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	Париж. 4 мая 1997 года
	Ницца. 5 мая 1997 года
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	Notes


Аннотация
«Дронго» —обширная детективная серия, включающая в себя более ста томов шпионского, политического, классического детектива с элементами триллера. Название серии совпадает с кодовым псевдонимом ее главного героя — непобедимого тайного агента, гениального сотрудника Комитета по предупреждению преступности при ООН, который благодаря блестящим аналитическим способностям вскрывает тщательно продуманные комбинации преступников, но и постоять за себя с оружием в руках этот супермен, истребляющий зло, тоже способен. В своих отзывах и рецензиях читатели отмечают динамичный и увлекательный сюжет книг Чингиза Абдуллаева, среди которых особой популярностью пользуются «Эшафот для топ-модели», «Оппоненты Европы» и «Пьедестал для аутсайдера». Остросюжетный цикл был переведен на множество языков, а в 2002 году на экраны вышел детективный сериал «Дронго» режиссера Зиновия Райзмана с Иваром Калныньшем в главной роли.
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Чингиз Абдуллаев
Голубые ангелы

Быть человеком — это значит чувствовать, что ты за все в ответе.
А. де Сент-Экзюпери


Вместо вступления

Когда ежеминутно ждешь телефонного звонка, а он звонит в три часа ночи, то, наверно, и в этом есть своя непонятная закономерность. Зигфрид протянул руку к трубке. Вот уже четвертый месяц телефон стоит на столике, рядом с кроватью.
— Это парк Бергштрассе-Оденвальд?
— Нет, вы ошиблись номером, — постарался как можно спокойнее ответить он, но почувствовал, что голос предательски дрогнул.
— Странно, я звоню по этому телефону вот уже семь лет и ни разу не ошибся. Простите, — четко произнес незнакомый голос, и в трубке раздались длинные гудки.
Мельцер медленно опустил руку. Видимо, случилось что-то очень важное, если было дано разрешение на такой разговор. Припоминая события последних дней, он машинально стал одеваться, не обращая внимания на телефонную трубку, которая осталась лежать на кровати.
Франс Пресс из Мадрида. 13 октября 1977 года
Три часа назад на Мальорке похищен самолет западногерманской авиакомпании «Люфтганза» «Боинг-737». Самолет взял курс на Италию. Согласно поступившим данным, среди террористов есть женщина. Местные обозреватели прямо указывают, что похищение самолета может явиться продолжением дела Шлейера. Как известно, 6 сентября этого года Председатель федерального объединения немецких работодателей Ганс Мартин Шлейер был похищен из своего автомобиля. Все четверо телохранителей Шлейера были убиты. В связи с этими событиями отложен визит в Бонн британского премьера Каллагана. Канцлер Шмидт лично возглавил штаб по розыску Шлейера.

Ассошиэйтед Пресс из Рима. 14 октября 1977 года
Как уже сообщалось, угнанный вчера самолет «Боинг-737» приземлился в Риме. После непродолжительной остановки лайнер взял курс на Египет. Представитель Организации освобождения Палестины категорически опроверг всякие слухи о причастности его организации к данному похищению. По поступающим из Бонна сообщениям, правительство ФРГ анализирует возникшую ситуацию.

Юнайтед Пресс Интернэшонал. 15 октября 1977 года
Похищенный два дня назад самолет немецкой авиакомпании «Люфтганза» прибыл сегодня на остров Крит, приземлившись на военной базе НАТО. Несмотря на все попытки представителей египетских властей, уговаривавших террористов сдаться, самолет поднялся в воздух. Как сообщает из Каира наш корреспондент, в переговорах с террористами участвовал специальный посланник Ясира Арафата, однако и ему не удалось решить проблемы заложников. По сообщениям из Бонна, оппозиционный блок ХДС—ХСС потребовал введения новых законов, предусматривающих смертную казнь для террористов.



Бонн. 15 октября 1977 года. Церковь иезуитов

Мельцер с интересом осмотрелся. Уже два года как он здесь не был. Возведенная в начале XVII века церковь находилась неподалеку от готического собора святого Ремигия, построенного на четыреста лет раньше.
Послышались чьи-то шаги. В этот субботний день Бонн жил своей обычной размеренной жизнью.
Мимо спешили студенты в Университет Фридриха Вильгельма, который находился совсем рядом. Он услышал английскую речь. Зигфрид инстинктивно напрягся. Нет. Это группа английских туристов, направлявшихся к домику Бетховена.
— Простите, не вы господин Рейнхарт?
Зигфрид обернулся.
Перед ним стоял улыбающийся толстячок лет пятидесяти. Мельцер даже не заметил, откуда он появился, и уже это свидетельствовало о высоком профессионализме прибывшего. Толстячок все время потел, несмотря на довольно прохладную погоду, и держал в руке большой синий платок, которым постоянно вытирал лицо. От его глаз разбегались лукавые морщинки, весь он искрился весельем, рот был растянут в улыбке, но глаза… глаза, настороженно разглядывающие собеседника, были внимательны и холодны. Зигфрид мог бы и не отвечать на приветствие, глаза пришельца красноречиво говорили о специфике его работы. «Да, я не ошибся», — подумал Мельцер.
— Нет, — ответил он, — но я его близкий друг, и господин Рейнхарт просил меня приехать вместо него.
Казалось, толстячок даже обрадовался.
— Очень любезно с его стороны. Очень, — повторил он и, не меняя тона, предложил: — Давайте пройдем к Ратуше. — Шагов двадцать они сделали молча, искоса поглядывая друг на друга. Зигфрид терпеливо ждал, когда наконец пришелец заговорит. Толстячок как-то странно выдохнул и тихо начал:
— Вы, очевидно, уже осведомлены, для чего нам понадобилась эта встреча?
— Да, — честно ответил Мельцер, — я в курсе. Правда, до этого я считал, что можно обойтись и без нашего участия в этой операции. Однако я, видимо, ошибался, иначе федеральному правительству не пришлось бы прибегать к нашей помощи.
— Вы правы, — быстро согласился пришелец, — обстановка сейчас накалена. После событий шестого сентября все ждали какого-нибудь акта. Мы принимали меры безопасности, но предусмотреть все не смогли. Канцлер лично обратился к господину региональному комиссару с просьбой о помощи. Всякие неожиданности должны быть полностью исключены, подчеркнул он в беседе со мной. Гибель заложников может вызвать большие последствия, и не только в нашей стране.
— А почему эта операция не поручена группе Вегенера? — спросил Мельцер.
— Группа «ГСГ-9» уже подключена к этому делу[1], — ответил собеседник, останавливаясь у Ратуши, — однако наше правительство хотело бы иметь гарантии.
— Похитители известны? — хмуро спросил Зигфрид, решив, что пора переходить к делу.
— Да. Это красная группировка террористов-анархистов. РАФ.
— Неужели коммунисты? — недоверчиво хмыкнул Мельцер.
— Они такие же коммунисты, как Йозеф Штраус, — сострил его собеседник, — хотя и называют себя «красными», — и, довольный своей шуткой, громко расхохотался.
— Впрочем, это меня не касается, — холодно бросил Зигфрид. — Вы же знаете, мы не вмешиваемся в политику.
— Конечно, конечно, — поспешил согласиться с ним его спутник, резко обрывая смех, — мы строго предупреждены обо всем.
— Похитители выдвинули условия?
— Да, они требуют освобождения своих главарей.
— Где они сейчас?
— Кто, похитители?
— Арестованные.
— Во внутренней тюрьме Штамхайма.
— Баадер и его товарищи?
— Да.
— Значит этого же хотели и похитители Шлейера, — коротко бросил Мельцер, подчеркнув предпоследнее слово. Тут его собеседник остановился. Улыбка сползла с его лица, и оно приняло испуганное выражение. Очень испуганное.
— Почему хотели? — осторожно спросил он, меняясь в лице. — Почему?
— Потому что Шлейера уже нет в живых, — очень тихо ответил Мельцер.
— Откуда? Откуда это вам известно? — жалобно простонал толстячок. — Ведь об этом знали несколько человек…
— Я догадался, — пошутил Зигфрид, холодно глядя на него. — Вы знали, с кем имеете дело. Давайте откровеннее и ближе к существу.
— Шлейера прятали в Кёльне. Мы получили телекс, где указывалось точное местонахождение Шлейера. Кто дал телекс нами до сих пор не установлено. Хотя теперь я начинаю понимать, — казалось, собеседник Мельцера потерял всякий интерес к разговору, так тихо и невыразительно он говорил.
— И вы, конечно, не успели?
— Да. Не успели. Группа Вегенера ворвалась в дом в тот самый момент, когда террористы пристрелили своего пленника.
— Где труп Шлейера?
— Пока у нас. Но мы не сможем это долго скрывать. А если еще и самолет с заложниками… Вы же понимаете, во что это выльется.
— Что с похитителями, охранявшими Шлейера? Где они?
Толстячок покачал головой.
— Они уже ни о чем не расскажут.
— А ваши люди?
— Обо всем известно только нескольким членам группы «ГСГ-9». Но до сегодняшнего дня я считал, что они умеют держать язык за зубами.
— Можете считать так и дальше, — Мельцер позволил себе улыбнуться, — к моим сведениям эти люди не имеют никакого отношения. Значит, пока утечка информации невозможна, — проговорил он, как бы размышляя вслух.
— Да, только пока… Но я не могу поручиться, что это убийство мы сможем долго хранить в секрете. День, два, от силы три… И то, если не пронюхают журналисты.
Зигфрид молчал. Он уже принял решение.
Ассошиэйтед Пресс. 16 октября 1977 года
«Боинг-737», похищенный четырьмя террористами три дня назад на Мальорке, приземлился сегодня в Адене. Во время посадки первый пилот корабля Юрген Шуман пытался бежать, однако эта попытка закончилась трагически.
Смерть Шумана явное доказательство того, насколько серьезны намерения террористов. Несмотря на то, что они до сих пор не выдвинули никаких требований, мало кто сомневается в их причастности к РАФ. Как передает наш корреспондент из Бонна, канцлер Шмидт лично выразил соболезнование семье погибшего.

Юнайтед Пресс Интернэшонал. 16 октября 1977 года
По сообщению из Могадишо, сегодня туда прибыл самолет западногерманской авиакомпании «Люфтганза» «Боинг-737». По прибытии в столицу Сомали террористы выдвинули, наконец, свои условия. Как и предполагаюсь, они требуют освобождения Андреаса Баадера и нескольких других главарей анархистской группировки РАФ, содержащихся сейчас во внутренней тюрьме Штамхайма. Правительство Бонна срочно консультируется с правительством Сомали. Несмотря на сложную обстановку на границе с Эфиопией[2] , президент Сомали Мохаммед Сиад Барре заявил о своей готовности вести переговоры, добиваясь освобождения заложников. Как сообщают в хорошо информированных кругах, правительство Бонна не пойдет на уступки террористам.


Могадишо. Сомали. 17 октября 1977 года

— Только что пришла телеграмма. Господин Бернгард, региональный комиссар дал свое согласие, — перед Мельцером стоял, вытянувшись, командир особой группы «ГСГ-9».
— У вас все готово? — обратился Зигфрид к Вегенеру.
— Группы заняли исходные позиции, все готово, — подтвердил тот.
— Итак, договорились. Начинаете ровно в двадцать три пятьдесят. Давайте Баадера.
В комнату ввели заключенного. Мельцер начал без предисловий.
— Что касается лично меня, Баадер, я бы вас расстрелял. Но, к сожалению, это не в моей компетенции. Вас решено обменять на заложников в самолете.
Террорист усмехнулся.
— А я и не сомневался, что вы струсите.
Мельцер улыбнулся.
— Да, такие мы все трусливые, Баадер. Нам до вас далеко. Жаль. Но вы сами делаете свой выбор. Вы и вам подобные. Сейчас мы пойдем с вами к самолету и обговорим условия. Если ваши друзья примут наши условия, мы освободим и других главарей вашего отряда. Договорились? Прекрасно. Пошли.
Никем не остановленные, в тишине сомалийской ночи, они шли к самолету. Шаги гулко разносились по бетонному настилу. Мельцер вспомнил о своем простреленном плече. Погода была довольно прохладной, сказывались ветры Индийского океана, и плечо его снова заныло. До самолета оставалось около двухсот метров.
«Ну ничего, — успокаивал себя Мельцер, — еще полтора месяца — и все. Срок моего дежурства кончается».
— Не торопитесь, Баадер, не торопитесь, — спокойно заметил он бежавшему рядом с ним террористу. — Время у вас еще есть. — Он посмотрел на часы. Двадцать три сорок семь. До самолета оставалось немногим более пятидесяти метров.
У трапа появились двое.
— Что вам нужно? — крикнул один из них.
— Я привел Баадера. Мы хотели бы обговорить условия, — Мельцер старался не кричать, но его голос отозвался громким эхом в ночной тишине.
— Вы один? — снова спросили из самолета.
— Конечно. И без оружия, — Зигфрид поднял вверх обе руки.
— Идите сюда. Но Баадер пусть идет следом за вами.
Чувствуя в затылок тяжелое дыхание, Зигфрид медленно поднимался по трапу самолета. Он успел лишь мельком взглянуть на часы. Двадцать три сорок девять. Остались считанные секунды. Вот, наконец, и дверь. В проходе стоят двое. Они внимательно оглядывают Баадера, кивают ему, один из них протягивает руку.
Сигнал. Огромное, чудовищно неправдоподобное зарево вспыхивает в ста метрах от самолета. Если бы Мельцер не знал точно, что расстояние сто метров, то ему показалось бы, что пламя пожирает самолет. Как трудно порой оставаться безучастным, особенно, если нервы на пределе.
Трое людей, стоящие рядом с Зигфридом, оборачиваются назад, на огонь. Какие-то мгновения он остается без присмотра. Этого достаточно. Четко выхваченный пистолет, и первый из террористов не успевает даже обернуться. Второй — всего лишь повернул голову, и пуля мягко вошла в шею. Баадер подхватывает его автомат. В течение секунды Мельцер принимает решение. Третий выстрел, и Баадер падает замертво.
Слышен женский крик. Люди Вегенера уже врываются в самолет через запасные люки. Несколько беспорядочных выстрелов.
Третьего террориста буквально изрешетили пулями у выхода в салон первого класса. Что это? Один из людей Вегенера скорчился. Четвертый террорист успевает сделать выстрел и тут же падает. Мельцер подходит ближе. Пассажиры, еще не пришедшие в себя, в ужасе смотрят на трупы. Зигфрид поворачивает тело к себе. Женщина… Вот тебе и реакция. Лучше мужской. Жаль, конечно. Но они сами выбирают свою судьбу. А я, думает Мельцер, я только делаю правильный выбор между жизнью этих террористов и жизнями десятков ни в чем не повинных людей.
— Можете передавать в Бонн, операция завершена, — говорит он подошедшему Вегенеру.
Юнайтед Пресс Интернэшонал. 18 октября 1977 года
Сегодня утром во внутренней тюрьме Штамхайма были найдены мертвыми Андреас Баадер, Ян Карл Распе, Гудрун Энслин. Четвертый член группы Ирмгард Меллер найдена в своей камере с четырьмя ножевыми ранениями. Представитель тюремных властей заявил, что речь идет об обычном самоубийстве. Однако он отказался прокомментировать это сообщение и ответить на вопросы журналистов.

«Интернэшонал геральд трибюн». 20 октября 1977 года
Вчера днем, на одной из улиц пограничного с ФРГ городка — Молюза (Франция), найдена брошенная машина с трупом Ганса Мартина Шлейера. Смерть Шлейера явилась итогом печально известного дела «красной группировки» РАФ. Террористы, поняв, что проиграли, дали сигнал об убийстве Шлейера. Самоубийство Баадера и его товарищей, найденный в одной из камер аппарат Морзе, прямо указывают на это. Однако в связи с этим возникает ряд вопросов. Каким образом застрелился Баадер? Где он взял оружие? Как в Штамхайм попали радиопередатчик и транзистор? Почему на ботинках Баадера обнаружен светлый песок? Как смогла нанести себе четыре ножевых ранения Ирмгард Меллер? Куда пропали письма Гудрун Энслин, переданные начальнику кабинета канцлера ФРГ? Все эти вопросы до сих пор остаются без ответа.

«Франкфуртер рундшау». 24 октября 1977 года
«…Странным кажется, что все сделано для того, чтобы заставить обывателя задуматься над убийством, камуфлированным под самоубийство».


Бонн. 25 октября 1977 года

— Правительство ФРГ выражает глубокую благодарность за подключение ваших людей к операции. Господин региональный комиссар, мы просим особо отметить господина Мельцера. Вся разработка операции осуществлялась под его контролем. Господин Канцлер просил меня выразить и его личную благодарность за спасенных пассажиров. Что касается Баадера, то три крупнейших специалиста из Вены, Льежа и Цюриха подтвердили — самоубийство. Еще раз благодарим вас, господин региональный комиссар, — говоривший протянул руку вставшему со стула высокому мужчине и с чувством пожал ее.
***
Газеты опубликовали сенсационную новость. Один из региональных комиссаров в Европе согласился дать интервью. Мы приводим здесь это интервью без каких-либо изменений, дополнений или комментариев. Оно само по себе достаточно красноречиво и весьма показательно.
Автор
Интервью регионального комиссара «Интерпола» Бертье, данное им специальному корреспонденту Франс Пресс
Корреспондент: Господин комиссар, о вашей организации ходят полуфантастические и легендарные слухи. Ее глубокая законспирированность только возбуждает интерес и вызывает ажиотаж в прессе. Не могли бы вы рассказать о задачах организации и ее структуре?
Ответ: Я согласился дать интервью после специального разрешения руководства «Интерпола». Наша организация создана в полном соответствии с нормами международного права. Она имеет свои специфические задачи, которые и выполняет по мере возможности. Что касается «легендарных слухов», то должен отметить — любители острых ощущений будут разочарованы. Служащие нашей организации скорее чиновники, чем суперагенты, как их пытаются изобразить некоторые печатные органы вашей страны.
Корреспондент: Господин Бертье, вы не можете отрицать, что созданная более десяти лет назад организация успела отличиться в ряде секретных операций «Интерпола», в том числе — и таких как недавнее освобождение генерала Доузера и расследование покушения на папу римского. Согласно имеющимся данным эти операции были проведены вашими людьми.
Ответ: Действительно, наша организация старается, по мере возможностей, помочь территориальным органам многих стран мира по борьбе с преступностью, наркоманией и терроризмом. Здесь мы полностью солидарны с государственными службами этих стран. Что касается упомянутых вами случаев — то, что скрывать, наши люди, располагающие солидной информацией, подключились к операции по освобождению генерала Доузера и смогли найти наиболее рациональное решение. Отмечу, что в данном случае в нашу организацию официально обратились представители правительства Италии и государственные службы США. В Италии нам до сих пор ставят в гибель Альдо Моро. Мы неоднократно заявляли, что наши люди не вмешиваются во внутренние дела других стран. Тем более, что правительство Италии в тот период не обращалось к нам с подобными просьбами. Что касается покушения на папу римского, то и здесь по просьбе представителей Ватикана мы провели свое независимое расследование, и официальные результаты были переданы в Ватикан. Комментировать их я не имею права, так как по совместной договоренности они должны сохраняться в тайне. Наша задача состоит, прежде всего, в помощи государственным органам демократических стран по борьбе с преступностью. Однако в отличие от обычных сотрудников «Интерпола», наши люди не стреляют на улицах и не прыгают по крышам. Это, прежде всего, чиновники, обрабатывающие международную информацию, сотрудники экономических отделов нашего ведомства, пользующиеся привилегиями и иммунитетом сотрудников специализированных международных учреждений.
Корреспондент: Чем конкретно занимаются ваши люди? Какие цели ставите вы перед своими сотрудниками? Какова структура вашей организации?
Ответ: Во главе нашей организации стоит Генеральный директор, назначаемый Президентом «Интерпола». На каждом континенте есть свой генеральный комиссар и региональные комиссары, которые и осуществляют необходимый сбор информации. Наши люди — юристы, эксперты, криминалисты, инженеры — только перерабатывают информацию и дают соответствующие рекомендации. В случае необходимости мы высылаем на место группу экспертов, которые проверяют поступающую информацию. Нашим людям категорически запрещено вмешиваться во внутренние дела тех стран, куда они прибывают, если, разумеется, правительства этих стран сами не заинтересованы в обратном. Со всей ответственностью заявляю: наши люди — наблюдатели и ничего более. Они всегда соблюдают международно-правовые договора, регулирующие суверенитет государств. Довольно часто и бурно дискутируется вопрос — почему мы не можем систематически ставить в известность государственные органы различных стран, куда направляются наши эксперты. Однако совершенно очевидно, что наша позиция беспристрастных наблюдателей гораздо больше выиграет, если наши эксперты не будут зависеть от государственного аппарата и его людей, многие из которых могут быть скованы различного рода предрассудками и предубеждениями внутри своей страны. Еще раз повторяю — мы не вмешиваемся во внутренние дела государств. Мы лишь представляем объективную информацию и пытаемся бороться против международной преступности. Не скрою, иногда своими, специфическими методами. Нас часто называют «голубыми ангелами» «Интерпола». Да, если хотите, мы «ангелы». «Голубые ангелы» добра, справедливости и законности, пытающиеся остановить волну насилия в нашем безумном мире. И, если это нам хоть чуточку удается, мы можем считать свою миссию успешной.
Что такое «Интерпол»?
Об «Интерполе», этой международной организации полиции, редко пишут западные газеты. Видимо, прежде всего по той причине, что его секреты строго охраняют толстые стены особняка, расположенного на крутом холме парижского предместья Сен-Клу. Но последние события послужили поводом для разного рода комментариев.
«Интерпол» собирается к переезду. Уже началось строительство нового, обширного по размерам и оснащенного по последнему слову техники международного штаба полиции. Место избрано под Лионом, в парке, носящем название «Золотая голова». Новоселье намечено через два года. В газетах появились фотографии макета нового здания — это будет огромный стеклянный куб, окруженный водой. Газеты специально оговаривают, что конструкторы приняли особые меры для обеспечения безопасности.
Замечание не случайное. Совсем недавно особняк в Сен-Клу стал объектом террористической акции. Под его стены экстремистской организацией «Аксьон директ» была подложена бомба, причинившая значительный материальный ущерб зданию. Руководителям «Интерпола» ничего не оставалось, как отшучиваться на вопросы журналистов: мол, «разрушение» старого здания «Интерпола» уже началось.
Но, пожалуй, главная новость состоит в том, что руководство этим «клубом полиции» перешло в руки представителей американских и английских специальных служб.
«Интерпол» обосновался на французской земле сразу же после Второй мировой войны. Но его история восходит к началу века. Еще в 1914 году полицейские 14 стран, собравшиеся в княжестве Монако, намеревались создать международный справочный центр на уголовных преступников. Но разразилась мировая война, и идею смогли осуществить лишь десять лет спустя, когда в Вене была основана Международная комиссия криминальной полиции. В 1938 году нацисты аннексировали Австрию и захватили всю документацию организации. После 1945 года «Интерпол» был возрожден. В этом международном полицейском штабе сейчас работает 250 служащих разных национальностей. Четверть из них — французы. Каждая страна вносит пай в швейцарских франках в зависимости от своей экономической мощи и численности населения.
Цель «Интерпола», как записано в его уставе, — объединить усилия в борьбе против разного рода уголовных преступлений: ограблений, подпольной торговли произведениями искусства, драгоценностями и «живым товаром», выпуска фальшивых монет и т. п. Кстати, «Интерпол» обладает лабораторией для исследования купюр и имеет коллекцию всех подлинных и фальшивых монет. Организация выпускает бюллетень, по этому вопросу, который выписывают, главным образом, банки и финансовые службы.
И «Интерполе» создана огромная картотека, в которую занесены более полутора миллиона имен. Причем, существуют картотеки, составленные как в алфавитном порядке, так и по и видам преступлений. Есть также обширная коллекция отпечатков пальцев.
Большая часть архива посвящена преступлениям, связанным с производством и торговлей наркотиками. Полицейские считают, что торговля наркотиками требует огромных капиталовложений, и она организуется с размахом, на манер многонациональных корпораций. В позапрошлом году в Сен-Клу поступило около 600 тысяч запросов и информаций о разного рода преступлениях. С каждым годом поток телеграмм, телефонных и иного рода запросов из национальных отделений «Интерпола» возрастает на 15 процентов.
Никто не отрицает, что координация полицейских поисков дает определенный успех…[3] .
Е. Шулюкин,
(Соб. корр. «Труда»).
Париж.




Часть первая
Встреча

«Преступные организации, организующие торговлю и контрабанду наркотиков, располагают самыми современными техническими средствами, хорошо налаженной агентурной сетью и большим, разветвленным штатом исполнителей. Борьба с ними в современных условиях становится еще более тяжелой, чем раньше».
Из доклада Постоянного Комитета экспертов по предупреждению преступности и борьбе с ней при Экономическом и Социальном Совете ООН.

Белград. День первый

Самолет взял курс на Белград. Привычно гудели моторы, заглушая другие шумы. Пассажиры дремали в своих креслах. Приветливые стюардессы разносили чай, кофе, соки.
— Кофе, мсье? — обратилась одна из них к пассажиру, сидевшему в третьем ряду.
— Да, пожалуйста, — он кивнул головой, улыбаясь. Крепкий обжигающий кофе сейчас пьют не только на его родине, и он не видел причины отказываться от него здесь, далеко от родного города. Шарль Дюпре — так теперь его зовут. И это имя будет с ним в течение всего дежурства. Собственно говоря, региональные инспектора сменяются два раза в год, так изнурительна и невероятно тяжела их работа. «Больше не выдерживает практически никто, если, конечно, дотягивает до конца срока, — подумал Дюпре. — Из пяти региональных инспекторов, дежуривших до меня, только двое вернулись домой. Что за проклятый сектор «С-14»?». Вот и сейчас он летит на место раньше времени. Дюпре вспомнил — в шифровке особо обращалось внимание: посланный до него региональный инспектор с двумя помощниками исчез и до сих пор не подает никаких известий, что категорически запрещено уставом.
Он достал паспорт. С фотографии на него смотрело лицо молодого человека лет тридцати — тридцати пяти. Округлый подбородок, добродушные карие глаза, модная прическа делали его меньше всего похожим на суперагента, которым, в сущности, он никогда себя не считал.
Люди, подобные ему, всегда избегали громких фраз, как не любили вообще много говорить, потому что сама работа не располагала к словоблудию, но когда они возвращались домой, наступал феномен «реанимации», как его шутливо называли инспекторы. Дюпре дежурил уже дважды, правда, в других квадратах, но каждый раз, возвращаясь домой усталый и счастливый, он, как и другие, не хотел быть один. Потребность простого человеческого общения, когда не надо лгать и изворачиваться, хитрить и приспосабливаться, быть предельно внимательным и настороженно следить за своими собеседниками, была так велика, что ее не могло заглушить даже огромное чувство усталости.
Шарль помнил свое первое дежурство. Новичков, как правило, не посылали в трудные районы, понимая, сколь сложна будет такая работа даже для профессионалов, очутившихся в незнакомой обстановке. Обычно инспекторам давали двух-трех помощников для более успешного ведения дел. Но тогда, в первое его дежурство, помощников у Дюпре не было — район считался спокойным и тихим. Если не считать двух-трех «мелких происшествий», можно было докладывать, что первое дежурство прошло спокойно. Во всяком случае, в своем отчете он так и указал, «забыв», что во время этих «мелких происшествий» он был ранен в кисть левой руки. Подробности своего ранения Дюпре предпочитал не вспоминать, но региональный комиссар, узнавший об этом (до сих пор Шарль не знал, каким образом), сделал ему замечание за излишнюю горячность. Второе дежурство было куда более трудным, но на этот раз все обошлось благополучно, хотя эти шесть месяцев были не самыми лучшими в жизни Дюпре. И вот третье дежурство. Сектор «С-14». Когда он узнал об этом, прочитав шифровку, почувствовал гордость. Туда посылали только самых подготовленных, самых опытных. Одним из двух вернувшихся из этого ада был сам Зигфрид Мельцер, ныне региональный комиссар в Северной Америке. И вот — теперь его очередь.
Значит, будем работать, привычно подумал Шарль. Люди, посвятившие себя этому опасному делу, подобно Дюпре, не думали о наградах; сама жизнь без приключений казалась им пресной и скучной. Едва вернувшись с задания и не успев толком отдохнуть, они снова тянулись туда, где опасности заставляли сжимать нервы в пучок, где жизнь так бешено пульсировала и не очень дорого стоила. Это не было парадоксом. Подобно наркоманам, раз вкусившим «прелесть» небытия, подобно альпинистам, раз покорившим вершину, они снова и снова отправлялись в неведомое, потому что чувствовали — иначе они уже жить не могут. Человек, по-настоящему полюбивший хоть раз в жизни, не сможет жить без любви. Человек, однажды задышавший полной грудью, не сможет дышать вполсилы. Человек, испытавший силу жизни на краю пропасти, должен постоянно ходить по этому краю, утверждаясь в собственных силах и увлекая своим примером других.
Так и Дюпре. Смысл своего существования он видел в этой жизни, полной неведомой прелести и очарования. Он, вот уже двенадцать лет рискующий жизнью сначала в органах контрразведки своей страны, затем в рядах «голубых», не мог и представить, что бы делал, не будь вдруг этой работы.
Их немного. Совсем мало. Но они всегда идут и побеждают. На смену одному приходит второй, третий, четвертый… Даже ценой жизни, но они торжествуют в споре со своими убийцами потому, что их сменяют другие. Они защищают правое дело и потому всегда побеждают. Но победа достается им нелегко. Слишком часто в страну, где они живут, в город, где их ждут, приходит короткая записка — «Примите соболезнования и пр.», слишком большую цену платят «голубые ангелы» и сотрудники «Интерпола». И слишком дорогая плата — их собственные жизни — становится безмерно малой величиной в сравнении с безопасностью всего человечества.
«А все-таки «С-14», — вспомнил Дюпре. — Гордость гордостью, — вздохнул он, — но жизнь, что ни говори, совсем неплохая штука, и отдавать ее просто так не особенно-то хочется».
«Наш самолет идет на посадку. Желаем вам всего хорошего», — объявила стюардесса на нескольких языках, и в салоне сразу наступило дружное оживление. Пассажиры заулыбались, задвигались, защелкали ремнями, стали перекладывать газеты, журналы, книги в свои сумки. Яркое солнце било в иллюминаторы, и мягкий желто-голубой солнечный свет разливался по салонам самолета. Дюпре щелкнул ремнями. Самолет, плавно снижаясь, пошел на посадку.

Белград. День второй

Все гостиницы имеют свой специфический запах, который остается в сознании на всю жизнь. Запах крахмала, которым пахнут простыни и наволочки, запах старых линяющих ковров и что-то неуловимо напоминающее запах моли и старой древесины.
Порой можно ощутить терпкий запах человеческого тела. Но если каждый дом имеет свой, особый, неповторимый аромат, то здесь, в гостинице кажется: и люди одинаково пахнут.
Дюпре занимал 1409-й номер в гостинице «Сербия». Ему давно нравилась эта гостиница. Во-первых, она стояла несколько в стороне от оживленного центра; во-вторых, автобусные остановки были рядом с гостиницей; в-третьих, здесь всегда бывали туристические группы, которые менялись почти ежедневно, и одно чье-то лицо нельзя было сразу запомнить; в-четвертых, с этой гостиницей у Дюпре были связаны и личные приятные воспоминания.
Однако сейчас было не до воспоминаний. Он живет здесь уже второй день и не получает пока никаких указаний. Вчера вечером он снова побывал у Народного музея, но безрезультатно. Сегодня он пойдет в третий раз и снова, как и вчера, в восемь вечера будет ждать своего связного. Это была еще одна трудная часть их работы — умение ждать. От нее зачастую зависело очень многое, и Дюпре никогда не торопил время. Телефонный звонок вывел его из задумчивости.
— Господин Дюпре? — послышалось в трубке.
— Да, — помедлив, подтвердил он.
— Вас беспокоит портье. Пожалуйста, спуститесь вниз. Вас здесь ждет один человек.
— Меня? — удивленно переспросил Шарль.
— Да, господин Дюпре.
— А… Сейчас спущусь…
«Странно, очень странно. Кто еще меня может здесь ждать?» — подумал Шарль, вставая с кровати. Затянуть галстук и одеть пиджак было делом одной минуты. Дюпре уже взялся за дверную ручку, когда ему показалось, что в коридоре слышен какой-то шорох и чьи-то быстрые шаги. Он неслышно отступил назад, тихо взял туфли и, бесшумно приставив стул к краю двери, взобрался на него, стараясь встать так, чтобы в любом случае суметь отскочить в комнату.
Над дверью была стеклянная перегородка. Почти все номера в гостинице были такими. Дюпре неслышно прильнул к окну, успев за какие-то доли секунды осмотреть коридор. Буквально в трех метрах от него двое мужчин, подняв пистолеты, целились ему в лицо. Его реакция оказалась безупречной. Он был уже на полу, когда осколки стекла посыпались ему прямо на голову. «Вот подонки, — невесело усмехнулся Шарль, — профессионалы. Стреляют с глушителями, чтобы ничего не было слышно». Раздалось еще несколько сухих щелчков, очевидно, на этот раз они решили изрешетить дверь.
«Интересно, что я буду делать, если они попытаются войти, — подумал Дюпре. — Оружия-то у меня нет».
Но за дверью было тихо. «Так, — размышлял Шарль, — значит, они пока не знают, что у меня нет оружия, и боятся войти. А может, убрались. Вряд ли. Пока не увидят труп, не уйдут. — Он приподнял голову. — Что ж, начало великолепное. Кажется, это только завтрак, а обед мне еще предстоит». Дюпре пополз к телефону и набрал номер.
— Да, — послышался голос.
Уже услышав голос, Шарль мог бы со спокойной совестью положить трубку — это был явно не голос первого «портье», но он решил на всякий случай проверить все до конца.
— С вами говорят из 1409-го номера. Моя фамилия Дюпре. От вас звонили ко мне минут пять назад?
— Из 1409-го? Сейчас проверим. Нет, господин Дюпре, к вам никто не звонил.
— Спасибо. Пришлите ко мне, пожалуйста, горничную.
Он положил трубку. Ну что ж, этого и следовало ожидать. Увидев постороннего, они уберутся. Это не в их интересах.
Но кто они и откуда узнали его фамилию и место пребывания? Налицо явная утечка информации. Явная. Как бы там ни было, сегодня ему обязательно надо быть у Народного музея. А может, использовать резервный канал связи? Рука Дюпре потянулась к телефону. Нет. Надо выяснить до конца с первым вариантом, а резервный на крайний случай.
Чьи-то шаги в коридоре. Кажется, женские. Идет спокойно. Остановилась у дверей. Так, вроде бы ругается. «Она, наверно, думает, что я от нечего делать сломал перегородку и искромсал дверь». Теперь надо спокойно открыть дверь. Наверняка те двое уже убрались. Он взялся за ручку двери, прислушался. Тишина, только ворчанье старой горничной. Дюпре рывком отворил дверь, отступая в глубь комнаты. Женщина, явно не ожидавшая этого, на секунду умолкла, уставившись на Дюпре. Ничего не поделаешь. Шарль рывком притянул женщину к себе. Та попыталась закричать, но уже через мгновение носовой платок Дюпре сделал эту попытку абсолютно бесперспективной.
— Я извиняюсь, — чудовищно путая слова, произнес по-югославски Дюпре, связывая разорванной простыней руки горничной. — «Хорошо еще, что она стара, а то бы подумала, что я пытаюсь ее изнасиловать», — невесело подумал Шарль. Но в любом случае неприятностей с югославской полицией у него теперь будет хоть отбавляй.
Он окинул взглядом комнату, бережно перенес женщину на кровать, еще раз извинился и тихо вышел из комнаты. Несколько осколков стекла упали по ту сторону двери. Он осторожно сгреб их ногой в комнату и захлопнул дверь. С собой он взял только маленький чемоданчик. Умение расставаться быстро со своими вещами — тоже привилегия агента, вспомнилась одна из заповедей их школы. В коридоре ни души. Дюпре, осторожно озираясь, направился к холлу. Внезапно в конце коридора кто-то появился. Один, нет, двое, трое, пятеро. Шарль перевел дух. Туристическая группа. Женщины, дети. Теперь по лестнице вниз, и как можно быстрее. Выйти надо, конечно, из запасного выхода — он знает здесь все ходы и выходы.
«Кажется, вышел. Все в порядке. Берем немного правее. Здесь киоск. Спокойнее. Покупаем газету. Пока ничего необычного. Вон, кажется, такси. Что-то очень вовремя оно появилось. Пропустим его. Вот второе. Нет, нет, оно буквально следом за первым. Времени нет, а торопиться не надо. Так, а вот это уже наше. Остановим».
— Куда поедем? — спросил пожилой белградец.
— В Чукарицу, — сказал Шарль, делая неправильное ударение.
Шофер, вздохнув, включил зажигание. Машина двигалась по улицам довольно неторопливо. Дюпре успел уже освободиться от большинства своих бумажек, а некоторые наиболее важные он переложил в саквояж, настроив его на «уничтожение». Чемоданчик был хитро устроен. Если кто-то чужой попытается открыть его, не зная цифрового кода, он моментально воспламенится и все документы, находящиеся в нем, будут уничтожены.
Машина плавно затормозила у большого серого здания.
— Чукарица, — равнодушно произнес шофер, не оборачиваясь.
— Спасибо, — по-немецки поблагодарил его Дюпре и, уплатив по счетчику, быстро вышел из машины. «Кажется, югославская полиция хоть на время потеряет мой след», — подумал он. Здесь должен быть проходной двор. Вот он. Хорошо. Быстро в ту сторону. Удача. Чья-то попутная машина показалась из-за угла. Шофер резко тормозит.
— Площадь Теразие? — говорит довольно чисто Дюпре, показывая в сторону.
— Садись, — охотно предлагает автолюбитель. Шарль плюхается на сиденье. Быстрее, быстрее. Это единственные слова, которые он может произнести без акцента. Если этот автомобилист окажется болтуном, все пропало. Нет, кажется, молчит. А если заговорит? Дюпре стал искать носовой платок. «Придется сделать вид, что у меня насморк. Черт побери. Носовой платок-то остался в номере. Ну ничего, там остались еще несколько моих грязных сорочек и старая щетка. Жалко, конечно, щетки, но когда на одной чаше весов твоя жизнь, а на другой щетка с грязным бельем, выбирать не приходится. Ни одни весы в мире не сохранят равновесие при таком неравномерном распределении».
Машина сворачивает мимо главного вокзала к площади Теразие. Отсюда совсем недалеко до Народного музея. Щедро расплатившись с водителем, Дюпре выходит на площадь. Кажется, слежки нет. До восьми еще две минуты. Связник будет ждать пять минут и ни минутой больше. С букетом красных гвоздик. А ведь может привлечь внимание. Еще есть несколько минут в запасе.
Уже подходя к музею, Дюпре увидел небольшую толпу, стоящую на площади Республики. «Что там?» — поинтересовался он у бородатого парня с тетрадками под мышкой, очевидно, студента. Хорошо еще, что этот бородач оказался интеллектуалом и охотно все объяснил.
Хотя нет, скорее показал. Стоял человек мирно, никого не трогая, и вдруг автомобиль, трах-та-ра-рах, и… нет человека. Какие-то ненормальные, покрутил у виска бородач, а сами убежали. Это же надо, сбили человека и сбежали.
Дюпре перевел взгляд на тротуар. Тело уже было прикрыто простыней, но рассыпавшийся букет ярко-красных гвоздик выделялся кровавыми пятнами на белой мостовой. Шарль понял, что опоздал.

Париж. День третий

Утренний Париж совсем не похож на ночной. Он уже слышал эту фразу, но только теперь сумел убедиться в ее справедливости. Уставшие, недовольные лица, все куда-то спешат, торопятся, не слышно смеха, не видно радостных, оживленных лиц. Большинство баров закрыто. В эти утренние часы Париж живет жизнью многомиллионного города, занятого своими проблемами и тревогами. Чем-то он напоминает красавицу, проснувшуюся утром после ночного кутежа. Она с удивлением обнаруживает, что уже второй час дня, что сегодня она спала одна и что, наконец, давно пора вставать. Красотка вскакивает с постели и подходит к зеркалу. Опухшее после кутежей и лишенное всякой косметики лицо, небрежно наброшенный халатик, растрепанные волосы — нет, это не та женщина, которая вчера очаровывала мужчин. Но уже через несколько часов она приведет себя в порядок и будет блистать в обществе. Волосы будут уложены в элегантную прическу, наряды будут великолепны, косметика как нельзя кстати — мужчины будут снова безумствовать и сходить из-за нее с ума. Но это будет потом, вечером. А сейчас — сейчас она стоит перед зеркалом и замечает морщины под глазами, немного опавшие щеки, уже начинающий появляться второй подбородок и потерявшие упругость груди. Так и Париж. Он будет очаровывать своих гостей ночью, он заставит их влюбляться и совершать безумства, но днем он живет жизнью типичного миллионного города, и гость, случайно попавший в этот ранний час на его улицы, недоуменно может оглянуться по сторонам и не сразу понять, где Париж. Но Париж все-таки остается Парижем, а красотка, даже лишенная всякой косметики, все-таки красоткой. И утренний Париж, лишенный части своей косметики, все-таки тот самый Париж, который очаровывает, восхищает, радует и поражает.
Он огляделся вокруг. «И все-таки я дышу воздухом Парижа», — почему-то подумал он и засмеялся. Редкие прохожие, оборачиваясь на него, тоже улыбались. «Париж, — снова подумал он, — я хожу по его улицам и трогаю эти камни, прикасаясь к чему-то неведомому и прекрасному, что волнует душу и будоражит кровь. По этим улицам ходили великие поэты и писатели. Этим воздухом дышали великие живописцы и архитекторы. Здесь они радовались и горевали, влюблялись и отчаивались, жили и умирали. Само слово «Париж» имеет такое магическое звучание, такую необъяснимую прелесть, что заставляет мечтательно улыбаться даже седых мужчин и подергивает романтической дымкой глаза молодых девушек».
Он стоял на площади Де Голля. Справа, у самых берегов Сены, виднелась Эйфелева башня, не менее знаменитая, чем город, где она построена. Перед ним была воспетая Триумфальная арка и знаменитые Елисейские Поля. А там! Достаточно было пройти прямо, не сворачивая, и можно было увидеть Большой и Малый дворцы, и выйти на площадь Согласия, и побывать на знаменитой улице Риволи, посмотреть Лувр, Пале-Рояль, Сен-Жерменскую церковь, «Комеди Франсез» и Сад Тюильри.
Он грустно усмехнулся. В его распоряжении всего три часа. Прибыв сегодня утром, впервые в своей жизни, он вынужден довольствоваться лишь беглым осмотром города. Самое обидное, думал он, что никогда и никому не расскажешь о своей поездке в Париж. А может, это и к лучшему. Рассказывать будет практически нечего. Он не успел даже перейти на тот берег Сены и побывать в районах Латинского квартала и Монмартра, посмотреть Люксембургский сад. Да разве увидишь Париж за один день! «Чтобы познать Париж, не хватит всей жизни», — вспомнил он чью-то фразу, поднимая руку. Такси плавно остановилось у тротуара.
— Монмартр, — сказал он, показывая водителю в сторону. У него есть еще немного времени, и он просто не мог удержаться, не проехав хотя бы по Монмартру.
— Монмартр, мсье? — переспросил улыбающийся француз. Он закивал головой, ведь карту Парижа все-таки сумел достать. «Вот наглядное преимущество нашей работы, — вздохнул он. — Не успеваешь пересесть с одного самолета на другой и весь город видишь из окон машины, которая мчит тебя напрямую между двумя аэропортами».
— И как можно медленнее в район Монфермея, — попросил он шофера по-английски. Француз, поняв, что перед ним иностранец, любующийся его городом, довольно улыбнулся и повернул направо.
За окнами мелькали районы Парижа — Обервилье, Бобиньи, Ле-Павийон. Машина въехала в Монфермей. Мигель не отводил взгляда от окон. Это был его первый самостоятельный выезд за границу, и он, страшно довольный, немного очумевший от счастья и напряжения, время от времени потными руками ощупывал карман, проверяя, на месте ли бумажник с документами. Пистолет, выданный ему два часа назад связником, был предметом его особой гордости. Еще бы — теперь он помощник регионального инспектора. И это в его возрасте. До этого он лишь дважды бывал за границей, да и то для участия в технических операциях. И вот — самостоятельная работа. Он сумел пройти немыслимый отбор и попасть в число «ангелов». Настоящее его имя знали только несколько человек у него на родине и региональный комиссар.
Мигель Гонсалес, служащий, двадцать пять лет. Работник одной из парагвайских компаний. Холост. Эти скупые данные были сообщены таможенной службе Франции, куда этот скромный коммивояжер прибыл в качестве гостя.
— Монфермей, — повторил уже в третий раз шофер. Мигель очнулся от своих мыслей и, уплатив по счетчику, вылез из машины. Теперь только бы не спутать. Вот там, кажется, у того дома, его должны ждать. Так и есть. Машина стоит у дома. Голубой «Форд». Мигель чертыхнулся. Вот что-что, а в марках машин он до сих пор плохо разбирался, хотя, конечно, грузовик от легковой машины отличал. Кажется, номер совпадает. Она. Мигель подходит с левой стороны и садится сзади шофера. Тот, молча, только взглянув в заднее зеркало, трогает с места.
Первые пять минут Мигель еще пытается уяснить, куда они едут, но на шестой понимает всю бессмысленность своего наблюдения. Места совершенно незнакомы. Машина делает столько поворотов, что и не уследить. Наконец они останавливаются у какого-то дома.
— Выходи, — показывает рукой шофер.
— Спасибо, мсье, — по-французски произносит Гонсалес, заходя в дом.
В передней темно, абсолютно ничего не видно.
«Сейчас меня ударят по голове, и мой холодный труп найдут в Сене», — успевает, улыбаясь, подумать Мигель, когда зажигается свет и слышится голос: «Идите наверх».
Гонсалес поднимается на второй этаж. Большая коричневая дверь. Войдем, решает Мигель и входит в комнату.
За столом сидит улыбающийся розовощекий мужчина лет пятидесяти. На нем серый полосатый костюм и ярко-красный галстук. Круглые глазки на лице постоянно двигаются, кажется, он весь излучает энергию, так беспокойны и нервозны его движения.
— Мистер Гонсалес, ну наконец-то, — машет он руками, вставая. — Входите, входите, давно вас ждем. — Мигель, осторожно ступая по мягкому ковру, успевает отметить роскошную обстановку и отвечает на рукопожатие.
— Прошу вас садиться. Курите, — предлагает розовощекий.
«Вот старый хрыч, — подумал Мигель. — Ведь знает отлично, что не курю. И наверняка ведь знает мои любимые сны».
— Не курю, — отвечает он односложно.
Разговор идет на английском, и Мигель вынужден отвечать коротко.
— Да, я знаю, — переходит на испанский розовощекий и с улыбкой кивает головой, — совсем забыл.
Врешь небось, улыбается Мигель, это тоже входит в проверку, знаем мы вас, «забывчивых». Попробуй возьми сигарету — скажут, нет силы воли, собеседник навязывает ему свою.
— Господин Гонсалес, не будем терять времени. Ваш региональный комиссар, — начинает розовощекий, — рекомендовал вас в качестве помощника регионального инспектора в сектор «С-14». Этот район вам еще не знаком. Предупреждаю, сектор повышенной сложности, но ваши отборочные критерии дают нам возможность поверить в вас. Вы довольно неплохо владеете оружием, у вас даже некоторое превышение интеллекта в средней массе наших работников, но, к сожалению, физическая сторона еще оставляет желать лучшего. Вам надо обратить на нее самое пристальное внимание, Гонсалес, самое пристальное. Здесь ваша подготовка еще несколько хромает.
Гонсалес наклоняет голову, соглашаясь с собеседником и чертыхаясь про себя: «Что, этот тип преподаватель физкультуры, что ли?».
— И все-таки выбор пал именно на вас. Вам предстоит еще одно, последнее испытание, особо отличное от других. Подчеркиваю, последнее и особое.
— Я готов. — Мигель пробует встать, но толстячок машет руками.
— Сидите, сидите. Это испытание последнее, но самое серьезное. Сейчас вам заменят ваши боевые патроны на холостые и дадут три часа времени. В течение этого небольшого срока вы обязаны принести сюда более миллиона новых франков.
— Откуда принести? — Мигель предельно сосредоточен. Розовощекий улыбается, как старый добрый папаша.
— В том-то и задача, что этот миллион вы добудете сами. Предупреждаю: вы не имеете права никого убивать, не имеете права наносить физическую или психическую травму. Вся задача как раз и состоит в том, что вы принесете сюда деньги, опираясь исключительно на свой… интеллект. Ну, а пистолет вам лишь для защиты. Предупреждаю, если в процессе своей операции вы совершите незаконные действия и вас арестует французская полиция, вы будете наказаны в соответствии с законами этой страны и не должны рассчитывать на нашу помощь. Подчеркиваю: вы обязаны молчать о своей задаче, что бы с вами ни случилось. Деньги будут возвращены их законным владельцам. Предупреждаю еще раз, никакого ущерба — даже морального. Вы все поняли?
— Ничего не понял, — Гонсалес привстал с кресла. — Принести миллион новых франков через три часа, никого не убивая, не грабя, не крадя и даже не пугая. Так?
— Так.
— Ну и как это возможно?
— Вот это уже ваше дело, мистер Гонсалес. Мой вам совет, не принимайте необдуманных решений. От этого испытания зависит, полетите ли вы в район «С-14» или нет. Действуйте. А вашим провожатым поедет наш человек. Вы с ним знакомы, он привез вас сюда. Он француз и поможет вам сориентироваться в городе. Кроме того, он удержит вас от необдуманных поступков. Счастливого пути.
Мигель пожал маленькую руку и, попрощавшись, вышел. В голове у него царил полный туман.
***
Через полтора часа Гонсалес и его молчаливый спутник входили в тот же дом. Снова темная передняя комната, снова тот же голос: «Идите наверх». «Наверно магнитофон», — подумал Мигель. Розовощекий сидел за столом.
— Входите, входите… Я всегда опасаюсь, мистер Гонсалес, когда посылаю ребят на такие задания, как бы они по молодости не наделали глупостей. Знаете — молодые, горячие, хотят отличиться. Ну вот и… К сожалению, не всегда все хорошо кончается. Мы, конечно, делаем все возможное, чтобы избежать последствий этих инцидентов, но не все в наших силах. Считайте, что вам повезло. Если даже вы, не выполнив задания, возвращаетесь в установленный срок сюда и докладываете о невозможности его выполнения, мы ставим вам проходной балл. Ваша честность сродни храбрости, если хотите. Садитесь, садитесь, мистер Гонсалес. Вы, конечно, поняли, что это задание невозможно выполнить, и вернулись сюда даже раньше намеченного срока. А это? Это что за чемоданчик?
— С деньгами. — Мигель улыбнулся.
— С какими деньгами? — спросил собеседник Гонсалеса, и его круглые глаза удивленно уставились на Мигеля.
— С вашими. Вот. — Мигель раскрыл чемоданчик и высыпал из него целую груду колье, ожерелий, брошек, жемчуга, колец. — По-моему, здесь больше чем на миллион. Я, конечно, понимал, что нужно деньгами, но я боялся не успеть все это продать. У меня могло не хватить времени.
Сзади раздался стук открываемой двери. Мигель обернулся. Высокий мужчина в темно-синем костюме подошел к столу. Молча оглядев Гонсалеса и его спутника, он взял один из браслетов, осмотрел его со всех сторон, коротко бросил «настоящий» и повернулся к Мигелю. Большая седая голова и резкие черты лица сразу привлекали внимание.
— Каким образом? — спросил он.
— Очень просто, — Мигель почувствовал, что перед ним важная особа, может быть, сам региональный комиссар, и, не впадая в подробности, коротко ответил: — Из ювелирного магазина.
— Да, сэр, — подтвердил его молчаливый спутник.
— Но вас же предупреждали, что вы не имеете права никого грабить, даже пугать. Понимаете, даже пугать. И вы, Мишель, тоже виноваты. Как вы могли такое допустить? — закричал пришедший в себя розовощекий, вскакивая из-за стола.
— Он и не пугал, мсье, он… просто…
— Как это — просто, вот это — просто?.. — закричал, хватаясь за голову, розовощекий.
— Помолчите все, — сурово бросил высокий, — говорите, — обратился он к Гонсалесу. — Я вас слушаю.
— Я выбрал первый попавшийся ювелирный магазин и узнал фамилию комиссара их района. Барианни. Мишель позвонил по телефону и потребовал хозяина. Я ему и сказал, от имени Барианни, конечно, что сейчас магазин подвергнется грабежу. Грабить будут два известных гангстера, за которыми он, Барианни, уже несколько месяцев охотится. Как только гангстеры выйдут, мы их арестуем, и потребовал от хозяина, чтобы грабителям не оказывали никакого сопротивления во избежание ненужных жертв. Через пять минут мы вошли в магазин. Хозяин выполнил все в точности. Он не только не испугался, но, по-моему, даже подсмеивался над нами. Точно так же вели себя и его работники. Кажется, ситуация их даже забавляла. Им всем очень нравилось, что нас сейчас схватят, и мне кажется, они положили в наш саквояж куда больше ценностей, чем на миллион. После этого мы спокойно вышли и уехали. А хозяин остался ждать комиссара Барианни. Как видите, условие мы выполнили — никого не ограбили и никого не испугали. Вы можете позвонить сейчас хозяину и сообщить от имени комиссара Барианни, что преступники схвачены. Вот и все. Их даже позабавит эта история, и они еще будут вспоминать об этом с улыбкой, не зная, конечно, что грабили их всерьез.
В комнате наступило молчание. На этот раз куда более продолжительное. Наконец высокий встал и, подойдя к Мигелю, крепко пожал ему руку.
— Мы вас даже недооценивали, Гонсалес. Молодцом. Блестяще справились с заданием. Готовьте документы, я подпишу, — обратился он к розовощекому. — А за вас, Мигель, я спокоен. Теперь спокоен. Такой человек нигде не пропадет.

Мыс Санта-Мария-де-Леути. Италия. День четвертый

Холодный ветер и мелкий противный дождь пронизывали все живое на мысу. Солнце, спрятавшись за тучами, почти не освещало этот мрачный край. Большие серые волны с грохотом обрушивались на берег. На мысе было довольно холодно, и Мигель, стоявший в одном плаще, основательно продрог.
«После Парижа здесь чертовски холодно и неуютно, — думал он. — А мне говорили, что это солнечный мыс». Такая погода чем-то напоминала ему его родину… Выросший на берегу моря, он не любил большое скопление воды и практически не выносил морских прогулок. Теперь при одной мысли о предстоящей поездке его начинало мутить, и Мигель с ужасом думал, что с ним будет там, на море.
«А здорово я все-таки взял магазин в Париже, — попытался придать своим мыслям радужное настроение Гонсалес и почувствовал, как улыбается. — Честное слово, таким способом можно зарабатывать на жизнь, когда меня выгонят с работы». Выйдя тогда из дома со своим молчаливым спутником, он около тринадцати минут размышлял, что делать, как достать деньги. Позже ему сообщили, что почти все возвращались безрезультатно, но были некоторые, наиболее отчаянные, а один даже разбился насмерть, пытаясь взобраться безо всяких технических средств на мемориал Помпиду и этим привлечь зрителей и телевидение, которые заплатят ему за этот трюк и дадут возможность принести пятьдесят тысяч франков. Тогда еще пятьдесят тысяч. Сумму после этого увеличили сразу в двадцать раз, а с испытуемым посылали теперь обязательно контролера. Чем быстрее возвращался агент, осознавший всю нереальность данной задачи, тем бывало лучше. Хотя, говорят, случай Мигеля лишь третий. Значит, двоим до него удался какой-то трюк. Во всяком случае, не его, это точно, иначе эти двое не были бы так изумлены. Гонсалесу очень хотелось узнать, каким образом двое других достали деньги, но он благоразумно промолчал. Вопросы не задавались в их ведомстве. Они оставались всегда без ответа.
Вдали послышался треск мотора, доносившийся из-за грохота прибоя. Показался маленький катер.
«Сейчас его перевернет, — злорадно подумал Мигель, — и мне не придется ехать в эту адскую погоду на его борту». Но катерок довольно уверенно маневрировал и скоро почти подошел к самому берегу. На палубе появился высокий черноволосый парень в кожаной куртке.
— Это не вы ждете посылки от Рихтера? — закричал он по-английски.
— Я, — кивнул головой Мигель, — уже две недели.
«Для чего нужен здесь такой идиотский пароль, непонятно. Кто еще может торчать тут в такую погоду», — подумал Гонсалес, но промолчал.
— Давайте сюда, — скомандовал черноволосый.
— Каким образом? Я не умею плавать в плаще. Я вообще плохо плаваю.
— Тьфу! Какого же черта мы заехали за вами?
— Ну, вам лучше знать. Я, во всяком случае, не… — Мигель замялся, ища английские слова, — …жаждал быть вашим гостем.
Черноволосый что-то пробурчал про себя, затем исчез в глубине катера. Через минуту он снова появился. В руках у него был страховочный конец.
— Ловите.
Канат шлепнулся на берегу, рядом с ботинками Гонсалеса.
— Обвяжитесь и давайте побыстрее.
— Очень удобная транспортировка. — Мигель еще пробовал шутить, но при мысли, что сейчас придется лезть в ледяную воду, его бросило в дрожь.
— Я не люблю купаться в такую погоду, но если вы настаиваете, — закричал он.
Черноволосый что-то пробормотал про себя.
— А вот ругаться не следует. Я, может быть, не так хорошо понимаю по-итальянски, но на других языках я отлично выражаю свои мысли и чувства.
— Полезай быстрее, кому говорят! — заорали с катера.
— Ну, если вы так настаиваете, — Мигель зажмурил глаза и прямо в плаще и туфлях полез в воду.
«Все, — подумал он, — простуда обеспечена». Он пробарахтался в воде не более минуты. На палубе появился второй человек, пониже ростом, но тоже в куртке, коренастый, с большой седой бородой, и, взявшись за конец веревки вдвоем с черноволосым, они быстро вытащили Мигеля из воды.
— Мне полагается специальная надбавка за вредность, — пробормотал Гонсалес, едва ступив на борт.
— Внизу, внизу получишь свою надбавку, — мрачно пообещал черноволосый.
Второй член экипажа, не произнеся ни слова, пошел укладывать канат. Гонсалес и его суровый оппонент спустились в каюту. Здесь было тепло и сухо.
— Да, я совсем забыл, — обратился к своему спутнику Мигель, — синьор будет платить надбавку деньгами или натурой?
Тот расхохотался.
— Ну ты наглец. Люблю отчаянных. Луиджи Минелли, — протянул он руку, — второй помощник регионального инспектора.
— Мигель Гонсалес, первый помощник регионального инспектора, — протянул мокрую руку Мигель, усмехаясь про себя: «Он такой же Луиджи, как я Мигель».
— Ты что, действительно не умеешь плавать?
— Умею, но очень плохо.
— Ну тогда считай, что тебе повезло. Я плаваю как рыба.
— Поэтому я и полез в воду. Я надеялся, что хоть ты меня вытащишь, — зябко передернул плечами Гонсалес.
— Ты же озяб, переоденься, — Луиджи протянул ему сухую одежду.
— Вот это мне больше нравится, чем петля вашего каната, — Мигель с благодарностью принял дар.
Послышались чьи-то шаги. Вошел третий спутник Луиджи и Мигеля.
— Ветер усиливается, — обратился он к Луиджи.
— Не мне, теперь командир вот он, — Минелли показал рукой в сторону переодевавшегося Гонсалеса.
Вошедший сделал шаг вперед.
— Марк Гоффман, — представился он, по-военному щелкнув каблуками.
— Очень приятно, — Мигель Гонсалес. Черт побери, эта рубашка, кажется, мне немного мала. Так что вы сказали насчет погоды?
— Ветер усиливается.
— Вы знаете, куда мы идем?
— Да, мы получили вчера шифровку. Снять вас с мыса Санта-Мария-де-Леути и следовать в Дубровник.
— Отлично. Вот и выполняйте приказ в точности. Снять вы меня сняли, теперь следуйте в Дубровник. Ну, а ветер? Постарайтесь что-нибудь придумать, чтобы не так сильно качало, а то завтра я не смогу встать на ноги.
— Нам придется несколько сойти с курса, герр Гонсалес.
— Делайте как считаете нужным. Я абсолютно не разбираюсь в этой морской галиматье. Вы наш капитан, вот и выбирайте лучший путь.
Марк снова щелкнул каблуками и вышел.
— Вот человек! — Луиджи проводил его восхищенными глазами. — Два дня с ним на борту, а он еще ни разу не произнес больше двух предложений.
— Будем считать, что и тебе повезло. Я постараюсь говорить за двоих.
— Я это уже понял, — осклабился Луиджи.
— Кстати, ты ведь Луиджи Минелли, значит, ты обязан отлично говорить на итальянском, это ведь теперь твой родной язык. Так что, будь добр, говори со мной только на итальянском. И мне хорошо, пройду с тобой практику, и тебе неплохо, будешь говорить на языке, который по паспорту считается для тебя «родным». Ну, кажется все, переоделся, — добавил он уже по-итальянски.
— Тогда давай сюда, здесь теплее. Кофе или чай? — предложил Луиджи.
— Давай чаю.
Отхлебывая обжигающий напиток, Гонсалес почувствовал, как приятное тепло разливается по всему телу.
— Ну, ближе к делу. Шифровку получили?
— Да. Предписывалось заехать за тобой и в Дубровник. Шеф там. Подробности операции должен сообщить мне ты.
— Сообщу. — Мигель, допив чашку, поставил ее на столик.
— Еще?
— Не надо. Лучше слушай, — он отодвинул чашку от себя. — Произошла утечка информации. Кому-то стало известно, что в сектор «С-14» на смену замолчавшему инспектору посылается новая группа. И не просто известно. Нашего шефа Дюпре едва не… Как это по-итальянски?.. Не пришили в Белграде. Но он успел унести ноги. К сожалению, связной оказался не столь проворен, и теперь его холодное тело находится в морге Белграда.
Луиджи недоверчиво хмыкнул.
— Убили и связника?
— В том-то и дело. А это значит, что утечка произошла не из сектора «С-14», а из нашего отдела. Вот такая история. Ты понимаешь, знали буквально всё: кто такой Дюпре, адрес его гостиницы, кто с ним встретится, где, когда. А это значит, что теперь у нас с тобой будет несколько заданий. Во-первых, основное — контроль сектора «С-14». Во-вторых, установить: почему замолчал инспектор со своими людьми, и, наконец, если возможно, выяснить, где и когда произошла утечка информации. Кроме нас троих, к нам будет подключен специальный координатор регионального комиссара. Кто он и что, я пока не знаю. Координатор встретит нас на месте и будет знать всех в лицо. Ну, кажется, все. Теперь понятно?
— Как будто. — Луиджи мотнул кудлатой головой.
— Значит, сейчас главное — снять Дюпре и взять его на борт нашего «крейсера».
— Это как раз нетрудно, — Минелли говорит быстро и энергично жестикулирует, — мы же знаем его в лицо, а он знает нас. Подойдем к берегу и возьмем его на борт. В этом районе полным-полно туристических судов, с документами у нас полный порядок.
— С какими документами? Во-первых, Дюпре разыскивают те, кто хотел бы вернуть ему небольшой должок по Белграду. Кстати, они не оставят без внимания и нас. Во-вторых, с ним, вероятно, очень хочет познакомиться югославская полиция. После того как он исчез из Белграда, а в дверях его номера осталось полтора десятка пулевых отверстий, сам понимаешь, любопытство полиции очень возросло, и ей тоже хочется поближе познакомиться с нашим шефом. И, наконец, в инструкции особо оговаривается, что мы, по возможности, не должны привлекать к себе внимания.
— Да, но зайти в Дубровник мы должны, а там наш катер будет на виду.
— Вот и надо подумать, как лучше вытащить нашего шефа из этого рая.
— Почему «рая»?
— А я вспомнил Марко Поло. Он сказал: «Если есть рай на Земле, то он в Дубровнике!».

Дубровник. День пятый

Яркое изумрудное море расстилалось большим зеленым ковром до самого горизонта. Ослепительно светило майское солнце. Отовсюду доносились смех и шум двигающихся туристических групп. Насчитывающий не более сорока тысяч человек, город обслуживал почти полмиллиона туристов в год. Построенный на обрывистом мысе над морем, этот город-музей привлекал внимание своей очаровательной красотой. Его мощенные камнем узенькие улочки, огромные каменные стены с величественными башнями, красивейшие площади с фонтанами, дворцы, построенные в стиле барокко и позднего Ренессанса, — город не напрасно считался жемчужиной Адриатики. Человек, раз попавший сюда, навсегда сохранял в душе очарование этого живописного края.
Дюпре стоял на возвышенности и смотрел на город. В белых лучах солнца, высвечивающих контуры монастырей и церквей, Дубровник казался еще красивее. Шарль задумчиво оглядывал город, прекрасно понимая, что эта красота не сулит ему спокойной жизни.
Хотя это он понял гораздо раньше, там, в Белграде. Игра пошла нешуточная. Убийство связного и налет в гостинице совершены явно профессионалами, людьми, превосходно осведомленными, с кем имеют дело. А он до сих пор не знает — кто они. Дюпре понимал, сейчас идет грязная игра, и козыри не в его руках. Главное теперь — выбраться живым отсюда, это единственное, на что он должен ориентироваться.
В кармане у него, кроме французского паспорта, был и паспорт на имя господина Рейхенау, коммерсанта из Мюнхена. А под левой рукой приятно давила тяжесть новенького «Венуса». Этот пистолет был уже давно принят на вооружение специальными отрядами по борьбе с терроризмом в некоторых странах. Главная его особенность заключалась в невероятной скорострельности. За 0,6 секунды стрелявший успевал выпустить всю обойму — все пятьдесят патронов.
Дюпре никогда не переводил оружие на положение «автомат». Ему просто не нужна была подобная скорострельность. Пистолет был очень надежен, а это самое главное, вот почему у связного на резервной явке Дюпре выбрал именно его. Он мог, конечно, воспользоваться своим паспортом на имя господина Рейхенау и выехать из Белграда. Но у него не было полной уверенности, что его «визитеры» не знают его в лицо. А пистолет с собой в самолет не протащишь и таможенникам ничего не объяснишь.
Эти три дня он отсыпался в поездах, курсирующих по стране. В купе не проверяли документов, и Дюпре, неизменно бравший все три места, мог спокойно, относительно спокойно, выспаться, не опасаясь непрошеных гостей. В поезд Шарль вскакивал каждый раз на ходу, причем в другой вагон, и только затем переходил в свой. Удивленному проводнику Дюпре объяснял, что его товарищи, очевидно, запоздали, как, впрочем, опоздал и он сам, но билеты у него и он просит никого не впускать. Его наивный сербский язык, на котором он с трудом изъяснялся, помогал куда меньше, чем долларовая бумажка. Проводник согласно кивал головой и оставлял его в покое.
Сегодня утром он прибыл в Дубровник. В три часа дня подошедший катер должен забрать его с берега. Каким образом? Он этого пока не знал. Предусмотревшее, казалось, все, его начальство и в мыслях не могло допустить, что охотиться будет не он, а за ним. И что прятаться будут не его преследователи, а он — региональный инспектор «голубых ангелов». «Кто они? — снова поймал себя на назойливой мысли Дюпре. — Кто?» Он этого пока не знал. Но уже сейчас он не сомневался, что задачи, стоящие перед ним в секторе «С-14», будут особенно сложными и непредсказуемыми.
Шарль поднял бинокль, приобретенный им в одном из магазинчиков города. Так. Катер на месте. Интересно, как он сумеет подойти к нему? Ведь и те, другие, могут быть осведомлены об их вояже. Дюпре, опустив бинокль, зашагал вниз. «Может быть, они и не знают о катере. Нет. Наверняка знают. Не надо себя обманывать», — подумал он. Итак, встречать его будут у причала. Засекут, когда он будет переходить на катер, а потом перебьют всех. «Нельзя так рисковать. А ведь я рискую не только своей жизнью». Дюпре чуть замедлил шаг. Должен же быть какой-то выход. Должен. Профессионалы не разрешат ему дойти до катера, в этом он может не сомневаться.
«По-моему, я недооценил их, — тревожно подумал Шарль, — неужели они будут стрелять?». Он ощупал пистолет, увидев, как двое высоких мужчин одновременно шагнули к нему.
— Господин Дюпре? — спросил один из них, улыбаясь, по-французски.
Совсем не похоже, что он собирается стрелять. Да и спутник его не держит рук в кармане. Значит, у нас равные шансы.
— С кем имею честь? — спросил он по-немецки.
— Органы безопасности, — говоривший полез во внутренний карман.
Шарль напрягся. Все правильно. Его собеседник достал удостоверение. Дюпре усмехнулся. Ему почему-то стало весело.
Об этой опасности он совсем забыл.
— Вы ошиблись, господа, я герр Рейхенау из Мюнхена. Вот мой паспорт.
— Господин Рейхенау, возможно, мы ошибаемся, но просим вас уделить нам немного времени. Мы обязаны задать вам несколько вопросов. Поймите, это наш долг, — уже по-немецки произнес его собеседник.
Ну, что ж, это уже маленькая победа. Документы у него в порядке. Опасаться нечего. Разве что ему устроят очную ставку с той горничной. Но и это вряд ли. Единственное, что могут сделать, это выслать из страны. Хотя для него и это неплохо.
— С удовольствием, господа, — произнес он.
— Здесь недалеко, — успокоили его.
Дюпре пожал плечами и благоразумно промолчал. Спокойно. Что делать в подобных случаях? Допустить, чтоб его опознали, нельзя. А что делать? Будь на его месте его преследователи, он бы выпустил всю обойму, не церемонясь, но сейчас? В конце концов, в чем виноваты эти симпатичные ребята? Они ведь тоже выполняют свой долг, как и он. Стоп! Откуда они знают, что он попадет в Дубровник? Не случайно же его опознали здесь. Опять утечка. «Не много ли для одного случая? — подумал Шарль. — Не много ли? А может, я все-таки недооценил своих преследователей? И зачем им меня убирать? Тоже Джеймс Бонд. Можно просто сообщить, что я агент одной иностранной державы. Пулевые отверстия в номере Белграда и мое поспешное бегство говорят сами за себя. Сколько осталось до трех? Двадцать минут. Так, что же делать?». Уже за один пистолет его могут надолго засадить в тюрьму. Черт возьми, должен же быть выход! Они шли по городу пешком. Езда в этой части города на машинах была запрещена. Мимо сновали туристы, гогочущие, кричащие, вечно куда-то торопящиеся.
Дуло пистолета показалось так стремительно, что даже Шарль не успел отпрянуть. Реакция его высокого собеседника оказалась мгновенной. Он успел лишь толкнуть Дюпре. В следующее мгновение он уже падал на землю, сраженный сразу четырьмя выстрелами. Его товарищ успел достать пистолет, отпрыгнуть в сторону и сделать один выстрел явно невпопад. «Наверно, у него было «неудовлетворительно» по огневой», — почему-то успел в этот момент подумать Дюпре.
Кровь из простреленной головы неудачливого стрелка брызнула прямо на камни. «Как в кино», — мелькнула мысль у Шарля, но руки, уже автоматически доставшие пистолет, делали свое дело. Убитый на какое-то мгновение отвлек внимание всех трех нападавших, и этого оказалось достаточно.
Спокойно, как на учениях, он послал первую пулю. «Первый мой выстрел за последние три месяца», — с неожиданным удовольствием отметил Дюпре, увидев, как тяжело осел один из нападающих. Прохожие с воплями разбегались кто куда, не смея даже высунуться из укрытия. Дюпре выстрелил еще несколько раз.
«Интересно, есть все-таки в этой стране полиция или нет? — подумал Дюпре, когда еще две пули чиркнули прямо у носа. Третья пуля свистнула у уха. — Сейчас из меня сделают ситечко. Надо уходить».
В этот момент с соседней улицы послышался свист. «Вот, кажется, и блюстители», — мрачно подумал Шарль и, заметив, как один из нападающих дернулся, послал пулю точно в шею. Дернувшись еще несколько раз, человек затих. Третий, сделав два быстрых выстрела, не выдержал и, вскочив, бросился бежать. Дюпре поднял пистолет. Черт, неужели уйдет?
Убегавший, однако, внезапно остановился, раскинул руки и неловко ткнулся в мостовую. Маленькое пятно расползалось у его головы. «Это еще кто, кто стрелял?» — Дюпре тревожно огляделся. У противоположного края стоял высокий парень. На его оружии был глушитель. Кажется, он делает какие-то знаки. Да это же Луиджи! «Хорошо, что я его узнал, прежде чем продырявить».
— Господин Дюпре, быстрее, быстрее! Сейчас здесь будет полиция.
Дюпре обернулся к югославам. Первый, неловко шевельнувшись, открыл глаза.
— Вы живы? Превосходно. Я очень рад.
Раненый застонал:
— Кто вы?
— Я тоже выполняю свой долг, как и вы. Простите, что не могу вам помочь. Но ваши люди уже бегут сюда.
— Вы из… — Голова раненого судорожно дернулась, и изо рта пошла кровь. Топот ног и свистки раздавались со всех сторон. Поняв, что уже ничем помочь нельзя, Шарль в три прыжка пересек площадь и бросился за убегавшим Луиджи. Мигель Гонсалес прикрыл отступление, бросая тревожные взгляды назад.
Сообщение агентства ТАНЮГ
Вчера в Дубровнике группой неизвестных контрабандистов совершен налет на патруль органов безопасности. В ходе перестрелки убито трое нападавших и один сотрудник органов безопасности. У нападавших обнаружены крупные суммы валюты и несколько единиц незаконно провезенного на территорию страны огнестрельного оружия. В настоящее время ведется расследование этого инцидента.
Совершенно секретно
Литера «В»
Группа «Дубль С-14» региональному комиссару
Дюпре взят на борт. В городе ждала засада. Налицо искажение информации. Приступаем к выполнению задания.
«ДС-14»
От автора
Я сижу в рабочем кабинете одного из главных героев этого повествования. И первые наброски будущей книги я показываю только ему. Он читает, иногда улыбается, иногда хмурится, вспоминая те или иные эпизоды, касающиеся его биографии. В его родном городе никто и не догадывается, что хозяин этой квартиры один из лучших сотрудников «Интерпола», уже несколько лет сотрудничающий с «голубыми ангелами». Закончив чтение очередной части, он кладет рукопись на стол.
— Ну с чего ты взял, что Дюпре думал, лежа под пулями? — улыбается он, — мы, кстати, тогда в Дубровнике так и не выяснили, кто стрелял в нападавшего. Луиджи или Мигель? А может, оба сразу.
Я киваю головой, делая пометки в своем блокноте.
— А вот насчет магазина все правильно, — снова улыбается он, — французские газеты потом долго писали об этом загадочном случае. Хозяин магазина оказался даже умнее, чем ты написал. Уже через пять минут он стал звонить в комиссариат, требуя найти Барианни и вернуть ему его сокровища. Представляешь его состояние, когда он узнал, что его ограбили по-настоящему.
Мы оба громко рассмеялись.
— Хорошо, что потом ему постарались как-то объяснить, но он до сих пор считает, что его здорово провели.
— Все-таки я не могу понять, — возвращаюсь я к его биографии, — вы ведь действуете за границей под чужими именами, так почему вы должны иметь «крыши» в своих собственных странах?
— Видишь ли, — охотно объясняет он мне, — многим сотрудникам «Интерпола» приходится работать внутри собственного государства. Вот почему крайне важно, чтобы об их работе, об истинной роли никто не догадывался. Конечно, мы не вмешиваемся во внутренние дела государств. Они сами обращаются в «Интерпол», как к единственно возможной мере для предотвращения международной преступности, когда силами одного государства обойтись практически невозможно.
— Ты принял участие в нескольких операциях. Какая из них тебе больше запомнилась?
— Конечно, та, о которой ты здесь рассказываешь, — смеется он, — но, если серьезно, то эта операция была очень страшной и привела к большим человеческим жертвам. Во время этой операции я ближе познакомился с другими сотрудниками «Интерпола» и «голубых ангелов». Кстати, один из членов нашей группы «Дубль С-14» был сотрудником ЦРУ. Мы случайно узнали об этом, но, к сожалению, слишком поздно. И еще, в некоторых книгах я встречаю «штампы» — если сотрудник ЦРУ, то он обязательно убийца-садист или продажная шкура. А ведь неумно выставлять служащих этого заведения дураками. Среди них встречаются умные, грамотные, толковые люди. В полиции любого государства есть и честные люди и проходимцы. И не надо их смешивать друг с другом.
— Насчет «штампов». Ты как-то рассказывал мне о расследовании убийства Кеннеди…
— В ближайшее время в Париже выходит книга комиссара Бертье и американского журналиста Манчестера, того самого, который по просьбе Жаклин Кеннеди написал книгу «Убийство президента Кеннеди». По личной просьбе Президента «Интерпола» специальные агенты «голубых» еще раз расследовали все мотивы убийства Кеннеди. И наше независимое расследование вновь подтвердило — раз и навсегда установленным фактом является то, что в Президента стрелял Ли Харви Освальд. Только он и никто другой. Сейчас в мире написаны целые библиотеки по поводу этого убийства. Даже стали доказывать, что и стрелял не Освальд. Людям просто нравятся заговоры и политические убийства. Пресная правда им не по вкусу. Все, что таинственно, то и интересно. А специальное расследование, проведенное сотрудниками «голубых ангелов», еще раз подтвердило — комиссия Уоррена была права. Было много упущений, была служебная халатность охраны и полицейских, был заговор молчания, но заговора с целью убийства не было. Кстати, из советских авторов наиболее аргументированную книгу о Кеннеди написал Анатолий Громыко. И заметь — ни он, ни Манчестер, говоря об убийстве, не ударились в мистификацию, не стали искать загадочных убийц. Оба прямо и четко заявили — стрелял Освальд и только он. Но людям не хочется в это верить. Их неудержимо влечет к тайнам. Убежден, что, даже прочтя эту книгу, они с сожалением подумают — «как мало трупов». А ведь за каждым убийством чьи-то жизни, слезы, страдания, трагедии.
— Но в Дубровнике у вас было четыре трупа?
— Было. Один из нападавших умер по дороге в больницу, так и не приходя в сознание. А ты представь, что стоило вот так лечь под пули, отстреливаться и в панике не потерять головы. Очень трудно.
— Трудно, — соглашаюсь я, — но давай вернемся к самому началу. Каким образом ты оказался среди «голубых ангелов»?
— «Интерпол» набирал тогда добровольцев со всего мира. Требовались молодые люди, имеющие специальное образование или подготовку и владеющие несколькими иностранными языками. Выбор пал на меня. «Голубые ангелы» — это сугубо добровольная организация, не связанная с государственными организациями и спецслужбами. Но достаточно элитарная. Попасть в нее очень трудно, мне пришлось пройти жесточайший отбор и выдержать целую массу тестов — психологических и физических. Я уже не говорю о нашей подготовке, делающей из нас суперменов типа Рэмбо или Индиана Джонса.
— Но эта подготовка пригодилась тебе впоследствии?
Он отворачивается к окну.
— С профессионалами нельзя быть дилетантом, и это самое главное в нашей работе.

Коломбо. День седьмой

За окнами сгущаются сумерки. Доносится стук проходящих мимо поездов, спешащих к вокзалу Коломбо-форт. Несмотря на сильный дождь, который льет вот уже третьи сутки, в городе стоит сильная духота. Влажность чувствуется повсюду, даже здесь, в комнате с двумя кондиционерами. Большие, ажурно украшенные окна выходят прямо на гавань, и видны отчаливающие пароходы. Слева — здание старого форта[4] .
В комнате двое — Мигель и Луиджи. На Луиджи короткие шорты и сандалии, на Мигеле выцветшие серые брюки и рубашка цвета хаки. Гонсалес возится у телевизора, пытаясь поймать какой-то канал[5] .
— Брось, — лениво бросает Луиджи, — ничего особенного.
— Ну а вдруг что-нибудь интересное?
— Ты что, говоришь по-сингальски?
— Совсем не обязательно. Они ведут передачи на английском.
— А еще постарайся поймать на итальянском. Ты, кажется, хотел попрактиковаться.
— Сейчас попрактикуюсь. — Мигель открывает рот, явно желая высказаться по адресу Минелли, когда в дверях раздается звонок. Два длинных и один короткий.
— Он, — кивает головой Гонсалес.
Луиджи подходит к дверям, открывает их и спускается вниз. На первом этаже дома установлена специальная электронная аппаратура, позволяющая видеть каждого и фиксирующая появление любого постороннего. Кажется, все в порядке. Это Дюпре. Луиджи внимательно смотрит на экран и щелкает механизмами. Дверь медленно открывается. Жители Коломбо были бы весьма удивлены, если б вдруг узнали что этот двухэтажный дом буквально нашпигован электроникой и является резиденцией «голубых ангелов».
Шарль входит в дом, молча кивает Луиджи и поднимается вверх по лестнице на второй этаж. Минелли едва поспевает за ним.
— Все в порядке? — коротко спрашивает Гонсалес.
— Да, конечно.
Дюпре стаскивает с себя пиджак, снимает галстук, отстегивает ремень с кобурой.
— Хорошо еще, что я догадался взять «Кольт»! Представляете, как бы мне натер плечо «Венус». — Шарль, стянувший рубашку, осматривает плечо. На левом ясно видны следы ремня.
— В жаркую погоду с этой штукой ходить не особенно приятно.
— Это издержки работы, — улыбается Мигель.
— Вот именно, издержки. Луиджи, — просит Дюпре, — плесни мне немного вон того, апельсинового.
Минелли подходит к столику, на котором стоят разнообразные бутылки с соками, и, бросив несколько кусочков льда, наливает два стакана. Один себе, другой он протягивает Шарлю.
— Спасибо. — Дюпре с наслаждением делает несколько глотков. — Так, теперь к делу. Садитесь ближе к столу.
Все трое рассаживаются вокруг, и Дюпре, отставив стакан, разглядывает своих помощников. Оба высокие, оба черноволосые, разве что Мигель несколько темнее Луиджи, но это и понятно, он ведь «парагваец». Наши руководители, думает Шарль, подбирая людей, учитывают буквально все, даже внешность.
— Ничего хорошего я вам сообщить не могу, — начинает он. — Как вы знаете, мы «Дубль С-14». Основная группа «С-14» замолчала и молчит уже вторую неделю. Что с ней, неизвестно. Более того, в этом секторе работали еще два наших сотрудника. Все они замолчали. Одновременно. Утечка информации, безусловно, была, и с этим нам еще предстоит разобраться, хотя, по-моему, мы в этом убедились гораздо раньше там, на Балканах. В связи с резким изменением ситуации генеральный комиссар дал срочное указание — всякую связь заблокировать. Надеяться только на собственные силы. Для поддержки к нам прикрепили генерального координатора, который будет ждать нас на месте. Все. Главное — это установить, почему замолчала группа «С-14». Вот их снимки.
Дюпре достал из внутреннего кармана пиджака пакет и осторожно вскрыл его. Из конверта посыпались карточки голых девиц.
Луиджи улыбнулся.
— Наш шеф занят делом.
Дюпре, взяв кисточку, осторожно соскабливал изображения, отделяя наклеенные фотографии от подлинных. Вскоре на столе лежали три фотографии с мужскими лицами.
— Вот командир группы — Макс Фогельвейд, 34 года, рост 180, вес 90. Его первый помощник — Джон Моррисон, 26 лет, рост 188, вес 84. Второй помощник — Анри Роже, 29 лет, рост 174, вес 71.
Луиджи вдруг поднял одну из карточек.
— Марсель, — проговорил он глухо. — Марсель.
— Кто? Кто это? Ты его знал?
— Да, — тяжело подтвердил Луиджи, — мы вместе работали полгода в Колумбии. Тогда его звали Марсель Санторо.
С фотографии смотрит улыбающееся лицо молодого человека.
— Я хорошо его знал. Он не мог замолчать. Это был изобретательный парень, весельчак, каких мало. Значит, они его… — Минелли хрустнул пальцами. В комнате наступило молчание. Гонсалес потрепал по плечу Луиджи.
— Все бывает, Луиджи. Это наша работа.
— Брось, — резко откинул его руку Минелли, — работа! Я найду его убийц и сам отомщу. Если его убили, я достану их из-под земли.
— Не теряй только головы, — напомнил Шарль, — это хорошо, что наши желания совпадают. Я тоже хочу поближе познакомиться с ними. Не будем себя обманывать. Мы профессионалы. Раз группа замолчала, значит, ее вывели из игры. Другого объяснения быть не может. — Шарль собирает карточки и подносит зажигалку. Через минуту на столе — маленькая горка пепла.
— Сектор «С-14» — повышенной сложности. Это один из самых беспокойных районов мира. Вы знали об этом. Теперь вы знаете, что нам готовят «горячую встречу». Значит, и мы должны соответственно подготовиться, чтобы не остаться в долгу перед хозяевами.
— Не останемся, — мрачно пообещал Минелли.
— Хорошо. Вот наши новые документы. — Дюпре достал из кармана еще пачку бумаг. — Луиджи, ты теперь полицейский офицер Великобритании Артур Шелтон. Кстати, можешь смело говорить по-итальянски. У тебя мама была итальянкой, но английской подданной.
— Полицейский? — удивился Луиджи.
— Да. Вот видишь, и ты изумлен. Значит, никто не поверит, что под таким прикрытием может работать наш человек. А это как раз то, что сейчас нам нужно. Ты направляешься в Австралию, туристическая компания зарезервировала за тобой место в отеле, в Мельбурне. В Джакарте ты будешь несколько дней, так, во всяком случае, ты должен говорить, если тебя спросят. Вот твои документы.
— Ясно, — Луиджи кивнул головой.
— Ты, Мигель, житель Ямайки Хосе Жозеф Урибе. Хочешь перебраться на жительство в Индонезию. Вот виза и паспорт. Родился ты в Спаниш-Тауне. Это город на южном побережье Ямайки.
— Что, правда есть такой город?
— Есть, вот его фотография, посмотри. Я теперь Джозеф Ричардсон, американский кинооператор Си-би-эс. Еду снимать фильм об экзотических животных Индонезии. Моя аппаратура прибудет через несколько дней. Кстати, все наше снаряжение будет там. Мы договорились с «Интерполом», они проконтролируют этот груз.
— Где встречаемся? — спрашивает Мигель, перебирая документы.
— Основное место встречи — аэропорт Кемайорана. Каждое нечетное число, в пять вечера. Резервный вариант — аэропорт Чилилитана, в семь вечера. Предупреждаю: при малейшем подозрении зря не рисковать, берите билет из аэропорта в любую точку страны. В любую, потом вернетесь. Обязательно берите билет, если увидите, что за вами следят и вы в аэропорту одни. При встрече в случае опасности держите в руках коробку сигарет. Мигель, дай мне карту Джакарты, нет, вон ту, та более подробная.
— Так, — Дюпре склонился над большой картой столицы Индонезии, — вот здесь жил один из наших агентов. Район Кебайорана. Кстати, не перепутайте Кебайоран с аэропортом Кемайорана. Насколько я знаю, вы ведь почти не говорите по-индонезийски?[6]  — шутит Шарль.
— Увы, — вздохнул Гонсалес, — совсем не говорю.
Луиджи отрицательно покачал головой.
— Тем более. В районе Кебайорана жил один из наших связников. Ян Таамме. Его дом берет на себя Луиджи. Вот фотографии. Посмотри. А это план его дома. Вот здесь, на этой бумаге, начертано расположение его комнат. В кабинете, слева от стола, — тайник, вот здесь, в стене, видишь, указано крестиком.
Минелли угрюмо кивнул головой.
— Будь осторожен. Не рискуй. Постарайся узнать, где Таамме. Возможно, его кто-то видел, узнай, кто именно из соседей, где, когда. Можешь широко пользоваться своим удостоверением, ты же теперь полицейский. Ты, Мигель, берешь на себя Богор. Городок расположен недалеко от Джакарты, на юге. Кстати, там же находится и научный институт каучука, и ты можешь побывать в нем. Ведь ты яванский коммерсант, хочешь поселиться в окрестностях Джакарты и купить каучуковую плантацию. Это на случай, если кто-нибудь спросит. А главное — в Богоре не вышел на связь член группы Фогельвейда — Джон Моррисон. Таамме, успев сообщить об этом, замолчал. Проверь, почему не вышел на связь Моррисон. Вот здесь, у вокзала, должен быть тайник, возможно, он успел оставить донесение. Вот точный план и схема, а вот фотографии. Это рядом с вокзалом.
— Первый раз слышу, что в Индонезии существует железная дорога, — ворчит Гонсалес.
— Цивилизация шагает быстрыми темпами, Мигель. Кстати, постарайся не забыть, в твоем «родном городе» на Ямайке, в Спаниш-Тауне, тоже есть железная дорога.
— Уже прочел, знаю.
— А где будешь ты? — спрашивает Луиджи.
— Я беру на себя район порта. Там жил наш второй связник. Да и резервный вариант встречи группы Фогельвейда находится там. Насколько я знаю, именно район порта всегда привлекал пристальное внимание нашего руководства. Я думаю, клубок можно распутать и с этого края. Все остальное нам сообщит координатор зоны.
— А где он будет нас ждать?
— В Джакарте. Он проконтролирует наши действия и в случае необходимости подключится к нам. Он же сообщит нам о положении дел в этом районе. Луиджи, встреча произойдет в отеле, где ты остановишься, в баре этого отеля, послепослезавтра в семь часов вечера. Вместо пароля координатор назовет свой код — «М-17».

Богор. День девятый

Прямая шоссейная дорога вела мимо огромных деревьев, и Мигель с интересом рассматривал их. Вот это, кажется, пальмы, а это что? Наверно, хлебные деревья. Неужели они такие? А спросить нельзя, да и вряд ли кто-нибудь из этих людей, окружающих его, знает, что это такое. Вокруг сидят либо туристы, отправляющиеся из Джакарты в окрестности, либо крестьяне с расположенных поблизости плантаций. Проклятая духота. Гонсалес потрогал оружие влажными руками. В такую погоду лучше, конечно, ездить без этих украшений и вообще — лучше было бы взять машину, но Мигель хорошо знал свои способности и никогда их не переоценивал. Это только в кино агент умеет все. Однажды, находясь на задании, он умудрился в течение одного дня трижды ударить свой автомобиль и с тех пор старался обходиться без машины, не доверяя самому себе. Кроме того, он прекрасно понимал, что если его в Богоре ждут, то обязательно заинтересуются яванским туристом, берущим машину в прокате для поездки в Богор. А «устроить» автомобильную катастрофу могут сейчас даже дилетанты, и он не собирался давать лишних шансов своим противникам.
И вот теперь из Джакарты в Богор пришлось ехать рейсовым автобусом. Машина была переполнена. Все что-то бубнили, быстро говорили, кричали, но Мигель почти не прислушивался, оглядываясь по сторонам.
Огромные, невиданные до сих пор деревья окружали его, и он восхищался их красотой. Можно считать, что мне крупно повезло, думал он, побывать в Индонезии. Если еще я выберусь отсюда живым, то будет вообще великолепно. А когда-нибудь, на старости лет, я сяду за стол и опишу все приключения и вот эти прелести в своих мемуарах.
Автобус резко бросило на повороте, и Гонсалес сильно ударился плечом. Вот-вот, и эти прелести тоже. Вдали показался город. Окружающие загалдели, казалось, каждый старался перекричать другого.
Ну и шум, недовольно поморщился Мигель. Машина въехала в город, и его попутчики, хватая свои корзинки, тюки, чемоданы, поспешили к выходу. Гонсалес встал, расправил затекшие плечи, взял небольшую сумку с парой журналов и газет и спустился на улицу.
Так, огляделся он, город как город. Пока ничего необычного. Рядом затормозил еще один автобус. Из него высыпала большая группа голландцев в оранжевых куртках. Гид что-то оживленно объяснял им. Мигель разобрал слова — Ботанический сад. Он усмехнулся. Во всех справочниках в Богоре прежде всего обращалось внимание, что Ботанический сад города один из лучших, если не самый лучший в мире, и создан в 1817 году.
Интересно, как пройти на вокзал, подумал он, оглядываясь. Может быть, за ним наблюдают. Значит, если он сразу направится к вокзалу, ведь карту Богора он знает неплохо, то его заподозрят. Спокойно. Он турист, приехавший сюда поглазеть на Ботанический сад, полюбоваться городом и вечером вернуться в столицу. Вернется он, конечно, железной дорогой, для чего должен пойти сейчас на вокзал и купить билет обратно в Джакарту. А заодно проверить и тайник Моррисона.
Он подошел к гиду голландской группы.
— Вы говорите по-английски? — спросил он.
— Совсем немного, мсье.
— Вы не могли бы сказать, где находится вокзал?
— О, это очень просто. Отсюда недалеко. Вон по той улице прямо, потом направо, потом снова направо. Так вы и доберетесь до вокзала.
— Спасибо. А Ботанический сад?
— Он в другой стороне.
— Еще раз спасибо.
Гонсалес повернулся и зашагал по улице. Значит, так, вспомнил он инструкции Дюпре, проверить, нет ли за мной слежки, и идти к тайнику. Узнать, был там Моррисон или нет.
Идти было интересно. Всюду слышалась непрерывная речь. Рядом шли малайцы, сунландцы, мадурцы, меланезийцы, европейцы, американцы, китайцы, негры, арабы, японцы. Полное смешение языков и рас. Если учесть, что из более чем стотридцатимиллионного населения этой страны свыше восьмидесяти миллионов жили на острове Ява, а он, в свою очередь, занимал лишь семь процентов территории страны, то плотность населения была впечатляющей. Согласно последним данным ООН, плотность населения в этом районе достигает более пятисот человек на один квадратный километр.
Богор не был исключением. А в летнее время он вообще заполнялся туристами. Гонсалес шел легко, оглядываясь на здания, на людей, всем своим видом напоминая праздного, беззаботного туриста. Разумеется, оглядывался не просто так. В течение десяти минут он со всевозможными ухищрениями проверял, нет ли за ним «хвоста». Кажется, все было в порядке. Для очистки совести он сделал еще один контрольный заход, но и на этот раз ничего не обнаружил. Профессионалы его класса довольно легко определяли скрытое наблюдение.
У небольшого серого дома в конце улицы он остановился. Мигель сразу узнал этот дом по фотографии. Тайник должен быть здесь. Гонсалес подошел к зданию и еще раз оглянулся. Полупустая улица не вызывала подозрений. Он провел рукой по низенькому заборчику. Рука сразу нащупала небольшой зазор. Через секунду у него в руках был небольшой патрончик. Достав носовой платок, он опустил донесение в карман, а следующим движением руки положил в тайник свое донесение. Такие тайники бывали практически везде. Агент ежедневно докладывал о работе. Разумеется, он встречался и со связниками, но это донесение часто бывало последней вестью от навсегда замолчавшего агента.
В каждом таком донесении бывало несколько цифр, обозначающих целую группу слов. Шифр каждый раз менялся, и агенты знали лишь свой шифр. В шифровке, которую положил Гонсалес в тайник, указывалось:
«Агент «К-37» прибыл в Богор. Все спокойно. Послание предыдущего агента изъято»[7] .
В кармане Мигеля лежала еще одна шифровка. В случае опасности он должен был положить туда эту, где указывалось, что обстановка весьма тревожная. При смертельной опасности в тайник закладывался не пустой патрончик с запиской, а настоящий боевой патрон.
Гонсалес, нашарив в кармане донесение Моррисона, вздохнул. На улице шумели люди, мимо сновали прохожие — здесь вскрывать опасно. Пот катил градом, майка прилипла к телу, но он стоически переносил эту жару. Единственное, что он позволил себе сделать, это несколько ослабить узел галстука. Пиджак был плотно застегнут, и кобура с ручкой пистолета не были видны. На этот раз у него не было привычного ему по прежним операциям «Магнума», его заменял французский «П-38». Глушитель болтался в правом кармане и иногда позвякивал о мелкие монеты, находящиеся тут же.
Он прошел уже два квартала, когда наконец нашел то, что искал. Маленький китайский ресторанчик, который, несмотря на обеденную пору, был почти пуст. Мигель несколько недоуменно оглянулся в этом полутемном помещении, когда к нему подбежал улыбающийся хозяин. Низко кланяясь, он изображал высшую степень удовольствия и что-то лепетал не совсем понятное. Видя, что Гонсалес не понимает его, он спросил по-английски, коверкая слова:
— Что-нибудь угодно господину?
— Поесть, — довольно хмуро пояснил Мигель.
Китаец тут же, поклонившись, предложил гостю сесть и засеменил на кухню.
Гонсалес недовольно осмотрелся. В этом маленьком ресторане, кроме него, были лишь два китайца, сидевшие к нему спиной, и семья каких-то полинезийцев — огромный хозяин, не менее тучная супруга и целая куча детишек, маленьких, откормленных, напоминающих своих родителей, только миниатюрно уменьшенных. Неуловимым движением он вынул патрончик и достал записку. Расшифровка заняла несколько секунд:
«Фогельвейд убит в аэропорту. На линии провокатор. Обстановка весьма тревожная. Чувствую слежку.
Перехожу на резервный вариант.
Моррисон».
Аккуратно свернув записку, он вложил ее в патрон. Донесение полагалось доставить региональному комиссару, чтобы потом определить по почерку, чья рука писала эти цифры. Патрончик Гонсалес опустил во внутренний карман пиджака. Хозяин принес несколько блюд и, кланяясь еще ниже, предложил их отведать. Мигель, испытывающий слабость к экзотическим блюдам, охотно принялся за еду. Мозг сосредоточенно работал. Пережевывая пищу, он размышлял: «Фогельвейд замолчал до того, как убрали Моррисона. Следовательно, командира группы Фогельвейда убрали в Джакарте и поэтому Моррисон узнал об этом. На вокзал он уже не пошел. В шифровке указано — переходит на резервный вариант. Значит, линия связи подвела. Связник Таамме либо предатель, либо… Стоп! Таамме должен был ждать на вокзале, а Моррисон туда не пошел. Но Таамме отправил донесение о том, что Моррисон не вышел на связь, и сам замолчал. Замолчал, после того как побывал на вокзале. Линия связи провалена. Все-таки был предатель.
Кто же он? Видимо, кто-то из их отдела, раз Дюпре встречали в Белграде — связные в Индонезии об этом просто не могли знать. Но если убрали Таамме, значит, за его домом следят, а Луиджи должен был идти к нему. Спокойно. Если Луиджи туда сунется, его ждут большие неприятности и вряд ли он уйдет живым из дома Таамме. Надо немедленно ехать в Джакарту. Значит, придется все-таки зайти хотя бы на минуту в Ботанический сад, пропади он пропадом. Что дальше? Моррисон перешел на резервный канал. Это значит, он и Роже, третий член их группы, должны были встретиться в порту со вторым связником. Но оттуда не поступало никаких сигналов. Дюпре был прав: разгадка там — в порту Джакарты. Если был провален и резервный вариант, значит, все сходится: предатель там, в отделе генерального комиссариата. Это не сам, конечно, комиссар, что было бы, пожалуй, невероятно, и кроме того, он и его координатор знают места «тайника Моррисона». А тайник не «засвечен». Но вот о резервном варианте группы Фогельвейда знали еще несколько человек.
Кто? Кто именно? Видимо, кто—то из них. Все правильно. Генеральный комиссар что-то почувствовал, иначе бы не засекретил их работы даже от работников своего отдела. Вся информация от них будет идти через координатора только генеральному комиссару, даже минуя региональные органы. Интересно, знает ли координатор о сложившейся ситуации? Завтра у них встреча. Надо будет успеть. Но сейчас самое важное — Луиджи. Если он войдет в дом Таамме, их группа уменьшится на одного человека. Черт бы побрал этот проклятый район! Не знаешь, против кого борешься. Игра втемную. Что ж, — вздохнул Гонсалес, отодвигая свою тарелку, — значит, будем блефовать».

Джакарта. День девятый

Непривычный шум оглушал человека, заставляя обостренно приглядываться к городу. А тропический экваториальный климат лишь усиливал воздействие шума, действуя на нервную систему всех, кто не привык к таким необычным условиям.
Одна из древнейших столиц Азии — Джакарта — была уникальна и неповторима и своей историей, и своим благодатным и жарким климатом. Она славилась и своим местоположением — стояла на пересечении многих морских путей мира. Еще в XVI веке на месте Джакарты находился город Сунда Келапа, позднее переименованный в Джакарту. Голландские колонизаторы сумели в начале XVII века разрушить этот город, но уже через несколько лет его выгодное географическое и стратегическое месторасположение заставило их начать восстановление и, более того, превратить город в крепость и резиденцию генерал-губернатора, дав цитадели громкое название — Батавия.
Не раз и не два город был свидетелем пробуждающегося духа народа, его национального самосознания. Улицы и площади Джакарты еще помнят народные восстания и движение в защиту Дипонегоро, Теуку Умара, Сукарно и других талантливых вождей этой свободолюбивой страны.
Только после завоевания независимости в 1949 году город был переименован в Джакарту, став столицей Республики Индонезии. С этого дня началась ее новая эра. Столица становится крупным экономическим центром, растет и хорошеет буквально на глазах. В городе возводятся многоэтажные отели и крупные торговые, промышленные здания. Отдавая дань цивилизации, Джакарта не теряет и своего очарования, бережно сохраняя незабываемые памятники истории, каналы, ратуши, церкви, построенные триста-четыреста лет назад. Сумев в какой-то мере сочетать национальные черты своего народа с цивилизацией, стремительно ворвавшейся в страну, город сохранил неповторимую прелесть и переживал пору своего расцвета.
Ливень начался так неожиданно, что Луиджи не успел понять, что произошло. Это был настоящий тропический ливень, казалось, пробивающий тело насквозь и сметающий все живое. Улицы города мгновенно опустели.
Придется возвращаться в гостиницу, недовольно подумал Луиджи и повернул назад. В отель он вбежал абсолютно мокрым. Страшно раздосадованный, поднялся к себе в номер.
— Это надолго? — спросил он у портье.
— Нет, думаю, часа на два, на три, — улыбнулся тот. Луиджи чертыхнулся. В номере он осмотрел свой «Кольт». Все в порядке. Переменив одежду и переодевшись во все сухое, он решил спуститься и посидеть в баре.
Внизу, в полутемном баре, играла приятная спокойная музыка. Огромный широкоплечий малый стоял за стойкой, о чем-то оживленно болтая со своим юным помощником. Посетителей было немного, и Луиджи спокойно присел у стойки, стараясь, чтобы вход был перед его глазами.
— Виски, — попросил он бармена.
Тот кивнул головой, протягивая Минелли стакан.
Луиджи неторопливо пил, чувствуя, как оставляет его мучивший небольшой озноб. В бар вошли двое. Маленький японец быстро спустился и что-то спросил у бармена. Очевидно, хочет взять несколько бутылок с собой, догадался Луиджи, уже не обращая внимания на этого посетителя. Вместе с ним вошла высокая ослепительно красивая женщина лет тридцати.
Луиджи всегда нравились шатенки, но эта особа просто не могла не понравиться. Стройная, с длинными красивыми ногами, изящество которых подчеркивала узкая, обтягивающая юбка с большим разрезом, элегантно сочетающаяся со светлой блузкой. Она вошла в зал той медленной танцующей походкой, от которой сходят с ума мужчины. Женщина подошла к стойке.
— Мартини, — произнесла она.
— Мадам говорит по-английски? — спросил, повернувшись к ней, Луиджи. Женщина вскинула на него свои голубые, холодные и чуть насмешливые глаза.
— А вы говорите дамам комплименты только на этом языке? — спросила она на чистейшем английском.
— Ну что вы, если хотите, я скажу и на итальянском, как вы прикажете, — воскликнул ободренный Луиджи.
— Не стоит. Я вам верю.
— Конечно. Я думаю, мы прекрасно обойдемся английским.
— Не убеждена.
— Зато я убежден.
— Вы всегда так самоуверенны?
— Когда встречаю женщин, похожих на вас, — да, мадам.
— Значит, очень редко. Желаю вам всегда оставаться таким же.
Женщина, сделав несколько глотков, поставила стакан на стойку и, бросив монету, медленно удалилась. Луиджи кивком головы подозвал бармена.
— Кто это? — спросил он по-английски.
Бармен наклонился к нему.
— Мадам Дейли. Говорят, американка. Богата. Из Голливуда.
— Она остановилась в вашей гостинице?
— Да, номер 303.
— Одна?
— Нет.
— Неужели с мужем?
— Нет, нет, с ней две горничных и слуга.
— Какие номера?
— Соседние, 304 и 305.
— Спасибо. — Луиджи оставил на стойке пятидолларовую бумажку. Бармен поклонился.
Минелли вышел из бара и, поднявшись в холл гостиницы, бросился к лифту.
— 303-й номер, — сказал он мальчику-лифтеру. Тот послушно кивнул головой. Через несколько секунд лифт замер. Луиджи прошел по коридору, дошел до дверей с табличкой № 303 и громко постучал. Ему открыла дверь миловидная блондинка.
— Кто вы?
— Могу я видеть мадам Дейли?
Горничная удивленно окинула его взглядом.
— Пройдите.
Минелли зашел в номер. Апартаменты королевские, присвистнул он, ничего не скажешь, девочка что надо.
— Вы всегда так бесцеремонно врываетесь к незнакомым женщинам? — послышался за его спиной иронический голос.
Он стремительно обернулся. У противоположных дверей стояла она, уже успевшая переодеться в голубое легко ниспадающее с плеч платье.
— Я подумал, что вы сидите одна в незнакомом городе, и решил предложить вам свои услуги, мисс Дейли.
— Оперативно. Вы уже успели узнать мое имя?
— Я всегда оперативен.
— Вы американец?
— Англичанин.
— Никогда бы не подумала.
— Почему?
— Англичане более сдержанны в своих чувствах и не столь оперативны.
— Вы не знаете англичан, мисс Дейли. Эти сплетни о нашей холодности распространяют французы.
— Ваше имя?
— Артур Шелтон.
— Чем занимаетесь?
— Я офицер. — Черт бы побрал мою «легенду», подумал Луиджи. — Офицер Скотленд-Ярда.
— Ах, вы еще и полицейский!..
— Да. А что, это очень странно?
— Необычно. За мной еще никогда не ухаживал полицейский.
— Тогда считайте, что я первый.
— Я убеждена, что и последний. Ингрид, — обратилась она к горничной, — покажите мистеру полицейскому наши документы, если они ему нужны, конечно, и попросите его удалиться. До свидания, господин Шелтон. Всего хорошего. — Она снова окинула Луиджи своим насмешливым взглядом и, повернувшись, ушла. Минелли, простоявший несколько секунд, понял, что потерпел сокрушительное поражение. Горничная подошла к нему:
— Господин офицер что-нибудь желает посмотреть?
Луиджи пришел в себя. Он схватил горничную и, крепко стиснув, поцеловал ее.
— Передай это своей хозяйке, — сказал он, выходя и немного успокаиваясь.
Когда за ним захлопнулась дверь, в комнату вошла мисс Дейли.
— Ну и хам, — сказала она, улыбаясь, — типичный полицейский.
Луиджи был в ярости. Что за женщина! Дважды в течение получаса она побеждала нокаутом. Такого у него никогда не было. Минелли выглянул в окно. Дождь как будто несколько стих. Тропические ливни вообще недолго длятся в этих широтах. Минелли вышел из отеля под прикрытием зонта. Он решил даже не подниматься к себе в номер, а сразу ехать к Таамме. Швейцар, державший зонтик, довел его прямо до такси.
— Кебайоран, — попросил Луиджи шофера, и тот понимающе кивнул головой. Машина понеслась вдоль канала. Постепенно почти исчезли неоновые огни, многоэтажные дома, и на смену им пришли маленькие двухэтажные коттеджи и полинезийские хибарки. За два квартала до дома Таамме Луиджи вышел, попросив шофера подождать. Дождь был уже довольно сносный, во всяком случае, теперь он походил больше на обыкновенный сильный дождь в Париже или Лондоне, чем на тропический ливень Джакарты. Минелли зашагал по улице. Вон там, кажется, тот дом. Он несколько замедлил шаг. Двухэтажный, немного покосившийся, он не вызвал подозрений. Луиджи оглянулся. В конце улицы он заметил одиноко стоящую фигуру, которая спряталась под маленьким навесом. Войти сегодня или завтра? Если войдет сегодня, обязательно оставит там свои следы, лучше уж зайти завтра. Он снова бросил взгляд на дом. Фигура в конце улицы выражала полное безучастие. Наверное, ждет кого-то, решил Луиджи, поворачивая назад. Приду завтра.
Прибыв в отель, он снова прошел в бар. Маленький японец, забегавший в первый раз, уже сидел там и что-то быстро писал. Бармен, улыбаясь Минелли, как старому знакомому, налил ему виски. Выпив немного и расплатившись, он не спеша поднялся к себе в номер. Зажег свет и принялся раздеваться, когда увидел на столике записку. В ней было несколько цифр. Луиджи внимательно стал разбирать их.
«Агенту «Д-54». На встречу с Таамме ходить категорически запрещаю. Квартира провалена. Связник убит. Встреча завтра в условленном месте»[8] .
«М-17».
Что за ерунда? Как попала эта записка в его номер? Он настороженно огляделся: дверь на балкон закрыта. Его вещи на месте, лишь стул чуть сдвинут от той черты, на которой он его оставлял. Рука потянулась к «Кольту». Минелли открыл дверь и посмотрел в конец коридора. Там сидел портье, голова его была наклонена, он, очевидно, посапывал. Луиджи резко захлопнул дверь. Видимо, координатору что-то стало известно. Значит, надо ехать завтра днем в аэропорт предупредить Дюпре и Гонсалеса. А что, если бы ливень не пошел сегодня? Он бы сунулся в дом к Таамме и замолчал навсегда, как группа Фогельвейда. Луиджи передернул плечами. Будем считать, что меня спас сегодня дождик или сам господь бог не захотел моей смерти, невесело подумал он.

Джакарта. День десятый

Огромные белые лайнеры взлетали с короткими промежутками через каждые десять-пятнадцать минут. Гонсалес уже устал на них смотреть. До условного времени оставалось еще пять минут. Мигель, приехавший сюда всего час назад, нервно ходил взад-вперед по зданию аэропорта.
Он еще издали узнал Луиджи и облегченно вздохнул.
— Все-таки успел.
Они сошлись вместе и понимающе кивнули друг другу.
— Ты еще не был у Таамме? — спросил Мигель.
— Нет, а что?
— Связник провален.
— А ты откуда знаешь?
— Моррисон успел сообщить, что линия связи ненадежна. Прибегает к резервному варианту.
— Значит, Таамме…
— Убрали, — подтвердил Гонсалес. — Как и Фогельвейда.
— И Фогельвейда? Это точно?
— Все в шифровке. Кстати, Фогельвейда убили именно здесь, в аэропорту.
— А Моррисон, а Роже?
— Они должны были встретиться по резервному каналу связи в порту. Оба замолчали.
— Думаешь, провален и этот вариант?
— Я ничего не думаю. Просто говорю как есть.
— У тебя очень усталый вид. Ты что, не спал сегодня?
— И почти ничего не ел. Со вчерашнего дня дежурил неотлучно у дома Таамме, подстраховывая тебя, боялся, что полезешь к нему, а там наверняка засада — я видел тени, мелькавшие за занавесками.
— Спасибо. — Они обменялись крепким рукопожатием.
— Я твой должник, — добавил Луиджи, — кстати, когда ты туда приехал?
— Часам к девяти.
— Я был там в десять. Значит, это ты стоял под навесом, в конце улицы?
— Да. А ты заметил?
— Еще бы не заметить твоей фигуры. А почему не пришел в гостиницу?
— Так ведь боялся. Пока я поеду в гостиницу, ты сможешь приехать к Таамме, вот и торчал там. Ушел оттуда только час назад, убедившись, что ты не придешь. Успел только побриться и сразу сюда. Кстати, а почему ты не поехал сегодня к Таамме?
— Координатор запретил. Он вышел на связь и отменил встречу.
— Вы что, виделись?
— Нет. Он оставил у меня в номере записку.
— Здорово, — рассмеялся Мигель, — и ты не узнал, кто заходил?
— Нет. Никто ничего не видел.
— Профессионально. Кстати, где Дюпре, уже прошло десять минут.
— Подождем до половины шестого и поедем в Чилилитан, на резервный вариант, я уже ничему не удивлюсь, — пробурчал Луиджи.
— Я тоже. Здесь все непредсказуемо. Ничего не знаешь, ничего не предполагаешь. Ситуация просто изумительная. Даже не знаешь, кто против нас. Ну, теперь, думаю, узнаем. Раз координатор вышел на связь, он нам наверняка объяснит, что творится в этом богом забытом районе.
— Понравилось хоть в Богоре?
— Ничего городишко. Людный, шумный, приветливый.
— Все спокойно?
— Как будто ничего страшного не было.
— А донесение изъял спокойно?
— Да. Все абсолютно спокойно. Красивые улицы, прекрасный Ботанический сад, приветливые мужчины, симпатичные девушки…
— Девушки, — вздохнул Луиджи.
— А что?
— Вчера нарвался на одну…
— Следила?
— Да нет, я не об этом. В другом смысле нарвался…
— А… Ну и…
— Отшила.
— Так тебе и надо. На работе — и личные дела.
— Какая женщина! — вздохнул Луиджи.
— Неужели полинезийка?
— Сам ты… полинезийка. Она американка.
— И, конечно, миллионерша, — подмигнул Гонсалес.
— Из Голливуда.
— Все. Поздравляю. Вот теперь у нас настоящий детектив. Жуткие убийства, секретные агенты, смертельные трюки, очаровательные миллионерши-актрисы. Словом, все что надо. Полный комплект. Потрясающее зрелище.
— Увидишь ее — поймешь.
— Посмотрим. Уже половина шестого. Я начинаю беспокоиться.
— Вон он идет, — Минелли кивнул в сторону.
Им навстречу шел Дюпре. Но какой Дюпре! На нем были потертые джинсы, желтая майка с головами каких-то типов, короткая легкая курточка и кинокамера, висевшая через плечо. «Венус», догадался Мигель. Он вложил пистолет в камеру.
— У него в руках сигаретная коробка, — встревожился Луиджи.
— Вижу. Спокойно наблюдаем. Бери чуть правее.
Шарль подошел к стойке и что-то, улыбаясь, стал объяснять. Хочет вернуть билет, понял Гонсалес. Девушка, сидевшая за столиком, рассмеялась и, кивнув головой, стала что-то быстро писать, принимая от Дюпре его билет. Шарль еще раз подмигнул ей и направился к выходу, не оборачиваясь. От соседних стоек сразу оторвались двое парней и поспешили за ним.
Мигель, не теряя из виду Дюпре, сблизился с Луиджи.
— Видел?
— Да.
— Ты на машине?
— Взял в гостинице «Форд».
Они вдвоем вышли из здания. Дюпре остановил такси. Его преследователи бросились к стоявшей тут же «Тойоте» с еще двумя пассажирами.
— Четверо.
— Вижу.
Такси плавно тронулось. «Тойота», взревев, двинулась следом. Гонсалес и Минелли бросились к машине. Луиджи, сев за руль, принялся выжимать сцепление.
— Стой, — остановил его Мигель, — смотри!
Следом за «Тойотой», поднимая облако пыли, быстро выруливал «Мерседес» еще с двумя пассажирами явно европейского происхождения.
— Это уже цирк.
— А кто это?
— К черту. Здесь ничего не разберешь. Давай быстрее за ними.
По узким улицам Джакарты двигались целой процессией. Вначале такси с Дюпре, следом «Тойота» с четырьмя азиатами, за ними «Мерседес» с двумя типами, и, наконец, замыкал кавалькаду «Форд» Луиджи. Автомобили ехали на небольшом расстоянии друг от друга, боясь потеряться в этой сутолоке.
— Что он там натворил, представляешь, Луиджи? Целый муравейник так разворотил, что ему и устроили это «факельное шествие».
Минелли кивнул головой.
— Они держат путь на окраину города. Постарайся не терять их из виду. Дюпре надо оторваться.
Мимо мелькали кварталы Джакарты. Машины шли на небольшой скорости по ровной шоссейной дороге.
— Пора, — решил Мигель, — начинай!
Луиджи, резко увеличив скорость, пошел на обгон. Гонсалес вытащил из кармана свой миниатюрный фотоаппарат, искусно сделанный по специальному заказу[9] . «Мерседес», чуть увеличив сначала скорость, затем отстал, и Мигель успел сделать снимки любопытных пассажиров этой машины. «Форд», не сбавляя скорости, догнал «Тойоту», и Гонсалес щелкнул еще несколько раз.
— Готово, — объявил он. — Теперь дай возможность Дюпре исчезнуть.
Резко крутанув руль, Луиджи вклинился между такси и его преследователями и сразу же стал сбавлять скорость. Узкая улица не давала возможности объехать их машину, и задние автомобили поневоле тоже стали гасить скорость. Водитель «Тойоты» резкими сигналами выражал свое недовольство, но Луиджи держался так, словно он, впервые приехав в Джакарту, не понимает, куда попал, и едет медленно, боясь заблудиться в этом огромном городе. У светофора он вдруг стремительно взял влево, и «Тойота» царапнула об их борт. «Мерседес» замер в десяти метрах, не доезжая. Луиджи, выругавшись, вылез из машины, всем своим видом показывая, как он расстроен. Но пассажиры «Тойоты» криками принялись подгонять его, показывая «проезжай». Луиджи пошел извиняться, шофер «Тойоты», не выдержав, выскочил из машины и принялся кричать на скверном английском: «Вперед, вперед езжай».
Мигель оглянулся. «Мерседес», дав задний ход, пытался выскочить через другую улицу. Давай, давай, весело подумал Гонсалес, ищите Дюпре, так вы его и нашли. Луиджи, продолжая разговаривать с шофером «Тойоты», не спеша сел в машину и так же медленно, несмотря на дикие мольбы и завывания сзади, тронул с места. На углу, где было чуть пошире, «Тойота», рванув вперед, исчезла.
— Пусть теперь поищут, — рассмеялся Луиджи.
— Все-таки надо быть осторожнее. Запомнят номер, узнают гостиницу, где ты брал машину, выйдут на нас, если, конечно, что-нибудь заподозрят. Дюпре наверняка придет на встречу с координатором в твой отель. Я еду с тобой. Пора наконец узнать, что здесь происходит.
«Ангкатан берсенджата». Джакарта
«В последнее время число зарегистрированных наркоманов катастрофически растет. Как нам сообщили в отделе по борьбе с наркотиками, только за последние два месяца число преступлений, совершенных наркоманами, возросло в два раза. Более всего волнует тот факт, что большинство из совершивших эти преступления — молодежь в возрасте до 25 лет. Полиция пытается как-то пресекать торговлю наркотиками, однако все ее действия до сих пор малоэффективны. Торговля не только процветает, но и, похоже, захватывает в свои сети все новых и новых клиентов. Несмотря на ряд крупных успехов военной полиции, за истекший год наркомания не пошла на убыль. Как заявил один из офицеров отдела по борьбе с наркотиками, их усилия недостаточно эффективны, так как задержать удается лишь десятую часть всего перевозимого груза.
Похоже, что эта страшная зараза поражает все слои нашего общества. Мы можем встретить наркоманов и в фешенебельных районах Джакарты, и среди армейских офицеров, и среди чиновников, и даже в лепрозориях, где несчастные люди пытаются забыть о своей страшной участи. Общественность страны вправе требовать положить конец этим вопиющим фактам. Очевидно, что полиции нужно разработать более жесткие меры по контролю, а министерству юстиции и военным трибуналам дать указание о применении более суровых законов по отношению к провинившимся наркоманам.
Только общими усилиями можно пресечь эту волну «белой смерти», наступающую на нашу страну».
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Луиджи возмущался. Он просто кипел от негодования. Вот уже десять минут как миссис Дейли, войдя в бар, сидит за стойкой, а эти два чертовых импотента даже не повернули головы. Шарль вообще сидит к ней спиной, не оборачиваясь, а Мигель скользит по ней таким равнодушным взглядом, словно он осматривает новую мебель этого зала. Наконец Луиджи просто не выдержал. Грубо нарушая служебные инструкции, он подошел к Гонсалесу.
— Американец? — спросил он, улыбаясь.
Мигель отрицательно покачал головой.
— Посмотри, вон там, это она, — тихо прошептал Луиджи, отходя. Гонсалес скользнул равнодушным взглядом, пожал плечами.
— Ну и дурак, — пробормотал Минелли и подошел поближе.
— Мадам разрешит? — спросил он.
Она повернулась к нему.
— О! Мистер… Шелтон. Мистер детектив…
Еще издевается. Луиджи улыбнулся.
— Детектив на отдыхе.
— Я бы не сказала. Вы начали весьма ретиво.
— Что вы?! Я еще только приступаю. Убежден, со временем вы полностью оцените мои способности.
— Вы снова переходите на итальянские комплименты?
— Нет, я уже понял, что вы абсолютно равнодушны к латинянам.
— И к нахалам.
— Конечно. Безусловно, миссис Дейли.
В бар кто-то вошел. Шарль продолжал спокойно сидеть, лишь положил кинокамеру поближе, под руку. Мигель отодвинул стакан, но левая рука выбивала пальцами дробный стук, впрочем, это лихорадочное постукивание не выдавало его волнения. Луиджи, не прекращая беседы с миссис Дейли, незаметно рассматривал вошедших. Ничего интересного. Пара стариков, видимо, европейские туристы. За ними семенил низкорослый, маленький, очень сухонький человек, вероятно, местный житель. Индонезиец был в белом, застегнутом наглухо костюме. У самой стойки он, вдруг изменив направление, двинулся к Дюпре. Мигель повернул голову, Луиджи насторожился. Внимание! Шарль внимательно смотрел на индонезийца. Тот наклонил голову и что-то сказал.
Дюпре кивнул головой. Индонезиец сел. Оба собеседника пристально разглядывали друг друга. Мигель и Луиджи не спускали настороженных глаз с вошедшего. Достаточно ему сделать неосторожное движение, и оба они окажутся на месте. Они слишком хорошо подготовлены, чтобы на расстоянии пяти-семи метров не суметь «нейтрализовать» человека. Нет, кажется, до этого дело не дойдет. Дюпре о чем-то беседует с незнакомцем.
Вот тебе и координатор, разочарованно подумали помощники регионального инспектора. Напряжение несколько спало, но оба были настороже. Луиджи даже позволил себе, не спуская глаз со столика Дюпре, обратиться к своей спутнице:
— Неужели у меня нет никаких шансов?
— Увы, — отозвалась она, все так же посмеиваясь. — Никаких. — И, не поворачивая головы, она вышла из бара. Минелли не посмел проводить ее взглядом, твердо помня заповедь «голубых» — иногда доли секунды решают все. Он не отрывал глаз от собеседника Дюпре.
Внезапно тот встал. Луиджи моментально вскочил со своего места. Гонсалес выпрямился. Все-таки это — координатор. Шарль следует за ним. Похоже, они сейчас выйдут из бара. Гонсалес показал глазами Минелли. Тот понимающе кивнул, бросил бумажку на столик, быстро вышел из бара. За ним спокойно, не торопясь, вышли Дюпре и индонезиец. Мигель допил свой стакан и окинул взором помещение. Вслед за ним пока никто не выходил. Значит, все в порядке. Он еще раз осмотрелся и вышел из бара. Двери лифта уже закрывались, когда Гонсалес втиснулся в него. Луиджи предусмотрительно остался в холле отеля. Система взаимной подстраховки была отработана до автоматизма.
Кроме Дюпре и его спутника, в лифте было еще несколько человек, но Мигель, оттесненный в угол, не спускал глаз с индонезийца, благо, его большой рост позволял ему видеть всю кабину. Он настороженно вглядывался в спокойное, непроницаемое лицо азиата.
Лифт замер. Сначала вышел Дюпре, за ним его попутчик. Уже когда дверцы закрывались, выскочил Мигель. Оглядел коридор. Кажется, все спокойно. Никого нет. Он быстрыми шагами принялся догонять ушедших. Ковер заглушал его шаги, но индонезиец вдруг резко отпрянул в сторону и обернулся к нему. Мигель, несмотря на всю свою выучку, успел лишь сделать шаг назад. Оба застыли неподвижно. Дюпре рассмеялся.
— Молодцы. Действовали отлично. Это мой помощник — Мигель Гонсалес. Это, — представил он своего спутника, — Чанг Са — помощник генерального координатора зоны.
В глазах индонезийца не отразилось ничего. Гонсалес протянул руку.
— Будем знакомы. Хорошо еще, что не начали стрелять.
Чанг Са неопределенно мотнул головой и двинулся дальше. Через минуту оба сидели в большом просторном номере. Дюпре достал из кармана небольшое устройство и положил на стол. Мигель улыбнулся. Скэллер. Он хорошо знал эту аппаратуру. Специальное устройство позволяло полностью исключить всякую возможность подслушивания[10] . Дюпре обратился к Чанг Са:
— Где координатор?
— Я здесь, господа, — раздался за их спинами уверенный голос.
Оба обернулись. И оба ошалело смотрели на стоящую перед ними женщину.
— Миссис Дейли?
— Генеральный координатор зоны Элен Дейли, — она кивнула головой.
— Вы, вы генеральный координатор зоны? — Мигель постепенно стал приходить в себя. — А Луиджи? Ах да, это вы, значит, предупредили его.
— Да, мистер Гонсалес, но, к сожалению, ваш товарищ вместо того, чтобы идти в свой номер, зашел в чужой и едва не поплатился за это. Кстати, где он?
Гонсалес усмехнулся.
— Сейчас я его позову, — сказал он, исчезая в дверях и едва сдерживая смех.
Дюпре подошел поближе.
— Вы наш координатор?
— Да. Я введу вас в курс дела. О ваших приключениях я уже знаю.
Шарль, подняв руку, покачал головой.
— Прибыв сюда, я начинаю опасаться, что это были лишь незначительные происшествия, а настоящие приключения еще впереди. Хотя, к счастью, группа прибыла в полном составе.
— Можете считать, что действительно к счастью.
Раздался громкий стук в дверь. Чанг Са, неторопливо направившись к дверям, открыл их. Мигель втолкнул Луиджи в номер.
Луиджи сделал несколько шагов и замер. Элен Дейли стояла в кабинете у окна. Рядом находился Дюпре.
— Вы, миссис Дейли?..
— Да. Наш генеральный координатор, — раздался у его уха голос Мигеля.
Минелли перевел растерянный взгляд на стоявших. Оба товарища с трудом удерживались, чтобы не рассмеяться, и отводили глаза. Лишь Чанг Са стоял, недоуменно разглядывая Луиджи. Тот тряхнул головой и что-то негромко пробормотал — вероятно, выругался.
— Луиджи Минелли, второй помощник регионального инспектора, номер «Д-54», — отчеканил он, щелкнув каблуками.
Элен Дейли смотрела на него, прищурив свои большие голубые глаза.
— Не так официально, мистер Минелли, не так официально. Это ведь вы хотели всего полчаса назад продемонстрировать свои способности?
Гонсалес прыснул со смеху. Шарль отвернулся. Луиджи, видя, что все вокруг смеются, рассмеялся и сам.
— И все-таки я был прав, миссис Дейли. Теперь я смогу демонстрировать свои способности в большей мере, — сказал он уверенно.
— Думаю, как раз теперь у вас будет такая возможность, — согласилась с ним Элен Дейли.
— Так это вы оставили записку, запрещавшую мне посещение дома Таамме?
— Да.
— Спасибо.
— Не стоит. Садитесь за стол, господа. Чанг, включите музыку. Хотя, — добавила она, улыбаясь, — здесь всего одна дама и четверо мужчин, но, думаю, мы найдем общий язык.
Номер наполнился звуками музыки. Это делалось для особо заинтересованных, которые могли, не доверяя аппаратуре, попытаться подслушать напрямую в соседнем номере или у дверей.
— Итак, что вам удалось установить? — спросила она у Дюпре уже совершенно другим, сухим и жестким голосом.
— Моррисон сообщил, что Фогельвейд и Таамме убиты. Вот его шифровка. На вокзал он не пошел. Написал, что использует резервный вариант. По нему он должен был встретиться в порту с Роже. Но ни следов Роже, ни следов Моррисона мне обнаружить не удалось. Нашего связника тоже не оказалось на месте в порту. Когда стал наводить справки, обнаружил массу желающих познакомиться со мной лично. С трудом оторвался. Коротко — все.
Элен кивнула головой.
— Теперь послушайте наши данные. Фогельвейд застрелен в аэропорту. Убийца стрелял в тот момент, когда он сходил с трапа самолета. Стрелявшего так и не нашли. Таамме исчез и уже третьи сутки не выходит на связь. Чангу удалось установить, что у него в доме постоянно живут трое «гостей», явно ожидая кого-то из нас. Роже был убит в порту.
— Как убит? — встрепенулся Луиджи.
— Жестоко. Уши и горло ему залили раскаленным свинцом. Здесь так поступают с агентами полиции.
— Сволочи, — Минелли, не выдержав, отвернулся, — подонки.
Элен подняла глаза на Дюпре.
— Они были друзья, — тихо шепнул он. Координатор повернулся к Минелли.
— Извините, Луиджи, я не знала. Вы еще рассчитаетесь с его убийцами. Даю вам слово, что у вас будет такая возможность.
— Наш связник в порту тоже провален? — спросил Дюпре.
— Да. Его убрали еще пять дней назад.
— Значит, утечка информации?
— Была, — согласилась Элен, — и это кто-то из отдела контроля нашей зоны. Об операции знали несколько человек. Вот почему мы обязаны установить, кто именно виноват в гибели наших товарищей.
— А Моррисон?
— С ним сложнее. Он не появлялся в порту. И вообще в Джакарте его никто не видел. Что с ним, нам пока установить не удалось.
— Значит, оба связника и двое из трех членов группы Фогельвейда убиты. И это уже точно установлено, — подвел итог Дюпре.
— Видимо, так. Боюсь, что в этот список надо занести и Моррисона. Он наверняка замолчал навсегда. Будем исходить из худшего варианта.
— Со своими разобрались. Теперь меня мучает любопытство: кто противники, кто они? — спросил Мигель.
— Нам уже удалось установить кое-что. Очень помогла служба «Интерпола», да и наши люди на местах проявили завидную настойчивость. Чанг, — обратилась Элен Дейли к своему помощнику, — дайте мне документы.
Последний, молча наклонив голову, вышел и принес маленький чемоданчик, столь хорошо знакомый нам по Белграду.
«Запрограммирован на уничтожение», — определил Дюпре наметанным глазом.
Элен, отключив автомат, доставала бумаги.
— Немного истории, господа, — начала она. — Вам, безусловно, известно, что район «С-14», куда вы изволили попасть, всегда пользовался дурной славой, и агентам, работавшим здесь, приходилось нелегко. Однако до недавнего времени здесь не было той проблемы, ради которой, собственно, наше руководство и посылает сюда группы. В стране возник страшный очаг, эпидемия которого быстро расползается по всему миру. Я говорю о «белой смерти».
— Опять наркотики, — пробурчал Мигель.
— Пропади они пропадом, — чертыхнулся Луиджи.
Миссис Дейли продолжала:
— Да, «белая смерть», или наркотики, как вы сказали. В последнее время количество поступающих из Индонезии грузов с наркотиками растет неимоверно. Естественно, это привлекает внимание и «Интерпола», региональных организаций, и Организации Объединенных Наций, которая не может оставаться безучастным наблюдателем подобного состояния дел. Я беседовала на эту тему с представителями «Интерпола». Беда в том, что это не совсем обычный путь для вывоза героина. Обычно его вывозили из Сингапура, Гонконга, Рангуна, Бангкока, и лишь ничтожная часть, так сказать, «для местных нужд», поступала в Джакарту. Теперь положение изменилось, и изменилось к худшему. Должна отметить, что, к сожалению, мы все еще не можем перекрыть поступление наркотиков из так называемого «Шанского государства». Добываемый там опий зреет в недоступных горах, на стыке четырех государств — Таиланда, Бирмы, Лаоса и Китая. Понятно, что попасть туда практически невозможно. Наше руководство, правда, посылало туда две группы, но обе замолчали еще до истечения их срока действия. Лишь однажды удалось попасть в этот район. Под видом английских кинооператоров двое — Одриан Кауэлл и Крис Менжес сумели проникнуть в это «горное государство». Один из них выполнял специальное задание «голубых». Им удалось вырваться оттуда чудом, да и то лишь спустя два года, но они смогли дать довольно исчерпывающую информацию о положении в этом районе.
— «Золотой треугольник»? — недовольно заметил Дюпре.
— Да. Вот, кстати, его хозяева, рекомендую познакомиться, — и миссис Дейли достала несколько фотографий. — Китайский генерал, командир бывшей гоминдановской дивизии Ли Веньгуань. Его заместитель — генерал Дуань Шивень. Это Лой May — глава отряда гонконгской мафии. А это Сан My Тсанг — глава отряда шанских сепаратистов, тоже довольно известная личность. Мо Хейн — лидер так называемого «Шанского государства». Кхун Сы — один из опиумных королей «треугольника». И, наконец, человек, «традиционно» опекающий наш район, Ло Хсинь Хан[11]. Это именно он, как ни странно, привлек наше внимание к этому району. Его люди уже третий месяц пытаются убрать вновь появившихся конкурентов, но, похоже, это им пока не удается. Более того, по сведениям местных властей, местная триада даже побеждает в этой «опиумной войне» против Ло Хсинь Хана.
— Значит, обладает реальной силой, — заметил Мигель.
— Судя по всему — весьма. Сеть этой триады, называемой, как нам удалось установить, «Черные мечи», очень разветвлена. Ее люди проникли в государственные и полицейские органы не только Индонезии, но и Малайзии, Сингапура, Папуа — Новой Гвинеи, поддерживают тесные связи с сингапурской и таиландской мафией. Они держат под своим фактическим контролем практически всю зону. Судя по всему, их число уже превысило семьдесят тысяч человек. И самое главное, что наркотики вывозятся именно отсюда, из Индонезии, и, более того, именно здесь опиумный мак перерабатывается в героин и уже затем в готовом виде доставляется на рынки Нью-Йорка, Амстердама, Лондона, Мехико.
— Итак, триада умудрилась создать в этом секторе еще один «золотой треугольник», — подвел итог Дюпре.
— И не только создать, но и успешно конкурировать. Но… и это еще не все. В последнее время в городе, особенно в порту, активизировались мелкие торговцы наркотиками и перекупщики. Такое ощущение, что ими кто-то руководит. Причем руководит умело, направляя их по кабакам города, по наиболее злачным местам так, чтобы они не мешали друг другу. Вот почему индонезийское правительство через своего представителя в ООН обратилось к Генеральному секретарю с просьбой прислать сюда группы «голубых». Группа Фогельвейда прибыла, и вы уже знаете, чем это кончилось. Следовательно, «Черным мечам» каким-то образом удалось получить доступ и к нашей информации. Все это делает триаду опасной, так что перед нами стоят трудные задачи.
— Правительство Индонезии дало согласие? — спросил Дюпре.
— Да. Более того, мой заместитель Чанг Са — офицер военной полиции Индонезии. Думаю, поддержка местных властей гарантирована, — она кивнула в сторону невозмутимо молчавшего индонезийца.
— Что еще известно о триаде? — спросил мрачный Луиджи.
— Практически очень мало. Нам пока лишь удалось установить, что это ее люди убили Фогельвейда и Таамме. Кстати, в доме Таамме дежурят именно «Черные мечи», а, как вам известно, там находится тайник. Раз до сих пор не был «засвечен» тайник Моррисона в Богоре, то у нас есть все основания предполагать, что триада не знает и о тайнике Таамме. Следовательно, необходимо проникнуть в дом Таамме и вскрыть этот тайник.
— Нам удалось заснять преследователей Дюпре, вот их фотографии, — и Мигель положил на стол несколько фотоснимков.
Элен Дейли внимательно просмотрела их.
— Нет, — решительно сказала она. — Я никого из этих людей не знаю. Чанг, — обратилась миссис Дейли к своему помощнику, — пожалуйста, возьмите эти фотографии и через свои каналы выясните, имеют ли эти люди отношение к «Черным мечам». — Чанг Са молча кивнул головой.
— Источники финансирования триады тоже не удалось установить? — Дюпре недовольно постукивал пальцами по столу.
— Практически нет. Лишь недавно выяснилось, что «Черные мечи», как, впрочем, и группы таиландской мафии, финансировались банком «Ньюген-Хэнд», расположенным в Австралии.
— Руководители банка дали показания?
— Президент банка Фрэнк Ньюген был найден мертвым в своей машине на окраине Литгору, в ста сорока километрах от Сиднея. Полиция решила, что это самоубийство. Его компаньон Майкл Хэнд бесследно исчез. Как видите, и здесь никаких следов.
— Здорово! — Мигель не удержался от восклицания. — Мне теперь не терпится проникнуть в дом Таамме и познакомиться с этими молодчиками.
— И вскрыть его тайник, — напомнила миссис Дейли.
— И это тоже, — согласился Гонсалес.
— Думаю, вас встретят «гостеприимно». Лишнего шума, однако, производить не следует. Продумайте операцию во всех деталях.
— Время?
— Завтра ночью. — Элен Дейли захлопнула папку с документами, положила ее в чемоданчик. Замок громко щелкнул. Она приподняла голову и улыбнулась:
— Сообщу генеральному комиссару: встреча состоялась. Группа прибыла на место в полном составе. Приступаем к выполнению задания.
«Эйшауик». Гонконг
«Когда 35-летний сиднейский банкир Фрэнк Ньюген был найден мертвым в своем «Мерседесе» на одном из пригородных шоссе Нового Южного Уэльса, даже самый опытный сыщик не мог представить себе, какие интриги и махинации начнут всплывать в этом на первый взгляд простом деле…
Сведения о том, что Ньюген и Хэнд наживались на торговле наркотиками, появились в досье австралийской полиции в середине 70-х годов, после того как банк перевел крупные суммы из Австралии в Гонконг для покупки быстроходного судна, которое вскоре было задержано у берегов США с пятью тоннами марихуаны на борту, стоимостью более 46 миллионов долларов. Одно из отделений банка располагалось непосредственно в районе «золотого треугольника», на севере Таиланда, в Чиангмае. Оно было создано для того, чтобы легализовать финансовые операции, связанные с продажей наркотиков. Руководил ими директор конторы «Ньюген-Хэнд» в Бангкоке, который, как стало известно позднее, занимал одновременно пост резидента ЦРУ в Таиланде.
В ходе ведущегося расследования также выяснилось, что Ньюген поддерживал тесные контакты с подпольным австралийско-новозеландским синдикатом, шеф которого был найден мертвым в каменоломнях Великобритании в конце 70-х годов. Он осуществлял ввоз героина в Соединенные Штаты из «золотого треугольника»…
Проезжая по шоссе, полицейский патруль обнаружил в 4 часа утра машину Ньюгена неподалеку от города Литгору, в 140 километрах от Сиднея. Ее владелец, бездыханный, сидел за рулем. Между ног у него была зажата крупнокалиберная винтовка армейского образца. Правая рука Ньюгена лежала на спусковом крючке. Комиссия, созданная по инициативе двух страховых компаний, утверждала, что поза директора банка указывает на его самоубийство. Однако у полиции на этот счет имелись другие соображения. В одной из Библий, найденных в машине Ньюгена, была записка, в которой скорописью было выведено имя бывшего директора ЦРУ Уильяма Колби. Визитная карточка шефа американской разведки была обнаружена в кармане убитого, на ее обратной стороне имелся набросок маршрута предстоящей поездки Колби в Азию.
Узнав о смерти своего партнера, Хэнд вылетел в Австралию. Полиции он заявил, что «Ньюген обманул банк на крупные суммы» и тем самым вызвал его банкротство. Но он также настаивал на том, что его партнер «сильный человек», который не стал бы кончать жизнь самоубийством даже перед лицом финансовой катастрофы.
Однако Хэнд не сказал следствию всей правды. Между тем, согласно показаниям бывшего директора австралийского банка Стивена Хола, перед тем как началось расследование, Хэнд приказал работникам фирмы до приезда полиции уничтожить документы компании. «Иначе полетят головы многих», — объяснил он. Большая часть документации банка была уничтожена, другие бумаги бесследно исчезли. Дав показания полиции, Хэнд уехал из Сиднея с фальшивым паспортом, наклеив бороду. Как сообщил один информатор «Бюро по борьбе с наркотиками» в Австралии, Ньюген и Хэнд не только занимались махинациями с героином, но и выполняли ответственные поручения ЦРУ в различных районах мира…
Майкл Хэнд — единственный человек, который мог пролить свет на тайну банка, но и он пропал с тех пор, как два года назад его заметили в Нью-Йорке. Один из австралийских банкиров, Джон Брайен, считает: «Совершенно очевидно, что дело Ньюгена связано не только с контрабандной торговлей наркотиками и оружием. Здесь пахнет ЦРУ…».
Короче говоря, единственное, что отсутствует в шпионской саге о Ньюгене и Хэнде, это конец…»[12] .




Часть вторая
Дорога в ад

Группа «Интерпола» «Дубль С-14»:
Региональный инспектор Шарль Дюпре,
его первый помощник Мигель Гонсалес,
его второй помощник Луиджи Минелли.
Генеральный координатор зоны Элен Дейли,
ее специальный помощник, офицер военной полиции Индонезии Чанг Са.

Джакарта. День одиннадцатый

Теплая летняя ночь, опустившаяся над Джакартой, расслабляла мускулы и тянула ко сну. Но повсюду еще слышались голоса, горели огни, сновали машины. Суета большого города не прекращалась ни на минуту. Казалось, что город не засыпает никогда.
Четверым в машине было не до сна. Луиджи и Чанг Са сидели впереди. Дюпре и Мигель сзади. Минелли, протянув руку, включил радио, и легкая музыка заполнила салон машины. На этот раз вместо «Форда» Луиджи взял «Метеор»[13] , причем зарегистрировался в соседней гостинице. Решение ехать на одной машине принял Дюпре. Он, конечно, понимал рискованность подобного предложения, но резонно рассудил, что на тихой улочке Кебайорана появление сразу двух машин одновременно у дома Таамме или рядом с ним может привлечь ненужное внимание и возбудить подозрение. Тем более что людей у него было совсем немного и трое из четверых должны были принять участие в предстоящей операции, Луиджи должен был остаться за рулем. Несмотря на возражение Минелли, Дюпре решил, что ему надо несколько поостыть, так как со вчерашнего дня Луиджи, узнавший, как убили Роже, или Марселя Санторо, как он его называл, не находил себе места. Да и, кроме того, Мигель плохо водил машину, а Чанг Са был нужен в качестве местного жителя, знающего язык. Луиджи пришлось уступить.
С самого утра за домом следил Чанг Са. Он точно выяснил, что внутри находятся трое посторонних и за все время к дому лишь раз подъезжала машина и какой-то шофер выгружал коробки, вероятно, продукты для находящихся там «гостей Таамме».
В особняке явно ждали визитеров. А сами «визитеры» сидели в машине и неторопливо переговаривались. Кроме Луиджи, никто не курил, и ему пришлось поневоле выбросить сигарету. Машина стояла в самом конце улицы. Дюпре еще раз посмотрел на часы. Было половина второго ночи.
— Начнем, — скомандовал он, — Чанг, надевай.
Индонезиец кивнул головой, вынул из кармана небольшую черную коробку. Открыл ее и достал оттуда полукруглую пластинку. Закатав левый рукав, он нацепил пластинку на руку, затем, проверив, все ли в порядке, осторожно спустил рукав и, нажав какую-то кнопку через плотную ткань материи, тут же отдернул пальцы. Пробивая ткань пиджака, бесшумно выползла длинная, более тридцати сантиметров, игла. Если бы не темно-синий платок, который Чанг Са держал рядом, игла была бы и вовсе не видна, настолько тонкой ниткой она пролегала по платку.
Луиджи, опасливо покосившись на иглу, отодвинулся. Он знал это новое оружие. Достаточно было задеть человека иглой, и через несколько секунд тот падал без сознания, полностью парализованный. В зависимости от дозы увеличивался и эффект[14] .
Снова нажав кнопку под пиджаком, Чанг убрал иглу.
— Пошли, — скомандовал Дюпре.
Он и Мигель, выйдя из машины, двинулись по разным сторонам улицы. Чанг Са вышел спустя несколько секунд и тоже зашагал в направлении дома Таамме.
Наверное, куда легче было бы сообщить об этой банде в местную полицию и, дождавшись, когда арестуют этих молодчиков, спокойно вскрыть тайник. Но «голубые» слишком хорошо знали подобные ситуации. Зачастую в органах полиции оказывались нераспорядительные, но очень настойчивые люди. Они, обыскивая дом, находили тайник (если его, конечно, не находили сами преступники) и забирали все документы. На выяснение отношений с местными органами и на всякие формальности уходило столько времени, что группам приходилось тратить больше времени на переговоры с представителями власти, чем на саму операцию. Не говоря уже о том, что среди полицейских просто мог оказаться морально нечистоплотный человек или предатель.
Возможен был и другой выход. Вооружившись автоматами, быстро ворваться в дом и перебить всех его обитателей. «Голубые» брали штурмом самолеты, а это бывало куда труднее. Однако еще неизвестно, кто именно ждет их в доме. Возможно, даже не члены триады «Черные мечи», а местная контрразведка, заинтересованная деятельностью Таамме. Увы, бывали и такие случаи. Агентам «голубых ангелов» категорически запрещалось применять оружие вплоть до полного выяснения ситуации. В нашем неспокойном мире на каждом шагу им приходилось сталкиваться с интересами могущественных разведок и зачастую выяснялось, что они вовсе не преступники, а агенты контрразведок, принявшие их за чужих шпионов, тем более, что в таких случаях возникали порой конфликты, требующие вмешательства генеральных комиссаров. Иногда «голубые» сталкивались и с другими представителями «Интерпола». Психоз шпиономании прочно сидел в людях, и с этим ничего нельзя было поделать.
И хотя миссия «голубых ангелов» в идее своей была абсолютно гуманной и человеколюбивой, им приходилось действовать и жестоко, и жестко. Шла война не на жизнь, а на смерть, и «голубым» тоже не давали пощады. Но как часто они сталкивались с мешающими и враждующими государственными органами целого ряда стран, значительно осложнявшими их работу. Мир живет на грани «военной истерии», и приходится действовать именно в таких условиях.
Дюпре и Мигель подошли почти к самому дому. Шарль не торопясь прошел мимо и у соседнего дома вдруг исчез. Гонсалес лишь догадывался, как он сумел перелезть через маленький заборчик, но неожиданно фигура Дюпре возникла с другой стороны дома Таамме. Обхватив водосточную трубу двумя руками, он уверенно принялся подниматься. Гонсалес провожал его завистливыми глазами. Теперь его очередь.
Стараясь, чтобы его не заметили, он перекинул свое тело через забор и пополз в сторону дома. У левого нижнего окна он остановился. По плану дома Таамме здесь была кухня, и он должен был проникнуть через нее в коридор, ведущий к наружной двери. Мигель осторожно пощупал руками стекло и, достав из кармана маленький тюбик со специальным клеем, залил верхнюю часть. На влажную поверхность он приложил небольшой лист картона. Звон отколовшегося стекла был почти не слышен, но Мигелю показалось, что он отозвался на другом конце улицы.
Раздались семенящие шаги. Это шел Чанг Са. Вот он свернул с дорожки и направился к дому. Через секунду раздался звонок. Мигель услышал, как в доме кто-то забегал, кто-то недовольно заворчал. Наверняка не ждали, но теперь все трое наготове и уже не спят, определил он.
Послышался шум открываемой двери. Низкий грубый голос что-то спросил. Чанг Са отвечал робким, заискивающим, почти умоляющим тоном. Кажется, просит о чем-то, прислушивался Гонсалес. Обладатель низкого голоса, грубо ответив, хлопнул дверью. Чанг Са, повернувшись, отходил от дома.
Мигель, успевший за это время щелкнуть задвижкой ставни, протиснул руку, открывая окно. «Неужели Чанг Са не успел включить иглу?» — встревожился он, но уже через мгновение услышал стук падающего тела и короткий крик.
Сейчас они бросятся поднимать его, вот уже бегут, считал секунды Мигель. Возбужденные голоса доносились из коридора. Теперь все в порядке. Он осторожно приоткрыл ставни и, крепко сжимая пистолет с надетым глушителем, тихо влез в окно. Он уже успел закрыть ставни, когда увидел, что в коридоре зажегся свет.
Здорово они встревожились, если решили нарушить маскировку. Гонсалес бесшумными шагами подошел к дверям и наклонился. В замочную скважину он видел, как двое парней поднимали третьего и, держа его на своих плечах, очевидно, собирались перенести в комнату.
Дверь кухни распахнулась стремительно. Мигель Гонсалес шагнул вперед. Длинный коридор был ярко освещен. На расстоянии пяти метров от него двое парней держали третьего, который висел у них на руках. Руки обоих заняты, удовлетворенно отметил Мигель.
— Добрый вечер, господа, — начал он по-английски. — Прошу не делать лишних движений, иначе продырявлю вас с такого небольшого расстояния. Прошу учесть мои пожелания. — Он сопровождал свои слова движением дула пистолета. — Оставьте тело, и к стенке, быстро!
Грузное тело шмякнулось об пол, оба парня еще явно не понимали, кто это и что ему нужно.
— Ловко, — послышался сверху голос Дюпре. — Чистая работа.
— Ты все видел? — спросил Гонсалес, не поворачивая головы.
— Конечно. И даже слышал твою изысканную речь.
Наружная дверь внезапно открылась, и в комнату вошел Чанг Са. Посмотрев на лежавшего, он равнодушно отвел взгляд. Лицо его было непроницаемым.
— Мигель, тайник, — напомнил Дюпре. Гонсалес, убрав пистолет, направился в комнату, чтобы вскрыть тайник Таамме.
Чанг Са, подойдя к более молодому, принялся обыскивать его. На пол полетели пистолет, нож, зажигалка, деньги, документы. Второй, постарше, стоял молча, понурив голову.
— Нашел, — раздался голос Мигеля. — Документы в тайнике.
Дюпре, не сводя глаз со стоявших у стены, лишь повернул голову, но этого было достаточно. Стоявший рядом с Чанг Са индонезиец успел выхватить оружие. Его реакция была мгновенной, отточенной, но еще более отточенной оказалась реакция Чанг Са. Маленькое тело метнулось как молния, и через полсекунды пистолет отлетел в сторону, а его неудачливый обладатель тихо стонал на полу с разбитым лицом.
— Пусть еще поблагодарит тебя, — строго сказал Дюпре, — ты спас ему жизнь. Иначе пригвоздил бы и его к стене. Мне со вчерашнего дня это очень хочется сделать.
Второй, молодой парень лет двадцати, которого только что обыскал Чанг, стоял, переводя наполненные ужасом глаза с лежавших тел на Дюпре и Са, и его вдруг начала бить крупная дрожь.
— Спокойно, — посоветовал ему Дюпре. — Переведи ему, Чанг: пусть стоит спокойно и отвечает на наши вопросы. — Парень, судорожно кивая головой, согласился. Кадык ходил у него под самым подбородком.
— Кто вы?
— «Черные мечи», — бесстрастно перевел Чанг Са.
— Где Таамме?
— Убит.
— Кто убил?
Парень, вдруг упав на колени, что-то залепетал, показывая в сторону тихо стонущего товарища.
— Вот этот, — снова бесстрастно перевел Чанг.
— Вот этот? — переспросил, все еще сомневаясь, Шарль.
Парень закивал головой, заливаясь слезами.
— Кто их направил?
— Некто Куусмууджа. Живет здесь недалеко, на окраине города.
— Пусть скажет адрес. Это их главный связной? Сколько всего человек он знает?
— В своей организации человек пятнадцать, не больше, но главный — Куусмууджа.
— Исполнители. Обычное дело. Ты запомнил адрес? — спросил Дюпре у Чанг Са.
— Да. Это действительно здесь недалеко.
В комнату вошел Мигель. Лицо его сияло.
— Все документы в порядке. Похоже, они и не подозревали о тайнике. Можем ехать.
— Вот этот убил Таамме, — кивнул головой Дюпре в сторону одного из лежавших.
Мигель поднял глаза. У него задергалась правая щека. В минуту опасности он бывал хладнокровен, но, когда сильно нервничал, его правая щека начинала дергаться, и он, зная эту свою манеру, тут же обычно прикрывал ее рукой.
— Сволочь, — Гонсалес с ненавистью смотрел на парня, — пристрелить бы его здесь.
— Ты что, серьезно? — Дюпре поднял глаза.
— Шучу. — Мигель отвернулся. — И все-таки я не могу спокойно смотреть на этих мерзавцев, хотя, разумеется, помню устав и законы со всеми их параграфами. Конечно, мы передадим его индонезийским властям, и они будут его судить. По законам страны. У нас великолепная работа. Мы не можем даже пристрелить того, кто стреляет нам в спину и убивает наших товарищей.
Дюпре хмуро смотрел на него.
— Лучше молчи, а то я сам выпущу всю обойму в этого мерзавца. Я и так еле сдерживаюсь. — Помолчав, он добавил: — Чанг, свяжите этого молодчика. Не бойся, — сказал он, видя, как парень побелел, — тебя не убьют…
Чанг Са, следивший за происходившим с невозмутимым видом, наклонился к парню и начал пеленать его, как младенца.
Шарль шагнул к дверям.
— Думаю, что полчаса они сумеют потерпеть, а потом мы вызовем полицию. Объяви ему, Чанг, что ему лучше попасть в тюрьму, чем встретиться со своими бывшими товарищами. Так что пусть говорит полиции всю правду.
Гонсалес, ворча, вышел вслед за инспектором. Чанг Са уложил связанного на пол и подошел к дверям. Уже выходя, он обернулся. Глаза его сузились, правая рука достала пистолет, и в полутемной комнате прозвучали три щелчка. Стонавший индонезиец с разбитым лицом перестал дергаться, у его тела стала медленно расползаться большая лужа крови.
Связанный парень с ужасом следил за пистолетом Чанга. Тот, положив его в карман, вышел из дома, плотно прикрыв дверь. На его лице, как всегда, не отразилось ничего. В большом двухэтажном доме, в коридоре, лежали три человека. Двое живых и один мертвый, который не похвастается своей победой над «голубыми».
Он замолчал навсегда.
От автора
Мы сидим с ним в отеле «Тюрингия» маленького, но удивительно уютного немецкого городка — Зуля. Приехав сюда на отдых, он уже пятый день разгуливает по городу, выезжает в соседние городки и поселки. Из окон его гостиницы виден Музей оружия, местная достопримечательность города.
По взаимной договоренности я приехал сюда, чтобы уточнить некоторые моменты будущего повествования.
— Значит, мне нужно написать, что Чанг Са убил этого парня, — спрашиваю я, возвращая его к тем тревожным дням. Мой собеседник молчит. Затем поднимает глаза на меня и грустно улыбается:
— Рассуждая логично и строго, Чанг был не прав. Но его нужно понять. У Таамме осталось трое детей, а Чанг, кроме всего прочего, был еще и его другом. Конечно, ты можешь не писать об этом. Напиши, что после того, как мы схватили группу и чисто провели всю операцию, вызвали полицию, которая и арестовала всех членов триады. Но ведь это будет неправда. Я понимаю, конечно, тебе хочется изобразить нас безупречными служителями законов и долга. Но мы люди, притом самые обыкновенные. И нами тоже владеют эмоции, порой даже неудержимо…
— Читатели могут этого не понять.
— Разумеется. Ведь наши поступки должны быть целесообразными. Выдержанными и рассудительными. Но в жизни не всегда так бывает. Ничто человеческое не чуждо и нам. Когда я возвращаюсь из очередной командировки, мне требуется несколько дней, чтобы прийти в себя. Я еще ношу по привычке пистолет и так же настороженно реагирую на появление любого постороннего лица. Через несколько дней все проходит, но первое время будто медленно сходишь с ума.
— Так что и ты не очень хладнокровен.
— Напиши, что не очень. Пусть не думают, что мы «суперагенты» без нервов.
— У тебя было много самостоятельных заданий?
— Хватало. Ты ведь знаешь, мне разрешили рассказывать только о работе в секторе «С-14». Все остальные операции пока не подлежат оглашению.
— Вернемся в этот сектор, — соглашаюсь я, — значит, вашим координатором оказалась миссис Дейли.
— Да, — оживляется он, — представляешь наше изумление и восторг перед этой женщиной. — Чуть помолчав, он добавляет: — Это была настоящая женщина. Таких очень мало, но они существуют — сильные, волевые, цельные натуры. Добавлю, — говорит он, грустно улыбаясь, — мы все были чуточку влюблены в нее.
— И даже Чанг Са?
— Вот он единственный не выказывал своих эмоций. За все время я так и не заметил на его лице ни радости, ни удивления, ни восторга, ни горя. Абсолютно. Равнодушная маска опытного профессионала. Мы все трое поражались его выдержке.
— Однако она подвела его в доме Таамме?
— Почему? — искренне удивляется мой собеседник. — Наоборот. Он спокойно дождался, когда мы выйдем, и так же спокойно пристрелил негодяя. По его внешнему виду, когда он садился в машину, ничего нельзя было предположить.
— А как же те двое, оставшиеся в живых, в доме Таамме?
— Их через полчаса забрала полиция. Говорят, что Чангу потом объявили выговор за превышение власти, но он нам ничего не сказал.
— У вас в руках страшная сила. Значит, вы караете людей по собственному усмотрению?
— Нет. Тысячу раз нет. Мы никого не убиваем, мы никого не караем. Мы восстанавливаем справедливость и только. Восстанавливаем справедливость. Ну, а что касается того случая, я не знаю. Лично я не могу осуждать Чанг Са, хотя разумом и понимаю, что он не прав.
— Ты столько раз выезжал в командировки. А как реагировали на это твои родные?
— Очень отрицательно. Родители, видимо, о чем-то догадывались. Отец, он, кстати, у меня профессиональный разведчик, ни о чем никогда не спрашивал, а просто понимающе кивал головой, когда я объявлял, что уезжаю.
— А мать?
— С ней посложнее. Конечно, она что-то чувствовала. Каждый раз, когда я приезжаю из очередной командировки, она заходит ко мне в комнату и, положив руку на голову, долго молча сидит у постели. Она ни о чем не спрашивает, а я ничего не говорю. Мы не разговариваем, но я чувствую — как ей тяжело. Однажды она мне сказала: «Если с тобой что-нибудь случится, я не переживу». И каждый раз, находясь на грани допустимого, я вспоминаю ее слова и знаю — я обязан вернуться домой, а значит, я обязан победить. Но ей, конечно, тяжело. Мои командировки отнимают много здоровья и у нее.
— Тебе еще повезло, что ты до сих пор не женат, иначе твоя жена просто бы не разрешила тебе такие частые отлучки, — замечаю я с улыбкой.
— Еще бы, — он смеется, — не думаю, что я мог бы объяснить ей свои командировки.
— Значит, вы сразу же поехали в дом Куусмууджи? — спрашиваю я, снова возвращаясь к прерванной беседе.
— Тут же. Адрес был нам известен, и мы помчались туда.
— Так началась ваша операция?
— Да. Только тогда мы еще не знали, что путь к успешному завершению операции лежит через ад.

Джакарта. День одиннадцатый

Луиджи резко затормозил «Метеор» у самого тротуара.
— Быстрее! — скомандовал Дюпре, и Мигель с Чангом, выскочив из машины, бросились за быстро бегущим инспектором.
Высокий восьмиэтажный дом стоял несколько особняком. Рядом были лишь покосившиеся хибарки и одноэтажные коттеджи, и казалось, что этот дом совершенно случайно попал сюда из центра города, будто архитекторы, перепутав планы, поместили его не туда, куда нужно.
— Какой этаж? — спросил Мигель, когда они, уже немного запыхавшись, бежали по лестнице.
— Шестой, — бросил сверху Чанг, и Гонсалес ускорил темп.
Вот и нужная квартира. Все тихо, дом спал. Часы показывали половину пятого утра.
— Постучи, — предложил Шарль Чангу. Тот, подняв руку, несколько раз стукнул в дверь. В квартире никто не отозвался. Са постучал еще несколько раз. Раздалось чье-то недовольное бормотание и звук шаркающих шагов.
— Кто там? — послышалось за дверью. Говорил, очевидно, старик, таким дребезжащим голосом были произнесены слова.
— Полиция. Немедленно откройте! — За дверью раздались испуганные восклицания, кто-то медленно приоткрыл ее — полоска света упала на неосвещенную площадку шестого этажа.
— Какая полиция… — начал все тот же голос, когда Шарль, стремительно оттолкнув стоявшего за дверью, вошел в квартиру. За ним, сжимая пистолет в руках, шел Мигель. Замыкал шествие Чанг Са, который, оглядевшись по сторонам и убедившись, что все спокойно, неторопливо закрыл дверь.
Из боковой комнаты выглянули испуганные женские лица. Откуда-то донесся детский плач. Гонсалес огляделся.
Напротив стоял полуодетый старик, дрожавший всем телом. Сзади виднелись взволнованные лица женщин и проглядывались детские головки.
— Вы Куусмууджа? — сухо осведомился Чанг.
Старик испуганно закивал головой.
— Одевайтесь, мы за вами.
Старик все еще кивал головой, когда опомнившиеся женщины подняли в доме плач и крик. Дюпре недовольно поморщился. Мигель сделал шаг назад. Лишь Чангу не изменило спокойствие. Он обратился к женщинам, невозмутимо сказав:
— Ваш хозяин нужен нам как свидетель. Через час вернется домой. Одевайся быстрее, старик, — добавил он, видя, что тот еще стоит, недоуменно разглядывая ночных гостей.
Через десять минут Куусмууджа уже сидел между Мигелем и Дюпре сзади в машине и молча озирался по сторонам. Луиджи выжимал из автомобиля все, на что тот был способен. Мелькнули последние кварталы Джакарты. Старик испуганно оглядывался.
— Куда вы меня везете? — спросил он, когда дорога пошла в лес. Ему никто не ответил, и он еще больше испугался.
— Кто вы? — закричал он тонким фальцетом. — Что вам нужно?
И снова на его громкий крик никто не ответил. Старик заплакал.
— Не убивайте меня. Я знаю. Вас послал он. Только не убивайте меня. Я не виноват. Мне сказали, что, если я не буду работать на них, они вырежут мою семью. Верьте мне, клянусь аллахом.
— Ты мусульманин? — спросил Чанг.
— Да, да, — обрадованно закивал старик, как будто одно это могло спасти его.
— Приехали, — объявил Луиджи. Дюпре, выйдя из машины, предложил выйти пленнику и, сопровождаемый своими помощниками, двинулся в глубь сильно разросшегося кустарника.
— Стой, — скомандовал он через тридцать шагов, — Чанг, переведи ему. Пусть слушает внимательно и отвечает честно. Иначе ему не увидеть рассвета. Перевел? Хорошо. Теперь дальше — на кого он работает? Конкретно — фамилия, адрес, местонахождение. Быстрее.
— «Черные мечи», — перевел Чанг.
— Это я знаю без него.
— Он думает, что мы от Ло Хсиня, и клянется, что не виноват.
— Не разубеждай его. Спроси, кто возглавляет организацию?
— Не знает. Какие-то высокие люди — видимо, у них есть большие связи.
— Кому он подчиняется?
— Самый большой начальник, которого он знает здесь, в Джакарте, это 4.2.8. — его позывной. Он живет в Джакарте.
— Кого еще знает из руководителей?
— Больше никого. Говорит, что этот 4.2.8. — самый главный начальник из тех, кого он знает.
— Адрес известен?
— Он там не был, но приблизительно знает.
— Пусть назовет. Назвал? Пусть теперь скажет, от кого он получил приказ убрать Таамме?
— От 4.2.8.
— Он никого больше не убирал?
— Клянется, что нет.
— Как получал товар?
— В порту его ждал связной.
— Сколько товара получил?
— Всего около двухсот граммов.
— Чего?
— Героина.
— Где перерабатываются наркотики?
— Он этого не знает.
— Как зовут связного в порту?
— Он не знает. Связной сам находил его.
— Сколько человек у него в группе?
— С ним восемнадцать.
— Что он вообще может рассказать о своей организации, о «Черных мечах»?
Старик, которому перевели вопрос, испуганно замолчал, потом что-то неуверенно сказал.
— Он говорит, что понял, мы не от конкурентов, но мы и не из полиции. Он спрашивает, откуда мы.
— Объясни ему, что пока спрашиваю только я. Что он может рассказать о своей триаде?
— Говорит, что их несколько тысяч человек. Так он думает. Главу триады по имени не знает, но говорит, что его номер 2.6.2.
— Эти номера есть у каждого?
— Только у начальников отрядов и связных.
— Какой номер у него?
— 4.3.5.5. Уверяет, что получил его недавно.
— Спроси: как он думает, откуда мы?
— Говорит, что слышал, будто в Индонезии действует международная полицейская организация. С ними был связан Таамме. Вот потому его и убили. Говорит, что слышал, в аэропорту убили еще одного.
— И больше ничего не слышал об этой организации?
— Ничего, — перевел Чанг.
— Значит, начальник, отдавший ему приказ убрать Таамме, носит номер 4.2.8.? Правильно я понял?
— Да, — подтвердил Чанг.
— Из него, похоже, больше ничего нельзя выжать, — заметил Гонсалес.
— Похоже на то. Конспирация доведена до совершенства, — недовольно бросил Дюпре.
— Значит, так, Куусмууджа, мы вас не убьем и очень ценим ваши правдивые ответы. Так вот, до города доберетесь сами. Думаю, что это несложно. Чанг, предупреди его, чтобы никому никогда ничего не рассказывал. Это не в его интересах. Сколько у него членов семьи?
— Восемь, — перевел Са.
— Пусть поменьше болтает, а то они останутся без кормильца. Скажи: как только доберется до первой телефонной будки, пусть позвонит домой, там наверняка уже волнуются. Прощай.
Повернувшись спиной, Дюпре исчез в темноте. Мигель и Чанг поспешили за ним. Старик, еще не понявший, что его отпустили, вдруг заметил, что остался один, и, упав на колени, стал горячо молиться.
В город возвращались молча. На поворотах Луиджи не сбавлял скорости, и колеса визжали, пугая ночных прохожих.
— Что с тобой? — спросил Мигель.
— Вы бы еще поцеловались с этим мерзавцем, — зло огрызнулся Луиджи. — Это ведь он приказал убить Таамме.
— Он не приказывал, он только передал чужой приказ, — устало подтвердил Дюпре. — Да и потом у него ведь дети…
— А у Таамме не было детей?
— Были. Но старик занимается этим грязным ремеслом не потому, что очень хочет, а всего лишь для того, чтобы прокормить семью. Социальные условия. Мы не можем изменить существующий строй Индонезии, чтобы накормить голодную семью старика. А его агенты всего лишь мелкая сошка, торгующая граммами героина в подъездах домов. Ими пусть занимается полиция Джакарты.
— Что теперь? — обратился Мигель к Дюпре.
— Теперь мы нанесем визит этому 4.2.8. и попытаемся выяснить, кто он и откуда узнал про Таамме.
— Думаешь, он знает?
— Вряд ли, но если даже не знает, то укажет нам, откуда этот приказ. Судя по всему, это уже среднее звено, и наверняка нам будет что у него узнать.
— Направо, — проговорил молчавший до сих пор Чанг.
— Мы едем не в гостиницу? — спросил Луиджи.
— Нет. Миссис Дейли приказала, чтобы я отвез вас на явочную квартиру. Говорит, что в отеле слишком много любопытных глаз.
— Правильно, — удовлетворенно откинулся на сиденье Дюпре.
— А почему нам сразу не поехать к этому 4.2.8.? Теряем время, — недовольно пробурчал Мигель.
— Хотя бы потому, что нам надо изучить, кто он, откуда, чем занимается. Чанг, я думаю, до завтрашнего вечера ты сумеешь навести справки?
— Я сделаю это сейчас же, — невозмутимо сказал Са.
— Хорошо.
— Наши вещи надо взять из гостиницы, мои и Мигеля, — вспомнил Луиджи.
— Они там, на квартире, — спокойно произнес Чанг.
— Оперативно. Спасибо, Чанг.
«Метеор» летел, не сбавляя скорости. Над городом уже поднималась заря, и казалось, в восходящих лучах солнца, там, далеко на востоке, пылает огромный ярко-красный костер. Багровое небо переливалось желто-красно-синими красками и вызывало невольное восхищение богатством солнечной палитры.
На востоке медленно наступал рассвет, неся радость нового дня.

Из донесения Генерального координатора зоны «С-14» Генеральному комиссару азиатского отдела
Группа «Дубль С-14» приступила к выполнению задания. Проверка подтвердила — Таамме, Фогельвейд, Роже — ликвидированы. Третий член группы — Моррисон — до сих пор не найден. Организация «Черные мечи» имеет доступ к нашей информации. Согласно данным тайника Таамме, лаборатории триады расположены в районе Калимантана. Связи «Ньюген-Хэнда» с триадой еще не установлены. Необходимо официальное разрешение властей на просмотр документов министерства финансов и министерства иностранных дел страны. Просим Вашей санкции.
«М-17»

Джакарта. День двенадцатый

Яркое солнце било прямо в глаза, и Луиджи пришлось повернуться на другой бок. Повозившись еще минут пять, он чертыхнулся и, сбросив с себя простыню, сел, свесив босые ноги на пол. Лежавший напротив Мигель моментально проснулся, но, увидев Луиджи, успокоился и, снова закрыв глаза, захрапел. Минелли перевел взгляд на третью постель. Она пустовала; очевидно, Шарль уже давно встал. Луиджи взглянул на часы. Ого! Половина первого.
Он стал одеваться. Гонсалес, почувствовав какой-то шум, повернул к нему голову.
— Ну ты спишь! — засмеялся Луиджи. — Как волк, вздрагиваешь при малейшем шорохе.
— Я всегда так сплю, — недовольно буркнул Мигель, — и не люблю, когда меня будят.
— Знаешь, который час?
— Который?
— Половина первого.
— Мда-а-а… Всю ночь не спали. Могу я хоть здесь выспаться нормально?
— Выспишься, — мрачно пообещал Луиджи, — еще успеешь.
— Дурацкий юмор, — заявил Мигель, вылезая из постели.
В комнату вошел Дюпре. Он был уже чисто выбрит и одет.
— Доброе утро.
— Доброе утро, — Мигель, взяв зубную щетку, пошел в ванную.
— Спускайтесь вниз, в гостиную, — предложил Дюпре, — приехала миссис Дейли и приглашает вас завтракать.
— Через десять минут, — крикнул Гонсалес, опрокидывая что-то в ванной комнате. — Только побреюсь.
Луиджи торопливо натягивал брюки. Шарль, усмехнувшись, вышел из комнаты.
Миссис Дейли уже ждала в гостиной. На ней было простое белое платье, выгодно подчеркивающее ее красивую фигуру.
— Уже спускаются, — сказал Дюпре.
— Они проснулись?
— Да.
— Устали?
— Не очень, хотя, конечно, всю ночь на ногах. — Шарль сел напротив координатора.
— Представляю, но поработали хорошо.
— Неплохо, — согласился Дюпре, — а где ваш помощник?
— Чанг должен сейчас подъехать. Он обещал быть к двум часам дня.
Они помолчали. Элен вытащила сигарету. Шарль щелкнул зажигалкой.
— Вы не курите? — спросила она, прикуривая.
— Нет, очевидно, берегу здоровье, — он позволил себе пошутить.
— Вы так рациональны? Вот уж не думала.
— Почему?
— Я много слышала о региональном инспекторе «Д-13». Ваши операции всегда продуманны и довольно смелы. Генеральный комиссар, по-моему, просто влюблен в вас.
— Во всех рассказах есть доля преувеличения.
— Всегда?
— Почти.
Миссис Дейли рассмеялась.
— Вы так скромны?
— Нет, это скорее поза.
— О! Ценю откровенные ответы.
— Комплимент за комплимент. Люблю откровенные вопросы.
Раздались звуки шагов, и в комнату вошли оба помощника регионального инспектора. Дюпре не поверил глазам. Мигель Гонсалес был в белоснежном костюме, голубой рубашке с темным, строгим галстуком. На Луиджи был светло-серый костюм и яркий галстук.
— Мы рады приветствовать мадам в нашей обители, — щелкнул каблуками Мигель, припадая к руке миссис Дейли.
— Мы счастливы, — заверил Луиджи, повторяя столь приятную для обоих помощников процедуру.
— Пижоны, — весело бросил Дюпре. — И в галстуках.
— Я вас не сразу узнала, — координатор с интересом разглядывала обоих парней. — Вы могли бы получить первые места на конкурсе элегантных мужчин.
— А кто бы занял первое место? — несколько ревниво осведомился Луиджи.
— Достойнейший, — тактично нашла выход Элен Дейли.
— Садитесь к столу. — Дюпре пригладил волосы. В потертых брюках и выцветшей рубашке он напоминал ковбоя, обслуживающего богатых иностранцев, случайно заехавших на его ранчо. Упрашивать долго не пришлось, и Луиджи с Мигелем принялись за еду.
— Разобрались с документами Таамме? — Шарль повернулся к Элен.
— Да. Судя по всему, лаборатории триады расположены на Калимантане. Но вот где именно?
— Значит, наша точка зрения подтвердилась — героин изготовляют здесь, на месте?
— В этом не приходится сомневаться.
— На Калимантане? — спросил Мигель, придвигая тарелку. — А где именно?
— Если бы мы знали, — вздохнула миссис Дейли, — не было бы столько ненужных жертв. Остров Калимантан занимает территорию, приблизительно равную Англии и Франции, вместе взятым. Где искать? Конкретно? Никто ничего не знает. Даже правительство не может дать точных данных. Это один из самых малоизученных районов мира. На огромном острове живет чуть больше пяти миллионов жителей. Три четверти Калимантана покрыты непроходимыми тропическими лесами.
— Экзотика! — Луиджи взял кофейник. — Кофе? — спросил он у инспектора.
— Спасибо, не хочу. — Дюпре отрицательно покачал головой.
— Будешь кофе, Мигель? — Минелли повернул голову.
— Я его терпеть не могу. — Гонсалес подвинул к себе чайник.
Миссис Дейли посмотрела на часы.
— Чанг должен скоро приехать.
— Вы давно с ним работаете? — спросил Луиджи.
— Давно. А что?
— Ничего. Просто интересно.
— И он наверняка не говорил вам итальянских комплиментов. — Гонсалес скрыл проступавшую улыбку.
Элен подняла на него глаза.
— Это плохо?
— Это прекрасно, мадам, одним конкурентом меньше. — Сидевшие за столом дружно рассмеялись. Элен обратилась к Дюпре:
— Вам повезло, ваши помощники обладают повышенной жизнестойкостью. В сочетании с их профессиональными качествами это совсем неплохо.
— Пока да, а дальше еще увидим. — Дюпре прислушался. Ясно был слышен шум подъезжающей машины. Хлопнула дверца автомобиля. Раздалось три звонка.
— Это Чанг, — успокоила миссис Дейли. Луиджи бросился открывать.
Через пять минут в комнату вошел помощник генерального координатора. Он поздоровался и, сев на стул, начал тихим голосом:
— 4.2.8. — это владелец китайского ресторана в городе Хун Сюнь. Ему 42 года. Женат, двое дочерей. Довольно состоятельный человек. До сих пор никаких подозрительных связей не замечали. Установили за ним наблюдение, но в ресторане бывает очень много людей, возможно, что среди них есть и люди триады. Наш сотрудник узнал в одном из посетителей ресторана человека, сидевшего в «Тойоте», которая охотилась за Дюпре. Обе фотографии идентифицированы специалистами. Сомнений нет — одно лицо.
— За ним установили наблюдение? — спросил Дюпре.
— Да.
— А кто были другие двое из «Мерседеса»? Тоже люди триады?
— Нет. По нашим сведениям, эти люди из БВД [15] . Они уже второй месяц околачиваются в порту. По договоренности с нашей полицией пытаются выявить и «перекрыть» источники поступления героина в их страну.
— В общем, делаем приблизительно одну работу, — заметил Мигель.
— Джакарта и Амстердам традиционно связаны тесными узами, и, видимо, немалый груз «белой смерти» прибывает из Индонезии в Голландию, — добавила миссис Дейли.
— Они знают, кто такой Дюпре? — поинтересовался Луиджи.
— Нет, — Чанг говорил абсолютно бесстрастно, — но он своими активными действиями в порту привлек их внимание, и они его теперь повсюду ищут.
— Как всегда, мешаем друг другу. — Дюпре недовольно поморщился. — Что еще?
— У Хун Сюня был солидный счет в Австралии, в банке «Ньюген-Хэнд». Он был одним из его клиентов.
— Вот это уже лучше. — Шарль посмотрел на миссис Дейли. — С банком прояснилось?
— Хэнда пока не нашли. «Интерполу» представлены его данные. Повсюду задействованы и наши люди. Никаких следов.
— А их связи, филиалы, счета?
— Австралийские секретные службы наложили вето на эту информацию и не разрешили нам ознакомиться с ней. В конце концов, это их внутреннее дело, и мы не могли настаивать.
— А как Куусмууджа? — вспомнил Шарль. — Чанг, его телефон прослушивается?
— Да, но пока ничего не выяснили. Похоже, он здорово испугался в ту ночь. Никому не звонит, из дома не выходит. Только один раз его посетил личный врач.
— За врачом, конечно, установили наблюдение?
— Наши люди уже проверяют его. Личный телефон тоже взят на контроль.
— А что слышно о Моррисоне?
— Нигде не найден.
— Его нужно разыскать. Какой маршрут у него был до Богора? — обратился Дюпре к миссис Дейли.
— Согласно данным Таамме, полученным из тайника, мы установили, что он должен был побывать в Сурабае[16]  и встретиться с нашим связным. Встреча там состоялась, связной подтвердил это шифровкой, после чего Моррисон прибыл в Богор, послал свое донесение и замолчал.
— А тот связной не провален?
— Нет.
— Значит, надо заново проверить весь путь Моррисона. Луиджи, поедешь в Сурабаю. Нужно узнать, почему замолчал Моррисон. Действуй внимательно и осторожно.
Минелли кивнул головой.
— Мигель, тебе поручаю Хун Сюня. Не спускай с него глаз. Полиция — полицией, но я должен знать все от тебя. С кем встречается, его слабости, связи, развлечения. Абсолютно все. И «веди» его. Это наша единственная ниточка. Смотри, чтобы она не оборвалась.
— Понял. — Гонсалес выпрямился на стуле, поправляя галстук.
— Я лично проверю все финансовые операции «Ньюген-Хэнда». Миссис Дейли, вы уведомили генерального комиссара о нашей просьбе?
— Разумеется.
— Если правительство страны пойдет нам навстречу, мне нужен будет хороший переводчик, способный понять и толково перевести документы.
— Когда он вам нужен?
— Сегодня, в крайнем случае, к завтрашнему утру.
— Не успеем найти.
— Мне одному не справиться.
— Понятно. Я сама буду вашим переводчиком.
— Отлично. О лучшем я и не мечтал. Чанг, у вас задача несколько пошире. Когда вы планируете облаву в порту?
— Недели через две.
— Постарайтесь ускорить этот срок. У нас мало времени. Я не убежден, что мы сможем выйти на боссов триады, но, возможно, нам удастся кое-что выяснить, а это в нашем положении лучше, чем ничего. Луиджи, Мигель, вам по три дня. Через 72 часа вы должны дать подробный отчет о проделанной работе. Предупреждаю: может случиться, что и о нашей группе здесь осведомлены не хуже, чем о группе Фогельвейда. Действовать по обстановке, но разумно, без лишнего риска. Чанг, не забудьте под любым предлогом отвлечь внимание сотрудников БВД. Объясните этим господам, что мы… ну, скажем, из… военной полиции Индонезии и выполняем особое поручение.
— Хорошо.
— Миссис Дейли, вас прошу узнать и сообщить мне как можно скорее о решении правительства Индонезии. Мне нужна вся документация, касающаяся деятельности «Ньюген-Хэнда» в этой стране.
— Я еду туда немедленно.
Луиджи наклонился к Мигелю:
— Нашему шефу здорово повезло. У него будет очаровательный переводчик.
Гонсалес многозначительно улыбнулся.
— А ла гэр ком а ла гэр [17] , — шепнул он в ответ.
ИЗ ПОСЛАНИЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО КОМИССАРА АЗИАТСКОГО ОТДЕЛА ГЕНЕРАЛЬНОМУ КООРДИНАТОРУ ЗОНЫ «С-14»
Правительство Индонезии дало согласие на передачу нашему представителю всех документов.
Представитель должен быть предупрежден о неразглашении документов до специального разрешения министерства иностранных дел. Форсируйте операцию.
«Т-01»

Остров Мадура. День пятнадцатый

Паромная переправа работала очень четко, и Луиджи с понятным любопытством следил, как огромная громада парома уверенно рассекает волны пролива Сурабая. На левой стороне вырисовывалась Сурабая — второй по величине город страны. Около двух миллионов людей, крупнейший порт, большое количество заводов и фабрик, университет, функционирующий в городе не один десяток лет, — все это позволило Сурабае довольно успешно конкурировать с Джакартой. А история этого города, расположенного в восточной части острова Ява, была даже более древняя, чем история столицы страны.
Первые упоминания о Сурабае относятся к началу XI века, когда могущественный махараджа Эрланга  [18]  вступил на престол Матарама и принялся, как гласят старые легенды, «собирать яванские земли». Именно в этот период Матарам достигает своего наибольшего расцвета, и центр страны находится в Сурабае. Именно тогда возводятся величественные сооружения и храмы — Боробудур и Прамбанан, поражающие взор современников до сих пор. Именно в период царствования Эрланги Матарам заключает союз с другим индонезийским государством — Шривиджайя, расположенным на острове Суматра и столько лет пытающимся подчинить себе государства Матарама и Индонезии. И не только союз. Эрланга заключает брак с принцессой из рода Шривиджайя, и Матарам достигает своего наибольшего величия.
Увы! В этом мире ничто не вечно. Почувствовав приближение смерти, великий махараджа допускает ошибку, столь свойственную великим людям. Последним всегда казалось, что после их смерти не останется достойного, способного, как и они, встать у руля государства и взять в руки всю власть. Их страшила мысль, что этот новый преемник разобьет их корабль, который они столько лет бесстрашно вели сквозь мели и рифы. Им казалось, что он опрокинет их судно и оно пойдет ко дну со всеми людьми и накопленным багажом. И они разделяли власть, силу, само государство между своими близкими, друзьями, единомышленниками. Эрланга, Карл Великий, Чингисхан, да разве мало подобных примеров и в наши дни. Эрланга удаляется на покой, в обитель, а великий Матарам делится на две части — Джангалу и Панджалу — и отдается двум сыновьям. Забытый всеми Эрланга умирает. Горький урок короля Лира ничему не научил людей. На чужих ошибках нельзя научиться. Нужны собственные.
Луиджи знал легенду об Эрланге и с интересом рассматривал сверкающие под солнечными лучами крыши храмов и церквей Сурабаи. Паром двигался в направлении острова Мадура. Два часа назад Минелли встретился со связным. Никаких новых сведений он не получил. Да, Моррисон был здесь, передал донесение, получил другое и должен был ехать в Богор. Даже взял билет на поезд. Кажется, он хотел заехать еще и на Мадуру, расположенную недалеко. В его распоряжении было еще семь часов.
Последнее сообщение насторожило Минелли, и он решил отправиться туда, в Банкалан, город, расположенный у самого побережья пролива Сурабая.
Громкие голоса привлекли его внимание. Двое пассажиров о чем-то оживленно спорили. Кажется, на мадурском. Эти похожие языки — индонезийский, малайский, сунданский, яванский — сам черт голову сломит, подумал Луиджи. Паром мягко причалил к городу, и Луиджи, достав свой небольшой саквояж, двинулся в путь. Интересно, зачем Моррисону было приезжать сюда? Связной говорил, что из Банкалана идут какие-то грузы в другие города и страны, а что в контейнерах, никто не знает. Даже таможенные службы не проверяют. Это, пожалуй, интересно.
Луиджи осмотрелся. Вдали виднелось какое-то сооружение — очевидно, небольшой бар. Видимо, это единственное место в городе, где можно выпить чашечку кофе, а заодно и узнать местные новости, решил Луиджи. Он рассуждал правильно. Вычислив время, затраченное на паромную переправу в оба конца, он убедился, что Моррисон был в Памекасане совсем немного — час, от силы два. И если за это время его кто-то видел, то вряд ли запомнил. Хотя как знать. Городок маленький. Иностранцев практически не бывает. Может быть, кто-то и запомнил?
Бар был переполнен. Пестрое разнообразие костюмов и рас производило впечатление. Луиджи сел за столик, стоящий у окна, с трудом найдя это, пожалуй, единственное свободное место. К нему подскочил официант.
— Кофе, — попросил Луиджи, — и коньяк, — добавил он по-английски, видя, что на него обращают внимание.
В небольшом помещении столики стояли очень тесно, и можно было услышать, что говорят соседи, о чем спорят рыбаки и матросы, местные жители и приезжие островитяне, хотя последних на Мадуре было немного.
Луиджи, медленно смакуя, выпил кофе и принялся за коньяк. Напиток был не самый лучший, но он мужественно этого не замечал. Как ни странно, но эта бурда вызвала у него аппетит, и, подозвав официанта, он заказал себе легкую закуску и бутылку освежающего. Так, во всяком случае, он попытался объяснить официанту на английском, и тот, кажется, его понял. Заказ был быстро выполнен.
Лучше бы обслуживали помедленнее, подумал Минелли, тоже мне «Гранд-отель». Все-таки, зачем Моррисон приезжал на Мадуру? Что он здесь потерял? Наверно, не для того, чтобы восхищаться красотами Памекасана. Тогда зачем? Куда он пошел? Что за дела? И спрашивать особенно нельзя. Хотя, в конце концов, он офицер Скотланд-Ярда и может разыскивать необходимого ему человека. Моррисон не мог далеко уйти из порта, для этого у него не было времени. Может, стоит рискнуть? Луиджи подозвал официанта. Последний, решив, что посетитель снова хочет сделать заказ, принес небольшую карточку, на которой блюда были напечатаны по-английски. Луиджи попытался с ним заговорить, но, к своему огорчению, понял, что это бесполезно.
Оплатив счет, он подошел к хозяину заведения.
— Вы говорите по-английски? — спросил Луиджи. Услышав в ответ однозначное «ноу», он пожал плечами. И здесь неудачно. Внезапно он почувствовал на своем плече чью-то руку. Минелли чуть повернул голову.
— Янки? — прогрохотал у его уха огромный детина с черной бородой.
— Англичанин, — поправил его Луиджи.
Имея довольно высокий рост, более 180 сантиметров, он казался себе щуплым и маленьким по сравнению с этим огромным бородачом.
— А я австралиец. Маленький Джим. Будем знакомы.
— Артур Шелтон, — рука Луиджи утонула в огромной лапе. Ничего себе, «маленький».
— Англичанин тоже хорошо. Приехал в гости?
— Да.
— А я вот обитаю в этой норе, на Мадуре.
— Вы здесь живете?
— Уже второй год.
— Коммерция или…
— У меня здесь парусник. Вот и курсирую на нем по морю.
— Ловите рыбу?
— И удачу. — Джим расхохотался, потом добавил: — Вы что, не можете объясниться с этой крысой по-английски? Вот мерзавец, все понимает, а говорить не хочет, — голос Джима грохотал в баре, — не любит он приезжих. Может, я вам помогу?
Колебания Минелли продолжались недолго.
— Я ищу одного человека, своего знакомого, он был здесь недели две назад.
— А как его звали? — Джим почесал бороду. — Я знаю прибывающих.
— Джон. Джон Моррисон.
— Моррисон? Не знаю, не слышал. А какой он из себя?
— Высокий, со светлой бородкой и усами.
— Борода как у меня?
— Нет, — Луиджи улыбнулся, — короткая, подстриженная.
— Сейчас узнаю. — Джим повернулся к столикам. — Генри, Генри, черт тебя подери, ты не встречал здесь такого Джона Моррисона?
В ответ раздался еще более мощный рев.
— Не знаю, не встречал. — Вслед за этим показался второй гигант, даже более крупный, чем Джим, только без бороды.
— Мой брат Генри, — представил австралиец подошедшего.
И снова рука Луиджи утонула в лапе гиганта. Он уже чувствовал себя не в своей тарелке. На них обращали внимание. Громовые голоса его собеседников достигали другого конца помещения и вырывались на улицу.
— Ты не помнишь здесь высокого мужчину со светлой бородкой? — обратился Джим к Генри.
— Я не видел. А что на нем было надето?
— Что? Я не знаю. — Луиджи растерялся. Он не мог знать таких подробностей.
Хохот Джима загремел по всему бару, отдаваясь в стаканах. За ним засмеялся и Генри. Луиджи переводил недоумевающий взгляд с одного на другого.
— У Генри страсть к одежде. В Сиднее он работал в магазине готового платья, — объяснил Джим.
Луиджи улыбнулся. Он так и не понял, что вызвало такой гомерический хохот у братьев.
— А он тебе очень нужен, этот Моррисон?
— Да нет, не очень. Я просто хочу узнать, приезжал он сюда или нет.
Минелли говорил осторожно, подбирая слова, мозг лихорадочно работал. Если взвесить все шансы, то он может рискнуть. В конце концов, с Моррисоном здесь ничего не случилось. Он приехал обратно в Сурабаю и после этого выехал в Богор. Связник тоже цел и невредим. Стоит рискнуть.
— Не знаю, — с сожалением проговорил австралиец. — Не знаю.
В бар вошли двое. По форме Луиджи догадался, что они из военной полиции. Оба, не сговариваясь, направились к Минелли. Один из блюстителей порядка вежливо попросил на английском предъявить документы. Луиджи охотно полез в карман. Джим и Генри недовольно разглядывали обоих «церберов». Полицейский просмотрел документы.
— Разрешение на въезд?
— Пожалуйста.
— А на приезд сюда, на Мадуру?
— Вот. — Луиджи был абсолютно спокоен. Документы у него были, конечно, настоящие. С помощью Чанга он зарегистрировал их по всей форме.
— Вы Артур Шелтон?
— Да.
— Прибыли из Великобритании?
— Да. Там все указано.
— Прибыли недавно?
— Да. Что-нибудь не так?
— Все в порядке.
Луиджи сунул документы в карман.
Уже поворачиваясь, он услышал голос одного из полицейских:
— Мистер Шелтон, можно вас на минутку?
Минелли сделал шаг в сторону. Полицейский улыбался.
— Позвольте дать вам один совет, — тихо прошептал он, — на Мадуре неустойчивый климат. Вам лучше уехать отсюда.
Луиджи внимательно и серьезно посмотрел на говорившего.
— Я охотно последую вашему совету и уеду сегодня вечером.
— Вот и прекрасно. Всего хорошего. До свидания, мистер Шелтон.
Когда полицейские ушли, к Луиджи приблизились оба брата.
— Что они от тебя хотели? — спросил Генри.
— Интересуются, когда я уезжаю.
— Не люблю я их, — вздохнул Джим, тряхнув бородой, — лезут не в свои дела.
— И часто здесь проверяют документы?
— Да нет, раньше вообще не проверяли. Но с прошлого года просто все чокнулись. В два раза увеличили число полицейских, на каждом шагу проверяют документы. На остров прибыла специальная часть военной полиции, даже военные вертолеты.
— А в порту?
— А в порту некоторые корабли теперь стоят под такой охраной, словно везут золото с приисков. И близко не подступиться. Один раз обстреляли наш парусник. Взбесились все, словно эпидемия.
— Может быть, малярия, — сказал Луиджи, улыбаясь. Он вспомнил, как они с Мигелем боялись уколов, которые им делали в Коломбо для поездки сюда, в Индонезию.
— Если бы. Нет, это эпидемия ненормальных. Как будто на соседнем острове нашли золото или клад Моргана.
— Клад бы давно вывезли.
— А кто их разберет. Здесь только один Пим все знает.
— Пим? Он что, кореец?
— Может, и кореец, а может, и китаец, и даже европеец. Никто не разберет. Пим, и все тут. Точка.
— А может, он что-нибудь слышал о его дружке? — Генри наклонился к брату.
— А верно, — Джим оживился. — Найди Пима в порту, он наверняка что-нибудь знает.
— А как его найти?
— А ты возьми бутылку и поставь ее у причала, и он сам тебя найдет. У него нюх на спиртное. — Джим снова загремел.
— Идет. — Луиджи начинали нравиться эти люди.
— Только учти, без бутылки он разговаривать не будет. Он раньше здесь околачивался, но хозяин сказал, что взыщет с него все долги. Вот теперь и прячется.
— А где его найти сейчас?
— В порту. Вон там, у ящиков. Видишь? Рядом со сломанным парусником.
— Спасибо. — Луиджи кивком головы подозвал хозяина и, купив одну бутылку, протянул руку братьям.
— Прощайте.
— Всего хорошего. Будь здоров. — Его рука снова утонула в лапах гигантов, и он вышел из бара. Выходя, он, разумеется, осмотрелся. Люди были заняты своими делами, и, кажется, на него никто не обращал внимания.
Накрапывал мелкий дождик. Луиджи поднял воротник своей спортивной куртки. Пожалуй, для индонезийского дождя она слишком легкая, подумал он, застегивая «молнию». Вдали слышались раскаты грома. Минелли зашагал в сторону ящиков.
Со стороны порта в его направлении двигалась какая-то фигура. Что-то знакомое было в этой уверенной, с резкой отмашкой рук, походке. Луиджи замедлил шаг. Неужели? Не может быть! Расстояние быстро сокращалось, и теперь у него не оставалось никаких сомнений. Это мог быть только он…

Джакарта. День пятнадцатый

В этом ресторанчике Гонсалес обедает уже третий день. И третий день ему подают изысканнейший деликатес азиатской кухни — «ласточкины гнезда». Экзотическое блюдо очень ценится жителями многих стран Азии, и Мигель успел убедиться в справедливости этой оценки. Однако сегодня он перешел на китайскую кухню и, заказав себе сначала лангустов, не удержался и попросил принести порцию «ласточкиных гнезд».
Вообще азиатская кухня ему нравилась, если, конечно, не иметь в виду одно существенное «но». При его росте, приближающемся к 190 сантиметрам, ему никак нельзя было поправляться. Это сказывалось на его физической готовности и на его самочувствии. Кроме того, он мог потерять спортивную форму. Неплохой боксер, он сгонял лишний вес изнурительными упражнениями, и его страсть к гурманству обходилась ему куда тяжелее, чем другим. Пока что вес держался стабильно на восьмидесяти — восьмидесяти трех килограммах. И все же, попадая в новую страну, он не мог удержаться и пробовал все редкие блюда.
Разумеется, за эти три дня он, помимо поглощения еды, наблюдал за хозяином ресторанчика. Мигель досконально выяснил его распорядок дня. Хун Сюнь вставал в шесть утра, и уже с восьми ресторан был открыт. В доме, расположенном за рестораном, жили сам Хун Сюнь, его жена и двое дочерей, их служанка. Кроме них, ночью ресторан охранял сторож-китаец, очевидно, земляк Хун Сюня. Обслуживали гостей два мальчика, приходившие сюда рано утром и уходившие поздно вечером. Гонсалес сумел установить, что оба парня питают тайную страсть к морфию, доставая его в небольших дозах у перекупщиков. Они еще не достигли последней стадии наркомании, но их покрасневшие веки и потухшие глаза свидетельствовали, что держаться им осталось недолго. Одна незаметная грань, и морфий сменится героином, а оттуда уже один путь — в могилу.
Сегодня днем Хун Сюнь, оставив на попечение жены ресторан, поехал куда-то на своей машине. Мигелю удалось в последний момент поймать такси и броситься вдогонку. К его удивлению, ехал он недолго, минут пять. В районе Гамбера, чуть выше университета, машина Хун Сюня остановилась, и тот, даже не оглянувшись по сторонам, вошел в дом.
Гонсалес мысленно отметил этот дом, обратив внимание, что еще двое штатских внимательно приглядываются к машине китайца. Очевидно, это были местные детективы. Они уже доставили ему массу хлопот, обратив внимание на подозрительного иностранца, трижды посетившего ресторан Хун Сюня. Пришлось идти в местную полицию и, потеряв два часа, доказывать, что он, Хосе Урибе, яванский коммерсант, хотел бы остаться в Индонезии и купить себе плантации. Бред какой-то, но после этого интерес к нему полицейских явно упал.
Хун Сюнь пробыл в доме недолго, минут десять. После того как он уехал, потащив за собой полицейских, Мигель, дождавшись их отъезда, отпустил такси, щедро расплатившись с водителем, и пошел к дому. На прощание шофер явно подмигнул ему. Это его насторожило, и он еще минут двадцать ходил вокруг дома, наблюдая, не следят ли за ним. Однако ничего подозрительного обнаружить не удалось.
Трехэтажный дом, казалось, ничем не отличался от других. Гонсалес обошел его вокруг. Наверху послышался смех. Он поднял голову. В окнах второго этажа несколько полураздетых девиц жестами приглашали его войти. Ах, это публичный дом?! Как это я сразу не догадался, разочарованно подумал Мигель. Так вот почему мне подмигнул шофер. Идиотизм. А я-то думал… Он обратил внимание на стоявшего внизу швейцара, очевидно, выполняющего при случае роль вышибалы.
— Тьфу, гадость! — сплюнул Мигель.
На явочную квартиру ехать было уже нельзя. На своем маленьком, старой модели «Форде» — он, поборов свое отвращение к машинам и более не искушая свою судьбу, как днем, когда не смог поймать такси, взял его напрокат в гостинице, в которой проживал уже третий день, — подъехал к ресторану.
Внутри хозяин уже командовал своими подчиненными. Завидев Мигеля, которого он хорошо знал — посетитель был на редкость разговорчив, — китаец приветливо улыбнулся. Мигель сел лицом к дверям, когда увидел, что в зал входит Куусмууджа. Гонсалес чуть не поперхнулся от неожиданности. К счастью, старик не обратил на него внимания. Куусмууджа, оглядываясь на улицу, вошел в ресторан и сел напротив. Мигель, наклонив голову, сделал вид, что поглощен едой.
Краешком глаза он видел, как в ресторан вошли двое. Гонсалес узнал в одном из них Чанга. Они сели неподалеку, очевидно, следя за Куусмууджей.
Надо было арестовать этого старого хрыча, с неожиданной злостью подумал Мигель.
К старику подошел один из официантов. Куусмууджа что-то тихо сказал. Чанг и его спутники подняли головы. Мигель внимательно следил. Через минуту показался сам Хун Сюнь. Он жестом пригласил старика к себе, во внутренние помещения ресторана. Куусмууджа, у которого был вид побитой собаки, вздохнул и поплелся туда. Оба скрылись в соседней комнате. Мигель перевел глаза на Чанга, тот незаметно кивнул ему, показывая взглядами на соседние столики. За ними сидели еще несколько человек. По их напряженным позам и внимательным взглядам Гонсалес понял, что и это не праздные туристы.
Видимо, ловушка захлопнулась. Мне здесь делать нечего, подумал он, я только помешаю. Черт бы побрал этого Куусмууджу. Все испортил. Теперь придется их брать. Бамбуковые занавески отделяли зал от внутреннего помещения и не могли скрыть взволнованные голоса, доносившиеся оттуда. Мигель оглянулся еще раз и вышел. Его «Форд» стоял неподалеку, и он уже стал заводить машину, когда увидел, что из внутреннего дворика, расположенного за рестораном, на большой скорости выехала машина. Сомнений быть не могло — это был Хун Сюнь.
Проклятие! Как же они его проморгали? Гонсалес рванул с места, отметив, что еще раньше за машиной китайца ринулся автомобиль с тремя полицейскими. Из ресторана доносились какие-то крики, и, уже сворачивая, Мигель заметил в зеркале, что к ресторану подъехало несколько полицейских машин.
Автомобиль Хун Сюня летел на большой скорости, петляя по улицам города. За ним почти следом ехала машина с детективами. «Форд» Гонсалеса отставал все больше. Без гонок не обойтись… Сейчас обязательно во что-нибудь врежусь, подумал он.
Непрерывно сигналя, Мигель подъехал к светофору и остановился на красный свет. Обе машины уже исчезли за углом.
Карамба, прошептал проклятие Гонсалес. Тысячу раз обещал себе не садиться за руль, и вот… Тоже мне гонщик-любитель. Что делать? Куда теперь? Ушел китаец, так тебе и надо. Еще неизвестно, догонят его полицейские или нет. Тоже ослы хорошие. Не могли задержать его в ресторане. Интересно, а куда он поедет? Кстати, почему он кружит по городу, не выезжая на трассу? Туг что-то не так… А вдруг?..
Мигель резко вывернул руль машины. Через пять минут он уже был на месте. В доме уже загорались огни, очевидно, готовились к приему очередных «клиентов».
Один шанс из тысячи, что он сюда приедет, но это мой единственный шанс.
Он вышел из машины и, оглядевшись, храбро двинулся к стоявшему швейцару. Тот что-то спросил. Мигель вложил в протянутую руку полдоллара и знаками показал, что хочет войти. Угрюмая физиономия моментально сменилась радостной улыбкой, и двери были широко распахнуты.
Терпкий запах человеческого тела, дешевых духов, спертый воздух — все это сразу неприятно ударило в нос. Мигель с отвращением огляделся. В большой красной комнате в зеркалах отразилась его высокая фигура. Сверху по широкой лестнице к нему спускалась какая-то дама. Она что-то произнесла.
— Вы говорите по-английски? — спросил ее Мигель.
— Не очень, сеньор, — сумел он разобрать.
— А по-испански?
— О да, мадам неплохо говорит по-испански. Что хочет сеньор? Понятно, понятно. Он может не смущаться. Полное сохранение тайны гарантируется. Сеньору, наверно, нужны европейские девушки. Ах, сеньору все равно. Он не слишком привередлив. Это не очень хорошо. Мужчины должны быть со вкусом. Ему нравятся блондинки или брюнетки? Прекрасно, а размеры? Мадам имеет в виду ширину. Потолще?
Мигель представил себе этакую толстенную бабу и испуганно закачал головой.
— Ах, сеньору нравятся миниатюрные брюнетки. Прекрасно. Значит, все-таки вкус у сеньора есть и очень хороший. Желаете что-нибудь выпить? Шампанское, коньяк, виски, местный ром? Две бутылки шампанского. Отлично. Комната № 11. Сеньор может подняться на второй этаж.
Чертыхаясь, Мигель поднимается наверх. Если окажется, что Хун Сюнь сюда не приедет, то какого же дурака он свалял, приехав в эту помойную яму. Он взглянул на часы. Прошло уже двадцать минут.
Войдя в номер, Гонсалес огляделся. Большая двухспальная кровать, несколько зеркал, небольшой комод, узенькая дверца, ведущая в ванную комнату. Очевидно, это был дом с «услугами первой категории». Несмотря на то что убранство комнаты было обычным, здесь чувствовалась атмосфера порока и разврата. Мигель брезгливо поднял один из двух стульев, стоявших в комнате, и подвинул его к окну. Вот единственное, что хорошо, подумал он, тщательно вытирая руки, окно выходит на улицу. Если подъедет Хун Сюнь, он увидит его.
В дверь постучали. Девушка в белом переднике принесла шампанское и, открыв бутылку, посмотрела на недовольное лицо Мигеля, улыбнулась и вышла. Почти тотчас в комнату вошла довольно стройная брюнетка, видимо, местная, но скрывающая свое происхождение под густым слоем пудры, помады и прочей косметики. Наверно, в зависимости от количества крема и пудры они подразделяются на местных и европейских, подумал Мигель. Несмотря на весь комизм ситуации, он не улыбался.
В своей атеистической душе он горячо молился. Только бы Хун Сюнь приехал сюда. Только бы приехал. Кажется, он расцеловал бы китайца, увидь он его сейчас.
Девушка что-то спросила. Гонсалес покачал головой. Девушка, улыбнувшись, спросила на ломаном английском:
— Вы меня ожидаете?
— Вообще-то не тебя, чтоб тебе провалиться, но что поделаешь, — сказал Гонсалес вслух.
— Не понимаю, — девушка покачала головой.
— И не поймешь. Чертова кукла. Вон шампанское, бери и пей. — Этот знак она сразу поняла. Наполнив два стакана, девушка подошла к нему, протягивая один. Гонсалес послушно взял бокал, девица бесцеремонно уселась на его колени.
Внизу послышался шум подъезжающей машины. Сердце екнуло. Неужели Хун Сюнь? Мигель не верил глазам. Он. Значит, я не ошибся, радостно подумал Гонсалес. Значит, не ошибся. Но почему он один? Неужели все-таки оторвался?! Вот сукин сын. И все равно молодец, Хун Сюнь, даже за то, что ты оторвался. Именно за это.
Китаец, оставив машину на улице и оглядевшись по сторонам, юркнул в подъезд, где были предупредительно распахнуты двери.
Гонсалес почувствовал на себе чьи-то руки. О черт, об этой кукле я даже забыл.
— Ну, ну, — сказал он, легонько отстраняясь, — раздевайся, раздевайся, — и жестом показал на кровать. Она охотно, даже слишком, встала и принялась стягивать платье.
— Сейчас приду, — пообещал Мигель и, увидев в ее глазах вопрос, сумел, преодолевая отвращение, похлопать ее по щеке, — не бойся, не убегу. Вот это тебе, — он вложил ей в руки несколько индонезийских банкнот. Рупии оказали свое чудотворное действие. Женщина понимающе кивнула и принялась раздеваться еще быстрее.
— Сейчас приду, — снова сказал Гонсалес, выскальзывая за дверь. Кажется, от этой особы отвязался. Он прильнул к дверям, мимо прошла какая-то девушка. Внизу слышались чьи-то голоса. Гонсалес прислушался. Ну что за язык! Ничего не понятно. Этот старый черт Куусмууджа все испортил. Теперь надо брать Хун Сюня, иначе сейчас он исчезнет и его уже не найдешь. Достаточно ему сесть в свою машину и… Мигель хорошо знал, что он не догонит китайца — это был пробел в его «образовании».
Он решительно шагнул вниз. Осторожно спустившись на первый этаж, вытащил пистолет и рывком распахнул дверь. Послышался чей-то крик. В комнате сидели Хун Сюнь, хозяйка заведения и незнакомый высокий мужчина.
— Спокойно. Я не грабитель. Мадам, объясните это своим гостям, — сказал он по-испански, несколько путая слова. Хун Сюнь посмотрел на сидевшего. Тот кивнул, и через мгновение в его руках блеснул пистолет. В комнате сразу прозвучали два выстрела. Мигель выстрелил первым. Пуля попала сидевшему в живот, и тот скорчился на полу, так и не сумев прицельно поразить противника. Мигель перевел взгляд на вскочившего китайца.
— Советую не шутить, — сказал он уже по-английски. Раненый стонал на полу.
Внезапно дверь распахнулась, и в комнату вбежали двое мужчин, спешивших сюда, очевидно, на выстрелы. В руках у обоих были пистолеты. Хун Сюнь моментально упал на пол. Хозяйка взвизгнула. Гонсалес мгновенно перевел свой «Кольт» в их сторону.
У него было много слабостей и недостатков. Но во время подготовки он был лучшим стрелком среди «голубых» и сейчас доказал, что не зря считался сильнейшим. Два выстрела раздались почти одновременно. Еще не успев даже оценить обстановку, Мигель автоматически прострелил вошедшим руки.
Новый выстрел раздался у самого уха. Пуля прошла в нескольких сантиметрах от головы. Гонсалес успел заметить, что первый мужчина выронил пистолет и схватился за правую руку, но второй был лишь слегка ранен. Будь у него пистолет в правой руке, конечно, он бы не успел выстрелить, но этот второй был левша и сумел ответить на выстрелы Мигеля.
Гонсалес не раздумывал. Еще один выстрел. На этот раз левша грузно осел. Пуля попала в лоб, и тут же начала растекаться кровь, впитываясь в светлый ковер.
Гонсалес оглянулся. На полу корчились двое раненых. Лежал, обхватив голову руками, Хун Сюнь. В углу стонала от ужаса и страха женщина.
Мигель наклонился и поднял чей-то пистолет. Подойдя к лежавшему в полуобмороке китайцу, он выстрелил у самого уха. Такие вещи впечатляют. Хун Сюнь дернулся всем телом.
— Отвечай быстрее, кто приказал убрать Таамме?
— Я не понимаю, — простонал по-английски китаец.
— Советую понять, иначе я продырявлю твою голову.
— Я… не стреляйте… не стреляйте… это она… она передает мне приказы босса. Это она, — завизжал он. Гонсалес перевел пистолет на женщину.
— Ну, — грозно посмотрел он на нее, краем глаза замечая, что первый из вбежавших мужчин, придя в себя, тянется к оружию, лежащему неподалеку на полу. Раздался еще один выстрел. Пистолет отлетел, погнутый и покореженный.
— У меня нет времени, мадам, — сказал он уже по-испански, — говорите быстрее, иначе ваши девушки останутся без хозяйки, ну…
— Господин Муни, он сказал мне, что надо убрать этого человека.
— Адрес?
Женщина, причитая, назвала адрес.
Снаружи у дверей послышался какой-то шум. Раздались удары чьих-то ног о входную дверь. Слышался топот во внутренних комнатах, визг девиц. Мигель снова перевел пистолет на китайца.
— Ты умрешь вместе со мной, — сказал он чуть дрогнувшим голосом.

Джакарта. День пятнадцатый

Шарль отложил ручку, выпрямился, потер затекшую руку, взглянул на часы. Уже вечер. Но плотные шторы не пропускали дневного света, как, впрочем, не пропускали и электрического. Они работали уже третьи сутки, не выходя из квартиры. Раз в день их навещал Чанг, привозил еду, необходимые вещи, материалы для работы. Материалы были строго секретны, и на следующий день Чанг, забрав их, привозил новые. Все эти дни миссис Дейли и региональный инспектор Дюпре работали не покладая рук, перебирая груды банковских документов, просматривая объемные досье о деятельности банка «Ньюген-Хэнд» и соприкасающихся с ним корпораций [19] .
Послышался вздох. Дюпре оглянулся. На диване лежала миссис Дейли. Она открыла глаза и села, поджав под себя ноги.
— Я, кажется, заснула?
— Ничего, я почти закончил.
— Я долго спала?
— Не очень. — Дюпре бросил взгляд на часы.
— Почему вы меня не разбудили?
— Не хотел.
— Это вы меня укрыли?
— Да.
— Вы работаете уже второй день не смыкая глаз. Отдохните хоть немного.
— Я отдыхаю. Просто вы этого не замечаете.
— Действительно. Я этого как-то не заметила.
— Честное слово, я отдыхал.
— Не лгите.
Шарль улыбнулся.
— Мы, кажется, ссоримся?
У Элен вспыхнули глаза.
— Еще нет, но, если вы будете так работать, мы обязательно поссоримся.
— Не беспокойтесь, я еще выдержу.
— А потом упадете. Ложитесь на мое место и постарайтесь уснуть. Вам надо отдохнуть.
— Нет, мне нужно просмотреть еще несколько документов, вот тогда и отдохну.
— Выпейте хотя бы кофе.
— С удовольствием.
— Я сейчас приготовлю. — Миссис Дейли встала с дивана и включила кофеварку.
Через несколько минут кофе был готов. Элен разлила его в две чашки.
— Пейте.
— Благодарю. Вы хорошо готовите кофе.
— Лучше, чем ваша жена? — В глазах координатора появились лукавые огоньки.
— Я не женат. — Шарль улыбнулся, разгадав нехитрую уловку.
— Странно. Сколько вам лет?
— Тридцать четыре.
— Вы выглядите моложе.
— Спасибо. Я об этом как-то не думал.
— И не были женаты?
— Нет.
— Почему?
— Не знаю. Наверное, не успел.
— Не успели?
— Женщинам не нравилось ждать. Миф о Пенелопе — всего лишь миф. Десять лет назад у меня была невеста, но я часто пропадал неделями, а то и месяцами — это, разумеется, никому не нравилось. И ей тоже, как и ее родителям. Она ждала-ждала, а потом вышла замуж за моего друга.
— Значит, не любила, — тихо сказала Элен.
— Значит, не любила, — согласился Шарль.
— И вы не жалели?
— Немножко. Было грустно и жалко.
— Ее?
— Себя.
Миссис Дейли промолчала. Шарль понимал, почему она спрашивает и почему он отвечает. Конечно, это было грубым нарушением одного из параграфов устава, запрещающего рассказывать о своей личной жизни. «Голубые» знали только свои легенды и легенды своих товарищей, на большее они просто не имели права. Но, проработав в организации не один год, Дюпре знал, что очень часто нарушается именно этот параграф устава. Ежеминутное общение со смертью делало их более добрыми, более внимательными и чуткими, более естественными в простых человеческих отношениях, и они рассказывали друг другу правду, не пытаясь скрыться за своими легендами. Словно сама профессия снимала всю мутную накипь цивилизации, оставляя души чистыми и нетронутыми.
— А вы… замужем? — спросил он.
Она молчала.
— Если не хотите, можете…
— Я была замужем.
— Были?
— Я развелась.
— Он был…
— Нет. Нет, нет. Он был внимательным мужем, хорошим отцом, но… выяснилось, что мы не созданы друг для друга. И мы разошлись.
— Вы сказали «хорошим отцом»? У вас есть дети?
— Девочка. Ей уже одиннадцать лет.
— Никогда бы не сказал. На вид вам меньше тридцати.
— Мне тридцать два.
— Вы говорите это с вызовом, словно вам шестьдесят два.
Элен улыбнулась.
— Нет, только тридцать два.
— Это так много?
— Но и немало для женщины.
— После тридцати женщины расцветают.
— Это комплимент?
— Нет, эту истину сказал Бальзак.
— Он жил в прошлом веке.
— Но вы живете в настоящем.
— Бальзак сказал еще одну фразу: «Счастье женщины в ее благополучии».
— «Как в туалетах ее красота», — закончил Шарль.
— Ну вот видите, вы знаете и это.
— А вы считаете свою жизнь неудачно сложившейся?
— Как вам сказать? Я жила, жила и не задумывалась, счастлива я или нет. Когда выходила замуж, мне казалось, что я счастлива, потом я поняла, что ошиблась. После развода мне было особенно тяжело, и я с радостью приняла предложение стать помощником координатора «голубых».
— Давно?
— Уже пять лет.
— Вы пытались забыться в работе?
— Да. Но меня постигла неудача. Мужчины умеют находить себя в работе, целиком и полностью отдаваясь любимому делу. Женщинам это не дано.
— Вы так считаете?
— Убеждена. Каждая женщина — это прежде всего женщина. В душе она мечтает о простом человеческом счастье, о своей семье, о своем муже. И не имеет значения, кто ты — премьер-министр или прачка. Они все женщины.
— И даже феминистки?
— И. даже они. В их рядах много отчаявшихся, заблудших, потерявших надежду на свое счастье.
— Никогда не думал об этом.
— А вы подумайте. Помните спор Марии Стюарт с Елизаветой? Мне всегда было жаль королеву больше, чем ее соперницу. Ведь женщина победила. Женщина Мария Стюарт, лишившись головы, торжествовала над королевой Елизаветой. Может быть, последняя отдала бы часть своего венца за радости, которые ей были не даны.
— Я всегда считал Елизавету бесчувственной женщиной и жалел Марию.
— С точки зрения мужчины.
— Разумеется.
— А Елизавета была женщиной. Как, впрочем, мы все. И она хотела простого человеческого счастья, детей, семейных радостей. Но, поняв, что это ей не дано, и почувствовав, что ее счастливой сопернице повезло больше, она не могла найти себе места. В политике победила Елизавета, в искусстве любви — Мария. И еще неизвестно, чья победа дороже.
— С вами интересно разговаривать. Вы открываете новый взгляд на старые вещи.
— А вы стараетесь очень незаметно польстить мне, и я должна делать вид, что этого не замечаю.
Шарль рассмеялся.
— Ну вот видите, я ж говорил — интересно. Не знаешь, что вы скажете в следующую минуту. Вы удивительный человек, миссис Дейли.
— Это опять комплимент? — подняла брови Элен.
— Нет. Святая правда. В конце концов, я могу сделать вам в течение трех дней пару комплиментов хотя бы за вашу хорошую работу?
Генеральный координатор посмотрела в глаза Дюпре.
— Вы знаете, что ждет вашу группу?
— Догадываюсь.
— Вы должны не только обнаружить лаборатории триады, вам поручат и проследить их связи.
— Конечно.
— Это очень опасно.
Дюпре улыбнулся.
— Я начинаю подозревать, что вы специально проверяете мою психологическую устойчивость перед предстоящей операцией.
— Не шутите — вы же знаете, чем это все может кончиться.
— Это работа.
— Вы можете не вернуться оттуда…
— Пятьдесят на пятьдесят, фифти-фифти.
— Что? — не поняла Элен.
— А можем и вернуться.
— Я хочу, чтобы вы вернулись, Шарль. Слышите? Хочу! — Что-то дрогнуло в ее лице. — Это очень страшно, Шарль, — прошептала она, — уходят друзья, знакомые, близкие и не возвращаются. Один, второй, третий… Я знала Таамме. Он был другом Чанга. Я встречалась с Фогельвейдом. А Моррисон? Вы, наверное, слышали о «Йоркширском Потрошителе» [20]  и его поимке? Это работа Моррисона. А теперь они и его… Это были отличные люди, Шарль, добрые, мужественные, отзывчивые.
— Ничего не случится. Все будет хоро…
— Молчи, — Элен зажала ему рот рукой, — пожалуйста, молчи. Если ты не вернешься, мне будет очень больно. Слышишь — очень.
Дюпре осторожно взял ее руку, поднес к губам и поцеловал. В тишине комнаты отчетливо прозвучал телефонный звонок.
Элен вздрогнула. Через десять секунд раздался еще один.
И наконец, когда телефон прозвучал в третий раз с прежним интервалом, Шарль, поняв, что на том конце набирают номер специально уже в третий раз, поднял трубку и передал ее миссис Дейли.
— Это музей? — раздался голос Чанга.
— Нет, вы ошиблись.
— Странно. Скажите, пожалуйста, разве номер вашего телефона кончается не шестеркой?
Трубка выпала из рук миссис Дейли.
— Что-то случилось, — тихо пробормотали ее губы. Она изменилась в лице и, прочтя в глазах Дюпре немой вопрос, пояснила: — Это Чанг. Он сейчас приедет.
Шарль недовольно посмотрел на телефон.
— Может быть, все не так плохо.
— Это предчувствие, — прошептала Элен.
— Я не верю в предчувствие. Все будет хорошо. Вот увидишь. Все будет прекрасно. И не надо унывать. Сейчас я приготовлю еще кофе. Посмотришь теперь, как его готовит старый холостяк. Не волнуйся. Все будет хорошо, — повторил Дюпре.
От автора
На этот раз мы встречаемся с ним на румынском побережье Черного моря, недалеко от курортного местечка Мангалия, в отеле «Баллада». Он прилетел в Румынию два дня назад в составе туристической группы и, хотя он всерьез уверяет меня, что намерен здесь отдохнуть, я уже знаю от его коллег, что через несколько дней ему предстоит сложная операция, в детали которой он не может посвящать даже меня.
— У тебя жизнь настоящего Джеймса Бонда. Ты, наверно, читал эти произведения Флеминга?
— О похождениях агента 007? — он улыбнулся, — Представь себе, даже с удовольствием. Во время своим разъездов мне удалось приобрести несколько экземпляров приключений Бонда. Кстати, семерка мое любимое число. У меня и удостоверение под номером 07, нет не 007, а именно 07. Простое совпадение. Что все время делает Джеймс Бонд? Прыгает, стреляет, убивает. Не забудь, на убийство у него есть специальное разрешение секретной службы «М» и, конечно, его два нуля, дающие право на такую свободу действий. Нам такого разрешения никто не дает. За любое убийство в любой цивилизованной стране меня сразу арестуют и отдадут под суд. Но книги Флеминга мне нравятся. Там все описано точно, четко и достоверно — в конце концов сам Флеминг бывший разведчик. Недавно в Вене я прочел книгу, тоже бывшего директора ЦРУ Алена Даллеса «Искусство разведки». Вещь довольно занимательная и поучительная.
— А ваши приключения? Ты разве не чувствуешь себя Джеймсом Бондом?
— Нет, абсолютно нет. Хотя бы потому, что мы жертвуем большим, в отличие от агента номер 007, которому все удавалось. Наша голубая планета перегрета до основания, и даже миллион «голубых ангелов» не справятся с этой волной вакханалии и насилия, выплеснувшегося на страны и континенты. Конечно, мы пытаемся что-то делать, но, говоря откровенно, это капля в море. И никакой Джеймс Бонд здесь не поможет. Нужно не лечить раковую опухоль, а удалять ее.
— И вы пытаетесь это сделать?
— Отчасти. Но порой и нам не все удается. Это только в кино и книгах «Интерпол» всегда ловит преступников. А в реальной жизни все чаще преступникам удается скрыться от правосудия.
— Но тебе нравится твоя работа?
— Конечно. Однажды на курсах «голубых» инструктор сказал мне: «Мы ассенизаторы. От нас дурно пахнет, но без нас провоняет весь дом, и мы должны делать грязную работу, чтобы в нем не воняло». Грубо сказано, но тогда мне казалось, что очень точно.
— А сейчас?
— Сейчас нет. Мы не ассенизаторы. Мы скорее санитары, опрыскивающие дом ядовитыми химикалиями. Пусть от них гибнут вредители и грызуны, тараканы и крысы. Жителям дома наши химикалии не должны причинять вреда. И тогда все люди радостно распахнут свои двери, не пытаясь отвернуться от нас, зажимая носы. Ведь мы делаем нужное и полезное дело.
— Но «голубые ангелы» не входят в организационную структуру «Интерпола»?
— Скажем так — они с ним тесно связаны и возникли под эгидой «Интерпола». Дело в том, что помимо обработки информации, чем собственно и занимается «Интерпол», нужны люди, проверяющие эту информацию на местах, вот этим мы собственно и занимается. Если коротко выразить нашу суть — то мы специальный отряд международных правоохранительных служб по борьбе с преступностью. И заметь, в нашей организации только добровольцы. Мы не связаны обязательствами ни с одной правительственной или государственной службой какой-либо страны мира. Но наши действия не противоречат статусу международно-правовых организаций и сообразуются с нормами, утвержденными Организацией Объединенных Наций для ее международных специализированных учреждений.

Джакарта. День шестнадцатый

— Ваше имя?
— Хосе Жозеф Урибе.
— Год рождения?
— 1951-й.
— Место рождения?
— Спаниш-Таун, Ямайка.
— Откуда прибыли?
— Оттуда же. С Ямайки.
— В Индонезию выехали с Ямайки?
— Нет. Из Соединенных Штатов.
— Когда?
— Дней пять назад.
— Где регистрировались?
— В Джакарте.
— Цель приезда?
— Коммерция.
— А конкретнее?
— Покупка каучуковой плантации.
— Что вы делали в публичном доме?
Он усмехнулся.
— А что обычно делают там мужчины?
Офицер разозлился.
— Мужчины обычно в таких местах не стреляют.
Гонсалес незаметно потер левую руку. Тогда, в доме, стоя над Хун Сюнем, он с трудом сдержал себя, чтобы не разрядить в того всю обойму. Однако, сумев разобрать в последний момент среди криков и визгов завывания полицейских машин, понял, что местные детективы успели найти машину китайца и теперь берут приступом дом. Единственное, что он сделал тогда, успев сообразить, как это необходимо, — вытереть тщательно оба пистолета и выбросить их в окно.
Через секунду после этого рухнула дверь, и в комнату ворвались полицейские. Щелкнули наручники, его обыскали и привезли сюда.
Ничего подозрительного они, конечно, не нашли. Ямайский паспорт не привлек их внимания. Сначала его не допрашивали, но Хун Сюнь, видимо, успел дать показания, и им стало известно, что стрелял именно он. Показания двух раненых членов триады и хозяйки заведения подтвердили правоту китайца, и все внимание полиции переключилось на него, столь ловко стреляющего ямайского коммерсанта. И вот уже теперь второй час, как они пытаются поймать его на противоречиях, задавая беспрерывно вопросы. И единственное, что его сейчас действительно беспокоило, — это куда пропал Чанг. Он его так и не увидел ни среди полицейских там, ни среди офицеров тут. А передать сообщение Дюпре очень нужно. Господин Муни может узнать об аресте Хун Сюня и исчезнуть из виду или обрубить все концы.
Рассуждая логично, он понимал — его участие в группе «Дубль С-14» и в ходе самой операции завершено. В лучшем случае через месяц, а то и два, его затребует «Интерпол» как международного преступника, и, если, конечно, власти Индонезии его выдадут, он сумеет вернуться домой. Ну а до этого ему, видимо, придется сидеть в тюрьме. Это тоже его работа. Не может же он рассказывать первым встречным о «голубых», не может же он доказывать полицейским, что он специальный агент.
Но сообщение о господине Муни надо передать обязательно и как можно скорее, иначе потом может быть поздно. А это пока единственно верная нить. А все-таки где Чанг? Неужели он не знает, что среди арестованных был коммерсант с Ямайки Жозеф Урибе? Пока, видимо, не знает. Но завтра к утру, в крайнем случае послезавтра, узнает и тогда, конечно, постарается с ним встретиться. Но будет поздно. Слишком поздно.
— Мы нашли пистолет, из которого застрелен гражданин Индонезии, под окнами той комнаты, в которой вы находились, — раздался голос. Его допрашивал офицер, видимо, неплохо владевший испанским языком. Двое других все время ходили по комнате.
— И вы думаете, стрелял я?
— Мы не думаем. Мы знаем. На вас показали четверо находившихся в комнате.
— Они меня оговаривают.
— Хорошо. А чем вы объясните тот факт, что на пистолете не найдено отпечатков пальцев? Вообще никаких.
— Никто не стрелял и никто не держал его в руках, поэтому и нет отпечатков.
— Не считайте себя умнее всех, Урибе, — раздалось над его головой. — Не надо. Это не в ваших интересах.
Он повернул голову к говорившему офицеру.
— Но я не стрелял.
— Что вы делали в Джакарте? — спросил офицер по-испански с заметным акцентом.
— Жил.
— Как?
— Как все нормальные люди. Ел, пил, спал…
— Где? Где конкретно вы спали?
— В гостинице. Мои вещи до сих пор там. Вы можете позвонить и узнать о них в отеле.
— Мы уже звонили туда. Вы спали там только три дня. А до этого? Где вы были до этого?
— Я большой поклонник женщин. — Гонсалес улыбнулся.
— Ну и что?
— Я провел ночь в одном из почтенных домов.
— Там вы тоже «гостили» со стрельбой?
— Вы напрасно смеетесь. Повторяю, я не стрелял. Это ошибка.
— Тогда укажите точно адрес. Где вы спали до того, как переехать в отель?
Мигель отлично помнил, что спал он на явочной квартире, но не говорить же этим ослам ее адрес.
— Я уже сказал — в одном почтенном доме. Я бы не хотел, чтобы вы тревожили эту женщину. Ее муж недавно вернулся из командировки, и у нее могут быть большие неприятности. — Дурацкая выдумка, шевельнулось в мозгу.
Обжигающий удар пощечины на мгновение лишил его зрения.
— Скотина. Будешь говорить правду?
— Я уже сказал.
На этот раз удар пришелся прямо в челюсть. Мигель почувствовал, что по подбородку стекают тоненькие горячие струйки. Он прикусил разбитую губу.
— А вот это напрасно, — проговорил он угрюмо. — Теперь я вообще не буду отвечать на ваши вопросы.
— Будешь, — пообещал один из офицеров. — Хочешь, я скажу тебе правду? Ты такой же ямайский коммерсант, как я епископ. Мы давно охотимся за людьми Ло Хсиня. Ты его человек.
— Но…
— Заткнись. Я предлагаю тебе подумать. Ты убил человека, ранил еще двоих. О том, что ты у нас, пока никто не знает. И может не узнать. У нас достаточно способов заставить тебя замолчать. Навсегда замолчать. Понял?
— Как будто.
— Я так и думал. Ты же не дурак. Подумай, что тебя ждет. А так ты все нам расскажешь и уедешь к себе на Ямайку, — хмыкнул говоривший. — Если, конечно, захочешь.
Уеду на тот свет, подумал Мигель. Что ж, играть так играть.
— Мне надо подумать.
— Много?
— Хотя бы до завтра.
— Думай, — неожиданно быстро согласился один из офицеров, нажимая кнопку.
За спиной раздавались шаги конвойных. Идя коридорами, Гонсалес приглядывался. Охрана внушительная, отсюда не убежишь. А надо. Судя по всему, его положение безнадежно. Передышка только до утра. Может, Чанг успеет найти его до этого времени? А если не успеет? Тогда надо будет тянуть время. И как можно дольше.
Его подвели к одной из камер. Старший конвойный достал ключи. Дверь открылась, и взгляду предстала пустая камера. Но стоявший сзади что—то быстро сказал, старший кивнул головой и, оттолкнув от дверей Мигеля, закрыл дверь. Они сделали еще несколько шагов и остановились у следующей. Загрохотали засовы, и его столкнули вниз, не дав времени опомниться.
Сзади захлопнулась дверь. Гонсалес огляделся. Две железные кровати, привинченные к стенам, маленький столик, два стула, тоже привинченные. На столе несколько мисок и тарелок. Справа сидит высокий азиат и сосредоточенно ест похлебку. На звук открываемой двери он даже не обернулся. Левое место пустовало. Это, очевидно, мое, решил Мигель, проходя к столу.
— Добрый вечер, — начал он по-испански.
Заключенный даже не повернул головы.
— Я говорю: добрый вечер, — сказал Мигель чуть громче. И снова никакого ответа. Вообще никакой реакции. Он что, вообще ничего не понимает? Мигель сказал еще несколько фраз. Словно стена. Не пробьешь. Вот дурак.
Неожиданно заключенный поднял глаза на Гонсалеса. Тупые и равнодушные глаза смотрели безо всякого выражения. Заключенный поднял руку и, показывая на горло, издал какие-то нечленораздельные звуки. Ах, он глухонемой, догадался Мигель. Что ж, прекрасное соседство.
Отказавшись от дальнейших попыток наладить контакт, он прошел к кровати и, сняв пиджак, повесил его на спинку своего ложа. Осмотревшись, осторожно прилег. Положение, невесело думал он. Вот я и заключенный. Поздравляю. Это в первый раз. Ну ничего, будем надеяться, что не в последний. Тьфу, тьфу, чтоб не сглазить.
Заключенный, закончив есть, поднялся и, пройдя к своей кровати, лег на нее, спиной к Гонсалесу. Чертов чурбан. А детина почти моего роста. Интересно, за что он сидит? Наверно, уголовник. Ограбил кого-нибудь. Во всяком случае, с таким лицом только двери ломать. Тоже интеллектуальный труд.
Раздался шум открываемой двери. Вошел один из надзирателей. Он посмотрел на полную тарелку Гонсалеса и показал на нее. Мигель отмахнулся. Пожав плечами, надзиратель собрал миски и тарелки. Дверь с шумом захлопнулась. Заключенный, лежавший на соседней кровати, даже не пошевельнулся, очевидно, уже спал.
Нужно будет что-то придумать, подумал Мигель, надо что-то придумать. Иначе можем не успеть. Самое главное сейчас — это господин Муни.
Это была его последняя ясная мысль. Усталость взяла свое, и он заснул на жестком топчане, проваливаясь в небытие.
Гонсалес проснулся словно от толчка. Ему почудилось… На него надвигалась какая-то масса. Вот совсем близко от кровати. Уже в последний момент он спружинился и, увернувшись в сторону, поднял обе ноги, нанося удар по этому большому темному телу. Шум падающего человека окончательно развеял все сомнения. Нет, это не сон.
Он вскочил на ноги. Глухонемой заключенный, уже поднявшись, шел прямо на него. Лунный свет позволял различать детали. В правой руке у него блеснуло лезвие ножа. Все происходило в абсолютной тишине и поэтому было еще более страшно и неестественно.
Ничего не поняв, Мигель растерянно отступал в сторону дверей. Громадная дверь нависла прямо над ним. Постучаться не успею. Прирежет. Надо драться, подумал Мигель, чувствуя легкую дрожь в правой ноге. Удар. Еще удар. Нога скользнула по плечу нападавшего, не причинив ему существенного вреда, а лишь отбросив его на шаг. Еще удар. Мимо. Заключенный взмахнул ножом. Мигель увернулся. Сталь прошла в нескольких сантиметрах от шеи. На этот раз Мигель нанес точный удар в живот. Глухонемой застонал, скорчился, но ножа не выронил. Еще удар по затылку. В последний момент заключенный, собрав все силы, с размаху, всем телом налетел на Гонсалеса. Оба покатились на пол.
Сосед Мигеля поднялся первым. Гонсалес успел лишь выпрямиться и резко скоординировать в сторону, когда почувствовал обжигающую боль в груди. На рассеченной рубашке расплывалось большое красное пятно. Не давая ему времени опомниться, глухонемой снова взмахнул ножом. Собрав все силы, Мигель оттолкнулся от стены и нанес удар «анеми». Этот страшный удар стал уже легендой в каратэ. К нему очень редко прибегают даже профессионалы. Человек умирает еще до того, как упадет на землю.
Все. Гонсалес прислонился к стене и медленно сполз на пол. Все. Вот тебе и спокойная ночь, и приятное соседство… Это, конечно, человек триады. Похоже, он недооценил ее оперативность. Господин Муни сделает все, чтобы Мигель Гонсалес замолчал навсегда. Сегодня ему повезло. А завтра? Завтра кто-нибудь из полицейских за солидную мзду может пристрелить его при попытке к бегству. Ждать больше нельзя. Надо бежать.
Он потрогал грудь. Кажется, нож не причинил вреда. Он только скользнул по груди, рассекая кожу. Просто рана. Крови вытекло порядочно, но ничего страшного. Мигель разорвал рубашку со спины и приложил кусок материи к ране. Болит. Но ничего. Терпимо. Теперь надо бежать. Бежать во что бы то ни стало. Утром может быть поздно. Как? Надо придумать. Нет тюрьмы, из которой нельзя бежать. Нет безвыходных положений. Надо думать, думать, думать…

Остров Мадура. День шестнадцатый


Яхта лениво покачивалась на волнах Мадурского пролива. В иллюминаторе виднелась зеленая листва острова. Луиджи, развалившись на диване, смотрел на хозяина каюты, возившегося у бара с напитками.
— Честно говоря, я не поверил своим глазам. Ты — и вдруг здесь, на Мадуре. Думал, ошибаюсь. Потом вижу — он. Надо же. Здесь — и такая встреча. В этой глуши. — Луиджи взглянул на собеседника. — Думаешь, случайность?
Хозяин каюты усмехнулся.
— Конечно, нет. Видимо, мы делаем одно и то же дело, просто с разных концов.
— Не знаю.
— Ну ладно, ладно… Не темни. Сколько лет прошло, а ты все такой же скрытный. Я ведь сразу понял, для чего ты здесь. Офицер АНБ [21]  и вдруг на Мадуре. Ясно. По тому же вопросу, что и мы.
— Мы? Вас здесь много?
— И не только здесь, — собеседник Луиджи протянул, ему стакан. — Целая группа. Обеспечиваем блокировку информации.
— Какой?
— Можно подумать, ты не знаешь. Так и быть. На правах старой дружбы. На Флоресе [22]  найден уран. Сам понимаешь — наше правительство придает этому событию особую важность, учитывая месторасположение этого района. И вот мы здесь.
— Ясно. Значит, это корабли с Флореса идут под такой охраной?
— Конечно, нельзя же рисковать.
— Понятно. Теперь действительно понятно многое. — Луиджи отхлебнул виски, не отводя взгляда от хозяина каюты.
Когда он увидел его там, в порту, то сразу догадался, что Роберт Кларк — один из профессионалов ЦРУ — не приедет на Мадуру просто так, отдыхать. Очевидно, и Кларку не стоило большого труда моментально сообразить, что Луиджи Минелли, или, вернее говоря, бывший офицер ЦРУ и сотрудник АНБ Дамиано Конти, а ныне помощник регионального инспектора «голубых», не ради скуки на Мадуре.
Увидев друг друга, они по изумленным взглядам догадались, что встреча была неожиданной для обоих. Оба были профессионалы и довольно долго не вступали в контакт, хотя Кларк и кивнул Конти, поворачивая в другую сторону. Луиджи поспешил за ним. Они все же перекинулись несколькими фразами, и вот теперь Луиджи сидел здесь, в каюте Кларка, на его яхте, очевидно, служащей прибежищем для агентов ЦРУ.
Их встреча была случайностью, совершенно непредсказуемой, не предусмотренной никаким сценарием, но именно из таких случайностей и состоит жизнь профессионалов. Именно такие случайности порой спасали жизнь, а иногда приносили смерть.
— Ты так и не сказал, что ты здесь делаешь?
— Ищу одного человека, — хмуро бросил Минелли.
— Его нужно убрать? — Кларк провел ребром ладони по горлу.
— Его надо найти.
— Что, только ради этого ты здесь?
— В основном.
— Как его зовут? Наши люди знают здесь почти всех. Если я смогу помочь — пожалуйста. Ты ведь знаешь, Дамиано. Я твой должник.
Луиджи вспомнил, о чем говорит Кларк. Тогда они работали в Латинской Америке. Однажды им пришлось очень несладко, и Дамиано Конти, вытащив раненого Кларка, волок его на себе почти пять километров.
— Его звали Джон Моррисон.
— Как?..
— Джон Моррисон. Чего удивился?
— Высокий, светлый, с маленькой бородкой? — почти утвердительным тоном спросил Кларк.
— Да. Ты что, его знал? — Луиджи почувствовал, что волнение Кларка передается и ему.
— И не только знал. Я…
— Говори, черт побери, говори понятнее.
— Он был здесь, на Мадуре. Честно говоря, он не понравился нашим ребятам. Уж очень любил совать нос повсюду. Все ходил, расспрашивал, выпытывал…
— Ну и что?
— Ничего. Просто мы им весьма заинтересовались, как, впрочем, и ты.
— Дальше.
— Ну, что дальше? Он уехал отсюда в Сурабаю.
— Вы что, следили за ним?
— А как ты думаешь? Конечно. Наши люди «вели» его. Затем он отправился на поезде в Богор. Там он должен был, очевидно, с кем-то встретиться. Не знаю, но на меня он произвел отталкивающее впечатление.
— О своих впечатлениях расскажешь потом. Что было дальше?
— Дальше? — Кларк усмехнулся. — Мы хотели прощупать его, но он что-то почувствовал. Стал метаться, пытался оторваться от преследования. Тогда мы решили проверить его данные, и представь наше изумление, когда выяснилось, что Джон Моррисон на самом деле прилетел из Индии, тогда как в его паспорте стоит французская виза. Вообще, он вел себя странно. Мы получили приказ взять его. Но… во время операции он застрелил одного из наших людей и ранил другого.
— С ним? Что случилось с ним? — Луиджи привстал с дивана.
— Ничего. Мы же не могли позволить ему безнаказанно убивать наших людей. Сядь и успокойся. Можешь не искать его. Наши люди ликвидировали Моррисона в Богоре. Он слишком много знал. Очевидно, это был разведчик, вот только до сих пор не можем выяснить — чей?
Минелли откинулся на сиденье. Все. Вот и все.
— Зачем? — непроизвольно простонал Луиджи. — Зачем?
Все вставало на свои места. Моррисон привлек к себе внимание здесь, на Мадуре. Уран, конечно, надо охранять, и агенты ЦРУ заподозрили его. А потом? Что было потом, Луиджи теперь легко представил себе. Видимо, Моррисон, как профессионал, почувствовал, что его «ведут», а потеряв своих товарищей, он и без того был на грани срыва и в какой-то момент просто не выдержал и сорвался. Нелепая ошибка? Нет. В их игре любой срыв, любой недочет оборачивался опасностью, таящей в себе смертельную угрозу.
— Я не понимаю тебя, — услышал он голос Кларка.
— Зачем надо было его убивать? — тихо спросил Луиджи.
— Мы и не собирались его убивать. Так уж вышло. Он что, очень вам нужен?
— Где он?
— Не понял.
— Я спрашиваю, где его… — Луиджи замялся, — тело?
— Ах, труп, — догадался Кларк, — не знаю, — с искренним сожалением добавил он, — не интересовался. Да и потом, это не наше дело. Пусть теперь местные олухи с ним разбираются.
Минелли подавил в себе бешеное желание запустить стаканом в улыбающуюся физиономию своего друга.
— Он выполнял наше задание, — четко произнес Луиджи, — это был работник специального отряда «Интерпола».
— Не может быть, — Кларк вытаращил глаза, — не может быть! Мы не могли так ошибиться.
— Могли. Черт вас всех подери. Тупые идиоты… Ты не представляешь себе, что вы наделали, кретины…
— Я прошу…
— Плевал я на твои объяснения. Ты что, не понимаешь, что из-за таких, как ты, мы теряем наших товарищей? Стреляем друг в друга, а упускаем подонков! Хотя чем вы лучше их? Чем? Заткнись, не перебивай меня. Не разобравшись, в чем дело, ты приказал убрать не просто невинного человека, а нашего агента.
Кларк вскочил на ноги, лицо его пылало.
— Да, мы его убрали. И правильно сделали. Он знал об уране. И нас не интересовало, чей он агент. Не интересовало. У меня был приказ, слышишь, приказ!
— Приказ. Такие тупые и распорядительные чиновники хороши в бухгалтерии, но не на нашей работе. Вы забываете, что перед вами живые люди.
— Нет! — Крик Кларка сорвался на визг. — Это вы, Дамиано Конти, офицер АНБ и ЦРУ, забыли о своем долге перед страной. Я выполнял приказ, и если мне прикажут еще тысячу раз — слышишь! тысячу раз — убрать Моррисона, я теперь, даже зная, что он сотрудник «Интерпола», сделаю то же самое, не задумываясь. Закройте дверь! — крикнул он одному из своих работников, привлеченному сюда громким разговором.
В каюте наступила тишина. Луиджи придвинул к себе стакан.
— Чертов дурак, — пробормотал он устало.
— Вот это уже лучше. — Кларк наполнил оба стакана до краев виски. — Твое здоровье.
— Пошел ты к… — Минелли залпом опорожнил стакан. Кларк последовал его примеру. Лица обоих, еще не остывшие от ссоры, после выпитого алкоголя покраснели еще больше.
— Ну ладно. Пошумели, и будет. Может быть, я все-таки могу быть чем-то полезным? — Голос Кларка был извиняюще примирительным.
— Ты уже помог. Спасибо.
— Нет, серьезно.
— Ничего. Ты сделал свое дело. Как всегда, грязно и подло. — Луиджи встал.
— Прощай.
Кларк протянул руку.
— Прости, я ведь не думал, что… — Он замялся.
Минелли не заметил протянутой руки. Открывая дверь, он обернулся.
— Иногда мне становится стыдно за нашу страну и нашу демократию. Мне стыдно, что мои соотечественники занимаются такими грязными и подлыми делами. Стыдно и больно. Прощай.

Амстердам. Канал Нордзе

— Что там? — Полицейский фонарик высвечивает два неподвижно лежащих тела.
— Как всегда, господин комиссар. Убрали двух перекупщиков. Опять триада.
— Героин? Из Джакарты?
— Да, господин комиссар. Это матросы с сингапурского судна. Сегодня утром их видели в китайских кварталах.
— Снова опоздали. Уже в третий раз.
— Мы не успели, господин комиссар.
— Вижу. Результаты вскрытия доложите мне утром. Это не к спеху.
— Тела отправить в морг?
— Да. И пришлите ко мне капитана этого судна. Пусть подпишет протокол опознания. И еще, Иоганн, не избудьте передать сообщение в Париж, в Интерпол, отдел по борьбе с наркоманией. Перекупщики убиты. Мы опять не успели.
— Открытым текстом, господин комиссар?
— Хоть телеграммой. Этим уже ничего не страшно. Для них все позади. Поищите внимательнее, может быть, что-нибудь найдете среди одежды. Проверьте их каюты. Я не думаю, что вы найдете следы, но все-таки поищите. Вдруг попадется хоть какая зацепка.
СООБЩЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО КООРДИНАТОРА ЗОНЫ ГЕНЕРАЛЬНОМУ КОМИССАРУ АЗИАТСКОГО ОТДЕЛА
«Ньюген-Хэнд» переводил крупные суммы на покупку кораблей и яхт в Голландию, Бельгию, Италию, США, Францию. Купленные суда переправлялись в Джакарту, а оттуда в Баликпапан, на остров Калимантан. Вероятно, лаборатории триады находятся в этом районе. Часть судов затем бесследно исчезала. Две яхты были задержаны у берегов Калифорнии и Тайваня с грузом героина на борту. Проверка подтвердила — все счета оплачивались отделениями «Ньюген-Хэнда». Установлены подробности гибели третьего члена группы Фогельвейда — Джона Моррисона. Он стал жертвой случайного нападения. Просим затребовать через правительство Индонезии тело Моррисона для его захоронения на родине.
«М-17»


Джакарта. День семнадцатый

Прошло уже около часа, но Мигель еще ничего не придумал. В камеру уже падали первые лучи предутренней зари. Варианты, которые он выбирал, были слишком рискованными и нереальными, и после долгих раздумий он отбрасывал их один за другим. Но вот наконец он встал и, потрогав запекшуюся на груди кровь, мучительно улыбнулся. Что-то уже прояснялось. Мигель понимал, второго шанса у него не будет. Все должно получиться с первого раза.
Он оторвал еще несколько полос от рубашки и перевязал грудь. Затем застегнул оставшиеся полосы на все пуговицы и надел пиджак. Движения причиняли боль, и он глухо застонал. Сел на кровать и осмотрел свой костюм. Хорошо, хоть следов крови на нем нет. Пиджак скрыл все изъяны его рубашки, и общий вид был довольно сносен. Может быть, его дерзкий план и удастся.
Гонсалес привстал и, сделав мучительное усилие, наклонился к трупу глухонемого. Человек лежал, широко раскрыв глаза и разбросав обе руки в стороны. Мигель подтянул тело к окну так, чтобы на него падал свет. Приподнявшись, он с сожалением посмотрел на убитого. Гонсалес отлично сознавал, что убил этого человека, лишь защищая собственную жизнь, но в душе его шевелилась жалость к этому заблудшему.
Он забарабанил по двери. Послышался шум шагов и недовольный голос надзирателя. Заскрипели засовы. Едва открылась дверь, как полицейский, увидев тело, бессознательно сделал шаг вперед. Сильный удар, и он, как подрубленный, валится на пол. Мигель испуганно прильнул к его груди. Слава богу. Дышит. А то можно и переборщить. Теперь быстро посмотрим его карманы. Так. Пистолет ему не нужен. Записная книжка. Пошла к черту. Ага. Вот ключи от соседних камер. Он торопливо вытащил связку ключей и, оставив дверь настежь открытой, выскользнул в коридор. В дальнем конце послышались шаги. Видимо, другой надзиратель. Гонсалес осторожно, прижимаясь к стене и стараясь не выдать себя ничем, сделал несколько шагов… Вот и соседняя камера. Пустая. Он предварительно посмотрел в глазок. Точно! Тихо, стараясь не шуметь, он отпер дверь. Засовы негромко звякнули. Хорошо. Теперь в камеру. Быстрее. Дверь захлопнулась.
Расчет Мигеля был дерзок до безумия. Никогда и нигде бежавший из камеры заключенный не искал убежища в соседней. Никто в здравом уме не станет нападать на надзирателя, убивать заключенного для того, чтобы запереться в соседней камере. Это так нелогично, так нелепо и глупо, что в такое никто не поверит. План Гонсалеса был основан именно на этой глупости. В сочетании с дерзостью она должна привести к успеху задуманного дела.
Прошло минут десять. Все тихо. Надо им помочь. Он громко закричал, отскакивая в глубь камеры. Раздались шаги. Ближе. Вот они уже рядом. Мимо. Гонсалес перевел дух. Конечно, надзиратель спешит к открытой камере. Чей-то громкий крик. Два безмолвно лежащих тела вызвали такой вопль у кричавшего, что казалось, и их сила передалась ему. Через несколько секунд взвыла сирена и за дверью послышалось уже множество шагов, голоса людей, бряцанье оружия. В тюрьме была объявлена общая тревога.
Мигель внимательно смотрел в глазок камеры — хорошо еще, что глазок так устроен. По коридору туда-сюда носились чьи-то тени. Прекрасно. Все идет как надо. Через пять минут появились санитары. А теперь они будут выносить тела. Время. Наступает самый важный момент. Надо быть очень внимательным. Он настороженно всматривается. За дверьми его камеры никого нет. Спокойно. Чуть приоткроем дверь. Чуть-чуть. Осторожнее. Посмотрим. Что это так сильно бьется? Ну и удары. Ах да, это его сердце. В голове отдается молоточком. В соседней камере уже толпились люди, спиной к нему стояли несколько полицейских. Так. Спокойно. Кажется, на него никто не обращает внимания. Сейчас самое важное. Быстро. Рывок. Он за дверью. Сердце стучит уже в горле, и он с трудом проглатывает слюну, скопившуюся во рту. Все заинтересованы происходящим в соседней камере. Никто даже не поворачивает головы. Спокойно. Пошел. Ну, была не была.
С размаху он начинает протискиваться сквозь толпу, довольно бесцеремонно расталкивая полицейских. Расчет был правильным. Среди них не оказалось допрашивавших его следователей, находившихся в этот предутренний час наверняка у себя дома. Санитары уже укладывали тело надзирателя, все еще не пришедшего в себя. Мигель услужливо подхватывает носилки. Один из санитаров удивленно косится на него, но охотно уступает. Стараясь унять дрожь в пальцах, Гонсалес крепко впивается в металлические ручки.
Они несут носилки по длинному коридору. Первый санитар идет впереди, почти не оборачиваясь. Второй идет сзади. Лишь в проходах он чуть подхватывает носилки, помогая протиснуть их сквозь эти проемы, огороженные решетками или дверьми. Кажется, он закурил. Сигаретный дым почему-то успокаивает Гонсалеса.
Первую линию охраны они миновали благополучно. Вот и вторая. Спокойно. Секунды тянутся невыносимо медленно. Полицейский, стоящий в проходе, что—то спрашивает, обращаясь к Мигелю. Он холодеет. Катастрофа. Сейчас его узнают. Второй санитар недовольно бурчит, и надзиратель, наклонив голову, открывает дверь. Гонсалес незаметно переводит дух. Пронесло.
Они идут дальше. Какие удары, прямо в голову! Кровь как будто гонят большим насосом. Вверх-вниз, вверх-вниз, вверх-вниз. Не надо нервничать. Осторожно. Они выходят из здания, идут по двору. Мигель успевает отметить путь к наружным дверям. Они двигаются к больнице. Входят в большой серый корпус. Санитар сзади дотрагивается до плеча Гонсалеса, показывая, что идти надо налево. Еще несколько шагов, и его могут разоблачить. Мигель, пожав плечами, недовольно показывает: возьми, мол, носилки. Санитар подхватывает их, и Гонсалес благоразумно отстает. Санитары скрылись за углом. Все. Первая часть задачи выполнена. Он оглядывается, чуть переводит дух. Если учесть, что он совершенно не говорит на их языке, то его положение незавидное.
Теперь куда? Там в конце, кажется, туалет. Быстрее. По дороге он открывает одну из дверей. Не туда. Он открывает еще одну. Ему нужен белый халат. Здесь полно людей. Его о чем-то спрашивают. Черт. Нет, так не пойдет. Быстрее к туалету. Пятнадцать шагов, и он уже на месте. Огляделся. Никого. Что дальше? Здесь долго не просидишь. Рискованно. Кто-то идет. Быстрее в кабину. Двое. О чем-то оживленно беседуют и смеются. Прошла минута. Неужели минута? А может быть, и целых десять? Нет, все-таки минута. Это время течет так медленно. Так. Кажется, первый из них вышел. У него в запасе несколько секунд. Ему нужен халат. Он стремительно распахивает дверцу кабины и делает шаг в сторону индонезийца.
Проклятие! В помещение входят еще двое. Санитар, только что вымывший руки, поворачивает голову, смотрит на Гонсалеса и выходит, тихо прикрыв дверь. А может, это и не санитар, а врач, впрочем, не все ли равно. Черт побери. Он снова заходит в кабину. Здесь у него ничего не получится. Не надо волноваться. Будь у него белый халат, он бы сумел влезть в одну из санитарных машин, стоящих у здания больницы, и потом, спрятавшись там, постараться выехать вместе с шофером из тюрьмы, заставив последнего ехать туда, куда он ему укажет. План безумный, но выполнимый. А теперь… Что делать теперь? Теперь надо что-нибудь придумать. Ждать нет времени. Он снова выходит из кабинки. Никого. Огляделся вокруг. Что это? Ах, это халат, очевидно, уборщицы. Решение принято мгновенно. Сдирая с себя пиджак, он напяливает на себя этот вонючий халат, превозмогая отвращение. Посмотрим в зеркало. Кровь на рубашке не так видна. Ну и вид. От отвращения может стошнить. А запах, запах! Теперь пиджак в бачок, быстрее. Его там долго не найдут.
Выходим. Все в порядке. Если память ему не изменяет, у входа он видел кучу старых ржавых труб. Это как раз то, что ему надо. Он направляется к выходу из больницы. Вот и тюремный двор. Уже рассвело. Число полицейских удвоено. Всюду идет проверка. Конечно, они считают, что он уже убежал. Отовсюду доносятся крики. Наклоняемся, берем эту железку. Ну, если бы кто-нибудь из знакомых его увидел. Несмотря на весь трагизм ситуации, он улыбается. Какой гомерический хохот поднялся бы. Эта мысль почему-то успокаивает его, и он почти спокойно проходит по двору. Его никто не останавливает. У ворот всех проверяют. Что будет? Терять ему уже нечего. Пошел.
Несколько человек прямо у ворот. Автоматы наготове. Гонсалес медленно движется к ним. На плече тяжелое железо. Эта чертова труба будто весит несколько тонн. Мигель не брился со вчерашнего дня. Его черная щетина производит отталкивающее впечатление, еще бы! Знали б они, что бреется он два раза на дню — утром и вечером. Правда, это было давно. Растрепанные волосы, грязный халат и особенно эта труба служат тем пропуском, перед которым должны распахнуться тюремные двери. Это азы психологии. Увидим.
Вот и ворота. На него смотрят сразу несколько охранников. Что будет? Ну, еще один шаг. Его никто не останавливает. Полицейские равнодушно отворачиваются от человека, несущего большую железную трубу. Представить себе, что это может быть человек, бегущий из тюрьмы, невозможно. Слишком уж открыто и бесстрашно идет. Еще немного. Еще. Неужели прошел? Ворота тюрьмы позади. Сзади какой-то выкрик. Мигель даже не поворачивает головы. Кажется, это не к нему. Все спокойно. Все хорошо. Иди медленнее, медленнее. Первые пятьдесят шагов он еще не верит, что вырвался. Заворачивает за угол. Переводит дыхание. Неужели вырвался? А что теперь? В кармане нет ни одной рупии. Взять такси и подъехать к явочной квартире? Об этом нельзя и думать. Он не имеет права нарушать конспирацию. А куда еще? Идти туда пешком? Если он не ошибается, это километров десять. А что делать?
Он не может даже позвонить. Подозрительно одетый иностранец, не говорящий на местном языке и прямо тут рядом, у тюрьмы, клянчащий монеты для телефонных аппаратов, может привлечь, естественно, внимание полиции. Мигель вспомнил, что у него на плече труба. Он с грохотом опустил ее прямо на тротуар и выпрямился, оглядывая себя. Вид великолепный. Можно идти по улицам Джакарты и собирать милостыню.
У него опять сильно заныла грудь. И этот проклятый халат не снимешь, все сразу увидят кровь на его груди. Черт, об этом он даже не подумал. Он может внести инфекцию в рану. Так тебе и надо. Не надо было засыпать там, в тюрьме, чертов дурак. Все-таки придется идти в таком виде. И идти далеко.
Чувствуя на себе взгляды прохожих, Мигель вздохнул и зашагал в сторону центра. Это как раз тот случай, когда рассчитывать можно только на свои ноги.
От автора
Автору могут сделать упрек, что слишком фантастическим выглядит побег Мигеля Гонсалеса. Однако этот побег был действительно зафиксирован именно таким образом, как мы о нем рассказали.


Джакарта. День семнадцатый

Никакие уговоры не помогли. Дюпре и Луиджи хохотали как сумасшедшие. Увидев пришедшего на явочную квартиру Мигеля, они сначала даже не поверили своим глазам и, разобрав, кто перед ними, скорчились в таком смехе, что добрых пять минут их не могли остановить.
— В этом виде ты можешь стоять на паперти! — кричал Луиджи.
— Да, — говорил Мигель, оглядывая себя, — я, конечно, приношу извинения миссис Дейли за свой вид. Прошу меня простить, но там не было лучшей одежды, — вздохнул Гонсалес.
— Ничего, ничего, — миссис Дейли улыбалась, — мы не знали, как вас выручить. Чанг утром хотел ехать в тюрьму. Рассказывайте, как вам удалось вырваться оттуда?
— Не буду, — неожиданно упрямо выпалил Мигель.
— Почему?
— Пока не побреюсь и не переоденусь, не скажу ни слова, хоть пытайте.
Дюпре рассмеялся.
— Луиджи, проводи его в ванную. Мы подождем, но не больше пятнадцати минут.
Через пятнадцать минут вся группа «Дубль С-14», генеральный координатор и ее помощник расселись вокруг стола, и Мигель начал свой рассказ. В течение всего рассказа Дюпре не раз перебивал его, задавая короткие, быстрые вопросы.
— Итак, — подвел итог Гонсалес, — я установил, что приказ убрать Таамме был получен от господина Муни. У меня просто руки чешутся, встретиться бы с этим негодяем. Тем более что это ему я обязан теплым приемом в тюрьме, когда меня едва не отправили на тот свет.
— Вы перебинтовали рану? — спросила миссис Дейли.
— Да. Все в порядке. Не беспокойтесь. Я даже успел принять лекарство. Думаю, ничего страшного.
— Значит, господин Муни? — спросил Дюпре.
— Да.
— У вас есть что-нибудь на него? — обратился Шарль к Чангу.
— Я знаю его. Это крупный банкир, коммерсант. Он несколько раз проходил по делам контрабанды, но в каждом случае умудрялся выйти сухим из воды.
— Ну на этот раз не умудрится. Чанг, пожалуйста, более подробно: кто, что, чем занимается.
— Понятно.
— А вот мне непонятна одна деталь, — вмешалась миссис Дейли, — почему, потеряв из виду Хун Сюня, вы поехали в публичный дом, решив, что он приедет туда. Откуда такая уверенность?
— Я просто догадался, — пошутил Мигель.
— И все-таки. Мне интересно. Каким образом?
— Ну… видите ли… Простите, миссис Дейли, но вы женщина, и я не могу при вас…
— Вы меня абсолютно не шокируете. Рассказывайте. Я все-таки генеральный координатор зоны.
— Вы женщина.
— И все-таки.
— Это так обязательно?
— Нет. Но мне интересно. Почему вы решили, что он будет там?
— Я заранее прошу меня простить.
— Ну, не тяните.
— Видите ли, я же говорил вам, что следил за ним, однажды он подъехал к этому дому и пробыл там десять минут.
— Ну…
— Он пробыл там десять минут.
— Ну и что?
— Простите, миссис Дейли, но мужчина не приезжает в такое место на десять минут. Ему нужно для этого хотя бы полчаса.
Громкий хохот потряс комнату. Даже невозмутимый Чанг улыбнулся.
— Редкая проницательность, — заметил, давясь от смеха, Луиджи. Сообщение Мигеля всем пришлось явно по душе.
Когда смех несколько поутих, Гонсалес обратился к Луиджи:
— Узнал что-нибудь о Моррисоне?
Луиджи, заметно помрачнев, кивнул головой.
— Они и его?..
— Хуже.
— Не понял.
Минелли отвернулся.
— Объясни ты, Шарль.
Дюпре посмотрел на Луиджи.
— Видишь ли, Мигель, произошла ошибка. Его приняли за иностранного разведчика и… Словом, его убрали люди ЦРУ.
— Ошибка?
— Да, — сурово произнес Дюпре, — ошибка. Назовем это так.
— Неужели нельзя было все проверить? Они что там, ненормальные?
— Они и проверяли.
— Идиоты. Какие идиоты!
Минелли мрачно взглянул на Гонсалеса. Встал со стула и вышел из комнаты.
— Что с ним? — Мигель недоуменно посмотрел на всех. — Что случилось?
— Не трогай его. Он американец. Офицер АНБ.
— Луиджи?
— Да. Он сам рассказал нам это. Мы его не просили. Он сам рассказал и попросил у Элен адрес семьи Моррисона, чтобы заехать к ним после выполнения задания.
— Смешно. — Мигель передернул плечами и вышел вслед за Луиджи. Минелли курил на балконе. Гонсалес неслышно подошел к нему.
— Извини, я не знал.
— Ничего. — Луиджи даже не обернулся. — Это я должен извиняться перед детьми Моррисона.
— Ты тут ни при чем, — возразил Мигель.
— Да. Наверное.
— Не надо так переживать.
— Скажи мне честно и откровенно, Мигель, — Луиджи поднял на него глаза, — как ты считаешь, если бы ЦРУ знало, что Моррисон работает на ООН, то его не тронули бы тогда? Только честно.
Гонсалес растерялся.
— Не знаю, — прошептал он после минутного колебания, — не знаю.
— Вот и я не знаю.
Послышались чьи-то шаги. На балконе появился Дюпре. По его лицу оба помощника поняли — случилось что—то непредвиденное.
— Только что передало индонезийское радио: сегодня ночью в Джакарте вырезана семья Куусмууджи. Все до единого. Даже маленьких детей не пощадили. Полиция считает, что триада отомстила ему за арест Хун Сюня. Сам Куусмууджа найден повешенным в своей камере. Вот так, Мигель… Не тебе одному приготовил ночной «подарок» господин Муни. Можешь считать, что тебе очень повезло.
Покровители преступного бизнеса
Маленький армейский вертолет летит над лощинами Шанского плато. За бортом бескрайние заросли джунглей, среди которых редкие крестьянские делянки кажутся случайными островками. Сколько надо труда, чтобы отвоевать их у буйной, постоянно наступающей тропической растительности!
Наш путь пролег к месту, где действуют банды, занимающиеся производством и распространением опиума и героина в известном «золотом треугольнике». В ходе операции правительственные войска захватили три лаборатории по переработке наркотиков, почти 105 килограммов наркотических средств, в том числе 10 килограммов героина, 549 галлонов опиумного раствора, большое количество химикатов и 47 единиц различного оружия. Во время перестрелки было убито 36 бандитов. Столько же солдат правительственных войск получили ранения, семь человек погибли.
В составе приглашенной в поездку группы бирманских и иностранных военных атташе и персонала американского представительства по борьбе с наркотиками мне довелось увидеть подпольную фабрику «белой смерти», а также захваченные у головорезов военные трофеи — новенькие автоматы, пулеметы, гранатометы, мины. Большинство — американского производства. Участник поездки, сотрудник посольства США, занимающийся вопросами борьбы с распространением наркотиков, уверенно утверждал, что это оружие похищено с американских складов. «Видите, — говорил он, — на них еще сохранилась смазка».
Однако американец не смог прояснить вопрос о том, с каких складов похищено оснащение лабораторий, груды редких и дорогих химикатов, штампы для производства маскировочных упаковок и прочие средства. Маркировка захваченных трофеев не оставляет сомнений в том, что они сделаны в тех западных странах, где звучит много лицемерных слов о борьбе с производством и распространением наркотиков, а на деле мало что делается для этого.
В разговоре с солдатами и офицерами, принимавшими участие в операции, сквозит нескрываемая досада. Столько жизней унесла борьба за очищение бирманской земли от наркотического дурмана, а торговцы «белой смертью» не исчезают. У них па службе подвизаются настоящие убийцы-мародеры, способные отобрать у крестьянина последний грош. Местный житель рассказал о том, как головорезы из банды Мо Хейна забрали у него не только деньги, но и скудный скарб.
Кто такой Мо Хейн? Лидер так называемой объединенной революционной армии Шанского государства (ШОРА). Находящиеся у него под командованием два батальона охраняют места производства героина и сопровождают караваны с наркотиками. Лейтенант отряда парашютистов бирманских правительственных войск рассказывал нам:
— Бандиты рядом. Там, за горкой, возможно, находится их основной лагерь. В восьми милях отсюда — граница. Стоит нам начать наступление, и банда уйдет через границу на территорию Таиланда. Причем, как правило, тайские власти не чинят им препятствий. Достаточно сказать, что штаб-квартира того же Мо Хейна находится на тайской территории, в 50 километрах от границы.
Я напомнил собеседнику сообщения печати о том, что тайские власти в отдельных случаях пресекают деятельность торговцев наркотиками, как это имело место в отношении «опиумного короля» Кхун Сы, банды которого основательно потрепали в прошлом году тайские войска. Лейтенант улыбнулся и со знанием дела ответил:
— Несколько тысяч головорезов Кхун Сы вступили в конфликт с тайскими властями из-за того, что стали продавать опиум конкурирующей стороне. В Бирме ежегодно производится свыше 600 тонн опиума и героина. Более одной трети этого количества попадает на внутренние рынки Западной Европы и США.
В Бирме предпринимаются меры для того, чтобы покончить с этим злом. В местах выращивания опиумного мака развернута активная разъяснительная работа среди сельских жителей. Вместо мака поощряется выращивание таких культур, как чай, кофе, табак. Принимаются меры к изменению социального облика бирманской деревни. В стране ведется большая медицинская профилактическая работа. Открываются специальные больницы для наркоманов. Увеличивается помощь Бирме со стороны организаций ООН, занимающихся вопросами борьбы с распространением наркотиков.
Эти мероприятия могли бы быть более эффективными, если бы не преступная деятельность опиумных банд, имеющих возможность укрываться на чужой территории и пользующихся там поддержкой. Характерно, что в Таиланде активно работает группа офицеров ЦРУ, официальные функции которых сводятся к организации борьбы с распространением наркотиков. По отчетам группы получается, что она успешно справляется со своими обязанностями. На деле же, как свидетельствуют факты, сотрудники ЦРУ и их агентура поддерживают преступные связи с опиумными бандами в странах Юго-Восточной Азии. Прикрываясь гуманной миссией, они занимаются откровенным шпионажем против соседних государств, в том числе Кампучии, Лаоса, Бирмы, Индии. Многие задаются вопросом: не связана ли эта деятельность с процветающими «опиумными армиями», оснащенными американским оружием и находящими убежище на таиландской территории?
«Опиумные короли» заключили между собой соглашение о разделе сфер влияния, о ценах на опиум и героин, наладили торговлю оружием, ищут пути к объединению. А их заокеанские покровители стремятся использовать бандитов, выступающих под штандартами сепаратизма, для оказания давления на страны Юго-Восточной Азии и проведения против народов региона подрывных акций [23] .
А.Харламов, (Соб. корр. «Известий»).
Рангун.





Часть третья
Белая смерть

«Новая мафия — тайное правительство Италии. Источник ее богатства — торговля наркотиками, источник ее силы — коррупция. Итог террора в столице мафии — Палермо: 105 убийств только в этом году».
«Штерн» (ФРГ)

«Количество наркоманов угрожающе растет. Это подлинное бедствие страны».
«Сулух насионал» (Индонезия)

«Наркомания является бичом нашего общества».
(Из выступления Президента США Дж. Картера.)

«О подлинных размерах действующих в стране триад можно только догадываться. Это целые кланы, имеющие на вооружении катера, современное автоматическое оружие, вертолеты, пользующиеся поддержкой банков. Триады жестоко мстят любопытным, пытающимся проникнуть в их тайну».
«Мердека» (Индонезия)

Ликвидация группы «С-14»

Согласно последним данным, полученным агентами «голубых», и специальному расследованию, проведенному в Индонезии, постепенно выясняются все новые, более страшные подробности гибели членов группы «С-14». По имеющимся на сегодняшний день материалам и фактам мы попытались восстановить картину происшедшего.
Макс Фогельвейд — командир группы «С-14», региональный инспектор зоны

Самолет Париж — Джакарта совершал свой обычный рейс. На борту тихо звучала музыка, многие пассажиры спали, в конце лайнера группа молодых людей о чем-то оживленно беседовала со стюардессами. Фогельвейд взглянул на часы. Через двадцать минут посадка. Он еще раз мысленно перебрал в уме все детали предстоящей операции и, когда стюардесса попросила пристегнуть ремни, спокойно щелкнул замком. Самолет сел плавно. Фогельвейд не спешил. Сначала он пропустил группу молодых людей. Наверное, студенты. Уже у самого выхода огромная, неправдоподобно толстая негритянка с множеством ярких пакетов попыталась обойти его, и он благоразумно посторонился. Ослепительное солнце сразу ударило ему в глаза, и он непроизвольно поднял руку, словно пытаясь защититься от его лучей. Он еще сумел сделать шесть шагов по трапу, когда просвистела пуля. Фогельвейд не успел даже понять, что произошло, а его тело, уже начало падать, опрокидываясь с трапа самолета. Истошно завизжала негритянка. Громко закричала стюардесса. Макс лежал на земле, и на левой стороне груди расплывалось большое красное пятно. К сожалению, полиции так и не удалось установить, откуда прозвучал этот роковой выстрел.
Джон Моррисон — член отряда «С-14», первый помощник регионального инспектора
Он почувствовал слежку еще на Мадуре. За ним постоянно увязывались двое, а то и трое парней. Моррисон несколько раз проверял — никаких сомнений, следят именно за ним. В вагоне он обратил внимание на сидевшего напротив попутчика. Что-то в его облике насторожило Моррисона. Он сам, много лет проработавший в английской контрразведке, знал, как обычно выглядят громилы из их ведомства. Этот молодчик был меньше всего похож на члена триады. И все-таки следил он именно за Моррисоном. Джон уже в этом не сомневался. На вокзале в Богоре он все же успел положить шифровку, когда обратил внимание, что круг сужается, а число его преследователей астрономически растет. Их было уже трое или четверо. Моррисон двинулся обратно к вокзалу, но обнаружил, что его преследователи откровенно блокируют его.
Это означало одно — они пойдут на самые крайние меры и даже в центре города.
Моррисон попытался оторваться. Он применил несколько обычно срабатывающих приемов, однако преследователи не отстали. Это уже удивило его. Неужели триада использует профессионалов? Моррисон и сам не заметил, как вышел на окраину города. Одиноко стоявшие дома, разбросанные повсюду, нагнетали тоску. Опасность он почувствовал каким-то шестым чувством, когда сразу три человека выросли перед ним. Моррисон был достаточно профессиональным контрразведчиком, чтобы не применить оружие. Удар, еще удар. Сзади раздаются шаги. Джон перебрасывает через себя третьего и успевает нырнуть в сторону, когда раздаются первые выстрелы. Что-то мешает ему достать свой пистолет, он еще надеется, что все объяснится — возможно, это ребята из полиции. Выстрелы раздаются совсем близко. Он прыгает еще, но на этот раз не так удачно. Левая нога задета. Черт. По направлению к нему бежит еще один из преследователей. Раздумывать некогда. Джон стреляет в ногу нападавшего и, кажется, только легко ранит его.
— Подождите! — кричит он на английском. — Кто вы? Что вам от меня нужно?
В ответ раздается рев.
— Выходи, сукин сын, сдавайся, — непристойности следуют одна за другой.
Моррисон, выстрелив несколько раз в воздух, переползает к одному из домов. Неужели оторвался? Он устало вытирает пот и вдруг замечает в проеме между домами еще две фигуры. Моррисон успевает выстрелить всего один раз, когда несколько выстрелов с разных сторон повергают его наземь. Подбежавшие люди находят лишь его простреленное тело.
***
Автор приносит свои извинения за некоторые слишком натуралистические сцены. Он не сумеет рассказать, как погиб третий член группы «С-14» Анри Роже, или Марсель Санторо. Очевидно, для этого у него не хватит фантазии. Достоверно известно лишь одно. Анри Роже был схвачен в районе порта и исчез. Через несколько дней его обезображенное тело было найдено недалеко от причалов. Уши, глаза и носоглотка были залиты свинцом. Остается лишь догадываться, насколько мучительным испытаниям триада подвергла третьего члена группы.
Так погибли все члены группы «С-14». И если найдутся слишком сердобольные читатели, которые, возможно, упрекнут некоторых из группы «Дубль С-14» в излишней жестокости, автор не посчитает зазорным напомнить им эти страницы. Представьте, что так погиб ваш брат, сын, отец… И тогда вы не упрекнете «голубых». Со злом нельзя бороться одними добрыми намерениями. Иногда на зло отвечают злом, на террор — террором. Христианское учение о всепрощении здесь явно не подходит. И об этом не надо никогда забывать.

Джакарта. День восемнадцатый

Полуденное солнце пробивалось сквозь плотные шторы, и Мигель с раздражением пересел на другое место. Уже второй день он «законсервирован» в этой чертовой дыре. Приехавший после него Чанг объявил, что его разыскивают и вся полиция поднята на ноги, а фотография Хосе Жозефа Урибе роздана во все отряды полиции, и самое лучшее для Гонсалеса — на время исчезнуть. Исчезнуть до той поры, пока наконец не появится возможность переправить Мигеля в Европу.
Как профессионал, Гонсалес понимал — так и должно было быть, но это вынужденное бездействие все равно выводило его из себя. Уже второй день Шарль и Луиджи ведут наблюдение за господином Муни, а он вынужден сидеть в четырех стенах, не имея возможности помочь им. Он не имеет права даже покинуть эту заброшенную виллу в семидесяти километрах от Джакарты, куда его привез Чанг.
Мигель взглянул на часы. Второй час дня. Чем бы заняться? Он сел за стол и почему-то принялся чертить ровные полосы на чистом листе бумаги. Довольно скоро ему это надоело. Чертыхнувшись, он швырнул ручку и, перейдя в другую комнату, бросился на диван лицом вниз. Мда-а… события последних дней и вспомнить страшно. И двое убитых. Угораздило же его. Один там, в публичном доме, другой в тюрьме. Правда, стрелял и убивал он оба раза, защищая собственную жизнь, но все-таки… Мне это может понравиться. Что со мною? Я становлюсь патологическим типом. Маньяк-убийца. Да нет, наверное, нет. А все-таки страшно. Как вспомню ту ночь в тюрьме… Одни кошмары снятся, все время вижу эту надвигающуюся физиономию и не успеваю проснуться. Нашли же такого. Ему бы в цирке выступать. Сукин сын. Хоть бы разбудил. Так нет — спящего прирезать хотел. Подонок. Животное. Те ребята в публичном доме хоть были мужчинами — не побоялись идти на меня, хотя прекрасно знали, что я вооружен. А этот… До сих пор грудь болит. Хорошо еще, что не опасно. В этой чертовой экзотической стране можно ждать всего. Я бы не удивился, узнав, что его нож пропитан ядом. Эти мерзавцы на все способны. Хотя, честно говоря, это я перегнул. Это уже из области детективов. Спящего можно зарезать и простым перочинным ножом, а то и просто придушить. Ах, господин Муни, господин Муни, считайте, что вам очень повезло. Я бы с удовольствием перед отъездом прострелил бы вам вашу поганую рожу, даже если меня выгонят из «голубых».
Гонсалес вспомнил детские лица, выглядывающие из-за дверей в квартире Куусмууджи, и сжал кулаки. Ведь это господин Муни приказал «простить предателя и его семью». Термин-то какой сволочной придумал — «простить». «Я бы тебя простил», — Мигель вспомнил фотографии, которые ему привез Чанг. Без содрогания на них невозможно было смотреть. А я еще раскисаю. Убийца. Да таких вешать мало. Он перевел дыхание. Ничего, ничего, господин Муни, не я, так другие. За твоей головой уже начата охота. Это если не считать конкурентов и полицейских. Рано радуешься. Рано.
А вот Фогельвейда убили, снова вспомнил Гонсалес. И Роже тоже. И Таамме. Кто? Кто мог сообщить о них? Кто их выдал? Элен Дейли? Миловидный генеральный координатор — предатель? Нет! Если даже предположить невозможное, то тогда были бы провалены все наши агенты на линии, а этого не произошло. Значит, отпадает. Чанг Са? Невозмутимый индонезиец? Ему, конечно, легче найти общий язык с людьми триад. Но он ничего не знал о группе Фогельвейда, во всяком случае, об их прибытии. Ему был известен лишь Таамме. Он тоже отпадает. Генеральный комиссар или региональный? Глупо. Глупо подозревать людей, которые руководят нашей операцией. Глупо и смешно. Значит, кто-то из их окружения. Дюпре говорил, что знали о группе Фогельвейда только трое. Трое, не считая генерального комиссара зоны. Как их зовут? Видно, Иуда притаился среди них. Интересно, сколько «стоят» его «тридцать сребреников»? Сука. Ну ничего. И до тебя очередь дойдет — дай только время. Хотя… Очень может быть, что и господин Муни не знает, кто является его осведомителем. Такие дела очень часто обделываются без свидетелей. Как правило, личные встречи исключены. Мигель потянулся, развел руками. А грудь все же до сих пор болит. Не везет ему. Всего лишь третий год работает, а уже третий шрам. Первый он получил еще во время подготовки. Их, целую группу молодых новичков, привезли на остров К…, где они и проходили двухмесячную «особую подготовку». И вспомнить страшно. Изнурительные марш-броски, стрельба из любых положений, прыжки с низко летящих вертолетов без парашюта, лингафонные кабинеты — все это были только «семечки». А чего там только не было. Вот тогда он и умудрился получать первый шрам. Их пятерых выбросили в приграничный район боевых действий. Почти боевых, ибо пограничные районы в этой азиатской стране приравнивались к районам боевых действий. Перед ними стояла только одна задача: целыми и невредимыми дойти до столицы, где их ждал специальный представитель «Интерпола». Благополучно дошедшим ставили удовлетворительные отметки и переводили в разряд профессионалов. Этот двухмесячный поход стоил двух лет жизни. Правда, они дошли. Все. Все пятеро, но уже на следующий день трое из них заболели какой-то редкой азиатской болезнью. Экзамен был ему зачтен. Но домой он возвратился в страшном состоянии. Друзья и близкие не узнавали его. Голова, брови, плечи были покрыты какой-то влажной массой, и отдаленно не напоминающей волосы. Почти повсюду на теле волосяной покров гнил и выпадал. Когда поползла левая бровь, он решил обратиться к врачам. Несмотря на все усилия лучших профессоров, волосы продолжали гнить. На задней части головы образовалась уже большая гнойная рана, когда наконец-то врачи нашли противоядие, остановившее этот процесс.
Все лечащие его врачи дивились лишь одному — такая болезнь в их стране еще не была зарегистрирована. Это была редкая азиатская экзема, и было совершенно непонятно, каким образом Гонсалес заболел ею. Мигель с улыбкой вспомнил, как врачи оживленно и радостно теснились у его головы, обсуждая научные аспекты этого вопроса.
Как бы там ни было, его наконец вылечили, и он приступил к работе. За два с лишним года он уже трижды участвовал в операциях «голубых», правда, в первый раз в качестве технического исполнителя. Во второй раз тоже не было ничего особенного, если не учесть, что, прыгая со второго этажа, он умудрился вывихнуть себе ногу и порезаться о стекло, выбив оконную раму. И вот теперь уже третье, «боевое», если можно так пошутить, ранение. Впрочем, Мигель не имел оснований жаловаться на судьбу. Она и так была слишком благосклонна к первому помощнику регионального инспектора. Хотя бы тем, что он до сих пор жив.
Гонсалес неохотно поднялся с дивана и, налив себе фруктовой воды, уселся перед видеомагнитофоном. Чанг оставил его специально для Мигеля, чтобы тот особенно не скучал. Он нажал кнопку включателя. С экрана послышались выстрелы. Боевик, разочарованно отвернулся Мигель, так я и думал. Он щелкнул выключателем. Посидев несколько минут в тишине, передумал. Все равно делать нечего. А фильм может быть интересным. Посмотрим, кого там убивают.
На экране снова показались фигуры. Полицейские. Они кого-то ловят. Нет, это все-таки неинтересно. Поставим другой. Через минуту он уже смеялся. Секс-фильм. Какая прелесть. После стрельбы в Джакарте ему сейчас очень нужен секс. «Любимец публики», «герой публичных домов», кажется, так его назвали Дюпре и Минелли. Даже Элен пошутила: «Вы не могли бы повторить на бис?». Он с отвращением вспомнил женские лица этого заведения. А запах! Запах! Господи, после этого и жить не хочется. Неужели люди могут находить удовольствие в таких вот местах? К черту! Он решительно щелкнул переключателем, доставая кассету. Поставим другую. А что это? Звездная война? Впрочем, нет, не похоже. Вот и экипаж корабля. Что-то знакомое. А это, очевидно, неисследованная планета. Он же видел этот фильм! Ну да, «Восьмой пассажир» или что-то в этом роде. Надо же. Гонсалес улыбнулся. Когда он смотрел его в первый раз? Вспомнил. В июле 1980 года. В Польше. В Варшаве. Именно в Варшаве.
Они пошли в кинотеатр большой группой, молодые парни и девушки. Причем билеты они купили у спекулянтов по сто злотых за каждый. На протяжении всего фильма зрители ахали и охали, молодые девушки сжимали ладошки друг другу, и даже он, не выдержав, так дернул ногой в один из особо драматических моментов, что ударил рядом сидящего соседа. Да, да. Это был тот самый фильм. И смотрели они его там, в Варшаве, как раз за несколько дней до памятного всем и печального для поляков августа 1980 года.
Потом, после фильма, они допоздна гуляли по городу. Он вдруг отчетливо вспомнил те дни, ночную Варшаву, пьяного поляка. Выйдя из бара, какой-то парень едва не упал, так сильно он был пьян. Но его поддержала девушка. Она была высокого роста, светлая, красивая. И, видимо, что-то сказала своему кавалеру насчет его состояния. Поляк кивнул головой и вдруг, наклонившись, поднял ее на руки. Зрители этой сцены буквально ахнули. Он шагнул со своей ношей прямо на магистраль. Кавалер был вдребезги пьян, его драгоценная ноша качалась из стороны в сторону, иногда делая довольно опасные наклоны и повороты, но парень прошел через всю магистраль, ни разу не споткнувшись, поставил бережно девушку на ноги и, встав на колени, поцеловал ей руку.
Он был сильно пьян, да и его подруга была не в лучшем состоянии, но этот жест тронул всех присутствующих. Потом был Краков. Один из красивейших городов Европы. Гонсалес вспомнил, как они вышли к Висле, подошли к воротам старинного Краковского замка и кто-то из их группы предложил читать стихи. В ночной тишине зазвучали строки любимых поэтов. Когда очередь дошла до Мигеля, он вдруг поднял голову, посмотрел вверх и, не говоря ни слова, принялся взбираться по довольно крутому склону. Товарищи недоуменно смотрели на него. Он взобрался наверх, и в мертвой тишине раздались строки Шекспира. Он читал монолог Ричарда III, который король произносит, лежа в постели, когда перед его мысленным взором появляются тени убитых им людей. Брат, жена, дети брата, друзья, близкие. А король один, совсем один. Страшно. И ночная тишина, и тихие воды Вислы, и величественные стены замка лишь дополняли этот страх, который он внушал своими словами.
Когда он спустился вниз, все долго молчали, и лишь на обратном пути один из его друзей заметил, что в нем гибнет «великий актер». Тогда он превратил все в шутку.
На экране мелькали кадры, а он вспоминал, вспоминал. Наша память ведь удивительна. Иногда достаточно самого ничтожного повода, самой тонкой ниточки для мощного клубка воспоминаний. Клубок начинает стремительно разматываться, и уже ничто не в силах остановить его или помешать. И, может быть, самое дорогое, самое ценное, что в конечном итоге остается у человечества и у человека, — это память. Память со всей ее болью, радостью, изменой, грузом несбывшихся надежд и исполненных желаний.

Нью-Йорк. Парк Каннингем

Листья, клумбы, деревья. Высокий, уже начинающий седеть мужчина с резкими чертами лица, в светлом длинном плаще и большой широкополой шляпе медленно прогуливался вдоль аллеи. Он шел не спеша, очевидно, эта прогулка доставляла ему удовольствие. Редкие в это время дня прохожие быстро сновали мимо. Внезапно за его спиной послышался топот и звук. Он оглянулся. Трех- или четырехлетний карапуз, растянувшись в пяти метрах позади него, безуспешно пытался подняться, перекатываясь с боку на бок. Мужчина усмехнулся, подошел к ребенку и помог маленькому человечку встать на ноги, отряхнул его одежду от листьев и, наклонившись еще раз, протянул лежавшую рядом игрушку — красную машину, отлетевшую в результате падения. Малыш серьезно посмотрел на своего спасителя, не спеша, с большим чувством собственного достоинства сказал «спасибо» и стал сосредоточенно разглядывать машину.
К ним уже бежала молодая, довольно миловидная женщина.
— Большое спасибо, сэр, а ты поблагодарил мистера? — строго спросила она малыша.
— Да, — сердито ответил ребенок, продолжающий изучать свою игрушку.
— Не стоит, мадам, — мужчина улыбнулся уголком рта. — А это тебе, малыш, — он достал из кармана большую розовую конфету и вложил ее в моментально протянутую детскую ладошку.
— А спасибо? — снова напомнила мать.
Малыш, уже развернувший конфетку, засовывал ее в рот.
— Спасибо, — пробормотал он чуть внятно, пережевывая конфетку. И снова переключил свое внимание на машину.
— Спасибо вам, — еще раз поблагодарила женщина и, взяв ребенка за руку, заспешила к выходу. Большая красная машина двигалась сзади них на веревочке.
Мужчина долго смотрел им вслед, пока наконец они не скрылись за поворотом. Затем, резко повернувшись, пошел в противоположную сторону. Часы показывали ровно три часа тридцать минут по местному времени. Впереди появилась фигура человека. Она медленно приближалась, обретая конкретные черты. Они сошлись.
— Мистер Дершовиц?
— Да, — подтвердил мужчина, не вынимая правой руки из кармана.
— Мне поручено проводить вас.
— Пароль? — раздался угрожающий шепот. Правый рукав чуть дернулся.
— Пожалуйста, — подошедший протянул маленький календарь с изображением Мэрилин Монро.
— Все в порядке.
— У меня здесь машина.
— Хорошо.
Больше не было произнесено ни слова. Они вышли из парка и сели в стоявший неподалеку «Линкольн».
— Мы будем на месте через несколько минут, — успокоил гостя хозяин автомобиля. Ответом ему было молчание. Вскоре машина затормозила на перекрестке.
— Перейдите вон туда и сядьте рядом с шофером. Не оглядывайтесь. Вон тот черный «Роллс-ройс».
И снова в ответ одно молчание. Короткий кивок, и неслышно хлопнула дверца машины. Он шел не спеша, стараясь двигаться как можно спокойнее. Краем глаза успел заметить, что «Линкольн» почти тотчас скрылся за поворотом.
Передняя правая дверь распахнулась. Когда он уселся в машину, водитель, даже не взглянув на него, включил зажигание.
— Мистер Дершовиц? — раздалось у него за спиной.
— Да.
— Нам говорили о вас как об опытном специалисте.
Он снова промолчал.
— Надеюсь, что это так…
— Я слушаю.
— Хорошо, обойдемся без предисловий. Итак, тридцать тысяч долларов за успешную операцию.
— Кто?
— Их трое.
— Плата за троих?
— Нет, за каждого.
— Способ?
— Любой. Какой вам удобен.
— Их квалификация?
— Профессионалы, и довольно высокого класса.
— Они связаны друг с другом или действуют отдельно?
— Связаны.
— Группа?
— Да.
— Они прошли специальную подготовку?
— Да.
— У вас есть точные сведения, где они находятся?
— Вам передадут всю имеющуюся у нас информацию.
— Срок?
— Максимально короткий. Чем быстрее, тем лучше. При необходимости можете обращаться в филиал банка «Чейз Манхэттен». На ваше имя будет открыт счет.
— Куда сообщать?
— Способ передачи тот же. Только добавите, что азиатский грипп уничтожен. И все. Деньги поступят к вам в 24 часа.
— Я пришлю человека.
— Вы работаете не один?
— Я вылетаю завтра, — он проигнорировал явно ненужный вопрос.
Его собеседник все понял.
— Да, да. Информацию получите вечером. — Он позволил себе расслабиться. — Я буду ждать в семь тридцать на прежнем месте.

Джакарта. День девятнадцатый

Роскошный «Шевроле Каприс» остановился у дверей банка. Выскочивший водитель предупредительно распахнул заднюю правую дверь. Из машины показался мужчина лет пятидесяти, чуть располневший, с крупной седой головой, резкими чертами лица, внешне довольно респектабельный, в темно-синем костюме и белоснежной сорочке.
Неторопливо, припадая на правую ногу, он направился к дверям банка. Водитель, очевидно, выполняющий по совместительству и роль телохранителя, так же неторопливо двинулся следом.
— Они, — шепотом произнес Луиджи.
— Вижу.
Дюпре бросил взгляд на часы — три часа дня. Господин Муни очень пунктуален. Вчера он приехал в свой банк точно в это же время. Финансовые операции к этому часу большей частью заканчивались, и он мог спокойно беседовать с особо доверенными клиентами, не опасаясь, что его побеспокоят.
Несмотря на ведущуюся уже второй день слежку, ничего подозрительного обнаружить не удалось. Да и немудрено. Всего два неполных дня. Лишь слишком дюжие шофер и привратник, охранявшие дом господина Муни, живущего закоренелым холостяком, вызывали удивление. И только. В остальном все было совершенно естественно.
Им бы немножко времени… Они бы столько успели… Главное, наблюдение можно вести довольно долго: можно точно установить, с кем встречается банкир, кто его посещает, выяснить масштабы его финансовых операций. Но у них времени не было. Мало того, что опасность быть разоблаченными с каждым днем становилась все явственнее, мало того, что Мигеля Гонсалеса, или Хосе Урибе, искала вся полиция острова Ява, мало того, что лаборатория продолжала работать и, судя по масштабам, увеличивала выпуск своей продукции, «голубые» помнили и главное — в рядах «ангелов» находился человек, имеющий доступ к их информации. И этот человек знает, куда и кому поставлять эту информацию. Каждую секунду где-то в другом конце света могли погибнуть их товарищи. И только из-за того, что они были недостаточно оперативны. И так уже погибло слишком много людей. Значит, времени не было. Сама задача — выяснить источники финансирования триады, выявить лабораторию и попытаться перекрыть поступление наркотиков из этого района мира, казалось, стала менее проблемной и острой, чем другая, возникшая одновременно в ходе выполнения задания. Кто предатель? Найти его следовало во что бы то ни стало! А это означало, что нужно идти напролом. И другого выхода у них не было.
— Он будет дома через три часа, — напомнил Дюпре.
Луиджи завел машину, и вскоре здание банка осталось позади. Ехать пришлось недолго, минут двадцать — двадцать пять. Они сразу заметили большой серый дом с довольно высокой оградой и темно-красными воротами. По их расчетам, в доме сейчас должен находиться один привратник. Шарль уже видел его сегодня утром и обратил внимание на огромную собаку во дворе. Умение учитывать все до мельчайших деталей всегда выгодно отличало профессионалов.
Луиджи, подъехав к воротам, принялся нетерпеливо сигналить. Через минуту в маленьком смотровом окне показалась чья-то голова. Минелли что-то спросил, а затем знаками попросил его подойти. Маленькая дверца, находящаяся слева от ворот, скрипнула, и привратник с явной неохотой приблизился к машине.
— Что вам надо? — спросил он на местном диалекте.
— Как проехать к отелю «Виктория»? — Луиджи умышленно спросил на английском.
— Не понимаю, — пробормотал сторож едва слышно, чуть наклонившись к машине.
Этого движения было достаточно. Сильная струя, пущенная в лицо, заставила его сначала поперхнуться, затем закашлять. Он попытался крикнуть, но не успел. Мгновенный паралич сковал его движения, и с сильно побагровевшим лицом привратник распростерся у машины. Луиджи выскочил из автомобиля.
— Быстрее. — Через несколько секунд тело сторожа уже лежало в машине, а Минелли открывал ворота с другой стороны. Еще минута, и их «Форд» во дворе дома. Вокруг ни души. Дюпре огляделся. И в этот момент громадное темное животное ринулось на него. Лишь мгновенная реакция спасла инспектора «голубых». Выстрел достал собаку в последний момент. Она все-таки успела напасть на человека, но еще один выстрел прекратил ее мучения.
Шарль с сожалением посмотрел на лежавшее у его ног животное. Пока Луиджи втаскивал в дом привратника и связывал его бесчувственное тело, Дюпре отнес собаку к будке и, положив так, чтобы ее не было видно при входе во двор, направился убирать следы только что разыгравшейся трагедии. Засыпав небольшую лужу крови песком, он еще раз вздохнул. Вышел Луиджи.
— Все в порядке?
— Да, спеленал, как младенца. Не беспокойся, не развяжется.
Не сказав ни слова, Дюпре подошел к воротам. Оглядел улицу и, не заметив ничего подозрительного, махнул рукой. Луиджи уже сидел в машине. Шарль осторожно открыл ворота, и «Форд» Минелли выехал на улицу. Проехав метров двадцать, он остановился. Теперь оставалось ждать.
Ох уж это ожидание! Оно всегда тянется томительно долго. Секунды ползут одна за другой, и кажется, им не будет конца. Один час, проведенный таким образом, превращается в десять. Попытайтесь прождать кого-нибудь несколько часов, хотя бы раз в неделю, и вам сразу покажется, что дни стали длиннее.
«Шевроле» появился ровно в шесть часов пятнадцать минут. По банкиру можно было сверять часы. Машина плавно подкатила к воротам. Шофер нетерпеливо нажал сигнал. Ответом ему было молчание. Еще один сигнал. Из дома никто не выходит. Водитель в бешенстве хлопает дверцей машины и идет к воротам. Ворота заперты. Он оглядывается назад. Господин Муни делает выразительный жест рукой — стучи. Громкий стук, и снова никакого ответа. Шофер в бешенстве колотит ногой, затем подходит к маленькой боковой дверце слева и вдруг замечает, что она открыта. Раздосадованный долгим ожиданием и взбешенный молчанием, он не видит в этом ничего странного. Толкнув дверцу ногой, водитель входит во дворик. Сильный удар, и он, не успев даже вскрикнуть, падает как подрубленный. Дюпре торопливо открывает ворота, стараясь, чтобы его не было заметно с улицы. Это сигнал. Луиджи, уже успевший выйти из своей машины и стоящий рядом с «Шевроле», бросается к автомобилю банкира. Дюпре появляется из-за ворот. Минелли уже в машине. Дуло пистолета уперлось Муни прямо в живот, он даже не успевает опомниться. Дюпре садится за руль, и «Шевроле» въезжает во двор. Через минуту Луиджи закрывает ворота. С внешней стороны улицы все выглядит благопристойно.
Банкир постепенно приходит в себя. Он в недоумении смотрит на Дюпре.
— Кто вы? — спрашивает он по-английски.
Шарль игнорирует его вопрос. Взгляд на Луиджи, закрывающего в этот момент ворота.
— Вы говорите по-испански? — спрашивает Муни.
— Не кричите, — коротко бросает по-английски Дюпре.
К машине подходит Луиджи. Он уже успел закрыть ворота и перетащить тело шофера в дом. Водитель уложен рядом с привратником. Их постигла одинаковая участь, и когда они очнутся, то с изумлением обнаружат, что оба довольно крепко связаны.
— Что вам нужно? Кто вы такие? — значительно тише спрашивает банкир.
Луиджи достает из внутреннего кармана какой-то баллончик. Видя, что незнакомец целит ему прямо в лицо, банкир в ужасе пытается закрыться руками, но сильная струя попадает в нос, в рот, в глаза. Через минуту Муни уже лежит на сиденье автомобиля. Еще через пару минут Луиджи заводит во двор свой «Форд». Вдвоем они с трудом перетаскивают тело банкира в свою машину, бережно кладут на заднее сиденье, прикрывают сверху ворохом одеял и большими бумажными пакетами, специально приготовленными для такого случая. Покончив с этим, они выезжают на улицу. Чтобы закрыть ворота, нужно еще две минуты. На дверцу повешен маленький замок. Вокруг — полная тишина. Луиджи медленно дает газ, и автомобиль отъезжает от дома. Кажется, все в порядке.
Генеральному координатору зоны от Генерального комиссара
Операцию максимально форсируйте. Представителями ЦРУ сделан запрос относительно вашего пребывания в стране. Необходимы более четкие данные об утечке информации в вашем регионе.
«Т-01»
Совершенно секретно
Министерство обороны США
Разведывательное управление
Отдел «ДЖИ-2»
Начальнику отдела
Вся информация относительно вашего сотрудничества с представителями банка «Ньюген-Хэнд» должна быть выслана в Агентство национальной безопасности не позднее двадцати четырех часов с момента получения настоящего приказа.

Джакарта. День девятнадцатый

Приезду гостей Мигель откровенно обрадовался. Вынужденное двухдневное бездействие сказалось на нем: весь его вид выражал отчаяние человека, измученного томительным ожиданием. Однако его восторг увеличился тысячекратно, когда он узнал, что третьим прибывшим на виллу лицом является господин Муни. Банкира поместили в одну из комнат под присмотром Луиджи, а Дюпре в это время посвящал Мигеля в планы предстоящих действий. Главное теперь — выжать из Муни все, что он знает. А знал он, очевидно, многое, если дорога, ведущая к нему, была столь сложной и опасной. Через полчаса Шарль уехал на встречу с миссис Дейли. Было совсем темно, когда они вошли в комнату к Муни. Тот сидел, развалившись в кресле, галстук был приспущен, верхняя пуговица рубашки расстегнута, пиджак небрежно брошен в угол комнаты. Первый испуг явно прошел, видимо, банкир, уже успевший прийти в себя, понимал — убивать его не собираются. Он зачем-то нужен этим людям.
Мигель начал сразу.
— Вы — господин Муни? — В ответ молчание. — Я ведь по-английски спрашиваю, вы — Муни?
Банкир презрительно покачал головой, делая вид, что не понимает.
Луиджи зло усмехнулся.
— Ах, он не понимает. А приказ о твоей ликвидации, Мигель, он отдавал на английском или на китайском?
Снова молчание. Гонсалес внимательно смотрит на банкира. Муни, скорчив презрительную мину, отворачивается. Мигель пока еще держит себя в руках, но это молчание начинает раздражать и его.
— Знаете что, Муни, не пытайтесь делать вид, что вы меня не слышите. Я думаю, сегодня вы расскажете нам все. И постарайтесь сделать это до утра, у нас мало времени.
Банкир соизволил открыть рот.
— Я ничего не знаю.
— Даже как вас зовут? — Мигель улыбнулся.
— Муни, — неохотно признался банкир.
— Ну вот, видите?! Это уже лучше. Кстати, вы знаете, у меня ведь небольшой должок к вам. Это ж вы отдали приказ о моей ликвидации в тюрьме. Правда?
Банкир с интересом посмотрел на Гонсалеса.
— Так это вы бежали из тюрьмы? Ну тогда я знаю, кто вы. Вы из международной полиции, «голубые».
— Ты смотри, как у них поставлена информация! — искренне позавидовал Мигель, не пытаясь разубедить Муни. — А ведь меня чуть не убили в тюрьме.
Банкир улыбнулся уголками рта.
— Вам повезло.
— Да, — согласился Мигель, — а вот вам повезло чуть меньше. Поэтому давайте не будем тянуть. Отвечайте на мои вопросы. Откуда вам известно, что мы «голубые»? Это пока мой первый вопрос.
Муни уже откровенно улыбался.
— Слышал где-то. Не помню.
— Не помните? — Мигель провел рукой по затылку. — Жаль, что вы такой забывчивый.
— А Хун Сюня ты тоже не знаешь? — зло начал Луиджи.
Банкир даже не повернул головы в его сторону.
— Да, кстати, — будто бы вспомнил Мигель, — вы его и вправду не знаете?
— Не знаю.
— Не знает. Слышал? — Мигель повернулся к Луиджи. — Оказывается, он ничего не знает.
— Не знает?! — Самообладание Гонсалеса бесило Минелли даже больше, чем нахальство Муни. — Он, значит, ничего не знает?! А Анри Роже он тоже не знает? Сволочь! Он залил ему лицо свинцом. Он думает, я прощу ему это.
Банкир снисходительно повернул голову.
— Я ничего не знаю, — снова повторил он.
Луиджи дернулся как сумасшедший. Вытащив пистолет, он ткнул им в подбородок банкира.
— Отвечай, сукин сын. Сейчас ты тоже ничего не знаешь?
Все произошло так неожиданно, что банкир на секунду растерялся.
— Я… я… — залепетал он.
— Отвечай, — закричал Луиджи. — Ну!
Мигель с интересом следил за этой сценой.
— Только смотри, не нажми нечаянно курок, — спокойно проговорил он по-итальянски.
Муни, видя безмятежность Гонсалеса, решил, что это лишь ловкий трюк, с помощью которого у него хотят выудить показания. Он отрицательно мотнул головой.
— Я ничего не знаю.
Пистолет Луиджи обрушился на голову банкира. Тот охнул и откинулся в кресле, стиснув зубы. Луиджи размахнулся и нанес удар по подбородку, вкладывая всю силу в этот замах. Опрокидывая кресло, банкир полетел на пол с развороченной скулой. Однако он еще был в сознании. По подбородку бежали тонкие струйки. Муни попытался шевельнуться. Вся его респектабельность сразу куда-то исчезла. Он попытался что-то пробормотать, но рот, наполненный кровью, не произносил слов. Получалась какая-то каша.
— Говори, собака! — Луиджи пнул лежавшего ногой. — Говори.
— Я… я… — банкир пытался что—то пролепетать. — Я… ничего не знаю.
Страх перед мафией оказался сильнее страха смерти.
— Не знаешь, не знаешь, — долго сдерживаемое нетерпение Луиджи, его гнев, накопившийся в нем за все эти дни после убийства Роже и Моррисона, прорвались сегодня, — не знаешь, не знаешь, — повторял он как сумасшедший и с размаху бил ногами лежавшее перед ним тело, уже не разбирая, куда бьет и что он, собственно, хочет. Один из ударов его тяжелого ботинка пришелся прямо в пах, и лежавший банкир скорчился от дикой боли.
— Успокойся! — Видя, что дело заходит слишком далеко, Мигель попытался оттащить Луиджи. — Все! Хватит!
Ему с трудом удалось вывести рассвирепевшего не на шутку Луиджи в другую комнату.
— Да сядь ты, успокойся. — Мигель толкнул Луиджи на стул. — Садись.
Постепенно Минелли пришел в себя.
— Сукин сын, — пробормотал он тихо, — у Марселя осталось двое детей. Я видел их фотографии.
Гонсалес промолчал.
— Сигареты есть? Ах да, ты же не куришь, — вспомнил Луиджи, — черт, забыл свои в машине.
Мигель, наполнив стакан водой, протянул его Луиджи.
— Выпей.
— «Успокойся»… — Минелли залпом выпил весь стакан. — «Успокойся». Слушай, Мигель, только правду, у тебя есть дети?
— Нет. Я не женат.
— А у меня двое — мальчик и девочка. Представляешь, из-за такого вот подонка они могут остаться без отца. А Марселю залили лицо свинцом. — Он помолчал немного и тихо сказал: — Ты извини меня, я, кажется, сорвался. Трудно все это. Мерзко.
— Ладно, — решил Мигель, — сиди здесь. Я уж сам как-нибудь справлюсь с этим банкиром. Думаю, теперь он будет разговорчивее.
Войдя в комнату, где лежал Муни, Мигель услышал тихие стоны. Очевидно, банкир был в сознании. Он принес в кувшине воду и выплеснул ее в лицо лежавшему на полу банкиру. Господин Муни зашевелился, слабо застонал. Мигель принес еще один полный стакан и, наклонившись, приподнял голову банкира. Зубы мелко застучали о стекло, послышались судорожные глотки. Гонсалес зашел сзади, поднял тело и перетащил его на диван. Во время этой процедуры раздавались лишь слабые стоны банкира. Приглядевшись, Мигель заметил, что тот плачет.
— Ну, ну… Не стоит. Это только аванс, — мрачно предупредил Гонсалес. — Конечно, мой товарищ переборщил, но и вы хороши. «Ничего не знаю, ничего не знаю». Я, например, из-за вас в тюрьме сидел. И меня чуть не убили. А ведь это ты, ты приказал меня убить. Да за одних только наших ребят мы должны растерзать тебя по кусочкам. А мы еще нянчимся, уговариваем тебя.
Банкир постепенно приходил в себя.
— Я не отдавал приказа о вашей смерти.
— И не стыдно? Это уже ложь. Вот видишь, мы еще не успели приступить к разговору, а ты уже нам заливаешь.
— Но я действительно не отдавал такого приказа. Я только просил проверить, кто вы и что вам известно.
— Почему тогда меня решили убрать?
— Это Хюргорнье. Он настоял на вашей ликвидации.
— Ну и фамилия. Кто это такой?
— Старший следователь. — Банкир слабо застонал. — Еще воды, пожалуйста, немного воды.
Мигель принес еще один стакан. Подождал, пока господин Муни выпьет воду, и спокойно продолжил:
— Значит, так. Выхода у вас нет. Пока вы все не расскажете, вы отсюда не выйдете. А когда расскажете, я не дам за вашу жизнь и цента. Но это потом. Если вы будете молчать, то и тогда я не дам за вас ничего. Только ваша смерть в этом случае произойдет гораздо раньше, чем вы думаете. Мое предложение таково: вы рассказываете нам все, что знаете, а мы, со своей стороны, обещаем вам жизнь, разумеется, в пределах наших возможностей. Хотя скажу вам откровенно — мне лично очень хочется собственноручно пристрелить вас. И если я пока сдерживаюсь, то это вовсе не из человеколюбия и уж тем более не от большой любви к вам. Мне нужно знать все о вашей триаде. Все. Тогда я могу гарантировать вам жизнь. Подумайте. Цена не столь уж плохая. Деньги у вас, конечно, есть. Вы наверняка сможете ими воспользоваться. По существу, мы даже спасем вас, предоставляя возможность выйти из игры. Принимаете мое предложение?
Банкир попытался выпрямиться.
— А если нет?
Неожиданно в руках у Мигеля блеснул пистолет.
— Тогда все ясно. Я могу дать вам только одну минуту.
Господин Муни колебался.
— Вы точно гарантируете мне жизнь?
Мигель улыбнулся.
— А я мог бы и не говорить этого. Но раз сказал, то гарантирую.
Банкир помолчал.
— Итак, мой первый вопрос. Кто такой Хюргорнье?
— Это старший следователь военной полиции. Он является одним из руководителей нашей организации «Черные мечи», — банкир говорил через силу, словно ему не хватало воздуха.
— Сколько членов насчитывает ваша организация? Ее структура?
— Около пяти тысяч человек. У каждого свой порядковый номер. Во главе стоит специальный совет из пяти человек. Я член этого совета.
— А кто еще?
— Хюргорнье… — банкир запнулся.
— Дальше, дальше, — подбодрил его Мигель, — рассказывайте.
— Полковник Мархаэн — руководитель специального отряда военной полиции. Он отвечает за наши операции на Калимантане. Генерал Т… [24] , руководитель совета. Он решает, кому и куда направлять товар. Я отвечаю за финансовую сторону. Мархаэн возглавляет отряд, обеспечивающий безопасность товаров на местах их сосредоточения. Хюргорнье отвечает за работу организации здесь, на Яве.
— Кто является пятым членом совета?
Банкир колеблется, затем, словно не решаясь, называет фамилию. Мигель откровенно поражен.
— Он сам состоит членом вашей организации?
— Да, — подтверждает банкир, — это действительно он. И именно с его помощью мы впервые начали переправлять наркотики не только в азиатские районы, но и в Мексику, Северную Америку, Европу. У нас были свои доверенные люди в каждой стране.
— Кто, кто конкретно?
— Я… — Муни снова начинает задыхаться, — я имею дело с этими людьми. Они сразу догадаются, что это я, и…
— Это же несерьезно, господин Муни. Возьмите себя в руки и отвечайте на мои вопросы. Кто является вашим главным покупателем в Мексике?
— Генерал Артуро Дурасо — начальник полиции Мехико.
Гонсалес поражен еще больше. Его начинают одолевать сомнения.
— Вы ничего не путаете? — осторожно спрашивает он.
— Я трижды встречался с ним. В его имение специальными вертолетами доставлялись партии героина. Он владеет и казино. Через него мы и распространяли наркотики.
— Интересно, — Мигель наконец убирает свой пистолет, — дальше.
— У нас есть свой человек в Канаде. С ним, правда, поддерживает связь Мархаэн. Я не знаю, как его зовут. Только место его работы и кличку «Таможенник».
— Он что, работает в таможне?
— Нет, он возглавляет монреальский отдел полиции по борьбе с наркотиками, но героин он не получает. Товар получают его люди.
— А как вы вышли на него?
— Наши люди выяснили, что триады Кхун Сы и Ло Хсиня также переправляют кокаин и гашиш в Канаду, и дали там знать об этом нашим людям. Они и вышли на «Таможенника». Он конфисковал большие партии товара, но затем сумел утаить часть из них, и они поступили к нам.
Вот откуда такая ненависть Ло Хсиня к триаде «Черные мечи», подумал Мигель.
— Правда, теперь, — продолжал Муни, — насколько мне известно, часть товара из Канады переправляется и на Гаити, к Дювалье. Его люди охотно принимают весь товар.
— Где конкретно принимается груз?
— Район… — Муни запнулся, видимо, вспоминая, — район… Кап-Аитьен, — облегченно вздохнул он, — в северной части острова. Там есть перевалочный пункт. Туда иногда приходят и наши суда.
— Хорошо, — соизволил смягчиться Гонсалес, — но предупреждаю: если хотя бы одно из ваших сообщений не подтвердится, я лично вам не завидую.
— Они меня все равно убьют, — тихо сказал банкир.
— Если найдут — может быть, — согласился Мигель, — но вряд ли. Очень скоро конец вашей лавочке. Обломаем ваши мечи.
— Вы не сможете им ничего сделать, — попытался возразить Муни, — эти люди неуязвимы.
— Ну, ну… Не надо зарываться. Давайте продолжим дальше.
В комнату заглянул Луиджи. Увидев его, банкир побледнел.
— Пташка разговорилась? — мрачно спросил по-итальянски Минелли.
— Да, но тебе лучше исчезнуть, — попросил Гонсалес, — по-моему, ты его нервируешь.
— Вы обещали сохранить мне жизнь, — истерически завизжал Муни, у которого начали сдавать нервы.
— Успокойтесь, — недовольно поморщился Мигель, — ничего с вашей жизнью не случится. Давайте продолжим дальше.
— Часть товара шла в Штаты.
— Ай-яй-яй, — покачал головой Гонсалес, — захватили рынок итальянцев. Они вам этого не простят. Как же вы, а? Решили конкурировать с сицилийцами?
— Нет, — испуганно посмотрел на него Муни, — нет, нет. Клянусь вам! Мы работали только в испанских и китайских кварталах Лос-Анджелеса, Сан-Диего, Окленда и Сакраменто.
— А куда вы доставляли груз? — Интересно, почему он так испугался? — подумал Мигель.
— Наши парусники подходили к Тихуане. Этот городок расположен в Мексике, почти на самой границе с США. Там груз принимали люди Дурасо и уже затем переправляли к подножиям Берегового хребта. Морской контроль в США более эффективен, чем в Мексике, и такой путь нам удобен. А что касается переброски из Тихуаны в США, это уже не наше дело. Хотя и там все шло довольно благополучно. У Дурасо и его людей есть самолеты, на которых и перевозились наркотики. Там наладить таможенный контроль очень трудно. Грузы доставлялись в Сан-Диего.
— А кто их там принимал? — поинтересовался Мигель.
— Этого я не знаю. Я отвечал только за финансовую сторону операций.
— Откуда шли парусники с сырьем?
— Из бухты, расположенной между Баликпапаном и Самариндой, в тридцати километрах от Баликпапана. За эту часть пути отвечал Мархаэн.
— Где находится ваша лаборатория?
— Точнее, лаборатории. Их три. Из них две на Калимантане, у Бунтока, а одна здесь, в Джакарте.
Мигель был заинтересован. Теперь становилось понятным появление такого количества обработанного сырья. Одной лаборатории это было бы просто не под силу.
— Откуда поступает товар? Где находятся ваши плантации?
— Экспедиции формируются в районах выращивания и доставляют груз в Бунтоку каждая своим способом. Любым способом, — подчеркнул банкир, — а сами плантации расположены к северу и северо-востоку от горы Рая. Там живут в основном местные племена. За килограмм им платят по двадцать — тридцать долларов. Да и то в основном товарами, натурой. А руководители экспедиций получают около двухсот долларов за каждый килограмм сданного груза.
— Это так проходит по вашим отчетам? — улыбнулся Гонсалес.
— Да, — подтвердил банкир.
— Значит, они получают и того меньше, — тихо сказал Мигель, — представляю, как вы наживаетесь.
Банкир пожал плечами: бизнес есть бизнес.
— Кто, кроме членов совета, выходит на связь с Дурасо и с другими перекупщиками?
— Никто. Наша триада очень замкнутая организация.
— Замкнутая, — иронически хмыкнул Гонсалес. — А где вы взяли денег на оборудование лабораторий, на привлечение специалистов, на подкуп стольких людей? Вряд ли ваших первоначальных средств могло бы хватить на такое предприятие. И, наконец, самое главное: если вы такие замкнутые, откуда вы узнали о приезде «голубых»? Кто вам сообщил? Назовите мне фамилию вашего человека в нашей организации.
Собственно, это были главные вопросы, ради которых и строился весь допрос. Источники финансирования триады и провокатор среди «голубых» — на два этих вопроса Мигель еще не получил ответа.
Банкир молчал.
— Я жду, — напомнил Мигель.
— Я не знаю, — неуверенно пробормотал Муни.
— Когда человек не может врать, он не должен этого делать, — строго сказал Гонсалес, — я могу вам подсказать. Вас финансировал банк «Ньюген-Хэнд», расположенный в Австралии. Меня интересует, под какое обеспечение? Отвечайте.
От Мигеля не ускользнуло, что при упоминании названия банка господин Муни откровенно вздрогнул. Очевидно, здесь что-то не так, решил Гонсалес.
«Невидимки»
«Белый порошок» перевозят в террариумах — ящиках с ядовитыми змеями. Его прячут в канистрах с радиоактивными изотопами, на которых выведено предупреждение: «Опасно! Радиоактивное излучение!» Такие случаи известны в Мексике, Англии, Пакистане.
Таможенники иногда ловят курьеров. Обнаруживают каждый десятый тайник, задерживают каждого десятого агента. И она не так уж мала, эта таможенная полицейская десятина. Но в девять раз больше проходит, провозится, проникает, продается.
Сколько усилий, чтобы захватить порошок, который идет в розницу! Семьсот миллионов долларов тратят на это одни Соединенные Штаты. А ведь куда проще, дешевле остановить опиумный поток там, в «золотом» и «серебряном» треугольниках.
…Это не боевая тревога в Западной Германии. Это обычный эпизод на границе Мексики и Соединенных Штатов Америки. В среднем сто пятьдесят самолетов — легких, старых, спортивных, разных — пытаются каждую ночь перелететь через границу с грузом наркотиков. За ними охотятся, у преследователей радары, инфракрасные лучи, скорость, оружие — и застигнутый контрабандист не уйдет от техасской воздушной полиции. Но только застигнутый.
Впрочем, с точки зрения дельцов, игра стоит свеч. Сто пятьдесят самолетов с наркотиками летят каждую ночь, как бабочки на огонь.
Нью-Йорк. Скрытая камера позволяет заглянуть в мир «пушеров», уличных торговцев наркотиками. И в мир полиции, подкупленной героиновыми дельцами. И в мир проституции и воровства, порождаемых наркоманией.
Как-то не верится, что нельзя при желании остановить поток опиума с плантаций, где царит купленный и вооруженный Соединенными Штатами гоминдановский генерал. Как-то не верится, что нельзя закрыть путь опиуму через Бангкок, где у американцев свои люди.
А тем временем один только героин убивает — и не так уж медленно — 600 тысяч американцев. А тем временем один только героин приносит торговцам 10 миллиардов долларов в год. Может, и не конкретные лица, а сами инстинкты их общества подсказывают: уколы шприца безопаснее уколов протеста, сон наркомана удобнее социального пробуждения.
В своем послании конгрессу США о наркомании Джеймс Картер писал: «Нельзя истребить наркотики. Они будут существовать до тех пор, пока люди будут находить в них облегчение или удовлетворение желаний… Мы не можем полностью помешать незаконному провозу наркотиков через наши границы, потому что, если быть честными по отношению к самим себе, мы должны признать, что это не в нашей власти».
Расширяются плантации мака. Продолжают свой путь героиновые караваны в «золотом треугольнике». Считает опиумная бухгалтерия…
В текст фильма-расследования жизнь внесла поправку. Было сказано: «Бизнес наркотиков еще не знал своих уотергейтов, своих скандалов века». Но «Уотергейт» разразился. Произошел наркоманный скандал в Белом доме.
Главный советник президента по борьбе с наркотиками и личный друг Джеймса Картера доктор Борн на вымышленное имя выписал рецепт на таблетки, за которыми охотились наркоманы. Совершенно случайно, как это было и при налете на отель «Уотергейт», подсудная операция была раскрыта. Выяснилось, что доктор Борн систематически выписывал наркотические средства. Пойманный с поличным, советник президента не пощадил своих коллег. Он заявил:
«Некоторые сотрудники Белого дома употребляют кокаин и другие наркотики».
Семь человек из аппарата Белого дома признали это, но тут же обвинили самого Борна в том, что он превзошел их всех, постоянно отравляя себя смесью кокаина и марихуаны.
Вот какая невероятная история произошла в американских коридорах власти, в ближайшем окружении самого президента. Наркоман оказался в роли главного советника Картера по борьбе с наркотиками. Что сей сон значит? Кто же с кем борется?
Кстати, в потреблении, или, лучше сказать, в злоупотреблении наркотиками, был заподозрен и ближайший друг Картера — Гамильтон Джордан. По заявлению двух свидетелей, Джордана видели в нью-йоркском клубе сомнительной репутации, в компании наркоманов. Он заказывал себе наркотики [25] .

Джакарта. День двадцатый

— Отдохнули? — Дюпре был сосредоточен как никогда.
— Да, благодарю вас. — Банкир сладко потянулся. Ему был предоставлен трехчасовой сон по настоянию Дюпре.
— Прекрасно. Тогда перейдем к делу.
— Но я уже все рассказал, — удивился банкир, — почти все.
— Вот именно, «почти», — усмехнулся Шарль, делая ударение на последнем слове.
— Что вы хотите этим сказать? — настороженно спрашивает Муни.
— Меня интересует прежде всего, под какое обеспечение банк «Ньюген-Хэнд» предоставил вам такие суммы? Почему целый ряд банков охотно финансировал ваши лаборатории? Не знать этого вы просто не можете. Хотя бы потому, что отвечаете в триаде за финансовую деятельность организации.
Дюпре, приехавший три часа назад, быстро разобрался, что к чему, и теперь они вдвоем с Мигелем обрабатывали Муни. Луиджи было сделано строгое внушение за неумение владеть нервами.
И хотя Мигель постарался смягчить вину Минелли, разбитое лицо банкира говорило само за себя.
Банкир молчал.
— Опять? — поморщился Мигель.
— Послушайте, Муни, мы же условились — предельная откровенность. — Шарль встал со своего стула, подошел к банкиру. — После всего, что вы нам рассказали, ваша жизнь не стоит и цента. Мы, полиция, конкуренты или ваши компаньоны — какая разница? Теперь вы обречены. Ваш единственный шанс — предельная откровенность. Кстати, я сильно подозреваю, что Майкл Хэнд поступил в вашей ситуации именно так, хотя я еще не знаю, кто и зачем допрашивал его. Ясно лишь одно — он исчез именно в тот момент, когда это было необходимо. Меня, например, очень интересует, где он скрывается. Полагаю, что вы знаете, где он. Нет? Жаль. Хотя похоже на правду. Итак, я жду ответа на свой вопрос.
— Хэнд был связан с ЦРУ, — тихо произносит банкир.
Шарль широко улыбнулся.
— Это я знаю. Ну и что?
— Деньги тоже поступали оттуда.
— А, вот это уже лучше. В каких целях? Для чего ЦРУ переводило вам деньги
— Мы оказывали им большие услуги.
— Конкретнее.
— Наши люди контролировали зону Флореса и несколько раз убирали свидетелей, случайно узнавших об открытии там ценных месторождений.
— Уран? — коротко спрашивает Дюпре.
— Вы и это знаете?! — Муни поражен. — Да, уран. Открытие урана долго держали в тайне. Его обнаружили там несколько лет назад, но некоторым не нравилось, что об этом знает слишком много людей.
— И только за это вам платили такие деньги? — иронически хмыкает Гонсалес. — Ты смотри, какие благотворители. Можно подумать, они не могли обойтись без вас.
— Не только за это. Не только, — банкир словно ищет подходящие слова и наконец выдавливает: — Мы поставляли наркотики ЦРУ и Пентагону. Большие партии. Необработанные.
— Чокнулся! — Мигель, не сдержавшись, вскакивает с места. — Объясни.
— Я ничего не знаю. Дурасо был в курсе всего происходящего. Пентагону зачем-то нужны огромные запасы наркотиков, так он мне однажды сказал.
— Вы думаете, он знал, для чего нужны эти запасы? — спрашивает Дюпре.
— Убежден, — кивает банкир.
— Он работает начальником полиции Мехико? Вы не ошиблись?
— Нет. Я даже однажды был у него на приеме. Там было несколько министров правительства и советник посольства США в Мексике.
— Ясно, — Дюпре мрачно откидывается на спинку кресла и почему-то зло смотрит на Гонсалеса, — с этим вопросом все ясно.
Некоторое время в комнате стоит тишина.
— Мы вас оставим на несколько минут. — Дюпре выпрямляется, жестом приглашая Гонсалеса следовать за ним.
Они выходят в другую комнату. Шарль останавливается, тихо закрывает за собой дверь. В соседней комнате слева спит Луиджи Минелли. Весь предыдущий день он провел за рулем, и Шарль решил предоставить ему отдых, не подозревая что события развернутся таким образом.
— Ты знаешь, что он американец? — в упор спрашивает Дюпре.
— Да.
— Его настоящее имя Дамиано Конти. Он бывший офицер ЦРУ. Ты понимаешь, что это означает в подобной ситуации? Я не хочу быть неправильно понятым. И не хочу, чтобы в последний момент меня убили выстрелом в спину.
— Не понял. — У Мигеля моментально пересыхает в горле. Они говорят по-английски, и ему приходится труднее, чем Дюпре.
— Согласно инструкции мы не имеем права вести расследование, если в дело замешаны территориальные органы государственной безопасности какой-либо страны. На это нужно специальное разрешение.
— Я знаю, но при чем тут мы? — недоуменно пожимает плечами Гонсалес.
— Один, а может, и двое из нас работают на ЦРУ. Проводить расследование в таких обстоятельствах верх идиотизма. Ты не считаешь?
— Один это точно, а кто второй? — парирует Мигель.
— Не знаю. Ты не знаешь, кто я, я не знаю, кто ты. Я и не имею права тебя спрашивать об этом. Но иногда нужно нарушать инструкцию. Если мы запросим разрешение, об этом моментально узнают в ЦРУ. Их представители и так уже запрашивали наш отдел относительно пребывания в Индонезии. Здесь идет крупная игра, и нельзя ошибиться. Значит, будем рисковать. Но я должен быть уверен в своих людях.
— Я отвечаю за Луиджи, — твердо произносит Мигель.
— И даже в том случае, если нам придется разоблачать незаконные действия ЦРУ и Пентагона? — иронически хмыкает Дюпре.
Гонсалес молчит.
— В любом случае надо решать все втроем. Буди его. — Решает региональный инспектор.
Через три минуты Луиджи, уже пришедший в себя, слушает разоблачения Муни в пересказе Мигеля.
— Ну и что?
— В каком смысле?
— Я давно знаю, что ЦРУ имеет связи с мафией. Это естественно. Хорошие источники информации, целая сеть осведомителей. В любой стране полиция имеет своих осведомителей среди преступного мира, это не секрет.
— Но Муни утверждает, что наркотики нужны Пентагону, — сухо замечает Дюпре.
Теперь уже поражен Минелли.
— Он лжет. Я сам допрошу его. Он наверняка лжет.
— Смысл? — Шарль жестом сажает на диван вскочившего было Луиджи. — Он ведь и так сказал слишком много.
Очевидно, Минелли вспомнил в этот момент свою встречу с Кларком у Флореса. Вот почему он молчит. У него не хватает слов на опровержение такой дикой версии. Для чего Пентагону наркотики? Хотя… кто знает…
Каждый задумывается о своем. Наконец Шарль прерывает тишину:
— Мы можем доложить, что задание в принципе выполнено. Лаборатории найдены. Триада раскрыта, ее руководители нам известны. Думаю, что, если мы еще немножко попотрошим банкира, мы выясним и их связного, который выведет нас на их человека в нашем отделе. Но тогда мы никогда не узнаем, зачем были нужны наркотики Пентагону. Почему ЦРУ охотно предоставляло займы «Ньюген-Хэнду»? Мы не сможем разоблачить шефа полиции Дурасо. Дело будет закрыто. Так что вы предлагаете?
— Решать нечего. Мы должны продолжать расследование. — Мигель непреклонен.
Луиджи молчит.
— А что думаешь ты? — обращается к нему Дюпре.
— Вы же знаете, что я американец, — тихо говорит Луиджи, — но я тоже считаю — расследование надо продолжать. Я не знаю, кто вы и откуда, но я первый буду настаивать на продолжении расследования. Я должен знать правду. Хотя бы для того, чтобы доказать, что это клевета. Если вы мне, конечно, верите.
Шарль согласно кивает головой.
— Тогда не будем откладывать.
Они снова переходят в комнату, где сидит Муни. Банкир, довольно долго дожидавшийся своих «мучителей», не выдержал ожидания и заснул. Мигелю приходится долго трясти лежащего на диване человека. Постепенно банкир приходит в себя. Заметив Луиджи, он окончательно просыпается. Теперь он испуганно озирается вокруг.
— Я рассказал все, что знал. Клянусь… — банкир задыхается от страха.
— Успокойтесь. Успокойтесь, господин Муни. У меня к вам еще несколько вопросов — и все. Вот тогда и отдохнете. Успокойтесь, — еще раз повторяет Дюпре.
— Да, да. Я вас слушаю. Спрашивайте. Спрашивайте.
— Вы убеждены, что необработанные партии товара поступали в распоряжение Пентагона?
— Да, — банкир судорожно кивает головой, — мне говорил об этом Дурасо. Да и генерал Т… был в курсе всего происходящего.
— Доказательства? — коротко спрашивает Луиджи.
— Что? — От страха банкир ничего не слышит.
— Я спрашиваю, какие у тебя доказательства?
— Это было одним из условий нашего договора с банком «Ньюген-Хэнд». Иначе они не предоставили бы нам займов.
— А откуда такая уверенность, что наркотики идут именно в США? Может быть, они оседают где-то по дороге туда?
Банкир, кажется, улыбается.
— Нет, нет, что вы. Мы контролируем весь путь. В таких случаях нельзя обманывать. Это плохо кончается.
— Да, — мрачно замечает Дюпре, — плохо кончается. Хорошо. Меня интересует еще один вопрос. Кто ваш связник? Как вы узнали о появлении «голубых ангелов» в вашем районе? От кого конкретно?
Лицо банкира стало серым от страха. Очевидно, это был единственный вопрос, которого он боялся.
— Я… я… Они убьют меня, — внезапно кричит он, — убьют!
— Это мне уже начинает надоедать, можете вы, наконец, спокойно отвечать на мои вопросы? — Шарль хмурится. — Вы же мужчина, в конце концов.
— Это они. Они. Люди Индзерилло вышли на связь.
— А-а, — от волнения Шарль не может вымолвить ни слова. Луиджи и Мигель с удивлением смотрят на своего регионального инспектора.
— Сальваторе Индзерилло, племянник самого Ди Маджо.
— Не может быть! — Луиджи поражен. — Самого Ди Маджо?
— Можете вы мне наконец объяснить, что происходит? — раздраженно спрашивает Мигель.
— Сальваторе Индзерилло — это «босс боссов» сицилийской мафии. Известная личность. Я его хорошо знаю. В своем роде знаменитость. Долгое время «дела» вел его дядя — Розарио Ди Маджо. Но теперь он, кажется, на покое.
— Да, — подтверждает Луиджи, — он вышел «на пенсию». Но я и не думал, что всеми делами сейчас заправляет его племянник.
— Вы его знаете? — Банкир больше испуган, чем удивлен.
— Конечно. Значит, это люди Индзерилло передали вам сведения о группе «голубых», посланных в вашу страну?
— Они, — кивает головой Муни.
— Только не надо меня уверять, что Индзерилло сделал это от большой любви к вашей триаде. — Шарль еще может шутить.
— Нет. Не от любви. Мы систематически переправляли в Италию часть товара. На Сицилию.
— Неужели? А я всегда считал, что сицилийские лаборатории обрабатывают товар, поступающий из «золотого треугольника», из Ливана и Турции.
— Да. Так оно и есть. Но по предложению Ньюгена мы переправляли часть товара на Сицилию, где изготовлялся особенно чистый героин.
— Что, их уже не устраивает качество товара из «золотого треугольника»?
— Устраивает. Но, по-моему, Индзерилло решил утаить часть доходов от других боссов. Для этого ему, видимо, нужны были неучтенные партии товара. А весь товар из «золотого треугольника» строго контролируется «отцами семейств». Утаить что-либо совершенно невозможно.
— Как вы думаете, ЦРУ знает об этом проекте Индзерилло?
— Не знаю.
— А кто возглавляет семейство, непосредственно контролирующее ваши отношения?
— Джованни Ди Перри.
— Храбрые люди, — Дюпре повернулся к Гонсалесу, — ты представляешь, насколько храбрые? Если другие семейства пронюхают об этих проектах, им придется очень плохо.
— Догадываюсь.
— А если сицилийская мафия пронюхает, что мы интересуемся ею? — мрачно спрашивает Минелли.
— Тогда и нам придется несладко, — соглашается Шарль, — но до этого еще далеко.
«Тихий район», — вспоминает Гонсалес где-то услышанную фразу.
— Пошли, — предлагает Дюпре, — можете отдыхать, — обращается он к Муни, — теперь вас не потревожат.
— Вы гарантировали мне жизнь, — напоминает банкир.
— Да, да, конечно. Помню, — устало соглашается Шарль, уже выходя из комнаты.
Луиджи с Мигелем идут следом. Гонсалес собственноручно защелкивает за собой дверь.
— Ну что, ребята? Приятная перспектива. Хотите познакомиться с сицилийской мафией? — Шарль шутит, но лицо почему-то у него очень серьезное.
— Я лично против. Не люблю знакомиться с чужими людьми, — Мигель пытается продолжить в том же тоне, но умолкает, понимая, что теперь не до шуток.
— Что будем делать? — Луиджи смотрит в упор на своих товарищей. — С одной стороны — Дурасо, Пентагон, «Ньюген-Хэнд», с другой — сицилийская мафия. Целый букет.
— Ясно одно. Мы должны ликвидировать этот очаг в нашем районе и перекрыть источники поступления товара. Что касается сицилийской мафии, то здесь нам, конечно, одним не справиться. Я постараюсь все объяснить миссис Дейли. Необходим общий сигнал «Р». Нам нужны будут все оперативные группы, подчиненные генеральному комиссару. Если можно, я попрошу направить к нам группу «Р-11». Но в любом случае один из нас должен будет отправиться в Италию.
— «Р-11»? Особую группу? — переспрашивает Мигель.
— Да. Дело не терпит отлагательств. Дорог каждый час. Любая просочившаяся информация, и… все концы будут отрублены. Мафия это делает великолепно.

ЖУРНАЛ «ШТЕРН»
«Каждый раз, когда следователь Джованни Фальконе выходит из своего кабинета, его сопровождают два вооруженных телохранителя. Даже внутри Дворца правосудия в Палермо он ни на минуту но остается без охраны.
Когда Фальконе идет на пляж, за ним следуют 10 полицейских, а у берега кружит лодка с пятью карабинерами. Но возможность отдохнуть представляется редко.
Жизнь следователя по делам мафии протекает однообразно, Утром он едет из своей квартиры, напоминающей бункер, во Дворец правосудия, который тоже, скорее, похож на крепость. Дома он никогда не бывает один. Ночью у дверей его спальни постоянно дежурят двое полицейских. Семья Фальконе распалась, а пребывание в квартире и на работе подобно добровольному заключению. Разве это похоже па настоящую жизнь? Как говорит следователь, «приходится идти на определенные жертвы».
С некоторых пор Фальконе и его коллеги из Палермо применяют новую тактику в борьбе с мафией. Следователь Рокко Кинничи рассказывает: «Раньше мы пытались искать улики на месте преступления, чтобы затем выявить убийц и их покровителей. Это было ошибкой. Опыт показывает, что в большинстве случаев напасть на след преступников практически невозможно. Теперь мы поступаем иначе. Мы идем в банки и расследуем их финансовые махинации…».
Следователь Фальконе считает, что Сицилия переживает с 1977 года резкий подъем преступности, потому что «остров превратился в важнейший мировой центр по производству героина»…
Фальконе рассказывает: «Они убивают друг друга в борьбе за рынки сбыта. По нашим подсчетам, торговля наркотиками приносит мафии доход ежегодно 1,5 миллиарда марок. Сейчас за два месяца можно заработать на торговле героином столько, сколько раньше за два года» [26] .
Некоторые сведения относительно группы «Р-11»
Группа «Р-11» — особая оперативная группа «голубых», непосредственно подчиняющаяся Президенту «Интерпола» или одному из его заместителей. Может быть использована только на особо важных заданиях. Принимала участие в освобождении генерала Доузера в Италии. Охраняла Генерального секретаря ООН Курта Вальдхайма во время его поездки в Иран. Особо отличилась в Хельсинки в 1975 году во время Совещания глав государств по безопасности и сотрудничеству в Европе. Только что созданная группа сумела предотвратить захват террористами Президента США Джеральда Форда и Президента Финляндии Урхо Кекконена.
В целом группа провела более сорока операций. В ее состав входят лица, имеющие стаж работы в органах безопасности своих стран не менее десяти лет. Члены группы не подчиняются органам безопасности тех стран, гражданами которых они являются. Состав — интернациональный. Командир группы назначается непосредственно Президентом «Интерпола» по согласованию с генеральными комиссарами зон. Численность, конкретный состав и вооружение группы неизвестны.
Совершенно секретно
Литера «В»
КОМАНДИРУ ОСОБОЙ ГРУППЫ «Р-11»
Поступаете в распоряжение генерального комиссара европейской зоны. Все действия проводить по общему сигналу «Р».
Совершенно секретно
Литера «В»
РЕГИОНАЛЬНОЙ ГРУППЕ «С-33»
Установить наблюдение за Артуро Дурасо. Объект является начальником полиции Мехико. Никаких самостоятельных действий без согласования с местными властями не предпринимать.
Лично и секретно
Его Превосходительству Президенту Мексики от Президента «Интерпола»
Прошу Вас принять наших представителей и в конфиденциальной беседе выслушать их. Безусловно, что Вы, Ваше Превосходительство, сами решите, какие меры следует предпринять в сложившейся ситуации…
Совершенно секретно
Литера «В»
РЕГИОНАЛЬНОЙ ГРУППЕ «С-37»
Установить наблюдение за начальником монреальского отдела полиции по борьбе с наркотиками. Никаких действий без согласования с местными властями не предпринимать. Вам поручается войти в контакт с Управлением конной полиции Монреаля для совместных действий.
Совершенно секретно
Литера «В»
РЕГИОНАЛЬНОЙ ГРУППЕ «С-41»
Район действия Кап-Аитьен. Прибывший груз наркотиков ликвидировать. Базу уничтожить. Операцию провести незамедлительно. В контакты с местными властями не вступать.
Совершенно секретно
Министерство обороны США
Управление специальных методов войны
КОМАНДИРУ ПЕРВОЙ ГРУППЫ ВОЙСК СПЕЦИАЛЬНОГО НАЗНАЧЕНИЯ НА ОКИНАВЕ
Подразделение «Альфа» должно быть перебазировано в район Калимантана. Инструктаж группы будет проведен представителем Си-ай-си[27]  на месте.
Совершенно секретно
Разведывательное управление Министерства обороны
Отдел Си-ай-си
Начальнику отдела
Представителем ООН затребована наша информация относительно района Калимантана. Необходимо принять срочные меры для предотвращения дальнейшего расползания информации. Обнаруженные на Калимантане представителями ООН лаборатории срочно уничтожить. Для этой цели с Окинавы переброшена группа «Альфа». Все имеющиеся по данному делу документы должны поступить в отдел «ДЖИ-2» не позднее двадцати четырех часов с момента получения настоящего приказа.

Джакарта. День двадцать первый

Дюпре, закрывая дверцу машины, предусмотрительно огляделся по сторонам. Кажется, ничего подозрительного. Перед тем как войти в отель, он еще несколько минут наблюдал за оживленной улицей и наконец решился. В лифте, кроме него и мальчика-портье, никого не было. Шарль умышленно назвал цифру двумя этажами выше. Конспирация никогда не подводила «голубых». Выходя, он мимоходом оглянулся и обратил внимание, что мальчик-портье равнодушно-небрежно нажимает кнопку первого этажа.
Дюпре спустился вниз и, простояв несколько секунд перед дверью номера, позвонил.
— Войдите, — услышал он знакомый голос.
Шарль осторожно открыл дверь. Роскошный номер миссис Дейли внушал невольное уважение. Впрочем, кинозвезда и должна жить в таких.
В глубине комнаты сидела Элен Дейли. На ней было простое серое платье безо всяких украшений. Волосы рассыпаны по плечам.
Косметика лишь искусно подчеркивала естественную красоту этой женщины.
Генеральный координатор зоны, конечно, знала, что Дюпре придет к ней. Встреча была назначена на вечер, и мы погрешим против истины, если отметим, что она не ждала Дюпре. Иногда работа имеет и свои приятные стороны.
— Добрый вечер.
— Добрый вечер. — Элен улыбнулась. — Садитесь. Все в порядке?
— Да. В полнейшем. Наши ребята продолжают обрабатывать Муни, пытаясь выжать из него еще что-нибудь. Луиджи, по-моему, даже переборщил.
— Да, я знаю. Вы говорили вчера. Ну, как сейчас банкир, пришел в себя?
— Думаю, да. Он даже нахально заявил, что его не устраивает подаваемая ему еда. Мигелю пришлось готовить другую.
— Ну и как, справляется?
— По-моему, неплохо. Не знаю. Во всяком случае, есть можно. — Оба улыбнулись одновременно.
— Будете что-нибудь пить? — Миссис Дейли подошла к маленькому бару.
— Только кока-колу.
— Ах да. Я помню. Вы ведь трезвенник. — Она достала сразу две бутылки и, открыв одну, протянула ее Дюпре. Затем передала бокалы.
— Спасибо. — Разлив, он выпил сразу, залпом. — Вы получили ответ?
После того памятного разговора, когда они впервые обратились друг к другу на «ты», они снова перешли на «вы», словно дистанция в несколько дней отдалила их друг от друга.
— Да. Группа «Р-11» уже в Италии. Связи Ди Перри изучаются. Он взят под наблюдение. С Индзерилло сложнее. В Палермо его слишком хорошо знают. Наши люди и без того достаточно рискуют.
— Конечно. Это естественно. А что здесь?
— Полиция Джакарты уже начала аресты. Лаборатория под Джакартой разгромлена. Восемь человек арестованы. На Калимантан сегодня вылетают отборные подразделения воздушно-десантного батальона. Вам нужно быть особенно осторожными. «Черные мечи» еще сумеют отомстить. И еще. Наши установили, что вы правы. ЦРУ действительно связано с «Черными мечами». Но это, как вы понимаете, не сенсация. А вот другое более важно. В Центре считают, что ЦРУ свело Индзерилло с человеком из нашей организации. То есть контакты были установлены благодаря им. В последнее время слишком много наших документов становится известно ЦРУ.
Дюпре улыбнулся.
— Наша деятельность под контролем не только ЦРУ. Практически все крупные разведки имеют данные о наших агентах. Это еще более естественно, так как в наших рядах представители многих стран. Вы же знаете, что Луиджи…
— Вы его подозреваете?
— Ни в коем случае. Но факт остается фактом. ЦРУ слишком быстро узнает о всех наших передвижениях. И если это агентство узнает о том, что мы кое-что выяснили, особенно про поставляемые Пентагону наркотики, боюсь, что нам придется несладко. Кроме того, они могут действовать не сами. В конце концов для этого есть «сицилийские братья».
— Я понимаю. Что вы намерены предпринять?
— Вы получили известие о том, кто имел в Центре доступ к нашей информации? Кто знал о прибытии группы Фогельвейда в Индонезию? Сейчас для нас это самое главное.
— Да, четверо. Даже не трое, как мы вначале предполагали.
— Их имена?
— Первый — Кристофер Сальдуендо[28] . Колумбиец. 48 лет. Стаж работы в органах разведки своей страны 14 лет. В Центре нашей службы с момента ее создания. Многие годы работал во Франции. Был связан с ЦРУ. Женат. Имеет четверых детей.
— Связан с ЦРУ? Он что, проводил какие-нибудь операции с их людьми?
— Да. И не одну. Но в целом характеризуется весьма положительно. В последнее время занят исключительно семьей и работой. Как ответственный служащий «Интерпола» предупрежден о неразглашении служебных секретов. Ничего компрометирующего.
— Ясно. — Дюпре взял карандаш, листок бумаги и написал цифру «1». — Кто следующий?
— Уильям Уилкотт, 46 лет. Кадровый офицер английской разведки. Стаж работы в «МИ-5» и «МИ-6» 20 лет. Провел блестяще ряд операций в Африке. Был женат. Пять лет назад жена погибла в автокатастрофе. Живет один. Ничего компрометирующего.
На бумаге появилась цифра «2».
— Родриго Аламейда, 35 лет. Холост. С женой развелся три года назад. По происхождению испанец. В органах безопасности Испании работал еще при Франко. Отзывы просто исключительные. Его даже не хотели отпускать на работу в Нью-Йорк. Наш филиал в Европе считал его одним из лучших инспекторов. Имеет знаки отличия Испании.
Появилась цифра «3». Дюпре старательно написал тройку и несколько раз обвел ее.
— Кан Жун-цзы. Китаец по происхождению. 39 лет. Женат. Имеет двоих детей. Жена из Индонезии. В органах государственной безопасности Китая 11 лет. Работал в Корее и Японии как наш координатор. Отзывы положительные. Все.
Поставив цифру «4», Дюпре положил ручку на стол.
— Кто еще мог знать о группе Фогельвейда?
— Никто. Еще я, Чанг, Таамме, генеральный комиссар, его помощник.
— Значит, итого девять человек?
— Вы хотите под цифрой «5» поставить меня? — насмешливо прищурилась миссис Дейли.
— Знаете, Элен, я поставлю не только цифру «5», но и «6», и «7», и «8», сделав исключение лишь для Таамме. И только потому, что он мертв. — Дюпре испытующе смотрел на координатора.
Та выдержала этот взгляд.
— Может быть, вы и правы, — вздохнула она, — с кого начнем?
— С самого начала. Цифра «1» — Кристофер Сальдуендо. Был связан с ЦРУ. Вполне возможно, что именно он и связан с мафией, хотя по опыту знаю — никогда не надо хвататься за первую попавшуюся версию. Вот вы говорили, что у китайца Кан Жун-цзы жена — индонезийка. Но это еще не обязательно, чтобы она была связана с местной мафией. А что касается Уилкотта и Аламейды, то они, конечно, имели контакты с ЦРУ, и в этом нет ничего странного. Другой вопрос — могли ли они иметь связи и с мафией? А это уже сложнее. Один из них должен понимать, что его информация стоила жизни стольким людям. Если, конечно, не дурак. По вашей информации я понял, что дураков среди них нет. Что касается оставшихся номеров… Трудно предположить… Но если это провал, тогда все группы в Азии и в ее регионах должны быть ликвидированы. Прибавьте сюда еще двух связных, ведь все они живы. Вы… — Дюпре сделал паузу, — …не знали, каким маршрутом прибудет группа Фогельвейда. Как, впрочем, и Чанг. Значит, вас можно исключить.
— Спасибо хоть за это.
— Не за что. Это я знал еще на Цейлоне. Значит, остались четверо. Один из них — враг. Умный, замаскировавшийся враг. И убийца. Кто? Сальдуендо, Уилкотт, Аламейда, Жун-цзы? Кто из них? Они имеют доступ к материалам нашей группы?
— Да. Но операция засекречена. И поэтому никто из четверых вот уже вторую неделю не покидает Центра.
— Значит, этот человек понимает, что мы рано или поздно выйдем на него. Он должен будет что-то предпринять. Когда вы передали информацию о Муни?
— Вчера, как только вы привезли.
— Он должен понять, что кольцо постепенно сужается. Раз мы просим послать группу «Р-11» в Италию, значит, мы уже выходим на него. Что он сделает в сложившейся ситуации?
— Не знаю, — миссис Дейли с интересом следила за рассуждениями Дюпре.
— Вот и я не знаю. Но понятно одно — он будет действовать.
— За ними установлено наблюдение.
— Ну, это понятно. Оно ничего не даст. Это профессионалы. Боюсь, что приказ о ликвидации нашей группы уже отдан.
Координатор с любопытством взглянула на него.
— Вы так спокойно об этом говорите?
— Я убежден в этом. Поверьте. Ко всему нужно быть готовым. Что с нашими документами?
— Утром их привезет Чанг. Мигелю нужно покинуть Индонезию на частном самолете, его разыскивает полиция.
Дюпре кивнул головой.
— Он полетит сразу в Нью-Йорк. Но об этом не должен знать никто, кроме генерального комиссара.
— Конечно. Как мы и договаривались. Что касается вас с Луиджи, вы должны вылететь в Италию завтра. Необходимо учесть, что Муни не знает, куда и кем доставлялись наркотики в Европу. Хорошо еще, что он сумел указать связного. Тот вылетает завтра вечером. Цель маршрута — Рим. Он, видимо, договорится о поставках новой партии наркотиков.
— Может быть. Во всяком случае, полковник Мархаэн знает об этом.
— Его должны арестовать сегодня. Кстати, уже решено, что генерал Т… и пятый член совета триады «погибнут» в авиакатастрофе. Иначе скандал будет слишком громкий.
— Это уже их внутреннее дело, — пожимает плечами Дюпре.
— И еще… — Координатор, несколько смутившись, поднимает глаза на Дюпре. — Комиссар сообщил, что «вести» связника будет Луиджи, а Дюпре с еще одним агентом будут его прикрывать.
— Что это еще за агент?
— Я.
— Не понял. — Дюпре хмурит брови, до него еще не дошли слова Элен.
— Мы полетим как супружеская пара. Так меньше риска. Два иностранца, прибывшие одновременно со связным, могут вызвать подозрение. Комиссар уже одобрил этот план и высылает нам документы через «Интерпол».
— Это ваша идея?
— Я должна отвечать?
— Если можно…
— Моя. Она вам явно не нравится, да?
— Да. Это не женское дело.
Координатор позволила себе откровенно улыбнуться.
— И только поэтому?
— Не только, — у него почему-то дрогнуло лицо, — не только… я… я боюсь за вас. Вы… словом, этот план не пойдет.
— Поздно, Дюпре, увы, поздно. Документы уже высланы. Я доложила, что все уже согласовано с вами.
— Вы… вы… — От волнения он даже вскочил. — Вы только помешаете мне, Элен, я против. Категорически. Вы не выдержите. Я не имею права подвергать вас риску.
Она встала. Медленно, спокойно. Сделала шаг к Дюпре.
— Это мое дело. Я генеральный координатор зоны, господин Дюпре, вы забыли об этом.
— Вот и сидите в своей зоне, — кажется, он ответил чуточку резче, чем следовало.
— Это приказ, господин инспектор. Кроме того, я напоминаю вам, что по служебной субординации вы не можете мне приказывать. Я, слава богу, еще не подчиняюсь вам, — кажется и она ответила чуточку резче, чем следовало, — скорее это вы должны выполнять мои инструкции. Впрочем, я вас больше не задерживаю. Можете идти, — правая рука указала на дверь.
Несколько секунд в комнате стояла тишина. Первым опустил глаза Дюпре. Наклонил голову. Повернулся к дверям.
— Простите, но я ведь люблю вас, — пробормотали его губы; не смея поднять головы, он сделал шаг к дверям.
— Шарль, — раздался за его спиной голос. В нем уже не было прежнего металла.
Он резко обернулся. Очевидно, можно говорить молча, если в эти несколько секунд оба не сказали друг другу ни слова. И сказали больше, чем за все их предыдущие встречи.
Она сделала шаг навстречу. И они бросились в объятия друг другу.
***
Они были вместе вот уже второй час и не могли оторваться друг от друга. Им обоим казалось, что они шли к этой встрече всю свою жизнь. И все те случайные, посторонние, чужие люди, мужчины и женщины, которые до этого были в их жизни, казались им теперь какими-то нереальными, забытыми, ушедшими в прошлое. Оба вдруг пронзительно ясно ощутили, что это были лишь тени. И только сейчас, здесь, сегодня, они достигли того, к чему подсознательно стремились все время, стараясь найти в ласках друг друга то не испытанное ими ранее чувство полного единения души и тела.
Наверно люди живут на земле ради вот таких моментов своей жизни. Они, словно яркая вспышка, на короткое мгновение озаряют их тусклое существование, придавая ему то неповторимое очарование, к которому так все стремятся. Если в жизни мужчины хоть однажды бывает такая женщина, значит, его жизнь удалась. Если в жизни женщины хоть однажды встречается такой мужчина, значит, воспоминание о нем будет преследовать ее всю жизнь. Это будет ее мужчина. Тот, о котором она мечтала бессонными ночами, соединяясь с которым она может прикоснуться к чему-то такому, что потом останется на всю жизнь. А мужчины? Мужчины иногда не понимают, что значит ТАКАЯ женщина. С которой возможно, да и то лишь на короткое мгновение, полное слияние душ. К старости они это понимают. Иногда, к сожалению, слишком поздно.
Тяжело дыша, Дюпре откинулся на кровать. Руки продолжали обнимать прекрасное тело. И хотя сил уже не было, желание и страсть не угасали.
Голова Элен покоилась на его груди. Волосы были рассыпаны, и от них шел волнующий, дразнящий, дурманящий аромат.
— Шарль, — тихо позвала она.
— Да.
— Как тебя зовут?
Он улыбнулся. Потом начал смеяться. Через несколько секунд засмеялась и она.
— Какой ужас! Целовать человека, имени которого не знаешь. Полное падение нравов! — Он притворно вздохнул.
Ее левая рука приподнялась и легонько стукнула его по животу. Мышцы непроизвольно сократились.
— Ага. Ты, значит, считаешь, что я падшая женщина. Вот тебе, вот.
— Больно. Больно. Сдаюсь. Беру свои слова назад.
Приподнявшись на локте, она перебросила себя на него. Обвила руками его шею и устремила на него ласковый взгляд.
— И все-таки как тебя зовут? Если не хочешь, можешь не говорить.
Дюпре сказал.
Она недоверчиво покачала головой.
— Откуда ты?
Дюпре сказал и это.
Она засмеялась. Радостно, легко. Несколько раз повторила его имя, точно пробуя на вкус.
— А все-таки Шарль красивее.
— Можешь называть меня, как тебе нравится.
Она наклонила голову.
— Так звали д’Артаньяна, хотя мне теперь все равно. Лишь бы ты был со мною. — Ее мягкие губы скользнули по его щеке и, прикоснувшись ко рту, вновь слились в нескончаемом поцелуе.
— А как тебя зовут? — спросил он, когда вновь обрел дыхание.
— Урсула. Урсула Андерсон. Я из Швеции. Отец — швед, мать — фламандка.
— Урсула, — он повторил ее имя, — Урсула. Я люблю тебя, Урсула. Я искал тебя. Очень долго.
Ее губы коснулись его лица.
— А я ждала тебя. Сейчас мне кажется, что я знаю тебя давным-давно. С самого детства. Вот таким добрым и сильным я тебя представляла. Но ты появлялся только в моих снах. Ночью. Знаешь, как мне бывало тяжело. Особенно после того, как я ушла от мужа. Случайные встречи, малознакомые мужчины. А я ждала тебя. Только тебя. Я искала идеал, но с каждым годом верила в него все меньше и меньше.
Уголки его губ дрогнули.
— Значит, я идеал? Вот уж не думал.
— Идеал. Самый настоящий, — счастливо подтвердила она.
— Поэтому ты хочешь в Италию? — вспомнил он.
— Я буду рядом с тобой. Я так хочу.
— Самое печальное, что и я так хочу. Но только с одним непременным условием.
— С каким? — нахмурила брови Элен.
— Мы полетим туда как супружеская пара. Настоящая пара. Только в этом случае я согласен.
Она легко засмеялась. Закрыв глаза, тряхнула головой, затем наклонилась к нему.
— Ты делаешь мне предложение? Довольно экстравагантное.
— Ну почему экстравагантное? Просто немножко необычное.
— Я согласна. Но давай решим этот вопрос после нашей поездки.
— Но полетим мы туда как супруги?
— Конечно. Но я не поняла, что тебя волнует. Какая тебе разница?
— Большая, — он улыбнулся. — Как это у классиков: «Моя жена и слушаться меня должна».
— Ишь ты, какой хитрый. Чего захотел!
— Так согласна? Иначе я раздумаю и возьму другую «жену». Переодену Луиджи в женщину. Или Мигеля.
— Согласна. Просто жалко ребят.
— Наконец-то почувствую себя главой семьи.
— Чувствуй, чувствуй. Если тебе так хочется.
— Хочется. И вообще, мы в конце концов на Востоке или нет?
— Конечно, на Востоке, мой господин, — она смиренно наклонила голову и прошептала ему на ухо: — А будешь много требовать, я тебя укушу.
— Вот сейчас я, кажется, потребую большего. Ну, держись!
Они еще долго резвились, смеялись, дурачились. Ни один из них и не подозревал, что в Италию, куда должны лететь Элен Дейли, Шарль Дюпре и Луиджи Минелли, прилетят лишь двое из них. Судьба третьего была решена. Ему оставалось жить меньше двадцати четырех часов.
Опасения регионального инспектора «голубых» оказались правильными. В центре «голубых» снова произошла «утечка информации». И опять по вине одного и того же человека. Состав группы «Дубль С-14» уже был известен. И не только в ЦРУ. О нем знали в мафии, знали в триаде. Состав группы был известен и профессиональному убийце Алану Дершовицу. Вот уже несколько дней мишенями этого человека были Шарль Дюпре, Луиджи Минелли, Мигель Гонсалес. Прицел был верен, оставалось ждать выстрела.
Когда бессилен «Интерпол» «Белая смерть» наступает
«Усилия властей преградить путь в США контрабанде «белой смерти», в частности кокаина, потерпели провал», — пишет газета «Интернэшонал геральд трибюн». — «Ударные силы, во главе которых был поставлен сам вице-президент Джордж Буш, не сумели воздвигнуть заслон «вторжению» кокаина — сейчас его тайно переправляют не на юг штата Флорида, где усилен таможенный контроль, а намного севернее, в штат Мэн, где еще не изучили все уловки контрабандистов. Игра стоит свеч, ведь на подпольных рынках в Майами и в Нью-Йорке стоимость кокаина равна 30 тысячам долларов» [29] .


Джакарта. День двадцать второй

Начавшиеся вчера аресты не прерывались всю ночь. Полиция и «Интерпол» продолжали арестовывать все новых и новых членов триады «Черные мечи». Организация была разгромлена в самом зародыше, однако многим обособленно существовавшим группировкам и бандам удалось спастись. И если слишком часто «Интерпол» удалял только отростки, оставляя нетронутой верхушку, то теперь, после показаний Муни, были арестованы все члены совета триады.
Однако уже к утру стало ясно, что предполагавшегося разгрома не будет. Две роты воздушно-десантного батальона, переброшенные на Калимантан, обнаружили там лишь остатки лабораторий. Несколько пойманных местных жителей клятвенно уверяли, что вчера здесь «летали большие драконы» — очевидно, вертолеты. Кроме американских, в районе не могло быть никаких вертолетов. Когда Чанг привез это сообщение Дюпре на явочную квартиру, тот заметно помрачнел.
— Нас опередили.
Шарль понимал, как опасно оставаться в Индонезии его группе, и уже утром, едва получив все документы, приказал своим ребятам собираться в путь.
Луиджи должен был заехать в посольство и проставить визы, вот почему с самого утра у него было прекрасное настроение. Мысль, что они покидают это надоевшее им жилище, несколько оживила его. Впрочем, не только его. Даже Муни, которого обещали переправить вместе с Гонсалесом, был в хорошем настроении. Перспектива попасть в лапы своих бывших товарищей или в полицию его мало устраивала. С другой стороны, это было нежелательно и для «голубых».
Луиджи уже выходил из дома, когда Дюпре, остановив его, попросил быть сегодня особенно осторожным.
— Последний день. Мы разворошили целый муравейник. Будь внимателен.
— Не беспокойся, — Луиджи грустно улыбнулся, — я еще собираюсь пожить. Мигель, смотри не уезжай без меня, а то потом мы тебя не найдем в Штатах, — пошутил он на прощание.
Заведя машину и выехав со двора, он вырулил на шоссе и прибавил скорости.
В эти последние дни настроение у него было хуже некуда. Убийство его старого друга Марселя Санторо, или Анри Роже, сильно подействовало на него. Тем более такое убийство. Да и смерть Моррисона тоже. А теперь еще выяснилось, что ЦРУ замешано и в связях с мафией, с наркотиками. Впрочем, в этом не было бы ничего страшного, если… если бы не смерть его товарищей, перед которой меркли все расчеты, все объяснения и оправдания, которые он приводил сам себе, стараясь хоть как-то успокоиться.
Очевидно, он был из породы тех многих кадровых сотрудников ЦРУ и АНБ, которые, подобно Филипу Эйджи, рвут со своим прошлым и смело встают на путь открытого разоблачения закулисных махинаций этих организаций. Кто знает. Может быть, и Дамиано Конти мог бы последовать их примеру. Мог бы. Но жить ему оставалось сорок четыре минуты.
Существуют люди, которые всерьез полагают, что человек может предчувствовать свою смерть. Не знаем. Пока еще ни один человек не вернулся с того света, и мы лишены возможности установить истину. В конце концов, все мы рано или поздно узнаем об этом. Лучше, конечно, поздно. Но как бы то ни было, когда это произойдет, мы с вами тоже не сможем рассказать о своих ощущениях. Люди все-таки предпочитают ад на земле, чем рай в потусторонней жизни.
Автомобиль Луиджи ловко сновал между все увеличивающимся потоком машин, в то время как с противоположной стороны Джакарты к посольству подъезжала другая автомашина. Сидевший в ней человек вырулил метрах в ста от посольства и не спеша закурил.
Луиджи, едва не столкнувшись с проезжавшим рядом «Ситроеном», зло выругался.
Человек снял темные очки, протер их, отложил в сторону. Затем достал «дипломат», лежавший на заднем сиденье.
Луиджи взглянул на часы — он уже опаздывал.
Из чемоданчика стали появляться детали снайперской винтовки. Для того чтобы их собрать, понадобилось еще две минуты.
Автомобиль Минелли уже подъезжал к посольству, когда за нарушение правил его остановил полицейский.
Винтовка была собрана и теперь лежала на коленях водителя. Посмотрев еще раз на посольство, человек улыбнулся и включил радио. Играла легкая джазовая музыка.
Наконец-то избавившись от полицейского, Луиджи с нетерпением выруливал на соседнюю полосу. До посольства оставалось ехать два квартала. Он еще раз бросил взгляд на часы. Не надо было предупреждать их заранее, вот теперь обязательно опоздаю, подумал он.
Сидевший в машине закурил еще одну сигарету и чуть прибавил громкость. Пел Армстронг.
Красный свет заставил Минелли прождать добрых полминуты. Через дорогу шла какая-то женщина, неся на руках сынишку. Тот улыбался. Луиджи подмигнул ему, вспоминая о своих детях. Сын просил привезти новый пистолет. Игрушку. А он уже в третий раз только обещает. Надо будет на обратном пути заехать в магазин. Хотя лучше всего это сделать в Италии.
Человек докурил сигарету и лениво выбросил окурок из окна. Стрелки часов на его руке приблизились к намеченной минуте.
В конце улицы показалась машина Луиджи.
Винтовка на коленях дрогнула.
Минелли резко затормозил почти перед самым зданием.
Винтовка поползла вверх.
Достав ключи, Луиджи вспомнил, что документы в пиджаке, и, перегнувшись, взял пиджак.
Винтовка точно легла на грудь.
Луиджи вышел… Прицел совпал с его фигурой.
Луиджи сделал шаг. Выстрел. Еще один. Первый выстрел оказался роковым. Он пришелся точно в затылок. Пуля вышла из горла, и тугая темно-красная струя залила рубашку. Вторая пуля попала в падающее тело и пробила печень, застряв в теле. Обе раны были смертельны, но очевидцы говорят, что Луиджи успел еще улыбнуться.
Стрелявший, бросив винтовку на сиденье рядом с собой, дал полный газ. Автомобиль скрылся из виду.
Когда к месту происшествия прибыла полиция, никто не мог определенно сказать, откуда стреляли и кто. Мнения были различны и столь же категоричны. Впрочем, для Луиджи это уже не имело значения. Дамиано Конти был мертв, и Алан Дершовиц записал на свой счет первые тридцать тысяч долларов.
Идеалы, которые всю свою жизнь защищал сотрудник ЦРУ и АНБ Дамиано Конти, и его совесть честного человека оказались несовместимы. Жаль, что это он понял лишь к концу своей жизни.

Джакарта. День двадцать второй

Известие о смерти Луиджи ошеломило обоих. Его привез Чанг в семь часов вечера с известием Дейли, что через час Гонсалес должен быть на борту самолета. Дюпре и Дейли должны были встретиться в аэропорту.
Несколько минут все молчали. Лишь из соседней комнаты слышался веселый голос Муни, что-то напевающего.
— Заткнись! — заорал Гонсалес.
Голос сразу смолк, хотя Мигель, непонятно почему, прокричал по-итальянски.
— Как его убили? — поинтересовался Дюпре бесцветным от боли голосом.
— Выстрелом. Две пули. В затылок и спину. — Чанг был молчаливее обычного.
— Это не триада, — покачал головой Дюпре, — слишком профессионально. Где это произошло?
— У посольства. В тот момент, когда он выходил из машины.
— Значит, его там ждали. Надо выяснить, кто из посольства знал, что Луиджи приедет туда в это время. — Даже после такого сообщения Дюпре мог логически рассуждать.
— Уже выясняем. Мы передали дело в «Интерпол». Я сам прослежу результаты расследования.
— Спасибо. Когда Гонсалес должен выезжать?
— Сейчас.
Мигель понимал, что отъезд необходим. Это приказ. И все-таки его душила ярость. Слепая, страшная ярость. Одна мысль, что он улетит отсюда, а убийца Луиджи будет ходить по земле, есть, пить, спать — приводила его в бешенство. Разумом он понимал, что ничего изменить нельзя, и это лишь усиливало его гнев.
Прощание оказалось скомканным. Испуганный Муни даже не пикнул, когда Мигель, грубо толкнув его к машине, предложил лезть в фургон Чанга. Банкир, видимо, понял, что произошло нечто очень серьезное. Он видел, как изменились за несколько минут Дюпре и Гонсалес, и ни о чем не спрашивал. Отсутствие третьего мучителя лишь убеждало его, что дело нечисто. Но, увидев страшное лицо Гонсалеса, он побоялся спрашивать.
Мигель пожал руку Дюпре. Все было обговорено заранее. Оба прекрасно знали, что им нужно делать. Но Дюпре вдруг прижал к себе Гонсалеса.
— Береги себя.
— Хорошо. И ты тоже.
Больше они не сказали друг другу ни слова, но, когда машина тронулась, Мигель обернулся.
Шарль одиноко стоял у пустого дома, глядя вслед отъезжавшей машине. Мы все чуточку сентиментальны, подумал Гонсалес. Дом уже скрылся за поворотом, а он все еще думал о Дюпре. Он вспомнил, что не успел передать привет Элен Дейли, и дотронулся до плеча Чанга, сидевшего за рулем.
— Передай привет координатору.
— Хорошо.
Почти весь путь они проделали молча. Лишь когда въехали в город и свет мощных фар автомобилей ударил ему в лицо, он вспомнил, что не узнал главного.
— Где сейчас Луиджи?
— Его отвезли в центральный морг.
— Это далеко?
— Нет. Десять минут езды.
Он помолчал и вдруг спросил:
— А туда можно попасть?
Кажется, даже невозмутимый Чанг опешил. Он резко нажал на тормоза.
— Как попасть?
— Ну заехать, что ли…
— Нельзя, — убежденно покачал головой Чанг, — нельзя. Сразу узнают. Много полицейских.
— А может, можно как-нибудь пройти? — Мигель все еще питал надежду, что сможет попрощаться с Луиджи.
Чанг снова покачал головой.
— Никак нельзя.
— Да, да, конечно, — произнес разочарованно Гонсалес и повторил: — Нельзя.
В приключенческом романе можно было бы рассказать, как Мигель Гонсалес, рискуя жизнью, проник в морг и попрощался с телом убитого товарища. В жизни этого не произошло. «Голубые ангелы» часто жертвуют многим, непомерно многим даже для очень сильных людей. Мертвым тоже отказано в их последнем праве на прощание.
Такая уж эта жизнь.



Часть четвертая
Расплата

«Если обратиться к хронике внутренней жизни современного Запада, то в глаза обязательно бросится одна деталь: дня не проходит, чтобы агентства не приносили сообщений о все новых и новых кровавых провокациях. Звучат автоматные очереди, рвутся бомбы, гибнут люди…»
А. А. Веселицкий
«Кому это выгодно?»

«Склепы в фундаментах новых домов»
«За последние десять лет деятельность мафии достигла небывалых масштабов. Этому способствовал в какой-то мере разразившийся в 1973 году энергетический кризис, который вызвал спад деловой активности и вынудил главарей преступных кланов перейти от спекуляции недвижимостью и строительными подрядами к покупке игорных домов, похищениям людей с целью получения выкупа и торговле наркотиками, ставшей к настоящему времени самой прибыльной сферой подпольного бизнеса. С 1976 года сицилийские мафиози выручили от торговли наркотиками многие миллионы фунтов стерлингов (в основном за счет операций в Нью-Йорке и Гамбурге). Однако и в самой Италии продажа героина за последнее время значительно увеличилась и продолжает расти.
Доходы от торговли наркотиками так велики, а конкуренция настолько высока, что война между преступными кланами практически не прекращается. Не проходит недели, чтобы в газетах не появилось сообщения об очередном убийстве или таинственном исчезновении новой жертвы. В Палермо поговаривают, что бетонные фундаменты многих новостроек в предместьях города представляют собой настоящие склепы, забитые трупами мафиози.
Если «золотой азиатский треугольник» считается сырьевой базой мирового рынка наркотиков, то Сицилия — его кухня. Здесь неочищенный опиум, поступающий в Палермо, Мессину и Катанию, перерабатывается в героин, который затем переправляется в Нью-Йорк и Гамбург. Один итальянский журналист точно подметил, что для Сицилии героин значит то же, что для Турина — производство автомобилей.
Мафия крепко держит в своих руках американский рынок наркотиков. Этому факту есть любопытное и вполне правдоподобное объяснение. Дело в том, что служба США по борьбе с наркотиками, славящаяся оперативностью и высокой эффективностью, не имеет своего филиала в Сицилии. Единственное отделение этой службы в Италии базируется в Риме. Не означает ли это, что США смотрят на деятельность мафии сквозь пальцы и рассматривают ее как не такое уж важное дело…
…С 1945 года в Италии сменилось 43 правительства. А мафия по-прежнему существует и процветает. На сегодняшний день это, наверное, самая стабильная организация в стране, она все больше разрастается, и мало кто, судя по всему, всерьез намерен связываться с ней. Тех же, кто пытается встать на ее пути, ждет жестокая расправа.
Нет сомнения, что среди сицилийцев много честных людей. Но честность мало что значит, когда на карту поставлены власть и богатство. Как сказал по этому поводу один сицилиец: «Государство не оказывает нам никакой поддержки. Если кто-то и идет против мафии, то только в одиночку» [30]  .
«Санди таймс». Лондон.


Рим. День двадцать пятый

Древние всерьез полагали, что «все дороги ведут в Рим». И хотя в наши дни такое утверждение иногда оспаривается почитателями Парижа или Мадрида, Рио-де-Жанейро или Буэнос-Айреса, тем не менее факт остается фактом — до сих пор многие дороги ведут в Рим.
Великий город! Если бы его стены могли говорить! Практически вся древняя история человечества разыгрывалась на его площадях и улицах. Они были свидетелями кровавых сражений и триумфальных шествий, гнусных предательств и высочайших проявлений человеческого духа.
Основанный Ромулом в VIII веке до нашей эры, город постепенно стал центром всей мировой культуры, центром вселенной того времени, центром Великой Римской империи. Гордые и свободолюбивые римляне сначала отстояли свою независимость в бесчисленных войнах, а затем, превратившись в завоевателей и воинов, принялись покорять ближайшие земли.
— Слава Риму! — и варвары содрогались от этого крика, бежали в ужасе народы, рассыпались империи, рушились царства.
— Слава Риму! — и грохотали непобедимые римские легионы по Галлии и Британии, Африке и Арамее, Азии и Греции. Железные легионы внушали ужас, внушали страх. Они не знали ни жалости, ни пощады. Смерть, кровь, железо во имя великого Рима!
— Слава Риму! — и тысячи невольников по всему свету склоняли свои головы, тысячи невольниц покорно ждали своей участи, матери-рабыни прижимали своих детей, а рабы скрежетали зубами от ненависти.
— Слава Риму! — и маршировали легионеры Цезаря и Помпея, Суллы и Траяна, Сципиона и Мария.
В этом городе создавались грандиозные сооружения человеческой мысли, призванные утвердить римское господство во всем мире и в самом Риме. Строились дворцы Нерона и Флавиев, возводились Колизей, Форум, Пантеон. Город около тысячи лет был столицей всего цивилизованного мира. И какой столицей!
Его базилики и термы, арки и дворцы, площади и улицы еще хранят воспоминания о страстных речах Цицерона и Катилины, помнят гневные выступления братьев Гракхов, последний крик Юлия Цезаря, изысканный стиль величайших поэтов прошлого — Вергилия, Лукреция, Овидия, Горация. Здесь творили великие мыслители — Сенека, Тацит, Плутарх.
Город помнит и разнузданный разврат при Тиберии, и неслыханные ужасы при Калигуле, и свое сожжение Нероном. Стены еще хранят крики его обезумевших жителей, метавшихся в диком страхе во время нашествий вандалов и вестготов.
Разграбленный варварами город, казалось, лишился своего ореола и после V века нашей эры постепенно стал превращаться в заурядный провинциальный городок. Но история не могла допустить, чтобы одно из ее наиболее любимых детищ влачило столь жалкое существование. И Рим стал возрождаться. XI и XII века принесли Риму два республиканских правления под руководством отважных сынов этой земли — Роберта Гвискара и Арнольд Брешианского. Стала возрождаться Священная Римская империя.
Фортуна вновь решила посмеяться над городом, когда в 1309 году резиденция пап была перенесена в Авиньон. И вновь история не допустила посрамления творения своих рук. Возвращенные в 1377 году римские папы навсегда утвердились в Риме. С этого момента город становится центром католического мира. Отныне и навсегда.
Пройдет чуть более ста лет, и Рим станет одним из столпов Возрождения. Здесь будут творить выдающиеся поэты, архитекторы, скульпторы, художники. С именем этого великого города навечно войдут в мировую историю величайшие титаны эпохи Возрождения — Рафаэль Санти и Микеланджело Буонаротти.
Рим станет свидетелем кровавых стычек и восстаний, штурмов и войн. Город будет приветствовать своих освободителей в 1849 году и наконец в 1881 году — провозглашен столицей единого государства — Италии. Казалось, что все. В страшной, кровавой многовековой истории его наступил долгожданный мир. Но мира не было. Сначала на город пошли колонны Муссолини, затем колонны их немецких последышей и, наконец, колонны англо-американских войск. И только после этого в городе наступило относительное спокойствие. Правда, за последние тридцать пять лет в нем сменилось более сорока правительств, но это уже несущественно, и римские граждане, привыкшие к подобным переменам, относятся к ним со стоическим равнодушием. А что им еще остается делать? Это все-таки лучше, чем нашествие галлов или испанских солдат.
Именно здесь, в этой стране, давшей миру титанов и героев, родилась самая отвратительная и гнусная организация, ставшая позором Италии, отвратительным черным пятном в ее истории — прошлой и настоящей.
Первоначально мафия возникла не как преступная организация. Это было объединение сельских жителей внутри одной деревни или одной местности. В Средние века мафия боролась против феодалов, призывала к сопротивлению захватчикам. Однако даже во имя благородных целей защиты уже тогда мафия не останавливалась перед убийствами, насилием, шантажом.
Времена менялись. Менялась и организация мафии. И ее задачи. В начале века мафия откровенно становится на преступный путь. В начале XX века целые волны итальянских эмигрантов высаживаются в Америке. Но они здесь люди второго сорта. И чтобы хоть как-то выжить, они вступают в эту организацию. Мафия для них не преступный клан. Ее члены дают деньги в долг без процентов, защищают от полиции, помогают устроиться на работу. И человек чувствует себя обязанным этой организации. И любое указание босса или главы «семейства» он выполняет, не задумываясь.
В 1920 году в США президент Вильсон объявит о введении «сухого закона». Это станет началом нового этапа в деятельности мафии. Из-за океана в США хлынет целый поток контрабандно ввозимого алкоголя. Тысячи бутылок будут пересекать границы США, и тысячи мафиози будут сказочно обогащаться. И когда в 1933 году президент Рузвельт отменит «сухой закон», мафия переключится на игорный бизнес и уже позже приберет к своим рукам торговлю наркотиками.
В самой Италии мафия пустит наиболее глубокие корни на Сицилии. Темнота, невежественность крестьян, их традиционная плановость, религиозность, существование отсталых пережитков — все это укрепит позиции мафии на острове. Сицилиец может не быть преступником, может не входить в систему этой организации, но он не имеет права выдавать ее людей полиции или мешать мафии. Это традиционное понятие чести глубоко укоренилось среди сицилийских крестьян. А приезжая в города и не находя себе работы, они рано или поздно попадают в сети мафии.
Сегодня организация мафии — не просто объединение бандитов и убийц. Это респектабельная организация, пользующаяся «уважением» со стороны государственных органов страны. В нее подчас входят наиболее видные деятели правящих партий, мэры городов, члены парламента страны. Коррупция на высшем уровне, неслыханный шантаж, срастание преступных элементов с политической структурой государства делают мафию практически неуязвимой.
Во главе организации обычно стоит босс или «отец семейства». «Семья» — это преступная группа, не обязательно объединяющая людей, связанных родственными узами. Число членов «семьи» может быть до тысячи человек. У босса есть свой заместитель, помогающий ему в руководстве организацией. И свой советник, не принимающий участия в преступном бизнесе, человек, обычно старейший член мафии, пользующийся большим влиянием и авторитетом.
Ступенькой ниже стоят «капореджиме», или лейтенанты. Они обычно возглавляют «подразделения» организации, отвечая за тот или иной участок работы. Еще ниже идут «кнопки», или «солдаты», выполняющие непосредственные приказы боссов, переданные ими через «капореджиме». Они приводят в исполнение приговоры, устраняют конкурентов, убирают свидетелей. На самой нижней ступеньке этой своеобразной иерархической лестницы идут торговцы наркотиками, разносчики, агенты, осведомители. Они не входят в состав «семьи», но выполняют все указания босса.
Четкая структура мафии позволяет ей вести успешную работу и предельно затрудняет действия полиции, направленные против мафии. В США боссы «семейств», объединенные в одну организацию «Коза ностра», выбирают обычно главу боссов — «капо ди тутти капи». Одно время этот пост занимал Карло Гамбино, профессиональный преступник и мафиози. В Италии «крестным отцом» всех «семейств» был Ди Маджо, передавший затем дела Сальваторе Индзерилло.
Подобно раковой опухоли, мафия проникает во все клетки государственного аппарата, нейтрализует работу полиции и судов, убирает неугодных чиновников, жестоко расправляется с конкурентами. За последние несколько лет мафия, однако, понесла ощутимые потери. Общественность различных стран, возмущенная преступлениями мафии, повела с ней решительную борьбу. В 1985–1986 годах состоялся ряд громких процессов. Но до победы еще далеко. Сама система капиталистического мира порождает подобные отвратительные явления. Чудовищный игорный бизнес приносит мафии больше доходов, чем прибыль крупнейших корпораций мира. Этот доход исчисляется в миллиардах долларов, и перед могуществом этих миллиардов вынуждены отступать правоохранительные службы капиталистических стран. В Соединенных Штатах даже члены правительства оказались связанными с мафией (дело бывшего министра труда Р. Донована). И уничтожить ее в современных условиях практически немыслимо.
В Италии мафия захватила строительные подряды, установила жесткий контроль над торговлей наркотиками. Именно из Италии идут партии товара в США и другие страны. Сейчас уже не секрет, что «Коза нострой» управляют американцы итальянского происхождения. И хотя в последние годы в США эта организация несколько «интернационализировалась», тем не менее итальянцы по-прежнему играют в ней ведущую роль.
Торговля наркотиками приносит мафии баснословные прибыли. И ради этих прибылей мафия не щадит никого. Сбылись пророческие слова Маркса, сказавшего, что во имя выгоды капитал не остановится ни перед чем.
Современная действительность капиталистических стран ежедневно подтверждает это высказывание Маркса. В войне с организованной преступностью могут быть удачные сражения, но до победы еще очень далеко. Практически у общества лишь один шанс из тысячи. Сама социальная природа мафии такова, что уничтожить ее можно, лишь перестроив социальную структуру общества. А пока… пока гибнут молодые люди, одурманенные «сладкими снами» наркотиков, гибнут честные полицейские, пытающиеся бороться в одиночку, разоблачаются все новые и новые государственные деятели капиталистических стран, погрязшие в коррупции и замешанные в связях с мафией, и получают свои миллиардные прибыли «Коза ностра», сицилийская мафия, «Каморра», «триады» и другие преступные организации.
Приехавшие сюда два дня назад Шарль и Элен поселились в маленькой гостинице, расположенной в районе Трастевере. Они вместе ходили по улицам Рима, восторгались его фонтанами, восхищались памятниками. Со стороны это была типичная молодая парочка, которых тысячи посещают «Вечный город». Во всяком случае, стороннему наблюдателю и в голову не пришло бы, что эти двое являются специальными агентами «Интерпола». Вся информация по делу Индзерилло вот уже второй день поступала только к ним. Группа «Р-11» работала превосходно, поставляя информацию два раза в день. Сдав своего «подопечного» под наблюдение группы «Р-11», Шарль и Элен ждали окончательных результатов наблюдения. Джованни Ди Перри и связник уже встретились вчера, однако пока оставалось невыясненным, каким именно образом наркотики поступают в Италию. Во всяком случае, несмотря на микрофоны, установленные в номере отеля, где происходила эта встреча, ничего конкретного узнать не удалось. Сегодня вечером должна была состояться вторая встреча. Ди Перри должен был привезти деньги, а связник указать место, где люди мафии должны принять груз. В три часа дня Дюпре встретился с представителем группы «Р-11», который передал ему последние сведения. Они договорились увидеться вечером в ресторане того самого отеля, где должна была состояться встреча Ди Перри и связного индонезийской триады. Последнего было особенно жалко. Бедняга еще не знал, что его организация «Черные мечи» уже разгромлена, а ее руководители сидят за решеткой. И деньги, которые он должен получить, ему уже не придется везти в Индонезию, да и вообще он туда уже не должен попасть. То, что не знал связной, было великолепно известно мафии. Ее агентура работала превосходно. Начавшиеся аресты в Индонезии не прошли мимо внимания ее агентов. И участь связного была решена.
Шарль понимал, какую ответственность берет на себя, когда предложил представителю группы «Р-11» войти в контакт с местной полицией для обеспечения безопасности связного и передачи всех сведений в местные территориальные органы по борьбе с мафией. Он понимал: один неверный шаг — и мафия уберет не только связного, но и самого Джованни Ди Перри. А этого допускать было нельзя. Его отношения с миссис Дейли становились день ото дня все ближе. В первый день приезда он отправился ночевать на диван, считая непорядочным настаивать на продолжении их отношений. Но она сама позвала его ночью. И он пошел не раздумывая. Впрочем, он и сам понимал — о расставании теперь не может быть и речи. Они переживали тот удивительный период, когда открываешь в своем партнере все новые и новые, более привлекательные и желанные черты. Числящиеся по документам супругами, они фактически стали ими. В наше время многие бы позавидовали им. Официальная бумага, скрепленная печатью, может многое, очень многое, но и она не в состоянии заставить жить вместе двух разных людей, вернуть утраченное уважение, возвратить любовь. И люди влачат жалкое существование, номинально числясь в глазах всего общества по законам государства и права мужем и женой, оставаясь, в сущности, чужими людьми.
Шарль посмотрел на часы и присвистнул. Уже пятый час. Он обещал Элен встретить ее у театра «Арджентина» в четыре. Встреча со связником несколько затянулась, и он, кажется, уже здорово запаздывает. Поймав первую попавшуюся машину и пообещав двойную плату, он подъехал к театру. Элен в белых брюках и блузке цвета морской волны сидела на ступеньках.
— Я виноват, — сокрушенно вздохнул Дюпре.
— В первый и последний раз, — прищурилась миссис Дейли.
— Конечно. В последний раз, — горячо заверил Шарль, чувствуя, что он может быть прощен. — Ты уже обедала? — спросил он, когда они пересекли улицу и вышли на Корсо Витторио Эмануэле.
— Еще нет, ждала тебя. Встреча состоялась? — Элен тревожно взглянула на Дюпре.
— Они встретятся вечером в отеле, — хмуро сообщил Дюпре, — пока ничего нового установить не удалось. А что у тебя?
— Из Нью-Йорка сообщили, что Луиджи убит по приказу Индзерилло.
— Как мы и предполагали.
— Да, генеральный комиссар настаивает на исключительных мерах конспирации. Все-таки утечка в нашем отделе.
— Мигель уже на месте?
— Все в порядке. Он подтвердил свое прибытие. Шарль, тебе нужно быть очень осторожным.
— Постараюсь. Где нам пообедать? — спросил он, намеренно меняя тему разговора.
— Где хочешь, но лучше поехать куда-нибудь в тихое место. Здесь так много людей.
— У меня всего полчаса… — Дюпре взглянул на часы, — ты же знаешь.
— Все же решился на встречу?
— Да. Без местной полиции нам не обойтись. Группа «Р-11» связалась через «Интерпол» со следователем Кинничи. Он известен как стойкий борец против мафии. Люди группы не могут выйти сами на связь, но они обещали устроить нашу встречу.
— Где?
— На вилле Торлония. Меня будут ждать. А туда еще ехать минут десять.
— Значит, я буду обедать одна, — вздохнула миссис Дейли.
— Что поделаешь. Зато я обещаю тебе роскошный ужин. В том самом ресторане, где я сегодня встречусь со связным. В восемь часов вечера. Договорились?
— Ты опять опоздаешь? — насмешливые интонации в голосе, которые особенно нравились Дюпре.
— Ни за что. Я приеду заранее, за час, и буду ждать тебя у входа в ресторан с большим букетом цветов, — он улыбнулся, целуя ее на прощание.
— Можешь без цветов. Я все равно буду рада, — пообещала она.
До виллы Торлония Дюпре доехал за двенадцать минут вместо десяти. «Пежо» уже стоял у ограды. Шарль огляделся по сторонам и не спеша подошел к машине. В ней сидели трое мужчин. Двое, очевидно, охранники, молодые ребята, спереди и один пожилой сзади. Безошибочно признав в нем следователя, Шарль наклонился к машине. И сразу увидел дуло пистолета. Нелишняя предосторожность в Италии, подумал он.
— Господин Кинничи, вам звонили насчет меня.
— Садитесь в машину, — раздался довольно молодой голос, и Шарль не заставил себя упрашивать.
В машине он огляделся. Следователь внимательно смотрел на него. Холодные глаза, не мигая, в упор рассматривали Дюпре, словно проверяя, можно ли ему доверять. Машина тронулась.
— Вы из «голубых»?
— Да, — Шарль ответил кратко. Даже чересчур.
Следователь кивнул.
— У вас есть что-нибудь новенькое? Видимо, дело чрезвычайной важности, если вы решились на такую встречу.
— Да, господин Кинничи. «Черные мечи» — вам что-нибудь говорит это название?
— Триада из Индонезии? Знаю. Последнее время ее ребята наладили неплохой мост сюда к нам и в Амстердам. Но, кажется, в последние дни она понесла ощутимые потери. Ваша работа?
— Наша, — подтвердил Дюпре.
— Молодцы, — одобрительно кивнул следователь, — было бы неплохо и у нас так. Совсем неплохо.
— Поэтому мы и вышли на вас. Нам удалось установить связника этой организации, который вышел на связь с семейством Ди Перри.
— Джованни, — следователь несколько оживился, — старый знакомый. В свое время мы отдали его под суд, но его оправдали «за недостаточностью улик». Ну теперь, думаю, ему не выкрутиться.
Машина, не сворачивая, неслась в район Монте-Сакро.
— Где они встречаются? — Следователь вытащил из кармана записную книжку, но Шарль покачал головой.
— Не нужно, пока не нужно. Мы установили за ними наблюдение. Но о том, что вы вышли на Ди Перри, не должен знать никто. По нашим сведениям, Ди Перри действует по поручению самого Индзерилло. А это уже, как вы понимаете, не пустяк.
— Индзерилло, — следователь начал волноваться, — мой земляк. Я хорошо знаю все их «семейство». Сам ведь я тоже родом с Сицилии. Давно уже мы подбираемся к «крестному отцу». Не так-то легко его взять. Улик никаких. А свидетели давно молчат, замурованные в стены домов Палермо.
Дюпре кивнул.
— Знаю. Поэтому мы и не хотим торопиться. Нужно все обдумать. Но главное сейчас — узнать, куда переправляются партии наркотиков и каким образом. Кроме того, мы сильно подозреваем, что Джованни Ди Перри хочет убрать связного. Он ему уже не нужен. Думаю, больше поступлений из Индонезии в ближайшее время не предвидится. А отдавать деньги просто так… насколько я понял, Индзерилло не тот человек. Значит, связник обречен. А он нам нужен. Желательно живым.
Следователь понимающе улыбнулся.
— Вы не хотите нарушать юрисдикцию наших территориальных органов по борьбе с мафией. Правильно я вас понял?
— Абсолютно. — Дюпре улыбнулся тоже и сразу почувствовал, что первоначальное напряжение спадает. — Мы предоставим вам запись беседы Ди Перри со связным триады, — продолжал он, — и полюбовно «поделим добычу». Ди Перри вам, связной нам. Всего на один час.
— А присутствовать при его допросе вы мне не разрешите? — деловито спросил Кинничи.
— В порядке исключения и только с условием, что вы не будете вести протокола. Наше участие в расследовании должно быть тайной. Тайной для всех.
— Хорошо. Считайте, что мы договорились. За одного Ди Перри я готов оказать вам любую услугу. Во всяком случае, я доволен нашей беседой. Так где, вы говорите, состоится встреча Ди Перри со связным?

Нью-Йорк. День двадцать пятый

В этом огромном, похожем на гигантский муравейник городе Гонсалес живет уже второй день. Уже второй день он, как заклинание, произносит — Сальдуендо, Уилкотт, Аламейда, Жун-цзы. Кто из них? Кто помог убить Дамиано? И не находит ответа. Иногда ночью у него вдруг нестерпимо начинает болеть грудь. И непонятно, что это? Ноет рана, которую он умудрился получить в тюрьме, или болит сердце, когда он вспоминает гибель Луиджи?
Мигель почти ни с кем не разговаривает. О том, что он находится в городе, знает лишь генеральный комиссар. Гонсалес получил документы на имя Мануэля Родригеса, торговца недвижимостью. Теперь он опять коммерсант из Южной Америки. В первый вечер он не удержался и вышел посмотреть город. Огромные коробки, заслоняющие от людей солнечные лучи, смотрелись довольно эффектно, но нагоняли тоску.
Гонсалес вдруг подумал, что он ничего не знает об этом городе. Он решил немного пройтись. После того как таксист высадил его у Колумбийского университета, Гонсалес пошел пешком, не останавливаясь, мимо Линкольновского центра исполнительских искусств и Фордемского университета и вышел на Бродвей. Ярко горели огни, неоновый пожар полыхал по всем улицам.
Мигель шел довольно долго. Он с интересом разглядывал освещенные магазины, замечал подмигивающих ему женщин, иногда попадающихся на пути мужчин и в самых благопристойных городах мира; полицейских, которые хмуро смотрели на оживленные толпы народа. Он вдруг пожалел, что не сможет ничего купить. И не потому, что у него не было денег — долларами он был снабжен достаточно. Просто ничего нельзя привозить домой. Ничего, что могло бы выдать тебя и рассказать, где и когда ты был. Это была одна из главных заповедей «голубых», и ее придерживались неукоснительно.
На пути выросло монументальное здание. Похоже, церковь. Гонсалес с интересом разглядывал архитектуру здания. Он не знал, что это была знаменитая церковь Грейс-Черч. Для него это была лишь частица Нью-Йорка. Неизвестного, чуточку страшного, но всегда волнующего города.
Поколебавшись немного, он решил войти. Церковь была почти пуста. Лишь несколько человек в темных одеждах быстро прошагали мимо него. Глядя на лики святых, Гонсалес вдруг отчетливо понял, кого напоминал ему Луиджи. У Минелли было худое, вытянутое лицо с ввалившимися скулами. Как у святого, подумал Мигель.
В церкви было сравнительно тихо, и Мигель решил присесть на несколько минут. У алтаря появился какой-то человек. Очевидно, священник. Не спеша, чуть шаркая, он подошел к Гонсалесу.
— Вам что-нибудь нужно? — спросил он по-английски.
— Нет, святой отец, я просто зашел на минуту. — Мигель постарался выговорить эту фразу как можно четче.
— Вы иностранец? — почти утвердительно спросил священник.
— Да, — ответил, чуть помедлив, Гонсалес, — а что, у меня сильный акцент?
Священник улыбнулся.
— Я закончил Оксфорд в Англии и довольно неплохо разбираюсь в тонкостях английского языка.
— А теперь вы священнослужитель? — удивился Мигель.
— Это очень странно?
— Необычно, святой отец.
Священник улыбнулся еще шире.
— В наш век много необычного. Я думал, что люди уже перестали удивляться.
Гонсалес с интересом взглянул на своего собеседника. Худое, аскетическое лицо, почти без морщин, большие, глубоко посаженные глаза, какие-то грустные и веселые одновременно, узкий тонкий подбородок над острым выпирающим кадыком, и правильные, даже красивые черты лица. Лет шестьдесят, не меньше, подумал Мигель.
— Люди будут удивляться всегда, святой отец, — возразил он, — на этом держится мир.
— Это прекрасно. Прекрасно, что вы так сказали. Если вы сами в это верите.
— А что нам еще остается делать? — вдруг улыбнулся и Мигель.
— Да, конечно. Нужно всегда во что-то верить. Простите меня за нескромный вопрос, но вы сами веруете в Господа нашего?
Гонсалес задумался. Он искал подходящие слова для того, чтобы не обидеть старика.
— Значит, не веруете, — вздохнул священник, правильно истолковывая его молчание, — вот и вы тоже.
Он присел на скамью рядом с Мигелем и, достав платок, вытер лоб. А ему, пожалуй, все семьдесят, подумал Гонсалес и взглянул на часы.
Сегодняшний день в его распоряжении. Времени у него было достаточно.
— А вы сами веруете? — вдруг непонятно почему спросил он. — Вы же учились в Оксфорде. Неужели действительно веруете?
— Да, — с неожиданной твердостью сказал священник, — да. Верую в Господа нашего. Верую в его силу, в его разум, в его благость.
— А в человеческий разум не веруете?
— Человеческий разум… — священник замолчал. — Человек слаб. И помыслами, и духом. Ему нужно утешение, божье слово и, может быть, прощение.
— Прощение… — Мигель вспомнил Луиджи, — прощение… Не всякий человек достоин прощения. Есть такие, которые лишь похожи на людей. Только похожи. Их надо истреблять, как бешеных зверей.
Священник грустно покачал головой.
— Надо смиренно нести обиды свои…
— И подставлять щеку под удар, — докончил Мигель. — Нет, святой отец, божий суд не всегда находит обидчика. Человеческий суд вернее.
— Значит, ты присвоил себе права Бога? И ты будешь решать, кто виновен, а кто нет?
— Не я, не я один, — поправился Мигель, — в конце концов, вы же не отрицаете государственные органы, суд, полицию. Вон там, у входа, я видел двух полицейских. Если в церковь залезет вор, вы ведь не будете ждать суда божьего, вы закричите и позовете полицейских. А они передадут воришку в суд. И он накажет вора, посадит его в тюрьму. Вот и получится, что вы тоже не признаете божий суд, а отдаете свои дела в руки суда человеческого.
Старик грустно покачал головой.
— Вор не боится суда божьего. Его не страшит кара всевышнего. Он заблудший, и его надо спасать. Я помешал бы вору унести имущество церкви, но я никогда не посадил бы его в тюрьму. Только бог вправе решать, кто истинно виноват, а кто нет. Подожди, — сказал он, видя, что Мигель собирается его перебить. — Скажи мне прямо, разве ты не знаешь такого, когда судья, судящий за прелюбодейство, сам прелюбодей? Или не было случаев, когда вор, сидящий в судейской мантии, судил другого вора? Так как же эти люди, грешные делами своими и помыслами, могли судить других, столь же грешных людей? Какое они имели право? И кто дал им его?
— Святой отец, вы революционер, вы отрицаете систему государственности, — с улыбкой сказал Гонсалес.
— Нет. Я только отрицаю суд человеческий, ибо только господь в благости своей может решать, кто истинно виновен, а кто нет.
— Святой отец, скажите мне: если у вас убьют брата и вы узнаете, кто это сделал, что вы сделаете с таким человеком?
Старик помолчал.
— Я не буду ему мстить. Ибо творил зло он, не ведая, что губит душу свою. А в Святом писании сказано: да возлюбите вы врагов своих. Я не смог бы его судить. Может быть, я не простил бы ему, но судить… нет, для этого я слишком слаб.
Мигель задумчиво посмотрел на своего собеседника.
— Можно я задам вам один вопрос? Я задаю его многим, но ответа никто пока не дал.
Священник чуть наклонил голову.
— Я не уверен, что обязательно отвечу, но давайте попробуем. Так что это за вопрос?
— Вы слышали о Хиросиме и Нагасаки?
— Я был там, — тихо прошептал священник.
— Тем лучше. Тогда ответьте мне, святой отец, где был господь, когда бомбы летели на эти города? Почему он молчал, видя, как гибнут люди, тысячи людей, видя, как сгорают заживо женщины, видя, как ни в чем не повинные младенцы превращаются в пепел? Почему он смолчал? Почему он не остановил людей, не покарал убийц? Почему?
Священник молчал. Мигель вдруг замолк и, повернувшись к старику, шепотом спросил:
— Так где же он был, где? Может быть, его и нет вовсе?
Старик поднял скорбные глаза на Гонсалеса. Мигель вздрогнул.
В глазах священника стояли слезы.
— Простите меня, я был слишком резок.
— Ты сам ответил на свой вопрос. Человек должен был пройти и через это. Пройти через тысячи страданий, чтобы стать лучше и чище.
— И стал?
— Нет, — громко отозвался священник, — не стал. Человек придумал еще более дьявольские виды оружия, сумел измыслить невиданные силы уничтожения людей. Японские города не стали для него уроком. Теперь человек хочет уничтожить весь мир.
— И господь допускает это?
— Господь прощает человека. Но он не может все время решать за него. Человек должен помочь себе. Господь благословит его на это, ибо тяжек путь к познанию истины. И человек должен иногда спасти себя сам.
— И спасет?
Священник покачал головой.
— В последнее время мне кажется, что нет. Остается только верить в милость всевышнего.
Они помолчали. Мигель осторожно произнес:
— У нас был чуть отвлеченный спор. А что, если я скажу сейчас, что несколько дней назад убили моего брата? И я знаю, кто убил. И сейчас, выйдя отсюда, я отправлюсь искать убийцу. А когда найду, то убью его. Считайте меня своим прихожанином. Что вы можете мне посоветовать?
— Я так и думал, — старик тяжело вздохнул. — Что посоветовать? Христа распяли люди. А он простил им и это. Как священнослужитель я против крови, но как человек… Ваш брат был виновен?
— Нет, — твердо сказал Мигель.
— Абсолютно?
— Абсолютно. Он нес людям добро.
— Добро… — старик задумался. — Вы не простите убийцу?
— Никогда.
— Тогда… тогда ищите, и если найдете его, значит, на то была воля господа нашего. Больше мне нечего сказать.
— Спасибо, святой отец. — Мигель встал. — Вы мне очень помогли. Я уважаю вашу веру и ваши идеалы. Пожалуйста, поверьте.
Старик вздохнул.
— Бог должен быть в душе каждого человека. А когда его нет… Все остальное суета.
Вспоминая на следующий день этот разговор, Гонсалес вновь и вновь произносил четыре фамилии — Сальдуендо, Уилкотт, Аламейда и Жун-цзы. Сегодняшняя встреча была назначена у здания Эмпайр-стейт-билдинг. Выйдя из такси около Нью-Йоркской публичной библиотеки, Мигель прошел остаток пути пешком. Встречавший будет знать его в лицо, поэтому никаких паролей не требовалось.
Гонсалес остановился у здания, пристально вглядываясь в лица прохожих. Он пытался угадать, кто из них? И все-таки растерялся, когда высокий седоволосый негр, остановившийся около него, произнес на чистейшем испанском языке:
— Здравствуйте, Мигель. Рад вас видеть. Давайте зайдем в здание, посмотрим на Нью-Йорк сверху.
Пока они поднимались в лифте, Гонсалес искоса наблюдал за своим попутчиком. Крупные, резкие черты лица, могучий торс, фигура атлета. Красивая седина придавала ему какое-то благородство, неуловимую импозантность. На вид лет сорок, не больше. Это был сам генеральный комиссар зоны [31] .
Поднявшись наверх, Мигель не сдержал возгласа восхищения. Огромный город четко вырисовывался в сиянии яркого солнца. Особенно хорошо просматривался район Манхэттена и Гудзон. Генеральный комиссар оторвал его от созерцания красот города.
— Как погиб Луиджи Минелли?
Гонсалес в нескольких словах рассказал.
— Мы вышли на его убийцу. Алан Дершовиц. Вот, кстати, его портрет. Рекомендую познакомиться. Под номерами 2 и 3 в его списке Дюпре и вы.
С фотографии смотрело худощавое лицо. Человек был в очках. Гонсалес вернул фотографию.
— До смерти не забуду.
— Его наняли итальянцы. Индзерилло уже знает, что вы вышли на его след. За голову каждого из вас назначена награда в тридцать тысяч долларов.
— Я ценю свою голову немножко дороже, — осмелился пошутить Гонсалес.
— Правильно делаете, — холодно бросил комиссар, — но вас вызвали сюда не для этого. У нас мало времени. Нам нужно точно установить, кто из этих четырех — сообщник мафии. О том, что все четверо могут работать на ЦРУ, — даже это допустимо. Но вот кто из них работает на мафию? Это нужно установить немедленно. Все, что касается ЦРУ, забудьте. Это не наше дело. Мы не вмешиваемся в работу территориальных органов безопасности.
— Но наркотики…
— Повторяю. Этим займутся другие люди. Ваша главная цель — выяснить, кто из нашего отдела связан с мафией.
— Проверить всех четверых?
— Да. Но вы не знаете главного. После того как в Белграде был убит наш связник и Дюпре едва не погиб в Дубровнике, мы заблокировали всю информацию. А это значит, что вот уже три недели ни один из этих четверых не выходил на улицу, ни с кем не общался. И что к ним не заходил ни один человек. И тем не менее информация просочилась. Дершовиц абсолютно точно знал, что ваша группа в Индонезии. Знал ваши настоящие и подложные фамилии по документам, даже узнал, что вы должны лететь в Италию.
— А кто готовит документы и связи помимо этих четверых?
— Больше никто. В том-то и загадка.
— Ну неужели никто не входит к ним в комнату?
— Право доступа имею только я, мой помощник, вице-президент «Интерпола» Джон Симпсон и заместитель Генерального секретаря ООН Уркварт. И больше никто.
— Значит, кто-то из вас четверых…
— Не говорите глупостей.
— Я не имел в виду господина Симпсона или Уркварта.
— Значит, вы имели в виду меня?
— А ваш помощник? — Мигель проигнорировал опасный вопрос.
— Абсолютно исключено. Это глухонемой. Он и живет в нашем крыле, почти не выходит на улицу. Только за покупками — сигареты, журналы, газеты.
— Он что, постоянно живет у вас?
— Да. Я знаю его уже много лет. Полностью отпадает. Одинокий старик, ему ничего не нужно. И потом, не считайте нас такими дилетантами, Гонсалес. Мы проверили и его. Он выходил из здания за последние три недели четырежды. И все четыре раза еще до того, как стало известно, что вы полетите в Италию. А ведь Луиджи ждали у посольства, где он должен был отметить паспорта.
— Но у Дершовица мог быть свой человек в посольстве.
— Не мог быть. Однако фамилию нашего агента Дершовиц узнал заранее. Иначе ему пришлось бы поджидать всех туристов, отправляющихся из Индонезии в Италию. А он точно знал, кто. И сообщил в посольство. А там уже, за солидное вознаграждение, конечно, ему кто-то и передал, когда именно Луиджи приедет. Все очень просто.
— Значит, ваш помощник исключается, — разочарованно произнес Гонсалес. — Но все равно как-то информация просочилась. Черт. Дурацкая загадка.
— Которую мы должны разрешить, — свеликодушничал комиссар, не сказав «вы», — и чем быстрее, тем лучше.
— У меня есть план, но он… словом, для этого мне нужно несколько человек.
— Что за план?
— У нас нет времени. Так, — казалось, Мигель рассуждает вслух, — надо идти ва-банк. Сообщим им, что я приехал в Нью-Йорк. Дайте им мой точный адрес. То есть шифровку на ваше имя я пошлю по обычному каналу, укажу свои координаты, и, таким образом, письмо попадет к ним. Предатель сразу поймет, что я неспроста вдруг неожиданно объявился в Нью-Йорке. Значит, я вышел на след. Он начнет нервничать. И попытается снова передать информацию, чтобы меня убрали. Ну, а вы… мы, — поправился Мигель, — должны сделать так, чтобы и мышь не проскочила незамеченной. Для этого мне и нужны люди. Мы оцепим помещения, возьмем на контроль все телефоны, будем проверять даже мусор, который выносят уборщицы. Кстати, не разрешим мойщикам окон мыть их окна несколько дней. Отключим все каналы связи. Словом, создадим вокруг него блокаду. И в этой ситуации он неминуемо попадется.
— План неплохой, — одобрительно сказал комиссар, — но с одним нюансом. А вдруг опять утечка? И выяснится, что в гостинице вас нет.
— Невозможно. Я же сказал, мы перекроем все.
— Я привык предполагать даже невозможное, Гонсалес. Сделаем так. На всякий случай в вашем номере гостиницы поселится наш агент, еще двоих мы разместим в соседнем номере. Это будут обычные ребята из Интерпола, и в детали операции мы их не посвятим. Они должны будут прикрывать вашего двойника.
Мигель покачал головой:
— Неужели вы думаете, что ему удастся и на этот раз нас перехитрить?
— Посмотрим, — комиссар задумался на миг, — но я не исключаю и такого варианта.

Рим. День двадцать пятый

Цветы Шарль все-таки достал. Правда, не очень большой букет, но и это было неплохо. И праздничный ужин получился на славу, причем миссис Дейли превзошла себя. Она успела заехать к парикмахеру и теперь, явившись в отель и чувствуя на себе взгляды всех проходящих мимо мужчин, весело, совсем как девчонка, смеялась, пила «кьянти» и шутила с Дюпре.
Шарль позволил себе пригубить бокал с вином, но не стал нарушать своего «сухого закона» и заказал кока-колу. Он уже давно заметил представителя группы «Р-11». Но тот пока не подавал никаких условных знаков, и Шарль усилием воли заставлял себя также шутить и смеяться. Заодно он поражался выдержке Элен Дейли.
В пяти метрах от него сидел Рокко Кинничи. Рядом с ним расположились еще трое мужчин, один вид которых вызывал уважение. Дюпре почувствовал легкое раздражение. В конце концов, можно было явиться сюда без такой свиты. Но, несколько поостыв, он представил себе всю сложность работы следователя по делам мафии в Италии и удивился еще, как Кинничи вообще выходит на улицу. Мафия жестоко мстила своим обидчикам, а Кинничи был наиболее рьяным преследователем.
В десятом часу Дюпре наконец уловил знак, поданный ему представителем особой группы. Он поднялся и, извинившись перед миссис Дейли, заспешил к выходу. Кинничи он сделал знак — оставаться на своих местах.
Спустившись в туалет, он прошел в освободившуюся кабинку. Через три минуты за дверью послышались шаги. Дюпре вышел.
— Они здесь. Встретились, — услышал он тихий голос.
— Какой номер?
— Четырнадцатый. Микрофоны прикреплены к столу. Возьмите. Кассета на час. — Дюпре опустил в карман маленький записывающий магнитофон.
— Охрана есть?
— Да. В приемной дежурят двое его людей.
— Начнете через полчаса.
Кивнув друг другу, они разошлись. Дюпре поднялся в ресторан.
К миссис Дейли уже подошел какой-то экспансивный итальянец преклонных лет и живо выражал свое восхищение. Шарль сделал страшное лицо и двинулся к их столику. Испуганный итальянец поспешно ретировался.
— У тебя такой вид, ой-ой-ой… — поддразнила его Элен. — Тем не менее я иду танцевать.
— Зато у тебя он просто великолепный, — в тон ей ответил Дюпре, — совращаешь стариков.
Со своего места Кинничи подал знак, но Шарль отрицательно покачал головой.
— Через полчаса, — сказал он тихо миссис Дейли.
Дюпре напряженно ждал. Следя глазами за миссис Дейли, он инстинктивно ждал выстрелов, криков, общей паники. Минуты шли одна за другой, но ничего необычного не случилось. Ровно через сорок четыре минуты в зал вошел представитель группы «Р-11» и кивнул головой. Шарль понял, что все в порядке. Он подошел к танцующим.
— Простите, но мы уезжаем, — сказал он итальянцу, чувствуя легкую радость, что может досадить сопернику. И сделал знак Кинничи.
Выходя из ресторана, он незаметно опустил руку в карман и выключил магнитофон. С момента включения прошло всего 47 минут.
— Что случилось? — тревожно спросила миссис Дейли.
— Все в порядке, — успокоил ее Шарль, — жди меня в номере. Отправляйся сейчас же. Передай по своему каналу, что группа «Р-11» успешно выполнила задание.
Элен Дейли пошла к выходу из отеля. Дюпре показал на нее глазами, и один из людей Кинничи, расталкивая окружающих своими квадратными плечами, двинулся следом. Лишняя осторожность никогда не мешала. Кинничи подошел к нему.
— Они ждут нас. Номер четырнадцатый.
Следователь кивнул своим ребятам и вместе с Дюпре пошел по лестнице вверх. Шарль успел заметить, что из отеля вышел представитель группы «Р-11». Несмотря на то, что они встречались четырежды, Дюпре так и не запомнил черты его лица. Это тоже было особое умение агентов. Быть безликим и бестелесным.
Поднявшись наверх, они постучали. За дверью послышались стоны. Открыв ее настежь, они обнаружили аккуратно уложенных и связанных охранников Ди Перри. Сам Джованни Ди Перри и связник триады сидели в креслах, перевязанные крест-накрест и с кляпами во рту.
Дюпре впервые столкнулся с работой группы «Р-11» и почувствовал зависть, к которой примешивалось восхищение.
«Как это им удалось? — подумал он. — И совершенно бесшумно? Вот это работа». Очевидно, то же самое подумал и следователь Кинничи. Он подошел к столу, в то время как двое его людей остались в приемной сторожить телохранителей Ди Перри.
— Браво, — сказал Кинничи, — чистая работа. — Следователь достал кляп изо рта Ди Перри. — Здравствуй, Джованни, — ласково сказал он, — как это тебя угораздило? Ты смотри, какие бандиты. Такого уважаемого человека оскорбили. Это безобразие, Джованни. Ты должен подать на них в суд.
Мафиози молчал, следя налитыми кровью глазами за следователем.
Дюпре осмотрел связника триады. Очевидно, тот пытался избежать участи Ди Перри. Во всяком случае, его разбитое лицо свидетельствовало, что у его обладателя оказался избыток сил. И нехватка здравого смысла. Убедившись, что он жив, но пока без сознания, Шарль оставил его и также подошел к Ди Перри.
Кинничи удобно расселся на диване. Шарль уселся на стул.
— Ну что, Джованни. Плохо дело. Тебя застукали в номере со связным. Переправлял наркотики. Уж на этот раз тебе не выкрутиться.
— Кончай, Рокко, — злобно отозвался мафиози, — ты пока не выиграл. Я еще посмеюсь на твоих похоронах.
— Может быть, — серьезно сказал следователь, — но из окон тюремной камеры, куда я надеюсь тебя упрятать. И на этот раз надолго, Джованни.
— У вас нет никаких доказательств, — прохрипел Ди Перри.
Шарль вспомнил про свой магнитофон, подошел к столу. Пошарил под ним, вытащил сразу два микрофона. Ди Перри, увидев их, грязно выругался.
Дюпре достал из кармана магнитофон и, перемотав ленту, включил запись. Послышался голос Ди Перри:
— У вас нет никаких доказательств.
— Теперь они есть, — громко сказал Рокко Кинничи, — ну что, Джованни, будешь говорить?
— Пошел ты… — мафиози дернулся всем телом, — ничего, мы еще встретимся.
Дюпре перемотал ленту дальше. Включил с самого начала. Послышался голос Ди Перри. С небольшим акцентом ему отвечал связной. Беседа велась на итальянском.
Ди Перри: Входите, входите, мы вас давно ждем.
Связной: Я немного задержался, но прошу меня извинить…
Ди Перри: Ничего. Хотя, честно говоря, я начал волноваться.
Связной: Что вы, господин Ди Перри… Что может случиться со мной в вашей чудесной стране?! Только автомобильная авария, но, к счастью, небольшая.
Ди Перри: Прекрасно, прекрасно. Вы привезли точное количество груза, как мы договорились?
Связной: Конечно. Сто пятьдесят килограммов. Наш товар не нуждается в рекламе.
Ди Перри: Переработанный?
Связной: Нет, вы же просили только сырье. И потом, с этим у нас некоторые трудности. Не хватает специалистов.
Из магнитофона донесся смех Ди Перри.
Ди Перри: Специалистов всегда не хватало. Нам тоже. Но что поделаешь. Теперь, думаю, мы наладим дело, и с вами у нас не будет проблем…
Он знал, что триада провалена, подумал Дюпре. Значит, участь связного была решена.
Связной: Почему теперь?
Ди Перри: Я имею в виду, после расширения нашего дела.
Связной: Посмотрим. Это зависит не от нас двоих. Мое дело только передать товар и получить деньги.
Ди Перри: Как всегда, доллары?
Связной: Простите, господин Ди Перри, но лиры не котируются в нашей стране.
Ди Перри: В нашей тоже. Так куда вы доставили свой товар?
Связной: Остров Маддалена. На военную базу, как «военное снаряжение». Можете получить хоть завтра.
Ди Перри: На Маддалену? Меня всегда удивляла азиатская хитрость. Уже в третий раз туда.
Связной: Я не знаю подробностей. Мне только сегодня сообщили, что товар находится там.
Ди Перри: Я всегда го…
Дюпре выключил магнитофон. Кинничи посмотрел на Ди Перри.
— Ну, что скажете теперь, господин Ди Перри?
— Ничего. Пригласите моего адвоката. Развяжите меня. Я требую своего адвоката. Без него я не скажу ни слова.
— Сейчас позову, — зло пообещал Кинничи, выходя в спальню. За ним вышел Дюпре.
— Где находится эта Маддалена? — спросил Шарль.
— Около Сардинии. Это американская военная база. Всегда подозревал, что там дело нечисто. Но мы не могли доказать. А теперь у нас есть доказательства.
— Вы имеете в виду это? — Шарль показал на магнитофон.
— Да. А что?
— Это не доказательство. Я не могу предоставить вам эту пленку. Наше участие не должно фигурировать в деле.
— А что мне делать? — Следователь явно разозлился.
— Сообщить, что связной триады указал место нахождения наркотиков — остров Маддалена. А там пусть уж ваши решают, верить ему или нет.
— А если он откажется говорить?
— Не откажется, — успокоил его Дюпре, — я сообщу ему несколько приятных новостей из Индонезии и, кстати, разъясню ему, чем должна была закончиться его беседа с Ди Перри. Думаю, он не откажется.
— Может быть, вы и правы, — согласился следователь, — во всяком случае, нам нужны веские доказательства того, что на американской военной базе на острове Маддалена находится перевалочный пункт пересылки наркотиков. Нужно еще доказать, что используются военные самолеты США, перевозящие наркотики из страны в страну под видом «военного снаряжения». А обстановка сейчас сами знаете какая. Да и правительство у нас неустойчивое. И оппозиция может потребовать…
— Это нас не касается, — строго сказал Дюпре, — нам запрещено вмешиваться в ваши внутренние дела.
— Конечно, — Кинничи кивнул на дверь, — нужно будет основательно потрясти этого связника.
— Я это и собираюсь сделать, — успокоил его Дюпре.
Они прошли в комнату, где по-прежнему сидели Ди Перри и связной триады. Связной уже начал приходить в себя, но пока еще плохо соображал. Дюпре, перерезав веревки и освободив обоих, дал им по стакану холодной воды. Ди Перри выплеснул воду на пол. Связной выпил.
— У нас впереди длинная ночь, господа, — Дюпре посмотрел на часы, — давайте начнем нашу беседу. Господин Ди Перри, вас я прошу подождать в другой комнате.
Вызвав одного из своих сотрудников, Кинничи распорядился провести Ди Перри в спальню и не спускать с него глаз. Сам он, взяв стул, уселся поудобнее и приготовился слушать допрос Дюпре.
Шарлю понадобилось немного времени, чтобы убедить связного в провале триады. Потрясенный тем, что Дюпре известны даже имена членов совета триады, связной решил заговорить и сам предложил свои услуги. Подтвердив, что наркотики доставлялись на остров Маддалену, он рассказал, каким образом товар переправлялся из Индонезии. Как и предполагал Кинничи, это делали американские военные самолеты под видом «военного снаряжения». Кроме того, эти рейсы пользовались особым покровительством ЦРУ. Во всяком случае, связной слышал об этом.
Дюпре заинтересовал вопрос, кто именно передал связному данные о группе Фогельвейда. Выяснилось, что Ди Перри. Кроме того, связной подтвердил показания господина Муни, что пересылка наркотиков в Италию и продажа их Индзерилло при посредничестве Ди Перри осуществляется тайно от других «семейств», которые не должны знать об этой деятельности Индзерилло.
После двухчасовой беседы Дюпре понял, что из связного больше ничего нельзя выжать. Отправив его в спальню, он попросил пригласить Ди Перри. Шарля интересовал только один вопрос: от кого последний узнал о группе Фогельвейда? Ди Перри презрительно молчал. Дюпре, понимавший, что это единственная ниточка, ведущая к предателю, упорно старался расшевелить мафиози, но все было безрезультатно. Наконец, не выдержав, Дюпре прямо спросил об Индзерилло. И по тому, как вздрогнул Ди Перри, не сумевший скрыть своего испуга, региональный инспектор понял, что сведения из их Центра получает сам «крестный отец» мафии Сальваторе Индзерилло. И, разумеется, этим секретом ни с кем делиться не собирается.
Глава «семейства» явно не желал отвечать на вопросы и твердо заявил, что без своего адвоката разговаривать не будет. Впрочем, Шарль больше и не настаивал. Он понимал, что перед ним стоит безумная задача — выйти на самого Индзерилло и через него узнать, кто именно предатель. Нереальность этой задачи была очевидна, и Шарль вдруг с горечью ощутил свою беспомощность. На «крестного отца» всемогущей сицилийской мафии не мог замахнуться весь «Интерпол». Даже особая группа «Р-11» была бессильна против этого человека. Разочарованный Дюпре прекратил допрос.
Он уже собирался попрощаться со следователем и уехать в отель, когда в номер вошел один из людей Кинничи. Шарль узнал его. Это был тот самый, кто провожал Элен. Дюпре вдруг вспомнил, что не позвонил ей.
— Что случилось? — спросили они в один голос со следователем.
— Ваша мадам похищена, — запыхавшийся сотрудник не мог внятно объяснить, — ее похитили прямо на моих глазах у отеля. А меня оглушили. И я ничего больше не видел.
— Когда это случилось? — Шарль взглянул на часы.
— В половине одиннадцатого.
— А сейчас уже половина третьего ночи.
Дюпре вскочил со стула. Рука метнулась за оружием.
— Я пристрелю всех, если с ней что-нибудь случится, — пообещал он с понятным гневом Ди Перри. Тот злорадно пожал плечами.
— Сядьте, сядьте, — Кинничи положил ему руку на плечо, — если бы ее хотели убить, ее бы не похищали. Это исключено. Я-то знаю нравы нашей публики. Они наверняка выставят какое-нибудь требование. Не беспокойтесь. Пока ей ничего не грозит.
Шарль от ярости сжал кулаки. Идиотское положение. Как он мог отпустить ее одну? Как он не предусмотрел такой элементарной ситуации? Он метнулся к телефону. Это был номер связного группы «P-11». Телефон не отвечал. Подождав еще минуты две, он опустил трубку с такой силой, что телефонный аппарат жалобно звякнул.
Кинничи подвинул аппарат к себе и, набрав номер, вызвал полицию.
— Говорит Рокко Кинничи. Кто у аппарата? Записывайте сообщение. Четыре часа назад из района Трастевере похищена женщина. Рост 165–170, возраст около тридцати, волосы светлые. Как ее фамилия? — обратился он к Дюпре.
— Миссис Боукер, — сказал Дюпре, вспомнив, что и он мистер Боукер.
— Миссис Боукер, — повторил в трубку следователь, — да, весьма срочно. — Он положил трубку.
— Не отчаивайтесь. Время у нас есть — похитители не предъявили нам своих условий. Посмотрим, что они хотят. Мой вам совет: немедленно поезжайте в свой номер. Вероятно, вам будут звонить. Возьмите одного из моих людей. Я приеду через полчаса.
— Распорядитесь, чтобы телефон мистера Боукера был взят под контроль, — громко произнес Кинничи.
В воспаленном воображении Шарля Дюпре возникали всякие ужасы, ожидающие Элен Дейли. Он начал чувствовать, что сходит с ума.

Нью-Йорк. День двадцать шестой

Отправив шифрованное сообщение вечером, Гонсалес проверил оружие и с понятным нетерпением ждал, когда от комиссара прибудет его двойник, который поселится в его номере. Сам он должен перебраться поближе к отделу азиатской зоны, с тем, чтобы в решающий момент быть на месте. Комиссар обещал выделить ему восемь человек. Игра стоила свеч, и Мигель должен был предусмотреть все варианты. Ошибка могла стоить жизни.
Он выглянул в окно. Внизу копошились дети. Слышались звонкие ребячьи голоса. Его отель «Картер» был расположен почти в самом центре Нью-Йорка, на Сорок третьей улице.
В дверь постучали. Гонсалес сразу насторожился. Проверил оружие, расстегнул пиджак и, взяв в правую руку пистолет, прикрытый газетой, громко крикнул:
— Войдите.
Дверь осторожно приоткрылась.
— Четверку превращаем в тройку, — громко произнес довольно молодой голос за дверью.
Это был пароль. Гонсалес не убрал оружие.
— Зайдите в номер и закройте дверь, — громко приказал он.
На пороге стоял высокий стройный парень лет двадцати. Он нерешительно переступал с ноги на ногу и, закрыв дверь, несколько раз повернул ключ.
— Садись. — Мигель вытащил пистолет из-под газеты и жестом предложил вошедшему опуститься в кресло. Внимательно пригляделся к нему. Красивый мальчик, подумал Гонсалес. Он вдруг поймал себя на мысли и испугался. Этот — мальчик. А он что же, уже взрослый? Ему ведь еще нет и двадцати пяти. А кажется, что все сорок.
— Сколько тебе лет? — вдруг неожиданно спросил он.
Очевидно, парень не ждал такого вопроса.
— Девятнадцать, — произнес он удивленно.
— Новичок?
— Да, стажер, — охотно подтвердил парень, — комиссар сказал, что не посылал бы меня, но я очень похож на вас.
Только теперь Мигель с удивлением обнаружил, что вошедший действительно похож на него. Темноволосый, темноглазый, высокий, правда, более стройный, чем он, что Гонсалес отметил с некоторым неудовольствием.
— Тебя что, искали по всем школам «голубых»? — улыбнулся Гонсалес.
— Наверно, — заулыбался и парень.
— Как тебя зовут?
— Роберто. Роберто Карденас.
— Знаешь, зачем ты здесь?
— Да, мне все объяснили. Как только вы уйдете, я дам знать агентам «Интерпола». Двое из них уже в соседнем номере. Еще один приедет от комиссара. Они установят здесь аппаратуру, будут прослушивать все, что здесь происходит. Правда, комиссар сказал, что это будет продолжаться недолго. День, два, от силы три.
— И все равно будь осторожен. Из номера не выходи. Оружие есть?
— Конечно, — парень с радостью достал из кармана «Кольт» последнего образца.
Рука Гонсалеса автоматически нырнула за оружием. Роберто не успел опомниться, как пистолет Мигеля был наставлен прямо на него.
— Что вы? — испуганно проговорил Карденас.
— Убери пистолет, — угрюмо попросил Гонсалес, — это привычка. Я не люблю, когда в руках моего собеседника оружие. Кстати, прими мой совет: постарайся и ты не любить — и проживешь довольно долго.
— Понятно, — парень убрал пистолет, с нескрываемым восхищением следя за Гонсалесом. В глазах юноши Мигель увидел немое обожание. Тоже мне, суперагент, подумал он с неожиданной злостью про себя.
— Когда я выйду, — остановился перед ним Гонсалес, — закрой дверь и позвони в соседний номер. Я позвоню снизу, подними трубку и подтверди, что ребята уже у тебя. Тогда и я спокойно уйду. Я спрошу — это магазин, а ты, если все в порядке, ответишь — нет, это гостиница. Если что-нибудь случится, пока я буду спускаться в лифте, ты ответишь — нет, вы не туда попали. Понятно?
— Ясно, — парень заулыбался, — прямо как в кино.
— Меньше восторгов, Роберто. У нас в жизни еще интереснее, чем в кино, — пообещал Гонсалес, — и пострашнее, — добавил он сухо.
Обменявшись крепким рукопожатием, он вышел из номера, с удовлетворением отметив, что сзади щелкнул замок. Спустившись вниз, он набрал номер телефона. Трубку поднял Роберто.
— Нет, это гостиница, — подтвердил его веселый голос. Мигель удовлетворенно положил трубку и, поймав такси, поехал сначала на Ист-Ривер, к зданию ООН. Еще через час он был в Центре «голубых».
Совершенно секретно
Литера «В»
ГЕНЕРАЛЬНОМУ КОМИССАРУ АЗИАТСКОЙ ЗОНЫ ОТ РЕГИОНАЛЬНОЙ ГРУППЫ «С-41»
Прибывший груз наркотиков уничтожен. База под Кап-Аитьеном ликвидирована. В ходе перестрелки убито четверо членов банды. С нашей стороны потерь нет.
«С-41»
Совершенно секретно
Литера «В»
ГЕНЕРАЛЬНОМУ КОМИССАРУ АЗИАТСКОЙ ЗОНЫ ОТ РЕГИОНАЛЬНОЙ ГРУППЫ «С-37»
Объект, указанный Вами, действительно замешан в продаже наркотических веществ и кокаина. Установленные кинокамеры позволили зафиксировать его преступления. Дело передано в органы безопасности Канады.
«С-37»
Сообщение агентства Рейтер
Корреспондент агентства Рейтер сообщил из Монреаля, что начальник местного отделения полиции по борьбе с наркотиками осужден на 14 лет тюрьмы. Как выяснилось в ходе следствия, он утаивал часть конфискованного гашиша и кокаина, перепродавая его предприимчивым дельцам.
Совершенно секретно
Литера «В»
ГЕНЕРАЛЬНОМУ КОМИССАРУ АЗИАТСКОЙ ЗОНЫ ОТ РЕГИОНАЛЬНОЙ ГРУППЫ «С-33»
Генерал Артуро Дурасо возглавлял переброску наркотиков. После встречи наших представителей с Президентом республики Дурасо спешно покинул страну, что позволяет сделать предположение относительно утечки информации из канцелярии президента. В связи с розыском Дурасо дело передано в «Интерпол». Связи Дурасо выявляются. Четырнадцать сообщников уже арестованы. Считаю, что дальнейшую разработку операции необходимо передать в территориальные органы безопасности.
«С-33»
Журнал «Новое время», № 13, 23 марта 1984 года
Генерала Артура Дурасо, долгие годы служившего начальником полиции мексиканской столицы, ныне разыскивает «Интерпол». В недавно вышедшей книге его заместителя рассказано, как Дурасо использовал служебное положение для личного обогащения. Доходы от торговли наркотиками, проституции, контрабанды сделали Дурасо одним из богатейших людей страны. Его состояние — более 600 миллионов долларов. В его имении в пригороде Мехико — вертолетная площадка, ипподром, казино…

Рим. День двадцать шестой

Дюпре не находил себе места. Приехав в гостиницу, он не мог спокойно усидеть у телефона, поминутно вскакивал и, опрокидывая стулья, ходил по комнате. Нервы были на пределе. В шестом часу утра позвонил Кинничи. В районе Ченточелле был найден труп женщины. Шарль немедленно объявил, что выезжает, но следователь не разрешил. Через час он сообщил, что это труп старухи. До девяти часов утра Дюпре не сомкнул глаз. Сидевший внизу у портье охранник Кинничи трижды поднимался наверх, чтобы узнать, нет ли чего нового. Все было безрезультатно. В десятом часу Шарль спустился вниз и увидел, что охранник задремал прямо в кресле. Поднявшись наверх, Дюпре, не раздеваясь, кинулся на кровать. Спать он не мог, его душило волнение. Воображение рисовало страшные картины. Женщина в руках бандитов. Он заставлял себя не думать об этом, но тревога за судьбу Элен заслоняла все остальные мысли. Он и не заметил как смежились веки и как он провалился в тяжелый сон.
Шарль еще не проснулся, когда почувствовал, что его волосы кто-то гладит. Он помнил этот жест. Это было прикосновение Элен. Не решаясь открыть глаза, он прислушивался к тишине, все ждал чего-то, но, почувствовав, что рядом кто-то сидит, не выдержал. Открыл глаза. На кровати сидела Элен Дейли.
— А-а-а… Ты пришла? — от волнения он начал заикаться.
— Да. Уже полчаса, — голос был ее насмешливый и звонкий.
Дюпре потряс головой и сел на кровати. Видение миссис Дейли не исчезло. Региональный инспектор внимательно посмотрел на нее.
— Где ты была? — тихо спросил он.
Мягкая, теплая рука прикоснулась к его лицу.
— Ты очень волновался? Извини, но я не виновата. Группа «Р-11». Они почувствовали, что за мной следят, и… словом, это они стукнули охранника Кинничи.
— Зачем?
— Им нужно было передать мне срочное сообщение. А этот охранник шел за мной как привязанный. Вот они и подумали, что это человек Индзерилло. Хорошо еще, что все обошлось благополучно.
— Ты сама уехала с ними?
— Да.
— Это было неосторожно, — жестко сказал Дюпре, мотнув головой, словно освобождаясь от ее прикосновения. Рука повисла в воздухе и затем опустилась вниз.
— Они назвали мой регистрационный номер. Ты был у Ди Перри, а им нужно было срочно передать мне сообщения. Они ждали меня у гостиницы. Я понимаю, что ты волновался, но так уж получилось. Прости меня, Шарль. Я, конечно, должна была позвонить.
— Какие сообщения? — Он еще не пришел в себя, не решаясь поверить, что самое страшное уже позади.
— Насчет Индзерилло, — Элен говорила виноватым голосом, видимо, начиная понимать, какую тяжелую ночь провел Шарль Дюпре, — они сумели вчера утром подслушать разговор Индзерилло со Стефано Бонтаде. Это один из его подручных. Они говорили о триаде. «Черные мечи» снабжались ЦРУ. А у Пентагона действительно есть огромные склады, переполненные наркотиками. В штатах Нью-Йорк, Кентукки и Колорадо. Но это не самое главное. Группа «Р-11» проанализировала ситуацию и совершенно точно установила, что Индзерилло, Бонтаде, Ди Перри действуют на свой страх и риск, не поставив в известность все «семейства». А значит — конкуренты из других «семейств», узнав об этом, начнут мстить. То есть явно не обрадуются, если получат точно подтвержденные сведения, что Индзерилло их обходит. Такие вещи не прощаются даже «крестному отцу». Понимаешь, что это значит?
Дюпре кивнул головой. Не говоря ни слова, протянул руку и привлек к себе Элен.
— Я так волновался. Я боялся, что уже не увижу тебя никогда.
Элен счастливо улыбнулась. Уткнулась в его плечо.
— Мы всегда будем вместе, Шарль. Всегда. Я буду только с тобой.
Резкий телефонный звонок заставил их вздрогнуть. Шарль подошел к телефону.
— Да, да, господин следователь, — Кинничи, — сказал он Элен, — все в порядке. Да, да. Не беспокойтесь. Что? Понимаю. И ничего нельзя сделать? Да, я понимаю, но все-таки… Когда? Я вас жду, — он положил трубку. — Сейчас приедет сюда. Тебя видел портье в вестибюле гостиницы и сразу же позвонил в полицию. Вот Кинничи и узнал, что ты у меня.
— А зачем он приедет? — деловито спросила Элен, поправляя волосы.
— Ди Перри выпущен под залог. Его адвокат заявил, что показания связного триады нужно еще проверить, прежде чем брать человека под арест. Ничего компрометирующего у них против него нет.
— Магнитофонную запись ты оставил у себя?
— Конечно. Мы же не могли разглашать наше участие в этой операции. Получается, что он опять выйдет сухим из воды. И ничего нельзя сделать.
— Можно, — Элен подняла на него глаза, — можно, Шарль. Ты забыл, что я тебе сказала? Ди Перри и Индзерилло действовали без согласия других «семейств», а это значит… — Она смотрела на него в упор.
— Какой я идиот! Конечно. Надо будет сказать об этом Кинничи. Конкуренты рады будут подставить Ди Перри подножку. Тем более если он их обходит. — Он подошел поближе и сел около нее. — Как все-таки хорошо, что ты рядом. Сегодня ночью я, кажется, первый раз в жизни испугался.
Она улыбнулась.
— Обещаю больше не исчезать. Во всяком случае, не предупредив тебя.
— Очень на это надеюсь. — Они помолчали. — Что еще удалось узнать?
— Это люди Индзерилло ликвидировали группу Фогельвейда. У них свой человек в нашей организации. Но кто он, видимо, известно только «крестному отцу». Кстати, его люди ждали тебя и в Дубровнике. Так что ты его крестник. Представь, я четко слышала, что он о тебе говорил, можешь гордиться. Выражения были самые сочные. Кстати, он знает, что это твоя группа вышла на банкира и раскрыла сеть триады.
— Уже узнал? Так быстро? — Дюпре удивленно взглянул на Элен. Со злостью ударил кулаком по одеялу. — Узнать бы, кто это! Информация довольно оперативная.
— Очень. Они даже знают, что Луиджи убит. Кстати, его убили по приказу Индзерилло.
— Ничего. — Шарль сжал губы. — Я думаю, что тоже подложу этому господину свинью. Да такую, что он меня долго будет помнить.
— За наши головы обещано по тридцать тысяч долларов. Они наняли профессионала. Дершовиц. Тебе что-нибудь говорит эта фамилия?
— Алан Дершовиц, — усмехнулся Шарль, — знаю, конечно. Профессионал высшего класса. На счету этого подонка не одна загубленная жизнь. Как правило, основную работу выполняет он сам, а несколько его помощников лишь координируют его усилия, помогая выследить и затравить необходимый объект.
Раздался стук в дверь.
— Это Кинничи, — уверенно сказал, вставая, Дюпре. — Войдите, — крикнул он.

Нью-Йорк. День двадцать шестой

Работа азиатского отдела была взята под особый контроль. Все три комнаты были тщательно блокированы. Единственная дверь, ведущая в эти комнаты и проходившая через приемную, находилась под пристальным наблюдением. Двое сотрудников постоянно дежурили в приемной. Но из отдела пока не выходил никто. Все четверо работавших там — Сальдуендо, Уилкотт, Аламейда, Жун-цзы — были слишком опытными агентами, чтобы задавать лишние вопросы. Все четверо понимали: происходит нечто сверхъестественное, если их держат в этих помещениях. И хотя Аламейда, самый молодой среди них, и ворчал иногда, работа в целом шла спокойно.
Через каждые два часа в отдел доставлялись телеграммы и сообщения. Их приносил глухонемой помощник комиссара. И хотя, как утверждал комиссар, этот человек был вне всяких подозрений, Мигель попросил взять и его под наблюдение. Еще двое сотрудников по предложению Гонсалеса следили с улицы за окнами. Мигель опасался, что и оттуда может быть подан какой-нибудь специальный знак. Даже мусор, который сжигался в отделе и выносился из помещения в виде пепла, постоянно проверялся одним из сотрудников. Все было тщетно.
Мигель, не спавший почти до утра, с раскалывающейся от боли головой прилег заснуть лишь в пятом часу. Проспав до десяти утра, он, проснувшись, первым делом позвонил Роберто. Веселый голос Карденаса подтвердил, что все в порядке. Комиссар сам звонит ему через каждый час. Успокоившись, Мигель отправился завтракать. Вернувшись, он встретил комиссара. Тот решил лично проверить, как идут дела.
Собственно, ничего неожиданного не произошло. В течение вчерашнего и сегодняшнего дней в помещение азиатского отдела заходили всего лишь три человека. Заместитель Генерального секретаря ООН Брайан Уркварт, генеральный комиссар, вчера вечером принявший последнюю информацию, и его помощник.
Господин Уркварт приехал за последней информацией, касающейся положения в Юго-Восточной Азии. Генеральный комиссар зашел за какой-то срочной информацией, и, наконец, регулярно заходил помощник комиссара. Кроме них, к Сальдуендо приезжал его сын, взрослый парень лет двадцати шести. Он привез отцу домашнюю еду. У Сальдуендо была язва желудка. Сына, конечно, к отцу не пустили, а всю посылку проверили по миллиметру и лишь затем отдали ее адресату. В общем, все было как обычно.
Комиссар согласно кивал головой, пока Гонсалес ему докладывал. Мигель настаивал вчера, чтобы в помещении была установлена аппаратура, позволяющая следить за работой сотрудников азиатского отдела, но комиссар не разрешил, сказав, что отдел безопасности «голубых» никогда не пойдет на это. Мигель и сам понимал, что подобное предложение нелепость, однако все-таки сделал его, скорее для очистки совести. В глубине души он был убежден, что кто-нибудь из этой четверки попытается выйти на связь. И не сомневался, что перехватит предателя, прежде чем тот успеет что-либо сообщить.
— Когда последний раз звонили Карденасу? — Комиссар неожиданно вспомнил о Роберто.
— Час назад. Я лично разговаривал с ним.
— Все в порядке?
— Конечно. У нас с ним условлено несколько специальных фраз, которые он произнесет, обнаружив какую-либо опасность.
— Позвоните ему еще раз, — комиссар недовольно взглянул на часы, — и, кстати, не забудьте покормить моих сотрудников. В конце концов, остальные не виноваты, что один из них подлец.
Устало кивнув, Гонсалес подвинул к себе телефонный аппарат и не спеша набрал номер. Занято. Это удивило его.
— Ну, что там? — Комиссар поднял голову. — В чем дело?
— Занято, — тихо пробормотал Гонсалес.
— Вы с ним договаривались, чтобы он не занимал телефон? — Комиссар подошел к аппарату. — Дайте мне. — Набрал номер, прослушал частые гудки, недовольно сжал губы, нахмурился и набрал уже другой номер. Звонит в соседний номер, догадался Мигель.
— Алло, Том, что у вас там произошло? Нет, у Роберто занят телефон. Немедленно проверьте. Я жду у аппарата. Что? Вы ничего не слышали? Все равно проверьте. — Комиссар держал трубку в руке, и Мигель вдруг почувствовал, что какое-то неведомое ему ранее чувство охватывает его.
В наступившей тишине слышалось тиканье настенных часов.
— Да. Я слушаю. — Комиссар повернулся спиной, и Мигель не сумел увидеть выражение его лица. — Не надо, — сказал вдруг комиссар изменившимся голосом, — доложите на месте. — Он повернулся к Мигелю. — Роберто убит.
— Не может быть! — это было единственное, что Мигель сумел произнести.
— Срочно машину, — крикнул комиссар в микрофон. — Одевайтесь, — предложил Мигелю и первым вышел из комнаты. Гонсалес бросился натягивать пиджак.
Уже сидя в машине, Мигель в тысячный раз задавал себе вопрос: как это произошло? — и не находил ответа. К отелю «Картер» они подъехали довольно быстро. У дверей уже стояли две полицейские машины и несколько газетчиков. Помещение «Нью-Йорк таймс» находилось буквально в нескольких шагах отсюда. Комиссар недовольно поморщился.
— Откуда они пронюхали?
К ним подбежал плотный, коренастый человек в застегнутом пиджаке. Проломленный нос и грубые черты лица сразу выдавали в нем бывшего боксера.
— Я ждал вас, господин комиссар. Полиция еще не знает, что произошло.
— А откуда здесь полицейские машины, Том?
— Это внизу, в баре, была какая-то драка. Вот и приехали. Говорят, в ней участвовал отпрыск Кеннеди. Он наркоман. Ну газетчики и набежали.
Никем не замеченные, они прошли в лифт и поднялись на этаж, на котором размещался номер Мигеля. Он только вчера покинул его. Длинный коридор, и наконец дверь. Та самая.
— Откройте, — приказывает комиссар. Том стучит, и дверь моментально открывается. В глубине комнаты еще двое сотрудников.
— Представители «Интерпола», — тихо говорит Том. Пока комиссар здоровается с ними, Гонсалес входит в комнату. На полу у самого окна лежит Роберто. Пуля попала прямо в сердце, и на рубашке уже расплылось большое красное пятно. Это должен был быть я, с какой-то отрешенностью думает Гонсалес, это стреляли в меня. Как сквозь туман он слышит осторожный голос представителя «Интерпола»: «…очевидно, стреляли из окна. Парень подошел к окну и… Пулю, конечно, надо извлечь, но, видимо, стреляли из снайперской винтовки».
Комиссар выглядывает из окна.
— Том, — обращается он к своему помощнику, — в машине у меня двое ребят. Возьми их и осмотри вон то здание. И побыстрее, до приезда полиции. Гонсалес, — он обращается к Мигелю, — возвращайтесь в отдел. Постарайтесь разобраться, что там все-таки произошло.
Мигель кивает головой и, взглянув еще раз на простреленное тело, выходит из комнаты. На губах мертвого ему чудится улыбка. «Девятнадцать лет, — вспоминает Мигель вчерашние слова Роберто и его улыбку, — прямо как в кино».
Уже сидя в машине, вдруг замечает, что скулы болят от напряжения — до такой степени он сжал зубы.
Приехав в отдел, Гонсалес сразу поднялся к себе. Собрал всех, кто обеспечивал блокировку, вызвал даже ребят с улицы и предложил всем думать. Думать, каким образом информации из отдела удалось все-таки просочиться? Каким образом? Гонсалес потратил еще полчаса, пытаясь выяснить, встречался ли глухонемой с кем-нибудь сегодня утром, и с разочарованием узнал, что старик не выходил из здания.
Еще через час приехал сам комиссар. Отпустив некоторых сотрудников, он предложил остальным отдыхать, а сам, взяв чистые листки бумаги, уселся перед Гонсалесом.
— Ну, что решили?
— Пока ничего определенного.
— Конечно. Пока, — комиссар начертил на листке кружок, — но через несколько часов вы начнете подозревать меня или, еще чего доброго, господина Уркварта.
— Не начну, — угрюмо ответил Мигель.
— Можно узнать почему? Мы ведь тоже входили в отдел.
— Но вы знали, что настоящий Мигель Гонсалес сидит здесь, в нашем здании, а подложный, по имени Роберто Карденас, сидит там, в отеле «Картер». Значит, вы исключаетесь.
— Логично.
— Опять эта четверка. Я начинаю ненавидеть их всех. Всех четверых.
— В этом вы не правы, Гонсалес, — устало сказал комиссар, — среди них трое порядочных людей.
— Знаю, но я уже об этом не думаю. Этот сукин сын снова перехитрил нас. Я бы не пожалел своей жизни, лишь бы только узнать, кто? И каким образом? Сказать по правде, я начинаю верить, что этот гад передает сообщения мысленно, на расстоянии. Мне уже приходят в голову невозможные мысли. И ничего конкретного.
Они сидели почти до двух часов ночи. Придумывали тысячи разных способов и тут же отвергали их. Никакого проблеска не было. Соперник был явно умнее, а это особенно нервирует профессионалов. В два часа ночи поступило сообщение из полиции. Вскрытие показало, что пуля, поразившая Роберто, была выпущена из французской снайперской винтовки «ФР-Ф1» калибра 7,5 мм. Точно такие же две пули сразили Луиджи. Почерк был один и тот же. Правда, в случае с Луиджи поражала скорострельность этой неавтоматической магазинной винтовки. Было ясно, что стрелял профессионал. Комиссар тут же связался с ФБР, и довольно скоро удалось установить, что это почерк Алана Дершовица, профессионального убийцы, нанятого мафией. ФБР разыскивало его уже три года. Правительства нескольких государств обратились в «Интерпол» с просьбой найти этого человека. Но… Дершовиц был неуловим.
В шестом часу утра из отдела по внутреннему пульту раздался голос дежурного. Это был Жун-цзы. Он попросил у комиссара уточнить некоторую информацию. После уточнения он снова отключился. Все было спокойно.
В семь часов утра комиссар уже сам связался с отделом и попросил дежурного выяснить, кто принимал информацию о Гонсалесе. Китаец, проверив по журналу, коротко сообщил, что информацию принял он сам. Комиссар, поблагодарив, отключил пульт.
Они так и не заснули в эту ночь. Но ничего конкретного не придумали.

Рим. День двадцать седьмой

Приехав рано утром во Дворец правосудия и простояв почти час у ворот[32], Дюпре с раздражением поднимался по лестнице. В конце концов Кинничи мог бы выбрать и другое место для встречи. Появление регионального инспектора во Дворце правосудия совсем нежелательно. Но это была как раз та ситуация, когда приходилось идти на определенный риск. Кинничи обещал пригласить одного из наиболее влиятельных «отцов» сицилийской мафии, а магнитофонная лента с разговором Ди Перри была по-прежнему у Дюпре.
Надо было убедить мафиози, что Ди Перри с согласия Индзерилло обманывал другие «семейства». И эта запись была необходима. Дюпре вдруг подумал, какую дорогую цену заплатил бы за эту ленту сам Сальваторе Индзерилло. Раздражение постепенно улеглось. Ради того, чтобы отомстить убийцам Луиджи, он согласен еще десять дней ходить во Дворец правосудия, лишь бы добиться своей цели.
В кабинете следователя его уже ждали. Кинничи, улыбаясь, пожал ему руку.
— Как ваша спутница? Не боитесь снова оставлять ее одну?
— Я предупредил ее, чтобы не выходила из гостиницы.
— Думаете, послушается? — Кинничи, приехавший вчера в отель и познакомившийся с миссис Дейли, был очарован ее красотой и умом. И хотя по возрасту он годился ей в отцы, Элен сразу же почувствовала к следователю взаимную симпатию.
— Ох уж эти женщины, — вздохнул Кинничи, — если бы они всегда нас слушались. Но, — он развел руками, — те времена прошли.
Дюпре не возражал. Они уселись за стол, и Кинничи, включив маленький телевизор, предложил послушать последние новости.
Правительство снова ушло в отставку, и все политические комментарии сводились к вопросу: какие партии войдут в новое правительство, кто его возглавит — христианский демократ, республиканец или социалист? Во всяком случае, по улыбке президента республики было видно, что этот вопрос еще не решен. Кинничи недовольно засопел.
В дверь постучали, вошел охранник.
— Господин следователь, к вам дон Микеле.
Кинничи моментально выключил телевизор.
— Зови.
— Где ваш секретарь? — спросил Шарль.
— Я его отослал. Мы будем только втроем. Я попросил нашего гостя прийти без адвоката.
Дверь приоткрылась, и охранник, льстиво изгибаясь, придержал ее. В комнату не спеша, довольно уверенно вошел старик лет шестидесяти. Подвижное лицо, темные глаза и острый выпирающий подбородок приковывали к себе внимание. Он был среднего роста, одет в темно-синий костюм. Шарль заметил, что он слегка прихрамывает.
Вошедший, не дожидаясь приглашения, кивнул следователю и опустился на стул. За ним сел и Кинничи. Шарль отошел к окну.
— Не туда, — вдруг раздался хриплый голос.
Дюпре обернулся.
— Сядь так, чтобы я тебя видел, — старик ласково смотрел на него, но в голосе слышался металл. Шарль взглянул на Кинничи.
Тот неопределенно пожал плечами, и Дюпре решил повиноваться. Он взял стул и сел слева от Кинничи.
— Ты звал меня, Рокко? Я тебя слушаю. Предупреждаю: ни одного вопроса. Иначе я потребую своего адвоката. Ты просил меня приехать на частную беседу, и я решил приехать. Я уже давно тебя не видел. Говорят, ты и Фальконе снова что-то задумали. Ай-яй-яй, а еще наш земляк, сицилиец.
Кинничи чуть извиняюще улыбнулся.
— Ну, дон Микеле, вам жаловаться грех. Вам-то я не доставлял беспокойства.
— А Чефалу забыл? Там, если мне не изменяет память, ты троих арестовал. А ведь все хорошие ребята, примерные отцы семейств. А в Ликате? Приехал с шумом, пострелял, и в результате оставил две семьи без отцов. Нехорошо, — старик вдруг сверкнул глазами, и Дюпре почувствовал такую ненависть к нему, что содрогнулся. — Нехорошо, — повторил старик. Следователь взглянул на Дюпре.
— Дон Микеле, это моя работа. Я не приказывал их убивать. Они убили полицейского, и карабинеры вынуждены были открыть огонь. Я тогда очень сожалел об этом.
— Сожалел, — прохрипел старик, — сожалел… Ну да ладно. Мы люди мирные, нам в ваших делах трудно разобраться. Говори, зачем звал?
— Дон Микеле, вы, кажется, знаете Ди Перри. Что он за человек, по-вашему?
Старик равнодушно уставился на следователя.
— Ты что, только поэтому меня и звал? Что за человек? Тебе лучше знать. Хороший человек. Торгует яблочками, сливами, грушами. Никому вреда не делает. А для чего он тебе? Я же предупреждал — ни одного вопроса.
— Да нет, дон Микеле, я не настаиваю. Не хотите — не говорите. Просто нам стало известно, что он и наркотиками занимается. Вот мы и решили спросить вас.
Старик даже не спросил про наркотики. Его показное равнодушие как рукой сняло. Забыв всякую осторожность, он гневно прохрипел:
— Джованни? Этот щенок? Не посмеет. Я его хорошо знаю. Его хобби — овощи, фрукты, и ты напрасно его подозреваешь.
— Ну что вы! — Следователь подмигнул Дюпре. — Не подозреваю. У нас вот есть кассета с записью речи Ди Перри со связным триады «Черные мечи». И большая партия, дон Микеле, — целых сто пятьдесят килограммов.
— Врешь, — убежденно сказал старик, — Джованни не посмеет. Он не занимается наркотиками.
— Хотите послушать? — вместо ответа спросил следователь.
Старик задумался. Он почувствовал подвох.
— А зачем мне слушать?
— Просто так. Чтобы убедиться, что я не вру. Так включать запись?
Старик промолчал.
Кинничи кивнул, и Дюпре, достав заранее приготовленный магнитофон, вставил кассету. Раздалось шипение, и послышался голос Ди Перри.
С первой же минуты Шарль обратил внимание на поведение старика. Услышав голос Ди Перри, дон Микеле вцепился правой рукой в край стола и за все время не проронил ни звука. Лишь судорожно сжатые пальцы говорили о его состоянии. Запись кончилась. Старик продолжал сжимать край стола.
— Где сейчас Ди Перри? — с усилием вымолвил дон Микеле.
— Мы выпустили его на свободу. Адвокат говорит, что это не доказательство.
Старик выпустил край стола и улыбнулся.
— Хитер, — сказал он, — хи-те-е-ер. Хочешь помочь нам, Рокко? Я не ожидал от тебя.
— Да нет, дон Микеле. Просто хочу выяснить, может ли Ди Перри торговать наркотиками? Вот вы говорите, что нет. Я тоже так думал, но видите? И, кроме того, говорят, сам Индзерилло дал свое согласие. И Бонтаде тоже.
Старик открыл рот, выпустил воздух и снова закрыл. Дюпре испугался, что того сейчас хватит удар.
— Ну, если ты врешь, Рокко, — сказал с открытой угрозой старик, — если ты врешь…
— Ди Перри действовал по указанию Сальваторе Индзерилло — вот протокол допроса связного, — следователь брезгливым жестом бросил несколько листков бумаги на стол перед своим собеседником. — Можете прочитать.
Старик дрожащей рукой полез за очками, достал их, водрузил на нос и, собрав листки, принялся читать. Дюпре обратил внимание на его руки. Крупные, с набухшими венами, это были руки крестьянина или фермера, но не всесильного миллионера и главы одного из «семейств» мафии, одного из ее «некоронованных королей».
Шарль не знал, что за дверью стоят двое телохранителей дона Микеле. А на улице их ждут две машины с вооруженными людьми мафии. Он не знал, что адвокат находился наготове, здесь, во Дворце правосудия, с самого утра. Дон Микеле предусмотрел все меры предосторожности, но такой новости он явно не ожидал. Руки, державшие листки, начали дрожать, и старик время от времени опускал их на стол. Кончив читать, он аккуратно сложил листки бумаги и протянул их Кинничи.
— Возьми.
Следователь спрятал бумаги в ящик стола.
— Ну так что, может Ди Перри заниматься наркотиками или нет? Как вы считаете, дон Микеле?
Босс мафии зло прищурился.
— Я всегда говорил, что этому мальчишке нельзя доверять. Но Розарио не слушал меня… Да… — зло протянул старик, — ты сообщил мне плохую новость, Рокко. Но я все равно доволен, что узнал. У тебя все?
— Почти. Кстати, на Маддалене уже идет проверка. Так что, если кто-нибудь захочет перехватить груз, пусть лучше этого не делает. Уже поздно.
— Ты плохой следователь, Рокко, — старик снял очки и внимательно посмотрел на Кинничи, — выдаешь тайны следствия. Хотя я, кажется, догадываюсь, зачем ты это делаешь. Но все равно я буду помнить о тебе, — в словах почувствовалась скрытая угроза. Дон Микеле поднялся. Кивнул на прощание и пошел к выходу. Уже у двери он обернулся и спросил: — А может, и не очень плохой следователь? Многим надо у тебя поучиться. — И вышел, хлопнув дверью. В кабинете наступило непродолжительное молчание.
— Ну и тип, — сказал Дюпре, покачав головой, — прямо из фильма.
— У нас таких много. — Следователь, нахмурившись, смотрел на закрытую дверь. — Очень много.
— Он совсем неплохо прошелся по адресу Индзерилло.
— Да. Вы слышали о его предшественнике, Ди Маджо?
— Розарио Ди Маджо? Я даже видел его.
— Тем более. Он передал все дела своему племяннику несколько лет назад.
— Я знаю, но я раньше считал Индзерилло пожилым человеком и был удивлен, когда недавно узнал, что ему всего лишь тридцать три.
Следователь задумчиво глядел на него. Затем, словно раздумывая о чем-то, произнес:
— Если я правильно понял поведение дона Микеле, Индзерилло никогда не будет пожилым человеком.
— Вы думаете, он посмеет замахнуться на Индзерилло?
— Сам вряд ли. Но он тесно связан с американцами. «Коза ностра». А они шутить не будут. Даже Индзерилло не имеет права нарушать их законы. Килограмм доставленного к нам наркотика стоит тысячу долларов. После его обработки он оценивается в 20–25 тысяч долларов. Именно по такой цене наша мафия продает его американцам, а те, в свою очередь, продают килограмм этого вещества за 220–250 тысяч долларов. И ради таких денег они зарежут любого конкурента. Никто не имеет права нарушать правила игры. Так что дни Индзерилло сочтены.
— А если Индзерилло узнает, что это вы сообщили конкурентам о закупках на стороне? — спросил вдруг Дюпре.
Следователь грустно усмехнулся.
— В таком случае и я не смогу гарантировать себе долгой жизни.

День двадцать седьмой.

Кабинет начальника Разведывательного управления Министерства обороны США
Присутствуют:
Заместитель Государственного секретаря США Уильям Кларк.
Начальник Разведывательного управления Министерства обороны США генерал-лейтенант Даниэл Грэхэм.
Директор Национальной программы чрезвычайных резервов Ричард Кордер.
Директор секретной лаборатории в Форт-Коллинзе Льюис Бэсс.
Из стенограммы заседания:
У. Кларк. Господин Грэхэм, каким образом журналистам удалось узнать о секретных лабораториях Пентагона в Нью-Йорке, Колорадо, Кентукки? Откуда произошла утечка информации?
Д. Грэхэм. Нами проверены все варианты. Со складов информация просочиться не могла. Отделом Си-ай-си выдвинуто предположение, что утечка информации произошла по вине сотрудников Интерпола и специализированных организаций ООН. Им удалось выйти на некоторых наших поставщиков.
У. Кларк. А нельзя было обойтись собственными ресурсами?
Р. Кордер. Мы принимали все меры, но, как вы понимаете, нам были нужны огромные партии наркотиков. А наши плантации не могли первоначально дать сразу такое количество.
У. Кларк. А если вдруг понадобится такое количество вновь? Значит, мы опять прибегнем к поставкам из-за рубежа?
Л. Бэсс. Нет. Имеющиеся теперь на наших складах семена позволяют в случае кризисной ситуации засеять огромные территории. Нами принимаются все меры.
У. Кларк. Семена охраняются?
Д. Грэхэм. Специальными подразделениями Си-ай-си. Кроме того, мы связались с АНБ и ЦРУ.
У. Кларк. Хочу обратить ваше внимание, что мы собрались прежде всего для того, чтобы обсудить вопросы, вытекающие из самого акта существования наших складов и лабораторий. Как вам известно, в случае кризисной ситуации и нанесения ядерного удара предполагаемым противником, огромные территории нашей страны могут оказаться пораженными ядерным оружием. И наша задача — принять максимальные меры для облегчения участи оставшихся в живых и выживающих.
Р. Кордер. Имеющиеся в настоящее время на складах тонны опиума могут быть в максимально короткие сроки переработаны в морфий. Хотя мы уже на сегодняшний день располагаем огромными запасами этого лекарства.
У. Кларк. Даже если территория, охваченная поражением ядерных ударов, будет очень большой?
Р. Кордер. Мы рассчитываем на максимально возможное поражение порядка 30 процентов нашей территории и 60–70 — территории наших городов.
У. Кларк. Что вы намерены предпринять в случае, если запасы наших военных складов будут исчерпаны?
Л. Бэсс. Семена, хранящиеся в нашей лаборатории, могут, в случае чрезвычайного положения и затянувшегося кризиса, перерабатываться для медицинских целей постепенно, и мы даже планируем засевать ими некоторые территории.
У. Кларк. Значит, в случае ядерного поражения территории нашей страны мы можем твердо рассчитывать на ваши склады и лаборатории. Я вас правильно понял?
Р. Кордер. Именно так. В случае кризисной ситуации и ядерной войны мы готовы действовать по намеченной программе.
У. Кларк. Хочу напомнить вам, господа, что Президент придает нашей программе особо важное значение. И обеспечение этой программы зависит и от ваших усилий, господин Грэхэм.
Д. Грэхэм. Нами принимаются все меры безопасности. Но, к сожалению, мы не можем контролировать неправительственные организации или комиссию конгресса. Судя по всему, они собираются опубликовать официальное сообщение об исследовании этого вопроса.
Р. Кордер. Любое появление в печати материалов об этих складах было бы не только крайне нежелательно, но и, по меньшей мере, неразумно.
Д. Грэхэм. Поэтому мы и собираемся выделить специальную группу в Си—ай—си для охраны информации по этим складам. Вообще, все, что касается нашей информации будет засекречено. Мы уже ликвидировали несколько лабораторий, действовавших в других странах и поставлявших нам запасы опиума. При этом у нас возникли серьезные подозрения, что данные лаборатории поставляли наркотики и местной мафии.
У. Кларк. А вот этим пускай занимается «Интерпол». Но вы сами можете гарантировать, что утечка информации исключена?
Д. Грэхэм. Что касается моих людей — да, безусловно. Но комиссия конгресса… Здесь я не могу гарантировать.
Р. Кордер. Наше агентство предусматривает все возможности, в том числе и возможность затяжной ядерной войны. В случае такой кризисной ситуации к нашим объектам будут подтянуты дополнительные воинские контингенты и специальные подразделения охраны. На сегодняшний день секретность наших действий почти абсолютная. Я отвечаю за своих людей.
Л. Бэсс. Лаборатория в Форт-Коллинзе гарантирует сохранность информации.
У. Кларк. Информация не должна попасть в прессу. Необходимо любой ценой избежать ненужной рекламы нашего проекта.
Р. Кордер. Думаю, что необходимо связаться с АНБ и ЦРУ для урегулирования ситуации, если Разведывательное управление не сможет решить вопрос собственными силами.
Д. Грэхэм. Речь идет не о наших возможностях. Мы не контролируем прессу. Думается, это лучше сделать через АНБ, которое может приостановить разглашение любой информации, касающейся национальной безопасности. Желательно, чтобы господин Кларк переговорил по этому вопросу с Президентом.
У. Кларк. Я доложу Президенту о вашем мнении.

Нью-Йорк. День двадцать седьмой

Так и не заснув в эту ночь, Гонсалес продолжал сидеть за столом. В половине восьмого утра прибыл Генеральный директор. Комиссар поднялся к нему. Мигель остался один. Мысль о том, что их провели, не давала ему покоя. Каким образом этому неизвестному противнику удалось их переиграть? Каким образом? От напряжения раскалывалась голова, но ничего путного он уже придумать не мог. Ночью они с комиссаром перебрали практически все варианты. Они поднялись наверх и проверили все помещения над этими комнатами. Потом они так же тщательно проверили потолки нижних этажей. И хотя оба понимали тщетность своих усилий, тем не менее искали хоть малейшую зацепку, скорее надеясь на чудо. Но чуда не было.
Мигель снова вернулся к тем троим, заходившим в отдел, — заместитель Генерального секретаря ООН, генеральный комиссар зоны и его помощник. И хотя отдавал себе отчет, что это глупо, тем не менее к утру он начал подозревать и этих людей. Ничего более путного он придумать не мог. Карамба, выругался он, я все-таки найду разгадку. Сдохну, а найду. Внезапно его взгляд упал на плащ комиссара, небрежно брошенный в углу комнаты. Мигель вспомнил, что комиссар перед уходом снял его и, скомкав, бросил на диван. Гонсалес развернул плащ. Из внутреннего кармана виднелись сложенные белые листки бумаги. Это был протокол вскрытия Роберто. Он бросил взгляд на часы. Пятнадцать минут девятого, кажется, он догадался. Надо успеть. Быстро набрал номер.
— Господин Генеральный директор? Говорят из азиатского отдела. Пожалуйста, передайте трубку господину комиссару. Алло, господин комиссар? Я очень прошу вас спуститься вниз. Да, да. Случилось нечто чрезвычайное. Пожалуйста, поскорее.
Бросив трубку, он лихорадочно зашагал по комнате. Не выдержав напряжения, опустился на диван и принялся выбивать четкую дробь костяшками пальцев.
Дверь распахнулась стремительно. В комнату буквально влетел комиссар. За ним вошел еще кто-то.
— Что случилось? — закричал с самого порога комиссар.
— Пока ничего, но я, кажется, нашел, — вскочил со своего места Мигель.
— Кто это? — спросил один из вошедших.
— Мигель Гонсалес, первый помощник регионального инспектора по зоне «С-14».
Вошедший посмотрел на Гонсалеса. Уже по тому, как ответил комиссар, Мигель догадался, кто перед ним.
— Вы сумели установить, откуда произошла утечка информации? — спросил вошедший.
— Да, господин Генеральный директор.
— Говорите.
— Я прошу разрешения воспользоваться внутренним телефоном и позвонить в отдел безопасности.
— Звоните, — вошедший опустился в кресло. Вслед за ним сели и остальные.
Мигель набрал номер.
— Отдел безопасности? Доброе утро. С вами говорят из отдела «АС». Пожалуйста, уточните информацию. — Он прикрыл рукой трубку: — Спрашивают регистрационный номер.
Генеральный директор холодно произнес:
— Назовите им мой. Номер РР-03. Так будет быстрее.
Мигель поспешил назвать. В трубке попросили дать запрос.
— Скажите, кто устраивался за последние три-четыре месяца по рекомендациям нашего отдела в техническую службу Центра? Да, да. Я жду.
Комиссар привстал со своего места:
— Вы объясните нам, Гонсалес, в чем дело?
— Конечно, — Мигель повернулся к комиссару зоны, — одну минутку! Что? — переспросил он. — По чьей? Когда? И больше никто? Спасибо.
Гонсалес положил трубку и торжествующе улыбнулся.
— Я, кажется, знаю, как происходит утечка информации.
— Говорите, — казалось, комиссар потерял всякое терпение, — кто, кто именно передает сведения?
Мигель взглянул на часы. Без двадцати девять.
— Когда обычно приезжает господин Уркварт? В девять, если не ошибаюсь. У нас мало времени. Я не успею все объяснить. Господин комиссар, у меня к вам просьба. Быстро, не теряя времени, зайдите в отдел и между делом сообщите, что на Гонсалеса было организовано покушение, но он остался жив и через три часа приедет сюда, в отдел. Да, и не забудьте добавить, что он, кажется, выяснил, откуда происходит утечка информации в нашем отделе.
— Опять эксперимент? — угрожающе произнес комиссар.
— Теперь уже над ним, — указательный палец Мигеля показал на соседнюю комнату, — и последний. Даю вам слово, господин комиссар.
— Я начинаю догадываться. — Генеральный директор внимательно посмотрел на Гонсалеса. — Делайте, как он говорит, комиссар. У нас действительно мало времени.
— Господин Генеральный директор, у вас есть на примете искусный карманник? Простите, что я спрашиваю, но это необходимо. — Мигель встал, весь дрожа от возбуждения.
Директор, не сказав ни слова, подошел к телефону.
— Алло, мистер Брайтон, да, это я. Пришлите ко мне Мак-Грегора. Что? Его нет на месте? Когда он обычно приезжает? В девять? Сейчас уже без десяти. Когда он приедет, пусть спустится к нам в отдел. Да, «АС». Я его жду. Это весьма срочно.
— Думаю, он успеет, — сказал Генеральный директор, опуская трубку.
В соседнем помещении, где находилась охрана, послышались голоса. Через несколько секунд в комнату вошел комиссар.
— Не знаю, что ты придумал, — сказал комиссар, впервые переходя на «ты», — но молю бога, чтобы на этот раз у нас все прошло гладко.
Послышались чьи-то шаги. В помещение вошел маленький человечек, при одном виде которого Гонсалеса разобрал смех. Человечек был какой-то кругленький, неуклюжий, нереальный. Он постарался вытянуться перед Генеральным директором.
— Добрый день, Мак-Грегор. — Директор поздоровался с ним за руку.
— Добрый день, — произнесло это комичное существо, протягивая свою маленькую ладонь.
— Этот человек именно тот, кто нам нужен, — произнес директор, обращаясь к Гонсалесу. Мигель подошел поближе. Маленький человек был ему только по пояс.
Они поздоровались.
— Вы можете вытащить из кармана деньги, чтобы человек этого не заметил? — недоверчиво спросил Гонсалес.
— Я уже вытащил ваш паспорт, — улыбнулся человечек, возвращая документ.
Мигель ахнул. Вот это мастерство!
— Откуда вы догадались, что вас попросят это сделать? — спросил он уже с восхищением.
— Я же слышал, что обо мне сказали, — это тот человек, который нам нужен. А нужен я бываю в подобных ситуациях.
— Прекрасно, — объявил Гонсалес, — это даже лучше, чем я ожидал. Сейчас вы пойдете с комиссаром. Он будет с одним человеком. Внимательно следите за ними и, если кто-нибудь положит им в карман что-либо, постарайтесь это незаметно вытащить. Вы меня поняли, господин Мак-Грегор?
— Нет ничего проще. Куда надо идти?
— Сейчас подойдет этот человек, — вмешался в разговор Генеральный директор, — он обычно не опаздывает. Я думаю, что через несколько минут он будет здесь.
Комиссар, напряженно следивший за Гонсалесом, тихо пробормотал:
— Кажется, я начинаю понимать, в чем дело.
Вошедший охранник доложил, что в отдел поднимается заместитель Генерального секретаря ООН господин Брайан Уркварт.
Генеральный директор встал.
— Мы здесь лишние. Гонсалес, поднимемся ко мне. Господин комиссар, я жду вас у себя.
Вдвоем они пересекли коридор и поднялись на лифте наверх. Генеральный директор, кивнув секретарше, прошел в свой кабинет. Следом вошел Мигель.
— Садитесь, — показал жестом Генеральный директор. — Вы давно работаете? — Мигель отрицательно покачал головой. — Сколько вам лет?
Гонсалес ответил.
— На вид вам намного больше. Откуда вы?
Мигель, немного поколебавшись, сказал и это. Генеральный директор улыбнулся.
— Узнаю подготовку. Ваша страна всегда давала наиболее толковых агентов. Кстати, Шарль Дюпре, кажется, ваш региональный инспектор? Я его хорошо знаю. Уже лет пять.
— Он хороший сотрудник, — честно сказал Гонсалес.
— Лучше вас? — прищурился Генеральный директор.
— Да, — еще раз честно признался Мигель.
— Значит, у меня есть все основания сделать его комиссаром, а вас региональным инспектором, — засмеялся генеральный директор, — во всяком случае, ценю вашу откровенность. Благодаря вашей деятельности в Индонезии нам удалось перекрыть целый очаг мировой базы наркотиков. Это очень неплохо, — продолжал Генеральный директор. — Да, я знаю, что вы потеряли своего сотрудника. Знаю, сколько людей погибло. Это грязная работа, Гонсалес, ничего не поделаешь… но она очень нужна. Всем. Всем людям. Вы согласны со мной?
— Полностью, господин Генеральный директор, но… — Мигель замялся, — иногда все-таки тяжело…
— Кстати, вы знаете, сколько в среднем живет инспектор «голубых»?
— Нет.
— Три, от силы четыре года. Мрачная статистика, правда? Кстати, я сам начинал инспектором. И, как видите, не уложился в среднестатистический показатель — жив до сих пор. Да и Дюпре уже работает довольно долго, и ваш комиссар тоже — с первых дней основания нашей организации. Так что я думаю поднять этот средний уровень. Как, Гонсалес, поднимем?
— Поднимем, — твердо ответил Мигель.
Загорелся огонек селектора.
— К вам господин комиссар и Мак-Грегор.
— Пусть войдут.
На пороге возникла исполинская фигура комиссара, рядом с которой фигура Мак-Грегора казалась еще комичнее.
— Браво, мой мальчик, — закричал комиссар, — все в лучшем виде.
Он подскочил к успевшему встать Гонсалесу и заключил его в свои объятия.
— Молодец! Здорово придумал. Мы наконец нашли эту гниду.
— И кто это был? — поинтересовался Генеральный директор.
— Уилкотт, сукин сын! — громко произнес комиссар.
— Все правильно, хотя я, честно говоря, первое время подозревал китайца, — тихо сказал Мигель.
— А я Аламейду, — загрохотал комиссар.
— Уилкотт знает, что вы догадались? — быстро спросил Генеральный директор.
— Нет, нет, — успокоил его комиссар. — Я решил пока ничего не предпринимать, не посоветовавшись с вами.
— Правильно решили. Рассказывайте, как все произошло.
— Мы зашли с господином Урквартом в отдел. Тот, как всегда, аккуратно снял свой плащ и повесил в приемной. Мак-Грегор, конечно, следил. Он-то и заметил, как Уилкотт опустил бумагу в карман Уркварта. Ну, а когда мы выходили, Мак-Грегор и достал бумагу. Это записка с несколькими цифрами. Обычная шифровка.
— Это было совсем не трудно, — заявил маленький человечек.
— Самое интересное случилось потом. Когда господин Уркварт зашел в технический отдел Центра, он снова оставил плащ в приемной. И один из технических секретарей Центра подошел к этому плащу.
— Рональд Макфарлайн? — быстро спросил Мигель.
— Ты и это знаешь? — опешил комиссар. — Он. Ну, мы его, конечно, задержали. Сейчас он в отделе безопасности. Но как тебе удалось все узнать?
— Очень просто, — Мигель улыбнулся, — вы разрешите? — обратился он к Генеральному директору, и тот благосклонно кивнул. — Благодаря вашему плащу. Я доставал документы оттуда и вдруг подумал — черт возьми, ведь господин Уркварт и вы заходите в отдел в плащах, а выходите обычно, держа их на руках, то есть вы снимаете их в помещении. Значит, какое-то время они остаются без присмотра. Улавливаете мою мысль? А раз так — то опытному человеку ничего не стоит положить в один из плащей шифрованное донесение. Ну, скажем, ту же бумажку с несколькими цифрами. Даже если вы найдете эту бумажку, вы выбросите ее, так ничего не поняв и недоумевая, откуда она у вас. Но лучше, конечно, класть эту бумагу не к вам в карман, а в карман человека, который всегда приходит в определенный час и уходит в определенное место, где он тоже снимает плащ. А уже там сообщник или сообщники могут спокойно достать это сообщение. То есть этот человек используется в качестве живого почтового ящика. Вот почему я уточнил, кого именно мы принимали на работу за последние несколько месяцев, когда началась утечка информации. И принимали по рекомендациям нашего отдела. Ведь у людей мафии не могло быть слишком много сообщников в наших рядах. Мне и сообщили, что был принят некий Рональд Макфарлайн по рекомендации Уильяма Уилкотта. Принят техническим секретарем. Все совпадало. Оставалось только провести эксперимент. Нужно было выбить Уилкотта из нормального состояния. Сообщив ему, что покушение на меня не удалось и, что я знаю, кто является человеком мафии в нашем отделе, мы заставили его потерять голову и решиться на передачу весьма срочного сообщения. Вот и все. А остальное уже сделал мистер Мак-Грегор.
Генеральный директор кивнул головой.
— Отлично, Гонсалес. Нам остается только решить, что сделать с господином Уилкоттом. Из-за него уничтожена группа Фогельвейда. Погиб Луиджи Минелли. Убит Роберто. Он должен ответить за свои преступления.

Рим. День двадцать восьмой

Этот день вошел в историю Сицилии как начало войны между двумя могущественными организациями преступного мира. Проведенная на Маддалене облава позволила обнаружить не только груз в сто пятьдесят килограммов, предназначенный для «семейства» Ди Перри, но и ряд других грузов, также закамуфлированных под «военное снаряжение». На военную базу прибыли сотрудники «Интерпола», специального бюро по борьбе с наркотиками США, лучшие профессионалы Си-ай-си и разведывательного отдела ВВС США — «А-2». Было арестовано несколько американских военнослужащих. Заодно «Интерпол» по спискам, которые предоставила особая группа «Р-11» при посредничестве Дюпре, арестовал некоторых крупных перекупщиков наркотиков в Палермо, Нью-Йорке, Гамбурге, Марселе.
Арестованный курьер проявил исключительную разговорчивость. Поняв, что после облав на Маддалене ему нечего рассчитывать на снисхождение мафии, он принялся выдавать сообщников и перекупщиков в Италии и на Сицилии. По взаимному согласованию с Кинничи Дюпре условился, что подробности ареста курьера не должны фигурировать в деле. Секретность участия «голубых» в этой операции нужно сохранить в любом случае. Решено было инсценировать повторный арест курьера где-нибудь в многолюдном месте, дабы в присутствии свидетелей зафиксировать неожиданность ареста.
Но оставался Ди Перри. Выпущенный под залог и понявший, что его карты раскрыты, он вечером того же дня улетел в Палермо. На следующий день глава сицилийской мафии Сальваторе Индзерилло провел экстренное совещание. Присутствовали члены «семейств» Стефано Бонтаде и Джованни Ди Перри, а также члены «семейства» самого Индзерилло. Аресты перекупщиков на Маддалене, прекратившая свое существование триада в Индонезии — все это сильно сказалось на поступлении наркотиков. Босс мафии понимал — полиции известно, куда и кому поступали наркотики. Но не это волновало Индзерилло. Как умный человек, он понимал и другое — его конкуренты рано или поздно узнают о его закулисных связях с индонезийской триадой, и тогда…
Можно было ждать самого худшего. «Коза ностра» не любила шутить. Но и сицилийцы не собирались уступать. Убежденный, что довольно скоро американские гангстеры начнут войну, Индзерилло решил начать ее первым. Уже к концу этого дня в Палермо исчезли двое прибывших американских мафиози, работавших на «Коза ностру» и поставляющих наркотики в США через Индзерилло. Нужно было обрубать все связи. Оставшиеся в живых свидетели должны были понять — с Индзерилло шутки плохи.
Поступавшие из Бейрута новые партии наркотиков стали переправляться в места, известные только членам «семейств» Бонтаде и Индзерилло. По взаимной договоренности с неаполитанской «Каморрой» одна из лабораторий, работавших на Сицилии, была перебазирована в Неаполь. Все американские гангстеры, работавшие на этих линиях, незаметно отстранялись от дела.
Индзерилло, считавший, что у него есть в запасе несколько дней, не знал многого. Он не знал, что один из телохранителей Ди Перри, охранявших его в ту роковую ночь ареста, оказался схваченным людьми «Коза ностры». После допроса с применением специальных средств «устрашения» он рассказал все, подтвердив, что Ди Перри имел самостоятельные связи с индонезийской триадой, поставляющей наркотики для Индзерилло. Это признание его погубило. Решив, что он чересчур много знает, мафия убрала его, выяснив до конца все, что ее интересовало. Дон Микеле в тот же день связался по прямому проводу с Нью-Йорком. И через несколько дней в Рим начали прибывать люди «Коза ностры».
«Крестные отцы» американской мафии, собравшиеся на свое совещание, решили — Индзерилло зарвался. Его надо проучить. А заодно показать всем остальным, кто истинный хозяин положения. Из Нью-Йорка, Лос-Анджелеса, Детройта, Чикаго стали срочно перебрасываться ударные силы. Отборные американские головорезы из гангстерских банд в спешном порядке засылались в Италию, где после небольшого инструктажа довольно быстро включались в общую схватку [33] .
Вместе с тем и над головой Дюпре также нависла смертельная опасность. Ди Перри, конечно, рассказал Индзерилло, благодаря кому полиция вышла на след, и босс принял это к сведению. По совету Кинничи Шарль и Элен улетели в Нью-Йорк вечером того же дня. И только тогда, когда шасси самолета коснулось бетонных полос аэропорта в Нью-Йорке, Дюпре облегченно вздохнул. Мафия вполне могла угробить самолет со всеми его пассажирами.
Однако сам следователь не мог покинуть страну. Этот мужественный человек еще долгое время был грозным противником мафии, заставляя ее главарей скрежетать зубами от бессильной ярости. Если бы каждый итальянец боролся с мафией так, как это делали Рокко Кинничи и Джованни Фальконе, на Сицилии давно бы не существовало преступных «семейств».
Подводя итоги своей деятельности, Дюпре мог спокойно доложить, что задание выполнено. Триада была разгромлена, ее международные связи установлены и обезврежены. Крупный источник поступления наркотиков на мировые рынки сбыта был ликвидирован. Президент «Интерпола» через своего представителя в Италии выразил благодарность Дюпре за отличную работу. Но Шарль ощущал беспокойство. Он помнил об убийце Луиджи, который ходил на свободе где-то рядом. Одна эта мысль отравляла радость побед. В глубине души он жаждал встречи с Аланом Дершовицем. Но встреча не состоялась. Во всяком случае, в Италии его не было. Несмотря на то, что последний день пребывания на итальянской земле был суматошным и беспокойным, Дюпре сумел найти время и заглянуть в детский магазин, купив большую куклу и набор детских солдатиков для детей Луиджи. Он не знал, о чем думал Дамиано Конти в свои последние минуты жизни. Просто он помнил, что у Дамиано — Луиджи осталось двое маленьких детей. И это было единственное, что он мог для них сейчас сделать.
Элен дала телеграмму в Стокгольм, и ее дочь должна была вылететь в Нью-Йорк на следующей неделе. Уже перед отъездом пришло сообщение, что Дюпре назначен чрезвычайным комиссаром отдела безопасности. Запрос на его родину уже послан. Компетентные органы его страны дали согласие на работу Дюпре в Центре «голубых». По правилам «голубых ангелов» лица, работавшие в самом Центре, пользовались правами и возможностями ответственных сотрудников Интерпола и получали международные паспорта, не попадая под юрисдикцию своей страны.
Шарль понял главное — теперь они могут пожениться. По счастливому лицу Элен Дейли он догадался, что и она думает о том же. Во всяком случае, так ему показалось.
«КЛАНЫ СВОДЯТ СЧЕТЫ»
«Поток долларов, выручаемых от торговли наркотиками, разжег зависть других «семейств» мафии, которых никак не устраивало, что все деньги оседали в сейфах старых кланов. В апреле был застрелен Стефано Бонтаде, через месяц та же участь постигла и Сальваторе Индзерилло.
В его похоронах приняли участие все «сливки» старой мафии. Вслед за Индзерилло и Бонтаде стали исчезать один за другим их подручные. Полицейские начальники говорили: «Чтобы их найти, нужно внимательно осмотреть бетонные фундаменты некоторых новых домов».
Лишь один член «семейства», Пьетро Индзерилло, сумел спастись — бежать в США. Возвратился он уже без головы, 642-м рейсом авиакомпании «Алиталия». Этот рейс совершается два раза в неделю между двумя столицами мафии — Нью-Йорком и Палермо — и называется «Крестный отец». Итак… самолетом в Палермо был доставлен гроб, в котором лежал обезглавленный труп последнего Индзерилло. Голову ему отрезали конкуренты из Бруклина.
Некоторое беспокойство старой мафии доставила и расправа над «семейством» Ди Перри. Глава этого клана, Джованни, контролировал традиционные сферы сельского и коммунального хозяйства — выращивание яблок и апельсинов, водоснабжение и городское строительство. После судебного процесса, разоблачительные материалы для которого собрал бывший тогда еще полковником карабинеров Далла Кьеза, Джованни Ди Перри покинул зал суда с высоко поднятой головой как «почтенный человек вне всяких подозрений». Однако в декабре прошлого года Ди Перри был убит, — он попытался прибрать к рукам торговлю наркотиками. Девять месяцев спустя в Палермо та же участь постигла его брата — Сальваторе, а потом был убит и его племянник Пьетро…
Полиции удалось заглянуть на «кухню» мафии после того как… она арестовала в римском аэропорту курьера, бельгийца Андрэ Жиллета. Он признался, что ранее уже доставил в США 169 килограммов героина. Благодаря его показаниям в Палермо были обнаружены четыре лаборатории, принадлежавшие мафии, где морфий перерабатывался в героин. Самая крупная установка позволяла получать 200 килограммов героина в месяц.
Разговорившийся бельгиец оказался находкой для полиции, так как настоящие мафиози обычно ни в чем не признаются. Сегодня, как и много лет назад, главным законом среди них остается «омерта» — обет молчания»[34] .
«Штерн». Гамбург.

«ПРЕСТУПЛЕНИЕ МАФИИ»
«В Палермо сицилийская мафия совершила новое преступление. Едва следователь Рокко Кинничи вышел из своего дома и направился к ожидавшей его бронированной машине с карабинерами, как раздался страшной силы взрыв. На воздух взлетел стоявший у подъезда небольшой «Фиат». Взрывной механизм был приведен в действие по радио. Следователь, двое его охранников и сопровождающий его привратник дома были убиты. 14 человек, в том числе несколько детей, ранены. Взрыв причинил большие разрушения соседним домам, разнес в куски несколько автомашин.
У прибывших на место преступления сомнений не было — тщательно подготовленное и осуществленное покушение на палермского следователя — дело рук сицилийской мафии. 58-летний уроженец Сицилии Рокко Кинничи был известен как решительный противник преступной организации. Он требовал проведения тщательного расследования банковских счетов лиц, подозреваемых в принадлежности к мафии. Он дал «зеленый свет» ряду крупных политических процессов против мафии. Когда палермский суд оправдал «за недостаточностью улик» предполагаемых убийц капитана карабинеров Эмануэле Базиле, следователь во всеуслышание заявил: «Это поражение для всех нас». Мафия свела личные счеты с Рокко Кинничи. Но не только.
В последнее время в Италии были привлечены к уголовной ответственности и осуждены на различные сроки тюремного заключения многие мафиози. Процессы проходили на основе закона, одобренного итальянским парламентом по инициативе руководителя сицилийских коммунистов Пио Ла Торре, с которым мафия расправилась год назад в канун Первомая. В соответствии с этим законом, принадлежность к мафии считается преступлением. Наконец-то, вздохнула общественность, ее всесилию приходит конец. В этих условиях мафия и решила показать зубы, «Центнер взрывчатки, заложенной в машину и взорванной, призвал поставить на колени государство, вновь бросить кровавый вызов стране и подтвердить всевластие мафии», — пишет газета «Коррьере делла Сера».
Убийство Рокко Кинничи вызвало взрыв негодования в Италии. Одновременно в адрес правительства и судебных органов усилилась критика. Итальянские газеты отмечают, что судебные разбирательства преступлений мафиози длятся зачастую годами и, вопреки собранным доказательствам, оканчиваются оправданием преступников, которые, едва выйдя па свободу, принимаются за старое. Они запугивают присяжных заседателей, прибегают к подкупу должностных лиц. Во многих случаях произошло скрещивание преступной организации и власть имущих. Газета «Коррьере делла сера» констатирует: «На Сицилии многие отрасли промышленности находятся в руках мафии. Особенно глубоко мафия проникла в доходный строительный бизнес».
Подлинным «золотым дном» для сицилийской мафии стала подпольная торговля наркотиками. Сицилия превратилась в перевалочный пункт между Западной Европой и Соединенными Штатами. На острове из привозного «сырья» в подпольных лабораториях получают героин. Сицилийской мафии покровительствует американский гангстерский синдикат «Коза ностра», с которым поддерживает связи ЦРУ.
Для выполнения наиболее «ответственных» операций из США на помощь сицилийским бандитам прибывают американские профессионалы преступного бизнеса.
В Италии призывают к оснащению органов правосудия современными техническими средствами и увеличению их численности. А пока мафия с необычайной легкостью творит свои темные дела. Кстати сказать, Рокко Кинничи — уже сороковой работник правосудия, убитый мафией за последние годы. В списке ее жертв — префект Палермо генерал Далла Кьеза, ряд высокопоставленных полицейских и карабинеров, журналисты» [35] .
Н. Паклин
(Соб. корр. «Известий»).
Рим.


Нью-Йорк. День тридцатый

Они встретились неподалеку от моста Вашингтона. Мигель подошел со стороны Манхэттена. Шарль и Элен подъехали со стороны Джерси.
Гонсалес шел своей обычной, немного смешной походкой, расставляя ноги в стороны — он уверял всех, что это врожденное; увидев его лицо, на котором словно бы отразились события последних дней, Элен молча взглянула на Шарля, и тот кивнул головой. Видимо, и самому молодому члену их группы было несладко в эти дни.
Мигель приветливо кивнул им. Сел в машину. Крепко пожал протянутую ладонь Дюпре, поцеловал руку миссис Дейли.
— Хорошо добрались? — спросил он, улыбаясь. Вернее, пытаясь улыбнуться.
— Ничего. Как дела у тебя? — Шарль посмотрел на своего бывшего помощника. — Судя по виду, что-то произошло.
— Так, — неохотно признался Мигель.
— А все же?
— Может быть, мы заедем куда-нибудь, — предложила миссис Дейли, — так будет удобнее.
Спустя пятнадцать минут они сидели в тихом маленьком ресторанчике. Посетителей в эти дневные часы почти не было, и они наслаждались тишиной и покоем. И могли спокойно поговорить. Слово за слово Мигель рассказал все, что с ним случилось за эти несколько дней в Нью-Йорке. Он постарался не щадить и себя — прямо сказав, что в смерти Роберто виноват он один. Рассказал и о том, каким образом удалось найти человека мафии.
— Кто он? — спросил Дюпре.
— Уилкотт.
— Чем он объяснил?
— Ничем. Он не ответил ни на один вопрос. Мы не успели. В этот день дважды на улице грабители останавливали господина Уркварта. У него унесли все деньги. Пытались найти шифрованное донесение, узнать, что случилось с Уилкоттом. Не вышло. А журналисты сразу обо всем узнали. Еще бы. Заместителя Генерального секретаря ООН не часто грабят дважды в день. Это моментально попало в газеты. Уилкотт их прочел. Мы не сообразили перехватить ежедневные вечерние выпуски. Он, конечно, сразу догадался, что это наша работа. И через час покончил с собой выстрелом из пистолета. Прямо в висок.
Они помолчали. Мигель, как бы раздумывая, добавил:
— Я так и не понял, что заставляло его, офицера разведки, имеющего неплохие перспективы, вполне обеспеченного человека, живущего к тому же без семьи, стать пособником мафии. Деньги? Не слишком ли часто прибегаем к этому объяснению? Может быть, что-нибудь другое? Я не знаю.
— Теперь и мы не узнаем, — Шарль нахмурился, — хотя, впрочем, деньги — главный стимул таких людей. Ты еще очень молод, тебе трудно понять.
— Наверно, — согласился Гонсалес, — кстати, вы ничего не сказали о своих «приключениях». Неужели ничего не произошло?
— Как сказать. Ди Перри арестовали, потом отпустили под залог. Связного мы взяли. Наркотики доставлялись действительно Индзерилло. На одной из военных американских баз существовал перевалочный пункт. Вот, собственно, и все.
— Так что, Ди Перри будет гулять на свободе? А Индзерилло?
— По предложению группы «Р-11», изучившей ситуацию, решено не вмешиваться. Индзерилло слишком крепкий орешек. Наши люди просто сообщили конкурентам из других «семейств» обо всем. Я понимаю, что это не лучший выход, но в сложившихся условиях у нас не было другого. Ты же знаешь — доказательств почти никаких. Мы же не можем предъявить банкира. А другие будут молчать. Разговорчивый язык обычно отрезают вместе с головой. Это стиль Индзерилло.
— А что это даст?
— Они начнут устранять друг друга. То есть мешать друг другу. А это уже немало. Хотя пока это только догадки. Увидим.
— Ты останешься здесь? — спросил вдруг Гонсалес, меняя тему разговора. — Я слышал, тебя переводят в отдел безопасности?
— Да, — неохотно подтвердил Дюпре.
— Поздравляю нового комиссара Дюпре. — Мигель даже шутил с не очень веселым лицом.
— Кстати, можешь поздравить и себя. Тебя рекомендовали на должность регионального инспектора. — Элен приняла шутливый тон Гонсалеса.
— Спасибо. Но я все-таки должен поздравить вас дважды. По-моему, так, — насмешливо прищурился Мигель, — во всяком случае, ваша «супружеская пара» выглядит на редкость гармонично.
— Это правда, — весело подтвердила Элен, — мы собираемся пожениться.
— И не пригласили на свадьбу?
— Ну что ты, — Элен даже рассмеялась, — ты будешь первый гость. Впрочем, нет, свидетель со стороны жениха.
— А нельзя со стороны невесты?
— Увы! Я уже обещала вашему комиссару.
— Ну и типы. Шарль отбил красивую женщину, наш комиссар лишил меня возможности поцеловать невесту. Не везет мне с женщинами и с друзьями. Впрочем, я думаю, что на правах друга жениха могу позволить себе такую вольность.
— Думаю, можешь, — согласилась Элен, — хотя, впрочем, нет. Я не могу решать. Надо спросить моего будущего мужа. Он такой ревнивый, просто ужас. Знаешь, я однажды ночью не пришла домой, и он устроил мне сцену ревности. Прямо Отелло.
— Уже? — Мигель пришел в притворный ужас. — Еще не успели пожениться, а ты уже обманываешь, — он вздохнул, — впрочем, я всегда говорил: нельзя доверять женщинам. Особенно красивым.
— Ты смотри, какой женоненавистник! Хорошо еще, что я буду не твоей женой. Впрочем, с такими взглядами… — Элен покачала головой. — Я не знаю, стоит ли ему разрешить один поцелуй. Как ты считаешь, Шарль?
— Решай сама. — Дюпре с просветленным лицом слушал диалог Элен и Мигеля.
— Черт с ним. Пожалеем его. Но только один поцелуй, а то смотри, — Элен погрозила пальцем, — муж убьет и меня, и тебя.
— Конечно, один. А то еще действительно убьет.
— Точно. Тем более что все публичные дома Индонезии имеют теперь твои фотографии, — добавил невозмутимо Дюпре.
Все трое рассмеялись. Шарль посмотрел на часы.
— Вы торопитесь? — Мигель заметил этот взгляд.
— Да нет, пока не очень. Но, понимаешь, хотим заехать навестить детей Дамиано. От Нью-Йорка всего два часа лету, и я взял его ребятишкам игрушки. И потом… мы же не участвовали в похоронах, — сердито сказал Дюпре.
— Так чего вы сидите? Я лечу с вами. Когда самолет?
— Через три часа.
— Мы же опаздываем. Мне еще нужно предупредить комиссара и взять разрешение. — Мигель решительно поднялся. Кивком головы подозвал официанта. — Счет.
Дюпре полез в карман. Гонсалес подтолкнул его к выходу.
— Давай, выходите. Все равно фирма платит. Я мигом. Только возьму пару шоколадок. У них здесь особенные, фирменные.
Элен и Шарль вышли из ресторана. Гонсалес расплатился с официантом и попросил принести ему несколько больших плиток шоколада. Когда он уже выходил из ресторана, в зал вошла красивая блондинка в узких, плотно обтягивающих фигуру брюках. Сердце Мигеля дрогнуло. Ему всегда нравились спортивные фигуры и брюки на женщинах. Проводив ее взглядом, он заторопился. Красивая девочка, но надо спешить.
Взрыв потряс здание ресторана. Послышался звон разбитого стекла, крики ужаса. Еще не понимая, что произошло, Мигель бросился наружу, расталкивая толпы любопытных.
«Шевроле», на котором приехали Шарль и Элен, был, словно консервная банка, вспорот изнутри. Вокруг уже толпились полицейские. Мигель, не думая о себе, шагнул к автомобилю, оттолкнув полицейского, преграждавшего ему путь. И увидел.
Элен Дейли, сидевшая за рулем, лежала на сиденье. Вернее, лежало то, что от нее осталось. Левая рука была неестественно подвернута под сиденье, часть руля впилась в тело. Бампер изуродован взрывом. Нижняя часть тела женщины превратилась в какое-то месиво. У виска запеклась кровь. Рядом лежал Дюпре. Лица его почти не было видно из-под обломков машины. Мигель перевел взгляд. Там, где должна была быть правая нога, зияла пустота. Только огромная лужа. Масло вперемешку с кровью. Раздался стон. Очевидно, Дюпре был еще жив. Полицейские засуетились, стали осторожно извлекать изуродованное тело из-под обломков автомобиля. Подъехала машина «Скорой помощи». Дюпре уложили на носилки. Увезли. Вслед за ним вытащили Элен. Когда ее переносили, Мигель, не выдержав, отвел взгляд. Он увидел куклу. Большую красивую куклу с голубыми глазами. Она лежала на заднем сиденье, почти не пострадав. Он не мог отвести глаз от этой куклы — словно это было самое главное, что должно было быть в этой машине. Самое главное.
Один из полицейских грубо оттолкнул его. Он даже не обратил на это внимания. Как загипнотизированный, смотрел на эту куклу. «Зачем им эта кукла? Зачем они ее купили? Для чего? А ведь красивая кукла. Наверно, с закрывающимися глазами. Голубые глаза. Совсем как у Элен. У нее были такие. Почему были? Почему не забирают куклу? Ей же нельзя здесь находиться. Ей будет больно. Уберите куклу. Она же живая. Она все видит. Ребенку нельзя смотреть на это. Какому ребенку? У Элен была дочь. Скажите ей, что мать жива. А где ее мама? Куда их увезли? Зачем? И что будет с Дюпре? Ему надо обо всем рассказать. Ведь у них должна быть свадьба. Какая свадьба? С куклой? Значит, свадьбы не будет. Но я свидетель. Свадьба должна быть. Почему не будет свадьбы? Какая свадьба? Это кукла для детей! Каких детей? Не помню. У Луиджи были дети. Нет, Луиджи любил эту куклу. А у Дюпре были дети. Господи, да уберите же эту куклу! Ничего не понимаю. Зачем здесь эта кукла? Уберите ее!» Мигель вдруг почувствовал, что начинает сходить с ума. Усилием воли он повернул голову в другую сторону, заставив себя не смотреть на эту куклу. Его снова толкнули. Он повернулся, попытался выбраться. Отовсюду лезли фоторепортеры, журналисты, просто любопытные. Щелкали блицы. Он стал силой прокладывать себе путь и, выйдя на тротуар, вдруг неожиданно сник и, сев на землю рядом с мусорным ящиком, стал шарить по карманам, словно что-то ища. Внезапно с удивлением обнаружил, что в левой руке две большие плитки шоколада. Очевидно, от его горячей ладони шоколад начал таять. Он выбросил его в мусорный ящик. Потом встал и, словно постарев сразу на десять лет, медленно побрел в сторону — не понимая, куда и зачем он идет.

Нью-Йорк. День тридцать первый

— Мы искали вас по всему городу. Где вы были? — Комиссар серьезно посмотрел на него.
— Не помню, — у Гонсалеса был смущенный и растерянный вид, — честное слово, не помню.
— Так нельзя. Возьмите себя в руки. К этому надо быть всегда готовым. Всегда, — комиссар повернулся к окну, — это тяжело, черт возьми, но… — Он вдруг замолчал.
— Сегодня должна была быть их свадьба, — тихо пробормотал Мигель.
— Я знаю, — сказал комиссар, не оборачиваясь.
В комнате наступило молчание.
Комиссар наконец повернулся к Гонсалесу.
— Бомбу подложил Алан Дершовиц. В машину. Полиция уже разыскивает его. Все линии перекрыты «Интерполом». Генеральный директор приказал, чтобы ты немедленно летел домой, на родину. Тебе нужно отдохнуть.
— Я не уеду, — угрюмо сказал Мигель.
— Не понял. — Комиссар подошел ближе. — Не понял, — повторил он.
— Я сказал, не уеду, пока не найду и не убью его. Под землей найду. Я задушу этого гада своими руками.
— Не найдешь, — комиссар угрюмо покачал головой, — сейчас не найдешь. А вот он наверняка будет тебя искать. Мы потеряли слишком много людей. Ты должен лететь. Это приказ.
— Я могу подать рапорт. Можете меня выгнать. Что угодно, но я прошу, умоляю меня оставить. Я должен всадить пулю в этого негодяя.
— Региональный инспектор, это приказ, — сурово повторил комиссар. — Да, — добавил комиссар, — с сегодняшнего дня ты — региональный инспектор. Пойми, ты должен лететь.
— Хорошо, — тихо произнес Гонсалес, — я уеду.
Больше он ничего не говорил. До самого вылета. Только перед посадкой, уже в аэропорту, он вдруг спросил:
— Дюпре был еще жив, когда его вытаскивали, а как он сейчас?
— Пока живой, — ответил комиссар, провожавший его вместе с двумя сотрудниками, один из которых должен был лететь вместе с ним, — пока, — честно сказал комиссар, — но положение очень тяжелое. Он потерял два литра крови. У него несколько ран. Врачи говорят: нужно надеяться на чудо. Но пока он жив.
— Он не приходил в себя?
— Нет, конечно.
Мигель помолчал и, словно не решаясь, выдавил:
— А Элен Дейли?
На что он надеялся? Может быть, на чудо?
Комиссар не ответил. Только сжал пальцы, но так, что они громко хрустнули.
Объявили посадку на Лондон.
— Твой рейс, — комиссар протянул руку, — в Лондоне тебя встретят. Оттуда с пересадками домой. Будь здоров. Постарайся хорошо отдохнуть.
— До свидания. — Мигель пожал руку и пошел по коридору. Затем, словно что-то вспомнив, быстро вернулся:
— Отвезите детям Луиджи куклу. Дюпре ее купил. Она, наверное, еще в полицейском участке. Возьмите и отвезите. Хотя нет, лучше купите новую. На старой наверняка следы крови. Пожалуйста, не забудьте…
Темнокожий комиссар грустно улыбнулся:
— Все вы такие… не беспокойся, не забуду. Лети, сынок.
Уже в самолете он вспомнил, что так и не узнал настоящих имен Шарля Дюпре и Элен Дейли. Мертвые имеют на это право. Только мертвые.
От автора
Меня могут упрекнуть в излишней жестокости. В ненужной выдумке. Но это не выдумка. Это жизнь. Вот такая — жесткая и жестокая. И ничего нельзя изменить. Даже в нашем повествовании.





Часть пятая
Воспоминания

«…Одной из важнейших задач по дальнейшему укреплению правопорядка является подготовка инспекторов и экспертов Постоянного комитета для успешной борьбы с подпольной торговлей наркотиками».
Из доклада Постоянного Комитета экспертов по предупреждению преступности и борьбе с ней при Экономическом и Социальном Совете ООН.

День тридцать второй. Столица его Родины

Столица встретила его мелким моросящим дождиком. После утомительных переездов и смены паспортов в двух странах он наконец летел на Родину. В самолете вместе с ним летела группа советских спортсменов, возвращавшихся домой. Молодые ребята его возраста весело шутили, вспоминали забавные эпизоды, рассказывали анекдоты.
А он так ни разу и не улыбнулся.
Он знал — феномен «реанимации» еще не наступил. «Разгерметизация» придет позднее. И он будет искать человека, чтобы высказаться. Он постарается передать ему свою боль, свои тревоги, свои надежды. И он заранее знает, что из этого ничего не выйдет, потому что ничего конкретного он рассказать не сможет, а его многочисленные словоблудия в попытках найти духовный контакт со своим «исповедником» вызовет лишь раздражение обоих.
В аэропорту его, разумеется, не встречали. Не играли фанфары, не был выстроен почетный караул. Подняв воротник светлого плаща, он довольно быстро прошел таможенный контроль, благо вещей у него совсем не было.
Несколько раз оглядевшись, он спустился вниз и позвонил по телефону. Через несколько секунд автомат сработал. Поговорив около минуты, он положил трубку и, выйдя из здания аэропорта, нанял такси, попросив шофера отвезти его в центр города.
Не доезжая до назначенного места, он остановил машину и, расплатившись, вышел. Два квартала он прошел пешком. Дождь усиливался, и ему пришлось идти быстрее.
На квартире его уже ждали. Молчаливый хозяин провел его в комнату и, предоставив ему возможность переодеться, бесшумно вышел. Здесь находились его вещи. Стоял чемодан. На стуле лежали его часы, документы, даже зубная щетка. Раздевшись догола, он достал из чемодана свое нижнее белье и начал одеваться. Накрахмаленная рубашка, его любимый галстук, его костюм. Паспорт в кармане. Удостоверение личности. Деньги. Носовой платок. Брелок с ключами от чемодана. Надел часы. Достал бритву, от которой уже успел отвыкнуть, и, подумав немного, решил побриться в гостинице. Натянул плащ.
Через двадцать минут он был уже одет. Поднял свой чемодан и постучал в дверь. Хозяин квартиры вошел в комнату, оглядел его, удовлетворенно кивнул и молча проводил до дверей. Не было произнесено ни слова. Лишь на прощание ему протянули бумажку. Это было направление в гостиницу.
Еще через час, отдохнувший и свежевыбритый, он сидел в одноместном номере гостиницы и, набирая телефон, пытался дозвониться по коду в свой родной город. Наконец это ему удалось.
— Алло, — раздалось в трубке. У него дернулся кадык.
— Мама, — тихо произнес он.
— Это ты?.. — она назвала его тем ласково-уменьшительным именем, которым звала в детстве. — Это ты?
— Да, мама, я. Здравствуй, как ты себя чувствуешь, как папа?
— Все хорошо. У нас все хорошо. Как ты сам? Я так волновалась. Столько дней! Хорошо еще, что писал. А то бы я, наверно, с ума сошла.
Он улыбнулся. Перед отъездом он написал целую пачку писем и телеграмм. Их и отправляли его родным через каждые два-три дня. Но они об этом не знают. Хорошо, что не знают.
— Когда приедешь? — счастливый голос матери звучал совсем близко. — Я очень скучаю без тебя, — добавила она.
— Я тоже, мама. Думаю, что дня через два-три. Запиши мой телефон. Если что-нибудь нужно, звони, я здесь.
Он продиктовал ей свой номер. Она, записав телефон и прибавив еще несколько ласковых слов, передала трубку отцу.
— Здравствуй! — раздался в трубке голос отца.
— Здравствуй, папа.
— Давно приехал?
«Отец все-таки догадывается», — подумал он и ответил:
— Сегодня. Только что.
— Как ты себя чувствуешь? Ты здоров?
— Конечно, здоров.
— Вот здесь мама говорит, что у тебя хриплый голос. Ты не находишь? Может быть, простудился?
— Когда я в последний раз болел, папа, ты помнишь?
— Не помню. Но все равно не особенно резвись. Ты когда собираешься домой? Не хватит гулять? По-моему, уже достаточно.
— По-моему, тоже. Наверное, послезавтра прилечу. Не знаю. Ты же знаешь, что я не люблю самолеты, а поездом долго…
— Как хочешь, — сказал отец.
И он вспомнил, что отец вот уже двадцать пять лет не летает самолетами, предпочитая им поезда.
— Я прилечу, папа. Теперь уже скоро. Мама сильно волновалась? — спросил он озабоченно.
— Как всегда, когда тебя нет. Трудно было? — не удержался от вопроса отец, и он укоризненно покачал головой. Отец-то тоже профессионал. Видимо, отцовские чувства перевесили.
— Не очень. Приеду — расскажу, — соврал он, зная, что ничего не скажет. Отец, конечно, понял. На другом конце раздался его голос:
— Да, я понимаю, билеты всегда трудно доставать. И с гостиницами сейчас нелегко. — Говорит для матери, догадался он и почувствовал благодарность к отцу, оберегающему мать от всяких волнений и тревог.
Попрощавшись, он положил трубку. Минуты три сидел на стуле, задумчиво глядя на телефон. Начало темнеть, и в номере было довольно мрачно. Он знал, что звонить ему будут только завтра. И родители, и… Словом, только завтра. Сегодняшний вечер в его распоряжении. Он подумал о своих товарищах, знакомых, друзьях. Увы! Пока никому не позвонишь. Хорошо еще, что ему не возбраняется звонить домой. Могли бы запретить и это.
Он поднялся и, подумав немного, решил пойти в буфет, Взять немного еды, чтобы поужинать. Он любил есть в одиночестве, хотя и был чрезвычайно общительным человеком. Впрочем, какие только странности не бывают у людей. В буфете почти никого не было. Он попросил положить ему два ломтика сыра, ветчину, немного рыбы, черного хлеба, холодной курицы и вдруг поймал себя на мысли, что хочет выпить, хочет забыться и отрезать все, что произошло за эти дни. Разумеется, пить в буфете ему было неудобно, и он решил взять бутылку водки, рассудив, что выпьет граммов сто. Остальное можно оставить в холодильнике, хотя вряд ли оно ему еще понадобится. Он не любил пить и выпивал рюмку-другую изредка, по случаю.
В этот вечер, однако, на него нашло. Он выпил первые сто граммов. Почувствовал, как обжигающее тепло разливается по телу. Решил выпить вторые сто граммов и заставил себя это сделать. Затем он вспомнил о своих испытаниях, о погибшем товарище и выпил третью рюмку. «Пьют в одиночку только алкоголики, — подумал он, — вот и я стану настоящим алкоголиком. Надо выйти куда-нибудь».
Захлопнув дверь, спустился на первый этаж. Прошел вестибюль и направился в ресторан. Швейцар предупредительно распахнул перед ним двери ресторанного зала. Войдя, он остановился, оглядываясь.
Зал был полон. Играла музыка, в одном конце слышались выкрики подвыпивших гуляк, женский смех. К нему подскочил официант.
— Что вы хотите?
Он удивился.
— Зачем ходят в ресторан?
Официант, очевидно, не понял.
— Я спрашиваю, чего вы хотите? Поужинать, заказать номер или… — он сделал многозначительную паузу.
На этот раз не понял Гонсалес.
— Что или?..
Молодой прыщавый торжествующе улыбнулся. Новичок, решил он, не знает правил, и, нагнувшись, тихо прошептал:
— Есть столик с двумя…
— С двумя?.. — недоуменно переспросил Гонсалес.
Видимо, алкоголь оказывал свое действие. Он что-то туго соображал. Официант улыбнулся чуть нагловатой, пресыщенной и презрительной улыбкой.
— Девочки, — сказал он со значением, — есть девочки.
Только теперь он понял. Снова вспомнил Джакарту и улыбнулся. Ему просто везет на подобные истории.
Его собеседник воспринял улыбку как знак одобрения.
— Мне — четвертак, девочке — полтинник, — деловито, словно все было уже решено, заявил он, — вам в номер, выберете любую.
Он даже не стал ругать этого парня. В другое время наверняка бы плюнул и ушел. Но в этот вечер… Как тяжело стоять, болит голова… Он молча кивнул и, показав свой номер на бирке ключа, повернувшись, вышел из зала.
Официант не обманул. Через десять минут в номер постучали. Он не успел приподняться с кровати, как дверь отворилась и торжествующий работник сферы обслуживания ввел в маленькую комнату двух девиц. Одна — высокого роста и довольно полная блондинка, другая — брюнетка с вытянутыми, но правильными чертами лица.
Усадив их на стулья, сопровождающий кивнул ему, и они вышли в коридор. Он снова поступил вопреки своей обычной логике. Протянул деньги и услышал в ответ:
— Которую?
— Левую, — он и на этот раз изменил себе.
Официант позвал блондинку, и за ними щелкнул замок. «Что это я?» — подумал он вдруг с удивлением. Но отступать было уже поздно.
Он вошел в комнату. Девица смерила его взглядом с головы до ног и, видимо, осталась довольна внешним осмотром.
— Сигареты есть? — спросила она низким голосом.
— Не курю. — В нем начало нарастать глухое раздражение.
Девица вздохнула, вытащила из маленькой сумочки сигарету и, щелкнув зажигалкой, закурила. Номер наполнился дымом. Он молча подвинул к ней пепельницу.
Она продолжала курить, вызывающе поглядывая на него, словно спрашивая, не пора ли приступать?
— Кстати, как насчет монет? — деловито спросила девица, докурив сигарету.
Она явно не любила терять даром времени.
— В каком смысле? — Он позволил себе немножко позабавиться.
— В смысле денег. Разве официант не сказал? Я беру полтинник. — Лицо ее вдруг стало жестким и злым. Очень злым.
— Да, да, я помню. Деньги, конечно, вперед, — он еще мог иронизировать.
Она искренне удивилась.
— Конечно.
А он вдруг подумал, что не сумел бы назвать цену своему телу, даже если бы его очень попросили. Полез в карман, достал зеленую бумажку и протянул своей гостье.
— Это мне, — девица была из опытных, — и десятку надо дать официанту.
Он улыбнулся. Все-таки этот пройдоха обманул меня.
Что ж, придется заставить его поделиться.
— Я уже дал ему двадцать пять. По-моему, более чем достаточно.
Она с любопытством взглянула на него.
— Да?! Тогда бы уж сразу выложили стольник, и я бы осталась на ночь.
— Не надо.
— Что не надо?
— Ничего не надо. Как вас зовут? — решил он сменить тему разговора.
Она сказала. Кажется, он задал еще какой—то вопрос. Она снова ответила, но было заметно, что эта затянувшаяся сцена начинает ее нервировать. Девица привыкла к устоявшимся схемам, и, когда ход действия вдруг нарушался, она чувствовала себя не в своей тарелке.
— Давайте быстрее. У меня нет времени, — сказала она деловым тоном, — принесите лучше стакан воды.
Он поднялся, взяв пустой стакан, отправился в ванную. Войдя, включил душ, наклонился и подставил голову под холодную струю. Такая процедура должна подействовать отрезвляюще. Достав щетку, причесал мокрые волосы и, чувствуя себя уже гораздо лучше, наполнил стакан водой и вышел из ванной.
В первый момент он опешил. Обнаженная девица стояла к нему спиной и аккуратно складывала одежду на стул. Голова у него вдруг нестерпимо заныла. Какой идиот, выругал он себя, развлечься захотел.
Девица повернулась к нему и, улыбаясь, нырнула в постель.
— Что будем делать? — быстро спросила она.
Словно он был пациентом, пришедшим на прием к врачу.
Он выругался. По-испански. Зло, грубо, площадной бранью. Девица не поняла его, но по тону догадалась, что это отнюдь не ласка.
— Чего стоишь? — Она перешла на «ты», словно сброшенная одежда позволяла ей такую вольность. — Раздевайся.
Ему стало противно. Он вдруг почувствовал запах. Как тогда в Джакарте. И уже жалел, что затеял эту дурацкую игру.
— Одевайся, — бросил он коротко.
— Ты хочешь чего-нибудь другого?
— Одевайся и уходи.
— Ты что, шизик? — Она гневно смотрела на него. — Тебе нужна голая баба? Посмотреть на нее, и все?!
— Я не смотрю. Уходи, я хочу спать, — он раздраженно мотнул головой.
Не осознав до конца, что происходит, она начала торопливо одеваться.
— Ну быстрее же, — не выдержал он, подойдя к дверям.
Она направилась к выходу, бросая на него испуганные взгляды. И только когда он уже собирался закрыть за ней дверь, она повернулась к нему.
— А деньги?
— Я же тебе дал, — опешил он от такой наглости.
— За что? — спросила она, задавая единственный мучивший ее вопрос.
— Просто так, — искренне ответил он, — захотел и дал.
— Пошел ты… — девица блеснула таким отборным жаргоном, что он с невольным восхищением слушал ее.
Впрочем, игра уже надоела ему. Он хлопнул дверью и, раздеваясь на ходу, прошел в комнату. Хорошо еще, что она недолго была в его постели. Последнее, что он успел сделать, — это открыть окно. Некурящему человеку трудно заснуть в комнате, полной дыма. Даже если он сильно пьян.
Утром он уже кончал бриться, когда раздался телефонный звонок. Оставив электробритву, бросился в комнату. Поднял трубку и сразу понял — опять что-то случилось. Он должен приехать через полчаса. В запасе было еще десять минут.
Он уже выходил из гостиницы, когда вдруг в вестибюле к нему одновременно шагнули двое молодых людей, по виду иностранцев. Рука автоматически нырнула влево. Пистолета, конечно, не было. Опомнившись, он сделал шаг вперед. Иностранцы спрашивали, как пройти в центр. Подробно объясняя им на своем родном языке, как туда попасть, он иногда вставлял английские слова, чтоб его поняли. Выйдя из гостиницы, пропустил первые две машины и сел в третью.
Приехал вовремя, даже на три минуты раньше. И опять сошел за два квартала до назначенного места и пешком прошел до нужного дома. Огляделся. Вошел в подъезд. Поднялся на третий этаж и позвонил. Дверь открылась почти мгновенно. Словно его ждали. Как тогда, в первый раз.

Воспоминания

Он уже заканчивал университет, когда раздался тот первый звонок. Впрочем, выяснение всех обстоятельств, видимо, началось задолго до этого звонка. Юридический факультет он заканчивал на «отлично». А практика на пятом курсе всегда считалась приятным времяпрепровождением. Именно тогда его пригласили на беседу. В первый момент он был ошарашен — не понимал, что от него хотят. К некоторому чувству недоумения примешивалось и любопытство.
Его приняли, побеседовали; иностранные языки всегда давались ему легко, и знание сразу трех сыграло, видимо, свою, далеко не последнюю роль. Тема его дипломной работы была по кафедре международного права. Ему предложили работу в одной из международных организаций. Он почти не раздумывал. И через несколько дней вылетел в Финляндию.
Только позже, уже в Центре подготовки «Интерпола», узнал, какая именно работа ему предстоит в будущем.
Теоретические занятия чередовались с практическими. Теорию он сдавал только на «отлично». Хуже было на практике. Уже лет пять как он бросил бокс (воспоминание — сломанный нос) и практически не занимался больше спортом, если не считать увлечения стрельбой. В этом он был асом: в двадцать лет выполнил норматив кандидата в мастера спорта, а позднее мастера спорта.
Изнурительные физические нагрузки выматывали все тело. Специальная подготовка для этой специфической работы занимала несколько месяцев. И ему тоже пришлось пройти эту подготовку. Собравшиеся вместе с ним ребята — выпускники высших учебных заведений различных стран, попавшие сюда в результате достаточно жесткого отбора, еще не знали, что из ста человек специальная комиссия должна выбрать пятерых. Пятерых самых лучших, но для которых уготована самая тяжелая работа.
Подготовка включала прыжки с парашютом. Для него это было как гром среди ясного неба. Ему ни разу не приходилось еще прыгать. Внизу специальная просмотровая комиссия оценивала прыжки. Трое ребят отказались сразу. Их, конечно, готовили, но… они считали, что такое искусство им не понадобится. Ему пришлось собрать всю свою волю в кулак, и, когда раздалась команда «пошел», он, не раздумывая, шагнул в пространство.
Сердце сразу провалилось вниз, в ноги. Впрочем, где низ, где верх в первые минуты он не понимал. Ему даже показалось, что на несколько секунд он потерял сознание. Наверное, только показалось. Покувыркавшись, он попытался раскрыть первый парашют. И не сумел. Он не знал, что и это предусмотрено правилом сурового отбора. Сердце на миг остановилось. На размышление оставались секунды. Инструктор летел рядом, делая какие-то знаки. Чисто механически, не раздумывая, он попытался открыть второй парашют. И сумел это сделать. И хотя его отнесло довольно далеко от предполагаемого места посадки, это уже было не так страшно.
Потом ему пришлось преодолевать нескончаемые расстояния в полном боевом снаряжении, прыгать со второго этажа, лезть в воду — последнее было особенно неприятно, так как плавал он плохо. К счастью, он рискнул переплыть озеро, не боясь, что обнаружится изъян в его подготовке. И наконец специальные тесты и более полутора тысяч вопросов, на которые ему пришлось отвечать почти сутки.
При подведении итогов он ждал своей фамилии. Сначала в первой десятке, затем во второй, третьей… Его не было даже в последней. Пожалуй, именно это было самым неприятным и неожиданным для него.
Пятерых парней, в число которых попал и он, отчислили с курсов как не прошедших подготовку. На глазах у товарищей они собрали свои вещи и вышли во двор, где уже стояла специальная машина. Эти пятеро еще не знали, что они признаны лучшими и что это тоже тест. Тест на умение владеть собой, на их профессиональную пригодность.
Машина против ожидания не поехала в город. Наоборот, их везли еще дальше от города. Через несколько часов они приехали. Их построили и объявили, что они были лучшими и что теперь им предстоит специальная работа. И это тоже был тест. За их поведением внимательно следили. И снова им пришлось собрать в кулак свою волю и выдержку, чтоб не показать своей нечаянной радости.
Пятеро молодых ребят готовились еще две недели по особой программе. С ними провели беседы, дали инструкции и отправили… Словом, их сажали в самолет по одному и отправляли за рубеж. У каждого был свой маршрут. Общей была лишь исходная точка. Он летел через Белград и Каир. Через два дня все пятеро были на месте. Маленький остров, окруженный со всех сторон водой, был превращен в первый международный центр подготовки «голубых ангелов».
В первый же день за какую-то шутку в строю инструктор, здоровенный португалец, выбил одному из них три зуба. И все поняли — шутки кончились. Здесь тоже была «подготовка». По сравнению с этой старая была отдыхом в деревне на лоне природы. Это был ад. Самый настоящий. Впрочем, наверно, и это слово не передает всей сложности тех дней. Казалось, что здесь проходят тест. Тест на выживание. Их бросали, поднимали, снова бросали. Их выталкивали из вертолетов, низко летящих над сельвой, их бросали в океан, где они едва не становились жертвами акул, их держали сутками без воды и пищи в переполненных камерах, у которых не было крыши, на солнцепеке, так что многие теряли сознание, но не могли упасть. Просто не было места.
Когда его выбросили в воду, он отчаянно забарахтался. Хорошо еще, что перед этим ему вручили пробковый пояс, иначе он тут же пошел бы ко дну. Метрах в ста от него что—то блеснуло. Ему почудился плавник акулы. Он моментально достал специальную дымовую шашку, позволяющую отпугивать акул. И включил ее. Позже он узнал, что это была не акула, а обломок пальмы. Но страху он натерпелся тогда досыта и морской соленой воды наглотался вдоволь.
Довольно быстро пришлось освоиться и с азами электронного шпионажа. В современных условиях, когда магнитофон или передатчик может быть законспирирован под ручку, в пуговице, в крошечной булавке, знание этих предметов профессионалу просто необходимо. Его учили подслушивать беседу, находясь за несколько километров от места событий. Его учили определять наиболее подходящие места в комнатах, коридорах, на балконах и верандах для установки специальной аппаратуры. Он должен был уметь и пользоваться ею, и быстро обнаруживать, где она может быть спрятана.
Специальным разделом они изучали взрывчатые вещества. Излюбленными приемами террористов стали дистанционные мины, управляемые на расстоянии. В случае необходимости можно погасить волну управления со стороны террористов, сбить ее и не дать мине взорваться. Умение пользоваться такими приборами также входило в необходимую азбуку профессионалов. На многих автомобилях, сопровождающих официальных государственных деятелей, установлены специальные устройства, позволяющие взрывать любую мину или гранату в руке нападающего на расстоянии в несколько сот метров.
Ему пришлось лично обезвредить несколько «учебных» мин. Впрочем, «учебными» они назывались только условно. Это были самые настоящие боевые мины, и любое неосторожное движение могло стать последним. Во время подготовки дважды курсанты подрывались на таких «учебных» минах. Но это был тот процент отсеивания, который необходим при подготовке профессионала такого класса.
И, наконец, апофеозом всей подготовки стала выброска пятерки, в которую он попал, в джунгли одной из азиатских стран. Прежняя пятерка, в составе которой он прибыл, была сразу же расформирована, и его определили в иную пятерку вместе с англичанином, корейцем, аргентинцем и канадцем. Старшим был назначен англичанин. У него был стаж работы в «МИ-5» более пяти лет. Заместителем был назначен канадец. Он работал в разведке Канады более трех лет. Остальные трое были практически новичками. Им был дан приказ — выйти живыми.
У них были автоматы и гранаты, сухой паек на десять суток и маленькая рация, на которой умели работать все пятеро, несколько сигнальных ракет и карта местности. И они пошли. И это был тоже ад. Однажды он лишь чудом избежал укуса змеи, которая подкралась к нему во сне. Еще дважды они избегали змей, когда беда все-таки настигла их. Канадец был укушен в шею. У них была сильнодействующая сыворотка против змеиного яда, но укушенный чувствовал себя очень плохо. Они долго совещались — вызвать по рации помощь или не стоит? Решили, что не стоит. Решающим оказался голос самого канадца, который заявил, что поползет со всеми, но обратно не уедет. И они поползли вместе. В буквальном смысле слова, продвигаясь за день всего на десять—пятнадцать километров. Однажды они даже столкнулись с одним из отрядов пограничной охраны. Решив, что перед ними бандиты, те открыли огонь. Пришлось срочно уходить от погони. Это было трудно. Канадца несли на руках, но от погони оторвались.
На двенадцатый день пути они, оборванные и измученные, вышли к маленькой деревушке. Съестные припасы кончились, и они едва передвигались. В деревне жило лишь несколько семей. И стоял отряд бандитов. Человек пятнадцать—двадцать. Они грабили жителей, насиловали понравившихся им женщин, убивали мужчин. Кореец, посланный в разведку, случайно попал к ним в плен. Они решили, что это лазутчик. И начали его пытать. Когда кореец не вернулся в условленное время, англичанин дал приказ напасть на деревню.
Канадца, который практически не мог двигаться без посторонней помощи, устроили на дороге, дав в руки автомат. Остальные трое должны были ворваться в деревню. И они ворвались. Полумертвые от усталости, умирающие от голода, утомленные после долгих скитаний, злые, они ворвались в деревню, поливая все смертоносным огнем и сея панику. Наверное, в этот день они могли бы взять любую военную базу, в таком состоянии аффекта и злости были. Взрывы гранат привели бандитов в ужас. Бросая свои пожитки и оружие, они устремились в джунгли. Лежавший на дороге канадец, сам едва живой, знал свое дело. Около десятка трупов нашли на дороге рядом с ним. И его, живого, несмотря на два пулевых ранения.
Еще несколько бандитов было захвачено в плен. Впрочем, ненадолго. Крестьяне, вооружившись кирками и лопатами, добили живых головорезов, и «голубые» не мешали им в этом. Они нашли корейца, у которого была обожжена вся правая ступня, и только пожалели, что из бандитов уже никого нет в живых. Раны канадца были легкими, но ему нужно было лежать. Точно так же, как и корейцу. Втроем, да еще англичанин был ранен в руку, они не смогли бы двигаться дальше. Пришлось остаться в деревне недели на две. За это время канадец практически пришел в себя, а кореец, которому местные жители накладывали какие-то снадобья, сумел встать на ноги. Они прождали еще неделю. И снова поползли. Впереди шел англичанин с перебинтованной рукой. За ним — аргентинец и наш главный герой несли носилки, на которых лежал канадец. И замыкал шествие прихрамывающий кореец. Бой, конечно, в таком состоянии они принять не могли и потому искали обходные пути, дабы не напороться ни на пограничников, ни на бандитов.
В общем, они вышли через два с лишним месяца. Вышли все, но успели подцепить какую—то редкую азиатскую болезнь. Подготовка закончилась, и он вернулся назад на родину. К этому времени на голове волос почти не было, впрочем, и другие части тела начали гнить. Знакомые и родственники, встречавшие его, недоумевали, что с ним произошло. Словно он постарел на несколько лет. Уже позже, когда он несколько отойдет от «подготовки», ему будут давать все сорок. Хотя на самом деле ему всего двадцать пять.
После долгого лечения ему удалось восстановить часть волос, ликвидировав очаг поражения.
Он будет работать и ежеминутно ждать телефонного звонка, пытаясь предугадать, когда он раздастся. О его нелегкой работе будут знать только несколько человек. Будет предупрежден и его руководитель, разумеется, лишь в общих чертах. А товарищи по работе часто будут дивиться неожиданным отъездам своего коллеги в непонятные командировки и многочисленным отпускам «за свой счет».
Естественно, у читателей может возникнуть вопросы — для чего нужны такие сложности? Ведь легче объединить всех сотрудников в одну группу и разместить их на жительство где-нибудь в одном городе. С этим можно было бы согласиться, если бы не специфика их работы. Во-первых, они не должны знать друг друга. Во-вторых, всегда может произойти утечка информации. И, в-третьих, «голубые ангелы» не должны работать на разведывательные аппараты своих стран — это непременное условие «Интерпола» и Постоянного комитета экспертов ООН. А находясь все вместе, тем более в одном городе, они обязательно вызовут пристальный интерес внутренних сил безопасности любой страны мира. И автоматически на них могут выйти преступники, и без того располагающие достаточной информацией о «голубых ангелах».

Констанца. День икс. Три года спустя

Еще не взошло солнце, когда он осторожно поднялся и бесшумно стал одеваться. В комнате никого не было, но он почему—то старался производить как можно меньше шума: его профессиональные привычки стали его второй натурой. Перед выходом он взглянул на часы. Три часа сорок минут ночи. Закрыв за собой дверь, он спрятал ключ в карман и, пройдя по коридору, вызвал лифт.
Затем, не дожидаясь, пока подойдет лифт, начал спускаться по лестнице. Внизу, у самого выхода, он повернул направо и вышел из гостиницы не через парадный, главный, вход, где сидел администратор, а через заднюю дверь, которая вела на пляж и в бассейн. Вечерами она бывала обычно закрытой, но он еще вчера обратил внимание, что замок здесь совсем простой, и сегодня открыл эту дверь за пятнадцать секунд.
Выйдя из гостиницы, он неторопливо прошел площадь и, свернув в сторону, поспешил на дорогу. Из близлежащих отелей слышались голоса и смех отдыхающих. На Черноморском побережье Румынии рядом с городком Мангалия находилось сразу пять курортных центров страны — «Венера», «Нептун», «Сатурн», «Юпитер» и «Олимп». На дороге его уже ждал автомобиль. Не говоря ни слова, он подошел к машине и открыл дверцу.
— Добрый вечер, — начал он осторожно, — меня просили проконсультировать вас по весьма важному делу.
— Вы из Бухареста?
— Да, приехал вчера ночным поездом.
— Садитесь, — сидевший за рулем показал на сиденье рядом с собой.
Первые пять минут они ехали молча.
— Вы знаете, почему вас решили подключить к этой операции? — спросил сидевший за рулем.
— Мне рассказывали, но в общих чертах. Кстати, как я должен вас называть?
— Простите, я не представился. Ион.
— А фамилия?
— Можно просто Ион.
— Хорошо. Мою фамилию сообщите мне вы, как я догадываюсь.
— Да. — Ион достал документы из кармана и протянул их своему гостю. — Вот паспорт на имя канадского подданного Анри Леживра. Дайте мне ваши документы.
Они быстро обменялись документами.
— Пистолет в бардачке, — сообщил Ион.
Достав оружие и специальный пояс для закрепления пистолета на груди, он усмехнулся.
— Откуда вы знаете, что я предпочитаю «Магнум»?
— Нам в шифровке сообщили о вашем пристрастии именно к этому оружию.
— Хорошо, — новоявленный Леживр усмехнулся, — интересно, что еще они сообщили в шифровке?
— Что вы один из лучших специалистов Интерпола. Операция срочная, а мы не можем рисковать. Вот почему пришлось вытащить вас с курорта, испортив вам отдых.
— Я вас слушаю. — Теперь он был сосредоточен.
— Мы готовили эту операцию целых три месяца. Через Констанцу должна пройти большая партия наркотиков. Интерпол ужесточил контроль в Стамбуле, и турки решили воспользоваться Констанцей. Вчера сюда прибыло турецкое судно «Шанлик». На его борту, по нашим сведениям, находятся представители турецкой наркомафии. Они должны встретиться с израильским агентом и передать ему большую партию наркотиков.
— Израильский агент — это Анри Леживр? — догадался «Леживр».
— Да. Нам срочно понадобился в этой ситуации специалист высокого класса. Настоящего Леживра мы упустили в Бухаресте, и, хотя румынская полиция сидит у него на хвосте, не исключено, что он может появиться в Констанце. У нас не так много людей здесь, в Румынии. Тем более владеющих турецким и английским языками.
— А почему вы не проводите осмотр турецкого судна?
— Провели. И очень тщательно. Ничего обнаружить не удалось. Румынские таможенники и наши представители обыскали весь корабль. Никаких следов.
— Приблизительно сколько груза?
— Около трехсот килограммов. Но мы не можем их никак найти.
Леживр ахнул. Вот это размах!
— Вам ничего не нужно предпринимать, — продолжал Ион, — вы только должны встретиться с турками, выяснить, каким образом они собираются передать вам свой товар и как вы его вывезете из страны. Больше ничего. Никакой самостоятельности. Наши люди будут страховать вас. Румынские специальные службы также предупреждены, но, разумеется, в общих чертах.
— А разве нельзя было найти румына, владеющего турецким и английским языками? По—моему, это не так трудно.
— Правильно. Совсем не трудно. Но дело в том, что настоящее имя Анри Леживра — Алан Дершовиц. Профессионал экстра-класса. Мы не имеем права посылать дилетанта. Дершовиц вполне может объявиться в Констанце, и тогда справиться с ним сможете только вы. Тем более что он ваш старый знакомый. В Интерполе рассказывают, что вы охотитесь друг за другом вот уже несколько лет…
И он продолжал говорить, а его гость уже ничего не слышал. Перед глазами возникла картина развороченного «Шевроле». В нем изуродованное тело женщины. И стон мужчины с искалеченными ногами, лежавшего рядом.
— Когда вы потеряли Дершовица? — спросил он, перебивая Иона.
— Два дня назад. Он вошел в универсам «Виктория» и исчез, буквально провалился сквозь землю. Наши люди оцепили весь район, но его не нашли.
— Значит, он уже здесь, — мрачно сказал Леживр.
— Вы так считаете? — удивился Ион. — Но он мог выехать из страны. Обнаружив за собой слежку, он вряд ли рискнет сунуться сюда, в Констанцу. Это же неминуемая смерть.
— Он профессионал, — Леживр покачал головой, — его нельзя было упускать. Дершовиц здесь. Это абсолютно точно. Необходимо обеспечить максимальную безопасность для этих турков.
— Для турков? — удивился еще раз Ион. — Почему?
— Дершовиц профессиональный убийца. Раз его наняли, значит, он должен убрать связных. Узнать от них все и спокойно ликвидировать. Его бы никогда не прислали в качестве простого связного. Да он бы и сам не приехал. Где он должен встретиться с этими турками?
— В мечети.
— В мечети? — переспросил удивленный Леживр. — В Констанце есть мечеть?
— Да, почти в самом центре города, — охотно сообщил Ион, — сохранилась здесь еще со времен турецкого владычества. Христиане, чтоб зайти туда, должны платить деньги, а мусульманам вход бесплатный.
— Постарайтесь создать надежное кольцо блокады вокруг мечети, но не переборщите. Еще раз повторяю: Дершовиц — профессионал очень высокого класса. С ним не пошутишь…
— Вы думаете, он рискнет появиться в мечети?
— Убежден. Но в любом случае я тоже пойду туда. У нас с ним свои старые счеты, — угрюмо добавил Леживр.
Автомобиль, набирая скорость, мчался по шоссе, а справа уже всходило солнце — желто—красный шар, словно предвещавший кровь в этот жаркий летний день.
***
— Аллах велик, — улыбался привратник, приветствуя посетителей, — можете омыть свои руки и ноги вот здесь, справа, — предлагал он мусульманам, не платившим за вход.
Леживр, войдя в мощенный камнем дворик, протянул деньги привратнику и зашел в здание мечети. Кругом висели ковры, поражавшие своими размерами и яркими расцветками. Был уже четвертый час дня, а встреча была назначена на три, но пока ничего подозрительного в мечети не было. Туристических групп обычно в это время дня также не бывало, и на минарет поднимались лишь редкие любопытные приезжие, путешествующие в одиночку. Леживр обратил внимание, как тщательно моет ноги один из тех, кто вместе со всеми вошел во двор мечети. Интерпол мог бы лучше замаскировать своих людей, подумал он раздраженно, и в этот момент увидел двух связных. Леживр слишком хорошо запомнил их лица, чтобы ошибиться. Оба турка, не заплатив за вход, быстро совершили омовение и вошли в мечеть. Почти не задерживаясь в мечети, они поспешно поднялись наверх, на верхнюю площадку минарета. Выждав несколько секунд, Леживр направился за ними, поднимаясь медленно, не спеша, словно раздумывая, стоит ли в такой жаркий день лезть наверх. Когда он поднялся на площадку, турки были уже там. Тихо переговариваясь, они глазели по сторонам. Кроме Леживра, на площадке была молодая блондинка лет двадцати — двадцати пяти в черном облегающем фигуру костюме и двое молодых влюбленных, целовавшихся так страстно, словно встретились впервые после долгой разлуки. Идиоты, еще раз раздраженно подумал Леживр, не могли придумать ничего более оригинального!
Он взглянул на часы. Уже пятнадцать минут четвертого. Если через пять минут Дершовиц не появится, ему придется самому быть Анри Леживром. На стоявших рядом людей он не обращал внимания, прислушиваясь и напряженно ожидая кого—то на лестнице. И именно в этот момент произнесли слова пароля. ЕГО ПАРОЛЯ.
— Вы приехали из Стамбула или Анкары? — спросила молодая блондинка.
— Из Измира, — охотно откликнулся один из турков.
— Жаль. А у меня есть знакомые в Стамбуле. Я думала, может, вы передадите им привет от Анри Леживра, — невозмутимо произнесла девушка.
Леживр до боли закусил губу. Он мог предположить все, что угодно, но это… Вместо Дершовица пришла девушка… Подонок! Он, кажется, опять нас провел. Впрочем, нет, ведь девушка все равно должна будет с ним встретиться, и, может, тогда мы возьмем этого негодяя.
Влюбленная пара, перестав целоваться, стала громко любоваться близлежащими кварталами города. Леживр незаметно сделал два шага, встав поближе к туркам.
— А почему пришли вы? — тихо спросил один из турков, невысокого роста, с большими черными усами. У него были быстрые, проницательные глаза. Он, очевидно, и есть главный, догадался Леживр.
Второй молча опустил руку в карман.
— Спокойно, — тихо произнесла девушка, — Леживр не смог явиться на встречу. Вместо него пришла я.
— Мадемуазель должна была принести нам еще что-то, — улыбнулся усатый.
Леживр напрягся. Значит, люди Иона не все выяснили до конца. Оказывается, нужно иметь два пароля. Один на словах, а другой… другой девушка сейчас даст усатому. Это просто слепое везение, что он не подошел к этим туркам. Иначе бы провалил все операцию.
Девушка достала из сумочки маленькую фотографическую карточку и передала ее турку. Тот осторожно взял ее и долго рассматривал. Затем положил ее в карман.
— Все правильно, — произнес он. — Своего брата Ахмеда я узнал бы всегда. Вот почему я сам предложил такой пароль.
— Ближе к делу, — тихо сказала девушка, — где находится груз?
— У маяка, — охотно ответил усатый, — мы…
— Tcc… — предостерегающе прошипела девушка, кивнув на Леживра, — давайте отойдем в сторону.
Все трое отошли на другой конец площадки. Влюбленная парочка сразу повернула головы в их сторону… А Леживр продолжал стоять спиной.
— Всего хорошего, — услышал он веселый голос девушки, — я обязательно передам ваш привет Анри. Он так любит своих турецких друзей.
— До свидания, — весело кивали ей турки.
Девушка скрылась в дверном проеме. Ее каблучки застучали по лестнице. Влюбленная парочка сразу же ринулась вниз, даже не взглянув в сторону турков. Не успели еще агенты Интерпола скрыться на лестнице, как Леживр услышал знакомый щелчок. Усатый, перестав улыбаться, медленно сползал на площадку. У сердца расплывалось большое красное пятно. Леживр инстинктивно упал на землю. Второй турок, не понимая, откуда раздался выстрел, продолжал стоять, недоуменно вертя головой. Следующая пуля попала ему точно в висок, и он, не успев даже вскрикнуть, свалился как подкошенный. Почерк был слишком хорошо знаком, чтобы Леживр мог ждать. Метнувшись к лестнице, он скатился вниз и бросился бежать.
— Задержите девушку! — громко кричал он. — Задержите девушку!!!
Блондинка уже выходила из мечети во двор, когда все услышали крики Леживра. К девушке бросились сразу несколько агентов Интерпола. Даже привратник, перестав улыбаться, выхватил пистолет. Но было уже поздно. Раздался еще один характерный щелчок, и девушка с тихим стоном опустилась на руки сотрудникам Интерпола. Через мгновение руки агента, державшего ее сзади, окрасились кровью.
Леживр выскочил из мечети.
— Быстрее! — заорал он. — Быстрее, черт вас возьми! Он где—то здесь. Ищите немедленно. У него должна быть винтовка или «дипломат». Он рядом, здесь!
Агенты бросились в разные стороны. Девушку втащили в мечеть. Леживр наклонился над ней.
— Где вы должны получить груз? Говорите, где груз? — спрашивал он, понимая, как важен ответ на этот единственный вопрос. Дершовиц неминуемо должен был прийти к грузу. Но девушка только хрипела в ответ. Через несколько минут она была мертва. Леживр обратил внимание на ее раскрытую сумочку. В ней был диктофон. Ах, вот оно что! Дершовиц слышал их разговор, находясь в другом здании, догадался он, чувствуя, как скулы сводит от бешенства, — этот убийца не захотел рисковать. Наверняка зная, что может попасть в засаду, он послал эту девушку в качестве живого передатчика и, услышав, где находится груз, ликвидировал связных и своего помощника. Что же теперь делать? Они, кажется, говорили о маяке. Нужно будет рискнуть.
В мечеть вбежал Ион.
— Упустили? — громко крикнул он с порога.
— Не совсем, — задумчиво произнес Леживр, — Дершовиц здесь даже не появлялся. Но я, кажется, знаю, где его нужно искать. В городе есть маяк?
— Конечно. Это же портовый город. — Ион вопросительно смотрел на Леживра. — А что?
— Передай всем, чтобы Дершовица здесь не искали. Он будет там, у маяка. Я услышал начало разговора. Груз находится где—то у маяка.
— А где именно?
— Этого я не услышал.
— Ты думаешь, это возможно? Мы должны будем обыскать огромную портовую территорию. Это немыслимо.
— Триста килограммов унести в руках тоже немыслимо, — возразил Леживр, — для этого у Дершовица должна быть лодка или яхта. Быстро в порт. Нужно узнать, какие катера, яхты, корабли сегодня выходят в море. Даже если они пойдут в сторону Болгарии или на север Румынии. И еще один момент. Передай в румынскую милицию, пусть к маяку подъедут несколько их машин. Желательно побольше и с шумом. Дершовиц наверняка будет где—то рядом. Он не сразу возьмет груз, постарается узнать, нет ли засады. Ведь и мы можем знать, где находится груз. Вот эти милицейские машины и помогут его остановить. Напугать, конечно, вряд ли, а вот заставить подождать — да. Значит, он будет где—то рядом с маяком. Прошу, Ион, сделай все, как я сказал. А что касается Дершовица… это уже мое личное дело.
Через десять минут кареты «Скорой помощи» увезли тела убитых в городской морг, а Ион и Леживр поехали в район порта.
Поиски продолжались около часа, когда Леживр потребовал подробную карту города. Еще через полчаса он появился на террасе ресторана, выходившей прямо на маяк. На террасе, почти с самого края, спиной к району порта и лицом к дверям обедал одинокий мужчина лет пятидесяти. Высокий, худой, в очках, с тонко очерченной щеточкой усов, он напоминал чудаковатых холостяков, часто приходивших обедать сюда в летние дни. Леживр почувствовал, как заколотилось сердце. Все-таки он нашел его. Через столько лет нашел. Он сделал три шага к столику. Мужчина даже не шелохнулся. Рядом с ним, на втором стуле, лежал небольшой «дипломат». Леживр сделал еще один шаг. Мужчина поднял на него равнодушные глаза из-под очков. Леживр качнулся вперед, мужчина неторопливо положил вилку на тарелку. Он застыл в пяти шагах от столика, мужчина опустил правую руку вниз.
Медлить больше было нельзя.
— Мистер Дершовиц? — спросил он тихо.
Мужчина даже не вздрогнул. Он спокойно смотрел на Леживра, слишком спокойно, и это его выдало. Их взгляды встретились, и оба поняли, что каждый знает о другом все. Кроме ненависти, в глазах сквозило любопытство. Оба противника впервые увидели друг друга. Но у Леживра было большое преимущество. Он стоял, а Дершовиц сидел.
На террасе был слышан детский смех и мягкие шаги официантов. Молчание двух профессионалов длилось несколько мгновений, но обоим показалось, что прошла вечность. В районе маяка завыли милицейские сирены, и в этот момент оба профессионала разом достали свое оружие. Два выстрела раздались одновременно. Почти. Но Леживр стоял, а Дершовиц сидел, и пуля Анри Леживра первая вошла в мозг Алана Дершовица, пробив ему лоб. Вторая пуля просвистела в сантиметре от волос Леживра и вонзилась в стену. Дершовиц падал медленно, словно быстрая съемка сменилась вдруг замедленной. Послышался шум падающего тела. Раздались испуганные крики женщин, громкие возгласы официантов, чьи—то быстрые шаги. Леживр наклонился над убитым. В его взгляде внезапно промелькнуло уважение. Словно он отдавал должное профессионалу. Но эта искорка быстро погасла, и в памяти снова всплыла картина развороченного «Шевроле». Леживр оглянулся. На террасе уже стояли несколько румынских милиционеров. Один из них шагнул к нему.
— Сдайте ваше оружие, — потребовал он официальным голосом, — вы арестованы за убийство.
— Конечно, — попытался улыбнуться Леживр, чувствуя, как ноют от напряжения скулы, — конечно, я арестован. Возьмите мой пистолет, пожалуйста.
Его освободили через два дня. С извинениями. Но его посольство, не разобравшись, в чем дело, все-таки послало донесение на Родину с просьбой принять надлежащие меры, дабы этот гражданин более не появлялся в Румынии, где он так лихо размахивал американским оружием, имея паспорт с канадским подданством.
Груз был найден у маяка: уложенный в контейнер, он был предназначен для отправки в Италию, и его уже готовилась принять на свой борт израильская яхта капитана Вильсона. Турецкие гангстеры, воспользовавшись халатностью работников порта, сумели под видом груза для Румынии провезти контейнер с наркотиками. А затем, договорившись с одним из чиновников, они включили этот небольшой контейнер в список грузов, предназначенных для продажи Израилю, с которым Румыния имела дипломатические и торговые отношения. Сделка была вовремя остановлена, и все участники этой дерзкой операции получили по заслугам и в Румынии, и в Турции.
А Анри Леживр, сдав свой паспорт, снова превратился в обычного человека и, хотя его отдых на побережье был окончательно испорчен, вернулся домой, ни о чем не сожалея. Он лишь послал телеграмму в Польшу, в Краков, на имя Адама Купцевича. Или Шарля Дюпре, как звали этого польского агента Интерпола в той дерзкой операции в Индонезии. Настоящее имя Шарля Дюпре он узнал только два года спустя, когда в Лондоне ему сообщили, что Дюпре жив. Жив, несмотря на тяжелые ранения и ампутацию обеих ног. В телеграмме, посланной в Краков, было всего три слова: «Дершовиц скончался. Гонсалес».
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После своих заграничных вояжей он возвращается обычно домой. И долго сидит один, прислушиваясь к тишине своей квартиры. А потом, спустя несколько дней, ему вдруг говорят, что он очень странно выглядит. И он тоже замечает, как постарел и поседел за время своей очередной «заграничной командировки». Никто и никогда не дает ему его лет. Люди утверждают, что ему сорок — сорок пять. Никто и не догадывается, что ему нет и тридцати. А может, это и хорошо, что не догадываются. Иначе было бы слишком много вопросов, назойливого внимания, ненужных догадок, которых он более всего хотел бы избежать.
Жизнь входит в привычную колею. Спокойная, повседневная работа служащего, восьмичасовой рабочий день, дежурные улыбки, дежурные слова, дежурные рукопожатия, взгляды. Но иногда в ночной темноте раздается пронзительный телефонный звонок, и жизнь снова резко меняется. Словно этот звонок — первый выстрел в очередной небольшой войне, которые так часто вспыхивают на нашей маленькой планете.
О своей «командировке» в Индонезию он старается не вспоминать. Только тогда, когда грудь начинает болеть особенно сильно, память возвращает ему страницы прошлого. Но со временем, очевидно, забудет и это, потому что жизнь продолжается и новые впечатления ложатся на старые, постепенно стирая их.
И все же… иногда, беседуя с кем-то, он вдруг замолкает на полуслове — словно бы раздумывает над сказанным, и даже тень набегает на его лицо. Но он быстро спохватывается, к тому же на это никто не обращает внимания. Ведь проблем и так хватает. В конце концов, у каждого они свои.

Автор выражает благодарность советским журналистам-международникам А. Веселицкому и В. Дунаеву, чьи материалы «Кому это выгодно?» и «В мире бизнеса» использованы в данной работе.



Чингиз Абдуллаев
Почти невероятное убийство


Часть I
ИСЧЕЗНУВШИЙ УБИЙЦА

… В современных условиях преступные организации и отдельные индивидуумы все чаще прибегают к применению новейших технических средств для совершения преступлений и их сокрытия. Они идут на любые ухищрения, их методы становятся все более разнообразными, что, соответственно, затрудняет работу правоохранительных служб, вызывая новые, ранее неизвестные трудности. Криминалистам необходимо детально исследовать эти методы преступников и умело их классифицировать.
Из доклада Постоянного комитета экспертов по предупреждению преступности и борьбе с ней при Экономическом и социальном совете ООН

На Пятой авеню Манхэттена вспыхнули огни. Неоновая реклама бешено заплясала на зданиях, словно собираясь спалить город ярким фейерверком своих красок. Серые и унылые улицы постепенно стали оживать, медленно пробуждаясь от сна. Засветились витрины больших и малых магазинов, освещая многообразие выставленных в них товаров, завлекая своим великолепием случайных прохожих. Ударили неоновой волной огни отелей.
Яркий свет загорелся и на двенадцатом этаже одного из гигантских небоскребов, которыми так славится Нью-Йорк. По коридору этажа быстро шли люди, направляясь к лифту, расположенному в левом крыле здания. Прямо у лифта, в самом конце коридора — большие стеклянные двери. Опытный глаз мог без труда различить тяжелые пуленепробиваемые двери, специально изготовленные для банков. По обе стороны дверей сидели дежурные. Пристально изучив удостоверения и приняв специальные карточки у входящих, висевшие у них на лацкане пиджаков, дежурные молча пропускали их к лифту.
Через десять минут этаж был пуст. Специальные камеры, установленные в разных концах, бесшумно фиксировали пустой коридор.
Почти рядом с дежурными находилась комната номер 1202. Обилие аппаратуры и всевозможных приборов в ней создавало иллюзию информационного или вычислительного центра. За центральным пультом удобно расположился мужчина лет сорока, чуть выше среднего роста, плотный, уже начинающий лысеть, с тяжелым подбородком и резкими, волевыми чертами лица.
По левую сторону от него сидел напарник, лет yа десять моложе. Высокий, загорелый, темноволосый, с правильными, тонко очерченными чертами лица, он, отхлебывая кофе, что-то записывал в открытый перед ним журнал.
Дверь отворилась.
— Я ухожу, Чарльз, — послышалось с порога.
— Уже? — Чарльз полуобернулся к двери. — Я думал, ты сегодня задержишься, Вальтер.
— Там Анна и Антонио. Они справятся. Осталось обработать последние данные. Через полчаса все будет готово. Да, совсем забыл… Там еще в последней лаборатории сидит Эдстрем. Я к нему заходил. Он опять увлечен каким-то делом.
— Виктор, запроси, не остался ли еще кто-нибудь на этаже, — обратился Чарльз к своему напарнику.
Тот нажал на кнопку, вызывая дежурного.
— Говорит Асенов. Кто остался на этаже?
— Только что к вам вошел Вальтер Вальраф. В его лаборатории работают Анна Фрост и Антонио Перес. В соседней — Карл Эдстрем. Больше никого на этаже нет, сэр.
— Эдстрем предупредил вас, что задержится?
— Нет, мистер Асенов, — ответил дежурный, — Соединись с Эдстремом, — посоветовал Чарльз, — и узнай, до каких пор он будет нарушать наши правила.
— Это уже без меня. Обещал сегодня жене быть дома пораньше. Всего хорошего, Чарльз. До свидания, мистер Асенов. — Вальтер шагнул к дверям.
— Будь здоров, Вальтер. Привет Инге. Я, может, заеду к вам завтра. Поздравь ее. У вас ведь сегодня юбилей? Двадцать пять лет…
— И как только ты все помнишь, Чарльз? — удивился Вальтер. — О'кей, заезжай завтра. Мы тебя будем ждать. Кстати, завтра мы и собираемся отмечать эту дату официально. А сегодня махнем с Ингой за город. — Вальтер вышел, плотно притворив двери.
Камера проследила за тем, как он дошел до конца коридора, показал удостоверение, отцепил карточку и только потом вышел. Стеклянные створки дверей автоматически сомкнулись. Второй дежурный так же придирчиво проверил документы Вальрафа и лишь затем вызвал лифт.
— Господин Эдстрем, — уже третий раз вызывал в микрофон Асенов.
Наконец раздался нетерпеливый голос:
— Я слушаю!
— До каких пор вы будете нарушать инструкцию?
— А, это вы, господин Асенов? Дежурите сегодня с Чарльзом? Мой привет мистеру Деверсону. Я уже заканчиваю. Через пять минут ухожу.
Виктор недовольно щелкнул переключателем.
— Он всегда так. Если ему не напомнить, может просидеть до утра, — заметил Чарльз.
В противоположном конце коридора показался мужчина. Он спокойно закрыл за собой дверь и, чуть прихрамывая на левую ногу, двинулся по коридору. Камера внимательно следила за его продвижением.
— Антонио идет. — Виктор всмотрелся в экран.
Человек подошел к их дверям, постучал.
— Войдите, — разрешил Чарльз и, когда дверь открылась, добавил: — Вы могли бы не стучать, Антонио, я же вижу вас на этом экране.
Вошедший пожал плечами.
— Вы правы, мистер Деверсон, я все время забываю про эти камеры. Я просто пришел сообщить, что мы почти закончили работу.
— Так быстро? — удивился Чарльз.
— Конечно. Мы проанализировали ситуацию и нашли… О господи, что это?..
Громкий женский вопль прервал его слова. Все насторожились. Раздались два выстрела, кто-то еще крикнул, и все стихло. Камеры продолжали бесшумно стрекотать, обшаривая пустой коридор.
— Блокируйте двери! — приказал Деверсон обоим охранникам в микрофон. На правом экране он увидел, как замерли по обе стороны двери двое людей с выхваченными пистолетами. Он включил все камеры. Коридор был по-прежнему пуст.
— Откуда кричали, Виктор? — спросил Чарльз. — Мне показалось, из лаборатории.
— Да, — подтвердил молодой человек, — точно, оттуда.
— Господи боже ты мой! Что там могло случиться? — вырвалось у побледневшего Антонио.
— Быстро за мной! — приказал Деверсон, рывком поднимаясь с места. — Проверьте оружие!
— Есть! — Виктор выхватил «магнум».
— Никого не впускать и не выпускать, — крикнул Чарльз в микрофон. — Смотрите в оба!
Деверсон и Асенов выбежали в коридор. У дверей наготове стоял дежурный.
— Никого не видел? — на ходу спросил Чарльз.
— Никого, сэр, но кричали из лаборатории…
Деверсон бросился в ту сторону. Рядом торопливо шагал Асенов. Чуть поотстав, за ними бежал прихрамывающий Антонио.
Добежав до дверей лаборатории, Чарльз остановился и через плечо крикнул Антонио, чтобы он пока не входил, после чего резким ударом ноги распахнул дверь и ворвался в помещение. За ним — Асенов. В комнате никого не было. Они побежали между длинными рядами столов, заставленных различной аппаратурой, и ворвались в другую комнату.
Это помещение было смежным между лабораториями. На полу, широко раскинув руки, лежала Анна Фрост. Юбка чуть приоткрыла колени, в глазах застыло выражение ужаса. Левая грудь была дважды прострелена. Из раны на пол тонкой струйкой сочилась кровь. Кровавая лужа растекалась вширь. Рядом стоял Карл Эдстрем, сжимая в руках револьвер. Весь его вид выражал недоумение.
Чарльз медленно поднял свой «магнум» и спокойно подошел к Эдстрему.
— Карл, — обратился он неестественным ровным голосом, — отдайте мне ваш револьвер.
— Это вы, Деверсон? — Эдстрем словно очнулся от сна. — Такая нелепая история. Я сидел в своей лаборатории, и вдруг эти крики, выстрелы. Когда вбежал, здесь уже никого не было. Представляете, убийца успел убежать. И вот — бросил свой револьвер…
— Дайте его мне, — еще раз спокойно произнес Деверсон.
— Пожалуйста. — Карл протянул револьвер и только тут увидел направленное на него оружие. — Послушайте, Чарльз, если вы думаете, что это я…
Деверсон взял револьвер, предварительно вынув из кармана платок.
— Я ничего не думаю, мистер Эдстрем. Я тоже, как и вы, слышал крики и выстрелы. И ничего не видел. Вы только что сказали об убийце. Так вы его видели?
— Господи, конечно, нет. Я говорил в тот момент по телефону…
— Дело в том, Эдстрем, что из этого помещения можно уйти или через лабораторию Анны Фрост, или через вашу. И в любом случае убийца должен был выйти в коридор. А там никого не было.
— Как никого? — Эдстрем был больше удивлен, чем напуган.
В комнату вошел Антонио. Увидев мертвую, он прислонился к одному из столов.
— Какой ужас, — Антонио стал почти белым, — кто это ее, Карл?
— Понятия не имею. — Эдстрем сжал кулаки.
Чарльз кивнул Виктору, и тот быстро прошагал в соседнюю лабораторию. Через минуту он снова показался в дверях.
— Там никого нет.
— И не могло быть. Здесь же негде спрятаться, — сказал Антонио.
Деверсон испытующе смотрел на Эдстрема. Затем наклонился к убитой.
— Карл, вы же эксперт по оружию. Взгляните. Стреляли явно из этого револьвера.
— Я уже это заметил. — Эдстрем был спокоен. — Причем сразу. Вот почему я чисто машинально поднял это оружие, чтобы закрыть дульное отверстие. Вы должны знать, что на моем месте так поступил бы любой эксперт.
— Виктор, — обратился к своему молодому коллеге Деверсон, — обследуй хорошенько коридор.
Асенов выбежал из лаборатории. По обе стороны коридора висело несколько камер, продолжавших еле слышно стрекотать. Он бросился в другой конец, к дежурному.
— Вы кого-нибудь сейчас видели?
— Нет, сэр, кроме вас троих, никого, — твердо ответил дежурный.
— Проверьте еще раз по своим карточкам, может, кто-нибудь задержался на работе, — потребовал Виктор.
— Это невозможно, сэр, — напомнил ему дежурный. — Ни я, ни мой напарник не можем впустить или выпустить человека без специальной карточки. Вы же сами знаете, мистер Асенов. Посмотрите, на этаже только вы пятеро — мистер Деверсон, вы, Антонио Перес, Карл Эдстрем, Анна Фрост. Больше никого здесь нет. Все двери закрыты. Вот ключи от всех комнат. А что там случилось?
— Убийство, — коротко бросил Виктор. — Будьте внимательны. Может быть, кто-то здесь прячется.
Дежурный улыбнулся.
— Это никак невозможно, сэр. Вы же знаете, в каждой комнате у нас установлены контрольные приборы. И если даже человек без карточки сумеет каким — то чудом пробраться мимо нас, приборы его тут же зафиксируют. Видите, сэр, на этой схеме — сейчас на этаже только пять человек. И четверо в лаборатории. А вот ваше место. Рядом со мной. Нет, мистер Асенов, здесь никого нет.
— Я знаю, знаю, — разочарованно произнес Виктор. — И все-таки будьте внимательны.
Он снова побежал к лаборатории. У тела Анны Фрост стояли Антонио, Чарльз и Карл.
— Никого нет, Чарльз, — крикнул с порога Виктор.
— А никого и не может быть, — удовлетворенно отозвался Деверсон. — Итак, мистер Эдстрем, ответьте, пожалуйста, на мой вопрос: с какой целью вы убили эксперта Анну Фрост? Для чего вам это понадобилось, Карл?
ИЗ ДОНЕСЕНИЯ РЕГИОНАЛЬНОГО ИНСПЕКТОРА ПОСТОЯННОГО КОМИТЕТА ООН ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ ПРЕСТУПНОСТИ И БОРЬБЕ С НЕЙ Ч. ДЕВЕРСОНА
(Отдел борьбы с наркотиками)
«…Убийство Анны Фрост произошло в 18 часов 23 минуты по местному времени. Обстоятельства убийства не позволяют предполагать наличия постороннего человека, на чем особенно настаивает подозреваемый Карл Эдстрем. В момент совершения преступления я и мой напарник — региональный инспектор Виктор Асенов — находились в комнате инспекторов и могли отчетливо просматривать весь коридор. Оба дежурных охранника — Уильям Стейн и Эдуард Харрисон находились на своих местах. Эксперт Антонио Перес в этот момент был также в нашей комнате. Кроме Карла Эдстрема, на этаже в момент совершения преступления был лишь один человек — Анна Фрост. Предварительное освидетельствование тела и заключение судебно — медицинской экспертизы единодушно указывают на невозможность самоубийства, учитывая два смертельных ранения и отсутствие характерных ожогов при самоубийстве. На основании всего вышеизложенного считаю Карла Эдстрема виновным в совершении убийства и прошу Вашей санкции на передачу данного дела в территориальные органы страны, на чьей территории зафиксировано данное преступление».

РЕЗОЛЮЦИЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ПОСТОЯННОГО КОМИТЕТА ООН ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ ПРЕСТУПНОСТИ И БОРЬБЕ С НЕЙ:
«Передать дело в ФБР для ведения судопроизводства согласно существующим в стране местопребывания законодательным актам».

ИЗ ПРОТОКОЛА ДОПРОСОВ ОБВИНЯЕМОГО В УБИЙСТВЕ АННЫ ФРОСТ КАРЛА ЭДСТРЕМА И СВИДЕТЕЛЕЙ ПО ДАННОМУ ДЕЛУ, ПРОИЗВЕДЕННЫХ СЛЕДОВАТЕЛЕМ ФЕДЕРАЛЬНОГО БЮРО РАССЛЕДОВАНИЙ ГОРДОНОМ УОЛЛЕРОМ.
ДОПРОС КАРЛА ЭДСТРЕМА
(Сокращенная стенограмма)
Следователь: Хочу предупредить, что ваши слова могут быть использованы против вас же. Таким образом, вы имеете право молчать и не отвечать на мои вопросы. Согласно существующему американскому законодательству, вы имеете право пригласить адвоката для представления ваших интересов в суде и на следствии. Вы желаете сделать какое-нибудь заявление?
К. Эдстрем: Никакого. Мне не нужен адвокат. Это чудовищное недоразумение, и я думаю, что мы сможем разобраться в этих обстоятельствах и без защитника.
Следователь: Это ваше право. Хочу предупредить вас и о том, что, согласно существующей договоренности между правительствами США и Швеции, вы, Карл Эдстрем, швед по национальности и гражданству, можете нести уголовную ответственность за уголовное деяние, совершенное в США. Однако во время допроса вы имеете право требовать вызова сюда представителя вашего посольства и переводчика.
К. Эдстрем: Я уже говорил, что не нужно никаких представителей. Достаточно того, что здесь присутствует мистер Оруэлл, представитель нашего комитета.
Следователь: По согласованию между федеральным правительством и секретарем Организации Объединенных Наций на наших встречах будет присутствовать представитель Постоянного комитета ООН по предупреждению преступности и борьбе с нею мистер Роберт Оруэлл, которого вы знаете. Имеются ли у вас возражения?
К. Эдстрем: Я же сказал — никаких возражений, заявлений у меня нет. Это дурацкое, запутанное положение, в которое я попал, надеюсь, скоро прояснится.
Следователь: Начнем с самого начала. Ваше имя?
К. Эдстрем: Карл Йохан Эдстрем.
Следователь: Ваш возраст?
К. Эдстрем: Сорок три года.
Следователь: Ваша профессия?
К. Эдстрем: Эксперт по вопросам баллистики отдела по борьбе с наркоманией Постоянного комитета ООН.
Следователь: Ваше гражданство?
К. Эдстрем: Гражданин Швеции.
Следователь: Состоите ли вы в какой-нибудь массовой организации в Швеции?
К. Эдстрем: Да, я член социал-демократической партии Швеции.
Следователь: Ваше вероисповедание?
К. Эдстрем: Протестантское.
Следователь: Состав вашей семьи?
К. Эдстрем: Жена — Хильда, 42 года. Трое детей. Сын — Улаф, 18 лет, старшая дочь — Кристина, 16 лет, и младшая дочь — Мери, 14 лет.
Следователь: Как давно вы прибыли в США?
К. Эдстрем: Я работаю в комитете уже второй год. Все время здесь, в Нью-Йорке.
Следователь: Уточните, пожалуйста, когда именно вы прибыли в США?
К. Эдстрем: Пятнадцать месяцев назад. 13 июля прошлого года.
Следователь: Были ли вы до этого в Соединенных Штатах?
К. Эдстрем: Да, дважды. Один раз на Конгрессе криминалистов в 1975 году. И один раз в составе делегации шведских юристов в 1980 году.
Следователь: Вы были знакомы с убитой Анной Фрост?
К. Эдстрем: Конечно. И очень хорошо. Прекрасный человек, настоящий товарищ. Мы работали вместе больше года.
Следователь: У вас с ней были ссоры, столкновения? Может быть, у вас были расхождения в оценках той или иной экспертизы?
К. Эдстрем: Не было и никогда не могло быть. Я — эксперт по баллистике, а она специалист в криминологии. Это же совсем разные дисциплины права. Какие столкновения? Никаких.
Следователь: Простите, мистер Эдстрем, но я должен задать этот вопрос. У вас были интимные отношения с Анной Фрост?
К. Эдстрем: Я отказываюсь отвечать на этот вопрос… Хотя нет… заявляю: никогда не имел с ней никаких интимных отношений.
Следователь: Расскажите подробнее вашу версию событий, происшедших в тот день.
К. Эдстрем: Я, как всегда, задержался на работе. Сидел в своей лаборатории. Моя лаборатория и лаборатория Анны Фрост соединены еще одной комнатой и сообщаются между собой. Двери в коридор и в эту комнату были закрыты, я работал над последними данными по поводу убийства представителя ООН в Латинской Америке, когда раздался телефонный звонок. Я взял трубку. Звонил фотограф, которого просил позвонить Вальраф. Не дозвонившись до него, фотограф позвонил мне. Я говорил с ним по телефону и в этот момент услышал крики и выстрелы. А потом звон разбитого стекла. Рядом с Анной на полу, если вы отметили в своих протоколах, лежала разбитая стеклянная колба. Нет, она не имеет никакого отношения к ее работе. Я бросил трубку, подбежал к двери и, открыв ее, обнаружил убитую Анну Фрост. Рядом валялся револьвер. Я специалист по оружию. Я тут же достал платок и бросился к оружию, чтобы быстро закрыть дульное отверстие. Должен сказать, револьвер был холодный, что меня немного удивило, но из дула пахло пороховыми газами, указывающими на недавние выстрелы. В этот момент я услышал шаги. В комнату вбежали инспектора Чарльз Деверсон и Виктор Асенов. Я отдал оружие Деверсону. Потом вошел Антонио Перес. Почему-то Деверсон решил, что это я совершил убийство.
Р. Оруэлл: Мистер Эдстрем, вы — опытный эксперт, криминалист. Неужели вы сами могли бы признать вашу версию хоть отчасти правдоподобной? Оба наших дежурных, сидевшие у дверей, не могли пропустить постороннего человека на этаж. Вы прекрасно знаете, что другой дороги нет. Из окон двенадцатого этажа стрелять также не мог никто. На этаже находились еще три человека — Деверсон, Асенов и Перес. И все были вместе в тот момент, когда раздались выстрелы. Остаетесь только вы. Следовательно, какой вывод мы должны сделать?
К. Эдстрем: Я понимаю ваши сомнения, но я действительно не убивал эту женщину.
Следователь: На револьвере не найдено никаких отпечатков пальцев. Вы только что показали, что взяли его в руки, предварительно достав платок. Возможно, вы и стерли отпечатки пальцев неизвестного убийцы. Однако вопрос остается открытым. Куда делся этот убийца? Мне была предоставлена возможность ознакомиться с охраной вашего отдела. Убийца просто не мог никуда исчезнуть. Остается сделать предположение, что его просто не было. Ваши коллеги по экспертизе, опытные специалисты в баллистике, утверждают, что пули были выпущены как раз с того места, где вы стояли. Как вы объясните этот факт?
К. Эдстрем: Значит, убийца действительно стоял на этом месте.
Следователь: Чтобы добежать до дверей комнаты, где было совершено преступление, вам понадобилось три — максимум четыре секунды. За такое короткое время ни один человек просто не мог никуда скрыться. Весь коридор отлично просматривался дежурными и установленными по всей длине этажа камерами.
К. Эдстрем: Повторяю — все было так, как я рассказал. Что-либо добавить не могу. Считаю, что вам необходимо найти фотографа, с которым я беседовал в момент убийства. Он подтвердит мое алиби.
Следователь: Как фамилия вашего фотографа?
К. Эдстрем: Не помню. Какая-то славянская фамилия. Впрочем, его знает руководитель лаборатории, в которой работала убитая Анна, — Вальтер Вальраф. Спросите у него, он обязательно скажет.
Следователь: Мистер Эдстрем, а вы сами не могли бы вспомнить номер телефона и адрес этого фотографа? Хотя бы телефон?
К. Эдстрем: Я не знаю ни его адреса, ни телефона. Узнайте у Вальрафа. Он его наверняка знает.
Р. Оруэлл: Вам придется самому вспомнить фамилию этого фотографа. Дело в том, что Вальтер умер сегодня ночью от сердечного приступа.
К. Эдстрем: В таком случае мои шансы на алиби равны нулю. Хотя я действительно не убивал эту женщину.

Припарковав машину у дома и направляясь к подъезду, Виктор удивился большому скоплению молодых людей, сидевших на тротуаре. Всклокоченные волосы, выкрашенные в оранжевый или синий цвет, нарочитая небрежность в одежде, полное пренебрежение к окружающим. И пугающая безысходность в глазах. Сегодня их было очень много. Человек пятьдесят. Обычно здесь никогда не сидело больше десяти.
Обойдя эту группу, Виктор вошел в подъезд. «Потенциальные клиенты нашего отдела», — подумал он. От безысходности до наркотиков всего один шаг. Причем многие его уже сделали. А потом остановиться практически невозможно. Конец всегда один — или от ножа товарища, или от слишком большой дозы героина. Закономерный финал этих размалеванных молодых людей.
Поднявшись на лифте к себе на четвертый этаж, Виктор пропустил вперед полную негритянку с целым ворохом сумок и пакетов. Он даже любезно взял некоторые из них. Эта пожилая женщина часто заходила к его соседям, знала его в лицо. Только поэтому она спокойно позволила проводить себя до квартиры. Виктор передал сумки и пакеты и, попрощавшись с хозяевами, пошел в другой конец коридора, к себе.
Он не сделал и пяти шагов, как почувствовал какое-то движение за спиной. Виктор резко обернулся. Прямо перед ним стояли двое высоких парней с ножами в руках. Лезвия угрожающе поблескивали.
— Что вам надо? — как можно спокойнее спросил Виктор, чувствуя, что от неожиданности у него дрожит голос.
Вместо ответа старший из парней сделал шаг навстречу, резко отвел руку, словно для удара. Виктор все понял. Боевой прием — и парень лежал на полу, скорчившись от боли. Второй бросился на него почти тут же, но, получив ошеломляющий удар в лицо, выронил нож. Виктор придавил ногой нож. Он молча ждал, пока те, кряхтя и постанывая, поднимались с пола.
— Вон отсюда, — негромко произнес Асенов, указывая на лестницу.
Парни не заставили себя упрашивать. Они бросились в лифт, остановившийся как раз на их этаже. Из лифта вышла молодая женщина с двумя детьми. Она с ужасом уставилась на ножи в руках Виктора. Он улыбнулся:
— Не беспокойтесь, пожалуйста. Я нашел эти ножи на полу. Наверно, их уронили вот те… — Он кивнул в сторону парней. — Вы их только что видели.
Женщина несколько успокоилась, но по-прежнему стояла на месте, прижимая к себе детей. Виктор прошел мимо нее, вытащил из кармана ключи, открыл свою квартиру. Обернулся и, подмигнув детям, закрыл дверь.
Войдя в комнату, он достал платок, тщательно вытер оба ножа, затем прошел на кухню, взял плоскогубцы, старательно обломал оба лезвия и, завернув в газету, выбросил в мусоропровод. После чего уселся на диван. И только сейчас обнаружил, что руки все еще предательски дрожат.
— Обычные же грабители, — успокаивал себя Асенов.
Ему еще повезло, что наткнулся на них в первый раз. Некоторые его коллеги успели уже пройти через это по многу раз. Это Америка, ничего не поделаешь… Он как-то не мог собраться с мыслями, все перебирал в памяти лица этих парней, затем пошел на кухню, плеснул себе в стакан немного виски и вернулся в комнату. Обжигающая, холодная жидкость сразу ударила в голову.
«Почему эти ребята ничего не спросили у меня?» — вдруг подумал он и понял — это главное, что его смущало. Действительно, оба парня и не думали требовать денег. Хотели его убить? Для чего? Нет, это слишком наивно. Значит, обыкновенные грабители. Может, из тех накурившихся марихуаны бродяг, что расселись вокруг дома? Ему все-таки придется сообщить об этом нападении. Впрочем, ничего страшного не произошло. Наверно, не стоит об этом и говорить. В отделе и так хватает неприятностей. Убита Анна Фрост, арестован Карл Эдстрем. А вчера внезапно скончался от сердечного приступа руководитель лаборатории Вальтер Вальраф.
На завтра его вызвали к следователю давать показания. Конечно, ясно, что убил Карл Эдстрем, и все-таки здесь что-то не так. Да и Карл категорически отрицает свою вину. Виктор, недавно приехавший сюда, еще не успел с ним близко сойтись, но все коллеги в один голос тоже выражали недоумение. Карл был прекрасным экспертом, отзывчивым, добрым человеком. Отец троих детей. И вдруг такое…
Но кто тогда мог убить их сотрудника? Кроме них, никого на этаже не было. Не было! Виктор почувствовал, как в затылке застучали молоточки. Наверно, от выпитого и после сегодняшнего инцидента. Включив телевизор, он лег на кушетку. Перед глазами встало лицо Эдстрема. Недоумевающее, спокойное… К ночи Виктор твердо знал, что не расскажет о сегодняшнем случае. Асенов и не подозревал, что это будет одной из его главных ошибок.
ИЗ ПРОТОКОЛА ДОПРОСА СВИДЕТЕЛЯ ВИКТОРА АСЕНОВА
(Сокращенная стенограмма)
Следователь: Ваше имя?
В. Асенов: Виктор Асенов.
Следователь: Возраст?
В. Асенов: Двадцать девять лет.
Следователь: Ваша профессия?
В. Асенов: В настоящее время — региональный инспектор Постоянного комитета ООН по предупреждению преступности и борьбе с нею. Отдел борьбы с наркотиками.
Следователь: Ваше гражданство?
В. Асенов: Болгарин.
Следователь: Ваше вероисповедание?
В. Асенов: Атеист.
Следователь: Принадлежите вы к каким-нибудь массовым общественным организациям в Болгарии?
В. Асенов: Да, я член Болгарской коммунистической партии.
Следователь: Как давно вы прибыли в США?
В. Асенов: Третий месяц, после утверждения в Секретариате ООН.
Следователь: Где вы работали до этого?
В. Асенов: В органах государственной безопасности в Болгарии.[36]
Следователь: Ваше воинское звание?
В. Асенов: Капитан.
Следователь: Что вы можете сказать по существу данного дела?
В. Асенов: Практически ничего нового. Мы сидели в своей комнате, когда раздались выстрелы. Я, мой напарник Чарльз Деверсон и зашедший к нам Антонио Перес. Мы тут же бросились в лабораторию и обнаружили там убитую. Рядом с ней стоял Карл Эдстрем. Револьвер был у него в руках. Да, я узнаю этот револьвер. (Протокол опознания прилагается.)
Следователь: Как вы считаете, мог кто-нибудь, кроме Эдстрема, находиться в этот момент на этаже?
В. Асенов: Только наши дежурные охранники, но я лично видел их обоих на экранах. Никто другой на этаже быть не мог.
Следователь: Значит, вы считаете, что убийца — Карл Эдстрем?
В. Асенов: Я бы не был столь категоричным. Насколько я знаю, он сам отрицает свою вину.
Следователь: Вам не кажется, что вы противоречите сами себе? Если, кроме Эдстрема, никто не мог выстрелить, то кто же тогда убил Анну Фрост?
В. Асенов: Не знаю. Я сам ломал голову над разрешением этой загадки, но разумного объяснения не нахожу.
Следователь: Но если неизвестный убийца действительно существует, мог ли он незаметно исчезнуть с вашего этажа?
В. Асенов: Абсолютно исключено. У нас только одна дверь. Другая, аварийная, также просматривается камерами и, кроме того, снабжена сигнализацией. Ваши эксперты, насколько я знаю, осмотрели ее. Оттуда никто не мог выйти.

ИЗ ПРОТОКОЛА ДОПРОСА СВИДЕТЕЛЯ ЧАРЛЬЗА ДЕВЕРСОНА
(Сокращенная стенограмма)
Следователь: Ваше имя?
Ч. Деверсон: Чарльз Питер Деверсон.
Следователь: Возраст?
Ч. Деверсон: Сорок два года.
Следователь: Профессия?
Ч. Деверсон: Старший региональный инспектор Постоянного комитета ООН по предупреждению преступности и борьбе с нею. Отдел борьбы с наркотиками.
Следователь: Ваше гражданство?
Ч. Деверсон: Гражданин США
Следователь: Ваше вероисповедание?
Ч. Деверсон: Протестантское.
Следователь: Принадлежите ли вы к каким-нибудь массовым организациям в США?
Ч. Деверсон: Нет, не принадлежу.
Следователь: Где вы работали до этого?
Ч. Деверсон: Пять лет — следователем ФБР, шесть лет в ЦРУ и последние шесть лет в Агентстве национальной безопасности.
Следователь: Имели ли вы воинское звание американской армии?
Ч. Деверсон: Я полковник. Получил это звание еще в ЦРУ. Имею английский орден «За заслуги», награжден пятью медалями, в 1972 году был награжден «Серебряной звездой».
Следователь: Состав вашей семьи?
Ч. Деверсон: Жена — Элизабет Деверсон, 33 года. Работает в компании «Юнайтед технолоджикс». Дочь — Кэтрин Деверсон, 12 лет.
Следователь: Что вы можете сказать по существу данного дела?
Ч. Деверсон: Я находился в комнате вместе с инспектором Асеновым и экспертом Пересом, когда раздались крики. Я приказал дежурным охранникам блокировать двери, включил все камеры и поспешил к месту убийства. В комнате, находящейся между двумя лабораториями, на полу лежала убитая Анна Фрост. Рядом стоял с револьвером в руках Карл Эдстрем. Да, револьвер, вот он. (Протокол опознания прилагается.) Я отобрал оружие и приказал Асенову еще раз проверить наш этаж. Он пошел к дежурным и проверил по нашим специальным карточкам. При входе на этаж мы обязаны их надеть, а при выходе обязаны сдать, иначе никто не пропускает. На этаже в момент убийства, кроме дежурных охранников, находились пять человек — я, Асенов, Перес, Эдстрем и убитая Фрост.
Следователь: Как вы могли определить, откуда именно раздались крики?
Ч. Деверсон: Лаборатории расположены в конце коридора, и кричали оттуда. В этом мы были уверены, все трое. Кроме того, эти крики и выстрелы слышали наши дежурные.
Следователь: Кто, по-вашему, мог убить Анну Фрост?
Ч. Деверсон: А разве в этом могут быть сомнения? Конечно, Карл Эдстрем. Я не знаю, что на него нашло. Он хороший специалист, один из лучших криминалистов — баллистов, но… в тот вечер с ним могло что-то случиться. Какой-нибудь приступ или нечто подобное. Вы напрасно это исключаете полностью. Проверьте эту версию. Другого объяснения просто не может быть. Ни один человек не мог проникнуть на этаж.
Следователь: А теоретически такая возможность допустима?
Ч. Деверсон: Нет, у нас повсюду камеры, специальные приборы, фиксирующие появление любого человека. Меры предосторожности как в Рокфеллеровском центре. Нет, даже теоретически такая возможность исключается.

После нападения Виктор был осторожнее обычного. Теперь, поднимаясь по лестнице, он цепким взглядом окидывал коридор и лишь затем уже проходил к своей квартире. Вот и сегодня, войдя в подъезд, он тщательно осмотрелся. Все было на месте. Асенов хорошо понимал, что специальные службы США не оставят его без внимания. Нет-нет, но раз-два в месяц обязательно наведаются. А ведь Соединенные Штаты должны проявлять традиционное гостеприимство ко всем работникам специализированных учреждений ООН, хотя бы как страна, где эти учреждения находятся, но тем не менее дипломаты, инспектора, эксперты, криминалисты, просто посланцы из других стран находились под особым вниманием некоторых организаций. Виктор почувствовал это в первый же месяц своего пребывания. Он не сомневался, что его телефон прослушивается и что комнату его давно навестили «гости». И хотя подобное шло вразрез с международно-правовым статусом специализированных учреждений ООН, тем не менее такая практика существовала. А если учесть, что среди работников Постоянного комитета ООН по предупреждению преступности и борьбе с нею было много бывших работников органов безопасности своих стран, то становится понятен особый интерес, проявляемый к ним со стороны ЦРУ и АНБ.
Правда, и среди работников этого комитета существовала своя категория людей, не знакомых никому, даже органам безопасности тех стран, из которых они прибывали. Это были эксперты-профессионалы высшего класса — «голубые ангелы ООН». Их держали на местах, почти в каждой стране; каждый из них имел легальную работу — юриста, врача, дипломата, журналиста, профсоюзного активиста. Об их настоящей работе знало лишь высшее руководство страны, где работал «голубой ангел». Подчас эти люди бывали незаменимы, давая очень ценную информацию центральному руководству в обход местного отделения службы безопасности. И руководители были заинтересованы в сохранении их инкогнито.
Виктор Асенов был всего лишь региональным инспектором отдела по борьбе с наркотиками и не имел никакого отношения к «ангелам». Он прибыл вполне легально как сотрудник органов безопасности своей страны, проявивший себя на прежней работе в Турции и рекомендованный в качестве сотрудника Постоянного комитета ООН.
Весь первый месяц он чувствовал за собой слежку. Как опытный профессионал, он замечал, что в его квартире бывают посторонние. Но это были всего лишь издержки его работы. Однако вчерашнее нападение этих двух юнцов его озадачило. Если это не грабители, то кто же? Неужели они всерьез хотели убить его?
Резкий телефонный звонок прервал его мысли.
— Мистер Асенов? — Голос был женский, с едва заметным акцентом.
— Да, это я, — подтвердил Виктор, недоумевая, кто может звонить в столь позднее время.
— С вами говорит Хильда Эдстрем, жена Карла Эдстрема, вашего бывшего коллеги, — женщине с трудом дались эти слова.
— Я вас слушаю. — Асенов прижал трубку к уху.
— Я хотела бы встретиться и поговорить с вами, если это возможно.
— Пожалуйста, — ответил Виктор, — как вам удобно: чтобы я приехал или вы приедете сами?
— Если можно, я сама; я сейчас внизу у вашего дома, — чуть виновато отозвалась женщина.
— Поднимайтесь, конечно, — торопливо произнес Виктор.
Что могло привести к нему эту женщину? Он не очень хорошо знал ее мужа, но, в отличие от Деверсона, не верил в его виновность. Деверсон верил, потому что были факты. Он же не верил, полагаясь на свою интуицию.
В дверь позвонили. Виктор заглянул в глазок и лишь затем открыл. На пороге стояла женщина лет сорока — сорока пяти. Седые волосы были аккуратно уложены, на лице застыли тревога и волнение. Она чем-то неуловимо напоминала своего мужа. Впрочем, Виктору все скандинавы казались похожими друг на друга.
— Вы Виктор Асенов? — полувопросительно-полуутвердительно спросила женщина. — Это я звонила вам.
— Проходите, пожалуйста. — Виктор посторонился.
Он помог женщине снять плащ и провел ее в комнату. Хильда Эдстрем села на стул, достала сигареты.
— Вы не возражаете?
— Нет-нет, курите. — Виктор щелкнул лежавшей на столе зажигалкой — подарок одного из друзей. Зажигалка была искусно сработана, но он ею почти не пользовался — не курил. Женщина тяжело вздохнула.
— Я пришла к вам, мистер Асенов, потому что Карл просил прийти именно к вам. Его обвиняют в этом страшном преступлении. Но я точно знаю — Карл не убивал эту женщину. Я знаю его давно, с самого детства. Мы троюродные брат и сестра. — «Вот почему они так похожи», — мелькнула мысль у Виктора. — Он не мог убить Анну Фрост. Но никто ему теперь не верит. Ни ваш коллега Чарльз Деверсон, ни руководство вашего комитета, ни следователь ФБР. Даже представитель нашего посольства считает, что убил Карл. Где я только не была, никто и слушать не желает. Адвокат Карла рекомендовал ему найти кого-нибудь из своих коллег, которые могли бы более точно исследовать весь этаж и разрешить эту загадку. А кроме вас, на этаже были Чарльз Деверсон и Антонио Перес.
— А вы говорили с ними?
— С Деверсоном? Нет, что вы! Он убежден, что Карл виноват. А вот Антонио, как и вы, полагает, что убийство совершил не Карл. Он был у нас дома и говорил со мной по поводу этого страшного преступления. Но у него нет возможности проверить свои сомнения. Он всего лишь эксперт, а вы региональный инспектор. Вот Карл и попросил меня передать вам… Если бы вы знали его лучше! Он не мог этого сделать. — Женщина отвернулась.
Виктор вышел на кухню, налил в стакан минеральной воды и вернулся в комнату.
— Выпейте, пожалуйста, миссис Эдстрем. Я, конечно, хочу помочь вашему мужу, но скажу откровенно — шансов очень мало. На нашем этаже больше никого не было. Это совершенно точно.
— А вы тоже верите, что убил Карл?! — В глазах застыл ужас.
— Нет, не верю, — твердо ответил Виктор. — Я знал его немного, и я привык полагаться на свое знание людей. Не верю, хотя факты против него. Вот если бы удалось доказать его алиби…
— Карл говорил мне об этом. И его адвокат Генри Салливан сейчас ищет того фотографа, с которым муж разговаривал в момент совершения преступления. Карл не помнит его фамилию, не знает даже адреса. Он поднял трубку, спрашивали Вальрафа. И в этот момент раздались выстрелы. Но следователи ФБР не верят в эту версию и почти не ищут этого человека.
— А Вальтер Вальраф не успел сказать об этом фотографе?
— Нет. Вы же знаете, он скоропостижно скончался. Я была на его похоронах.
Виктор молчал. Он уже понял: если Карл Эдстрем не лжет, то это его единственный шанс, может, последний. Нужно найти этого фотографа. Непонятно только, почему он сам не заявит в полицию об услышанном. Хотя что этот человек мог слышать? Выстрелы и крик? Он мог и не придать им значения. Но… какая-то мысль быстро промелькнула и исчезла. «Нужно будет проверить все версии», — подумал Асенов.
— Ваш муж не говорил, как можно выйти на этого фотографа?
— Нет, ничего не говорил. Он просто посоветовал мне зайти к вам. Может быть, вам удастся найти что-нибудь. Он сказал, что верит вам. — Женщина произнесла последние слова с надеждой в голосе.
Виктор молчал. В голове уже сложился план предстоявших действий.
ИЗ ПРОТОКОЛОВ ДОПРОСА АНТОНИО ПЕРЕСА
(Сокращенная стенограмма)
Следователь: Ваше имя?
А. Перес: Антонио Аугусто Перес.
Следователь: Возраст?
А. Перес: Тридцать шесть лет.
Следователь: Ваша профессия?
А. Перес: Эксперт-нарколог отдела по борьбе с наркотиками Постоянного комитета ООН по предупреждению преступности и борьбе с ней.
Следователь: Ваше гражданство?
А. Перес: Гражданин Боливии.
Следователь: Ваше вероисповедание?
А. Перес: Католик.
Следователь: Ваша прежняя профессия?
А. Перес: Эксперт-нарколог при министерстве внутренних дел Боливии.
Следователь: Состоите ли вы членом какой-либо массовой организации здесь, в США, или в Боливии?
А. Перес: Нет, беспартийный.
Следователь: Как давно вы прибыли в США?
А. Перес: В январе 1983 года я стал экспертом отдела и с тех пор почти все время живу здесь, иногда выезжаю домой, в Боливию.
Следователь: Состав вашей семьи?
А. Перес: Я холост.
Следователь: Что вы можете рассказать по существу данного дела?
А. Перес: Я давно знаю Эдстрема. Это честный человек, хороший отец. Я не верю, чтобы он мог убить эту женщину, хотя факты и против него.
Следователь: Вы уклонились от существа заданного вам вопроса.
А. Перес: Я сидел в лаборатории, работал вместе с убитой Анной Фрост. Затем, увидев, что пора заканчивать, встал, вышел из лаборатории и по коридору дошел до комнаты инспекторов. Камеры, установленные там, следили за моим передвижением. Выходя, я услышал, что Анна Фрост что-то кричит в другую комнату Карлу Эдстрему. По-моему, спрашивала у него, который час. Я вошел в комнату инспекторов, когда раздались крики и выстрелы. Мы трое — Деверсон, Асенов и я — бросились в лабораторию. Я отстал, потому что немного хромаю. А войдя, увидел убитую Анну. Оружие было в руках у Эдстрема.
Следователь: Вы видели кого-нибудь в коридоре?
А. Перес: Разумеется, нет. Никого в коридоре не могло быть.
Следователь: Вы часто задерживались на работе?
А. Перес: В последнее время, увы, часто. Слишком много работы,
Следователь: Мог кто-нибудь незамеченным пробраться на ваш этаж и убить Анну Фрост, а затем так же незаметно скрыться?
А. Перес: Это исключено. Вот почему я так удивлен: выходит, кроме Эдстрема, по существу, никто и не мог совершить этого преступления.
Следователь: Как вы считаете, отношения Эдстрема и Фрост были хорошими? Не было ли у него каких-либо личных мотивов для убийства?
А. Перес: Думаю, не было. Их отношения всегда были ровными, товарищескими. Мне, во всяком случае, так казалось.
Следователь: Проведенный повторно обыск на квартире Эдстрема позволил нам обнаружить записку Анны Фрост к нему. Вот эта записка. Вы узнаете ее почерк?
А. Перес: Да, это ее почерк.
Следователь: Графологи подтвердили, что записка написана рукой Анны Фрост. В ней сказано: «Увидимся в восемь часов вечера у кинотеатра». Следовательно, какие-то личные отношения у них были?
А. Перес: Может быть. Я об этом не знал.
Следователь: Как вы считаете, могла Анна Фрост быть любовницей Карла Эдстрема?
А. Перес: После этой записки я ничего не знаю. Мне всегда казалось, что не могла. Но сейчас мне трудно сказать. Хотя, повторяю, я всегда был убежден в невиновности Эдстрема.

Последние несколько дней Виктор безуспешно разыскивал фотографа. Он побывал у Вальрафов, беседовал с его вдовой. Безутешная женщина ничего сообщить не могла. Она не знала ни адреса фотографа, ни его имени. И вообще не подозревала, что у ее Вальтера был знакомый фотограф.
Виктор знал, конечно, что у женщины уже побывали следователи ФБР, но им не удалось ничего выудить. И вот теперь он на свой страх и риск объезжал всех Нью-Йоркских фотографов. Их набралось более шестисот. Предусмотреть или придумать какую-либо систему он просто не сумел. Приходилось по одному объезжать их. Только сегодня он понял всю бессмысленность своих поисков. Конечно, ФБР уже проверило всех фотографов, и если его не нашли, значит, его или не было, или он не зарегистрирован.
Асенов даже остановил машину от неожиданности. Значит, напрасно ФБР ищет фотографа. Он вдруг вспомнил, как Вальтер несколько раз обращался к услугам одной небольшой фирмы по производству химических реагентов. Как называлась эта фирма? Кажется, она была расположена в Трентоне, это же совсем недалеко от Нью-Йорка. Он резко повернул машину к месту своей работы. «Фольксваген», набирая скорость, помчался по Манхэттену. Скоро показалась Пятая авеню. Он оставил машину недалеко от дома, на стоянке, и почти бегом направился к зданию. Поднялся на лифте на двенадцатый этаж и предъявил дежурному охраннику свое удостоверение. Кивнув головой, охранник открыл ему дверь. Он еще раз предъявил свое удостоверение и, получив специальную карточку, спешно направился в лабораторию.
В это позднее время в лаборатории горел свет. Виктор осторожно открыл дверь. За столом, углубившись во что-то, сидел Антонио.
— Добрый вечер, Антонио. Что вы здесь делаете?
— Я не один, мистер Асенов. Нас здесь пятеро. Остальные в лаборатории по соседству. Слышите их голоса? Снова срочная информация. Приходится обрабатывать. У вас тоже неотложное дело?
— Вы не помните, Антонио, с какой фирмой поддерживал связь ваш руководитель Вальраф? Фирма по производству химреагентов в Трентоне. Он еще запрашивал у них какую-то информацию.
— Конечно, помню, — эксперт встал и, хромая, подошел к одному из стеллажей. — Вот, пожалуйста, «Юнайтед Карбайд». А в чем дело?
— Ничего, просто хотел проверить, эта фирма или нет. Большое спасибо. — Виктор вышел из лаборатории.
По коридору шли двое. Увидев Асенова, они остановились. Это были региональные инспектора Луис Баррето и Сэй Гомикава.
— Что ты здесь делаешь так поздно, Виктор? — спросил его Гомикава. — Ваша смена давно кончила свою работу.
— Да, у меня были дела в лаборатории, — уклончиво ответил Виктор. — Хотел узнать некоторые данные. Могут понадобиться.
Попрощавшись с инспекторами, он дошел до конца коридора, предъявил удостоверение охраннику, отцепил карточку, вышел за дверь, снова показал удостоверение и вошел в лифт.
Итак, «Юнайтед Карбайд». Эта фирма иногда помогала Вальрафу и его лаборатории какими-то химическими реактивами. Они сотрудничали уже давно. И, кажется, у них был свой фотограф. Нужно ехать в Трентон. Это целых три часа езды. Виктор посмотрел на часы. Уже десятый час вечера. Сегодня он не успеет. Значит, завтра нужно отпроситься с работы пораньше и выехать. А что он скажет начальству? Что едет искать свидетеля, который может подтвердить алиби Эдстрема? Нет, это не подходит. Может быть, ему стоит прямо сейчас съездить туда. Наверняка в фирме есть дежурный или хотя бы он может узнать на месте, кто глава фирмы. А через него и выйти на этого фотографа. Так ехать или нет?
Садясь за руль, Виктор еще сомневался. Он включил зажигание, автомобиль медленно тронулся с места. Автоматически рука потянулась к выключателю радио. Почти сразу за щелчком раздался голос диктора: «Федеральное бюро расследований считает, что убийство в Лос-Анджелесе не имело места. Однако некоторые журналисты серьезно полагают, что Мерилин Монро была убита. Мотивы убийства кроются в ее слишком близких отношениях с тогдашним министром юстиции США Робертом Кеннеди». Он дослушал сообщение до конца и повернул машину на юг. Все — таки лучше ехать в Трентон прямо сейчас. В кармане у него удостоверение сотрудника ООН. Он, правда, не имеет права ехать дальше Нью-Джерси. Но Трентон расположен почти на самой границе с Пенсильванией, в самом Нью-Джерси. Так что местных законов он не нарушит. Только надо не сбиться с пути, что почти невозможно, учитывая превосходное состояние дорог в Америке.
Первые пятнадцать километров, после того как он выехал из Нью-Йорка, прошли спокойно. Но, сворачивая направо, Виктор вдруг заметил темно-синий «Фиат», который преследовал его, почти не отрываясь. Неужели опять кто-нибудь из местных детективов? Виктор прибавил скорость. «Фиат» также увеличил скорость. Он почувствовал, что начинает нервничать. Это уже выходило за всякие рамки. Неужели не могут оставить его в покое?! Он остановил автомобиль на трассе, метрах в пятистах от заправочной станции. «Фиат» замер в тридцати метрах от него. Потушил фары. В машине сидели двое. Виктор, решительно хлопнув дверцей, вышел из своего автомобиля и зашагал в сторону «Фиата». Внезапно машина его преследователей резко рванула с места. Только в последний момент каким-то чудом ему удалось увернуться от стремительно летящей на него массы железа и стекла. «Фиат» с ревом скрылся в ночи, а он еще долго стоял на дороге. Сильно болело плечо, которым он ударился, падая на асфальт.
Нет, это явно не «детективы». Кто-то серьезно хочет убрать его. Наверно, решили помешать ему попасть в Трентон. Он упрямо тряхнул головой. Ничего не выйдет! Забравшись в машину, он дал полный газ, и его «Фольксваген» сильно рванул с места. Уже проезжая заправочную станцию, Виктор достал свой пистолет и положил рядом на сиденье.
В Трентон он въехал в первом часу ночи. Еще светились огни, слышался смех из переполненных баров. Виктор подъехал к одному из таких заведений. Убрал пистолет в карман и, выйдя из машины, сильно хлопнул дверцей. Вошел в бар. В нем было довольно много людей. Виктор подошел к бармену.
— Добрый вечер.
— Добрый вечер, сеньор. — Бармен был явно мексиканец.
— Скажите, пожалуйста, вы не знаете, где находится компания «Юнайтед Карбайд»? — спросил Виктор, старательно выговаривая название фирмы.
Бармен засмеялся.
— Что вы, сеньор! Какая компания! В ней работают всего десять-пятнадцать человек.
— Они производят какие-то химические реактивы? — спросил Виктор.
— Скорее перепродают, сеньор, они ведь только перекупщики. Хотя и неплохие ребята.
— А свой фотограф у них есть? — Виктор затаил дыхание в ожидании ответа.
— Конечно. И очень хороший. Видо Дренкович. Он приехал из Канады. Он и меня пару раз щелкнул. Очень забавный старик, но странный какой-то.
— А где он живет? — Виктор почувствовал, что напал наконец на след.
— Недалеко отсюда. Прямо у порта. Вам повезло, сеньор, что вы спросили у меня. Я здесь всех знаю. Город, правда, сильно вырос за последнее время, но все равно я многих знаю. Я даже знаю многих студентов из Принстонского университета. А их там довольно много. — Бармен отличался особой разговорчивостью.
— Вы не могли бы мне написать адрес?! И, если можно, дайте стакан кока — колы, — решил Виктор.
Бармен широко улыбнулся.
— С удовольствием, сеньор. Это настоящий напиток джентльменов. Так говорят по телевизору. — Мексиканец ловко откупорил одну бутылку, достал высокий стакан, бросил туда несколько кусочков льда и вылил всю бутылку. Пока Виктор пил, бармен быстро написал адрес Дренковича на бумаге.
— Вот здесь проедете налево — я нарисовал вам и схему, чтобы вы не заблудились.
— Спасибо, — Виктор положил на стойку доллар, — сдачи не надо.
— Вам спасибо, сеньор, — мексиканец уже обслуживал другого. — Что вам угодно, сеньор?
«Фольксваген» медленно катил по неосвещенным улицам. Доехав до пристани, Виктор свернул направо. Показались маленькие одноэтажные домики. У дома номер четырнадцать Виктор остановил машину. Вышел, осмотрелся. Было очень тихо. Здесь, видимо, жили рабочие порта, рано ложившиеся спать. Он направился к дому. Постучал. Тишина. Он постучал еще раз. Старческий голос за дверью тихо спросил:
— Кто там?
— Мне нужен Видо Дренкович, — отозвался Асенов.
— А кто вы?
— Я клиент «Юнайтед Карбайд», — решил соврать Асенов. — Мне нужно поговорить с Видо Дренковичем.
Дверь со скрипом отворилась. На пороге стоял старик лет семидесяти. Слезящиеся глаза внимательно осматривали гостя.
— Проходите. — Он чуть посторонился.
Виктор прошел в комнату. Всюду царили грязь и беспорядок.
Оглядевшись, Виктор сел на единственный стул. Старик сел рядом, на кровать.
— Ну, что вам нужно? — спросил он.
— Вы Видо Дренкович?
— Да, я.
— Вы фотограф компании «Юнайтед Карбайд»? — еще раз спросил Виктор.
— Да, это я. Говорите, что вам нужно, и побыстрее уходите. Я очень устал и хочу спать.
— Я из Нью-Йорка, — сказал Виктор. От него не ускользнуло, что при упоминании этого города старик вздрогнул. — Две недели назад вы звонили своему клиенту, который часто пользовался вашими услугами, — Вальтеру Вальрафу.
— Что с ним случилось? Я звонил ему домой, но никто не ответил.
— Он умер от сердечного приступа.
Старик помолчал, затем дребезжащим голосом спросил:
— У вас нет сигарет?
— Я не курю.
— Вы на самом деле приехали из Нью-Йорка? Вы следователь или полицейский инспектор?
— Ни то, ни другое. Я друг Вальтера Вальрафа, — решил чуть соврать Виктор.
— А почему вы решили, что я должен быть из полиции?
— Я ведь все слышал, — неожиданно сказал старик, — но боялся идти в полицию. Я — эмигрант. Еще во время войны бежал из Югославии, а потом из Канады. У меня всегда были неприятности с полицией. И когда я услышал, что кого-то убивают, я просто испугался.
— Значит, вы слышали по телефону выстрелы и крик? — спросил обрадованный Асенов.
— Да, — подтвердил старик. — Я позвонил, поднял трубку какой-то незнакомец. Мы не успели сказать и несколько слов, как раздались выстрелы. А до этого был громкий женский крик. Я услышал, как говоривший со мной воскликнул: «Боже мой! Там, кажется, убивают Анну!» — и бросил трубку. Я мучился несколько дней. А потом решил позвонить Вальтеру. Но никто не отвечал. Или отвечали незнакомые голоса. А я боялся спрашивать. Что мне оставалось делать? Не в полицию же идти. Кто мне поверит? И потом, если нужно найти меня, полиция наверняка это быстро сделает. Вот почему я с того дня живу в постоянном страхе. Я словно чувствовал что-то.
— А вы не могли бы подтвердить завтра свои показания в Нью-Йорке? — Виктор был доволен. Похоже, Эдстрем говорил правду, утверждая, что в момент убийства он находился в соседней комнате.
— Я боюсь, — откровенно признался старик. — Я боюсь быть свидетелем, боюсь кому-то помешать или выступить против кого-то. Я всего боюсь в этой проклятой стране.
— Ладно, — решил Виктор, — сделаем так. Завтра я расскажу следователю о нашем сегодняшнем разговоре, и он пришлет за вами своих людей. Не бойтесь ничего. Вы ведь не обвиняете никого. Вы просто спасете от электрического стула невиновного человека. Ради этого стоит один раз прийти в полицию.
Дренкович молчал. Он смотрел в окно. В наступившей тишине иногда слышались далекие крики из порта, шум проезжающих машин, голоса редких прохожих.
— Хорошо, — задумчиво произнес старик, — я завтра сам приеду в Нью-Йорк. Но у меня… нет денег даже на поезд.
Виктор быстро достал деньги.
— Вот здесь пятьдесят долларов. Этого, думаю, хватит. Обязательно приезжайте. Я не буду говорить ничего следователю. Лучше, чтобы вы сами все ему рассказали. И про наш разговор тоже можете рассказать. Если, конечно, он спросит, откуда вы знаете, что вас разыскивают.
— А как мне найти этого следователя?
— Приезжайте в Манхэттен, на Пятую авеню. Я напишу вам адрес. Номер дома. Подниметесь на двенадцатый этаж. Там будут стоять дежурные. Скажете, что вы знаете, кто убил Анну Фрост. Запомнили? Анну Фрост. Я лучше запишу, А остальное уже пусть вас не беспокоит. Я предупрежу дежурных, и они отведут вас к следователю. Договорились?
Старик смотрел на деньги.
— Хорошо, — сказал он, — я приеду.
— Я обязательно предупрежу дежурных, — пообещал, вставая, Виктор. — И не беспокойтесь. Вы только помогаете невиновному, подтверждая его алиби. Я буду вас ждать…
Старик поднялся с кровати следом за ним. Шаркая ногами, проводил его до дверей. Уже выходя, Виктор обернулся. При лунном свете лицо Дренковича показалось какой-то космической маской, словно это был неживой человек. Всю обратную дорогу Виктор пребывал в отличном настроении. Ему удалось найти свидетеля. Он подтвердит алиби Эдстрема. О происшествии на дороге он даже не думал. В конце концов, таких автомобильных хулиганов в этой стране хватает. Сейчас главное — Эдстрем.
ИЗ ПРОТОКОЛОВ ДОПРОСА РОНАЛЬДА МОУЭТА — ЭКСПЕРТА-КРИМИНАЛИСТА ПО ВОПРОСАМ БАЛЛИСТИКИ ФЕДЕРАЛЬНОГО БЮРО РАССЛЕДОВАНИЙ
(Сокращенная стенограмма)
(Присутствует Карл Эдстрем — обвиняемый в убийстве Анны Фрост)
Следователь: Мистер Моуэт, мы пригласили вас для уточнения некоторых данных об убийстве Анны Фрост. Вам известны ваши права и обязанности?
Р. Моуэт: Да.
Следователь: Здесь присутствуют обвиняемый Карл Эдстрем и его адвокат Генри Салливан. Ответьте на вопрос: вы осматривали труп убитой Анны Фрост совместно с медицинским экспертом Дэвидом О'Брайеном?
Р. Моуэт: Да, две недели назад.
Следователь: Расскажите более подробно о ваших выводах.
Р. Моуэт: На теле убитой Анны Фрост мною были обнаружены два пулевых ранения. Обе раны смертельные, так что версия самоубийства полностью исключается. Первая пуля, проникнув через одежду (темно-синюю блузку), вошла в сердце и осталась там. Вторая пуля застряла в левом легком. Причем произошло завертывание краев входного пулевого отверстия. Убийца стрелял метров с пяти — шести. В обеих ранах отсутствует некоторая часть кожного покрова во входных отверстиях, что естественно, так как пули, входя в кожу, растягивают и разрывают ее. Выстрелы были произведены под некоторым углом, и зона отложения пороховой копоти оказалась несколько расширенной в направлении линии полета пуль. Преступление было совершено около семи часов вечера. Стреляли из револьвера, предъявленного мне для опознания. (Протокол опознания прилагается.) Как эксперт могу совершенно уверенно заявить, что выстрелы были произведены с того места, где был обнаружен Эдстрем с оружием в руках. Проведенная дважды баллистическая экспертиза полностью подтвердила мои выводы.
Г. Салливан: Вы полностью исключаете возможность самоубийства?
Р. Моуэт: Абсолютно. При самоубийстве в огнестрельную рану вместе с пулей, выпущенной с очень близкого расстояния, попадают различные инородные предметы — газы, копоть. Образуется пороховой поясок. Это вам может рассказать любой медицинский эксперт. Должен быть поясок осаднения, следы действия пороховых газов. Я еще раз подчеркиваю — выстрелы были произведены с расстояния в несколько метров. Однако у меня вызывают недоумение не совсем характерные разрывы кожи, словно дуло револьвера было обернуто носовым платком. Хотя наша тщательная проверка и подтвердила — стреляли именно из этого револьвера.
Следователь: Мистер Эдстрем, вам знаком этот револьвер?
К. Эдстрем: Да. Этот револьвер из нашей лаборатории. Но я не знаю, как он попал в комнату, где находилась Анна Фрост, и кто стрелял из него.
Следователь: Вы настаиваете на том, что, когда вы вошли в комнату, Анна Фрост уже была убита?
К. Эдстрем: Конечно. Более того, состояние канала ствола и отсутствие резкого запаха пороховой гари еще тогда показались мне подозрительными.
Р. Моуэт: Вы хотите сказать, что из ствола не пахло пороховой гарью?
К. Эдстрем: Пахло, но не так сильно. Словно убийство совершилось не в тот момент, а пятью-десятью минутами раньше.
Следователь: Вы считаете это возможным?
К. Эдстрем: Нет, не считаю.
Г. Салливан: А что думает по этому вопросу мистер Моуэт?
Р. Моуэт: Этого не могло быть.
Следователь: Мистер Эдстрем, на прошлом допросе вы утверждали, что не имели никаких интимных отношений с убитой. Однако повторно проведенный обыск позволил органам следствия найти записку Анны Фрост, где она просила вас встретиться с ней у кинотеатра. Вам знакома эта записка?
К. Эдстрем: Нет, я ее и в глаза никогда не видел. Это явная провокация. Повторяю: у меня не было никаких интимных отношений с убитой.
Г. Салливан: Я протестую! В записке не сказано, что встреча состоится именно с моим подзащитным. Это мог быть любой человек. Записка могла быть подброшена.
Следователь: В таком случае ознакомьтесь с протоколом обыска квартиры обвиняемого Карла Эдстрема. (Протокол прилагается.)

Он ждал уже третий час. По расчетам Виктора, Дренкович давно должен был быть в Нью-Йорке, если, конечно, он не опоздал на утренний экспресс. Но старика не было. Через каждые полчаса Асенов звонил дежурному, пытаясь выяснить, не появился ли этот долгожданный свидетель, но фотографа по-прежнему не было.
В час дня появился Деверсон, который ездил в главное здание ООН на набережной Ист-Ривер, чтобы сдать необходимые документы. Мрачно пробормотав приветствие, он прошел к своему креслу. Асенов сразу понял, что его коллега не в духе.
— Что случилось, Чарльз? Опять неприятности?
— Еще какие, — недовольно ответил Деверсон. — Вызывают охранников, дежуривших с нами в тот вечер. Все стараются допытаться, кто именно мог тогда проникнуть на наш этаж. Мистер Оруэлл, правда, считает, что убийца все-таки Эдстрем, но наш генеральный директор сильно сомневается. Думает, что убийца — человек посторонний. Он каким-то неведомым образом мог проникнуть к нам, а затем скрыться.
— А как ты считаешь. Карл мог убить Анну Фрост? Неужели ты серьезно веришь в такую возможность? — спросил Асенов.
— Знаю, знаю, — Деверсон махнул рукой, — у нас в ЦРУ был даже такой курс «Этические взгляды возможного противника». Гуманизм, вера в социальную справедливость, в человека. Это ваши социалистические идеалы. Вещь, конечно, неплохая. Но для вас. А в жизни я знал много случаев, когда за солидную сумму любой человек мог стать убийцей или предателем.
— Все покупается, все продается?
— Конечно. И не надо делать удивленное лицо. Просто одни продаются за деньги, других прельщают идеей. Вот скажи откровенно: если я вдруг расскажу тебе о какой-нибудь операции, готовящейся против Болгарии или Советского Союза, ты сообщишь об этом на родину? Только честно.
— Да, — не колеблясь, ответил Виктор, — я коммунист и болгарский офицер.
— Вот-вот. И таким образом за свои принципы ты продашь меня.
— Это разные вещи, — попытался возразить Асенов.
— Оставь, — отмахнулся Деверсон, — это одно и то же. А Эдстрема могли подкупить, предложить большую сумму денег, и он сдался.
— Неужели ты действительно веришь, что Карл мог убить эту женщину? — снова спросил Виктор.
— А кто тогда? — закричал Деверсон. — Куда исчез тогда этот чертов убийца? На этаже, кроме нас, никого не было! Антонио был у нас в комнате! Оба охранника — в конце коридора!
Деверсон перестал кричать. Отвернулся. Затем уже спокойным голосом спросил:
— Почему ты так убежден, что Эдстрем не убийца?
— У меня есть доказательства, — тихо сказал Виктор.
— Какие доказательства? Конкретно.
— Я нашел фотографа, который подтвердил алиби Эдстрема. Они действительно говорили друг с другом по телефону, когда раздались крики и выстрелы. А значит, Эдстрем не мог быть убийцей. Достаточно тебе этого?
— Откуда ты узнал? — заинтересовался Деверсон.
— Не все сразу. Я был ночью в Трентоне. Понимаешь, ко мне приходила жена Карла.
— Она тоже не верит, что ее муж убийца? — усмехнулся Деверсон.
— Не перебивай. Я вспомнил, что у Вальрафа были контакты с какой-то фирмой по производству химических реагентов, узнал название фирмы, выехал в Трентон и сумел там найти этого фотографа.
— Так сразу? — недоверчиво спросил Чарльз.
— Можно подумать, что в Трентоне живет миллион человек. Этот фотограф — старик, эмигрант из Югославии. Видо Дренкович. Он честно рассказал мне, что слышал выстрелы и крики как раз в тот момент, когда Эдстрем говорил с ним по телефону. А это значит, что алиби у Эдстрема абсолютное. Понимаешь, он не мог быть убийцей.
— Хорошо. Предположим, что Эдстрем не виноват. Предположим. Тогда кто? Святой дух? Убийца стоял рядом с Анной, в пяти метрах от нее. Куда он исчез? Испарился?
Виктор почувствовал, что начинает нервничать. Действительно, он об этом почти не думал, ему казалось, что главное — доказать алиби Эдстрема. Но кто тогда убийца? И что самое поразительное — почему в таком случае не сработали приборы, их электронная аппаратура, камеры?
— И, наконец, главное… Почему убили Анну? — продолжал Деверсон. — Кому была выгодна ее смерть? Если даже Эдстрему заплатили… Я говорю: если, — добавил он, заметив протестующий жест Виктора, — то и тогда — кто именно заплатил, зачем?
— Ты не обидишься, если я расскажу тебе одну интересную историю? — спросил Виктор.
— Какую историю? — подозрительно покосился на него Деверсон. — Ты сегодня набит историями. Сначала, кстати, скажи, где этот твой фотограф?
— С минуты на минуту он будет здесь, — спокойно ответил Асенов. — История очень интересная. Вчера, когда я ехал в Трентон, на дороге меня едва не сбил «Фиат». Водитель явно не хотел, чтобы я попал в Трентон, к Дренковичу.
— Как это — чуть не сбил? Ты что, выходил на дорогу?
— Я обнаружил, что «Фиат» едет за мной, остановился, вылез на дорогу узнать, в чем дело. Твои соотечественники — весьма любопытные люди. Они едва не раздавили меня, но преследовали от самого Нью-Йорка.
— А потом отстали?
— Да.
— А после этого ты привез фотографа с собой? — спросил Деверсон.
— Зачем? Он обещал сам приехать сегодня утром.
— А если эти люди действительно следили за тобой? Им будет невыгоден такой свидетель. Как ты думаешь, Виктор? — Чарльз в упор смотрел на него, прищурив глаза.
— Не знаю, по крайней мере, «Фиат» больше меня не преследовал. Я бы обнаружил слежку. Нет, за мной никто не ехал. Это точно.
— А этот «Фиат» прицепился к тебе только вчера?
— По-моему, да, но… — Виктор замялся, подыскивая слова, — еще до этого на меня напали двое ребят. Может быть, случайность. Но на грабителей они были мало похожи. Судя по всему, они хотели вырезать у меня аппендикс.
— Операция, естественно, не удалась, — хмыкнул Деверсон, не сводя взгляда с болгарина.
— Не удалась. Я попросил их не приставать. Кстати, попросил довольно вежливо.
— Они послушались?
— А что им оставалось делать?
— Ты доложил об этом случае руководству?
— Нет. Я, честно говоря, думал, что это обычное хулиганское нападение.
— А теперь ты так не думаешь?
— Не думаю. Судя по всему, я заинтересовал твоих любознательных сограждан. Или твоих бывших коллег.
— Не говори глупостей, Виктор. Если мои коллеги всерьез захотят убрать тебя, я не дам за твою жизнь и десяти центов, — сказал вдруг необычно серьезным тоном Деверсон. — Я думаю, тебя хотели попугать.
— А кто именно? Не подскажешь?
— Не знаю, — ушел от ответа Чарльз. — Во всяком случае, не мои бывшие коллеги. Это точно. Значит, так, — сказал он после небольшого раздумья, — предположим, Эдстрем не виновен. Предположим… Но кто тогда и зачем убил Фрост? По-моему, Виктор, нам надо проверить все дела этой лаборатории за последний месяц. Чем они занимались с Вальтером? Может быть, там мы найдем ключ к этой тайне.
Резко зазвонил телефон, Деверсон поднял трубку.
— Да, — подтвердил он, — да, Деверсон. Что у вас случилось?..
По внезапно изменившемуся лицу Чарльза Виктор понял — произошло что-то неприятное. Деверсон еще несколько раз произнес «да, понял» и положил трубку. Затем поверялся к Асенову.
— Ты уже догадался, что случилось? — спросил он глухим голосом.
— Нет, — ответил Асенов.
— Звонили из полиции. Там работает один мой знакомый. Только что в районе Уильямберга автомобилем сбит какой-то старик прохожий. В кармане у него найден листок бумаги с нашим телефонным номером. Пострадавший скончался по дороге в больницу, не приходя в сознание. Тебе все понятно?
Виктор вдруг вспомнил слова старого эмигранта: «Я всего боюсь в этой проклятой стране. Я очень боюсь».
— Быстрее одевайся, я вызвал дежурную смену. Едем к генеральному директору. Нужно рассказать обо всем! — Деверсон резко поднялся. — Слишком много случайностей… Разрази меня гром, похоже, ты прав — Эдстрем не виноват. Но все — таки кто же тогда убил Анну? — Он обвел взглядом многочисленные приборы и добавил: — И каким образом?
Генеральный директор, не перебивая, слушал сбивчивую речь Асенова и короткие, подтверждающие реплики Деверсона. Лишь иногда длинные тонкие пальцы выстукивали едва слышную дробь на большом полированном столе.
Уяснив суть дела, генеральный директор откинулся на спинку кресла и задумался. Оба инспектора терпеливо ждали решения начальства. Шеф повернул голову и посмотрел на своего заместителя.
— Ну, вы все слышали?
Заместитель кивнул головой. Это был человек лет пятидесяти, с резкими, грубыми чертами лица, производящий впечатление тугодума. Немногие знали, что он несколько лет возглавлял «голубые береты» из личного состава специальных сил ООН по поддержанию мира в Ливане и был дважды ранен. Его всегда полузакрытые глаза и спокойный домашний облик резко контрастировали с блестящим умом и взрывным характером.
— Мы должны поверить вам, мистер Асенов, и не верить очевидным фактам? — спросил заместитель директора. — Боюсь, для следователя этого будет недостаточно. И для суда тоже. Нужно искать убийцу. Каким образом он проник в помещение, каким образом исчез? Значит, нам нужно шире использовать последние достижения науки и техники, просмотреть все возможные варианты.
— Сделаем так, — решил генеральный директор, — прошу вас обоих, мистер Деверсон и мистер Асенов, заняться этим. Оставьте все свои дела и все внимание сосредоточьте на Анне Фрост. Проверьте все, каждую страницу, каждый час ее работы за последний месяц. Не забудьте об их совместной с Вальрафом работе. И постарайтесь найти ту «мозоль», наступив на которую Анна Фрост стала лишним свидетелем или невольным участником событий. Необходимая помощь вам будет оказана. Вы свободны.
Оба региональных инспектора вышли из комнаты. Тревожное чувство своей вины мучило Виктора. Его тревога усилилась бы тысячекратно, если бы он мог слышать разговор, который происходил в кабинете генерального директора после их ухода.
— Значит, наши опасения подтвердились? — спросил генеральный директор.
— Да, — подтвердил заместитель. — Вальтер Вальраф умер от яда. Кому-то очень мешали эти двое — Вальтер и Анна. Мы сумели незаметно провести эксгумацию трупа и абсолютно точно установить, что Вальраф был убит.
— Местные органы власти, надеюсь, не были информированы? — сыронизировал генеральный директор.
— Они не догадываются.
— Я уже поставил в известность господина де Куэльяра и господина Уркварта. В конце концов, это наша проблема, и нам ее решать. Убиты два наших сотрудника. Под угрозой жизнь третьего. К Эдстрему нужно приставить человека. И постараться наконец выяснить, кому и зачем нужно было убирать наших людей.
— И каким образом, — добавил заместитель.
— И это тоже важно, — кивнул генеральный директор, — значит, будем подключать ваших «ангелов». Мне нужен человек, который сумел бы распутать это дело. Можете кого-нибудь порекомендовать?
— Есть один, — осторожно начал заместитель, — но… боюсь, что в данной ситуации… необходимо подумать…
— Операцию нужно продумать тщательно. Срывы недопустимы. Это должен быть достаточно разумный и осторожный человек, обладающий качествами хорошего профессионала, но со взглядами дилетанта. То есть к этим событиям у него должно быть непредвзятое отношение. В таком случае сотрудники нашего отдела исключаются, нужно вызывать кого-нибудь из Европы.
— У меня есть на примете один. К данной проблеме не имеет никакого отношения. Интеллект по шкале Роундерса 174 коэффициент-единицы. Но… словом, он из Советского Союза.
— Неужели коммунист?
— Как обычно. Вы же знаете, они рекомендуют на работу в специализированные учреждения ООН только членов своей партии.
— Я крайне отрицательно отношусь к любой политизации нашей организации. Мы боремся прежде всего против организованной преступности, и мне совсем не нравится, что некоторые члены нашего комитета состоят в своих партиях.
— Кстати, этот болгарин тоже коммунист.
— Я знаю. И доволен его работой. А этот ваш русский? Кто он такой?
— Он не русский. Вы его знаете. В свое время он раскрыл дело Уилкотта. Работал в группе Шарля Дюпре. Помните, это именно он выяснил, почему в течение одного дня господина Брайана Уркварта дважды грабили на улице.
— Тот самый парень? Я его хорошо помню. Да, да, кажется, он был рекомендован Министерством иностранных дел Советского Союза. Он ведь входил в контактную группу по борьбе с наркоманией.
— Да, тот самый, — подтвердил заместитель.
— Что ж, я не возражаю. Запросите советского представителя. И придумайте ему какую-нибудь легенду для появления здесь. А кого вы хотите отправить в тюрьму к Эдстрему?
— Я договорился с ФБР. Рядом с ним в камере сидит наш человек.
— А как вы им объяснили?
— Очень просто, сказал: для большей безопасности. Все-таки он ведущий эксперт по баллистике.
— Правильно. Им совсем не обязательно знать все подробности. Судя по тому, как ловко убрали Вальтера Вальрафа, за этим убийством стоит крупная преступная организация, которой известно, чем занимается наш комитет.
Заместитель слабо улыбнулся, отчего его угрюмое лицо стало отталкивающим. Улыбался он одними губами, глаза оставались бесстрастными.
— Вы думаете, наша организация настолько законспирирована? Если о ней знают более чем в ста пятидесяти странах мира, то уж наверняка наслышаны и враги…
Генеральный директор встал и, отодвинув кресло, зашагал к окну. Остановился и, задумчиво глядя на бегущие внизу машины, сказал:
— И все-таки интересно, как можно незаметно проникнуть в комнату, убить человека и исчезнуть? Прямо задача по криминалистике. Я ведь не настолько наивен, как эти следователи из ФБР. Ни сверху, ни снизу проникнуть на этаж невозможно. Гарантия почти абсолютная.
Заместитель молчал. Он понимал, что в данном случае лучше не перебивать своего шефа, которого мучило это злополучное убийство. Генеральный директор решительно подошел к столу и негромко произнес:
— Готовьте письмо. Вызывайте своего «ангела».

Часть II
ПОЯВЛЯЕТСЯ «АНГЕЛ»

В Москву он прилетел поздно вечером. Этот неожиданный вызов, заставивший бросить все дела, волновал и тревожил его. С тех пор как он сменил свое очередное место работы, его уже давно не беспокоили: видимо, давали возможность привыкнуть к новому месту, вжиться в коллектив, сработаться. Правда, в одном случае его руководство все-таки нарушило собственные инструкции. Не успел он приступить к исполнению своих обязанностей на новом месте, как его срочно послали в Австрию, где в это время проходило совещание стран — экспортеров нефти, членов ОПЕК. Но так как он проработал всего несколько дней, его отсутствие в коллективе прошло практически незамеченным. А затем полгода его не беспокоили. И вот теперь очередной вызов.
Эксперты контактной группы Министерства иностранных дел по борьбе с наркоманией жили и работали в Москве. Однако он, специальный эксперт этой группы и региональный инспектор безопасности Специального комитета ООН по борьбе с преступностью, пользовался относительной свободой и независимостью, правом выбирать работу по профессии и призванию. В случае необходимости его вызывали под благовидным предлогом — то ли для ведения научной работы, то ли на учебные сборы, а то и просто предоставляли путевку именно ему. И тогда он срочно вылетал в Москву. Специальным экспертам контактной группы выдавали особые удостоверения, обязывающие всех должностных лиц оказывать им содействие, а равно всех комендантов и начальников аэропортов, железнодорожных вокзалов, морских и речных портов, автовокзалов, директоров гостиниц предоставлять в распоряжение предъявителей этих удостоверений билеты и места в гостиницах. Удостоверения были номерные, и по странной логике ему на этот раз достался номер «07».
Поймав такси, он назвал адрес. Разумеется, это был совсем не тот адрес, по которому его ждали. Еще два раза он менял машины, ехал в метро и наконец добрался до нужного ему дома. Смехотворные меры предосторожности там, где в них нет надобности, никогда не бывают излишними, когда речь идет о профессионалах высшего класса. Они могут позволить себе быть смешными, ибо в конечном счете от этого зависит их собственная жизнь.
Поднявшись, он постучал. Дверь почти сразу открыли. Его провели в комнату, где уже сидели представитель контактной группы МИДа и ответственные сотрудники Комитета государственной безопасности. Через три часа в сопровождении трех человек он сел в машину, и черная «Волга» понеслась по ночной Москве.
Теперь на нем был финский плащ, финский костюм, белая английская рубашка, белые бельгийские носки, финские туфли знаменитой фирмы «Топман», часы швейцарской фирмы «Омакс», даже нижнее белье было иностранного происхождения. В кармане лежал паспорт на имя Рамона Эскобара, тридцатидвухлетнего коммерсанта из Уругвая, заверенный консульскими визами уругвайских и шведских представительств, отмечавших его пребывание в Стокгольме по делам фирмы.
В аэропорт Шереметьево они успели за десять минут до регистрации билетов на самолет, летящий в Стокгольм. Необходимые таможенные формальности, проверка паспорта, консульских виз. Таможенник поставил свою печать и хмуро протянул паспорт уругвайскому гражданину.
Пассажиров в самолете было мало, но он все-таки надел большие очки, неузнаваемо менявшие его облик, и, достав несколько газет на испанском языке, углубился в чтение. В столицу Швеции он прибыл днем. В аэропорту его уже ждали специальные представители международного комитета ООН. Кроме традиционных приветствий, не было произнесено ни слова. Он молча отдал свой паспорт и сел в машину.
«Вольво» понеслась по улицам Стокгольма. Из Бромма, где расположен международный Стокгольмский аэропорт, они выехали в район Вестерледа и далее через Эссинген и Энше-Де к юго-восточной окраине города в район Трольбеккена.
В небольшом двухэтажном домике он просидел почти пять часов. И все время один. Сидевшие в соседней комнате двое молодых людей смотрели телевизор, а он вынужден был довольствоваться лежавшими на столике газетами из Англии, Франции, Италии, Испании. Он умел читать на английском, испанском, итальянском, и поэтому пять часов пролетели менее мучительно, чем ожидалось. Ему снова вручили паспорт на имя Рамона Эскобара, но на этот раз без советских виз и таможенных отметок.
Через четыре часа он уже летел в Нью-Йорк самолетом авиакомпании «Пан Америкэн». Салон первого класса был почти пуст, некоторые пассажиры спали, накрывшись специально выданными одеялами. Улыбающаяся стюардесса разносила прохладительные напитки. Он подозвал к себе девушку.
— Вы не знаете, какая сейчас погода в Нью-Йорке?
— Конечно, знаю, — охотно ответила она, — идет сильный дождь, но синоптики обещают к нашему прибытию хорошую погоду.
— Значит, мы везем хорошую погоду на хвосте нашего самолета? — улыбнулся он.
Стюардесса рассмеялась.
— Наверно, именно так, мистер.
Внизу, за иллюминатором, четко просматривалась ширь океанских просторов. Все-таки это крайне неприятное зрелище — вот такой полет над океаном. Когда летишь над землей, как-то спокойнее, хотя, конечно, это обманчивое впечатление безопасности.
Он вздохнул, закрыл глаза и попытался заснуть.
В аэропорту Кеннеди его ждали двое: представитель международного комитета ООН и представитель иммиграционной службы США. Быстро пройдя таможенный контроль, он сел в машину, и роскошный «Бьюик» повез его в направлении Манхэттена.
Генеральный директор внимательно смотрел на сидевшего перед ним молодого человека. Тот спокойно ждал, когда наконец высокое начальство соизволит заговорить с ним. Неожиданно директор улыбнулся.
— Вы почти не изменились с тех пор, когда были в группе Дюпре.
— Это недостаток?
— Для профессионала вашего класса, наверное, да.
— Я обязательно об этом подумаю. Надо будет отпустить бороду и усы, чтобы меня не узнавали. Но, боюсь, в таком случае я буду похож не на преуспевающего коммерсанта, а скорее на латиноамериканского бандита.
— Никто этого не требует от вас, — генеральный директор откинулся на спинку кресла. — Вас уже ввели в курс дела?
— Да, судя по всему, это очень интересный случай. Возможность проникновения на этаж постороннего человека практически исключена. Правильно я понял?
— Да, и это нас очень беспокоит. Наш комитет не верит, что убийца Карл Эдстрем.
— Но факты против него.
— Вам рассказали об этом фотографе — Видо Дренковиче? С ним накануне смерти беседовал наш инспектор — Aceнов, и тот дал показания, позволяющие с большой долей вероятности говорить о непричастности нашего эксперта к этому убийству.
— Я должен найти убийцу?
— Не только. Необходимо выяснить три вопроса — кто, как и зачем убил Анну Фрост? Главное — зачем? Ведь погиб единственный свидетель невиновности Эдстрема, югослав Дренкович, убит руководитель лаборатории Анны Фрост — Вальтер Вальраф. А это значит, что мы опять столкнулись с системой организованного преступного синдиката. Наши люди уже работают, но ваша задача как эксперта дать свои заключения по данному вопросу. Контактная группа Министерства иностранных дел Советского Союза рекомендовала вас как лучшего специалиста. С местными властями мы договорились. Им известно, что вы из Советского Союза и работаете в нашем комитете как независимый сотрудник специализированного учреждения ООН. Ваш паспорт на имя Рамона Эскобара зарегистрирован и отмечен таможенной службой по всем правилам иммиграционного контроля США. Но, вы же знаете, американцы не любят, когда к ним приезжают граждане из Восточной Европы, особенно из Советского Союза. Они относятся к таким посетителям с известной долей скепсиса. И если вы почувствуете наблюдение за собой, не волнуйтесь. Местные власти беспокоятся за свои внутренние секреты. Но на этот счет у нас все-таки есть договоренность, и с вами будет работать специальный сотрудник Агентства национальной безопасности США. Думаю, что он вам не помешает. В случае каких — либо осложнений с местными властями он может быстро уладить все конфликты.
Эскобар пожал плечами.
— Вообще-то я люблю работать один.
— Я знаю. Но здесь все-таки не Латинская Америка и не Африка. Местные власти обладают суверенитетом на своей территории, судопроизводство и розыск преступников — это их внутреннее дело. Вы всего лишь эксперт и в качестве такового — гость этой страны.
— Понятно. — Эскобар помолчал и затем осторожно спросил: — Как насчет контактов с Асеновым и Деверсоном?
— На первых порах воздержитесь. Сначала исследуйте ситуацию, ознакомьтесь с самим делом более внимательно и подробно. Дайте свои предварительные заключения. Но если вам понадобится, конечно, можете встречаться и с ними, и с остальными работниками нашего комитета и отдела по борьбе с наркоманией, со всеми, с кем сочтете нужным. Кстати, представитель АНБ гарантирует вам доступ к материалам следствия по данному делу, если в этом возникнет необходимость. Вот разрешение на ношение оружия. — Директор протянул ему небольшой заполненный бланк с красно-синей продольной чертой — стандартный бланк сотрудников специализированных учреждений ООН. Он взял бланк, прочел название оружия.
— «Кольт»? — удивился он.
— А что?
— Обычно давали «магнум» или французский «Р-220».
— Если хотите, можно поменять.
— Зачем? Мне все равно. Я не собираюсь пользоваться оружием в этой стране. Здесь и без меня много стреляют.
Директор усмехнулся.
— Я тоже считаю, что слишком много. Но это внутреннее дело самих американцев. А ваше оружие скорее для самообороны.
— Очень надеюсь, что на меня никто не нападет.
— Я тоже надеюсь, — сказал директор, — но будьте внимательны. Судя по почерку, действуют профессионалы. Нельзя их недооценивать. Где вы собираетесь жить? — спросил он вдруг.
— Только не в зданиях для сотрудников ООН. Там всегда масса народу. В каком-нибудь недорогом отеле. Я не претендую на роскошь.
— Хорошо. Обговорите этот момент с моим заместителем. Но вечером будьте в номере, к вам приедет сотрудник АНБ. Познакомитесь с ним, поговорите. У меня все. — Генеральный директор привстал, протягивая руку.
Уже выходя из кабинета, он обернулся и спросил:
— А можно задать вопрос по существу данного дела?
— Конечно, можно, — директор поднял на него удивленный взгляд.
— Вы лично верите, что убийца Карл Эдстрем?
Генеральный директор помедлил с ответом. Наконец произнес:
— Нет, не верю.
— Спасибо. Это все, что я хотел спросить.
Больше всего он не любил сидеть без дела. Его деятельная натура требовала постоянного действия, разговора, движения. И вот теперь, изнывая от бездействия уже третий час, он никак не мог дождаться представителя АНБ.
«Странно, — подумал он, глядя на часы, — американцы — народ пунктуальный, всегда отличались точностью».
Словно в ответ на его мысли раздался телефонный звонок. Он поднял трубку.
— Мистер Эскобар? — раздался в трубке густой мужской бас.
— Да! — раздраженно произнес он. В конце концов, этот американец мог позвонить и раньше.
— Вы у себя в номере? — спросил тот же бас.
— Нет, я на Гавайских островах. Вы что, не знаете, куда звоните?
Говоривший не понял шутки. Или не захотел понять.
— Сейчас к вам приедут. — И раздались короткие гудки.
Он бросил трубку. Черт бы побрал этих американцев! Они могут испортить ему всю дальнейшую программу. Нет, так дело не пойдет. Надо будет им об этом сказать. А все-таки интересно, кто убил эту женщину? Он по памяти быстро набросал план этажа, с которым его познакомили еще утром. Значит, двое охранников стояли в конце коридора. Еще трое людей сидели в этой комнате. Больше никого на этаже не было. Мистика какая-то. Откуда же взялся убийца? Может, он все время был в лаборатории? Тогда почему не сработала аппаратура? Предположим, ему удалось каким-то образом перехитрить охранников и миновать телевизионные камеры. Предположим, система электронной сигнализации, регистрирующая постороннего человека, тоже не сработала. Тогда куда делся этот человек после убийства? Ведь через несколько секунд в этой комнате уже был Карл Эдстрем. Еще через полминуты — трое остальных. Куда успел спрятаться убийца за это время? Дурацкий парадокс. Значит, Эдстрем все-таки виноват? Но тогда зачем фотографу обманывать Асенова, зачем неизвестным убирать Дренковича? Все-таки разгадка находится там, в лаборатории. В какой-то момент Вальраф и Фрост стали опасны для неизвестной организации, и она решила их убрать. Сделано, конечно, виртуозно. Вальраф «случайно» умер от сердечного приступа, а Анну Фрост застрелил ее «любовник» Карл Эдстрем. Не слишком ли все просто? Как он понял из разговоров в комитете ООН, местные власти не знают об истинной причине смерти Вальрафа. Американский врач дал заключение, что это сердечный приступ. Надо будет, кстати, присмотреться и к этому врачу. Интересно, кого пришлют к нему из Агентства национальной безопасности? Наверняка какого-нибудь местного Джеймса Бонда, угрюмого детину, жующего жвачку и стреляющего без предупреждения. Черт побери, представляю, как он будет мешать!
В дверь постучали. Он поправил галстук, машинально провел рукой по волосам. На пороге стояла женщина лет тридцати. Высокого роста, с короткой стрижкой. Голубые глаза смотрели на него испытующе-внимательно. На женщине была белая блуза и темно-серый брючный костюм. Он хмуро уставился на нее, наконец спросил:
— Кто вам нужен? Вы, кажется, ошиблись номером.
— Вы Рамон Эскобар, уругвайский коммерсант? — спросила она, не сводя с него пристального взгляда.
— Да, — кивнул он головой, — а в чем дело?
— Я Кэтрин Бенвилл — сотрудник АНБ.
Он растерянно посторонился. Женщина прошла в комнату, не дожидаясь приглашения, опустилась в кресло. Он сел рядом, в соседнее.
— У вас есть какое-нибудь удостоверение? — наконец выговорил он.
— Вы так подозрительны? Пожалуйста. — Она достала удостоверение сотрудника АНБ.
Он ознакомился с документом, хмыкнул: вот тебе и Джеймс Бонд.
— Что-нибудь не в порядке?
— Нет, ничего. — Он вернул ей удостоверение и вдруг улыбнулся. — Честно говоря, я не ожидал, что пришлют женщину.
Она молча смотрела на него.
— Вы мало похожи на американских суперменов. Хотя, откровенно говоря, все как в кино — женщина-детектив. Я доволен, что буду работать с таким сотрудником.
Она по-прежнему молчала.
— Вы будете хранить молчание на протяжении всей нашей совместной работы? — хмыкнул он.
— Нет, — улыбнулась она, — просто мне интересно. Я впервые встречаюсь с «голубым ангелом» Специального комитета ООН. Про вас ведь рассказывают легенды. И кроме того, вы еще коммунист и русский офицер.
— Я действительно коммунист, но никакого отношения к КГБ не имею. Мы входим в контактную группу Министерства иностранных дел нашей страны, и вы об этом прекрасно знаете. Я убежден, что перед тем, как приехать сюда, вы внимательнейшим образом изучили мое досье. Разве я не прав?
— Правы, — спокойно подтвердила она. — А если бы я приехала в Москву даже в качестве сотрудника ООН, ваш КГБ не проверил бы данные обо мне?
— Конечно, проверил бы, — он исподлобья взглянул на нее, — вот видите, мы постепенно находим общий язык. И вообще, видимо, нам предстоит несколько недель работать вместе. Давайте доверять друг другу, насколько это возможно. Я сотрудник ООН и не собираюсь вынюхивать ваши внутренние секреты. У меня нет никакого задания от КГБ и не может быть. Конечно, там в курсе того, что я здесь делаю, но и только. Это я говорю специально — чтобы между нами сразу установились доверительные отношения, если, конечно, они возможны. О-о-о, вижу, вижу, вы хотите что-то спросить, пожалуйста, я с удовольствием отвечу на все ваши вопросы.
Он заметил, как дернулись уголки ее губ.
— Ваш индивидуальный коэффициент по шкале Роундерса равен 174 единицам. А мой только 163. Мне должно быть труднее разговаривать с вами, чем вам со мной.
— Значит, вы все-таки смотрели мое личное дело, — удовлетворенно заметил он. — И что интересного вы там обнаружили?
— Много всего. Ну, например, что вы довольно известный эксперт этого комитета. Знаете несколько иностранных языков, отлично стреляете из пистолета, даже выступали у себя на соревнованиях, занимали призовые места. Умеете принимать нестандартные решения, обладаете чувством юмора, а ваша коммуникабельность почти абсолютна. Все правильно?
— Не слишком ли много достоинств для одного человека? — Он встал с кресла.
— Вы будете что-нибудь пить?
Она кивнула головой.
— Пиво? — Он подошел к холодильнику и достал две банки. Открыв обе, налил пенящуюся жидкость в два высоких бокала и, протянув один ей, улыбнулся: — Честное слово, я не добавлял туда яда.
— Надеюсь, — спокойно произнесла она, чуть пригубив из бокала. — Кстати, там же сказано, что вы обладаете феноменальной памятью, энциклопедическими знаниями и выдающимися аналитическими способностями.
— Прямо сверхчеловек, — еще раз пошутил он.
— А если серьезно? — вдруг спросила она.
— Серьезно? — Он пристально посмотрел на женщину. — Вы, миссис Бенвилл, судя по всему, эксперт-психолог. По вашему независимому виду, столь, впрочем, характерному для ваших соотечественниц, я чувствую — вы не замужем, хотя наверняка имеете одного или двух детей. Ваша главная задача — наблюдение за моими методами и формами расследования. Возможно, я ошибаюсь, но вы, почти убежден, специалист по психологии советских людей, причем достаточно опытный специалист, если работаете в АНБ. Вы подключены ко мне не одна. На улице идет дождь, а вы без плаща. Значит, в соседнем номере сидит ваша группа и наш разговор прослушивается. Если судить по вашему коэффициенту, то вы, безусловно, умная женщина, обладаете сильной волей, умеете отстаивать свою точку зрения. По происхождению вы не чистой англосаксонской крови. Какие-то неуловимые моменты позволяют предположить, что в вас есть что-то от скандинавов.
— У меня мать наполовину датчанка.
— Тем лучше, — он кивнул головой. — Кстати, можете передать своим людям, что подслушивать меня не имеет смысла. Я не интересуюсь военными секретами Соединенных Штатов и тем более не собираюсь выдавать секреты Советского Союза даже такой красивой женщине, как вы. Впрочем, я их и не знаю. Будем считать, что это мы выяснили.
Кэтрин Бенвилл покачала головой:
— Мне будет очень трудно работать с вами, мистер Эскобар.
Рамон усмехнулся:
— Не прибедняйтесь. Боюсь, что и мне будет совсем не легко. В качестве первой просьбы я прошу дать мне возможность ознакомиться с материалами следствия по делу об убийстве Анны Фрост. Его, кажется, ведет Федеральное бюро расследований. Это можно сделать?
— Да, — она снова пригубила из бокала. — Но это напрасный труд. Кроме Эдстрема, там никого не могло быть. В этой лаборатории уже побывали лучшие эксперты ФБР. Убийца не мог исчезнуть незамеченным, никак не мог. С этим делом все ясно.
— Тем лучше, значит, я просто помогу вашему следователю установить истину. А сейчас я прошу вас совершить со мной прогулку по ночному городу. И заехать в лабораторию, где была убита Анна Фрост. Может, нам повезет и там мы обнаружим что-нибудь интересное?
Кэтрин поднялась с кресла, поставила бокал на стол и, глядя на Рамона, серьезно произнесла:
— Боюсь, что мы недооценили ваших способностей, мистер Эскобар.
Рамон улыбнулся, вскочил на ноги и, приблизив губы к ушам миссис Бенвилл, тихо сказал:
— Не так громко. А то нас услышат ваши люди и заменят вас на более компетентного и знающего специалиста. А мне, честно говоря, этого очень не хочется.
Кэтрин, ало сверкнув глазами, тряхнула головой.
— Одевайтесь, мистер Эскобар, и не забудьте взять свои документы, иначе вас не пропустят в эту лабораторию.

…Уже третий день Виктор Асенов и Чарльз Деверсон занимались лабораторией Вальтера Вальрафа. Региональным инспекторам приходилось проявлять максимум осторожности и изобретательности, дабы не привлекать к себе внимания со стороны окружающих — в лаборатории работали еще восемь человек. Впрочем, все сотрудники их отдела знали об убийстве Фрост и не видели в их поисках ничего подозрительного.
Нудная, кропотливая работа очень утомляла обоих. Приходилось просматривать тысячи документов, запросов, официальных отчетов, статистических данных, лабораторных анализов. Все, с чем была связана деятельность Анны Фрост за последнее время, было взято под контроль. Но ничего существенного пока найти не удавалось.
Вот и сегодня Деверсон с утра принес еще пять папок, набитых бумагами, и они снова засели за изучение материалов.
— Взгляни, — нарушив молчание, Деверсон протянул папку с газетными вырезками. — Это сообщения о смерти Поля Кастеллано, «крестного отца» мафии. Вальраф почему-то хранил их в отдельном конверте. Непонятно, правда, какое отношение это имело к их работе.
— А что, Вальтера интересовала смерть Кастеллано? — удивился Виктор. — Обычное сведение счетов между кланами мафии.
— Но почему тогда он хранил эти вырезки в отдельной папке, посвященной делу Авеллино? Может быть, он видел в этом какую-нибудь связь? — вслух подумал Чарльз.
— Кто такой этот Авеллино? — поинтересовался Виктор, отрываясь от бумаг.
— Доверенное лицо самого Энтони Коралло, босса семейства Люччезе, одного из пяти руководителей мафии. Знаменитая личность этот Коралло. За ним давно охотились специалисты ФБР, но он умудрялся выйти сухим из любой запутанной ситуации. На его счету немало темных дел. А через Авеллино ФБР вышло на самого Коралло. Операция проходила тогда под личным руководством директора ФБР Уильяма Уэбстера.
— Что ж, нужно поднять это дело, — решил Виктор, — если, конечно, найдутся еще какие-нибудь материалы. Авеллино был замешан в торговле наркотиками?
— Насколько мне известно, да. На него вышли сотрудники Интерпола, а затем передали его ФБР.
— А у нас нет данных по этому делу? Кстати, кто вел дело Авеллино в нашем комитете? Если подключались Интерпол и ФБР, значит, наверняка сообщали и нам.
— Об этом я и говорю. Дело вел сам Вальтер. А ему помогала Анна Фрост. — Оба инспектора замолчали, уставившись друг на друга.
— Ну и что? — первым нарушил молчание Виктор. — Мало ли дел они вели вдвоем.
— Конечно, — согласился Деверсон, — и все-таки интересно, какое отношение имеет убийство Поля Кастеллано к делу Авеллино? ФБР тогда засекретило всю информацию. У нас практически нет никаких данных по этому вопросу.
Виктор укоризненно покачал головой.
— Ваши бывшие коллеги, мистер Деверсон.
— Впрочем, все-таки что-то у нас есть. Часть материалов по данному делу попала к нам через сотрудников отдела Интерпола по борьбе с наркотиками. В 1983 году на Лонг-Айленде, у отеля «Таунхаус», трое следователей ФБР сумели установить микрофон за приборным щитом в его «Ягуаре», и все разговоры Сальваторе Авеллино записывались через этот микрофон. А он был шофером Энтони Коралло. — Деверсон перевернул несколько страниц. — Магнитофонная лента не могла быть использована в качестве решающего доказательства, но некоторые улики ФБР все-таки нашло. Авеллино и Коралло сотрудничали с частной фирмой по вывозу промышленных отходов, действовавшей в районе Нассау и Саффолка, и установили там свой незаконный контроль. В окружном суде Нью-Йорка дело вел прокурор Джульяни. Было арестовано немало мафиози, причастных к данному преступлению.
— Только-то? — недовольно спросил Виктор.
— Ты слушай дальше. — Чарльз отложил дело и повернулся к Виктору. — Постепенно ФБР и прокуратура вышли на всех боссов мафии. Был посажен в тюрьму босс другого клана, семьи Коломбо — Кармино Перстико. А остальным четверым боссам — Полю Кастеллано, Энтони Коралло, Филиппу Растелли и Энтони Салерно были предъявлены многочисленные обвинения в убийствах, шантаже, торговле наркотиками, организации проституции, угоне автомобилей. Дело Авеллино было лишь кончиком нити, ухватив за который ФБР принялось разматывать весь клубок. Может быть, поэтому Вальраф и хранил материалы об убийстве Поля Кастеллано вместе с делом Сальваторе Авеллино. Видишь, он даже пронумеровал все бумаги. Смотри, вырезки от первой до восемьдесят шестой. — Чарльз показал папку Асенову. Виктор взял ее в руки, стал быстро переворачивать и считать страницы.
— И все-таки зачем Вальтер завел эту папку? — задумался Деверсон. — К его работе это имеет косвенное отношение. Наша задача — всего лишь информировать ФБР об источниках поступления наркотиков, и только. Зачем Вальтеру подробности расследования? Это же нас совершенно не касается.
— Верно, — согласился Виктор. — Кстати, Чарльз, здесь только восемьдесят две вырезки. А где еще четыре?
— Не понял, — Деверсон взглянул на Асенова, — как так восемьдесят две? Там же ясно написано: восемьдесят шесть.
— Их здесь нет. — Виктор передал папку Чарльзу. — Кто-то успел их отсюда вытащить. Может быть, сам Вальтер или Анна, а может… — он выразительно посмотрел на Деверсона, — тот, кто имел отношение к их убийству?
Чарльз побагровел.
— Эта папка не выносилась с этажа. Значит, листы вырвал кто-то из нашего отдела!
— Во всяком случае, это не Вальраф. Видишь, он вытащил отсюда в январе две вырезки и аккуратно это отметил, заменив их позднее другими. Кстати, посмотри дальше. В этой папке не хватает еще пяти листов. Нашего запроса в Италию, ответа и трех страниц. Куда они делись и что в них было написано? Ты знаешь?
Чарльз быстро пролистал страницы.
— Копии запроса и ответы должны быть в министерстве внутренних дел Италии. Это мы быстро найдем. Еще одна страница — сообщение нашего агента из Мексики. Это тоже можно восстановить. А две другие, видимо, заключение Вальрафа. Боюсь, что вот с ними мы никогда не сможем ознакомиться.
— Если мы выясним, что было написано в трех остальных, может, догадаемся, что было и в них, — рассудительно сказал Виктор, — в любом случае что-то начинает проясняться.
СООБЩЕНИЕ «ЮНАЙТЕД ПРЕСС ИНТЕРНЭШНЛ»
Вчера в Нью-Йорке на 46-й улице Манхэттена убит босс боссов американской мафии Поль Кастеллано. Вместе с ним застрелен его телохранитель и доверенное лицо Томас Билотти. Убийство американских гангстеров вновь со всей очевидностью ставит перед обществом вопрос об усилении дальнейшей борьбы с преступностью. Полиция начала розыск предполагаемых убийц. Как заявили представители Нью-йоркской прокуратуры, они не исключают возможности сведения счетов между кланами мафии.

«ШПИГЕЛЬ», ГАМБУРГ
Смерть настигла Кастеллано перед рестораном «Спаркс стей хаус» на 46-й улице Манхэттена, между 2-й и 3-й авеню. Бортик тротуара там окрашен в желтый цвет, это означает, что стоянка автомобилей категорически запрещена. Но на черный лимузин «Линкольн», который в час пик подкатил к ресторану, это правило, видимо, не распространялось. Водитель остановил машину и вышел из нее с пассажиром.
К ним подошли трое в плащах и открыли огонь из автоматов. Когда отгремели автоматные очереди, неизвестные добежали до угла и укатили в поджидавшей их машине. Им никто не помешал.
Посреди дороги лежал Томас Билотти — уставившись в небо и раскинув руки. Кастеллано — а именно его привез в ресторан Билотти — скончался на тротуаре, перед раскрытой дверцей автомобиля. В него попало шесть пуль.
Убийство Кастеллано и его охранника в центре Манхэттена, на глазах у ошеломленной публики, говорит о том, что в преступном мире Нью-Йорка разразилась одна из тех «уличных войн» со стрельбой, которые, казалось, безвозвратно канули в прошлое…[37]

ВАШИНГТОН. СОБ. КОРР. «ИЗВЕСТИЙ» А. ПАЛЛАДИН
Среди бела дня в самом центре Манхэттена, на глазах у сотен людей, трое в плащах приблизились к остановившемуся у тротуара «Линкольну», выхватили из-под полы полуавтоматические револьверы и в упор расстреляли двух выходивших из лимузина мужчин. Затем убийцы вскочили в автомобиль и были таковы, оставив позади окровавленные трупы своих жертв… 73-летний Кастеллано слыл «каподи тутти капи» — боссом боссов американской мафии.[38]

СООБЩЕНИЕ ЭЙ-БИ-СИ ИЗ ВАШИНГТОНА
Появление Кастеллано на скамье подсудимых было бы нежелательно не только для главарей мафии, но и для некоторых государственных чиновников, так как могло бы пролить свет на их связь с преступным миром США. Босс американской мафии должен был вскоре предстать перед специальной комиссией по расследованию деятельности американской мафии.

На Пятую авеню приехали в десятом часу вечера. На улицах было мало автомобилей, и миссис Бенвилл уверенно вела свой «Форд» на довольно высокой скорости. Сидевший рядом Эскобар за все время пути не промолвил ни слова, лишь иногда немного недовольно поглядывал на спидометр машины.
Припарковав автомобиль недалеко от здания, миссис Бенвилл вышла, сильно хлопнув дверцей. Рамон вылез медленней обычного и пошел вслед за женщиной. Внизу их уже ждал инспектор Сэй Гомикава, специально приставленный международным комитетом ООН в качестве помощника Рамона Эскобара. Они успели познакомиться в главном здании ООН и теперь, лишь кивнув друг другу, вошли в лифт, пропустив вперед женщину. Гомикава, среднего роста, спокойный, подтянутый молодой человек, ничем не выделялся среди своих соотечественников и сограждан. В Америке, где живут многие азиаты, особенно в китайских кварталах, его вполне могли принять за своего. Английский язык он знал хорошо, но другие давались ему с трудом, и он в основном работал в англоязычных странах, большей частью в Штатах, выполняя свою работу всегда четко и аккуратно. За его плечами была служба в вооруженных силах Японии и работа в полиции столичной префектуры Токио, где он считался одним из лучших специалистов по борьбе с наркоманией.
Все трое прошли по коридору в комнату номер 1202. Рамон Эскобар внимательнейшим образом осмотрел приборы, стоявшие в этой комнате, проверил действие телевизионных камер, их параллельную видимость, четкость изображения. По его просьбе Гомикава несколько раз выходил в коридор, шел до дверей лаборатории. Рамон старательно переключал аппаратуру, щелкая различными кнопками и тумблерами. Кэтрин Бенвилл внимательно следила за его действиями, предпочитая не вмешиваться. Затем они прошли в лабораторию, где было совершено убийство. Рамон обратил внимание на то, что весь коридор хорошо просматривается дежурными. Войдя в первую комнату лаборатории, он поразился обилию аппаратуры и всевозможных приборов. Во второй комнате, где была убита Анна Фрост, аппаратуры было меньше. Рамон несколько раз замерил длину обеих комнат и коридора. Зачем-то даже подошел к окнам. Напоследок он попросил Гомикаву несколько раз крикнуть из той комнаты, где было совершено убийство. Причем каждый раз он находился в разных местах. Побывал он также в лаборатории Вальрафа, в комнате инспекторов и, видимо, остался недоволен своими экспериментами, так как, выйдя из здания комитета, выглядел расстроенным.
— Вы, кажется, разочарованы? — спросила миссис Бенвилл, улыбаясь.
Он поднял на нее глаза.
— Странно, — подтвердил он и тут же улыбнулся. — Неужели вы всерьез полагаете, что я могу быть расстроенным, когда рядом со мной красивая женщина? Я невероятно доволен.
— Вы всегда говорите пошлости?
— Нет, только когда встречаю сотрудников АНБ.
Гомикава недоуменно пожал плечами, не понимая, о чем идет речь. Рамон обернулся к нему.
— Я думаю, Сэй, вам не стоит провожать нас до отеля. Миссис Бенвилл любезно довезет меня. А то по дороге я могу узнать секрет какого-нибудь американского бара.
Кэтрин рассерженно посмотрела на него.
— Возьмите такси, — бросила она через плечо, направляясь к своей машине.
Рамон развел руками и негромко рассмеялся. Попрощавшись с Гомикавой, он пошел пешком по Пятой авеню. Был третий час ночи, гулять в это время было небезопасно.
Навстречу шел высокий негр, державший руки в карманах. Завидев его, Рамон быстро опустил правую руку в карман и несколько замедлил шаг. Негр, увидев его, также замедлил шаг. Не доходя до Эскобара шагов двадцать, прохожий перешел на другую сторону улицы. Рамон усмехнулся: здесь все боятся друг друга. Рядом затормозила машина. Эскобар обернулся. Это был «Форд» миссис Бенвилл. Она строго смотрела на него.
— Залезайте в машину, — наконец произнесла Кэтрин, — в такое время ночи такси у нас не поймать. Это вам не Москва.
Он не заставил себя упрашивать. Едва Рамон захлопнул дверцу, как автомобиль рванул с места.
— А вы бывали там? — спросил он.
— Да, два раза, — коротко отозвалась она и, не поворачивая головы, попросила сигарету.
— Я не курю. Неужели вы этого не заметили? А ведь вы психолог, — не удержался он, чтобы не задеть ее.
— Заметила. И даже знаю, что у вас в кармане лежат сигареты. Обычный психологический трюк. Вы таскаете их с собой, чтобы установить контакт с курильщиком в случае необходимости.
Он улыбнулся и достал сигареты.
— Один — ноль в вашу пользу. Но вот зажигалки у меня действительно нет.
— А с вами интересно работать. — Кэтрин улыбнулась, прикурила сигарету и, затянувшись, прибавила скорость.
Она довезла его до отеля. Рамон вылез и, захлопнув дверцу, наклонился к ней.
— Я назначаю вам свидание только потому, что мы обязаны видеться с вами по долгу службы.
Миссис Бенвилл покачала головой.
— Вы неисправимы.
Едва Рамон вошел в вестибюль гостиницы, его внимательный взгляд заметил человека, сидевшего в углу. Это был заместитель генерального директора. Глубоко надвинутая шляпа наполовину закрывала его крупное мясистое лицо.
Рамон подошел и сел рядом. Они просидели молча секунд двадцать. Наконец заместитель директора тяжело поднялся со своего места и вышел на улицу. Через несколько секунд вышел и Рамон. Он сел в стоявший тут же «Кадиллак», и автомобиль медленно тронулся с места.
— Что-нибудь случилось? — спросил Рамон у заместителя директора.
— Асенов и Деверсон, кажется, нашли зацепку. Как мы и предполагали, дело касается мафии. Убийство Поля Кастеллано и начавшиеся процессы против мафии. Видимо, наш отдел борьбы с наркотиками и конкретно Вальраф вышли на нечто запретное. А Анну Фрост убрали из-за Вальрафа. Они вместе вели одно дело в нашем комитете.
— Теперь все понятно. — Рамон откинулся на спинку сиденья.
— А у вас есть что-нибудь новое?
— Я и раньше предполагал, что там не могло быть посторонних. Сейчас я в этом просто уверен. У меня есть одна зацепка, но мне необходимо подумать. Завтра я просмотрю следственные материалы ФБР и тогда сформулирую свою версию.
— Хорошо, — заместитель директора дотронулся до плеча шофера, и тот без лишних слов повернул назад.
К себе в номер Рамон попал в пятом часу утра. Раздевшись, он аккуратно сложил костюм, положил пистолет в карман пиджака и спокойно улегся в постель.
ИЗ СПЕЦИАЛЬНОГО ДОНЕСЕНИЯ ГЛАВНОГО ЭКСПЕРТА ПО ВОПРОСАМ ВНЕШНЕЙ ПСИХОЛОГИИ ПРОФЕССОРА КЭТРИН БЕНВИЛЛ
«… Объект наблюдения обладает исключительной способностью к анализу, умело применяет свое аналитическое мышление, быстро уясняет суть проблемы, хорошо ориентируется в незнакомой обстановке. Внешняя коммуникабельность почти абсолютна. Психологически чувствует себя достаточно уверенно. Темперамент умеренный. Память хорошо развита, обладает способностью к фотографическому восприятию объектов. Обладает сильной волей, способен навязать свою точку зрения собеседнику. Хорошо маскирует свои взгляды и замкнутость под маской разговорчивости. Способен усыпить бдительность своей кажущейся откровенностью. Хорошо применяет свои знания, обладает большим опытом следственной работы, практически не имеет вредных привычек. Психологическое наблюдение за данным индивидом позволяет предположить, что увлечений и желаний он не имеет. Однако тверд в отстаивании собственных идеалов. Может пользоваться популярностью в группе, коллективе. Вместе с тем это типичный процесс „псевдоадаптации“, так как по натуре объект замкнут, молчалив и не склонен к общению. Однако исполняемая им роль включает в себя подавление собственной психологической структуры личности для более полного и всестороннего внешнего контакта…»

Весь день Рамон и Кэтрин провели в главном здании ООН на Ист-Ривер. Туда по просьбе миссис Бенвилл привезли материалы ФБР по уголовному обвинению в убийстве Карла Йохана Эдстрема. Целых семь часов Рамон просидел над документами, пытаясь прочитать что-то между строк. Кэтрин Бенвилл все это время находилась рядом, делая вид, что также просматривает документы. В четыре часа дня Рамон наконец оторвался от бумаг.
— Честное слово, я потребую себе молоко. У меня просто вредная работа. Я сегодня ночью спал только три с половиной часа. Я сильно подозреваю по вашему виду, что и вы спали не больше.
— Пока я доехала домой, поставила машину… — начала миссис Бенвилл.
— Написала рапорт… — продолжил за нее Рамон, подмигивая и оглядываясь. — Здесь, наверное, нет подслушивающих устройств?
Кэтрин промолчала.
— Неужели не написали? — иронически спросил Рамон. — Вы же видели вчера, что я специально говорю глупости, выводя вас из терпения. А вы хорошо сыграли — раздражение, гнев, даже возмущение. Но я же тоже видел, что это игра. Вы внимательно наблюдали за мной, какой я на самом деле. Боюсь, что мне не удалось вас обмануть. И вы написали в своем отчете, что я обладаю большой коммуникабельностью и не менее большей замкнутостью. Только честно, так?
Она улыбнулась, показывая ровный ряд белых зубов.
— Счет сравнялся, вы не находите? — спросила Кэтрин. — Похоже, я вас очень недооценила.
— Это должно быть приятно, когда ценят женщины, — сказал Рамон уставшим голосом, — но, честно говоря, я бы не хотел, чтобы у меня была такая жена.
Кэтрин отложила бумаги, подняла голову и, в упор глядя на Рамона, спросила:
— Почему?
— Что почему? — Он натолкнулся на ее холодный и строгий взгляд. — А ведь я был прав — у вас нет мужа.
— Вы не ответили на мой вопрос.
Он потер большим пальцем висок.
— Все очень просто. Какой мужчина захочет иметь дома женщину, угадывающую все его недостатки, тонко подмечающую его слабости, неприятности на службе, его возможную в некоторых случаях ложь в семейной жизни? Это ведь кошмар, а не жизнь. Я не прав?
Кэтрин отвернулась к окну.
— А вы бываете жестоким. Я не просила вас обсуждать мою личную жизнь. Хотя бы из уважения к моему возрасту. Я все-таки на восемь лет старше вас.
— Никогда бы не сказал, — честно признался он. — Нет, это не комплимент, вы действительно неплохо сохранились.
— Вы отвлекаетесь от работы, мистер Эскобар, — ровным голосом сказала она.
— Позволите вам напомнить, что я должна вернуть эти материалы сегодня.
— Я почти уже закончил. Еще десять минут, и можете увозить ваши бумаги.
Рамон начал собирать разложенные по столу протоколы следственных допросов, осмотра места происшествия, медицинских, трассологических и баллистических экспертиз. Через несколько минут он вручил четыре тяжелые папки Кэтрин и остался сидеть за столом, ожидая, пока миссис Бенвилл не отдаст их курьерам ФБР.
Когда она вернулась, он внимательно просматривал газеты, обращая внимание на разделы политической жизни и уголовной хроники.
В «Мерседес», куда поместили папки с делами, сели двое сотрудников ФБР и региональный инспектор комитета Луис Баррето. Автомобиль выехал на Пятую авеню, свернул к Ист-Ривер и понесся дальше. На одном из поворотов, почти у светофора, ехавшая впереди «Альфа-Ромео» внезапно резко затормозила. Раздался визг тормозов. Справа неожиданно возникла «Тойота», в которой двое быстро подняли автоматы. Раздались выстрелы. Один из сотрудников ФБР был убит сразу же, второй — тяжело ранен, он сполз вниз, хватая посиневшими губами воздух. Баррето был легко ранен в руку, так как успел наклониться. Когда один из нападавших подбежал к их автомобилю и открыл дверцу, Баррето выстрелил в него в упор. Сила выстрела была так велика, что нападавший отлетел на тротуар. Из обоих автомобилей прозвучало еще несколько автоматных очередей. «Мерседес» вспыхнул. «Альфа — Ромео», набирая скорость, понеслась вперед. «Тойота» попыталась объехать «Мерседес», но в этот момент из-за поворота показалась полицейская машина.
Двое полицейских побежали к «Тойоте», оттуда последовала еще одна очередь, и один из полицейских растянулся на земле. Второй, сжимая обеими руками «магнум», несколько раз выстрелил. «Тойота», потеряв управление, врезалась в «Мерседес». Раздался взрыв, и теперь оба автомобиля были охвачены пламенем.
Преступный мир хорошо знал, что за таким убийством немедленно следовало возмездие. Озлобленные «копы» устраивали настоящую охоту на подозреваемых, открывая огонь по любому поводу и без повода. На время розыска подозреваемых убийц полиция запрещала всяческую легальную деятельность мафии, закрывала ночные клубы, устраивала облавы в притонах, арестовывала мелких торговцев наркотиками, сутенеров и гомосексуалистов. Самый продажный полицейский не входил в сговор с преступниками в это время, и мафия была заинтересована выдать убийц полиции для продолжения своей деятельности.
Уэбстер приказал найти убийц, и уже вечером этого дня сотни осведомителей ФБР наводнили Нью-Йорк. Сыновьям Поля Кастеллано, четверым другим «крестным отцам» — Салерно, Коралло, Ланджелло, Растелли были посланы ультимативные требования выдать убийц. Даже сидевшему в тюрьме Кармино Перстико, чьи обязанности в семье Коломбо исполнял Ланджелло, было послано такое же требование. Но мафиози категорически отрицали свою вину. Среди членов их «семейств» не было, не могло быть такого, кто осмелился бы совершить убийство сотрудников ФБР без их ведома.
Рамон Эскобар и Кэтрин Бенвилл узнали о случившемся только вечером, из газет. Оба понимали, что о маршруте «Мерседеса» и перевозимом им грузе могли знать только немногие сотрудники АНБ, ФБР и ООН. Однако на поверку их выходило более сорока, и подозревать приходилось всех.

Сообщение из Мексики было коротким. Региональный инспектор комитета Эрнесто Теморио сообщил о решении мексиканского правительства установить более жесткий контроль за своими аэропортами и северной границей в целях пресечения вывоза и распространения наркотиков. Однако здесь же отмечалось недовольство американского посла таким решением мексиканского правительства.
В этих сообщениях не было ничего, что могло бы дать хоть малейшую зацепку. Но Виктору вдруг пришла в голову новая мысль.
— Ты не находишь, что Вальтер умер при довольно странных обстоятельствах? — спросил он Чарльза, когда они закончили расшифровку полученных данных. — У него ведь раньше никогда не болело сердце?
— Нет, — подтвердил Деверсон, — но это еще не показатель. Мой отец умер в сорок восемь лет от инфаркта, а был здоров как бык.
— И все-таки странно. Он умер слишком внезапно. Ты слышал о нападении на сотрудников ФБР? Тогда погиб и Баррето. А ведь они везли дело Эдстрема из нашего ведомства.
— Откуда ты знаешь? — недоверчиво спросил Деверсон.
— Вчера в столовой мне рассказали наши дежурные. Дело же Эдстрема так или иначе связано с гибелью Анны Фрост и Видо Дренковича. А теперь подумай, не слишком ли кстати умер твой друг Вальтер Вальраф? — Виктор посмотрел на Чарльза в упор.
Деверсон побледнел.
— Ты думаешь, и его…
— Убежден. — Виктор не сводил глаз с Деверсона. — И сделали это очень ловко. Видимо, это те самые, которые подослали ребят ко мне домой и пытались убрать меня на пути в Трентон.
— Ты расскажешь об этом в комитете? — спросил Чарльз.
— Нет, сначала нам нужно все проверить. Ты ведь, кажется, знаешь, где жил Вальтер. Нам нужно туда поехать. Прямо сейчас. Может быть, нам удастся что — нибудь выяснить.
Деверсон задумчиво потер подбородок.
— Мы же были вместе на похоронах, ты разве забыл адрес?
— Я приехал сразу на кладбище. Меня тогда вызвали к следователю.
— Да, правильно, я и забыл. Вальрафы жили в районе Куинса, почти рядом с мостом Трогс-Нек. Сказать по правде, это дело начинает волновать меня… Может быть, действительно там что-то неладно. А может, совпадение…
— Значит, в любом случае нужно проверить, — закончил Виктор. — Поехали к Вальрафам.
Они вышли из комнаты, предъявили дежурному свои карточки, получили удостоверения, миновали пуленепробиваемые двери, снова показали удостоверения и вошли в лифт.
— Черт бы нас всех побрал! — в сердцах сказал Чарльз.
Виктор промолчал. Он понимал, почему нервничает Деверсон. Действительно, как при такой охране и самой совершенной электронной аппаратуре неведомому убийце удалось пристрелить Анну Фрост и уйти незамеченным?
Решено было ехать в автомобиле Деверсона. «Фольксваген» Виктора стоял припаркованным на стоянке недалеко от дома.
Ехать пришлось довольно долго. Во-первых, сам район Куинса был расположен далеко от Манхэттена; во-вторых, — в это время дня заторы на дорогах тянулись на многие сотни метров.
Дом Вальрафа они отыскали довольно быстро. Позвонив снизу хозяйке, Чарльз назвал себя. Жена Вальтера — Инга — знала бывшего сослуживца своего мужа и согласилась принять их. По грязной, сыроватой лестнице они поднялись на третий этаж. Дверь открыла высокая, подтянутая седая женщина лет сорока-сорока пяти. Потрясение, перенесенное ею, оставило свой отпечаток на ее лице. В глазах еще отражалась боль страшной потери и растерянность души, не привыкшей бороться в одиночку с обрушившимся на нее несчастьем.
Инспектора прошли в комнату. Инга вошла следом, предложила им сесть. В комнате на видном месте был большой портрет Вальтера, перевязанный траурной ленточкой, и Виктор впервые почувствовал себя неуютно, понимая, как трудно будет вдове покойного говорить о его смерти. Но женщина сама пошла им навстречу.
— Я так благодарна вам, Чарльз, что вы пришли. В последнее время Вальтер был сам не свой. Какой-то нервный, угрюмый, задумчивый. Говорил, что это связано с его работой. Приходил поздно вечером, рылся в газетах, иногда делал какие-то вырезки. Однажды мы смотрели телевизионную передачу, и вдруг он побледнел и сказал таким неестественным голосом: «И его тоже!» Я прямо перепугалась. Не знала, что и подумать.
— Вы хотите сказать, Инга, что в последние дни у него бывали неприятности на службе? — спросил Чарльз.
— Нет, что вы! — испугалась женщина. — Он очень любил свою работу. Но в последние дни он был какой-то странный. Вы знаете, я ведь много передумала за это время. Может, поэтому так разговорилась. Не знаю, стоило ли это делать, но Вальтер считал вас своим другом, Чарльз.
— А что в это время показывали по телевизору, миссис Вальраф, вы не могли бы вспомнить? — вмешался в разговор Виктор.
— Конечно, могу. Убийство какого-то гангстера. Их убивают каждый вечер. И я думала, что ничего странного здесь нет. Но он так побледнел, что мне стало не по себе. Вот сейчас я вспоминаю и сама волнуюсь. — Женщина осторожно достала платок и отвернулась.
В комнате воцарилось молчание. Виктор первым нарушил его:
— А вы не помните, какой именно гангстер? Может, вы запомнили фамилию, имя или еще что-то? Где его убили, при каких обстоятельствах? — Он заметно волновался.
— Какой-то Насселли или Масселли. Я точно не помню, — вздохнула женщина.
— Может быть, Натан Масселли? — спросил Чарльз.
— Да, да, правильно, — обрадовалась женщина. — Вот это имя: Натан Масселли. Вальтер еще сказал тогда: «И Масселли тоже».
— А что-нибудь еще он сказал? — спросил Чарльз.
— Нет, больше ничего. Это точно. Вот после того случая Вальтера словно подменили. Стал раздражительным, вспыльчивым, срывался по любому пустяку. В последнее время они все время работали втроем — он, Антонио и бедная Анна.
— У него болело сердце? — спросил Виктор.
— Нет, — возразила женщина, — никогда. Он был очень здоровый человек. А тут вдруг неожиданный инфаркт.
— Он что, вернулся домой и тут же слег? — не унимался Виктор, хотя заметил явное неудовольствие на лице Деверсона.
— Нет. Но он вернулся домой с работы и сказал, что у него болит сердце. У нас ведь был в тот день юбилей, — женщина тяжело вздохнула, — двадцать пять лет. Он привез цветы и сказал, чтобы я одевалась. А когда я вышла из комнаты, то увидела его сидящим на кухне. И с таким перекошенным лицом. Я сразу позвонила нашему врачу. Доктор приехал, сделал укол. Ну и, конечно, мы никуда не поехали.
— А доктор сразу уехал? — поинтересовался Виктор.
— Да, почти сразу. Сделал укол и уехал.
— А как зовут вашего врача, Инга? — спросил Чарльз, пытаясь прекратить затянувшийся разговор.
— Эрик Пембертон, он известный хирург. Очень хороший врач и человек. Но и он ничего не смог сделать, — добавила с грустью женщина. — А к утру у Вальтера начались сильные боли, и я снова позвонила мистеру Пембертону. Он приехал, но уже было поздно. Вальтер… — Женщина словно поперхнулась и тихо добавила: — Бедный доктор, он так переживал, словно это был его родной брат. Он так убивался. На нем лица не было.
— А вы давно его знаете? — спросил Деверсон.
— Уже восемь лет. А почему вы спрашиваете? — вдруг насторожилась Инга. — Вы что-то знаете?
— Нет, нет, — успокоил ее Чарльз, — не волнуйтесь, Инга. Мы просто хотели узнать, кто был его лечащий врач. У меня у самого последнее время пошаливают нервы. И сердце болит.
— Но ведь он был хирург.
— При нашей профессии нам только и нужен хирург, — неуклюже пошутил Виктор.
— Не говорите так, — мягко попросила женщина.
Они просидели у вдовы Вальтера еще полчаса и, попрощавшись, вышли из квартиры. Уже спускаясь по лестнице, Чарльз вдруг остановился и посмотрел на Виктора.
— Ты знаешь, кто такой Натан Масселли?
— Нет, но я где-то слышал это имя…
— Он был доверенным лицом Кастеллано. Его пристрелили два месяца назад. А за несколько дней до этого тело его друга Фреда Фурино нашли в багажнике машины на окраине Нью-Йорка. Теперь я начинаю понимать…
— Что ты хочешь сказать? — спросил Виктор.
— Я, кажется, знаю, какие именно документы и газетные вырезки отсутствовали в деле Авеллино, — задумчиво произнес Чарльз.

С раннего детства Эрику Пембертону не везло. Его отец, Дэвид Пембертон, возвращаясь домой с фабрики, попал под автомобиль и погиб, оставив жену с четырьмя детьми на руках. Маленький Эрик пошел работать, когда ему не было и двенадцати лет. Невероятный грохот фабрики, суета, крики и шум ошеломили мальчика, и первые несколько месяцев он никак не мог приспособиться к бешеному ритму этого потогонного заведения.
Злой рок, казалось, витал над семьей Пембертон. Умерла младшая сестра, а когда ему не было и восемнадцати — умерла его мать. Эрику пришлось бросить фабрику и переехать в Чикаго, открыть собственную маленькую мастерскую, чтобы прокормить двух младших братьев. Мастерская была крохотная, состоявшая из двух комнатушек, в одной из которых Пембертоны жили, а в другой — принимали велосипеды в ремонт. Мастерская была куплена на деньги, вырученные от продажи имущества родителей, и практически не давала никакого дохода.
И еще долго пришлось бы Эрику влачить полунищенское существование, если бы наконец ему не улыбнулся случай. Он познакомился с дочерью главного врача госпиталя Святой Анны Роджера Мак-Дугласа и полюбил ее. Но это не сыграло бы такой существенной роли, если бы не одно обстоятельство — дочь Мак-Дугласа, Софи, также полюбила скромного, вечно краснеющего Эрика. Девушка проявила характер, топнув своей маленькой ножкой, когда отец категорически запретил ей встречаться с этим «босяком». Мистеру Мак-Дугласу пришлось примириться с волей своей дочери и скрепя сердце дать согласие на их брак. Эрику было уже двадцать три года.
Софи ждала ребенка, когда тесть Эрика потерял своего единственного сына в Корее. И тогда старый Роджер пришел к Пембертону и предложил ему стать преемником вместо погибшего сына. Эрик недолго раздумывал. К этому времени оба брата уже работали, один на заводе Форда, другой на заправочной станции. И молодая чета переехала в дом Мак-Дугласа.
Через семь лет Эрик Пембертон был уже заместителем врача госпиталя. Еще через пять лет он стал во главе больницы. Но злой рок продолжал преследовать его семью. Софи не было и сорока, когда врачи обнаружили у нее рак. Эрик понял, что это конец, но до последнего дня был рядом с женой, стараясь помочь ей, хоть как — то облегчить ее страдания. После смерти жены Эрик Пембертон вместе с сыном и дочерью переехал в Нью-Йорк. Они обосновались в тихом квартале Куинса и, казалось, наконец обрели покой. Но началась война во Вьетнаме, и двадцатидвухлетний сын Эрика бесславно пропал без вести, отстаивая те самые идеалы и принципы, в которые сам Эрик никогда не верил. Дочь к тому времени вновь вышла замуж, уже в третий раз, причем в первом случае у нее на руках остался сын — внук Эрика, которого старый врач полюбил всей душой.
Мальчик рос сообразительным и смышленым, и Эрик с гордостью считал, что внук продолжит его дело. К этому времени он уже имел постоянную клиентуру в Нью — Йорке, пользовался уважением своих соседей, имел определенный, строго очерченный круг друзей. И все рухнуло в один миг.
День, когда пропал его внук, Йозеф, был самым кошмарным в его жизни. Дочь обзвонила всех друзей Йозефа, побывала в школе, но тщетно. Йозефа нигде не было. Ночью безутешный Эрик уже собрался звонить в полицию, когда раздался телефонный звонок. Неизвестный голос вызвал его в район Бронкса, почти на самую окраину города, к парку Пелембей. Эрик приехал туда за полчаса до условленной встречи. Он заблаговременно приготовил деньги, решив, что похитители потребуют выкуп.
Увы, все оказалось проще и куда страшнее. То, что от него потребовали, было немыслимо, невозможно. Но еще более немыслимо было невыполнение этого требования. Эрик хорошо знал, что последует за этим. Он колебался и страдал. За жизнь внука от него потребовали убить своего пациента и друга Вальрафа. Он понимал, что, уступив этим людям, он терял право именоваться человеком и быть врачом. Но выхода не было. До самого утра не сомкнул глаз Эрик Пембертон, а утром отправился в условное место и получил ампулы.
Все случилось так, как ему говорили. Вечером его действительно вызвали к Вальрафам. И он ввел содержимое одной из ампул Вальтеру. А затем, придя домой, горячо молился, прося господа простить ему его прегрешение, понимая, сколь слаб и ничтожен он сам, уступивший насилию и не имевший возможности с ним бороться.
Помолившись, он снова отправился к Вальрафам. И нашел своего старого друга уже мертвым. И он заплакал. И видит бог, слезы эти были горькие и страшные, ибо на этот раз он оплакивал самого себя. И потеря эта была куда страшней, чем все предыдущие. Ибо есть ли потери более страшные, чем потеря собственной совести, забвение своего прошлого, измена своей нравственности и моральным принципам?!
Эти люди сдержали слово — они отпустили Йозефа домой, но старый Пембертон даже не обрадовался этому. Образ мертвого друга стоял перед глазами, заслоняя всех живых, мешая спать, ходить, дышать, давя кошмарным грузом на совесть, тревожа ночами и мучая днем. Он был убийцей. Одна эта мысль причиняла такие страдания, что сводила с ума. И мертвый Вальтер, каждую ночь являвшийся в снах к Пембертону, всякий раз восклицал: «За что?»
Эрик всегда старался поступать так, как хотелось другим. На фабрике, куда его привела мать, он во всем слушался мастера. И, владея мастерской, он выполнял капризы своей маленькой Софи. И потом, когда старый Роджер предложил ему переехать к себе, он во всем подчинялся своему тестю. Он всегда уступал — сначала матери, братьям, затем Софи, потом сыну, которого не хотел отпускать во Вьетнам, дочери, дважды неудачно выходившей замуж. Он всегда уступал. Эрик вдруг подумал, что вся его жизнь была гонкой за чем-то неведомым, недоступным его пониманию.
А сейчас он вдруг понял — жизнь закончена. Ему в ней ничего не надо. У него ничего не осталось. Судьба обманула его. Эрик вдруг вспомнил все свои мучения и обиды, всю бессмысленность своей шестидесятилетней жизни. Он прошел в ванную и открыл горячую воду. Ванна быстро наполнилась. Эрик вдруг улыбнулся. Кажется, впервые он знал, что делать и зачем. И впервые никто не советовал ему, не упрекал, не направлял. Впервые он был по-настоящему свободен. Он постоял еще несколько минут у ванной, стараясь продлить это ощущение свободы. А затем медленно стал раздеваться, аккуратно укладывая одежду на стоящий рядом стульчик. После чего спокойно влез в обжигающую тело воду. Ему вдруг показалось, что сейчас войдет некто и отговорит его. И он снова должен будет влачить это жалкое существование, обманывая себя и других. И снова будет видеть по ночам Вальтера. Последняя мысль прибавила ему решимости. Он перегнулся, достал из кармана скальпель и быстрым ловким движением провел по запястьям рук, погружая их в воду. Последнее, что он вдруг почувствовал, — это приятное ощущение тепла от опущенных в горячую воду уставших пальцев.

Виктор нервничал. Чарльз уже должен был подъехать, а его все нет. Асенов заказал третью чашку кофе и все поглядывал на часы. Не успел официант поставить на столик дымящийся кофе, как показался Деверсон.
— Кофе, — буркнул он подскочившему официанту.
— Ну, как дела? — нетерпеливо спросил его Виктор.
— Очень плохо.
— Не понял.
— Я был сегодня в ФБР. Мне деликатно посоветовали не лезть не в свое дело. Масселли занимаются ФБР и АНБ. Есть мнение, что его убийство связано с убийством Поля Кастеллано, и поэтому всю информацию просто засекретили.
— От тебя тоже? — с иронией спросил Виктор.
Деверсон разозлился.
— Конечно, от меня тоже. Можно подумать, ваша государственная безопасность выдает тебе все свои секреты. После того как я перешел на работу в ООН, я, естественно, выбыл из числа лиц, имеющих доступ к совершенно секретной информации.
— Не обижайся. Я просто думал, что у тебя есть знакомые, друзья, связи. Ты все-таки полковник.
— Кстати, ты никогда не спрашивал, чем я занимался в ЦРУ…
— Ты тоже не спрашивал, чем я занимался в Турции. Я ведь знал, что ты не ответишь…
— И правильно делал. Я не отвечу и сейчас. Просто я хочу проинформировать вас, мистер Асенов, что любые внутренние секреты Соединенных Штатов — это их внутренние секреты, и ни один ответственный сотрудник ФБР не позволит себе рассказывать о них в международном комитете.
— Ладно, ладно. Не горячись, — успокоил Деверсона Виктор. Официант принес кофе. — Ты ведь сам предложил свою помощь, обещал все узнать. В конце концов, это дело касается убийства Анны Фрост и только поэтому меня интересует. И потом, Вальтер был твоим другом.
— В том-то и дело. — Деверсон тяжело вздохнул. — Я нашел этого врача, который «лечил» Вальрафа в ту ночь.
— Ты с ним беседовал? — заинтересовался Виктор. — Что он рассказал?
— Он уже ничего не расскажет. Он мертв.
— Его… — Виктор выразительно посмотрел на Деверсона.
— Нет, он сам перерезал себе вены.
— А это не может быть убийством, инсценированным под самоубийство?
— Вряд ли. Я читал протокол осмотра места происшествия. Кроме того, следователь ФБР, ведущий это дело, — мой ученик. Он тоже считает, что это типичное самоубийство.
— А причины? Почему он перерезал себе вены?
— Неизвестно. — Чарльз пожал плечами. — Его дочь уверяет, что последние дни отец был сам не свой. Но… — Деверсон замолчал.
— Говори, — поторопил Виктор, — что за дурацкая манера делать эффектные паузы!
— Я не оратор. Просто я хотел сказать, что за два дня до смерти Вальтера у этого врача похитили его единственного внука. И вернули только на следующий день после смерти Вальтера, — тихо сказал Чарльз.
За столиком наступило молчание.
— Ты еще в чем-то сомневаешься? — спросил Виктор.
— Нет, похоже, что его вынудили ввести какое-то лекарство Вальрафу, отчего тот и погиб.
— Но почему, почему? — повысил голос Асенов. — Кому мешал Вальтер? Кому мешала Анна Фрост? Кто за этим стоит?
Чарльз отвернулся. И очень тихо произнес:
— Этим уже занимается ФБР.
— При чем тут твое ФБР? — закричал Виктор, теряя терпение. — Они занимаются этим уже столько дней, а Карл Эдстрем сидит в тюрьме. Кто-то убил наших экспертов, убрал единственного свидетеля невиновности Эдстрема, и теперь ты здесь заявляешь, что ФБР занимается этим делом!
— Не кричи! — тихо попросил Чарльз. — Не кричи.
— Но объясни тогда, почему ты не хочешь говорить? Кто стоит за этими убийствами?
— Повторяю, этим занимается ФБР. Что-либо еще я сказать не могу. Просто не имею права, — хладнокровно добавил он.
— Черт с тобой! — решил Виктор. — Я узнаю все сам.
— Сиди спокойно, — посоветовал Деверсон, — и ни во что не вмешивайся. Повторяю: это внутреннее дело нашей страны, оно не имеет никакого отношения к комитету.
— А убийство членов комитета тоже внутреннее дело вашей страны? — огрызнулся Виктор.
— Слушай, как тебя держали в госбезопасности? — поинтересовался дружеским тоном Чарльз. — У тебя же нервы ни к черту.
— Меня два раза пытались убить за последние дни. А теперь ты сидишь здесь и говоришь — ни во что не вмешивайся. А если меня будут резать, тоже не вмешиваться? Или если меня просто затолкают в багажник, как этого Фурино, тоже не вмешиваться? А может, меня собираются убрать по тому же методу, что и Масселли? Что же мне, сидеть и ждать?
— Ты хочешь моего совета, Виктор? — спросил Чарльз и, не дожидаясь ответа, очень тихо сказал: — Уезжай. Уезжай поскорее.
Виктор понял, насколько это серьезно, даже не взглянув на Чарльза.
— Неужели так плохо?
— Ты можешь сослаться на здоровье и уехать. Или просто рассказать, что на тебя дважды пытались совершить покушение. И тебя сразу отошлют. Наш комитет не любит, когда его сотрудники на виду. Мы скорее бухгалтеры, чем полицейские. Тебя обязательно вышлют домой, в Болгарию. — Чарльз прямо не отвечал на его вопрос, но Асенов понял все.
— А что будет с убийством Анны Фрост?
— Этим делом уже занимаются специалисты ФБР и АНБ. Мои бывшие коллеги уверяли меня, что руководство комитета даже подключило к этой работе «голубого ангела».
«Голубые ангелы» — эксперты высочайшей квалификации, и Виктор знал это. Их вызывали в страну, входящую в ООН, для проведения расследования в особо трудных и запуганных ситуациях.
— Я расскажу обо всем в комитете, — решился наконец Виктор, — и пусть они сами решают, что делать.
— Это твое право. Кстати, я на машине, могу подвезти. Тебе сейчас лучше ездить на других автомобилях. Где твой «Фольксваген»?
— Стоит у моего дома. Я его сегодня не брал.
— И до самого отъезда не трогай, — посоветовал Деверсон.
Виктор понимающе кивнул головой.
— А теперь поехали в комитет, — предложил Деверсон.
Они вышли вдвоем на улицу и заторопились к автомобилю Деверсона. Начался дождь, и оба инспектора подняли воротники. Они не обратили внимания на стоявший неподалеку от них белый «Шевроле». Когда «Линкольн» Деверсона тронулся с места, к «Шевроле» быстро подошел какой-то человек, только что вышедший из бара.
— Вы все записали? — спросил его чуть гортанный голос из автомобиля.
В ответ подошедший протянул магнитофон. На другом конце улицы «Линкольн» медленно скрылся за поворотом.
СООБЩЕНИЕ ФРАНС ПРЕСС ИЗ НЬЮ-ЙОРКА
Сегодня в штаб-квартире ООН было проведено очередное пленарное заседание Постоянного комитета экспертов ООН по предупреждению преступности и борьбе с ней. Выступившие подчеркивали необходимость дальнейшей тесной координации всех правоохранительных служб в борьбе против международного терроризма, торговли наркотиками, контрабанды. В целях оперативного взаимодействия с Интерполом решено создать специальный оперативный отдел по координации деятельности Постоянного комитета.

Роскошный лимузин фирмы «Крайслер» подкатил к трехэтажному особняку. Из него быстро выскочили двое молодых людей. Один, осмотревшись, замер у передней дверцы. Второй, наклонившись, мягко открыл заднюю. Позади раздался шум еще двух подъезжающих автомобилей. Из них выпрыгнули несколько человек. Из первого автомобиля вышел пожилой мужчина в больших роговых очках. Он сделал несколько шагов вперед, и люди, окружавшие его, сразу рассыпавшись, заспешили за ним, внимательно оглядываясь по сторонам. На лестнице их уже ждали двое хозяев особняка. Из трех автомобилей за поднимающимися по лестнице людьми следило несколько пар настороженный глаз. Посторонний наблюдатель, проходивший мимо, был бы изрядно удивлен и испуган, сумей он увидеть людей в этих автомобилях. Все они держали в руках короткие израильские автоматы «узи». Лишь после того, как вся группа скрылась в проеме дверей, машины медленно отъехали.
Вскоре эта сцена повторилась. Только на этот раз первым мягко подкатил «Роллс-Ройс». И снова из автомобилей высыпали люди, и снова из передней машины вышел достаточно пожилой человек, которого охрана провожала до дома. Все отличие состояло только в том, что оставшиеся в машинах люди держали в руках автоматические пистолеты.
В этом особнячке собирались боссы мафии. И повод был достаточно серьезный. Американская мафия съезжалась на избрание нового «капо ди тутти капи» — некоронованного «короля». Место убитого Поля Кастеллано не должно было пустовать.
В большой комнате собралось человек тридцать. Во главе стола сидел семидесятидвухлетний Энтони Коралло, пожилой господин в темных очках. Он был достаточно хорошо известен американской полиции и всему преступному миру под кличкой Неуловимый Тони и славился своим невероятным умением уклоняться от предъявляемых ему обвинений. Будучи в преклонном возрасте, он все же правил большим кланом Люччезе и был одним из самых влиятельных заправил «Коза ностры». Он был всего на год младше убитого Поля Кастеллано и давно считался претендентом номер один на этот сиятельный пост. Коралло понимал, как много конкурентов и соперников может появиться у него в борьбе за власть. Но он, привыкший к борьбе, готовился дать бой своим конкурентам. Рядом с ним и чуть сзади разместились его «капитаны» и советник. «Они-то, конечно, будут за меня. А вот как остальные?» — думал Коралло.
Справа от него разместилась группа клана Бонано и сам босс этого семейства — Филипп Растелли. Наклонив голову, он тихо разговаривал со своим советником. «Интересно, что они там обсуждают?» — подумал Коралло. «Капитаны» Бонано, повернув головы, видимо, пытались услышать своего босса. «Конечно, Филипп попытается сегодня прорваться к высшей власти, но вряд ли это ему удастся. Боссы остальных семей откровенно его недолюбливают. И, кроме своих людей, ему не на кого рассчитывать».
Чуть дальше сидели члены клана Коломбо и нынешний босс этой семьи Джинаро Ланджелло. Он все время вертелся на своем месте, видимо, чувствуя, что это место не для него. «Не вовремя отсутствует Кармино, ох не вовремя, — подумал Коралло. — Уж он-то наверняка мог быть за меня. А этот Ланджелло только „исполняет обязанности“. И все об этом знают. Вот и сейчас его люди смотрят на него, как на одного из „капитанов“. Нет, он не настоящий босс. Но его слово будет значить многое».
Он посмотрел налево. Встретился взглядом со своим тезкой — Энтони Салерно. Глава клана Дженовезе понимающе усмехнулся. Конечно, сегодня он главный конкурент Коралло. И он достаточно сильный противник. До Коралло уже не раз доходили слухи, что люди Салерно развернули необычайно активную деятельность по выдвижению своего босса. Его люди действуют всегда очень четко, убирая ненужных свидетелей и конкурентов. Человек, неугодный Салерно, исчезает бесследно. Энтони Салерно был крупным специалистом в этой области, и с ним всегда считались боссы всех остальных семей. Даже покойный Кастеллано однажды назвал Салерно «человек — нож». Кроме того, он пользовался поддержкой и влиянием в ФБР, а это совсем немаловажно. «Капитаны» семьи Дженовезе угрюмо молчали, и Коралло вдруг со страхом подумал, что все они бывшие «стрелки» — снайперы, умеющие точно, а главное, быстро стрелять. Конечно, ни у кого не отбирали оружие. Да никто и не посмеет отобрать оружие у сидевших в этой комнате людей, как никто не захочет с ним расставаться. Слишком заманчива была бы мысль избавиться от всех конкурентов одним ударом. Это в кинофильмах показывают, как боссы и их люди сдают оружие перед встречами. И их, конечно, всегда обманывают. Коралло усмехнулся про себя. Пусть только кто-нибудь попробует к нему прикоснуться. Хотя он сам почти никогда не носил оружия. Во всяком случае, сейчас не носит. Его люди обучены не хуже головорезов Салерно, и если кто-нибудь неосторожно поднимет руку, они успеют сделать в несчастном столько дыр, сколько их насчитали в бедном Кастеллано. А вот босс семьи Гамбино — Джон Готти. Коралло до последнего момента не мог поверить, что «крестным отцом» самого сильного клана мафии станет этот выскочка. Он ведь совсем недавно вышел из-под стражи, внеся залог — миллион долларов. Говорят, этот молодчик способствовал устранению самого Кастеллано и его «лейтенанта» Томаса Билотти, и семья Гамбино признала в нем своего босса. Невероятно, что никто даже не попытался найти убийц Кастеллано, а когда Коралло предложил свои услуги, ему вежливо отсоветовали, заявив, что это внутреннее дело самих Гамбино. Правда, поговаривают, что у Джона были личные счеты с Билотти. Одним ударом у ресторана «Спаркс стей хауз» он устранил сразу двух могущественных конкурентов. Говорят, что в последние дни Готти несколько раз виделся с Диджилио, доверенным лицом клана Дженовезе. Последний контролировал профсоюз портовых рабочих в Бейонне, а это значит, что почти все международные поставки Пентагона, идущие через порт в Нью-Джерси в другие страны, осуществлялись под надзором семьи Салерно. Транспортировка охватывала различные грузы — от карандаша до тяжелого танка — и приносила огромные доходы клану Дженовезе. «О чем могли договариваться Готти и Диджилио? Может быть, новый глава клана Гамбино обещал поддержать кандидатуру Салерно?» — рассуждал Коралло. В любом случае Джон Готти должен понимать, что он слишком молод для «капо ди тутти капи». Ему всего сорок пять лет, хотя он и возглавляет самый могущественный клан мафии.
Коралло придвинул кресло поближе к столу. Сразу стихли все голоса. Кроме представителей пяти семей, в зале сидели представители Чикаго, Детройта, Филадельфии, Буффало, Лос-Анджелеса, имевшие право голоса при «голосовании» по данному вопросу. Все собравшиеся в зале хорошо понимали: от того, за кем пойдут пять высших боссов «Коза ностры», зависит судьба голосования. Пользуясь дипломатической терминологией, можно было сказать, что пятеро обладали правом вето. И любое конечное решение принималось «крестными отцами» без советов с посторонними людьми. Несогласных обычно не находилось. Кто осмеливался возражать, получал свой кубометр цемента в одном из строящихся домов или прекрасно изготовленный мешок на дне Гудзона.
Десятки внимательных глаз следили за Коралло. Что скажет босс семьи Люччезе? Все замерли, ожидая первого удара.
— Мы рады приветствовать здесь представителей семьи Гамбино, — начал Энтони Коралло, — и выражаем сочувствие по поводу смерти нашего старого друга Поля. Примите наши соболезнования еще раз. — За ним опустили головы все присутствующие. Готги чуть улыбнулся, благодарно кивнул головой.
Переждав несколько секунд, Коралло вновь обратился к представителям семьи Гамбино. Все-таки это был самый могущественный клан мафии.
— Вы знаете, зачем мы собрались сюда. Не будем терять времени. Кого предлагают Гамбино в качестве «капо ди тутти капи»? — спросил Коралло, отдавая дань традиции.
— Джона Готти, — раздался голос «советника» клана Гамбино.
В зале ничего не изменилось, но выражение многих лиц не понравилось Коралло. Правда, сейчас его больше интересовали три физиономии — Салерно, Растелли и Ланджелло. Первый улыбался, второй был удивлен, третий чем-то напуган. Интересно, чем?
Неуловимый Тони улыбался, решив не уступать Салерно. Ничего необычного тут нет. По традиции глава клана Гамбино был «капо ди тутти капи». Но сегодня можно будет сломать эту традицию. А все-таки почему Гамбино избрали этого Готти? Почему именно его? Коралло почувствовал здесь какой-то подвох.
Он посмотрел на Салерно. Что скажет его главный конкурент?
— Кого выдвигает семья Дженовезе? — спросил Коралло, ни секунды не сомневаясь, что услышит имя Энтони Салерно.
Встал «советник» Дженовезе. Переждал секунду и бросил бомбу.
— Предлагаю по традиции избрать «капо ди тутти капи» главу семейства Гамбино — Джона Готги.
На этот раз Коралло не сдержался.
— Джона Готти, — хрипло повторил он, глядя на Салерно, словно не понимая, о чем говорит «советник» семьи Дженовезе. «И этот человек, могущественный Энтони Салерно, сам, своими руками отдает власть какому-то выскочке?! Нужно быть очень осторожным», — решил Коралло. Сработал многолетний опыт. — Я рад, что сразу две семьи решили выдвинуть одного кандидата. Что скажет семья Коломбо?
Все взгляды устремились на поднявшегося «советника» семьи Коломбо. Коралло понял, что сейчас может решиться все. Конечно, «советник» выдвинет кандидатуру, которую предложил из тюрьмы Кармино Перстико.
— Семья Коломбо поддерживает предложение семьи Дженовезе, — тихо сказал «советник» Коломбо.
— А ваш босс знает об этом? — снова не сдержался Коралло.
— Да, — вмешался в разговор Ланджелло, — он предложил нам всем голосовать за Джона Готти.
Коралло заметил, как обеспокоенно зашевелились приехавшие гости. Джон Готти, этот выскочка, по существу, почти выиграл бой. Из пяти семейств за него проголосовали уже три. Конечно, «капо ди тутти капи» должен быть избран единогласно, но уже сейчас ясно, что большинство на его стороне. Старый Тони вдруг с отчаянием подумал, что может остаться в одиночестве. И, ломая привычную процедуру опроса, он вдруг громко сказал:
— Я сам тоже поддерживаю кандидатуру Джона Готти и предлагаю семье Бонано высказать свое мнение.
Он вдруг с удовольствием отметил, как недоуменно посмотрел на него Салерно. Увидел злобные глаза Филиппа Растелли. Джон Готти же откровенно улыбался. Значит, интуиция не обманула меня, подумал Коралло.
И внезапно все понял. Понял в тот момент, когда Салерно, наклонившись к Диджилио, что-то тихо сказал ему. Конечно, Готти убрал Кастеллано не потому, что тот мешал ему. И сыновья Поля Кастеллано даже не захотели отомстить убийце их отца. Готти не посмел бы решиться на этот шаг, не обладай он поддержкой достаточно сильной и могущественной, способной защитить его от любых неприятностей. Он просто выполнял специальный заказ на убийство «крестного отца».
Человек, стоявший за спиной Готти, был достаточно силен, если осмелился отдать такой приказ, бросить вызов всей американской мафии, самому боссу боссов, Полю Кастеллано. Этот человек сумел убедить Салерно и Перстико отдать свои голоса за Готти, пообещав неслыханные дивиденды. Теперь Коралло точно знал, кто именно стоит за Джоном Готти. И понял, что через несколько минут Джон Готги станет новым «королем мафии». Что ж, «король убит, да здравствует король!» — подумал Коралло. В конце концов, все люди смертны, а «короли» тем более. И может оказаться так, что он переживет этого Готти, хотя тот и моложе его на целых тридцать лет. «Крестные отцы» редко умирают, как Гамбино. Скорее их устраняют, как Кастеллано.
Неуловимый Тони теперь откровенно улыбался. Обычная смерть — почти недостижимая роскошь и привилегия для «капо ди тутти капи». Слишком много «принцев» стоят за троном «короля».
СООБЩЕНИЕ ЭЙ-БИ-СИ ИЗ НЬЮ-ЙОРКА
«Согласно полученным данным, боссом боссов американской мафии провозглашен Джон Готти, сорокапятилетний коммерсант. Он сменил убитого Поля Кастеллано не только на посту главы клана Гамбино, но и в качестве „капо ди тутти капи“ — высшего главы американской мафии. Полиция высказывает предположение, что Джон Готти имеет отношение к убийству своего предшественника. Однако суровые законы мафии не позволяют надеяться, что свидетели по данному делу когда-либо будут найдены. В свое время Джон Готти уже сидел за убийство в федеральной тюрьме Грин-Хейвена».


Часть III
ДИПЛОМАТИЯ МАФИИ

Рамон завтракал в ресторане отеля «Виктория», когда в зал стремительно вошла миссис Бенвилл. Близоруко щурясь, она отыскала взглядом столик Эскобара и поспешила к нему. Рамон встал, дожидаясь, когда она подойдет.
— Доброе утро.
— Доброе утро. — Миссис Бенвилл села за стол.
Рамон опустился рядом. Почти сразу же появился официант.
— Хотите что-нибудь заказать? — осведомился он.
— Чашку кофе, — бросила миссис Бенвилл.
Официант исчез так же быстро, как появился.
— Вы сегодня хорошо выглядите. — Рамон дожевывал свой бутерброд.
На Кэтрин был элегантный серый костюм и темная блузка.
— Спасибо за комплимент. Я очень торопилась найти вас.
— А вы, конечно, не знали, где я сижу, — иронически хмыкнул Рамон.
— Что вы хотите сказать?
— Ничего. Только то, что вон те двое типов в углу явно заинтересовались моей персоной. Они «ведут» меня все утро.
Кэтрин рассмеялась.
— Вы всегда все замечаете?
Он пожал плечами.
— Не заметить их назойливого внимания просто невозможно.
— Вы всегда так внимательны?
— Вы же психолог. Вряд ли вы поверите, если я скажу, что не замечаю элементарной слежки.
— Вы не ответили на мой вопрос.
— Стараюсь замечать, а что?
В глазах Кэтрин вспыхнули озорные огоньки.
— Хотите эксперимент на вашу внимательность?
Он улыбнулся.
— Новый психологический тест? Давайте ваш эксперимент.
Она показала на сидевшего шагах в десяти от них пожилого господина. Среднего роста, в темном костюме, волосы коротко острижены — в нем не было ничего необычного. Кэтрин Бенвилл внимательно оглядела его, а затем предложила Эскобару:
— Вот ваш тест. Я знаю этого человека. Что вы можете о нем сказать, вот так, сразу, с первого взгляда?
Рамон чуть повернул голову и несколько минут внимательно изучал сидевшего господина. Затем, повернувшись к Кэтрин, весело сказал:
— Я готов, задавайте ваши вопросы.
— Нет, лучше вы сами расскажите об этом господине, — предложила она.
— Пожалуйста. Он англичанин, ему под пятьдесят, холост. Из хорошей семьи, скорее всего принадлежит даже к английским аристократам. Получил прекрасное образование, закончил Харроу. У него больные почки. Очевидно, ведет сидячий образ жизни. Большую часть времени проводит в конторе. В молодости служил в армии, занимался боксом. Сейчас у него дела идут очень хорошо, он преуспевает и выглядит состоятельным человеком. Достаточно?
Она рассмеялась.
— Вы его знаете. Это Питер Моррисон.
— Поверьте, что вижу впервые, — честно признался он.
— Он действительно около десяти лет служил в армии, был в свое время неплохим спортсменом, побеждая в соревнованиях европейских турниров. Сейчас он известный лондонский коммерсант, часто бывает в Нью-Йорке по своим делам. Он и вправду холост и закончил Харроу. А его мать даже родственница английской королевы, хотя и очень дальняя. — Кэтрин, перечисляя все это, смотрела в упор на Рамона. — Но как вы догадались, если не секрет?
— О том, что он служил в армии? Посмотрите на его выправку. Что он бывший боксер, нетрудно догадаться. Насчет больных почек и сидячего образа жизни даже не нужно строить догадок — лицо говорит за себя. Когда он заходил, я слышал его разговор с метрдотелем. Тот спросил, когда мистер приехал, и я услышал, что Моррисон прилетел сегодня из Лондона. А это значит, что он очень богатый человек, если он известен на другом конце света, в ресторане Нью-Йорка. Видимо, он здесь частый гость.
— Это нетрудно, — согласилась она, — но как вы угадали про Харроу, про семью? Это практически невероятно.
— Очень просто. Обратите внимание на его галстук. Вы знаете, что это за галстук? Синий галстук выпускников Харроу. А попасть туда и закончить это заведение могут только дети из самых богатых и титулованных семей Англии. Вот вам и разгадка, а что он холост, я просто догадался. Холостые мужчины как-то смотрятся иначе, чем женатые. Кроме того, я сильно сомневаюсь, чтобы его, кроме денег, еще что-нибудь интересовало.
— Браво! — не удержалась Кэтрин. — Вы великолепны!
— Вы меня перехвалите. А теперь говорите, зачем я вам понадобился так срочно.
— Эдстрема сегодня ночью пытались убить в камере, — тихо произнесла она.
Рамон заметил, что к ним подходит официант, неся заказанный кофе, благоразумно промолчал и, переждав несколько секунд, коротко спросил:
— Кто и каким образом?
— От Эдстрема пересадили его напарника, который был человеком ФБР. И подсадили наемного убийцу. Эдстрема спасло чудо. В тот момент, когда убийца достал нож, надзиратель случайно оказался у дверей. В общем, Карл Эдстрем тяжело ранен, но врачи говорят, что он поправится.
— Я не совсем понял, как это могло произойти.
— Ночью Эдстрем спал и, услышав какой-то шум, проснулся, увидел этого убийцу и закричал. Тот, видимо, не ожидал, что Эдстрем проснется, и не сумел нанести точного удара. А надзиратель проходил мимо и быстро вбежал в камеру.
— Действительно, Карлу Эдстрему очень повезло, — негромко сказал Рамон, заметно волнуясь.
Миссис Бенвилл внимательно смотрела на него.
— Я думала, вас ничто не может тронуть. Вы на самом деле так переживаете за жизнь Эдстрема?
— Не только. Просто однажды я оказался в положении Эдстрема, — глухо произнес Рамон, — и меня тоже чуть не убили.
— В тюремной камере? — насмешливо прищурилась Кэтрин.
— А что?
— Я считала вас умнее. Если бы вы сидели в тюремной камере в СССР, вы никогда бы не сидели здесь, рядом со мной. Советский Союз, насколько я знаю, имеет достаточно людей и возможностей, чтобы не нуждаться в услугах подобных «профессионалов». И потом, специалист вашего класса просто не мог сидеть в тюрьме. Это абсолютно исключено. Не считайте меня настолько наивной, мистер Эскобар.
— Все правильно, — ответил Рамон, — но вы не учли одного обстоятельства. Я не сказал, что сидел в тюремной камере в СССР. Это было совсем в другой стране. Подозреваю, что в досье АНБ, заведенной на меня, этого нет, а это уже пробел, и очень большой. Кроме того, я тогда не был «специалистом такого класса», а был всего-навсего помощником регионального инспектора. Вот видите, какую задачу я ставлю перед вашим ведомством. Вот теперь придется перетряхнуть все мои дела. Но, уверяю вас, это напрасный труд. Не найдете никакой зацепки.
— Почему?
— Я просто удрал из этой тюрьмы в день своего ареста. Вернее, под утро.
— Можно узнать, как вам это удалось?
— Честно говоря, это секрет, но вам, как психологу, могу рассказать. Очень поучительно. Надеюсь, что это будет нашей маленькой тайной. Я сумел достать одежду уборщика и его инструменты. Взвалив грязные трубы на плечо, спокойно прошел к выходу. И ни один охранник даже не попытался меня остановить. Ну кому может прийти в голову, что спокойно идущий по тюремному двору человек — это узник, пытающийся совершить побег? Да еще с тяжелыми железными трубами!
Оба рассмеялись.
— Так вы говорили с этим убийцей, видели его? — неожиданно серьезно спросил ее Рамон.
— Видела. Ничего особенного. Мелкая сошка. Он ничего не знает.
— А кому была выгодна смерть Эдстрема? Предположим, что его оправдают. Значит, будут искать настоящего убийцу. И мотивы преступления. А это кому-то очень невыгодно. Почему?
— Вы все-таки считаете, что убийца не Эдстрем?
— Убежден.
— А на чем основывается ваша убежденность? — поинтересовалась Кэтрин. — Не проще ли предположить, что убийца все-таки Эдстрем, а теперь его хозяева пытаются убрать ненужного свидетеля?
— А кто тогда напал на автомобиль ФБР? Кому понадобились материалы допроса Эдстрема? Не проще ли сразу попытаться его убрать? Здесь должен быть какой-то секрет, из-за которого убили Анну Фрост.
— И Вальтера Вальрафа, — сказала миссис Бенвилл, в упор глядя на Эскобара.
Он спокойно выдержал этот взгляд.
— Вы знаете и об этом?
— Ваш Постоянный комитет недооценивает внутренние организации Соединенных Штатов. Хотя ФБР еще не знает об этом, но АНБ уже в курсе. Мы даже знаем, что сотрудники ООН, явно в нарушение наших законов, совершили тайную эксгумацию тела. Кстати, врач, лечивший его, покончил жизнь самоубийством. Некто Эрик Пембертон.
— Я хочу вступиться за ООН. Наш комитет взял разрешение у нью-йоркской прокуратуры на эксгумацию трупа Вальрафа.
— Но мотивы эксгумации были указаны не совсем точно.
— Возможно. Я не читал этих документов. Но, кстати, в розысках убийц Вальрафа принимает участие и ваш бывший коллега, ныне инспектор комитета Чарльз Деверсон. А ваше ведомство, прекрасно зная, что Вальраф был убит, как теперь выясняется, попыталось остаться в стороне, посоветовав Деверсону не совать нос туда, куда не следует, а Асенову — убираться из страны.
— Для его же безопасности, — подчеркнула Кэтрин.
— Не надо, — поморщился Рамон, — вы просто боитесь, что в результате расследования может разразиться очередной скандал, и попытаетесь сами расследовать это дело без вмешательства нашего комитета.
— Я позволю себе вам напомнить, что это все-таки внутреннее дело самих американцев, — четко произнесла миссис Бенвилл.
— Не уверен. Убиты сотрудники ООН. Сразу двое. Обвиняется третий. Вы считаете, что наш комитет вправе сидеть сложа руки? И самое главное — мы не вмешиваемся во внутренние дела Америки. Мы просто помогаем найти убийц. Кстати, с разрешения и согласия вашего федерального правительства. А найдя их, мы, естественно, передадим их вам.
— Не будем спорить, — согласилась Кэтрин, — мы действительно делаем сейчас одно общее дело. В любом случае нужно его закончить. Хотя, откровенно говоря, я абсолютно убеждена, что убийца Эдстрем. Трое других в момент убийства были в одной комнате, все вместе — Асенов, Перес, Деверсон. На этаже, кроме охранников, которые также видели друг друга, был только он. А вы все-таки не верите в его виновность. Не представляю, как можно найти загадочного убийцу…
— Это уже мое дело. У меня к вам одна большая просьба, миссис Бенвилл. Можно задержать отъезд мистера Асенова хотя бы на одни сутки? Я попытаюсь все — таки решить эту почти невероятную задачу.
— Всего на одни сутки? — Кэтрин задумалась. — Думаю, это в моих силах. Но я хотела бы дать вам совет: не пытайтесь искать кошку в темной комнате, если ее там нет.

Чезаре проснулся утром с тяжелой головой. Вчерашняя вечеринка полностью выбила его из колеи. В его возрасте нужно быть более умеренным и менее темпераментным. Ему почти сорок. Но эта Марта — не женщина, а адское пламя. Попробуй быть умеренным рядом с такой фурией. Он довольно улыбнулся и снова поморщился. Господи, как болит голова! Вчера он, кажется, вернулся домой в пятом часу утра. Вернее, уже сегодня. А сейчас уже второй час дня.
С трудом поднявшись, он зашагал в ванную комнату. Открыл холодную воду и подставил голову под душ. Нужно будет позвонить Мартину, вспомнил он. Мартин просто молодец. Чезаре давно не ведет дел в трех своих ночных клубах, полностью передоверив их Мартину. И тот довольно неплохо справляется с работой. Нужно будет повысить ему оклад, решил Чезаре.
Резко зазвонил телефон. Чезаре, выругавшись, достал полотенце и, разбрызгивая воду, вошел в комнату. Неохотно поднял трубку:
— Я слушаю.
— Чезаре, это ты? — раздался голос, заставивший его сразу протрезветь.
— Да, — рот моментально наполнился тягучей слюной, и он сглотнул ее. — Да, это я.
— Возьми Леонардо и приезжай ко мне, — последовал приказ.
— Когда? — как можно почтительнее спросил Чезаре.
— Через два часа.
Чезаре сел на постель. Чертов дурак, нашел время шутить. Он резко помотал головой. Еще заметит, что он вчера хватил лишнего.
В сочинениях многих авторов организация «Коза ностра» всегда выглядела сборищем недобрых бандитов, убийц-садистов, развратников и громил. На самом деле все это далеко от истины. Среди членов кланов мафии больше всего ценили и уважали человека солидного, устоявшегося, с многочисленным семейством, не изменяющего своей жене, заботящегося о детях. Члены мафии редко стреляли и грабили. Они сидели в офисах, заправляли профсоюзами, управляли ночными клубами, ювелирными магазинами, небольшими фабриками, различными ресторанами, фирмами, автомастерскими.
Сама организация «Коза ностра» представляла собой четкую иерархическую лестницу, где каждый знал свое место. Во главе организации стоял «капо ди тутти капи», босс боссов и глава мафии. Во главе каждой семьи стоял свой босс, приказы которого были обязательны для всех членов семьи. У каждого босса был свой «советник» — доверенное лицо, обычно адвокат или отошедший от дел старик — мафиози. Был также помощник босса, его «капитан». Последнее время у некоторых крупных боссов стало по два-три «капитана», так как организация разрасталась и требовалось большее число доверенных помощников — один человек просто не справлялся с такой нагрузкой. Затем шли «лейтенанты», или «капо». Каждый «лейтенант» имел в своем распоряжении пять, шесть, а иногда и десять-двенадцать «кнопок» — «солдат» мафии. И в самом низу лестницы были уличные торговцы наркотиками, сутенеры, мелкие перекупщики краденого, агенты мафии, работавшие на какой-либо клан. Четкая система взаимоотношений, беспрекословное подчинение старшим, забота о младших, страшный обет молчания — все это делало руководителей мафии практически недосягаемыми для полиции и других правоохранительных служб США.
Чезаре был «лейтенантом» мафии. И он сразу узнал голос своего «капитана», понимая, что случилось нечто очень важное, если понадобились услуги Леонардо, одного из «стрелков» их клана. Набирая нужный номер, Чезаре уже не сомневался, что предстоит серьезная работа.
Через два часа он и его «стрелок» уже беседовали с «капитаном». Инструкция была чрезвычайно простой. В одном из отелей остановился приезжий иностранец. Его нужно убрать, сделав это любыми доступными способами. Конечно, лучше, если этот человек случайно попадет под автомобиль или выпадет из окна. Однако не исключалось и применение других методов, вплоть до огнестрельного оружия. Иностранец должен замолчать, и «капитана» не интересовали подробности. Он только назвал его имя и отель, в котором остановился объект. Очевидно, из Южной Америки, решил Чезаре. Иностранца звали Рамон Эскобар.

Как и всякий профессионал, он не любил носить оружие. Эксперты его квалификации почти не применяли оружия, считая этот вариант малоубедительным доводом в решении различных вопросов. Однако оружие было необходимо, оно хорошо выполняло свою «психологическую роль». Нападавшие обычно знали, что эксперты вооружены. И тем не менее в специализированном комитете ООН, как и повсюду, агент, применявший оружие, считался плохим агентом, разведчик проваливался в тот момент, когда приходилось доставать пистолет. Это была аксиома.
Вот и сейчас — тяжелый «кольт» давил на пояс, а тот, в свою очередь, довольно сильно натирал плечо. Застегнутый пиджак только усиливал эти мучения, но Рамон знал, что в обществе, где царит настоящий культ оружия, выходить без него просто опасно.
Он шел по Манхэттену, который в эти дневные часы был переполнен людьми и автомобилями, вместе с миссис Бенвилл, охотно сопровождавшей его повсюду.
— Посмотрите, какая красивая девушка, — показал Рамон на проходившую мимо высокую блондинку, — прямо актриса Голливуда.
— У вас, кажется, масса свободного времени, — покосилась на него Кэтрин, — я не совсем понимаю, зачем мы идем в эту сторону? Нам ведь надо совсем в другую.
— Нет, — возразил Рамон, — все правильно. Мы уже пришли. Кинотеатр «Олимпия». Вот здесь.
— Не понимаю, что вас сюда привело.
— Миссис Бенвилл, вы ставите под удар престиж солидной организации, в которой работаете. Вспомните по материалам дела, чем знаменит этот кинотеатр.
— Здесь встречались два месяца назад Анна Фрост и Карл Эдстрем, — тут же вспомнила миссис Бенвилл. — Ну и что? Кассиров и билетеров уже допрашивали. Они ничего не помнят. За два месяца здесь столько людей побывало. Вы думаете, что — нибудь найдете?
— Я не настолько наивен. Просто мне еще раз хочется пройти путь от этого кинотеатра до здания, где расположен ее отдел. Отсюда, кажется, недалеко?
— Минут десять пешком, — подтвердила Кэтрин.
— Очень хорошо. Кстати, у вас есть карта Нью-Йорка?
— Нет, но она продается в киоске для туристов. Можно купить, — несколько растерялась женщина, — а карта вам для чего?
— Удовлетворяю естественную тягу к путешествиям, — пошутил Эскобар.
Кэтрин обиженно замолчала.
В первом попавшемся киоске карты не было, и им пришлось пройти еще метров триста. Наконец во втором киоске Рамон купил большую карту города. Через десять минут они были на Пятой авеню. Прошли вестибюль, поднялись на этаж, показали удостоверения первому охраннику, прошли стеклянную дверь, отдали документы второму дежурному и, получив специальные карточки, пошли дальше.
— Каждый раз, когда я вижу эти меры предосторожности, снова и снова убеждаюсь, что убийца — Карл Эдстрем, — холодно сказала Кэтрин.
Рамон покачал головой.
— Хорошо, что вы не судья. А то бедный Карл уже сидел бы на электрическом стуле.
Они прошли в комнату номер 1202, где их уже ждали. Здесь были Деверсон, Асенов, Перес, региональный инспектор Гомикава и один из руководителей Постоянного комитета, Оруэлл. Кроме того, еще несколько человек, приглашенных по просьбе Эскобара. Среди них одна женщина.
Поздоровавшись со всеми, Рамон прошел в центр комнаты. Миссис Бенвилл, расположившись на стуле почти у дверей, с интересом следила за ним.
— Я знаю, как вам надоели следственные эксперименты, — неожиданно улыбнулся Рамон, — но уверяю вас, это в последний раз. Сегодня меня интересует не столько само убийство, сколько события, происходившие на его фоне. Кстати, кто дежурит в дверях?
— Стейн и Харрисон. Они дежурили и в тот вечер, — сказал Оруэлл.
— Спасибо. Значит, все в порядке. Теперь, мадам, я попрошу вас перейти в комнату, где произошло убийство, — предложил Рамон женщине, — и взять с собой двух мужчин, вы будете «Эдстремом», а вы возьмете эту камеру и будете фиксировать все на пленку.
— У нас уже есть специальные камеры во всех кабинетах, — недовольно напомнил Оруэлл.
— Я знаю. И все-таки пусть будет еще одна камера. Ведь в день убийства в самой лаборатории камеры не было. Правда?
— Но они были в коридорах. И кроме того, специальные датчики моментально подают сигнал опасности, если на этом этаже находится человек без соответствующей карточки, — снова напомнил Оруэлл.
— Да, да, я помню. У меня почти нет шансов спасти Эдстрема, но я все-таки попытаюсь что-нибудь придумать.
Трое работников комитета, выйдя из комнаты, зашагали по коридору. Камеры внимательно следили за ними. Затем все трое вошли в лабораторию. Зажглись камеры, установленные в самих лабораториях.
— Давно установлены? — полюбопытствовал Рамон.
— Десять дней назад, — мрачно сказал Оруэлл. — Я теперь камерам и датчикам не доверяю.
— Выключите, пожалуйста, эти камеры, — попросил Рамон, — теперь снова включите. Благодарю вас. Оставайтесь все здесь. — Он вышел из комнаты и зашагал по коридору. Камеры еле слышно жужжали. Подняв голову, он посмотрел в объектив, щелкнул пальцем и зашел в лабораторию. В первой комнате, где была лаборатория Вальрафа, стояла женщина. Во второй, уже приготовив камеру, находился оператор. В третьей — лаборатории Эдстрема, имевшей самостоятельный выход в коридор, находился «двойник» Карла.
— Вы занимайтесь своей работой, — потребовал Рамон, — и закройте дверь. Когда раздастся телефонный звонок, вы поднимете трубку и произнесете те слова, которые написаны у вас на бумаге. Не больше и не меньше. А потом — бегом сюда.
Прикрыв дверь, он сделал знак оператору.
— Подойдите поближе. Нужно, чтобы вы засняли каждую деталь.
Затем вышел в лабораторию, где ждала «двойник» Анны Фрост. Рамон посмотрел на нее и вдруг неожиданно отцепил карточку, висевшую на пиджаке. Тут же раздался вой сирены. Эскобар быстро вышел в коридор, снова нацепив карточку.
— Все в порядке! — крикнул он охранникам и выбежавшим из комнаты Оруэллу и Гомикаве. — Возвращайтесь на свои места. И позовите сюда Антонио Переса.
Оба сотрудника скрылись в комнате номер 1201, и из нее вышел, прихрамывая, Антонио. Подошел поближе.
— Что я должен делать?
— Войти в лабораторию и постараться сказать те последние слова, которые вы сказали перед тем, как выйти, — предложил Рамон.
Антонио вошел в лабораторию. Рамон шел следом.
— Я ухожу, Анна, — напряженно произнес Антонио, — до свидания.
— До свидания, — отозвалась женщина.
Антонио вышел и, прихрамывая, зашагал по коридору.
Рамон, проследив за ним взглядом до конца коридора, снова вошел в лабораторию.
— «Анна», идите во вторую комнату, — предложил он.
Женщина послушно прошла в другую комнату.
— Звонок! — крикнул Рамон.
Раздался громкий телефонный звонок. Это звонил Гомикава, выполняющий роль Дренковича.
«Эдстрем» взял трубку.
— Можно позвать к телефону мистера Вальрафа? — спросил на другом конце Гомикава.
— Его нет. Он уже ушел домой, — спокойно ответил «Эдстрем».
И в этот момент Рамон поднял пистолет. Раздались два выстрела, женский крик. «Анна» упала на пол. Оператор продолжал снимать. В лабораторию ворвался «Эдстрем». Через несколько секунд здесь были Деверсон, Асенов и Перес.
— Отдайте ваш пистолет, — потребовал у «Эдстрема» Деверсон.
Оператор закончил снимать.
— Все? — спросил он, подняв камеру. — Закончили съемки?
— Да, спасибо. Пять-восемь секунд, — разочарованно сказал Рамон. — И куда делся этот чертов убийца?
— Если бы мы знали, — вздохнул Деверсон.
— А все было так, как в прошлый раз? — внезапно с сомнением спросил Эскобар. — Вспомните. Все до мелочей. Значит, вы сидели, зашел Антонио, и раздался крик.
— Да, — подтвердил Деверсон, — почти сразу. Мы все трое так и вздрогнули.
— Может, вы хотите поговорить с охранниками? — спросил вошедший в комнату Оруэлл. За ним вошла миссис Бенвилл.
— Нет. Потом, — отмахнулся Рамон. — А что дальше?
— Не понял, — Деверсон посмотрел на Эскобара, — что дальше?
— Раздался крик. Вы сразу вскочили. И раздались выстрелы. Так?
— Так, — подтвердил Деверсон.
— И вы прибежали сюда, все трое. Правильно?
— Да, вернее, мы чуть опередили Переса.
— Давайте с самого начала. Все снова, — предложил Рамон. — Раздался крик. Вы вскочили. Что потом?
— Мы не вскочили, — подал голос Асенов, — прислушались.
— Хорошо, — почему-то обрадовался Рамон. — Дальше. Что дальше? Только припоминайте каждую деталь.
— Раздались два выстрела и снова крик, — сказал Чарльз.
— Крик раздался после выстрела? — быстро спросил Рамон.
— Нет, — неуверенно сказал Деверсон, — скорее до него.
Эскобар моментально уловил некоторую растерянность в его голосе.
— Точнее, точнее, Деверсон. Как это было? Каждую деталь припоминайте.
— Раздался крик, — вспомнил Деверсон, — мы еще сидели. Потом выстрел. Правильно, выстрел. Опять крик и снова выстрел. Почти сразу. И все. Вот тогда мы и побежали.
— Значит, сначала был крик о помощи? Потом два выстрела. И в перерывах между ними еще один крик. Верно? — спросил Рамон.
— Кажется, да, — снова неуверенно ответил Деверсон.
— Кажется или точно? — Рамон испытующе смотрел на Деверсона.
— Вроде бы да, — замялся Деверсон.
— Нет, — решительно вмешался в разговор Перес, — был только один крик. И два выстрела.
— Нет, нет, — на этот раз вмешался и Асенов, — кричали два раза. Точно. Два. Сначала был крик как будто о помощи. Потом выстрел, крик и снова выстрел.
— Значит, после первого выстрела кричали еще раз?
— Да, — решительно подтвердил Виктор, — кричали. Это точно. У меня хорошая слуховая память. Я в детстве семь лет на скрипке играл.
— Какое это имеет отношение к убийству? Кричали или не кричали? — недовольно сказал Оруэлл. — Куда делся убийца? Вот что главное.
— Конечно, конечно, — согласился Рамон и, словно внезапно потеряв интерес к расследованию, отвернувшись, предложил: — На сегодня закончим. Завтра я прошу всех быть здесь в два часа дня. Мистер Оруэлл, проследите, пожалуйста, чтобы нам не мешали.
— А я успею? — спросил Виктор. — Американские власти настаивали на моем отъезде.
— Успеете, вам продлят визу еще на сутки, — успокоил его Рамон. — Только с одним условием: вы никуда не уходите с этого этажа. Все время будьте здесь. Остальных тоже прошу никуда не отлучаться. Все трое будут жить здесь. Всего одни сутки. Думаю, вы потерпите. С руководством комитета я уже договорился.
— Мы не будем возражать, — подтвердил Оруэлл, — хотя это не в наших правилах.
— Очень хорошо. Думаю, тогда все будет в порядке. Гомикава может остаться здесь для охраны, — предложил Рамон, — сегодня он мне не нужен. Кстати, как мои запросы? Я получу на них ответы завтра утром? — спросил он, обращаясь к Оруэллу.
— Разумеется. Мы запросили информацию Интерпола.
— Прекрасно. Итак, господа, до завтра. Миссис Бенвилл, вы проводите меня? — спросил он, улыбаясь.
Эскобар вышел в коридор, галантно пропустил вперед миссис Бенвилл. Подойдя к дежурному, они отдали ему свои карточки, получили удостоверения, прошли мимо второго дежурного, показали ему свои удостоверения и, спустившись на лифте, вышли на улицу.
— Поймаем такси, — предложила Кэтрин.
— Только второе или третье, — засмеялся Рамон.
С другой стороны улицы за ними уже следили две пары внимательных глаз.
В эту последнюю ночь он спал особенно плохо. Часто просыпался и с тревогой смотрел на телефон, словно ожидал, когда наконец раздастся телефонный звонок. Телефон зазвонил в пятом часу утра.
— Мистер Эскобар?
— Да, это я.
— Мы нашли фотографию. На ней сняты интересующие вас субъекты. Фотография уже отправлена в ваш комитет.
— Значит, все проверили? — спросил Рамон.
— Конечно. Они были давно знакомы. До свидания. — На другом конце провода повесили трубку. Раздались частые гудки.
Рамон положил трубку и перевел дыхание. Теперь все вставало на свои места. Кажется, наконец он выяснил причины этого «невероятного убийства».
Послышались шаги у дверей его номера. Он насторожился. В американских гостиницах повсюду висят плакаты, призывающие гостей быть бдительными: не ездить в лифтах с незнакомыми людьми, не открывать дверей в ночные и вечерние часы, не оставлять в номерах деньги и драгоценности. А проходивший уже в третий раз мимо его номера незнакомец явно не торопился уходить.
Рамон соскользнул с кровати и достал из кармана пиджака тяжелый «кольт». Осторожно надел глушитель. И вдруг…
Словно что-то вспомнив, он отвинтил глушитель, внимательно осмотрел его, снова завинтил. Так, так. Глушитель… Если Асенов не ошибся… От волнения у него зачесались руки. Он снова услышал крадущиеся шаги незнакомца за дверью. Это ему нравилось все меньше и меньше. Нужно дать понять этому типу, что он не спит. Он переложил «кольт» в левую руку, а правой толкнул стул, стоявший рядом с кроватью. Стул упал почти неслышно, но за дверью, очевидно, услышали и этот шум. Шаги быстро стали удаляться.
Рамон еще раз перевел дыхание и посмотрел на часы. Почти пять часов. Скоро нужно будет вставать, бриться, одеваться. Он все равно сегодня уже не заснет.
Тот, в коридоре, не думал уходить, так как его крадущиеся шаги слышались до семи часов, пока наконец не застучали щетки уборщиц. Только тогда он удалился. А может, это был просто маявшийся от бессонницы жилец из соседнего номера? Рамон так и не смог этого узнать.
Из отеля он вышел в восьмом часу утра. Убедившись, что в ожидавшем напротив автомобиле сидят представители ООН, он сделал несколько шагов к нему. И тут за спиной послышался бьющий по нервам скрип тормозов. Инстинктивно — сказалась многолетняя тренировка — он упал на землю. Раздалось несколько выстрелов. Перекатываясь по асфальту, он вдруг подумал, что не может даже стрелять, опасаясь привлечь внимание полиции.
Прохожие, уже привыкшие к подобным сценам, попадали на улице кто где смог. Рамон понял, что если он сейчас не выстрелит, то следующая пуля его не минует. Он успел достать «кольт» и аккуратно, почти не целясь, прострелил бампер машины, из которой на него напали. Из поджидавшего напротив автомобиля ООН к нему уже бежали двое с пистолетами в руках. Машина с нападавшими дала резкий ход назад и скрылась за поворотом.
Эскобар, осмотревшись, быстро поднялся на ноги. Через минуту он был уже в автомобиле. Но «кольт» он спрятал только тогда, когда переступил порог Комитета экспертов ООН по предупреждению преступности.
Рамон так и не узнал, что спустя две недели трупы обоих нападавших были выловлены в Ист-Ривер.
В большой светлой комнате находились несколько человек. У стола, тихо переговариваясь, сидели заместитель генерального директора и мистер Оруэлл. В углу миссис Бенвилл медленно переворачивала страницы какого-то журнала, тщетно пытаясь скрыть свое волнение. Сидевший рядом с ней представитель ЦРУ все время смотрел на часы. Наконец дверь открылась, и в комнату вошел Рамон Эскобар. Только что он закончил свой доклад генеральному директору комитета и теперь готов был ответить на все вопросы.
— Мистер Эскобар, — раздался дрогнувший от волнения голос Оруэлла, — вы утверждаете, что мы можем освободить мистера Эдстрема, так как вы нашли настоящего убийцу. Я не имею права не верить вам, но надеюсь, что представленные вами доказательства будут убедительными, иначе… — Оруэлл выдержал паузу, — мистер Эдстрем останется в тюрьме.
— Да, я утверждаю, что мистер Эдстрем не виновен и не имеет никакого отношения к этому убийству.
— Мистер Эскобар, — вмешалась Кэтрин Бенвилл, — надеюсь, вы действительно нашли убийцу, хотя это против всякой логики.
— Напротив, — весело сказал Рамон, — все логично. Дело в том, что ваши следователи начали искать убийцу традиционным способом, то есть пытаясь выяснить, кто именно мог стрелять. Кроме Эдстрема, действительно некому. Остальные трое сидели вместе, а охранники находились довольно далеко от места происшествия. К тому же они видели друг друга. Ваши следователи провели версию появления и исчезновения таинственного убийцы. Но и эта версия ничего не дала. Я ее сразу отбросил, так как хорошо знал, что на этаж пробраться незамеченным никто не мог. И уйти за несколько секунд, пока Эдстрем вбежал в комнату, тоже. Значит, нужно было предположить, что Эдстрем говорит правду. Частично это подтвердил Виктор Асенов, успевший поговорить с фотографом Дренковичем до его смерти. Дренкович слышал, как во время разговора с ним раздались выстрелы. У Эдстрема в таком случае — железное алиби. Но кому-то очень мешал этот фотограф, и его убрали. Ваши следователи решили, что это случайность. Я решил иначе. Кстати, до сих пор не найден автомобиль, сбивший Дренковича, и водитель этой машины. Затем я узнаю, что убит Вальтер Вальраф. Он умер не от сердечного приступа, а от лекарства, введенного ему Эриком Пембертоном, кстати, покончившим жизнь самоубийством. И странная деталь: именно незадолго до смерти у Пембертона исчез, а затем нашелся внук. И, наконец, нападение на машину с документами. Согласитесь, тут нетрудно догадаться, что действует та же организация, что убрала Фрост.
— Конечно, это мафия. Вальраф последнее время вел дела, связанные с поставкой наркотиков, — разочарованно произнес Оруэлл. — Это и мы знали.
— Да, но тогда нужно было искать связи Эдстрема с мафией. Доказать эти связи, обосновать их. Ведь Карл — кабинетный ученый, эксперт по вопросам баллистики. Он никогда не был связан с оперативной работой, а тем более не мог быть человеком мафии. Но это тоже еще не доказательство. Я внимательно изучил протоколы допросов. И в одном из них что-то промелькнуло. Но я решил проверить до конца. Помните записку, написанную Анной Фрост: «Увидимся в восемь часов у кинотеатра»? Миссис Бенвилл была удивлена, когда я предложил ей пройти туда и купил карту Нью-Йорка. Дело в том, что Эдстрем и Анна Фрост живут в разных концах города. Разве не логично, чтобы они встретились где-нибудь поближе, а не в этом районе? Я стал проверять и выяснил, что на соседней улице живет… Антонио Перес.
— Ну и что? — Миссис Бенвилл смотрела на него уже с интересом.
— Я еще раз перечитал протоколы допросов. Вот, послушайте, что отвечает Перес, когда его спрашивают насчет убийства. Следователь задает вопрос: «Мог кто-нибудь пробраться незамеченным на ваш этаж и убить Анну Фрост, а затем также незаметно скрыться?», а Перес отвечает: «Это полностью исключено…» и «Вот почему я так удивлен… кроме Эдстрема, по существу, никто не мог совершить этого преступления». И это при том, что на протяжении всего допроса Перес отрицает вину Карла Эдстрема. Я беседовал с Асеновым, и он рассказал мне о визите Антонио Переса к жене Эдстрема — Хильде Эдстрем. Все стало на свои места. Перес мог незаметно положить записку в одну из книг, где ее обнаружили во время повторного обыска квартиры.
— Предположим, что Перес действительно сделал все это. Но какой смысл? Кроме того, он все равно не может быть убийцей. — Оруэлл пожал плечами. — Нужно было допросить Переса еще раз.
Рамон Эскобар улыбнулся.
— Я решил проверить все дела Антонио Переса и обнаружил интересную деталь. С тех пор как он попал в штат отдела по борьбе с наркоманией, в работе отдела стали происходить досадные сбои. Я попросил Интерпол проверить поведение Переса в Боливии, и выяснилось, что его там подозревали в причастности к махинациям «кокаиновой мафии». Но ему тогда удалось выкрутиться. А в комитет ООН он был рекомендован полковником Ромеро, тем самым офицером, который позднее был арестован за причастность к контрабанде наркотиков. Интерполу удалось прислать в комитет интересную фотографию. На ней сняты полковник Ромеро и… американский гангстер Натан Масселли. Да, да, тот самый Масселли, дело которого вели Вальраф и Фрост… Кстати, вы знаете, что Ромеро дал показания, заявив, что у него есть могущественные покровители в Соединенных Штатах? И именно после этого был убит Натан Масселли. А затем убили Поля Кастеллано, Фреда Фурино и других мафиози, которые могли раскрыть связи Ромеро с некоторыми высокопоставленными чиновниками из Вашингтона.
— Мистер Эскобар, не забывайтесь, — вмешался в разговор сотрудник ЦРУ.
— Простите, я действительно увлекся. Теперь что касается самого убийства. Получив столько данных, я, разумеется, пришел к выводу, что убийца Перес. Но как ему это удалось? Ведь в момент убийства он находился в комнате вместе с Деверсоном и Асеновьм. Кроме того, его видели оба дежурных охранника, когда он шел по коридору. Не могли же эти люди, все четверо, лгать или ошибаться. Это, казалось, была неразрешимая задача. До вчерашнего дня. Но во время вчерашнего разговора Асенов вдруг вспомнил, а Деверсон подтвердил, что в промежутке между выстрелами раздался крик. Я точно помню, что в протоколе вскрытия прямо указано: обе раны смертельные. А это значит, что после первого выстрела у Анны Фрост не было бы сил кричать. А она закричала.
— Я не понял. — Оруэлл встал с кресла. — Вы хотите сказать…
— Да, в момент выстрелов Анна Фрост была уже мертва. Если помните, Рональд Моуэт — эксперт, дававший показания, подчеркнул, что у него вызывает недоумение тот факт, что пуля из «магнума» вызвала не совсем характерные разрывы кожи, словно дуло пистолета было обернуто носовым платком. Носового платка, конечно, не было. Был глушитель необычной формы, который, кстати, применяют в Латинской Америке. Он изготовляется японской фирмой, производящей пистолеты типа 57. Антонио Перес, надев глушитель на «магнум», дважды выстрелил в Анну Фрост. Затем снял глушитель, положил его в карман, а оружие бросил на пол, включил заранее заготовленный магнитофон с выстрелами и криками и пошел в комнату к Деверсону и Асенову. Через несколько секунд сработал магнитофон. Когда Эдстрем вбежал в комнату, там действительно никого уже не было, а револьвер лежал на полу. Кстати, Эдстрем дал показания, что он не дымился, а никто из вас не обратил внимания на этот существенный факт. Перес вошел в комнату вслед за Деверсоном и Асеновым и, выключив магнитофон, достал кассету. Конечно, на это тоже никто не обратил внимания. В комнате стояло несколько магнитофонов, и Перес мог воспользоваться любым. Но склонность к техническим трюкам его погубила. Он записал женский крик, выстрел, еще один крик и снова выстрел. Понятно, что Антонио старался для тех, кто услышит, с криками он переборщил. Вот, собственно, и вся техника этого «почти невероятного» убийства.
В комнате наступило молчание. Потрясенный Оруэлл покачал головой, обращаясь к представителю ЦРУ:
— Наверно, нужно будет освободить мистера Эдстрема.
— Сначала мы проверим все факты и, если они подтвердятся, арестуем Антонио Переса, — возразил сотрудник ЦРУ.
— У него дипломатический паспорт, — напомнил Оруэлл.
— С этим вопросом не будет проблем, — успокоил их Эскобар, — у нас имеется достаточно данных, чтобы привлечь его к уголовной ответственности и в Боливии. Интерпол срочно направил своего сотрудника для проведения расследования на месте и координации действий с представителями боливийской полиции.
Молчавший до сих пор заместитель генерального директора встал и, подойдя к Рамону, протянул ему руку:
— Вы блестяще справились со своей задачей. Благодарю вас, мистер Эскобар. Мне тем более приятно, что это я рекомендовал направить вас на данное расследование. Вы еще раз доказали, что остаетесь одним из лучших экспертов.
— Надеюсь, что этот разговор пока останется в тайне, — подчеркнуто холодно попросил сотрудник ЦРУ, направляясь к дверям.
— Разумеется, — наклонил голову Рамон.
— Поздравляю, — бросила, выходя, миссис Бенвилл и, внезапно обернувшись, добавила: — Вы очень опасный противник, мистер Эскобар. Как вы смогли запомнить все протоколы допросов? Вы же видели их всего один раз?
Рамон пожал плечами.
— Я и сам не знаю.
— Мистер Оруэлл, вы поедете с нами? — спросил заместитель генерального директора и, не дожидаясь ответа, доба вил: — Нужно будет утрясти все вопросы.
Когда за ушедшими закрылись двери, Рамон вдруг услышал обращенный к нему вопрос:
— И кто, по-твоему, это высокопоставленное лицо, из-за которого убрали Поля Кастеллано?
— Министр труда Соединенных Штатов Донован, — чуть помедлив, ответил Рамон Эскобар.
— Ты сошел с ума! — ужаснулся заместитель генерального директора.
— Да, более того, я убежден, что это по его приказу совершен налет на автомобиль ФБР, перевозивший дело Эдстрема. И по его приказу убрали Масселли, Фурино, Кастеллано, а затем Анну Фрост и Вальтера Вальрафа. Это по его приказу пытались убить Карла Эдстрема.
— Мы не имеем права оглашать эти данные.
— Я знаю. Но мы имеем право передать их в печать. Обычная утечка информации.
— Ты затеял опасную игру, парень. Смотри, как бы потом не пожалеть. Здесь все-таки Америка, а не Советский Союз.

Телефонный звонок заставил его вздрогнуть. Звонил личный «секретный» телефон, номер которого был известен очень немногим людям. Поправив очки, молодой человек, сидевший за столом, поднял трубку.
— Я слушаю, — сказал он, отодвигая левой рукой несколько исписанных листков бумаги.
— Простите, господин министр, что беспокою вас, — услышал Донован хриплый голос и сразу насторожился: значит, действительно произошло нечто необычное.
— Говорите, — потребовал он, проверив включение специального устройства, исключавшего возможность прослушивания.
— Агентство национальной безопасности и Специальный комитет экспертов ООН заинтересовались гибелью Масселли и Кастеллано. Они собираются распутывать эту версию до конца. Мы постараемся принять меры, но, боюсь, они будут недостаточно эффективны. Если вы…
— Я понял, — быстро сказал министр.
— И еще — самое главное. В комитете ООН это дело ведет советский специалист, высококвалифицированный эксперт. Вам, наверное, нужно это знать. Он здесь в качестве представителя ООН.
— Это очень важно. — Министр придвинул к себе чистый лист бумаги и поставил восклицательный знак. — У вас все?
— Да, господин министр. До свидания.
Минут десять он просидел молча, стараясь сосредоточиться на чистом листе бумаги. Затем решительно нажал кнопку селектора.
— Соедините меня с Пойндекстером[39]… Требовательно вспыхнул огонек селектора.
— Мистер Пойндекстер на проводе, сэр.
Министр быстро поднял трубку.
— Добрый день, господин Пойндекстер. Говорит Донован.
Только что назначенный помощник президента постарался придать своему голосу возможно большую радость.
— Чему обязан вашим звонком, мистер Донован?
— Я смотрел сейчас смету на финансирование. Мне все время казалось, что мы тратим на ООН непомерно большие суммы. Эти различные комитеты, отделы, специализированные учреждения. А расходы отражаются на наших налогоплательщиках.
На том конце провода молчали. Адмирал не мог сообразить, куда клонит министр, и потому, верный своей тактике, предпочитал молчать.
— Мне кажется, что бюджет ООН непомерно увеличен, и я буду вынужден доложить об этом господину президенту, — продолжал министр.
Адмирал по-прежнему хранил молчание.
— Мне кажется, — осторожно сказал Донован, — что наши позиции по данному вопросу должны совпадать. Это касается и нашей национальной безопасности.
— Я не совсем понимаю, каким образом, — разжал наконец губы адмирал, — это имеет отношение к национальной безопасности?
— Я забыл сказать главное, — министр перевел дыхание, — дело в том, что эти учреждения буквально нашпигованы выходцами из стран Восточной Европы и СССР. Согласитесь, держать у себя под боком целый комитет профессиональных экспертов из этих стран не совсем правильно. Кроме того, они получают доступ почти ко всей информации, поступающей в ООН.
— У вас есть факты? — поинтересовался Пойндекстер.
— Конечно. И потом, достаточно просмотреть штаты советского представительства при ООН. А ведь не меньшие представительства имеют советские республики — Украина и Белоруссия. Мне это положение кажется не совсем нормальным.
— Простите, мистер Донован, — адмирал старался выговаривать слова как можно мягче, — дело в том, что Сан-францисская конференция 1945 года закрепила такое привилегированное положение русских в ООН, разрешив им иметь сразу три представительства. Мы ведь ратифицировали Устав ООН?
— Но там ничего не сказано о численном составе этих представительств, — напомнил министр, хорошо знавший международную политику и право. На выборах 1980 года он репетировал вместе с Рональдом Рейганом телевизионные дебаты будущего президента, исполняя роль оппонента Рейгана — кандидата от демократической партии Джимми Картера.
По признанию самого Рейгана, Донован так блестяще исполнил эту «роль», что сам Джимми Картер не сумел превзойти его в очных телевизионных дуэлях с будущим президентом. Джон Пойндекстер знал это. Он помнил, что Донован был личным другом президента и имел свободный доступ в Белый дом. А значит, к его словам нужно прислушиваться.
Адмирал был не только военным, но и ученым — доктором наук по ядерной физике. Он вдруг понял, что сама идея о сокращении специалистов советских социалистических стран может чрезвычайно понравиться президенту. Конечно, требование о сокращении советских представительств при ООН и высылке ряда экспертов ООН явно незаконное, но если он и Донован сумеют подать правильно эту идею президенту, то государственный департамент будет просто вынужден обратиться в ООН с соответствующим требованием. А он, Джон Пойндекстер, сумеет оказать услугу другу президента, что само по себе совсем немаловажно, если учесть, что этот человек член правительства.
— Я согласен с вами, мистер Донован, — поспешил заверить министра труда адмирал, — мои сотрудники тщательно проверят все изложенные факты.
Попрощавшись с адмиралом, министр положил трубку. Улыбнувшись, подчеркнул восклицательный знак жирной чертой. И почти тут же нажал кнопку селектора:
— Директора Агентства национальной безопасности… Как можно скорее.
ИЗ ОФИЦИАЛЬНОГО ЗАЯВЛЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО ДЕПАРТАМЕНТА СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ ПОСТОЯННОМУ КОМИТЕТУ ЭКСПЕРТОВ ООН
ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ ПРЕСТУПНОСТИ И БОРЬБЕ С НЕЙ
«Государственный департамент предлагает Вам немедленно депортировать на родину уругвайского коммерсанта Рамона Эскобара, чей статус международного эксперта несовместим с его действиями, наносящими ущерб государственным организациям страны местопребывания ООН».

СООБЩЕНИЕ ЭЙ-БИ-СИ ИЗ ВАШИНГТОНА
«Государственный департамент США потребовал сократить на 40 процентов дипломатический персонал постоянных представительств СССР, УССР и БССР при ООН в Нью-Йорке до 1 апреля 1988 года. Обращено внимание секретариата ООН на чрезвычайно раздутые штаты различных специализированных учреждений ООН. Официальный представитель Генерального секретаря ООН заявил, что X. Перес де Куэлъяр дал распоряжение юрисконсульту ООН рассмотреть вопрос о соответствии акции государственного департамента соглашению между ООН и США по вопросу о месторасположении центральных учреждений ООН».

СООБЩЕНИЕ ЮНАЙТЕД ПРЕСС ИНТЕРНЭШНЛ ИЗ НЬЮ-ЙОРКА
«Генеральный секретарь ООН X. Перес де Куэльяр распорядился о сокращении штата постоянных представительств СССР при ООН и числа советских представителей в специализированных учреждениях ООН».

ЗАЯВЛЕНИЕ ТАСС
«Администрация США предприняла новый враждебный шаг в отношении Советского Союза и Организации Объединенных Наций. Государственный департамент США выступил с бесцеремонным требованием сократить на 40 процентов дипломатический персонал представительств СССР, УССР и БССР при ООН в Нью-Йорке до 1 апреля 1988 года.
Эта акция, предпринятая под надуманными и беспочвенными предлогами, явно нацелена на дальнейший подрыв Организации Объединенных Наций, чем нынешняя администрация США с упорством, достойным лучшего применения, занимается последние годы.
Этот вызывающий шаг явно противоречит соглашению между Организацией Объединенных Наций и Соединенными Штатами Америки по вопросу о месторасположении центральных учреждений Организации Объединенных Наций. Вновь возникает вопрос: является ли подходящей для местопребывания Организации Объединенных Наций страна, которая не выполняет своих обязательств перед этой международной организацией и препятствует нормальному функционированию ее специальных подразделений?»

В Лондоне его ждали прямо в аэропорту представители советского посольства. В Москву он летел уже как гражданин Советского Союза, хотя, конечно, паспорт был не на подлинное имя. Еще через два дня он прибыл домой и приступил к своим обычным обязанностям. Внешне таким будничным и спокойным. Специальный эксперт комитета Дронго выполнил свою задачу и теперь имеет право на отдых. Он живет в ожидании звонка. Каждый день, каждый час. И когда на другом конце света случается нечто непредвиденное, «голубые ангелы» ООН знают, что они нужны. И вызов следует незамедлительно.
СООБЩЕНИЕ ЭЙ-БИ-СЙ ИЗ ВАШИНГТОНА
«Судебные власти федерального штата Нью-Йорк, занимавшиеся делом Реймонда Донована, независимо от специального прокурора заявили, что располагают достаточными уликами, чтобы привлечь к уголовной ответственности члена кабинета министров Соединенных Штатов. Против него будут выдвинуты обвинения по 137 пунктам, среди которых хищения в особо крупных размерах и подделка финансовых документов».
(Передается по сообщению корр. «Известий» В. Иванова)

СООБЩЕНИЕ АГЕНТСТВА РЕЙТЕР
«Как передает специальный корреспондент из Вашингтона, сегодня утром Реймонд Донован, министр труда в правительстве Рональда Рейгана, подал в отставку. Причина отставки — скандальные связи бывшего министра с организованной преступностью».


Чингиз Абдуллаев
Охота на человека


Ла-Пас. Боливия. 8 августа 1988 года

Бронированные лимузины мягко тронулись из аэропорта. Несколько минут назад два автомобиля охраны уже выехали на автостраду, ведущую в город. По краям дороги, на протяжении всего пути следования кортежа уже выстроились переодетые агенты полиции и службы безопасности, контролирующие движение автомобилей. Все высотные здания на этом пути были взяты под особый контроль. Впереди кортежа шла еще одна машина, набитая «гориллами» из службы безопасности американского посольства. Сверху завис полицейский вертолет, контролирующий общее движение на шоссе.
Охраняемый лимузин находился по обычаю в головной части кортежа, сразу же за передними автомобилями охраны. В нем сидел высокий американский гость, только что прибывший в Боливию. Государственный секретарь Соединенных Штатов Америки Джордж Шульц прибыл в Ла-Пас для беседы с руководителями страны о проблемах международных отношений вообще и двусторонних в частности. Рядом с ним в автомобиле сидел министр иностранных дел Боливии Гильермо Бедрегаль Гутьеррес, немного счастливый и гордый от сознания важности момента и посещения его страны столь важным американским визитером.
Шульц по привычке ничего не говорил, сидя в автомобиле и позволяя себе слушать улыбающегося министра иностранных дел. Гутьеррес рассыпал комплименты американскому правительству. Машины привычно неслись по магистрали, ведущей в центр города.
На одном из перекрестков кортеж уже ждали двое парней, одетых в потертые джинсовые костюмы. Едва первый автомобиль охраны проехал мимо них, как один из парней, лет двадцати пяти, сорвавшись со своего места, бросился в ближайший переулок и резко махнул рукой стоявшему там «ситроену». Из переулка невозможно было попасть на трассу, и в этот момент полицейских агентов, наблюдавших за движением кортежа, там не оказалось. В «ситроене» сидело еще два человека.
Увидев знак подбегающего парня, сидевший справа от шофера быстро достал из-под ног небольшое автоматическое устройство и нажал кнопку…
В этот момент Гутьеррес улыбнулся особенно широко…
Полицейские агенты внимательно смотрели по сторонам.
Все было в норме, никаких отклонений от маршрута…
Взрыв прогремел уже после того, как бронированный лимузин с высоким гостем миновал заминированное место. Полицейские агенты, стоявшие на улице, оцепенели. От взрыва пострадало несколько автомобилей, послышался звон выбитого стекла, попавшего под колеса машин.
Шофер лимузина, в котором сидели Шульц и Гутьеррес, чуть притормозил, но сидевший рядом агент американской службы безопасности коротко приказал:
«Быстро вперед и не останавливаться», сопроводив свою фразу движением вынутого пистолета. Шофер дал полный газ. Агент, не оборачиваясь назад, смотрел по сторонам, опасаясь возможного нападения.
Шульц попытался обернуться, вспомнив, что в автомобиле, следующим за ним, сидит его супруга, но место взрыва осталось далеко позади.
Там уже хозяйничали полицейские агенты, оцеплявшие место покушения. Всюду раздавались нервные — крики, шум подъезжающих автомобилей, испуганные возгласы прохожих. Машины из кортежа, потеряв строй, пытались объехать место покушения, искусственно создавая еще большую пробку. Беспрерывно сигналя, автомобили один за другим останавливались, наталкиваясь друг на друга. Несколько машин с американскими гостями, развернувшись, снова выехали на трассу, продолжая движение. Остальные оставались на местах, пытаясь разобраться в случившемся.
Битое стекло звенело под ногами, вывороченные камни мешали полицейским осматривать место взрыва К счастью, среди этих беспорядков не было заметно следов крови и жертв. Таковых, к радости полицейских, не было вовсе, за исключением нескольких человек, порезавшихся осколками стекол. В общей суматохе никто не обратил внимания на медленно отъехавший «ситроен» и двух парней, взиравших на происходившее с небывалым озлоблением. К месту происшествия уже спешили полицейские автомобили, чьи включенные сирены оглашали городские улицы Ла-Паса воем тревоги и страха.
СООБЩЕНИЕ АССОШИЭЙТЕД ПРЕСС. 8 АВГУСТА 1988 ГОДА
Как сообщил корреспондент агентства Ассошиэйтед пресс из Боливии, на пути следования кортежа государственного секретаря США Джорджа Шульца, прибывшего в Ла-Пас, была взорвана бомба. Взрывное устройство сработало буквально через несколько секунд после того, как автомашина Шульца миновала заминированный участок дороги. По сообщению корреспондента, который был очевидцем взрыва, никто не пострадал. Государственный секретарь США прибыл в Боливию в ходе поездки по некоторым странам Латинской Америки.

СООБЩЕНИЕ СИ-БИ-ЭС ИЗ БОЛИВИИ. 8 АВГУСТА 1988 ГОДА
Через сорок минут после того, как Джордж Шульц приземлился в международном аэропорту Ла-Паса, в момент, когда он направлялся в бронированном автомобиле по шоссе, ведущем из аэропорта в центр столицы, произошел взрыв бомбы. Никто из американцев, сопровождавших Шульца в этой поездке, не пострадал. В нескольких автомобилях взрывной волной выбило стекла. В одном из них находилась супруга Джорджа Шульца.

СООБЩЕНИЕ ФРАНС-ПРЕСС ИЗ ЛА-ПАСА. 8 АВГУСТА 1988 ГОДА
Покушение на жизнь Джорджа Шульца — это тщательно спланированная акция террористов. Взрыв бомбы был осуществлен с помощью дистанционного управления на автостраде, ведущей из аэропорта в Ла-Пас. Бомба взорвалась в тридцати метрах позади бронированного лимузина, в котором находился государственный секретарь США. Как сообщает наш корреспондент из Ла-Паса, приняты дополнительные меры по обеспечению безопасности переговоров. Ко дворцу правительства, на площадь Мурильо, где должны состояться беседы Шульца с руководством страны, подтянуты дополнительные подразделения полиции и армейских частей.

СООБЩЕНИЕ ТАСС ИЗ ВАШИНГТОНА. 9 АВГУСТА 1988 ГОДА
Государственный секретарь США Джордж Шульц, на жизнь которого было совершено покушение в боливийской столице, на пресс-конференции в Ла-Пасе возложил ответственность за это на «торговцев наркотиками и террористов». Правительство Боливии обвинило в этом заправил местного наркобизнеса, с которыми ведется борьба. По словам официального представителя госдепартамента, министр иностранных дел Гильермо Гутьеррес, находившийся во время взрыва в одной с Шульцем машине, заявил, что, по его мнению, эта акция — дело рук главарей наркобизнеса.
В Ла-Пасе Боливийский рабочий центр осудил террористическую акцию против Шульца. Исполнительный секретарь Симон Рейес сказал, что существуют другие формы протеста против имперской политики США.
Американские телекомпании сообщили некоторые новые подробности покушения на Шульца. Взрыв бомбы с помощью дистанционного управления на шоссе, ведущем в центр Ла-Паса, произошел в тридцати метрах позади бронированного лимузина госсекретаря. Никто не был ранен, но три машины, включая ту, в которой находилась супруга Шульца, были повреждены. «За шесть лет пребывания Шульца на посту госсекретаря это первое покушение на него», — отметила Си-би-эс.
Прошедшей ночью госсекретарь в условиях исключительно жестких мер безопасности покинул Боливию и вылетел в Коста-Рику — очередной этап его поездки по Латинской Америке.
«Правда», 10 августа 1988 года


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

Стокгольм. Улица Кунгсгатана. 10 ноября 1988 года

— Добрый день, «Дронго». Мы ждем вас уже три дня.
— Добрый день, господин президент. Мне пришлось добираться, как всегда, с пересадками. Именно поэтому я несколько задержался.
— Вы почти не изменились с тех пор, как мы с вами виделись в последний раз. Хотя прошло уже довольно много времени.
— Не так уж много, господин президент. Время — субстанция относительная, впрочем, как и все в нашем быстро меняющемся мире. Очевидно, снова серьезный случай?
— Более чем. Впрочем, по порядку…
Больше всего на свете он не любил неожиданных встреч, вызовов, когда, бросая свои дела, очередную работу, откладывая деловые и личные встречи, он должен мчаться на свидание со связным, чтобы узнать об очередном вызове из центра.
Этот вызов начался тревожным звонком в половине третьего ночи, когда телефон настойчиво требовал его внимания. В первое время самое трудное было привыкнуть к этим ночным звонкам и неожиданностям, которые заранее запланированы самой спецификой работы. Через три дня местное такси уже везло его по Стокгольму, на встречу с президентом «Интерпола». Эксперт специального комитета ООН по предупреждению преступности и борьбе с ней, региональный инспектор «Дронго» должен был получить новое задание.
Созданный при Организации Объединенных Наций специальный комитет по предупреждению преступности и борьбе с ней при Экономическом и социальном совете ООН первоначально включал в себя лишь известных ученых-правоведов, юристов, криминалистов и криминологов. Вначале это были чисто теоретические семинары и симпозиумы. Уже позднее на них стали приглашать судмедэкспертов, баллистов, профессиональных следователей, представителей «Интерпола».
Был создан специальный компьютерный центр ООН для анализа и оперативной информации о международных кланах мафии. Международная деятельность организованной преступности требовала и международной борьбы с ней. «Интерпол», уже давно выполняющий специальные полицейские функции в международных масштабах, с большим трудом справлялся с волной насилия и террора, захлестнувшей многие страны мира.
Постепенно специальный комитет ООН превратился в параллельный центр борьбы с организованной преступностью, оснащенный необходимой технической аппаратурой, документацией, собственным банком данных и, главное, нужными людьми — профессионалами высшего класса.
Для анализа обстановки на местах существовали региональные отделения «Интерпола» и ООН, однако, в связи с особым характером мероприятий, проводимых международными полицейскими службами, иногда требовалось и присутствие специальных агентов «Интерпола» или экспертов ООН.
На квартире его уже ждали. В подобных случаях не бывает смешных паролей или еще более смешных опознавательных знаков. Прибывшие на встречу с региональным инспектором представители ООН и «Интерпола» знали своего эксперта в лицо.[40]
Присутствие самого президента «Интерпола» подчеркивало всю серьезность положения, объясняя вызов одного из лучших экспертов специального комитета ООН Почти все лучшие агенты «Интерпола» были хорошо известны заправилам преступного мира, имеющим свои персональные картотеки и почти исчерпывающую информацию об их деятельности. В таких ситуациях специальные эксперты ООН действовали как наблюдатели под Прикрытием удостоверений сотрудников ООН, и в качестве таковых обладали международно-правовой юрисдикцией и пользовались правами сотрудников специализированных учреждений Объединенных Наций. В иные времена эксперты становились незаменимыми помощниками при решении наиболее сложных задач, связанных с ликвидацией международных гангстерских синдикатов
— … Таким образом, — продолжал президент, — успехи «Интерпола» способствовали разоблачению несколько лет назад начальника полиции Мехико генерала Артуро Дурасо, возглавлявшего мощную подпольную организацию торговцев наркотиками. Тогда в ходе операции нам удалось выявить более тысячи торговцев наркотиками в США, Мексике, Колумбии, Боливии. Было уничтожено около трехсот полей, засеянных наркотическими травами, разгромлено двадцать три лаборатории по переработке наркотиков, Однако тем самым мы оказали невольную услугу конкурентам Дурасо. В последнее время в Латинской Америке вновь зарегистрирован небывалый рост производства и продажи наркотиков.
— Этого следовало ожидать, — вставил внимательно слушавший «Дронго», — на месте одних бандитов появляются другие.
— Если бы только это, — вздохнул президент, — но обстановка куда более сложная. Гангстерские синдикаты начали войну против государственных органов. В Колумбии, например, после выдачи одного из «королей» местной мафии Карлоса Ледера американскому правительству мафия развязала настоящую войну против государственных органов. Еще до выдачи, когда вопрос только обсуждался в парламенте, мафия убила министра юстиции страны Лара Бонилью, осмелившегося предложить подобную экстрадацию. Другой министр юстиции Парехр Гонсалес, все же подписавший закон о выдаче преступников США, был послан послом Колумбии в Венгрию, подальше от мести мафии. Но даже это не спасло его от мести торговцев наркотиками. В Будапеште на него было совершено покушение Убийца выпустил в него пять пуль, и Гонсалес чудом остался жив.
В конце концов, — продолжал президент, — главари колумбийской мафии дошли до того, что предложили генеральному прокурору страны полностью выплатить весь долг Колумбии, составляющий двенадцать миллиардов долларов.
— Предложение, конечно, не приняли, — улыбнулся «Дронго».
— Разумеется, — кивнул его собеседник, — но подобная ситуация начала складываться в Боливии. Похожие симптомы проявляются в Перу и Венесуэле. Международное сообщество столкнулось с целой империей преступного мира, имеющей огромные средства, свои армии, самолеты, вертолеты, великолепно оборудованные лаборатории и, что самое прискорбное, массу своих людей среди государственных деятелей и полицейских чинов многих стран мира.
— Я слышал, что Верховный суд Колумбии отклонил договор об экстрадации, признав его неконституционным, — вставил «Дронго», — там, по-моему, нашли формальные нарушения процессуального характера.
— Да, но президент Колумбии Вирхилио Барка вновь поставил свою подпись под договором, придавая ему законную силу. Однако дело не в договоре. В последнее время мы столкнулись с новым, ранее не известным нам явлением. Преступные организации, располагающие огромными денежными средствами, стали создавать специальные террористические организации для ликвидации неугодных политиков, судей, полицейских, свидетелей, для расправы с конкурентами. В той же Колумбии еще в 1981 году было основано акционерное общество «Муэрте а скуэстрадорес»,[41] в которое вошло более двух тысяч отъявленных головорезов Колумбии Другая подобная организация была создана в Боливии три года спустя под названием «Кондор». Есть достаточна много оснований подозревать, что именно эта организация совершила недавно покушение на Джорджа Шульца, государственного секретаря США, во время его визита в Боливию. Никто не делал секрета из того, что. Шульц стал жертвой торговцев наркотиками, не простивших американцам введения своих войск для борьбы с боливийской наркомафией в 1986 году Вы, наверное, слышали об этом?
— Покушение 8 августа, — кивнул «Дронго», — я о нем знаю.
— Вот, вот. Шульцу еще повезло, что покушение готовила именно эта группа. Но в Латинской Америке начала действовать в небывалых масштабах еще одна террористическая организация гангстеров «Легион дьявола». На их счету более трехсот политических деятелей и высших полицейских чинов многих стран мира. Мы до сих пор не можем выяснить, где именно находится эта организация, кто в нее входит, кто ее руководители. Некоторые следы ведут в Чили и Парагвай, но наше расследование затруднено, так как правительства этих стран отказываются от сотрудничества с «Интерполом». Пиночет и Стресснер не хотят видеть у себя в странах представителей нашей организации или экспертов ООН.
Два месяца назад мексиканская полиция вышла на одну лабораторию, которой руководил специалист из ФРГ Ганс Хоффман. Сотрудники во главе с Хоффманом были арестованы и здесь они начали давать показания. Выяснилось, что в лаборатории проводятся эксперименты по выращиванию специальных сортов мака. С Хоффманом начали работать представители «Интерпола», и здесь вдруг выяснилось, что он знает о существовании «Легиона дьявола». Более того, через него мы вышли на человека, готового за солидное вознаграждение и гарантии полной безопасности передать нам информацию об этой террористической организации. Хоффмана привезли в Боливию, где должна была состояться его встреча с этим неизвестным; несмотря на то что Хоффмана охраняли наши лучшие агенты, он был убит В перестрелке погибло еще двое наших людей.
— «Интерпол», — продолжал президент, — провел специальное оперативное расследование сумел установить, откуда именно произошла утечка информации. Оказалось, что в нашем шифровальном отделе работает информатор «Легиона» В интересах дела его не тронули, и теперь мы имеем возможность установить, что именно интересует этот «Легион».
Самое примечательное состоит в том, что этому неизвестному удалось бежать и спустя некоторое время он позвонил в наше региональное отделение в ФРГ, предложив встречу Затем его, видимо, что-то спугнуло, и он попросил перенести встречу в Австрию. Теперь и мы оказались перед выбором. Вполне вероятно, что «Легион», поняв нашу игру, решил подставить нам провокатора. Это может быть и хорошо продуманная ловушка. Мы уже однажды попали в такую ситуацию в 1986 году в Перу, когда потеряли двух наших инспекторов. Позже тело одного из них было найдено. Наши эксперты установили, что он подвергался нечеловеческим пыткам в течение месяца. Ему выкололи глаза, проткнули уши, губы, отрезали все, что можно было отрезать у мужчины. Я специально рассказываю вам это, чтобы вы хорошо представили, с кем вам придется иметь дело. Но с другой стороны, это, может быть, наш единственный шанс узнать что-либо об этой организации. Вы меня понимаете? «Дронго» кивнул:
— Конечно, господин президент.
— Хочу объяснить вам, — продолжал президент, — почему мы так торопимся. По нашим оперативным сведениям, поступающим из разных концов света, «Легион» готовится провести какой-то «День X». Подготовка идет полным ходом, а мы не смогли пока узнать, где именно, против кого и когда конкретно состоится назначенная акция, запланированная на этот день. По некоторым данным, можно предположить, что это произойдет в ближайшие Месяц-полтора. У нас почти нет времени, «Дронго». Именно поэтому вы должны не только встретиться с этим неизвестным, но и выяснить как можно больше о готовящейся операции. Наша главная задача — сорвать акцию, назначенную на «День X».
Через их информаторов мы сделаем все, чтобы привлечь внимание «Легиона» к вашей персоне, а сами в свою очередь будем следить за теми «легионерами», которые пойдут по вашему следу Конечно, мы постараемся обеспечить вашу охрану, но многое будет зависеть лично от вас. Я думаю, вы поняли, что именно вас ожидает? — Он помолчал.
Сидевший в комнате третий человек, представитель специального комитета ООН, негромко сказал:
— Значит, «Дронго» будет в качестве живой приманки?
— Да, — бесстрастно ответил президент «Интерпола», — в качестве живой приманки для этого «Легиона». И не дай Бог ему ошибиться.
«Дронго» молчал. Он уже понял, что на этот раз охотником будет не он. Такого в его карьере эксперта еще не было.
«СИЛЬНЕЕ ГОСУДАРСТВА?»
Этот жуткий список можно было бы продолжить. Гангстеры окончательно распоясались, не останавливаясь ни перед кем и ни перед чем. Короли наркобизнеса — так называемый «Медельинский картель» — объявили войну колумбийскому обществу, и мало кто сомневается в том, чья сторона возьмет верх. «Мы постепенно проигрываем эту войну», — говорит генерал Альваро Валенсиа Товар, бывший главнокомандующий колумбийской армией. И это считается оптимистической точкой зрения, ибо он еще не считает войну оконченной. Бывший президент Колумбии Белисарио Бетанкур более мрачен в своих высказываниях. «Нам противостоит организация, которая сильнее государства…» — считает он.
Любящие кураж, кровожадные и сказочно богатые главари картеля сосредоточили в своих руках такую власть, которая и не снилась многим официальным главам южноамериканских государств. Своим «бизнесом» они способствовали экономическому буму Колумбии, а своими капиталовложениями в соседних странах сумели, как говорят, совратить с пути истинного многих могуществённых деятелей политики региона.
«Ньюсуик» Нью-Йорк. 1988 год

«ПОЛИЦИЯ ПРОТИВ НАРКОТИКОВ»
Восемь тонн чистого кокаина, 374, 5 тонны марихуаны — таковы трофеи мексиканской полиции, конфискованные в этом году у контрабандистов в рамках проводимой в стране постоянной кампании по борьбе с наркобизнесом.
Согласно данным, опубликованным генеральной прокуратурой Мексики, в ходе кампании уничтожено 22.465 плантаций по выращиванию наркотикосодержащего мака общей площадью 1.896 гектаров и 44.101 плантация марихуаны общей площадью 3.199 гектаров. Арестовано более тысячи крупных и мелких дельцов наркобизнеса. Захвачено 1.032 единицы огнестрельного оружия. К операциям по борьбе с торговцами наркотиками привлекалось двадцать пять тысяч солдат.
Однако, по мнению специалистов, решить проблему наркобизнеса силами одной страны практически невозможно. Без сколько-нибудь существенных мер по борьбе с растущим спросом в самих Соединенных Штатах, торговля наркотиками процветает. Более того, производители наркотиков ищут новые пути увеличения своих прибылей. Недавно стало известно, что в подпольных «научно-исследовательских» лабораториях ведутся генетические опыты пo селекции и выращиванию «суперэлитарного» мака, способного резко увеличить производство наркотиков.
«Комсомольская правда», 17 декабря 1987 года

Совершенно секретно
Литера «В»
НАЦИОНАЛЬНОМУ БЮРО АВСТРИИ
ОТ ПРЕЗИДЕНТА «ИНТЕРПОЛА»
Эксперт «Дронго» вылетел в Вену. Просим обеспечить особую охрану и взять под контроль его встречи с объектом X.


Вена. Собор Святого Штефана. 12 ноября 1988 года

Многие города, в которых он бывал, запомнились лишь вокзалами и аэропортами, всюду чем-то похожими друг на друга. Даже те города, в которых он находился по нескольку дней, позднее сливались для него в бесконечные, унылые, серые улицы с нависшими рядами домов по краям, где на каждом шагу его подстерегает смертельная опасность.
Но Вена, где он бывал несколько раз, очаровывала его своим возрожденным обликом, великолепием архитектурных ансамблей и памятников. По его глубокому убеждению, в мире существовало всего несколько ropoдов со своим особым неповторимым колоритом и характерными особенностями своих улиц и площадей. Такими городами для него были Париж, Рим, Нью-Йорк, Ленинград, Пекин, Токио. К этой же категории он относил и древнюю Вену.
Ричард Саундерс, тридцатипятилетний коммерсант из Австралии, стоял на трамвайной остановке у собора Святого Штефана, с удовольствием осматриваясь вокруг. В прошлом году он успел побывать в Вене только два часа и сразу улетел в одно из африканских государств, а на подобном контрасте столица Австрии еще более выигрывала.
Боковым зрением Саундерс уже давно заметил женщину лет тридцати, уверенно шедшую к нему. Он успел отметить элегантность ее строгого костюма и независимый вид, когда она, подойдя вплотную, полуутвердительно спросила:
— Мистер Саундерс?
— Да, это я. А вы Моника Вигман? — спросил он в свою очередь.
Она кивнула головой, продолжая внимательно разглядывать Саундерса. Что-то промелькнуло в ее взгляде, но что именно, он не уловил.
— Вы должны передать мне фотографию, — напомнила миссис Вигман.
— Да, конечно, — он достал из кармана фотографию — прекрасный снимок ночной Вены. Наше руководство упорно не хочет отказываться от конспирации, — добавил он, улыбаясь и протягивая фотографию.
Моника Вигман взяла ее и, почти не посмотрев, положила в сумку.
— Все в порядке, — сказала она, — так куда мы теперь пойдем?
— Куда вы меня пригласите. Я гость Вены. Причем, только недавно, — ответил Саундерс. Женщина ему, в общем, понравилась. Правильные, тонкие черты лица, немного косметики, аккуратно уложенная короткая прическа. В руках небольшая сумочка, дополнявшая ее строгий костюм.
— В таком случае я должна быть хозяйкой. Хоть я здесь тоже всего второй раз в жизни.
— Здесь рядом есть великолепный ресторан, один из лучших в городе, — он предложил ей руку, — пойдем туда, «К трем гусарам».
— Так называется этот ресторан? — улыбаясь, спросила она.
— Если вы будете переигрывать, я могу заподозрить, что вы часто бываете неискренней. Я ведь видел, как вы вышли на площадь. Может, вы в городе действительно во второй раз, но уж названия лучших гостиниц и ресторанов города вы наверняка знаете.
Она рассмеялась.
— Меня предупреждали, что вы один из лучших экспертов, — сказала Моника, — с вами невозможно разговаривать. Обещаю — в первый и последний раз. Идемте к вашим «гусарам», — весело предложила она. — Через десять минут они уже сидели в ресторане, и предупредительные официанты бесшумно расставляли приборы на их столике.
— Мы будем работать вдвоем? — спросила Моника, едва они принялись за еду.
— У вас есть скэллер? — спросил он, доставая из кармана специальное устройство.
— Есть. — Она достала из сумочки портативное устройство. — Я его уже включила.
Скэллеры были неприменным атрибутом почти всей агентов «Интерпола» и политических деятелей ООН. Специально приспособленные миниатюрные аппарат исключали возможность подслушивания в радиусе пятидесяти метров. Саундерс обычно пользовался наиболее мощным типом скэллера, СХ-3, сделанным по индивидуальному заказу.
— Вчетвером, — сказал он, убедившись, что аппарат включен.
— А где остальные? — спросила она; — Они тоже сотрудники «Интерпола»?
— Они присоединятся к нам попозже, вы с ними должны будете меня охранять, — невольно добавил он. От него не ускользнуло ее недовольство.
— Вы считаете, что я не гожусь для подобной задачи — спросила она, устремив на него пристальным взгляд своих темно-карих глаз.
— Я не люблю, когда женщины занимаются не своим делом, — честно признался он, — это будет очень не легкая задача — охранять меня. К тому же я привык справляться один.
— Об этом я знаю, — улыбнулась Моника, — о вас в «Интерполе» ходят легенды. Говорят, вы умеете читать мысли.
— Так и говорят? — недоверчиво хмыкнул он.
— Насколько я знаю, наше руководство убеждено, что вы лучший эксперт по вопросам международной преступности. Честное слово, я не поверила, когда узнала, что буду работать с вами. Я думала, вы намного старше. За вашу голову предлагают огромные деньги. Причем, вас наверняка не станут убивать. Постараются захватить живым, ведь вы очень многое можете рассказать.
— Если захочу, — вставил он.
— Необязательно, — Она помолчала. — Неужели вы ничего не боитесь, «Дронго»? Ведь это очень страшно — попасть к ним в руки. Они умеют спрашивать, уверяю вас.
— Я постараюсь не попадать к ним, разумеется, с вашей помощью. По-моему, с таким охранником мне нечего бояться.
— Вы напрасно иронизируете Я пять лет работала в ДЕА.[42] А до этого в полиции. На моем счету более пятидесяти задержанных торговцев наркотиками.
— Знаю, — серьезно сказал он, — я знаком с вашим личным делом. Честно говоря, я представлял вас другой. Я даже знаю, что вы были лучшим стрелком в полиции.
Она улыбнулась:
— А вы достаточно хорошо осведомлены.
— Перейдем к делу, — решительно сказал Саундерс, — сегодня вечером мне предстоит встретиться с тем самым неизвестным, который готов продать мне информацию о «Легионе дьявола». Хорошо еще, что ему удалось бежать, иначе его постигла бы участь Хоффмана. Мне нужно будет оторваться от «легионеров», которые попытаются помешать нашей встрече. Сделаем так — возьмете автомобиль и будете ждать меня у отеля «Хилтон». Затем мы немного покатаемся по Вене и в районе Южного вокзала вы меня быстро высадите. Затем еще часика два покрутитесь по городу и наконец вернетесь снова к «Хилтону». Будете ждать меня там.
— Для чего нужны такие предосторожности? Во-первых, согласно полученным инструкциям, я должна всегда быть рядом с вами, а во-вторых, вы думаете, за нами будут следить?
— Уже, — улыбнулся «Дронго», — уже следят. Посмотрите незаметно, за соседним столиком, слева, сидят двое молодых парней. Вы думаете, это завсегдатаи данного заведения? Можете поверить, они будут сопровождать нас до нашего отеля.
Миссис Виган, бросив быстрый взгляд налево, тихо прошептала:
— Похоже, вы правы.
— Именно поэтому я попросил вас вытащить скэллер. Кстати, где мы с вами остановимся, в какой гостинице? А то мои вещи до сих пор в аэропорту.
— В отеле «Империал».
— Ого, — покачал головой «Дронго», — наши руководители расщедрились. Слишком дорогая гостиница. Хотя должен вам сознаться, что, согласно инструкциям, которые я получаю, я обязан истратить все деньги в стране, куда был командирован. Дабы по возвращении никто не догадался, где именно я был.
Она с любопытством посмотрела на него.
— Наверное, поэтому никто в «Интерполе» не знает вашего имени и национальности.
— Наверное. Впрочем, это хорошо. Разве нет?
— Может быть. Кстати, почему я должна вернуться именно в «Хилтон»? Может быть, мне лучше ждать вас в нашем отеле?
— А в «Хилтоне» есть хороший ресторан «Принц Евгений». Я люблю там ужинать.
— Начинаю подозревать, что вы гурман, — широко улыбнулась Моника.
— Только в той мере, в какой это не мешает работе, — рассмеялся Саундерс.
Совершенно секретно
Литера «В»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА»
ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО В АВСТРИИ
«Дронго» прибыл в Австрию, взят под наблюдение. Сегодня вечером состоится его встреча с объектом Х Операция проходит по плану

Особое сообщение
Литера «А»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА»
ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО В АВСТРИИ
«Дронго» прибыл в Австрию, взят под наблюдение «Легион» начал действовать, его визитеры проявляют интерес к встречам «Дронго» с миссис Вигман Сегодня вечером предусмотрена встреча с объектом X. За визитерами установлено наблюдение

Особое сообщение
Литера «А»
НАЦИОНАЛЬНОМУ БЮРО «ИНТЕРПОЛА» В АВСТРИИ ОТ ПРЕЗИДЕНТА «ИНТЕРПОЛА»
Охрану «Дронго» обеспечить всеми доступными средствами. Принять все возможные меры к блокированию информации.


Вена. 12 ноября 1988 года

Саундерс и Вигман сидели в автомобиле, взятом напрокат, и нетерпеливо ждали, пока, наконец, на светофоре зажжется зеленый свет. Вот уже десять минут по всему городу за ними шел белый «ситроен» с тремя дужчинами, сидевшими в автомобиле. Миссис Вигман покачала головой.
— Похоже, что эти ребята не собираются так просто отставать.
Саундерс улыбнулся:
— Не волнуйтесь, Моника, я думаю, все будет в порядке.
Еще через десять минут они подъехали к Южному вокзалу, и Саундерс быстро вышел из машины. Из «ситроена» немедленно выскочили двое преследователей. Саундерс заторопился, быстрым шагом направляясь вокзалу. Миссис Вигман, кивнув ему на прощание, медленно отъехала. «Ситроен» остался стоять на месте. Ричард, быстро пройдя подземным переходом, вышел на улицу и сел в поджидавший его темно-голубой «фиат». Преследователи, ожесточенно ругаясь, бросились ловить такси. Оглянувшись, Саундерс улыбнулся. Для профессионала его класса избавиться от наблюдения было несложно.
Сидевший в «фиате» агент «Интерпола» еще полчаса кружил по городу, проверяя, нет ли посторонних наблюдателей, но кроме темно-красной «тойоты», присоединившейся к ним в районе Северного, вокзала, подозрительных автомобиле не было. Без десяти минут семь «фиат» и «тойота» проследовали по мосту на противоположный берег Дуная, направляясь в район Флорисдорфа.
На одной из тихих улочек «фиат» мягко остановился, и Саундерс, кивнув на прощание, быстро вышел из автомобиля, пересаживаясь в похожий «фиат», стоявший рядом. Сидевший в автомобиле за рулем агент «Интерпола» молча, даже не поздоровавшись, вышел из автомобиля, уступая свое место за рулем Ричарду. На заднем сиденье автомобиля находился еще один человек. Это и был неизвестный представитель.
Саундерс завел «фиат», и автомобиль мягко тронулся.
— Добрый вечер, господин Батрес, — негромко сказал Ричард, проверив включение скэллера, — вы хотите поговорить с представителем президента «Интерпола» Он перед вами. Я готов выслушать ваши предложения и уполномочен заплатить вам заранее обговоренную сумму денег.
При упоминании его имени неизвестный судорожно дернулся.
— Откуда вы знаете, как меня зовут? — испуганно спросил он.
— Вы недооцениваете «Интерпол», господин Батрес, — мягко сказал Саундерс, — ведь вы уже разыскивались нашей организацией три года назад и все сведения на вас заложены в наших компьютерах. Еще вчера, — продолжал Ричард, — когда вы встретились с нашими сотрудниками, мы успели сделать ваши фотографии, а все остальное было уже несложно.
Батрес, замолчал, внимательно разглядывая Саундерса.
— Вы действительно из «Интерпола»? — спросил он тихо.
— Если вы сомневаетесь, давайте прекратим наш разговор, — предложил Ричард.
— Нет, нет, не надо, — поспешно сказал Батрес, — я давно хотел встретиться с вами… — От волнения он начал заикаться.
— Успокойтесь, успокойтесь, — подбодрил его Саундерс, — здесь вы в безопасности.
— Нет, — покачал головой Батрес, вытирая платком мокрые губы, — я уже обречен. У меня нет никаких шансов на спасение. Этот «Легион» доберется до меня и здесь, в Вене. Я могу только отсрочить исполнение приговора.
Саундерс молчал. Бросив взгляд на зеркало, он убедился, что темно-красная «тойота» по-прежнему идет следом.
— Меня уже ничего не спасет, — судорожно всхлипнул Батрес, — это организация профессиональных убийц, они найдут меня в любой точке мира, где бы вы меня ни спрятали.
— Тогда почему вы решили их выдать? — спросил ричард, следя за выражением лица. Батреса в зеркале заднего обзора.
— У меня не было шансов, — вздохнул Батрес, — я давно хотел выйти из игры. Я работал всего лишь экспертом по производству героина в подпольных лабораториях в Мексике. Но когда взяли Хоффмана, мафия решила, что это именно я выдал ее людей. Знаете, полиция иногда специально натравливает организацию на отдельных членов мафии, чтобы у нас не оставалось никаких шансов. У меня так и получилось, — негромко сказал Батрес, — мексиканская полиция уверила наших руководителей, что именно я выдал лабораторию Хоффмана и мне ничего не оставалось, как бежать из страны. Тем более после того, как Хоффман согласился сотрудничать с полицией.
— А почему за вами охотится именно «Легион дьявола»? — спросил Саундерс. — Ведь это организация наемных убийц.
— Они контролировали наши лаборатории, — быстро сказал Батрес, — кроме того, я несколько лет был связным между Мексикой и другими странами Латинской Америки и сумел узнать некоторые подробности об этой организации. Уверяю вас, что это ужасные люди. Они убьют любого, за кого им заплатят деньги. Будь это хоть английская королева или папа римский. У этих людей нет ничего святого. Ничто не может остановить их. Это настоящие профессиональные убийцы, палачи, мастера своего дела.
— Много людей входит в этот легион? — спросил Саундерс внимательно следивший за Батресом Вернее, за выражением его лица.
— По моим наблюдениям, около трехсот человек, — снова слишком быстро сказал Батрес, — но для некоторых операций привлекаются и дополнительные силы.
— А почему в организации оказался Хоффман — немец по национальности? «Легион», как я понимаю, в основном латиноамериканское образование? — спросил Ричард.
— Да, — кивнул Батрес, — Хоффман попал в организацию случайно. Ему просто нужны были деньги.
— Кого из руководителей «Легиона» вы знаете лично?
— Эскобара, — охотно ответил Батрес, — одного из основателей «медельинского картеля».
— Что, «картель» входит в «Легион»? — удивленно спросил Ричард.
— Конечно, более того, даже направляется «Легионом». По существу, это одни и те же люди. Просто «картель» обеспечивает локальные задачи, а «Легион» — международная организация.
— Ясно. Кого вы еще знаете из руководителей «Легиона»?
— Роберте Суареса.[43] Он один из создателей «Легиона».
— Странно, — покачал головой Саундерс, — по нашим сведениям, Суарес не имел прямого отношения к «Легиону». Кстати, сколько стоит обычное убийство в этом «Легионе»?
— От десяти тысяч долларов и выше. За особо трудные убийства цена достигала сотен тысяч долларов.
— Покушение в Боливии тоже организовал «Легион»?
— Я про это ничего не знаю, — чуть виновато сказал Батрес, но тут же спохватившись, добавил: — Но я знаю про массу других покушений. У меня есть списки, — повторил он, словно опасаясь, что его собеседник не захочет иметь с ним дело.
— Значит так, — твердо сказал Саундерс, — я приблизительно понял ценность вашего материала. Сколько вы за него хотите?
— Три миллиона долларов и паспорт на чужое имя для жительства где-нибудь в Новой Зеландии.
— Хорошо, я передам ваше предложение. Но учтите, что материалы мы будем строго проверять.
— Разумеется, — согласился Батрес, — но сначала заплатите аванс — миллион долларов. И обеспечьте мою безопасность. Кстати, где я буду жить? — быстро спросил Батрес.
— Под охраной наших агентов, — успокоил его Саундерс, — и хочу посоветовать вам несколько сбавить цену. В вашем положении нельзя торговаться, выставляя такую цену. Подумайте над моим предложением.
Батрес промолчал. Еще минут пять они ехали молча. Наконец, на окраине Вены, Саундерс остановил автомобиль и вышел из машины. Из затормозившей поза ди «тойоты» быстро вышел агент «Интерпола», занявший его место. Ричард проводил долгим взглядом отъезжавшую машину. Затем, подойдя к «тойоте» сел на переднее сиденье.
— Добрый вечер, Сэй, — улыбнулся он водителю. Инспектор «Интерпола» Сэй Гомикава был давним знакомым «Дронго» Он улыбнулся в ответ, протягивая руку.
— Как дела, мистер Саундерс? Вам понравился этот тип?
— Очень. Он дал много ценной информации.
— Вы ему поверили? — удивился Гомикава.
— Конечно, нет, — усмехнулся «Дронго», — все, что он сказал, была абсолютная ложь. И именно это меня устраивает более всего. Поедем в «Хилтон».
Еще через полчаса Саундерс входил в ресторан «Принц Евгений», где его ждала Моника Вигман. Увидев своего шефа, она мягко улыбнулась.
— Удачно съездили? — спросила она у Саундерса.
— Можно сказать, да, — сказал он, усаживаясь за столик, — а вы что-нибудь заказали для меня?
— Я еще не успела узнать ваш вкус и не решилась сделать заказ.
— Все что угодно, на ваш вкус Я очень голоден.
Моника сказала несколько слов официанту и тот бросился выполнять.
— Вы хорошо выглядите, — сказал Ричард, внимательно рассматривая своего «телохранителя» На женщине было темно-синее с короткими рукавами платье, выгодно подчеркивавшее ее фигуру. Подобранные в тон косметика и бижутерия только дополняли ее изящество и красоту.
— Вы говорите комплименты всем агентам «Интерпола»? — спросила Моника без тени улыбки.
— Тем, кто меня охраняет, обязательно. Иначе, они захотят бросить меня, — также серьезно ответил Ричард, — кстати, вы напрасно носите оружие в сумочке. Какая бы маленькая она ни была, она все-таки несуразно большая и совсем не подходит к вашему наряду.
Женщина вспыхнула:
— Позвольте мне самой судить, что именно мне подходит.
Оба рассмеялись, и она решительно отодвинула сумку.
— Идемте танцевать.
В свою гостиницу они вернулись поздно ночью. Их номера были рядом, и Ричард поцеловал на прощание руку миссис Вигман.
— Спите спокойно, Моника, — сказал он на прощание, — у нас завтра много работы.
— Спокойной ночи, Ричард, — пожелала она, закрывая за собой дверь.
Внизу у отеля в это время остановился белый «ситроен». Из отеля быстро вышел неизвестный и, подойдя к автомобилю; сел на заднее сиденье, громко и зло хлопнув дверцей.
— Они оба прошли к себе в номера. Черт бы его побрал! Наверняка он встречался с Батресом.
— Они что, спят в разных номерах, — удивился сидевший за рулем, — напрасно, девочка что надо.
— Идиот, — выругался сидевший сзади, — теперь нам голову оторвут за то, что мы упустили его сегодня вечером. К телефонам хоть подключились?
— Конечно, Энрико сказал, что все в порядке.
— Тогда поехали.
«Ситроен», развернувшись, тронулся с места. Стоявшие в ста метрах от него два голубых «фиата» медленно проследовали за ним.
В половине четвертого Ричарда Саундерса разбудил телефонный звонок.
— Мистер Саундерс? — спросил незнакомый голос.
— Да, это я, — недовольно подтвердил он, посмотрев на часы.
— С вами говорят из регионального отделения «Интерпола». Нам только что сообщили из полиции: на квартиру, где жил Освальдо Батрес, совершено нападение. Двое наших агентов убиты. Сам Батрес исчез. Нас предупреждали, чтобы мы беспокоили вас в крайнем случае. Но мы решили позвонить к вам именно сейчас.
Он медленно опустил трубку. Пока все шло нормально.
Совершенно секретно
Литера «В»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА»
ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО В АВСТРИИ
Объект Х исчез. Двое наших агентов убиты. На квартиру совершено нападение неизвестными. «Дронго» находится под нашим наблюдением. Подробности сообщим дополнительно.

Особое сообщение
Литера «В»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА»
ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО В АВСТРИИ
Объект Х находится под наблюдением наших сотрудников Его встреча с «Дронго» подтвердила наши подозрения. За визитерами ведется круглосуточное наблюдение. Операция проходит нормально.


Вена. Отель «Империал». 13 ноября 1988 года

В половине шестого утра он тихо начал одеваться. Стараясь не шуметь, он открыл дверь и посмотрел в коридор. Все было спокойно. Почти бесшумно Саундерс вышел из номера и, мягко ступая, прошел к запасному выходу. Из отеля он вышел через гараж, сумев остаться незамеченным. Внизу его уже ждала «тойота» с двумя сотрудниками «Интерпола». Он сел в автомобиль, который тут, же тронулся с места. Только проехав два квартала и проверив включение скэллера, Саундерс тихо спросил:
— Как дела, ребята?
Сидевший за рулем Гомикава наклонил голову:
— Все в порядке.
Другой, повернув голову к Саундерсу, громко сказал:
— Я рад вас видеть, мистер Саундерс. Все прошло спокойно. Как мы и предполагали, они вас подслушивали.
Это был Марк Ленарт — инспектор технического отдела «Интерпола».
— Рассказывайте, — требовательно сказал «Дронго», — вы прослушивали всю ночь?
— Мы подключились к обоим телефонам еще вчера, часов около семи. В то время как вы ездили по городу с Батресом, эти ребята из «Легиона» сумели подключиться к вашим телефонам. Но мы их почти сразу засекли и через пятнадцать минут уже установили их квартиру. Это в районе Зиммеринга. Оперативная группа «Интерпола» уже размещена в соседнем доме. Этих ребят оказалось четверо. Один все время в квартире, прослушивает ваши телефоны, двое следят за вами, а еще один сейчас дежурит в отеле. После того как вы и миссис Вигман вернулись в свои номера, они, оставив этого дежурного, уехали к себе. В половине четвертого, как и было условлено, один из моих сотрудников позвонил вам и передал известие о похищении Батреса. Этот наш звонок они сразу засекли и совершенно четко зафиксировали весь разговор. Сразу после этого звонка один из них, очевидно старший, позвонил в район Аугартена. Если вы разрешите выключить скэллер, я поставлю кассету.
Саундерс кивнул. Ленарт достал кассету из кармана пиджака и включил магнитофон. Раздались телефонные гудки, и голос с явным немецким акцентом недовольно спросил по-английски:
— Кто это?
— Это я, мистер Раух. Простите что беспокою вас так поздно. У мистера Саундерса только что был разговор с его друзьями.
— Ну и что? Обязательно будить меня в четыре часа ночи? — спросил мистер Раух прежним недовольным тоном.
— Простите еще раз. Но дело чрезвычайно срочное. Ему только что передали — наш подопечный исчез. А двое его друзей серьезно пострадали. Вы меня слышите, мистер Раух?
— Не может быть, — раздался растерянный голос, — этого не может быть. Мы ведь не знали, где находится этот тип. Кто его мог похитить, для чего? Вы ничего не напутали?
— Ему звонили десять минут назад. Я передав вам весь разговор. Что нам дальше делать?
— То же самое, что и раньше. Ведите наблюдение. Я постараюсь связаться с вашими людьми. Возможно, что нашего подопечного увезли конкурирующие фирмы. Хотя все это очень странно. Ни в коем случае не отключайтесь. Меня интересует не только Саундерс, но и его подруга. Вы меня поняли?
— Конечно. Я все понял, мистер Раух.
— Если вдруг узнаете еще что-нибудь, звоните немедленно. В любое время ночи. Я постараюсь приехать к вам часа через три. Будьте все на месте.
Раздались короткие гудки.
— Это все? — спросил Саундерс.
— Да, — кивнул Ленарт, — нам удалось установить и этот телефон. Он принадлежит Вольфгангу Груберу, представителю одной из парагвайских компаний. Ему 58 лет. Он женат. Имеет двоих детей. По данным «Интерпола», этот тип не проходит в нашей картотеке.
— Довольно оперативно, — Ричард посмотрел на часы, — сейчас шесть часов утра. Вы успели все узнать за два часа. Вот это работа, Ленарт. Поздравляю вас. — Это еще не все, мистер Саундерс, — улыбнулся Ленарт, — мы сумели записать еще один разговор. На этот раз. Грубер звонил в Мадрид. Мы, правда, пока не узнали, с кем именно он говорил. Но наше местное отделение в Испании уже занимается этим вопросом.
— Прекрасно. Вы хороший специалист, Марк. Честное слово, я получаю удовольствие, работая с вами.
Ленарт улыбнулся, доставая другую кассету. На этот раз разговор шел на испанском.
— Мистер Торнер, вас беспокоит Грубер. Я звоню из Вены.
— Что случилось, Грубер? — спросил хриплый голос.
— Дело в том, что наш друг, приехавший из Мексики, встретился со своими родственниками, которые повезли его к себе домой. Мы не успели поехать вместе с ними. Но как только он уехал, мы смогли подключиться к нашим друзьям. Только что нам стало известно, что наш друг уехал от родственников, не предупредив никого. При этом двое его родственников сильно на него обижены.
— Карамба, — прогрохотал испанское ругательство голос из Мадрида. — Черт бы вас побрал, Грубер, с вашей конспирацией. Я всегда знал, что вся эта затея с кретином Батресом не выйдет. Вы даже не научились нормально говорить по-испански. Скажите конкретно — что случилось с Батресом?
— Он исчез, и мы не можем его найти.
— А те, другие, нашли его? Он исчез после встречи или до?
— После. Они встретились с ним и потом он исчез. При этом пострадали двое их людей…
— Выбросите это из головы. Ищите Батреса. Срочно, найдите его. Выясните, что с ним случилось. Завтра я жду вашего звонка.
Раздался громкий щелчок.
— После этого других звонков не было? — спросил Саундерс, внимательно слушавший весь разговор.
— После этого нет, — сказал Ленарт, — наши люди следят и за Губертом, и за его «легионерами».
— Следить за ними надо постоянно, — напомнил Саундерс, — все их разговоры тщательно фиксировать. Каждое слово. Вечером доложите мне. Если случится что-нибудь срочное, докладывайте немедленно. И обязательно посадите одного нашего сотрудника в моем отеле. «Легионеры» могут заподозрить неладное, если кроме миссис Вигман у меня не будет никакой охраны. Пусть они видят, что есть еще один человек. А этот агент должен не очень скрывать свой интерес к нам. Батресу ничего не говорить. Пусть сидит на квартире. Но охранять тщательно.
Гомикава кивнул головой:
— Все понятно.
Через десять минут они были уже у гостиницы, В свой номер Саундерс вошел в восемь часов утра, а еще через пять минут к нему постучалась миссис Вигман.
— Что-нибудь случилось? — спросила она, заходя к нему в номер.
— Да, — коротко ответил Саундерс, посмотрев на телефон, — убито двое наших сотрудников, похищен Батрес.
Моника была опытным полицейским агентом, прошедшим большую школу. Она сумела поймать выразительный взгляд Ричарда, брошенный на телефон, и сдержала готовый сорваться вопрос.
— Какой ужас, — медленно произнесла она ровным, спокойным голосом.
Саундерс показал на дверь.
— Может быть, спустимся вниз, позавтракаем. Там я вам все расскажу, — предложил он. Они вышли из номера.
— Что случилось? — спросила она. — Где вы пропадали?
— Наши телефоны прослушиваются, — вместо ответа сказал он, — поэтому я предложил вам спуститься вниз. Я не могу исключить, что у нас в номере тоже стоят аппараты прослушивания.
— Опять «легионеры», — догадалась Моника.
— Они, — кивнул Саундерс, — идемте вниз. Батреса, разумеется, никто не похищал. И с нашими сотрудниками все в порядке. Это липа для наших наблюдателей.
— А где вы были сегодня ночью? — спросила миссис Вигман, когда они вошли в лифт. Створки лифта медленно захлопнулись.
— У себя в номере, — попытался сделать невинное лицо Ричард.
— Если в следующий раз вы захотите уйти, предупреждайте меня заранее. Я стучалась к вам полчаса назад. Если вы будете так много врать, я могу заподозрить, что вы часто бываете неискренним, — напомнила она его слова.
Он рассмеялся:
— Один ноль в вашу пользу, Моника. Я действительно выходил из номера сегодня ночью, чтобы узнать эти сведения. Батрес — подставное лицо. «Легионеры» понимали, что «Интерпол» все равно узнает о готовящейся операции и решили подставить нам Батреса. Пока мы будем проверять его версии, они осуществят задуманную операцию в «День X». Довольно оригинальное решение вопроса. Меня только поражает их нахальство.
Они вышли из лифта. Саундерс посторонился, пропуская миссис Вигман, когда к ним шагнул неизвестный. Моника быстро переложила сумку в левую руку.
— Все в порядке, Моника, — негромко сказал Ричард, — это представитель «Интерпола». Агент вытянулся перед Саундерсом.
— Мистер Саундерс, меня послали к вам.
— Он что, ненормальный? — тихо спросила Моника.
Саундерс улыбнулся:
— Ждите нас в холле, — громко сказал он агенту. Тот щелкнул каблуками и пошел в холл.
— Не беспокойтесь, Моника, — очень тихо сказал Ричард, — все в порядке. Эта комедия придумана вон для того молодчика.
Справа у колонны за ними внимательно следил молодой парень лет двадцати пяти. Моника узнала в нем одного из вчерашних посетителей ресторана. Но ни она, ни он не заметили еще несколько пар внимательных глаз, следивших за всем происходившим на этаже. Сотрудники «Интерпола» не выпускали «Дронго» из-под наблюдения ни на одну минуту.
«ИНТЕРПОЛ» НА ПЕРЕКРЕСТКЕ МНЕНИЙ
На состоявшейся в Бангкоке 57-ой сессии Генеральной Ассамблеи международной организации криминальной полиции («Интерпол») ее новым президентом избран Иван Барбо, генеральный директор Национальной полиции Французской республики. Наш корреспондент встретился с ним в штаб-квартире «Интерпола» под Парижем.
— В банке данных «Интерпола» насчитывается три миллиона досье. Нет ли опасности, что электронную память вашей организации могут использовать национальные полиции стран — членов «Интерпола» для, преследования инакомыслящих, пацифистов, членов левых партий, участников манифестаций?
— Подобные обвинения — свидетельство либо грубого невежества, либо непонимания прессой, в том числе западной, задач «Интерпола», его статуса и структуры За тем, чтобы наши досье использовались законно в соответствии с нормами правосудия и традициями демократии, следит специальная международная комиссия Журналисты ошибаются, когда пишут: «„Интерпол“ арестовал какого-нибудь преступника…» Задерживают подозреваемых только национальные полиции, которым оперативно помогает «Интерпол», чьи сотрудники пользуются иммунитетом международных чиновников. В нашем исполнительном комитете есть представители самых разных стран — капиталистических, социалистических, развивающихся — всего их 147. Современная служба охраны порядка невозможна без совершенного научно-технического оснащения, самых последних средств связи, а тут «Интерпол» не имеет себе равных. Доступ к банку данных «Интерпола», к его информационной сети получили за последнее время многие социалистические страны: Китай, Куба, Венгрия, Румыния.
— Каковы основные направления деятельности «Интерпола»?
— Борьба с наркотиками, терроризмом и финансовыми преступлениями Думаю, и на ближайшее буду шее это главные направления работы «Интерпола» Чтобы наши меры были эффективными, необходимо повышать профессиональную подготовку полицейских В предстоящие четыре года моего президентства постараюсь предложить «Интерполу» программу улучшения образования стражей порядка От их кругозора и интеллекта зависит многое. Что греха таить, во многих странах, не знаю как в вашей, в органах внутренних дел нередко работают люди, не имеющие даже начального правового образования, встречаются комиссары полиции, не знающие иностранных языков А значит, заведомо ограничиваются возможности международного сотрудничества Примеров же плодотворной кооперации много, в том числе и с участием Советского Союза…
Париж Собкорр «ЛГ» К. Привалов «Литературная газета», 7 декабря 1988 года.


Вена. 14 ноября 1988 года

Для того чтобы оторваться от наблюдения, ему не пришлось ничего придумывать. Он просто прошел проходным двором к улице, где его ждал в своем автомобиле Гомикава. Саундерс представил лица его преследователей и усмехнулся. Еще минут двадцать они колесили по городу, пока, наконец, не подъехали к дому, где находился Освальдо Батрес.
Гомикава, дав три условных звонка, подождал, пока откроют дверь и, пропустив вперед Саундерса, вошел вслед за ним. Увидев их, Батрес попытался встать, но Саундерс, махнув рукой, опустился на диван, стоявший рядом с креслом, в котором сидел Освальдо. Гомикава сел напротив.
— Итак, мистер Батрес, — сказал Саундерс, с любопытством разглядывая своего «информатора», — мы решили принять ваши предложения. Когда вы можете передать нам необходимые документы?
— Когда угодно, — быстро сказал Батрес, — хоть завтра. Я укажу, откуда их можно будет изъять.
— Это очень хорошо, — Саундерс не сводил глаз с Батреса, — но, может быть, вы можете рассказать нам, что именно вам поручили делать в «Легионе»?
— В каком смысле? — спросил Батрес.
— Чтобы ввести нас в заблуждение и направить нас по ложному следу, — тихо сказал Саундерс, — разве нет?
В лице Батреса что-то дрогнуло.
— О чем вы говорите, — глаза уже выдавали его, в них нарастал страх, — я не понимаю, о чем вы?
— Вы все прекрасно понимаете, Батрес. Поверьте, будет лучше, если вы сами расскажете об этом. Здесь нет телефона и вы не сумеете посоветоваться с мистером Грубером и его людьми, которые давно уже ищут вас.
У Батреса была неплохая реакция. Он успел вскочить с кресла. Но у Гомикавы реакция была еще более отменной. Ударом правой ноги он отбросил нападавшего от Саундерса.
— Напрасно вы так волнуетесь, мистер Батрес, или как вас на самом деле зовут.
Батрес стонал на полу, скорчившись от боли.
— Вставайте, вставайте, мистер Батрес У меня мало времени.
Гомикава помог Батресу подняться и сесть.
— Они меня убьют, — тихо стонал Батрес, — они меня убьют.
— Вы неплохой актер, Батрес, но на этот раз вы совершенно правы. «Легионеры» не простят вам такой осечки. Если вы откажетесь сотрудничать с нами, можете считать себя покойником. Мы просто отпустим вас, мистер Батрес, и тогда у вас не будет вообще никаких шансов.
— Что мне делать? — обреченно поднял голову Батрес. На этот раз в глазах его была смертельная усталость.
— Рассказывать правду, — посоветовал Саундерс, — и прежде всего объяснить, для чего «Легиону» понадобился этот трюк.
— Они боялись, что вы можете выйти на их человека в вашем шифровальном отделе, — почти не слышно сказал Батрес.
— И пытались отвлечь нас от задуманной акции в «День X»?
Батрес судорожно всхлипнул:
— Я ничего не говорил вам. Это вы сами, сами узнали.
— Я был прав? — требовательным тоном поинтересовался Саундерс.
— Да, — наклонил голову Батрес.
— Что это за акция?
— Я ничего не знаю. Клянусь вам, — прижал он руки к сердцу, — мне действительно известно только название этой операции.
— В это я верю. Освальдо Батрес ваше настоящее имя?
— Нет. Меня зовут Хуан Рубио. Я из Боливии.
— Давно в «Легионе»?
— Пятый год.
— Что с настоящим Батресом?
— Его убили. После того, как мы узнали о его встрече с Хоффманом.
— Кроме Грубера, кто еще находился в Австрии?
— Группа «стрелков» из «Легиона». Их четверо. Они должны были прикрывать.
— Где находится главный штаб «Легиона»?
— Этого я не знаю. Подозреваю, что такого вообще не существует, а руководители встречаются друг с другом где-нибудь в нейтральной стране, обсуждая главные проблемы. Хотя в последнее время эти встречи чаще всего проходили в Чили или Парагвае.
— «Медельинский картель» действительно входит в «Легион»?
— Конечно, нет Мы хотели направить вас по ложному следу Столкнуть с мафией Колумбии. А пока вы будете отрабатывать этот след, «Легион» сумел бы провести задуманную акцию.
— Выдумка насчет Суареса тоже для этого?
— Да, — кивнул Рубио, — Роберт не имел к нам никакого отношения.
— Покушение на жизнь Шульца организовал «Легион»?
— Насколько я знаю, наши представители консультировали боливийцев, но в последний момент там произошла какая-то осечка.
— Кого из руководителей «Легиона» вы знаете личной.
— Эриха Вебера, он руководитель нашего оперативного отдела.
— Кого еще?
— Мануэля Рабинада, одного из самых богатых людей Бразилии. Он помогает «Легиону» проводить финансовые операции. Больше никого. «Легион» слишком законспирированная организация, — чуть виновато сказал Рубио.
— А где проживает Вебер?
— Не знаю. По-моему, этого не знает никто. Но он часто бывает в Чили, там, южнее Сантьяго, есть немецкая колония — «Дигнидад». Я бывал там. Это самый настоящий концлагерь. Его основатель Пауль Шэффер, близкий друг Вебера.
— Кто такой мистер Торнер?
— Не знаю. Впервые слышу такую фамилию.
— Много «стрелков» и агентов «Легиона» вы знаете?
— Около пятидесяти. Всего в его организации, по-моему, более трех тысяч человек, но точного числа я не знаю.
— Хорошо, — поднялся с дивана Ричард Саундерс, — я попрошу дать вам бумагу, чтобы вы более подробно рассказали обо всем, что вам известно. Только факты, никаких домыслов. Может быть, мне удастся спасти вашу жизнь. Но только в обмен на правду, если хотя бы один из сообщенных вами фактов не подтвердится, можете искать себе других покровителей, мистер Хуан Рубио.
Тот согласно кивнул головой.
Уже выходя из комнаты, Саундерс, обернувшись, добавил:
— И не забудьте указать подробно все инструкции, которые вы получили в «Легионе».
Следом за Саундерсом вышел Гомикава. — Срочно всю информацию о. Вебере, Рабинаде, «Дигнидаде». Попросите материалы о покушении на жизнь джорджей Шульца в Боливии. Запросите информацию насчет Хуана Рубио. Я думаю, на этот раз он сказал правду. Врать не в его интересах.
Особое сообщение
Литера «А»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА» ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО В АВСТРИИ
Наши предположения подтвердились Настоящее имя объекта Х — Хуан Рубио Просим выслать сведения на него, а также на Эриха Вебера и Мануэля Рабинада Нас интересует вся возможная информация о колонии «Дигиидад» в Чили и материалы о покушении в Боливии на государственного секретаря США — Джорджа Шульца.

Особое сообщение
Литера «А»
НАЦИОНАЛЬНОМУ БЮРО АВСТРИИ
ОТ ПРЕЗИДЕНТА «ИНТЕРПОЛА»
I. Хуан Рубио, 1955 года рождения, гражданин Боливии Трижды судимый за продажу наркотиков, покушение на убийство и мошенничество Отбывал сроки наказания в тюрьмах Ла-Паса и Потоси В настоящее время разыскивается «Интерполом» за убийство, совершенное в 1986 году в Панаме. Фотография прилагается.
II. Сведений относительно Эриха Вёбера «Интерпол» не имеет По картотеке не проходит.
III. Мануэль Рабинад, 1936 года рождения, уроженец г Камбуса, Бразилия, Президент межнациональной компании «Рабинад интернешинал банк». Имеет тесные связи с техасской финансовой группой. Отделения банка имеются в пяти городах США, а также в тридцати двух городах Латинской Америки. Женат Имеет троих детей В молодости дважды привлекался к суду по обвинению в мошенничестве и организации контрабанды. Оба раза оправдан из-за отсутствия улик. В настоящее время проживает в Рио-де-Жанейро. По картотеке не проходит Фотография прилагается.
IV. Колония «Дигнидад» расположена в Чили Была основана в 1962 году Паулем Шэффером и Хуго Бааром Руководители колонии поддерживают тесные связи с представителями существующего режима в Чили В 1985 году из колонии бежал Хуго Баар В настоящее время проживает в ФРГ Более подробные сведения относительно «Дигнидада» может дать Самуэль Фуэнсалида Девиа, бывший агент чилийской службы безопасности, проживающий в Аргентине. В случае необходимости наши представители могут встретиться с Бааром и Девиа[44]
Фотографии прилагаются.
Материалы о покушении в Боливии на государственного секретаря США — Джорджа Шульца высылаем дополнительно.
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Ричард и Моника сидели в номере Саундерса, когда телефон настойчиво потребовал внимания Ричард быстро поднял трубку.
— Говорит Гомикава, — услышал он мягкий голос инспектора, все в порядке. Мы уже на месте. Трое «стрелков» арестованы, ждем четвертого. Грубер уже улетел в Испанию. Все в порядке.
— Хорошо, когда арестуете четвертого, сообщите мне дополнительно. Постарайтесь разговорить этих «стрелков». Может быть, они сообщат вам что-нибудь интересное.
Он положил трубку, повернувшись к миссис Вигман.
— Что-нибудь случилось? — спросила она.
— Ничего страшного. Троих уже арестовали. Грубер улетел в Мадрид. Ждут четвертого.
— Они его упустили?
— Не думаю. Скорее, он где-то здесь, ведет наблюдение за нами.
— Он может прийти сюда?
— Вряд ли. Хотя не исключено, если вдруг он что-то заподозрит. Поняв, что его раскрыли, он может попытаться ликвидировать меня. Наверняка, у него есть и такие инструкции. Но я думаю, что это не страшно. У меня есть такой телохранитель, как вы, — пошутил «Дронго».
— Вы напрасно иронизируете — Моника раскрыла сумочку, проверяя оружие, — чтобы убить вас, «Легион» заплатит любую сумму, наймет лучших убийц. Вы слишком опасны, «Дронго» Я слышала, как вы расследовали убийство Анны Фрост в США. Эксперты были поражены вашим мастерством.
— Они, как всегда, преувеличили, — недовольно заметил Саундерс, усаживаясь в кресло, — но надо сказать, с этим убийством у меня было много проблем.
— Говорят во многих странах за вашу голову мафия обещает огромные деньги А бывшие руководители индонезийской мафии «Черные мечи» даже обещали миллион долларов тому, кто вас убьет Вы им так насолили?
— Скорее они нам Тогда из нашей группы почти все погибли. Во время проведения этой операции погиб девятнадцатилетний парень Роберто Карденас. Его подставили вместо меня и убили тоже вместо меня. Отчасти в этом был виноват к я. Так что теперь я живу, можно сказать, за двоих.
— Почему вы не бросаете работу? Ведь вы могли бы стать отличным ученым-криминалистом, — спросила Моника, — с вашими способностями.
— Не получается, — грустно усмехнулся он, — я уже привык к этой сумасшедшей, неустроенной жизни. В конце концов, либо я уйду на пенсию, либо меня достанет кто-нибудь из моих очередных «клиентов». Кстати, вы довольно хорошо осведомлены о моих приключениях. Вы что, специально изучали мой опыт?
Женщина рассмеялась.
— Конечно. Специально изучала. Я давно мечтала встретиться с вами. Еще в центре подготовки ДЕА, когда я впервые услышала о вас. Тогда о «Дронго» ходили легенды. Вы казались мне современным Джеймсом Бондом, эдаким суперменом, все знающим и все предвидящим.
— А на самом деле оказался не таким? — улыбнулся Саундерс.
— Нет, совсем не таким. Немного уставшим, скептически настроенным человеком и уже совсем не суперменом. И даже не очень красивым, — чуть улыбнувшись, сказала Моника.
— Вот за это спасибо, — засмеялся Ричард, — это что, комплимент?
— Только не обижайтесь. В моих мечтах вы были похожи на киноактеров из популярных боевиков. Нет, нет, как человек вы очень интересны. Но я вас представляла себе чуточку другим.
— Не обижаюсь, хотя честно говоря, немного обидно, когда красивая женщина говорит такие слова.
— Я больше не буду, — улыбнулась Моника, — может быть, мы закажем ужин?
— Вы не хотите спускаться в ресторан?
— Я больше люблю ужинать одна или вдвоем, — дипломатично ответила миссис Вигман.
— Вопросы безопасности прежде всего, — понял Саундерс, — я сейчас закажу ужин. Но после него мы пойдем гулять по городу. Признаюсь еще раз, я очень люблю этот город.
Сделав заказ по телефону, Саундерс снова сел в кресло.
— Минут через десять они принесут.
Миссис Вигман встала:
— Я пойду переоденусь.
Она вышла из номера, и почти тут же раздался еще один звонок.
— Мы не нашли четвертого. Подозреваем, что он у вас в гостинице, — услышал Саундерс голос Гомикавы, — ради Бога, не выходите из своего номера. Мы сейчас едем.
— Хорошо, хорошо, — немного раздраженно сказал он. Ричарда начинала нервировать слишком большая забота о его безопасности.
Стоя у окна, он задумчиво смотрел на ночную Вену, сверкавшую разноцветном огней. В номер постучали. Ричард повернулся, машинально проверив наличие оружия.
— Войдите! — крикнул он, отходя в глубь комнаты. В номер вкатил столик, заставленный тарелками с едой, официант в фирменной одежде ресторана.
Саундерс чуть переведя дыхание, указал на стол.
— Поставьте все там, — сказал он.
Внезапно он понял, что в этом официанте ему что-то не понравилось. Мозг еще лихорадочно работал, когда он сделал шаг навстречу На официанте был слишком узкий пиджак. Ричард подошел к нему вплотную.
— У вас распоролся пиджак, — сказал он по-испански. Официант чуть обернулся и этого было достаточно. В следующую секунду «магнум» был в руках Саундерса. Еще через секунду официант толкнул столик под Ричарда. От неожиданности Саундерс чуть уклонился и этого хватило, чтобы нападающий выбил оружие у него из рук. Следующего удара он не успел сделать. Саундерс нанес сильный удар в лицо. Затем, развернувшись, еще один — в солнечное сплетение. Противник застонал, сгибаясь и головой нанося удар Ричарду. Тот увернулся, спотыкаясь, когда нападавший всем телом налетел на него. Оба рухнули на пол Саундерс первым вскочил, на ноги. Но его противник подняться уже не успел. Раздались два быстрых громких щелчка и нападавший растянулся на ковре Саундерс обернулся. У входа стояла Моника-Вигман, держа в руках револьвер.
Совершенно секретно
Литера «В»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА»
ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО АВСТРИИ
На «Дронго» совершено покушение, нападавший арестован. На допросе в полиции он выдал еще троих своих сообщников. Сведения обо всех четверых высылаем. Все арестованы.

Совершенно секретно
Литера «А»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА» ОТ НАЦИОНАЛЬНОГО БЮРО АВСТРИИ
На «Дронго» совершено покушение. Грубер вылетел в Испанию в сопровождении наших агентов. Просим организовать его встречу. Батрес-Рубио дал полную информацию о «Легионе» Высылаем дополнительно.

Особое сообщение
Литера «А»
НАЦИОНАЛЬНОМУ БЮРО ИСПАНИИ ОТ ПРЕЗИДЕНТА «ИНТЕРПОЛА»
В Мадрид прибыл Вольфганг Грубер. Прошу обеспечить наблюдение и установить его связи.
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— Вы хорошо устроились, мистер Саундерс, — вошедший чувствовал себя как дома, — это один из лучших отелей нашего города.
— Спасибо, комиссар, — Саундерс, улыбаясь, пожимал руку комиссару венской полиции. — Я рад видеть вас.
— «Интерпол» так богат, что может позволить себе такие затраты, — пожал плечами комиссар. — Вот уж не думал. Во всем мире, по-моему, экономят именно на полиции. А тем более на международной полиции, всюду сующей свой нос.
Саундерс рассмеялся:
— Я понял ваш намек, но это не моя вина, господин комиссар. Никто не предполагал, что в гостеприимной Вене я могу подвергнуться нападению.
— Как интересно, — комиссар сел в кресло — значит, это мы еще и виноваты.
— Я этого не говорил. Просто действительно никто не мог представить, что этот ненормальный захочет меня убить.
— Поэтому вы и ваша спутница ходите с оружием? — спросил комиссар Саундерс улыбнулся:
— Очко в вашу пользу, господин комиссар. Я отвык беседовать с комиссарами полиции.
— Вы еще мне скажите, что вы не профессионал. Я получил указания от своего руководства помогать вам.
— Я действительно не профессиональный агент «Интерпола». Я всего-навсего специальный эксперт ООН. И в качестве такового я благодарный гость вашего города.
— Зачем этот убийца полез в ваш номер? — спросил комиссар.
— Наверное, чтобы познакомиться со мной.
— Вы не собираетесь отвечать?
— А вы собираетесь меня допрашивать?
— Нет, конечно, — хмуро сказал комиссар, — просто попытка убийства, и такой случай на моей территории.
Ричард улыбнулся:
— Подозреваю, что вы пришли попросить его досье.
Комиссар улыбнулся:
— Счет равный. Мне действительно нужно его досье. Должен же я как-то оформить этот труп на своем участке.
— Я уже попросил прислать мне его данные, вы. Получите их в ближайшие три часа.
— Спасибо, — комиссар достал сигареты; щелкнул зажигалкой, — а я распоряжусь насчет трупа.
— Буду вам очень благодарен.
— Мне звонила госпожа Энсти[45] Она просила оказать вам всемерное содействие. Если вам что-нибудь будет нужно, я готов помочь.
— Большое спасибо, но я думаю, что завтра мы уже уедем.
— Как угодно. Вы всегда такой неразговорчивый? — спросил комиссар, вставая.
— С представителями полиции — всегда.
— Благодарю вас. Кстати, я подозреваю, что вы довольно хороший эксперт, — сказал на прощание комиссар.
— Почему?
— Плохого не поселили бы в «Империал», — подмигнул полицейский, — и не обеспечивали бы такой охраной, как премьер-министра. Здесь все-таки очень дорого. Счастливо оставаться.
После ухода комиссара, Саундерс задумчиво потер подбородок. А ведь этот полицейский прав. Откуда у «Интерпола» столько денег на гостиничные номера в «Империале». Нужно будет учитывать такие мелочи. Он решил принять душ и уже заканчивал раздеваться, когда раздался телефонный звонок.
«В этом городе телефон звонит не переставая», — недовольно подумал он, поднимая трубку.
— Мистер Ричард Саундерс? — раздался в трубке далекий голос.
— Да, это я.
— С вами говорят ваши друзья… Мы хотим дать вам совет. Не нужно ездить в Америку. Там часто бывает плохая погода. Можно простудиться.
— А если я возьму таблетки от простуды? — пошутил он.
Говоривший, не ожидая такого ответа, на мгновенье запнулся.
— Лучше обратитесь к врачам. Они заправят вам мозги. И заодно напишите свое завещание, — зло бросил говоривший и повесил трубку.
Саундерс быстро набрал номер.
— Марк, это я. Вы все слышали? Откуда звонили.
— Разговор был заказной. Из Парагвая.
— Хорошо, — положил трубку Ричард.

Мадрид. 16 ноября 1988 года

В комнате были зашторены окна и только слабый свет лампы освещал лица сидевших за столом.
— Я же предупредил вас, Грубер, — недовольно сказал один из них, — С «Интерполом» шутки плохи. В результате вашей беспечности мы упустили Рубио и потеряли четверых наших людей. Сейчас мои люди ищут Рубио по всему миру, но его нигде нет. Хорошо ещё, что агенты «Интерпола» не вышли на нашего агента в шифровальном отделе. Мы внедрили его туда два года назад. А из-за вашего легкомыслия мы могли бы потерять ценный источник информации.
— Это, наверняка, ошибка моих людей, мистер Торнер. Признаюсь, я недооценивал возможности «Интерпола». Они слишком быстро вышли на след.
— Я уже начинаю беспокоиться и за нашего информатора в «Интерполе». К его сообщениям теперь следует относиться крайне осторожно. Возможно, что Рубио сам подстроил свое «похищение». Просто решил выйти из игры. Но об этом я могу навести справки. Мне должны скоро позвонить из Вены.
— Вы послали кого-то? — осторожно спросил Грубер. Его собеседник неприятно усмехнулся:
— Это мое дело, я уже никому не верю. Если задуманная акция сорвется, мне и вам снимут голову.
— Не думаю, — тихо сказал Грубер, — насколько я знаю, предусмотрены все случайности. Операцию разрабатывал сам Росетти. По существу это будет вызов всему цивилизованному миру.
— Вот, вот. Именно поэтому меня беспокоит этот «Дронго». Мы предусмотрели все, кроме него. Он вполне может сорвать все планы. Что думаете предпринять?
— Пока не знаю. Для нейтрализации можно послать кого-нибудь из людей Вебера.
— Вы всегда были дураком, Грубер. Неужели вы еще не поняли, с кем мы имеем дело. Это лучший эксперт ООН, профессионал высшего класса! А вы хотите послать против него своих громил. Да он расщелкает их за одни сутки. И они вряд ли вернутся живыми.
— Я думал послать лучших людей, — обиженно парировал Грубер.
— Лучших, — презрительно хмыкнул Торнер, вытирая потные руки. — Знаю я ваших лучших. Уголовный сброд, им бы только безоружных политиков и журналистов стрелять. Вы помните, когда несколько лет назад нам нужно было устранить некоторые неприятности в Перу мы вызвали Алана Дершовица?
— Конечно, помню, — оживился Грубер, — профессионал высокого класса. Можно пригласить его, если вы не хотите наших людей.
— Уже нельзя, — сухо перебил его Торнер, — два года назад «Дронго» застрелил Дершовица в Румынии. Нет, здесь нам не помогут даже наши лучшие боевики.
— Может быть снять часть людей с операции? — предложил Грубер.
— Даже не предлагайте. Росетти придет в ярость, если мы ему такое предложим. Здесь нужен профессионал такого класса, как «Дронго». И для большей гарантии даже не один. В одиночку с ним не справится никто. Мы сделали запрос по всем нашим линиям, но никто о нем ничего не знает. Его операции достаточно хорошо известны. Однако откуда он, сколько ему лет, его настоящее имя до сих пор не известно. Даже в «Интерполе» никто не знает его имени. Известно, что пять лет назад в Японии он сдал экзамены на пятого дана каратэ. Владеет несколькими иностранными языками. Обладает нестандартным мышлением, один из лучших снайперов среди специалистов «Интерпола». Странно, что он не является штатным инспектором «Интерпола», а всего лишь эксперт специального комитета ООН. Его привлекают в самых крайних случаях. И он всегда, заметьте, всегда умудряется находить правильное решение.
Раздался громкий телефонный звонок и Грубер вздрогнул. Хозяин кабинета быстро поднял трубку:
— Да, слушаю. Кто именно? Когда привезли в морг?! Хорошо. А сегодня ночью никого не было? Один человек? Да, я понял. Нет, ничего не нужно. Но вы сами видели его? Да, да, до свидания. Торнер положил трубку.
— Я думаю, вы уже догадались, Грубер. Это звонил мой человек из Вены. Мы хотели проверить достоверность сообщений нашего агента в «Интерполе». К счастью, все в порядке. Вчера в центральном городском морге было зарегистрировано два трупа, полицейских, а сегодня в морг привезли труп одного из ваших стрелков.
Грубер поежился.
— Эти факты, — продолжал Торнер, — полностью подтверждают сообщения нашего шифровальщика и ваши донесения.
— Я был уверен, что все так и будет, — чуть обиженным голосом произнес Грубер. — По-моему, вы просто переоцениваете этого «Дронго». Конечно, среди полицейских тоже встречаются неплохие профессионалы, а этот, к тому же, даже не сотрудник «Интерпола», а всего-навсего эксперт ООН.
— Среди экспертов постоянного комитета ООН нет дилетантов, — напомнил Торнер, — это всегда специалисты очень высокого класса. «Дронго» — профессионал, вы должны быть готовыми ко всему. Профессионализм предполагает нестандартное мышление и нетрадиционные ходы.
Конечно, его специально подключили к этой операции. И его главная цель — «День X». Вы знаете, Грубер, какое значение мы все придаем этой операции. Она может оказаться, если уже не оказалась, на грани срыва. Нужны решительные ответные меры. Я вызову из Гонконга Миуру. Пригласим Луизу Шернер. Задействуем «ястреба». Нужно организовать подлинную охоту на этого «Дронго». Задействуем все наши силы. Для организации охоты на человека. Он не должен выйти живым из столкновения с нами. Это наш единственный шанс, Грубер. Постараемся его использовать, — говоривший сжал в руке карандаш и тот жалобно хрустнул, раскалываясь пополам.

Гонконг. 15 ноября 1988 года

— Миура, теперь твоя очередь, — услышал он голос наставника и, коротко кивнув, вышел на середину, площадки. Противник уже ждал его.
Миура внимательно пригляделся к его стойке. Heмного расставлены ноги, стоит боком. Левая рука прикрывает лицо, правая чуть в стороне. Кажется, «шук кайшуань», стойка «богомола». Видимо южанин. У над часто практикуется подобная манера боя. Его предупреждали, что этот противник особенно опасен. Но когда приз двадцать тысяч долларов…
Уже третий год в Гонконге проводятся подобные нелегальные чемпионаты. Полиция о них, конечно, знает, но предпочитает закрывать на это глаза. В соревнованиях обычно участвуют бывшие бойцы кунг-фу, айки-до и каратэ. Разрешены любые приемы, лишь бы они оказались достаточно эффективными для победы.
Ни для кого не является секретом и тот факт, что организация подобных соревнований проходит при непосредственном участии и спонсорстве могущественных гангстерских синдикатов Гонконга — «триад». Зачастую спортсмены, участвующие в соревнованиях подобного рода, являются профессиональными убийцами и бандитами.
Миура выпрямился и чуть приподнял обе руки. Ему не нужно было скрывать свою манеру ведения боя. Все знали, что он — один из лучших специалистов «лаухоно-куньбая» — стиля «потерянной трассы», самого сложного и почти недоступного для дилетантов стиля ведения боя.
Правый кулак соперника сделал вращательное движение, левая рука была согнута в локте. Миура чуть отступил в сторону, уклоняясь от удара. Его соперник представлял себя, начиная с «маваси-уши», давая возможность Миуре парировать удар. Миура блокировал правую руку противника, попытавшись нанести ответный удар круговым движением кисти, словно отталкивая руку от себя. Его соперник легко, парировал этот удар кулаком и, развернувшись, попытался быстро провести прием «хице-кери» — удар коленом, один из наиболее эффективных приемов в манере «богомола».
«Этот соперник действительно опасен», — мелькнуло у Миуры. С кратким возгласом он присел на землю, смещая центр тяжести, и удар у нападающего не получился.
Но Миура потерял пространство. «Богомол» сразу подпрыгнул, пытаясь нанести удар двумя руками одновременно. Миуре пришлось блокировать сразу обе руки нападавшего, подставляя внешние части обеих кистей;
«Богомол» попытался избежать блокировки, но Миура уже успел зацепить подъемом правой ноги лодыжку нападавшего, и «богомолу» пришлось перенести центр тяжести влево, чтобы не упасть на соперника.
Противник еще не успел опомниться, как Миура, прыгнув в двойном прыжке, нанес два мощных удара ногами. Это был излюбленный прием стиля «потерянной трассы», когда удары в прыжке делаются из неудобных положений. Первый удар правой ноги пробил оборонную стойку противника, а второй удар был сделан в воздух, путем изменения положения корпуса. Но удар не достиг цели. «Богомол» успел подставить кисть левой руки, отводя непосредственную угрозу.
Однако он уже начал терять инициативу. Отбив несколько ударов противника, Миура попытался нанести удар в солнечное сплетение — «чжонкоан». Но противник успел уклониться и внезапно вновь попытался провести свой грозный удар коленом. Нападавший на этот раз не рассчитал. Миура не стал уклоняться от удара, а извернувшись, нанес быстрый удар пяткой в колено опорной ноги «богомола». Прием был проведен эффективно, благодаря полной неожиданности. «Богомол» на мгновенье остановился, смешался. Этого было достаточно Взлетев над соперником в высоком прыжке, Миура нанес удар «тоби-чери» — двойной боковой удар в прыжке. Первый удар «богомол» еще успел парировать, но второй достиг цели.
Соперник полетел на землю. Миура бросился к нему, нанося еще несколько ударов в прыжке. Через несколько мгновений все было кончено. «Богомол» с разбитым лицом неподвижно лежал на земле. Наставник молча поднялся и под восторженный шум немногочисленных зрителей кивнул в знак одобрения.
— Тебя ждут, — тихо сказал наставник, подходя совсем близко, — срочный заказ.
Миура наклонил голову. Как никто другой он умел одним ударом руки убить человека, прорваться сквозь строй вооруженных людей и уйти невредимым. Для этого нужно было высокое мастерство, и Миура обладал им.

Западный Берлин. 15 ноября 1988 года

Обычно он получал задания по почте, когда в конверте к нему приходила фотография и точный адрес жертвы. Его никогда не интересовали дополнительные подробности, если они не нужны были для дела. Даже имен своих «клиентов» Шварцман предпочитал не узнавать. Так было спокойнее, а. Альфред Шварцман любил спокойную жизнь.
Свою работу Шварцман делал мастерски, даже с вдохновением истинного художника. Он умел ждать, когда нервы на пределе и обстановка требует быстрых нестандартных решений, он умел выбирать нужный момент, проявляя должную выдумку и находчивость. Его ничего не подозревающие жертвы получали пулю в самый неподходящий для этого момент. Однажды он даже умудрился застрелить министра одного африканского правительства, стоявшего в окружении пятерых охранников. В другой момент это был японский бизнесмен, приехавший развлекаться на Ямайку. Шварцман почти безупречно прострелил ему голову в тот самый момент, когда японец заканчивал свой «ритуальный танец» с очаровательной блондинкой. Женщина, не понявшая в чем дело, не успела даже закричать, когда вторая пуля Шварцмана вошла ей точно под левую лопатку.
В последнее время работать приходилось все чаще. У Альфреда подрастало трое детей — две девочки и очаровательный голубоглазый малыш. Ради них он принимал и грязные заказы, как тот, прошлогодний, в Бразилии. Тогда пришлось убрать всю семью незадачливого конкурента, осмелившегося пойти на конфликт с местной мафией Шварцман очень аккуратно пристрелил двоих детей, жену конкурента, прежде чем выпустил пулю в голову обезумевшего отца семейства. Но подобные дела он не любил. После них оставались мрачные воспоминания, которых он хотел избежать больше всего. Да и платили за такие убийства по обычной ставке, не учетверяя гонорар. Очевидно, в расчет принималась несложность подобных заданий, а душевные страдания самого Шварцмана никогда не волновали хозяев.
Получив вызов на этот раз, Альфред Шварцман не поверил своим глазам В конверт была вложена фотография, адрес и указана цена убийства — сто тысяч долларов Так много он никогда не получал.

Греция. Афины Отель «Гранд Британия». 15 ноября 1988 года

— И все-таки я не понимаю, — не сдавалась Моника Вигман, — для чего нужен был весь этот маскарад? Прямо из Вены мы должны были лететь в Южную Америку, наши люди должны были контролировать встречи Грубера с Торнером, искать связи Рабинада и Вебера, а вместо этого мы теряем время и летим в Афины.
— Не совсем, — мягко усмехнулся Саундерс, — «Интерпол» хочет еще раз все проверить. Если в Центре работает только один шифровальщик, передающий информацию, то все ясно. А вдруг им удалось внедрить и второго И тогда наша дезинформация становится информацией для них, а их информация — дезинформацией для нас Поэтому мы передали сразу несколько сообщений о нашем выезде в Южную Америку Наш «общий знакомый» не знает, что мы летим через Грецию Значит, здесь за нами никто не должен следить. И именно это сейчас проверяется На всякий случай по другим каналам уже сообщено о нашем вылете в Парагвай через Италию и Швецию В Стокгольме и Риме уже сидят дублирующие пары Саундерс — Вигман. Если все будет в порядке, за нашими двойниками будут следить в Риме и тогда мы сможем вылететь уже завтра.
— По-моему, довольно сложный способ проверки, — улыбнулась Моника Вигман.
— Да, — согласился Ричард, — и не надо улыбаться. В таком деле все нужно проверять несколько раз.
— Я понимаю, но немного обидно, что эксперта с вашей квалификацией используют в качестве «подсадной утки» «Интерпол» мог бы и получше распорядиться вашим опытом.
— Это в порядке критики или лести? — быстро спросил Саундерс.
— Только чтобы польстить немного вашему самолюбию, — засмеялась на этот раз Моника.
— Спасибо. Но я думаю, нам не стоит особенно жаловаться. Мы живем в прекрасном отеле красивого города. Кстати, вы, наверняка, раньше не были в Афинах.
— Была один раз проездом.
— Ну вот видите. Убивать нас даже здесь вряд ли будут. Да и в Риме нашим двойникам ничего не угрожает. Скорее, наоборот, «легионеры» попытаются узнать, что именно нас интересует, с кем мы будем встречаться в Южной Америке. И именно поэтому они проявляют к нам такой интерес и даже позволяют себе открыто запугивать нас, уверяя, что поездка небезопасна. Конечно, она очень опасна, но лишь после того, как «легионеры» выяснят сферу наших интересов. И после этого нам, конечно, будет очень нелегко.
— Вы считаете, что они не поверят попытке покушения?
— Конечно, нет. В Вене это была отчаянная попытка самоубийцы, понявшего, что их игра раскрыта. А здесь за что. Им очень важно узнать, что именно мы знаем, — снова сказал Саундерс, — а после этого, конечно будут попытки, И не одна, уверяю вас.
— С вами все-таки невозможно разговаривать, — покачала головой Моника, — вы говорите об этом так спокойно, словно речь идет не о вашей собственной жизни.
— Не обращайте внимания, — махнул рукой Саундеpc, — давайте лучше пойдем смотреть город.
Выйдя из отеля, они спустились вниз, дошли до Национального банка Греции. Отсюда открывалась великолепная в своей красе площадь Омония, от которой тянулись длинные улицы греческой столицы. Саундерс и Моника перешли, на другую сторону.
— Обратите внимание, Моника, на этот оружейный магазин, — показал Ричард, — здесь бывают великолепные образцы оружия.
— Вы часто бываете в Греции? — удивилась миссис Вигман.
— В третий раз. Афины — огромный город, причудливо сочетающий в себе стили древнего эллинского мира, турецкой и европейской архитектур.
— Признаюсь, — грустно сказал Ричард Саундерс, — в первый раз я приехал сюда молодым человеком. Я был убежден, что Акрополь — нечто величественное, имеющее мировое значение для истории цивилизации и поражающее своими размерами и грандиозностью архитектурных ансамблей. Но увидел только кучу старых колонн и полуразвалившихся зданий. Не знаю, может, мне не хватило воображения. Был август и там, наверху, на Акрополе, солнце было особенно беспощадно. Я и сейчас считаю, что этот город и сам Акрополь имели огромное значение для развития человечества, но при ближайшем рассмотрении они кажутся куда более скромными, чем легенды и мифы, знакомые с детства.
Они вышли к фонтану с причудливой архитектурой, стоявшему в самом центре Омонии. Мимо с ревом проносились мотоциклисты. Это был район богатых туристов, где находилось наибольшее количество отелей и магазинов В левую сторону шла улица, на которой рас полагались дешевые магазинчики, торгующие сувенирами и различного рода поделками. В правую — ходили обладатели чековых книжек и кредитных карточек Ричард и Моника решили идти прямо Пройдя мимо отеля «Мираж» и нескольких небольших ресторанчиков, они спустились вниз, не обращая внимания на шумную суету вечернего города.
На небольшом расстоянии от них все время мелькали фигуры Ленарта и Гомикавы, не спускавших глаз с Ричарда Саундерса. Однако никаких подозрительных моментов никто из четверых не замечал.
Саундерс и миссис Вигман вышли к полицейскому управлению. По всей улице стояли полицейские автомобили, пока не выезжавшие на вечернее дежурство. После того как Ричард предложил свернуть направо, они вышли прямо к публичному дому, у входа в который в равнодушных и скучных позах сидели несколько женщин. Мимо спешили соседи, жители ближайших домов, полицейские. Они приветливо здоровались с женщинами, многие знали их в лицо. Те также приветливо отвечали им. Саундерса поразило равнодушие на лицах этих женщин. Мимо проходили мужчины — потенциальные клиенты, женщины даже не поворачивали головы. И даже когда их выбирали, они спокойно вставали и с такими же непроницаемыми лицами шли за своими клиентами обратно в дом.
— Жалкое зрелище, — отвернулась миссис Вигман.
— Вы знаете, сколько они стоят? — мрачно спросил Ричард. — Я как-то узнавал. Примерно полторы-две тысячи драхм.[46] За такую сумму они отдаются любому. Это заведение, правда, невысокого класса, но зато расположено в «отличном месте», рядом с полицией. Можно не бояться скандалов, обычных драк, побоищ с участием моряков иностранных судов.
— Я все время хочу спросить у вас, — тихо сказала, Моника, — что это за два типа, которые следуют за нами по пятам?
— Вы их заметили?
— Еще бы. Один из них, по-моему, даже был с нами в Вене, — кивнула Моника.
— Это как раз наши помощники. Когда вернемся в отель, я вас познакомлю. Один из них улетает сегодня ночью через Африку. Другой — завтра утром через Лондон. Эти двое будут работать с нами в Асунсьоне. Если все будет в порядке, мы вылетим туда завтра вечером.
— В порядке, это если наши «легионеры» обнаружат себя в Риме?
— Конечно. Наши двойники должны приковать к себе внимание «легиона» и дать нам несколько свободных дней. Два, от силы три. Потом, я думаю, секрет будет раскрыт и «легионеры» поймут, что их просто дурачат.
— Значит, в запасе у нас не так много времени, — серьезно сказала Моника Вигман.
— Да, и нам придется действовать быстро и слаженно, если мы действительно хотим добиться хоть каких-то результатов.
Особое сообщение
Литера «А»[47]
НАЦИОНАЛЬНОМУ БЮРО ГРЕЦИИ
ОТ ПРЕЗИДЕНТА «ИНТЕРПОЛА»
За нашими представителями в Риме начато наблюдение. При верна подтвердила наши предположения. По нашим агентурным данным, Вольфган Грубер встречался в Мадриде с Торнером. По нашим сведениям, полковник Торнер является руководителем военного округа в Парагвае. Сегодня утром он вылетел на родину Сделайте все возможное для непосредственного контакта с ним. Торнеру 48 лет, холост. По сведениям нашего бюро, в Латинскс Америке имел связи с представителями наркобизнеса. В настоящее время наблюдение за ним в Парагвае не ведется. По картотеке не проходит. Вольфганг Грубер вернулся в Чили. Наблюдение за ним не ведется. За Мануэлем Рабинадом установлено постоянное наблюдение в Рио-де-Жанейро. Для облегчения вашей работы получите документы строительной компании. Напоминаем о максимально быстром результате вашей миссии. Агентурные сведения позволяют предполагать; что готовящаяся акция намечена yа начало — середину декабря этого года.



ЧАСТЬ ВТОРАЯ

Асунсьон. 17 ноября 1988 года

В аэропорту Асунсьона «Альфредо Стресснер» ярко светило солнце. В южном полушарии ноябрьские дни были концом весны и началом жаркого лета, длящегося порой пять-шесть месяцев. Сходя с трапа авиалайнера, доставившего его в столицу Парагвая, Джордж Хаксли улыбался, прищуриваясь от дневного света. После многочасового перелета через океан приятно было чувствовать под ногами твердую землю. Самолетов Хаксли не любил, однако в последнее время ими приходилось летать все чаще и чаще.
В аэропорту его уже встречал представитель компании, посланный сюда на день раньше его. Мистер Хаксли был вице-президентом крупной торговой фирмы, специализирующейся на строительстве дорог, и прибыл в Парагвай по вопросам переговоров с представителями парагвайского правительства. Построенная несколько лет назад совместная бразильско-парагвайская ГЭС «Итайпа», превосходившая своими размерами даже знаменитую Асуанскую плотину в Египте, требовала все больше внимания со стороны правительства, так как качество близлежащих дорог оставалось крайне невысоким. В Европе и Америке были начаты срочные переговоры с представителями строительных компаний, и одним из таких представителей был Джордж Хаксли, впервые прилетевший в Парагвай.
Как настоящий бизнесмен Хаксли послал вперед своего секретаря Жака Рандю и прибыл в Асунсьон в сопровождении элегантной секретарши — мисс Симоны Уолд, Сухо поздоровавшись с представителями парагвайских официальных лиц и своим секретарем, Хаксли сел в поджидавший его автомобиль вместе с мисс Уолд и Жаком Рандю. За руль сел Рандю.
Только в автомобиле мистер Хаксли, наконец, впервые за день улыбнулся.
— По-моему, неплохо для начала, — сказал он, обращаясь к Монике Вигман, — мисс Уолд.
— По-моему, просто здорово, — согласилась Моника. — Вы неплохой актер, Ричард.
— Они вас ждут со вчерашнего дня, — сказал, обращаясь к Саундерсу-Хаксли, Марк Ленарт. Он, прибывший сюда вчера, играл роль Жака Рандю.
— Узнали что-нибудь насчет Торнера? — поинтересовался Саундерс.
— Да, он, наверняка, тоже будет на переговорах. Во всяком случае, строительство дороги пройдет и через его военный округ, и, значит, его дивиденды в этом деле немалые.
— Главное, чтобы мы с ним встретились. Информация, которую нам предоставил «Интерпол», явно недостаточная.
В отеле, куда Ленарт привез Саундерса и Вигман, уже жил богатый южнокорейский коммерсант, путешествующий по разным странам. Прибывший из Африки Сэй Гомикава прекрасно проводил время, ухаживая за длинноногими барменшами и официантками. Он выходил из бара в холл отеля, когда там проходили Саундерс и его спутники. Гомикава, сделав непроницаемое лицо, прошел мимо, а Ричард, чуть усмехнувшись, вошел в лифт гостиницы, пропуская вперед миссис Вигман.
В номерах, даже при наличии скэллеров, они предпочитали не разговаривать, обмениваясь знаками, понятными всем троим.
Вечером начались переговоры. Парагвайцы суетились, нервничали, доказывали преимущество строительства новых дорог. Среди пятерых участников переговоров четверо были военными, каждый из которых старался показать Саундерсу, что именно от него зависит заключение контракта.
Мистер Хаксли, внимательно слушавший своих партнеров, на переговорах предложил компромиссный вариант. Для окончательного заключения контракта он должен непосредственно побывать на месте, посмотреть эти места. Парагвайцы переглянулись.
— Это будет трудно сделать, — пробормотал один из них, — но мы постараемся.
Вечером, ужиная в ресторане отеля, Саундерс-Хаксли искренне потешался над корыстолюбивыми парагвайскими чиновниками, каждый из которых старался урвать свою долю прибыли в намечавшемся проекте.
Когда Ленарт и Саундерс вышли на балкон и Марк затянулся сигарой, Ричард быстро сказал:
— Если ты помнишь, Рубио, давая показания, упоминал, что в Асунсьоне он получал свои последние инструкции. Там названа улица и номер дома. Я с вами должен буду поехать на встречу с Торнером и нам нельзя самим соваться туда, но Гомикава может. Сделаем так — сегодня ночью он посетит это здание. Ты будешь его подстраховывать. Я буду сидеть всю ночь в баре, чтобы видели меня те, кто заинтересуется нами. Скажу, чтобы Моника Вигман ночевала в твоем в номере.
— Все понял, — кивнул Марк, — сегодня ночью мы вместе с Гомикавой пойдем туда.
— Постарайтесь не рисковать, — напомнил Саундерс, — главное, что вам нужно там узнать: под каким прикрытием действует этот «Легион», кто фактически является владельцем этого дома. Я уже смотрел на карте, это здесь совсем недалеко. Наверное, минут пятнадцать пешком. Машины не берите. Здесь каждое такси на учете, могут засечь. И возвращайтесь тоже пешком. И по одному. Но так, чтобы видеть друг друга на расстоянии.
«КОРРУМПИРОВАННОЕ ОБЩЕСТВО»
… Более того, контрабанда приобрела характер национального спорта. Ни один продукт с маркой «Сделано в Парагвае» не имеет никаких преимуществ перед товарами нелегального импорта. Зачем производить на месте вентиляторы, радиоприемники и даже туалетную бумагу? Зачем нужны заводы по сборке автомобилей? Ведь бразильская промышленность все это производит, а парагвайские военные берут на себя доставку всего этого в страну, не уплачивая при этом ни таможенных пошлин, ни полагающихся налогов.
Впрочем, с автомобилями они просто обнаглели: перекрашивают краденные в Бразилии машины десятками тысяч в год. Поскольку большая часть транспорта Бразилии работает не на бензине, а на спирте, контрабандисты открыли соответствующую торговлю спиртом, также добытым в Бразилии.
В 1967 году в Парагвае приняли программу по выращиванию пшеницы, на реализацию которой израсходованы миллионы. Наконец, в 80-х годах собрали кое-какой урожай — около сотни тысяч тонн. Но национальное зерно продать так и не удалось. Рынок оказался затоваренным аргентинской мукой, ввезенной в страну контрабандой крупнейшим владельцем хлебопекарен, который, к тому же, занимал пост… президента Ассоциации парагвайских промышленников.
Парагвай производит в год 300 тысяч мешков кофе, 80 тысяч он потребляет сам, а экспортирует… миллион мешков! Такую чудесную арифметику легко объяснить. Кофе произведен в Бразилии, но мешки на нелегальных кофемольных фабриках в пограничном районе маркированы как парагвайские. Подобные операции дорого обходятся Бразилии, которая устраивает регулярные проверки. Когда проводилась последняя по времени, удалось конфисковать 10 тысяч мешков кофе, уже погруженных на греческое судно «Карпатос». Однако по декларации значилось, что судно загружено… мостовыми плитками.
Подобных комбинаций множество. В совокупности они составляют вторую экономику страны, куда более значительную, нежели официальная. И, конечно же, она находится в руках высокопоставленных деятелей режима. У каждого из них своя специализация, если не сказать, своя монополия. Дело дошло до того, что люди говорят о генерале «Хейг», о генерале «Баллантайн» (марки виски). Парагвай официально импортирует ежегодно 450 тысяч ящиков виски и реэкспортирует продолжительно 340 тысяч только лишь бразильцам.
Подобные вещи настолько распространены, законами так нагло пренебрегают, что некоторые парагвайские коммерсанты осмелились об этом доложить президенту, Они жаловались Стресснеру на губительные последствия бессовестной контрабанды. Генерал был на редкость откровенен, возразив, что такова «цена мира, который он обеспечивает Парагваю». Это цена, главным образом, его собственного спокойствия. Пока его окружение занято своими торговыми делишками, им некогда думать о государственном перевороте. Уж такого старого конспиратора, как Стресснер, в этом деле не проведешь!
Систематически расправляясь с недовольными или задабривая оппозицию, имея мафию, не склонную рисковать своими торговыми интересами ради сомнительных выгод дворцового переворота, Стрессснер создал систему, которая может показаться неуязвимой. И тем не менее с некоторых пор у него возникают осложнения. Действительно, диктатор попался в свою же собственную ловушку. Колесо истории не остановить. Где-то его движение можно затормозить, но повсюду оно продолжает свой ход.
«Жен Африк Магазин» Париж. Пьер Гардель.
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Он стоял Спиной к дверям и не повернулся даже тогда, когда в номер требовательно постучали. Он просто молча смотрел в окно, словно не реагируя на происходящее вокруг. В номер постучали еще раз. Не поворачиваясь, он кивнул головой. Сидевшие за его спиной двое мужчин вскочили и, быстро подойдя к дверям, открыли их. В номер вошел плотный, широкоплечий господин с припухшими мешками под глазами и большим широкоскулым лицом. Вошедший не скрывал своего испуга, тревожно обводя глазами всех троих мужчин.
Не поворачиваясь, стоявший у окна негромко спросил:
— Ну?.
— Это не они, — тревожно залепетал вошедший, — это совершенно точно не они. Мы сумели через наших людей в США доставить фотографию этой самой Моники Вигман. Там она работала под другим именем. Это не она. Да и другой не похож на Ричарда Саундерса… Это не «Дронго».
Стоявший у окна, не поворачиваясь, спокойно сказал:
— Значит, мы их упустили.
— А… — не нашелся что ответить его собеседник, — наверное, да, — судорожно вздохнул он.
— Что будем делать?
— Не знаю, — растерялся вошедший. — Может, их ликвидировать?
На этот раз стоявший у окна повернулся к нему. Внимательно посмотрел, чуть усмехнулся и четко сказал:
— Пошел вон.
Вошедший не заставил себя упрашивать, и, пятясь задом, через несколько секунд исчез из комнаты.
Стоявший у окна снова повернулся, глядя прямо перед собой.
— Куда они могли деться? — едва слышно спросил он и, повернувшись, быстросказал: — Соедините меня с Росетти.
Через полминуты один из сидевших у него за спиной протянул ему трубку:
— На проводе Росетти. Он взял трубку.
— Чезаре, здравствуй, это я, Вебер. Ты знаешь, наши люди их упустили. Видимо, твой человек в Париже был блефом с самого начала. Да, нас обманули, подсунули других. А наша парочка сейчас резвится где-нибудь в Америке. Мы не знаем, что они знают, а это сейчас особенно опасно. Да, я постараюсь что-нибудь сделать.
Он передал трубку. Из-за спины ее взял стоявший за ним молодой человек.
— Скэллер был включен? — спросил Вебер.
— Конечно, — обиженно сказал молодой человек.
— Все, кто следил за этой парой в Риме, вышли из игры, — требовательно сказал Вебер, — никаких контактов, никаких встреч. «Интерпол» переиграл нас. Кого можно тихо убрать-уберите, кого нельзя — черте ними, они все равно ничего не расскажут. Срочные телеграммы в Чили, Аргентину, Парагвай, Бразилию, Колумбию, Перу, Боливию. Пусть ищут этого «Дронго».
— А эту парочку подставных лиц нужно трогать? — спросил молодой человек.
Вебер на этот раз не повернулся. Он просто покачал головой.
— Ты такой дурак, как и все остальные. Думаешь, «Интерпол» разрешит тебе так просто подойти к этим двоим и вытащить свое оружие? Тебя заберут сразу, как только ты подойдешь к ним на расстояние ближе ста шагов. Тем более, что твоя физиономия, кажется, известна в этой организации.
Молодой человек обиженно засопел.
— Передать по всем нашим каналам. Осведомитель в «Интерполе» оказался предателем. Либо дураком, что еще хуже. Никаких контактов с ним не иметь. Найти какого-нибудь подставного дилетанта-убийцу, пусть попытается убрать нашего связного в «Интерполе». Если удастся, хорошо, если нет, еще лучше. Во всяком случае «Интерпол» будет знать, что мы пытаемся отомстить. Хотя я-то прекрасно знаю, что теперь к нему не подберешься. Но пусть они думают, что среди нас тоже есть много дилетантов. Заказать билеты на Сантьяго, на завтра. Как там наши гости?
— Миури и Шварцман уже прибыли в Рим, но пока ждут нашего условного сигнала.
— Передайте им, чтобы выезжали в Южную Америку. Чтобы быть поближе к месту действия. Я все-таки, думаю, что «Дронго» полетел именно туда, из-за информации этого ублюдка Рубио. Какой дурак этот Грубер, и как только мы могли его послушать? Я начинаю думать, что работаю в организации безголовых.
— Я считаю, — продолжал Вебер, — что этот «Дронго» скорее всего постарается выйти на одного из тех, о ком он мог слышать или знать. Это Рабинад в Бразилии, Грубер в Аргентине, Торнер в Парагвае или я в Чили. Если он приедет ко мне, это не так страшно. Но он может поехать в другое место. У нас осталось меньше трех недель. Всем троим передать — пусть готовятся встретить гостей.
Он вдруг на мгновение остановился и затем рассмеялся неприятным, лающим смехом.
— А все-таки молодец этот голубь. Полчаса слежу за ним. Там между трубами застрял кусок хлеба. Как он туда попал — ума не приложу. Полчаса он мучился, а все-таки достал этот хлеб.
Молодой человек, стоявший за его спиной, недоуменно переглянулся с другим, находящимся в комнате. Тот пожал плечами.
— Выполняйте, — коротко бросил Вебер, отходя наконец от окна.

Асунсьон. 18 ноября 1988 года

Саундерс терпеливо ждал приглашения от официальных пграгвайских лиц, когда в пятом часу ему принесли приглашение… на прием к генералу Родригесу, заместителю диктатора Стресснера, который возглавлял вооруженные силы страны. Ричард, показав приглашение миссис Вигман и Марку Ленарту, понял, что это было сделано специально теми военными кругами, которые хотели прощупать компанию мистера Хаксли в виде источника собственной наживы.
Диктатура Альфреда Стресснера довела народ до нищеты. За исключением дорогостоящей ГЭС, диктатор по существу не затевал никаких больших строек. Он панически боялся присутствия рабочих в стране. После убийства в Парагвае диктатора Самосы, который пытался укрыться здесь от революции и был убит неизвестными мстителями, Стресснером овладел панический ужас. Охрана президентского дворца была удвоена, и диктатор стал реже появляться на торжественных приемах в собственную честь.
Итогом тридцатитрехяетнего правления Стресснера явилось почти полное разорение страны. Из трехмиллионного населения почти половина убежала за рубеж. В стране почти не было своей промышленности. Были лишь ткацкие фабрики, заводы по производству безалкогольных напитков, небольшие мастерские, изготавливающие сувениры и нехитрую утварь.
Стресснер понимал, что время работает против него.
Однако он отчаянно сопротивлялся всяким новым веяниям, препятствовал проникновению в страну любых новых идей.
На вечерний прием Саундерс не смог даже достать фрак. В Асунсьоне не нашлось ни одного прокатного пункта, столь обязательного в столицах других стран. Пришлось идти на прием в обычном белом костюме, предусмотрительно купленном в Афинах.
Ко дворцу Родригеса его доставило местное такси. У дверей его встретили вышколенные слуги. Саундерс сразу обратил внимание на сидевших в кустах полицейских и детективов в штатском.
На приеме собралось все высшее общество страны. Был здесь и американский посол с супругой. В шумной компании молодых людей весело смеялась дочь диктатора Стресснера, невестка хозяина дома генерала Родригеса.
Саундерс сразу узнал в числе приглашенных полковника Торнера. Тот был в черном штатском костюме и выделялся военной выправкой. Даже среди парагвайских военных, привыкших к военной форме, он смотрелся особенно привлекательно, выделяясь своей подтянутой, худощавой фигурой.
Ричард мило шутил с дамами, был представлен хозяйке дома, невестке, другим дамам. Успел улыбнуться американскому послу, заметив, что его компания ценит вклад американцев в укрепление стабильности в Парагвае. Посол мило улыбнулся, предпочитая не затрагивать эту тему. Саундерс, успевший познакомиться с местными газетами, знал, что ультраправые сторонники Стресснера даже посла США именовали «заговорщиком», «красным», «коммунистом», а некоторые, впадая в раж, сравнивали его с Арафатом и Каддафи. Поистине можно было удивляться человеческой натуре.
Саундерс, внимательно наблюдавший за Торнером, видел, что и тот не менее внимательно следит за ним. Наконец, прогуливаясь по залу, они оказались почти рядом.
— Мистер Хаксли? — улыбнулся Торнер.
— Не имею чести знать вас, — весело ответил Ричард.
— Я полковник Торнер. Строительство вашей дороги пройдет через мой округ.
— Очень приятно, — обрадовался «мистер Хаксли».
— Мне давно хотелось поговорить с вами. Вы когда приехали в нашу страну? По-моему, несколько дней назад? — весело спросил Торнер.
— Нет, вчера, — честно сказал «Хаксли». — Только вчера и уже успел провести ряд переговоров, увы, бесполезных.
— Мне бы хотелось с вами переговорить, мистер Хаксли, — стал еще любезнее Торнер, — вы ведь, кажется, хотели проехать, посмотреть места будущего строительства дороги. Я мог бы это организовать.
— Я был бы вам очень благодарен. Но, увы — боюсь, что мне не дадут возможности здесь работать, — вздохнул «Хаксли», — впрочем об этом меня предупреждали еще в Европе. Но я наивно надеялся.
«Не переигрывай, — внутренне приказал себе Саундерс, — у тебя должен быть интерес к его предложению. Не очень большой, но должен быть. Прояви заинтересованность».
— Хотя, — продолжал «Хаксли», — если вы настаиваете, я мог бы осмотреть эти места, но боюсь, что будет трудно добиться разрешения. Это ведь довольно далеко от столицы.
— По европейским масштабам — да, — улыбнулся Торнер, — но по нашим масштабам — не очень. Если поедем по реке, думаю, к вечеру доберемся. Но выезжать нужно ранним утром.
— Вы так заинтересованы в строительстве этой дороги? — сделал удивленное лицо Хаксли-Саундерс.
— Не только я один, вся нация, — торжественно сказал Торнер.
К ним подошел генерал Родригес, одетый в парадный генеральский мундир.
— Я рад видеть вас у себя, мистер Хаксли, — торжественно-напыщенно произнес он. — Вы делаете очень нужное, важное дело для всей страны. Думаю, что строительство новых дорог — это строительство будущей цивилизации парагвайского народа. Рад, что вы посетили мой дом.
— Конечно, вы правы, господин генерал, — почтительно сказал Торнер, — я как раз хотел просить вас о выдаче разрешения господину Хаксли на посещение тех мест.
— Если бы это было возможно, — робко поддержал «Хаксли», — я бы с удовольствием посмотрел эти места.
— Вам нужен один пропуск? — спросил Родригес. «Быстрее думай, — приказал Саундерс, — нужно решать».
— Честное слово, я бы с удовольствием поехал один, если бы господин Торнер взялся меня сопровождать. А своих секретарей я бы мог оставить в Асунсьоне.
— Так и сделаем, — наклонил голову генерал. — Думаю, что на завтра вам выпишут пропуск.
— Значит, я могу надеяться, — обрадовался «Хаксли».
— Конечно, — сказал Родригес, кивая на прощание.
— Я заеду за вами утром, — добавил Торнер, отходя за ним.
Саундерс долго смотрел им вслед.
Вернувшись ночью в отель, он зашел в номер к Ленарту. Договорившись, что Марк и Гомикава продолжают наблюдение за полицейской явкой, он приказал послать миссис Вигман в Бразилию, для координации действий с группой, следившей за Рабинадом. Ричард Саундерс понимал, что не имеет права, нарушая инструкции, один ехать с Торнером. Однако другого такого шанса могло не быть и нужно было рискнуть. Возражения Моники и Марка он отвел, приказав им выполнять его распоряжения.
На следующее, утро в отель действительно заехал Торнер. Он был одет в дорожный костюм, захватил с собой две пары сапог и плащ. Саундерс, отдав последние распоряжения «своим секретарям», сел в машину и через полчаса уже подъезжал к берегу, где их ждала моторная лодка полковника. В ней сидел молодой лейтенант лет двадцати пяти. Увидев полковника и его гостя, он вскочил, вытягиваясь и отдавая честь.
— Садись Луис, — махнул рукой Торнер, — мы сейчас едем.
Саундерс пересел в лодку вслед за Торнером, и они наконец отчалили от берега. Никаких разрешений у них никто, конечно, не спрашивал.
Первые два часа Торнер и Саундерс говорили о Европе, о женщинах, о лучших сортах французских вин, словом, обо всем, о чем говорят мужчины в дальней дороге. После обильного завтрака на поляне, куда Луис ловко причалил, Саундерс улегся на корме и стал посапывать, давая понять, что его клонит ко сну. Незаметно, под жарким солнцем он уснул. Проснулся уже тогда, когда лодка пересекла южный тропик, подъезжая к Консепсьону. Плотно пообедав в местном ресторанчике, они двинулись дальше. И именно здесь Торнер начал разговор, собственно, ради которого и планировалась эта поездка.
— Вы понимаете, мистер Хаксли, — осторожно начал прощупывать своего собеседника Торнер, — строительство дорог потребует больших капиталовложений. Я думаю, вы как коммерсант понимаете, что без поддержки вам трудно будет начать такое строительство. Мы знаем, что ваша компания — это новая компания и хотели бы иметь некоторые гарантии.
— Какие гарантии? — не понял «Хаксли».
— Что вы вложите деньги в развитие нашей экономики. Здесь ведь места очень глухие, поселений мало. В основном встречаются вдоль реки. Если вы захотите помочь нашему народу, то и мы обещаем вам свою поддержку. А это очень важно и для вас, и для вашей компании.
«Хаксли» начал понимать.
— Какую помощь я мог бы оказать вашей стране?
— Скажем, финансовую, — осторожно продолжал полковник, — кроме того, бывают некоторые виды грузов, которые мы доставляем из соседних стран, особенно из Бразилии. В последнее время бразильские таможенники совершенно обнаглели — проверяют буквально все наши грузы, да и аргентинские стали не лучше. Когда бывают грузы иностранных компаний, их обычно не проверяют, особенно грузы европейских компаний.
— Вы ввозите в страну нечто запретное? — догадался «Хаксли».
— Не совсем, — покачал головой Торнер, — вы же знаете, наша страна нуждается в производстве многих товаров. Просто иногда мы отказываемся платить разорительную для нас пошлину, а на это плохо смотрят некоторые наши соседи. С недавних пор, разумеется.
— Вы хотели бы, чтобы моя компания помогала вам в этом? Но какие у меня есть гарантии, что груз не конфискуют? — поинтересовался «Хаксли».
— Я говорю с вами от имени влиятельных кругов, — пояснил улыбающийся Торнер, — мне поручено сделать вам такое предложение. Думаю, что ваши грузы будут под надежной охраной. А мы гарантируем вам решение любых проблем и поощрение ваших финансовых проектов.
— Мне нужно будет посоветоваться с директоратом нашей компании, — нерешительно сказал «Хаксли».
— Конечно, конечно, — согласился Торнер, — это нельзя решать в одиночку.
— А с кем именно в Бразилии я мог бы сотрудничать? — спросил Хаксли-Саундерс, — нам нужен будет надежный партнер в соседней стране.
— Такой партнер уже есть. Банкир Рабинад может помочь вам. Вы не слышали о его банке в Бразилии?
— Честно говоря, нет, — насторожился «Хаксли», — это солидный банк?
— Да, он имеет филиалы даже в США. Все финансовые операции вы могли бы проводить через него. Кроме всего прочего, он мог бы финансировать и ваше строительство.
— А почему вы убеждены, что я соглашусь? — вдруг спросил «Хаксли», Саундерс внимательно смотрел на Торнера.
Полковник улыбнулся:
— Я был убежден, что вы деловой человек, мистер Хаксли. А если бы вы отказались… хотите скажу откровенно…
— Конечно, только так.
— Посмотрите, сколько в реке крокодилов. Несчастный случай на нашей реке не такая уже большая редкость. Ну это я, конечно, шучу, — засмеялся Торнер, увидев, как стремительно отодвинулся от края лодки «Хаксли».
Вечером они прибыли к пункту назначения, где их уже встречали местные официальные лица, очевидно, заранее предупрежденные Торнером. В небольшом городишке Пуэрто-Гуарани, почти на самой границе с Бразилией, они провели ночь в единственном в городе приличном заведении — доме местного «мбарете» (районного руководителя единственной в стране не запрещенной, правительственной партии «Колорадо»).
Вечером, за поздним ужином Саундерс вдруг, словно что-то вспомнив, улучил момент и спросил у Торнера:
— А когда мне лучше встретиться с мистером Рабинадом? Может быть, мне прямо отсюда полететь в Рио?
— Не стоит, — беспечно махнул рукой подвыпивший Торнер, — увидите его после десятого. Может, тогда будет лучше ситуация.
Саундерс замолчал, отметив это высказывание.
«ГРУСТНАЯ ИСТОРИЯ»
Ничего не было сделано для развития страны. Можно даже сказать: было сделано все, чтобы она не развивалась. Некоторые иностранные капиталисты, безразличные к характеру режима, вздумали открыть в Парагвае свои филиалы, но вскоре отказались от этой затеи. Конечно, здесь им не угрожали ни забастовки, ни взятие заложников. Но зато коррупция была гарантирована. Все генералы и полковники приходили с предложением своей дорогостоящей протекции. «Здесь действуют без зазрения совести. Один за другим идут и требуют деньги», — возмущался один бразильский предприниматель, который на свою беду открыл здесь дело.
«Четвертый рейх Альфреда Стресснера» «Жен Африк Магазин», Пьер Гардель.

Особое сообщение
Литера «А»
ПРЕЗИДЕНТУ «ИНТЕРПОЛА»
ОТ ФЕДЕРАЛЬНОГО БЮРО РАССЛЕДОВАНИЙ (США)
По имеющимся у нас сведениям, международный банк Рабинада в настоящее время сбывает свои акции, имеющиеся во всех отделениях банка. Данным делом занимается секретная служба Министерства финансов США. После вашего запроса в настоящее время мы проверяем деятельность всех отделений банка.


Пуэрто-Гуарани. Парагвай 20 ноября 1988 года

Рано утром, плотно позавтракав, Торнер и Саундерс отправились на окраину города посмотреть места, где будет проложена дорога. Торнер был мрачен после вчерашней попойки, когда за ужином он позволил себе выпить много лишнего. Торнер недовольно отдал распоряжения местным руководителям и в сопровождении своего адъютанта пошел вслед за Ричардом. Они уже выходили из города, сопровождаемые двумя местными жителями, когда Торнера окликнули. Подбежавший солдат передал ему телеграмму, очевидно, срочную. Ричард сразу понял, что случилось нечто серьезное. Когда Торнер прочел телеграмму, он словно сразу изменился, хмуро посмотрел по сторонам и негромко выругался. Отозвав своего адъютанта в сторону, он отдал ему какой-то приказ и тот, козырнув, бросился его выполнять.
Не понимая, в чем дело, местные жители двинулись дальше. Саундерс пошел за ними, когда сзади раздалось громкое:
— Дронго!..
Ричард заставил себя не поворачиваться. Он сделал удивленное лицо, поворачиваясь к полковнику.
— Вы кого-то позвали, мистер Торнер?
У полковника в руках был револьвер.
— Вас, мистер Саундерс.
— Вы ошибаетесь. Вы же прекрасно знаете мое имя. Если это снова шутка, то явно неудачная. Я уже устал от ваших шуток. Если вы не хотите с нами сотрудничать, так сразу и скажите, а если хотите — давайте работать, а не заниматься глупостями.
С этими словами Саундерс решительно повернулся спиной к полковнику.
— Стойте, — на этот раз полковник крикнул громче, — мы никуда не пойдем. Сегодня мы возвращаемся в Асунсьон.
— Вам не нужен этот контракт? — хмуро спросил Саундерс.
— Очень нужен, — любезно сказал Торнер, не убирая оружия, — но я прошу вас быть гостем нашего правительства. У нас произошел неприятный случай в столице, и я прошу вас вернуться со мной в Асунсьон.
— Вы можете объяснить, что произошло? — мрачно спросил Саундерс.
— Только в Асунсьоне; — сказал Торнер, — только там.
Они возвращались молча, уже впятером. Кроме полковника и адъютанта, в лодке находились еще двое солдат могучего телосложения, которые с любопытством смотрели на Саундерса, Ричард сидел на корме, словно не замечая — ничего, что творится вокруг.
Мозг лихорадочно работал: Что могло случиться за время их отсутствия в Асунсьоне? Могли задержать Монику, Гомикаву или Ленарта? Наверняка, могли обратить на них внимание. Хотя, если все прошло нормально, миссис Вигман должна быть уже в Бразилии. А Гомикава не имел к ним троим никакого отношения.
Может быть, пришло сообщение из Рима об их двойниках? Это более похоже на истину. Но почему они всегда так четко работают? Неужели успели все проверить так быстро, за несколько дней? Да, эта организация в таком случае еще более опасна, чем мы думали. Видимо, в нее входят не только финансовые круги и местная мафия. Наверняка, «Легион» имеет поддержку высших военных и правительственных чинов ряда государств Латинской Америки. И именно это делает его позицию настолько неуязвимой.
«И все-таки, какую телеграмму получил Торнер, что так изменился? Он не только опасается меня, но и явно боится. Значит, у него есть основания считать меня „Дронго“», — понимал Саундерс.
В Асунсьон они прибыли под вечер. В сопровождении охраны Саундерса доставили к двухэтажному дому и без долгих разговоров втолкнули в подвал. Ричард, едва не упав на пол, стал осторожно осматриваться. Тихо выстукивал стены. Кладка старая, — проверил Ричард, — отсюда не убежишь.
Через три часа за ним пришли.
Его подняли наверх, на второй этаж, в комнату, где уже сидели Торнер, его адъютант и неизвестный Саундерсу капитан.
— Садитесь, — недовольно показал полковник на стул, — мы хотели поговорить с вами.
— Я буду жаловаться на вас, полковник Торнер, — зло сказал Саундерс, — меня предупреждали, что с вами нельзя иметь дело, но я не думал, что это зайдет так далеко. Вы теряете чувство меры, полковник.
— Если все будет так, как я думаю, я вас отпущу. Можете не волноваться, — тихо сказал Торнер, — но сначала ответьте на несколько наших вопросов.
— Это что, допрос? По какому праву? Я подам на вас жалобу самому Стресснеру, — горячо сказал Саундерс.
— Не — горячитесь, мистера Хаксли. Для этого вы должны еще выйти отсюда. Итак, мои вопросы…
— Я не буду на них отвечать.
— Лучше отвечать, мистер Хакели, иначе. — многозначительно добавил Торнер.
— Вы мне угрожаете?
— Я вас просто предупреждаю. Итак, у меня всего три вопроса. Перед вами ручка и бумага. Напишите подробно, где именно вы живете в Лондоне, адрес вашего дома, расположение комнат.
— Что, это вас действительно интересует? — принудил себя улыбнуться Саундерс. — Вы, наверное, хотите ограбить мой дом в Лондоне. Предупреждаю, что у меня там живут несколько человек — повар, шофер, еще один секретарь.
— Мы это знаем. Второй вопрос — расскажите о некоторых членах вашего директората, их имена, привычки, вкусы. И, наконец, третий — когда, где и при каких обстоятельствах вы взяли на работу вашего секретаря? Того, который остался в Асунсьоне.
«Значит, Моника успела уехать», — обрадовался Са-Ундерс и вслух сказал:
— Что с моим секретарем?
— Ничего страшного. Вы встретитесь с ним завтра утром. А пока, если вам не трудно, можете начать писать. Как видите, в вопросах нет ничего необычного, — успокаивающе сказал Торнер. — Дело в том, что по сведениям нашей агентуры в страну проник представитель иностранной разведки, и естественно, в целях безопасности страны мы просто вынуждены задерживать всех иностранцев. Думаю, вы нас понимаете.
Саундерс махнул рукой:
— От этого мне не легче. Что, мне опять нужно идти в подвал?
— Зачем? — удивился Торнер. — В соседней комнате для вас все приготовлено. Ни о чем не волнуйтесь. Пишите, как знаете. Думаю, что это недоразумение скоро выяснится. Но вы должны понимать и меня — я военный человек, для меня приказ начальства — закон.
«Мерзавец, — подумал Саундерс, — скользкий мерзавец».
Он встал и, не сказав ни слова, вышел вслед за Луисом в другую комнату. Когда за ушедшими захлопнулась дверь, сзади раздался скрип открываемой двери. Из другой комнаты вышел Грубер.
— Это был он? — коротко спросил Торнер.
— Не знаю, — искренне сказал Грубер, — я сам видел его всего два раза в Вене, и то издалека. Вы же сами запрещали мне подходить ближе. Но он очень похож на него. Высокого роста, брюнет.
— Это еще ничего не говорит, — махнул рукой Торнер, — мой адъютант Луис тоже высокого роста и брюнет. Где доказательства, что это «Дронго»? Я знаю, как нас обманули в Риме, но этот профессионал может быть сейчас в любой точке мира. Почему он должен был обязательно лезть сюда, зная, что здесь он рискует более всего? Вот этого я не понимаю.
— Так считают Вебер и Росетти.
— Много чего они считают! Вебер вообще в последнее время стал считать себя самым лучшим стратегом нашего «Легиона». А если мы ошибаемся? Мы провадим очень выгодный контракт. Мне оторвут голову здесь, у Парагвае. И никакой Вебер меня не защитит. Что с секретарем этого типа?
— Мы его взяли прямо в отеле. Сейчас наши ребята его обрабатывают, но он молчит. Ему мы тоже предложили описать дом своего шефа и каким образом он попал к нему на работу.
— Хорошо. Когда они оба напишут, утром сравним их показания. Если они совпадут — хорошо, если не совпадут… — Торнер засмеялся, — это будет означать, что «Дронго» наконец попал в ловушку. Хотя, честно говоря, я в это не верю. Он слишком глуп для профессионала такого класса. В крайнем случае мы просто уберем их обоих, хотя мне этого совсем не хочется. Все-таки, это был очень выгодный проект, — вздохнул Торнер.

Париж. Штаб-квартира «Интерпола». 21 ноября 1988 года

В комнате находилось несколько человек, но говорил большей частью один из них.
— Мы должны принимать самые срочные, неотложные меры. «Дронго» уже вышел на след, и мы не должны сидеть сложа руки. Нужно анализировать ситуацию, искать наиболее уязвимые точки в ближайшие три-четыре недели. Боюсь, что времени у нас еще меньше, — говоривший поднялся с кресла, нервно вышагивая по кабинету. Это был Пьер Дюнуа, руководитель группы экспертов ООН, Специально посланный сюда для координации действий с «Интерполом».
— Вы думаете, нам удастся что-то сделать? — спросил один из сидевших за столом.
— Мы обязаны успеть. У меня есть уверенность, что «Дронго» сумеет сообщить нам о готовящейся акции.
— «Дронго» в Парагвае. Он не выходит на связь уже несколько дней. Может быть, с ним что-то случилось? — бросил другой.
— Он вывернется, — уверенно сказал Дюнуа, — но мы должны ждать, пока ему удастся что-либо сообщить.
Моника Вигман, прибывшая в Бразилию, сообщила, что все идет по плану.
— Однако в Риме нас постигла неудача. Мы сумели захватить только несколько мелких агентов, следивших за двойниками Саундерса и Вигман, — недовольно сказал один из руководителей «Интерпола».
— Но мы успели сделать главное — отвлечь внимание от настоящего Саундерса и дать ему возможность вылететь в Парагвай, — возразил Дюнуа.
— Вы думаете, он успеет?
— Думаю, да, но даже если случится нечто непоправимое, мы не должны сидеть сложа руки. Наши компьютеры уже анализируют ситуацию, намечая места, где может быть совершен террористический акт «Легиона». Но список слишком велик — более сорока стран на протяжении более чем одиннадцати дней. Мы просто физически не успеем прикрыть все точки. Поэтому главная наша надежда остается — «Дронго». Если мы узнаем, где и когда, это уже будет большая победа.
— Я согласен, — негромко сказал сидевший в глубине комнаты Президент «Интерпола», — но у нас должно быть все готово для помощи «Дронго». Если он не вернется в ближайшие два-три дня, нужно будет посылать ему людей в помощь.
— Двое наших агентов обеспечивают его безопасность в Асунсьоне, — немного обиженно сказал один из руководителей «Интерпола».
— Это не так много, — возразил Дюнуа, — по нашим сведениям, «Легион» объявил на Саундерса самую настоящую охоту. К ней подключены лучшие профессионалы. Наша агентура из Гонконга сообщила, что в Рим вылетел даже Миура.
— Это тот самый, который принимал участие в операциях на Тайване? — спросил кто-то из сидевших.
— Да, это он. Профессиональный убийца, на счету которого десятки жертв. Мы ищем его уже несколько лет, но пока не можем выйти на след, — Дюнуа покачал головой, — кроме того, к операции подключен Альфред Шварцман. «Ястреб». Тоже профессиональный убийца. В свое время французское правительство безуспешно искало его по всему свету. Насколько я знаю, к операции с «Дронго» подключили даже Луизу Шернер.
— Она еще жива? — удивленно спросил кто-то. — Я думал, ее давно нет в живых.
— Жива. Для такого случая решила принять участие в операции. По нашим сведениям, «Легион» назначил за голову «Дронго» фантастическую цену. Мы, собственно, на это и рассчитывали. Однако операция находится на грани провала. Если Саундерс не даст о себе знать в ближайшие два-три дня, мы должны принимать самые экстренные меры, арестовывать всех, кого мы знаем в «Легионе», перекрывать всяческие связи, но только для того, чтобы быстрее узнать волнующие нас вопросы — где и когда намечается главный удар «Легиона». Нужно вести наступление по всем звеньям этой преступной цепи.

Асунсьон. 21 ноября 1988 года

Профессионалы высокого класса, как правило, предусматривают все мелочи, прекрасно осознавая, что в их деле нет мелочей. Умение предвидеть все, даже малейшие нюансы в проведении сложнейших операций, учитывать все детали предстоящих сложных заданий всегда выгодно отличает мастеров своего дела от начинающих дилетантов.
«Дронго» понимал, что вопросы, задаваемые ему Торнером, были частью той проверки, которую планировал осуществить полковник. Сравнение двух показаний — Ричарда Саундерса и Марка Ленарта могло позволить Торнеру обвинить обоих во лжи. Но такой вариант был предусмотрительно подготовлен и, разумеется, показания обоих совпадали даже в деталях, так как любая ошибка должна была быть исключена.
Честно ответив на все вопросы, Саундерс во втором часу ночи отдал бумаги Луису и улегся на кровать, пытаясь заснуть. Однако в эту ночь ему так и не удалось заснуть, хотя наблюдавший за ним Луис мог поклясться, что его подопечный спокойно проспал всю ночь.
Ранним утром к Саундерсу в комнату вошел мрачный Торнер, Ричард вскочил на ноги.
— Я вас поздравляю, мистер Хаксли, — недовольно, сквозь зубы, сказал Торнер, — вы можете быть свободны. Прошу извинить меня за мою бесцеремонность. Надеюсь, что вы правильно поймете мой поступок.
— Ладно, махнул рукой Саундерс, — еще хорошо, что все разъяснилось.
— Да, — наклонил голову полковник, — вы можете ехать в свой отель. Ваш секретарь уже ждет вас там. Еще раз прошу нас извинить. Если вы не откажетесь, я приглашаю вас вечером на товарищеский ужин.
— Честно говоря, я должен отказаться, но черт с вами, Торнер, — немного грубо сказал Ричард, — я согласен. В конце концов, это действительно ваше дело — охранять страну от разного рода шпионов и коммунистов.
— Я рад, что вы меня поняли, — с чувством сказал полковник, — мой адъютант отвезет вас в отель.
Садясь в машину, Саундерс обратил внимание на сидевшего в машине мрачного капитана, вернее, на его руки. Крупные, узловатые пальцы палача выдавали в нем заплечных дел мастера. Саундерс покачал головой, попади такому в руки, все жилы вытянет.
В номере отеля его уже ждал Марк Ленарт. Ричард, войдя в номер, осторожно приложил руку к губам. Марк, все поняв, кивнул головой.
— Добрый день, — поздоровался Ричард, — как дела? Кажется, наша подруга покинула нас?
— Да, мистер Хаксли, — спокойно сказал Ленарт, — ваш секретарь уже в Бразилии, — он кивнул головой, не скрывая улыбки.
— А что с твоей губой? — недовольно спросил Ричард, обратив внимание на разбитую губу Ленарта.
— Я подрался, — махнул рукой Марк, покачав головой.
Саундерс все понял. Схватив секретаря и хозяина, Торнер решил сличить их показания. Он улыбнулся.
— Напрасно ты ввязываешься в разные истории. Один раз тебя сильно изобьют и на этом все кончится. Опять, наверное, из-за женщины.
— Из-за нее, — согласился Ленарт.
— Это не с тем корейцем или китайцем, которого я видел в тот день в баре с женщинами? — осторожно спросил Саундерс, расстегивая рубашку. Он имел в виду Гомикаву.
Ленарт правильно его понял:
— Нет, этот тип, наверное, даже драться не умеет Он целый день волочится за дамами и пьет виски. Я его видел здесь утром, в баре. Сидит всю ночь напролет.
«Значит с Гомикавой все в порядке», — радостно подумал Саундерс.
— Я приму душ и потом немного посплю — громко сказал Саундерс, — позвони в Европу, передай, что у нас все в порядке. Вечером у меня встреча.
— Хорошо, шеф. Как съездили, удачно? — состроил веселую рожу Ленарт.
— Очень, великолепные места. Торнер просил погостить еще, но, ты же знаешь, у меня дела, — подмигнул Ричард и, подойдя к столу, взяв бумагу, быстро написал:
«Пусть Сэй возьмет три билета на завтра в Рио».

Ленарт, прочтя записку, кивнул головой. Саундерс, попросив жестом у Марка зажигалку, поджег бумагу, следя, как она постепенно превращается в пепел. Затем отправился в ванную комнату.
Вечером Торнер сам заехал за Саундерсом Самоуверенный полковник был абсолютно убежден, что его гость не может быть «Дронго». Как и все самовлюблённые люди он считал себя знатоком человеческих душ и характеров. Попадись на его пути «Дронго», — думал Торнер, — он наверняка сумеет его опознать. У профессионалов такого класса совершенно другой характер, походка, слова, жесты, — считал полковник. Он был убежден, что являет собой образец проницательного человека, которого трудно провести.
Ужинать они поехали в самый фешенебельный ресторан города, в котором случайно через, полчаса оказался и Сэй Гомикава в обществе красивой женщины. За столом Торнер пил много, все время рассказывая о перспективах, открывающихся для компании Саундерса. Ричард, почти не хмелевший, сделал вид, что и ему нравятся дикие прожекты полковника.
Торнер, понимая, что виноват, пытался сгладить неприятное впечатление от вчерашней ночи. Он искренне хотел заключения этого контракта. Внимательно следивший за залом Саундерс, однако заметил, что в дальнем левом углу за столиком сидят двое в штатском, внимательно следившие за их столиком. Убежденный, что его собеседник не «Дронго», полковник тем не менее не счел возможным снимать наружное наблюдение.
В первом часу ночи, порядочно захмелевшие, Саундерс и Торнер возвращались домой, в отель, Полковник все время пытался объяснить сложности их работы. Ричард обратил, однако, внимание, что Торнер не так пьян, как хотел бы показать.
Поднявшись в номер Ричарда, они заказали по телефону еще бутылку виски. Захмелевший Торнер подошел к телефону.
— Я тебе покажу, что значит удовольствия в нашей стране. Ты думаешь, здесь ничего нет, да? Сейчас увидишь.
Торнер разговаривал с какой-то женщиной. По его разговору Саундерс понял, что холостой полковник был постоянным клиентом некоего злачного заведения, откуда скоро должны были приехать гости.
Действительно, не прошло и получаса, как в дверь постучались. Саундерс пошел открывать, увидел перед собой двух миловидных девушек-индианок. Девушки со смехом вошли в номер. Торнер весело приветствовал их, заказывая по телефону еще две бутылки виски.
Когда еще через полчаса одна из девушек полезла снимать брюки Саундерса, он уже махнул на все рукой.
«Черт с ней, — обреченно подумал он, — в конце концов это тоже моя работа».

Рио-де-Жанейро. 21 ноября 1988 года

Он проснулся в прекрасном настроении. Еще никогда Мануэлю так не везло в игре, как повезло вчера вечером. Он умудрился выиграть почти три тысячи долларов. Рабинад, сев на кровать, довольно рассмеялся. Это была его старая страсть — картежные игры, и даже став богатым банкиром, он не мог забыть этот свой порок, тайно предаваясь ему после работы.
Еще никогда дела не шли так хорошо. Сознательно играя на понижение, Мануэль продавал акции, сосредоточивая в своих банках большие деньги. Он знал, что в «День X» акции резко упадут в цене, и вот тогда наступит его день. Мануэль просчитал, что на этой операции можно заработать огромные деньги. И он готовился к ней вот уже несколько месяцев.
Конечно, принимать участие в делах этого «Легиона» очень опасно. Но и очень прибыльно. С тех пор, как он начал переправлять наркотики в Парагвай, банк Ра-бинада существенно расширил свое дело; Он уже подумывал об открытии филиалов в Европе. Рядом зашевелилась супруга. Мануэль с ненавистью посмотрел на её грузное, жирное тело. Они поженились двадцать лет назад, когда Лусия была еще молодой, стройной девушкой. Господи, когда она успела превратиться в это чудовище. Хорошо еще, что старшая дочка совсем не похожа не нее. Мануэль вздохнул, вставая с кровати.
Выпив чашку черного кофе, Мануэль по привычке не стал завтракать, отправляясь утром в свой офис. Выходя из дома к уже поджидавшему его автомобилю, он недовольно пробурчал шоферу:
— Сначала на побережье.
Там жила его молодая подруга — Хуанита. И хотя по возрасту она была младше его дочери на два года, старый банкир нежно и преданно любил свою Хуаниту. Конечно, Рабинад не мог знать, что в его отсутствие Хуанита принимает своего молодого друга, на которого она тратит большую часть оставляемых ей денег. Хуанита не хотела огорчать своего старого друга, щедро деля свое ложе сразу с двумя поклонниками.
Мануэль недолго пробыл у своей подруги. Передав ей пятьсот долларов, он поцеловал ее на прощание и, сев в машину, поехал в свой офис. Рабинад не мог знать, что вот уже несколько дней за ним пристально следят несколько пар внимательных глаз. Среди тех, кто следил за ним в последние дни, была и Моника Вигман. Автомобиль Рабинада ловко проскальзывал в многочисленных пробках на улицах города. Следом за ним ехали сразу две машины с инспекторами «Интерпола». Однако сразу за ними шла еще одна машина. Сидевший в ней человек не спускал глаз с Моники Вигман. Он прекрасно знал, что они следят за Рабинадом, и, в свою очередь, следил за ними. Когда автомобили остановились на красный свет светофора, сидевший в четвертой машине вытащил маленький фотоаппарат, быстро сделал снимок. Затем, улыбнувшись, включил магнитофон. В салоне зазвучала музыка Вагнера. Сидевший за рулем улыбался. Это был Альфред Шварцман.

Асунсьон. 22 ноября 1988 года

Все утро ужасно болела голова и Саундерс вынужден был дважды становиться под холодный душ; После ухода девушек они с Торнером долго смеялись, вспоминая подробности этой ночи. К десяти утра полковник, извинившись, наконец ушел, и Ричард полез в ванну. Через пятнадцать минут в номер вошел Ленарт, знаком сообщивший, что Гомикава уже взял три билета на Рио.
Прождав еще час, Саундерс позвонил полковнику.
— Я хотел бы сегодня уехать, но перед отъездом хочу вручить вам несколько сувениров, — начал Саундерс.
— Но контракт мы все-таки подпишем? — тревожно спросил Торнер.
— Конечно. Но я должен вернуться и сделать сообщение директорату компании. Думаю, ответ будет положительным, — обнадежил своего собеседника Ричард.
— Когда мы можем встретиться? — спросил Торнер.
— Лучше через два часа. Подъезжайте на машине, мы поедем на берег реки. Там, есть небольшой ресторанчик. Посидим там, — предложил Ричард.
— А откуда вы знаете, что там есть ресторан? — сразу насторожился полковник. — Вы разве раньше бывали в Асунсьоне?
— Господин полковник, — засмеялся Ричард, — ваша подозрительность делает вам честь. Но объяснение простое — пока мы с вами ездили по реке, там успели побывать мои секретари. Вот и вся разгадка.
— Хорошо, — сказал Торнер, — я заеду за вами.
Саундерс осторожно положил трубку телефонного аппарата. Он сказал правду. Марк и Моника действительно были в том ресторанчике на берегу реки, почти у самого берега. По заданию Саундерса они искали место, куда можно было выманить полковника. Сразу за рестораном начинались высокие кустарники, и сюда почти не заглядывали посторонние. В самом ресторане работало всего несколько пожилых людей. Гомикава уже два дня обедал именно там.
Именно Сэй оказался в нем раньше всех других. Как всегда, он был не один, прихватил с собой девушку из бара. Перед появлением Саундерса и Торнера в зале появилось двое ребят, которые, сев за столик, заказали себе кока-колу и виски. Почти тут же приехали полковник и «Дронго».
Они обедали примерно полчаса, когда Ричард предложил взять лодку, покататься напоследок. Полковник согласился, незаметно махнув своим ребятам, чтобы оставались в ресторане. Договорившись с хозяином, Торнер и Саундерс взяли лодку и поплыли в сторону города.
— Что за сувениры вы хотели мне передать? — весело спросил полковник.
— Зеленые сувениры, — подмигнул Ричард, — доллары.
— А, — довольный полковник протянул руку, — это очень любезно с вашей стороны, я сразу понял, что вы деловой человек. Мы окажем поддержку любому вашему начинанию в нашей стране.
— Конечно, — Саундерс наклонился и в этот момент сильно ударил Торнера по шее. Полковник, охнув, свалился в лодку. Быстро обыскав его, Саундерс достал оружие. Прилетев в Парагвай, он, конечно, не имел при себе оружия, как и его помощники. Но Ричард рассчитал все правильно Торнер не расставался с оружием даже на прогулках.
Через несколько минут полковник начал приходить в себя. Ричард побрызгал на него водой. Торнер покачал головой, открывая изумленные глаза. Он увидел направленное на него дуло револьвера.
— Вы что, идиот? — гневно спросил он.
— Спокойно, полковник Торнер, — тихо, со значением сказал Ричард, — я «Дронго».
Торнер открыл рот, закрыл, снова открыл, словно ему не хватало воздуха. Он все понял. Его переиграли. Лицо его начало краснеть. Он расстегнул верхние пуговицы рубашки, чуть отпустил узел галстука.
— Вы… — гневно начал он, — ты… я тебя убью. Ты не уйдешь отсюда живым.
— Спокойно, полковник, — снова сказал Ричард, — в вашем положении нельзя так шутить. Да, я «Дронго». Неужели вы думали, что вы, надутый индюк, с вашим умом способны раскрыть меня — эксперта ООН, которого вы, однако, совсем недооценили.
— Карамба, — выругался Торнер.
— Вы напрасно ругаетесь. Я знаю ваш язык не так хорошо, чтобы отвечать вам. Успокойтесь. Я по старой дружбе задаю вам всего два вопроса. Первый — какую акцию готовит «Легион»? Второй — кто вас поддерживает в самой стране? Ну, я жду.
Торнер побагровел еще больше:
— Вы никогда не узнаете этого, — закричал он, — никогда!
— Не кричите, — спокойно сказал Саундер, — не стоит поднимать шум. Итак, я жду ответа. Должен сказать, что я уже знаю даже время. Вы сами в разговоре со мной сказали, что с Рабинадом лучше встречаться после десятого. Значит, это событие случится до. Когда, где и против кого?
Полковник презрительно махнул рукой;
— Можешь меня убить, я не буду отвечать на твои вопросы.
— Хорошо, — просто сказал «Дронго», — я даю вам десять секунд, потом стреляю. У меня просто нет другого выхода. Один, два, три….
— Я ничего не скажу, — упрямо покачал головои Торнер.
Он задыхался от злости и бешенства. Полковника не столько страшила мысль о смерти, сколько мысль о противнике, который оказался умнее и хитрее его. Этого Торнер вынести не мог.
— Ты жалкий ублюдок. Даже если ты меня убьешь, — гневно шипел Торнер, — тебе не уйти отсюда живым. Вы все равно не сможете остановить нас, Будь ты проклят! Я убью тебя!
В каком-то приступе отчаянной смелости Торнер вскочил на ноги, бросаясь к Саундерсу. Ричард, быстро приставив оружие к телу полковника, выстрелил. Хлопок был не столь громким, тело полковника грузно сползло вниз. Саундерс, взяв его под мышки, выбросил в реку. Затем, осмотрев лодку, он смыл кровавые пятна и через пятнадцать минут спокойно причалил лодку к берегу.
В ресторане все еще сидели двое громил, когда Саундерс вошел туда. Он подошел к ним.
— Кто из вас Педро?
— Я, — вскочил Гомикава.
— Полковник приказал всем переправиться на тот берег. Он будет ждать вас там.
— Я знаю, — громко сказал Гомикава, — полковник дал мне все инструкции.
Сбитые с толку, агенты не понимали, о чем идет речь. Гомикава был похож и на азиата, и на индейца, и агенты не знали, что думать.
— Чего вы ждете? — крикнул на них Гомикава. — Выполняйте приказание полковника.
Вконец растерянные агенты, кивнув, выбежали за дверь. Даже помощник хозяина, местный «пираге»,[48] и тот растерянно смотрел им вслед.
— У нас только час в запасе. Ленарт уже в аэропорту, — посмотрев на часы, сказал Саундерс.
— Меня ждет такси на окраине города, — кивнул Гомикава, — только одну минуту, я попрощаюсь со своей дамой.
Он подошел к женщине и протянул ей несколько бумажек.
— Меня срочно вызывают. Жди меня, я вернусь, через час, — громко сказал он.
Через несколько мгновений Гомикава и Саундерс уже неслись на окраину города. Еще через десять минут они сидели в местном такси, подвозившем их до аэропорта. Эта бешеная гонка закончилась тем, что через час и сорок минут они все трое уже находились в самолете, взявшем курс на Рио-де-Жанейро.
В небольшой ресторанчик на берегу реки еще через час приехало столько полицейских и военных машин, сколько здесь не было с 1961 года, когда в кустах нашли убитого партизана. Труп полковника Торнера не был найден вообще.
«ВЕЧНЫЙ ТИРАНОЗАВР»
Международная изоляция Парагвая неизменно растет. Разоблачения и осуждения стресснеровского режима сыплются со всех сторон. Достаточно сказать, что Комиссия ООН по правам человека, заседающая в Женеве, приняла решение продлить на год полномочия специального эксперта, которому поручено расследование нарушений прав человека в Парагвае.
Фелипе Наварро, «Африк-Ази». Париж.


Рио-де-Жанейро. 23 ноября 1988 года

Огромный, город, раскинувшийся на берегу Атлантического океана, поражал воображение каждого, кто впервые посещал это чудо Бразилии. Расположенный на берегу бухты Гуанабара, он прославился не только своими знаменитыми пляжами, но и выдающейся архитектурой, учитывающей местные климатические условия. И хотя в последнее время в городе росли многоэтажные небоскребы, они не только не портили облик большого города, но и, наоборот, дополняли его, придавая ему тот неповторимый колорит, которым он так выгодно отличался. Иногда небоскребы строились в сотнях метров от пляжей. А пляжи были действительно знаменитые — Копабана, Иланема, Фламенгу, Ботофагу. У кого из футбольных болельщиков не дрогнет сердце, услышав эти экзотические названия.
Прибыв сюда вчера днем, группа Саундерса разделилась, Ричард поехал в гостиницу, где его уже ждала Моника Вигман, а Ленарт и Гомикава в отель напротив.
Наблюдение за Рабинадом, ведущееся уже несколько дней, пока не давало никаких результатов. Дон Мануэль, если не считать его любовную связь с Хуанитой, вел обычную, нормальную жизнь богатого, преуспевающего банкира.
По распоряжению Саундерса в его офисе еще вчера были установлены «жучки» — специальные подслушивающие устройства, однако прослушивание разговоров Рабинада ничего не давало.
Это длившееся уже второй день молчание беспокоило Саундерса, отлично понимавшего, что у них в распоряжении не так много времени. Однако торопить события в данном случае не стоило. Микрофоны были установлены даже в доме прелестной Хуаниты, но кроме интимных сторон жизни банкира, ничего более узнать не удавалось. Рабинад оказался пылким любовником, несмотря на свой возраст. Во всяком случае так выходило по изумленному шепоту Хуаниты во время их любовных игр. Хотя маленькая проказница вполне могла притворяться. Саундерс обычно улыбался, когда инспектора «Интерпола» Спорили, насколько искренне ведет себя молодая женщина в такие моменты.
Роскошный особняк Мануэля Рабинада стоял недалеко от авениды Президента Варгеса, в самом центре фешенебельного района города — Гамбоа. В одной из комнат соседнего здания, напротив, расположились сразу несколько инспекторов, ведущих наблюдение за домом.
Офис Рабинада был в районе Сан-Кристована, в пятистах метрах от выставочного павильона. Здесь тоже по очереди дежурили трое инспекторов, наблюдение за Домом и офисом Рабинада велось круглосуточно. К вечеру этого дня Рабинад, наконец, проявил себя. Он отправился в аэропорт встречать самолет из Рима. В салоне 1-го класса в нем прилетел известный итальянский банкир Чезаре Росетти. Встреча была короткой. После взаимных приветствий банкир повез своего итальянского коллегу в отель «Насиональ».
Гостиница, построенная восемнадцать лет назад самим Нимейром, являла собой образец архитектурного шедевра и выделялась своими баснословно дорогими номерами.
Едва подъехав к отелю, Рабинад громко сказал швейцару номер, в котором будет жить его гость и куда нужно будет поднять чемоданы. Пока расторопный швейцар вызывал специального носильщика и шофер Рабинада доставал вещи, один из агентов «Интерпола» сумел, поднявшись, опередить всех и установить в номере Росетти маленький «жучок».
Рабинад и Росетти, весело смеясь, вошли в номер через полминуты после того, как его покинул агент. Дав на чай за доставку чемоданов, Росетти тщательно закрыл за собой дверь и, обернувшись к Рабинаду, спросил:
— Вы знаете, почему я приехал?
— Нет, Чезаре, думаю, все идет по плану.
— Совсем напротив, Мануэль. Этот проклятый «Дронго» уже здесь. Он успел побывать в Парагвае и теперь приехал сюда. Этот молодчик перехитрил наших людей трижды: в Австрии, Италии, Парагвае. Нужно, чтобы он не ушел отсюда живым.
— Откуда вы знаете? — спросил Рабинад.
Сидя в машине Саундерс, Вигман и двое агентов внимательно слушали разговор.
— Знаю. На их след вышел наш человек…
При этих словах Ричард и Моника переглянулись.
— … Он, наверняка, уже следит за вами.
— Но для чего я ему нужен? — жалобно спросил Рабинад.
— Как для чего? Он хочет узнать все о «Дне X». Это его главная цель. Неужели до сих пор непонятно?
— Но я знаю только число и на кого именно. Больше я ничего не знаю. Мы же договорились, в детали операции меня не посвящают.
— Тише, — испуганно сказал Росетти, — нас могут подслушивать. Вам нужно немедленно улететь.
— Прямо сейчас?
— Нет, завтра. С «Дронго» мы как-нибудь решим сами, а вот другие ребята из «Интерпола» могут выйти на вас. Завтра вы должны уехать в Европу.
— Но я не могу, — взмолился бразилец, — у меня дела, акции, вкладчики.
— А я могу лететь сюда ради этого через весь океан? — разозлился Росетти. — В общем так — я завтра лечу в Чили, встретиться с Вебером, а вы послезавтра улетаете в Европу. Причем один, без всякой подруги.
— Но у меня еще целая партия товара. Я должен переправить ее Торнеру в Парагвай.
— Ему вы уже ничего не переправите. Только на тот свет. «Дронго» убил его. Так во всяком случае нам сообщили. Торнер исчез, тело не найдено до сих пор.
— Господи, они могут и меня, — испугался Рабинад.
— Конечно, могут и именно поэтому я здесь, — раздался самоуверенный голос Росетти.
Сидевшие в автомобиле Ричард, Моника и оба агента даже не подозревали, что в тридцати метрах от них находится автомобиль «фиат», в котором сидел Альфред Шварцман, «ястреб», внимательно следивший за своими жертвами.
Но и «ястреб» не догадывался, что «Интерпол» умеет охранять лучших экспертов ООН. Сразу за его «фиатом» стоял «БМВ», где сидели Марк Ленарт и Сэй Гомикава. В свою очередь они не спускали глаз с Шварцмана. Ситуация становилась трагикомической.
СПЕЦИАЛЬНОЕ СООБЩЕНИЕ «ИНТЕРПОЛА»
Разыскивается международный преступник Альфред Шварцман. Он же Генрих Штрайх, он же Юрген Топ-мюллер. 1949 года рождения, уроженец города Бремена. В 1965 году осужден Бременским судом за грабеж на три года, В 1969 году осужден Гамбургским судом за покушение на убийство на пять лет. В 1976 году осужден Штутгартским судом на восемь лет за убийство.
Обвиняется в умышленных убийствах в ФРГ, Италии, Ирландии, Франции. Профессиональный убийца. По непроверенным данным, женат. Имеет троих детей. Семья проживает предположительно в Швейцарии. Чрезвычайно опасен. Просим принять меры к немедленному задержанию.


Рио-де-Жанейро. 24 ноября 1988 года

Напряжение нарастало с каждым днем, с каждым часом, но Саундерс хорошо знал, что в подобных случаях не следует торопить события.
Инспекторы «Интерпола» вели тщательное наблюдение за Рабинадом и Росетти, но те, словно почувствовав наблюдение, за весь день ни разу не встретились. Более того, Росетти заказал билеты на Сантьяго, намереваясь вылететь туда завтра вечером. Весь день прошел в безрезультатном наблюдении, и когда в седьмом часу вечера Рабинад поехал домой, раздосадованный Саундерс поехал в отель, где они с Моникой Вигман занимали два соседних номера. Его беспокоило не только непонятное спокойствие Рабинада, но и загадочное молчание «Легиона». Вот уже третий день от них не было никаких вестей, если не считать приезда Росетти.
Саундерс, пригласив Монику поужинать, зашел в свой номер переодеться. Он понимал, сколь необходимо терпение в подобной ситуации, но мысль о надвигающейся катастрофе не оставляла его.
Мануэль Рабинад, за которым велось наблюдение, провел свой обычный рабочий день. Встав в половине восьмого, он выпил чашку черного кофе, побрило я, оделся и вышел из дома без десяти минут восемь. Рабинад еще успел заехать к Хуаните и провел у нее около часа. Следившие за ним инспектора, уже успели отметить характерную особенность любвеобильного банкира, у которого приступы страсти пробуждались по утрам.
Появившись на работе в девять часов, банкир пробыл в своем офисе почти до семи вечера, дважды выходя из него на второй завтрак и обед.
Агентам «Интерпола» удалось подключиться к его телефонной сети, но и здесь их постигла неудача. Никаких разговоров, касающихся «Легиона», банкир не вел. Прослушивание его офиса тоже не дало никаких результатов.
Несмотря на то что проникновение в банк было сопряжено с серьезными трудностями из-за электронной сигнализации и дежурных охранников, инспектора, наблюдавшие за банкиром, решили эту задачу довольно просто. Они всадили несколько пуль, начиненных микрофонами, в рамы окон служебного кабинета Мануэля Рабинада и с помощью этих нехитрых приспособлений слышали все разговоры банкира.
Столь большие усилия, однако, не давали результатов, и именно поэтому «Дронго» был так мрачен в эту теплую ноябрьскую ночь. Он уже заканчивал одеваться, когда напротив, в доме, стоявшем через улицу от гостиницы, на пятом этаже, чуть приоткрылось окно, Ричард, не обращая на это внимание, повязывал галстук. Стоявший у окна дома напротив Альфред Шварцман улыбался. Сегодня его счет в банке увеличится еще на сто тысяч долларов.
Задание оказалось не таким сложным, как он поначалу предполагал. «Ястреб» действовал по сложившейся привычке. Он выяснил, на кого именно может выйти «Дронго», и, прибыв из Рима в Рио, спокойно ждал здесь появления Ричарда Саундерса. Его расчет оказался верным. Сначала сюда прибыла Моника Вигман, фотографию которой Шварцман уже имел. Увидев Монику, он почти не сомневался, что скоро сюда прибудет сам «Дронго». Так вскоре и произошло.
Два дня «ястреб» внимательно следил за Саундерсом, и вот сегодня решил нанести последний удар.
Достав свой небольшой чемоданчик, он открыл его и спокойно начал собирать винтовку с оптическим прицелом. Соединив основание с рукояткой, присоединил приклад, проверил крепление сошки, перекос затвора.
Достал патроны, вставил их в магазин.
Ричард закончил одеваться и подошел к зеркалу. Его фигура была отчетливо видна сквозь стекло в ярко освещенной комнате.
Шварцман поднял винтовку, прицелился и… почувствовал, как ему в затылок уперлось дуло пистолета.
— Брось винтовку, — тихо попросил Ленарт. Шварцман скосил глаза. Рядом стоял Гомикава, кивая в знак согласия. Оценив ситуацию, «ястреб» понял, что охота не удалась. Он медленно опустил винтовку. Ствол оружия стукнулся об пол.
— Отпусти, — напомнил Ленарт. Шварцман разжал пальцы. Гомикава, достав переговорное устройство, вызвал полицию. Пока полицейские поднимались наверх, Шварцман еще успел с грустью подумать о потерянной сумме. В этот момент его не волновало больше ничего. Он уже понял, что убивать его не будут, а процедуры длительного следствия он не боялся. «Ястреб» никогда не оставлял живых свидетелей своих подвигов, и собрать против него доказательства было делом трудным и неблагодарным. До его клиентов трудно добраться не только бразильской полиции но и самому «Интерполу». Это Шварцман хорошо знал. А за покушение на убийство в Рио он может получить несколько лет тюрьмы. Это при самом худшем исходе.
Именно поэтому он так спокойно ждал полицию и позволил надеть на себя наручники. Инспекторов «Интерпола» он не интересовал. Они прекрасно знали, что профессиональные убийцы никогда не знают подробностей, кто и зачем их нанимает. Достаточно и того, что им хорошо платят.
Перед тем как уйти, Шварцман еще успел посмотреть на Саундерса. Тот стоял у окна, улыбаясь «ястребу». Альфред почувствовал невольное уважение к человеку, так блестяще переигравшему его.
СООБЩЕНИЕ ФРАНС-ПРЕСС
Вчера, 24 ноября, в Рио-де-Жанейро агентами «Интерпола» и бразильской полицией арестован известный профессиональный убийца Альфред Шварцман. По имеющимся данным, на счету этого хладнокровного садиста более тридцати жертв. Как ожидается, Франция потребует его выдачи за преступления, совершенные в Марселе и Гренобле. В свою очередь официальный представитель германской полиции заявил, что ФРГ также потребует его выдачи за преступления, совершенные на ее территории.
В преступном мире этот человек был широко известен под именем «ястреб». Очевидно, что его бесславной карьере приходит конец. «Интерпол» поставил заключительную точку в его кровавой биографии.


Рио-де-Жанейро. 25 ноября 1988 года

В это утро Мануэль Рабинад изменил привычному распорядку дня. И хотя была пятница и рабочий день в банке начинался с раннего утра, банкир не поехал туда, как обычно. Он даже забыл заехать к своей Хуаните для традиционной утренней зарядки. Вопреки обыкновению, плотно позавтракав, он вызвал автомобиль.
Саундерс ехал в машине сразу следом за ним. Сменяя друг друга, три машины инспекторов «вели» Рабинада.
Эта кавалькада ехала около получаса, пока, наконец, машина Рабинада не свернула к торговым складам. Один из автомобилей инспекторов последовал за ней.
Банкир пробыл на складах примерно около часа. Несмотря на все усилия инспекторов, им так и не удалось подобраться поближе. Однако, настроив специальные мощные приёмники с антеннами, они смогли уловить нить разговоров. Речь шла о крупной партии товара, которую банкир должен был переправить в Парагвай. Дон Мануэль предпочел несколько повременить с отправкой этого груза. Агенты поняли, что речь идет о той партии товара, которая предназначалась для Торнера.
Едва автомобиль Рабинада отъехал от складов, как инспектора «Интерпола» начали свою работу. Незаметно проникнув на склад, им удалось просветить несколько контейнеров. В них оказались крупные партии кокаина, предназначенного для переправки в Парагвай. Спустя два часа через страховые компании удалось выяснить, что данный груз пришел из Колумбии. Инспектора, следившие за Росетти, сообщили, что итальянский банкир говорил с Лондоном и Мадридом. В обоих разговорах он просил отложить все назначенные встречи до восьмого декабря.
Вооруженный этой информацией, Саундерс, в сопровождении Ленарта и Гомикавы, пошел на прием к Рабинаду. После недолгих формальностей их пропустили к банкиру. В приемной, где сидела очаровательная мулатка, остались Ленарт и Гомикава, а Саундерс вошел в кабинет.
Банкир принял его сдержанно. Он ничего не знал о строительной компании мистера Хаксли из Англии.
— Если вы хотите получить кредит, то вы напрасно теряете время, — сразу и безаппеляционно заявил Рабинад.
— Нет, — улыбнулся Ричард, усаживаясь напротив, — скорее хочу дать кредит вам.
— Да? — захохотал банкир. — Это уже становится интересно. Так, я вас слушаю.
— Моя компания проводит строительные работы в Парагвае, — начал Саундерс. — По договоренности с местными властями я должен принимать грузы из Бразилии, посланные вашей компанией.
Дон Мануэль слушал спокойно, не разжимая пухлых губ. Только в уголках глаз прятались веселые смешинки.
— Уверяю вас, мистер… э… забыл вашу фамилию, вы напрасно теряете время. Я никогда не имел финансовых операций с Парагваем и мой банк не занимается скупкой и продажей каких-либо товаров.
— Даже с полковником Торнером? — очень мило улыбаясь, спросил Саундерс.
Дон Мануэль сразу стал серьезен. Очень серьезен.
— Вы напрасно теряете время, — ледяным голосом сказал он, — я же вам говорил, что не имею никаких дел с Парагваем. Уходите или я вызову полицию.
— Вызывайте, — спокойно сказал Саундерс, кладя на стол бумагу. — Это номера ваших контейнеров, где вы храните кокаин. Можете оставить себе в качеств сувенира.
— Вы из полиции? — скорее зло, чем испуганно, спросил банкир.
— Нет, я по поручению другой организации. Той самой, ради которой вы нанимали людей и о которой вам говорил ваш друг Чезаре Росетти.
Дон Мануэль понял все. В его взгляде, кроме, испуга, было и любопытство.
— Вы тот самый «Дронго»?
— А вы хотели со мной познакомиться?
— Честно, говоря, нет, — откровенно признался банкир, — совсем не хотел. Но раз вы здесь… Что вам нужно?
— Вы же догадываетесь. Время и место готовящегося «Дня X». Больше ничего.
Дон Мануэль покачал головой:
— Я не знаю.
— В таком случае, можете вызвать полицию. Им понравится этот сувенир. Кстати, их не придется долго ждать. Они сидят у вас в приемной. Если мы договоримся, я уйду вместе с ними, если нет… Вы уйдете с ними.
Лицо банкира побагровело так, что «Дронго» испугался.
— Я действительно… — начал Рабинад, потом махнул рукой. Нажал кнопку селектора:
— Меня кто-нибудь ждет? — спросил он у секретарши.
— Да, — весело подтвердила она, — двое молодых людей.
— Хорошо, — спокойно сказал Рабинад, — я приму их попозже.
Отключив селектор связи, он устало откинулся на спинку кресла.
— У меня нет гарантий.
— Есть. Я дам вам две недели, чтобы закончить ваши дела с Парагваем. Остальное не мое дело. Пока вас нетронут. Это я вам обещаю. Кстати, это и не в ваших интересах, — убедительно сказал Ричард.
— Я понял, — кивнул дон Мануэль. В свое время он занимался боксом и знал, как важ но держать стойку после нокдауна.
— Что именно вас интересует?
— Где и когда намечается этот «День X»?
— Седьмого декабря этого года в Нью-Йорке, — очень тихо сказал Рабинад.
— Седьмого? — переспросил «Дронго». — А что там будет?
— Покушение на жизнь руководителей США и СССР во время их совместной встречи, — уставшим голосом сказал Рабинад, — кажется так. Подробностей я не знаю. Это все, «Дронго» внутренне ахнул. Такого даже он, привыкший ко всему человек, не ожидал. «Легион» хотел бросить вызов всему цивилизованному миру. И это стало бы самой оглушительной сенсацией второй половины XX века. Он сразу просчитал, почему банк Рабинада играл на понижение акций. После седьмого, в случае удачного покушения, акции всех компаний разом упадут, и Рабинад, заблаговременно подготовленный к этому, скупит их за бесценок. Это принесет банкам «Легиона» миллиарды.
— Я с самого начала был против этой авантюры, но… — махнул рукой Рабинад, — делайте теперь, что хотите. — Кто возглавляет «Легион»?
— Высшие военные-чины Чили, Парагвая, Колумбии, Боливии.
— В Парагвае вам помогает сам Стресснер?
— Нет, не он. Он просто знает о нашем существовании. Помогает другой, его заместитель, генерал Родригес.
— Понятно, — кивнул Саундерс, взглянув на часы. До отъезда Росетти оставалось три с половиной часа.
— Каким образом состоится это покушение?
— Я не знаю деталей. Меня не посвящали в такие подробности. Террористов готовили в одном из лагерей в Чили.
— Колония «Дигнидад»?
— Кажется, да. Точнее, не знаю. Я действительно больше ничего не знаю об этой операции.
— Понятно, — Саундерс встал, — сегодня двадцать пятое. Значит, у нас в запасе 12 дней. Я думаю, наш сегодняшний разговор останется между нами. Это в ваших интересах прежде всего. Что касается меня — хочу вам дать совет. Кончайте с «Легионом». Выходите из игры. Это ваш последний шанс остаться живым. У вас же миллионы. Продайте свою долю акций и уезжайте на Багамские острова. По-моему, совсем неплохая идея.
Рабинад сидел молча, глядя вперед невидящими глазами.
— Вы мне обещали, — сказал банкир.
— Конечно. Я сдержу свое слово. У вас еще две недели впереди. Масса времени. Постарайтесь последовать моему совету.
«Дронго», кивнув на прощание, вышел из кабинета. Подмигнув секретарше, он прошел в коридор к лифту Гомикава и Ленарт поспешили за ним.
«СЕМЕЙНАЯ ССОРА»
… Но на сей раз Вашингтон упрекает совсем в другом своего «лучшего союзника». В данном случае Стресснеру приходится расплачиваться за свое мошенничество в экономике. Попустительствуя происходящим в стране грязным махинациям, генерал не учел возрастающей аллергии Вашингтона на торговлю наркотиками. Эту коммерцию, баснословно прибыльную, Стресснер отдал на откуп самому опасному сопернику — генералу Родригесу, номеру 2 режима (две меры предосторожности лучше, чем одна, и он организовал брак своей дочери с сыном генерала «Кокаин»).
«Четвертый рейх Альфредо Стресснера» — «Жен Африк магазин». Париж. Пьер Гардель.


Сантьяго. 27 ноября 1988 года

Огромные портреты Аугусто Пиночета красовались по всему аэропорту. Несмотря на недавний плебисцит о возможности оставления у власти диктатора, в котором большинство чилийцев высказались против диктатуры, портреты Пиночета по-прежнему украшали все здания страны.
Семейная чета Гоуэрс прибыла в Сантьяго утренним рейсом из Бразилии. Ричард Саундерс и Моника Вигман были на этот раз мужем и женой Эндрю и Эйлин Гоуэрс. Этим же самолетом прибыл японский коммерсант, с которым супруги «познакомились» в самолете. Это был Сэй Гомикава.
Из аэропорта все трое направились в гостиницу, где уже были заказаны номера.
Огромный трехкомнатный номер Саундерс оглядел с видимым неудовольствием.
— Куда тратят деньги, — недовольно пробурчал он, отправляясь принимать душ.
Моника улыбнулась, не сказав ни слова.
Зная, что за ними могут следить, как следят практически за всеми иностранцами, прибывающими в Чили, Ричард и Моника вынуждены были в этот день с заметным удовольствием осматривать Сантьяго, стараясь обратить на себя внимание своим неумеренным восторгом по поводу достопримечательностей чилийской столицы.
Именно отсюда, из Президентского дворца, прозвучали последние слова Сальвадоре Альенде, навсегда заклеймившего предательскую хунту, поднявшую мятеж против законного правительства страны.
В городе, насчитывающем около четырех миллионов человек, было сосредоточено много театров, музеев, высших учебных заведений.
Некоторый подъем экономики Чили, пришедшийся на годы правления кровавого режима Пиночета, не только не сгладил, но, наоборот, обострил противоречия между различными слоями населения страны. И хотя попрошайничество в стране было официально запрещено и строго пресекалось полицией, Ричард и Моника постоянно наталкивались на бродячих торговцев, предлагающих свой нехитрый товар почти за бесценок. Это была узаконенная при Пиночете форма попрошайничества наиболее неимущих слоев. В осмотре города синими принимал участие Сэй Гомикава, постоянно щелкающий своим «кодаком». По странному стечению обстоятельств он снимал больше людей, находившихся рядом, чем архитектурные сооружения по пути следования.
После осмотра ратуши на Пласа де Армес они осмотрели Собор и Архиепископский дворец, а затем, дойдя до здания бывшего Национального конгресса, увидели величественное сооружение консерватории. Когда они вышли на Пласа де Конститусьон и увидели бывший Президентский дворец Ла-Монеда, все трое стали серьезнее, словно кровавые события полтора десятилетия назад наложили свою кровавую тень на это место.
Вечером часов около десяти они, довольные и счастливые, вернулись в отель. Громко попрощавшись с Гомикавой, семейная пара поднялась на лифте на четвертый этаж, где были расположены их апартаменты. В коридоре «случайно» оказался Ленарт, прилетевший сюда еще вчера вечером. Проходя мимо них и кивнув головой в знак приветствия, он тихо и быстро сказал:
— Завтра вечером встреча с представителем Камуса.
— Будь осторожен, — так же тихо сказал Саундерс, проходя дальше.
В номере, где они остановились, уже была готова большая двуспальная кровать «для супругов». Войдя в эту комнату, Ричард неодобрительно покачал головой.
— Я буду спать на диване, — сказал он.
— Конечно, — улыбнулась Моника, — я не сомневалась, что вы скажете именно так.
Саундерс негромко выругался и сгреб подушку и одеяло, выходя в другую комнату. Уже устроившись на диване, он громко крикнул:
— Вы напрасно так иронизируете. У нас впереди еще очень много трудностей.
— Думаю, вы решите их все так же легко, как и эту, — отозвалась, сдерживая смех, женщина.
Он промолчал, сделав вид, что уже спит.
— Спокойной ночи, мистер Гоуэрс, — услышал он последние слора Моники и натянул одеяло на голову.

Сантьяго. 28 ноября 1988 года

В эту старую церковь Марк Ленарт пришел задолго до установленного времени. Он с интересом разглядывал статуи святых и мучеников, обходя несколько раз все здание внутри и снаружи; Все было спокойно, и Марк Ленарт, сев на скамью, принялся ждать гостя.
Ждать пришлось долго, посланец епископа Камуса явно опаздывал. Наконец в одиннадцатом часу дня у скамьи Ленарта появился высокий священник.
— Вы мистер Герберт Коди? — спросил священник.
— Да, — кивнул Ленарт.
— Идемте, — показал священник на небольшую боковую дверь слева от скамеек.
Они прошли в маленькую комнату, где было несколько стульев и столик стоявший впритык у самой стены.
— Садитесь, — сказал священник, — я вас слушаю. Его преосвященство епископ Камус говорил мне о вас.
— Да, святой отец, — наклонил голову Ленарт, — вы знаете, почему мы здесь. Нам нужно любым способом попасть в лагерь «Дигнидад». Это очень важно.
— Я понимаю. Но это нелегко, — словно раздумывая, сказал священник. — Этот лагерь — одно из тех испытаний, которое Господь в благости своей посылает нам. Это самый настоящий содом. Там происходит что-то страшное. Людей калечат, пытают, убивают, детей и женщин совращают. Мы боремся против них уже несколько лет и смогли вызволить восемь человек из этого лагеря. Но это очень мало. Основателя лагеря — Пауля Шэфера очень поддерживает его близкий друг, командующий карабинерами Чили генерал Родольфо Станхе, и мы не всегда добиваемся успеха в нашей борьбе.
— Мы хотели бы попасть туда, — напомнил Ленарт.
— Я помню, помню, — священник задумался, — сколько вас человек?
— Трое-четверо. Но нам нужно попасть туда официально, чтобы Шэфер поверил нам.
— Хорошо. Вам нужно будет съездить в Тальку, чтобы взять рекомендации у местного коменданта. Его хорошо знает сам Шэфер и доверяет ему. А я попытаюсь через наши связи выйти на этого коменданта. Это полковник Астеньо, Он как раз неплохой человек, но большой любитель выпивки и женщин. Если вы дадите мне время, я попрошу через наших людей уговорить Астеньо дать вам рекомендации в лагерь «Дигнидад».
— Сколько времени вы хотите?
— Немного. Дней десять.
— Что вы! — ужаснулся Ленарт, — через десять дней вообще будет поздно. Речь идет о судьбах многих людей. День-два от силы.
— Вы ставите перед нами очень трудную задачу и я боюсь, что мы не уложимся в этот срок.
— Я все понимаю, святой отец, но это очень важно. Исключительно, — подчеркнул Марк, — у нас просто нет другого выхода.
— Хорошо, — поднялся священник, — я постараюсь сделать все, что от меня зависит. Позвоните мне Завтра в полдень, может быть, мне удастся что-нибудь придумать.
Когда Ленарт вышел из церкви, был уже полдень, и Марк невольно зажмурился, заслонясь от солнца. После темной кельи в церкви дневной свет бил прямо в глаза.
Ленарт подошел к телефону и, набрав номер апартаментов отеля, где остановился Гомикава, дождался трех звонков и дал отбой. Затем повторил это еще дважды. Сидевший в комнате и ждавший его звонка Гомикава понимающе улыбнулся. Встреча состоялась, — понял он.
В этот день Моника и Ричард еще раз осмотрели Сантьяго. Если учесть, что каждый час приближал роковое число, настроение участников этой «туристической прогулки» было совсем не радостным. Однако они добросовестно ходили по улицам, делали мелкие покупки в магазинах, посещали старые кварталы города. Следом за ними тенью двигался Ленарт. День прошел спокойно, но безрезультатно и это более всего беспокоило «Дронго».

Окрестности Сантьяго. 28 ноября 1988 года

«Мерседес» свернул с трассы и, вырулив на стоянку для автомобилей, плавно остановился. Минут через десять послышался шум подъезжающей машины и рядом резко затормозил широкий сине-голубой «линкольн». Сидевший в «мерседесе» за рулем человек кивнул в знак приветствия, из «линкольна» вышли двое пожилых мужчин и пересели в «мерседес».
— Зачем нужна была такая конспирация, Эрих? — спросил один из них, усаживаясь на заднее сидение.
— Для осторожности, — мрачно заметил Вебер, — в Парагвае исчез полковник Торнер.
— Не может быть, — ахнул один из гостей, — когда это случилось?
— Неделю назад. Боюсь, что он недооценил «Дронго» В интересах нашей операции мы не сообщали об этом никому, но из Парагвая мне сообщили, что Торнер исчез после того, как выехал с неким мистером Хаксли на прогулку. По данным парагвайских официальных служб, он вылетел в Бразилию.
— Он может появиться у Мануэля.
— Уже появился. В Рио-де-Жанейро арестован Альфред Шварцман. Я начинаю думать, что этот человек в одиночку истребит всю нашу организацию.
— Перестаньте шутить, Вебер, — вмешался в разговор второй из прибывших, — скажите нам лучше, что делать?
— Убить «Дронго». Найти и убить любым способом. До намеченной операции осталось десять дней. Мы не имеем права отпускать его живым.
— В Бразилии он встречался с Рабинадом?
— Мануэль уверяет меня, что нет. Впрочем, банкиру мало что известно. Он знает только день операции. Мы не посвящали его в подробности.
— Правильно делали, — одобрил второй, — значит, «Дронго» сейчас в Бразилии.
— Не думаю, — Вебер достал сигарету, резко щелкая зажигалкой, — он скорее всего здесь, в Чили.
— Почему вы так решили? — испуганно спросил первый.
— По совету Росетти, Рабинад улетел в Европу. «Дронго» уже нечего делать в Бразилии.
— А если он успел поговорить с банкиром? — Холодно спросил первый.
— И в этом случае он должен появиться здесь даже еще раньше, чем мы думаем.
— Нужно будет искать мистера Хаксли, или мистера Саундерса? — спросил первый.
— Нужно будет искать «Дронго», — неприятно улыбнулся Вебер, — вы все-таки ничего не понимаете. Он профессионал и может прилететь сюда под любым именем, с любым официальным прикрытием.
— Понятно, но у нас нет его фотографии.
— Грубер видел мистера Хаксли в Парагвае. Торнер тогда взял его, но позже отпустил, поверив, что это не «Дронго». Какой идиот, — не выдержал Вебер, — кстати, вот фотография этого «Дронго». Но это ничего не значит. Он легко меняет внешность, все время переодевается, может иметь сразу несколько паспортов. Но зато свой рост он изменить не сможет. «Дронго» очень высокого роста, кроме того, у него своеобразная походка, Вот по этим данным мы и должны искать этого человека. Думаю, что он уже здесь, в Сантьяго.
— Мы проверим все отели в городе. Из Чили он не уедет живым, — жестко сказал первый.
— Нет, — Вебер покачал головой, — мы и на этот раз его упустим. Но я знаю, куда он точно приедет. Это лагерь «Дигнидад». Вот там я и буду его ждать. А уж от меня он не уйдет.
— «Дронго» не должен попасть в «Дигнидад», Его нужно брать здесь, в Сантьяго, — возразил второй.
— Попытайтесь, — пожал плечами Вебер, — если, конечно, сможете.
Он выбросил окурок сигареты в окно:
— Иногда я думаю, что все легенды, которые рассказывают об этом человеке, не так уж далеки от истины.
«СЕКТА ПАЛАЧЕЙ»
Эта невероятная история началась в 50-е годы. Проповедники Пауль Шэфер и Хуго Баар собрали вокруг себя группу баптистов и выстроили в городке Хайде на Рейне «приют для сирот». Там содержались 8 казарменных условиях дети членов секты. Уже спустя год после открытия приюта в полицию стали поступать многочисленные заявления на Шэфера, который вынуждал детей заниматься половыми извращениями, издевался над ними. В 1961 году был выдан ордер на его арест.
Некоторое время Шэфер скрывался. Затем в 1962 году с тремястами приверженцев покинул ФРГ и обосновался в Чили, приблизительно в 280 километрах от Сантьяго. Шэфер обещал создать общину по примеру первых христиан. Вскоре, однако, обнаружилось, что колонии более присущи идеи бесноватого фюрера. Окружив лагерь двойной оградой с колючей проволокой, чтобы никто не смог убежать, глава секты свел все свое «учение». к одной фразе; «Своим трудом ты служишь Господу».
Этой фразой прикрывается царящая в колонии садистская система, при которой происходит разрушение личности человека, превращение его в безвольную рабочую скотину. Те, кому удалось бежать из колонии, в один голос утверждают, что там существуют рабские условия труда.
Колонисты обязаны трудиться по 12–14 часов в день, без выходных. Они лишены права на частную жизнь. Все, как на исповеди, должно докладываться самому Шэферу. Действует правило: если кто-нибудь сказал или сделал что-нибудь «дурное», виноват не только ослушник, но и тот, кто на него не донес. В колонии царит атмосфера взаимной слежки и недоверия.
Вернер Хертнер, «Новое время», N 34. 1988 г.


Сантьяго. 29 ноября 1988 года

Ровно в полдень в отеле у четы Тоуэрс зазвонил телефон. Ричард, ждавший звонка, быстро снял трубку.
— Мистер Гоуэрс? — услышал он голос Гомикавы.
— Да, это я, — громко ответил Саундерс.
— Куда вы вчера пропали? Я искал вас, повсюду. Вы не хотите сегодня прогуляться, здесь такая хорошая погода.
«Ленарт позвонил», — понял Саундерс.
— С удовольствием, — ответил он. — встретимся внизу через полчаса.
Положив трубку, он кивнул Монике.
Через час они шли по улице втроем, и Гомикава громко рассказывал:
— У Марка все в порядке. Священник обещал достать два пропуска в лагерь, якобы для английских журналистов из миссии Красного Креста, прибывших из Европы. Но нужно будет ехать в Тальку, к полковнику Астеньо.
— Ехать надо прямо сегодня, — решительно сказал Ричард.
— Это очень опасно, — вмешалась Моника, оглядываясь по сторонам, — они, наверняка, знают об исчезновении Торнера. Нас может ждать там ловушка.
— Может, — согласился Ричард, — но другого выхода у нас нет. Сегодня вечером едем в Тальку. Сэй, нужно будет взять билеты.
— Ясно, — кивнул Гомикава, — кто поедет в лагерь?
— Я и Ленарт, — твердо сказал Ричард. Мимо прошла большая группа студентов, что-то громко обсуждавших. Среди них было много молодых девушек.
— Лучше, если поедут Моника и Марк, — очень тихо возразил Гомикава, провожая их взглядом. — Вам нельзя там появляться.
— Свою работу я должен делать сам, — сказал Ричард.
— Но это безумие. Вы не уйдете оттуда живым. У них, наверняка, есть ваши фотографии, — возразила миссис Вигман.
— Мы придумаем что-нибудь, — успокоил их Ричард, — чтобы меня не узнали. Но поеду туда только я сам, лично. Я как-то не привык перекладывать свою работу на других.
В отель они вернулись в третьем часу дня, пообедав в небольшом ресторанчике с гордым названием «Эспаньола». Гомикава поехал на вокзал брать билеты дj Тальки, а Саундерс сел перед зеркалом, обдумывая свое положение. Он понимал, что его появление в лагере не сможет остаться незамеченным и «легионеры» могу опознать его. Необходимо было придумать нечто такое что сразу сняло бы с него всякие подозрения.
Вечером этого дня в поезде, отправляющемся в Тальку, в купе 1-го класса сидели двое журналистов. Один молодой парень лет двадцати пяти с радостной, счастливой улыбкой на лице. Другой — полный, пожилой, лет пятидесяти, инвалид, потерявший руку во время вьетнамской войны, где он был корреспондентом английского телевидения. Этим человеком был Ричард Саундерс. Искусно наложенный грим состарил его лет на пятнадцать — двадцать, а одетая сверху широкая куртка, неузнаваемо менявшая его фигуру, и неподвижная левая пука в черной перчатке скрывали его внешность.
В отеле гостиницы, в его апартаментах, Моника Вигман заказывала теперь обеды в номер, для «заболевшего мужа». Для горничных и официантов эту роль играл Сэй Гомикава, лежавший в постели под одеялом.
Ричард Саундерс и Марк Ленарт не знали, что в столице разыскивают «Дронго». На вокзалах Мапочо и Аламеда и в аэропортах Санга-Эррасурие, Лос-Серрильос, Ла-Кастрима и Эль-Боске стояли представители «легионеров», внимательно всматривающиеся во всех проходивших мимо пассажиров. По всем отелям города искали высокого молодого мужчину. Фотография Саундерса была размножена огромным тиражом. К вечеру этого дня, когда поезд с «журналистами» еще не отошел в Тальку, в поиски включилась чилийская полиция. Ей было сообщено, что в столицу нелегально прибыл представитель Коммунистической партии для проведения подрывной работы. Кольцо вокруг «Дронго» сжималось.
Развязку оттягивало лишь то обстоятельство, что фешенебельный отель в центре города, в котором остановились Саундерс и Моника Вигман проверялся не особенно тщательно, а смена, оформлявшая семью Гоуэрс в их апартаменты, дежурила через каждые два дня. Остальные просто не видели Саундерса в лицо, так как в качестве предосторожности ключи всегда сдавала Моника.
Когда состав наконец тронулся, Марк, заперев купе, облегченно вздохнул. Саундерс, сидя у окна, задумчиво смотрел на мелькавшие за окном пригороды Сантьяго. Он понимал, что самое главное для них — попасть в «Дигнидад». До условного «Дня X» оставалось десять дней.
«СЕКТА ПАЛАЧЕЙ»
(продолжение)
Попытки бегства редко увенчиваются успехом Чилийские власти покровительствуют Шэферу. Беглецов чаще всего возвращают обратно. Так было в случае с Юргеном Шургелиесом. В середине апреля этого года его схватили на одной из ферм в 20-ти километрах от колонии и управляющий доставил его в полицию. Полицейские позвонили в «Дигнидад». Через несколько часов из колонии явилась группа розыска с собаками…
Шэфер ввел в колонии насильственную систему полового воздержания: супругов разъединили, и разрешение на половые контакты необходимо предварительно получать у главы секты. На него самого это правило не распространяется. Бежавший из колонии в 1985 году Хуго Баар, бывший член руководства «Дигнидада», рассказывал: «В комнате Шэфера постоянно на одной из двух кроватей (эти кровати поставлены рядом как супружеские) спит так называемый „спринтер“. С некоторых пор у Шэфера два спринтера — один постарше, лет двадцати, а другой в возрасте 10–15 лет. Если с ним спит младший, то старший идет ночевать в общую спальню своей группы. Об этом знают все в колонии и ни кого это не вызывает возражений, потому что никто не посмеет подумать что-либо плохое о Шэфере».
Хуго Баар также поведал об издевательствах над детьми. «Я сейчас испытываю страх и беспокойство в связи с тем, что доктор Зеевальд, которая не является врачом-специалистом, по поручению Шэфера, не имеющего никакого отношения к медицине, совершенно бесконтрольно, по своему усмотрению, применяет к детям электрошок. Еще более удручает, что речь идет не о психически больных, а о совершенно здоровых детях».
Вернер Хертнер, «Новое время», N 34, 1988 г.


Талька. 30 ноября 1988 года

Основанная в конце XVII века (в 1692 году) Талькэ более двух веков была заурядным провинциальным городком, пока, наконец, в стране не началось бурное развитие железнодорожного транспорта. Прошедшая через город стальная магистраль, тянущаяся на юг, преобразила город. Талька стала крупным железнодорожным центром страны, в ней началось бурное развитие промышленности.
Было построено несколько заводов, дававших продукцию для всей страны. К началу восьмидесятых годов Талька насчитывала уже более ста тысяч человек.
Поезд, в котором ехали Саундерс и Ленарт, прибыл в город ранним утром и почти не спавшие «английские журналисты» вышли на перрон.
Было еще очень рано, и они решили для начала позавтракать в кафе вокзала, благо оно было уже открыто. Выпив по чашке кофе с булочкой, они еще около получаса сидели за столиками, намечая план предстоящих действий. Затем, повесив свои сумки на плечо, они отправились в город. Ричард, дав официанту полторы тысячи песет, не взял сдачу, оставив ему на чай более ста песет.
В восемь часов утра они уже шли по направлению к военной комендатуре, для получения пропусков в лагерь «Дигнидад».
Ждать пришлось долго, почти два часа. Только в одиннадцатом часу на работе появился полковник Астеньо. Он был плохо выбрит и одет в мятый, старый мундир. В последние дни многие военные, сознающие, что их власти приходит конец, старались утопить свой страх в выпивке, словно заглушая этим предчувствие скорого краха.
Астеньо, поддержавший Пиночета еще в 1973 году, был тогда молодым лейтенантом. Он был одним из тех, кто сгонял студентов и рабочих, социалистов и коммунистов, демократов и либералов. Тогда все были «красные», лишь с некоторыми изменениями оттенков. И вот теперь эти самые «либералы» и «социалисты» снова рвались к власти, и выживший из ума, как считал Астеньо, генерал Пиночет собирался отдавать им власть в стране. Увидев английских журналистов, сидевших в его приемной, полковник разозлился. Опять эти демократы лезут не в свои дела.
— Что вам нужно? — грубо спросил он, позволив им войти в свой кабинет и не приглашая их сесть.
— Мы хотели бы попасть в лагерь «Дигнидад», — очень вежливо сказал Саундерс, — мы представители английских газет и действуем по поручению Красного Креста.
— Это закрытая частная территория, — довольно неучтиво перебил его Астеньо, — и наш генерал Станхе не любит, когда карабинеры лезут не в свои дела.
— Согласен, — весело ответил Ричард, — но мы, наоборот, хотим рассказать о полезном опыте этой христианской общины.
Астеньо в упор посмотрел на него, пытаясь определить, не издеваются ли над ним эти двое.
— Я не могу выдать вам разрешение. Езжайте в Линарос, — недовольно сказал он, — там вам помогут.
— Но в Сантьяго нам сказали…
— Много чего вам сказали в Сантьяго, — взорвался Астеньо, — там в столице вообще в последнее время потеряли голову. Говорю вам — езжайте в Линарос.
— Может быть, мы все-таки договоримся, — спросил «Дронго», кладя на стол небольшой сверток.
— Что это? — угрюмо спросил Астеньо, не глядя на сверток.
— Это вам просили передать ваши друзья в столице, — проникновенно сказал Ричард, глядя прямо в глаза полковнику. — Кроме того, у нас есть необходимое разрешение вашего руководства.
Астеньо быстро развернул пакет:
— Сколько здесь?
— Пятьдесят тысяч песо.
— Ха… На эти деньги можно один раз пообедать, — соврал полковник, убирая сверток в угол. Его мутные красные глаза оживились, — я так и думал, что вы меня обманываете. Небось снова собираетесь разоблачать Пауля, — он подмигнул Саундерсу.
Тот сдержанно улыбнулся:
— Вы очень проницательны, господин полковник., Когда мы вернемся оттуда, у меня будет еще одно подобное поручение от ваших друзей.
Астеньо махнул рукой.
— Где вы потеряли руку? — спросил он у Саунде.
— Во Вьетнаме. Я был там корреспондентом английского телевидения.
— Ну и черт с ними, — сказал вдруг, неизвестно кого имея в виду, полковник. То ли Шэфера, то ли свое начальство, то ли вьетнамцев, то ли англичан, — я дам вам машину и сопровождающего. Только смотрите, — неизвестно почему, добавил он, — будьте осторожны. Пауль Шэфер не очень любит, когда въезжают в его лагерь. Эй, Жозеф! — закричал он, — позови сержанта Фрагу.
Через минуту в комнате стоял коренастый, широкоплечий с грубыми крестьянскими чертами лица сержант фрага. Военная форма удивительно ладно сидела на нем, выдавая в, нем старого вояку. Сержант имел рыжие, почти выцветшие брови, широкий чуть приплюснутый нос, полные губы и немного выпученные глаза. Остается добавить, что он служил с Астеньо вот уже десять лет, выделяясь своим усердием и выучкой.
— Хуан, — обратился к нему полковник, — поедешь с этими людьми в «Дигнидад»: Скажешь Шэферу, что я разрешил. Пусть все посмотрят, запишут, если надо. Снимать там запрещается, — строго сказал он, обращаясь к «журналистам», — поэтому свои фотоаппараты и камеры можете оставить здесь, у меня в кабинете.
— Мы оставим их в машине, — благоразумно отклонил его требование Ричард.
— Как угодно. Только не особенно там расспрашивайте, эта публика не любит много вопросов. Все, — решительно сказал он, поднимаясь, — можете ехать, Завтра я жду вас у себя.
Он кивнул им на прощание, так и не протянув руки. Выходящему последним Фраге, он весело подмигнул, снова усаживаясь в кресло. Настроение у него было превосходное.

Сантьяго. 30 ноября 1988 года

Заказав утром завтрак для внезапно заболевшего мужа, Моника Вигман оставалась в номере, включив телевизор. После того как принесли заказ, Гомикава выполнявший роль мистера Гоуэрса, тихо вышел из номера, отправляясь к себе вниз. Его собственный номер был расположен на этаж ниже и. Гомикаве приходилось выполнять сразу две роли — за себя и за Ричарда Саундерса.
От нечего делать Моника Вигман подошла к окну. Стояла обычная для этих мест ноябрьская жара, внизу слышались крики детей, игравших у фонтана. Миссис Вигман, открыв окно, долго смотрела вниз, на расшумевшихся ребятишек.
В это время внизу представители чилийской полиции во второй раз показывали фотографию «Дронго» швейцарам и портье, дежурившим в день приезда Саундерса. По счастливой случайности, горничная, убиравшая в номере и видевшая Ричарда в лицо, была наверху и не могла опознать своего клиента.
Полицейские не проявляли должного усердия. Им давно надоела борьба с коммунистическими шпионами, так как в страну уже почти легально, не таясь, вот уже два года приезжали многие деятели оппозиции из-за рубежа, среди которых были и коммунисты, и социалисты. Режим Пиночета вынужден был считаться с мнением людей и уже не мог себе позволить арестовывать каждого, кто пересекал границу. Вот почему представители официальных властей не проявляли особого рвения, отыскивая неизвестного мистера Хаксли. Старший из них лениво спрашивал портье:
— Кто-нибудь останавливался в вашей гостинице за последние три-четыре дня?
— Конечно, господин, — улыбнулся портье, — более ста человек.
— Среди них не было вот этого, — чиновник достал фотографию. Портье долго всматривался в лицо незнакомого человека.
У Гомикавы, следившего за их разговором в холле перехватило дыхание, пока длилась эта немая сцена, уже через мгновение портье, чуть поколебавшись, отдавал карточку назад.
— Нет, такого господина у нас не было.
— Может быть, у вас останавливался мистер Саудере или мистер Хаксли? — спросил молодой, более настырный, чем его товарищ.
— Нет, — решительно сказал портье, — под такой фамилией у нас никого нет. Впрочем, — он широко улыбнулся, — вы же знаете, у нас можно зарегистрироваться под любой фамилией. Мы не спрашиваем документов.
— Значит, этого человека не было в вашей гостинице?
— Нет, но… — портье снова заколебался, — он похож на одного из наших постояльцев…
Гомикава весь напрягся.
— Но тот приехал с женой и сейчас лежит наверху, плохо себя чувствует.
— Нет, это не он, — покачал головой старший полицейский чиновник, — тот должен быть один.
— Может быть, поднимемся, посмотрим, — предложил второй.
Гомикава вскочил, подходя к лифту, чтобы успеть раньше них.
— Не стоит, — махнул рукой старший, — это, наверняка, не он. Наше руководство уже просто потеряло голову. В таком отеле социалисты не останавливаются. Он слишком дорогой для них.
— Вот именно, — захохотал довольный его шуткой портье.
Гомикава перевел дыхание. Перекинувшись еще несколькими словами, полицейские вышли на улицу. Сэй проводил их долгим тревожным взглядом. Он не заметил, что к этой беседе прислушивался еще один человек, сидевший в кресле с газетой в руках.
Когда Гомикава вошел в лифт, сидевший в кресле отложил газету. Это был Миура.
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Они выехали из города во втором часу дня после плотного обеда в небольшом местном ресторанчике, куда благоразумный «Дронго» пригласил и сержанта. За обедом сержант почти не пил, сосредоточенно жевал еду, Двигая всеми мышцами лица.
Армейский «джип» старого образца, который им предоставил «любезный» полковник, был тем не менее на отличном ходу и Фрага довольно уверенно вел его в горы, пытаясь немного сократить путь.
«Дронго», сидевший рядом, несколько раз пытался заговорить с сержантом, но тот отличался особой немногословностью, которая обычно присуща старым воякам и одиноким холостякам. Поняв, что эти попытки бесполезны, Саундерс оставил его в покое.
Несколько раз их обгоняли армейские колонны, возвращавшиеся, очевидно, с каких-то маневров. Солдаты весело кричали им что-то, смеялись, шутили. Сержант каждый раз беззлобно ругался и прибавлял скорость, не отвечая на эти возгласы.
Часа через два после того, как они выехали из Тальки, сержант остановил машину у небольшой фермы, стоявшей метрах в десяти от дороги, и отправился туда попросить воды. Ленарт увязался за ним.
Хозяин, пожилой чилиец, лет шестидесяти, радушно предложил гостям холодного пива. Он с удовольствием отвечал на вопросы Ленарта, но только до тех пор, пока не узнал, куда они направляются.
Хозяин фермы сразу изменился в лице, став замкнутым и неразговорчивым. Удивленный такой переменой, Марк прекратил расспрашивать. Когда они выходили из дома, хозяин тихо шепнул Марку:
— Это очень грязное место, мистер. Очень… — выразительно посмотрев, добавил он и перекрестился.
Ехать пришлось еще довольно долго, около часа, пока, наконец, вдалеке не показалась высокая ограда, окруженная колючей проволокой. Автомобиль въезжал в лагерь «Дигнидад».
Сидя в мащине, Саундерс обратил внимание на двойную ограду, окружавшую лагерь. Всюду виднелись различные строения, разбросанные по большой территории «Дигнидада».
Ричард знал, что еще больше десяти лет назад колонию посетил сам диктатор Пиночет, оставшийся чрезвычайно довольным от посещения подобной колонии в своей стране. Приезжали в «Дигнидад» и представители официальных властей, причем не только чилийских Из ФРГ частыми гостями были представители ХСС, которых всегда радушно принимали в лагере.[49]
После того как их документы внимательно проверили при въезде, их, наконец, впустили. Саундерс обратил внимание, что Фрагу здесь хорошо знали, охранники здоровались с ним, не проверяя его документов. Автомобиль въехал на территорию лагеря и резко затормозил у одного из зданий.
Со всех сторон уже бежали люди, приветствуя Фрагу. Многие, однако, настороженно смотрели на прибывших с ним гостей.
Из дома вышел невысокий лысоватый господин. У него было широкое лицо баварского бюргера, большой лоб, крупный мясистый нос. Саундерс сразу узнал его по фотографиям, хранившимся в досье «Интерпола». Это был сам основатель колонии Пауль Шэфер.
— Здравствуйте, господа, — внимательно глядя, сказал он, протягивая руку. — День добрый, Хуан, — кивнул он сержанту, — что привело вас сюда в христианскую общину?
— Мы — английские журналисты, — сказал Ричард на ломаном испанском, — и хотели бы рассказать о вашей колонии нашим читателям. О ней ходит много интересных слухов, но наши подписчики хотят знать, правду.
— Увы, эти слухи не всегда правдивы, — вздохнул Шэфер. — Прошу вас, господа, в нашу скромную обитель.
«Дронго», кивнув Марку, взял свою сумку правой рукой. Он принуждал себя постоянно помнить о несуществующей левой руке. По документам он был английским журналистом, потерявшим руку, и никак не мог появиться в колонии, имея две здоровые руки.
От Саундерса не укрылось и то обстоятельство, что сам Шэфер не смотрел их документы. Очевидно, дежурные охранники у ворот лагеря уже предупредили главу «Дигнидада» о нашем появлении, — понял «Дронго».
Сержант, чувствовавший себя здесь особенно непринужденно, сразу отправился с двумя местными колонистами поужинать и отдохнуть. Саундерс и Ленарт были вынуждены принять приглашение Шэфера на ужин, после осмотра лагеря.
Им отвели небольшую комнату в том же доме, около которого остановилась их машина. Забросив свои, сумки и достав блокноты, они вышли наружу, готовые следовать за Шэфером.
— Фотоаппараты нужно оставить, — чуть-чуть недовольно сказал Ленарту Шэфер, — у нас здесь не принято фотографировать, а вот записывать можете все что угодно.
— Хорошо, — кивнул Марк, снимая фотоаппарат и оставляя его в машине.
— Вам покажет весь лагерь наш Генрих, — показал Шэфер на бледного, светловолосого юношу лет двадцати пяти, — он вам все и расскажет. А потом прошу ко, мне на ужин, — сделал он широкий приглашающий жест рукой и уверенной, почти армейской походкой зашагал к другим строениям.
Генрих оказался неплохим экскурсоводом. Он добросовестно рассказывал об истории лагеря, показывая, как живут в лагере местные колонисты, их столовые, клуб спальни для мужчин и женщин. Растерявшимся «английским журналистам» Генрих охотно объяснял, что мужья и жены живут отдельно, а на совместную ночь получают разрешение только у самого Шэфера. Парень не видел в этом ничего дурного. Если учесть, что лагерь был основан двадцать шесть лет назад, а парню было не больше двадцати пяти, то в этом не было ничего удивительного, — понял Ричард. Бедный Генрих и не видел другой жизни, кроме этой.
Обходя лагерь, Саундерс обратил внимание на небольшое строение, стоявшее несколько в стороне от других. Около него постоянно прогуливалось двое-трое мужчин явно солдатской выправки.
Саундерса несколько смутила их нарочитая выправка, сильно бросающаяся в глаза и слишком явное желание Генриха обходить это строение стороной. Если там готовят «легионеров», почему они это так демонстрируют, — не понял Саундерс. По глазам Марка он понял, что тот также думает об этом. Они словно специально подчеркивают, что там есть что-то очень важное, — подумал «Дронго». Здесь что-то не так.
Но ни он, ни Марк Ленарт и не подозревали, что за время их прогулки по лагерю за ними внимательно следили несколько пар глаз. Среди них был и Вольфганг Грубер.
— Это он? — спросил у него Вебер.
— Кажется, да, но он загримировался.
— Это мы легко проверим, — жестко сказал Вебер, — и очень быстро.

Сантьяго. 30 ноября 1988 года

Дождавшись прихода Гомикавы, миссис Вигман заказала обед в номер для своего «мужа». Через пятнадцать минут пришедшая официантка смогла убедиться в том, что муж «миссис Гоуэрс» лежит в постели, отвечая жене из спальни. После ее ухода Моника, выбросив одну порцию обеда, позволила Гомикаве тихо покинуть ее апартаменты. Заперев дверь на ключ, она прошла в ванную комнату, сбрасывая с себя платье. Раздевшись догола, она встала под душ, пытаясь хотя бы на время забыться под горячей водой.
Через минуту она почувствовала на себе чей-то взгляд. Моника обернулась и вздрогнула, на нее смотрел, хищно улыбаясь, неизвестный мужчина.
— Что вам надо? — чересчур громко спросила она. — Кто вы такой?
Мужчина молчал, продолжая в упор глядеть на женщину. Она схватила короткое полотенце, попытавшись прикрыться.
— Убирайтесь отсюда! — рассерженно закричала она, — слышите, немедленно убирайтесь!
Неизвестный сделал несколько осторожных шагов по направлению к ней.
— Не подходите! — закричала женщина, холодея от ужаса Крепкая, почти стальная хватка сжала ей горло.
— Тихо, — сказал мужчина, — тебе не будет плохо, если будешь вести себя тихо. Где сейчас «Дронго»? — проговорил он с заметным акцентом.
— Кто? — спросила Моника, плохо соображая в этот момент, о чем вообщеидет речь.
— Где сейчас «Дронго»? — выразительно спросил мужчина.
— Я… я не знаю, — она попыталась снова прикрыться полотенцем, но неизвестный выхватил его из ее рук.
— Я спрашиваю у тебя, где он? — спросил неизвестный. Моника не зря считалась одним из лучших инспекторов ДЕА. Она мастерски поскользнувшись, внезапно левой рукой ударила по глазам незнакомца. Не ожидая такого нападения, мужчина охнул, на миг ослабляя свою железную хватку. Толкнув его изо всех сил на мокрый пол, Моника выбежала в коридор. Но открыть дверь она не успела. Пришедший в себя Миура догнал ее и свалил резким коротким ударом. Моника упала почти без стона, но сознания не потеряла. Она почувствовала, как, грубо схватив, нападавший тянет ее на постель. Сопротивляться после его удара не было никаких сил.
Миура, уложив почти бесчувственную женщину на кровать, наклонился над ней. Убедившись, что она в сознании, он радостно усмехнулся.
— Напрасно убегала. Теперь тебе будет очень больно, пока ты мне не расскажешь, где «Дронго».
Женщина слабо застонала. Миура провел рукой по ее груди, мягко коснулся живота и вдруг неожиданно нажал пальцем под ребро. Моника закричала.
— Я спрашиваю, где он? — настойчиво спросил Миура, еще раз надавливая в эту точку.
От боли у женщины на глазах невольно выступили слезы. Миура, стоя над ней, покачал головой.
— Такая молодая, красивая и совсем ничего не понимаешь.
Именно в этот момент в дверь постучали. Бросив быстрый взгляд на Монику и убедившись в том, что она не сможет встать, Миура для верности нанес ей еще один очень болезненный удар «цзюйко-дн» — под ложечку и пошел открывать дверь. Каким-то чудом она и на этот раз не потеряла сознания.
Услышав стук в дверь, Моника поняла, что это был Гомикава. Она попыталась крикнуть, но почувствовала, как слова застревают в горле. Тогда она с трудом передвигаясь, правой ногой из последних сил ударила по ночному светильнику.
— Я, кажется, ошибся номером, — сказал изумленный Сэй и, в этот момент раздался треск светильника.
У Гомикавы не было оружия, но Миура не успел закрыть дверь и через мгновение они покатились по полу. Лежа на полу, Миура успел извернуться и ногой перехватить голову Гомикавы. Тот, нанеся сильный удар Миуре между ногами, высвободился. Оба вскочили на ноги, тяжело дыша. Краем глаза Сэй увидел лежавшую на кровати Монику и почувствовал, как закипает в нем злость к незваному пришельцу.
Миура улыбнулся, расставляя ноги. Он был готов к схватке. Левая рука поднялась, прикрывая лицо, правая развернулась в сторону. Затем левая рука резко пошла вниз, а правая — вверх. Поняв, что перед ним опытный мастер кунг-фу, Гомикава чуть нагнулся, стремясь к концентрации силы при низкой и устойчивой позиции каратиста.
Моника слабо пошевельнулась на кровати, пытаясь подняться.
Миура напал первым, стремясь нанести сильный удар «тьянитии» в сонную артерию тремя согнутыми пальцами правой руки. Гомикава отбил его удар и сам перешел в контратаку, нанося сопернику двойной удар кистями рук, Миура легко ушел от нападения, смещаясь вправо.
Моника с трудом села на кровати, пытаясь прийти в себя.
Гомикава, видя, что его удары легко отбиваются соперником, попытался нанести быстрый резкий удар ногой снизу, но Миура опередил его, нанося болезненный удар по другой, опорной ноге. Гомикава полетел на пол, кувырнулся и снова встал на ноги.
Моника, не вставая, упала на пол и поползла к чемодану, стоявшему в шкафу.
Миура внезапно прыгнул, пытаясь провести двойной удар. Гомикава тоже прыгнул. Оба лишь слегка коснулись друг друга, увернувшись от ударов, но, когда, они уже приземлились, стоя на ногах, «ястреб», вдруг сделав обманное движение тела, нанес стремительный удар в лицо Гомикаве — «интран», удар между бровями. Не давая ему опомниться, Миура нанес еще несколько сильных ударов в лицо и в горло соперника. Последний удар был роковым — «тенцуи — уши», «удар железного молота по ушам» в кунг-фу наносился сразу двумя кулаками. Гомикава упал на пол с разбитым лицом. На губах его были кровавые пузыри, из ушей шла кровь. Довольный Миура повернулся к Монике и вдруг увидел ее с револьвером в руках. Выстрел прозвучал на мгновение позже, Миура уже перекатившись, был в коридоре. Не дожидаясь второго выстрела, он быстро выбежал за дверь. Моника опустила оружие и начала громко, захлебываясь слезами, плакать. Так обычно плачут сильные женщины, после тяжелых, невозможных потрясений.
Через шесть часов, когда в отель прибыли представители чилийских властей, в номере был найден обезображенный труп мистера Гоуэрса. Миссис Гоуэрс бесследно исчезла из гостиницы.

Колония «Дигнидад». 30 ноября 1988 года

Добросовестный Генрих еще целых полчаса водил их по лагерю, пока, наконец, они не подошли к тому строению, откуда началась их экскурсия. Генрих, что-то пробормотав, побежал искать Шэфера, Ричард с Марком зашли в свою комнату.
Саундерс понимал, что расположенное на окраине лагеря высокое строение как-то связано с той тайной, из-за которой ему пришлось объехать полсвета. Но его смущали дежурные, стоявшие у дома, словно специально для того чтобы привлечь внимание гостей. Постепенно над лагерем опустились сумерки и уже кое-где стали включать электричество. Шэфер все не приходил. Ричард наклонился к Ленарту и очень тихо сказал:
— Слушай, Марк, мне не нравится этот дом. Там, наверняка, ничего нет, но они делают все, чтобы мы обратили на него внимание. Вряд ли в этом строении могли жить «легионеры». Он слишком грязный для них.
Ленарт понимающе кивнул головой.
— Поставишь за ужином «жучок» под стол, — предложил «Дронго», — и не забудь установить его в коридоре. Кроме того, выйдя отсюда, постарайся забросить его в тот самый дом.
Марк еще раз кивнул головой и, забрав из сумки небольшой сверток, вышел наружу. Ричард лег на кровать, словно для отдыха.
Ленарт внимательно осмотрелся. Он обратил внимание, как за одним окном резко дернулась занавеска: здесь внимательно следили за непрошенными гостями, — понял Марк. В наступивших уже сумерках он медленно прогуливался, словно осматривая лагерь. Внезапно перед ним вырос сержант Фрага.
— Вам, что, нравится здесь? — проскрипел сержант.
— Не очень, — честно признался Ленарт, — скучное и мрачное зрелище.
— А вы думали, здесь есть для вас развлечения, — весело сказал Фрага, — здесь только молятся Богу и Шэферу. И больше ничего интересного нет.
— Да, кажется, вы правы, — согласился Ленарт, — кстати, сержант, какой у вас вес?
— Девяносто, — ответил удивленный Фрага, — а почему вы спрашиваете?
— Хотите пари? Кто быстрее добежит до того здания, — показал на загадочное строение Марк.
— Бутылка виски, — деловито предложил сержант.
— Согласен, но я вешу всего семьдесят пять. Вам меня не обогнать.
— Увидим, — заулыбался Фрага, — здесь трудно бегать по земле.
— Тогда давайте вот от того столба. Ну, раз два… три.
Они побежали. К удивлению Ленарта, бежавшего в полную силу, коренастый, плотный сержант почти не отставал от него. Со всех сторон на них смотрели любопытные. Не добежав до строения метров десять, Ленарт упал, высоко взмахнув рукой, а довольный сержант, обойдя его, закричал, тяжело дыша:
— Я выиграл!.
— Согласен, — поднялся Марк, — но должен заметить, вы в блестящей форме.
Около сержанта уже стояло двое молодых людей.
— Что вам надо? — угрюмо спросили они у сержанта.
— Ничего, — успокоил их Фрага, — можете быть спокойны, мы идем назад.
Он зашагал к Ленарту, помогая ему подняться и отряхивая его одежду.
Вдвоем они возвращались назад под многочисленными взглядами со всех сторон.
Лежавший на кровати Ричард приложил аппарат к уху, настраивая его на нужную частоту. Послышался треск и чей-то резкий голос.
— Они уходят.
— Этот второй журналист не подходил к дому?
— Нет. Он упал в метрах в десяти. Подходил только сержант.
— Ну это не страшно. Он здесь часто бывает. Это Хуан Фрага, мы его знаем.
Саундерс улыбнулся. Когда Ленарт столь неожиданно упал, взмахнув рукой, он успел бросить вперед небольшой магнитный «жучок», который прикрепился к листовой обшивке здания. И теперь Саундерс, находясь в пятистах метрах от этого места, мог слышать все, чти там происходит.
«Они готовят для нас ловушку, — понял Саундерс, — значит, они знают о нашем прибытии сюда. „Легионеры“ специально поставили там дежурных, чтобы мы заинтересовались этим зданием». В микрофоне снова послышался треск.
— Вы неправильно поставили своих людей, Грубер, — раздался чей-то требовательный голос, говоривший по-испански, — нужно было следить и за другим журналистом, оставшимся в здании.
— Там двое наших агентов, — успокоил говорившего Грубер, голос которого Саундерс сразу узнал, вспомнив телефонный разговор в Вене. Грубер еще добавил что-то по-немецки, но Ричард, не владевший этим языком, не понял его.
В комнату вошел Шэфер.
— Как вам понравилось? — добродушно спросил он. — Мы хотим распространить наш опыт и в других странах.
— Я бы хотел взять у вас интервью, — напомнил Саундерс. — Успеем, — махнул рукой основатель колонии, — пойдемте лучше ужинать. Там и поговорим. Кстати, где ваш коллега?
— Он решил просто походить посмотреть. Ему все интересно, он так молод.
— Да, — вздохнул Шэфер, — это мы, старики, теперь должны отдыхать, а у молодых энергия бьет через край.
После возвращения Ленарта гости вместе с хозяином и еще двумя пожилыми господами прошли в просторную столовую, где уже был приготовлен стол на шестерых. Едва они расселись, как в комнату вошел еще один человек, лет пятидесяти. Едва увидев его, Саундерс каким-то внутренним чутьем понял, что это сам Вебер.
Тот кратко поздоровался со всеми, усаживаясь за стол. От Ричарда не ускользнуло и то, с каким отвращением посмотрел Шэфер на Вебера.
За столом больше говорил Пауль Шэфер, давая одновременно интервью и рассказывая о своей колонии. Саундерсу лишь изредка удавалось вставить некоторые вопросы. Вебер ел молча, почти не разговаривая. Только однажды он, сидя слева, протянул Саундерсу солонку и с любопытством заметил, как непроизвольно дернулась левая рука у «Дронго». Но быстро подавив то естественное желание, Ричард протянул правую руку. Он понял, что Вебер заметил его ошибку.
— У вас действует левая рука? — спросил Вебер, — я думал, вы инвалид.
— В Англии мне сделали великолепный протез, — соврал Саундерс, — он управлялся мини-компьютером, вживленным в протез, но, к сожалению, мне пришлось оставить его в Лондоне, они обещали сделать к моему приезду еще лучший.
— Конечно, лучше иметь такой надежный протез, — усмехнулся Вебер, не сводя глаз с Ричарда.
— Утром я покажу вам, как работают наши люди, — вставил Шэфер, — можете остаться до утра у нас, — милостиво разрешил он, — нам нужны честные репортажи о нашей общине.
Саундерс обратил внимание, что на ужин не был приглашен сержант Фрага. При этом на стол не подавали вина и других спиртных напитков, еда тоже была достаточно скромной. После ужина Ричард и Марк, попрощавшись с хозяевами, покинули гостиную. Перед уходом Марк успел прикрепить «жучок» к столу.
Зайдя в свою комнату, Ричард включил аппарат-передатчик, вставив его в ухо. Послышался уверенный голос Вебера. Он говорил по-немецки с Шафером и Саундерс ничего не понял. Он передал аппарат Ленарту,[50] знавшему немецкий.
— Послушай, что они говорят, — очень тихо сказал Ричард.
— Шэфер ругается, говорит, что недоволен. Его лагерь стал центром террористов. Вебер его успокаивает. Очень сильно ругаются все трое. Шэфер уходит. С ним другие гости. В комнату вошел еще один человек. Они говорят о каких-то террористах, которых готовили в лагере. Те уже выехали в США. Еще говорят, что нужно иметь в виду резервный вариант. Кажется, перешли на испанский*.
Марк вернул передатчик Саундерсу, тот быстро поднес его к уху.
— Не забудьте, Диас, это очень важно. Вы должны будете координировать действия наших людей в Нью-Йорке. Всю информацию получайте через вашего осведомителя, — говорил Вебер. — Когда вы летите в Америку?
— Через три дня, — ответил его собеседник.
— Значит, вы будете там раньше всех, — Вебер помолчал, — Америка, двести тридцать четвертый, — неожиданно сказал он. — Как с грузом?
«Видимо, рейс Диаса», — подумал Саундерс.
— Уже переправлен в Парагвай. Люди генерала Родригеса готовы принять любое количество, мы должны будем выйти на Кабальеро,[51] помощника генерала, чтобы получить разрешение на ввоз в страну груза.
— Действуйте, — сказал Вебер.
— А что будет с этими «журналистами»? — спросил Диас.
— Мы их уберем сегодня ночью, — спокойно сказал Вебер. — Это, конечно, «Дронго» и его помощник. Грубер опознал их. Ничего, им немного осталось.
Саундерс убрал аппарат.
— Нужно уходить как можно скорее, — прошептал он Марку Ленарту. — Вебер знает, кто мы.
«СЕКТА ПАЛАЧЕЙ»
(продолжение)
В 1976 году Комиссия ООН по правам человека опубликовала доклад, из которого явствует, что в немецкой колонии существует тайный центр пыток чилийской — охранки. С разоблачениями выступили «Международная амнистия» и западногерманский журнал «Штерн».
Но только в 1985 году министерство иностранных Дел ФРГ попросило своего посла в Сантьяго выяснить, как обстоит дело. Тот встретился с членом хунты, командующим корпусом чилийских карабинеров генералом Родольфо Станхё, который известен как близкий друг Шэфера (надо сказать, что глава секты носит титул «почетного карабинера» и над колонией развивается флаг чилийских карабинеров). Ответ генерала легко предугадать: он сообщил послу, что обнаружить наказуемые Элладио Лайзега действия со стороны руководства колонии «Дигнидад» не удалось.
В 1987 году название колонии вновь замелькало в заголовках газет. Министр иностранных дел ФРГ Геншер потребовал расследовать все обстоятельства, связанные с колонией. Колонию посетили чилийский судья и два адвоката из «Международной амнистии». Как сообщил потом на пресс-конференции председатель западногерманского отделения этой организации Реверкамп, выезд на место убедил его, что показания разных лиц о пытках соответствуют действительности.
В феврале 1988 года было проведено публичное слушание по делу «Дигнидад». К этому боннские власти побудил тот факт, что руководство колонии не пустило на свою территорию делегацию иностранных дел ФРГ, а чилийские власти не проявили особого стремления к сотрудничеству.
На слушание были приглашены четверо бывших узников этой колонии. Они поведали о том, как в анклаве все еще живы и торжествуют принципы идеологии, казалось, ушедшей в прошлое вместе с «третьим рейхом». С помощью психотропных средств маньяки ломают психику у людей, превращают их в безвольных автоматов. В отношении детей совершаются развратные действия, а в первые годы диктатуры Пиночета чилийская охранка ДИНА зверски пытала здесь политзаключенных, используя их как подопытных кроликов для усовершенствования техники пыток. Лишь немногие из заключенных смогли выжить и выбраться из этого ада.
После слушания руководство «Дигнидад» попыталось представить себя жертвой «марксистского заговора». Но к расследованию отнеслось серьезно. Шэфер и некоторые из его приближенных обратились в Сантьяго с прошением о предоставлении им чилийского гражданства, чтобы таким образом предотвратить выдачу ФРГ. И они не получили бы отказа, если, бы не вмешалось западногерманское консульство. Поговаривают, что руководители секты подумывают о переезде на новое место — в Южную Америку или в Австралию. Еще в 1970 году после победы на выборах Сальвадоре. Альенде Шэфер и его сподвижники собирались покинуть Чили и даже купили участок земли в соседней Аргентине. Но потом времена изменились…
Один из немногих чилийцев, кто осмелился во всеуслышание разоблачить секту палачей — епископ Карлос Камус. Именно он рассказал в печати о том, что в колонии чилийская секретная служба содержит и пытает чилийских граждан. Как считает Камус, дело «Дигнидад» не удастся до конца раскрыть, пока не будет разрешена основная проблема Чили — проблема восстановления демократии.
Вернер Хертнер, «Новое время», N 34, 1988 г.
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— Нужно уходить как можно скорее, — прошептал он, — Вебер знает, кто мы.
— Будем прорываться? — спросил Марк. — Или позвать сержанта Фрагу?
— Ты сумеешь его найти?
— Да, он остановился совсем рядом, в соседнем здании.
— Тогда давай, найди его, только очень быстро. А я постараюсь увидеть Шэфера.
— Зачем? — удивился Марк.
— Попрощаюсь и уедем, — подмигнул ему Саун-дере, — насколько я понял, глава общины не очень жалует Вебера.
— Не знаю, — покачал головой Марк, — но я пойду искать Фрагу.
— Только очень быстро, — еще раз сказал «Дронго». Марк осторожно вышел из комнаты. В коридоре никого не было и он, стараясь ступать почти бесшумно, вышел из здания. В соседнем строении горел свет и слышались веселые голоса мужчин. Ленарт мягко подкрался к окнам. В комнате сидели Фрага и несколько молодых людей. Сержант был сильно пьян, и это Ленарт понял сразу, едва увидел его. Марк моментально просчитал, что добровольно Фрага не уйдет отсюда. Он громко постучал в окно. Один из сидевших за столом подошел к окну, открывая ставни.
— Что нужно? — спросил он по-немецки.
— Там зовут сержанта Фрагу. Говорят, очень срочно, — соврал Марк.
— Хорошо. Хуан, тебя зовут, — закричал собутыльник сержанта.
Тот кивнул головой, попытался встать, собирая остатки сил. Но не смог оторваться от стула. Затем, залпом осушив еще один стакан, он решительно поднялся и вышел из комнаты. Душная жаркая ночь не отрезвила его, когда Фрага вышел из здания. Подойдя к Ленарту, он хмуро спросил:
— Кто меня зовет?
— Они ждут у машины, — соврал Ленарт. Сержант помотал головой и затопал к своему «джипу». Дойдя до него, он недоуменно огляделся, не понимая, куда делись ожидавшие его люди, тогда Ленарт сильным коротким ударом свалил его, уложив прямо в машину.
Саундерс в это время зашел к Шэферу, который находился уже в своих апартаментах. От взгляда «Дронго» не укрылась большая двуспальная кровать в соседней комнате, на которой уже лежал мальчик лет десяти. «Дронго» чуть поморщился, превозмогая отвращение, и обратился к Паулю Шэферу.
— Я прошу простить нас, но мы с другом должны срочно уехать. Полковник Астеньо, оказывается, дал еще одно поручение сержанту Фраге, а тот нам ничего не сказал. Вот почему мы должны уехать именно сегодня.
— Очень жаль, — сказал Шэфер, изображая обиженного, — вы могли бы остаться на ночь, но это ваше дело. Я думаю, вы увидели в нашем лагере много интересного и полезного для всех жаждущих служить Господу.
— Конечно, — заверил его Саундерс, заставляя себя пожать протянутую руку.
Он быстро вышел за дверь и, уже не оглядываясь, зашагал к машине. Ленарт ждал его, сидя за рулем. Бесчувственный Фрага лежал на заднем сидении.
Саундерс оглянулся, все было спокойно. Он вскочил в «джип».
— Как можно быстрее, — скомандовал он Ленарту, — пока они не опомнились.
Марк, включив зажигание, резко дернул машину с места. «Джип» привычно заурчал, набирая обороты. Из лагеря они выезжали почти в полной темноте. Уже минут через десять после их отъезда в лагере послышались крики, забегали люди, повсюду зажглись огни. Но их автомобиль был уже в нескольких километрах от «Дигнидада».
Набирая скорость, машина неслась на северо-восток, в горы, к государственной границе Чили.

Сантьяго. 30 ноября 1988 года

Она подходила к самолету почти уверенной походкой энергичной деловой женщины. После вчерашнего бегства из гостиницы, где лежал убитый Гомикава, ей повсюду мерещилась зловещая улыбка Миуры.
Оставшись в номере одна, после бегства Миуры, она проплакала почти полчаса, пока, наконец, не осознала, что нужно немедленно уходить отсюда. Моника оделась, сумела кое-как наложить косметику, собрать свои вещи. С большим трудом ей удалось перетащить труп Гомикавы в ванную комнату, затереть следы крови на ковре.
Моника понимала, что ее единственный шанс — это немедленное исчезновение из Сантьяго. Дрожащими руками она подняла телефонную трубку, вызывая такси. Затем набрала номер аэропорта. На Рио-де-Жанейро не было ни одного билета. Случайно оказался билет на Буэнос-Айрес. Заказав его для себя, Моника быстро положила трубку и вышла из номера. Она предусмотрительно оставила разорванный паспорт мистера Гоуэрса в одном из чемоданов Саундерса. У погибшего Гомикавы не было при себе никаких документов.
Моника, выйдя в коридор, осмотрелась, сжимая сумочку, в которой лежал револьвер. Затем вошла в лифт и спустилась вниз. У входа в отель уже стояло такси. Стремительно пройдя холл и не обнаружив ничего подозрительного, она вышла из гостиницы и сёла в машину. Автомобиль помчался по улицам города. Начался мелкий дождик, столь желанный в эту душную ночь. Всю дорогу Моника молчала, тревожно оглядываясь назад.
В аэропорт она приехала за час до отлета самолета. Взяв билет и зарегистрировавшись, Моника сдала багаж и прошла в туалет. Зайдя в кабину, она вытащила свой револьвер из сумочки, завернула его в бумагу и бросила в мусорное ведро.
Ей пришлось пережить несколько неприятных минут, пока она пересекала большой зал и подходила к стойке регистрации. Проходя таможенные формальности, она еще раз обернулась назад. Миуры нигде не было видно. Миновав пограничный контроль, она несколько успокоилась и уже вполне овладела собой. В длинном коридоре аэропорта, ведущем к самолету, рядом с ней шли несколько десятков пассажиров.
Моника, вспомнив Гомикаву, с ужасом представила, как его тело все еще лежит в холодной ванной комнате. Сколько же еще пройдет времени, пока его, наконец, обнаружат горничные. Моника знала, что процесс выдачи тела Гомикавы может затянуться на долгие месяцы, и все это время его труп будет находиться в холодильной камере полицейского морга Сантьяго, Она вздрогнула словно от холода. Вспомнила руки Миуры и едва не упала, споткнувшись о ступеньки при входе.
Идя на посадку, она сумела мобилизовать всю свою волю, стараясь не выдавать волнения. Но абсолютно спокойной она стала только тогда, когда самолет уже оторвался от земли. А пока… Она подходила к самолету уже почти уверенной походкой энергичной деловой женщины.

Анды. 1 декабря 1988 года

До границы они ехали довольно быстро, стараясь Оторваться от возможного преследования. Фрага храпел в машине, удобно устроившись на заднем сидении. Саундерс, выбросив черную перчатку с левой руки, разминал затекшие пальцы. До полицейского поста они доехали в полной темноте. Затем, выключив фары, Ленарт повернул резко влево. В темноте нельзя было и думать ехать в горы, не зная дороги в этой местности. Приходилось ждать рассвета.
«Дронго» понимал, что Вебер сделает все возможное для его поисков, но дальнейший путь был настолько опасен, что сама мысль о продвижении вперед не приходила им в голову.
Марк, сидевший в полной темноте, поежился. Было довольно холодно. По ночам в ноябре температура здесь опускалась иногда до 5 — 10 градусов по Цельсию и, учитывая легкую одежду обоих «журналистов», им приходилось нелегко. Только сержант, порядком захмелевший и спавший в автомобиле, не чувствовал прохлады этой ноябрьской ночи. Они вздрагивали от любого шороха, любого самого малейшего звука. Саундерс, достав пистолет у Фраги, положил его на сидение, готовый в случае крайней необходимости применить оружие.
Два раза по дороге проехали грузовики в сторону границы. Погони за ними не было.
— Странно, — сказал Ленарт, — уже полночь, а «легионеров» Вёбера еще нет.
— Они, наверняка, ищут нас в Тальке, — тихо отозвался Саундерс. — Веберу и в голову не придет, что мы можем рискнуть прорываться через границу.
У них в паспортах заблаговременно были проставлены и аргентинские визы для въезда в страну, однако прежде нужно было благополучно выехать из Чили.
— Сколько отсюда до границы? — спросил Ричард. Марк достал карту, нагнулся, посветив небольшим фонариком.
— Около двадцати километров, — отозвался он.
— А до ближайшего аргентинского селения?
— Еще столько же.
— Сорок километров, — задумчиво сказал «Дронго». — Это шесть-семь часов по пересеченной местности. А если рискнем? Может быть, пойдем прямо сейчас?
— Бросим машину? — спросил изумленный Ленарт.
— Конечно. Мы же не прорвемся на ней через границу. А в горы она вообще не пойдет.
— Сорок километров через горы, — покачал головой Марк. — Очень трудно.
— Ты можешь предложить что-нибудь другое?
— Дождемся утра и попытаемся сориентироваться, — предложил Ленарт.
— Но если люди Вебера не найдя нас в Тальке, поймут, что мы поехали сюда? Тогда они могут появиться здесь уже через два часа, — возразил «Дронго».
— А если мы все-таки попытаемся утром проехать через границу легально. У нас есть аргентинские визы в паспортах?
— Думаешь, Вебер не учел этой возможности? Наверняка, все пограничные посты уже предупреждены о нашем появлении.
— Мистер Саундерс, это очень опасно, — напомнил Марк, — ночью идти в горы через границу.
— Еще опаснее сидеть здесь и дожидаться, когда нас схватят люди Вебера, — решительно сказал Саундерс, выходя из машины.
Взяв сумку и пистолет Фраги, он добавил:
— Не забудь захватить флягу с водой и карту. Марк послушно вылез за ним.
— Куда идти? — бодро спросил Ричард.
— Туда, — махнул на восток Ленарт.
Они зашагали в сторону границы. Высоко в небе над ними сиял лунный полумесяц и, необычный для европейцев, Южный Крест, освещающий местность.
Идти приходилось достаточно осторожно, чтобы не натолкнуться на патруль, чилийских карабинеров или пограничную стражу. Сначала идти было легко, но после двух часов ходьбы в легких туфлях ноги начали нестерпимо ныть. Их обувь была менее всего приспособлена к подобным походам по гористой местности. Еще через два часа, к рассвету, выяснилось, что они, наконец, достигли границы. Далеко внизу на перевале находился пограничный пост между Чили и Аргентиной. Редкие автомобили, проходившие там, тщательно обыскивались пограничниками. Внезапно Марк крикнул Саундерсу:
— Ложись! Там вертолет!
Из-за гор показалась винтокрылая машина, стремительно двигающаяся в их сторону. На открытой местности трудно было укрыться и они побежали вниз в лощину. Вертолет, очевидно, заметил их, так как резко изменив направление, рванулся к ним. Дважды им пришлось падать на землю из-за пулеметных очередей, которые вспарывали землю буквально в нескольких метрах от них. Наконец они достигли небольшого каменного выступа, за которым можно было укрыться. Оба тяжело дышали, на Ленарте была разорвана рубашка.
— Что будем делать? — судорожно спросил Марк, задыхаясь от сумасшедшего бега.
«Дронго» молча посмотрел вверх. Вертолет висел в воздухе, от сильной вибрации начала подниматься пыль, заслоняя все вокруг.
— Они побоятся высадиться, — ответил Саундерс, — сколько может быть человек в этом вертолете — трое-четверо, не больше. Хуже, если они сообщат вниз. Тогда через час-полтора здесь будут пограничники. Кстати, ты умеешь водить вертолет?
— Да, — ошеломленно кивнул Ленарт, — но не думаете же вы захватить вертолет?
— Это только в кино агенты сначала сдаются, а потом, перебив экипаж, улетают на захваченном вертолете, — улыбнулся «Дронго», — в жизни так не бывает. Я думаю, мы, наверняка, нужны им живыми. Это не люди Вебера, у них не может быть вертолета. Он принадлежит чилийским ВВС. Так что у нас есть шанс уйти отсюда. Они не будут слишком настойчивыми.
В этот момент снова прозвучала длинная очередь. Пули зажужжали перед носом. Вертолет висел почти над ними. Ричард достал оружие.
— Если они спустятся, придется стрелять. Мы не можем попасть им в руки. До назначенной даты шесть дней. Никто, кроме нас не знает о парагвайских операциях и Визите Диаса в Америку. Мы должны передать эти сведения любой ценой.
Вертолет, дав еще несколько очередей, полетел в сторону.
— Они еще вернутся, — уверенно сказал Марк.
— Пошли, — Ричард вскочил на ноги и они побежали. Через десять минут вертолет, снова появившийся в воздухе, дал по бегущим мишеням еще одну длинную очередь. Им пришлось снова искать укрытия. Но на этот раз они едва не опоздали, и пулеметные очереди чудом не задели их. Через пятнадцать минут они снова рискнули броситься в горы и снова появившийся вертолет помешал им. Положение становилось отчаянным, на противоположном склоне, внизу, в двух километрах от них уже показались едва различимые фигуры чилийских пограничников. Саундерс и Ленарт снова побежали. Когда они рискнули пробежать большой участок открытого пространства, снова появился вертолет. Послышались выстрелы. Марк неожиданно, дико вскрикнув, покатился вниз. Ричард обернулся, не удержался и тоже полетел вниз. Вертолет, дав еще несколько очередей, улетел. Саундерс подполз к Ленарту. Тот стонал от боли.
— Ты ранен? — тревожно спросил Ричард.
— Кажется, да, — виновато ответил Ленарт, — в ногу зацепил-таки. Мистер Саундерс, бросайте меня и уходите. Сейчас только вы можете сообщить о приезде Диаса. Не забудьте, они говорили о каком-то их информаторе.
— Я все помню, — успокоил его «Дронго», — но здесь я тебя не оставлю.
Он разорвал часть своей рубашки и перевязал Ленарта. Тот охал от боли. Взвалив на себя Ленарта, Саундерс медленно, тяжело переваливаясь, потащился с ним в горы.
— Только бы не появился вертолет, только бы его не было, — шептал он, как заклинание. Прошло десять минут, пятнадцать, вертолета не было. Через сорок минут вдалеке послышался гул моторов.
— Будь ты проклят, — разочарованно сказал Саундерс, вытирая пот со лба и ища место, где можно было бы укрыться. Но вертолет повел себя как-то странно На полпути к ним он повернул назад и стал облетать местность, где они были раньше. «Что за идиот, — подумал Саундерс, — чего он там ищет?» Он продолжал еще минут пять наблюдать за маневрами вертолета наконец, когда ему надоели эти бессмысленные маневры, он снова взял Ленарта на плечи и потащил в горы.
— Они, по-моему, сумасшедшие, — сказал Ричар тяжело дыша, — ищут нас на том склоне горы.
— Они не могут искать нас здесь, — едва не теряя сознание от боли, прошептал Марк, — это уже Аргентина. Ричард остановился, перевел дыхание.
— Конечно, Аргентина, — засмеялся он, — как я сразу не догадался.
В этот момент солнце осветило их, и вертолет, резко изменив курс, снова обстрелял их. Ричард успел вместе с Марком спрятаться за камнями.
— Вот тебе и Аргентина, — проворчал он, — эти фашисты не соблюдают никаких международных договоров.
Вертолет, покружив, улетел, здесь он не мог долго находиться, и Ричард в который раз потащил Марка в горы.
Через десять часов, когда солнце уже клонилось к закату, им удалось выйти на автомобильную трассу, ведущую к небольшому селению. Водитель грузовика, узнав, что они бежали из Чили, любезно согласился подвезти их. Еще через час местный врач уже оказывал помощь Ленарту. Пуля раздробила часть кости, и рана была чрезвычайно болезненной. Врач, делавший перевязку, категорически не соглашался отпускать Ленарта, но Марк настаивал на своем. За сто пятьдесят долларов им удалось найти водителя, согласившегося везти их в Маларгуэ. Еще столько же пришлось отдать местному полицейскому, дабы тот не проявлял излишнего любопытства. Поздно ночью они выехали в городок, где был единственный в этой местности железнодорожный вокзал. Переночевав в небольшой гостинице города, они на следующий день выехали в Мендосу, предварительно заказав себе билеты на ночной рейс Мендоса — Буэнос-Айрес. Только в вагоне Ленарт позволил себе потерять сознание от боли.

Буэнос-Айрес. 3 декабря 1988 года

Они сидели на скамье, совсем недалеко от вокзала Ретиро. В расположённом рядом Новом Порту слышались крики людей, шум заходящих и уходящих судов. С их места можно было различить далекую водную синеву Ла-Платы.
Моника, прилетевшая сюда два дня назад, уже успела несколько отойти от кошмара в Сантьяго. Саундерс просмотревший сегодня чилийские газеты, где была фотография убитого Гомикавы, мрачно слушал рассказ взволнованной женщины о событиях того злосчастного дня. Они оба должны были сегодня улететь из Аргентины. Моника Вигман, несмотря на ее возражения, летела в Европу, Руководство «Интерпола» справедливо решило дать ей возможность отдохнуть после таких потрясений, а Ричард Саундерс должен был лететь в Нью-Йорк, где его ждал Робер Дюнуа. До назначенного «Дня X» оставалось менее четырех дней.
В столицу Аргентины «Дронго» прилетел один. У Марка Ленарта сильно распухла нога, и рана начала гноиться. Его пришлось оставить в Мендосе, куда прибыли сотрудники «Интерпола» для его охраны.
Теперь, сидя на скамье, Саундерс и Моника ждали, когда им, наконец, принесут авиабилеты и документы. Несколько в стороне сидело двое парней, постоянно сопровождавших Саундерса с момента его прибытия в Буэнос-Айрес.
Слушая сбивчивый рассказ Моники о событиях того дня, Саундерс понимал, Миура последует за ним и в Нью-Йорк, где они неминуемо должны будут встретиться.
— Вы теперь поедете один в Нью-Йорк, — задумчиво сказала женщина, словно прочитав его мысли, — и этот «ястреб», наверняка, будет там.
— Посмотрим, — строго сказал Саундерс, — во всяком случае, я хотел бы с ним встретиться.
Они помолчали.
— Холодно, — неожиданно сказала женщина, хотя в городе стояла обычная ноябрьская жара.
Ричард, сняв пиджак, набросил его на плечи женщины.
— Не надо, — попыталась возразить она.
— Не спорьте, вы же в легком платье, можете простудиться.
— А вы не можете?
— Могу. Но это сейчас не самое главное, — невесело улыбнулся Ричард.
— Скажите, «Дронго», вы женаты? — вдруг спросила Моника.
— Нет. А почему вы спрашиваете?
— Просто так. Я вдруг подумала, что у вас очень неспокойная жизнь.
— Да, наверное. Но я как-то не очень задумывался над этим.
— А вы правда русский? — задала явно ненужный вопрос Моника.
— Почему русский?
— Так о вас говорят все. Но на русского вы не очень похожи. Скорее на итальянца или испанца.
— Моника, вы сегодня очень любопытны, — ушел от прямого ответа Саундерс.
— Простите, просто скучно сидеть здесь без дела.
Они снова помолчали.
— А вы сами замужем? — спросил Ричард.
— Нет, — покачала головой женщина, — и никогда не была.
— Почему? — удивился Саундерс.
— Работа, — неохотно ответила Моника, — в ДЕА не очень поощрялось замужество сотрудников-женщин. Она протянула руку.
— Кажется, пойдет дождь.
Саундерс посмотрел на голубое небо, где ярко светило солнце.
— Похоже, — решил согласиться он, — но мы все равно должны ждать.
Высоко в небе показалась стая птиц, летящих на север. Саундерс проводив их угрюмым взглядом, тяжело вздохнул.
— В северном полушарии сейчас зима, — напомнил он.
— Да, — растерянно сказала Моника, увидев его взгляд. — Птицы полетели, — сказала она задумчиво. — Дронго — это, кажется, такая птица. Почему именно «Дронго»?
— Есть такая маленькая птичка, — пояснил Саундеpc, — она строит свои гнезда высоко в ветвях деревьев. Дронго не боится никого и ничего, смело вступая в бой с любым пришельцем, осмелившимся нарушить его покой. Однажды в горах Индокитая я наблюдал бой дронго с двумя беркутами. Это было поразительное зрелище, маленький дронго не уступал. Вот тогда я решил взять себе это прозвище.
— Ясно, — Моника быстро поднялась со скамьи. — вот и наши хозяева.
К ним направлялся представитель «Интерпола».
— Добрый день, господа, но почему вы не захотели ждать в гостинице? — сразу упрекнул их подошедший.
— Хотели напоследок погулять по городу, — тихо ответила Моника, — все-таки целый месяц мы были вместе.
— Это было очень неосторожно с вашей стороны, неодобрительно сказал представитель «Интерпола». — Миссис Вигман, ваш самолет через два часа. Я повезу вас в аэропорт Эсейса. Ваши вещи и багаж уже в автомобиле. А ваш самолет, — он повернулся к Саундерсу, — через пять часов. В аэропорт вас отвезут вот эти двое ребят. Они же полетят с вами до самого Нью-Йорка. Им разрешено взять на борт самолета оружие.
— Понятно, — Саундерс посмотрел на миссис Вигман. — Будем прощаться, — несмело сказал он.
Представитель «Интерпола» тактично отошел в сторону, к машине.
— Как вас зовут, Моника? — вдруг задал тоже ненужный вопрос Ричард.
— Натали, — тихо сказала женщина.
— Спасибо вам за все, Натали. И простите меня, вы так сильно измучились за эти дни. Она всхлипнула, обнимая его.
— Я люблю вас, «Дронго», — тихо сказала она, — берегите себя. Ради всего святого, берегите себя. Они бывают безжалостны.
Она поцеловала его, чуть коснувшись губами его щеки, молча отдала пиджак и быстро, не оглядываясь, пошла к машине. После того как автомобиль уехал Саундерс еще долго стоял молча, глядя куда-то вдаль. Через пять часов он вылетел в Нью-Йорк.


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ

«ВСТРЕЧА С ЖУРНАЛИСТАМИ»
2 декабря в пресс-центре МИД СССР в Москве состоялась пресс-конференция.
На будущей неделе Генеральный Секретарь ЦК КПСС, Председатель Президиума Верховного Совета М. С. Горбачев посетит Нью-Йорк, где 7-го декабря он выступит на 43-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН с изложением взглядов советского руководства на важнейшие проблемы мирового развития. Об этом сообщил журналистам заместитель министра иностранных дел СССР В. Ф. Петровский.
— Решение выступить на Генеральной Ассамблее, — Оказал он, — продиктовано нашей глубокой убежденностью в том, что Организация Объединенных Наций является незаменимым механизмом в поиске мирных решений международных вопросов, разблокирования конфликтов и кризисных ситуаций и урегулирования других глобальных проблем.
В Нью-Йорке М. С. Горбачев будет иметь беседы с Генеральным секретарем ООН X. Пересом де Куэльяром и Председателем 43-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН, министром иностранных дел Аргентины Д. Капу-то. Беседы, несомненно, обогатят страны ценным опытом многостороннего сотрудничества, смогут дать пищу Для размышления и выводов, будут способствовать выработке в рамках ООН общеприемлемых решений по насущным проблемам мировой политики.
В дни участия главы советского правительства в работе сессии состоится его встреча с нынешним и будущим Президентами США. Деловая встреча с Р. Рейганом и Дж. Бушем, — подчеркнул заместитель министра, — как мы ожидаем, станет важным звеном в развитии результативного диалога между СССР и США.
«Известия» 3 декабря 1988 года.


Нью-Йорк. 4 декабря 1988 года. 12-00

В аэропорту имени Джона Кеннеди Саундерса уже ждали. Быстро пройдя таможенные формальности, он подошел к Роберту Дюнуа, которого давно знал в лицо.
Сорокалетний Дюнуа был скорее похож на профессора университета, чем на секретного агента. Последние два года он возглавлял особую группу экспертов ООН и был непосредственным руководителем «Дронго». Среднего роста, чуть полноватый, с веселым румяным лицом в роговых очках, он всем своим видом излучал добродушие и умиротворенность. Саундерс знал, сколь обманчиво это впечатление. Дюнуа был одним из лучших экспертов комитета ООН, где работал последние пять лет. До этого почти полтора десятка лет Дюнуа работал в секретных службах Канады и в «Интерполе».
Весело поздоровавшись с «Дронго», он повел его к выходу. Оглянувшись, Саундерс заметил, что двое сопровождавших его парней подошли к высокому блондину у стойки. Дюнуа перехватил его взгляд и успокаивающе кивнул головой. В автомобиле, уже сидя за рулем, Дюнуа протянул ему оружие и, не отрывая глаз от дороги, спросил:
— Как здоровье миссис Вигман?
— Неплохо. Врачи говорят, ничего опасного, — чуть виновато сказал Ричард, — по существу, она пострадала из-за меня.
— Слышал, — сухо сказал Робер. — Это я рекомендовал ее твоей напарницей. Я давно ее знаю. Героическая женщина.
— Вы думаете передать наши материалы в Совет Безопасности ООН? — спросил «Дронго». — По-моему их надо выносить на обсуждение Генеральной Ассамблеи ООН или на заседание Совета Безопасности.
— Не торопись, — Дюнуа резко свернул направо, — это не так просто. Нам понадобится время, чтобы привести эти материалы в надлежащий вид. Но все равно работу вы проделали очень большую. Однако самоё главное нам еще предстоит.
По дороге Саундерс обратил внимание на празднично украшенные магазины, уже появляющиеся на улицах нарядные елочки. Приближался традиционный праздник Рождества, столь любимый американцами. Они подъехали к зданию Генеральной Ассамблеи ООН, расположенному на набережной Ист-Ривера. Дюнуа ловко остановил свой автомобиль на стоянке. Огромное плоское здание с куполом оттеняло стоявшую рядом бетонную многоэтажку Секретариата ООН. У входа в здание «Дронго» обратил внимание на символическую фигуру молотобойца, перековывающего меч на орало. Он знал, что это был подарок Советского Союза ООН. Но рядом, почти у самого входа, находилось другое не менее символическое сооружение.
На просторном каменном постаменте стоял огромный трехметровый револьвер, дуло которого было изогнуто и завязано узлом. Это был подарок Люксембурга, быстро успевший стать достопримечательностью ООН.
«Дронго» обратил внимание, что справа, у бюро пропусков, уже выстроилась довольно большая очередь журналистов, прибывших на получение аккредитации. Журналисты заполняли анкеты, показывали документы, удостоверяющие их личность, и тут же шли фотографироваться. Японский «поляроид» выдавал фотокарточку в течение нескольких секунд. Карточку клеили на кусок картона и, написав фамилию журналиста, запечатывали все в пластик. После чего прикрепляли к нему зажим и выдавали журналисту. Вся процедура занимала очень мало времени.
«Нужно будет обязательно проверить списки журналистов и их газет», — подумал «Дронго», входя в здание.
Точно уловив его мысли, Дюнуа уже в лифте недовольно пробормотал:
— Надо теперь проверять всех журналистов до единого, а это такая нудная работа.
— Нужно, — согласился Саундерс, — хотя именно их и проверяют особенно тщательно, при входе и выходе. Особенно надо будет обращать внимание, из каких они газет.
Они поднялись в скоростном лифте на 12-й этаж, Дюнуа, уверенно двигаясь по коридору, остановился одной из дверей.
— Нам сюда, — показал он.
Саундерс вошел вслед за ним. За дверью оказались две просторные комнаты, заставленные столами и компьютерами. Компьютеров было несколько и они, очевидно, работали даже в отсутствие хозяина.
— Это мои апартаменты, — сказал Дюнуа, раздеваясь. Плащ он бросил прямо на стул. Подойдя к компьютерам, он прочитал последние сообщения. Покачал головой: «Ничего существенного».
«Дронго», сняв плащ, повесил его на вешалке у входа.
— Я скажу, чтобы нам принесли кофе, — Дюнуа прошел к столу, поднял трубку.
— Если можно, мне чай, я не люблю кофе, — попросил «Дронго».
— Хорошо, — Дюнуа заказал чай икофе. Опустив трубку, он чуть ослабил узел галстука, расстегивая верхнюю пуговицу.
— Значит, теперь, — начал он сразу, без предисловий, — наша главная задача — установить, где находится Фернандо Диас. Я уже попросил ФБР проверить все гостиницы города. Но это огромная работа. И потом он вполне мог остановиться не под своей фамилией.
— Думаю, нет, — покачал головой «Дронго», — зачем ему рисковать? Он, наверняка, остановится в хорошей гостинице в центре города. И обязательно под фамилией Диаса. Документы у него на эту фамилию, хотя я сомневаюсь, что это его настоящее имя. Кстати, мы еще не должны забывать Миуру. Этот стервятник, наверняка, где-нибудь здесь. Он преследует меня по всему свету.
— Да, да, конечно, — согласился Дюнуа, — мы будем искать и Миуру. В ФБР сейчас уже печатают его фотографии. Мы запросили ее из Гонконга.
В дверь постучали.
— Войдите, — сказал Дюнуа, нажимая кнопку, автоматически открывающую дверь.
В комнату вошли двое. Один из них был высокий блондин, которого Саундерс уже видел в аэропорту. Другой был темноволосый, более коренастый и плотный. На подбородке у него был едва заметный шрам.
— Знакомьтесь, — представил Дюнуа вошедших, — это мои помощники.
— Эдам Биллингтон, — представил он блондина, тот приветливо кивнул, — и Джеральд Лаутон, — показал Дюнуа на брюнета.
Саундерс по очереди крепко пожал руки вошедшим.
— Раздевайтесь и садитесь, ребята. Ну что, нашли кого-нибудь из наших гостей? — спросил Дюнуа.
— Пока нет. Но ФБР повсюду разослало своих людей, — ответил Биллингтон, — к поискам подключились представители ЦРУ, АНБ и личной охраны Президента. Задействованы прибывшие инспектора «Интерпола». Я думаю, Диаса найдут в ближайшие сутки, — немного самоуверенно сказал Эдам.
— У нас очень мало времени, — напомнил Дюнуа, — всего три дня. Если мы найдем Диаса, нужно будет очень осторожно проследить, с кем он встретится. Главное сейчас — это найти Диаса. Он наш единственный шанс. Пока, к сожалению, мы ничего не знаем о готовящемся покушении, кроме приезда этого Диаса.
Раздался телефонный звонок.
— Слушаю, — быстро снял трубку Дюнуа. — Отлично. Да, я записал. Наш представитель сейчас подъедет.
— Срочно в аэропорт, — сказал он, положив трубку. — ФБР проверило все прибывшие рейсы за двое суток. Вчера рейсом из Лиссабона в Нью-Йорк прилетел Фернандо Диас. Нужно поговорить с таможенниками. Может быть, кто-нибудь из них запомнил этого Диаса в лицо.
Биллингтон и Лаутон быстро поднялись.
— Узнайте насчет Миуры, — поручил Дюнуа, — может быть, он прибыл под чужой фамилией, но вместе с Диасом. Во всяком случае, покажите его фотографию.
Когда за ушедшими закрылась дверь, Саундерс покачал головой:
— Не думаю, что Миура приехал вместе с Диасом. Так мы его не найдем. Нужно, чтобы я чаще появлялся на улице. Тогда и этот убийца окажется где-то здесь, рядом.
— Пока не будем спешить, — устало сказал Дюнуа, — у нас, все-таки, еще есть время.
Они ждали уже пятый час. Все службы города были подняты на ноги, осведомители ФБР и полиции вышли на улицы, проверялись все гостиницы одна за другой, но Диаса нигде не было. Наконец, в семь часов вечера раздался долгожданный телефонный звонок.
Дюнуа, молча выслушав сообщение, швырнул трубку.
— Они нашли его, — быстро сказал он, — ты был прав. Он остановился под своей фамилией. Это здесь, недалеко, на тридцать первой улице. Сейчас к его телефону в номере подключается ФБР. Я прикажу Лаутону и Биллингтону быть там.
— Может, мне тоже поехать туда?
— Зачем? В здании ООН ты в относительной безопасности. А на улице все может случиться. Думаю, в этом нет необходимости. Главную свою задачу ты выполнил — вывел нас на Диаса. Остальное уже наше дело.
— Я не думаю, что он приехал один. Наверняка, в город приедут еще несколько функционеров «Легиона» и кто-нибудь из их руководителей для координации всех действий. Все-таки, это очень рискованная операция.
— Что ты предлагаешь?
— Проверить еще раз все ближайшие отели. Пусть посмотрят книги заказов, кто именно прибывает в ближайшие три-четыре дня. Списки лучше привезти сюда, может быть, я встречу знакомую фамилию.
— Неужели ты думаешь, что этот неизвестный шеф заранее закажет себе номер? — спросил Дюнуа.
— Обязательно закажет. Причем, недалеко от места событий, чтобы быть рядом во время покушения. Я убежден в этом.
— Хорошо. Я передам твои предположения; Но учти, на это уйдет много сил и времени.
— Я понимаю. Но это нужно, — подчеркнул «Дронго».
Дюнуа в который раз поднял трубку телефона.
КАК ОХРАНЯЮТ ПРЕЗИДЕНТОВ
(от автора)
Каким образом удается предотвратить многочисленные покушения на президентов, премьеров, королей, министров и других официальных лиц? Кто они — эти люди, обеспечивающие безопасность официальных лидеров? Как они умудряются работать в неимоверно сложных условиях, во время встреч их объектов с многочисленными толпами людей на площадях и митингах, во время визитов и приемов.
Лежащая на агентах секретных служб ответственность тяжким грузом давит на их сознание, вынуждая всегда быть предельно готовыми к любым неожиданностям. Агенты секретных служб подбираются в охрану президентов еще в молодом возрасте. При этом учитывается все — их привычки, вкусы, болезни, наследственные пороки, состояние здоровья, семейное положение, даже уровень коммуникабельности в общении с посторонними людьми. И это не считая специальной подготовки, где их учат искусству охранять людей. Как правило, часто нанятые агенты, обеспечивающие охрану частных лиц, не идут ни в какое сравнение с представителями официальных секретных служб. Уровень под-, готовки и профессионализма у них резко отличается. В различных странах существуют свои системы подготовки агентов, однако, при этом их объединяет общий уровень высокого профессионализма.
Агенты, обеспечивающие безопасность главы государства, находятся в постоянном напряжении, всегда готовые защитить даже ценой собственной жизни охраняемый объект.
В Соединенных Штатах Америки агенты носят темные очки, чтобы нападавшие не могли заметить, куда смотрит в данный момент детектив. Кроме того, такие очки предохраняют и от неожиданностей, когда нападавший может неожиданно плеснуть в лицо кислотой или другой жидкостью. Американские агенты всегда чуть-чуть позируют, учитывая психологические факторы. На любого, даже постороннего производят впечатление их одинаково безликие высокие фигуры в светлых плащах и темных очках, их постоянная готовность к отражению нападения.
По-иному строится работа секретных агентов в Советском Союзе. Агенты при этом стараются быть незамеченными, слиться с толпой. Здесь также учитывается психологический фактор, однако в другом измерении, Нападающий знает, что любой человек рядом с ним может оказаться агентом спецслужб. И это заставляет его нервничать, торопиться, опасаться посторонних лиц, уменьшает его и без того небольшие шансы.
Согласно протоколу, в обеих странах лидеры и их заместители никогда не летают на одном самолете. Президент США — Буш ни при каких обстоятельствах не может сесть в один авиалайнер с вице-президентом Куэйлом. Точно так же, как и Горбачев никогда не полетит вместе с Рыжковым…
Место встречи лидеров заранее выбирают с учетом рекомендации спецслужб. При этом представители службы безопасности заблаговременно вылетают в страну и проводят консультации по координации совместных действий. Для обоих лидеров заранее высылаются бронированные автомобили в страну, где ожидается их визит.
Во время визитов учитывается международное положение в мире, обстановка в регионе и в самой стране, пропускной режим данного государства.
Несмотря на новейшие достижения в области изготовления пуленепробиваемых жилетов, президенты редко одевают подобные «костюмы». Несколько лет назад в США были изготовлены костюмы и пальто из «кевлара» — материала, обладающего повышенной прочностью, схожие по эффекту с бронежилетами полицейских детективов. Но и эти «кевлары» надеваются крайне редко. Маршруты автомобильных поездок лидеров обеих стран держатся в секрете и практически не сообщаются никому. Как правило, начальник личной охраны знает сразу три маршрута движения кортежа и лично, на свое усмотрение, выбирает один из них.
При этом охрана контролирует сразу три маршрута, не зная определенно, откуда проедет руководитель государства.
Во время совместных встреч агентами проверяются все входящие в комнату президентов журналисты и корреспонденты. Особенно тщательно, с учетом новейших достижений электронной техники, проверяется аппаратура теле-и кинооператоров.
До совместной встречи охрана проверяет состояние кресел, стульев, столов в кабинетах, где будут работать президенты. Проверяются даже люстры и светильники, состояние их крепления, возможность дублирования освещения. Тщательно проверяются все напитки, подаваемые на стол лидеров обоих государств, даже бокалы и рюмки, из которых они будут пить. Магнитометрами проверяют соседние комнаты, помещения сверху и снизу. Во время визитов лидеров государств принимаются меры по обеспечению безопасности родных и близких президентов — их супруг, детей, ближайших заместителей. Как правило, эти люди имеют личную охрану и в стране, откуда прибывает лидер государства.
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Эту ночь они провели в кабинете Дюнуа. Лишь иногда, на короткие мгновения им удавалось задремать, пока очередной телефонный звонок не будил их. Эта длинная ночь, казалось, не кончится никогда. А утром случилось непоправимое.
Всю ночь агенты ФБР и «Интерпола» дежурили, наблюдая за номером Диаса. Но там было все спокойно. Никаких телефонных звонков и посетителей.
Саундерс, сидевший за столом Дюнуа, внимательно читал поступающую информацию. Состояние тревоги не покидало его с момента прибытия в Нью-Йорк. До назначенной встречи лидеров обоих государств оставалось меньше двух суток, завтра должен был прилететь в Нью-Йорк Михаил Сергеевич Горбачев, а некоторых фактов У него еще не было.
Ричард понимал, сколь много зависит от наблюдения за Диасом, и именно это тревожило его больше всего. Одна из главных заповедей секретных агентов и Детективов — негласный закон — не делать ставки на одного человека. Сообщения единственного свидетеля всегда могли оказаться ложными, а наблюдение за ним могло, наоборот, увести агентов от действительного места событий. Но даже если наблюдаемый оказывался тем единственным шансом, на который следовало делать ставку, противная сторона всегда могла убрать его, обрубая единственную ниточку, ведущую к раскрытию преступления.
Словно предчувствуя неладное, Саундерс постоянно нервничал. Он помнил слова Грубера о том, что в Нью-Йорке у «Легиона» есть свой человек и это его беспокоило все сильнее с каждым часом, приближающим совместную встречу. Время тянулось медленнее обычного.
В десять часов утра Саундерс, взяв трубку, набрал номер.
— Что с Диасом? — нервно спросил он.
— Еще спит, — ответил один из агентов, наблюдавших за номером.
— В десять часов утра? — быстро переспросил Саундерс, — спит в десять часов утра?
— Может, он просто любит поспать, — недовольно сказал Дюнуа, уже начинающий понимать, что случилось непоправимое.
— Подождем еще немного, — сказал Саундерс, отключаясь. Он откинулся на спинку кресла.
— Ты думаешь, с ним что-нибудь случилось? — спросил Дюнуа.
— Не знаю, — Саундерс покачал головой, — но все может быть. В этой ситуации мы очень рискуем.
— Наши люди сидят в соседних комнатах, — успокоил его Дюнуа. — Номер Диаса прослушивается. Я не думаю, что может случиться нечто ужасное. Если только вчера в ресторане ему не дали яд. Но это маловероятно. Он сидел там внизу за ужином около часа.
— Его не могли убрать снайперы? Например, через окно? — спросил Саундерс.
— Нет, — Дюнуа встал, разминаясь. — Его окно выходит во двор, а напротив тоже сидят наши люди. Мы старались предусмотреть все неожиданности.
— Хорошо, — кивнул Саундерс, — подождем еще немного. Двадцать минут прошли, как двадцать часов. Наконец сам Дюнуа, не выдержав, поднял трубку:
— Он все еще молчит?
— Да, в номере тихо, — подтвердили агенты, — мы звонили по телефону, но там никто не поднимает трубку.
— Пусть портье под каким-нибудь предлогом постучится к нему в дверь, — приказал Дюнуа.
Через пять минут раздался звонок.
— Никто не отвечает. Он стучал несколько раз.
— Ломайте дверь, — распорядился Пьер Дюнуа, раздраженно бросая трубку. Он включил переговорное устройство. — Только спокойно и очень осторожно.
Агенты бросились выполнять приказ. Через минуту раздались их тревожные голоса.
— Его нет в спальной. Кровать раскрыта, одежда разбросана, но его нигде нет.
— Ищите следы, — гневно рявкнул Дюнуа. Раздался неясный шум.
— Он здесь! — крикнул кто-то в переговорное устройство. Потом наступило молчание. Саундерс подошел к Дюнуа, вслушиваясь в переговоры.
— Что случилось? — спросил Дюнуа.
— Он мертв.
— Кто? — расстроенно спросил Дюнуа.
— Диас мертв. Его застрелили в ванной комнате. Несколько выстрелов в упор. Тело еще теплое.
— Каким образом? — устало спросил Дюнуа, — каким образом это могло произойти? Вы же поставили номер на прослушивание.
— Мы сами ничего не понимаем, господин Дюнуа, но микрофоны работают исправно. Все, что мы говорим, слышно в соседнем номере. Это так, Рон? — спросил Дюнуа у агента, оставшегося в соседнем номере.
— Да, — растерянно подтвердил агент. — Это так, я ничего не понимаю.
Дюнуа, отключившись, посмотрел на Саундерса.
— Вот такие дела, — невесело сказал он, помолчав минуты две, обдумывая случившееся. Была перерезана последняя нить, дававшая призрачные шансы выхода на преступников.
По предложению Саундерса, медицинские эксперты установили приблизительное время смерти Диаса. Получилось, что он был застрелен около девяти часов утра. Была снова прослушана магнитофонная запись из номера. Даже неясные, едва слышные шумы стали расшифровывать. И, наконец, выяснилось, что в девять часов двадцать минут был слышен слабый шум падающего тела. Однако никаких выстрелов и присутствие посторонних лиц в номере зафиксировано не было.
Рассерженный Дюнуа, прибыв на место происшествия вместе с «Дронго», долго осматривал номер отеля, где был убит Фернандо Диас. Разумеется, никаких следов преступления они не нашли.
— Безусловно, Диас был застрелен из пистолета с глушителем, — мрачно сказал Дюнуа, — я только не могу понять, откуда попал сюда этот чертов убийца и куда он потом делся. Мои люди сейчас проверяют всех гостей этого отеля, весь технический персонал. Единственное, что ясно уже сейчас, — это не Миура. Но откуда! — Он ударил кулаком по спинке кресла, — откуда они могли знать, что мы вышли на Диаса? Меня теперь более всего волнует это.
— Может, они заранее знали, — осторожно начал Саундерс, — что за Диасом будет наблюдение? Или узнали от своих осведомителей из ФБР?
— А может быть, в другом месте? — хмуро спросил Дюнуа. — Нужно было его сразу арестовать.
— Может, и в другом, — согласился Саундерс. — Утечка информации возможна где угодно. В «Интерполе», ЦРУ, АНБ, полиции. Мы уже не можем сейчас начать новую проверку наших людей. Возможно, что кто-то, неведомый нам, следил за Диасом, и, обнаружив наше наблюдение, решил убрать опасного связного. А насчет ареста я не согласен — мы ведь хотели уточнить его связи.
— Не знаю, — Дюнуа устало махнул рукой, — не знаю, что сейчас главное. Искать убийцу или место и время покушения.
— И то, и другое, — деловито сказал «Дронго», — но не забывать о том, что я вчера говорил. После убийства Диаса я тем более убежден, что в Нью-Йорк прибудут новые «гости». Все списки прибывающих должны быть у нас в Комитете. Нужно будет передать эти запросы во все авиакомпании. Другого выхода у нас сейчас нет.
— Согласен. Кроме того, я соберу совещание представителей спецслужб у нас в Комитете, — кивнул Дюнуа. — Но у нас очень мало времени.
Расследование ничего не принесло. Дежурившие в соседнем номере инспектора и портье были убеждены, что к Диасу никто не входил. Все выходы из отеля были взяты под контроль, номер прослушивался. Но никто не услышал никаких подозрительных звуков, не увидел никого из посторонних, выходивших ночью из отеля.
«НЬЮ-ЙОРК ГОТОВИТСЯ К ВСТРЕЧЕ»
Нью-Йорк. Не совсем обычные экскурсии проводятся в эти дни в здании на Ист-Ривер, в штаб-квартире Организации Объединенных Наций. С виду все, как и прежде. Гид, уставший, но не сбивающийся, однако, на монотонность. Толпа экскурсантов, которые не в столь уж большой срок, отведенный им на осмотр, пытаются увидеть и узнать как можно больше. Но подойдешь к такой группе, послушаешь и заметишь, что сфера, если так можно выразиться, посетительского интереса довольно специфична: все, что связано с предстоящим визитом в ООН советского руководителя. Через какой подъезд войдет он в здание, где состоится его беседа с Генеральным секретарем ООН? Проведет ли пресс-конференцию?
Интерес понятен. Второй раз за всю историю существования Организации Объединенных Наций советский руководитель приезжает в Нью-Йорк и выступает перед делегатами Генеральной Ассамблеи. Первый раз такое было почти тридцать лет назад, в шестидесятом.
О том приезде вспоминают по-разному. Одни — по существу, другие — по мелочам. Впрочем, в таком деле, Как визит высшего лидера не просто в зарубежную страну, а в штаб-квартиру международного сообщества, мелочей не бывает. То, как смотрелся тогда наш лидер в зале заседаний Генеральной Ассамблеи, как вскакивал с места, пытаясь перебить непонравившегося оратора стучал кулаком по столу (и не только кулаком), запомнилось не меньше, чем инициативы, в его выступлении содержавшиеся. Эти эпизоды до сих пор не забывали, не упуская возможности прокрутить несколько кадров кинохроники или подбросить цитату из мемуаров политиков того времени. Смысл? Целей несколько. Не стоит думать, что обязательно должна быть злонамеренность. Показывая то, что было тогда, американцев подводят к выводу: иной ныне стиль у внешней политики Москвы, такой стиль, который внушает доверие к cуществу этой политики.
А вот газета «Ньюсдей» в своем воскресном номере выстраивает иную логическую цепочку. «На XV сессии Генеральной Ассамблеи собрались многие главы государств и правительств. Там были Президент Эйзенхауэр, премьер Фидель Кастро, премьер Патрис Лумумба, Президент Насер, Президент Сукарно, премьер-министр Неру, маршал Тито, премьер Макмиллан. Ожидания, связывавшиеся с тем визитом, были настолько велики, что Фредерик Боланд, тогдашний председатель сессии Генеральной Ассамблеи, предсказывал, что она может стать наиболее впечатляющим дипломатическим событием в истории. Не стала, все вышло из-под контроля. Был хаос».
Краски, конечно, сгущены и очень основательно. Но идея проступает отчетливо: стоит ли, — словно вопрошает этот и ряд схожих материалов, — возлагать особые надежды на предстоящий визит? Не быть ли нам всем поспокойнее, не подходить ли к нему, как к событию, в общем-то, ординарному?
В этих вопросах можно услышать мотивы, доносящиеся из административных ведомств. В серии брифингов, закрытых, полузакрытых и открытых, проводимых в последние недели высокопоставленными чиновниками, как из рейгановской администрации, так и из будущей бушевской, нет-нет, да и мелькнет предупреждение: не рассчитывайте на многое. И признание: мы в администрации к таким расчетам не склонны.
«Известия» 6 декабря 1988 года.
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Списки доставлялись периодически и Саундерс внимательно просматривал их, отмечая интересующие его фамилии.
В половине пятого позвонили из полиции. Вскрытие трупа Диаса подтвердило, что он был убит тремя выстрелами в упор, в ванной комнате. Убийца находился в двух метрах от погибшего и использовал при этом оружие с глушителем.
Полиция и представители ФБР продолжали допрашивать персонал гостиницы, но никаких следов убийцы найти не удавалось, Особенно странным было то обстоятельство, что убийца действовал бесшумно. Словно он тоже знал, где именно установлены диктофоны, и старательно обходил эти места.
Эксперты-дактилоскописты и криминалисты в течение трех часов внимательнейшим образом осматривали номер, но никаких следов преступления найдено не было. Это оставалось загадкой.
К шести часам вечера уставший Саундерс отложил бумаги.
— И все-таки, каким образом будет совершено это покушение? — задумчиво спросил он. — Нужно учитывать все варианты, а это крайне сложно.
— Конечно, — согласился сидевший рядом Дюнуа, — если бы мы знали место и время, было бы куда проще. Но увы… Хорошо еще, что вообще удалось узнать про это покушение. Я звонил директору ЦРУ Уэбстеру, он обещал прислать лучших специалистов. Из ФБР и АНБ люди уже приехали, сидят внизу, рядом с просмотровым залом, — он посмотрел на часы, — из ЦРУ, наверное, тоже. Кроме того, Уэбстер обещал мне найти профессора Рэя Клейна. Это бывший заместитель директора ЦРУ, один из наиболее известных экспертов в области международного терроризма. Из советского посольствa должны приехать советник по вопросам безопасности и представитель генерала Медведева — начальника личной охраны Михаила Горбачева. Секретная служба Белого дома должна была прислать заместителя начальника охраны Президента — Роберта Сноу. Я его давно знаю — отличный специалист. Сам начальник охраны не сможет приехать, он должен быть неотлучно при Президенте Рейгане. Тем более после такого сообщения. Обещал приехать мэр, города со своим начальником полиции. Вот, кажется, все.
— Вы будете меня представлять?
— Просто скажу, что вы — эксперт ООН, занимающийся проблемами преступности. В подробности вдаваться не будем.
Саундерс утвердительно кивнул головой. Выйдя из кабинета, они прошли по коридору и на лифте спустились вниз, на девятый этаж. Из лифта они вышли в длинный коридор и; пройдя шагов двадцать, повернули, миновав охранника, отдавшего им честь, и зашли в большую комнату. Дюнуа пожал руку седовласому мужчине:
— Добрый день, Роберт, — и прошел в глубь комнаты.
— Позвольте представить, господа. Это доктор Саундерс, эксперт ООН в области международного терроризма, — представил Саундерса Дюнуа.
«Дронго» почувствовал на себе заинтересованные взгляды профессионалов. В комнату вошло еще несколько человек.
— Здравствуйте, господин мэр, — протянул руку одному из прибывших Дюнуа.
— Я думал, мы к вам не доедем. Опять такие пробки на улицах, — пробормотал Э. Коч. — Это наши представители из нью-йоркской полиции, — показал он на двоих спутников.
Дюнуа кивнул.
— Садитесь, господа.
В комнату вошел молодой человек и, подойдя к Дюнуа, что-то сказал.
— Конечно, приглашайте, — обращаясь к присутствующим, кивнул тот и добавил, — Прибыли наши русские коллеги.
В комнату вошли трое людей. Впереди шел высокий подтянутый молодой человек лет тридцати пяти — сорока.
— Полковник Михайлов, — представился он.
— Очень рад вас видеть, — пожал ему руку Динуа, — мы давно ждем вас.
— Это мои коллеги, — представил Михайлов своих товарищей. — Куприянов и Леонов.
Вошедшие, кивнув, сели за большой стол.
— Кажется, все в сборе, — начал Дюнуа, когда все расселись по местам. — Вы все знаете, зачем мы собрались здесь. К нам поступили более чем достоверные сведения о готовящемся покушении на жизнь Рональда Рейгана и Михаила Горбачева во время их встречи в Нью-Йорке. К сожалению, ничего более конкретного нам узнать не удалось. Организация, готовящая покушение, — «Легион дьявола». Один из террористов, который должен был принять участие в готовящейся акции, был установлен нами. Это был боливийский гражданин Фернандо Диас. Вот его фотография.
Дюнуа передал фотографию присутствующим.
— Однако мы недооценили «легионеров». За Диасом, очевидно, следили их люди. Заметив наше наблюдение, они вывели Диаса из игры, застрелив его в номере отеля. По нашим данным, — продолжал он, — террористов несколько человек. Предположительно четверо-пятеро. Это в основном латиноамериканцы, однако, не исключено, что среди них могут быть европейцы. Организация пославшая их, — «Легион дьявола», — готовилась к этой операции достаточно долго. Кроме того, в настоящее время в Нью-Йорке находится профессиональный убийца Ясухиро Миура. Вот его фотографии. Мы уже попросили местную полицию обратить внимание на все рейсы из Латинской Америки. Этот тип исключительно опасен. Он может нейтрализовать сразу несколько человек, поэтому отношение к нему должно быть особым. Повторяю, он очень опасен Никакими другими сведениями мы пока не располагаем.
— У вас есть возможность для получения более точных сведений? — спросил один из работников ЦРУ — Думаю, да. Но время, время. Вы же понимаете, у нас всего два дня. Даже один Горбачев прибывает завтра вечером.
— Может, отменить визит? — предложил седой господин из АНБ.
— Это невозможно, — простонал Э. Коч, хватаясь за голову, — это абсолютно невозможно.
— Думаю, это не выход, — согласился полковник Михайлов, — но я доложу своему начальству и об этом мнении.
— Я считаю, — это крайнее решение, — осторожно сказал «Дронго», — а нам нужно предпринять какие-то конкретные шаги, чтобы овладеть ситуацией. Где предполагается встреча президентов?
— На острове Гавернорс-Айленд, это у южной оконечности Манхэттена. Там находится штаб береговой охраны.
— Это было сделано в целях безопасности, — сказал представитель личной охраны Президента Роберт Сноу. — Кроме того, на острове будет избранный на новый срок, будущий Президент США, Джордж Буш.
— Все трое в одном месте, — покачал головой Саундерс, — лучшего случая не придумаешь. Но почему именно на острове?
— Так предложила наша служба безопасности, и, насколько я знаю, Президент Горбачев и Президент Рейган согласились встретиться там. За безопасность острова отвечает вице-адмирал Джеймс Ирвин.
— Значит задача террористов значительно осложняется, — задумчиво сказал «Дронго», — но каким образом они хотят проникнуть на эту встречу? Это же практически невозможно.
— Абсолютно невозможно, — покачал головой Роберт Сноу, — мы проверяем всех магнитометрами,[52] всюду стоят наши люди. В воде будут водолазы — наши и Русские. В воздух будут подняты специальные полицейские вертолеты. Весь район будет оцеплен. Это не считая того, что, кроме наших людей и представителей личной охраны Президента Горбачева, всюду будут стоять усиленные наряды полиции. Вокруг Гавернорс-Айленд будут курсировать наши катера. На некоторых из них будут установлены даже зенитные установки на случай внезапного нападения. Паром, на котором прибудет на остров господин Горбачев, будет под усиленной охраной наших катеров.
— А террористы не могут захватить вертолет или катер? — спросил вдруг Саундерс.
— Исключено. На каждом будет наш человек. Регулярно, через несколько минут, он должен подтверждать свое присутствие специальным сигналом. В случае неполучения такого сигнала вертолет или катер будут уничтожены. Кроме того, все они находятся в пределах простой видимости друг от друга, и нападение не может быть незамеченным.
— Но, наверное, во время встречи в доме будет присутствовать много посторонних — техники, электрики, слесари, повара, официанты. Вы это учли? — спросил Саундерс.
Представитель секретной службу чуть заметно улыбнулся.
— Конечно. Мы заменим всех. Привезем их из Белого дома или отеля «Хилтон» в Вашингтоне. А там люди все проверенные. Они годами работают вместе. Кроме того, мы все равно всех проверим.
— Хорошо, — кивнул «Дронго», — но ведь эти «легионеры» что-то придумали. Они уверены, что покушение состоится. И нам надо знать, где именно и каким образом.
— Я предлагаю пройти в соседний зал, — вмешался Дюнуа, — там для нас приготовлено несколько видеозаписей по моей просьбе.
Все встали, задвигали стульями, переходя из одного зала в другой. Последними выходили полковник Михайлов и «Дронго». Полковник внимательно вглядывался в Саундерса.
— Скажите, мистер Саундерс, мы не могли нигде раньше встречаться? — не выдержал полковник, задавая явно непрофессиональный вопрос.
— Конечно, нет, — громко сказал «Дронго», пропуская советского гостя вперед. «Господи, — подумал он, — неужели я так изменился, что даже Сережа Михайлов, который учился на курс выше в спецшколе КГБ, не узнал меня. Он, видимо, уже работает в 9-м управлении.[53] Рассказать кому, ведь, не поверят. Впрочем, наверное, я действительно очень изменился, — с грустью подумал он. — Я ведь младше него всего на три года, а кажется, что старше на все десять».
Они вошли в комнату и расположились в креслах. Дюнуа поднял трубку телефонного аппарата.
— Начинайте, — распорядился он.
На экране замелькали кадры документальной кинохроники.
— Это Миура, — пояснил Дюнуа. — Вы видите его манеру ведения боя. Отлично владеет телом, посмотрите на его реакцию. Повторяю, он очень опасен. Пленка плохого качества, снимали любительской видеокамерой. Думаю, что вы его запомните.
На экране появился улыбающийся Рональд Рейган.
— Это съемка покушения на президента семь лет назад, 30 марта 1981 года, — сказал Дюнуа напряженным голосом. — Обратите внимание, вот все выходят из отеля «Хилтон». Рядом с Рейганом трое агентов специальной секретной службы. Впереди в светлом костюме Денис Маккарти, один из охранников. Слева от Президента, чуть отстав, идет Брейди, пресс-секретарь Белого дома. Впереди него Дивер, обратите внимание — сколько полицейских. Вот первый выстрел. Все замерли. Второй, Маккарти бросается на стрелявшего Хинкли. За ним остальные. Еще четыре выстрела, но преступник уже обезврежен. Последняя пуля уходит вверх, оружие уже блокировано. Тем не менее трое раненых, в том числе и президент. Хорошо еще, что в тот день использовали президентский «кадиллак» из автопарка Белого дома с открывающейся назад дверью. Здесь еще один момент весьма существенный. Ошибка в том, что президентский «лимузин» стоит несколько в стороне, на проезжей части, а надо было у входа.
— Мы уже обратили внимание на эту ошибку, — немного обиженно сказал представитель личной охраны президента, — но таково было указание самого президента. Кстати, об этой ошибке говорил и Эл Фьюри, отвечающий в «Хилтоне» за безопасность. Теперь мы блокируем все подступы. Конкретно: у «Хилтона», между Коннектикут-авеню и 19-й улицей уже никто не может пройти.
— Хорошо, хорошо. Просто я обращаю внимание на типичные ошибки, — примирительно сказал Дюнуа. — Теперь смотрите внимательно еще раз. Вот раздается первый выстрел. Охрана еще ничего не поняла. Второй, и здесь уже все действуют. Президента блокируют, открывают двери автомобиля. Видите, она служит как бы щитом от пуль, потому что открывается назад. Еще выстрелы. Ранен Джеймс Брейди. Еще выстрелы. Все блокировано полностью, но свои роковые выстрелы Джон Хинкли сделать успел. А ведь был не профессионалом. И оружие у него было самое обычное.
— По-моему, охрана действовала как раз неплохо, — осторожно заметил Михайлов.
— Удовлетворительно, — согласился Дюнуа, — смотрите дальше. Это покушение на жизнь Раджива Ганди во время его визита на Цейлон. Вот он проходит строй солдат. Начальник охраны идет немного позади, посмотрите, он отстал больше, чем доложено. Вот Ганди проходит мимо этого солдата. Тот поднимает оружие, пытается ударить прикладом. Обратите внимание, что только реакция самого премьер-министра спасает его. Он успевает отклониться. Одна, две секунды потеряны, все стоят в растерянности, никто ничего не предпринимает. Вот только сейчас начинают приходить в себя. Вот солдата оттащили к ограде, вот подскочили ребята из охраны Ганди. Дальше уже неинтересно. Как видите, анализ показывает, что первые несколько секунд, обычно две-три, нападающий имеет преимущество. Но не более. Убить за этот период сразу троих практически невозможно. Никому, даже профессионалу высочайшего класса. Поэтому и не только поэтому мы убеждены, что нападающих будет несколько. Однако, каким образом они сумеют подойти на достаточно близкое расстояние сразу все? Вот в чем главный вопрос. И мы обязаны найти на него ответ.
— У нас нет агентурных подтверждений готовящегося покушения, — пробормотал представитель ЦРУ.
— Мы тоже ничего не имеем, — добавил представитель ФБР.
— И тем не менее покушение готовится, — уверенно сказал Дюнуа, — на этот счет мы имеем убедительные доказательства. Всю имеющуюся у нас информацию мы передадим вам. Нужно будет задействовать все наши возможности. Исключить любые неожиданности. Никто не должен сидеть сложа руки. Это сейчас самое главное.
— Мы задействуем всех наших людей, — решительно поднялся Сноу, — я согласен с вами, нельзя медлить в подобных ситуациях.
«НЬЮ-ЙОРК ГОТОВИТСЯ К ВСТРЕЧЕ»
(продолжение)
Предупреждение и признание относятся не столько к выступлению в ООН, сколько к той встрече, которую М. С. Горбачев проведет в среду на Гавернорс-Айленде, что у южной оконечности Манхэттена, с Рональдом Рейганом и Джорджем Бушем. Рейган и Буш, — сказал в интервью «Нью-Йорк тайме» некий чиновник Белого дома, — «идут на встречу для того, чтобы слушать. Они будут готовы, если нужно, дать ответ, но мы не ждем того, что на встрече будут вестись переговоры по конкретным вопросам».
Несмотря на публичные заверения такого рода, подготовка к визиту советского лидера ведется в администрации активно. Причем по всем комплексам проблем советско-американских отношений: контроль над вооружениями, региональные конфликты, права человека, двусторонние связи. Есть основания полагать, что администрация будет не только слушать, но и что-то предлагать в ответ.
Посмотрим, как обернется все на деле. Пока же Нью-Йорк и американцы готовятся. Полиция, например, занята решением настоящей головоломки: как в городе, в котором ежедневно передвигаются 850 000 автомашин и в котором сейчас в связи с периодом перед рождественской торговли добавляется еще примерно сотни полторы легковушек, грузовиков и фургонов, обеспечить надлежащий режим кортежу советской делегации Советское представительство при ООН в эти дни буквально засыпано письмами и телеграммами. Девушки с коммутаторной с трудом справляются со всеми телефонными звонками, что непрерывно поступают в миссию из самых разных городов Америки и из-за рубежа. Просьбы и вопросы, где и как можно будет увидеть Горбачева, как лично встретиться с ним, звучат непрерывно.
Только что проведен опрос об отношении американцев к перестройке в Советском Союзе, к советской внешней политике, к будущему советско-американских отношений. Его результаты издательская группа «Тайме мир-рор» выразила одной фразой: «Когда речь заходит о сегодняшнем Советском Союзе, американцы оказываются настроены оптимистично».
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Как и прошлую ночь, они не спали. ФБР и подключившиеся сотрудники ЦРУ продолжали искать убийцу Диаса, но их поиски не давали конкретных результатов.
Во всех ведомствах сотрудники аналитических отделов снова и снова анализировали ситуацию, пытаясь найти рациональное зерно в безуспешных поисках преступников.
К утру специалисты Агентства Национальной безопасности и ЦРУ пришли к выводу, что преступник действовал один, заранее зная о ведущемся наблюдении за Диасом. Это подтверждение версии самого Саундерса мало что давало в поисках этого неизвестного преступника, наоборот, еще более осложняло общую ситуацию, так как лишний раз убеждало в утечке информации из ООН или секретных служб, проводящих данную операцию.
Всю ночь беспрерывно звонил телефон и поступали сообщения из разных концов города. В четвертом, часу утра из ФБР доложили, что в районе Бронкса был замечен Миура. По указанию Дюнуа, туда дополнительно были брошены еще несколько сотен полицейских детективов и агентов ФБР. Но Миура, очевидно, заметив наблюдение, исчез, умело уйдя от полицейских и инспекторов ФБР.
В шестом часу утра Саундерс, выйдя из комнаты, обратил внимание, как несколько сотрудников ООН и «Интерпола» обрабатывают поступающую информацию. Компьютеры работали, беспрерывно давая все новые сообщения. Три компьютера, подключенные к аэропортам города, сообщали информацию о всех прибывающих в город лицах. Длинные списки ложились на столы помощников Дюнуа, где их внимательно просматривали Биллингтон и Лаутон, отмечая крестиками интересовавшие их фамилии.
Компьютеры анализировали списки прибывших, обращая особое внимание на лиц, прилетающих из Латинской Америки. Во всех аэропортах, на железнодорожных вокзалах, у развилок основных шоссейных трасс, ведущих в город, дежурили тысячи агентов спецслужб, внимательно проверяя всех подозрительных лиц, прибывающих в Нью-Йорк.
Осведомители полиции, ФБР, ЦРУ были задействованы в этой операции с небывалым размахом. Информация шла сразу в несколько центров, и только затем наиболее важные донесения передавались в ООН, где дежурила вся команда Дюнуа, и параллельно в штаб ФБР, где контролировалась общая ситуация в городе.
Ричард задумчиво смотрел на лихорадочно работающих технических инспекторов. Его угнетала собственная бездеятельность. Саундерс понимал, что сейчас главное — выйти на убийц Диаса, установить, кто именно мог знать о наблюдении за Диасом. Круг лиц был чрезвычайно велик и в число этих людей автоматически входили сам Саундерс, Дюнуа и все его люди, обеспечивающие проведение данной операции. Ричард подошел к Лаутону.
— Нужно еще раз проверить, нет ли среди прибывших ранее имен Эриха Вебера, Мануэля Рабинада, Чезаре Росетти, Вольфганга Грубера. Может быть, кто-нибудь из них уже в городе?
— Я специально проверял, — отозвался сидевший за другим столом Биллингтон, — никого нет.
— Понятно, — разочарованно сказал Саундерс, — но еще раз проверить, все-таки, надо.
— Хорошо, — Биллингтон встал, подходя к одному из компьютеров. Он быстро набрал код. Компьютер привычно загудел. По экрану забегали строчки. Биллингтон уверенно работал на компьютере и Саундерс, немного посмотрев, отошел в сторону.
Через полминуты Биллингтон повернулся в сторону «Дронго».
— Никто из названных вами лиц в Нью-Йорк на самолете не прибывал.
— А может, кто-нибудь из них прибудет сегодня вечером или завтра утром? — сделал последнюю попытку Саундерс.
— Мы можем проверить, но на это уйдет много времени, — чуть поколебавшись, ответил Биллингтон, — нужно будет сделать запрос по всем авиакомпаниям, узнать, заказан ли билет на одно из этих имен. И все может оказаться бесполезным.
— Все равно, давайте попробуем, — махнул рукой Ричард, — может быть, удастся что-нибудь сделать.
Биллингтон кивнул, снова набирая нужный код. Саундерс, выйдя из комнаты, пошел к Дюнуа. Тот завтракал, разложив прямо на столе бутерброды и чашки с кофе.
— Садись поешь, — предложил Роберт.
— Есть что-нибудь новое? — хмуро спросил Саундерс.
— Ничего, но мне звонили из ЦРУ. Они убеждены, что утечка информации идет от нас. Эти ребята считают, что кто-то из моих людей сообщил «легионерам» о наблюдении за Диасом.
— Ну и что ты сказал? — спросил Саундерс, усаживаясь за стол.
— Послал их подальше, посоветовав не мешать, мне работать, — сказал Дюнуа. — Бери лучше «Биг-маг», поешь. Если бы не благословенный Мак-Дональд, мои ребята давно умерли бы с голоду.
— Может, стоит отнестись к их сообщению серьезно? — словно рассуждая, спросил Ричард.
— Конечно, стоит. Но у меня нет времени. Пока я буду проверять своих людей и вызывать сюда новых сотрудников, посвящая их в детали предстоящей операции, встреча уже состоится. Ты же знаешь, сегодня прибывает самолет Горбачева.
— Снайперов уже вызвали?
— Конечно. Американцы вызвали их вчетверо больше обычного. Аэропорт будет полностью перекрыт. В небе самолет русского президента будут встречать истребители ВВС США. Кстати, его самолет будут сопровождать еще русские истребители. Мы поднимем в воздух все наши вертолеты, за исключением четырех резервных, которые будут ждать в аэропорту Сейчас там проверяют посадочную площадку. Мы установили пулеметы на крышах. Будут задействованы ракетные установки с военных баз, расположенных поблизости. Вокруг острова, где состоится их встреча, со вчерашнего дня работают водолазы. Пока никаких тревожных сигналов не поступало.
Саундерс молча жевал бутерброд, слушая эту информацию. Дверь открылась, и в комнату вошел Биллингтон.
— Я проверил. Сегодня вечером и завтра в город прилетят двадцать семь тысяч человек. Среди зарегистрированных лиц нет названных вами фамилий, — он положил список на стол.
— Хорошо, — кивнул Саундерс, — спасибо. Биллингтон вышел.
— Это ничего не даст, — покачал головой Дюнуа, вставая со стула, — я пойду посмотрю у Лаутона, нет ли известий из полиции.
Когда он ушел, Саундерс откинулся на спинку кресла. На столе лежал листок бумаги и число прибывающих в город.
— Двадцать семь тысяч триста пятьдесят два человека, — громко сказал он и вдруг отчетливо вспомнил слова Вебера: «Двести тридцать четвертый, Америка». Саундерс быстро поднял трубку.
— Есть такой международный рейс — двести тридцать четвертый, в Нью-Йорк? Да, из Латинской Америки; Нет? Спасибо. Нет, внутренние рейсы мне не нужны.
Он положил трубку, еще раз задумался, затем поднял трубку снова.
— А отель «Америка» в городе есть? Как туда позвонить? Благодарю вас.
Набрав номер, он спросил:
— Скажите, у вас не останавливались Чезаре Росетти или Эрих Вебер? Нет. А, может быть, они заказывали номер? Нет. Спасибо.
Саундерс положил трубку, затем еще раз набрал номер отеля:
— Простите, у вас не заказан двести тридцать четвертый номер? Заказан, На завтра? На чье имя? Спасибо.
Саундерс положил трубку. Номер был заказан на имя Энрико Пиоли, коммерсанта из Рима. Эта фамилия ничего не говорила «Дронго», но это мог быть его «счастливый билет».

Нью-Йорк. Аэропорт имени Кеннеди. 6 декабря 1988 года

Белоснежный лайнер мягко пошел на посадку. Привычно забегали агенты спецслужб. В аэропорту уже находились советские представители служб безопасности, встречающие Горбачева официальные лица. Саундерс стоял в толпе американских охранников и, чтобы особенно не выделяться среди них, надел темные очки.
Он сразу узнал Михайлова, стоявшего недалеко от самолета. Рядом находились представители советского посольства. Посол СССР в США Дубинин что-то оживленно рассказывал Белоногову, постоянному представителю СССР при ООН. Рядом стояли сразу два заместителя министра иностранных дел Советского Союза — Бессмертных и Петровский.
Чуть в стороне высокого гостя ждали представители американских властей. «Дронго» кивнул Дюнуа, когда тот подошел к Али Теймуру, руководителю секции протоколов и связи ООН.
— Мистер Теймур, — сказал Дюнуа, — я надеюсь, все будет как мы договаривались. Не более десяти-пятнадцати минут.
— Да, конечно Президент Горбачев сделает небольшое заявление, и все Ничего другого протоколом не предусмотрено. Так мы договаривались с мистером Белоноговым и Сельвой Рузвельт.
— Хорошо, — удовлетворенно кивнул Дюнуа.
Сельва Рузвельт была начальником протокольного отдела госдепартамента США и ее служба всегда действовала в подобных ситуациях очень четко и слаженно.
Трап подали к самолету. Охранники ринулись к трапу, словно наперегонки, боясь опоздать. Несколько рядов живой цепи сразу возникли вокруг самолета. Человек пятьдесят пристально следили. Горбачев вышел из самолета. Раздались крики, аплодисменты.
Вышла его жена, за ними — генерал Медведев.
Президент спустился по трапу, и началась официальная церемония встречи. «Дронго» стоял рядом, наблюдая, как быстро и точно перекрываются все возможные точки поражения. Пока все шло неплохо.
Он внимательно посмотрел на журналистов. Кажется, ничего необычного нет. Горбачев, улыбаясь, подошел к специально возведенной по случаю его приезда трибуне. По обе стороны от президента были поставлены флаги. Справа от него стоял американский, слева — советский. Двое представителей американских спецслужб подошли чуть ли не вплотную к американскому флагу, встав метрах в пяти от Горбачева. Слева, чуть позади, у советского флага стояли генерал Медведев и переводчик. Начальник личной охраны советского президента держал в левой руке небольшую папку, вызывавшую недоумение у его американских коллег. Согласно существующим правилам, в США представители личной охраны не могли брать в руки ничего, даже зонтик или сумку жены президента. Их руки должны были быть всегда свободны, на случай неожиданного нападения. Однако Медведев держал папку и это было очень необычно для американцев, хотя он и держал ее в левой руке. За его спиной, чуть в стороне, стояли министр иностранных дел Советского Союза Шеварднадзе и Раиса Горбачева. Немного дальше, метрах в десяти стояли посол США в СССР Дж. Мэтлок и постоянный представитель США в ООН В. Уолтере.
Охранники за спиной Горбачева смотрели в разные стороны, а некоторые стояли даже боком и спиной к самому Президенту.
Горбачев говорил, как обычно, четко и энергично. Его речь была слышна достаточно хорошо, но «Дронго» все же подошел еще ближе, тревожно осматриваясь по сторонам. Все было спокойно. Через несколько минут Михаил Горбачев закончил свою речь и сопровождаемый толпой встречавших его лиц и еще более многочисленной толпой охранников, покинул аэропорт.
«Дронго», посмотрев на Дюнуа, увидел, как тот вытирает пот.
— Кажется, первый раунд прошел спокойно, — сказал Дюнуа, — как там будет дальше?
— Нужно будет снять снайперов с крыши аэропорта. Они ждут нашей команды, — напомнил «Дронго».
— Конечно, конечно, — согласился Дюнуа, доставая переговорное устройство.
— У нас остается только один шанс, — добавил Саундерс, — я должен выйти в город, чтобы привлечь внимание Миуры.
— Это очень опасно, — вздохнул Дюнуа, — ты даже не представляешь, насколько это опасно.
— Представляю, но другого выхода сейчас нет. Я выйду в город.
ПРИБЫТИЕ ГОРБАЧЕВА В НЬЮ-ЙОРК
Нью-Йорк, 7 декабря. Генеральный секретарь ЦК КПСС, Председатель Президиума Верховного Совета СССР М. С. Горбачев прибыл 6 декабря в Нью-Йорк для участия в 43-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН.
М. С. Горбачев сделал в аэропорту заявление ей советским и иностранным журналистам:
«Прежде всего хочу от имени советского народа передать слова приветствия в адрес Организации Объединенных Наций, а также выразить чувства уважения американскому народу, жителям Нью-Йорка.
Знаменательные перемены, происходящие в мире, открывают перед ООН новые возможности для исключительно ответственной деятельности на благо народов. В своем выступлении на сессии Генеральной Ассамблеи ООН мы выскажемся за то, чтобы придать новый импульс формированию устоев мира и безопасности на подлинно всеобъемлющей основе. Полагаю, что ООН является наиболее подходящим местом для этого. И поэтому мы здесь.
С большим интересом мы ожидаем уже пятую по счету встречу с Президентом Р. Рейганом и готовящимся сменить его на этом высоком посту Дж. Бушем, которая состоится во время нашего пребывания в Нью-Йорке. Нынешняя встреча — подтверждение активности советско-американского диалога, который, мы уверены, и впредь будет конструктивно развиваться в интересах наших двух стран, всего мира.
У нас также состоятся беседы с Генеральным секретарем ООН X. Пересом де Куэльяром и председателем 43-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН, министром иностранных дел Аргентины Д. Капуто, которые, мы надеемся, послужат укреплению нашего взаимодействия с Организацией Объединенных Наций.
Я уверен, что и другие мои встречи здесь, в Нью-Йорке, будут содействовать развитию взаимопонимания между СССР и США, сотрудничества и дружбы между всеми народами.
Хочу пожелать мира и благополучия американскому народу, жителям Нью-Йорка».
«Известия». 8 декабря 1988 года.


Нью-Йорк. 6 декабря. О часов 30 минут

«Дронго» любил ходить по ночам в незнакомых городах. Чтобы понять и познать душу города, часто говорил Саундерс, его нужно осматривать ночью. Когда нет дневной суеты, раздраженных, торопящихся миллионов горожан, скопления сотен тысяч автомобилей, раздирающих воздух ревом своих моторов, постоянно вибрирующих десятков шумовых раздражителей.
Ричард шел по улице спокойно, словно решив подышать ночью свежим воздухом. Он понимал, сколь многим рискует, но в сложившейся ситуации это был шанс и его не следовало упускать.
Впереди, сзади, слева от тротуара находилось полтора десятка агентов, внимательно следивших за «Дронго». Маршрут Саундерса пролегал недалеко от резиденции, где остановился советский гость. Этот план разрабатывали в течение двух часов в центре ООН и уточняли практически все детали предстоящей «прогулки». По расчетам Дюнуа, Миура должен был находиться именно в этом районе и должен был попытаться каким-то образом проявить себя.
Не спавший нормально практически трое суток, уставший от долгого напряжения и ожидания, Саундерс подсознательно ждал своего противника, пытаясь вычислить его действия.
Всюду ярко светилась неоновая реклама, в витринах магазинов весело улыбались Санта-Клаусы, стоявшие у рождественских елок. Многие небольшие магазины работали до глубокой ночи, на всем протяжении пути Саундерса торговали небольшие закусочные и рестораны. Поначалу Ричард шел неторопливо, словно постоянно ощущая на себе наведенное дуло оптической винтовки. Через полчаса это ощущение опасности несколько прошло, но к нему прибавилось чувство тревоги за неудачный исход операции.
Надетый под пиджак и пальто бронежилет несколько сковывал действия, но он, стараясь не обращать на это внимания, продолжал свою прогулку.
Через час он зашел в небольшой ресторан, чтобы поужинать. Это было предусмотрено планом Дюнуа. В ресторан сразу ввалилась группа веселых молодых людей, среди которых Саундерс узнал агентов «Интерпола» и ФБР.
Один из сидевших в ресторане слишком часто и долго смотрел в сторону Саундерса, и это заметили агенты ФБР. «Дронго» еще не успел выйти из ресторана, когда компьютеры ФБР уже анализировали внешние данные этого незнакомца… После ухода Саундерса он долго сидел один, уставившись на молодую пару, а затем, наконец, с трудом поднявшись, вышел на улицу. Незнакомец был пьян, но тем не менее, его все-таки проводили до дома и установили наблюдение за его квартирой.
Саундерс завернул за угол, выходя в небольшой переулок. Переулок казался вымершим, в нем не было ни души. Он знал, что на верхних этажах стоявшего справа дома уже сидят агенты ФБР, а за ним внимательно следят из автомашины, стоявшей напротив, инфракрасными приборами ночного видения.
«Даже грабителей нет, — раздраженно подумал Ричард, — хоть какая-нибудь польза будет».
Но желающих обогатиться в эту морозную декабрьскую ночь он так и не встретил. Проходя мимо одного из магазинов, он увидел в витрине детские игрушки и это его заинтересовало. Подойдя ближе, он, словно забыв о маршруте, минут пять рассматривал витрину, пока, наконец, проходивший мимо человек спросил негромко:
— Что-нибудь случилось?
— Нет, — очнулся «Дронго», не поворачивая головы, — все в порядке.
Прохожий, один из агентов ФБР продолжил свой путь, а «Дронго» пошел в другом направлении.
Он вспомнил свой первый визит в Нью-Йорк, когда от бомбы, положенной в машину его друга и напарника Адама Купцевича, погибла Урсула Андерсен, и был тяжело ранен сам Адам. Она погибла за несколько дней до своей свадьбы, и гибель этой женщины он, тогда еще совсем молодой человек, переживал очень тяжело.
Адам Купцевич, работавший с ним в Индонезии, получив тяжелые ранения, лишился тогда двух ног. С тех пор он жил в Кракове на пенсии, лишь иногда вылетал в Стокгольм, где у отца воспитывалась дочь Урсулы Андерсен.
Целые сутки после взрыва сотрудники ООН, ФБР и «Интерпола» безуспешно искали «Дронго», тогда еще Мигеля Гонсалеса, казалось потерявшего рассудок от этой трагедии, в которой третьим действующим лицом Должен был быть он.
Тогда он улетел домой. Но спустя два года в Румынии он нашел, наконец, виновника гибели Урсулы Андерсен, неуловимого профессионального убийцу Алана Дершовица. Их поединок закончился гибелью Дершовича, и только тогда он почувствовал, наконец, что превратились мучившие его ночные кошмары.
Сегодня, увидев в витрине магазина большую красивую куклу, он вспомнил об Урсуле и Адаме, у которых в автомобиле была похожая кукла.
Саундерс закончил свою прогулку в четыре часа утра. Уставшие детективы следили за прилегающими районами почти до семи утра. Миура так нигде и не появился.
Теперь у «Дронго» оставалась еще одна надежда — двести тридцать четвертый номер в отеле «Америка», заказанный на имя Энрико Пиоли.
СООБЩЕНИЕ ЭН-БИ-СИ ИЗ НЬЮ-ЙОРКА. 6 ДЕКАБРЯ 1988 ГОДА
«Уже первые заявления советского руководителя в нью-йоркском аэропорту свидетельствуют о том, что он приехал с большими надеждами, вооруженный новыми идеями. Они должны стать воплощением концепции нового мышления, отражением новых реальностей в мире, о которых он не устает говорить. Внимание мировой общественности приковано к ООН, где М. С. Горбачев выступит с важной речью, от которой ожидают многого».


Нью-Йорк. 7 декабря 1988 года. 10 часов утра

Кортеж автомобилей тронулся в путь. Как и полагается в городе, средняя скорость движущихся машин была невысокой, по улицам, рассыпавшись среди населения, уже стояли тысячи агентов спецслужб и полицейских.
Сидевший впереди генерал Медведев, уже знавший от Михайлова о неудачной попытке найти сообщников Диаса, был мрачен и сосредоточен. Его тревожили эти настойчиво повторяющиеся сообщения о возможном покушении.
Кортеж подъехал к зданию Генеральной Ассамблеи ООН Под гром аплодисментов Медведев, первый выскочивший из автомобиля, открыл заднюю дверцу и навстречу Горбачеву, выходящему их машины, шагнул Генеральный секретарь ООН Перес де Куэльяр.
«Дронго» стоял в десяти метрах от Куэльяра. Рядом был Дюнуа с красными, опухшими от бессонницы, глазами. За спиной Горбачева появился Михайлов. Узнав Дюнуа, он кивнул ему, здороваясь, но не отрывая глаз от своего Президента.
Густая цепь полицейских сдерживала толпы любопытных. После короткой встречи внизу Генеральный секретарь ООН пригласил высокого гостя в здание Генеральной Ассамблеи ООН. «Дронго» чуть перевел дыхание. В здании находилось более тысячи охранников и представителей спецслужб и попасть туда посторонним было абсолютно невозможно. Он подошел к Дюнуа:
— Все в порядке?
— Пока да, но что будет дальше? Мы проверили весь зал Генеральной Ассамблеи магнитометрами. Пригласили саперов с металлодетекторами. Мы всю ночь проверяли этажи, офисы, кабинеты, коридоры, лифты, подсобные помещения. Но ничего не нашли. Все-таки, главное — это их встреча на острове. Меня волнует, каким образом «легионеры» могут проникнуть на Гановернорс-Айлендс. Лаутон был там с шести часов утра, только что вернулся. По нашему предложению, охрана президента сократила число посторонних лиц, которые будут на острове, вдвое. Но дальше мы не можем сокращать. Там все-таки, встретятся три президента. Сейчас ЦРУ проверяет все личные дела охранников Рейгана. Мы попросили генерала Медведева, еще раз проверить списки своих сотрудников. Но пока ничего нет.
— Мне нужно выйти на Миуру, — решительно сказал Саундерс.
— Уже не надо. Зачем ему убивать тебя, если само покушение должно состояться через несколько часов? Я думаю, его уже вообще нет в Нью-Йорке.
— Он здесь, — решительно сказал Саундерс, — я это чувствую. Он профессионал и не может убить просто гак. Если хотите, это как соревнование — кто сильнее. Я выйду в город.
— Может, ты и прав, — задумчиво сказал Дюнуа, — Прочем, это пока наш единственный шанс. Я прикажу Эллингтону взять двух-трех ребят и сопровождать тебя.
— Но очень осторожно, — напомнил «Дронго», — иначe Миура почувствует наблюдение и снова затаится.
— Хорошо, — Дюнуа снял очки, протирая их, — но не дай Бог тебе ошибиться или не успеть. У нас в запасе всего несколько часов. Каким образом ты думаешь выйти на Миуру?
— Я думаю, что он, все-таки, где-то здесь. Убежден, что стоит мне появиться на улице одному, как он или его люди сами выйдут на меня. Миура — профессионал, он мог заметить наблюдавших за мной людей, — еще раз подчеркнул Ричард, — я думаю, он захочет обязательно встретиться со мной лично, я в этом убежден.
— Ты что-то придумал? — Подозрительно спросил Дюнуа. — Признайся честно, что именно? Ведь сегодня ночью он тебя не искал.
— Ничего. Просто у меня есть небольшой план. Если получится, значит, все будет нормально. Ничего необычного.
— Может, ты все-таки скажешь, в чем дело?
— Ничего, просто я предполагаю, что Миура выйдет на меня, или я на него. Обязательно. — Саундерс повернулся и зашагал к автомобилю.
— Скажи, куда ты едешь? — закричал Дюнуа.
Саундерс только махнул рукой. Заведя свою «тойоту», он выехал со стоянки. В зеркале заднего обзора он сразу увидел прицепившийся к нему «мерседес» с тремя агентами. Биллингтон сидел за рулем. «Ну, держитесь, ребята», — подумал Саундерс.
Он не любил гонки на автомобилях и потому не рассчитывал оторваться от агентов таким образом. У одного из входов в метро он остановил машину и, приветливо махнув Биллингтону, спустился в метро. Только через несколько минут агенты, обязанные охранять «Дронго», поняли, что он исчез неизвестно куда.
Полчаса они бегали вокруг оставленной «тойоты», пока, наконец, сконфуженный Биллингтон не сообщил об этом Дюнуа. Шеф был в гневе. Его обычно невозмутимое лицо покрылось красными пятнами.
— Найдите его обязательно, — кричал он в трубку, — немедленно! Он не сможет действовать один. Его, наверняка, убьют! Нужно сделать все, чтобы найти его.
— Бросив трубку, он принялся звонить в ФБР и ЦРУ.
— В городе находится Ричард Саундерс, особо опасный преступник, — говорил Дюнуа. — Стрелять категорически запрещается. Брать только живым. Он обязательно нужен живым.
Положив трубку он вздохнул. «Может, это единственный способ сохранить жизнь этому идиоту», — зло и раздраженно подумал Роберт Дюнуа.
«БЕСЕДЫ В НЬЮ-ЙОРКЕ»
Утром 7 декабря, прежде чем выступить с трибуны Организации Объединенных Наций, М. С. Горбачев встретился с председателем 43-й сессии. Генеральной Ассамблеи ООН, министром иностранных дел Аргентины Данте Капуто.
Приветствуя высокого гостя, Д. Капуто отметил Значение нового политического мышления и советской внешней политики в формировании позитивных процессов, которые начались в мире и которые заметно отразились и на ходе нынешней сессии Генеральной Ассамблеи ООН.
В краткой беседе была дана оценка некоторым результатам сотрудничества в сфере разоружения и урегулирования международных конфликтов. Д. Капуто подчеркнул неотложность наращивания усилий мирового сообщества по решению экономических проблем «третьего мира».
М. С. Горбачев, сославшись на новые возможности, открывшиеся перед ООН в последнее время, высказался за закрепление позитивных сдвигов и наращивание интернационального взаимодействия в мировых делах.
Утром 7 декабря перед выступлением на сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных На-дий М. С. Горбачев в штаб-квартире ООН имел беседу с ее генеральным секретарем X. Пересом де Куэльяром.
Собеседники отметили более благоприятную для работы ООН обстановку в мире и роль, которую сыграло в этом улучшение советско-американских отношений.
Перес де Куэльяр подчеркнул вклад советского руководства в оздоровление международного политического климата и в укрепление эффективности и жизнеспособности ООН.
М. С. Горбачев кратко проинформировал о вопросах, которые он намерен осветить в своем выступлении на Генассамблее. Он выразил признательность генеральному секретарю ООН за поддержку советских международных инициатив, основанных на новом мышлении. Положительно отнесся к растущей вовлеченности ООН в урегулирование региональных конфликтов.
Отмечена была неотложная необходимость многостороннего сотрудничества в вопросе об экономической ситуации в «третьем мире». Важно, — отметил при этом. М. С. Горбачев, — чтобы на Западе освобождались от своеобразного испуга, когда Советский Союз поднимает этот вопрос. Никаких «подрывных» намерений у него здесь нет, проблема эта глобальная и решить ее можно только на путях интернационализма и ответственного сотрудничества в масштабах мирового сообщества.
В заключение М. С. Горбачев заверил Переса де Куэльяра в том, что Советский Союз всегда будет на, стороне ООН, будет оказывать ей поддержку во всех начинаниях.
«Известия». 9 декабря 1988 года.
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Его подвезли прямо к дверям отеля. Услужливый швейцар открыл дверь.
— Добрый день, господин.
— Добрый день.
Росетти радостно огляделся, вдыхая свежий холе ный воздух. Молодой парень нес его чемоданы наверх. Чезаре прошел в гостиницу.
— Я заказывал номер. Моя фамилия Пиоли.
— Да, мистер Пиоли, — услужливо сказал дежурный портье, — ваш номер 234. Лифт находится слева. Вот ваши ключи.
Взяв ключи, Росетти в радушном настроении вошел в лифт. В коридоре, где ковролит заглушал его шаги, он весело посвистывал. Все шло неплохо. Как и предполагалось, этот подлец Саундерс вышел на Диаса, но того они быстро убрали. Ничего, «Интерпол» еще узнает, что такое «Легион».
Он вошел в номер, дав посыльному доллар на чай. Подойдя к окну, он открыл его, сняв пиджак, аккуратно повесил его на спинку стула и радостно потянулся, разводя руки в стороны. Именно в этот момент раздался голос за спиной:
— Добрый день, господин Росетти.
Чезаре стремительно обернулся. Перед ним с револьвером в руке стоял этот негодяй Саундерс.
«Господи, — испуганно подумал Росетти, — он-то откуда здесь?».
— Не ждали? — улыбаясь спросил «Дронго», — да, я вижу, что не ждали. Садитесь, мистер Росетти. Нам предстоит долгий разговор.
— Что вам надо? — разжал, наконец, зубы Чезаре, — вы бандит, грабитель? Берите деньги и убирайтесь.
— Не переигрывайте, Росетти, — мягко сказал Саундерс, — вы ведь меня, конечно, узнали. Я тот самый «Дронго», за которым охотятся ваши люди по всему свету. Это ведь вы говорили Рабинаду в Рио, что меня упустили в Парагвае.
— Я ничего не знаю, — закричал Росетти, — какой Рабинад? Я только что приехал в Америку.
— Не кричите, — строго сказал Саундерс, — иначе вам действительно будет очень плохо. Садитесь в кресло, и мы поговорим.
Испуганный Чезаре, захлопнув рот, быстро сел в кресло. Саундерс сел напротив, лицом к дверям.
— Значит так, мистер Росетти, предупреждаю вас что у меня совершенно нет ни желания, ни времени с вами долго разговаривать. Мне нужно знать, когда и где достоится покушение на жизнь президентов?
— Какое покушение? — пролепетал белыми, непослушными губами Росетти. — Я ничего не знаю.
— Я же сказал, у меня нет времени. Предупреждаю вас, Росетти, что я приехал в отель один, как частное лицо, и, если вы не скажете мне… — «Дронго» не закончил своей речи. Он достал из кармана глушитель и начал надевать его на оружие. Росетти зачарованно следил за его действиями, не в силах шевельнуться. Надев глушитель, Саундерс наставил оружие снова на своего собеседника.
— Я жду, — коротко сказал он, — где и когда?
— Я не знаю… — действительно, не знаю, — взвизгнул Росетти.
«Дронго» выстрелил, едва слышный хлопок, пуля пробила дырку в кресле, в нескольких сантиметрах от сердца Росетти.
— Не стреляйте, — закричал Чезаре, вскакивая с кресла, — ради Бога не стреляйте.
— Садитесь, — показал оружием Саундерс на кресло. Росетти снова сел.
— Я… не могу, — зашептал он совершенно искренне, — меня убьют. Они убьют меня! Убьют всю семью! Я не могу!
— Я могу гарантировать вам охрану «Интерпола», — холодно сказал Ричард, — но не более. Итак, я жду. Когда и где?
— Пожалейте, пожалейте меня, — плакал, всхлипывая Росетти, — они убьют меня.
— Я спрашиваю в последний раз, — напомнил «Дронго» и, чуть наклонив оружие, снова выстрелил. На этот раз в ножку кресла.
Росетти от страха упал на пол.
— На Гавернорс-Айленде, — закричал он испуганно, — сегодня вечером.
— Хорошо, — Саундерс встал и прижал оружие к виску Росетти. — Кто именно? Я спрашиваю, кто именно?
— Двое наших людей, — пробормотал Росетти.
— Их имена? Я спрашиваю имена. Как их зовут?
— Мануэль Ривейра и Поль Уингерт.
— Каким образом они попадут на остров?
— Они, они… работают в Корпорации по оказаний услуг, — выдохнул Росетти, закрывая глаза, — это все, что я знаю.
Саундерс понял. Для обслуживания высоких гостей лучшие отели прибегают к услугам Национальной Корпорации по оказанию услуг гостеприимства. Обычно так и делали в вашингтонском «Хилтоне» во время посещения его президентом США. Автоматически среди людей, которые будут обслуживать гостей на острове, будут и люди из этой корпорации. Это было нормальным явлением и никто не придавал этому никакого значения.
— А другие? — требовательно спросил Ричард.
— Кто другие? — сделал вид, что не понял вопроса Росетти, — я сказал все, что знаю.
— Те, которых «Легион» готовил в «Дигнидаде», — быстро сказал Саундерс, снова поднимая оружие, — я бы не советовал вам забывать. Такому известному банкиру, как вы, нельзя иметь такую короткую память.
— Они будут ждать по пути следования кортежа машин. Это если первое покушение провалится, только тогда они начнут действовать.
— Где именно они будут действовать?
— По всем трем маршрутам следования кортежа машин Горбачева. Они будут ждать удобного случая. Где именно, я не знаю. Это все.
Саундерс нахмурил брови — абсолютно очевидно, что среди них действует осведомитель «Легиона». Откуда они могли узнать все три маршрута? Но это потом, Главное — избежать сегодняшнего нападения.
«Дронго» быстро подошел к телефону, набрал номер. Он сразу узнал голос. Дюнуа.
— Это я, — Саундерс вдруг физически почувствовал, как раздражен Робер Дюнуа.
— Куда ты исчез, сукин сын? — Закричал его шеф. — Говори немедленно!
— Записывайте, — довольно неучтиво перебил его «Дронго», — их имена Мануэль Ривейра и Поль Уингерт, они работают в Корпорации по оказанию услуг гостеприимства. Они уже должны быть на острове.
— Я все понял, — быстро сказал Дюнуа, — но где ты находишься?
— В отеле «Америка». 234 номер. В гостях у Росетти, — позволил себе пошутить довольный «Дронго».
— Жди нас там и никуда не уходи.
За спиной раздался характерный щелчок. Резко обернувшись, Саундерс увидел направленное на него дуло оружия. У кресла в луже крови лежал бездыханный Чезаре Росетти.
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Президент Горбачев заканчивал свою речь на трибуне перед делегатами 43-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН.
Горбачев сходил с трибуны. Медведев, успевший подскочить поближе, находился метрах в пяти от него, Президент Горбачев остановился перед Данте Капуто, пожимая ему руку. Михаил Сергеевич покинул зал заседаний в сопровождении официальных лиц, помощников и агентов личной охраны. Сидевший наверху, среди журналистов Лаутон облегченно вздохнул. Этот раунд тоже прошел спокойно.


Год спустя (от автора)

Копенгаген. Дания. Ресторан «Адриатика». 5 ноября 1989 года

Мы сидим в небольшом уютном ресторанчике, почти в самом центре датской столицы. В этот вечер нас пригласил туда президент общества «Дания — СССР» мистер Хермонд Ланнунг. Несмотря на солидный возраст, а ему 84 года, он держится удивительно хорошо, сохраняя ясность ума и, столь нужный в преклонные годы, оптимизм.
Сегодня вечером мистер Ланнунг пригласил меня и еще несколько человек на ужин в этот ресторан, после совместной встречи в обществе «Дания — СССР».
Мистер Ланнунг довольно известный человек в стране. Он — почетный председатель радикальной партии Дании, один из наиболее выдающихся адвокатов страны. Его подпись стоит под многочисленными международными документами и конвенциями. Хермоид Ланнунг — один из отцов-основателей ООН, бывший постоянный представитель Дании в ООН.
Сегодня вместе со мной на этом вечере присутствуют академики Б. Набиев, Т. Кочарли и некоторые другие товарищи. Разговор идет о разном, конечно, не обходится он и без политики.
Я спрашиваю у него, бывал ли он в СССР.
— Да, — оживляется Хермонд Ланнунг, — много раз. Более того, я лично знаком с мистером Горбачевым и его супругой.
— Каким образом? — поинтересовался я у своего собеседника.
— Я встречался с ними в прошлом году в Нью-Йорке.
— Вы были в это время в Нью-Йорке? — ахнул, я. — Расскажите, пожалуйста, подробнее.
— Собственно, рассказывать нечего. Мистер Горбачей пожал мне руку, сказал несколько слов и пошел дальше.
— Но говорят, на него в Нью-Йорке готовилось покушение.
— Не знаю, — пожимает плечами мистер Ланнунг, — впервые слышу об этом. Впрочем, вполне возможно. Сейчас развелось столько всяких террористов, всех сортов. Но я точно помню, его очень хорошо охраняли.
— Значит, вам ничего не известно о том, что происходило в это время в Нью-Йорке?
— Мне рассказывали о каких-то демонстрантах и антисоветчиках. Но это бывает всегда, — смеется мистер Ланнунг.
— А «Легион»? Вы слышали о «Легионе дьявола»? — Говорят, они готовили покушение сразу на трех президентов.
— Что вы! — машет руками Хермонд Ланнунг. — Там была такая охрана. И потом, — он хитро прищуривается, — разве об этом разрешат написать? Такие события всегда тщательно скрываются от посторонних. Вы это хорошо понимаете…
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— Вы, кажется, решили играть в прятки? — улыбаясь спросил Биллингтон, держа револьвер в руках, — куда вы исчезли так быстро? Только бросьте свое оружие на пол. Вот так. И сделайте пять шагов в сторону.
— Зачем надо было его убивать? — мрачно спросил «Дронго», отступая от стола и кивая в сторону Росетти.
— Он сорвал операцию, которая готовилась несколько лет. Вернее, только ее первую часть, — улыбнулся Биллингтон, — однако, вас действительно недооценивали, «Дронго». Как быстро вы смогли выйти на Росетти. Но я думаю, это ваша последняя операция.
— Это вы убили Диаса? — спросил Ричард. — И рассказали «легионерам» о всех трех маршрутах?
— Удовлетворю ваше любопытство. Да, это я, — самодовольно сказал Биллингтон.
— Я так и думал, — Саундерс вздохнул, — это должен был быть кто-нибудь из наших.
— Я тоже, — раздалось у них за спиной. Биллингтон не успел обернуться, он только дернул рукой, растерянно ахнув, Дюнуа выстрелил первым.
Пистолет вылетел из руки Биллингтона.
— Не-до-о-ценили… — шепотом выдохнул он.
«Дронго» обернулся.
— Каким образом вы оказались здесь так быстро? — спросил он у Дюнуа, — я же только что говорил с вами.
— Я в это время был уже внизу, телефон переключили на мой передатчик, — улыбнулся Дюнуа, — ты решил все лавры победителя присвоить себе, а я тебе не мог этого позволить.
— Вы тоже подозревали его? — показал на ошеломленно молчавшего Биллингтона Саундерс.
— Не именно его. Я был, как и ты, в душе убежден, что убийство Диаса совершил кто-то из наших людей, наблюдавших за ним. Слишком профессионально и четко все было сделано. Убийца точно знал, что за номером следят и не допустил никаких посторонних звуков. Поэтому я поручил следить за всеми сотрудниками, кто знал тайну Диаса.
— За мной тоже? — хмуро спросил «Дронго».
— Конечно. Но тебе удалось оторваться от моих людей на станции метро. Нет, не от группы Биллингтона, за тобой следило еще несколько человек. Не обижайся, покушения на президентов случаются не каждый день. Я даже приказал прослушивать все телефонные разговоры. Ты, конечно, здорово всех обманул и нашел Росетти. Это твоя игра. Но потом началась моя. Этот молодчик, за которым тоже следили, приехал в отель «Америка». Оставив в машине двух сотрудников, он вошел в отель. Я был в это время уже недалеко. Через компьютер в своем автомобиле я уже знал всю информацию относительно разговора наших сотрудников по телефону. Ты вчера говорил о номере в отеле «Америка», заказанном на имя Пиоли, остальное было уже несложно. Я понял, что вы оба приехали нанести визит этому итальянскому коммерсанту.
— Но почему именно Биллингтон? — спросил «Дронго».
— Только он и Лаутон знали практически все о Диасе. Кроме этого, Эдам допустил одну ошибку. В числе лиц, прибывших сегодня из Керакаса, был Чезари Росетти. А мой бывший помощник вычеркнул его фамилию из списков. Но я ведь получаю данные через компьютер, где у меня персональный код. А там эта фамилия была. Это, кстати, твоя заслуга. Ведь вчера ты обратил на это внимание. Узнав сегодня, что Росетти прибыл в «Америку», я уже не сомневался, чтб Эдам едет именно к нему. Поэтому я так быстро и вовремя успел.
Биллингтон скрипел зубами от бешенства, но молчал, не вмешиваясь в разговор.
— Вовремя, — «Дронго» показал на труп Росетти. — Вы уже распорядились об аресте террористов?
— Конечно, — Дюнуа посмотрел на часы, — их, наверное, уже задержали.
— Кстати, я могу огорчить вас, — язвительно заметил Саундерс, — ваш бывший помощник за минуту до вашего появления здесь успел сказать мне, что мы провалили только первую часть операции. У них есть ещё и резервный вариант.
— Это правда? — спросил Дюнуа.
Биллингтон презрительно улыбнулся.
— Я спрашиваю, это правда, Эдам? — очень спокойно снова спросил Робер. Очевидно, в его голосе прозвучало нечто такое, что заставило Биллингтона ответить.
— Да, — кивнул он головой.
— Ты можешь сказать нам, какой это план, Эдам? — почти ласково спросил Дюнуа.
Ричард с интересом следил за этой беседой. Очевидно, помощник знал своего шефа лучше чем «Дронго».
— Я не знаю, — Биллингтон, не спрашивая разрешения, сделал два шага и сел на стул, — я правда не знаю, — опустил он голову.
— От кого ты получал инструкции? — спросил Роберт.
Биллингтон молчал.
— Я жду, Эдам, — требовательно напомнил Дюнуа, — так от кого?
Бывший помощник молча уставился в пол.
— Они звонили по телефону. Говорили, что нужно делать.
— Через кого они вышли на тебя?
— Люси… — очень тихо сказал Эдам.
Дюнуа покачал головой:
— Я говорил, что твоя связь с этой девицей ничего хорошего не принесет. Она сейчас дома?
— Нет, — покачал головой Биллингтон, — она улетела в Неваду.
— Так, значит, ты абсолютно ничего не знаешь резервном варианте? — снова спросил Дюнуа.
— Нет, только слышал о том, что будут снайперы-«легионеры» по пути следования автомобильного кортежа.
— Где именно они будут?
— Не знаю, — от прежнего напыщенного, самоуверенного Биллингтона ничего не осталось, — я… я только слышал, что будут на восьмом этаже по пути следования кортежа. Но дом и улицу не знаю.
— Хорошо, — жестко сказал Дюнуа, — будем считат что я тебе поверил. Если все пройдет благополучно, постараюсь, не вспоминать убийство Диаса. Ты получишь несколько лет тюрьмы за непреднамеренное убийство Росетти. Если нет, тебя осудят сразу за два умышленных убийства. Думаю, ты знаешь, что тебя ждет в подобном случае. Я уже не говорю о том, что ты будешь косвенно причастен к гибели президента. Ты все понял, Эдам?
— Я сказал все, что знал, — вымолвил Биллингтон, — больше мне нечего добавить.
Саундерс посмотрел на часы.
— Думаю, нам нужно передать эти сведения в ФБР и полицию.
Дюнуа кивнул головой, убирая оружие в карман. На Биллингтона он больше не смотрел, казалось, потеряв к нему всякий интерес.
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Он уже прошел на паром и ждал, когда это сделает Мануэль, которого в этот момент как раз обыскивали агенты секретных служб. Стоя на палубе парома, Поль Уингерт широко улыбался. Кто мог заподозрить в этом почтенном сорокапятилетнем негре боевика из «Легиона», на счету которого было несколько убийств. Вот уже полтора года Поль Уингерт — один из образцовых поваров в Национальной Корпорации по оказанию услуг. Его мастерство высоко ценят в лучших отелях Нью-Йорка и Вашингтона. Именно ему вместе с двумя другими поварами позволено выехать на Гавернорс-Айленд для обслуживания сразу трех президентов сверхдержав. Это будет исторический прием и Поль Уингерт, конечно, попадет в мировую историю.
Именно поэтому он так просил за новичка — официанта Мануэля Ривейру, который, как и он, выходец чз Пуэрто-Рико. И хотя Мануэль работает всего восемь месяцев, руководство Корпорации сочло рекомендации Уингерта внушающими доверия.
Уингерт поежился, сегодня была плохая погода. Он посмотрел на часы. Еще есть время. Сегодня он, Поль Уингерт, попадет в мировую историю, как Ли Харви Освальд. Тот жалкий безумец убил всего лишь одного. А он убьет сегодня сразу троих. Такого не было никогда, и он, конечно, прославится сразу на весь мир.
Оружие уже давно приготовлено в надежном месте. Для этого пришлось поработать целых два месяца. В кастрюлях, переправленных еще вчера на остров, было двойное дно и там лежали в разобранном виде их с Мануэлем револьверы. Незаметно собрать их он сумеет за тридцать-сорок секунд. Класть в одну кастрюлю весь револьвер было крайне рискованно, тяжесть оружия могла выдать их замысел. Поэтому револьверы, специально изготовленные для подобного случая в Бельгии, проносились частями и не могли быть обнаружены магнитометрами в металлических кастрюлях.
Мануэль, пройдя контроль спецслужб, весело улыбаясь, прошел на катер, подмигнув Полю. Тот сдержанно кивнул другу, вдыхая морозный воздух.
У причала остановились три легковые машины, иэ которых высыпались человек десять молодых людей, Поль Уингерт недовольно отвернулся. Наверняка, агенты спецслужб или из охраны президента. «Вечно они опаздывают», — вдруг зло подумал он. Прибывшие начали быстро подниматься на катер. Уингерт, еще не до конца осознав, что произошло, вдруг почувствовал, что эти люди идут сюда именно за ним. Неприятное чувство усилилось, когда один из прибывших шагнул к нему и сухо спросил:
— Вы Поль Уингерт?
— Да, — непослушными губами сумел он выдавить из себя.
— Вы арестованы.
«Конец, — обреченно понял Уингерт, — всему конец. Какой я дурак».
Он еще увидел, как к Мануэлю шагнуло сразу четверо и белое от страха лицо своего товарища.
На руках щелкнули наручники. В последний раз он глубоко вдохнул морозный воздух перед тем, как его втолкнули в автомобиль.
Над катером с ревом и шумом проносились вертолеты.
ВСТРЕЧА М. С. ГОРБАЧЕВА С РЕЙГАНОМ И ДЖ. БУШЕМ
7 декабря во второй половине дня в Нью-Йорке на небольшом островке Гавернорс-Айленд встретились М. С. Горбачев, Рональд Рейган и Джордж Буш, сначала втроем, потом в присутствии Э. А. Шеварднадзе, А. Н. Яковлева, Дж. Шульца, некоторых ближайших сотрудников и послов.
Это была неофициальная встреча. Она связана с пребыванием М. С. Горбачева здесь, на Генеральной Ассамблее ООН. Никаких переговоров, в собственном смысле, не велось, хотя в той или иной мере затронуты были все основные вопросы, входящие в повестку дня советско-американского диалога.
Тем не менее непринужденная, живая и доброжелательная беседа оказалась весьма многозначительной и полезной. В ней как бы спрессовалось все то положительное, конструктивное, что сложилось в советско-аме-риканских отношениях за период после Женевы 1985 года и что может и должно быть сохранено и развито в интересах обеих стран и всего мирового сообщества.
Лейтмотивом ее была идея преемственности — как в результате уже достигнутых договоренностей и поиске новых, так и в характере общения на всех уровнях — от высшего, политического до контактов между людьми, в стремлении к правдивому знанию друг о друге, к освобождению от предвзятости и подозрений, к пониманию и признанию различий — при уважении взаимных интересов в их связи с интересами всего мира.
«Известия» 9 декабря 1988 года.
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Саундерс и Дюнуа приехали на набережную, когда треча на острове практически завершилась. Паром, на Фтором руководители государств должны были прибыть в город, уже стоял у Гавернорс-Айленда, под охраной многочисленных катеров и полицейских вертолетов.
На набережной у автомашины Горбачева выстроилось торжественное каре сотрудников секретных служб обеих стран. Дюнуа, узнав в толпе Сноу и Михайлова, подошел к ним, здороваясь:
— Все в порядке? — хмуро спросил Михайлов.
— Пока, кажется, да. Следователи ФБР уже приступили к допросу обоих преступников, — кивнул Дюнуа.
— Представляю, с каким усердием они готовились, — недовольно заметил Сноу, — мы проверили всю посуду на кухне. Оружие было спрятано в нескольких котлах и в кастрюлях под двойным дном. Наши приборы не, смогли бы их обнаружить при простом осмотре. Это будет уроком для нас на будущее.
— Хорошо еще, что вы успели вовремя сообщить нам.
— Еще не все закончено, — предостерег Дюнуа, — по нашим сведениям, у «легионеров» есть и второй, резервный план.
— Час от часу не легче. Что за несчастье на нашу голову этот ваш «Легион», — в сердцах сказал Михайлов, — но вы-то хоть разрабатываете этот вариант?
— Конечно. Наши люди уже проверяют все близлежашие дома. В одной из квартир должны находиться несколько снайперов-«легионеров». Пока их еще не нашли.
— Если вдруг мы не найдем их в течение часа, нужно будет задержать президентские кортежи, — предложил Сноу.
— Да, если мы их не найдем, мы так и сделаем, но вы все равно будьте очень внимательны, — напомнил Дюнуа, отходя от них к автомобилю, где его уже ждал Саундерс.
— Есть что-нибудь новое? — спросил он у Ричарда и Лаутона, сидевших в машине.
— Нет, — Лаутон приглушил передатчик. — Вся полиция Нью-Йорка задействована. Но пока ничего. Может быть, Эдам дал нам неправильный адрес?
— Не думаю. Это не в его интересах. Он действительно мог не знать точного места, где будут эти снайперы, — возразил Робер.
— Тогда будем ждать, — угрюмо сказал Саундерс, — будем ждать.
Лаутон снова включил передатчик. Полицейские переговаривались друг с другом.
— Как дела, «пятый»?
— Пока ничего. Проверяем уже четвертую квартиру.
— Как у вас, «восьмой»?
— Тоже ничего. Ждем вас внизу у гостиницы.
— «Седьмой», я — «третий», в одной из квартир заперты двери изнутри. Но там, кажется, играет музыка и слышны голоса.
— Сейчас высылаю людей. Ломайте дверь, только осторожнее. Дик, будь осторожнее, не рискуй.
— «Пятый», как у вас дела?
— Пока ничего.
— Идите на помощь «третьему».
— Вас понял.
— Это может продолжаться до бесконечности, — вздохнул Саундерс, — и мы ничего не можем сделать.
— «Седьмой», я — «третий», — раздалось из передатчика, — ничего нет. Здесь просто в квартиру друга пришли парень с девушкой. Они в постели, поэтому не открывали.
— Ясно, продолжайте дальше.
— Я — «девятый», у меня на восьмом этаже все двери заперты. Что делать? Никто не отвечает, мы стучались несколько раз.
— Ломайте все двери. Слышите, «девятый»? Все двери.
Паром президентов подошел к берегу. Агенты забегали, образуя длинные человеческие цепи, окружавшие причал со всех сторон. Вместе с паромом подошли несколько военных катеров. Из воды начали вылезать советские и американские водолазы.
— «Первый», я — «восьмой». У меня ничего нет.
— «Седьмой», я — «первый», возьми на себя всю улицу до конца вместе с «третьим» и «пятым».
— Понятно, мы уже на месте.
У причала началось обычное оживление, вызванное появлением глав государств.
Сразу появились вертолеты, контролирующие общую ситуацию.
— «Первый», я — «второй», здесь двое подозрительных типов сидели на лестнице.
— Какой этаж?
— Шестой.
— Забери их на всякий случай. Генри, и привези в участок.
— Понятно, «первый» Все сделаем.
— «Седьмой», я — «третий» Дошел до конца улицы. У нас ничего нет. Проверяем документы во всех трех квартирах. Мы ждем вас у китайского ресторана.
Горбачев тепло прощался с улыбающимся Рейганом и невозмутимым Бушем. Первые машины кортежа уже двинулись в путь. Побежали агенты секретных служб.
— «Первый», я — «девятый». На восьмом этаже все заперто. Но, кажется, там кто-то есть.
— Откуда знаете, «девятый»?
— Мы уже уходили, но там слышен неясный шум.
— Ломайте дверь, «девятый». Только осторожнее. Кортеж автомобилей начал движение. Лаутон, сидевший за рулем, вывел машину в головную часть кортежа, сразу за автомобилями охраны, следующими впереди.
— Они ничего не сделают, пока он в машине, — тихо сказал Дюнуа, — если, конечно, у них нет базуки.
— Нет. Они, наверняка, будут ждать, когда он выйдет из автомобиля, — убежденно сказал Саундерс, — думаю, его бронированная машина может выдержать даже выстрел базуки и гранатомета.
— «Первый», говорит «девятый». У нас есть раненые. Уилл убит. Там их несколько человек.
— «Девятый», вас понял. Говорит «первый». «Третий», «пятый», «восьмой», «седьмой», «четырнадцатый», блокируйте район. Остальные на место происшествия, квадрат двадцать три.
— Где это? — спросил Саундерс, не поняв, какой адрес был назван.
— Это прямо напротив того дома, где остановился Михаил Горбачев со своей делегацией, — ответил Дюнуа, — кажется, мы их нашли.
Лаутон, включив сирену, обходил передние машины, резко уходя от неторопливо движущегося кортежа Через пятнадцать минут они были уже на месте, у дома, оцепленного огромным количеством полицейских и секретных агентов. У тротуара стояло с десяток полицейских машин. Дюнуа выскочил из машины, узнав в высоком мужчине, стоявшем у входа, заместителя начальника полиции города.
— Нужно задержать кортеж, — закричал он диким голосом, — остановить кортеж!
Один из полицейских бросился к микрофону По лестницам уже бежали полицейские, вооруженные винтовками и револьверами.
Сидевший в машине Горбачева около водителя, генерал Медведев, получив сигнал остановить движение машин, моментально понял, в чем дело, приказал водителю остановиться. Водитель был сотрудником КГБ и, не задавая лишних вопросов, тут же остановил машину. Автомобиль тотчас же окружили агенты спецслужб.
— В чем дело? — спросил Горбачев у Медведева.
— Ничего. Там что-то произошло, Михаил Сергеевич, — ответил невозмутимый Медведев, — сейчас разберутся.
— А что мы будем так сидеть? — спросил Горбачев. Квартира, где сидели «легионеры» была взята штурмом через пять минут. Из троих снайперов двое были убиты и один, тяжело раненный, отправлен в больницу.
Еще через пятнадцать минут кортеж автомобилей советского президента продолжал свой путь. Что пережил за это время Медведев, можно только догадываться. Это был, наверное, один из самых запомнившихся дней в его беспокойной биографии. А может, это был и не самый трудный день, ибо подробностей их самоотверженной работы часто не знает никто, даже люди, которых они охраняют.
«ВОЗВРАЩЕНИЕ М. С. ГОРБАЧЕВА В МОСКВУ»
Нью-Йорк. 8 декабря. ТАСС… Сегодня М. С. — Горбачев вылетел из Нью-Йорка в Москву. Вместе с ним отбыли члены Политбюро ЦК КПСС, министр иностранных дел СССР Э. А. Шеварднадзе, член Политбюро ЦК КПСС, секретарь ЦК КПСС А. Н. Яковлев.
Перед отлетом в аэропорту М. С. Горбачев сделал заявление:
— Я вынужден прервать мою поездку и вернуться в Советский Союз…. Сегодня утром у нас состоялся телефонный разговор с президентом Р. Рейганом и вице-президентом Дж. Бушем.
… Получилось так, что в Нью-Йорке у нас был только один рабочий день, но мы считаем, что это был очень важный день. Мы имели возможность изложить свои взгляды на сегодняшний мир, на его перспективы в Организации Объединенных Наций — организации, которую мы высоко ценим и рассчитываем, что ее роль в строительстве новых международных отношений будет возрастать. Мы смогли осуществить многие полезные контакты в рамках Организации Объединенных наций и обменяться мнениями с представителями многих стран. Это мы ценим. Мы встретили понимание того, что мы высказали с трибуны ООН.
Впереди трудный путь, но мы уезжаем с чувством уверенности, что будем идти по этому пути дальше, развивая и укрепляя то, что мы уже сегодня имеем. Если будем действовать так, как мы действуем в последнее время, а может быть, и еще что-то прибавим, то, мне кажется, что мы можем надеяться на хорошие перспективы в наших отношениях. А это будет иметь огромное значение для наших народов и для всего мира.
До свидания. Благодарю вас.
«Известия». 10 декабря 1988 года.
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В эту ночь он, наконец, сумел спокойно заснуть Впервые за последний месяц колоссальное напряжение спало, и «Дронго» смог лечь в постель, не думая ни о чем. Заботливый Дюнуа нашел ему комнату в конце коридора прямо в здании Секретариата ООН, и Ричард, с удовольствием растянувшись на диване, сразу уснул.
Проснувшись, он долго лежал с открытыми глазами, словно пытаясь вспомнить события последних дней, столь спрессованных и тревожных, его в общем-то неспокойной жизни. У экспертов его класса не бывает спокойной жизни, и он это хорошо знал.
В десятом часу утра он, наконец, встал, оделся и, недовольно потрогав заросшую щетину, пошел в ванную комнату бриться. Закончив бриться, он надел пиджак, поколебавшись немного, отложил оружие, решив не брать его с собой. Нужно было спуститься на один этаж, чтобы попасть к Дюнуа, где он мог позавтракать.
Выйдя к лифту, он с удивлением обнаружил, что из трех лифтов не работает ни один. Поколебавшись немного, он решил спуститься по лестнице. Радостная эйфория после вчерашнего еще не прошла и, весело посвистывая, он открыл дверь и шагнул на лестницу, ведущую вниз.
На лестничной площадке стоял улыбающийся Миура с револьвером в руке. Саундерс окаменел. Миура медлил, не спуская курка. Ричард словно механически сделал два-три шага к противнику.
Улыбающийся убийца поднял оружие. Миура был профессионалом высокого класса и потому, как всякий профессионал, был чуточку самоуверен. Он не ожидал, что «Дронго» сумеет сконцентрироваться в такой момент.
Ричард, применив знаменитую стойку Кусанку (удар «сабельной кисти» в каратэ), эффектным приемом резко выбил оружие. Миура успел выстрелить, но револьвер отлетел в сторону. «Дронго», вспомнив труп Гомикавы, его разбитое лицо, почувствовал, как ненависть заполняет его без остатка. Страха уже не было, оставалась одна ненависть и именно она толкала его на этот безумный поединок с Миурой, Он сжал кулаки. От Миуры не укрылось это движение и он насмешливо улыбнулся, обнажая целый ряд великолепных белых зубов. Он сделал шаг вперед.
Саундерс отступил. Миура сделал еще один шаг Ричард разжал обе руки, поднимая их вверх. В конце концов он не зря учился хапкидо и шиторю, двум известным школам каратэ. Он отлично понимал, что ему противостоит не только мастер кунг-фу, а один из лучших специалистов по «лаохонокунь-бою», единственному стилю кунг-фу, против которого у каратистов не было действенной защиты. Саундерс знал это. Миура тоже это знал и потому так торжествующе улыбался.
Миура развел руки в сторону. Саундерс скрестил руки. Первым начал Миура. Он поднял правую руку, одновременно сделав несколько неуловимых движений тела. Саундерс, не дожидаясь начала схватки, попытался нанести сильный удар в нижнюю часть живота нападавшего, но Миура легко отбил эту попытку, в свою очередь нанося вертикальный удар правым кулаком. В кунг-фу это был известный «солнечный» удар кулака, наносимый корнями трех пальцев. Саундерс успел парировать удар ребром кисти, но Миура нанес довольно болезненный короткий удар другой рукой, которой достал Саундерса, хотя тот и сумел несколько смягчить и этот удар, чуть сместив центр тяжести.
Миура, видя, что его соперник обладает необходимой подготовкой для схватки с ним, несколько изменил манеру ведения боя, попытавшись быстро провести резкий удар «оицуки» правой рукой с разворота, отведя левую руку к груди. Саундерс, отводя в свою очередь левую руку на бедро, попытался также нанести ответный удар. Но оба противника сумели уклониться от этих Стремительных попыток.
Миура быстро развернулся, проведя круговой удар пяткой. «Дронго» не успел вовремя увернуться, получив весьма болезненный удар в тело. Не теряя времени, Миура попытался нанести круговой удар фуэте, но Саундерс, чуть наклонившись, парировал удар левой кистью изнутри, нанося ответный удар кулаком правой руки снизу вверх.
Миура отбил его удар. Зацепив лодыжку правой ноги Саундерса, он неожиданно резко сместился вниз. При этом его вторая нога резко ударила в переднюю часть колена опорной ноги Саундерса. Ричард полетел вниз, на пол.
Он еще не успел развернуться на полу, как Миура уже стоял над ним. Выворачиваясь в сторону, «Дронго» нанес удар каратэ круговым движением правой ноги с такой силой, что Миура отлетел в сторону. Оба вскочили одновременно и Миура неожиданно взлетел над соперником, попытавшись нанести двойной боковой удар двумя ногами. Саундерс в последний момент успел чудом увернуться от первого, но пропустил второй. Уже на полу он понял, что Миура нанесет сейчас последний, решающий удар.
Торжествующе улыбаясь, Миура поднял кулак, чтобы окончательно добить «Дронго», и на какое-то мгновение забыл об осторожности. Саундерс, взревев, нанес правой ногой сильный удар по ноге нападавшего. Ошеломленный Миура чуть поскользнулся. Саундерс, перекатившись, вскочил на ноги и, не дожидаясь нового нападения бросился к оружию. Миура в прыжке достал его, когда «Дронго» уже схватил рукоятку револьвера.
Саундерс упал и, почти не целясь, выпустил всю обойму. Нападавший рухнул на пол без крика, словно подрубленный. Только сейчас, «Дронго» почувствовал, как сильно дрожат у него руки. Он отбросил оружие в сторону и начал громко смеяться. Слезы катились у него по лицу и его дикий смех более походил на истерический плач неврастеника. Миура лежал рядом с широко раскрытыми глазами, словно удивляясь происходящему. А Саундерса по-прежнему колотил дикий, безостановочный смех. В таком положении, сидящим на полу, его и нашел Робер Дюнуа.
СООБЩЕНИЕ ТАСС
9 декабря Генеральный секретарь ЦК КПСС, Председатель Президиума Верховного Совета СССР М. С. Горбачев, прервав свою зарубежную поездку, возвратился из Нью-Йорка в Москву. Вместе с М. С. Горбачевым прибыли сопровождавшие его в поездке член По-литбюро ЦК КПСС, министр иностранных дел СССР Э. А. Шеварднадзе, член Политбюро ЦК КПСС, секретарь ЦК КПСС А. Н. Яковлев, заместитель Председателя Совета министров СССР В. М. Каменцев.
На аэродроме М. С. Горбачева встречали члены Политбюро ЦК КПСС Л. Н. Зайков, Е. К. Лигачев, В М. Чебриков, другие официальные лица.
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Генеральный директор был, как всегда, элегантен в своем двубортном костюме от Валентине и ярко-красном галстуке, столь модном в нынешнюю зиму. Он задумчиво слушал доклад Робера Дюнуа. Сидевший рядом молчаливый Саундерс, хмуро слушал своего шефа, почти не вмешиваясь в разговор.
— Значит, вы считаете, что мы должны поставить этот вопрос в Совете Безопасности ООН? — спросил Генеральный директор в заключение.
— Мы убеждены в этом, — твердо сказал Дюнуа.
— Вы понимаете, что это такое? Обвинить целую страну в том, что она помогает поставкам наркотиков, получая от этого бизнеса почти легальный доход. Это же скандал на весь мир. Такое обвинение Стресснеру вызовет шок у его союзников, в том числе и здесь, в Вашингтоне.
— Мы понимаем, — сказал Дюнуа, — но это правда, и наша задача информировать мировое сообщество об этом, рассказать всему миру о роли парагвайского режима в нелегальней торговле наркотиками, о роли «Легиона дьявола» в неудавшемся покушении на президентов.
— Да, да, конечно, — сказал генеральный директор, — но это все не так просто. Я должен буду проконсультироваться с Генеральным секретарем ООН. Боюсь, что Совет Безопасности ООН не захочет, чтобы этот скандал публично обсуждался на одном из заседаний и стал широко обсуждаться в мире. Скорее, мы пошлем ноту Стресснеру.
— Ну и что это даст? — пожал плечами Дюнуа.
— Он удалит генерала Родригеса из высшего эшелона власти. Хоть тот и его родственник, но всему должен быть предел. Весь мир называет генерала Родригеса не иначе, как «генерал Кокаин».
— Дело не в Родригесе, — терпеливо объяснил Дюнуа, — дело в самой сущности режима, при котором возможны такие «операции».
— Это не ваше дело, — быстро среагировал генеральный директор, — это внутреннее дело самих парагвайцев. Как с Рабинадом?
— Он в Европе. Отдыхает в Испании. Судя по всему, никуда бежать не собирается. С собой взял на отдых свою любовницу. Наши люди следят за ними.
— А Вебер?
— С этим сложнее. Конечно, он уже уехал из Чили, но куда именно, мы пока не смогли установить. Через наших людей в Латинской Америке удалось установить, что вместе с Вебером лагерь покинули и все «легионеры». Шэфер был крайне недоволен действиями этих людей, их вызывающим поведением, постоянными попойками.
— Что думаете предпринять дальше?
— Думаю, нужно от имени Совета Безопасности ООН обратить внимание чилийского правительства на недопустимость существования колонии «Дигнидад».
— Правильно, — одобрил генеральный директор, — и сделать соответствующий запрос в Аргентину, чтобы они не могли туда перебазироваться.
— Я боюсь, что в таком случае они просто переедут в Парагвай, — вставил Дюнуа.
— Да, парагвайское правительство может предоставить им свою территорию, — согласился генеральный директор и, помолчав, добавил, — нужно обязательно сообщить Стресснеру о его свояке. Родригес становится просто неуправляемым. А что думаете вы, «Дронго»?
Саундерс махнул рукой.
— Какая разница, Стресснер или Родригес? Боюсь, что у второго сейчас даже больше власти, чем у первого. Это ничего не даст.
— А что вы предлагаете?
— Ничего. Мы ничего не можем сделать. Это, как разросшаяся опухоль. Оттого, что мы удаляем небольшой отросток, ничего не меняется.
— Вы, настроены сегодня очень пессимистично — мягко сказал генеральный директор, — думаю, вам надо отдохнуть. Вы очень здорово поработали, «Дронго», сумели справиться со сложнейшим заданием. Большое спасибо.
Он встал, протягивая руку и давая понять, что беседа окончена. Саундерс, пожав без энтузиазма эту протянутую руку, кивнул и вышел из кабинета. Встретив недоуменный взгляд генерального директора, Дюнуа извиняюще прошептал.
— Это у него апатия. Естественно, после стольких потрясений.
Он побежал по коридору, догоняя «Дронго». Тот, уже надевая пальто, подходил к лифту.
— Что с тобой? — спросил он у Саундерса. — Чем ты недоволен?
— Я просто устал, — честно признался «Дронго», — очень устал.
— Это пройдет, — тихо сказал Дюнуа, обнимая его за плечи.
— Ты сделал великое дело, парень. По законам любой страны, тебе полагается высшая награда. Слушай, если я приглашу тебя выпить, это приравнивается к такой награде? — вдруг спросил он, весело подмигивая Саундерсу.
Саундерс улыбнулся:
— Конечно приравнивается. Дюнуа вместе с Ричардом вошел в лифт.
— Подожди меня в холле, — сказал он, когда лифт замер на первом этаже, — я сейчас надену пальто, оно осталось наверху, и мы поедем в одно великолепное место.
Саундерс, выйдя в холл, подошел к сувенирному киоску. Какая-то женщина в богатом, нарядном манто делала покупки… Она взяла сразу несколько пакетов и не могла забрать их все сразу. Ее умоляющий взгляд остановился на Саундерсе.
— Вы мне не поможете? — спросила она.
Ему почему-то не понравилась улыбка этой красивой, но уже немолодой женщины.
— Конечно, помогу, — тем не менее отозвался он с готовностью, забирая пакеты. Они вышли на улицу.
— Вот моя машина, — показала женщина на стоящий неподалеку «шевроле». Они подошли к автомобилю и женщина, открыв дверцу, приняла пакеты.
— Вы очень любезны, благодарю вас, — сказала она и снова что-то неприятное мелькнуло в ее лице. Саундерс пошел назад. Свежий морозный воздух несколько успокаивал нервы. В холле показался улыбающийся Дюнуа. Ричард повернулся к нему, приветливо кивая головой.
Именно в этот момент за спиной послышался скрип тормозов. Он еще успел обернуться, и увидеть женщину в автомобиле. В руках у нее был револьвер. Что-то закричал Дюнуа. Потом были выстрелы…
СООБЩЕНИЕ ТАСС
«ВОЕННЫЙ ПЕРЕВОРОТ»
В ночь с четверга на пятницу артиллерийская канонада и пулеметные очереди разбудили парагвайскую столицу Асунсьон. Рано утром 3 февраля командующий первым армейским корпусом генерал Андрее Родригес выступил по радио с заявлением, что возглавляемые им воинские части предприняли переворот, свергнув диктатора Альфредо Стресснера.
60-летний Родригес, занимающий, по утверждению Франс-Пресс, второй пост в армейской верхушке Парагвая, призвал население сохранять спокойствие. Своей целью он провозгласил возвращение страны в лоно демократии после многолетней диктатуры.
Корреспонденты информационных агентств передавали противоречивые сообщения, из которых не было ясно: то ли попытка путча захлебнулась и успехи восставших ограничились захватом радиостанции «Первое марта», то ли Стресснер действительно низложен. Ближе к полудню обстановка стала постепенно проясняться, хотя полной ясности нет до сих пор. Не вызывает сомнений, что события приняли серьезный оборот, В небе над столицей курсируют боевые самолеты. По словам очевидцев, на Улицах Асунсьона появились танки. Корреспондент ЮПИ Позвонил послу США в Парагвае Тимоти Пауэллу «Повсюду гремят выстрелы, подокнами посольства несколько раз проезжали танки», — рассказал тот.
Католическая радиостанция «Каритас» передала, что танки окружили президентский дворец. По сообщению Франс-Пресс, артиллерия открыла огонь по зданию центрального полицейского управления, где вспыхнул пожар. В момент, когда пишутся эти строки, агентства приносят известия о продолжающихся в различных районах столицы напряженных боях, особенно вокруг казарм президентской гвардии, в 500 метрах от дома Стресснера.
Агентство АП со ссылкой на представителя парагвайских оппозиционных сил сообщило об аресте Стресснера. Генерал Родригес обратился с призывом к дипломатам, аккредитованным в Асунсьоне, оказать международную поддержку восставшим с целью «защиты демократии в Парагвае».

В ПРЕЗИДЕНТСКОМ КРЕСЛЕ ГЕНЕРАЛ «КОКАИН»
В ночь на 3 февраля этого года войска первого армейского корпуса окружили президентский дворец «Сота-но Лопес», началась перестрелка, но во дворце 76-летнего диктатора не оказалось. Нашли его в доме любовницы — Марии Эстеллы Ньята Легал. В свое время Стресснер прижил с ней двоих детей и в благодарность помог ей скупить огромные земельные участки в зоне предполагаемого строительства ГЭС «Итайпу». (позже они были втридорога перепроданы государству). В доме у верной подруги диктатора арестовали и заставили подать в отставку.
Путч возглавил генерал Родригес — человек N 2 режима, ближайший соратник и сообщник диктатора по наркобизнесу и контрабанде, возведенной в ранг государственной политики, близкий родственник сластолюбивого главы государства (младший сын Стресснера женат на дочери Родригеса Мартех, у них общие внуки). Парадокс? Скорее, типичный дворцовый переворот…
Обитатели района Гуарани понимали: необходимо, пока не поздно, любой ценой спасти режим стрессне-ризма. Даже ценой свержения самого «дона Альфредо». К аналогичному выводу пришло и посольство США в Асунсьоне.
Встал неизбежный в подобной ситуации вопрос: кому поручать руководство операцией, а затем вручить бразды правления? Выбор пал на человека N 2. Возможно, кое-кому в Вашингтоне этот выбор поначалу не казался оптимальным. Ведь Родригес широко известен как генерал «Кокаин» — так образно он был назван в репортаже, опубликованном несколько лет назад американским журналом «Ридерс дайджест». Кличка намертво прилипла к человеку N 2, числящемуся в списках вашингтонского Управления по борьбе с распространением наркотиков, как один из крупнейших в Латинской Америке поставщиков «белой смерти» в США. Дошло даже до того, что в 1987 году государственный департамент объявил его персоной нон грата.
Правда, ныне американский посол в Асунсьоне утверждает, будто прямых свидетельств причастности генерала Родригеса к поставкам наркотиков нет. Но, к примеру, в бразильских и аргентинских газетах и журналах Не раз писалось, что в поместьях генерала имеются взлетно-посадочные площадки, используемые наркома-фией в качестве перевалочных пунктов. На пару со свояком он создал разветвленную систему наркобизнеса, контрабандной торговли, коррупции и кумовства. Результат? Родригес владеет авиакомпанией, сетью меняльных контор, двумя страховыми компаниями, крупнейшим в стране пивоваренным заводом «Мюнич», мясокомбинатом «Сан-Антонио». У него многомиллионные капиталовложения в ЮАР, и т. п. На вопрос: Откуда деньги? — он с ухмылкой отвечает: «бросил пить и курить, откладывал каждый гуарани»…
Впрочем наивный вопрос о происхождении сотен миллионов долларов (а по данным мадридского еженедельника «Камбио-16», пяти миллиардов!) генералу задают неискушенные иностранные корреспонденты. Парагвайцы же прекрасно знают, что должность командующего 1-м армейским корпусом обеспечила Родригесу контроль за большей частью границ, через которые осуществляется контрабанда. На ней зиждется 70 процентов национальной экономики. О размахе контрабандной торговли говорит такой факт: ежегодный доход среднего жителя Парагвая около 50 долларов, однако по официальной статистике, на каждого взрослого парагвайца приходится по 140 бутылок шотландского виски в год! Представляете, сколько ящиков виски переправляется за пределы страны по контрабандным ценам?
Тех, кто, готовя путч, поставил на генерала Родригеса, все это отнюдь не шокировало. Для них важнее было другое: армейский корпус генерала Родригеса — а это пять кавалерийских полков, моторизованные части и артдивизион, расквартирован в столице, и генералу ничего не стоило бросить его на президентский дворец.
Вадим Поляковский. «За рубежом», N 22
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Дюнуа приехал домой глубокой ночью, когда жена и дети уже давно спали. Открыв входную дверь, он осторожно прошел внутрь, стараясь не шуметь. Бросив пальто на диван, Он достал бутылку виски и грузно опустился в кресло. Отвинтив крышку, он судорожно сделал несколько больших глотков, после чего поперхнулся и громко закашлялся. Еще несколько секунд он прислушивался к звукам из спальни со второго этажа. Но все было тихо. Он снова поднял бутылку, и в этот момент зазвонил телефон. Он поднял трубку и негромко сказал:
— Я слушаю.
— Это я, — звонил генеральный директор, — вы нашли убийцу?
— Нет, — зло ответил Дюнуа, — я уже сообщил и в ЦРУ, и в ФБР. Ее ищут.
— Вы узнали, кто это был?
— Да, конечно. Из досье ЦРУ. Это Луиза Шернер. Наемный профессиональный убийца. Ей сорок восемь лет и на ее счету несколько громких убийств. Там, где не может пройти мужчина, достаточно уверенно чувствует себя женщина. Она этим и пользовалась. Видимо, была нанята «Легионом». Ее сейчас ищут по всему городу.
— Что думаете предпринять?
— Она, наверное, уже в другом городе или еще хуже — в самолете. Думаю, нужно задействовать сеть наших агентов в Европе и Канаде.
— Действуйте, как считаете нужным… — Генеральный директор немного помолчал и лишь затем спросил. — он умер?
— Час назад еще нет. Был в реанимации, но сознание к нему не возвращалось, — угрюмо сказал Дюнуа, сжимая бутылку.
— Что говорят врачи?.
— Никаких шансов. В него попали все три пули. Одна сидит рядом с сердцем. Профессор сказал, что он не понимает, как «Дронго» еще жив.
— Ясно, — генеральный директор еще раз помолчал и затем неуверенно спросил. — У него есть семья?
— Кажется, нет, — Дюнуа поставил бутылку на пол, — какое это имеет значение. Мы все равно ничего не сообщим его семье. Даже труп не можем выдать.
— Да, да, конечно. Вы правы. Спокойной ночи, — в трубке раздались частые гудки.
— Спокойной ночи, — Дюнуа, положив трубку, снова взял бутылку.
Наверху зажегся свет и через минуту в гостиную вошла жена.
— Что случилось, Пьер? — испуганно спросила она мужа. — У тебя неприятности?
Он махнул рукой:
— Будь они все прокляты. Не обращай на меня никого внимания. У меня был тяжелый день.
— Опять кого-нибудь убили из ваших экспертов? — догадалась жена. Они были женаты уже пятнадцать лет она хорошо знала своего мужа.
Вместо ответа он вдруг взял трубку и, быстро набрав номер, спросил:
— Говорит Пьер Дюнуа. Я хотел узнать, как там Ричард Саундерс. Да, поступил сегодня утром, — спросил он, замирая от ужаса. — Что? — не поверил Дюнуа, — еще жив. Нет, нет, спасибо, не нужно звать профессора. Я сейчас приеду сам.
Он вскочил на ноги, виновато посмотрев на жену, взволнованно сказал:
— Ну вот видишь, он еще жив. Я должен быть там.
Она улыбнулась, кивнув в знак согласия.
— Ты утром приедешь? — спросила она на прощание.
— Обязательно, — ответил Дюнуа, — извини, — добавил он перед выходом.
Громко хлопнула дверь. Жена, подойдя к окну, еще долго смотрела на ночную улицу, в темноте которой скрылась машина ее мужа. Она была терпеливой и преданной супругой, привыкшей к этим внезапным ночным исчезновениям. Она даже научилась ждать его, не вздрагивая от страха, когда ночью внезапно звонил телефон. Но каждый раз, когда он уходил в эту пугающую ночную неизвестность, она, замирая от ужаса, прощалась с ним навсегда. Такая была у них веселая жизнь. Одна на двоих.


Чингиз Абдуллаев
Игры профессионалов


…Сказала, что если бы я и знала правду, то и тогда не стала бы вам мешать. Сказала, что вы действовали из самых лучших побуждений, а не ради того, что кто-то ждет глобальной войны, которая может и не произойти. Этот болван, наряженный полковником, заикнулся было о «нашей родине». А я сказала: «Что вы подразумеваете под словом „родина“? Флаг, который кто-то выдумал двести лет назад? Епископский суд и тяжбы о разводе, палату общин, где стараются перекричать друг друга? Или же БКТ [54], Управление английских железных дорог и кооперативы? Вы-то, наверное, думаете, что ваша родина – это ваш полк, если вообще даете себе труд подумать, но у нас с ним нет полка – ни у него, ни у меня». Они пытались меня прервать, но тогда я сказала: «Ах, простите, совсем забыла. Вы уверяете, будто на свете есть нечто более высокое, чем родина! Вы внушаете нам это всеми вашими Лигами Наций, Атлантическими пактами, НАТО, ООН, СЕАТО… Но они значат для нас не более, чем всякое другое сочетание букв. И мы вам уже не верим, когда вы кричите, что вам нужны мир, свобода и справедливость. Какая там свобода? Вы думаете только о своей карьере!»
Грэм Грин. «Наш человек в Гаване»



Глава 1

Он был убежден, что о нем забыли. За последние восемь месяцев не было ни одного звонка, ни одного вызова. Приученный жить в постоянной готовности, он в первое время добросовестно выполнял все указания по конспирации, не забывая раз в неделю являться к условленному месту. Все было тщетно. Связных не было, телефонных звонков тоже. Он пытался предугадать, когда раздастся очередной звонок, внимательно следя за сообщениями газет и выпусками последних новостей. Но его не вызывали. Даже тогда, когда, казалось, кроме него, никто не сможет разрешить этот вопрос, дать необходимую консультацию. Проклятый телефон молчал, а связные упорно не выходили на связь. До августа это его беспокоило, после двадцать второго он начал волноваться. Неудачный переворот в Москве больно ударил по его несостоявшейся карьере и, более того, поставил под сомнение всю его дальнейшую деятельность — деятельность профессионала высшего класса.
Он был не просто разведчиком или аналитиком, работающим на КГБ. Он был одним из профессионалов, о которых даже в КГБ ходили легенды. Несмотря на строжайшую конспирацию, в любой разведке мира существует вероятность провала агента или всей агентурной сети. Перебежчик, двойной агент, просто неудачный связной способны загубить лучшего агента, подставляя его другой стороне. После серии болезненных провалов, связанных с изменой резидентов КГБ сразу в нескольких европейских странах, стало ясно, что замыкать агента на самой структуре разведки невыгодно, иначе говоря — нерентабельно. Лучших профессионалов готовили десятилетиями, а один предатель мог поставить под угрозу этот бесценный капитал. Особенно болезненными для КГБ были измены Гордиевского, выдавшего большую агентурную сеть в Англии и в ряде стран Европы, и генерала Полякова, работавшего до своей поездки в Дели в разведшколе ГРУ и знавшего немало «интересного». Но даже они, эти люди, принадлежавшие к высшим эшелонам разведки, не могли знать о специальных агентах Комитета госбезопасности. Не зачисленные в штат разведки, никогда не обучавшиеся ни в одной из многочисленных школ КГБ, где, несмотря на сверхконспирацию, могли остаться их следы, не входящие в контакт с другими агентами, спецагенты были высшими профессионалами, о существовании которых знало лишь несколько человек в высшем руководстве КГБ.
Одним из таких агентов, засланных разведкой ГДР, полностью перенявшей советский опыт, был консультант Вилли Брандта по вопросам разведки. Скандал был грандиозный и стоил канцлеру его политической карьеры. О деятельности этого агента знали три-четыре человека в ГДР и несколько человек в КГБ СССР. Маркус Вольф, бывший начальник разведки ГДР, старался не посвящать никого более в курс дела. Тесно связанный с высшими руководителями КГБ и хорошо осведомленный о многих секретах комитета, он бежал после неудачного августовского путча в Австрию, но, поняв бесперспективность своего положения, сдался федеральным властям. Можно только догадываться, о чем мог рассказать Маркус Вольф западногерманским властям и почему его столь охотно дважды отпускали на поруки, несмотря на протесты прокуратуры Германии. Бегство Вольфа стоило КГБ потери еще целого ряда агентурных сетей в странах Восточной Европы.
К счастью, Вольф никогда не слышал о Дронго, иначе интерес к себе тот давно бы почувствовал. Но «почтовый ящик» был по-прежнему пуст. Агент, выходящий с ним на связь, никогда не знал, с кем именно он общается. Его невозможно было вычислить, даже если связной оказался бы предателем. Связной должен был ставить в условленном месте необходимый знак, и он, проходя мимо этого достаточно многолюдного места, замечал сигнал вызова. Даже если за этим местом велось самое тщательное наблюдение, такая операция не смогла бы его разоблачить… Все было предусмотрено для сохранения его инкогнито. Вся сила этих нескольких профессионалов была в том, что о них никто не знал. Именно благодаря этому на них могли выйти только в результате провала в проводимой ими операции. Но такие срывы случались крайне редко. Их личных дел не было нигде, ни в одном, даже самом засекреченном отделе КГБ. В этом была их сила. После августа 91-го это стало их слабостью.
О его существовании знали несколько человек в КГБ. К несчастью, он знал, кто именно. Крючков и Грушко были арестованы в результате неудачной попытки августовского переворота. Генерал Леонид Шебаршин, профессиональный разведчик и его бывший непосредственный шеф, был уволен из органов КГБ. Еще один — полковник Смородин, знавший о существовании Дронго, скончался от инсульта. Оставались еще трое, некогда работавшие с ним. Но они не знали ни его настоящего имени, ни профиля выполняемых им задач.
Итак, к сентябрю месяцу, после смерти Смородина, он остался один. Это была абсолютно глупая, идиотская ситуация, в которую только мог попасть профессионал его класса. Идти в КГБ, к новым людям, доказывать, что ты профессионал, просто смешно. Самому выходить на связь невозможно. Он пытался это сделать трижды, оставляя сигнал о срочном контакте, но «почтовый ящик» молчал.
Связные, не получавшие заданий от нового руководства, более не появлялись в условленном месте. Сентябрь и октябрь тянулись невыносимо долго. Привыкший к нестандартным ситуациям, он мучительно размышлял над абсурдностью положения, в которое попал. Своеобразная сложность заключалась и в том, что подобная ситуация застала его дома, на работе, к которой он уже привык, в коллективе, где он работал последние годы, часто выезжая в зарубежные командировки.
Он мог оставаться просто советским человеком, занимающим определенное положение в обществе, имеющим свой круг общения, своих друзей и соседей. Никто из его близких никогда не догадывался об истинном призвании Дронго. Но эти осенние дни 91-го года были самыми тяжелыми в его жизни.
Когда наконец он увидел знакомый сигнал, он не поверил самому себе, решив, что это случайность. Для профессионала его класса это было недопустимое нарушение. Но он, переждав неделю, увидел второй настойчивый сигнал и понял — он кому-то понадобился.
Вместе с чувством облегчения пришло и чувство тревоги. Откуда они могли знать о его существовании? Где, в какой цепи мог произойти сбой? Неужели он и его бывшее руководство, предусмотрев все возможные варианты, где-то просчитались? На встречу он поехал в напряженном и нервном состоянии, не зная толком, радоваться ему или тревожиться. Впрочем, это в любом случае было концом неопределенности.

Глава 2

Начинающийся сильный дождь вынудил его ускорить шаг, и через несколько минут он уже входил в подъезд небольшого трехэтажного дома. По привычке, входя в дом, он оглянулся. Улица была пуста, и только на противоположной стороне по тротуару весело бежали две девушки. Проводив их взглядом, он еще раз оглянулся и вошел в дом.
Запах пыли и плесени сразу ударил в ноздри, пока он поднимался наверх. На третьем этаже он еще раз оглянулся и постучал. Дверь открыли почти сразу, как будто его ждали. Он кивнул незнакомцу, проходя в коридор. Незнакомец, здесь всегда были неизвестные и безликие сторожа, посторонился, уступая дорогу. Лишних слов не требовалось. Здесь знали, кто должен прийти. Впрочем, посторонний человек сюда не заходил. Его бы просто не впустили.
Он вошел в большую комнату, где уже сидели двое. Это была странная комната, расположенная в центре квартиры и бывшая ранее частью большой залы. В ней не было окон, и неяркий электрический свет создавал причудливые образы находившихся в этой комнате людей, отбрасывающих неправдоподобно длинные тени.
— Здравствуйте, — просто сказал он, — я приехал.
— Проходите, садитесь, — радушно пригласил его один из «хозяев», если в этой комнате вообще могли быть хозяева. Второй молча, испытующе смотрел на него.
Он снял плащ, бросив его на кресло в углу, и сел за стол, с любопытством осматриваясь вокруг.
— Эта комната как будто не меняется, — попытался улыбнуться он, стараясь несколько смягчить обстановку.
Его поняли.
— Специфика нашей работы никогда не меняется, — улыбнулся первый, вернее, попытался улыбнуться.
«Мы всегда только пытаемся улыбаться, — подумал гость. — Это тоже специфика нашей работы».
— Я приехал по вызову, — кратко сказал он, — готов, если понадобится, выехать в командировку.
— Как вы себя чувствуете? — спросил первый.
— Неплохо. Я уже полностью здоров. Прошел специальный курс реабилитации.
— Рука не болит?
— Нет, все нормально. Я был у врачей месяц назад. Никаких отклонений.
— Как ваша работа?
— Могла быть и получше, — засмеялся гость, — работаю в журнале. Пишу рецензии на разных авторов, иногда делаю кое-какие статьи. Ничего особенного. Впрочем, вы, наверное, знаете.
— Я читал ваши статьи, интересно написаны. Вы не хотели бы всерьез заняться литературой?
— Вы для этого меня вызвали? — встрепенулся он. — Я и так уже достаточно долго «серьезно» занимаюсь литературой.
— Так решили врачи. Вам нужно было успокоиться, прийти в себя. Ранение было достаточно серьезным. Вы были почти в безнадежном состоянии.
— Я помню, — мрачно сказал он.
— Тогда вам предложили на выбор несколько профессий. Вы сами выбрали работу в журнале.
Он кивнул головой. Все правильно. Все решения он принимал всегда сам. В конце концов, еще десять лет назад он знал, на что идет.
— Вам не нравится ваша нынешняя работа? — вдруг спросил молчавший все время второй.
— Нравится, — выдохнул он, — мне все всегда нравится. Я ведь психологически очень устойчив. Так, кажется, написано в моих медицинских книжках.
— Вы сделали тогда, в восемьдесят восьмом, большое и нужное дело. Мы всегда помним об этом, — сказал второй.
— Спасибо. А я уже начал забывать.
— Напрасно. Именно поэтому мы вас пригласили. — Второй поднялся, за ним быстро вскочил первый. По его мгновенной реакции гость понял, что второй был генералом или еще кем-нибудь в этом роде. Он поднялся вслед за ними.
— Указом Президиума Верховного Совета, тогда еще был Президиум, — улыбнулся второй, — вы награждены орденом Красного Знамени. Поздравляю вас.
Он взял со стола небольшую коробочку, передавая ее гостю. Тот замешкался, словно не понимая, о чем идет речь. Секундное замешательство быстро прошло. Он бережно взял коробку.
— Спасибо, — просто сказал он, чувствуя, как начинает дрожать левая рука, — спасибо.
Он посмотрел на орден и положил коробочку на стол.
— Это останется здесь? — спокойно спросил он.
— Да, — сурово подтвердил второй, — только здесь.
— Понятно, — он сел первым, уже не испытывая какого-нибудь интереса к этому кусочку металла, странно мерцавшему при неярком освещении. — Меня вызывали из-за этого? — безразличным голосом спросил он.
— Нет, — второй испытующе посмотрел на него. — Вы никогда не слышали моей фамилии? — Он представился. Просто назвал фамилию, имя, отчество. Гость пожал плечами.
— Простите, я никогда о вас не слышал. В КГБ я знал только Крючкова и Чебрикова. И то только из газет. Работавший со мной генерал Шебаршин на пенсии, а Смородин, кажется, умер.
— Я бывший заместитель начальника Первого главного управления КГБ, отдел внешней контрразведки.
— Я так и думал, — кивнул он. — Все правильно.
— Почему? — заинтересовался второй. — Почему я не могу быть из другого управления?
— Вы слишком напористы для разведчика, хотя мною всегда занималось Первое управление. И слишком прямолинейны. Простите, я привык говорить правду. Во всяком случае, со своими, товарищ генерал.
Его собеседник засмеялся.
— Вы именно тот человек, который нам нужен. Мой коллега из бывшего Второго управления, начальник отдела полковник Родионов.
— Я его знаю. Вернее, слышал его фамилию. Вы, наверное, остались у Бакатина?
— Пока неизвестно, — неопределенно сказал генерал. — Перейдем к делу. У меня к вам сразу несколько вопросов. — Генерал придвинул стул к столу и требовательно спросил: — Вы знали Кузичкина? [55]
— Да.
— Он оказался предателем, — прямолинейно сказал генерал.
— Ну и что! Это было давно. Я участвовал с ним всего в одной операции, да и то десять лет назад.
— Это вас не удивляет? — в упор спросил генерал.
— Нет, — покачал головой гость, — я привык ничему не удивляться.
— Почему? — поинтересовался его собеседник. — У вас были основания его подозревать? Его кличка была, кажется, Оса.
— Конечно, нет. Просто в этих грязных играх всегда бывает масса двойников с обеих сторон. А что, он дал показания против меня?
— Нет, не в этом дело. Хотя это несколько усложняет ситуацию.
Дронго молчал, понимая, что ему предстоит очередная командировка.
— Пришел запрос, — словно читая его мысли, сказал генерал. — Специальный комитет ООН приглашает одного из наших экспертов в Вену, на очередное заседание комиссии советников ООН по контролю за распространением наркотиков. Насколько нам стало известно, вам предложат посетить приграничные районы Пакистана и Индии.
— Меня всегда поражает, что КГБ и ЦРУ могут иметь своих людей даже среди советников ООН, — мрачно пошутил гость.
Но генерал не любил шуток. И не понимал их.
— Во время посещения вы будете выполнять свои конкретные задачи. Но было бы неплохо, если бы вы могли уточнить и некоторые моменты, интересующие нашу разведку. Особенно состояние нашей агентуры в Дели и Исламабаде. Вам это сделать легче, у вас будет официальное прикрытие эксперта ООН.
— Хорошо, но почему этим интересуется контрразведка? — не понял гость. — Простите, может, я не имею права спрашивать, но при чем тут и другое ведомство?
Генерал взглянул на своего коллегу, сидевшего рядом. Тот, пожав плечами, промолчал.
— Это наше общее задание, — чуть устало ответил генерал. — Этот вопрос интересует оба наших ведомства.
— Я могу узнать — почему?
— Вы знали генерала Полякова, резидента ГРУ в Дели? [56] — чуть поколебавшись, спросил полковник Родионов.
— Да, конечно. Я слышал о нем. Он был начальником какого-то факультета.
— Он работал на английскую разведку, — сухо объявил генерал. — Еще будут вопросы?
— Это я уже знаю, но, признаюсь, никак не ожидал.
Генерал Поляков был начальником факультета, где готовили кадры разведчиков, в том числе и для военной разведки.
— В последнее время у нас слишком много потерь, — терпеливо объяснил Родионов, — и много провалов. Мы хотим проверить нашу линию, так как считаем, что среди наших сотрудников могут оказаться двойные агенты.
— Можно один вопрос?
— Один можно, — согласился генерал.
— Как вы на меня вышли? Насколько я знаю, моего личного дела нигде нет. Из оставшихся сотрудников никто не поддерживал со мной линию контакта. Я был практически недосягаем.
— Евгений Максимович Примаков был у генерала Шебаршина, и тот согласился помочь разыскать вас. Через него мы и вышли на вас, Дронго. Шебаршин считал, что такие агенты, как вы, составляют исключительную ценность и вас нельзя долго держать в резерве. Это не комплимент, — сухо сказал генерал. — Я просто повторяю его слова.
— Понятно, — ответил он, вздохнув. Значит, Шебаршин сдал его самому Примакову. Это как-то утешало. Теперь у него будет новое ведомство. Или два хозяина одновременно. Значит, он снова будет работать. Хотя бы на месяц, на два он забросит свой всегда полный стол, заваленный рукописями, и отправится выполнять Дело, Дело, ради которого он дал согласие на эту проклятую жизнь десять лет назад. Дело, ради которого он трижды был ранен, и последний раз очень тяжело. Дело, которое составляет смысл его жизни.
Он встал.
— Подробности завтра вам расскажет полковник Родионов, — быстро сказал генерал, протягивая руку.
Гость протянул свою. «Дронго снова в игре», — подумал он.
Выходя, он еще раз посмотрел на свой орден. Коробочка осталась лежать на столе.
Через три часа после разговора он уже был на подмосковной даче, где получал необходимые документы. Весь его гардероб для зарубежных вояжей был подготовлен в Москве, и он мог пользоваться им исключительно во время своей командировки. Для скромного литературного «клерка» фирменные костюмы и импортные туфли были непозволительной роскошью. Для эксперта его класса при работе за рубежом — необходимостью. Ему выдавали неплохие командировочные, да и в ООН платили как специалисту. Но абсолютно все, вплоть до спичечных коробков, которые он привозил, он обязан будет оставить в Москве. Никто не должен догадываться о его настоящей работе. Он был не просто сотрудником ООН. Дронго был профессионалом. Секретные организации многих стран мира заплатили бы за любую информацию о нем, о его деятельности огромные деньги. Таких, как он, было всего лишь несколько человек — аналитиков высшего класса, профессионально работавших агентов, подготовленных к нештатным ситуациям.
На следующий день он выезжал в Польшу скорым поездом Москва — Варшава. В купе рядом с ним оказался словоохотливый поляк, неплохо говоривший по-русски, и он почти всю ночь был вынужден слушать своего собеседника. По строгим законам конспирации он не мог даже взять два билета, чтобы выспаться в купе, дабы не привлекать к себе внимания. Это тоже входило в правила профессионалов, которые он неукоснительно соблюдал.

Глава 3

Они сидели на небольшом балкончике на втором этаже, выходящем на тихую краковскую улочку.
— Как твои дела, Мигель? — Адам назвал его старым именем, под которым Дронго работал его заместителем семь лет назад.
— Ничего. — Он помнил, что тогда Адама звали «Шарль Дюпре», но он не мог и не хотел так называть своего бывшего шефа. Слишком тягостное воспоминание могло остаться у Купцевича после той операции. Из их группы тогда уцелели только они двое. В автомобиль, где сидели Адам Купцевич и еще один сотрудник ООН, была подложена бомба. Купцевич лишился обеих ног, а ООН потерял своего специалиста. Дронго помнил, что этим специалистом была Элен Дейли, любимая женщина Адама Купцевича. Его единственная и последняя любовь. Купцевич так и не женился после возвращения в Польшу. Спасли его тогда чудом, но ампутировали обе ноги. Дронго сделал все, что мог. Он нашел убийцу профессионального наемника Алана Дершовица — и убил его. Более он ничего не мог сделать тогда.
— Я слышал, ты был тяжело ранен? — спросил Адам.
— Да, в Нью-Йорке, три года назад.
— Как себя чувствуешь сейчас?
— Наверное, хорошо, если посылают на задание, — улыбнулся Дронго.
— Да, конечно, — согласился Купцевич, — а я вот сижу здесь уже столько лет без дела.
— Почему без дела? — удивился Дронго. — Ты ведь был представителем Интерпола в Польше.
— Был, — горько сказал Купцевич, — но до прошлого года. В Польше сейчас не жалуют коммунистов. Меня уволили по болезни. Все правильно, пенсию мне платят. Правда, в условиях нашей инфляции мне пришлось устраиваться еще и охранником в краковский музей. Это все, на что я оказался способен. Зато масса свободного времени.
— Я понимаю.
— Ничего ты не понимаешь. Пока я работал, я не чувствовал, что инвалид. А вот когда остался без дела… Мне ведь всего сорок три года. А в моих документах написано, что я был коммунистом и сотрудником нашей разведки. Представляешь, как ко мне относятся сейчас в Польше?
Дронго молчал, не решаясь прервать своего собеседника.
— Я иногда думаю, что та бомба должна была разорвать меня, а не Элен, — горько сказал Адам. — Впрочем, что сейчас говорить…
Дронго мрачно кивнул.
— Ты не обращай на меня внимания, — пробормотал Адам, — кто знал, что все так повернется. Тогда меня даже наградили. А в нынешней Польше я, оказывается, никому не нужен.
Он быстрым движением взял бутылку, налил себе зубровки и одним глотком осушил стакан. Закашлял, доставая сигарету.
— Ты еще не начал курить? — вдруг улыбнулся Купцевич.
— Нет, — покачал головой Дронго, — не люблю сигарет.
— Я помню, помню. Ты знаешь, я ведь несколько раз был в Швеции, видел дочь Элен.
— Как она? Уже, наверное, выросла?
— Студентка. Потрясающая девушка. И вся в мать, — Адам оживился. — Вот я думаю через год снова поехать к ней.
Не обращай на меня внимания, — помолчав, снова сказал он, — я иногда бываю меланхоличен. Это так, что-то находит. У тебя опять что-нибудь серьезное?
— Видимо, да.
— Ты не знаешь свое задание?
— Знаю. Просто мне не нравится с самого начала эта операция.
— Могу чем-нибудь помочь?
— Да нет. Просто интересно. Меня посылают в Вену для консультации. О моем выезде знают несколько человек. А уже в Варшаве я обнаружил за собой «хвост».
— Может, случайно?
— Нет. Я проверял. Мои блокирующие идут за мной почти открыто, не таясь.
— Тебе что, не доверяют в КГБ, или как у вас сейчас называется эта организация?
— Да нет. Доверяют, кажется, пока.
— Тогда в чем дело?
— Сам не знаю. Понимаешь, мне не нравится, что они почти не прячутся. Словно демонстративно идут за мной. И самое главное — они знают мой маршрут.
— Может, подстраховка, решили охранять?
— Тогда почему меня не предупредили?
— А что ты сам думаешь?
— Откуда я знаю, такого еще не было. О моем отъезде знали три-четыре человека. Ну, как обычно бывает… А тут вдруг «хвост» и уже в Варшаве. Я, кстати, и приехал в Польшу, только чтобы повидаться с тобой. А ведь мог полететь в Вену из Москвы.
— Они приехали за тобой в Краков?
— Конечно. Дежурят на соседней улице, в баре. Сейчас их только двое. Вон, кстати, отсюда виден этот бар.
— Хочешь, я проверю, кто это?
— Каким образом?
— Ну, кое-какие связи у меня еще остались, — засмеялся Купцевич, довольный тем, что может помочь, — ты меня подожди, я скоро вернусь.
Он заковылял по комнате и спустился вниз. Через несколько минут Адам уже выходил из дома, тяжело опираясь на свою палку.
Сначала он не верил своим глазам. Но три проверки подряд подтвердили, что это был «хвост». Он довольно неплохо знал Варшаву и чувствовал, что может в любой момент оторваться от преследователей. Но что-то удерживало его от этого шага. Поражала та бесцеремонная настойчивость, с которой велось это наблюдение. Они словно демонстрировали это наблюдение, всячески выставляясь. Опытные агенты так бы себя не вели. А неопытные не смогли бы на него выйти. В этом он был убежден. За час до отъезда он смог пройти черными ходами несколько варшавских домов и довольно легко оторвался от наблюдения.
Еще через сорок пять минут он был уже на вокзале и успел сесть в последний вагон состава, отправляющегося в Краков. По старой привычке он проверил ближайшие три вагона. В соседнем вагоне отдыхали двое его преследователей. Они даже не проверили его присутствие в поезде, словно уверенные в его конечном маршруте. За несколько станций до Кракова он сделал последнюю проверку, сойдя с поезда. Через три часа, когда он подъезжал к дому Купцевича, они были в соседнем баре. Вот тогда он впервые испугался. Но говорить об этом Адаму не стал, у того и так хватало неприятностей.
Минут через двадцать Купцевич вернулся обратно. Поднялся по лестнице на второй этаж и молча сел в кресло.
— Ну? — не выдержал Дронго.
— Одного из них я знаю, — недоуменно сказал Адам, — это Сергей Корнилов — советник советского посольства по вопросам безопасности. Офицер КГБ.
— Он тебя видел?
— Кажется, нет. Но ты можешь что-нибудь объяснить?
— Я рассказал тебе все, что мне известно.
— Что ты думаешь предпринять?
— Я сумел оторваться от них в Варшаве. Согласно первоначальному плану, утвержденному в Москве, я должен ехать из Кракова в Вену. У меня билет на поезд через Братиславу. Но я решил немного изменить свой маршрут.
Адам улыбаясь кивнул головой. Он был профессионалом и не спросил, каким именно маршрутом поедет Дронго. Его собеседник оценил эту улыбку Купцевича и его молчаливое одобрение.
«Я смогу выйти?» — молча показал пальцами Дронго. Купцевич кивнул, указывая в глубь комнаты на черный ход.
— Я могу чем-то помочь? — громко спросил Купцевич. Началась игра, и ее правила следовало соблюдать неукоснительно.
— Да. Мне нужен будет билет обратно до Варшавы. Я полечу оттуда в Вену. Это, в конце концов, скандал, что за мной наблюдают. Я устрою им такой скандал в посольстве, — гневно сказал Дронго, подмигивая Купцевичу.
— Я закажу такси, — пошел к телефону Адам, — и мы поедем на вокзал.
Если в доме были установлены подслушивающие устройства, то их наверняка уже услышали. Купцевич спокойно заказал такси и, вернувшись, опустился в кресло.
— У нас еще есть полчаса, — многозначительно сказал он, указывая рукой на дверь.
Дронго встал. Они молча обнялись. Оба без слов понимали друг друга.
— Знаешь, — сказал вдруг Адам, чуть нарушив правила игры, — я тебе немного завидую. Ты опять в игре. А я стою и наблюдаю, как болельщик, и у меня нет больше шансов выйти на поле. Мне осталась только роль наблюдателя.
Дронго кивнул ему на прощание, выходя на лестницу, ведущую во внутренний дворик.
А Купцевич, удобно устроившись в кресле, начал рассказывать своему «собеседнику» о своей жизни. Только через двадцать минут непрерывного монолога Купцевича агенты догадались, в чем дело. Еще через десять минут, дождавшись такси, Купцевич издевательски отменил заказ.
Обескураженные агенты напрасно прождали на вокзале. Ни в Варшаву, ни в Братиславу Дронго не уехал.

Глава 4

В Вену он прилетел из Берлина. Для этого ему пришлось провести всю ночь на вокзале во Вроцлаве, чтобы успеть на поезд до Познани. Пересесть в Познани на берлинский поезд было уже легче. В Берлине он еще успел дать телеграмму в Москву и вылететь в Вену.
Происшедшее в Кракове несколько выбило его из колеи. Миссия, с которой он был послан, была настолько секретной, что о ней не могли знать даже его связные в Варшаве и Вене. Но кто-то знал. Была организована показательная демонстрация наблюдения. Может быть, таким образом новое ведомство академика Примакова проверяло свои кадры? Или это рвение работников другого ведомства из команды Бакатина? Бывший КГБ был разделен на две самостоятельные организации, и они вполне могли соперничать друг с другом. Но откуда они могли знать о его поездке в Краков? Ведь об этом почти никто не знал. Хотя для профессионалов слова «почти» не существует. Итак, знали. Кто именно? Вряд ли об этой операции докладывают лично Примакову, хотя вполне может быть, что новый «академик» разведки интересуется именно этой операцией. Примаков был специалистом по Ближнему Востоку, а Индия и Пакистан также могли входить в сферу его непосредственных интересов. Но зачем ему такой спектакль с наблюдением? Чтобы понервировать своего агента перед выполнением ответственного задания? Не похоже.
Знает о задании Дронго и заместитель Примакова. Этот самоуверенный генерал. Он тоже профессионал. Кроме того, он только получил свое назначение и должен стараться изо всех сил, чтобы утвердиться в новом качестве. Может быть, это его личная инициатива. Проконтролировать продвижение агента за рубежом. Тогда зачем столько людей? Раскрывать своего агента перед операцией! Это не просто непрофессионально, но и опасно. Операция может сразу сорваться, и генерал вылетит со своей новой должности, не успев даже к ней привыкнуть.
Полковник Родионов. Он из бывшего Второго управления. Контрразведка. Работники этого управления в основном остались у Бакатина. Может быть, он решил подстраховаться и доложил о нашем разговоре в своем ведомстве? Но почему так топорно? Что за стиль наблюдения! И потом, почему за мной нужно посылать офицера из посольства? Его же знает в лицо почти каждый поляк. Если специально подставляют, тогда конечно. Но кому это выгодно? Они же могут просто все загубить… От напряжения болела голова.
В аэропорту он поймал такси и поехал в отель «Империал», где его уже ждал заказанный для сотрудника ООН комфортабельный номер. В аэропорту он не заметил слежки, но это не значило, что наблюдение снято.
В отеле вежливый портье проводил его до номера и передал письмо представителя Комитета экспертов ООН с просьбой зайти завтра утром к десяти часам в конференц-зал, где будет совещание прибывших экспертов. Регистрация начнется в девять утра.
В своем номере он добросовестно потратил два часа, пытаясь найти подслушивающие устройства. Ему повезло. Он обнаружил сразу несколько «жучков», причем разных модификаций. В телефонном аппарате он ничего не нашел. Это означало, что прослушивалась вся линия. Эта непонятная операция нравилась ему все меньше и меньше. Вечером он должен был встретиться со своим связным. Ненужных паролей и тем более смешных опознавательных знаков не было. Он знал связного в лицо. До условленного времени оставалось три часа.
В телеграмме, посланной в Москву из Берлина, он скрытым шифром сообщал о ведущемся наблюдении и просил через связного срочно объяснить, что происходит. Остаются ли в силе прежние инструкции или случилось нечто исключительное. Телеграмма была грубой, и они должны были среагировать. Во всяком случае, через три часа он узнает об этом. Наличие подслушивающих аппаратов в номере не очень его удивило. Эксперты специального комитета ООН почти всегда пользовались вниманием со стороны спецслужб тех стран, где они в данный момент работали.
Но «жучков» было слишком много. Кроме того, они были разных модификаций, а это указывало, что интерес к нему проявляют по меньшей мере сразу два различных ведомства. В аппаратах разведки и контрразведки любой страны мира сидели такие же бюрократы-чиновники, как и в других ведомствах. У любой разведки мира в гостиничный номер могли быть установлены «жучки» только одной модификации. Разброс в использовании технической аппаратуры не допускался. Это означало, что, кроме австрийцев, если они действительно проявляли какой-то интерес, его скромная персона заинтересовала и другую сторону. Возможно, это была его собственная страна, но не исключалась вероятность и другой стороны.
Подумав немного, он встал, собрал все «жучки» и утопил их в унитазе. «В конце концов, даже эксперт ООН не обязан быть абсолютным идиотом», — весело подумал Дронго.
«Сегодня я устрою скандал нашему связному», — злорадно решил он. Такой дилетантизм в подобном деле непростителен. Если у КГБ разогнали все кадры, то это их личное дело. Ему наплевать на их внутренние изменения, но если это касается его работы… Пусть относятся хотя бы с уважением. Так подставлять профессионала — это не просто непростительно, это преступно.
От внезапно пришедшей в голову мысли он даже присел на кровать. А что, если это наблюдение — часть тщательно продуманной игры по дискредитации зарубежной агентуры бывших спецслужб? Крючков, возглавлявший долгое время разведку, находится в тюрьме. Грушко там же. Шебаршин уволен. Они сказали, что именно он сдал меня Примакову. А почему я должен им верить? Хотя, по здравом размышлении, другой вариант просто исключается. Они знали обо мне все, практически все, даже о моем ранении три года назад.
Но зачем им тогда именно я? Могли просто не вызывать меня. Я бы так всю жизнь и просидел в своем городе. Здесь что-то не так.
Он вздохнул — до встречи оставалось еще два с половиной часа. «Нужно будет спуститься в ресторан, а потом поехать на встречу», — решил он, взглянув на часы.
Обед занял около часа, и у него еще осталось немного времени, чтобы принять душ, переодеться и пешком отправиться на встречу, заодно проверяя, нет ли за ним наблюдения.
«Хвостов» не было. Это его немного удивило, и он еще раз проверил сам себя. Все было в порядке. «Нервы, — подумал Дронго, — у меня, кажется, сдают нервы».
В условленном месте он был за десять минут до встречи. Зайдя в магазин напротив, он, улыбаясь, изучал австрийские сувениры, внимательно наблюдая за обстановкой. Связной появился в другом конце улицы почти вовремя. Он шел по другой стороне улицы, и Дронго, оторвавшись от сувениров, вышел из магазина.
Связной еще не видел его, но расстояние между ними быстро сокращалось. Четыреста метров. Триста. Именно в этот момент раздался противный визг тормозов.
Он еще не успел понять, что произошло, когда рассудок заставил его прижаться к стене. Из автомобиля раздалось несколько выстрелов. Связной, недоуменно посмотрев по сторонам, смешно взмахнул руками и сполз на землю. Автомобиль, не останавливаясь, завернул за угол. Дронго успел заметить номер этого темно-синего «Вольво». Связной лежал на тротуаре в луже крови. На лице у него застыло обиженное, почти детское выражение. Начали собираться люди, раздались крики женщин.
Дронго подошел поближе. Здесь он уже ничем не мог помочь. Кинув последний взгляд на несчастного, он заторопился в отель. Кто бы это ни был, начав подобную игру, он уже не остановится. Значит, нужно делать выбор. Игра началась, и он уже потерял один из своих козырей.

Глава 5

Серьезность ситуации требовала конкретных четких и продуманных действий. Убийство связного было исключительно неприятным сигналом к началу действий. Профессионалы предпочитают обычно не устраивать таких театрализованных представлений в духе дешевых трагедий. Застрелить связного на глазах агента — это весьма символическое предупреждение. Если это сделала мафия или кто-нибудь из торговцев наркотиками, тогда все в порядке — они любят такие неприличные трюки. Но профессионалы! Кому понадобилось убивать связного и еще таким первобытным способом! Автомобиль могли опознать, на улице могла оказаться полиция… Дронго шел медленно, проверяя еще раз возможность наблюдения.
По логике вещей, нужно переходить на резервный вариант. Но после назойливых советских агентов в Польше он не знал, стоит ли вторично испытывать судьбу. Хотя они наверняка узнают о смерти связного и попытаются выяснить, куда он исчез. У него в запасе всего одна ночь. Он решительно двинулся к телефонной будке. Если он не забыл телефон Марка в Амстердаме, значит, у него может появиться шанс. «Только бы Марк был дома!» — думал он, набирая код и номер Амстердама.
Трубку подняла женщина.
— Я вас слушаю.
— Мне нужен Марк Ленарт.
— Его нет, — женщина ответила, чуть замешкавшись.
— Передайте ему, что звонил Саундерс. Ричард Саундерс. Я перезвоню через десять минут.
Он положил трубку, не дождавшись ответа. Подумал, набрал еще один номер. Ответил автоответчик.
— Мне нужна срочная встреча, — сказал он условленную фразу. Это был резервный вариант встречи со связным. Ответ будет только под утро, но это был вызов чрезвычайной важности. Подумав немного, он еще раз набрал код и телефон Ленарта.
На этот раз ответил сам Марк.
— Да, я слушаю.
— Добрый вечер.
— Добрый вечер, — Марк понимал все без слов и не задавал ненужных вопросов. Раз Дронго позвонил, значит, случилось что-то серьезное.
— Мы можем встретиться? — Он хорошо помнил эту фразу и следующую: «Мы не виделись сто лет». Это был условный сигнал. Ленарт все понял.
— Я могу приехать только через две недели. Где ты остановился?
Это означало, что Марк вылетит сегодня ночью.
— Как обычно, в Вене. Отель «Империал». 307-й номер.
— Обязательно приеду.
— Я приехал с делегацией. У нас будет встреча экспертов.
Дронго успел сказать все, что хотел. «Делегацией» они по взаимной договоренности называли наружное наблюдение. Теперь Марк будет знать все.
— Обязательно приеду, — Ленарт положил трубку первым, не спросив более ни слова. Был только один шанс из ста, что их могли прослушивать. Но оба профессионала хорошо знали о важности такого шанса. Кажется, у него появился серьезный козырь. Нужно будет только правильно его использовать.
Начался мелкий дождь, и он заспешил к остановке такси. Ночевать сегодня в «Империале» было рискованно. Неизвестный противник вполне мог выйти на него. Ему следовало продержаться до утра, встретиться с Марком и только затем отправиться в «Империал». Он представил себе, как его сейчас ищут. Советская разведка вряд ли, он все-таки успел перейти на резервный канал, а вот другая сторона очень ищет. Неужели это австрийцы? Если связного убрала не мафия, то это могли быть или американцы, или немцы. Англичане действуют в таких случаях изощреннее, а французы почему-то любят обращаться к помощи снайперов.
Он поймал такси и отправился в центр города. Дронго был убежден, что Ленарт прилетит первым же рейсом из Амстердама. По его расчетам, он должен был прилететь в Вену в пять часов утра. Но появляться в аэропорту раньше времени было непозволительной роскошью. Он подъехал к собору Святого Штефана и отпустил такси. Пройдя площадь, он зашел в небольшой ресторанчик и, сев за столик в глубине зала, взглянул на часы. До приезда Ленарта еще очень много времени. Только теперь он почувствовал, как проголодался. Подскочивший официант принял заказ и молча удалился. Играла негромкая музыка, не мешавшая думать, и он вновь сосредоточился на своих проблемах.
Примаков хотел, чтобы он проверил старую агентурную сеть в Индии и Пакистане. Значит, у него есть сомнения? Но почему в таком случае он не вышел на своих резидентов в этих странах? Для чего ему нужен был Дронго? Только в качестве официального прикрытия, или его задачи несколько шире? Родионов намекнул ему, что после провала Полякова они не особенно доверяют своей агентуре в Индии. Может быть, они не особенно доверяют и ему. Может, они решили проверить свою агентуру другим способом, выслав его для прикрытия. Тогда понятно, почему за ним шли в Варшаве советские агенты. Но почему так демонстративно? Вообще почему все делается так показательно? И слежка за ним в Польше. И убийство связного в Вене. Словно кто-то специально решил немного испугать его.
Этот непонятный вызов в Москву, самодовольный генерал, и вся эта никому не нужная операция. Неужели для инспекции резидентов они не могли использовать своих офицеров в посольствах? Хотя, согласно предварительным данным полковника Родионова, он должен будет побывать с миссией экспертов ООН в районах Пешевара в Пакистане и Сринагаре в Индии. А в эти места проезд советским дипломатам запрещен. В Индии еще можно получить разрешение, но советский представитель сразу окажется под жестким прессингом индийских спецслужб. Хотя в целом в Индии работать куда легче, чем в Пакистане. По взаимной договоренности деятельность советских дипломатов в Пакистане была резко ограничена, учитывая то, что они не могли попасть в приграничные с Афганистаном города, где находились лагеря афганских моджахедов. Что говорить о дипломатах, если даже обычных советских людей, следовавших по маршруту Москва — Ханой, через Ташкент, Карачи и Калькутту, не выпускали в Карачи в аэропорту. Этот тяжелый рейс пассажиры вынуждены были проводить в самолете от Ташкента до Калькутты. В Карачи во время заправки огромных аэробусов «Ил-86» все транзитные пассажиры вынуждены были оставаться внутри авиалайнеров в течение полутора часов.
И даже учитывая все эти обстоятельства, выбор Примакова был далеко не лучшим. Эксперт ООН всегда на виду, а профессионалу его класса не всегда поручалась подобная малопочетная роль проверяющего. «Этот самодовольный генерал работал в отделе внешней контрразведки Первого управления, — вспомнил Дронго. — Значит, он раньше был заместителем Олега Калугина. Примаков может ему не особенно доверять, памятуя скандальное разоблачение, сделанное бывшим шефом внешней контрразведки. Этот отдел проверял деятельность агентов за рубежом и, хотя подчинялся начальнику Первого управления, по своим методам и характеру действий скорее тяготел к тяжелому стилю Второго управления КГБ, действовавшего не всегда только внутри страны».
Закончив свой ужин, Дронго подошел к телефону и еще раз позвонил. На этот раз своему портье.
— Добрый вечер, — мягко сказал Дронго, — вас беспокоит 307-й номер. Меня никто не спрашивал?
— Звонили два раза, — охотно отозвался портье, — и оставили какой-то конверт для вас.
— Конверт? — изумился Дронго. Он понимал, что нужно заканчивать разговор, телефон ресторана могли обнаружить за 30–40 секунд.
— Да, — подтвердил портье. — Он лежит у меня.
— Я буду под утро, — быстро сказал Дронго, кладя трубку.
— Хорошо, месье, — успел услышать он.
Час от часу не легче. Откуда мог взяться этот конверт? Ленарт еще только летит, а второй связной свяжется с ним лишь утром. «Появился третий неизвестный, — разозлился он. — Все время какие-то непонятные игры!» Он поймал такси и поехал в аэропорт встречать Марка Ленарта.
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В отель он вернулся в девятом часу утра. Предупредительный портье вручил ему ключи и конверт. Конверт был небольшой, и, верный своим принципам, он сразу вскрыл его. В записке было всего несколько фраз. «Ричард, звонила трижды, не смогла застать. Встретимся внизу. Натали». Он опустил бумагу в карман.
Натали здесь. Тогда, в 1988 году, они чудом спаслись в Южной Америке. Ее чуть не убил Миура, этот японский «супергерой». Один из агентов Интерпола пожертвовал жизнью, спасая Натали. Ей удалось чудом бежать. Это было три года назад. С тех пор они никогда не виделись и не слышали друг о друге. Прошло столько времени. Знает ли она о его ранении, о его долгом бездействии?
Он вышел из лифта и, пройдя по коридору, вставил карточку в замок своей двери. Дверь мягко открылась. Все правильно. В его номере уже побывали гости. Профессионалы знают, что даже при самом поверхностном обыске невозможно скрыть следы своего пребывания. У него в комнате работали явно не профессионалы. Вещи были грубо скомканы. Дверца шкафа чуть приоткрыта. Ручка, лежавшая на столе, валялась на полу. Он прошел в ванную комнату. Здесь тоже поработали, и достаточно грубо, хотя видимых следов они, конечно, не оставили.
«Что происходит?» — в который раз спросил он себя. Почему его преследователи так демонстрируют свой интерес? Или это полное пренебрежение к нему как к профессионалу? Не похоже. Иначе связного не стали бы убивать. Но тогда зачем такие жесты? И кому это выгодно?
Он тщательно побрился, переоделся и вышел из номера. Записку Натали он уничтожил.
Внизу шла регистрация экспертов. Специальный комитет по предупреждению преступности и борьбе с ней при Экономическом и социальном совете ООН объединял в своих рядах лучших экспертов из различных стран мира. Некоторые знали друг друга в лицо, среди экспертов были и профессиональные агенты Интерпола, выполняющие наиболее деликатные поручения ООН. Эти появлялись на конференциях и совещаниях, как правило, под чужими именами. У него и на этот раз был паспорт на чужое имя. Руководство комитета знало его как советского эксперта высшей квалификации. Других данных, как правило, не требовалось. Эксперты-профессионалы почти всегда были связаны с разведслужбами своих стран, и узнавать их имена считалось неприличным. Он зарегистрировался, получил пакет документов и прошел в глубь зала, когда за спиной раздался чуть насмешливый голос:
— Доброе утро, мистер Саундерс.
Он обернулся, сразу узнав этот голос.
— Господи, — улыбнулся он, обнимая женщину, которая бросилась ему на шею, — ты совсем не изменилась. Даже похорошела.
— Не говори глупостей, — она погрозила ему пальцем, — знаешь, сколько мне сейчас лет?
— Не напрашивайся на комплимент. Ты великолепно выглядишь, Натали.
— Ты тоже мало изменился. Кстати, как тебя сейчас зовут? Я-то помню тебя под именем Ричарда Саундерса.
Он сказал. Она повторила медленно, словно пробуя имя на вкус. Затем, точно не соглашаясь, упрямо сказала:
— Ричард было куда лучше.
— Называй так, если нравится, все равно и это имя не настоящее, — засмеялся он.
Мимо них прошел невысокого роста лысеющий человек с характерным выражением внимательных карих глаз.
— Ты его знаешь? — шепотом спросила Натали.
— Нет.
— Это Андраш Галсэчи, шеф венгерской разведки. Утром приехал из Будапешта.
— Что-то серьезное? — тоже шепотом спросил он, моментально запоминая Галсэчи. Вернее, его большие уши.
— Как всегда — наркотики, — вздохнула Натали. — Теперь они идут через страны Восточной Европы. «Железный занавес» рухнул, и у них теперь редкая свобода перемещения своих грузов.
— Я знаю, — улыбнулся он. — Как ты живешь, Натали?
— Лучше всех. Как может жить секретный агент?
— Ты не замужем?
— Ты забыл, я ведь люблю свободу. Но я слышала, ты был ранен? — спросила она, перехватывая инициативу.
— Мне говорили об этом.
— Ты, как всегда, шутишь. А тогда, в восемьдесят восьмом, ты сделал большое дело.
Он молча кивнул, отворачиваясь.
— Что-то не так? — Она взяла его за руку. — Ты все-таки изменился.
— Я, кажется, постарел, — мрачно сказал он, усаживаясь за стол экспертов.
Натали села рядом.
— Я вижу, — серьезно сказала она, — есть какие-то проблемы?
— Даже не спрашивай. Ты не знаешь, кого здесь может интересовать моя скромная персона?
Она улыбнулась:
— Серьезно? Всех, ты же знаешь, после тех событий тебя искали полгода по всему миру. И я тоже искала, — тихо добавила она.
— Я был тяжело ранен.
— Я все знаю. Дронго исчез, а потом мы узнали, что тебя вывезли на транспортном самолете. Все были убеждены, что у тебя нет шансов выжить.
— Ты тоже?
Она помолчала.
— Да, — кивнула она после недолгой паузы, — мне сообщили тогда, что тебя убили. Целых три года я не была в этом убеждена, — она вздохнула, находя и сжимая его руку, — и только недавно узнала, что ты будешь здесь, в Вене. Я не верила до последнего дня. КГБ не любит использовать уже известных агентов. Но тебя действительно прислали…
— Что ты сказала? — внезапно перебил ее Дронго.
— Ничего, — удивилась Натали, — просто все знают, что если агент раскрыт, его второй раз никуда не посылают. Во всяком случае, КГБ старается таких агентов больше не использовать. А о твоем ранении в восемьдесят восьмом знали практически все. Я думала, мы никогда не увидимся, даже если ты будешь жив.
— Да, — растерянно сказал он. «Кажется, в этой мозаике кое-что начинает проясняться», — подумал Дронго. Он действительно постарел, если мог забыть такие важные вещи. Теперь понятно, почему за ним так демонстративно следили в Варшаве и Кракове. Конечно, его задание всего лишь фикция. Он должен отвлечь внимание спецслужб. Его используют в качестве обычной «подсадки». Новое управление Примакова решило начать какую-то свою игру и подставило Дронго, которого хорошо знают и американцы, и англичане. Демонстрация слежки должна была убедить противоположную сторону в ценности такого агента. Все было продумано. Наверняка за Корниловым и его людьми в Польше следили и другие, которые должны были подтвердить плотную опеку суперагента Дронго. С этим все ясно. Но кто тогда убрал его связного? И кому понадобилось забираться в его номер, в свою очередь, тоже демонстрируя явное присутствие? Это уже не могли сделать люди Примакова, иначе другая сторона могла заподозрить их, видя подобную активность.
— Ты меня слушаешь? — спросила Натали.
— Конечно, — он улыбнулся, — я представляю, как было непросто меня найти. Первые три месяца я вообще ничего не помнил. Потом начал приходить в себя. Но… ты же знаешь все. На связь со мной не выходили. Я сидел и ждал, ждал связного — месяц, два, три, год. Это было хуже всего. Мне казалось, обо мне забыли. Из старых друзей никого не осталось. Я был один. И должен был ждать. А это, наверное, самое трудное в нашей работе.
— Ты изменился, — снова сказала она. — Ты очень изменился.
— Эти пули выпустили из меня вместе с кровью и оптимизм, — пошутил он.
— Не нужно об этом, — она отвернулась, — все осталось в прошлом, и твое ранение, и наша экспедиция.
В зале собралось уже человек триста. Все ждали Джоан Маргарет Энсти, заместителя генерального секретаря ООН и директора отделения ООН в Вене.
— Ты знаешь, зачем меня вызвали? — шепотом спросил он.
— Тебя, кажется, пошлют куда-то в Азию. Точнее не знаю.
— Опять с тобой? — Он повернулся к ней.
Взгляды встретились.
— Нет, — медленно покачала она головой, — к сожалению.
К ее стулу подошел южнокорейский эксперт.
— Простите, я сейчас ухожу, — она встала, кивнув Дронго на прощание. — В обед я должна быть на пресс-конференции. У меня работа с журналистами. А после вечернего заседания поедем в «Принц Евгений»?
Он все помнил. Тогда, три года назад, они впервые ужинали именно в этом ресторане, расположенном у венского отеля «Хилтон».
— Обязательно, — он кивнул на прощание.
И все-таки, что за игру затеяло его новое ведомство? Он вдруг подумал: как хорошо, что у него есть Ленарт и второй связной. Хоть какие-то козыри в этой непонятной игре.
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Во время перерыва Натали действительно куда-то исчезла, поручив его заботам длинноногой девушки-секретаря, неизвестно откуда появившейся на конференции. Он с трудом избавился от ее назойливого внимания и поднялся к себе в номер. Кажется, его уже ничего не могло удивить. Во всяком случае, он спокойно закрыл дверь, когда, войдя в номер, обнаружил неизвестного господина лет пятидесяти — грузного, седовласого, удобно расположившегося в его кресле.
— Добрый день, — что еще он мог сказать? — Вам удобно? — спросил он, усаживаясь напротив.
Неизвестный меньше всего ожидал этого вопроса. Он, видимо, смутился.
— Вы всегда так иронизируете? — В руках у говорившего появился пистолет.
— Только без этих эффектных жестов, — поморщился Дронго, — если бы вы хотели меня убить, вы давно бы это сделали. А сам я, кстати, без оружия, причем подозреваю, что вы его изъяли из моего стола.
Неизвестный рассмеялся.
— Вы мне начинаете нравиться.
— А вы мне нет, — угрюмо сказал он, — не люблю, когда заходят без предварительного звонка.
— Разве? — Неизвестному надоела активность Дронго. — По-моему, звонок был достаточно убедительным. Вчера вечером. Вы же все видели.
— Это ваши люди, — понял он.
— Конечно, — неизвестный улыбнулся, — а вы говорите — без предварительного звонка.
— Хорошо, что вы показали мне оружие. Иначе я свернул бы вам шею, — пообещал он, злорадно заметив, что неизвестный дернулся.
— Это не шутки, Дронго. Мы следим за вами достаточно долго. Вам удалось оторваться сегодня ночью от наших людей, но это ничего не меняет.
— Что вам от меня нужно?
— Люблю конкретный разговор. Сначала познакомимся. Гюнтер Шранц, адвокат из Мюнхена. Я представляю в Австрии э… некоторые круги, заинтересованные в получении определенной информации. Мы знаем, кто вы и зачем посланы сюда. Но нас интересует ваша дальнейшая работа в Азии. За информацию мы готовы хорошо заплатить.
— Между прочим, нас подслушивают, — напомнил Дронго.
— У меня скэллер [57], — мрачно сказал Шранц, доставая прибор, — в этой комнате подслушивать невозможно. Кроме того, вы, по-моему, уничтожили всю аппаратуру.
— Приятно слышать, что она была вашей, — усмехнулся Дронго. — Можно узнать, какая информация конкретно вас интересует? И потом, я хотел бы знать, с кем работаю. Если вы знаете мое имя, значит, вам известно и мое ведомство. Нехорошо быть таким невежливым, господин Шранц. Так кого вы представляете?
— Вы напрасно все время шутите, — разозлился Шранц. — Если вы откажетесь, у вас могут быть достаточно серьезные неприятности.
— Не нужно пугать, — мрачно сказал Дронго. — Это даже непорядочно. Вы же должны знать, что я профессионал.
— Я тоже, — угрожающе сказал Шранц, — поэтому оставьте ваши шутки для другого раза.
— Вы не сказали, что именно вас интересует?
— Ваше конкретное задание. Имена резидентов, ваша связь. Условие — триста тысяч долларов.
— Интересно, — медленно сказал Дронго, — очень интересная ситуация. В детективных романах в таких случаях агент умудряется достать оружие и застрелить гостя. Или эффектным ударом карате отнимает оружие.
— Для чего вы мне это говорите? — спросил Шранц.
— Вы не учли одного обстоятельства.
— Какого?
— У меня может быть сообщник.
Именно в этот момент дверь открылась, и на пороге возник Марк Ленарт с револьвером в руке.
— Не двигаться.
Шранц замер в кресле. Дронго подошел к нему, чтобы забрать оружие.
— А где мой пистолет?
— В столе, — недовольно сказал Шранц, — я его не трогал.
Дронго подошел к столу проверить оружие.
— Очень хорошо. Не делайте резких движений, господин Шранц. Это вредно в вашем возрасте.
Ленарт вошел в комнату, закрыв дверь.
— Кого вы представляете? — быстро спросил Дронго. — Отвечайте, только скорее.
— Неужели вы думаете, что я отвечу? — презрительно сказал Шранц.
— Но скажите мне хотя бы, что конкретно вас интересует?
— Ваши связи в Пакистане и Индии.
— Откуда вы знаете, что я туда поеду?
— Не задавайте идиотских вопросов, — огрызнулся Шранц, — у нас есть свои люди в ООН.
— Это вы убрали моего связного?
— Нет. Мы только видели, как это сделали.
— Вы не узнали, кто?
— Мы сами ищем, кому это выгодно.
— Ясно. Убирайтесь отсюда, — Дронго подошел к двери, открывая ее. Вытащил обойму и возвратил оружие. — И давайте в следующий раз без клоунских трюков. Я был лучшего мнения о ведомстве, в котором вы работаете. Отель переполнен агентами Интерпола и спецслужб всех стран мира. Могли бы действовать и поаккуратнее.
Шранц сунул оружие в карман и, покачав головой, вышел за дверь.
— Если вы все-таки передумаете, зайдите ко мне в 215-й номер, — сказал он на прощание.
— Вот прохвост. Значит, он живет в этой гостинице, — сказал Ленарт.
— Кажется, да, но меня очень беспокоит его поведение. Он сказал, что они следили за мной все время. Значит, я не замечал их людей. Это настоящие профессионалы. Но для их уровня он слишком глуп. И прямолинеен. Кстати, ты вошел в самый нужный момент.
— Я был за дверью.
— Он давно пришел?
— Полчаса назад.
По взаимной договоренности Ленарт снял соседний номер сегодня утром.
— Ты убежден, что тебя никто не видел?
— Убежден.
— Хорошо, — Дронго подошел к окну, посмотрел вниз. — Тебе не кажется странным этот визит?
— У тебя включен скэллер? — спросил Марк прежде, чем ответить.
— Он в столе.
— Да, мне тоже кажется все это странным. Эти глупые угрозы, размахивание оружием… Ты был прав. Здесь что-то нечисто. Профессионалы так себя не ведут.
— Не сходится, — покачал головой Дронго, — он даже знал, как меня зовут. А выяснить это могли только очень компетентные люди. И кроме того, меня волнует один вопрос. Когда я утром уходил, я бросил вот на это кресло свою рубашку. Он переложил мою рубашку на соседнее кресло и сел именно сюда.
— Ну и что?
— А это кресло как раз напротив двери. Словно он знал, что ты войдешь в самый нужный момент. И потом, у него была такая фраза: «Мы следили за вами, но ночью вам удалось оторваться». Профессионал такую вещь не скажет, дилетант тем более не станет раскрывать своих карт. Он словно мельком подчеркнул, что они следили за мной только до встречи с тобой и ничего о тебе не знают.
— А если знают, — быстро сказал Ленарт, — то…
— То, значит, здесь был разыгран очередной акт этого непонятного спектакля, — докончил за него Дронго, — но я ничего не заметил, когда звонил тебе вчера вечером. Впрочем, они могли быть и на линии. Если они знали, что ты в соседнем номере, значит, могли послать этого идиота Шранца, чтобы спровоцировать тебя на ответные действия. Что ты и сделал.
Марк покачал головой.
— Слишком сложно. Выходит, я должен был ждать, пока он выстрелит в тебя?
— Я думаю, он не стал бы стрелять, — задумчиво сказал Дронго, — меня все время бесит, что я опаздываю. В этой игре все ходят по кругу, а я сижу последним и вижу, как они сдают себе козыри. Давай проверим еще раз.
— Не знаю, что происходит, — вздохнул Марк, — но мы затеяли опасную игру. Не нравится мне все это. Хотя у тебя никогда не бывает легких дел.
— Как хорошо, что ты прилетел, Марк.
— Я даже не поверил, когда мне передали, что звонил Саундерс. И когда поговорил с тобой — тоже не верил. Только когда увидел в аэропорту, поверил, что ты жив. Тогда мне сказали, что ты убит.
— Я был почти мертв, Марк, но чудом выкарабкался.
— Как и я, — усмехнулся Ленарт, — ты думаешь, я забыл, как ты меня нес на себе через границу, как спасал от вертолета, как тащил в горы? Врачи сказали, что ногу мне оставили чудом. Опоздай мы еще немного — и началась бы гангрена. Я до сих пор твой должник. А я тебя уберечь не смог.
— Не нужно об этом, Марк, — негромко сказал Дронго, — это часть нашей работы. Когда гибнут твои друзья, это хуже всего. Действуй, как договорились. И будь очень осторожен. Они вполне могут решиться убрать еще одного из моего окружения.
— Ты вышел на резервный вариант связи? — спросил Ленарт.
— Конечно. Я еще утром позвонил из аэропорта и передал все. И про идиотскую слежку в Польше, и про убийство связного. Вечером я встречаюсь с местным резидентом. Думаю, к тому времени ситуация несколько прояснится. Но ты будь очень осторожен. Сегодня вечером мы попытаемся начать свою игру.

Глава 8

После обеда около трети присутствующих не явились на дневное заседание, и Дронго с удивлением обнаружил, что место южнокорейского эксперта занял невысокий худощавый человек с резкими чертами лица и глубоко посаженными глазами. Натали нигде не было.
Едва началась конференция, этот незнакомец наклонился к Дронго.
— Добрый день, мистер Саундерс.
— Моя фамилия не Саундерс, — устало заметил он, понимая, что начинается второй тур.
— Я знаю, — улыбнулся незнакомец. — Вот моя карточка, возьмите, пожалуйста.
— «Алекс Симхович, экспертная венская компания», — прочел Дронго. — Очень приятно, — улыбнулся он, заметив в дальнем конце зала Натали. Она помахала ему кончиками пальцев, усаживаясь за стол.
— Мы хотели бы встретиться с вами, — вежливо сказал Симхович.
— Мы — это кто?
— Некоторые фирмы здесь, в Австрии, уполномочили меня провести с вами переговоры по интересующим нас вопросам.
— Какие вопросы вас интересуют?
— Завтра конференция завершится, — с нажимом сказал Симхович, — и вы получите командировку в Азию. Вы могли бы нам очень помочь.
— Вы всегда так бесцеремонно вербуете агентов? — грубо спросил он. — Господи, как вы мне все надоели!
Симхович, видимо, обиделся.
— Я не имел в виду ничего плохого. Это чисто деловая информация.
— Слушайте, Симхович, — разозлился он, — за последний час вы уже второй, кто пытается получить мою информацию. Вам не кажется, что это перебор?
На этот раз он попал в точку. Симхович смутился очень заметно.
— Простите, — нервно сказал он, — но я не имею никакого отношения к другим лицам. Я представляю здесь только свою компанию.
— Поэтому вы знаете о моем задании, — громко сказал он. На них уже начали оглядываться. — Вы мне надоели. Я всего-навсего эксперт комитета ООН и не знаю никаких секретов, которые вас интересуют. Я даже не знаю, куда меня пошлют. А вы все знаете.
— Простите, — прошептал Симхович еще раз, — но уверяю вас, вы ошибаетесь. Впрочем, видимо, ошиблись и мы. Извините.
Он поднялся и, почти наклонившись, быстро прошел к выходу.
«Еще один клиент, — весело подумал Дронго. — Ну, ребята, теперь держитесь! Здоровая конкуренция нужна в каждом деле. Я вас заставлю сегодня побегать».
К нему осторожно подошла Натали.
— Что за тип? — спросила она, усаживаясь рядом. — Я все ждала, когда он встанет.
— Уверяет, что австрийский коммерсант. Врет, как и все вокруг.
— Как его зовут? — деловито спросила Натали.
— Алекс Симхович.
— Ого, — присвистнула она, — это резидент МОССАДа в Австрии. Легендарная личность. Я его никогда не видела, но много о нем слышала.
— Только израильской разведки мне и не хватало, — пробормотал он.
— Что?
— Ничего. Ты, как всегда, очаровательна.
— Это все, что ты мне можешь сказать?
— Я ничего больше не знаю. Этот тип подошел ко мне и в открытую представился, а потом начал вербовать.
— Что, прямо здесь? — улыбнулась Натали.
— Абсолютная правда. Ты только не смейся. А час назад подобную операцию в моем номере пытался провести еще один господин. Некий Гюнтер Шранц.
— Не знаю такого, — покачала она головой. — А что, Симхович так прямо сам и представился?
— Да, сел и дал свою визитную карточку.
— На него это не похоже, — пожала плечами Натали. — Может, ты что-то скрываешь?
— Рассказываю все как есть.
— Почему к тебе такой пристальный интерес?
— Может быть, знают, что я советский эксперт.
— Здесь пять человек из СССР, восемь из США. Вон в той стороне сидят руководители спецслужб сразу пяти соседних стран. Ты думаешь, что твоя персона более важна? — Натали засмеялась. — Рассказывай, что случилось.
Он тихо рассмеялся вслед за ней.
— Ты, как всегда, все знаешь.
— У тебя, наверное, есть какое-то поручение от КГБ. Чепуха, — пожала плечами Натали. — Здесь все работники спецслужб. Наркотики — вещь неприятная, но каждый добывает одновременно информацию и для своего ведомства. Все об этом знают.
— Почему они тогда пристают именно ко мне? — серьезно спросил он.
— Вот это я и хочу у тебя узнать.
— Я действительно не понимаю, — искренне сказал он. — Причем все делают это грубо и по-хамски, словно давая понять, что со мной можно не церемониться.
— Непонятно, — прошептала она.
— Но сегодняшний вечер все равно не отменяется, — сказал он, — мы не виделись целых три года и можем немного отдохнуть. Я вас приглашаю, мадам Вигман. Кажется, так тебя тогда звали?
— Ты помнишь и это, — засмеялась она. — В нашей профессии чего только не бывает.
— Кстати, кто это сейчас говорит? — быстро спросил он.
— Из Индии. У них там похитили румынского дипломата.
— Я знаю. Читал в газетах о его похищении. Ты не могла бы проверить, кто такой этот Гюнтер Шранц. Он живет в 215-м номере.
— Он даже сказал тебе свой номер? — изумилась Натали.
— Не веришь? Теперь представь мое состояние, когда он это сказал.
— Обязательно узнаю.
— Значит, договорились. Вечером в отеле «Хилтон», в семь часов.
— Хорошо, — она кивнула ему на прощание.
Он посмотрел на часы. У него было в запасе еще немного времени. Только через полчаса он позволил себе тихо выйти из зала и, пройдя холл за лифтами, быстро вошел в бар. Еще утром Марк выяснил для него, что в этом баре есть второй выход. Он прошел туда и, успев вскочить в лифт, проехал до второго этажа, после чего быстро прошел по коридору в другой конец и, спустившись по лестнице вниз, вышел на улицу с внутренней стороны. Перейдя улицу, он сел в автомобиль, поставленный предусмотрительным Ленартом десять минут назад. В обзор заднего зеркала «Форда» он увидел, как от отеля отъезжают за ним сразу два автомобиля.
«Не оторвался», — огорченно подумал он, увеличивая скорость.
Покружив немного в центре, он свернул. Обе машины преследователей шли за ним, почти не отставая. Въехав в боковой переулок, он заметил автомобиль Ленарта. Теперь все зависело от их точности. Он резко свернул направо, успев заметить, как Ленарт перегораживает своим автомобилем небольшой переулок.
Остановить машину и выйти было делом нескольких секунд. Еще пятнадцать секунд понадобилось для того, чтобы бегом пересечь внутренний двор. Десять секунд ушли на то, чтобы завести голубой «Фиат», стоявший в глубине двора.
Когда через минуту во двор въехали два автомобиля его преследователей, он был уже далеко.
Покружив еще минут двадцать, он наконец успокоился и позволил себе несколько сбавить скорость. К назначенному месту он подъехал вовремя. Оставив «Фиат» на улице, он прошел в дом. За автомобиль он не волновался. Через пятнадцать минут Ленарт должен увезти его отсюда.
Поднявшись на второй этаж, он позвонил. Ждать пришлось долго. Наконец дверь открыла миловидная девушка.
— Вы записаны на прием к доктору? — спросила она по-немецки.
— Конечно. Я договорился на пять тридцать, — ответил он заученную фразу. Немецким он почти не владел.
Девушка проводила его в большую комнату, поклонилась и удалилась.
Он ждал еще несколько минут. Наконец в комнату вошел советский резидент.
— Галинский, — представился он.
Лет сорока, высокого роста, красивый, широкоплечий. Явно из когорты «преторианцев». Так называли лиц, имеющих официальное прикрытие в виде дипломатических паспортов и работающих в посольствах. «А Панкин обещал их всех сократить, — весело подумал он. — Попробуй таких сократи!»
Разговор начался без предисловий.
— Вы просили о срочной встрече, — холодно сказал Галинский, — что произошло?
— Я остался без связи. Кто-то ликвидировал нашего связного. Кроме того, я постоянно ощущаю внимание различных спецслужб, в частности МОССАДа.
— Вы сами видели, как убрали связного?
— Да.
— А чем вы объясняете, что его убрали тогда, когда он шел на связь именно к вам?
Он разозлился.
— Вы хотите сказать, что я еще в чем-то виноват?
— Я этого не говорил. Я просто констатировал факт.
— А как вы констатируете тот факт, что за мной следили и в Польше?
— Возможно, наши люди решили подстраховать вас.
— Спасибо за внимание. А интерес МОССАДа — это тоже подстраховка?
— Мы сейчас это выясняем.
— А нельзя ли выяснять побыстрее?
Галинский недовольно поморщился. Он принадлежал к той «элите» разведчиков, которых так люто ненавидят настоящие профессионалы. Сыновья высокопоставленных партийных чиновников, молодые люди попадали по комсомольскому набору в элитарные школы КГБ и, заканчивая их, получали выгодные и вполне безопасные назначения в посольства зарубежных стран. Попасть в Австрию можно было только по большому знакомству, и Галинский, видимо, имел эти знакомства. Теперь, слушая Дронго, он недовольно морщился, словно пришедший испортил ему настроение своими мрачными рассказами.
— Откуда вы знаете, что на вас вышел МОССАД? — спросил Галинский.
— Их резидент разговаривал со мной совсем недавно. Даже дал мне свою визитную карточку.
— Вы издеваетесь, — обиделся Галинский.
— Вот его карточка, — достал визитку Симховича Дронго.
Галинский покраснел, но взял карточку, не сказав ни слова.
— Кроме того, — продолжал Дронго, — за мной следит еще какая-то разведка. Сейчас пытаюсь выяснить, какая именно. Их представитель, некий Гюнтер Шранц, проживающий в 215-м номере отеля «Империал», также пытался вступить со мной в контакт.
Эти слова Галинский не мог оставить без внимания.
— Он тоже оставил вам визитку? — нехорошо улыбаясь, спросил он.
— Нет, к сожалению, не успел, — зло ответил Дронго.
Именно в этот момент дверь приоткрылась и кто-то позвал Галинского. Тот быстро вышел. Дронго остался один. Ждать пришлось недолго. Через минуту появился Галинский. Он был явно в хорошем настроении.
— Мы проверим все, что вы нам сообщили, — улыбаясь, сказал советский резидент, — но и вы должны обещать, что не предпримете никаких самостоятельных шагов без согласования с нами.
— Через два дня я должен вылететь в Индию, — напомнил, с трудом сдерживаясь, Дронго.
— Не беспокойтесь, за это время мы что-нибудь придумаем. Кстати, что это за встречи с представителем комитета ООН? — небрежно спросил Галинский, демонстрируя свою осведомленность. — Она, конечно, красивая женщина. Но вы считаете ее заслуживающей доверия?
— Я работал с ней в Южной Америке, — раздраженно сказал Дронго. — Это американский эксперт.
— И вы так спокойно об этом говорите?
— У вас нет больше вопросов? — спросил Дронго, вставая. Галинский встал вслед за ним.
— Нет, — покачал он головой.
Дронго повернулся к выходу, даже не попрощавшись.
— Да! — вдруг сказал он, словно только что вспомнив. — Я слушал утром Си-эн-эн. Вы, наверное, еще не в курсе последних известий? Президент Ельцин объявил, что сократит аппарат союзного МИДа в десять раз. Горбачев, кажется, с ним согласен. Всего хорошего.
Он вышел, мягко закрыв дверь. «Боже мой, какие идиоты!» — с огорчением подумал он.
Подъезжая к «Империалу», он увидел свой «Фиат». Это его удивило. Ленарт должен был давно поставить автомобиль в гараж. За рулем сидел сам Марк. Он подошел поближе. Ленарт сидел, облокотившись на руль. Слева на щеке уже запеклась тоненькая струйка крови. Висок был пробит пулей снайпера.
Он сел прямо на тротуар.
— Господи, — сказал он. — Господи…
Это было единственное, что он мог сказать.

Глава 9

Из полиции его отпустили только в десятом часу вечера. Он мог встать и уйти от автомобиля и должен был это сделать, но Марк… Они были знакомы уже пять лет. В нарушение всех законов конспирации он дождался полицейских и давал объяснения по поводу смерти Ленарта. Тело Марка увезли в холодный венский морг, и он попросил, чтобы труп после расследования был отправлен в Голландию, на родину Ленарта.
Полицейские формальности отняли почти три часа времени. Когда его наконец отпустили, было совсем темно. От предложенной машины он отказался и пошел пешком в отель.
Как всегда в критических ситуациях, он старался успокоиться, сосредоточиться на поставленной задаче, исключив любые эмоции. Но полностью подавить свои чувства на этот раз не удавалось. Вся гамма чувств от бессильного гнева до почти физической боли от ощущения утраты мешала ему сосредоточиться. Самые правильные решения у профессионалов бывают импульсивными, мгновенными, когда автоматически срабатывает многолетний опыт, выдающий в короткое мгновение наиболее верное решение. И первым таким импульсивным порывом было желание разбить физиономии Гюнтера Шранца и Алекса Симховича. Первому повезло меньше, он жил в отеле.
Уже подходя к отелю, он вдруг с удивлением подумал, что желание было не только импульсивным. Кроме скорби по Ленарту, его подсознательно волновал и вопрос, как отреагирует другая сторона на его активные действия против Шранца. Сжав зубы, он молча вошел в отель и, пройдя мимо портье, направился к лифту. Магнитная карточка, служившая ключом в номер, была у него в кармане.
— Простите, мистер, — раздался за его спиной голос портье.
Он обернулся.
— Вам несколько раз звонила какая-то дама. Спрашивала, когда вы будете.
Он совсем забыл. Он забыл о Натали. Они договорились встретиться в «Хилтоне».
— Давно звонили в последний раз? — спросил он у портье.
— Час назад.
Уже слишком поздно. Кивнув портье, он вошел в лифт. На третьем этаже никого не было.
Вставив карточку, он открыл дверь и, пройдя в номер, прямо в плаще сел в кресло. Ситуация становилась абсолютно непонятной. Сначала демонстрация наблюдения в Варшаве и Кракове. Затем убийство связного. Показательная вербовка со стороны двух резидентов и смерть Ленарта. Если это сделали Шранц или Симхович, зачем они так рисковали, идя на переговоры? А если не они, то, значит, есть еще кто-то четвертый. Неужели его визит привлек внимание всех разведок мира?
Он вспомнил Марка. Тогда, в Южной Америке, он несколько часов нес его на себе и сумел спасти, вытащив из-под обстрела. Спасти для того, чтобы подставить здесь, в благополучной и тихой Австрии. Он горько усмехнулся. Будь проклята та минута, когда ему в голову пришла мысль вызвать Марка Ленарта в Австрию. Он не был сентиментальным человеком, но внезапно вспомнил о семье Ленарта, о его родителях, милых, уютных старичках, с которыми Марк знакомил его, когда они были в Голландии. У него, кажется, была девушка, может быть — уже жена. Он даже не успел спросить, есть ли у него дети. За три года многое могло измениться. Теперь Дронго остался совсем один, без связи и без помощи. Конечно, если не считать идиота Галинского с его агентурой.
Он вспомнил о Натали. Она единственная, кто сможет ему помочь в данной ситуации. Однажды именно здесь, в Австрии, она уже помогла ему во время операции против «легионеров». Теперь ему снова понадобится ее помощь. Но для начала нужно будет нанести визит этому Шранцу.
Он достал из письменного стола свое оружие, положив пистолет во внутренний карман пиджака. Снял плащ, бросив его в кресло. Немного подумал и, достав небольшой, почти миниатюрный «жучок», засунул его в карман, после чего вышел из номера.
Спустившись на второй этаж, он постучал в номер.
— Да, да, — раздался за дверью глуховатый голос Шранца, — сейчас открою.
В подобных отелях устанавливались автоматически закрывающиеся двери, которые можно было открыть только с внутренней стороны. Шранц чуть приоткрыл дверь, даже не поинтересовавшись, кто пришел к нему в гости, и тут же отлетел, сбитый мощным ударом Дронго, толкнувшего дверь всем телом. Не давая ему подняться, Дронго нанес еще один удар — уже ногой. Именно в это мгновение, когда Шранц застонал от боли, он быстро прикрепил «жучок» к внешней стороне кресла, после чего достал пистолет.
— Вы с ума сошли? — гневно спросил Шранц, поднимаясь с пола и потирая ушибленную руку. — Врываться ночью, таким образом… Что вам нужно?
— Тихо, — внушительно сказал Дронго, — тихо. Я и без того еле сдерживаюсь. Сегодня, три часа назад, был убит мой помощник, которого вы видели утром в моем номере.
Шранц сел в кресло, демонстративно храня молчание, но по лицу у него пошли красные пятна.
— Что вы хотите? — наконец не выдержал он.
— Кто его убил?
— Откуда же я знаю, — разозлился Шранц, — если вы думаете, что это я, то ошибаетесь. Кстати, я весь вечер был внизу, в ресторане. У меня есть свидетели.
— Не говорите глупостей, Шранц. Это могли сделать ваши люди.
— Но для чего? — спросил Шранц. — Только для того, чтобы иметь осложнения с австрийской полицией? Ваш помощник нам совсем не мешал.
— Я помню нашу утреннюю беседу, — он чуть взмахнул пистолетом.
— Послушайте, Дронго, вы же профессионал! — почти рассердился Шранц. — Неужели вы думаете, что если бы мы хотели его убрать, я сказал бы вам свой номер в отеле. Я был лучшего мнения о советских профессионалах.
— А я был лучшего об американских. И не делайте больших глаз, — зло сказал Дронго. — Думаете, ваша немецкая фамилия кого-то обманет?
— Тем более не стоит тогда говорить таких вещей. И уберите наконец свой пистолет.
Шранц встал с кресла.
— Виски хотите?
— Не хочу.
— Вы не пьете с идеологическим противником? — усмехнулся Шранц.
Дронго положил пистолет в карман.
— Я не пью с малознакомыми людьми. Зачем нужно было устраивать у меня в номере дурацкий обыск? Вы же знали, что ничего не найдете. Или вы искали свои микрофоны, установленные по всему номеру? Решили поиграть в шпионов?
Шранц, открыв бутылку, налил в два стакана и, плеснув туда содовой, протянул один Дронго.
— Берите.
Тот взял стакан, усаживаясь на стул, стоявший почти у входа.
— Ничего мы не решили, — тихо сказал Шранц, явно проигнорировав вопрос. — А к смерти вашего помощника мы действительно не имеем никакого отношения.
— Тогда кто имеет отношение? — мрачно спросил Дронго.
— Не знаю. Вы вообще обладаете удивительным свойством привлекать к себе внимание различных спецслужб.
— Это не ответ.
— Но я действительно не знаю.
— А может, это люди Симховича? — спросил Дронго, с удовольствием отмечая, как начинает реагировать его собеседник.
— А при чем тут Симхович? — несколько нервно спросил Шранц. — Я не понимаю, о чем идет речь.
— Об израильской разведке, — сумел улыбнуться Дронго. — Неужели вы не знаете резидента МОССАДа в Австрии Алекса Симховича?
Шранц презрительно молчал.
— А он вас, кажется, знает, — продолжал Дронго, — кроме того, у вас с ним параллельный интерес к моей персоне. Сразу после вас он предложил мне работать на них.
Вот здесь Шранц действительно занервничал. И это было самое приятное за сегодняшний день.
— Я не знаю, кто мог убрать вашего помощника, но мои люди не имеют никакого отношения к этому делу.
Именно в этот момент дверь открылась и в номер вошли сразу трое.
— Руки! — раздался громкий голос.
Он медленно встал со стула. Один из вошедших, ловко обыскав его, достал оружие.
— Он ворвался ко мне, — попытался оправдаться Шранц.
— Я все знаю, — сказал стоявший у двери высокий седовласый господин в строгих роговых очках, — оставьте нас.
«Первый раз вижу», — профессионально отметил Дронго.
Гюнтер и оба агента вышли, закрыв за собой дверь. Вошедший сел в кресло.
— Садитесь, мистер Саундерс. Кстати, на чье имя сейчас ваш паспорт?
— Вас это очень интересует?
— Нет, не очень. Согласитесь, невежливо так врываться в номер американского дипломата.
— Я не знал, что Гюнтер Шранц дипломат. А вот он действительно, несмотря на свой дипломатический ранг, умудрился зайти без спроса в мой номер.
— Мне нравится, что вы все время шутите, — холодно сказал его собеседник.
— А мне не нравятся ваши методы работы.
— Не нужно, Дронго. Мы не трогали вашего помощника. Его, кажется, звали Марк Ленарт?
Он устало кивнул головой.
— Жаль. Но это действительно не наши люди. Более того, я подозреваю, что его убрали ваши люди, Дронго.
— Не понял.
— Насколько я понимаю, Ленарт был вашим личным агентом и в советской разведке его практически не знали. Возможно, они приняли его за одного из наших.
— Вы хотите сказать, что Ленарта убрали советские агенты?
— Я это знаю, — улыбнулся вошедший, — убрали по приказу Галинского. Советский резидент решил таким образом расквитаться с нами за убитого связного. Но самое интересное, что и к другому мы тоже не имеем никакого отношения.
Он вдруг начал что-то понимать. Но на размышление у него не было времени.
— Может, и Шранц мне сегодня привиделся? — спросил он.
— Не привиделся, — его собеседник не хотел поддерживать разговор в подобном тоне. — Он сделал вам деловое предложение, Дронго. И вы напрасно отказываетесь.
— Это что, новая попытка вербовки? А если я откажусь, ваши молодчики выбросят меня в Дунай?
На этот раз его собеседник усмехнулся. Поправил очки.
— Вы же прекрасно знаете, что вас отпустят. Вы слишком ценный агент. Таких, как вы, не убивают. Их только покупают.
Он молчал.
— И не посылают по такому пустяковому делу, по которому вас направляют в Индию и Пакистан. Это задача обычных курьеров — проверить агентурную сеть. Вам не приходило в голову, что вас используют не совсем по назначению?
Он по-прежнему молчал.
— Хотите, я назову вам имена агентов, их связи, пароли там, куда вас послали? — продолжал незнакомец. — После бегства генерала Полякова была провалена вся агентурная сеть советской разведки. Ваше руководство об этом прекрасно знало. Вас послали специально, подставив под удар. Может быть, вы обратили внимание, как за вами демонстративно следили в Варшаве и Кракове? Признаюсь, вам удалось уйти и от наших агентов. Но здесь, в Вене, мы не теряли вас из виду. Даже когда вы так ловко ускользнули от нас, отправившись на встречу с Галинским. Видите, я все знаю. Подумайте над моими словами. Мне не нужно от вас никакой информации, ничего. Я разговариваю с вами откровенно, потому что вы профессионал. Вы умеете просчитывать варианты. Для советской разведки вы отработанный материал. Вас вытащили из небытия три года спустя после ранения, чтобы подставить нам проваленную агентуру в Индии и особенно в Пакистане. Я не буду говорить о наших условиях. Вы знаете, как мы оплачиваем профессионалов.
Он долго молчал. Наконец спросил:
— Как вас зовут?
— Джеймс Бремнер. Я резидент ЦРУ в Австрии. Видите, я предельно откровенен.
Он встал.
— Я могу уйти?
— Конечно. Пистолет вам вернут.
Он повернулся к дверям.
— Подумайте над моими словами, Дронго, — раздалось у него за спиной. — Я вас не тороплю. У вас еще есть два дня.
В коридоре один из американцев вручил ему пистолет. Он машинально положил его в карман и медленно пошел по коридору.

Глава 10

Войдя в свой номер, он быстро достал из чемодана небольшой микрофон и вставил его в ухо.
— Вы не умеете работать, Шранц, — раздался гневный голос Бремнера. — Он же профессионал.
— Я не думал, что он об этом спросит.
— А он спросил. Я слышал ваш разговор. Хорошо еще мы успели вовремя.
— Вы считаете, он обратил внимание?
— Конечно, обратил. Он спрашивает вас об обыске в своем номере, а вы делаете вид, что не слышите его вопроса. Ничего лучшего вы не могли придумать.
— А что я должен был сказать?
— Что угодно. Если он поймет, почему был устроен такой обыск, значит, мы ошиблись. Серьезно ошиблись. И подставили нашего человека.
— Я понимаю.
— Ничего вы не понимаете. Сегодня же ночью уезжайте из Вены. Вы чуть не испортили нам всю игру.
— Он спрашивал про Симховича, — чуть виновато сказал Шранц.
— Опять этот МОССАД лезет не в свои дела, — гневно ответил Бремнер, — или они считают, что Индия тоже на Ближнем Востоке? Нужно будет проверить, почему они заинтересовались этим Дронго. Симхович имеет большой опыт работы с зарубежной агентурой и не пошел бы на встречу без веских оснований.
Именно в этот момент в дверь постучали. Спрятав микрофон в чемодан, он поспешил открыть дверь. На пороге стояла Натали.
— Добрый вечер, — сказала она без гнева. Даже чуть участливо. Или ему показалось.
— Прости меня, — просто сказал он, — я не сумел приехать.
Она прошла в номер, снимая свой плащ.
— Я все знаю.
— О чем ты?
— Я была в полиции. Мне сказали, что убит твой друг. Я сразу все поняла. Это, видимо, был твой связной.
— Да.
Она подошла к нему.
— Я все понимаю. Не нужно ни о чем говорить.
Он грустно улыбнулся.
— Мне всегда нравилась твоя улыбка. Грустная и какая-то мудрая одновременно. Я думала, что забыла ее. Но твое лицо… Оно снилось мне ночами целых три года. Я, наверное, ужасная эгоистка. Но эту ночь я ждала почти тысячу ночей. Я была убеждена, что ты жив. Господи, как я ждала тебя!
Она сама поцеловала его.
— Если ты хочешь, я сегодня уйду, — прошептала Натали.
— Останься, — попросил он.
Уже позже, в постели, она коснется шрама на его груди и замрет. Замрет на какое-то мгновение. Затем это ощущение неловкости исчезнет, но еще несколько раз, забывшись, им будет казаться, что они в прошлом. И каждый раз ее рука будет находить эту проклятую рану…
Когда наконец они, уставшие и счастливые, лежали рядом, шел второй час ночи.
— Почему ты не искал меня? — тихо спросила Натали.
— Мне не разрешали, — честно ответил он. — У себя дома, на Родине, я нахожусь почти на нелегальном положении. Никто не должен знать о моей деятельности. Я был оторван от всего, от всех своих связей. Я бы не смог найти тебя.
— А я искала. Как я тебя искала! Но мне неизменно отвечали, что ты больше не числишься в списках экспертов ООН. Я даже пошла в советское посольство в Вашингтоне. Ничего не помогло. Вежливые, тактичные отказы. Что мне оставалось делать?
— Не нужно об этом.
Они помолчали.
— Ты помнишь Гомикаву? — спросила женщина. — Он погиб, защищая меня.
— Конечно.
— Недавно я была в Японии. У него остался такой очаровательный сынишка. Представляешь, он сказал мне, что гордится подвигами своего отца и Дронго. Мальчику рассказывают о тебе легенды.
Он ничего не сказал.
— Когда ты улетаешь в Индию?
— Еще не знаю. Наверное, через два-три дня.
— Я провожу тебя. Мне нужно было лететь завтра в Канаду, но я полечу на день позже.
— Нет, — решительно сказал он, — лети завтра.
— Почему? — удивилась Натали. — Я действительно могу задержаться, — сказала она с мягкой обидой в голосе.
— Не нужно, — он перевел дыхание, — за два дня, что я здесь, уже убито двое моих связных. Я боюсь потерять и тебя. Вокруг меня идет какая-то азартная игра, и я ничего не могу понять. А значит, и предпринять ответные меры. Как только мне кажется, что я начинаю понимать условия игры, происходит нечто, разрушающее мою гипотезу, и я опять теряюсь в догадках. И около меня уже двое убитых. Это ужасно много, Натали. Один из них был моим близким другом.
— Я понимаю, — прошептала женщина, — и именно поэтому я хочу остаться. Может быть, мне удастся тебе помочь.
Он ничего не сказал.
Когда спустя полчаса она заснула, он осторожно встал с кровати и, накинув рубашку, сел за стол. За окном разноцветием огней сияла ночная Вена. В эту ночь его мучили сомнения. Он знал, что самая искусная ложь — это полуправда. Что было правдой в словах Бремнера, оставалось лишь догадываться. Неужели кретин Галинский мог отдать приказ о ликвидации Ленарта? Он вспомнил, как во время беседы советский резидент вышел в другую комнату. Галинского позвали во время встречи с агентом, еще тогда подсознательно отметил он, понимая, что произошло нечто исключительное.
«Но Галинский не может отдать подобного приказа», — подумал он. Приказ о ликвидации зарубежного агента мог быть отдан только в Москве, это Дронго хорошо знал. Советский резидент в Австрии не имел таких полномочий. Он имеет право действовать только в тех случаях, когда его агенту грозит непосредственная угроза. А если Галинский решил, что такая угроза действительно существует? Ведь после смерти связного советская разведка вполне могла принять Ленарта, всюду следующего за ним по пятам, за потенциального убийцу. В таком случае Галинский мог принять решение самостоятельно. Но даже для этого у него должны быть соответствующие инструкции. Сам Галинский никогда не взял бы ответственность на себя. Он был типичным продуктом советской системы и представлял собой почти исключительное явление советского партийно-государственного чиновника на должности разведчика. Единственной задачей таких резидентов было умение не совершать ошибок, не принимать самостоятельных решений и вовремя, в случае провалов, перекладывать вину на подчиненных профессионалов. После соответствующей выслуги лет в нейтральных странах они отзывались в Москву на более высокие должности в МИД, МВЭС или аппарат КГБ. В разговоре с ним Бремнер сразу пошел напролом. Для чего? Что могло измениться за полдня? Утром Шранц был куда более бесцеремонным, но менее откровенным. Как он и предполагал, они нарочито грубо провели обыск, чтоб он догадался. Но что за агент, о котором говорил Бремнер? О чем еще он мог догадаться, узнав, что обыск был пробным шагом?
«Проанализируем факты, — решил Дронго. — Бремнер сказал, что меня подставила советская разведка. Похоже, это правда». В группе наблюдателей в Польше был Корнилов, офицер посольства, значит, это было сделано, чтобы привлечь внимание. Это первое. «Зачем это понадобилось нашим?» — горько подумал он. Существует два варианта. Или его действительно подставили, и тогда прав Бремнер, говоря о недоверии со стороны нового руководства. Или это игра. Но тогда его должны были посвятить в эту игру. Значит — подставили.
«Как ни больно об этом думать, но будем исходить пока из этого», — решил он. Американцы об этом узнали и продемонстрировали это в первый же день. Стоп… Они провели также показательный обыск и вывели на меня Шранца, предложившего сотрудничество. Значит, они знали, что меня подставили. Им нужна была эта игра. Откуда они могли знать об этом? Это второй принципиальный момент.
Но кто-то убрал связного. Это какой-то посторонний фактор, мешающий игре обеих сторон. Скорее всего люди Симховича. Нашим это было не нужно, а американцы, сделав вид, что поверили советской разведке, тоже не должны были суетиться. Остается МОССАД. Все начинает сходиться. Именно они и убрали связного, после чего Симхович вышел на связь с ним. Значит, и для МОССАДа эта игра очень важна. Почему? Он этого не знал, но Симхович был неприятно поражен, узнав, что его опередили американцы. А Бремнера и Шранца это просто бесит. Значит, они конкуренты. Что хочет узнать от меня Симхович? Конечно, не имена второстепенных агентов в Индии. Он это может сделать и через ЦРУ. Здесь что-то более важное. Нечто такое, что вызвало соперничество между ЦРУ и МОССАДом. Этого он тоже пока не знает. Это третье, на что нужно обратить внимание.
После того как он встретился с Галинским, убрали Ленарта. Предположим, Бремнер опять говорит правду. Значит, Марка убрали наши… Он сжал кулаки. Это был его непростительный промах. Он обязан был сказать Галинскому о своем личном агенте. Но ему так не понравился советский резидент, что он ему ничего не сказал. Похоже, его молчание стоило Марку жизни.
«Все сходится и здесь. Ведомство Примакова или Бакатина получило донесение о смерти связного. В обеих организациях сейчас новые люди. Они хотят сразу зарекомендовать себя жесткими профессионалами. Конечно, Галинскому могли дать согласие на проведение ответной акции. Он вспомнил генерала, награждавшего его в Москве. Этот вполне мог отдать такой приказ. Тогда Бремнер был прав, Ленарта убрали советские агенты. И вот тут сразу что-то изменилось. Бремнер решил рассказать все, попытавшись уже действительно склонить меня к сотрудничеству. Если бы он не был уверен, что я могу узнать подробности смерти Марка, он никогда не разговаривал бы со мной так. Но он скрыл, что и они ведут свою игру. И это четвертый момент».
…За окном начало светать. Он встал и, пройдя в ванную комнату, открыл почти холодную воду, забираясь под душ. Пятиминутный холодный душ немного подействовал. Он осторожно вышел из ванной, завернувшись в полотенце. Прошел к кровати. Натали еще спала. Он сел рядом.
Теперь он должен принять решение. И исходить из того, что на Родине его считают почти предателем, а американцы и израильтяне ведут с ним двойную игру. Он остался совсем один и должен играть по их правилам, чтобы выжить. Выжить… Он усмехнулся. Три самые могущественные разведки мира против одного растерявшегося полупрофессионала, кажется, начинающего терять свою квалификацию. Он вдруг вспомнил, что не спросил Натали о самом важном.
Наклонившись, он осторожно коснулся плеча женщины. Она моментально открыла глаза.
— Что случилось? Который час?
— Пять утра. Спи, спи. Я только хотел спросить, ты не узнала о Шранце?
— Он американский эксперт. Кажется, работает на ЦРУ, — она зевнула. — Это все, что тебя интересует в пять утра?
— Нет, — радостно засмеялся он, впервые за два дня, — меня интересуешь и ты. Ради бога, останься со мной, ты мне очень нужна.
Натали повернулась на другой бок. Он убрал полотенце и лег рядом.

Глава 11

После завтрака, который они заказали в номер, Натали, быстро одевшись, ушла. Ей нужно было зайти еще в свой номер переодеться. Оставшись один, он побрился, еще раз принял душ, оделся и спустился к портье.
— Вы разрешите воспользоваться вашим телефоном? — спросил он у портье.
— Конечно.
Он набрал номер Симховича, который помнил по визитной карточке резидента МОССАДа. На другом конце долго не отвечали. Наконец раздался недовольный женский голос:
— Вас слушают.
— Доброе утро. Я хотел бы поговорить с мистером Симховичем.
— Его нет, — женщина, кажется, зевнула, — а что ему передать?
— Передайте, что звонил Ричард Саундерс.
Симхович поймет, решил он, услышав эту фамилию.
— Перезвоните через полчаса, — сказала женщина на этот раз чуть более любезным тоном.
Он положил трубку и, подумав немного, еще раз поднял ее, чтобы набрать номер справочной.
— Советское посольство, пожалуйста.
Девушка быстро назвала номер. Он позвонил. Трубку сразу подняли.
— Простите, — сказал он по-русски, — я хотел бы поговорить с Галинским.
— Куда вы звоните? — спросил почти обиженный голос по-немецки.
— В советское посольство. Мне нужен Аркадий Галинский.
На другом конце молчали. Долго молчали.
— Хорошо, — наконец послышалось в трубке по-русски, — сейчас позовем.
Он улыбнулся, предвкушая маленькую месть. Через минуту трубку поднял сам Галинский. «Я правильно все рассчитал, — подумал Дронго. — По утрам, как образцовый чиновник, Галинский приезжает в посольство ровно в девять».
— Слушаю вас, — сказал советский резидент по-немецки.
— Это говорю я, — сказал он снова на русском, представляя себе физиономию Галинского.
— Кто? — не понял советский резидент.
— Я, — он назвал свое имя.
Галинский, кажется, поперхнулся.
— Вы с ума сошли? Звоните мне в посольство!
— Ничего страшного. Я советский эксперт, и здесь меня все знают, — разыгрывая недоумение, сказал он.
— Вы, наверное, вчера перепили? — яростно спросил Галинский. На этом обычно часто проваливались советские агенты.
— Нет, просто хотел встретиться с вами.
— Я не хочу с вами разговаривать, — разозлился советский резидент. — Позвоните как положено. До свидания.
Он положил трубку, Дронго улыбнулся. Этого Галинский ему никогда не простит. Он позвонил связному и назначил встречу на вечер. После чего вновь перезвонил Симховичу.
— Мистер Саундерс, — на этот раз женщина была сама любезность, — мистер Симхович будет ждать вас в своем офисе. Вы можете приехать в любое удобное для вас время.
— Я приеду через полчаса, — сказал он, вешая трубку. «Надеюсь, что эксперты ООН сегодня обойдутся без меня», — подумал он.
Хотя еще вчера объявили, что ООН отправит своих людей в несколько стран мира, в группу, направляющуюся в Индию — Пакистан, наверняка сегодня включат его. Он сможет узнать об этом чуть позже.
Выйдя из гостиницы, он поймал такси и поехал в контору Симховича. Увидев в зеркале заднего обзора, как за ним следует сразу несколько автомобилей, только усмехнулся. «Представляю себе физиономии Бремнера и Галинского, когда им доложат, куда именно я поехал», — удовлетворенно подумал он.
Как профессионал, он хорошо понимал смертельную опасность такого балансирования. Один неверный шаг, и кто-то из троих может решить, что он слишком опасен. Спастись в таком случае будет невозможно. Можно бежать от ЦРУ под сферу влияния КГБ. Можно бежать от мести КГБ в страны, где покровительство ЦРУ гарантировано. Но от мести МОССАДа уйти практически невозможно. По своим агентурным возможностям израильская разведка даже превосходила американскую и советскую.
В точно назначенное время он вошел в кабинет Алекса Симховича. Израильский резидент был одет в старомодный темный костюм, носил галстук-бабочку и мягкую финскую обувь. «Как будто конферансье на сцене», — пришло в голову Дронго. Завораживали руки Симховича. Такие длинные вытянутые пальцы могли быть у пианиста или фокусника. «Скорее картежника, — решил Дронго, — профессионального шулера».
Симхович встретил его не особенно приветливо. Хотя возможно, что и это было частью игры.
— Садитесь, — сквозь зубы произнес Симхович, едва гость вошел в его кабинет, — я слушаю вас.
— Вы знаете, что вчера произошло? — спросил Дронго.
— Не знаю, — коротко ответил Симхович, но было сразу видно, что знает.
— Вчера убили моего связного. Вернее, моего друга Марка Ленарта.
— Очень сожалею, — четко сказал израильский резидент, не меняя брезгливого выражения лица. — Но мои люди не имеют к этому никакого отношения.
— Я знаю, — сказал Дронго, — вчера мне удалось выяснить, что его убрали советские агенты.
В глубоко посаженных глазах Симховича загорелись подозрительные огоньки.
— Кто вам рассказал об этом?
— Бремнер. Резидент ЦРУ в Австрии. Я вчера встречался с ним в своем отеле.
Теперь Симхович немного изменился. Он сразу стал более любезен.
— Вы курите? — достал он сигареты.
— Нет, — покачал головой Дронго, — спасибо.
— Расскажите поподробнее, что вы узнали, — требовательно сказал Симхович, таким тоном, словно Дронго уже был его агентом. Он щелкнул зажигалкой, закуривая.
— Бремнер рассказал мне, что Ленарта убрали советские агенты, — просто сказал Дронго. Он понимал, что его единственный шанс в предельной искренности. — Они решили таким образом взять реванш за смерть моего связного.
Симхович даже не изменил своей позы. Только осторожно опустил сигарету. Он был настоящим профессионалом.
— Кроме того, — продолжал Дронго, — Бремнер убежден, что советская разведка просто подставила меня американцам, решив проверить явно проваленную агентурную сеть. В общих словах все.
— Он предлагал вам сотрудничество? — подозрительно спросил Симхович.
— Да. Но я обещал подумать.
В кабинете несколько секунд стояла тишина.
— Люблю профессионалов, — почти одобрительно сказал наконец Симхович, — за полминуты вы изложили суть дела. Советская разведка должна была ценить такого агента, как вы.
Дронго молчал. Теперь была очередь Симховича.
— Но, как выяснилось, они вас не очень ценили, — усмехнулся израильтянин. — Мне нужны такие агенты, как вы, Дронго. Я думаю, мы сработаемся.
— Вы понимаете, что я должен теперь уехать отсюда? — это был самый рискованный и отчаянный ход.
— Конечно, — согласился Симхович, — но не сейчас. Игра еще не кончилась, а вы можете сорвать нам весь банк.
«Кажется, уловка сработала», — быстро подумал Дронго. Он был прав, израильтяне ведут свою самостоятельную игру.
— Возвращайтесь в отель и на конференцию. Встречайтесь с Галинским, убедите его в своей полной лояльности. Можете встретиться и с Бремнером. Этому ничего говорить не надо. Просто откажитесь от сотрудничества. Завтра вы получите направление в Индию, в составе группы экспертов ООН. Вот тогда, когда и Галинский, и Бремнер поверят, что ваша поездка состоится, вы неожиданно исчезнете. Но только тогда и ни минутой раньше, — жестко сказал Симхович.
— Понимаю, — сказал он, словно размышляя, — вы думаете, за мной не следят? Они не знают, где я?
— Конечно, следят. Если бы такой профессионал, как вы, не задал мне этот вопрос, я определенно решил бы, что вы ведете двойную игру. И тогда… — зловеще улыбнулся Симхович… — Нет, это не угроза. Просто не люблю, когда меня пытаются обмануть. Что касается вас, то алиби мы вам обеспечим. Можете объяснить Галинскому, что я пытался вас завербовать и сам настоял на этой встрече. Нас, наверное, вчера видели вместе в отеле. Кроме того, вы могли явиться на встречу, чтобы узнать о гибели ваших помощников. Галинскому не обязательно знать, что вы уже осведомлены об истинных убийцах ваших людей.
— Два раза встретиться с израильским резидентом? Вы думаете, мне поверят? — он покачал головой. Важно не перегнуть палку. Но дожать этого скользкого мерзавца нужно.
— Вы эксперт ООН и могли общаться по работе с кем угодно, — пожал плечами Симхович. — Вы же спите с агентом ЦРУ, и никто вас не преследует за это.
— С каким агентом? — похолодел он, чувствуя, как мгновенно пересыхает в горле.
— Не притворяйтесь. Эта женщина, Натали Брэй… Вы же прекрасно знаете, что она сотрудник ЦРУ.
Он был вынужден проглотить и эту горькую пилюлю. Очень горькую для него.
— Предположим, — яростно сказал он, — но это лишь уменьшает мои шансы.
— Сейчас не те времена, Дронго. Наш посол встречается с вашим на теннисном корте. Во многих странах наши разведки уже сотрудничают. Кстати, вы знаете, что Израиль и СССР восстановили дипломатические отношения?
— Я слышал об этом.
— Ну вот видите. А вы говорите «контакты». Все разведчики мира имеют такие контакты. Конечно, убедить Галинского будет очень трудно. Но можно. Он не профессионал, а значит, не сможет за один день опровергнуть ваш рассказ. А нам нужен только один день. Насколько я знаю стиль Галинского, он отправит депешу в Москву с просьбой разрешить ваше задержание. Или ликвидацию, — неприятно усмехнулся Симхович. — Пока там разберутся и придет ответ, пройдет недели две. Как видите, я неплохо осведомлен о деятельности агентуры за рубежом.
«Действительно неплохо», — подумал Дронго.
— Договорились, — сказал он, поднимаясь, — вы меня убедили.
Симхович, чуть привстав, протянул руку.
— До свидания. Увидимся завтра в аэропорту. Сегодня вечером мои люди свяжутся с вами.
— Хорошо, — он был вынужден пожать эту руку и медленно вышел из кабинета.
Когда дверь за ним закрылась, сзади, справа от кресла отодвинулась целая панель стены и в комнату вошел другой человек, моложе Симховича лет на десять.
— Вы ему верите? — спросил он резидента МОССАДа.
— Конечно, нет, — улыбнулся Симхович, осторожно потушив сигарету.
— Тогда зачем весь этот спектакль?
— Он нужен нам до завтра. Очень нужен. Иначе мы провалим своего резидента. В Тель-Авиве мне оторвут за это голову.
— Значит, трогать его пока нельзя?
— Ни в коем случае. Наоборот, нужно охранять, чтобы ничего не случилось.
— А что делать с женщиной?
— Действуйте, как договорились. Это практически единственный канал связи, оставшийся у него.
— Слушаюсь, — молодой человек вышел из комнаты.
Симхович улыбнулся. Этот американец Бремнер всегда действовал ему на нервы. Как приятно будет провести его на этот раз.

Глава 12

Выйдя от Симховича, он с удовлетворением обнаружил обе машины своих преследователей. Сотрудники ЦРУ, оставив автомобиль на противоположном конце улицы, завтракали в небольшом ресторанчике, наблюдая за выходом.
Советские агенты, не имеющие такого обеспечения валютой, предпочли остаться в машине, отъехав метров на пятьдесят от дома. Обе пары не очень конспирировались, и это его более всего устраивало. Поймав такси, он коротко попросил:
— В отель «Империал». Не очень быстро, пожалуйста.
Подъезжая к гостинице, он представил себе рассерженные физиономии Бремнера и Галинского. «Пусть немного понервничают, — злорадно подумал он, — не будут больше такими самоуверенными».
На утреннее заседание он немного опоздал. Натали уже сидела на своем обычном месте, в другом конце зала. Рядом с ним опять оказался южнокорейский эксперт. Шранца нигде не было. Впрочем, он и вчера не участвовал в работе конференции. Наверное, Бремнер сдержал слово и отправил своего агента из Вены. Очень жаль, если пропадет западногерманский передатчик, с сожалением подумал он. Нужно будет зайти в номер Шранца и забрать его. Господи, вдруг понял он, до чего мы дошли. Советских агентов начали постепенно приучать к жесточайшей экономии. Для сотрудников американской или французской разведки такой вопрос возникнуть не мог. Правда, в прежние времена КГБ проявлял такую неслыханную щедрость, финансируя свои проекты, что соперникам оставалось только завидовать. Подотчетные своим конгрессам и парламентам, все эти ЦРУ, МОССАДы, БИД, АНБ не имели таких ассигнований, как КГБ, это государство в государстве. Некоторые агенты даже открывали новые фирмы и занимались бизнесом с оборотом, исчислявшимся в миллионы долларов. Но в последние пять-шесть лет приходилось экономить на всем, ибо строгие финансисты КГБ не выдавали более таких щедрых сумм на проведение штатных операций. Да и с валютой начали возникать определенные трудности.
Натали весело улыбалась ему, а у него в душе была невыносимая тоска, было гадко и зябко, словно противный дождик моросил ему прямо в душу. Вспомнив слова Симховича, он даже поежился. С Натали его связывала не только работа. Она ему по-настоящему нравилась. «Значит, все было игрой, — впервые подумал он. — И тогда, и сейчас». В душе еще оставался лучик надежды, что резидент МОССАДа соврал. Но как профессионал он сознавал, что Алекс Симхович в данном случае сказал правду. И от этого было еще больнее.
Утреннее заседание закончилось в первом часу, когда наконец объявили перерыв. Выступавшие эксперты, в основном ученые, говорили о правовых методах борьбы с распространением наркотиков, юридической квалификации преступлений. У профессионалов, сидевших в зале, это вызывало скуку. Они хорошо знали, какими изощренными бывают приемы наркомафии, с какими безжалостными убийцами им приходится сталкиваться, какой тяжелой бывает эта борьба в реальной жизни. Но как эксперты-практики они были вынуждены выслушивать рекомендации экспертов-аналитиков и ученых мужей, зачастую никогда не покидающих пределов своих аудиторий и конференц-залов.
Поспешив к выходу, он столкнулся с Натали.
— Доброе утро, — она, улыбаясь, смотрела на него.
Может быть, Симхович все-таки соврал?
— Доброе утро. Как настроение?
— Прекрасное. После такой ночи, — тихо добавила она, оглядываясь по сторонам.
Все-таки он не должен верить израильскому резиденту. Скорее не хочет верить.
— Ты вернула билет?
— Конечно. Как мы и договаривались.
Она увидела его лицо.
— Что-нибудь случилось?
— Нет, — уклонился он от ответа, — потом поговорим.
— Я поднимусь в свой номер, — снова улыбнулась она, — ты зайдешь за мной? Мы могли бы вместе пообедать.
— Обязательно, — он решил довести игру до конца. — Через полчаса.
— Договорились, — она повернулась к лифту. Вслед за ней в уже закрывающиеся двери успел влететь какой-то парень.
Он постоял немного перед закрытыми створками лифта. Видимо, профессионалы обладают телепатическим даром, умением предчувствовать опасность. Внезапно решившись, он вошел в соседний лифт, нажимая цифру «пять». На пятом этаже жила Натали.
В коридоре никого не было. Он прошел шагов двадцать и завернул за угол, когда увидел молодого парня, пытающегося открыть двери номера Натали. В левой руке у него была магнитная карточка. А в правой пистолет с глушителем.
Дронго был слишком профессионалом, чтобы ошибиться. Он быстро выхватил оружие. Заметив его движение, парень повернулся к нему, угрожающе взмахнув пистолетом. Но не выстрелил. Оба стояли, направив оружие друг на друга.
— Убирайся, — коротко приказал Дронго.
Парень как-то неприятно усмехнулся, но не сдвинулся с места. Напряженное ожидание длилось несколько секунд. Наконец убийца что-то пробормотал и, не опуская оружия, попятился по коридору, где был запасной аварийный выход. Толкнув ногой дверь, он исчез на лестничном пролете. Только после этого Дронго положил оружие в карман и подошел к дверям, громко постучавшись.
Натали открыла не сразу. Она, видимо, переодевалась. Подойдя к дверям и посмотрев в глазок, она наконец открыла дверь. В дорогих пятизвездочных отелях в номерах всегда ставились двери с глазком, дабы уберечь постояльцев от нежеланных гостей.
— Спасибо, что пришел, — она была в одной блузке. Юбка лежала на кресле.
Он тщательно закрыл дверь.
— Ты сегодня опять какой-то другой, — мягко сказала женщина.
— Только что тебя пытались убить, — спокойно произнес он.
— Что? — не поняла она.
— Тебя хотели ликвидировать. Подозреваю, что израильтяне.
— Ты шутишь, — Натали испуганно смотрела на него.
— Если бы я опоздал на две минуты, наша встреча могла не состояться.
— И убийца ушел просто так? — немного недоверчиво спросила она. — Посмотрел на тебя и ушел?
— Сначала он взял меня на прицел, но, увидев, что я не согласен служить мишенью, тихо ушел.
— Почему он не стрелял?
— Если ты подождешь, я сбегаю, спрошу у него, — разозлился он.
Она подошла к нему.
— Не обижайся. Просто какая-то непонятная ситуация. Сначала, как ты говоришь, меня пытаются убить, а затем, увидев тебя, убийца спокойно уходит. Ты сам в такое веришь?
— Я уже верю всему. Даже сообщению Симховича, что ты агент ЦРУ.
Женщина замерла на мгновение.
— Это правда, — просто сказала она.
В комнате установилась неприятная тишина.
— Ты с самого начала работала против меня? — Он старался не показать своего волнения.
— При чем тут ты? — искренне изумилась она. — Еще до твоего ранения я работала в качестве эксперта ООН, ты знал, что я была несколько лет инспектором ДЕА [58]. Помнишь?
— Да, — глухо ответил он, — это я помню.
— После операции в Южной Америке меня перевели на работу в ЦРУ. Я эксперт ЦРУ по вопросам Латинской Америки и одновременно эксперт специального комитета ООН. Что здесь особенного? Можно подумать, что ты не офицер КГБ, или как сейчас называется ваше ведомство?
— Не знаю, — искренне ответил он.
— Так в чем дело! Что случилось за эти несколько часов? — Женщина обняла его. — Я люблю тебя. Какая мне разница, в какой разведке ты работаешь. Я специалист по борьбе с распространением наркотиков и не ловлю иностранных шпионов. Хотя нет, одного, кажется, поймала.
Он наконец улыбнулся.
— Нас нужно снимать в кино. Такая идиллия… Агенты ЦРУ и КГБ любят друг друга.
— Не смешно, — сказала Натали, отворачиваясь от него.
— Я не хотел тебя обидеть, — он взял ее руки в свои, — прости меня. Прости, что я, кажется, усомнился в тебе. Наша трижды проклятая работа заставляет подозревать каждого, с кем общаешься. Ты же все понимаешь?
— Да, — прошептала женщина, — не нужно об этом.
Через полчаса он рассказывал ей обо всех подробностях этой непонятной операции, Натали слушала внимательно, пытаясь постичь странные ходы резидентов и их руководителей. Умом он понимал, что не имеет права посвящать ее в эти детали. Но разума не всегда хватало. Кроме того, она оставалась единственным человеком, которому он мог довериться.
— Ты знаешь, я, кажется, понял, почему этот убийца в меня не выстрелил, — сказал он, заканчивая свой рассказ.
— И что ты понял?
— Он должен был ликвидировать только тебя. Чтобы оставить меня одного, совсем одного, без связи. Но я им зачем-то нужен живым.
— Ты думаешь, тебя подставила советская разведка? — озабоченно спросила она.
— Вне всякого сомнения. Другое дело — для чего?
— Подожди, — рассудительно сказала женщина, — этого мы все равно пока не узнаем. Но наши узнали об этом.
— Видимо, да. Бремнер говорил, что они нарочно провели грубый обыск в моем номере.
— Чтобы ты догадался о наличии гостей? — поняла Натали.
— Да.
— Значит, ЦРУ знает, что тебя подставили…
— И в свою очередь решило сыграть в игру, предложенную КГБ, — закончил он.
— Да, это может означать только одно, в КГБ есть информатор ЦРУ. Или утечка информации. По-моему, все просто.
— Я осел, — растерянно сказал он, — господи, какой я идиот! Теперь понятны слова Бремнера об этом агенте. Значит, ЦРУ было проинформировано об этой операции.
— Разумеется. Но чтобы не расшифровать своего агента, ЦРУ просто вынуждено играть в эту игру, — убежденно сказала Натали.
— Поэтому они и послали ко мне Шранца.
— Да. Кстати, он полное ничтожество. Надо мной смеялись, когда я о нем расспрашивала.
— Все сходится. Они же не могли послать толкового парня. Но как тогда объяснить смерть связного? Я понимаю, что это сделал МОССАД. Но для чего?
— Может быть, чтобы расстроить вашу игру?
— Какая выгода от этого израильтянам?
— Не знаю.
— Вот это обстоятельство меня очень волнует.
— Значит, и этого мы пока не знаем. А кто убрал Ленарта?
— Думаю, наши. Все факты против Галинского.
— Но это еще нужно проверить. Учти, если это КГБ, значит, Бремнер мог решить, что тебе не доверяют. И сразу предложить сотрудничество. Ты выходишь из игры, а агент остается ни при чем.
— Да. Но только в том случае, если Ленарта действительно убрали наши. А это, видимо, так и есть, — горько сказал он. — Это я виноват в смерти Марка. Прежде всего — моя собственная оплошность.
— Потом будешь себя распинать, — строго сказала женщина, — давай думать дальше. Бремнер не хочет, чтобы тебя завербовал Симхович. Так?
— Так. Во всяком случае, вашим это неприятно.
— А Симхович?
— Этот тоже не хочет уступать ЦРУ ни в чем.
— Опять что-то такое, чего мы пока не знаем. Но, видимо, израильтяне настроены очень решительно. Резидент МОССАДа знал, что я агент ЦРУ, и тем не менее отдал приказ о моей ликвидации. А если это тоже было подстроено? — вдруг спросила женщина.
Он замер.
— Не думаю, — наконец сказал он, покачав головой, — тебя действительно хотели убрать.
— Чтобы оставить тебя одного. Если Симхович замахнулся даже на убийство штатного агента ЦРУ, значит, у него должны быть очень веские причины. Почти исключительные.
— Верно. Я тоже об этом думал.
— Значит, у нас теперь две главные задачи. Ты должен осторожно узнать у Галинского, кто убрал Ленарта. И попытаться выяснить, почему хотели убрать меня. Что за непонятный интерес МОССАДа к твоей личности?
— Подожди, — вдруг сказал он, — а если мы на этом сыграем!
— На чем?
— Если тебя действительно пытались убрать. И все будут знать, что это сделал МОССАД. Начнется скандал.
— Огромный. Ну и что?
— Симхович начнет искать алиби. А самый главный свидетель — я.
— Мне не совсем ясно, что ты придумал.
— Заставить Симховича рассердиться. Очень сильно разозлиться и, как следствие, начать оправдываться перед Бремнером. Если это сработает, я могу наконец узнать, для чего я нужен израильтянам.
— Боже мой, — вдруг прошептала женщина, — ты хоть понимаешь, на какой риск идешь? Один неверный шаг, и тебя убьют.
Он обнял ее.
— Я теперь никого не боюсь. У меня есть свой собственный агент ЦРУ.
Они рассмеялись. На этот раз вдвоем и почти искренне.

Глава 13

Они сознавали свое положение. Эта встреча могла стать для них последней даже при самом благоприятном исходе игры. И поэтому он медлил, не решаясь первым заговорить о расставании. Когда ждать больше стало нельзя, он наконец коротко выдохнул:
— Пора.
Она поняла без слов. Натали Брэй была сильной женщиной. Профессионалом. Она молча поднялась вслед за ним. Прощальный поцелуй был мучительно долгим.
— Мы увидимся? — не удержалась она.
— Обязательно, — он почти верил в такой невероятный шанс.
Она почувствовала это «почти».
— Я буду ждать тебя еще три года, — попыталась улыбнуться Натали, — но ты только постарайся уцелеть.
— Я еще вернусь, и поужинаем, как тогда, три года назад.
Он заставил себя наконец оторваться от нее.
— Нам пора.
— Да, — женщина внимательно посмотрела на него, словно стараясь запомнить.
— Ты ничего не хочешь мне сказать? — спросил он.
— Очень многое, — загадочно ответила Натали, — но только после окончания этой игры.
— Договорились, береги себя.
— Ты тоже.
Они вышли из номера и пошли к лифту. В коридоре никого не было. В первый лифт, пришедший к пятому этажу, вошел только Дронго, чтобы спуститься в гараж первым. Подождав минут пять, Натали вызвала лифт еще раз и спустилась вслед за ним.
Спустившись вниз, он заспешил к автомобилю Ленарта, оставленному здесь вчера вечером. Осторожно пройдя несколько рядов машин, он подошел к автомобилю и открыл дверцу, оглядываясь. Вокруг никого не было. Очень медленно, стараясь ничего не задеть, он сел на место водителя. Кажется, все в порядке. Профессионалы МОССАДа, даже если они знают об этой машине, не захотят трогать его вместе с ней. И тем не менее нужно быть готовым ко всему. Увидев, что Натали вышла из лифта, он завел автомобиль. По-видимому, на этот раз все обошлось. Он подождал, пока она подойдет к машине, и стремительно рванул с места, едва женщина захлопнула дверцу автомобиля.
Выехав на улицу, он сразу заметил машины преследователей. Как обычно: два автомобиля и ставшие неразлучными две пары следовали за ним.
— У нас такое сопровождение! — усмехнулся он, обращаясь к Натали.
Она озабоченно оглянулась.
— МОССАД!
— По-моему, нет. Передняя машина — это ребята из советского посольства. А задняя, вон тот темный «Мерседес», — это американцы.
— Думаешь, Симхович не пошлет за нами людей? — спросила Натали.
— Так быстро — нет. При мне они не сделают второй попытки. Во всяком случае, сзади их нет. Но ты же сама понимаешь — в играх профессионалов все может быть.
Он заметил, как «Мерседес» внезапно свернул на одну из улиц.
— Похоже, ваши решили нас не преследовать, — сказал он, заметив этот маневр.
— Из-за меня, — засмеялась женщина.
— Наверное.
Звон разбитого стекла он не услышал. Только крик Натали.
— Что случилось? Ты ранена?
Правая рука Натали была в крови.
— Езжай, — торопливо сказала она, пригибаясь, — быстрее езжай.
Он рванул машину.
— Сволочи, — выругался он, — думаешь, они?
— Конечно, это МОССАД. Мы недооценили их оперативность, — тихо ответила Натали.
— Ты серьезно ранена! — встревожился он.
— Ерунда. Это из-за разбитого стекла. Как наши преследователи?
— Идут следом. Но, видимо, сильно встревожены.
«Почему убийца промахнулся? — подумал он. — Ведь стрелял наверняка профессиональный снайпер».
Точно угадав его мысли, Натали сказала:
— Я чуть наклонилась в этот момент, и… он промахнулся.
— Скоро приедем, — успокоил он ее, — потерпи немного.
У ограды американского посольства пришлось резко затормозить. Он закричал прямо из автомобиля:
— У меня в машине раненая женщина! Американка!
Австрийские полицейские засуетились, подбежав поближе, американцы начали открывать ворота.
— Что произошло? — спросил один из австрийцев.
— Автомобильная авария. Разбилось стекло. Она порезалась.
Он въехал во двор посольства, спросил у Натали:
— Ты сможешь идти?
— Конечно.
К ним уже бежали сотрудники посольства, служащие, охранники. Метрах в пятидесяти замер автомобиль советских агентов.
— Я эксперт ООН, — прошептала женщина, — передайте послу мое имя — Натали Брэй.
Когда она обернулась, автомобиль Дронго уже выезжал со двора. Австрийцы на всякий случай остановили его машину.
— Ничем не могу помочь, — улыбнулся Дронго. — Я увидел, что она стоит у гостиницы, и подобрал ее. А на улице кто-то бросил камень. Не помню, где именно. Вот моя карточка и паспорт.
— Вы эксперт ООН? — удивился старший из полицейских, рассматривая его документы.
— Да. Кстати, дама тоже. Мы живем в «Империале». Если у вас будут вопросы, я всегда готов к вашим услугам. По сути, там ничего опасного, просто царапина на руке.
Австриец отдал честь, возвращая документы.
— Если понадобится, мы позвоним.
— Конечно, — он тронул автомобиль и через десять минут уже был в гостинице. По дороге советские агенты следовали за ним буквально впритык. Видимо, Галинский ему совсем не доверял.
Только войдя в «Империал», он почувствовал, как сильно проголодался. Поставив машину в гараж, не поднимаясь в номер, сразу прошел в ресторан. В мрачном настроении уселся за столик, стоявший у окна. Подскочивший официант быстро принял заказ и удалился. Карточку со спиртными напитками Дронго даже не посмотрел.
Решившись на такой отчаянный шаг, Симхович должен был понимать, что его ждет в случае провала. «Но почему они так хотят избавиться от нее? — подумал Дронго. — Только из-за ее связи со мной? Для этого они слишком настойчивы. Это так не похоже на действия профессионалов МОССАДа…»
Две неудачные попытки, вдруг пришла в голову интересная мысль. Не слишком ли много для МОССАДа? Он замер, пораженный этой версией. А если оба покушения были, наоборот, слишком удачными?
Продумать до конца эту мысль он не успел. Над его головой раздался холодный голос:
— Вы разрешите?
Он поднял глаза. Это был Бремнер. Американский резидент, не дожидаясь ответа, сел за его столик.
— Добрый день, — вежливо сказал американец.
— Здравствуйте, — нехотя ответил он. Неужели Бремнер ничего не знает?
— Мы искали вас сегодня утром, — тихо сказал Бремнер, — но вас нигде не было.
— Только не говорите мне, что вы не знаете, где я был.
— Знаю, — быстро согласился Бремнер. — И как вы объясняете свой визит?
Он ничего пока не знает о Натали. Или делает вид, что не знает.
— Никак, — сказал он. — Я должен был проверить ваши слова об убийстве Ленарта.
— Убедились? — взгляд Бремнера не предвещал ничего хорошего.
— Нет. Хотя Симхович и уверял, что это не его агенты. Но это тоже ничего не доказывает.
— Зачем тогда вообще нужно было ездить туда?
— Он просил о встрече, я же вам говорил. Вы думаете, мне так просто изменить своей стране?
— Не нужно громких фраз, — поморщился Бремнер, — вы им вовсе не нужны.
— Поэтому вы так демонстративно садитесь за мой столик, — усмехнулся Дронго. — Хотите меня окончательно скомпрометировать. Чтобы у меня не было обратной дороги.
— Хочу, — блеснул стеклами очков американец, — а у вас и так нет обратной дороги. Зачем вы звонили утром Галинскому?
— Это мое дело, — угрюмо сказал он.
— Нельзя так терять самоконтроль, — ласково упрекнул его американец, — вы же профессионал. Эта сегодняшняя безобразная выходка могла окончательно разорвать ваши отношения с советской разведкой. Это вы хоть понимаете?
Он молчал, пытаясь осознать некоторое изменение ситуации.
— А теперь, — проницательно усмехнулся Бремнер, — вы решили поднять себе цену и предложить услуги МОССАДу. Учтите, нигде в мире не любят двойных агентов. Или они, или мы, делайте выбор.
— Не нужно меня пугать, — он избегал взгляда Бремнера. — Что вы хотели мне сказать?
— Это вы должны мне сказать. И причем немедленно. Да или нет? Если да, вы завтра вечером улетите в Вашингтон, если нет, — Бремнер достал сигареты, щелкнул зажигалкой, — тогда будем считать, что мы не договорились и вы можете возвращаться к Галинскому или предлагать свои услуги Симховичу.
— А почему только завтра? — спросил он.
— Я еще не получил ответа.
— Предположим, что я согласен.
— «Предположим» в данном случае не ответ. Да или нет?
— Я должен встретиться с Галинским, — упрямо сказал Дронго.
— Сегодня вечером, — кивнул Бремнер, — я знаю о вашем разговоре со связным.
Недалеко за соседним столиком, не скрываясь, уселись советские агенты.
— Неужели вы прослушиваете все телефоны в отеле? — спросил он.
Бремнер проигнорировал вопрос.
— После встречи с Галинским приедете в отель. Вы убеждены, что сумеете вернуться живым?
— А вы считаете, что он решит меня ликвидировать?
Бремнер незаметно показал на советских агентов. Он их тоже заметил.
— Во всяком случае, мы попытаемся вас подстраховать. На встречу поедете с моими агентами.
— Тогда это конец. Галинский не захочет даже разговаривать со мной.
— Вы меня не поняли. Мои люди просто подстрахуют вас.
Он молчал, просчитывая варианты.
— И все-таки почему только завтра? — спросил Дронго.
— Обо всем поговорим после вашего возвращения, — жестко ответил Бремнер, вставая.
В полном одиночестве он допил свой кофе, под тяжелыми взглядами советских контрразведчиков.
До начала дневного заседания оставалось несколько минут, и он, рассчитавшись с официантом, поспешил в конференц-зал.
На этот раз заседание комитета было более конкретным. Предложено было сформировать несколько групп экспертов под эгидой ООН для поездки на места, в районы-поставщики наркотического сырья. В группы входило по пять-шесть специалистов. Две группы вылетали в Юго-Восточную Азию, две группы — в Латинскую Америку, еще одна отправлялась на Ближний Восток. Следующую, в которую попал и он, предполагали послать в Индию и Пакистан. По предложению ученых, одну группу экспертов отправляли в район Карибского бассейна. По взаимной договоренности эксперты, побывавшие на местах, должны были в двухнедельный срок предоставить свои отчеты-заключения в специальный комитет ООН по предупреждению преступности.
Услышав, в какую группу попал, он не задал ни одного вопроса. Ему столько говорили об этой злосчастной поездке, что он внутренне перегорел. Тем более что она, кажется, была уже совсем не нужна. Отметившись после заседания и получив еще один пакет документов, он поднялся к себе в номер. Настойчивый телефонный звонок он услышал, едва открыв дверь. Бросился к трубке.
— Где вы пропадаете? — обычно невозмутимый, Бремнер почти кричал.
— Я был на конференции. Неужели ваши люди меня там не заметили? — теперь был его черед возвращать долги.
— Перестаньте иронизировать, — зло сказал Бремнер. — Почему вы не сказали мне о Натали Брэй? Вы ведь видели этого убийцу?
— Видел, — теперь он понял, что Натали успела дать показания. — Но вы же сказали сами, что мы успеем еще все обговорить после моего возвращения, — строго ответил он.
— Не прикидывайтесь идиотом. Мне начинает казаться, что вам нравится дурачить нас. Вы не считаете свое поведение достаточно опасным? — угрожающе спросил Бремнер. — Почему вы мне раньше ничего не говорили?
— Боялся.
— Чего боялись?
— За женщину. Она должна была добраться до американского посольства. Только после этого я мог все рассказать.
— Но мне вы могли намекнуть, — взорвался Бремнер.
— А если бы нас подслушивали?
Он играет, вдруг понял Дронго. Они пошли по следующему кругу. Бремнер слишком профессионал, чтобы так нервничать.
— Черт вас побери, — проворчал Бремнер, будто успокаиваясь, — с вами всегда только неприятности.
— Вы не боитесь, что мой телефон прослушивается? — спросил он.
— Мы заблокировали линию. Этот сукин сын Симхович не сможет слышать нашего разговора. Кстати, вы запомнили этого убийцу?
— Конечно. А почему вы решили, что это израильтяне? Вы ведь, кажется, союзники.
— Не ваше дело! — сделав вид, что допустил оплошность, нервно закричал Бремнер. — Не забудьте о встрече с Галинским сегодня. Постарайтесь вернуться живым, мы после переговорим.
Американец бросил трубку. Опять что-то произошло. Здесь явно еще одна игра. Бремнер не мог проговориться просто так. Резиденты так не разговаривают.
Он сел в кресло, чтобы прийти в себя. Значит, где-то он опять ошибся. Господи, как ему надоело просчитывать эти варианты!
В дверь настойчиво постучали. Он подошел, осторожно посмотрев в глазок. Так и есть. Сам Алекс Симхович. Собственной персоной. Проверив оружие, он открыл дверь.
Израильский резидент был не один.
— Подождите меня, — приказал он сопровождающим, входя в номер.
— Что-нибудь случилось? — сделал удивленное лицо Дронго. Симхович, не снимая шляпы, угрожающе зашипел:
— Мне надоели ваши постоянные игры. Почему вы подставили нас американцам?
— Не понимаю, о чем вы говорите.
— Вы прекрасно все понимаете, — рассерженный Симхович сел в кресло. — Мало того, что вы чуть не убили одного из моих людей, вы еще посмели намекнуть этой женщине о действиях МОССАДа, направленных против нее.
— О чем вы говорите? — он, кажется, даже рассердился. Не из-за слов Симховича. Его беспокоил этот новый круг игры. — Я видел только профессионального убийцу. Я не спрашивал у него ни паспорта, ни анкеты. Откуда я мог знать, что это ваш агент?
— Бросьте, — строго сказал Симхович, — перестаньте меня дурачить. Если бы вы сомневались, то не дали бы ему так просто уйти. Вы же профессионал, Дронго.
— Я думал, что это советский агент, потому и отпустил его. После убийства Ленарта Галинский мог решить убрать и американского эксперта, офицера ЦРУ. Откуда я мог все знать? Вы же союзники с ЦРУ. Я же не думал, что вы будете в нее стрелять.
Симхович зло посмотрел на него. «Опять переигрываю», — с ужасом подумал Дронго.
— Хватит говорить всякую ерунду, — сказал израильский резидент. — Во всяком случае, эта женщина работала против вас. Это она подставила вас Галинскому. А вы помешали нам ее убрать.
— Вы мне ничего не говорили.
— А вы могли бы догадаться. Теперь она в американском посольстве, и их посол звонит нашему послу.
— Представляю, что он говорит, — покачал головой Дронго.
Симхович подозрительно посмотрел на него.
— Вы издеваетесь!
«Он тоже переигрывает, — окончательно понял Дронго. — Но почему?»
— Честно говоря, приятно, что вы оказались в подобной ситуации. Сегодня утром вы даже не хотели со мной разговаривать.
Симхович резко встал.
— Я всегда не доверял вам, Дронго. Вы думаете, у вас есть хоть малейший шанс остаться в живых?
— Есть. Наш номер прослушивается американцами.
— У меня в кармане скэллер, — усмехнулся израильский резидент.
— Не имеет значения. Бремнер уже звонил мне. Они знают, что я единственный свидетель. Если вы посмеете меня убрать, будет скандал еще более грандиозный.
— Вы переметнулись к американцам, — догадался или сделал вид, что догадался, Симхович. — А я-то думал, вы настоящий патриот, ведете с нами двойную игру. А вы вели даже тройную.
— Неправда. Я искренне хотел сотрудничать с вашей разведкой, но вы мне не поверили. Теперь все кончено, Симхович. Вы не можете меня убрать. Это будет концом вашей карьеры в Австрии. Не сумев убрать офицера ЦРУ, вы убираете их агента. В лучшем случае вас выгонят из МОССАДа.
«Кажется, я немного переборщил», — решил он, замолкая.
— Не надо меня шантажировать, — поморщился Симхович. — И вы считаете себя профессионалом? Из-за юбки продали Родину. Думаете, я не знаю, что советская разведка специально подставила вас американцам? — Он махнул рукой. — А Бремнер тоже хорош, не смог даже провести игру нормально, сразу раскрыл карты.
— Ну почему, — возразил Дронго, — обыск они провели неплохо. Во всяком случае, следы оставили.
— А вы сразу догадались, что это подделка, — Симхович фыркнул от возмущения, — так не работают. Это непрофессионально.
«Зачем он так подставляет американцев? — думал Дронго. — Что за игру они ведут со мной? Резидент МОССАДа лично приехал ко мне в номер. Значит, эта игра очень важна для него. Исключительно. И Бремнер сделал вид, что очень рассержен. А Симхович врывается ко мне с таким возмущением. Никогда не поверю, что жизнь Натали или моя персона могут привести сюда израильского резидента. Но почему тогда они так играют?»
— Во всяком случае, — сказал на прощание Симхович, — я надеюсь, у вас хватит здравого смысла поскорее убраться отсюда домой. Или поехать в Штаты. Здесь вы всем мешаете.
«Вот это он, похоже, говорит искренне», — подумал Дронго.
— Хорошо, — громко сказал он, — я постараюсь последовать вашему совету.
— И не задерживайтесь, — Симхович открыл дверь, — в следующий раз мы можем не промахнуться.
Он вышел из номера, не попрощавшись. И, только оставшись один, Дронго начал что-то понимать.

Глава 14

На встречу с Галинским он поехал в сопровождении пяти агентов ЦРУ. На двух автомобилях они провожали его машину до места встречи, где уже находилось несколько советских агентов, рассыпавшихся по улице.
«Для чего нужен этот цирк? — с неожиданной злостью подумал Дронго. — Только для того, чтобы все поняли, что это представление, — вдруг осознал он. — Кажется, в этой мозаике начинают проступать отдельные черты».
Он вышел из своего автомобиля, оглянулся и направился к дому. Оставшиеся одни, профессионалы с обеих сторон весело переглядывались и улыбались, не пытаясь вступать в контакт. В маленькой нейтральной Вене многие знали друг друга в лицо.
На втором этаже дверь открыл неизвестный широкоплечий громила. Дронго не успел произнести ни слова.
— Вас ждут, — рявкнул незнакомец, морща перебитый нос.
«Этот молодец явно из внешней контрразведки, — подумал Дронго. — Здесь все по-старому». Но как раз сегодня это его устраивало.
Он прошел в комнату. Там у стола его нетерпеливо поджидал взволнованный Галинский. Увидев Дронго, он неприятно улыбнулся.
— Наконец вы явились.
— Что-нибудь случилось? — Он прошел к столу и сел, не спросив разрешения у Галинского.
Советский резидент молча опустился на стул.
— Вы еще спрашиваете? — закричал Галинский.
«Вот этот как раз кричит искренне, — удовлетворенно подумал Дронго. — Хотя неприятно, что из трех резидентов абсолютным идиотом оказался именно советский. Но это упрощает мою игру».
— Посмотрите, — продолжал бушевать Галинский, — вы привели за собой на конспиративную квартиру все ЦРУ! Неужели вы не понимаете, что натворили? Вы провалили нашу явку! — побагровел советский резидент.
— Что я провалил? — спросил он. Боже, какой дурак этот Галинский!
— Нашу явку, — повторил резидент. — А этот ваш хулиганский звонок сегодня утром? Обязательно нужно было звонить в наше посольство? Вы подставили советского резидента, — патетически произнес Галинский, — не думайте, что вам это сойдет с рук. Мне говорили о ваших странностях, но я не предполагал, что они будут настолько опасными для нашей деятельности.
Дронго с интересом слушал его, не пытаясь перебить.
— И вы еще называете себя профессионалом! — почти с презрением сказал Галинский. — Столько провалов! Хорошо еще, что мы смогли вас подстраховать и убрать этого убийцу, следовавшего за вами буквально по пятам. Он пытался угнать вашу машину, но мы помешали ему это сделать, — самодовольно сказал Галинский.
— Идиоты, — не выдержал Дронго. — Господи, какие вы все кретины!
— Что? — не понял Галинский. Он даже не успел обидеться.
— Вы убрали моего личного агента, — зло сказал Дронго, — я работал с ним пять лет.
У Галинского вытянулось лицо.
— Этого не может быть.
— Может. Неужели вы не смогли понять, что убийце не нужна моя машина? Это был мой личный агент, — повторил он, — а вы его ликвидировали. Это первое.
Он решил добить Галинского окончательно, увидев его несчастное лицо.
— Вашего связного убрали не американцы, а МОССАД. Это второе. О том, что вы советский резидент и где находится ваше место встречи с агентами, американцы знали задолго до моего приезда. Это третье.
Галинский вдруг понял, что вся его дальнейшая карьера поставлена сейчас под сомнение.
— Вы не смеете так говорить, — взвизгнул он, — это вы вошли в контакт с американской и израильской разведкой! Это вы подставили нашего связного, а теперь привезли за собой несколько машин агентов ЦРУ. Вы думаете, мы не знаем о ваших контактах с Натали Брэй? — торжествующе проговорил он. — Все знаем. И вы еще смеете говорить, что это мы виноваты во всем!
— Нет, — устало сказал Дронго, — вы действительно не виноваты. Виноваты те, кто присылает сюда таких, как вы. Передайте Родионову, что я начинаю свою игру. Мне надоело видеть, как меня подставляют.
— Я не намерен вести с вами разговоры на эту тему, — возмущенно сказал Галинский, — вы будете отвечать перед военным трибуналом как офицер КГБ.
— Я не офицер, — он покачал головой, вставая. — Боже, как вы мне все надоели.
— Подождите, — властно сказал Галинский, — вы арестованы.
— Что! — он изумленно посмотрел на советского резидента. — Вы с ума сошли!
Вместо ответа Галинский нажал какую-то кнопку под столом. В комнате неслышно появились еще двое. Один из них был тот самый, с перебитым носом. «Может, это он убрал Ленарта», — с неожиданной для самого себя злостью подумал Дронго.
— Вы хоть понимаете, что делаете, Галинский? Это конец вашей карьере. У меня специальное задание, а вы мешаете его выполнять. — Он еще не договорил до конца, когда его правый кулак неожиданно метнулся вперед и один из агентов, не ожидавший подобного выпада, отлетел с разбитой челюстью. Еще несколько мощных ударов — и другой агент стонал на полу. Они были явно не готовы к подобному нападению.
Галинский испуганно замер. Как и предполагал Дронго, он даже не носил оружия.
— Вы жалкий фигляр, Галинский, — гневно сказал Дронго, — из-за вас погиб мой агент. Вы чуть не испортили всю остальную игру. Вас нельзя подпускать к разведке на пушечный выстрел. Прощайте и не забудьте передать мои слова Родионову. Одна просьба: прежде чем примете решение о моей ликвидации, посоветуйтесь с руководством в Москве. Не проявляйте так часто инициативу.
Он вышел из квартиры, сильно хлопнув дверью. На улице его уже ждали агенты ЦРУ. Сев в свой автомобиль, он медленно тронул машину. Следом, как тени, двинулись автомобили агентов ЦРУ. Чтобы доехать до «Империала», нужно двадцать минут. За это время он успеет еще раз обдумать ситуацию. Отныне рассчитывать приходится только на себя.
После скандала с Галинским пути назад не было. Оставался еще один шанс. Если Галинский все правильно передаст в Москву, тогда Родионов должен понять, что он включился в эту игру. Но этот шанс был практически нереален. Галинский может наговорить что угодно, а об основном забыть. Значит, приходилось рассчитывать только на себя.
«Нужно исходить из того, — твердо решил он, — что меня подставили. Видимо, для проверки ложной агентуры в Индии и Пакистане». Если судить по методам советской разведки в Польше, это делалось с расчетом обратить внимание американцев на Дронго. Цели своей они, кажется, достигли. Начиная игру, наши хотели подтвердить ценность проваленной Поляковым агентуры, подставив ее американцам. Но агент, работающий в советской разведке, передал сведения о нем в ЦРУ. И американцы поняли, что это игра. Но если они не будут обращать внимания на слишком очевидные действия советской разведки, наши могут почувствовать, что их игра раскрыта, и выйти на американского агента.
От неожиданности он резко притормозил. Сзади заскрежетали тормозами другие машины.
«Значит, американцам выгодно вести эту игру, — думал он, продолжая движение. — Вот чем объясняются их грубые обыски и прямолинейные предложения бестолкового Шранца. Но в игру вмешались израильтяне. От кого-то, пока неизвестно от кого, они узнают о визите Дронго. Возможно, их агент, в свою очередь, работает у американцев. Или американский агент в Москве работает на две разведки. Теперь израильтянам выгодно показать, что они не знают о моей ложной игре. Для этого, чтобы не подставлять своего агента, они убирают моего связного. Кажется, все сходится, — решил он. — Американцам выгодно, чтобы советская разведка видела, как они приняли эту игру. Для этого постоянно нервничает Бремнер, явно переигрывая, и за Дронго повсюду следует автомобиль ЦРУ. Американцы пойдут на все, лишь бы не провалить своего агента в Москве. Игра, она и есть игра. А израильтяне, у которых, видимо, есть свой агент, также готовы идти на все, чтобы спасти своего человека.
Но дурак Галинский случайно испортил всю игру. Он убрал Ленарта, из-за чего вынудил перейти к активным действиям и ЦРУ, и МОССАД. Теперь нужно узнать, что за игру они затеяли со мной по второму кругу».
Он начал вспоминать. Сначала неудачное покушение на Натали. Израильский агент успел вскочить в лифт буквально на его глазах. Это тогда его подсознательно очень встревожило. А зачем, собственно, профессионалу идти за объектом, рискуя нарваться на пулю? Не лучше ли подождать прямо в номере? И не слишком ли долго он пытался открыть дверь номера Натали? А если он ждал именно Дронго?
Продумав до конца эту мысль, он уже понимал, что сумел выйти на очень важный этап. Проанализировав еще раз всю ситуацию, он чуть увеличил скорость. Через несколько мгновений вдали показались огни «Империала». Теперь впереди у него была вся ночь. Последняя ночь в Австрии. Если он ошибется, ночь эта может стать последней в его жизни.
Поставив автомобиль в гараж, он поднялся в номер, разделся, принял душ и лег спать. Телефон он отключил. Все равно ничего больше не произойдет. Утром ему нужно будет все время выигрывать. Это и есть его единственный шанс остаться в живых.

Глава 15

Утром его никто не будил. Он проснулся в девятом часу утра, немного удивленный спокойно проведенной ночью. Затем, поднявшись, увидел выключенный телефон и включил его. Телефон словно этого и ждал, сразу зазвонил.
Он поднял трубку.
— Говорит Бремнер, — услышал он спокойный голос американского резидента. — Что вы вчера натворили?
Он молчал.
— Я спрашиваю! — повысил голос Бремнер.
— Вы правда не знаете? — хрипло спросил он.
— Немного, — сказал американец. — Вы действительно решили разорвать свои отношения с русскими или это тоже игра? Не поздно ли?
— Это мое дело.
— Не задирайтесь, — дружелюбно посоветовал Бремнер, — профессионалы так себя не ведут.
— Что с мисс Брэй?
— Она в полном порядке, за нее можете не волноваться. Вы убеждены, что поступили правильно, разорвав со своей страной?
«Он опять мне не верит, — подумал Дронго. — Ну, мерзавец, теперь моя очередь ходить!»
— Я понимаю, почему вы мне не доверяете, — сказал он. — Здесь столько двойных агентов, что приходится все время быть бдительным.
— Что вы хотите сказать? — насторожился Бремнер.
— Только то, что сказал. Я, конечно, знаю — вы опять заблокировали линию связи, но все-таки профессионалы так по телефону не разговаривают. Согласитесь, Бремнер, вы слишком переигрываете.
Американский резидент молчал, это был неожиданный и очень смелый ход.
— Я слушаю вас, — наконец сказал Бремнер.
— Мне хотелось бы с вами встретиться, — осторожно сказал Дронго, — я думаю, нам есть о чем поговорить.
— Хорошо, я приеду через полчаса. Ждите, — Бремнер быстро положил трубку.
«Если все так, как я думаю, значит, он действительно приедет, — размышлял Дронго, — если нет, тогда ко мне прибудут его профессионалы и у меня не останется ни одного шанса».
Ждать было мучительно трудно. Время тянулось медленно, и он, позвонив по телефону, заказал завтрак в номер. Завтрак принесли ровно через пятнадцать минут. В отелях такого класса в случае опоздания заказа более чем на минуту он подавался бесплатно, за счет отеля. Завтраки почти во всех отелях входят в стоимость номера, и он дал официанту лишь чаевые.
Еще через десять минут приехал Бремнер. Когда он решительно и властно постучался в дверь, Дронго облегченно вздохнул. Бремнер, кажется, попался на его уловку.
Американский резидент был, как обычно, вежлив и насторожен. Но на этот раз более мрачен, чем обычно.
— Кажется, я не опоздал, — Бремнер снял плащ, аккуратно повесил его на вешалку и прошел в комнату.
— Вы разрешите? — холодно спросил он.
— Садитесь, — показал Дронго на стул, отмечая необычайную вежливость Бремнера. «Так разговаривают с тяжелобольным или приговоренным к смерти», — отметил Дронго.
— Я не совсем понял ваш намек насчет моего поведения, — спокойно начал Бремнер. Он был слишком профессионалом, чтобы начинать беседу с другой темы.
— Давайте договоримся, — Дронго понимал, что от удачной игры зависит и его жизнь, — говорить друг другу правду: один раз попытаемся открыть свои карты.
— Я слушаю, — Бремнер чуть прищурился, — мне начинает казаться, что вас все недооценивают, господин Дронго.
Он заставил себя улыбнуться.
— Не знаю. Но все равно спасибо за комплимент. Вы думаете, я не обратил внимание, как за мной следили в Польше? Неужели, если бы я даже сказал, что не заметил наблюдения, а этого просто не могло быть, вы бы мне поверили?
Бремнер молчал.
— Дальше — больше, — продолжал Дронго, — я ведь еще в первый день нашел в номере все ваши подслушивающие аппараты. Вы сделали вид, что ничего не произошло, когда я спустил их в унитаз.
И снова Бремнер молчал.
— Затем на меня вышел Симхович. Я был бы никчемным дилетантом, если бы не понял, что резидент МОССАДа так просто не выходит на непосредственную связь. И вот тогда вы начали беспокоиться. Я ведь видел, как вы нервничаете. Ваше показное наблюдение за мной вы вели с одной целью — убедить мою разведку, что вы приняли их игру. Они подставили меня, это уже ясно, а вы решили подыграть своему противнику, чтобы не раскрывать сеть ложной агентуры, выданной генералом Поляковым.
Вот здесь уже Бремнер не мог молчать.
— Очень много домыслов, — нервно сказал он.
«Опять врет, — удовлетворенно подумал Дронго, — он готов скорее согласиться с провалом всей агентуры в Индии, чем подвести своего агента в Москве». Если сейчас осторожно провести игру, его могут оставить в живых, чтобы сообщить в свою разведку об этом. Агент в Москве будет вне подозрений, а это их главный выигрыш.
— Это не домыслы, — Дронго старался говорить как можно увереннее, — я же видел, как вы в свою очередь играли, лишь бы не провалить агентуру Полякова. Это вам удалось неплохо, но, согласитесь, для профессионала не заметить вашего цирка непростительно. Неужели вы бы мне поверили в таком случае!
Не дождавшись ответа, Дронго продолжал:
— Но в нашу игру вмешивается МОССАД. По неизвестным мне причинам они убирают моего связного и, как следствие, ломают начавшуюся игру между КГБ и ЦРУ. Вот здесь вы забеспокоились. А когда кретин Галинский убрал моего личного агента, тут все пошло кувырком. Израильтяне решили, что вы ведете двойную игру. Вы решили то же самое про них. Советская разведка вообще махнула на меня рукой. А все было так просто, разгадка была элементарной. У вас работает израильский агент. Он и передает вашу информацию в МОССАД.
— Вы знаете, кто это? — очень вежливо спросил Бремнер.
Он молчал секунды три, не более. Пауза была необходима.
— Натали Брэй, — сумел выдавить он.
Американец молчал. Долго молчал.
— Вы с ней, кажется, друзья? — наконец спросил он. — Она столько о вас рассказывала…
— У профессионалов не бывает друзей, — мрачно заметил Дронго. — Только деловые партнеры. Она была моим партнером, но мне удалось ее вычислить.
«Господи, — вдруг подумал Дронго, — если я сейчас ошибаюсь, то подставляю не только себя, но и Натали».
— Каким образом? — поинтересовался Бремнер. — Почему вы считаете, что это она?
— МОССАД перебрал с этими неудачными покушениями, — ответил Дронго. — Поверить, что лучшая разведка мира не смогла дважды убрать агента, пусть даже профессионала, я не мог. Убийца не должен был уходить от Натали так просто, заметив меня. Снайпер не мог попасть просто в стекло, даже если женщина в этот момент случайно наклонилась. У профессионалов не бывает таких промахов. У МОССАДа тем более. Я видел, как они умеют стрелять. У меня на глазах убили связного. Кроме того, Симхович все время пытался убедить меня в неискренности Натали, словно подставляя ее мне, а через меня вам.
«Только не переигрывать», — твердо помнил он.
— Это все? — спросил Бремнер.
— Заканчиваю. Вчера, как вам известно, я сказал Галинскому все, что думаю о его методах работы. Но это, конечно, не означает, что я решил изменить своей Родине. Вы вчера специально несколько раз подчеркнули, что я уеду отсюда лишь завтра. Ждали моей встречи с Галинским. Вы все понимали с самого начала. Мы оба профессионалы, господин Бремнер. Правда, я вчера устроил скандал у советского резидента, но это ничего не меняет. Вы не верили мне с самого начала, отлично зная, что я играю. И вели собственную игру, чтобы не подставлять проваленную агентуру. Мы потеряли свою агентуру в Индии и Пакистане. Это, видимо, факт. Потеряли двух связных здесь, в Австрии. Это тоже факт. Но вы не смогли подсунуть дезинформацию, убедить советскую разведку в сохранности ее агентурной сети. Поляков выдал вам всех, а я, видимо, должен был проверить эту агентуру. Догадываюсь, что она была под сомнением, иначе меня не послали бы.
«Кажется, я сделал все, что мог», — подумал он.
— Мы проанализируем ваши слова. У вас ко мне все? — в лице Бремнера не дрогнул ни один мускул. В этот момент Дронго почувствовал даже некоторую зависть. Американский резидент был не просто лучше советского. Профессионализм двух резидентов невозможно было даже сопоставить. (Справедливости ради необходимо отметить, что не всегда резиденты КГБ бывают так удручающе глупы.)
— Вы считаете, что я ошибся в своем анализе? — спросил Дронго.
— Не знаю, — Бремнер встал, — во всяком случае, благодарю вас за честную и откровенную беседу. — Он прошел к дверям, взял свой плащ, оделся, повернулся к Дронго. — До свидания. — Он не сказал больше ни слова, но в его взгляде Дронго почувствовал какую-то симпатию. Он улыбнулся на прощание американцу:
— Спасибо за игру.
Бремнер закрыл дверь, даже не обернувшись.
«Кажется, эту партию я не проиграл», — удовлетворенно подумал Дронго.

Глава 16

Играть в парные игры за столом без партнеров практически невозможно. Но в некоторых играх бывают моменты, когда партнер временно заблокирован или вышел из игры. И тогда основной удар нужно принимать на себя. В отсутствие Натали приходилось все решать самому. Когда он после ухода Бремнера позвонил Симховичу, это был тот самый момент в игре. Израильтянин не выразил никакого удивления. Он словно ждал этого звонка.
— Приезжайте ко мне домой, — просто сказал резидент МОССАДа, словно речь шла об обычной воскресной встрече старых приятелей. — Вы знаете, где я живу.
— Я помню вашу визитку, — ответил Дронго, — там указан адрес.
— Тогда договорились, — Симхович положил трубку.
Дронго вытащил два конверта, заготовленных заранее. На обоих был четко указан адресат. Это была его страховка на случай возможной неудачи в разговоре с израильским резидентом.
Выходя из отеля, он передал один конверт портье.
— За ним обязательно придут, — предупредил он.
Второй конверт он собственноручно опустил в почтовый ящик. Теперь можно было начинать следующий, самый ответственный тур игры.
На этот раз его автомобиль сопровождали только представители советской стороны. Американцев нигде не было.
Он подъехал к дому, вырулил машину на тротуар и, закрыв дверцу, пошел к воротам. Калитка у ворот открылась, едва он попал в поле зрения двух камер, стоявших по бокам.
«Они наверняка контролируют всю улицу», — подумал Дронго.
По традиции самые укрепленные резидентуры имели представительства МОССАДа. В отличие от подставной фирмы Симховича, где наверняка не хранилось никаких документов, дом своего резидента израильтяне охраняли достаточно хорошо.
Привратник, стоявший у ворот, был скорее похож на профессионального боксера. Настороженным взглядом он осмотрел гостя.
— Меня ждут, — улыбнулся Дронго.
Привратник показал рукой на дом. Вокруг стояло еще несколько камер. Дронго обратил внимание на автоматически закрывающиеся стальные ворота. Они могли выдержать таран тяжелого грузовика.
К дому пришлось идти, огибая большой кустарник, расположенный в центре сада. «Наверное, там спрятаны столбы», — понял Дронго. Арабские террористы обычно использовали самоубийц за рулем автомобилей, начиненных взрывчаткой. Врезаясь на полной скорости в объект, они гибли сами и разрушали выбранную цель.
Дом был двухэтажным, массивным, с небольшими окнами на обоих этажах и странной крышей, построенной в готическом стиле, в виде двух башен, увенчанных шпилями, никак не вязавшимися с архитектурным обликом здания.
«Против возможных атак вертолетов, — догадался Дронго. — Могу поспорить, — подумал он, — что в доме есть и тяжелые пулеметы». Имеющие многочисленных врагов, профессионалы МОССАДа были готовы к любым неожиданностям.
Войдя в дом, он вынужден был еще раз остановиться. Открывший ему дверь второй охранник ловко обыскал его.
— У вас нет оружия? — израильский агент, кажется, был разочарован.
— Нет, — усмехнулся Дронго. Он предусмотрительно оставил пистолет в гостинице. — Я его не ношу.
Еще через минуту он наконец вошел в кабинет Алекса Симховича. Тот сидел на диване, просматривая свежие газеты. Рядом дымилась чашечка кофе.
— Хотите кофе? — спросил Симхович вместо приветствия.
— Лучше чаю, — попросил он. — К вам попасть труднее, чем к английской королеве. Я предпочел бы встречаться с вами в офисе вашей фирмы.
Симхович улыбнулся. Он понял иронию.
— Принесите чай, — сказал он бесшумно возникшему на пороге молодому человеку. Тот моментально исчез.
— Вы держите здесь целый батальон? — спросил Дронго.
Симхович с интересом посмотрел на гостя.
— Что это вас так развеселило? В прошлый раз вы были более мрачным.
— В прошлый раз я делал вид, что мрачен, — честно признался он.
На этот раз Симхович рассмеялся.
— С вами интересно работать, Дронго. Я могу только сожалеть, что вы не сотрудничаете с нашей разведкой.
— Я тоже. По крайней мере, это спасло бы жизнь нашему связному.
Симхович замолчал. Сделал глоток кофе, осторожно поставил чашку на стол.
— С чего вы взяли, что это мы?
— Вычислил. Я неплохо умею просчитывать варианты, — Дронго понял, что сейчас начинается самый ответственный момент.
— Какие варианты! — не понял Симхович. Или сделал вид, что не понял.
— Мои варианты. Я долго размышлял над той ситуацией, в которую попал. Вы же знаете, как за мной следили американцы и наша разведка. Но смерть связного — это на совести МОССАДа, как это вам ни неприятно слышать, советская разведка подставила меня американцам, чтобы убедить их в ценности агентуры генерала Полякова. А американцы приняли эту игру, и в результате я стал объектом пристального внимания и наблюдения двух разведок. Но после убийства связного оба резидента начали нервничать. Советский резидент Галинский даже пошел напролом, убрав предполагаемого убийцу. Им оказался мой агент. После этого американцы занервничали, решив, что советская разведка разгадала их игру, а наши, в свою очередь, решили, что я стал двойным агентом. Я долго думал, почему вы убрали моего связного? Какое вам дело до наших с американцами игр? И понял: у вас был свой человек в ЦРУ. Агент, давший информацию обо мне, которого вы хотели прикрыть любым способом.
Принесли чай. Поставив на столик чайник, чашку и тарелку с кусочками бисквита, молодой человек тихо вышел. Дронго налил себе чай. Сделал глоток.
— Кстати, прекрасный чай. Это цейлонский?
— Он из Индии, — задумчиво сказал Симхович. — Вы, кажется, должны были ехать именно туда?
Дронго вздрогнул. Он отметил слова резидента, сказанные в таком тоне. Но спросить об этом нужно. Как профессионал, он должен обратить внимание на слова Симховича. Промолчи он сейчас, и израильский резидент может решить, что он начал свою игру.
— Почему «должен был»? — хрипло спросил он. — Я собираюсь туда вылететь сегодня вечером.
Вместо ответа Симхович наклонился влево и включил небольшой магнитофон. Послышался гневный голос советского резидента.
— Вы еще спрашиваете?
Он молча слушал запись своего разговора с Галинским.
— Будете слушать до конца? — участливо спросил Симхович.
— Не нужно, — он махнул рукой, — я знаю, чем закончился этот разговор.
Симхович, еще раз наклонившись, выключил магнитофон.
«Быстрее, — приказал себе Дронго, — считай быстрее. У тебя в запасе несколько секунд». Он поднял свою чашку и сделал еще несколько медленных глотков. «Симхович сумел подслушать беседу с Галинским, несмотря на включенный скэллер. Значит, у него было какое-то новое приспособление. Думай быстрее, он сейчас ждет вопросов. Беседа с Галинским была записана, значит, он мог слышать и беседу с Бремнером. Стоп! Бремнер мне говорил, что тоже знает о разговоре с Галинским. Значит, у них есть аналогичное устройство. Меняй игру, быстрее меняй все».
— Как вы смогли записать? — задал он обычный для профессионалов вопрос. — Там же был включен скэллер.
— Это уже вчерашний день, — отмахнулся Симхович, — всякие подслушивающие устройства. Мы всаживаем микрофон прямо в раму вашей комнаты — и никакой скэллер не поможет. Ну, конечно, этот микрофон немного усовершенствован.
«Странно, — подумал Дронго, — я об этом ничего не знал. Вот что значит почти три года сидеть без дела». Он был осведомлен, что по техническому оснащению лучшей разведкой мира до недавнего прошлого считался КГБ. Целые заводы и научно-исследовательские институты работали на эту отрасль.
— Никогда не слышал о таком, — честно сказал он, — наверное, я немного отстал от сегодняшнего дня.
— После вашего ранения, — заметил Симхович, — вы не работали почти три года.
«Господи! — ахнул Дронго. — Ну это-то они откуда знают?»
Изумление было слишком явным, чтобы его скрывать. Симхович все понял.
— Любой разведчик мира, хоть однажды попавший в поле нашего зрения, берется на учет, — пожал он плечами. — Ваши успешно проведенные операции в Европе и Америке не могли не привлечь нашего внимания. Правда, вы всегда выступали как эксперт ООН против наркомафии и террористов. Но, согласитесь, что профессионал с таким опытом может быть использован и в разведке. Поэтому мы контролируем и деятельность экспертов ООН. Подозреваю, что ваша разведка делает то же самое.
— Не знаю, — он перевел дыхание. Симхович был очень трудным соперником. Нужно было перестраиваться на ходу.
— Вы записывали все мои беседы? — спросил он.
— А вы как думаете?
— Наверное, все. Тогда вам удалось записать разговор и с Бремнером.
— Конечно. Я даже слышал, как вы подставили нашего агента — Натали Брэй. Отдаю должное вашей проницательности. Вы сумели вычислить ее абсолютно точно.
Вот здесь началась игра. Господи, помоги мне…
— Да, мне, кажется, удалось убедить Бремнера в том, что он знал и без меня.
Приятно было смотреть на лицо Симховича. «Ничья по очкам», — удовлетворенно подумал Дронго.
— Что знал Бремнер? — холодно спросил Симхович.
— Натали Брэй всегда работала на ЦРУ, вы сами меня в этом убеждали. Она действительно американский эксперт, работающий на ЦРУ. Но еще и двойной агент. Вы считали, что, завербовав ее, получаете своего информатора в ЦРУ, а американцы уже знали обо всем. Вы действовали очень четко. Два неудавшихся покушения на нее были исполнены почти безупречно. Но вы не знаете главного — за минуту до вашего выстрела американцы прекратили наблюдение за нашей машиной. Они знали, что вы совершите очередную инсценировку попытки убийства. Кстати, после выстрела вашего снайпера я остановил автомобиль. Он мог вполне ликвидировать нас обоих. Но почему-то не стал стрелять. Тогда я начал понимать. А вспомнив еще, как вели себя американцы до покушения и особенно после него и как переигрывал Бремнер, изображая возмущение, я понял, что Натали Брэй двойной агент.
Симхович сидел выпрямившись. Он осторожно потянулся за своим кофе, не меняя выражения лица.
Теперь оставалось самое главное — произнести условную фразу. Без нее Дронго мог считать себя покойником, живым ему отсюда не уйти. После нее у него появлялся шанс.
— Таким образом, — продолжал Дронго, — я вычислил, что американцы знали о двойной игре Натали Брэй. — Он удержался от искушения добавить: «И вы тоже знали», вспомнив, как, в свою очередь, переигрывал Симхович, изображая свое сожаление. — Они с самого начала подставили вам ее, — закончил Дронго. — Она была вашим агентом в ЦРУ и работала против вас на ЦРУ. Видимо, от нее вы и получили информацию обо мне.
Условная фраза наконец была сказана. Теперь Симхович должен его отпустить. Если все сыграно правильно, он уйдет отсюда через полчаса. Но впереди было главное испытание.
— Вы считаете, что эта женщина нас обманывала? — спросил Симхович.
— Убежден. Она делала вид, что работает на вас, а сама всегда была верна ЦРУ. Это же абсолютно ясно. Американцы догадывались обо всем и через нее подставляли вам дезинформацию. Вот почему вы решили, что я суперагент, выполняющий особо важное задание. Чтобы не выдавать своего агента, сообщившего о моем приезде, вы были вынуждены убрать даже моего связного, будто вы вышли на него через меня, а не наоборот…
«Все идет хорошо. Только не переигрывай. Спокойнее, веди беседу в таком ключе».
— …Понятно, что у вас не было другого выхода. Вы считали Натали Брэй своим агентом, а она оказалась двойным агентом ЦРУ.
Симхович допил свой кофе, сделав последний глоток.
— Что вы хотите? — спросил он.
— Вашей помощи. Вы же слышали, что именно я говорил Бремнеру.
Израильский резидент молчал. Он не собирался ни опровергать, ни подтверждать слова Дронго. Для этого он был слишком профессионалом.
— Я должен встретиться с Натали Брэй, — чуть поколебавшись, сказал Дронго.
— Она в американском посольстве, — сухо ответил Симхович, — и сегодня вечером улетает в Америку.
— Знаю. Но мне необходимо встретиться с ней именно сегодня. Я люблю ее и хочу предостеречь от дальнейших глупостей. Если Бремнер узнает, что она случайно сорвала им игру, он будет в ярости.
Вот здесь Симхович дернулся. Этого как раз он очень хотел. Американцы должны верить, что израильская разведка располагает информацией, полученной только от Натали. А передаст им это Дронго. Когда им это подтвердит советский разведчик, они быстрее поверят. Никакого израильского агента не существует. Конечно, все не так, это хорошо понимал Дронго. На самом деле обе разведки — и МОССАД, и ЦРУ — дурачили друг друга. Через Натали Брэй они могли узнать только о визите Дронго. Через другого агента в ЦРУ — о связном. Все совпадало с версией, придуманной Симховичем, за исключением одного маленького штриха. Из «Вольво» раздались выстрелы метров за пятьдесят до их встречи со связным. Убийца поспешил на несколько секунд, вполне достаточных для того, чтобы понять, за кем именно шла эта охота. А Натали Брэй была прикрытием для МОССАДа. Израильская разведка знала, что женщина работает на ЦРУ и поставляет им дезинформацию. Теперь все вставало на свои места…
— А почему я должен вам помогать? — подозрительно спросил Симхович.
— Бремнер знает, что она двойной агент. Но он не знает, что об этом знаете и вы. Моя встреча с мисс Брэй убедит его, что именно Натали вывела вас на меня.
Наступил самый решающий момент в этой игре.
— Не понимаю, зачем это нужно, — тихо сказал Симхович.
— Чтобы спасти вашего настоящего агента.
Нокдаун. Удар был очень сильным. Рука Симховича непроизвольно вздрогнула. Но больше он ничем не выдал своего состояния. Израильский резидент молчал, и эта тишина постепенно становилась невыносимой. Прошло секунд десять, Симхович снова поднял чашку с кофе.
— Вы хороший профессионал, Дронго. Значит, все это время вы вели свою игру. Признаюсь, у меня мелькали подобные подозрения. Теперь я думаю об одном: зачем вы мне это рассказали. Значит, у вас есть еще один козырь. Иначе вы бы понимали, что живым вам отсюда не уйти.
— Понимал, — подтвердил Дронго, — час назад я отправил письмо в нашу разведку. Копия письма лежит у портье. Вы можете проверить по телефону. Если я не вернусь через три часа, они вскроют письмо, адресованное Бремнеру. Не думаю, что вам выгодно убрать меня. Даже если вам удастся изъять это письмо у портье, я на всякий случай отправил еще одно. Для страховки. Вы не успеете забрать письмо из нашего посольства. Подумайте, Симхович, стоит ли ваша игра подобных жертв?
Израильский резидент долго молчал.
— Вы блефуете, — наконец сказал он.
— Назвать вам номер телефона? — На этот раз Дронго был уверен в своих козырях.
— Не нужно, — сухо ответил Симхович, — будем считать, что я вам поверил. Что вы хотите?
— Имя. Имя американского агента, работающего в КГБ. В обмен на информацию. Я обязуюсь забыть о вашем агенте в ЦРУ и изъять письмо из посольства. Вы даете мне имя агента.
— А какие гарантии? — мрачно спросил Симхович.
— Никаких. Но ваш агент останется вне подозрений. Поверьте, это совсем немало за такую ничтожную плату.
— Я не знаю, кто работает против вас в Москве.
— Вы можете узнать, а я нет. Для вас это вопрос времени, для меня самый главный в этой игре.
— Я так и предполагал. — Симхович поднялся. — Конечно, вы суперагент, я же читал ваше досье. Глупо было считать, что вас могли послать проверять агентуру Полякова. Вы должны были установить американского агента в Москве. Это была ваша сверхзадача.
На этот раз молчал Дронго. Он был не меньшим профессионалом, чем Симхович.
— Мы договорились? — спросил его Дронго.
— Я подумаю. Ничего не могу обещать, — мрачно отозвался Симхович.
— У меня билет на ночной рейс в Дели, — напомнил Дронго.
— Я помню, — Симхович отвернулся, — вечером вам позвонят.
Когда Дронго выходил из дома, где-то наверху, на деревьях, начали петь венские соловьи. Он засмеялся, жадно вдыхая свежий воздух. Впервые за последние три дня он был действительно в хорошем настроении.
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Он сел в свой автомобиль, завел мотор. Преследователей нигде не было видно. Машина, набрав скорость, выехала на улицу. Агентов на этот раз не было. Ни американских, ни советских. Отсутствие первых он предполагал, отсутствие вторых его несколько встревожило.
Подъехав к «Империалу», он сделал еще два круга. За ним действительно никто не следил. Проходя мимо портье, он попросил свой конверт.
— Его уже забрали, мистер, — извиняющимся тоном ответил портье.
«Вот это работа, — подумал он. — Симхович просто сукин сын, но великолепный профессионал». Хотя этот вариант он предвидел. Теперь резидент МОССАДа убедится в неоспоримости его доводов. Тем лучше.
В лифте он поднимался один. В коридоре никого не было. Когда он достал пластиковую карточку для открывания двери, за спиной раздался знакомый голос:
— Добрый день, мистер Саундерс.
— Моя фамилия не Саундерс, — сказал он, оборачиваясь. — Добрый день, господин комиссар.
Комиссар полиции в элегантном двубортном пальто и большой широкополой шляпе внешне являл собой классический тип полицейского. Как правило, в любой полиции мира есть два типа служащих. Одни, и их большинство, это усердные грубые служаки, наделенные определенным даром общения с людьми, необходимой коммуникабельностью и огромным опытом в работе.
Другие, к ним принадлежал комиссар Бахлер, были виртуозами своего дела, обладающими интуицией, помноженной на мастерство. Разумеется, в обоих случаях речь шла только о профессионалах.
— Я вас давно жду, — просто сказал комиссар.
— Господин Бахлер, вы же знаете, у меня всегда бывает масса дел в вашей очаровательной столице, — он открыл дверь, пропуская вперед комиссара венской полиции.
Оба, раздевшись, прошли в комнату.
— Будете что-нибудь пить? — спросил Дронго, подходя к холодильнику.
— Мартини, пожалуйста, — попросил комиссар, усаживаясь в кресло.
Дронго достал два стакана и, чуть разбавив мартини, протянул один из них комиссару.
— Догадываюсь, что вы пришли сюда не только попробовать мартини, — усмехнулся он, занимая место напротив.
— Верно, — комиссар улыбнулся, — вы мне давно нравитесь. Хотя, видит бог, от вас всегда одни неприятности. Во время вашего прошлого визита уже был один труп. Какой-то ненормальный, как вы уверяли меня тогда, переодевшись официантом, зашел к вам в номер, чтобы убить вас. Тогда один из ваших помощников оказался проворнее. В этот ваш визит у нас опять труп. На этот раз почти у гостиницы. И снова вы в роли свидетеля. Странное совпадение, вы не находите? Кстати, ваша нынешняя фамилия подлинная?
— Конечно, нет.
— Я так и думал. — Комиссар поставил пустой стакан на столик.
— Налить еще? — спросил Дронго.
— Спасибо. Продолжим нашу беседу… Мало того, что вы вновь оказались единственным человеком, знавшим убитого, вы в этот приезд умудрились еще и привлечь к себе внимание почти всех разведок мира. Не много ли для одного посещения?
Дронго сделал удивленно-обиженное лицо.
— Вы не правы, комиссар. И сами понимаете, что я ни при чем. Я действительно дважды побывал в вашей полиции, но это еще ничего не доказывает. Как вам известно, я специальный эксперт ООН по проблемам преступности, и, разумеется, мои визиты вызывают э… некоторую досаду у представителей преступного мира. Отсюда их непрекращающиеся попытки помешать мне.
— Понимаю, — серьезно сказал комиссар. — Симхович и Бремнер тоже специалисты по проблемам преступности!
— Я оценил, — он засмеялся, — хотя и не предполагал, что вы получили повышение. Теперь вы работаете в секретной службе!
— Пока нет. Но вами интересуются не только американцы и израильтяне. За последние три дня вы развили такую бешеную активность, что мы не могли не обратить на вас внимание. Кстати, ваша деятельность вызвала интерес даже у БНД [59]. Руководитель внешней разведки Конрад Порцнер даже спрашивал у меня, не знаю ли я какие-нибудь подробности о вашей деятельности. Согласитесь, не каждый эксперт ООН встречается по очереди с тремя резидентами разведслужб. Для этого нужно быть как минимум интересным всем троим и обладать необходимой им информацией.
— Для этого вы пришли? — спросил Дронго.
— Нет, — покачал головой комиссар. — Я же знаю, что вы профессионал. У меня к вам другая просьба.
— Что угодно, комиссар. Я ваш должник, — улыбнулся Дронго.
— Этот парень, погибший у отеля… Кажется, его звали Марк Ленарт. Благодаря вам мы узнали адрес, но вы же понимаете, что тело будет находиться у нас, пока не закончится следствие.
— Чем я могу помочь?
— Помогите очертить круг подозреваемых. По всем расчетам, это был ваш помощник или агент, называйте как хотите. А судя по нашим оперативным данным, это убийство совершили советские агенты. Или вы сами ликвидировали Ленарта, в чем я лично сомневаюсь, после того как вы остались у машины. Или это сделали представители вашего КГБ. Я, правда, не знаю, как сейчас называется ваша разведка. Но тогда — для чего? Вы следите за моими рассуждениями? Я подумал, может быть, это игра. Может быть, вы сами решили убрать Ленарта, а потом разыграли нас. Но у нас нашлись свидетели, видевшие, как убивают Ленарта. Это были не вы, но это были ваши люди. Вы мне можете что-нибудь объяснить?
— Не знаю, комиссар, — он старался говорить как можно искреннее, — в этих играх разведчиков бывает много всяких неожиданностей. Мне трудно поверить, что его убрали наши. Я работал с Ленартом пять лет. Может, ваши свидетели ошибаются? Или наших людей специально подставили? Такое случается в разведке, поверьте мне, господин Бахлер.
Комиссар все понял.
— Вы настаиваете на этой версии?
— У вас есть другая?
— Нет, — комиссар поднялся. За ним встал и Дронго. — Я просто все время думаю, зачем вам сразу три резидента? — спросил Бахлер. — Или это у вас такой элегантный стиль?
— Я сегодня уезжаю, — тихо сказал Дронго.
— Я знаю. Счастливого пути. Только в следующий раз, когда захотите приехать в Вену, остановитесь в другом отеле. Это хотя бы не мой участок, — попросил комиссар полушутя-полусерьезно.
Он вытащил из шкафа свое пальто.
— Я думаю, тело Ленарта мы отправим родным дня через два-три после вашего отъезда, — сказал Бахлер.
— Спасибо, комиссар, — Дронго протянул ему руку на прощание.
Рукопожатие у Бахлера было крепким, мужским. Они не сказали больше друг другу ни слова.
Когда спустя полчаса Дронго обедал в ресторане, он уже не обращал внимание на сидевших за соседними столиками людей. Но его ждал очередной сюрприз.
В роскошный многоместный зеркальный лифт, в который он вошел, чтобы подняться в свой номер, успели войти еще трое незнакомцев. Он почувствовал тревогу каким-то шестым чувством, но было уже поздно. Один из них, повернувшись, коротко сказал ему по-английски:
— Спустимся в гараж, и вы поедете с нами.
Ему оставалось только подчиниться.
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В автомобиле, стиснутый с боков двумя незнакомцами, он пытался вычислить, куда его везут. Если это люди Галинского, то у него еще мог быть шанс. Галинский не решится на его немедленное устранение. Если люди Бремнера, то шансов очень мало; американец, в свою очередь, мог подслушать и его разговор с Симховичем, хотя это маловероятно, резидентура технически всегда оснащена лучше и охраняется куда строже, чем гостиничные номера в «Империале». Если это люди Симховича, то у него нет шансов вовсе. Разведчики МОССАДа могли перехватить его второе письмо, и тогда Симхович мог решить, что Дронго знает слишком много. В таком случае они должны были убрать и Натали. Он осторожно осмотрелся. Шансов выбраться самому — почти никаких. Интересно, что они курят, эти незнакомцы?
— Дайте закурить, — попросил он по-английски.
— Вы же не курите, — улыбнулся впереди сидящий, доставая пачку «Уинстона». Дронго вытащил сигарету. Справа сидящий щелкнул зажигалкой, давая ему прикурить. Он вдруг заметил небольшой шрам на пальце. Как будто место от выведенной татуировки. У американцев или израильтян татуировок на пальцах не могло быть. Хотя разведчики МОССАДа вполне могли использовать бывших советских граждан. «Но не в таких операциях», — твердо решил Дронго. Оставалось проверить только самым отчаянным образом.
— У меня в кармане взрывное устройство, — тихо сказал он по-русски.
Шофер резко затормозил.
— Где? — обернулись сразу двое.
— Я пошутил, — сказал он, успокаиваясь.
Ему не поверили, грубо обыскали. «Значит, люди Галинского, — убедился Дронго. — Что опять придумал этот идиот?»
Его везли долго, минут сорок. Наконец машина остановилась, и его, вытолкнув из автомобиля, повели в какой-то небольшой дом. Миновав несколько комнат, они вошли в небольшой кабинет, где уже сидел гадко улыбавшийся Галинский. Рядом сидел полковник Родионов. Собственной персоной.
— Вы можете идти, — кивнул полковник сопровождающим.
Агенты неслышно исчезли в соседней комнате. «Ребята из внешней контрразведки», — понял Дронго.
— Добрый день, Дронго, — просто сказал Родионов.
— Добрый день, — он сел напротив, стараясь не смотреть на Галинского.
— Немного необычный способ вашей доставки легко объясним, — сказал Родионов, — вы были все время под пристальным вниманием агентов Бремнера и Симховича. У нас не было другого выхода.
— Я понимаю, — он вздохнул, переводя дыхание. — У меня к вам большая просьба: если можно, уберите на время нашего разговора этого кретина, — он показал на Галинского. Тот вспыхнул.
— Вы еще за это ответите!
— Галинский, вы прямо сказочный персонаж, — сказал Дронго устало, — невероятно глупы и с таким огромным самомнением… Уйдите, не мешайте работать.
— В Москве знают о вашем предательстве, — вконец разозлился советский резидент.
Родионов все понял.
— Хорошо, товарищ Галинский. Разрешите, я сам побеседую с нашим агентом.
Галинский вскочил, бормоча ругательства, и быстро вышел из кабинета.
— Теперь я слушаю, — Родионов был настроен серьезно. — Думаю, вы понимаете, в какую историю вы впутались.
— Разве? — удивился он. — По-моему, меня впутали в нее сознательно.
— Что вы хотите сказать? — нахмурился Родионов.
— А разве вы не знаете? Разве не вы подставили меня американцам? Согласно вашей логике, я должен был служить подставкой. Должен был проверить заведомо ложную агентуру, чтобы убедить американцев в ее надежности. Вы ведь знали, что Поляков провалил агентуру в Индии и Пакистане, но все равно послали меня туда. Через меня вы хотели подтвердить «ценность» проваленной агентуры. Разве я не прав? — он сорвался на крик, нервы начинали сдавать.
— Не кричите, — строго сказал полковник, — я вам не Галинский. Перестаньте, вы же профессионал. Вы же все понимаете, Дронго. В разведке это обычный способ узнать, какую дезинформацию хочет подсунуть тебе противник. И, идя от противного, вычислить полезную информацию. Это обычная работа профессионалов.
— Но вы могли бы меня предупредить!
— Зачем? — спросил Родионов. — Чтобы вы сорвали нам всю игру? Так вы искренне считали, что ваша цель — проверка агентуры. Мы и хотели, чтобы вы так считали. И американцы должны были так считать.
— Они так не считали. В ЦРУ с самого начала знали, что я ложный агент.
— Может быть, — кивнул головой Родионов, — но по логике они могли узнать это только после Польши. Мы специально начали там подставлять вас. Но они узнали раньше. По нашим агентурным сведениям, в бывшем Первом управлении КГБ сидел американский разведчик. Мы хотели его вычислить. Примаков не хотел принимать такой «подарок» от Бакатина. Тогда Шебаршин и предложил вашу кандидатуру. Мы не специально подставили вас. Мы подставили всю операцию. ЦРУ должно было знать о нашей игре. Не принять ее они не могли, мы давали понять слишком явно. Отказываться было невозможно, но их человек в Москве должен был сообщить, что это игра.
— Он сообщил, — сказал мрачно Дронго, — и американцы, чтобы не подставлять своего агента, начали следить за мной очень грубо, даже непрофессионально для ЦРУ. Но тут в дело вмешался МОССАД.
— Мы это установили, — кивнул Родионов, — но почему — до сих пор не знаем.
— Разгадка проста. У них в ЦРУ работает свой агент. Не желая подставлять своего человека, они, в свою очередь, вынуждены были делать вид, что не знают о моей ложной миссии и принимают меня всерьез. Вот почему они убрали нашего связного. Видимо, в этот момент у них не было другого выхода. Американский агент, очевидно, был на грани провала.
Родионов молча кивнул, не прерывая своего собеседника.
— После этого в игру вступил Галинский, — продолжал Дронго, — по идиотскому недомыслию он убирает моего агента. И здесь начинается новая игра. Американцы и израильтяне решили, что их дурачат, и в игру вступает еще один двойной агент Натали Брэй. Она профессиональный эксперт, агент ЦРУ. Но она завербована МОССАДом. И казалось, поставляет информацию им. Но с разрешения и одобрения самого ЦРУ. Вот такая двойная игра. Симхович все время твердил мне, что она агент ЦРУ и ей нельзя доверять. Это первый слой игры на данном этапе. Затем МОССАД организует два неудачных покушения. Еще тогда я понял, что это слишком много для них. Но Натали Брэй живой добирается до американского посольства. Американцы, в свою очередь, не доверяют МОССАДу, поставляя им через Натали ложную информацию. Израильский резидент Симхович, отлично зная, что это игра, принимает ее, играя по тем правилам, о которых вы мне говорили. Он идет к своей информации от противного, то есть строит ее на отрицании заведомой дезинформации. Используя этот фактор, мне удается подключиться к их игре и выявить истинные причины интереса ЦРУ и МОССАДа.
— Вы узнали их агента в Москве? — быстро спросил Родионов.
— Пока нет, но через два часа буду знать. Я предложил Симховичу обмен. Мы «забываем» о его агенте в ЦРУ, а он отдает нам американского агента в Москве. По-моему, обмен равнозначный.
— Он согласился?
— Пока нет, но я убежден, что через два часа получу имя агента. У резидента МОССАДа это последний шанс спасти своего агента в ЦРУ. Если бы даже меня не было, им следовало бы меня выдумать. В случае провала операции ЦРУ все будет списано на московского агента американцев, а не на американского агента МОССАДа. Просто получилась такая интересная игра.
Родионов молчал долго. Он был профессионалом и умел просчитывать варианты.
— Хорошо, — сказал он наконец, — я с вами согласен. Вы правильно все рассчитали. Но как вам это удалось? Одному, без связных, без помощников… Каким образом вы сумели принять участие в этой игре, понять ее правила?
Дронго молчал. Видимо, в его взгляде Родионов уловил нечто такое, что заставило его сразу замолчать.
— Да, — сказал полковник, — я все понимаю. Мне жаль вашего агента, но, согласитесь, Галинский был по-своему прав. Он подстраховал вас после смерти связного.
— Он не профессионал, — Дронго вложил в эти слова все свое презрение.
Родионов не стал спорить.
— Вы же все отлично понимаете, — сказал он.
Дронго поднялся.
— Я могу быть свободен?
— Конечно. Вас отвезут в город. Вам понадобится помощь?
— Нет. Думаю, что через два часа я получу имя московского агента.
— Где состоится встреча?
— В аэропорту. Это было мое условие. Там я увижусь с Натали Брэй. Мы играли в эту игру на пару.
— Вы ей доверяете? — удивился Родионов.
— Во всяком случае, она меня не подставляла.
Полковник чуть замешкался.
— Я пошлю наших людей в аэропорт, — сказал он.
— Как вам угодно, — Дронго вышел из комнаты.
В соседней комнате за столом сидел злой Галинский. Увидев выходившего Дронго, он отвернулся.
У него не было ни желания, ни сил разговаривать с советским резидентом. Он молча вышел из комнаты. За весь обратный путь он не сказал ни слова. Его высадили у отеля за полтора часа до встречи.
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За пять минут до его выхода из номера к нему постучали. Посмотрев в глазок, он открыл дверь. Молчаливый посланец Симховича протянул ему конверт. В нем была бумага, на которой было всего несколько фраз:
«Я согласен на ваши условия. Имя агента получите в аэропорту. Во время встречи с Натали Брэй держите в кармане микрофон, чтобы я мог прослушивать вашу беседу».
Он кивнул, возвращая конверт обратно. Пришедший молча протянул ему небольшой микрофон. Он взял его, положив во внутренний карман, и сильно хлопнул дверью. Через несколько минут он уже садился в такси, направляясь в аэропорт.
Дорога была недолгой, минут двадцать пять. Когда они добрались до аэропорта, шофер обернулся к нему.
— Встреча состоится у стойки «Пан-Америкэн», рядом с сувенирным киоском.
«Ай да Симхович! — восторженно подумал Дронго. — Вот это работа профессионала!»
Он все-таки расплатился с шофером, не дав ему чаевых, и поспешил к сувенирному киоску.
Точно через пятнадцать минут у стойки появилась Натали с тремя сопровождающими. Она увидела его сразу. Сделала шаг навстречу. Один из сопровождающих предупредительно встал между ними.
— Не нужно, — чуть слышно сказала она, — я должна с ним поговорить.
Они сделали еще несколько шагов навстречу друг другу.
— Здравствуй, — просто сказала Натали, — я так рада тебя видеть живым и невредимым.
«Будь проклят этот Симхович», — в сердцах подумал Дронго.
— Я тоже, — сказал он, — все хорошо закончилось.
Сопровождающие Натали стояли в пяти шагах от них, сверля его гневными взглядами.
— Ты сумел выиграть? — спросила Натали. — Как это тебе удалось?
— Благодаря тебе.
Она улыбнулась.
— Значит, ты все понял.
— Ты думаешь, это было легко?
Он был вынужден говорить такими фразами. Будь проклята его дурацкая работа, не позволяющая ему поговорить с любимой женщиной.
— Представляю. Как ты догадался?
— Два неудачных покушения. Это было слишком много для МОССАДа. Здесь не было ничего трудного.
— Ты, наверное, считал, что я тебя предала?
— Нет. Я просчитал, что Бремнер скорее изображает огорчение, притворяясь рассерженным твоим предательством, чем расстроен на самом деле.
— И тогда ты понял все остальное?
— Да. Ты всегда работала на своих, была двойным агентом ЦРУ. Настоящую информацию ты давала Бремнеру.
Она кивнула ему.
— А теперь я уезжаю. Ваша агентура была ложной, и об этом знали все: и ваши, и наши.
— Да. Наверное, это так.
Он понимал, что не имеет права говорить женщине более того, что сказал. Микрофон Симховича и трое американцев, стоявшие рядом, напряженно ловили каждое слово.
— Мы еще увидимся? — спросила она.
— Не знаю. После этой игры у меня отпал всякий интерес к нашей работе. Грязное и никому не нужное дело.
— Тело Ленарта уже отправили домой? — Она понимала все с полуслова.
— Еще нет. Комиссар обещал отправить… через два-три дня, — он не сумел выговорить «тело Ленарта».
— Ты обижен на своих? — прямо спросила она.
— Не знаю, — микрофон давил ему на грудь.
— Когда ты улетаешь?
— Сегодня ночью. В Дели.
Она удивленно посмотрела на него.
— Ты все-таки летишь в Индию, но зачем?
— Каждое дело нужно доводить до конца, — он уклонился от ответа.
Она начала понимать.
— Во время прошлого визита ты был так же немногословен. Но тогда с нами играли «легионеры», — сказала ему женщина.
Нужно быть настоящим профессионалом, чтобы оценить эти слова Натали. Она поняла, что находится под контролем. Он благодарно улыбнулся ей.
— Спасибо, — тихо сказал Дронго. — Я всегда ценил твое понимание.
Целую минуту вечности они провели молча, заставив поволноваться агентов Симховича, отвечавших за исправность техники.
— Мы еще увидимся? — спросила женщина.
— Если на этот раз останусь без работы, приеду к тебе, — пошутил Дронго.
— Я люблю тебя, — просто сказала Натали. — Береги себя.
— Ты тоже. — Он даже не мог ничего сказать. Душевный стриптиз под смех израильских и американских агентов был не для него.
Женщина поняла и это.
— До свидания, — сказала она, целуя его на прощание.
«Будьте вы все прокляты!» — в очередной раз подумал Дронго, неловко обнимая женщину под внимательными взглядами сопровождающих Натали.
Не оборачиваясь, она поспешила к выходу из зала. За ней почти бежали агенты. Она еще не успела скрыться, когда к нему подошел еще один агент, протягивая конверт. В нем было только одно слово — фамилия агента. Прочитав ее, он положил бумагу в конверт и вернул его вместе с микрофоном агенту. Сделка состоялась.
А в это время в другом конце аэропорта на посадку выходила Натали Брэй. Неожиданно рядом появился Бремнер.
— Вы все сделали правильно, Натали, — одобрительно сказал американский резидент. — Правда, нам не удалось установить, кто из МОССАДа работает в ЦРУ. Но зато мы спасли своего агента в Москве.
— Вы думаете, Дронго не узнал его имени?
Бремнер усмехнулся.
— Нам удалось прослушать разговор Симховича с Дронго из вертолета, находившегося над домом резидента МОССАДа. Обычно они применяют мощные глушители и скэллеры, но в этот раз мы применили направленный луч. Вы же знаете Фалмера, он гений в технике.
— Значит, Дронго ничего не узнал? — спросила женщина.
— К сожалению, узнал. Симхович согласился обменять своего агента в ЦРУ на нашего в Москве. Только что имя нашего агента вручено Дронго.
— И что будет? — замирая от ужаса, спросила Натали.
— Ничего. Дронго не уйдет живым из аэропорта. Все рассчитано. Мне даже кажется, что Симхович специально подставил его, зная, что мы прослушиваем. Что с вами?
— Подождите! — Женщина толкнула его, бросаясь в другую сторону.
— Задержите эту дуру! — зло крикнул Бремнер агентам. — Тысячу раз обещал себе не иметь дело с женщинами [60], — пробормотал он устало.
Натали уже успела вскочить на эскалатор. Агенты бежали за ней.
Дронго уже выходил из зала. Она бежала изо всех сил. Туфли мешали ей, и она скинула их на ходу, отбросив в сторону сумку, продолжала бежать.
Дронго в последний раз обернулся. Она, чувствуя, что может не успеть, закричала, закричала на весь аэропорт, нарушая все правила профессионалов. Она кричала его настоящее имя. Он, услышав крик, остановился. Служащие аэропорта стали оглядываться вокруг, случайные посетители в испуге прижимались к стенам и стойкам, полицейские стали доставать оружие.
А она все кричала, словно позабыв обо всем на свете, спеша к нему. Он бросился ей навстречу. И тогда загремели выстрелы.
Они еще успели по инерции добежать друг до друга и упали вместе на холодный пол великолепного венского аэропорта. Вокруг уже суетились полицейские.
Он перевалился на спину.
— Все хорошо, — тихо сказал Дронго, — все в порядке.
— Да, — сказала женщина, — ты жив.
«Она ранена, — с ужасом понял он. — Господи, она защитила меня, прикрыв своим телом!»
— Ты ранена. — Он привстал на колени, не обращая внимания на бежавших к нему советских агентов и полицейских.
— Кажется, да… — У женщины начиналась агония. — Поцелуй меня, — попросила она.
Он наклонился к ней.
— Я люблю тебя, — сказал он. Что еще можно было сказать?
К ним уже наклонились люди, когда она произнесла последние слова:
— Береги себя…
Когда ее поднимали, она была уже мертва.
Кажется, и на этот раз он сдержался. Не плакал и не кричал. Это было бы непрофессионально, а значит, он не мог этого допустить. Когда уносили тело Натали, он только повернул голову, чтобы попрощаться с ней. Больше он не помнил ничего.
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— Вы сделали большое, нужное дело. — Генерал встречал его на этот раз в своем кабинете в комплексе зданий на Лубянке. Ведомства Примакова и Бакатина еще не успели полностью разделить, и часть руководителей служб разведки находилась в старых зданиях КГБ.
— Благодаря вам, — высокопарно продолжал генерал, — разоблачен крупный американский разведчик. Вы провели свою игру блестяще, Евгений Максимович просил передать вам его благодарность.
Он слушал молча, почти не реагируя на окружающих. После смерти Натали он словно впал в состояние душевной комы. Его вывезли из Вены в тот вечер на автомобиле в Братиславу и далее в Прагу. Оттуда специальным рейсом он был переправлен в Москву. За эти два дня он почти ничего не говорил, никого не слышал и ни о чем не спрашивал. Сопровождавший его Родионов тактично молчал, давая ему возможность быть одному.
После приезда в Москву он снова попал на подмосковную дачу. Там отбирали все — документы, костюмы, багаж, даже нижнее белье. Переодетый в свою одежду, он был привезен на Лубянку и вынужден был уже двадцать минут слушать рассуждения генерала о выполненном задании и долге перед Родиной.
— Мы предполагали, что американцы вынуждены будут следить за вами после наших столь явных шагов в Польше. Вы смогли форсировать операцию. — Генерал ходил по комнате, а он сидел рядом с Родионовым, не реагируя на эти рассуждения,
Генерал говорил очень долго, словно желая передать часть своей энергии, накопленной в кабинетах Москвы, Дронго. Наконец он закончил.
— Вы будете отмечены правительственной наградой, — пообещал генерал.
— Чем? — На этот раз он не смог удержаться.
— Правительственной наградой, — терпеливо повторил генерал.
Родионов, понявший, в чем дело, нервно кашлянул.
— Это за то, что меня подставили? — спросил Дронго.
Генерал покраснел, но не ответил. У него хватило ума промолчать.
— Или за жизнь троих людей? — Он встал. — Я могу идти?
— Вы ничего не хотите сказать? — удивился генерал.
— Полковник Родионов расскажет вам все более подробно. Я больше в ваши игры не играю.
— Вы не можете так просто уйти, Дронго. Вы же профессионал.
— Именно поэтому и ухожу. — Он дошел до дверей, взяв свой плащ, остановился и повернулся к генералу. — Одна просьба: если примете решение о моей ликвидации, сделайте это быстро. Я никуда не уйду.
— Вы с ума сошли? — нервно спросил генерал.
— До свидания.
Он вышел из кабинета, миновал приемную, прошел длинными коридорами и спустился вниз к дежурному. Отдал пропуск на выход. Дежурный, прочитав бумагу, смутился.
— Здесь написано, что вы выйдете через два часа.
— Я решил выйти раньше. И кажется, навсегда, — добавил он, когда дежурный аккуратно положил пропуск в обычную канцелярскую папку.
Он вышел на улицу. Моросил обычный осенний дождь. Дронго поднял воротник плаща и, не оглядываясь, пошел по улице.
Он даже не хотел думать, когда прозвучат выстрелы.
Через два месяца распался СССР.

Чингиз Абдуллаев
В ожидании апокалипсиса

Это окрасит всю его дальнейшую жизнь, подтолкнет к странным решениям, которые раньше ему и в голову бы не пришли. Это изменит его представление о чести и уменьшит преклонение перед героизмом. Это поможет ему выжить, но сделает несчастным.
"Сицилиец" Марио Пьюзо


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ
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В этот раз не было ни предварительного вызова, ни звонка. Просто на улице к нему обратился незнакомый малоприметный пожилой человек.
— Дронго?
Сразу стало ясно, что этот незнакомец так просто не отвяжется. И точно: он назвал пароль и попросил срочно вылететь в Москву.
— Вы ошиблись, — заупрямился Дронго, — я не тот, за кого вы меня принимаете.
— Я не ошибся, — у незнакомца не дрогнул ни один мускул на лице, — нам нужны именно вы.
— Кому это «вам»? — разозлился Дронго. — Я давно перестал играть в ваши игры. И потом, бросьте эти глупые секреты и пароли. Я живу в независимом государстве и, кажется, не давал обязательств работать на российскую разведку.
— Я из управления «С», — мрачно сообщил незнакомец.
«Нелегалы», — понял Дронго, что-то очень серьезное, если на него выходят через работников этого управления.
— Это, видимо, подсказал вам психолог? — спросил он.
— Почему вы так решили? — На этот раз его собеседник чуть улыбнулся.
— Точно рассчитанный ход.
— Вы правы, — чуть помедлив, отозвался связной, — мы готовились к этой беседе.
— И вы действительно считаете, что я могу поехать в Москву?
— Уверен.
— Вы что, прокрутили на компьютере все мои предполагаемые действия?
— А как вы думаете? — На них стали обращать внимание. Незнакомец повернулся к собеседнику. — Идемте отсюда.
Шагов двадцать они прошли молча.
— Можете, наконец, вы мне объяснить, что случилось? — спросил Дронго.
— Не знаю подробностей. Просто вы очень нужны.
— Варианты отказа, конечно, исключены?
— Да, — помедлив, сказал незнакомец.
— Что будет, если я все-таки откажусь?
— Я из управления «С», — жестко повторил незнакомец после некоторого молчания.
— Понимаю. У вас есть приказ о моей ликвидации?
— Скорее нейтрализации, — быстро ответил незнакомец, — вы же все понимаете. Если операцию проводит наше управление, она строго засекречена. Возможность утечки информации должна быть полностью исключена. Мы обязаны продумать все варианты.
— Что в данном случае означает ваш дурацкий термин «нейтрализация»?
— Мы передадим ваше досье в местную госбезопасность.
— Ну и что? — удивился Дронго. — Я никогда не работал против своей страны.
— Вы же умеете считать варианты. Вами заинтересуются. Для начала за вами установят наблюдение, возможно, даже арестуют. При общей политической нестабильности в вашей республике никто не будет долго разбираться с русским шпионом и бывшим сотрудником Госбезопасности СССР.
— Вам не стыдно? — укорил Дронго. — Вы же отлично знаете, что все это не правда.
Собеседник промолчал. Они сделали еще несколько шагов.
— А если я расскажу, что вы меня шантажируете, — вдруг весело спросил Дронго, — или еще лучше, попытаюсь ликвидировать вас?
Незнакомец остановился.
— Вы с ума сошли?
— Почему? Действую вашими методами.
— Перестаньте немедленно, — связной разозлился, — я, гожусь вам в отцы, а вы надо мной издеваетесь.
— По-моему, это вы мне только что обещали кучу неприятностей, а теперь обиделись.
— Вы поедете? — в упор спросил незнакомец.
— Я должен четко знать для чего. Если меня приглашают для работы против моей страны, я заранее отказываюсь. Хотя подозреваю, что ради этого меня не звали бы в Москву. После последней операции в Австрии я был убежден, что более вам не понадоблюсь. Со мной поступили тогда не очень красиво.
— Я не в курсе, — виновато пожал плечами незнакомец.
Дальше они шли молча. Дронго вспоминал последние месяцы, наполненные унылым однообразием похожих друг на друга дней, свою командировку в Австрию, смерть Натали. Позади целая жизнь, вернее, несколько жизней, прожитых им за время командировок. Впереди не было ничего. Только длинные серые будни.
— Вы летите? — не выдержав, спросил наконец незнакомец.
— Подозреваю, что на компьютере с самого начала был запланирован мой ответ. У вас хороший психолог. Когда мне нужно вылететь?

Глава 2

В Москве Дронго встретили прямо в аэропорту, чего раньше никогда не случалось. Не выдав своего удивления, он позволил подтянутым молодым людям посадить его в автомобиль. Молчаливый водитель стремительно вывел машину на трассу. С момента встречи не было произнесено и десяти слов. Лишь при отклонении от привычного маршрута Дронго позволил себе спросить:
— Мы едем не в Москву?
— Нет. — Сидевший за рулем не произнес больше ни слова, а он не стал более уточнять.
Они ехали около полутора часов, пока наконец не свернули в лес. «Военно-спортивный комплекс», — прочел он на одном из дорожных указателей. Автомобиль осторожно съехал на небольшую дорожку. Через несколько минут у шлагбаума их остановил военный патруль. Внимательно проверив документы всех троих, их пропустили дальше. Еще через несколько минут, войдя в дом, они были уже у дверей кабинета. Сопровождавшие его работники осторожно постучали.
— Войдите, — раздался знакомый голос.
Они вошли в большую комнату. Дронго сразу узнал Родионова. Второй человек, сидевший за столом, был ему незнаком.
— Добрый день, t — Родионов крепко пожал ему руку, — я был уверен, что ты прилетишь. Свободны, — отпустил он сопровождающих. Когда за ними закрылась дверь, он обернулся к незнакомцу:
— Позвольте представить, Дмитрий Алексеевич, — это наш Дронго.
Незнакомец кивнул, протягивая руку. Рукопожатие было спокойным и уверенным. «Бывший спортсмен», — отметил Дронго. Они сели за стол.
— Ты завтракал? — спросил его Родионов.
— Еще не успел. Летел утренним рейсом.
— Сейчас я распоряжусь. Незнакомец с интересом рассматривал Дронго.
— Я много о вас слышал, — приветливо обратился он к нему, — но представлял несколько другим.
— Наверное, вы знакомились с моим досье?
— Не пытайтесь сразу блефовать, Дронго, — заметил Дмитрий Алексеевич, — вашего досье у меня нет. Его имеют право брать только начальник внешней разведки и его заместитель. И вы, кстати, это отлично знаете.
— Странно, — Дронго сделал вид, что удивился, — а вчера меня ваш связной уверил, что мое досье уже готово для передачи в республику.
— Это ваша затея? — сердито спросил Дмитрий Алексеевич у Родионова. Тот покачал головой.
— Вы же знаете, я всегда был против подобных методов.
— Поговорим после. — Дмитрий Алексеевич повернулся к Дронго. — Вы знаете меня?
— Нет.
— Никогда не слышали?
— Нет.
— Я начальник внешней контрразведки в управлении «С».
— Вы заняли место генерала Калугина?
— Я занимаю свое место, — жестко отрезал генерал. — Калугин возглавлял внешнюю контрразведку в 1 м Главном управлении, а я в управлении «С». Это немного разные вещи.
От Дронго не ускользнуло, как раздраженно дернулся генерал при упоминании имени Калугина.
— Насколько я знаю, ваше управление проводит операции с нелегалами, — продемонстрировал свою осведомленность Дронго, — а ваш отдел, видимо, специализируется на их ошибках.
— В каком смысле?
— В прямом. Вы не наказываете своих людей и не проверяете. Вы их просто убираете. Очень приятно с вами познакомиться.
— Не паясничайте, — одернул его генерал, — да, мой отдел специализируется на нелегалах. Но это не значит, что мы их всех убираем. Некоторых мы успеваем вывезти домой в СССР… черт, забыл, в СНГ.
— Чтобы арестовать и расстрелять уже по приговору суда?
— С вами невозможно разговаривать, — разозлился генерал, — вы специально приехали сюда, чтобы мне хамить?
— Дмитрий Алексеевич, это у него такая манера разговора, — извинился Родионов, — я же предупреждал.
— Помолчите, — оборвал его генерал. — Я хочу знать, — обратился он к Дронго, — вы будете работать с нами?
В дверь постучали.
— Войдите! — крикнул Родионов. Вошел молодой человек с подносом, на котором были стаканы с чаем и стопка накрытых салфетками бутербродов. Дронго, взяв бутерброд, спросил:
— А зачем же я здесь?
— Вы не ответили на мой вопрос. — Дмитрий Алексеевич подхватил с подноса другой бутерброд.
— Если кого-то нужно убивать — это не для меня. А в остальном… Я работаю уже десять лет.
Бутерброд оказался вкусным.
— Мне рассказывали о ваших операциях, — кивнул генерал, — особенно о последней, в Австрии.
— Значит, вы должны меня понять.
— Должен. Но я не терплю хамства. Даже у таких талантливых людей, как вы, — просто сказал генерал.
— Извините, — выдохнул Дронго. — Я был не прав.
— Принимаю, — генерал кивнул ему в ответ, — а теперь давайте сразу к делу. Вы хорошо помните свою последнюю командировку в Австрию?
— Конечно, помню. Там из-за глупости нашей разведки я потерял женщину и двух агентов. Думаю, вы об этом знаете.
— Знаю. Теперь успокойтесь и постарайтесь четко отвечать на мои вопросы. Американцы в итоге вам не поверили. Правильно?
— Да. А кто мог бы поверить в такую игру?
— Отвечайте только на мои вопросы. МОССАД тоже не поверил?
— Конечно, нет.
— Значит, ситуация была такова: вас подставили. Американцы об этом знали?
— Да.
— МОССАД тоже знал?
— Да.
— Вы в свою очередь не знали, что КГБ вас подставил? — Сначала не понимал, потом понял.
— Теперь подумайте и ответьте. Американцы знали, что вы встречались с Натали?
— Думаю, догадывались, — зло ответил Дронго.
— Израильтяне знали?
— Конечно, да.
— Значит, обе разведки знают, что в результате последней командировки вы потеряли любимую женщину. Верно?
— Можно сказать, да.
— И это случилось отчасти из-за того, что КГБ подставил вас как приманку?
— Да.
— Однако вы сумели выполнить свое задание и вернуться домой.
— Да.
— А сейчас самый важный вопрос. Как вы думаете, американцы поверят, что КГБ вторично решило подставить вас?
— Что?.. — Дронго вскочил на ноги, поперхнувшись остатками бутерброда. — Из-за этого меня вызвали сюда? Опять ваши идиотские игры?
— Вы не ответили на мой вопрос, — терпеливо, но жестко возразил генерал.
Дронго задумался. Профессионализм сработал и на этот раз.
— Нет, — решительно проговорил он, — в это не поверит никто. Просто потому, что я не позволю вторично подставить меня.
— Верно, — кивнул головой генерал, — после смерти двух агентов и гибели Натали вы должны были выйти из игры. Более того, вы возненавидели КГБ, которое вас подставило.
— Откуда вы знаете, что это не так? — с неожиданной злостью спросил Дронго.
— Вы — профессионал, а это значит, что эмоции должны быть под контролем разума. Вашего разума.
— Я, кажется, начинаю понимать, — кивнул Дронго, — в это невозможно поверить, и именно поэтому вы решили разыграть эту карту. А я все гадал, для чего я вам нужен.
— Мы умеем просчитывать варианты, — подтвердил его догадку генерал, — скажите мне, кто поверит, что КГБ решило использовать уже разоблаченного агента? Кто поверит, что, подставив его один раз, мы решили подставить его второй? Кто поверит, что агент, потерявший трех друзей в предыдущей операции, согласится на подобную командировку? Это абсолютно невероятно, и именно поэтому мы решили пригласить вас.
— Чтобы еще раз подставить? — спросил Дронго, глядя в глаза генералу.
— Да, — ответил тот, не отводя глаз, — именно для этого. И нам нужно только одно — ваше согласие. Вы уже поняли: заменить вас мы не можем. Такой шанс бывает один на миллион. Даже нарочно мы не смогли бы создать подобной ситуации.
Дронго молчал. Он тоже умел просчитывать варианты.
— Верно, — наконец проговорил он, — действительно ситуация уникальная. Я снова отправлюсь в командировку, а вы сообщите американцам, что я двойной агент?
— Нет, — поднявшись, генерал приблизился к Дронго, — на этот раз вас арестуют почти сразу по прибытии на место. Но только после выполнения нашей операции.
В комнате наступило молчание.
— У меня будет сверхзадача, — понял Дронго.
— Да. И не одна, — ответил генерал, — об этом мы поговорим подробнее.
— Я еще не дал согласия, — напомнил агент.
Молчавший Родионов неожиданно засмеялся.
— Думаю, что вы согласитесь. Наши психологи были убеждены в вашем положительном ответе.
— Я всегда считал, что на меня достаточно одного психолога, — невесело заметил Дронго.
— Над этой операцией работали восемь человек. Весь наш отдел. — Помолчав, Родионов добавил:
— Они дали нам почти стопроцентную гарантию, что вы согласитесь.
— Какие у меня сверхзадачи? — спросил Дронго у генерала.
— Первая: выйти на нашего агента Стивена Харлета. Он занимает примерно такую же, как я, должность.
— А вторая?
— Вторую я вам не скажу. Там сидят не дураки. Вам будут прочищать мозги, проверять вас на детекторах и разных компьютер-тестах. Вы не должны знать своего задания до определенного момента.
— Как я узнаю, что этот момент наступил?
— Вы узнаете, — успокоил генерал, — мы все продумали.

Глава 3

Нужно очень любить свою работу, чтобы мокнуть под дождем вот уже второй час. Дронго поднял воротник. Дождь не прекращался, словно решил испытать его терпение. Наконец он увидел огни фар подъезжавшего автомобиля. За рулем сидел молодой мужчина лет тридцати. Он приоткрыл дверцу.
— Садитесь, — пригласил водитель с заметным эстонским акцентом.
Дронго не заставил себя дважды упрашивать.
— Добрый день, — сказал он, когда машина тронулась.
— Здравствуйте, — вежливо отозвался эстонец.
Еще минуту они молчали.
— Документы в «дипломате» на заднем сиденье. Код — семьсот тридцать один, — наконец сообщил водитель.
Дронго обернулся, протягивая руку.
— Куда мы едем? — спросил он, быстро просматривая бумаги.
— В гостиницу в Таллине. Ваш паром отходит в Хельсинки только завтра. В отдельной папке были деньги. Двадцать тысяч немецких марок. Дронго, не считая, положил купюры в карман.
— Расписка нужна? — спросил он. Эстонец улыбнулся, покачал головой.
— А раньше просили. Как далеко зашла перестройка в разведке! — пошутил Дронго.
Эстонец не ответил, но, кажется, усмехнулся.
К отелю подъехали под вечер. За все время дороги они больше не сказали друг другу ни слова.
— Вам заказали номер, — выдавил из себя водитель, — можете показать свой паспорт и вселяться в гостиницу. Платить нужно самому.
— Понятно. — Пассажир вышел из автомобиля, возвратив «дипломат» водителю. Деньги и документы были у него в кармане. — Спасибо. — Взяв свой небольшой чемоданчик, Дронго зашагал к отелю. Автомобиль тут же отъехал.
В гостинице «Олимпия» он получил обычный одноместный номер. Он и раньше бывал в Таллине, но теперь впервые оказался в знакомом городе и в знакомой гостинице, ставшими «заграницей». Новизна ощущений скорее угнетала, чем радовала. Он знал здесь многих, и многие знали его. Дронго мог часами гулять по старому Таллину, спускаться по узким улочкам, просиживать в маленьких уютных кафе и ресторанах прибалтийской столицы. Однако в этот раз он впервые приехал в Таллин не на отдых, а на работу.
Через час должна была состояться его встреча со связным, и он, убедившись, что время есть, прилег на кровать. Полученное задание не только в корне отличалось от всех предыдущих, но и в какой-то мере заставляло Дронго пересмотреть устоявшиеся взгляды на код событий, происходящих в его стране и за рубежом.
Если раньше у него были хоть малейшие шансы на самостоятельную разработку операции, то сейчас он был ограничен жесткими рамками инструкций.
Когда до назначенного времени осталось двадцать минут, он начал одеваться. Выходя из отеля, Дронго не сдал ключ, посчитав, что его отсутствие может остаться незамеченным.
В условленном месте его ждал автомобиль. Сев в машину, он поздоровался. За рулем находилась женщина средних лет. Ей можно было дать лет тридцать пять, а то и все сорок. Среди густых темных волос кое-где пробивалась седина, у рта явственно проступали волевые складки. Дама была в темных очках и не сняла их, даже когда он сел в машину.
— Добрый день, — приветливо ответила женщина, заводя машину. — Вы Дронго?
— Да.
— Меня зовут Мария Грот.
— Очень приятно. Мы будем работать вместе?
— Вы разочарованы?
Он уловил в ее голосе насмешку.
— Нет. Просто спрашиваю.
— Как мне вас называть?
— По паспорту я Андрэ Фридман.
— Так и называть?
— Если вам больше нравится моя кличка…
Мария посмотрела на него, чуть улыбнувшись.
Кажется, первый контакт был установлен.
— Куда мы едем? — спросил он.
— В ресторан. Здесь за городом есть прекрасное место, где можно поговорить.
Дама достала сигареты и, посмотрев на него, щелкнула зажигалкой.
— Насколько я знаю, вы не курите.
— Нет.
— Дым вам не мешает? — Кажется, язвительность его партнерши не имеет пределов.
Дронго засмеялся.
— Считайте, что первый раунд вы выиграли.
Мария подхватила его тон:
— Мне столько рассказывали о ваших подвигах. Это впечатляет.
Автомобиль выехал на трассу.
— Нам далеко ехать? — спросил он.
— Здесь минут десять.
— Вы уже знаете свой маршрут?
— Да, через Швейцарию.
— Встречаемся в…
Достав листок, Дронго написал название города и улицы. Мария удивилась.
— Почему там? Мы не говорили о другом городе.
— Я люблю менять план действий в рамках разумного. Никогда не следует пренебрегать безопасностью.
Оба знали, что в автомобиле включен скэллер, исключающий возможность подслушивания. Однако последние достижения техники позволяли подслушивать по колебаниям оконных стекол путем направленного луча. Дронго не хотел рисковать.
Взяв зажигалку, он сжег листок.
— Вы бывали в этом городе?
— Неоднократно.
— Значит, встретимся там в условленное время. Пароль вам не нужен? — почти серьезно спросил Дронго.
Мария засмеялась.
— Вы отыгрываете свое очко. Я привезу «инструменты» прямо туда.
— Договорились. Постарайтесь узнать особенности его характера, время, место обычных встреч. У вас есть его фотография?
— Нет, но я видела его лицо.
— Насколько я могу судить, достаточно волевое. Если этот тип что-либо задумает, обязательно осуществит. Кстати, такую характеристику на него дали наши психологи. Вы знаете, сколько у нас времени? — спросил Дронго.
— Три дня. У меня есть рекомендации психологов по поводу его предполагаемых действий в случае обострения ситуации.
— Какие шансы на его согласие?
— Все просчитано. Коэффициент больше шестидесяти. Если ничего не помешает, — добавила спутница.
— Человеческий фактор изменчив. Просчитывали два месяца назад, за это время многое могло произойти.
— У него умерла жена. Мы ввели поправку. С учетом особенностей его психики коэффициент согласия даже несколько повысился.
— Я никогда особенно не доверял этим данным, — возразил Дронго, — они всегда бывают не до конца продуманными.
— Знаете, — вдруг улыбнулась Мария, — я вспомнила, как в аналитическом отделе мне всегда говорили о неверии ребят из Первого управления в их науку. Разведчики — снобы, утверждали аналитики.
— Не думаю, просто разведчики иногда лучше просчитывают варианты на месте с учетом человеческого фактора.
— Кстати, вы знаете, что бывшие руководители разведки Крючков и Шебаршин тоже не особо доверяли аналитикам?
— Ну и что?
— Ничего. Просто есть один известный случай. Семнадцатого августа девяносто первого года, за сутки до начала активных действий, на стол председателя КГБ Крючкова положили информацию аналитического отдела. Там прямо указывалось, что путч обречен. Крючков не поверил, посчитав это обычной перестраховкой. Последствия вам известны.
— Откуда у вас такая информация? Кстати, вы разве сами не из Первого управления? — Агент внимательно посмотрел на собеседницу.
— Я из управления «К». — Остановив машину, женщина сняла очки. В автомобиле наступила минутная тишина.
— У вас красивые глаза, — только и нашелся Дронго.
— Что? — немного растерялась Мария.
— Я говорю, у вас очень красивые глаза. Значит, в случае провала моих усилий вы…
— Да, я ликвидирую его.
Управление «К» занималось ликвидацией неугодных агентов и связных. Это был отряд профессиональных убийц в КГБ.
— Я начинаю вас бояться. У вас нет полномочий в отношении меня?
— Есть, — отозвалась Мария, — если вы попадете к американцам раньше назначенного времени.
— Что значит раньше времени? Вы меня уберете?
— Я постараюсь нейтрализовать последствия нежелательного срыва. Они смотрели друг на друга в упор.
— У вас красивые глаза, — повторил Дронго. — Зачем вы мне это рассказываете?
— У вас не должно быть иллюзий. Операция исключительно важна, и вы об этом знаете.
Он вышел из машины, осторожно закрывая дверцу.
— У меня давно нет никаких иллюзий в отношении всех разведок мира, — устало произнес Дронго.
Вышедшая за ним Мария громко хлопнула дверцей.
— Я должна быть предельно искренней с вами. Это входит в мои установки и соответствует моим желаниям.
— Идемте в ресторан. И договоримся, о делах ни слова.
В маленьком эстонском ресторанчике, рассчитанном на двадцать — двадцать пять человек, было почти пусто. Они сели в углу, вежливый официант, предложив меню, удалился.
— Что вы будете есть? — спросил Дронго.
— Мне все равно. Вернее, выбор за вами.
— Хорошо. — Он углубился в изучение меню.
Сделав заказ, откинулся на спинку кресла и задал неожиданный вопрос:
— Кто из писателей вам больше нравится?
— Что? — не поняла Мария в первый момент.
— Я спрашиваю, кого вы любите читать?
— Ремарка, — сухо ответила женщина и, помолчав немного, добавила: — Еще Франсуазу Саган.
Официант принес минеральную воду, бутылку вина, бесшумно разлил его в бокалы.
— Ваше здоровье, — провозгласил Дронго.
Он обратил внимание, что его дама почти не пьет.
— Отдаю должное вашему вкусу. Ремарк — изумительный писатель. Особенно его «Триумфальная арка». А я люблю Хемингуэя, — поведал Дронго, — и американских фантастов: Азимова, Брэдбери, Шекли, Саймака.
— Я знаю, — кивнула Мария, — мне говорили об этом.
— Вам, наверно, известно обо мне все. А я вас вижу первый раз в жизни. У вас есть семья?
— Дочь, — сухо ответила собеседница, доставая сигареты.
— Вы разведены?
— Муж погиб десять лет назад. — Мария осторожно положила сигарету в пепельницу.
— Простите.
— Ничего. Это случилось в Афганистане, в октябре восемьдесят второго. Он был летчиком.
Официант принес первые закуски, аккуратно расставив все на столе.
— Мы будем вместе достаточно долго, — объяснила свою словоохотливость женщина, — и в наших интересах знать друг о друге достаточно много.
— Вы делаете это только из профессионального интереса?
Усмехнувшись, Мария достала из сумки очки, протерла их платком и положила обратно.
— Да, — решительно ответила она, — только потому. Мы же договорились: о делах ни слова.
— Больше не буду. Давайте поговорим о Ремарке.
Через три часа, когда они снова садились в автомобиль, Дронго спросил спутницу:
— Можно я задам вам один вопрос?
— Конечно, — кивнула женщина, надевая очки, — но только один.
— Вы давно в управлении «К»?
— Восемь лет, — просто ответила она.
— И… есть успехи?
— Вы обещали задать только один вопрос, — сухо напомнила женщина.
— Простите.
Обратно возвращались молча. Уже у самой гостиницы она вдруг быстро произнесла:
— Насколько я знаю, на вашем счету тоже есть кое-что, и немало.
— Да, но это была суровая необходимость. Я защищал свою жизнь, — возразил Дронго.

Глава 4

В Хельсинки он прибыл рано утром. Сойдя с корабля, поспешил в гостиницу, по дороге успев разменять несколько тысяч немецких марок. Обычный маршрут разведчиков через другую страну включал в себя обязательно и этот элемент безопасности. Несмотря на то что разведка предпочитала использовать деньги, получаемые в банках за рубежом, возможность провала нельзя было исключить. Купюры могли быть взяты под контроль при выдаче, и тогда прибывший на место агент автоматически проваливал хорошо продуманную операцию. По инструкции для большей гарантии рекомендовалось разменивать деньги в третьей стране. Дронго никогда не пренебрегал этими правилами, не раз спасавшими ему жизнь.
Кроме того, по легенде Андрэ Фридман прибывал в Германию именно из Финляндии. В Хельсинки он не должен встречаться ни с кем из связных, но в условленном месте его ждал «почтовый ящик». Дронго благополучно отправил первое донесение в Москву и взял билет на вечерний рейс в Мюнхен.
Многие полагают, что «почтовый ящик» — это обязательно тайник в лесу или в городе, где нужно оставить зашифрованную записку. На самом деле разведка давно отказалась от подобных уловок, которые встречаются разве что в плохо сделанных детективных фильмах. «Почтовым ящиком» теперь могли служить скамейка, бар или улица, где разведчик должен появиться.
Особенности походки, различные предметы в руке, стиль одежды — все это могло быть кодом для связного, принимающего эти данные как понятные только ему сообщения. Даже платок, вынутый во время прогулки, мог о многом сказать профессионалам.
Прибыв в Мюнхен, Дронго сразу отправился в отель, заказанный предварительно из Хельсинки, и попросил портье принести ему билеты на завтрашний вечерний поезд в Дрезден. Из номера он заказал также автомобиль на завтрашний день.
Рано утром «Мерседес», взятый напрокат, уже стоял в гараже отеля, и, пока постоялец завтракал, расторопный швейцар распорядился подогнать машину к дверям.
Выходя из гостиницы, Дронго попросил дежурную в холле разрешить ему позвонить. Девушка весело кивнула. Он набрал номер и, услышав голос, сказал по-английски:
— Добрый день. Вас беспокоит Андрэ Фридман. Я звоню по поручению своей фирмы.
На другом конце провода глуховатый мужской голос, чуть поколебавшись, с акцентом ответил:
— Я знаю о ваших предложениях. Давайте встретимся и поговорим.
— Договорились. Я буду через два часа. Он положил трубку, улыбнувшись дежурной.
— Большое спасибо.
За рулем разведчик всегда чувствовал себя не совсем уверенно, помня, как однажды в Индонезии потерял преследуемую машину и лишь чудом нашел затем нужного ему человека.
До места встречи в Штарнберге можно было доехать за полтора часа. Поэтому Дронго вел машину осторожно, попутно проверяя, нет ли за ним наблюдения. Все было спокойно, и он добрался до Штарнберга минут за десять до назначенного времени.
Подъехав к озеру, он остановил автомобиль у небольшой лодочной станции, где было пришвартовано несколько маленьких катеров. В одном из них сидел пожилой мужчина лет шестидесяти. Он был в кожаной куртке и большой кепке, надвинутой на глаза. Увидев Дронго, он привстал, приветливо махая рукой.
— Мистер Фридман? — обратился к нему хозяин катера.
— Да.
— Идите сюда. Я вас жду.
Дронго прошел вдоль причала и спрыгнул на катер. Мужчина протянул ему руку.
— Альфред Греве.
— Андрэ Фридман.
Рукопожатие было крепким. Греве прошел в каюту, вскоре послышался треск мотора. Развернув катер, они отошли от берега. Было довольно прохладно, и Дронго подумал, что его легкий костюм не предназначен для таких прогулок. Тем не менее он предпочел остаться у борта. Через двадцать минут их причал уже невозможно было разглядеть за линией горизонта. Заглушив мотор, хозяин катера прошел на палубу.
— Вам не холодно? — спросил Греве.
— Ничего.
— Если хотите, пройдем в каюту. Там у меня есть виски.
— Спасибо, я не пью виски, — улыбнулся Дронго, — мне действительно пока не холодно.
Греве сел рядом с ним.
— Вы из Москвы? — перешел он на русский.
— Да, — кивнул Дронго. — Они просили передать вам привет.
— Спасибо. Как там дела?
— Ничего хорошего, — честно признался Дронго.
— Понятно. Я, конечно, читаю газеты, но понять трудно. Почему все так кончилось?
— Вы давно не были дома? — сочувственно спросил Дронго.
— Двадцать лет.
— Немало.
— Я тоже так думаю. Вы, кстати, второй живой человек, с которым я разговариваю за все это время. Первый связной прибыл двенадцать лет назад. До этого восемь лет я «вживался» в эту среду. С ним я работал почти столько же. Хотя «работал» громко сказано. Мы с ним встречались два раза в год. В восемьдесят девятом его отозвали. С тех пор я один. — По-русски Греве говорил с акцентом.
— Понимаю.
— Последние три года не могу понять, что происходит. Молчит мой «почтовый ящик», никто не выходит на связь. Думал, может, обо мне забыли? Хоть я и немец по национальности, но всегда считал себя советским гражданином. А кто я теперь? Я даже, наверное, не могу назвать себя гражданином России. Все мои родные из Северного Казахстана.
Дронго молчал, понимая, что человеку нужно выговориться.
— С другой стороны, я здесь уже привык. За двадцать лет обзавелся друзьями, женился. Как я теперь могу уехать, куда? Иногда даже беспокоюсь, вдруг дома узнают, что я русский шпион. Я ведь начал забывать русский язык. Мне кажется, что я всегда жил здесь, в Германии, и вообще это моя родина, дом моих предков, а все остальное дурной сон. Вы же знаете, я был «законсервирован».
В борт катера чуть слышно ударяли волны.
Греве усмехнулся.
— Термин какой придумали: «законсервирован». Я должен был сидеть и ждать, когда я понадоблюсь. Двадцать с лишним лет ждал. Так и не понадобился. Смешно?
— Не очень. — Дронго вздохнул. — Кажется, становится зябко. Давайте ваше виски.
Они прошли в каюту. Альфред, достав из бара бутылку, разлил янтарную жидкость в два глубоких бокала.
— Не разбавлять?
Дронго кивнул, получая свой виски.
— Ваше здоровье.
От выпитого стало действительно тепло. Греве достал сигареты, закурил.
— Двадцать лет, — продолжал он. — Иногда я спрашиваю себя: кому была нужна моя жизнь? Я прибыл сюда, когда мне было тридцать четыре года. Сейчас мне пятьдесят пять. Я уже старик. Двадцать лет ожидания хуже всякой тюрьмы. Постоянно на натянутых нервах. Хоть бы я что-то делал, так было бы легче. А то «законсервирован». Как разведчик, я все понимаю, нужны и такие агенты, но, поверьте, тяжело, очень тяжело.
Он снова разлил виски в бокалы, на этот раз добавив немного тоника.
— Знаете, зачем я вам это рассказываю? — спросил вдруг Греве. — Чтобы у вас не было иллюзий. Я потерянный агент, человек дисквалифицировавшийся. Двадцать лет без работы, такое даром не проходит. Недавно в газетах прочел, что госбезопасность наша сумела-таки взять генерала Полякова. Его расстреляли, а он ведь был моим учителем в разведшколе.
— Зачем вы мне это говорите? — угрюмо спросил Дронго.
— А может, у вас есть приказ и о моей ликвидации. Сейчас ведь наши агенты сотнями переходят на другую сторону. Там, у победителей, лучше. Деньги, слава, безопасность. Здесь ничего нет.
— Вы не перейдете, — покачал головой Дронго, — мы это знаем. Психологи просчитали ваши действия.
— Верно, — кивнул Греве, — не перейду. И знаете почему? Во мне остались какие-то непонятные мотивы, называйте, как хотите; идеалы, исключающие такую возможность. А вы правда считаете, что я смогу работать в полную силу спустя двадцать лет?
— Не знаю, — пожал плечами Дронго. — Я прибыл не для этого, — он понимал, что его ложь выглядит наивной, — пока я ваш связной на ближайшее время или вы мой, как вам будет угодно. Может, скоро меня сменит кто-нибудь другой.
— Непохоже, — Греве снова потянулся за бутылкой, — не обижайтесь, но правда непохоже. Ваш «Мерседес», ваши манеры и одежда выдают вас. Связные такими не бывают. Они не разъезжают на «Мерседесах», взятых напрокат.
У вас скорее какое-нибудь важное задание. Ведь вы, по-моему, даже не говорите по-немецки.
Дронго улыбнулся.
— А вы считаете, что потеряли квалификацию.
Греве засмеялся.
— Здорово. Это вы меня вынудили. — Он чуть пригубил бокал. — Я должен что-то сделать?
— То же, что и раньше. Просто жить. Ваше время еще не пришло.
— Вы действительно думаете, что мое время придет и я могу кому-то понадобиться?
— Я думаю, да, — почти честно ответил Дронго, — вы здесь двадцать лет, а это огромный капитал для дальнейшей деятельности.
— Как сейчас называется наша разведка? КГБ ведь не существует.
— Управление внешней разведки. Возглавляет Примаков.
— Ясно. Слушайте, можно я задам вам один вопрос?
— Валяйте.
— Вы отдаете себе отчет в том, что мы проиграли третью мировую войну? Лично вы понимаете это? Только честно, без пропагандистских клише?
— Понимаю, — почти сразу ответил Дронго, — даже лучше, чем вы думаете.
Они помолчали.
— Вам присвоено звание полковника, — сообщил Дронго.
— Спасибо. Кстати, там еще не поменяли форму?
— Нет, такая, как раньше. Три звезды и две полосы. Просто звездочки чуть сместили в сторону плеча.
— Значит, и здесь поменяли, — махнул рукой Греве. — А как там в стране, правда тяжело?
— Правда, — подтвердил Дронго, — но словами это трудно объяснить. И потом, сейчас у нас разные страны. У вас своя, у меня своя, а работаем мы на третью.
— Да, да, — кивнул его собеседник. — Я все понимаю. Вам, наверное, тоже нелегко. Простите.
— Обсудим дальнейшую работу. Скоро у вас будет встреча по варианту три. Вы все помните? Канал связи прежний.
— Конечно, помню.
— У вас есть какие-нибудь личные просьбы?
— Нет. Наверное, нет. В Казахстане у меня брат, сестра. Мать умерла десять лет назад, а как они, я не знаю.
— С ними все в порядке. Ваш брат уже дедушка. Кстати, дочь вашей сестры недавно переехала в Германию.
— Да? — оживился Альфред. — Где они живут, я их… — Он осекся. — Впрочем, не говорите, а то я не выдержу и поеду туда.
— А я и не скажу. Во-первых, я правда не знаю. Во-вторых, когда ее выпускали, была соответствующая операция. Они живут далеко отсюда, в северной части Германии. Не думаю, что вы когда-нибудь увидитесь. И потом, вы их вряд ли теперь узнаете.
— Да, наверное, это к лучшему… — кивнул Греве. — Сейчас мы спустимся вниз по озеру и подойдем к причалу через полчаса. Вы возьмете такси и поезжайте в Штарнберг. Там заберете свой автомобиль.
— Хорошо. А сейчас поговорим еще немного о деле…
Греве встал к рулю, разворачивая катер.
Возвращаясь под сильным дождем домой, Дронго снова прокручивал в памяти свой разговор с Альфредом.
«Вы понимаете, что мы проиграли третью мировую войну?» — спросил его Альфред.
Конечно, понимает. Это Греве сидит в благополучной Германии вот уже двадцать лет и так нервничает, а что делать ему? Танки в Тбилиси, Вильнюсе, Баку, погромы, убийства, настоящие войны, развернувшиеся сразу в нескольких республиках, распад страны. Он это слишком хорошо понимает.
«Мы проиграли третью мировую войну, — сказал Греве, — проиграли».
Именно поэтому так нужна его операция. Вечером Дронго передал сообщение в Москву: «Агент к дальнейшей деятельности готов, консервация проходит успешно».
РАЗГОВОРЫ О БУДУЩЕМ
МАГНИТОФОННАЯ ЗАПИСЬ В УПРАВЛЕНИИ ВНЕШНЕЙ РАЗВЕДКИ ДОКУМЕНТ ОСОБОЙ ВАЖНОСТИ НЕ ПРОСЛУШИВАТЬ НИКОГДА ДОСТУП ЗАПРЕЩЕН ВСЕМ КАТЕГОРИЯМ ЛИЦ ВСКРЫТЬ ЛИЧНО НАЧАЛЬНИКУ УПРАВЛЕНИЯ.
Дмитрий Алексеевич:
— ..Собственно, уже в восемьдесят девятом стало окончательно ясно, что ГДР мы сдадим. Нужно было выяснить только форму сдачи. И приемлемые условия. Кстати, Эрих Хонеккер знал об этом и потому так настороженно относился к нашей деятельности в его стране. Нам не удалось тогда провести операцию в состоянии полнейшей секретности. Ведомство Мильке что-то узнало о нашем плане и проинформировало Хонеккера. Но было слишком поздно.
Бегство восточных немцев уже невозможно было остановить. Мы оказались вынужденными пойти на смещение Хонеккера.
Однако последующие события развивались стремительнее, чем мы предполагали.
Дронго:
— Вам не кажется, что и этот вариант поддавался прогнозированию?
Дмитрий Алексеевич:
— Он и был предусмотрен, однако не в такой обвальной форме. Кренц и Модров уже не могли спасти положение. В последний момент от нас настойчиво требовали вооруженного вмешательства. Танковые колонны в те часы получили приказ быть в полной боевой готовности. Дивизии разворачивались для выступления. Тогда на Горбачева очень давили. Но именно КГБ не дал согласия на эту операцию. Крючков категорически не хотел вначале слушать наших аналитиков, тем не менее ему пришлось признать правоту их доводов. Танки так и остались стоять в ангарах, а Берлинская стена рухнула.
Дронго:
— В данном случае ее подкапывали с двух сторон.
Дмитрий Алексеевич:
— Да, именно с двух. Объединение Германии, процесс давно назревший и стоявший в наших планах на первом месте, произошел и благодаря нашей деятельности. В данном вопросе мы даже сотрудничали с американцами. Восторженные немцы ломали бетонные плиты, мы помогали убирать невидимые заграждения. Все произошло так, как и должно было произойти. Стена рухнула, и объединение Германии стало реальным фактором европейской, да и мировой политики. Скажу откровенно, такого эффекта не ожидал никто; не только ЦРУ, но и сами немцы были, пожалуй, больше других ошеломлены таким подарком. Случилось то, что мы предполагали еще за несколько лет до падения Берлинской стены. Однако в данном случае мы не только предполагали, но и действовали. Тысячи секретных агентов «Штази» в течение последних десяти лет незаметно и тайно выводились из-под контроля немецких спецслужб. Мильке[61] и Вольф,[62] догадываясь о многом, предпочитали закрывать глаза. Агенты поступали в наше распоряжение, и вся их картотека передавалась в наши ведомства. Мы успешно внедряли в ГДР агентуру из турков, вьетнамцев, корейцев, стараясь охватить все регионы страны. В назначенный день они должны были начать действовать.
Именно благодаря оперативности наших секретных сотрудников удалось разгромить в восточном Берлине картотеку «Штази», уничтожив последние ниточки, связывавшие старых агентов с их бывшими хозяевами. К тому времени, когда Берлинская стена пала, практически вся территория ГДР была покрыта сетью наших сотрудников. Американцы и западные немцы в состоянии эйфории не смогли распознать нашей игры. И это стало нашим большим достижением.
Дронго:
— Вы проводили одновременно подобную операцию и в Западной Германии?
Дмитрий Алексеевич:
— Маркус Вольф передавал нам только «законсервированных агентов», известных лично ему. В противном случае мы отказывались от сотрудничества.
Дронго:
— Но у вас были и свои «консерванты»?
Дмитрий Алексеевич:
— Конечно. С некоторыми из них вы даже увидитесь. Должен сказать, что среди них есть люди, которые по пятнадцать-двадцать лет жили в Германии. Это наш «золотой фонд». И мы не намерены его растранжиривать, но учтите, ваша миссия как раз и состоит в том, чтобы убедить некоторых из них сдаться властям.
Дронго:
— Я не совсем вас понял.
Дмитрий Алексеевич:
— Я повторяю, они должны будут сдаваться властям.

Глава 5

В Дрезден он прибыл утренним поездом. Город уже проснулся, и многочисленные прохожие, не обращавшие на него внимания, спешили на работу. Немцы, начинающие свою работу, пожалуй, раньше всех в Европе, были молчаливы и сосредоточенны. В этот обычный будний день Дронго старался не выделяться в толпе. Свой небольшой чемоданчик знаменитой французской фирмы «Делсей» он сдал на вокзале в камеру хранения. В чемоданчике был его обычный набор — зубная щетка и паста, любимая туалетная вода «Фаренгейт», бритвенный набор, смена белья и две рубашки. Кроме того, в чемоданчике лежал включенный небольшой скэллер, предназначенный глушить разговоры во время прогулок хозяина чемодана. Другой скэллер лежал у него в кармане.
В Дрездене Дронго бывал и раньше. Именно поэтому он назначил свидание Марии здесь, чтобы убедиться в обоснованности своих позиций. Перед поездкой в Магдебург он хотел еще раз просчитать свои будущие ходы.
Мария ждала его на террасе, в том самом кафе, где он однажды встречался со связным одиннадцать лет назад.
Тогда это была почти своя территория. Дрезден, как и всю Германию, наводняли тысячи агентов «Штази», и Дронго даже не думал о мерах предосторожности. Теперь Дрезден находился глубоко в тылу противника, и ему приходилось действовать осмотрительней. Поэтому он терпеливо наблюдал почти двадцать минут. Все было спокойно.
Заметив Дронго, Мария кивнула ему. Он, не сказав ни слова, сел за столик.
— Вы непунктуальны, — отметила она, взглянув на часы.
— Простите. Обычно я специально немного опаздываю, чтобы проверить реакцию окружающих. Если, кроме нас, о разговоре знает кто-нибудь еще, они обязательно начинают нервничать, и это становится сразу видно. Разведчик не может опаздывать больше чем на десять минут, этот закон известен во всех разведшколах мира. А я люблю действовать вопреки правилам. В любом случае прошу меня извинить за опоздание.
Мария с интересом посмотрела на него.
— Вы странный человек, Дронго. Кстати, где вы испачкали свой плащ? Вот здесь, слева.
Он почистил рукав.
— Стоял, прислонившись к стене, — улыбнулся Дронго.
На Марии была легкая кожаная куртка и темная блузка. В черных брюках и спортивной обуви она выглядела лет на десять моложе своего возраста.
— Вы хорошо сегодня выглядите, — заметил Дронго, почти не покривив душой.
— Будете кофе? — проигнорировала она его комплимент.
— Да, — кивнул он подошедшему официанту, — хотя я не очень люблю кофе.
— Зачем же вы тогда заказали его? — Она улыбнулась.
— За компанию с вами. Чтобы не сидеть просто так.
Официант уже нес дымящийся кофе. Она подождала, пока он отошел.
— У нас появились некоторые осложнения, — сообщила Мария.
— Что-то случилось?
— Да.
Дронго понял все без лишних слов. Ему впервые стало не по себе. Рядом с ним сидела профессиональная убийца, и он знал, что стоит за ее словами.
— Вы привезли инструменты? — глухо спросил он.
— Разумеется. — Достав сигареты, она щелкнула зажигалкой. — У вас на лице написано, что вы обо мне думаете.
— Это я думаю о других людях, — возразил Дронго. — Когда мне нужно быть на месте?
— Встреча состоится завтра в два часа дня. Наш подопечный предупрежден.
— У вас есть резервный вариант?
— Конечно.
Он протянул салфетку.
— Напишите название города. «Деделебен», — прочел разведчик.
— Все правильно. — Дронго разорвал салфетку на мелкие клочья и попросил у Марии зажигалку.
Глядя, как горит бумага, он задумчиво произнес:
— Только бы он согласился. Мария взглянула на часы.
— Мне пора, — понял Дронго.
— Как вы доберетесь до Магдебурга?
— На прогулочном катере. Отходит через два часа.
— Я лечу самолетом.
— Вы будете ждать меня на месте?
— Разумеется.
— Я не спрашиваю, где вы будете. Что мне сделать в случае его согласия?
— Как и договорились. Достать носовой платок и вытирать лицо.
— В случае отказа…
— Вы уходите, не доставая платка. Дронго понимал: у агента, на встречу с которым он шел, не было ни единого шанса. В случае отказа от сотрудничества Мария должна его ликвидировать. Из-за этого предстоящий разговор казался мучительным, ибо на карту ставилась жизнь человека.

Глава 6

Они встретились в парке. Как было условленно, Эрих Хайншток пришел на встречу ровно в два часа дня. Андрэ Фридман появился на месте спустя двенадцать минут. За час до назначенного времени Дронго внимательно осмотрел место встречи. У входа в парк стоял заброшенный пятиэтажный дом. Лучшего места для снайпера трудно найти. Но Марии нигде не было. Он вдруг впервые отчетливо понял, что через час будет решать судьбу человека.
Он вспомнил данные из персональной картотеки «Штази». Хайнштоку пятьдесят четыре года. Тридцать из них он проработал в 15-м управлении, в ведомстве Маркуса Вольфа, специализируясь на вопросах внешней разведки. Восемь лет провел за рубежом, в Испании и Южной Америке. Владел тремя европейскими языками. Имел звание полковника восточногерманской разведки, награды. Был женат, но жена умерла, и с учетом этого фактора психологи и аналитики рекомендовали Хайнштока для работы с Дронго.
Немец должен был сдаться властям. Убедить его сделать так — в этом и заключалась миссия Дронго. Агент был нелегалом в собственной стране, и даже его соседи, знавшие Эриха много лет как талантливого кинооператора, не подозревали о его подпольной деятельности. Досье Хайнштока было заранее переправлено в Москву. Теперь он должен сдаться властям, а заодно выдать всю сеть агентуры, подготовленную советской разведкой. Это был один из основных пунктов дьявольского плана российских спецслужб. И главной ударной силой на этом этапе операции должен стать Хайншток.
Дронго уверенно подошел к нему, отметив спокойную реакцию полковника.
— Добрый день. — Дронго говорил по-английски, которым, судя по досье, его собеседник владел.
Хайншток, пожав протянутую руку, предложил сесть на скамейку. Дронго привычным жестом включил в кармане скэллер.
— Меня зовут Андрэ Фридман, — начал Дронго, — вас предупреждали о нашей встрече.
— Да, но я думаю, что вам говорили о моем нежелании видеться с вами. — По-английски Хайншток говорил правильно, но с характерным немецким акцентом.
— Не успели, — искренне признался Дронго, — я уже несколько дней как выехал из Москвы.
— И тем не менее я настаиваю на своем. Мне не хотелось бы иметь никаких контактов с русской разведкой.
— Однако вы работали на нее в течение последних тридцати лет.
— Да, и никогда не стыдился этого. Сейчас ситуация изменилась.
— Вы хотите выйти в отставку?
— Я фактически уже в отставке последние три года.
— Разведчики так просто не уходят.
— Не говорите банальностей. Я никогда не скрывал своих убеждений. И сейчас не собираюсь скрывать. Это не значит, что я буду работать на вашу разведку.
— На нашу не надо. А на свою? — неожиданно спросил Дронго.
Хайншток с интересом взглянул на него.
— Хороший вопрос. Только я не совсем понял, о чем вы говорите?
— Я говорю о работе вашей разведки.
— У нас нет никакой разведки.
— Вы действительно так считаете?
— Перестаньте морочить мне голову. Вы, кажется, вдвое моложе меня.
— Разведка так просто не исчезает, — терпеливо продолжал Дронго. — Как не исчезают так просто и государства, и профессионалы, работающие на эти государства.
— Продолжайте. — Хайншток достал сигареты, щелкнул зажигалкой, затянулся.
— Вы слышали о плане «Везувий»?
— Я должен отвечать? — Агент взглянул на Дронго. — Вы не сказали пароля, — вдруг тихо добавил он.
— Да, я помню. А вы повторите, у вас нет никакой разведки. Условная фраза:
«Я жду извержения вулкана две тысячи лет».
— Да, — помолчав немного, выдавил наконец Хайншток, — я слышал об этом плане. Собственно, все наши нелегалы в бывшей ГДР знали, что делать в этом случае. Но данный вариант не совсем подходит. Мы готовились действовать против условного противника в случае временного захвата нашей территории. Или вы считаете, что Западная Германия временно оккупировала Восточную?
— Давайте без сарказма, — Дронго посмотрел на часы, — может, немного прогуляемся по парку?
— Охотно.
Они поднялись, неспешно направляясь в глубь парка. Хайншток характерным жестом разведчика раздавил окурок пальцами и выбросил его.
— План «Везувий» предусматривал наличие законспирированной тайной сети агентов, внедренных на свою территорию в случае ее захвата условным противником, — начал Дронго. — Именно это и случилось. Вы, конечно, знали, что ваша сеть контролируется и советской разведкой.
— Догадывался.
— Считайте, что это время пришло. План «Везувий» введен в действие.
— И это означает, что я снова на службе? — иронически спросил Хайншток.
— А как вы думаете?
— Но «Везувий» предусматривал активные действия, организацию диверсионных групп, индивидуальный террор, поджоги складов. Надеюсь, вы всего этого не потребуете от меня?
— Конечно, нет. Сейчас же не идет война. Кроме того, геополитически в Европе довольно скоро наступит, если уже не наступила, гегемония Германии, а ее союзником вполне закономерно станет Россия. Вы, как видно, несколько скорректировали план «Везувий». Активные действия ни в коем случае не предусмотрены против нашей страны. Проанализируйте ситуацию. Довольно скоро объединенная Европа с Германией во главе и евроазиатское содружество стран во главе с Россией столкнутся с Америкой и Японией. А экономическое столкновение неизбежно приведет к политическому.
— Согласен, — немец посмотрел на Дронго, — я, кажется, начинаю понимать, зачем вы приехали.
— Однако пока Германия находится как бы в сфере интересов Америки. И вот здесь вступает в действие план «Везувий». Но наоборот. Кому-то из руководителей нужно будет… сдать всю сеть агентов американцам.
— Что вы сказали? — Хайншток не смог скрыть своего изумления. — Сдать всю сеть агентов? Но для чего?
— Мы приготовили им несколько неприятных сюрпризов в расчете на перспективу. Агенты, попавшие к ним, дадут согласие работать на американцев. Среди действительно честных людей, которые обязательно предадут, будут и несколько дезинформаторов. Всего, конечно, я не могу вам рассказать. Да и не знаю подробностей.
— Господи, — Хайншток остановился, — вы снова принялись за старое.
— Да, третью мировую войну мы проиграли. Но именно сегодня закладываются будущие успехи в четвертой мировой. — Дронго был противен самому себе. — Вы ведь хорошо знаете историю западногерманской разведки. Генерал Гелен создавал ее сразу после второй мировой войны. Время показало, что он был прав.
— Вы сумасшедшие, — немец покачал головой, — я все понял. Вы хотите, чтобы жертвенной овцой стал я?
— Да, — быстро ответил Дронго, — вы лучшая кандидатура. Один из самых законспирированных агентов разведки ГДР. О вашей деятельности знали только считанные единицы. Вы тот человек, который нам нужен.
— Я не могу.
— Сможете. Мы просчитали ваши коэффициенты.
— Вернее, я не хочу.
— Почему?
— У меня есть свои, личные мотивы. Я не собираюсь остаток жизни проводить на закрытых американских базах ЦРУ.
— Вы профессионал, Хайншток.
— Я прежде всего пожилой человек. Тридцать лет вполне достаточный срок. Я считал себя давно в отставке.
— У профессионалов вашего класса не бывает отставки.
— И тем не менее это так. Вам известно, что я недавно женился? Мы встречались восемь лет, все время, пока болела моя жена. У нее было больное сердце. Но вы, наверное, об этом знаете.
— Да.
— Теперь явились вы и советуете мне начать все сначала. Я слишком стар для подобных операций.
Дронго молчал.
— Я все понимаю, — произнес вдруг Хайншток, — если я откажусь, вы должны меня ликвидировать.
Дронго снова промолчал.
— Ваше руководство не разрешит мне провалить операцию, которую так тщательно готовили.
Дронго посмотрел собеседнику в глаза.
— Что вы от меня хотите?
— Один день. Подарите мне один день, и я исчезну. У меня уже все готово. Уверяю вас, меня не найдут. Я много лет работал в Южной Америке. Мы уедем с женой в такое место, где меня не будут искать. А если даже начнутся поиски, не найдут. Я просто устал от этих игр. Честно говоря, я не думал, что вы так быстро выйдете на меня. Мне всегда казалось, что у меня еще есть время.
— Вы успеете за один день? — неожиданно спросил Дронго.
— Да, у меня практически все готово.
— Идемте к выходу.
Немец, не сказав больше ни слова, пошел за спутником. Он был настоящим профессионалом.
Перед выходом из парка Дронго достал носовой платок и тщательно вытер лицо.
— Удачи вам. — Он вторично вытер лицо.
Хайншток понял все. Грустно улыбнувшись, он протянул руку.
— Спасибо вам. Можете не беспокоиться. Я живым в руки не дамся. Ни тем, ни другим.
Глядя на удалявшуюся фигуру немца, Дронго думал о Марии. Она должна была поверить ему. После смерти Натали он как-то особенно чувствовал ценность человеческой жизни. Сегодняшним днем Дронго был доволен. Он спас человека, но, кажется, здорово осложнил жизнь самому себе.
МАРКУС ВОЛЬФ
ИДЕАЛИСТ ПОНЕВОЛЕ ЧЕЛОВЕК, СОЗДАВШИЙ РАЗВЕДКУ БЫВШЕЙ ГДР.
Маркус Иоганнес (он же Миша) Вольф — личность легендарная. Сын известного в свое время немецкого писателя-коммуниста, бежавшего с семьей в СССР сразу после прихода Гитлера к власти, он вернулся на родину после второй мировой войны уже профессиональным разведчиком. В книге «Охотник вверх ногами» Кирилл Хенкин упоминает, что с мальчишеских лет Маркус Вольф дружил с таким асом советской разведки, как Вилли Фишер, он же Рудольф Абель. Когда в 1952 году в структуре «Штази», т. е. восточногерманского МГБ, было создано 15-е главное управление, занимавшееся внешней разведкой, Вольф возглавил его и оставался на этом посту вплоть до своего ухода на пенсию четыре года назад.
Чекист-перебежчик Олег Гордиевский называет Маркуса Вольфа «одним из самых старых и способных шефов разведки советского блока». В активе Вольфа числился его лучший агент Гюнтер Гильом, сын врача, в свое время помогавшего политику-социалисту Вилли Брандту скрываться от гестапо.
В 1955 году Гильом-старший по заданию разведки ГДР послал Вилли Брандту, к тому времени бургомистру Западного Берлина, письмо, в котором просил помочь своему сыну, якобы преследуемому восточногерманскими коммунистами. Брандт чувствовал себя обязанным доктору, и через год Гюнтеру Гильому с женой предоставили политическое убежище в ФРГ. Оба они были офицерами 15-го главного управления, только что ставшего Главным разведывательным управлением.
Супруги Гильом получили работу в аппарате Социал-демократической партии, возглавляемой Брандтом. Когда в 1969 году социал-демократы победили на выборах и привели коалицию к власти, Вилли Брандт стал канцлером, а Гюнтер Гильом его личным секретарем и доверенным помощником. Гордиевский считает это одним из выдающихся примеров агентурного внедрения в истории современной разведки. С помощью Гильома Маркус Вольф, а затем и советский КГБ узнавали все подробности «ост-политики» Западной Германии. Скандал, связанный с разоблачением шпиона в 1974 году, привел к отставке Брандта. По оценке более чем тридцатилетней давности, Маркус Вольф внедрил в различные государственные структуры ФРГ от двух до трех тысяч своих агентов. Ему принадлежит более чем успешная стратегия «атаки на секретарш»: многочисленные случаи, когда неотразимые сердцееды из восточногерманской разведки влюбляли в себя, соблазняли и вербовали одиноких, немолодых секретарш различных правительственных ведомств ФРГ. В середине 50-х годов таким образом была завербована 44-летняя секретарша боннского МИДа Ирмград Ремер, не устоявшая перед чарами «красного Казановы» Карла Хельмерса.
Гордиевский подчеркивает, что в брежневскую эпоху разведка ГДР могла похвастаться наиболее впечатляющими успехами тайной войны Востока с Западом. В октябре 1968 года покончил самоубийством контр-адмирал Герман Людке, заместитель начальника отдела материально-технического обеспечения войск НАТО. Людке, среди прочего, имел доступ к картам размещения тысяч тактических ядерных ракет и был разоблачен, когда фотографировал миниатюрным «Миноксом» один из сверхсекретных документов. В день его самоубийства застрелился заместитель главы разведки ФРГ Хорст Вендланд, а в ближайшую неделю покончил с собой заведующий отделом мобилизации боннского министерства экономики Ганс Шенк.
Между тем Маркус Вольф успешно продолжал «атаку на секретарш». В 1967 году была осуждена Леонора Саттерлейн, секретарша министерства иностранных дел, которая через своего мужа Хайнца передала КГБ 3500 различных секретных документов. Когда Леонора узнала, что Хайнц женился на ней с единственной целью — завербовать ее, она покончила с собой в тюремной камере. В 1970 году за аналогичную работу на Вольфа была арестована Ирена Шульц из министерства по делам науки, а в 1973-м — Герда Шретер, работавшая в посольстве ФРГ в Варшаве.
Маркус Вольф отошел от дел в 1987 году в чине генерал-полковника. Как отмечает Олег Гордиевский, в последние годы командования иноразведкой ГДР он основательно испортил отношения со своим непосредственным начальником — министром госбезопасности Эрихом Мильке и с самим Хонеккером. Сегодняшним идеализмом от этих ссор тогда и не пахло — Вольф жаловался в московский центр на то, что Хонеккер «ограничивает разведывательное сотрудничество ГДР с СССР». В январе того года корреспондент «Ичсайта» Джонс Бернстайн писал, что неожиданный уход Вольфа частично объясняется его размолвкой с Хонеккером, не пожелавшим плыть в фарватере горбачевских реформ. Согласно версии советолога Авигдора Хейзелкорна, Вольф всю свою сознательную жизнь был продуктом советской разведки и упрямо гнул ее линию.
«Новое русское слово», Александр Грант.


Глава 7

Вечером в назначенное время к небольшому пивному бару «Померания» подъехало такси. Из него вышла Мария, сильно хлопнув дверцей. В дальнем углу бара сидел Дронго. Женщина направилась прямо к нему. Она была в темном плаще и черном берете, делавшем ее похожей на испанку или француженку.
Сев напротив него, она сложила руки на столике. На бледном лице почти не было косметики. Под глазами виднелись темные пятна.
— Добрый вечер, — поздоровался Дронго, — у вас плохое настроение?
— С чего вы взяли?
— Вы неважно выглядите.
— Просто устала. — Мария достала пачку сигарет, зажигалку. Громко щелкнув ею, затянулась. Лишь после этого сняла берет, расстегнула плащ.
— Вы невежливый кавалер, — упрекнула Мария, — разве можно говорить даме, что она плохо выглядит?
— Вы правы, простите.
— Ладно, считайте, что простила. У вас был разговор с Хайнштоком?
— Вы же наверняка видели.
— Верно, но я не слышала, о чем вы говорили.
— О жизни, — усмехнулся Дронго, — о его и моей неустроенной жизни.
— Почему вас так потянуло на лирику? — Она курила сигарету с непонятной жадностью, втягивая в себя вместе с воздухом сигаретный дым.
Доставая платок, он опустил руку в карман своего плаща, лежавшего на стуле. Автоматически проверил включение скэллера. Рука привычно скользнула по металлическому покрытию аппарата. Дронго вытер лоб и положил платок обратно в карман, поправляя плащ. Вчера вечером в отеле он уронил скэллер на пол, и с левой стороны появилась небольшая царапина. К счастью, аппарат не пострадал, разведчик проверил его в гостинице, попросив портье принести в номер магнитофон. Скэллер исправно глушил все его разговоры в радиусе двадцати метров. Он внимательно осмотрел аппарат, и лишь убедившись в его функциональности, снова положил его на место. Но сегодня эта царапина все-таки чувствовалась.
— Я вообще люблю лирику. — Он кивнул официанту, заказав два стакана вина. — Мы должны встретиться с ним завтра утром, — весьма убедительно соврал Дронго.
— Зачем? — Она спросила это безразличным тоном, затягиваясь сигаретой. За темными стеклами очков почти не было видно ее глаз.
— Он хочет подумать до завтрашнего утра.
— Когда вы с ним должны увидеться?
— В десять часов утра, недалеко от его дома. — Впервые Дронго подумал, как трудно обманывать, не видя выражения глаз собеседника.
Словно прочитав его мысли, Мария сняла очки, посмотрела на него.
— У меня нет карты, но название улицы я запомнил.
— Покажите. — Она достала карту города.
Склонившись над картой, Дронго вдруг почувствовал тонкий аромат духов.
— Вот здесь, — уверенно показал он заранее выбранное место. Своя карта была у него в кармане пиджака.
Женщина долго молчала, рассматривая карту.
— Хорошо, — сказала она, не поднимая головы, — я буду в соседнем доме. Если он откажется, действуйте по плану.
Официант принес горячее вино и две тарелки мягких рогаликов.
— Ваше здоровье. — Дронго поднял стакан.
— Ваше здоровье. — Мария взяла стакан, раздавив в пепельнице окурок характерным жестом, т. е. смяв его почти пополам.
Он обратил внимание на этот жест еще в Таллине.
— Вы всегда курите «Мальборо»? — спросил Дронго.
— Да, хотя в России сейчас трудно что-то достать. Выручают командировки и наши ребята. Я просто привыкла к этому виду сигарет.
— В каком отеле вы остановились?
— В частном пансионе, почти рядом с вашим отелем.
— Вы успеете утром доехать до его дома?
— Да, — кивнула Мария, снова надевая очки.
Дронго поднял стакан.
— За вашу дочь.
Она достала другую сигарету из пачки и неожиданно сломала ее.
— Спасибо. — На этот раз женщина заметно волновалась.
Правила конспирации не разрешали агентам проводить вместе на людях много времени. Сделав несколько глотков, Мария решительно проговорила:
— Вам пора, я уйду вслед за вами. Дронго встал и пошел к стойке бара. Румяный, толстощекий бюргер, сидевший неподалеку, ласково улыбнулся ему.
— Сколько я должен? — спросил Дронго по-английски у бармена.
— Двадцать семь марок, мистер, — получил он ответ на ломаном английском.
Расплатившись, он подошел к Марии.
— Лучше уходите вы первой, — предложил Дронго, присаживаясь, — у вас очень усталый вид.
— Хорошо. — Она застегнула плащ, положила сигареты и зажигалку в сумочку и, натягивая берет, попрощалась:
— До завтра.
Он учтиво поднялся.
— До свидания.
Женщина стремительно вышла из бара. Дронго, посидев еще немного, взял свой плащ и, надевая его, пошел к выходу.
На улице моросил осенний дождик. Разведчик натянул плащ, рука привычно скользнула по скэллеру. Внезапно мелькнувшую мысль спугнуло такси, затормозившее рядом.
Дронго сел в машину, тщетно пытаясь вспомнить вдруг исчезнувший мотив. Что-то очень важное, как ему показалось минуту назад. Неприятное, ранее не испытанное ощущение мучило его всю дорогу.
Доехав до отеля, он щедро расплатился с водителем и поспешил внутрь.
Предупредительный швейцар уже раскрыл ему дверь. Дронго сунул руку в карман, доставая платок. Кажется, его знобило.
— Четырнадцать одиннадцать, пожалуйста, — сказал он портье и снова опустил руку в карман, нащупывая скэллер. Опять какая-то тревожная мысль… Портье протянул ему ключи.
Дронго вошел в лифт, пытаясь сосредоточиться. Мальчик-лифтер, улыбнувшись, спросил у него этаж.
— Четырнадцатый, — хрипло назвал он и вдруг понял, что его беспокоило. На скэллере не было царапины.
Разведчик прислонился к зеркалу. Снова тщательно ощупал прибор, не доставая его. Никаких сомнений: царапины не было. Он едва дождался, когда лифт остановится, и почти бегом направился к своему номеру.
Захлопнув за собой дверь, Дронго с сильно бьющимся от волнения сердцем достал скэллер. Сняв плащ, прошел в комнату. Сел за стол и долго осматривал аппарат. Не было ни малейшей возможности ошибиться.
Это был не его аппарат. Уяснив сей факт, разведчик сразу успокоился, начав анализировать ситуацию. В баре к ним никто близко не подходил. Официант, подавший вино, стоял с другой стороны. Когда Дронго расплачивался с барменом, плащ лежал на спинке стула, рядом с Марией.
Сейчас нужно проверить скэллер. Он позвонил, попросив портье принести ему магнитофон.
Стоп. Если Мария заменила скэллер, интересно, для чего? Специально вывела из строя его аппарат, чтобы кто-то мог прослушивать их разговоры. Глупое предположение. Она — его единственная связь. Зачем ей предоставлять возможность кому-то слышать их разговоры, когда она сама может о них рассказать? Если скэллер не работает, значит, Марии нужно, чтобы кто-то посторонний слышал их разговоры. Непонятно только зачем? Или его снова хотят подставить американцам? Хотя операция разработана так тщательно и время еще не подошло. Тогда что же?
В номер постучали. Дронго подошел к дверям. В коридоре стоял портье с магнитофоном в руках.
— Благодарю вас, — кивнул ему Дронго, протягивая десять марок.
Захлопнув дверь, он быстро включил магнитофон на запись. Отошел в сторону. Затем, проверив выключение скэллера, громко, отчетливо произнес по-английски, едва удержавшись, чтобы не крикнуть эти слова по-русски:
— Раз-два-три.
Затем выключил магнитофон, перемотал кассету. Включил снова.
— Раз-два-три, — раздались его слова.
Теперь главная проверка. Разведчик включил скэллер и магнитофон, поставив его на запись, и, отойдя в сторону, досчитал на этот раз до пяти.
Если скэллер работал исправно, он должен стирать любую запись в радиусе двадцати — двадцати пяти метров.
Дронго снова выключил скэллер, перемотал кассету и включил магнитофон. Ждал минуту, другую.
На кассете, кроме характерного шипения, ничего не было слышно. Это могло означать только одно: скэллер работал нормально.
«Значит, я сошел с ума, — невесело подумал Дронго, — но это все равно не мой аппарат. Может быть, мой выпал из плаща, и она, подобрав его, решила просто заменить своим. Тогда бы она сказала мне. Но для чего ей менять один исправный скэллер на другой, тоже исправный. Это какой-то идиотизм».
РАЗГОВОРЫ О БУДУЩЕМ
МАГНИТОФОННАЯ ЗАПИСЬ В УПРАВЛЕНИИ ВНЕШНЕЙ РАЗВЕДКИ. ДОКУМЕНТ ОСОБОЙ ВАЖНОСТИ. НЕ ПРОСЛУШИВАТЬ НИКОГДА ДОСТУП ЗАПРЕЩЕН ВСЕМ КАТЕГОРИЯМ ЛИЦ. ВСКРЫТЬ ЛИЧНО НАЧАЛЬНИКУ УПРАВЛЕНИЯ.
Дмитрий Алексеевич:
— Одним из перебежчиков, доставившим нам самые большие неприятности, стал Виктор Ощенко.[63] Он бежал из Франции в Лондон и сдался английской контрразведке. Впрочем, у нас имеются подтвержденные сведения, что он работал и раньше на англичан. Это просчет нашей собственной контрразведки. И военной, и КГБ. Как бы там ни было, Ощенко сумел уйти от нашего наблюдения и спустя две недели объявился у англичан. Нам остается только подсчитывать потери. Первыми он сдал наших разведчиков, работавших под «крышами» дипломатов и журналистов. Из Франции уже выслано несколько наших людей.
Дронго:
— Он был резидентом КГБ или ГРУ?
Дмитрий Алексеевич:
— Одним из наших резидентов по линии внешней разведки. Представляете, какой вред он нам нанес? У него было несколько особо доверенных лиц, с которыми Ощенко лично работал. Вот их фотографии. Это Франсис Тампервиль.[64] Он работал инженером во французском Комиссариате по атомной энергии. Спортсмен, бывший гимнаст. Мы послали на его вербовку одного из наших людей, тоже гимнаста в прошлом. В сентябре 1989 года Тампервиль был завербован по линии Главного разведывательного управления Министерства обороны СССР. Именно он снабдил нас тогда особо секретными документами Франции о ядерных испытаниях на атолле Муруроа. В это время французы испытывали новые системы запуска ракет. Весь проект был назван:
«Оборонный секрет Бушлан».
Дронго:
— Он работал бескорыстно, по идеологическим соображениям или вы платили ему?
Дмитрий Алексеевич:
— Конечно, платили. Более двух миллионов новых франков. Это был важный источник ГРУ по разработке новой космической аппаратуры. Пожалуйста, его досье. Вот, второй — Дидье Дегу,[65] крупный специалист Франции по ядерной физике. Он работал в Генеральном управлении вооружений. Его пока не взяли, но, по нашим сведениям, через несколько дней он наверняка будет арестован.
Дронго:
— Сколько ему лет, он выглядит довольно молодо?
Дмитрий Алексеевич:
— Тридцать девять. Завербовали мы его пять лет назад. На него вышли через разведку КГБ. Активно подключилось тогда и ГРУ. Его досье содержит несколько интересных моментов, ознакомьтесь подробнее. Вот, третий — Жозеф Карон.[66] Тоже ученый. У него, кажется, были какие-то тайные симпатии к коммунистам. Во всяком случае, больше работал из-за идеологических воззрений, хотя и ему мы платили. Карону сорок четыре года, был завербован совсем недавно уже нашим ведомством. В компании «Томпсон» занимал одно из ведущих мест. Он передавал нам данные о французской системе связи РИТА. Вот его досье. По нашим наблюдениям, он тоже будет скоро арестован. Обратите внимание, он живет в Гренобле.
И, наконец, главное действующее лицо — Филипп Стенюи,[67] тридцатипятилетний профессор, специалист в области ядерной физики. Его дядя одно время был министром в правительстве Рокара, и именно тогда Стенюи получил назначение в Министерстве обороны Франции. Мы вышли на него через «Штази» в Бельгии. Разведчики ГДР тогда любезно сдали его нам. Ощенко хорошо знал его и лично работал с ним. Его французы пока не трогают. Видимо, англичане пожадничали и не выдали всех наших агентов. Мы подозреваем, что они решили перевербовать нашего агента, оставив в дураках французов. Стенюи для них исключительная находка. Посмотрите его досье. Он по натуре авантюрист, искатель приключений. Блестящий ученый и отменный сердцеед.? Погонится за юбкой хоть на край света. Мы подловили его именно на этом. Вы понимаете, какой шанс мы получаем? Мы можем через него передать выгодную нам информацию. Англичане будут следить за ним, не вмешиваясь, а вышедшего на связь агента попытаются перехватить.
Дронго:
— Но англичане знают, что Стенюи работал на нас. Они не поверят ни одному слову нашего человека после провала Ощенко.
Дмитрий Алексеевич:
— Разумеется, не поверят. Если он будет агентом КГБ или ГРУ. А если это бывший разведчик ГДР, бежавший от преследований в новой Германии? Тут русская разведка могла бы рискнуть. В такой вариант они наверняка поверят.
Дронго:
— Не нужно недооценивать английскую службу безопасности.
Дмитрий Алексеевич:
— Если на Стенюи выйдет чужой, они могут заподозрить игру. Но у нас есть две идеально подходящие для этой операции кандидатуры. Одна — основная, другая — резервная. Первый — Эрих Хайншток, кинооператор. Проживает в настоящее время в Магдебурге. В числе высоких профессионалов «Штази». Именно он вербовал Стенюи. Хайншток — лучший вариант, но если что-нибудь произойдет, мы подготовили и резерв. Взгляните на эту фотографию — Эдит Либерман, пятьдесят шесть лет, заведующая аптекой в Деделебене. Есть такой маленький городок на границе бывшей Восточной Германии. Они встречались со Стенюи один раз в Брюсселе. Либерман — бывший майор «Штази», давно и активно работает вместе с нами. Детей нет. Если вдруг у нас сорвется кандидатура Хайнштока, на встречу со Стенюи пойдет Эдит Либерман. И ей придется сразу сдаваться англичанам.
Дронго:
— А если Филиппа Стенюи взяли под контроль французы для установления его связей? Такой вариант вы полностью исключаете?
Дмитрий Алексеевич:
— Значит, она попадает к французам. От этого сама операция не меняется. Главное, чтобы информация, которую мы хотим передать, попала в ЦРУ через англичан или французов, то есть через союзников, Тогда скорее поверят в искренность наших агентов, тем более что мы постараемся их в этом не разочаровать. Англичане не допустят, чтобы около Стенюи был кто-то, не установленный ими. Они арестуют этого человека. И попытаются выяснить, зачем он приехал во Францию к уже проваленному агенту. Риск может быть оправдан только в одном случае — если мы собираемся предотвратить большие потери, то есть просто убрать Ощенко. Англичане так подумают, выйдя на человека, пославшего Хайнштока в Париж. Этим человеком будете вы, Дронго.
Дронго:
— Вы сказали, что Либерман — резервный вариант. Что будет с Хайнштоком, если он откажется работать на нас?
Дмитрий Алексеевич:
— Его… ликвидируют. И не пытайтесь возражать. Операция слишком важна для нас, чтобы мы могли рисковать.

Глава 8

Он размышлял уже третий час. Скэллер, лежавший перед ним, был не его аппаратом. Это он знал точно. Скэллер работал так же исправно, как и его собственный исчезнувший. Дронго проверил его еще дважды, результаты были одинаковы во всех случаях.
Зачем тогда подменили его скэллер? Ответ приходил мучительно трудно, но он мог быть единственно верным: его скэллер чем-то отличался от подмены.
Может, он пострадал в результате падения? «Не может быть, — подумал Дронго, — я проверил его вчера так же, как этот сегодня».
Он разделся и лег на кровать, пытаясь сосредоточиться. Для чего Марии менять его аппарат? Вернее, не так. Какая разница могла быть между аппаратами? Оба работали на глушение технического подслушивания.
Какая-то разница обязательно есть. Начала болеть голова от разного рода диких предположений. «Может, в этом скэллере взрыватель, — размышлял Дронго, — дистанционное включение у меня в кармане. Господи, какие дурацкие мысли приходят в голову. Дистанционный включатель, кажется, что-то такое может быть. А если выключатель?» — вдруг подумал он, холодея.
Если первый скэллер, выданный ему в Таллине, был с такой начинкой, это означало, что его партнерша могла по своему желанию отключать аппарат во время беседы с некоторого расстояния. Зачем Марии отключать аппарат, когда он говорит с ней? Исключено. С Альфредом Греве они встречались на озере. Подслушать с такого расстояния невозможно, если не использовать направленный луч, но они находились в каюте, а над ними не было никаких вертолетов. Оставался Хайншток.
От ужасной догадки Дронго, подскочив, сел на кровати. Мария была агентом из управления «К», профессиональным убийцей. Она только сделала вид, что поверила ему. Если Мария слышала их разговор с Хайнштоком, значит, этот пожилой немец не доживет и до утра. Только для того она могла подменить аппарат.
Поэтому она так быстро согласилась с Дронго, почти не расспрашивая его. «Господи, — с испугом подумал он, — неужели я так ошибся?» Нужно немедленно ехать к Хайнштоку.
Он бросился одеваться. Натянув рубашку, сел на кровать. Так нельзя. Он может провалить всю операцию. Колебался он недолго.
«Кажется, я становлюсь пацифистом», — зло подумал он, одеваясь. Почему-то Дронго чувствовал себя обязанным Хайнштоку. Видимо, этот немец сумел сделать то, о чем мечтал сам Дронго: вырваться из паутины грязных спецслужб.
Он надел пиджак, затянул галстук и, схватив плащ, натягивал его уже в коридоре.
Спустившись по лестнице на десятый этаж, он вызвал лифт, находившийся в противоположном конце коридора. Профессионалы не теряют головы даже в исключительных случаях, всегда помнил Дронго.
Он не стал ловить такси у отеля, а пройдя две улицы, наконец остановил машину. Дронго плохо знал Магдебург и, достав карту, показал улицу, параллельную той, на которой жил Эрих Хайншток.
Остаток пути он проделал пешком. В трехэтажном доме, где жил агент, было тихо. Ни одно окно не светилось. Войдя в дом напротив, он минут двадцать наблюдал за окнами Хайнштока на третьем этаже. Тишина. «Неужели он хочет уехать рано утром, — подумал Дронго, — или уже уехал?» Он достал из кармана стандартную отмычку, приготовленную для таких случаев.
Рядом на улице резко затормозил автомобиль. От неожиданности он выронил отмычку.
«Нервы, — подумал Дронго, — у меня сдают нервы».
Впервые он совершал действия, направленные не против другой страны или преступной организации, а против своих коллег. «Человека нужно спасать», — искренне считал Дронго.
Он наклонился за отмычкой и замер.
На полу лежал окурок, смятый характерным жестом Марии Грот. Он осторожно поднял его. Сигарета «Мальборо». «Значит, она была здесь еще до того, как побывала в баре», — понял Дронго.
От волнения пересохло в горле. Он положил отмычку в карман и бросил окурок. Затем, выйдя из дома и уже не таясь, он перешел улицу и исчез в подъезде.
Поднялся на третий этаж. Там Дронго надел перчатки и достал отмычку. Довольно легко открыв замок, он толкнул дверь.
В квартире было тихо. Он осторожно прошел внутрь. Во всех трех комнатах царил идеальный порядок. Повсюду чувствовалась чисто немецкая аккуратность. В кухне стоял холодный чайник. На столе лежала раскрытая книга. В спальне кровать была тщательно застелена.
«Значит, Хайншток уже уехал», — с облегчением подумал Дронго. Она не успела. Слава Богу, хоть одного человека, вернее, даже двоих, если считать и жену агента, ему удалось спасти.
Он осмотрелся: кажется, ничего не нарушил. Подошел к дверям, собираясь выходить.
Затем, словно что-то вдруг вспомнив, заглянул напоследок в ванную комнату. Там в луже крови лежал убитый Эрих Хайншток.
БЕЗ ШПИОНОВ МОЖНО ОБОЙТИСЬ
«Если западные разведывательные службы прекратят свою деятельность в нашей стране, мы сможем договориться о взаимном прекращении шпионажа — при условии правительственных гарантий», — заявил глава Службы внешней разведки России Е. Примаков в интервью английской газете «Санди тайме». Он также пригласил директора британской разведывательной службы «Сикрет Интеллидженс сервис» сэра К. Макколла посетить Москву.
Этот визит, если он состоится, продолжит новый курс Службы внешней разведки России на развитие делового сотрудничества с западными спецслужбами. В конце прошлого года Россию посетила директор британской контрразведки (Мэл-Ай-5) Стелла Римингтон, вскоре в Москву должен прибыть директор американского ЦРУ Р. Гейтс. «Сотрудничество набирает скорость, как никогда ранее», — отметил Е. Примаков.
В интервью «Санди тайме» Е. Примаков рассказал, что российская разведывательная служба действует в условиях резкого сокращения бюджетных ассигнований и пересмотра приоритетов. По всему миру уже закрылось 30 развед-пунктов, операции полностью прекратились в большей части Африки и Юго-Восточной Азии. К концу года персонал за границей сократился наполовину. Любая политическая деятельность в иностранных государствах сейчас запрещена, полностью прекратилось и финансирование политических группировок за рубежом.
В то же время Е. Примаков признал, что разведывательный сбор научной и технической информации в странах Запада продолжается. «Мы усилили деятельность в поддержку экономических мер, которые помогают защите нашей страны, — заявил он. — Мы должны знать о важнейших технологических разработках».


Глава 9

В половине десятого утра он вышел из гостиницы. Почти всю ночь Дронго размышлял, стоит ли ему вообще отправляться на место придуманной им встречи с Хайнштоком. Можно было дождаться прихода Марии в отель. Но профессиональная привычка доводить любое дело до конца все-таки взяла верх.
Поймав такси, он поехал прямо к указанному им Марии месту встречи. У дома, где, по его расчетам, должна была находиться убийца, он остановил автомобиль и, расплатившись, вошел в подъезд и поднялся на второй этаж.
Вчерашнее убийство не просто потрясло его. Дронго был профессионалом и видел много смертей, часто сам балансировал на грани между жизнью и смертью. Много раз в него стреляли, дважды попадали. Часто стрелял он, иногда попадая. Но расчетливое убийство Хайнштока впервые наглядно показало всю изнанку грязной деятельности спецслужб. Даже после нелепой смерти своих друзей у него оставались какие-то иллюзии. Вчерашнее событие лишило его их навсегда.
Мария и в большей степени ее руководство хладнокровно спланировали и убили невиновного человека только ради успешной работы Дронго. Это было нелепо и отвратительно, словно горькая истина их подлинной деятельности внезапно предстала перед ним в таком неприглядном виде.
Ровно без трех минут десять в подъезд дома вошла Мария. Она встала у окна, доставая сигареты. Женщина закурила, а он наблюдал сверху за выражением ее лица. Из-за темных очков не было видно глаз, но то, что она спокойно курила, ожидая его, о многом ему говорило.
Глядя на ее стройную фигуру, Дронго представлял, как она нажимала курок, убивая Хайнштока. Одно дело убить человека, угрожающего твоей жизни, в равной схватке. Другое дело — подстеречь и застрелить практически неизвестного. Без злобы и страха. Просто отлично выполняя свою работу.
Он сделал несколько шагов вниз. Женщина резко обернулась.
— Добрый день, — глухо поздоровалась Мария, — вы решили ждать его здесь?
— Может, больше не надо, к чему эти игры? Зачем вы подменили мой скэллер?
— С чего вы взяли?
— Мария, не нужно считать меня абсолютным идиотом. Мой первый скэллер был, видимо, настроен и на подслушивание тоже. Все зависело от вашего сигнала. Я слышал, что готовят такие аппараты, но никогда их не видел.
— Вы ошиблись, Дронго, — ровным голосом произнесла женщина.
— На старом скэллере была царапина, на новом ее нет. Я не ошибся, Кобра. Так, кажется, вас звали в Афганистане? Вы ведь из лучших снайперов КГБ. Я много о вас слышал. Но вот сегодня удалось вычислить.
— Вы очень догадливы. — Кажется, она разозлилась.
— Вам удалось подслушать мой разговор с Хайнштоком. Конечно, я недооценил вас. Вы еще до встречи со мной в баре решили не рисковать и убрали его.
— Значит, вы и это знаете. — Она достала еще одну сигарету, бросив окурок. — Почему вы решили, что его убрала именно я?
— Вы опять бросили окурок на пол. — Дронго вздохнул. — Вы хороший снайпер, профессиональный убийца, но не разведчик. Вы следили из соседнего дома за окнами Хайнштока. Я нашел там на полу ваш окурок. Характерно смятый окурок сигареты «Мальборо». Это первое. И второе — вы пришли сегодня на мою встречу с Хайнштоком без своего чемоданчика. У вас должны были быть бинокль и снайперская винтовка. Ведь я мог подать вам сигнал. Неужели вы тогда отпустили бы агента живым? А вы явились на встречу без своего оружия. Только в единственном случае профессионал из управления «К» мог поступить так. Когда он абсолютно уверен, что встреча не состоится.
Он замолчал. Мария бросила сигарету и повернулась к выходу. Дронго тоже спустился и вышел из подъезда. Женщина ждала его на улице.
— Необязательно меня оскорблять. — Мария сняла очки и отвернулась от него.
— Это вы убили Хайнштока? — устало спросил Дронго.
— А что я должна была делать? — рассердилась женщина. — Ждать, пока он уедет? Что случится, если его перехватят в дороге? Если это даже один шанс из ста, из тысячи, его нельзя было отпускать. Речь шла о вашей безопасности, Дронго. Это был мой долг. Поймите наконец.
— Долг убить невиновного человека. Пожилого, хотя нет, еще молодого и влюбленного. Косвенно вы убили и его жену. Только потому, что он не захотел работать на нас. — Дронго махнул рукой. — Я не собираюсь читать вам лекции по этике, просто не хочу с вами разговаривать. — Он резко повернулся.
— Постойте, — раздалось за его спиной, — подождите. Мария догнала его.
— Подождите. Я знаю, знаю, как вам горько и больно. Понимаю ваше состояние. Вы считаете, что я вас обманула. Хотя это не так. Все делалось исключительно ради вашей безопасности. Понимаю, что вы обо мне думаете, но простите меня, я не могла поступить иначе.
Подул легкий ветер. Она по-прежнему держала очки в руке. Глядя ей в глаза, он вдруг впервые подумал, что она сравнительно молодая женщина и как трудно ей убивать человека.
— Да, наверное, вы правы, — кивнул он, — просто я никак не привыкну к отвратительным правилам этих грязных игр.
— Я вам не рассказывала, как погиб мой муж. — Мария говорила тихо, словно сдерживая рвущийся стон. — Его вертолет сел в афганской деревне. К ним вышла девочка. Она пригласила их войти в дом. Второй пилот колебался, но мой муж, видимо, вспомнив о своей дочке, дал конфету и вошел внутрь. Там ему и отрезали голову. Только потому, что он поверил этой шестилетней девочке.
Она замолчала.
— Что было потом? — спросил он, предугадывая ответ.
— Наши ребята разбомбили этот дом, сожгли еще несколько домов рядом со всеми людьми, там находившимися. А мне потом привезли обгорелый труп моего мужа без головы. Я находилась в то время почти рядом, в Джалилабаде. Тогда я таскала с собой томик Ремарка — «Триумфальную арку». Там есть такие слова:
«Разве можно умереть, когда любишь». Я еще раньше знала о любви Хайнштока, не думайте, что я такой безжалостный робот.
Она снова надела очки, с трудом сдерживаясь. Достала платок.
— Я не хотел вас обидеть, — угрюмо извинился Дронго, — просто не люблю, когда меня обманывают. Да и гибель этого немца на меня сильно подействовала. Я бы так не смог.
— Да, наверное, — согласилась Мария, — каждому свое.
— Сколько вам лет? — спросил Дронго, прикасаясь к ее локтю.
— Тридцать пять. Выгляжу я, наверное, старше.
— У вас красивые глаза, Мария, — в который раз повторил он грустно, — я много о вас слышал. После смерти мужа вы еще два года оставались в Афганистане.
— Верно. А потом я попросилась на эту работу. Здесь все ясно. Или убивают меня, или убиваю я. После того как я окажусь не нужна, меня уберут. И сделают это очень профессионально. — Она усмехнулась.
Он огляделся по сторонам.
— На нас обращают внимание. Пойдемте к площади.
Женщина послушно пошла за ним.
— Почему уберут? — мрачно спросил Дронго.
— Система, — пожала плечами Мария. — Вы ведь все понимаете. Мы всегда знаем слишком много. В каждой разведке мира есть снайперы, делающие свое дело, и агенты-ликвидаторы, убивающие этих снайперов. Вы спрашивали о моих успехах? На моем счету в Афганистане было тридцать четыре душмана.
А за эти восемь лет еще одиннадцать человек. Это все, что я умею.
— Сколько лет вашей дочери?
— Пятнадцать. Она живет у моей матери, учится в школе с английским уклоном. Моя дочь… Играет в теннис и думает, что я геолог, пропадаю месяцами в геологических партиях. Однажды ей сообщат, что я погибла в горах. А вы говорите, что я профессиональный убийца. Да я просто баба, потерявшая смысл в этой страшной жизни. В один из дней меня пошлют на задание, после выполнения которого я должна буду умереть. Не думайте, что мы этого не знаем, Дронго. Так было всегда. И так всегда будет. При любом правительстве и при любой системе. Эта война не кончится.
— Я все понимаю, — глухо отозвался Дронго. — Тогда уходите с этой работы. Еще не поздно. Вы ведь молодая, красивая женщина.
— Куда? — горько спросила Мария. — Я ведь ничего не умею делать. И ничего мне уже не нужно. За эти десять лет я научилась только убивать.
— Его нельзя было никак спасти? — спросил Дронго.
— Нет. Он не должен был отказываться, но, видимо, наши психологи и аналитики ошиблись. Хайншток отказался и подписал себе смертный приговор. Теперь мы поедем к Эдит Либерман.
— И если она откажется… — Он не договорил.
— Я ликвидирую и ее, — сухо отрезала женщина, — а мы с вами запросим еще один резервный вариант.
— Тогда я не поеду в Деделебен. Это слишком тяжелое испытание для меня. Или у вас есть указания и по моей персоне?
— Нет, — серьезно ответила Мария, — по вашей нет. Вы слишком ценный агент. Убивать приедут другие люди и в другом месте. Но они обязательно приедут, если мы провалим операцию, и уберут нас обоих.
— Это угроза?
— Вы же понимаете, что нет. Просто информация.
— Поедемте обедать в отель, — предложил Дронго, — а завтра утром отправимся в Деделебен. Только не думайте, что меня испугали ваши слова. Я профессионал и люблю все делать сам. И делать хорошо.
— Я и не думаю, — впервые за все утро чуть улыбнулась Мария.
СПЕЦСЛУЖБЫ
Глава российской внешней разведки Евгений Примаков пообещал Западу, что отзовет всех сотрудников своего ведомства из стран, которые согласятся прекратить разведывательную деятельность против России. В интервью газете «Санди тайме» он отметил, правда, что для этого необходима правительственная гарантия. Е. Примаков, говоря о сокращении бюджетных ассигнований на нужды внешней разведки и ее новой роли, сообщил о том, что по всему миру закрыты 30 разведпунктов. Операции прекращены в большей части Африки и Юго-Восточной Азии. И к концу этого года численность персонала за границей будет уменьшена вдвое.
Итар-Тасс


Глава 10

Приезд в небольшой городок, насчитывающий несколько тысяч человек, сразу двух иностранцев, не мог остаться незамеченным. Именно поэтому Андрэ Фридман и Мария Грот должны были появиться в Деделебене как бы проездом, заехав по пути в городскую аптеку, что не вызывало особых подозрений.
Дронго провел ночь в гостинице и с утра, взяв автомобиль, терпеливо ожидал Марию. После вчерашнего тяжелого разговора между ними установилась какая-то духовная связь, наличие которой чувствовали оба.
Мария появилась ровно в десять утра и, поздоровавшись, бросила свой чемоданчик на заднее сиденье, устраиваясь впереди, рядом с Дронго.
Он не спрашивал, где она провела ночь, это было не принято среди профессионалов.
Когда они выехали из Магдебурга, Дронго, нащупав в кармане неразлучный скэллер, проверил его включение. Воспоминание об убийстве Хайнштока больно отозвалось в его душе. Мария, видимо, поняла состояние спутника.
— Я передала сообщение о нашей встрече с Либерман, — тихо проговорила она. — Эдит уже знает о нашем приезде. Сегодня в три часа она будет нас ждать. Мы должны появиться вдвоем и попросить пять пачек американского лейкопластыря. Отзыв: «У меня есть только индийский пластырь».
— Вы изучали досье Эдит Либерман?
— Мне его не давали. Я должна только обеспечить вашу безопасность. У меня другие функции.
— Я помню, — недовольно отозвался Дронго. — Судя по всему, Эдит Либерман весьма толковый агент. Она встречалась с Филиппом Стенюи в Брюсселе три года назад на каком-то конгрессе. Кстати, вы были в Бельгии?
— Не помню, — хмуро отозвалась Мария.
— Не хотите говорить, не надо. А я бывал несколько раз. Красивая страна. Особенно мне нравились Брюгге и Гент. Работать в Бельгии довольно удобно. Три часа езды до Амстердама, примерно столько же до Парижа. Два часа до Люксембурга, полтора до Германии. Так вот, дворец в Брюсселе, где проходили заседания этого конгресса, расположен почти напротив Центрального железнодорожного вокзала. Там еще стоит статуя какого-то бельгийского короля, кажется, Альберта. И за фонтанами вход во дворец, расположенный под земельным козырьком. Наверху, кстати, еще одна площадь. Очень красивое место.
— Зачем вы мне это рассказываете?
— Просто размышляю. Либерман встречалась там со своими агентами, и каждый раз в донесениях указывала, что уезжает с Северного вокзала Брюсселя. А оттуда ходят поезда на Лондон, но никак не на Брюгге, где жила тогда Либерман. Значит, она специально выбирала сложный маршрут. Это говорит о ее квалификации.
Мария повернула наконец голову.
— Вы хорошо работаете, Дронго. Ваши аналитические способности просто поразительны.
— Буду считать это за комплимент. Теперь давайте исходить из того, что она согласится на наше предложение. Через день-два по нашим каналам передадут информацию, что она — бывший агент «Штази». За ней захотят установить наблюдение, но будет уже поздно. В это время она должна находиться в Париже. Ее задача — привлечь к себе как можно больше внимания, выйти на связь с Филиппом Стенюи и сдаться английской контрразведке. Затем она может сообщить, что это я послал ее туда. А ваша главная задача, Мария, предельно ясна: помочь ей в этом.
— А если ей не удастся добраться до Парижа?
— Тогда ее схватят сами немцы. Это худший вариант. В таком случае информация будет идти до ЦРУ несколько дольше обычного. Ну, а если она откажется… — Дронго помрачнел и, подумав, решительно произнес:
— Хотя нет, наши аналитики не могут дважды ошибиться. Почти стопроцентная гарантия, что на этот раз нам повезет.
В Деделебен они въехали в половине третьего. Еще минут двадцать крутили по городу, пока наконец не нашли аптеку. Остановив автомобиль, Дронго вышел. Затем, обернувшись, наклонился к Марии.
— Вы останьтесь. Или вы опять подменили мой скэллер?
Она сняла очки и молча взглянула на него.
— Простите. Я, кажется, неудачно пошутил.
— Эдит Либерман плохо говорит по-английски, — напомнила Мария, — а вы совсем не знаете немецкого.
— Да, — кивнул Дронго, — я, кажется, начинаю стареть. Идемте вместе со мной.
Когда они открыли дверь, в аптеке звякнул звонок. Но никто не появился. Они прошли в глубь помещения; из соседней комнаты раздался приветливый голос:
— Чем могу служить, господа? На пороге стояла добродушная, улыбающаяся полная женщина в больших роговых очках. Веселые ямочки на щеках и коротко стриженные волосы делали ее похожей на добрую бабушку из сказок.
— Вы фрау Эдит Либерман? — недоверчиво спросила Мария.
— Да, — кивнула женщина. Приезжие профессионалы изумленно поглядели друг на друга.
Дронго попросил по-английски:
— Нам нужно пять пачек американского лейкопластыря.
Женщина поправила очки.
— У меня есть только индийский пластырь. — И добавила:
— Я к вашим услугам.
Она сразу перестала улыбаться, пригласив гостей пройти в недра аптеки.
Усаживаясь за небольшой столик, Дронго подивился перемене, происшедшей с женщиной. Теперь это была строгая пожилая дама, требовательно разглядывавшая гостей.
— Мы приехали сюда для встречи с вами, — начал Дронго.
— Догадываюсь. — Либерман продолжала рассматривать пару.
— Меня зовут Андрэ Фридман, мою спутницу — Мария Грот. А вы — бывший майор «Штази» Эдит Либерман, законспирированный агент восточногерманской контрразведки. Имеете награды. Последние несколько лет активно не использовались.
Женщина молча слушала.
— В 70 — 80-е годы вы проводили совместные операции с КГБ в Бельгии, Англии, Швеции, Дании. Разведены. Детей нет.
— Вы приехали сюда только для того, чтобы сообщить мне эти сведения? — спросила наконец Либерман. По-английски она говорила с сильным акцентом.
— Нет. Еще минуту терпения. Наконец, в 1989 году было принято решение о вашей «консервации». Все верно?
— Да.
— Предусматривалось использование вашего опыта и знаний на случай неожиданного изменения ситуации. Вы знали о плане «Везувий»?
— Да, конечно. Простите, я скажу по-немецки. Использование агентов во время захвата наших территорий противником. Организация террористических групп, акты диверсий, идеологическая контрпропаганда. Но это в случае войны.
Мария перевела ее речь на английский.
— А вы правда считаете, что война кончилась? — вдруг быстро спросил Дронго.
— Нет, — подумав немного, ответила женщина, — наша война никогда не кончается.
— Хорошо, — откинулся на спинку кресла Дронго, — значит, вы меня понимаете.
Сидевшая рядом Мария достала сигареты.
— Переводить? — спросила она.
— Пока не надо, — остановила ее Либерман, — я поняла, вы приехали из-за этого. Нужно мое подключение к операции. Верно?
— Вы согласны? — вместо ответа спросил Дронго.
— А как вы думаете, мистер Фридман, мне нравится доживать здесь, в этом маленьком городке? Я в Деделебене пять лет и ненавижу свою аптеку. Не могу же я выйти на улицу и кричать: «Смотрите, люди, я бывший офицер „Штази“». Меня просто увезут в сумасшедший дом, — добавила она по-немецки.
— Понимаю, — кивнул Дронго, — похоже, у вас наконец появилась возможность уехать отсюда. И навсегда.
— Что вы сказали? — не разобрала Либерман.
Мария перевела. Он добавил:
— Нужно будет сдаться англичанам. Мы приехали предложить сам сдаться.
— Это неудачная шутка.
— Я не люблю шутить в таких вопросах, — четко произнес Дронго. — Вам нужно сдаться англичанам, и заодно вы расскажете о всей вашей работе, сдадите сеть информаторов и агентов «Штази», оставшихся нераскрытыми. Вы успеваете переводить, Мария? Спасибо. Она подробно расскажет о своей работе за рубежом. Пусть учтет, что уже завтра федеральные службы Германии будут знать о ее деятельности в «Штази». У нее в запасе всего один день.
Мария переводила, тщательно подбирая слова.
— Понимаю, — медленно проговорила Либерман. — Вы расскажете мне, на кого именно я должна указать?
— Вы согласны?
— Разумеется. Мне давно надоела моя «консервация».
Дронго переглянулся с Марией.
— Тогда мы останемся здесь еще немного и обсудим детали. Вы дадите нам кофе? Хотя я больше люблю чай.
Эдит вышла.
— В Европе чай любят только англичане, — заметила Мария.
— Знаю, но Эдит вряд ли примет меня за англичанина. Похоже, она искренне хочет отсюда вырваться.
Мария промолчала.
Вошла хозяйка, неся на подносе три чашки.
— Ваш кофе, ваш чай. — Себе она взяла кофе.
В этот момент звякнул звонок входной двери.
— Пойду посмотрю, — спокойно прореагировала Эдит. Она вышла, прикрыв дверь.
Дронго, улыбнувшись, посмотрел на свою спутницу.
— Вы оставили свой чемоданчик в автомобиле.
— Я вооружена, — отрезала Мария, — но первая пуля предназначена вам.
— Что вы сказали?
— Не притворяйтесь. Вы не должны попасть в руки противника до завершения операции. Это самое важное, и вы отлично все понимаете. У меня действительно нет приказа вас убивать, но есть строжайшее указание обеспечить секретность операции.
Вернулась Эдит Либерман.
— Это был соседский мальчик. Приходил за аспирином для матери. Она уселась напротив гостей.
— Я вас слушаю, продолжайте.
— Да, — мрачно кивнул Дронго, — продолжим. Вы должны будете рассказать абсолютно все, что вы знаете. Выдавать всех подряд. Агентуру, имена, явки, пароли, структуру органов, шифры, места встречи, своих агентов, руководителей — словом, все. Многое англичане уже знают, хотя некоторые подробности могут показаться им забавными. Только ваша предельная искренность будет залогом успеха. А главное, что нас интересует, — ваша деятельность в Бельгии. Вы встречались только с французским специалистом, завербованным советской разведкой.
— Филипп Стенюи? — спросила Эдит.
— У вас изумительная память. Именно он. Самое важное в нашей операции, чтобы вы сдали меня англичанам. — Взяв чашку, он отпил немного. — Хороший чай.
— Я не совсем поняла задачу. Разъясните подробнее.
— Стенюи уже расшифрован английской контрразведкой. Мария, переводите, пожалуйста, дословно. Нам важно, чтобы она, встречаясь с ним, обратила внимание на его контакты с бывшей советской, ныне российской, разведкой. Во Франции арестована целая сеть информаторов КГБ. Ее могут арестовать, проверить и сразу начнут допрашивать. Вот тогда она вспомнит, что это я послал ее в Париж и теперь жду ее сообщения в Бельгии. Лицо мое, я думаю, она запомнит.
Хозяйка, дослушав Марию, продолжала недоумевать.
— Странное задание. Выдать вас англичанам, но я же ничего про вас не знаю. И как я выйду на них?
— Необязательно знать. Даже хорошо, что она меня не знает. Просто она должна описать мое лицо, походку, фигуру, характерные особенности речи. А на англичан выходить не надо. Стенюи находится под их контролем.
Эдит пригубила кофе, слушая Марию.
— Значит, моя задача — просто всех выдавать, всех абсолютно. Интересное задание. Можно, я спрошу: для чего?
— Стратегическая цель: внедриться в структуру английских спецслужб. Первые несколько лет просто честно работать. Каналы связи с ней наладят потом, но первые три года не будет никаких контактов, абсолютно. Ее будут проверять, Мария, напомните ей, как умеют проверять в контрразведке. Только предельная искренность… Теперь еще раз, пожалуйста, дословно. Она будет нашей бомбой замедленного действия. Мы внедряем ее к противнику на долгие годы. Мария перевела. Эдит Либерман, допив свой кофе, поставила чашку на стол.
— Я готова, — просто сказала она и почему-то вдруг рассмеялась.
«Нервная реакция», — подумал Дронго, переглянувшись с Марией.
— Тогда обсудим все детали, — продолжил он, не обращая внимания на ее улыбку. Разведчик не подозревал, что вскоре ему придется пожалеть о своей невнимательности.
ВОСТОЧНЫЕ НЕМЦЫ ТОСКУЮТ ПО ПРЕИМУЩЕСТВАМ СОЦИАЛИЗМА
Каждый четвертый житель Восточной Германии высказывается за восстановление… Берлинской стены.
Об этом, со ссылкой на опрос, проведенный одной из социологических служб, сообщило Саарское радио. По словам экспертов, 95 процентов восточных немцев считают, что в бывшей ГДР «были и хорошие стороны, а именно — право на труд, лучшая система социального обеспечения и невысокий уровень преступности».
Агентство Рейтер


Глава 11

Вечером того же дня они доехали до Ганновера, остановившись в двух соседних номерах отеля.
Ужинали вдвоем на террасе. Мария надела темное платье и сняла наконец свои черные очки; Дронго впервые с удивлением заметил, как она хорошо выглядит. Мария, перехватив его взгляд, усмехнулась, не выдавая своего удовольствия.
— Вы хорошо смотритесь, — немного растерянно проговорил Дронго.
— Благодарю. — Мария прошла к столу. Он сел напротив.
— Я и забыла уже, когда надевала это платье, — честно призналась она. — Вожу его с собой для работы. Иногда приходится появляться вечером на приемах.
Дронго вспомнил о ее работе и с отвращением подумал, что и этот наряд служит ей для выполнения очередных заданий. Он углубился в изучение меню. Мария свою карту не тронула.
После того как официант, приняв заказ, удалился, Дронго проверил скэллер и обратился к Марии:
— Вы передадите завтра сообщение о нашей встрече с Эдит Либерман?
— Связной будет ждать в двенадцать часов, — кивнула она. — Сообщение у меня уже готово. Думаю, что немцы получат информацию через день.
— Мужественная женщина эта Эдит, — словно раздумывая, произнес Дронго. — Всю оставшуюся жизнь она будет под наблюдением. Даже для мужчин это тяжело, а представьте, каково ей.
Мария посмотрела на него, ничего не ответив.
— Если все пройдет нормально, я выеду в Брюссель через два дня, — напомнил Дронго.
Официант принес заказ, бесшумно расставляя все на столе.
— У нас серьезные разговоры всегда в ресторанах, — улыбнулась женщина, тряхнув головой.
— Просто я люблю вкусно поесть. Ваше здоровье… Как вы думаете, она справится? — спросил он.
— Конечно, справится. Ей только пятьдесят три года. А она сидит одна дома. От такой жизни можно сойти с ума. Это просто подарок для нее, — серьезно ответила Мария.
Он сосредоточенно жевал. Кажется, впервые он начал понимать, что движет самой Марией в ее работе.
— Вы тоже? — наконец спросил Дронго.
— Не поняла, — хмуро сказала Мария.
— Вами тоже движет чувство одиночества? Простите, можете не отвечать, если вам не хочется.
— Хочется. — Она взяла бокал. — Ваше здоровье, Дронго, — сделала глоток. — Да, я тоже боюсь одиночества, — призналась Мария.
«Десять лет, — вспомнил он. — В восемьдесят втором убили ее мужа».
— Почему вы не вышли замуж? Вам тогда было двадцать четыре года.
— Мне было тогда очень больно, — чуть помедлив, ответила Мария, — я не могла просто нормально мыслить. После смерти мужа эта кровавая мясорубка меня доконала. Я ведь работала в штабе военной разведки. А потом стала снайпером. Через два года меня направили в школу КГБ, потом моя работа в управлении «К». Вы были правы, я действительно больше ничего не чувствую. Все чувства постепенно атрофировались.
Она достала сигареты, щелкая зажигалкой. К ним подскочил официант.
— Здесь нельзя курить, миссис, — быстро проговорил он по-английски.
— Оставьте, — попросил Дронго, доставая сто марок. — Вот штраф за ее курение. Вы же видите состояние женщины.
Официант денег не взял.
— Простите, мистер, — виновато пробормотал он, отходя от них.
— Мои вопросы вас расстроили, извините меня.
— Нет, при чем тут вы? — Мария махнула рукой, не переставая дымить. — Просто вы были правы сегодня утром. Я все понимаю. Но остановиться уже невозможно.
— Если бы во время нашей встречи с Либерман к ней заглянула контрразведка, вы правда стреляли бы в меня?
— Да, — сразу ответила Мария, — безусловно. У вас не было бы в таком случае ни одного и шанса спастись.
— Спасибо за откровенность. Значит, вы все-таки имеете инструкции на этот счет.
— Только ради спасения операции. А вообще я должна охранять вас.
— Своеобразная защита, вы не находите?
— Не знаю. Это меня не интересует. Официант принес мясо с гарниром.
— В разных странах мира, кажется, в Австрии и в Дании, я много слышал об убийце-женщине по кличке Кобра. Я представлял вас постарше.
— Я вас тоже. Сколько вам лет на самом деле?
— Почти тридцать пять.
— А выглядите намного старше, значит, мы примерно одного возраста. Так что ваши предположения были верными.
— Нет, — возразил Дронго, — я думал, что вам лет шестьдесят. В 1986 году в Нью-Йорке в меня стреляла профессиональная убийца Луиза Шарнер. Ей тогда было сорок пять. Видимо, убийство — профессия женщин средних лет. Я был тяжело ранен.
— Ее нашли?
— Разумеется, нет.
— Я слышала об этом, но не знала подробностей. Вы тогда проводили операцию по обеспечению безопасности глав государств на сессии ООН.
— Верно. Но это все в прошлом. Я долго болел, почти три года не работал. И наконец осенью девяносто первого получил очередное задание — отправиться в Австрию.
Женщина достала вторую сигарету. Официант, смирившийся с подобным нарушением, больше не подходил. Для аккуратного немца должно было случиться нечто исключительное, чтобы посетители осмелились нарушить строгие правила ресторана. Поэтому он благоразумно молчал.
— Там я встретился с женщиной. С любимой женщиной, которую ждал несколько лет. Кроме нее, у меня там находилось двое связных, один из них был моим близким другом. Рассказывать дальше?
Она молча кивнула.
— Выяснилось, что меня послали для подставки. Тогда в Вене шла крупная игра трех разведок — советской, американской и МОССАДа. Моего друга убили наши, другого связного — израильтяне. Женщину — сами американцы. Интересная комбинация, правда? — горько спросил он.
Она смотрела ему в глаза. Рот был плотно сжат, и теперь видны стали упрямые складки, начинавшиеся от подбородка.
— Тогда я остался один. Но сумел вернуться обратно. Это наверное, мой бич — терять близких друзей. Со мной всегда работали замечательные люди. Но вот сейчас впервые я работаю в паре со своим потенциальным убийцей. Не обижайтесь, я не хотел вас оскорбить. Просто размышляю над этим феноменом.
Он чуть пригубил стакан.
— Вы будете пить кофе? — спросил Дронго.
— Давайте пройдем в бар, — предложила женщина.
Расплатившись с официантом и дав ему щедрые чаевые, они прошли в бар, расположенный в правой части ресторана. Дронго и его спутница присели за стойку бара на высокие кресла.
Бармен подал им две чашечки кофе.
— Вы же не пьете кофе? — удивилась Мария.
— Все равно. Иногда пью.
Они молчали. Долго молчали, сидя рядом, почти касаясь друг друга. Больше не было произнесено ни слова.
Выпив кофе, Дронго бросил деньги на стойку, вставая. Посмотрел на часы.
— Уже первый час ночи.
— Да, — тихо отозвалась женщина, — уже поздно.
В лифте она стояла к нему спиной, и он видел лишь ее густые, коротко остриженные темные волосы.
Он проводил ее до самой двери.
— Спокойной ночи, Мария.
— Спокойной ночи, Андрэ.
Она повернулась и, не оборачиваясь, вошла в свой номер.
Дронго достал магнитную карточку, открыл свой номер. Разделся и пошел под душ. Долго стоял под горячей водой, почти кипятком, словно пытаясь стереть воспоминания сегодняшнего дня.
Когда он вышел из ванной, был уже почти час ночи. Дронго включил телевизор, и в этот момент раздался звонок.
— Вы не спите? — спросила Мария. — Можно к вам зайти?
— Пожалуйста. — Он вскочил с постели, набрасывая на себя рубашку и неуклюже одевая брюки.
В дверь постучали. Он успел застегнуть брюки и поспешил открыть. На пороге стояла Мария, одетая, как и прежде, в темное, плотно облегающее ее фигуру платье.
— Вы не отдыхали?
Захлопнув дверь, она прошла внутрь.
— Нет. Я просто сидела на кровати и думала. И потом, у меня это единственный наряд, — горько призналась женщина. — В моем багаже еще две пары брюк. И шерстяной свитер, если придется ждать кого-то на открытом месте.
Она села на стул.
— Вы не спали? Что-нибудь интересное показывают по телевизору?
— Не знаю. Я принимал душ. Он стоял, глядя на Марию. Та вдруг с непонятным ожесточением спросила:
— Что вы на меня так смотрите?
— Ничего, — удивился Дронго.
— Да, — зло проговорила Мария, — все правильно, я сама пришла к вам.
— Не понимаю. Она поднялась.
— Можно, я останусь у вас? Он молчал. Опустив голову, гостья повернулась к выходу.
— Простите, — выдавила Мария. Он схватил ее за руку.
— Останьтесь.
Женщина повернулась, ни слова не говоря, подошла к телевизору, выключила его и, встав к нему спиной, начала снимать платье. А Дронго просто стоял и смотрел. Чувствуя затылком его обжигающий взгляд, Мария сняла с себя все. Бросила на пол и повернулась к нему.
— Я очень старая?
Он смотрел на ее маленькие груди, на ее стройное, почти мальчишеское тело, заставляя себя не думать о сегодняшнем убийстве Хайнштока. Кажется, ему это удавалось теперь лучше, чем полчаса назад под душем.
Выключив свет, Дронго шагнул к ней.
Ее страстность в первый момент ошеломила его. Словно все не растраченные за долгие годы чувства вдруг изверглись из этой женщины с непривычной для ее лет эмоциональностью, доходящей до откровенного бесстыдства. Изголодавшаяся по любви, она снова и снова подчиняла себе его тело, отдаваясь сама этой страсти до пределов возможного.
Уже под утро, когда она, выбившись из сил, заснула, Дронго с удивлением заметил, что спящая Мария похожа на большого ребенка, уютно посапывающего у него на плече. Если не вспоминать, что на счету этого «ребенка» четыре с лишним десятка человеческих жизней, можно было ее даже полюбить. Во сне ее лицо казалось спокойным, даже красивым.
Но Дронго помнил, и это накладывало свой неизгладимый отпечаток и на сегодняшнюю ночь, и на их отношения в будущем.

Глава 12

Даже после ночи любви они продолжали обращаться друг к другу на «вы». Впрочем, в английском языке, на котором они в основном говорили, не бывает различий между; «ты» и «вы». Но когда в редких случаях они переходили на русский, неуловимая зыбкая преграда вновь возникала между ними. Он не мог забыть убийства Хайнштока. И она знала, что он этого никогда не забудет.
Поздним утром они завтракали в отеле почти молча, словно не решаясь нарушить сложившегося равновесия. Оба понимали, что сегодняшнее событие не было внезапно вспыхнувшей страстью. Чувство одиночества могло добить по отдельности каждого из них, и они счастливо соединились, чтобы противостоять этому.
После завтрака Мария ушла на встречу со связным, а Дронго, не зная, как убить время, решил прогуляться. Немецкие города, такие похожие друг на друга размеренным порядком, какой-то провинциальной ухоженностью и чистотой, приятно успокаивали нервы. Он любил тихие европейские города Бенилюкса и Германии, Швейцарии и Австрии. Центры экспансивных южан — французов, итальянцев, испанцев были шумными и многоголосыми, а здесь царили покой и умиротворение.
По его расчетам, Эдит сегодня уже выехала во Францию. Если все прошло нормально, Мария вернется с новым заданием — встречать Либерман в Париже. В таком случае через два дня Дронго отправится в Брюссель, чтобы терпеливо дожидаться там своего ареста.
В этой грандиозной игре, которая ставилась на него, Либерман должна была выйти на Филиппа Стенюи и выдать тем самым Дронго. Если «аптекаршу» «благополучно» арестуют на этой встрече, операция считается успешной, и Мария возвращается в Брюссель для контроля за Дронго. После его ареста она выезжает обратно в Россию. Теперь все зависело от оперативности и сообразительности пожилой, приятной в общении, румяной бабушки Эдит Либерман — бывшего майора «Штази» и засекреченного агента КГБ.
Собственно, эта роль предназначалась Эриху Хайнштоку, но тот, отказавшись, подписал себе смертный приговор.
Анализируя спокойно все события, предшествовавшие убийству агента, Дронго с горечью сознавал, что у того не было ни единого шанса.
Смерть немца была неизбежна, как математическая формула. Следуя загадочной формуле, которую выводили в Управлении внешней разведки России, живой Хайншток должен был отправиться во Францию. «Он вряд ли сумел бы где-нибудь укрыться, — думал Дронго, — иначе российская разведка сразу отменила бы начатую операцию». Тысячи агентов, задействованных в этой акции, моментально подключались бы к розыскам Хайнштока и его ликвидации. Даже одного шанса из тысячи не имел отказавшийся от сотрудничества Хайншток. Не застрели его Мария, утром в его автомобиле мог прогреметь взрыв. Или его машина могла на полном ходу перевернуться, попасть в аварию. Тогда было бы два трупа — Хайнштока и его новой жены.
Разведка — грязная игра, и в ней нет места живым людям. Или бессловесные автоматы, выполняющие волю начальства, или потенциальные трупы. По проложенной колее разведчик обязан идти, не сворачивая в сторону. Шаг влево, шаг вправо — смерть. Никто не задумывался над статистикой, а между тем более половины разведчиков погибали от рук агентов собственных спецслужб.
Советские и американские разведки предпочитали обычно не рисковать. Грязные операции поручались представителям третьих стран, которых по мере выполнения убирали союзники из соседних стран. В случае необходимости снайперы и убийцы ЦРУ и КГБ убирали и этих агентов. Секретность обеспечивалась абсолютная. В отличие от них израильская разведка МОССАД, опиравшаяся на свою местную агентуру почти во всех странах мира, наоборот, поручала выполнение щекотливых операций только доверенным лицам и всячески берегла их. При этом эффективность МОССАД чаще бывала выше прямолинейных, грубых действий ЦРУ или хитроумных, дьявольски запутанных даже для собственной агентуры действий КГБ.
Хайншток был обречен, разумом понимал Дронго, снова и снова вспоминая труп в ванной. Но на душе все равно оставалось ощущение липкой грязи. Ему казалось, что именно он предал Хайнштока, подставив его под удар. Проверь он вовремя скэллер, и у немца мог появиться шанс.
Вероятно три года без работы, когда он приходил в себя после ранения, давали о себе знать. Последняя операция в Австрии, правда, считалась успешной, хотя Дронго потерял сразу троих агентов и для себя он до сих пор считал ее личной катастрофой. Тогда ему тоже приходилось действовать в жесткой обстановке, но он делал все, чтобы спасти своих людей. Здесь он шел на встречу, заранее предполагая, что итогом ее может быть гибель агента. И он обязан был проверить свой скэллер. Воспоминания о запрограммированном убийстве не давали Дронго покоя.
Обедал он в одиночестве, Мария так и не появилась. Почему-то он вспомнил Натали. Как она тогда сказала в Аргентине: «Берегите себя. Они способны на все» и еще, кажется: «Я люблю вас». И ее крик в венском аэропорту, когда она, сбив его с ног, подставила себя под пулю. И взгляд женщины, стрелявшей в него самого четыре года назад в Нью-Йорке.
Воспоминания о Натали обычно предшествовали периодически повторяющимся приступам меланхолии. И именно поэтому Дронго, быстро пообедав, снова вышел в город.
Он любил заглядывать в магазины, иногда приобретая разные мелочи, чтобы уступить назойливым продавцам и очаровательным продавщицам. Вся прелесть покупок заключалась в одном смешном факте — они ему не принадлежали. И не были нужны. По возвращении Дронго сдавал все, включая нижнее белье и мелкие сувениры, дабы нигде не выдать факта своего присутствия в какой-либо стране. Годы шли, а строгие правила не менялись. Это помогало вырабатывать стойкий иммунитет к роскошным витринам западных магазинов.
В гостиницу Дронго вернулся в девятом часу вечера. Расположенный на Лаатзенер-трассе «Кронсбург» был четырехзвездочной гостиницей в сто пятнадцать номеров. Это тоже входило в обязательные правила агентов: отдавать предпочтение многолюдным отелям. И хотя номер на двоих, стоивший двести шестьдесят марок, значительно дешевле двух одноместных номеров по сто девяносто марок каждый, тем не менее агенты жили по такому тарифу, благо разведка оплачивала все их расходы.
В случае провала одного агента другой мог сообщить об этом в Центр. При этом второй часто охранял и подстраховывал первого. Но при захвате важного источника информации второй превращался из охранника в убийцу и мог прямо на месте, рискуя собственной жизнью, пристрелить первого. О главной его задаче Мария Грот, разумеется, не знала, но, если Дронго попытаются арестовать в Ганновере, она пойдет на все, чтобы этого не допустить, даже на ликвидацию своего партнера. Они оба знали правила игры и принимали ее такой, как она есть.
Когда Дронго вернулся, Мария ужинала в одиночестве в ресторане отеля. Он сел за ее столик.
— Вы давно приехали?
— Минут десять. Я далеко ездила.
— Понятно. Как у нас дела?
— Эдит Либерман выехала в Париж. Мне приказано проследить за ее встречей с Филиппом Стенюи. Как только они встретятся, я приеду в Брюссель, где вы меня должны ждать. Вам заказан номер в отеле «Бед форд». А связной встретится с вами в Амстердаме.
— Почему в Амстердаме? Мне нужно туда съездить?
— Да, обязательно. Послезавтра вас будут ждать. Руководство хочет исключить все возможности провала. Из Брюсселя до Амстердама три часа езды на поезде или два часа на автомобиле.
— Знаю, — мрачно произнес он, — много раз ездил. Где будет встреча?
— У вокзала. По правой стороне улицы есть универсам «Си-эн-дей». Там обычно при входе продают цветы. Связной будет рядом, в красной куртке.
Спросите его, как пройти к музею мадам Тюссо.
— Он же совсем рядом, этот музей, прямо на площади, — недовольно проворчал Дронго, — его видно с улицы. Зачем нужен такой пароль?
— Не знаю. Ответ: «Музей недавно переехал. Но лучший музей — в Лондоне, советую вам съездить туда».
— Кто их придумывает, эти глупости, — вздохнул он. — Хорошо, когда я должен выезжать?
— Сегодня. Поезд уходит ночью. Мой самолет рано утром из Гамбурга.
— Понятно.
Мария не смотрела на него, словно стесняясь ночной сцены. Подошел официант.
— Ничего не нужно, — покачал головой Дронго, — я не ем так рано.
— Это вредная привычка, — сказала она, наконец взглянув на него.
— Что?
— Я еще вчера обратила внимание, что вы поздно ужинаете. А за завтраком почти ничего не едите. Это вредная привычка.
— Спасибо. Мне почему-то кажется, что это не столь сильно сократит мою жизнь.
Мария отодвинула тарелку.
— Пожалуйста, не шутите так.
— Хорошо. Когда отходит мой поезд? 1 — Через четыре часа. Билет уже заказан. Его принесут вам в номер.
— Сколько мне нужно ждать в Брюсселе?
— Три-четыре дня, может, больше.
— Так долго? — вырвалось у Дронго. Достав сигареты, женщина сняла очки.
— Вы так торопитесь попасть к ним?
— Просто все надоело. Страны, в которой я жил, уже не существует, идеалов не осталось. Я иногда не понимаю, зачем я здесь? Во, имя какой дурацкой идеи? Или мне просто страшно оставаться одному?
— У вас включен скэллер?
— Конечно. Если вы его снова не подменили.
Мария изменилась в лице.
— Простите, я, кажется, сказал глупость, — извинился Дронго.
Женщина не ответила. Задумчиво повертев в руках бокал, он поставил его на место.
— Все мы, в сущности, одинокие матерые волки. Давно отжившие свой век. Иногда мы собираемся в стаю, чтобы разорвать проходящего путника, но еще чаще действуем в одиночку. И добываем пищу, и убиваем до тех пор, пока нас не обложат флажками и не подстрелят. Конец обычно одинаковый.
— Зачем вы мне все это говорите?
— Сам не знаю. Наверное, опять приступ меланхолии. Впрочем, хотите честно, — он наклонился к ней, — впервые попал в такую необычную ситуацию, — прошептал Дронго, — ужинаю со своим потенциальным убийцей. Это возбуждает, вы не находите?
— Вы пьяны?
— Я не выпил ни капли. Просто у меня сегодня такое вдохновение.
— Вам билет, наверное, уже принесли, — спокойно проговорила Мария, вставая, — постарайтесь не опоздать на поезд. До свидания.
Она ушла, неслышно ступая, как и подобает настоящему профессиональному работнику из управления «К». А Дронго остался один. Один со своими воспоминаниями и тревогами. Через четыре часа он был на вокзале. Перед отъездом постучал к Марии. Она не ответила, может быть, ее не было в номере.

Глава 13

Его действительно уже ждали в Брюсселе. Прибью на Северный вокзал, Дронго взял такси и поехал в свою гостиницу. В отличном четырехзвездочном отеле «Бедфорд» для него был заказан номер на имя Андрэ Фридмана. Тут жило довольно много американцев, всю ночь они шумно гуляли, не давая никому покоя. Дронго почему-то сразу не понравилось здесь, на оживленной улице в центре города, и на следующее утро в нарушение всех законов конспирации он переехал в другой отель — «Евровиллидж», расположенный на тихом бульваре, в десяти минутах езды от центра. Для связных и Марии он оставил конверт с указанием нового адреса. Это было неслыханное нарушение, но если учесть, что через несколько дней его должны арестовать, Дронго мог уже не придавать значения таким мелочам.
Получив номер и забросив туда свой багаж, он спустился к портье, попросив городскую карту.
Его отель был расположен в западной части города, рядом находилась станция метро «Шуман». От нее до Центрального вокзала всего четыре остановки, и Дронго, выйдя из гостиницы, уверенно пошел направо. Метро находилось в ста метрах от отеля. Довольно чистые, аккуратные бельгийские станции, являли собой резкий контраст французским и американским.
Доехав до Центрального вокзала, Дронго поднялся наверх и поспешил к кассам. Поезда на Амстердам уходили почти каждый час, и он взял билет на одиннадцать восемнадцать. В вагоне, кроме него, находились еще три молодых пассажира, сидевших за стеклянной перегородкой в другом конце. Был разгар рабочего дня, и посему поезд шел почти пустой. Проходивший мимо буфетчик принял заказ, сразу подав ему горячий кофе и сандвич. Дронго, выдвинув столик, начал неспешно есть.
До Амстердама было три часа езды. Они миновали Антверпен, заехав под своды знаменитого крытого вокзала старинного бельгийского города; затем Роттердам, один из крупнейших городов Голландии с его характерными, запоминающимися зданиями компаний и офисов, и около двух часов дня прибыли в столицу Голландии.
Встреча была назначена на пять часов вечера, и Дронго еще побродил немного, любуясь хорошо знакомыми местами и улочками Амстердама. Слева от вокзала располагался знаменитый «Розовый квартал» с многочисленными секс-шопами и секс-барами, проститутками и сутенерами. Он бывал в этих местах неоднократно, каждый раз удивляясь разнообразию выставленного здесь живого товара. Девицы, стоя в нижнем белье в окнах своих небольших комнатушек, призывно улыбались всем проходившим мимо. Было что-то неестественное и жуткое в таком обилии голых тел и нарочитых улыбок, и Дронго каждый раз становилось тоскливо от подобного зрелища. Девицы стоили дешево — всего пятьдесят гульденов, но охотников залезать в их клетки почти не находилось. Только подвыпившие сельские жители и совсем юные ребята еще пытались познавать этот омерзительный и одновременно такой притягательный мир. Иностранцев прельщала экзотика, хотя деньги они тратили весьма неохотно.
Каждый раз, попадая в город, Дронго ходил по этим улицам, заглядывая в лица женщинам. Но пустые глаза, приклеенные улыбки и обилие человеческого мяса вызывали брезгливое чувство отвращения.
В этот раз он даже не пошел туда, предпочитая переждать время в пиццерии, находившейся недалеко от места встречи.
К универсаму Дронго подошел вовремя. У цветочного лотка стояла девушка лет двадцати пяти, в красной куртке.
— Вы не скажете, мисс, как пройти к музею мадам Тюссо?
Девушка обернулась, в глазах мелькнули испуг и восторг одновременно.
«Кого они присылают, — с досадой подумал Дронго, — хотя для конспирации это лучший вариант», — вынужденно признал он.
— Музей недавно переехал, — немного растерявшись, наконец ответила девушка по-английски и быстро добавила:
— Но вам нужно съездить в Лондон, там он еще лучше.
— Спасибо, я посмотрю здесь. Вы не составите мне компанию?
Девушка кивнула, следуя за ним.
— Говорите, — потребовал Дронго.
— Нас ждут, — заметила девушка, озираясь по сторонам, — вон в том автомобиле.
— Что случилось?
— Я не знаю. Мне приказано вам передать, чтобы вы сели в ту машину.
Неподалеку стоял темно-синий «Вольво-960».
— Вы говорите по-русски? — поинтересовался вдруг Дронго.
— Конечно. — Она даже обиделась.
— Не обижайтесь, — он усмехнулся, — я спросил просто так. Сколько там человек?
— Двое.
— Пусть один из них подойдет ко мне.
— Хорошо. — Девушка поспешила к автомобилю.
Через минуту из него вышел подтянутый молодой мужчина лет тридцати пяти. «Не дипломат», — сразу определил Дронго. Обычно связными были дипло-1 маты, имеющие необходимое прикрытие. В случае провала агента они всегда могли уйти от ответственности, пользуясь дипломатическим паспортом, и, что самое важное, передать обо всем в Центр.
«Что-то случилось, — понял Дронго, — и весьма важное, если на встречу послан профессионал. Он даже не вышел со мной на связь лично. Значит, из Москвы, и звание не ниже полковника».
Гость подошел к нему и требовательно спросил:
— Вы Дронго?
— С кем я разговариваю?
— Я от Дмитрия Алексеевича из Москвы. Меня зовут Олег Николаевич.
— Что-нибудь случилось?
— Да, вся операция под угрозой срыва. Я прилетел из Москвы час назад.
— Вы можете что-нибудь объяснить?
— Давайте сядем в машину, — предложил Олег Николаевич.
— По какому плану я должен действовать? — устроил последнюю Проверку Дронго.
— План «Везувий», — улыбнулся его собеседник. — Я сам разрабатывал детали этой операции.
Дронго больше не сомневался. Он сел в автомобиль. Олег Николаевич устроился рядом с ним на заднем сиденье, а девушка уселась впереди. Водитель, даже не обернувшись, тронул машину с места. Все молчали. Наконец они стали на какой-то тихой улице, и водитель с девушкой вышли.
— Что произошло? — раздраженно спросил Дронго. — Может, вы объясните наконец?
— Вчера в Париже едва не арестовали вашу напарницу Марию Грот.
— Почему?
— Мы допустили маленькую ошибку. Сначала все шло хорошо. Либерман встретилась с Филиппом Стенюи. Видимо, Мария проявила слишком большое любопытство. Или за ней наблюдали сразу две разведки: английская, узнавшая обо всем от Ощенко, и французская, получившая сведения о ней, вероятно, из показаний Жозефа Карона. Мы не знаем точно, что там случилось, важно одно — Мария Грот себя подставила. Она следила за англичанами и Эдит Либерман. Но французы или сами англичане вычислили нашего агента. Ее едва не взяли. Она чудом спаслась вчера ночью, применив оружие и тяжело ранив одного из нападавших.
Дронго помрачнел. Он хорошо знал правило профессионалов: агент, доставший оружие в чужой стране, обречен.
— Где она сейчас? — спросил Дронго.
— Не знаем. Мы предполагаем, что она приедет к вам, в Брюссель. Наши люди потеряли ее в Париже.
— Как дела с Либерман?
— Лучше некуда. Наверное, ее арестуют. Там все идет по плану.
— В таком случае Мария может спокойно уехать из Брюсселя, а меня задержат после признаний Эдит Либерман.
— Не пойдет, — Олег Николаевич покачал головой, — не получается. Англичане узнали, что за Либерман следили. Если Мария исчезнет, нашу игру могут вычислить. Не важно кто, французы или англичане. Первоначальный план предусматривал, что Эдит Либерман выдаст вас англичанам.
— Верно. А что изменилось?
— Все. Если англичане поймут, что Либерман подставка (ведь за ней следила Мария), значит, подставка и вы. И вся наша игра никуда не годится.
— Верно, — задумчиво произнес Дронго. — Что же нам тогда делать? — Он вдруг почувствовал, как давит тугой узел галстука, перехватывая дыхание.
— Есть только один выход. — Олег Николаевич зачем-то оглянулся по сторонам и, наклонившись, тихо произнес:
— Мария Грот должна умереть. И ликвидируете ее вы, Дронго.

Глава 14

Обратно в Брюссель он ехал последним ночным поездом. В вагон набилось много народу, и почти все места были заняты. Дронго не обращал внимания на молодых панков, довольно громко разговаривавших друг с другом. Он думал о Марии.
Услышав слова офицера разведки, Дронго понял, что произошло то, чего всегда боятся профессионалы. Это была ошибка Марии Грот. Такие ошибки у профессионалов редки, но, когда они случаются, последствия всегда бывают тяжелыми. Она подставила себя и теперь не имела права возвращаться обратно в Россию.
Будь это обычная операция, ее отозвали бы домой и перевели на внутренние операции, запретив появляться за рубежом. И это еще в лучшем случае. В худшем ей устраивали по возвращении быструю смерть в результате автомобильной катастрофы или дорожного происшествия. Профессиональные убийцы не имели права на гласность. Они не могли рассекречиваться, так как сразу становились опасными свидетелями уже содеянного. В случае с Марией ситуация была в тысячу раз хуже. Она не просто ошиблась в Париже.
Сама операция оказывалась под угрозой срыва. Убийца из управления «К», появившаяся в самый неудобный момент в Париже с целью ликвидации «ренегата» Эдит Либерман, — с этим еще можно было согласиться. Хотя с некоторой долей натяжки: откуда Мария могла узнать о появлении Либерман во Франции?
Но теперь ее предполагаемое появление в Брюсселе делало всю игру явным надувательством. Изменница Либерман, встретившись с Филиппом Стенюи, переходила на сторону западных спецслужб, выдавая всех подряд. В том числе и встретившегося с ней в Деделебене Андрэ Фридмана, после разговора с которым она и бежала во Францию. Испугавшись шантажа, Либерман уходила от Дронго, подставляя его. В этом случае следившая за ней Мария должна была ликвидировать Эдит. В случае неудачи по логике вещей Мария обязана исчезнуть вместе с Дронго, что никак не входило в планы российской разведки.
Значит, Мария не смогла стать невидимкой во Франции. Поскольку она ошиблась и выдала себя, то существовали только два выхода. Мария Грот убирала Дронго, чтобы помешать его аресту, или исчезала вместе с ним, что практически одно и то же. Первый вариант исключался, ибо ломал всю игру российской разведки в случае исчезновения Дронго. Вторым и единственным вариантом была публичная гибель самой Марии Грот. Только в этом случае английская разведка могла поверить в непричастность Дронго к этим событиям. И лишь после того, как он сам уберет своего предполагаемого убийцу и его арестуют власти, он может разыграть карту колебавшегося человека, решившего бежать на Запад. Первоначальный план предусматривал, что Либерман просто сдаст Дронго. Но раз в игру вмешалась Мария, ее нужно было использовать.
Дронго все время просил разрешить ему выдать Марию Грот, чтобы оставить ее в живых, но руководство было непреклонно. Профессиональный убийца не смел попасть в руки другой разведки живым. Это был бы скандал на весь мир, похуже измены любого агента.
Правда, у Дронго есть шанс выйти из игры. Тогда в катастрофу попадут они оба: и Мария Грот, и он сам. Под угрозой могут оказаться десятки агентов, подготовленных к работе на западные спецслужбы, десятки лучших профессионалов, внедряемых на долгие годы вперед. Никто не позволит сорваться подобной операции.
Его руководство, видимо, предусмотрело и такой вариант. И теперь в вагоне наверняка едут еще несколько сослуживцев Марии. Шаг вправо, шаг влево — расстрел на месте.
Дронго пытался сосредоточиться, найти уязвимое место в строгом раскладе этой позиции. И не находил. Англичане узнали, что Мария следила за Эдит Либерман. Тогда она обязательно должна знать про Дронго. Если тот попадает живым к противнику, ломается вся игра. И ничего нельзя сделать. С абсолютной гарантией можно предположить лишь появление Марии в Брюсселе. А дальше… У него не было оружия, но в камере хранения брюссельского вокзала его ждал небольшой чемоданчик. Квитанция у него в кармане, ее выдали в Амстердаме. Там находился «магнум», из которого он должен застрелить Марию Грот.
Укорять себя за согласие играть по их грязным правилам было глупо и смешно. Во всем мире так или приблизительно так действовали все разведки и контрразведки. Моральные обстоятельства в расчет не принимались. Для достижения цели в ход пускалось все: от изощренных способов подкупа до убийства, от клеветы до шантажа. Противники знали, что в этих ристалищах царил первобытный дух свободы и смерти.
И каждый знал, сколь дорогая цена может быть заплачена за любую неудачу.
Игра, которую предлагала российская разведка, была грандиозным блефом, рассчитанным на десятилетия вперед. Проиграв «третью мировую» войну, бывшая советская, теперь российская разведка начала широкомасштабную подготовку к «четвертой мировой». Практика показывала, что побежденные, горящие желанием взять реванш, всегда готовятся лучше, чем победители. Победа расслабляет и притупляет бдительность. Поражение дает необходимый заряд злой энергии и вдохновения. Понимая, что на данном этапе противостоять ЦРУ в мировом масштабе невозможно, бывший КГБ, а ныне Российское управление внешней разведки решило подготовить ответный, еще более сильный удар.
Сотни агентов Востока начали переходить на сторону победителя. Среди них были и дезинформаторы. Десятки агентов изъявляли желание работать на западные спецслужбы, среди которых были свои «бомбы замедленного действия».
Эти люди долгие годы, даже десятилетия будут работать как дисциплинированные и самоотверженные сотрудники. Их будут проверять ежегодно, ежемесячно, ежедневно. Однако ничего подозрительного обнаружить не удастся. И тогда, в один прекрасный день, они начнут действовать по приказу Центра. Этот час их подключения может наступить через десять лет, может — через двадцать. А может, никогда и не наступить. Тем не менее все они «двойные агенты», подготовленные к этому дню «X».
Уступая территорию Восточной Европы противникам, бывший КГБ оставлял ее густо напичканной своей агентурой, работавшей на прежних идеалах. В республиках бывшего Советского Союза вообще сохранялась вся агентура и те «люди влияния», которых можно было восстановить в течение одного-двух дней.
Грандиозно задуманная операция держалась на нескольких ключевых опорах. Одной из них должен стать предполагаемый арест Дронго. Слишком тщательно готовилась эта сдача, чтобы теперь срывать всю операцию. Дронго еще не знал подробностей случившегося в Париже, но понимал: раз Мария применила оружие, это был ее последний шанс уйти от преследования. Однако своим выстрелом Мария окончательно поставила все точки над «i». Теперь ее дочери сообщат, что мать погибла во время извержения вулкана или провалилась в пещеру. Останки Марии Грот, или как там ее по-настоящему зовут, торжественно похоронят на кладбище, а «сослуживцы-геологи», подобранные из сотрудников КГБ, расскажут о ней несколько красивых историй. И все будет кончено… Несмотря на весь трагизм положения, Дронго не представлял себе, как сможет выстрелить в женщину. Просто не представлял.
Задумавшись, он не заметил, что проехал Центральный вокзал. К нему подошел коротко остриженный молодой парень с лиловыми волосами и лезвием, висящим на левом ухе.
— Вы пропустили свою станцию, — тихо, но выразительно проговорил он, — сойдите на следующей.
Дронго кивнул. Через десять минут он вышел на Северном вокзале Брюсселя, куда прибывал поезд из Амстердама. Сев в метро, еще работавшее так поздно, он доехал до Центрального вокзала. Слева от касс находилась камера хранения. Он подошел туда, протягивая квитанцию. Ему выдали небольшой чемодан. В гостиницу он поехал на такси, остановив машину перед зданием вокзала. Увидев его, портье — молодая девушка — вежливо улыбнулась. Дронго кивнул ей, называя свой номер. В лифте он поднимался в одиночестве. Его номер был прямо у выхода из коридора. Он открыл дверь и вошел. Благодаря отдернутым занавесям в комнате было достаточно светло. На стуле сидела Мария Грот.
РАЗГОВОРЫ О БУДУЩЕМ
МАГНИТОФОННАЯ ЗАПИСЬ В УПРАВЛЕНИИ ВНЕШНЕЙ РАЗВЕДКИ. ДОКУМЕНТ ОСОБОЙ ВАЖНОСТИ. НЕ ПРОСЛУШИВАТЬ НИКОГДА. ДОСТУП ЗАПРЕЩЕН ВСЕМ КАТЕГОРИЯМ ЛИЦ. ВСКРЫТЬ ЛИЧНО НАЧАЛЬНИКУ УПРАВЛЕНИЯ.
Дмитрий Алексеевич:
— И тогда все начали понимать — мы проигрываем свою войну. Наша экономика была на грани краха, природные ресурсы, которыми мы так успешно торговали в семидесятые годы, уже не приносили ожидаемой прибыли. Конца оставалось ждать недолго. Собственно, все разговоры о том, что Горбачев пошел на изменения самостоятельно — решил начать перестройку, — блеф. К тому времени КГБ давал полную и объективную картину происходящего в стране. Видя отставание СССР от США, об этом задумался еще Юрий Андропов, отчасти пытаясь вернуться к добрежневским временам, укрепляя дисциплину и порядок на производстве. Его реформы, если бы они состоялись, могли как-то спасти нашу экономику, но не более того. Андропов, как вы знаете, не успел. Черненко вообще не хотел никаких изменений. Горбачев был вынужден продолжить реформы Андропова. Он тоже пытался укреплять дисциплину, порядок, говорил о повышении эффективности труда, провел антиалкогольную кампанию, начал борьбу против нетрудовых доходов. Вскоре стало ясно, что все его реформы буксуют. Проблема заключалась в неэффективности нашего труда. Людей, привыкших трудиться кое-как, невозможно было заставить работать, даже за хорошую зарплату. Страна и весь социалистический лагерь Восточной Европы нуждались в кардинальных политических реформах. Аналитики КГБ подготовили доклад на семидесяти двух страницах. Совершенно секретный доклад в Политбюро ЦК КПСС. Нужны были изменения в политической структуре общества, считали профессионалы КГБ. Горбачев внимательно прочел доклад и согласился. В 1987–1988 годах мы проводили особенно интенсивную работу, готовили людей во всех республиках к последующим событиям.
Дронго:
— Почему не был принят во внимание китайский опыт?
Дмитрий Алексеевич:
— Это в корне неверный подход. То, что удается в азиатских странах, невозможно механически перенести на запад. Сначала Япония, затем Южная Корея, Сингапур, Гонконг, наконец, Китай. Другой менталитет, совсем другие ценности. Если хотите, коллективистские начала генетически заложены там намного глубже, чем в Европе. Кроме того, способность к самоотречению, лишениям во имя блага и процветания нации. Кстати, Северная Корея тоже живет совсем неплохо, если сравнить с нынешним уровнем развития стран СНГ.
Политические реформы начались с Польши. Уже к концу восьмидесятых стало видно: ПОРП не удержится у власти. Ярузельский оказался трезвым прагматиком. Он пошел на диалог с оппозицией. В 1989 году там победила на выборах «Солидарность». Тогда мы не вмешались. И процесс начал стремительно развиваться. Кстати, именно в те дни, летом восемьдесят девятого, в Пекине давили танками студентов. С этого момента наши пути разошлись.
«Бархатная революция» в Чехословакии, когда мы заняли позицию, если хотите, активного невмешательства, привела к власти Вацлава Гавела.
В ГДР по нашей рекомендации не были введены танки, и мы не использовали наши войска. Дважды руководители Восточной Германии просили помощь у командования Западной группы войск, у советского руководства. И дважды мы им отказывали. Танки остались в ангарах, и Берлинская стена пала. Германия стала единой. Затем наступила очередь Румынии и Болгарии.
Дронго:
— Вы хотите сказать, что сознательно разваливали блок социалистических государств в Восточной Европе? Но это абсурд. Выходит, вы делали то, чего не смогло сделать ЦРУ.
Дмитрий Алексеевич:
— Не горячитесь, мы просчитывали все варианты. Уже в 1987 году нам было ясно: режимы в этих странах скоро рухнут, и никакими войсками их не удержать. Потом наступил черед Советского Союза.
Дронго:
— Только не говорите, что КГБ развалил Советский Союз. У меня может сложиться не правильное впечатление о вашей организации.
Дмитрий Алексеевич:
— Перестаньте шутить. Мы делали все, чтобы развал страны не произошел. Однако не все зависит от нашей воли. Вы знаете принцип дзюдо: сделай вид, что поддаешься, а потом, падая, увлеки за собой соперника. В результате ты можешь оказаться сверху.
В КГБ умели просчитывать развитие событий. Танки в Тбилиси, Вильнюсе, Баку — это была буффонада армии, солдафонов, считавших, что все можно решить силой. Кстати, подобной авантюрой можно считать и ГКЧП. Мы предупреждали Крючкова, но он нас не послушался: Именно в этот период мы тщательно готовили свою агентуру повсюду в странах Восточной Европы и в республиках Советского Союза. Вы никогда не думали, почему, например, в литовском «Саюдисе» обнаружилось так много агентов КГБ?
Дронго:
— Я примерно представляю, как вы умеете работать.
Дмитрий Алексеевич:
— Вот именно. В восьмидесятые годы мы нашпиговали своей агентурой вое национальные движения, все оппозиционные КПСС партии. И наконец, в 1990 году начали работу в рядах самой партии. Как вам известно, специальным циркуляром КГБ нам запрещалось вербовать свою агентуру и вести работу среди партийных работников. На них было наложено строгое табу — от инструкторов райкомов до секретарей ЦК КПСС. Однако мы видели, что партия фактически разваливается на несколько самостоятельных организаций. Уже тогда на свой страх и риск мы вели наблюдение и подключали свою агентуру к наиболее опасным, на наш взгляд, людям в ЦК КПСС — Александру Яковлеву и Борису Ельцину. Кроме того, без ведома Горбачева, но с согласия некоторых руководителей партии мы создавали коммерческие структуры, передавая туда десятки и сотни миллионов рублей. По старым ценам, разумеется. Деньги вывозились в Швейцарию, Финляндию, Люксембург, переводились на счета наших друзей в зарубежных банках. Об этом знали двое последних управляющих делами ЦК КПСС — Павлов и Кручина.
Но оба, к сожалению или к счастью для нас, покончили с собой. Не делайте удивленного лица, Дронго, они действительно добровольно совершили самоубийство. Оба. Так уж получилось. В общем, ситуация была ясна. Мы полностью проигрывали свою войну, уступая по всем позициям. И тогда мы решили использовать тот самый знаменитый принцип дзюдо — падая, увлекай за собой соперника.
Наша агентура в странах Восточной Европы уже активно работает. А в бывших республиках СССР она пока в резерве. Но мы убеждены, что процессы интеграции будут все равно нарастать, и рано или поздно мы задействуем наших людей, начав новое объединение страны. Кстати, по нашим данным, в Литве на выборах этого года обязательно победит партия Бразаускаса — бывшие коммунисты. И наконец, американцы. Они действительно обошли нас, разгромили полностью. Хотя враг исчез, но теперь чаша весов заколебалась. Что случается с весами, когда одна чаша стремительно облегчается? Другая, резко идя вниз под собственной тяжестью, ударяется о землю или переворачивает весы. Лишившись врага, Америка может рухнуть под тяжестью собственных проблем. Наши аналитики дали неожиданный прогноз: почти наверняка на выборах в США победит Билл Клинтон. А новое поколение американцев, успокоенное победой над коммунизмом, начнет обращать больше внимания на свои внутренние дела. Если ничего не произойдет между США и Китаем (что совсем не исключено), вскоре начнутся экономические войны между объединившейся Европой, Японией и США. Национальные меньшинства потребуют больших прав, усилится конфликт между черным меньшинством и белым большинством. Погромы в Лос-Анджелесе лишь первая ласточка.
Вот тогда в дело вступят наши агенты и «люди влияния». Развал и разгром наших потенциальных соперников может стать более страшным, чем наш собственный.
Дронго:
— У меня такое ощущение, что мы все провалились в пятидесятые годы, самый пик «холодной войны».
Дмитрий Алексеевич:
— Ту войну мы проиграли, эту выиграем. Сейчас наши резиденты, агенты, информаторы и осведомители десятками переходят на сторону врага. Среди них есть много наших людей. У них только одна задача — закрепиться. Активно действовать они начнут через десять-пятнадцать лет. Тысячи людей покидают Россию, эмигрируя на Запад. И среди них много наших людей, иногда целые семьи. А задача у них тоже одна: просто выжить, приспособиться и быть готовыми к сотрудничеству с нами через много лет. В состоянии эйфории после победы ЦРУ не сможет разгадать нашу игру, а когда поймет, будет слишком поздно. Нельзя же проверить сотни тысяч людей, участвующих в миграционных процессах. Невозможно проверить каждого политика в республиках бывшего СССР, в странах Восточной Европы. Да никто и не позволит проводить подобные проверки. Есть вещи, которые нужно скрывать даже от своих.
Американцам в 1973 году удалось внедрить своего агента в ЦК КПСС. В орготдел они не смогли проникнуть, там сидели штатные аппаратчики обкомов и горкомов, в международный и общий попасть тоже было нелегко, мы проверяли очень строго. А вот в отраслевой отдел ЦК КПСС им удалось провести своего человека. Туда брали специалистов с предприятий, из министерств. Позднее мы смогли на него выйти. И тогда узнавший обо всем Юрий Андропов приказал его ликвидировать без ненужного разбирательства. Мы устроили автомобильную аварию. Никто, даже Брежнев, не знал об истинных мотивах этого убийства. Дело было закрыто и сдано в архив. Вот так мы и американцы работали в семидесятые годы, пока наша страна не уступила окончательно…

Глава 15

Она сидела на стуле, вытянув ноги. Как обычно, Мария была одета в темные брюки, какой-то грубый шерстяной свитер, очки лежали на столе, плащ брошен на постель. Поблизости стоял небольшой чемоданчик, где находилось ее оружие. Дронго знал, что Мария стреляла из французской снайперской винтовки «Лебедь» и пользовалась небольшим американским пистолетом «дженнингс».
Сейчас чемоданчик стоял довольно далеко, если, конечно, сзади за поясом у нее не было пистолета.
Его оружие находилось в другом чемоданчике, который Дронго опустил на пол.
— Здравствуй, — просто сказал он.
Мария кивнула, вставая.
— Здравствуй.
— Что-нибудь случилось? — спросил Дронго ровным голосом.
— Ты плохой актер, — тихо заметила женщина. — Ты же отлично знаешь, что именно случилось.
— Знаю. — Повернувшись к ней спиной, он медленно снял плащ. Если бы в этот момент Мария захотела выстрелить, он бы не успел помешать ей. Но она не захотела.
Повесив плащ на вешалку, Дронго вошел в комнату, усаживаясь напротив гостьи на кровати. Чемоданчик остался стоять на полу, в трех шагах от него.
— Оружие? — спросила Мария, показывая на этот проклятый багаж, полученный в камере хранения Центрального вокзала Брюсселя.
— Наверное. Я еще не видел. Можешь посмотреть, если хочешь.
Женщина чуть привстала, доставая сзади из-за пояса пистолет. Все-таки она была с оружием.
Дронго напрягся. Она повертела пистолет в руках и бросила его на постель рядом с ним. Затем, поднявшись, подошла к чемодану и, взяв его, снова села.
— Какой код? — спросила Мария.
— Пятьсот тридцать один. Набрав код, раскрыла чемоданчик. Достала оружие.
— «Магнум», — усмехнулась Мария. — Последняя модель: 586. Странно, обычно дают «Гифс смешиэл стейнлис», он более компактен. Видимо, учли твои вкусы.
— Прекрати, пожалуйста.
— Почему? — Ей нравилось паясничать. — Интересно же знать, каким именно оружием тебя убьют. Что ж, вполне подходяще. Мне всегда нравились пули «магнума». Это смерть наверняка.
Дронго встал и, шагнув к ней, резко ударил по лицу. Мария дернула головой, но револьвер не выпал у нее из рук. Он снова сел на кровать.
— Не боишься? — тихо спросила женщина. — У меня ведь заряженный «магнум». Ты не успеешь даже дотянуться до моего пистолета.
— Не боюсь, — мрачно отрезал Дронго.
Гостья вдруг как-то обмякла и, положив «магнум» на стол, отвернулась, тихо, беззвучно заплакав.
— Господи, — повторяла она. — Господи.
Дронго подошел к ней, и она, словно ожидая поддержки, схватила его за руку, уже не скрывая слез. Несколько секунд они молчали.
— Что случилось, Мария? — Сегодня они обращались друг к другу на ты, словно происшедшее несчастье сблизило их.
— Не знаю, — женщина не смотрела на него, — я ничего не понимаю. Все шло хорошо. Эдит Либерман встретилась с Филиппом. Они сидели, беседовали в каком-то кафе. Наблюдавшие за ними находились за соседним столиком. Я все отлично видела, хотя сама была в другом конце зала. Эдит что-то написала и передала записку Филиппу. Тот прочел, кивнул головой. Через пять минут он уехал. С ним уехали и двое его сопровождавших. Еще двое, которые ждали на улице, стали следить за Либерман. Она села в такси и поехала в гостиницу. Машина с преследователями шла за ней, я следом. У меня был автомобиль, взятый в прокате. Меня никто не мог видеть, честное слово. — Как-то вдруг по-детски всхлипнула она. — Я проводила их до конца и вернулась в свой отель. А там меня уже ждали. Не знаю, не могу понять — как на меня вышли? Хорошо, портье успел сообщить, что наверху меня ждут двое мужчин. Я все поняла, решила сразу уходить. Но в гараже уже была засада. К автомобилю я пробилась с трудом, пришлось стрелять. Кажется, я убила одного из них.
— Ранила, — поправил ее Дронго.
— Ну, да, конечно, ты все уже знаешь. Потом я сумела оторваться и приехать сюда. Вот и все.
Дронго достал из холодильника апельсиновый сок, открыл банку, передавая ее Марии. Та, благодарно кивнув, принялась пить прямо из банки. Он снова сел на кровать. «Дженнингс» лежал рядом. «Магнум» поблескивал на столе.
— В какой гостинице ты жила? — почему-то спросил Дронго.
— «Плаза Хаусман». Это на бульваре Хаусман, дом 177. Небольшая гостиница.
— Может, они засекли тебя в кафе?
— Не думаю. Ты ведь знаешь, нас специально готовят. Меня трудно вычислить на улице.
— Знаю. Но они вычислили.
— Я не могу поверить в это. Понимаешь, не могу.
— Зачем ты приехала сюда?
— А куда? — Мария поставила банку на стол, рядом с «магнумом». — Куда я еще могла ехать? Агент управления «К» не имеет права на ошибку. Если он не погибнет при исполнении, его обязательно убирают потом. Это абсолютный закон спецслужб. Профессиональный убийца не имеет права на жизнь. Мы камикадзе, ты ведь это знаешь. Или ты, или тебя — третьего не бывает. Дронго молчал.
— Думаешь, я не понимаю, зачем тебе «магнум»? — с вызовом спросила Мария. — Ты ведь всегда бываешь без оружия. Просто после встречи в Амстердаме тебе его выдали для моей ликвидации. Разве не так?
Он не ответил. Молчал он как-то неприятно, тяжело, и его молчание было страшнее любых самых громких слов.
— Да, — произнес наконец Дронго, — на тебя вышла английская контрразведка. И мне дали этот «магнум» против тебя, Мария. Ты права.
— Тогда зачем ты отдал мне свое оружие?
— А зачем ты отдала мне свое? Ты ведь все поняла, как только я вошел в номер.
— Я не смогла, — прошептала Мария. — В этот раз не смогла.
— А я могу? — разозлился Дронго. — Или ты думаешь, что я тоже буду работать на твое управление?
Гостья встала, подходя к нему.
— Прости, что так получилось. Я не хотела.
Он тоже поднялся.
— О чем ты говоришь, ненормальная? Тебе нужно думать о себе, а ты просишь у меня прощения. Тебе нужно исчезнуть, бежать немедленно.
— Ты все-таки дурак, — прошептала женщина, прижимаясь к нему.
— Да, — похолодел Дронго, предугадывая, что она ему скажет.
— Они уже знают, что я здесь, — прошептала Мария, — за твоей гостиницей следили. Мне не разрешат уйти отсюда живой. Ни за что не разрешат.
Он дотронулся губами до ее губ, шершавых и сухих.
— У нас есть шанс, — прошептал Дронго, — я попросил их подумать.
— Ни единого, мой милый, ни одного. — Она поцеловала его. — Подари мне эту ночь. — Мария обняла Дронго.
Потом подошла к окну, задергивая шторы.
Он молчал, задыхаясь от ужаса, разумом понимая, что она права, и негодуя на свою беспомощность и соучастие в этом постыдном спектакле, столь жалком и величественном одновременно.
Она сняла свитер, стянула брюки. Дронго просто стоял и смотрел. Мария расстегнула лифчик, и он увидел два маленьких тугих соска, словно изголодавшихся по любви. И подтянутый живот женщины-спортсменки, с несколькими характерными полосами от растяжении-после беременности и родов. «Почему я не увидел этого в первую ночь?» — вдруг подумал Дронго.
Мария подошла к нему совсем близко. Ему хотелось обнять это стройное, почти девичье тело и как-то успокоить, пригреть женщину с измученной душой и такой страшной, неустроенной жизнью. Но он просто смотрел на нее.
— Мария, — хрипло проговорил Дронго, — мы должны попытаться.
— Конечно, — женщина даже улыбнулась, развязывая ему галстук, — только потом.
Она потянула покрывало, и ее «дженнингс» упал на пол.
Впервые в жизни он действовал как в бреду.
Сцена в постели была отчаянным актом прощания с еще живым человеком. Они изнуряли себя ласками, не разрешая себе думать о предстоящем; в эту ночь они отдавались друг другу с какой-то безумной страстью, словно любовники накануне казни.
За окнами забрезжил рассвет, когда Мария, задыхаясь от бешеной гонки, легла рядом с ним.
— Я могу тебя попросить? — спросила она.
— О чем?
— В Ленинграде живет моя дочь. Запомни адрес, — она назвала улицу и номер дома, — если можно, навести ее потом. Я не знаю твоего задания, но если сможешь вернуться, не забудь.
— Что ты несешь, — мрачно проговорил он.
— Не надо притворяться. Все и так ясно. Знаешь, я вое время думала, что будет, если ты попадешь к ним раньше срока. Как мне в тебя стрелять? Я бы не смогла.
— Молчи, — он чувствовал, что его нервы на пределе, — не надо ничего говорить.
— Хочешь, я открою тебе одну тайну? — вдруг спросила женщина. — Не хотела рассказывать тебе, но сейчас можно. Знаешь, ведь мы с тобой раньше встречались.
— Не может быть, — выдавил он, — я сразу запоминаю лица.
— А меня не запомнил, — улыбнулась сквозь слезы Мария. — В восемьдесят первом году в Ленинграде. Ты был на вечеринке у Славика. Помнишь? Тогда и я там была с мужем. Это было одиннадцать лет назад. Мы как раз улетали в Афган.
— Ты… — Дронго начал вспоминать каких-то людей, молодых, шумных, влюбленных. На вечер он попал случайно, со своим другом. И даже познакомился там с одной девушкой. Но этих двоих он запомнил. Муж и жена. Правильно. Военный летчик, молодой, красивый парень. Капитан или майор. Как его звали? Фамилия… Рогов, верно Рогов. А девушка, его жена. Она была, кажется, с косичками. С такими смешными косичками. Неужели это Мария?
— Постой. — Он изумленно приподнялся на локте. — Значит, тебе тогда было двадцать три. Эта девушка с косичками…
— Да, я. Мне было тогда действительно всего двадцать три года. Знакомые говорили, что я очень молодо выгляжу. Мы были женаты уже пять лет. Тогда моей дочери исполнилось четыре года, сейчас пятнадцать. Она кончает школу в будущем году.
— Значит, ты Рогова.
— Ты даже вспомнил нашу фамилию. Но это по мужу.
— Как тебя зовут?
— Ирина. Ирина Кислицына.
— Как же ты меня узнала? Ведь прошло одиннадцать лет. Я так изменился. И ты, тебя не узнаешь. Помню твои светлые волосы.
— Они стали седыми после смерти мужа, и я перекрасилась в брюнетку.
— А косы? У тебя были такие чудные косы.
— Снайперам на войне они не нужны.
— Как же ты могла меня узнать?
— По походке. Тогда еще смеялись над тобой. Ты ходишь, широко расставив ноги, как бывшие балероны или матросы — в качку. Тебя трудно с кем-то спутать. Кроме того, глаза, жесты. Ты мне понравился еще тогда. Муж тоже обратил на тебя внимание. Кстати, я совсем не помню твоей фамилии. А имя помню. Тебя звали…
И она прошептала его имя.
Он закрыл глаза, пытаясь сосредоточиться.
— Зачем ты мне это сказала?
— Чтобы ты понял: у меня нет желания уходить. Я знаю правила игры, мистер Фридман. Я не имела права подставляться. У меня нет никаких шансов.
— Хорошо, — с неожиданной злостью проговорил Дронго, — тогда я пойду и просто сдамся бельгийским властям. Как русский шпион. Меня все равно потом выдадут американцам, а ты сумеешь спастись.
— Не получится, — Мария смотрела в потолок, — тебе не разрешат дойти до полицейского участка. Ты должен застрелить меня, и тогда тебя арестуют на законных основаниях. И только в этом случае тебе поверят американцы.
— Откуда ты знаешь?
— Я работаю уже много лет, Дронго. Ты выдающийся аналитик, об этом все знают. А я профессиональный убийца. Если у меня случился провал в Париже, значит, меня должны ликвидировать в Брюсселе. И это сделать должен ты.
В этот момент раздался резкий телефонный звонок. Оба вздрогнули. Дронго подошел к телефону.
— Мария Грот в вашем номере, мистер Фридман? — спросили по-английски.
Притворяться не было смысла.
— После завтрака вас будет ждать автомобиль. Прямо у входа. Водителя зовут Яан.
Дронго положил трубку и обернулся.
Мария держала в руках свой «дженнингс».
В первый момент он даже обрадовался. Женщина могла все решить, сама выстрелив в него. Но она почему-то медлила. Пистолет дрожал в ее руке.
А Дронго стоял голый посредине комнаты, глядя в дуло пистолета, наставленное прямо на него. Наконец она опустила оружие.
— Не могу, — прошептала Мария, — вот теперь не могу.
Он медленно прошел в ванную. Умылся ледяной водой, вернулся в комнату.
— Это был бы лучший вариант, — заметил он.
— Думаешь, я не стреляла из жалости, — зло возразила Мария, — просто твоя смерть ничего не даст. Я только загублю всю операцию. Будь они прокляты — все эти сволочи из КГБ, ЦРУ, МИ-5, МИ-6, МОССАД. Все эти рассадники заразы. Они никому ничего хорошего не принесли. Будь прокляты все войны на свете. И горячие и холодные. Вы, мужики, стреляете друг в друга от удовольствия и избытка жизненных сил, а мы остаемся вдовами с вашими детьми.
Он слушал эти проклятия, в который раз думая, как ему все надоело.
Больше они не сказали друг другу ни слова. Только уже выходя из номера, она вдруг взглянула на него.
— Ты не забыл адрес в Ленинграде?
— Не забыл. Между прочим, город называется сейчас Санкт-Петербург.
— Что, ж от этого ничего не меняется.
Через час с двумя похожими чемоданчиками, даже не позавтракав, они садились в автомобиль.
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Водитель, оказавшийся неразговорчивым пожилым голландцем, повез их ко дворцу юстиции. Там ждала другая машина с тремя громилами. Мария молча пересела туда. Дронго устроился рядом с ней.
Они ехали долго, в сторону лесных массивов, лежавших на юго-востоке от бельгийской столицы. Никто в автомобиле не говорил. Слова были не нужны.
Наконец они свернули на какую-то грунтовую дорогу и, проехав немного, остановились. Громила, сидевший впереди, рядом с водителем, посмотрел на Дронго, предложив выйти.
Мария, устроившись с левого края, смотрела в окно, даже не повернувшись. Дронго вышел из машины. Они отошли метров на десять-пятнадцать.
— Олег Николаевич доложил о ваших возражениях в Москву, — сказал молодой человек с характерно невыразительным лицом и пустыми глазами.
— Говорите, — не выдержал Дронго.
— Мы можем увезти ее подальше, спрятать где-нибудь, — кивнул его собеседник. — Но труп все равно должен быть.
— Чей труп?
— Необязательно ее. Но в одежде и с документами Марии Грот. Труп может быть изуродован до неузнаваемости.
— Вы сами иногда слушаете, что говорите?
Молодой человек обиделся.
— Между прочим, после этой операции нас троих отправят в какой-нибудь поселок в Сибири, лет на пять-шесть, не меньше. В целях обеспечения секретности. И мы не жалуемся, понимаем, что это необходимо. Кстати, Олег Николаевич выехал за рубеж на встречу с вами в последний раз. Его тоже больше не выпустят ни в одну страну. Нужно чем-то жертвовать, — патетически закончил молодой человек.
— Дочь останется с ней? — спросил Дронго.
— Не знаю, думаю, что нет. Я вообще понятия не имел, что у нее есть дети. Только ради вас Дмитрий Алексеевич согласился заменить Марию на другого человека, чтобы не ставить под удар всю операцию.
— Где вы возьмете труп?
— Это уже не мое дело, — разозлился молодой человек. Его лицо на мгновение даже обрело какую-то индивидуальность.
— Что будет дальше?
— Вы вернетесь в свой отель, который вы между тем поменяли без разрешения руководства, и будете ждать. Если все пройдет благополучно, вас арестуют через два-три дня по показаниям Эдит Либерман. Где будет спрятан труп подставной «Марии Грот», мы вам сообщим. Там, конечно, найдут ваши отпечатки пальцев или ваши следы, я не знаю всех деталей. Если на вас выйдут англичане или французы, вам придется самому искать выход на ЦРУ. Когда вас совсем дожмут, расскажите об убийстве «Марии». Ну, это вы знаете. В общем, все.
— Значит, вы даете мне твердые гарантии, что ее не убьют?
Молодой человек даже хмыкнул от удивления и возмущения.
— Как вам не стыдно, неужели вы думаете, что здесь обманывают? В конце концов ее могли и ликвидировать. Она профессионал и должна все сама понимать.
В этот момент раздался выстрел. Глухой и такой близкий. Молодой человек испуганно замер, оглянулся, бросаясь к автомобилю.
— Что случилось? — закричал он дрожащим голосом.
— Она застрелилась, — виновато ответил водитель, вылезая из машины. Другой держал обмякшее тело.
— Пистолет был у нее в кармане плаща, — сообщил второй.
Дронго окаменел. Мария сама решила, как ей поступить. Точно израсходовав отпущенный ей лимит жизненных сил, она покончила с собой. Он вдруг вспомнил девушку с косичками и подумал, как страшно ей было каждый раз стрелять в живых людей. И увидеть труп своего мужа без головы тоже очень страшно. И глаза убитых людей. «Она стреляла каждый раз в себя», — с горечью подумал Дронго.
— Что вы наделали, — закричал молодой человек на своих подчиненных, — вы что, не могли ее остановить? Какие идиоты!
Дронго подошел ближе. Мария Грот, или Ирина Кислицына, лежала на сиденье. Глаза закрыты, словно она спала. Лицо было спокойным, даже умиротворенным. Темные очки лежали рядом.
— Да, — жестко произнес Дронго, обращаясь к молодому человеку, — теперь могут убрать и вас.
— А? Что? Что вы сказали?
— Вы же профессионал, — задыхаясь, с ненавистью произнес Дронго, — должны все понимать.
На молодого человека было страшно смотреть.
— Да, да… — дрожащими руками застегивал он свой плащ, — я, конечно, профессионал. Но вот так… Вот здесь… Почему…
«Как легко он рассуждал о чужой смерти, — подумал Дронго, — и как ему теперь страшно. Бедная Ира, сколько она страдала. Наконец отмучилась».
Он захлопнул дверцу автомобиля и уже без эмоций, спокойно, сдерживая свои нервы, посоветовал:
— Не теряйте головы, мой дорогой коллега.
После чего зашагал в глубь лесного массива. Отойдя достаточно далеко, он упал на землю и долго плакал, радуясь, что никто не видит его.
Это были первые слезы за все годы его работы и потому особенно горькие и злые. Он плакал, сокрушаясь о разбитых идеалах юности, о той стране, в которой он вырос и которой более не существовало. Плакал, думая о друзьях, которых он потерял за эти долгие тяжкие годы. Плакал, вспоминая танки, вошедшие в его родной город, и раздавленных ими людей, несчастных детей, оставшихся без родителей, и родителей, оставшихся без детей. Он плакал из-за нелепо погибшей ленинградской девочки — Ирочки Кислицыной.
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В «Евровиллидж» он вернулся поздно ночью, портье сообщил, что ему звонили весь вечер. Дронго поднялся к себе в номер, отключил телефон и лег спать.
Постель ему уже поменяли, и в комнате ничего не напоминало о Марии Грот. Исчезли окурки ее сигарет и полупустая банка апельсинового сока, стоявшая на столе. Словно такого человека никогда и не существовало.
Осталось только воспоминание о счастливой ленинградской девушке со светлыми волосами, весело смеявшейся над его шутками.
Утром его разбудил портье. Извиняясь, он вручил ему срочную телеграмму. Видимо, Олег Николаевич был в ярости, если решился на такой необычный шаг. Дронго, дав сто франков портье, пошел спать снова. В телеграмме было указано место встречи.
Ровно в два часа дня Дронго вышел из метро на станции «Брокери». Напротив станции, справа, в небольшом уютном кафе его уже ждал сам Олег Николаевич. Дронго перешел улицу и сел за его столик, поставив рядом свой чемоданчик.
— Здравствуйте, хорошее место для встречи вы выбрали. Это самая оживленная улица в Брюсселе, — сухо заметил Дронго.
Подскочивший официант принес чашечку кофе и два маленьких бисквита.
— Где вы были весь день? — в ярости спросил полковник.
— Гулял. Вы знаете, здесь отличный воздух.
— Хватит издеваться, — разозлился Олег Николаевич.
Дронго, попробовав кофе, поставил чашечку на стол.
— Значит, так, — размеренно произнес он по-русски, — у вас в запасе один день, чтобы убраться из Брюсселя. Немедленно. Ваш идиотизм стоил жизни Марии Грот.
— Как вы смеете! — зашипел по-английски полковник.
— Повторяю, убирайтесь отсюда. Все, что надо, вы мне сейчас расскажете. И сделайте, пожалуйста, так, чтобы я больше не видел вашей физиономии.
По красивому молодому лицу Олега Николаевича пошли пятна. Он сжал кулаки, но, сдерживаясь, промолчал. Прикусил нижнюю губу почти до крови и несколько секунд выжидал. Затем выдавил:
— Значит, так, первое — Эдит Либерман встретилась с Филиппом Стенюи.
Тот передал сообщения англичанам. Он, кстати, уже полностью работает на них. Я думаю, что они уже сегодня возьмут Либерман. Теперь второе, э… тело Марии Грот мы спрятали в лесу, примерно в пятистах метрах от того места, где она покончила с собой. Пистолет убрали, будет лучше, если там не будет ваших явных отпечатков. Ее труп… — полковник злился на самого себя, — ее труп станет вашим резервным вариантом. Я принес карту, посмотрите место.
Дронго кивнув, взглянув на салфетку, появившуюся в руках полковника.
— Где ваше оружие? — спросил Олег Николаевич.
— В этом чемоданчике. Он мне больше не понадобится, — Дронго показывал на свой багаж, — я оставлю его вам. У вас все?
— Все, — недовольно пробурчал полковник. — Только помните о своей главной задаче.
— Хорошо. — Дронго встал и, наклонившись, вдруг произнес:
— Иногда я думаю, что общего у меня может быть с вами? И не нахожу ответа. Может, это от моей беспринципности. Прощайте.
Он перешел улицу и снова спустился в метро. Через десять минут он уже выходил на Центральном вокзале.
«Итак, Мария Грот стала резервным вариантом, — думал Дронго. — Какое налаженное, безотходное производство. Даже труп в случае необходимости можно приобщить к делу, использовав в качестве решающего аргумента».
Он вышел из перехода, зашел в первый попавшийся магазин. Здесь торговали детским бельем: майки, трусы, носки. Он долго объяснялся с продавщицей, не понимавшей его английского. Затем она подошла к хозяину, и тот что-то коротко сказал ей по-русски. Женщина вернулась к Дронго.
— Говорите по-русски, — устало опередил он ее, — я вас понимаю. Она обрадовалась, заулыбалась. Подошел пожилой хозяин.
— Откуда вы? — спросил тот чересчур приветливо. — Неужели из Союза?
— Союза больше нет, — невесело сообщил Дронго. — Я из Москвы.
— Да, да, конечно, — засуетился торговец, — я у вас бывал. А сам я из Грузии, из Сухуми. Жил в Израиле, вот сейчас перебрался сюда. А вы здесь что делаете?
— Приехал по делам, — уклончиво ответил разведчик.
— Как у вас там дома? — тревожился собеседник. — Говорят, все еще плохо.
— Ничего хорошего, — честно признал Дронго.
— Да, — вздохнул старик, — у меня там осталось двое братьев. Не знаю, что с ними. Вы бывали в Сухуми?
— Много раз.
— Какой был город! Господи, какой это был город! А там, говорят, убивают прямо на улице. Грузины воюют с абхазами. Во сне увидел бы, не поверил. Слушай, зачем все, кому это нужно?
— Не знаю, раз убивают, значит, кому-то нужно.
— Я здесь уже три года. Везде люди нормально живут; Хорошо живут. А у нас дома стреляют. Слушай, когда они образумятся, когда людьми наконец станут?
Дронго молчал. Видимо, в его взгляде старик что-то увидел, если, смутившись, вдруг махнул рукой, отходя в угол.
— Успехов вам, — пожелал ему Дронго.
— И тебе, дорогой, — напутствовал старик.
В Брюсселе в этот день была ясная солнечная погода, и он, поднимаясь в сторону отеля «Хилтон», часто останавливался у небольших антикварных магазинов, торгующих старинными гравюрами и картинами.
Дронго еще часа два бродил по городу, пока наконец на центральной, самой старой, но небольшой площади не наткнулся на туристическое агентство.
Всего за 780 бельгийских франков агентство приглашало посмотреть Ватерлоо.
Поездка начиналась через полчаса, и он, заплатив деньги, прошел к автобусу, где уже собрались туристы. Через двадцать пять минут, точно по расписанию, появилась гид, немолодая, но энергичная, стройная женщина и, весело представившись, предложила им говорить по-английски. Пассажиры, сидевшие в большом автобусе, согласились. Позже выяснилось, что гид владеет еще французским, немецким и испанским языками.
В автобусе их было всего двенадцать человек вместе с шофером и гидом. Японец, одетый довольно неряшливо, но с огромным фотоаппаратом последней модели «Никон» в руках. Пара пожилых французов, старик американец, молодой индус, немка лет пятидесяти, двое совсем еще юных девушек из Мексики: мать посадила их в автобус, поручив заботам гида. И еще одна довольно симпатичная женщина лет тридцати, очевидно, из Дании. Он толком так и не разобрал. Гид добросовестно расспрашивала каждого, из какой он страны, делая пометки в своем блокноте. Когда до него дошла очередь, он буркнул по-английски:
— «Ю — эс — эс — ар», — последнюю букву Дронго проглотил.
— «Ю — эс — эй»? — уточнила гид, решив, что он из Америки.
— Нет, «ю — эс — эс — ар», — уже четче упрямо произнес он.
— Сие, — догадался индус, улыбаясь, — он из СНГ.
Это странное, труднообъяснимое и малопривлекательное сочетание букв — СНГ окончательно его добило, и всю поездку он просидел в полном молчании.
Группа добросовестно осматривала экспозицию Ватерлоо, покупала сувениры. Девушки, индус и пожилой американец полезли по ступенькам вверх, к памятнику, туда, где стоял английский лев, символизирующий победу.
Датчанка села на открытой террасе и, заказав кофе, часто смотрела в его сторону.
А он, не обращая на нее внимания, зашел в ближайший магазин и неизвестно почему вдруг приобрел небольшую бронзовую фигурку Наполеона с гордой надписью «Ватерлоо».
Домой они возвращались поздно вечером. Автобус добросовестно развозил каждого по отелям. Американец сошел у «Бедфорда», японец у «Шэратона». Дронго назвал отель «Европа-Брюссель» и, сойдя там, добирался до своей гостиницы пешком. Идти было недалеко, но начался дождь, и он зашел в попавшееся по пути небольшое кафе. О Марии Грот Дронго старался больше не думать.
Ночью она приснилась ему, живая и веселая, словно сумевшая наконец сменить свою проклятую работу.

Глава 18

Он был готов, что его возьмут в любой момент. Два дня Дронго провел в томительном ожидании. Но арест все равно стал неприятной неожиданностью. На улице к нему шагнули сразу трое.
— Мистер Фридман? — спросил высокий незнакомец, вплотную встав перед ним.
— Да.
— Пройдемте, пожалуйста, с нами. Он не протестовал и не удивлялся. Его проворно обыскали и, посадив в автомобиль, довольно долго везли. С боков его сдавливали двое громил. У небольшого здания они наконец остановились, и сидевший впереди незнакомец любезно предложил выйти. Громилы вылезли за ним: руки у него были свободны.
Войдя в здание, они прошли несколько комнат. В большой гостиной их ждали двое. Один был маленького роста, с почти детским лицом. Другой, представительный полный мужчина, беспокойно прохаживаясь, курил сигару.
Дронго предложили сесть, и трое сопровождавших мгновенно исчезли. В просторной светлой гостиной горел камин, висело несколько картин и было довольно тепло. Он снял плащ, бросив его на соседнее кресло. К нему обратился вальяжный господина которого Дронго назвал про себя «мажордомом»:
— Господин Фридман, вы, наверное, знаете, зачем вас сюда привезли?
— Понятия не имею. Но все равно мне приятно с вами познакомиться. Подозреваю, что вы давно хотели со мной повидаться.
— Верно, — улыбнулся «мажордом», — хотя мы знакомы. В прошлом году вы приезжали на совещание экспертов ООН в Вене. Я был тогда членом английской делегации.
— Я вас, кажется, там видел, только не помню вашего имени.
— Кэвин Риггс.
— Очень приятно.
— А это мой коллега, мистер Адам Олвинг.
Дронго кивнул и ему.
— Мое имя вы, конечно, знаете.
— Какое? — улыбнулся Риггс. — Увы, их так много: Ричард Саундерс, Мигель Гонсалес, Рамэн Эскобар, Андрэ Фридман. Перечисление ваших имен займет довольно много времени. Но я не сумел узнать вашего настоящего имени. Хотя о ваших успехах рассказывали многие, и не только у нас в Англии. Вы отличный профессионал, Дронго, и я рад личному знакомству с вами.
— Чем я обязан такому любопытству со стороны английской разведки? — спросил Дронго. — Кстати, вы откуда, из МИ-5 или МИ-6?
— Не надо, — улыбнулся Риггс, — вы все отлично знаете. После вашего появления в Австрии полетели многие головы. Резидент ЦРУ Бремнер с треском уволен из американской разведки. Резидента МОССАДа Алекса Симховича отозвали из Европы. Вы причинили массу неприятностей всем нам в девяносто первом году.
— Это вместо комплимента?
— Можете так считать. Еще тогда все, разумеется, знали, что вы работаете на советскую разведку, а звание эксперта ООН лишь прикрытие. Впрочем, это не такая уж большая сенсация. Аналогично поступали все разведки мира. Согласитесь, у нас были основания к вам приглядеться получше.
— Ну и как, удалось?
— Кое-что, Дронго. Но не очень много. О вашей деятельности за рубежом мы знаем достаточно, чтобы понять ваш потенциал. Вы никогда не ввязываетесь в игру, если она идет по обычным ставкам. Ваша задача всегда сорвать банк. По натуре вы авантюрист и легко рискуете, в том числе и собственной жизнью. Я заранее знаю, что бесполезно вас уговаривать или что-то обещать. Ответьте мне пока на один вопрос: что вы тут делаете?
— Я могу спросить у вас то же самое. Здесь территория Бельгии, а не Соединенного Королевства.
— Верно, — улыбнулся Риггс, — но один из ваших агентов вышел на наших людей в Париже. Дело окончилось крупными неприятностями и для французов, и для нас. Вы разве не знаете о некой Эдит Либерман?
Дронго молчал. Сидевший напротив Олвинг, не выдержав, встал и подошел к камину, протягивая маленькие руки к огню.
— Мы задержали ее два дня назад в Париже, — сообщил Риггс, — и боюсь, что уже завтра наше правительство потребует вашей выдачи. Вы ведь были с ней знакомы?
— Откуда вы знаете?
— Она дала показания, что встречалась с вами перед отъездом в Париж. Не буду скрывать от вас, нас интересует шпионаж в пользу бывшего СССР группы французских ученых. Их резидентом был Ощенко. Сейчас он вместе со своей семьей у нас в Англии. Мы, конечно, тоже проводили разработку этой операции. Если хотите, можете даже прочитать протоколы допросов Либерман. Вы встретились с ней в Деделебене, приказали ей отправиться во Францию и найти Стенюи, считая, видимо, что он вне подозрений. Ощенко не знал его настоящего имени. Но Жозеф Карон знал Стенюи и выдал его французам.
Можете считать, что мы вам очень помогли, выдернув вас из этого дела. Один из ваших агентов, подстраховывавший Либерман, открыл стрельбу, тяжело ранив нашего человека. Такие веши не прощаются. Просто вам повезло, что мы ведем свое расследование и ценим вас как настоящего профессионала.
— Что вам от меня нужно?
— Подробности этого дела. Но главное, зачем вы приехали в Брюссель? Ощенко теперь у нас, его агентами занимаются французы, а вы ищете что-то здесь, в Бельгии, в непосредственной близости от наших границ. Подозреваю, что вы получили приказ найти и ликвидировать Ощенко. Или ту женщину, которую мы упустили в Париже. Судя по ее стрельбе, она профессионал.
Дронго невесело улыбнулся. Олвинг, отойдя от камина, снова сел в кресло.
— Нет, — понял Риггс, — тогда зачем вы здесь? Есть какое-нибудь разумное объяснение?
— Вы правы, — развел руками Дронго, — если я признаюсь, что приехал погулять по Брюсселю, вы не поверите. Я приехал, чтобы помочь ликвидировать Ощенко. Вернее, через Стенюи выйти на арестованного Карона и попытаться узнать, где вы держите Ощенко. Его дальнейшая деятельность может нанести нашей разведке большой вред.
— Зачем вы нам это говорите? — вдруг проскрипел Олвинг.
— А к чему играть? Все и так ясно. Вы смогли вычислить меня и моего помощника. Ее зовут Мария Грот. Она была в Париже и следила за Либерман.
— Чем вы можете доказать?
— Проверьте отель «Плаза Хаусман», где жила Мария, если еще не сделали этого. Рядом должна была поселиться Либерман. Я просто не думал, что вы или французы так быстро обнаружите моего помощника.
— А французы и не обнаружили, — вдруг произнес Олвинг, глядя ему в глаза, — просто нам очень помогли. Перебежчик из бывшего эстонского КГБ сообщил, как можно найти Марию Грот. Он участвовал в операции по подготовке ликвидации Ощенко в Англии.
Удар был страшной силы. У него потемнело в глазах. Значит, российская разведка его рассчитала заранее, включив труп Марии Грот в эту игру. Значит, ее запланированная смерть была такой же неизбежностью, как и убийство Хайнштока. Дронго почти задыхался.
— Выпейте, — протянул ему стакан с виски Риггс, — предательство всегда плохо действует на людей, — не понял англичанин истинных мотивов его негодования. Или сделал вид, что не понял.
Дронго глотнул, ничего не соображая, закашлялся и, поставив стакан на столик перед собой, вытер невольно выступившие слезы.
Больше всего на свете ему хотелось плюнуть на все, встать и уйти. Но нужно было держаться до конца. Выход своим эмоциям он разрешит в другое время, в другом месте и против других людей.
Конечно, Дронго сразу просчитал все варианты. Российская разведка, кроме Либерман, послала еще одного перебежчика, сообщившего о Марии. Олег Николаевич ему наврал: не было никаких бдительных французов или англичан. Просто те и другие получили информацию по нескольким каналам, как и полагалось в разведке. Появление профессионального убийцы — Марии Грот и ее обнаружение были частью дьявольской игры его собственных хозяев.
— У вас есть что-нибудь от головной боли? — спросил он у Ригтса. Тот кивнул и пошел к дверям. Через минуту вошедший незнакомец принес на небольшом подносе таблетку и стакан воды.
— Надеюсь, это действительно от головной боли, — пробормотал Дронго, принимая лекарство.
— Я понимаю, — участливым тоном произнес Риггс, — всегда неприятно проигрывать. Вы хотите сказать еще что-нибудь?
— Ничего. Кроме того, что моя помощница должна получить сегодня вечером от меня сообщение. Если его не будет, операция по ликвидации Ощенко переносится, и они приступают ко второму, резервному варианту.
— Вы его знаете?
— Разумеется, нет. Разве у вас принято сообщать резервные варианты исполнителям основного? Тогда для чего они нужны?
Олвинг снова подал голос:
— Как вы найдете друг друга?
— Она сама найдет меня. Мы должны встретиться сегодня вечером в Брюгге. Она не будет ко мне подходить, и вы ее не сможете взять. Это исключено.
— Где именно? — спросил Риггс.
— На центральной площади. Я знаю точное место по фотографиям.
— Какой сигнал вы ей подадите?
— Газета в моих руках означает конец операции.
— Как зовут вашего агента?
— Мария Грот.
— Настоящее имя?
— Не знаю. Неужели вы считаете, что я мог его знать? А если бы даже и знал, сообщил бы вам?
— Почему вы нам все рассказываете? — подозрительно выдавил Олвинг.
— Не вижу смысла скрывать. Операция провалилась, значит, нам нужно убираться отсюда. Против вас я ничего не делал, против бельгийских властей — тем более. Ликвидировать меня вам не имеет смысла, наши и так знают, что Ощенко в ваших руках. С Либерман не получилось, ну и не надо. Мы найдем второй вариант, где меня, конечно, уже не будет, а вам нужно подумать, как обеспечить безопасность столь ценного осведомителя, как Ощенко. Вот и все.
В гостиной наступило молчание.
— Похоже, вы правы, — задумчиво произнес Риггс, — но вы не считаете, что это ваше последнее задание? Профессионал вашего класса не имеет права ошибаться.
— Знаю, — кивнул Дронго, — но это уже мои проблемы.
— Она профессиональный убийца, — напомнил Риггс, — вы можете и не вернуться живым.
— Только не нужно меня пугать.
— Я, предупреждаю.
— Я всегда помню об этом.
— Может, я вам дам свою визитную карточку? В жизни бывают разные моменты, — предложил Риггс.
Дронго колебался. Сейчас нельзя было поддаваться слишком явно.
— Не надо, но я подумаю над вашими словами.
Он поднялся.
— Я могу идти?
— Да, — кивнул Риггс, — вас отвезут обратно. Еще один последний вопрос. Если хотите, не отвечайте.
— Слушаю вас.
— Вы действительно не знали, что Марию Грот выдал ваш перебежчик? Или просто разыграли смущение?
— Я действительно не знал, для меня это было большим ударом. До свидания.
Когда разведчик вышел, Риггс взглянул на коллегу.
— Что вы об этом думаете?
— Не верю ни одному его слову. Но он прав. Их операция провалилась, и теперь они будут идти по второму этапу.
— А что с ним делать?
— Ничего. Он уже не представляет никакой ценности. Мы о нем вряд ли когда-нибудь услышим.
— Послать наблюдение?
— Как хотите. На всякий случай можете послать, но когда он вернется из Брюгге, снимите. Думаю, у него будет масса неприятностей со своими хозяевами. А нас он уже не должен интересовать.
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«Потерять» наблюдение было для него проще всего. Дронго хорошо знал законы спецслужб. Затеряться в стране, где действует аппарат контрразведки, практически невозможно. Для слежки иногда используются несколько десятков агентов, перекрывающих любые возможности исчезнуть. Но в чужой стране ни одна контрразведка не имеет такого преимущества. К объекту могут быть приставлены три, максимум пять агентов, а это значит, что тот при большом желании всегда может «раствориться» в толпе.
Дронго терпеливо позволил английским агентам сопровождать его до Брюгге, а затем на центральной площади, войдя в хорошо знакомый магазин, просто воспользовался запасным выходом. И еще через минуту вошел в другой магазин, на параллельной улице. Через полчаса он был уже в поезде на пути в Антверпен.
Вечером того же дня Дронго оформлял билет на самолет «Люфтганзы», следующий из Гамбурга в Нью-Йорк. Англичане разыскивали его по всей Бельгии, а между тем самолет, в котором он находился, приземлился в нью-йоркском аэропорту ДФК.[68] Это была часть продуманной операции, и он добросовестно выполнял все инструкции.
Сев в такси, он поехал на 55-ю стрит Манхэттена, в гостинцу «Сент-Редженс», расположенную на углу Пятой авеню, где он предварительно заказал себе номер.
«Кажется, я переборщил», — подумал Дронго, увидев роскошный вестибюль. Он выбирал отель по каталогу и, видимо, серьезно ошибся в проставленных там ценах. Это ему сразу подтвердила любезная девушка-портье.
— С вас полторы тысячи долларов, — улыбаясь, сообщила она, — за три дня. Вы будете платить наличными?
— Только за один день, — свирепо ответил Дронго. Завтра он уберется из этой золоченой клетки. Иначе ему никак не хватит его «командировочных». Но сегодня он слишком устал.
Поднявшись в номер, он убедился, что цена проставлена правильно. Особо впечатляла трехкомнатная ванная с обилием зеркал и золоченых канделябров. У телефона в спальне, рядом с кроватью находился компьютерный экран, на котором можно было регулировать свет, тепло, телевизор, музыку в номере.
Он набрал код Бруклина и номер телефона.
— Мистер Любарский? — спросил он по-английски.
— Верно.
— Я из Брюсселя. Меня зовут Андрэ Фридман. Я хотел бы с вами увидеться.
Наступила тягостная пауза, его собеседник тяжело дышал в трубку.
— Хорошо, — наконец отозвался Любарский, — где мы можем увидеться?
— Я живу в Манхэттене, на 55-й стрит, угол Пятой авеню. Когда вы можете приехать?
— Через час. Вас устраивает?
— Вполне. Встретимся у дома Трампа. Это как раз рядом. Вы знаете, где это?
— Конечно.
— Тогда ровно в девять. Вы подъедете на машине?
— Да, номер моей «Хонды»…
— Не надо, я знаю. Значит, ровно в девять.
Он положил трубку. Лег на кровать, пытаясь сосредоточиться. После смерти Марии вся операция представлялась мрачным фарсом, какой-то нелепой трагикомедией.
«Когда они закончат все эти дурацкие игры?» — в очередной раз, уже без гнева подумал Дронго, прекрасно зная ответ на свой вопрос.
И вдруг неожиданно сел к телефону. Он вспомнил, что в Нью-Йорке работает его школьный товарищ. Они очень дружили до института. Потом его друг уехал в Москву поступать в МГИМО. Позже Дронго оказался в Германии, а его приятель в Индии. Они давно не встречались.
Однажды в Дели в ходе одной операции он вдруг увидел своего одноклассника. Тот возмужал, изменился, но он его сразу узнал. Приятель беседовал с каким-то англичанином, и Дронго не решился подойти. Он стоял так минут пять. Закон конспирации не разрешал ему встречаться с кем-либо из знакомых людей во время командировок. И он всегда неукоснительно выполнял это правило. Тогда, в Индии, он так и не решился подойти к своему приятелю. Однако теперь все иначе. После убийства в прошлом году Марка Ленарта и Натали Брэй Дронго позволил себе нагрубить генералу КГБ, курировавшему их операцию. А когда несколько дней назад застрелилась Мария, он уже более не мог сдерживаться. В этой войне не было ничего необычного или исключительного. Обычная подлая война со своими грязными и коварными ударами, нелепыми обманами, подставкой собственных агентов и ликвидацией неугодных профессионалов.
Вползшие на заповедную территорию войны отлично сознавали свою обреченность. Спастись было трудно. Стреляли со всех сторон и часто в спину, когда предавать своих оказывалось выгодно и безопасно.
И вот теперь в нарушение всех инструкций и параграфов тайной войны Дронго вдруг быстро набрал номер представительства ООН, где работал его друг. Фамилию он хорошо помнил.
— Здравствуйте, попросите, пожалуйста, господина… — Дронго назвал фамилию, сознавая, какой проступок он совершает.
Было почти восемь вечера, но ему повезло.
— Я слушаю, — раздалось на другом конце.
— Элик, здравствуй, — просто сказал Дронго, — это я. — Его одноклассника звали Эльдар, но он сказал просто «Элик».
— Кто? — изумился его друг. — Неужели ты? Откуда? Ты же погиб три года назад. Так мне говорили.
— Значит, долго буду жить, — невесело засмеялся Дронго, — я здесь, в Нью-Йорке, живой, здоровый.
— Когда к тебе можно приехать? — спросил Эльдар. — Давай обязательно увидимся.
— Конечно. Приезжай ко мне. Отель «Сент-Редженс». Я после десяти буду дома.
— Не раньше, чем через три часа. У нас заседание комитета.
— Буду ждать.
— Слушай, — возбужденно сказал Эльдар, — откуда ты, каким образом? Ведь я слышал, что ты…
— Поговорим при встрече.
— Да, да, конечно. — Одноклассник был профессиональным дипломатом и сыном полковника КГБ. И все отлично понимал.
— Я обязательно приеду, — пообещал он.
Только положив трубку, Дронго вдруг осознал, как серьезно он нарушил все правила тайной войны.
Однако он не слишком переживал. Ликвидировать его друга они не смогут, будет международный скандал. Бывший одноклассник — советник миссии при ООН. А замахнуться на дипломата такого ранга они не посмеют. Даже если им этого очень захочется. А вот с ним разбираться, конечно, будут. Скандал будет грандиозный. Ах, не все ли равно? Он снова лег на кровать.
«Восемь лет, — размышлял Дронго, — восемь лет я мотаюсь по странам и континентам, пытаясь что-то узнать, кого-то обмануть, кого-то наказать. Зачем все это? И можно ли считать это нормальной жизнью? Да, сначала мне все это нравилось. Псевдоромантика, ложный пафос героизма, игра в шпионов и разведчиков. Потом начало надоедать».
Еще позже стали погибать его друзья. Один за другим. Адам Купцевич, польский разведчик и его друг, потерял любимую женщину и стал инвалидом на всю жизнь. Собственный связной Дронго — Марк Ленарт был по ошибке ликвидирован советской разведкой. Разведчики были как саперы. Иногда они подрывались на собственных минах. В прошлом году погибла Натали Брэй, воспоминания о которой до сих пор не дают ему спать. Теперь в Брюсселе погибла Мария. Список был длинный.
«Для чего все это? — спрашивал себя Дронго. — Или я изначально обречен на такое существование?»
Гостиницы внушали ему теперь тихую ненависть, а чужие города — раскрытые, но готовые захлопнуться мышеловки — он просто ненавидел.
Несмотря на эти мысли, ровно без десяти девять он спустился вниз и пошел к дому Трампа на встречу с очередным, уже которым в его жизни связным.
Любарский подъехал ровно в девять. Это был чистенький старичок в старомодном костюме, в бабочке и с печальными еврейскими глазами.
— Здравствуйте, господин Фридман, — приветствовал Любарский, когда Дронго сел к нему в автомобиль.
— Добрый вечер. Вы меня знаете?
— Нет, но меня предупреждали о вашем приезде. Я выеду из Манхэттена, если вы не возражаете.
— Тогда не очень далеко. Давайте поедем в Бронкс.
— Только не туда. Хорошо, я покручусь по Манхэттену. Когда вы прилетели?
— Сегодня вечером. Я из Гамбурга. Через пять дней я должен возвращаться в Москву. До этого обязан успеть встретиться с вашим подопечным и переговорить с ним. Он ведь послезавтра уезжает в Лондон. Правильно?
— Да, но возникли трудности, — вздохнул старичок.
— Что-нибудь случилось?
— У нас большие неприятности, мистер Фридман, — шепотом произнес Любарский.
— Конкретнее.
— Вы же знаете, кто сейчас прибывает в качестве эмигрантов. Все, кто хочет легкой жизни. Они думают, что здесь рай.
— У меня мало времени, — невежливо перебил старика Дронго, — объясните, что случилось?
— Последнюю партию наших эмигрантов в прошлом году встречал я лично. Среди приехавших оказался Лева Когановский. Это бывший валютчик и фальшивомонетчик. Он сидел в тюрьме два раза, но его почему-то выпустили из СССР, тогда еще был Советский Союз. И вот такого человека они решили отпустить. Не знаю почему, но они поверили ему. Вы знаете, что такое еврейская мафия? Это мафия, состоящая из русских евреев. В этой стране триста лет жили евреи и не было никакой мафии. Но как только приехали советские евреи… Вы понимаете, о чем я говорю?
— Не совсем. Что конкретно случилось?
— Что может случиться? Этот Лева Когановский организовал банду рэкетиров, так, кажется, говорят в России? Приехав сюда, он начал шантажировать многих, в том числе и Бетельмана. Того самого, который должен иметь с вами беседу. Я сам рекомендовал поговорить с этим человеком. Мне он показался исключительно надежным. А ему просто не дают прохода. Лева потребовал, чтобы в течение двух суток Семен Бетельман выплатил ему деньги. Чтобы еврей брал деньги у еврея, более того, вымогал их? Такого я не помню в своей жизни, — возмущенно произнес Любарский.
— А если это подставка? Если Когановский проверяет Бетельмана по просьбе, скажем, американцев?
— Тем хуже. Мы же срываем всю операцию. Бетельман должен увидеться с вами завтра. И вы попытаетесь с ним поговорить. Но этот бандит все испортит. Мы же не можем обратиться в полицию. Просто нет времени.
— Вы не ответили на мой вопрос. Это не Могло быть специальным заданием ЦРУ или ФБР?
— Конечно, нет. Кто же не знает Леву Когановского? Он шантажирует всех врачей Бруклина.
— Почему вы не обращались в Центр?
— Мы обращались. Нам посоветовали не заниматься глупостями. Там, в Москве, не понимают, как это серьезно.
— Ясно. Что теперь хочет ваш местный «Аль Капоне»?
— Денег. Он узнал, что у Бетельмана брат — миллионер в Лондоне, и теперь вымогает деньги. Якобы на открытие собственного дела. Любой скандал может привлечь внимание к Бетельману и испортить всю операцию.
— Хватит, — зло оборвал Дронго, — вы можете достать пистолет?
— Господи, — ахнул старичок, — только этого не хватало.
— Слушайте, Любарский, — жестко сказал Дронго, — за шпионаж в пользу России вы можете получить девяносто девять лет тюрьмы, а за убийство вымогателя в лучшем случае пять.
— Я знаю, — тихо проговорил Любарский, останавливая машину. — Вам, наверное, сказали, почему я работаю с вами? Мой сын) полковник КГБ. Это очень смешно, правда? Еврей — полковник КГБ. Но он работал всю жизнь в разведке. И здесь никто не знает, что у меня есть сын от первой жены. Даже моя вторая супруга. Она ни о чем не догадывается. Поэтому я помогаю вам.
— Я же не прошу убивать Когановского. Мне только надо найти пистолет.
— Когда?
— Утром в шесть часов. Встречаемся в Бруклине. Я приеду на такси. Вы знаете ресторан на Оушн-авеню, в самом начале улицы, у станции метро?
— Да, знаю.
— Я буду вас там ждать. Теперь подвезите меня к отелю. Я очень устал. Кстати, узнаете заодно и домашний адрес этого мерзавца. Левы Когановского.
— Он мне известен.
— Очень хорошо.
Следующие пять минут они молчали. Разведчик вышел из автомобиля почти у отеля, громко хлопнув дверцей. До прихода приятеля оставалось пятнадцать минут.

Глава 2

Улыбающийся швейцар услужливо открыл дверь, а не менее радостный лифтер нажал кнопку, поднимая его на семнадцатый этаж.
Они здесь все время улыбаются, демонстрируя свой оптимизм. Впрочем, это традиционно американская черта. Как трудно должно быть здесь евреям типа Любарского. Странно выглядят в этом гогочущем зверинце люди, отягощенные наследием перенесенных страданий и мучительной памятью прошлого. Трагедию иудеев не поняли три тысячи лет назад в Вавилоне, не понимают сейчас и в Америке. Только европейцы с их тяжкой историей могут отчасти понять евреев.
Хотя в каждом сытом бюргере, в каждом улыбающемся рантье может сидеть скрытый антисемит. Эта зараза трудно поддается лечению. Она исчезнет только с повышением культуры. Может, поэтому в Европе гонения на деятелей культуры начинались одновременно с еврейскими погромами.
При общем довольно среднем уровне культуры американцев они показывают миру свой демократизм и свое понимание свободы, уравнивая в правах всех граждан. Однако в каждом провинциальном городке, на каждой американской улице можно найти улыбающегося расиста, ненавидящего негров, евреев, итальянцев, пуэрториканцев, словом, всех, кто хоть как-то отличается от него самого.
Может, истоки этой ненависти и питают тайную войну, которая никогда не исчезает. Недоверие и страх в отношении непохожих на твой народ людей двигают малыми государствами. Трудно примириться с чужим складом мыслей, поступков, социальных воззрений. И тогда война становится неизбежным и единственным способом разрешения всех конфликтов, размышлял Дронго.
В дверь позвонили.
«В этом отеле есть даже звонки», — улыбнулся Дронго, открывая дверь.
В коридоре стоял Эльдар. Он действительно изменился, возмужал.
Сколько прошло лет, начал вспоминать Дронго. Кажется, около двадцати с того памятного школьного вечера, когда они прощались со своим детством.
Они обнялись, расцеловались. Эльдар внимательно рассматривал его.
— Ты сильно изменился, — заметил он наконец, усаживаясь в кресло.
— Наверное. Прошло много лет. Что ты будешь пить? — спросил Дронго, открывая бар. — У меня есть шампанское.
— Давай за встречу.
Он откупорил бутылку, разлил золотистую жидкость в бокалы. Они чокнулись.
— Рассказывай, — потребовал Эльдар, — я слышал, ты работал по линии Третьего управления?[69]
— Кто тебе об этом сказал?
— Разное говорили. Ты ведь был раньше экспертом ООН. Тебя многие помнят здесь по твоим операциям. А в 1988 году прошел слух, что тебя убили.
— В меня стреляли, но я остался жив. Правда, был тяжело ранен, наверное, поэтому все посчитали, что я погиб.
— И после этого ты бросил свою работу?
— Нет, конечно. Но в качестве эксперта я уже представлял мало ценности. Меня стали использовать по другим направлениям.
Эльдар не стал задавать ненужных вопросов.
— Ты можешь сказать, сколько пробудешь в Нью-Йорке?
— Пять дней.
— Всего пять. Тебе нужно обязательно побывать у меня дома. Ты ведь не знаком еще с моей женой.
— А когда ты женился?
— Семь лет назад. И у меня уже шестилетний сын. Он учится здесь, в Америке. В этом году пошел в школу. Настоящий янки. Правда, он родился в Индии, так что американским президентом ему не бывать. Но я не очень переживаю. Не нравится мне здесь. Три дня назад прочитал в «Нью-Йорк тайме», как в Бруклине убили директора школы. Случайно, в перестрелке, когда он искал своего девятилетнего ученика — торговца наркотиками. А тебе здесь нравится?
— Я никогда не любил путешествовать.
— Да, ты всегда был домоседом. Любил читать книги и не выносил присутствия девочек. Ты по-прежнему не любишь женщин? Или уже женился?
— Не успел. И я, кажется, по-прежнему домосед. А единственная женщина, которая мне нравилась, погибла в прошлом году в Вене.
— Извини.
— Ничего страшного. Я уже давно привык к этим мазохистским упражнениям со своей душой. Моих друзей стали часто убивать в последнее время. Согласись, к этому трудно привыкнуть.
Они помолчали. Дронго снова разлил шампанское.
— За твою семью.
— Спасибо. Но я тебя завтра жду.
— Обязательно приеду. Где ты живешь?
— Северный Бронкс. Там бывшая советская колония. Теперь в этом доме обитают представители всех суверенных стран СНГ. Сам ты не найдешь. Договоримся, и я заеду за тобой. Если, разумеется, ты можешь появиться у меня дома, — вспомнил вдруг Эльдар.
— Не говори глупостей. Я обязательно к тебе приеду. Мне интересно посмотреть на твоего сына.
— Говорят, он похож на меня. Эльдар поставил бокал на столик, потянулся за виноградом.
— Я вымою руки, — вспомнил он, направляясь в ванную. Через секунду раздался его восхищенный возглас:
— Слушай, кто тебе оплачивает номер? Столько позолоты в твоей ванной рождает у меня массу противоречивых чувств и даже комплекс неполноценности.
— Не обращай внимания. Я просто спутал гостиницы. Завтра утром перееду в более дешевую.
Эльдар возился в ванной.
— Если хочешь, — крикнул он, — я могу помочь тебе устроиться в отель ООН, рядом с нашим представительством.
— Спасибо, не надо. Я уже позвонил в другую гостиницу.
Эльдар вышел из ванной.
— В твоем баре есть что-нибудь кроме шампанского?
— Конечно.
— Ну, доставай наконец, а то я умру от жажды.
— Я всегда подозревал, что дипломаты — потенциальные пьяницы, — улыбнулся Дронго.
— А я всегда знал, что разведчики — скупердяи, — парировал Эльдар, — доставай виски.
Пить они закончили в пятом часу утра, когда Эльдар собрался ехать домой. Дронго, всегда старавшийся не перебарщивать, где-то в половине четвертого понял, что за приятелем ему не угнаться, и бросил пить. Бывший одноклассник доканчивал бутылку в одиночестве.
Его автомобиль по просьбе Дронго припарковали в гараж отеля, а самого Эльдара он посадил в такси.
И только вернувшись в номер, вдруг почувствовал, как болит голова. Дронго включил горячую воду, почти кипяток и целых полчаса принимал ванну. После чего встал под холодный душ. Голова стала ясной, но усталость не прошла.
В четверть шестого утра он вышел из отеля и, пройдя две улицы, взял такси. Доехав до старого города, отпустил машину у отеля «Виста» и поймал другую. Теперь он направлялся в Бруклин.
Ровно в шесть пятнадцать утра Дронго подъехал к ресторану на Оушн-авеню, где его терпеливо ждал Любарский, сидевший в своем автомобиле. Он отпустил такси и, перейдя улицу, сел в машину связного.
— Доброе утро. Вы достали пистолет?
— Достал. Это так опасно, — запричитал Любарский.
— Переживать будете потом. В нашей разведке появилась уйма идиотов, которые не могут нормально анализировать ситуации. Поэтому все нужно решать на месте лично. Я думаю, что докладывать об этом в Центр не нужно.
— Вы убьете его? — с ужасом спросил Любарский.
— Я похож на убийцу? — строгим тоном отозвался Дронго.
— Нет, нет, конечно. Вообще вы какой-то странный агент. Хотя это первое мое серьезное дело. Но такое…
Дронго хорошо понимал его состояние. Конечно, Любарскому не верили. Резидент внешней разведки в Нью-Йорке считал его слишком незаметной фигурой, чтобы внимательно выслушать его. А тем более когда речь шла о Бетельмане, подозрительном еврее, имеющем брата-миллионера в Англии, связанного с английской контрразведкой. По замыслу организаторов операции, кроме Дронго, знавшего лишь в общих чертах главную стратегическую цель, только Любарский был отчасти посвящен в детали. Но и он искренне считал, что новая российская разведка хочет завербовать Бетельмана, не предполагая, что тот будет лишь подсадной уткой для ареста Дронго.
Любарский не ведал и не имел права знать, что Дронго проведет беседу с его протеже нарочито грубо, провоцируя Бетельмана, который должен бежать в Англию. У того была готова виза и разрешение на въезд в Великобританию. Там действительно жил его брат-миллионер, долгие годы сотрудничавший с английской контрразведкой. Расчет строился на том, что напуганный Семен Бетельман расскажет все своему брату, а тот — английской контрразведке. И когда через пять дней Дронго захочет встретиться с Бетельманом в Ирландии, во время посадки самолета в аэропорту Шэннона, его просто арестуют. Конечно, этих подробностей не знал ни российский резидент внешней разведки в Нью-Йорке, ни несчастный посредник Любарский, для которого это было первое и последнее задание в жизни.
Собственно, резидент разведки и не обязан был заниматься разбором личных дел Семена Бетельмана. Лишь Дронго понимал, как важно, чтобы именно Бетельман добрался до Лондона живым и невредимым.
Любарскому, конечно, не особенно верили, ведь он представлял собой так называемую линию ЭМ (сектор эмигрантов в резидентуре разведки). Каждый резидент КГБ имел различные секторы, составлявшие в итоге главные направления его работы.
Сектор Х считался направлением научно-технической разведки.
Сектор ПР включал в себя политическую и военно-стратегическую разведки.
Сектор КР — внешнюю контрразведку и безопасность.
Сектор ИБ — компьютерная разведка. Среди этих секторов направление ЭМ (эмигранты) считалось наименее важным, и на него часто не обращали должного внимания в отличие, скажем, от резидентов МОССАДа, всегда помнивших, что это направление одно из самых главных.
Дронго посмотрел на оружие. — Что это за пистолет? — зло поинтересовался он. — Из него, наверное, стрелял еще ваш дедушка. Это был кольт «бэнкерс».
— Почему? — обиделся Любарский. — Я с трудом нашел этот пистолет. А что касается моего дедушки, то он ни в кого не стрелял. Его сожгли в Освенциме вместе с моей бабушкой в 1943 году. Мне тогда было всего тринадцать лет.
— Простите, я не хотел вас обидеть.
— Ничего. Просто я действительно с трудом достал и это оружие.
— Оно не зарегистрировано в США?
— За кого вы меня держите? Разумеется, нет.
— Это уже лучше. Где живет ваш герой детективных романов?
— На Парк-авеню, дом 174. Хотите, я вас отвезу?
— Откуда у него деньги на покупку дома?
— Он получил его в наследство от своей двоюродной тетки. Прекрасная была женщина.
— Какой у вас адрес?
— Зачем вам мой адрес? — испугался Любарский.
— Где вы живете? — терпеливо переспросил Дронго.
— В Бруклине, конечно. Оушн-авеню, 1430. Это в конце проспекта. Отсюда минут пять езды.
— Поезжайте домой и постарайтесь в ближайшие три-четыре часа быть постоянно на людях. Сейчас половина седьмого утра. Ваш налетчик, наверное, еще спит. Вы можете описать его квартиру?
— Я принес план его дома, — достал бумагу Любарский.
— Откуда у вас план? — подозрительно спросил Дронго.
— Боже мой, — вздохнул старичок, — вы забыли, где вы находитесь. Это же Бруклин — столица евреев всего мира. Вы думали, столица в Тель-Авиве? Она здесь, в Бруклине. Здесь все друг друга знают. Достать план любого дома можно через квартирного маклера. В этом нет ничего необычного. Мы привыкли доверять друг другу. Один еврей никогда не подведет другого еврея, если, конечно, это не Лева Когановский.
«Господи, это действительно какой-то фарс», — с ужасом подумал Дронго.
— Хорошо, — громко сказал он, — сегодня днем я встречусь с вашим Бетельманом. Он ведь будет обедать в кафе «Наргиз»?
— Да, на Брайтон-Бич. Он всегда там обедает. Это его любимое место. Он же старый бакинец. А там, в Баку, говорят, было подобное кафе, названное так в честь красивой женщины.
— Билет на Лондон у него на завтра? — прервал многословного связного Дронго.
— Да, я проверял. Ему привезли два билета, для него и супруги, еще неделю назад.
— Очень хорошо. Теперь я выйду, а вы езжайте домой. И, как договорились, весь день старайтесь быть на людях. Так вы обеспечите себе абсолютное алиби.
— Мне больше ничего не нужно делать?
— Ничего. Резиденту передайте, что у меня все нормально. Скажите, что я вылетаю через четыре дня. Впрочем, они и так знают об этом?
— Хорошо. До свидания. Я очень хочу пожелать вам удачи, но Бог запрещает мне это делать. Конечно, Когановский плохой человек, но только Бог вправе судить, что хорошо, а что плохо.
— Вы верите в Бога? — спросил Дронго.
— Разумеется, как всякий еврей.
— А я думал, скорее, в дьявола.
— О чем вы говорите, — испугался Любарский, взмахнув руками, — как вам не стыдно?
— Мне не стыдно, потому что, если я не вмешаюсь, Семен Бетельман может вообще не попасть в Англию. Ваш Лева его просто прирежет. Это, кстати, практикуется здесь, в Бруклине, столице евреев всего мира, и тогда даже небесные ангелы не слетятся помочь несчастному человеку.
— Господи, как вы можете? — почти жалобно пролепетал Любарский.
— Могу. И знаете, почему? Я верю в Апокалипсис, который грядет. Мы погрязли в грехах, Любарский, разве это не так? Все мы ненавидим друг друга, евреев, негров, «латинос», китайцев, коммунистов, фашистов, анархистов, арабов — какая разница, кого и за что. Вот сейчас даже евреи вымогают деньги у собратьев по вере. Близится конец света, мой верующий друг. И нам уже не спастись. Все перемешалось в этом мире. Знаете, какие три самых загадочных парадокса наших дней? Русские борются за трезвость, немцы — за мир, а евреи воюют. Мир состоит из нелепых парадоксов.
— Как вам не стыдно, — снова вздохнул Любарский, — так говорить о других нациях? Вы же не расист?
— Я не сказал ничего обидного. Кстати, рассказавший мне эту притчу был русский разведчик. Что касается немцев, то в прошлом году убили одного из моих лучших друзей. Правда, по матери он был фламандец, а по отцу немец. Я думаю, что и вы не считаете всех немцев потомками тех, кто сжег ваших близких в Освенциме. Что касается евреев, то сегодня я приехал сюда, чтобы спасти вашего знакомого еврея. Разве этого мало? Просто мир действительно сошел с ума. Утром я слушал радио. Билл Клинтон объявил, что в заседаниях Кабинета министров будет принимать участие его жена Хиллари, лучше разбирающаяся в некоторых вопросах, чем он сам. Несчастные американцы, оказывается, выбрали в президенты сразу обоих супругов. Вы не находите, что это много для одной страны, пусть даже такой великой?
— Я не понимаю, о чем вы говорите.
— Постарайтесь не забыть моих советов. Весь день будьте на виду. Прощайте.
— Мы больше не увидимся?
— Не знаю. Если мне что-нибудь понадобится, я позвоню. За оружие не беспокойтесь. Его не найдут.
Он вышел из автомобиля, осторожно прикрывая дверцу. Любарский тронул машину с места. Проехав метров пятьдесят, вдруг дал обратный газ. Открыл дверцу и быстро проговорил:
— И все-таки вы не правы. Мир будет существовать всегда. Просто войны — это порождение человеческих недостатков.
— Их слишком много, Любарский, — закричал на всю улицу Дронго, — слишком много.
Хуже всего, когда приходится действовать практически без партнеров. Опасность совершить ошибку возрастает многократно с учетом ряда изменчивых субъективных факторов, не всегда поддающихся спокойному анализу. В этой операции Дронго приходилось бы опираться исключительно на свои возможности. Остальные связные и агенты были отдельными штрихами и мазками создаваемой им и его руководством широкой панорамы действий. И как нельзя судить о достоинствах картины по одному штриху, так никто из тех, кто встречался с Дронго, не должны были понимать основной замысел происходящего.

Глава 3

На Парк-авеню стояли в основном двухэтажные дома-особняки, расположенные на расстоянии нескольких метров друг от друга. До половины девятого Дронго добросовестно прогуливался по улице, рассматривая соседние дома. После семи отовсюду начали выходить люди, опаздывающие на работу. Широкая улица постепенно заполнялась автомобилями. Из дома Когановского никто не выходил, и Дронго наконец решил позвонить. Ждать пришлось довольно долго. Только через пять минут дверь открыл заспанный молодой человек, довольно плотный, с рыжими беспорядочными волосами, в большом цветастом халате.
Дронго обратил внимание, что хозяин дома не воспользовался связью, установленной у дома, а вышел открывать сам. Видимо, так рано Когановского беспокоили редко.
— Что вам нужно? — грубо проворчал он.
— Господин Когановский? — В голосе Дронго было нечто такое, от чего сон у хозяина дома испарился.
Всегда любопытно, как бывшие заключенные и опытные рецидивисты мгновенно узнают работников милиции. Они их словно чуют в огромной толпе прохожих. Что-то в голосе Дронго не понравилось Леве.
— Вы откуда? — спросил он, кашлянув.
— Разрешите войти, — очаровательно улыбнулся Дронго, чем еще больше напугал Когановского.
— Да, да, конечно, входите, — засуетился тот, отступая в глубь дома.
Дронго зашел в прихожую, аккуратно повесил пальто. Общее расположение комнат полностью совпадало с подробным планом, данным ему Любарским. Они прошли в огромную, загроможденную громоздкой мебелью и кричащими картинками гостиную. На полу валялось несколько бутылок.
— Котик, — раздалось откуда-то сверху по-русски, — кто к нам пришел?
— Это ко мне, — закричал Когановский, — не мешай нам. Пожалуйста, сюда, — предложил он кресло гостю, сгребая бутылки ногой в кучу.
Гость сел, по-прежнему улыбаясь. Когановский заметно нервничал.
— Вы ведь приехали к нам в страну совсем недавно? — начал разговор Дронго.
— Да, — быстро кивнул хозяин дома.
— И уже успели отличиться. На вас много жалоб, господин Когановский. А вы ведь даже не имеете еще Грин-карты.
— Какие жалобы? — попытался возмутиться Когановский. — Я ничего не понимаю.
— Котик, — раздалось сверху, — я тебя жду.
— Замолчи, дура, — рявкнул Когановский. — Я ничего не понимаю, кто на меня пожаловался?
По-английски он говорил плохо, с заметным акцентом.
— Ваша бурная деятельность вызывает у нас сомнения относительно вашей способности быть образцовым американским гражданином. Я думаю, у вас будут определенные сложности с получением Грин-карты.
— Почему? — расстроился Когановский. — Я не нарушил никаких американских законов.
— Это вам только так кажется. Мы считаем, что у правительства Соединенных Штатов есть все основания принять решение о вашей депортации.
— Нет, — испугался Когановский, — только не это.
— Котик, — снова раздалось сверху, — что там случилось?
— Откуда у вас этот дом? — спросил Дронго. — Ведь вы, кажется, получили наследство от своей двоюродной тетки. А на какие деньги вы живете?
— Работаю в строительной компании, — быстро ответил Лева, улыбаясь. Это была уже его стихия, знакомая по старым советским порядкам, — скрывать собственные доходы. Но Дронго не дал ему долго радоваться.
— Вы всегда были таким жизнерадостным? — задал он неожиданный вопрос.
— Да, — улыбнулся Лева, — всегда. Даже в тюрьме, в СССР. Меня сажали за убеждения.
— Не лгите, — строго заметил Дронго, — вас сажали совсем за другое. Кстати, где вы сидели?
— В Нальчике, это такой город на Северном Кавказе, — снова испугался Лева. Теперь нужно ловить мерзавца.
— Это была колония строгого режима?
— Да.
— И вы попали в нее с той же комплекцией или вы поправились после приезда в Америку?
— Почему? — обиделся Когановский. — Я всегда был таким.
— И любите женщин до сих пор?
— А что, это наказуемо по американским законам? — окончательно осмелел ничего не подозревающий Когановский.
— Нет. Мне просто интересно. Каким образом вы сумели выжить в колонии строгого режима? С вашей комплекцией и цветом кожи попадать в такие заведения в бывшем Советском Союзе просто опасно. Вас вполне могли использовать местные гомосексуалисты, которых так много в советских тюрьмах.
Дронго с удовольствием наблюдал, как с поросячьего лица Когановского от злости и страха сходит краска. «Кажется, мои подозрения обоснованны», — подумал Дронго.
— Просто удивительно, почему они оставили вас без внимания, — продолжал издеваться гость.
Лева молча скрипнул зубами.
— А вы знаете, я, кажется, догадываюсь почему, — вдруг сказал Дронго.
Когановский побледнел еще больше, на лбу выступили капельки пота.
— Вы ведь были агентом местной администрации. Их человеком в колонии, и поэтому вас не трогали. Я прав?
— Нет, — выдавил Когановский, отводя глаза.
— Вам не стыдно врать? Ведь вы сотрудничали с органами милиции, иначе бы вас не выпустили из СССР.
— Не правда, — закричал Когановский. Со второго этажа начала спускаться девушка лет двадцати, в белом банном халате.
— Что случилось? — испуганно спросила она уже по-английски.
— Убирайся к чертовой матери, — заорал на нее хозяин дома.
Испуганная девушка поспешила скрыться в спальне.
— В общем, так, — встал Дронго, — я с вами не прощаюсь. Но хочу предупредить — бросайте вымогательство. Сегодня вы встречаетесь с уважаемым человеком, Семеном Бетельманом…
— Вот сука, — по-русски проворчал Когановский.
— Я не понял, что вы сказали, но, наверное, это ругательство. Бетельман ничего не знает. Просто мы давно следим за ним и его братом. Сейчас вы позвоните к нему и пожелаете счастливого пути в Лондон. Встречу с ним вы, разумеется, отмените. Иначе неприятности я вам гарантирую. В конце концов он бы и так вам ничего не дал.
— Вы не из полиции, — вдруг что-то почувствовал Лева Когановский.
— Нет. Я — представитель частного детективного агентства.
— Никуда я не буду звонить, — отчаянно заявил Когановский. — Я ни в чем не виноват.
Сработал многолетний инстинкт опытного рецидивиста.
— В таком случае у меня есть другие полномочия, — широко улыбнулся Дронго, быстро доставая пистолет. — Для начала я прострелю вам обе ноги.
— Я не идиот, все понял. Как только вы вошли, я все понял. Одну минуту. Я сейчас позвоню.
Когановский бросился к телефону, быстро набрал номер.
— Семен Аронович, — сладко улыбаясь, начал он, — доброе утро. Простите, что вас беспокою так рано. Нет, нет, не по поводу долга. Хочу пожелать вам счастливого пути в Лондон. Вы ведь завтра уезжаете. Что вы, какие деньги? Это была шутка. Разве в Бруклине можно заниматься подобными вещами? Ведь мы хорошо знаем друг друга. Конечно. И вам спасибо. Большое спасибо.
Он положил трубку. Дронго убрал пистолет.
— Кажется, мы договорились. Всего хорошего, господин Лева Когановский.
— И вам всего хорошего, — засуетился хозяин дома.
Когда за Дронго закрылась дверь, сверху спустилась девушка.
— Ты все слышала? — зло спросил Когановский.
— Да, по-моему, он из полиции, — тихо ответила она.
— Хуже. Он из американской мафии. А здесь тебе не Одесса. Я боялся, что после звонка он просто пристрелит нас обоих.
— Что ты такое говоришь. Лева? — испугалась женщина.
— Здесь свои порядки. Черт с ним, с Бетельманом. Возьму больше у Альтмана. Своя шкура дороже.
Через час Дронго выбросил пистолет в мутные воды Ист-Ривера.

Глава 4

Нужно быть бывшим советским гражданином, чтобы понять и прочувствовать всю прелесть Брайтон-Бич. В этом районе Бруклина считается неприличным общаться на английском языке. Одесские евреи говорят с характерным одесским акцентом, грузинские — с грузинским, среднеазиатские тараторят так, словно никогда не уезжали из Ташкента или Душанбе. Здесь представлены все нации и народы Советского Союза — слышится русская, грузинская, армянская, украинская, азербайджанская, литовская речь. Это своеобразный эмигрантский центр евреев, начавших исход еще в середине шестидесятых, когда в Бруклин прибывали люди небольшим ручейком, с трудом пробивающимся из-за плотного кордона; в начале девяностых этот ручеек превратился в мощный поток с Востока, сметающий на своем пути все заграждения.
До встречи с Бетельманом Дронго еще успел переехать в более дешевый отель — «Холидей Инн» на Бродвее. В первом часу дня он был уже в Бруклине, зашел в книжный магазин «Черное море» посмотреть последние поступления книг из бывших республик Советского Союза. Книг было много, и, что особенно впечатляло, среди них попадались издания, вышедшие буквально два-три месяца назад.
«Железный занавес рухнул», — подумал Дронго, доставая с полок совсем новые книги с еще не разрезанными страницами.
— Вы что-нибудь выбрали? — по-русски спросила его пожилая женщина, сидевшая у кассы.
— Нет, пока ничего, — ответил он тоже по-русски, — но у вас великолепный магазин, я заеду к вам попозже.
Женщина благодарно кивнула ему.
— Вы, наверное, недавно из Союза, — заметила она.
— Почему вы так решили?
— Не знаю. Вы какой-то чересчур спокойный. Наши местные обычно более нервозны, у них всегда нет времени.
Было время ленча, и многие эмигранты спешили в кафе и рестораны, открытые по всей улице. Посмотрев на часы, разведчик тоже заторопился. По его расчетам, объект уже находился в кафе.
Едва войдя в зал, он заметил знакомое по фотографиям лицо Семена Бетельмана. Пожилой, лет пятидесяти пяти, большой лоб, крупный мясистый нос, уши, словно приплюснутые к голове, густые мохнатые брови, очки. Объект, как обычно, сидел в одиночестве. Дронго подошел к нему.
— Вы разрешите? — по-русски спросил он.
Бетельман изумленно посмотрел на него, на мгновение перестав жевать.
— Здесь так много свободных мест, молодой человек, — опустил он глаза.
— Меня они не устраивают, — весело возразил Дронго. — Я хотел бы пообедать сегодня с вами.
— Опять, — вздохнул Бетельман, откладывая вилку, — сколько я могу вам говорить — оставьте меня в покое. Я уже передал свою практику другому врачу. Завтра я улетаю в Лондон. Ну что вам от меня еще надо?
— Вы ошиблись. Я совсем не тот, за кого вы меня принимаете.
— Только не говорите, что вы не знаете Леву Когановского, — упрямился Бетельман, — он надоел мне до такой степени, что стал являться даже во сне.
— Думаю, он больше к вам никогда не подойдет, — многозначительно произнес Дронго.
— Да? — удивился его собеседник. — Очень хотелось бы вам поверить. А то, согласитесь, очень неприятно, избавившись от советской мафии в СССР, попадать в руки этой же мафии в Америке. Если бы они были стопроцентными американцами, мне не было бы так стыдно.
— Сегодня утром Когановский звонил к вам и пообещал больше не приставать.
— Знаю я его шутки, — махнул рукой врач. — Вы думаете, я поверил?
— И все-таки вам придется поверить мне на слово. Когановский больше не появится у вас в доме. Я сумел убедить его не приставать к вам.
— Да? — Бетельман снял большие роговые очки. — Можно узнать, чем обязан такому вниманию?
— Можно. Я из советской разведки. Дронго подумал, что Бетельман сейчас умрет. Прямо на месте. На него жалко было смотреть. Он держал в руках очки, жалобно моргая и как-то растерянно оглядываясь. Целую минуту он не мог выговорить ни слова.
— Откуда вы? — наконец выдавил врач.
— Из КГБ.
— Ой! — воскликнул Бетельман. — Что вы такое говорите, — он немного отдышался, — разве сейчас есть КГБ?
— Как видите, есть.
— Да, да, вижу. — Врач снова заморгал. — Скажите, вы не от Левы Когановского? — вдруг заподозрил он какой-то подвох.
— Нет, — терпеливо ответил Дронго, — я приехал из Москвы. Приехал к вам, Семен Аронович Бетельман, бывшему жителю Баку, проживавшему ранее по адресу: Гоголя, 14. Вы работали в отделе Министерства культуры. Вашим прямым начальником был Давуд Исмаилович Велиев. Его заместитель, до известных событий в Баку, — Вартан Акопов. Еще какие-нибудь подробности нужны или вы мне верите?
— Верю, — вздохнул собеседник, и лицо его посерело. Он быстро надел очки, поправил волосы. Страх сидел в нем даже здесь, в свободной Америке, на Брайтон-Бич. Страх семи десятилетий, и вытравить его из памяти было невозможно.
— Что вам нужно? — тихо спросил врач.
— Сначала я передам вам привет от вашей сестры Софы.
— Спасибо. Как она там?.. Вы ее арестовали? — чуть поколебавшись, спросил Бетельман.
— За что? — изумился Дронго. — Слушайте, не нужно так мрачно смотреть на жизнь. У нас девяносто второй год. Все давно кончилось. СССР уже нет. И КГБ, кстати, тоже. А ваша сестра после Нового года выезжает в Израиль.
— Да, да, я понимаю, — согласился Бетельман, когда до него дошел смысл сказанного. — Как нет КГБ? А вы откуда?
— Я вам просто объяснил, чтобы вы сразу поняли. Я представляю советскую разведку, вернее, российскую в данном случае. Мы хотим сделать вам выгодное предложение.
— Вы хотите, чтобы я стал вашим агентом? — изумился собеседник, всплеснув руками. — Вы с ума сошли?
— Нет. Этого я не хочу. У вас есть брат в Англии, к которому вы завтра поедете. Вы могли бы узнать у него, когда он может встретиться со мной? Это очень важная встреча. А потом вы позвоните мне.
— Я не сделаю этого, — твердо заявил Бетельман, — не впутывайте в грязные истории моего брата. Если вы хотите замарать меня — ваше дело, но мой брат — английский гражданин. Он живет в Великобритании уже тридцать лет. Я не стану передавать наш разговор.
«Старый дурак», — подумал Дронго.
— В таком случае, — угрожающе заметил он, — у вашего брата будут крупные неприятности.
— Боже мой, какие неприятности?
— Он потерял недавно весьма секретные документы. Ему удалось доказать, что они сгорели во время пожара в его доме. Но если их найдут и передадут его руководству… Вы меня понимаете?
Бетельман снова снял очки. Молчал довольно долго.
— А вы говорите, что КГБ уже нет, — почти неслышно произнес он.
— Мне нужно с ним увидеться, — твердо повторил Дронго. — Просто передайте ему наш разговор. А он пусть сам решит, что ему делать.
— Хорошо, — вздохнул собеседник, — в конце концов могло быть и хуже. Знаете, я ведь однажды уже имел счастье познакомиться с вашей организацией, — он снова надел очки, — в пятьдесят первом, в Баку, меня вызвали, интересуясь, куда делся мой брат? Он во время войны попал в плен к румынам и сумел сбежать. Позже он переправился в Египет, ну это вы, наверное, знаете. Так вот, меня мучили тогда целый день, но я действительно не знал, где мой брат. А я ведь был совсем молодой, еще школьник. И вот теперь, сорок лет спустя, вы все-таки нашли меня и его.
Дронго не ответил.
Бетельман вдруг взмахнул руками.
— Вы знаете, почему это кафе называется «Наргиз»?
Дронго знал, но снова промолчал.
— В Баку была очень красивая женщина. Ее звали Наргиз. И в честь ее на приморском бульваре открыли кафе, названное именем прекрасной дамы. Романтично, вы не находите? А потом здесь, в Бруклине, на Брайтон-Бич, бывшие бакинцы тоже назвали свое кафе «Наргиз» в память о той удивительной атмосфере Баку шестидесятых годов.
— Зачем вы мне это рассказываете? — спросил Дронго.
— Я вот сейчас подумал, а после вашей смерти назовут вашим именем хотя бы скамейку в каком-нибудь сквере города? Вам не страшно, молодой человек? Или вы действительно считаете, что все вы — супермены? «Герои невидимого фронта», так, кажется, называла вас советская пропаганда?
— Не назовут, — жестко отрезал разведчик, — моим именем ничего и никогда не назовут. И очень возможно, у меня не будет даже могилы. В лучшем случае чужое имя, нацарапанное на надгробном камне. Мне все это известно. — Он поднялся.
— Я не хотел вас обидеть, — выдохнул Бетельман.
— Я не обиделся. Вы правы. Так здорово называть кафе именем прекрасной женщины.
И он вдруг сделал то, чего не имел права делать ни при каких обстоятельствах. Никогда и нигде. Он нагнулся и прошептал:
— А когда я вернусь обратно, я найду эту женщину и расскажу ей о ваших словах. Уверяю вас, ей будет приятно. Вот мой телефон. — Он оставил карточку на столе.
Бетельман открыл рот, но ничего не сказал и сидел так, пока Дронго не вышел из зала.

Глава 5

Эльдар приехал вечером. Хорошо еще, что Дронго предупредил о своем переезде. Они сидели в автомобиле, двигающемся в сторону Северного Бронкса.
— Будут две красивые женщины, — говорил Эльдар, — Лона и Ингрид.
— А где их мужья?
— Слушай, — Эльдар взглянул на друга, — у тебя, по-моему, комплекс неполноценности. Какие мужья? Ингрид разведена, у Лоны, как я знаю, вообще не было мужа. Просто наши жены часто общаются на теннисном корте.
— Аристократы чертовы, — пробормотал Дронго, — на теннисном корте играют. И коктейли, наверное, пьете на приемах.
— Пьем, и даже очень много.
— Вот-вот. А в ООН все время не хватает денег, и все думают, как свести бюджет в конце года.
— Ты подозрительно хорошо знаешь нашу работу, — заметил Эльдар. — Слушай, может, тебя прислали нас проинспектировать?
— Не говори глупостей. Какой из меня инспектор? Ты все-таки объясни, зачем позвал девушек?
— Господи, — взмолился Эльдар, — просто так. Чтобы тебе не было скучно. Заодно потом проводишь их. Лона живет в Манхэттене, в средней части, а Ингрид в Даунцдауне.
— Каким образом? У меня же нет автомобиля.
— Я дам тебе ключи от своей машины. А утром возьму другую.
— Слушай, ты, по-моему, настоящий сводник. Я всегда подозревал, что ты этим кончишь.
— Еще одно слово, и я поверну обратно.
Целую минуту они молчали.
— Кстати, я не умею водить автомобиль, — сообщил наконец Дронго.
— Это правда? — засмеялся Эльдар.
— Честное слово, очень плохо. И совсем не знаю города.
— Хорошо, я отвезу вас домой сам. Теперь успокойся.
Они въехали во двор, ворота автоматически закрылись за ними.
— Господи, — вдруг вспомнил Дронго, выходя из автомобиля, — а цветы? Мы забыли цветы!
— В следующий раз. — Эльдар уже вталкивал его в подъезд.
Потом была церемония знакомства. Жена приятеля оказалась веселой, практичной женщиной, и он довольно быстро освоился. Эльдар был немногословен, а его жена бойко сообщила последние новости дня. Ингрид, высокая шведка с пепельными волосами, постоянно курила, редко вмешиваясь в разговор. Лона, видимо, задержалась на работе. Сынишка Эльдара был очень похож на своего папу, и Дронго вдруг стало смешно, когда он вспомнил своего приятеля в первом классе. Они тогда сильно подрались, а потом подружились на все десять лет. И ни разу даже не поссорились.
Все уже ужинали, когда в дверь постучали. Эльдар пошел открывать.
— Ты опоздала, — раздался его укоризненный голос.
— Да, — послышалось в ответ, — сегодня было очень много работы.
В комнату вошла незнакомка.
Дронго вдруг подумал, что его ударило током. Молодая женщина была очень красива. Чуть раскосые глаза, прямой нос с широкими ноздрями, ничуть не портящий лица, красиво очерченные скулы, собранные волосы и грациозная походка, свойственная только темнокожим женщинам. Она была в строгом костюме, но юбка заканчивалась значительно выше колен. Ноги красивые, стройные, может, немного худые, но это только усиливало общий эффект. Самым изумительным в ней были ее глаза какого-то непонятного вишневого оттенка.
Он назвался, и она кивнула ему, с улыбкой протягивая руку с длинными пальцами; ладонь была узкой и сухой.
— Садись за стол, — пригласил ее Эльдар. — Это наша Лона. Лучшая спортсменка в ООН. Настоящий чемпион по теннису.
Лона снова улыбнулась. Дронго, сумевший перевести дыхание, улыбнулся в ответ. Красивая женщина действует на мужчину подобно разряду молнии. Едва он приходит в себя, как энергетические волны его биополя буквально обрушиваются на женщину. И почти каждая чувствует эту концентрацию вокруг себя.
Но Лона только улыбалась. Они говорили обо всем и ни о чем. Эльдар рассказывал какие-то смешные истории, все весело смеялись, а Дронго, сидевший рядом с Лоной, явственно ощущал соприкосновение двух начал, отталкивающих и притягивающих одновременно, словно пространство вокруг них стало единым силовым полем. Женщина не могла этого не почувствовать.
— Почему вы все время молчите? — тихо спросила Лона, когда он передавал ей очередное блюдо.
— Я очень занят, — шепотом ответил Дронго.
— Да? — удивилась женщина. — И чем?
— Любуюсь вами.
Лона покраснела. На темной коже это было почти незаметно. Однако он заметил ее явное смущение пополам с плохо скрытым удовлетворением.
— О чем вы говорите? — громко спросил Эльдар. — Мало того, что ты весь вечер молчишь, так еще теперь и в свои секреты. Перестаньте немедленно, а то рассажу вас. Лона, ты помнишь, как мы ездили в Атлантик-Сити?
— Конечно, помню.
— Ты тогда еще не хотела купаться. Мы все полезли в воду, а ты осталась на берегу. А когда решилась наконец, выяснилось, что ты не взяла купальный костюм.
— Хватит, хватит, — засмеялась жена, — а то такого наговоришь.
— Ничего я не выдумываю. Представляешь, — обратился Эльдар к Дронго, — она решила назло всем все-таки искупаться. Разделась догола и полезла в воду.
Все засмеялись. Дронго сделал попытку улыбнуться. Он вдруг начал ревновать ее ко всем присутствующим.
— Ну, что ты про это думаешь? — спросил Эльдар.
Дронго молча показал на свой рот.
— Что случилось? — спросил Эльдар.
— Боюсь разговаривать, — невозмутимо ответил Дронго, — нас могут рассадить, а мне хочется посидеть еще немного рядом с Лоной.
Смеялись все довольно долго, даже Лона, не выдержав, расхохоталась от души.
Прощались в первом часу ночи.
— Ты можешь не ехать, если хочешь, — шепотом предложил Дронго, — давай ключи.
— Так я тебе и дам, — торжествующе отозвался Эльдар, — у тебя нет прав, ты не знаешь города и, наконец, не умеешь водить.
— Дай ключи, негодяй.
— О чем вы спорите? — спросила Ингрид.
— Он хочет взять мою машину, а я ему не доверяю, — сообщил Эльдар, — поэтому я сам развезу вас по домам.
— Нет проблем, — отозвалась вдруг Лона, — я на машине, если нужно, смогу подвезти вашего друга.
Дронго взглянул на нее. В сумраке блеснули ее глаза.
— Хорошо, — слишком быстро сказал Дронго, — я согласен.
— В таком случае, я поеду в другом автомобиле. — Ингрид невозмутимо достала новую сигарету.
Перед машинами они еще долго прощались.
— Не увези его, он нам еще нужен живой, — смеялся Эльдар.
— Постараюсь, — улыбнулась Лона. В автомобиле они молчали. Минуту, вторую, третью. Наконец женщина спросила:
— Куда вас отвезти?
— Разве это так важно?
Лона подумала, наклонив голову.
— Пожалуй, вы правы.
Еще целую вечность они молчали.
— Какая у вас туалетная вода? — вдруг спросила Лона.
— «Фаренгейт».
— В Америке все мужчины предпочитают Кельвина Кляйна и его «Обсейшн», а мне всегда нравился «Фаренгейт». У нас схожие вкусы.
— Видимо.
— Куда вас все-таки отвезти?
— Ко мне в гостиницу. Бродвей, угол Сорок девятой улицы.
— Ладно.
Она повернула руль.
— Вы хорошо знаете город? — спросил Дронго.
— Я здесь родилась. Мои родители работали в Нью-Йорке.
— Они и сейчас здесь?
— Только отец. Мать живет в Филадельфии. Они разведены.
— А ваша семья?
— Не пытайтесь хитрить, — засмеялась Лона. Смех у нее был приятный, грудной и мягкий, не раздражающий слух. — Вы, наверное, все знаете. Я не замужем.
— У вас есть друг?
— Мы расстались полгода назад. Он был хороший парень, но ужасно глупый. Согласитесь, нельзя уважать себя, если встречаешься с дураком.
— Вы всегда так максималистски оцениваете людей?
— Всегда, — улыбнулась Лона.
— Тогда у меня нет никаких шансов.
— А вы хотели бы получить шанс?
— А разве вы этого не почувствовали?
— Вашего желания? Вы не считаете, что этого слишком мало?
— Считаю, — серьезно ответил Дронго, — и поэтому всегда хотел, чтобы желание было обоюдным.
— Я вас совсем не знаю.
— Мы оба не знаем друг друга.
— После трехчасового знакомства лечь в постель с мужчиной? Не слишком ли вызывающе?
— Я этого не предлагал. Хотел просто пригласить вас завтра на ужин.
— Да? — изумилась Лона, поворачиваясь к нему. — Вы еще более загадочны, чем кажетесь.
Плащ она не надела, бросив его на заднее сиденье. Ее ноги были совсем рядом, и он заставил себя не смотреть на них.
— Вы очень красивы, Лона, — немного печально заметил Дронго, — а я через три дня уезжаю. И уже не скоро вернусь.
Они подъехали к отелю.
— Через три дня? — задумчиво переспросила Лона.
Она вырулила автомобиль на площадку.
— Спокойной ночи, — Дронго взялся за ручку, — и большое спасибо.
— Подождите. — Лона вышла из машины, передавая подбежавшему швейцару ключи и десятидолларовую банкноту. — Припаркуйте машину, — попросила она и, обращаясь к Дронго, добавила:
— Я иду с вами.
Он ошеломленно стоял на месте, когда она взяла его за руку.
— У нас же есть еще в запасе три дня, — рассудительно сказала Лона. «Как глупо», — подумал он с горечью.
— Нет, — вырвал Дронго руку, вспоминая мертвую Марию на заднем сиденье автомобиля. Еще одного убийства ему не выдержать.
— Уезжайте, пожалуйста, — попросил он, — и простите меня. Она явно обиделась.
— Что-нибудь случилось? — спросила Лона.
— Я улетаю через три дня, — сцепив зубы, повторил Дронго, — и вряд ли когда-нибудь еще вернусь в Нью-Йорк.
— Почему? — изумилась Лона. — И потом, какое это имеет значение?
— Уходите, — выдавил Дронго. В его взгляде было нечто такое, что заставило Лону поверить.
— Спокойной ночи. — Она отошла от него, засвистев уже отъезжающему автомобилю.
— Подождите, я передумала, — закричала Лона и, не оборачиваясь, побежала к своей машине.
Он повернулся и вошел в отель. Поднялся по эскалатору в вестибюль. Потом в лифте на свой семнадцатый этаж. Oткрыл магнитной карточкой дверь. Захлопнул ее и ожесточенно начал раздеваться. Пуговицы рубашки брызнули в разные стороны, галстук полетел на кровать, пиджак на кресло, брюки остались на полу. Он пошел в душ и стоял там долго, очень долго, словно собираясь смыть все сегодняшние воспоминания.

Глава 6

Весь день он гулял по Нью-Йорку, благо город знал совсем неплохо. В разговоре с Эльдаром подсознательно, всегда обязанный быть настороже, Дронго насочинял.
В Манхэттене он ориентировался прекрасно и теперь, бесцельно слоняясь по знакомым улицам, находил особое удовольствие в неспешном узнавании старого знакомого. Новых городов он боялся, старые, где он бывал раньше, его как-то успокаивали. В пять часов вечера, не выдержав, позвонил Любарскому.
— Говорит Андрэ Фридман, — сказал он несколько измененным голосом. — Вы не знаете, наш знакомый улетел в Лондон?
— Что? — испугался тот.
— Семен Бетельман улетел в Лондон? — повторил Дронго. Скрывать что-либо было непрофессионально и уже давно не нужно. Наоборот, его нынешняя задача успешно решалась при максимальной открытости.
— Да, да, улетел, — быстро ответил Любарский, — сегодня днем. Вдвоем с супругой.
Если все пройдет так, как задумывалось, Бетельман расскажет обо всем своему брату. Тот, старый сотрудник английской контрразведки, обязательно доложит своим хозяевам. И во время встречи с Бетельманом Дронго арестуют. На этот раз Риггс не отпустит его просто так. Они должны вычислить, что он действительно готовил ликвидацию их ценного агента.
И в этот момент лучшим козырем станет труп Марии, так мастерски включенный в игру российской разведкой. В самый сложный момент он выдаст тело (прости, Мария) англичанам. Они, конечно, сначала не поверят, но тогда он выдаст им всю агентурную сеть «Штази», расскажет о людях, которых Эдит Либерман просто не могла знать. А в заключение выдаст российского резидента, целых двадцать лет готовившегося к операциям, но так и не вступившего в игру, — Альфреда Греве. Выдача разведчика такого уровня окончательно убедит англичан в его лояльности. Через них Дронго должен выйти на американцев и выдать им ту дезинформацию, ради которой затевалась вся эта игра.
Потом есть два варианта. Либо его попытаются перевербовать американцы или англичане, либо он останется в Англии в качестве сбежавшего разведчика КГБ, пополнив собой целую армию бывших советских шпионов на Западе. В последнем случае домой он вернется не скоро, если вообще вернется когда-либо. Дронго это понимал и был готов к такому развитию операции.
Обедал он в каком-то итальянском ресторане на Пятьдесят шестой улице. В отель вернулся в восьмом часу вечера. Вошел в вестибюль, здороваясь с охранниками, и поднялся на свой семнадцатый этаж. У окна, на диване в холле, сидела Лона. Он постарался не выдать своих чувств.
Она была в длинном пальто серо-зеленого оттенка, удивительно подходившего к ее темной коже. Лона грациозно поднялась, посмотрев на часы.
— Вы приглашали меня на ужин, — сообщила она, — и я жду вас уже сорок минут.
Вишенки ее глаз озорно улыбались ему, хотя внешне она оставалась спокойной.
Дронго был несколько испуган этим видением.
— Как вы узнали, где я живу?
— Вы, наверное, немного перепили вчера, — засмеялась Лона, — неужели вы все забыли? Я же привезла вас в гостиницу.
— Простите. Я задал глупый вопрос. Конечно, пойдем ужинать. Сейчас я оставлю зонтик в своем номере, и мы пойдем. Вы можете подождать?
Она опять улыбнулась, демонстрируя целый ряд великолепных белых зубов.
— На этаже или внизу?
— Простите, — понял он ее улыбку, — нет, конечно. Идемте со мной. Я оставлю зонтик.
Дронго достал магнитную карточку и, пропустив Лону вперед, пошел за ней. Она была довольно высокая, отметил он с удивлением, почти метр восемьдесят, не меньше. Вставив карточку, он открыл дверь.
— Пожалуйста.
В номере все было убрано. Лона прошла в глубь комнаты, усаживаясь в кресло. Пальто было не застегнуто, и он увидел ее красное платье и безупречную линию ног.
— Я жду, — немного насмешливо сказала она.
— Да, да, одну минуту. — Дронго непонятно почему суетился и казался себе маленьким и жалким одновременно. Положил зонтик в шкаф и прошел в ванную комнату.
Когда он вышел, Лона стояла у окна, глядя на величественное здание отеля «Шератон».
— У вас красивый вид, — заметила она, не оборачиваясь.
В пальто ему было жарко и душно.
— Мы идем? — спокойно обернулась к нему гостья.
— Разумеется. — Он вновь засуетился, пропуская ее вперед. На этот раз, проходя мимо него, она насмешливо хмыкнула. Он безропотно вынес и это.

Почти за десять лет своей карьеры в ООН и разведке он встречал много женщин, но лишь с двумя из них был близок. Натали Брэй и Мария Грот. Обе были убиты, и Дронго дал себе слово никогда больше не увлекаться во время служебных командировок, словно решив прервать кровавую закономерность этих интимных встреч. Ему казалось, что по какой-то неведомой ему высшей логике они отдают свои жизни за него. А он не хотел принимать подобных жертв.
И вот теперь Лона прошла совсем рядом, явно посмеиваясь над ним, а он, сцепив зубы, двинулся за ней, словно ничего не произошло.
В лифте они молчали. Спустившись по эскалатору на улицу, она мягко напомнила:
— У меня в вашем гараже стоит машина. Взять ее?
— Не нужно, — махнул он рукой, — пообедаем где-нибудь в центре.
Они неспешно шли по Бродвею. Напротив отеля шел мюзикл «Кошки», и здание театра полыхало в неоновых огнях рекламы.
— Какую кухню вы любите? — спросил он у спутницы.
На улице настроение у нее переменилось. Она стала какой-то задумчивой и немного грустной.
— Мне все равно, — ответила Лона, не глядя в его сторону.
Дронго поймал такси и повез ее в ночной греческий ресторан. За столиком после долгого молчания Лона, взглянув на него, прошептала:
— Что с вами происходит?
Он понял вопрос и не пытался притворяться. Почему-то сегодня ему хотелось быть искренним.
— Знаете, Лона, — он положил руку на ее ладонь, — у меня в жизни были две женщины. Одну я любил, другую… — он колебался, — она мне нравилась. И обе погибли. Согласитесь, в этом есть нечто мистическое. Может, мое появление приносит смерть. Во всяком случае, я боюсь экспериментировать третий раз подряд.
Она понимающе смотрела ему в глаза.
— Только эта причина? — спросила Лона. — А я уже думала Бог знает что.
— Не нужно, — Дронго не убирал руку, — просто очень больно терять своих друзей.
Она вдруг быстро высвободила руку.
— Да, — тихо произнесла Лона, — Эльдар говорил мне, что вы были одним из лучших экспертов ООН. Вы, кажется, работали в США несколько лет назад?
— Совсем немного, — неохотно признался он, — и тогда у меня была роковая встреча с женщиной. Только на этот раз наоборот. Она пыталась меня убить.
— И… чем это закончилось?
— Я получил несколько пуль в спину, но выжил, а женщина исчезла. Кстати, по-моему, «Интерпол» ищет ее до сих пор.
— С тех пор вы вообще не любите женщин?
— Не нужно так говорить. Вы мне, например, сразу понравились.
— Я это почувствовала, когда вчера вы не позволили мне подняться с вами. А сегодня выставили за дверь. Своеобразное проявление вашей симпатии, — засмеялась Лона.
Ее мгновенные переходы от печали к веселью и наоборот немного забавляли его. Она походила на капризного подростка, в котором сквозь детский облик прорывается судорожная угловатость сформировавшегося человека.
Потом они пили вино и еще долго сидели в этом ресторане. Возвращались вновь на такси. Две выпитые бутылки непривычно ударили в голову, и оба были немного пьяны. В лифте они обменивались громкими шутливыми замечаниями. Но едва попав к нему, снова замолчали, как будто гостиничный номер обладал удивительным свойством отрезвления. Она держалась как-то скованно, перейдя на шепот, словно ее могли услышать соседи. Дронго налил ей содовой, их руки соприкоснулись. Чувствуя, что не в силах больше подавлять свои чувства, он шагнул к ней.
Целовалась Лона так, словно где-то постигла целую науку сложного ритуального действа. А в постели была просто изумительна. Он впервые полностью отдался своим чувствам, забыв обо всем на свете, словно в эту ночь в мире существовали только гостиничный номер «Холидей Инн» и они двое. Немного удивляло и даже возбуждало, что за целую ночь она ни разу даже не застонала, и лишь в минуты наивысшего блаженства, улыбаясь, показывала свои белоснежные зубки. В ночной темноте были видны только эти зубы и белки ее глаз, что еще больше возбуждало его.
Эта ночь была настоящим пиршеством. На следующее утро Дронго признался себе, что такого в его жизни никогда не было.

Глава 7

Следующий день они провели вместе. Спустившись по Манхэттену в старый город, гуляли в парке, благо декабрьские дни года девяносто второго в Нью-Йорке были теплыми и не по-зимнему солнечными. Дронго старался не думать о предстоящем отъезде.
Утром позвонил Эльдар, пообещавший заехать за ним к вечеру, но Дронго удалось убедить приятеля в своей чрезмерной занятости. Кажется, тот поверил, хотя многозначительно хмыкнул перед тем, как положить трубку.
Была суббота, и Лоне удалось вырваться из своего комитета на весь день. Из парка на пароме они прокатились к острову Свободы, затем обедали в китайском квартале, гуляли по антикварным лавкам Сохо. Это был день, который остается потом в памяти. Вечер они провели в отеле, заказав ужин в номер. Когда рано утром Лона ушла от него, Дронго, измученный и счастливый, провалился в блаженный сон. Проснулся он только в первом часу дня.
Непрерывно звонил телефон. Он поднял трубку.
— Слушаю.
— Ты, кажется, еще спишь? — засмеялся Эльдар. — Что ты делал вчера весь день, признавайся.
— Ничего. Просто смотрел статую Свободы.
— Поэтому Лоны весь день не было на работе? — противным голосом пропел Эльдар. — Мне кажется, ты влюбился. Это так на тебя непохоже.
— Я хочу спать.
— Когда увидимся?
— Ничего не соображаю. Позвони позже.
— Серьезно? Ты же скоро улетаешь. Давай сегодня вечером посидим где-нибудь в ресторане.
Дронго вспомнил, что договаривался сегодня встретиться с Лоной.
— Завтра, — решительно ответил он.
— Когда у тебя самолет? — Поняв все, Эльдар не стал настаивать.
— В четыре часа дня, во вторник. Мы еще завтра успеем посидеть в ресторане.
— Отлично. Тогда завтра в семь часов вечера встречаемся в твоей гостинице. У тебя много вещей?
— Один чемодан.
— Я сам отвезу тебя в аэропорт. Такси не заказывай. До свидания.
Эльдар положил трубку.
Заснуть уже было невозможно. Он еще немного полежал в постели, после чего, вскочив, пошел под душ. Вернувшись, посмотрел на часы. Лона, наверное, еще спит. Поколебавшись немного, Дронго поднял трубку.
Заспанный голос ответил не сразу.
— Я слушаю, — отозвалась наконец Лона.
— Доброе утро.
— Господи, я только недавно заснула. Который сейчас час?
— Уже полдень.
— Как интересно. Я считала, что заснула полчаса назад. А ты, видимо, давно проснулся?
— Меня разбудил Эльдар.
— Что ему нужно?
— Хочет со мной поужинать.
— Ты ему отказал?
— Конечно. Мы ведь договорились. Лона промолчала.
— Что-нибудь случилось? — спросил он через несколько секунд.
— Я, кажется, по тебе соскучилась.
— Это легко исправить. Мне нужно только одеться и приехать к тебе.
— Сколько это займет времени?
— Сорок минут.
— Много, — вздохнула Лона.
— Тогда двадцать. Я приеду голый. Она засмеялась.
— Значит, решено. Если приедешь голый, я открою дверь, если в одежде — ни за что.
— Засекай время. — Он бросил трубку. Дронго быстро оделся и почти сразу поймал такси. Через двадцать минут он был у ее дома. Выйдя из лифта, быстро стащил пальто, галстук, пиджак, брюки, рубашку, оставшись в одном нижнем белье. Оставив лишь бумажник, он выбросил все остальное в мусорную корзину и позвонил в дверь.
Лона, подойдя к двери, посмотрела в глазок; он услышал ее радостно-удивленный возглас.
— Ты сошел с ума, — улыбнулась она, открыв дверь, — где твоя одежда?
— В мусорном ящике.
— Ты ненормальный маньяк. — Хозяйка втащила его в квартиру и, выбежав в коридор, поспешила к лифту. Вернулась она с измятой одеждой.
— Кто будет гладить все это? — Лона швырнула его вещи на пол.
— Конечно, ты.
— Ни за что, — гордо подняла голову женщина.
— Тогда отдадим вещи в химчистку.
— В воскресенье она может не работать.
— Значит, я остаюсь у тебя до завтра. Ужин можно заказать прямо на дом.
— Ты сумасшедший, — покачала головой Лона. — Откуда ты взялся на мою голову?
— Ты еще в одежде? — шагнул к ней Дронго.
Вечером они действительно заказали ужин, доставленный на дом, и всю ночь он провел в ее квартире. Временами ему даже удавалось забыть, ради чего он находится здесь, в Америке. Ночью он на всякий случай позвонил дежурному портье в «Холидей Инн».
— Говорит Андрэ Фридман, — представился Дронго, — мне никто не звонил?
— Вам звонили два раза, — любезно сообщила ему девушка, — из Лондона и из Северного Бронкса. Оба звонивших оставили свои номера телефонов.
— Что-нибудь произошло? — спросила Лона, увидев его лицо.
— Нет, нет. Ничего.
Значит, Бетельман рассказал обо всем своему брату, и тот позвонил. Почти наверняка его арестуют в Шэнноне. В запасе у него всего полтора дня. Дронго посмотрел на Лону, лежавшую рядом.
— Я послезавтра уезжаю, — тихо сказал он. — Нет, уже завтра. Сейчас второй час ночи.
— Ты все время сообщаешь мне это таким трагическим голосом, будто отправляешься на Марс. Я ведь могу прилететь к тебе в Париж или где ты там живешь во Франции?
— Я не француз.
— Странно, — удивилась женщина, — а имя у тебя французское.
— Это не мое имя.
— Не твое? Что ты хочешь сказать? Неужели ты русский шпион? — изумилась Лона.
— Почему русский?
— Ну, я же познакомилась с тобой у Эльдара. А он говорил, что вы вместе работали в Индии.
— Это не правда. Я с ним учился в школе.
Дронго мог теперь говорить все, что угодно. До ареста оставалось совсем немного. Скрывать что-либо было уже не нужно.
— Значит, ты из Советского Союза? Я так и думала. И у меня роман с русским шпионом. — Она тихо засмеялась, прижимаясь к нему. — Подожди, — вдруг подняла голову Лона, — зачем ты мне это рассказываешь?
— Чтобы ты все поняла. Я могу уехать и никогда не вернуться.
— Здесь что-то не так, — покачала головой женщина, глядя ему в глаза. — Если ты не вернешься, то не должен мне этого говорить, раз ты профессионал. А я думаю, что ты хороший профессионал.
— С чего ты взяла?
— У тебя очень внимательный взгляд. Словно ты фотографируешь увиденное. Кроме того, ты много говоришь. Значит, ты либо дурак, либо суперагент. Простые разведчики обычно немногословны.
— Интересное наблюдение, — засмеялся Дронго, — а если я дурак?
— Не похож. Кроме того, дурак не смог бы мне понравиться.
— И все-таки я действительно могу не вернуться, — вздохнул он.
— Тебе поручили рискованное задание?
Чем больше людей будет знать о его миссии, тем лучше. Даже в постели с женщиной, которая ему нравится, он должен помнить о своем задании.
— Да, — кивнул он, — очень ответственное.
— Ты действительно необычный агент, — подозрительно вымолвила Лона, — рассказываешь обо всем первой встречной.
— Я знаю тебя уже два дня, даже три.
— Этого достаточно для твоих откровений?
— Достаточно, чтобы понять твой характер.
Она села ему на колени, с интересом разглядывая выражение его лица.
— Что ты знаешь о моем характере? — тихо спросила Лона.
— Почти ничего. Но он мне нравится.
— Ты все-таки неисправимый маньяк, — засмеялась женщина. — Тебя нужно изолировать от общества.
Она наклонилась к нему, и Дронго чувствовал аромат шампуня от ее распущенных волос.
— Я заявлю в полицию, — прошептала Лона и почти неслышно добавила:
— Я, кажется, люблю вас, мистер русский шпион.
«Кажется, я тоже», — подумал Дронго. В этот момент на другом конце города, в Бруклине, недалеко от дома на Парк-авеню, полицейские обнаружили труп неизвестного. Спустя три часа полиции удалось установить, что убитый был эмигрантом из бывшего Советского Союза по фамилии Любарский. Его застрелили в ста метрах от дома. Оружие идентифицировать не удалось.
РАЗГОВОРЫ О БУДУЩЕМ
МАГНИТОФОННАЯ ЗАПИСЬ В УПРАВЛЕНИИ ВОЕННОЙ РАЗВЕДКИ. ДОКУМЕНТ ОСОБОЙ ВАЖНОСТИ. НЕ ПРОСЛУШИВАТЬ НИКОГДА. ДОСТУП ЗАПРЕЩЕН ВСЕМ КАТЕГОРИЯМ ЛИЦ. ВСКРЫТЬ ЛИЧНО НАЧАЛЬНИКУ УПРАВЛЕНИЯ.
Дмитрий Алексеевич:
— Третья мировая война была проиграна нами из-за технического несовершенства, из-за отсталости нашей экономики. Названная «холодной», она там не менее привела к полному разгрому стран Восточного блока. В Европе мы отброшены к границам России, существовавшим в средние века. Главное — понять, что наша система не меняет геополитических устремлений великих стран. Кайзеровская Германия и Австро-Венгерская империя не так уж отличались от царской России или Британской империи во время первой мировой войны.
Важны были только национальные интересы и устремления в сфере геополитики. Именно поэтому возглавившие две мировые системы супердержавы к в началу пятидесятых начали борьбу за влияние во всем мире. Мы проиграли. Но, едва уступив, начали подготовку к четвертой мировой войне. Сегодня уже ясно — это будет война вычислительных машин, электронных разумов, дополненных человеческим мозгами. Если хотите, своеобразная «компьютерная война».
Дронго:
— Вы считаете, что у вас есть шанс победить в этой войне? При сегодняшней разрухе в России? При таком отставании?
Дмитрий Алексеевич:
— Разумеется, нет. Японцы разрабатывают уже новые, весьма перспективные направления. Они и американцы начали проектирование следующего поколения супермощных ЭВМ. Мы ни за что не сможем их догнать. Для этого нам потребуется как минимум двадцать лет. А за это время наши соперники уйдут еще дальше. Мы не так наивны, как вы думаете. Наши ученые сумели разработать лучшие мировые программы компьютерных вирусов. Это действительно самые выдающиеся новинки и последние достижения в этой области знаний. Часть вирусов имеет сложный мутагенный характер. Они могут видоизменяться, и их практически невозможно обнаружить. В какой-то момент они могут разом вывести из строя тысячи и десятки тысяч компьютеров. Вся информация, заложенная в такой компьютер, стирается. Вы представляете, что может произойти в таком случае?
Дронго:
— Но это еще не победа в войне.
Дмитрий Алексеевич:
— Согласен. Хотя и это уже удар страшной силы. И тут начинают действовать наши люди. Но не дешевые агенты, перебежчики или завербованные чиновники различных ведомств. А настоящие профессионалы. Такие, как Альфред Греве, профессионал, заброшенный в Германию двадцать лет назад. О характере его деятельности вам знать необязательно. Достаточно того, что вы слышите его имя. Это один из наших лучших) «консервантов». Мы сумели закрепить его в Германии еще в начале семидесятых. У него абсолютное алиби. Он практически ничего не делал за эти двадцать лет. Мы бережем его для особых случаев. Для выполнения очень важного задания в начале новой войны, например.
Остается только удивляться его долготерпению и профессионализму. Вы встретитесь с ним и обсудите некоторые детали предстоящей операции. Обо всем знать вы, конечно, не будете. Это невозможно, да и не нужно. Ваша задача, как я уже говорил, попасть к англичанам или на худой конец к французам, а через них выйти на Стивена Харлета. Это единственный человек, который должен вас интересовать.
Дронго:
— Вы давно проверяли надежность Альфреда Греве?
Дмитрий Алексеевич:
— Два месяца назад. Повторяю, он абсолютно надежен, и это как раз один из тех, с помощью кого вы выйдете на Харлета.

Глава 8

Вернувшись утром в отель, Дронго позвонил Эльдару.
— Ты спрашивал меня вчера?
— Да, но тебя не было. Догадываюсь, где ты был, — захихикал приятель, — хотя звонил я очень поздно, в одиннадцатом часу вечера.
— Мне просто нравится гулять по Нью-Йорку.
— Одному? Поздно ночью? — расхохотался Эльдар. — Ладно, ладно. В семь часов вечера я подъеду к отелю.
— Оставишь автомобиль в гараже отеля, — предложил Дронго. — Рядом на Сорок восьмой улице есть неплохой ресторан. По-моему, дом 303, Вест.
— Слушай, — изумился друг, — откуда ты так хорошо знаешь Нью-Йорк?
— Просто мне раньше очень нравился этот город.
— А теперь не нравится?
— Гораздо меньше. С годами мне вообще разонравилось путешествовать.
— Мне тоже, старик.
— Кстати, я старше тебя на два месяца.
— Иногда просто поражаюсь твоей памяти, — засмеялся Эльдар.
— Спасибо. Значит, жду тебя вечером.
Он положил трубку и, подумав немного, поднял ее снова.
— Мне нужен код Лондона, — попросил Дронго.
Потом он набрал номер, взглянув на часы. В Лондоне сейчас уже середина рабочего дня. Ему повезло. Хотя это определение в данном случае подходило менее всего. На другом конце отозвался женский голос:
— Вас слушают.
— Добрый день, мне нужен мистер Бетельман.
— Простите, кто его спрашивает?
— Передайте, пожалуйста, это Андрэ Фридман.
Его соединили быстро, слишком быстро. Видимо, они ждали его звонка.
— Бетельман слушает.
— Добрый день, мистер Бетельман. Вам, наверное, передали мое предложение. Я хотел бы встретиться с вами.
— Да, брат говорил мне о вашей просьбе. Но я очень занят и не знаю, смогу ли встретиться с вами. Тем более лететь в Ирландию.
«Очень неубедительно», — подумал Дронго, а вслух сказал:
— Мне кажется, нам есть о чем поговорить.
— Не знаю. Я еще не решил для себя.
— Во всяком случае буду в Шэнноне в девять часов вечера по местному времени. Я вылетаю завтра. Брат, наверное, сообщил вам номер моего рейса.
Это была проверка. Заинтересуется ли английская контрразведка его предложением или нет?
— У меня он где-то записан, — безразличным голосом ответил Бетельман. — Да, я нашел номер вашего рейса. Но, повторяю, я еще ничего конкретно не решил.
— Как угодно. Вам решать, мистер Бетельман.
Дронго положил трубку. Значит, они уже приняли решение.
Выходя из отеля и спускаясь по эскалатору в вестибюль, он столкнулся с каким-то пожилым человеком.
— Извините, — по привычке произнес он.
Незнакомец негромко отозвался.
— Ничего, мистер Фридман. Только многолетний опыт работы и ставшие уже автоматическими навыки профессионала не позволили ему выдать своего волнения.
Внимательным взглядом он «сфотографировал» незнакомца. Этого типа он определенно где-то видел. Быстро заработала память. Точно. Это был связной, приезжавший за ним в его родной город.
— По-моему, вам нравится ездить за мной, — негромко заметил Дронго.
— Вы меня узнали, — обрадовался незнакомец. — Очень хорошо. Давайте поедем куда-нибудь.
Через пятнадцать минут они прогуливались на Мэдисон-авеню, поднимаясь наверх по Манхэттену.
— Зачем вы приехали? — недовольно спросил Дронго. — Или мне опять нужно к Дмитрию Алексеевичу?
— Не шутите, — ответил незнакомец. — Вы же все понимаете. Ваша операция исключительно важна, и вступать с вами в контакт большому числу агентов просто не позволят.
— Что случилось с теми самоуверенными нахалами, которые хоронили Марию Грот? — поинтересовался Дронго.
— Все изолированы. Они отправлены в разные города в глухую провинцию. Срок — не менее десяти лет. Ребята знали, на что шли. Таковы были условия игры. Они будут там работать без права выезда за рубеж.
— Как звали Марию?
— Вы же наверняка знаете: Ирина Кислицына, если это вам интересно.
— У нее осталась дочь?
— Я не знаю таких подробностей, но, кажется, осталась.
— Труп по-прежнему в лесу?
— Да, под нашим наблюдением. Кстати, когда англичане попытаются его достать, это будет сигналом и нам.
— Опять что-то случилось непредвиденное или вы здесь для подстраховки?
— И первое, и второе, — уклонился незнакомец. — Вам известно, что вчера был убит Любарский?
— Кто? — не сразу понял Дронго.
— Любарский. Ваш связной в Нью-Йорке.
— Кто его убил?
— Я думаю, мафия, — невозмутимо ответил незнакомец.
— Как вас зовут? — вдруг спросил Дронго. — Вернее, как мне вас называть?
— Можете называть меня просто Тадеушем.
— Так вот, мистер Тадеуш. Я не спрашиваю вас, о чем вы думаете. Я спрашиваю: кто его убил?
Тадеуш молчал. И только через десять шагов выдавил:
— Мы…
— Обеспечиваете секретность операции?
— И секретность тоже. Кстати, что за девочка, с которой вы встречаетесь? Эта негритянка с Антильских островов.
— Вы ставите мне микрофоны в постель? Или она тоже агент ЦРУ? Тадеуш благоразумно молчал.
— Это мое дело, — жестко заявил Дронго, — только мое личное. Говорите, зачем приехали?
— Англичане готовят вам встречу.
— Я уже знаю, говорил сегодня с Бетельманом.
— Вас арестует прямо в аэропорту. Дмитрий Алексеевич просил напомнить вам — ваша главная задача еще впереди.
— У меня хорошая память. Зачем вы прилетели?
— Напомнить вам кое-что. Вас будут проверять на детекторе лжи. Англичане разработали практически совершенный аппарат. Вам нужно поверить в то, что вы им расскажете. Поверить абсолютно. Если хотите — у вас должно сформироваться внутреннее убеждение.
— Вы прилетели меня убеждать?
— Вы умный человек и все поймете. Моя задача просто сформировать узловые моменты вашего поведения и ваших ответов соответственно. Перед тем как я начну говорить, скажите честно, у вас есть оружие?
— Разумеется, нет. Чтобы меня арестовали в Америке за незаконное ношение оружия? У меня же нет разрешения.
— Вы знаете, что мы специально подставили Марию Грот?
— Догадался.
— Вы поняли, что ее труп был включен в игру?
— Да, но вы могли бы мне об этом не говорить.
— Вы понимаете, что в девяносто первом в Австрии вас специально подставил КГБ?
— Понимаю.
— Тогда погибла ваша любимая женщина. Вы это понимаете?
Он подавил в себе желание взять за горло этого болтливого связного. Затем вдруг засмеялся.
— Я, кажется, догадался. Вы — главный психолог управления. Именно поэтому вы приехали лично за мной тогда. И поэтому сегодня вы здесь. Вы специально настраиваете меня на поездку в Англию. Но это смешно. Я же вас понимаю. И знаю все ваши приемы.
— Не все, — улыбнулся Тадеуш.
— Все, все. Не надо меня настраивать против КГБ. Я и так вами не совсем доволен. Давайте поговорим о чем-нибудь другом.
— Вы знаете, кто убил Любарского?
— Давайте поговорим о чем-нибудь более интересном, — настаивал Дронго.
— Ваша Лона.
Дронго остановился. Открыл рот, закрыл, снова открыл.
— Она ваш агент?
— Не наш. Лона была завербована чешской разведкой пять лет назад. У нее сестра замужем за словаком, живущим в Братиславе. Через чехов мы вышли на Лону. Когда в Чехословакии произошла «бархатная революция», нам удалось изъять документы с ее агентурным прошлым.
— Вы мне говорите правду?
— А чего бы вы сами хотели?
— Только одного. Никогда больше вас не видеть.
— Не получится. Вы мне нужны еще часа на два, не меньше.
— Насчет Лоны вы сказали правду?
— Конечно, пошутил, — засмеялся Тадеуш. — А вы говорите, что знаете все наши приемы.
— Вы действительно психолог?
— Я аналитик, занимающийся проблемами психологии, — уклонился от ответа Тадеуш. — Давайте перейдем на Парк-авеню.
— Мне все равно.
Двух часов не получилось. Они были вместе почти пять часов, и к вечеру Дронго чувствовал себя совершенно разбитым. Нужно отдать должное Тадеушу — дело свое он знал хорошо. К вечеру Дронго ненавидел весь мир и больше всего самого себя.
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У него почти не оставалось времени на отдых. Успев принять душ, он спустился вниз, кивнув у лифта уже знакомому охраннику отеля. Эльдар, поставив свой автомобиль в гараж, ждал его в холле у эскалатора, выходящего на Бродвей.
— Как дела? — весело спросил Эльдар. — У тебя такой усталый вид.
Дронго пришлось улыбнуться. Вечер был безнадежно испорчен. Они посидели в ресторане и даже распили бутылку итальянского вина, но задушевной беседы не получилось. Эльдар рассказывал какие-то смешные истории, происходившие с ним во время работы в Индии. Дронго вежливо слушал, иногда что-то говорил, даже смеялся. Домой они вернулись в одиннадцатом часу вечера.
Эльдар попросил пригнать его автомобиль и, напоследок несколько раз громко просигналив, уехал домой.
А Дронго, поднявшись к себе, сел в кресло, глядя на величественное здание «Шератона», четко просматривавшееся из его номера.
Разговор с Тадеушем не шел у него из головы. За долгие годы работы он свыкся с мыслью, что любой работавший с ним человек может оказаться агентом других спецслужб или даже потенциальным врагом. Но опасаться своих, каждую минуту ожидая подлого удара в спину, было еще непривычно.
Не хотелось верить, что Лона подставлена его начальством из Москвы, однако Тадеуш так неприятно улыбался, рассказывая об этом… Дронго достал кипятильник, с которым никогда не расставался в поездках, каждый раз покупая новый, ибо старые приходилось сдавать вместе с вещами. Вскипятив воду и заварив себе чай, он снова сел в кресло, размышляя о непостоянстве человеческой природы. В этот момент раздался телефонный звонок. Он поднял трубку. Звонила Лона. Она целый вечер ждала его звонка, но, не дождавшись, решила позвонить сама.
— Где ты был?
— Ужинали вместе с Эльдаром. — Он старался ничем не выдать своего настроения.
— А я ждала тебя, — ровным голосом говорила женщина, — ты ведь завтра уезжаешь… Хочу тебя видеть.
— Сейчас половина первого, — почему-то заметил Дронго.
— Очень поздно? — Кажется, она обиделась.
— Нет, просто тебе утром на работу.
— Что-нибудь произошло? — спросила Лона.
— По-моему, нет.
— Ты не хочешь приезжать?
— Я буду у тебя через полчаса. Дронго заказал по телефону такси и через несколько минут спустился к ожидавшему его автомобилю.
У дома Лоны он нажал кнопку звонка и почти минуту ждал, пока она ответит.
— Это я, — негромко сказал он, и дверь, щелкнув, открылась.
Поднявшись на этаж, Дронго снова позвонил в дверь.
Лона открыла почти сразу. Она была одета так, словно собиралась идти на прием. На ней было роскошное сиреневое платье приглушенного тона со строгой линией плеч и свободной талией. Сверху почему-то было накинуто мексиканское пончо. Кивнув ему в знак приветствия, она пропустила его внутрь квартиры.
— Что произошло? — на этот раз спросил он, пройдя в гостиную. — Я ждал внизу у дверей больше минуты.
Хозяйка подняла голову, глядя ему в глаза.
— Я решала — пускать тебя или нет. Мне не понравился твой голос, амиго.
— Мне уйти?
— Можешь остаться. — Она прошла к окну. — На столе стоит шампанское, открой его, — попросила Лона.
Дронго, осторожно откупорив бутылку, разлил шампанское в два высоких бокала, стоявших рядом на столе.
Она подошла к нему.
— За твой отъезд.
— За тебя, — кивнул он в ответ. Бокалы чуть слышно звякнули.
— Почему ты не позвонил? — спросила Лона.
Говорить правду не хотелось, врать не было смысла. Он просто стоял и молчал. Ему все время слышался противный голос Тадеуша.
Женщина по-своему истолковала его молчание.
— Ты изменился, — коротко произнесла Лона, снова отходя к окну, — я не думала, что ты такой.
— У тебя есть сестра? — неожиданно спросил Дронго.
— Нет, — удивилась женщина, — почему ты спрашиваешь?
Он усмехнулся. Ну не рассказывать же ей о мерзавце Тадеуше.
— А родственников чехов тоже нет? — уже смеясь, спросил он, поднимая бокал шампанского.
— Есть, — вдруг сказала Лона, — только он не чех, а словак… Дронго замер.
— ..это муж дочери моей тетки. Почему ты спрашиваешь об этом?
Он поставил бокал на стол. Тадеуш не врал. Значит…
— Я виделась с ним в последний раз в прошлом году, — удивилась Лона, — кстати, откуда ты знаешь про него? Я ведь ничего не говорила о них. Догадываюсь, наверное, твои друзья-шпионы рассказали о нем. Но уверяю тебя, он хороший парень и совсем вне политики.
— Мне это неинтересно.
— Понятно. Но все-таки, почему у тебя такое плохое настроение?
— Я уезжаю, Лона, завтра утром и, кажется, надолго.
— Это твои проблемы, дорогой, но не стоит делать из этого такой трагедии. Она подошла к нему.
— Или комедии? — спросила Лона, почти касаясь губами его лица.
— Комедии… — кивнул он, целуя ее, — еще какой комедии.
— Ты огорчен, что уезжаешь?
— Да, — на этот раз ответ был почти искренним.
— Я тоже, — она поцеловала его, — разлей еще шампанское и давай не говорить о прощании. Кстати, почему ты спрашивал о моих родственниках в Европе?
— Просто так. Мне рассказали, и я очень удивился. Думал, шутят.
— Странно, — задумчиво произнесла Лона, — о моей кузине в ООН никто не знал. А ее муж, малоизвестный архитектор, совсем не тот человек, о котором можно что-либо рассказать. Ты останешься на ночь?
— Нет, — выдохнул Дронго, — мне нужно еще собрать вещи.
Она замерла на мгновение, но, ни слова не сказав более, подняла бокал.
— За твой отъезд, — с нарочитой веселостью провозгласила хозяйка.
— За отъезд, — повторил гость. Бокалы остались в руках. Ни один из них не решился шагнуть друг к другу. Лона выпила свой бокал до дна.
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Она приехала в аэропорт за сорок минут до отлета. Показав служебное удостоверение сотрудника ООН, Лона вошла в здание аэропорта и нашла их в баре за столиком.
Увидев Лону, Эльдар не удивился. Он поднялся, улыбаясь своей обычной широкой улыбкой дипломата.
— Как дела, Лона? — спросил Эльдар.
Дронго молчал.
— Спасибо, все в порядке. — Сев за их столик, она достала сигареты.
Эльдар щелкнул зажигалкой. Лона молча смотрела на Дронго. Эльдар понял, что он лишний. Он виновато посмотрел на часы, поднимаясь.
— Пойду позвоню. — Он быстро вышел из бара.
Лона продолжала молчать, глядя Дронго в глаза. Неизвестно почему, он вдруг почувствовал себя подлецом.
— Я не думал, что ты приедешь, — тихо проговорил он.
— Я тоже не думала до последней минуты, — отозвалась женщина.
— Я уезжаю.
— Вижу.
— Зачем ты приехала? — сумел выдавить он.
— Сама не знаю. Захотела попрощаться еще раз.
Он промолчал. Говорить было не о чем.
Лона потушила сигарету.
— Ты больше не приедешь в Америку? — внезапно спросила она.
— Не знаю. — Он постарался быть искренним. — Наверное, не приеду. Я ничего не могу знать заранее.
— Да, да, — проговорила Лона, вставая, — видимо, ты прав. Мне не следовало приезжать. Прощай. Не надо меня провожать.
Он остался сидеть, не сказав больше ни слова. Просто сидел и пил кофе, который никогда не любил.
Через несколько минут в бар вернулся Эльдар.
— Куда делась Лона? — удивился он.
— Она уехала домой, — мрачно ответил Дронго.
— Да, — совсем не удивился приятель, — у красивых женщин свои причуды.
— Может быть.
— Ты помнишь Инну? — вдруг оживился Эльдар. — Мы ведь оба были в нее влюблены в школе. Сначала ей больше нравился я, потом, кажется, ты. Она была очень красивой девочкой. Весь класс бегал за ней. Но ей почему-то нравились только мы двое. Знаешь, до сих пор не могу понять, почему — ведь мы были такие разные. Вот я и говорю, у красивых женщин свои причуды.
— Да, — согласился Дронго, думая о Лоне, — у каждой свои.
Он профессиональным жестом провел рукой под столиком. И что-то нащупал.
— В девятом классе я был очень обижен на тебя. Когда она ушла с тобой после вечеринки. Ты ведь до этого не выносил присутствия девочек. Помнишь?
— Нет, честно говоря, не помню.
Прошло столько лет.
Он осторожно трогал предмет двумя пальцами.
— Да, сейчас смешно все это вспоминать.
— Смешно, — кивнул Дронго.
— Слушай, — загорелся приятель, — только откровенно, ты ведь потом встречался с ней?
Сомнений не было. Это был «жучок», прикрепленный к нижней стороне стола.
— Да, спустя пять лет после школы. Мы окончили тогда университет. Она филфак, а я юридический.
— А я в это время учился в Москве, — говорил между тем Эльдар, — но потом приехал и отбил ее у тебя. Ты еще тогда очень на меня злился.
— Нет. К тому времени мы с ней уже поссорились.
«Как глупо, — подумал Дронго, — кто-то прикрепил здесь этот „жучок“». — Он убрал руку.
— Ты с ней спал?
— Кажется, да. Всего несколько раз.
— Она была девушкой? — вдруг спросил Эльдар.
— Когда я встречался, уже нет.
— А я думал, ты ее первая любовь. Завидовал тебе.
Дронго сейчас вообще не хотелось вспоминать никаких историй.
— Как видишь, напрасно. После окончания юрфака уехал в другой город и больше с ней не виделся.
— Никогда?
— Никогда. Они переехали через несколько лет, кажется, в Ставрополь. Ее отец был военным.
— Когда это было, — Эльдар показал жестом официантке, чтобы она принесла еще две чашечки кофе, — тогда еще был Советский Союз.
— Это было еще до нашей эры.
— Ты когда прилетишь снова в Америку?
— Не знаю.
Оба посмотрели вдруг на дверь. Там снова стояла Лона. Глядя как-то строго и печально, она вновь подошла к их столику. Друзья поднялись почти одновременно.
Лона подошла совсем близко, глядя в глаза Дронго.
— Постарайся вернуться еще раз, — попросила она и, повернувшись, вышла.
Сев, Дронго снова провел рукой под столешницей. Там уже ничего не было. Ошибиться было невозможно. На душе стало совсем мерзко. Прощание с Эльдаром не получилось. Они просто обнялись, и он пошел к самолету. Еще несколько часов воспоминание о «жучке» не давало ему покоя. Неужели подлец Тадеуш прав? Не хотелось в это верить. Но и не верить было нельзя.
Выезжавший из аэропорта Эльдар, переложив «жучок» из одного кармана в другой, включил магнитофон и под музыку блюза улыбнулся своей широкой улыбкой дипломата.
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Все произошло так, как он и предполагал. В Шэнноне его уже ждали. Быстро пройдя мимо бара, он вышел в коридор, где висели портреты посетивших аэропорт глав государств. У лестницы его встречали сразу трое сотрудников английской контрразведки. Один из них был его старый знакомый по Брюсселю.
— Мистер Фридман, — он неприятно усмехнулся, — наконец-то.
— Мы, кажется, с вами встречались? — спросил Дронго.
Его знакомый не принял игру.
— Вы арестованы, — сухо объявил он, — следуйте за нами.
— Господи, — громко произнес Дронго, — в который раз. Учтите, я опоздаю на самолет, и вам придется оплатить мне стоимость проезда.
Они спустились на первый этаж и вышли из здания. В роскошном «БМВ» его ждал сам Кэвин Риггс, сидевший на заднем сиденье.
— Добрый день, — добродушно приветствовал он разведчика, — я же говорил, мы еще увидимся.
— Добрый день, — Дронго сел рядом, — вы думаете, я горел желанием вас снова увидеть?
— Думаю, нет. Хотя вы ведь понимали, что такой вариант не исключен., «Предельная искренность с первого момента», — напомнил себе Дронго.
— Не думал, что вы приедете лично. Неужели брат Бетельмана занимает в вашей службе такое высокое положение?
— Вы же прекрасно знаете, что он только сотрудничает с нашим ведомством.
Автомобиль тронулся. Рядом с водителем сел один из громил Риггса.
— Вы не боитесь, что я сбегу? — усмехнулся Дронго.
— Зачем? — изумился Риггс. — Кому вы нужны в Ирландии? Или вы думаете, что будете нужны у себя на родине? Если профессионала вашего класса подставляют хоть один раз, тогда это все — конец карьере. Вас подставили уже в третий раз. Кажется, есть такая русская поговорка, что Бог любит троицу. Вы полностью исчерпали свой лимит профессионала. Как выжатый лимон, ни капли сока. Вы никому больше не нужны.
— Не стоит так грубо, — разозлился Дронго, — именно поэтому вы меня взяли в Шэнноне?
— Согласен, — засмеялся Риггс, — я неточно выразился. Вы не нужны никому в России, в своей стране. А вот нам вы очень нужны. Для нас вы еще очень спелый плод.
— Я похож на предателя?
— Вы похожи на умного человека, Дронго.
— Благодарю вас. Вы тоже не производите впечатления идиота.
— Что вы хотите сказать?
— Вы же прекрасно понимаете, что я ничего не скажу.
— Это ваше право. Мы передадим вас в суд. Двадцать лет тюрьмы за шпионаж против страны ее величества.
— Это угроза?
— Просто небольшое уточнение.
— Могли бы испугать сильнее. Например, сказать, что меня повесят. Риггс удовлетворенно хмыкнул.
— Мне ужасно нравится с вами разговаривать. Неужели вы поверили бы в возможность такого исхода?
— Никогда в жизни.
— Вот видите.
— Двадцать лет тоже много. По показаниям Семена Бетельмана мне могут дать лет пять, ну восемь от силы. Не так страшно.
— Вы изучали английское законодательство?
— А вы как думаете?
— Тогда все ясно. Восемь лет все равно большой срок.
— Предпочитаю восемь лет сидеть, чем сразу отправиться на тот свет.
— Вы думаете, вас могут ликвидировать ваши старые друзья из КГБ?
— Сейчас это ведомство называется Министерством безопасности России.
— С вами трудно разговаривать. Кстати, кто вы по гороскопу? Мне почему-то кажется, что вы Рыба.
— Не думал, что вы верите астрологам или гадалкам.
— Это иногда полезно.
— А вы не знаете?
— Месяц вашего рождения — нет. Нам не удалось точно установить дату вашего появления на свет.
— Я — Овен.
— Неужели правда? — На этот раз Риггс, видимо, не поверил.
— Можете не сомневаться. В мелочах я стараюсь не врать.
— А в глобальном масштабе? — засмеялся англичанин.
— Иногда, когда это полезно для здоровья. Кстати, куда мы едем?
— Здесь недалеко аэродром. Мы полетим в Лондон.
— Очень хорошо. Вы не знаете, мистер Риггс, меня представят Стелле Римингтон, вашему шефу?
— Зачем это вам?
— Просто интересно. Ни один английский журналист никогда не видел ее лица. Подозреваю, что и в нашем ведомстве на нее не слишком обширное досье. Кстати, это ее настоящее имя?
— Не знаю.
— Не хотите отвечать, не нужно. А где Мой багаж?
— Не волнуйтесь. Он прибудет в Лондон.
— Вы меня успокоили. У меня там темный костюм. Не могу же я предстать перед дамой в таком затрапезном виде.
Риггс засмеялся.
— Я думаю, мы найдем общий язык.
— Рад разделить вашу уверенность, хотя боюсь, что у меня ничего не получится. Вы уже смогли договориться с мадемуазель Либерман?
Риггс громко фыркнул, повернувшись всем корпусом к Дронго.
— Откуда вы знаете, что она старая дева?
— Для этого достаточно на нее посмотреть.
— Хорошо, что она вас не слышит.
— Вот теперь я с вами согласен.
— Вы все-таки приехали из-за Ощенко?
— Первый раз слышу эту фамилию.
— Если хотите, можете с ним встретиться у нас, в Лондоне.
— Не имею ни малейшего желания.
— Вы знаете, что в Нью-Йорке убит Любарский? Он был, кажется, вашим связным.
— Кажется, не был. Я вообще не слышал такой фамилии.
Автомобиль въехал на поле небольшого аэродрома.
— Вы умеете прыгать с парашютом? — спросил вдруг Дронго. Риггс растерялся.
— А зачем?
— Наш самолет могут подбить. Нужно быть готовым ко всяким неожиданностям. — С этими словами Дронго вылез из машины.
Риггс растерянно посмотрел ему вслед и только затем расхохотался.
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Разумеется, в Лондон его не повезли. Их самолет приземлился в небольшом аэропорту, похожем на военную базу. Автомобили были поданы прямо на летное поле, и Дронго в сопровождении Риггса и еще двух человек пересел в один из них.
Ехали они довольно долго, часа два. Дронго молчал, а Риггс, глядя в окно, невозмутимо курил свою трубку. Лишь однажды он вежливо осведомился:
— Вас не беспокоит, что я курю?
— Курите, — милостиво разрешил Дронго, — это не самое страшное испытание в моей жизни.
Автомобили шли по направлению на северо-запад, определил по солнцу Дронго. Очевидно, в район Нортгемптоншира или Глостершира.
Они въехали на какую-то базу, пройдя два контрольно-пропускных пункта.
Бетонная дорога вела в подземный гараж, где стояло полтора десятка других автомобилей. Выйдя из машины, Риггс жестом пригласил Дронго. Они прошли к лифту и спустились еще ниже — понял по своим ощущениям Дронго. Причем Риггс не дотрагивался ни до каких кнопок. Вероятно, в кабине лифта имелась телевизионная камера, и все управлялось автоматически.
Пройдя по длинному, ярко освещенному коридору до конца, они вошли в один из кабинетов. Там за столом сидел сам Адам Олвинг.
— Добрый день, мистер Фридман, — проскрипел он, — рад приветствовать вас у себя на родине.
— Разделяю вашу радость. — Дронго сел напротив.
— Все-таки вы решили снова попытать счастья, — укоризненно покачал головой Олвинг. — Мы же вас предупреждали. Не думал, что вы окажетесь настолько неразумны, мистер Фридман. Риггс, достав свою трубку, сел сбоку.
— Это был мой последний шанс, — угрюмо пояснил Дронго.
— Только не надо снова разыгрывать нас, — засмеялся Олвинг. — Ваш ход был предусмотрен русской разведкой. Видимо, решили сыграть на неожиданности. Признаюсь, это был очень интересный тактический маневр: дважды подряд подставить одного и того же агента. По сложившемуся стереотипу, если агент себя обнаруживает, его сразу отзывают. Такая практика и у нас, и у вас. Но, видимо, решив перехитрить всех, вам разрешили встретиться со своим агентом и отправиться в Америку. Хотя вторая разработка была проведена более грубо, чем обычно. Бетельман сразу все рассказал брату, а тот, разумеется, нам. Хотите очную ставку с Бетельманом?
— Не хочу.
— Верно, — засмеялся Олвинг, — вы все, конечно, признаете и без этих ненужных формальностей.
— Я могу попросить, чтобы нам дали поесть? — спросил Дронго. — Надеюсь, что вы не намерены морить меня голодом.
— Я распоряжусь. — Олвинг нажал какую-то кнопку и проскрипел:
— Принесите нам кофе и сандвичи. А пока, — он потер маленькие ладошки, — давайте немного поговорим о вас. Как ваше настоящее имя?
— Андрэ Фридман.
— Да, да, конечно. Знаете, недавно в архивы КГБ удалось проникнуть нашему человеку. Вы представляете, нигде нет упоминания о вашей персоне. Абсолютно нигде. Даже ваше участие в операциях КГБ никак не отражено. Такая неблагодарность по отношению к лучшему эксперту ООН. Мы подозреваем, что ваше досье хранилось в личной картотеке самого Крючкова. Такое возможно?
— У вас есть детектор лжи? — вдруг спросил Дронго.
— Конечно.
— В следующий раз подключите его ко мне. Иначе вы ни за что не поверите, что я действительно не знаю, где мое досье.
— И собственного имени тоже не знаете?
— Его, я думаю, знаете и вы.
— Верно, — засмеялся Олвинг и назвал настоящее имя Дронго.
— Хотел узнать, насколько вы искренни. Мы проанализировали все ваши операции. Вы блестящий профессионал, Дронго.
В комнату внесли кофе и сандвичи.
Вошедший бесшумно расставил все и удалился.
Дронго, подвинувшись к столу, взял сандвич.
— Кстати, хочу вас предупредить, — улыбнулся Олвинг, — база, где мы находимся, хорошо охраняется. Отсюда можно подняться только в лифте, управляемом сверху. Шансов сбежать, как видите, абсолютно нет.
— Зачем вы мне это говорите?
— Я знаю, как вы убежали из тюрьмы в Джаккарте.
— Когда это было! — усмехнулся он.
— Думаю, с тех пор вы не потеряли своей квалификации.
— Вы работали тогда с экспертами ООН, — подал голос Риггс. — Среди них был и наш человек — Мак Грегор.
— Я его помню, — кивнул Дронго, — такой ловкий карманный вор. Он мне очень помог.
— Давайте все-таки поговорим о вас, — снова предложил Олвинг. — У вас есть звание?
— Нет. И вы об этом тоже наверняка знаете. Я никогда не был штатным сотрудником КГБ. Просто иногда я помогал своей стране и ее спецслужбам, видя в этом свой долг гражданина.
— Согласен, — обрадовался Олвинг, — и в Австрии в прошлом году тоже.
— Да. Мы ведь уже говорили об этом.
— Помню, помню. Вы не хотите встретить никого из старых знакомых?
— Не понял, о ком идет речь? — напрягся Дронго.
— Сейчас поймете.
Олвинг нажал какую-то кнопку и неприятно осклабился.
За спиной Дронго открылась дверь. Он не повернулся. Вошедший прошел к столу.
— Добрый день, Дронго. — Это был Бремнер, бывший резидент ЦРУ.
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— Рад вас видеть, — без улыбки ответил Дронго, — а мне рассказывали, что вы остались без работы.
— Из-за вас, — кивнул Бремнер довольно спокойно. — Но я теперь консультирую в одной фирме здесь, в Англии.
— Догадываюсь, какая это фирма, — отозвался Дронго. — И вы, конечно, случайно заехали сюда выпить чашку кофе.
— Не будем отвлекаться, — сразу взял деловой тон Олвинг, — у нас не так много времени. Русские, узнав, что вы арестованы, вновь попытаются добраться до Ощенко. Интересно, чего они так боятся? Каких признаний Ощенко, которые он еще не успел сообщить нам? Вот узнать это нам очень интересно, мистер Дронго. Я буду называть вас так, если разрешите. Подозреваю, что и вы можете не быть информированным своей разведкой, но нам знать это просто необходимо — иначе, откуда такой интерес к сбежавшему агенту?
— Не верьте ему, — посоветовал Бремнер, усаживаясь рядом с Риггсом. — Не верьте ни одному слову этого человека. Он никогда не говорит правды. В его кажущемся многоречии всегда скрыты тайные, глубоко запрятанные мины. Он расскажет вам все и ничего и все равно постарается обмануть. Из-за него погибла моя лучшая сотрудница — Натали Брэй. Он разрушил нам всю операцию. Это дьявол, а не человек.
— Для профессионала вы излишне горячитесь, — спокойно заметил Дронго. — Вы сейчас переигрываете. Изображаете возмущение и ждете, как я отреагирую. Не получится. Слишком театрально. Сравнение с дьяволом вообще примитивно.
Бремнер отвернулся, тяжело задышав. Олвинг засмеялся, а Риггс убрал свою трубку и задумчиво произнес:
— Но зачем-то вас послали к нам?
— Это другой разговор. Я должен был ликвидировать Ощенко.
— Не говорите глупостей, — разозлился Олвинг. — Вы — аналитик, а не профессиональный убийца.
— Верно. Но мне дали в помощь такого профессионала.
— Та самая Мария Грот, которая стреляла в Париже? — подозрительно спросил Олвинг.
— Мы не нашли ее и в Бельгии, — добавил Риггс.
— Да, та самая?
— Где она жила в Париже? — спросил Риггс.
— Я уже говорил вам. В отеле «Плаза Хаусман».
— Она регистрировалась под именем Марии Грот?
— Разумеется.
— Как ее настоящее имя? — задал вопрос Бремнер.
Дронго чуть поколебался; взяв чашку, сделал несколько глотков.
— Ирина Кислицына. — Он поставил чашку обратно на стол.
— Мы проверим, — кивнул Олвинг. — Значит, вы должны были выйти на Ощенко, а она его ликвидировать?
— Да, таков был первоначальный план.
— Вы были все время вместе?
— Почти всегда.
— Какие-нибудь операции вместе проводили? — Риггс держал в руках ручку, делая быстрые записи в лежавшем перед ним блокноте.
— Вы обещаете, что все показания не будут использоваться против меня? — спросил Дронго у Риггса.
— Слово джентльмена, — быстро отозвался Олвинг.
— Вам я не верю, — возразил, пожимая плечами Дронго, с удовольствием замечая, как начинает нервничать Олвинг. — Я спрашиваю у мистера Риггса.
— Мое слово, сэр, — кивнул Риггс.
— Мы вместе ликвидировали в Германии бывшего полковника «Штази» Эриха Хайнштока. Он должен был поехать в Париж вместо Эдит Либерман. Та была второй, резервный вариант. Но он отказался, и Мария Грот его убрала.
— Где это случилось? — нахмурился Риггс.
— В Магдебурге. Можете проверить по немецким газетам. Там печаталось об этом преступлении. Или запросить полицию Магдебурга.
— В Деделебен, к Эдит Либерман, вы отправились вдвоем?
— Разумеется. Разве Либерман не рассказывала вам об этом?
Ответа на свой вопрос он не получил.
— Дальше, — требовательно произнес Олвинг.
— Мы жили в Ганновере. В «Парк-отеле Кронсбург».
— Сколько там стоили номера? — вдруг задал вопрос Бремнер.
— От ста тридцати до ста девяноста марок за номер, — сразу отозвался Дронго. — Кстати, мы там были зарегистрированы в соседних номерах, на одном этаже.
— Вы с ней спали? — в упор осведомился Олвинг. (— У вас дурная привычка задавать неприличные вопросы, — разозлился Дронго. — Нет, я с ней не спал. Она была из управления «К». В случае любой ошибки она имела право на мою ликвидацию.
— Вы встретились с ней в Брюгге?
— Конечно, нет, она не пришла в условленное место. Видимо, что-то почувствовала или заметила ваших людей. Мне пришлось вернуться обратно в Брюссель.
— Не лгите, — опять нахмурился Риггс. — Мы проверяли. Вы не вернулись в отель.
— А я не говорил, что вернулся в отель. Я вернулся в Брюссель и оттуда выехал на поезде в Гамбург. А из Гамбурга вылетел в Нью-Йорк.
— На самолете какой авиакомпании? — встрял Бремнер.
— Для консультанта вы задаете слишком много вопросов, Бремнер. Я вылетел «Люфтганзой». Кстати, в моем чемодане остались, по-моему, корешки билетов.
— Вы летели один? — уточнил Риггс.
— Разумеется.
— А Мария Грот?
Здесь нужно изобразить изумление. Чуть приподнять бровь, сглотнуть слюну. Наверняка идет запись на пленку, и важно не переборщить. Дронго чуть слышно промолвил:
— Конечно, я был один. Разве вы не знаете этого?
— А почему мы должны знать? — принял подачу Олвинг.
«Спасибо, Олвинг, за такую реакцию», — подумал Дронго.
— Я думал, вы уже знаете, — неуверенно произнес он.
— Что, что мы знаем? — захрипел Олвинг, терявший терпение.
— Мария Грот была ликвидирована в Брюсселе.
Риггс бросил свою ручку. Бремнер отвернулся. Олвинг открыл было рот, но, подумав немного, покачал головой:
— Это было хорошо продумано.
— Не понял. — Дронго старался говорить спокойно. — Вы действительно не знаете, что она погибла?
— Где это произошло? — мягко спросил Риггс.
— Недалеко от Брюсселя, в лесу. Вы, мистер Олвинг, были правы. Агент, раз проваливший игру, выходит из нее. Аналитикам разрешают удалиться на покой. А профессиональных убийц убирают. Иначе они могут рассказать слишком много ненужного. Это общие правила игры. Они соблюдаются и нашими, и вашими, и даже бывшими сотрудниками мистера Бремнера. Повторяю, Мария Грот убита.
— Кто ее ликвидировал?
— Я.
На этот раз Бремнер не сдержался.
— Он врет, — закричал американец. — Он все врет.
— Труп, конечно, вы расчленили и утопили? — ехидно засмеялся Олвинг.
— Разумеется, нет, — холодно отозвался Дронго. — Я спрятал труп в лесу. Если вы мне не верите, проверьте мои слова и убедитесь во всем.
— Где это место? Вы можете показать на карте?
Олвинг внимательно смотрел на него.
— Да, если труп еще не изъяла бельгийская полиция.
— Ну, это легко узнать, — кивнул Олвинг, наклоняясь к столу. — Карту Брюсселя, живо, — сказал он.
— У нас ее нет, — послышался чей-то виноватый голос.
— Найдите! — разозлился Олвинг. — Где угодно найдите!
— Можно, я съем еще один сандвич? — спросил Дронго невинно.
ТОЛЬКО ЛИ С НАТО?
Следует признать, что Атлантический альянс выиграл холодную войну, которая длилась более сорока лет; очень ценная победа, тем более что достигнута она без применения оружия, а на последнем этапе и без какого-либо сопротивления со стороны противника — Варшавского Договора.
Будущее Европы в значительной мере зависит от модели коллективной безопасности, которую удастся выработать, и от ее эффективности в ликвидации очагов конфликтов того или иного масштаба. К настоящему времени объединение Германии привело к расширению натовского пространства, охватывающего теперь и бывшую ГДР. Восточная граница альянса переместилась с Эльбы на Одер-Нейсе. Вне этой зоны сотрудничества и общей ответственности за безопасность оказались страны Центральной и Восточной Европы, Балканы и, конечно же, Россия.
Многие политики стран бывшего социалистического блока — особенно Чешской Республики, Словакии, Венгрии и Польши — усматривают в этой ситуации серьезную угрозу безопасности, добиваясь вступления своих стран в НАТО и расширения границ альянса вплоть до Буга, Восточных Карпат и венгерской равнины.
Я не разделяю такой концепции. Из заявлений многих западных политиков, включая генерального секретаря НАТО Манфреда Вернера, следует, что и они сомневаются в том, что перенос границ альянса в восточном направлении действительно повысит безопасность континента. Такая акция оставит за пределами НАТО страны, возникшие в результате распада Советского Союза, включая Россию. Как поведут себя в этой ситуации балтийские республики? А Украина и Белоруссия? Они могут почувствовать себя исключенными из важной системы коллективной безопасности и гораздо более уязвимыми перед лицом давления со стороны тех, кто будет пытаться восстановить их зависимость от России.
А какую реакцию вызовет в самой России приближение НАТО к ее границам?
Очевидно, что в этой стране, которая не утратила атрибутов великой державы, возобладает ощущение изоляции и униженности. Таким образом, расширение НАТО будет способствовать усилению антидемократических группировок и, не исключено, победе националистических сил, тоскующих по Российской империи, а они уже сейчас представляют серьезную угрозу для команды президента Бориса Ельцина.
Эстония, Латвия и Литва почувствуют себя брошенными на произвол судьбы, как это было в 1940-м; в Белоруссии наверняка сойдут на нет те силы, пытающиеся сегодня укрепить суверенитет, а Украина, крупнейшая страна Восточной Европы, окажется наедине с труднейшими политическими, военными и экономическими головоломками, которые могут вылиться в открытый конфликт. Очень трудно предвидеть размах и силу конфликтов и брожений, которые будут порождены этими процессами в России и остальных странах Восточной Европы, но одно можно сказать наверняка — они возникнут.
Войцех Ярузельский, бывший президент Польши.
«ПАИС», Мадрид.
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Его оставили в покое на целых два дня. Поселили в большой комнате со всеми возможными удобствами, хорошо кормили и даже приносили книги на русском языке, которые он просил.
На третью ночь его разбудил сам Кэвин Риггс.
— Простите, вы не могли бы сейчас поговорить с нами?
— Да, момент. — Дронго поднялся с постели, надевая рубашку.
Они отправились в знакомую комнату в конце коридора. На этот раз в глаза бросилось обилие аппаратуры и два оператора в белых халатах, сидевшие за столом справа.
— Как вы отдыхали эти дни? — поинтересовался Олвинг.
— Неплохо, если не считать вынужденного заточения, — усмехнулся Дронго.
— Садитесь сюда, — показал Олвинг на кресло.
— Это камера пыток? — уточнил Дронго, усаживаясь.
Олвинг улыбнулся, показывая свои маленькие зубы.
«Он похож на хорька, — подумал Дронго, — почему-то вызывает чувство брезгливости, а не умиления».
— Вы сами предлагали нам проверку на «детекторе лжи». Мы хотим проверить, насколько вы точны в своих словах.
— А если я вас обманываю?
— Тогда мы передадим вас судебным властям, — пожал плечами Олвинг.
— Одевайте ваши наручники, — протянул руки Дронго.
Приборы устанавливали довольно долго.
— Задумайте цифру, — попросил техник, — и громко посчитайте до десяти. Он добросовестно выполнил задание.
— Семь, — уверенно назвал оператор.
— Верно, — кивнул Дронго.
— Тогда приступим. — Олвинг придвинул стул ближе к столу. Риггс достал свою трубку, усаживаясь рядом.
— Ваше настоящее имя?
— Вы его знаете, — медленно ответил Дронго.
— Отвечайте на мои вопросы. Он назвал, заметив, как операторы кивнули головой Олвингу.
— Ваше воинское звание?
— У меня его нет.
— Вы работаете на КГБ?
— Сейчас да, раньше нет.
— Отвечайте короче.
— Не всегда.
— Зачем вы приехали в Бельгию?
— Подготовить и провести операцию с Жозефом Кароном.
— Вы знаете Эдит Либерман?
— По-моему, да.
— Вы встречались с ней в Деделебене?
— Да, только там.
— До этого вы не были знакомы?
— Нет.
— Вы знали Марию Грот?
— Да.
— Вас послали вместе на задание?
— Да.
— Она вас подстраховывала?
— Да.
— Могла она ликвидировать вас в случае провала?
— Разумеется.
— Теперь рассказывайте подробнее обстоятельства вашей встречи с Марией Грот.
— У вас такой абсолютный детектор, — удивился Дронго, — по-моему, эта техника работает на односложных вопросах и ответах.
— Нет, — Риггс положил трубку на стол, — наша техника куда более совершенна.
— Хорошо, собственно, рассказывать нечего. После провала в Париже Мария Грот приехала на встречу со мной в Брюссель. Приехала в подавленном настроении ввиду своих неудачных действий во французской столице. Я пытался ее успокоить, но она была почти невменяема.
— Сильный эмоциональный фон, — негромко заметил один из операторов.
— Она угрожала мне оружием. Хотя нет, просто наставила его на меня. Затем мы выехали в пригород Брюсселя и там… В общем, там она погибла. Труп оставлен в том самом месте, где я сказал. Кстати, вы нашли его?
— Здесь мы задаем вопросы, — недовольно заметил Олвинг.
— Знаете, Олвинг, мне могут надоесть ваши хамские манеры, — парировал Дронго. — Не считайте меня военнопленным.
— Хорошо, — примирительно проговорил англичанин, — не будем спорить. Мы нашли ее тело там, где вы нам указали.
— После ее гибели я полетел в Америку, встретился с Бетельманом и прилетел сюда. Остальное вы знаете.
— У вас есть сообщники в Англии?
— Да.
— Их имена?
— Какие гарантии вы мне даете?
— Только без предварительных условий, — поморщился Олвинг.
— Тогда не знаю.
— Мы не выдадим вас русским и обещаем политическое убежище в Англии.
— Не подходит.
— В вашем положении я бы не торговался, — заметил Риггс.
— Снимайте ваши аппараты и зовите полицейских, — разозлился Дронго.
— Что вам нужно? — Олвинг сделал знак, и оба оператора поспешно вышли из комнаты.
— А почему с меня не сняли эти украшения? — спросил Дронго.
Риггс сел на место операторов и, улыбаясь, посмотрел на него:
— Я немного разбираюсь в этой технике.
— Что вы хотите? — снова спросил Олвинг.
— Нормальную жизнь. И подальше от ваших людей.
— А вы не боитесь мести КГБ?
— Они меня не найдут.
— Не будьте таким самоуверенным. — Олвинг позволил себе чуть расслабиться.
— Кстати, вы сами не верите в то, что говорите. — Риггс вглядывался в показания приборов.
— У нас с вами какой-то несерьезный разговор, — недовольно заметил Дронго. — Я знаю, что вы никогда не сможете гарантировать мне абсолютной безопасности. Но сделать мою жизнь чуть легче вы в состоянии. Теперь главное: вы должны гарантировать, что ни один из этих людей не будет осужден вашим судом.
— Сколько их? — спросил Олвинг.
— Четверо.
— Договорились. Давайте их координаты.
— Двоих из них я не знаю. Они должны были встретиться со мной в Лондоне. Подозреваю, что они из посольства. Боюсь, в Москве известно о моем провале.
— Не беспокойтесь, — отозвался Риггс, — мы не работаем на таком уровне. Вместо вас в самолет сел человек в темных очках, вашего телосложения и роста. Понять, что это не вы, трудно. На нем даже ваш плащ.
— Ага. Я мог бы догадаться. В таком случае будете арестовывать моих связных без меня. Кстати, у меня к вам просьба.
— Не много ли? — заметил Риггс. — Вы еще пока ничего нам не сообщили.
— У меня не совсем обычная просьба. Похороните Марию Грот где-нибудь на кладбище.
— Вы все-таки спали с ней, — удовлетворенно вывел Олвинг.
— А вы так и хотите залезть в мою постель.
— Не надо грубить, — обиделся Олвинг, — мы уже похоронили Марию Грот. Кстати, там, где вы ее бросили. Должен заметить, странная у вас мораль, мистер Дронго: застрелить женщину, а потом просить, чтобы ее похоронили. Ну да Бог с вами, это ваше дело. Теперь слушайте мои условия. Вы выдаете всех четверых своих связных в Англии. Подробно напишете все о своей работе: имена, фамилии, пароли всех, кого вы знаете. Учтите, мы будем проверять каждое ваше слово.
— Понимаю.
— И не считайте нас такими идиотами. Я уточняю: мы будем проверять каждое ваше слово. Вы ликвидировали Эриха Хайнштока не потому, что он отказался работать на вас. Он был американским агентом. Вам не кажется странной такая ваша забывчивость?
«Поэтому здесь Бремнер», — понял Дронго и вслух сказал:
— Я этого не знал.
Риггс кивнул, посмотрев на прибор. Олвинг нахмурился.
— А что касается Эдит Либерман, то и здесь вам не повезло.
— Вы хотите сказать… — холодея, вымолвил Дронго.
— Она уже десять лет как наш агент. Игра окончена, Дронго. Вас просто подставили.
СУПЕРШПИОН ЖИЛ В ГДР
Даже пребывая еще в младенческом возрасте, восточногерманская разведка ухитрилась нанести существенный вред Западу. В 1956 году она внедрила своего агента по имени Гюнтер Гийом, плюс к этому еще 99 своих людей в различные точки Западной Германии. Все они в основном называли себя политическими беженцами и сумели достичь со временем значительного положения. К 1970 году Гийом входил в круг особо доверенных лиц канцлера Вилли Брандта. С такими «картами» на руках Гийом с самых верхов ФРГ передавал соответствующего уровня информацию своим шефам в Восточной Германии. Вскоре после того как Гийом попался (это случилось в 1974 году), правительство Брандта пало.
Терпение и упорство — таковы ключевые пароли нашей генерации разведчиков, полагает Харри Шютт. «Крепкое поколение», — так он определяет его суть. Сформировались эти люди в горниле ужасов и страданий второй мировой войны.
Внешняя разведка ГДР берет свое начало в 1952 году, корни ее в созданном тогда малоприметном Институте научно-экономических исследований с прицелом на сбор всякого рода информации, включая разведывательную, о Западе. «С самого начала, — конкретизирует Харри Шютт, — мы делали ставку на обеспечение доступа к ключевым источникам, то есть к тем, где идет выработка и принятие решений. Западная Германия и Западная Европа — таковы были наши цели».
Итак, скромный институт вырос в конечном счете в «институты» внешней разведки. И с первых же шагов Шютт и его коллеги вырабатывали собственный стиль в сфере шпионского искусства. «Немного, но хорошо — вот как звучал наш девиз, — поясняет Шютт. — Те службы, которые ставят своей целью создание максимального числа источников информации, совсем необязательно могут получать то, что им нужно. Немного, но качественно, квалифицированно — по-настоящему работать можно только с такими критериями».
Джон Маркс «Ю. С. ньюс энд уорлд рипорт», Вашингтон.
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Только оставшись один и проанализировав ситуацию, Дронго начал кое-что понимать. Ему предложили в Москве на выбор Хайнштока и Либерман. Оба — бывшие профессионалы «Штази» и по совместительству агенты западных спецслужб. Значит, это была часть той большой игры российской разведки, которую она вела и на которой его подставили. Хайншток и Либерман были двойными агентами. И, безусловно, работали не на западные спецслужбы, а на свою «Штази». Теперь, уяснив этот факт, нужно было делать свои выводы и перестраиваться на ходу. По замыслу организаторов операции, Дронго не должен был знать всей правды о Либерман. В этом случае они с Марией сохраняли независимость действий.
А он-то еще раньше, в Брюсселе, посчитал, что во всем виноват эстонский перебежчик! Олвинг ему тогда, конечно, соврал, рассказав об этом перебежчике. Англичане получили информацию и от самой Эдит Либерман. А российская разведка просто подставила дезинформацию по нескольким каналам.
Бедная Мария искренне полагала, что помогает Либерман. А на самом деле всего лишь приняла участие на этом отрезке игры, который ей отвели разработчики данного сценария.
Но подсознательно он помнил, что послан сюда с одной целью — помочь англичанам найти Альфреда Греве и Зелла Хетгесса. Ради этих двоих, ради того, чтобы состоялась их встреча, и погибло уже столько людей.
На следующий допрос его вызвали утром, дав ему позавтракать и впервые разрешив подняться с тремя охранниками наверх и погулять по небольшому дворику. Еще как минимум несколько человек следили за ним из окон зданий и со стен, окружающих двор.
На этот раз в кабинете, кроме Олвинга и Риггса, находился еще господин лет шестидесяти. Дронго, внимательно посмотрев на него, попытался вспомнить, встречал ли он где-нибудь этого незнакомца. От Олвинга можно было ожидать всяких подвохов.
— В прошлый раз, — начал тот без всяких предисловий, — мы ясно дали вам понять, что, ваша игра проиграна, Дронго. Эдит Либерман уже давно работает на нашу разведку, будучи в то же время одним из самых ценных сотрудников в службе внешней разведки Восточной Германии.
— Поздравляю вас со столь ценным приобретением, но не понимаю, к чему вы мне это говорите? — поморщился Дронго. — Я видел Эдит Либерман всего лишь раз в жизни, направляя ее в Париж. Других заданий я ей не давал и никогда больше не виделся.
— Неужели не давали? — Риггс снова вытащил свою трубку.
В его голосе чувствовалась насмешка. Похоже, англичане знают о действительных мотивах данной операции. Не может быть. Это означало бы признать, что в Москве вообще сидят одни идиоты. Стоит отметить, что Риггс куда умнее Олвинга.
— Мы говорили о Жозефе Кароне, я просил ее выйти на Филиппа Стенюи. Со мной была Мария Грот. Целью операции был наш перебежчик Ощенко. Вот основные моменты операции, — негромко ответил Дронго, — И все? — спросил Риггс.
— И все, — кивнул Дронго, — если не считать незначительных подробностей.
Наступило молчание.
Дронго в душе поражался мастерской игре российской разведки. Они сумели найти не просто бывшего сотрудника «Штази», негласно работавшего на КГБ, что считалось обычным делом. Этот сотрудник был еще и английским агентом, что увеличивало ценность его сведений в сотни раз.
Дронго вдруг вспомнил, что во время разговора с Либерман его удивил следующий факт: когда он сказал ей, что цель операции — внедриться в структуру английских спецслужб, она рассмеялась. Тогда он не придал этому значения. Сейчас он понял, почему смеялась Эдит Либерман. Получая задание от него, она уже отчетливо представляла, почему именно ее внедряют в Англию. Забавно: его снова провели как дилетанта. В этих схватках нельзя доверять ни одной стороне. И это была единственная возможность остаться в живых.
— Либерман нам все рассказала, — кивнул Олвинг. Сидевший рядом с ним незнакомец молчал, не спуская глаз с Дронго. — Теперь ваша очередь исповедоваться. Разведчик должен уметь проигрывать, Дронго.
— Что вам нужно конкретно? — поморщился тот.
— Каким образом вы хотели добраться до Ощенко? И самое главное, почему? Не в обычаях КГБ мстить своим перебежчикам. Сбежал, ну и ладно. Особенно много перебежчиков было в последние годы. Если за каждым посылать целый отряд убийц, не хватит никаких штатов, самое главное, денег. Ваша разведка не посылала людей убить Резуна или Гордиевекого, а тут вдруг неприметного Ощенко. Нас интересует, почему? Что он знает такого, чего мы еще не ведаем или можем узнать? Только от него.
— Не знаю, — пожал плечами Дронго, — подозреваю, что он знает какого-то агента в Германии или во Франции, о котором он сам, возможно, не помнит, но который теперь, в новых условиях, стал представлять исключительную ценность.
Это была ловушка. Англичане должны были сами выйти на Греве. Только сами, и тогда ловушка срабатывала. Олвинг кивнул, обращаясь к незнакомцу:
— Вот видите, он тоже не знает всех подробностей.
— Скажите, Дронго, — спросил вдруг незнакомец глуховатым голосом, — вам самому не казалась странной такая настойчивость в этом деле?
— Казалась. Возможно, все не так просто. Может, он двойной агент, как Либерман?
Олвинг громко расхохотался.
— У вас есть чувство юмора. Каким образом вы должны были выйти на него?
— Через сотрудника бывшей разведки ГДР в вашем отделе, — чуть поколебавшись, сообщил Дронго. Эдит Либерман должна была рассказать об этом задолго до его допроса. Именно поэтому он имел два дня отдыха. Англичане интенсивно проверяли ее показания и искали труп Марии. Теперь его показания должны были совпасть в деталях с данными Эдит Либерман.
— Его имя?
— Герберт Мазер.
Риггс, чиркнув спичкой, с удовольствием затянулся.
— Этот несчастный Мазер в моем отделе, Дронго. Отдел возглавляю я, а мистер Олвинг — заместитель миссис Римингтон.
— Я вам искренне сочувствую, Риггс. У вас будут крупные неприятности по службе.
— Не будут, — усмехнулся англичанин, — я сам вышел на этого Мазера еще три года назад. Мы знали, что он работал на иностранную разведку, и следили за ним. После падения Берлинской стены он прекратил свою деятельность, но недавно снова ее возобновил, встречаясь, видимо, с новыми хозяевами.
— Он арестован?
— Еще позавчера.
— Тогда зачем этот цирк?
— Чтобы знать степень вашей откровенности, Дронго, — пояснил Олвинг.
— Вы можете подробно написать обо всей операции? — спросил Риггс.
— Наверное, да.
— Тогда приступайте к работе сразу после допроса. Бумагу и ручку вы получите.
— Еще несколько вопросов, если позволите, — предложил незнакомец. Олвинг кивнул, соглашаясь.
— Мистер… э… Фридман, — незнакомец либо не знал, либо умышленно не называл его настоящего имени, — скажите, вы имели контакты только с Марией Грот и Эдит Либерман?
— Не только.
— С кем вы еще общались?
— Хайншток, Бетельман, сидящие здесь Олвинг, Риггс, очень много людей.
— Напишите обо всех более подробно, — предложил незнакомец.
— Вы из разведки? — спросил Дронго.
— А вы как думаете? — усмехнулся незнакомец.
— Что конкретно вас интересует? — впервые улыбнулся Дронго. — Люблю работать с «Интеллидженс Сервис».
— Все, все, что вы можете вспомнить, в том числе и во время вашей поездки в Германию.
— Хорошо. Я могу идти? — поднялся Дронго.
— Да, благодарю вас, — кивнул Олвинг, — вас проводят.
Когда за ушедшим закрылась дверь, Олвинг спросил у незнакомца:
— Ну и что вы думаете об этом?
— Он прав в одном: нужно более тщательно искать, — ответил собеседник, — мы только в начале пути.
— Можно ли ему верить? — усомнился Риггс.
— В его положении трудно выкручиваться, — заметил Олвинг, — со всех сторон его обложили. В такой ситуации очень нелегко принимать верные решения.
— Он должен многое знать, — согласился их пожилой коллега, — но главное — попытаться еще раз проанализировать весь ход операции. Чем больше бывших агентов мы сможем найти, тем лучше. Я никогда не рассказывал вам, что нашли мои люди и специалисты ЦРУ в архивах внешней разведки ГДР. Так вот, послушайте: архивы и документы некоторых отделов были в идеальном состоянии. Сохранилась полностью документация шестнадцатого отдела — это подсобные службы, седьмого — информация и анализ, уже не представлявшие для нас никакого интереса, четырнадцатого — электронное слежение и так далее. А вот документов шестого отдела, касающихся передислокации агентуры, там вообще не было.
Почти полностью исчезли документы первого и одиннадцатого отделов, связанных с агентурой в государственных учреждениях ФРГ и США. Это наводит нас на неприятные мысли. Ведомство Маркуса Вольфа и особенно управление внешней разведки ГДР Харри Шютта, судя по всему, были готовы даже к падению Берлинской стены. В Германии сейчас, не разобравшись толком, пытаются судить лучших профессионалов, работавших на Восточную Германию, вместо того, чтобы предложить им сотрудничество. Если так пойдет дальше, мы оставим в Европе прекрасно отработанную сеть вражеской агентуры, которая полностью перейдет под контроль Москвы. А такие, как Дронго, должны нам помочь выявить эту сеть.
— Думаю, вы правы, — нахмурившись, негромко произнес Олвинг.
СУПЕРШПИОН ЖИЛ В ГДР
Успех внешней разведки ГДР в отношении ФРГ сочетался с немалыми неприятностями, которые агенты Шютта доставляли Америке. ЦРУ не слишком часто вело вербовку своего будущего «персонала» на территории ГДР: очень уж велика была вероятность «засветиться». Вместо этого агенты из Лэнгли старались использовать иные источники за пределами Восточной Германии — оказавшихся за границей ученых, представителей профсоюзов, делегации бизнесменов. Вот где было море разливанное для поиска агентуры. Но и ведомство Шютта не дремало, «насыщая» выезжавшие, скажем, группы за рубеж своими людьми. Эти встречные удары доставляли американцам множество хлопот.
Случались разные ситуации. Агент ЦРУ под именем Альфреда Тилемана долгие годы функционировал в Бонне, рассказывает Клаус Айхнер. Мы в Берлине знали настоящее имя этого человека и о его связях с ЦРУ. «Ю. С, ньюс энд уорлд рипорт», кстати, подтвердил идентичность данной персоны, используя контакты в Берлине и Вашингтоне. Айхнер рассказывает, что агентура Тилемана была на крючке у конторы Шютта и использовалась против ЦРУ.
История с Тилеманом позволяет бросить не совсем обычный взгляд на мир ловушек, дымовых завес и ложных зеркал, характеризующих шпионаж времен «холодной войны». Айхнер поясняет: чтобы завоевать доверие Тилемана, агентам приходилось поставлять для американцев достойную информацию; пустышку и «липу» быстро бы распознали в Лэнгли. Вся штука была в том, продолжает Айхнер, чтобы взамен получить более ценный материал. И хотя агентура Тилемана являла собой двойников «девятки» Шютта, она действительно передавала США неплохую информацию. Финал: Тилеман со временем покидает чертоги ЦРУ, причем с полным почетом и уважением. А само ведомство не подтверждает и не отрицает существования истории, связанной с Альфредом Тилеманом.
Успехи Шютта и его отдела, как и всей внешней разведки ГДР, отнюдь не исключали конфликты с политическим руководством «Штази». Ее шеф Эрих Мильке обожал, когда ловили шпионов. Еще в 70-х он побуждал внешнюю разведку наращивать численность отловленных агентов с Запада. Шютт, однако, видевший цель не в арестах, а в слежке, утверждал: «Поскольку мы знаем, что данное лицо занимается шпионажем, оно уже не опасно. Моя задача — не выпускать его из виду… И вовсе не нужно тащить его пред высокие партийные очи». Позиция Шютта злила Мильке.
Со временем трения между политиками и разведчиками приобретали все более острый характер. Мильке не выносил Маркуса Вольфа, шефа всей внешней разведки, и старался свалить его. В 1979 году один из аналитиков Вольфа, Вернер Штиллер бежал на Запад. Мильке потребовал драконовских мер по усилению бдительности и безопасности, что вынудило руководство внешней разведки ввести более жесткий контроль за агентурой на местах, настаивая на представлении бесконечной отчетности. Больше на Запад никто не убегал, но, по словам Шютта, новые меры безопасности сильно сказывались на гибкости берлинской агентуры за рубежом.
В конце 80-х некоторые из ветеранов внешней разведки в открытую стали критиковать своих политических боссов. «Я сидел как-то на одном совещании вместе с Шюттом с одной стороны и Клаусом Рогалла, отвечающим за американский сектор, с другой, — вспоминает коллега Шютта Клаус Росслер. — Мы то и дело зажимали рты, чтобы не засмеяться. Подталкивали друг друга под ребро, говоря: „Слышите, что они говорят?“»
(В 1987 году Маркус Вольф ушел из внешней разведки по политическим мотивам.).
Финал уже был близок. «В тот вечер, когда взяли Клауса Курона, — вспоминает с горькой усмешкой на небритом лице Клаус Айхнер, — я напился вдрызг. Только что состоялось объединение Германии. Несколько сотрудников внешней разведки покончили с собой».
Джон Маркс «Ю. С, ньюс энд уорлд рипорт», Вашингтон
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Потянулись тоскливые дни, похожие один на другой. Минули недели. Его допрашивали два раза в день, уточняя и перепроверяя показания. Из их вопросов Дронго понял, что Либерман успешно прошла первый круг испытаний, и теперь, основываясь на ее данных, ему то и дело ставили ловушки, в которые он иногда попадал.
Его сообщения не содержали и половины той ценной информации, которой делилась Эдит Либерман со своими «старыми» хозяевами. Почти все агенты, про которых он знал или слышал, были рассекречены и давно известны если не английской разведке, то американской или западногерманской. Некоторые из агентов имели дипломатическое прикрытие, и таких он выдавал особенно охотно.
В допросах принимали участие в основном Олвинг и Риггс. Изредка появлялись другие незнакомцы, но больше одного-двух дней они не задерживались. Раз в неделю регулярно появлялся седовласый разведчик, очевидно, внимательно читавший сообщения Дронго и задававший ему крайне неприятные вопросы. Олвинг так и не удосужился представить этого человека, называя его в присутствии Дронго «наш дорогой сэр Томас».
После двух недель такой напряженной работы он почувствовал, что начинает понемногу сходить с ума. Догадавшийся об этом Олвинг разрешил ему выезд на природу в сопровождении пяти профессионалов из отряда прикрытия. Ребята были малоразговорчивые и угрюмые. Они следовали за Дронго по пятам, испортив ему всю прелесть отдыха на природе.
На следующий день его отвели в другое здание и посадили перед экраном, заставив смотреть прямо в видеокамеру. Теперь на нем отрабатывали свои приемы психологи и психиатры, задавая подчас болезненные для самолюбия и собственной памяти вопросы. Дронго знал этот прием, когда опытные врачи-профессионалы, зондируя его психику, обнаруживали в ней уязвимые места и расшатывали ее до предела, чтобы вывести из себя индивида. С расстроенной нервной системой агент становился неуправляем и мог наговорить всяких глупостей.
Дронго держался четыре дня… Не выдержав, сломался и наговорил психиатрам все ругательства, которые он знал сразу на нескольких европейских языках. Врачи были очень довольны, они действительно неплохо поработали.
Снова продолжались допросы. Применялись не только детекторы, но и другие измерительные приборы, назначения которых он не знал. Однако в этом случае умные аппараты работали против своих хозяев. Для того чтобы уличить его во лжи, нужно было сформулировать и задать правильно вопрос и нужно знать большую часть ответа. Его мучители не знали и не могли знать истинных целей его визита. А узнав, все равно бы не поверили. Слишком фантастической была задача, стоявшая перед ним, — выдать как можно большее число бывших агентов «восточного блока», и в первую очередь агентов не существующих ныне стран ГДР и СССР.
Самым изощренным противником был, разумеется, добродушный Риггс. Он не прощал ни единой ошибки, обнаруживал расхождения в самых незначительных деталях, умело замечал все неточности и промахи на допросах Дронго. Олвинг был более прямолинеен. Его интересовало все, связанное с операцией во Франции и с личностью самого Ощенко. Чтобы добиться быстрого результата, он мог загнать не только себя и Дронго, но и всех сотрудников, работавших вместе с ним.
Когда на исходе четвертой недели Дронго принесли небольшой список, он впервые почувствовал удовлетворение. Среди двадцати фамилий четыре оказались знакомые. Это были известные Ощенко агенты и офицеры, которых теперь англичане проверяли по всей Европе. Об этих людях говорили ему в Москве. В списке значилось имя полковника Зелла Хетгесса.
Дронго, взяв список, отметил известные ему фамилии. У Хетгесса он также поставил отметку.
С ним Ощенко случайно встретился лишь однажды, и в расчете на его память конструировалась вся операция. Полковник «Штази» Хетгесс был руководителем сверхсекретного отдела, курирующего переброску и внедрение агентов «восточного блока» через Германию.
Он единственный человек в Германии, абсолютно точно знавший, что Альфред Греве работает на советскую разведку. Только он мог помочь англичанам в их поисках.
Если бы Ощенко вспомнил имя полковника Хетгесса, через него можно было бы выйти на Греве, в чьей подставке чрезвычайно нуждалась российская разведка. Получив Греве, англичане поняли бы, для чего Дронго и его хозяева затрачивали столько усилий, пытаясь убрать Ощенко. Тот мог вспомнить Хетгесса, живущего в Монреале, а полковник вывел бы на Греве.
Когда Хетгесс бежал в Монреаль, он воспользовался своим каналом через Париж. И только один Ощенко по логике событий знал, где можно найти этого профессионала, бежавшего от своих и чужих.
В КГБ прекрасно знали, что Хетгесс бежал через Париж. Знали и его новый адрес, и новое имя. Однако в интересах дела нужно дать понять всем, что местонахождение полковника известно только Ощенко. Но даже полковник Хетгесс не знал и не мог знать, что инженер Альфред Греве не просто работает на советскую разведку. Под этим именем скрывался полковник бывшего КГБ Юрген Хайзе.
В ожидании ареста Хетгесса английскими спецслужбами он был взят под контроль прибывшей в Монреаль группой обеспечения российской разведки.
Противника нужно было выводить на самого Греве, но сделать это незаметно, ибо грубая работа на завершающей стадии операции могла повредить всему делу. В этот день Дронго допрашивали об агентах, работавших на американские фирмы — производители микропроцессоров. Он добросовестно повторил имена трех агентов, давно известных ЦРУ и ФБР. Для англичан эти имена были незнакомы, и Олвинг с радостью думал, как сумеет обойти своих задиристых заокеанских коллег из Британии.
Один из агентов (заканчивал свой рассказ Дронго) сумел выйти на самого Джерри Сандерса, главного управляющего фирмы «Эдванст микро дивайсиз». Но ничего толкового не получилось. Управляющий оказался профессионалом, влюбленным в свое дело, и ничего больше. Однако через него удалось выйти на их конкурентов — фирму «Интел», которая в это время начала громкий процесс против компании Сандерса за монопольное право производства микропроцессоров 486-й модели. Наш человек переметнулся в «Интел», а КГБ удалось тогда внедрить своего агента в данную фирму.
— Это самая мощная в мире компания по производству микропроцессоров, — заметил Риггс.
— Верно, — согласился Дронго, — и… (тут важно было искусно сыграть). кажется, нашего специалиста-агента рекомендовал кто-то из ведущих специалистов известной фирмы в Западной Германии.
— Вы не знаете, кто именно? — быстро осведомился Риггс.
Странно, что он первый глотнул эту наживку, подумал Дронго, но Олвинг, уже подгоняя его, теребил:
— Какие-нибудь подробности об этом человеке? «Интел» обеспечивает половину всех военных заказов западных стран в области микропроцессоров.
— Не знаю ничего, но, по-моему, его сотрудник проходил практику или стажировался в другой американской компании…
— Название помните? — спросил Олвинг.
— «Тексас инструментс», если я не ошибаюсь.
Беседа перешла на других агентов, но по замечаниям Олвинга и Риггса и по их быстрым взглядам Дронго понял, что ловушка сработала. Теперь через Хетгесса они должны выйти на Греве.
Еще девять долгих дней они говорили обо всем и ни о чем. Отчаявшись еще раз услышать об Альфреде Греве или хотя бы о Зелле Хетгессе, Дронго хотел сам напомнить о том эпизоде, но не решался на столь рискованный шаг, понимая, что англичан может насторожить настойчивое желание помочь им в поисках этого «суперагента» в Германии. Нерешительность уступала место отчаянию, и на девятый день он окончательно решил снова начать трудный разговор, рискуя загубить все дело, когда Олвинг в конце допроса неожиданно передал ему фотографию.
— Вы знаете этого человека? С фотографии на него глядел сам Альфред Греве.
Ловушка захлопнулась. Операция была проведена в нужном темпе при соблюдении всех условий игры.

Глава 7

Альфред Греве ожидал ареста уже второй месяц. После того как он встретился на озере с незнакомым посланником Центра, он был готов к неизбежному.
Двадцать лет в Германии в качестве «консерванта», казалось, должны были приучить к мысли о возможном провале. Но парадоксальным образом столь долгое пребывание в стране сделало для него невозможным сам факт провала, словно срок давности, исчислявшийся десятилетиями, мог стать своеобразной гарантией его реабилитации. Однако после встречи с Дронго все изменилось. Теперь арест был не только реальным, но и частью той операции, которая ему поручалась.
Двадцать лет в Западной Германии незаметно изменили и характер, и привычки Альфреда Греве. Отец двоих уже взрослых детей, примерный семьянин, блестящий организатор и ученый, добропорядочный бюргер, он ничем не напоминал молодого Юргена Хайзе, нелегала и офицера КГБ, заброшенного сюда в начале семидесятых. Тогда «холодная война» велась с исключительным ожесточением по всей Европе, и от Хайзе требовали прежде всего закрепиться на месте. Это удалось ему не сразу, но когда он сумел обосноваться в Мюнхене, полученные из Центра инструкции категорически требовали только одного — умения ждать. И он терпеливо ждал. «Холодная война» сменилась оттепелью, налаживались отношения между СССР и США, между двумя немецкими государствами, а он все ждал своего часа. Уже Картер обнимался с Брежневым в Вене, а его время все еще не наступало. Потом начался новый этап «холодной войны». Волнения и забастовки в Польше, советские войска вошли в Афганистан, Рейган заклеймил «империю зла». А Хайзе по-прежнему ходил на работу и раз в полгода встречал своего связного, чтобы узнать о новом, еще более категорическом требовании Центра — ждать.
Смерть Брежнева, Андропова, Черненко прошла где-то далеко. Постепенно он начинал забывать о той стране, из которой прибыл. Иногда Хайзе казалось, что его пребывание в Советском Союзе было какой-то нереальной прелюдией к той основной жизни, которую он вел здесь, в Германии. Но истины, вбитые в разведчиков, крепко сидели в нем.
Он искренне радовался приходу Горбачева, считая, что тот придаст новый импульс развитию всего социалистического лагеря. Хотя сбои начались почти сразу, с середины восьмидесятых. Длительное время оторванный от родины, он не мог, а частью и не хотел понимать и принимать изменения, происходившие по ту сторону железного занавеса.
Связной, регулярно выполнявший свои функции, не имел никаких дополнительных инструкций и не мог развеять его сомнений. Один за другим рушились привычные бастионы стабильности. И прежде всего они разрушались в сознании Хайзе.
Наконец в 1989 году пала Берлинская стена. Произошло объединение Германии, рухнул социалистический лагерь, начался развал Советского Союза. После триумфального объединения немецкой нации его связного отозвали, и самые страшные два года Хайзе провел один. В августе девяносто первого, услышав о ГКЧП, он снова обрел надежду. Тем страшнее оказался полученный позже удар. Была запрещена Коммунистическая партия, членом которой он был четверть века, а через четыре месяца исчез с карты мира Советский Союз. В эти дни он был на грани помешательства. Ему казалось, что все, чем он жил эти годы, все его идеалы и стремления оказались разбитыми и ненужными. От самоубийства его удерживали только долг перед семьей и теплившаяся в глубине сердца надежда на профессионализм бывших работников КГБ.
Вот почему Хайзе так обрадовался сообщению о приезде Дронго и встрече с резидентом.
Поставленная перед ним задача была не просто невероятной, она прямо противоречила всему тому, чему его учили во время подготовки и к чему он постоянно готовился в течение долгих лет работы нелегалом в Германии.
Он должен был ждать собственного ареста. Российская разведка собиралась сдать его англичанам. Здесь возможны два варианта. Либо англичане входят в контакт с немцами и его арестовывают, либо агенты «Интеллидженс Сервис» сами проводят операцию по нейтрализации Греве и предлагают ему работу на Соединенное Королевство. Учитывая противоречия, возможные между британской и немецкой разведками, а также традиционное недоверие и страх островитян по отношению к мощнейшей стране Европы, следовало ожидать, что англичане изберут второй путь. Шансы, однако, уравнивало то обстоятельство, что Греве был не просто агентом российской разведки, а офицером бывшего КГБ и нелегалом, заброшенным на западную территорию. Англичане, не знавшие его прошлого, справедливо могли решить, что риск слишком велик, и выдать его немцам, и поэтому каждое утро, вставая с постели, Хайзе тщательно брился, завтракал, целовал по привычке жену, детей и неспешно выходил из дома, отлично сознавая, что это может быть последнее утро, проведенное в своем ломе, вместе с семьей.
В этот день он заметил наблюдение, выйдя из дома. Многолетний перерыв пошел ему только на пользу. Он не просто хорошо ориентировался в городе, но и знал почти всех своих соседей в лицо. А этих людей Греве никогда ранее не видел.
Агенты перекрыли улицу с двух сторон, кроме того, у сквера, расположенного рядом, остановилась еще одна машина.
На работу его автомобиль пропустили, но вечером, выйдя из офиса, он снова обнаружил плотное наблюдение. Теперь это напоминало детскую игру. Агенты преследовали его буквально по пятам несколько дней и затем разом исчезли.
Это его насторожило. Греве несколько раз попытался проверить наличие скрытого наблюдения, но убедился, что с него снят контроль. Теперь следовало ожидать визита резидента. Конечно, если это были представители туманного Альбиона. В другом случае арест был почти неминуем.
В воскресенье Греве нарочно вышел пораньше, направляясь к скверу, где любил отдыхать. Незнакомца он увидел сразу и терпеливо ждал, когда тот наконец подойдет к нему. Мужчина шел, держа за руку маленькую девочку, но его явно интересовал сам Альфред Греве.
Подойдя к нему, незнакомец улыбнулся и сел на скамью.
— Доброе утро.
— Доброе утро, — улыбнулся в ответ Греве, — вы, видимо, недавно поселились здесь? Я знаю всех в этом районе.
— Да, — обрадовался незнакомец, — я только вчера купил квартиру вон в том трехэтажном доме. А внучка приехала ко мне на уик-энд.
— Вы приезжий? — Греве с интересом посмотрел на ребенка.
Девочка смутилась и отбежала в глубь сквера, где уже копошились двое детей.
— Нет, я из Унтерхахинга. Собственно, я давно хотел переехать в этот район. Позвольте представиться, Герберт Андорф. — Незнакомец приподнял шляпу в несколько старомодном приветствии.
— Альфред Греве.
— Здесь чудесный воздух. Врачи уверяли меня, что это лучший район в Мюнхене, — продолжал Андорф, — а у меня астма, вот и пришлось переехать сюда.
— Понимаю, — Греве вдруг рассмеялся, — смотрите, как быстро нашла ваша внучка общий язык с местными ребятами. Они уже играют вместе.
— Надеюсь, мы тоже сумеем подружиться, господин Греве, — тихо произнес Андорф, сделав акцент на слове «мы». Агент готовился к этому удару и все-таки вздрогнул, впервые за двадцать лет услышав предложение о сотрудничестве.
— Вы, кажется, ошиблись, — так же тихо промолвил Греве, — я вас не понимаю.
— Верно, — улыбнулся Андорф и, наклонившись, почти неслышно произнес:
— Мы взяли в Монреале полковника Хетгесса, который, как вам известно, готовил ваш переезд в Мюнхен. Он узнал вас по фотографии, мистер Греве. Не стоит продолжать эту игру.
— Я не хочу с вами разговаривать, — поднялся со скамьи Греве.
— Подождите, — неохотно встал со своего места Андорф, — я уполномочен передать вам предложение «Интеллидженс Сервис».
Греве резко обернулся.
— Значит, вы не работаете на БНД?
— Конечно, нет, — заулыбался Андорф, — мне просто хотелось с вами поговорить.
— Не сейчас, — покачал головой Греве, — мне нужно успокоиться. Извините меня.
— Конечно. Вот мой телефон, позвоните, когда сможете, — протянул на прощание свою визитную карточку Андорф.

Глава 8

Дронго повезли в Лондон в закрытом автобусе в сопровождении нескольких автомобилей. Олвинга и Риггса не было видно, и он решил, что они встретят его в столице. Путь оказался долгим, и Дронго успел даже вздремнуть, благо места в автобусе было достаточно.
В Лондоне его поместили в помещение без окон, у дверей которого дежурили двое сотрудников. Комната, вернее, спальня, имела все удобства. Он с удовольствием съел поданный через пять минут ужин, после чего прилег почитать газеты.
Весь следующий день его никто не беспокоил. Только вечером, когда Дронго лежал на кровати, открылась дверь и без стука вошел Олвинг.
— Добрый вечер, — зловеще усмехнулся он.
— Привет. — Дронго даже не пошевелился.
— Вы могли бы встать, — обиделся Олвинг, — я намного старше вас, и потом, джентльмены так себя не ведут.
— А я не джентльмен, — огрызнулся Дронго, но все-таки встал.
Олвинг сел на стул и снова улыбнулся.
— Почему у вас такая неприятная привычка все время улыбаться? — не выдержал Дронго.
— У вас тоже есть вредные привычки, — кивнул Олвинг, постукивая пальцами по столу.
— Какие, например?
— Говорить не правду.
— Мне начинает просто надоедать ваша подозрительность.
— Хорошо. — Олвинг достал фотографию из кармана. — Вы знаете этого человека?
— Конечно, не знаю. Кто это?
— Не лгите, — нахмурился Олвинг, забарабанив пальцами еще сильнее, — а еще хвалитесь, что не обманываете.
— Слушайте, что вам нужно, мистер Олвинг? У меня абсолютная фотографическая память. Я никогда не путаю лица. Если бы я знал этого человека, я бы вам обязательно сказал. Но я его не знаю.
— Это полковник Зелла Хетгесс из Восточной Германии.
— Первый раз вижу.
— Но вы отметили его фамилию в списке знакомых Ощенко.
В комнату почти бесшумно вошел Риггс.
— Я же не сказал вам, что в первый раз слышу. Я действительно слышал такую фамилию, но не знаю этого человека в лицо. Мистер Олвинг, скажите мне откровенно: вы знаете всех сотрудников вашей контрразведки в лицо?
— Своих — да, конечно.
— А он не мой сотрудник, — закричал Дронго, — и вообще не офицер КГБ. Я должен, по-вашему, знать в лицо офицеров монгольской или кубинской разведки тоже?
В комнате наступило неловкое молчание.
— Не надо так горячиться, — мягко произнес Риггс.
Олвинг, не оборачиваясь, убрал фотографию и достал другую, брося ее Дронго.
— А этого человека вы знаете? Это был Альфред Греве.
— Вы мне ее показывали два дня назад. — Дронго встал с кровати. — Нет, я и тогда сказал вам, что его я тоже не знаю.
— Нам удалось выяснить некоторые подробности вашей операции. Истинные причины вашей настойчивости, — зловеще начал Олвинг.
Риггс за его спиной сел на стул, стоявший у дверей.
— Перебежчик обычно рассказывает все, что связано с его основной работой, — продолжал Олвинг, — он стремится в первую очередь выгодно продать свой товар. А уже затем аналитики и психологи выдавливают из него все его знания по крупицам. Вы считали, что Ощенко не вспомнит о Хетгессе, бежавшем два года назад через Париж. Но он вспомнил.
Видимо, кроме него, никто не знал, где находится Хетгесс; а бывший полковник «Штази» был, в свою очередь, единственным человеком, знавшим имя вашего «суперагента», того самого профессионала, который был заброшен в Западную Германию в начале семидесятых. Чтобы исключить его разоблачение, российская разведка пошла на все. Они устроили проверку Стенюи с Эдит Либерман, застрелили Марию Грот в Брюсселе, здесь, я думаю, вы нам соврали, ее убивали, конечно, не вы лично. Затем смерть Любарского в Нью-Йорке. Попытка контакта через Бетельмана. Вы пустили в ход все средства, чтобы не допустить провала этого «суперагента», но было уже поздно. Теперь нам известно все. Игра закончена, Дронго. Вы можете даже поехать домой. Вы уже никому не нужны. Ваше задание провалилось.
— Не понимаю, о чем вы? — спросил его Дронго.
— Охотно верю, — встал со своего места Олвинг, — вас могли не посвятить в детали этой операции. В любом случае она проиграна. Сначала неудача с Либерман, которая уже давно наш агент, потом осечка вашей напарницы Марии Грот. И, конечно, отказ Эриха Хайнштока и Семена Бетельмана от сотрудничества. Вам фатально не везло на этот раз, Дронго. Вы проиграли вчистую.
В этот момент Дронго вспомнил слова Дмитрия Алексеевича:
«Когда вас окончательно прижмут и вам будет казаться, что все потеряно, помните, у вас есть сверхзадача. Та самая, ради которой мы начинаем эту операцию. И которую вы не узнаете до тех пор, пока не окажетесь в безвыходном положении. Только после этого мы сможем рассказать вам об этой сверхзадаче».
— А как со мной свяжется ваш человек? — спросил он тогда.
Дождавшись ухода Родионова, Дмитрий Алексеевич наклонился и почти неслышно произнес:
— «Климат у нас нездоровый, и Дмитрий Алексеевич рекомендовал носить теплый шарф».
Сейчас, глядя на довольное лицо Олвинга, слушая его торжествующую речь, Дронго вспомнил об этих словах генерала и немного успокоился.
Он сел на кровать и отвернулся. Олвинг вдруг неприятно рассмеялся и, бережно взяв фотографию Греве, положил ее в карман.
— Меня вы больше не интересуете, мистер Фридман, — явно издеваясь, сказал он, — теперь вы будете беседовать только с господином Риггсом. Я все ответы уже получил. Кэвин, — обратился он к Риггсу, — пожалуйста, потом заезжайте ко мне, — и вышел из комнаты, хлопнув дверью.
Дронго даже не повернул головы.
— Вы хорошо держитесь, — услышал он голос англичанина, внимательно смотревшего на него, — но Олвинг прав. Мы полностью переиграли вас, Дронго. Хотя это еще не конец. Американцы попросили нас помочь им, и мы согласились на встречу их представителя с вами.
Дронго ничем не выдал своей радости. Наконец-то он узнает, ради чего его посылали в командировку. Даже Альфред Греве был лишь частью этой операции. Даже провал столь ценного агента не должен отвлекать его от сверхзадачи.
Однако сама встреча с представителем ЦРУ также не могла заменить дела, ради которого он добровольно шел на свой арест. Сверхзадача была настолько засекречена, что о ней знали только Дмитрий Алексеевич и тот человек, который передаст от него привет. Даже полковник Родионов не был посвящен в детали этой операции, даже сам Дронго.
— Кстати, — заметил Риггс, доставая трубку, — вы написали, что в Нью-Йорке встречались с Любарским, вашим связным, и Бетельманом.
— По работе, да, верно.
— А не по работе?
— Там все указано. Я ничего не скрывал. У меня в Нью-Йорке живет друг. И я там познакомился с одной молодой женщиной. Их имена и адреса есть в моих показаниях. Все, с кем я встречался в Нью-Йорке, там указаны.
— Верно, — кивнул Риггс, — только вы не знаете главного: кто убил Любарского?
Он внутренне напрягся. Несмотря на прошедшие месяцы, он по-прежнему помнил Лону и ее взгляд, брошенный на него перед отъездом. И «жучок», прикрепленный к столу, тоже помнил.
— Мистер Риггс, — устало сказал он, — я уже ничему не удивляюсь в своей жизни. Так кто убил этого старика?
— Ваш друг Эльдар. Кажется, его так звали, — ровным голосом сообщил англичанин.
— Не может быть! — Дронго задыхался. Значит, «жучок» в аэропорту поставила не Лона, а его бывший школьный товарищ, чтобы подслушать их разговор.
— Вы действительно ничего не знали? — участливо спросил Риггс, внимательно глядя на него. — Он всегда работал на КГБ. Управление «К», как и ваша Мария Грот. На его совести двое убитых в Дели. Но у нас не было доказательств. А сейчас есть. Почерк один и тот же. Выстрелы в сердце и в голову для надежности. Это был ваш друг, Дронго. Американцы уже потребовали его выезда из страны.
— Зачем вы мне рассказали? — тоскливо спросил Дронго. — Не нужно было этого делать.
— Нужно, — кивнул Риггс, — у вас не должно быть никаких иллюзий. Вы были хорошим экспертом в ООН, когда боролись с преступниками, а разведка — грязное дело. Здесь «предают только свои», так, кажется, говорят французы? Всегда помните об этом. — Риггс кивнул на прощание, убрал трубку и вышел из комнаты.
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Это был обычный короткий зимний день. Поздно рассвело. Тепла не было. Только стужа и немного снега. И еще совсем чуть-чуть дул противный ветер.
На этот раз не было никакой охраны, никаких мер предосторожности. Просто Риггс предложил ему выехать за город, и они поехали вдвоем в автомобиле. Риггс вел машину и почти не смотрел на Дронго, словно забыв о его существовании. Делать вид, что ничего не происходит, было невозможно, и Дронго старался незаметно оглядеться, пытаясь вычислить ведущееся за ним наблюдение. Но ничего обнаружить не удавалось. Риггс вел автомобиль мягко, не торопясь, добросовестно Останавливаясь на предупредительные сигналы машин.
— Куда мы едем? — не выдержал Дронго.
— Я же вам говорил, за город.
— Вы всерьез хотите меня уверить, что это воскресный пикник?
— Это деловая поездка, — сухо отозвался Риггс.
— А если я сбегу?
— Нет.
— Что, нет?
— Не убежите. И потом, для чего? Куда? К кому? Вам гораздо выгоднее сидеть здесь. Или интереснее — это одно и тоже.
— А если я все-таки попытаюсь сбежать? — снова полюбопытствовал Дронго. Англичанин мягко затормозил.
— Пожалуйста. Можете бежать. Уверяю вас, за нами нет никакого наружного наблюдения.
Полминуты они просидели молча.
— Будем считать, что вам удался этот трюк, — беззлобно произнес Дронго, — поедем дальше.
Риггс кивнул, включая зажигание.
— Как вы спите по ночам? — спросил он. — Кошмары не мучают? — А вы считаете, они должны меня мучить?
— Я задал вопрос, — терпеливо напомнил Риггс.
— Не мучают. Подозреваю, что ваши психологи анализируют мое поведение даже во сне.
— А вот я плохо сплю по ночам, — вздохнул собеседник, — никакие лекарства не помогают.
— У вас нечистая совесть, — пошутил Дронго.
— Очень возможно, — серьезно ответил Риггс.
— Вы так и не сказали, куда мы едем.
— Извините. У нас сегодня важная встреча. Американцы прислали своего представителя. Нет, это не Бремнер. Он рангом повыше. Вместе с ним будет шеф нашего ведомства. Видите, я предельно откровенен с вами.
— Спасибо. Значит, сегодня я увижу миссис Стеллу Римингтон?
— Подозреваю, что вы даже читали ее досье, — рассмеялся Риггс.
— Вы так прячете своих руководителей спецслужб, как будто они нелегалы.
Это, кстати, сугубо британская черта. Нигде в мире давно нет ничего подобного.
— Нигде в мире нет такой разведки и контрразведки, как наша, — невозмутимо прервал англичанин.
— Господи! И вы еще на что-то претендуете. Да после Кима Филби и Гордона Лондейла вас нужно было закрывать за непрофессионализм.
— Не могу согласиться. Вы же здесь, у нас.
— А вы считаете меня фигурой, равной им обоим?!
— Во всяком случае, вы один из лучших профи, с кем я встречался за свою жизнь.
— Благодарю за комплимент. Вы тоже.
— Это не комплимент. Осторожнее, сейчас резкий поворот. Я давно хотел у вас спросить: что вы думаете насчет ситуации у вас в России?
— У них в России. Вы же знаете мое подлинное имя. Я гражданин соседней страны.
— Ладно, не переигрывайте. Я просто воспользовался условной терминологией. Как вы считаете, политика России действительно может резко измениться?
— А как вы сами думаете?
— У вас дурная привычка отвечать вопросом на вопрос. Если не хотите, не отвечайте.
— Пожалуйста. Думаю, что не очень изменится.
— Почему?
— Существуют геополитические интересы, которые просто не могут исчезнуть.
— Вы в это так верите? А поддержка санкций против Ирака? Тогда Россия примкнула к коалиции объединенных западных держав.
— Какие-то уступки общественному мнению Запада, несомненно, будут. Но спецслужбы, армия, ВПК перестраиваться не могут и не будут, даже если во главе их поставить демократа Сахарова или Ростроповича.
— Второй, кажется, музыкант? — спросил англичанин.
— Да. Во времена Брежнева лишили советского гражданства. А первый уже три года как умер.
— Об этом я помню. Так вы считаете, что все может остаться по-прежнему?
— Вы неумный человек, господин Риггс. Как, по-вашему, для чего я здесь? — спросил Дронго. — Неужели мне просто захотелось попутешествовать за их счет?
— Мы об этом и говорим.
Риггс включил музыку. Послышалась песня из знаменитого фильма «Кабаре».
Лайзе Минелли пела о том, что тигра нельзя превратить в ягненка и, если любви нет, все кончено.
«Прощай, мой господин», — повторила певица.
— Потрясающая женщина, — восхитился Дронго.
— Простите, не понял.
— Ужасно люблю этот фильм. Смотрел его раз десять.
— Как можно тогда понимать решение ваших спецслужб о выдаче своей западной агентуры, особенно в бывшей Германии?
— Только как ненужный балласт. — Дронго был более чем искренен.
— Угу. Не думал, что вы так честно ответите. Значит, лучшие кадры вы сохранили?
— У меня фатальное желание снова спросить: «А как вы думаете?» — Оба усмехнулись.
— Мы довольно долго едем, — осторожно заметил Дронго.
— Еще минут десять. А что вы думаете насчет нового министра госбезопасности Баранникова?
— Он из милиции. А там уже давно свои идеалы. Кроме того, работал в Закавказье. В той обстановке остаться честным человеком в системе МВД практически невозможно. Он, конечно, не будет работать на западные спецслужбы. У него свое понятие об офицерской чести. Хотя деньги за услуги, думаю, возьмет. Такая была система.
— Он сможет реформировать КГБ?
— Вы хотите знать правду или вам нужен удобный ответ?
— Мне нужен удобный ответ.
— Он не сможет.
— А правда?
— Не захочет.
— Спасибо. Вы более откровенны, чем я ожидал.
— Вы тоже. Я не предвидел, что вы спросите об этом у меня. Просто вы мне более симпатичны, чем Олвинг.
— Интересно, почему?
— Он маленького роста и чувствует свою ущербность. В разговоре со мной постоянно проявляет злость.
— А если он просто не любит русских шпионов?
— А вы любите? Тем не менее вы говорите со мной нормально. Нет, у него комплекс неполноценности. Подозреваю, что наш разговор записывается на пленку, и он нас слышит. Тем хуже для него.
Риггс рассмеялся, не пытаясь возражать.
— А что вы думаете о Примакове?
— Этот тем более не будет реформировать разведку. Наоборот, он сделает все, чтобы ее укрепить. И, конечно, в нужный момент он и Баранников просто сдадут Ельцина. Причем Примаков будет главной фигурой, которую все почему-то недооценивают. Или для начала попробует сделать первую попытку, подставив Баранникова или еще кого-нибудь из ближайшего окружения Ельцина.
— Вы не боитесь, что ваш разговор передадут в Россию?
— Если это предупреждение, то запоздалое, если угроза, пустая. В моем положении трудно чего-то бояться.
Автомобиль остановился у какого-то парка.
— Давайте пройдемся, — предложил англичанин.
Они шли среди деревьев минут пять.
— Зачем вы подставили Греве? — вдруг спросил Риггс. — Он ведь ваш «суперагент», правда?
— Олвинг уже все сказал, — чуть помедлив, отозвался Дронго, — вы решили начать второй акт.
— Олвинг не понял главного. Вы не скрывали Греве, а, наоборот, сделали все, чтобы его выдать.
— Новая версия?
— Нет, Олвинг все говорил верно. Но после долгого анализа я просто заменил знаки плюс и минус на противоположные, и все сразу встало на свои места. В вашей версии было несколько ошибок.
— Какие? — Игра шла уже в открытую.
— Во-первых, слишком много двойных агентов. Эрих Хайншток и Эдит Либерман. Совпадение? Думаю, исключено. Логично?
— Допустим.
— Вторая ошибка — слишком быстрое устранение Любарского. Конечно, он никому не был нужен. Однако ваша разведка немного поторопилась. Его ликвидировали еще до того, как вы покинули Нью-Йорк. Но самое главное. Вы знали, что его убили. Когда я вам сообщил, что знаю об убийстве Любарского, вы даже не удивились. Лишь спросили — кто? Это был явный прокол.
Третья ошибка: ваша разведка прекрасно знала, что Бетельман никогда, ни при каких условиях не будет сотрудничать с вами. У меня есть перехват пятилетней давности, когда резидент КГБ в Англии докладывал о невозможности использования Бетельмана.
— Все?
— В основном да. Но и этого вполне достаточно.
— Все правильно, — согласился Дронго, — за исключением одного момента.
— Какого?
— Вы два или три раза незаметно подыгрывали мне. И я все время задавал себе вопрос: зачем вы это делаете?
— Теперь знаете ответ?
— Если учесть наш сегодняшний разговор, думаю, вы пытались меня переиграть.
— Удалось? — улыбнулся Риггс.
— Нет. Хайншток убит. Причем убит нашими людьми. Любарский тоже мертв. Если бы мы хотели подставить Хайнштока, мы бы его не убрали. Да и смерть Марии Грот трудно объяснить. И уж совсем непонятно, зачем нужно было убирать Любарского?
— Чтобы подстегнуть вас и убрать ненужного свидетеля, — быстро предположил англичанин.
— У вас извращенная фантазия, мистер Риггс.
— И наконец, самое главное, — невозмутимо парировал собеседник, — я почти убежден, что вы встретились с мистером Греве.! Альфредом Греве. Как только я сумею доказать это, ваш план провалится.
Дронго молчал. Долго. Затем спросил:
— Зачем вы все это говорите мне?
— А вы как думаете?
— Теперь вы решили отвечать вопросом на вопрос? Это нужно было говорить не здесь, а там, в вашем центре. Я могу поверить вам и попытаться сбежать.
— Нет, — возразил Риггс, — не стоит. Климат у нас нездоровый, и кто-то из наших друзей рекомендовал вам послать теплый шарф.
Ваша сверхзадача, Дронго, состояла в том, чтобы встретиться со мной. Сведения, которые я должен передать, очень важны, и их нельзя было посылать обычным способом через курьера.
— Значит, это вы?
— Да, тот самый преемник Филби и Лонсдейла, — почти неслышно произнес Риггс, — в американской разведке я известен под именем Стивена Харлета.
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Через три месяца он вернулся домой. Во многих республиках бывшего Советского Союза по-прежнему шла война. Молдавия, Грузия, Азербайджан, Армения, Таджикистан, Ингушетия, Осетия, Чечня. Конечно, его больше не проверяли. После разговора со Стеллой Римингтон и категорического отказа Дронго сотрудничать с англичанами его оставили в покое. С ним разговаривал только Риггс, еще несколько раз вывозивший Дронго на природу. Информация, которую давал Кэвин Риггс, была настолько ценной, что Дронго постепенно начинал понимать всю важность этой операции. Данные ошеломляли, но и не верить им было нельзя, и Дронго добросовестно запоминал имена, адреса, кодовые названия проводимых операций, новые коды к шифрограммам. Информация оказалась сложной даже для тренированной памяти профессионального аналитика, и приходилось прикладывать определенные усилия, чтобы запомнить всю эту сумму данных.
Потом было несколько неприятных недель, когда бельгийцы требовали выдачи Дронго за убийство Марии Грот, и Риггсу с трудом удалось убедить Олвинга не предпринимать столь поспешных решений. Потом долго и трудно шли переговоры о передаче Дронго российским спецслужбам. Наконец, демонстрируя свою готовность к сотрудничеству с новой Россией, англичане выдали его, привезя для этого в Варшаву. Только в Москве Дронго позволил себе расслабиться, когда их самолет приземлился в аэропорту.
Еще пять часов он рассказывал о проведенной операции двум лучшим аналитикам российской разведки. А ночью встретился с Дмитрием Алексеевичем.
Генерал слушал его долго, почти не перебивая. Только когда речь зашла о Риггсе, он оживился и дважды задал уточняющие вопросы. В четвертом часу утра Дронго наконец закончил свой рассказ.
— Теперь вы понимаете, как нам было важно ваше согласие? — спросил Дмитрий Алексеевич.
— Понимаю. Кстати, почему я не вижу здесь полковника Родионова?
— Он ушел из разведки. По состоянию здоровья.
— Новые времена, новые нравы? — спросил понявший, в чем дело, Дронго.
— Может быть. — У генерала не было желания говорить на эту тему.
— У меня к вам просьба, — обратился к нему Дронго, немного помолчав.
— Слушаю.
— Дайте мне адрес дочери Ирины Кислицыной.
— Она назвала вам свое имя?
— Мы встречались с ней десять лет назад.
— Да? — удивился генерал. — Это явный прокол нашего оперативного управления. Нужно проверить, почему они ошиблись. — Вы знали, что ее выдадут?
— Мы это предполагали.
— И подставили ее?
— Не нужно задавать наивные вопросы. Она была настоящим профессионалом, «ликвидатором». А такие люди долго не живут. И она это прекрасно знала.
— Вы дадите мне адрес ее дочери?
— Не дам. Не нужно устраивать здесь мелодраматических спектаклей. Она наверняка дала вам адрес.
— А вы наверняка уже убрали из Ленинграда девочку с бабушкой?
— Конечно. Они прекрасно устроены совсем в другом городе. Мой вам совет: не ищите. Вы их никогда не найдете.
— Вы затребуете тело Марии Грот?
— Это я вам обещаю. Могилу, конечно, не укажем, но труп попросим вернуть.
— За что убили Любарского?
— Вы знаете ответ и на этот вопрос.
Ваша операция была абсолютной тайной. Такова плата за секретность.
— Кэвин Риггс — ваш супершпион?
— Разумеется. Когда еще нам удастся получить столь перспективного агента на такой должности?
— Вы убеждены, что он искренне с вами сотрудничает? И ему можно доверять? Вдруг это ответная игра англичан?
— Доверять нельзя никому, Дронго, и вы это отлично знаете.
— Про Риггса знаю я один. Значит, моя судьба тоже предопределена.
— Хотите знать правду? У нас были специалисты, высказывавшиеся за вашу ликвидацию, но Евгений Максимович не дал своего согласия.
— Спасибо за откровенность.
— Это вынужденная мера. Если мы вас уберем, англичане могут просчитать варианты и вычислить нашу игру. А этого мы более всего хотим избежать.
— Лона правда была вашим агентом? Генерал молчал.
— Не правда, — наконец сказал он, — Любарского убрал другой человек.
— Мой школьный друг?
— Этого я вам не скажу.
— Ясно. Когда мне можно уехать из Москвы?
— Не скоро. Подробно напишите обо всем и снова расскажите. Думаю, еще через месяц, если, конечно, вы захотите уехать.
— Как это понимать?
— Мы предлагаем вам звание полковника российской разведки и зачисляем в свой штат заместителем начальника аналитического отдела. Будете жить в Москве. Квартиру мы вам выделим. У вас на родине сейчас неспокойно.
— Я могу отказаться?
— Разумеется.
— Тогда я отказываюсь.
— Может, вы подумаете?
— Нет. Для себя я все давно решил.
— У вас есть какие-нибудь просьбы?
— Больше никаких.
— На что вы будете жить?
— Что-нибудь придумаю.
— У вас есть какие-нибудь сбережения?
— Вы же прекрасно знаете, что нет.
— И вы не хотите остаться в Москве?
— Не хочу.
— Мы предвидели ваш ответ. Зарубежным агентам, работающим на нас, мы обычно платим. И платим хорошо. На ваше имя открыт счет в зарубежном банке. В Вене.
— Да, действительно. Совсем забыл, что теперь я зарубежный агент. Смешно, правда?
— Вы могли бы сотрудничать с нами и в будущем на подобных условиях.
— Дмитрий Алексеевич, я столько лет работал на разведку, был экспертом в ООН, помогал «Интерполу», боролся с наркомафией. Неужели все это ради денег?
— Я не хотел вас оскорбить, Дронго.
— Ладно; забудем. Через месяц я уеду. Можете вычеркнуть меня из своих списков, вряд ли я когда-нибудь соглашусь снова работать на вас. Я ведь теперь зарубежный агент.
— Не нужно так серьезно, Дронго. Вы не верите, что СССР возродится?
— А вы сами верите? Или вы верите только в апокалипсис?
Генерал не ответил, отвернувшись. Они долго молчали. Сидели в большой комнате и молчали, словно сдерживая непонятные, переполнявшие их чувства.
А потом генерал встал и, коротко выругавшись, пошел заказывать завтрак. За окнами уже начинался рассвет.
Еще через месяц Дронго прибыл в свой родной город. У выхода из аэропорта он увидел молодого мужчину, знавшего Дронго в лицо. Это был профессор, лидер одной из новых националистических партий, работавший ранее платным агентом госбезопасности.
— А, это ты, — пьяно икнул молодой профессор, — ура-а коммунистам.
— Дурак, — произнес Дронго с досадой.
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— Вы должны убить «Волка», — он сказал это тем невозмутимо-ласковым тоном, каким говорят обычно при заказе утреннего кофе в постель.
Перед «Дронго» сидел пожилой человек из ниоткуда. Размытые черты лица, не запоминающаяся фигура, нехарактерный голос, Говорившего выдавали только руки профессионала. Жесткие, выбитые пальцы и стертые мозоли на ладонях от постоянных тренировок.
«Дронго» почему-то посмотрел в сторону. Круглый диск солнца, уже поднявшийся из-за горизонта, показался сегодня ему особенно приятным и ласковым.
— Он далеко отсюда? — вместо ответа спросил «Дронго».
— Да. Мы искали его довольно давно. Но наконец смогли установить, что он скрывается в Ираке. Там сейчас блокада и иностранцу туда очень трудно попасть. Вам нужно будет его разыскать в Багдаде.
— Вы же отлично понимаете, что это глупо, — ему совсем не хотелось спорить в этот теплый июньский день. Погода в этом году стояла удивительная, а лето так и не смогло заявить о себе характерными для этого южного города расплавленным асфальтом и почти банной, сводящей с ума духотой. Словно кто-то заботливо опустил над городом теплый, ласковый колпак, на целых два месяца установив удивительно прохладную погоду.
— Это не совсем глупо, — терпеливо возразил его собеседник, — «Волк» знал все наши связи на Ближнем Востоке. Он в курсе многих операций. Сейчас он наконец сумел укрепиться в Багдаде. Он уже предлагал свои услуги Саддаму Хусейну. Если ему вовремя не помешать — иракская разведка станет одной из самых осведомленных разведок в этом регионе, а это нас совсем не устраивает. Кроме того, могут всплыть наши старые связи. После агрессии Саддама в Кувейте отношение к нему мирового содружества довольно прохладное, а тут вдруг некоторые наши бывшие агенты на службе у режима. Пойди потом докажи, что они бывшие. Кроме того, Евгений Максимович просил передать, что это его личная просьба.
— Он же большой личный друг Саддама, — иронически произнес «Дронго», — вот пусть сам и попросит иракского лидера выдать ему «Волка». В ответ собеседник только улыбнулся. И это еще больше разозлило «Дронго».
— Я вообще не обязан работать на вашу разведку. Черт бы вас всех побрал. Меня можно только попросить.
— Что мы и делаем.
— Как? Каким образом я попаду в закрытую страну. В отрезанный от всего мира город, где каждый иностранец на особом счету. Только на мою легенду, на ее разработку уйдет год. Еще столько же, чтобы я закрепился в этой стране. У вас есть в запасе два года? И это после войны в Персидском заливе, когда там не любят вообще всех иностранцев. Самолеты туда не летают, поезда не ходят, связи практически нет. У меня только один вопрос — вы знаете, как туда можно легально попасть?
— Знаю, — невозмутимо парировал его собеседник доставая сигареты. Это уже было кое-что. Теперь по манере курить, по сорту сигарет, по положению голове и пальцев «Дронго» мог более конкретно определить откуда прибыл его собеседник. Или, точнее, где раньше работал.
Но его ждало разочарование. Собеседник достал местные сигареты и, отвернувшись в сторону, закурил. «Дронго» даже не успел заметить, щелкнул ли тот зажигалкой. Чтобы не выдавать себя собеседник почти не прикасался к сигарете, а кончив курить, тщательно затушил ее, спрятав окурок в карман.
«Дронго» умел скрывать разочарование. Если к нему послали такого связного, то с «Волком» нужно быть исключительно осторожным Он слышал о нем всего дважды и оба раза в превосходных выражениях. «Волк» был не просто специалистом по арабскому миру. Он был суперпрофессионалом в этом регионе, одним из тех, чьи рекомендации определяли политику огромной империи.
— Конечно вы, как всегда, все продумали, — недовольно выдавил «Дронго», уже не пытаясь спорить, — так каким образом я смогу легально попасть в Ирак?
— В сентябре этого года в Ираке состоятся юбилейные торжества, посвященные 500-летию великого поэта и мыслителя Мохаммеда Физули. Из вашей республики туда поедут более ста человек. Список уже уточняется. Вас включат в состав этой делегации.
— Мне приятна ваша уверенность.
— Если бы не был уверен, не говорил, — невозмутимо парировал его собеседник, — Вы поедете в Багдад по приглашению самой иракской стороны и проведете там официально восемь-девять дней как почетный гость Саддама Хусейна. Как видите, срок вполне достаточный. И более чем реальный. За это время вы можете найти «Волка» и уничтожить его.
— А вам не стыдно, — спросил вдруг «Дронго», — он ведь был вашим лучшим специалистом в этом регионе.
— Был, — выразительно подчеркнул это слово незнакомец и затем меланхолически заметил, — вообще-то стыд категория нравственная, а не профессиональная. Кроме того, он был хорошим специалистом в бывшем СССР. Теперь другие времена.
— Зачем вы его убираете? Только честно.
— Он не хочет возвращаться. Скрывается от нас уже целых, два года. Решил теперь остаться в Ираке, посчитав, что там его достать труднее всего. Этого мы не можем позволить никак.
— Оставили бы его в покое, и меня заодно.
— Вы ведь понимаете, что это невозможно. Профессионалы не выходят из игры, — терпеливо объяснил незнакомец, — тем более очень осведомленные профессионалы. Сейчас всех тянет на мемуары. А этот жанр очень нервный, требует хорошей памяти. Мы беспокоимся, что у некоторых она слишком хорошая.
— У меня тоже? — не выдержал «Дронго». Солнце стояло над горизонтом довольно высоко, и теперь било прямо в лицо своими прямыми лучами. И хотя погода стояла неплохая, ветерок то налетал, то пропадал, и это было довольно неприятно.
— А как вы думаете? — кажется, незнакомец улыбнулся.
— Тогда другой вопрос. Почему вы выбрали именно меня? У вас разве не осталось специалистов в этом районе? Ваши руководители, или как сейчас говорят, шефы, отлично знают, что я аналитик и по складу характера и по образу мыслей. А меня записывают в новые «Рэмбо». Смешно?
— Не очень. До вас мы посылали туда двоих. Отлично подготовленных профессионалов-«ликвидаторов». Первого он уговорил вернуться, прострелив ему ногу. Второй, очевидно, более настырный, не найден до сих пор. У вас есть еще вопросы?
— Я с удовольствием послал бы всех вас к черту.
— Что-то мешает?
— Теперь да, чувство соперничества. Кстати, я нм когда не видел Багдад. Скажите, это очень далеко от Вавилона?
— Не очень. Сто километров, кажется. «Волк» был одним из наших лучших специалистов, и это соответствует истине. Он специалист по террористическим операциям, прекрасный аналитик. У него богатый опыт работы на Востоке, почти двадцать лет, он хорошо знает арабский, фарсидский языки, владеет местными наречиями, легко сойдет за местного жителя ив Египте и в Ираке. Вы понимаете, почему я перечисляю все его достоинства?
— Чтобы подчеркнуть мои недостатки. Я все понимаю, и без ваших намеков. Я не знаю ни арабского ни фарсидского языков, я ни разу в жизни не был в Багдаде, и вообще в Ираке, я очень не люблю работать на Востоке, и тем более на Ближнем Востоке, там слишком многолюдно, жарко и, как правило, грязно. Кроме всего прочего, я не Лоуренс Аравийский и не умею скакать на лошадях. Но, кажется, я начинаю понимать, почему ваш выбор пал именно на меня. «Волк» будет ждать или нелегала, которого он сразу вычислит, или официального представителя, под прикрытием дипломатического паспорта. Посылать делегацию в сто человек из бывшей союзной республики трудно даже для такой службы, как ваша. Кстати, надеюсь, в делегации больше не будет ваших людей.
— Будут, — очень спокойно ответил его собеседник, — обязательно будут. Наш представитель, который выйдет с вами на связь. Он будет и прикрывать вас в случае необходимости. Он, в отличие от вас, владеет арабским языком довольно неплохо и хорошо ориентируется в Багдаде.
— Помощника иметь всегда хорошо. Все остальные чисты?
— Не совсем.
— Что, еще один? У меня иногда возникает такое ощущение, что в бывших союзных республиках все поголовно были агентами КГБ, от премьеров и президентов до клерков и машинисток. Или это ошибочное впечатление?
— По нашим прогнозам, — игнорируя колкость «Дронго» продолжал его собеседник, — в делегацию постарается попасть представитель английской разведки. У него особое задание — перехватить «Волка» до нас, выведя его сразу на Лондон. Мы сумели узнать, что этот агент, также будет в составе делегации.
— Может, на наших автобусах сразу написать «Шпионский состав»?
— А кто вам сказал, что вы поедете на автобусах?
— Некоторые вещи я умею просчитывать. Как еще можно добраться в Багдад? Правда, тут возникнет проблема Ирана. Но, думаю, что эта очень недружественная Саддаму страна пропустит большую делегацию в Ирак. Но другой дороги в Багдад просто нет.
— Вы правы. Иракцы предложат сразу два варианта. Первый — ваш, через Иран. Второй путь — более длинный, через Амман. Прибыть туда на самолетах, а затем сами иракцы вывезут всю делегацию на автобусах.
— Не получится, — сразу сказал «Дронго».
— Почему?
— Нет денег. На автобусы в моей республике еще найдут деньги, на самолет для ста человек — никогда. Это почти по пятьсот долларов на человека. Сумма немыслимая.
— Я передам ваши замечания в Центр. Значит, вы согласны?
— Как будто вы не знаете. Иракцы его охраняют?
— Думаю, почти наверняка. Он очень хороший специалист. Такой профессионал для них просто находка.
— Кажется, я начинаю понимать еще кое-что. Вы не хотите делиться своим сокровищем с англичанами. Иракцы вас волнуют менее всего, правильно?
— Не совсем. Но согласитесь, отдавать его англичанам тоже неправильно. Хотя у нас сейчас новые критерии в нашей политике.
— Будем считать, что я вам поверил. А если Саддам узнает, что меня посылают в Ирак убить такое сокровище? Его лучшего специалиста, потенциально главного советника его разведки. Что он со мной сделает?
— В лучшем случае повесит, — почти радостно объяснил ему незнакомец, — но думаю, не так быстро. Мучать будут очень долго. Это они умеют.
— Как вы меня обрадовали. А я надеялся, что меня сразу повесят. Думаю, что мне оторвут все выступающие части тела в случае неудачи. А в случае удачи, меня вполне может ждать мой собственный «ликвидатор» в моем родном городе.
— Не будет.
— Вы уверены? — к нему начало возвращаться хорошее настроение. Он сумел-таки вычислить, откуда явился этот тип.
— Вы слишком ценный сотрудник.
— Вы хотите сказать, что меня нельзя убить?
— Нецелесообразно. Пока, — очень откровенно объяснил его собеседник.
— Как это меня радует. Вы были на связи с нашим представителем в Ираке? — вдруг спросил «Дронго».
— Нет, — чуть поколебавшись, ответил незнакомец.
— Вы колебались больше чем обычно, но меньше, чем при неожиданном вопросе, — улыбнулся «Дронго», — ваша профессиональная реакция вас немного подводит. Нельзя так быстро реагировать.
Собеседник смутился. Впервые за время разговора.
— Перестаньте, — хмуро попросил он, — не нужно демонстрировать свои способности. Просто убейте «Волка». И не дайте обойти себя англичанам. Иначе действительно будет плохо. Всем нам.
И он наконец улыбнулся, показывая запоминающиеся зубы. Передние резцы были больше обычных. А вот клыков не было совсем.
— Скажите, — спросил незнакомец, — как вы догадались, что я был в Ираке?
— Вы пьете слишком много сладкого чая. Это дурная арабская привычка в теплую погоду. Для меня сегодня прохладно, для вас, думаю, жарко.
— А вы говорили, что не знаете Востока, — подозрительно посмотрел на «Дронго» собеседник, крепко сжав губы.
— Некоторые вещи я знаю. Не могло же ваше руководство посылать на встречу с «Волком» совсем дилетанта, — махнул рукой «Дронго». Настроение у него заметно улучшилось.

II

Этот незнакомец оказался провидцем. «Дронго» действительно попал в делегацию, приглашенную на торжества поэта в качестве журналиста одной из независимых компаний, Но и «Дронго» был прав. Путь через Амман не получился. У молодого государства просто не было столько денег, и делегации пришлось целых два дня добираться в автобусах, через всю Персию, называемую ныне Исламской республикой Иран. Если учесть, что религиозные нравы правоверных шиитов в Иране были довольно суровыми, то особенно страдали женщины, вынужденные в течение всего пути скрываться под огромными платками. Появление женщины с открытой головой в Иране было немыслимым преступлением и сурово каралось по всем законам шариата. Уже при прохождении границы один из иранских пограничников обратил внимание молодой женщины на прядь волос, выбивавшуюся из-под платка. Платок был моментально надвинут на лоб и женщина, довольно известная поэтесса, весьма активная феминистка получила первый в своей жизни урок нравственного превосходства мужчины над порождением зла в юбке.
Интереснее всего было пересекать границу. Обе мусульманские страны, более десяти лет воюющие друг с другом, по-прежнему напрочь не доверяли соседям. Колючая проволока, железобетонные крепости, окопы, отрытые в обе стороны — такой была граница между Ираном и Ираком. Кое-где еще виднелись следы бывшей войны, разбитые стены, пустующие по обеим сторонам границы деревни, расположенные на свое несчастье слишком близко к театру военных действий. Оба тоталитарных государства, столь неистово враждующих, были по-своему похожи друг на друга. На границе иранцы подняли огромный портрет аятоллы Хомейни, а иракцы — Президента Саддама Хусейна. Пограничники с обеих сторон внимательно следили за действиями другой стороны, особенно оберегая выставленные напоказ огромные портреты, представлявшие собой довольно соблазнительную мишень для фанатиков.
В Ираке, несмотря на диктаторский режим, нравы были помягче Можно было встретить молодых девушек, одетых в короткие европейские платья пользующихся косметикой парфюмерией. Женщины за рулем автомобиля, в банках, в магазинах были обычным явлением иракской столицы.
В первый же день, несмотря на изнурительную духоту, «Дронго» вышел в город. Сама атмосфера Багдада, этого города из сказок Гарун-аль-Рашида, привлекала его, очаровывая своим своеобразием. Расположенный на берегах Тигра Багдад насчитывал к этому моменту более пяти миллионов жителей, являясь одним из культурных памятников всего человечества.
Расположенные в ста-ста пятидесяти километрах от города мусульманские шиитские святыни в Кербеле, Наджафе, Куфе привлекали сюда паломников со всего мира, становясь вторым центром мусульманского мира после Мекки и Медины. Но сам Багдад, еще сохранявший прелесть экзотики и налет тайны, являл собой удивительное зрелище в семидесятые-восьмидесятые годы. Находившаяся на подъеме экономика, огромные доходы от продажи нефти, инвестиции частных западных компаний делали Багдад сказочно богатым городом для приезжавших сюда иностранцев. Быстро строились новые отели «Шератон» и «Меридиан». По обеим сторонам Тигра открывались рестораны, где посетителям предлагали отведать экзотическое блюдо — мозгуф, поджаренную на камнях и углях рыбу, выловленную прямо на ваших глазах. Правда, стоило это удовольствие совсем недешево — порядка ста двадцати долларов на человека, но приезжавшие в Багдад американцы и англичане, арабские шейхи и японские бизнесмены не любили считать деньги в таких местах, отдавая дань экзотическим блюдам города.
Все это осталось в прошлом. Частые войны с соседями, несбалансированная внешняя политика, наконец, агрессия в Кувейте и отторжение от всего мирового сообщества привели к тому, что Багдад оказался в тисках экономической блокады.
Иракский динар стремительно покатился вниз и вскоре голубая сотенная купюра с изображением Садама Хусейна, стоившая ранее более четырехсот долларов, превратилась в ничего не стоящую бумажку с номинальной ценой в пятнадцать-двадцать центов. Гуляя по огромному городу, «Дронго» поражался дешевизне выставленных повсюду иракских товаров. За пару кожаных туфлей в магазинах просили не более двух-четырех долларов, за брюки — пять-шесть. Обед в лучших ресторанах Багдада обходился в (!) один-два доллара на человека. Это был крах национальной экономики и политики Саддама Хусейна. Но его портреты по-прежнему украшали каждую улицу и каждый перекресток. Его монументы возвышались на главных площадях всех иракских городов, а его холодная улыбка, казалось, преследовала человека повсюду.
И все равно это был Багдад. Тот самый город, который он искал в детстве на карте, изучая историю походов Тамерлана, создание империй Аббасидов и Сефевидов. Над древней землей Ирака пытались надругаться десятки грозных завоевателей, но земля и народ отвергали их, словно старое заклятие, произнесенное Хаммурапи, уберегало само это место от завоевателей.
Это по его кривым улочкам ходил Синдбад-мореход, известный по сказкам и голливудским экранизациям, это здесь крался со своей лампой Алладин и обманывал всех наивных простаков знаменитый багдадский вор. Это было и не было в этом городе. А теперь здесь повсюду улыбался Саддам Хусейн, и иракцы боялись обсуждать свои проблемы даже на улицах.
Эмбарго больно ударило по самому городу. Великолепные отели стояли практически пустыми. В ресторанах никого не было, а самым процветающим рынком города был рынок подержанных вещей у монумента революции. Багдад переживал не лучшие времена своей древней истории. Задание, полученное «Дронго», было простым и неприятным. Так просто выйти на «Волка», найдя его в пятимиллионном городе, было невозможно. Следовало обратить на себя внимание, выйти на связь, с ним и попытаться уничтожить его до того, как «Волк» покажет свои клыки. Без связи это было почти нереально и ему дали на всякий случай канал связи, оговорив, что пользоваться им нужно крайне осторожно.
Вдоволь побродив по городу, он поймал вечером такси и поехал в отель «Аль-Рашид», расположенный в западной части города. Один из лучших отелей иракской столицы «Аль-Рашид» имел своеобразную визитную карточку, делавшую его не похожим ни на один другой отель в мире.
Это был огромный мозаичный портрет Джорджа Буша, бывшего Президента Соединенных Штатов, выложенный на полу, перед входом в гостиницу. Чтобы открылись автоматические двери, нужно было пройти по лицу американского Президента, оскалившегося в ужасной улыбке. Внизу стояла подпись: «Буш — убийца».
Разумеется, в этой гостинице не останавливались европейские и американские редкие визитеры, предпочитая не топтать лик бывшего Президента США. Приезжавшие арабы, наоборот, делали это с большим удовольствием, находя в этом своеобразное проявление патриотических чувств. «Дронго» не сумел проскользнуть в открывшуюся за одним из гостей дверь и ему пришлось невольно потоптать лицо Буша, не сделавшего ему ничего плохого. Дверь открылась, и он благополучно попал в отель.
В огромном холле отеля повсюду были расположены небольшие магазинчики, торгующие предметами старины, поделками, четками из драгоценных и полудрагоценных камней, серебряными изделиями. Он прошел внутрь и свернул направо по коридору ведущему к зимнему саду. В глубине был расположен магазин продавца коврами. За прилавком стояла девушка.
— Добрый день, — осторожно сказал «Дронго», — вы говорите по-английски?
Девушка улыбнулась покачав головой и позвав из глубины какого-то очень пожилого араба, стоявшего в национальном головном уборе.
— Пожалуйста, мистер, — улыбнулся араб, нечетко выговаривая слова на английском.
— Меня прислал Муса, — очень тихо сказал «Дронго», — он говорит, что у вас есть хорошие персидские ковры.
Араб испуганно побледнел, оглянулся.
— Что вам нужно? — быстро спросил он.
— Мне нужен Афиф Заки.
— В каком отеле вы остановились?
— «Аль-Мансур эль Мелиа», — выговорил «Дронго» непривычное название своей гостиницы.
— Он будет у вас завтра утром.
— Мне нужно оружие. Араб покачал головой.
— Это невозможно.
— Тогда хороший нож.
— Сколько угодно. Приезжайте завтра, и я вам подарю.
— Не надо. Лучше продайте. Сколько стоит хороший нож?
— Охотничий очень дорого. Может даже две-три тысячи динаров.
— Это четыре-пять долларов, — подумал «Дронго» с удивлением, — хорошо, — сказал он, — я приеду завтра за ним.
— Не нужно больше сюда приходить. Заки Афиф привезет вам завтра отличный нож. Это будет мой подарок.
— Сколько стоят ваши ковры?
— Смотря какие. Некоторые даже по двадцать тысяч динаров. Сейчас, правда, мало покупателей.
— У вас красивая дочь, — сказал на прощание «Дронго».
Араб испугался еще больше.
— Я всегда делал для вас все, что мог. Никого не выдавал. Просто тогда меня очень сильно били. Не нужно ее трогать, очень прошу вас.
— Я просто восхищался ее красотой. Вы, очевидно, не поняли. А когда вас били?
— Пять лет назад. Тогда меня подозревали, что я иранский шпион. И долго, очень долго били. Тогда я рассказал, что иногда ходил в русское посольство. И меня оставили в покое.
«Пять лет, — подумал „Дронго“. — Конечно, сейчас этот испуганный до смерти тип вне подозрений».
— До свидания, — на девушку он больше не смотрел. «Восток есть Восток, а Запад есть Запад и вместе им никогда не сойтись», вспомнил «Дронго» слова Киплинга. Действительно трудно понять логику восточного человека.
Поймав такси, он поехал в свой отель, расположенный на самом берегу Тигра. В автомобиле не работала ни одна ручка подъема стекла и ехать пришлось в абсолютно загерметизированной машине. Это испытание кончилось у отеля, где «Дронго» протянул сразу двести динаров, радуясь своему освобождению.
За ужином он обратил внимание на пожилого иракского профессора. Тот постоянно суетился, пытаясь оказаться полезным «Дронго», протягивал ему соль, перец, масло, лимонную кислоту, радуясь, что успел первым. Его начала раздражать такая назойливость, пока наконец араб не обратился к нему с каким-то вопросом по-арабски. Тогда окончательно выяснилось, что он перепутал «Дронго» с другим ученым, прибывшим в составе их делегации. Соседи за столиком дружно смеялись над незадачливым иракцем. «Дронго» пытался успокоить покрасневшего ученого.
После того как все потянулись в чайную пить чай, «Дронго», сделав контрольный круг, вернулся на место и вошел в бар, расположенный слева от лестницы. Стоя у дверей он прекрасно видел, как изменилась походка «профессора», когда тот вышел из ресторана. Теперь это был солидный, уверенный в себе человек. Воровато оглянувшись, он заторопился к выходу, кивнув сразу двум торговцам в вестибюле. «Дронго» постарался запомнить их лица.
Поднявшись в лифте на свой седьмой этаж, он прошел по коридору, доставая из кармана ключи. Уже у самой двери «Дронго» вдруг услышал:
— Добрый вечер. Григорий Николаевич просил передать вам эту посылку.
Слова пароля он помнил наизусть. «Дронго» обернулся. Рядом с ним стоял работник МИДа, прибывший вместе с ним на конференцию: «Дронго» обратил на него внимание еще в пути, когда тот пересел из одного автобуса в другой, в котором ехал сам «Дронго», мотивируя это своим внезапным опозданием.
— Кажется, я был прав, подозревая вас, — усмехнулся «Дронго».
— Да, — ответил мидовец, — но вы не знаете, что за вами следят. Я сумел вычислить, кто является представителем английской разведки в нашей группе. Это профессор Мамедалиев.

III

Уже после этих слов «Дронго» понял, что на его попутчика рассчитывать не приходится.
— Почему вы так решили, — улыбаясь, спросил он когда они уже вошли в номер и вышли на балкон, плотно закрыв двери.
— Он все время вертится вокруг вас. Кроме того, он опоздал вместе со мной на первый автобус, чтобы попасть в ваш, четвертый.
— А почему вы решили, что представитель «Интелледженс Сервис» будет такой, же дилетант, как вы? Мидовец обиженно фыркнул.
— При чем тут дилетантизм? Я говорю о своих подозрениях.
— Вы работали раньше в Ираке? — вместо ответа спросил «Дронго».
— Да, восемь лет.
— И по совместительству доносили в КГБ о своих коллегах. Верно?
— Не нужно меня оскорблять. Я выполнял свои профессиональные обязанности аккуратно и честно.
— Понимаю. Но сейчас положение немного изменилось. Если иракцы раньше подозревали, что вы работаете на КГБ, они могли смотреть на это сквозь пальцы. В конце-концов вы честно закладывали своих сотрудников. Но если они хотя бы на мгновение поймут, что вы приехали сюда с целью ликвидировать их лучшего советника — вам конец. Вас бросят крокодилам, и я не дам за вашу голову ни одного динара.
— Я работаю в системе МИДа уже двадцать пять лет, — с вызовом ответил дипломат, — и пока никто никогда не говорил о моих оплошностях.
— Тогда с чего вы взяли, что профессор Мамедалиев — английский шпион. Доказательства у вас есть?
— Он остался со мной, чтобы попасть в ваш автобус. Раз. Он скрывал, что знает английский — два. Это я установил вчера, случайно услышав его разговор с одним из иностранцев. Кажется, с румынским режиссером, приехавшим на съемки в Багдад. Кроме того, он большой знаток арабского мира, много раз бывал за рубежом и является почти идеальной фигурой для установления любых контактов.
— Понятно, — вздохнул «Дронго», — ничего конкретного. В вас говорят стереотипы мышления. Если человек много раз бывал за рубежом, значит подозрительный тип. Если знает какой-нибудь язык, еще более подозрительно. А он просто никому не говорит о своем плохом английском потому, что блестяще знает арабский и фарси. Это же так просто.
— А это что? — торжествующе достал из кармана клочок бумаги дипломат, — тоже стереотипы моего мышления?
«Встретимся в пять часов, внизу у лифта», — было написано по-русски.
— Вот видите, — с явной издевкой произнес дипломат, — мы тоже кое-что можем.
— Откуда она у вас?
— Он выронил ее сегодня за обедом. А я подобрал.
— Это моя записка. Мы договаривались прогуляться вместе по Багдаду. Он не успел вернуться с конференции. И вас послали ко мне связным, — покачал головой «Дронго».
Дипломат как-то сразу весь обмяк.
— Я же не знал, что это вы писали.
— Какое конкретно задание вы получили?
— Обеспечить вашу связь с российским посольством и в случае необходимости постараться увезти вас туда. Я хорошо знаю нынешнего временного поверенного. Он, кстати, наш земляк.
— Договоримся таким образом. Вы меня с этого момента больше не видите и не знаете. И безо всякой самодеятельности. Вы уже были в российском посольстве? Не отвечайте, знаю, что были. А потом, наверное, спрашивали у портье, когда я вернусь. И не один раз. Было такое? Инициатива дилетантов, их разрушительная энергия — самые страшные вещи на свете. Вы, конечно, искали меня по всему отелю, чем привлекли внимание иракских спецслужб. Поздравляю, в результате вашей успешной деятельности они уже вышли на меня.
— Я спрашивал только у членов нашей группы, — извиняюще произнес этот болван.
— Теперь уходите. И больше чтобы я вас за эту неделю ни разу не видел. Иначе сам выброшу вас в Тигр.
Они вернулись в приятную прохладу комнаты и только когда за его незадачливым связным захлопнулась дверь, «Дронго» весело расхохотался.
Теперь предстояло спокойно проанализировать ситуацию. Сегодняшняя проверка — это просто проверка. Иракцы пока проверяют всех подряд, пытаясь установить, кто мог прибыть для ликвидации «Волка». Английского агента он пока не знает и, видимо, не скоро узнает.
Оба связных, данных ему для этой миссии, оказались почти безнадежными пустышками. Первый был провален в восемьдесят девятом, получив шок на всю жизнь, второй просто был идиотом по природе, верным чиновником огромной машины, не способным на самостоятельные действия.
В такой ситуации его операция с «Волком» превращалась в грандиозную мыльную оперу, в которой «Волк» должен был в финале неминуемо съесть бедного «Зайца». Конечно, изоляция Багдада сказывалась, но предоставлять ему таких связных было не совсем честно, даже для такого провокатора как Евгений Максимович.
Единственным доступным способом связаться с «Волком» в этих условиях было объявление в газетах и по телевизору. «Ищу „Волка“, гарантирую приличное вознаграждение» или что-то в этом роде.
Английского агента найти было еще проще. Просто обегать всех членов делегации, всего сто семь человек, с вопросом «А не вы ли являетесь английским шпионом?» Половина из них с удовольствием подтвердят это жизнелюбивое утверждение, даже не приняв его за вопрос.
Он перевел рычажок кондиционера на «умеренно», в комнате становилось слишком прохладно, и снова вышел на балкон. Построенный совсем недавно отель, «Аль-Мансур эль Мелиа» был своеобразным комплексом европейского стиля, расположенным в самом центре Ирака. Построенный с учетом самых строгих требований к пятизвездочным отелям, он включал в себя целую систему жизнеобеспечения проживающих в ней туристов. Здесь были расположены китайский, итальянский, испанский, французский рестораны, теннисные корты, три бассейна, массажные салоны. На этажах функционировали бары и чайные. Чай и вода подавались бесплатно всем постояльцам, за кофе приходилось платить почти символическую плату в одну шестую доллара. Правда, в некоторых номерах отеля неблагодарные гости иногда находили тараканов, а еще из некоторых других иногда пропадали деньги, но это был своеобразный азиатский колорит, без которого функционирование отеля было бы просто немыслимым. Где-нибудь в Европе или Северной Америке проживание в таком отеле стоило бы целого состояния любому иностранцу. В Ираке оно не стоило ничего, или почти ничего, ибо плата за проживание составляла не более десяти долларов.
В дверь постучали. Затем позвонили. «Дронго» пошел открывать, глазок в его номере не работал. В коридоре стояло сразу четверо членов их делегации.
— Решил от нас отделиться, — грозно закричал один из них.
Поездка через Иран для большинства пьющих поэтов, писателей и литературных критиков была немыслимым испытанием и теперь, в Ираке, они полностью компенсировали все потери предыдущих дней.
Все четверо ввалились к нему в номер с громкими криками. Главный заводила — известный поэт, сын известного поэта и брат известного прозаика был по натуре человеком скорее застенчивым, скромным, не решавшимся в общении даже повысить голос. Но после принятия очередной стопки он сразу смелел, становился раскованнее, добрее. Его щедрый талант и врожденный такт позволяли ему быть в центре любой компании. С «Дронго» они были знакомы много лет. Остальных троих он знал не так хорошо. Один из них был высокий художник, с которым члены делегации познакомились только в поездке. Художник раньше работал, в Москве и теперь, приехав на родину, слыл большим оригиналом. Носивший гордое имя Фархад, он был смелым и принципиальным человеком, любившим говорить все в лицо своим собеседникам. Третьим из гостей был директор Литфонда, полный, тучный, высокого роста, тяжело дышавший Ариф, и наконец последним ввалился переводчик Азиз, прикрепленный к делегации от Академии. Азиз слыл блестящим знатоком арабского языка и очень любил восточных женщин, настаивая, что они самые обворожительные создания на свете.
Все четверо, рассевшись на стульях, креслах и кроватях одновременно начали разговаривать, перебивая друг друга. Несмотря на недавний запрет Саддама Хуейна на потребление спиртного в общественных местах, его продавали в магазинах и специально отведенных точках. Из-за катастрофического падения динара и роста доллара бутылка выдержанного виски стоила никак не больше шести-восьми долларов, что позволяло членам делегации закупать эти горячительные напитки целыми ящиками.
— Сейчас мы закажем лед, — икнув, заявил Фархад, поднимая трубку.
— Ты не сможешь, — вырвал у него трубку Азиз, — ты не говоришь по-арабски. Давай лучше я.
Он что-то произнес в трубку и снова сел на кровать.
— Чья это сумочка, — вдруг спросила Ариф, показывая на небольшую сумочку дипломата, забытую им в номере, «Какой кретин», — в который разе огорчением подумал «Дронго».
— Наверно, кто-то оставил, — сказал он.
— Я знаю, чья это сумка. Это того глупого чиновника из МИДа, — закричал Вагиф, — сейчас я ему отнесу.
— Лучше сиди, отнесу я, — поднялся Фархад, — сейчас отнесу и позову его к нам. На каком этаже он живет?
— Кажется, на шестом. Можно спуститься по лестнице, — ответил Ариф.
— Очень хорошо. Вы разливайте виски, положите лед, а я сейчас приду, — Фархад, взяв сумочку, вышел из номера.
— Она похожа на женскую, — грозно заявил Вагиф.
— С чего ты взял? — спросил Азиз.
— Так мне кажется. Вообще мне он не нравится. Зачем мы должны его звать. Он похож на шпиона.
— Правильно. Везде оглядывается, осматривается, — покачал головой Ариф, — у нас в Афганистане таких не любили.
— Ты был в Афганистане? — спросил Азиз.
— Целых четыре года, — кивнул Ариф, — был там переводчиком. Поэтому я знаю фарсидский и не знаю арабского.
— Вот не нравится он мне, — показал Вагиф на «Дронго», — не люблю, когда человек сидит трезвым. Почему не несут лед? Азиз, позвони еще раз.
Тот снова поднял трубку, уже гневно произнеся заказ.
Бросил трубку телефона.
— Говорят, уже несут.
— Я пойду за Фархадом, — встал Вагиф, — не нужен нам этот сука из МИДа. Он вышел из номера. Поднявшись, Ариф вышел на балкон.
— Все-таки здесь жарко, — пробормотал он через мгновение, вернувшись обратно в прохладную комнату.
В дверь постучали. Официант — темнокожий парень из Судана, улыбаясь принес лед.
Почти сразу за ним ввалились Фархад и Вагиф.
— Его нет в номере, — закричали они, — давайте разливать виски.
Кроме двух стеклянных стаканов, стоявших в ванной комнате, ребята принесли несколько пластмассовых стаканчиков и теперь, побросав в каждый стаканчик по несколько льдинок, они щедро наполняли стаканы янтарной жидкостью.
Через пять минут кончилась еще одна бутылка.
— Нет, ты пойми, — настаивал Вагиф, — что мы потеряли. Мы трахали всех женщин империи. Всех. Русских, украинок, армянок, азербайджанок, узбечек, литовок. А теперь?.. С чем мы остались? А наши нынешние лидеры получали свой сексуальный, опыт в деревнях в общениях с курочками, ослами и другими животными.
— И не говори, — почти плакал Ариф, — жили хорошо. Но все равно независимость — вещь хорошая. Куда хотим, туда и едем. Теперь мы сами хозяева.
— Какие хозяева? — скривил губы Азиз. — Одно название. Кто нам разрешит распоряжаться своими богатствами? Ни Россия, ни США этого просто не позволят.
— Вот, — сложил огромный кукиш Фархад, — нужно было удержать нас в империи, — вот, — показал он всем свой кукиш, — не смогли. Больше в империю не пойдем. Будем независимыми.
«Дронго» молчал. Он не любил принимать участия в пьяных дискуссиях. Непомерность выпитого давала о себе знать. Ему было трудно общаться с основательно нагрузившимися партнерами.
— А какие здесь женщины, — сел на свой любимый конек Азиз, — это просто колдовство. Вы видели эту пухленькую, из парфюмерного магазина. Просто колдовство, — повторил он.
— Лучше француженок никого не бывает, — махнул рукой Вагиф, — они и наши женщины самые лучшие на свете.
— А польки? — спросил Фархад. — Про них забыли.
— Ничего вы не понимаете, — упрямо возразил Азиз, доставая еще одну бутылку, — самые красивые женщины на Востоке. А здесь Восток самый настоящий.
— Ты не увлекайся, — заметил Фархад, увидев как тот щедро разливает по стаканам уже очередную бутылку, — пришел позже всех, а пьешь больше всех Ты не наливай столько.
В «Дронго» вдруг начало просыпаться чувство страха. Словно он что-то сделал не так. Может, его раздражал этот иракский профессор, столь неумело демонстрирующий обычную проверку. Или его раздражал неряха-дипломат, забывший свою сумку. Может, он потерял равновесие после той беседы в «Аль-Рашиде», когда связной честно признался ему, что выдал свою связь с российским, бывшим советским посольством. Страх нарастал. Он уже понимал, что-то должно случиться. Это было чисто профессиональное — когда заранее предчувствуешь несчастье. Или провал. Что практически одно и то же. Каким-то шестым, седьмым, восьмым чувствами профессионалы умудряются заранее просчитывать степень возможных неудач и моменты катастрофы. Иногда это помогает. Часто становится почти фатальной неизбежностью, когда дар Кассандры приносит только несчастье.
Продолжать сидеть в этой компании было тяжело. Гости громко спорили о достоинствах восточных женщин. Он бесшумно встал, выходя на балкон. Перепад температур между номером и балконом сразу давал о себе знать.
Стояла удивительная ночь. Он впервые ощутил, что понимает смысл слов — река раскинулась. Тигр действительно лениво лежал, почти без движения. Река словно замерла. На другой стороне ярко светились башни минаретов. Он наклонился вниз. Там, внизу, суетилось сразу два десятка полицейских, подъезжали все новые автомобили.
— Что-то случилось, — подумал «Дронго», возвращаясь обратно в номер.
Спор был в самом разгаре.
— Давайте немного пройдемся, — предложил «Дронго» своим гостям.
Очередная бутылка была почти пуста и именно это обстоятельство вынудило их согласиться быстрее обычного.
С шумом и криками они вывалились в коридор, вызвали лифт и поехали вниз.
У выхода из лифта их встретил бледный министр печати.
— Что случилось? — весело спросил Вагиф. — Ты сегодня какой-то странный.
— У нас несчастье, — выдавил министр. Разбился наш товарищ…
Он еще не договорил, когда «Дронго» бросился к выходу.
Незадачливый дипломат был накрыт белой простыней. Но «Дронго» сразу узнал его руку. И этот костюм — бедняга ходил в такую жару в горчичном костюме, обильно потея и не обращая внимания на насмешки.
Вслед за ним из отеля вышли его гости.
— Какой ужас, — только и сказал Ариф. Остальные молчали.
«Волк» показал свои клыки, больно укусив. Первая кровь на этой охоте пролилась.

IV

Рано утром телефонный звонок разбудил «Дронго». Звонил руководитель делегации — заместитель премьера республики. Ему отвели в гостинице Президентский номер — 506, с балконами, протянувшимися метров на тридцать. Он был расстроен.
— Такое несчастье, — сказал заместитель премьера, — вы об этом пока не передавайте. Я попросил и двух других наших представителей прессы. Мы можем испортить весь праздник.
Заместитель премьера был хорошим писателем. Но, увлекшись административной работой, он забросил литературу, о чем часто сожалел. Будучи самолюбивым, волевым человеком, он тем не менее не любил рутинной организаторской работы, предпочитая перекладывать ее на других.
— Я все понимаю, — ответил «Дронго», — конечно, мы не дадим никаких сообщений. Что-нибудь известно, как он погиб?
— Просто свалился с балкона. Наверное, много выпил. Этот переход через Иран всем стоил слишком много нервов и здоровья, — в сердцах сказал заместитель премьера, прощаясь.
«Дронго» положил трубку. Итак — версия впечатляет. Просто напился и свалился с балкона. Правда, имелся один маленький недостаток и у этой версии. В отелях такого класса как «Аль-Мансур» пьяный гость просто не мог просто так вывалиться с балкона. Решетки, стоявшие там, были почти в три метра высотой. Для того чтобы выпасть, нужно было очень постараться или перелезть через балкон. Для трусливого дипломата и к тому же абсолютно трезвого за полчаса до своей смерти, сделать это было крайне затруднительно.
Он ждал своего связного долго, почти весь день. Арабская точность была сродни американской, только с зеркальной противоположностью. Если американец говорил, что будет в пять часов утра, можно не сомневаться, что без пяти минут пять американец будет на месте. Если это обещает араб, он вполне может появиться в пять вечера или вообще не явиться. «Дронго» знал эту особенность и не особенно огорчался, благо сама конференция, посвященная юбилею поэта, Проводилась в конференц-зале его гостиницы.
Афиф Заки прибыл только в третьем часу дня.
Это был невысокий смуглый араб, одетый в национальную одежду. «Дронго» сразу узнал его по фотографиям, показанным ему еще раньше в Москве, куда он специально слетал на один день.
Араб, видимо, тоже узнал его, уже по описаниям своего друга и, сделав большие глаза, вошел в лифт. «Дронго» поспешил за ним. В лифте, кроме них, было еще трое людей и Афиф Заки, демонстративно отвернувшись, смотрелся в зеркало.
На пятом этаже он вышел. «Дронго» вышел на шестом и спустился по лестнице, где его уже ждал арабский связной.
— Это вам, — сказал по-английски Афиф Заки, передавая ему сверток.
— Спасибо. Что-нибудь удалось узнать?
— Нет, ваш связной исчез сразу после того, как на него вышел ваш человек.
— Они исчезли оба? — «Дронго» интересовала судьба его предшественников.
— Да. Оба. И до сих пор ничего не известно о них. У нас кроме обычной разведки и контрразведки есть еще полицейская разведка и самая страшная — партийная. Вам об этом говорили?
— Об этом расскажете в следующий раз. Слушайте внимательно. Мне нужно знать, где жил предыдущий посланец. Гостиницу я знаю. Это «Палестина-Меридиан». Теперь мне нужно знать его номер. Вы можете узнать, в каком конкретно номере он жил?
— Конечно могу.
— Во-вторых, достаньте мне арабскую одежду к завтрашнему утру.
— Вы знаете арабский язык? — удивился Афиф Заки.
— Не знаю ни одного слова. Но пусть это вас не волнует. Вы, самое главное, достаньте мне такую одежду.
— Ее можно просто купить, — удивился еще больше араб.
— Очень хорошо. Сколько стоит такой костюм?
— Примерно полторы тысячи динаров.
— Это значит, чуть больше двух долларов. А головной убор? Вот такой, как у вас, под Арафата.
— Он так и называется «стиль Арафата». Он стоит очень дорого — почти две с половиной тысячи.
— Значит, четыре. Итого шесть. Вот вам десять долларов, приготовьте мне один такой костюм завтра утром и пришлите ко мне в гостиницу.
— Лучше встретимся с вами на том берегу Багдада. У следующего от вашей гостиницы моста на рынке Аль-Рашида.
— Рынок тоже так называется. Хорошо, договорились. Я приеду туда завтра утром, в одиннадцать часов дня. Как мне вас найти?
— Прямо у начала моста есть магазин серебряных изделий. Там нарисован вот такой клинок, — Афиф Заки показал визитную карточку, — я буду в этом магазине вас ждать. Там хозяин мой брат, но все равно при нем ничего не говорите. Даже по-английски. Выйдем из магазина и свернем направо, там маленькая улочка. Тогда я вам и передам ваш пакет. Но ради Аллаха, для чего вам нужна эта одежда?
— Как сувенир, — подмигнул ему «Дронго», — вы не сказали, кем был связной у моего предшественника.
— Он работал в чайной Халеда Искендера. Это находится прямо у мечети Абу-Ханифы. Семья до сих пор не знает, что с ним случилось.
— А вы что-нибудь знаете?
— Последнее, что удалось узнать, было сообщение о встрече вашего человека с Нури-ад-Дуруби. Он занимает довольно большой пост в нашей местной полиции. Больше мы ничего не знаем.
— Этот Нури живет далеко от нашей гостиницы?
— Нет. На такси минут десять-пятнадцать.
— На всякий случай дадите мне завтра и его адрес. У вас много помощников в Багдаде?
— Только мой сын; Сейчас никому нельзя доверять. Наш Президент посадил в тюрьму даже собственного сына, когда тот хотел жениться против его воли. Разве пощадит он чужих детей?
— Тогда до завтра. И будьте очень осторожны. Вчера здесь, в отеле, произошел несчастный случай.
— Это не несчастный случай, — убежденно произнес Афиф Заки, почти закрывая рот платком, — так работает наша контрразведка, когда нужно убрать неудобного иностранца, его просто выбрасывают из окна. До свидания, — он поправил свой головной убор, откинул составляющий его важнейшую часть полосатый платок на спину, и быстро пошел вниз.
«Дронго» начал подниматься наверх. Тот вчерашний иранский профессор наверняка не знал о его связях с дипломатом. Не знал о них ничего и торговец коврами. А просто так человека из номера не выбрасывают. Значит, кто-то подсказал иракским спецслужбам, кого именно нужно убирать. Для проверки «Дронго» решил сделать контрольный круг. Он спустился вниз и, выйдя на улицу, сел в первое такси. Стоявшая напротив машина почти сразу пристроилась вслед за ними.
Переехав на другую сторону Багдада, он отпустил такси, решив не обращать внимания на двоих, словно приклеившихся к нему провожатых. В эти дневные часы многие лавки города были закрыты. По установившемуся распорядку в жарких странах лавки работали с утра до двенадцати и с вечера до поздней ночи. Днем хозяева этих заведений предпочитали поспать или отсидеться в чайной.
Дипломат мог допустить какую-то ошибку, в результате которой на него обратили внимание. Это скорее похоже на правду. Может, даже съездил в российское посольство. Или оставил какие-нибудь бумаги в номере отеля, где почти каждый второй вполне официально был стукачом полиции или контрразведки.
Но почему его так быстро убрали? Скорее потому, что смогли установить, кого именно должен был страховать этот неудавшийся «Джеймс Бонд». Он замер. Между установлением и убийством могла быть очень короткая связь. Вчера вечером у него в гостях побывало сразу четверо посетителей, нашедших сумку дипломата. Сразу после этого тот был убит. Значит, один из его гостей вполне мог быть осведомителем иракской стороны, готовым за большие деньги выдать любую интересующую хозяев юбилея информацию.
Тогда кто из них это сделал? Вагиф, Фархад, Ариф или Азиз? Первый и второй выходили из номера. Двое остальных не покидали его комнаты. Но первым ушел все-таки Фархад. Кажется, пойти хотел сам Вагиф, но Фархад ему не позволил. Что он знает об этом художнике?
Молод, красив, говорят, чертовски талантлив. Старший сын учится в Америке. В последнее время почти бросил пить. Интересно, как часто он продает свои картины? Или существовать ему помогают другие гонорары? Нужно будет обязательно с ним сойтись поближе. Он унес сумку, но вернулся с Вагифом. Значит, поэт видел художника. Если у того есть алиби, поэт это обязан подтвердить. Остальные двое так и не покидали его комнаты. Правда, Ариф выходил на балкон и занавески не позволили разглядеть, что именно он там делал. Но для убийства это было очень нереально. А вот передать информацию Ариф вполне мог. Тем более, что служил в Афганистане, вполне вероятно мог быть завербован пакистанской стороной, с последующим переподчинением его иракской разведке.
Нет, пакистанцы и иракцы никогда не испытывали друг к другу дружеских чувств, Может, Азиз. Но он не выходил из комнаты, никому не мог передать, что дипломат успел побывать в номере «Дронго». Получается, в первую очередь Фархад. Неужели этот художник ведет двойную игру. Не похоже. Друзья называют его «д'Артаньян» за искренность. Может, это хитрая уловка? Внешняя искренность под маской холодного отчуждения. Нужно будет проверить уже сегодня. Зачем англичанам убирать моего связного. Чтобы помешать мне? Нелогично. Тогда лучше выследить моего настоящего связного из Ирака и попытаться убрать его прежде всего. Но дипломат? Здесь что-то не сходится, не совпадает.
Чистильщик обуви, совсем мальчишка, умоляюще посмотрел на него и «Дронго» остановился, водрузив правую ногу на его хрупкое сооружение. Конечно, бордового цвета у этих ребят не бывает. Чтобы смазать мокасины «Дронго» мальчишка смешивал черный и красный цвета, стараясь изо всех сил.
Прежде Фархада хотел выскочить Вагиф. Поэт вообще натура экзальтированная. Неустойчивая. Способен на любую неожиданность. Но до такой степени… «Дронго» знал его много лет, убежденный, что Вагиф не подходит. Это был сибарит, любитель легкой жизни, остроумный собеседник, но никак не холодный убийца, выбрасывающий человека с балкона. Кроме того, в тот день он основательно нагрузился. Или он делал вид, что сильно пьян. Тогда он гениальный актер. На всякий случай нужно будет проверить и его маршрут. Чистильщик кончил правую ногу и, хлопнув, попросил поставить левую нетерпеливым жестом ладони.
Про Арифа «Дронго» знал меньше обычного. Афганистан, четыре года на войне. Такой человек вполне может выбросить любого врага из номера. Физически очень сильный. Но он выходил только на балкон. Спуститься оттуда на шестой этаж нет никакой возможности. Тем более за несколько секунд. А вот передать кому-либо сообщение можно. Хотя, вполне может быть, что он напрасно подозревает своих гостей и дипломат, проколовшийся на других незначительных мелочах, был убран без их участия.
«Но кирпич просто так на голову не падает»… Чистильщик кончил левую ногу и попросил поставить правую, натирая мокасины до блеска.
Что он знает об Азизе? Хороший знаток арабского языка. Говорят, крупный специалист по арабскому Востоку. Но он не выходил даже на балкон. Тогда он отпадает. И остаются трое. Нужно тщательно проверить всех троих, очень тщательно. Это они обнаружили сумку дипломата в его номере. После этого несчастный был убит, а за ним самим было установлено наблюдение., Двое провожатых в это время пили сок дыни на другой стороне улицы. Получается, что случайности исключены. Мальчишке он протянул сразу пятьдесят динаров, Тот ошеломленно смотрел на две зеленые купюры; не решаясь к ним прикоснуться.
— Бери, бери, — ободрил его «Дронго».
Впереди, прямо напротив его отеля, показалось здание телефонной станции, расположенной у другого моста на противоположном берегу. Приняв решение, он заторопился к зданию, окруженному высокой железобетонной стеной. Пришлось огибать все здание, чтобы найти проход в этом, почти противотанковом сооружении.
У входа стояли двое полицейских. Они подозрительно посмотрели на входившего, не сказав, однако, ни слова. Двое провожатых агентов шли за ним буквально по пятам, демонстрируя удивительный непрофессионализм. В здании было несколько залов и, как ни странно, надписи были не только на арабском, но и на английском языках.
В самом большом зале на первом этаже, где был расположен переговорный пункт, сидело человек тридцать-сорок. Напротив, за стойкой, находилось двое чиновников, всем своим видом демонстрирующих свою большую занятость. Молодой выписывал квитанции, а пожилой принимал деньги, складывая их в специальную картонную коробку, после чего делал отметки в квитанциях об оплате разговора.
Робкие лица просителей, их тихие голоса и надменный вид чиновника ясно говорили, кто здесь хозяин. «Дронго» встал в небольшую очередь. Через пять минут подошел и его черед.
— Что вам нужно? — спросил чиновник, не поднимая головы.
— Вы говорите по-английски? — спросил «Дронго». Чиновник поднял голову, равнодушно посмотрел и позвал помощника.
— Иди, говори, Ахад.
— Что вы хотите? — спросил молодой парень.
— Поговорить. Заказать разговор с Москвой.
— У вас есть паспорт?
— Для чего? — улыбнулся «Дронго», — у меня есть визитная карточка моего отеля. Вот она, — он показал синюю карточку гостиницы.
— Этого не достаточно, господин, — терпеливо объяснил Ахад на ломаном английском, — должен быть паспорт. И разрешение полиции.
— Чтобы поговорить с другим городом? Ребята, вы живете прямо в раю, вам никто этого не говорил?
— Я вас не понял, господин.
— Паспорт, паспорт, — раздраженно подтвердил старший чиновник, подозрительно глядя на «Дронго».
— Без паспорта нельзя, — кивнул «Дронго», — а еще говорили, что в СССР был тоталитарный режим. Наших бы борцов за права человека сюда, в Ирак.
Вслух он этого не сказал.
— Я принесу паспорт, — громко произнес «Дронго» на весь зал, — черт бы вас всех побрал.
Арабы испуганно отшатнулись. Провожатые сделали вид, что рассматривают потолок. Он вышел из здания. Переходить через мост в такую жару не хотелось.
Поймал такси, назвав свой отель. Автомобиль, сделав круг, выехал на мост. Эта машина была чуть, лучше остальных, здесь хотя бы открывались стекла и не было так душно.
Заплатив деньги, он вошел в приятную прохладу отеля. В глубине зала в чайной сидел Фархад.
— Иди сюда, — закричал он, заметив «Дронго».
«Дронго» подошел к нему.
— Как дела? — спросил он.
— Плохо, — вздохнул Фархад, — вчерашний несчастный случай веем действует на нервы. Какой дурак оказался этот дипломат. Как он умудрился выпасть с балкона.
— А как ты думаешь?
— Не могу представить. Наверно, был пьяным.
Принесли два стакана сладкого арабского чая.
— Нет, мистер, — покачал головой «Дронго», — без сахара.
Забыл, он не знает английского.
— Ноу шекер. Понятно?
Араб кивнул унося один из стаканов.
— Говорят, такой чай утоляет жажду. Его заваривают вместе с сахаром, — сказал Фархад, пробуя напиток.
— Я не люблю много сладкого.
— Сегодня вечером мы едем в мечеть. Там, говорят, будет какое-то представление. Ребята вчера были им понравилось. Ты поедешь?
— Еще не знаю. Этот случай выбил меня из колеи! Ведь он был у меня в номере за несколько минут до смерти.
— Я помню, — кивнул художник, — я же хотел отнести ему сумку. Но разве мне дали к нему попасть.
— А ты разве не пошел к нему? — насторожило «Дронго».
— Да нет. Только вышел из твоего номера, как увидел у дверей соседнего наших ребят. Они меня и затащили насильно в свой номер, не дали даже спуститься на шестой. А когда пришел Вагиф, я уже выходил из номера.
— Значит, ты не спускался вниз?
— Конечно нет. Поэтому я в таком дилхоре.[70] Если бы вовремя спустился, может этот дипломат и не погиб бы.
— Вполне могло быть сразу два трупа, — вдруг подумал «Дронго», — а кто из ребят живет рядом со мной, я даже не знаю.
— Это режиссеры из нашего драматического. Я раньше оформлял им несколько спектаклей. Очень хорошие ребята.
— Ты послал их к дипломату?
— Нет конечно. Они были вдвоем. Я только зашел, выпил вместе с ними и сразу вышел, увидев Вагифа.
Провожатые уже успели поменяться и теперь за соседним столиком сидело двое других агентов, похожих на первую пару своими глупыми физиономиями.
— Что я здесь делаю? — вдруг подумал «Дронго», — в этой далекой стране, в этом почти сказочном городе. Ищу другого идиота, похожего на меня, только для того, чтобы убить. Как интересно. Художник рисует картины, поэт пишет свои стихи, режиссер ставит новые спектакли, даже директор Литфонда и тот приносит какую-то пользу. Один я в этом краю жду своего момента на убийство. Он вспомнил вдруг про сверток, оставленный в номере. Он его так и не раскрыл, слишком торопился. Там был нож, который он просил у своего связного. «Вернусь домой, — решил „Дронго“, — скажу, что не сумел найти „Волка“».
Он знал, что никогда этого не сделает. Просто не позволит профессиональная гордость. Люди играли в свои игры, в свои придуманные миры, и его мир, был ничем не лучше и не хуже других. Просто в нем были свои правила игры, свои задачи и цели. В других мирах тоже убивали, обманывали, насиловали, притворялись. Может не столь однозначно, прямолинейно, но не менее часто, это он знал хорошо. В каждой игре были свои убийцы и свои жертвы, свои агенты и свои наблюдатели, свои победители и свои проигравшие.
В этих придуманных мирах, в этих играх люди погибали еще чаще, чем в сфере его притяжения, в его обитаемом мире. Просто инфаркты и самоубийства, сердечные приступы и нервные срывы издавна не считались чем-то необычным. Люди просто привыкли к этому виду убийств, считая их нормальными проявлениями человеческих эмоций. А сколько тайных отравлений, аварий, подстроенных катастроф было в других мирах. Совершенства не было нигде и мир профессиональных убийц был таким же нормальным, как мир профессиональных поваров или профессиональных клерков.
Он вспомнил нравившееся ему выражение Льва Толстого, что нет абсолютных негодяев и каждый в душе не считает себя пределом низости и подлости. Классик сказал гениальную фразу, но от этого было совсем не легче. Нужно проверить у режиссеров алиби Фархада и тогда он вне игры. Хотя художник вполне мог рассказать о дипломате в коридоре, но в такие случайности «Дронго» не верил. Не мог же убийца ждать за дверью появления Фархада. Значит, нужно было проверять других.
Ночное шоу устраивалось последователями одной из религиозных сект, столь охотно обретающихся в Ираке. Мусульманские святыни, мавзолеи имамов и последователей пророка, тысячи верующих паломников — все это создавало отличный фон для возникновения различных шиитских и суннитских сект в самом Ираке.
Разбитый на два основных течения исламский мир одинаково почитал Мекку и Медину, святыни пророка всех мусульман Мохаммеда и установленный камень Каабу, прикосновение к которому в определенные дни и после прохождения всех необходимых ритуалов делало правоверного мусульманина «хаджи». В Ираке были сосредоточены в основном шиитские святыни, главной из которых считалась мечеть имама Хусейна, сына имама Али, погибшего за веру. Междоусобная борьба за власть, в которой шииты потерпели поражение, завершившееся казнью Али и — гибелью его сына Хусейна, тем не менее дало повод возвести их в ранг святых и сделать места их гибели святынями для шиитов. К этому течению принадлежали иранцы, большая часть иракцев, некоторая часть пакистанцев, афганцев, таджиков, туркмен, азербайджанцев. Посещение мечети имама Али в Наджафе, место его гибели в Куфе, мечеть Хусейна в Кербеле делало шиитов «каблеи» почти таким же почитаемым лицом, как «хаджи».
Последователи малочисленных сект, отколовшиеся от основных течений, вербовали своих сторонников и за счет различного рода почти эстрадных номеров, которые производили впечатление на верующих.
«Дронго» сидел среди членов делегации в первом ряду, наблюдая как специально подготовленные фокусники втыкали кинжалы себе в бок, протыкая себя насквозь, вбивали кинжалы в голову, засовывали ножи себе в рот, пробивая горло насквозь. Некоторые менее, подготовленные зрители от страха закрывали глаза, некоторым становилось просто плохо, и они поспешно покидали слишком кровавое зрелище. Крови, правда, было немного, но она была совсем как натуральная и многие верили, что актеры действительно вбивают в голову гвозди и кинжалы.
Рядом с «Дронго» оказалась переводчик из Академии, довольно миловидная женщина лет сорока — сорока пяти. В отличие от слишком впечатлительных мужчин она не прятала глаза, не кричала, равнодушно наблюдая за тем, как на сцене один кровавый ужас сменялся другим.
— Вам совсем не страшно, — повернулся к ней «Дронго», внимательно разглядывая ее.
Узкое тонкое лицо, прямой, чуть вздернутый нос, красивые восточные глаза. Впечатление несколько портил излишне тяжелый волевой подбородок.
— А вам? — спросила женщина, — вы тоже смотрите на все это довольно спокойно.
— Я видел подобные фокусы в Пакистане, — сознался «Дронго».
— А я бывала раньше в Ираке, — ответила женщина, — просто скучно было сидеть в отеле одной.
— Вы хорошо знаете Багдад?
— Неплохо. Я бывала здесь трижды, — созналась женщина.
— Давайте уйдем отсюда, — предложил «Дронго» Она согласно кивнула.
Выйдя на свежий воздух, они довольно быстро поймали такси.
— В какую сторону лучше ехать? — спросил «Дронго» у своей спутницы.
— Каррида-Дахили, это один из лучших районов Багдада. Такая аристократическая улица.
— Тогда поедем туда. Только скажите сами водителю на арабском. Здесь почти никто не знает английского.
Женщина чуть заметно улыбнулась.
Они переехали на другую сторону Багдада, трижды минуя перекрестки с огромными портретами усмехающегося Президента. Затем по набережной доехали до «Шератона» и свернули налево. Проехав еще метров пятьсот, машина остановилась. «Дронго» протянул триста динаров. Водитель, схватив деньги, что-то забормотал.
— Он вас благодарит, — улыбнулась женщина, — вы дали слишком много. Хватило бы и половины.
— Никак не привыкну к этим деньгам. Мы ехали так далеко, а я дал всего полдоллара.
Они вышли из автомобиля осматриваясь. Улица была ярко освещена.
— После известного указа Саддама спиртное продают только в магазинах, — вспомнил «Дронго», — значит, в любом баре нам ничего не дадут.
— Дадут, — засмеялась женщина, — если очень попросите. В этой стране соблюдают только политическую лояльность, если вообще соблюдают, да и то из страха. На все остальные преступления правящий режим смотрит сквозь пальцы, хотя если поймают за воровство, могут отрубить руки.
— Тогда в какой бар мы можем пойти?
— Здесь недалеко есть одно место. Пойдемте туда. Все магазины были открыты. Несмотря на поздний час, у каждого сидели хозяева, владельцы лавок и чайных, мелких магазинчиков и бакалейных.
— Настоящая жизнь в Багдаде начинается вечером, — заметила женщина.
— Это относится ко всем южным городам. Днем там слишком жарко. Может поэтому все сказки о Багдаде начинаются с описания таинственной ночи, — ему нравилась спокойная уверенность этой женщины.
Небольшой бар, расположенный в глубине переулка, был ярко освещен. У входа сидело двое арабов.
— Только для иностранцев, — буркнул один из них «Дронго».
— Что он говорит?
— Он принял вас за местного, — женщина, что-то сказала, и оба араба вскочили со стульев.
В баре было темно и прохладно. Кроме двух сидевших в ближнем углу молодых людей больше никого не было. За стойкой откровенно скучал темнокожий бармен.
Они сели в другом, дальнем углу. К ним почти сразу подошел официант. Они поговорили с женщиной по-арабски, после чего официант покачал головой. Она снова что-то сказала ему, и он согласился.
— У вас была содержательная беседа, — заметил «Дронго».
— Да. Он отказывался, но мне удалось его уговорить. Нам подадут джин вместо воды и фруктовый сок.
— У вас просто талант. Я видел, как он колебался, но вы его уговорили. Неужели он согласился просто так?
— Я пообещала ему пять долларов. Это для них огромные деньги. Вообще-то он сказал мне, что пить лучше дома или в гостинице.
— Слово «фундук» это отель.
— Вы понемногу начинаете изучать арабский язык.
— Боюсь, я его никогда не освою. Слишком сложно в моем возрасте.
— Вам так много лет? Я думала, вы моложе. Читая ваши репортажи из разных стран, я представляла вас постарше.
— Вы меня знаете?
— Слышала. Вас хвалили в нашем автобусе за объективные репортажи из Афганистана.
— Не думал, что я так популярен. А как вас зовут?
Женщина улыбнулась.
— Не слишком ли рано вы этим интересуетесь?
— Простите. Это шоу все-таки выбило меня немного из колеи. И, потом, я все время напрягал память, пытаясь вспомнить ваше имя.
— Не вспомнили.
— Вспомнил, что не знал.
— Наиля.
— Теперь знаю и не забуду.
Официант принес два небольших стаканчика, наполненных мутной жидкостью и два больших стакана фруктового сока. Получив деньги, он быстро удалился.
— Ваше здоровье.
— Ваше здоровье, — он поднял стаканчик. Жидкость оказалась почти безвкусной. Женщина закашляла.
— Это лучше не пить, — немного виновато произнесла она.
— Контрабандный товар, — ему нравилось, как она держалась.
Он подумал об этом во второй раз, только теперь обратив внимание на длинные кисти ее рук. Она достала сигареты, щелкнув зажигалкой.
— Я не курю, — извинился «Дронго» за отсутствие зажигалки.
— Я знаю, — женщина подняла руку, — два кофе, — попросила она бармена.
Тот, кивнув, повернулся к кофемолке.
— Вчера произошел несчастный случай, — сказала вдруг Наиля, — сегодня об этом все говорят.
— Да, я слышал об этом.
— Странно. А мне показалось, что я вас там видела.
Ему не понравился его прокол.
— Я спустился позже, когда все уже случилось. Вообще после Афганистана не люблю говорить о покойниках.
— Да, наверное. Это всегда так ужасно, — она положила сигарету на край пепельницы, доставая платок.
Вытерла лоб. Он обратил внимание на ее платок. Ярко-красного цвета, словно знак крови.
— У вас необычный платок.
— Мне подарили его в Пакистане.
— Вы много путешествуете?
Она снова взяла сигарету.
— Я побывала во многих странах Востока. Раньше связи были более интересными. Советский Союз повсюду строил заводы, комбинаты, предприятия. Требовалось много переводчиков. С восточного факультета нашего университета студентов отправляли даже не дав им закончить четвертый курс. Это была отличная практика. Но вот уже три года как все это закончилось. Наши ребята ходят без работы. Хорошо еще я смогла устроиться в Академию.
— Думаю, вам участь безработной не грозит.
— Почему вы так решили?
— Вы слишком уверенно держитесь в компании с малознакомым мужчиной. А это о многом говорит.
— Спасибо, — она рассмеялась, отодвигая пепельницу.
Официант принес две чашечки кофе.
— Вы знали этого погибшего?
Теперь ему начало надоедать ее упрямство, с которым она возвращалась к этой щекотливой теме.
— Немного, — он был недоволен, можно было найти для разговора более подходящие темы.
— Мне говорили, что он был в вашем номере за несколько минут до своего трагического падения.
Это ему не понравилось вообще Если так пойдет дальше, нужно будет прекращать разговор и отправляться обратно в отель.
— Я не знаю, когда именно он вывалился, но если даже и был, то я не могу вспомнить, что он говорил. Кажется, рассказывал о каком-то оформлении документов. Точнее не помню. На эту тему должна была выйти большая статья.
— Говорят, у него было двое детей, — печально заметила Наиля.
— Может быть, — теперь он окончательно разозлился, — мне ничего не известно о его семье. Вам не кажется, что эта тема достаточно печальна, чтобы уделять ей такое внимание.
Он протянул руку к чашечке кофе.
— Да, если не учитывать, что он был вашим связным, — просто сказала она.
Рука замерла. Нет, она не дрожала, но на мгновение замерла. И это было непрофессионально. Теперь нужно брать себя в руки. Он слишком расслабился. Да, определенно это шоу пошло ему не на пользу.
Говорить что-либо в такой ситуации глупо. Он про то взял свой кофе и спокойно начал его пить, предпочитая молчать. И это было лучшее, что он мог сделать.
Она внимательно следила за ним. Поняв, что не ждется от него реплики, она вздохнула, резким движением руки потушила сигарету и достала вторую.
— Вы много курите, — наконец сказал он.
— Мне тоже так кажется, — кивнула Наиля, — вы не ответили на мой вопрос.
— Что я должен отвечать?
— Ну, во всяком случае не молчать.
— Что вы от меня хотите.
— А как вы думаете?
— Это не ответ. Вы сказали, что он был моим связным. Подразумевается, что я в таком случае по меньшей мере резидент. Можно узнать какой разведки?
— Вы не резидент «Дронго», — она произнесла это с чудовищным спокойствием, — вы скорее блуждающий агент.
— Кто вас послал? Вы не отвечаете ни на один мой вопрос.
— Как и вы на мои. Вы популярны не только как журналист. О ваших подвигах хорошо знают в некоторых странах Европы и Америки. Нет, это не любезность с моей стороны. Это просто констатация фактов.
Он начал догадываться.
— Этот дипломат ваша работа? — спросил вдруг «Дронго».
— Конечно нет. Я сама сожалею о нем. Теперь мы почти в равных условиях, «Дронго».
— Я об этом догадался. «Иодид». Так, кажется, зовут вас в английской разведке. Почему, кстати, такой химический символ? Он что-то обозначает.
Женщина чуть смутилась, но, откинувшись на спинку кресла, громко захохотала.
— Вы меня давно подозревали.
— Даже не думал о вас, — честно признался «Дронго», — просто знал, что в составе делегации должен быть «Иодид». Но я думал, что будет мужчина.
— А мне сразу сказали, что «Дронго» — это вы. У вас были контакты с английской контрразведкой два года назад.
— Помню. Тогда они смогли меня вычислить. Теперь все ясно. Вы знали обо всем с самого начала. Так кто убил этого несчастного?
— Не знаю, — она затушила вторую сигарету, — я спустилась вниз, только услышав крики. Его, конечно, выбросили. Но кто и зачем? Несчастный, правда, был неумелым конспиратором. По-моему, его могли просто обнаружить, даже случайно.
— Я в такие чудеса не верю, — он вновь начал обретать спокойствие. Теперь все вставало на свои места.
— На него вышли через вас?
— Скорее всего. Или лучше скажем, что наша встреча стала катализатором его смерти. Кто-то очень не хотел моей встречи с «Волком». Правда, это вполне могли быть и вы. Вас ведь послали найти его и опередить меня. Неужели я и на этот раз ошибаюсь?
— Все правильно. А где ваши «прилипалы»?
— На улице. Неужели вы не заметили их, когда мы сюда ехали. Они следовали за нами буквально по пятам.
— А я думала, это ваши люди.
— У вас нет такого эскорта?
— Пока нет, но после сегодняшнего вечера, боюсь будет.
— Зачем вы вышли на меня?
— А как вы думаете? — она смотрела ему прямо в глаза.
— У вас нет связи, — понял «Дронго», — вы остались одна, как и я.
Об Афифе Заки ей, конечно, лучше не знать. Правда, и она может иметь свои скрытые источники информации.
— Мы могли бы договориться, — она сказала это уже деловым тоном, словно речь шла о сделке двух бизнесменов.
— Сколько вам заплатят за то, чтобы вы вышли на «Волка»? — спросил «Дронго».
— Тридцать тысяч фунтов стерлингов, — она не колебалась ни секунды.
— Много. Я получу почти в два раза меньше за его убийство. Может, мне действительно стоит помогать вам.
— Не нужно смеяться, — она выждала, пока официант расставит на столике еще две чашечки кофе, и продолжала, — у меня есть скэллер. Нас не смогут подслушать, если я его включу.
— Первое приятное сообщение за все время моего пребывания в Ираке. Так о чем мы можем договориться?
— Мы ищем «Волка» вместе. Если вы найдете его первым, вы даете мне шанс уговорить его покинуть Ирак. Для вашего руководства он все равно потерян. А моему может понадобиться.
— Вам не стыдно, Наиля? Мы граждане одной страны, а служим разным разведкам. Я хоть не менял свою. А вы работаете на проклятых империалистов.
— Мы говорим о серьезных вещах, — ее красивые глаза потемнели, — я работаю на англичан уже много лет.
— Вы были иностранным шпионом. И как это КГБ вас проглядел? В прежние времена вас могли расстрелять. Сейчас даже будут хвалить как борца с проклятым коммунистическим режимом, — он говорил это почти шутливым тоном, но с очень серьезным выражением лица, — впрочем, — продолжал «Дронго», — в каждой шутке только доля шутки. В нашей независимой стране все поменялось местами. Теперь вы почти герой, а я просто предатель, желающий реставрации империи. Это еще мягко сказано.
— Вы отказываетесь?
— Только раздумываю. Вы не боитесь, что «Волк» вам не поверит?
— Не боюсь. У меня есть способы его убедить.
— Не сомневаюсь. Значит, если я найду его первым, то должен, передать его вам. И только в случае вашей неудачи его ликвидировать.
— А если я в свою очередь найду его первой, то обязуюсь в случае своей неудачи передать его вам.
— Он не посылка. Его трудно «передать», — невольно заметил «Дронго», — значит, в любом случае первой должны встречаться с ним вы.
— Убить человека вы всегда успеете.
— Не надо, — поморщился «Дронго», — он не человек. Он волк. Настоящий, с маленькой буквы. И «Волк» — профессионал с большой. На его совести больше убитых людей, чем бывает в этом баре в самые оживленные часы. Он давно заслужил свою пулю.
— Десять тысяч фунтов, — деловито предложила она.
— Как интересно. Раньше меня никто не пытался купить.
— Раньше были другие времена. И другие идеалы. В конце концов вы не предаете свою страну, — разозлилась Наиля, — это всего лишь дружеская услуга.
— Почему вы так откровенны?
— Я не могу выйти на своих связных. Видимо, их взяли после начала войны с Кувейтом. Тогда были арестованы и разгромлены практически все связи американской, английской, французской спецслужб. Не трогали только советскую разведсеть, хотя о ней тоже все знали. Поэтому я думаю, что у вас больше шансов.
— Это иллюзия.
— Тем не менее у меня нет другого выхода. Только игра в открытую.
— Вы хороший агент, «Иодид». Такой оригинальный ход не мог придумать дилетант. А если я откажусь?
— Тогда каждый из нас будет действовать на свой страх и риск.
— Смешно. Вообще наш разговор со стороны выглядит чудовищно. Вы не находите?
— Вы отказываетесь? — разочарованно спросила женщина.
— Вам не кажется, что вы меня оскорбляете?
— Странно, — пожала она плечами, — вам ведь тоже платят. Я думала, сейчас не осталось идеалистов.
— Я последний.
— Это чувствуется. Теперь вы не ответили на мой вопрос. Или вам нужна другая плата? — следующие слова она говорила, глядя прямо в глаза. — Я могла бы согласиться.
— Не нужно. Такой платы не существует Во всяком случае в такой форме. Не обижайтесь, я вовсе не хотел вас оскорбить.
— Понимаю, — она достала третью сигарету.
— Вы знаете, как можно выйти на «Волка»? — спросил «Дронго».
Он начал чувствовать, что устает от этого разговора. Ему уже не нравился ни этот бар, ни его бармен, ни вороватый официант, ни сама Наиля. Просто хотелось спать. Это была его реакция на шок, который он все-таки получил. Ведь не каждый день противник, потенциально самый опасный соперник объявляет перемирие, прося о поддержке. За этим либо тонкий расчет, либо двойная игра. Не похоже, чтобы такой маневр женщина могла совершить в одиночку. Слишком изощренно для женского самолюбия. А если это игра, то кто стоит за ее спиной? Каковы цели и смысл этой непонятной игры?
— Только предполагаю, — наконец ответила Наиля.
— Знаете, Наиля, — сказал вдруг «Дронго» неизвестно почему, — не люблю отказывать женщинам. Даже по пустякам. Видимо, так воспитан. Но с «Волком» я вам полной гарантии дать не могу. После вчерашнего убийства не могу. Он ходит вокруг нас и здесь очень важно первым нажать на спусковой крючок. Как у бравых ковбоев.
— Я, видимо, ошибалась. Вы действительно ковбой? — встала Наиля.
— Сядьте, — скорее приказал, чем попросил «Дронго», — нам нужно о многом поговорить. И договориться, если вообще такое возможно.

VI

Едва солнце показывалось из-за горизонта, как весь Багдад оглашался криками муэтдинов, призывающих правоверных совершить утренний намаз. Старые мечети использовали для этих целей современные усилители, и призывные голоса священнослужителей раздавались над городом. Утренний намаз в пять часов совершали только очень набожные мусульмане. А вот ко второму намазу «Дронго» уже проснулся. Хотя номер был оборудован таким образом, что крики с минаретов не могли его беспокоить, он встал, открыл балкон и долго слушал раздававшуюся над древней столицей перекличку мечетей.
За завтраком Найдя оказалась за соседним столиком. Она приятно улыбнулась ему, незаметно показав на одного из официантов. После вчерашнего вечера к ней тоже прикрепили своего персонального «стража». Правда, арабы вряд ли подозревали в ней представителя одной из старейших разведок мира, иначе эскорт наблюдателей был бы куда более внушителен, чем у «Дронго».
После завтрака начинались доклады ученых, творческие семинары и, немного повертевшись для приличия в зале, он благополучно покинул конференцию, не испытывая угрызений совести. Если учесть, что многие из ученых тоже норовили улизнуть от неприятного сидения на всех заседаниях, то бегство «Дронго» было куда более простительным.
Справедливости ради стоит отметить, что доклады некоторых настоящих ученых пользовались большим вниманием и являли собой безусловно научные и творческие находки. Но как и на всякой грандиозной конференции, таких были единицы.
Отвязавшись от одного из назойливых критиков, «Дронго» остановил такси и переехал на другую сторону, к магазину, где его ждал Афиф Заки.
Магазин, вернее небольшую лавку, он нашел сразу, Его связной уже сидел внутри, попивая сладкий арабский чай. Рядом лежала небольшая тарелочка с хурмой.
— Ассалам алейкум, — сказал «Дронго» привычное на Востоке приветствие. Для этого не нужно было знать арабского языка.
— Ваалейкум саллам, — отозвался брат Афифа Заки, большой грузный мужчина, — гость моего брата — мой гость, — добавил он на плохом английском, показывая вглубь магазинчика.
— Доброе утро, — начал «Дронго», — что-нибудь удалось узнать?
Афиф Заки сделал большие глаза и вместе со свертком вышел на улицу. «Дронго» поспешил за ним, чувствуя легкое раздражение. Спешившие за ним по пятам агенты остались на другой стороне улицы. Афиф Заки свернул в небольшой переулок.
— Вот ваша одежда, — быстро сунул он пакет. — Связного вашего предшественника звали Кямаллетдин Минови. Где он работал, вы знаете. Прощайте. Увидимся завтра в отеле «Виктория». Это на побережье.
С этими словами Афиф Заки моментально исчез, стараясь даже не оборачиваться.
«Дронго» взял сверток и поспешил на улицу. В магазинчике брата своего трусливого связного он купил несколько безделушек, чтобы рассовать по всей сумке. Подделки радостно блестели и их, конечно, видели следовавшие за ним арабы.
Пройдя мост, он через пятнадцать минут был в отеле. Провожатые остались в холле отеля, когда он поднялся к себе в номер. Переодеться было несложно, некоторые трудности были только с непривычным головным убором. Осмотром он остался доволен. На него глядел в зеркале настоящий смуглый араб. Выйти из отеля не представляло труда. Его «прилипалы» даже не повернули головы, заметив традиционный арабский головной убор.
Еще через минуту уже в автомобиле, мчавшемся в мечеть Абу-Ханифы, он пытался не отвечать на вопросы водителя, показывая на якобы болевшие зубы. Разговорчивый араб был весьма огорчен, не получив на свои замечания ни одного вразумительного ответа.
Сойдя совсем близко от мечети, он отпустил автомобиль и, свернув на пустынную улочку, быстро переоделся. Для этого нужно было только поднять свой белый балахон и снять головной убор. Арабы называли эти предметы по-своему, но он так и не сумел запомнить.
Сама мечеть была воздвигнута в Багдаде еще в середине шестнадцатого века, в период распада государства Сельджуков и завоевания Багдада турками. Строительство продолжалось несколько лет и окончилось в 1534 году. Правда, позднее, в 17 и 18 веках мечеть дважды перестраивалась, но по-прежнему сохраняла очарование одной из красивейших мечетей столицы Ирака.
Прямо перед мечетью возвышались три гигантские полусферы. Небольшой, искусно сделанный водоем приятно освежал все вокруг. Магазин Халеда Искендера находился напротив. «Дронго» поспешил туда.
— Добрый день, — начал он на английском, — вы можете разговаривать. Мне нужен Кямаллетдин Минови.
Конечно этот хозяин не мог. Но его сын рассказал, что их работника Кямаллетдина Минови избили прямо в магазине, а затем забрали с собой работники полиции. Правда, некоторые из них были в штатском. Мальчишка, несомненно, видел многое и мог бы продолжать свой рассказ, если бы на него не прикрикнул отец. Ему не хотелось, чтобы за его сыном, общающимся с иностранцами, пришли бы также, как за его работником.
Разговор получился коротким, «Дронго» пришлось срочно уходить. Выйдя из магазина, он вошел в мечеть, сделал несколько контрольных кругов и затем снова прошел к знакомой улочке. На глазах у изумленных ребятишек, разинувших рот от такого зрелища, он быстро надел арабское платье и уже через несколько минут выходил на улицу в таком виде. И здесь случилось непоправимое.
— Ой, — сказал вдруг женский голос, — в каком вы наряде. А я вас и не узнала.
Это были режиссеры с телевидения. Обе женщины, узнавшие его в этом непривычном одеянии, восторженно кудахтали. Бежать было поздно, глупо. Он решил превратить все в шутку.
— Мы поспорили, — сказал он, — что наденем на себя арабские платья и выйдем в город. Вот я первый и оделся.
— А вам очень подходит, — сказала одна из женщин, — особенно этот головной убор.
— Не обращайте внимания. Это всего лишь шутка, — махнул он рукой.
Еще через пять минут ему удалось отвязаться, но теперь ему нужно было срочно готовить алиби, иначе женщины разнесут эту новость по всему отелю.
Вернувшись в гостиницу, он быстро прошел мимо своих подопечных, вновь не обративших на него никакого внимания. Иракцы ждали его появления у лифта, при выходе из отеля и не обращали внимания на прибывающих гостей, тем более арабов. В свой номер он не поднялся. Сразу пошел к Вагифу. На его счастье тот был один.
— Добрый день, — «Дронго» вошел в номер прямо в арабской одежде.
— Какая прелесть, — обрадовался поэт, — где ты достал такой прекрасный костюм? Очень красиво.
— Здесь рядом, на базаре. И стоит очень дешево. Всего два доллара. Хочешь, поедем вместе и купим? — предложил «Дронго».
Поэт был натурой увлекающейся.
— Конечно, — загорелся он, — я тоже так оденусь и выйду вечером к ужину.
— Лучше к обеду, — «Дронго» стянул с себя одежду, — возьми и примерь ее, может, эта тебе подойдет.
— Нет, твоя будет мне великовата. Давай поедем прямо сейчас.
Вагиф радовался от одной мысли, что получит подобный сувенир. Еще через пять минут они вышли из отеля и уже в сопровождении двух «прилипал» поехали на закрытый рынок Аль-Рашид.
Под восторженные восклицания Вагифа они купили еще два костюма и, вернувшись в отель, сразу облачились в них. Теперь утренняя встреча выглядела не более чем безобидная шутка.
Они спустились вниз, демонстрируя свой новый арабский стиль. Сразу несколько человек загорелись желанием купить подобные сувениры.
Через полчаса женщины, уже забывшие, при каких обстоятельствах произошла встреча, встретили сразу нескольких членов делегации в арабских костюмах. Инцидент был исчерпан, алиби восстановлено, но на всякий случай «Дронго» еще весь день ходил в этом костюме, показывая его всем желающим; Вечером, набравшись смелости, он даже одел его, отправившись к заместителю премьера. Тот принимал в своем роскошном номере своих друзей, среди которых был и Председатель Союза писателей Анар.
Анар был фигурой глубоко трагической. Искренне желая освобождения своего народа, его процветания и суверенитета, его счастья и независимости он, как умный человек, видел все препятствия на этом пути, понимая, что национальная демократия может выдержать очень многое, кроме самих национальных демократов, превратившихся в худшую разновидность большевиков. Путь к счастью лежал через страдания народа, и сознание этого тяжкого пути делало писателя мрачным и задумчивым, превращая постепенно в меланхолика.
Здесь же находился Фархад, уже успевший выпить вместе со своими друзьями в другой компании. «Дронго», пришедшего в арабской национальной одежде, встретили шумными криками, возгласами одобрения. Правда, сам хозяин встретил нового гостя очень неодобрительно, посчитав, что тот издевается над его приемом. Но это быстро рассеялось, и под влиянием спиртного захмелевшие госта начали рассказывать забавные истории.
— Пруст был гениальным писателем, — доказывал Анар, — то, что он написал о любви, не писал никто. К сожалению, этого многие не понимают.
— А Моравиа? — спросил заместитель премьера, — Или Лакснесс, представитель двухсоттысячного народа, а ведь как писал.
— Это не зависит от численности, — доказывал другой. Спор продолжался довольно долго, пока его не оборвал Фархад.
— Все это дерьмо, — громко сказал он, — ничего хорошего в этом нет.
— Что дерьмо? — спросил «Дронго».
— Все. И ваша литература и ваше искусство. Есть человек и нет человека. Вчера вот так погиб наш товарищ.
— Это был несчастный случай, — напомнил «Дронго».
— Ты тоже дерьмо, — разозлился художник, — человек погиб, а он говорит — несчастный случай.
После этого спорить уже не хотелось, и все молча расходились по своим номерам. «Дронго» постучал к Вагифу.
— Вчера вы нашли нашего дипломата до того, как он выпал из номера? — сразу спросил «Дронго».
Вагиф был намного старше и он обратился к нему на «вы».
— Нет, — грустно ответил Вагиф, — я долго стучал. Потом пришел его сосед по номеру. Мы стучали вдвоем, но нам никто не открыл дверь. И я поднялся снова наверх.
«Он мог выбросить человека с балкона, а затем начать стучать, — подумал „Дронго“. — Но в таком случае, зачем он взял сумочку дипломата? Чтобы против него были улики, столь явно указывающие на его присутствие в номере погибшего? Не сходится. Значит, не он. Тогда Ариф. Мог ли он дать знать кому-либо с балкона? Нужно будет сегодня проверить».
Поговорив еще немного, он вышел из номера, поднимаясь к себе по лестнице. В коридоре его уже ждала Наиля.
— Ваша арабская одежда сегодня произвела фурор, — сказала она вместо приветствия, — все о ней только и говорят.
— Мы купили ее все вместе на базаре, — уклонился от ответа «Дронго».
— Хороший сувенир, — кивнула женщина, — наши договоренности остаются в силе.
— Конечно. Сегодня через час, — он посмотрел на часы, — после одиннадцати.
— Договорились, — женщина, грациозно повернувшись, пошла к лифту, громко щелкая своими каблуками. На ней были обтягивающие брюки и черная блузка. В ее возрасте она сохраняла удивительно «свежую» фигуру.
«Дронго», вернувшись в номер, достал карту Багдада. Сегодня ночью ему придется нелегко. Он включил телевизор и немного отвлекся, глядя на очередной голливудский боевик. Без пяти одиннадцать пришла Наиля. Она позвонила два раза, и он сразу открыл.
— Я пришла, как мы договаривались, — громко сказала женщина, в расчете на микрофоны, установленные в комнате.
— Очень хорошо, — он старался говорить не тише, — хотите виски? У меня есть даже лед.
— Давайте, — только выйдем на балкон, — предложила женщина.
Он действительно разлил виски в стаканы, добавил льда и вышел вслед за Наилей.
— Вы уезжаете прямо сейчас? — спросила она, глядя на воды Тигра.
— Да, вам придется нелегко.
— Ничего, как-нибудь сыграю, — усмехнулась женщина, — продемонстрирую весь спектр любовной страсти. Мои вздохи будут записаны на все магнитофоны их контрразведки. Даже войдут в учебные пособия для новичков.
— Вы рассказываете об этом так соблазнительно, что я могу не поехать и захочу остаться.
— Нет, — очень серьезно сказала женщина, — я делаю предложение только один раз. Вчера вы не захотели. Больше никаких вопросов. Эта тема закрыта.
— Мне остается только пожалеть себя, — пожал он плечами.
Они вернулись в номер. «Дронго», кивнув женщине, пошел к дверям.
— Да, мой дорогой, — еще услышал он, — вот так…
Выйти из отеля можно было через главный ход, где его ждали иракские агенты. А можно было мимо теннисных кортов, где у насыпи виднелась небольшая дорожка. Ограда здесь была не закончена, он убедился в этом еще днем. Уйти отсюда не составляло никакого труда. И пока Наиля одна в комнате демонстрировала, свой эротизм для ушей арабских профессионалов, он быстро удалялся от отеля.
Нури-ад-Дуруби, с которым встречался его предшественник, был начальником полиции одного из районов Багдада. Несмотря на большую семью — жену, мать, троих детей — начальник полиции имел скрытый недостаток, о котором знала только советская разведка. Он был гомосексуалистом. Преследовавшиеся в Ираке такие преступления имели еще и религиозный аспект, так что бедняге грозило очень серьезное наказание за разоблачение. В свое время подставив ему своего агента, советская разведка сделала ряд удачных снимков, после чего судьба Нури-ад-Дуруби была решена.
Правда, он получил с тех пор сразу несколько незаслуженных повышений. Но он исправно отрабатывал свои гонорары, поставляя действительно ценную информацию… Его участок был расположен в аристократическом квартале города, называемом Мансуром. Здесь были сосредоточены самые дорогие магазины иракской столицы, в которых цены уже измерялись десятками тысяч динаров.
Начальник полиции имел свой двухэтажный особняк, и двух охранников внизу, у дома. Больше всего на свете он боялся за своих детей, отдавая им все свободные от работы часы. «Дронго», подъехав к дому, довольна долго ходил вокруг, решая непростую для себя задачу каким образом попасть в дом, не потревожив других членов семьи.
Располагающий подробным планом дома, он знал, что легче всего проникнуть со стороны кухни, где по ночам открывались двери и кухарка начинала свое колдовство, подготавливая продукты к завтрашнему дню.
Некоторые особенности восточной кухни состояли и в том, что продукты нужно было иногда замачивать или готовить за сутки-двое до употребления в пищу. Скажем, всем известный шашлык, попавший во все фильмы и книги о восточной еде, обретал абсолютно другой, намного лучший вкус будучи приготовлен за сутки до употребления. Баранье мясо, нарезанное маленькими кусками, заливали уксусом, обильно перемешивая с луком, перцем, солью. Масса называлась «бас-турма» и лежала сутки, после чего мясо обретало непривычную для баранины мягкость и сочность.
Спрятавшись в соседнем дворе, «Дронго» довольно долго наблюдал, как кухарка и ее молодая помощница возились во дворе, раскатывая тесто и готовя на завтра свежий хлеб. Наконец через два часа они отправились спать, и он решил действовать.
Двор он прошел достаточно быстро. Чисто символическая деревянная дверь, скорее перегородка, открывалась от простого толчка. Он вошел в кухню и, услышав голоса, ринулся в соседнюю комнату. Разговаривали две женщины. Нет, они не вошли на кухню, а прошли мимо. Он перевел дыхание. Воров не любили нигде, тем более в Багдаде. Незваных гостей не терпели вообще.
Кабинет хозяина был в другом конце дома. Идти приходилось очень осторожно, обращая внимание на любой шум.
В кабинете Нури-ад-Дуруби должен быть сейф, в котором тот хранит наиболее ценные материалы. «Дронго» знал, что информацию о встрече, если она состоялась, должна была храниться именно там. Конечно, данные Афифа Заки нужно было проверить. Он осторожно приоткрыл дверь кабинета. Кажется, никого нет.
Он сделал еще несколько шагов и услышал за своей спиной:
— Добрый вечер, а вы случайно не ошиблись квартирой?

VII

«Дронго» замер, не решаясь шевельнуться. Говоривший прекрасно изъяснялся по-английски, а это означало, что во-первых, он знал с кем имеет дело, а во-вторых, был человеком достаточно подготовленным. Судя по имеющейся информации Нури-ад-Дуруби плохо знал английский язык.
«Дронго» обернулся.
Это был незнакомец, высокого роста, темноволосый, с густыми черными усами. Светлые глаза являли собой разительный контраст всему остальному, словно бросая вызов самой природе. Густые черные брови, бакенбарды, тонкие узкие губы.
— Вы не ошиблись? — снова тихо спросил незнакомец.
— А вы, — спросил его «Дронго», — вы тоже мало похожи на хозяина этого дома Нури-ад-Дуруби. Кстати, ваш гример работал крайне неудачно, за араба вас трудно принять.
— Вас тоже. Хотя сегодня вы, кажется, фланировали в арабской одежде… «Дронго» замер, — … во время обеда, — он перевел дыхание.
— Кто вы? — спросил «Дронго» уже спокойнее.
— А вы? — в свою очередь улыбнулся незнакомец, — вам не кажется, что вы должны первым отвечать на мой вопрос.
— Не кажется, иначе вы говорили бы немного громче, — «Дронго» показал на запертую дверь, — по-моему, шуметь не в наших интересах.
— Что вы здесь ищите? — спросил незнакомец.
— Почему я должен отвечать на ваши вопросы?
— Хотя бы потому, что я пришел первым.
— Резонно, но мало убедительно. Я ухожу.
— А если я подниму шум, — незнакомец сидел в кресле.
В руках у него не было оружия, но он неприятно улыбался, словно демонстрируя свое преимущество.
— Давайте, — кивнул «Дронго», — это уже становится интересно, У меня, по крайней мере, нет накладных усов и бакенбардов, словно в дешевом второразрядном спектакле.
Незнакомец нахмурился.
— А если я вас застрелю? — спросил он осторожно.
— Тогда тем более. Убийство в доме начальника полиции. Вас повесят на главной площади Багдада.
— И все-таки, что вам нужно? Заглянуть в его сейф?
Притворяться дальше не стоило. Это уже становилось интересным. Незнакомец знал даже такие подробности.
— Предположим.
— Не стоит. Он пуст, я уже открывал его.
— А что вы искали? — «Дронго» заметил, что картина, за которой был сейф, чуть сдвинута в сторону.
— То же, что и вы. Информацию.
— Вы нашли что-нибудь?
— Честно говоря, нет.
— Тогда верю вам на слово, — «Дронго» повернулся, — я ухожу. Если хотите, можете уйти вместе со мной.
— Я ищу «Волка», — сказал наконец незнакомец. — Кто вы?
— Я тоже ищу «Волка», — «Дронго» замер. — Кажется на втором этаже послышался шум, нам лучше уходить обоим.
— Верно, — незнакомец поднялся, — только здесь есть еще один выход. Через кладовую. Там открыто окно. Это самый безопасный путь.
Они выбрались в коридор и, помогая друг другу, вылезли через окно кладовой.
Теплая душная ночь окутала их своим покрывалом. Было трудно дышать.
— Все-таки скажите правду, что вы делали в доме начальника полиции? — спросил незнакомец.
— А вы, — задыхаясь осведомился «Дронго», — наверное, что-нибудь нашли в его сейфе?
— Вы хотите убить «Волка», — теперь они пробирались через сад.
— Это утверждение или вопрос?
— Скорее предположение, — идти приходилось осторожно.
— Там действительно ничего не было. Но «Волк» должен был встречаться с вашим предшественником.
— Откуда вы знаете про меня?
— А как вы думаете? — незнакомец, выйдя на трассу, наконец отдышался, — куда теперь?
— Поймаем такси и в город. Вы из ЦРУ?
— Какая находчивость. Из мюзик-холла.
— Не паясничайте, — «Дронго» поднял руку, останавливая автомобиль, — садитесь вместе со мной. Они дружно уселись на заднем сиденье.
— Могли бы представиться, — буркнул «Дронго».
— Ирвинг, — кивнул незнакомец.
— Мое имя вы уже знаете?
— Знаю. Я следил за вами в отеле.
— «Аль-Мансур эль Мелиа отель» — попросил водителя «Дронго», — вы не боитесь так рисковать. Если меня поймают, еще есть маленькая надежда, что посольство сумеет меня спасти. А если поймают вас… Даже страшно подумать. Весь Ирак ищет американских и иранских шпионов.
— Знаю, но у меня не было другого выхода. Ваш предшественник должен был встречаться с Нури-ад-Дуруби. Мы думали, что обнаружим в сейфе этого типа хоть какую-то информацию. Все пусто. Может вам удастся завтра его разговорить. Он ведь был вашим агентом.
— Меня всегда изумляла поразительная осведомленность ЦРУ.
— Если это комплимент, то спасибо. На самом деле все гораздо хуже. Мне поручено установить, сумеет ли ваш представитель ликвидировать «Волка». Нам очень не хотелось бы иметь такого специалиста против себя. Последний террористический акт в Аргентине унес десятки жизней. А ведь у иранцев, которых мы подозреваем, нет такого специалиста, как «Волк». Что будет, если он появится у иракцев?
— Все ясно. Вы мой союзник.
— Пока вы не убьете «Волка». Или хотя бы найдете его. Тогда я смог бы помочь вам в его устранении.
— Неужели это так волнует ЦРУ?
— Я не сказал, что я из ЦРУ.
— Да, я помню, вы их мюзик-холла, — он говорил шепотом, чтобы не слышал водитель.
— Нужно его найти, — вздохнул Ирвинг, — как угодно. Иначе мы провалим все дело. И вы, и я.
— По какой легенде вы здесь живете?
— Корреспондент австралийской газеты. У меня есть аккредитация. Пока снимаю номер в «Шератоне».
— Вы знаете о наших поисках?
— Конечно. Мы давно следим за ними. Но, к сожалению, пока «Волк» все время побеждает. Вот поэтому я здесь для подстраховки — если на этот раз не выйдет у вас, получится у меня.
— А если промахнемся мы оба?
Ирвинг выразительно промолчал. Такси подъехало к зданию отеля. «Дронго» протянул несколько бумажек. Водитель благодарно кивнул.
— Теперь нам нужно обойти здание, — шепотом сказал «Дронго», показывая налево, — в холле меня ждут иракские любители. Кстати, как вам удается от них оторваться в «Шератоне». — Ирвинг засмеялся. — Они работают на уровне дилетантов. Без «Волка» они как щенки, а вместе с ним это опасная стая.
— Удачное сравнение, — показывая дорогу, пробормотал «Дронго», — но у нас есть еще одна проблема.
— Этот начальник полиции не проблема, — махнул рукой Ирвинг.
— Вы меня не поняли. В моем номере нас ждет представитель английской разведки. У него, вернее, у нее, как раз задание противоположное — она должна привезти в Лондон «Волка» живым.
Ирвинг присвистнул. Остановился. Немного подумал.
— Что же, — сказал он, — это тоже не самый худший вариант, Лишь бы этот тип не остался у иракцев.
— Вот видите, — огорчился «Дронго», — вы уже готовы изменить нашей нарождающейся дружбе.
— У каждого свои задачи, — развел руками Ирвинг.
— В любом случае я вас познакомлю, — тихо проговорил «Дронго», перелезая через небольшой забор, — а там вы уж сами решайте.
Ирвинг перелез заборчик следом за ним.
По насыпи они поднимались осторожно, почти ползком. Спускаться было куда легче. Пройдя кустарник, окружавший сетки теннисного корта, они оказались, наконец, на территории самого гостиничного комплекса, недалеко от основного здания гостиницы. Пробежав мимо китайского ресторана они вошли в здание отеля, быстро миновали небольшой коридорчик, направляясь в прохладный бар под лестницей.
— Где это ваш британский агент. Она женщина? — переводя дыхание, спросил Ирвинг.
— Кажется, да.
— Вы сомневаетесь, — засмеялся американец.
— Немного. Слишком мужская профессия. Но, судя по всему, она неплохо справляется. Сейчас она спит со мной в номере.
— Не понял, — Ирвинг поднял руку, показывая подбежавшей девушке цифру два.
Здесь кроме кофе ничего не подавали.
— Вы очень хорошо знаете наш отель, — не удержался «Дронго».
— Я же говорил, что следил за вами. Мне поручили помогать вам во всех ваших операциях, лишь бы они завершились результативно. Я не понял, что вы сказали насчет нашего коллеги. Что она сейчас делает?
— Спит в моем номере со мной, вернее изображает громкую страсть, чтобы записывающие магнитофоны арабов подтверждали мое присутствие в номере.
Ирвинг, поняв, в чем дело, громко захохотал. «Дронго», озабоченно оглядевшись, присоединился к его смеху. В баре в этот ночной час никого не было кроме их двоих.
Он вспомнил про убитого дипломата. А если это игра американцев, чтобы вынудить его действовать поактивнее. Тогда Ирвинг не стал бы устраивать этот цирк в доме Нури-ад-Дуруби. Интересно, как вышли на этого дипломата. Он так и не поговорил с Вагифом, хотя менее всего можно было подозревать этого поэта. Правда, тот рассказал ему, что стучал вместе с соседом погибшего. Это можно было проверить прямо сейчас. Извинившись, он подошел к телефону в баре, набирая номер. Трубку снял руководитель группы работников МИДа.
— Скажите, пожалуйста, — попросил его «Дронго», — куда перевели соседа нашего дипломата после его смерти. Он ведь, кажется, перешел в другой номер.
— Да, — подтвердил недовольный заспанный голос, в 408.
— Спасибо, — он набрал двойку и затем номер комнаты.
На этот раз долго не отвечали.
Наконец трубку поднял очень недовольный бывший сосед дипломата.
— Извините меня, — попросил «Дронго» — в тот вечер наш поэт Вагиф хотел передать сумку погибшему. Вы не знаете, он ее передал?
— Конечно нет. Мы долго стучали, но уже было поздно, — говоривший даже не скрывал своего недовольства.
— Простите, — он положил трубку, возвращаясь к Ирвингу.
— Что-нибудь случилось? — спросил американец.
— Два дня назад был убит мой связной.
— Я так и думал. Его выбросили из номера. Я даже предполагаю, кто это сделал. Там, в холле, все время вертелся их специалист по подобным делам, высокий такой здоровяк Халед-аль-Вали.
— Покажите мне его завтра, — попросил «Дронго».
— Понимаю, — подмигнул американец, — кровная месть. А вы не думаете, что после этого из отеля не выпустят ни одного человека. И в первую очередь подозрение падет на вас.
— Я просто хочу его видеть.
Официантка, наконец, поставила две чашечки кофе.
— Ее зовут Надя, — усмехнулся Ирвинг, — почти русское имя.
— Наверно, не Надя, а Надия, или что-нибудь в этом роде, — предположил «Дронго», — а откуда вы это знаете?
— Она поставляет девушек в отель. В любое время суток. Можете заказать даже несколько. И за небольшую плату.
— Это, кажется, единственное, в чем вы преуспели. Завтра утром я позвоню нашему общему другу в полицию. Вы правда ничего у него не нашли?
— Я же вам говорил, — обиделся американец, — просмотрел весь сейф. Все документы. Ничего, даже намека не нашел.
— Вы должны хорошо знать город. Как вы думаете; где нам лучше встречаться?
— Только в отелях. На улицах мы сразу бросаемся в глаза. Вы же смогли догадаться, что у меня парик. Об этом могут догадаться и другие. Кроме того завтра у вас поездка в Кербелу, а я как корреспондент австралийской газеты буду сопровождать вас. Юбилей Физули отмечается по решению ЮНЕСКО, значит завтра будут все зарубежные корреспонденты.
На завтра у него была назначена встреча с Афифом Заки в отеле «Виктория». Предупредить связного он уже не мог, не поехать тем более. Значит придется ехать. Афиф Заки догадается позвонить в отель, чтобы узнать, почему он не пришел. Даже если не догадается, он придет на следующий день, а это одно и то же.
— Договорились, — «Дронго» поднялся из-за стола. Ирвинг протянул Наде три голубые бумажки. — Спасибо.
На всех деньгах, кроме двадцати пяти динаров, были портреты Саддама Хусейна. Голубые достоинством в сто динаров, коричневые в пятьдесят и красные в пять. А вот на зеленых были изображены арабские скакуны. Они вышли из бара, сразу свернув на лестницу.
Пока их никто, не видел. Поднявшись на следующий этаж, где был расположен французский ресторан и конференц-зал, они подошли к лифтам, нажимая кнопку вызова. Через мгновение уже в лифте Ирвинг сказал:
— В номере я не произнесу ни слова, чтобы нас не услышали.
— Да, у меня есть ключ, я открою дверь, — кивнул «Дронго».
Они вышли из лифта, прошли коридор и «Дронго» очень тихо, осторожно, почти бесшумно вставив ключ в замочную скважину, открыл дверь.
В номере никого не было.

VIII

Ирвинг приложил палец к губам, внимательно осмотрелся, вышел на балкон, вернулся обратно в номер Затем, выйдя в коридор, поманил к себе «Дронго».
— Встретимся утром в Кербеле, — кивнул он на прощание, — если что-нибудь очень срочное — попросите кого-нибудь из друзей позвонить в «Шератон» Ирвингу Робертсу. Я, конечно, подозрительный иностранец, но пока вне особых наблюдений наших хозяев. Договорились?
«Дронго» кивнул, возвращаясь в номер. Непонятно, почему Наиля его не дождалась. Или это опять разновидность игры. Правила профессионалов предусматривали безукоризненное выполнение взятых на себя обязанностей. Иначе провал был неминуем. Но женщина ушла. Она могла поступить так только в случае крайней нужды, исключительной опасности. Или произошло нечто другое. Он подошел к телефону, набрал номер комнаты. Телефон не отвечал.
«Дронго» вновь вышел на балкон, Нужно немного успокоиться и вновь проанализировать ситуацию. Американцам, конечно, в этом регионе «Волк» никак не нужен. Он не просто мешает им, он для них представляет смертельную угрозу. Ирвингу врать незачем, его позиция ясна. Или, или. Или «Дронго» убирает «Волка», или это делает за него сам Ирвинг. Тут все просто. И есть конкретные очень сильные, мотивы.
С англичанами сложнее. Почему они так хотят получить этого «Волка». Что, у них нет своих специалистов. Или им нужен конкретный специфический опыт «Волка»? Может здесь какая-нибудь игра с подставкой, что не раз делали английская и российская разведка. Но тогда почему так откровенна Наиля. Или это откровенность растерявшегося дилетанта. Не похоже, она для этого слишком умна. Здесь как раз все не сходится. Ему очень не нравится, что все играют в открытую. Или делают вид, что играют в открытую. Иракцы, убирающие столь явно его связного. Англичане, внедряющие своего агента «Иодида» в группу. Американцы, столь откровенно демонстрирующие свой интерес к его миссии. И только «Волк» пока молчит. Или он затаился в своей норе, выжидая удобного случая. А если Ирвинг — это дьявольская игра самого «Волка»? Тогда он и Наиля обречены. Но если это так, почему «Волк» сразу не убирает их. Чего он ждет, чего медлит? Это не в его интересах. Здесь наворочено столько… Почему нет никаких данных у этого Нури. Он же наверняка встречался с предшественником «Дронго». Но не послал никаких сообщений, не дает о себе знать. Или его раскрыли иракцы. Но тогда они должны были его сразу арестовать. Саддам Хусейн очень не любит предателей, тут промедление невозможно. Если это игра, тогда им не, позволили бы проникнуть в дом начальника полиции. А если это еще более тонкая игра с подставкой сейфа и отсутствием документов, то за ними должны были вести наблюдение от дома Нури-ад-Дуруби до их отеля.
Этого не было. Вернее, они не обнаружили слежку, а это уже кое-что. Не могли два таких специалиста как Ирвинг и он сам не заметить слежки. Это исключено.
Завтрашний разговор с господином Нури очень важен. Нужно будет позвонить ему до того, как они покинут Багдад. А вот с Афифом Заки он встретится лишь послезавтра. В Кербелу ехать нужно обязательно, иначе его не поймут, а иракцы просто посадят его под домашний арест до самого выезда из страны.
На балконе было душно. Он потрогал решетку еще раз подумав, как именно дипломат мог выпасть из своего номера. Затем, подойдя с другой стороны, где стояли небольшие украшения для цветов, стоявшие теперь пустыми, перегнувшись, посмотрел вниз. Здесь пролезть или что-либо сказать было невозможно. Но вот в соседний номер, за решетку справа, вполне можно докричаться. Или даже негромко что-то произнести. Неужели это Ариф. Директор Литфонда — любитель вкусно поесть, посидеть в компании друзей. Четыре года в Афганистане могли превратить его в хладнокровного убийцу. Других вариантов больше не было, Азиз не выходил даже на балкон.
В дверь постучали.
— Войдите, — громко сказал он забывшись. Затем, вернувшись в комнату, пошел открывать дверь. На пороге стояла Наиля.
— Ты заснул, — громко сказала она подмигивая, — мне стало скучно, и я ушла.
— Ты могла бы меня разбудить, — решил подыграть ей «Дронго», — впрочем, ты права.
— Давай немного пройдемся, — предложила женщина.
— Сейчас сменю рубашку, — он только теперь вспомнил, что не смыл с себя грязь после возвращения.
Но уже было поздно.
Через пару минут он был готов и они вдвоем вошли в лифт. Внизу, в холле, сидело несколько иностранцев. Среди них был высокого роста человек с огромными бицепсами и удивительно тупым выражением лица. «Дронго» шагнул к нему.
— Вы не видели здесь доктора Ахмада, — спросил он умышленно по-английски.
Араб раздраженно покачал головой даже не отвечая.
Это был Халед-аль-Вали, описание которого точно соответствовало образу. «Дронго» постарался запомнить этого типа в лицо.
Выйдя из отеля и попав сразу под действие горячего южного воздуха, они пошли к мосту, находившемуся почти рядом.
— Что случилось? — спросил «Дронго». — Почему вы ушли из номера?
— Меня позвали, — немного виновато ответила Наиля, — позвонили из моего номера. Мы живем так с подругой. Я же не могла долго оставаться у вас. У меня в нашем городе есть муж, ребенок. Представляете, что все подумают.
— Я об этом даже не вспоминал.
— Напрасно, — разозлилась женщина, — здесь настоящий Восток. И у нас тоже. Может быть, арабов мы обманем, подсунув им мои притворные экстазы, но боюсь, что вместе с ними мы убедим и всю нашу делегацию. А вот рассказывать всем о своем моральном падении мне не хотелось. Даже за большие деньги. В конце концов я должна думать о своей репутации.
— Смешно, — медленно сказал он, — об этом я как-то не подумал. Мне приходили в голову разные обстоятельства.
— Именно поэтому мы вернемся в отель через пятнадцать минут. Мое слишком долгое ночное отсутствие и без того вызовет колоссальный интерес всех женщин нашей делегации. Как прошел ваш визит. Успешно?
— Не совсем. Я встретил еще одного «специалиста», Только на этот раз из Лэнгли.
— Вы издеваетесь, — обиделась Наиля, закусив губу.
— Только над собой. Там действительно был парень из ЦРУ, — последние слова он произнес оглянувшись.
Метрах в ста от них медленно шла машина, кажется, «фольксваген», или «пежо», издали он не рассмотрел.
Их слова можно было подслушать только с помощью направленного луча, но если учесть, что у Наили был скэллер, подслушать их разговор было крайне затруднительно. Особенно, на мосту, где не было стен, отражающих волны.
— Что ему нужно, — раздраженно спросила Найдя, — тоже хочет забрать «Волка»?
— У вас включен скэллер?
— Нет. Они очень далеко от нас. Вы не ответили на мой вопрос.
— Его голову.
— Его знания, — поняла женщина, — это становится забавным. У меня появился конкурент; что может быть лучше.
— Нет, им не нужны его знания, — терпеливо объяснил «Дронго», — им нужен мертвый «Волк», чтобы он не сумел попасть на иракскую службу.
— Значит, они ваши объективные союзники.
— В этом деле — да.
На мосту горели все огни. Автомобиль ехал сзади на очень маленькой скорости.
— Давайте их разозлим, — предложила Наиля, — постараемся убежать от них.
— Не нужно их дразнить просто так, — возразил «Дронго». Это не в наших интересах.
— Вы думаете только о своих интересах.
— А у меня главный интерес всегда один — чтобы все окружавшие меня люди вернулись домой живыми. Другого я у Бога никогда не прошу.
— Вы верующий?
— Воинствующий безбожник. Но в мечети, храмы, костелы, церкви все равно хожу и, кстати, получаю огромное удовольствие.
— Знаете, — продолжал «Дронго», — это ведь все история культуры, история народов. Неуважительное отношение к религии сродни неуважению своих пред — ков. Мы еще много не знаем, о многом догадываемся. Завтра вы увидите тысячи верующих в Кербеле. Отнимите у них веру — и их мир рухнет. А это очень страшно, когда рушится чей-то мир. Страшно и печально.
— Вы философ, — заметила женщина.
— Нет, просто слишком много повидал на своем веку. Раньше мы считали, что человека можно изменить. Вернее, он изменится под влиянием цивилизации, компьютеров, всевозможной техники, так облегчающей жизнь человеку. Но с течением времени все стали понимать — человек остается человеком. Смешным и сильным, великим и ничтожным. Обратите внимание на нашу делегацию. Там есть и умные, порядочные, действительно толковые ученые, писатели, художники. Есть немало всякой дряни, просто мешающей нормально жить. И, наконец, есть еще больше средних людей, мечтающих о своем счастье, о своей судьбе. Для многих из них понятие счастья даже более относительно, чем для вас. Поставить на ноги детей, дать им образование, воспитание. Чтобы все были живы и здоровы. Вот предел мечтаний многих из них. И уверяю вас, это прекрасные мечты. У них, у, каждого, свой мир, своя сфера общения И они бывают счастливы, а это самое важное.
— Мне понятно, — немного печально ответила женщина, — но такое счастье устраивает не всех. Меня завербовали шесть лет назад. Тогда перестройка была в самом разгаре. Уже разрешались кооперативы. А мы с мужем на двоих получали триста рублей. Он прекрасный человек, но как нам было жить? Первая моя информация была о наших военных заводах. Знаете, еще во времена СССР был такой крупный военный завод.
Она произнесла название.
— А я работала там переводчиком, — продолжала Наиля, — с тех пор мне это понравилось. Чувствуешь себя независимым человеком, самостоятельной личностью. Можешь покупать все, что хочешь, работать где хочешь, вести себя как хочешь. Это почти счастье. Вы не находите?
— У каждого свое, — немного уклончиво ответил «Дронго», — получается, что в бывшем СССР вы изменили родине.
— Пустой звук, — возразила женщина, — что такое ваша родина. Камчатка тоже моя родина? Или земля Франца-Иосифа? Разве я изменила своему городу, своим родным людям? У нас была огромная империя и я только способствовала ее распаду.
— Не обижайтесь, — возразил «Дронго», — но я с вами не согласен. Сейчас в нашем городе все стали патриотами. Рассказывают о борьбе с прежним режимом. Но это только громкие слова. Парадоксы истории непредсказуемы. Получается, что человек, всю свою жизнь защищавший интересы своей страны в КГБ, ныне становится автоматически предателем своей нации и отщепенцем. Хотя работал не стукачом в родной конторе, а, скажем, воевал в Мозамбике или Афганистане. А вот другой, предающий интересы своей страны, своего дома, места, где он жил, становится героем. Простите меня, я этого понять не могу.
— По-вашему, я предатель? — гневно спросила Наиля.
— Если честно, то да. Меня так воспитывали.
— А вы, бывший коммунист и офицер КГБ, значит, честный человек, Сколько несчастий принесли ваша Коммунистическая партия и ваш КГБ нашему народу, сколько загубила людей. И после всего этого вы смеете говорить мне такие вещи, — запальчиво произнесла женщина.
— Во-первых, я никогда не был офицером КГБ, — возразил «Дронго», — и сейчас не являюсь им. Хотя, если бы был, очень гордился и никогда бы не скрывал, Во-вторых, я был коммунистом и надеюсь им остаться всегда, а в третьих КГБ и КПСС действительно принесли много плохого на землю моих предков, но разве в этом только их вина? А сколько страшного они принесли России, Украине или Белоруссии. А вспомните Прибалтику?
— Вы только подтверждаете мои слова. Прибалтика как раз вышла из состава СНГ и никогда туда не вернется.
— Мы говорили о людях, — возразил «Дронго», разве можно обвинять латышских стрелков, что они поверили в революцию. Или литовских большевиков, боровшихся с фашистской диктатурой. Люди попадают под догмы идеологии, становятся ее узниками и это действительно трагедия. Но во все времена человека, работавшего против своей страны, называли предателем, а помогавшего ей — патриотом. Иного просто не дано. Несколько минут они прошагали в молчании.
— Жарко, — наконец сказала Наиля, — давайте повернем.
— Вы простите меня, я, кажется, увлекся, — извинился «Дронго», сейчас говорить об этом глупо. Мы оба живем ныне в независимом свободном государстве и можем сами выбирать, на кого хотим работать. Тем более, что данная работа не направлена конкретно против нашей страны и нашего народа. Здесь я с вами согласен.
— Вы сложный человек, — медленно сказала женщина, — а почему вы не были офицером. Это правда?
— Да. Я всегда был экспертом специального комитета ООН. Мы работали в контакте с «Интерполом» против мафии. Но в последние годы КГБ все чаще стал просить оказать им ту или иную любезность, и я всегда помогал их сотрудникам, не отказывая в помощи.
— А вы не боитесь, — спросила вдруг женщина, взглянув на него искоса, — если «Волк» обнаружит вас раньше и убьет.
— Не боюсь, — он пожал плечами, — я знал на что иду. Значит, у меня такая судьба. В конце-концов умереть в Багдаде — это так романтично.
— Не знаю, — поежилась женщина, — мне кажется, это так глупо.
Потом они долго шли молча, почти не разговаривая. У лифта они прощались.
— Спокойной ночи, — улыбнулась женщина, — это была удивительная ночь.
— Мы теперь почти родные, — пошутил «Дронго», — все равно все ваши вздохи записаны на пленку. Это уже документ.
— Не уверена, — засмеялась женщина, — я включала скэллер. Слышать они могли, а вот записать — вряд ли. Представляете их разочарование?
И она весело подмигнула ему.

IX

Уже рано утром он трижды пытался дозвониться до Нури-ад-Дуруби, но телефон упрямо молчал. Ждать больше не имело смысла. Он спустился вниз и, выйдя на улицу, сел в один из многочисленных автобусов, уже стоявших перед гостиницей. Иракская сторона выделила специальные скоростные автобусы для предполагаемой поездки в Кербелу.
Ирвинг сел в другую машину. Наиля оказалась вообще в автобусе, где ехали румынские ученые. Колонна автобусов, сопровождаемая полицейскими машинами, довольно быстро выстроилась в линию и, набирая скорость, помчалась по шоссе.
Вокруг стояли двухэтажные дома, словно перевернутые башенками вверх. По краям дороги росли пальмы Цветущая на них хурма заменяла местным жителям не только сладости, но зачастую и муку.
Испуганные арабы выстраивались у дверей своих домов наблюдая за этой величественной процессией.
Дорога в Кербелу заняла не более двух часов. Местность вокруг была достаточно живописной, особенно при пересечении Евфрата, когда огромные раскинувшиеся пальмы заставляли вспоминать, сколько тысячелетий прошло с момента возникновения здесь первых шумерских городов-государств.
Ариф сидел через ряд и «Дронго», всю дорогу глядя на него, пытался постичь непостижимое.
В Кербеле две огромные мечети стояли рядом. Мечеть имама Хусейна, самая почитаемая шиитская святыня мусульманского мира и мечеть Хазрета Аббаса, друга и сторонника Хусейна, также принявшего мученическую смерть. К моменту появления автобусов местные полицейские навели относительный порядок, убрав большую часть нищих Купола мечетей горели золотыми пластинками. Потолки, выложенные из горного хрусталя, переливались всеми цветами радуги. По традиции вошедшие мужчины снимали туфли, сдавая их специально сидевшим гардеробщикам. Женщины были в черных платках.
Сама мечеть имама Хусейна была знаменательна еще и тем, что за ее оградой, прямо при входе, с правой стороны был похоронен величайший поэт древности — Мохаммед Физули, живший почти на восемьсот лет позднее. Могила была замурована прямо в стену и наиболее ревностные поклонники поэта целовали эту стену, поднимаясь дальше в библиотеку, где было создано уникальное книгохранилище. Миновав двор посетители оказывались перед самой мечетью. Часто можно было встретить необычных людей в белой одежде. Их схожесть делала их чем-то родными друг другу. Это были наиболее верные последователи мусульманской религии, отбивающие все положенные намазы в день, Число намазов, которые должны были совершать все мусульмане, не превышало пяти, но эти, наиболее ревностные, молились столь усердно, кладя себе под голову особые камни с печатями имамов, что через некоторое время эти печати уже вырисовывались у них на лбу.
В мечеть приводили маленьких детей и инвалидов. Сама гробница стояла окруженная решеткой из чистого серебра. Многие целовали эту решетку, на глазах сотен людей стояли слезы. «Дронго», дотронувшись до решетки, сделал ритуальный круг, забрал несколько молитвенных камней и вышел из мечети. Большая широкая улица простиралась перед ним. В руках у него была сумочка, набитая деньгами, под которыми лежал нож — принесенный ему вчера Афифом Заки. Вдали мелькнула фигура Ирвинга.
«Дронго» заторопился туда. Повсюду продавали ритуальные четки, молитвенные камни, разную мелочь. У входа в кебабную он заметил Ирвинга.
— Добрый день, — весело сказал «Дронго», — как добрались?
— Жарко, — пожаловался Ирвинг, — душно… А я здесь уже в пятый раз.
Он достал фотоаппарат, щелкая несколько раз в сторону мечети.
— Что-нибудь новое есть? — спросил американец.
— Нашего друга я не застал, хотя звонил ему все утро.
— Мне это не нравится, — нахмурился Ирвинг.
— Мне тем более. Кстати, наша подруга, боевая подруга, — поправился улыбаясь «Дронго», — наконец нашлась. Она, оказывается, вышла из номера, чтобы не компрометировать себя перед другими членами группы.
— Перед кем, — не понял американец, — ее засекли иракцы?
— Не важно. Вам трудно понять наши ханжеские нравы. Для этого нужно родиться на Востоке.
— Когда попадаю в такую жару, мне кажется, что время остановилось, — вздохнул американец, — со вчерашнего дня за мной следят.
— Вам не кажется, что они засекли нас в доме господина начальника полиции?
— Нет, — категорично заявил Ирвинг, — иначе это я бы вчера заметил. Наблюдение началось после того, как я вернулся в «Шератон». Меня кто-то видел с вами.
— Это уже мистика, — «Дронго» достал платок, вытирая лоб, — давайте зайдем внутрь и выпьем айран.
Так назывался напиток из простокваши, воды и соли, хорошо утолявший жажду. Его подавали холодным и оба «корреспондента» в полной мере насладились холодным айраном.
— Вернусь домой, — мечтательно произнес Ирвинг, — и никогда больше в жизни не поеду в жаркие страны. Поклянусь на всю жизнь.
— Не получится, — возразил «Дронго», — иначе придется поменять профессию.
— Давайте еще по стаканчику, — предложил Ирвинг, — что думаете делать дальше? — спросил он, когда они снова поставили пустые стаканы на столик.
«Дронго» бросил две зеленые бумажки. Они вышли на улицу.
— Думаю встретиться еще с одним человеком, — осторожно выдавил «Дронго», — я делаю все, чтобы выйти на «Волка».
— Я понимаю, — Ирвинг вздохнул, «обернувшись, спросил у стоявшего совсем рядом араба.
— Где у вас туалет?
Араб показал на крутую лестницу, уходящую вверх.
— Наверное, там местная гостиница, — понял Ирвинг, — сейчас я вернусь;
— А где ваши наблюдатели? — спросил „Дронго“.
— А черт их знает. Прячутся, наверное, в такую жару.
— Мои приехали на автомобиле, — показал белую машину „Дронго“, — даже немного им завидую. Автомобили, наверняка, с кондиционерами.
Ирринг, кивнув, стал осторожно подниматься вверх по лестнице. „Дронго“ зашел в соседнюю лавку. Продавец, оказавшийся фарсом или персом, весело предлагал свой товар, всячески сбавляя цену. Этот веселый торг длился уже минут десять, когда „Дронго“ вдруг вспомнил про Ирвинга.
Он быстро вышел из магазина и почти бегом начал подниматься наверх. На втором этаже, по очень крутой лестнице, была расположена местная гостиница, вернее, несколько грязных комнат с общим туалетом. Ключи многих комнат торчали прямо в дверях. В одной из них ключа не было. „Дронго“ подошел поближе, перекладывая нож и деньги в своей сумке. За дверью была тишина. Это его и насторожило. Обычно за дверью раздавался шум. Хотя бы работающего вентилятора. Он перевел дыхание, осмотрелся и резким толчком, едва удержавшись на ногах, выбил дверь, влетая в комнату.
На кровати лежал Ирвинг. Одного взгляда на него было достаточно, чтобы понять — американец больше никогда не вернется в свою Америку. Кроме него в комнате находились еще двое арабов. Первого „Дронго“ уложил ударом кулака. Со вторым пришлось повозиться. Крепкий, жилистый араб перехватил его руку с ножом не давая разогнуться. В конце-концов физическая подготовка и навыки приемов сделали свое дело и нож почти беззвучно вошел в сердце нападавшего. Тот рухнул на пол без крика.
„Дронго“ осмотрелся. На грязных простынях лежали почти серые подушки, В боку у Ирвинга зияла огромная рана. Видимо, убийцы нанесли удар ножом, „Дронго“ подошел к столу, поднял кувшин и вылил его на голову первого из нападавших. Тот дернулся, что-то произнес.
„Дронго“ поднял его, больно уколов ножом.
Араб испуганно что-то бормотал.
— Кто, кто тебе приказал? — спрашивал „Дронго“, делая страшное лицо и размахивая ножом, — имя, дай мне имя.
Несчастный ничего не понимал по-английски, и, кроме того, отчего так гневается грозный саиб.
— Мне нужно имя, — терпеливо втолковывал уже начинающий раздражаться „Дронго“. Он больно уколол араба.
— Имя, имя, — кричал он по-английски, — кто вас послал, сукины дети?
Араб что-то быстро забормотал.
— Не так быстро, медленнее, — приказал „Дронго“, — я все равно тебя не понимаю. Проклятие, — разозлился он, — как вообще можно посылать в такую командировку людей, не владеющих арабским языком.
Он схватил араба за волосы, обнажая его шею профессиональным движением. Тот уже даже не сопротивлялся. „Дронго“ достал нож. Араб побледнел, став почти желтым.
— Имя, — снова закричал „Дронго“, — или ты мне скажешь имя, или отправишься к своим праотцам.
— Вульф, Вульф, — запричитал араб, — „волк“, „волк“, — понял „Дронго“.
— Где он? — показал рукой „Дронго“, — где он, — спросил снова уже спокойнее.
— Внизу, — показал араб на первый этаж.
„Дронго“, достав веревку, связал руки арабу. Остальные двое лежали не двигаясь. „Дронго“ взял руку Ирвинга. Пощупал пульс и, не найдя ничего, горестно покачал головой. Ирвинг Роберт был мертв.
Правда, был также мертв и ударивший его ножом араб. Но это было слабое утешение.
„Волк“ был где-то поблизости. И он сумел выследить Ирвинга. „Если бы у него было время, если бы он владел арабским“, — в который раз подумал „Дронго“. Но этих преимуществ у него не было, Приходилось принимать решения на ходу.
Он открыл дверь, осмотрелся. Все было спокойно. Он достал платок, вытирая дверную ручку от своих отпечатков, перешагнул через труп второго нападавшего стараясь не испачкать мокасины. Определенно никто не мог видеть его с Ирвингом, выходящими из дома. Они шли через кустарник. Значит, их видели позже. Он вдруг вспомнил слова Ирвинга.
— Эту девушку зовут Надя, — да, так кажется он ее назвал. А она знала его в лицо. Кроме нее никто не видел их вместе. Вернувшись в отель нужно будет найти эту бойкую дамочку. Он спустился вниз по лестнице, очень тихо прикрыв за собой дверь. Ирвинга было жалко. Сегодня он не стал надевать парик и на его лице замерла почти детская обида за происшедшее. „Волк“ — подумал „Дронго“, — на тебя, кажется, работает весь Багдад, но все равно ты не уйдешь от меня. Это невозможно».
Внизу его ждала встревоженная Наиля.
— Вас так долго не было, что там случилось?
— Убили нашего американского друга, — просто ответил «Дронго».
— Как убили, — ахнула Наиля, — тоже выбросили окно?
— Здесь всего два этажа, — поднял голову «Дронго», — его зарезали.
— Вы видели убийц?
— Конечно. Один еще живой, он, связанный, лежит наверху. Второй оказался очень нервным типом. Сейчас он там «отдыхает».
— Вы его убили? — она была в ужасе.
— Право на самозащиту было даже во времена Хаммурапи, — вспомнил «Дронго».
— Что вы говорите, — возмутилась женщина, — вы — настоящий убийца.
— Не я, ваш новый друг «Волк». Думаю, вы можете возвращаться, ему здесь нравится куда больше, чем в Англии.
— Пойдемте быстрее. Автобусы скоро отходят, — потянула она его за руку.
— Идемте, — устало согласился он.
Они поспешили, почти бегом направляясь к автобусам. У одного из них стоял улыбавшийся Халед-аль-Вали, вчерашний «прилипала».
— Ну сукин сын, — раздраженно подумал «Дронго», — теперь моя очередь возвращать вам долги. Держитесь.
Он прошел мимо, больно толкнув араба. Тот сразу уступил дорогу, испуганно поглядев по сторонам. Он вспомнил Ирвинга, сжал кулаки. Теперь у Наили не было никаких шансов. Либо он убивает «Волка», либо «Волк» настигает его. Живыми после этой охоты оставаться им было нельзя.

Х

После Кербелы полагалось съездить в Наджаф, где было расположено самое большое кладбище в мире и посетить мечеть имама Али, собственно с которого и начался раскол на суннитов и шиитов. Имам Али был двоюродным братом пророка Мухаммеда и его зятем одновременно.
Расположенный совсем недалеко от Кербелы Наджаф был известен своим кладбищем и мавзолеем, где покоились останки имама Али. Прямо к нему примыкал город Куф, где по преданию нашел свою мученическую смерть имам. Мусульмане охотно посещали эти места. В отличие от Мекки и Медины, куда воспрещен был въезд не мусульманам, в эти святые города разрешалось въезжать всем желающим.
Сидя в автобусе рядом с Наилей, он смотрел на мелькавшие за окнами пальмы. На этой древней земле вновь пролилась кровь, словно проклятия, произнесенные тысячу триста лет назад продолжали свое тягостное дело, убивая очередные жертвы, принося дань кровавому Молоху, требующему непрерывного искупления.
Наиля сидела мрачная, готовая вспылить, с трудом, сдерживающая свои нервы. Расстроенный вид «Дронго» говорил лучше любых доказательств, что их американский партнер был мертв. Следующей жертвой могла оказаться и она сама. Водитель что-то громко произнес.
— Он говорит, мы подъезжаем к Наджафу, — перевел один из сидевших впереди арабистов.
— Он говорит, мы уже въехали в Наджаф, — возразила Наиля.
Конечно, «Дронго» был расстроен. Но в мозгу внезапно что-то щелкнуло, осветив некоторые сцены совсем с другой стороны. Как он мог про это забыть.
— Скажите мне, — быстро попросил он Наилю, немного волнуясь, — как будет по-арабски примерно такая фраза «Он находится здесь», или «Я знаю где он», или «Я нашел его здесь». Переведи все три фразы.
— Хорошо, — удивилась женщина, более всего последнему обращению на «ты», — она исправно сказала все три фразы.
— Да, — кивнул «Дронго», — меня нужно гнать из экспертов. Какой я был дурак.
— Что случилось? — спросила Наиля.
— Я знаю, кто помогает «Волку» в нашей группе. Абсолютно точно знаю. Теперь ничего не помешает мне сыграть свою игру.
Автобусы въехали в Наджаф. Напротив мечети-мавзолея была расположена длинная крытая улица-галерея, по которой ходили туристы, выискивая сувениры. Туда же, после осмотра мечети, ринулись члены делегации. «Дронго», вошедший в мечеть, быстро вернулся обратно в автобус и полчаса молча просидел, словно что-то обдумывая.
Наиля, вернувшаяся в автобус, нашла его мрачным и сосредоточенным.
— У вас такой вид, словно вы сами… этого американца. Не нужно так переживать, — мягко попросила она.
— Это легко сказать. Его убили ни за что, просто так, чтобы доказать нам свою силу. Не меня, посланного ликвидировать «Волка», а его, словно еще раз давая мне шанс на бегство.
Больше он ничего не добавил, а наоборот, замкнувшись, всю обратную дорогу просидел молча.
За ужином он был необычайно серьезен.
— Завтра предстоит поездка в Вавилон, — объявили между столиками. — Автобусы подадут прямо в пять вечера. Желающие могут поехать.
«Дронго» подошел к руководителю одной из групп.
— Я поеду вместе с вами, — сообщил он достаточно громко, — там наверняка очень интересно.
— Вы поедете, — обратился к нему Ариф, — я поеду вместе с вами. Если это действительно интересно.
— Очень интересно, — кивнул «Дронго», — конечно, поедем вместе.
Когда он вышел из ресторана, Наиля наконец смогла подойти к нему.
— Вы что-нибудь придумали? — спросила она.
— Нет, просто я говорил с руководителем конференции. Вам в автобус передадут личные вещи нашего погибшего дипломата. У него было двое детей. Может, вы передадите вещи его семье?
— Это новый эксперимент? — сухо спросила она.
— Какой эксперимент на детях. Просто я хочу, чтобы вы видели их глаза, когда будете предлагать «Волку» убежище. Не знаю, были дети у Ирвинга, но их вам тоже нужно было бы навестить. Тогда тридцать тысяч фунтов окажутся слишком ничтожной суммой.
— Не нужно говорить мне гадостей, — отошла от него женщина.
Он поднялся наверх в номер. Теперь был его черед возвращать долги.
Поднял трубку, набирая номер;
— Это я, — просто сказал «Дронго», — у меня, кроме сумки нашего дипломата, остались и его бумаги. Здесь записи о каком-то «Волке». Может вы подниметесь ко мне в номер, посмотреть их. Я сейчас спущусь в чайную и буду здесь через десять минут. Хорошо, Азиз, я подожду.
Он положил трубку.
Достал из портфеля несколько таблеток и, осторожно отогнув уже приготовленную панель поступающего холодного воздуха, бросил туда таблетки. Затем, поставив кондиционер на максимум, вышел из номера.
Десять минут в чайной показались вечностью. Он высидел для контроля еще пять минут и наконец поднялся, забирая свой ключ. На этаже никого не было. Он достал платок, прижимая его к носу, и быстро открыл дверь. На полу валялось двое людей. Одного из них он узнал сразу. Его старый знакомый Халед-аль-Вали. Тот самый палач, любивший выбрасывать людей из собственных номеров. Другого араба он не знал. Он снова поднял трубку.
— Азиз, меня вызывают вниз. Увидимся завтра. Затем, подойдя к балкону, он открыл дверь, чтобы проветрить помещение, отключил кондиционер. Достав заготовленную веревку, он связал обоих пришельцев. На Халеда ушло веревки гораздо больше. Подтащить бесчувственное тело к перилам балкона, где раньше стояли цветы, было делом нелегким, и он с трудом справился. Затем привязал за ноги грузного иракца, начал осторожно спускать его вниз, предварительно вылив ему на голову кувшин воды.
От ударов о камень и резких толчков Халед стал приходить в себя, с ужасом обнаружив, что висит на высоте тридцати метров, привязанный за ноги. Балкон «Дронго», его номера, выходили на Тигр и был не виден с улицы. Его можно было четко разглядеть с теннисных кортов, но в эти вечерние часы там никого не было. Вернувшись в комнату и проверив веревки на втором, «Дронго» позвонил Наиле.
— Вы не могли бы подняться ко мне. Затем снова вышел на балкон. Араб уже полностью пришел в себя и теперь скулил от страха. Грузное тело раскачивалось на решетке, веревка неприятно скрипела. В дверь позвонили, и он пошел открывать.
Сделав ей знак, что бы она молчала, «Дронго» вывел ее на балкон.
— Это наш дорогой гость, — любезно сообщил он.
— Какой ужас, — она задохнулась от волнения, — кто это. Он может, сорваться вниз.
— Я не буду об этом плакать, — серьезно ответил ей «Дронго». — Он казнил больше людей, чем у вас пальцев на руках и ногах. Последним он убил нашего друга-дипломата. Как выдумаете? Может, мне обрезать веревку?
Араб молчал.
— Я так и думал. Он не знает английского. Скажите ему, что я сейчас обрежу веревку. Она перевела.
Халед-аль-Вали сдавленно закричал.
— Он умоляет этого не делать, — перевела Наиля, — неужели вы его так убьете. Какой ужас. Я начинаю вас бояться.
— Конечно нет. Спросите, кто его послал.
Женщина спросила. Халед, задыхаясь, начал ей отвечать.
— Он говорит, что является руководителем отдела партийной разведки. Очень важное лицо, просит отпустить его, обещает хорошо заплатить.
— Переведите, что если он не будет отвечать на мои вопросы, я обрежу веревку сразу.
Она исправно перевела.
— Да, да, он согласен, — снова перевела Наиля.
— Кто его послал?
— Его руководитель Мунир Шафки. Это очень известный человек.
— Что он знает о «Волке»?
— Он говорит, что ничего не знает. Просто несколько раз его видел. Говорит, что этого русского боятся все, такой он опытный и жестокий.
— Он не русский. Полуосетин-полуукраинец. Хотя правильно русский. Пусть так и говорит. Где можно найти этого «Волка»?
— Он не знает, но…
— Переведите, пусть вспомнит, иначе я действительно перережу веревку. Кстати, мне очень хочется это сделать.
— Да, да. Он говорит, что «Волк» будет завтра в Вавилоне, там открывается какая-то выставка или концерт. Я точно не поняла.
— Это он выбросил нашего друга из своего номера?
Халед, извиваясь, что-то говорил.
— Клянется, что ему приказали, говорит, что не виновен.
«Дронго» вернулся в номер. Второй араб, так и не пришедший в себя, тихо заснул. Он взял его за плечи и, отперев дверь, вынес в коридор, протащив к служебному лифту. Затем, вызвав лифт, втащил связанного агента в лифт и, быстро выйдя обратно, послал лифт на первый этаж, в кухню. После этого он вернулся обратно в номер.
— Что вы хотите сделать? — испугалась женщина. — А как по-вашему я должен поступить? — он достал нож выходя на балкон.
— Вы с ума сошли, — задохнулась она, — вы понимаете, что собираетесь сделать. Вас посадят в тюрьму.
— Никогда в жизни. Им не нужен скандал. Убить без шума могут, а сажать не будут, им же хуже будет. Посадили корреспондента независимой компании. После сегодняшнего убийства Ирвинга сюда больше вообще никто не приедет.
— Это… это… дикость, — крикнула она.
— Когда вы выдавали секреты военных заводов англичанам, вы считали это в порядке вещей.
— Это разные вещи.
— Уходите, — попросил «Дронго», — я не хочу, чтобы вы при этом присутствовали.
— Я была о вас лучшего мнения, профессионал не должен поддаваться таким дешевым эмоциям, — уничижительно произнесла она, — жаль, что вы такой, как все.
— Это не эмоции, — упрямо возразил он, — и не кровная месть. Чистый практический расчет. «Волк» будет знать, что счет сравнялся и захочет встретиться со мной. Раз. Я не могу отпустить его, так как он уже запомнил и меня и вас. Два. И, наконец, я поставил ловушку, чтобы они попались, попутно заманив еще одного негодяя. Три. Если этого мало, то я не знаю, что еще можно добавить.
Халед-аль-Вали, понимавший, что речь идет о нем, мелко дрожал. Словно то был не тот человек, кто еще утром гордо посматривал на проходивших мимо соотечественников.
«Дронго» наклонился над веревкой.
— Н-е-е-е-е-т, — закричал испуганный убийца. Нож резко сверкнул в ночи, перерезая веревку. Тело дважды стукнулось об выступы прежде чем достигло земли. Глухой удар был слышен отовсюду. Начали зажигаться огни, внизу стала собираться толпа. «Дронго» выбросил еще два отрезка веревки, после чего, рассекая воздух, вниз полетел нож, исчезнувший между деревьями. Обтянутый специальной пленкой, он не оставлял отпечатков пальцев.
Счет сравнялся. Но на душе было противно. «Волк» получил хороший урок, но он был еще силен. Завтрашний день должен был все решить.
— Простите, — вдруг сказала женщина, когда они вошли в комнату, — можно я сегодня останусь здесь?
Он замер, боясь пошевельнуться.
— Нет, — сказал он наконец, стоя к ней спиной, — нельзя.
За его спиной раздались быстрые шаги и сильно хлопнула дверь. Только тогда он расслабил плечи и повернулся.
— Эмоции, — подумал он, — эмоции.
Основное правило профессионалов — во время проведения боевых операций эмоции не имеют право на существование. В интересах операции он мог разрешить ей остаться в номере. Если это были чистые эмоции — никогда. Они только мешали.

XI

Дорога до Вавилона была еще длиннее, чем до Кербелы. Но утром он должен был наконец найти Нури-ад-Дуруби. И встретиться с Афифом Заки. Первого он нашел в полицейском участке, где тот распекал своих нерадивых помощников. Вчера в отеле «Аль-Мансур эль Мелиа» произошел уже второй несчастный случай, а полицейские узнали об этом позже всех. И это один из лучших отелей города. Скандал на весь Багдад. Начальник задыхался от криков и негодования. На пришедшего «Дронго» он не обращал никакого внимания. Только спустя пятнадцать минут он, наконец, соизволил принять посетителя.
— Кто вы такой? — гневно спросил он, — сегодня не приемный день.
— Я иностранец, — по-английски сказал «Дронго».
— Не понимаю, — разозлился начальник полиции.
— Вам привет от Мусы. Он сейчас торгует персидскими коврами.
Задыхающийся Нури-ад-Дуруби сразу все понял.
— Что вам нужно, — воровато спросил он оглядываясь.
«Дронго» стоило огромных трудов сегодня оторваться от «прилипал». В это утро они были настойчивее обычного. Пришлось даже съездить на рынок, чтобы от них оторваться. Но сегодняшняя встреча этого стоила.
— Хороший пистолет. Желательно нигде не зарегистрированный.
— Ладно. В каком отеле вы остановились?
— В том самом «Аль-Мансур» 709 номер. Мне он нужен до пяти.
— Вам его передадут, — побагровел начальник полиции, — теперь уходите.
— Последний вопрос. Вы встречались с нашим человеком три месяца назад.
— Нет, ни с кем я не встречался. Уходите. Оружие вам принесут.
Таким образом эта часть беседы была исчерпана. Он вышел на улицу и, поймав такси, поехал к отелю «Виктория» — довольно неприглядному строению в несколько этажей, несмотря на свое громкое название.
Афиф Заки тревожно ходил по вестибюлю.
— Вчера у вас в отеле бы убит Халед-аль-Вали, — начал он очень, тревожным голосом, — это был известный во всем Багдаде человек. Говорят, сам Муниф Шафки поклялся найти его убийц.
— Не найдет, — убежденно сказал «Дронго».
— Это вы? — изумился Афиф Заки, — вас могут арестовать.
— Пока нет, но мне нужна ваша помощь.
— Что я должен делать?
— Завтра я должен незаметно исчезнуть из Багдада. Это возможно?
— Очень трудно. А что вы скажете своим коллегам?
— Это моя забота. Я спрашиваю: вы можете переправить меня через границу?
— Только через курдов. Но это опасно. Очень опасно.
— Ничего. Это мои проблемы. Тогда встречаемся сегодня ночью, на улице Аш-Шараф, там есть небольшой магазинчик, торгующий сладостями. Я обратил на него внимание еще в день приезда.
— Хорошо, саиб, я подготовлю вам арабскую одежду. Она вам очень к лицу.
— Спасибо. Там у нас в группе есть одна женщина. Высокая такая. Живет в этом номере.
Он написал на бумаге, передавая ее Афифу Заки.
— Передашь ей бумагу. Договорились?
— Обязательно передам. А разве вы уже все закончили?
— Сегодня ночью, — убежденно сказал «Дронго», — сегодня мы все закончим.
Он вышел из отеля в прекрасном настроении.
Наиля с ним даже не здоровалась, а за обедом демонстративно отвернулась.
Ровно в три часа от начальника полиции принесли пакет. Там была «беретта» в хорошем, рабочем состоянии. Он не поленился, разобрав пистолет и снова собрав его. Теперь оставалось ждать.
В четыре часа он позвонил заместителю премьера.
— Простите меня, — сказал «Дронго», — но вас предупреждали, я должен ночью выехать в Сирию. Там готовится серия репортажей о стране.
— Я все помню, — уверенно ответил заместитель премьера, — можете ехать, счастливого пути.
В половине пятого он пошел в другой номер, положив пистолет в карман.
Дверь ему открыли сразу, как только он позвонил.
— Ты один? — спросил «Дронго» у хозяина номера.
— Да, — подтвердил тот, — а что случилось?
«Дронго» достал оружие.
— Зачем ты убил нашего дипломата? — очень тихо спросил он. Его собеседник глотнул слюну.
— Кто тебе это сказал?
— Сказали, — уклонился от ответа «Дронго», — ты думал, что я не знаю арабского языка и меня можно обмануть. Я действительно не знаю арабского языка. Но у меня профессиональная память. Я запомнил твою фразу, когда ты просил принести лед, Азиз.
Переводчик замер, боясь шевельнуться.
— Ты самый настоящий предатель. Таких, как ты, убивают без всякого сожаления, — он смотрел на начавшего дрожать переводчика продолжая сжимать в руках оружие.
— Вы пришли ко мне четверо, причем эта пьянка была по твоей инициативе, это я узнал потом. Конечно, ты сразу обратил внимание на ту проклятую сумку. Но первым о ней заговорили Фархад и Вагиф. Они вдвоем и вышли из номера, обеспечив тебе стопроцентное алиби. Ты точно рассчитал, что никто из нас не знает арабского языка. Это, конечно, было здорово. Ты позвонил у нас на глазах и передал, что дипломата нужно убрать. После этого, подождав не много, ты позвонил снова и на самом деле попросил принести лед. Какая гениальная находка. Алиби у тебя было абсолютное. Лед действительно принесли. Подвело только одно: я помнил твою фразу. Чисто автоматически запомнил ее. И когда мне ее повторили, я уже ни в чем не сомневался. Ты его выдал, Азиз.
Переводчик замер, боясь шевельнуться.
— Ты подлец, — очень ровно сказал «Дронго», — самый настоящий. Конечно, тебе заплатили деньги, но ты получил их за кровь. И этой кровью ты и подавишься.
Азиз даже не решался возражать.
— Я могу тебя пристрелить, но вместо этого дам тебе один шанс. Может ты действительно будешь человеком. Ты еще такой молодой.
Переводчик начал понимать, что стрелять он не собирается.
— Позвони тому иракскому офицеру, который заплатил тебе за дипломата и скажи, что я буду ждать «Волка» в Вавилоне. У меня есть для него важное сообщение. Скажи «Иодид» хочет с ним встретиться. Запомни: «Иодид». А это тебе на память. — «Дронго» выстрелил в портфель переводчика. Пуля, пробив портфель, застряла в стене.
Он вышел из номера, громко хлопнув дверью.
Ровно в пять часов он сел в автобус, идущий в Вавилон. Ехали довольно долго, целых два часа.
Уже в темноте подъехали к видневшемуся издалека комплексу. Строгая охрана проверяла автобусы на предмет оружия. Каждого, входящего в Вавилон, пропускали через детектор металлоискателя.
Повсюду были расставлены полицейские. Ожидался приезд Вице-президента страны. «Дронго», успевший выбросить «беретту», прошел через детектор совершенно спокойно. Оружие ему больше было не нужно. Азиз видел его и этого было достаточно.
В большом древнем театре должно было начаться торжественное открытие фестиваля. Повсюду сновали люди в штатском.
«Дронго» шел к крепостным стенам Вавилона.
Прямо у входа в древний город стояло еще человек десять полицейских и чиновников. Он обошел их, входя в город.
Рядом был расположен небольшой музей Хаммурапи, где на видном месте были два портрета самого Хаммурапи и Саддама Хусейна, словно вечность и краткое мгновение соседствовали друг с другом. В самом городе никого не было.
Гулкие шаги разносились эхом по высоким крепостным стенам Вавилона.
Он гулял долго — минут сорок-сорок пять, пока наконец не услышал идущий издалека гул. К нему спешил какой-то человек. Через минуту они сошлись. Незнакомец был выше среднего роста, с густой каштановой шевелюрой. Коротко постриженная бородка и усы резко отличали его от всех остальных, словно их владелец сделал это специально, оставив себе такую запоминающуюся внешность.
— Добрый вечер, — громко сказал «Дронго».
— Добрый вечер, — отозвался незнакомец.
— Вы «Волк»? — спросил его «Дронго».
— А кто вы?
— Я «Иодид» — посланный сюда, чтобы увезти вас в Англию. Вы, наверное, слышали обо мне.
— Чем вы докажете, что вы «Иодид»?
— Вы убрали моего агента, дипломата. А он работал на нашу разведку.
— У меня другие сведения. Он работал на Примакова.
— У вас неверные сведения; Мы завербовали его еще пять лет назад.
— Значит, я должен верить вам, что вы «Иодид».
— А кто утверждает обратное?
— Сам «Иодид», — торжествующе сказал «Волк». Из-за колонн показалась женская фигура Найди.
— Ты, кажется, не испугался, «Дронго», — значит, вы нашли друг друга.
— Ваша игра закончена, «Дронго», — усмехнулся «Волк», — неужели вы ничего не поняли. Я старый агент британской разведки. Вернее, двойной агент. Именно поэтому ваше руководство требовало моего немедленного уничтожения. Это же так просто, «Дронго», и вы так глупо попались. Он молчал, не решаясь произнести ни слова.
— Как вы могли подумать, — торжествовал «Волк», — что вам удастся найти меня здесь. Без знания языка, местных условий. На что вы рассчитывали. На чудо? Это глупо, «Дронго». Я много о вас слышал, но не думал, что вы настолько непрофессиональны. Я следил за вами за всеми с самого начала. Конечно, вы обманывали наивных арабов, спустили вниз Халеда. Но меня вам обмануть не удалось. У вас в кармане ручка, в нее вмонтировано записывающее устройство. Я слушал все ваши разговоры, все ваши передачи.
«Дронго» молчал.
— Кроме того, — продолжал «Волк», — я знал здесь обо всех ваших связях, даже об Ирвинге. Конечно, я убрал его специально, чтобы лишить вас и этого канала связи. А глупый Афиф Заки вообще не представлял никакой опасности. Что касается этого гомика Нурима, возьмем его прямо сегодня. Вы проиграли, «Дронго», вы проиграли.
«Дронго» по-прежнему молчал, глядя в глаза «Волку».
— Вы даже выбросили свою «беретту», — усмехнулся «Волк», — на что вы рассчитывали. Хотя она была с холостыми патронами. Конечно, мои люди поменяли оружие. Из него можно пугать ворон. Прощайте, мистер «Дронго». Вы слишком много узнали и слишком попортили мне кровь, чтобы я мог оставить вас в живых. Главное правило профессионалов — убери эмоции. Вы меня слишком ненавидели, а значит недооценивали, не умея правильно анализировать ситуацию. Слишком много эмоций, и в результате проигрыш, который будет стоить вам жизни.
Он достал оружие и направил его прямо в сердце «Дронго». Тот кивнул, словно соглашаясь. Прогремел выстрел.
Раздался стук упавшего тела.
— Я… проиграл, — сказал раненый и бессильно откинул голову. Изо рта пошла кровь. Двое других — мужчина и женщина стояли над ним, печально глядя на его агонию. Через минуту все было кончено.
— Он умер, — сказал «Дронго».
— Да, — согласилась Наиля, — он умер.
— Агент «Иодид» был наш дипломат, выдающий себя за трусливого дурачка.
— Я знаю, — очень тихо ответила женщина, — я получила твое письмо, ты все рассчитал правильно. Он попался в нашу западню.
— Он записывал все наши беседы. Поэтому я не разрешил тебе вчера остаться.
— Понимаю.
— Я подозревал тебя с самого начала.
— И ничего не говорил.
— Не мог. Иначе мы сорвали бы операцию. Теперь все кончено. Двойной агент «Волк» мертв. Задание выполнено.
— Слишком много эмоций, — вспомнила она слова «Волка», — слишком много.
Она повернулась и пошла, прочь. Свою ручку, в которую был вмонтирован пистолет, она бережно положила обратно в сумочку. Тело «Волка» осталось лежать на земле.

Эпилог

— Мы хотели еще раз выразить вам нашу сердечную благодарность, — говорившего переполняли чувства.
— Не могу вас слушать, — покачал головой «Дронго», — вы даже говорите как партийные чиновники. Вы не работали раньше в комсомоле?
— Работал, — удивился полковник.
— Это чувствуется. Передайте — задание выполнено. «Волк» уничтожен. Агент «Иодид» погиб. Прошу представить к правительственной награде работавшего со мной агента Главного Разведывательного Управления Министерства Обороны. И еще одна большая просьба.
— Да, да, конечно.
— Идите вы, все, к чертовой матери.

Чингиз Акифович Абдуллаев
Выбери себе смерть

«Не оскверняйте земли, на которой вы будете жить; ибо кровь оскверняет землю, и земля не иначе очищается от пролитой на ней крови, как кровию пролившего ее».
Четвертая книга Моисея. Числа, 35: 33


ГЛАВА 1

Он сидел на скамейке, по-стариковски уронив руки, и терпеливо ждал. Ему были неинтересны эти звонкие детские голоса вокруг, суета спешащих куда-то людей, урчание машин и скрежет тормозов. Он не замечал изумительного весеннего утра, когда солнце только пытается согреть окружающий мир. Он сидел один, словно отрезанный от всего мира, пребывая в том самом состоянии, в котором находятся практически все люди, когда они не пытаются что-то изобразить или кем-то притвориться.
Все было ясно. В этом мире он был уже лишний. Он не понимал и не принимал происходивших вокруг перемен. Сначала отменили его партию. Просто утром один президент предложил это сделать другому. И партию закрыли, как закрывают какое-то учреждение по борьбе с крысами, когда угроза миновала. Это был страшный удар. Представить себе жизнь вне партии он не мог. Это было хуже самоубийства, ибо с потерей партии он терял основной нравственный стержень — тот самый, на котором держались все его убеждения и ценности. Затем, через несколько месяцев, прекратил свое существование Советский Союз. Уже подготовленный к этому событиями последних дней, он плакал всю ночь, не понимая, как теперь будет жить. Прекратила существование та самая страна, во имя которой он, собственно, и жил. Во имя этой великой страны он трижды был ранен, еще несколько раз был на волосок от смерти, но костлявая щадила его, словно зная, что в конце жизни он тысячекратно пожалеет о своем везении. Во имя этой страны он отдал все: свою семью, распавшуюся в результате его многочисленных командировок, своих друзей, не понимавших его фанатизма и целеустремленности, свою любовь, когда он отказался от женитьбы на Нине, уже зная, что его ждет командировка в Аргентину. Он отдал этой стране все: свою жизнь, свою молодость, даже свои мысли. И теперь этой страны больше не было. Даже когда в семьдесят пятом его избивали в Кельне фашиствующие молодчики, когда он попытался вступиться за женщину, боль была не такой страшной. Там была драка, и, даже когда его свалили пятеро, была надежда. Даже когда ему переломали ребра, была надежда. Даже когда он потерял сознание, была надежда. Надежда на то, что все это кончится. Теперь не оставалось ничего. Не было никакой надежды, а это оказалось самым страшным в его жизни.
Он не стал вступать в новые, наспех сколачиваемые партии коммунистов, его не прельщали идеологи нового рабочего и большевистского движения. В душе у него растоптали костер, огонь которого поддерживал его все эти годы, и уже не оставалось никаких иллюзий.
Когда два месяца назад он впервые встретился с этим обожженным полковником, он уже тогда все понял и рассчитал. Шансов не было никаких, и только поэтому он согласился работать. И удача, и неудача одинаково гарантировали верную смерть, ибо носителей таких секретов в живых не оставляют ни при каких обстоятельствах. Он это прекрасно знал, ибо умел просчитывать варианты. Оставалось покорно плыть по течению. Два месяца напряженной работы, когда приходилось вспоминать десятки имен, названий улиц, городов теперь уже независимых стран. Два месяца работы, во время которой боль и ненависть чуть остыли, продолжая терзать душу где-то глубоко внутри. Как настоящий профессионал, он представлял, для чего «они» затеяли все это. И радовался. Эта была первая радость, которую он испытывал после развала СССР и КПСС, это была нечаянная радость, словно судьба решила подарить ему напоследок ту самую надежду, от отсутствия которой он так страдал.
Теперь все было кончено. Из него выжали все, что могли. Теперь оставалось только умереть. Он не знал, где это произойдет и каким образом. Но он не боялся. Более того, даже мечтал о мученической смерти, словно это могло послужить еще большему оправданию «их» действий.
Свидание в парке ему назначили еще вчера. После пятидневного молчания. Очевидно, там, на высшем уровне, принималось решение о его судьбе. Наверное, вспомнили и его награды, и его заслуги. Долго колебались. Он усмехнулся: это было так на них похоже. Каждый раз, убирая своего человека, они долго и нудно доказывали друг другу необходимость этого тяжелого решения. Он однажды видел, как, стыдливо пряча друг от друга глаза, они принимали решение. Речь шла тогда о ликвидации Вали, его самого близкого и, пожалуй, единственного друга. Ликвидацию поручили ему как наиболее доверенному лицу предполагаемой жертвы. В этом было что-то изуверское: исполнение всегда поручали самым близким людям жертвы, словно еще раз проверяя их на крови ближнего. Ему было трудно, очень трудно. Но он знал, что машина запущена и остановить ее невозможно. Если он не сумеет ликвидировать агента, то следующий за ним по пятам еще один убийца уберет их обоих. Альтернативы в таких вопросах не бывало никогда. Он все сделал тогда чисто. Валя пошел купаться, а он подсыпал ему в стакан того самого белого порошка, после которого любой патологоанатом с уверенностью констатировал смерть от сердечного приступа. Валя, вернувшийся из ванной, тогда как-то странно посмотрел на него, словно догадываясь о его истинной роли. Но ничего не сказал, даже если догадывался. Валя был настоящим профессионалом. Просто взял стакан, чуть помедлил и, посмотрев другу в глаза, громко сказал: «Твое здоровье». Выпил все, до последнего глотка…
На похороны он не пошел. Это было нарушением правил, но, кажется, его поняли и милостиво извинили. Хотя наверняка где-то в его личном деле психолог сделал отметку о некоторой психологической или психической неуравновешенности. Ибо в традициях их учреждения обязательным было присутствие на похоронах своего лучшего друга, убитого по твоему приказу или твоими руками. Это была самая омерзительная традиция, но она была, и ей полагалось следовать неукоснительно.
На дорожке, ведущей к его скамейке, показался тот самый полковник. Сегодня он выглядел хуже обычного. Ему еще не было пятидесяти, и его еще, очевидно, мучает совесть. Он вздохнул: работа есть работа, и лишние эмоции здесь ни к чему. Полковник подошел к нему, сел на скамью, не здороваясь, закурил.
— Что-нибудь случилось? — ласково спросил он у полковника. — Мы не виделись уже столько дней.
— Да, — отрывисто сказал полковник, — просто мы уже закончили работу.
— Я знаю, — кивнул старик, — это была славная работа.
— Да. — Полковник выдохнул сигаретный дым, словно собираясь сказать что-то важное. Как перед прыжком в воду.
— Не волнуйтесь, — вдруг мягко сказал старик, — я все знаю.
— Что? — немного испугался полковник. — Что вы знаете?
— Вернее, понимаю. Это ваша работа, и не нужно столько эмоций. Вы просто привыкли ко мне за последние дни. А у профессионалов не бывает друзей — только партнеры и враги. Больше никого. — Вы знаете, зачем я пришел?
— Конечно. Иначе для чего вы меня вызывали? Я сорок лет провел на этой работе. Я пришел в наше учреждение тогда, когда вас еще не было на свете. И, уверяю вас, за эти годы я кое-чему научился. Все это суета. Итак, как вы меня будете убивать?
Полковник вздрогнул, посмотрев на старика, как на сумасшедшего.
— С чего вы решили? — заикаясь, спросил он.
— Догадываюсь. Мавр сделал свое дело… — Он посмотрел на свои руки. — Вот этими руками, полковник, я убил столько людей, сколько вам лет. И самого лучшего друга тоже убил. Нет, я не чудовище, я профессиональный убийца. Просто работа есть работа, и ее нужно выполнять аккуратно и профессионально. Таким было мое правило на протяжении всей жизни. Это в последние десять-пятнадцать лет все вы размякли и стали добренькими, а при мне такого быть не могло.
— Они приняли решение, — тихо произнес полковник. — Мы советовались с психоаналитиками.
— Понимаю. Они подсказали вам мой психотип. Конечно, я совсем забыл. Вам нужно было узнать, буду ли я сопротивляться, или постараюсь избежать с вами встречи. Хотя по тем молодым людям, сидящим в «БМВ», я понимаю, что избежать с вами встречи было невозможно. Я прав?
Полковник кивнул, уже не пытаясь что-либо ответить.
Он достал из кармана небольшой пакетик, передал его старику. Тот был немного разочарован.
— Белый порошок, — сказал он мрачно. — Впрочем, все правильно. От чего еще я могу умереть, если не от сердечного приступа. В моем-то возрасте. Этого я не учел.
— Простите, что не учли? Я не понял, — спросил его полковник.
— Нет, ничего. Это я по-стариковски просто думаю вслух. Спасибо вам.
— За что? — изумился полковник. В его взгляде было невольное уважение к этому смертнику, так красиво державшемуся.
— За все. За мою жизнь, за мою работу. Вы наполнили мои последние дни смыслом, подарили уже окончательно рухнувшую надежду, заставили вспомнить молодость. Что может быть лучше этого?
Старик тяжело встал.
— Не провожайте меня. И уберите ваших церберов. Они мне ни к чему. Я не собираюсь скрываться.
— Мы знаем, — кивнул полковник.
— Прощайте. — Старик повернулся, тяжело зашагал по дорожке.
Полковник долго смотрел ему вслед. В конце аллеи трое молодых ребят, расположившись со своими скрипками, играли вальс Штрауса. Старик подошел к ним ближе, выгребая все деньги из кармана.
— Что сыграть, дедуня? — спросил его один из подростков.
— Гимн Советского Союза, — попросил старик.
Ребята переглянулись, пожали плечами, заулыбались.
— Давай Гимн.
Полковник смотрел, как выпрямивший спину старик слушал Гимн последний раз в своей жизни.
Он еще раз отметил, как мужественно держится этот старик. И невольно подумал, сумеет ли он сам так достойно уйти. Ответ на этот вопрос он получил уже через два часа в подъезде своего дома. Его застрелили пятью выстрелами в упор, не дав даже осознать происходящего. Его психоаналитики советовали сделать это быстро и без лишних разговоров. Что и было сделано.

ГЛАВА 2

Невыносимо болела голова. С раннего утра у него было плохое настроение. Сначала пришло сообщение о провале Беркута. Они возлагали такие большие надежды на этого агента. Затем неудача в Минске, когда посланный туда «ликвидатор» выпустил в жертву пять патронов, но агент, вопреки любой логике, остался жив. Правда, это была вина и «ликвидатора»: по правилам он должен был сделать контрольный выстрел в голову или в сердце, но, видимо, увидев залитое кровью лицо жертвы, успокоился. А тому пуля просто поцарапала кожу. Теперь предстоял неприятный разговор с самим директором Службы внешней разведки. Тот никогда не прощал подобных неудач.
Генерал Лукошин работал в разведке уже тридцать лет и хорошо знал степень допустимых провалов, после которых руководителя нужно либо менять, либо убирать. Сегодня, вызвав одного из самых лучших агентов в истории своей службы, он надеялся поправить положение. Дверь бесшумно открылась, и на пороге возник секретарь, молодой капитан лет тридцати:
— Прибыл по вашему указанию полковник Рокотов.
— Пусть войдет.
Полковнику было уже много лет, очень много. Он начинал еще в те времена, когда название их учреждения вызывало панический страх, ибо всевластие органов было безграничным. Пять лет назад ушедший на пенсию полковник продолжал оставаться негласным советником службы, иногда давая исключительно ценные советы. Правда, справедливости ради стоило признать, что иногда он совершенно не учитывал реалии сегодняшней жизни и просто предлагал фантастические проекты, за решение которых никто не взялся бы в середине девяностых годов.
— Как вы себя чувствуете, Матвей Николаевич? — серьезно спросил генерал.
— Сейчас лучше, спасибо. Так, сердце немного побаливало.
— В вашем возрасте вы выглядите великолепно. — Немного лирики генерал еще мог себе позволить. — Дай Бог и мне дожить до вашего.
— Это не всегда счастье, — махнул рукой старик.
— Да, — серьезно подтвердил генерал, — понимаю.
Он помолчал немного и уже затем начал:
— У нас проблемы, дорогой Матвей Николаевич.
Старик кивнул головой.
— Я уже догадался, — спокойно ответил он.
— В Минске наш «ликвидатор» не сумел нормально выполнить задание. Он только ранил намеченного объекта, и тот сейчас в больнице. Мы предполагаем, что он выживет. А если выживет, то может заговорить. Нам пока не хотелось бы принимать никаких экстренных мер: все-таки Белоруссия — не Литва и не Польша. Но и сидеть сложа руки мы не имеем права. Повторная попытка ликвидации может вызвать к объекту повышенный интерес, а нам очень хотелось бы избежать ненужной огласки. Вы понимаете?
— Что с «ликвидатором»? — спросил, подняв тяжелые глаза, Матвей Николаевич.
— Он отозван в резерв, — немного смущенно пояснил генерал.
— Ах, мать вашу! — разозлился старик. — Его нужно было кончать еще там, в Минске. Такие вещи нельзя прощать. Это его профессия, и он с ней не справляется. Значит, профессионально негодный мусор. А что делают с мусором? — жестко спросил он. — Отправляют на переработку, — зло добавил старик. — А вы еще говорите: проблемы.
— Мы уже думали над этой проблемой. Просто я должен был получить согласие директора.
— Так нельзя работать. Это закон всякой спецслужбы. Оступившегося убирают. Иначе нельзя, может потянуться вся цепочка.
— Мы учтем ваши рекомендации, — разозлился генерал. «Этот старик забыл, что сейчас не тридцать седьмой год. И так просто убрать офицера никто не позволит». Но он усилием воли сдержал свой гнев. Этот старик был ему нужен. Очень нужен.
— Да, — немного смягчился Матвей Николаевич, тоже вспомнив о сегодняшних реалиях, — когда в стране такой бардак… Ладно, эту минскую жертву возьму на себя. Срок исполнения — сутки. Устраивает?
— Его охраняют в больнице, — пояснил генерал.
— Хе… — почему-то улыбнулся старик, — это для дилетантов. Знаем, какая охрана бывает в больницах. Небось с утра до вечера думают только о том, как сбежать, пофлиртовать с медсестрами. И потом, у моего возраста есть преимущества. Меня трудно заподозрить. И трудно остановить, генерал. Ты ведь работал у меня в отделе. Забыл, что главное — найти объект? А подобраться к нему есть тысяча разных способов. Значит, плохо я тебя учил. А ведь ты уже генерал.
— Да нет. Наверное, хорошо, раз генерал.
— Тоже правильно, — засмеялся старик. — А теперь давай серьезно. Почему не посылаешь своих ребят? У тебя ведь есть такие асы.
— Нельзя, — чуть понизив голос, сказал генерал, — не имею права. Мы и так можем завалить все дело. А ты формально не в моей службе. В случае чего мы от тебя можем отказаться.
— Понимаю, — кивнул старик. — Нужное дело делаешь, генерал, ох нужное. Если все пройдет хорошо, поставят нам памятники по всей Руси великой. Только если не струсите в последний момент, если снова не дрогнете. Два раза уже не смогли.
— Это не мы, — возразил генерал, — это они, — показал он куда-то наверх. — И в августе девяносто первого, и в октябре девяносто третьего они устраивали Олимпийские игры, клоунские забавы. Теперь такого не будет. Теперь все очень серьезно.
Снова заболела голова. Он быстро принял таблетку, запивая водой.
— Опять голова болит? — спросил Матвей Николаевич. — Это после Афгана, когда тебя там ранили?
— Смотрели меня врачи, говорят, не от этого.
— Ты их много слушай. Я ведь с тобой был на месте. Сколько лет с тех пор прошло? Пятнадцать? Даже не заметил. А взрывная волна была сильной. Я думал, тебе конец, а ты, гляжу, выжил. Ну, думаю, все, теперь до смерти не умрешь.
— Дай Бог. Что-нибудь тебе нужно?
— Конечно. Схожу в лабораторию, посмотрю, что там придумали нового твои эскулапы, да и документы нужно подобрать соответствующие. И потом, не надо меня больше сюда вызывать и еще обращаться «Матвей Николаевич». Просто позвони и скажи, что нужно. Твои ребята могут все объяснить и без тебя.
— Договорились, — улыбнулся генерал.
Старик тяжело встал, зашагал к выходу. У дверей он обернулся.
— Только честно. «Ликвидатор» еще жив?
Генерал засмеялся:
— Старый черт, все ведь знаешь!
— Я так и думал. Ты был мой лучший ученик, — кивнул старик. — В Минске я все сделаю как надо. А ты делай все на своем месте. Мало нас осталось, генерал, очень мало. Может, это наш последний шанс. Придут другие — новые, молодые — и решат, что все правильно, все так и должно быть.
— Не придут, — убежденно сказал генерал, — не успеют.
— Дай-то Бог. Только сплю я плохо, генерал, в последние ночи. Очень плохо. Все думаю, может, и я виноват в том, что произошло. Или мы все виноваты. Чего-то мы не доглядели, чего-то не поняли. Теперь нужно исправлять. Прощай.
Когда за ушедшим закрылась дверь, генерал повернулся к селектору, нажал кнопку.
— Викентий Александрович, это я. Проследите, чтобы в лаборатории никого не было, когда к вам зайдет полковник Рокотов. Да, сам. Специальное задание. Можете выдать любые препараты под мою ответственность. Спасибо.
Он положил трубку. Голова продолжала нестерпимо болеть.

ГЛАВА 3

Выходные дни он любил проводить дома. В эти дни он отключал телефон, оставаясь наконец наедине со своими книгами. Это была его страсть, его безумие, которое доставляло ему такое удовольствие. Его близкий друг однажды неодобрительно пробурчал:
— Ты не можешь пройти мимо книжного магазина, как алкоголик — мимо бутылки. Я тоже люблю книги, но до такой степени…
Эта превосходная степень в полной мере реализовывалась только в выходные дни, когда из журнала, где он работал, никто не звонил, вернее, не мог позвонить. И тишина была наградой за его труды. Но в это утро звонок в дверь раздался уже в половине одиннадцатого. Он нахмурился. Дронго не любил неожиданных визитеров, тем более заявлявшихся рано утром в воскресенье.
Посмотрев в «глазок», он огорчился еще больше. Перед дверью стоял откормленный молодец лет двадцати пяти — тридцати, видимо, бывший спортсмен, так как его нос был очень профессионально сломан. Конечно, он был не профессионал — это чувствовалось с первого взгляда. Дронго открыл дверь.
— Доброе утро, — глухо проговорил незнакомец с чуть заметным акцентом.
— Доброе утро. Вы, кажется, ошиблись адресом, — весело ответил Дронго.
— Не ошибся, — возразил незнакомец, — это квартира сорок один?
— Да. Но кто вам нужен?
— Вы. — Этот нахал назвал его имя и фамилию. Неприятности только начинались. Но этот акцент, он явно не местный.
— Что вам нужно? — еще раз спросил хозяин дома.
— К вам гости, — сказал незнакомец.
— До свидания, — сухо проговорил Дронго, — я не жду никаких гостей. Придете ко мне завтра в редакцию.
Дронго попытался закрыть дверь, но парень подставил ногу, нагло улыбаясь. «Напрасно он так улыбнулся», — подумал Дронго. Рывком дернув дверь и чуть сбив равновесие этого спортсмена, он нанес сильный короткий удар ему в грудь. Не ожидавший такого нападения, парень охнул и полетел вниз по лестнице.
Завершения этой сцены Дронго уже не увидел. Он просто закрыл дверь. Минут пять была тишина. На всякий случай он проверил оружие — газовый пистолет «вальтер», лежавший на одной из книжных полок. Боевое оружие он дома не хранил.
В дверь снова позвонили. Осторожно посмотрев в «глазок», он увидел пожилого, лет шестидесяти, мужчину с запоминающейся аристократической внешностью. Такому можно было поверить. Он открыл дверь.
— Доброе утро. — Этот тоже говорил с акцентом, только еще более сильным.
«Грузинский акцент», — наконец понял Дронго.
— Доброе утро, — улыбнулся Дронго. — Этот молодой человек пришел с вами?
— Простите его, — показал назад респектабельный незнакомец, — он еще молодой, кровь играет. Я прошу у вас прощения.
Молодой зло сопел носом, но молчал. Подавленно молчал. Внизу на лестничной клетке Дронго разглядел еще двоих. Становилось интересно.
— Будем считать инцидент исчерпанным, — согласился хозяин дома. — Что вам угодно?
— Я хотел бы с вами поговорить, — очень серьезно сказал пожилой незнакомец.
— И для этого вы привели целую компанию плохо воспитанных молодых людей, — усмехнулся Дронго. — Заходите в дом. Только вы один. Остальные могут подождать на лестничной клетке.
— Конечно, — согласился этот странный гость, громко сказав что-то на грузинском. Ребята покорно закивали в ответ.
— Проходите в комнату, — сказал Дронго, тщательно закрывая дверь. — Извините за беспорядок. Я не думал, что у меня будут такие гости. Я вообще не жду гостей в выходные дни.
— Я знаю, — серьезно ответил гость, проходя по коридору, заставленному книжными полками.
— Что-нибудь будете пить? — спросил его Дронго, когда они уселись наконец в кресла.
— Ничего, — покачал головой гость, — у меня к вам очень серьезное дело.
— Слушаю вас. Но сначала представьтесь.
— Меня зовут Давид, — сказал незнакомец. — Давид Гогия.
— Очень приятно. Как меня зовут, вы уже знаете.
— Я знаю. Я даже знаю вашу кличку — Дронго.
Ах, как здорово, восхитился Дронго. Кажется, в российской разведке уже продают агентов пачками, за любую подходящую сумму. Он почувствовал невольное уважение к незнакомцу; узнать его адрес и кличку было делом нелегким даже для ЦРУ или МОССАДа, а тут просто сидел пожилой грузин, так спокойно произносивший все его имена.
— Я не совсем понял, о чем вы говорите, — тем не менее сухо ответил он.
— Не нужно, — махнул рукой Давид, — я пришел не для того, чтобы вас разоблачать. Я пришел за помощью.
Это уже спектакль, раздраженно подумал Дронго. Или где-то в разведке решили таким образом на него воздействовать? Может, это новый трюк психоаналитиков?
— Я не врач. Какую помощь я могу вам оказать? — осторожно спросил он.
— Мне все известно, дорогой. Прости, я буду говорить на «ты», ведь я старше тебя на двадцать лет. Чтобы узнать твое имя, я дал миллион. Миллион долларов заплатил я, чтобы мне назвали самого лучшего, самого опытного, самого толкового специалиста.
«Как просто! — немного разочарованно подумал Дронго. — Заплати деньги — и тебе назовут любое имя, любого агента. Для чего тогда в мире такие мощные разведцентры? Все решает в конечном итоге миллион долларов. И больше ничего не нужно».
— Понимаю, дорогой, — сказал Давид, — ты думаешь, что я могу тебя выдать. Ради Бога, успокойся. Люди, сообщившие мне твое имя, меня строго предупредили. Если сегодня мы не договоримся, я уйду и больше никогда не вспомню твоего адреса и твоего имени. Но, ради всего святого, давай лучше договоримся.
— Ничего не понимаю. О чем мы должны договариваться? Вы пришли ко мне утром в воскресенье, сначала пытались сломать мою дверь, потом назвали какую-то птицу и теперь говорите, что мы должны договориться.
— Не надо смеяться, — поднял руку Давид, — у меня горе, дорогой. Большое горе. Я потерял своего единственного сына.
— У нас в городе?
— Я не знаю где. Но потерял. Скорее всего в Москве. Он полетел туда на встречу, и больше о нем никто не слышал. Я послал за ним двадцать человек. Они перевернули весь город, но моего Реваза не нашли. Не нашли.
Только теперь Дронго заметил эти мешки под глазами, красные воспаленные веки и дрожащие руки. Старик не играл, у него действительно было огромное горе.
Он принес воды из кухни, протянул стакан гостю.
— Выпейте и успокойтесь. Почему вы считаете, что я могу вам помочь?
— Я обращался везде. В милицию, в полицию, в частные бюро. Я просил помощи в разведке и контрразведке. Никто не смог найти моего Реваза. Но один человек сказал мне — есть такой специалист. Он найдет твоего сына из-под земли. От него невозможно что-нибудь спрятать. Он найдет Реваза, если… если… если не живым, то мертвым, — наконец выговорил Давид, и глаза его заблестели, — и назовет имя убийцы. Больше мне ничего не надо.
— И вы решили, что я такой человек?
— Ты лучший. Про тебя говорят, что ты великий профессионал. Ты можешь все. Найди мне моего сына.
Такого развития событий он не ожидал. Чего угодно, но только не этого. Правильно он делает, что отключает телефон по выходным дням. Не нужно было даже подходить к дверям в этот день. Но у этого грузина действительно горе. Кроме того, он достаточно долго сидит без работы. Может, стоит рискнуть?
— Проси у меня что хочешь, — неправильно понял его молчание Давид. — Я дал миллион долларов, чтобы узнать твое имя. Теперь я дам тебе еще один. Это все, что у меня есть. Только найди мне сына.
Дронго по-прежнему молчал. Нужно было принимать решение. Такого необычного задания у него никогда не было.
— Как исчез ваш сын? — наконец спросил он.
— Я отправил его в Москву, к своему компаньону. А он пропал, словно сквозь землю провалился.
— Отправили одного?
— Конечно, нет. С тремя лучшими ребятами, лучшими. Но они ничего не знают о Ревазе, ничего не могут сказать. Он пропал из гостиницы, выйдя на минуту, и больше его никто не видел.
— Он вез деньги вашему компаньону?
— Небольшую сумму. Тысяч пятьдесят.
— Его не могли убрать из-за этих денег?
— Не могли. Во-первых, он успел передать всю сумму, во-вторых, мой компаньон — его родной дядя и мой брат. Правда, я все равно следил даже за братом, но здесь все чисто. Мой брат тоже переживает, не зная, что случилось с Ревазом.
— Где теперь эти лучшие ребята? — спросил Дронго.
— На дне Куры, — жестко ответил Давид. — Я предупреждал их по-честному, что они никогда не должны отходить от Реваза. Но перед тем, как отправить их в реку, я лично допросил всех троих. Мы нарезали их спины на ремни, но они ничего не знали. В этом я уверен.
— Не нужно было их убирать, — покачал головой Дронго, — у меня может пропасть желание помогать вам.
— Да? — искренне удивился Давид. — Ты смотри, какой чистенький. А мне говорили, что ты убил людей больше, чем я выпил стаканов вина.
— Еще одно слово — и я не возьмусь за дело вашего сына даже под угрозой новых ремней, — холодно произнес Дронго.
— Гордый, — покачал головой Давид. — Ладно, не обижайся. У вас свои правила, у нас — свои. Нельзя прощать людям плохую работу. Это урок и для других. Разве в вашем ведомстве не убирали провинившихся? Или вы всегда говорили друг другу «мерси»?
— Во всяком случае, мы не нарезали ремней, — возразил Дронго. — Если бы вы знали, как мне хочется выставить вас за дверь.
— Что-нибудь мешает? — поднял глаза Давид.
— Уважение к вашему возрасту. И потом, как бы вы ни пыжились, я все вижу. У вас большое горе, а вы сидите здесь и строите из себя такого всезнающего пахана. Глупо.
Он попал в цель. Лицо гостя как-то дернулось, обмякло.
— Да, дорогой, да. У меня большое горе, — выговорил Давид, — ты меня прости за все. Такой характер дурной. Помоги мне найти сына. У меня было три дочери, когда он наконец родился. Ты знаешь, что такое сын в такой семье? Я сам смастерил ему люльку, сам учил его ходить. Сам срывал ему вишни с дерева.
Он вдруг всхлипнул.
— Найди мне его. Найди живым или мертвым. Чтобы мать хотя бы знала, где его могила. Чтобы было куда прийти. Я ведь не наивный человек, все понимаю: шансов почти нет. Но найди мне хотя бы его тело.
— Мне понадобятся помощники.
— Бери кого хочешь, — кивнул Давид, — хоть пятьдесят человек.
— Одного. Который пытался сломать мою дверь. Мне он сразу понравился своей глупостью.
— Манучар хороший парень, просто иногда срывается.
— Не поэтому, я из своего опыта знаю — дураки редко предают. На то они и дураки.
Впервые гость чуть улыбнулся.
— Ты философ, дорогой. Что-нибудь еще?
— Постарайтесь в подробностях рассказать, как именно исчез ваш сын.
— Они жили в гостинице «Савой»: он и двое его ребят. Третий находился у моего брата. Реваз вечером, примерно в пять, вышел из своего номера, постучал к ребятам и сказал, что спускается вниз и скоро придет. Ребятам он приказал, чтобы его не провожали. Мы опросили всех служащих отеля внизу, горничных, дежурных, швейцаров. Кто-то видел молодую девушку. Но больше ничего. Мои люди по одному говорили со всеми киоскерами вокруг «Савоя». Никто ничего не видел. Машина его не тронута, он даже шапку не взял, даже плащ. Спустился вниз в одном костюме. Мы узнали, кто жил в этой гостинице на его этаже в тот вечер. Мы проверяли всех, даже ездили в Польшу, Венгрию, Италию. Может, эти гости что-нибудь слышали. Никто ничего не знает, никто ничего не слышал.
— У него были с собой наличные деньги?
— Несколько тысяч, наверное, было. Но точно не знаю.
— Вы привезли его фотографии?
— Конечно. — Давид достал из кармана пачку фотографий, передал ее Дронго. — Только смотри потом, без меня. Мне очень плохо, когда я их вижу.
— Пойдем дальше. На чем они приехали в Москву? На самолете?
— Да, был коммерческий рейс. Мы проверяли и аэропорт. Там все чисто.
— Ваш брат не говорил о каких-нибудь странностях Реваза?
— Нет, все было в порядке. Он получил деньги, вечером они даже посидели в ресторане. Это в «Метрополе», совсем недалеко от «Савоя»… — Я знаю Москву хорошо, — чуть усмехнулся Дронго.
— Там много выпили, закусили. Вечером, вернее, ночью пешком пришли в «Савой». К Ревазу никто не звонил, не приходил. А на следующий день он исчез.
— Подождите. Давайте по порядку. Он пришел поздно ночью в отель. Они сильно выпили. Кавказский мужчина, кровь играет. У них не было женщин?
Давид опустил голову.
— Были. Брат клянется, что это проверенные шлюхи. С Ревазом были двое. Но мой брат уже уехал. Он просто видел, как женщины поднимались в номер Реваза.
— Охрана подтвердила это сообщение?
— У них тоже были девочки. Да, они все рассказали.
— Вы нашли этих девочек?
— Нашли. Они тоже ничего не знают. Напуганные очень. Они ушли утром, швейцар знает их в лицо.
— Хорошо, пойдем дальше. Когда ваш сын проснулся?
— В одиннадцать утра, они завтракали в номере. Потом поехали в автомобильный магазин, смотрели какие-то новые машины.
— Магазин дорогих автомобилей. Может, на его след вышли рэкетиры?
— Проверили и это. Магазин в этот день был закрыт. Они немного погуляли и вернулись к обеду. Обедали снова в «Метрополе». Реваз и двое его людей. Вернулись в «Савой» в четвертом часу, а в пять вечера это случилось… В «Метрополе» мы опросили всех официантов. Да, его там хорошо знали. Но они просто пообедали и уехали. И все. Он исчез, как сквозь землю провалился, — повторил Давид.
— Если бы вы не поспешили с нарезанием ремней, я имел бы гораздо больше информации.
— Мы искали уже столько дней, столько ночей! Я сходил с ума.
— В любом случае это не оправдание.
— Почти месяц. Ты не знаешь, какая это мука!
— Кстати, я обратил внимание на ваш оборот речи: «как сквозь землю провалился». Вы сказали это дважды. Не совсем характерная речь для вас. Вы говорите с таким акцентом… Это выражение вашего брата?
— Верно.
— Он давно живет в Москве?
— Почти двадцать лет.
— Чем он занимается?.. Какая у него профессия?
— Торговлей, — немного уклончиво ответил Давид, — экспортом разных товаров.
— Если вы будете что-то скрывать, мы не договоримся.
— У него большой объем работ, дорогой. Он вор в законе, большой авторитет в Москве. Даже он не смог найти своего племянника. Мы поставили на ноги всю Москву — всех, кого знали, но ничего не получилось.
— Если я возьмусь за это дело, мне нужна будет помощь вашего брата.
— Конечно, он тебя встретит, устроит, поможет.
— Пока не нужно. Когда понадобится, я вам позвоню. Оставьте мне свои координаты. И его.
— Ты берешь это дело?
— Я еще не сказал свои условия.
Давид обрадовался:
— Проси, что хочешь.
— Плата будет очень высокой. Миллион мне ваш не нужен, мне его просто некуда тратить. На расходы дадите сто тысяч и независимо от результата еще сто.
— Согласен, — быстро сказал Давид.
— Это первое, а еще есть самое главное условие — второе. Без которого я просто не буду работать.
— Что такое? — насторожился Давид.
— Вы подробно расскажете мне, каким образом на меня вышли, откуда узнали мои данные, имя, фамилию, адрес.
— Не могу, — испугался Давид, — это не могу.
— Тогда мы не договорились, — поднялся Дронго.
— Зачем тебе это нужно, зачем? — спросил Давид.
— Чтобы вы были последним, кто переступает порог моего дома. Иначе это может войти в привычку, а на заказ я не работаю. Здесь не ателье по пошиву брюк. Кроме того, это просто опасно.
— Понимаю, дорогой. Хорошо, я расскажу все. Но напрасно ты настаиваешь. Это не очень хорошая информация.
— Это уже мое дело. Рассказывайте поподробнее. Каким образом вам удалось выйти на меня?
Давид, вздохнув, начал рассказывать.

ГЛАВА 4

Следователь Колчин имел общий стаж работы более двадцати лет. После окончания юридического факультета МГУ он был направлен в городок Плавск Тульской области, где проработал более пяти лет, последовательно: стажером, следователем, помощником прокурора. В 1980-м, когда по всем соседним с Московской областям мобилизовывали административных работников КГБ и МВД для «успешного проведения» Олимпийских игр, Колчину предложили работать в следственном управлении КГБ СССР.
Проверяли его долго, очень долго. К тому времени Олимпийские игры уже закончились, а генерал Чурбанов даже получил орден за их образцовое проведение, когда наконец кто-то из решавших судьбу Колчина подписал его документы. Уже спустя много лет Колчин узнал, что кадровиков смущал дядя его жены, случайно отсидевший в немецком плену более двух месяцев. Дядя затем бежал и два года воевал в партизанском отряде Федорова, но в плену он все-таки был, и уже одно это вызывало серьезные возражения против кандидатуры Колчина, словно дядя должен был знать за сорок лет до этого, что его племянница выйдет замуж за работника прокуратуры, которого потом рекомендуют в Комитет государственной безопасности.
Как бы там ни было, Колчина взяли, и уже спустя два года он получил трехкомнатную квартиру в Москве на свою семью из четырех человек. Перестройку он встретил уже капитаном, а когда начался августовский путч девяносто первого, Колчин имел звание подполковника. Как и многие другие честные офицеры, в душе он презирал Горбачева. Но не меньше презирал и дрожавшего Янаева. В августе они занимали нейтральную позицию, выполняя, однако, все приказы своего непосредственного начальника Крючкова.
Общий бардак в стране к тому времени надоел уже всем. Кроме того, офицеры КГБ как нельзя лучше знали всю обстановку на местах, хорошо осведомленные, за счет каких источников финансируются местные национальные движения и сепаратистские фронты в республиках. Но все завершилось крахом. Августовский путч провалился, заговорщиков арестовали, а Коммунистическую партию запретили. Для Колчина, вступившего в партию еще в армии, это было неприятно, но не так обидно, как многим другим офицерам, пришедшим из комсомольских и партийных органов.
Стоя рядом с Шебаршиным, они видели, как восторженная толпа сносила памятник Дзержинскому. Шебаршин, видевший подобные вакханалии во время иранской революции, был мрачен и задумчив. Колчину еще запомнился его осунувшийся вид и какие-то раненые глаза. На следующий день Шебаршина сняли и новым председателем стал Бакатин. Этот ничего не понимающий в КГБ строитель решил, что здесь могут понадобиться его методы по прежней работе в МВД. Он кричал на подчиненных, откровенно презирал старых офицеров, разогнал многие отделы. Триумфом его бесконтрольной глупости стала выдача абсолютно секретных документов американскому посольству, после чего даже прагматик Горбачев и популист Ельцин поняли, что Бакатина нельзя держать в КГБ. На этот раз выбор был более удачным. Правда, Баранников не был лишен многих недостатков, подозревался в коррупции. Но он хотя бы не разгонял кадры, бережно относился к ветеранам. КГБ сначала соединили с МВД, а затем, когда Конституционный суд признал это незаконным, просто переименовали в МНБ — Министерство национальной безопасности.
Профессионалы, конечно, не любили «милиционера» Баранникова, но терпели его. Правда, довольно быстро и это закончилось. Баранникова убрали, затем убрали еще одного председателя. Потом вообще переименовали их службу в ФСК и закрыли следственное управление.
Несколько месяцев Колчин даже просидел дома, пока наконец не получил назначение в следственный отдел УВД Москвы. Пока он пытался приспособиться к новым условиям работы и, соответственно, новой специфике, пришел еще один указ Ельцина о воссоздании следственных отделов в ФСК, и Колчина снова взяли на работу в привычное здание и даже посадили в прежний кабинет. Все это, конечно, не улучшило отношения прежних сослуживцев Колчина к Ельцину, считавшемуся разрушителем и анархистом в их консервативной среде.
Дело полковника Бахтамова, которое поручили Колчину, удивляло своей легкостью. Бывший полковник КГБ был застрелен у своего дома неизвестными убийцами. Убийца выпустил в жертву сразу всю обойму, при этом пять выстрелов попали в цель, что указывало на непрофессионализм киллера. Спустя совсем немного времени удалось установить, что Бахтамов сотрудничал с различными коммерческими структурами, нашлось даже подтверждение его причастности к махинации с фальшивыми авизо. Все свидетели в один голос утверждали, что Бахтамова убрали чеченцы за его аферы при распределении денег. Вскоре удалось узнать и имя убийцы, уже отбывшего в Чечню и погибшего на своей родине в результате чьей-то кровавой мести. Двое свидетелей независимо друг от друга подтвердили, как убийца хвастался своей расправой над бывшим полковником КГБ. Дело можно было закрывать, если бы не…
В этом мире даже идеальные расчеты, даже абсолютную логику, даже, казалось бы, незыблемые законы Ньютона может опрокинуть случайность. Или новый закон Эйнштейна, переворачивающий все представления об окружающем нас мире. Все дело перевернул Игорь Костюковский, давний товарищ Колчина, теперь гражданин соседнего государства — Белоруссии.
Они подружились давно, еще на юридическом факультете МГУ, куда москвич Колчин и одессит Костюковский поступили сразу после армии. Костюковский работал следователем по особо важным делам прокуратуры Белоруссии. Если бы в этот день они не поговорили по телефону, ничего бы не произошло. Но их дружба, этот разговор как раз и были той самой случайностью, опрокидывавшей всю хорошо построенную схему.
После взаимных приветствий Игорь коротко рассказал о своей дочери, которая должна приехать в Москву на будущей неделе. Колчин пообещал ее встретить и устроить у себя дома: девочка выросла у него на глазах. Просто Игорь женился, еще отбывая службу в армии.
Он уже собирался положить трубку — междугородные и международные тарифы в этом году поднялись особенно высоко, — когда в ответ на традиционное: «На службе все в порядке?» — Игорь вдруг вздохнул:
— Какой там порядок! Уже пятый день бьемся с убийством одного полковника, ничего не можем понять.
— Какого полковника? — чисто машинально спросил Колчин.
— Да был тут у нас один бывший полковник КГБ. Связан с коммерческими структурами. Подделывал фальшивые авизо. Чеченцы узнали, что он обманывает их при дележе, и убрали его.
— Подожди, подожди, — вдруг начал волноваться Колчин, — как фамилия полковника?
— Иванченко. Да нет, ты его не знаешь. Он работал в каком-то спецподразделении. Давно вышел на пенсию. Просто убийца выпустил в него всю обойму, а убить не сумел. Только ранил. И вот вчера он неожиданно умер от сердечного приступа. Ладно, это наши проблемы. До свидания.
— До свидания. — Колчин положил трубку и минут пять просидел, обдумывая ситуацию. Затем, словно вспомнив что-то, быстро вскочил и заторопился к дверям.
В аналитическом отделе сидел его знакомый — Боря Коробов. Показав удостоверение, Колчин прошел в отдел. На его счастье, Коробов был в кабинете. Он был уже майором, но сохранял детскую, чуть застенчивую улыбку и мальчишеские вихры, словно ножницы парикмахера упорно не брали его прическу. Правда, он был завидно молод, ему только исполнилось тридцать лет. Коллеги считали его гением в области компьютерной техники.
— Здравствуйте, Федор Алексеевич, — приветствовал Колчина Коробов, — давно вы к нам не заходили.
— Времени не было, работы много. Как папа?
С отцом Коробова они работали вместе более десяти лет.
— Все нормально. Ждет, когда вы с ним поедете на рыбалку.
— Обязательно поедем.
— Что-нибудь случилось?
— Нужна твоя помощь. Я расследую дело об убийстве полковника Бахтамова, бывшего нашего сослуживца. Мне нужно узнать, был ли он знаком с полковником Иванченко. Не служили ли они вместе?
— Ничего нет проще. Когда Бахтамов ушел из КГБ?
— После августа девяносто первого. Он работал в отделе «С», спецподразделение «Рай».
— «Ликвидаторы», — усмехнулся Коробов. — Ну и грязная у них работа, скажу я вам. Сейчас проверю.
Еще в пятидесятые годы это спецподразделение кто-то из сталинских сатрапов назвал «Раем», и название с тех пор прочно закрепилось за особой группой «ликвидаторов». Сам отдел «С» занимался устранением нежелательных свидетелей, часто при помощи своего спецподразделения, если не мог использовать другие средства.
Коробов долго возился на компьютере.
— Ничего не понимаю, — растерянно сказал он. — Информация засекречена даже от нас. Сейчас попробую по-другому. — Он снова застучал по клавишам.
— Так не пойдет. Нужно узнать код.
Борис поднял трубку, набирая чей-то внутренний номер.
— Майор Коробов говорит. По заданию подполковника Колчина мне нужно уточнить некоторые данные. Какой код для бывшего отдела «С»? Да, степень допуска соответствует. Нет, подполковник Колчин работал у нас много лет. Просто несколько месяцев у нас не было следственного управления. Какой? Спасибо.
Он бросил трубку.
— Что-нибудь со мной? — спросил Колчин.
— Говорят, еще не успели полностью оформить вам спецдопуск. Вы считаетесь новичком в ФСК. Простите, Федор Алексеевич.
Колчин усмехнулся:
— Ладно, это пустяки. Код сказали?
— Да, сейчас введу, проверю.
Он снова застучал по клавишам компьютера.
— Теперь все в порядке, — наконец сказал он, вчитываясь в текст. — Господи, ну и биография у вашего полковника! Он же просто патологический убийца! У него было обожженное лицо?
— Да, всем говорил, что он обгорел в Афганистане.
— Ничего подобного, — весело сказал Коробов, — он горел в Краснодаре. Там он был серьезно ранен. Есть справка.
— Его подвиги сейчас меня мало интересуют. Проверь, не служил ли он вместе с Иванченко?
— Сейчас установим. — Коробов снова набрал код. — Да, — наконец сказал он, — Иванченко работал вместе с Бахтамовым. Спецподразделение «Рай» — семь человек. Третья, четвертая фамилии — Бахтамов и Иванченко.
— Можешь дать мне фамилии остальных?
— Вообще-то запрещено, вы же новичок в ФСК, — засмеялся Коробов. — Конечно, дам. Сейчас напечатаю.
Через минуту список был в кармане у Колчина.
Еще через десять минут он звонил Игорю в Минск.
— Послушай, Игорь, — немного взволнованно произнес Колчин, — мне очень важно в подробностях знать, как убили Иванченко. В него выпустили всю обойму, верно?
— Откуда ты знаешь?
— И несколько выстрелов даже попали в стену. Правильно?
— Да, но откуда…
— Подожди. А потом ты нашел свидетелей, подтвердивших, что убийца Иванченко был чеченец, который уже погиб у себя на родине.
— Нет, он не погиб. Мы сейчас разыскиваем этого убийцу.
— Не найдете, — устало сказал Колчин, — ни за что не найдете.
— Не понял.
— Ладно, я потом перезвоню, все объясню.
Положив трубку, он сидел, обдумывая новую ситуацию.
Уже готовое на доклад прокурору дело оказалось совсем не готовым. Таких совпадений не бывает. Почти одновременно убирают двух высших офицеров из одной группы. Практически одинаковым способом. В обоих случаях доказывается, что они были замешаны в связях с коммерческими структурами. В обоих случаях разгневанные убийцы «случайно» выпускают в жертву всю обойму. В обоих случаях пять из семи выстрелов или четыре из семи (здесь могут быть варианты) попадают в цель. В обоих случаях убийца известен, но не найден. Нет, таких совпадений не бывает. Это уже схема. И ее кто-то придумал. Значит, его, Колчина, просто провели, обманули, как стажера. Он почувствовал гнев и стыд. Все-таки несколько месяцев без работы сказываются. Он не должен был так легко поддаваться этой «чеченской» версии. На то он и профессионал. Придется все проверить заново. Он поднял трубку, позвонил в отдел баллистической экспертизы:
— Подполковник Колчин. Можно к телефону Элеонору Васильевну? Да, я подожду, спасибо.
Нужно успокоиться и все снова обдумать. Нужно найти ошибку.
— Слушаю вас, — раздалось в трубке.
— Элеонора Васильевна, это Колчин вас беспокоит. Вы проводили баллистическую экспертизу на месте убийства бывшего полковника Бахтамова, помните?
— Конечно. А что произошло?
— Как вы считаете, могли после убийства полковника выстрелить в стену или это было сделано во время стрельбы?
— Практически это сказать невозможно. Стреляли из одного пистолета. Но это вполне могло быть. Только я не понимаю, для чего. Полковник был убит уже третьим выстрелом, остальные два пришлись на мертвое тело. Зачем еще два раза стрелять в стену?
— А если убийца хотел просто обмануть нас, показав, что он неопытный стрелок: дважды промазал? — предположил Колчин.
— Это больше похоже на правду. Я еще тогда обратила внимание, что один из выстрелов был точно в сердце, очень профессионально сделан, но решила, что это случайность. Подождите, у нас есть копия акта.
Ждать пришлось недолго.
— А вы знаете, — вдруг удивленно сказала женщина, — похоже, что вы правы. Как интересно! Первый выстрел пришелся в позвоночник, чтобы жертва не могла двинуться. Второй был в живот. Видимо, чтобы он помучился. Третьим выстрелом Бахтамова убили. Два следующих попали в руку и ногу. Да, похоже на правду. Странно, как это я сразу не обратила внимания. Два последних выстрела вполне могли быть в стену, просто для камуфляжа.
— Вы все-таки думаете, что стрелял профессионал?
— Точно сказать не могу, может, я ошибаюсь. Но третий выстрел очень профессиональный. Правда, он не согласуется с последними четырьмя.
— Еще как согласуется, — подавленно пробормотал Колчин.
— Что вы сказали?
— Спасибо вам большое. — Он положил трубку.
Его провели как мальчишку, подсунув липу. Эти выстрелы в стену в Москве и Минске должны убедить следователей, что стреляли непрофессионалы. Именно поэтому можно абсолютно точно сказать, что стреляли профессионалы, причем получившие уже разработанное задание.
Конечно, никто не мог предполагать, что он случайно поговорит с Костюковским и случайно установит связь Бахтамова с Иванченко. Но, раз уж это произошло, теперь он не отступит. Он поднял трубку красного телефона начальника следственного управления.
— Виктор Иванович, можно к вам на прием?
— Через полчаса, — раздался бас начальника управления.
«Нужно попросить еще несколько дней на завершение дела, — подумал Колчин. — Представляю, как будет кричать генерал». Он вчера доложил ему, что дело в принципе завершено. А этот главный свидетель — кажется, Магомедов, — ведь это он уверял, что разговаривал с убийцей. Нужно будет срочно допросить Магомедова еще раз. Пусть потренирует свою память. Потом фальшивые авизо. Их нашли в доме Бахтамова. Нужно еще раз проверить, как они могли попасть к нему в квартиру. Показания других свидетелей тоже нужно перепроверить. Всех до единого. Только теперь он вдруг начал вспоминать, как откровенно и охотно давали показания главные свидетели. Они уже знали, что говорить и как. Значит, сначала Магомедов, потом сожительница Бахтамова — Орлова, наконец еще один чеченец — Умаров. Этот, кажется, работает в какой-то коммерческой организации. Нужно будет сделать официальный запрос в Минск, чтобы прислали копию дела Иванченко. Это преступление нравилось ему все меньше и меньше, если преступления вообще могут нравиться. Просто до сегодняшнего дня он считал, что это обычное убийство, и даже гордился быстрым завершением дела. А его обманули. Нужно еще раз проверить, чем занимался Бахтамов последние три года. Он посмотрел на список группы «Рай». В который раз поднял трубку.
— Боря, снова я. Проверь, пожалуйста, кто из группы «Рай» сегодня работает в ФСК или в службе внешней разведки.
— Сейчас проверю, — раздался веселый голос, и через минуту Колчин услышал: — Никто, Федор Алексеевич, ни один человек. Все уволены из органов еще в девяносто первом, сразу после августовского мятежа.
— Спасибо. — Он осторожно положил трубку. Чем все-таки занимались эти два полковника, если их решили убрать почти одновременно? Вдруг он вспомнил слова Костюковского о смерти Иванченко от «сердечного приступа». Странно, ему должно быть лет пятьдесят. В отдел «С» брали физически здоровых людей. Может, он умер в результате тяжелого ранения? Нет, Игорь четко сказал, что от «сердечного приступа». А если и это липа? Колчин вытер лоб. Как все запуталось!
Зазвонил красный телефон.
— Зайдите ко мне, — пригласил начальник управления.
«Все, — обреченно подумал Колчин, — нужно идти докладывать».
— Слушаюсь, — сказал он по привычке, собирая документы.
В приемной генерала, как всегда, никого не было. Генерал не любил, чтобы его сотрудники ждали в приемной, и сам приглашал их по телефону. Приветливая секретарша, улыбнувшись, кивнула Колчину, показав на дверь кабинета.
В большом просторном кабинете маленькая фигурка генерала Нефедова выглядела как-то несуразно, словно не соответствовала величию его руководящего кресла. Нефедов знал об этом и потому принимал своих сотрудников, сидя за небольшим столиком в кресле. Оба кресла были с короткими ножками, и посетитель, подогнув под себя ноги, оказывался на одном уровне с Нефедовым.
— Что у вас произошло? — спросил генерал, когда Колчин сел за этот столик, подогнув колени. Ему было легче, чем остальным: он был чуть выше среднего роста. А вот Боря Коробов здесь явно не поместился бы.
— Открылись новые обстоятельства дела по факту гибели бывшего полковника Бахтамова. Я прошу вашего разрешения подержать у себя дело еще неделю.
— Вечно вы, Колчин, мудрите. Убийца известен, дело раскрыто. Передайте официальный запрос на розыски убийцы, если он еще жив, и закрывайте дело, как только получите сообщение о его смерти.
— Здесь все не так просто, товарищ генерал.
Колчин знал, что в их аппарате не терпели слова «господин».
— Какие новые обстоятельства вы нашли? — спросил Нефедов.
— В Минске убит бывший сослуживец Бахтамова полковник Иванченко.
— Ну и что?
— Они убиты почти одновременно. Одним и тем же способом. При этом в обоих случаях убийца как бы известен, но не найден. Кроме того, в Москве и Минске убийца выпустил в обоих полковников всю обойму и оба раза промазал несколько выстрелов.
Нефедов был профессионал. Он понял все без дальнейших расспросов.
— Сведения из Минска точные?
— Там уголовное дело ведет прокуратура. Мой старый друг Игорь Костюковский. Он мне все и рассказал.
У генерала испортилось настроение. Он не любил громких скандалов и запутанных уголовных дел.
— Что думаете делать?
— Установить настоящего убийцу. У меня есть версия, что чеченский след нам подбросили нарочно. Я постараюсь докопаться до истины.
— Как долго?
— Неделю, товарищ генерал.
— Так мало? Можете не успеть. Берите две недели, — великодушно согласился Нефедов. — Я не люблю, когда убивают бывших сотрудников КГБ. Это всегда грязно и подло. Только постарайтесь не примешивать сюда политику. Вы же знаете, сколько наших бывших коллег работают на мафиозные круги. Будьте осторожны.
— Постараюсь, — впервые чуть улыбнулся Колчин.
— Кстати, забыл вам сообщить. Я подписал представление на вас, — добродушно сказал генерал, — теперь скоро получите еще одну звездочку, станете полковником. Мы засчитали вам весь стаж.
— Спасибо. — Наконец можно было улыбнуться по-настоящему.
Но, оказавшись в своем кабинете, Колчин сразу забыл о новой звездочке. Теперь нужно было искать настоящего убийцу.

ГЛАВА 5

Каждый раз, приезжая в Москву, он испытывал то непонятное волнение, которое бывает лишь при свидании с родным городом. Формально Москва уже несколько лет была столицей другого государства, находясь за рубежом. Но разум отказывался принимать происходящее. Для него, вовлеченного в стихию русского языка и российской культуры, были одинаково дороги два города: место, где он родился, и Москва, бывшая столицей его страны на протяжении более чем тридцати лет его жизни.
Теперь в аэропортах стояли пограничники и таможенники, а прибывающие «гости столицы» вынуждены были заполнять таможенные декларации. Перемены были на каждом шагу. При поселении двоих гостей в гостинице «Россия» с них взяли деньги за принудительную регистрацию в городе, объявили, что справки о регистрации они должны всегда носить с собой и предъявлять по первому требованию милиции.
Манучар настаивал, чтобы они жили в «Метрополе» или «Балчуге», уже успевших стать символами «дикого» русского капитализма, но Дронго предложил «Россию», заказав через людей Давида два одноместных номера. Узнав об этом, Манучар поморщился, однако спорить не посмел.
К этому времени Дронго уже имел свою версию, немного отличную от версии Давида. Он не сомневался, что убитый горем отец проверил все возможные варианты, опросил всех людей, находившихся внизу, в вестибюле отеля, всех соседей по этажу. Объяснение в таком случае могло быть только одно: сам Реваз хотел исчезнуть, и искать его нужно было от противного. Этот вариант Давид, конечно, проверять не стал, он просто не пришел ему в голову.
Весь первый день Дронго изучал подходы к «Савою», несколько раз заходя в отель. Наконец на него обратил внимание портье — молодой человек с аккуратно подстриженными усиками.
— Вы кого-нибудь ищете? — спросил он.
— Примерно месяц назад здесь должен был остановиться мой знакомый. Может, вы поможете мне его найти?
— Имя знакомого вы помните?
— К сожалению, нет.
Молодой человек прищурился:
— Это будет очень трудно.
В руках Дронго появилась сотенная долларовая бумажка.
— Но вполне возможно. Когда у нас остановился ваш друг?
— В прошлом месяце, четырнадцатого числа. Мне нужны фамилии всех, кто остановился четырнадцатого.
— Сейчас. — Молодой человек уверенно защелкал клавишами компьютера. — Вот список, — сказал он через минуту.
— Еще один список гостей, прибывших пятнадцатого и шестнадцатого. — Дронго достал еще две бумажки. — Не очень много? — спросил он шепотом.
— Вполне, — обрадовался портье, — в самый раз.
— Вы проверяете паспорта прибывших?
— Обязательно. Но иногда постоянным клиентам делается скидка.
— Кто работал пятнадцатого на вашем месте?
— Сейчас скажу. Коля, мой напарник.
— А шестнадцатого?
— Была моя смена.
— Здесь пропал один молодой грузин. Может, вы помните? — спросил Дронго.
— Конечно, помню, его друзья трижды спрашивали меня о нем. Реваз Гогия — он дважды останавливался у нас до этого. И дядю его, Арчила, я хорошо знаю. Да его вся Москва знает.
Молодой человек вытащил из кармана три сотенные купюры и протянул их обратно.
— Если Арчил узнает, мне конец.
— Ничего не узнает. И потом, я его друг, а не враг. Бери деньги, они твои.
Дронго, кивнув, вышел из отеля.
Уже сидя в своем номере в «России», он внимательно изучил списки. После чего позвал Манучара.
От безделья Манучар смотрел все видеопрограммы, которые транслировались по внутренним каналам гостиницы.
Зайдя к Дронго, он развалился в кресле.
— Зачем ты меня сюда привез? — обиженно спросил Манучар. — Чтобы я в гостинице сидел?
— Ничего, немного отдохнешь, тебе на пользу пойдет. И потом, сядь нормально, не люблю, когда в кресле разваливаются. Ты же спортсмен.
Манучар подобрался, но гневно засопел.
— У меня списки гостей, останавливавшихся в «Савое». Четырнадцатого Реваз прибыл вместе со своими ребятами. Вот отметки об их регистрации. Смотри внимательно. В этот день вечером в гостинице зарегистрирован еще один грузин — его фамилия Урушадзе. Ты знаешь этого человека?
— Кажется, нет, — подумав, ответил Манучар.
— Не торопись, вспомни точнее. Может, кто-то из знакомых Давида или Реваза?
— В первый раз слышу, — увереннее ответил Манучар, — никогда не знал про такого человека.
— Хорошо, пойдем дальше. Пятнадцатого зарегистрирован еще один грузин. Его фамилия Пхаладзе. Он приехал с женой. Знаешь такого?
— Какой Пхаладзе? — удивился Манучар. — Он давно умер, еще два года назад.
— Кто умер? — быстро спросил Дронго.
— Гиви Пхаладзе. Это дядя Реваза. Совсем молодым умер, бедняга. Младший брат жены Давида.
— Ничего подобного, — улыбнулся Дронго, — он зарегистрировался в отеле «Савой» на следующий день после приезда Реваза с ребятами.
— Быть такого не может, — испугался Манучар, — я сам был на его похоронах.
— А его жена?
— Он не был женат. Вай-вай, какой ужас! Кто-то воспользовался его документами, — понял наконец Манучар.
— Не кто-то, а сам Реваз, — покачал головой Дронго. — Эх вы, сыщики! Парень просто хотел встречаться со своей подругой втайне от отца и дяди, а вы решили, что его похитили.
— Тогда где он теперь?
— Это уже следующий вопрос. Значит, ты точно знаешь, что Гиви Пхаладзе умер два года назад? Они были похожи с Ревазом?
— Немного, — подумал еще раз Манучар. — Усы одинаковые, оба высокие, стройные. Да что там говорить — какой джигит не похож на своего дядю! Конечно, были похожи.
— Отвечай более конкретно. То, что они были оба высокие, к делу не относится. На карточке в паспорте не видно, высокий человек или маленький. Научись отвечать четко и коротко. Ты когда думаешь, Манучар, я слышу, как ты думаешь, — с таким скрипом работают у тебя мозги.
— Ладно, — кивнул обиженный Манучар, — не нужно издеваться, да. Я тебя задеваю?
— Только не обижайся, я говорю для твоего блага. Пойдем дальше. Ревазу было двадцать семь. Сколько было его дяде Гиви?
— Сорок три. У него было больное сердце.
— Он жил в доме Давида?
— Да, а откуда ты знаешь?
— Вопросы потом. Ты когда-нибудь приезжал сюда, в Москву, с Ревазом?
— Да, несколько раз.
— У него были здесь знакомые девушки?
— Вах! Конечно, были. Дурацкий вопрос задаешь, генацвале. Чтобы у богатого грузина в Москве не было знакомых девушек, — явно брал реванш обрадованный Манучар, — не понимаешь, да? Все девушки города его любили и ждали.
— Все девушки города меня мало интересуют. У него была одна, с которой он встречался чаще других, любил сильнее?
— Не знаю. Нина была, Тамара, Света… Не знаю, дорогой. Всех любил, тратил на них большие деньги. Свете шубу подарил норковую.
— Ты знаешь адрес этой Светы?
— Точно не знаю, но дом помню.
— Сможешь найти?
— Думаю, да.
Манучар поискал глазами стакан. Открыл бутылку боржоми, принесенную с собой, налил воды, выпил.
— Может, спустимся пообедаем, хотя уже время ужинать.
— Позже. Давай работать. Нам платят деньги за работу.
— А что я, против? Конечно, давай работать.
— Вспомни, кто еще был у Реваза? Может быть, какая-нибудь девушка или женщина, с которой ему запрещали встречаться?
— Кто запрещал? Вах, — даже подпрыгнул Манучар, — ты нашего Реваза не знал. Разве ему можно что-нибудь запретить, да? Он дикий был, нервный, сразу в драку бросался.
— А если отец не разрешал?
— Отец его любил и делал все, что он захочет.
— Тем не менее он зачем-то взял паспорт своего умершего дяди и зарегистрировался под его фамилией в отеле. Рано утром, когда ребята еще спали. И с ним была женщина. Вот ее фамилия — Коновалова. Лариса Коновалова. Ты знал такую подругу Реваза?
— Первый раз слышу. Какая Лариса? Хотя нет, была одна Лариса. Но ей было лет сорок, и она любила друзей Реваза, а не его самого. Других Ларис я не знаю.
— Как это — любила друзей? Спала с ними, что ли?
— Какой непонятливый! Конечно, спала. Нет, в люльки играла! Проститутка, да.
— Нет, на наш вариант не подходит. Здесь есть ее номер паспорта. Нужно будет встретиться с Арчилом, пусть поможет нам установить, когда и кем выдан этот паспорт на имя Коноваловой. Хотя, судя по номеру, это заграничный паспорт. И дядин паспорт тоже заграничный. Он что, был дипломатом? Почему у него дипломатический номер паспорта?
— Ай, дорогой, ничего ты не понимаешь! — с чувством понятного превосходства ответил Манучар. — Кем был Гиви Пхаладзе? Братом жены самого Давида Гогия. Знаешь, кто такой Давид? В Грузии еще три человека таких, как он. Шеварднадзе, Китовани и сам Иоселиани. И еще Давид Гогия. А ты спрашиваешь, был дипломатом или не был? Да он получил дипломатический паспорт раньше, чем министр иностранных дел Грузии. Понимаешь?
— Эту лирику мне трудно понять, но постараюсь. Давид тоже вор в законе?
— Он первый. Самый настоящий. А его брат Арчил — первый здесь, в Москве. Он все может — все что захочешь.
— А Реваза найти не сумел. Или не захотел?
— Думай, что говоришь. Арчил и Давид родные братья. Они все равно найдут Реваза. И, если мальчика кто-нибудь тронул, вся семья этого несчастного будет проклинать тот день, до последнего человека.
— Как я не люблю ваш воровской жаргон! — поморщился Дронго. — Всю жизнь не любил вашей «малины». Нашли чем гордиться. Ладно, давай дальше работать. Значит, у Гиви мог быть дипломатический паспорт?
— Точно был, — твердо заявил Манучар. — Слушай, пойдем поужинаем, а? Голова болит страшно.
— Сейчас пойдем. Последний вопрос. Реваз не был женат — может, его хотели женить в Грузии, точно не знаешь?
— Конечно, хотели. Но насильно — никогда. Разве можно грузина заставить жениться? Ни за что! — гордо заявил Манучар.
— Все, идем обедать. Сейчас ты начнешь рассуждать о менталитете грузинского народа, а этого я уже не вынесу.
— Обижаешь, да, — вскочил Манучар, — весь народ обижаешь, да?
— Дурак ты, — спокойно ответил Дронго. — Я вырос на Кавказе. Среди моих друзей были грузины, армяне, азербайджанцы, русские, евреи, татары, лезгины. Разве я могу сказать что-то плохое в адрес твоего народа? Тебе сколько лет?
— Двадцать девять.
— Тебя еще не было на свете, когда я впервые увидел Тбилиси. И полюбил этот город на всю жизнь. Отец любил возить меня туда. А ты говоришь — обижаешь. Пошли ужинать.
За ужином Манучар, выпив триста граммов водки, немного развеселился, глядя на танцующие пары. Дронго, не любивший водку и почти не употреблявший спиртного, только пригубил свою рюмку. Через час, когда они поднимались в свои номера, Манучар сказал немного заплетающимся языком:
— Я должен провожать вас до самых дверей. У вас седьмой этаж, у меня пятый. Я поеду с вами.
— В следующий раз. Тоже мне спортсмен, пьянеешь от трехсот граммов, — покачал головой Дронго, выталкивая Манучара из лифта.
Он поднялся на свой этаж и, взяв ключи, прошел в свой номер. Открыл дверь и вошел внутрь. В кресле уже сидел пожилой господин лет пятидесяти. Худое запоминающееся лицо, быстрый цепкий взгляд, красивые руки. Он был слишком похож на Давида, чтобы можно было ошибиться.
— Здравствуйте, Арчил, — спокойно сказал Дронго, проходя и усаживаясь на кровать.
— Ты меня знаешь? — удивился Арчил.
— Меня послал в Москву Давид, — просто ответил Дронго, — чтобы я помог с розысками его сына и вашего племянника.
— Ага, теперь понятно, — кивнул Арчил, — ты тот самый профессионал, про которого нам говорили наши друзья в разведке. Кажется, Дронго, правильно?
— Вашим друзьям я оторву головы, чтобы они больше ничего не говорили, — добродушно произнес Дронго. — Тоже мне разведчики.
— Они друзья, а чего не сделаешь ради друга. Ты сегодня был в «Савое», — метнул на него быстрый взгляд Арчил. — Все знаю, дорогой. Мне уже рассказали. Все знают: я тоже ищу Реваза. Если что утаят — умрут страшной смертью. А умирать никто не хочет. Зачем тебе списки гостей? Мы проверили всех, кто был на одном этаже с Ревазом.
— А по всей гостинице?
— Зачем? Всех гостей, что ли?
— Вот списки. Реваз зарегистрировался под именем своего дяди со стороны матери — Гиви Пхаладзе. С ним была еще какая-то женщина, Лариса Коновалова. Вы случайно не слышали такую фамилию?
— Нет, — покачал головой Арчил, с удивлением глядя на списки. — Какой ты умный! Я такого даже не представлял. Ты действительно большой мастер.
— Для этого как раз большого ума не нужно. Если человек исчез без всяких следов и нет никаких свидетелей, значит, человек сам хотел исчезнуть. Обычная логика.
— Об этом мы не подумали, — признался Арчил, почесав голову. Дронго обратил внимание на его роскошный перстень. — Мы были в таком состоянии, что не сообразили этого.
— Вы можете узнать, кем и когда был выдан паспорт Коноваловой?
— Конечно. — Арчил пересел на стул рядом с телефоном и, взяв списки, набрал чей-то номер. — Слушай, Крысанов, это я, Арчил. Большая помощь нужна. Узнай, когда и кому был выдан паспорт на имя Ларисы Коноваловой. Паспорт заграничный. Ты не понял? Я сказал «кому», чтобы узнать ее адрес. Где она живет, понимаешь? Когда позвонишь? Я буду ждать. — Арчил положил трубку. — Завтра утром мне сообщат.
— Есть еще один вариант. Пятнадцатого Реваза и его спутницу в отеле прописал некий Коля. Может, мы можем узнать подробности у него?
— Слушай, — еще раз удивился Арчил, — ты откуда такой умный? Поехали быстрее. У меня машина с ребятами стоит у западного входа. — Со мной приехал Манучар, может, возьмем и его? — спросил Дронго.
— Не надо. У меня есть своя охрана.
— Я не для этого, — усмехнулся Дронго. «Ну и психология у этих ребят!» — подумал он.
Через несколько минут они уже мчались на роскошном «Мерседесе» Арчила через весь город. Арчил, позвонив прямо из автомобиля, узнал адрес дежурившего в тот день Коли. За ними, не отставая, шел еще один «Мерседес» с тремя боевиками явно кавказского происхождения.
Они добирались долго, почти целый час. Наконец оба автомобиля въехали во двор девятиэтажного дома.
— Поднимемся вдвоем, — предложил Арчил.
Они еще долго ждали, пока придет лифт, затем медленно поднимались на восьмой этаж. Потом долго стучались. Никто не отвечал.
— Может, я позову кого-нибудь из ребят? — предложил Арчил.
— Не нужно, — сказал, осматривая замок, Дронго, — я постараюсь открыть дверь.
К своему удивлению, он возился долго — целых двадцать минут. Арчил терпеливо ждал, выкурив две сигареты «Кэмел». Он предложил их Дронго, но тот, никогда не куривший, отказался, обратив внимание на характерный прикус Арчила на окурках сигарет. Наконец дверь открылась. Всюду горел свет. Играла музыка.
— Наверное, хозяин скоро придет, — предположил Дронго.
Арчил, кивнув головой, прошел в одну из комнат. Дронго, осмотрев коридор, двинулся следом. На полу с разбитой головой лежал хозяин квартиры.
Арчил достал еще одну сигарету.
— Кажется, он мертв, — спокойно сказал он.
Дронго осторожно наклонился над телом убитого, потрогал пульс.
— Тело еще теплое, — озабоченно сказал он. — Его убили за несколько часов до нашего прихода, может, даже еще позже.
— Кто-то знал, что мы приедем, — понял Арчил. — Интересно получается.
— Кроме вас и меня, не знал никто, — возразил Дронго, поднимаясь.
— А Манучар? — Арчил сохранял абсолютное спокойствие.
— Он был весь вечер со мной. Мы расстались за минуту до того, как я вошел в номер.
— Значит, это ты, — спокойно сказал Арчил.
— А может, ты, — так же спокойно парировал Дронго.
Между ними лежал еще не остывший труп.
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В последнее время Колчин все чаще задумывался над семейными проблемами ветеранов КГБ. Как правило, у обычных офицеров, работавших в отделах и управлениях центрального и местных аппаратов, все было в полном порядке — у разведчиков, специалистов широкого профиля, курсировавших по странам мира, оперативников семейная жизнь не налаживалась. Они словно моряки уходили в плавание на долгие месяцы, оставляя семьи, и не все жены выдерживали такое изнурительное ожидание. Семьи распадались, а вновь и вновь отъезжающие офицеры не спешили заводить новые. Миф о верных супругах, ждущих своих мужей десятилетиями, оставался только мифом. В жизни все было мельче и грязнее.
У погибшего Бахтамова тоже не удалась семейная жизнь. Жене надоели его частые отлучки, и она, хлопнув дверью, просто ушла к другому, уведя с собой пятилетнего сына. Другой был старшим продавцом комиссионного магазина этого островка капитализма в прежнем строго социалистическом мире.
Уже выйдя на пенсию, Бахтамов нашел другую, еще не совсем опустившуюся, женщину, и поселился у нее. Клавдия Орлова была в молодости красивой женщиной, но с годами появился тяжелый подбородок, морщины под глазами, оплыла фигура. Кроме того, она почти двадцать лет одна растила двоих детей после смерти своего первого мужа, а это никогда не проходит бесследно для женского лица и характера. Вызвав ее утром по телефону, Колчин позвонил в УВД города, попросив обеспечить явку Магомедова и Умарова. Орлова пришла точно в назначенное время. Она была немного удивлена, зачем еще она могла понадобиться этому страшному учреждению, которого, несмотря на все демократизации, сильно побаивалась.
Сначала разговор шел о пустяках. Колчин расспрашивал Орлову о ее жизни, обещал помочь с пенсией Бахтамова. Они, правда, не успели зарегистрироваться, но по еще бывшим советским законам при ведении совместного хозяйства можно было рассчитывать на пенсию погибшего друга.
— Скажите, Клавдия Николаевна, — спросил вдруг Колчин, — в прошлый раз вы говорили мне, что знали о связях вашего мужа, — он называл Бахтамова все время только так, — и некоторых чеченцев. Вы сами присутствовали на их встречах?
— Присутствовала, — подтвердила женщина низким голосом, — приходили. Я ему все время говорила: не доведут до добра эти азиаты. Уж я их, разбойников, знаю.
— А вот эти бланки платежных поручений, которые мы у вас нашли, вы раньше видели?
— Не помню, — удивилась Орлова. — Вы тогда спросили: это ваши? А я в бумагах его не разбиралась, царство ему небесное, строгий был человек, не любил, когда трогали его вещи. Ну, коли из моего дома вышли, стало быть, мои. Я и сказала, что наши.
— А вы до этого таких бумаг не видели?
Орлова снова внимательно посмотрела на бумаги.
— Если подумать, нет, кажись, не видела.
— У вас был кто-нибудь дома после смерти вашего мужа?
— Все были, — удивилась женщина, — народу пришло немного, но люди были. Его друзья, мои родные, дети. Я от детей ничего не скрывала. Хороший человек был.
Она уже готова была пустить слезу, когда Колчин выхватил фотографию, полученную утром из Минска.
— А вот этот человек к вам не приходил?
Орлова долго рассматривала фотографию Иванченко.
— Нет, — убежденно сказала она, — никогда его не видела, никогда не приходил. Это точно.
— В прошлый раз вы сказали, что ваш муж несколько раз встречался с Умаровым. Как они договаривались о встрече?
— Звонили и договаривались, — удивилась женщина.
— Кто звонил обычно первым? Ваш муж или Умаров?
— Муж звонил. Этот чеченец не посмел бы звонить, да у него и нашего телефона не было. Просто он приезжал, когда муж его вызывал.
— Вашего мужа убили прямо в подъезде дома. Простите, Клавдия Николаевна, вы убеждены, что это были чеченцы?
— А кто же еще? — удивилась женщина. — Кто, кроме них, окаянных, решится на такое? Они, точно они.
— Но соседи никого не видели, только слышали выстрелы.
— Мне Умаров сказал еще на похоронах, — вспомнила вдруг женщина, — жаль, мол, Бахтамова, хороший был человек. А этот подлец Хаджиев кого хочешь может убить.
— Он вам сказал, что это сделал Хаджиев? — насторожился Колчин.
— А кто же еще? — спросила Орлова. — Вы ведь пистолет его нашли и пальцы, на нем оставленные. Его пальцы, Хаджиева?
Оружие они действительно нашли, и довольно быстро. Экспертиза подтвердила, что именно из него был убит бывший полковник спецподразделения «Рай» Бахтамов. На оружии были отпечатки пальцев Хаджиева. Тогда это дало возможность сделать торжествующему Колчину окончательный вывод об убийце. Теперь он прекрасно понимал, почему они так быстро нашли оружие. Кому-то было выгодно свалить все это на чеченцев. Кто-то очень местный выпустил всю обойму, дважды выстрелив в стену, чтобы видели почерк дилетанта, кто-то подложил им Хаджиева и его оружие. Точно по такой же схеме убрали в Минске полковника Иванченко. Или он умер сам? Нет, теперь Колчин не верил в сердечные приступы бывших офицеров КГБ. Нужно будет затребовать и протоколы вскрытия. Пусть эксперты центрального аппарата посмотрят еще раз.
Он сделал пометку у себя в блокноте.
— Давайте пропуск, — сказал он женщине, — я отмечу его.
Когда Орлова ушла, он снова позвонил в УВД. По прежнему месту жительства ни Магомедов, ни Умаров не значились. В самой Чечне сразу несколько группировок по-прежнему боролись за власть, ведя боевые действия друг против друга. Правда, боевые действия шли как-то вяло, но в них гибли десятки человек. Найти в таких условиях Хаджиева не представлялось возможным.
Он поднял трубку, позвонив в оперативный отдел ФСК. Трубку взял майор Варламов, давний знакомый Колчина.
— Слушаю вас, Федор Алексеевич, — обрадовался Варламов.
— Просьба к вам есть, ребята. Срочно нужно найти двух чеченцев. Может, поищете по своим каналам? А то УВД будет искать целый год. Вы же знаете, как работает наша милиция.
— Знаю, — засмеялся Варламов, — сейчас пришлю парня. Вы ему передайте все материалы. Поищем ваших подопечных. Только если опять этот Хаджиев, то не стоит его искать. У нас есть точные сведения о его смерти. Погиб он в Грозном.
— Да нет, я хотел бы встретиться с его друзьями.
— Сейчас пришлю нашего человека, — снова повторил Варламов.
Не кладя трубку, Колчин попросил соединить его с Минском.
Через полминуты трубку поднял Костюковский.
— Что-нибудь произошло? Опять ты из-за этого Иванченко, — засмеялся Костюковский. — Я уже не рад, что сказал тебе.
— Слушай, Игорь, это очень интересное дело, — убежденно ответил Колчин. — Вы не могли бы прислать нам протокол патологоанатомической экспертизы? Нам это может понадобиться.
— Хорошо, сейчас передам по факсу. Он у вас остался прежний?
— Тот же самый. Утром мне передали фотографию Иванченко.
— Я и не знал. Здорово работаешь, следователь Колчин. Сейчас прикажу переслать тебе акт вскрытия тела. Только это ничего не даст. Сердечный приступ, тут все чисто.
— Посмотрим, — не согласился Колчин.
Он долго думал, оставшись один, пока очередной телефонный звонок не прервал его размышления.
— Федор, ты? — Он не сразу узнал глухой голос своего друга.
— Пашка, — удивился Колчин, — что произошло?
— С Борей неладно, — ответили на другом конце провода, — его сегодня машина сбила.
— Не может быть! — холодея, закричал Колчин, сжимая трубку.
— Сейчас в больнице. Говорю отсюда. Врачи говорят, может… В общем, шансов мало.
— Какая больница? Сейчас приеду.
Колчин бросил трубку и уже побежал к дверям, когда случайно увидел на столе компьютерную распечатку группы «Рай», данную ему вчера Коробовым.
Он тяжко опустился на стул.
«Быстро очнулись», — с внезапной ненавистью подумал он.
Долгие годы работы в аппарате КГБ научили его не верить случайностям. После вчерашней распечатки Коробова сшибла машина. Это был факт, пока ничем не опровергнутый. Разумеется, еще была возможность случая, но он, как опытный профессионал, начисто исключал такую возможность, чувствуя, что наконец выходит на след.
К нему постучались.
— Войдите! — крикнул он.
Молодой лейтенант, получив фотографии Магомедова и Умарова с их адресами и данными, кивнул, попросив разрешения удалиться. После его ухода Колчин подошел к сейфу, достал свое оружие, проверил его, переложил в карман.
— Ну, сукины дети, — громко сказал он, — вы мне ответите за Бориса, если он умрет. Все до единого.
Выходя, он хлопнул дверью с такой силой, что в соседних кабинетах осыпалась на пол штукатурка.
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Они стояли друг против друга, выразительно глядя в глаза. Первым не выдержал Арчил.
— Кто же его мог убить? — спросил он.
— Во всяком случае, не я, — просто ответил Дронго. — Тогда мне незачем было сообщать вам его имя.
— И не я, — мрачно заявил Арчил, — я узнал о существовании этого парня только перед выездом.
— Ничего подобного. Вы могли узнать об этом раньше. Когда получали информацию от своего человека в «Савое», — возразил Дронго.
— Думай, что говоришь! — разозлился Арчил. — Я сам убил своего племянника, да? Соображаешь, с кем ты разговариваешь?
— Только без глупых угроз. Испугать меня нельзя, а смерти я давно не боюсь. Давайте уйдем отсюда, чтобы нам не приписали это убийство. Дома у него вряд ли мы найдем что-нибудь интересное.
Уже сидя в «Мерседесе», Арчил задумчиво произнес:
— Значит, ты был прав. Этот Коля мог знать, где находится Реваз. Но почему такая спешка? И почему сразу убивают? Достаточно было пригрозить. Это не наши люди. Слушай, может, ты что-нибудь понимаешь?
— По почерку на ваших действительно не похоже, — согласился Дронго. — И потом, в квартире все было в порядке. Это не обычный разбой. Преступники очень торопились, они явно опасались, что мы успеем раньше. Интересно, что такого страшного мог знать этот несчастный парень?
— Думаешь, знали, что мы приедем? — понял Арчил. — Значит, этот сука портье работает сразу на две стороны?
— Не обязательно. Могли просто обратить внимание на его компьютерный запрос. Это легко проверить. И сразу поняли, что кто-то ищет Реваза по второму кругу. А его нужно спрятать. Но вот почему? Если Реваз мертв, он уже ничего не скажет. Значит, он жив. А какую опасность он может представлять?
— Не знаю. Сам думаю. — Арчил нахмурился.
— Может, кто-то из ваших конкурентов-соперников решил просто пощекотать вам нервы?
— Я им пощекочу, — мрачно пообещал Арчил. — Никто не посмеет такого сделать.
— Тогда в чем дело? Куда исчез ваш племянник? В любом случае поиски нужно продолжать с гостиницы.
— Договорились. А я узнаю утром, кто такая эта Коновалова.
— Только с одним условием: ничего без меня не предпринимайте. Это и в ваших интересах.
— Ладно, — нехотя буркнул Арчил.
У гостиницы оба автомобиля резко затормозили, и Дронго вышел из машины.
Спал он плохо. В гостинице топили с таким ожесточением, что термометр порой показывал более двадцати пяти градусов и ему приходилось часто открывать окно.
Утром его разбудил звонок Арчила.
— Я послал за тобой машину, — просто сказал он, — приезжай быстрее.
Вчерашнее происшествие как-то сблизило их. Приехав в огромный офис Арчила, Дронго с удивлением узнал, что известную коммерческую фирму контролирует группа Давида — Арчила. Последний принял его в кабинете президента фирмы.
— Мы выяснили, кто такая эта Коновалова. Она раньше работала у нас секретаршей. А я, старый дурак, совсем забыл. Ларисой звали.
Арчилу принесли какую-то таблетку и стакан воды. Он, морщась, проглотил, отпустив парня, дежурившего у его кабинета.
— Ведь я сразу подумал, что слышал такую фамилию. Эта девушка нравилась Ревазу, он одно время даже за ней ухаживал. Но почему, почему он ничего мне не рассказал?
— Она была вашей секретаршей?
— Нет, у вице-президента этой фирмы работала. У Кольчужкина. Его сейчас нет, он в командировке.
— Она давно уволилась?
— Полгода назад. Я и не думал, что она встречается с Ревазом.
— Во всяком случае, он зарегистрировал ее как свою супругу. Где она живет, знаете?
— Конечно, уже послал людей.
— Я же просил, — укоризненно произнес Дронго, — не нужно суетиться. Это все так не стыкуется. Одно убийство уже произошло.
Раздался телефонный звонок. Арчил поднял трубку.
— Да, — раздраженно сказал он, — здесь твой напарник. Приезжай прямо сюда… Манучар звонил, — сказал он, положив трубку. — Совсем голову потерял. Тебя ищет. Сейчас приедет к нам.
— Сколько лет было Ларисе Коноваловой?
— Двадцать два.
Девушка внесла два стакана чая, конфеты, печенье.
— Ты завтракал? — спросил Арчил у гостя. — Принеси нам бутерброды и бутылку коньяка, — приказал он девушке.
— Я не пью, — поморщился Дронго. — Тем более утром.
— Ты странный какой-то. Обычно ваши разведчики пьют как лошади и курят всегда самые лучшие сигареты. А ты какой-то не такой.
— Я не разведчик. Я был экспертом ООН.
— Все знаю, — замахал руками Арчил, — каким экспертом ты был. Знаешь, сколько заплатил Давид, чтобы узнать твой адрес?
— Знаю. К этому мы еще вернемся после нашей истории.
Раздался еще один телефонный звонок.
— Слушаю, — поднял трубку Арчил.
Видимо, на том конце провода говорили что-то очень неприятное. Лицо его побагровело, он начал задыхаться.
— Как это пропала! — закричал он наконец. — Куда пропала? Пусть узнают у матери, куда могла деться ее дочь. Соседей опросите. Переверните там все вверх дном, но найдите эту девушку.
— Я же предупреждал, — разозлился Дронго. — Что случилось?
— Пропала она, — зло ответил Арчил, — фраернула нас всех. Кто мог подумать, что она и Реваз… — Он ударил кулаком по столу так сильно, что его стакан подпрыгнул.
— Давно пропала? — спокойно спросил Дронго.
— Мать говорит, что дней двадцать — двадцать пять. Видимо, вместе с Ревазом. Но ее мать утверждает, что дочь уехала на юг, на курорт.
— Как вариант — может быть, — задумался Дронго, произнеся эти слова вслух, — но нам не подходит. Реваз наверняка за эти дни мог бы позвонить, дать о себе знать. Кроме того, у него при себе было всего несколько тысяч долларов. А для его разгульной жизни этого мало.
Арчил кивнул в ответ.
— Значит, мое предположение было правильным. Парень намеренно оторвался от своих опекунов, зарегистрировался в соседнем номере под именем своего дяди и зарегистрировал девушку как свою жену. Причем он сделал ей заграничный паспорт. Куда они могли поехать? У нее могла быть виза в паспорте? Вы этого не узнали?
В ответ его собеседник поднял телефонную трубку.
— Крысанов, это снова я. Узнай, была ли в ее паспорте виза. И в какую страну. Да, срочно. Я жду. Правда всегда дорого стоит.
Он положил трубку.
— Сукин сын, — без гнева закончил Арчил, — еще денег хочет. Почему они все такие продажные, эти пираты?
— Кто? — не понял Дронго.
— Ну мусора эти, милиционеры. Раньше тоже встречались продажные, а теперь все поголовно. Все время просят денег. И все им мало.
— Конкуренция, — пожал плечами Дронго. — Таких банд, как ваша, развелось слишком много. И все деньги дают. Вот они и привыкли.
— Почему банда? — обиделся Арчил. — Мы серьезным делом занимаемся, коммерцией.
— Вчера видел твоих охранников. С такими рожами коммерцией не занимаются. Это, правда, не мое дело, я всего лишь ищу твоего племянника, но, честно говоря, не люблю всех воров, тем более воров в законе.
— Храбрый ты очень. Все в лицо говоришь. Мне еще таких слов никто не говорил. Нет, вру. Был один в камере, говорил громкие слова. Этой ночью его и кончили. А ты молодец, ничего не боишься. И голова у тебя здорово работает. Как это ты сразу вышел на Ларису? Мои дураки всю гостиницу обшарили, а такого придумать не смогли.
Девушка принесла бутылку коньяка и большой поднос с бутербродами.
— Оставь все и уходи, — приказал Арчил, сам разливая коньяк по фужерам. — Не брезгуй. Одну рюмку можно. Пью за тебя. Ты человек духовой, отчаянный. Мне такие нравятся. Найдешь Реваза или его похитителей — и я буду твоим должником на всю жизнь.
Дронго заставил себя сделать несколько глотков. Коньяк был действительно отменным.
Арчил выпил все залпом, крякнул и, не закусывая, налил себе еще один фужер.
В этот момент раздался очередной телефонный звонок.
На этот раз, видимо, сообщение было более приятным, и Арчил, спокойно его выслушав, просто положил трубку.
— Коновалова брала визу в Турцию, разрешение на поездку ей дали два месяца назад.
— Предположим, они улетели или уехали. Откуда они могли улететь? Из Шереметьева или есть еще чартерные рейсы? — спросил Дронго.
— Это мы узнаем. Если она прошла границу, это легко узнать.
— Границу Реваз мог пройти только под своей фамилией. Но почему он до сих пор ничего не сообщил? Здесь что-то не стыкуется. Вы займитесь границей, узнайте, прошла ли Коновалова где-нибудь границу. И заодно проверьте паспорт своего племянника Реваза Гогия. А я снова поеду в отель. Мне все-таки не нравится это исчезновение. Так не бывает. Он обязательно должен был хоть кого-то предупредить.
— Тебе люди нужны?
— У вас есть доверенный человек, которого хорошо знают в «Савое»?
— Конечно.
— Тогда пусть он поедет со мной. И Манучар тоже. Сегодня нужно быть очень осторожными. Милиция уже наверняка начала расследование убийства нашего знакомого. Как бы нам не привлечь ненужного внимания.
— Это пусть тебя не волнует, — успокоил его, улыбаясь, Арчил, — вся московская милиция у меня в кулаке. Чтобы моего гостя арестовали за преступление, которое он к тому же не совершал? Быть такого никогда не может.
— Будем считать, что вы меня успокоили, — ответил Дронго.
Следующие четыре часа он провел в «Савое», стараясь не привлекать к себе внимания подозрительных швейцаров, уже наслышанных о вчерашнем убийстве. Все было тщетно. Он, правда, нашел один пожарный выход, откуда мог уйти незамеченным Реваз, но от этого было не легче. Дверь закрывалась обычно на замок, и ключи были только у персонала гостиницы. Как осторожно удалось узнать Дронго, у убитого Коли такие ключи были наверняка.
Следовало предположить, что дежуривший в тот день портье выпустил через этот выход Реваза и его спутницу, так что они остались не замеченными для остальных. Последнюю ночь Реваз был в номере. Дронго вдруг вспомнил, что Давид рассказал ему о проститутках, с которыми Реваз провел эту последнюю ночь. Удивительная история, если учесть, что в нескольких метрах его ждала любимая девушка. Зачем ему нужны были эти проститутки, почему он просто не позвал к себе Коновалову? Или не спустился к ней. Ревазу нужно было иметь алиби — как же он этого не понял сразу! От огорчения Дронго даже стукнул кулаком по стене, вызвав удивленное восклицание своих сопровождающих. Он теряет свою квалификацию. Разве можно было верить рассказам Давида, методам его людей, если самый толковый среди них — идиот Манучар. Как он сразу этого не понял! Нужно будет еще раз допросить девушек, бывших в ту ночь с Ревазом. Обязательно их найти и допросить.
Он обернулся к человеку Арчила.
— Мне нужны те две девушки, которые были в последнюю ночь с Ревазом. Вы можете мне их найти?
— Под землей найдем, — мрачно пообещал его спутник.
Дронго вспомнил Давида. Как они все любят искать под землей, словно там действительно что-то можно найти, среди мертвых!

ГЛАВА 8

В больницу он ворвался прямо в плаще. Медсестра бежала за ним, напуганная его удостоверением из контрразведки, и умоляла накинуть на себя белый халат. У реанимационного отделения стояли бледные Коробовы. Рядом плакала их младшая дочь.
— Он жив? — закричал сразу Колчин, обращаясь к отцу Бориса.
Тот кивнул:
— Пока жив, ему, кажется, делают операцию.
— Как это случилось?
— Он шел на стоянку, когда его сбила машина. Все слышали удар и видели отъезжающие «Жигули».
— Милиция была на месте?
— Приехали, — вздохнул Павел. Он, как и все офицеры КГБ, не очень любил и не очень доверял работникам МВД. — Сделали несколько обмеров и сразу уехали. Работнички! Небось даже искать не будут.
— Он на вашу стоянку шел, — постарался вспомнить Колчин, — там же поворот. Где его могли сбить?
— Уже на площади, когда он переходил дорогу.
— Странно, там же все хорошо видно, — еще раз вспомнил Колчин. — Номера автомобиля никто не видел?
— Не видели, водитель пьяный, наверное, был. Мне потом ребята сказали, что Борис прыгнуть успел в последний момент. Помнишь, он ведь одно время увлекался гимнастикой?
— Кто ведет его дело, знаешь?
— Какой-то следователь Салтанаев. Кажется, так его зовут. Из Сокольнического района. Точнее не знаю.
— Я все выясню, — успокоил друга Колчин, — лишь бы Борька жив остался.
К ним вышел врач.
— Что с ним? — сразу бросились к врачу мать и сестра Бориса.
— Будет жить, — вздохнул врач. — Слава Богу, организм молодой, здоровый. Кроме того, он успел изогнуться и смягчить удар. А того лихача наказать нужно. Средь бела дня на людей наезжать. Совсем беспредел!
Мать, не выдержав, заплакала. Муж обнял ее, успокаивая. Поняв, что ему здесь больше делать нечего, Колчин поспешил вниз, на улицу.
Позвонив из приемного отделения и предупредив, что задержится, Колчин поехал в Сокольнический УВД. Следователя Салтанаева ему пришлось ждать еще добрых полчаса, пока наконец в коридоре появился небритый, помятый, с каким-то потухшим взглядом старший лейтенант. Форма сидела на нем небрежно, китель был сильно помят.
— Вы сегодня ночью дежурили? — спросил его Колчин.
— Вы ко мне? — вместо ответа спросил Салтанаев, с неприязнью глядя на нового посетителя. — По какому вопросу?
— Сегодня утром неизвестный автомобиль сбил майора Федеральной службы контрразведки Бориса Коробова, — напомнил следователю Колчин. — Я по этому вопросу.
— Мне уже звонили из ФСК, — хмуро сказал следователь. — Ничего особенного не произошло. Обычный наезд. Сейчас устанавливаем автомобиль. С майором ФСК это могло произойти точно так же, как и с любым другим гражданином.
Они зашли в кабинет.
— Вот мое удостоверение, — показал свою книжку Колчин.
У Салтанаева окончательно испортилось настроение, едва он увидел эту красную книжку. От подполковника ФСК ничего хорошего ждать не приходилось.
— Может, пройдем к начальнику УВД? — спросил он.
— Не нужно. Давайте просто поедем на место происшествия. У меня такое мнение, что там не все так просто.
У следователя была масса работы, он очень устал после дежурства, но отказать подполковнику ФСК не посмел. Хотя ему очень хотелось послать своего старшего коллегу ко всем чертям. Колчин прочел это у него в глазах.
— Не беспокойтесь, — мягко сказал он, — мы управимся быстро, и я вас отпущу. Представляю, как вам тяжело после дежурства.
Они поехали на место происшествия в автомобиле Колчина. Уже отработавшие свое «Жигули» десятилетней давности исправно служили своему хозяину, а после начала экономических реформ Колчин понял, что еще долго будет ездить на своем старом автомобиле. У автомобильной стоянки он остановил машину, предложив Салтанаеву пройти оставшийся путь пешком.
— Вы думаете, машина вылетела из-за того поворота? — показал на угол Колчин.
— Видимо, да, она не могла появиться с другой стороны, — уверенно ответил следователь.
— Но ведь там автомобиль обычно притормаживает, а уже затем, свернув, набирает скорость. Вам не кажутся нелогичными действия автомобилиста, сбившего Коробова?
— У нас в практике бывает и не такое, — лениво возразил следователь. — Как напьются, так ездят, не соблюдая никаких правил.
— Не поэтому, — возразил Колчин, — просто там водитель вынужден притормаживать, иначе он не впишется в поворот.
— Может быть. — Салтанаев после дежурства готов был согласиться с чем угодно.
— Вы нашли каких-нибудь свидетелей? — раздраженно спросил Колчин.
— Рано утром какие свидетели? Все спешили на работу. Хорошо еще, успели оказать пострадавшему первую помощь и вызвать врачей.
— Он ехал с той стороны, — снова настаивал Колчин. — Ведь водитель отлично все видел. Посмотрите, здесь даже нет тормозного следа, — наклонился он над асфальтом. — Вам не кажется, что Коробова сбили нарочно?
— Только не надо шить политику, — устало произнес Салтанаев. — Кому он нужен был, ваш майор! Сейчас в России генералов покупают пачками и по дешевке. Простите, товарищ подполковник, но я привык говорить правду.
— Только не с офицерами ФСК, — почему-то сказал Колчин. — Мне здесь все понятно. Я все-таки настаиваю на том, что Коробова сбили намеренно. И собираюсь это доказать.
— Как вам будет угодно, — согласился следователь.
Обратный путь они молчали. Салтанаев даже немного вздремнул: для него автомобильное происшествие было заурядным уголовным делом.
На работе Колчина уже ждал факс, переданный из Минска. Здесь был подробный акт патологоанатомического исследования трупа Иванченко. Взяв бумаги, Колчин поспешил в лабораторию. В прежнем КГБ была своя большая патологоанатомическая лаборатория, был свой морг и свои многочисленные специалисты. Позднее, после демократизации, морг уже не нужен был в таком объеме, а после разделения КГБ на разведку и контрразведку в лаборатории вообще осталось несколько специалистов. Одним из старейших специалистов был Генрих Густавович Шварц, немец по национальности, взятый на работу еще в годы хрущевской «оттепели» и с тех пор работавший в лаборатории КГБ — ФСК.
Колчин хорошо знал, что Шварц был одним из лучших специалистов и только поэтому начальство терпеливо сносило его национальность и беспартийность.
На его счастье, Генрих Густавович был в своей лаборатории. Колчина он знал давно — еще по совместным делам в середине восьмидесятых.
— Молодой человек, — для Шварца все моложе пятидесяти были молодыми людьми, — вы могли бы чаще заходить к нам, навестить старика, — укоризненно произнес Генрих Густавович, увидев Колчина.
— Какой вы старик, Генрих Густавович! — польстил тому Колчин. — Вы еще совсем молодой человек. Вам ведь нет еще семидесяти.
— Спасибо, что помните, Федор Алексеевич. А я всегда к вам хорошо относился. В вас есть нечто человеческое. В нашей прекрасной организации это много значит.
Колчин улыбнулся.
— А вы не улыбайтесь. Знаете, есть известный немецкий анекдот. Банкир вставил себе стеклянный глаз и ходит по банку, меняя стекляшку, вставляя ее поочередно то влево, то вправо. И никто не может угадать, где настоящий глаз, а где стеклянный. И только истопник всегда правильно угадывает. Наконец банкир спрашивает его, каким образом тот всегда угадывает? «В вашем стеклянном глазу, — отвечает истопник, — есть что-то человеческое». Смешно, правда?
— У меня такие же стеклянные глаза? — не удержался Колчин.
— У вас у всех такие глаза. Простите меня, Федор Алексеевич, вашим глазам я верю. А вот некоторые ваши коллеги вызывают даже у меня чувство страха. Представляю, каково их подследственным, — сделал страшные глаза Шварц и подмигнул Колчину. — Теперь рассказывайте, зачем пришли.
— У меня есть один протокол вскрытия. Человек в возрасте пятидесяти трех лет умер от сердечного приступа после ранения. Я бы очень хотел, чтобы вы посмотрели акт.
— По акту особенно не разгуляешься, — заметил Шварц, взяв бумаги, — здесь нужен сам покойник, чтобы квалифицированно дать заключение. Может быть, болевой шок? Не похоже, он умер через три дня после ранения. У него было больное сердце?
— Кажется, нет, он был специалистом особого подразделения, а там больных не держат.
— Любопытно. — Шварц продолжал читать сквозь свои знаменитые очки в роговой оправе. У него было минус восемь, и это спасло его когда-то от армии и принудительного обращения в офицера их службы. Он был хорошим специалистом, а бывшему КГБ нужны были именно такие люди.
Шварц читал внимательно, минут двадцать. Колчин терпеливо ждал.
— Нет, — наконец сказал Шварц, — так очень трудно составить заключение. Некоторые вещи могу только предположить. Ранение было серьезным, но не смертельным. Лечили правильно. Судя по всему, он должен был поправиться. Сердечный приступ был внезапным, и, если не считать больного сердца, все остальное было в порядке. Кстати, что он ел в последний день своей жизни?
— Не знаю, — растерялся Колчин.
— У него была язва — такое возможно?
— Значит, он все-таки был болен?
— Я спрашиваю, а не утверждаю. Ему давали молоко? Хотя да, вы же не знаете. Нет, Федор Алексеевич, ничего более конкретного по протоколу вскрытия я сказать не могу. Мне нужен сам покойник, иначе все это вздор.
— Ничего более определенного вы мне сказать не можете? — разочарованно спросил Колчин.
— По этим протоколам — нет, — твердо ответил Шварц. — В Минске тоже работают не дилетанты. Они очень тщательно провели вскрытие. Я не думаю, что они пропустили какие-то вторичные признаки.
— Его могли убить? — просто спросил Колчин, уже не смотря на бумаги.
— Конечно, могли, — удивился Шварц. — Могли просто задушить. Подушкой накрыть — и все. Правда, в этом случае остались бы явные признаки удушья и насильственной смерти. Могли дать ему какое-то лекарство. Стенки желудка немного раздражены, он принимал какое-то лекарство перед смертью. Так что это вполне возможно.
— А есть такие лекарства, которые не оставляют видимых следов?
— Сколько угодно. У нас в соседней лаборатории специалисты разработали целую дюжину совершенно смертельных лекарств и ядов, не оставляющих никаких следов.
— А где сейчас эта лаборатория?
— Закрыли, — громко ответил Шварц, снял очки, протер их платком и тихо добавил: — А вообще-то я слышал, что ее восстановили в Службе внешней разведки. Им такая лаборатория очень нужна.
— Я могу туда обратиться официально?
— Думаю, да, если они не полностью засекретили эти работы. Но у вас ведь есть все необходимые степени допуска. Они вам все и покажут.
— Спасибо большое. — Колчин заторопился к выходу.
У себя в кабинете он получил сообщение, что свидетель Магомедов уже не проживает по прежнему адресу. А вот Умарова работникам милиции найти удалось, и они вручили ему повестку на сегодняшнее число для явки в ФСК.
До прихода Умарова было еще два часа, и Колчин отправился в столовую выпить кофе и успокоиться. Бахтамова и Иванченко убрали одним способом по заранее разработанному сценарию. Это не вызывало никаких сомнений. Борю Коробова попытались убрать за его вчерашнее проникновение в компьютер. Кому-то не понравилось его внимание к группе «Рай». Значит, нужно спокойно, методично изучить всех членов этой группы. Кто из них может представлять интерес, быть ключом к решению этой задачи? Там все профессионалы и все — без работы. Как странно, они ушли в отставку почти все вместе, с интервалами в несколько дней. Конечно, замученный своими проблемами, следователь Салтанаев никогда не найдет автомобиль, сбивший Коробова. Он наверняка был угнан за полчаса до совершения преступления. Но здесь, в ФСК, сам Колчин может найти тех, кто пытался убрать Коробова, если, конечно, все это не его домыслы. Бориса могла сбить случайная машина, какой-нибудь пьяный лихач, который просто испугался ответственности и трусливо скрылся. Но почему тогда он так профессионально действовал, словно хотел сбить именно Коробова? Нет, его версия правильная. За всем этим кто-то стоит.
Подполковник Колчин не знал, что, пока он сидел в столовой, в его кабинете, в здании Федеральной службы контрразведки, двое неизвестных уже установили подслушивающие аппараты, вмонтировав их последовательно в телефоны и под столом следователя. Он еще больше удивился бы, если бы узнал, что эти двое были старыми проверенными сотрудниками ФСК, проработавшими в этом учреждении уже много лет.

ГЛАВА 9

Уже в шестом часу к Арчилу в офис привезли двух ярко накрашенных девиц. Их, видимо, предупредили, куда и зачем везут, потому что обеих била мелкая дрожь. Обе понимали: одно неосторожное слово, и они навсегда потеряют возможность работать по своей специальности из-за обезображенного лица или переломанных ног.
Арчил невозмутимо и спокойно глядел на обеих, внушая им еще больший страх. Отпустив всех своих головорезов, он оставил только Манучара и Дронго. По просьбе последнего беседовать с девушками должен был только Дронго.
— Мы все рассказали, Арчил, — испуганно произнесла старшая из девушек, высокая шатенка по имени Тамара, — клянусь тебе, все правда.
Другая, стройная блондинка лет двадцати, которую все называли Ликой, просто молчала, испуганно озираясь.
— Видимо, сказали не все, — веско произнес Арчил, — сейчас еще будете говорить.
— Скажите, пожалуйста, — Дронго были противны и эти девицы, и покровительственный тон Арчила, — в ту ночь вы были вместе с Ревазом?
— Да, — кивнули девушки, — мы же говорили.
— Сколько он вам заплатил? — спросил Дронго, незаметно возвращая их на профессиональные темы.
— По двести баксов, — ответила Тамара.
— Вперед платил?
— Вообще-то мы его хорошо знаем, но взяли вперед.
— Вы что-нибудь пили в его номере?
— Шампанское. — Отвечала пока только Тамара. Лика предпочитала наблюдать за говорившими.
— Он взял вас из «Метрополя»?
— Там наше место, — удивилась Тамара, — мы там всегда кантуемся, весь город об этом знает.
— Вы до этого встречались с Ревазом Гогия?
— Да, по-моему, два раза. — Она была удивлена идиотскими, на ее взгляд, вопросами, но спорить не смела, откровенно отвечая своему собеседнику.
— Вас было пятеро. Правильно?
— Сначала было четверо, потом нашли Лику, и стало пятеро. Ребята настаивали, чтобы Реваз увел нас двоих.
— А он не хотел сразу двоих?
— Откуда я знаю, наверное, не хотел. Просто один из ребят был с нами с двоими, он и кричал все время, чтобы Реваз взял нас двоих.
— Что было потом?
— Потом пошли к «Савою» пешком, всей компанией. Реваз еще швейцару деньги дал — кажется, полтинник «зелеными». После этого поднялись в его номер.
— Дальше, — требовательно произнес Дронго.
— Что дальше? — немного разозлилась Тамара. — Дальше было то, что обычно. Мы трахались, а утром ушли.
— Когда вы ушли?
— Часов в восемь, кажется. Он еще спал.
— И больше ничего не было?
Лика вздрогнула, но Тамара уверенно ответила:
— Ничего.
— Теперь послушайте меня внимательно. Дело в том, что Реваз Гогия был импотентом. Он приезжал лечиться в Москву, — спокойно начал Дронго.
Арчил, которого он заранее предупредил, сидел спокойно, но Манучар, услышав такую весть, даже вскочил от стыда и гнева, но, повинуясь указательному пальцу Арчила, снова опустился на стул, весь красный от возмущения.
— В тот день его смотрели врачи. Даже при всем желании он не мог провести с вами ночь. Значит, вы врали. А это нехорошо.
Лика побледнела, облизывая пересохшие губы. Тамара все еще держалась.
— Арчил, — обратилась она к дяде Реваза, — ну что он говорит? Ты же меня знаешь, Арчил.
Тот сидел спокойно, глядя ей прямо в глаза. Она не выдержала этого страшного взгляда.
— Я же знала, что он твой племянник, — укоризненно сказала она, отворачиваясь.
— Тамара, у нас мало времени. Я понимаю благородные мотивы ваших поступков, — бросил спасательный круг девушкам Дронго, — вам не хотелось говорить отцу и дяде, что молодой человек, заплативший вам деньги, даже не спал с вами. Но мне важно услышать это из ваших уст. Лика, расскажите вы, как было на самом деле.
Тамара резко обернулась к подруге.
— Мы… мы… — Девушка разрыдалась, ничего более не сказав.
— Кончайте комедию, — с вызовом и отчаянной храбростью произнесла Тамара. — Парня жалели, верно говорите. В общем, не было у нас ничего. Ничего такого.
— Ах ты… — Арчил громко произнес грузинское ругательство, но остался сидеть в кресле.
— Для вас старалась, — почувствовав неладное, произнесла Тамара, — чтобы не позорить вашего Реваза.
— Это потом, — остановил ее Дронго. — Как все было, расскажите подробнее.
— Как обычно. Поднялись в номер, выпили шампанского. Мы стали раздеваться, а тут он говорит, что ему пока не хочется. Предложил еще выпить. Так и пили до трех ночи. А потом пошли спать. — Все вместе?
— Ну… вообще-то нет. Он заснул на диване, а мы — на его кровати.
— Вы обе спали? — строго спросил Дронго.
— Да, вместе.
— Я спрашиваю, вы спали в смысле не любовном, а физиологическом.
— Почему в любовном? — обиделась Тамара. — Мы же не лесбиянки какие-нибудь. Просто спали.
— Вы не слышали, Реваз ночью никуда не уходил?
— А куда он мог уйти? — удивилась Тамара.
— Вопросы будете задавать потом, сначала отвечайте на мои вопросы.
— Я ничего не слышала. Спала как убитая. Только в восемь утра проснулась: голова болела страшно.
— Вы сказали только что, что пили до трех. В каком часу точно вы заснули? Это очень важно, постарайтесь вспомнить.
— Может, в час ночи. Я вообще сказала «до трех». Может, половина второго была. Я на часы не смотрела.
— Лика, а вы? — обратился к другой девушке Дронго.
— Пятнадцать минут второго было, — уверенно сказала девушка. — Я всегда снимаю часы перед сном.
— А почему вы так крепко спали?
— Не знаю. Шампанское крепкое было. Какое-то французское. — Лика еще не разучилась краснеть. Дронго было даже жаль эту несчастную, памятуя о том, какая жизнь ей еще предстояла.
— Вы тоже крепко спали, Тамара?
— Честно говоря, да.
— И ничего не слышали?
— По-моему, Реваз один раз встал, прошел в ванную комнату, — неуверенно сказала Тамара, — но потом ничего не помню. Сразу вырубилась.
— Шампанское он открывал при вас?
— Нет, — удивилась Тамара, — он каждый раз уносил бутылку в ванную комнату, чтобы не залить ковер. Откуда вы знаете?
— Догадался. — Дронго встал. — Спасибо вам большое. Вы молодцы, девушки, — так оберегаете честь своего клиента. — Последние слова он говорил, чтобы успокоить обеих проституток и уменьшить гнев Арчила.
Девушек пошел провожать Манучар.
Арчил долго не мог прийти в себя.
— Шалавы! — гневно кричал он. — А мы так бортанулись с ними. На твоей исповеди они все выложили как миленькие. А мы, козлы, ничего не умеем делать. Слушай, поступай ко мне на работу консультантом. Сколько хочешь буду платить.
— Интересное предложение. — Дронго встал, разминая затекшие руки.
— Не хочешь — не надо. Найду кого-нибудь из ваших офицеров. Их сейчас полно безработных ходит. Здорово ты работаешь! Нет, правда, так этих лакшовок расколол за минуту.
— Просто я сопоставил некоторые факты. Теперь нам уже ясно, что эти особы Ревазу нужны были для алиби. Куда он мог пойти той ночью, как ты думаешь?
— Не знаю. Если бы что-нибудь серьезное, сказал бы мне. Почему сам пошел? — покачал головой Арчил. — Ничего не понимаю.
— Когда от вас уволилась Коновалова?
— Месяцев шесть-семь назад. Завтра приедет ее бывший начальник.
— А где она работала потом?
— В соседнем банке. Видимо, наш Кольчужкин к ней приставал, старый черт. Вот она и перешла туда. Я узнавал: там она тоже работала секретаршей.
— Какой банк?
— Какое это имеет значение?
— Какой банк? — снова спросил Дронго.
Арчил назвал.
— Это, по-моему, самый крупный банк Москвы? — спросил Дронго. — И я даже слышал, что любимый банк городских властей. Все время пишут, что его контролирует мафия.
— Наше какое дело, — уклончиво ответил Арчил, — банк как банк. Работают люди. Лариса работала там не президентом, а секретаршей. Что она могла решать? Это к нашему делу не относится.
— А если она что-то узнала, после чего нужно было срочно вмешаться Ревазу? Такое возможно?
— Не знаю, — почему-то начал злиться Арчил, — я не люблю говорить про этот банк. Не вмешиваюсь в чужие дела.
— Понятно. Но теперь придется вмешаться. Нам важно установить, куда исчезла Коновалова, а с ней и твой племянник, Арчил. Другого выхода нет.
Арчил побагровел, отвернулся, но ничего не сказал.
— Это действительно нужно? — наконец произнес он.
— Необходимо, — жестко отрезал Дронго.
— Понимаешь, дорогой, у каждого своя сфера, своя специфика. Мое дело — автомобили, наркотики, экспорт-импорт. Их дело — строительство, продажа оружия, финансирование газет, журналов, партий. Нельзя вмешиваться в дела друг друга. Иначе будет общий беспредел. А это очень нехорошо.
— У нас нет другого выхода. Исчезновение Коноваловой может быть напрямую связано с ее работой в этом банке. Я не говорю, что их руководителей нужно привозить сюда, как этих девушек, но проверить все обязательно нужно.
— Привозить… — покачал головой Арчил. — Попробуй привези. Если я полезу в их дела, это война, понимаешь, настоящая война. Нужно как-то по-другому. Здесь я не могу тебе помочь.
— Договорились. Тогда я буду действовать один. В случае моего прокола все шишки на меня. В конце концов, ты не обязан отвечать за мои действия.
— Но они могут узнать, что ты ищешь моего племянника.
— Они действительно так сильны?
Арчил молчал.
— Да, — наконец выдавил он, — очень сильны.
— Тогда все ясно. С этой минуты я буду действовать один, стараясь не привлекать лишнего внимания. Обещаю не подводить вашу славную компанию. В конце концов, именно за это мне и платят деньги.
— Я могу помочь в любом деле, но здесь — нельзя, — пожал плечами Арчил, — это чужая территория. А войну в Москве сейчас начинать тоже нельзя. Все другие группы узнают, что я зачинщик. И тогда нам конец. Мы не можем на такое пойти.
— Это тоже кое-что. Спасибо. Я буду звонить в случае необходимости. Пока не сообщили, переходила границу Коновалова или нет?
— Пока ничего нет. Если что-нибудь узнаем, тебе позвонят.
Арчилу было немного не по себе: так реально очертились границы его могущества. На фоне дрожавших проституток это могущество обретало какие-то комические формы. Видимо, это почувствовал и сам Арчил.
— Ты не очень зарывайся, — произнес он. — Если это они виноваты в исчезновении Реваза, я город переверну, но им устрою такой праздник — долго помнить будут.
— Договорились. — Дронго вышел из кабинета, мягко закрыв дверь.
В гостиницу он возвращался пешком. Нужно было обдумать новую ситуацию. Ревазу зачем-то нужно было иметь алиби, в том числе и для своих родных. Может, он заранее предвидел ситуацию, о которой говорил Арчил. И может, этот молодой человек осознал, к каким роковым последствиям приведет конфликт между двумя преступными группами в городе.
Стояла удивительная весенняя погода. Все словно замерло в ожидании пробуждения солнца, которое постепенно, исподволь набирало сил для летнего наступления. Хотя лето в этом все-таки северном городе отличалось от привычного ему лета. Дронго любил солнце, когда жаркие лучи обжигают асфальт, делая его мягким и податливым. Выросший в южном городе, он не переносил даже малейшего холода, когда стрелка термометра опускалась ниже нуля. В эти дни в Москве стояла ясная сухая погода, в пределах того минимума, который бывает у него на родине весной. Именно поэтому он так любил ходить в весенние дни по Москве.
Город неузнаваемо изменился за последние годы. В центре возникли новые валютные супермаркеты, престижные магазины, автосалоны. В начале перестройки, правда, по всему центру города стояли старушки и старики, предлагавшие свой незамысловатый товар. Он еще помнил те дни, когда от Большого театра до Тверской люди стояли плотными рядами, предлагая товары — от колбасы до колготок, от хлеба до новых рукавичек. Среди стоявших были уже не только старики: в основном стояли молодые люди. Затем и они исчезли, когда новая власть, стесняясь столь откровенного бедственного положения своих сограждан, убрала эти очереди на стадионы.
Турецкие строители отреставрировали Петровский пассаж и ГУМ, после чего те стали центрами капитализма в Москве, вместив в себя самые дорогие и самые престижные западные шопы. На Арбате появился пионер капитализма — Ирландский дом, зато исчезли памятники Дзержинскому, Свердлову, Калинину. Советские люди с удивлением узнали, что все они были палачами и прислужниками тиранов, а воспевавшие их фильмы и книги делались услужливыми лакеями партократической машины. За несколько лет Москва стремительно догоняла многие города мира и наконец перегнала их, став одной из самых дорогих столиц постиндустриального мира. Самые дорогие автомобили продавались в считанные дни. При этом покупатели платили наличными. Роскошные норковые манто и шубы были нарасхват, новая буржуазия стремилась наверстать упущенное за годы советской власти. Отели предлагали свои номера за триста-четыреста долларов в сутки, умудряясь побить рекорды даже нью-йоркских и токийских гостиниц. Стремительно росли новые офисы, как грибы множились новые компании и банки. И как мыльные пузыри лопались, обворовывая своих доверчивых клиентов. Даже на Клондайке или в Сан-Франциско в годы «золотых лихорадок» не было такого бесстыдного вызова всем неимущим, такого откровенного кутежа и разврата. Не было такого наглого показа своего могущества и своих денег. Коррумпированность достигла своего предела, когда можно было купить практически все: от президента и премьера до любого клерка, любого милиционера на улице. Лучшие автомобильные компании мира продавали в Москве самые дорогие марки своих машин. И на фоне этого тысячи людей думали по утрам, как заработать на хлеб, многие, презрев стыд, выходили нищенствовать, поголовная проституция стала обычным явлением, а валютная проституция — символом мечты школьниц города. По вечерам уже нельзя было выйти в город: рэкетиры и грабители, вымогатели и бандиты устраивали свои разборки и шабаши прямо на центральных улицах. Такого контраста, такого предела человеческого падения не знал ни один город.
Это была Москва середины девяностых. Это была столица некогда великой империи, погрязшая в пороках и преступлениях. Это был город, в котором человек только существовал — жить в нем уже не было никакой возможности.
Вернувшись в номер гостиницы, Дронго еще в коридоре услышал телефонный звонок. Он быстро открыл дверь, бросаясь к телефону.
— Это Арчил, — услышал он характерный голос. — Коновалова из страны никуда не выезжала.

ГЛАВА 10

Уже когда почти все сотрудники следственного управления покинули свои кабинеты, Колчин еще сидел, пытаясь что-либо сообразить. В который раз перечитывал он дело Бахтамова, стараясь найти какие-нибудь несоответствия. Все было тщетно. Появившийся наконец Умаров только подтвердил свои первоначальные показания, заявив, что лично слышал разговоры Хаджиева о его расправе над Бахтамовым. Он вполне мог быть добросовестным свидетелем, а не подставкой, и Колчин, помучив его с полчаса, отпустил: больше из Умарова ничего выжать было нельзя. Кроме того, он был осведомителем уголовного розыска, и не в его интересах было врать. Бахтамов знал об этом, вызывая Умарова обычно для мелких поручений. Никаких дел с фальшивыми авизо они не вели, да и не могли вести: у свидетеля Умарова не было даже десятиклассного образования. Он держал несколько киосков рядом с Курским вокзалом и этим зарабатывал себе на жизнь. Участковый его не трогал, зная о негласном сотрудничестве Умарова с правоохранительными органами. Смерть Бахтамова ничего, кроме неприятностей, Умарову не принесла: его несколько раз допрашивали в милиции и контрразведке. Он, по-видимому, искренне считал, что убийца — Хаджиев, имевший какие-то дела с покойным.
Отпустив Умарова, Колчин еще раз позвонил в милицию, попросив обеспечить явку другого свидетеля — Магомедова, и снова сел за свои бумаги.
Список группы «Рай» был все время перед его глазами. Семь фамилий, из которых две он зачеркнул. Четыре полковника и три подполковника, все старшие офицеры КГБ, все прошедшие очень жесткий отбор. И все уволены в девяносто первом. Полковники Бахтамов, Иванченко, Лукахин, Фогельсон и подполковники Ганиковский, Крымов, Скребнев. Его все время привлекала фамилия Фогельсона. Полковник КГБ с такой фамилией… Он знал о неприкрытом антисемитизме своих бывших руководителей, знал, как неохотно брали в школы КГБ лиц, имевших изъяны в пятой графе анкеты, знал, как не доверяли евреям. А здесь — полковник КГБ в одной из самых элитарных групп самого засекреченного отдела КГБ. Или этот человек был выдающийся специалист, или под этой фамилией скрывался другой.
Такое иногда практиковалось в их ведомстве, когда агенту меняли фамилию, имя, отчество, всю биографию, словно создавая его заново. Единственным известным случаем, о котором КГБ разрешил рассказать, было перевоплощение Тойво Вяхи, командира пограничной заставы и финна по национальности, в русского офицера Ивана Петрова. Правда, это случилось спустя сорок лет после завершения операции, в ходе которой был арестован всемирно известный террорист и активный борец против советской власти Борис Савинков. А финский пограничник послужил приманкой для поимки английского супершпиона Сиднея Рейли. Колчин знал еще о нескольких агентах, в том числе о Конане Молодом, которому еще в молодости поменяли фамилию. В мире он был известен под именем Гордона Лонсдейла, когда был арестован и осужден английским судом.
Но компьютерную распечатку Борис брал из аналитического управления, а там были только настоящие фамилии. Каким образом человек по фамилии Фогельсон прорвался в такую элитарную группу? Колчин думал над этим уже довольно долго, когда наконец, собрав документы, решил идти домой.
Он уже выходил из кабинета, когда увидел идущего по коридору человека. Лет шестидесяти, с аккуратно подстриженной короткой бородкой и усами, он был похож на учителя физики или земского врача. Колчин невольно улыбнулся. Забавный человек подошел к нему и вдруг спросил:
— Простите, я разговариваю с Федором Алексеевичем Колчиным? — Он не совсем четко выговаривал букву «р» и от этого казался еще забавнее.
— Да, — весело подтвердил Колчин, — это я. Что вам нужно?
— Я бы хотел с вами поговорить. Извините, что беспокою вас так поздно.
— Пожалуйста. — Колчин вошел обратно в кабинет, пропуская вперед забавного посетителя.
«Интересно, как он попал в наше здание?» — подумал Колчин.
— Простите меня еще раз, что беспокою вас так поздно, — очень интеллигентно сказал этот господин. И, хотя на нем был галстук, Колчин вдруг подумал, что его гостю очень подойдет бабочка.
— Ничего, я все равно засиживаюсь в кабинете допоздна. Какое у вас ко мне дело?
— Разрешите представиться. Марк Абрамович Фогельсон.
Это был удар. Еще какой! Он даже испугался.
— Простите, как вас зовут? — немного заикаясь, спросил Колчин.
— Марк Абрамович Фогельсон.
Он ничего больше не спросил, глядя на своего коллегу. Это было как наваждение. Кто угодно, только не Фогельсон. Этот забавный толстячок, этот неуклюжий господин — полковник КГБ? Профессионал из группы «Рай»? Профессиональный убийца? В это невозможно было поверить. Но и не верить было нельзя. Колчин в душе даже восторгался маскировкой своего гостя. Заподозрить в нем хладнокровного «ликвидатора» было невозможно. Даже при самой буйной фантазии.
— Слушаю вас. — Он даже не знал, как прозвучал его голос.
— Вы, наверное, слышали обо мне, — продолжал гость, видимо, заметив эффект, произведенный его появлением. — Я полковник Фогельсон из бывшего отдела «С».
— Немного, — кивнул Колчин. — Кажется, спецподразделение «Рай». — Притворяться не имело смысла. Фогельсон точно знал, к кому шел.
— Совершенно верно. Группа «Рай». Вы в последнее время стали интересоваться нашей группой. Это профессиональное или из чистого любопытства?
— Я должен отвечать на ваш вопрос? — спросил Колчин.
— Как вам удобно. Просто мне самому стало любопытно, откуда такой повышенный интерес к нашей бывшей группе?
— Как вы сюда вошли? — Колчин старался выиграть время, чтобы немного прийти в себя.
— Странный вопрос, — удивился Фогельсон, — я ведь все-таки ваш коллега и, кстати, старше вас по званию. Почему бы мне не войти в мое бывшее учреждение?
— Марк Фогельсон, полковник КГБ, заместитель начальника группы «Рай», — Колчин говорил четко, стараясь произвести впечатление, — вы были уволены из КГБ еще в сентябре девяносто первого. Вы вошли в здание ФСК по старому удостоверению КГБ. Никогда в это не поверю.
— Нет, — улыбнулся Фогельсон. Улыбка у него была мягкая и добрая. — По новому удостоверению ФСК. Вы ведь тоже недавно вернулись на свое место. Вот и я решил вернуться на прежнее место службы. Вот мое новое удостоверение.
Он протянул Колчину свою книжку.
Тот, взяв удостоверение, внимательно изучил его.
Все правильно. Полковник Фогельсон работает в их аппарате уже более месяца. Печать, подпись заместителя директора ФСК, право на ношение оружия. Все было правильно. И все было неправильно. Этот Фогельсон не должен был попасть на работу в обновленную ФСК.
— Что вам нужно? — сухо спросил Колчин, возвращая удостоверение.
— Ничего, просто ваше понимание. — Фогельсон улыбнулся. — Мы хорошо знаем, какой вы отличный профессионал.
— Кто это — мы?
— Не нужно ловить меня за язык. Мы — это мы. Вы настоящий профессионал, Колчин, один из лучших следователей в нашей ФСК. Таких людей очень мало, их очень недостает.
— Вы пришли, чтобы сказать мне это? — Колчину удалось постепенно обрести равновесие.
— Нет, — Фогельсон характерным жестом пригладил свою бородку, — просто нам не нравится ваша предубежденность.
— Кому это — нам?
— Опять вы спешите, Федор Алексеевич, — укоризненно произнес Фогельсон. — Вчера вы уже заканчивали дело моего бывшего коллеги полковника Бахтамова, царство ему небесное. А потом этот роковой звонок в Минск. И вы случайно узнаете о гибели другого нашего сотрудника — Иванченко. Как отличный специалист, вы сразу сопоставили эти два уголовных дела и получили искомый результат. Не спорю, результат интересный, но это только гипотеза. Доказательств нет никаких. Тогда вы обратились за помощью к майору Коробову, который в нарушение существующих правил выдал вам, лицу, еще не прошедшему спецконтроль и не имевшему допуска к информации подобного рода, интересующие вас сведения. Это серьезное нарушение, Федор Алексеевич, и вы это знаете.
Колчин слушал, не перебивая.
— Конечно, это формальности, у вас раньше был допуск, но на формальностях построен наш мир. Вы незаконно получили список сотрудников группы «Рай», после чего снова позвонили в Минск и попросили прислать вам протокол вскрытия. Хорошо еще, что Иванченко действительно умер от сердечного приступа, иначе вы могли заподозрить черт знает что. А тут еще нелепое ранение вашего друга Бориса Коробова — вернее, сына вашего друга. И вы сразу решили, что речь идет о крупном заговоре, о какой-то злой воле, приказавшей убрать вашего друга. Милый мой Федор Алексеевич, вы ведь столько лет работали в КГБ. Вы же отлично знаете: если нам нужно кого-то убрать, мы убираем. И делаем это без лишнего шума, спокойно и тихо. Поэтому выбросьте из головы все ваши домыслы и сдавайте дело Бахтамова. Там больше ничего нет, уверяю вас…
— Поэтому вы ко мне и пришли, — не удержался Колчин. — Просто так, зашли на огонек, на чашку чая. Ваше появление здесь только укрепило меня в моих подозрениях.
Фогельсона трудно было смутить.
— Хорошо, предположим, что вы правы. И Бахтамова, и нашего минского друга Иванченко убрали по приказу свыше. Но тогда тем более вам не стоит вмешиваться в эту историю. Разве вы не знаете, что есть такое понятие — интересы страны?
— Это когда убирают неугодных свидетелей? — в упор спросил Колчин.
— В том числе и свидетелей, — согласился Фогельсон. — Это очень деликатная тема, мне не хотелось бы ее затрагивать.
— Зачем вы пришли?
— Предупредить вас. Завтра утром генерал Нефедов прикажет вам закрыть дело Бахтамова. Или передать его другому следователю. Я мог бы и не приходить сегодня вечером, но, зная ваш характер, ваше желание всегда добиваться правды, просто решил по-дружески вас предупредить. Выкиньте из головы это дело. Убийца найден, что вам еще нужно? Хаджиев действительно погиб в Чечне: у них такие нравы, кровная месть. На оружии его отпечатки пальцев. Все сходится. Не нужно мучить себя и других. Это не даст ничего хорошего.
— Я не совсем понимаю, вы мне угрожаете или предупреждаете?
— Бог с вами, Федор Алексеевич, — замахал руками Фогельсон, — разве я могу угрожать своему коллеге! Конечно, предупреждаю. У вас ведь семья, дети. Младшему вот все лекарство достать не можете. Да и у жены проблемы большие: перевели ее на полставки, а зарплата у вас не очень… И ведете вы не очень денежные дела: все убийства да теракты расследуете. А там взяток почти никаких. Конечно, все знают, что вы честный человек, но, согласитесь, несколько месяцев без работы больно ударили по семье. Хорошо еще, что вас взяли тогда в милицию. А если бы не взяли? Пришлось бы идти в охранники или телохранители к какому-нибудь банкиру или коммерсанту. А для вас это было бы очень некрасиво, вы бы наверняка отказались.
— Уходите, — взорвался Колчин, — я больше не хочу с вами разговаривать.
— Напрасно вы так, — поднялся Фогельсон, — я говорил в ваших интересах.
— Подождите минуту, — вдруг остановил его Колчин, поднимая телефонную трубку. Фогельсон с любопытством следил за ним.
Колчин набрал номер Коробовых.
— Павел, это я, Федор. Сейчас у меня сидит здесь бывший полковник КГБ, сотрудник группы «Рай» Марк Фогельсон. И угрожает мне. Передай, пожалуйста, нашим ребятам, что, если со мной что-нибудь случится, пусть ищут господина Фогельсона. Его очень легко найти. Он является в настоящее время полковником ФСК. Не забудь: Марк Фогельсон.
Колчин положил трубку.
Фогельсон смотрел на него с каким-то сожалением.
— Жаль, — сказал он на прощание, — очень жаль, что мы с вами не смогли договориться.
— Если в больнице что-нибудь случится с Борисом… — Колчин не докончил свою угрозу.
— Да что с ним может случиться? Это вы вбили себе в голову разные глупости. Эх, Федор Алексеевич, а я искренне считал вас нашим союзником. Не договорились, а жаль.
Фогельсон взялся за ручку двери и, уже выходя, добавил:
— Думаю, мы еще увидимся.
— У директора ФСК в кабинете! — крикнул ему на прощание Колчин.
Оставшись один, он позвонил жене:
— Слушай, Лида, с сегодняшнего дня никогда не открывай дверь незнакомым людям. Нет, ничего не случилось, приеду, все объясню.
В это время, сидя на другом этаже, в ста метрах от Колчина, Фогельсон раздраженно оправдывался:
— Откуда я мог знать, что он такой принципиальный. Нужны были данные психоаналитиков. В любом случае теперь он очень опасен.

ГЛАВА 11

В этот день он впервые спросил, есть ли у Манучара оружие. Тот ответил утвердительно, показав пистолет Макарова.
— Каким образом ты проносишь оружие в самолет? — спросил Дронго.
— Не проношу, — гордо ответил Манучар, — просто здесь Арчил выдает его всем желающим. И мне тоже выдали, чтобы охранял тебя.
— Сегодня мы пойдем в другой банк. Ты будь на улице. Мало ли что может случиться, — добавил Дронго, отлично зная, что именно в банке Манучар не понадобится.
Но тот с важным видом согласился.
В этот известный банк «М» они пришли в половине одиннадцатого. Дронго прошел внутрь, а Манучар остался на улице. Едва войдя, Дронго сразу обратил внимание на охрану банка. Высокие плечистые охранники были либо бывшими спортсменами, либо сотрудниками спецслужб. Чувствовалась их профессиональная выучка.
— Кто вам нужен? — спросил один из них.
— Желательно коммерческий директор, — попросил Дронго.
Именно у коммерческого директора работала Лариса Коновалова.
— По какому вопросу? — спросил старший из охранников.
— Я принес деньги, — достал Дронго из кармана сразу несколько пачек стодолларовых бумажек, — хочу открыть у вас счет.
Если бы он показал одну пачку, его отправили бы к дежурному кассиру, но сразу несколько пачек произвели на охранника впечатление, и он что-то сказал по своему телефону. Через несколько секунд Дронго разрешили подняться в лифте к коммерческому директору.
«Русаков» — прочел табличку на его дверях Дронго, входя внутрь. Очаровательная секретарша, похожая на западную актрису, улыбнулась ему, приглашая войти к директору. Дронго сразу обратил внимание, что до кабинета директора его провожали сразу двое охранников.
Русаков был молод — ему было никак не больше тридцати пяти лет. Стригся он у известных парикмахеров, придавая большое значение своей безукоризненно лежавшей шевелюре. На нем был дорогой шерстяной костюм и изысканный галстук от Версаче столь модной в этом году расцветки.
— Слушаю вас, — весело сказал молодой человек, излучая оптимизм и надежность.
У него был большой кабинет, оборудованный по последнему каталогу западной офисной мебели. Стиль «технополис» все увереннее вторгался в жизнь города.
— Хочу стать вашим новым клиентом, — улыбнулся Дронго.
— Будем рады. — Молодой человек показал на кресло у своего стола и подождал, пока гость сядет. Затем попросил секретаршу принести две чашечки кофе.
— Я привез семьдесят тысяч долларов, — начал Дронго, доставая деньги из кармана. Сразу семь пачек. Это были деньги Давида, которые тот передал ему для текущих расходов. — Хотел бы открыть у вас счет. Потом перевести еще тысяч двести-триста.
Молодой человек забеспокоился. Не каждый день в банк приходят люди, приносящие такую сумму наличными. А ведь Дронго говорит еще о двухстах тысячах.
— Мы откроем вам счет, — уверенно сказал Русаков. — Вы не пожалеете, что открываете счет именно в нашем банке.
— Конечно, я много слышал о вашем банке. Говорят, он лучший в городе.
— В стране, — возразил директор, — в стране.
Похожая на актрису девушка принесла две чашки кофе, конфеты, сахар. Приветливо улыбнулась Дронго.
— У вас такие красивые девушки, что сразу можно влюбиться, — пошутил Дронго.
— Полюбите лучше наш банк, — пошутил директор.
— Поэтому я и пришел.
Девушка вышла, покачивая бедрами.
— Вы хотите открыть счет на свое имя или на имя организации? — спросил коммерческий директор. — Вообще-то я не занимаюсь этими вопросами, но для такого клиента можно сделать исключение.
— Спасибо. Да, на свое имя.
— Может, вы хотите, чтобы мы оформили вам кредитную карточку?
— Нет, не стоит беспокоиться. У меня уже есть две.
— Нет проблем. Мы откроем вам специальный счет. На него начисляются большие проценты, если он срочный, на определенное время.
— Очень хорошо, — согласился Дронго, протягивая заранее взятый паспорт Манучара.
Директор, взяв паспорт, даже не посмотрел в него. Его больше интересовали деньги.
— Сейчас все оформят, — улыбнулся он. — На какой срок вы хотите положить деньги?
— Давайте для начала на один год.
— Хорошо. — Русаков вызвал по телефону кого-то из бухгалтерии. Через полминуты на пороге появилась другая, более зрелая, но не менее красивая женщина. Здесь явно умели подбирать кадры. Когда она ушла, Дронго восхищенно покачал головой.
— Какие у вас красивые сотрудницы! — Он говорил искренне.
— Это политика нашего банка, — заметил польщенный хозяин кабинета.
— Я давно знаю ваш банк, бывал здесь несколько раз со своими друзьями, — продолжал Дронго. — У вас здесь действительно много красивых женщин. Прямо какой-то гарем или цветник.
— Вы еще никого не видели, — возразил Русаков.
— Почему? Видел многих. Я даже помню, что приходил в соседний с вами кабинет. Ждал в коридоре своего друга. Кстати, к вам приходила очень красивая девушка с длинными волосами.
Каким бы безразличным голосом Дронго это ни сказал, он сам почувствовал, как напрягся его собеседник, старавшийся не выдать своего волнения.
— Да, — сумел выдавить глухим голосом Русаков, пристально глядя на Дронго, — она была очень красивой женщиной.
«Почему он так нервничает? — подумал Дронго. — Нужно продолжать давить до предела».
— Кажется, ее звали Лариса. Она работала у вас секретарем.
— Вы знали ее имя? — спросил тихо молодой человек. — Она уволилась месяц назад.
— Да, я был у вас примерно месяцев пять назад. Просто я тогда слышал, как ее кто-то позвал.
— Это была красивая девушка, — согласился Русаков. — А потом вы ее не видели? — как бы случайно спросил он.
Дронго по его внезапно вспыхнувшему взгляду понял его интерес.
— Нет, — разочаровал он своего собеседника, — больше я ее не видел. А вот ваша нынешняя секретарша даже лучше той, прежней.
— Может быть. — Русаков потерял всякий интерес к этой теме. Минут через десять все было оформлено, и Дронго, провожаемый улыбающимся Русаковым, пошел к лифту.
Входя в лифт, он оглянулся. Русаков спешил в свой кабинет. Выходя из банка, Дронго уже знал, что за ним будут наблюдать. Сделав незаметный знак Манучару, он неторопливо зашагал по улице. Один из охранников, ловкий, быстрый парень, ростом чуть ниже остальных, стараясь оставаться незамеченным, следовал за ним. За этим наблюдателем как тень шел Манучар.
Это был обычный трюк разведчиков с подстраховкой, на который попался неопытный парень из охраны банка. Следить за Дронго он мог только при условии, что тот сам позволит это делать. При желании Дронго мог раствориться за несколько секунд. Для того чтобы плотно держать под контролем такого профессионала, как Дронго, нужно было минимум десять человек и несколько автомашин.
Входя в один из переулков, Дронго сделал еще один условный знак Манучару и вошел в темный подъезд. Ринувшийся за ним парень получил сильный удар, и пока он мог что-либо сообразить, Манучар уже надел на него наручники, надежно приковав к какой-то трубе, проходившей через весь подъезд. Дом этот Дронго хорошо знал. Здесь был второй, запасной, выход и, что было самым важным, почти не было жильцов, уже выселенных из строения, предназначенного на снос.
— Пришли в себя? — сочувственно спросил Дронго. — Голова не болит?
— Ах ты! — рванулся парень, но цепь наручников надежно держала его.
— Спокойно. — Манучар вытащил пистолет.
Парень сразу обмяк, успокоился.
— Как тебя зовут? — спросил Дронго.
— Не твое дело.
— Не хочешь — не говори. Так и умрешь безымянным. — Дронго встал, делая вид, что собирается уходить.
— Нет, — закричал парень, — не надо!
— Как тебя зовут?
— Михаил. — Парень был явно напуган до нужной кондиции.
И такого салагу послали за ним! Дронго почувствовал легкое презрение.
— Напрасно ты следишь за мной, — покачал головой Дронго, — я не сделал ничего плохого. Возвращайся лучше домой или к себе на работу. Мне от тебя ничего не нужно.
Парень, конечно, ничего не мог знать. Он выполнял простое задание — проследить за необычным клиентом.
— Отпусти его, Манучар, — кивнул Дронго.
Тот наклонился над наручниками.
Хрясь! Удар был такой силы, что Манучар отлетел. Этот парень был подготовлен великолепно. Дронго почувствовал к нему невольное уважение. Манучар слабо стонал на полу. Парень достал из кармана кастет.
— Сука, — гневно сказал он, — замочу!
— Напрасно ты так, — постарался как можно спокойнее сказать Дронго, не сводивший глаз с кастета, — я просто просил не следить за мной.
Парень сделал выпад, Дронго с трудом увернулся. Да, эти банкиры, похоже, набирали не только красивых девушек. Парень плохо соображал головой, но дрался великолепно. Еще один выпад. На этот раз он чуть не задел левую руку Дронго. Этот поединок с агрессивным молодым парнем, лет на двадцать моложе самого Дронго, может плохо кончиться. Дронго развернулся, доставая своего соперника ногой. Тот, не ожидавший подобного удара, не успел уклониться, выронил кастет. Не давая ему опомниться, Дронго нанес еще один удар в грудь. Парень поскользнулся, но успел сделать подсечку. Дронго полетел на пол, готовясь встретить соперника ногами.
«Как здорово он дерется!» — еще раз подумал Дронго, нанеся сильный удар уже успевшему встать парню. Подняться во второй раз тот не сумел. Пришедший в себя Манучар рукояткой пистолета разбил ему голову. С залитым кровью лицом парень упал на лестнице подъезда.
— Видимо, мы его недооценили, — переводя дыхание, произнес Дронго.
— Кажется, я его знаю, — наклонился над упавшим Манучар, — он чемпион Москвы по карате. Я видел его на соревнованиях в прошлом году, когда он победил в легком весе.
«Тогда неудивительно, что он так дерется», — подумал Дронго и вслух сказал:
— Надеюсь, ты его не убил?
— Нет, — наклонился еще ниже Манучар, — сердце бьется. Живой.
— Бери его, понесем к врачу.
— С ума сошел! — изумился Манучар. — Он тебя убить хотел, а ты — к врачу.
— Надо быть милосердным. Во-первых, мы на него напали первыми. Во-вторых, нас было двое. И, в-третьих, у тебя был пистолет. Кстати, ты, кажется, тоже спортсмен, по-моему, был чемпионом Грузии по боксу — мог бы не подставляться.
— Хорошо, — покраснел Манучар. — Вы тоже упали. — В тебе говорит комплекс неполноценности. Почему, когда ты говоришь о моем падении, употребляешь слово «вы», а в обычной жизни говоришь мне «ты»? — спросил Дронго и сам ответил: — Потому что ты так привык. Боишься обидеть хозяина даже словом. Эх ты, чемпион! Бери его и пошли. Я подгоню такси к подъезду.
Автомобиль он ловил довольно долго. Только за сто долларов водитель согласился принять окровавленного раненого и доставить его в больницу. Сдав раненого в больницу, они поехали обедать. Дронго был мрачен и задумчив. Вернулись они в гостиницу позже обычного, часов в восемь, так как уже по привычке сделали круг вокруг «Савоя» и пришли оттуда пешком к «России». Оставив Манучара на его этаже, Дронго поднялся наверх, снял плащ, пиджак, стал развязывать галстук. По привычке полез в карман, доставая документы и деньги, чтобы переложить их на стол. И наткнулся на паспорт Манучара, который он предъявлял сегодня в банке. Нужно вернуть его, подумал Дронго. По гостинице ходили патрули, проверявшие документы и справки о временной регистрации.
Он набрал номер Манучара. Телефон не отвечал. Странно, подумал Дронго, снова надевая пиджак. Лифта он ждать не стал, решив спуститься по лестнице. Выйдя на пятом этаже, он поспешил к номеру Манучара, который находился в самом дальнем углу от дежурной по этажу. Уже у дверей он услышал сдавленные крики. Там что-то было не в порядке. Он прошел к дежурной. Та читала книгу.
— Добрый вечер, — постарался как можно бодрее сказать Дронго. — Мой друг у меня в номере просил взять его вещи. А ключ он забыл в номере. Вот его паспорт. Дайте мне, если можно, запасной ключ. Не беспокойтесь, я вам сейчас его принесу.
Женщина, продолжая читать книгу, подняла голову.
— Вы сами живете здесь?
— Вот моя карточка.
Дежурная молча протянула ему ключ. Подойдя к двери, он тихо вставил ключ и рывком открыл дверь, шагнул внутрь.
На кровати душили Манучара. У него было уже багровое лицо, изо рта шла пена. Его допрашивали двое молодых парней одинакового с Манучаром телосложения. Один держал его ноги, просто усевшись на них. Другой набросил ремень на горло и затягивал его, лежа рядом на постели. Руки Манучара были в наручниках.
Первым же ударом Дронго свалил сидевшего с краю громилу. Тут было не до сантиментов: он помнил, как дрался Михаил. В удар Дронго вложил всю свою злость. Второй успел вскочить, попытался что-то достать из кармана, но Манучар ударил его по ногам сзади, а Дронго нанес уже падающему сильный удар по шее. Через мгновение оба нападавших лежали на полу без движения.
— Как ты? — спросил Дронго.
Пытаясь отдышаться, Манучар только кивнул головой, показав, что все в порядке.
— Я отдам твои ключи.
Дронго вышел из номера и пошел к дежурной. Вернувшись, он увидел, что Манучар, не сдержавшись, несколько раз ударил ногой душившего его мучителя. У того было разбито все лицо, и он слабо стонал.
— Напрасно, — разозлился Дронго. — Сколько раз я тебе говорил, что бесполезная жестокость очень вредна.
Манучар ничего не ответил.
— Теперь быстро уходим, — предложил Дронго, — иначе у нас будут еще гости. Что они у тебя спрашивали?
— Что я знаю про Коновалову. Только о ней, — выдавил отдышавшийся наконец Манучар.
— Как они тебя захватили?
— Я дверь за собой не закрыл, — опустил голову напарник Дронго.
— А если бы я случайно не оказался здесь? — Дронго вздохнул. — Тебе во время соревнований выбили все мозги. Давай собирай свои вещи.
Через полчаса он уже звонил Арчилу домой.
— Мы были правы, Арчил, — сообщил Дронго, — этот банк очень хочет узнать новости о Коноваловой или о ее друзьях. Куда нам приехать?
— Вы подняли на ноги весь город, — недовольно сообщил Арчил. — Зачем ты полез в этот банк?
— У меня не было другого выхода, Арчил. Они что-то знают о Коноваловой и о твоем племяннике. Это совершенно точно. Там какая-то тайна.
— Что думаешь делать?
— Сейчас нужно отдохнуть, потом решим.
— Ладно, запиши адрес. Там хозяйка — надежный человек. Скажешь, что от меня. Ко мне не приезжайте. Завтра я сам позвоню.
Дронго вышел из телефонной будки.
— Вот мы и стали бомжами, Манучар, — невесело усмехнулся он. — Ладно, поедем к знакомой Арчила. Может, она даст нам приют на эту ночь.

ГЛАВА 12

Утром Колчин еще не успел разобрать бумаги, когда ему позвонил генерал Нефедов.
— Доброе утро, Федор Алексеевич, — сказал генерал. — Зайдите, пожалуйста, ко мне.
У него заныло сердце: неужели Фогельсон был прав?
— Слушаюсь, — официально сказал он, положив трубку.
Собрать свои бумаги, взять дело Бахтамова и дойти до кабинета Нефедова — все это заняло не более десяти минут. В приемной, как обычно, никого не было, кроме секретарши, которая молча показала на дверь.
На этот раз Нефедов, вопреки обыкновению, принял его, сидя за своим столом, в глубине кабинета.
— Садитесь, — негромко пригласил он Колчина.
Видимо, у генерала было плохое настроение, потому что он долго не решался заговорить.
— Осваиваетесь на новом месте работы? — вдруг спросил он. — Ведь перерыв был достаточно большой.
— Да, товарищ генерал. — Казалось, нервное состояние Нефедова передалось и Колчину.
— У вас много дел? — спросил Нефедов.
— Не очень. В производстве четыре. Я веду сейчас дело Бахтамова, — решил немного подыграть своему начальнику Колчин. Нужно знать всю правду, какой бы горькой она ни была.
Генерал не принял игру в поддавки.
— Вчера вы мне докладывали об этом деле, — беспощадно сказал он, — и я давал вам две недели на его завершение. Сегодня утром я узнал, что обстоятельства изменились.
Колчин вдруг вспомнил уверенное лицо Фогельсона.
— В общем, так, — продолжал генерал, — дело можете сдать другому следователю, а сами занимайтесь расследованием оставшихся дел.
— Кому я должен сдать дело? — очень спокойно спросил Колчин. — Вы не назвали фамилию.
— Да, действительно. К вам зайдет майор Белякович, сдайте дело ему.
— Почему? — спросил Колчин. Он не сказал больше ни одного слова, но даже этого вопроса оказалось достаточно, чтобы генерал вспыхнул.
— Так нужно, подполковник Колчин, выполняйте указание. Здесь вам не милицейский бардак.
Это было нечестно, и Нефедов знал, что это полный удар, но все-таки не удержался. Видимо, был очень раздосадован.
— Я должен знать, — холодно и подчеркнуто официально произнес Колчин, — на каком основании у меня забирают уголовное дело? Если его прекращают, то по каким обстоятельствам? Если мне не доверяют, то почему?
— Кто сказал, что вам не доверяют? — разозлился Нефедов. — Просто изменились обстоятельства дела. Так нужно, подполковник. Все, больше я ничего не скажу, выполняйте приказ.
— Вы разрешите обратиться с рапортом к директору? — спросил Колчин, вставая.
— По какому вопросу? — поднял на него глаза Нефедов.
— Я считаю несправедливым и неправильным изъятие у меня уголовного дела. Более того, я убежден, что убийцы полковника Бахтамова имели непосредственную связь с убийцами полковника Иванченко в Минске, а также имеют отношение к вчерашней аварии, вернее, наезду, — он все-таки волновался, — на майора Бориса Коробова. В связи с этим прошу разрешить мне обратиться к директору ФСК лично.
— Какой вы упрямый! — примирительно сказал Нефедов. — Ладно, садитесь, поговорим. При чем тут Коробов? Он ведь попал в простую аварию.
— Это был умышленный наезд, товарищ генерал, — твердо произнес Колчин. — Я вчера сам побывал на месте происшествия.
— Надо было хотя бы предупредить, — пробурчал генерал. — Что еще?
— Майор Коробов передал мне списки сотрудников группы «Рай». Формально он нарушил какие-то правила, так как на меня нет еще полного допуска ко всем документам. Но этот допуск был, и вы, товарищ генерал, об этом знаете.
Нефедов молчал. Он достал сигареты и сейчас дымил, слушая Колчина.
— Вчера вечером ко мне пришел полковник Марк Фогельсон, — продолжал Колчин. — Он предупредил меня, чтобы я завершил это уголовное дело или закрыл его по любым признакам. Я отказался, и тогда он пригрозил мне, что дело все равно закроют или отберут. Он даже предупредил меня, что завтра утром вы вызовете меня к себе и потребуете закрыть это дело или передать его другому следователю. Что вы и сделали, товарищ генерал, — строго закончил Колчин.
— Кто такой этот Фогельсон? — спросил Нефедов, не поднимая глаз.
— Бывший сотрудник спецподразделения «Рай» отдела «С».
— Он вам угрожал?
— Скорее предупреждал.
Нефедов помолчал, достал следующую сигарету.
— Вы считаете, я с ними заодно? — спросил он.
— Нет, товарищ генерал, я знаю вас много лет. Просто мне неприятно, что он оказался прав.
Генерал промолчал. Затем встал и, показав рукой, чтобы Колчин не вставал, начал ходить по кабинету. Наконец вернулся к столу.
— Давай еще раз подробно расскажи мне все, что там было. — Он впервые в жизни обратился к Колчину на «ты». Тот понял, что, во всяком случае, не проиграл.
Рассказ занял около получаса. Генерал не перебивал, внимательно слушая Колчина, только его пепельница постепенно наполнялась окурками. Когда Колчин завершил свою историю, он еще минут пять дымил последней сигаретой, не задавая ни одного вопроса. Затем, резко повернувшись, поднял трубку внутреннего телефона.
— Владимир Александрович, это говорит Нефедов. Мы тут посоветовались и решили, что дело должен заканчивать сам Колчин. Да, следователь Колчин. Под мою ответственность, товарищ генерал. Я понимаю. Но у Колчина был допуск, просто небольшой перерыв в работе. Хорошо, я согласен. Да, предупрежу. Обязательно. До свидания.
Он положил трубку, хитро улыбнулся:
— Настаивает, чтобы я у тебя отобрал дело. Говорит, ты еще не полностью прошел проверку.
Это была обычная практика еще в старом КГБ. После того, как человека оформляли на работу, его еще в течение года выборочно проверяли, оформляя уже спецдопуск.
Теперь, воспользовавшись формальным перерывом в работе, у Колчина могли отобрать уголовное дело.
— В общем, иди и занимайся делом. Только очень осторожно, — поднял руку Нефедов. — Ты знаешь, что такое спецподразделение «Рай». Это убийцы, «ликвидаторы». Ты и пикнуть не успеешь. Поэтому будь очень осторожен. Хотя не думаю, что после твоих фокусов они посмеют тебя убрать, иначе будет грандиозный скандал.
— А как Владимир Александрович? — спросил Колчин.
— Ему, видимо, тоже кто-то подсказал эту идею. Я через два дня еду с ним на рыбалку. Узнаю, чья это была идея. А ты осторожно пощупай других членов группы «Рай».
Колчин встал.
— Разрешите идти?
— Небось думал, что я с ними заодно? — снова спросил Нефедов. — А ты верь людям, Федор Алексеевич. В наше время только и остается, что верить друг другу. Сейчас и не разберешь, кто враг, а кто друг. Вчера одно уголовное дело завершили. Так там против нас работал бывший сотрудник эстонского КГБ, кстати, окончивший Московскую высшую школу КГБ. Вот такие дела. Будь очень осторожен, — сказал генерал в заключение.
Когда Колчин ушел, он еще минут пять мерил свой кабинет шагами, потом подошел к селектору.
— Майора Варламова ко мне.
Появившемуся офицеру он коротко сказал:
— Возьмите под наблюдение следователя Колчина. Дайте ему надежную охрану. И пусть будут осторожны. Против него могут действовать профессионалы.
В другом кабинете Владимир Александрович, заместитель директора ФСК, звонил заместителю директора Службы внешней разведки генералу Лукошину. Он звонил по правительственной вертушке, исключавшей возможность подслушивания. На этих длинных желтых телефонах был еще герб Советского Союза.
— Добрый день, генерал, — просто начал Владимир Александрович. — Как у тебя дела?
— Все в порядке. Ты убрал своего следователя? — спросил Лукошин.
— Не получилось.
— Как это не получилось? — разозлился генерал-разведчик. — Прикажи, чтобы передал дело — и все.
— Начальник следственного отдела заартачился. Отказывается менять следователя. Ты его знаешь. Генерал Нефедов, маленького роста, помнишь, я вас на приеме знакомил?
— Может, он что-то заподозрил?
— Да нет, ничего. Просто настаивает, чтобы его следователь завершил уголовное дело. Он вообще всегда поддерживает своих следователей, не любит их менять.
— Смотри сам, Владимир Александрович. Группа «Рай» в твоем ведомстве. Всплывет что-нибудь наружу — и будет нехорошо.
Лукошин больше ничего не сказал, но другой генерал его понял.
— Не будет, — успокоил Лукошина его собеседник, — постараемся что-нибудь предпринять.
— Может, я пришлю своего специалиста? — спросил Лукошин.
— Ты думаешь, у меня плохие специалисты? — обиделся генерал из контрразведки.
— Вижу, какие специалисты, если этот майор остался жив, — пробормотал Лукошин, зная, что их разговор невозможно подслушать.
— Твои тоже один раз промазали. В Минске, — напомнил Владимир Александрович.
— Сами ошиблись — сами и исправили, — веско заявил Лукошин.
— Мы сделаем то же самое, — заключил разговор Владимир Александрович.
Он положил трубку. Две больших звезды на его погонах тускло блестели. Первый заместитель директора ФСК Владимир Александрович Миронов был еще очень молод. По старым традициям КГБ — недопустимо молод. Ему шел всего пятьдесят второй год. Всю свою жизнь он работал в системе КГБ — МНБ — ФСК. И каждая перетряска органов выбрасывала его наверх. Иногда помогал случай, иногда — нужные люди, с которыми он умел дружить. Теперь от его умелых шагов зависело, займет ли он в своей организации высший пост, или так и останется первым заместителем. Он вызвал секретаря.
— Полковника Фогельсона ко мне, срочно.
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Знакомая Арчила оказалась немолодой женщиной лет шестидесяти. Правда, квартиру она содержала в идеальном порядке и без лишних разговоров предоставила каждому из гостей по комнате. Но спали они плохо, просыпаясь от любого постороннего звука. Квартира была расположена на втором этаже, и сюда долетали любые звуки с улицы.
Рано утром они покинули квартиру без сожаления, взяв с собой свои вещи. Сдав их в камеру хранения Киевского вокзала, они неспешно наметили план на этот день, завтракая в одной из многочисленных закусочных, расположенных у вокзала.
У банка «М» они появились около часа дня, когда Русаков, по их расчетам, должен был ехать домой на перерыв. К их удивлению, он вышел не один, а с женщиной, которую Дронго уже видел. Это была вторая женщина, заходившая в кабинет Русакова, — из бухгалтерии. Ей было лет тридцать пять — сорок. Дронго тогда обратил внимание на ее уверенную походку, умение держаться и красиво уложенные волосы.
Русаков и женщина сели в его «Крайслер» и поехали в сторону центра. Поймав такси, Дронго и Манучар отправились следом. У ресторана «Парадиз», прямо в центре города, «Крайслер» остановился, и двое его пассажиров прошли обедать в этот один из самых дорогих ресторанов города.
Дронго, взяв пистолет у Манучара, пошел за ними. Манучару он приказал оставаться у автомобиля. Русаков и понравившаяся Дронго женщина обедали в глубине маленького зала. Они не обращали никакого внимания на посетителя, пока он бесцеремонно не сел за их столик.
Разгневанный Русаков повернулся к нему и узнал Дронго.
— Вы? — спросил он, не зная, что сказать.
— Как ваши ребята себя чувствуют? — очень участливо спросил Дронго. — Все в порядке?
Русаков сделал какое-то нервное движение.
— Спокойно, — произнес Дронго, чуть показывая оружие под пиджаком. Плащ он оставил Манучару. — Одно лишнее движение — и я буду стрелять.
Русаков замер, не поднося вилку ко рту. Женщина с интересом посмотрела на Дронго.
— Неужели вправду будете стрелять? — спросила она.
— Обязательно, — улыбнулся он ей. — Вчера этот мерзавец сначала послал за нами одного громилу, а когда мы его убрали — еще двоих. Причем таких нахальных, что они чуть не задушили моего друга.
— Вы дали не свой паспорт, — переводя дыхание, произнес Русаков.
— Конечно, я же не настолько глуп, как вы.
— Что вам нужно? — спросил Русаков.
— Прежде всего чтобы вы вели себя спокойно. Даже если вам удастся сбежать отсюда от меня, на улице вас застрелят. Там стоят наши люди.
— Я же ничего не сказал, — попытался оправдаться Русаков. Дронго подозвал официанта.
— Счет, пожалуйста.
Официант удивленно посмотрел на обедавших.
— Разве вы платите наличными? — спросил он Русакова.
— Сегодня плачу я, — поспешил сказать Дронго. — Это мои гости.
— Сто сорок долларов, — пожал плечами официант.
— Возьмите двести. Сдачи не надо, спасибо, — улыбнулся еще раз Дронго. В конце концов, он тратил деньги Давида.
— Теперь очень медленно встаем, — приказал он обедавшим.
На улице их уже ждал Манучар. Увидев его, Русаков окончательно пал духом, поняв, что Дронго не блефовал.
За руль сел Манучар, рядом разместилась женщина. Сзади сели Русаков и Дронго.
— У вас есть телефон в автомобиле? — спросил Дронго. — Позвоните и скажите, что вы сегодня не будете.
— Это невозможно, — попытался возразить Русаков, весь покрывшийся бледными пятнами.
— Возможно, — уверенно сказал Дронго, — звоните.
Русаков дрожащими руками набрал номер.
— Сегодня я не буду, — заикаясь, сказал он, — да, не приеду.
Он вернул трубку Дронго.
— Выедем за город, Манучар, — предложил Дронго.
— Что вы собираетесь делать? — закричал Русаков.
— Просто поговорить с вами. Кстати, кто эта женщина? Вы нас не представили друг другу.
— Наша работница, — отрывисто произнес Русаков. — Татьяна Николаевна.
— Очень приятно, — наклонил голову Дронго.
— Мне тоже, — чуть улыбнулась женщина. Судя по всему, ее даже забавляла эта ситуация. Она совсем не боялась, и это все больше нравилось Дронго.
— Вы всегда обедаете только со своими работницами? — спросил он, сознавая, что вопрос звучит несколько двусмысленно. Но сейчас ему важно было расставить некоторые акценты.
— Не всегда, — отвернулся Русаков.
Женщина молчала.
— Зачем вы послали за нами наблюдение?
— Я не посылал.
— Лжете. Сначала послали одного, кстати, он оказался хорошим спортсменом. А потом послали в гостиницу сразу двоих. Догадываюсь, что, когда не вернулся ваш человек, вы просто обзвонили все центральные гостиницы, спрашивая по паспорту Манучара.
Манучар впереди пробормотал какое-то грузинское ругательство.
— А потом, — невозмутимо продолжал Дронго, — вы послали еще двух головорезов допросить меня. Но, так как паспорт был не мой, они попали в номер Манучара. Кстати, вы знаете, как это больно, когда вас душат ремнем? Вы никогда не пробовали?
— Это не я их посылал, — мрачно заявил Русаков.
— Может быть, — согласился Дронго, — но тогда вы скажите, кто их посылал, и мы будем считать инцидент исчерпанным.
— Что вы собираетесь со мной делать? — спросил испуганный коммерческий директор, не заботясь даже о судьбе своей спутницы.
— Вы читаете газеты? — спросил Дронго. — Наверняка читаете даже «Коммерсант». Тогда вы должны знать, сколько банкиров гибнет на улицах Москвы. Это сейчас самая рискованная профессия. Так что вы должны знать, что входите в группу риска наравне с пожарными и гомосексуалистами.
— Перестаньте паясничать! — сорвался почти на крик Русаков. — При чем тут я? Что вы от меня хотите?
— Прежде всего сообщения о вашей бывшей секретарше Ларисе Коноваловой. — Он обратил внимание, что при упоминании этого имени чуть дернулась голова впереди сидящей женщины. «А у нее красивые, очень своеобразные уши», — подумал Дронго.
— Не знаю никакой Коноваловой, — заявил уже потерявший голову от страха Русаков.
— Вы не знаете собственной секретарши? Она ведь работала у вас целых полгода, прежде чем бесследно исчезла.
— Может, я ее не помню, — пробормотал Русаков.
Женщина повернулась к нему.
— Как ты можешь! — укоризненно произнесла она.
— А ты молчи, молчи, дрянь такая! — заорал Русаков, обрадованный тем, что есть на ком сорвать свое раздражение и отчаяние. — Тебя никто не спрашивает! — бушевал он.
— Успокойтесь, — поморщился Дронго, — и будьте повежливее с дамой. Я не люблю, когда в моем присутствии кричат на женщин.
Русаков сразу успокоился.
Манучар еще раз выругался, на этот раз чуть громче.
— Вы можете только отвечать на мои вопросы. Я повторяю: мне нужно все знать о Ларисе Коноваловой. Вы можете мне помочь?
— Зачем? Зачем вам эта потаскуха? — запричитал Русаков. — Она здесь совершенно ни при чем.
— Настолько ни при чем, что после моего о ней вопроса вы послали ко мне сразу трех убийц? — саркастически сказал Дронго. — Не забывайте о своей опасной профессии.
— Она работала у нас, — повернулась к ним женщина, — была секретаршей у этого, — кивнула она на Русакова.
— Что было дальше?
— Примерно месяц назад она уволилась. Так нам всем говорили. — Татьяна Николаевна рассказывала, повернувшись к Дронго и стараясь не глядеть на своего руководителя.
— Почему она уволилась, вы знаете?
— Никто об этом не знал. У нас в банке думали, что она уволилась из-за него. Считали, что он приставал к ней.
— А вы еще и бабник… — поморщился Дронго. — В Америке за сексуальные домогательства руководства давно уже судят провинившихся мужчин, даже женщин. А вы решили, что власть вам дали и над женщинами?
— Ничего я не решил. — Русаков тоже старался не смотреть на женщину. — А к этой Ларисе я не приставал.
— Значит, вы ее знали?
— Знал, конечно, — недовольно вымолвил Русаков, — но к ее исчезновению я не имею никакого отношения.
— Скоро мы приедем на место, — вдруг сказал Дронго.
— Куда? — не понял Русаков.
— Туда, где вас убьют.
От неожиданности Русаков не мог ничего сказать. Затем он вдруг заплакал.
— Убьют? Зачем убьют? За что? Что я вам сделал?
— Вы не говорите всей правды.
— Какой правды? Я все расскажу, все что хотите.
— Куда делась Лариса Коновалова?
— Не знаю, правда не знаю. — От страха у него стучали зубы.
— Знаете, — спокойно возразил Дронго. — Опять врете.
— Нет… я… она… В общем, она видела наши документы, и мы… но это не я… честное слово.
— Какие документы она видела?
— Нашего банка. Там было финансирование некоторых партий, газет, особые статьи расходов. В общем, она увидела одну строчку и расплакалась. А потом и я узнал об этом.
— Как узнали?
— Она сама сказала мне, — уже обреченно говорил Русаков.
— Что за строчка была?
— Я не могу вам сказать… Это не мой секрет. Поймите, они меня убьют.
— Что это был за документ?
— Помните, погиб один журналист от взрыва бомбы?
— Да, конечно, помню.
— Там было финансирование этого проекта, — выдавил Русаков.
— Так это был ваш банк. Я всегда вас подозревал, — покачал головой Дронго. — И поэтому вы решили убрать девушку.
— Не я, — испугался Русаков, — честное слово, не я.
— Предположим, я вам поверил. Кто отдал приказ о ее ликвидации?
— Не знаю, честное слово, не знаю. Просто мне велели найти ее, но она больше не появлялась на работе.
— Куда она исчезла?
— У нее был знакомый парень, какой-то Реваз. Видимо, ушла к нему.
— Откуда вы это знаете?
— Нам сообщили. Нам сказали, что они остановились в «Савое». Мы послали туда группу ребят, но их там не нашли. Потом оказалось, что им помог бежать портье. Что было дальше, я не знаю. Но документы из кабинета у меня исчезли. Все решили, что это она. Ключи были только у меня и у нее. Кто-то влез ночью в мой кабинет и украл эти документы. Утром, когда наши люди приехали в «Савой», там уже не было ни этого грузина, ни Ларисы Коноваловой. Только недавно мы узнали, что им помогли бежать.
— Поэтому вы убили этого портье?
— Как убили? — испугался Русаков. — Разве его убили? Я ничего про это не знал.
— У вас пропали документы пятнадцатого?
— Верно. А откуда вы…
— Ваша охрана ничего не заметила? — игнорировал его вопрос Дронго.
— Ничего. Но потом мне сказали, что в мой кабинет кто-то лазил. У меня была целая проверка. Вызывали специалистов из МВД. Потом приказали искать Коновалову. Мне лично сказали, чтобы я следил за всеми, кто будет ее спрашивать. Вот поэтому я и обратил внимание на ваши слова.
Они уже выезжали за город, мелькали деревья, машина шла по шоссе.
— Куда мы едем? — снова спросил Русаков. — Я рассказал вам все, что знал. Клянусь вам.
— Кто разрабатывает все эти мероприятия в вашем банке? Не может быть, чтобы сам президент. Он для этого недостаточно подготовлен. Может, он выдающийся финансист, но в любом случае он вряд ли будет заниматься устранением нежелательных свидетелей и планированием таких акций. Так кто?
Русаков снова молчал.
Женщина повернулась к нему.
Он не выдержал ее взгляда:
— Бывший полковник милиции Юрков. Он занимает у нас должность вице-президента по вопросам безопасности.
— Где он работал раньше?
— В органах БХСС и уголовного розыска. Его в Москве хорошо знают. Он только недавно перешел к нам из УВД Москвы.
— А до этого был на вашем содержании, — кивнул Дронго. — Это похоже на правду. Манучар, здесь сверни направо. Мы едем в Орехово-Зуево. Там мы снимем номер в гостинице, и вы останетесь в нем вместе с Манучаром. Одно неверное движение, и он убьет вас. Чтобы вы чувствовали себя более комфортно, мы захватили наручники. А завтра утром мы вас отпустим. Договорились?
Русаков часто закивал, на глазах у него снова появились слезы.
— А что будет со мной? — спросила женщина, повернувшись к Дронго. — Я не могу оставаться до утра в такой компании. У меня дома сын один, он будет волноваться.
— Сколько ему лет?
— Двенадцать. Если вы разрешите, я хотя бы предупрежу дочь, чтобы она его забрала.
— А дочери сколько лет?
— Восемнадцать. Она уже замужем.
«Сколько же лет моей собеседнице?» — изумился Дронго. И, словно услышав его вопрос, женщина сказала:
— Мне тридцать девять лет, я очень рано вышла замуж. — Она даже улыбнулась.
— Мы вернемся в город вместе, — согласился Дронго. — А там на месте решим.
Все произошло так, как он планировал. В небольшой гостинице у них взяли паспорта и сразу выдали довольно просторный номер на двоих. Затем в номер прошли Русаков и Манучар. Дронго остался сидеть в автомобиле, пересев за руль. Он привык не доверять никому, не доверял и этой красивой немолодой женщине с такими голубыми глазами.
Через минуту Манучар вернулся, протягивая оружие Дронго.
— Я его приковал к батарее. Теперь не убежит.
— Все равно смотри в оба. Там напротив магазин. Зайди купи ведро, чтобы не водить его в туалет.
— Я еще должен убирать за ним его дерьмо! — обиделся Манучар. — Пусть делает под себя.
— Тогда ты не сможешь сидеть с ним рядом. И постарайся его не трогать. Очень тебя прошу. Будь внимателен: тебе кажется, что ты спортсмен и он у тебя в руках, а он может оказаться, как тот парень, чемпионом по карате. Не снимай с него наручников ни в коем случае, — сказал напоследок Дронго.
Манучар, ничего не ответив, пошел к магазину. Дронго переложил оружие в карман и завел мотор.
В город они возвращались молча. Уже темнело. Наконец женщина не выдержала.
— Мы возвращаемся в Москву?
— Едем к вам домой, — мрачно сообщил Дронго.
— Почему ко мне? — Впервые она немного встревожилась. — Что я скажу сыну?
— Придумайте что-нибудь, — немного резко ответил Дронго. — У нас просто нет другого выхода. Я понял, что вы не замужем.
— Мой муж погиб десять лет назад. Он был летчиком.
— Простите. И с тех пор вы одна?
— Одна. Чтобы удержаться на своем месте в нашем банке, где довольно хорошо платят, нужно принимать приглашение на обед этого кретина Русакова.
Она произнесла это с неожиданной злостью, но Дронго сделал вид, что ничего не заметил.
— Вы действительно ничего не можете придумать? — спустя несколько минут спросил Дронго.
— Придумаю что-нибудь. Просто у нас дома никогда не было посторонних мужчин. Никогда, — твердо сказала она.
— Одной, наверное, тяжело растить двух детей. — Дронго смотрел вперед, видя ее отражение в стекле.
— Справилась, — улыбнулась она. — Вы бандит или сыщик?
— И то и другое понемногу.
— Знаете, я так и думала. Вы слишком интеллигентны для бандита и слишком смелы для милиционера.
— Почему смел?
— С нашим банком никто не связывается. Юркова все знают. У него такие связи в МВД и КГБ… как сейчас это называется?.. ФСК. Да и президент банка — самый близкий друг мэра Москвы. Не боитесь?
— Немного, но думаю, ничего страшного, как-нибудь выкручусь.
Женщина улыбнулась. Они молчали еще минут десять, пока наконец Дронго не спросил:
— Куда ехать?
— Сверните на Хорошевское шоссе, улица Розанова.
— Показывайте дорогу, а то я могу ошибиться.
— Это в Краснопресненском районе.
— Все равно показывайте дорогу. И давайте договоримся, что мы будем говорить вашему сыну.
— Вы хотите остаться у нас? — Я посижу на кухне.
— Это необязательно. У меня три комнаты, я могу вам постелить. Да, совсем забыла, вы же мне не доверяете.
Он впервые повернулся, посмотрев ей в глаза.
— Так что мы скажем вашему сыну?
— Что вы тоже летчик, товарищ моего мужа.
Больше они не произнесли ни одного слова до самого дома. Только когда они въехали на шоссе, она указывала ему путь. Их автомобиль въехал во двор, когда было уже совсем темно.

ГЛАВА 14

После разговора с Нефедовым Колчин долго не мог успокоиться. Ему еще повезло, что начальник управления давно знал его и верил в его честность. Но почему Владимир Александрович так заинтересован отобрать у него уголовное дело по факту убийства Бахтамова? Или Фогельсону и его людям удалось выйти сразу на первого заместителя директора ФСК? За этим что-то стоит, понимал Колчин. И что-то очень серьезное, если подключены такие лица. Он снова посмотрел на список сотрудников группы «Рай». Во главе ее перед самым августом стоял полковник Лукахин. Фогельсон был его заместителем. Может, стоит поискать самого начальника, подумал Колчин.
Соединившись с аналитическим управлением, он попросил выяснить, где сейчас находится полковник Лукахин. К его удивлению, ответ пришел довольно быстро. Бывший руководитель группы «Рай», бывший полковник КГБ получал пенсию и жил в своем доме в Подольске, под Москвой.
Колчин, позвонив Нефедову, попросил разрешения съездить в Подольск, объяснив, что там проживает бывший руководитель спецподразделения, сотрудником которого был и Бахтамов. Генерал, выслушав его сообщение, ничего не сказал, посоветовав взять служебную машину.
Колчин так и сделал, вызвав машину из гаража. Молодой водитель с удовольствием вел машину, радуясь возможности немного прокатиться. Все автомобили ФСК были на строгом учете и выезжали только по специальному разрешению. Были, правда, автомобили и для оперативной работы с пятью-шестью номерами. Но они выезжали из другого гаража, и там за рулем всегда сидели офицеры ФСК.
В Подольск они прибыли без происшествий и довольно быстро нашли двухэтажный дом, где проживал полковник Лукахин. Колчин, выйдя из автомобиля и стараясь не залезть в грязь, громко постучал в калитку.
— Вам кого? — раздался женский голос.
— Лукахин Валентин Савельевич здесь живет? — спросил Колчин.
— Здесь, здесь. Проходите, — ответил тот же голос, и Колчин вошел во двор.
Две большие собаки проводили его равнодушным взглядом — повинуясь жесту хозяйки, они даже не встали. Колчин поднялся по лесенке и вошел в дом. Навстречу ему спешил высокий широкоплечий мужчина лет шестидесяти. У него были красивые седые волосы, мужественное лицо, которое портил шрам, изуродовавший подбородок.
— Добрый день, — громко произнес хозяин дома. — Кто вам нужен?
— Вы Валентин Савельевич Лукахин? — уточнил Колчин, уже зная, что разговаривает с хозяином дома: бывшего офицера выдавали бравая выправка и широкие плечи спортсмена.
— Верно, — кивнул Лукахин, протягивая руку. — С кем имею честь?..
— Подполковник Колчин из ФСК. Следователь следственного управления.
— В общем, мой коллега. Не люблю я это название — ФСК, как будто свистит кто, — пожаловался Лукахин. — Все норовили у американцев перенять. Как будто у них все в порядке. Ну, проходите в дом.
Хозяйка подала на стол ватрушки, калачи, сдобу. Чувствовалась неторопливая обстоятельность, размеренный быт жизни этого большого дома.
Сначала пили чай, сидя втроем у самовара; позднее, когда хозяйка ушла, Лукахин положил обе ладони на стол.
— Теперь рассказывайте, зачем пожаловали.
— Валентин Савельевич, вы подали рапорт об увольнении тридцать первого августа девяносто первого года, — задал свой главный вопрос Колчин. — Позднее за вами последовала вся ваша группа. Почему вы так поступили?
— Вы приехали из-за этого? — усмехнулся хозяин. — Я был коммунистом и всегда им буду. А когда увидел, как эти ребята рушат памятник Дзержинскому, когда услышал о запрете партии, получил известие об увольнении Шебаршина, я понял: мне не по пути с этими «демократами».
— Значит, вы ушли из-за политических разногласий?
— Нет, никаких разногласий не было. Просто собрал группу и предложил: пусть каждый поступает так, как велит ему совесть. Первыми вышли мы втроем: я и двое наших сотрудников. Потом остальные. У нас ведь группа особая была, вы, наверное, знаете. Так вот, в те августовские дни мы целыми днями документы уничтожали. Понимаете: в центре Москвы мы уничтожали документы, боялись, что демонстранты ворвутся к нам в комнаты. А у нас даже оружие отобрали, запретив его применять. Любая разведка мира за каждый наш документ золотом бы заплатила. Вот тогда я понял: все, баста. Не могу больше глядеть на весь этот бардак. В начале того года у меня тесть умер, царство ему небесное, ну вот этот домик и остался. Я и решил: переберусь сюда вместе с детьми и внуками. С тех пор здесь и живем. Поначалу трудно было, но постепенно привыкли, свой огород завели. Теперь даже нравится.
— Вы возглавляли спецподразделение «Рай»?
— Про это говорить не буду. Простите, товарищ подполковник, не имею права, даже вам. Существует срок давности.
— Вы не поняли, я не спрашиваю вас о деятельности вашей группы, мне о ней известно. Я даже знаю, что в составе вашего подразделения было семь человек. Хотите, назову их фамилии, чтобы вы мне поверили?
— Сейчас что хочешь может быть. Может, и фамилии скажешь. Только это ничего не изменит. Про группу я говорить не буду.
— Я очень надеялся на вашу помощь, товарищ полковник. Убиты два члена вашей группы. Мы беспокоимся за остальных.
— Так… — Лукахин встал, сделал несколько шагов. — Купили вы меня своим обращением. Я думал, вы теперь друг друга «господами» называете. А ты — «товарищ полковник». Сколько лет тебе?
— Сорок.
— В аккурат в сыновья годишься. Не обижайся на «ты», хорошо?
— Договорились.
— Давно работаешь в органах?
— Всю жизнь. Сначала — в прокуратуре, последние четырнадцать лет — в КГБ. Был следователем, старшим следователем. Когда закрыли следственное управление, несколько месяцев был без работы, потом взяли в милицию. Теперь снова вернулся в ФСК.
— Интересно. Значит, и ты вроде пострадавший от этих «демократов»?
— Да нет, кажется, нет. Все нормально.
— Кого убили?
Только теперь Колчин вспомнил, что полковник Лукахин — профессионал. Узнав о гибели своих бывших товарищей, он не стал сразу горячиться, нервничать, перевел беседу на другую тему и, лишь успокоившись, спросил наконец.
— Полковников Бахтамова и Иванченко.
— Так… — Лукахин сел напротив, глядя Колчину в глаза. — Как это произошло?
— Бахтамова застрелили в Москве у его дома, Иванченко убили в Минске. В обоих случаях действовали профессионалы, по одному и тому же почерку. Выстрел в сердце, несколько выстрелов в стену и в тело, чтобы мы поверили в неопытность нападавших.
— Старый трюк, — кивнул Лукахин, — мы его практиковали еще двадцать лет назад. Кроме меня, с кем-нибудь говорили?
— С полковником Фогельсоном.
— Да? — очень удивился Лукахин и хитро прищурился. — Ну и что вам сказал Марк Абрамович?
— Угрожал, предлагал прекратить расследование.
— Прямо-таки угрожал? — не поверил Лукахин.
— Предупреждал, что искать не в моих интересах.
— Ах, даже так? — Лукахин тяжело задумался. — Знаешь, подполковник, у нас ведь работа была нелегкая, грязная, тяжелая. Знаешь, почему группу «Рай» назвали?
— Слышал.
— Вот именно. Мы в рай отправляли людей без задержки. Такая была у нас работа — своих ликвидировать. Больше я тебе про это ничего не скажу, но мы знали: один раз ошибемся, где-нибудь напортачим — и все. Следующий выстрел будет в твой затылок. Ошибаться нельзя было.
— Вы хотите сказать, что они где-то допустили ошибку? — понял Колчин.
— Ничего я не хочу сказать, — возразил Лукахин, — просто объясняю тебе. Как тебя зовут?
— Федор.
— Так вот, Федор, мои ребята были специалистами очень высокого класса. Может, кто использовать их захотел. Фогельсон, я слышал, вернулся на прежнюю работу. Еще один офицер, кажется, тоже?
— Кто? — не выдержал Колчин.
— Не Бахтамов, не Иванченко. Остальные фамилии я просто не помню.
— Я могу их назвать.
— Не надо, — жестко отрезал Лукахин. — Сказал, не помню — значит, не помню. Об убитых поговорим: им я уже навредить не могу. О живых говорить не буду. Пойми, это наше железное правило — иначе нельзя, можно подвести товарищей.
— Понимаю.
— Жалко ребят, — помолчав, произнес Лукахин. — Подожди минуту.
Он вышел в другую комнату и вскоре вернулся с большой бутылкой в руках. По мутной жидкости Колчин понял, что это самогон. Лукахин подвинул два чистых стакана.
— Армейская традиция. Помянуть надо погибших офицеров.
Он разлил в стаканы жидкость и, продолжая стоять, протянул стакан Колчину.
Тот встал и, не чокаясь, выпил эту обжигающую жидкость. К его удивлению, она оказалась приятной на вкус и не очень забойной.
— Понимаешь, — вздохнул Лукахин, — мы ведь все смертники были. Сами выполняли приговоры — и сами ждали каждую секунду такого приговора себе. Когда нас отбирали в группу, мы уже все про это знали. Нужно скрыть какую-нибудь операцию, отрубить концы, сделать так, чтобы все забыли о ней, — и посылали нас. Причем мы убирали не агента, для этого ведь был отдел «С», мы убирали его «ликвидатора», который до этого убирал необходимый объект. Мы даже не знали, за что и кого. Так обрубались все концы, иначе в мире давно началась бы война. Ты же все понимаешь. И каждый из нас знал: если хвост обрублен недостаточно, новый «ликвидатор» может убрать любого из нас. Иногда, правда, начальство проявляло благородство. Тогда нам предлагали смерть на выбор. Или от инфаркта, или героически спасая людей, где-нибудь на Камчатке.
— От инфаркта тоже? — не удержался Колчин.
— Конечно, — усмехнулся Лукахин. — Был такой порошок. Ты в лаборатории узнай, тебе все расскажут. Хотя они сейчас, наверное, в разведке. Никак не могу привыкнуть к этому разделению КГБ. Я даже не знаю, какой я ветеран. Разведки или контрразведки? Смешно? Давай еще по маленькой.
— И были случаи, когда ваши офицеры сами выбирали себе смерть? — спросил потрясенный Колчин. — Никогда про это не слышал.
— Если твои психоаналитики указывали, что ты никуда не убежишь, тогда да, предлагали выбирать самому. Обычно даже не спрашивали. Убирали быстро и без лишнего шума. Думаешь, — продолжал Лукахин, — вышел полковник на пенсию, сидит в деревне, копается в огороде — и все?
Он снова разлил по стаканам мутную жидкость из бутылки.
— За встречу!
На этот раз Колчин ощутил, что жидкость ударила-таки в голову.
— В любой день, в любой момент, когда всплывет какая-нибудь давняя история, давняя операция, о которой нельзя знать, — и все. Приедут ко мне твои коллеги, подполковник, выпьют со мной чаю и уедут. А потом будут меня хоронить за казенный счет. — Он невесело усмехнулся. — Мы знали, на что шли. Это тогда называлось «долг перед родиной».
— Нелюбимая была у вас родина, — пошутил Колчин.
— Ты не понял, подполковник. В нашу группу попадали только добровольцы, только после строгого отбора. Было такое понятие — родина. Весь Советский Союз. Брали в группу в основном детдомовцев — тех, кого воспитала и вырастила страна. Вот за эту страну мы и дрались. За нее шли под пули, не боялись ни жизни, ни смерти. Знаешь, сколько раз я был ранен? Восемь. И горжусь этим, как своими наградами. Из них три раза в Афганистане. Когда мертвых офицеров шли доставать, чтобы не достались на поругание душманам. А ты говоришь: «нелюбимая». Когда Советский Союз развалился, я стреляться хотел, жена насилу ружье отобрала.
Колчин молчал, не решаясь что-либо сказать.
— Тебе ведь, наверное, Марк Фогельсон не понравился, — продолжал Лукахин. — И вид его не понравился. Такой интеллигентик с бородкой. Он, между прочим, восемь языков знает и за рубежом был неоценимым агентом. Но дело даже не в этом. Знаешь, какая у него судьба? Он из Львова. Во время войны в еврейском гетто убили всю его семью: отца, мать, брата, сестру. Перед тем как мать забрали, она успела спрятать его в канализационном люке. А потом два фашиста прямо на этом люке насиловали и убивали его мать. А он внизу сидел и все слышал. Взрослый уже был, семь лет было. Когда Красная Армия вошла в город, он три месяца говорить не мог. Его потом долго лечили, чтобы он снова говорить начал. В двадцать лет он в партию вступил. У него среди наград два ордена Ленина. А ведь еврей был. Чего там скрывать — не всем это нравилось.
— Может, он вернулся к своей прежней работе? — очень тихо спросил Колчин.
Лукахин кивнул:
— Все может быть. Он моложе меня на пять лет. Мне уже поздно, поэтому я и отказался. Приходили от вас, предлагали. Я свое отработал. Сейчас вспомнили о профессионалах. А я с «демократами» не сработаюсь, не для меня это все.
— Вам предлагали вернуться на службу?
— Были тут разные, — уклончиво отвечал Лукахин. — Видишь, сколько информации я тебе отдал, — вдруг сказал он, подмигивая Колчину, — а ты думай. Для этого у тебя все есть. Ты ведь подполковник уже, а такой молодой.
Они еще говорили минут двадцать, после чего Колчин, отказавшись от третьего стакана, попрощался с хозяином и, вернувшись к своей машине, разбудил водителя, предложил возвращаться в Москву.
Было начало пятого, но уже темнело, и водитель включил ночное освещение. Минут через пять после того, как они выехали на шоссе, водитель повернулся к сидевшему сзади Колчину.
— Простите, товарищ подполковник, по-моему, за нами следят.
— Ты уверен? — сразу понял, в чем дело, Колчин.
— Когда ехали в Подольск, не был уверен, а теперь уверен. Эту «Волгу» я заметил, еще когда мы туда ехали.
— Проверь еще раз, сверни куда-нибудь. Мне важно установить точно, следят или нет, — попросил Колчин.
Водитель кивнул головой. Через несколько минут он резко свернул направо. Вскоре послышался шум тормозов, следовавшая за ними машина также свернула в их сторону.
— Номер их разглядел? — спросил Колчин, проверяя свое оружие.
— Нет, просто заметил водителя. Кажется, их двое.
— Не старайся оторваться, езжай спокойнее, — посоветовал Колчин. — Подпусти к себе: может, сумеем разглядеть их номер.
Обе машины продолжали идти на скорости около восьмидесяти километров. Колчин, обернувшись, постарался сам разглядеть номер, но их преследователи благоразумно держались на некотором расстоянии.
— По-моему, за нами следит даже не одна машина, — вдруг сказал водитель, — их две. Там еще одна, «Жигули».
Положение становилось опасным.
— Сверни куда-нибудь и останови, — предложил Колчин, доставая пистолет. — Оружие у тебя есть?
— Нет, — покачал головой водитель, — нам не выдают, не положено.
— Держи мотор включенным. В случае чего, пригнись, — посоветовал Колчин. — Я сойду, а ты езжай дальше. Когда приедешь, позвони генералу Нефедову и все расскажи. Но только ему одному, ясно?
— Хорошо, — кивнул парень. Ему даже нравилась романтика этой погони. Он улыбался.
Проехав километров пять, водитель резко свернул направо, мимо девятиэтажного дома, — так, что с улицы их автомобиля не было видно. Колчин, уже приготовившийся к этому маневру, быстро выскочил из машины почти на ходу и вбежал в подъезд.
Водитель тут же поехал дальше. Он был счастлив, что принимает участие в настоящем деле.
Почти сразу следом за ним промчалась «Волга», номер которой Колчин на этот раз сумел разглядеть. Правда, спустя еще несколько секунд пронеслись «Жигули», чей номер показался Колчину знакомым. Ему даже подумалось, что третья машина следит за второй, но он отбросил эту мысль как нелепую. Колчин привык мыслить трезво и не любил шпионских страстей в своей работе. Переждав минут десять, он вышел и зашагал к автобусной остановке. Начинался дождь, и он поднял воротник.
Следовало осмыслить сегодняшний визит к Лукахину. Полковник оказался совсем не прост. Правда, он не сказал ничего лишнего, но дал много ключей. Кроме Фогельсона, в органы вернулся еще кто-то. Крымов, Скребнев, Ганиковский? Нужно будет с утра проверить всех троих.
Домой он не поехал, решив переночевать в кабинете. Дежурный офицер, увидев его удостоверение, ничего не сказал. Он привык, что следователи любили работать по ночам. Кроме того, в их ведомстве любопытство было предосудительным качеством характера, от таких избавлялись сразу, и офицер лишь кивнул головой, пропуская Колчина.
В своем кабинете он наконец разделся, стащил плащ, пиджак, галстук. Пистолет положил на стол. Достал кипятильник, чтобы заварить себе чай, когда в его кабинет постучали.
Он взял пистолет, переложил его в задний карман брюк.
— Войдите, — пригласил он.
Дверь открылась, и в кабинет вошел генерал Нефедов. Ничего не говоря, прошел к столу и уселся в кресло Колчина.
— Как дела? — наконец спросил генерал.
— Все в порядке.
— Твой водитель приехал, напугал тут всех. Прямо цирк-шапито.
— Не совсем цирк, но нечто похожее — это точно, — пробормотал Колчин, устало опускаясь на стул. — Я был в Подольске у Лукахина.
— Знаю, — Нефедов взял карандаш, рисуя круги на чистом листе бумаги, — дальше.
— Оказалось, что за мной следили. Две машины. По дороге я сошел, чтобы проверить. Номера автомобилей я запомнил.
— Лукахин что-нибудь сообщил?
— Он на пенсии, но рассказал много интересного. Вы ведь знаете, что бывшие сотрудники отдела «С» обычно не любят предаваться воспоминаниям. Лукахин не исключение. Правда, некоторые вещи он мне разъяснил.
— Хорошо разъяснил? — саркастически поинтересовался Нефедов.
— Чтобы я понял нормально, он сказал все что нужно.
— Что думаешь делать дальше?
— Искать остальных членов группы «Рай». Кроме Фогельсона, кто-то еще вернулся на службу в ФСК. Нужно найти одного из троих.
— Понятно. В общем, ничего конкретного по делу Бахтамова нет. Так прикажешь тебя понимать?
— Верно, — согласился Колчин, — но этот разговор мне очень помог понять психологию Бахтамова, да и всех остальных тоже.
— Пока ты занимаешься психологией, от меня требуют конкретных результатов, — проворчал Нефедов. — Напишешь подробный отчет о беседе. Ночевать здесь не нужно. Вот ключи от моего кабинета. Там есть комната отдыха, диван, уборная — в общем, все что нужно.
— Спасибо, товарищ генерал.
— Дверь закрой изнутри и никому не открывай. В приемной будет дежурить наш сотрудник, но ты все равно не открывай.
Нефедов встал, бросил карандаш.
— Столько неприятностей из-за твоего убитого полковника! Кстати, Коробова в больнице охраняют — я распорядился. У него все в порядке, будет жить. А Генриха Густавовича мы попросим выехать в Минск. Пусть еще раз посмотрит труп Иванченко. Может, действительно что-нибудь найдем. С белорусскими товарищами я уже договорился.
— Вы знали что-нибудь о деятельности группы «Рай»? — не удержался Колчин.
— Знал, — очень спокойно ответил генерал. — Понимаешь, Федор Алексеевич, шла война, а на войне как на войне. Сейчас они без дела, вот и маются, ваньку валяют.
— Мне многое нужно переосмыслить, — прошептал Колчин.
— Не стоит, — посоветовал Нефедов, — лучше занимайся своим делом. Знаешь, когда я пришел сюда впервые и узнал всю правду о тридцать седьмом годе, я заболел. На целых две недели, не мог даже думать о своей работе. Столько людей невиновных загубили, столько напрасных жертв! А потом ко мне пришел мой бывший начальник. Ты его не знал, он умер пятнадцать лет назад. И он мне очень доходчиво объяснил, что, если порядочные люди будут стесняться нашей работы, сюда будут попадать мерзавцы типа Ежова и Берии. И я пошел на службу. С тех пор и работаю. Всего хорошего.
Его шаги долго раздавались в коридоре. Нефедов шел неторопливо, будто обдумывая только что сказанное. Или вспоминая свою жизнь.
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Ничего особенного объяснять не пришлось. Мальчик уже спал, и Татьяна Николаевна, закрыв дверь его комнаты, пригласила Дронго на кухню.
— Вы, наверное, проголодались, — тихо сказала она.
— Немного. — Только сейчас он вспомнил, что ничего не ел с утра, после скромного завтрака на Киевском вокзале.
Пока женщина была в комнате, он осмотрелся. Телефон стоял в коридоре, и он на всякий случай сел так, чтобы видеть телефонный аппарат. На кухне царил идеальный порядок, в посудомойке лежало несколько свежевымытых тарелок. Он усмехнулся. Видимо, Татьяна Николаевна приучила сына самого мыть посуду.
Она пришла минут через пятнадцать, уже переодевшись в другое, более светлое и легкое, платье. Поставила на огонь кастрюлю с борщом, нарезала хлеба, соленых огурцов.
— Вы что-нибудь будете пить? — спросила она. — Кажется, у меня есть где-то водка.
— Нет, — засмеялся он.
— Чему вы смеетесь? — удивилась она.
— Я вообще не пью спиртного, а мне везде предлагают налить. Прямо какой-то синдром.
— А вы действительно не пьете?
— Почти нет.
Она сняла кастрюлю с огня и разлила борщ в глубокие тарелки.
— К сожалению, у меня нет второго, я не ждала гостей, — улыбнулась Татьяна Николаевна.
— Вы извините, что я доставляю вам беспокойство, — немного смущенно произнес Дронго.
Ели они в молчании, словно боясь спугнуть установившуюся тишину. Окно кухни выходило во двор, и сюда почти не долетали крики с улицы, шум проезжавших машин. Закончив ужинать, Татьяна Николаевна поднялась, так же молча собрала тарелки, не спрашивая, налила ему чаю.
— Надеюсь, чай вы пьете? — спросила она.
— Обязательно. Только без сахара.
Спустя некоторое время, когда стаканы были уже пусты, он спросил:
— Скажите, вы знали Ларису Коновалову?
— Немного, — ответила женщина. — Она была красивая девушка.
— Вы не обращали внимания, у нее были друзья?
— Я видела только одного грузина, он несколько раз ждал ее у выхода. Высокий такой, красивый.
— А с чего вы взяли, что он грузин?
— Она обратилась однажды к нему при мне, назвав его то ли Вано, то ли Рева, не помню точно.
Она вдруг резко встала, собрала стаканы, с шумом бросила их в мойку.
— Вас что-нибудь смущает? — поинтересовался Дронго.
— Вы решили теперь продолжить свои допросы, — разозлилась она. — Для этого вы приехали ко мне домой.
— Сядьте, — почти приказал Дронго, — и выслушайте меня.
Она повиновалась, не пытаясь спорить.
— Мы разыскиваем этого парня. Его звали Реваз. Родители парня обратились ко мне, чтобы я помог им найти сына. Если хотите, я сейчас частный детектив. А Реваз исчез вместе с Ларисой. Вот, собственно, и вся история. Мне нужно найти либо девушку, либо ее парня, чтобы узнать, что с ними случилось. Никаких тайных намерений повредить вашему банку у меня нет. Вчера я зашел туда специально, чтобы узнать что-нибудь про Коновалову. Достаточно было мне упомянуть ее имя, как Русаков послал за мной какого-то парня. Потом, вечером, в нашей гостинице появились еще двое, которые стали душить Манучара, требуя известий о Коноваловой. В ответ сегодня мы допросили Русакова. Остальное вы знаете. Чем-то она вызвала гнев вашего вице-президента Юркова. И он теперь ищет ее, а заодно душит всех ее знакомых.
— Юрков — страшный человек, — предупредила Дронго женщина, — его боятся в банке все, по-моему, даже президент опасается. Но терпит.
— Ваш президент — очень известный в России человек. Раз он терпит Юркова, значит, он ему нужен.
— Возможно, но Юрков имеет очень большую власть в банке, он единственный, кто имеет такую же охрану, как у президента банка.
— Вы меня убедили. Завтра пойду к нему в гости. — Дронго посмотрел на часы. — Уже первый час ночи. Можете идти спать. А мне принесите какую-нибудь книгу.
— Вы не будете спать? — спросила женщина.
— Нет, я не хотел бы вас беспокоить. Мне и здесь совсем неплохо.
— Как вам будет угодно. — Она поняла, что он все-таки не доверяет ей, решив дежурить на кухне. — Книжный шкаф в столовой — можете выбрать себе книгу сами, по вкусу. Спокойной ночи, — встала она.
— Спокойной ночи, — поднялся и он. — Если разрешите, я пройду в столовую, выберу книгу.
— Да-да, конечно. — Она уже протирала стол.
В столовой действительно стоял большой книжный шкаф. Он начал смотреть книги. Они всегда говорили ему больше о хозяине квартиры, чем любые слова. Здесь были Боккаччо и Сервантес, Рабле и Золя. Дронго обратил внимание на потертые тома четырехтомного собрания Хемингуэя, несколько книг Франсуазы Саган, Эрве Базена, Поля Вилара, Робера Мерля. Он взял с полки неизвестного ему прежде Робера Андре и вернулся на кухню.
Его взгляд наткнулся на блестящий эпиграф, который Андре взял к своей повести «Дитя-зеркало». Это были слова Марселя Пруста из «Узницы»: «Когда мы достигаем определенного возраста, душа ребенка, которым мы прежде были, и души усопших, от которых мы происходим, принимаются щедро одаривать нас своими сокровищами и своей злою судьбой…»
Заинтригованный изящной прозой знаменитого французского критика и писателя, он не услышал, как на кухне снова появилась Татьяна Николаевна. На этот раз она была в халате.
— Что вы читаете? — улыбнулась она.
— Робера Андре. Никогда не слышал про такого, — показал он книгу хозяйке. — Мне нравится его стиль, хотя я прочел еще совсем немного.
— У меня дочь всерьез изучает французскую литературу, готовится стать переводчицей с французского языка, — пояснила Татьяна Николаевна. — А у вас хороший вкус.
Только теперь она поверила в его рассказ про Реваза и Ларису. И поняла, что была не права, подозревая Дронго в недоверии.
— Может, вы ляжете в столовой? Я постелю вам на диване, — шепотом сказала она: дверь в спальню и смежную с ней детскую комнату была открыта.
— Мне действительно не хочется спать, — покачал он головой. — Если вас будут расспрашивать, расскажете все как было. Только добавьте, что я вам угрожал, привезя сюда.
— Они не поверят. Все знают, что я ничего не боюсь.
— Так уж ничего?
— Русакова тоже не боюсь, — неправильно поняла его иронию женщина, — мы с ним только обедаем. Все его попытки сблизиться еще больше я отвергала.
— Я не имел в виду этого болвана.
— Я тоже.
Они снова помолчали. Она встала и, закрыв дверь, вернулась на кухню. Громко тикали часы.
— Кофе хотите? — спросила женщина чуть громче.
— Лучше чаю, — попросил он.
Она, кивнув, поставила чайник на огонь.
— Сама я в молодости тоже мечтала стать переводчицей, самостоятельно изучала французский. Но вообще-то я экономист по профессии. Всю жизнь работала на оборонном заводе. Только в последние годы, когда стало совсем трудно, пошла в коммерческий банк. Там работает сестра нашей соседки. Она и рекомендовала меня. Сейчас работаю в ее отделе.
Чайник начал потихоньку закипать. Она прибавила газа, усилив огонь, и зябко поежилась.
— Мне стало ясно, что вы ничего не боитесь, еще тогда, в ресторане, — улыбнулся он. — А кого из французских писателей вы любите больше всего?
— В молодости перечитывала Мопассана и Золя. Но больше всех нравилась Саган. Начало семидесятых годов, когда мы кончали школу, было временем ее триумфа. Мы зачитывались ее вещами. «Любите ли вы Брамса?» — тогда мне казалось, что ничего лучше написать нельзя. А из поэтов, конечно, Бодлер и Аполлинер. У меня даже есть томик Аполлинера. Десять лет назад я купила его за сумасшедшие деньги, отдав целых пятьдесят рублей. Мы чуть не остались голодными из-за Аполлинера, но дочери своей я читала его вслух; может, поэтому она полюбила французскую литературу.
Она прошла в столовую и вернулась с небольшой книгой в руках. Дронго узнал этот изящный переплет. Книга действительно была редкостью и была издана в восемьдесят пятом тиражом всего десять тысяч экземпляров.
Татьяна Николаевна наугад раскрыла книгу и прочла первые строчки:
Под мостом Мирабо тихо катится Сена
И уносит любовь,
Лишь одно неизменно,
Вслед за горем веселье идет непременно.


Он слушал стихи хорошо знакомого Аполлинера, будто до этого не знал их. Женщина продолжала тихим голосом:
Уплывает любовь, как текучие воды,
Уплывает любовь.
Как медлительны годы,
Как пылает надежда в минуту невзгоды.


На последнем абзаце она запнулась, и вдруг, к ее огромному удивлению, он закончил за нее:
Вновь часов и недель повторяется смена,
Не вернется любовь, Лишь одно неизменно.
Под мостом Мирабо тихо катится Сена.
Пробил час, наступает ночь,
Я стою, дни уходят прочь![71]


Она закрыла книгу, поднялась, подошла к нему, глядя в глаза.
— Вы знаете это стихотворение?
Он тоже встал.
— «Мост Мирабо» — одно из самых известных стихотворений Аполлинера.
Она глядела ему в глаза минуту, другую.
— Поцелуйте меня, — попросила она.
Он наклонился, касаясь губами ее щеки. Более целомудренный поцелуй трудно было представить.
Она усмехнулась:
— Спасибо.
— Не обижайтесь. — Оправдываться в такой ситуации было глупо и как-то смешно. — Просто мне трудно решиться на что-то большее. В соседней комнате ваш сын. Но я и сам довольно нежданный визитер.
Она чуть приподнялась на цыпочках и поцеловала его сама.
— Ну, все, — сказала она, — будем пить кофе. Да, совсем забыла, вы же хотели чай.
Томик Аполлинера так и остался лежать на столе. Она налила ему чаю, себе крепкого кофе. Пили они снова в молчании, но на этот раз тишина была более многозначительной.
— Я все-таки постелю вам в столовой, — поднялась женщина.
— Хорошо. — Он чувствовал себя неловко — как насильник, забравшийся в чужую квартиру.
Она вышла в спальню, прошла в столовую, и несколько минут было слышно, как она раскладывала диван, стелила постель, взбивала подушку.
Наконец она снова появилась на кухне.
— Рано утром я уйду, — словно оправдываясь, сказал он.
— Как вам будет угодно. — Про Аполлинера больше не было сказано ни слова.
Она вернулась в свою комнату. Он прошел в столовую, снимая пиджак. Пистолет он оставил в кармане, решив вообще не вытаскивать его.
Рано утром, в половине шестого, он ушел из дома, не оставив даже записки. Ее могли найти, и тогда женщину в лучшем случае уволили бы из банка, а с двумя детьми ей трудно было бы найти работу. Он хорошо знал, что не имеет права ее подводить. Поэтому он и ушел так, не прощаясь. Чтобы больше никогда не увидеть ее. А томик Аполлинера остался лежать на кухонном столе как воспоминание о том мгновении, когда они были вдвоем, одни на целом свете. Единственное, что он мог сделать, это оставить книгу открытой на том самом, так нравившемся ей, стихотворении.

ГЛАВА 16

Нефедов был прав: в его кабинете — точнее, в его комнате отдыха — было все, чтобы провести ночь с комфортом. Хорошо выспавшийся Колчин проснулся в половине восьмого и, достав свою бритву, принесенную из кабинета, начал водить ею по заросшим щекам. Когда в девять часов утра Нефедов появился в своем кабинете, Колчин уже ждал его в приемной, чтобы отдать ключи и поблагодарить.
— Как спалось? — спросил генерал.
— Нормально.
— Призраки не беспокоили?
— Не очень. Ягода только заходил, а так все было в порядке.
В этом крыле одно время сидел заместитель Менжинского Генрих Ягода, позднее ставший первым палачом и первой жертвой сталинского молоха. Некоторые сотрудники шутили, что призрак Ягоды еще бродит по коридорам.
— Он-то как раз безобидный человек был, аптекарь, и женщин, говорят, очень любил, — добавил Нефедов, входя в кабинет, и, уже закрывая дверь, сказал: — У твоего дома я тоже выставил охрану. Мало ли что. Ты нас всех так напугал. Прямо комиссар полиции… Как звали этого, из «Спрута»?
— Не помню.
— Напрасно. Хорошее кино, между прочим.
Колчин вернулся в свой кабинет. На его запрос в аналитическое управление ему подтвердили, что Крымов, Скребнев и Ганиковский были уволены в девяносто первом году и с тех пор на службу не возвращались.
Из этого ответа можно было сделать два вывода. Либо Лукахин врал, утверждая, что вместе с Фогельсоном на работу был принят еще один сотрудник группы «Рай», либо ошибалось аналитическое управление. Или, что еще хуже, утаивало часть информации.
Все трое бывших сотрудников группы «Рай» жили в Москве, и после личного вмешательства Нефедова ему наконец выдали их адреса. Первым в списке значился Крымов. Колчин взял двух сотрудников оперативного отдела и поехал по указанному адресу. Там его ждало разочарование. Крымовы выехали из этой квартиры пять лет назад, и, где они теперь проживали, соседи не знали.
По указанному адресу Скребнев вообще не проживал, а у Ганиковского никто не ответил, несмотря на частые звонки и даже удары кулаком. Колчин понял, что все это часть той дьявольской игры Фогельсона, о которой его предупреждали. Аналитическое управление, исходя из интересов неизвестных лиц, просто скрывало информацию или не давало ее полностью.
Поверить в то, что Крымов работал последние два года в особо засекреченном отделе «С», а его адрес был указан неправильно и зарегистрирован в аналитическом управлении, было невозможно. К обеду они вернулись в основное здание ФСК. Наскоро пообедав, Колчин поднялся к себе, уставший и огорченный. Все складывалось не в его пользу. Он не сумел найти ни одного из бывших сотрудников Фогельсона, не сумел даже установить их нынешние адреса. Лукахин отвечать отказывался, а Фогельсон даже мешал. С этими весьма скромными результатами он должен был идти на доклад к Нефедову, сознавая, что его героическая борьба оказалась борьбой с ветряными мельницами.
Оставалась иллюзорная надежда на Шварца. Тот вылетел утренним рейсом в Минск, чтобы принять участие в повторном вскрытии тела полковника Иванченко. По просьбе директора российской ФСК белорусская прокуратура дала на это согласие. Теперь оставалось ждать результатов вскрытия. Колчин не предполагал, что их вчерашний разговор записывался на пленку и о поездке Шварца в Минск знали те, кто не должен был этого знать.
Оставался еще один, совсем крохотный, шанс, и Колчин решил его использовать. Он позвонил Коробовым, попросив старшего Коробова приехать к нему. Младший уже пришел в сознание, и врачи твердо ручались за его жизнь. В хорошем настроении Павел Коробов приехал к Колчину буквально через полчаса. Он понимал, что очень нужен Колчину, иначе тот не стал бы вызывать его так срочно.
Когда Федор Колчин рассказал ему о своем замысле, Коробов пришел в восторг и немедленно сел за телефон. Через час к ним приехали еще двое ветеранов КГБ, бывших друзей самого Коробова. Еще через два часа у Колчина были новые адреса Крымова и Скребнева.
Его расчеты оправдались. Среди ветеранов отдела «С» были те, кто лично знал и помнил сотрудников группы «Рай». Некоторые могли вспомнить и адреса бывших товарищей. Ветераны даже радовались, что могут еще принести пользу своему бывшему ведомству.
Уже с новыми адресами Колчин снова, взяв двух сотрудников, поехал к подполковнику Крымову. На этот раз адрес был точный. Но и здесь его ждало разочарование. У Крымова две недели назад обострилась язва, и он был госпитализирован. Дочери подполковника Крымова, встревоженные визитом Колчина, долго расспрашивали следователя о здоровье своего отца.
К Скребневу он ехал уже в скверном настроении, чувствуя, что и здесь его подстерегает неудача. И не ошибся. Супруга Скребнева радостно сообщила, что ее муж улетел в командировку почти месяц назад и звонил из Казахстана. Колчину с трудом удалось прервать словоохотливую женщину и выяснить, где работает ее муж. Как и следовало ожидать, на работе ничего не знали о командировке Скребнева. Он оформил двухнедельный отпуск и улетел. Вот и все, что удалось узнать Колчину.
Разочарованный, он вернулся в свой кабинет. Там уже никого не было, кроме Павла Коробова. Тот без слов все понял, едва взглянув на Колчина. Только сочувственно пожал плечами и снова принялся крутить диск телефона, надеясь выяснить адрес Ганиковского. Колчин, усевшись напротив, вытянул ноги, пытаясь ни о чем не думать.
Когда зазвонил прямой телефон Нефедова, он покачал головой, не разрешая Коробову поднимать трубку. Дав три звонка, телефон умолк и больше не подавал признаков жизни. Следовало признать, что Фогельсон все время опережал его по очкам. И это очень нервировало Колчина. Коробов с шумом в очередной раз положил трубку.
— Никто не помнит. Ганиковского вообще мало знали, он был переведен к нам из Ленинграда. Может, там кто-нибудь его помнит?
— Там я никого не знаю, — мрачно сообщил Колчин. — Где я теперь найду ветеранов ленинградского КГБ?
Он подошел к телефону, вздохнул и вдруг набрал номер справочной внутреннего коммутатора.
— Марк Фогельсон, будьте любезны.
Девушка сказала номер. Он набрал его медленно, не торопясь. На другом конце провода сразу подняли трубку, словно ждали его звонка.
— Марк Абрамович, — кивнул Колчин Коробову, — это я, Колчин. Да, хотелось бы встретиться, поговорить. Можно я зайду к вам? Какой кабинет? Спасибо.
Он положил трубку.
— Пойду нанесу визит этому типу. Может, он что-нибудь знает.
— Думаешь, скажет? — засомневался Коробов, уже знающий о зловещей роли Фогельсона в расследованиях Колчина.
— Конечно, нет. Просто интересно с ним увидеться еще раз. Знаешь, где он сидит? В кабинете первого помощника заместителя директора ФСК Миронова. А ты говоришь: «что-нибудь скажет». Скорее я должен докладывать ему о проделанной работе. А ты звони, ищи, может, кто-нибудь вспомнит.
Колчин вышел из коридора и направился в другое здание, расположенное рядом, где находились руководители ФСК и аналитическое управление.
Увидев табличку на кабинете Фогельсона, где значилось «Помощник заместителя директора», Колчин невесело усмехнулся. Он ведет неравную войну, заранее обрекая себя на поражение.
Он постучался, услышав: «Войдите», зашел в кабинет.
Фогельсон был в сером костюме с жилетом. Красный галстук и торчавший из нагрудного кармана красный платок делали его похожим на конферансье или метрдотеля.
— Прошу вас, — показал рукой на стул Фогельсон. — Как ваши дела?
— Не очень, — вздохнул Колчин, усевшись напротив Фогельсона, — вы были правы, расследование идет с большим трудом.
— Вы просто теряете время, — вкрадчиво ответил Фогельсон.
— Может быть. Но я буду вести это дело до конца, — упрямо ответил Колчин.
— Смысл? Какую цель вы преследуете? Да, понимаю — торжество правосудия. Но какое торжество? Убийца известен, он уже погиб. Что вам нужно еще? Правосудие свершилось в чистом виде. Если хотите, почти божественное провидение.
— Это вы-то божественное провидение? — не смог удержаться от усмешки Колчин.
— А вы не ерничайте. — Фогельсон пригладил бородку. — Во всяком случае, я бы не пожалел убийцу Бахтамова.
— Тогда почему вы сейчас пытаетесь помешать мне?
— Да не пытаюсь, не пытаюсь, — с досадой несколько раз повторил Фогельсон. — Как вы не можете понять очевидных вещей!
Он поднялся и возбужденно заходил по кабинету.
— Не понимаю я вас, Федор Алексеевич, никак не понимаю. Все время пытаюсь понять ваши мотивы. Вы же солидный человек, подполковник, сюда пришли еще во времена Андропова. В чем дело? Что произошло? Что за, простите меня, дурацкая принципиальность? Что и кому вы хотите доказать? Что Иванченко убили так же, как и Бахтамова? Ну, предположим, так же. Что из этого? Какой в этом заговор вы видите? Просто похожие преступления.
Он по-прежнему не выговаривал буквы «р» и как-то мягко употреблял слово «что», словно ставил после первой буквы мягкий знак.
— Зачем вы поехали к Лукахину? — спросил Марк Абрамович, снова усаживаясь в кресло напротив Колчина. — Он постарел, давно уже не у дел. Валентин Савельевич в свое время был блестящим профессионалом. Вы знаете, каким снайпером он был? Брал все возможные призы. Просто ему не разрешали выступать на всесоюзных и международных соревнованиях. Его талант использовался в несколько другой сфере. Он вам понравился?
— Честно говоря, да, — искренне ответил Колчин.
— Вот видите. А мы работали с ним вместе много лет. И Бахтамов, и Иванченко были моими близкими, очень близкими, уверяю вас, друзьями. И об их гибели я сожалею куда больше вашего. Но в отличие от вас я принимаю этот факт как данность, а не бегаю по Москве с криками: где убийцы?
— Я тоже не бегаю, — возразил уязвленный Колчин.
— Вы делаете почти то же самое. А мы, если откровенно, считали вас одним из наших.
— Кто это «мы»?
— Вы спрашиваете меня уже второй раз, и я вынужден второй раз уклониться от ответа.
Он снова пригладил бородку, достал платок, высморкался. Аккуратно сложив платок, убрал его обратно в карман. Потер указательным пальцем правой руки переносицу, испытующе посмотрел на Колчина.
— Вы были в университете секретарем комсомольской организации факультета, — тихо начал он без всякого предупреждения, — а в партию вы вступили еще в армии, когда служили на флоте. В районной прокуратуре вы также были секретарем партийной организации, затем в КГБ даже были избраны в члены парткома. Из партии никогда не выходили, билет свой не выбрасывали. Как вы считаете, это не интересно?
— Не очень: партии уже нет.
— Здесь я с вами вынужден согласиться. Той партии, о которой мы говорим, действительно нет. Но это не значит, что ее больше никогда не будет.
— Это имеет какое-нибудь отношение к убийствам Бахтамова и Иванченко? — спросил Колчин.
— Я просто пытаюсь объяснить вам некоторые истины, — невозмутимо продолжал Фогельсон. — Вас действительно устраивает нынешнее положение дел в нашей стране?
— Только без демагогии, — поморщился Колчин. — При чем здесь политика?
— В нашем учреждении политика — стержень, вокруг которого мы все вертимся. Общий беспорядок в стране, неуправляемый больной президент, откровенная коррупция всех высших чиновников, рост преступности. И вы меня еще спрашиваете, при чем здесь политика? Тысячи офицеров остались без работы, по существу, разгромлены разведка и контрразведка, деморализована армия — вот наш сегодняшний день.
— Все понятно, — вздохнул Колчин, — вы из тех, кого газеты называют «красно-коричневыми». И с такими взглядами вы вернулись на работу в ФСК?
— Не говорите мне этого слова, — нервно дернулся Фогельсон. — Я могу принять, когда меня называют сионистом, согласен на коммуниста, партократа, жида — словом, весь спектр ругательств. Но только не это слово — «красно-коричневый». Это значит: немного коммунист, немного фашист. Таких гибридов не бывает. Это выдумка наших демократов, плод их буйной фантазии. Всю свою жизнь я ненавидел фашизм. Ненавидел с того самого дня, когда мать успела толкнуть меня в канализационный люк в горящем гетто Львова. У меня там погибла вся семья.
— Мне это известно, — выговорил Колчин, глядя Фогельсону прямо в глаза.
— Наверное, Валя Лукахин поведал, — сказал Фогельсон. — Тем более. И меня называют красно-коричневым. То есть немного фашистом. Вот этого я никогда не приму.
— Тогда зачем нужны эти рассуждения о гибели армии, страны, спецслужб? Каждый просто должен профессионально делать свое дело, — сказал Колчин.
— Вы так ничего и не поняли, — выдохнул Фогельсон. — Все время я пытаюсь вам помочь, а вы отталкиваете мою руку. Я ведь говорил вам, что мы еще увидимся. Видите, я оказался провидцем.
— А сейчас вы что-нибудь можете спрогнозировать еще?
— Я не гадалка, — спокойно сказал Фогельсон, — но иногда угадываю будущее. Сейчас у вас есть выбор. Или пойти с нами, или остаться в стороне. Третьего не дано. Бороться или что-то доказывать — глупо. И непродуктивно. Это вы сегодня должны были понять. Эх, Федор Алексеевич, неужели вы действительно думаете, что, когда вас возвращали сюда, здесь не учли вашего прошлого?
— Плохо работают ваши аналитики, Марк Абрамович. На Бориса напрасно наехали. Парень ведь ничего плохого не сделал.
— Согласен, иногда бывают ошибки. Если вам хочется думать, что этот несчастный случай — покушение на жизнь, думайте. Но при чем тут мы? Вы же человек общих с нами взглядов.
— Это вы так считаете, — твердо возразил Колчин, вставая.
— Опять мы не договорились, — встал, разведя руками, Фогельсон. — Вы, кстати, не сказали, зачем сюда приходили.
— Мне нужен адрес вашего бывшего коллеги подполковника Ганиковского.
— И вы пришли узнать его у меня?
— Да.
Минуту они смотрели друг другу в глаза. Затем Фогельсон, ни слова не говоря, наклонился над столом, размашисто написал адрес на листе бумаги и протянул его Колчину.
— Это ничего не даст, — почти прошептал он.
Колчин, забрав листок бумаги, вышел из кабинета.
Вернувшись к себе, он наконец узнал, что Шварц звонил из Минска. Вскрытие подтвердило, что Иванченко умер своей смертью, от инфаркта. У него было больное сердце.

ГЛАВА 17

«Крайслер» Русакова стоял во дворе, и Дронго пришлось ехать в роскошном автомобиле в отель «Марко Поло», чтобы снять себе номер. Портье изумленно смотрел на его небритую щетину, успевшую вырасти за ночь, но наличные деньги оказали свое магическое действие, и ему предоставили большой просторный номер, доставив по первому требованию все необходимые бритвенные принадлежности.
Манучару в Орехово-Зуево он позвонил из машины. Тот долго не брал трубку и наконец сонным голосом спросил, что нужно. Выяснив, что все в порядке, Дронго сразу отключился, посоветовав Манучару покормить своего пленника, обращаться с ним как можно бережнее и деликатнее.
В гостинице он побрился, купил себе новую рубашку и, выбросив старую, почувствовал себя человеком. Грязные воротнички трехдневной давности ужасно раздражали его. В кармане у него оставалось более двадцати пяти тысяч долларов, и он добросовестно прошелся по магазинам, приобретая самые лучшие вещи для своего визита в банк. Всю старую одежду он просто выбросил.
Оставив оружие в номере отеля, в «дипломате», который он запер на код, Дронго наконец отправился в банк «М». Приткнув автомобиль в неположенном месте, он с удовольствием представил, как будет ругаться Русаков, обнаружив, что его машину поставили на штрафную стоянку.
В банк он вошел в половине третьего. Заметил среди охранников одного из нападавших на него в гостинице и приветливо улыбнулся ему. Тот грозно двинулся к Дронго.
— Чего нужно? — Парень все-таки соображал. Нельзя устраивать драку в стенах банка.
— Мне нужен вице-президент банка Юрков. — Дронго показал на шею: — Не беспокоит?
Парень побледнел, но имя Юркова действовало магически. Драться он не посмел.
— Тебя проводят, сука, — тихо проговорил он сквозь зубы, отходя в сторону. Один из охранников, кивнув, предложил Дронго следовать за ним в лифт. Пока они поднимались наверх, Дронго обратил внимание, что его «знакомый» из гостиницы, собрав нескольких охранников, что-то говорил им. Он сумел разглядеть это за мгновение до того, как сомкнулись створки дверей лифта.
Кабинет Юркова был расположен недалеко от кабинета самого президента банка. Они вошли в приемную. Здесь тоже сидела симпатичная секретарша.
— Сергей Васильевич вас ждет, — улыбнулась она, показывая на дверь.
В кабинет Дронго попал лишь после того, как следовавший за ним охранник тщательно обыскал его. Но в кабинет за ним не вошел.
В просторном красивом кабинете за столом сидел мужчина лет пятидесяти. Коротко подстриженные, уже начинающие седеть волосы, резкие движения рук, немного приплюснутые уши, ровный прямой нос, волевой подбородок, тяжелый взгляд — таким был бывший полковник милиции Сергей Юрков, ныне занимающий пост вице-президента одного из самых крупных банков России. Он, не вставая, предложил Дронго садиться, внимательно рассматривая гостя.
— Вы как будто меня знали раньше, — усмехнулся Дронго.
— Теперь знаю. — Голос у Юркова был низкий, глухой. — Это вы сумели отправить в больницу Михаила. Затем вы избили двух наших охранников в «России». Наконец, именно вы похитили коммерческого директора банка Русакова. С таким человеком интересно разговаривать. Кроме всего прочего, вы еще и нахал, если посмели явиться ко мне.
— Целый букет достоинств. — Дронго откинулся на спинку кресла. — Вы ничего не сказали о моих недостатках.
Юрков улыбнулся, показывая редкие крупные зубы.
— Значит, вы ничего не боитесь? — спросил он. — Как это я не знал вас раньше! Кажется, вы вчера положили в наш банк довольно крупную сумму. С почтенным клиентом всегда выгодно иметь дело. Можно узнать, откуда у вас такие деньги наличными? Или это секрет?
— Никакого секрета нет. Мне заплатили их, чтобы я нашел вашу бывшую сотрудницу Ларису Коновалову и ее друга Реваза Гогия. Или хотя бы узнал, что с ними случилось.
— Откровенно. — Юрков испытующе смотрел на него. — Что за игру ты начал?
— Если вы перешли на «ты», давайте выпьем на брудершафт, — предложил Дронго. — Я тоже много о вас слышал, и не всегда только приятное. Поэтому пить с вами я отказываюсь, и, соответственно, говорите мне «вы».
— Кто тебя послал? — Юрков игнорировал его колкости.
— Глупый вопрос, — пожал плечами Дронго. — Я пришел поговорить с вами от своего имени, а не выслушивать ваши дурацкие вопросы.
— А ты не боишься, что я пущу тебе пулю в лоб, а потом докажу, что ты пытался меня ограбить? — Юрков, кажется, не шутил.
— И ничего не узнаете. — Дронго вздохнул. — Мне всегда трудно работать с бывшими милиционерами. У вас абсолютно нет фантазии. Вы все какие-то очень приземленные.
— А что я должен узнать? — подозрительно спросил Юрков.
— Во-первых, где Русаков, — Дронго заметил, что Юрков неуловимо усмехнулся, и это ему очень не понравилось, — во-вторых, что случилось с Коноваловой и Гогия. И, наконец, в-третьих, — тут он отчаянно блефовал, — где документы, которые Гогия похитил в вашем банке в ту роковую ночь.
При упоминании о документах Юрков весь побагровел, стукнул кулаком по столу.
— Сукины дети! — закричал он на весь кабинет. — Ничего у вас не выйдет! Не сможете доказать.
— Сможем. — Дронго был так уверен потому, что не знал, о чем идет речь. Но, кажется, его блеф сработал. Он все рассчитал правильно. В ту последнюю ночь, напоив проституток в своем номере, Реваз приехал сюда, один или с Коноваловой, и похитил какие-то документы. Именно поэтому ему так важно было иметь алиби. Но почему он ничего не сказал своему дяде или отцу? Во всяком случае, после этого он исчез вместе с девушкой. И люди Юркова убили ни в чем не повинного портье, лишь хорошо выполнявшего свой долг. Но раз убили, значит, документы действительно были ценными. Теперь следовало осторожно узнать, кто именно убрал Гогия, если его убрали. И где может находиться Реваз, если он жив.
— Что вы хотите? — Юрков достал сигареты, чиркнул спичкой.
— Нет, это я пришел узнать у вас — чего вы хотите? Вы всегда посылаете убийц за своими клиентами? А потом душите их в гостинице? — сказал Дронго. — Мне важно знать все: может, мне лучше быть клиентом другого банка.
— Никаких убийц мы не посылали. Вы ошиблись. — Юрков перешел на «вы», и это было уже маленькой победой.
— Тогда зачем вы так ищете Коновалову и ее друга? Из-за этих документов?
Он точно рассчитал удар. Юрков вздрогнул, потушил сигарету, встал, обошел стол и сел напротив Дронго.
— Мне давно все было понятно. Ваша цена?
— Откуда вы знаете, что они у меня? — Дронго действовал почти на грани фола, но другого выхода у него не было.
— Вижу по физиономии. И потом, про них не знал никто. Где ребята? — спросил Юрков.
Это был успех. Большой успех. Наконец Дронго знал совершенно точно, что Юрков, Русаков, весь банк «М» тоже не могут найти свою бывшую сотрудницу. Из этого следовало, что Юрков и его люди, по крайней мере, не убивали Коновалову, а заодно с ней и Гогия. И их поиски завершились на голове несчастного Коли из «Савоя».
— Этого я действительно не знаю. У меня только документы.
— Сколько вы за них хотите?
— Предположим, вы добавите еще один нуль к моему счету в вашем банке, — осторожно предложил Дронго. Ему было важно знать, сколько они готовы заплатить. Это косвенно подтверждало бы важность пропавших документов. И отчасти делало понятным бегство Реваза с девушкой. Ему важно было спрятать Коновалову. «Но почему он ничего не сказал родным?» — в который раз подумал Дронго.
— Не много? — усомнился Юрков. — Откуда они к вам попали?
— Маленький секрет, — уклонился Дронго. — Так вы согласны?
— Мы обговорим этот вопрос с руководством банка.
— Вас не интересует, где находится Русаков? — спросил Дронго.
Ему не понравилось лицо Юркова в тот момент, когда он упомянул имя Русакова. Не понравилось оно ему и теперь.
— Нет. Он ничего не знает, совсем бесполезный материал. Можете делать с ним все что хотите.
В этот момент зазвонил телефон. Юрков поднял трубку. Выслушав сообщение, коротко бросил: «Хорошо» — и положил трубку. В его взгляде опять мелькнуло нечто неуловимое. Но обстановка уже изменилась. Теперь он был хозяином в полном смысле этого слова. Дронго сразу почувствовал, как изменилась сама атмосфера в кабинете после столь неожиданного звонка.
— О чем мы говорили? — спросил властно Юрков с видом победителя. — Да, об этом недоноске Русакове. Так, вы говорите, он у вас?
«Кажется, Манучар ошибся, а я недооценил этого милиционера, — подумал Дронго. — Нужно уходить, пока не поздно».
Он поднялся:
— Думаю, одного дня вам хватит, чтобы обсудить все.
Дронго заметил, как открылась позади него дверь и в кабинет вошли сразу трое охранников. Он определенно не сумел просчитать варианты. Кажется, этот просчет будет последним. Юрков ухмыльнулся.
— Вы проиграли, — неприятно вибрирующим голосом сказал Юрков.
В кабинет быстро вошел Русаков. Несмотря на помятый вид, он был возбужден и как-то особенно счастлив, словно пытался загладить вину за вчерашний день.
— Схватили мерзавца, да? Убить бы тебя, негодяя! — Он кричал, благоразумно не подходя близко к Дронго. — Теперь все расскажешь.
Дронго понял, что произошло, отвернулся и снова сел в кресло. «Как они могли выйти на Орехово-Зуево?» — лихорадочно думал он. Телефон, вспомнил Дронго. Он звонил из автомобиля Русакова. Видимо, после вчерашнего исчезновения они взяли под контроль его телефон. Утром он звонил Манучару. Это как раз то время, которое нужно для того, чтобы поехать в Орехово-Зуево и вернуться обратно. Но он не мог и представить, что у вице-президента банка, пусть даже известного, пусть даже бывшего полковника милиции, могут быть такие связи, позволяющие ему держать под контролем любой телефон в Москве.
— Что теперь скажете? — Юрков смотрел на него испытующе, ожидая его реакции.
— Вам же нужны документы, — пожал плечами Дронго, — а этот болван действительно никому не нужен.
— Убью! — схватил стул Русаков, но опять не приблизился к Дронго. Он, видимо, знал про схватку с Михаилом, их признанным чемпионом, и справедливо опасался.
— Они захватили тебя вчера в ресторане? — спросил Юрков.
— Да, — тяжело дыша, ответил Русаков, — я там обедал.
— Один? — уточнил Юрков.
— Д-да, — Русаков метнул быстрый взгляд на Дронго, — их было двое, а я один.
В душе Дронго понимал, почему соврал Русаков. Женщина могла рассказать о его вчерашних признаниях. И он был благодарен коммерческому директору за его ложь. Правда, его собственные признания не имели бы такой цены без показаний Татьяны Николаевны о вчерашнем поведении Русакова, но это было не самое главное в нынешней схватке.
— И ты все рассказал? — презрительно спросил Юрков. — Поэтому они оставили тебя в живых?
— Нет, — почти твердо заявил Русаков, — я им ничего не сказал. Они меня даже били.
Юрков презрительно смотрел на Русакова.
— Честное слово, били, — почти умоляюще произнес Русаков.
— Поедешь вместе с ребятами в Загорск, — приказал Юрков и взглянул на Дронго.
— Вы поедете с нами добровольно или нужно применить силу? — спросил он.
— Лучше добровольно, — согласился Дронго, — но боюсь, вы окажетесь плохими хозяевами.
— Возьмите его, — приказал Юрков. Теперь начиналось настоящее дело. Конечно, его схватят, но нужно продемонстрировать Юркову, что перед ним профессионал.
Все трое парней бросились на него. Развернувшись, он ударил одного ногой в лицо, отбросил ударом кулака другого. Третий нападавший замахнулся, но он, увернувшись, успел оттолкнуть его. Когда-то он дрался с великим Миурой и, хотя проиграл ему ту схватку вчистую, помнил некоторые приемы.
— Стойте, — приказал Юрков, решивший не продолжать этот спектакль. В руках у него блеснул пистолет.
Дронго опустил руки. Его схватили, поволокли к лифту, по дороге несколько раз больно ударили по почкам. Они спустились в гараж все вместе: Юрков, Русаков, Дронго и трое сопровождающих. Юрков не убирал оружие до тех пор, пока его пленник не оказался в банковском автомобиле с решеткой.
— На нашу базу в Загорск, — приказал Юрков водителю, и автомобиль выехал из гаража. За ним поехал темно-синий «Вольво», в котором сидели Русаков и еще один охранник. Двое первых разместились в фургоне, перевозившем Дронго. Юрков остался в банке, видимо, намереваясь приехать позднее.
Дронго вытер пот, убрал платок. Он действительно не сумел просчитать этот вариант. Что они сделали с беднягой Манучаром? Нужно будет выяснить позже. Теперь, осмотревшись, он понял, что убежать из этого фургона невозможно. Оставалось ждать, пока они прибудут на базу. Его единственным шансом были исчезнувшие документы. За них Юрков и его друзья оставят ему жизнь. Но куда тогда делись Реваз и Лариса? Видимо, парень зарегистрировал Ларису в отеле и сам прописался под именем дяди. Вечером он привел в номер двух проституток и напоил их шампанским, подмешав в него снотворное. Его друзья и охранники считали, что Реваз весело проводит время. А он вместе с Ларисой каким-то одному ему известным способом проник в здание банка и выкрал очень важные документы. Но вот утром им пришлось бежать. Портье, помогавший им бежать, был убит, видно, по приказу Юркова. Самое главное, что нашелся благодетель, который предупредил Реваза и его девушку. Парочка исчезла. И до сих пор их не могут найти люди Юркова. Для человека, сумевшего за один вечер подключиться к телефону в «Крайслере» и содержавшего такой штат охраны, найти Реваза и Ларису не должно было стать проблемой. Но проблема возникла. И в ее решении не могли помочь ни Арчил — всесильный дядя Реваза, — ни сам Юрков, кажется, не имевший границ своего могущества в городе. Куда исчезли эти двое и документы? Ответ мог быть только один: если документы не всплыли до сих пор, если не найдены за это время ни Реваз, ни Лариса, значит, их похитили конкуренты, соперники банка. И решили придержать, чтобы использовать в нужный момент как козырную карту. Дронго понимал важность документов и невозможность их полного исчезновения. Если Русаков сказал даже часть правды и там материалы об убитом журналисте, то и тогда это сообщение способно взорвать весь банк, свалив заодно и всесильного мэра города, тесно связанного с правлением банка.
Кто из конкурентов мог пойти на это? Он вспомнил названия крупнейших банков — «Инкомбанк», «Столичный», «Кредо-банк». Кто? Он для этого недостаточно разбирается в нынешней структуре банковских дел в городе. Здесь нужен специалист другого профиля. Нужно все обдумать. Достаточно опубликовать документы, и будет грандиозный скандал. Но кто-то их держит. Может, потому, что хочет держать Юркова и его компанию в узде. Может, это сам мэр города, решивший покончить с излишней самостоятельностью своего детища. Но тогда должны найтись хотя бы трупы Коноваловой и Гогия. А эти двое бесследно исчезли. Здесь что-то не стыкуется, понимал Дронго.
Автомобиль затрясло на повороте. Он закрыл глаза, по-прежнему пытаясь сосредоточиться на какой-то ускользающей мысли. Затем попытался сформулировать три основных вопроса.
Почему Реваз не прибег к помощи своих родных и охранников?
Кому было выгодно похитить — не убрать, а именно похитить — Реваза и Ларису и все документы, оставив их у себя в качестве козыря?
Почему Юрков и те, кто стоит за ним, не могут до сих пор найти двоих молодых людей? Или их слишком хорошо спрятали? Или они не хотят искать?
От ответов на эти вопросы зависела и его собственная жизнь.

ГЛАВА 18

Поздно вечером они подъехали к дому Ганиковского. В окнах горел свет. Увидев этот свет на шестом этаже, Колчин почувствовал, что и здесь его подстерегает неудача. Лифт не работал, пришлось подниматься пешком. Сопровождающих он оставил внизу, в автомобиле.
Дверь открыли сразу, словно ждали его звонка. Высокий мужчина с характерным волевым, жестким выражением лица и тяжелым подбородком пристально посмотрел на Колчина.
— Кто вам нужен? — Хозяин не отличался разговорчивостью, он даже не поздоровался.
— Подполковник Ганиковский? — спросил Колчин. — Я следователь Колчин из ФСК. Вот мое удостоверение.
Хозяин посторонился, пропуская гостя. Молча закрыл дверь, жестом приглашая войти. Колчин сам снял плащ, сам повесил его на вешалку и прошел в столовую.
Хозяин, не говоря ни слова, подошел к телевизору и выключил его. Затем вернулся к столу и сел напротив Колчина. Лишь тогда он наконец соизволил открыть рот:
— Говорите, зачем пришли?
— Вы знали полковника Бахтамова? — спросил Колчин, уже не обращая внимания на странности хозяина квартиры.
— Не помню.
— Он был вашим сотрудником в спецгруппе «Рай».
— Может быть, я не всех помню по именам.
— Он убит. — Напрасно Колчин рассчитывал хоть на какой-то эффект. Ганиковский не шелохнулся.
— У вас нет других вопросов? — спросил он.
— Есть. Вы знали полковника Иванченко?
— Не помню.
— Он тоже был сотрудником спецподразделения. И он тоже убит.
Ганиковский все-таки сделал какое-то движение, но лицо его оставалось бесстрастным. Он посмотрел Колчину в глаза.
— Вы пришли для того, чтобы сообщить мне все это?
— Чтобы вы нам помогли.
— Не хочу. И не буду. Сами разбирайтесь со своими проблемами.
— Вы понимаете, что погибли два ваших товарища, — Колчин начал сознавать, почему Фогельсон так быстро согласился дать адрес Ганиковского, — а вы мешаете нам найти их убийц.
— Никому я не мешаю, — пробормотал Ганиковский. — Оба погибших были офицерами, знали, на что шли.
— Выбрали себе смерть? — спросил Колчин.
— Может быть. А кто дал вам мой адрес? Наши данные тогда убирали из всех компьютеров.
— Ваш бывший товарищ Марк Фогельсон. Он, кстати, вернулся на службу в ФСК.
— Марк всегда умел приспосабливаться, — равнодушно заметил Ганиковский. — Значит, устроился теперь к вам. Передайте ему привет.
— Бахтамова и Иванченко убили почти одновременно, одним и тем же способом. Кто это мог сделать? — Колчина уже возмущало равнодушие Ганиковского.
— Значит, кому-то это было нужно. Конкретнее сказать не могу. С ребятами давно не имел связи.
Колчин понял, что из этого истукана больше ничего выжать не удастся. Он поднялся, вышел в коридор, надел плащ.
— Больше вы мне ничего не хотите сказать? — спросил он на прощание.
— Где похоронен Бахтамов? — вдруг спросил Ганиковский.
Колчин посмотрел на него, сказал название кладбища и вышел из дома, плотно закрыв дверь. Спускался он медленно, словно пытаясь осмыслить несостоявшийся разговор с Ганиковским. В автомобиле один из сопровождавших протянул ему телефон. Звонил Игорь Костюковский из Минска.
— Что случилось? — крикнул Колчин, уже боявшийся неожиданных звонков.
— Все было липой, — возбужденно говорил Костюковский, — в нашем морге КГБ Шварцу подсунули другой труп. Тот человек при жизни действительно имел больное сердце и из-за этого попал в автомобильную катастрофу, был ранен. А в больнице сердце отказало.
— Так это был труп не Иванченко?
— В том-то вся и соль. Подсунули другое тело. Только сегодня выяснили. Хорошо, что успели вернуть Шварца из аэропорта. Сейчас уточняем, где настоящий труп Иванченко. До утра сообщим, как дела. Скандал страшный. Прокурор республики хочет идти утром к Лукашенко. Говорит: расскажу все президенту, пусть знает, как работает наш КГБ — хотя сейчас у нас это министерство.
— От перемены мест слагаемых сумма не меняется, — тихо сказал Колчин.
— Что? — не понял Игорь. — Ничего не слышно.
— Все в порядке. Спасибо за сообщение.
Колчин положил трубку. Значит, они уже идут на подлог. Так важно им скрыть факты гибели Бахтамова и Иванченко. Чего они боятся, ведь оба офицера погибли? Лукахин говорил о четырех. Фогельсон не в счет, он открыто демонстрирует свою причастность к ФСК. Значит, один из троих — Крымов, Ганиковский, Скребнев. Хотя последнего можно отбросить. Его нет в городе уже почти месяц. Остаются лежащий в больнице Крымов и малосимпатичный Ганиковский. Кто из них двоих знает чуть больше о гибели товарищей, чем остальные?
Он решил ехать в больницу. Оба офицера-оперативника сразу поскучнели. Они надеялись попасть сегодня в свои семьи чуть раньше обычного, но предстоящий визит оставлял им призрачные надежды. К больнице они подъехали в полной темноте: соседние улицы не были освещены. Колчин не знал, что в тот момент, когда он разговаривал с Костюковским, их разговор фиксировали сразу в двух местах — в Минске и в Москве. И в Минске, и в Москве решения были приняты сразу. И почти сразу начали исполняться. В Минске к зданию прокуратуры подъехал автомобиль, в котором сидели трое сотрудников бывшего КГБ Белоруссии. В Москве около больницы уже дежурил автомобиль с двумя «ликвидаторами». В Минске они вошли в здание прокуратуры, предъявив свои новенькие удостоверения. Дежурный сержант милиции хмуро кивнул, пропуская ночных гостей. Они прошли в лифт, поднялись на тот этаж, где сидели прокурор республики и следователи по особо важным делам. В Москве один из незнакомцев остался сидеть в машине, а второй, уже одетый в белый халат, вышел из автомобиля и проследовал в здание больницы. В Минске профессор Шварц начал исследование наконец предъявленного ему трупа Иванченко. В Москве незнакомец шел по коридору, неторопливо направляясь к лифту. Он даже пропустил спешившую по своим делам миловидную санитарку и улыбнулся ей. В Минске трое незнакомцев разделились. Двое направились к прокурору республики, один свернул направо, где в конце коридора висела табличка с надписью «Следователь по особо важным делам И. Костюковский». В Москве Колчин и его раздосадованные спутники подъезжали к больнице. Следователь, понимавший состояние офицеров сопровождения, предложил подождать его в машине. В Минске профессор Шварц осматривал сердце и желудок погибшего. Его что-то сильно смущало. В Москве незнакомец, поднявшийся на третий этаж, нашел наконец отдельную палату подполковника Крымова, где рядом с ним лежал еще один больной, бывший заместитель директора завода «Вторчермет». По правилам в таких палатах должны были лежать по одному, но мест не хватало, и приходилось превращать отдельные палаты в коммунальные квартиры со всеми вытекающими отсюда последствиями. В Минске один из троих резко открыл дверь в кабинет Костюковского. Ни слова не говоря, он вошел и закрыл дверь.
— Вы ко мне, товарищ? — удивился Костюковский. — Что вам нужно?
Незнакомец приложил палец к губам и мягко приблизился к следователю, сжимая в руках свое оружие.
— Вы откуда пришли? — забеспокоился наконец Костюковский, когда убийца был совсем рядом.
В Москве незнакомец открыл дверь и, не обращая внимания на спящего на своей койке заместителя директора, поднял пистолет. Все три выстрела были не слышны, так как убийца пользовался глушителем. Заместитель директора даже не проснулся. Незнакомец положил оружие в карман и закрыл дверь палаты. Костюковский поднял голову, пытаясь еще что-то сказать, когда незнакомец вскинул свое оружие. Глушитель был в сантиметре от его головы. Выстрел он еще услышал.
Двое незнакомцев в другом конце коридора, войдя в приемную, улыбнулись секретарше, после чего один застрелил ее профессионально в голову, а второй, войдя в кабинет прокурора республики, терпеливо подождал, пока хозяин кабинета не сообразит, что случилось, пока не встанет и не получит сразу несколько ранений в лицо и в живот. Прокурор республики был еще жив, когда в кабинет принесли тело Костюковского и вложили ему в руки оружие, убившее прокурора.
В Москве Колчин вошел в больницу и, столкнувшись с незнакомцем в дверях, уступил ему дорогу.
В Минске все трое незнакомцев благополучно вышли из здания прокуратуры, сели в машину. Когда они выехали на соседнюю улицу, в следовавшей за ними машине сидевший рядом с водителем человек нажал кнопку радиоуправляемого устройства. Сильный взрыв потряс весь квартал. Все трое погибли.
В Москве незнакомец сел рядом с шофером и почти сразу получил от него пулю в висок. Тело выбросили по дороге в какой-то водоем.
В Минске профессор Шварц наконец закончил вскрытие.
— Подставка, — громко произнес он. — Его убили, применив специальный порошок.
В Москве Колчин вошел в палату и увидел бездыханное тело Крымова и спокойно храпящего соседа, который не проснулся и в этот раз.
Колчин понял, что опоздал. Третьим был подполковник Крымов, которого застрелили за несколько минут до появления следователя в больнице. Из этого следовало, что все разговоры Колчина в автомобиле и в кабинете прослушивались. Он стоял над еще теплым телом, не зная, что предпринять. Они нанесли не просто сильный удар, они продемонстрировали, что не остановятся ни перед чем, ни перед какими жертвами. Он вспомнил о своем разговоре с Игорем Костюковским. «Нужно будет утром предупредить его», — мелькнула осторожная мысль.
Он вышел в коридор, стараясь не шуметь. Подозвал дежурного врача и, кратко объяснив ситуацию, попросил никого не пускать в палату. Офицеры, сидевшие в машине, разозлились еще больше, узнав о гибели Крымова, ибо теперь вообще не могли попасть домой ни при каких обстоятельствах. Через двадцать минут из палаты удалили ничего не понимавшего заместителя директора завода, и комната наполнилась экспертами, оперативниками, врачами.
Колчин наблюдал за этим безучастно, словно убийство Крымова было рядовым преступлением.
Шла обычная в таких случаях работа: производились замеры, рассчитывались траектории полетов каждой пули, осматривались раны погибшего, составлялся протокол происшедшего. Словом, это было все, что видел Колчин десятки раз за время своей работы.
Вернувшись к себе, Колчин, не раздеваясь, сел на свое место, пытаясь осмыслить происшедшее. Они нанесли упреждающий удар, сразу поставив крест на всех его розысках. В Минске они умудрились представить на экспертизу другое тело. Значит, Фогельсон был прав — «мы» существовали. Они не были плодом фантазии щеголеватого Фогельсона. Колчин впервые полностью осознал, с какой именно страшной машиной он столкнулся. Но, даже осознав это, он ни на мгновение не думал о капитуляции. Они были очень сильны, но они боялись его — следователя Колчина. Боялись его друзей — пенсионера Павку Коробова, минского товарища Игоря Костюковского, молодого Бориса Коробова, даже генерала Нефедова, сумевшего остаться честным и порядочным человеком в сложной системе карательных органов.
Он позвонил жене домой, предупредил, что и сегодня не сможет приехать. Лида ничего не ответила, она привыкла к его ночным отлучкам и ночевкам в кабинете на стульях. Он встал, запер дверь, проверил свое оружие. Все патроны были на месте. Еще раз проверив дверь, он сел писать рапорт на имя директора ФСК. Колчин чувствовал, что некоторые его доказательства и утверждения притянуты за уши, но продолжал писать, надеясь попасть на утренний прием.
В пятом часу он заснул прямо на столе в своем кабинете. Заснул, чтобы проснуться через четыре часа. Его разбудил звонок Нефедова.
— Включи радио, — посоветовал генерал, — или телевизор.
— Что случилось? — спросил ошеломленный Колчин.
— Твой друг Игорь Костюковский сегодня ночью застрелил прокурора республики и его секретаршу. Прямо на рабочем месте. Об этом говорят все каналы телевидения. И сам застрелился.
— Не может быть, — горько ответил Колчин.
Это было все, что он мог сказать. Рапорт директору ФСК, так и не законченный, полетел в корзину.
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Раньше в Загорске была база спортсменов, известная на весь мир. После развала Советского Союза базу с трудом удалось сохранить, сдавая в аренду некоторые соседние участки и малозначительные помещения. В одном из строений, где раньше размещалась какая-то контора по переработке, была оборудована «база» банка «М». Никто из непосвященных не мог даже представить себе, что в этом неказистом трехэтажном строении может разместиться столько помещений и людей. На несколько этажей здание уходило в землю своими подвалами, подземными хранилищами и невидимыми с улицы подземными этажами.
Дронго привезли в это здание, провели по многочисленным коридорам и затем втолкнули в какое-то грязное подземное помещение с единственной тусклой лампочкой над дверью. Остро пахло мочой. По углам вообще ничего нельзя было рассмотреть. Слышались писк бегающих крыс, какие-то стоны. В углу что-то шевелилось. Дронго осторожно приблизился.
— Ну что, генацвале, — услышал он вдруг, — будут убирать за нами наше дерьмо?
Это был избитый Манучар, лежавший на земле весь в крови.
— Живой! — обрадовался Дронго. — Молодец, Манучар!
— Лучше бы я был мертвый. Ох как избили, мать их! Все тело болит, — донеслось из угла.
— Это я виноват, Манучар, — Дронго подошел поближе, помог товарищу подняться, прислонил его к стене, — не учел некоторых обстоятельств.
— Думаешь, мне от этого станет легче? — вздохнул Манучар. — Понимаешь, оружия у меня не было. Пистолет свой тебе отдал. А голыми руками ничего сделать нельзя.
— Ничего, ничего. Успокойся. Кто это тебя так?
— Русаков, мать его. Они ворвались в комнату, наставили оружие, я поднял руки. Потом меня приковали наручниками к батарее, и Русаков принес железный прут. Когда ударил по голове, я потерял сознание.
— Ты смотри, какой он храбрый! — рассвирепел Дронго. — Ничего, вернем долги с процентами.
— Да уж, вернем. Заставим его подбирать наше дерьмо, — проворчал Манучар.
Манучар молчал. Дронго сел рядом прямо в своем костюме из «Ботани».
— Испачкаешься ведь, — сказал Манучар наконец, — хоть подстелил бы под себя платок.
— Ничего, куплю новый костюм. У меня деньги в отеле остались. Тысяч двадцать. И тебе купим новый костюм.
— Мне скоро новый гроб заказывать придется. И тебе, генацвале, тоже. Они нас отсюда живыми не выпустят.
— Уйдем сами, — твердо сказал Дронго, — только выясним, что и где, и сразу уйдем.
— Думаешь, сумеем? — Манучар снова застонал.
— Терпи, терпи, родной. Ты тоже спортсмен. Конечно, сумеем.
Дверь с шумом открылась. На пороге стояли сразу трое парней с оружием в руках. Они настороженно вглядывались внутрь.
— Выходи, — позвали они Дронго.
Тот встал, подмигнул Манучару и вышел из этой своеобразной камеры. Закрыв дверь, все трое пошли вместе с ним. Видимо, их предупредили об особой опасности этого узника. Снова они долго петляли по коридорам, поднимались по лестницам, пока наконец не оказались в большой светлой комнате, где уже сидели сам Юрков и еще двое неизвестных Дронго мужчин. Один был помоложе, лет сорока, в изысканном костюме в полоску, с хорошо подобранным галстуком. Дронго обратил внимание на его туфли ручной работы. Он стоял у окна, поминутно кусая губы и нервно потирая нос. Другой, лет шестидесяти, солидный, полный, с большой теменной лысиной, спокойно сидел на диване с бокалом в руке. Юрков жестом отпустил охрану, не забыв достать пистолет. На него все-таки произвела впечатление физическая подготовка Дронго.
— Садитесь. — Юрков показал на стул, стоявший в центре комнаты.
Молодой человек устроился на подоконнике. Дронго сел на стул, обратив внимание на решетки, укрепленные на окнах.
— Давайте поговорим начистоту, — предложил сразу Юрков. — Вы пришли к нам в банк, открыли счет, пытались выяснить, где находятся наша сотрудница и ее друг. Судя по вашей физической подготовке, по манере действовать, вы бывший офицер спецслужб или являетесь офицером и в настоящее время. Нас интересует, кто послал вас, с какой целью и где находятся документы? Ответьте на эти три вопроса и можете уходить.
— Вы не представили мне своих коллег, — заметил Дронго.
— Вы здорово держитесь. — Юрков даже не разозлился. — Никак не могу привыкнуть к вашему нахальству, хотя, казалось, столько разных урок повидал. Вы раньше работали в КГБ?
— Это вопрос или утверждение?
— У нас мало времени, — сказал пожилой господин, сидевший на диване. — Может, все остальные вопросы потом?
— Кто его послал? — отрывисто спросил молодой. — Пусть скажет, у кого наши документы.
— Действительно, у кого? — спросил Юрков.
— Вы же все понимаете, господин полковник, — невозмутимо ответил Дронго, — я профессионал, это вы правильно заметили. А значит, я ничего вам не расскажу, даже если меня начнут по вашему приказу резать на куски. Поэтому не теряйте времени зря.
— Может, это выход, — тяжело спросил пожилой, — прямо сейчас начать его резать на мелкие кусочки?
— Только без меня, — возмутился молодой. — Сколько вы хотите за эти документы?
— Я говорил свою цену вашему компаньону. — Дронго закрыл глаза. — Это же так просто. А вы устраиваете здесь спектакль времен инквизиции. Смешно, господа.
— А вам не кажется, что мы можем сделать так, что отобьем у вас охоту смеяться? — спросил пожилой.
— Убив меня, — открыл глаза Дронго. — Но, кроме удовольствия, да и то сомнительного, вы ничего не получите. А документы могут попасть в газеты.
— Где документы? — заорал молодой, не выдержав этой спокойной беседы.
— Вечно вы торопитесь, — покачал головой Юрков. — Куда исчезла наша сотрудница?
— Этого я действительно не знаю. — Нужно было блефовать очень осторожно. Ставкой была его собственная жизнь. — Но подозреваю, что ее уже нет в живых. Как и ее друга. А вот документы нам, — Дронго особо подчеркнул последнее слово, — удалось спасти. Поэтому давайте кончать эти разговоры. — Он снова закрыл глаза.
Наступило молчание. Юрков поднялся со своего места.
— Витя! — крикнул он охранникам.
Вошли вместе, все трое. Снова повторился неприятно длинный путь по плохо освещенным коридорам. Дронго обратил внимание, что его охранники несколько ослабили бдительность. Только Витя, идущий впереди, по-прежнему держал в руках оружие.
Опять его втолкнули в грязную комнату, где вместе с крысами и тараканами сидел избитый Манучар.
А наверху шел ожесточенный спор.
— Он что-то недоговаривает, — задумчиво говорил Юрков.
— Удивляюсь я вам, — возражал пожилой. — Он у вас в руках. Можно допросить его, как нужно, и все. Он расскажет обо всем и еще будет просить оставить его в живых. Есть столько способов заставить говорить человека. Я просто вам удивляюсь, Сергей Васильевич. Такое впечатление, что вы никогда не знали и не слышали про подобные методы дознания.
— Он не обычный уголовник, — возразил Юрков. — Я видел, как он держится, как дерется. Тремя скупыми движениями он уложил троих наших ребят. Подготовленных ребят, заметьте. Он даже уложил в больницу нашего Михаила, того самого Чемпиона. Вы сегодня могли убедиться, как он держится. Грубые методы ничего не дадут, только все испортят.
— Тогда нужно действовать другими методами, — разозлился пожилой. — У нас не так много времени. Эти бумаги могут вызвать скандал. Пострадаем не только мы. Загубим все дело. Документы могут попасть в газеты. Помните, в прошлом году какой был скандал, когда один журналист написал статью, кажется, про падавший снег? Хотите, чтобы все повторилось?
— За вопросы безопасности отвечаю не только я. — Юрков поднялся. — Если хотите, я передам вам этого человека, сами допрашивайте его.
— Во всяком случае, что-то надо делать, господа, решайте быстрее. Сегодня нужно наконец закончить со всем этим. Сейчас я поеду к нашим друзьям — что я им скажу? — спросил молодой человек. — Начну объяснять наши проблемы? Это никого не волнует. В общем, решайте сами.
Он вышел из комнаты, мягко ступая в своих туфлях ручной работы. Президент банка «М» — один из богатейших людей России, сравнительно молодой банкир, сорока лет, мог позволить себе носить такие туфли известной фирмы «Боттичелли».
Юрков и пожилой господин остались вдвоем.
— Мне все это не нравится, — заявил Юрков, — но, если вы настаиваете, можете забирать обоих наших подопечных.
— Я привезу своих людей, — кивнул пожилой, — у меня они быстро заговорят.
— А что случилось с тем офицером? Он еще жив? — спросил Юрков.
— Жив, — отвернулся пожилой, — наши ребята немного перестарались, но он жив. Кстати, насчет него вы меня тоже уверяли. А что получилось. Ведь заговорил ваш профессионал.
— Вы делали ему инъекции. Он может остаться на всю жизнь инвалидом, — угрюмо произнес Юрков.
— Не волнуйтесь, Сергей Васильевич, — успокоил его пожилой, — нам было важно знать, что они замышляют. После ухода нашего министра обороны все повернулось не в ту сторону.[72]
— Один раз у вас получилось, вы сумели добиться своего. А в этот раз можете свести человека с ума. Зачем нам сумасшедший? Что мы с ним будем делать?
— Не волнуйтесь, — снова повторил пожилой, — у нас отличные специалисты. Сделаем все в лучшем виде.
— Когда пришлете своих ребят?
— Через два часа. Вы подготовьте ваших пленников. Думаю, уже к вечеру у меня будут результаты.
— Хотел бы разделить вашу уверенность. — Юрков вздохнул. — В милиции все было куда чище, чем в ваших органах. У нас хотя бы не применялись разные грязные трюки. С уголовниками легче работать, чем с вашими «специалистами».
Пожилой засмеялся, ничего больше не сказав. Он допил свой нарзан и заторопился к машине. У автомобиля стоял высокий капитан, предупредительно открывший дверцу.
— Пожалуйста, товарищ генерал.
Капитан сел впереди, и водитель включил мотор.
Генерал из Главного разведывательного управления Министерства обороны России был немолод. По всем признакам пенсионное обеспечение сулило ему пенсионную книжку уже в этом году. Генерал знал об этом. Его должны были отправить на пенсию еще несколько лет назад, но, сделавшись известным «демократом», генерал сумел «выжить» в течение нескольких лет. Правда, в последний год не помогала и репутация «демократа». Пришедший к руководству Министерства обороны России молодой энергичный Николаев начал быстро освобождаться от старых, «застойных» генералов, невзирая на их демократическое прошлое. Одним из генералов, попавших в черный список, был и этот пожилой генерал. Он знал про это. И потому лихорадочно принялся искать варианты, пытаясь удержаться на плаву. Вариантов почти не было, если не считать дружбу с мэром столицы, который, не скрывая, готовился выдвинуть свою кандидатуру в президенты на будущих выборах. Это был последний шанс, и генерал ухватился за него.
Иногда ночами он ругал себя за то, что ввязался в эту авантюру, позволил увлечь себя бредовыми планами. Но было поздно. Выходить из той игры, которую они начали, ему никто не позволил бы. И генерал, сознавая это, становился все более жестким, доходя в своих поступках до крайностей.
Генерал работал в ГРУ более тридцати лет, имел ряд заслуженных наград, ранения, но впервые в жизни плохо спал по ночам, понимая, что пути назад не будет. Правда, дружба с мэром уже принесла определенные дивиденды в виде большого дачного участка в престижном месте, квартиры сыну вне очереди и даже получения приглашения на банкет во время визита английской королевы. Правда, кроме генерала ГРУ, пригласили руководителей ФСК и Службы внешней разведки, причем последних двоих посадили за первый стол, поближе к президенту и королеве. Позднее английская печать назвала этот обед «обедом с КГБ».
Но платить приходилось дорогую цену. Бессонница была лишь сопутствующим фактором и далеко не самым страшным. Он потерял спокойную совесть, чувствовал себя почти предателем. А это было нелегко в его годы. Разоблачения он боялся не из страха потерять должность, тяжкого наказания или отсутствия благ. Он боялся потери чести, своего доброго имени, что в его годы было важнее всего. Таким образом, получение признания Дронго было для него просто необходимо. Речь шла о документах, где фигурировала его организация, спланировавшая покушение на известного журналиста. Он более всех остальных был заинтересован в возвращении исчезнувших из банка бумаг.
Вернувшись в свой кабинет, он отдал приказ, и пять офицеров ГРУ выехали в микроавтобусе в Загорск. В это время Дронго осматривал свою «камеру». Он уже понял, что это помещение расположено глубоко под землей. Дежурившие у дверей двое вооруженных стражей исключали всякую мысль о побеге. Кроме всего прочего, во время «прогулок» по запутанным коридорам «базы» он понял, что в этих помещениях находится довольно много людей. Следовало придумать какой-нибудь выход.
За свою бурную жизнь он несколько раз попадал в трудные ситуации. Однажды в Индонезии ему удалось убежать, используя психологию «стороннего наблюдателя», когда на идущего по двору человека с большой тяжелой трубой в руках никто не обратил внимания.
В Англии, где его задержали, ему удалось вырваться благодаря помощи бывшего советского агента, не разоблаченного в постсоветское время. Ему чудом удалось избежать смерти в Парагвае, Колумбии, США, Бельгии.
В Ираке убийца даже попытался выстрелить в него, но оказавшийся рядом агент ГРУ сумел сделать это на мгновение раньше. Такой была его сложная судьба, и в этот трудный момент он не собирался сдаваться.
На все просьбы Дронго и Манучара вывести их в туалет охрана не отвечала, строго предупрежденная о хорошей физической подготовке обоих заключенных. Следовало придумать нечто более целесообразное. Дронго наклонился к Манучару.
— Ты сумеешь идти?
— Вах, если надо отсюда бежать, я полечу, — убежденно сказал Манучар. — Только как отсюда улететь?
— Если бы мы могли поймать крысу, — задумался Дронго.
— С ума сошел, — дернулся Манучар, — только не эту проклятую Богом тварь.
— Мне нужна кровь. — Он подумал немного и встал. — Можешь сильно ударить меня в нос?
— Слушай, если тебе нужен инвалид, здесь уже есть один, — взмолился Манучар, — зачем тебе второй? Видишь, я весь в крови.
— Мне нужна свежая кровь. У меня сломан нос — если сильно ударить, пойдет кровь.
— Зачем тебе нужна эта кровь?
— Делай, как тебе говорят.
— Давай руку порежу, дам тебе кровь, дорогой, только не надо экспериментов.
— Это не эксперимент, Манучар. Там, наверху, решается наша судьба. Очень скоро они могут получить новые известия, и тогда нас пристрелят прямо в этой камере. Бей сильнее.
Манучар, застонав, попытался приподняться. Дронго поддержал его, поставив товарища на ноги. Размахнувшись, Манучар сильно ударил по лицу Дронго. Боксерский удар профессионала сразу сказался. Кровь потекла тоненьким ручейком. Стараясь не испачкать рубашку, Дронго подставил ладонь, подождал, пока она наполнится, и, подойдя к дверям, просунул руку в небольшое отверстие. Кровь начала капать прямо на ручку двери.
— Здесь раньше была тюрьма? — спросил Манучар.
— Почему ты так решил? — Дронго уже вернулся на место, пытаясь остановить кровь, закинул назад голову.
— А почему в дверях такое отверстие в несколько ладоней шириной? Для передачи еды, что ли?
— Они сами сделали такой «глазок». Края неровно обрезаны. Чтобы следить за нами, — пояснил Дронго. — В общем, приспособили комнату в качестве камеры.
Он подошел к лампочке и после третьего удара пиджаком разбил ее. В темноте вернулся к Манучару.
— Я встану у дверей, а ты кричи, — пояснил он.
Манучара не нужно было долго убеждать. Он начал орать так, что крысы, потревоженные его криками, попрятались по углам.
Почти сразу оба сторожа оказались у дверей. Один посмотрел в своеобразный «глазок».
— Там темно, ничего не видно, — виновато сказал он.
— Пусть орет, — ответил другой. — А это что?
— Черт его знает, я схватился за ручку. Здесь что-то липкое. Давай зажигалку. Я так и думал. Это кровь.
— Там что-то серьезное, открывай дверь, — предложил второй.
Заскрипели засовы, дверь с лязгом распахнулась, оба охранника, выставив оружие вперед, пытались разглядеть что-нибудь в темноте. Остальное было нетрудно. Сильным ударом ноги Дронго отбросил первого. Второй, подняв оружие, попытался выстрелить, но, получив страшный удар головой в лицо, упал на пол, теряя сознание. Первый, не выпустивший оружия, поднял пистолет, но Дронго уже успел наступить ему на ногу, а затем нанести удар в солнечное сплетение другой ногой. Охранник затих, а Дронго, не рассчитавший движения в темноте, свалился на него.
Теперь в руках у них было два пистолета. Манучар вышел из камеры.
— Хорошо придумал, — восхищенно сказал он. — Почему ты решил, что кровь на них подействует?
— Кровь действует на всех. Ладно, потом объясню, пошли быстрее.
Они бросились по коридору.
Наверху во двор уже въезжал микроавтобус с сотрудниками ГРУ.
— Быстрее, — торопил Манучара Дронго.
Коридор закончился лестницей. Они начали осторожно подниматься по ней. Наверху слышались чьи-то голоса. Дронго прислушался: там было трое. Решение нужно было принимать быстро. Он показал Манучару наверх.
— Я пойду вперед. Когда дам знак, ты брось что-нибудь или крикни. Только сразу.
— Может, я пойду? — предложил Манучар.
— Какой из тебя боец! Только все делай синхронно, иначе я могу промахнуться.
Дронго начал медленно подниматься по лестнице, осторожно ступая, стараясь не шуметь. Манучар стоял у лестничного пролета, готовый крикнуть и спрятаться за угол.
Дойдя до угла, где голоса раздавались громче, Дронго резко махнул рукой своему товарищу. Тот громко крикнул. Когда на лестнице показались двое охранников, Дронго уже в падении прострелил обоим ноги. Он не любил убивать людей без необходимости. А стрелял он отменно.
Третий сторож, услышавший выстрелы, повел себя достаточно осмотрительно, не показываясь из-за угла. Более того, он даже сделал два выстрела. Приходилось действовать быстро, ибо время решало все.
Манучар поднимался по лестнице. Дронго показал ему за угол, кивнул, и Манучар выстрелил. В этот момент Дронго прыгнул и, перевернувшись в падении, выстрелил в живот своего противника. Тот грузно осел на землю.
На лестнице кричали двое раненых. Манучар выстрелил в пистолет одного из них, лежавший слишком близко к его владельцу. Они побежали дальше.
— Странный ты человек, — задыхаясь, сказал Манучар.
— Что случилось?
— Не любишь убивать. Гуманист какой-то.
— Поживешь с мое — тоже будешь гуманистом. Пошли быстрее.
Они уже вышли на уровень первого этажа.
Выстрелы разнеслись по всему зданию, и офицеры ГРУ, прибывшие забрать пленников, выхватили оружие. По всему зданию началась суета. Дронго заметил в окно стоявший микроавтобус. Около него никого не было, водитель бросился за остальными, надеясь принять участие в захватывающей погоне.
— Быстро! — приказал Дронго.
Они вылезли в окно, ползком пробрались к микроавтобусу. Дронго сел за руль. Манучар вполз сзади.
— Держись крепче, — попросил Дронго, — я очень плохо вожу автомобили.
От сильного удара ворота разлетелись, и машина выехала на улицу. По двору уже бежали люди, стрелявшие им вслед.
Дронго знал, что автомобильные гонки не его стихия. И знал, как нужно действовать в подобных ситуациях. Здесь следовало не поддаваться общему ажиотажу, общей суматохе. Он резко свернул в переулок и затормозил.
Рядом стоял какой-то «Москвич» с открытыми дверями. Видимо, водитель на минуту зашел погреться в кафе, расположенное напротив. «Москвич» был старенький, и водитель не думал всерьез о его угоне.
— В этот автомобиль, быстрее! — приказал Дронго.
— С ума сошел! — не понял Манучар, только успевший устроиться на сиденье.
— Делай, как я говорю! — почти крикнул Дронго.
Они перебрались в «Москвич», Манучар сел на заднее сиденье. Дронго завел машину и поехал… в сторону «базы».
— Куда? — закричал испуганный Манучар, решивший, что его товарищ потерял голову.
— Пригнись и молчи. — Дронго вел машину на скорости не более тридцати километров в час.
Навстречу им буквально вылетели автомобили «базы». Ни в одной из них не обратили внимания на старый едва ползущий «Москвич». Психологическая атака Дронго полностью удалась. В общей горячке никто не мог даже представить себе, что едущий в сторону «базы» старенький помятый «Москвич» и есть автомобиль с бежавшими узниками.
Они проехали еще несколько километров.
— Выходи из автомобиля, — снова приказал Дронго.
Манучар, уже понявший, что его старший товарищ знает, что делать, молча повиновался. Дронго загнал «Москвич» в какой-то сарай, вновь проломив ворота. Слышались крики женщин, громкий лай собак. Здесь были в основном старые дома.
Мимо шел рейсовый автобус, выполнявший маршрут в центр города.
— В автобус! — крикнул Дронго.
Конечно, в автобусе обратили внимание на грязную, окровавленную одежду Манучара. Но никто не задал лишних вопросов. Их больше не задавали в Москве, ставшей центром всемирной мафии. Не доезжая до центра, они сошли, поймали частника, попросив довезти их до отеля «Марко Поло». Манучар сел сзади, а Дронго — рядом с водителем, и тот не мог видеть избитого пассажира. У самого отеля они вышли. Дронго отдал шоферу чудом сохранившиеся десять долларов.
— Жди в том подъезде, — показал он Манучару.
Ни Юрков, ни его люди не знали истинного имени Дронго. Русакову он предъявлял паспорт Манучара, а второй раз, идя в банк, вообще не взял с собой никаких документов.
Теперь, войдя в отель, он попросил ключ, поднялся к себе в номер, переоделся и вновь спустился вниз. На его счастье, работали некоторые магазины. Зайдя в первый попавшийся, он купил широкий плащ. Позднее, рассматривая его, он понял, что купил женский плащ.
Но этот женский плащ помог Манучару пройти в гостиницу незамеченным. Правда, портье заметил, что плащ был женский, а его обладатель — усатый мужчина. Но в последнее время гомосексуализм активно входил в моду, и портье ничему не удивился. А может, его внимание отвлекла стодолларовая бумажка, забытая Дронго на стойке.

ГЛАВА 20

Сенсационное сообщение из Минска передавали не только каналы российского телевидения. Об этом сообщили и зарубежные средства массовой информации. Си-эн-эн передало репортаж из столицы Белоруссии. По версии телекомментаторов получилась следующая картина. Костюковский вошел в приемную, застрелил секретаря, затем прошел в кабинет и убил прокурора республики, после чего застрелился сам. О мотивах не сообщалось. Показали даже гневно возмущавшегося Лукашенко, твердо обещавшего разобраться во всем случившемся.
Колчин слушал этот репортаж несколько раз, вспоминая, как они с Игорем делили одну комнату в студенческом общежитии, как отдыхали вместе с женами на Алтае. Решил позвонить сейчас же.
— Минск, пожалуйста, — попросил он оператора внутренней связи.
В доме Костюковского долго не снимали трубку. Он уже отчаялся, когда наконец услышал голос Лены, дочери Игоря:
— Слушаю вас.
— Леночка, — закричал Колчин, — это я, Федор Алексеевич! Все это неправда. Слышишь, неправда! Твой отец никого не убивал. Все это подстроено. Я сегодня прилечу в Минск, ждите меня. Ваш папа честный человек.
— Хорошо, — ответила измученная девушка. Обрушившееся на семью несчастье так потрясло ее, что она потеряла способность связно излагать мысли.
Колчин представил себе, сколько корреспондентов и комментаторов теперь осаждают дом Костюковского в надежде на интервью, и содрогнулся. Снова зазвонил телефон. Он поднял трубку.
— Какой ужас! — сказала ему жена. — Как мог Игорь пойти на такое!
— Дура! — закричал на весь кабинет Колчин. — Это сделал не Игорь, его подставили!
Жена, обидевшись, повесила трубку. Раздался еще один звонок.
— Слушаю! — закричал он с каким-то ожесточением.
— Федор Алексеевич… — Он хорошо знал этот ненавистный голос Фогельсона.
— Идите к черту, — сказал Колчин и повесил трубку. Достал оружие, проверил обойму, убрал бумаги со стола и вышел из кабинета.
У Нефедова в приемной было два сотрудника. Он попросил секретаря доложить генералу.
Девушка, уже слышавшая новости из Белоруссии и знавшая, что погибший был другом Колчина, испуганно кивнула головой и скрылась в кабинете.
Через несколько секунд оттуда торопливо вышли два сотрудника, не глядя на Колчина, поздоровались, и только затем вышедшая девушка разрешила ему войти.
Нефедов что-то писал в своем блокноте. Не поднимая головы, он пригласил Колчина за свой стол.
— Слушаю тебя, — сказал он, по-прежнему не поднимая головы.
— Прошу разрешения выехать в Минск на похороны товарища, — как можно тверже попытался сказать Колчин. Нефедов наконец поднял глаза.
— Похорон пока не будет. Ведется следствие, — тихо сказал он.
— Это подставка, товарищ генерал, все подстроено. Костюковский не мог убить прокурора. Я знаю его много лет, могу поручиться за это. Вернее, мог бы, — горько добавил Колчин.
— В любом случае похорон пока не будет. — Нефедов снова начал чертить что-то в своем блокноте.
— Товарищ генерал, эти убийства связаны с моим уголовным делом. Все это звенья одной цепи — ликвидация Иванченко в Минске, Бахтамова в Москве, убийство Крымова, наконец, эта трагедия в Минске. Разрешите мне допросить по делу полковника Фогельсона.
— Не разрешаю, — очень спокойно сказал Нефедов, — у вас нет никаких оснований.
Колчин опустил голову. У него действительно не было никаких аргументов, кроме эмоций. А их нельзя было рассматривать в качестве доказательств.
— Тогда мне остается взять пистолет и попытаться убить кого-нибудь, — невесело заключил он.
— Это вы всегда успеете. — Нефедов встал из-за стола, жестом пригласил Колчина за собой в комнату отдыха.
Только включив на полную мощность радио и проверив работу скэллера, исключавшего возможность работы записывающих устройств, Нефедов обратился к своему следователю.
— Ты был прав, — тихо сказал он. — Сегодня звонил Генрих Густавович из Минска. Иванченко действительно убили, дав ему лекарство, разработанное в лаборатории наших разведчиков. Мы уже договорились с моим коллегой из Минска, что они будут охранять старика. Жалко, если и Шварца попытается кто-нибудь убить, — подмигнул он.
Колчин все понял.
— Спасибо, товарищ генерал.
— Нужно выяснить, что за всем этим стоит, — продолжал Нефедов, — но очень осторожно. Понимаешь, не нравится мне эта активность Миронова и других. Может так получиться, что ничем тебе помочь не смогу.
— Я знаю, — серьезно произнес Колчин.
— И еще. Только для тебя. Кроме Фогельсона, на работу в последнее время был принят подполковник Скребнев. Никуда он не уезжал. Видимо, его убрали, как и остальных. Или спрятали. Но это не Крымов, я узнавал.
— Тогда почему убрали Крымова?
— Это уже задача для тебя. Ты и думай. Мы сделали фоторобот предполагаемого убийцы, но, думаю, его не найдем. Слишком четко и быстро все было сделано.
Нефедов кивнул, и они вышли из комнаты.
— В общем, товарищ подполковник, проявите благоразумие, — громко произнес Нефедов, — понимание ситуации. В связи с тем, что вчера был убит еще один сотрудник группы «Рай» подполковник Крымов, я думаю, будет правильно, если вы возьмете на себя расследование и этого дела. В милиции обо всем знают. Можете поехать туда и взять их протоколы. В конце концов, убитый был нашим сотрудником.
— Слушаюсь. — Колчин выходил от генерала в хорошем настроении. Правда, сердце все равно болело за Игоря. И за его семью. Но он понимал: Нефедов прав, выезжать сейчас в Минск было не просто опасно, но и глупо. Это никак не могло помочь расследованию убийства прокурора республики, но осложнило бы его собственное положение и косвенно могло подтвердить вину убитого Костюковского. В Минске была возможность любой провокации, а его свидание с семьей погибшего могло создать некоторую непосредственную угрозу и для нее.
И все равно он чувствовал себя подлецом, предающим память своего друга. Он понимал, как его семье нужна именно в эти минуты поддержка, доброе слово друга. И от бессилия готов был бросить все и ехать в Минск немедленно. Но это было невозможно, и Колчин осознавал это.
Когда он уже выходил из кабинета, собираясь отправиться в милицию за материалами дела об убийстве Крымова, снова раздался звонок городского телефона. Подумав немного, он поднял трубку. Это была жена.
— Ты извини меня, — печально сказала она. — Услышала по телевизору сообщение об Игоре и совсем потеряла голову. Конечно, он не мог этого сделать. Просто я не сразу все поняла.
— Ладно, — перевел дыхание Колчин, — хорошо хоть теперь поняла. Спасибо.
— Ты сегодня-то хоть придешь?
— Приду. Рубашку нужно поменять. Да и душ принять необходимо.
— Что тебе приготовить? Пельмени?
Это было любимым блюдом Колчина. Он улыбнулся впервые за это утро.
— Что хочешь. Спасибо тебе.
— Федор, — позвала жена.
— Да, — насторожился Колчин.
— Эти убийства в Минске как-то касаются и тебя?
Он хотел ее успокоить, сказать, что все в порядке, обмануть, но тяжелый ком, застрявший в горле, не давал ему возможности говорить. Обманывать не хотелось, говорить правду было невозможно.
— Приеду — поговорим, — наконец выдавил он.
— Будь осторожен, — очень тихо попросила жена и первая повесила трубку.
Колчин устало опустил трубку и вышел из кабинета, закрыв дверь на ключ. «Может, попроситься на прием к директору ФСК? — подумал он. — А если директор в курсе всех дел? Может, Миронов и Фогельсон действуют с его благословения? Тогда я не сумею даже выйти из здания. И Нефедову достанется. В лучшем случае его отправят на пенсию. Неужели секреты, которые они оберегают, стоят стольких человеческих жизней? И нужно ли охранять государство, когда во имя его ценностей убивают граждан этого государства? И что может быть ценнее человеческой жизни?»
Все эти невеселые мысли мелькали у него в голове, пока он шел по коридору. Можно взять оружие и застрелить мерзавца Фогельсона, можно даже убить Миронова, но вернуть Игоря уже нельзя. И быстрее вылечить Бориса тоже нельзя. Кроме того, Колчин прекрасно сознавал, что решение об устранении прокурора республики могло приниматься только на очень высоком уровне. На таком уровне, что об этом было страшно думать. И Миронов, и Фогельсон были лишь обычными исполнителями этих заказов. Кто-то более страшный и более грозный стоял в тени, отдавая столь быстрые и четкие приказы. Иванченко убили мастерски, подсыпав ему в еду какое-то специальное лекарство. Полковник Лукахин говорил ему об этом. Но кто мог получить разрешение на применение этого лекарства? Кто санкционировал убийство Иванченко?
В дежурном автомобиле, кроме водителя, сидел еще один офицер из оперативного отдела, выделенный для охраны Колчина по личной просьбе генерала Нефедова. Колчин, уже ничему не удивлявшийся, сел на заднее сиденье и попросил отвезти его на Петровку, в здание УВД Москвы.
Сидя в автомобиле, он по-прежнему пытался анализировать, стараясь понять логику неизвестного ему руководителя всей этой страшной машины. Убийства были совершены с хронологической точностью. Сначала в Москве и в Минске убрали Бахтамова и Иванченко, затем, также одновременно, убрали Крымова и Костюковского. Заодно убрали и прокурора республики, знавшего о мошеннической проделке белорусских спецслужб с телом покойного Иванченко.
Налицо была координация действий сразу в обеих столицах. Из этого следовало, что неизвестные обладают размахом, распространяющимся по меньшей мере на весь СНГ. И это могли быть очень влиятельные люди.
«МЫ!» — сказал Фогельсон. Кто стоит за этими буквами? Кто возглавляет это «МЫ»? Взгляды Фогельсона достаточно откровенны, он их и не скрывает. Колчин немного слышал о Миронове и знал, что назвать демократом первого заместителя директора ФСК можно было, только имея большое воображение.
Из этого следовало, что следующей жертвой должен быть сам Колчин. Ему и так слишком много разрешили узнать. Он знал, что во имя интересов государства можно убрать любое лицо, любого неугодного. Это вбивали им в голову еще при Андропове. И этим неукоснительно руководствовались сотрудники всех спецслужб мира, когда им казалось, что только они могут определять «интересы государства» и уровень его защиты.
Секретные службы в любом демократическом государстве изначально обречены на некоторую степень злоупотребления. Никакой самый надежный орган, самый лучший парламент, самые честные «избранники народа» не могут уследить за работой монстров, называемых секретными службами. В тоталитарном государстве, где все находится под жестким идеологическим контролем, работать с ними гораздо легче.
Все понимают степень допустимого, и любой выход за рамки существующих нормативов жестоко карается диктатурой независимо от ранга чиновника и его заслуг.
В демократическом государстве, где существующие нормы регламентируются не столь четко и жестко, имеется достаточно большой простор для трактовки этих норм, включающих понятие «свободы» и для самих сотрудников спецслужб.
Обладающие большей свободой, спецслужбы демократических государств являются тоталитарными по своей сути и структуре, выполняя роль церберов демократии. Здесь очень важна направленность этих сторожевых псов, иногда пытающихся укусить и свою госпожу. Только наличие здоровых сил в аппаратах секретных спецслужб способно как-то удерживать эти организации в рамках закона, проявляя лояльность по отношению к государству.
Оформление передачи уголовного дела заняло целых три часа и как-то отвлекло мысли Колчина, ни на минуту не забывавшего о вчерашнем преступлении в Минске. Протоколы допросов родных и близких Крымова он даже не смог читать: слишком тягостно было вспоминать голос Лены, дочери Игоря. К вечеру Колчин понял, что ничего не может с собой поделать. Все благие доводы были забыты. Он приехал домой, принял душ, переоделся в свежее хрустящее белье, поцеловал жену на прощание и поехал на вокзал.
Завтра был выходной день — суббота, и, хотя по негласным правилам в ФСК они работали в этот день, он впервые решил использовать его по своему разумению.
Даже понимание того обстоятельства, что он подводит Нефедова, Шварца, своих коллег, не могло остановить Колчина. Он купил билет в купейный вагон и через час уже сидел в поезде, следовавшем в Минск.
Он не заметил, как вместе с ним в вагон сели трое неизвестных. Двое сидели в ближайшем купе, причем один все время выходил курить в тамбур. Третий оказался в конце вагона. Он следил скорее не за Колчиным, а за этими двумя неизвестными. Так они и ехали всей компанией в столицу суверенной Белоруссии — город Минск.
На границе их почти не проверяли. Колчин, убедившись, что его пистолет не виден, просто задремал и, проснувшись, лишь протянул свой паспорт пограничникам. Отношения между Россией и Белоруссией, бывшие достаточно хорошими при Кебиче, после избрания Лукашенко вообще стали образцом для подражания для всех стран СНГ. В Минск поезд прибыл под утро, и Колчин сошел на немного подмерзшую землю. За ним вышли сначала двое неизвестных, затем третий.
Когда Нефедову доложили о поездке Колчина в Минск, он ничего не сказал, просто положил трубку. Все-таки я не ошибся в этом следователе, удовлетворенно подумал Нефедов. Конечно, Колчин поступал неправильно как профессионал, но он был прав как порядочный человек. А это качество Нефедов ценил в людях гораздо больше.
Когда генералу Миронову доложили о поездке Колчина в Минск, он просто выругался. Резко поднял трубку, решил позвонить Нефедову, отчитать его за самовольный отъезд из страны следователя ФСК. Затем, передумав, опустил трубку. Набрал другой номер и поднял трубку во второй раз.
— Слушай, генерал, — просто сказал он, — мне, кажется, нужна твоя помощь.
Еще через несколько минут он вызвал Фогельсона.
— Колчин отправился в Минск. Что будем делать? — спросил Миронов, даже не предлагая присесть своему помощнику.
— Вот упрямый парень! — покачал головой Фогельсон. — Такой должен быть с нами.
— Я не спрашиваю, где он должен быть, — разозлился Миронов, — меня интересует, что с ним делать?
— Может, нам нужно подумать и использовать его потенциал и энергию на пользу общему делу? — осторожно предложил Фогельсон. — Убрать мы его всегда успеем.
— Какой-то добрый вы стали в последнее время, Марк Абрамович, — проворчал Миронов. — Говорите ваши предложения.
— Мы могли бы дать ему какую-то часть информации и направить его поиски в нужное русло. Сейчас он разъярен убийством своего друга. Кстати, товарищ генерал, я всегда был против подобных методов. Они не имеют успеха, а приносят лишь временное затишье. Теперь Колчин наверняка знает, что его друга убили. Кроме того, Шварц произвел вскрытие тела Иванченко. И подтвердил, что Иванченко просто убрали.
— Он не мог этого сделать, — возразил Миронов, — ему дали труп совсем другого человека.
— В первый раз, — спокойно парировал Фогельсон. — Но потом Шварц вернулся и провел вскрытие второго тела. На этот раз самого Иванченко. Вы понимаете, что теперь получается?
Миронов молчал, кусая губы.
— Ваши предложения? — наконец сказал он.
— Дать Колчину необходимую информацию и усилить поиски подполковника Скребнева. Пусть подключается к нашим розыскам.
— А вам не кажется, что за этим Колчиным кто-то стоит? — вдруг спросил Миронов. — Может, Скребнев уже дает показания в Кремле или еще где? Может, его захватили люди Коржакова и теперь с нами только играют?
— Не может быть. — Марк Абрамович пригладил бородку. — Вы же знаете нашего президента. Он способен на что угодно, но только не на такую тонкую игру. И его люди на это тоже не способны. Здесь действует какая-то третья сила, с которой мы попытаемся установить контакт. У нас уже есть небольшие наметки, но все это пока лишь наши предположения.
— Ладно, — согласился Миронов, — действуйте, как считаете нужным. Эту молодую пару вы по-прежнему держите у себя?
— Конечно. Они нам очень нужны.
— Мне иногда бывает трудно следить за логикой ваших рассуждений, — пожаловался Миронов. — Вы считаете, что они могут нам пригодиться?
— Конечно. У девушки были материалы по факту гибели того журналиста. Помните, какой был скандал? Мы почти уверены, что Скребнева похитили или убрали люди Юркова. Но доказать это пока невозможно. Когда у нас будут еще некоторые материалы, мы предъявим Юркову этого парня с девушкой, а заодно добавим все необходимые документы.
— А он предъявит нам Скребнева, — проворчал Миронов.
— Тогда мы совершим обмен, — улыбнулся Марк Абрамович. — Сейчас все решает время. Кто первым нанесет удар, тот и выиграет. Подозреваю, что наши соперники заняты схожими проблемами. Их люди ищут эту парочку по всему городу.
— Дурацкая игра, — нервно произнес Миронов. — Могли бы просто поехать и перевернуть весь банк.
— У них все чисто. А это вызовет скандал. Сразу вмешается президент их банка, мэр города, другие известные вам люди. Кроме неприятностей, это ничего не даст, — возразил Фогельсон.
— Демократия, — фыркнул Миронов. — Похитили подполковника КГБ, а мы ничего не можем узнать.
— Не КГБ, — напомнил Фогельсон, — а ФСК, и сейчас не семьдесят пятый, а девяносто пятый.
— Это как раз и плохо, — совсем тихо сказал Миронов.
Фогельсон встал.
— Я вам больше не нужен?
— Идите, — махнул рукой Миронов, — отдаю Колчина вам. Действуйте как хотите. Скребнева мы должны найти в течение ближайших пяти суток. Иначе потом будет поздно. Вы понимаете это лучше всех. Или хотя бы узнать, как он погиб.
— Спасибо. — Фогельсон вышел из кабинета, мягко ступая. Закрыл дверь и уже в приемной подумал, как жалок и ничтожен Миронов. Поэтому все и развалилось, грустно подумал Фогельсон. С такими людьми революций не делают. Они не способны даже на хороший заговор. Ничего удивительного: сидели все время в своих кабинетах, разучились действовать. Поэтому и проиграли два раза — в девяносто первом и в девяносто третьем. Говорят, Бог любит троицу. Увидим, что будет на этот раз, в девяносто пятом.
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После перенесенных страданий принимать ванну было настоящим наслаждением. Манучар, которому он уступил ванную первому, уже храпел на диване, забыв обо всем на свете. А он продолжал наслаждаться горячей водой, так приятно омывающей тело. Нужно было признать, спаслись они чудом. Но теперь он обладал некоторой информацией. Банк «М» имел широко разветвленную агентуру по всему городу. Они занимались финансированием различных партий, убирали неугодных им людей. Конечно, он узнал в молодом человеке президента этого банка. Второй, судя по выправке, был военным, но его лицо было незнакомым. Документы, исчезнувшие после визита Реваза и Ларисы в банк, представляли для них огромную ценность, и за эти документы они готовы были платить любую цену. Но ребят у них на самом деле не было. Отсюда следовал вывод об имевшихся конкурентах. Дронго позвонил портье, попросил достать ему справочник по Москве. Через минуту книгу принесли. Еще мокрый, в банном халате, он листал страницы справочника.
Мелкие незначительные банки он пропускал. Первое, на что он обратил внимание, был «Альфа-банк». Затем «Инкомбанк», «Токо-банк» и «Столичный». Это были наиболее крупные банки России, которые могли составить конкуренцию банку «М». Или бросить вызов, что было одно и то же. Он довольно долго сидел над книгой, пока усталость окончательно не взяла свое.
Проснувшись утром в прекрасном расположении духа, они отправились завтракать. Манучар, уже побрившийся, принявший ванну, переодевшийся, ничем не напоминал вчерашнего избитого и раненого узника. Но оружие они на всякий случай все время носили при себе. Второй раз попадаться не имело никакого смысла.
В половине десятого Дронго позвонил Арчилу.
— Где вы находитесь? — почти закричал Арчил. — Мы перевернули весь город, не можем вас найти.
— В отеле «Марко Поло». Нам понадобится твоя помощь, Арчил. — Дронго уже имел план действий на сегодняшний день. — Скажи, где мы сможем увидеться?
— В два часа я буду ждать вас в отеле «Олимпик-Пента», это на Олимпийском проспекте. Найдете? — спросил Арчил.
— Не волнуйся. Главное, сам не опаздывай.
Они еще немного посидели в номере, и Дронго предложил Манучару поехать в город.
Они сошли вниз, сдали ключи от номера. Манучар остановил такси и уже сел в машину, когда Дронго вернулся назад. Он забыл взять носовой платок.
Рядом с портье уже стояли трое мужчин в одинаковых ботинках. Ошибиться было невозможно. Они спрашивали его номер.
Как быстро они появились, подумал Дронго. Теперь он, во всяком случае, знал, почему Реваз не обратился к родным и так спешно бежал из гостиницы «Савой»! Двадцать минут назад он сообщил Арчилу их местонахождение. Ошибиться было невозможно. Арчил вел двойную игру.
Дронго потрогал карманы. Деньги и документы они взяли. Оружие при них. Остальные вещи пропали, но тут ничего не поделаешь. Он быстро вернулся к такси, где уже томился Манучар.
— В парк Горького, — попросил Дронго, усаживаясь в машину. Манучар, привыкший не удивляться странностям своего напарника, промолчал.
Через десять минут Дронго объяснял ошеломленному Манучару всю тяжесть ситуации. Для того такое известие было настоящим ударом.
— Он убил своего племянника, да? — горячился Манучар. — Думай, что говоришь.
— Я всегда сначала думаю, потом говорю, — невозмутимо парировал Дронго. — Он нас подставил. Хорошо еще, что я случайно вернулся за носовым платком. А если бы не вернулся? Мог он так подставить Реваза и Ларису? Мог!
— О чем говоришь? Арчила знает весь город. Он настоящий вор, понимаешь, вор в законе. Такие люди не бывают стукачами у мусоров.
— Почему обязательно стукач? — возразил Дронго. — Может, он всегда работал на спецслужбы. И необязательно на МВД, он мог быть агентом КГБ.
— Арчил и КГБ? — схватился за голову Манучар. — Твое счастье, что он не слышит. Иначе мать твоя пела бы похоронную песню на твоих поминках. Разве можно такое даже подумать?
— Все. Кончим дискуссию. Будем исходить из того, что Арчил нас сдал.
— Сам убью его! — вскипел грузин, начинавший понимать, что это правда. — Вор в законе не может быть агентом мусоров.
— Опять, — разозлился Дронго. — Я тебе уже объяснил, что никакой он не агент. Может, мусора сами на него работают?
— Это да, — сразу согласился Манучар. — Знаешь, сколько кормится вокруг него людей?
— Значит, так, — подвел мрачные итоги Дронго, — у нас остался только один шанс — взять Юркова.
— Ворваться в банк? — испугался Манучар. — Там такая охрана! Не дадут уйти живыми, сразу порешат.
— Прежде чем что-то говорить, нужно думать, — строго одернул его Дронго. — Сам советовал мне говорить, думая, а теперь несешь ерунду. Кстати, откуда это слово «порешат»? Ты не мог слышать его в Грузии.
— Верно, — улыбнулся Манучар. — Пять лет назад я приехал на соревнования в Москву. Выпили, закусили. Там девушки красивые были, а какие-то ребята стали к ним приставать. Одна из девушек с моим знакомым была. Вмешался я в драку. Получил три года. Полгода сидел, по амнистии вышел. Тогда меня Давид и взял на работу. А говорить «порешат» научился у одного заключенного: вместе в камере сидели, его любимое слово было.
— Солидная биография. Теперь ясно, что у вас общего с Давидом.
— Перестань смеяться.
— Плачу, плачу над твоей глупой судьбой. И сколько ты будешь у Давида в пешках ходить? Еще пять лет, десять? Ты же был спортсменом — иди преподавать, детей учи.
— А платить будут? — горько спросил Манучар. — Я из тюрьмы вышел, думал: все, больше туда никогда не вернусь. Решил работать устроиться. Как раз началась эта… в общем, Гайдар начал свои реформы. И у нас Гамсахурдиа бежал. Шеварднадзе пришел. Где найти работу? Куда пойти? Давид платит сто долларов в месяц, наш министр внутренних дел получает три доллара. Спроси, как он живет, если я на сто не могу нормально жить.
— Это бич кавказских республик — массовая коррупция, — тихо произнес Дронго. — Воруют все, все, кто может и хочет.
— А раз знаешь, зачем спрашиваешь? Знаешь, сколько получал бы я в спортивной школе? По сегодняшнему курсу — пятнадцать центов. Нищим такие деньги давать стыдно. А я должен жить и семью кормить. Ты можешь прокормить семью на пятнадцать центов, если это три кило яблок? Ты говоришь, глупая судьба, — горячился Манучар, — а ты жил моей жизнью? Тебе за этого Реваза дали сто тысяч на расходы и еще сто дадут после. А мне — шиши. Может, хозяин пожалеет, накинет десятку-другую. А если я ошибусь, из моей спины нарежут ремни и спустят на дно Куры.
— Можно открыть свое дело, — предложил Дронго.
— А начальный капитал? А Давид и Арчил? А министр внутренних дел, а прокурор, а судьи, а политики? Все кушать хотят. Все сядут тебе на спину и скажут: давай, Манучар, работай, зарабатывай для нас. И никуда не убежишь.
— Все так плохо? — Дронго был мало знаком с этой стороной жизни.
— Это цветочки. Потом приедут рэкетиры и скажут: у тебя хорошая жена, Манучар. Она часто ходит одна. И дети такие красивые. Ты так все деньги и будешь на них тратить? Я скажу: нет. Мне улыбнутся и установят цену. И я буду платить каждый месяц, обязательно буду, иначе нельзя. Приедут пятеро таких, как я, и ночью подожгут твой дом. А потом скажут: мы тебя предупреждали.
— А Шеварднадзе не борется с этими людьми?
— Генацвале, с кем только он не борется! С абхазами, осетинами, русскими, своими грузинами. С Гамсахурдиа, с Китовани — со всеми, с кем можно и нельзя. Разве у него есть время защитить бедного Манучара? А ты говоришь, я глупый. Может, умный очень, что семью свою кормить могу.
— Я был не прав, Манучар. — Дронго вздохнул. — Значит, нет выхода?
— Есть, есть! — почти закричал Манучар. — Верни все, как было раньше. Когда сто семьдесят рублей — большие деньги. Когда никто не убивал на улицах Тбилиси, когда мы все братья были — русские, азербайджанцы, армяне, грузины, осетины, абхазы. Верни все, как раньше было.
— Не могу, Манучар, — серьезно ответил Дронго, — и не хочу. Раньше тоже не все хорошо было.
— Про Сталина говоришь, да? Он сколько людей убил? А сколько спас во время войны? Говорят, стрелял маршалов. Может, их нужно было стрелять, иначе не победили бы на войне. При Сталине люди как жили, мне дед рассказывал. Вах! Какая жизнь была! А при Брежневе! Теперь лучше, да? Не говори ничего, не могу слушать. — Манучар вскочил со скамейки, размахивая руками.
— Час политбеседы закончился, — поднялся Дронго.
— Что? — не понял Манучар.
— Убедил. С Давидом, конечно, лучше. Только есть еще одна вещь, которая дорого стоит. Чтобы человек уважал себя.
— Какая вещь? — обернулся к нему Манучар.
— Совесть.
Обратно из парка они шли молча, пока наконец Манучар не сказал:
— И я не прав, и ты не прав. Договорились?
— Чудак человек, это я не прав. Получаю сто тысяч долларов и лезу со своими советами. А ты прав, Манучар, абсолютно прав.
Они нашли небольшое кафе у входа в парк, сели за столик.
— Значит, так, — чертил схему Дронго. — Он выезжает из банка по вечерам один. Это я сумел установить. Юрков — бывший полковник милиции, его знает весь город. Он не возит с собой по вечерам охрану.
— Почему?
— Почему мужчина, да еще семейный, не берет охрану?
— К подруге ездит, — догадался Манучар.
— Ах, Манучар, жалко, тебя женщины не слышат. Только настоящий грузин может назвать женщину подругой. «Любовница» действительно слово нехорошее, но подходящее. Слушай дальше. Нам нужно выяснить, куда он поедет. Юрков считает, что после вчерашнего побега я давно убрался из города, а тут мы придем к нему в гости. Но учти: одно неправильное движение — и Юрков будет стрелять. После нашего побега он все правильно понимает. Нужно действовать очень синхронно. Полковник хорошо подготовлен.
— Еще к Русакову нужно заехать, — мечтательно произнес Манучар, сжимая кулаки.
— В другой раз. — Дронго разозлился. — Ты будешь слушать или будешь перебивать?
— Не злись, я просто предложил.
— Взять его нужно только в подъезде. Если в доме, куда он заедет, не будет домофона. Тогда, пока он будет ставить машину, ты забежишь в подъезд. И встретишь его где-нибудь на втором или третьем этаже. Все понял?
— А если его знакомая живет на первом или в собственном доме? — спросил Манучар.
— Резонно, но будем исходить пока из моего варианта. Если что-нибудь будет не так, сразу беги наверх. Не появляйся перед ним ни в коем случае. Если будет домофон, я успею раньше подойти к нему со спины. И тогда ты пойдешь вместе с нами. Если отдельный дом — тоже, пока будут открывать дверь, калитку, замок, я успею к нему приблизиться. Нужно обговорить все варианты. Если в доме будет засада, мало ли что — сразу уходим. Крикну «прыгай» — бери влево, крикну «давай» — бери вправо. Не перепутаешь?
— Нет. Откуда ты так все знаешь?
— В самом доме держи под наблюдением прежде всего Юркова. При малейшем его движении стреляй, не раздумывая. Он хороший специалист, Манучар, совсем как я, поэтому здесь шутить нельзя. Это не Русаков.
— Будь он проклят!
— Когда будем уходить, ты уходишь первым, все осматриваешь, затем выхожу я. Спускаешься по лестнице медленно, не торопясь. Не беги, можно нарваться на пулю.
— Все понял, дорогой, — кивнул Манучар, — сделаю, как ты говоришь.
Все произошло так, как предполагал Дронго. Они взяли такси, остановили его на соседней улице, где разворачивалась «Тойота» Юркова. Манучар, наблюдавший за машиной из-за угла, бросился к такси, размахивая руками. Пронырливому таксисту они объяснили, что преследуют любовника их жен, но, кажется, ушлый водитель им не поверил. Правда, сто долларов были слишком большой платой за понимание ситуации.
«Тойота» въехала во двор по адресу: Новодевичий проезд, дом четыре. Пока Юрков парковал машину, Манучар нырнул в подъезд кирпичного восьмиэтажного дома. Дронго, расплатившись с таксистом, подождал, пока тот отъехал, и подошел вплотную к широкой спине Юркова. На всякий случай он запомнил номер таксомотора. Юрков неторопливо, как хозяин, хлопнул дверцей и, нагрузившись пакетами, вошел в подъезд. Это была несомненная удача. Едва Юрков вошел в подъезд, как Дронго бросился за ним. Юрков шел к лифту. Двери уже открылись. Нужно было успеть. Он может сделать шаг, и двери закроются. Дронго в длинном падении сбил массивного полковника с ног. Пакеты разлетелись по всему подъезду. Нужно отдать должное Юркову, он был настоящим профессионалом. Еще не успев подняться, бывший полковник уже держал в руках оружие. Но первое, что он увидел, было дуло пистолета, направленное на него.
Юрков нервно дернулся.
— Не думал, что у вас хватит наглости вернуться.
— Как видите, — тяжело вздохнул Дронго, стараясь незаметно взять чуть левее, чтобы облегчить Манучару прицел.
— Меня не так просто взять, — криво улыбнулся Юрков. — Напрасно вы сюда пришли.
Он обращается на «вы», и это хороший признак, подумал Дронго. Полковник понимал, что имеет дело не с мелкой уголовной шушерой.
— Опустите пистолет, — попросил Дронго, — я даю вам слово, что вы останетесь в живых.
Юрков издевательски рассмеялся.
— Я тоже даю вам слово, — нагло ответил он.
— Не получится, — очень спокойно парировал Дронго, — ваше слово не принимается. Мы в разных условиях.
Юрков все понял, услышав шорох за спиной.
— Не блефуйте, — прохрипел полковник, не поворачиваясь.
— Только не делайте глупостей, — сказал Дронго, — сзади стоит мой товарищ. И держит в руках оружие, направленное вам в спину. Вы не успеете обернуться.
Юрков замер. Он умел просчитывать варианты. Он уже знал Дронго. Даже если допустить невероятное, что он сумеет выстрелить первым и убрать этого нахала, тот, кто стоит у него за спиной, выстрелит вторым. Это было настолько вероятно, что дуло его пистолета чуть дрогнуло.
— Что вам нужно? — угрюмо спросил он, опуская пистолет.
— Бросьте пистолет, Юрков, я дал вам слово, — холодно произнес Дронго. — Профессионалы никогда не нарушают своего слова.
Эти слова оказались решающими. Юрков отбросил пистолет. Дронго ногой отшвырнул его в сторону.
— Мне нужно знать только одно — где Лариса и Реваз?
— Не говорите глупостей, — разозлился Юрков. — Их, разумеется, давно нет в живых.
— Почему вы так решили?
— Тогда где эти проклятые ублюдки? Где наши документы? — взорвался Юрков.
— Их нет и у меня, — спокойно сказал Дронго.
— Что-о-о-о? — Юркова, казалось, сейчас хватит удар.
— Я просто блефовал, тянул время. Меня наняли родственники Реваза Гогия, чтобы я нашел парня, — объяснил Дронго.
— Блефовал, блефовал… — Юрков начал смеяться, незаметно наклоняясь.
— Спокойно, Юрков, — заметил Дронго, — это старый милицейский трюк. Вы или смеетесь, или плачете, или бьетесь в истерике. И незаметно достаете второй пистолет, когда наше внимание ослаблено. Кстати, он у вас в заднем кармане. Если можно, выбросьте и его.
Юрков выпрямился, осторожно достал пистолет и, не поднимая руки, выбросил его.
— Нехорошо вести нечестную игру, — укорил его Дронго. — Давайте уточним наши позиции. Мы оба ищем парня и девушку. Вы для того, чтобы найти свои документы, я для того, чтобы выручить парня, если это еще возможно. Они вряд ли ликвидированы, иначе документы давно бы всплыли. Но они не могли и сбежать, так как их достаточно хорошо искали ваши люди. Мне даже удалось увидеть на одной из досок объявлений в аэропорту сообщение о пропаже двух воров — Реваза Гогия и Ларисы Коноваловой. Думаю, вам было это нетрудно сделать, так как все московские власти во главе с руководством куплены вашим банком.
Юрков молчал, не пытаясь возражать.
— Хотите, я даже угадаю, кто был с вами на той «базе»? — спросил Дронго. — Если угадаю первого, вы скажете мне имя второго. Договорились?
Юрков по-прежнему молчал, но внимательно слушал.
— Первый был президентом вашего банка «М». Хотите, я скажу его фамилию?
— Не стоит, — не выдержал Юрков.
— Тогда называйте второго.
— Это был вице-президент нашего банка. — Юрков назвал какую-то фамилию.
— Мы же профессионалы, — покачал головой Дронго, — нельзя вести такую нечестную игру.
— Почему вы решили, что я соврал?
Сзади послышалось ругательство Манучара. Юрков нервно дернулся.
— Если вы будете шельмовать, я начну играть по вашим правилам, — жестко произнес Дронго. — Я действительно не стану вас убирать, так как дал вам слово. Но его не давал мой верный друг. После того, как Русаков обработал его голову, он стал почти буйным и стреляет без предупреждения.
Манучар передернул затвор. Юрков даже не шелохнулся. Только побледнел.
— Что вы хотите?
— Имя третьего — и мы уходим. Только не врите. Я сумел разглядеть номер его автомобиля, — решил еще раз сыграть Дронго, — и, кроме того, я знаю всех ваших вице-президентов. Господин Юрков, не считайте меня таким дилетантом.
«Если он видел номер служебной машины, — обреченно и вместе с тем трезво подумал Юрков, — нужно говорить».
— Это наш друг, — выдавил он. — Друг из коммерческих структур.
— Опять врете. Он военный. Сказать вам, где он работает? Но, если я скажу первым, наш договор расторгается.
— Это генерал Л. из Главного управления разведки, вернее, — поправился Юрков, все-таки немного волновавшийся, — из ГРУ Министерства обороны России.
— Теперь все, — кивнул Дронго, опуская пистолет.
— Вы действительно не знаете, где находятся документы? — спросил Юрков.
— Правда, не знаю. Иначе зачем мне вас так преследовать? Подумайте сами. Это нелогично. Я давно должен был сбежать из города. При ваших связях мне здесь оставаться просто опасно. Кстати, как вам удалось выйти на Арчила Гогия?
— При чем тут Арчил Гогия? — воскликнул Юрков.
Изумление его было настолько естественным, что Дронго сразу понял — он ошибся.
— Его люди тоже охотятся за нами. А ведь это странно. Я работаю на него.
— Не знаю, — еще раз удивился Юрков, — разбирайтесь сами со своими ворами в законе.
— Значит, вы знаете Арчила Гогия?
— Конечно, знаю, — кивнул Юрков, — в Москве его все знают. Кличка Велосипедист.
— Почему Велосипедист?
— Он вставлял паклю, намоченную в бензине, между пальцами не нравившихся ему людей, когда они спали. Ну, а когда зажигал, они вертели ногами, как велосипедисты, — пояснил Юрков.
— Вот гнида, — изумился Дронго, — а производит приятное впечатление. Такой респектабельный вор в законе, такой аристократ. Хорошо, мы разберемся.
В подъезд вошла женщина. Дронго кивнул Юркову, чтобы тот не двигался, предупредительно нажал кнопку вызова лифта. Надо отдать должное Юркову: он не шевельнулся.
Перед тем как войти в лифт, молодая женщина улыбнулась и подняла сумку. Выстрел прозвучал абсолютно неожиданно. Юрков с простреленной головой упал на пол. Женщина успела повернуться и выстрелить еще раз.
На этот раз пуля попала Манучару в легкие.
Он выронил пистолет, сделал два шага и покатился по лестнице. В подъезд вбежали сразу пятеро. Дронго понял, что сопротивляться бесполезно. Он отбросил пистолет и, не обращая внимания на окруживших его людей, бросился к Манучару. Тот хрипел, задыхаясь.
— Правильно говорил, — прошептал Манучар, — глупый был очень, — и умер на руках у Дронго. Когда тот поднял голову, на него смотрели сразу шесть пар холодных глаз. Дронго обхватил руками голову Манучара и опустился на пол около лифта.
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Рано утром поезд прибыл в Минск, опоздав, как обычно, на два часа. Колчин взял свой портфель и вышел из вагона одним из последних. Несмотря на субботний день, перрон был полон. Белоруссия, волею судеб оказавшаяся на стыке Европы и постсоветского пространства, превращалась постепенно в своеобразную транзитную базу, перевалочный пункт между Западом и Востоком. Наиболее сильно эти тенденции проявились в соседней Польше, где стабилизация была во многом достигнута повальной коммерциализацией всех граждан — от президента до школьника.
Колчин, выйдя на вокзальную площадь, обнаружил, что не успел разменять свои российские деньги на «зайчики» белорусов. Но, к его удивлению, таксисты охотно принимали российские деньги, и уже через двадцать минут он был дома у Игоря. Вокруг стояла тишина. Корреспонденты и телекомментаторы, уже утолившие первый интерес, покинули небольшой дворик, а соседи еще не проснулись.
Он поднимался по лестнице. На третьем этаже жил Игорь со своей семьей. У Колчина сильнее забилось сердце: он столько раз поднимался по этим лестницам, с этим подъездом были связаны самые теплые воспоминания.
Теперь он шел в дом, куда пришла смерть. Ни секунды не сомневаясь в подлом убийстве Костюковского, он понимал, как трудно будет убедить остальных людей, если даже его жена, столько лет ездившая с ним в этот дом, могла усомниться в Игоре.
На лестничной клетке горел свет. Он постучал в квартиру. Колчин знал, что тело еще не скоро выдадут обезумевшим от горя жене и детям, но он должен вести себя так, как будто это случайная смерть. Смерть от несчастного случая.
На его повторный стук открыла Мила. Колчин чуть не ахнул от неожиданности. Жена Костюковского постарела за эту ночь на двадцать лет. Перед ним стояла старая женщина, неузнаваемо изменившаяся за несколько часов. Из веселой, жизнерадостной молодой женщины она превратилась в старуху, которой можно было дать шестьдесят и более лет.
Увидев Колчина, она, ничуть не удивившись, посторонилась, пропуская гостя в квартиру. Зеркала были завешены белым. Мила была осетинкой. Оба сына Игоря смотрели на Колчина большими глазами, в которых одновременно были горе, боль и страх. Они не понимали, что случилось. Близнецам было по десять лет, и они знали лишь, что папа больше никогда не приедет домой. Из другой комнаты вышла Лена, дочь Костюковского.
— Здравствуйте, дядя Федя, — это были первые слова, которые он услышал в этом доме.
— Доброе утро, Лена. — Он знал, что это будет самый тяжелый день в его жизни.
Перед домом Костюковского уже стоял автомобиль с двумя неизвестными. Другой автомобиль, из которого следили за первым, стоял чуть дальше, в пятидесяти метрах. Там тоже сидели двое оперативников. Обе пары переговаривались короткими замечаниями, стараясь не пропустить ничего из происходящего на улице.
В Минске уже полным ходом шло расследование необыкновенного преступления. Скандал был грандиозный, и президент Белоруссии Лукашенко распорядился создать особую следственную комиссию из лучших профессионалов, включив в нее министра внутренних дел и руководителя местной службы безопасности. Нужно отдать должное следователям. Они не приняли версию об убийце Костюковском, а начали методичное и тщательное расследование всех обстоятельств дела. Колчин даже не подозревал, какие силы были брошены на расследование этого дела.
Уже к полудню сотрудники патрульной службы — два сержанта — дали показания о трех неизвестных, вошедших в здание прокуратуры и предъявивших удостоверения госбезопасности. Одному из сержантов даже удалось запомнить одну фамилию. Скрупулезный анализ и проверка подтвердили: такой человек никогда не работал в органах госбезопасности Белоруссии.
Назревал скандал. По указанию министра внутренних дел Минск был оцеплен особой системой полицейских кордонов. Решено было задействовать армейские части.
Колчин не знал всего этого, сидя в опустевшей квартире Игоря и успокаивая его жену. Слова были бесполезны, и, после того как Мила расплакалась у него на плече, он просто сидел молча, обняв вдову и поглаживая ее по плечу.
В пятом часу дня к Фогельсону в Москву позвонил один из высокопоставленных сотрудников госбезопасности соседнего государства. Звонок был по коммутатору спецсвязи и не мог быть прослушан третьей стороной.
— Кажется, мы прокололись, — нервно сказал белорусский коллега. — Слишком большой скандал, вмешался даже президент.
— Я был против подобных методов, — гневно произнес Фогельсон, — но разве этот идиот меня слушает? А вы пошли у него на поводу. Ему не терпится стать директором ФСК. Но, судя по его методам, он скоро попадет в Лефортово. Как вы могли решиться на подобную авантюру?
— Уже поздно, дорогой Марк Абрамович, нужно что-то делать. День-два, и комиссия выйдет на наших сотрудников. На одного уже вышли. К счастью, сержант неправильно запомнил фамилию. Но он может вспомнить. И тогда нам конец.
— Только не вздумайте убирать и сержанта. Это сразу вызовет еще больший скандал, и все всё сразу поймут, — предупредил Фогельсон и, не сдержавшись, гневно добавил: — Такие люди, как вы, позорят всю нашу систему. Поэтому люди так боятся тридцать седьмого года и лагерей. Нужно было думать, генерал.
— До свидания, — пробормотал ошеломленный белорусский генерал.
Фогельсон, не прощаясь, положил трубку. У них оставалось всего четыре дня. Нужно суметь нанести упреждающий удар. Этот негодяй Юрков наверняка держит Скребнева у себя в качестве козырного туза. А на Миронова рассчитывать нельзя: слишком вспыльчив и глуп.
Он позвонил заместителю директора Службы внешней разведки генералу Лукошину.
— Добрый день, генерал, — начал он. — Марк Абрамович беспокоит. Нужна ваша помощь. Нет, я не стал докладывать генералу Миронову, а хотел бы встретиться с вами. Приеду прямо сейчас.
Через полчаса он уже сидел в кабинете Лукошина, рассказывая ему о трудностях, возникших в Белоруссии.
— Какие идиоты! — схватился за голову Лукошин. — Я слышал сообщение по радио, но даже подумать не мог, что они…
— Кроме того, в Минск вылетел Шварц Генрих Густавович, это один из лучших патологоанатомов. Он установил, что смерть Иванченко была вызвана вмешательством извне и никакого инфаркта не было.
— Черт! — ударил кулаком по столу Лукошин. — Там такой специалист работал. Один из лучших, мой учитель.
— У нас осталось несколько дней. По нашим предположениям, ОНИ также готовятся нанести удар, — продолжал Фогельсон. — Мне нужна ваша помощь и «добро» на устранение Юркова.
— Это вызовет еще больший скандал, — осторожно заметил Лукошин.
— Не вызовет, — убежденно ответил Фогельсон, — если все сделаем правильно. У меня есть несколько идей.
— Слушаю вас, — наклонился генерал.
— По моим агентурным данным, недавно на «базе» банка «М» в Загорске произошло настоящее сражение. Было ранено четверо и убит один охранник. Двоим заключенным удалось бежать.
— Подполковник Скребнев? — быстро спросил Лукошин.
— Нет, но один из них в свое время активно сотрудничал с нами, будучи экспертом ООН. Ваш директор Евгений Максимович должен его знать, это достаточно легендарная личность. Кличка Дронго.
— Как он попал на эту «базу»?
— В том-то все и дело, — усмехнулся Фогельсон. — По нашим сведениям, Дронго был нанят известными главарями мафии Давидом и Арчилом Гогия для розыска их сына и племянника Реваза Гогия. Он согласился найти его и с тех пор занимается данным делом.
— Реваз Гогия — это не тот парень, который сидит у вас? — спросил Лукошин. Он обладал хорошей памятью.
— Точно, он. Мы иногда работаем с Арчилом Гогия, помогая ему выстоять против банкиров, причем особенно ему досаждает банк «М». Наши совместные усилия могут привести к розыску этого Дронго. По моим сведениям, он, отчаянно блефуя, сумел убедить руководство банка «М» в том, что документы у него. Вы понимаете, как это нам выгодно?
Лукошин промолчал. Он обдумывал варианты.
— Теперь, — продолжал Фогельсон, — мы подставляем Дронго вместо себя. Кого ищет этот Дронго? Реваза Гогия. Документы находятся у самого Дронго или у его покровителей — братьев Гогия. Московское правительство просто вынуждено будет начать войну против грузинской мафии, а это отвлечет их как раз на несколько дней.
— Как вы все это узнали?
— Президент банка «М» рассказывал обо всем в клубе вице-мэру города, а мои ребята записали их разговор. Про самого Дронго мы выяснили позже.
— Хорошо, — медленно сказал Лукошин. — Это очень хорошо.
— Теперь у нас две задачи: убрать Юркова и подставить Дронго так, чтобы в банке поверили в его блеф.
— Что-нибудь вам нужно?
— Несколько ваших людей. Недавно к вам перешла Екатерина Перевалова, одна из наших лучших снайперов. Я понимаю, в разведке она нужнее, но можно будет ее прикомандировать к моей группе.
— Сделаем, — кивнул Лукошин. — Что еще?
— Все, — вздохнул Фогельсон. — После исчезновения Скребнева ваши люди убрали Бахтамова, Иванченко, Крымова. Они все были моими товарищами. Мы работали в одной группе.
— А что нам нужно было делать? — спросил Лукошин. — Ждать, пока за нами приедут люди Юркова или, еще хуже, Коржакова? Вы знаете, что наше ГРУ Минобороны полностью работает на этот банк и московские власти? А там сидят далеко не дилетанты.
— Знаю, — тихо сказал Фогельсон и еще тише добавил: — Выбери себе смерть.
— Что вы сказали? — спросил Лукошин.
— Это был девиз нашей группы. Иногда мы давали право самим выбирать себе смерть.
— Интересный обычай. И не было проколов? — улыбнулся Лукошин.
— Ни одного, — встал Фогельсон. — Мы знали, как работать и для чего. Разрешите идти, товарищ генерал?
— Что у вас там за проблемы с каким-то следователем? — спросил на прощание Лукошин, протягивая руку.
— Он честный человек, — вздохнул Фогельсон. — В наше время это такая находка.
Лукошин неприятно усмехнулся.
Фогельсон вернулся к себе в кабинет в восьмом часу вечера. Телефон звонил, не умолкая. Он поднял трубку.
— Он вспомнил, вспомнил фамилию, — кричал белорусский генерал, — за нашим офицером уже поехали! Мы ничего не сможем сделать.
— Прекратите истерику, — почти приказал Фогельсон, — сейчас я позвоню генералу Миронову.
Заместитель директора ФСК взял трубку не сразу. Видно было, что он уже выходил из кабинета, но звонок селектора внутренней связи заставил его вернуться.
— Слушаю, — коротко сказал Миронов.
— Владимир Александрович, у нас ЧП, — с торжеством сообщил Фогельсон. — Кажется, в Минске назревает провал.
— Какой провал? — не понял Миронов. — Опять этот ваш следователь нам мешает?
— Он сидит дома у вдовы и сирот, — возразил Марк Абрамович, — успокаивает семью друга.
— Откуда вы знаете?
— За ним следят наши люди. Он тут ни при чем, это сами белорусы проводят расследование. Кажется, версия с Костюковским скоро лопнет.
Миронов долго молчал.
— Вы могли бы меня остановить, — наконец сказал он, — вы предвидели последствия этих убийств.
Фогельсон молчал. В данной ситуации возражать не имело смысла. Как молодой самолюбивый начальник, Владимир Александрович не любил подсказок. Он принимал решение самостоятельно, и не всегда это решение оказывалось наилучшим.
— Он ждет у телефона, — напомнил Фогельсон.
— Кто? — не понял Миронов.
— Наш друг из Белоруссии. Что ему сказать?
— Придумайте что-нибудь. Пусть как-нибудь продержится. Осталось всего несколько дней.
— Я передам.
Марк Абрамович взял другую трубку:
— Генерал советует продержаться. Этот сотрудник знал, что вы отдали приказ о ликвидации прокурора республики?
— Нет, но он знал начальника отдела.
— Посоветуйте ему на время исчезнуть из Минска, — предложил Фогельсон. — Больше я ничего сказать не могу.
Он положил трубку, когда раздался звонок селекторной связи.
— Полковник, — он узнал требовательный голос Миронова, — что вы ему посоветовали?
— Сотрудник не знал, что приказы отдает непосредственно наш друг. Но он получал их от начальника отдела. Я посоветовал нашему белорусскому коллеге отправить этого начальника отдела куда-нибудь на отдых или в отпуск.
— Еще лучше в Москву, — зловеще предложил Миронов.
«Идиот, — подумал Фогельсон, — какой идиот!»
— Товарищ генерал… — вдруг решился он, сам не ожидая, что осмелится задать такой вопрос.
— Да, — оживился Миронов.
— Отдавая приказ об устранении полковников Бахтамова, Иванченко и подполковника Крымова, вы и генерал Лукошин знали, что они были сотрудниками подразделения «Рай» и работали со мной много лет?
— Знали, — немного помолчав, ответил честно Миронов и, словно спохватившись, спросил: — А как бы вы поступили на нашем месте?
— Так же. — Марк Абрамович положил трубку.
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На этот раз его везли долго, очень долго. И не давали смотреть по сторонам, завязав глаза. После смерти Манучара Дронго даже не хотел гадать, кто именно мог убить его товарища и Юркова. Ему было все равно, он понял, что где-то не просчитал варианты и ошибся. Теперь следовало платить за ошибку. Но каково было его изумление, когда повязку сняли и он увидел сидевшего перед ним Арчила Гогия и пожилого господина, похожего на российского купчика начала века с аккуратно подстриженной бородкой и усами.
На Арчила он даже не стал смотреть, отвернулся. А вот господинчик его очень заинтересовал. Что-то такое мелькало в его глазах, что заставляло Дронго внимательно к нему приглядеться. Он наконец понял, что улыбающееся лицо этого «купчика» и его почти декоративная бородка не соответствуют глазам этого человека. Внимательным, холодным, жестким.
Его тщательно обыскали, очень тщательно, и оставили в комнате с двумя собеседниками.
— Это он? — спросил господинчик у Арчила Гогия.
Тот солидно кивнул головой.
Господинчик сладко улыбнулся.
— Давайте познакомимся, — сказал он. — Меня зовут Марк Абрамович.
— Не очень приятно, — пробормотал Дронго. — Особенно учитывая, как вы меня сюда привезли.
— Мы вас спасли, — всплеснул руками Марк Абрамович, — неужели вы этого не поняли?
— Поэтому застрелили моего товарища? — отвернулся Дронго. — Не могу даже спокойно смотреть на вас.
— Эмоции, дорогой, эмоции. А ведь совсем недавно в Багдаде вы вели себя куда хладнокровнее, — заметил Марк Абрамович.
Дронго насторожился. Этот господинчик обладал солидной информацией. Но он промолчал.
— Тебя спасли, — произнес Арчил, — а ты ничего не понял.
— Там на лестнице лежал убитый Манучар, его вы тоже спасали? — спросил Дронго.
— Какой Манучар? — удивился Марк Абрамович. — Что там случилось?
— Просто ваши люди немного ошиблись, — невозмутимо заметил Арчил, словно речь шла о маленьком инциденте. — Они застрелили гниду Юркова и нашего человека. Его дал Давид как охранника для этого типа. А он обижается. Таких охранников сотню найдем, дорогой. Кто он был? Мразь, мелкая сошка, букашка. Плюнешь — его нет. Чего переживаешь? Все нормально, тебя привезли к нам.
— Идите к черту, — грубо ответил Дронго, — с вами я вообще не хочу разговаривать. Вы типичный осведомитель, стукач.
Только молниеносная реакция помогла ему увернуться. Арчил бросил в него резким движением руки тонкий нож.
— Я стукач? — вскочил Велосипедист. — Жив не буду, тебя, суку, убью. Никто не говорил Арчилу Гогия такие слова.
— В чем дело? — крикнул Марк Абрамович. — Что за дикие выходки? Если не можете вести себя прилично, подождите в соседней комнате. Мне нужно поговорить с Дронго наедине.
Бормоча русские и грузинские ругательства, Арчил вышел из комнаты. Марк Абрамович подошел к стене, легко выдернул нож, положил его на стол и, сев напротив Дронго, улыбнулся.
— Вы наверняка устали, — как-то очень просто сказал он.
— Без лишних психологических деталей, — поморщился Дронго. — Что вам нужно?
— Вы уже поняли, куда попали?
— По тому, как стреляла ваш снайпер, кажется, понял. Она сделала два таких выстрела.
— Правильно. Катенька у нас умница, — усмехнулся Марк Абрамович. — В свое время я переманил ее от Медведева, когда она служила в личной охране Горбачева. Вы могли ее видеть в США в восемьдесят восьмом. Вы тогда здорово отличились.
— Все знает, мерзавец! — разозлился Дронго. — Вы из ФСК или из разведки? — спросил он прямо.
— Немного оттуда и немного отсюда, — ответил Марк Абрамович. — Просто мы честные люди, озабоченные судьбой своего отечества. Я полковник ФСК, сотрудник особой группы «Рай». Может, слышал?
— Тогда все понятно. Здорово вы стреляете.
— Катя у нас пока только учится, — усмехнулся собеседник Дронго. — Раньше было управление «К» в контрразведке. Они занимались подобными операциями, затем решили создать еще отдел «С» и включили туда группу «Рай». Вы ничего не слышали об этом? Она возникла еще в начале пятидесятых.
— Ничего. По-моему, был отдел «Т», занимавшийся активными действиями, но про вашу группу ничего не слышал, — признался Дронго.
— Мы ваши коллеги, делаем одно и то же дело, — развел руками Марк Абрамович. — А вы, придя сюда, обвиняете нас в убийстве… как его, даже имя не знаю… какого-то мелкого уголовника. Что касается Юркова, то он и так долго пожил на свете. Пора было угомониться, а он все брыкался, хотел что-то доказать.
— Что вам нужно? — устало спросил Дронго. — Зачем вы меня забрали? И как вы узнали, что я буду у Юркова?
— Вас вспугнули в отеле «Марко Поло», — невозмутимо заметил Марк Абрамович. — Что поделаешь, время сейчас такое, кадры молодые, неопытные. Тогда мы дали нашим аналитикам задачу найти вас. И послали сразу несколько групп. Согласитесь, к Юркову вы должны были поехать в первую очередь. Остальное было несложно.
— Зачем вам нужен этот Арчил Гогия, он ведь преступник, вор, а вы имеете с ним общее дело. Вы, элита правоохранительных органов!
— Он вообще-то нам не нужен. Такой маленький червячок, который просто иногда оказывает нам мелкие услуги. А мы помогаем ему. Кстати, вы напрасно его обидели: он действительно не стукач — просто тварь. Злобная, визжащая тварь.
Слушая Марка Абрамовича, Дронго вспоминал, что несколькими минутами раньше Арчил Гогия говорил о Манучаре. «Диалектика, — невесело подумал он. — Мелкие хищники поедаются средними, а те, в свою очередь, — крупными. Если кого-то называешь мелочью, не стоящей внимания, будь готов к тому, что однажды так назовут и тебя. Диалектика».
— Просто Арчил Гогия, — продолжал журчать Марк Абрамович, — решил найти своего племянника, даже не рассчитывая на вас. Нам было известно с самого начала, что эти молодые люди решились на дерзкую операцию по изъятию части документов банка «М». Они вошли сбоку, из гаража. А у Ларисы Коноваловой были ключи. Мы подождали, пока они отправились в номер, затем устроили панику, и, когда молодые люди с документами пытались удрать, они оказались у нас. Вот и вся история.
— Они живы? — хрипло спросил Дронго.
— Конечно, — удивился Марк Абрамович, — мы же не палачи. Кроме того, — он подмигнул, — они могут понадобиться в торге с банком. Вы ведь знаете, кто стоит за этим банком?
— Кажется, знаю.
— Вот-вот. В такой ситуации нам выгодно было держать Реваза Гогия и Ларису Коновалову у себя. Только не говорите, что мы нарушаем закон, — я могу вас неправильно понять.
«Вот мерзавец! — подумал Дронго. — Симпатичный мерзавец, будет точнее».
— Тогда все, — сказал он, откидывая голову назад, — моя миссия завершена.
— Нет, — услышал он почти над самым ухом, — ваша миссия еще не начиналась.
Он открыл глаза.
— Что вы хотите сказать?
— Вы очень нужны нам, Дронго.
— «Мы» — это кто?
— Господи, только не это! — притворно взмолился Марк Абрамович. — У меня есть один знакомый следователь, который всегда меня спрашивает: «мы» — это кто? Теперь вот вы.
— Что вам нужно? — Ему начало надоедать фиглярство собеседника. Дронго видел, что пока шла игра. Серьезного разговора еще не было.
— Это другое дело, — подсел ближе к Дронго Марк Абрамович, перенеся стул и благоразумно поставив его в пяти метрах.
— Нам нужны вы, — очень серьезно сказал Марк Абрамович, — ваш опыт, ваши знания, ваше умение. Скоро нам понадобятся все наши люди.
Дронго слушал спокойно. Он понимал: чем больше скажет Марк Абрамович, тем меньше шансов остаться в живых у него. Обладателя больших секретов просто не выпустят из этой комнаты.
— Опять переворот? — тихо спросил он. — Какой на этот раз?
— Не иронизируйте, — серьезно оборвал его Марк Абрамович, — решается вопрос — МЫ или ОНИ. Подождите, не перебивайте меня, — поднял он руку, — я скажу вам, кто МЫ и кто ОНИ.
Он поднялся, поправил бородку и зашагал по комнате.
— МЫ — это настоящие патриоты Советского Союза, коммунисты, все честные люди. МЫ — это ФСК и Служба внешней разведки, МЫ — это большая часть офицерства в нашей армии, это миллионы рабочих, крестьян, интеллигентов. Все, кому этот режим уже смертельно надоел. Наша главная цель — восстановление бывшего СССР, восстановление Коммунистической партии, при наличии других партий, разумеется.
Дронго обратил внимание, что его собеседник не выговаривает букву «р», от чего вся его речь становится немного комичной.
— Общий бардак в стране, — продолжал Марк Абрамович, — больной, неуправляемый президент, коррумпированное правительство, временщик Коржаков. За последние четыре года нас четырежды реорганизовывали, а сколько раз меняли все руководство…
«Напрасно они это делали, — искренне подумал Дронго, — таких, как этот тип, из органов не выкуришь. Они вечные стражи порядка».
— Дважды мы пытались навести порядок в стране. Но первый раз это делал Янаев, который не мог даже унять свои руки, не говоря уже о стране. Во второй раз — Руцкой и Хасбулатов, которых назвать патриотами было бы трудно. И неправильно. Теперь к власти придут настоящие патриоты, любящие свою родину, — вдохновенно закончил Марк Абрамович.
— Как ваша фамилия? — вдруг спросил Дронго.
— Фогельсон, а что? — поднял брови его собеседник.
— Еврей, спасающий Россию. Действительно смешно, — громко сказал Дронго.
Марк Абрамович остановился.
— Как вам не стыдно! — с неожиданной резкостью сказал он. — Никак не мог предположить, что вы антисемит.
— При чем тут это? — разозлился Дронго. — Как раз некоторые русские патриоты считают, что во всем виноваты масоны и евреи. А вы лично помогаете им прийти к власти?
— Какие патриоты? — сел на стул Фогельсон. — Это мишура. Разве они понимают, что мы потеряли? Разве они могут так болеть за страну? Разве они знают, что такое быть евреем в КГБ?
Он обхватил голову руками.
— Второй раз за последние несколько дней я вспоминаю эпизоды своего детства, — глухо сказал он, — и уверяю вас, делаю это не ради вас. У меня погибла вся семья во львовском гетто. Я лежал под канализационным люком и слышал, как на нем насиловали мою мать. Вы понимаете, что я пережил? А потом пришла Красная Армия. И уцелевшие узники гетто стали выходить на улицу. Знаете, чем для нас была Красная Армия? Чем был для нас Советский Союз? Я еврей, — поднял он голову, — и горжусь своими предками, своими корнями, своей древней религией. Но я вместе с тем был гражданином великой страны. Мне говорят: Марк, ты можешь уехать в Израиль. С твоим опытом работы в разведке, в контрразведке тебе не будет там цены. Но разве я могу забыть тот первый кусок черного хлеба, который мне дали советские солдаты? Разве я могу предать память о своей семье, о тысячах погибших во Львове? Разве я могу предать всю свою жизнь?
Дронго молчал. Он не ожидал такого откровения от своего собеседника. Видимо, он действительно задел больную тему.
— Простите меня, — пробормотал он, — я не хотел вас обидеть. Просто смерть моего товарища так на меня подействовала.
— Закрываем тему, — махнул рукой Фогельсон. — Но вы подумайте над моими словами. А теперь самое важное. Вы нужны нам для встречи с представителями банка «М». Они уже знают, что вы заинтересованное лицо. Знают, что вы бывший эксперт ООН. Президент банка видел вас лично, поэтому другого мы послать не можем. Но блеф полностью удался, и они считают, что все документы у вас.
— А погибший Юрков? — спросил Дронго. — Меня разорвут на куски.
— Не разорвут, — успокоил его Фогельсон, — они не знают пока, что Юрков погиб. Мы вывели его из игры, чтобы нанести упреждающий удар. Иначе удар нанесут ОНИ.
— Тогда внятно объясните мне, кто такие ОНИ? — Он уже устал. Все это было так далеко от него. Главное — Реваз был жив. И теперь нужно было его вырвать отсюда.
— ОНИ, — терпеливо объяснил Фогельсон, — это московские власти, ГРУ Министерства обороны, все структуры МВД, руководители правительства и парламента, за исключением разве что осторожного Рыбкина, пытающегося усидеть сразу на двух стульях. ОНИ также готовятся к устранению президента и замене его подходящей фигурой. Кандидатуры сразу три.
«Двоих я знаю, — подумал Дронго, — кто третий?»
— Правильно, — кивнул Фогельсон. — Один держит город, другой — исполнительную власть всей страны. А третий… третий как раз тот, кто ненавидит президента более всего. Человек, которого однажды президент публично отстранил от исполнения своих обязанностей за участие в махинациях. Тот самый, который сумел затем не дрогнуть и занять один из высших постов в государстве. Главная ударная сила этих людей — банк «М» и руководители города, которые смогут в нужный момент взять под контроль всю систему жизнеобеспечения в Москве.
— Что я должен делать? — Дронго было неприятно, что его втягивают в большую и грязную политику.
— Встретиться с членами правления банка и обговорить некоторые условия. Они считают, что за вами стоит мафия — типа Велосипедиста Гогия. Они даже не догадываются, что в решающий момент в игру вступим мы.
— А что будет после того, как вы победите? — вдруг спросил Дронго. — Опять ГУЛАГ, ссылки, аресты, преследования?
— Не говорите штампами, — махнул рукой Фогельсон. — Это выдумки наших демократов. Достаточно восстановить сильную и единую страну.
— А если республики не захотят снова идти в Союз?
— Вы думаете, не захотят? — прищурился Фогельсон. — У меня другая информация. Кроме Прибалтики, где мы тоже работаем, все остальные рвутся в Союз. Это их единственное спасение. Вы знаете, как решить азербайджано-армянский конфликт из-за Карабаха? Или абхазскую проблему? Юго-осетинскую, ингушскую, приднестровскую, таджикскую? Как можно прекратить все эти войны, восстановить мир и дать народам спокойствие? Только — в единой стране, — закончил Фогельсон.
— Хотите правду? — встал Дронго. — Мне омерзительны и МЫ, и ОНИ. Я отказываюсь с вами работать.
— Зачем так резко? — развел руками Фогельсон. — Поймите, вы все равно должны сделать выбор. Другого выхода у вас нет. Или — с нами, или — с ними. Третьего не дано.
Дронго посмотрел в глаза своему собеседнику.
— Освободите ребят, — попросил он.
— Если договоримся — освободим, — пообещал Фогельсон.
— Вы даете слово?
— Даю.
Дронго сел на стул.
— Во всяком случае, любую работу нужно доводить до конца, — громко сказал он. — Но учтите: игра будет на этот раз по моим правилам.
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Колчин, проведя тяжкий день в доме Игоря, остался там ночевать. Утром, позвонив в Москву, он предупредил жену, что задержится еще на один день. Несмотря на общее горе, царившее в этом доме, и подавленное состояние, мозг его продолжал работать, анализируя всю информацию, пытаясь понять, кому было выгодно это преступление.
В воскресенье днем он, не выдержав, поймал такси и отправился в прокуратуру. Следовавшие за ним на почтительном расстоянии два автомобиля он не заметил. В прокуратуре, несмотря на выходной день, царило оживление. Там был расположен штаб расследования. Колчину пришлось долго ждать, даже показав свое удостоверение следователя ФСК, чтобы пройти в здание. Всюду царила какая-то подавленная суматоха, словно люди искали применение своим силам. Все говорили тихо и готовы были прийти на помощь соседу.
Колчин сознавал, что ничем конкретным он помочь не сможет. Но потребность появиться в здании прокуратуры, где произошла трагедия, была очень велика. Он прошел в кабинет Василия Лукашенко — однофамильца президента и близкого друга Игоря. Василий оказался на своем рабочем месте. Он уже давал показания, так как в тот роковой вечер оказался в здании прокуратуры, отправившись ужинать в столовую. Увидев Колчина, он искренне обрадовался.
— Видишь, что у нас тут творится, — сказал Лукашенко после взаимных приветствий.
— Подозревают Игоря? — спросил Колчин.
— Какое к бисовой матери подозрение! — разозлился однофамилец президента. — Чтобы наш Игорек убил двоих людей? Да сказки это! — крикнул он на весь кабинет.
— Ты думаешь, подстроено? — спросил Колчин.
— Явно, — стукнул кулаком Василь. — Игорь любил девочку-секретаршу, конфеты ей дарил. А теперь пришел и убил? Не верю я в это.
— Ты видел их трупы?
— Видел, — помолчав, сказал Василь. — И все равно не верю. Не мог он этого сделать, не мог.
— Что-нибудь удалось выяснить? — спросил Федор Алексеевич.
— Работают, — неопределенно сказал Лукашенко. — А у тебя что? Спасибо, что приехал. Трудно будет теперь детишкам и жене, ох трудно!
— Послушай, Василь. Костюковский не убивал никого. Ты лучше послушай, что я расскажу.
И Колчин начал рассказывать об убийствах сотрудников группы «Рай», о загадочном исчезновении тела Иванченко, о своих подозрениях. Говорил он долго, сбивчиво, стараясь все объяснить Лукашенко. Тот слушал, не поднимая глаз, только чертил что-то на листке бумаги.
— Значит, думаешь, убили его, — подвел итог Василь.
— Конечно, — убежденно ответил Колчин. — И не просто убили, а подставили вместо убийцы.
— А ну пошли, — встал Лукашенко, — расскажешь все новому прокурору. Он пока у нас исполняет обязанности, но мужик толковый.
Снова начались формальности. Их долго не пускали к исполняющему обязанности прокурора республики, словно и они были на подозрении. Но наконец, закончив все формальности, они оказались в большом светлом кабинете. Молодому прокурору не исполнилось еще сорока, когда год назад его назначили заместителем прокурора республики по кадрам. Теперь автоматически он исполнял его обязанности. Ему было неприятно сидеть в этом кабинете, где был убит его предшественник, но менять кабинет было нельзя. Здесь стояли телефоны правительственной спецсвязи, коммутаторы.
Он слушал молча, внимательно, заинтересованно. Колчин, работавший следователем много лет, вдруг понял, что все это напрасно. Прокурор определенно располагал другой, более свежей информацией, но как настоящий профессионал хотел сначала выслушать своего собеседника.
Наконец Колчин замолчал. Он и Лукашенко испытующе глядели на молодого прокурора, словно пытаясь угадать его реакцию. Тот вдруг широко улыбнулся.
— Вы, Федор Алексеевич, герой, даже не знаете, какой муравейник разворошили.
— Не понял, — изумился Колчин. Но он изумился еще больше, когда из соседней комнаты отдыха показались генерал Нефедов и старик Шварц.
— Мы решили тоже приехать, — улыбнулся Нефедов. — Ты здорово поработал. Знаешь, как они тебя боятся? Подойди к окну.
Колчин повиновался.
— Вон та коричневая «Волга» ждет, когда ты выйдешь. Там два твоих прилипалы.
— Откуда вы знаете? — не удержался Колчин, глядя на машину.
— А вон дальше, — невозмутимо продолжал Нефедов, — стоит еще одна, серая, машина. Это уже наши люди, которые следят за первым автомобилем.
— Не замечал, — честно признался Колчин.
— Напрасно, — покачал головой Нефедов. — Надо бы. А сейчас будет решающий акт всей драмы.
Внезапно со всех сторон к коричневой «Волге» бросились люди. Скрипнули тормозами сразу две машины, преграждавшие пути к отступлению вперед и назад. Оба сотрудника, еще не понявшие, в чем дело, увидели полсотни пистолетов, направленных на них. Нужно было сдаваться, что они и сделали.
Через минуту их доставили в кабинет прокурора. Вместе с ними пришел представитель Министерства внутренних дел, руководивший этой операцией. Он был счастлив, что сумел утереть нос заносчивым сотрудникам службы безопасности.
Они сопротивлялись недолго. Поняв, что полностью проиграли, сотрудники ФСК России рассказали о задании, которое они получили, — следить за Колчиным. Была названа фамилия Фогельсона. Вскоре удалось выяснить, что сотрудники знают и об осведомленности Миронова. Нефедов позвонил в ФСК России, самому директору, попросил выслать специальный самолет для конвоирования. К тому времени был арестован и сотрудник белорусской службы безопасности, принимавший участие в налете на прокуратуру. Клубок начал стремительно разматываться. По личному указанию Нефедова, согласованному с директором ФСК, Марк Абрамович Фогельсон был взят под особый контроль. На просьбу установить оперативное наблюдение над Мироновым директор ответил решительным отказом. Миронов был ставленником самого президента, и здесь не следовало пороть горячку.
Доклад Шварца произвел эффект разорвавшейся бомбы. Труп был заменен, и молодой исполняющий обязанности прокурора, немного волнуясь, позвонил президенту. Тот принял его через два часа. Когда он вышел из кабинета, был подписан указ о снятии всего руководства службы безопасности страны и предании их суду за измену и халатность в зависимости от тяжести совершенного преступления.
Поздно ночью большой группой они вылетели в Москву. Там предстоял следующий раунд, еще более ответственный. Колчину было даже немного жаль Фогельсона, он испытывал к нему какую-то симпатию, зная, что она взаимна. Честный смелый офицер дал согласие участвовать в авантюре, и Колчин не понимал мотивов поступков Марка Абрамовича.
Наблюдение за Фогельсоном помогло установить, что его группа базируется в районе Лефортово. Это было почти символично, но, занимая два трехэтажных домика, сотрудники ФСК и СВР могли входить и выходить в каждый из них незаметно с улицы. Домики были окружены высоким забором. Наблюдавшим за домами оперативникам пришлось даже влезть на крыши соседних домов, чтобы узнать, что происходит в квартирах этих домиков.
На следующий день из дома выехали сразу три автомашины, в одной из которых сидел незнакомый человек, очевидно, задержанный в ходе какой-то внутренней операции. Колчин бросился в архивы. Нигде не было описания этого человека, но его охраняли почти как премьер-министра. Автомобили долго шли по шоссе, пока наконец не свернули с Кольцевой дороги. В редком лесу стояла небольшая охотничья избушка, куда подъехали сразу три автомобиля. Из них вышел только один незнакомец. Остальные продолжали стоять у машин. Сотрудники ФСК, проводившие наблюдение, вызвали дополнительные силы, взяв охотничью избушку в плотное кольцо. На всякий случай приготовили два вертолета.
Дронго шел по лесу, вдыхая аромат утренней свежести. Он понимал, как ничтожны его шансы на возвращение, но он также понимал, что абсолютно нет шансов, если он не пойдет. И он шел по этому радостному весеннему лесу. Трава громко хрустела под ногами. Дронго подошел к избушке, и почти сразу появились двое горилл. Одного он узнал — это был охранник из банка.
— Часто встречаемся, — хрипло сказал тот.
Дронго кивнул, ничего не произнеся в ответ. В избушке его уже ждали. Был накрыт стол, за которым сидели его старые знакомые — генерал Л. из ГРУ, президент банка «М» и еще один, очень худой, начинающий лысеть подвижный человек.
— Прямо как паханы, — пошутил Дронго, входя в комнату.
Президент брезгливо отвернулся. Генерал Л. поморщился, но ничего не сказал.
— Где документы? — сразу спросил президент.
— У меня, — кивнул Дронго.
— Вы принесли их? — На этот раз вопрос задал генерал.
— Конечно, нет. Иначе вы меня тут же убьете.
— Где Юрков? — спросил президент.
— Откуда я знаю, — попытался удивиться Дронго, — я ему не сторож.
Президент банка гадливо улыбнулся, отворачиваясь.
— Позовите нашего нового друга, — попросил он генерала Л.
В комнату вошел высокий красивый молодой человек с выправкой военного.
— Познакомьтесь, — почти радостно сказал президент банка, — это генерал Миронов, первый заместитель директора ФСК и руководитель, непосредственный руководитель, — подчеркнул президент, — Фогельсона.
Дронго сел на стул. Это был конец. В последний момент, узнав о белорусских событиях, Миронов решил переметнуться в другой лагерь. Он просчитал, что быть демократом становится выгодно, ибо в таком случае летел директор ФСК, не сумевший навести порядок в своем ведомстве.
«И с этими людьми они хотят возрождать страну», — гневно и брезгливо подумал Дронго. Он понимал, что его собственная судьба окончательно решена. Миронов, переметнувшийся в решающий момент на сторону московских властей, выдал все планы. Люди, сидевшие сейчас в избушке, знали, что никаких документов у Дронго нет. Знали, что это блеф. Знали, что убит Юрков. Знали, что Реваз Гогия, Лариса Коновалова и документы находятся на «базе» в Лефортово. Они знали все.
Теперь оставалось достойно умереть.
Миронов достал длинные сигареты, закурил.
— Блефует, — показал он на Дронго. — Мелкая сошка, нанятая уголовниками братьями Гогия. Ничего у него нет.
— Меня прислали те, кто располагает этими документами. — Врать не было смысла, и на этот раз он говорил правду.
— И это тоже ложь. Документы уже здесь, — радостно сказал президент банка, — генерал Миронов оказал нам такую любезность.
Дронго понял, какой ценой было куплено предательство первого заместителя директора ФСК. Теперь ничто не могло его остановить у кресла директора.
Он промолчал. Говорить было незачем.
— Вы ничего не хотите сказать? — спросил военный разведчик. Как генерал, он уважал достойно державшегося противника.
— Мне это поможет? — В такой момент Дронго даже улыбнулся.
— Нет, — честно ответил генерал. — Сейчас Владимир Александрович отпустит ваших людей из сопровождения. И вы останетесь один. У вас нет ни одного шанса. Ни одного.
Миронов, улыбнувшись, вышел из избушки. Очевидно, его знали в лицо. До Дронго долетели громкие голоса, некоторые возражали, помня строгий приказ Фогельсона. Но авторитет генерала Миронова оказался сильнее. Все три машины развернулись и направились в сторону города.
— Вот и все, — сказал худой человек, улыбаясь, — вы проиграли.
«Почему я не взял оружие? — вдруг пожалел Дронго. — Фогельсон сказал: оно тебе не понадобится. Жалко этого полковника, он, кажется, идейный, а погибнет, подставленный предателем — своим начальником. Как все это глупо!» — подумал он.
Генерал Л., видимо, понял его состояние. Он был более порядочным, чем все остальные.
Он встал, подошел к Дронго.
— Знаешь, как говорили в разведке… кстати, у твоего знакомого Фогельсона. Он ведь раньше в группе «Рай» сотрудником был. — Дронго молчал. — Выбери себе смерть, — твердо произнес генерал. — Обещаю, что так и будет.
Президент банка разозлился. Этот благородный генерал всегда все портил. Дурацкий девиз придумал, нужно кончать с формальностями.
Он решительно встал.
— Все, заканчиваем. Вы нас больше не интересуете. Ребята отведут вас в лес, а там… — Он махнул рукой.
Генерал Л. решил не спорить, отвернулся.
Дронго поднялся.
— Я готов. — Теперь нужно было достойно умереть.
Двое прежних охранников и среди них его знакомый, чему-то улыбаясь, повели его в лес.
«Чему они радуются? — подумал Дронго. — Неужели возможности убить человека?»
Он оглянулся: нет, идут достаточно далеко, не допрыгнет. А жаль, хочется тому парню морду набить.
Дронго выбрал сам себе место и обернулся к своим палачам:
— Давайте, ребята, только без возни.
Его знакомый поднял пистолет и вдруг опустил, намереваясь, видимо, прострелить ногу Дронго. Палачи хотели доставить своей жертве максимальные мучения.
Выстрела он не услышал. Парень, как-то странно посмотрев по сторонам, упал на землю с недоуменным лицом. Другой бросился бежать, но через пять метров и его настигла пуля. Из леса вышел Марк Абрамович Фогельсон.
— Я давно подозревал этого подонка Миронова, — просто сказал он. — Здесь скоро будет так жарко, что страшно сказать. Сматываемся.
Он подхватил ничего не понимающего Дронго и показал в сторону кустарника.
Со всех сторон слышались выстрелы. Группа захвата пошла вперед. Смяв слабое сопротивление защитников избушки, сотрудники ФСК ворвались в комнаты. Колчин и Нефедов были рядом.
В комнате сидели трое людей — президент банка «М», молодой самоуверенный человек, густо красневший, первый заместитель директора ФСК Миронов и какой-то незнакомец, похожий на воблу. Миронов тяжело посмотрел на Нефедова.
— Все-таки добился своего, — сказал он. — Дурак ты, Нефедов. Всю жизнь так и просидишь в своем кабинете.
Нефедов не ответил, брезгливо поморщившись. Наверху раздался громкий выстрел.
— Кто это? — бросились наверх сразу несколько сотрудников. Там с простреленным виском лежал генерал Л. Потеря чести, которой он так боялся, состоялась, и он покончил счеты с жизнью.
— Застрелился! — крикнул один из сотрудников ФСК.
— Дурак, — поморщился президент банка «М». — Я могу быть свободным? — холодно спросил он Нефедова.
Тот, отвернувшись, кивнул, стараясь не смотреть в глаза Колчину.
Президент банка, собрав какие-то документы, вышел из комнаты решительным шагом.
— Он депутат Государственной Думы, — пожал плечами Нефедов. — Формально он прав. Мы не имеем права его задерживать.
— Но он главное лицо, организатор! — взорвался Колчин. — Через него идут все связи к московскому правительству.
— Кончаем дискуссию, — твердо прервал его Нефедов, — будем действовать только по закону.
Миронов встал, попытался улыбнуться, но улыбка получилась какая-то жалкая.
— Я арестован? — спросил он.
— Да, — строго ответил Колчин, — вы арестованы, генерал Миронов. А кто вы такой? — обратился он к третьему из хозяев этой комнаты.
Тот показал свое удостоверение.
— Из МВД, — кивнул Нефедов, — я так и думал. Замена Юркову. Он человек министра. Арестуйте его.
Когда обоих арестованных увели, Колчин спросил:
— А где тот самый незнакомец, который приехал сюда на трех машинах с такой охраной?
— Разве его не нашли? — удивился Нефедов.
— Не знаю, — растерялся Колчин.
Но неизвестного так и не нашли.

ГЛАВА 25

Они сидели друг против друга в старом вагоне, стоявшем в тупике Курского вокзала. Фогельсон тихим голосом рассказывал обо всем.
— С самого начала я подозревал Миронова. Он слишком суетился, слишком подставлялся. Эта глупая скандальная история в Минске прогремела на весь мир, а ему все до лампочки. В общем, сорвалось. А жаль. Могла бы хорошая «революция» получиться. — Он сказал «эволюция».
— У тех тоже сорвалось, — заметил Дронго.
— Не скажи, — возразил Фогельсон. — Президента банка они арестовать не смогут и мэра города тоже. Так что те сумели частично сохранить свои ряды. А у нас сорвалось.
— Что думаешь делать? — После пережитого они были на «ты».
— Придумаю что-нибудь, — улыбнулся Марк Абрамович, — я ведь в группе «Рай» был аналитиком, все разрабатывал. Командир наш Лукахин больше стрелял, чем думал. А меня командиром было делать нельзя. Сам понимаешь — пятая графа.
За окном зажегся свет.
— Ребят твоих я отпустил, сказал, что это ты добился их освобождения, — продолжал Фогельсон, — так что деньги с Давида получи. Они твои, честно заработанные. А с Арчилом помирись — чего тебе еще в Москве врагов наживать? К себе когда вернешься?
— Прямо сегодня. Надоело здесь у вас. Политика, мафия, разведка. У нас хоть и война идет, но поспокойнее.
— Верно. Всегда мечтал побывать в вашем городе. Везде был, а у вас не был. Жалко.
— Может, поедешь? — несмело предложил Дронго.
— С ума сошел? Кто меня выпустит? Сейчас ищут по всей Москве. И сразу пристрелят как бешеного пса, никто даже разговаривать не будет. Знаешь, какой я секретоноситель… А Колчин молодец. Это следователь наш, честный такой, порядочный. Он все-таки своего добился. А за друга твоего Манучара извини меня.
— У меня еще долги есть в Москве. Вернуть нужно, — развел руками Дронго. — Пойду я.
— Будь здоров. Жаль, мы не работали с тобой вместе. Хороший ты профессионал, парень.
— Это я только вид делаю. — Он пожал руку Фогельсону. Ладонь была сухой и сильной.
Дронго вышел из вагона и зашагал по направлению к вокзалу. Он старался не оборачиваться.
А Фогельсон остался один, привычным движением пригладил бородку, расстегнул жилет. Закрыл глаза, словно вспоминая всю свою жизнь. Он впервые пожалел, что не женился. Осмотрелся вокруг. Затем быстрым движением вставил пистолет себе в рот.
«Выбери себе смерть», — мелькнула последняя мысль.
Раздался выстрел.
В этот момент к генералу Лукошину зашел посетитель. Он сразу узнал своего учителя.
— Явился, — недобро улыбаясь, сказал генерал. — Ведь всегда знал, что именно ты придешь ко мне.
Старик грузно опустился в кресло, посмотрел в глаза генералу.
— Молодой ты для этой должности, генерал, глупый. Учил я тебя, учил, да, видно, плохо учил.
Генерал промолчал. Он собрал бумаги со стола, сложил их в ящик.
— По мою душу пришел? — спросил он наконец.
Старик молчал.
— Знаешь ведь, — наконец сказал он, — выбери себе смерть. А я подсоблю.
— Порошок тот у тебя? — спросил генерал.
— Конечно. Ты ведь крови никогда не любил. И потом, семья, дети… А от инфаркта умереть почетно.
— Хватит болтать, давай порошок, — протянул руку генерал.
Старик передал ему маленький пакетик, встал, вытер нос и заспешил к дверям.
— А если сбегу, Матвей Николаевич, — усмехнулся генерал, — не боишься?
— Никуда ты не сбежишь, милый мой. Некуда. Да и самому хуже будет. Ты ведь не такой дурак. А так пенсию жене сохранят, детишки отцом гордиться будут.
— Уходи! — взорвался генерал.
После ухода старика он долго сидел один. Затем позвонил жене.
— Тебя ждать к ужину? — спросила она.
— Нет, — резко ответил он, — сердце что-то болит сильно. Поеду в нашу поликлинику.
— Сердце? — удивилась жена. — У тебя же никогда не болело!
— А теперь болит. — Он положил трубку.
Еще раз набрал, теперь уже другой номер.
— Слушай, Ира, я тут уеду ненадолго, месяца на три. Да, вернусь, обязательно позвоню. Конечно. Ну, целую.
Он положил трубку, взглянул на пакетик, встал и прошел в комнату отдыха. Через минуту оттуда послышался звон падающего стакана и грузный стук упавшего тела.
Старик, оставшийся сидеть в приемной, ждал минут двадцать, затем вошел в кабинет. Секретарь, знавший, что Матвей Николаевич был учителем генерала Лукошина и его другом, ничего ему не сказал.
Старик прошел в комнату отдыха, подобрал пакетик с пола. Аккуратно положил его в карман. Затем подошел к аппарату правительственной связи, набрал номер и коротко доложил:
— Все готово.
И только после этого вышел из кабинета.
— Сердце болит у генерала. Пусть полежит у себя в комнате, — сказал он на прощание.
Министры обороны, внутренних дел, прокурор республики, директора ФСК и СВР были вызваны к президенту республики.
— Это позор! — стучал кулаком по столу президент. — У нас заговорщики в самих аппаратах наших служб. Как такое могло случиться?
Все молчали. Директор СВР, обычно садившийся с самого края, неприязненно глядел на министра внутренних дел, пытаясь угадать его настроение.
Тот, в свою очередь, следил за директором ФСК. Министр обороны, бывший командующий пограничными войсками, только назначенный на эту должность, пытался конспектировать речь президента. Прокурор вообще не обращал на крики никакого внимания. Его служба была далека от этих расследований. В результате совещания президент вынес решение о разжаловании генерала Миронова и выдаче его под военный трибунал. Досталось и самому директору ФСК, проглядевшему у себя целый заговор.
После совещания директор СВР взял директора ФСК за локоть.
— Нам нужно поговорить, — осторожно сказал он.
Директор ФСК согласно кивнул головой.
А министр внутренних дел подошел к министру обороны.
— Видишь, как эти двое держатся, — зло сказал он, — как будто знают все на свете. Нам бы поближе дружить нужно.
Министр обороны согласно кивнул головой.
Дронго приехал в банк и, дождавшись его закрытия, увидел, как из здания выходит Русаков. Он подошел к нему.
— Это вы? — удивился Русаков. — А мне говорили, что вы погибли.
— Нет, я пришел специально передать вам привет от Манучара.
Он размахнулся и сильно ударил Русакова в живот, затем в лицо, ломая ему нос, затем в подбородок. Русаков уже лежал на земле, обхватив руками голову. Дронго продолжал избивать его ногами.
— За железный прут, — кричал он, — за Манучара! За прут, за Манучара!
Наконец его оттащили недоумевающие прохожие. Русаков стонал, лежа в грязи.
Затем Дронго поехал к зданию Службы внешней разведки. Зайдя в дежурную часть, он попросил подполковника Солнцева. Через пять минут круглый улыбающийся Солнцев появился у входа. Дронго вплотную подошел к нему.
— Если еще раз, сука, ты дашь мой адрес хоть кому-нибудь, — грозно сказал Дронго, — я приеду и убью тебя сам.
— Я не давал, — даже покраснел Солнцев, — кто вам это сказал?
— Кто надо, тот и сказал. А ты перестань рыться в архивах, — посоветовал Дронго. — Убьют ведь, дурака.
Последним он позвонил Арчилу.
— Я был не прав, Арчил, — сказал он, — извини меня. Твой племянник уже на свободе.
— Знаю, дорогой, — ликуя, ответил Арчил, — Давид звонил. Говорит: такую свадьбу устрою, всю Грузию позову. Пусть женится на своей Ларисе.
— Знаешь, я ведь думал, что ты его убрал, — признался Дронго.
— Да, дорогой, — засмеялся Арчил, — этот Фогельсон мужик-человек, кремень. Позвонил ко мне. Говорит, благодари своего друга, иначе не видать тебе племянника живым. Приезжай ко мне, получи свои деньги. Сто тысяч дает Давид. И еще пятьдесят я. Это моя доля за Реваза.
— Не нужно, — попросил Дронго, — все деньги отдайте семье Манучара. Обещай, что сделаешь это, Арчил.
— Чудак-человек — такие деньги! Но раз хочешь — все, закон. Ты нам такое дело сделал. Завтра все деньги передадут семье Манучара. А себе почему не берешь?
— Грязные это деньги, Арчил. Не обижайся, у меня свои принципы. Кстати, на имя Манучара в банке «М» есть еще семьдесят тысяч. И мне осталось около двадцати. На жизнь даже много. Что я один покупаю?
— Слушай, — оживился Арчил, — давай поедем в Грузию. Женим тебя у нас. Знаешь, какие красавицы есть!
— Будь здоров, Арчил. Привет Давиду и Ревазу.
Он положил трубку и вышел из будки телефона-автомата. Все было кончено. Дронго посмотрел в сторону улицы. Там, взявшись за руки, шли Реваз и Лариса… Или это были не они? Он улыбнулся — все равно влюбленные.
— Мир вашему дому, — прошептал он.

Чингиз Абдуллаев
Правила логики

Воображение так преувеличивает любой пустяк и придает ему такую невероятную цену, что он заполняет нам душу; с другой стороны, по своей бесстыжей дерзости оно преуменьшает до собственных пределов все истинно великое, например, образ Бога.
Блез Паскаль


ЭПИЗОД ПЕРВЫЙ
ПРЕСТУПЛЕНИЯ В МОНПЕЛЬЕ

Он сидел на террасе, наслаждаясь ярким полуденным летним солнцем. Это был один из немногих дней, когда можно себе позволить отдохнуть, расслабиться, наслаждаясь покоем и тишиной. Полученные за последнее расследование деньги позволили ему приобрести билет в эти чудесные края. Юг Франции в начале осени — это почти рай на земле. А он, хорошо знавший и любивший Францию, никогда не упускал случая побывать на ее древней и такой живописной земле.
Ему нравилось во Франции все — величественные города и могучие крепости, словно вырастающие из дрожащего воздуха замки, ровные ряды виноградников в долинах Луары, мерное течение Сены и буйство разъяренной стихии у берегов Нормандии.
Он любил эту страну какой-то особенной, только ему ведомой любовью, словно Франция являла собой мечту, которую он воочию мог наблюдать. Ему было одинаково хорошо у виноделов Шампани и рыбаков Бретани, у фермеров Прованса и моряков Марселя. Он любил величественный Лион, пышный Версаль, своеобразную Тулузу, живописный Бордо. А как он любил Париж! Эта любовь, вспыхнувшая еще при первом знакомстве, казалось, поселилась в нем навечно. Улочки Монмартра, набережные Сены, Елисейские поля, где концентрация воздуха становилась такой отчетливой, что он почти физически ощущал как вкушает божественное блюдо любви.
В этом городе сам воздух был пропитан ароматами духов лучших модельеров мира, ароматами прекрасных женщин, составляющих славу и силу города и ароматами самого города, его бульваров и скверов, набережных и площадей.
Каждый раз, попадая во Францию, он старался побывать в Париже. Каждый раз, бывая в Париже, он старался пройтись по Елисейским полям. Каждый раз, проходя по этим бульварам, он выбирал себе новое кафе, чтобы усевшись прямо на улице, вновь вкусить немного парижской любви.
В этот раз, воспользовавшись тем, что у него осталось еще десять дней, он отправился на юг Франции, в Марсель.
Он любил не только города и площади, реки и замки, но и самих французов — дерзких, галантных, остроумных, немного консерваторов, немного либералов; в каждом мужчине сидели и Гарпагон и Д'Артаньян, и Дантон, и Робеспьер, в разных концентрациях. В каждой женщине было немного от Манон Леско, чуть-чуть от Жанны Д'Арк и очень много от мадам Бовари. Он любил французские вина и французскую кухню, французскую живопись и французскую литературу.
Он любил этот язык, немного приглушенный, с характерным придыханием, словно специально созданный для любовников.
В Марселе он собирался отдыхать долго, документы, выданные ему еще в Москве, были в идеальном порядке, но неожиданный звонок прервал все его планы.
Обычно он отклонял подобные приглашения. Но на этот раз приглашал сам Стивен Росс, один из лучших криминалистов мира. Они были знакомы давно, еще со времен совместной деятельности в Южной Америке Позднее Росс ушел из Экспертного комитета ООН, где он был главным консультантом, и стал одним из ведущих экспертов-криминологов Европы. Его статистические таблицы публиковались во многих зарубежных изданиях. Он читал лекции по всей Европе.
Теперь, сидя на террасе, «Дронго» ждал мистера Росса, внимательно следя за всеми незнакомцами, появлявшимися рядом с ним. Росс был пунктуален, как все англичане. Он появился ровно в три часа дня.
Это был высокий, подтянутый, начинающий седеть джентльмен с несколько вытянутым лицом и тяжелой челюстью.
Рукопожатие было крепким. «Дронго» всегда нравились настоящие профессионалы.
— Как у вас дела, мистер… э… кажется… Саундерс…? — засмеялся Росс, — так вас звали в последний раз в Америке, где вы спасали Президента?
— Это все проделки журналистов, — махнул рукой «Дронго», — тогда про меня написали много небылиц. А я был ранен и не мог возражать. Вот на меня и свалили все «заслуги».
— Пойдемте пить кофе, — пригласил Росс, и когда они уже отошли от террасы, спросил озабоченно:
— Я слышал, у вас были неприятности с нашими спецслужбами?
— Это тоже только слухи. Просто меня немного задержали, чтобы разобраться с гибелью одной женщины, — «Дронго» помолчал. — Она покончила с собой, — искренне сказал он, — а я ничем не мог помочь.
В кафе далеко идти не пришлось. Оно было в ста метрах от террасы.
— Два каппуччино, пожалуйста, — попросил Росс, — знаете, почему я вам позвонил? В Париже мне сообщили, что вы сейчас во Франции.
— Не знал, что моей персоной интересуются и французские спецслужбы, — засмеялся «Дронго».
— Они не интересовались. Просто вы оставили свой телефон в Российском посольстве, а я был приглашен на прием. Представляете мою радость, когда я узнал о вашем приезде? Мы ведь встречались с вами в последний раз в девяносто первом, в Австрии. Тогда еще так нелепо погибла американский эксперт Натали Брэй.
Воспоминание о Натали больно отозвалось под лопаткой, заныло сердце.
Это была его рана, которая так никогда и не заживала.
— Что-нибудь не так? — встревожился Росс, увидев, как побледнел его собеседник.
— Все в порядке. Просто иногда у меня болит сердце. Старые ранения дают о себе знать.
— Вы знаете, зачем я позвонил? — оживился Стивен Росс, — старая история насчет ваших «заслуг» попала снова в газеты. Вы, очевидно, слышали: какой-то ненормальный стрелял в Белый Дом? Его уже нашли — абсолютно опустившийся тип, но газетчики стали раскручивать все такие истории и вышли на вас, когда вам удалось предотвратить покушение на трех Президентов в восемьдесят восьмом.
— Когда это было? — недовольно заметил «Дронго», — зачем сейчас об этом писать?
— Вы были тогда как национальный герой. Про вас писали все газеты мира.
Французские, правда, чуть меньше. Но теперь они решили наверстать упущенное.
Теперь вы «герой по второму кругу» — уже во Франции.
— Поэтому вы хотели со мной встретиться?
— Нет, — Росс поблагодарил официанта кивком головы и взял свою чашечку горячего кофе, — наши исследования в области криминологии всегда нуждаются в серьезных предпринимателях, если хотите, в серьезном отношении к делу. В Англии почти весь наш фонд содержится на деньги Эдварда Харрисона. Может, вы о нем слышали? — винный король Европы, так его называют журналисты.
— Никогда не слышал, — «Дронго» потрогал кофе и убрал руку, решив, что еще горячо, — но причем тут я?
— Он прочел о ваших «подвигах» в газетах и хочет с вами встретиться.
Обещал даже прислать личный самолет, — пожал плечами Росс, — вы же принимаете, я никак не мог ему отказать.
«Дронго» стало смешно.
Принять приглашение миллионера — означало пожертвовать несколькими часами своего отдыха. С другой стороны, узнать поближе другую, еще неизвестную ему жизнь, было интересно. Он недолго раздумывал.
— Ладно, — сказал он, — должен же я помочь вашему фонду. Только с одним условием. Поедем к нему на автомобиле. Где находится его вилла — в Англии?
— Здесь рядом, во Франции, — обрадовался Стивен Росс, едва не пролив кофе на брюки, — кстати, не обязательно на самолете, можно на вертолете.
— Только на автомобиле. Как вы меня представите?
— Как вам угодно. Любое имя. Мистер Харрисон человек без комплексов.
— Они все говорят по-английски?
— Конечно, — удивился Росс.
— Так давайте возьмем какое-нибудь французское имя. Например, Анри Леживр. Устраивает? Так меня и представите.
— Хорошо, — Росс был согласен на все, — тогда я заеду за вами завтра утром.
Подозвав официанта, он оставил ему от радости пятисотфранковый билет.
Росс явно беспокоился, что «Дронго» не примет этого приглашения.
Выехали они утром, плотно позавтракав, и уже через пять часов по дороге в Монпелье встретили роскошный «роллс-ройс», высланный им навстречу. Они остановили свой автомобиль, выходя из него.
Стивен чуть виновато улыбнулся, пропуская вперед «Дронго». Из автомобиля вылез огромный, почти двухметровый гигант, и широко улыбаясь, протянул сразу обе руки.
— Я так рад вас видеть, Стивен. А это, очевидно, мистер Леживр? Мне звонил вчера мистер Росс. Я много слышал о вас, мистер Леживр. Говорят, вы лучший сыщик в мире. Наш живой комиссар Мегре…
Он громко расхохотался, довольный своей шуткой.
— Эдвард Харрисон, — представил гиганта Стивен Росс.
— Я много слышал о вас, мистер Харрисон, — постарался быть любезным Леживр, — ведь вы «винный король Европы». Все газеты сообщили о вашем прибытии во Францию.
— Газеты всегда все знают, — загрохотал Харрисон, — они даже знают, сколько у меня сантимов в кармане. Садитесь в машину, — сделал он приглашающий жест рукой.
Едва гости разместились в заднем салоне автомобиля, как «роллс-ройс» мягко тронулся. Леживр обратил внимание на водителя: чудовищный шрам пересекал все лицо, упираясь в подбородок. От Харрисона не укрылось, с каким любопытством Леживр посмотрел на водителя.
— Вы любуетесь украшением Хуана? — хлопнул он по плечу шофера. — Этот подарок он получил в Южной Америке, когда поссорился с каким-то колумбийским гангстером. Правда, соперник Хуана не очень радовался своей победе. Он почти тут же отправился к своим далеким предкам, — и Харрисон снова захохотал.
Водитель, не обратив внимания на его шутку, безучастно вел автомобиль.
На виллу Харрисона они прибыли через час. На сигнал автомобиля ворота автоматически раскрылись и машина въехала во двор. Леживр успел заметить, что их появление фиксировали телевизионные камеры, установленные на специальных шестах у ограды.
Повсюду виднелись хорошо подстриженные кусты цветов, клумбы. Вдоль дороги были посажены большие кусты роз. Через минуту автомобиль затормозил у большого двухэтажного здания. Внизу, на лестнице, стояла высокая блондинка лет тридцати. Выйдя из автомобиля, Леживр подивился ее красоте. «Очевидно, дочь хозяина», — решил он, но ошибся.
— Моя жена, — представил женщину Харрисон, — миссис Анна Харрисон.
Леживр внутренне ахнул. Женщина была лет на тридцать моложе своего мужа. Улыбаясь, она протянула руку.
— Я рада видеть вас, мистер Леживр. Наш друг мистер Росс столько говорил нам о вас.
Леживр поцеловал руку женщины, отметив элегантность ее наряда и искусно уложенную прическу.
— Мистер Росс, мистер Леживр, — обратилась женщина к гостям, — ваши номера уже готовы. Если вы разрешите, Хуан отнесет ваши вещи наверх.
Поклонившись, она вошла в дом. Хуан, молча взяв два чемодана, пошел наверх. Леживр и Росс последовали за ним.
— Размещайтесь и спускайтесь вниз, — прокричал Харрисон, — мы будем ждать вас к ужину.
Уже в коридоре «Дронго» недоуменно посмотрел на Росса. Тот пожал плечами.
— Харрисон очень просил, чтобы мы приехали вдвоем. Он финансирует наши программы, и я не мог ему отказать.
— Понятно, — вздохнул «Дронго». — Обычная картина, когда на научные исследования приходится занимать деньги у толстосумов.
На втором этаже, в левом углу здания, размещались две одинаковые комнаты для гостей. Хуан, поставив чемоданы у дверей, повернулся и, неслышно ступая, пошел обратно. Войдя в свою комнату, «Дронго» с интересом огляделся.
Большая двуспальная кровать, канделябры, подсвечники, лепные украшения на потолке — у хозяев явственно ощущалась тяга к стилю ампир. «Странно, — подумал „Дронго“, — такая женщина, как жена мистера Харрисона, давно должна была заменить все вокруг». Открыв чемодан, он начал доставать свои вещи.
Через полчаса Стивен Росс и Анри Леживр уже входили в просторную гостиную на первом этаже. Она была выполнена уже в другом стиле, где отчетливо проступали черты европейского модернизма. Всюду светились искусно спрятанные светильники, по углам стояли причудливые скульптуры символистов, мебель была окрашена в мягкие пастельные тона и носила отпечаток столь модного в Европе стиля «технополис».
— А, вы уже спустились, — приветствовал их Харрисон, одетый в белоснежный фрак с темной бабочкой. — Позвольте вам представить наших гостей.
— Мистер Леживр, мистер Росс, — представил он вновь прибывших. «Дронго» сдержанно поклонился, с интересом осматриваясь вокруг. В гостиной было несколько мужчин и женщин. В углу стояла молодая пара, осматривающая скульптуру. В противоположном конце, у стола, сидела другая пара. Эти были чуть постарше. Мужчина сидел, наклонившись к своей собеседнице, держа ее руки в своих. При появлении гостей они даже не встали. Держа в руках фужеры, беседовали хозяйка виллы, миссис Анна Харрисон, и неизвестный «Дронго» мужчина с короткой бородкой и усами, одетый в видавшие виды твидовый пиджак и серые брюки.
— С моей женой вы уже знакомы, — показал на свою очаровательную супругу мистер Харрисон, — рядом с ней Боб Слейтер. Вы, наверно, о нем слышали. Говорят, что его мазню сейчас покупают не только в Европе, но и в Америке. И хотя Анна настаивает, чтобы я тоже покупал его произведения, я не дам за них и ломаного гроша, — рассмеялся Эдвард Харрисон.
Мужчина в твидовом пиджаке поклонился «Дронго». От внимания «Дронго» не укрылось и то обстоятельство, как поморщилась жена Харрисона при его грубых высказываниях о творчестве Слейтера.
— Вот эти, — показал Харрисон на сидевших за столом, — мои близкие родственники. Мой сын Роберт и его супруга Клаудиа. Она еще вдобавок и итальянка. Никогда не думал, что в моей семье появятся «макаронники».
При этих словах Клаудиа побледнела, а Роберт нахмурился, не решаясь возразить отцу.
Роберт был похож на отца. Высокий, широкоплечий, он, тем не менее, не имел такого тяжелого подбородка и кустистых бровей, как отец. Наоборот, лицо у него было скорее аристократическое, с тонкими правильными чертами.
Впечатление немного портили чуть выпученные отцовские глаза и не поддающиеся расческе вьющиеся кудри, которые у отца были гуще и темнее.
Клаудиа, как все итальянки, была темноволосая, имела ровный прямой нос, большие печальные глаза, выступающие скулы. Чуть опущенные уголки маленького рта придавали ее лицу какое-то трагическое выражение безысходности. «Дронго» обратил внимание, как безвкусно она была одета — в зеленое платье и коричневые, очень дорогие сандалии.
— Вон те, — показал Харрисон, чуть смягчая тон, — тоже мои родственники, но дальние. Эта молодая девушка, Марта, моя племянница, или что-то в этом роде.
А этот шалопай, ее муж, Гарри Холдмен. Я принял его в свою компанию, но пока пользы от него не очень много.
Молодая девушка улыбнулась, и «Дронго» приятно поразился ее открытому, дружелюбному взгляду. Казалось, она даже не реагировала на двусмысленные шутки своего дяди. Ее муж также очень любезно поклонился пришедшим.
Он тоже обладал высоким ростом, но был более подвижен и одновременно более спокоен, чем сын Харрисона.
В женщине «Дронго» сразу понравились глаза — какие-то зеленые, искрящиеся, словно глаза тигрицы в темной глуши джунглей. Красивый разрез глаз выгодно дополняла аккуратно уложенная прическа каштановых волос.
— Вот это вся моя семья, — закончил Харрисон, потирая руки. — А теперь прошу всех к столу. Иначе Шарлотта будет крайне недовольна.
— Кто такая, эта Шарлотта? — спросил «Дронго» У Росса.
— Его служанка. Она служит у него уже лет пятнадцать, — тихо ответил Стивен.
Они сели за стол. Во главе стола оказался сам хозяин. С правой стороны сидели его жена, Боб Слейтер, мистер Холдмен и его супруга. С левой стороны разместились Роберт и Клаудиа Харрисоны, а также двое гостей. Во время ужина хозяин дома старался несколько воздерживаться от своих грубых шуточек, оскорблявших достоинство присутствующих.
«Надо будет обязательно уехать сегодня же вечером, — подумал про себя „Дронго“, — зачем надо было приглашать меня в такую даль?» — недоумевал он.
Словно отвечая на его вопрос, Харрисон сказал:
— Я пригласил вас, мистер Леживр, по весьма необычному делу. Несколько месяцев назад при таинственных обстоятельствах у меня пропали документы из моего сейфа в кабинете, в Лондоне. Мой охранник клятвенно уверял, что ничего не видел. Однако я все-таки не поверил ему и сам провел дознание. Бедняга до сих пор лежит в больнице. Хотя, впрочем, мы с ним быстро поладили.
При этих словах Анна Харрисон взглянула в упор на «Дронго» и он, заметив бешенство в ее прекрасных голубых глазах, едва не поперхнулся.
— Полиция, — продолжал Харрисон, — ничего не смогла найти. Впрочем, криминалисты уверяли меня, что там действовала не отмычка, а мой собственный ключ. Каким образом эти документы пропали, Скотланд-Ярд так и не смог объяснить. Дело расследуется уже третий месяц, но оно зашло в тупик. Я бы не обращался к вам, но эти документы мне очень нужны, мистер Леживр. Если вы согласитесь взяться за розыски данных документов, я выплачу вам любой гонорар, хоть миллион фунтов стерлингов.
— К сожалению, — аккуратно вытирая салфеткой губы, сказал «Дронго», — я не занимаюсь частной практикой. Очень сожалею.
— Подумайте, мистер Леживр, — поднял большой палец правой руки Харрисон, — миллион фунтов. Это огромные деньги.
— Очень сожалею, что вы не сказали мне об этом еще по дороге. Иначе я не стал бы сюда ехать, — отчеканивая каждое слово, сказал «Дронго». При этих словах Роберт повернулся к гостю и впервые с интересом посмотрел на него. А Марта, сидевшая напротив, наоборот, сочувственно улыбнулась.
— Ну, ну, — примирительно сказал Харрисон, — если не хотите, найду другого. Вы же ученый. Для вас такое преступление просто клад. Раскрыли бы его и снова попали бы во все газеты, — решил сыграть на тщеславии Харрисон.
— Еще раз прошу меня извинить, но я действительно не практикую.
— Жаль, — вздохнул хозяин виллы, — ничего, я найду другого. Очень жаль, что сам Стивен занимается только бумажками, а не живыми людьми. Иначе я попросил бы Росса заняться этим преступлением.
Росс выдавил из себя улыбку, стараясь не встречаться с глазами «Дронго».
— Кстати, — оживился Харрисон, — я вспомнил о докладе Росса на конгрессе.
Ведь это он говорил, что нет такого преступления, которое нельзя раскрыть. Есть только плохие следователи.
«Однако память у него хорошая», — отметил «Дронго».
— Да, — согласился он, — об этом говорят, но в чисто теоретическом плане.
— Жаль, — вздохнул Харрисон, — очень жаль. Иначе я бы точно выяснил, кто из членов моего семейства имеет такую дурную привычку лазить в мой сейф.
При этих словах все промолчали, даже супруга хозяина не решилась вставить ни слова.
— У вас неплохая вилла во Франции, — решил поменять тему разговора «Дронго».
— Да, — быстро согласилась Анна Харрисон, понявшая намерение гостя, — но, к сожалению, мы не успели еще ее отремонтировать. Только первый этаж.
— Вы недавно взяли эту виллу? — спросил «Дронго».
— Откуда она знает, — грубо перебил жену Харрисон, — она только два года как моя жена, а эта вилла у меня уже пятый год.
Анна Харрисон не произнесла ни слова, с силой закусив нижнюю губу.
Очевидно, она вторая жена хозяина, или третья, — понял «Дронго». Впрочем, это было ясно с самого начала, едва Харрисон представил своего сына, по возрасту годившегося своей мачехе в старшие братья.
— У вас замечательная вилла, — сказал примирительным тоном Боб Слейтер, — особенно эта комната дьявола.
— Какая комната? — не понял «Дронго».
— О, — оживился Харрисон, — это примечательная комната. Она находится на первом этаже в самом конце коридора. Бывший хозяин виллы хранил там разного рода инструменты, предназначенные для «выбивания истины». Там были даже знаменитый испанский «сапог» и итальянские «ножницы» для еретиков. К сожалению, продав мне виллу, он продал эти вещи на отдельном аукционе. И сейчас эта комната пустует. Но я намерен восстановить ее в полном объеме.
— Желаю удачи. Не сомневаюсь, что это вам удастся, — пошутил «Дронго», заметив, как Анна и Марта Холдмен чуть улыбаются. Даже Боб Слейтер восторженно тряхнул головой, поняв сарказм гостя.
Харрисон его тоже понял.
— Я вижу вы шутник, мистер Леживр. Это очень хорошо. Я сам всегда любил хорошую шутку. Но эта комната действительно логово дьявола. Иногда ночью оттуда доносятся странные звуки.
— Видимо, ветер проникает сквозь ставни, — осмелилась вставить Анна Харрисон.
— Не обязательно, — гневно возразил ее муж, — можно предположить, что сам дьявол бывает у нас здесь. Ведь я его верный почитатель, — захохотал он.
Прислуживавшая за столом старая служанка испуганно перекрестилась.
— Конечно, — быстро подхватил Росс, — ведь ваши винные склады переполнены этим напитком, столь ненавистным всем ханжам и столь желанным для всех богохульников.
— Мои склады, — обрадовался Харрисон, вспоминая о любимой теме. — Если бы не испанское вино, так внезапно хлынувшее на рынки Европы, я мог бы показать всему миру, что значит моя компания.
— Мы же не сумели договориться с испанцами, — рискнул напомнить его сын.
— И правильно сделали. Они просили слишком много, — отрезал Эдвард Харрисон, — я не мог идти на поводу у испанцев и итальянцев…
«Дронго», рассеянно ковыряющий вилкой в своей тарелке, почти не слушал хозяина. Он с интересом наблюдал за компанией, собравшейся вокруг. Слишком молодая для Эдварда Харрисона его жена Анна почти не скрывала неприязни к своему мужу. Сидевший рядом с ней Боб Слейтер казался аморфным существом, случайно попавшим в эту компанию энергичных и целеустремленных людей.
На Марте Холден Анри задержал свое внимание несколько дольше.
Безусловно, она хорошо разбиралась в особенностях характера своего дяди. Во время вызывающих реплик Эдварда Харрисона насмешливая улыбка чуть трогала ее губы, обнажая целый ряд белоснежных зубов. Марта была шатенкой и полной противоположностью Анны Харрисон. Но обе женщины чем-то походили друг на друга, как похожи все красивые женщины, выделяющиеся своей осанкой, манерой держаться, сознанием того, насколько они красивы и радостным ощущением уверенности в своей силе.
Муж Марты — Гарри Холдмен, напротив, был сдержан, молчалив, стараясь не вмешиваться в общие разговоры. Положение подчиненного лица, служащего компании Харрисона, делало его более скованным и робким. Сын Харрисона — Роберт весьма походил на своего отца, выделяясь самоуверенно-горделивым видом и безапелляционностью суждений. Вместе с тем «Дронго» заметил, что сын побаивается отца, не рискуя с ним спорить. Жена Роберта почти не скрывала своей ненависти к Харрисону, не решаясь, однако, выступать открыто. Очевидно, хозяин виллы чувствовал эту антипатию и постоянно дразнил свою невестку.
После ужина Шарлотта подала кофе и мужчины вышли на балкон, доставая сигары. Вместе с ними вышла и Анна Харрисон, закурившая сигарету, любезно предложенную ей Стивеном Россом.
Выйдя на балкон, Харрисон достал сигару. Подскочивший Холдмен тут же щелкнул зажигалкой. Затянувшись, хозяин виллы внезапно, словно что-то вспомнив, повернулся к гостю.
— Значит, вы не верите в дьявола?
— А вы верите в Бога? — вопросом на вопрос ответил «Дронго».
— Немного. Но вы не ответили на мой вопрос.
— В дьявола не верю, — покачал головой «Дронго», — все в этом мире производно от человека. И хорошее, и плохое. А над ним есть некая высшая сила, именуемая Богом. Вас удовлетворяет такой ответ, мистер Харрисон?
— Вы напрасно так задираетесь, — примирительно сказал хозяин виллы, — если я вам не нравлюсь, можете прямо так и сказать.
Не дожидаясь ответа, Харрисон повернулся и пошел в глубь гостиной.
Проходя мимо жены, он коротко бросил ей:
— Здесь холодно, зайди в гостиную.
Через минуту из комнаты донесся его громкий голос и недовольное ворчание Шарлотты. Харрисон опрокинул бокал вина на ковер и служанка, наклонившись, вытирала ковер. Вслед за Харрисоном в гостиную вошли его жена, Боб Слейтер, Роберт и Холдмен. Оставшись вдвоем с Россом, «Дронго» покачал головой:
— Этот человек буквально подавляет все вокруг, но, Господи Боже ты мой, как его здесь не любят.
— У него очень трудный характер, — извиняющимся голосом сказал Стивен, — но поверьте, я действительно не знал, для чего он нас приглашает.
— Охотно верю. Такой человек, как Эдвард Харрисон, никогда не стал бы рассказывать вам, зачем ему нужен профессионал. Я думаю, нам нужно уехать сегодня же, — продолжал «Дронго».
— Может быть останемся до утра? — спросил Стивен.
— В принципе мне все равно, но лучше уехать сегодня вечером. Мне не нравится обстановка этого дома, — сказал «Дронго».
Войдя в гостиную, они заметили, как Клаудиа Харрисон, едва сдерживая слезы, быстро выбежала из комнаты. Ее муж, извинившись, побежал за ней.
— Она стала слишком ранимой, — недовольно заметил Эдвард. — Я ничего такого не сказал. Просто вспомнил о ее неудачливом папаше, который застрелился после краха своей компании, оставив жену и кучу детей в руках кредиторов.
— Но, мой дорогой… — попыталась вставить слово миссис Харрисон.
— А ты не встревай, — грубо оборвал жену Харрисон, — ты можешь приказывать своему придворному пажу, — показал он на Слейтера. Анна, побледнев, не сказала ни слова. Слейтер также промолчал.
— Я посмотрю, как там наша машина, — неуверенно пробормотал Гарри Холдмен, выходя из гостиной.
— Марта, как ты живешь с таким сопляком? — спросил Харрисон у своей племянницы, — я бы на твоем месте давно изменил бы ему с каким-нибудь богатым мужчиной.
Подмигнув молодой женщине, он грубо хлопнул ее чуть ниже спины. Марта сделала протестующее движение, но промолчала. Анна Харрисон резко, встала.
— С меня хватит на сегодня, Эдвард. Я иду наверх. Она решительно вышла из гостиной.
— Все разбежались, — повернулся Харрисон к «Дронго», — а ведь это один из них похитил документы из моего сейфа. Думаете, я не знаю, что это сделал кто-то из моей семьи? Никто кроме них не знал об истинной ценности этих документов.
— Вы могли сами положить их куда-нибудь, — предположил Леживр.
— Черта с два, — покачал головой Харрисон, — плохо вы меня знаете. Я никогда ничего не забываю. Даже ваше неприятие дьявола, — расхохотался он, подмигивая Марте и Слейтеру.
— Вы останетесь у меня? — спросил он у Росса.
— С вашего разрешения, мы уедем, — предложил Стивен.
— Пожалуйста, — пожал плечами Харрисон, — Хуан ждет вас в гараже.
Слейтер, сходите с мистером Россом и покажите ему наш гараж. Передайте Хуану от моего имени, пусть подготовит автомобиль.
— Слейтер и Росс вышли из гостиной. Харрисон повернулся к «Дронго».
— Вы тоже хотите уехать? Тот кивнул головой.
— Как знаете. Жаль, что вы не согласились на мое предложение. Впрочем, это ваше личное дело. Может быть, вы действительно хороший профессионал-теоретик, но как практик… — Харрисон, засмеявшись, вышел из гостиной.
— Он всегда так весел? — спросил «Дронго» у оставшейся в гостиной Марты Холдмен. Она кивнула головой.
— Просто у него такой характер, — примирительно сказала она.
— Вам всем приходится несладко, — покачал головой «Дронго».
— Ничего, — улыбнулась Марта, — мы привыкли. Внезапно из коридора донесся громкий крик:
— Помогите, помогите!
— Господи, — побледнела Марта Холдмен, — это голос Харрисона.
«Дронго» прислушался. Крики раздавались на весь дом.
Они выскочили в коридор. Женщина держала в руках небольшую сумочку.
— Это оттуда, — показала рукой Марта, — из комнаты дьявола.
Они побежали в конец коридора.
Крики раздавались все громче. «Дронго» дернул ручку двери, она была закрыта.
— Помогите… — в последний раз прохрипел Харрисон.
— Отойдите, — предложил «Дронго» молодой женщине, стоявшей с широко раскрытыми от ужаса глазами. Он, разбежавшись, несколько раз ударил по двери, и она раскрылась. На полу, весь в крови, лежал Эдвард Харрисон.
«Дронго» наклонился над ним, затем, подняв голову, осмотрелся. Комната была почти пуста, не считая двух-трех стульев, стоявших по бокам и большого пыльного стола. На двух окнах с закрытыми ставнями виднелись прочные решетки.
— Господи, — выдохнула Марта, увидев лежащего Эдварда Харрисона, какой ужас… — Она медленно опустилась на пол, теряя сознание.
«Дронго» подскочил к женщине:
— Черт побери! — вырвалось у него. Прислонив осторожно миссис Холдмен к стене, он выскочил в коридор. Длинный коридор был пуст, и он побежал в сторону гостиной. У дверей гостиной он столкнулся с Россом и Слейтером.
— Что случилось? — спросил у него Стивен, — мы слышали какие-то крики.
— Там, — показал рукой «Дронго», доставая стакан, — там, кажется, произошло убийство, — он быстро налил воды и побежал в конец коридора. Росс и Слейтер последовали за ним. «Дронго» передал стакан Слейтеру:
— Дайте воду девушке. — Он наклонился над трупом. Росс последовал его примеру.
— Что здесь произошло? — раздался уверенный голос за его спиной. Это была Анна Харрисон..
«Дронго» приподнял голову. Нет, она не упала без чувств, не потеряла сознания. Она только растерянно отступила в сторону.
— Не может быть, — очень тихо сказала Анна Харрисон, — не может быть.
Стивен Росс продолжал осматривать Харрисона.
— Он мертв, — поднялся Росс.
И здесь Анна Харрисон испугалась. Очень испугалась. В коридоре раздавались быстрые шаги. Через несколько секунд в комнату ворвались Гарри Холдмен и Роберт Харрисон.
— Что случилось? — закричал Роберт, — Господи Боже мой, что случилось с моим отцом?
— Его убили, — коротко сказал Стивен, — вы разве не слышали?
— Я… я… — залепетал Роберт, — я слышал какие-то крики. Но я не думал, что это мой отец.
— Быстро позвоните в полицию, — распорядился «Дронго», — мистер Холдмен, помогите своей супруге. Стивен, вы найдите водителя и посмотрите во дворе — нет ли там посторонних. Мистер Слейтер, а вы проводите миссис Харрисон.
После того как все покинули комнату и «Дронго» остался один, он еще раз внимательно осмотрелся. На столе и стульях лежал густой слой пыли. На подоконниках также не было заметно никаких следов. «Дронго» тщательно осмотрел оба окна. Ставни были закрыты изнутри, и к ним давно никто не прикасался. Затем он подошел к дверям. Когда он выламывал дверь, она была заперта изнутри на задвижку. Потрогав задвижку, он недоуменно покачал головой. Затем он тщательно простучал все стены комнаты, пытаясь найти пустоту. Но все его усилия были тщетны.
Закончив осмотр комнаты, «Дронго» подошел к трупу. Харрисон лежал на полу, широко раскинув руки, на труди у него виднелось большое кровавое пятно.
«Дронго», наклонившись, начал исследовать тело покойного. Харрисон погиб от пулевого ранения почти в самое сердце. Выстрел был произведен с очень близкого расстояния, так как вокруг раны виднелись пороховые отложения, образованные под воздействием выстрела. Однако их разобщенность и недостаточная плотность позволяли предположить, что убийца находился метрах в пяти от погибшего.
«Дронго» перевернул тело, стараясь найти оружие, но револьвера нигде не было, «Дронго» хотел исследовать карманы погибшего, когда в гостиную вбежал Роберт Харрисон.
— Я вызвал полицию, — произнес он, тяжело дыша, — какой ужас, — немного лицемерно добавил он, — бедный папа.
— Вы ничего не заметили подозрительного? — спросил «Дронго».
— Ничего, — удивился Роберт, — убийца, наверно, искал деньги и уже давно убежал.
— Из этой комнаты? — улыбнулся «Дронго», показывая вокруг. — Каким образом? На окнах решетки. А за дверью в момент убийства стоял я.
— Не знаю, — испуганно ответил Роберт, — я ничего не знаю.
В комнату вбежал Росс.
— На вилле нет посторонних. Мы осмотрели все вокруг, даже посмотрели у ограды. Никаких следов. Слейтер и этот водитель еще осматривают кусты. Но здесь точно никого не было. Убийца, наверно, спрятался в доме.
— А каким образом он вышел из этой комнаты, Стивен? Я ведь находился за дверью в момент убийства вместе с Мартой Холдмен и слышал крики Харрисона, даже шум борьбы.
— Сейчас приедет полиция, и мы все узнаем, — убедительно сказал Роберт.
— Не думаю, — покачал головой «Дронго», — здесь серьезное преступление.
Через полчаса прибыли две полицейские машины с комиссаром Пьером Дюбуа.
Медицинский эксперт принялся осматривать труп убитого Харрисона, эксперты по баллистике и криминалисты начали тщательный осмотр комнаты, где произошло преступление.
Едва завидев Стивена Росса, комиссар подошел к нему:
— Профессор, и вы здесь?
— Да, с кем имею честь?
— Комиссар уголовной полиции Пьер Дюбуа. Вы читали нам курс в Сорбонне.
— Так это вы, маленький Пьер, — улыбнулся Росс, — а я смотрю на вас и думаю, вы это или не вы.
— Я, профессор. Ведь вы говорили, что я должен служить в полиции, настолько тщательно и внимательно я провожу осмотр места происшествия.
Стоявший рядом «Дронго» рассмеялся. Это было знаменитое изречение Стивена Росса. «Главное, — не уставал повторять Росс, — это квалифицированный осмотр места происшествия. При правильном подходе к этому следственному действию вы гарантируете себе успех на пятьдесят процентов. А это уже очень много».
— А кто этот господин? — спросил Дюбуа, указывая на «Дронго».
— Мистер Анри Леживр, мой друг и блестящий криминалист, — поспешил ответить Стивен Росс, — он первым постарался придти на помощь убитому.
— Как произошло преступление, мистер Леживр? — спросил Дюбуа.
— Буквально на моих глазах. Мистер Харрисон вышел из гостиной и через несколько минут позвал на помощь. Я бросился к той комнате, откуда раздавались крики. Вместе со мной была Марта Холдмен. Дверь была заперта изнутри. Я еще слышал крики, когда стоял за дверью. Выломав дверь, я обнаружил труп Харрисона и никаких следов убийцы. Я даже не нашел оружия, из которого был произведен выстрел, — немного сконфуженно признался «Дронго».
— Странно, — заметил Дюбуа, — на окнах решетки, дверь заперта изнутри. А куда же тогда делся этот. Убийца?
— Я об этом думаю уже полчаса и ничего не могу придумать, — признался «Дронго», — может быть, в этой комнате есть какой-то тайный ход. Прежний владелец виллы называл ее комнатой дьявола.
— Узнайте, кто был прежним владельцем виллы, — обратился Дюбуа к своему помощнику. Тот, кивнув головой, быстро записал в свой блокнот. Медицинский эксперт, закончивший свою работу, поднялся, вытирая руки:
— Он был убит полчаса назад. Выстрелом почти в самое сердце. Стреляли из револьвера с глушителем, метров с пяти-шести. Больше ничего сказать не могу. Все остальное определит вскрытие.
К Дюбуа подошли двое полицейских.
— Во дворе никаких следов, господин комиссар. В комнате тоже ничего подозрительного не обнаружено. Мы простучали все стены — капитальная кладка, ничего странного.
— Хорошо, — кивнул Дюбуа, — продолжим завтра утром. Где хозяйка виллы?
— Она, наверно, поднялась к себе в комнату, — предположил Роберт. — Я сын убитого, Роберт Харрисон.
— Вы поедете с нами. Нужно будет выполнить небольшие формальности.
— Хорошо, — согласился Роберт Харрисон, — я только предупрежу жену.
— Ну, что вы думаете обо всем этом, Стивен? — спросил «Дронго» у своего коллеги.
— Ничего хорошего. Мне не нравятся подобные непонятные убийства, которые подходят для учебника криминалистики больше, чем для обыкновенной жизни.
— Я утром приеду, — кивнул на прощанье Дюбуа, — здесь останутся двое моих людей.
Комиссар и Роберт Харрисон вышли из комнаты. За ними следом вышли все остальные. «Дронго» и Росс молча посмотрели друг на друга.
— Мы неплохо отдохнули. Вы не находите, мистер Росс? — спросил «Дронго» у своего коллеги.
Уже глубокой ночью «Дронго» спустился вниз, в гостиную. Ярко горел свет. В креслах у хорошо натопленного камина сидели Гарри Холдмен и Стивен Росс.
— Как ваша супруга? — спросил «Дронго», усаживаясь на диван.
— Сейчас спит. Это был для нее такой шок, — пробормотал Холдмен, — увидеть убитого Харрисона.
— Она что-нибудь сказала?
— Ничего. Просто бормотала какие-то слова.
— Каким образом убийца мог попасть в эту комнату? И как он мог уйти незамеченным? — задумчиво, словно для себя, тихо спросил Росс.
— Я об этом все время думаю, — кивнул «Дронго», — убийце просто некуда было деться, как только столкнуться со мной. А я его не видел.
— Хорошо еще, что вы были не один, — вздохнул Росс, — простите меня, кажется я втянул вас в такую неприятную историю.
— Ничего, — успокоил его «Дронго», — я постараюсь доказать свое «алиби».
— Вы были вместе, — кивнул Холдмен, — глупо вас подозревать.
— Конечно, глупо, — согласился «Дронго», — если не учитывать, что мое имя далеко не Анри Леживр, я не знаю французского и в первый день моего приезда убивают хозяина дома, где я, опять-таки, случайно, — главный свидетель. Вы что-нибудь пьете?
Он подошел к стоявшим на небольшом столике бутылкам и выбрал себе «Амаретто».
— Вы не боитесь? — немного растерянно спросил Гарри Холдмен.
— Что бутылка отравлена? — засмеялся «Дронго», — нет, не боюсь. Откуда убийца мог знать, что я люблю именно «Амаретто»? А здесь около пятидесяти бутылок. Подсыпать яд в каждую очень неэкономно.
Он плеснул себе в стакан немного янтарной жидкости и снова сел на диван.
— Дюбуа приедет утром, — Росс покачал головой, — хорошо, что он слушал раньше мои лекции в Сорбонне.
— Это освобождает нас от подозрений? — весело поинтересовался «Дронго».
— Во всяком случае, я постараюсь ему все объяснить.
— Не думаю, что это будет правильно, — возразил «Дронго», — полицейскому может не понравиться ваша невольная защита. Согласитесь, это настораживает. А когда он узнает подробности моей биографии, он вообще может решить задержать меня. Шпион с Востока, скрывающийся под чужой фамилией, убивает одного из известнейших людей Европы — какой сюжет для шпионских романов.
— Вы все время шутите, — вздохнул Росс, вставая, — а завтра Дюбуа может действительно поинтересоваться вами в первую очередь. Спокойной ночи, если эта ночь вообще может быть спокойной.
С этими словами Росс вышел из гостиной. Следом за ним поднялся Холдмен.
— Я тоже пойду. Всего хорошего, мистер Леживр. А вы действительно шпион с Востока? — спросил он.
— Действительно. Просто я бывший эксперт ООН.
— Тогда не страшно, — улыбнулся Холдмен, — у вас дипломатическая неприкосновенность.
Оставшись один, «Дронго» еще долго сидел у камина.
Прибывший утром Пьер Дюбуа развил бурную деятельность. По его приказу приехавшие вместе с ним полицейские начали простукивать комнату, где был убит Эдвард Харрисон.
Первым на допрос Дюбуа вызвал «Дронго», справедливо считая его главным свидетелем.
В комнате кроме Дюбуа находился также Стивен Росс, встревоженный и взволнованный происходящим. Для него — блестящего ученого и специалиста, такое жестокое преступление было ошеломляющим событием.
Допущенный на допросы, он молча сидел в углу, стараясь не мешать Дюбуа.
— Вы не привезли с собой документов? — спросил Дюбуа, — еще вчера я обратил внимание, что, несмотря на вашу французскую фамилию, вы не знаете французскогo.
— Я действительно знаю недостаточно ваш чудный язык, но это скорее моя беда, чем вина, — ответил «Дронго».
— Вы приехали сюда по просьбе мистера Харрисона?
— Да. Об этом меня просил и мистер Росс. Росс, сидевший в углу, кивнул головой, не решаясь прерывать допрос.
— Вы понимаете, как это все некрасиво выглядит? — спросил Дюбуа, пристально глядя на «Дронго» своими маленькими проницательными глазками, — вы не знаете французского, но выдаете себя за француза; впервые приезжаете на виллу и тут же происходит убийство; вы впервые вчера увидели Харрисона и его сразу убивают. Очень неприятные совпадения. Простите, мистер… «Леживр», но я послал запрос насчет вас в ООН и «Интерпол». Надеюсь вы правильно понимаете мои мотивы?
— Не беспокойтесь, мистер Дюбуа. Я все понимаю правильно. И потому отвечу на любые ваши вопросы.
— Благодарю вас за понимание ситуации, — вздохнул Дюбуа, — мне очень хотелось, чтобы в этом щекотливом деле мы поняли друг друга.
— Я был свидетелем данного дела, причем главным свидетелем. При подозрениях в убийстве нельзя исключать любые, даже самые невероятные версии, — предположил сам «Дронго».
— Вы действительно слышали крики Харрисона? — спросил Дюбуа.
— Конечно, я узнал его голос.
— И вы сразу выбежали в коридор?
— Да, почти сразу. Марта Холдмен была со мной. Мы услышали крики и выбежали в коридор. Затем добежали до двери и здесь, я это точно помню, мы услышали крики еще раз. Вот тогда я начал выламывать дверь.
— А когда вы ворвались в комнату, Харрисон был мертв?
— Да, он лежал на полу весь в крови, не подавая никаких признаков жизни. Здесь Марте Холдмен стало плохо, и я побежал в гостиную позвать людей и взять стакан воды. Едва я добежал до гостиной, как здесь уже были Стивен Росс и Боб Слейтер.
— А какое впечатление производит на вас этот Слейтер?
— Он художник, творческая личность. Видимо, тайно вздыхает по Анне Харрисон. Но ничего серьезного у них, наверняка, нет… Слейтер слишком мягок и нерешителен, а Анна Харрисон явно не захочет рисковать своим положением, связываясь с таким любовником.
— А ваш друг Стивен Росс? — спросил Дюбуа, бросая быстрый взгляд на своего учителя. «Дронго» покачал головой:
— Мы знакомы более десяти лет. Это абсолютно исключено.
— В таком случае, — раздраженно сказал Пьер Дюбуа, — мне остается предположить, что этот убийца испарился, исчез, не оставив никаких следов. Не мог же его унести на самом деле дьявол.
— Конечно, не мог, — согласился «Дронго», — надо думать. Здесь скрыта какая-то тайна.
— Как этот чертов убийца мог выстрелить и куда он дел оружие? — зло сказал Пьер Дюбуа. — Может быть, он стрелял из окна?
— Не получается, — покачал головой «Дронго», — я сразу же осмотрел оба окна. Вы напрасно так волнуетесь. Может быть масса способов уйти незамеченным даже из закрытой комнаты. Если бы дверь не была закрыта изнутри, я бы мог предположить, что голос и крики Харрисона просто записали на магнитофонную ленту. Сначала убийца стреляет в Харрисона, а затем, выходя из комнаты, включает магнитофон. И когда мы прибегаем, там уже никого нет.
— Здорово, — не удержался Дюбуа, — я об этом даже не подумал.
— Но этот вариант полностью исключается. Во-первых, я четко слышал именно голос Харрисона и даже шум борьбы. Во-вторых, дверь была закрыта изнутри. Значит, убийца ушел через окно или в этой комнате есть еще какой-то ход.
— Мои люди мучаются там с самого утра. Как только они найдут хоть небольшой тайник, я сразу сообщу вам. — пообещал Дюбуа.
— Во всяком случае, я хочу, чтобы вы знали, господин комиссар. Все, находящиеся в доме, включая жену и сына покойного, не любили его. Потенциально убийцей может быть любой из них, даже я сам, настолько он сумел вызвать у меня антипатию за несколько часов нашего знакомства. Так что подозреваемые мы все.
— Я знаю, — вздохнул Дюбуа, — можете быть свободны.
Вторым был вызван Роберт Харрисон, Сын покойного держался уже более уверенно, очевидно, соображая, какое именно наследство получит он в результате этой смерти. От вчерашнего испуга почти не осталось никаких следов.
— Где вы были в момент убийства, господин Харрисон? — спросил у него Дюбуа.
— Я надеюсь, вы не подозреваете меня, — немного обиделся Роберт, — моя жена плохо почувствовала себя, и я был вынужден проводить ее наверх, в нашу комнату.
— Вы слышали крики своего отца?
— Не очень хорошо. Я думал, он, как обычно, громко смеется. Но Клаудиа вдруг испугалась и стала уверять меня, что это крики о помощи.
— Вы сразу спустились вниз?
— Да, то есть нет, — немного поколебавшись, ответил Роберт, — моя жена была так напугана, что не отпускала меня от себя. Мне пришлось сказать ей несколько ободряющих слов. После чего я спустился.
— Вы не заметили ничего подозрительного?
— Нет, господин комиссар. В комнате уже стояли почти все наши гости. Я, едва увидев труп отца, сразу бросился звонить в полицию.
— Вы раньше отдыхали на этой вилле?
— Один раз были здесь проездом. Отец не любил, когда к нему часто приезжали, — развел руками Роберт.
— Я хотел бы поговорить с вашей женой, — сказал Дюбуа.
— Она себя очень плохо чувствует и, наверно, не сможет с вами разговаривать. Впрочем, она не сообщит вам ничего нового, — покачал головой Харрисон.
— И все-таки пусть она спустится вниз, — попросил комиссар.
— Хорошо, — недовольно сказал Роберт, — я попрошу ее спуститься вниз.
После его ухода Росс покачал головой:
— Здесь кроется какая-то загадка, Пьер. Я чувствую, что здесь какая-то нелепость. Преступление не укладывается в обычные рамки человеческих представлений. Убийца же не мог исчезнуть сам по себе. Мы где-то ошибаемся.
— Мои люди уже третий час исследуют эту комнату, пытаясь обнаружить в ней какой-либо тайник. Но пока безрезультатно, — вздохнул Дюбуа, — кажется, в эту комнату можно было попасть только через дверь. Следующей комиссар вызвал Клаудиу Харрисон. Испуганная женщина подтвердила рассказ мужа почти дословно, добавив, что Господь Бог покарал Эдварда Харрисона за его грехи. Последняя фраза очень заинтересовала комиссара.
— Вы не любили своего свекра? — спросил он у Клаудии.
— А за что было его любить? — в свою очередь спросила женщина, — он постоянно издевался над всеми, насмехался над своими близкими. Мистер Росс видел его всего один вечер близко, но и тот может подтвердить мои слова. Нет, — убежденно сказала Клаудиа, — это Господь покарал его.
— И у нас нет никаких шансов найти убийцу? — спросил Дюбуа.
— Никаких, — уверенно ответила невестка покойного, — Господь или дьявол покарали его и теперь уже ничто не сможет вернуть мистера Харрисона в наш мир.
Как его родственница, я молю Господа отпустить ему его грехи.
— Благодарю вас, миссис Харрисон, — быстро закончил допрос Дюбуа, — можете быть свободны. Когда молодая женщина вышла, он вздрогнул.
— Она действительно так религиозна, мистер Росс, или это просто прикрытие ее ненависти к тестю?
— Скорее и то, и другое, — осторожно предположил Росс.
Дюбуа кивнул головой, вызывая следующего. Четвертым на очереди был Гарри Холдмен.
— Что вы делали в момент убийства? — спросил у него комиссар.
— Я спустился вниз, вышел из дома и пошел к гаражу. По дороге я вспомнил, что оставил ключи наверху, в своей комнате, и вернулся, чтобы взять ключи. Именно там, наверху, я и услышал крики о помощи.
— Вы их хорошо слышали?
— Да, конечно. Я как раз в этот момент переодевался. Быстро накинув рубашку и пиджак, я спустился вниз и увидел в той злополучной комнате убитого мистера Харрисона.
— Вы не заметили ничего странного?
— Ничего, если не считать того обстоятельства, что мистер Харрисон был убит, а моя жена лежала в обмороке. Я помог ей подняться и проводил до нашей комнаты. После чего вернулся вниз и пошел во двор помогать Слейтеру и Хуану. Я не знал, что они ищут, но вместе с ними добросовестно осматривал каждый куст.
Спустя минут десять приехали вы. Вот, собственно, и все.
— Как чувствует себя ваша жена? — спросил Дюбуа.
— Плохо, — пробормотал Холдмен, — у нее, по-моему, было шоковое состояние, когда она увидела мертвого Харрисона. Если вы хотите ее допросить, поднимайтесь наверх к ней в комнату.
— В этом нет пока необходимости, — заметил Дюбуа, — пусть немного отдохнет.
Он кивнул головой, отпуская Гарри Холдмена. Сразу за Холдменом в комнату вошла Анна Харрисон. На ней было темное платье, белокурые волосы стягивал элегантный изумрудный обруч.
— Примите мои соболезнования, — начал комиссар Дюбуа.
— Спасибо, — кивнула молодая женщина.
— Я понимаю, сколь велико ваше горе, но по долгу службы вынужден задать вам несколько вопросов. — Дюбуа был сама любезность.
— Если я смогу вам помочь, — тихо сказала женщина.
— Вы давно владеете этой виллой?
— Не знаю, муж купил еще до нашей свадьбы эту виллу, и мы здесь были только два раза.
— Почему комната в конце коридора называется комнатой дьявола?
— Там ужасно воет ветер, — вздохнула Анна Харрисон, — кроме того, предыдущий хозяин собирал коллекцию пыточных орудий, разного рода щипцы, кандалы, плети, в общем, всякую гадость. Вот оттуда и пошло — комната дьявола.
Муж очень жалел, что не успел приобрести эту мерзкую коллекцию.
— Вы его вторая жена?
— Третья, — уточнила Анна Харрисон. — Первая умерла двадцать лет назад.
Со второй он развелся восемь лет назад. Они прожили вместе всего пять лет. От первой у него был сын — Роберт. От второй детей не было. Мы познакомились с ним три года назад в Лондоне. Я работала манекенщицей. Он, увидев меня, сразу влюбился. Впрочем, — вздохнула Анна, — он слишком часто влюблялся.
— У него были любовницы?
— Наверняка были. И не одна. Вообще он любил красивых женщин, разного рода кутежи, даже охотился на крокодилов в Египте. Любил выпить, пошутить.
— Был любителем острых ощущений, — вставил Дюбуа.
Женщина кивнула:
— Да. При этом был умным, серьезным человеком. Хорошо знал литературу, искусство, говорил на нескольких европейских языках, умел нравиться женщинам.
Росс ахнул. Вот этого он в Харрисоне не разглядел.
— Вчера вечером вы сразу поднялись наверх? — спросил Дюбуа.
— Да, почти сразу за Робертом и его супругой. Харрисон сказал какую-то очередную гадость и мне стало неприятно. Я повернулась и вышла, поднявшись наверх.
— В коридоре вы не обнаружили ничего подозрительного? — спросил на этот раз сам Росс.
— Нет, вы же помните прекрасно. Я ушла к себе и почти сразу легла, когда раздались эти дикие крики. Быстро накинув халат, я спустилась вниз и увидела эту ужасную картину. А потом все куда-то забегали, закричали. Приехала полиция и Шарлотта увела меня наверх, дав мне снотворного.
— А где была в это время Шарлотта, это, кажется, ваша служанка? — уточнил Дюбуа.
— Да, очень милая старушка, — кивнула Анна, — она была на кухне, в другом конце коридора и не слышала криков.
— Странно, — удивился, комиссар, — все слышали, а она нет.
— Она чуть глуховата, — развела руками Анна, — плохо слышит. В основном читает по губам. Такая работница почему-то очень устраивала моего мужа. Как, впрочем, и этот ужасный Хуан, его шофер. Муж подобрал его где-то в Латинской Америке. Говорят, раньше Хуан был бандитом. Во всяком случае, физиономия у него ужасная.
— Вы никого не подозреваете? — в упор спросил комиссар.
— Кого я могу подозревать? — вздохнула Анна, — никого. Хотя я прекрасно знаю, что в этом доме его не любили. Да еще эта история с пропавшими документами.
— С какими документами? — удивился Дюбуа.
— Они пропали у него несколько месяцев назад. Муж тогда ужасно ругался, избил своего охранника. Потом, правда, заплатил ему двадцать пять тысяч долларов и выгнал с работы. Скотланд-Ярд проводил расследование по этой пропаже, но они ничего не смогли обнаружить. Собственно, из-за этого Эдвард и пригласил мистера Леживра к нам на виллу — найти похитителя. Но мистер Леживр отказался.
Росс кивнул головой, соглашаясь.
После ухода Анны Харрисон Дюбуа спросил у Стивена Росса:
— А почему он отказался?
— Ему не нравится рыться в чужом белье, — раздраженно сказал Росс, — насколько я понял, документы взял кто-то из членов семьи и ему не хотелось быть инициатором семейных драм. Но вам, я думаю, нужно будет послать запрос в Англию насчет этой пропажи. Может быть они сообщат нам нечто интересное.
Следующие пятнадцать минут Дюбуа пытался докричаться до Шарлотты, раздраженный и огорченный неясным способом совершения убийства. Но служанка ничего не слышала и не видела. Поняв, что дальше допрашивать бесполезно, Дюбуа отпустил старушку, уже спешившую на кухню.
Пришедший на допрос Боб Слейтер держался как-то более уверенно, даже нагло. Вчерашняя смерть хозяина словно освободила его от вечного страха перед унижениями и оскорблениями.
— Вы не слышали криков? — спросил его Дюбуа.
— Конечно слышал. Мы только вышли вместе с мистером Россом, — показал рукой Слейтер, — как раздались эти крики.
— Вы были с мистером Россом? — уточнил Дюбуа.
— Вместе. Только я достал сигареты, как раздались крики, и мы побежали по коридору. У дверей гостиной мы встретили мистера Леживра, так, кажется, его зовут? Он был со стаканом воды в руках. В коридоре никого не было. Когда мы добежали до комнаты дьяво…. — он поперхнулся, перекрестился, — в общем, до этой комнаты, там лежал только убитый Харрисон.
— А миссис Холдмен? — быстро уточнил Дюбуа.
— Она тоже. Но она была немного в стороне, у стены. Мистер Леживр дал ей воды и тут подошла Анна. Потом прибежали Гарри и Роберт.
— После убийства вы побежали в сад. Можете объяснить, почему? — спросил Дюбуа.
— Очень просто. Убийца не мог уйти не замеченным по коридору, — невозмутимо парировал Слейтер, — значит, ушел в сад, через окно. Нужно было срочно осмотреть сад. Я попросил Хуана и Гарри Холдмена помочь мне.
— Какая предусмотрительность, — немного насмешливо произнес Дюбуа, — не слишком ли решительно вы действовали? Для человека вашей профессии…
— Именно для человека моей профессии, — спокойно парировал Слейтер, — меня всегда привлекали разные фокусы и трюки. Вы слышали о великом Гуддине? Он исчезал из закрытой камеры. А здесь всего лишь комната, тем более, с окнами, выходящими в сад. В этом была какая-то тайна, а человеку искусства тайна всегда представляется одним из способов познания нашей Вселенной. Именно через тайну.
Разве не захватывающе?
— Вы ничего не нашли во дворе? — Дюбуа не любил лирических отступлений.
— Никаких следов, — подтвердил Слейтер, — хотя мне кажется, что Хуан все-таки был достаточно близко от окна.
— В момент совершения преступления? — быстро спросил Дюбуа.
— Гораздо раньше, — подумав, ответил Слейтер. — в момент убийства у дома никого не было. Вернее, никого не было у окон этой комнаты, выходивших в сад. Я хорошо разбираюсь в таких вопросах — следы должны быть еще свежими.
— Откуда вы так хорошо все знаете?
— Я художник, и кроме изобразительного искусства, иногда занимаюсь ваянием, скульптурой. А там важно чувствовать глину, землю, воду. Чувствовать все своими руками. Поэтому я убежден — в момент убийства никого у окон этой комнаты не было.
— Кто, по-вашему, мог совершить убийство? — в упор спросил Дюбуа.
— Любой, — спокойно ответил Слейтер, — покойный имел скверный характер.
Его не любили сын, невестка, друзья. По-моему, только его племянница Марта как-то могла выносить его шутки.
— А жена? Вы ничего не сказали про жену, — заметил Дюбуа, — или она любила Харрисона больше других? Слейтер не смутился.
— Про Анну Харрисон говорить не хочу. Это не мое дело. Но ее можно понять, если она не особенно скорбит по поводу смерти мужа.
— Вы давно знакомы с миссис Харрисон?
— Довольно давно. Еще до того, как она вышла замуж. Кстати, можете не проверять версию обвиняемых — жены и любовника. Мы не любовники, скорее друзья.
Харрисон не покупал моих картин, это верно. Но он финансировал проведение выставок, а это уже большая помощь. Один я бы с этим не справился.
— Благодарю вас, мистер Слейтер. Будьте добры держать в тайне ото всех наш разговор.
— Понимаю, — встал Слейтер, — я могу идти? Благодарю вас.
Он вышел, больше ничего не добавив.
— Остались двое — я и Хуан. Но последний был в аду и вряд ли что-нибудь слышал. А мне нечего добавить к словам Слейтера, — развел руками Стивен Росс.
— Что вы думаете о мистере «Леживре»?
— Ради Бога, не надо, — даже испугался Росс, — это я пригласил его сюда.
До вчерашнего дня он даже не слышал имени Эдварда Харрисона. Кроме всего прочего, он единственный, у кого нет абсолютно никаких мотивов. У всех остальных, я еще понимаю — деньги, наследство, обида, зависть, но здесь не тот случай. Уверяю вас, мистер «Леживр» вне всяких подозрений. Исключите эту версию, абсолютно.
— Не могу, — признался Дюбуа, — он был первый, лето увидел убитого Харрисона. Женщина не в счет. Она сразу потеряла сознание.
— Сразу после того, как был убит Харрисон. Значит, в любом случае алиби «Леживра» безупречно, — уточнил Стивен Росс.
— Здесь вы правы. — согласился Дюбуа, — может, все-таки, Харрисона убили из окна?
— Нет, — возразил Росс, — я видел труп. Там у раны характерный пороховой песок. Стреляли с очень близкого расстояния — это будет безусловно. Может, Харрисон подошел к окну, получив выстрел в сердце, а затем поспешил к дверям, прося о помощи. Так скорее похоже на правду.
— А зачем он тогда закрыл окно? — спросил Дюбуа, — это же нелогично. Вы не находите?
— В состоянии шока он бессознательно мог это сделать, — предположил Росс, — в любом случае, это преступление довольно загадочное и странное. Я вам не завидую, Пьер Дюбуа, у вас очень сложная задача. Не старайтесь идти по пути наименьшего сопротивления, это не всегда самый верный путь. Ищите, думайте, а мы вместе с мистером «Леживром» постараемся помочь вам. В конце концов, вам даже повезло. Вчера здесь случайно оказались один из самых лучших экспертов ООН по проблемам преступности и, смею думать, достаточно известный в Европе ученый-криминолог. Втроем мы что-нибудь придумаем.
— Будем надеяться, — согласился Дюбуа, — иначе мне придется поверить в «дьявола».
— Лучше в Бога, — серьезно предложил Росс, — это перспективнее. Вы не знаете, отчего все французы такие ужасающие, материалисты?
— Мы страна революций, — засмеялся Дюбуа, вставая. — Поеду в город, узнаю про свои запросы. Заодно заберу с собой вашего Хуана. Он мне поможет лучше сориентироваться при получении бумаг Харрисона.
— Вы его тоже подозреваете?
— Я должен подозревать всех. Так, кажется, учил нас когда-то известный европейский криминолог Стивен Росс.
— Победили, — поднял руки Росс, — делайте, что считаете нужным. Я полностью в вашем распоряжении.
После отъезда комиссара «Дронго» долго сидел один, Перебирая в уме события последнего дня, он пытался понять сложный механизм данного убийства. Не придумав ничего особенного, он решительно встал и направился во двор. Там уже дежурил полицейский, оставленный Дюбуа до приезда экспертов из Лиона.
Подозрительный Пьер не особенно верил рассказам об исчезнувшем преступнике.
Комиссар был большим материалистом и не верил в появления дьявола. Не подходя близко к окнам, «Дронго» внимательно осматривал землю вокруг дома. На это он потратил около двух часов. Но все было тщетно. Никаких подозрительных следов, ничего, что могло привлечь внимание. К обеду «Дронго» вернулся в дом.
Обед проходил в полном молчании. Место хозяина дама пустовало, так как Анна не решилась сесть на его место. Все перебрасывались короткими фразами, стараясь не смотреть друг на друга. Прислуживавшая Шарлотта неторопливо разносила блюда; казалось, она была единственным человеком, которого не смутила смерть Гаррисона.
«Дронго» обратил внимание на Клаудиу. Она была чем-то взволнована, стараясь не выдавать своего состояния. Но чем дольше длился обед, тем более нервной и напряженной становилась невестка покойного хозяина виллы.
Напротив, Марта была спокойной, хотя он видел, каких трудов стоит ей это спокойствие. Страшная картина убийства дяди была перед ее глазами, но молодая женщина держалась неплохо.
— Нужно будет покормить полицейских, — напомнил Росс.
— Да, да, конечно, — спохватилась Анна Харрисон, — Шарлотта, — обратилась она к служанке, — покормите, пожалуйста, их вместе с Хуаном.
— Хуан уехал с полицейскими, — почти неслышно прошептала старушка.
— Когда? — удивился Роберт, — я не видел, чтобы они его увезли.
— Это я попросила его поехать, — быстро вставила Анна, — я думала, он уже вернулся. В городе потребуются какие-то формальности при оформлении, а Хуан обычно был в курсе всех дел моего мужа.
— Нужно было сказать мне, — возразил обиженный Роберт, — в конце концов, я сын и мне тоже следовало поехать.
— Я как-то не подумала, — слабо улыбнулась Анна, — но там нет ничего серьезного. Просто надо быть… в морге, — голос ее дрогнул, — там требуются какие-то формальности. Простите… — Она быстро встала и вышла из комнаты.
Оставшиеся сидели в неловком молчании.
— Напрасно ты так, — мягко сказала Марта.
— Хватит, — разозлился Роберт, — в конце концов, я его сын. Мой безумный отец слишком часто влюблялся. Из-за этого он несколько раз менял свое завещание. А сколько денег он потратил на своих знакомых!
— Ты несправедлив к отцу, Роберт, — возразила Марта, — он очень любил тебя.
— Еще больше он любил себя, — недовольно отрезал Роберт, — несколько дней назад он опять менял свое завещание. Думал, что я не узнаю. И большую часть завещал моей мачехе. Он почему-то считал, что документы взял именно я. А я до сих пор не знаю, о каких документах идет речь.
— Он говорил об их пропаже, — оживился Боб Слейтер, — мне рассказывала Анна об этих документах. По-моему, она была в курсе его дел. Это какие-то компании, связанные с добычей алмазов в Южной Африке. По-моему, купчие или что-то в этом роде…
— Разве Харрисон рассказывал о своих деловых операциях жене? — удивился Росс.
— Нет, но она случайно услышала, когда он говорил по телефону с представителями какой-то компании. Я точно не знаю, но кажется, она слышала название этой компании.
— Бедная женщина, — вставил Гарри Холдмен, — такой удар в ее годы.
Потерять такого мужа. Клаудиа улыбнулась:
— Зато она теперь стала очень богатой вдовой. И будет очень много охотников на ее состояние.
— Перестань, — раздраженно бросил Роберт, вставая из-за стола.
За ним поднялись и остальные. После обеда Росс отвел «Дронго» в сторону.
— Вы собираетесь оставаться здесь еще на один день? — спросил он своего знакомого. — По-моему, с нас вполне достаточно всего увиденного. Мы можем уехать немедленно.
— А убийство? — спросил «Дронго», — Такое блестящее убийство. Без всяких следов убийцы. Это же классический случай. Я не уеду отсюда ни за что на свете, пока мы не найдем разгадку. Такое убийство бывает раз в сто лет. Я чувствую, что оно войдет во все учебники криминалистики. Не знаю еще, кто убийца, но кто бы он ни был, это гений. Великолепное преступление, и уехать отсюда было бы непростительной глупостью.
— Вы в своем амплуа, — покачал головой Стивен, — хорошо, останемся еще на одну ночь. Все равно завтра все уедут отсюда. Пьер Дюбуа попросил задержаться всех только на один день. Что мы будем делать здесь одни?
— Посмотрим, во всяком случае, постараемся помочь комиссару в его расследовании. Он должен к вечеру вернуться.
Они вышли из гостиной на балкон. Полицейский, стоявший во дворе, увидев Росса, махнул рукой, очевидно, он знал профессора Стивена Росса лично. «Дронго» не удивился.
Многие расследования запутанных дел проходили с участием Росса, в результате чего многие полицейские знали его очень хорошо. Кроме всего прочего, фотографии профессора Росса часто появлялись в разделе полицейской хроники.
Вернувшись в гостиную, «Дронго» вышел через комнату в коридор. Пройдя по коридору, он дошел до той комнаты, где был убит Харрисон. Затем вернулся и снова несколько раз проделал этот путь. Ничего странного обнаружить не удалось и он попытался войти в комнату, но неожиданно обнаружил, что она закрыта. Более того, комната была опечатана личной печатью Пьера Дюбуа. Еще раз внимательно осмотрев дверь и прилегающий коридор, «Дронго» снова вернулся в гостиную. Там уже сидел Росс. Он успел переодеться и был в легких спортивных брюках и куртке.
— Хочу пройтись по этой вилле, — сказал он, — я видел, как вы мерите коридор и решил подождать вас здесь. У Харрисона был неплохой вкус, тут великолепный сад. Может, пойдем погуляем?
— Пойдем, — согласился «Дронго», — я только поднимусь наверх и переоденусь.
Поднявшись по лестнице на второй этаж, «Дронго» вошел в свою комнату.
Рядом в соседней комнате размещался Стивен Росс. Кроме этих двух комнат в левой части здания, на втором этаже, в правой части, размещались спальные комнаты хозяев виллы, В центре, прямо над лестницей, комнаты соответственно занимали семейные пары Холдменов и молодых Харрисонов. Комната Боба Слейтера была ближе к правой стороне и находилась недалеко от апартаментов хозяйки дома.
«Интересно, — подумал „Дронго“ переодеваясь, — почему Слейтера поместили так близко к спальной хозяйки? Может быть он все-таки любовник Анны Харрисон?
Хотя нет, не похож. Но тогда почему его поместили за стеной?» Следом шла комната Холдменов. И только потом комната Роберта и Клаудии Харрисонов.
В комнату постучали.
— Войдите! — крикнул «Дронго», застегивая пуговицы рубашки.
В комнату вошел Гарри Холдмен.
— Простите, мистер Леживр, — деликатно извинился вошедший, — вы не знаете, когда конкретно мы сможем покинуть эту виллу? У Марты такая депрессия.
Она очень переживает.
— Представляю, — кивнул «Дронго», — такое зрелище не для женских глаз.
Думаю, к завтрашнему утру все формальности будут улажены и вы сможете уехать, — Завтра утром, — оживился Холдмен, — тогда я скажу ей, чтобы она собирала вещи. Нужно будет взять ключи у Анны Харрисон. Мой тренировочный костюм и инвентарь находятся на корте.
— А что, здесь есть теннисный корт? — удивился «Дронго».
— Да, за домом. Обычно мы после обеда играли с Бобом Слейтером в теннис. У покойного Харрисона была плохая привычка все запирать. Он даже теннисный корт умудрялся запирать на ключ, словно оттуда можно было что-то похитить. Ключи, наверное, сейчас у Анны. Как вы думаете, мистер Леживр, удобно будет попросить у нее ключи? Я только хочу взять форму.
— Думаю удобно. Вы же не собираетесь играть в теннис. А что, Харрисон всегда был такой?
— Нет, но в последнее время он никому не доверял.
— После пропажи документов, — уточнил «Дронго».
— Да, — спокойно подтвердил Холдмен, — после пропажи. Он и так всегда был очень подозрительным по натуре человеком.
— Вы давно работаете с ним? — поинтересовался «Дронго».
— Уже два года. С ним было интересно работать, он всегда выдвигал новые идеи, пытался придумать что-то оригинальное. Говорят, он стоит почти полмиллиарда долларов. Но подозреваю, что точно никто не мог сказать конкретную цифру. Даже его жена или сын.
— А вы?
— И я тоже, — впервые улыбнулся Гарри, — я же сказал: никто.
«Дронго» надел пиджак, и они вышли в коридор.
— Я возьму ключи, и мы спустимся вниз, — предложил Холдмен, — вы подождите меня минуту.
«Дронго» кивнул головой, оставаясь у лестницы. Холдмен подошел к дверям спальной комнаты Анны Харрисон и постучал.
— Кто там? — раздался женский голос.
— Это я, миссис Харрисон, Гарри. Вы извините, что я вас беспокою, но мне нужны ключи от теннисного корта. Там осталась моя одежда и я хотел бы ее забрать. Простите, еще раз, не могли бы вы передать мне ключи?
— Хорошо, — раздалось за дверью.
Холдмен, посмотрев на «Дронго», весело подмигнул ему. Через несколько секунд дверь открылась и женская рука протянула ключи.
— Возьмите.
— Благодарю вас, миссис Харрисон, — быстро сказал Гарри, — и еще раз прошу меня извинить.
Засунув ключи в карман, он подошел к «Дронго», и они быстро спустились по лестнице, В гостиной их ждал Стивен Росс.
— Наконец-то, — заявил он, едва они оказались с комнате, — я решил, что вы уже передумали.
— Оказывается, здесь есть теннисный корт, — сказал «Дронго», — давайте вместе пройдемся туда и заодно погуляем по саду.
Они вышли в сад и стоявший у дома полицейский подошел к ним.
— Добрый день, господин Росс.
— Добрый день, Мишель, — узнал полицейского профессор, — у вас все в порядке?
— Спасибо, все хорошо. Господин Дюбуа обещал приехать к шести часам вечера.
— Я думаю… — начал «Дронго», но договорить не успел.
Сверху раздался громкий крик. На балкон комнаты Анны Харрисон выбежал испуганный Боб Слейтер.
— Скорее сюда, — закричал он, — здесь убийство. «Дронго», Росс, Холдмен и полицейский бросились наверх. Ворвавшись в комнату, они обнаружили лежавшую на постели хозяйку виллы. «Дронго» быстро наклонился над телом.
— Не дышит, — объявил он, выпрямляясь через мгновенье, — она мертва.
Через два часа на виллу приехал рассерженный Пьер Дюбуа. На этот раз полицейские прочесали, всю виллу, обыскали весь дом, и наконец собрали всех обитателей и гостей виллы в гостиной. Комиссар с трудом сохранял спокойствие.
— Вчера, когда был убит Харрисон, я почти был уверен, что убийца находится среди вас, господа, но сегодня, после смерти его жены моя уверенность переросла в неопровержимые факты. У дома находился мой человек, у ворот тоже.
Никто не мог уйти незамеченным. И тем не менее убийство произошло. Значит, убийца кто-то из тех, кто был в этот момент в доме. В доме, кроме вас, никого посторонних не было. Хуан уехал вместе с нами, и все время был в полицейском участке. Значит, остаются еще восемь человек. Роберт Харрисон, Клаудиа Харрисон, Гарри Холдмен, Марта Холдмен, Стивен Росс, Боб Слейтер, Шарлотта и… — Дюбуа чуть запнулся, — мистер Леживр. Я хотел бы, чтобы вы все рассказали, желательно по минутам, кто и чем занимался последние полчаса перед убийством.
— Как вы смеете?! — вспылил Роберт, — вы подозреваете меня и мою супругу?
— Всех, — зло сказал комиссар, — всех, находящихся в этой гостиной. И прежде всего вас, мистер Харрисон. Ведь в случае смерти вашей мачехи вы получаете большую часть наследства, не правда ли?
Роберт замолк на полуслове, не пытаясь больше ничего сказать.
— Вы ничего не слышали, мистер Слейтер, до того, как вошли в комнату Анны Харрисон? — спросил комиссар.
— Ничего. Моя комната рядом, но я не слышал никаких звуков. Впрочем, я принимал душ, может быть поэтому мне не было слышно.
— Когда вы закончили принимать душ, сколько минут вы одевались?
— Минуты две-три.
— А потом сразу решили пойти к Анне Харрисон? — строго спросил Дюбуа.
— Ну да, — кивнул Слейтер, — сначала я постучался, но мне никто не ответил. Потом я постучался сильнее. Снова никто. Тогда я приоткрыл дверь и увидел на кровати Анну. Я очень испугался и сразу выбежал на балкон звать людей.
— Вы ничего не трогали?
— Нет, конечно. Я знаю, что в таких случаях ничего нельзя трогать.
Кроме того, я очень боялся, что меня могут заподозрить в этом убийстве.
— Почему вы решили зайти к Анне Харрисон именно в этот момент?
— Просто так, — пожал плечами Слейтер.
— А почему вы, постучавшись, не ушли, а решили войти в комнату? — уточнил Дюбуа.
— Она любила сидеть на балконе и часто не отвечала на стук. Я думал, она на балконе, — сконфуженно сказал художник.
— Значит, последним, кто видел ее живой, были мистер Харрисон с супругой, — обратился Дюбуа к Роберту, — вы ведь заходили к ней, не правда ли?
— Откуда вы знаете? — испугался Роберт, — я действительно заходил к ней вместе с женой.
— В пепельнице в комнате Анны Харрисон я обнаружил пепел гаванских сигар. А ведь во всем доме только вы курите сигары. Кроме того, на столике стояли три рюмки, на одной из которых четко виден след губной помады вашей жены. Шарлотта не красит губы, а у миссис Холдмен более яркий цвет.
«Хорошо работает», — подумал «Дронго».
— Да, — быстро сказала Клаудиа Харрисон, — мы заходили к Анне обсудить вопросы, связанные с наследством. Необходимо предъявить нотариусу последнее нотариально оформленное и зарегистрированное в установленном порядке завещание.
Но мы были там недолго, минут двадцать, двадцать пять.
— Мы сразу ушли, — подтвердил Роберт, — ушли вдвоем, и больше я не заходил в комнату.
— У вас нет алиби, — сухо напомнил комиссар, — я вполне могу допустить, что именно вы задушили миссис Харрисон.
— Не смейте мне угрожать, — закричал Роберт, — я не убивал Анну Харрисон, не убивал.
— Когда вы вышли из комнаты Анны, вы ничего не заметили в коридоре? — очень тихо спросил Дюбуа.
— Нет, — также тихо ответил Роберт, — ничего.
— Боюсь, что последними, кто видел живой Анну, были мы с мистером Леживром, — вставил внезапно Гарри Холдмен.
«Дронго» с интересом посмотрел на него, ничего не сказав.
— Каким образом? — заинтересовался Дюбуа, — Где вы ее видели?
— Буквально за несколько минут до того, как ее… в общем, до того, как Слейтер выбежал на балкон, — сказал Холдмен, — мы зашли за ключами, и Анна дала мне ключи от теннисного корта.
— Вы были вместе? — быстро спросил Дюбуа.
— Да, и я не заходил в комнату. Она открыла дверь и протянула мне ключи.
— А может у нее в комнате кто-то был? — предположил комиссар, — такое возможно?
— Не знаю, — искренне сказал Холдмен, — вполне возможно, так как она едва приоткрыла дверь, и я почти не видел ее комнаты.
— Все так и было? — испытывающе посмотрел на «Дронго» Дюбуа.
— Да, — подтвердил «Дронго», — все так и было.
— Где вы были, миссис Холдмен? — спросил комиссар у молодой женщины.
— В постели. Я спала, когда муж выходил из нашей комнаты, — тихо сказала Марта, — и ничего не слышала.
— Шарлотта, где были вы? — громко спросил Дюбуа у старой служанки.
— Я была на кухне, — она вытирала слезы кончиком своего фартука, — готовила там вишневый пирог. Бедная Анна так любила этот пирог. И мистер Харрисон очень любил. Особенно вишневую настойку. Он всегда брал ее на ночь в свою комнату.
«Дронго» хотел что-то спросить, но промолчал.
Дюбуа обратился к Россу.
— Мистер Росс, где были вы?
— В гостиной. Я ждал там Леживра, Они спустились вдвоем с Холдменом, и мы только вышли на улицу, когда сверху закричал Боб Слейтер.
— Таким образом, — подвел итог Дюбуа, — вы опять все ничего не знаете и ничего не слышали. А происшедшее преступление снова совершено так, что убийца испарился неизвестно куда. Уже второе преступление без обвиняемого. Такого я никогда не встречал. Господа, сейчас в соседней комнате вам всем дадут бумагу, и вы подробно напишете все, чем вы занимались после обеда, все и подробным образом.
Все встали, потянувшись к дверям. Росс остался сидеть на стуле. Когда все вышли, он обратился к Дюбуа:
— Вы кого-то подозреваете конкретно?
— Здесь уже не стоит гадать. Или Роберт Харрисон или Боб Слейтер.
Правда, у Харрисона были веские мотивы, а вот для чего этому альфонсу понадобилось убийство, этого я не понимаю.
— Почему только эти двое? — удивился Росс.
— Методом исключения. Вы ждали в гостиной. Мистер Леживр был вдвоем с мистером Холдменом, когда Анна была еще жива. Кроме вас троих в доме были еще три женщины и двое мужчин. Женщин я автоматически исключаю. Анну Харрисон задушили подушкой, и здесь явно чувствуется мужской почерк. Шарлотта бы не смогла задушить свою хозяйку при всем желании, у нее просто не хватило бы сил.
А Марта или Клаудиа не смогли бы сделать это достаточно тихо и быстро. Значит, убийца либо Роберт, либо Боб. Других подозреваемых нет.
— Да, — задумчиво сказал Росс, — достаточно убедительно. Но кто тогда совершил первое убийство? И куда исчез убийца в первом случае?
— Не знаю, — искренне сказал Дюбуа, — я вызвал саперов и они работают, пытаясь найти хоть какой-то ход. Если ничего не найдут, я прикажу ломать стены, но найду разгадку этого странного убийства. В природе не бывает исчезнувших убийц.
— Но это комната дьявола, — улыбнулся Росс.
— Вы в это верите? — засмеялся Дюбуа, — а ведь это вы говорили, как важно не доверять даже собственным глазам, проверяя и перепроверяя все сомнительные факты.
— Да, — согласился Росс, — я тоже не верю в эту версию об исчезнувшем убийце. Вы правы, убийца кто-то из присутствующих сегодня в этой комнате. Но кто именно? У двух совершенных убийств есть конкретный исполнитель.
Преступление не бывает без обвиняемого. Его нужно найти. Я все время пытаюсь понять, почему убийца пошел на такой риск, устраняя Анну Харрисон, он ведь понимал, что после второго убийства круг подозреваемых еще более сузится. И тем не менее его совершил. Значит, был убежден в собственной безнаказанности, в собственном абсолютном алиби. Здесь что-то не так. Этот неизвестный убийца очень хитер. Я, кажется, знаю, из-за чего убили Анну Харрисон. Во время обеда разговор коснулся пропавших бумаг ее мужа и кто-то, кажется, Боб Слейтер, сказал, что она знала о содержании этих бумаг. А ее покойный муж пригласил нас на виллу именно из-за этого. Значит, убийца и похититель документов одно и то же лицо. Мне кажется, здесь есть прямая связь. Если мы сумеем установить, каким образом было совершено первое убийство, мы раскроем и второе. В обоих случаях убийца применил какой-то свой, только ему известный метод сокрытия преступления. Нужно найти ключ к этой загадке и чем быстрее, тем лучше.
— Каким образом? — хмуро поинтересовался Дюбуа.
— Не знаю, — честно признался Росс, — нужно подумать, поискать. Разрешите нам осмотреть комнаты Харрисонов еще раз. Можете дать нам полицейского, который будет следить за нами. Кстати, если следовать полностью вашей логике, то первое убийство, кроме мистера Леживра, никто не мог совершить. Он первым ворвался в комнату вместе с Мартой Холдмен. Она потеряла сознание, а он побежал за водой и людьми. Может, это он застрелил Харрисона, а затем, побежав обратно, спрятал где-то оружие. Все так просто.
— За исключением одного момента. Дверь была заперта изнутри, — напомнил Дюбуа.
— Да. И это меня сейчас интересует более всего. Пока остальные пишут, давайте мы поднимемся наверх, может, найдем что-нибудь интересное. Кстати уже есть протокол осмотра трупа?
— Да, у меня в машине, — оживился Дюбуа.
— Принесите его, пожалуйста. Может, там тоже есть какая-нибудь зацепка.
В карманах Харрисона ничего не обнаружено?
— Ничего особенного, — пожал плечами комиссар, — сейчас я попрошу принести. — Он крикнул полицейским во двор:
— Принесите мой портфель!
Через минуту полицейские внесли портфель комиссара в гостиную. Росс, получив от Пьера Дюбуа бумаги, углубился в их изучение, стараясь не пропустить ни единой строчки из написанного. Ничего необычного в момент вскрытия эксперты не зафиксировали. Пуля вошла Харрисону почти в самое сердце. На теле не было никаких других повреждений. Внимание профессора привлек протокол осмотра вещей погибшего. Среди прочих вещей указывался и небольшой резиновый пузырек, в котором, по заключению экспертов, ранее хранилась вишневая настойка. В карманах обнаружены были также два носовых платка, несколько таблеток от головной боли, ключи и фотография какой-то молодой женщины.
Росс внимательно ознакомился с протоколами, попросил у Дюбуа разрешения пригласить «Дронго». Тот поморщился, но разрешил, выйдя в сад.
Еще через десять минут документы читал «Дронго», стараясь понять, что могло послужить поводом для столь загадочных преступлений.
Вернувшийся Дюбуа застал «Дронго» и Стивена Росса за чтением свидетельских показаний членов семьи Харрисона. Дюбуа сдержался и на этот раз.
— Вы напрасно так волнуетесь, — заметил «Дронго», — я действительно не имею никакого отношения к этим преступлениям. Кстати, из «Интерпола» пришел ответ на ваш запрос?
— Пришел, — недовольно подтвердил Дюбуа, — вы характеризуетесь так, словно я познакомился с Шерлоком Холмсом или комиссаром Мегре.
— А это плохо?
— Мне лично ничего не дает. Просто я стал подозревать вас чуть меньше.
Вот и все.
— Спасибо за откровенность. Я вас хорошо понимаю. Постараюсь помочь вам в раскрытии этих загадочных преступлений.
— Помогать не надо, — махнул рукой Дюбуа, — уже все практически ясно.
Анну Харрисон мог убить либо Боб Слейтер, либо Роберт Харрисон. Или любовник, или пасынок. Ситуация предельно проста.
— Можно узнать, на чем базируются столь категоричные суждения? — спросил «Дронго».
— Во дворе в момент убийства было двое моих людей. В гостиной вас ждал мистер Стивен Росс, полицейские его хорошо видели. Вы были вместе с мистером Холдменом. Когда вы постучались к ней, она была еще жива. Затем вы вдвоем спускаетесь вниз и через минуту она мертва. Может, вы успели договориться с мистером Холдменом и задушили несчастную Анну Харрисон вдвоем. Это тоже вариант, но я не вижу мотивов. А вот любовник и пасынок. Здесь мотивов сколько угодно, от денег до безответных чувств.
— А почему вы считаете, что Слейтер был любовником хозяйки дома? — спросил «Дронго».
— Он сам сказал, что был другом. А во Франции друг семьи — это больше, чем любовник.
— А в Англии — это просто друг, — возразил «Дронго», — вы, кажется, ошибаетесь, мистер Дюбуа. Кроме того, у вас нет никаких доказательств.
— Я проведу очные ставки и найду доказательства, — убежденно заявил Дюбуа.
— А если нет? Это не выход, комиссар. Давайте сядем вместе читать все показания заново. Кто-то из наших знакомых врет. Не нужно зацикливаться только на Слейтере или молодом Харрисоне. Здесь было еще трое мужчин.
— Из них двое сейчас сидят в этой комнате, — кивнул Дюбуа, — кого из вас я должен подозревать?
— Обоих, — усмехнулся «Дронго», — вам не кажется, каким идеальным убийцей мог быть ваш бывший учитель? Пока я поднимался в свою комнату, он быстро проскользнул в комнату Анны Харрисон, задушил ее и затем вернулся в гостиную.
Полицейские наверняка видели его не все время. Он вполне мог отлучиться.
— Что вы говорите? — возмутился мистер Росс. — Зачем мне убивать эту несчастную женщину?
— Именно потому, что вы вне подозрений. Все знают, что вы — бывший учитель комиссара Дюбуа, а это значит — вы вне всяких подозрений. Но именно поэтому, заплатив вам деньги, неизвестный убийца обеспечивает себе абсолютное алиби и достигает желанной цели.
— Вы это серьезно? — выговорил вконец изумленный Стивен Росс, — Конечно, нет. Я привожу эту версию в качестве примера для нашего дорогого комиссара. Нельзя быть таким убежденным в своей правоте. Нужно всегда сомневаться. А если серьезно, то в обоих случаях главным подозреваемым должен быть я сам — я был последним из видевших или слышавших и мистера Эдварда Харрисона, и его супругу. Кстати, дайте мне еще раз эти протоколы. Там есть интересные моменты. А потом пойдем осмотрим комнаты погибших супругов.
Он снова начал изучать перечень вещей, найденных в кармане убитого Харрисона.
— Что за ключи были в его кармане? — спросил «Дронго», словно пытаясь что-то вспомнить.
— Обычные. От гаража, — удивился Дюбуа, — и, кажется, от автомобилей.
— А почему не у водителя? — спросил «Дронго», продолжая изучать протоколы, — вы спрашивали у Хуана?
— Не знаю, — пожал плечами комиссар, — а впрочем, какая разница. Там была связка ключей.
— Вспомните, комиссар, — оживился «Дронго», — там не было небольшого серого ключа? Примерно таких размеров, — показал он пальцами, — совсем небольшого.
— Нет, точно не было, — еще больше удивился Дюбуа, — а почему вы спрашиваете?
— Просто интересно, — чуть помедлив, сказал «Дронго», — здесь, кажется, есть очень интересный момент. Давайте прогуляемся по вилле.
— Вы же хотели осмотреть комнаты Харрисонов, — напомнил Дюбуа.
— Это потом, — отмахнулся «Дронго», — сначала погуляем.
— Хорошо, — недовольно заметил комиссар Дюбуа, — как хотите. Я знаю, вы часто принимаете нестандартные решения, но не могу понять, почему нам сначала надо прогуляться по саду, а уж затем осматривать комнаты Харрисонов.
— Так надо, — загадочно произнес «Дронго», — я вам потом все объясню, пошли.
Они вышли втроем в сад, где уже работало несколько полицейских экспертов. Саперы с миноискателями внимательно проверяли каждый метр земли.
«Дронго» пошел в глубь сада. Ничего не понимающие, Дюбуа и Росс следовали за ним.
— Вы думаете что-нибудь так найти? — спросил «Дронго» у комиссара, показывая на саперов.
— Не знаю, но на всякий случай, — сказал Дюбуа. Они прошли за дом.
«Дронго» остановился, посмотрел на окна второго этажа, затем, подойдя к дому, стал тщательно осматривать землю под окнами. Неожиданно он резко поднялся.
— Здесь уже побывало столько ваших людей, — сказал он недовольно, направляясь в глубь сада, туда, где виднелся теннисный корт. Пройдя еще шагов двадцать в полном молчании, он подошел совсем близко к дверям корта. Чуть приоткрыл их затем снова закрыв, обернулся к Дюбуа.
— Мне нужно немедленно обыскать комнату покойного Харрисона, а вы соберите всех в гостиной. Кажется, я начинаю что-то понимать в этих непонятных убийствах. Во всяком случае, я постараюсь найти вам обвиняемого, — улыбнулся «Дронго».
— Вы что-нибудь поняли? — взволнованно спросил Дюбуа.
— Пока не до конца. Соберите всех вместе и пришлите, пожалуйста, наверх ко мне Шарлотту. Это очень важно, господин комиссар.
Стоявший сзади Стивен Росс утвердительно кивнул головой, и ничего не понимавшему Дюбуа пришлось в который раз согласиться.
Собрав всех в гостиной, комиссар нетерпеливо ходил по комнате. В левом углу на креслах удобно устроились супруги Холдмен. У стола сидели Роберт и Клаудиа Харрисоны. Недалеко от скульптуры, взяв стул, примостился Боб Слейтер.
За столом сидел Стивен Росс. Неожиданно в гостиную вошла Шарлотта. Все вздрогнули. Не сказав ни слова, служанка прошла к столу и села рядом с Россом.
Еще через несколько минут появился «Дронго». Тщательно одетый, чисто выбритый, подтянутый, он сегодня впервые казался намного моложе своих лет. Оглядев всех присутствующих, он улыбнулся.
— Я рад вас всех видеть, господа. Признаюсь, эти два дня были для меня очень трудными. Впервые в своей жизни я столкнулся с преступлениями, где убийца исчезал в считанные секунды, не оставляя после себя следов. Это было очень интересное дело.
— Вы хотите сказать, господин Леживр, что оно уже завершено? — не выдержал комиссар Дюбуа.
— Практически, да, — сделав эффектную паузу, «Дронго» подошел к столу, взял один из стульев, стоявших рядом, и, спокойно сев, еще раз улыбнулся, — но это было самое трудное расследование в моей служебной карьере. Во всяком случае, оно войдет во все учебники криминалистики.
— Говорите быстрее, — сорвался Пьер Дюбуа.
— Вы хотите сказать, что раскрыли эти два преступления? — удивленно спросил Стивен Росс.
«Дронго» встал, заложил руки за спину и начал неторопливо ходить по гостиной.
— Одну минуту терпения. Итак, я все время спрашивал себя: каким образом был убит мистер Харрисон. Ведь убийца ни при каких обстоятельствах не мог исчезнуть из закрытого изнутри помещения. Я с самого начала не верил ни в какие потайные ходы, ни в какую комнату дьявола. И хотя наш друг Пьер Дюбуа тоже не верил в эту чертовщину, тем не менее он терпеливо искал скрытый выход из этой комнаты. Мне пришлось исходить из невероятной, с первого взгляда, предпосылки о том, что кроме Харрисона в комнате никого не могло быть. Но кто тогда запер изнутри комнату и убил Харрисона? Ведь мы с миссис Холдмен очень четко слышали крики хозяина виллы. Значит, за мгновенье до того, как мы ворвались в комнату, в ней кто-то был. Я очень долго размышлял над этим. И только разгадка второго преступления привела меня к разрешению первой задачи. Ведь и в случае с убийством Анны Харрисон все внешне повторилось. Последними, кто ее видел, были мы с мистером Холдменом. Внизу нас ждал Стивен. А через несколько минут женщина была убита. Конечно, самое большое подозрение падало на Боба Слейтера.
При этих словах художник ощутимо вздрогнул.
— Но после такого виртуозного убийства, которое произошло в первом случае, я не мог и представить себе, чтобы убийца, окажись он Слейтером, решился на такой примитивный трюк. Самому задушить миссис Харрисон и затем выбежать на балкон было бы слишком примитивно. Но я не отбрасывал и такой версии. Однако поднявшись наверх, я сразу заметил, что тело несчастной миссис Харрисон уже начало остывать, и Боб Слейтер при всем желании не мог убить ее за несколько минут до нашего появления. Именно тогда у меня шевельнулись первые подозрения: Анна Харрисон была убита минут за двадцать-тридцать до нашего появления в комнате, но я ведь видел, как она передавала ключи мистеру Холдмену. Загадка казалась мне неразрешимой до тех пор, пока я не увидел сегодняшних протоколов осмотра вещей погибшего Харрисона. Среди изъятых ключей отсутствовал ключ от теннисного корта, — Леживр в упор посмотрел на Гарри Холдмена и успел заметить, как тот переменился в лице.
— Я специально прошел вместе с комиссаром Дюбуа до теннисного корта и внезапно обнаружил, что он был открыт. Увидеть это из окон второго этажа, разумеется, было невозможно, но очевидно мистер Холдмен, которому необходимо было попасть на теннисный корт, очень торопился.
На этот раз все заметили, как вздрогнули Холдмены. И Гарри, и Марта. Но они оба молчали, и «Дронго» продолжал:
— Таким образом, я выяснил, что среди ключей, изъятых у покойного мистера Харрисона, не было ключа от теннисного корта. Более того, сам корт был открыт. Однако мистеру Холдмену нужно было взять обязательно ключи у миссис Харрисон и при этом сделать это так, чтобы я увидел. Но ведь я не видел саму Анну Харрисон. Я только слышал односложные ответы этой женщины и видел ее протянутую руку. Анна Харрисон к этому времени была, несомненно, убита, но эта рука могла принадлежать и Марте Холдмен, и Клаудии Харрисон.
Клаудиа не выдержала.
— Это бред! — громко закричала она. — Это чушь. — Марта молчала, сжав до боли зубы. Роберт с трудом успокоил свою жену.
— Успокойтесь, миссис Харрисон, — немного взволнованно сказал «Дронго», — вы оставили в комнате вместе с мужем свои следы. Настолько четкие, что ошибиться было крайне трудно. Кроме вашего мужа никто не курит сигары, а он был в этой комнате. Но меня больше занимало другое. Почему Гарри Холдмену понадобилось, чтобы при передаче ключей присутствовал именно я? И почему он даже не побывал на корте, прежде чем зашел ко мне, предложив пройтись по саду.
Очевидно, у него было очень мало времени.
— А откуда вы знаете, что я не выходил из дома? — глухо спросил мистер Холдмен.
— Я был внизу, в гостиной, а когда поднялся переодеваться там остался Стивен. Я знаю абсолютно точно, что вы не спускались вниз.
— Ну и что это доказывает? — вызывающе спросил Гарри.
— Пока ничего. Это доказывает лишь то, что вы не выходили из дома и не спускались к теннисному корту. Я профессиональный криминалист и могу отличить даже без патологоанатомических исследований, умерла эта женщина несколько минут назад или прошло уже более получаса. Абсолютно точно могу заявить вам, что Анна Харрисон ни при каких обстоятельствах не могла разговаривать с нами. К этому времени она была уже мертва.
И снова все обратили внимание на то, как Марта Холдмен сжала руку своего мужа.
— У меня не было конкретных доказательств этой гипотезы, но сейчас я уже абсолютно точно знаю, что это была ваша жена, миссис Холдмен.
Супруги встретили этот вызов внешне спокойно, почти не среагировав.
— Выбирайте выражения, мистер Леживр, — с отчетливой угрозой сказал Гарри Холдмен, — все, что вы говорите, недоказуемо.
— Ошибаетесь, — «Дронго» остановился перед ними, — я теперь даже знаю, каким образом было совершено первое убийство. Покойный Эдвард Харрисон очень любил шутки с гостями. После того, как я отказался помочь ему в розысках пропавших документов и не поверил в легенды про эту комнату дьявола, он решил сыграть шутку. Выйдя на минуту на кухню, он попросил Шарлотту налить ему в небольшой пузырек вишневой настойки. После этого он отправился в так называемую комнату дьявола и заперев изнутри дверь, начал громко кричать, призывая на помощь. Когда мы с миссис Холдмен бросились выламывать дверь, он быстро опрокинул пузырек на себя и притворился мертвым. Бедняга Харрисон просто хотел пошутить со мной. Наверно, эту шутку он придумывал давно. Во всяком случае, миссис Холдмен не напрасно «упала в обморок». Когда я выбежал в коридор, вы быстро открыли свою сумочку, которая была с вами, и выстрелом из дамского «браунинга» убили своего дядю. После этого, спрятав оружие в сумочке, вы опять «потеряли сознание». Таким образом, когда я вновь вбежал в комнату, мистер Харрисон был уже мертв, а у миссис Холдмен было абсолютное алиби. Шарлотта подтвердила, что дала настойку своему хозяину за несколько минут до его гибели.
Кстати, я еще тогда обратил внимание, что и в коридор вы выбежали с сумочкой. И после, когда вы «потеряли сознание» и вам помогал уйти ваш муж, сумочка была у вас в руках. Но здесь вы совершили ошибку. Нужно было оставить оружие на полу, и прежде чем стрелять, приставить дуло «браунинга» к телу покойного. Так мы могли бы хоть разрабатывать версию о его самоубийстве. Однако, вы не профессиональный убийца и потому растерялись.
Марта смотрела на «Дронго» широко раскрытыми от ужаса глазами, не пытаясь что-то сказать.
— Преступление было совершено с большой выдумкой. У нас практически не было никаких шансов его раскрыть, — продолжал он, — но нам помогли незапертая дверь на теннисном корте и пустой пузырек из-под вишневой настойки.
— Вы сошли с ума, — выдавил из себя Гарри Холдмен.
— Нет, — резко сказал «Дронго», — кроме того, мы нашли оружие, из которого стреляла ваша жена. Внесите оружие, — громко крикнул он. За дверью раздались шаги. На этот раз нервы не выдержали у молодой женщины:
— Не н-а-а-а-а-до! — громко закричала она. — Не надо!
Пьер Дюбуа подошел к супругам:
— Вы арестованы, господа, — громко объявил комиссар полиции.
Марта посмотрела на «Дронго», и он впервые содрогнулся, словно получил пощечину. На него в упор глядели разъяренные блики тигрицы, уже заключенной в клетку. Только таким страшным и яростным взглядом могла достать она обидчика.
…Спустя три часа «Дронго» сидел в той же комнате вместе с комиссаром Дюбуа и Стивеном Россом. Восхищенный комиссар рассказывал об удивительной любви к профессору его студентов, о незабываемых лекциях Стивена Росса.
— В общем, что говорить, это был наш самый любимый предмет, — закончил восторженную речь Пьер Дюбуа, — ведь его вел сам профессор Росс, ваш друг.
— Не нужно, — махнул рукой профессор, — ничего особенного я не делал.
Просто преподавал свой предмет. Я его преподаю уже более двадцати лет и кое-чему, разумеется, научился.
— Вот, если бы я сумел так же блестяще расследовать убийства, как это делает мистер Леживр, — продолжал Росс, — тогда я считал бы, что применяю теорию на практике. Но, видимо, каждому свое. Я вас поздравляю, коллега. Вы раскрыли оба преступления просто блестяще. Это был почти как показательный урок криминалистики и абсолютно логического мышления. А какое знание психологии людей!
— Это было трудно только вначале. Когда я увидел труп Анны, я уже тогда начал подозревать Гарри Холдмена. Ведь он специально зашел за мной, чтобы иметь иби, лишнего свидетеля. Конечно, он задушил Анну до того, как зашел ко мне. После этого в комнату тихо пробралась его жена. И когда мы вышли из моей комнаты, там была уже Марта Холдмен, которая и отвечала своему мужу. А после того, как мы спустились вниз, она быстро прошла в свою комнату. Вот и вся механика этого загадочного преступления.
— Но зачем она это сделала? — спросил удивленный Стивен.
— Я уже говорил с ней, — быстро сказал «Дронго», — мотив обычный — деньги. Это ее муж Гарри Холдмен украл документы у Харрисона. Это были купчие на земли, скупленные Харрисоном через подставных лиц в Южной Африке. На одном из участков были найдены богатые залежи алмазов. Холдмен, украв эти документы, собирался, очевидно, шантажировать Харрисона или просто приобрести права на эти земли. Убийство Харрисона было задумано, видимо, давно, и убийцы только ждали удобного момента. Я даже предполагаю, что Харрисон рассказывал о своей шутке племяннице, к которой относился с большей симпатией, чем к собственному сыну.
Но после убийства Харрисона все карты могла бы спутать его жена. Во время обеда Боб Слейтер случайно проговорился о том, что Анна Харрисон знает, о каких именно компаниях идет речь. И тогда Холдмены придумали второе убийство, не менее загадочное и запутанное, чем первое. Но мелочи, досадные мелочи, на которых обычно попадаются преступники, подвели их. Хотя замысел был, конечно, великолепный. Это были два преступления без обвиняемых. Когда у всех абсолютное алиби, а убийцы исчезали, не оставляя никаких видимых следов.
— Я все думаю, что бы мы делали без вас, мистер Леживр? — сказал улыбаясь Пьер Дюбуа.
— Во всяком случае, вам очень повезло, — добавил Стивен Росс. И они дружно рассмеялись. «Дронго» задумчиво покачал головой:
— Как жаль, что эти люди употребили подобные таланты во зло. Это самое страшное в нашей истории.
Он снова сидел на террасе, наслаждаясь ярким полуденным летним солнцем.
Это был один из немногих дней, когда можно себе позволить отдохнуть, расслабиться, наслаждаясь покоем и тишиной.
Легкий ветерок уносил газету, на которой было написано: «Расследование двух убийств в Монпелье. Тайна смерти Эдварда Харрисона и его жены».

ЭПИЗОД ВТОРОЙ
ОТВЕТНЫЙ УДАР

До отъезда оставалось всего три дня. Он знал, что уже через несколько дней, покинув этот спокойный берег, он вновь попадет в атмосферу заговоров, мятежей, нескончаемых войн. Вновь будет жить почти в полосе военных действий, наблюдая, как одна группа людей захватывает власть у другой.
После развала империи, гражданином которой он был, его бывшая небольшая провинция этой державы стала самостоятельным государством, почти банановым государством. Правда, английские газеты однажды заметили, что в его небольшом государстве растут не бананы, а баклажаны. От этого было не менее стыдно и не менее горько.
Но до этого срока у него было еще три дня. И он старался максимально использовать каждый час.
Эта старая женщина сразу ему не понравилась.
Хотя понятие «старая» во Франции не существует, тем не менее, женщина уже давно перешагнула свой «бальзаковский возраст». Самое неприятное, что она, увидев его, сразу направилась более твердым шагом, уже не меняя направления.
Эта старая карга искала именно его. Она была высокого роста, в темном платье, с какой-то огромной шляпой на голове. Лица он не разглядел. Только упрямо сжатые губы.
Бежать было поздно. Он позволил ей подойти совсем близко и лишь тогда повернул голову.
Ее не смутил даже этот холодный взгляд. Она явно рассчитывала добиться своего. Ему пришлось подняться с такого удобного кресла.
— Добрый день, мадам…
— Полонская, — она бесцеремонно уселась напротив него, сделав отрицательный жест официанту, уже собиравшемуся подскочить к ним.
Он сел, уже понимая, что так просто не отвяжется от этой печальной старухи с такими строгими глазами.
— Сегодня прекрасный день, мадам Полонская, — улыбнулся он, пытаясь расположить к себе эту незваную гостью.
— Вы мсье Леживр? — спросила она по-французски. До этого разговор шел на английском. Он ее понял, — Простите меня, мадам, я плохо говорю по-французски, если хотите, мы могли бы говорить по-английски.
— А по-русски? — вдруг спросила она на русском языке, — вы ведь бывший гражданин Советов, должны знать этот язык.
По-русски она говорила с отчетливым французским акцентом, но довольно правильно.
— Вы моя бывшая соотечественница? — спросил «Дронго».
— Упаси Бог, — дернулась женщина, — я подданная Франции, вот уже полвека. Мои родители бежали сюда еще в девятнадцатом. Я думала, вы слышали нашу фамилию. Полонские. Мой дядя Николай Полонский был камердинером Его Величества Кирилла Петровича.
«Старая дура, — раздраженно подумал „Дронго“, — теперь начнет рассказывать генеалогию их дома. Только этого не хватало».
— Простите, мадам, я не думал, что вы из тех Полонских, — снова постарался улыбнуться он, — чем я могу быть вам полезен?
— Вы тот самый мсье Леживр, который вел расследование на вилле Харрисона?
Он так и думал. А ведь оставалось всего три дня. Возражать было бессмысленно, кто-то из корреспондентов поместил в газете даже его чудовищное фото.
Я не вел расследование, — как можно строже Светил «Дронго», — его проводил известный ученый-криминолог мистер Стивен Росс. Я просто помогал ему.
Если вам нужна какая-нибудь помощь, обратитесь к нему. Я могу даже дать его телефон в Лондоне, — злорадно добавил «Дронго».
— Нет, мне нужны вы, — возразила упрямая старуха.
— У меня истекает виза через три дня, — постарался как можно спокойнее сказать он, — и я не смогу задержаться во Франции.
— Вы нужны мне всего на один день. «Будь ты проклята, — подумал „Дронго“. — Она так просто не отвяжется».
— Чем я могу вам помочь?
— У меня пропал внук.
Он чуть не рассмеялся.
Конечно, он мог предвидеть такой ответ.
— Давно? — спросил он уже безнадежным голосом.
— Пять лет назад, — невозмутимо ответила мадам Полонская.
Он снова чуть не рассмеялся, пытаясь удержать рвущийся смех.
— И вы решили искать его именно теперь? Простите, мадам, вам не кажется, что мы немного задержались с поисками?
Видимо, она все-таки уловила иронию в его голосе.
— Я не сумасшедшая, — произнесла она своим скрипучим голосом, — мой внук, Серж Полонский, исчез ровно пять лет назад. Сначала мы думали, что он просто ушел из дома и не обращались в полицию. Тем более, что вскоре мы получили от него письмо. Но потом все время одно молчание. Мы начали беспокоиться, даже наняли частных детективов. Но его не нашли. Вот уже пять лет, как я в последний раз видела своего внука. Поэтому я прошу вас о помощи. — Вы действительно считаете, что я могу за один день найти человека, исчезнувшего пять лет назад? — изумился «Дронго», — найти вашего внука, которого не смогли найти даже частные детективы и полиция? Это нереально, мадам Полонская, и боюсь, что у вас весьма преувеличенное мнение обо мне после этой газетной статьи.
— У меня было видение, — терпеливо ответила она, — я знаю, что вы можете мне помочь.
— А это вообще не из моей области. Видение не по моей части, мадам Полонская.
— Они соберутся у меня завтра, — тихо продолжала женщина как ни в чем не бывало, — соберутся все. Вы можете найти среди них убийцу. И я умру со спокойной душой. Серж был последним Полонским в этом мире. Его родители погибли во время авиационной катастрофы. Помогите мне, мистер Леживр.
Она была почти как в трансе.
«Дронго» была неприятна сама мысль, что он может взяться за расследование преступления, совершенного пять лет назад.
— Кто они? — спросил он, — ваши друзья, знакомые или духи ваших знакомых?
— Не издевайтесь, — гневно сверкнула глазами Полонская, — приедут все, кто был в тот роковой вечер у нас дома. Вам нужно только выбрать. Я хочу знать, кто из них мог убить Сержа и за что.
— Простите, мадам Полонская, но мне кажется, вы непоследовательны.
Только что, в начале беседы, вы сообщили, что ваш внук сам куда-то уехал, после чего вы даже получили от него письмо. А теперь утверждаете, что его убили. Вам не покажется бестактным, если я обращу внимание на эту странность?
— Его убили. Теперь я точно знаю. Письмо мы отправили на экспертизу.
Оно поддельное. А про убийство я знаю потому, что Серж носил на груди крест святого Андрея Первозванного. Работа фирмы Фаберже, крест был усыпан пятнадцатью рубинами и бриллиантами, очень маленькими, но искусно подобранными.
Это был крест моего сына. Я не могу его перепутать. Один из камней имел небольшой изъян.
Полонская подняла голову.
«В молодости она была очень красивой женщиной», — впервые подумал «Дронго». В руках у женщины блеснул крест.
— Где вы его взяли? — спокойно спросил «Дронго». Дело становилось интересным.
— Купила в магазине, в Марселе. Случайно зашла и увидела этот крест.
— Когда?
— Полгода назад.
— И не заявили в полицию!
— Они вели себя так же, как вы сегодня. Обещали помочь выжившей из ума женщине. И все, больше никто ни разу даже не позвонил.
— Простите. Вы узнавали, как попал этот предмет в магазин?
— Его сдали три года назад. Никто не помнил ничего. А старый хозяин умер.
— Вы сказали «мы проверили письмо». Кто это мы?
— Я… — она все-таки колебалась, — … и мой друг. Мы знакомы много лет и он всегда мне помогал.
— Как его зовут?
— Я бы не хотела…
— Я спросил, как его зовут?
— Он француз. Граф Жорж де Рувруа.
— Он что, родственник или потомок герцога Сен-Симона?
— С чего вы взяли? — удивилась Полонская.
— Луи де Рувруа, герцог де Сен-Симона, один из наиболее известных французских писателей восемнадцатого века.
— Я не слышала об этом. Однако, как хорошо вы знаете родословные французских аристократов. Действительно, вас послал мне Бог.
— Мне не известны их родословные. Просто я люблю французскую литературу. Вернемся к нашим проблемам. Что было написано в письме. Оно с вами?
— Конечно. — Полонская, щелкнув сумочкой, протянула ему уже пожелтевший конверт.
— Откуда пришло письмо?
— Из Южной Америки. Из Аргентины.
— Отправитель, конечно, неизвестен.
Женщина горестно промолчала.
«Дронго» достал сложенный лист бумаги и прочел письмо.
«Дорогая Кэт! У меня все в порядке. Не волнуйся. Немного побуду в Аргентине, Бразилии. Деньги пока есть. Береги себя. Твой Серж».
— Кому это он писал письмо?
— Мне, — вздохнула женщина, — в доме все знали, что он называл меня «Кэт». Меня зовут Екатерина Григорьевна.
— Очень приятно, — он встал, поцеловал руку женщине. Все-таки у нее было такое горе.
— Давайте договоримся сразу, — предложил «Дронго», — я не маг, и у меня не бывает видений. Чудес делать я не умею. Вы расскажите мне, кто был у вас в доме пять лет назад и кто будет завтра. Я приму приглашение и приду на ужин. Но должен предупредить: в успех я почти не верю. Ваш внук мог исчезнуть где угодно.
— А крестик? — возразила Полонская, — а поддельное письмо?
— Поэтому я и собираюсь завтра к вам. У вас собственный дом? Где вы живете?
— Это дом еще моих родителей. Он был куплен на часть тех ценностей, которые удалось вывезти моей покойной матери. Дом находится недалеко от Салерна, там целое поместье.
— Большое? — уточнил «Дронго».
— Около десяти гектаров.
«Кажется работа усложняется, — подумал „Дронго“. — найти что-нибудь на такой территории почти невозможно».
— Кроме вашего друга кто-нибудь знает об этом кресте?
— Больше никто. Я не хотела заранее говорить. Кроме того, мы встречаемся лишь несколько раз в году.
— Значит, если я вас правильно понял, завтра вечером у вас собирается абсолютно тот же состав, что и пять лет назад?
— Да, почти.
— Что значит почти? — Не будет нашего повара. Он умер в прошлом году. Потом, сменилась одна из наших горничных.
— Сколько слуг в доме?
— Всего пятеро. Водитель, сторож, повар, две горничные.
— А сторож тогда не видел ухода Сержа? Кстати, он ушел или уехал?
— В том то и дело. Он уехал. Но на первой заправочной станции его автомобиль вышел из строя. Правда, рабочие видели, как он поймал такси. Номера они не запомнили.
— Он поехал в сторону города?
— Да, но больше его никто не видел. А машину через два дня пригнали к нам.
— Она и сейчас стоит там?
— В гараже. После исчезновения Сержа на ней никто не ездил.
— Что за автомобиль?
— Кажется «шевроле». Я плохо разбираюсь в этих моделях.
— Теперь подумайте, прежде чем ответить. Ваш внук мог вернуться в поместье незамеченным?
— Конечно, мог, — она достала платок, вытерла лицо, — у нас не такая высокая ограда. Он любил лазить где попало.
— Теперь подробно перечислите, кто именно будет сегодня вечером у вас в гостях.
— Мой друг, о котором я говорила. Мы знакомы уже много лет. Он посвящен во все наши семейные тайны.
— Сколько ему лет?
— Много, — покраснела женщина, — как и мне. Мы почти одного возраста.
— Давайте дальше.
— Моя старшая дочь Мария. Она ботаник, работает в научном центре в Париже. Ее муж — Михаил Дольский. Он предприниматель, из очень известной семьи Дольских. Его мать…
— Мадам Полонская, давайте для начала просто перечислим всех присутствующих, — довольно невежливо перебил ее «Дронго».
— Да, да, конечно. Простите. Еще присутствовал наш сосед Морис Лепелье и его супруга Тереза. Они живут рядом, мы дружим уже давно.
— Сколько им лет?
— Морису за пятьдесят. Тереза лет на десять моложе. А почему вы спрашиваете их возраст?
— Если я возьмусь за ваше дело и буду завтра ужинать в вашем доме, то должен предварительно знать все интересующие меня детали. Поэтому я и спрашиваю. Продолжайте перечислять.
— Еще был мой племянник Игорь. Ему около тридцати. Они очень дружили с моим внуком, практически вместе росли. Его мать — моя младшая сестра, умершая два года назад.
— Она присутствовала в тот последний день, когда исчез Серж?
— Нет. Она уже тогда болела. Ее дом в Нормандии. Они живут там почти сорок лет. Еще был управляющий делами нашей семьи — Жигунов Илья Устинович.
Его родители из терских казаков, ушли из Крыма вместе с армией Врангеля.
Жигунов работает у нас много лет. Я знаю его уже двадцать лет. Вот и все.
— Значит вместе с вами восемь, а если считать и прислугу, то еще плюс три. Правильно?
— Да. Но сторож сидел весь вечер у проходной. В тот вечер передавали какой-то футбольный матч и к нему зашел его приятель.
— Конечно, его команда проиграла, и они от огорчения пили всю ночь. Я это хорошо помню. А вторая горничная отпросилась у меня в тот вечер.
— А водитель?
— Он был в гараже, смотрел автомобили.
— В любом случае ни у одного из троих нет твердого алиби, — убежденно сказал «Дронго», — нужно будет все проверить. Дом далеко от гаража?
— Да, довольно далеко. Метров пятьсот. Гараж не виден, он серый, за деревьями.
— У вас в парке много растительности?
— Много. Нужно содержать садовника или рабочих по уходу за садом. А на это уже нет денег. Иногда сторож или девушки льют воду, а вообще-то парк сильно запущен.
— Дом большой?
— Не очень. Два этажа. Всего десять комнат. Наверху шесть комнат для гостей, внизу в левом углу моя спальная, кабинет покойного мужа. В правом большая гостиная. Библиотека. Кухня, кладовые пристроены к дому, потом выходят в коридор, в задней части дома.
— У вас есть подвал?
— Совсем небольшой. Мужу нравилось хранить там новые сорта французских вин. Вы беретесь за это дело?
— Мадам Полонская, что конкретно вы хотите?
— Я хочу знать твердо, что моего Сержа… в общем, я больна, тяжело больна. Мне нужно пересмотреть завещание.
— У вашей дочери есть дети?
— Двое. Они уже достаточно взрослые. Борису, старшему, уже двадцать два, он заканчивает Гарвард. Очень способный молодой человек, но он не Полонский. Он — Дольский, у меня нет больше прямых наследников. Так вы беретесь за это дело?
— Вы серьезно считаете, что поужинав сегодня в вашей компании, я смогу определить, куда исчез пять лет назад ваш внук и кто его предполагаемый убийца?
— Вы верите в Бога? — вдруг спросила женщина.
— Это имеет отношение к нашему делу?
— Имеет, — серьезно ответила Полонская, — Бог видит все. Нельзя снимать освященный крест с убиенного. Завтра вы скажете мне, кто убил Сержа, — А почему вы считаете, что этот кто-то из ваших близких людей?
— Другой не может быть, — убежденно ответила Полонская, — в тот вечер Серж был навеселе, немного возбужденный, он громко разругался со всеми и пошел к своей машине. Больше мы его не видели.
— Почему он ругался?
— Сейчас не помню. Сначала он наговорил гадостей Жоржу, затем громко поскандалил с Морисом. Жигунов пытался его остановить, но он резко оборвал и его. Затем ушел к машине. Игорь побежал за ним, пытаясь его вернуть, но все безрезультатно. С тех пор мы его не видели. Да. После смерти родителей у него бывали нервные срывы. Так вы будете завтра вечером у меня дома?
— Буду, — наконец выдавил он, — напишите ваш точный адрес для такси.
Она протянула свою визитную карточку. Встала. Он поднялся вслед за ней.
— Последний вопрос, — произнес «Дронго», — в случае подтверждения смерти вашего внука ваше завещание сильно меняется?
Она испугалась, да, скорее испугалась, чем удивилась.
— Разумеется, — быстро произнесла Полонская, отходя от его столика.
Оставшись один, он с ужасом вспомнил, что согласился на завтрашний ужин. «Жаль старуху, — подумал „Дронго“, — но вряд ли ей можно помочь. Просто она вбила себе в голову эту бредовую идею. С другой стороны, интересно посмотреть на всех этих гостей — может действительно что-нибудь выйдет».
Он сидел долго, очень долго, пока, наконец, подошедший официант, уже восемь раз подававший ему чай. Он извиняющимся тоном напомнил, что они закрываются.
К этому времени сложилось некое подобие плана, который он намеревался завтра осуществить.
Такси прибыло за ним вовремя. Правда, искать довольно запущенное поместье Полонских пришлось часа два. Никто не знал, где находится этот дом, пока наконец «Дронго» не вспомнил об их соседях — Лепелье. Таксист, связавшись по рации с диспетчером, нашел довольно запущенный парк. Старик-сторож, очевидно, заранее предупрежденный, отпер им дверь.
Двери были старые, покрытые ржавчиной, и открывались вручную. Печать какой-то ветхости и разрушения лежала на всем поместье.
Оно резко отличалось от соседних ухоженных парков, напоминавших скорее благоустроенные площадки для гольфа, окруженные садами.
У дома «Дронго» встретила молчаливая пожилая женщина лет пятидесяти.
Она молча дождалась, пока гость вылезет из автомобиля, молча кивнула головой и также молча проводила гостя в гостиную.
Полонская уже ждала его, одетая в темно-зеленое, длинное, почти до самых пят платье.
— Благодарю вас, — просто сказала она, — как мне вас представить?
— Анри Леживр. Только предупредите, что я не говорю по-французски.
— Обязательно. Они приехали все. Все, кто был в тот вечер. Нас будет восемь человек. А с вами девять.
— Двенадцать, — напомнил «Дронго», — никогда не сбрасывайте со счетов прислугу. Они обычно видят больше и знают больше, чем мы думаем. Эта женщина, которая меня встречала, была в тот вечер?
— Кажется, да. Не обращайте на нее особого внимания. Она всегда так замкнута.
— Я это заметил. Ваши гости наверху?
— Конечно. Прямо над нами Мария с мужем рядом, в углу, Игорь. В другом конце комнаты Жоржа и Жигунова. Морис звонил, что они уже выезжают. Еще две комнаты свободны. Вы можете подняться в любую из них.
— Спасибо. Но сначала я хотел бы обговорить с вами несколько деталей.
Внимательно выслушайте меня и обещайте делать все, что я вам сейчас скажу.
Шансов у нас почти нет, но если есть хоть один, мы будем вынуждены разыграть некое подобие фарса, от которого зависит наше расследование. Вы даете слово делать все, что я вам скажу?
Полонская вздохнула.
— Господь послал мне вас. Говорите, что нужно делать?
Он подробно изложил свой план, стараясь по возможности щадить ее нервы.
Надо отдать ей должное — она была сильная женщина и сразу на все согласилась, поняв его замысел.
К семи вечера первым в гостиную спустился Игорь. Это был молодой парень, уже успевший «переболеть» панками и рокерами.
По традиции середины девяностых, он был в скромном сером однобортном костюме, голубой сорочке, без галстука. Рукопожатие у него было мягким, расслабленным. За ним приехали соседи Лепелье.
Морис был крепкий, коренастый мужчина невысокого роста, с резкими, грубыми чертами лица.
Тереза, напротив, была изящной миниатюрной шатенкой, всячески старающейся подчеркнуть свою удивительно стройную фигуру, для чего она носила брючные костюмы, плотно облегавшие тело. У нее была короткая прическа, что вместе с веснушками на ее чуть вздернутом носике придавало ей какое-то озорное, почти детское выражение.
У Мориса было тяжелое, крепкое, почти, крестьянское рукопожатие. Тереза просто подмигнула, протягивая ручку.
Мария и ее муж спустились по очереди, церемонно представившись, подходя к столу. Мария была высокого роста, сорокалетняя, уже начинающая седеть, женщина.
Она чем-то неуловимо напоминала мать, но вместе с тем была выше ростом и имела более жесткие, чем у матери, черты лица. Ее муж — высокий, подтянутый господин просто представился, не подавая руки.
— Николай Дольский, — он сказал это почти по-английски, если можно как-то произнести русское имя на английском языке, сказав вместо «а» букву «я» и смазав такие очень русские буквы, как «и» и мягкий знак.
— Последним в гостиную спустился Жигунов. Этот человек, казалось, состоял из нескольких бильярдных шаров. Бочкообразная грудь, какие-то округлые руки и ноги, абсолютно лысая, почти идеальной формы шара небольшая голова, круглые живые глаза, полные губы. Он быстро пожал руку «Дронго», побежал к столу.
Полонская пригласила всех к столу, и лишь затем из библиотеки вышел Жорж де Рувруа. Очень высокого роста, весь седой, он являл собой почти ушедший тип европейского аристократа. Рукопожатие у него было твердым, но спокойным, как и подобает настоящему герцогу де Рувруа. «Дронго» понравились его глаза — спокойные, открытые, изначально благожелательные.
За столом обе семейные пары прошли по традиции влево. Тереза со своим мужем и Мария со своим заняли левую половину стола. Графиня Полонская, ее друг Жорж де Рувруа, Игорь, мсье Леживр и Жигунов оказались справа. Таким образом, «Дронго» сидел в самом центре, между Игорем и хозяйкой дома, напротив Терезы Лепелье.
Вначале разговор шел о последних событиях в Югославии.
Предупрежденные хозяйкой, все говорили по-английски. Недавно вернувшийся из Хорватии Дольский, где у него были филиалы компании, с возмущением рассказывал, как воюющие стороны уничтожают города и села, друг Друга, не пытаясь щадить даже женщин и детей.
— Это такой ужас, — подхватила Тереза, бросавшая на «Дронго» довольно откровенные взгляды, — все потом показывают по телевизору. Там столько убитых.
— Это не так страшно, — возразил «Дронго», — когда убийство очевидно, оно не страшное, но отвратительное.
— Да, — оживилась Тереза, — а когда не страшное? — она говорила с отчетливым французским акцентом.
— Когда оно загадочное, когда убийца неизвестен.
— Как интересно. А вы не детектив, мистер Леживр? У вас французская фамилия. Где-то я ее слышала.
— Мистер Леживр, дорогая моя, — скрипуче произнесла наконец Полонская, — очень известный детектив. Про него писали все газеты на прошлой неделе. Он расследовал два убийства на вилле Харрисона.
— Мы читали, — угрюмо подтвердил Морис, — помнишь, там был даже портрет мистера Леживра?
— Так это были вы? — вспыхнула Тереза, — как интересно!
— Это действительно вы? — спросил Игорь, поворачивая голову.
— Да. Сегодня я приехал сюда по просьбе хозяйки дома, — невозмутимо ответил «Дронго».
— Надеюсь, убийства сегодня не предвидится, — пошутила Тереза, — а то было бы крайне неприятно самой очутиться в компании подозреваемых. Хотя это наверняка так интересно.
— Не очень, — возразил «Дронго». Он дождался, пока ему положила паштет та самая молчаливая горничная.
— Меня пригласили, чтобы я помог с розыском исчезнувшего Сержа Полонского, — громко объявил «Дронго».
Громко упала вилка. Дольский, наклонившись, поднял ее.
— Ничего, дорогая, — тихо сказал он жене. «Дронго» заметил, как Жорж положил свою ладонь на руку графини Полонской.
— Вы приехали из-за этого? — спросил Игорь. Лицо у него заметно покраснело.
— Не только, — возразил «Дронго», — я попытаюсь найти его убийцу.
На этот раз все молчали довольно долго.
— Должен признаться, мистер Леживр, что ваш стиль может шокировать кого угодно.
— Почему вы решили, что несчастный Серж был убит? По нашим сведениям, он исчез где-то в Южной Америке.
— Это блеф, — «Дронго» внимательно следил за всеми присутствующими, — письмо из Южной Америки было фальшивкой. Кто-то отправил его от имени Сержа.
Экспертиза доказала, что письмо было поддельное.
Марии стало плохо. Она оперлась об руку своего мужа, попросив его налить ей воды. Залпом выпила весь стакан.
— Это жестоко, — сказала она, — являться сюда и говорить такие вещи. У вас нет доказательств.
— Есть, — «Дронго» достал из кармана крестик Сержа Полонского, взятый им накануне у графини.
— Вот этот крест был на Серже Полонском с самого дня рождения.
Эффект был очень сильный.
Тереза вскрикнула. Жорж сильно побледнел. Игорь открыл рот, замерев от ужаса, Морис стиснул кулаки. Мария заплакала, казалось, она сейчас потеряет сознание. Жигунов качал головой. Только Дольский сидел, нахмурив брови.
— Вы испортили нам ужин, мсье Леживр, — грозно сказал он, — вы не считаете, что ваши сообщения лучше держать при себе или передать в полицию?
— Не считаю, — он лез напролом, зная что другого шанса у него не будет, — завтра полиция сообщит нам, каким образом этот крестик мог попасть в магазин.
— Господи, — Мария, вскочив, выбежала из гостиной. Муж, что-то пробормотав, последовал за ней.
— Вы мне ничего не говорили про мсье Леживра, — мягко упрекнул хозяйку дома Жорж. — Я не позволю никому устраивать допрос моей жены. Ведь Серж не возвращался. Тереза растерянно смотрела на него.
— Да, дорогой, я не хотела вас беспокоить. — Несите утку! — закричала Полонская на весь дом.
— После такого сообщения, — пробормотал Жигунов, — есть не захочется.
— Почему вы думаете, что крест был снят с убитого, — спросил Морис, — может, парень его просто потерял?!
— Морис, пожалуйста, — о чем-то попросила довольно испуганная Тереза.
— Подожди, — разозлился муж, — я хочу знать, почему мистер Леживр решил, что его убили? Когда он уезжал, отсюда, он был сильно пьян. Может, он просто потерял эту вещь.
— Не получается, — возразил «Дронго», — Серж носил ее на теле и никогда не снимал. Вы видите, какая здесь короткая цепь и довольно своеобразная застежка. Такая не могла сама открыться. И выпасть тем более, Кто-то снял ее с Сержа Полонского.
— Какой ужас! — вздохнул Жигунов.
— Вы действительно так считаете? — спросил очень бледный Игорь.
— Во всяком случае, я так думаю.
— Но он был сильно пьян, — крикнула Тереза, — в тот вечер у него плохо работала машина, и он купил еще одну бутылку недалеко от заправочной станции.
— Тереза, — предостерегающе сказал муж. Горничная внесла утку, молча обходя каждого. Есть согласились только Жигунов и графиня. Остальные от утки отказались.
— Откуда вы знаете, что он взял там еще одну бутылку? — спросил «Дронго», — Откуда… я… не знаю — Действительно, откуда? — уверенно спросил громким голосом Жорж де Рувруа.
Маленький носик Терезы сморщился, и она заплакала. Морис вскочил на ноги.
— Может вы расскажете нам, откуда ваша супруга могла знать о действиях Сержа, после того, как он уехал? — спросил «Дронго».
— Расскажи им, Морис, — попросила Тереза, — теперь не нужно скрывать.
Морис сел на стул, выпил вина, немного успокаиваясь.
— Этот молодой парень, — начал он, — вернулся обратно, когда выяснилось, что его автомобиль не пойдет дальше. Я был дома, когда услышал крики Терезы и выскочил во двор. Простите, графиня. То, что я увидел, меня просто потрясло.
Молодой человек, очевидно, решивший, что меня нет дома, пытался изнасиловать мою жену, прямо в саду.
Он сжал кулаки.
— Что было потом? — спокойно спросил «Дронго».
— Ничего. Я подбежал, поднял его, закатил ему пару оплеух. Конечно, я его не убивал, я же видел его состояние. Он был почти невменяем. Шел сильный дождь, и он упал еще раз прямо в грязь. Потом вскочил, начал размахивать руками, ругаться Снова упал. Это было ужасно. Потом наконец он смог подняться и пойти к воротам. Вот, собственно, и все.
Тереза всхлипнула, доставая платок.
— Мы не хотели вас огорчить, мадам Полонская, — сказала она.
— Понимаю, — безжизненным голосом произнесла Полонская, — значит, он все-таки вернулся обратно?
— Да. Но потом он снова ушел, — сказал Морис, — простите, я принесу жене стакан воды. Он поспешил на кухню. Все потрясенно молчали. Затем появился Морис, со стаканом в руке. Тереза залпом выпила воду.
— Спасибо, — слабо улыбнулась она мужу.
— Становится что-то зябко, — сказала графиня. — Жорж, дорогой, может вы принесете мою накидку из кабинета?
— Конечно, дорогая графиня, — Жорж поспешил из гостиной.
Игорь откинулся на спинку сидения.
— Вот тебе и исчезновение Сержа. Морис, ведь вы его давно ревновали к своей жене. Он, наверное, напился и просто шутя пытался ее поцеловать, А вы его избили.
— Ничего подобного. Я дал ему всего две оплеухи, — возразил Морис, — не нужно говорить глупостей. Я тоже понимал его состояние, — Да, — зло сказал Игорь. Видимо ему тоже доставалось от соседа за приставание к Терезе, — а почему у Сержа был огромный синяк под глазом?
Жорж вернулся, неся накидку. Он заботливо накинул ее на плечи графини.
— Давайте лучше зажжем камин.
— Это лучше я, — вскочил Жигунов, — сейчас принесу все необходимое.
Он заспешил на кухню.
— Скажите, Игорь, — спросил вдруг «Дронго», — а откуда вы знаете, что у него был именно синяк под глазом? Значит, вы видели его после супругов Лепелье.
Молодой человек понял свою ошибку. Тяжело вздохнув, он обхватил голову руками.
— Какой дурак! — тихо произнес Игорь.
— Я жду ответа на свой вопрос, — напомнил «Дронго».
— Видел, — выдавил очень неохотно Игорь, — после того, как его чуть не убил Морис Лепелье…
— Это ложь… — вскочил Морис.
— Серж пришел ко мне, — докончил Игорь.
— Успокойтесь, — поморщился «Дронго», — сядьте все и успокойтесь, Жигунов принес щипцы для камина, дрова. Старательно разложил все и уже готовился щелкнуть зажигалкой, когда графиня Полонская спросила Игоря.
— Почему ты не говорил об этом? Почему меня не позвал?
— Он был в таком состоянии, — вздохнул Игорь, — не хотел вас беспокоить.
Жигунов наконец растопил камин. Стало уютнее и немного веселее.
— Он поднялся к вам в комнату? — спросил «Дронго».
— Да, я встретил его в парке. Он два раза падал.
— Вы привели его к себе?
— Да, он пошел принимать душ, но не дойдя, вдруг что-то вспомнил, начал ругаться, сказал, что ему заплатят за все. Я пытался его удержать, но он, оттолкнув меня, вышел, сильно хлопнув дверью.
— Как он сказал? — уточнил «Дронго».
— Сказал, что они заплатят за все и ушел.
— Вы не можете сказать, куда? — снова спросил «Дронго».
— Ко мне, — раздался невозмутимый голос вошедшего в гостиную Дольского. — Марии совсем плохо, — коротко сообщил он теще, — поэтому я оставил ее наверху.
— Вы видели Сержа в ту ночь? — спросила Полонская.
— Видел. Он ввалился в нашу комнату, когда там не было Марии. Что-то кричал, угрожал. Он был сильно пьян, к тому же мне не нравился его тон. И вообще весь его вид. Я просто выставил его за дверь.
— А что он просил?
— Как обычно, денег. Конечно, я ему отказал. И выставил за дверь, — Слава Богу, — с чувством произнесла Полонская, — слава Богу.
Она сказала это по-русски.
— Что вы хотите этим сказать? — спросил тоже по-русски «Дронго».
— Я знала, что Серж вернулся и побывал у Дольского. Я боялась, что это он. Он, из-за завещания. Горничная слышала их крики.
А теперь вы так не думаете? Он же сам все рассказал?
— Это еще ни о чем не говорит. «Дронго» выпрямился, посмотрел на продолжавшего стоять у стены Дольского.
— Вы его выгнали и все?
— Да, потом, немного успокоившись, я спустился за женой. Она была у матери.
В этот момент раздался страшный крик, словно из преисподней. Все вскочили.
— Это на кухне, — испуганно прошептала Полонская.
Первыми бросились туда Морис, Жигунов и «Дронго». Уже за ними на кухне появились Дольский, Жорж и Игорь. Женщины остались в гостиной.
Кричала самая молчаливая работница в этом доме. На столе с почти разрубленной головой лежал какой-то человек. Рядом валялся окровавленный топор.
«Дронго» подошел ближе.
— Кто это? — спросил он у остальных.
— Кажется, водитель — Альберт, — всмотрелся Морис, — кто его так?
— Бегите к воротам, — почти приказал «Дронго» Игорю и Морису, — только будьте вдвоем. Посмотрите, все ли там в порядке у сторожа. И сразу возвращайтесь. Господа, помогите мне.
Вместе с Жигуновым они перевернули тело. Водитель был мертв, уже не дышал, но по еще продолжающей сворачиваться крови «Дронго» понял, что убитый получил смертельный удар всего несколько минут назад.
— Успокойтесь, — сказал он кричавшей женщине, — где ваш повар?
— Он спустился в кладовую. А я пошла с ним выбирать вино для десерта.
Появился запыхавшийся толстяк.
По его рыхлому лицу «Дронго» сразу определил его профессию.
— Все выйдите отсюда, — сказал он, — господин Дольский, вызовите полицию.
Все остальные вернитесь в гостиную.
Он наклонился над убитым, подозвал повара.
— Вы останьтесь.
Жорж увел плачущую служанку в гостиную.
— Скажите, — спросил «Дронго», когда они остались одни, — это удар профессионала?
— Я его не убивал, — смутился толстяк, не понявший английского.
— Знаю. Вы были вместе со служанкой в кладовой. Удар.
Посмотрите удар, — показал «Дронго», — это профессиональный удар.
Толстячок понял. Зажмурил глаза, наклонился, затем открыл один глаз, второй.
— Да, — сказал он, — удар очень сильный, профессиональный. Но это не я.
— Спасибо, накройте его какой-нибудь простыней.
Он вернулся в гостиную.
Там уже собрались все находящиеся в доме. Сама графиня Полонская, Жорж де Рувруа, Дольский, его супруга, спустившаяся вниз на крики, Жигунов, Игорь, супруги Лепелье и две служанки. Старшая, ставшая свидетелем происшедшего, продолжала держаться, что-то доказывая всем. Вторая, тоже испуганная, молча озиралась по сторонам.
— У сторожа все в порядке, — сообщил Морис, — никто не заходил и не выходил. Мы его предупредили, что сейчас приедет полиция.
— Это Божья кара, — простонала Полонская, — у меня было видение.
Все говорили одновременно, взволнованные происшедшим. «Дронго» отошел к камину и сел на один из стульев.
Итак, совершено убийство. Еще одно. Убийца — один из находившихся в комнате. Это безусловно. Из гостиной выходили четверо — Дольский, он задержался дольше всех, Жорж де Рувруа, Жигунов и Морис Лепелье. Что-то услышанное во время ужина так потрясло убийцу, что он решил сразу начать действовать. Но почему водитель? Что он мог знать? Что-то связанное с машиной. Или он был сообщником убийцы.
В любом случае ясно, что этот Альберт обладал какой-то информацией.
Стоп. Почему только информацией? Судя по всем находящимся в этой гостиной господам, все они люди довольно состоятельные. Крестик, хоть и красивый, но стоил не больше пятисот-семисот долларов. Так рисковать за такие ничтожные деньги ни один из них не стал бы. Значит, у убийцы мог быть сообщник. Сообщник, для которого пятьсот долларов огромные деньги. Похоже, Альберту сегодня крупно не повезло. Кроме того, в ту ночь Серж не сумел далеко уехать на своем автомобиле. Если предположить, что «шевроле» намеренно вывели из строя. Здесь нужна помощь профессионала, водителя. Думай быстрее, через полчаса здесь будет полиция и тогда все. Ему придется задержаться здесь еще на месяц. Не спасут даже лавры «лучшего сыщика „Интерпола“».
Вокруг продолжали громко спорить, кричать, суетиться, а он молчал, продолжая сосредоточенно думать.
Жигунова послали за дровами.
Жоржа де Рувруа послали за накидкой.
Дольский помог увести жену.
У них у всех был повод выйти, обоснованный повод.
Морис взялся сам принести воду для жены. Она его, кажется, даже не просила. «Дронго» вспомнил его рукопожатие. Сильное, крепкое. Такой может ударом топора раскрошить череп. В ту ночь Серж мог приставать к его жене по взаимной договоренности. На Терезу это похоже.
Заставший их Морис хотел убить Сержа, но тот убегает к себе домой.
Затем Морис возвращается, находит Сержа и убивает его. Похоже. Но при чем тут водитель? Тогда скорее второй жертвой должна была быть его Тереза.
Господи, в какую гнусную историю его втянула эта старуха. Он ведь еще вчера чувствовал, что все будет плохо. А теперь все очень плохо. И есть еще один труп. А убийца здесь рядом, смотрит на него и насмехается.
— Скоро приедет полиция, — говорит Жорж де Рувруа.
— Ничего нельзя трогать, — это испуганный голос Игоря.
— Какой ужас, — бормочет кто-то из служанок.
— Не нужно было вообще ничего рассказывать, — это, кажется, Морис говорит своей супруге.
— Господи, у нас в доме, — причитает Мария. Все эти крики, вздохи, стоны, конечно, отвлекают.
Он быстро достал бумагу и ручку.
Написал цифру 1. Кто мог уйти на кухню и оказаться там в момент убийства?
Затем поставил четыре фамилии.
Написал цифру 2.
Кто мог нанести такой удар?
Подумав, поставил уже три фамилии.
Кто мог договориться с водителем об автомобиле?
Четыре фамилии.
Кто должен был дать деньги Сержу Полонскому? Две фамилии.
Кто мог отправить письмо, подделав почерк Сержа?
Пять фамилий.
Кто мог быть заинтересован в гибели Сержа Полонского? Три фамилии.
Затем, подумав, дописал: кто не встречался с Полонским в тот вечер? И снова поставил две фамилии.
И наконец, еще один вопрос. И всего одна фамилия.
Затем положил ручку в карман. Он уже приблизительно знал, чего хочет.
Следивший за ним убийца вдруг понял, что «Дронго» знает.
И отчаянным усилием воли заставил себя улыбаться, игра шла до конца.
Уходить было поздно. Через десять минут приехала полиция.
«Дронго» подошел к хозяйке дома.
— Вы знали, что у Сержа сломается машина? — спросил он.
— С чего вы взяли? — угрюмо спросила мадам Полонская.
— Я задал вопрос, — терпеливо напомнил «Дронго».
— Знала, — отвернулась женщина, — я не хотела, чтобы он уезжал.
— Кому вы дали поручение? Полонская тихо сказала. «Дронго» кивнул головой.
Полицейские инспекторы добросовестно осмотрели весь дом, исследовали труп, опросили всех находящихся в доме. По их версии, убийца был посторонний грабитель, проникший в дом из парка. Возглавлявший бригаду инспектор Бувье, долговязый, мрачный, неразговорчивый субъект дотошно спрашивал каждого Свидетеля, пытаясь найти противоречие в их показаниях.
«Дронго» сидел в стороне, не обращая внимания на суету вокруг. Он для себя выяснил почти все.
Бувье долго разглядывал его документы, удивляясь, что «мсье Леживр» не знает французского. На предложение позвонить в «Интерпол» или комиссару Дюбуа в Монпелье, только неприятно улыбался, обнажая желтые лошадиные зубы. «Дронго» добросовестно отвечал на все его вопросы, пока, наконец, мадам Полонская не принесла газету с его фотографией.
— Это знаменитый детектив, — злорадно сказала она, протягивая инспектору газету, — он может найти убийцу и без вашей помощи.
— Очень хорошо, мадам, может он мне скажет, кто убил водителя? — спросил инспектор.
— Вы правильно ищете, господин Бувье, — кивнул «Дронго», — это наверняка мог быть только посторонний… Все остальные мужчины находились в гостиной, сторож слишком стар, а повар ушел в кладовую, где он был не один. Так что ищите этого неизвестного!
— Что я и делаю, — мрачно заявил Бувье, — в любом случае, прошу вас завтра зайти еще раз в комиссариат города.
— Разумеется.
Уже под утро полицейские, завершившие предварительный осмотр, уехали, забрав тело с собой. Следом уехали Лепелье. Тереза чувствовала себя очень плохо. За ними ушли Мария и Дольский.
Правда, последний, уложив жену, спустился вниз, выпить чаю. Так они и сидели за столом вшестером. Графиня, Жорж де Рувруа, Дольский, господин Леживр, Жигунов и Игорь.
— А все-таки, — спросил вдруг Жорж де Рувруа, — к какому выводу вы пришли? Это действительно был посторонний?
— Конечно, нет, — спокойно ответил «Дронго», — так я говорил только для полиции.
— А что вы можете сказать нам? — поднял на него свои красные глаза господин Дольский.
— Очень много. Даже назвать имя убийцы.
— В таком случае, почему вы молчите? — резко спросила графиня.
— Я могу говорить только в том случае, если вы все дадите мне слово, что сказанное мною останется здесь.
— Конечно, — за всех сказала графиня, — они все дают слово.
«Дронго» осторожно поставил чашечку на стол.
— С самого начала было ясно, что пропавший Серж, его найденный крест и это письмо не стыкуются друг с другом. Крест мог украсть только грабитель, человек, польстившийся на довольно скромную, по вашим меркам, сумму. А вот письмо мог отправить только заботливый друг, решивший успокоить графиню.
— Интересное наблюдение, — холодно заметил Жорж де Рувруа. — и к каким выводам вы пришли?
— Прежде всего я не верю в случайных убийц. Так не бывает. Значит, кто-то узнал вчера такую информацию, что она стала смертельной для Альберта.
Теперь мне нужно было узнать, какая это информация. Но у меня было мало времени. Я начал анализировать. В таких случаях применяют правило логики профессионала. Верно сформулированный вопрос — уже половина решения. Кто мог оказаться на кухне незамеченным? Только четверо: господин де Рувруа, когда приносил накидку, господин Дольский, когда спускался от супруги, господин Жигунов, — когда приносил щипцы для камина, и господин Лепелье, принесший воду своей жене. Но кто мог нанести такой сильный удар? Здесь я вынужден исключить господина де Рувруа, для этого он слишком почтенного возраста, простите меня, мсье.
— Никогда еще мой возраст не служил мне таким надежным алиби, — холодно заметил Жорж.
— Потом я вспомнил, что Серж просил денег. Кто мог давать ему обычно деньги? Только двое: господа — Дольский и Жигунов. Наконец, кто мог отправить письмо, подделав почерк Сержа? Только тот, кто не знал о его возвращении в ту роковую ночь. Семейство Лепелье знало. Господин Дольский, очевидно, рассказавший все своей жене, тоже знал. Игорь видел своего родственника. А господин Жигунов просто знал, что Серж никуда не уедет. По поручению графини именно он просил Альберта немного «подкрутить» машину. Оставался только один человек, который мог отправить письмо. Это был господин Жорж де Рувруа, не знавший о возвращении Сержа в ту ночь.
Все посмотрели на де Рувруа.
Тот заметно побледнел.
— Я думал успокоить мадам Полонскую, — прошептал он.
— Спасибо, мой друг, — пожала графиня руку де Рувруа. — Я вас понимаю.
— Вы не сказали, кто убил Сержа Полонского, — сухо напомнил Дольский.
— По-моему, я сказал уже все. С племянником вашей супруги в тот день не встретились лишь двое господин де Рувруа и господин Жигунов. Я задал себе вопрос: почему так быстро был убит Альберт. Значит, убийца узнал нечто такое, что стоило Альберту жизни. Я задал себе последний вопрос — для кого возвращение Сержа в ту ночь и найденный крест стали новостью, ранее неизвестной. Ведь и Морис Лепелье, и господин Дольский, и Игорь знали о возвращении Сержа. И ответил на этот вопрос. Это были вы, господин Жигунов.
Жигунов, на которого посмотрели все присутствующие, продолжал спокойно пить чай.
— Ну и что? — спросил он наконец. Правда, шея у него покраснела.
— В тот вечер вы по поручению мадам Полонской приказали Альберту сделать так, чтобы «шевроле» далеко не уехал. Альберт все сделал как нужно. Но Серж вернулся, сначала к соседям Лепелье, где у него, видимо, все-таки был роман с молодящейся Терезой, затем в дом.
Вы поручили тогда Альберту привести «шевроле» обратно в гараж.
Выехавший за машиной водитель вернулся и доложил, что молодой хозяин уехал на такси в город. Только сегодня вы узнали, что Альберт соврал. Только сегодня ночью вы узнали, что Серж вернулся домой. Наконец, только вы не знали, что он возвращался домой. Именно поэтому вы и пошли на кухню за щипцами для камина.
Встретив там Альберта, вы потребовали объяснений, каким образом крест мог оказаться в магазине и почему Альберт обманул вас в ту ночь. Вы уже понимали, что он, убив Сержа, взял его крестик. Для него это было целое состояние.
Альберт не знал, что Сержа видело еще несколько человек. А вы, понявший, в чем дело, только сегодня ночью решили, что скорый суд более надежен, чем суд обычный. Все верно?
— Он убил нашего мальчика, — хрипло произнес Жигунов, — и не хотел признаваться. Я не думал его убивать, просто кровь ударила в голову. Бедный Серж, я носил его на руках еще в детстве.
— Какое несчастье, — строго произнес Дольский, — вы хоть понимаете, что натворили? Как теперь объясняться с полицией?
— Господа, я дала от вашего имени слово, — напомнила Полонская.
— Он так мне и не сказал, где похоронен Серж, — пробормотал Жигунов.
— Где-нибудь в парке, возле гаража, — предположил «Дронго». — Вызовите людей, пусть они перекопают все вокруг.
— Вы странный человек, мистер Леживр. — немного задумчиво сказал Жорж де Рувруа, — ваше появление у нас вызвало целый ряд воспоминаний и два серьезных преступления. У вас должна быть нелегкая жизнь.
— Так и есть, — серьезно подтвердил «Дронго», — никто не говорил, что у меня легкая жизнь.
Он поднялся.
— Остальное вы можете решать без меня, господа.
— Храни вас Бог, — произнесла графиня, — хотя вы в него не очень верите.
— Человеческий суд оказался сильнее божьего, — напомнил «Дронго».
— Нет, — возразила Полонская, — рукою нашего друга двигал Бог. Он не убийца, он справедливый мститель.
Она закрыла глаза.
— Мой Серж, — тихо произнесла Полонская.
Дольский встал, выглянул в окно.
— Кажется, приехало такси. Кто его вызвал?
— Я, — «Дронго» подошел к графине.
— Прощайте, мадам Полонская.
— Благодарю вас, мистер Леживр. Может я должна вам какую-нибудь сумму за беспокойство? Простите, что спрашиваю, — Через пять лет, — невесело улыбнулся «Дронго», — через пять лет пригласите меня снова на ужин.
Жорж де Рувруа, уже стоявший за спиной графини, кивнул головой, прощаясь.
Игорь крепко пожал руку. Жигунов стоял, отвернувшись. «Я здесь уже лишний», — подумал «Дронго». Он вышел из дома, сел в такси и, когда машина тронулась, еще раз оглянулся. Дом стоял какой-то серый, блеклый, будто размытый. И это все создавало общее впечатление нереальности, какой-то эфемерности происходящего.
Он откинулся на сиденье. В запасе еще два дня. Господи, сделай так, чтобы они были спокойными.

ЭПИЗОД ТРЕТИЙ
СМЕРТЬ БАНКИРА

В офисе все было монументально и торжественно, как и подобает в учреждениях такого рода. Бесшумно работали кондиционеры, мягкие шаги торопящихся клерков заглушали ковры, протянувшиеся по всем коридорам. Лишь иногда раздавалось мелодичное звучание звонка, сигнализирующего о пришедшем на очередной этаж лифте и слышался шорох открываемых дверей. Здесь царил дух респектабельности и порядка, В приемной находилось два человека. Сидевший почти у самых дверей молодой охранник — Роман Назаров — откровенно скучал, усилием воли заставляя себя сохранять почти бодрствующий вид. Он иногда незаметно дремал, когда не было посетителей, но старался не закрывать глаза слишком плотно, чтобы не заснуть окончательно.
Слева от дверей за большим столом, в окружении компьютеров и телефонов, сидела молодая женщина лет тридцати. Высокий, правильной формы лоб, строгий, почти римский, прямой нос, тонкая линия губ, светлые волосы, собранные и зачесанные назад, красивые длинные пальцы. Роман видел ее уже второй год.
Первый месяц красивая женщина действует ободряюще. Через год даже она не способна спасти от скуки. Некоторые охранники, правда, пытались за ней ухаживать, но неизменно получали вежливый и твердый отпор. А если учесть, что разговаривать с ней нельзя, то дежурство у дверей превращается просто в нудную и никому не нужную работу. Согласно полученным инструкциям, Назаров не имел права никуда отлучаться. Даже если острая необходимость заставляла его покинуть свой пост хотя бы на десять секунд, он обязан был вызвать замену из дежуривших внизу охранников. По его мнению, все эти фокусы никому не были нужны. Внизу очень строго проверяли каждого посетителя, и никто не мог пронести в банк ни оружия, ни взрывчатки, ни других посторонних предметов. А тем более пройти незамеченным мимо дежуривших внизу в вестибюле и у лифтов бдительных охранников. Но обсуждать или, тем более, нарушать полученные инструкции Роман не собирался.
Здесь слишком хорошо платили.
Раздался требовательный звонок из кабинета и почти сразу громкий голос президента банка. Он предпочитал общаться с секретарем именно таким образом:
— Кира, кто еще сегодня ко мне придет? Женщина чуть поморщилась, ей не нравились эти внезапные громкие слова, раздающиеся без ее ведома в приемной.
— К вам еще два посетителя, Аркадий Борисович, — доложила она спокойно.
— Кто? — очевидно хозяин кабинета не любил гостей.
— Журналистка Горюнова из «Независимой». Вы ей назначили на сегодня. И другая женщина — Марина Левина. Вы тоже назначили на сегодня.
— Первой дадите десять минут, — прохрипел Аркадий Борисович, и отключился.
Женщина, подумав немного, включила переговорное устройство по своему каналу. Через полминуты, наконец, раздался голос:
— Что тебе еще?
— Вы не сказали, сколько минут предоставить Левиной?
— Не сказал… ну, смотря по обстановке. Думаю, ей не нужно оговаривать время.
— Хорошо, Аркадий Борисович, — очень спокойно согласилась Кира.
Она положила перед собой несколько листков бумаги и нахмурилась, пытаясь сосредоточиться. Следующие пять минут в приемной была тишина. Затем раздался звонок. Она подняла трубку внутреннего телефона.
— К господину Воробьеву приехала журналистка Горюнова, — доложили ей снизу.
— Аркадий Борисович ждет ее, — подтвердила Кира, — пусть поднимается к нам.
Роман встрепенулся, кажется, будет хоть какое-то разнообразие.
Через минуту в дальнем конце коридора раздался мелодичный звоночек, известивший о прибытии гостьи. В приемную вошла женщина лет сорока, невысокого роста, с короткой, почти мальчишеской стрижкой. Она была словно сгусток энергии, почти шаровая молния, внезапно попавшая в закрытое помещение.
— Здесь кабинет самого Воробьева. Как это приятно. Когда же можно войти к нему? Прямо сейчас? Чудесно. Как здесь интересно!
Кира с улыбкой следила за ней.
— Вашу сумку, — потребовал Роман, протянув руку. Он сразу вошел в образ требовательного охранника.
— Меня проверили внизу, — возмутилась Горюнова, поправляя очки. Охранник по-прежнему держал перед собой руку. Она недовольно положила сумку на стол.
Роман быстро осмотрел ее. Магнитофон, микрофон, кассета, ничего необычного.
Косметика, платок.
Он вернул сумку журналистке.
— У вас десять минут, — улыбаясь, сказала Кира, — идите за мной.
Обе женщины вошли в кабинет. Почти тут же Кира вышла и, усевшись за свой стол, подняла трубку внутреннего телефона, набрав номер телефона буфета.
— Два кофе Аркадию Борисовичу, — попросила она, — у него гость.
Роман снова сел на свой стул. Можно было не проверять журналистку. Но ему было скучно, а это хота как-то развлекало. В приемную принесли поднос, накрытый салфеткой. Девушка в белом халате, оставив все на столе, улыбнулась Кире. Та, улыбнувшись в ответ, кивнула в знак благодарности и, поднявшись со своего места, взяла поднос, направляясь к кабинету. Роман, вскочив, открыл ей дверь.
Едва Кира скрылась за дверью, как в приемную уверенным шагом вошла высокая светловолосая женщина. Она строго и испытывающе посмотрела своими голубыми глазами на Романа. От неожиданности тот чуть не упал со стула. Это была сама Светлана Бабич; жена президента банка. Он вскочил со своего места.
Служащим полагалось знать, кто жена их хозяина, тем более такая жена — Светлана Викторовна и такого хозяина.
— Я не слышал, как вы приехали, — растерянно произнес Роман.
— Я воспользовалась президентским лифтом, — небрежно ответила женщина.
В другом конце коридора был лифт, предназначенный только для президента банка. Кроме него никто не смел садиться в этот лифт. Разумеется, для его жены было сделано исключение. Многие говорили, что основной капитал банка принадлежит ей, вернее, ее отцу — генералу Виктору Бабичу, заместителю командующего группы Западных войск в Германии, сумевшему нажить невероятное состояние на распродаже советского имущества, оставляемого в Европе.
Кира вышла из приемной.
— Это вы, — кажется, она не удивилась.
— У него гости? — спросила Светлана Викторовна.
— Журналистка, заканчивает через три минуты, — ответила Кира.
— Доложите, что я пришла, — в голосе Бабич проскользнуло нетерпение.
Кира кивнула головой и снова вошла в кабинет. Вышли они уже вдвоем.
Вместе с журналисткой.
— Я такая неловкая, — огорченно вздыхала Татьяна Горюнова, — вы меня простите, пожалуйста, так получилось, — говорила она, пытаясь закрыть сумку.
Светлана Бабич с удивлением следила за ней.
— Пожалуйста, Светлана Викторовна, — открыла двери кабинета Кира. Высоко подняв голову и уже ни на кого не глядя, Светлана Бабич вошла в кабинет. Кира мягко закрыла за ней дверь.
— До свидания, — попрощалась Таня Горюнова, — вы меня простите еще раз.
— Все в порядке, — мягко произнесла Кира, — до свидания.
— Что произошло? — спросил Роман, когда журналистка вышла из приемной.
— Ничего особенного, — махнула рукой Кира, — она разлила кофе, задела чашку рукой, когда убирала свой микрофон и немного вылила на свое кресло и стол. Я уже вытерла.
— Какая-то она несуразная, — вздохнул Назаров, прислоняясь к спинке стула. Снова раздался звонок.
— Слушаю, — сняла трубку Кира.
— К Аркадию Борисовичу еще одна посетительница. Красивая, — не удержался охранник, — зовут Марина Левина. Кажется, артистка, я ее где-то видел. Таких женщин в мире больше не осталось.
— Пусть поднимается, — строго разрешила Кира, охранник был армянин и, как всякий восточный человек, не мог удержаться от комплиментов в адрес стоявшей перед ним красивой женщины, слышавшей весь разговор.
Вскоре раздался звонок лифта. Когда очередная гостья вошла в приемную, Роман уже стоял у дверей. Молодая женщина была действительно очень красива.
Распущенные волосы блондинки, ровные, правильные черты лица, чуть вздернутый носик, придающий лицу неповторимое очарование. Несмотря на достаточно душную летнюю погоду, на гостье были темная блузка и красивые серые брюки, выгодно подчеркивающие длину ее ног. Через плечо была перекинута маленькая сумочка.
Роман попросил скорее для порядка:
— Дайте, пожалуйста, сумку. Быстро просмотрев содержимое, он вернул сумку гостье, постаравшись коснуться ее пальцев.
— Подождите немного, — попросила Кира, — у Аркадия Борисовича сейчас люди.
Гостья кивнула головой, села на одно из кресел, стоявших в приемной.
Роман опустился на свой стул, но почти сразу же вскочил. Из кабинета Воробьева показалась его супруга. Кивнув на прощанье Кире, она быстро вышла из приемной.
— Идите, — пригласила в кабинет Воробьева красивую гостью Кира.
Левина встала, поправила волосы, достала платок, вытерла лицо и вошла в кабинет. Кира наклонилась над бумагами. Минут через пять Левина вышла. Она была как-то странно задумчива и печальна.
— До свидания, Кира, — сказала она, протягивая руку секретарю.
— До свидания, — протянула ей руку в ответ Кира. Левина кивнула на прощанье Роману и вскоре из коридора послышался характерный звонок подошедшего лифта. Кира собрала бумаги и доложила Воробьеву.
— Материалы, которые вы просили у меня. Можно, я их принесу?
Не получив ответа, она собрала бумаги и прошла в кабинет. Роман посмотрел на часы. До конца его смены еще полчаса. Его так утомляет это идиотское безделье! Сидеть по четыре часа у кабинета, ничего не делая, так можно с ума сойти. Даже книгу нельзя читать или смотреть телевизор, как в дежурке.
Из кабинета вышла Кира. Она села за стол, посмотрела на часы, и в этот момент раздался звонок.
— Кто говорит? — спросила Кира. — Сейчас соединю с Аркадием Борисовичем.
Она включила переговорное устройство:
— Аркадий Борисович, вам звонят из Министерства финансов. Вы просили соединить, когда они позвонят.
Кира переключила телефон на хозяина кабинета, а сама, собрав бумаги и положив их на стол, вышла из приемной, оставив Назарова одного. Через минуту она вернулась.
«Видимо ходила в туалет, — подумал Роман. — Конечно, ей можно, а нам — нет». Через полчаса в приемной появился другой охранник — Савелий Кочкин.
Назаров, с удовольствием уступив ему свой стул, вышел в коридор, доставая сигареты. Здесь курить не полагалось, но многие охранники с большим воодушевлением нарушали это правило. Открыв новую пачку и затянувшись, он пошел к лифту, еще не зная, что это будет его последняя пачка сигарет, открытая им на свободе.
А в приемной раздался требовательный звонок внутреннего телефона.
— Кира, — закричал в трубке кто-то очень нетерпеливый, — почему не отвечает Аркадий Борисович? Мы договаривались с ним в пять часов созвониться.
Он не берет трубку своего прямого телефона.
— Аркадий Борисович сейчас занят, — попыталась объяснить Кира.
— Какой к черту занят? Он же всегда берет этот телефон сам. Если он в кабинете, пусть возьмет трубку.
— Он просил его не беспокоить.
— Соедини, говорю, это очень важно.
Кира сильно колебалась.
— Хорошо, — наконец сказала она, сейчас я ему доложу, что вы звоните.
Она подошла к дверям кабинета. Кочкин проводил ее взглядом. Она открыла дверь кабинета и, сделав три шага вглубь, внезапно застонала или закричала.
Кочкин одним прыжком очутился у дверей.
За столом сидел Аркадий Борисович Воробьев с простреленной головой. Все лицо было залито кровью.
Он уже не дышал.
В этот день он прилетел в Москву и, по установившейся традиции, заехал к Владимиру Владимировичу получить новое назначение и документы.
Войдя в квартиру, он заметил сидевшего в глубине комнаты человека. Это его удивило. Раньше он никогда не встречался здесь с незнакомыми посетителями.
«Дронго» прошел в комнату, несколько опасаясь неожиданной встречи, когда незнакомец, даже не повернувшись в его сторону, добродушно произнес:
— Ну, вот наконец и встретились.
И только затем повернулся. Не узнать полковника Родионова было невозможно. Хотя он сильно постарел, ведь прошло уже четыре года после их последней встречи.
Объятия были крепкими, дружескими.
— Рад, — говорил Родионов, — очень рад за тебя, родной ты мой. Думал, не вернешься. Или убьют где-нибудь. Снова подставят.
Он улыбался, чуть прищуривая глаза за довольно плотными стеклами очков.
Правда, взгляд, даже немного близорукий и старческий, был все такой же острый и цепкий, словно подмечающий все детали в облике собеседника.
— Он ждал вас с самого утра, — Владимир Владимирович произнес это уже из кухни, куда он спешно отправился заваривать свой «фирменный» чай.
— Что-нибудь случилось? — спросил «Дронго», усаживаясь напротив своего бывшего руководителя.
— Как тебе известно, я уже не в разведке, — начал Родионов, — ушел оттуда по принципиальным соображениям еще когда начинался этот бардак.
— Я помню, — серьезно осветил «Дронго». Он знал, что подобная тема была самой трудной, самой болезненной для его коллег.
Родионов чуть пригладил седые волосы, вздохнул.
— Думал, тогда ты не вернешься из Великобритании. У тебя не было вообще никаких шансов. Затем, правда, узнал, что тебе вновь повезло. Хотя это, конечно, было не везение.
«Дронго» молчал. В таких случаях лучше молчать.
— Сначала трудно было без работы, — продолжал Родионов, — но потом меня взяли в коллегию адвокатов, пригодилось мое юридическое образование. Вот теперь уже три года, как я член коллегии адвокатов.
Владимир Владимирович принес чай.
— Угощайтесь, — приветливо предложил он. С Родионовым его связывала более чем тридцатипятилетняя дружба.
— Понимаешь, какое дело, — Родионов не стал пить слишком горячий чай, лишь подвинул стакан с блюдечком к себе, — я веду одно уголовное дело.
Непонятное какое-то, запутанное. И мой подзащитный получил пятнадцать лет по приговору суда. Хотя клянется, что не убивал человека. И вот не знаю почему — я ему верю. Да и доказательств никаких нет, что именно он убивал. Просто шумное дело, убийство банкира, газеты все центральные об этом писали. Вот суд и дал парню пятнадцать лет. Так сказать, в назидание другим. Как пример активной борьбы нашего судопроизводства с ростом насилия. И не учел никаких обстоятельств дела. А парень, между прочим, неплохой, жениться собирался скоро.
Ребенка они ждали. Суд счел это одним из косвенных подтверждений его вины. Мол, пошел на убийство банкира из-за денег. Только не похоже, что эти деньги получил. Его невеста — лимитчица. Как жила в общежитии, так там и живет, теперь безо всякой надежды оттуда выбраться.
— Это еще ничего не доказывает, — «Дронго» иногда бывал неузнаваемо жестким, словно другим человеком. И это раздражало прежде всего его самого.
— Согласен, — Родионов взял наконец стакан с чаем, сделал несколько глотков, — но понимаешь в чем дело, оружие убийства не нашли.
— Типичный случай, — вздохнул «Дронго», — у меня был во Франции похожий случай. Но и тогда убитый сам невольно помог своему убийце.
— Думаешь, банкир сам застрелился?
— Конечно, нет. Я ведь прекрасно знаю, какая разница между выстрелом в висок собственноручно и с расстояния. Пороховой поясок, ожоги, характерные изменения кожи — это может рассказать нам любой криминалист.
— Они вынесли твердое решение — убийство, — кивнул Родионов, — и на основании их уверенности суд приговорил парня к такому суровому наказанию.
— И оружие не было найдено?
— В том-то и дело, что нет. А парня завтра отправляют в колонию. И ничего, похоже, нельзя сделать. Я, правда, подал кассационную жалобу в Верховный Суд, но на него мало надежды, слишком громкое дело стало известно еще до своего рассмотрения.
— Вы хотите, чтобы я с ним поговорил? — понял «Дронго».
— Да. И если можно — познакомился с материалами дела. Понимаешь, это очень важно. Я ведь помню, как ты работал нашим аналитиком, а в данном случае твои способности могут пригодиться.
— Вы не верите в его виновность?
— Не верю, — Родионов ответил сразу и достаточно твердо.
— Когда мы поедем в тюрьму? Вы сможете мне выписать пропуск?
Родионов переглянулся с хозяином квартиры. Оба старых профессионала улыбались. Они были убеждены в согласии «Дронго», зная его характер.
Через два часа «Дронго» уже сидел в Лефортовской тюрьме, в комнате, предназначенной для свиданий с заключенными, и внимательно читал приговор городского суда. Рядом с ним за столом расположился Родионов. Напротив сидел, опустив голову, Роман Назаров. Он был плохо выбрит, одежда сидела на нем как-то мешковато. Но самым печальным фактором, сразу отмеченным «Дронго», были глаза заключенного. В них не было привычного вопроса или чувства протеста. В них явно просматривалось безразличие, а это было хуже всего. Парень был не просто разочарован всей машиной судопроизводства, внезапно свалившейся ему на голову.
Он был сломлен.
«Дронго» не любил общаться с заключенными. И тем более в такой непривычной обстановке и с человеком, обвиняемым в убийстве.
Но, как и Родионов, он почти сразу каким-то шестым чувством профессионала почувствовал, что сидевший перед ним парень не мог совершить подобного хладнокровного убийства.
Но от этого было еще обиднее. Уверенность обоих профессионалов, даже основанная на их подсознании и чувствах, еще не являлась строгим юридическим доказательством, и нужно было искать факты в защиту осужденного.
Сложнее всего было получить пропуск для встречи с уже осужденным Романом Назаровым, и Родионову пришлось приложить максимум усилий, чтобы провести «Дронго» в тюрьму.
Закончив читать приговор, «Дронго» медленно закрыл папку, отодвинул ее от себя, и лишь затем приступил к беседе.
Он понимал, как нелегко будет вспоминать, уже осужденному все подробности того трагического дня. Он сознавал, что парень, и без того раздавленный свалившимися на него трагическими обстоятельствами, может упустить ряд подробностей и забыть важные детали. Но от этого разговора в конченом итоге зависела судьба и жизнь Романа Назарова. И поэтому он должен был еще Раз терзать несчастного парня, донимая его своими вопросами.
— Давай рассказывай мне все по порядку, — предложил «Дронго», — но только внимательно, стараясь ничего не упустить.
— Я уже рассказывал все много раз, — вздохнул Назаров.
— Ничего, расскажешь еще раз, — вмешался Родионов, — и не спорь, не спорь. Это мы делаем для тебя. Поэтому я попросил своего товарища приехать сюда в тюрьму. Думаешь, легко было выбить и для него пропуск?
Назаров молчал. «Наверно, у него плохая бритва, — вдруг подумал „Дронго“, — сильно скребет по коже, вызывая раздражение. Нужно будет попросить Родионова, чтобы прянее парню новую бритву или купил бы ему новые лезвия».
— Его никто не мог убить, — немного заученно произнес Назаров, — наверно, он застрелился сам.
— А где пистолет? — нетерпеливо перебил заключенного Родионов, — ты нам глупости не говори. Все, что мог нагородить, уже сказал на суде. Никто не мог его убить, — передразнил он Назарова, — вот так говоришь, поэтому тебе и дают такой срок.
Назаров опустил голову. Перспектива провести пятнадцать лет в лагерях сильно пугала его. В тюрьме он уже успел насмотреться всякого и теперь с ужасом ждал, что будет в колонии, где нравы были куда более «вольные».
— Давай начнем с самого начала, — предложил «Дронго». — Ты пришел на работу утром, верно?
— Да, — кивнул парень, — раньше всех.
— Ты видел, как Воробьев прошел в свой кабинет? Ты сам это видел?
— Да, — парень удивился. — Вы думаете, его убили еще до моего прихода? Но этого не может быть. Я же говорил…
— Я просмотрел твои показания, — кивнул «Дронго», — но ты постарайся точно отвечать на мои вопросы. Предельно аккуратно и точно. Значит ты видел, как пришел Аркадий Борисович?
— Видел. Он пришел через десять минут после появления Киры.
— Значит, Кира пришла раньше?
Верно. Раньше, — Назаров немного оживился, но в душе он считал появившегося незнакомца просто придирчивым идиотом.
— Она пришла до того, как ты появился у дверей?
— Нет, — Назаров не понимал смысла вопросов, но добросовестно отвечал на них, — нет, она пришла после меня.
Он считает, что кто-то мог пронести оружие еще до прихода Романа Назарова, понял Родионов. Это, конечно, возможно, но куда тогда делось это чертово оружие?
— Что было дальше?
— Они начали работать.
— Это я понимаю. Что они делали дальше?
— Позвонил Воробьев и спросил, кто еще сегодня к нему придет?
— Как именно он спросил, ты слышал?
— У Киры на столе стоит переговорное устройство. Когда звонил Воробьев, все бывало слышно. Звук был обычно очень громкий.
— Хорошо, — «Дронго» в первый раз подумал, что парень слишком туповат для такого испытания, — дальше.
— Он спросил, кто к нему придет.
— Как именно он спросил?
— Он сказал, — парень впервые наморщил лоб, такого конкретного вопроса никто ему не задавал, — он спросил: кто придет к нему… еще?
— Точнее.
— Он сказал; «Кира, кто еще придет ко мне?». Теперь точно.
— А почему еще? Там что, были до этого посетители? Или может он с кем-то встречался в лифте?
— Он не мог встречаться в лифте, — сразу ответил Назаров, — у него был свой лифт, особый, президентский. А все приезжали на обычном лифте слева. Нет, у него никого не было в этот день. Это точно.
— Что было дальше?
— Потом пришла журналистка из «Независимой». Кажется, Горюнова. Ее допрашивали в суде.
— Я не спрашиваю, кого допрашивали или нет, — терпеливо поправил Назарова «Дронго». — Мне важно знать, что было дальше.
— Она пришла, и я проверил ее сумку. Там ничего не было. Журналистка прошла внутрь и взяла интервью у Аркадия Борисовича. Потом принесли кофе из буфета. Его принесла Лена, ее тоже потом допрашивали. Но кофе готовила не она и в лифте, где она ехала, было много свидетелей. Лена передала поднос с кофе Кире, и та понесла поднос в кабинет Воробьева.
— Поднос был накрыт салфеткой?
— Да, но там пистолета не было, — упрямо сказал Назаров.
— Откуда ты знаешь? — разозлился Родионов, — вечно ты со своим мнением вылезаешь.
— Две маленькие чашки были и кофейник, — упрямо возразил Назаров, — я видел. Там больше ничего не было. Поэтому и говорю. Кира внесла поднос и почти сразу вышла. В этот момент на президентском лифте к нам поднялась Светлана Викторовна, ну… значит, теперь вдова покойного.
— Она воспользовалась лифтом Воробьева? — уточнил «Дронго».
— Да. И вошла в приемную. Кира ее увидела, когда вышла и спросила, нет, сказала, что там журналистка.
— А Светлана Викторовна не вошла?
— Нет, она сказала, что будет ждать. Но попросила Киру доложить о своем приходе.
— Она часто к вам приходила раньше?
— Да, иногда заходила.
— И всегда просила доложить о своем приходе? — усмехнулся «Дронго». На жену преуспевающего банкира это мало похоже.
— Она всегда ждала в приемной, если у Аркадия Борисовича были посетители. Он не разрешал никому входить без доклада, даже ей. Строгий был очень.
— Ясно. Давай дальше.
— Журналистка вышла, и она вошла.
— Дальше…
— Журналистка ушла. Да, я вспомнил, она разлила кофе. Извинялась перед Кирой, что такая неловкая. Та ее успокаивала. Она разлила кофе на стол, когда убирала микрофон. Кира сказала, что успела все вытереть.
— Понятно.
— Потом пришла эта артистка Марина Левина. Она немного подождала, пока вышла Светлана Викторовна, и вошла в кабинет. Но тоже была недолго, минут пять-десять. И быстро ушла. Потом Кира понесла какие-то бумаги.
— Значит, Кира была последней, кто видел Воробьева живым?
— Да, но после того, как она к нему зашла, позвонили из Министерства финансов. И она при мне соединила Воробьева с позвонившим. Они разговаривали, а потом Кира вышла. И когда вернулась, ушел я. Пришел Кочкин. И не успел я доехать до первого этажа, как все стали кричать, суетиться и выяснилось, что был убит Аркадий Борисович.
— Подробнее, пожалуйста, как вы уходили. Значит, Аркадий Борисович поговорил по телефону, потом Кира куда-то вышла.
— В туалет, наверно.
— Возможно. Что было дальше? Вспоминайте очень подробно.
— Значит, так. Кира пришла. Я курить очень хотел, но не мог. Поэтому все время смотрел на часы. Как только пришел Кочкин, я достал сигареты и, уступив ему свой пост, пошел к лифту.
— К какому лифту?
— К служебному, конечно. К обычному.
— В коридоре никого не встретили?
— Встретил. Денисов там был. Завязывал шнурки. Я хотел его подождать, но он махнул рукой, езжай, говорит, — А кто такой этот Денисов?
— Из планового отдела. Ему за пятьдесят, но он еще держится. Даже волосы, говорят, красит.
— Он в суде выступал?
— Да, его тоже допрашивали. Но он не заходил к нам в приемную, это точно.
— Значит, в лифте вы ехали один?
— Да. Доехал до первого и услышал крики. Вот и все. По всем фактам виновный я получаюсь, — Назаров опустил голову. «Дронго» протянул ему пачку предварительно приготовленных сигарет.
— Курите.
Парень жадно затянулся. «Дронго» смотрел на него со смешанным чувством жалости и недоумения. Непонятно, каким образом подставленный, Назаров явно не годился на роль хладнокровного убийцы, сумевшего продумать хитроумный план устранения банкира и совершить это с такой поражающей воображение легкостью.
Здесь что-то не сходилось, и он это чувствовал.
Они разговаривали еще минут пятнадцать-двадцать, пока наконец «Дронго», отдав еще одну пачку сигарет, не закончил своего своеобразного допроса.
— Спасибо, Роман, — поблагодарил он заключенного, — думаю, ты мне очень помог.
Назаров поднялся. Он уже знал, что завтра его отправляют по этапу, несмотря на кассационную жалобу адвоката. Тюрьмы были переполнены, и ответа на жалобу заключенный мог вполне дождаться в колонии, «справедливо» считало тюремное начальство. Больше никаких надежд не оставалось. В его глазах теперь остался только страх и боль от всего пережитого.
— Вам больше ничего не нужно? — спросил Назаров.
— Спасибо, больше ничего.
Назаров, судорожно достав носовой платок, вытер лоб.
«Дронго» обратил внимание на платок.
— Откуда? — спросил он. У Назарова не могло быть такого хорошего хлопчатобумажного платка.
— Кира принесла, — виновато сказал Назаров, — жалеет меня.
Больше не было произнесено ни слова. Только перед уходом Назаров еще раз оглянулся и как-то виновато улыбнулся, вернее, попытался улыбнуться, отчего его лицо приняло какое-то страдальческое выражение, и вышел из комнаты.
— Что ты думаешь? — сразу спросил Родионов у «Дронго».
— Ясно одно, — услышал он невозмутимый ответ, — парень никого не убивал.
Нужно искать убийцу.
На киностудию, куда они поехали по предложению «Дронго», попасть было сложнее, чем в тюрьму. Коммерческие структуры, цепко оккупировавшие бывшие павильоны киностудии, выставили надежный заслон из военизированной охраны, не пропускавшей на территорию охраняемого объекта никого из посторонних. Пришлось долго доказывать бестолковым охранникам, куда и зачем они идут.
Только пройдя на территорию студии, они поняли, что могут потратить здесь весь день в поисках нужного им человека. Пришлось идти в еще сохранившийся отдел кадров. Сидевшая там старушка ласково сообщила, что в отделе давно никто не работает.
Но про Марину Левину она все знает. Та снималась в картине Креонова и теперь вдруг заболела. А сам Игорь Креонов очень недоволен этим обстоятельством. Некоторые говорили, передала им добросовестная старушка, что он думает даже поменять артистку на главную роль.
Пришлось искать Креонова, на его поиски они потратили почти час, пока наконец не нашли его сидевшим в мрачной задумчивости в огромном пустом павильоне. У маэстро явно не было настроения. Заслышав шаги за спиной, он даже не обернулся.
— Чего вам? — недовольно спросил режиссер, решив, что это кто-то из его ассистентов.
— Простите, — извинился «Дронго», — мы хотели бы с вами переговорить.
Креонов обернулся. Медленно встал со стула.
— Журналисты, что ли? — прохрипел он. — Не похожи. Или коммерсанты с очередной бредовой идеей? Тоже не похожи. Так кто вы и что вам нужно?
Креонов был режиссером с мировым именем. Его седой «ежик» волос часто мелькал на самых престижных кинофестивалях, где его хорошо знали.
— Простите, — сказал «Дронго» еще раз, — мы ищем вашу актрису Марину Левину. Вы не могли бы нам помочь?
— А почему я вообще должен помогать вам? — режиссер явно разозлился. — Эта нахалка исчезла две недели назад и ничего никому не сказала. Теперь заявляетесь вы и говорите, что ее ищете. Я тоже ее ищу. Но она ведь не появляется здесь.
— Она заболела?
— Не знаю и не хочу знать. А кто вы такие?
— Мы адвокаты, — вмешался Родионов, — сейчас ведем расследование одного уголовного дела.
— Хм, адвокаты. Что-то не очень вы похожи на адвокатов. Скорее, на товарищей в «мышином пальто», — без иронии ответил Креонов, — но я действительно не знаю, куда она делась. Если, конечно, очередной ее воздыхатель не увез ее на Канары.
— А она была на Канарах? — быстро спросил «Дронго».
— Была. Три месяца назад. Какой-то банк оплатил ей расходы. А теперь вот вообще исчезла. Может, опять с кем-то сбежала. Как вы думаете?
— Не знаю, — «Дронго» улыбнулся. Ему нравился этот режиссер и его фильмы, — но, думаю, вы правы: в любом случае это безобразие.
— Вы смеетесь, — нужно отдать должное Креонову, он разбирался в малейших интонациях человеческого голоса.
— Конечно, нет. Просто она нам действительно очень нужна.
— Да, — режиссер огляделся. — Саша! — внезапно крикнул он изо всех сил. — Саша, где ты?
Откуда-то из-за ящиков, сложенных в углу, донесся голое молодого ассистента.
— Я здесь, Игорь Николаевич.
— Найди и дай им адрес и телефон Левиной. Только быстро. И чтоб больше меня не отвлекали. Всего хорошего, господа. Вы все-таки совсем не похожи на адвокатов.
С этими словами режиссер снова повернулся к ним спиной и сел на стул.
Получив адрес, они покинули павильон и вышли на улицу.
— Мне понадобятся помощники, — сказал «Дронго», взглянув на часы.
— Да? — удивился Родионов. — Какие помощники?
— Когда отправляют завтра Назарова?
— В два часа дня, кажется, после обели. А почему ты спрашиваешь?
— Нужно успеть что-нибудь придумать до двух часов дня.
— Не понял.
— Кажется, у меня появился какой-то план. Но мне нужны помощники.
Желательно двое. У вас есть помощники?
— Нет, конечно. Хотя у нас двое студентов сейчас проходят практику. Но они уже давно закончили работу. Сейчас ведь седьмой час вечера.
— Вы можете их найти?
— Постараюсь. Что им сказать?
— Обещайте участие в расследовании интересного дела. Студентам такая практика будет только на пользу. И пусть они приедут через час куда-нибудь в центр. Например, к памятнику Маяковского. Сумеете их найти?
— Теперь просто обязан. Ладно, не беспокойся. Будут тебе два помощника.
В крайнем случае, племянников позову. Они ребята смышленые. Один археолог, привык во всем копаться, другой врач, тоже подходящая профессия.
— Это даже лучше, — обрадовался «Дронго», — как их зовут?
— Коля и Семен.
— Тогда вы постарайтесь найти их, а я поеду к Кире. Хочу поговорить с ней один на один.
— Ты знаешь, где она живет?
— Я же читал приговор суда. А там указаны были и адреса свидетелей.
— Договорились. Тогда встречаемся через два часа у меня дома. Не забыл, где моя квартира?
— Не забыл. Приеду обязательно.
Расставшись с Родионовым, он спустился на станцию метро. Всюду толкались люди. В это время лучше было не появляться в метро вообще, но на такси было мало надежды. Москва была, пожалуй, единственным крупным городом, где не было городского такси, а имевшиеся частники брали порой совершенно неприличную плату за проезд. Пришлось толкаться в метро, где давились люди, спешившие после работы домой. Проехав несколько станций, он пожалел, что не взял такси, но мужественно решил держаться до конца.
Доехав до места назначения, он долго искал дом Киры, затем так же долго искал ее квартиру, обходя каждый подъезд. Внизу не было никаких табличек, и приходилось заходить по очереди в каждый подъезд в надежде отыскать восемьдесят девятую квартиру. Наконец он нашел квартиру, где должна была проживать секретарь убитого Воробьева. Но дверь ему открыл какой-то молодой парень.
— Извините меня, — начал «Дронго», — я ищу Киру. Приехал из банка, у меня к ней важное дело.
— Ничего не выйдет, — улыбнулся молодой человек, — Кира уже неделю как здесь не живет. Теперь это моя квартира.
— Простите, я вас не понял. Она продала вам квартиру?
— Да. И уехала неделю назад. Кажется, в Каунас, там у нее живут родственники.
— А мы все думали, почему она не приходит на работу, — пробормотал «Дронго», стараясь не показывать своего удивления.
— Разве она не уволилась? — парень оглянулся, позвав кого-то, — Валя, иди сюда. Здесь бывшую хозяйку спрашивают.
Рядом с молодым человеком возникло бесформенное существо лет тридцати с нечесаной головой и грязном халате.
— Че надо?
— Вы не знаете, куда уехала Кира?
— Не знаю и знать не хочу. А квартирку-то мы законно купили. Как полагается, все оформили. И деньги внесли.
— Он не за этим пришел, — вмешался парень.
— Да хоть бы и за этим. Все законно. Квартира наша.
— А куда уехала Кира?
— И знать не хочу, куда. В Литву, говорила. Скатертью ей дорога. Как хозяина ее, благодетеля, убили, так она и сбежала. Мне какое до нее дело?
— Он из банка пришел. Киру ищет, — вставил наконец хозяин квартиры.
— В банке что-нибудь украла, — презрительно сморщилась хозяйка.
— Нет, просто мне она нужна, — наконец вставил «Дронго», — а давно вы купили эту квартиру?
— Все-таки про квартиру узнавать пришел, — снова взъелась хозяйка.
— Да нет, мне Кира нужна.
— Нету ее, нету. И больше к нам не ходите. Нету.
Она оттащила от дверей своего супруга и хлопнула дверью. Ситуация из трагической становилась фарсовой, приобретала черты какого-то смешного водевиля, если не помнить глаза Романа Назарова. А он помнил этот взгляд и не собирался сдаваться. Но здесь он уже ничего не мог выяснить. Пришлось снова возвращаться в метро.
На этот раз он выбрался из вагона со значительно меньшими усилиями.
Основной пик нагрузок уже спал, и в метро было не так много людей. Он сделал две пересадки и проехал в общей сложности одиннадцать станций, прежде чем нашел нужную ему станцию, рядом с которой находился дом журналистки Горюновой. Он нашел улицу и дом почти сразу, благо они были расположены на соседней с выходом из метро улице.
Квартиру ему открыла сама Таня Горюнова. Она была в очках, придававших ей какой-то серьезный вид, так не вязавшийся с ее мальчишеской стрижкой, потертыми джинсами и вязаным свитером, надетым, очевидно, на голое тело.
— Вам кого? — весело спросила женщина.
— Вы Татьяна Горюнова? — при необходимости он умел производить впечатление на женщин, покоряя их своим шармом.
— Да, а вы, простите, кто?
— Я из частного сыскного агентства. Моя фамилия… — он придумал первую попавшуюся фамилию, — и мне хотелось бы поговорить с вами.
— Заходите, — пожала плечами женщина, пропуская его внутрь. При этом она попридержала ногой кота, уже собиравшегося выскочить за дверь.
«Дронго» вошел в квартиру, прошел в большую гостиную. Журналистка жила с мамой и большим сиамским котом. Отсутствие детей и мужчин ощущалось в квартире почти энергетически, словно некоторые силовые линии, пронзавшие пространство этих комнат, были не заполнены какой-то необходимой массой.
Здесь, в этой квартире, было ощущение остановившегося времени. Несмотря на всю энергию, так излучаемую Горюновой, обстановка в квартире, очевидно, не менялась с конца шестидесятых.
В гостиную прошла мать Горюновой, поразительно похожая на свою дочь.
Только без очков и с более мягкими чертами лица.
— Добрый вечер, — сказала старая женщина, она привыкла не удивляться неожиданным визитерам дочери, ее ночным гостям, — вы будете пить с нами чай?
Ему сразу понравилась эта милая, спокойная женщина.
— Обязательно, — улыбнулся «Дронго». В гостиной наконец появилась и сама Таня Горюнова. Ей было уже под сорок, но на работе и дома ее по-прежнему называли Таней, словно стараясь сгладить тяжкую ношу ее позднего девичества.
Горюнова была талантливой журналисткой и женщиной с неудавшейся судьбой. Такое иногда тоже случалось и, горевшая на работе журналистка превращалась в быту в обыкновенный «синий чулок», — Чем я могу быть вам полезна? — Горюнова села на диван.
— Я по делу об убийстве банкира Воробьева.
— Аркадия Борисовича, — оживилась Горюнова, — конечно, как я сразу не догадалась. Так ведь этому несчастному парню дали пятнадцать лет.
— А почему вы решили, что он несчастный?
— Но он же не убивал, — возмутилась Горюнова, — это так очевидно. Я видела этого парня. Типичный деревенский парень, не способный продумать на два хода вперед. Неужели вы думаете, я могу поверить в его виновность?
— С вами интересно разговаривать, — оживился «Дронго», — так, кажется, нужно говорить в подобных случаях. А кто тогда убийца?
— Не знаю, кто угодно, но только не он, — тряхнула своей мальчишеской челкой Горюнова.
Ее мать внесла чай в старинных, возможно, перешедших к ним по наследству, больших, красиво расписанных чашках. — Угощайтесь, — ласково сказала она, медленно выходя из комнаты. Мать журналистки была умной женщиной и справедливо считала, что у пришедшего в их дом так поздно мужчины могут быть свои, более конкретные интересы.
— Куда тогда делся пистолет? — спросил «Дронго».
— Не знаю, но его могли забрать убийцы. Да мало ли, что там могло произойти. Но в любом случае это не Назаров. Я видела его глаза на суде.
— Это не доказательство.
— Знаю, но я чувствую, что здесь что-то не так.
— Вы пришли к нему раньше всех. Верно?
— Кажется, да. Во всяком случае, у него в приемной никого не было.
Кроме его секретаря. Красивая такая девушка Кира. И этого несчастного парня.
— Вы не заметили в кабинете банкира ничего подозрительного?
— Конечно, нет, меня об этом и следователи спрашивали. Ничего необычного не было. Мы сели за столик, поговорили, и я вышла. Пейте чай, а то он остынет.
— Спасибо. Вы, кажется, разлили там кофе.
— Ах, это… — женщина чуть покраснела, — да, я случайно задела чашку с кофе и пролила на стол и кресла.
— Простите, вы разлили кофе на себя?
— Можно сказать, так. Я обычно хожу в джинсах. И хотя я успела вскочить, кофе пролился на кресла, и там уже невозможно было сидеть.
— Вы сразу вышли?
— Мне сказали, что пришла его супруга, и я вышла.
— Когда вы вошли, Назаров проверял вашу сумку?
— Конечно. Все лично проверил. Хотя охранники проверяли меня и внизу тоже. И, кстати, очень тщательно, словно чувствовали в тот день, что скоро убьют их хозяина.
— Вы наблюдательны…
— У нас просто схожие профессии. Я ушла и увидела, как к нему заходит его супруга. Кстати, неприятная особа. Она даже не поздоровалась со мной в суде, словно не видела меня в тот день. А вот Марина Левина, такая известная актриса, меня сразу узнала. Мы ведь в тот день с ней виделись внизу, на первом этаже, у лифта.
— Вы не можете описать, как была одета Левина?
— Конечно, могу. На ней были светлые брюки серого цвета и темная блузка. По-моему, от Сен-Лорана. А вот Светлана Викторовна была в темном красивом платье. И сверху был легкий плащ, хотя было довольно тепло.
— А в руках у жены Воробьева что-нибудь было?
— Сумка. Довольно красивая. Не знаю «от кого», но очень стильная. Такие сумочки стоят, наверное, целое состояние.
Горюнова говорила об этом без зависти. Просто констатировала факт.
— А вот у Марины Левиной была маленькая стеганая сумочка. На цепочке.
Такая «а ля Шанель».
— А у вас?
— У меня была моя журналистская сумка. Она служит мне уже восемь лет.
Вас интересует мое платье тоже?
— Нет, — улыбнулся «Дронго», — ваш наряд меня интересует меньше. Вы гораздо интереснее как человек и без обсуждения ваших нарядов. А громкие названия меня как-то мало интересуют.
— Спасибо. А вы действительно из частного агентства?
— Не похож?
— Слишком интеллигентны для любителя.
— Будем считать, что вы вернули мне комплимент. Можно попросить вашу маму налить мне снова чай?
Горюнова, улыбнувшись, встала и поспешила на кухню.
На квартиру к Родионову он приехал только через три часа, уже глубокой ночью. Оба племянника адвоката ждали его, несмотря на поздний час.
— Значит так, ребята, — сказал «Дронго», познакомившись с обоими молодыми людьми. Каждому из вас будет очень важное задание. Только мне нужно, чтобы вы справились до полудня. Поэтому прямо с раннего утра приступайте к работе.
— Тебе что-нибудь удалось узнать? — спросил Родионов.
— Кира уволилась из банка и уехала из Москвы. Насчет увольнения точно сказать не могу, а вот насчет отъезда — точно. Сам проверял.
— Думаешь, все-таки она, — помрачнел Родионов.
— Пока все только догадки. В любом случае ее спешный отъезд — это еще не доказательство. А вот у Горюновой мне удалось узнать кое-какие интересные подробности. Думаю, завтра, если мы хорошо поработаем, сумеем кое-что прояснить. Значит так, ребята, ты поедешь в министерство, а ты — в туристическое агентство. Узнай сначала в банке, кто именно сотрудничает с ними, кто конкретно работал с покойным Воробьевым. Потом на всякий случай заедешь еще в больницу. Вот адрес.
Родионов слушал ничего не понимая.
— И ты можешь сказать мне завтра, кто убийца?
— Думаю, что могу сказать уже сегодня. Но мне нужно окончательное подтверждение. А его я получу только завтра, после двенадцати.
В этот день Родионов поехал в банк, где должен был ждать «Дронго» в одиннадцать часов дня. Ровно без пяти одиннадцать внизу, у охранников зазвонил телефон. Неизвестный просил господина Родионова, сидящего тут же в холле, приехать в гостиницу «Пекин», где адвоката должен был ждать друг.
Заинтригованный таким необычным звонком, Родионов прождал «Дронго» еще полчаса и лишь затем поехал в гостиницу. В холле гостиницы его уже ждал сам «Дронго».
— Для чего такие секреты? — удивился Родионов. — Почему ты не позвонил сам?
— Был очень занят. — улыбнулся «Дронго». — Пойдем обедать в ресторан.
Сейчас должны приехать твои ребята.
— А кто звонил?
— Я сам.
— А почему меня не позвал к телефону?
— Мне нужно было поставить один маленький эксперимент. Кажется, я его поставил. Теперь я уже почти наверняка знаю, как убили банкира. Но давайте пойдем пообедаем и подождем ваших племянников.
Они прошли в ресторан. Родионова там знали в лицо, гостиница «Пекин» раньше находилась в курации Комитета Государственной Безопасности СССР, и здесь размещались многие офицеры, легально прибывающие в командировку в Москву. А полковник Родионов часто появлялся в гостинице, встречаясь с гостями.
Они сели за столик, и Родионов заказал легкие закуски. В столь ранний час обедать еще не хотелось.
— Ты хочешь сказать, что знаешь, кто убийца Воробьева?
— Думаю, да.
— И ты можешь доказательно объяснить, куда делось оружие?
— Безусловно.
— Тогда чего ты ждешь? Ненавижу эти театральные эффекты.
— Уже ничего. Вот пришел ваш первый племянник. Сейчас послушаем, что скажет Николай.
Вошедший парень нерешительно мялся на пороге ресторана, не решаясь войти. «Дронго» поманил его рукой.
— Ну что, молодой человек, — строго спросил он; — рассказывайте о ваших успехах.
— Был в министерстве. Обошел все отделы, связанные с банком. В тот день никто не звонил. Я проверил всех сотрудников, связанных с этим банком. Никто не помнит такого разговора.
— Очень хорошо. Дальше.
— Как вы и просили, я заехал в офис госпожи Бабич. Разговаривал с ее секретаршей. Она мне подтвердила, что женщины встречались за два дня до убийства.
— Это была она? Секретарша не могла ошибиться?
— Нет. Точно была она. Никакой ошибки.
— Вы можете мне объяснить, что здесь происходит? — не выдержал Родионов, — я пока ничего не понимаю. Кто такая она? С кем встречались женщины?
— Немного терпения, — улыбнулся «Дронго», — скоро должен появиться и ваш второй племянник.
Через десять минут действительно в ресторан вбежал второй племянник, уже практикующий врач, который, очевидно, принес важные сведения. Он задыхался, хватая воздух губами, но на лице было нескрываемое торжество.
— Все узнал, — радостно сообщил он, — туристическая фирма «Алтай». Они давно сотрудничают с банком. «Алтай» оплатил из собственных средств поездку по классу «люкс» одной пары три месяца назад. В заявке было указано, что это сделано по заказу господина Воробьева.
— Молодец, — похвалил его «Дронго», — как тебе удалось посмотреть документы?
— В «Алтае» работает заместителем директора мой бывший одноклассник. Он мне все и показал. Даже стоимость апартаментов на Канарах тоже была указана.
Вся поездка обошлась в шесть тысяч восемьсот долларов. Не считая их расходов на самом острове, конечно.
— Понятно. А в больнице был?
— Был. Она действительно стояла на учете. В больнице там все ребята знакомые. Вот я и разузнал про нее. Сначала не говорили, потом раскололись. Она лежала у них в больнице.
— Делала аборт?
— На сохранении. Но у нее был выкидыш.
— Вот это новость, — тихо произнес «Дронго», — кажется, здесь интуиция меня несколько подвела.
— Ты уже получил все сведения? — спросил Родионов.
— Да, получил.
— Так может наконец ты расскажешь нам, что происходит? — уже злился Родионов.
— Конечно, расскажу. У нас есть еще полтора часа времени, — «Дронго» взглянул на часы. — Кроме того, я жду еще одного звонка. Мне позвонят прямо сюда, в ресторан.
— Перестань говорить загадками. Рассказывай, что тебе удалось выяснить.
— Начнем с того, что с самого начала я понимал — пистолет должен был быть в кабинете в момент убийства, а затем унесен оттуда предполагаемым убийцей. Но Назаров этого сделать никак не мог. А спрятать пистолет в кабинете или в приемной у него не было никаких шансов — там все очень тщательно проверяли. Я читал протоколы осмотра места происшествия. Значит, оставалось предположить, что пистолет унес кто-то другой. Но кто именно? Мне не понравилось, когда Роман, рассказывая вчера, сказал, что Воробьев, утром позвонив своей секретарше, спросил «кто еще?». Что значит «кто еще?». Ведь до этого у него не было никаких посетителей. Кира сказала ему, что будут Левина и Горюнова. О жене не было произнесено ни слова. Значит, он знал заранее, что жена в этот день появится у него. Соответственно об этом знала и его супруга. Видимо, у них должна была состояться какая-то важная встреча.
Тогда я понял, что пронести в банк оружие могла только супруга Воробьева в своей сумке. Ее, разумеется, никто не проверял. А вот сумочки Левиной и Горюновой тщательно осматривались.
— Вы думаете, что это она! — изумился Родионов.
— Оружие принесла, безусловно, она. Но не стреляла сама. Дело в том, что Светлана Викторовна передала пистолет Кире, которая и выстрелила в своего «благодетеля». Так, кстати, говорили об Аркадии Борисовиче люди, купившие квартиру Киры. Видимо, он помогал в свое время покупать квартиру для Киры.
— А куда потом делся пистолет?
— Она вынесла пистолет в коридор и передала его ожидавшей в коридоре Светлане Бабич. А та спокойно унесла оружие из банка, по пути домой найдя возможным от него избавиться. Светлана Викторовна встречалась с Кирой у себя в офисе за два дня до убийства банкира. Согласитесь, что красивые секретарши, хотя мне больше нравится слово секретари, не так часто встречаются с женами своих начальников вне служебного времени.
— Это все не доказательства, — возразил Родионов, — пока у нас нет никаких фактов. Только голые рассуждения, пусть даже и очень оригинальные.
— Верно. Но в тот день произошло еще одно событие, которое убийцы не могли предусмотреть. Журналистка Горюнова во время интервью с Аркадием Борисовичем нечаянно разлила кофе на кресло. Почти всю чашку. Подобный прокол не мог быть предусмотрен никаким сценарием. А после ее визита и визита Светланы Бабич в кабинет вошла Марина Левина, которая во всех своих показаниях уверяла… что сидела именно в этом кресле. Вы меня понимаете? Ведь этого никак не могло быть! В тот день Левина была в светлых серых брюках. Она просто испачкала бы себе брюки.
— Это уже более конкретно, — согласился Родионов, — здесь есть хоть конкретный факт.
— Слушайте дальше. Туристическое агентство «Алтай» отправило три месяца назад на Канарские острова Воробьева с… Мариной Левиной. Именно тогда она исчезла. Утром я сумел проверить, у нее была в паспорте испанская виза. А вот Светлана Бабич, наоборот, никогда не бывала на Канарах. Улавливаете? Они были вместе, и Левина ждала ребенка. Думаю, Аркадий Борисович не очень хотел ребенка, так сильно компрометирующего его своим появлением. Раньше я считал, что так думала и Левина. Но теперь знаю, что она ждала этого ребенка. А вот сохранить не смогла. Судя по тому, что нам рассказал Семен, она потеряла своего ребенка почти полмесяца назад. В последнее время Воробьев сильно пил, и это могло сказаться и на его самочувствии. И тогда все встало на свои места.
Светлана Викторовна, знавшая очень много о своем муже, давно мечтала от него избавиться. Очевидно, не очень любила своего старого хозяина и Кира. А Марина Левина его просто должна была ненавидеть. И решила стать невольным соучастником преступления. Светлана Викторовна в тот день принесла оружие в своей сумочке.
Из пистолета стреляла Кира, кстати, у нее был выполнен даже кандидатский норматив, так хорошо она стреляла. Затем Бабич унесла оружие. Но тут появляется Левина, которая должна обеспечить алиби. Когда она вошла в кабинет, Аркадий Борисович был уже мертв. Но она не прошла к столику и не села в кресло, ведь подходить к покойному ей совсем не хотелось.
Она просто встала у дверей, глядя на своего бывшего возлюбленного, уже сидевшего с пулей в виске. Несчастная Левина даже не подозревала, что в кресло она сесть не может, там было еще сыро от пролитого Татьяной Горюновой кофе.
Постояв так немного, она вышла из кабинета и ушла. А в это время Светлана Бабич, позвонив Кире, передала на коммутатор банка, что хотят говорить с Аркадием Борисовичем. Голоса ее никто не знал, она обычно звонила мужу по прямому телефону или в автомобиль. Поэтому ее голоса никто и не знал. Она позвонила и попросила соединить ее с Кирой, сообщив, что беспокоят сотрудники Министерства финансов. Судя по проверке, никакие сотрудники Министерства в эти дни не звонили. Значит, это была липа, обман с целью еще раз обеспечить алиби Кире, а заодно и самой Марине Левиной. Ведь Воробьев к тому времени был уже мертв. Круг замкнулся. Сам Назаров, дававший показания, утверждает, что перед выходом Киры банкир говорил с работниками Министерства финансов. Разговора он, конечно, не слышал. Просто Кира позвонила по селектору, сообщив, что с Аркадием Борисовичем хотят говорить. Теперь, когда у нее тоже было прочное алиби, она вышла из приемной. И несчастный Назаров остался один на несколько мгновений, во время которых он не мог так быстро убить банкира и спрятать оружие. Вот вам и разгадка этого странного преступления. По моим сведениям, сейчас Кира живет в Каунасе. Банк перевел ей в Каунас более ста тысяч долларов. Согласитесь, это неплохая плата за молчание. В этот момент к их столику подошел официант.
— Там, кажется, вызывают кого-то из вас, — сказал он, наклонившись.
«Дронго», быстро пройдя к столику администратора, взял трубку. Выслушав какое-то сообщение, он удовлетворенно кивнул головой и вернулся на место.
— Кира оказалась более сентиментальной. Она даже навещала Романа Назарова в тюрьме, словно пытаясь загладить, замять свою вину перед ним.
— Нужно срочно ехать к жене Воробьева.
— Поздно, — вздохнул «Дронго».
— Что поздно, — не понял Родионов. — Звонили из аэропорта «Шереметьево».
Она только что вылетела в Голландию. Когда вернется, неизвестно.
— А Марина Левина?
— Несчастная женщина. Думаю, она все подтвердит. Потеря ребенка заставила ее пойти на крайние меры, и она согласилась стать соучастницей Светланы Бабич и Киры, рассчитывая в будущем на благосклонность вдовы погибшего.
— Как все просто, — сказал Семен, — а почему этого не могли понять следователи, ведущие расследование?
— Они рассуждали правильно, — возразил «Дронго», — никому и в голову не могло прийти, что сразу три женщины могут договориться. Это так не похоже на женщин вообще. А тем более, на соперниц. Но, видимо, покойный порядком надоел всем своим возлюбленным, и от него решили коллективно избавиться. Вот и выбрали такой сложный метод. Но помешали всего два небольших обстоятельства. Сначала неожиданный звонок заместителя Воробьева, потребовавшего немедленного разговора с банкиром. И, во-вторых, чашка кофе, пролитая именно на гостевое кресло. И этого оказалось достаточно, чтобы сломать такую блестящую подготовку. Вот и все ваше преступление. Думаю, Марина Левина уже готова дать показания.
— Мы сумеем задержать отправку Назарова в лагерь, — поднялся Родионов, — ты просто молодец. Сумел так блестяще все просчитать.
— Это твои племянники молодцы, — улыбнулся «Дронго», — можешь их благодарить. А я просто немного поразмышлял.
— Вы всегда так размышляете? — спросил Николай.
— Только когда нужно кого-то спасти, — очень серьезно ответил «Дронго», — и помочь своему другу.
К ним уже подходил официант, протягивая счет за обед.


ОТ АВТОРА

В этой книге сделана попытка показать и рассказать о деятельности мощных национальных мафий, охвативших своим влиянием всю бывшую огромную страну и демонстрирующих ныне новые, транснациональные устремления. Хотел бы обратить внимание читателей на одно очень важное обстоятельство. Нельзя путать слова «национальная мафия» и народ, отбросами которого являются эти бандиты. Плохих народов не бывает, эта азбучная истина еще не усвоена очень многими. Бандит остается бандитом, независимо от своей национальности. При необходимости они умеют договариваться, они умеют действовать сообща. Помните об этом все, читающие эту книгу, и оставайтесь людьми, уважая человека за его трудолюбие, ум, порядочность; народ — за его историю, культуру, традиции; а себя — за умение уважать других, не опускаясь до уровня примитивного национализма. В конце концов это так сложно — быть Человеком.
Чингиз Абдулдаев


Чингиз Абдуллаев
Закон негодяев

Чтобы разбудить совесть негодяя, нужно иногда дать ему пощечину.
Аристотель

Глава 1

В горах иногда кажется, что время может останавливаться. За прошедшие тысячи лет здесь не произошло видимых изменений. На склонах холмов по-прежнему ходят стада баранов и коз, пытаясь найти среди этих громадных валунов сочную зеленую траву. По-прежнему так же неистово светит солнце, словно собирающееся спалить эти горы и его обитателей в дневные часы. И так же неприятно завывает ветер в ночи, словно предупреждая людей о возможном появлении волков. И все.
Такие же черноусые пастухи в огромных бараньих тулупах в сопровождении громадных собак, охраняют свои стада, зачастую обходясь лишь собственными руками и неизменным большим ножом, висящим по традиции на левом бедре. У некоторых пастухов встречаются старые винтовки, чудом сохранившиеся то ли с начала этого века, то ли с конца прошлого. И это, пожалуй, единственное достижение цивилизации, все-таки добравшееся до этих гор. Пастухи или чабаны, как их называют в этих горах, по-прежнему обходятся своими запасами, той неприхотливой пищей которую им посылает Бог в этих горах. И они вполне счастливы и довольны своей размеренной жизнью, своим так по-мудрому устроенным бытом.
В этот день старый Курбан поднялся чуть позже обычного. Солнце, уже полностью появившееся из-за гор, освещало всю небольшую горную долину, где они нашли вчера долгожданный корм для своих баранов. В стаде, доверенном Курбану его односельчанами, насчитывалось более тысячи голов баранов и почти две сотни ягнят. Хвала Аллаху, им удалось обойти враждующие стороны внизу и увести свое стадо от начинавшегося обстрела. Курбан знал, как сильно могут повлиять на самочувствие его подопечных эти артобстрелы, так нервирующие баранов. Когда три года назад они попали под обстрел и потеряли всего пять баранов, ему казалось, что худшее позади. Но лишь осенью он понял, как ошибался. Вместо ожидаемого приплода в триста ягнят они не получили даже половины. Курбан съел за свою долгую жизнь несколько тысяч баранов, примерно половину из них он зарезал собственными руками. И никогда не думал, что у этих спокойных, доверчивых животных могут быть нервы. Где они располагались, он не знал — может, в сердце, а может, в голове. Хотя из внутренностей баранов они готовили отличное блюдо, называемое джиз-биз, а голову барана умудрялись отваривать вместе с языком и глазами, подавая как деликатес. И нигде не было никаких нервов. Так казалось ему до того артобстрела. После него он думал уже иначе, понимая, что эти проклятые нервы все-таки где-то существуют. И хотя верить в душу барана было кощунством и богохульством, он иногда ловил себя на мысли, что разговаривает со своими подопечными, как с малыми детьми.
По городским понятиям он был очень старый человек, ему шел уже восьмой десяток. По понятиям гор это был зрелый возраст мужчины. Его сосед Пири только женился в семьдесят два, а через девять месяцев у его сорокалетней жены уже пищал на руках младенец, сын Пири. В горах все относительно.
Стариками здесь называли людей, перешагнувших столетний рубеж. А в семьдесят лет здесь еще можно было стать отцом и сохранить почти все зубы во рту. Может, помогала горная вода, так обжигающая зубы, когда он полоскал рот по утрам. Здесь никогда не слышали про зубные щетки и новые пасты, сохраняющие зубы от всевозможных болезней. Однако многие жители окрестных сел могли похвастаться крепкими зубами почти до самой смерти.
Курбану обычно помогал его внук, три года подряд выходивший с дедом в горы. Но в этот год внука пришлось отослать в дальнее горное селение. Из райцентра стали приезжать люди, требовавшие, чтобы внук Курбана явился в военкомат. А это очень не понравилось старику. Защищать родину было святым делом каждого мужчины в семье Курбана. Его брата убили в Белоруссии, сам он участвовал в войне против Японии и даже сумел побывать в Порт-Артуре. Но его внук уже был в армии, уже отслужил положенные два года еще тогда, когда была единая армия и большая страна. Теперь внука хотели забрать в местную армию уже небольшой страны. Если вспомнить, что сын местного военкома, которому шел двадцать пятый, до сих пор не был в армии, если вспомнить, что дети местного главы районной администрации давно уехали из республики и по слухам жили где-то в Турции, если вспомнить, что сын прокурора открыл магазин и разъезжал по райцентру на немного побитой, но все-таки иностранной машине, старый Курбан был по-своему прав. Он не хотел посылать внука вместо этих бездельников второй раз в армию. И на семейном совете было принято решение отправить парня в Казахстан к родственникам. Теперь Курбану помогал совсем молодой соседский сын Али, которому шел лишь пятнадцатый год. Но в горах время — понятие субъективное, и по горским законам он был уже мужчиной, способным помогать Курбану в его трудном деле.
Али уже кричал на отставших баранов, пытаясь собрать их в более упорядоченную массу. Курбан прошел к роднику, умылся, прополоскал рот, привычно поблагодарил Аллаха за хороший день и, надевая на ходу свою огромную бурку из овечьей шерсти, поспешил на помощь Али. Нужно было собрать все стадо в одно место под охрану трех огромных собак, так точно понимавших Курбана и словно составлявших с ним единое целое. Только затем можно было садиться завтракать.
Они уже заканчивали завтрак, по традиции почти не разговаривая друг с другом, когда зоркий глаз Али заметил на ближнем склоне соседней горы цепочку людей с рюкзаками.
— Кажется, чужие, — тревожно сказал он, всматриваясь вдаль. Курбан не испугался. Пугливых чабанов в их селении просто не было. Но он встревожился.
Внизу шла война, и это вполне могли оказаться солдаты другой стороны. И тогда на пощаду рассчитывать не приходилось.
— Уходи в сторону камней, — показал он Али, — если со мной что-нибудь случится, приведешь стадо обратно в селение сам.
Парень кивнул головой. Все было обговорено заранее и здесь не было места ни ложной патетике, ни героическим порывам. Стадо для их селения было важнее жизни самих чабанов.
Если это свои, Али вернется обратно, если чужие — значит, их жертвой падет старый Курбан. «Чужаки», конечно, покуражатся, забьют несколько баранов, несколько пристрелят для собственного удовольствия. Но все стадо не тронут.
Зачем им возиться с тысячей баранов, куда они их перегонят? Тогда Али, дождавшись темноты, должен постараться собрать уцелевшее стадо и идти вместе с ним обратно, в свое селение.
Кивнув на прощание старику, Али заторопился к большим камням, сложенным на краю долины. Он шел, немного пригибаясь, используя тень горы, чтобы его не было заметно со стороны направляющихся к ним незнакомцев.
Курбан аккуратно сложил свои вещи в небольшой узелок, связал его, положил сверху старое ружье. В горах люди быстро становились фаталистами, спокойно ожидая неизбежного. Незнакомцы подходили ближе. Он уже различал детали их одежды, большие рюкзаки, автоматы, висевшие за плечами. Чужаков было пять человек, и старое ружье Курбана, и даже его три собаки ничего не могли сделать с пятью автоматами. Курбан знал это и поэтому спокойно сидел на одном из валунов, ожидая, когда незнакомцы подойдут поближе. Те уже успели заметить и стадо баранов, медленно отступающих в тень горы, и старого чабана, спокойно поджидающего их на камне.
Расстояние сокращалось, и вот, наконец, незнакомцы уже в ста шагах от чабана. Курбан тихонько перевел дыхание — кажется, на этот раз пронесло. Он слышал знакомую речь, видел лица подходивших. Но ему сразу не понравились двое шедших позади людей. Они были чужие, и он это сразу почувствовал. Может, поэтому он не стал звать обратно Али, терпеливо выжидая, чем окончится неожиданная встреча с незнакомцами.
Незнакомцы подошли уже совсем близко. Собаки встретили их настороженно, но пока спокойно. Животные следили за жестами и словами своего хозяина. Они знали, что в горах чужими бывают волки и очень редко люди. Но признавать последних чужаками или нет — зависело от хозяина. А он молчал. Огромный, почти черный Шайтан подошел к хозяину и лег у его ног, внимательно всматриваясь, в подходивших людей, словно всем своим видом успокаивая чабана: не бойся, я с тобой. Идущий впереди незнакомец лет сорока в большой фуражке, надвинутой почти на самые уши, остановился, тяжело переводя дыхание.
— День добрый, старик, — по-русски сказал он.
— Добрый день, — Курбан неплохо знал русский еще по армии и не забыл его в этих горах.
Шедшие следом двое людей, явно азербайджанцы, подошли поближе. Один был маленький, юркий, с бегающими глазами, постоянно улыбавшийся. Другой был среднего роста, коренастый, с густыми черными усами.
— Аллейкума салам, — поздоровался черноусый.
— Ваалейкума салам, — ответил Курбан, — садитесь, гостями будете.
— Спасибо отец, — они видимо шли издалека, — далеко отсюда до границы?
— Нет, один день пути, — спокойно ответил Курбан. В горах нельзя задавать лишних вопросов, он это хорошо знал и поэтому не спросил, зачем незнакомцам граница. Но как ему не нравились двое последних! Они, правда, молчали, отводя глаза, но он явно ощущал их смятение. «Почему они так волнуются, — удивился про себя Курбан, — один из них кажется мне знакомым. Где я мог его видеть?»
— Скажите, — теперь снова обращался старший, говоривший на русском, — впереди есть какие-нибудь посты?
Он снял свою фуражку, под которой была огромная лысина и, достав носовой платок, начал вытирать голову.
— Не знаю, дорогой, — пожал плечами Курбан, — война идет. Может есть, а может и нету.
Ох, как ему не нравились двое последних незнакомцев, даже не смотревших в его сторону.
— Ладно, — махнул рукой черноусый, — будь здоров, чабан, до свидания. Нам еще долго идти. А ты что, один пасешь свое стадо, не страшно?
— Я не один, — спокойно возразил Курбан, заметив, как насторожились сразу все пятеро, — у меня трое друзей. Шайтан и его братья.
Он ласково потрепал огромного волкодава за уши.
— Да, конечно, — засмеялся черноусый, — это настоящие помощники. Пойдем, — кивнул он своим спутникам.
И вдруг один из все время молчавших незнакомцев как-то резко поправил автомат и повернулся в сторону Курбана. И он сразу узнал этот характерный нос, эти губы, эти глаза. Перед ним стоял Армен, сын Вазгеня, в доме которого он много раз бывал до этой проклятой войны.
— Армен, — непослушными губами произнес Курбан. Парень замер, не решаясь повернуться в сторону чабана. Рядом кто-то передернул затвор автомата.
— Черт бы тебя побрал, старик, — с явной угрозой произнес черноусый, — напрасно ты узнал его.
Курбан обернулся… Он ничего не понимал. Внизу, в долине, шла ожесточенная война вот уже пятый год. И недавние братья-соседи армяне и азербайджанцы убивали друг друга, стараясь превзойти врага жестокостью и коварством. А здесь, высоко в горах, он вдруг встречает отряд, где двое азербайджанцев и двое армян куда-то дружно идут. Может, наконец, наступил долгожданный мир. Это была его последняя мысль. Автоматная очередь прошила его тело, и он успел еще увидеть метнувшегося к нему парня.
— Все-таки не напрасно, — тихо произнес Курбан, — старый хлеб не забывается.
Он умер до того, как парень успел подхватить его. Шайтан с яростью бросился на чужака. Черноусый взревел, схватившись за руку.
— Стреляйте, — в отчаянии закричал он, — скорее. Это животное оторвет мне руку.
Напарник Армена, достав пистолет, быстро подошел к ним и почти в упор расстрелял Шайтана. Только после пятого выстрела собака отпустила наконец руку обидчика и, сумев проползти несколько метров, умерла у ног своего убитого хозяина.
— Проклятые идиоты, — закричал лысый, — зачем вы стреляли? Неужели нельзя было обойтись без этого?
— Он узнал одного из наших людей, — оправдывался черноусый.
— Да, — кивнул Армен, — он меня узнал. Был знакомым моего отца.
Они стояли над чабаном, почти касаясь плечами друг друга. В этот момент со стороны стада послышалось рычание двух оставшихся собак. Всем пятерым пришлось отстреливаться, чтобы не подпустить животных к себе.
И лишь покончив с собаками, все снова посмотрели на убитого. Он лежал на земле, словно удивленный интернациональным единством стоявших над ним бандитов — русского, азербайджанцев, армян. Все пятеро уже давно потеряли совесть и переступили грань, отделявшую нормального человека от бандита. Но стоя теперь над трупом старого чабана, Армен все-таки испытывал какое-то неудобство, словно смерть этого старика как-то могла отразиться и на его собственной судьбе.
— Что делать с его телом? — спросил азербайджанец маленького роста.
— Бросим здесь, — махнул рукой старший группы.
— А потом азеры скажут, что армяне убили их чабана, — возразил армянин, стрелявший в Шайтана.
— Можно подумать, армяне не стреляют в азербайджанцев, — зло прошипел Омар.
— Но этого старика застрелил ты, — разозлился Армен, — не нужно на нас сваливать. Вартан, там кажется за камнями кто-то прячется.
— Быстро туда, — приказал старший по группе. Вартан, на ходу снова доставая пистолет, бросился к камням. Раздалось два выстрела. Вартан вышел из-за камней.
— Мальчишка был, — крикнул он, улыбаясь, — теперь счет сравнялся. Одного убил я, одного Омар. Пусть говорят, что стреляли армяне.
— Сука ты, — закричал Омар, — нашего парня убил.
— Еще одно слово, и стрелять начну я, — зло произнес старший, — уходим быстрее. Выстрелы в горах далеко слышны.
Они снова построились в цепочку, и вскоре их небольшой отряд уже скрылся за горизонтом.
Из-за камней послышался стон. Тяжело раненный Али, слышавший весь разговор, был жив. Непонятно, каким образом, несмотря на большую потерю крови, ему удалось продержаться почти сутки, когда к вечеру следующего дня их нашли чабаны соседнего селения. Али по-прежнему был жив, и его срочно отправили в госпиталь, расположенный в райцентре. Хотя шансов у мальчишки почти не было.
Так говорили старики.

Глава 2

В этот день неприятности начались с самого утра. Сначала позвонили из журнала и попросили закончить статью, переданную всего два дня назад. В издательство поступило какое-то количество бумаги и главному редактору удалось добиться первоочередного выхода своего журнала, который и без того опаздывал почти на целый год.
Потом на стоянке выяснилось, что сел аккумулятор в его автомобиле. Это была довольно большая неприятность. Аккумуляторы в этом году были в большом дефиците, а поступившие в город продавались лишь за доллары. И, наконец, уже подходя к своему дому, он обнаружил ведущееся наблюдение.
Пришлось сделать контрольный круг и выйти на своего преследователя, столкнувшись с ним почти лицом к лицу, когда он выбегал из-за поворота.
— Ну, молодой человек, — улыбнулся «Дронго», — зачем вы меня преследуете?
— Вы «Дронго»? — спросил парень лет тридцати. Он как-то мягко выговаривал букву «р».
— Допустим, что из этого следует?
— Я помощник регионального инспектора, — представился молодой человек.
— Да, — он уже не удивлялся, — я думал, вас давно распустили за профнепригодностью.
— Почему, — изумился молодой человек, — нас должны были распустить?
— А что полезного вы смогли сделать в Европе? Допустили войну в Югославии? Или у вас были большие успехи в Африке? Хотя, причем тут лично вы — это, наверное, мой возраст, простите. — Он повернулся, вошел в подъезд своего дома.
— Вы идете за мной? — спросил «Дронго», не поворачивая головы.
— Конечно, — поспешил молодой человек.
— У вас странный акцент, — задумчиво произнес «Дронго», — поднимаясь по лестнице, — вы словак или чех?
— Венгр, — быстро ответил молодой человек, — папа у меня венгр, а мама украинка. Поэтому я так хорошо знаю русский язык.
— Как вас зовут? — они уже поднялись на следующий этаж.
— Дьюла, — Популярное венгерское имя. Настоящее или по документам?
Парень немного замешкался.
— Настоящее, — раздалось с верхнего этажа. На верхней площадке стоял темноволосый, плотный, невысокого роста мужчина с трубкой в руках. На подбородке у него был заметен глубокий шрам, очевидно, полученный еще в молодости. Ему было лет сорок-сорок пять.
«Дронго» пригляделся внимательно. Сомнений не было.
— Мистер Лаутон, — удовлетворенно сказал он, — это вы, мистер Джеральд Лаутон?
Мужчина кивнул головой, не спеша убрал трубку и поднял свои руки.
«Дронго» бросился наверх. Через минуту они уже больно давили друг друга в объятиях.
— Знал ведь, что сразу узнаешь меня, — возбужденно говорил Лаутон.
— Конечно, твой шрам невозможно забыть. Первое, что я увидел, когда начал приходить в сознание — это круглую физиономию Дюнуа и твой чудовищный шрам. Потом я начал вспоминать все остальное.
Дьюла с интересом следил за встречей двух старых друзей, «Дронго» открыл дверь квартиры и пропустил гостей первыми. Еще через несколько минут они уже сидели в глубоких креслах и поочередно вспоминали события почти семилетней давности.
Тогда в Нью-Йорке «Дронго» и его друзьям удалое предотвратить покушение на жизнь Президентов США и СССР. Но сам «Дронго» был смертельно ранен и лишь чудом выжил. В те дни врачи не оставляли ему ни малейших шансов, и руководитель специальной группы экспертов ООН Пьер Дюнуа буквально не отходил от его постели. Вдвоем с Лаутоном они дежурили по очереди у постели умиравшего товарища, надеясь на чудо. И чудо произошло, «Дронго» выжил. Но, вернувшись домой, надолго был отстранен от активной деятельности. Потом был август девяносто первого, распад СССР. Дважды о нем вспоминали в Москве, посылая на очень нелегкие задания и дважды ему чудом удавалось возвращаться домой теряя друзей и близких. В его жизни было слишком много чудес, и появление Лаутона в его городе, на лестничной площадке у его квартиры было одним из таких чудес.
Обмен воспоминаниями закончился, когда «Дронго» наконец поинтересовался:
— Вы приехали только для того, чтобы вспомнить наше прошлое? Или у тебя есть другое задание? Лаутон оценил иронию «Дронго»:
— Да, — сказал он улыбаясь, — у меня есть специальное задание для тебя.
— Ты теперь сотрудничаешь с «Интерполом»? — спросил «Дронго».
— Конечно. Я и есть тот самый региональный инспектор по Закавказью, помощником которого является этот молодой человек. — Лаутон показал на Дьюлу.
— Не завидую, — тихо пробормотал «Дронго», — пожалуй, на сегодня это один из самых сложных регионов в мире. И почему прислали именно тебя? Здесь не хватает больше местных кадров?
— Каких местных кадров? — изумился Лаутон, — в Грузии бюро «Интерпола» было парализовано более двух лет, в Армении почти не работало. А в Азербайджане руководителя местного отделения за участие в очередном перевороте просто посадили в тюрьму. Достаточно?
— Он действительно участвовал в перевороте? — спросил «Дронго».
— А ты сам не знаешь?
— Мне интересно твое мнение.
— Во всяком случае, именно по такому обвинению он посажен в тюрьму. Мы проверяли — связи с нашими делами здесь нет, чистая политика. А в политику, как тебе известно, мы не вмешиваемся.
— Удобная позиция, — пробормотал «Дронго».
— Не понял.
— Ничего, просто для этого нужно пожить здесь достаточно долго.
Продолжай дальше.
— Мы были встревожены сообщениями о бесконтрольной переброске больших партий наркотиков из Закавказья в Европу. Используя войну между Азербайджаном и Арменией, нестабильность в Грузии, местные преступные кланы наладили довольно тесное сотрудничество с пакистанскими и афганскими наркодельцами. И хотя исламское правительство Ирана пытается хоть как-то помешать этому бурному напору, успехи иранцев тут малозаметны. Или вообще очень незначительны.
Американское ДЕА[73] прислало своего человека в Грузию для более тесного сотрудничества с местными правоохранительными органами, но он был убит. Грузины потом уверяли, что это чистая случайность. Самый опасный для нас участок границы — между Азербайджаном и Ираном захвачен воюющими армянскими частями Нагорного Карабаха. Там практически нет вообще никакого контроля, на это, кстати, указывали и армянские, и азербайджанские источники. Граница просто разрушена и никем не контролируется. И, по нашим сведениям, именно оттуда идет большое количество грузов в грузинские порты, откуда затем переправляется в Европу и Турцию.
— Поэтому ты здесь? — поинтересовался «Дронго».
— Нет, до меня сюда был послан представитель турецкого «Интерпола» Намик Аслан. О его прибытии в Баку знали лишь несколько человек из правительственных кругов. Догадываешься, что потом произошло?
— Я знаю, — очень спокойно ответил «Дронго», — читал в газетах сообщение о смерти турецкого бизнесмена Намика Аслана. Его застрелили у гостиницы. Убийц до сих пор не нашли.
— Верно. А это означает, что здесь существует возможность передачи нашей информации местным наркобаронам. Согласись, с этим нужно разбираться серьезно.
— Поэтому ты приехал?
— Не только, — покачал головой Лаутон, характерным жестом поглаживая подбородок, где виднелся его шрам, — как известно, во время Чеченской войны Россия закрыла границы с Грузией и Азербайджаном. В Черном море появились сторожевые катера пограничной охраны русских. Но это не помешало потоку наркотиков не только беспрепятственно проходить через Грузию, но и, наоборот, найти свой выход через Северный Кавказ в Украину, Понимаешь, о чем идет речь?
— Все куплено, — устало пробормотал «Дронго», закрывая глаза, — это так неинтересно. Здесь покупается все — политики, военные, полицейские, местная госбезопасность, пограничники, таможенники. И в России, и в Грузии, и в Азербайджане, да и в Армении. У людей не осталось никаких сдерживающих моментов. Наказания давно никто не боится — всегда можно откупиться, а моральные категории здесь не в почете. Все правильно, этого и следовало ожидать, мистер Лаутон. Ты знаешь, возникает интересный парадокс — американцы и западноевропейцы еще тысячу раз пожалеют, что успешно разрушили СССР. Все дерьмо, которое раньше сдерживалось в рамках «железного занавеса», хлынуло в «свободный мир», где и простора больше, и деньги настоящие, конвертируемые.
Русская мафия — это только часть проблемы. Миллионы эмигрантов бросились в поисках лучшей жизни на Запад, и среди них столько всяческого отребья и подонков, что в массе своей они возможно и составляют большинство.
Оружие, наркотики, экспорт дешевых девочек в публичные дома Европы… Ох, как вам будет плохо.
— Ты как будто радуешься, — обиделся Лаутон.
— Нет, я плачу, — «Дронго» встал, — пойду, заварю вам чай. Здесь принято пить чай, а не кофе.
Он прошел на кухню, прислушиваясь к тому, что происходит в столовой.
Оба его собеседника молчали. Заварив крепкий чай и разлив его по стаканам, он собрал все это на поднос и вернулся в комнату.
— Попробуйте, — предложил он гостям.
— Спасибо, — Лаутон потянулся за своим стаканом. Дьюла, чему-то улыбнувшись, взял свой.
— Так на чем мы остановились? — спросил «Дронго». — На моей радости.
Знаете, какая средняя зарплата в закавказских республиках? Один-два доллара. Во всех трех ныне независимых странах. А ведь это был самый богатый край в бывшем Советском Союзе. Люди начали голодать, умирают от дистрофии, многие кончают жизнь самоубийством. Никто не видит никакой перспективы. И в этих условиях вы приезжаете сюда — из сытых, преуспевающих, обеспеченных стран и удивляетесь: почему здесь такое число преступлений, почему все куплено, почему все продается. А на что жить этим несчастным? Хотите пример? Зарплаты у прокуроров республик Грузии, Армении и Азербайджана меньше, чем однодневный заработок любого нищего в ваших странах. А министры обороны получают денег столько, что не хватит даже на один хороший парадный мундир. Убедительно?
— А как они живут? — изумился Дьюла.
— Воруют, господа, все воруют. Берут взятки, воруют, торгуют всем, что имеет продажную цену. А так как самую маленькую цену имеет собственная совесть, то ее уже давно продали все, кому была предложена хоть малейшая подходящая цена.
— Тебе не кажется, что ты пессимист? — нахмурился Лаутон.
— Я еще оптимист. Хорошо, если министры и прокуроры берут только взятки. Нет, они еще лично возглавляют банды рэкетиров, контрабандистов, мошенников, которые платят им определенный процент за защиту. Иначе ж просто не выжить.
— Прокурорам? — пошутил Лаутон.
— И министрам тоже, — очень серьезно ответил «Дронго», — а вообще эти закавказские республики уже сами граждане называют Баклажанией или Лимонией. У людей не осталось веры. И нет никаких шансов на будущее.
— Мрачно, — Лаутон попробовал чай, — горячий, — сказал он недовольно.
— Чай пьют очень горячим, — объяснил Дьюла, — я уже знаю этот обычай.
— Значит, у нас нет никаких шансов что-нибудь здесь наладить? — прямо спросил Лаутон.
— Если честно — почти нет.
— Что означает слово «почти»?
— Это если вам удастся в этих условиях все-таки произвести расследование и выйти на самые верхи. В таком случае руководители закавказских республик просто для сохранения имиджа своих государств вынуждены будут принимать жесткие меры, убирая одних бандитов и заменяя их другими. Но только если вы самостоятельно сможете добиться успеха. Ни на какую помощь не рассчитывайте. Здесь правит «закон негодяев», Джеральд, и вам будет очень трудно.
— Никогда не слышал о таком законе, — удивился Дьюла, — что это значит?
— Главное правило очень простое, — охотно пояснил «Дронго». — Успей предать своего друга раньше, чем он сдаст тебя. Успей продать свою совесть по сходной цене, пока это не сделали твои компаньоны. В общем, успей предать, иначе это сделают другие.
— Французы говорят: «предают только свои», — вспомнил Дьюла.
— Да, — кивнул «Дронго», — но это они говорят о разведчиках, среди которых встречаются предатели. Один на тысячу. А здесь соотношение наоборот.
— Значит, у нас есть какие-то шансы, — Лаутон снова потер подбородок, он явно нервничал.
— Минимальные. И только потому, что здесь срабатывает закон эволюции.
Более крупные твари пожирают более мелких. Политикам, озабоченным собственной властью и сохранением этой власти, приходится жертвовать слишком одиозными фигурами из своего окружения.
Он вдруг обратил внимание на слова Лаутона.
— Что в данном случае означает слово «у нас»? — поинтересовался «Дронго».
— У нас, — невозмутимо повторил Лаутон. — У меня, у Дьюлы и у тебя.
В комнате наступило молчание.
— Я, кажется, еще не давал своего согласия, — тихо напомнил «Дронго».
— Ты ведь сразу понял, зачем я приехал. Мы не знаем местных обычаев, у нас нет нужной квалификации. Твое присутствие здесь просто как подарок судьбы.
— Я никогда не работал в этом регионе, — напомнил «Дронго».
— Ну и что? — удивился Лаутон.
— Мне здесь жить. Несмотря ни на что, я люблю эти места, люблю этот город, в котором сейчас столько грязи, люблю этих несчастных людей, среди которых много моих знакомых и просто друзей. Потом вы уедете, если, конечно, нам удастся что-либо сделать. А мне оставаться здесь. Если у нас еще есть хоть какие-то шансы, то после вашего отъезда у меня шансов не будет. Ни одного. Ни единого. Мне здесь больше не жить. Я должен заплатить слишком большую цену, Джеральд, а я этого не хочу.
— Ты так ставишь вопрос, — пробормотал Лаутон, — что я даже не могу тебя уговаривать.
— И не нужно, Джеральд. Я могу вам всегда помочь консультацией, выйти на нужных людей, обеспечить связью. Но на большее не рассчитывайте. Я устал от этих грязных игр. Конечно, я живу в дерьме. Но это мое дерьмо, Лаутон, и я к нему привык. Постарайся меня понять.
— Жаль, — вздохнул Лаутон, — мы рассчитывали на твое согласие.
— Его не может быть, — твердо парировал «Дронго», — ты ведь помнишь одно из главных правил «ангелов» «Интерпола» — никогда не проводить операции там, где тебе нужно закрепиться. А я все-таки хочу закрепиться здесь, мистер Лаутон.
У меня нет другой родины. И бросать ее в этот сложный для нее момент я не намерен.
— Извини, — встал Лаутон, — но я понимаю тебя. И уважаю твои мотивы.
Значит, будем действовать самостоятельно. Но, думаю, от консультаций ты не откажешься?
— Никогда. И от дружеского вечера тоже. У меня все-таки есть старые запасы валюты. Поэтому я приглашаю вас вечером в ресторан. В какой гостинице вы живете?
— Вот наш адрес. Мы оформлены официально по линии «Интерпола», — протянул свою карточку Лаутон, — вчера мы потеряли целый день, пока встретились с представителями правоохранительных органов. Поэтому о развале в твоей стране мы знаем уже из собственного опыта. До свидания.
Он протянул ему руку. «Дронго» крепко стиснул ладонь Лаутона. Больше не было произнесено ни слова.
Дьюла на прощание весело подмигнул, пожимая руку «Дронго». Кажется, он был готов к такому.
Когда за гостями закрылась дверь, «Дронго» подошел к окну. Лаутон и Дьюла под пристальным вниманием соседских мальчишек садились в ярко-красный джип, вызывавший такой восторг у ребят.
Перед тем как уехать, Лаутон еще раз посмотрел на окно. Он не мог увидеть «Дронго» за занавеской, но «Дронго» видел его, и ему было тяжело. Он чувствовал себя предателем, бросившим в трудный момент своих товарищей. Сейчас он вспоминал многодневное ночное бдение Джеральда у его постели и ему было обидно и больно, словно он впервые в своей жизни поступил непорядочно, обманув своих друзей. Лаутон все правильно понял, но от этого было не легче. И в этот момент зазвонил телефон…

Глава 3

В среднем за время его дежурства в районе случалось пять-шесть преступлений, из которых одно-два требовали его личного участия. В прокуратуре не хватало людей, и следователи дежурили чаще обычного. Вот и теперь — получив сообщение об очередном преступлении, он вызвал машину, чтобы, выехать непосредственно на место происшествия.
Следователь Евгений Чижов был молод и полон честолюбивых замыслов.
Именно поэтому он отличался особым рвением, стараясь всегда докопаться до истины, въедливо копаясь в каждой детали происшедшего преступления. В отличие от своих коллег — потухших циников, невозмутимо присутствующих и при вскрытии трупа, и при осмотре белья изнасилованной, с участием потерпевшей, разумеется, он еще старался добиться хоть каких-то успехов, продолжая верить в торжество добра и справедливость закона. Хотя с каждым днем работы в прокуратуре иллюзии таяли, как весенний снег. А ведь ему было всего двадцать восемь лет.
Ехать было недалеко. На этот раз убийство было совершено в гостинице «Украина», находящейся на территории их Киевского района, Западного административного округа Москвы. Из УВД уже выехала группа и, обнаружив убитого, дала срочное сообщение в прокуратуру. Конечно, следователи МВД были рады избавиться от сложного дела, по закону наиболее сложные преступления, в разряд которых, безусловно, попадало и убийство, должны были расследоваться следователями прокуратуры.
Вокруг было уже почти светло, когда Чижов прибыл к месту преступления.
Шел шестой час утра. Недовольные хмурые дежурные и двое милиционеров проводили его к лифту, где он поднялся на десятый этаж. Махнув рукой сопровождающим, он вошел в лифт один и нажал кнопку. На этаже его уже ждали. Руководителя группы из Киевского УВД майора Михеева Чижов знал уже два года. Константин Игнатьевич Михеев работал в органах милиции более двадцати лет и был блестящим профессионалом своего дела. Но и только. Участия в общественной жизни он не принимал, при прежнем режиме в партию вступил, когда ему было под тридцать, да и то под нажимом парткома. При нынешнем не скрывал своего брезгливого отношения к властям и к собственному руководству в городе и в стране. Во время октябрьских событий девяносто третьего, когда напротив гостиницы «Украина» танки в упор расстреливали парламент России, он занимался несвойственным офицерам милиции делом — спасал бежавших от артобстрела людей, помогал им скрываться. Точных фактов, правда, не было, и его не могли просто так выгнать из славной когорты «защитников порядка». Поэтому ему просто не дали уже прошедшее все инстанции решение о присвоении ему звания подполковника. И начальник уголовного розыска Киевского района так и остался единственным в городе майором на этой должности.
А менять его руководство МУРа и начальник УВД Киевского района отказывались категорически. Уж очень ценным и нужным работником был майор Михеев. В стране, где коррупция стана почти нормой, где каждый четвертый осужденный за лихоимство был работником правоохранительных органов — он являл собой образец неподкупного и порядочного человека, на которых и держалась еще окончательно не развалившаяся система.
Именно поэтому, увидев Михеева, так обрадовался Чижов.
С Игнатьичем работать было интересно. И, главное, спокойно. Можно было заранее предсказать, что никому не удастся надавить на майора, заставив его в необходимый момент менять тактику дознания, уводя истинных виновников из-под удара.
Михеев был небрит. Он стоял в старом, мятом пальто с незажженной сигаретой во рту. После того, как он решил бросить курить, вот уже полгода сослуживцы видели его в таком состоянии, когда подносить зажигалку мешала сила воли, а убрать окончательно сигарету не давала привычка.
— Как дела, Женя? — спросил Михеев, — потревожили тебя этой ночью?
— Ничего, Константин Игнатьевич, — бодро ответил Чижов, — раз надо так надо. Работа у нас такая.
— Да, — хмыкнул Михеев, — ну тогда пошли. Молодой ты еще, Женя, ох какой молодой. Вот и купаешься пока в нашем дерьме. Иди за мной. Работа у него такая…
Чижов, привыкший к ворчанию Михеева, покорно шел за начальником уголовного розыска, успевая заметить белое от испуга лицо дежурившей по этажу женщины и уставших работников оперативной группы, вышедших покурить в коридор.
В номере над телом убитого сидел на корточках молодой человек, внимательно изучавший содержимое карманов погибшего.
— Что-нибудь нашел? — спросил его Михеев.
— Ничего, — поднялся сотрудник Михеева, — только пачку долларов и два американских презерватива. Во внутреннем кармане. Видимо, всегда с собой носил, готов был применить в любой момент.
— Осторожный был, — наклонился над убитым Михеев, — эксперт смотрел?
— Смотрел, — кивнул парень, — смерть наступила вчера вечером. Говорит, минимум часов пять труп здесь пролежал. Дежурная ведь случайно зашла в номер, она говорит, у него была оплата до сегодняшнего дня. А на четыре часа утра было заказано такси в Шереметьево.
— Он такси вчера сам заказывал? — спросил Михеев.
— Сам. Позвонил и заказал. Потом оставил пять тысяч рублей на заказ.
— Уже выяснили, кто это? — наклонился над убитым и Чижов.
— Конечно. Михаил Гурамович Мосешвили. Тридцать пятого года рождения.
Родился в Тбилиси.
— Ты еще скажи, в каком роддоме, — проворчал Михеев, — где и когда он родился не так важно. Что конкретного выяснили, кроме его паспортных данных?
— Приехал в Москву три дня назад. Он частый гость в «Украине». Его здесь многие хорошо знали. Говорят, коммерсант из Грузии. В анкете для гостей он написал, что приехал в командировку. Прописан в Тбилиси. Руководитель коммерческой фирмы «ПАК» и «Ампекс». Имеет дочь, так в паспорте отмечено.
— Вот посмотри, Женя, — показал на парня выпрямившийся Михеев, — сколько нужно говорить о необходимости работать мозгами. А он идет, смотрит анкету, открывает паспорт и выдает нам нужную информацию. Кстати, познакомьтесь. Он и будет заниматься этим делом. Старший лейтенант Виктор Стеклов.
Парень кивнул Чижову. Он, казалось, совсем не обиделся на замечания Михеева, только внимательно слушал. Все знали, что Игнатьич — мужик справедливый. Поворчать любит, но в обиду не даст. И всегда при случае поможет.
Чижов посмотрел в спальную комнату. Погибший жил в люксе из трех комнат. Постели были аккуратно застелены.
— Он сегодня не ложился, — сказал Чижов.
— Верно, — кивнул Михеев, — что значит аналитическое мышление. Не ложился. Значит, убили часов в девять-десять. — Скрипнула дверь.
— Можно труп убирать? — спросил кто-то.
— Думаю, да. У вас нет возражений? — спросил подчеркнуто вежливо Михеев у Чижова.
— Никаких, — улыбнулся Евгений. — А еще что-нибудь выяснили? — спросил он уже у Стеклова.
— Сделали запрос по нашей картотеке. Там дежурные спали, — немного виновато ответил Стеклов, — но обещают сейчас уточнить, проходил ли он по нашей картотеке. Судя по всему, он крупный бизнесмен. Дежурная утверждает, что у него всегда было много гостей. А вот кто приходил вчера вечером, не видела. На этаже из лифта два выхода. Можно, выйдя из лифта, сразу пойти налево, и тогда дежурная увидит, кто именно идет по коридору, а можно свернуть сразу направо, и тогда дежурная ничего не увидит. А там, дальше, коридоры соединяются и ведут прямо к нашему номеру.
— А может, убийца поднялся по лестнице с другого этажа? — спросил Чижов.
— Маловероятно, — возразил Стеклов, — напротив нашего номера дверь на лестницу вчера была закрыта. Оттуда никто не мог появиться. Только через коридор. Но дежурная ничего не видела.
— И для чего их только держат? — удивился Чижов. — Они вечно сонные какие-то.
— Деньги зарабатывают для дирекции, — сквозь зубы пояснил Михеев, обеспечивают девочками постояльцев, сдают номера на ночь без документов, закрывают глаза на нарушение режима — в общем, на всем можно делать деньги.
Обычный гостиничный бизнес. Это сейчас здесь навели относительный порядок.
Раньше вообще был рассадник заразы, столько всяких гаденышей здесь обитало.
Вошедшие в номер несколько человек аккуратно положили носилки на пол, собираясь унести покойного.
— Подождите, — сказал Михеев, — он наклонился над убитым и с трудом снял с его пальца крупный перстень, — теперь можете забирать.
Когда носилки вынесли из номера, он пояснил Чижову:
— Унесут к патологоанатомам, а потом тело в морге оставят, и колечко обязательно пропадет. Сколько таких случаев было и окажется, что это очень важная улика. Или память для родственников погибшего. Поэтому кольца, даже обручальные, я всегда снимаю. В моргах у нас известно кто работает. В последнее время совсем озверели, золотые зубы вырывают у покойных.
— Время такое, — уклончиво произнес Чижов. Михеев ничего не сказал. Он выплюнул уже сжеванную сигарету и, достав новую, снова положил ее между зубами.
— На теле погибшего два огнестрельных ранения, — коротко сообщил он Чижову, — одна пуля пробила сердце, другая — легкое. Как я думаю, стреляли профессионалы, причем, конечно, применяли глушитель, иначе выстрелы были бы слышны по всему коридору. Видимо, застали врасплох. Хотя убийца должен быть один, так как двоих в этот вечер вообще не видели. Мои ребята еще порасспрашивают вчерашнюю смену. Кроме того, внизу много магазинов, может, девочки-продавщицы видели что-нибудь.
— А его вещи смотрели? — спросил Чижов.
— Два чемодана у него, — пояснил Михеев, — а замки очень сложные. И на ключ закрываются, и цифровой код имеют. Французские чемоданы «Делсей». Ломать их я не хочу. Думаю забрать их с собой. У нас их осторожно откроем и посмотрим, что в них.
— Да, — согласился Чижов, — так будет вернее.
— Пойдем, — предложил Михеев, — мои ребята протоколы осмотра места происшествия оформят. Отпечатков все равно никаких нет, кроме отпечатков погибшего. Я лично смотрел. Работали профессионалы. Может, даже заказное убийство. Хотя убитый был коммерсантом. Вряд ли мог открыть дверь кому попало.
— А может, он ее вообще не закрывал, — предположил Чижов.
— Точно закрывал, — пояснил Михеев, — сам проверял. Здесь язычок заедает.
И как только прикрываешь дверь, она автоматически защелкивается и срабатывает замок. Дверь запирается. Значит, своему убийце или убийцам Мосешвили сам дверь открыл. А это уже очень важно. Может, его знакомые были, может, его друзья.
Нужно будет проверить и эту версию. Узнал, кто его поселял в гостинице? — спросил Михеев у Стеклова.
— Нет еще, — чуть виновато ответил старший лейтенант, — там пока все спят.
— Это уже не годится, — покачал головой Михеев, — в таких случаях нужно быстро работать. Убийства здесь не каждый день случаются. А сонные люди соображают плохо, скрыть что-либо им трудно. Уловил?
— Да, — улыбнулся Стеклов, — все понял.
— И не улыбайся. Смотри, какой улыбчивый. Вторую ночь не спит и все улыбается. Вчера брали банду, — пояснил он Чижову, — нашего сотрудника Петю Варламова тяжело ранили. Он сегодня должен был дежурить. Вот Виктор за него и отрабатывает.
— А я ничего не знал, — удивился Чижов.
— Ну и правильно, — рассудительно заметил Михеев, — чего лишний раз трепаться. А прокурор твой донесение вчера получил. Не волнуйся, с бумажками у нас все в порядке. Просто я обратил внимание — когда хроме меня и моих ребят кто-нибудь узнает о готовящемся захвате, у нас обязательно «пустышка» получается. Не обижайся, я, конечно, не о тебе говорю. Поэтому я суеверный стал, теперь только сам знаю, когда операция начнется. Так надежнее, поверь мне.
Они вышли в коридор, проходя к лифту. Там уже их ждала дежурная, крашеная блондинка лет сорока пяти.
— Какой ужас, — сказала она, притворно закрывая глаза.
— Это, гражданка, не ужас. Это обычное преступление, — сухо заметил Михеев, — а вот что творится у вас в гостинице — это действительно ужас.
— А при чем тут я? — сразу забыла о покойном дежурная.
— Конечно, ни при чем. Это я так, к слову. Кстати, Лену ведь вы привели работать в гостиницу.
— Кто вам сказал? — разозлилась дежурная, — Эта дрянь?
— Кто надо, тот и сказал. А вы, гражданка Семенова, кончайте со своими номерами. Нечего тут бардак разводить, — строго заметил Михеев, — узнаю еще раз — поставлю ваш вопрос перед дирекцией.
— А я ничего не знаю, — заплакала женщина, — при чем тут я? Я даже не видела, кто прошел к этому Мосешвили. Честное слово, не видела.
— А кто раньше ходил, узнать можете? — спросил Михеев.
— Думаю, да, — быстро ответила женщина, — я его друзей многих в лицо знаю. Он часто у нас останавливался.
— Завтра придете к нам в УВД. Знаете, куда?
— Конечно, знаю.
Михеев, не сказав больше ни слова, вошел в лифт. Чижов последовал за ним. Еще один сотрудник Михеева внес два чемодана.
— Круто, — покачал головой Чижов, — строгий вы человек Константин Игнатьевич.
— Будешь здесь строгим, — пробормотал Михеев, — она девочек поставляет богатым клиентам. Одна уже заразилась какой-то гадостью. А этим все равно — были бы деньги.
Они прошли пустой вестибюль, вышли на улицу.
— Грузи чемоданы в машину, — махнул рукой Михеев. — Поедешь с нами? — спросил он у Чижова.
— Конечно.
В машине они молчали. Только Михеев выплюнул вторую сигарету и достал третью, снова принявшись ее нещадно жевать.
Они не успели даже подъехать к зданию УВД, когда дежурный, выскочивший из помещения, начал размахивать руками.
— Чуяло мое сердце, — разозлился Михеев, — опять что-нибудь произошло.
Он не спеша вылез из автомобиля.
— Что опять случилось? — спросил он у дежурного майора.
— Пришло сообщение об убитом, Константин Игнатьевич, — протянул листок бумаги майор, — мне ваши ребята сказали: срочно передай Михееву.
Это был ответ на запрос в информационный центр. Несмотря на ночное время, дежурные смогли почти сразу найти данные Мосешвили. И ничего удивительного в этом не было.
Михаил Гурамович Мосешвили, 1935 года рождения, был неоднократно судимым «вором в законе». На его счету было восемь приговоров суда и почти двадцатидвухлетний общий срок пребывания в местах заключения. Дважды он пытался бежать. В Грузии он был широко известен под кличкой «Михо».
— Такие дела, — протянул компьютерную распечатку Михеев, — теперь жди крупных разборок. Давно такого «авторитета» не убирали. Видимо, кто-то в Москве решил начать новую войну.
Чижов ошеломленно вчитывался в данные «героической» биографии Михаила Гурамовича.

Глава 4

Это уголовное дело прокурор решил поручить следователю Мирзе Джафарову.
За последние два года таких уголовных дел у него было почти два десятка, и Мирза твердо знал, что их раскрытие в обозримом будущем не просто нереально, но и вообще почти невозможно. В Карабахе шла ожесточенная война и, согласно закону, по каждому случаю смерти того или иного гражданина республики следовало возбуждать уголовное дело. Как и принято в цивилизованных странах. Но, во-первых, шла война и многие территории, где совершались эти убийства, были просто захвачены врагом. Во-вторых, граждане Нагорного Карабаха не считали себя гражданами Азербайджана, и, тем более, не собирались исполнять законы республики. А в Баку их, в свою очередь, де-факто не считая согражданами, де-юре признавали, что все армяне, живущие на территории Нагорного Карабаха, как и весь анклав, являются территорией суверенного Азербайджана и принципиально продолжали возбуждать уголовные дела по любому факту насилия.
Правда, в данном случае в приграничном районе был убит старый чабан и тяжело ранен его молодой напарник. Преступление, конечно, совершили армянские бандиты, как считали в прокуратуре, и Мирзе в очередной раз было поручено допросить тяжелораненого свидетеля, возбудить уголовное дело и… забыть о нем, так как расследование в тех местах проводить было просто невозможно, да и бандиты не собирались ждать прокурорского работника, отсиживаясь на месте преступления.
Тяжелораненого Али Новрузова привезли из райцентра, где врачи уже не могли ему помочь. Мальчика спасло чудо. В Баку находилась миссия Красного Креста из Женевы, и среди врачей был известный хирург Кристиан Андрэ, который и спас больного в результате проведенной почти восьмичасовой операции. Теперь можно было не опасаться за жизнь больного, и следователю по особо важным делам поручили допросить больного для формального возбуждения дела.
В больнице была обычная грязь, неустроенность и беспорядок. С трудом найдя палату больного, Джафаров зашел в нее, обнаружив шесть очень близко лежавших больных. Раньше, в лучшие времена, здесь по нормам оставались двое тяжелобольных, теперь, из-за нехватки отапливаемых помещений, больных собирали в одну палату. Несмотря на март, на улице было еще довольно холодно.
Найдя кровать Новрузова, следователь подошел к ней и, не обнаружив свободного стула, сел прямо на кровать. Парень испуганно следил за ним.
— Как дела? — устало спросил следователь. Конечно, нужно было улыбнуться, но у него не было сил на эти церемонии.
— Спасибо, все хорошо, — тихо произнес парень.
— Врачи говорят, жить будешь, — произнес дежурную фразу Джафаров, — считай, второй раз родился.
— Спасибо, — у парня был довольно жалкий вид.
— Давай, рассказывай, как там все случилось, — достал блокнот и ручку Джафаров. Магнитофонов у них уже не было, а имевшиеся давно были сломаны.
— Они убили Курбан-киши, а потом стреляли в меня, — тихо проговорил Али, — кажется, два раза.
— В тебя кто стрелял, ты видел? — уточнил Джафаров.
— Конечно.
— Армянин был?
— Да.
— Какие-нибудь подробности запомнил?
— Нет. Его, кажется, Вартан звали. Там еще Армен был.
— Вартан в тебя стрелял?
— Да.
— Можешь его описать?
— Здоровый такой, с заросшими бровями. Больше ничего не помню.
— Ясно, — вздохнул Джафаров. «Все, как обычно, — подумал он. — Нужно будет заехать домой побриться».
— И Курбана застрелил этот армянин? — спросил он уже для порядка, закрывая блокнот.
— Нет, — тихо сказал Новрузов, — не он.
— А кто? — он уже положил блокнот обратно в портфель.
— Азербайджанец, — очень тихо произнес парень, чтобы не слышали соседи.
— Какой азербайджанец? — разозлился Джафаров, — Там же одни армяне были!
— Азербайджанцы тоже, — возразил парень.
— Вместе с армянами? — не обращая внимания на соседних больных, громко сказал Джафаров. — Совсем с ума сошел ты. У тебя бред какой-то.
— Нет, — возразил парень. — Там были азербайджанцы. Двое. Одного звали Омар. Другого имени не помню, но точно был азербайджанец.
Соседи по больничной палате начали негромко переговариваться. Джафаров впервые пожалел, что так громко возмущался.
— Они были вместе? — тихо спросил он.
— Да, вместе. Два азербайджанца и два армянина. И еще был какой-то русский. Большой такой, лысый.
— Имени его не слышал?
— Нет, его имя они не называли.
— А почему застрелили старика?
— Он узнал кого-то из армян. Произнес его имя и тогда азербайджанец его сзади убил из автомата.
— Все они так, — громко сказал лежавший рядом инвалид без ноги, видимо, потерявший ее на фронте, — продажные твари.
— Не мешай, — строго произнес Джафаров, — видишь, мы работаем. Поэтому я и приехал сюда, чтобы таких негодяев выводить на чистую воду. Народ воюет, а они торговлей занимаются.
— Не торговлей, — снова возразил этот несчастный Новрузов.
— А чем? — очень тихо спросил Джафаров.
— Они шли в сторону границы. У них были большие рюкзаки. Спрашивали про посты. В горах так обычно перевозят наркотики.
— Много говоришь, — нахмурился Джафаров, — значит, азербайджанца Омаром звали? Описать его можешь?
— Среднего роста, с черными усами, все время улыбался. А второй маленького роста, весь заросший был. Его лица не разглядел.
— Втянул ты нас в историю, — прошептал Джафаров. — Ладно, ты поправляйся, а я постараюсь найти этих предателей. Может, они проводниками были. Я к тебе еще зайду.
Не обращая внимания на тяжелое молчание в палате, он быстро вышел за дверь. «Весь день испорчен», — подумал он. Нужно будет все-таки заехать домой, побриться. А потом к начальнику отдела — докладывать об этом убийстве старого чабана. Неужели парень прав, и там были вместе азербайджанцы и армяне?! В самом факте не было бы ничего необычного десять лет назад.
Но сейчас… Когда идет война между их странами, когда в Нагорном Карабахе не осталось ни одного азербайджанца, это более чем странно. И почему они шли к границе? Он знал, что в последнее время на северо-западе республики участились случаи перехода армяно-азербайджанской границы. Несмотря на войну, торговцы и контрабандисты делали свой выгодный бизнес, доказывая, что нажива и прибыль не зависят от понятия чести и патриотизма. Бандиты были «настоящими интернационалистами» в таком деле, не гнушаясь контактами с воюющей стороной.
Часто через пограничный Казах даже продавали бензин в соседнюю Армению, а затем армянские танки на азербайджанском бензине шли расстреливать азербайджанские деревни. Порядочные люди, протестующие вообще против этой бессмысленной братоубийственной войны, не могли понять, как можно торговать не только бензином, но и оружием (на войне!), обмениваться трупами убитых, продавать за деньги заложников. Общая атмосфера безнравственности делала людей циниками и мародерами.
Джафаров, потерявший недавно на войне родственника, искренне возмущался этими фактами, но понимал, что бороться против подобного бессмысленно. У бандитов были большие связи и с той и с другой стороны.
Правда, на этот раз события происходили на юге республики, непосредственно у иранской границы и теперь уже от него зависело расследование этого дела. Он понимал, что шансов почти никаких, но его профессиональная гордость не позволяла отступать. И он помнил тяжелое молчание всех шестерых инвалидов в той больничной палате, словно заранее презирающих его трусость и попустительство.
Побрившись, он поехал докладывать начальнику отдела. Его непосредственный руководитель — Имран Кязимов — работал в органах прокуратуры около тридцати лет, и всегда отличался от своих более резких коллег каким-то непонятным спокойствием и добродушием. Может, всему виной была его тучность.
Кязимов давно перешел стокилограммовую отметку и, по слухам, полнел каждый год на два-три килограмма. Несмотря на военное время, работники прокуратуры жили куда лучше обычных граждан, ибо общая атмосфера вседозволенности и бесконтрольности позволяла им закрывать любое уголовное дело, получая за это приличные отступные. За последние три года в республике сменилось пять высших руководителей, среди которых было три Президента, и уже это обстоятельство делало прокурорский надзор фикцией, превращая его в бессмысленную суету.
Кязимов слушал своего подчиненного молча, он любил, когда следователи могли выговорить все, что хотели сообщить по данному делу. И лишь когда Джафаров закончил, он тяжело задышал, доставая сигареты. Врачи давно запретили ему курить, но он, привыкший дымить в своем кабинете, не обращал внимания на угрозы эскулапов и жалобы своей супруги.
— Значит, были азербайджанцы, — нахмурившись, уточнил Кязимов.
— Парень утверждает, что были. Даже дает описание внешности. Одного звали Омар. Согласитесь, с таким именем армянина быть не может, — доложил Джафаров.
— Конечно, не может, — задумался Кязимов, — где это произошло, можешь показать на карте?
— Конечно, — Джафаров подошел к большой карте республики, висевшей за спиной Кязимова, — вот приблизительно здесь, почти у самой границы.
— Интересно, — задумался Кязимов, — я ведь сам из этих мест.
— Не знал, — кивнул Джафаров, — я вообще всегда мало интересовался, кто из какого района.
— Поэтому ты до сих пор только следователь, — добродушно заметил Кязимов, — а пора бы уже знать, что в Азербайджане главное — родиться в нужном месте. И в нужное время.
— Ничего не поделаешь, — засмеялся Джафаров, — второй раз родиться я уже не смогу.
— Не зарекайся, — усмехнулся Кязимов, — я знаю немало деятелей, которые умудрялись даже менять паспорта с местами своего рождения, угадывая под очередного лидера.
— Это не для меня.
— Знаю, — засмеялся Кязимов. Джафаров вернулся на свое место, сел за стол напротив Кязимова.
— Дело в том, что в Карабахе и в районах вокруг него в основном живут шииты, — напомнил Кязимов, — и людей с именем Омар среди местных очень легко отыскать. Там всего три деревни, где живут сунниты. Поэтому твоя задача сильно упрощается. Если убийца местный, а неместные вряд ли бы так хорошо ориентировались в горах, то его несложно найти.
— Понял, — загорелся Джафаров, — я как-то об этом не подумал.
— Возьми командировку и поезжай туда, — разрешил Кязимов, — я сам доложу заместителю прокурора республики. Согласие, считай, я тебе дал, но действуй осторожно. Вполне вероятно, что перебрасывали наркотики, а это дело грязное, пусть им милиция занимается — у нас и без того работы хватает. Если подтвердится, что такой человек действительно проживает в районе, хватай его за шиворот и вези сюда. Во время войны таким делом занимается, мерзавец. Мы все, конечно, не святые, но своих детей этой гадостью не травим. Знаешь, как выросло за последнее время потребление наркотиков среди молодежи? Мне Исаев рассказывал, сколько в милиции дел, страшно сказать.
Исаев был начальник отдела прокуратуры надзора за следствием в органах милиции. Их связывала с Кязимовым многолетняя дружба.
— И потом, ты только подумай, какая наглость! — продолжал возмущаться Кязимов. — Война идет, а они своим бизнесом занимаются! Старший, который ни азербайджанцем, ни армянином не был. Им нужно серьезно заняться. Может это иностранец. Если он говорит по-русски, это совсем не значит, что он русский.
Нужно состыковаться с местной госбезопасностью, может, у них есть какие-нибудь сведения. Ты поезжай, а я попрошу Велиева позвонить в Министерство национальной безопасности. Пусть дадут задание своим на месте, чтобы все подробнее выяснили.
Если что-нибудь узнаешь, сразу мне докладывай, а я сам позвоню руководителю районной администрации. Эльдар Касумов очень хороший парень. Я его много лет знаю. Он тебе поможет.
— Спасибо, — начал собирать бумаги Джафаров.
— Будь осторожен, — посоветовал на прощание Кязимов, — сам знаешь, какая сейчас ситуация. Никому не доверяй. Раз они так нагло действовали — значит, имеют своих осведомителей и в милиции, и в госбезопасности. Там прокурор района новый, его перевели недавно из Гянджи. Я его хорошо не знаю, поэтому будь с ним поаккуратнее. Говорят, он человек самого премьера, но никто более определенно сказать не может.
— Ясно, — поднялся Джафаров, — когда мне можно выезжать?
— Завтра, — Кязимов, не вставая, протянул свою огромную руку. — Будь здоров. И не забудь сегодня получить оружие. Там может понадобиться. Я распоряжусь, чтобы тебе его выдали.
Когда за ушедшим следователем закрылась дверь, Кязимов, вздохнув, поднял трубку внутреннего служебного телефона.
— Можно мне к вам зайти? У меня важное дело.
— Заходите, — разрешил заместитель прокурора республики Анвер Велиев.
Кязимов, тяжело поднявшись, чуть затянул свободно болтавшийся галстук и вышел из кабинета. В приемной у Велиева никого не было, и он, кивнув секретарше, вошел в кабинет.
— Здравствуйте, — Велиев встал, увидев вошедшего Кязимова. Они обменялись рукопожатиями и, пройдя в дальний конец кабинета, сели в глубокие кресла. Кязимов с трудом уместился в кресле, чувствуя, как ему трудно дышать.
— Что-нибудь случилось? — спросил Велиев. Он только недавно был назначен заместителем прокурора республики и демонстрировал свой демократизм, относясь ко всем одинаково ровно и доброжелательно.
— В Физулинском районе, почти у самой границы был убит чабан, — коротко доложил задыхающийся Кязимов. — С ним был его молодой помощник. Он остался в живых, хотя в него тоже стреляли. Теперь этот парень уверяет, что границу переходили объединенные в одну банду азербайджанцы и армяне. А командовал ими какой-то чужак. Парень считает, что бандиты занимались переброской наркотиков.
— А вы как считаете? — Велиев, несмотря на свои пятьдесят лет, сохранял стройную фигуру спортсмена и почти молодое энергичное лицо, которое несколько портили сплошные седые волосы на голове, так отчетливо напоминавшие о возрасте Анвера Мамедовича. Он даже улыбался какой-то западной улыбкой, демонстрируя свои дорогие зубные протезы.
— Мы пока не знаем точно, — уклонился от ответа Кязимов, — но я завтра собираюсь послать туда нашего следователя. Пусть поищет на месте. Может, что-нибудь узнает.
— До линии фронта далеко? — спросил Велиев.
— Не очень. Вы же знаете, большая часть Физулинского района захвачена противником. Расследование можно будет вести из Бейлагана. Это единственный выход. Главу местной администрации я знаю. Я его попрошу помочь нашему следователю. Но нам нужна ваша помощь.
Велиев молчал, слушая Кязимова. Он поощряя кивнул головой.
— Нужно будет связаться с Министерством национальной безопасности, — попросил Кязимов, — чтобы они дали указание своим людям оказать нашему следователю необходимую помощь.
— Сделаем, — пообещал Велиев, — что-нибудь еще?
— Нет, этого пока достаточно.
Велиев легко поднялся, подошел к аппарату правительственной связи.
Набрал номер телефона заместителя министра национальной безопасности:
— Добрый день, Расим Пашаевич, вас беспокоит Велиев. Помощь ваша нужна.
Наш сотрудник сегодня выезжает в Бейлаган. Может, вы дадите указание своим работникам помочь нашему следователю. Да, да, большое спасибо.
— Как фамилия следователя? — спросил Велиев у Кязимова.
— Джафаров, — быстро ответил Кязимов, с завистью наблюдая за подтянутой фигурой Велиева. Говорили, что он в молодости увлекался волейболом.
— Джафаров, — передал фамилию следователя Велиев, — большое спасибо. Нет, у нас только убийство чабана. Просто ближе к границе, почти у самой станции Горадиз. Ах, вы сами едете туда? Зачем так далеко? Что произошло? Это интересно. Нет, я об этом не слышал. Нет, в первый раз слышу. Спасибо за информацию.
Он положил трубку, несколько секунд молчал. Затем, словно вспомнив о присутствии Кязимова, резко обернулся.
— Что случилось? — спросил Имран Кязимов.
— На границе у иранского города Асдандуз два дня назад была перестрелка, — коротко сообщил Велиев, — есть убитые контрабандисты. Иранцы просят нашего представителя, чтобы выдать ему трупы.
— Он сам поедет туда? — догадался Кязимов.
— Да, — кивнул Велиев и немного задумчиво добавил, — видимо, это ваши подозреваемые. Двое убитых. Иранцы настаивают, что один из них армянин, а один азербайджанец. Но документов никаких не найдено. Интересно, как они могут определять национальность убитых без документов.
— Очень просто, — улыбнулся Кязимов, — он действительно был лучшим среди следователей республики и по праву занимал должность начальника следственного отдела, — для этого не нужны документы.
— Не понял? — Велиеву не нравилась находчивость своего подчиненного.
— Достаточно снять с них брюки, — пояснил пытавшийся подняться из кресла Кязимов.
— При чем тут брюки?
— Мусульманская традиция. Мусульманин-азербайджанец будет обязательно обрезан, а христианин-армянин — нет. Вот и весь секрет.
Велиев усмехнулся.
— Так просто, — пробормотал он, — и не нужно никаких документов. Вы хорошо мыслите, Имран Кулиевич.
— Спасибо, но здесь не нужно особого умения. Просто быть немного внимательным. А может, нашему следователю выехать прямо вместе с Расимом Пашаевичем?
— Это будет неудобно, — возразил Велиев, — пусть ваш Джафаров едет в район и уже на месте решает, что ему дальше делать. Помощь со стороны местной безопасности Расим Пашаевич обещал. А остальное пусть ваш Джафаров продумывает сам. В конце концов, может быть и совпадение.
— Они шли именно на Асландуз, — спокойно возразил Кязимов. — Думаю, это те самые, которых мы ищем.
— Тогда тем более пусть этим делом занимается Министерство национальной безопасности, — у Велиева окончательно испортилось настроение, — все прояснится завтра, тогда и поговорим. Пусть ваш следователь постоянно держит нас в курсе дела. Все, что там будет происходить, пусть докладывает нам. Или мне, или вам.
Нужно держать это дело под строгим контролем.
— Я так ему и приказал, — Кязимову наконец удалось оторваться от кресла. — Завтра вечером я доложу вам о его деятельности.
— Договорились, — настроение у Велиева было испорчено окончательно, он даже не стал демонстрировать свою демократичность, провожая подчиненного до дверей. Сухо кивнув выходящему Кязимову, он остался сидеть в своем кресле.
Кязимов, так и не понявший, почему внезапно разозлился Велиев, неторопливо зашагал к буфету.
А оставшийся один Анвер Велиев долго сидел за столом, глядя на лежавший перед ним чистый лист бумаги.
Внезапно зазвонил аппарат внутренней связи. Он вздрогнул, но трубки не взял. Прозвенев несколько раз, телефон умолк. Велиев поднял трубку правительственного телефона, непослушными пальцами набрал три цифры и произнес первое слово:
— Сука…
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Он продолжал смотреть, как отъезжает джип с его бывшими коллегами, а телефон продолжал звенеть. Наконец он поднял трубку.
— Здравствуйте, — сказал вежливый голос. Очень вежливый.
— Слушаю, — ему не понравился сам тембр этого приторно-мягкого баритона.
— Ваши друзья уже уехали? — спросил незнакомец на другом конце провода.
— По-моему, да, — в таких случаях нужно сохранять спокойствие, это он знал хорошо.
— Вы согласились им помогать? — спросил баритон.
— А вы как думаете?
— В данном случае меня интересует ваш ответ.
— Вы же все наверняка слышали. Раз смогли найти мой телефон и проследить место встречи, то наверняка должны были и прослушать нашу беседу, — он умел оставаться спокойным.
— Здесь не Америка, «Дронго», и даже не Европа. У нас еще нет такой совершенной техники, — баритон был предельно откровенен.
— Учту на будущее. Зачем вы позвонили?
— Вы не ответили на мой вопрос — вы согласились сотрудничать с сотрудниками «Интерпола»?
— Я должен отвечать?
— Думаю, да. Позже я объясню свои мотивы.
— Я отказался, — можно было предположить, что и здесь действуют не только дураки. Раз они смогли вычислить его и так быстро выяснить, с кем именно встречался Лаутон, значит задействована была и местная служба национальной безопасности.
— Мы так и предполагали, — неужели ему послышалось в голосе баритона странное удовлетворение.
— Что вам нужно? — он начал терять терпение. Для столь неожиданного звонка он и так держался слишком хорошо.
— Нам не нравится слишком активная деятельность мистера Лаутона.
Согласитесь, это почти вмешательство во внутренние дела. И нас тем более не устраивает, что среди его знакомых в нашей республике есть такие профессионалы как вы. Думаю, вы поняли, что мы хотели бы всячески избежать ваших дальнейших встреч с мистером Лаутоном.
— Я могу узнать, с кем разговариваю?
— Это для вас имеет большое значение? Скажем, я ваш друг, искренне восхищавшийся вашими прежними успехами. Кое-что мы слышали и в нашей провинции.
Если вы и дальше хотите плодотворно работать за рубежом — на здоровье. Это ваше право. Если хотите сотрудничать с нами — прекрасно. Хотя думаю, вы откажетесь и от этого предложения. Значит, у нас с вами есть единственный выход — вы должны добровольно покинуть город. И желательно как можно быстрее.
— Интересная перспектива, — пробормотал «Дронго», — вы обещали сказать о мотивах.
— Я думал, вы поверите мне на слово. У вас ведь кажется в городе живет сестра и у нее двое маленьких детей. Неужели и это обстоятельство вы считаете не столь важным?
— Интересно, — ему давно не хватало такого сильного раздражителя, он даже весь подобрался, как на охоте, теперь начиналось самое важное, — не думал, что вы будете меня шантажировать.
— Это не шантаж, — возразил его собеседник, — всего лишь разумная мера предосторожности. Согласитесь, с таким профессионалом как вы, не мешает иметь лишний козырь.
— А вы точно не играете краплеными картами? — не удержался «Дронго».
Незнакомец умел ценить шутку, послышался его мягкий смех. Но он не произнес больше ни слова, ожидая, что скажет «Дронго». Ему казалось, что козыри на его стороне. «Напрасно они меня шантажируют», — с досадой подумал «Дронго». Теперь придется ввязаться в эту историю. В конце концов я сделал все, что мог, стараясь избежать подобного хода события. Напрасно этот смешливый ублюдок мне позвонил. Он даже не подозревает, как сильно рискует. В следующий раз он будет смеяться в моем присутствии. Если ему, конечно, будет смешно.
— Что я должен делать? Уехать навсегда? Но у меня нет больше ни денег, ни места, где я могу жить, — соврал «Дронго».
Деньги у него еще оставались. И по местным понятиям очень большие деньги. А место, где жить, он вполне мог найти по всему миру. Для этого не требовались большие деньги и связи. Достаточно было вспомнить своих старых знакомых. Но незнакомец этого не должен был знать.
— Мы учли это обстоятельство, — сразу сказал баритон, — вы получите через полчаса билеты на утренний рейс и тысячу долларов. Поживите два месяца в Москве или еще где-нибудь, подальше от наших мест. А через два месяца можете вернуться. Кстати, найдете своих родственников живыми и здоровыми. И еще одно непременное условие — каждые три дня вы будете звонить нам по телефону, который будет на конверте. Если вы опоздаете хотя бы на один день, это будет означать, что наш контракт расторгнут. Последствия вы легко можете представить. А через два месяца ваших друзей здесь уже не будет. У них просто кончится виза.
«Напрасно он так разговаривает», — в который раз подумал «Дронго».
Решение нужно было принимать мгновенно. Собственно, для таких случаев все давно предусмотрено. Интересно, сумеет ли Лаутон вспомнить старые системы связи. А другого выхода просто нет. Теперь нужно начинать игру.
— Ладно, — согласился он, — вообще-то мне не нравится ваш голос. И ваши угрозы тоже очень не нравятся. Но раз вы так настаиваете. Да еще предлагаете деньги — я просто вынужден согласиться. Присылайте вашего курьера, утром я улечу.
— Я знал, что мы договоримся, — удовлетворенно сказал баритон, — вы умный человек, «Дронго». А когда вы вернетесь — думаю, мы сможем договориться и о нашей совместной деятельности. Это и в ваших интересах.
— Вот это никогда. Я слишком устал от подобных трюков. Именно поэтому я отказал Лаутону и поэтому я уезжаю завтра утром. Вы же понимаете — если бы я хотел остаться, я бы придумал что-нибудь — Благодарю вас, — мерзавец был слишком интеллигентен, не понимая, что подставляется. Мерзавцев, говорящих «благодарю вас», не так много. Его легко будет вычислить.
— До свидания, — «Дронго» положил трубку. Теперь нужно действовать быстро и решительно. Он достал блокнот, написал короткое письмо, подчеркнув последнюю фразу, положил бумагу в конверт и вышел из квартиры. В соседней квартире жила семья, где двое подрастающих ребят обожали «Дронго», считая его своим кумиром. Он позвонил в дверь. Дверь открыла соседка.
— Добрый день, — улыбнулся «Дронго», — Алик дома?
Это был старший из братьев.
— Да, — улыбнулась в ответ женщина. Ей нравился тихий, всегда вежливый сосед, хотя до сих пор и не женившийся. Она позвала сына:
— Алик!
Из комнаты вышел юноша семнадцати лет. На прыщавом лице было любопытство — сосед не так часто заходил к ним. А они с братом любили бывать в гостях, где кроме удивительного собрания книг можно было увидеть немало занимательных безделушек, столь интересных для ребят.
— Добрый день, — вежливо поздоровался Алик, — а я как раз хотел попросить у вас книгу по каратэ.
— Я ее тебе вообще подарю, — засмеялся «Дронго», — мне она не нужна.
Слушай, Алик, вот этот конверт нужно срочно отнести в гостиницу Интуриста.
Бывшего Интуриста, конечно. На набережной. Знаешь такую?
— Конечно, — кивнул парень.
— Только передай лично в руки мистеру Лаутону. Ему и никому другому.
Понял?
— А в каком он номере?
— В шестьсот втором, здесь все написано. Прямо сейчас можешь отправляться?
— Да, только куртку одену. Мать покачала головой.
— А младший опять подрался. Хорошо, что они хоть иногда у вас сидят, книги смотрят. Это лучше, чем слоняться по улицам.
— Да, наверное, — вежливо согласился «Дронго».
Парня, конечно, его наблюдатели в расчет не принимали. Правда, даже захватив письмо, они не смогут его прочесть, там были просто любезные фразы о невозможности их сегодняшней встречи. Но если Лаутон помнит старый код, он обязательно поймет все и сумеет принять правильное решение.
Вернувшись в свою квартиру, он начал собирать вещи. Следовало исходить из того, что в его отсутствие здесь обязательно побывают незваные гости.
Поэтому он тщательно проверил свои бумаги, стараясь не оставлять ненужных доказательств своей бывшей деятельности.
Уже стемнело, когда он решился позвонить, отлично сознавая, что его телефон наверняка прослушивается. Повезло и на этот раз, трубку поднял сам Джеральд.
— Мистер Лаутон, — главное, чтобы Джеральд понял важность этого разговора, — я позвонил по вашей просьбе.
Незнакомец не мог знать, что они лично знакомы с Лаутоном. Этого вычислить было нельзя.
— Слушаю вас, — Лаутон принял его игру, значит сумел правильно прочесть письмо.
— Мы сегодня утром говорили с вами и условились, что я вам снова позвоню. Простите, мистер Лаутон, но я вынужден отказаться. По делам редакции я уезжаю в Москву завтра утром и вернусь не скоро, месяца через два. Согласитесь, что вы не можете ждать так долго.
— Конечно, — Лаутон даже придал своему голосу некоторую раздражительность, — очень жаль, мы рассчитывали на вашу помощь. В двенадцатом отделе «Интерпола» нас уверяли, что вы согласитесь. Видимо, их психологи просто не умеют работать. Мы хотели вас задействовать. Я даже привез ваше старое удостоверение сотрудника экспертного отдела ООН. Мы даже сохранили ваш номер.
Очень жаль.
«Дронго» улыбнулся. Проверенная школа. Лаутон сумел сказать все, что нужно. Теперь они сумеют разобраться с этим вежливым шантажистом. Теперь козыри у него в руках, и игра пойдет на равных.
— До свидания, — попрощался «Дронго».
Теперь все было ясно. Завтра вечером, в двенадцать часов по нью-йоркскому времени, в восемь часов вечера по московскому он позвонит по старому телефону в экспертный отдел специального комитета ООН и получит необходимые инструкции и указания. В свою очередь, ему удалось сообщить Лаутону, что он предполагает вернуться через день, и встретиться они должны в месте, указанном в письме. Обычное, вполне вежливое письмо содержало в себе три закодированные фразы. Первая указывала на чрезвычайную опасность для его отправителя. Вторая сообщала о месте встречи. Третья обговаривала время. В данном случае «вернусь через два месяца» означало — «увидимся послезавтра», а выражение «искренне сожалею» подчеркивало степень опасности. Если учесть, что в конце письма была проставлена дата его написания, то Лаутон должен был понять — о письме говорить не следует. Что он и сделал во время их телефонного разговора. «Напрасно они меня втянули в эту историю», — подумал «Дронго» о своих противниках. Правда, этот упрек в какой-то мере относился и к сотрудникам «Интерпола», так недальновидно засветившего наиболее ценного агента для участия в этом расследовании.
На следующее утро, приблизительно в шесть часов утра его разбудил короткий звонок. Открыв дверь, «Дронго» обнаружил конверт с лежавшими в нем билетами и деньгами. Через полчаса он уже выходил из дома. На улице было довольно тихо в эти ранние часы.
— Дилетанты, — поморщился «Дронго», — не учли, что в это время на улицах почти не бывает людей, и я быстро вычислю наблюдателей.
Впрочем, его наблюдатели и не думали прятаться. Они вежливо следовали на расстоянии в сто метров в темно-красной «девятке», предпочитая не сокращать расстояния. Они даже остановились, молча наблюдая, как «Дронго» ловит попутную машину. На мгновенье у него мелькнула озорная мысль, что можно попросить подвезти его в аэропорт и этих субъектов. Впрочем, в его городе уже давно не понимали юмора. Постоянные войны и мятежи отучили людей смеяться.
Остановив, наконец, старенький «москвич», он уговорил его водителя отвезти клиента на автобусную станцию. Плохо соображавший, заспанный молодой человек с трудом согласился, и то лишь когда «Дронго» удвоил обычную плату. Из автобуса он видел, как «девятка» следовала за ними точно до аэропорта. В какой-то момент они несколько сократили расстояние, и ему удалось засечь номер автомобиля, на котором были частные номера.
В аэропорту он быстро прошел все формальности и, уже проходя последний пограничный контроль, обернулся. Двое незнакомцев с размытыми физиономиями были довольны. Объект вел себя спокойно, и никаких эксцессов не произошло. Потом был еще милицейский контроль, проверявший пассажиров, на оружие, взрывчатку и другие нежелательные предметы. В автобус их посадили не сразу, и им пришлось еще немного померзнуть в огромном, плохо отапливаемом ангаре. Впрочем, ему показалось, что там вообще не было никакого отопления.
Уже поднимаясь в самолет, он снова оглянулся. Оба его сопровождающих стояли недалеко от ангара, из которого их вывезли, напряженно следя за самолетом. Они сумели пройти, несмотря на пограничный, таможенный и милицейский контроль, беспрепятственно.
«Дилетанты, — в который раз с раздражением подумал „Дронго“, — здесь забыли о том, что такое настоящая профессиональная работа». Баритон, звонивший ему, был приятным исключением. Самолет оторвался от земли, и он почти сразу заснул, не обращая внимания на суету все никак не устроившихся пассажиров.

Глава 6

Утром он привычно написал рапорт о случившемся убийстве в гостинице «Украина», добавив уже известные факты из биографии Мосешвили. По правилам он должен был ехать домой после ночного дежурства, но сотрудников не хватало, штаты в их прокуратуре до сих пор оставались вакантны и им приходилось работать за двоих. Поэтому, побрившись у себя в комнате, Чижов начал заниматься текущими вопросами, пока его не вызвал прокурор.
Прокурор района был достаточно известной фигурой по всей Москве.
Вальяжный, важный, самодовольный Вячеслав Николаевич Морозов был близким родственником одного из заместителей премьера страны. Уже это одно обстоятельство делало его значимость гораздо больше, чем все другие сопутствующие обстоятельства. Но вдобавок к этому он был любимцем городских властей, и многие поговаривали, что после очередной смены прокурора города у Морозова есть все шансы занять эту высокую должность, Морозов умел нравиться людям. Крупный мужчина в неизменно темных, даже летом, хорошо сшитых костюмах, в строгих роговых очках, он придавал самой прокуратуре какую-то несвойственную ей респектабельность и престижность. Его охотно избирали во всевозможные президиумы и правления. Его портреты часто появлялись в центральных газетах, а популярная телевизионная программа «Человек и закон» даже посвятила работе прокуратуры Киевского района целую передачу. Правда, злые языки утверждали, что глава телевидения лично поручил подготовить такую программу после звонка заместителя премьера. Но это были только слухи, и вполне вероятно их распространяли завистники и недоброжелатели, просто опасавшиеся роста влияния популярного прокурора. Морозов принял Чижова, сидя за своим столом в кабинете.
Перед ним стоял большой хрустальный стакан в тяжелой мельхиоровой оправе. Он любил пить чай именно из таких стаканов. Еще одним приобщением к миру небожителей была большая зеленая лампа, стоявшая слева от прокурора. Несмотря на менявшееся время и эпохи, эти зеленые лампы по-прежнему символизировали высшую власть и стояли только в кабинетах деятелей республиканского масштаба.
Неизвестно каким образом, но Морозову удалось достать такую лампу, и он этим чрезвычайно гордился.
— Присаживайся, — показал на стул Морозов, чуть отодвинув стакан.
Чижов послушно сел на один из кожаных стульев, стоявших в кабинете прокурора.
— Читал твое сообщение, — коротко сообщил Морозов, — ничего, правда, не понял. Пишешь как всегда нечетко и не конкретно. Но вот кого убили, я сразу понял… Тут я даже позвонил кое-куда. Ты знаешь какого масштаба был человек?
Это было любимое выражение Морозова. Он все мерил «масштабами».
Чижов подавил улыбку.
— Догадываюсь. Раз «вор в законе» и такой «авторитет».
— Ничего ты не догадываешься, — махнул рукой Морозов, немного нахмурившись, — это был очень известный деятель. Очень, — снова подчеркнул он.
— Мне Михеев говорил, — кивнул Чижов, — Кто такой Михеев, — прокурор явно не любил строптивого начальника уголовного розыска, — он сыскарь. Его дело — поймал, пострелял, забрал, арестовал. Твое дело думать. Это сложнее. Ты даже не представляешь, какого человека убили, — снова сказал прокурор.
На этот раз Чижов промолчал, и Морозов уже более благосклонно продолжал:
— Мосешвили был одним из самых богатых и известных людей Грузии. Так мне сказали о нем в московском правительстве. Они уже знают об убийстве.
Сегодня вечером об этом напишут все газеты. Ко мне звонили из телевидения — спрашивали, кто ведет расследование. Я сказал, что лично возглавлю штаб по расследованию этого скандального убийства.
Это было вполне в духе Морозова. Красоваться перед телекамерами он любил. Для него это было высшей наградой.
«Вот влип», — с огорчением подумал Чижов.
— Михаил Мосешвили был не просто «вором в законе», — продолжал прокурор, — он был одним из тех, кто помогал Эдуарду Шеварднадзе придти к власти три года назад. Потом, правда, они не поладили, и он переехал в Москву.
Мосешвили дружил с самыми известными артистами, художниками, композиторами. Ты с утра что-нибудь такое выяснил?
— Я написал рапорт, — попытался оправдаться Чижов, — мне было неизвестно, кому вы поручите это расследование.
— Рапорт, — махнул рукой Морозов, — отписаться вздумал. Здесь такое убийство, а ты — рапорт. Я уже с утра сам веду свое расследование. Хотя, между прочим, не обязан этим заниматься. А ты говоришь — рапорт. Это легко так работать. Отписался и все. Нет, нужно думать, уметь видеть главное.
Сам Морозов считал, что он умеет видеть главное, и поэтому теперь поучал своего следователя. С другой стороны он уже полчаса мучился — поручать расследование Чижову или выбрать для этого более зрелого следователя. Здесь было одно обстоятельство, очень беспокоившее Морозова. Зрелый следователь мог просто присвоить себе все лавры расследования, или несколько подпортить общую картину расследования. А вот молодой Чижов в этом плане никаких шансов не имел.
Никто даже не подумает, что этот молокосос может расследовать такое громкое убийство. Все, конечно, сразу поймут, что расследованием руководил сам Морозов, скромно умалчивающий о своих успехах. И это было главным, решающим доводом в пользу Чижова. Продумав все это, Морозов и решил вызвать молодого следователя, предварительно накачав его и устроив легкий разнос, затем поручить расследование этого убийства.
Морозов знал, что несмотря на молодость Чижов был очень перспективным работником. А найти убийцу Чижову должен был помочь сам Михеев. При этом можно было убить сразу двух зайцев. Если Михеев и Чижов находили убийцу, то все лавры победителя доставались самому прокурору. Если не находили, то Чижов мог получить легкое наказание, в конце концов он и не обязан разыскивать убийцу, его дело — следствие. А вот от строптивого Михеева можно будет окончательно избавиться. Продумав все это, Морозов и вызвал Чижова.
— Я хочу, чтобы вы поняли всю важность данного расследования, — продолжал прокурор, — на вас будут оказывать давление, возможно, даже угрожать.
Ничего не бойтесь. Всегда помните, что я с вами. И спокойно, сосредоточенно, деловито ведите расследование. Я позвоню начальнику УВД, попрошу, чтобы этим делом занимался лично майор Михеев. Он окажет вам необходимую помощь. От других дел я вас освобождаю. Дело о банде, ограбившей квартиру генерала Селезнева, передайте Вострикову. И занимайтесь только делом Мосешвили. Это для нас сейчас самое важное. Помните, Чижов, что на карту поставлена честь нашей прокуратуры.
Такие убийства случаются в нашем районе не каждый день.
— Я понимаю, — уныло ответил Чижов. Будь проклят этот Мосешвили. Теперь Морозов его просто заклюет. Неуемная активность прокурора во всем, что касалось собственного паблисити, была хорошо известна. Чижов понял, что впереди у него трудные дни.
— Можете идти, — разрешил Морозов, — и держите меня постоянно в курсе дела.
Чижов не успел еще дойти до своего кабинета, когда Морозов, снова позвонил ему.
— Никаких сообщений для прессы, — строго сказал прокурор, — ваше дело работать, а не интервью давать. Не забудьте об этом.
Только выйдя от прокурора района, Чижов позволил себе расслабиться.
Только теперь он осознал, в какую историю попал с этим убийством преступного «авторитета». Зайдя в кабинет, он позвонил Константину Игнатьевичу.
Тот был не в настроении.
— Ваш пустобрех уже вызывал тебя? — спросил Михеев.
— Вызывал, — уныло сообщил Чижов.
— Представляю, как теперь он будет красоваться, — Михеев знал прокурора района не хуже Чижова, — это же его конек. Такое преступление. Похоже, мы с тобой, парень, попали в историю. Этот «Михо» крупным авторитетом был, его многие мои ребята знали. Да и мне непростительно, мог бы вспомнить его с первого взгляда. Просто не люблю на мертвецов смотреть. Это у меня уже врожденное, здесь ничего не поделаешь.
— Чемоданы, открыли? — спросил Чижов.
— Открыли. Несколько писем, три пачки стодолларовых купюр. Ничего необычного.
Действительно, для Москвы эпохи бурного развития капитализма найденные в чемоданах тридцать тысяч долларов были обычным явлением. Огромная даже по масштабам нью-йоркской или лос-анжелесской полиции сумма была для сотрудников правоохранительных органов Москвы обычным явлением. Здесь не доверяли банкам и кредитным карточкам. Здесь предпочитали все сделки осуществлять при помощи наличных денег.
— Мне Морозов сказал, что Мосешвили уже давно переехал в Москву. А почему он жил в гостинице, — поинтересовался Чижов, — вы не проверяли?
— Уже проверили. У него своя дача под Москвой. Говорят, целая вилла на семнадцать комнат, а во время своих, визитов он и живет в гостинице. Кстати, мы выяснили, что этот люксовский номер был постоянно закреплен за гражданином Мосешвили. Фирма «Ампекс», где он был президентом, платила за год вперед. Так что сегодня у нас с тобой два визита — на дачу к Мосешвили и в фирму.
— Странно, что такой человек не имел телохранителей, — удивился Чижов.
— Ничего странного. Телохранителей среди «авторитетов» почти никто не держит. Шестерок сколько угодно, а вот телохранителей нет. Это даже неприлично, получается, что «вор в законе» сам не может себя защитить. Он же не обычный коммерсант был или банкир, а руководитель целой группы предприятий. Судя по моим данным, на его похороны соберется пол-Москвы. Ты даже не представляешь, кого убили вчера в гостинице. От его слова зависели тысячи людей. На такое убийство мог пойти только не менее крупный «авторитет». Кстати, к тебе еще не приходили по поводу выдачи трупа?
— Нет, — удивился Чижов, — а что, должны появиться?
— Могу спорить — сегодня будут. Эта публика почтенная. Кстати, они нам любую помощь окажут, достаточно им узнать, что мы ищем убийцу Мосешвили, и рядом с нами сразу появятся десятки добровольных помощников. Будь готов к этому и не нервничай. С сегодняшнего дня ты даже получишь своих специальных телохранителей, которые будут идти за тобой круглосуточно.
— Интересная перспектива. С одной стороны Морозов, с другой — бывшие коллеги «Михо».
— Вот-вот. Они будут готовы помочь нам во всех розысках. Но если нам все-таки удастся выйти на убийцу, в чем лично я сильно сомневаюсь, они перехватят его из-под нашего носа. Разбираться с обидчиками они предпочитают сами, без свидетелей, хотя, если честно сказать, я думаю, убийца Мосешвили давно мертв. Такую ниточку просто нельзя оставлять. Его должны были убрать сразу, едва он выполнил задание.
Ни Михеев, ни Чижов даже не подозревали, что весь их разговор прослушивается из белого «мерседеса», стоявшего у здания районной прокуратуры.
Сидевшие в нем трое людей характерной внешности восточного типа внимательно слушали слова Михеева. Один из них, важный полноватый господин, развалившийся на заднем сидении, зло произнес:
— Слышите, что говорят? Я тоже так думаю. Но искать нужно не только с ними. Важа, задействуй всех наших людей. Объяви, что мы приостанавливаем всю нашу деятельность, пока не найдем убийц «Михо». Ты меня понимаешь?
Сидевший впереди, справа от водителя, грузин с перебитым носом и широкими плечами спортсмена кивнул головой. Он был мрачнее всех. Вчера вечером «Михо» сам отпустил его, сказав, что ждет женщину. А утром, приехав к нему, он узнал об этом страшном убийстве.
Михеев положил трубку, попрощавшись с Чижовым, и сидевший на заднем сидении сразу встрепенулся.
— Пошли, — приказал он Важе, выходя из автомобиля.
Так вдвоем они и вошли в здание прокуратуры, уверенно направляясь к кабинету Чижова. Молодой следователь даже не знал, что существуют аппараты, способные слышать их разговор по вибрации оконных стекол или подсоединяться к кабелю, переключаясь практически на любую линию. Таких технических новшеств не было даже в центральных аппаратах МВД и Прокуратуры республики.
— Разрешите? — спросил незнакомец, чуть приоткрывая дверь кабинета Чижова.
— Пожалуйста, — приветливо пригласил посетителей следователь.
Оба гостя прошли внутрь кабинета, устраиваясь на стульях. Чижов обратил внимание на зловещую физиономию второго и перевел взгляд на первого.
— Гурам Хотивари, — представился тот, — я к вам по делу несчастного Михаила Гурамовича Мосешвили, убитого вчера ночью в гостинице «Украина».
Оперативно, — ахнул Чижов. — Вот как здорово работают.
— Слушаю вас, — он старался быть вежливым.
— Такое несчастье для всех друзей погибшего, — вздохнул Хотивари, — у него остались жена, дочь. Они ничего не знают о судьбе своего отца и мужа. Нам не хотелось бы сообщать им об этом, пока мы не получим вашего разрешения на выдачу тела.
— Откуда вы узнали, что он убит?
— Из гостиницы. Мы приехали утром и узнали эту страшную новость, — Хотивари вздохнул, — хороший человек был покойный.
— Вы хотите забрать тело покойного из морга, — понял Чижов. — Сегодня днем мы получим протокол вскрытия, тогда можете приезжать, я дам вам разрешение.
— Нет, дорогой, ты не понял, — улыбнулся Хотивари, — разрешение нам лично не нужно. Ты отправь эту бумажку в морг, чтобы у них было свидетельство о твоем разрешении. Мы не хотели бы подводить хороших людей. Это можешь сделать и вечером, мы тебя не торопим.
— А вам самим разрешения не нужно? — спросил ничего не понимающий Чижов.
— Только чтобы успокоить вдову погибшего, все нужно делать по закону, геноцвале, чтобы вы ее не беспокоили, — пояснил Хотивари, — а нам твое разрешение не нужно. Труп мы уже забрали.
— Как забрали, — растерялся Чижов, — из морга милиции?
— Молодой ты, геноцвале, но уже на такой большой работе. Дай Бог, чтобы еще поднялся, — пожелал Хотивари, — а тело мы забрали. Там лежит моя расписка.
Этого, думаю, достаточно.
— Но я не получил акта о вскрытии, — тихо сказал, краснея от бешенства, Чижов.
— Вот тебе акт, — положил на стол все необходимые бумаги Хотивари, — мы его утром получили, решили привезти сюда, чтобы ты не беспокоился.
Чижов взглянул на бумаги. Они были безупречно оформлены. Сам Гребнев подписал все документы. Неужели им удалось купить и Аркадия Федоровича? А Чижов всегда считал его честнейшим человеком.
— Вы понимаете, что так нельзя поступать? — спросил Чижов.
— Понимаем, поэтому сами пришли сюда, — кивнул Хотивари, — а ты пойми, дорогой, кого убили. Какого человека. Всю Москву на ноги поднимем, но убийцу найдем. Это я тебе обещаю — Гурам Хотивари.
Чижов промолчал. Он уже видел, что спорить бесполезно.
— И ты не беспокойся, — продолжал Хотивари, — все, что надо, будет сделано. Если можно, пока на дачу не езжай, дай вдове спокойно похоронить мужа.
Там ты все равно ничего не найдешь.
— Это уже наше дело, — с вызовом сказал Чижов. Хотивари усмехнулся. Ему нравилась безумная отвага молодого следователя.
— Дай телефон, — попросил он Важу. Тот достал из кармана телефон, протягивая его Хотивари.
Взяв телефон, Хотивари с улыбкой набрал чей-то номер.
Послышался громкий голос.
— Слушаю вас.
— Вячеслав Николаевич, — очень серьезно произнес Хотивари, — с вами говорит Гурам Хотивари. Вам звонили насчет меня из мэрии Москвы?
— Да, мне сказали, что вы будете звонить. Чем могу помочь?
Самое страшное, что Чижов слышал голос Морозова. Хотивари подкрутил какую-то кнопку, и голос прокурора района отчетливо слышался в кабинете.
— У нас большая просьба — дать спокойно похоронить погибшего. Ваши люди могут появиться на даче покойного, а в такой момент это делать не совсем этично.
— Хорошо, — согласился Морозов, — я дам указание своему следователю повременить с обыском. У вас есть еще какие-нибудь просьбы?
— Нет. Большое спасибо. До свидания. — Хотивари отключил телефон и, сложив его пополам, передал Важе.
— Мы можем идти? — спросил он. Чижов сидел, как оплеванный. Он только кивнул головой.
— Не беспокойтесь, товарищ Чижов, — сказал вдруг Хотивари, — в этом деле мы на вашей стороне.
Они вышли из кабинета, плотно закрыв дверь. Они не успели даже дойти до конца коридора, когда Чижову позвонил Морозов.
— Слушай, Чижов, — сказал прокурор своим привычным покровительственно-пренебрежительным тоном, — ты смотри, дров не наломай в деле Мосешвили. Его завтра хоронить будут, так ты пока на дачу к покойному не езжай.
Дай людям осмотреться, придти в себя. Да и вряд ли там что-нибудь можно найти.
Ты все понял?
— Понял, Вячеслав Николаевич, — ему очень хотелось рассказать прокурору, откуда именно звонил Хотивари. Но делать этого было нельзя. Морозов не простил бы подобного публичного унижения. И Чижов, стиснув зубы, промолчал.
Когда он положил наконец трубку, его взгляд упал на лежавшие перед ним протокол вскрытия и сопроводительные письма с подписями экспертов. Он, резко подвинув к себе телефон, набрал номер Гребнева.
— Аркадий Федорович, — сказал он, — это Чижов вас беспокоит. Из прокуратуры Киевского района. Сегодня вы проводили паталогоанатомическое вскрытие тела погибшего Мосешвили.
— Да, — подтвердил старый эксперт, — а в чем дело?
— Вы сами присутствовали на вскрытии?
— Не совсем, — немного замялся Гребнев, — мне рано утром позвонили, попросили приехать. Я не мог отказать. Когда я приехал, вскрытие уже заканчивалось. Но протокол верный, там все правильно — два пулевых ранения. За это я ручаюсь.
— А кто вас попросил приехать?
— Это важно для вашего следствия?
— Честно говоря, очень.
— Полковник Изотов. Лично звонил, а что здесь плохого? Он часто меня просит приехать, посмотреть. Не вижу никакого криминала.
— Это вы давали разрешение на выдачу тела?
— Конечно, нет, — Гребнев даже рассердился, — вы же знаете, что я не имею права этого делать. Тогда почему спрашиваете?
— Простите, Аркадий Федорович, я не хотел вас обидеть. Большое спасибо.
До свидания.
Положив трубку, он минут пятнадцать просидел молча, глядя на документы.
Полковник Изотов был первым заместителем начальника УВД города Москвы и лично курировал работу уголовного розыска. Он Даже не знал, стоит ли звонить после этого Михееву. Но наконец решился. Набрал номер. Трубку взял сам Михеев.
— Константин Игнатьевич, — сказал убитым голосом Чижов, — выезд на дачу Мосешвили отменяется.
— Почему? — спокойно осведомился Михеев. Он был готов к подобным поворотам.
— Приеду, расскажу, — пообещал Чижов.
— Хорошо, — довольно хладнокровно согласился Михеев и вдруг добавил, — я же тебе говорил. Это дело попортит нам много крови.
В белом «мерседесе» по-прежнему слышали каждое их слово.

Глава 7

В райцентр Джафаров добрался с огромным трудом. Пришлось ждать рейсового автобуса до соседнего района Имишли. Автобус отправился из города с трехчасовым опозданием и в дороге дважды останавливался. Затем в Имишли пришлось долго сидеть в районной прокуратуре, ожидая, пока найдут попутную машину в Бейлаган. Наконец к полудню нашли какой-то грузовик, но едва они выехали мотор вдруг начал дымить, и водитель, у которого вообще-то не было никаких дел в Бейлагане, еще около получаса возился с плохо управляемой машиной. Наконец, когда они тронулись, был уже пятый час дня. Через полтора часа они приехали в райцентр.
Раньше он назывался по имени сподвижника и соратника «великого вождя» товарища Жданова. И хотя сам товарищ Жданов никогда не удостаивал своим посещением небольшого пограничного азербайджанского городка, тем не менее, власти в Москве и в Баку сочли возможным и правильным назвать целый район именно в его честь. Жданову повезло гораздо больше, чем многим другим соратникам великих свершений. Он вовремя умер, и таким образом сумел остаться в истории еще на сорок лет, пока начавшаяся волна ниспровержений не выбросила его имя из географической карты Азербайджана.
В райцентре Джафарова, конечно, никто не ждал. В прокуратуре к этому времени сидел только сонный дежурный, толком не понимавший, чего хочет приехавший из Баку следователь. Пришлось идти в местную администрацию. Там повезло больше. Руководитель или глава, как их теперь называли, местной администрации Эльдар Касумов был уже предупрежден о его визите из Баку. Он радушно принял гостя, предложил чаю.
В Азербайджане, где традиционно уважали старших, Касумов был непростительно молод — ему шел сорок третий год. Но вдобавок к этому недостатку он имел еще один — он и выглядел непростительно молодо, словно случайно забежавший сюда, в исполком, один из бывших комсомольских вожаков района.
Касумов действительно десять лет назад возглавлял райком комсомола, и с тех пор навсегда сохранил какой-то отчаянный задор и цепкую хватку в работе.
Высокий, красивый молодой человек сразу понравился Джафарову. Он был примерно одного возраста с Мирзой, и они быстро нашли общий язык.
— Как там у вас положение, — тревожно спрашивал Касумов, — все спокойно?
— Пока да, — вздохнул Джафаров. В последнее время в Баку перевороты случались один раз в год, попытки — два раза, имитации попыток — еще столько же. Жители республики за четыре года после развала страны имели трех Президентов, двух исполняющих обязанности Президентов, около десяти премьер-министров и столько же правительств.
И если на судьбе Джафарова эти изменения как-то мало сказывались — он как был следователем, так следователем и остался, то для Касумова они были первостепенными. При одном из Президентов его сняли с работы, при другом даже посадили в тюрьму, при третьем его назначили руководителем районной исполнительной власти. Он хорошо знал, что в случае изменения власти в Баку его ждет неминуемая отставка. Каждый новый лидер приводил свою собственную команду.
Правда, об этом догадывался не только Касумов. Каждый местный руководитель, каждый министр, каждый более или менее крупный чиновник в республике понимали, что с изменением власти, с приходом очередного лидера, они могут потерять все.
И поэтому первоочередным лозунгом дня был лозунг — обогащайтесь. Обогащайтесь любой ценой, сегодня, сейчас, немедленно, иначе завтра будет поздно. Общая обстановка безвластия, почти опереточных переворотов делала людей проходимцами, превращая в ненасытных стяжателей и разрушителей. На фоне этого дикого разгула чиновников Касумов был порядочным человеком, больше думавшим о судьбах жителей района, чем все его предшественники вместе взятые. Это не означало, что Касумов был идеально честным человеком. На зарплату в десять долларов нельзя было жить ни при каких условиях. Просто он был, как любили говорить в республике «инсафлы» — «совестливый» и не занимался вымогательством там, где действительно мог и должен был помочь.
— Вам наверное уже звонил Кязимов, — предположил Джафаров. Касумов кивнул. — Но он не сказал, по какому конкретному делу вы приехали.
— В зоне боевых действий, в горах был убит чабан Курбан-киши. Остался свидетель — мальчишка. Мы проверяли, свидетель утверждает, что чабана убили азербайджанцы, действовавшие с армянами заодно. Видимо, объединенная банда. Вот я и хочу проверить.
Касумов нахмурился.
— Ни в Аллаха не верят, ни в Христа, — раздраженно сказал он, — война идет, а они грабят, убивают, воруют. Таких мерзавцев расстреливать нужно.
Знаешь, сколько товара переправляют за границу, в Иран? И мы ничего не можем сделать. Все куплено — армия, таможня, пограничники, милиция, и ваша прокуратура тоже. Я меняю людей, прошу прислать из Баку новых. А они оказываются хуже прежних. Так чем мы можем помочь?
— По показаниям свидетеля, среди убийц был человек по имени Омар. Мы предполагаем, что это кто-то из местных. А с таким именем шииты, составляющие большинство населения соседнего Физулинского района, не бывают. Вот мы и хотим проверить. Кязимов говорил, что в их районе были три деревни, где традиционно жили сунниты.
— Интересно, — засмеялся Касумов, — действительно, у шиитов таких имен не бывает. Нужно будет найти кого-нибудь из этих деревень. Дело в том, что две деревни захвачены в ходе боев и находятся теперь на той стороне. А вот третья деревня почти рядом с Горадизом. Там наш опорный пункт.
— А где жители первых двух деревень? — спросил Джафаров.
— Тоже здесь, — Касумов задумался, — я распоряжусь, чтобы тебя отвезли в лагеря беженцев, где они компактно проживают. Договорились?
— Спасибо, — кивнул Джафаров, уже собираясь вставать.
Но Касумов не собирался его отпускать.
— Садись, вместе поедем пообедаем, — они как-то незаметно перешли на «ты», даже не сговариваясь друг с другом. Уже в машине только Касумов вдруг спросил.
— Ты с прокурором встречался?
— С Рагимовым? Нет еще. Приехал, а там никого нет. Только дежурный, да и тот, по-моему, был из милиции.
— Увидишь еще, — пробормотал Касумов, — такой тип. Столько крови нам портит. Пользуется тем, что в Баку у него влиятельные родственники и нагло творит произвол. А я ничего не могу сделать. Прокуроров ведь не я назначаю.
Правда, дважды писал к вам в прокуратуру, просил отозвать, но видимо и твои начальники знают о его связях. Сидит мерзавец крепко.
— А ты начни его хвалить, — предложил Джафаров, — может с его связями это сразу поможет. Уберут на более высокую должность. И тебе хорошо — такого врага иметь не будешь, и ему приятно, пойдет в гору.
— Не могу, — покачал головой Касумов, — уж очень неприятный тип. Придется писать в президентский аппарат, а я доносчиков с детства не любил.
Больше на эту тему они не говорили.
Было совсем поздно, когда Касумов отвез наконец Мирзу в гостевой дом бывшего райкома партии и, пожелав спокойной ночи, уехал снова в исполком.
Мирза аккуратно разделся, сложил вещи на стуле. В комнате было тихо, сюда не долетали звуки с улицы, окно выходило в сад, и он слышал только звуки воды, где-то мыли посуду.
Внезапно раздался телефонный звонок. Удивляясь — кто это может быть, Джафаров поднял трубку.
— Здравствуй, — раздался чей-то начальственный бас, — молодой еще меня игнорировать. Как приехал, сразу побежал в исполком. Почему меня не дождался?
— Кто это говорит?
— Рагимов говорит. Мог бы и подождать. У вас все в Баку такие нетерпеливые? Утром приходи ко мне, ровно в девять часов. А своему начальству скажи — пусть в следующий раз предупреждают, когда посылают следователя. У нас здесь приграничный район, — он так и сказал «приграничный», — и кому попало пропуска мы не даем.
— Учту, — сухо произнес Джафаров. Он не любил откровенных хамов, но предпочитал с ними не конфликтовать.
— Учти. И завтра приходи ко мне.
Прокурор района положил трубку.
«Почему они все такие самодовольные, — подумал с огорчением Джафаров, — будто из одного инкубатора выходят».
Раздался еще один звонок.
«Надеюсь, это не Рагимов», — подумал Мирза, поднимая трубку.
— Не спишь? — услышал он знакомый голос Касумова. — Я совсем забыл тебе рассказать. Те две деревни, о которых я говорил, ведь были расположены совсем рядом. И там был один колхоз. Так председатель этого колхоза сейчас здесь у нас, в исполкоме. Я как только его увидел, сразу про тебя вспомнил. Может, пришлю его к тебе?
— Конечно, — обрадовался Мирза, — спасибо тебе большое. Он мне очень нужен.
— Вот я об этом и подумал. Он завтра утром уезжает, поэтому я сейчас посылаю его к тебе. Будь здоров.
Пришлось снова одеваться, готовить ручку, блокнот. Бланков для допроса свидетелей уже давно не было, в республике не хватало бумаги. Выручали чистые листы, закупаемые в открывшихся повсюду турецких магазинах. Правда, их приходилось покупать на свою зарплату, равнявшуюся стоимости одной пачки бумаги. Об этом все знали, но предпочитали не говорить вслух.
Председатель колхоза приехал через пятнадцать минут. Это был среднего роста пожилой человек с какими-то потухшими, словно неживыми, глазами. Зайдя в комнату, он аккуратно снял сапоги и, оставшись в одних носках, прошел к столу.
— Вагиф Гумбатов, — представился председатель колхоза, — мне приказали приехать к вам.
В нем еще сидели привычки прежних времен, когда просьбы из райкома считались приказами, а визит к следователю прокуратуры всегда оборачивался крупными неприятностями.
— Садитесь, — пригласил его за стол Джафаров, — мне хотелось бы с вами поговорить.
Гумбатов осторожно присел на краешек стула. Он был какой-то испуганный, совсем не похожий на председателей колхозов, какими их привык видеть Джафаров.
— Тяжело вам приходится? — спросил вдруг Мирза. — Целый колхоз беженцев. Всех кормить, одевать нужно.
Гумбатов, не ожидавший такого начала, испуганно посмотрел на следователя.
— Мы всех коров спасли, молоком детей обеспечиваем, — выдавил он.
— Не волнуйтесь, я позвал вас не для этого, — с трудом подавив улыбку, сказал Джафаров, — просто мне нужна ваша помощь. Консультация.
— Конечно, — оживился Гумбатов, не спуская своих испуганных глаз со следователя. Это было единственное чувство, которое еще могло отражаться в глазах председателя — испуг.
— Недавно в горах был застрелен чабан, — начал Джафаров, — мы проводили проверку и вдруг выяснилось, что его убили азербайджанцы. Но самое поразительное, что они действовали вместе с армянами.
— А что здесь удивительного? — вдруг спросил Гумбатов.
— А вы не видите ничего удивительного? — в свою очередь изумился Джафаров.
— Я уже всему перестал удивляться, — просто ответил Гумбатов, — простите, как вас зовут?
— Мирза…
— Да, уважаемый Мирза-муэллим,[74] я столько в жизни увидел, что совсем разучился удивляться. Теперь я верю во все, что угодно. Разве кто-нибудь думал, что разрушится Советский Союз? Разве кто-нибудь мог предположить, что не будет коммунистов? Разве я мог увидеть даже в страшном сне, что мы будем воевать с армянами и весь мой колхоз будет беженцами на собственной земле? После этого я уже ничему не удивляюсь. Простите, я говорил слишком много.
— Нет, нет, ничего. Но вы же сами говорите, что это невероятно — такая война, такая вражда и теперь вот эта банда.
— Никакой вражды нет, — возразил вдруг Гумбатов, — знаете как мы жили до этого Горбачева, будь он проклят сто раз. В соседнем районе свадьбы играли. А как мы дружили. Ко мне из Мартуни приезжал председатель колхоза Ашот Аветисян, привозил пятьдесят своих товарищей. И мы всех радушно встречали. А потом я отправлялся к нему и тоже брал пятьдесят своих друзей. И как они нас встречали!
Будь проклята эта война. Мы жили с армянами, как братья. Сейчас об этом не любят вспоминать. Пусть меня разрежут на тысячу кусочков, но я все равно скажу: мы жили дружно, как соседи, как друзья, — Гумбатов разгорячился, видно эта тема не давала ему покоя, была его неосознанной болью, волновала его, — кому нужна была эта война? Хотите, я вам скажу: толстосумам всяким, проходимцам, мерзавцам, которые успели награбить денег и боялись ответственности. Говорят, армяне поднялись за свободу. Не правду говорят. Мы еще долго встречались по ночам, уже после начала этой истории. Они мне говорили: нам ничего не нужно, как жили, так и хотим жить. Пусть нам дадут просто спокойно жить. А вот не давали. И с той, и с другой стороны.
— У вас целая философия, — сказал Джафаров.
— А вы поезжайте со мной в лагерь, посмотрите, как мои люди живут, — окончательно расхрабрился Гумбатов, — в палатках, на земле, больные, раненые, дети, старики. Дети полгода в школу не ходили. Кому нужна была эта война, я вас спрашиваю? Я же здесь всю жизнь живу — мне газеты не нужно читать, чтобы знать о Карабахской войне. Да, нам очень плохо. Столько убитых, столько пропавших, дома наши разрушены. А что, армянам очень хорошо? Они живут теперь на этих землях? Ничего подобного. Тоже не живут, уезжают, не хотят вечно на войне жить, понимают: мира здесь уже не будет.
— Не мы первые начали эту войну, — сухо заметил Джафаров. Он уже начал жалеть, что коснулся этой темы. Но Гумбатова не так легко было остановить.
— Когда убили в Аскеране двух наших парней, я предложил: поедем в Степанакерт, договоримся по-хорошему. Не можем мы жить как кошка с собакой, соседи ведь, столько тысяч лет живем рядом друг с другом. Но все словно голову потеряли. Потом Сумгаит был. Я и тогда говорил и теперь — бандит не имеет национальности. Нужно было об этом сразу сказать. А потом начали выгонять азербайджанцев из Нагорного Карабаха и из Армении. Можно было остановить все тогда, но поджигали, кричали о справедливости, людей на митинги звали. А кто войны хотел — засевшие в Степанакерте люди, которым нужно было спасать свои миллионы. А потом к ним подключились сидевшие в Баку мерзавцы, сразу понявшие, что можно заработать на этой войне. Вы правда не знаете, сколько людей миллионерами стали во время этой войны? Неужели не знаете?
— Это к делу не относится, — Джафаров потерял терпение, — давайте говорить о нашем конкретном деле.
— Давайте, — снова потух Гумбатов, и вдруг произнес:
— я знаете, что недавно понял? Любая война, даже самая справедливая, начинается негодяями, которые втравливают в нее свои народы. Вообще, любая война — это заговор негодяев против честных людей, это война негодяев против нас с вами. Вот, что я вам скажу.
Джафаров отвернулся. В душе он был согласен с Гумбатовым и понимал его излишнюю горячность — беженцы действительно жили в нечеловеческих условиях.
— Так могли оказаться в горах объединенные банды с обеих сторон? — уточнил Джафаров.
— Конечно, могли. И не обязательно банды. Иногда встречаются и порядочные люди, приходят на встречу, узнать о пропавших родственниках, найти тела погибших. Не вижу в этом ничего дурного. Но раз чабана убили, значит, бандиты были. В последнее время их много стало, пользуются несчастьем обоих народов.
— Свидетель утверждает, что Курбан-киши узнал одного из армян, назвав его по имени — Армен. Вы не знаете, кто это может быть?
— Не знаю. Может, его знакомый. Это не мой чабан, поэтому всех его знакомых я знать не могу.
— Среди убийц был и азербайджанец по имени Омар. Вы о таком тоже не слышали? Имя довольно редкое для этих мест.
— А как фамилия? У нас в колхозе были два Омара, и человек пятнадцать с фамилией Омаров.
— Нет, судя по всему, это его имя. Фамилию не знаю. Черноусый, все время улыбался. А рядом с ним был другой азербайджанец — маленького роста. Не ваши?
— Не может быть, — растерянно произнес Гумбатов, — Омар уехал в Баку, звонил нам оттуда.
— У вас есть такой Омар?
— Был похожий. Черноусый. Я его родителей знаю. Отец его раньше егерем был, все горы обошел со своей винтовкой. И сын собирался егерем стать.
— Он хорошо знал горы?
— Неплохо. Но он уехал в Баку, — снова повторил Гумбатов.
— Значит, вернулся, — тихо произнес Джафаров, — где можно найти его фотографию?
— Не знаю. Родители его вряд ли семейный альбом захватили, когда бежали из своего дома. Тогда не до этого было.
— Скажите, Вагиф-муэллим, а чем занимался этот Омар?
— Работал в какой-то коммерческой фирме в Баку, я так слышал. Ничего определенного не знаю. Родители и сестра у нас в лагере живут. Очень хорошие люди.
— А второго вы назвать не можете? Не было у Омара друзей маленького роста?
— Не помню, но кажется не было. А что, Омар сам убил этого чабана?
— Судя по всему, да. Он боялся, что старик их опознает.
— Какой позор. Несчастная мать Омара. А может, ошибка? — с надеждой спросил Гумбатов.
— Не знаю. Нам нужно будет это проверить. Вы утром уезжаете в лагерь?
Можно, я поеду с вами?
— Конечно, можно. Я в семь утра за вами заеду.
— Договорились. Спасибо вам за помощь, Вагиф-муэллим.
Он протянул руку председателю колхоза. Тот смущенно ее пожал.
— Вы меня извините, — сказал на прощание Гумбатов, — просто не могу об этой войне спокойно говорить. У меня вчера в лагере мальчик умер. Прививку не смогли сделать от дифтерии. Не было лекарств. А в Баку на «мерседесах» полгорода разъезжает. До свидания.
После его ухода Джафаров долго не мог заснуть, вспоминая слова Вагифа Гумбатова. Любая война, сказал председатель, это заговор негодяев против честных людей. Наконец Мирза заснул и впервые увидел во сне своего племянника, погибшего полтора года назад Он почему-то улыбался.

Глава 8

Прилетев в Москву, он почти полдня пытался оторваться от назойливого любопытства нескольких молодых людей. Оторваться для него не было проблемой, он легко мог уйти от наблюдения. Но ему важно было проверить уровень подготовки своих преследователей, их адекватное реагирование на его действия, их реакцию и прогнозируемые поступки. Лишь получив все данные, он спокойно ушел от преследователей, так и не сумевших понять, куда он исчез, словно внезапно растворившись в воздухе.
До назначенного времени было несколько часов, и он успел пообедать, даже немного пройтись, прежде чем отправился звонить на телефонную станцию.
Разговор с Нью-Йорком ему пришлось заказывать, но связь работала неплохо и он почти сразу услышал, как ему предлагают пройти в пятнадцатую кабину. На том конце трубку поднял сам Пьер Дюнуа.
— Здравствуй, «Дронго», — радостно сказал Дюнуа, — извини, что так назвал тебя, сорвалось. Можешь не беспокоиться, я включил помехи, нас не могут прослушать.
— Добрый вечер, вернее день, — ему было приятно слышать голос старого друга, — как поживает ваша супруга?
— Ты позвонил узнать только это? — засмеялся Дюнуа. Смех у него был прежний, почти мальчишеский.
— Вы уже знаете, что случилось?
— Знаю, Лаутон мне рассказал. Судя по всему, у тебя крупные неприятности. Не волнуйся. Я уже связался с национальным бюро «Интерпола» в Москве, они предупреждены о тебе. Можешь позвонить по телефону, — Дюнуа продиктовал телефон, — там тебе выдадут документы и сделают все, что нужно.
— Мне возвращаться обратно?
— В первые три дня нет. Тебе ведь нужно отмечаться каждые три дня.
Лаутон правильно расшифровал твое сообщение?
— Да. Боюсь, что одним им будет крайне сложно.
— Не волнуйся, они будут не одни. Мы окажем им необходимую помощь. Ты считаешь, им не стоит выходить на чиновников в твоей республике?
— Ни в коем случае, там все куплено.
— Но нам в любом случае нужен кто-то из официальных лиц. Нельзя работать, игнорируя полностью местные власти.
— Тогда пусть обращаются к министру национальной безопасности. Он кажется более порядочным человеком, чем остальные. К тому же, он недавно назначен, не успел обрасти связями.
— Ты рекомендуешь его?
— Думаю, да. Я уже продумывал этот вариант. Но предупредить нужно и его. Он профессионал, все поймет верно.
— Договорились. Тебе передадут наши инструкции. Старайся не рисковать.
— Это уже от меня не зависит. Они начали первыми, — сказал «Дронго» на прощание.
Выйдя из здания, он минут двадцать делал контрольные круги, проверяя, не появились ли новые «хвосты». И лишь затем позвонил по указанному адресу. Еще через полчаса он был уже на месте.
В квартире, куда он приехал, его встретил уже немолодой человек, лет шестидесяти, передвигавшийся по комнате с помощью тяжелой полированной палки.
«Дронго» обратил внимание на посох хозяина едва вошел в квартиру, но ничего не спросил. Видимо, это был вышедший на пенсию бывший сотрудник КГБ или МВД, теперь помогавший «Интерполу» в его нелегкой деятельности.
Кроме хозяина в квартире никого не было, и «Дронго» пришлось довольно долго ждать, пока хозяин возился на кухне, готовя чай и печенье. Любую помощь со стороны гостя хозяин вежливо отклонял. Наконец они сели пить чай с датским печеньем и сладкими ватрушками. И лишь тогда началась беседа.
— Я наслышан про вашу деятельность, — коротко сообщил хозяин квартиры.
Можете звать меня Владимиром Владимировичем. Я подготовил вам необходимые документы. Теперь вы Роберт Кроу, австралийский гражданин из Мельбурна. В России после чеченской войны любое лицо кавказской национальности вызывает нежелательные эмоции, а на самом Кавказе вообще нельзя писать никакой национальности. Осетины воюют с ингушами, абхазы — с грузинами, армяне — с азербайджанцами. А вам нужна свобода передвижений. Сейчас иностранцы, я имею в виду граждан других государств, не входящих в СНГ, пользуются куда большей свободой передвижения, чем собственно граждане этих государств. Думаю, вы согласитесь со мной. А удостоверение журналиста позволит вам проникать повсюду.
Это тем более важно, если учесть, что предстоящая операция будет довольно сложной.
«Дронго» слушал внимательно, не перебивая собеседника.
— Как вам известно, армяно-азербайджанский конфликт оголил целый участок бывшей государственной границы СССР. По существу, там теперь просто «проходная зона». Армянская сторона от него отказывается, указывая, что охраняет лишь собственные границы, а захваченный район Физули находится в подчинении командования Нагорного Карабаха. Те в свою очередь заявляют, что не имеют возможности контролировать весь участок границы. Азербайджанская сторона просто не контролирует эту зону, указывая, что район был захвачен еще два года назад в результате боевых действий. Русских войск, а тем более пограничных войск, там вообще нет. О войсках СНГ там даже не слышали. Таким образом образовался довольно широкий коридор, которым и воспользовались контрабандисты.
Вывозить из Ирана наркотики раньше было очень сложно, нужно отдать должное иранцам — те очень решительно борются против распространения этого зелья. Но теперь, после возникновения коридора, все стало гораздо проще, С иранской стороны этот участок границы контролировать достаточно сложно, там нет сплошной линии заграждений. И целый поток наркотиков через бывшую советско-иранскую границу в Азербайджане устремляется через Карабах и Армению в Грузию, где попадает в порты, а уже оттуда следует в Европу и Турцию. Думаю, вы эти моменты знаете даже лучше нас.
«Дронго» ничего не сказал, лишь как-то неопределенно кивнул. Он уже привычно анализировал ситуацию.
— В результате, — продолжал Владимир Владимирович, — в Закавказье мы получили очень мощную преступную группу контрабандистов и торговцев наркотиками, которые уже наладили связи со многими странами Европы, переправляя непосредственно грузы в Голландию, Грецию, Италию, Францию. Так возник подлинный преступный «Интернационал», состоящий из представителей грузинской, армянской, азербайджанской, русской мафии. По нашим сведениям, азербайджанцы отвечают за доставку грузов до границы, активно действуя в иранском Азербайджане. Затем наркотики передаются армянской стороне, которая переправляет их в Грузию. Там под контролем уже грузинской мафии грузы отправляются в порты и вывозятся дальше. Прибыль, разумеется, делится поровну.
Взаимодействие налажено отменное. Наша задача хоть как-то остановить этот отлаженный механизм. По нашим сведениям, у этого «Интернационала» довольно сильные связи в Ереване, Баку, Тбилиси. И это только усложняет нашу задачу. А общая нестабильность на Кавказе, затяжной конфликт в Чечне усиливают общую неразбериху. Вы ведь понимаете, что Ельцин закрыл границы с Грузией и Азербайджаном совсем не потому, что боялся переправки еще нескольких групп боевиков или грузовика с оружием. Да закавказским республикам самим не хватает оружия. Нет, главная причина — наркотики и фальшивые деньги, которые идут сплошным потоком из Закавказья. Даже в условиях военного положения, подтянув туда новые воинские соединения, отрезав все города Северного Кавказа от Закавказья, России не удалось в одиночку справиться с этой проблемой. Поэтому решено было задействовать «Интерпол» и специальный комитет экспертов ООН.
Задача, как видите, у нас очень сложная.
— Примерно так я и представлял себе ситуацию, — кивнул «Дронго», это все или есть какие-нибудь частности, детали?
— Конечно, есть. По нашим сведениям, размах преступного «Интернационала», придется поганить это совсем неплохое слово, кого-то не очень устраивает. Мы не знаем точно — кого именно, но уже имеем информацию, что началась борьба за сферы влияния. Кто-то со стороны или, что вполне возможно, изнутри, решил нарушить сложившееся равновесие, присвоить себе большую часть получаемой прибыли. Деньги там должны быть огромные. Поэтому эта, неизвестная нам пока сторона, объявила войну «нашим знакомым». И войну, судя по всему, серьезную. В Москве вчера был убит один из самых известных грузинских авторитетов, некоронованный король грузинской мафии некий «Михо» — Михаил Мосешвили. Он даже не имел обычной охраны, настолько невероятным казалось, что кто-то может замахнуться на такого человека. Его убийство — очень тревожный сигнал. До этого мы тоже получали различные предупреждения, были разборки с рядовыми членами банд, но такого преступления не было. Грузинская мафия — одна из самых сильных мафий в Москве и по всему СНГ. Они уже объявили, что приостанавливают все операции со своими многочисленными партнерами, пока не будет найден убийца «Михо». В Москву из Тбилиси прибыли боевики, готовые начать настоящую войну. Но кто именно решился на это преступление, пока не знают ни они, ни мы.
— У меня есть некоторые связи, — предложил «Дронго», — я мог бы выйти, при необходимости, на достаточно серьезных руководителей грузинской мафии.
— Это хорошо, — Владимир Владимирович достал из кармана какую-то таблетку и положил ее на язык, запивая уже остывшим чаем, — сердце, — сказал он недовольно, словно этот орган был виноват в чем-то перед своим хозяином.
— Теперь насчет других. Война между Азербайджаном и Арменией не мешает преступным группировкам обеих республик достаточно тесно сотрудничать в Москве и по всему СНГ. При этом наркотиками традиционно занимается азербайджанская мафия. Ее руководитель достаточно солидный человек, известный скульптор Рафаэль Багиров. Вы о нем слышали?
— Знаю такого, — кивнул «Дронго», — он очень известная личность. Был депутатом парламента, лауреатом Государственной премии СССР. Его работы выставлялись во многих музеях мира.
— Тем лучше. Руководитель армянской мафии — глава банка «Континенталь» Артур Саркисян. Тоже довольно известный человек. Близкий друг Лужкова, во время избирательной кампании на всякий случай сделал очень крупные вклады в партию «Выбор России» и в ЛДПР Жириновского. Его портрет часто появляется в газетах.
— Этого тоже знаю, — вздохнул «Дронго», — как обидно. Столько честных, порядочных азербайджанцев и армян живет в Москве. Столько известных имен. А по этим народам судят по мафии, по нескольким подонкам, которые позорят свои народы.
— Это наш бич, — вздохнул Владимир Владимирович, — русской мафии в Москве тоже хватает. Просто славянские группировки разобщены и не так солидарны как закавказские кланы, превратившиеся в своеобразные землячества.
— А кто заменил «Михо» в грузинской мафии? — спросил «Дронго».
— Пока претендентов трое. Все его ближайшие люди. Первый из них Гурам Хотивари. Он довольно активно включился в расследование убийства своего патрона, даже сумел подключиться к телефонам МВД и прокуратуры, расследующим это преступление. У него есть блестящие специалисты в области компьютерной техники. Он выписал для себя еще одного инженера из Америки. И платит ему зарплату гораздо большую, чем тот получал в своем Детройте.
— Конкуренция, — согласился «Дронго».
— Да, и с ним нужно быть очень осторожным. Второй претендент — Зураб Ахвледиани. Он человек Тбилиси. Там его козыри и главная сила. Но в последнее время ему удалось достаточно мощно развернуться в Прибалтике и на Украине.
Однако шансов у него меньше. Там какие-то свои разборки, мы не можем пока разобраться. И третий — самый опасный, безжалостный убийца, тоже «вор в законе» — Арчил Гргия. Некоторые называют его «велосипедистом». Он контролирует большую часть игорных домов города, почти все перемещения краденых автомобилей.
— Этого я знаю, — кивнул «Дронго», — у него есть в Грузии брат — Давид Гогия. Тоже, между прочим, известная личность.
— Откуда вы их знаете? — изумился Владимир Владимирович.
— Полгода назад, — пояснил «Дронго», — у Давида пропал в Москве сын. Он тогда обратился ко мне за помощью. Меня едва не пристрелили, пока я нашел мальчика. Но, слава Богу, нашел живым и невредимым. С тех пор они мои друзья, даже в некотором роде «должники».
— Это вы занимались делом Гогия? — сразу понял Владимир Владимирович.
— Да. Меня тогда схватили люди Фогельсона, а потом едва не расстреляли по приказу генерала Миронова. Хорошо, что сам Марк Абрамович меня тогда и спас.
— Я помню этот нашумевший скандал, — кивнул хозяин квартиры, — к сожалению, Фогельсон тогда застрелился. А ведь отличный специалист был покойный, царство ему небесное. — Он засмеялся.
— Черт побери, опять вырвалось. Я провел почти десять лет в Канаде, был баптистом и с тех пор некоторые привычки остались.
— Я обратил внимание на ваш посох, — сказал «Дронго», — я даже знаю, где вы его заказывали. С канадской стороны, не подъезжая к Ниагарскому водопаду, у местечка Уэлленд есть небольшая мастерская. Там и делают подобные посохи, я узнал его по набалдашнику.
— Интересно, — улыбнулся хозяин квартиры, — не думал, что кто-нибудь может узнать посох. Придется менять.
— Просто я там несколько раз был, — улыбнулся в ответ «Дронго».
— И все равно жаль, придется с ним расстаться. Кроме вас там мог быть еще кто-нибудь, — с сожалением произнес Владимир Владимирович.
— Теперь самое важное, — продолжал хозяин квартиры, — ваша задача выехать в Батуми, выяснить, каким именно образом грузы отправляют через порт. Будьте осторожны, вас не должны узнать, иначе операция может сорваться.
— Мне нужно звонить каждые три дня, — напомнил «Дронго», — возможно даже, они захотят меня увидеть.
— Мы это продумаем, — кивнул Владимир Владимирович, — сделаем так, чтобы не подставлять вас под удар.
— Меня ничего, но там остались мои родные.
— Много людей?
— Одна семья. Мать, отец, двое детей. Это семья моей сестры. Они смогли выйти на нее.
— Кем работает муж вашей сестры?
— В нефтяной компании инженер-программист.
— А сестра?
— Преподает в консерватории.
— Дети взрослые?
— Маленькие. Пять и семь лет.
— Мы примем необходимые меры, — пообещал Владимир Владимирович. Летите спокойно в Батуми. А когда вернетесь, сумеете отправиться в свой город. Я подозреваю, что у вас будет сильное желание встретиться со своими «обидчиками».
— А звонить мне не нужно?
— Думаю, нет. Мы постараемся управиться за три дня.
— В данном случае, — напомнил «Дронго», — нужно не «постараться», а обязательно успеть, речь идет о близких мне людях.
— Я обещаю, что мы успеем, — твердо сказал Владимир Владимирович, — можете лететь спокойно. А когда вернетесь, мы поговорим о ваших связях с Арчилом Гогия. Думаю, они могут нам пригодиться.

Глава 9

Михеев оказался прав. Такого количества «мерседесов», «вольво» и БМВ Чижов не видел за всю свою жизнь. Были венки от многочисленных друзей, родных, близких. Чижов обратил внимание на венки от мэрии Москвы и правительства города. Совершенно непонятно каким образом, но Мосешвили разрешили похоронить на Новодевичьем, где хоронили наиболее выдающихся людей бывшего Советского Союза, уже не попадавших в Кремлевскую стену. Среди похороненных здесь были даже Никита Хрущев и Андрей Громыко, возглавлявшие в разные времена Советское государство. Теперь, когда идеалы были развенчаны, а моральных критериев не осталось, можно было даже купить место на Новодевичьем, считавшемся своеобразным пантеоном для наиболее видных деятелей государства. На такое захоронение нужно было согласие правительства страны и, видимо, оно было получено. Чижов вдруг понял, что у него просто отберут это дело. Не может рядовой следователь прокуратуры вести расследование убийства человека, похороненного на Новодевичьем кладбище. С другой стороны он сознавал, что смертников, желающих подставиться под это дело, не так много и вряд ли городская прокуратура захочет изъять дело в свое производство. Но вот надзор за ним будет ужасающий, это он тоже понимал. А дело вести ему не дадут. Формально следователем будет считаться он, а фактически… здесь было столько куда более важных людей, чем даже его прокурор Морозов.
Непонятно было одно — как такой человек мог оказаться в гостинице совершенно один и что он там тогда делал? Похоже, ответ на этот вопрос представлялся на данном этапе самым важным для расследования убийства. Среди прибывших на похороны были первый заместитель начальника УВД полковник Изотов, редакторы самых известных столичных газет, актеры, банкиры, руководители крупных коммерческих предприятий. Здесь был весь цвет столичного общества.
Отдельно приехал в сопровождении трех «мерседесов» Хотивари. Почти сразу за ним приехало еще несколько авторитетов преступного мира. Чижов не знал их всех, но догадывался о влиянии этих людей по большому количеству телохранителей, окружавших их на кладбище.
В сопровождении целой кавалькады автомобилей приехал известный скульптор Рафаэль Багиров. Невысокого роста, красивый, холеный, подтянутый, он вызывал всеобщий интерес. Некоторые уверяли, что уже существует договоренность о посещении его мастерской американским Президентом Б. Клинтоном, который собирался встретиться в мае этого года с Президентом России. Багиров был мрачен, ни на кого не смотрел. Он поздоровался только с одним человеком, стоявшим совсем недалеко — крупным, полным, лысоватым господином с немного комичным носом, также мрачно глядевшим на всех.
— Знаешь, кто это? — услышал вдруг Чижов за спиной голос Михеева, — не оборачивайся, не нужно. Ты меня сейчас вряд ли узнаешь. Это Артур Саркисян, глава «Континенталь-банка», говорят, он контролирует армянскую мафию в городе.
Лучший друг мэра, между прочим.
— Как я смотрю, здесь много «лучших друзей», — прошептал Чижов, чуть повернув голову. Сзади действительно стоял абсолютно незнакомый мужчина. Грим у Михеева был поразительный.
— А вот и мой руководитель. Сам полковник Сергей Изотов, — произнес с явным презрением Михеев. — Видимо, он лично дал согласие на вывоз тела погибшего. Будь осторожен. Все знают, что ты ведешь это дело. К тебе теперь повышенный интерес.
— А кто стоит рядом с Хотивари? — спросил Чижов.
— Арчил Гогия. Возможно, он и будет преемником Мосешвили. Ладно, будь здоров, у меня еще много дел. — Чижов продолжал смотреть. Он не сомневался, что сотрудники ФСК и МВД вели съемку данного «мероприятия», стараясь зафиксировать всех, пришедших сегодня на кладбище. Но главарей мафии это, похоже, не смущало.
Они вели себя спокойно и как-то степенно, словно уверенные в своей безнаказанности.
Недалеко от Хотивари стояла чуть полноватая женщина лет сорока пяти.
Рядом в темном платке была молодая девушка, очевидно, ее дочь. Это была семья покойного.
«Почему он приехал один в гостиницу, почему любил там останавливаться? — в который раз подумал Чижов. — С такими возможностями и связями Мосешвили мог занимать целый дом на Кутузовском проспекте. Может, он встречался с кем-то, о ком не должны были знать даже его соратники, даже телохранители. И вряд ли это была женщина. Здесь кроется какая-то тайна».
На кладбище появилась еще одна группа людей. По тому, как вытянулись лица у Багирова и Саркисяна, Чижов понял, что прибывший был неприятен обоим главарям мафии. Но самое удивительное — этого человека он хорошо знал. В сопровождении целой группы «мальчиков» в темных очках и светлых плащах на кладбище приехал президент товарно-сырьевой биржи, депутат Государственной Думы Борис Григорьевич Лазарев. Он, словно не заметив напряженных лиц Багирова и Саркисяна, улыбнулся им, здороваясь первым. И получил в ответ сдержанные поклоны. Чижов знал, что по слухам, ходившим в городе, Лазарев контролировал большую часть подмосковных преступных группировок, являясь естественным противовесом кавказским группам. Почти сразу за Лазаревым приехал Мансуров. Весь заросший волосами, темный, немного сутулый, он больше других соответствовал облику классического бандита. Мансуров возглавлял крупную татарскую группировку, взявшую под свою опеку вокзалы и общежития столицы. Он был давним союзником Лазарева в борьбе против приезжающих в столицу «лиц кавказской национальности». В его бандах в основном были русские, татары, украинцы, не любившие прибывающих в Москву «гостей». Чижов сразу обратил внимание, что группа прибывших с Мансуровым людей встала рядом с группой Лазарева. Славянские группировки занимались рэкетом, вымогательством, контролировали торговые точки по всей Москве, за исключением базаров. Базары и наркотики были сферой влияния группы Багирова. Банки и коммерческую деятельность Лазарев и Саркисян уже давно разделили между собой, оставив первому биржи, а второму все кредиты, выдаваемые в Москве. Грузинская мафия традиционно контролировала угон и перепродажу автомобилей, похищение людей, через нее шли заказы на ликвидацию нежелательных свидетелей и должников.
«Может, Мосешвили убрали конкуренты, — подумал Чижов. — Но тогда какие мотивы? И почему он пошел на встречу один? Ведь он был очень опытный человек, восемь судимостей имел. Такого просто так не обманешь. Должен был быть очень важный, просто жизненно необходимый повод, чтобы Мосешвили отправился бы в гостиницу и остался один, ожидая кого-то. А этим гостем оказался убийца».
Траурная церемония затягивалась. Гостей было столько, что их уже не могло вместить довольно просторное кладбище, и многие просто оставались за воротами, ожидая, когда закончится вся церемония.
«Пожалуй, такого количества людей здесь не было никогда, — подумал Чижов. — Вот уж действительно, в каждом времени свои нравы».
Ему с каждым прибывающим гостем все меньше нравилось его дело. Почему такой известный человек, как Мосешвили, поселился в «Украине»? Не в «Метрополе», не в «Савое», а именно в «Украине»? Почему он остался один, без телохранителей? Почему он не вызвал автомобиль, их у него должно было быть сотни три, а вызвал такси? И наконец, к кому и зачем он собирался ехать в Шереметьево? И номер, самое главное — номер. Михеев говорил, что за номер уплачено на год вперед, а дежурная… он вдруг вспомнил, она утверждала, что пошла проверить, так как истекал срок оплаты. Это у Мосешвили истекал срок оплаты? Как он тогда не обратил внимания на эти слова? Быстро назад, нужно найти эту дежурную, как он мог так ошибиться? Да и Михеев хорош, не обратил внимания на ее слова.
Он повернулся резко, пытаясь выбраться из плотной толпы, но уже после нескольких безуспешных попыток понял, что это невозможно. «Придется ждать, пока толпа не рассосется», — уныло подумал Чижов. Тоже мне, следователь. Не обратил внимания на самое важное. Почему ночью дежурная должна была заходить в номер Мосешвили? Потому что пришло такси. Это ясно. Она позвонила, затем пошла. Но почему она соврала, что истекает срок оплаты? Она ведь работала на этаже и должна была знать, что заплачено за этот люкс на год вперед. Просто она испугалась какого-то вопроса или чего-то и просто автоматически соврала. Из страха. Но чего именно она испугалась?
Ах, черт побери, отсюда не выберешься. Он впервые пожалел, что оказался так близко к месту погребения. Уйти отсюда теперь не было никакой возможности.
Он увидел, как к нему протиснулся помощник Хотивари, бывший спортсмен с перебитым носом. Его, кажется, звали Важа. Значит, Михеев был прав, за ним действительно следят.
— Слушай, дорогой, — тихо произнес Важа, — неудобно получается. У покойного на пальце был крупный перстень. Мы весь морг перетрясли, думали, врачи украли его, но те клянутся, что ничего не знают. Вы не видели такой перстень?
— Видели, — изображать возмущение не было никакой возможности. Да Важа и не обратил бы на его гнев никакого внимания.
— А где он? — спросил Важа.
— У нас, мы его сняли, чтобы не пропал, — сообщил Чижов.
— Спасибо, — поблагодарил грузин, — а мы думали, убийца забрал. Хотели искать по этому следу.
— Убийцу искать будут прокуратура и МВД, — строго напомнил Чижов. Нельзя же выставляться совсем идиотом.
— Конечно, дорогой, — усмехнулся Важа, — только вы и будете искать. А мы вам только помочь собираемся. Только помочь.
С этими словами он отошел от Чижова.
Хотивари издали кивнул Чижову, любезно поздоровавшись с ним. И, показав на него Арчилу Гогия, что-то сказал. Гогия с презрительным видом слушал Хоти-вари. Он его явно не любил. Но последнего это, очевидно, не смущало.
Затем Гогия холодно посмотрел на Чижова, словно проверяя его на прочность. Чижов выдержал этот тяжелый взгляд.
— Молод еще, — сказал явственно Гогия так, что его понял даже Чижов и весь вспыхнул от обиды.
Вся процедура похорон заняла в общей сложности около четырех часов, и лишь затем народ начал расходиться. С трудом протолкавшись у входа, Чижов побежал к своему автомобилю. Его «шестерка» стояла на другой улице, здесь, у кладбища, милиция строго следила за подъезжавшими автомобилями. Здесь останавливались только «мерседесы» авторитетов, и многим из них постовые даже отдавали честь. Старый «жигуленок» Евгения, подаренный отцом пять лет назад, смотрелся как-то нелепо после такого обилия сверкающего металла и резины, Чижов быстро влез в автомобиль и, сумев завести мотор с первой попытки, рванул в прокуратуру.
В кабинет он вбежал через пятнадцать минут и сразу позвонил в уголовный розыск.
— Чижов говорит из районной прокуратуры. Кто это? — спросил он.
— Виктор Стеклов, я вас слушаю, — он узнал голос сотрудника Михеева.
— Нужно срочно найти дежурившую в тот день женщину. Кажется, ее фамилия была Семенова, — попросил Чижов, — она нам очень нужна.
— Уже, — услышал он в ответ, — ищем с самого утра. Михеев приказал найти во что бы то ни стало.
Чижов почувствовал, как снова краснеют щеки. Как он мог так недооценить Михеева? Тот все понял уже вчера.
— А почему не можете найти? — спросил он.
— Уехала на дачу и до сих пор не вернулась. Мы послали туда группу, с минуты на минуту привезут ее к нам. Она должна была придти к нам вчера, но не пришла.
Чижов вспомнил, как Михеев приглашал Семенову на следующий день явиться в УВД. Неужели он тогда обратил внимание на этот прокол? Хотя нет, они узнали о Мосешвили, лишь приехав в УВД. Скорее в Игнатьиче говорила логика профессионала.
— Как только приедет, позвоните мне, — попросил Чижов, — я сразу приеду.
— Хорошо, — пообещал Стеклов.
Опустив трубку, Евгений задумался. Нужно будет снова поехать в «Украину», допросить всех подряд. Что, интересно, делал Михеев на похоронах Мосешвили в таком необычном виде? Не хотел, чтобы его узнали. А почему? Они ведь уже наверняка знают, кто именно будет вести дело «Михо» в милиции. И конечно, не могли не слышать о майоре Михееве. Видимо, Игнатьич решил преподнести какой-то сюрприз. Он мастер на такие неожиданности. И все-таки, почему Мосешвили оказался один в гостинице? Почему вызвал такси? Почему хотел ехать в Шереметьево? Билетов у него не нашли. Нужно проверить, какие именно рейсы улетали в то утро и куда. А может, он летел просто в Тбилиси из Шереметьево-1? Там кажется, ходят самолеты компании «Аэрофлот». Но почему из гостиницы? И таким странным способом? Именно в этих странностях и был ключ к разгадке этого преступления, в этом Чижов уже не сомневался. В такой момент и позвонил Стеклов.
— На даче найден труп Семеновой, — огорченно сообщил он, — ее убили сегодня утром. Выстрелом прямо в голову. Соседи ничего не слышали.
Женя Чижов понял, что первый раунд они уже проиграли.

Глава 10

Рано утром Вагиф Гумбатов подъехал на своем стареньком УАЗике за Джафаровым. Тот, уже успев позавтракать, ждал председателя колхоза. Джафаров понимал, какой гнев вызовет у прокурора района его отсутствие в районной прокуратуре. Но это был как раз тот случай, когда Рагимов ничего не мог сделать следователю по особо важным делам прокуратуры республики. Формально он обязан был только помогать приехавшему гостю и более того — выполнять все его указания. Кроме того, они были равны и по полученным прокурорским званиям — оба были советники юстиции, что примерно соответствовало армейскому званию «подполковник». Хотя справедливости ради стоит отметить, что Джафаров проработал в органах прокуратуры всю свою жизнь, попав туда после окончания юридического факультета еще двадцать лет назад, а Рагимов, до этого работавший на партийной работе в административных отделах горкома и ЦК партии, получил сразу звание младшего советника, едва попав на работу в прокуратуру, а год назад был представлен к званию советника юстиции. Нужно отметить и то обстоятельство, что Рагимов был старше Джафарова лет на десять и считал свою жизнь явно неудавшейся. Он стремительно делал карьеру на партийной работе и оказался не у дел, когда в сентябре девяносто первого в Азербайджане распустили партию. А ведь заведующий сектором административного отдела мог рассчитывать стать по меньшей мере заместителем прокурора республики по кадрам, как и все его предшественники. Но Рагимову просто не повезло. Хорошо еще, что недавно назначенный премьер был мужем его сестры, и благодаря этому Рагимов рассчитывал выбраться из дыры, куда его загнала судьба. Он не любил Бейлаган и не понимал его жителей. А может, и не хотел понимать. Джафаров с удовольствием подумал, как будет злиться Рагимов и почти сразу забыл о нем. Они ехали в сторону небольшого городка Каграманлы, в окрестностях которого и был расположен лагерь с односельчанами Гумбатова.
Председатель сам вел свою машину. Его водителя два месяца назад забрали в армию, и в колхозе был дефицит молодых парней. Все, способные носить оружие, давно были мобилизованы в армию. Гумбатов, выдавший вчера длинную речь, почти всю дорогу молчал, лишь иногда позволяя себе короткие реплики по поводу состояния дорог. Азербайджанская пословица, гласившая «пришел март, — пришла беда», в полной мере реализовывалась этим мартом. В начале месяца пошел снег, в середине зачастили непрерывные дожди. Дороги, и без того не являвшие собой шедевр человеческой мысли, окончательно пришли в негодность, залитые водой и грязью, размытые сильными ливневыми дождями.
К лагерю они подъехали в половине десятого утра. Несмотря на плохую погоду мальчишки привычно весело встретили прибывший УАЗик. Председатель, подозвав пожилого бухгалтера, попросил его взять на учет привезенные им лекарства и медикаменты.
Джафаров, и раньше знавший о сложностях беженцев, об их бедственном положении, был просто потрясен увиденным. Установленные прямо на голой земле плохо закрепленные палатки были крайне ненадежным убежищем для больных и измученных людей. Во многих палатках земля была просто затоплена, и кровати стояли в воде. В других, очевидно, полученных в свое время на складах бывшей Советской Армии, зияли огромные дыры, сквозь которые был виден нехитрый инвентарь, вывезенный несчастными людьми. Многих эвакуировали прямо с места работы, и некоторые скотницы успели забрать лишь свои белые халаты. Ужасающая нищета и грязь, отсутствие элементарных человеческих условий не мешали людям улыбаться. Дети продолжали играть вокруг машины, с разных сторон слышались бодрые голоса людей. До Джафарова донесся даже смех. Это был удивительный менталитет азербайджанцев, умевших в самую трудную минуту забыть о существующих невзгодах, как-то отстраниться ото всех проблем и просто радоваться жизни.
Мирза видел, как светлели лица людей, глядевших на детей. И в этом была их последняя надежда.
Гумбатов, освободившись наконец от своего бухгалтера, пунктуально пересчитывающего ящики, предложил Джафарову пройти в его палатку, куда он обещал вызвать отца Омара Эфендиева. Джафаров послушно пошел за председателем.
В палатке Гумбатова было просторно, светло и чисто. Усевшись за стол, Джафаров терпеливо ждал, пока подойдет Эфендиев. Председатель, распорядившись дать гостю чай, извинился и покинул палатку, у него было слишком много дел, чтобы заниматься еще проблемами транспортировки наркотиков через границу. Это были проблемы самого Джафарова. Молчаливая женщина в красном платке подала гостю чай и даже положила тарелочку с мелко колотым сахаром. И почти тут же в палатку вошел Эфендиев.
Он был высокого роста, широкоплечий, с резкими, словно вырубленными топором, чертами лица. Войдя в палатку, он молча кивнул гостю и, не дожидаясь приглашения, сел за стол, хмуро взглянув на приехавшего из Баку следователя.
— Что произошло? — первым спросил Эфендиев, — опять Омар что-нибудь выкинул?
— Мы пока этого не знаем, — уклончиво ответил Джафаров, — просто подозреваем, что ваш сын знает о действиях некой банды, расположенной в районе границы. Вот почему мы его ищем.
— Он наш позор, — горько сказал старик, — мои три сына сражаются на фронтах, еще один погиб, а этот… — он махнул рукой, — коммерцией занялся, совсем от рук отбился.
— Коммерсанты стране тоже нужны, — сказал вдруг неизвестно почему Джафаров.
— Ты меня не успокаивай, — возразил старик, — война идет, какие коммерции тут могут быть? А кто этим занимается, тот уже не о родине думает, не о земле своей, а о своем кармане, деньги ему мать заменяют.
— У вас не осталось карточки сына? Какой-нибудь его фотографии?
— Нет. Мы брали из дома только самое необходимое. Хотя подожди, мать кажется взяла их фотографии. Они у нее были. Я могу узнать.
— Нам очень нужна его фотография, — попросил Джафаров, — может мы и ошибаемся, не того Омара ищем. Скажите, вы не знали среди друзей сына такого человека небольшого роста, темного.
— Конечно, знаю. Это Зейнал, он-то и сбил с пути нашего Омара. Вместе в город подались за сладкой жизнью. Зейнал не из нашего района. Он из Гянджи.
— А фамилию его вы не помните?
— Манафов, кажется. Но точно не помню.
— А где они живут в Баку, адрес у вас есть? — спросил уже не надеясь на положительный ответ, Джафаров.
— Есть, — сказал вдруг Эфендиев, — у нас записан его бакинский адрес. Я могу вам его дать.
— Спасибо, — вздохнул Джафаров. Все-таки он не напрасно ехал в этот лагерь.
Уже возвращаясь в райцентр, он думал о судьбе этой семьи, словно отразившей всю сложность перемен, происходивших в традиционно патриархальном укладе этих людей. В кармане у него был адрес Манафова и фотография Омара Эфендиева.
Вернувшись в Бейлаган, он отправился в прокуратуру. Шел уже четвертый час дня. В приемной у прокурора никого не было. Молодая девушка, сидевшая в приемной, с интересом взглянула на Джафарова.
— Вы по какому вопросу?
— Скажите, следователь из Баку.
— А он вас ждал все утро, очень волновался, — сказала девушка.
— Мне можно теперь войти?
— Конечно. Он приказал мне впустить вас, как только вы появитесь.
Все утро Рагимов неистовствовал, ожидая приехавшего гостя. Его длительное опоздание он рассматривал, как вызов, ежечасно узнавая, нет ли никаких вестей из Баку о смене правительства. Но все было в порядке. К полудню он успокоился, решив, что имеет дело с обычным безмозглым служакой, так и не понявшим, какой шанс он имел, заручившись поддержкой районного прокурора, родственника самого премьера республики.
Поэтому он принял Джафарова уже более спокойно, стараясь не выдавать своих эмоций. Рагимов был очень маленького роста и поэтому ставил под ноги скамеечку, незаметную для окружающих и посетителей.
Он поздоровался с прибывшим гостем прямо за столом, чуть привстав, и сразу принял озабоченный вид.
— У нас и так много дел, а вы приезжаете из столицы, даже не предупредив нас о своем визите. Хорошо, что мне вчера позвонили из милиции и я узнал о вашем приезде.
— Я свои дела в районе почти кончил, — любезно сообщил Джафаров, — просто мне нужно было допросить одного из свидетелей, временно проживающих в вашем районе.
— Могли бы предупредить заранее, я вызвал бы этого человека в прокуратуру, — все-таки не удержался Рагимов.
— Ну зачем вас беспокоить. Я не хотел причинять лишнее беспокойство.
Прокурор посмотрел на часы.
— Может вы и правы. Вот и сегодня — столько работы, просто поесть некогда. Сейчас звонили с границы, просили приехать. Там иранцы выдают нам два трупа контрабандистов, застреленных при транспортировке наркотиков. А вы считаете, что мы тут мух ловим, бездельничаем.
— Когда вы должны поехать? — спросил загоревшийся Джафаров.
— Прямо сейчас. К шести я должен быть там, на месте.
— Вы не могли бы взять меня с собой? — попросил Мирза.
— Да, — удивился Рагимов, — если хотите, поедем, вам будет интересно.
Убедитесь, как решительно мы боремся со всеми преступниками.
Джафаров, умирающий от голода, он отказался обедать в лагере беженцев, считая это неэтичным, только кивнул головой. Уже садясь в машину прокурора, он увидел недалеко коммерческий киоск и попросил водителя остановить там автомобиль. Удивленный, прокурор увидел, как следователь, приехавший из Баку, покупает себе несколько шоколадных конфет.
— Для детей? — догадался прокурор.
— Нет, просто с детства люблю шоколад, — ответил Джафаров, протягивая их прокурору Рагимову. Тот недовольно отвернулся.
— Я не ем шоколада, — недовольно заметил он. «Этот следователь, похоже, совсем идиот, — с раздражением подумал Рагимов. — И такие типы сидят в центральных аппаратах прокуратуры республики». Попался бы этот Джафаров ему десять лет назад, когда он пришел в ЦК. От страха в одной машине бы побоялся ехать. А сейчас можно — демократия. Делай, что хочешь. Никакого уважения к старшим.
После этого он молчал всю дорогу, вспоминая лучшие времена, которые были, по его мнению, при социализме. Крушение социализма эти люди, умевшие приспособиться ко всему, воспринимали как собственное крушение, искренне сожалея, что не успели получить все возможные блага той системы, которая их воспитала.
На этот раз они ехали по шоссейной дороге, проложенной еще пограничниками, и путешествие было более приятным, чем утреннее.
К бывшей государственной границе империи, а ныне государственной границе независимой республики, они подъехали за полчаса до назначенного срока.
Но высокие гости были уже на месте. Обилие автомобилей с бакинскими номерами, кажется, смутило Рагимова, и он, быстро выйдя из машины, поспешил к зданию пограничников, где уже собрались приехавшие из Баку руководители. Джафаров не спеша шел следом.
В кабинете начальника погранзаставы было сильно натоплено. За столом сидело несколько человек в плащах и меховых шапках, словно ожидавших сигнала с другой стороны. Они даже не стали раздеваться. Выделялся Расим Пашаевич — первый заместитель министра национальной безопасности республики, полный, высокий, с красивыми, правильными чертами лица генерал, сидевший в штатском среди почтительно смотревших на него остальных офицеров. Здесь были и начальник заставы, и руководитель местного районного отдела национальной безопасности, и уже приехавший сюда начальник милиции. Напротив Расима Пашаевича сидел еще один человек, незнакомый Джафарову. Рагимов, тяжело задышав, поспешил к столу, здороваясь с каждым крепким рукопожатием. Расим Пашаевич, знавший о родственных связях Рагимова, поднялся, здороваясь с прокурором и приветливо кивая ему головой. Это воодушевило Рагимова, и с остальными он здоровался уже в более хорошем настроении. Он даже не счел нужным представить своего коллегу. Джафаров просто кивнул всем головой, усаживаясь с краю. И вдруг сам Расим Пашаевич сказал:
— Вы, видимо, следователь из Баку? Мне говорили, что вы будете здесь.
Как у вас идет расследование, помощь нужна?
Вот здесь у Рагимова снова испортилось настроение. Значит, этот полоумный ведет здесь свое расследование, может, вообще его прислали на место самого Рагимова. Нет, в ближайшее воскресенье нужно срочно выехать в Баку, узнать, как прочно сидит его родственник, может, по городу уже идут слухи о его снятии.
— Спасибо, — коротко ответил Мирза, — ничего не нужно. Все в порядке.
Просто приехал с прокурором района присутствовать на передаче погибших контрабандистов нашей стороне. Может, там будут и те, кого мы ищем.
Начальник заставы, высокий, худой, немного испуганный таким обилием руководителей парень разлил коньяк по стаканам.
— Давай по последней, — добродушно сказал Расим Пашаевич.
Они успели выпить, и в комнату вбежал пограничник.
— Товарищ генерал, — доложил он незнакомцу, сидевшему напротив генерала МНБ, — они приехали уже.
«Как же я его сразу не узнал? — подумал Джафаров. — Это же Мирзоев, командующий, пограничными войсками».
Мирзоев, кивнув головой, потянулся за своей фуражкой, лежавшей на соседнем стуле. Они поднялись вместе с Расимом Пашаевичем. За ними вскочили и остальные.
К этому времени уже начало темнеть, и пограничники включили электричество. С другой стороны было видно какое-то движение, там готовили тела погибших.
Начальник заставы поспешил к разделительной линии обговаривать последние формальности. После теплой комнаты было довольно холодно, дул противный ветер с дождем, и многие начали поднимать воротники. Наконец начальник заставы вернулся.
— Там приехали заместитель командующего погранвойсками Ирана и руководитель службы безопасности, — доложил он. Мирзоев и Расим Пашаевич сразу поспешили вперед, и вскоре уже до остальных стали доноситься их веселые голоса, словно собравшиеся отмечали какую-то славную дату.
— Они усилили охрану с той стороны, — тихо сказал начальник заставы, — сейчас очень строго проверяют. Они нам перестали доверять.
Иранцы, почти не охранявшие свою северную границу во времена СССР, когда советские пограничники и без того плотно перекрывали возможность любого несанкционированного перехода, теперь вынуждены были серьезно заняться оборудованием своих северных рубежей. Особенно беспокоил иранскую сторону участок границы, оставшийся вообще без надлежащего контроля со стороны пограничных войск: на Физулинском направлении.
Ушедшие говорили минут двадцать, и видимо, под конец иранская сторона высказала свои серьезные претензии. Веселые голоса стихли, и даже отсюда было видно, как тяжело молчали оба генерала. Наконец они вернулись и все было кончено.
Вернувшийся Мирзоев рассерженно набросился на начальника заставы.
— Быстрее отправляй грузовик. Они ждут, — в конце беседы иранцы действительно высказали немало критических замечаний.
Расим Пашаевич дымил сигаретой, словно не обращая внимания на окружающих. Настроение и у него было не очень хорошее.
Грузовик, тяжело поднимаясь на склоны, гремя мотором и всеми составными частями, выехал к шлагбауму. Там уже стоял джип, с которого начали грузить тела погибших. Вся процедура заняла не больше пяти минут. Грузовик, не разворачиваясь, прямо задним ходом въехал обратно на территорию заставы.
— Достаньте этих ребят, мы посмотрим, — приказал Мирзоев, — может, знакомые будут.
Пограничники послушно полезли на грузовик, завозились там, пытаясь поднять такие тяжелые тела убитых контрабандистов. Наконец они выгрузили первого. Это был молодой парень в армейском маскировочном костюме. Рот застыл в какой-то странной ухмылке, будто он решил напоследок поиздеваться над своими убийцами. Все внимательно смотрели на него. Но он был чужим, это было видно по всему его виду, по светлым волосам. Следом достали второго. У него лицо было разбито, но спрыгнувший с грузовика сержант достал какую-то тряпку и вытер лицо погибшему. Джафаров всмотрелся внимательнее… Кажется, он не ошибается. Достал из кармана фотографию.
— Грузите снова, — раздраженно приказал Мирзоев.
— Я знаю этого человека, — вдруг сказал Джафаров. Рагимов разозлился.
Этот недоумок осмеливается говорить в присутствии двух генералов.
— Вы его знаете, — удивился Мирзоев, — так кто это?
— Омар Эфендиев. Житель соседнего района. Несколько дней назад он переходил границу дальше, у Горадиза. И убил там чабана. Вот его фотография.
Понявший в чем дело, Рагимов быстро шагнул вперед.
— Работники прокуратуры всегда работают очень четко, — победно заявил он. Расим Пашаевич наклонился над убитым.
— Так это тот самый погибший? Вы уверены?
— Думаю, да. Все сходится. Их объединенная банда направлялась через границу.
— Кто ведет уголовное дело? — спросил генерал МНБ.
— Я, — ответил Джафаров, — Мы вернемся в Баку вместе, — задумчиво приказал Расим Пашаевич, — нужно будет, чтобы к этому делу подключился и наш следователь.
— А где живут его родные? — сразу забеспокоился Рагимов. — Нужно еще посмотреть, из какой он семьи. Может они все там бандиты. Яблочко от яблони недалеко падает. Дайте мне данные этого мерзавца.
— У него три брата на фронте, — тихо сказал Джафаров, — и еще один погиб.
По-моему, вы ошибаетесь.
От возмущения Рагимов только открыл рот, но ничего больше не сказал.
— Мы все-таки проверим его семью, — пришел ему на выручку начальник местной службы безопасности.
— Конечно, проверите, — уже не став спорить, согласился Джафаров, — это же ваша работа.

Глава 11

В Батуми «Дронго» или, как его теперь называли, Роберту Кроу, пришлось лететь через Тбилиси. Поражали неустроенность и нищета, царившие, на Тбилисском аэродроме. В аэропорту бойко развернулись некоторые коммерческие киоски, но всюду была грязь, здания сильно обветшали, а самое главное, по аэропорту ходили люди с потухшими взглядами, словно потерявшие всякую надежду. Такой была практически вся Грузия на четвертый год обретения независимости. Поражение в Абхазской войне, фактически отколовшаяся Осетия, постоянные внутренние разборки, экономический спад, голодающее население. Не слышались веселые задорные голоса, так выгодно отличавшие столицу Грузии от других городов мира.
Люди, разуверившиеся во всем, жили словно по инерции. И самый страшный удар нанесли не Осетия, не Абхазия, не голод и продовольственные трудности. Самым страшным для гордого грузинского народа стала гражданская война, когда грузин (!) стрелял в грузина, когда брат шел на брата. Народ, гордившийся своей самобытностью и традициями, вдруг оказался в аду гражданской войны. Это был удар по самым главным идеалам, по ценностям столь трудно охраняемого внутреннего нравственного покоя. После этой войны грузины перестали уважать друг друга, а это было самое страшное из испытаний, выпавших на долю такого счастливого прежде и такого самолюбивого народа.
В самом городе уже давно махнули рукой на грузинские купоны, принимая в качестве валюты американские доллары, немецкие марки, российские рубли. С трудом найдя попутную машину, Роберт Кроу сумел уговорить водителя отвезти его на железнодорожный вокзал. И если в аэропорту было грязно, то на вокзале была просто мусорная свалка. Люди спали прямо на полу, всюду виднелись огромные тюки, какие-то мешки, ящики. Информация, передаваемая по радио, часто вообще не была слышна, а та, что доходила до людей, зачастую оказывалась неверной. На многих направлениях поезда вообще не ходили, закрытие российской границы по существу отрезало Грузию от внешнего мира.
Выяснилось, что сегодня не будет поезда на Батуми. Непонятно, по каким причинам, но именно в этот день начали ремонт подъездных путей. «Дронго» понял, что рискует остаться в городе надолго. Приходилось принимать ответственное решение, но другого выхода у него не было. Прямо с вокзала он позвонил Давиду Гогия, Трубку взял какой-то молодой парень, очевидно, один из многочисленных помощников или телохранителей Давида.
— Добрый день или как у вас говорят, гамарджуба, — начал «Дронго», — можно мне позвать к телефону господина Давида Гогию?
— А кто это говорит?
— Скажите «Дронго», он знает, кто это. — Кто-то, очевидно, зажав трубку ладонью, негромко произнес:
— Говорит дранга какая-то.
— Дай сюда, — раздался уверенный голос Давида.
— Слушаю, — сказал он через мгновение.
— Батоно Давид, это я, «Дронго».
— Вай мэ, — обрадовался старик, — ты сам приехал? Откуда говоришь? Ты в Грузии?
— Да, я в Тбилиси.
— Все, больше ничего не говори. Скажи место, где ты находишься, сейчас за тобой приедут мои люди.
— На железнодорожном вокзале.
— Будь у главного входа, я посылаю автомобиль. БМВ белого цвета, как только увидишь, смело подходи.
Действительно, через полчаса к зданию вокзала подъехал роскошный автомобиль, и выскочившие из него двое чрезвычайно предупредительных, пахнущих дорогим французским парфюмом молодых людей приветливо улыбались «Дронго». Еще через полчаса он сидел в доме Давида за уже накрытым столом.
Грузинское гостеприимство — нечто большее, чем просто гостеприимство.
Это умение подать каждое блюдо на стол так, чтобы гость почувствовал — оно предназначено исключительно для него. Это подчеркнутое внимание к человеку, переступившему твой порог. Это забота, воплощенная в руках повара и винодела, хозяина и хозяйки. Во Франции, в Париже, у собора Парижской Богоматери есть ресторан «Серебряная башня», в котором подают вот уже триста лет «номерные» утки. И каждый посетитель ресторана знает свой, собственный, номер зажаренной специально для него утки. Для желающих даже выдают грамоты с «номерами». съеденных уток.
Можно сказать, что это чисто грузинское гостеприимство на берегах Сены, ибо побывав в любом грузинском доме, вы почувствуете себя так, словно вам подают «номерную», приготовленную исключительно для вас утку. Когда с трапезой было покончено, Давид наконец спросил «Дронго»:
— Теперь рассказывай, зачем приехал, какая помощь нужна?
— Понимаешь, Давид, у меня дела в Батуми, а поезда сегодня туда нет.
Мне очень важно попасть туда до завтра.
— Жаль, — огорчился старик, — думал, у меня погостишь. Знаешь, как сын обрадуется! Я столько о тебе ему рассказывал.
— Не могу, Давид, действительно не могу. А помочь мне сможешь?
— Хочешь, самолет для тебя организую в Батуми, хочешь — поезд. Можешь на автомобиле ехать — как тебе удобно.
— Лучше, конечно, на автомобиле, если это недалеко.
— За пять часов довезем тебя, что говоришь, дорогой. Я сам с тобой поеду.
— Нет, вот этого делать не нужно. У меня там важные дела, — попросил «Дронго».
— Понимаю, дорогой, — схватил его за плечи Давид, — делай, как тебе удобнее. Я дам тебе адрес одного человека, если вдруг что-нибудь нужно будет, позвони ему.
— Договорились, — он посмотрел на часы, был уже десятый час вечера.
— Утром рано выезжаете, — сказал Давид, — а пока иди отдохни. Завтра длинная дорога у тебя.
Утром его действительно подняли в половине пятого и снова кормили, словно рождественскую индейку. Сам Давид вышел его провожать, предоставив свой БМВ с двумя шоферами. На всякий случай в салон автомобиля сложили еду и лучшие грузинские вина, которые, к слову, «Дронго» очень любил.
До Батуми, или как его называют сами грузины, Батума, они доехали без приключений. Этот удивительно красивый южный город был одной из жемчужин прежнего Советского государства. На курортах Кобулети, Махинджаури, Цихисдзири любили отдыхать тысячи туристов со всего Советского Союза. «Дронго» вспомнил, как в детстве его привозили родители отдыхать на Зеленом Мысе, и он навсегда запомнил роскошные агавы, огромные эвкалипты и вытянутые, словно струны в лесу, бамбуковые деревья в Батумском ботаническом саду.
На этом месте, очень удобном для двигавшихся с юга караванов, возникла сначала крепость Тамарисцихе, лишь позднее переименованная в уже разросшийся городок Батоми. Почти триста лет в городе правили турки, и лишь по Берлинскому договору 1878 года Батум перешел к России. Уже через пять лет была построена железная дорога, соединившая Батум с Баку, где к этому времени началась бурная добыча нефти. Еще через несколько лет был построен первый трубопровод, соединивший Апшеронский полуостров с Батумом и позволивший небольшому курортному городу стать одним из главных портов царской России.
Затем были революции, войны, волнения. В советское время Батуми даже стал столицей автономной республики Аджария, а в первые перестроечные годы превратился в крупный транзитный центр, через который шли десятки автобусов с туристами и грузами в Турцию. До развала Советского Союза Батуми был одним из самых важных пропускных пунктов, и на границе выстраивались многокилометровые очереди, пытаясь быстрее прорваться в Европу. После девяносто первого Батуми потерял свое значение как крупнейший порт и пропускной пункт для огромной империи. Теперь он вновь возвращался к тому состоянию, в котором пребывал до Берлинского договора, становясь просто небольшим пограничным городком между Турцией и Грузией. Но значение порта Батуми еще сохранял, стараясь изо всех сил сберечь столь ценную для города инфраструктуру порта.
В город роскошный БМВ въехал около одиннадцати утра и почти сразу повернул к зданию гостиницы бывшего Интуриста. Здесь, в пока продолжающей функционировать гостинице, для австралийского журналиста Роберта Кроу был заказан номер. Тепло поблагодарив своих водителей, нагруженный авоськами с вином и едой, он вошел в гостиницу. Пытавшихся помочь ему людей Гогия он решительно отослал обратно. Не хватало еще, чтобы и в Батуми все знали о его связях с Давидом Гогия. Достаточно было одного Тбилиси.
Номер ему выделили сразу. В марте месяце здесь почти не бывало гостей.
Хотя стоит отметить, что в последние годы гостиница пустовала даже летом, желающих посетить Грузию становилось все меньше.
Сохранивший в своей одежде великолепие прежних лет, гордый и важный швейцар помог донести ему бутылки до номера и, получив один доллар, долго благодарил. Номер был действительно хороший, с видом на море, словно напоминание о его собственном городе с таким же неспокойным и тревожным морем в марте, когда небо и море сливались в одну общую серовато-белую массу, в которой можно было найти синие, черные и белые краски.
По версии Владимира Владимировича, выдавшего ему необходимые документы, он был австралийским журналистом, представителем информационного агентства «Мельбурн геральд», прибывшим в Аджарию для подготовки серии репортажей о ее самобытной природе и людях, населяющих этот далекий для его «родины» край, об истории и географии автономной республики.
На самом деле он должен был выйти на Шалву Руруа, одного из «крестных отцов» батумского порта, с прямой санкции которого осуществлялись поставки наркотиков через Батумские морские ворота. Задача была сложной, если учесть то обстоятельство, что он не имел права прибегать к помощи местных правоохранительных органов.
Вытащив стул на балкон, он просидел минут пять, глядя на море, и лишь затем, вернувшись в комнату, подошел к телефону, набрал номер, который ему дали в Москве.
— Петра Георгиевича, если можно, — попросил он поднявшую трубку девушку.
Вскоре послышался хриплый голос.
— Слушаю вас.
— Я приехал из Москвы. Привез вам привет от Владимира Владимировича.
— Понимаю, — сразу ответил Петр Георгиевич, — где вы остановились?
— В бывшей гостинице Интуриста. Мой номер…
— Я буду через полчаса, — очень невежливо перебил «Дронго» его собеседник, не дав ему договорить, и быстро положил трубку.
«Почему он так нервничает?» — подумал «Дронго» и отправился принимать душ. Ровно через полчаса он уже сидел в вестибюле гостиницы, когда появился взволнованный, лет пятидесяти человек в какой-то замызганной куртке, с растрепанными седыми волосами, в больших, с очень толстыми стеклами, очках.
«Дронго» встал, подходя к нему.
— Вы Петр Георгиевич? — Да, да, — рванулся к нему незнакомец, — вы мне звонили.
— Давайте сядем, — предложил «Дронго», — что произошло, чем вы так взволнованы?
— Ох, молодой человек, поживете с мое, — патетически произнес Петр Георгиевич, усаживаясь в кресло и не замечая, что он старше «Дронго» максимум лет на десять-пятнадцать.
— Так что произошло?
— Вчера в порту была страшная перестрелка. Милиция, госбезопасность, прокуратура — все сегодня там работают. Говорят, нашли даже двоих убитых и одного тяжело раненного. Какой ужас, вы представляете, какой ужас!
— Представляю, но при чем тут вы или я?.
— Вы не понимаете, — зашептал Петр Георгиевич, оглядываясь по сторонам, — стреляли в людей Руруа. Об этом говорит весь город. А вас, насколько я знаю, интересует деятельность именно этого господина.
«Где они нашли такого экспансивного помощника? — подумал „Дронго“. — Странно. На профессионала он не похож. А Владимир Владимирович не стал бы работать с дилетантами».
Словно прочитав его мысли, Петр Георгиевич вдруг сказал:
— Я ведь всю жизнь занимался морем. Был экспертом ООН по вопросам судоходства. И тут вдруг попросили вам помочь. А как вам помочь, я даже не представляю.
— Понятно, — улыбнулся «Дронго», — не волнуйтесь. Все в порядке, — конечно, они не могли найти никого другого. В разрушенном, разорванном пространстве бывшей страны доверять кому попало было очень опасно. И тогда решили довериться просто честному человеку, посчитав, что это важнее профессионализма. Может, в этом и была своя логика.
— А кто стрелял, вы не в курсе? — спросил «Дронго».
— В том-то все и дело, — загорячился Петр Георгиевич, — говорят, что в порту был целый бой. На судно Руруа напала целая банда незнакомцев. И никто не знает, кто они такие.
— А со стороны нападавших кто-нибудь убит?
— Рассказывают, что было двое раненых, но их нигде не нашли.
— А по-вашему, кто это мог быть?
— Понятия не имею, — пожал плечами Петр Георгиевич, — какая банда осмелится напасть на судно, принадлежащее Руруа? Ума не приложу. Если он их найдет… Вы знаете, он очень жестокий человек.
— Догадываюсь.
— Нет, серьезно. Его боятся в Батуме все — от начальника милиции до ночных сторожей в порту. И вдруг выяснилось, что на его корабль кто-то напал.
Убили его людей. И, что самое страшное — похитили его груз.
— Так это самое важное, — сорвалось у «Дронго», — чего же вы мне раньше об этом не сказали? Значит, нападавшие забрали судно, принадлежащее Руруа?
— Нет, судно как раз не тронули. Но вот груз, который был на этом судне, забрали. Говорят, там было товаров на миллион долларов.
— Какой товар может быть на миллион долларов, Петр Георгиевич? — усмехнулся «Дронго». — Подумайте сами.
— Вы думаете… — Петр Георгиевич испуганно оглянулся.
— Конечно. Только наркотики. Из-за них и была эта перестрелка.
— Какой ужас. Я, конечно, так думал, но не решался об этом сказать вам.
— Вы можете в нескольких словах рассказать о руководителях правоохранительных служб города? Основные черты и фамилии.
— Да, обязательно. А вы будете записывать. Ох, простите, я кажется сказал глупость. Плохой из меня шпион. Значит так — начальник милиции города Шервашидзе, ему под пятьдесят, перевели из Кутаиси. Говорят, очень строгий, но справедливый. Ничего особенно плохого о нем сказать не могу, он здесь всего два месяца. Прокурор города Джавахишвили здесь уже пятый год. Очень хороший человек. Мягкий, добрый. Со всеми старается ладить. Ни с кем не ссорится. При Гамсахурдиа он был заместителем прокурора и вел себя очень достойно. Ему пятьдесят три года. Я знаю точно, потому что его младший сын ходит в школу с моей дочерью. Наконец, руководитель местной службы госбезопасности Отар Пагава.
У него мать из Тбилиси, говорят, родственница самого Сигуа. А отец местный.
Пагава работает здесь второй год, приехал из Тифлиса. Аккуратный, внимательный, старается особенно не выделяться. Но при нем на границе тоже навели относительный порядок, хотя у пограничников есть свой собственный начальник Нодар Хиникадзе, выпивоха, лгунишка и бабник. Простите, что я так говорю, но Хиникадзе знают во всех ночных кабаках нашего города. Он иногда привозит с границы целую группу людей и гуляет с ними до утра. Об этом все знают, но молчат, предпочитают не связываться. Хиникадзе, говорят, лучший друг Руруа. Но может, это только слухи, я точно не знаю.
— А кто, по-вашему, мог напасть на корабль Руруа? Есть в городе влиятельные люди, способные встать у Руруа на пути?
— Ой, не знаю таких. Может и есть, но мне лично не известны. Хотя, если подумать… Таких смельчаков быть не может. Иначе Руруа их в порошок сотрет, кровью умыться заставит. Нет, таких быть не может. Не местные это сделали, вот что я вам скажу.
— Понятно. Если у вас кто-нибудь спросит про наш разговор, скажете, что рассказывали мне о Батуми, о его акватории, о фауне окрестных мест.
Договорились?
— А это зачем?
— У вас могут узнать про меня, про нашу встречу. А мне не хотелось бы подставлять вас.
— Спасибо. Что-нибудь еще?
— Ваше здоровье. Значит, вы говорите, Хиникадзе близкий друг Шалвы Руруа. Это точно?
— Самый близкий, — уверенно ответил Петр Георгиевич, — об этом говорит весь город.
— Спасибо. Вы нам очень помогли. До свидания. — Он встал, протягивая руку. Петр Георгиевич был явно смущен.
— Может, вам надо еще что-нибудь узнать?
— Нет, больше ничего. Вы и так дали много ценной информации.
Петр Георгиевич гордо поднял голову, блеснули стекла очков. Он крепко пожал руку «Дронго» и уже более уверенно пошел в сторону выхода.
«Этот номер оказался пустышкой», — с огорчением подумал «Дронго».
И в этот момент услышал за спиной красивый женский голос — Вы не могли бы угостить меня сигаретой?
Женщина произнесла эту фразу на безупречном английском, и он стремительно обернулся.

Глава 12

Дача, на которой была убита Семенова, только условно могла быть названа дачей. На самом деле это был небольшой, видимо, в прошлом сторожевой домик, состоящий из одной комнаты и кухни. Семеновой он достался по наследству, там проживал ее отец. Судя по всему, небольшой домик раньше был частью имения, которое снесли в начале пятидесятых при расширении этого участка. Тогда же здесь началось массовое дачное строительство. А сторожку просто передали отцу Семеновой. Теперь Чижов и Михеев стояли в комнате, молча наблюдая, как работают эксперты, пытающиеся обнаружить отпечатки пальцев.
— Видимо, ничего не найдем, — сказал Малышев, эксперт-дактилоскопист, — никаких отпечатков пальцев здесь нет. Все чисто.
— Работал профессионал, — выдавил Михеев сквозь сжатые зубы.
Сигарету он перед этим выплюнул.
— Убирают нежелательных свидетелей, — наклонился над убитой Чижов, — опять выстрел в сердце. Видимо, убийца стоял совсем близко, посмотрите, какая рана.
— Да, — согласился присевший на корточки рядом с ним следователь местной прокуратуры, — стреляли всего один раз.
Он пытался не выдавать своей радости, но в душе, конечно, торжествовал.
Это преступление поручат расследовать приехавшим из столицы Михееву и Чижову, увязав его с первым делом. Таким образом, он автоматически выбывал из расследования столь серьезного преступления.
А Чижов, стоявший рядом с ним, думал о том, как они ошиблись, не проверив еще в ту ночь, кто именно проживал в гостинице и на сколько дней был оплачен счет за его проживание.
— Почему мы не обратили внимания на ее слова? — спросил он Михеева. — Никогда себе не прощу.
— Почему не обратили, — спокойно возразил Михеев, доставая новую сигарету, — я обратил внимание прямо в тот вечер. Поэтому и сказал насчет девочек. Был убежден, что она врет. Поставляла девочек богатому клиенту. Но узнав его имя, сразу понял, что этого быть не могло. Слишком дешевые девочки были у нее для Мосешвили, тот с такими просто не стал бы связываться. Но тогда все закрутилось, не до нее было. А когда вспомнил, вот видишь, уже поздно…
Это, конечно, моя ошибка. Но я не думал, что она может быть замешана в таком преступлении. Самое интересное здесь, что она действительно могла не знать убийцу. Просто ее попросили пойти в номер-люкс именно в определенное время. И вся ее беда была в том, что она знала, кто именно попросил. Вот за это ее и убрали.
— Думаете, не найдем никаких следов? — спросил Чижов.
— Не найдем, — Михеев жевал сигарету, не обращая внимания, что сигарета сломалась, — мотивов видимых нет, ничего не взяли. Явно действовал наемный киллер. Нужно выходить на его хозяев. А убийцу мы, конечно, не найдем. И будет на нас с тобой висеть нераскрытым еще одно преступление.
Чижов огорченно махнул рукой. Похоже, Михеев был прав и в этот раз.
— Ко мне на кладбище подходил один из людей Хотивари. Важей зовут.
Спрашивал про кольцо. Я сказал — у нас.
— Пусть придут, — Михеев наконец выбросил сигарету, — оформлю изъятие, вернем после завершения следствия.
— Они, по-моему, его и не очень хотят. Просто искали, думали, убийца снял.
— Хм, — недовольно пробурчал Михеев, — такой дурак был бы этот убийца, если бы польстился на это колечко. Его же сразу можно тогда вычислить. Нет, и там, и здесь действовал профессионал, может, даже один и тот же. Хотя это вряд ли. Убийца Мосешвили давно ликвидирован — в этом я не сомневаюсь, уж очень значительная фигура был покойный. За тобой не следят?
— Ходят, — показал на окно Чижов, — сразу трое ездят буквально по пятам.
— У меня такой же эскорт, — сообщил Михеев, — понять их можно. Вместе с нами ищут убийцу. Для них это преступление как вызов, пощечина. И ответить на него они хотят сообща.
— Обыск на даче Мосешвили делать будем? — спросил Чижов.
— Для чего? Там уже все перевернули его люди. Там тоже есть неплохие профессионалы. Мы ничего не найдем, а просто разозлим своих подопечных. А это сейчас глупо, — подумав, ответил Михеев.
В город они возвращались в автомобиле Чижова. Чуть поотстав, мягко шли две машины с боевиками Хотивари. Те даже не особенно скрывались. Их задача была вести следователя и начальника уголовного розыска, докладывая о каждой их встрече. Мафия хотела нанести свой удар раньше, чем преступники попали бы в руки закона. И поэтому откормленные мордастые ребята Хотивари так нагло, в открытую следили за Чижовым и Михеевым. Правда, последний несколько раз уходил от своих преследователей, заставляя ребят рыть землю от бешенства, когда они не могли понять, куда делся их подопечный.
— Получается, что мы только выжидаем, — горько заметил Чижов, — когда они уберут очередного свидетеля.
— Не совсем, — Михеев хотел достать сигарету, но затем, передумав, положил пачку в карман, — дело в том, что мы пока не знаем, кто это «они». Те, кто идут за нами следом — нет. Эти сами ищут убийцу. Тогда кто? Ты понимаешь, здесь важно сыграть на их противостоянии, на их конфликтах. Мосешвили был очень известным человеком, и убрать его могли только с согласия кого-то из самых важных, самых значительных преступных авторитетов города. Любой, отдающий такой приказ, должен был, по меньшей мере, представлять себе, что такое «Михо» для города. Но почему Мосешвили оказался в ту ночь один, без охраны, без своих людей в гостинице? Почему он заказал такси? С кем он собирался встретиться в Шереметьево? Вот вопросы, на которые мы должны искать ответы. Тогда и организаторов убийства сможем легко вычислить. Это не просто внутренние разборки Женя, здесь все куда серьезнее. Кто-то решил изменить саму систему получения доходов, потеснив группу Мосешвили. А такие вещи кончаются серьезными разборками. Если они даже получат намек, я имею в виду людей покойного, кто это мог сделать — разборки начнутся мгновенно. И тогда мы уже будем не нужны. Здесь скорее прибавится работы моргам, хотя думаю и трупов будет не так много. Люди просто будут исчезать без следа.
— Мрачная перспектива, — Чижов посмотрел в зеркало заднего обзора, — идут нахально, ничего не боятся.
— А чего им бояться? Документы у них в порядке. Закона они не нарушают.
Скорее наоборот, являются твоими своеобразными телохранителями. Если кто-то решит, что мы зарвались и попытается нас убрать, они этого не допустят — можешь быть уверен. Им важно, чтобы мы остались в живых и нашли хоть какой-то след в этом деле. Вот тогда они сразу отвалят от нас и пойдут по следу гораздо быстрее, чем все наши службы.
— А обыск в «Ампексе» тоже не проводить?
— Там — обязательно. Прямо завтра же и выписывай санкцию на обыск. Я тоже поеду с ребятами. Там может быть много интересного, независимо от результатов расследования. Ты меня подвези на работу, я немного посидеть хочу, подумать. Может, вспомню о старых знакомых, проверю кое-какие связи. У нас с тобой уже два убийства подряд, и никакого просвета.
Чижов повернул автомобиль в сторону УВД. Высадив Михеева и заметив, как одна из машин преследователей мягко затормозила метрах в ста от здания милиции, он резко вырулил на противоположную сторону и дал сильный газ. Машина преследователей, мгновенно набрав скорость, повторила его маневр, словно указывая на бесперспективность всяческих выкрутасов.
К дому он подъехал, когда было совсем темно. Оставив машину на стоянке, он раздраженно хлопнул дверцей, и отправился к своему дому. Здесь, на тихой, незаметной улочке Москвы фонари давно уже не работали.
Он шел, глядя под ноги, размышляя о словах Михеева, когда внезапно увидел троих стоявших перед ним ребят. Они преграждали ему дорогу в темном проходе, ведущем к его дому.
— Закурить не найдется? — спросил один, высокий, противный, с писклявым, может, простуженным, голосом.
— А когда я скажу, что не курю, будете бить, за то, что гордый? — усмехнулся Евгений.
— Ты смотри, — просипел второй, — все знает. Да нет, бить не будем.
Снимай куртку и часы. И можешь проваливать.
— Ребята, поздно уже, — попросил Чижов, — а я сильно устал. Давайте по-мирному разойдемся.
— Ты гляди, какой шустрый, — сказал второй. У этого вообще был голос сифилитика. Может оттого, что они все время проводили на открытом воздухе.
Хобби у них было, конечно, своеобразное.
— Снимай куртку, — сказал первый. Пока в руках у них ничего не было.
Спорить больше не хотелось.
— Я следователь прокуратуры, ребята, — уставшим голосом сказал Чижов, — идите по домам. Поздно уже.
— Знаем, какой ты следователь. Давно бы пушку предъявил, если бы имел.
А на понт ты нас не бери. Мы не из пугливых, — сказал второй, — нам все равно откуда ты. Сымай, говорю, куртку. — В руках у него блеснул нож.
«Придется драться», — огорченно подумал Чижов. И в этот момент за его спиной раздался чей-то уверенный голос.
— Не торопись, салага.
Он обернулся. В проходе за его спиной стояли двое из его постоянных сопровождающих, высокие, здоровые ребята, очевидно, спортсмены. Один был темноволосый, возможно, грузин. Второй говоривший был блондином.
— Ты кто такой? — разозлился «сифилитик». — Уходи отсюда.
— Вали, говорю, салага, — мощно пророкотал бас говорившего, — иначе плохо будет.
— Может, я пойду, а вы сами тут разберетесь, — предложил Чижов, — у меня работы сегодня много было. Устал очень. А вы как-нибудь без меня разберетесь.
— Иди, дорогой, — ласково сказал второй из сопровождавших с характерным грузинским акцентом, — и ни о чем не беспокойся. Мы их убивать не будем. Просто немного поучим. Нельзя так вести себя в городе, это некрасиво.
Нападавших явно смутила эта уверенность неизвестно откуда появившихся защитников. Но в руках у тех пока ничего не было. «Сифилитик» помахал ножом.
Отступать было стыдно и невозможно. На него смотрели его товарищи.
Сделав стремительный выпад, он попытался достать блондина. Тот, даже не изменив своей позиции, лишь поднял руку, и нападавший полетел в грязную лужу.
— Ах ты, — полез на него высокий парень, вложивший в правую руку кастет, но на этот раз получил сокрушительный удар в лицо и, выронив кастет, растерянно рухнул на землю.
— Идите, — попросил грузин Чижова, — вам здесь быть совсем не обязательно. Спокойной ночи. А мы их убивать не будем, это я вам обещаю.
— Кончайте разборки, ребята, — попросил Чижов и, обращаясь к напавшим, добавил, — вы же видите, они профессионалы. Живого места на вас не оставят.
Кончайте бузить, ребята. Поздно уже.
С отчаянным криком «сифилитик» попытался достать самого Чижова, едва не проткнув тому куртку своей финкой. Чижов успел увернуться, толкнуть нападавшего.
— А ну вас к черту, — разозлился он, — сами разбирайтесь. — Он оттолкнул плечом третьего из нападавших и быстро зашагал к дому.
Почти целую минуту он слышал за спиной какой-то шум, сильные удары, крики ребят. Нападавшим, очевидно, приходилось несладко. Организованная преступность наглядно демонстрировала свое преимущество перед уличной преступностью таким нетрадиционным способом.
Утром, войдя в кабинет, он услышал телефонный звонок. Звонил Михеев.
— Что у вас случилось? — спросил начальник уголовного розыска.
— Все в порядке, — удивился Чижов, — а что должно было случиться?
— Я просил на всякий случай присмотреться к дому, где ты живешь. Там в районе мой кореш работает, еще по флотской службе, — голос у Михеева был немного раздраженный, — говорят, вчера у твоего дома была драка. Как раз в то время, когда ты домой возвращался.
— Это мои «телохранители» отличились, — засмеялся Чижов, — вы были правы, Константин Игнатьевич. Вчера на меня в проходе, под аркой, напали трое хулиганов. Внезапно появившиеся «спасители» отбили, как я думаю, у хулиганов всякое желание заниматься таким странным делом. А что, что-нибудь серьезное?
— Один в больнице с сотрясением мозга. Двое других тоже сильно избиты.
Ты напрасно так веселишься. Когда мы добьемся хоть какого-нибудь результата, все может измениться в обратную сторону. И твои ребята будут отрабатывать эти приемы уже на тебе.
— Учту, — настроение у него испортилось, — санкцию на обыск выписывать?
— Да, мы сейчас за тобой заедем. Своему прокурору пока не докладывай.
Потом расскажешь. А то, боюсь, его мэрия так настроила, что он теперь не даст нам работать.
— А при чем тут мэрия?
— Увидимся, все расскажу. Готовь документы, мы скоро выезжаем.
Положив трубку, он добросовестно сел выписывать санкцию на обыск. За подписью он отправился к заместителю прокурора — Виктору Миловидову. Тот, ничего не спрашивая, просто подписал санкцию. У него с утра сильно болел зуб, и он уже сожалел, что заявился на работу в таком состоянии.
Михеев приехал с тремя сотрудниками. Среди них Чижов узнал Стеклова и приветливо кивнул ему.
— Значит так, — серьезно сказал Михеев, сидевший на переднем сидении, — мы столкнулись с мощной, хорошо организованной группой. Вчера эксперты из МВД по моей просьбе проверили наши телефоны. Этим молодчикам удалось даже подключиться к нашему кабелю. Отныне по телефону больше ни одного слова. Да и в машине разговаривать опасно — с такой техникой они могут слышать нас и здесь.
— Хорошо работают, — не удержался Чижов, — нам бы такую технику.
— Вот-вот, — Михеев оглянулся, — твои и мои ребята по-прежнему на хвосте.
Разрешение на обыск у кого подписал?
— У Миловидова.
— Правильно сделал. Твой Морозов сразу начал бы бисер метать. Знаешь, людей ведь по разному купить можно. Одного деньги интересуют. Другому нужна слава, третьему — власть. Твой Морозов спит и видит себя прокурором города.
Поэтому ни за что не будет ссориться с мэрией Москвы. Это для него самое важное. Он, конечно, относительно честный человек, но за пост прокурора города…
Михеев сделал страшное лицо. Все сидевшие в машине ребята дружно расхохотались.
— Говорю только для вас, без передачи, — строго напомнил Михеев, — а вообще с прокурором района нам еще повезло. В соседнем такой хапуга сидит.
Прямо в кабинете деньги берет, И ничего не боится. Лучше уже пусть о власти думает, чем, как тот, за рубли продается, словно дешевка какая-нибудь.
Он достал пачку сигарет и, вытащив оттуда сигарету, начал мять ее в руках.
— Раньше знаешь как было, — продолжал Михеев, — наш район одним из самых важных считался. Мы лучшие автомобили получали, новую форму. В нашем районе жил сам Леонид Ильич. А теперь всем все до лампочки. Главное — карманы набить и семью вовремя за рубеж отправить. Здесь направо поверни, — попросил он водителя, — там проезд закрыт.
Через минуту их машина остановилась перед чистым, недавно отремонтированным трехэтажным особняком. Это было здание фирмы «Ампекс», — Пошли, — приказал Михеев, — понятых, конечно, не найдем. Но, думаю, там особенно возражать не будут. — Обычно понятых с собой не возили, находя их уже на месте.
В вестибюле стояло двое высоких ребят в полувоенной армейской форме. У обоих были пистолеты на боку.
— Куда идете? — строго спросил охранник.
— Обыскивать ваше здание, — любезно ответил Михеев, — и отойди в сторону.
Не мешай правосудию работать.
Растерявшийся от этих слов парень сделал шаг в сторону и они прошли к лифту.
— А разрешение? — бросился к ним охранник. — Разрешение имеется?
— Неужели мы такие дураки? — убедительно спросил Михеев, нажимая кнопку. Лифт пошел на третий этаж.
— Откуда вы знаете, что руководство сидит на третьем? — спросил Чижов.
— Интуиция, — подмигнул Михеев, — вот мы и приехали.
По коридору тянулись ковры. Всюду стояли скульптуры и вазы, словно в музее. Навстречу им шел сам Гурам Хотивари.
— Почему не предупредили о приезде? — сладко улыбнулся он. — Встретили бы вас. Будьте как дома. Это был дом нашего покойного друга. Здесь он работал.
Мы ничего не трогали в его кабинете.
Михеев как-то неопределенно хмыкнул и первым вошел в кабинет покойного.
За ним потянулись все остальные.
В большом просторном кабинете был идеальный порядок. Михеев огляделся.
— Ничего не трогали, — пробормотал он, — хорошо работаете, ребята.
Хотивари улыбнулся.
Михеев подошел к телефону, взял трубку, набрал чей-то номер.
— Игорь Андреевич, это я. Мы уже на месте. Посылайте своих ребят.
Он положил трубку, подмигнув Чижову. Тот ничего не понимал. Но зато Хотивари понял все.
— При чем тут Игорь Андреевич? — строго спросил он. — Какое отношение имеют его люди к расследованию этого убийства? Это совсем другое управление.
— Как раз то, которое нас интересует, — весело заметил Михеев, — а вы почему так беспокойтесь гражданин Хотивари? Насколько я знаю, вы вообще не состоите в штате фирмы «Ампекс». Как это вас охрана пропускает без пропуска?
Хотивари покраснел, надулся, но ничего не сказал.
В кабинет протиснулся Важа.
— А, вот еще один наш старый знакомый, — улыбнулся Михеев, — кстати от имени Жени Чижова и от своего имени благодарю ваших людей. Они, кажется, здорово отличились вчера у дома нашего следователя. Молодцы.
— Что произошло там? — спросил по-грузински Хотивари.
— На следователя бандиты напали, мои ребята его защитили, — пояснил Важа.
Хотивари хотел что-то сказать, но передумал, повернувшись спиной к своему помощнику.
— У меня к вам несколько вопросов, — сказал Чижов, — если можно, отвечайте прямо здесь, пока ребята смотрят кабинет.
— Конечно, можно, — Хотивари взял стул, сел на него. — Присаживайтесь.
Так какие у вас вопросы? — Михеев отошел к окну.
— Почему в тот день ваш друг оказался совсем один в гостинице?
— Не знаю, родной, правда, не знаю, — вздохнул Хотивари, — мы сами об этом думаем, ответа не находим.
— А почему он вообще жил в гостинице «Украина»? Что, он не мог купить дом? Или поехать на свою дачу?
— Понимаешь, у него мечта была, — сразу ответил Хотивари, — он в первый раз в Москву попал еще в пятидесятые годы, совсем молодым человеком. Сошел с Киевского вокзала и первое, что увидел — эту гостиницу. Молодой тогда был, после своей первой судимости. Его швейцары, конечно, в отель не пустили. Вот тогда он и поклялся, что всегда будет жить в этой гостинице, в самых лучших номерах. Пойми его правильно, это как первая девушка. Он мне сам об этом рассказывал. Ему нравилось там, просто нравилось.
— А почему он оказался один?
— Вот это не знаю, — развел руками Хотивари, — рядом с ним всегда друзья были, мы все были. А тут такое несчастье.
— Может, он кому-нибудь что-то сказал? — настаивал Чижов, — как-то объяснил свое присутствие в «Украине»? Поймите, это может оказаться очень важным для розысков убийц вашего друга. — Хотивари чуть заколебался.
— Не знаю, дорогой, — наконец сказал он, — правда, ничего не знаю.
Говорить о том, что «Михо» ждал женщину, он не стал. Они и так искали среди всех проституток, обслуживающих гостиницу, тех, кто мог слышать или знать о партнерше Мосешвили на эту ночь. В комнату вошли сразу четыре человека.
Одного из них Чижов сразу узнал.
Так вот какому Игорю Андреевичу звонил Михеев, — понял он, — поэтому и просил не говорить прокурору.
Перед ним стоял начальник управления МВД по борьбе с организованной преступностью полковник Дмитриев. Он уже давно подбирался к «Ампексу», но не имел законных оснований для производства обыска. Теперь, когда представился такой случай, Михеев позволил Дмитриеву им воспользоваться.
— Обыск проводить должны ваши люди, — закричал Хотивари Михееву, увидев полковника Дмитриева.
— Где это написано? — сделал удивленное лицо Константин Игнатьевич, — обыск проводят те люди, которые наиболее компетентны в этой области. Мы сыскари, нас интересует нож, пистолет, наркотики, вся подобная дребедень. А вот проверять такую фирму, как ваша, мы не сможем. Здесь нужны другие специалисты.
Чижов почувствовал, как злится. Михеев мог бы поставить его в известность. Видно, это отразилось и на его лице. Михеев, обняв его за плечи, отвел к окну.
— Не обижайся, Женя, я не мог сказать тебе этого по телефону. Иначе они бы все услышали и подготовились. В конце концов, я сказал правду. У Дмитриева все сотрудники отличные экономисты. Нам-то что здесь делать? Пистолеты искать?
— Ладно, — Жене все равно было обидно, — переиграли вы меня, Константин Игнатьевич. Вечно я вас недооцениваю.
— А ты цени, — подмигнул ему Михеев, — цени, пока я жив.
— Вы напрасно волнуетесь, гражданин Хотивари, — услышали они спокойный голос Дмитриева, — вам-то лично здесь ничего не грозит. Вашу фирму мы пока не проверяли.
Хотивари как-то сник, замолк и больше не пытался спорить.
— Кто сейчас старший в фирме? — спросил Дмитриев.
— Есть вице-президент, — нехотя ответил Хотивари, — в соседнем кабинете.
— Спасибо. Мы тогда пройдем к нему. Нам нужно просмотреть всю документацию, — Дмитриев ушел, уведя с собой своих сотрудников.
— Напрасно ты так, — прохрипел Хотивари, обращаясь к Михееву, — самый умный, да? Не любишь ты грузин, вот что я тебе скажу.
— Таких как ты, не люблю, — в лицо Хотивари сказал Михеев, — а грузин я люблю. Честных, смелых, порядочных. Пятнадцать лет назад в Москве кем-то из таких как ты был убит мой тезка, мой напарник Костя Кикнадзе. Я до сих пор на его могилу хожу. Он для меня не просто грузин был, а весь ваш народ олицетворял — такой парень был. И не говори мне больше про грузин. Не дави на психику.
Хотивари закрыл рот, не решаясь больше спорить.
Чижов воспользовался моментом.
— А зачем ваш друг заказывал такси в Шереметьево? Куда он собирался лететь? В его паспорте не было никакой визы.
— Не знаю, — нехотя выдавил Хотивари. Диалог с Михеевым окончательно отбил у него всякую охоту разговаривать. Сотрудники Михеева добросовестно осматривали кабинет.
«Может, Игнатьич и прав, — подумал, чуть остывая, Чижов, — действительно, что могут найти его люди? Отпечатки пальцев убитого Мосешвили? Или какие-то его бумаги? Ну и что. Здесь нужны специалисты по банковскому бизнесу. Да, Михеев, конечно, прав. Люди Дмитриева годятся для такой работы куда лучше, чем сотрудники, уголовного розыска».
Важа, ушедший вместе с Дмитриевым, снова вернулся в кабинет — Вас зовут, — сообщил он Хотивари, — спрашивают, у кого ключи от сейфа.
— При чем тут я, — вспылил по-грузински Хотивари, — пусть сам ищет ключи.
Ключи им еще я должен находить.
Михеев вдруг подошел к Хотивари.
— Послушайте, а кого вы так усиленно ищете в гостинице «Украина», опрашивая всех девочек подряд? Думаете, у Мосешвили в ту ночь была женщина?
Хотивари открыл рот, но не решаясь ничего больше сказать, с ужасом уставился на Михеева.

Глава 13

В Баку Джафаров вернулся в автомобиле Расима Пашаевича.
Заместитель министра национальной безопасности был в плохом настроении.
Нужно будет докладывать руководству о новых нарушениях неконтролируемого участка границы. Как будто Министерство национальной безопасности или пограничники виноваты в том, что этот участок они не могут контролировать. Он всю дорогу молчал, обдумывая, как будет докладывать о контрабандистах в президентском аппарате.
Молчал и Джафаров. Он уже осознал, что убитый Омар Эфендиев был членом той самой преступной группы, которая совершила нападение на чабана. Но если второй был его товарищ, то где остальные трое? Возможно, Зейнал Манафов благополучно вернулся в Баку и теперь его можно найти по адресу, который ему дал отец Эфендиева? Но кто тогда был руководителем этой группы, не похожий на местных незнакомец? И откуда он взялся в таком опасном месте?
В город они приехали глубокой ночью, и он, сойдя у дома, поблагодарив Расима Пашаевича и его водителя, поспешил домой. Дети уже давно спали, дверь открыла заспанная супруга. Уставший после дороги, он почти сразу отправился в постель и крепко уснул. Утром его разбудил телефонный звонок Кязимова.
— А я тебя в районе разыскивал. Думал, ты еще в Бейлагане, — сказал Кязимов, — как съездил?
— Все нормально. Наша версия подтвердилась — там действовала объединенная банда.
— Вот сволочи, — добродушно сказал Кязимов, — действительно мародеры.
Здесь война идет, а они своим прибыльным ремеслом занимаются. На границе успел побывать?
— Успел. Приеду — расскажу.
— Давай скорее. Здесь вчера такие гости появились! Из Парижа. Из международной полиции.
— Из «Интерпола»? — спросил Джафаров, немного слышавший об этой организации.
— Aгa, — Кязимов, видимо, завтракал прямо в своем кабинете, — ищут тебя.
Хотят увидеться и поговорить по важному вопросу. Вчера их принимал сам Велиев.
Сегодня обещали зайти днем ко мне. Я не знал, — что ты так быстро вернешься.
Теперь сам будешь с ними встречаться. Мне они ни к чему. Да и нельзя меня показывать гостям — скажут: война идет, а он такой полный. Вот как они здорово живут, — пошутил Кязимов, — в общем, приезжай.
— А что им нужно?
— Как раз тем самым участком границы интересуются, где ты вчера был.
Насколько я понял, их волнует проблема наркотиков. Утверждают, что через наш коридор грузы переправляются в Грузию и дальше в Европу. А им хотелось бы его перекрыть.
— Мне тоже этого хочется, — пробормотал Джафаров, — а как этого реально добиться?
— Только ты им такого не вздумай говорить. Скажи, что озабочен проблемой, пытаешься наладить сотрудничество с иранской стороной, расскажи, как ты ездил в Бейлаган. В общем, все такое. Ты не сказал — мои предположения были верными? Этот Омар действительно из Физулинского района?
— Да, я даже нашел его родителей. Но это уже ни к чему.
— Почему?
— Вчера иранцы выдали нам двух убитых контрабандистов. Среди трупов я опознал погибшего Омара.
— Так, — неприятным голосом сказал Кязимов, — значит, никаких следов?
— Кое-что есть, — сообщил Джафаров.
— Ладно, приезжай, поговорим более обстоятельно, — Кязимов снова что-то жевал, — и особенно не болтай при этих иностранцах.
Джафаров, положив трубку, пошел в ванную бриться. Через полчаса он приехал на работу, в прокуратуру республики. Дежурный милиционер, узнав его, привычно козырнул. Кроме него внизу у дверей стояли еще двое молодых солдат с автоматами в руках. С тех пор, как перевороты в республике стали обычным явлением, охрана у здания прокуратуры получила автоматы и была увеличена. Если учесть, что здание прокуратуры республики было расположено в самом центре города, в трехстах метрах от здания МВД и на улице, выходившей прямо к зданию Баксовета, такая предосторожность не была излишней, Поднявшись прямо в кабинет Кязимова, он застал его одного, что бывало крайне редко. Рассказав подробно о своем путешествии в Бейлаган, Джафаров не удержался и дал характеристику прокурору района Рагимову — Надутый индюк, — сказал он в сердцах Кязимов расхохотался. Ему самому был неприятен бывший партийный чиновник, сумевший зацепиться за их ведомство и теперь мечтающий о переводе в город, на более высокую должность. А вот главу местной администрации Джафаров хвалил. Ему понравился молодой, пробивной, напористый Касумов, возглавлявший район в такое нелегкое время.
Закончив доклад, он достал из кармана адрес Манафова и протянул его Кязимову.
— На восьмом километре живет, — кивнул Кязимов, — нужно будет поручить райотделу взять под контроль эту квартиру. Думаешь, Манафов может появиться в городе?
— Не знаю, — честно признался Джафаров, — но не исключено.
— В любом случае, нужно все проверить. Возьмешь людей, поедешь по этому адресу, — приказал Кязимов — Прямо сейчас? — уточнил Джафаров.
— Нет, не сегодня. Это не так спешно. Сегодня ты будешь принимать со мной господина… как его фамилия… куда-то положил бумажку с его именем, — начал искать Кязимов, — вот нашел, — наконец сообщил он, — …господин Лаутон.
Региональный инспектор «Интерпола». Они будут вдвоем, у него есть свой переводчик, говорящий по-русски. Ты же, по-моему, учился по-русски в университете?
— Можно подумать, вы плохо знаете русский, — не выдержал Джафаров, — могли бы сами поговорить с этим Лаутоном.
— Меня вообще здесь не будет. Я выезжаю в район, — строго заметил Кязимов, — а сидеть я буду в твоем кабинете. Примешь их прямо здесь, скажешь: ты мой заместитель. Девочкам в буфете я поручил все приготовить. Они принесут шоколад, конфеты, чай, фрукты.
— А почему действительно не поручить дело вашему заместителю? — снова не удержался Джафаров, — пусть принимает их вместо вас. И фигура вполне подходящая.
Кязимов оглушительно захохотал. У его заместителя Ахмедова вид был действительно не самый цветущий. Ахмедов болел язвой и имел нездоровый, земляной цвет лица.
— Его нельзя подпускать к иностранцам на пушечный выстрел, — закончив смеяться, заявил Кязимов, — ты его разве не знаешь? Он начнет рассказывать о наших ценностях, доказывать наше преимущество перед Западным миром, постарается дать понять гостям, что вообще их образ жизни и цивилизация обречены на вымирание.
— Да, — улыбнулся Джафаров, — это правда. Он невероятный консерватор. И мне иногда кажется, прямо какой-то фанатик. Странно: в наше время и такие отсталые взгляды.
— Вот, вот. Отсталые взгляды. У нас внизу стоят охранники с автоматами в руках, неизвестно, от кого нас охраняют. А от таких, как Ахмедов, автомат не спасет. Это опасность для Азербайджана похуже, чем очередной переворот. Они всерьез считают, что можно отбросить республику в средневековье, снова одеть на наших женщин паранджу.
— Неужели даже так? — не поверил Джафаров. — Все-таки канун двадцать первого века. У нас совсем другие условия жизни, другие взгляды.
— Это только тебе так кажется, — вздохнул Кязимов, — на самом деле эта опасность всегда существует В общем, будешь сидеть ты, и никаких возражений.
Много не рассказывай, там дураков не держат. Дай только необходимую информацию.
Про Бейлаган можешь рассказать. Кстати, добавь обязательно, что контрабандистов убили с иранской стороны. В Европе не правильно считают Иран источником всех напастей. Они ведь многие даже не знают, как активно борется Иран со всякого рода контрабандистами, какие строгие законы в этой стране, какой серьезный заслон проникновению наркотиков в Европу через Иран они держат. Об этом тоже нужно думать и помнить.
— А паранджа? — спросил, улыбаясь, Джафаров.
— У каждого народа свои традиции. Своя культура, — поднял палец Кязимов, — не нам их поучать.
Ровно в три часа дня гости приехали в прокуратуру республики. Успевший переодеться Мирза Джафаров встречал их внизу, почти у самого входа. После взаимных приветствий они поднялись наверх, в кабинет Кязимова, где уже все было приготовлено для встречи. Мирза сел за длинным столом, напротив обоих иностранцев, словно приготовившись вести длительные протокольные переговоры.
Но гости повели себя иначе. Они очень живо расспрашивали о работе следователей по особо важным делам, интересовались статистикой правонарушений.
Принимавший их вчера Велиев сказал много добрых слов, но ничего конкретного им не рассказал. Теперь они с удовольствием слушали Джафарова, хорошо знающего работу следователя.
— А наркомания? — спросил примерно через полчаса после начала беседы мистер Лаутон. Дьюла все добросовестно переводил, — у вас ведь стараются бороться с этим явлением?
— Стараются, — вздохнул Джафаров, иностранцы ему нравились. Они были профессионалами — это было ясно по их вопросам, но, вместе с тем, они были какие-то чистенькие, уютные, словно пришедшие из другого мира. Следователи в их прокуратуре, подумал Мирза, давно перестали улыбаться. Они были просто завалены разного рода делами, большая часть из которых так и оставалась нераскрытой.
— Вы были на юге республики, — старательно выговаривал слова Дьюла, переводя своего шефа, — как вы нашли там положение на границе?
— Она просто не охраняется. Целый участок границы захвачен нашим противником, — Джафаров подошел к карте, висевшей в кабинете Кязимова, показал на этот участок, — теперь там нет никакой охраны. И проникнуть туда мы не можем.
Хорошо, что перемирие сохраняется вот уже целый год, но плохо, что этот участок границы оголен. Что там происходит, мы конкретно не знаем, — он вернулся на место.
— У нас есть сведения, — продолжал переводить Дьюла, — что именно через этот коридор идут наркотики в Грузию, а оттуда в Европу. Недавно одна банда пыталась наладить новые связи в Турции, прямо на ирано-турецкой границе.
— Может быть, — согласился Джафаров. «Что они могут понимать в наших сложностях?» — подумал он., — Вы недавно принимали участие в задержании банды на ваших границах? — спросил Дьюла.
— Нет, это не совсем так. Я просто получал на границе тела погибших контрабандистов, — пояснил Джафаров, — они были убиты с иранской стороны, когда пытались незаконно перейти границу и оказали вооруженное сопротивление.
— Вы знаете их имена? — спросил Дьюла, переводя Лаутона.
— Пока точно нет. Мы устанавливаем, — соврал Джафаров. «Зачем иностранцам знать об их трудностях?» — снова подумал он.
— Нам удалось заснять некоторых из них в Турции, во время переговоров с представителями турецких бандитов, — перевел Дьюла. Лаутон говорил слово «мафия», а Дьюла переводил его на русский как «бандиты».
— Вы можете показать фотографии? — равнодушно спросил Джафаров. Может, там будут какие-нибудь знакомые лица.
— Конечно, — обрадовался Дьюла, — мы хотели просить вас об этом.
Он протянул пачку фотографий Джафарову. С первой же фотокарточки на него глядело лицо Омара Эфендиева. Он незаметно перевел дыхание, чуть отложил фотографию. На пятой он нашел убитого армянина. Тот размахивал высоко поднятым стаканом. Но главное для себя он увидел на одной из последних фотографий. Там стояло человек десять. Все вместе, словно снявшиеся на память. Здесь были и двое погибших, и маленький друг Эфендиева, очевидно, Зейнал Манафов и, наконец, тот самый незнакомец. Высокий, широкоплечий, лысый, он стоял в центре, улыбаясь в объектив. Притворяться не имело смысла. Ему нужны были эти фотографии.
— Откуда они у вас? — спросил Джафаров. Лаутон понял, что следователь нашел знакомые лица.
— Он кого-то знает среди них? — спросил Джеральд у Дьюлы.
Тот послушно перевел.
— Знаю, — оживился Джафаров. Эти иностранцы молодцы, они действительно настоящие профессионалы.
— Вот этого, этого, этого, — он показывал на фотографии, — но двое из них уже убиты. Это как раз те самые погибшие, — показал он на фотографии.
— Вы знаете остальных? — уточнил Дьюла.
— Адрес одного из них у меня есть, — притворяться не имело смысла.
Иностранцы и так оказали неоценимую помощь. Теперь у него была фотография того самого незнакомца, о котором ему говорил раненый мальчик. Он пригляделся внимательнее, незнакомец действительно не похож на местных жителей.
— Что вы думаете предпринять? — спросил, заметно волнуясь, Лаутон, — нас особенно интересует вот этот господин. — И он показал на лысого.
— Меня он тоже интересует, — кивнул Мирза, — но пока я не знаю ни его имени, ни откуда он пришел.
— А кого вы можете найти? — Дьюле постепенно передавалось волнение Лаутона.
— Вот этого, — показал на маленького азербайджанца Джафаров. — Кажется, я знаю, где он живет в Баку.
— Вы установили наблюдение за его домом?
— Н-нет, пока нет, — чуть поколебавшись, сказал-таки правду Джафаров.
— Почему? — изумился Дьюла, даже не выслушав Лаутона. «Действительно, как глупо», — подумал Джафаров. Мы всегда так работаем. Не могу же я им сказать, что приехавшие иностранцы важнее поимки какого-то бандита. Во всяком случае, так у нас всегда было.
— Мы решили пока не торопиться, — уклонился он от ответа, — нужно все проверить, — добавил он. Ох как стыдно и непрофессионально. Джафаров почувствовал, как краснеет.
— Но сегодня вы возьмете под контроль его квартиру? Или у него дом? — Дьюла демонстрировал знание советского образа жизни.
— Квартира, — выдохнул Джафаров, — сегодня возьмем на особый контроль.
Хотя я думаю, он вряд ли появится в Баку. Только два дня назад погиб его товарищ на границе.
— Именно поэтому он должен быть здесь! — воскликнул Лаутон, услышав перевод. — Не пойму я этих русских! — в сердцах добавил он.
По традиции, оставшейся со времен Советского Союза, всех бывших граждан СССР называли «русскими».
— Не беспокойтесь, — заверил иностранцев Джафаров, — уже сегодня все будет в порядке.
— Можно, мы узнаем завтра результаты сегодняшнего дня? — спросил Дьюла. — Для нас это очень важно.
— Конечно, — обреченно сказал Джафаров, уже понявший, что иностранцы так просто не отвяжутся, — конечно, вы можете узнать хоть завтра.
— А почему вы не хотите его задержать? — спросил Лаутон, — или вы думаете устроить засаду на его квартире? У вас же есть, наверное, какие-то факты против этого человека.
«Господи, вот привязались!» — он уже начинал злиться.
— Посмотрим, — уклонился он от прямого ответа. — Мы решим все это сегодня вечером.
Он даже не подозревал, каким сложным будет для него сегодняшний вечер.

Глава 14

Услышав фразу, сказанную на таком безупречном английском языке, он стремительно обернулся. Перед ним стояла высокая молодая женщина лет двадцати пяти. Прямой ровный нос, немного сужающееся лицо, распущенные волосы, чувственная линия губ. Но главное — глаза. Они были какого-то вишневого оттенка, а красиво изогнутые брови и длинные ресницы только оттеняли красоту этих озорных, кажется, даже чуть косивших глаз.
Он посмотрел ей в глаза.
— Вы так хорошо говорите по-английски?
— Да, я работаю в этой гостинице руководителем экскурсионного бюро. Мы обслуживаем в основном иностранцев.
— К сожалению, не курю, — извинился он.
— А жаль, — она проплыла мимо него в сторону дежуривших за стойкой пожилых женщин, и только тогда он опомнился, бросаясь за ней.
— Простите, а как вас зовут? — спросил он, снова заглядывая в ее невероятные глаза.
— Вам уже нужно заказать экскурсию? — ехидно спросила она.
— Кажется, да. Причем, гида я буду выбирать лично. Она рассмеялась.
Смех был добрый, мягкий.
— А вы сами откуда? Как вас зовут? — спросила женщина.
— Роберт Кроу. Из австралийского информационного агентства. Только сегодня утром приехал в ваш чудесный город.
— Очень приятно. Меня зовут Тамара.
— Так, по-моему, звали царицу Грузии, — пошутил он. Глаза у женщины были необыкновенные.
— Вы так хорошо знаете историю Грузии? — Кажется, он слишком увлекся.
— Мне рассказывал об этом один мой коллега, ваш земляк. Раньше я работал в Америке и дружил там с господином Стуруа.
— Вы его знаете? — изумилась женщина, — он действительно был корреспондентом из Грузии в Америке. Как все-таки тесен мир.
— Вы разрешите пригласить вас на чашку кофе, — попросил «Дронго».
Когда они сидели за столиком и женщина попросила официанта принести им «каппучино», она вдруг машинально полезла за сигаретами и уже достала пачку почти наполовину, когда вспомнила о том, что просила сигарету у мистера Кроу.
Чуть покраснев, она толкнула пачку обратно в сумку и достала платок. Но от внимания «Дронго» не укрылся этот быстрый жест. Он продолжал говорить комплименты.
— Я думал, в гостинице вообще нет живых людей, кроме меня. Все словно призраки. И вдруг встречаю такую красивую молодую женщину, как вы. Словно какое-то наваждение.
Она улыбалась, успев повесить свою сумочку на спинку стула, чтобы чисто рефлекторно снова не потянуться за сигаретой. И лишь когда официант принес кофе, она попросила его принести сигареты. Видимо, она действительно была здесь своей — обращаясь к официанту по имени, она сказала несколько слов по-грузински и вскоре он вернулся, принеся не только сигареты, но и зажигалку.
— Я думала, вы итальянец или испанец, — призналась она ему, — даже скорее грузин, чем австралиец.
— У меня мама итальянка, — «признался» он. Не рассказывать же этой незнакомке, что в его жилах действительно течет грузинская кровь. Бабушка по отцу у него была грузинкой.
— Это чувствуется, — просто сказала она, — вы совсем не похожи на представителей англосаксов. А вы знаете итальянский?
— Конечно. Я часто общался с матерью именно на этом языке.
— Это моя мечта, — вздохнула женщина, — мне всегда хотелось побывать в Италии. Именно в Италии. Я объездила пол-Европы, была даже в Америке, а вот в Италию не попала. Обидно.
— Что мешает? — не растерялся мистер Кроу, — я согласен увезти вас в Италию.
— Нет, действительно вы похожи на наших местных ребят. И такой же размах, и буйная фантазия, — усмехнулась женщина.
— Вы не верите, что я могу взять вас с собой? — обиженным голосом спросил мистер Кроу.
— Верю, — кивнула она, — конечно, верю. Только я не свободна. К большому сожалению. И уже вряд ли когда-нибудь куда-нибудь поеду.
— Жаль, — он решил не переигрывать, хотя она действительно ему нравилась. Очень нравилась. Но выросший на Кавказе, он знал ходившие легенды о неприступности грузинских женщин, их целомудрии и верности.
— Завтра у меня встречи в ваших газетах, — сказал он, — можно, я приглашу вас на обед?
— Теперь я верю, что вы настоящий сакс, — воскликнула она, — итальянец пригласил бы меня на ужин.
— А разве можно?
— В любом случае нужно было попробовать. Но уже поздно. Раз вы сказали обед, пусть будет обед.
— Но вы не учли одного обстоятельства, — вдруг заявил Роберт Кроу, — я из Австралии. И, естественно, говорил, имея ввиду наше, австралийское время. А оно не совпадает с вашим, грузинским. Разница почти в шесть часов. Так что сдвиньте время обеда еще на шесть часов.
— Здорово, — засмеялась Тамара, — теперь верю в вашу маму. Придется согласиться. До завтра, — легко поднялась женщина.
— Когда мы увидимся? — вскочил мистер Кроу.
— Завтра в семь, в этом ресторане, — кивнула она ему на прощанье.
Оставшись один, он спокойно допил свой кофе, оставил пять долларов на столике и вышел из ресторана. Теперь нужно было выяснить некоторые детали. Он подошел к дежурной по гостинице, сидевшей за невысокой стойкой.
— Вы говорите по-английски? — спросил он дежурную.
— Нет, мистер, — улыбнулась женщина. Она читала какой-то любовный роман.
— Мне… нужна… э… Тамара, — ему было трудно коверкать русский язык.
— Тамара, — поняла женщина, — она уехала только что. Будет после трех.
Они сидят в бюро по экскурсиям.
— Большое спасибо, — сказал он по-английски и пошел к лифту. Значит, женщина не солгала. Она действительно работает в экскурсионном бюро. Он вначале решил, что это типичная ночная бабочка, но приглядевшись, заметил дорогие туфли на ногах и изящную сумочку от Нины Ричи. Такие вещи путаны не носили. Не потому, что не могли себе позволить. Как раз наоборот. Просто на работе, в гостинице, куда они ходили, могло случиться все, что угодно, и просто непрактично было брать сумки такого качества. Но ее сигареты он видел отчетливо. Версию о том, что он ей просто понравился, «Дронго» сразу исключил.
Женщина такого уровня и подобной красоты просто так не подходит к понравившемуся ей мужчине. Здесь должен быть более определенный интерес.
Петр Георгиевич здесь тоже ни при чем. Если за ним следят, то они просто не успели бы так быстро найти женщину. Это невозможно даже теоретически.
Остается другой вариант — кто-то знал о его прибытии. Владимир Владимирович? Не похоже. Люди подобного типа скорее умрут под пытками, чем расскажут хотя бы одно слово из доверенной им тайны. Давид Гогия? Тоже не подходит. Он слишком колоритная фигура для стукачества. Рядом с ним сам гроза Батумского порта Шалва Руруа выглядит как маленький щенок. Гогия не станет работать на кого-то. А выдавать «Дронго» ему просто не имеет никакого смысла. Тогда как могли узнать о его приезде? Вчера утром в порту узнали о ночной перестрелке. Так сказал Петр Георгиевич. А сегодня в Батуми приехал австралийский журналист. Подожди, сказал про себя «Дронго», здесь есть какая-то связь. Значит, была перестрелка. И вчера утром… пришла телеграмма о его приезде. Нет, она должна была придти еще позавчера. А если пришла вчера и Руруа увязал эти два события? Нет, здесь снова что-то не сходится. При чем тут австралийский журналист? С таким же успехом можно было следить за всеми прибывающими в Батуми иностранцами. А если он просто недооценивает местную госбезопасность? Раньше ведь следили за каждым иностранцем, прибывшим в город. Рядом граница. Нет, это тоже не подходит.
Раньше здесь был Советский Союз и его граница. А сейчас чего бояться иностранцев, что здесь можно разведать? Какие особые секреты есть у Грузии, что местная безопасность должна заниматься австралийским журналистом? Нет, этот вариант тоже не подходит. Тогда почему она подошла к нему? Должно быть какое-то разумное логическое объяснение, думал «Дронго». Обязательно должно быть. Он вышел на балкон, посмотрел вниз, где почти не было людей. Лишь редкие прохожие появлялись у здания гостиницы. Может она влюбилась, внезапно подумал он, улыбаясь. Потеряла голову? Поэтому так быстро опомнилась и убрала сумочку с сигаретами? Тоже не подходит. Внизу выруливал какой-то «шевроле-каприс» голубого цвета. Двое ребят, неизвестно откуда появившихся, с завистью следили за автомобилем.
«Автомобиль, — подумал „Дронго“. — Конечно, автомобиль. Они могли засечь, как я въехал в город на машине Давида Гогия. Как я об этом раньше не подумал?!»
Они могут решить, что прибыл как раз представитель тех неизвестных, которые ночью напали на людей Руруа. Прибыл для координации действий или для начала новой войны. В любом случае, теперь они будут действовать очень плотно. Да, кажется, он прав. Они засекли этот роскошный БМВ. Тогда все ясно. У них было время найти Тамару, пока он беседовал с Петром Георгиевичем. Тогда все сходится. И ее внезапный порыв, и роковая ошибка с сигаретами. Тогда все правильно. Он посмотрел вниз. «Шевроле» уже успел отъехать, и ребята весело обсуждали достоинства только что уехавшей машины.
Он вернулся в номер, достал из холодильника бутылку вина, не спеша открыл ее и налил себе в стакан. Вино было холодное. Он взял стакан и медленно, чуть смакуя, выпил вино. Оно было отменного качества. В этот момент в дверь постучали.
— Войдите, — дверь он запер, как поступал всегда во всех без исключения гостиницах. Но именно поэтому он крикнул. За дверью попытались войти, но, обнаружив, что дверь заперта, снова постучали.
— Открыто, — снова крикнул он, подходя к дверям. Затем спокойно щелкнул замком, не забыв громко добавить:
— Странно, я не закрывал дверей.
На пороге стоял сравнительно молодой человек, лет тридцати пяти, с короткой, почти мальчишеской стрижкой. Он был среднего роста, с правильными, спокойными чертами лица. Выдавали глубоко посаженные глаза. Они были слишком спокойны и очень сосредоточенные. С такими глазами можно было работать хирургом или журналистом. Но скорее всего и лучше всего их обладатель мог проявить себя в более сложных областях человеческих взаимоотношений. Это был Отар Пагава, руководитель местной службы безопасности. «Дронго» не знал, кто перед ним, но сразу почувствовал, что гость может заинтересовать его.
— Вы разрешите? — спросил Пагава очень вежливо. По-английски он говорил с легким акцентом.
— У вас ко мне есть дело? — спросил «Дронго».
— Да. Может, я пройду в комнату?
— Пожалуйста, — «Дронго» посторонился, пропуская Пагаву первым. И сам спокойно пошел за ним. Они сели в гостиной, люкс состоял из двух комнат.
— Будете пить вино? — весело спросил «Дронго».
— Нет, благодарю вас, — ответил Пагава, устраиваясь в кресле, напротив мистера Роберта Кроу.
— Слушаю вас, — «Дронго» взял свой стакан с недопитым вином.
— Может, мы будем говорить по-русски? — вдруг сказал Пагава.
— Не понял вас, — он даже не вздрогнул. Собственно, этого и следовало ожидать.
— Вы забыли предупредить Петра Георгиевича, что не говорите по-русски, — напомнил ему Пагава, — кстати, он хоть и говорит по-английски, но довольно плохо, с ошибками. У экспертов ООН могут быть и свои переводчики.
— Что вы хотите?
— Я Отар Пагава, руководитель местной службы безопасности.
— Очень приятно, — разговор по-прежнему шел на английском языке.
— Вы звонили Петру Георгиевичу сегодня утром и довольно неплохо говорили на русском языке, — сказал Пагава, — может, вы мне все-таки нальете вина?
«Дронго» встал, взял бутылку, стакан, налил красное вино почти до половины и передал стакан Пагаве.
Пагава сделал глоток.
— Хорошее вино у Давида Гогия, — чудовищно спокойно произнес он.
Этого следовало ожидать. Не нужно было въезжать на этом проклятом БМВ в город. Сам виноват, в следующий раз будет умнее.
— Что вы хотите? — он и на этот раз говорил по-английски. Выдержка не изменяла ему, — Мне трудно говорить все время на английском языке, — медленно произнес Пагава, — но раз вы так настаиваете, я постараюсь объясниться именно на этом языке. Вчера ночью в нашем порту произошло настоящее сражение, погибло несколько человек. Неизвестные напали на катер, принадлежащий господину Руруа.
Нужно сказать, как это по-английски, я не очень люблю этого господина. Но еще меньше мне нравится, когда в нашем городе появляются заезжие «гастролеры».
Нападавших мы до сих пор не нашли. Хотя вчера ночью недалеко от гостиницы был найден труп с пулевыми ранениями. Экспертиза установила, что этот погибший был тяжело ранен во время нападения на катер из револьвера одного из убитых людей Руруа. Потом его добили в затылок. Интересный детектив?
«Дронго» молчал. Он уже понимал, какая цепь трагических случайных совпадений здесь произошла. Но пока молчал.
— И вот сегодня в гостинице появляется австралийский журналист Роберт Кроу, — продолжал Пагава, — кстати, очень похожий на грузина или осетина. Но он упрямо утверждает, что он действительно австралийский журналист. Предположим, мы хотим ему поверить. Но поверить мешает одна маленькая деталь. Выясняется, что сегодня утром он прибыл на автомобиле БМВ, принадлежащем самому Давиду Гогия, очень известному мафиози в нашей стране. Интересное совпадение, вы не находите?
— Хотите еще вина? — спросил «Дронго».
— Не хочу, — Пагава поставил свой стакан на столик с громким стуком, — как вы мне объясните это совпадение, мистер Роберт Кроу? Только не говорите, что я ошибаюсь, — Вы ошибаетесь, — спокойно возразил «Дронго».
— Так, — нахмурился Пагава, — значит, вы считаете, что я ошибаюсь. Очень хорошо. А вы не боитесь, что когда я уйду, здесь появятся люди мистера Шалвы Руруа? Они тоже могут так подумать. И тогда они с вами вино пить не будут. Вы этого действительно не боитесь?
— Нет, — он все-таки чуть помедлил с ответом, — я скажу им то же самое.
— Хорошо, — Пагава решительно поднялся, — это ваше дело. Только постарайтесь убедить их как можно быстрее. Там ребята нервные, они могут начать стрелять до того, как вы успеете что-либо сказать.
— А если я обращусь за помощью к самому Давиду Гогия? — спросил вдруг «Дронго» у Пагавы.
Тот замер, повернулся к дверям, сделал два шага.
— Значит, вы его знаете? — сказал он наконец.
— Он действительно друг моих знакомых, но поверьте мне, я не имею к ночному происшествию никакого отношения, — как можно убедительнее сказал «Дронго».
— Тогда зачем вы сюда приехали? Только не рассказывайте сказки о задании Мельбурнского информационного центра. Так, кажется, называется место, где вы якобы работаете.
«И ведь не знаешь, на кого он старается, — подумал „Дронго“. — А доверять нельзя. Это может быть хуже той ошибки с машиной».
— Я действительно работаю в Мельбурнском информационном агентстве, — очень тихо и четко произнес он.
Хлопнула дверь. Пагава вышел из номера. Только оставшись один, он понял до конца, какой опасности подвергается. Пагава был прав, люди Шалвы Руруа могли ворваться в гостиницу в любой момент. Он вспомнил, что Давид дал ему телефон своего знакомого и, подойдя к телефону, набрал номер.
— Батоно Автандил, я беспокою вас по разрешению вашего друга Давида Гогия. Да, я здесь, в Батуми. Мне очень нужна ваша помощь. Вы не могли бы приехать ко мне? Я в гостинице Интуриста, да, здесь. Моя фамилия Роберт Кроу.
Он говорил какие-то ненужные слова, понимая, что время работает не в его пользу. Он не знал, кто такой этот неведомый ему Автандил, но в данной ситуации друг Давида мог быть хоть какой-то защитой от людей Шалвы Руруа.
Странная получилась ситуация. С одной стороны, он и приехал сюда, чтобы выйти на самого Руруа. С другой, ему приходилось не только не искать знакомства с хозяином Батумского порта, но наоборот, постараться любым способом избежать этого общения. Ситуация была трагикомической, если бы не убитые в порту люди.
Пролитая кровь требовала отмщения, и Руруа просто обязан был нанести ответный удар. А за неимением других противников он вполне мог рассудить, как Отар Пагава. И тогда его люди очень скоро ворвутся в этот номер гостиницы. И мистеру Роберту Кроу уже не понадобится никакая защита. Слова в таких случаях не убеждают.
В дверь снова осторожно постучали.
«Здесь прямо проходной двор», — невесело подумал «Дронго». Нужно было в любом случае открывать. Дверь была очень ненадежной защитой, и нападавшие могли высадить ее почти не прикладывая усилия. Он открыл дверь, даже не спросив, кто пришел к нему на этот раз в гости.
На этот раз там стояла Тамара. Она успела переодеться в темный брючный костюм. Под пиджаком была черная шерстяная кофта. На шее висел маленький крестик.
— Мистер Кроу, — улыбнулась женщина, — мне сказали, что вы меня почему-то искали.
«Оперативно, — подумал „Дронго“, — как они здесь все оперативно работают.
Хотя чему удивляться — городок маленький, а приехавший в марте иностранец вызывает двойное внимание».
— Я действительно искал вас, — вынужден был сознаться «Дронго», — мне нужна ваша консультация.
Он посторонился, пропуская женщину в номер. Ноги чуть полноваты, отметил он сзади, но фигура почти классическая. Никаких изъянов. Хотя нужно помнить, зачем она пришла.
— Так какое у вас дело? — она села в то самое кресло, в котором пять минут назад сидел Пагава. На столике стоял его недопитый стакан с вином.
— У вас были гости, — заметила стакан и Тамара.
— Поэтому я вас искал, — нашелся он. Теперь нужно рисковать, иначе действительно его примут за одного из нападавших.
— Дело в том, что происходит чудовищное недоразумение, — начал «Дронго», — сюда приходят какие-то люди и уверяют меня, что я вообще-то грузин.
И послан сюда какими-то бандитами. Более того, говорят, что я даже организовывал нападение на какой-то катер. Согласитесь, все это смешно звучит для человека, который приехал в Батуми только сегодня.
— А кто приходит? — заинтересовалась Тамара, доставая сигареты из сумочки. Пачка была та же самая.
— Не знаю. Он представился как Отар Пагава… — Нужно было видеть, как побледнела женщина. Она медленно опустила руку, пытаясь собраться с мыслями.
«Очень хорошо, — подумал „Дронго“, — значит, они играют не в одной команде. Это уже дает какие-то шансы».
— Он сам приходил сюда? — глухо спросила женщина.
— В том-то и дело. Говорит, я все знаю. Вы и есть один из нападавших на катер. А какой катер, я вообще не знаю. При чем тут катер, кто на него напал?
— А это действительно не правда? — вдруг спросила Тамара.
— Господи, и вы туда же. Конечно, не правда. Подумайте сами: какой из меня бандит? Я пистолета в жизни в руках не держал. Хотя нет, у меня есть алиби. Вот…
Он достал из кармана пиджака свой билет, купленный в Москве.
— Видите. Компания «Аэрофлот», билет Москва-Тбилиси. Я прилетел вчера утром. И сегодня утром приехал в Батуми.
— На чем? — ее допрос был почти таким же, как беседа с Пагавой, словно они сговорились.
— На автомобиле своего знакомого. Вернее, знакомого моих друзей. Я позвонил ему, он принял меня и предоставил автомобиль. Что здесь удивительного?
— А как зовут вашего друга? — она курила, внимательно рассматривая лихорадочно ходившего «Дронго», словно впервые его увидела.
— Давид Гогия. Говорят, его хорошо знают в Тбилиси. Я приехал на его БМВ.
Она что-то сказала по-грузински. Он не понял.
— Что вы сказали?
Она снова повторила на грузинском языке.
— Господи, — рассердился он, — я же вам сказал, что не знаю грузинского.
— Слишком невероятное совпадение, — сказала женщина, — вам самому так не кажется?
— Но это действительно так.
— И кто рекомендовал вас Давиду Гогия?
— Его брат, живущий в Москве. Кажется, Арчил. Мы вместе ходили на теннисный корт, — это приходилось придумывать уже на ходу.
— Так, — задумалась женщина, очевидно, она тоже слышала про Арчила, — а кто может подтвердить ваши слова?
— Да хотя бы сам Давид Гогия. — Здесь Тамара улыбнулась, словно он произнес какую-то шутку. Весьма забавную и остроумную.
— А кроме него?
— Может, его водители, — предположил он, видя, как она по-прежнему улыбается.
Он вдруг понял, что ему ничего не грозит. Пагава просто пугал его.
Шалва Руруа не осмелится тронуть человека Давида Гогия. Не тот уровень. И только осознав этот момент, он наконец успокоился. Руруа может ненавидеть его, но тронуть без видимых причин не посмеет. Опять не позволит тот самый проклятый БМВ. Сколько неприятностей из-за одной, незначительной ошибки?
— Больше никто? — спросила Тамара, раздавив сигарету в пепельнице.
— Больше никто, — он махнул рукой, — вы мне тоже не верите?
— Верю, — она встала, сделав шаг к нему. Ее лицо оказалось на уровне его подбородка. Он наклонился. Поцелуй был долгим и приятным.
Она снова что-то произнесла по-грузински.
Он вздохнул, засмеялся.
— Мне все это так надоело. Я действительно не знаю грузинского языка.
Господи, что мне сделать, чтобы вы мне все поверили?
— Я сказала: «ты мне нравишься», — посмотрела ему в глаза Тамара. Он замолчал. После этих слов всякие разговоры были ни к чему.
В этот момент в дверь решительно постучали. Тамара очень спокойно поправила пиджак и села в кресло, доставая вторую сигарету. А он отправился открывать дверь.
На пороге стоял высокий, полный, весь седой грузин в какой-то войлочной шапочке. Он словно сошел с картин грузинских кинорежиссеров, таким колоритным и забавным был его вид.
— Это ты друг Давида? — спросил он своим звучным голосом, — Здравствуй, дорогой. Я Автандил. Любую помощь окажу для друга моего друга. Сейчас увезу тебя отсюда.
Он прошел в комнату, увидел Тамару. Женщина, едва услышав голос гостя, потушила сигарету и вскочила, словно подброшенная пружиной.
— И ты здесь, — как-то совсем не сердясь сказал Автандил, — смотри, чтобы твои девочки нашего гостя не обижали. Найду потом Шалву и сотру его в порошок.
Женщина побледнела, но ничего не осмелилась сказать.
— Вино пили, — увидел на столике стаканы Автандил, — это хорошее дело.
Сейчас едем ко мне. Там уже стол накрыт.
— Батоно Автандил, — вынужден был отвечать по-русски «Дронго», — я… как бы вам сказать… плохо говорить русский язык.
— А по телефону говорил хорошо, — удивился Автандил.
«Дронго» и женщина посмотрели друг на друга, чуть улыбнувшись. Ей было неприятно, что Автандил упомянул ее имя вместе с именем Шалвы Руруа. Ему было неловко, что Автандил так с ходу раскрыл его инкогнито.
— Если хочешь, возьмем переводчицу, — показал на Тамару Автандил, — она хорошо знает и русский, и английский. Поедешь с нами? — строго спросил он у женщины.
Та, очевидно, не посмев отказать, кивнула головой.
— Вот и хорошо. Пойдемте со мной, гости дорогие. Там уже такой стол приготовлен.
— Едем, — обреченно сказал по-русски «Дронго». Один такой веселый грузин может завалить всю операцию. Впрочем, он также успешно завалил операцию с другой стороны.
— А вы довольно неплохо говорите по-русски, — не удержавшись, ядовито произнесла Тамара.
— Пришлось научиться, чтобы передать через вас привет вашему знакомому Руруа, — отпарировал он.
Они посмотрели друг на друга и вдруг громко расхохотались.
Автандил, не понявший, отчего они смеются, развеселился еще больше.
— Едем ко мне, такой пир устрою! — В лифте «Дронго» молчал, а Тамара спросила у Автандила:
— А когда мы вернемся? Поздно?
— Не бойся, — загрохотал Автандил, — всем скажу, ты у меня была. Твоя репутация не пострадает.
Он, видимо, мог сказать еще что-то, поэтому Тамара, быстро сказав «спасибо», испуганно замолкла.
У выхода из лифта стоял сам директор гостиницы и несколько администраторов. Тут же был участковый милиционер. Увидев Автандила, он отдал ему честь.
— А-а, — махнул рукой на него Автандил, — моего друга в номере чуть не убили, а ты спал где-то. Гнать тебя нужно отсюда.
Он добавил еще какие-то слова на грузинском, отчего у директора и всех остальных тревожно вытянулись лица.
«Дронго» обратил внимание, что даже вечно сонные швейцары вытянулись по стойке «смирно». «Каким авторитетом пользуется здесь этот Автандил, — подумал он, — если так его встречают в гостинице. А Тамара, та просто боится его злого языка. Интересно, чем он занимается?»
Они вышли из гостиницы. Перед зданием, прямо у дверей, стояла большая черная «чайка», атрибут некогда высшей власти в стране. Впереди находился милицейский «жигуленок» с двумя работниками ГАИ. Увидев Автандила, они выскочили из автомобиля, отдавая честь.
«Что происходит? — в который раз подумал „Дронго“, — все это представление похоже на какой-то водевиль».
Уже в автомобиле он наклонился к Тамаре.
— Что происходит? — спросил он опять по-английски, — кто такой этот Автандил?
Она впервые взглянула на «Дронго» с каким-то интересом.
— А вы действительно не знаете? — спросила женщина. — Это же наш премьер-министр. Он Председатель Совета Министров Аджарии.

Глава 15

Сотрудники Михеева давно обратили внимание на бешеную активность людей Хотивари, опрашивавших всех работающих в гостинице «ночных бабочек». Из этого был сделан вывод, что к Мосешвили возможно, приходила женщина. Это было наиболее логически правильное объяснение его пребывания в гостинице. Но несмотря на то, что сотрудники уголовного розыска шли буквально по пятам бандитов, ничего обнаружить не удалось ни первым, ни вторым.
Чижов с Михеевым составили настоящий график допросов и с утра начали мучить вопросами всех, работавших в тот день дежурных, администраторов, уборщиц, буфетчиц, швейцаров, подсобных рабочих. Водитель такси, приехавший в ту ночь, тоже ничего нового сказать не мог. Его просто вызвали по телефону, сказав, что нужно будет ехать в Шереметьево. Тщательная проверка в аэропорту тоже не дала никаких результатов. По утрам из Шереметьево-1 и Шереметьево-2 вылетало большинство самолетов, это был самый пик нагрузки, и установить, в какой именно хотел сесть Мосешвили, если вообще хотел, не представлялось возможным. Бесконечные, изнурительные, ничего не прибавляющие к общей картине допросы продолжались.
Неожиданную информацию дали офицеры полковника Дмитриева. Во-первых, им удалось установить, что через фирму проходили миллионы рублей, неучтенных никаким налоговым ведомством.
Во-вторых, было абсолютно точно установлено, что ряд казино, принадлежащих фирме, занимается отмыванием «грязных денег». И, наконец, в-третьих, по компьютерным распечаткам удалось установить, что недавно Мосешвили снял со своего счета в «Континенталь-банке» большую сумму, около пятисот тысяч долларов. Как раз в день убийства.
Версия ограбления как-то не укладывалась в обычную схему, слишком известным «авторитетом» был погибший. Но следовало отработать и ее. В банк поехали Михеев, Чижов и Стеклов.
Предупрежденный об их визите вице-президент банка Новиков встретил их прямо на улице, любезно провел в офис, предложил кофе и согласился ответить на любые вопросы. Он делал вид, что ему нечего скрывать. Новиков подтвердил факт выдачи гражданину Мосешвили суммы в пятьсот тысяч долларов наличными. Но Мосешвили приезжал за ними не один. Вместе с ним было по меньшей мере пять человек его помощников и сотрудников, уверял Новиков. Они приехали на двух автомобилях и, забрав деньги, спокойно уехали.
— Вы часто так выдаете деньги своим клиентам? — не выдержал Чижов. — Вот такие большие суммы?
— Почти не выдаем, — не моргнув глазом, ответил Новиков, — просто гражданин Мосешвили был нашим известным клиентом. Мы полностью доверяли ему.
— А как с постановлением правительства, — спросил Михеев, — есть запрещение осуществлять операции в крупных суммах через наличный расчет? Вам не кажется, что вы нарушаете закон?
У Новикова стали круглые глаза.
— Мы никогда не нарушаем закона, — сказал он убедительно, — у нас есть разрешение правительства осуществлять часть платежей путем наличных расчетов.
Мы выдаем зарплату большинству учреждений Москвы.
— Конечно, — саркастически сказал Михеев, — вы ведь такие друзья московской мэрии…
На этот раз Новиков ничего не ответил.
Собственно, после подтверждения выдачи денег можно было уезжать. Здесь трудно было найти еще что-нибудь. Все, работавшие в банке, знали Мосешвили, и вряд ли кому-нибудь из кассиров или банковских работников могло придти в голову, что Мосешвили будет в эту ночь один именно в гостинице «Украина».
Версия об ограблении как-то не укладывалась в привычные рамки услышанного. Для этого требовалось безумное количество роковых совпадений. И уж, во всяком случае, грабители не оставили бы закрытых чемоданов, где находилось еще более тридцати тысяч долларов.
Когда они вышли из банка на улицу и Чижов снова посмотрел на величественное здание, в котором размещался «Континенталь-банк». Михеев тихо спросил его:
— Знаешь, кто хозяин банка?
— По-моему Саркисян. Я уточнял, — признался Чижов.
— Ага. Тот самый Артур Саркисян, — подмигнул Чижову Михеев.
— Думаете, он и есть таинственный заказчик этого убийства?
— Скорее всего нет. У них с Мосешвили были хорошие деловые контакты. И потом, зачем убивать такого богатого клиента? Это пока наши предположения. Но деньги Мосешвили в тот день действительно получил.
Вернувшись в кабинет Михеева, они узнали, что соседка Семеновой видела в тот день незнакомого мужчину высокого роста. Ей показалось странным, что он все время осматривался. Срочно доставленная в УВД напуганная женщина согласилась помочь в составлении фоторобота.
Но это был призрачный шанс. Когда на второй день допросов к вечеру они наконец вышли на Авдееву, им казалось, что шансов почти нет.
Авдеева работала уборщицей на этаже и в тот роковой день ушла с работы значительно раньше обычного. Вызванная на допрос в качестве свидетеля, она добросовестно рассказывала о работе дежурных, уборщиц, администраторов, не замечая, как нервничают Михеев и Чижов.
— Хорошо, — сказал наконец Михеев, — все это очень интересно. А вы не убирали в тот день в номере люкс?
— Это где человека зарезали? — уточнила Авдеева.
— Его не совсем зарезали, но это не так важно. Так вы убирали в тот день в этом номере?
— Конечно, убирала. Хозяин в номере был. Строгий такой, просто жуть.
— А с чего вы взяли, что он строгий был?
— Кричал на кого-то по телефону. Говорил, один хочет остаться и люди, мол, ему не нужны.
— Так и говорил? — заинтересовался Чижов.
— Да, милый, так и говорил. Он в кабинете был, за столом сидел. А я в ванной комнате мусор, значит, убирала.
— Подождите, — уточнил Михеев, — он говорил, что хочет остаться один. Что еще вы слышали?
— Потом он дежурной позвонил, погибшей, жалко ее так, хорошая женщина была. Он и говорит ей: мне в Шереметьево такси нужно. Закажи, мой гость в аэропорт поедет.
— Он сказал гость, — встрепенулся Михеев. Чижов вдруг почувствовал, что они получили свой шанс.
— Гость, — подтвердила женщина, — точно помню. А потом снова куда-то долго звонил и снова ругался. Говорили о Рябом каком-то, но этого я уже не слышала, вышла из номера. А в столовой на диване двое молодых кавказцев сидело.
Один даже мне пятитысячный дал, за уборку, значит.
— Видимо, охрана, — кивнул Михеев, — а вы не помните, как долго он набирал телефон. Много цифр было?
— Много? — подумала женщина, — да, кажись, много. Точно не помню.
— Стеклов, — вызвал по селектору своего сотрудника Михеев, — быстро проверить все телефонные разговоры из номера-люкс. Уточните когда говорили и с кем.
— Больше ничего не помните? — спросил Чижов.
— Все помню, — обрадовалась женщина, — а что еще нужно рассказать?
— Большое вам спасибо, — обнял ее за плечи Михеев, — вы нам очень помогли, — он осторожно повел женщину к дверям. — До свидания, — с чувством сказал Михеев.
Когда дверь за ушедшей наконец закрылась, он прошел к столу.
— Это очень интересный момент, — сказал Михеев, доставая из кармана пачку сигарет. Затем, подумав, выбросил пачку в сторону дивана.
— Понимаешь, мы не могли учесть этого обстоятельства, — возбужденно шагал по кабинету Михеев, — он говорил не по своему спутниковому телефону, а по обычному городскому. Видимо, боялся, что его телефон как раз прослушивается. И это слово «гость». Значит, Хотивари и его люди тоже ошибались. Не женщину ждал в ту ночь Мосешвили, а гостя. Если гость пришел и оказался тем самым убийцей, значит, он мог выйти из гостиницы, сесть в такси и уехать в Шереметьево. Ищи потом его. Значит, гость не пришел. Или еще сложнее. Пришел, но решил не садиться в такси. А почему? Понимаешь теперь, как обстоятельства складываются?
Мы-то в расчет эту женщину вообще не принимали, даже на допрос не хотели вызывать. Она ушла в тот день примерно в три часа дня. И вот такое совпадение — именно она этот разговор и слышала. — Вбежал Стеклов с листком бумаги.
— По глазам вижу, что новости хорошие, — посмотрел на него Михеев.
— Да, — возбужденно заметил Стеклов, — вот распечатка. Телефоны по городу они, конечно, не фиксировали, а вот международные звонки отмечены. Он звонил несколько раз в Нью-Йорк. Я узнавал: это код Бруклина и Манхэттена. Вот телефоны.
— Рябой, — задумчиво сказал Михеев, читая телефоны.
— Вы знаете, кто это? — спросил Чижов.
— Да, в свое время был в Москве одним из самых известных авторитетов.
Потом уехал за границу. Говорят, именно он организовал сходку «воров» в Бельгии в прошлом году. Если это Рябой, то все сходится. Его почерк твердый. Он в свое время нам немало крови попортил. Знаешь, сколько киллеров до сих пор на него работает? Хотя телефоны нужно будет еще проверять.
— Командируете кого-нибудь в Америку? — усмехнулся Чижов. — Думаете, начальство даст деньги?
— Да нет, конечно, не даст. Нужно проверить прямо отсюда. Может, в наше посольство позвонить?
— Они в Вашингтоне сидят, — уточнил Чижов. Он был более начитанным.
— Это я знаю, — Михеев не заметил сарказма, — но в Нью-Йорке есть наше представительство при ООН. Может, они могут проверить? Как думаешь?
— Будут они для нас стараться, — с сомнением покачал головой Чижов, — и потом, что мы им скажем? Проверьте, по какому телефону сидит Рябой. Они просто посмеются над нами и все, — Странно, — задумчиво сказал Михеев, — что общего у «Михо» и Рябого?
Они контролировали разные группировки, даже немного враждовали в последнее время. Непонятно. И зачем тогда Мосешвили такая крупная сумма денег? Хотел с кем-то отправить в Нью-Йорк? Но почему тогда сидел один в номере? Чтобы никто не знал. А для чего такая секретность от своих? Для них это обычное дело — деньги привозить, увозить. Понимаешь, я просто чувствую здесь что-то другое.
Ах, черт, как же проверить эти телефоны?
— Может, попросить ФСК? — несмело предложил Чижов.
— А эти вообще год проверять будут. Сначала попросят все бумаги оформить, потом соответствующие инстанции обойти, разрешение начальства получить, согласовать и все такое… Знаешь, как их напугали в августе девяносто первого, так они до сих пор в себя и не пришли. Все время пытаются доказать, какие они хорошие «демократы» А это уже не государственная безопасность, а каша манная. Нет, они нам не годятся.
— Может, через МИД? У них должны быть сотрудники по вопросам безопасности, — несмело предложил Стеклов.
— Эти хуже всех, — махнул рукой Михеев, — только вспугнут людей, все напортят. Нужно что-нибудь придумать. Вот когда позавидуешь, что ты не в американской полиции. Раз, два, на самолет, туда, обратно. Все выяснил, вернулся обратно. Красота.
— У них тоже вряд ли все так просто, — засомневался Чижов, — граница все-таки, другое государство.
— Хоть деньги есть, — безнадежно ответил Михеев, — ладно, не будем плакать. Что у нас уже есть? Неизвестный ночной гость Мосешвили. Звонок «Михо» в Нью-Йорк, причем по разным телефонам. Получение им крупной суммы денег в банке. Теперь все это нужно сложить и получить убийство гражданина Мосешвили.
Уравнение с неизвестным. Кто убил и за что? Кажется, я придумал, что нам нужно делать. Где телефон этого мерзавца Хотивари?
— У меня был записан, — достал записную книжку Чижов.
— У тебя тоже записан? — спросил Михеев у Стеклова.
— Да нет. Помню наизусть.
— Это другое дело. Набери мне этого типчика. — Стеклов поднял трубку, набирая нужный номер.
— Гражданин Хотивари? — прогремел голос Михеева. — Вас беспокоит некий Константин Михеев. Знаете такого? Очень хорошо. Срочно нужна ваша помощь. Да, вы не ослышались — помощь. Обещаю, что вы не пожалеете. Когда сможете приехать?
Спасибо. Приедет через полчаса, — сказал он, уже положив трубку.
— Думаете, он нам поможет? — спросил Чижов.
— Обязательно. Вот увидишь. Поможет как миленький. Давай, Виктор, срочно куда-нибудь сбегай, принеси бутербродов. А то умираю от голода.
Пока Стеклов приносил бутерброды, пока они ужинали, прошло полчаса.
Хотивари появился минута в минуту.
— Что случилось? — неприязненно спросил он. — Почему меня вызывали?
— Садитесь, дорогой Гурам Валерианович, — пригласил его Михеев, — у нас к вам важное и очень конфиденциальное дело.
— Слушай, ты не шути, — вскипел Хотивари, не понявший предпоследнего слова, — зачем вызывал?
— По важному делу, батоно, по очень важному, — Михеев подмигнул Стеклову и тот вышел из кабинета.
— Кажется, мы выходим на убийцу вашего друга, — коротко сообщил Михеев, — видишь, работаем неплохо и без ваших подслушивающих аппаратов.
— Какие аппараты? — не смутился Хотивари, — не понимаю, о чем говоришь.
— Все отлично понимаете. Но это сейчас не так важно. Повторяю, мы выходим на убийцу Мосешвили. Теперь нам нужна некоторая информация. Думаю, вы ее можете нам предоставить.
— Я? — изумился Хотивари, — за кого меня держите? Думаете, товарищей выдавать буду, расскажу вам что-нибудь?
— Что вы, — покачал головой Михеев, — разве я могу так плохо о вас подумать. И потом, не нужно так коверкать язык. Вы прекрасно по-русски говорите. Когда, например, прокурору района звоните. Просто приятно слушать. Но это к слову. А теперь главное. У меня есть очень важная для вас информация.
Повторяю, очень важная. Я готов ее вам предоставить, если вы в свою очередь поможете мне.
— Купить хотите? — Хотивари достал платок, вытирая лоб.
— Нет, свой товар подороже продать хочу, — ответил Михеев, — видите, и прокуратура здесь, — показал он на Чижова, — тоже согласие дает. Так как, идет?
— Какую информацию вы мне дадите?
— Самую лучшую. Но в обмен на вашу. И только после того, как вы согласитесь.
— А если вы меня обманываете?
— Гурам Валерианович, — развел руками Михеев, — я здесь столько лет.
Спросите у любого, обманул я кого-нибудь хоть раз в своей жизни. Хоть одного зэка, хоть кого-нибудь из шпаны. И вам скажут — нет такого человека.
Чижов сдержал улыбку. Хотивари не понял направленного на него оскорбления.
«Красиво говоришь», — подумал Хотивари.
— Ладно, говори, что нужно делать. Но, если обманешь, значит, мой должник будешь.
— Кончайте, — вдруг сказал Михеев, — знаете, ведь раз сказал так и будет.
Не надо торговаться. Вот здесь записаны два телефона. Мне важно знать, чьи это телефоны. Прямо сейчас. Можете узнать? Или, может, вы уже знаете эти телефоны?
Говорите спокойно, я вряд ли в ближайшие сто лет попаду в Америку. А моя информация действительно ценная.
— Один телефон, кажется, знаю, — прищурился Хотивари, — это офис одного нашего знакомого в Нью-Йорке.
— Рябого? — уточнил Михеев. Хотивари испугался. Заметно испугался, побледнел, оглянулся.
— А при чем тут Рябой? — почему-то очень тихо спросил он, — я о нем вообще не слышал.
— Чей телефон?
— Вахтанга Стомболишвили, нашего друга.
— Какой из них?
— Второй. Вот этот, с кодом двести двенадцать. А второй я не знаю.
— Зато я знаю, — сказал Михеев, — это бруклинский телефон Рябого. Верно?
— Может быть.
— Так да или нет?
— Может быть, — упрямо ответил Хотивари.
— Да, — Михеев поискал пачку, нашел ее на столе, вытащил сигарету и снова произнес:
— Да-а-а. Спасибо и на этом.
— Какая у вас информация? — быстро спросил Хотивари.
— Во-первых, у Мосешвили в тот день должен был быть гость, а не женщина, которую вы ищете.
— Откуда вы знаете? — быстро спросил Хотивари.
— Знаем, — многозначительно ответил Михеев, — кроме этого в тот день он говорил с Рябым. Ругались сильно. И с вашим нью-йоркским знакомым тоже говорил.
Не знаете, почему ругались?
— Нет, — видимо, тема для Хотивари была очень неприятная, он не решался даже говорить.
— Вот и все, что мы знаем. Достаточно? — Хотивари молча встал. Он не произнес больше ни слова. Просто вышел из кабинета, очень осторожно закрыв дверь.
Михеев позвонил Стеклову.
— Быстро проверь по нашим данным. Вахтанг Стомболишвили. Проходил у нас или нет. Как можно быстрее. Наружное наблюдение за ним ведется?
— С самого утра, — ответил Стеклов, — и телефон прослушиваем.
«Опять он все заранее подготовил, — огорченно подумал Чижов, — вот так всегда. Делает, а потом говорит».
Михеев положил трубку селекторного аппарата.
— Ох чует мое сердце, нам с этим делом еще морока, — с чувством сказал он.
Хотивари, выйдя из здания УВД, сел в автомобиль, поднял трубку телефона и, набрав номер, почти закричал:
— Это был Рябой! Я же говорил, что он. Его рук дело.
— Откуда говоришь? — спросил незнакомый голос — Из автомобиля.
— Приедешь — поговорим.
Через пять минут Михеев уже знал об этом разговоре. Еще через полчаса сотрудники, следившие за Хотивари, обнаружили, что он направляется в офис «Континенталь-банка». Почти сразу вслед за ним приехал в сопровождении трех автомобилей Рафаэль Багиров. Через пять минут подъехал Арчил Гогия. У него было две машины сопровождения. У здания банка стояло в общей сложности около двадцати автомобилей.
Несмотря на все усилия сотрудников Михеева хоть как-то прослушать разговор, ничего не получилось. Комната, где проходила беседа, была надежно защищена. Выписанный из Детройта опытный инженер оборудовал комнату специальными вибрационными устройствами, не позволяющими никому не только записывать, но даже подслушивать этот разговор.
В комнате сидело несколько человек. Все смотрели на Хотивари.
— Рассказывай, что произошло, — потребовал Арчил Гогия.
— Сегодня точно узнал, что «Михо» ждал гостя. Видимо, того человека, про которого мы говорили. И приготовил для него деньги, полученные здесь, в банке. Но ни денег, ни этого человека больше никто не видел. А сам «Михо» в Тот день говорил и с Рябым и с Вахтангом. С Рябым ругались очень сильно, так свидетели говорят.
— Откуда такие сведения? — очень осторожно спросил Рафаэль Багиров. — Может, это все просто подстроено.
— Сведения точные, — возразил Хотивари. — «Михо» действительно говорил с Нью-Йорком.
— А это мы легко проверим, — вдруг сказал сидевший в углу полный господин с большим кавказским носом, — сейчас попрошу выяснить, с кем именно говорил из своего номера «Михо». — Он подозвал одного из стоявших в комнате людей и что-то ему тихо приказал. Тот бесшумно вышел из комнаты.
— Если подтвердится, — с угрозой заметил Арчил Гогия, — нужно будет показать им, что мы все знаем.
— Так и сделаем, — кивнул Хотивари.
— Думаю, нам следует быть осторожнее, — заметил Багиров, — после Чеченской войны здесь и так настроения довольно плохие.
— Правильно, — поддержал его полный господин. Это был глава «Континенталь-банка» Артур Саркисян, — не нужно слишком перегибать. Мы и так с трудом держим ситуацию под контролем.
— Нужно точно выяснить, кто убил «Михо»! — стукнул кулаком по столу Гогия. — Если в тот день действительно «Михо» говорил с Нью-Йорком и ругался с Рябым, значит, уже чувствовал что-то. У него, покойного, нюх был получше нашего. А вот если Вахтанг… Ох, он мне за это заплатит!
— Думаете, Вахтанг все-таки сдал «Михо» Рябому? — уточнил Багиров.
— Не знаю, — раздраженно ответил Гогия, — но тогда почему Вахтанг врет?
Он мне сказал, что не говорил в последние дни с «Михо». А про человека и про деньги кроме нас знал только Вахтанг. Может, он и решил сдать нас всех Рябому.
Тот ближе, легче договориться, В комнату вошел человек, протягивая листок бумаги Саркисяну.
— Да, — кивнул Саркисян, посмотрев на номера телефонов, — Гурам прав.
«Михо» звонил Вахтангу и говорил с ним целых десять минут.
— Значит, все, — решительно сказал Гогия, сегодня людей посылаю в Нью-Йорк.
— Я так и думал, — кивнул Хотивари, — этот Вахтанг мне всегда не нравился.
— Он сошка мелкая, — махнул короткой рукой Саркисян, — а что делать с Рябым? Лазарев в последнее время совсем обнаглел. Его люди знаешь как теснят моих ребят!
— Его центральный офис в «Гамма-банке»? — спросил Гогия.
— Там, — кивнул Саркисян, — даже не знаешь, как они обнаглели. Все киоски, все торговцы платят дань Лазареву. Его люди вместе с группой Мансурова все гостиницы проститутками забили, такой навар собирают. А чуть что — сваливают на нас. Говорят, это все кавказцы виноваты. И людей натравливают против нас.
— Сегодня пошлем «шестерок» в «Гамма-банк», — решительно произнес Гогия, — я пока своих пошлю. За «Михо» чтобы отомстили. А если понадобится, вы будьте готовы. Они войну могут начать. Сами подумайте, если «Михо» убили, значит каждого из нас могут убить. Совсем разум потеряли люди. Нужно их на место поставить.
— А если Рябой узнает? — засомневался Саркисян.
— Пусть узнает, — разозлился Гогия, — трусом быть хуже всего. Пусть тогда война будет.
— Давайте сделаем так, — на пальце у Багирова блеснул перстень, такой же, какой был у покойного Мосешвили. Три этих редких перстня были закуплены за баснословные деньги в Бразилии и подарены Мосешвили, Багирову и Саркисяну.
Последний не любил носить колец. Они стесняли его пухлые пальцы. Внешне перстни ничем не выделялись. Только опытный ювелир мог указать их истинную стоимость. — Нанесем пока очень осторожный, так сказать, превентивный удар. Пусть они поймут, что мы недовольны. А к Рябому пошлем человека с предложением о сотрудничестве. Пусть знает, что мы не хотим войны. А если не захотят, — он развел руками, — у меня людей достаточно.
— Согласен, — быстро сказал Саркисян, — мне всегда нравится, как вы рассуждаете, — добавил он, обращаясь к Багирову.
— Пусть будет так, — неохотно заметил Гогия.
— Это правильно, — Хотивари решил, что пока Гогия официально не занял место «Михо», он имеет право говорить. И имеет шансы стать первым.
— Еще есть один момент, — недовольно прохрипел Саркисян, — Лазарев оружие готовится снова продавать. В Карабах. — Багиров и Саркисян обменялись взглядами.
— Опять и тем, и другим? — рассерженно спросил Багиров.
— Да, — огорченно кивнул Саркисян, — тридцать процентов вашим. Они меньше денег предложили — и семьдесят нашим. Платит одна французская фирма.
— Вот сукин сын, — вырвалось у Багирова, — мало ему крови. Продает оружие и тем, и другим. Ах мерзавец!
— Можно подумать, вы все не знаете об этом, — вставил до сих пор молчавший человек, словно отвлеченно рассматривающий лежащий перед ним журнал.
Это был Василий Черный, один из лидеров известной подмосковной группировки, давно враждующий с Лазаревым и сотрудничающий с «Континенталь-банком».
— О чем? — не понял Гогия.
— Это официальная политика нашего государства. Оружие продают и тем, и другим. И в Абхазии, и в Карабахе. Все правильно, пусть черномазые убивают друг друга. Я не вас имею в виду, конечно.
— Черномазые, — огорченно заметил Багиров, — хорошо, ты все в лицо говоришь. Только немного смягчаешь. Еще говорят «черножопые». А ты знаешь, какой высший тип лица? Это я тебе, как скульптор, говорю. Кавказский тип лица, кавказская раса считается наиболее совершенной среди белых людей. Это научный факт. Есть даже такой термин — «кавказский тип лица».
— Какая разница, — махнул рукой Василий, — я ко всем людям нормально отношусь. Просто сказал, как есть.
— Ладно, не нужно об этом, — нахмурился Гогия. — Будем заканчивать наш разговор.
На следующий день, приблизительно часов в одиннадцать утра к зданию «Гамма-банка» подъехали сразу два автомобиля. В них сидело шестеро боевиков Гогия. Как только показалась инкассаторская машина банка, они разъехались в разные стороны.
Инкассаторский автобус с водителем и охранником уже подъезжал к зданию, когда путь ему преградил грузовик. Попытавшийся объехать его автобус застрял у ограды. Именно в этот момент с обеих сторон посыпались из автомобилей люди в масках. Стекло автобуса было бронированным, но из-за открытых оконных стекол нападавшие достали обоих людей, сидевших в автобусе. Длинные очереди прошили тело водителя и охранника. Взрыв гранаты распахнул двери автобуса, сорвав одну из дверей с петель. В подъехавшие машины быстро грузили мешки с деньгами.
Охрана, засевшая в банке, наконец начала приходить в себя, и уже несколько человек попытались выйти из здания, стреляя в сторону нападавших. Те ответили длинными автоматными очередями. Выстрелы стали значительно реже.
Нападавшие заканчивали грузить мешки, когда к месту происшествия подъехали еще два автомобиля. Выскочившие из них несколько человек сделали ряд выстрелов в сторону нападавших. Один из людей в маске вдруг схватился за голову, оседая на землю. Его товарищ бросив последний мешок, побежал к машине и, получив пулю в ногу, успел буквально в последний момент упасть на заднее сидение отходящего «мерседеса». Вдогонку было послано несколько выстрелов.
Всюду слышались крики, стоны. Двое из охранников банка были легко ранены. Приехавшие позже других люди подбежали к убитому нападавшему, сорвали с него маску.
К ним подошел еще один человек в лакированных ботинках.
У его ног опустили труп нападавшего.
— Кавказцы, — сказал кто-то, сплюнув под ноги. Борис Григорьевич Лазарев, случайно оказавшийся со своей охраной у банка, чуть сдвинул ногу. Он поднял голову, посмотрел вслед уехавшим автомобилям.
— Ладно, ребята, сочтемся, — зловеще пообещал он. И уже не обращая внимания на лежавший перед ним труп, зашагал в сторону банка.

Глава 16

К зданию прокуратуры республики в Баку подъехала еще одна черная «волга». Сегодня в три часа прокурор республики проводил коллегию прокуратуры и по традиции на ней присутствовали все районные прокуроры, прокуроры городов и начальники управлений. И хотя в черных машинах летом бывало очень жарко, прокуроры любили именно этот цвет. За солидность и традиции. Черная «волга» была символом власти, и хотя в Баку давно появились «мерседесы», БМВ, «вольво», «крайслеры» последних моделей, машины Горьковского, или как теперь называли этот город, Нижненовгородского автомобильного завода, пользовались большим успехом. И хотя многие из приехавших в этот день на совещание вполне могли купить даже «роллс-ройс» последней модели, традиции соблюдались свято. Нужно жить в Баку, чтобы понять, что такое власть прокурора. Это безграничная и никем не контролируемая прихоть, это власть в ее чистом, наиболее рафинированном виде, это могущество — и, наконец, это большие деньги. Студенты юридических факультетов, поступающие в университет, уже видели себя прокурорами. Только прокурорами и никем иным. Выше прокурора мог быть первый секретарь райкома, но он, в отличие от прокурора, имел очень много начальников над собой и, самое неприятное, должен был работать с утра до вечера. После того, как райкомов не осталось, власть прокурора должна была достигнуть небывалой величины. Но этого, к обиде всех азербайджанских прокуроров, не произошло.
Оказалось, что экономическая самостоятельность делает людей вполне независимыми быстрее самых прекрасных законов и любых лозунгов «демократов».
Люди научились зарабатывать деньги, получили возможность разъезжать по миру, а значит, просто могли уехать от не понравившегося им прокурора. Или быть избранными в депутаты и, получив неприкосновенность, просто не обращать внимания на прокурора. Справедливости ради стоит отметить, что последнее было больше характерно для России, когда очень многие преступники избегали встречи с законом после получения депутатского мандата.
После развала Советского Союза все начали решать автоматы. Прокуроры, не имеющие автоматов, даже смотрелись как-то сиротливо. На них просто перестали обращать внимание. Ключевыми фигурами стали — министр обороны и министр внутренних дел, имеющие наибольшее количество автоматов. И если раньше прокуроры считались более высокой инстанцией, чем работники милиции, то в постперестроечную эпоху акценты несколько сместились. Законы перестали бояться, перестали уважать и перестали исполнять. И прокуроры вместе с судьями стали просто обыкновенными судебными и прокурорскими чиновниками. А вот автоматы стали уважать все, и министерство внутренних дел стало главным министерством во многих развивающихся по суверенному пути республиках.
А так как в среднем прокуроры республики менялись после каждого переворота, вместе с правительством и Президентом, то всем стало ясно — прокуроров бояться не следует. И это очень подорвало материальную базу работавших в прокуратуре людей. Но традиции в сельских районах еще жили, и многие прокуроры пока неплохо существовали на дивиденды прежних дней.
Среди тех, кто сидел в этот день в Президиуме, был заместитель прокурора республики Анвер Велиев. Настроение у него было отвратительное. Почти не слушая доклад прокурора республики, он думал о событиях последних дней.
После того как начальник следственного отдела Кязимов рассказал ему об убийстве чабана, у южной границы, почти рядом с захваченным противником Физулинским районом, он потерял нормальный сон. Ведь его уверяли, что ничего не случится.
Возможно, он и ошибался, но уж слишком все совпадало, в мельчайших деталях.
Две недели назад ему позвонил руководитель концерна, с которым они давно дружили, Асиф Пашаев был известным человеком в республике, одним из самых богатых людей в Закавказье. Они подружились еще когда Велиев работал во втором по величине городе Азербайджана — Гяндже, возглавляя одну из районных прокуратур. Пашаев был тогда заместителем министра местной промышленности.
Менялись времена, приходили и уходили Президенты, перевороты шли своим чередом, а Асиф Пашаев по-прежнему сидел на своем месте. Словно его не касались происходящие в республике события. Он был непотопляем. Может, оттого, что, предвидя эти события, щедро давал деньги и правым, и левым, отчего каждое приходившее правительство считало себя немного должником Пашаева, выполняя его прихоти. Настоящие хозяева республики были такие люди, как Пашаев. Их не интересовали мелкие страсти, кипевшие в парламенте и кулуарах Дома правительства. Они мыслили шире, глобальнее, по существу, контролируя всю экономику республики. После развала СССР в каждой республике, в том числе и в России, были свои Пашаевы, свои нувориши, сумевшие сделать немыслимые деньги на государственной службе, продавая все возможное и невозможное. Состояния делались в течение месяца-двух. От приватизации выгадывали только те, кто должен был выиграть. Все остальные проигрывали бесповоротно.
Именно по поручению Пашаева, позвонившего Велиеву, к нему приехал заместитель министра местной промышленности Садыхов. Он и попросил помочь Анвера Мамедовича в получении пяти пропусков на границу, якобы для нужных людей. Если звонил Пашаев, вопросы задавать было не принято, и Велиев, сделав через МВД пять чистых бланков, передал их Садыхову.
И когда Кязимов стал рассказывать о банде, двигавшейся к границе, об их направлении на иранский городок Асландуз, он вспомнил, что Садыхов тоже упоминал этот город. С трудом дождавшись ухода Кязимова, он бросился к трубке, набрал номер правительственного телефона Садыхова и с ходу выругал его:
— Сука ты!
— Что случилось Анвер-муэллим? — Садыхов был лет на десять моложе.
— Кому ты дал пропуска на границу. Банде убийц? Предатель, подлец! На кого ты работаешь?!
— Что вы такое говорите, — испугался Садыхов, — я ни на кого не работаю.
Ваши чистые бланки я передал самому Пашаеву, лично в руки. Больше я ничего не знаю.
— Ладно, — внезапно все поняв, успокоился Велиев, — извини меня. Я, кажется, был не прав.
Положив трубку, он долго сидел, закусив губу. До него и раньше доходили слухи о нечистоплотных связях Пашаева, о его криминальных друзьях в соседних республиках, контролирующих многие доходные промыслы. Наркотики были в их числе. Раньше, когда была советская граница, они просачивались на Кавказ тоненькими ручейками. После развала границы они хлынули сюда страшным, все затопляющим потоком. Поверить в то, что Пашаев был замешан в этих операциях, было невозможно. Не верить было нельзя. Но самому становиться против Асифа Пашаева было нельзя.
Это означало верную гибель. Раздавить заместителя прокурора республики Пашаев мог даже не выходя из своего дома. Для этого достаточно было снять трубку и позвонить кому надо. Велиев был далеко не ангелом. Он курировал следствие, а значит, у него была самая прибыльная часть «левых» денег. С его согласия закрывались уголовные дела, менялись статьи уголовного розыска, переквалифицируя более тяжкое преступление на тяжкое, а то, в свою очередь, на менее тяжкое. Деньги при этом он получал неплохие. Но одно дело — такие деньги, а совсем другое — банда на границе у Физулинского района. И какая банда!
Объединенная банда, состоящая из мерзавцев армян и азербайджанцев. Во время войны. Нет, на такую подлость Велиев пойти не мог. Да вдобавок ко всему там переправлялись наркотики. Это уже чистая уголовщина.
Ничего необычного в его размышлениях не было. Советская власть приучила людей к лицемерию, и многие считали, что подарок за исполнение своих служебных обязанностей — всего лишь проявление благодарности. В азербайджанском языке слово взятка было заменено словом «хормет» — «уважение», когда уважение высказывали всем без разбора — от начальника ЖЭКа до премьер-министра. Подобное происходило и в других закавказских и среднеазиатских республиках.
Извращенная мораль делала взяточников уважаемыми людьми, получающими необходимое «уважение» за свой труд на государственной службе. Никто не видел в этом ничего оскорбительного или позорного. Другое дело, торговля наркотиками, убийство чабана, незаконный переход через границу, сговор с противником во время войны — вот это были деяния позорные, заслуживающие всяческого осуждения и более того, уголовного наказания. Специфика взяточников в Азербайджане была только в том, что они никогда не делали ничего незаконного, получая деньги только за абсолютно законные дела. Судья давал справедливый приговор, получая мзду, прокурор определял верную статью, сотрудник милиции не задерживал человека там, где его не нужно было задерживать, а представитель таможенного комитета выпускал только те грузы, которые были дозволены нормативными актами.
И за все это следовало платить.
Но, узнав о событиях на границе, Велиев был неприятно поражен. Ему по-прежнему не хотелось верить в причастность Пашаева к этой грязной истории с убийством старого чабана. К счастью, на трупах убитых не было найдено никаких документов. Поэтому он с нетерпением смотрел на часы, ожидая, когда закончится коллегия. Кязимов должен ему доложить, чем закончилась поездка следователя в Бейлаган.
Прокурор республики говорил долго. В зале кроме членов коллегии сидел спикер парламента, и прокурору хотелось произвести как можно более лучшее впечатление. Это ему плохо удавалось, спикер тоже куда-то торопился и нервно поглядывал на часы, ожидая прекращения доклада.
Общие слова, нравоучения, требования усилить надзорные функции — они слышали подобное десятки, сотни раз. Многие прокуроры откровенно зевали, двое стариков в заднем ряду уже храпели, не обращая внимания на окружающих. Но прокурор республики продолжал говорить.
Сидевший рядом с Велиевым в Президиуме министр внутренних дел раздраженно посмотрел на часы и затем, наклонившись к Велиеву, спросил:
— Как вы можете терпеть такого мудака?
Велиев не ответил, только улыбнулся. Чем больше падали акции прокурора республики, тем стремительнее росли его собственные шансы занять это престижное кресло, о котором мечтает каждый стажер прокуратуры.
Прокурор республики, наконец, закончил доклад, и все дружно захлопали.
По предложению заместителя прокурора по кадрам, ведущего коллегию, пока прокурор был на трибуне, выступающим в прениях давалось не больше пяти минут.
Выступающих было много — всем хотелось отличиться, показать себя при начальстве. Министр внутренних дел недовольно сопел каждый раз, когда произносили очередную фамилию.
«Господи, — подумал Велиев, — и когда все это кончится?» Он поискал глазами Кязимова. Тот сидел в зале, отчаянно зевая и прикрывая рот своей огромной ладонью. Тучному Кязимову приходилось довольно непросто на жестких стульях в зале заседаний.
«Интересно, о чем они говорили с этими иностранцами, — подумал Велиев, — вообще-то Кязимов умница, знает, что можно говорить, а чего нельзя». Поэтому он его так ценит. Кязимов, кроме того, обладает блестящими аналитическими способностями, а это очень помогает в работе.
Выступал прокурор Рагимов из Бейлагана. Он был маленького роста, и его голова едва виднелась над трибуной для выступающих. Но от этого апломба и высокомерия только прибавлялось. Он говорил так, словно по-прежнему был инструктором Центрального Комитета партии. Такие, как Рагимов, не умели мыслить новыми категориями. Все знали, что единственная задача маленького прокурора — пробиться в Баку любыми способами, используя при этом таранную мощь своего родственника-премьера. Об этом знал и прокурор республики, уже обдумывающий, на какую именно должность он может взять этого никчемного Рагимова со столь прекрасными родственными связями.
Заседание коллегии закончилось в девятом часу. Уставший Велиев подозвал к себе Кязимова.
— Ну как у вас дела с этими иностранцами, — добродушно спросил он, — встретились, поговорили?
— Нет, — ответил Кязимов, — с ними беседовал следователь Мирза Джафаров.
Он как раз вернулся утром из Бейлагана. — Велиев помрачнел. Это никак не входило в его планы.
— Вы успели побеседовать с ним? — сухо поинтересовался он, выходя в коридор. Кязимов шел следом.
— Да, конечно. Мы правильно сделали, что послали его туда. Он нашел подтверждение этой банды. Пять человек, шли в сторону границы.
— Сколько человек? — переспросил Велиев, чуть замедляя ход.
— Пятеро. Двое погибших как раз из этой банды. Один азербайджанец, другой армянин, Я прикажу ему дать подробный рапорт.
— Да, да, конечно, — у Велиева началась одышка, он даже дотронулся рукой до стены.
— Вам плохо? — удивился Кязимов. Велиев всегда вызывал у него чувство доброй зависти своей подтянутой спортивной фигурой.
— Ничего, это сейчас пройдет, — Велиев вздохнул, — мне нужно будет самому взять на себя руководство этой операцией. У Джафарова есть какие-нибудь результаты?
— Судя по всему, есть, и неплохие, — Кязимов никак не мог понять, почему Велиев так интересуется поездкой Джафарова. «Может, из-за Рагимова, — внезапно подумал он. — Этого стервеца, наверное, хотят перевести в город, и нужно собрать побольше положительных моментов. Хотя на Велиева это не похоже, он, видимо, недолюбливает Рагимова».
В этот момент они увидели Ахмедова, спешно поднимавшегося по лестнице.
Что-то такое в его поведении заставило Кязимова насторожиться.
— У нас неприятность, — Ахмедов, похоже, никогда не волновался. Он вообще не любил своей работы, брезгливо относился к сослуживцам и равнодушно — к просителям, попадавшим к нему на прием.
— Что произошло? — спросил Велиев.
— Только что звонили из МВД. Убит следователь Мирза Джафаров. Попал в засаду на восьмом километре, — Ахмедов произнес все это своим спокойным, бесцветным голосом.

Глава 17

Вечер у Автандила затянулся почти до рассвета. Хозяин действительно умел принимать гостей. Здесь были такие блюда, о существовании которых «Дронго» даже не подозревал.
Кроме них троих за столом оказалось еще человек десять, и тосты не прекращались ни на минуту. А когда все гости вместе с хозяином запели, и каждый знал свою ноту в этом слаженном хоре, «Дронго» стало немного грустно. «И такой народ, — думал он, — натравили друг да друга, заставили убивать своих соотечественников. Какая кара может быть хуже этой?»
Когда обед наконец закончился и аккуратные ребята стали накрывать столики в саду, под деревьями, чтобы гости могли выпить там чаю, батоно Автандил увел гостя на веранду дома.
— Посмотри, как красиво, — сказал он, показывая вниз, на лежавший у моря город. Зрелище действительно было незабываемым. Несмотря на тяжелое экономическое положение, на явную нехватку электроэнергии в городе весело мелькали огоньки. Словно перекликающиеся друг с другом, они придавали всему Батуми какое-то странное очарование. Огоньков было немного, но они были рассыпаны по всему городу и тянулись дальше по побережью.
— Действительно красиво, — согласился «Дронго». Он даже не хотел притворяться, что плохо знает русский язык. Ночью, после такого застолья, это было как-то неприлично.
— Австралийский журналист, — с издевкой сказал Автандил, — если ты из Австралии, то я из Новой Зеландии.
«Дронго» весело рассмеялся. На душе было спокойно и хорошо.
— Будем считать, что вы меня раскрыли, — сказал он старику.
— Какая разница, — махнул рукой Автандил, — если ты шпион, то на здоровье. Хотя, что у нас можно разведать, какую такую тайну, не знаю. Если из госбезопасности — тоже хорошо. Делай, что хочешь, это меня не касается.
Главное, чтобы ты наших людей не обижал.
— Обещаю, — очень серьезно сказал «Дронго».
— А с Давидом давно знаком? — спросил его Автандил.
— Недавно. Я искал в прошлом году его сына, пропавшего в Москве.
— Так это ты был, — повернулся к нему Автандил, — дай я на тебя еще раз посмотрю. Хорошее ты дело сделал, дорогой, очень хорошее. Вернуть отцу сына — это самое лучшее дело на свете. Так вот какая у тебя профессия, — догадался он.
Потом, помолчав, сказал:
— Знаешь, про Давида много гадостей всяких говорят. А ты не верь. Он богатый человек, это правда. Но и трудолюбивый. Когда в семидесятые годы Шеварднадзе свирепствовал в Грузии, у Давида пять подпольных цехов было. Он на них такую продукцию делал, в Англии завидовали. Тогда за это сажали. А сейчас хвалят, говорят, предпринимательство нужно развивать. И сам Шеварднадзе призывает к этому. Вот так у нас все поменялось. А мы с ним дружим очень давно, почти пятьдесят лет.
Он помолчал и продолжал:
— Отцы наши вместе погибли в Польше. Его и мой — при взятии Варшавы. И похоронки мы в один день получили. С тех пор и подружились. Соседи мы с ним были, в одном квартале в Тифлисе жили. Когда ему плохо было, он ко мне приходил, когда мне становилось трудно, шел к нему. С тех пор и дружим. Я все о нем знаю, о его связях, о его брате Арчиле, о его делах. Но все равно люблю его, как брата.
«Дронго» молчал. Внизу сверкал редкими огнями город, в который завтра ему нужно было возвращаться.
— Не знаю, зачем ты здесь, — продолжал старик, — но раз приехал, значит нужно. А с Тамарой будь осторожнее. Она человек Шалвы Руруа. Ты думаешь, я не знаю, чем занимается в порту Руруа? Очень хорошо знаю. И в момент могу его прихлопнуть, как муху. А что будет потом? На его место сразу придут другие — еще более жадные и жестокие. Этот хоть чего-то боится. А вообще-то все это такая, — он снова сказал какое-то слово на грузинском и только затем перевел, — «глупость». Хорошо, если все проблемы у нас будут только с такими, как Шалва Руруа. Мы ведь с трудом удержали мир в нашем городе. Ты сам знаешь, что случилось в Абхазии, какая бойня была в Сухуми, сколько людей погибло в Осетии.
А скольких мы потеряли во время гражданской войны… Так трудно было иногда…
Он закрыл глаза, протягивая руку по направлению к городу.
— Думал, сам сдохну, черт со мной, лишь бы люди были в порядке. Это так трудно — быть просто человеком. А ведь в нашем городе живут и армяне, и азербайджанцы, и грузины, и осетины, и абхазы. Представляешь, какой коктейль получается. У меня друг в Осетии работал в обкоме партии. Когда начались осетинские события, он на площадь вышел, попросил людей разойтись. Не послушались они его, продолжали идти стенка на стенку. А он понимал: еще немного, еще чуть-чуть, и начнут убивать друг друга прямо в городе. Он тогда вернулся в кабинет, взял пистолет, вышел на улицу и крикнул: разойдитесь, иначе сейчас на ваших глазах пушу себе пулю в лоб. Подействовало, начали расходиться люди.
— Он сейчас тоже в Осетии работает?
— Да нет, сняли его тогда сразу же. Говорили, нельзя так действовать — ты коммунист, а выбежал на площадь с пистолетом. Через три месяца начались осетинские события. А потом его внук — наполовину осетин, наполовину грузин, — застрелился. Просто потому, что не знал, за кого ему идти воевать. За мать осетинку или за отца грузина. А сколько таких несчастных в Сухуми осталось!
— Мне это знакомо, — глухо ответил «Дронго», — видел в Азербайджане, в Карабахе.
— А про них я вообще не говорю. Там столько тысяч людей пострадало.
Сколько смешанных семей было. Армяно-азербайджанских. Только мы здесь приняли сотни две семей. А сколько их распалось, даже не представляю.
— Батоно Автандил, вы умный человек. Неужели это никогда не кончится?
Ведь все это безумие. Неужели люди будут по-прежнему так ненавидеть друг друга?
Выпитое вино било в голову, и он говорил больше обычного.
— Вы подумайте, во что превратился наш Кавказ, — он так и сказал «наш», — миллионы людей мучаются, страдают, бегут из своих домов. Тысячи убитых, десятки тысяч раненых. Миллионы беженцев. Почему? За что? Кто-нибудь за это ответит?
Нам говорят — виноваты Ленин и Сталин, плохо границы нарезали в двадцатые годы.
Но их уже шестьдесят лет нету. Хорошо, — поправился он, — Сталина нет всего сорок лет. А он до сих пор во всем виноват. Когда же это наконец кончится?
Говорят, мы дикие, поэтому убиваем друг друга. Но в цивилизованной Англии, в Северной Ирландии, католики и протестанты столько лет убивают друг друга. У них тоже Сталин виноват? В Югославии, понятно, нашли виноватого. Иосиф Броз Тито там был, диктатор. Когда все это кончится?
— Не знаю, — растерянно ответил Автандил, опираясь на перила, — ничего не знаю. Знаю только одно. Если ты любишь свой дом, это не значит, что ты должен сжечь дом соседа своего. Если любишь свой народ, это не значит, что все остальные народы дрянь. Вот у меня какая философия. Пошли пить чай, а то поговорим еще немного, и я плакать начну. У меня в Кутаиси сына убили во время гражданской войны, — он вдруг всхлипнул, — ты ведь даже не знаешь, какая это боль, какая рана. Мой мальчик погиб здесь, на своей земле, от рук такого же грузина. Что может быть страшнее?
Из сада слышались веселые голоса гостей.
— Иногда ночью его во сне вижу, — продолжал Автандил, — словно приходит ко мне и как ты, спрашивает — за что? Почему, папа, мы, грузины, убивали друг друга? И я не знаю, что ему ответить. Такие у меня сны, дорогой. Вот почему я так радовался, когда ты вернул сына Давиду. Вот почему так принимаю тебя. Ты великое дело сделал, почти как ангел. А такие вещи не забываются. Если бы мне хоть кто-нибудь вернул моего сына…
Он вдруг, не сдержавшись, заплакал.
— Прости, дорогой, прости меня, — повторял Автандил, — никогда не плакал, а сегодня вот в первый раз. В первый раз с того дня, как потерял моего мальчика. Прости меня.
«Дронго» отвернулся. Бывают случаи, когда нужно просто молчать. Перед лицом такого горя становились мелкими и ничтожными все его заботы, вся продуманная операция с Шалвой Руруа, все их усилия против контрабандистов.
Старик был прав: смерть во время гражданской войны — самое страшное бесчестье и горе. Ибо сыны народа гибнут от рук братьев своих. Это как кара небес, словно проклинающих этот народ.
Они вернулись в сад, и никто даже не заметил их отсутствия. Лишь Тамара недовольно дернула плечами. Она понимала, что разговор шел и о ней. Но увидев глаза Автандила, словно что-то поняла и ничего больше не спрашивала.
Домой они возвращались на рассвете в автомобиле Автандила. Тамара беспрерывно курила, не пытаясь что-либо сказать.
Уже у самой гостиницы «Дронго» спросил ее.
— Куда вас отвезти?
Она повернула наконец голову, взглянула на него, дернулась, словно собираясь сказать какую-то гадость, открыла рот и снова закрыла его.
— Куда хотите, — безразлично сказала женщина, — мне все равно.
— Тогда ко мне, — на этот раз она посмотрела на него более внимательно, но опять ничего не сказала.
В вестибюле кроме двоих заспанных дежурных, никого не было. Они поднялись наверх в лифте, причем она все время стояла спиной к нему, словно Автандил, раскрывший ее тайну, сделал нечто неприличное. А «Дронго» невольно присутствовал при этом.
В коридоре она шла первой, даже не оборачиваясь на идущего следом «Дронго». Словно все давно было решено.
Несмотря на выпитое вино, он понимал, что в эту ночь все встало на свои места. Отар Пагава теперь будет знать, что Роберт Кроу друг самого премьера и не посмеет больше здесь появиться. А Шалва Руруа получит информацию, что приехавший журналист действительно не имеет никакого отношения к напавшим на его катер бандитам.
Они вошли в номер, сохраняя молчание. Ни слова не говоря, Тамара прошла в ванную комнату. Он сел в кресло, пытаясь собраться с мыслями. Чудесное появление Автандила, конечно, избавило его от целого ряда проблем, но не приблизило к решению главной задачи. Он должен был узнать, кто именно нападал на людей Руруа два дня назад. И кому выгодно захватить контроль над Батумским морским портом. На эти вопросы он по-прежнему не имел ответа.
Из ванной комнаты вышла Тамара. Она была по-прежнему в брючном костюме.
Сумочку она аккуратно повесила на ручку двери. Он не удивился. Ожидать чего-то большего было бы глупо.
— Хотите вина? — спросил он у женщины.
— По-моему, мы выпили достаточно, — она смотрела ему прямо в глаза.
— Да, — вынужден был согласиться он, чувствуя, как гудит голова.
Грузинские вина имели одну потрясающую особенность. Их можно было пить литрами, совершенно не испытывая при этом опьянения. И лишь затем вино, словно кузнечным молотом, било сначала по ногам, затем по руками и, наконец, по голове злоупотреблявшего этим нежным благодатным напитком несчастного.
Он уже находился в первой стадии, когда ноги фактически отказали ему.
Теперь кузнечный молот должен был ударить по рукам. Тамара была в лучшем положении. Во-первых, она столько не пила, во-вторых, она четко знала свою норму. Теперь ему приходилось даже опасаться, что женщина может захотеть остаться у него в номере. В таком состоянии он был явно не в форме и в лучшем, случае мог заснуть у нее на плече.
Она, видимо, это почувствовала. Как, впрочем, любая женщина чувствует, когда мужчина страстно желает обладать ею, а когда равнодушен. Словно испускающий неведомые волны, мужчина-охотник притягивает к себе женщину каким-то особым запахом, состоянием, в котором он находится, словно его безумный хаотичный порыв имеет четкую форму энергетического коридора, в который попадает женщина, и из которого она уже не может выбраться. Как, впрочем, и наоборот. Но в противном случае энергетические коридоры бывают не такой интенсивности и частоты.
Очевидно, женщинам не хватает этого безумия и хаотичности, когда чисто животные порывы заглушают все позывы разума. В сексуальности любого мужчины есть что-то от животного, дикое, необузданное, разрывающее душу чувство голода.
Сексуальность женщины больше напоминает позывы земли, первые ростки весной, почки, набухающие на ветвях, распускающиеся листья. Она словно исполняет свой вечный долг, он отдается безумию.
Тамара сразу почувствовала его состояние.
— Кажется, вы действительно много выпили, — с некоторым сочувствием произнесла она, — вам лучше поспать.
— Да, — вынужден был согласиться он к своему стыду, — мне действительно лучше поспать.
Молот начал бить уже по голове.
Она, ничего больше не сказав, забрала свою сумочку и вышла, громко хлопнув дверью. Он, как был в одежде, сразу свалился на постель.
Проснулся он утром следующего дня. Даже не открывая глаз, он почувствовал, что в комнате кто-то есть.
Когда он все-таки разжал веки, то обнаружил направленное на него дуло пистолета с надетым глушителем. Сидевший в кресле незнакомый мужчина весело улыбался ему.

Глава 18

Первую половину дня Борис Григорьевич Лазарев провел на заседании Государственной Думы. С приближением декабрьских выборов депутаты все чаще и охотнее высказывались, пытаясь четче обозначить свою позицию, заручившись поддержкой крупных партий, по списку которых можно было пройти в Думу, минуя изнурительные дебаты в одномандатных округах. Резко увеличилось число «державников», «патриотов». Настоящие патриоты России, и правые, и левые, оказались отброшенными этой безудержной толпой демагогов, моментально приспосабливающихся под новые веяния.
Особенно выделялся публицист Зуйкин. В семидесятые годы работавший на партийной работе и слывший непримиримым коммунистом, оплотом партийной организации, с пеной у рта доказывавший бессмертность идей марксизма-ленинизма, он после начала перестройки очень быстро сообразил, как нужно сориентироваться.
И превратился в непримиримого демократа, прямо Марата демократии. Его обличающие коммунизм речи, его гневные статьи в газетах, его выступления по телевидению ясно показывали, каким кристально честным и чистым должен быть демократ новой формации. Во время октябрьских событий девяносто третьего он был одним из тех, кто требовал «раздавить гадину» — не понимая, что демократу как-то неприлично требовать раздавить собственный законно избранный парламент.
А затем быть избранным в парламент, пусть уже называющийся не Верховным Советом, а Государственной Думой. Но теперь, с приближением новых выборов, почувствовав новые веяния, Зуйкин начал быстро дрейфовать в сторону «державников». Несмотря на свои демократические воззрения, он гневно осуждал всех разрушителей России, одобрял Президента в его Чеченской войне, говорил о величии страны. Поразительные метаморфозы коммуниста-демократа-державника уже, похоже, никого не удивляли. Время подлецов диктовало свой выбор.
В перерыве Лазарев подошел к Зуйкину, поздравил его с удачным выступлением, попросил поехать вместе с ним в избирательный округ, откуда баллотировался сам Борис Григорьевич. К разным партиям он принципиально не примыкал, а защиту в виде думского билета иметь было необходимо. Только статус депутата давал полную неприкосновенность, и многие соратники Лазарева это отлично сознавали.
Обедал Лазарев прямо в здании Государственной Думы, он был неприхотлив в еде. После перерыва он поехал в свой офис. Кроме сопровождавших его повсюду в Думе двоих охранников, названных «помощниками депутата», на улице его ждали еще пять человек. В последнее время такая охрана была просто необходима.
На трех автомобилях они выехали на Тверскую, и набирая скорость, понеслись вверх по улице. Лазарев сидел в автомобиле молча, он не любил, когда в машине играла музыка. Зазвонил телефон. Он снял трубку. В автомобиле был установлен специальный спутниковый телефон.
— Да, — нехотя сказал Лазарев. Перспектива снова отвлечься на избирательные баталии, его немного раздражала.
— Это я, Борис Григорьевич, — услышал Лазарев взволнованный голос Михаила, одного из самых близких своих людей, — только что получили сообщение. В Нью-Йорке застрелен Вахтанг Стомболишвили.
Он помолчал. Собственно, этого и следовало ожидать.
— Сообщение точное? — спросил он наконец.
— Да, мне звонили прямо из Нью-Йорка. Обещают прислать по факсу даже газету с подробностями.
— Когда пришлют, переведите и отправьте мне, — распорядился Лазарев.
— Газета на русском, — уточнил Михаил.
— Тем более, — он отключился.
Все было закономерно. Видимо, Гогия, Хотивари и их люди узнали об измене Вахтанга и решили с ним разделаться. Так и должно было быть. В их среде не любили перебежчиков. В решающий момент Вахтанг сдал своих партнеров и земляков Рябому, а теперь те, в свою очередь, отомстили. Так вот почему было это дерзкое нападение на банк! Они все выяснили. Тогда можно будет ожидать крупных, очень крупных неприятностей. Нужно будет связаться с Рябым, пусть помогает. Это была его идея. Хорошо, если против них выступят только грузинские группировки. А если совместно все кавказцы, да плюс еще этот гнида Вася Черный?
Тогда, пожалуй, им не удержаться в городе. У кавказцев сильные позиции и в мэрии, и в правоохранительных органах города. Да, война будет нелегкой. А у него кроме Мансурова нет никаких союзников. Хотя Рябой стоит трех группировок.
Но если он захочет помочь. Раздался еще один телефонный звонок. Он, поморщившись, взял трубку, не могут подождать.
— Как дела? — отчетливо услышал он знакомый голос.
Это было как наваждение. Он только что думал о Рябом. Даже имея спутниковую связь, он не мог привыкнуть к тому, что ему могли позвонить в любой момент из Америки. Психологически бывшему советскому человеку было трудно перестроиться.
— Ничего, — хрипло сказал он, кашлянув, — ничего.
— Простудился, что ли? — ласково спросил Рябой.
— Нет, конечно нет.
— Слышал о сегодняшнем происшествии в Нью-Йорке?
— Да, мне уже передали. Убит Вахтанг.
— Понимаешь, что это значит?
— Они все поняли. Поэтому и напали на наш банк.
— Денег много унесли?
— Не очень. Сто миллионов рублей. Так они же не из-за денег нападали. А чтобы показать нам свою силу, — пояснил Лазарев.
— Это я и без твоих разъяснений знаю. Значит, силу хотят показать.
Этот телефон передавал даже дыхание Рябого. Словно он находился совсем рядом, на соседней улице.
— Я пошлю пару-тройку своих ребят, — немного подумав, сказал Рябой, — ты их сам встречай. Прилетят послезавтра самолетом «Дельта» из Нью-Йорка. Хорошие, проверенные ребята. У каждого из них будет красный шарф. Пусть примут участие в твоих разборках. А Мансурову передай: увеличим его долю, пусть тоже даст тебе людей. И собери всех ребят. Давить будем черномазых.
— Думаете, они все вместе, заодно?
— А ты как думаешь? Это они для дураков воюют друг с другом у себя на Кавказе. Здесь они дружно ходят, парами. И в Москве тоже. Но других пока не трогай. Пусть думают, что мы ничего о них не знаем. Что думаешь сегодня предпринять?
— Уже предпринял. Видимо, лавры «Михо» не дают покоя Арчилу Гогия. Твой парень высший класс, просто золото. Сегодня он скажет свое слово.
— Береги его, — посоветовал Рябой, отключаясь. Лазарев провел рукой по лицу. Рябой прав. Не стоит пока показывать другим группировкам, что они просчитали всю игру. Пусть думают, что идут обычные разборки между группой Лазарева и людьми Арчила Гогия.
Он не мог даже представить себе, что в двух километрах от него стоит белый «мерседес» Хотивари, в котором слышали каждое слово их разговора.
Специалист из Детройта был настоящим волшебником, он умел творить чудеса.
Технический прогресс, который так ловко использовал Гурам Хотивари, приносил ему немало приятного. А обладание информацией было высшим итогом их усилий.
Теперь, услышав о готовящемся покушении на жизнь Арчила, он впервые задумался.
И не знал, как ему поступить. С одной стороны, Арчил Гогия и его люди наиболее боеспособный отряд в их среде. С другой… слишком боеспособны. И в решающий момент Арчил просто займет место убитого «Михо». А он, Гурам Хотивари, правая рука Мосешвили, собственно, и подготовивший всю операцию, останется не у дел.
Такая перспектива его мало устраивала. Он задумался еще раз. Решение нужно было принимать быстро, и выбор был мучительно трудным. Он поднес свой телефон к глазам. В последнее время у него начало портиться зрение. Набрал номер телефона Гогия, того самого, который поднимал только Арчил, лично.
— Слушаю, — раздался недовольный голос Арчила.
— Батоно Арчил, — он впервые говорил с Гогия абсолютно спокойно, — это я, Гурам.
— Что нужно? — Арчил не любил Хотивари и всегда ясно давал это понять.
— Мы тут посоветовались, — начал Гурам, — нужно все-таки решать, как быть с долей «Михо». Семья все положенное получит, но с остальным что делать?
Какой процент делить, с кем?
— Это пусть тебя не волнует. «Михо» ушел — теперь нужно, чтобы кто-то возглавил его фирму. Мы тут советовались, решили, что Зураб подойдет лучше всех. А я стану председателем совета компании. Устраивает?
Он не предложил ничего Хотивари, и это было больше чем оскорбление. Но показывать сейчас свою обиду нельзя. Гогия вполне способен отомстить в оставшиеся ему несколько часов жизни. А вот спросить следует, иначе Арчил начнет его подозревать. И тогда — ведь человек Рябого может и промахнуться.
— Батоно Арчил, а мне вы ничего не оставляете? — спросил Гурам. Голос почему-то получился веселым.
— Не беспокойся, не забудем. Свою долю ты тоже получишь, — снисходительно сказал Арчил Гогия. И подписал себе смертный приговор.
— Спасибо большое, — ему была приятна сама мысль, что он в последний раз говорит со своим грозным противником-соратником. «В последний раз говорит», — подумал Гурам.
— Скажите, — он уже просто продлевал это удовольствие, — а что нам делать со следователями, ведущими дело «Михо». Людей за ними больше не посылать?
— Держи людей, конечно. Мы еще убийцу не нашли, — напомнил ему Арчил, — зачем глупые вопросы задаешь?
— Если вдруг я вас не найду, — он почувствовал, что нужно кончать беседу, — с кем мне связаться?
— Найдешь. А если не найдешь, позвони Теймуразу, он все сделает.
Гурам Хотивари положил трубку. В конце-концов, специалист из Дейтрота мог ошибиться и не суметь подсоединиться к телефону Лазарева. Он подумал о пышных похоронах Арчила и улыбнулся.
— Председателем совета, — прошептал Гурам и расхохотался.

Чижов, узнавший из газет о нападении на инкассаторскую машину у центрального офиса «Гамма-банка», даже не подумал увязать это преступление с убийством «Михо». Но Михеев все-таки позвонил в МУР узнать, кто именно участвовал в нападении. Получив сообщение, он долго кусал сигарету, сжевывая ее до последнего. Схема выстраивалась вполне логичная. Он знал, что банк принадлежит Борису Лазареву. И знал, что фактическим совладельцем является Рябой. И, соединив все факты, можно было получить ошеломляющий результат.
В городе началась война между преступными группировками, очевидно, не поделившими какой-то слишком большой приз. И логическими звеньями этой цепи являлись сначала убийство «Михо», а затем налет его соотечественников на людей Лазарева, с подачи Рябого, совершившего это убийство. К тому же выяснилось, что Вахтанг Стомболишвили, эмигрировавший в Америку два года назад, имел три судимости и был одним из ближайших людей покойного «Михо». Логический ряд выстраивался безукоризненно, но от этого было не легче. Прокурор Морозов требовал найти убийцу. И найти как можно скорее. Теперь Михеев понимал, что убийца Мосешвили и Семеновой один и тот же человек. Его не станут убирать именно из-за большой квалификации. Такими людьми не бросаются. Но почему Мосешвили остался один и открыл ночью дверь незнакомцу? Почему?
Чижову он долго объяснял расстановку сил, рассказывая о своих предположениях. Для молодого следователя столь откровенные слова о беспределе, царившем в городе, были по-своему оскорбительны. Коренной москвич, родившийся и выросший в этом городе, он любил Москву той самой любовью, какой любят первую девушку, своих первых друзей по школе, свой дом и свою улицу. Собственно, все это и включало понятие родного города, в котором теперь шли преступные разборки мафии.

В этот вечер Арчил заканчивал работу раньше обычного. Он обещал заехать к своему другу в ресторан, у того был юбилей, и Арчил не любил опаздывать на такие торжества. Надев плащ, он вышел из кабинета. У дверей стояли двое телохранителей.
— Завтра приходи пораньше, — приказал он длинноногой красавице, работавшей его личным секретарем-референтом. Она опустила длинные ресницы.
Арчил нашел ее на конкурсе красавиц и довольно долго готовил, прежде чем взял референтом. Красивые и умные девушки были большой редкостью. Последнее качество в них приходилось просто вколачивать. Правда, теперь она получала зарплату, примерно равную заработной плате Президента, премьер-министра и руководителей обеих палат Государственной Думы вместе взятых.
Внизу, в вестибюле было еще два человека. Водители уже выбежали на улицу заводить моторы. Арчил оглянулся. «Может, вернуться?» — вдруг почему-то подумал он. Там столько работы, а нужно ехать на этот юбилей. Но, подавив минутную слабость, он решительно шагнул к уже открытым дверям, вдыхая свежий, немного холодный воздух. Здесь, у парадного входа его офиса машинам запрещено было останавливаться. Охранники побежали по лестницам. Вокруг никого не было.
Арчил сделал два шага и внезапно почувствовал, как его словно сзади ударили. Он покачнулся. Словно кто-то из охранников сильно ударил по шее. И первая гневная мысль была — кто посмел?
Второй удар он еще успел почувствовать перед тем, как свалился на лестницу. Охранники, доставшие оружие и рассыпавшиеся в разные стороны, открыли беспорядочный огонь, не понимая, в кого и зачем они стреляют. Потом рассказывали, что было ранено два случайных прохожих. А убийцу, конечно, опять не нашли.

Глава 19

Джафаров и не думал, что так хорошо начатый день закончится такими трагическими событиями. После ухода иностранцев он позвонил в Хатаинский район, попросил установить наблюдение за квартирой Манафова, продиктовав адрес. Затем занялся неотложной текучкой, сразу накопившейся за два дня его отсутствия.
Кязимов уже ушел на коллегию, и он сумел перейти в свой кабинет, где и работал примерно до половины шестого вечера.
Именно тогда к нему позвонил начальник следственного отдела Хатаинского райотдела майор Рахманов, которого Мирза знал еще со студенческих времен.
— Слушай, — возбужденно сказал Рахманов, — что за адрес ты дал нашему уголовному розыску? Они установили наблюдение — вот уже часа четыре, — и там все время какие-то события происходят. Не боишься?
— Не понял, — удивился Джафаров, — чего я должен бояться?
— Там же офис иностранной компании, — пояснил Рахманов, — они объединили сразу четыре квартиры и сделали себе приличный офис. Этим делом не мы должны заниматься, а Министерство национальной безопасности.
— Подожди, подожди, — заинтересовался Джафаров, — как офис? На восьмом километре? — так назывался этот огромный «спальный» район города, где жили сотни тысяч людей.
— А что здесь странного? Мы, по-твоему, слишком далеко от центра расположены? Так это же хорошо. Тихо, спокойно.
— Послушай, какая компания там находится?
— Да черт его знает. Какая-то турецкая. Здесь все время бывают машины, в том числе и с дипломатическими номерами. А ты поручил нашим ребятам следить за офисом. Нехорошо.
— Да я им дал адрес квартиры Манафова, — рассердился Джафаров.
— Нет давно уже там квартиры, — терпеливо объяснил Рахманов, — вот уже сколько времени никто не живет. Там совместное предприятие.
— Чем они занимаются, знаешь?
— Импортом, экспортом. Чем сейчас все занимаются? Привозят товары, увозят товары. Торгуют с Ираном, Турцией, Грузией, Россией. В общем, всем понемножку. Они сегодня как раз товар получали. Там первый этаж они приспособили под склады, а второй этаж, из двух квартир состоящий, под офис.
Мои ребята там тоже были. Никакого криминала. Участковый говорит, очень хорошие ребята. Всегда такие вежливые, спокойные. В общем, это номер пустой. Можешь снимать наблюдение.
— Видимо, да, — согласился Джафаров, — откуда груз они получили, хоть знаешь?
— Вот это знаю точно. Наш сотрудник там был, проверял, когда машина приехала. Из иранского города Асландуз…
— Откуда? — закричал Джафаров.
— Из Ирана, — растерялся Рахманов, не понимавший, почему вдруг так занервничал его старый знакомый.
— Город какой? — снова закричал Джафаров.
— Асландуз…
— Я сейчас к вам приеду, — бросил трубку Мирза. Хорошо еще, что оружие, выданное ему для поездки в Бейлаган, здесь. Он взял пистолет, положил его в карман плаща. Вообще-то работники прокуратуры не носили оружия, но из-за военного положения многие ходили с оружием даже в городе.
Выбежав на улицу, он увидел кавалькаду автомобилей, выстроившихся у здания.
— Придется бежать до Баксовета, — с огорчением подумал Джафаров, — ловить там такси.
Он заспешил вниз по улице, обходя строгие «волги», застывшие словно в парадном строю. Поймав наконец автомобиль, он поехал в Хатаинский райотдел.
Расплатился с водителем, вбежал в кабинет Рахманова.
— Нужно срочно провести там обыск, — задыхаясь, сказал он. Рахманов удивленно посмотрел на своего старого знакомого.
— С ума сошел. Это же иностранцы. Нам голову оторвут.
— Обыск, — упрямо твердил Джафаров, — сейчас я выпишу санкцию.
— Да не дадут тебе людей туда повести, — разозлился Рахманов. — Сначала доложить нужно начальнику райотдела. Совсем вы с ума сошли в прокуратуре от безделья.
— Идем, — согласился Джафаров, — идем к начальнику.
Рахманов, не сказав больше ни слова, первым вышел из кабинета.
Начальник райотдела был уже немолодой, флегматичный Рамиз Бабаев. Назначенный на эту должность за неимением лучших кандидатов, невзрачный, тихий, спокойный Бабаев был вместе с тем довольно опытным работником милиции, более двадцати лет проработавшим в органах БХСС.
Теперь, слушая взволнованную, сбивчивую речь Джафарова, он сразу понял, что обыск нужно делать немедленно. Но вот обыск в иностранной компании вызывал у него мало энтузиазма.
— Понимаете, — мягко говорил он Джафарову, — там представительство другой компании, другой страны. Мы должны сначала позвонить в посольство, предупредить их. Вдруг будет какой-нибудь скандал? Это все не так просто. Вы же меня понимаете?
— Это вы меня не понимаете, — кипятился Джафаров, — хотите, я позвоню начальнику горотдела. Или в ваше министерство. Но вы мне дайте людей, это очень важно.
— А кто будет отвечать, если что-нибудь случится? — спросил Бабаев.
— Я. Хотите, напишу вам расписку! — закричал Джафаров. — Да поймите вы наконец. Речь идет о банде. О совместной банде азербайджанцев и армян, переправляющих через границу наркотики. Разве вы не патриот?
Удар попал точно в цель. Можно быть жуликом, флегматиком, взяточником.
Можно даже быть вором. А вот не быть патриотом во время войны — это уже стыдно.
И небезопасно. Могут просто снять с работы.
— Вы так ставите вопрос, — осторожно заметил Бабаев.
— Так вы дадите мне людей или нет? Санкцию на обыск я выпишу сам, — заявил Джафаров.
Бабаев, вздохнув, посмотрел, на все время молчавшего Рахманова и обернулся к селектору.
— Дежурный? Васиф, ты? Кто у нас сегодня здесь в райотделе есть? Нужны ребята для обыска.
— Вы же знаете, товарищ полковник, — услышали они громкий голос, — все сейчас отдыхают. Две ночи работали, облаву делали.
— Знаю. Но кто-нибудь есть. Посмотри там в инспекции по делам несовершеннолетних. У них всегда сотрудники без дела слоняются. В общем, найди трех-четырех человек.
— Сейчас сделаю, товарищ полковник, — ответил дежурный. Бабаев посмотрел на Джафарова.
— До завтра подождать можно? — спросил полковник.
— Нельзя, — твердо ответил Джафаров. Бабаев тяжело вздохнул.
— Всегда у следователей вот такая спешка, никак подождать не могут.
Зазвонил селектор. Он нажал кнопку.
— Ну что, Васиф? Нашел кого-нибудь?
— Да. Бригада готова. Участковый, инспектор ИДН и Кязим, он вернулся только что.
— А Кязим кто? — спросил Джафаров. — Из санитарной службы? — Рахманов сумел подавить улыбку.
— Почему так говоришь? — недовольно заметил Бабаев. — Из уголовного розыска, конечно. Лучший наш оперативник. У участкового оружие тоже есть.
Сейчас выдадут оружие Джафару, инспектору ИДН, и можете вместе ехать. Думаю, хватит четверых.
— Хватит, хватит, — поднялся наконец Джафаров. — Спасибо.
— Да не за что. Только там смотрите, поаккуратнее. Чтобы я потом жалоб не получал, — добавил Бабаев.
Джафаров вышел из кабинета. Почти сразу вышел Рахманов.
— Говорит, горячий ты, — улыбнулся Рахманов. Мирза, ничего больше не сказав, отправился в дежурную часть. Там уже стоял участковый, высокий, полный майор с немного одутловатым лицом. Увидев Джафарова, он козырнул. От майора сильно пахло спиртным. Демонстрируя только что полученный пистолет, в дежурную часть вошел Джафар Нагиев. Инспектор ИДН раньше работал в ОБХСС, но после того, как выяснилось, что социалистической собственности не бывает, эти службы расформировали и Джафара перевели в ИДН. Хорошо еще, что Бабаев не забыл его и пригласил в Хатаинский район. Своей работой инспектор ИДН был не просто недоволен. Он ее ненавидел. И это соответственно отражалось на его службе.
Сидеть в звании капитана в ИДН было глупо и унизительно, и все эти переживания были видны на лице Нагиева, самолюбивом и нервном. Третьим появился сотрудник уголовного розыска. Этот сразу понравился Джафарову. Он жевал какую-то булку, видимо, был голоден. Невысокого роста, подвижный, он крепко пожал протянутую руку Джафарова. В другой он держал кусок булки.
— Поедем, — сказал Джафаров, — кажется, все в сборе.
Водитель, молодой парень с сержантскими нашивками, уже ждал их во дворе у своего «жигуленка». Другой машины в райотделе, кроме «волги» самого начальника, в это время здесь не было. Джафаров сел впереди, остальные трое разместились сзади.
— Адрес знаете? — спросил Кязим. Джафаров сказал.
— Это недалеко, — вздохнул участковый. — Могли бы и пешком.
— Ничего, — успокоил его Кязим, — потом машина развезет нас по домам.
Развезешь? — спросил он у водителя.
— Конечно, — засмеялся парень. Они подъехали к зданию в седьмом часу вечера. В офисе горел свет.
— Слава Богу, — сказал участковый. — а то пришлось бы их искать по всему городу.
Они вышли из автомобиля, поднялись по лестнице и постучали в железную, почти сейфовую дверь.
— Кто там? — спросили за дверью.
— Ваш участковый. Откройте, — оглянулся на остальных майор. Дверь со скрежетом открылась.
Даже если бы Джафаров никогда не видел фотографии, он узнал бы этого небольшого парня по описаниям Али и отца Эфендиева. Но он видел и фотографию.
— Что нужно? — недовольно спросил Манафов. Это был он.
— Вот постановление об обыске, — протянул бланк, написанный прямо в машине на ходу, Мирза Джафаров.
— Да? — удавился Манафов, даже не посмотрев на бумагу. — А что здесь искать будете? Здесь иностранная компания.
— Мы знаем, — кивнул Джафаров. — Кроме вас кто-нибудь в офисе есть? Или на складе?
— Нет, — немного неуверенно сказал Манафов, — никого нет.
— А у вас есть документы? — спросил Кязим. Он, видимо, тоже что-то почувствовал. Сказался опыт.
— Конечно, — парень прошел к столу, доставая из кармана пиджака паспорт.
Кязим взял документы, начал внимательно изучать их.
— Зейнал Манафов, — громко прочел он, явно для Джафарова, — вы гражданин Азербайджана, а что вы здесь делаете?
— Работаю на эту фирму, — ответил парень. Это был он. Такая удача бывает одна на тысячу. У Джафарова пересохло во рту. «Сукин сын, — думал он про себя. — Теперь ты от меня не уйдешь».
Участковый и инспектор ИДН лениво осматривались вокруг. Для них не было ничего необычного в беседе. Видимо, для постижения нюансов человеческой психики нужно иметь и большой опыт. Кязим этот опыт явно имел. И он нравился Джафарову все больше и больше.
— Сейчас мы начнем обыск, — спокойно сказал Кязим, — у вас есть в компании какие-нибудь незаконные предметы хранения — оружие, взрывчатка?
— Нет, — хмуро ответил Манафов. Он о чем-то думал.
— А наркотики? — спросил Джафаров, — тоже нет? Манафов хмуро посмотрел на Мирзу. Он не испугался. Но был явно не в настроении.
— Тоже нет, — односложно ответил парень.
— Думаю, понятых пока приглашать не надо, — махнул Кязим. — Это для фильмов хорошо и в книгах читать. А в жизни..
Джафаров усмехнулся, он все это хорошо знал. Участковый и инспектор ИДН начали проверять лежавшие в другой комнате ящики.
— А наверх можно пройти? — спросил Джафаров — Там двери закрыты. А у меня ключей нет, — нагло ответил Манафов — А где ключи? — спросил Кязим.
— У хозяев, наверно, — парень пожал плечами.
— Я поднимусь наверх, посмотрю, — предложил Кязим Джафаров согласно кивнул головой. Наверх вела лестница прямо из соседней комнаты, видимо, недавно поставленная Кязим поднялся по лестнице, постучал по железной двери.
— Придется автогеном резать, — громко сказал он чтобы услышал Манафов Тот неприятно поежился, затем спросил:
— А до утра подождать нельзя?
— Нельзя, — строго ответил Кязим, — государственное дело Ну что, будем вызывать мастеров, резать дверь? Чего стоишь, отвечай В этот момент инспектор ИДН вернулся в комнату, где они разговаривали.
— Что ним говорить, — властно произнес Джафар Нагиев, забывший, что здесь он не представитель ОБХСС, — ломать дверь и все Он еще будет говорить что-то.
Кязим спустился по лестнице, подошел к Манафову — Будем ломать? — спросил он. Тот молчал. И в этот момент все испортил Джафар Нагиев — Ты кто такой, что молчишь, — закричал он на парня, — тебя спрашивают, отвечай! — он толкнул Манафова, и тот неловко оступившись, упал. Из кармана вылетел пакетик с белым порошком — Ax ты, сука, — разозлился окончательно Нагиев, — анашу держишь, наркотики. Вот я тебя…
Он замахнулся на Манафова, и в этот момент сверху прозвучал выстрел.
Нагаев растерянно оглянулся и упал лицом вниз.
Прозвучал следующий выстрел в Кязима, но тот, мгновенно оценив обстановку, успел толкнуть Джафарова, и лечь на пол. Сверху раздалась автоматная очередь. Там было никак не меньше двоих. Растерявшийся участковый спрятался за коробками, даже забыв достать свое оружие.
Джафаров достал пистолет.
— Кончайте стрелять, — громко крикнул он.
В ответ раздалась еще одна, более длинная, очередь.
— Кажется, нашего дурака убили, — зло сказал Кязим, показывая на неподвижно лежавшего Джафара Нагаева.
В этот момент раздался еще один выстрел. Почти рядом с его головой. Это Зейнал Манафов, неизвестно откуда доставший оружие, укрылся за столом.
Положение их было довольно неприятным. К дверям подойти они не могли, Манафов мог спокойно расстрелять их. А сверху нападавшие могли в любой момент спуститься, и тогда они оказались бы между двух огней.
— Черт бы побрал этого труса, — ругал участкового Кязим, — достань пистолет, — закричал он, — будь мужчиной — Манафов к тебе спиной стоит.
Крики предназначались скорее для бандита, чем для окончательно перетрусившего участкового. Манафов понял, что может стать удобной мишенью и пополз в сторону сложенных мешков, чтобы укрыться за ними.
— Я постараюсь отвлечь их внимание, — предложил Кязимов, — а вы уходите.
Позвоните к нашим в райотдел, пусть высылают людей. Ребята там наверху просто так сдаваться не будут.
Джафаров кивнул. Сделав два выстрела, он бросился к дверям. Сверху снова начали стрелять, но он уже добежал до дверей, когда обернулся на мгновение и получил пулю в левую руку от Манафова. Словно сильный удар по руке.
Выбежав за дверь, он услышал редкие одиночные выстрелы. «Может, участковый все-таки достал свой пистолет», — со злостью подумал Джафаров, подбегая к первому телефон-автомату. Тот, конечно, был сломан. Сломан был и другой. Он бросился в подъезд соседнего дома.
Напрасно звонил он в первую, вторую, третью, четвертую квартиры.
— Откройте, — кричал Джафаров, морщась от боли, — позвоните в милицию!
Там убивают сотрудников милиции!
Напуганные его видом люди двери конечно не открывали. За последние годы столько было всяких переворотов и столько всяких бандитов, что люди уже разуверились во всем и предпочитали прятаться в своих квартирах.
На верхней площадке кто-то открыл дверь. Наконец-то. Джафаров бросился наверх. Там стоял какой-то старик лет семидесяти.
— Что случилось? — спросил старик. — Крики слышал.
— У вас есть телефон?
— Есть.
Джафаров, довольно невежливо толкнув старика, бросился в комнату.
Набрал номер дежурного по городу, с трудом удерживая дрожавшие от волнения пальцы. Левая рука была вся в крови.
— Быстрее, — попросил Джафаров. — звоните в Хатаинский райотдел, высылайте людей. Здесь идет стрельба, только очень быстро.
Дежурный, которого не испугали бессвязные крики Джафарова, спокойно записал адрес и пообещал, что помощь будет.
— Что случилось? — спросил старик. — Вы весь в крови.
— Спасибо вам большое, — вздохнул Джафаров, — что дверь открыли. Звоните ноль два и ноль три. Вызывайте машины.
— Хорошо, — кивнул старик, — не беспокойтесь. Я ничего не боюсь. Сына моего убили в январе девяностого, а жена умерла. Я всем позвоню. Давайте я вам помогу, у вас кровь на рукаве.
— Нельзя, — побежал вниз по лестнице Джафаров, — там моего друга убивают, — закричал он на весь подъезд.
Выбежав из дома, он снова бросился к зданию компании. Там все еще раздавались выстрелы. Он успел заметить, как со двора выезжает какой-то автомобиль. Кажется «дайво». Сидевший за рулем показался ему знакомым. Еще не осмыслив, кто это, он поднял пистолет, сделал несколько выстрелов в уходящую машину. За рулем был тот самый, лысый, которого он видел на фотографиях Лаутона.
Он подкрался к дверям.
— Кязим, ты жив? — закричал он изо всех сил.
— Жив еще, — с облегчением услышал он в ответ, — не убили пока, сволочи.
А один сбежал. Кажется, в окно выпрыгнул. Ты лучше на улице будь, чтоб и второй не убежал. — Снова раздалась автоматная очередь.
Затем он услышал, как кто-то прыгает со второго этажа. По двору бежал молодой парень, лет двадцати пяти.
— Стой! — закричал изо всех сил Джафаров. — Стой, тебе говорят!
Он поднял пистолет и, почти не целясь, выстрелил. Парень, как-то комично всплеснув руками, с разбега упал.
Он прислушался. В доме как будто стихли выстрелы. Он снова подошел к открытой двери.
— Манафов, — закричал Джафаров, — твои товарищи убиты, выходи с поднятыми руками.
— Стрелять не будете? — спросил Манафов. В комнате стоял дым, пахло гарью.
— Кязим, жив еще? — спросил Джафаров.
— Жив пока, — услышал он знакомый голос, — ногу немного зацепили.
С оглушительными звуками сирены к дому начали подъезжать автомобили милиции или, как теперь они назывались, полиции. Джафаров заглянул в комнату.
Кязим лежал на полу, улыбаясь ему. В дальнем конце комнаты уже окончательно пришедший в себя участковый бил по шее Манафова, вымещая на нем свой страх и свою трусость.
— Не нужно этого делать, — попросил Джафаров. Ворвавшиеся в дом люди схватили Манафова, вывели его во двор. Врачи уже грузили на носилки тело Кязима. Джафаров подошел к нему.
— Спасибо тебе, — пожал он руку инспектору уголовного розыска.
— Ладно, — махнул рукой Кязим, — домой торопился. Сегодня день рождения жены, а я ей такой подарок…
Следом вынесли труп Джафара Нагиева.
Вышел, опасливо озираясь, участковый. Он боялся, что Джафаров начнет его ругать прямо при людях. Мирза только махнул на него рукой. Кто-то передавал сообщение о смерти Джафара Нагиева, остальные осматривали помещение.
Джафаров подозвал к себе Рахманова.
— Видишь, я был прав, — устало сказал он.
— Здесь такой случай, — согласился Рахманов, — но кто мог подумать.
— Ищите машину «принц дайво», пожалуйста, ищите эту машину. Там очень важный человек, — попросил Джафаров, называя номер автомобиля.
Рахманов бросился к автомобилю, где была рация.
Подъезжали все новые машины. Приехал и сам Бабаев. Заложив руки за спину, он с видом победителя осматривал поле боя.
Через пятнадцать минут, после того, как врачи наложили повязку на руку Джафарова, появились Кязимов и Велиев.
Увидев Джафарова, они облегченно переглянулись.
— Долго жить будешь, — сказал Кязимов, — нам передали, что ты убит.
— Это ошибка. Не Джафаров, а Джафар Нагиев. Его действительно убили.
— Что здесь произошло? — нахмурился Велиев.
— Бандиты оказали вооруженное сопротивление — коротко доложил Джафаров.
— Вы ранены?
— Пуля прошла мимо, просто задета мякоть, — сообщил Джафаров.
— Утром с докладом ко мне, — Велиев пошел в дом смотреть, как работают сотрудники МВД.
«Не хватает теперь, чтобы здесь нашли мои пропуски!», — со злостью подумал он.

Глава 20

Он протер глаза. Сомнений не было. В руках у незнакомца был действительно пистолет с надетым на ствол глушителем.
— Кто вы? — хрипло спросил по-русски «Дронго». — Что вам нужно?
Незнакомец улыбнулся.
— А кто вы? — почти ласково спросил он. — Что вы здесь делаете?
— Уберите пистолет, — угрюмо попросил «Дронго», — напугать меня трудно, а стрелять нужно сразу, иначе потом бывает поздно.
— Это я решу сам, когда в вас стрелять, — пообещал незнакомец. Он говорил без характерного грузинского акцента, и это было самым удивительным в данной ситуации.
— Только не промахнитесь, — посоветовал «Дронго», — иначе потом я вам голову оторву. И вообще убирайтесь отсюда. Когда хотят стрелять — стреляют сразу. Для этого не начинают идиотских дискуссий.
— Кто вы? — у незнакомца пропала всякая охота улыбаться. Он впервые нахмурился.
— Человек. Причем, куда лучше вас, — заметил «Дронго», — кстати, у меня нет оружия, можете убрать свой пистолет. Я все равно никуда бежать не собираюсь.
— Это я знаю, — незнакомец пистолет не опустил и от этого беседа становилась неровной и какой-то прерывистой, словно могла оборваться в любой момент.
— Может вы разрешите мне встать и умыться? — спросил «Дронго».
— Нет. Сначала вы мне скажете, откуда вы приехали.
— Из Австралии. Вас удовлетворяет такой ответ? — беседа, разумеется, шла по-русски.
— Честно говоря, нет. Придумайте что-нибудь лучше, — посоветовал незнакомец.
— Не могу. У меня похмельный синдром. Дико болит голова. Кроме того, мои документы в кармане пиджака, который висит за вами. Вы можете их посмотреть — я австралийский журналист Роберт Кроу. Наши соседи были русские колонисты, и я научился говорить на русском языке. Что вам нужно еще?
— А в какой колонии вы научились врать? — незнакомец начал злиться, а это становилось опасным.
— Ни в какой. Кстати, сегодня ночью меня принимал Председатель правительства Аджарии. Он тоже может подтвердить мою личность.
— Кто вас послал? — незнакомец полностью проигнорировал его слова. — Зачем вы сюда приехали?
— У меня сбор этнографического материала в Батумском…
Незнакомец внезапно резко взмахнул глушителем. Болезненный удар пришелся прямо в лицо. Из рассеченной губы потекла кровь. Он прикусил губу — его давно не били так жестоко и больно. Пожалуй, подобный удар он получил лишь в Джакарте. Но тогда его ударили рукой.
— Вы напрасно это сделали, — начиная звереть, сказал «Дронго». — Теперь у вас остался только один шанс убить меня. Иначе я убью вас.
— Кажется, я воспользуюсь вашим советом, — мужчина приподнял пистолет, и в этот момент в дверь постучали.
— Войдите, — быстро крикнул «Дронго». Дверная ручка дрогнула, повернулась, но дверь не открылась. Незнакомец, видимо, запер ее изнутри, когда входил.
— Зачем вы крикнули? — гневно прошептал он.
— А вы думали, что я должен молчать? — так же шепотом ответил «Дронго».
В дверь снова постучали.
— Откройте, — нехотя приказал незнакомец, — но предупреждаю вас: одно лишнее слово и вы будете покойником.
— Могли бы не говорить.
Он осторожно слез с кровати и отправился к дверям. Так он и думал. На пороге стояла Тамара. Она успела поменять одежду и теперь была в темном широком платье, спадающем вниз какими-то немыслимыми кольцами, почти до туфлей.
— Вы уже проснулись? — спросила она. — Вчера вы были в таком состоянии…
— Кажется, еще нет, — пробормотал он, — вчера я действительно много выпил.
Он стоял на пороге, загораживая вход. Незнакомец сидел прямо за его спиной, в комнате.
— Когда вы сможете самостоятельно передвигаться, — улыбнулась женщина, — может мы позавтракаем?
— Не знаю, — нужно было быть как можно более осторожным, — Автандил вчера приглашал нас на завтрак, так что я думаю поехать к нему, Она удивленно посмотрела на него, ничего не понимая.
— Он сказал еще, что Отару нужно позвонить, — произнес «Дронго» наконец необходимую фразу. За спиной все было тихо. Незнакомец пока ничего не понимал.
— Друзья соберутся у него, — продолжал «Дронго», — можно и Шалву позвать, пусть споет вместе с нами.
Он осторожно показал глазами назад, и женщина, наконец, все поняла.
Осторожно кивнув, она спокойно сказала:
— Верно решили. Поедем на завтрак. Я сейчас позвоню всем, пусть приезжают. Вы не выходите из номера, они скоро будут здесь.
Внезапно она взялась за сумочку и показала «Дронго» знаками, что скоро постучится второй раз. И в этом случае он должен будет лечь на землю. «Дронго», не совсем поняв женщину, тем не менее кивнул головой и, закрыв дверь, вернулся на место. Правда, замок на этот раз закрыт не был. Как и показала Тамара, «Дронго» осторожно перевел рычажок на замке вверх и он не захлопнулся, когда закрылась дверь.
Он снова сел на свою кровать.
— Вы вели себя правильно, — похвалил его незнакомец. Только сейчас он понял, что все его слова были лишними. Она должна была увидеть его распухшую губу. И все понять.
— А вы нет, — зло ответил «Дронго», — не нужно размахивать пистолетом.
Это вредно для здоровья. Что вам нужно? Говорите и убирайтесь, вы мне надоели.
— Зачем вы приехали? — снова заладил незнакомец.
— Идите к черту, — огрызнулся «Дронго», — мне надоели ваши вопросы.
— Вы человек Давида Гогия? Или вы работаете на Шалву Руруа? — наконец раскрылся незнакомец.
Вот это другое дело. Значит, незнакомец был из конкурирующей фирмы, ему важно было знать, является ли «Дронго» тем самым эмиссаром, которого прислали из Тбилиси для помощи боевикам Руруа.
— Вы ошибаетесь, — спокойно ответил «Дронго», — я не работаю ни на того, ни на другого. А вот у вас, — он потрогал языком продолжающую пухнуть губу, — черт бы вас побрал, будут очень большие неприятности. Хотя, честно говоря, жаль, вы мне даже симпатичны.
— Вы мне угрожаете? — удивился незнакомец.
— Скорее предупреждаю. У вас не будет ни единого шанса уйти отсюда живым. — Почему? — незнакомец явно заинтересовался — По всей гостинице расставлены люди Руруа и Гогия, — он отчаянно, блефовал, — они знают, что ко мне может явиться гость, и готовы к такому развитию событий. Думаю, и визит Тамары, той самой женщины, был не случаен. Вы же знаете, что она работает на Шалву Руруа.
— А вы достаточно откровенны, — незнакомец нахмурился, чуть убрал пистолет, — хотя в вашем положении…
— Оно лучше вашего, — нельзя было ослаблять натиск, — вы здесь гость, причем, гость нежелательный. Зачем ваши люди напали на катер Руруа?
— Вы с ума сошли? — незнакомец был в смятении. Следовало усилить атаку.
— Ничего не сошел, — грубо ответил он, — труп одного из ваших друзей обнаружен недалеко от гостиницы. Как вы думаете, у вас есть шансы? Кроме того, легко проверить и… — здесь он наносил самый сильный, самый оглушительный удар, припасенный напоследок, — и… выяснить, что вы — бывший офицер.
Эффект был оглушающий. Незнакомец опустил оружие. На его лице было изумление.
— С чего вы взяли? — немного заикаясь, спросил он.
— По вашей манере сидеть, поднимать брюки, обращаться с оружием. Даже по вашему удару по моему лицу. Есть много нюансов, на которые можно обратить внимание. На вашу наколку, выглядывающую из-под рукава левой руки. Кажется, такие звездочки бывают у офицеров дивизии им. Дзержинского. Не помню в каком батальоне, но тогда все офицеры решили сделать себе вот такие звездочки.
По-моему, после Баку.
— Откуда вы знаете? — прохрипел незнакомец. Лицо у него стало жестоким.
Он сжал зубы так, что на скулах образовались две резкие продольные морщины.
— Это моя профессия — все знать. Думаю, я вас убедил. А мне вот не нравится, что вы залезли ко мне в комнату, наставили на меня пистолет и, самое главное, ударили меня. Вот этого я вам никогда не прощу.
— И не надо, — что-то сорвалось, если незнакомец снова обрел в себе уверенность. Но Тамара должна была за это время что-то придумать. Прошло уже минут пять. Неужели она ничего не поняла?
— Вы слишком много знаете, — на квадратном лице незнакомца появилось несвойственное ранее упрямство. Кажется, он переборщил со своими аналитическими выкладками, подумал «Дронго». И в этот момент распахнулась дверь. Незнакомец держал пистолет наведенным на «Дронго». Поэтому пока он разворачивался в сторону двери, прошло полсекунды. Открывший дверь ждать не захотел. Прозвучал выстрел, тем более оглушительный, что он был неожиданный. Незнакомец покачнулся и медленно, словно осторожно, начал сползать со стула.
«Дронго» вскочил на ноги. На пороге его номера стояла Тамара с еще дымящимся пистолетом. Он подбежал к ней, дернул ее за руку, закрыл дверь.
— Ты с ума сошла, — сказал он, — как ты могла?
— Я сразу все поняла, увидев твою губу, — ответила женщина, — ты мог бы не говорить. Но делала вид, что ничего не знаю. Боялась, что он выстрелит в тебя.
«Дронго» оглянулся. Она попала незнакомцу точно в лоб.
— Ты здорово стреляешь, — сказал он с невольным восхищением. — Или это случайный выстрел?
Она закусила губу и покачала головой.
— Не случайный, — медленно произнесла она, потянув «Дронго» к себе.
Губы у нее действительно были чувственные и мягкие. Он словно утонул в ее поцелуе.
— Шпионский роман, — прошептал он, отдышавшись, — мне всегда нравились женщины, которые первыми лезут целоваться.
— Хам, — оттолкнула она его, попытавшись двинуться к двери.
— Куда? — схватил он ее за руку. — Нужно сидеть в номере. Выстрел был слышен по всему коридору. Сейчас будут искать, кто стрелял. Нужно сломать стекло на балконе.
— Стекло, — не поняла она, — при чем тут стекло? Пистолет был по-прежнему у нее в руке.
— Спрячь пистолет, — посоветовал он, — начнем с этого. Потом сломаем стекло. Только очень осторожно. А я позвоню вниз и скажу, что сломано стекло в моем номере. Ударилась балконная дверь. Не понимаешь? Это был не выстрел, а просто разбилось стекло.
Она наконец поняла, кивнула головой. Он подошел к телефону.
— Доброе утро, — сказал он. Говорить нужно было по-английски, это он помнил. — У меня разбилась балконная дверь.
Дежурная его не поняла:
— Что вы сказали?
— Один момент, — он передал трубку Тамаре. Иностранец вполне мог пригласить для переговоров руководителя экскурсионного бюро гостиницы. Ее репутация была выше всяких подозрений.
— У мистера Кроу разбилось стекло. Ударила балконная дверь, — пояснила Тамара, — нужно будет прислать человека заменить стекло. Да, я ему сказала, что после двух. Ничего, он подождет. Какой выстрел? Да нет, это разбилось стекло.
Успокойте остальных дежурных, Дарико, все в порядке. — Она положила трубку. Он смотрел, как она уверенно держалась и спрашивал себя, что это — игра или поза?
И не находил ответа на этот вопрос.
— А что будем делать с ним? — нахмурилась Тамара. Крови почти не было.
Пуля пробила мозг и, разворотив череп, ударилась о батарею.
— Нужно будет спрятать труп куда-нибудь, — предложил «Дронго», — а потом незаметно вынести из гостиницы. Пока давай перенесем его в ванную комнату.
Он наклонился, поднял оружие неизвестного, обшарил его карманы. Нашел удостоверение. Раскрыл его. Так он и думал — Андрей Куприянович Шаров, руководитель частного сыскного агентства. Конечно, бывшие офицеры всегда идут в такие агентства. Он был прав — Шаров был раньше офицером, в этом не оставалось никаких сомнений. Отдельная книжечка свидетельствовала, что ее владелец имеет профессиональные водительские права. Еще одна книжка была разрешением на хранение оружия.
Тело они перетащили в ванную комнату. Он следил за глазами Тамары. Они были спокойными, даже чересчур.
Когда он вернулся в комнату, она, уже отложив сумочку, снимала с себя платье. Увидев его, она отвернулась, замерла.
— Отвернись, — попросила женщина.
— Нет, — кажется, он сказал это против своей воли.
— Что нет?
— Не нужно.
Она взглянула ему в глаза. Теперь ее глаза были угольками рассерженной львицы.
— Как это понимать? — спросила женщина.
— Не могу, пока он там, рядом, — махнул рукой «Дронго». Она замерла снова. И, немного подумав, начала одевать платье.
— Ты странный человек, — сказала Тамара, оправив платье.
— Ты тоже, — повторил он, как эхо.
— Я никогда таких не встречала.
— Наверное.
— У тебя нет настроения, — спросила женщина, — я напрасно это сделала?
— Ты сделала это слишком хорошо, Тамара, слишком. Ты не находишь?
Она чуть отвела глаза. По лицу пробежала какая-то тень.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Ты сама знаешь…
— У меня не было времени. Если бы я опоздала, он мог в тебя выстрелить.
— Видимо, да. Ты действительно спасла мне жизнь, — он сел на кровать, — как все это глупо.
Она, не решаясь сесть рядом, опустилась на стул, на котором еще недавно сидел погибший.
— Для женщины у тебя потрясающие нервы, — пробормотал он.
— В наше время…
— Понимаю. В наше время женщины носят с собой оружие в сумочках и с первого выстрела попадают прямо в лоб противнику. В наше время женщины спокойно переступают через труп поверженного, — он не мог удержаться от сарказма, — и, наконец, в наше время они все так профессионально подготовлены.
Она все поняла, но не решилась переспрашивать.
— На кого ты работаешь? — наконец спросил «Дронго».
— Ты ведь давно догадался. На Шалву Руруа, — ответила женщина. Спокойно, безо всяких эмоций.
— Это только легенда. Для дурачков, — махнул рукой «Дронго». — Твоя настоящая работа никак не может быть связана с этим мелким бандитом. Для этого ты слишком неплохо подготовлена. А Руруа — совсем неплохое прикрытие, ты не находишь?
— Иногда я тебя не понимаю.
— Тамара, — покачав головой, «Дронго» вздохнул, — твоя подготовка настолько бросается в глаза, что скрыть такую квалификацию почти невозможно. На кого ты работаешь?
— Министерство национальной безопасности Грузии. Ты удовлетворен? — спросила она опять без всяких эмоций.
— Отар Пагава, конечно, ничего не знает?
— Ничего. В свое время я работала на Центр. С тех пор все так и осталось, — Спасибо. Честно говоря, не ожидал, что ты ответишь откровенно. Этот погибший — один из тех, кто напал на катер?
— Думаю, да.
— Вы не установили пока, почему они напали на людей Шалвы Руруа в порту?
— Нам удалось взять одного из нападавших, — созналась она, — хотя, честно говоря, мы думали, что ты их координатор, прибывший в Батуми для активных действий.
— А теперь так не думаете?
— Нет. У тебя либо своя игра, либо другие планы. Может ты шпион. Но в любом случае к инциденту в порту ты не причастен. Иначе Шаров не пришел бы тебя убивать. Им тоже было интересно, зачем ты сюда приехал. А к тебе я подошла по просьбе Шалвы. В городе засекли, когда ты приехал на автомобиле Давида Гогия.
Думали, сам Гогия в борьбу вмешаться хочет. Многие и теперь так думают.
— А ты?
— Вы слишком профессиональны, мистер Кроу, — сказала она по-английски, — ваша подготовка настолько бросается в глаза, что скрыть такую квалификацию невозможно, — слово в слово она повторила высказывание «Дронго», уже переведенное на другой язык.
— Тогда я шпион.
— Может быть. А может и нет.
— Значит, кто-то чужой решил перехватить инициативу в Батумском порту, отбить такой лакомый кусок у местных мафиози, — уточнил «Дронго», — и вы знаете, кто это делает. Кто за этим стоит?
— Пока не знаем. Но захваченный нашими людьми боевик уже дал показания.
Получается, что здесь в дело вмешалась «мингрельская группа» Они хотят оттеснить Шалву и взять дело в свои руки. Им не нужен весь порт, им нужны связи с Турцией.
— Ясно, — вздохнул он, — все правильно. Идет перераспределение источников наживы — Что ясно? Какой наживы? — не поняла Тамара — В Москве убили «Михо» Может ты слышала такого — Михаила Мосешвили — Конечно, слышала — Так вот Кто-то решил включиться в игру и убрать «Михо» Они активно действуют по всему Закавказью, оттесняя старую мафию. Кто-то активно ищет новые пути для проникновения через Грузию в Турцию и Европу «Мингрельская группировка» такое дело в одиночку просто не потянет Мы не знаем, кто стоит за смертью «Михо», но догадываемся, что война началась — Я не спрашиваю, кто это «мы» но все равно спасибо тебе, — она провела рукой по лицу — Устала очень, — призналась женщина. — Вчерашний визит сюда Автандила меня немного испугал Мы все знаем батоно Автандила как очень честного человека. Теперь все понятно. Я беспокоилась, что ты такой же бандит как и Шалва. Оказывается, я ошибалась — Инцидент с сигаретами, — напомнил «Дронго», — ты сделала это нарочно.
Сначала я думал, что произошла ошибка и ты невольно выдала себя. Потом начал понимать, что с таким характером, как у тебя, такие срывы невозможны. И, поняв это, я просто додумал свою мысль до конца.
Она улыбнулась.
— Действительно смешно. Сигареты я просила для знакомства, а пачку показала нарочно Чтобы ты понял — тебя проверяют. Мне важна была твоя реакция.
Она встала.
— Вообще-то ты прав. Нельзя было ничего делать в этом номере, где рядом лежит убитый. Но это была не игра. Ты просто мне очень понравился. Вот и все.
— Спасибо.
— А на будущее, мой дорогой, — она подошла поближе и коснулась указательным пальцем кончика его носа, — пожалуйста, учти. Нельзя так оскорблять женщину. Это неприлично. Если она сама пришла к тебе и хочет остаться — это не значит, что ты должен отвечать отказом. Такое не принято среди настоящих мужчин.
Он легко поднял ее руку, поцеловал. Поднялся рядом с ней.
— Ты, конечно, права, — прошептал он, — я настоящий болван. Извини меня.
Он немного наклонился и поцеловал ее. Поцелуй получился коротким. Он заметил, как она, не закрывая глаз, смотрит на него.
— Что-нибудь не так?
— У меня есть ключи от соседнего номера, — прошептала женщина. — Там ты не будешь устраивать мне сцен. — На этот раз поцелуй был более продолжительным.
— Подожди, — уже перед самым выходом попросил «Дронго», — а как быть с ним?
— Его уберут, — улыбнулась она, — он был настоящий бандит.
В этот момент в номере зазвонил телефон. Оба вздрогнули. Она, опередив его, подошла к телефону, поднимая трубку.
— Да, — сразу сказала она, — да, это я. — Видимо, ей сообщили нечто такое, от чего она изменилась в лице. Сказав несколько слов по-грузински, она положила трубку. Лицо у нее было печальное. Тамара взглянула на «Дронго».
— Мои друзья, — ровным голосом произнесла она. — Только что пришло сообщение: в Москве убит Арчил Гогия.
— Не может быть, — невольно сказал он. Она как-то странно посмотрела на него.
— Ты все-таки их человек?
— Ты до сих пор мне не веришь?
— Хочу верить, дорогой, очень хочу. Но понять тебя трудно. У тебя все время какие-то неуловимые позиции. Ты знал Арчила?
— Даже очень хорошо. Я помогал в розыске его племянника.
— В каком розыске?
— Он пропал полгода назад в Москве, и меня попросили найти сына Давида.
Пришлось лететь в Москву.
— Нашел?
— Нашел.
— Значит, они не нашли, а ты нашел, — медленно произнесла женщина. — Интересный ты человек, Роберт Кроу. Может ты скажешь, как тебя зовут?
— Роберт Кроу, — он был серьезнее обычного.
— Ах какой позор, — вдруг сказала Тамара, — первый раз в жизни встречаю человека, даже не зная его имени, и он мне так нравится. Я стала совсем падшей женщиной.
— Не нужно так говорить.
— Пошли за мной, — решительно произнесла она, — у меня все утро такое ощущение, что это я пытаюсь тебя изнасиловать. Тебе не стыдно?
В ответ он щелкнул замком, открывая дверь. Она прошла первой.

Глава 21

Убийство Арчила Гогия означало открытую и беспощадную войну. Это теперь было ясно всем. На похоронах Зураб Ахвледиани, Гурам Хотивари, Рафаэль Багиров, Артур Саркисян говорили теплые, прочувствованные речи. Изменив себе, они впервые демонстрировали свое единство. От Лазарева пришел венок. Мансуров не прислал ничего.
Отдельно стоял прилетевший утром в столицу старший брат покойного — Давид Гогия. Все знали, каким уважением и любовью окружен был Давид у себя на родине. И все теперь представляли, что Давид не вернется в свой город, пока не найдет убийцу. И все содрогались, ибо это означало, что в этой схватке пощады не будет.
Чижов на этот раз на похороны не поехал. Все газеты писали о том, что это разборки мафии. Телевидение показывало специальные репортажи с места событий. Передавались гневные комментарии простых жителей столицы, уже уставших от уголовного беспредела. Вновь назначенные прокурор города и начальник московской милиции уверяли всех, что в этот раз убийца будет схвачен.
Михеев, находившийся на кладбище, обратил внимание, как властно распоряжался Гурам Хотивари, как изменилось его поведение после смерти Арчила.
Но, к удивлению многих, Гурам не стал дожидаться окончания похорон.
Словно он очень торопился куда-то. Подойдя к Давиду, он тихо сказал несколько слов, и старший брат покойного согласно кивнул головой.

Самолет «Дельты» прилетал в Москву примерно в половине одиннадцатого утра. На следующий день в аэропорту Шереметьево-2 по залу прибытия уже нетерпеливо ходили люди Лазарева, ожидая прибытия очередных боевиков Рябого. Но они недооценили Гурама Хотивари. Официальные делегации и членов правительства встречали обычно при выходе из коридора еще до того, как они проходили таможню и границу. Гостей отводили в депутатскую комнату и там выполняли все формальности. На этот раз был звонок из Министерства иностранных дел России о возвращении в Москву делегации сотрудников МИДа. И приехавшие в депутатскую комнату аккуратные молодые люди прошли вместе с девушкой к выходу из коридора, встречая своих людей.
С красным шарфом было трое гостей. У всех с собой были лишь небольшие спортивные сумки. Ребят быстро провели через депутатский зал, попросили снять шарфы, дабы не бросаться в глаза, и вывели к автобусу.
Напрасно люди Лазарева ждали еще примерно около двух часов. Никто с красным шарфом из самолета не вышел. В Москве этой весной стояла удивительно теплая погода.
Гостей привезли на загородную базу, накормили, напоили. Все трое, уставшие от перелета и смены часовых поясов, довольно быстро заснули, не ведая, что в их пищу было добавлено снотворное. Очнувшись, они обнаружили себя прикованными к стоявшей над головой трубе, с высоко поднятыми руками. Перед ними на стуле сидел красивый старик, холодно смотревший на них. Рядом стоял полноватый господин, неприятно улыбавшийся заезжим «гастролерам».
— Значит, вас Рябой прислал для драки, — прохрипел Давид, — молодцы.
Умные ребята. Сейчас я спрошу у вас только одну вещь. Только один вопрос. И если вы на него ответите правильно — можете убираться. А если нет… От ответа зависит ваша жизнь.
Трое боевиков Рябого не понимали, что от них хотят, и почему они здесь оказались. Лишь один, более старший, решил, что это обычная проверка и шепотом сообщил эту новость остальным.
— Кого послал Рябой до вас? Как зовут убийцу «Михо» и Арчила. Где его найти? — спросил старик.
Гости переглянулись. Они не слышали никогда ни о каком «Михо», ни о каком Арчиле. Их посылали сюда для работы с Борисом Лазаревым. И даже его имени они тоже не знали. Им просто сказали, что их встретит Михаил.
Старик молчал целую минуту, глядя на прикованных перед ним молодых людей. Затем махнул рукой:
— Они твои, Гурам, — сказал он на прощание. И ушел. Хотивари с неприятной улыбочкой подошел к ребятам.
— Не хотите говорить, — засмеялся он, — не надо. Это даже хорошо. Сейчас Важа покажет вам, как нужно петь.
Через минуту из подвала, где стояли пленники, начали доноситься ужасные крики. Но кругом никого не было.

К Лазареву приехал встревоженный Михаил. Его люди так и не дождались гостей. Они вернулись обратно в город, и Михаил поспешил сообщить эту неприятную новость Борису Григорьевичу.
— Как не прилетели? — разозлился Лазарев. — Почему не прилетели? Твои наверно проспали, не заметили ребят.
— Напрасно обижаете, — оправдывался Михаил, — моих там четверо было. С самого утра. Никто не приехал, это точно. Может что-то случилось в Нью-Йорке?
— Сейчас узнаю, — Лазарев быстро набрал номер телефона Рябого. В Америке сейчас была ночь. Трубку поднял сам Рябой.
— Да, — послышался его недовольный голос.
— Это я, Борис, — торопливо проговорил Лазарев, — люди ваши не прилетели.
На другом конце наступило тяжелое молчание.
— Алло, — решив, что их разъединили, сказал Лазарев.
— Значит, не прилетели, говоришь, — зашипел вдруг Рябой. — Поиграть со мной решил? Продать подороже?
— Да они действительно не прилетели, — заорал, не сдерживаясь, Лазарев.
— Дурак ты, — внезапно успокоился Рябой. — Какой дурак! Ничего из тебя путного не получится. Проверь, куда увезли парней. Хотя они наверно давно уже трупы. Таких ребят потерял, кретин. Проверь и позвони. Может, кто из твоих выдал. — Лазарев отключил телефон. На его красивом, немного вытянутом лице промелькнуло бешенство. С ним никто никогда так не разговаривал. Но если парней действительно увезли, значит, Рябой прав. Он, действительно, кретин.
— Ищите, — закричал он на Михаила, — узнай каждого пассажира. Вернись в аэропорт и все выясни. Вон отсюда.
Испуганный Михаил, никогда не видевший своего шефа в таком настроении, рванулся из комнаты. К вечеру удалось установить, что трое гостей прошли через депутатскую. Встречавшая их девушка даже подтвердила, что они были в красных шарфах. Лазарев понял, что противник нанес ответный удар. А спустя два часа, уже глубокой ночью, в его московской квартире раздался звонок. Семья давно уже находилась во Франции, и дверь пошел открывать один из телохранителей, ночующих прямо в квартире Лазарева. Остальные двое приготовили автоматы. Но за дверью никого не было. Потом во дворе они узнали, что прибегал какой-то мальчик. Перед дверью, прямо на полу, лежал небольшой ящик.
Он был слишком легкий для бомбы, но все равно один из охранников отнес его на кухню и там осторожно развернул. В ящике лежали какие-то ракушки. Шесть штук. Только приглядевшись повнимательнее, Лазарев внезапно понял, что это были уши. Уши гостей, погибших в этой войне. Борис Григорьевич впервые испугался.
Теперь он твердо знал — пощады не будет. Или они, или его противники. В городе им вместе уже было тесно.
На следующее утро, прямо у своего дома, был застрелен президент «Гамма-банка» Зыков, один из самых близких и доверенных людей Лазарева. Вечером этого дня в ресторане неизвестные пристрелили Василия Черного, по слухам готовившего покушение на жизнь Зыкова. Война вступила в свою решающую стадию.
Она обещала быть беспощадной и кровавой. Никто уступать не собирался.
Это означало потерю лица, что автоматически вело к выбыванию из борьбы.
Уступить в такой войне было хуже смерти. И это понимали обе стороны.

Михеев, следивший за развернувшейся войной, только успевал фиксировать очередные разборки мафии. И по-прежнему искал убийцу «Михо». Того самого человека, с которого началась эта странная и беспощадная война.
Спустя три дня с большим опозданием Михеев и Чижов узнали об убийстве Вахтанга Стомболишвили в Нью-Йорке. Это только подтверждало версию об измене Вахтанга, сдавшего в решающий момент «Михо». Но почему Мосешвили ждал незнакомца в «Украине»? Почему заказал для него такси? Эти вопросы оставались без ответа.
Ко всем неприятностям прибавилось и то обстоятельство, что Хотивари сумел снова заблокировать свой телефон и, несмотря на все усилия экспертов МВД, подключиться к нему не удавалось. У Гурама был слишком хороший специалист. Зато он беспрепятственно мог слушать любые разговоры не только Михеева и Чижова, но и своих конкурентов — Лазарева, Мансурова, Рябого, даже не подозревающих о таких способностях своего соперника. Правда, после инцидента в аэропорту, когда о прибытии гостей не знал никто, кроме Михаила, Лазарев перестал верить даже телефонам. Он чувствовал, что утечка информации могла произойти и оттуда поэтому не решался больше вести каких-либо серьезных разговоров по своему телефону, и звонил Рябому из случайных мест, рассчитывая что так будет труднее вычислить телефон, по которому он говорил с Нью-Йорком.
Умный Рябой понял, что его люди были перехвачены, и отнесся к этому со стоическим равнодушием. Пережив первый шок, он затем более спокойно слушал Лазарева, сознавая, что на войне без потерь не бывает.
Сумев таким блестящим способом доказать свою необходимость, Гурам Хотивари почти единогласно был избран на место убитого «Михо». На этот раз за него был сам Давид и Зураб Ахвледиани не смог возразить. Вечером этого дня на подмосковной даче одного из руководителей «Континенталь-банка» состоялась встреча руководителей кавказских группировок.
Так как на встрече должны были обсуждаться крайне неприятные и щекотливые темы, было решено, что от каждой группировки приедут по два человека. Артур Саркисян приехал со своим другом и руководителем службы безопасности банка Кареном Погосовым. Рафаэль Багиров, не доверявший никому, в том числе и своим землякам, решил, что будет правильно, если с ним поедет Саша Хряк, заменивший Василия Черного в его довольно солидной группе. Гурам Хотивари и Зураб Ахвледиани приехали каждый со своей охраной. В виде исключения было разрешено присутствовать и самому Давиду Гогия, находившемуся пока в Москве.
Приехавшие были деловыми людьми и поэтому на столе кроме чая и сухих бисквитов ничего не было. Изображаемые в литературе и кино шумные застолья главарей мафии не имеют ничего общего с реальней жизнью. На самом деле, во время переговоров и тем более деловых встреч они не только не пили, но и не обедали, справедливо полагая, что незачем обедать со своим потенциальным конкурентом. Лишь необходимость объединения перед лицом грозного врага заставляла их объединиться.
Совещание на правах хозяина открыл Артур Саркисян. Немного задыхаясь, он рассказал о последних событиях, добавив, что финансовые схватки между «Гамма-банком» и «Континенталь-банком» уже начались. Убийство «Михо», Арчила Гогия, Василия Черного были занесены в пассив. Активные действия Гурама Хотивари, сумевшего узнать о прибытии боевиков Рябого и уничтожить их, были занесены в актив. Убийство Зыкова не вызвало особых вопросов, все знали, что его убирали люди находившегося здесь вместе с Багировым Саши Хряка. Саркисян с неудовольствием подумал, что у азербайджанской группировки более тесные связи с подмосковными славянскими группами, чем у него. Такой опасный перекос нужно было срочно устранять. Однако выводы он оставил при себе, закончив сообщение лишь напоминанием о том, что война гибельна для обеих сторон.
— Что ты предлагаешь? — спросил Зураб. Он был язвенником и имел всегда нездоровый вид только что вышедшего из больницы человека.
— В любом случае войну продолжать нельзя. Нами уже интересуются и милиция, и госбезопасность, — ответил Саркисян. — Пока ничего опасного нет. Мы все держим под контролем, но зачем нам эти неприятности? Мы и так дали Рябому понять, что вмешиваться в наши дела не следует. Урок он, думаю, получил. А отрезанные уши, которые ему любезно послал Гурам, сделали Лазарева более покладистым. Теперь он согласится обсуждать с нами любые вопросы. Нужно кончать войну, — твердо сказал Саркисян.
— А мы ее еще не начинали, — раздался глухой голос Давида, — пока только Гурам немного погулял. Мы начнем настоящую войну, сотрем с лица земли всех этих несчастных.
— Простите, Давид, — осторожно вмешался Багиров. Он говорил всегда тихим, спокойным голосом, — вы знаете, как мы вас все любим. И как сочувствуем вашему горю. Погибший Арчил был нашим другом, нашим братом. Я скажу про себя — у меня не было лучшего друга, — он, конечно, немного преувеличивал, но Давид благодарно кивал головой, — однако здесь, в данном случае, нужно быть более осторожным. Понимаете, дорогой Давид, нельзя вести большую войну именно теперь.
Скоро начинаются выборы в парламент России, будут избирать Президента республики. И в этих условиях каждый, я подчеркиваю, каждый кандидат будет говорить о необходимости борьбы с мафией. Вы понимаете, что это значит для нас?
Мы будем нести колоссальные убытки, будут убирать наших людей, будут охотиться за ними повсюду. Нам просто не дадут работать. На фоне борьбы с мафией новые власти захотят продемонстрировать свою твердость.
Ах, как он говорит, восхитился Саркисян, научился, общаясь с Президентами и премьерами. Конечно, ему легче. В случае чего его никто не тронет. Такого человека даже арестовать нельзя — известный на весь мир. Но говорит правильно, все верно.
— И кроме того, — Багиров почесал голову мизинцем, пригладил волосы, — нельзя воевать с русскими в русском городе. Это как-то даже неприлично.
— При чем тут это, — не выдержал Саркисян, — какое отношение имеет к русскому городу татарин Мансуров? Или азиатская рожа Лазарева?
— Артур Ашотович, — покачал головой Багиров, — от вас я такого не ожидал.
Мне морда Лазарева тоже не особенно симпатична, но согласитесь, именно он контролирует большую часть московских славянских групп. Это же факт.
— Правильно, но только не надо говорить, что они все русские. Рябой вообще, по-моему, мордвин или чуваш, — кипятился Саркисян.
— Это не имеет значения, — возразил, улыбаясь, Багиров, — они местные, а мы гости.
— Они местные?! — буквально взвился Саркисян. — Кто там местный? Хоть один человек? Мансуров, Лазарев, убитый Зыков, сам Рябой? Кто? А мои предки имели в Москве лавку еще сто пятьдесят лет назад. Пять поколений моих родных лежит в московской земле. Значит я, Артур Саркисян, не местный, а эти ублюдки, появившиеся в городе несколько лет назад — местные. Так?
— Я не хотел вас обидеть, — Багиров, кажется, никогда не злился, — просто констатировал факты. Для них вы армянин, а те русские. Значит, ближе. Вот и все. Ничего обидного я вам не сказал.
— Все правильно, — снова раздался голос Давида. — но мира не будет. До тех пор пока они не выдадут убийцу Арчила. Я поклялся найти его убийцу, и я не уеду отсюда, пока не сдержу свое слово.
Багиров и Саркисян переглянулись.
— А вы еще спорите? — укорил Саркисяна Багиров.
— Подождите, — Саркисян, которого действительно задели слова Багирова, тем не менее сознавал, что он прав, — батоно Давид, убийцу мы действительно должны найти. Но это и может стать предметом переговоров. Они выдают нам убийцу и мы прекращаем войну. Так?
— Нет, не так, — упрямство старика уже начинало злить всех сидящих, — они его не должны нам выдавать. Мы его сами должны найти и убить. Это вопрос чести.
А пленного противника не убивают. Для этого есть мясники.
— Когда Гурам захватил людей Рябого вы, кажется, не возражали против их убийства, — очень мягко заметил Саркисян.
— Там другое дело было. Там шестерки были. Их проучить нужно было и напугать Лазарева. А здесь — совсем другое. Моего брата мужчина убил, смелый и хитрый. Он его застрелил в таком месте, на глазах у тысячи человек. А я, значит, его тайком убивать буду. Нет, мы доказать должны, что хитрее. Умнее.
Что мы тоже думать можем, а не только стрелять.
— Вашу логику трудно понять, — раздраженно заметил Саркисян.
— Мы держим под контролем расследование преступления с убийством «Михо», — вмешался Гурам Хотивари, — как только сумеем установить, где именно этот неизвестный убийца «Михо» и Арчила, сразу заберем его, не дожидаясь, пока милиция приедет.
— А до этого времени нам нужно убивать друг друга? — уточнил Багиров.
Гурам развел руками.
— Послушайте, дорогие мои друзья, — Багиров, как всегда, говорил спокойно, но явно волновался, — вам все равно, сколько будет идти война — год или два. Ваши люди, Гурам, занимаются рэкетом, угоняют автомобили, грабят квартиры. У них нет постоянного места жительства, они не платят налогов государству. Другое дело, наши люди. Они стоят на базарах. Там каждый знает азербайджанца в лицо. Вы хотите, чтобы их начали бить? Достаточно Лазареву, если он не последний дурак, послать на базар пять-шесть человек, желательно женщин. Все, конец коммерции. Они начнут кричать, что «черные» их грабят, что захватили все базары. И тогда моих людей начнут просто выгонять. Помните, как в Москве улицу Горького перекрыли таксисты — не хотели работать, говорили, «азеры» убили таксиста. Потом выяснилось, что вообще азербайджанцы ни при чем.
Но ведь слух пустили. Все станут сваливать на нас. Как только в Москве какая-то напряженность, я знаю — другие группы тут же пользуются моментом и все валят на нас. А для московского обывателя нет разницы, чеченец или азербайджанец. Все одно — черные. Вы хотите, чтобы они начали громить наши киоски? Да и у вас, уважаемый Артур Ашотович, будут крупные неприятности. Помните, как десантники ломали магазин «Армения»? Вы же тогда точно установили, что это была провокация. Нарочно привели десантников к этому месту. Вы хотите, чтобы на этот раз толпу привели к вашему банку?
Довод был убийственный. Саркисян побагровел, но смолчал. Вмешался его приятель Погосов, не любивший азербайджанцев.
— Не надо так утрировать, — у него был неприятный резкий акцент, — мы сумеем сделать так, чтобы Лазарев был нейтрализован. Для этого отберем лицензию у его банка.
— А вы сможете это сделать? — быстро спросил Багиров.
— Постараемся, через московское правительство.
— Рафаэль Мамедович прав, — вздохнул Гурам, — война невыгодна. Нет, Давид, — сказал он, обращаясь к старику, — вы не беспокойтесь. Пока не будет убит человек, стрелявший в Арчила, я не успокоюсь. Но нужно думать и о завтрашнем дне. Лазарев кто такой? Мошка, козявка. Мы его раздавить в два счета сумеем. Но вот Рябой — дело другое. Тот может таких людей против нас поднять, такую войну начать! А нам это действительно не нужно. Найдем убийцу «Михо», уберем его и должны начинать переговоры.
— Так Лазарев и пойдет с вами на переговоры, — иронически произнес Зураб. Ему было приятно вставлять шпильки в адрес Хотивари. В душе он считал, что Гурам просто узурпировал власть, уже почти принадлежавшую ему.
— Это верно, — кивнул Погосов, — теперь на переговоры Лазарев, может, и не пойдет. Зыков был его лучшим другом.
— Значит, нужно задействовать наших «жрецов», — сказал вдруг Багиров.
Саркисян и Погосов испуганно переглянулись. Они не ослышались?
— Что вы сказали? — спросил Саркисян.
— Вы правильно слышали. Только они могут стать посредниками на переговорах и настоящими гарантами. Рябой не захочет ссориться с ними. Это слишком опасно, к тому же, проживая в Америке.
— Не понимаю, — нахмурился Гурам, его раньше не пускали на такие заседания, — какие «жрецы»? Про кого вы говорите?
— Еврейская мафия, — пояснил Погосов, — у нас есть с ними контакты.
По традиции, эта мафия контролировала международные каналы передачи информации, шоу-бизнес, газеты, журналы, телевидение. Все кавказские группировки старались поддерживать очень хорошие отношения со «жрецами», как их называли в своей среде, понимая, что средства массовой информации в условиях России — страшная, почти неуправляемая сила. Достаточно было появиться на телевидении трем-четырем репортажам и любая группа могла считать свою деятельность законченной. Поэтому все остерегались и не вмешивались в деятельность «жрецов». К тому же у тех были очень сильные позиции и за рубежом.
— С кем вы хотите поговорить? — спросил Саркисян.
— Это нужно обсудить. Думаю, с Филей Рубинчиком, — осторожно произнес Багиров.
— Вы с ума сошли, — снова вскипел Саркиеяи, — он заберет пятую часть наших доходов!
— А вы хотите потерять все? — спросил Багиров. Традиционно у азербайджанских групп были очень хорошие связи с еврейскими группировками и вообще налажены очень хорошие связи с Израилем. Живущая в Баку огромная еврейская община, насчитывавшая в шестидесятые годы до восьмидесяти тысяч человек, всегда находила понимание и дружелюбное отношение к себе. Баку был, пожалуй, одним из немногих крупных центров царской России, где никогда не случалось еврейских погромов. Более того, здесь вообще не было признаков антисемитизма, столь отвратительного явления, распространенного в некоторых других местах великой империи. Кровавые столкновения армян и азербайджанцев, организуемые провокаторами царской охранки, не приводили, несмотря на многочисленные усилия, к еврейским погромам. После двадцатого года все общины в Баку прекрасно уживались, и не было ни одного случая межэтнических столкновений. Лишь с приходом к власти «миротворца» и «перестроечника» Михаила Горбачева в Баку начались волнения, выплеснувшиеся позже в ужасную трагедию столкновений на межэтнической почве. В январе девяностого года в результате кровавых столкновений погибло пятьдесят шесть армян, около ста азербайджанцев, татары, русские, лезгины, евреи. Введенные по приказу Михаила Горбачева войска безжалостно расстреливали даже случайных прохожих. И слезы матерей — русских, азербайджанских, армянских взывали к небесам, проклиная человека, взвалившего на себя бремя ответственности и не справившегося с этим тяжким грузом.
Саркисян хорошо знал об особых отношениях Багирова и его людей с еврейскими общинами. Но ничего не сказал, не решаясь возражать.
— Они могут быть гарантами, — медленно произнес Зураб, — но пятую часть мы им не дадим. Пусть получают десять процентов. А Рябой и Лазарев должны наконец сказать нам, что творится у нас на Кавказе. Почему их люди стали конкурировать с нашими людьми. У меня есть данные. Люди Рябого напали на наш катер, перевозивший грузы в Батумском порту. Убили всех, охранявших катер.
Почему они это делают? Кто им разрешил? Мне звонил Шалва Руруа из Батуми — говорит, когда это все кончится? Что вы здесь в Москве думаете?
Хотивари не понравилось, что Шалва звонил именно Зурабу, а не ему, ставшему преемником «Михо». Но он опять ничего не сказал. Умение ждать и умение молчать всегда выгодно отличали Гурама Хотивари от других лидеров преступного мира.
— Как напали? — разозлился Погосов. — Им же доставили только недавно груз через Армению.
— Груза тоже нет, — махнул рукой Зураб, — там кто-то работает против нас.
Они налаживают новые связи с Ираном через карабахский коридор. Идут за нами след в след. Говорят, там часто видят какого-то лысого человека. Его, видимо, послал сам Рябой. Он и отдал приказ напасть на катер Шалвы. Нам нужно договориться и выяснить, что они хотят. Почему так действуют?
— Лысый, говорите? — нахмурился Багиров. — Мне это тоже не нравится. В Баку обнаружен крупный склад наркотиков. Была перестрелка, есть убитые. И опять какой-то лысый сбежал. Теперь его ищут по всему городу. Но это склад не мой. Я о нем даже не слышал.
— Что будем делать? — спросил Саркисян. Он уже понял, что размах деятельности Рябого действительно требует привлечения к их сотрудничеству группы Рубинчика. И не возражал. Сидевший в стороне и молчавший все время Саша Хряк, не любивший людей Рубинчика, тем не менее посчитал необходимым молчать.
Он еще не чувствовал себя достаточно уверенно после смерти Василия — Я поговорю с Рубинчиком, — предложил Багиров, — вы посылайте людей к Лазареву. Войну нужно кончать. Что касается уважаемого Давида, то он прав — мы просто обязаны найти негодяя, убившего наших друзей. Если Гураму и его людям не удастся выйти на этого убийцу в ближайшие три дня, я лично буду требовать от Лазарева выдать его нам. Не беспокойтесь, Давид, этот человек будет иметь возможность защищать свою жизнь. Схватка будет честной, — сказал он, сам не веря в свои слова.
— Договорились, — шумно вздохнул Саркисян, — я всегда доверял вам, Рафаэль Мамедович, решение самых сложных вопросов. Вы, как всегда, правы.
Уже сидя в автомобиле, Саркисян зло пробормотал Погосову — Они забирают слишком много. Если Багиров договорится с Рубинчиком, все может измениться. Они возьмут под контроль весь город.
Давид, возвращавшийся с Гурамом Хотивари, молчал всю дорогу Гурам обдумывал, как быстрее отправить несносного старика домой в Грузию Его тяготила столь плотная опека А Багиров заснул на заднем сидении своего автомобиля, возвращаясь в город. Семью он давно отправил в Англию и теперь ночевал у любовницы. Последней его мыслью было тревожное воспоминание о «лысом», столь неуловимо появлявшемся повсюду.
«Кто-то за ним стоит в Баку», — подумал он перед тем, как заснуть.

Глава 22

События, происшедшие в Баку, широко обсуждались по всему городу. Двое убитых и один захваченный бандит выросли до размеров огромной банды в несколько десятков человек. Слухи ползли по городу. Нашлись очевидцы, рассказывающие, как шло настоящее сражение между бандитами и прибывшими к месту армейскими частями.
Вокруг двухэтажного здания фирмы постоянно находились сотни зевак, журналисты, фотокорреспонденты.
Рана Мирзы Джафарова оказалась достаточно серьезной, и ему пришлось все утро провести в госпитале МВД, где обрабатывали его левую руку, накладывали бинты и лекарства. В госпитале были дефицитные в городе лекарства, и врач, проводивший всю процедуру, твердо обещал, что рука заживет уже через месяц.
Джафарову действительно повезло. Пуля, пробив мякоть, почти не задела кость, и это было единственным утешением.
Исчезнувшую машину искали по всему городу. На дорогах были выставлены посты, дано описание бежавшего «лысого» бандита. Но нигде «принц дайво» не появлялся. Машина словно провалилась сквозь землю. Уже к утру были готовы фотографии «лысого», полученные от Лаутона. Они были разосланы по всему городу.
Было приказано брать бандита только живым. Указывалось, что он очень опасен. По приказу Велиева была сформирована целая группа, занимавшаяся разбором обнаруженных бумаг и документов. Возглавить группу было приказано Джафарову.
Пять данных ему в помощники следователей районных прокуратур внимательно исследовали каждую найденную бумагу. Кроме всего прочего на складе было обнаружено более двухсот килограммов наркотических веществ, очевидно, привезенных в Баку из Ирана на автомобиле, осуществлявшем перевозку грузов. Сам автомобиль — большегрузный «мерседес», принадлежавший компании «Авто-Баку» был обнаружен в гараже компании. Допрошенный водитель ничего не мог сообщить, так как не отвечал за качество грузов. Он получал свой груз в иранском городе Асландузе, где и ставились пломбы, которые затем вскрывались в присутствии представителя компании в Баку. Водитель даже не подозревал, что среди ящиков и мешков, которые он вез в город, были наркотики, столь успешно спрятанные в одну из коробок.
Отпустив водителя, Джафаров поехал в горотдел милиции, чтобы лично допросить сидевшего там Зейнала Манафова.
В помощь Джафарову был откомандирован Ибрагим Караев, следователь прокуратуры Низмаинского района Баку. Вдвоем они и принимали Манафова в комнате следственного отдела УВД города. Манафов, уже знавший, что во время вчерашней перестрелки был убит работник полиции, отлично сознавал, что шансов у него нет.
Во всех цивилизованных странах убийство работника полиции ставит преступника в особое, исключительное положение. Ему нет места в тюрьме, где все конвоиры, охранники, надзиратели знают о его преступлении. Его не признает преступный мир, отвергая от себя убийцу сотрудника полиции. И, наконец, он часто находится вне закона, ибо закон в таких случаях предусматривает самое тяжкое, зачастую максимально возможное наказание, а человек, получивший это наказание, никогда не имеет возможности надеяться на снисхождение. Ибо он, стреляя в полицейского, стреляет в сам Закон, в Государство, а Закон и Государство не прощают подобного никогда.
Поэтому приведенный конвоирами Манафов был в подавленном настроении и не собирался отвечать на какие-либо вопросы следователей. Несмотря на все вопросы Джафарова и Караева, он молчал, отвернувшись к окну. Джафаров понял, что таким образом они ничего не добьются и решил несколько изменить тактику.
— Значит, ты не собираешься говорить? — спросил узника Джафаров. — Что ж, это твое право. Можешь не отвечать. Я знаю, что не ты стрелял в погибшего Джафара, но ты как сообщник получишь пятнадцать лет. Принимал участие в убийстве работника полиции и стрелял в других. Это ты понимаешь?
Манафов по-прежнему молчал.
Караев ударил кулаком по столу.
— Говори, мерзавец, иначе сейчас позову ребят, посажу тебя на бутылку!
Манафов по-прежнему молчал.
— Не надо, — сказал Джафаров своему ретивому коллеге, — он ведь считает себя героем. Стрелял в работников милиции, — Мирза по-прежнему говорил «милиции», хотя в Азербайджане милиционеров уже давно называли полицейскими, участвовал в хранении наркотиков. Он думает, что в тюрьме будет героем.
Манафов презрительно скривил губы, но по-прежнему не сказал ни слова.
— А вот героем ты не будешь, — заметил Джафаров, — и знаешь почему? Ведь другие заключенные могут узнать, куда и с кем ты ходил в Асландуз.
На лице Манафова впервые появилось какое-то осмысленное выражение, кажется, даже страх.
— Не понимаешь? — спросил его Джафаров. — Ведь это вы убили старого чабана в горах. А мальчишка, в которого стрелял твой друг, выжил. Представь себе, выжил и нам все рассказал. — Теперь сомнений не было. Манафов явно испугался. Он понимал, что скажет дальше Джафаров.
— Значит, вас там, в горах, было пятеро, — продолжал следователь, — и тогда твой друг Омар Эфендиев убил старого чабана. Помнишь?
Манафов впервые проявил какую-то реакцию. Он кивнул головой, словно подчиняясь гипнозу Джафарова.
— А потом твой другой друг, армянин, застрелил мальчика. Это ты тоже помнишь? Хочешь, я тебе скажу как звали второго?
Манафов впервые открыл рот, словно пытаясь что то произнести.
— Меня там не было, — прохрипел он.
— У нас есть свидетель, который тебя опознает, — сообщил ему Джафаров, — ты там был. Вы вместе шли к границе и несли довольно тяжелые рюкзаки. Что вы несли? Если оттуда привезли наркотики, значит туда несли деньги. Наличные деньги? И командовал вашей бандой тот самый лысый, который был вместе с тобой в доме. Вспоминаешь?
— Какой лысый?
— Это ты мне скажешь его имя.
— Ах ты, сука! — вскричал Караев, — война идет, а ты вместе с врагом границу переходишь, деньги перетаскиваешь?
— Перетаскивает, — кивнул Джафаров. Караев явно понял игру и сумел в нее правильно включиться, — кроме того показывал дорогу через наши горы. Такие, как он, предатели и виноваты в наших военных поражениях. Может он и танкам дорогу показывал, он ведь мать родную продать может.
— Не правда, — впервые сказал Манафова, — все не правда.
— А что правда? — быстро спросил Джафаров, — я тебя слушаю, говори.
— Никаким танкам я дорогу не показывал.
— А бандитам с другой стороны показывал, да? Отвечай быстрее.
Манафов снова отвернулся.
— Им Омар дорогу показывал, — недовольно сообщил он, — при чем тут я?
Расчет Джафарова был правильным. Быть обвиненным в любом, даже самом тяжком преступлении для Манафова было не так страшно, как оказаться предателем.
Этого в камере среди уголовников ему не простили бы никогда. В лучшем случае его могли изнасиловать или «опустить», как говорили блатные, превратив в «петуха». Для азербайджанского мужчины такое наказание было страшнее смерти, страшнее любых самых зверских издевательств и унижений. «Петух» позорил свой род, имя своего отца, своей матери. Своих сестер и братьев. Не говоря уже о возможной жене или детях. Это был пария, неприкасаемый. И Манафов испугался, дрогнул. Он понимал, что у него не будет шансов в общей камере следизолятора, если кто-нибудь узнает о словах Джафарова. Среди уголовников было немало людей, потерявших близких и родных на войне, и подобное предательство они не простили бы.
Иногда даже правительство, зная патриотические порывы блатного мира, шло на сознательную амнистию заключенных, предоставляя им возможность искупить свою вину на поле боя. Среди осужденных бандитов попадались разные люди.
Некоторые действительно шли в бой и героически сражались, некоторые, используя любую возможность, бежали и снова занимались привычными грабежами и насилием. Некоторые даже погибали за родину, считая это долгом настоящего мужчины. Бандиты являли собой срез общества. Криминальный срез, но в их среде тоже были и патриоты, и подонки. Такова, очевидно, сама сущность человеческой натуры. Однако даже бежавшие с поля боя подонки не стали бы защищать человека, вошедшего в сговор с врагом. Его участь была бы решена.
— Значит, Омар был проводником? — уточнил Джафаров.
— Да, — коротко ответил Манафов.
— Вас было пятеро. Правильно?
— Да, сначала четверо, но потом появился «лысый».
— Кто такой этот лысый? Как его зовут?
— Мы называли его Александром Петровичем. Он сам так представился.
— Ив горах тоже вы к нему так обращались?
— Конечно. Он и был командиром.
— Где вы вместе встретились?
Манафов снова замолчал.
— Я спрашиваю!
— В Марнеули, — это был район в Грузии, где традиционно жило много азербайджанцев. Бывали там и армяне. Это была своеобразная «нейтральная» зона, где могли встречаться армяне и азербайджанцы.
— И там решили идти к границе?
— Нет. Сначала ждали Александра Петровича. Он приехал и сказал, что будем идти через Карабах к границе. Мы с Омаром сначала отказались, но он крикнул, приказал всем идти через Карабах. Показал документы. У него были пропуска на всех пятерых и через армянскую зону, и через азербайджанскую.
— Какие пропуска?
— Для прохода на границу и в зоне боевых действий. Наши пропуска были из МВД.
— Ты точно помнишь, что из МВД? Может, поддельные?
— Настоящие. Нас несколько раз проверяли. Я даже номер свой запомнил.
Смешной такой номер — один два, один два, один два. — Джафаров записал номер пропуска. И без того мало приятное дело обретало контуры громкого скандала.
— А как вы оказались в Марнеули?
— Нас туда послали.
— Кто?
— Этого я тебе не скажу — упрямо ответил Манафов, — хоть на куски режь, не скажу. Это к нашему делу отношения не имеет.
— Хорошо, — Джафаров попридержал за руку уже готового вспылить Караева, сейчас было не время демонстрации своих эмоций, — вы вместе ждали там Александра Петровича. Правильно?
— Да. Он приехал и мы вместе уехали в Карабах. На машине проехали через Степанакерт. Два раза проверяли наши документы. Все было в порядке. Я боялся очень. И Омар боялся. Узнают ведь, сразу убьют. Скажут, азербайджанские шпионы.
Мы в машине сидели, даже не выходили. Только Александр Петрович выходил, наши документы показывал. И везде пропускали. Потом в азербайджанской зоне остановили. Тоже документы показали, всех пропустили.
— Что было в ваших рюкзаках?
— Деньги. Доллары, — неохотно ответил Манафов, — я даже Омару сбежать предлагал. С такими деньгами в Баку шахом можно жить. Но он боялся «лысого».
Очень боялся.
— Как звали шедших с вами спутников?
— Вартан и Армен. Фамилий не знаю. Просто Александру Петровичу нужны были проводники через Карабах, и армяне, и азербайджанцы.
— Почему убили чабана? Чем он вам мешал?
— Он узнал Армена. Кажется, он знал его отца. Армен крикнул, чтобы не стреляли, но выстрелил первым Омар. Он и убил чабана.
— А кто стрелял в мальчика?
— Вартан.
— Потом на границе у вас была перестрелка с иранскими пограничниками.
— Нет, — изумился Манафов, — наоборот. Они нас очень хорошо встречали.
Приехали на машине трое людей. Но это были не пограничники, а местные жители.
Они забрали деньги и сказали, что груз готов. Потом в Асландуз пришла машина, и Александр Петрович приказал мне ехать вместе с грузом в Баку, ждать его здесь.
Я и поехал. Больше ничего не знаю.
— Кто был третьим в доме вместе с вами? Как звали этого убитого?
— Алияр. Он и был руководителем фирмы. Ему мы доставили груз, и я остался ждать Александра Петровича. Он приехал только вчера утром. Ругался очень. Говорил, что иранцы границу закрыли. Теперь можно только через Карабах проходить. Другого пути нет. Кто-то там погиб, но я не знал точно, кто.
— А кому вы должны были передать груз в Баку?
— Не знаю. По-моему, Александр Петрович говорил, что машины должны будут идти в сторону Батуми. Там в порту они и будут разгружаться.
— Точно Батуми? Не путаешь?
— Почему путаю? Я в Батуми один раз был, когда в Турцию ездил. Место красивое очень.
— А зачем ездил в Турцию? — спросил Караев. Зейнал был явно расстроен, что у него вырвалось это признание. Он занервничал.
— Просто гулять ездил.
— Ты когда врешь, сразу заметно, — погрозил ему Джафаров, — поэтому не надо вас обманывать. В Турцию ты ездил знакомиться с Александром Петровичем. И не в Марнеули ты с ним встретился, а в Турции. Правильно?
Мирза вспомнил фотографии, показанные ему Лаутоном. «Молодцы эти ребята, — подумал он. — Здорово работают, если только на стадии подготовки уже ведут преступников. Найти бы этого лысого, он и есть ниточка, ведущая к организаторам такого масштабного преступления». Джафаров не сомневался теперь, что у бандитов были свои сообщники и в Азербайджане, и в Армении, и в Грузии.
— Кто вам сказал, что в Турции? — Манафов опять был напуган.
Следователь знал очень много, почти все.
— А ты думаешь, здесь дураки работают? Ничего про вас не знаем? — вмешался Караев. — Правду всегда говоря, мерзавец. Только правду.
— Я и говорю, — опустил голову Манафов, — Хорошо, — решил закончить допрос Джафаров, — завтра мы опять встретимся. Будет лучше, если ты расскажешь нам, кто именно послал тебя в Турцию. Это в наших общих интересах.
Когда конвоиры увели Манафова, Джафаров протянул листок с написанными данными Караеву.
— Поезжай в МВД, проверь, кому и когда был выдан пропуск с таким номером. И привези мне весь список пропусков, выданных вместе с этим в тот день. И вперед и назад, ты понял?
Караев, взяв бумагу, вышел за дверь. Джафаров позвонил Кязимову.
— У нас, кажется, будет очень крупное дело, — сообщил он своему начальнику, — будет большой скандал. Кто-то выдал в МВД пропуска бандитам для прохода к границе.
— Выяснил, кто именно выдавал пропуска в МВД? — поинтересовался Кязимов.
— Послал Караева. Он должен мне позвонить. Сейчас возвращаюсь на работу.
— Давай быстрее. А то Велиев уже нервничает. Интересуется ходом расследования. Никогда не видел, чтобы он так нервничал. Приказал, чтобы ты докладывал лично ему. Так что приезжай быстрее.
— Хорошо. Никаких новостей пока нет? — спросил Джафаров. — Может, вам звонили насчет этого бежавшего?
— Да нет, никто не звонил. Думаю, он в городе прячется. Мы дали сообщение о задержании этого типа почти сразу. Он бы просто не успел доехать ни до северной границы, ни до южной. А куда тогда он делся?
— А если он едет в сторону Карабаха? — предположил Джафаров. — У него был с собой и пропуск для проезда через армянскую зону боевых действий.
— Учли. Там тоже всех предупредили. Даже отрезали дороги на Гянджу и Шеки-Закаталы. Нет, он точно в городе. И машина его здесь. Нужно искать лучше.
— Будем искать, — пробормотал Джафаров.
— Главное, выяснить, нет ли у них сообщников в городе, — продолжал Кязимов, — когда будем знать, кто именно им выдавал пропуска, будет значительно легче выйти на их связи. В общем, давай быстрее приезжай.
Джафаров положил трубку и пошел к начальнику горотдела, просить у того автомобиль. От горотдела до прокуратуры республики было минут десять езды.
Когда он приехал на работу, внизу, у дежурившего милиционера, его встретил белый от ужаса Ибрагим Караев.
Здание МВД было почти рядом с прокуратурой, и он только что поднялся наверх по улице.
— Что случилось? — Джафарову не понравился вид Караева. — Кому был выписан пропуск?
— Там нет имен, — Караев сделал страшные глаза и, оглянувшись по сторонам, шепотом добавил:
— Но начальник отдела сказал мне, что они были отосланы сюда, в прокуратуру, по личному указанию самого Велиева. Пять чистых бланков.
Джафаров почему-то вспомнил председателя колхоза.
— Это война негодяев против всех честных людей, — кажется так сказал ему Гумбатов.

Глава 23

Она была ненасытна в любви, словно изголодавшись по ней. Когда они, с трудом умещаясь на интуристовской кровати, лежали вместе и она достала сигареты, он вдруг спросил:
— У тебя нет друга?
Она закурила, закашлялась, поперхнулась и лишь затем спросила:
— Это так заметно?
— Ты не поняла. Я просто задал вопрос.
— У меня был муж, — сухо сообщила она, — его убили в Сухуми в прошлом году. Он был племянником Шалвы Руруа. Думаю, у тебя нет больше вопросов.
— Извини.
— Да, — ответила она, глядя в потолок, — я совсем одна. И у меня нет друга. Единственный мой самый близкий и дорогой друг — мой пятилетний сын.
Больше у меня никого нет.
Они помолчали. Внезапно она спросила:
— Когда ты уедешь?
— Сегодня, — иногда он бывал жестоким даже по отношению к самому себе, — я, кажется, выяснил все, что должен был выяснить — Тебя волнует проблема контрабандистов?
— Скорее, наркотиков.
— Понимаю. Ты из КГБ?
— КГБ сейчас нету.
— Ладно, я путаюсь в этих названиях, хотя сама пришла в КГБ несколько лет назад. Когда эта организация еще была. Тогда к власти должен был придти Гамсахурдиа, и количество штатных офицеров в действующем резерве стремительно увеличивалось. Некоторых готовили даже действовать в подполье. Смешно, да?
— Не очень, — серьезно ответил «Дронго», — я немного знал Гамсахурдиа. Он был совсем не такой одиозной личностью, какой его представляют теперь. В некоторых газетах его даже называют «грузинским фашистом». А он, по-своему, очень любил свой народ, свою землю и действительно хотел счастья и независимости всем грузинам. Просто у него не получилось. Его избрали еще во времена СССР, и ему приходилось маневрировать, ловчить, приспосабливаться. А потом начались неудачи, были сильные срывы и деградация всего режима.
— Ты хорошо знаешь Грузию, — произнесла она, взглянув на него.
— Это вопрос или утверждение?
— Просто сказала. Признайся честно, ты грузин?
— Правда нет. Честное слово.
Она приподнялась на локте, заглянула ему в глаза.
— Знаю, что уедешь. Знаю, что никогда не увидимся, — прошептала женщина, — у меня после мужа никого не было. Клянусь тебе. Не думай, что я бегаю за иностранцами в гостинице.
— Я и не думаю. И потом, какие иностранцы захотят теперь, в такое время, ехать в Батуми. Я, кажется, единственный на всю гостиницу.
Она засмеялась, откинула голову на подушку.
— От тебя все время пахнет каким-то одеколоном, — сказала Тамара, — какой-то непривычно резкий запах. Такой восторженный и аристократический, наглый и вызывающий. Что это?
— «Фаренгейт». Я вожу его с собой по всему миру.
— Интересный запах. — Он засмеялся.
— Почему смеешься? — чуть обиженным голосом спросила Тамара.
— Говорят, мужчины любят глазами, а женщины носом. По запаху. Может, действительно, «Фаренгейт» помогает. Как ты считаешь?
— Очень может быть, — она взглянула на часы, оставшиеся на столике, рядом с кроватью, — слушай, уже одиннадцатый час утра. Меня будут искать. Нужно вставать.
— Да.
— Ты вспоминай иногда Батуми.
— Да.
— Других слов у тебя нет?
— Тамара, — очень серьезно сказал он, — сегодня утром ты спасла мне жизнь. Неужели ты думаешь, что я могу забыть все это? В моей жизни это уже второй случай, когда женщина спасает мне жизнь.
— Второй. А что было с первой?
— Она погибла.
— Извини. Но нам пора, — она быстро поднялась, прошла в ванную комнату.
Он остался лежать в постели. Голова уже болела не так сильно.
Сегодня истекал третий день с тех пор, как он покинул свой родной город и по условиям «контракта» он должен был дать о себе знать. Приморский город Батуми вполне годился для отдыха, и у его преследователей не могло быть никаких нареканий. Следовало только сегодня позвонить им. В душе он беспокоился за близких, разумом понимая, что Владимир Владимирович сумеет как-то изменить ситуацию. Но это говорил только разум. Чувства оставались вне сферы холодного прагматического ума, и он продолжал волноваться.
Из ванной комнаты вышла Тамара. Несмотря на крупные формы, она была безупречно сложена. Он невольно сделал восхищенное лицо. Очевидно, она сумела правильно понять его, если немного покраснела и, прикрываясь полотенцем, попросила:
— Отвернись.
Уже не смотря на нее, он прошел в ванную. Пока он брился, было время обдумать ситуацию. Наркотики через порт шли с явного благословения Шалвы Руруй, фактического негласного хозяина этих мест. При общей неразберихе, царившей в порту, при том беспорядке, который стал таким распространенным явлением во всех приморских портах, при той ситуации, которая была в Грузии, надеяться на серьезный контроль с чьей-либо стороны было наивно. Но присутствие здесь Тамары указывало как раз на обратное. Работавшие в исключительно трудных условиях развала и распада грузинские чекисты, их по-прежнему называли так, смогли внедрить своего человека в самую опасную на всем побережье преступную группу.
Но вот появление конкурентов и в Москве, и в Батуми путало все карты. Лаутон тогда был прав, здесь идет какая-то неприличная возня, словно оставшиеся недовольными конкуренты пытаются наверстать упущенное. Убийства «Михо» и Арчила Гогия, их слишком явный почерк, их интерес к событиям в Закавказье.
Теперь, когда делом вплотную занимались грузинские правоохранительные органы, он мог спокойно уезжать. По негласным правилам комитета экспертов ООН и «Интерпола», приоритет в разрешении данных вопросов всегда принадлежал местным органам порядка. И хотя очень часто бывали большие сомнения в компетенции и желании этих органов бороться с преступностью, общий принцип неукоснительно соблюдался. Если силы правопорядка и общество данного государства не желают бороться с преступностью, то никакие агенты положение не изменят. Не желающего принимать лекарство больного просто нельзя вылечить. Он обречен на смерть.
Когда он вышел, Тамара была уже одета.
— Я бы хотел позвонить, — попросил он.
— Куда?
Он назвал свой город. Впервые назвал.
Она подняла брови, но ничего не спросила.
— Хорошо. Можешь позвонить из моего кабинета. Я дам тебе телефон междугородной. А еще лучше, сама позвоню, закажу, быстро дадут заказ.
— Сейчас я оденусь.
Они спустились вместе вниз, позавтракали в ресторане. Во время завтрака она отлучилась позвонить по телефону. Когда они выходили из ресторана, на носилках несли закрытое тело Шарова.
— Что случилось? — спрашивали случайно оказавшиеся в холле гостиницы сторонние наблюдатели.
— У человека произошел сердечный приступ, — успокаивали всех одетые в белые халаты молодые люди. Проходя мимо Тамары, один из них сказал:
— Все в порядке. Спасибо. — Она закрыла глаза. «Дронго» долго смотрел, как уносили носилки с убитым Шаровым.
— Он был не местный, — вспомнил «Дронго», — из Москвы.
— Да, — согласилась женщина, — мы убеждены, что все связи находятся именно там. Кто-то натравил «мингрельскую группу» на людей Шалвы. Кто-то из очень больших людей стоит за всем этим. Ты ведь приехал сюда для этого?
— Почти.
— Ты так и не ответил на мой вопрос-какую организацию ты представляешь.
— «Интерпол».
— Все верно. Так я и думала. Ты должен быть либо шпионом, либо международным полицейским. Или бандитом, что исключено. Бандит бы мне не понравился.
— Спасибо. А кто, по-вашему, может стоять за «мингрельской» группой?
Если они решились бросить перчатку Шалве Руруа, у них должен быть мощный покровитель.
— Не знаю. Но думаю, что покровитель в Москве. Шалва был человеком «Михо», его самым близким человеком. Они вместе учреждали фирмы «Михо», которые все знают в России — ПАК и «Ампекс». А теперь кто-то убил «Михо» и оспаривает власть у Шалвы. Понимаешь?
— Понимаю. Думаешь, корни там, в Москве?
— Не думаю, дорогой, знаю. Человек, которого задержали наши люди, вместе с Шаровым участвовал в нападении на катер. Это боевик, присланный из Цхалтубо. Он рассказал, что приехал в Батуми вместе с Шаровым. Был еще какой-то крупный лысый человек, но они его не знают. Он и приказал напасть на катер.
— Когда это было?
— Десять дней назад. Потом лысый взял несколько человек и уехал в Армению. А они ждали сигнала. И только два дня назад его получили.
— Когда убили «Михо»? — уже понимая, спросил «Дронго».
— Вот именно. Убийство «Михо» в Москве стало для них сигналом к нападению. У них была главная цель — наркотики. Остальное ты знаешь. Пойдем ко мне, я закажу тебе разговор.
Они прошли пышный вестибюль, направляясь к служебным помещениям. Второй кабинет слева был закрыт. Она достала ключ.
— Входи, — пригласила его женщина.
В небольшом кабинете было достаточно чисто и уютно. Бросалась в глаза висевшая справа от стола большая фотография женщины с ребенком. Он подошел ближе.
— Твой сын?
— Да, — с гордостью сообщила женщина, — он уже все понимает. Умеет считать, читать.
Он повернулся к ней, провел рукой по ее волосам.
— Счастья ему желаю. Дай Бог, вырасти ему в лучшее, чем у нас, время. К тому времени все это закончится, и люди научатся нормально жить.
— Не думаю, — упрямо возразила она, — мне иногда кажется, что эти нескончаемые войны никогда не кончатся.
— Не говори так.
— Ладно, не буду тебя расстраивать. Какой телефон?
Он назвал номер. Она, позвонив кому-то, долго просила по-грузински.
Гортанная речь в ее исполнении звучала как-то особенно красиво. Наконец она положила трубку.
— Связи нет, но обещали дать. Садись подожди. Она села на стул, достала сигареты.
— Ты много куришь, — мягко заметил он.
— Это после смерти мужа… — Они помолчали.
— Как зовут твоего сына? — спросил «Дронго».
— Тенгиз.
— Вот ты всегда думай о нем. Это помогает выжить.
— Я знаю.
— Значит, ты считаешь, что новые партии наркотиков будут поступать из Армении? — он должен был выяснить все до конца, кроме того, таким, образом можно было сразу отвлечь женщину.
— Нет. Дальше. Из Карабахского коридора. Там есть целый участок границы, который не охраняется. Вот оттуда и поступают грузы. Затем через Армению к нам в Батуми. И отсюда морем в Турцию.
— А как звали этого лысого, ты не знаешь?
— Думаю, никто не знает.
— Значит, они пытаются создать параллельную сеть, наладить свои собственные связи. Но кто это может быть?
— Вам легче установить. Наше расследование проводится в пределах Грузии. Для вас вся планета объект исследований.
— А «мингрельская группа»? Там не могут знать?
— С ними тоже работают. Но пока ничего определенного нет. Мы думали, что ты сможешь рассказать нам о ней. Даже считали, что ты прибыл оттуда. Потом проверили, как ты прилетел в Тбилиси и точно выяснили, что из Москвы. Визу тебе оформляли в нашем посольстве. Они дали подтверждение. Вот тогда мы и поняли — ты либо шпион, либо крупный бандит. Об «Интерполе» мы даже не думали, — призналась Тамара.
— Теперь ты знаешь.
— Никогда не видела сотрудников «Интерпола», — призналась женщина, — они все такие умные?
— Это я только вид делаю, что умный. А на самом деле такой дурак. Даже от тебя хотел отказаться. Она рассмеялась, потушила сигарету в пепельнице.
— Иногда можешь мне звонить, — сказала она, словно попросив о чем-то.
— Обещаю.
— И больше не пей столько грузинского вина. После ночи у Автандила ты едва стоял на ногах.
— Это с непривычки. Я не особенно много пью, но вот удержаться от такого вина не мог. Ты, видимо, права — больше не буду. А что, я очень плохо себя вел?
— Не очень, терпимо.
Зазвонил телефон. Он поднял трубку.
— Да, — сказал он, — да, заказывали. Ему дали его город. После десятого или одиннадцатого звонка на том конце подняли телефон.
— Кто говорит? — раздался очень недовольный голос, это был нет тот «бархатный» мерзавец.
— Мне было предложено позвонить, — сказал он.
— А кто говорит?
Он немного помолчал. Бросил взгляд на женщину.
— Вы должны знать, кто говорит, — неужели «бархатный» просто обманул его. А гориллы в аэропорту?
— Ах, это вы, — внезапно сказал его собеседник, — да, мне говорили, что вы позвоните. Хорошо, я передам, кому нужно.
— Не забудьте добавить еще несколько слов.
— Да, я слушаю.
— Если что-нибудь случится в мое отсутствие, то я отрежу всем уши. Так и передайте.
На Кавказе это было символом бесчестия. На том конце положили трубку.
«Дронго» посмотрел на женщину. Она спросила:
— У вас там проблемы?
— Да, у меня там близкие, семья.
— Жена? — она не смогла или не захотела сдержать свой вопрос.
— Я не женат. Там семья моей сестры.
— Теперь я поняла. Вы из этого города?
— Да.
— Это совсем близко.
— Это ничего не меняет, — горько произнес он, — мы можем жить даже в одном городе. И не встречаться. Такая у меня специфика. — Понимаю, — женщина полезла за следующей сигаретой. — Когда ты хочешь уехать?
— Прямо сейчас. Когда уходит поезд на Тбилиси?
— Через три часа, — взглянула на свои часы Тамара.
— Значит, у нас есть три часа. Пойдем в город, — предложил он, — если ты, конечно, можешь появляться со мной.
Следующие три часа они почти не разговаривали, словно все важное было уже сказано. Через три часа она проводила его до вокзала. Почти у самого поезда она поцеловала его в щеку, прошептав:
— Прощай.
И это было ее последнее слово. Через минуту поезд уносил его в Тбилиси.

Глава 24

В этот день в Москве Багиров встречался с Рубинчиком.
Михеев каким-то чудом нашел человека, видевшего высокого мужчину, входившего в лифт в ту самую роковую ночь убийства «Михо». По описаниям он совпадал с фотороботом, составленным со слов соседки Семеновой.
В этот день «Дронго» сидел в Тбилиси, пытаясь улететь в Москву рейсом «Аэрофлота». Расставание с Тамарой было грустным и немного обидным, словно кто-то грубо прервал песню в самом начале ее исполнения. К Давиду он не звонил, понимая, что тот улетел в Москву на похороны своего брата.
В этот день в Баку Джафаров сумел наконец выяснить, что пропуска были выданы по распоряжению заместителя прокурора республики Анвера Велиева. И подтвердить тот факт, что у преступников были свои покровители в соседних республиках, а значит, их акции были скоординированы и четко продуманы.
В этот день Лаутон и Дьюла, узнавшие о нападении на склад турецкой фирмы и состоявшуюся перестрелку, впервые приступили к активным действиям, используя материалы, полученные в Турции.
В этот день Тамара, оставшаяся одна, купала своего сына, вспоминая незнакомца, так и не назвавшего ей свое имя.
В этот день Шалва Руруа лежал с температурой тридцать девять градусов в постели, окружив себя многочисленной охраной. Он был убежден, что его придут убивать.
В этот день… словом, в этот день было много всяких событий, значительных и не очень, важных и не совсем. Но для старого Викентия Алексеевича это был самый запомнившийся день в его долгой и сложной жизни.
Город Клиновск, где он жил, был расположен в сорока семи километрах от Москвы. Это был тихий, уютный подмосковный поселок, лишь по недоразумению называемый городом.
И жили они на улице, носившей мирное и очень поэтическое название — Весенняя. Викентий Алексеевич любил сидеть на скамейке перед домом и рассматривать случайных прохожих. Ему было уже под восемьдесят, но зрение и слух пока не подводили старика, несмотря на ранение в сорок третьем. Их шестиэтажный кирпичный дом был одним из самых известных домов в городе.
Во-первых, здесь в свое время жил полный кавалер орденов Славы Сергей Речистый.
Во-вторых, позже здесь некоторое время жил и председатель горсовета, которого потом взяли на большую работу в столицу. Трехкомнатные квартиры в их доме отличались особой планировкой, столь несвойственной многим столичным домам. При общей площади около ста метров они имели шестьдесят два метра полезной площади, два больших балкона и даже кухню в пятнадцать метров, что делало ее мечтой любой хозяйки. И, наконец, в-третьих, дом был известен еще и тем, что на третьем этаже московская фирма «Балчуг-эстейт» продавала квартиру и все соседи с нетерпением ждали — кто именно въедет в их дом. Кому-то удалось даже узнать, что квартира продается по немыслимой для Клиновска цене в тридцать восемь тысяч долларов. Конечно, все теперь ждали своего клиновского миллионера.
Викентий Алексеевич не любил этих разговоров о миллионерах. Жизнь свою он прожил честно, имел детей, внуков, теперь правнуков. Пенсия у него, как у инвалида Великой Отечественной, была нормальная. Да ему и не нужно было много, жил он с дочерью, отдавая ей все деньги до копейки. И потому не любил этих разговоров про миллионы и миллионеров. Слава Богу, в Клиновске кроме «Сникерсов» и «Кока-колы» других особых изменений почти не было, и иностранные машины, так заполонившие Москву, редко заезжали в их места.
С недавних пор он обратил внимание на высокого мужчину, часто проходившего к вокзалу мимо их дома. В руках у мужчины часто бывал небольшой, но очень красивый чемоданчик, словно его обладатель был работником банка или дипломатом. Викентию Алексеевичу было ужасно интересно, чем именно занимается таинственный незнакомец, но спрашивать того он стеснялся. Да и неудобно подходить к человеку незнакомому, даже если они живут в таком маленьком городке, как Клиновск.
Когда однажды высокий незнакомец проходил мимо их двора, старик случайно услышал разговор сидевших за его спиной соседок.
— Гляди, гляди, Михайловна, опять твой пошел, — говорила первая соседка, вздорная баба по кличке «Метла».
— Хороший человек, — уважительно отзывалась Михайловна, — и деньги платит вовремя, и не балует. Тихий такой, спокойный, женщин не приводит, Я даже удивляюсь, может больной какой. Но он иногда дома лежит, пока ему не позвонят.
А в тот день утром приехал с двумя чемоданчиками. Вижу, настроение у него хорошее. Спрашиваю — как дела? А он мне и говорит вдруг: «Очень хорошо. Хотите, я вам новую стиральную машину куплю, что в универмаге была? Немецкая». Я прямо так и обмерла. Ничего больше ему не сказала. Так он пошел утром и купил эту машину.
— Счастливая ты, Михайловна, — вздохнула завистливая соседка, — такого постояльца сам Бог послал.
— А я что, хуже? Я ему как мать родная. И стираю теперь ему, и готовлю.
А он еще говорит — скоро, мол, уезжаю. Но пока платит, а мне что нужно — мне ничего. Он доволен и я довольна.
Дом Михайловны был расположен рядом с булочной, и старик вспомнил, что обещал купить хлеба. Поднявшись, он попросил правнука, бежавшего рядом:
— Витек, иди деньги у бабушки возьми. Скажи, деда за хлебом пойдет.
Мальчик послушно кивнул головой, побежав в дом. Ему было семь лет, и он не понимал, почему его бабушка, дочь Викентия Алексеевича, называет дедушку папой. Ведь они должны быть мужем и женой. Не объяснять же мальчику, что муж Ани погиб еще за пятнадцать лет до его рождения. Монтажник был высококлассный.
Ребенок принес деньги, и старик, взяв правнука за руку, неспешным шагом отправился за хлебом.
Именно в этот момент он увидел какого-то незнакомца, плотного, с широкими плечами, большой коротко остриженной головой, спешившего к дому Михайловны. Окна у нее были открыты, несмотря на март, она любила проветривать помещения, и старик заметил в одном из окон постояльца.
Подойдя к дому Михайловны, старик сел на скамью, а ребенок, заметивший червяка, заинтересовался, куда движется этот столь привлекательный для него объект. Старик сидел у открытой форточки. Незнакомец никогда не отпирал своих окон, и лишь уступая настояниям хозяйки, иногда чуть отворял форточку, когда особенно много дымил.
Викентий Алексеевич уже собирался идти дальше, когда услышал вдруг голоса, насторожившие его.
— Рябой привет посылает, — говорил приехавший гость, обращаясь к постояльцу, — спрашивает, где деньги?
— На Курском вокзале. В камере хранения, все там. Двести тысяч долларов.
Услышав эту сумму, старик едва не упал со скамеечки. Господи, какие деньги, а он-то думал, что в их дом миллионер может вселиться. Да у постояльца Михаловны денег было в десять раз больше.
— Он хотел заплатить тебе двести тысяч? — с сомнением в голосе спросил гость.
— Думаю, нет. Он должен был переправить деньги Рябому. Вместе готовили какую-то операцию. А «Михо» решил заплатить мне часть денег, чтобы я убрал Рябого. Он не знал, что меня послал Рябой как раз наоборот, в случае чего прикончить «Михо». Так и получилось. Как мне «Михо» свидание назначил в гостинице, чтобы я, значит, в Нью-Йорк летел, так я его там и пришил. Правда, когда уходил, маленькая накладка вышла, меня дежурная увидела. Но это уже не страшно. Я через два дня и до нее добрался. Она меня теперь никогда не опознает.
— А с Лазаревым как связь держишь?
— Звоню ему сам раз в неделю. Этим дуракам верить нельзя, все что-нибудь не так сделают. Слышал, как людей Рябого подставили?
— Да знаю я, уши им отрезали.
— Вот именно — уши. А выдали наверняка люди Лазарева. Или по глупости где сболтнули. Нет уж, лучше я здесь поживу в тишине. В этом городке даже госбезопасности нет. Да и вообще, по-моему, два милиционера, и те инвалиды. Вот это место как раз для меня. А вы деньги можете взять на Курском вокзале. Ячейка номер…
У Викентия Алексеевича была все-таки хорошая память. Он сообразил, что не сможет запомнить одновременно и номер ячейки, и номер кода. Поэтому следовало запомнить только номер ячейки, что он и сделал. Он сидел на скамейке, как завороженный, не веря своим ушам. Там, за стеной, разговаривали два бандита, мерзавца, о которых он слышал только в кино. Если бы кто-нибудь рассказал ему о таком случае, он ни за что не поверил бы. Два бандита открыто говорили об убийстве людей, о громадных деньгах. Он не понял, что они говорили про уши, то сообразил, что тоже ничего хорошего сказать не могли. И такие люди ходили по их городу, дышали с ним одним воздухом, жили у его соседки Михайловны! Гнев ударил в голову старому ветерану. Он уже собирался подняться и крикнуть в форточку, какие они мерзавцы, когда заметил своего правнука. Тот со смехом следил за червяком, пытающимся убежать. Старик испугался. Не за себя, он уже ничего не боялся. За ребенка. Это был первый внук его дочери и он не мог, не хотел им рисковать. И поэтому он остался сидеть на скамье, схватившись за сердце и невольно слушая разговор, продолжающийся в доме за его спиной.
Говорившие в доме даже не подозревали, что их слышит сидящий прямо у форточки старик. Это был тот самый случай, который раз в жизни случается у каждого профессионала. Или со знаком плюс, или со знаком минус. Один раз в жизни происходит чудо, и это чудо либо невероятное везение, когда тебе удается спастись, находясь буквально на волосок от смерти, либо когда происходит нечто невероятное, и ты получаешь такую редчайшую комбинацию, что понимаешь — в этом невезении есть нечто фатальное.
Профессиональный убийца, присланный Рябым в Москву, сделал все, чтобы не быть обнаруженным. Он убирал свидетелей, он беспощадно расправлялся с каждым, кто мог его опознать. Он жил в пятидесяти километрах от города, чтобы его не могли найти. Он снимал квартиру в самом простом месте, вел самый естественный образ жизни, не пил, старался не привлекать к себе внимания, почти не тратил получаемых денег и никогда не выходил на связь лично, предпочитая общаться только по телефону и только после своего звонка. Казалось, он предусмотрел все. Абсолютно все, чтобы его не могли узнать или схватить. Он продумывал планы до мельчайших деталей, старался не оставлять никаких следов и так глупо, почти невероятно попался. Сидевший за стеной старик слышал его откровенные речи. Такое невезение иногда случалось, и профессионалы об этом тоже знали. Как раз в этом случае они должны были демонстрировать все свое умение, ибо выживший в такой ситуации мог твердо рассчитывать, что «снаряд дважды в одно и то же место не попадает».
— Рябой благодарит тебя за второго грузина. За Арчила.
— Я думаю, это было мое самое трудное дело. У него была классная охрана. Но хорошо еще, что моя винтовка со мной. Иначе ничего бы не получилось.
— Давай заканчивать, а то грузины ищут тебя по всему городу. Рябой просил, чтобы ты вернулся домой. Паспорт у тебя с собой?
— С этим все в порядке.
— Тогда сматывайся. Только не через Москву. Выбери другой город — Киев, например. Оттуда тоже идут самолеты в Америку. И смотри, не попадись в руки грузинам. Они тебе тоже уши отрежут.
— Но Лазарев говорил еще об одном деле. Нужно убрать какого-то скульптора. Азербайджанца. У меня его фотография. Лазарев обещал заплатить тридцать тысяч. Я не могу уехать, не сделав дела. Да и Рябой подтвердил этот заказ.
— Тогда после этого дела исчезай. Когда думаешь убрать этого архитектора?
— Прямо завтра. И сюда больше не вернусь. Я уже все подготовил, не беспокойся. А ты сам как прилетел из Нью-Йорка? Через Москву?
— Я еще не сошел с ума. В аэропорту постоянно дежурят люди наших соперников, проверяют всех прибывающих. Поэтому я прилетел через Ленинград, тьфу ты черт — Санкт-Петербург.
— Тогда все правильно. А как сам думаешь уезжать?
— Чего это ты так много вопросов стал задавать, Цапля? Любопытным становишься чересчур.
— Чтобы жить долго. Может, еще какие выходы есть, я все знать должен.
Старик дальше не стал слушать. Схватив перепуганного ребенка, он заспешил к булочной. Затем, остановившись, повернулся в сторону милиции. В райотделе долго не могли понять, чего хочет старик. Затем наконец сообразили, что речь идет о бандитах. Правда, дежурный был убежден, что старик просто выжил из ума, рассказывая о долларах и отрезанных ушах. Викентий Алексеевич чуть не плакал — впервые в жизни ему не верили. А ребенок плакал вовсю. Он не понимал, что они делают здесь, среди чужих дядей. Только когда через полчаса старика выслушал начальник уголовного розыска, он догадался, что речь идет о чрезвычайно крупном происшествии. И только тогда он послал сразу троих своих сотрудников к дому, указанному стариком. Но было поздно. Болван дежурный успел позвонить домой и узнать у Михайловны — нет ли в ее доме бандитов, долларов и отрезанных ушей. Конечно, Михайловна долго смеялась, но, к сожалению, ее смех слышал и постоялец. А она ему все подробно рассказала.
Постоялец не стал даже ее убивать — так торопился. Просто схватил чемоданчик и сразу вышел за дверь. Так что когда приехала милиция, в доме кроме перепуганной хозяйки, уже начавшей понимать, что постоялец был совсем не тем человеком, за кого она его принимала, никого не было. Начальник уголовного розыска распорядился проверить все дороги, но постояльца уже не было нигде.
Через два часа, когда начали проверку данных, выяснилось, что постоялец очень похож на находящегося в розыске убийцу. Еще через три часа в город приехал рассерженный Михеев. Он долго допрашивал старика, продолжая выяснять все новые и новые подробности.
Дежурный горотдела, уже понявший, что совершил самую большую ошибку в своей жизни, был отстранен от работы. По всему городу сотрудники милиции пытались найти так быстро исчезнувшего убийцу. Но ничего, конечно, не нашли. Ни постояльца, ни его гостя, ни их чемоданчиков. Старик вспомнил и о ячейке на Курском вокзале. По указанию Михеева на вокзал из МУРа была послана оперативная группа захвата. Приказано было брать любого, кто там появится. Михеев понимал, что у них был уникальный шанс схватить наемного киллера, так умело уходившего от преследования. И они свой шанс так бездарно упустили.
Оставалась одна надежда на гостя, приехавшего в город. Судя по рассказам старика и показаниям хозяйки дома, в тот момент, когда дежурный позвонил к ним, этого гостя уже не было в доме. Значит, он мог уйти, еще не зная, что весь их разговор слышал случайный свидетель. А это означало, что он обязательно появится на вокзале. Ячейку, конечно, осторожно вскрыли, объявив у камер хранения десятиминутный технический перерыв, когда сотрудницы МУРа, переодетые уборщицами, якобы убирали мусор. В ячейке оказался чемоданчик Мосешвили с двадцатью стодолларовыми пачками. Вместо этого чемоданчика туда положили другой — с фальшивыми долларами и, на всякий случай, с вмонтированной в него системой обнаружения.
Показанный работникам «Континенталь-банка» чемоданчик убедил сотрудников Михеева, что это тот самый, исчезнувший из номера «Михо», чемоданчик с долларами, которые тот получил перед своей смертью. Но, как подтверждали документы и заверения работников банка, в чемоданчике было пятьсот тысяч долларов. Из этого можно было сделать два вывода: либо «Цапля», а старику удалось запомнить даже кличку убийцы, присвоил себе деньги, либо к его появлению в гостинице их уже там не было и «Михо» успел передать эту сумму кому-то другому.
На вокзале продолжала дежурить бригада оперативников, когда Михеев, пригласивший к себе Чижова, позвонил самому Рафаэлю Багирову.
— Вас беспокоит начальник уголовного розыска Киевского района, — представился Михеев. — Багиров был очень известным человеком. Однажды его даже показывали с самим Президентом страны.
— Что вам нужно? — презрительно спросил Багиров. Он, привыкший общаться с министрами и премьерами, не хотел разговаривать с ничтожным милицейским чином.
— Мы должны встретиться, — попросил Михеев, — это очень важно.
— Важно для кого? — иронически спросил Багиров. — К сожалению, сегодня уже поздно. Возможно, я смогу принять вас на следующей неделе. Оставьте телефон, мой секретарь сообщит вам о времени приема.
— Хорошо, — спокойно согласился Михеев. — Я думал, вы умнее.
— Что такое? — кажется, Багиров впервые сорвался.
— Речь идет о вашей жизни. Это очень серьезно, Рафаэль Мамедович, — как можно убедительнее сказал Михеев.
Багиров молчал. Долго молчал. Целую минуту. Наконец произнес:
— Черт с вами, приезжайте.
— Куда? Вы будете дома? — уточнил Михеев. Он звонил в автомобиль Багирова, с трудом найдя этот телефон через аппарат Государственной Думы.
— Нет. Я продиктую вам адрес. Хотя подождите. Телефоны могут прослушиваться. К тому же я не имею гарантии, что вы тот самый человек, за кого вы себя выдаете. Сделаем так — будьте у себя в кабинете, за вами через полчаса приедет мой человек.
Багиров положил трубку. На другом конце что-то щелкнуло.
— Очень осторожен, — заметил Михеев, — мы и так все давно его подозревали, но ничего доказать не могли. Конечно, сейчас тоже ничего не сможем доказать, но хотя бы его прижмем немного. Это тоже немало.
— А зачем вы едете его спасать? — не понял Чижов. — Пусть этот «Цапля» его выслеживает. Один бандит убирает другого. Какая нам разница?
— Женя, — укоризненно произнес Михеев, — ты рассуждаешь, как дилетант.
Во-первых, нельзя разрешать, чтобы у нас в городе были нравы Дикого Запада.
Во-вторых, Багиров — очень известный и уважаемый человек. С ним всегда можно договориться по-хорошему. Ведь всем все известно. И когда нам завтра зачем-то понадобится помощь азербайджанской группировки, мы пойдем к Багирову. Если это не затрагивает его лично или интересы его людей, он всегда готов оказать помощь. Вот ты рассказывал, как твои «телохранители» расправлялись со шпаной, напавшей на тебя у дома. Дело в том, что мафии такие хулиганы не нужны. Они просто мешают им нормально функционировать. И они ненавидят шпану не меньше нас.
— Вас послушать — лучше мафии никого нет.
— Просто это реалии нашего города. Лучше иметь дело с организованной группой, чем с хулиганствующими подростками, терроризирующими квартал. Люди больше боятся насилия на улицах и в подъездах, чем опасаются банкиров и маклеров, причиняющих гораздо больший вред, — убежденно произнес Михеев.
Ровно через полчаса к ним приехали люди Багирова. В роскошном БМВ их повезли на встречу с Рафаэлем Мамедовичем. Был уже одиннадцатый час вечера.

Глава 25

Услышав сообщение Караева, Мирза Джафаров отчетливо представил себе последствия такого ошеломляющего открытия. Но пути назад не было. И он поднялся прямо в кабинет Имрана Кязимова.
— Что случилось? На тебе лица нет, — спросил Кязимов.
— Нам удалось установить, по чьему распоряжению выдавались пропуска в зону боевых действий, — Мирза даже не стал садиться.
Кязимов что-то почувствовал, нахмурился.
— Ты, знаешь конкретную фамилию?
— Знаю, — он ощутил, как трудно дается каждое слово.
— Кто?
— Заместитель прокурора республики Анвер Велиев, — он сумел сказать эту фразу на одном дыхании.
Кязимов встал, не глядя на Джафарова, подошел к окну. Стоял, смотрел на школу, расположенную как раз между зданиями МВД и прокуратуры. Затем спросил:
— Сведения точные?
— Абсолютно. Пять чистых бланков было выдано нам по указанию самого Велиева.
— Кто их получил у нас в прокуратуре?
— Велиев.
— А кто кроме тебя знает об этом?
— Ибрагим Караев. Следователь из Низаминского района. Он и ездил проверять пропуска в МВД.
— В самом Министерстве знают, зачем вы проверяли пропуска?
— Пока нет, кажется, не знают.
Кязимов наконец повернулся к нему лицом.
— Я знаю Велиева, — он говорил с паузами, словно раздумывая. — У него много недостатков. Но этого… Нет, этого быть не может. В этом я убежден. Что думаешь делать?
— Идти на прием к прокурору республики.
— Нет, — резко возразил Кязимов, — сначала я лично поговорю с Велиевым.
Нужно во всем разобраться. Так будет правильно.
Джафаров молчал. Он смотрел на Кязимова и просто молчал, не зная, что именно следует говорить в таких случаях.
— Ты мне доверяешь? — спросил вдруг Кязимов.
— Я даже не знаю теперь, кому можно верить, — тихо произнес Джафаров, — но вам, конечно, я верю.
— Где Караев?
— У меня в кабинете.
— Иди туда и жди моего звонка. Я сам поговорю с Велиевым, — твердо произнес, видимо, решивший для себя нелегкую проблему, Кязимов.
Джафаров, не сказав больше ни слова, молча повернулся и вышел из кабинета.
Кязимов подошел к телефонам. Сел в кресло. Задумался. Если Велиев пошел на этот шаг сознательно — тогда Кязимов станет не просто его злейшим врагом. Он станет опасным свидетелем. И тогда он может просто не вернуться сегодня домой.
Но останутся Джафаров и Караев. Кроме того, что-то мешает поверить в прямую связь Велиева с бандитами. Конечно, Анвер Мамедович достаточно честолюбивый и осторожный человек. Но связаться с бандитами он не может. Это не для него.
Кязимов поднял трубку.
— Слушаю, — послышался голос Велиева.
— Можно мне зайти к вам? — попросил Кязимов. — У меня есть данные по вчерашнему случаю.
— Заходите, — сразу разрешил Велиев. В приемной у него кроме секретарши никого не было. Попросив никого не пускать, Кязимов вошел в кабинет, плотно закрывая двери.
— Что-нибудь выяснили новое? — спросил его Велиев, когда гость сел на один из стульев. К креслам Кязимов решил вообще не подходить. В них трудно было влезать и еще труднее было вставать.
— Джафаров допрашивал захваченного бандита, — коротко сообщил Кязимов, — узнал много подробностей.
— Хорошо. Но главное — найти бежавшего бандита, — подчеркнул Велиев, — это самое важное.
— Да, — согласился Кязимов, — может, он прячется где-то в городе. Его автомобиля так и не нашли на дорогах республики. А ведь исчезнуть он не мог.
— Что вы хотите сказать?
— В Баку у этого бандита должны быть свои связи и свои покровители. Он прячется где-то здесь, рядом.
— И вы можете найти этих покровителей?
— С вашей помощью, Анвер Мамедович, — решился наконец Кязимов.
— Вы сегодня говорите загадками, — неприятно улыбнулся Велиев, — вы думаете, я прячу этого бандита на своей даче?
— Нет.
— Тогда почему с моей помощью? Или мне нужно опять кому-то звонить?
— Мы проверили, кто выдавал им пропуска для прохода к границе, через зону боевых действий, — глухо произнес Кязимов, — пять чистых бланков были посланы к нам…
Наступило молчание. Велиев все понял. Нужно отдать ему должное. Он умел держать удары. Побледнел, чуть распустил узел галстука, расстегнул первую пуговицу на рубашке.
— Считаете, что я и есть покровитель бандитов? — очень тихо осведомился Велиев.
— Нет. Но вы для кого-то просили эти пропуска. Для кого?
Велиев молчал. Он потер указательным пальцем правой руки виски.
Нестерпимо болела голова.
— Устраиваете допрос прямо в моем кабинете? — криво усмехнулся заместитель прокурора республики.
— Анвер Мамедович, вы меня давно знаете, — немного обиженно сказал Кязимов. — Если бы я хотел вас подставить, я пошел бы с этим сообщением в президентский аппарат или к прокурору республики. Неужели и это вам не ясно?

Велиев промолчал. Но оценил сказанное и понял, что Кязимов был прав.
Понимание этого было мучительно сложным, так как приходилось признаваться перед подчиненным, а для гордого и самолюбивого человека это было нестерпимой пыткой.
— Мне звонил Садыхов, — сообщил, морщась, словно от зубной боли, Велиев.
— Заместитель министра? — уточнил Кязимов.
— Верно. Он просил чистые бланки пропусков. Я их ему передал. Со вчерашнего вечера я звоню ему по правительственному телефону, но его нет в кабинете. Дома говорят, что он ночевал на даче. А секретарша говорит, что скоро должен приехать. Но его до сих пор нет на работе.
— Он просил у вас чистые бланки? — уточнил Кязимов.
Велиев кивнул головой.
— Он действовал по поручению кого-нибудь? — Кязимов был безжалостен.
Велиев ничего не ответил. Только усмехнулся.
— Вы знаете, кто стоял за Садыховым? — снова спросил Кязимов, уже понимая, что Велиев не ответит.
— А вы как-будто не знаете, — внезапно сказал Велиев, — весь город знает, кто именно контролирует это министерство, да и десяток других. Нужно обязательно говорить фамилию? Так мы ему все равно ничего сделать не сможем.
— Пашаев? — Кязимов сумел произнести эту фамилию.
— Он, — Велиев сумел ответить. Для обоих это было больше, чем просто проявление мужества. Это был момент истины, когда можно говорить обо всем.
— Нужно ехать к нему, — предложил, кажется, уже ничего не боявшийся, Кязимов.
— Вы с ума сошли, — все-таки испугался в последний момент Велиев, — он раздавит нас. Просто скажет, что мы связаны с бандитами. И мы ничего не докажем. А Садыхов откажется от своих слов. Скажет, что вообще не получал никаких документов от меня. И тогда мы ничего не сможем сделать.
— Значит, нужно найти Садыхова, — подытожил Кязимов, — я дам задание следователям выехать на дачу Садыхова и взять его там. По-моему, так будет правильно?
— Может быть, — обреченно сказал Велиев, — делайте, как считаете нужным.
Мы завязли в этом деле по самое горло, и мне уже из него не вылезти. Посылайте своих людей.
Кязимов тяжело поднялся, пошел к дверям.
— Имран Кулиевич, — вдруг позвал его Велиев. Он обернулся.
— Спасибо вам за все, — сказал заместитель прокурора. Кязимов, ничего не ответив, вышел из кабинета. Пройдя сразу в кабинет, где его ждали Джафаров и Караев, он приказал:
— Берите людей и срочно на дачу Садыхова, заместителя министра местной промышленности. Это по его просьбе Велиев заказывал пропуска в МВД. Только очень оперативно! Ясно?
Через десять минут две «волги» уже неслись по направлению к дачному поселку Шувеляны.
Джафаров сидел вместе с Караевым в первом автомобиле, беспрерывно поглядывая на часы. Он волновался, понимая, как важно застать Садыхова на даче.
Его беспокоило, что заместитель министра весь день не появлялся на работе.
К даче они подъехали минут через сорок. Громко лаяла собака, большие железные ворота отворил сторож.
— Уехал хозяин, — сообщил сторож, старик лет шестидесяти пяти, с недельной щетиной на лице. — Рано утром уехал.
— На своей машине? — уточнил Джафаров.
— Нет, — удивился сторож, — задним друзья приехали. Какая-то другая машина была. Я ее раньше здесь не видел.
— А семья хозяина?
— Они в городе.
— Нужно было взять санкцию на обыск, — шепнул Караев, — может, прямо здесь выпишем? Или будет скандал?
— Не горячись. Тебе, кажется, нравится обыскивать дачи заместителей министров, — пошутил Джафаров, — давай просто пройдем по двору.
— Воды принесите нам, пожалуйста, — попросил Джафаров. Старик, послушно кивнув, поспешил к дому. Джафаров заглянул во двор.
Все было в идеальном порядке. Стояла тишина. Рядом с домом находилась «вольво» хозяина.
Старик принес бутылку минеральной воды. Сначала выпил Джафаров, затем стакан взял Караев.
— А почему автомобиль хозяина не в гараже? — поинтересовался Мирза, — дождь может пойти, сегодня с утра погода плохая была.
— Там другая машина стоит, — равнодушно ответил старик, — вчера ночью пригнали. Кажется, стрелял кто-то в нее. Я сам смотрел.
— Какая машина? — Джафаров не смел даже верить в удачу.
— А я не разбираюсь в этих иностранных машинах, — равнодушно ответил старик, — я их до сих пор не отличаю друг от друга.
— Пойдем, покажи нам гараж, — предложил Джафаров.
— Нельзя, хозяин сильно ругаться будет, — возразил старик.
— Ничего, не будет, — успокоил его Джафаров, — мы с твоим хозяином договоримся. Пойдем, открывай.
Они уговаривали старика минут пять, пока он сдался и с ворчанием принес ключи от гаража. Замок долго не поддавался, пока наконец старик открыл его. С неприятным скрипом раскрылись и ворота гаража. В глубине стоял «принц дайво».
Тот самый, который вчера видел Джафаров. У него не было никаких сомнений. Номер на машине был идентичный вчерашнему.
— Кто привез машину? — сурово спросил он сторожа.
— Не знаю, темно было, ничего не видел, — оправдывался сторож, — клянусь Аллахом, не видел. Это не мое дело.
— Телефон в доме есть?
— Есть, — обрадовался сторож, — пойдемте в дом.
Они втроем прошли в дом, вошли в просторный холл. Старик поднялся на второй этаж, принес телефон. Это был телефон спутниковой связи.
Джафаров быстро набрал номер.
Имран Кулиевич Кязимов в этот момент сидел в своем кабинете. Услышав звонок, он быстро снял трубку.
— Да.
— Это я, — Джафаров все-таки волновался. — Мы нашли автомобиль вчерашнего бандита. Он никуда не сбежал. Он здесь.
— Где здесь? — в первый момент даже не поверил Кязимов.
— Здесь, на даче у Садыхова. Вчера поздно ночью привезли. Вы понимаете, это тот самый «принц дайво». Я запомнил номер.
— Начинайте обыск на даче, — распорядился Кязимов, — потом оформим все необходимые документы. Если что-нибудь обнаружите, сразу докладывайте мне. Где сам хозяин дачи?
— Он уехал утром, кажется, со своими друзьями, — только теперь до Джафарова дошел смысл сказанного.
— Куда уехал? Какими друзьями? Его ждут на работе! — рявкнул Кязимов. — Выясните все и позвоните. Садыхов не мог так просто испариться в воздухе.
— Хорошо, — Джафаров положил трубку и в этот момент услышал автомобильный сигнал с улицы.
Они бросились к воротам. Это был джип миссии «Интерпола».
Кроме Лаутона и Дьюлы в машине сидел еще какой-то азербайджанец, явно из местных.
— Вы здесь? — удивился Джафаров, — что вам здесь нужно?
— Едем быстрее, — попросил Дьюла, — мы знаем, где находится Садыхов. И ваш бежавший вчера бандит.
Джафаров, уже ничему не удивляясь, приказал Караеву начинать обыск на даче без него. А сам сел в автомобиль к сотрудникам «Интерпола».
— Познакомьтесь, — сказал Дьюла, — этот человек исполняет обязанности начальника местного бюро «Интерпола», — показал он на незнакомого человека. — Mы должны успеть раньше, чем они уберут Садыхова.
И нажал на педаль газа.
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В эту ночь «Дронго» наконец прилетел в Москву и, с трудом найдя попутную машину, добрался до квартиры Владимира Владимировича. В аэропортах был установлен почти официальный рэкет и стоимость проезда такси, которых официально больше не существовало в городе, была самая высокая во всем цивилизованном мире.
В эту ночь за несколько часов до полуночи джип с четырьмя пассажирами подъехал к правительственным дачам, расположенным в другом дачном участке Баку — Загульбе. По традиции там оставались высшие руководители государства.
В эту ночь, за два часа до полуночи, Лазарев получил, наконец, согласие от Рябого на крупномасштабную войну. Это означало беспощадные действия против лидеров всех кавказских группировок.
В эту ночь прокурор Морозов твердо решил уехать В отпуск, отстраняясь от ставшего слишком кровавым и запутанным дела об убийстве гражданина Мосешвили Михаила Гурамовича. В эту ночь Ашот Саркисян принял принципиальное решение о покупке в Лос-Анджелесе виллы, которую ему предлагали за триста тысяч долларов.
И, наконец, именно в эту ночь состоялась встреча Михеева и Чижова со всемирно известным скульптором Рафаэлем Багировым, который к тому же умудрился за семь часов до этого завершить свои, крайне важные для всех в городе, переговоры с господином Рубинчиком, владельцем нескольких телевизионных программ, трех газет и одного журнала. Официально господин Рубинчик числился всего лишь председателем правления одного скромного коммерческого общества. А средства массовой информации были всего лишь его давним и постоянным увлечением.
Рубинчик высоко ценил и уважал Багирова. Ему нравился острый ум скульптора, его умение видеть перспективу, подбирать нужных людей. Рубинчик хорошо знал о связях Багирова и поэтому всегда держал себя с ним крайне настороженно. Рассказывали, что в офисе Багирова на самых видных местах висят его фотографии с Президентами, в том числе и с нынешним Президентом республики; с премьерами, в том числе и с нынешним премьером республики; и, наконец, с мэрами, в том числе и с нынешним мэром столицы. А Рубинчик как никто другой умел ценить влияние нужных людей и их постоянные деловые связи.
Глава еврейской группы был немногословный большеголовый человек с вечно полузакрытыми глазами. За этот облик он и получил прозвище «Фили» — филина, на которое даже не обижался. Его настоящее имя было Исаак Аронович, но он любил, когда друзья называли его по-дружески — Филей.
Багиров подробно и долго рассказывал ему о сложившейся ситуации в городе. Он не скрывал ничего. Во-первых, от Фили Рубинчика ничего нельзя было скрыть. Во-вторых, это было просто экономически невыгодно. Рубинчик слушал, как всегда, закрыв глаза, словно дремал, но иногда из-под полуопущенных век ударял его взгляд — внимательный и острый.
— Думаю нам нужно заключить перемирие, — закончил свою речь Багиров.
Рубинчик чуть приоткрыл глаза.
— А Лазарев и Мансуров захотят пойти на переговоры? — осторожно спросил он.
— Мы хотели бы, чтобы вы, как самый уважаемый человек в городе, стали нашим посредником, — очень уважительно произнес Багиров.
Рубинчик закрыл от удовольствия глаза. Он любил быть посредником. Можно было брать деньги с обеих сторон.
— Очень трудное дело, — пробормотал он, — вы столько людей убили друг у друга. Но Лазарев ничего не решает. Нам нужно выйти на Рябого.
— У вас такие связи в Америке. Вы могли бы выйти и на него.
— Я постараюсь, а что еще ему предложить?
— Мир. Чтобы не было этих ненужных разборок. От войны страдают все.
Дорогой Исаак Аронович, вы ведь знаете, сколько у нас людей. Если одновременно начнут действовать и грузинские, и азербайджанские группы — в столице будет просто кровавая каша. Мы не дадим никому работать. Это не угроза, вы ведь понимаете меня. Просто мы не хотим до этого доводить. Зачем нам все это?
— Вы недооцениваете Лазарева. У него очень много подмосковных групп, — легко возразил Рубинчик, — и они умеют драться. Там много бывших офицеров, десантников. Вам будет трудно.
— Поэтому мы и хотим мира.
— А что думает Артур Ашотович? — Рубинчик всегда относился к Саркисяну с большим подозрением Видимо в этом были виноваты их многочисленные друзья по всему миру. И если связи Рубинчика и его мафии делали их самой грозной силой в мире по финансовому и банковскому капиталу, то на втором месте уверенно держались группы, связанные с людьми Артура Саркисяна. Особенно хорошие связи у обоих лидеров были с национальными диаспорами за рубежом. Багиров знал это и понимал, как необходимо поддерживать дружеские связи с обоими мощными национальными объединениями.
— Он согласен на переговоры, — быстро ответил Багиров.
— Очень хорошо, — Рубинчик снова закрыл глаза и сложил короткие руки на животе, — а какой процент мы можем рассчитывать получить в случае установления мира?
— Десять процентов, — быстро ответил Багиров, — этот вопрос согласован с Гурамом Хотивари. Он сказал это на всякий случай, чтобы Рубинчик не стал торговаться.
Но Рубинчик неожиданно легко согласился. Он не стал даже спорить, что было на него совсем не похоже. Видимо, просчитав варианты, почувствовал, что это максимальная цена, которую согласятся ему заплатить. В финансовых вопросах он был гением, и Багиров это отлично сознавал.
— А если вас уберут, — вдруг спросил Рубинчик, — с кем мы можем иметь дело?
— Не уберут, — Багирову не понравились эти скрытые намеки, или у Рубинчика, всегда все знающего заранее, была какая-то информация? — Я хочу жить долго.
— Дай Бог, — Рубинчик открыл глаза, — мы постараемся все уладить. Но учтите, никаких срывов. Как только будет объявлено перемирие, это будет настоящее перемирие. Вы меня понимаете? Мы, как посредники, отвечаем за поведение обеих сторон.
— Конечно, понимаем. И заранее согласны. У нас только одно небольшое условие: чтобы нам выдали убийцу Арчила Гогия. На этом настаивает его брат Давид. А мы готовы со своей стороны выплатить любые проценты Лазареву за уступку. Но это условие обязательное, убийца должен умереть, здесь я ничего не могу сделать.
— Подумаем, — осторожно произнес Рубинчик, — я пошлю людей к самому Рябому.
— Может, задействовать в Нью-Йорке Изю Левинсона? — у Багирова тоже был банк информационных данных.
— Забудьте про него, — махнул рукой Рубинчик, слегка нахмурившись — Изя просто откровенный дурак. Он как итальянский мафиози — сначала стреляет, а потом выясняет, что к чему. Мы много раз ему объясняли, что настоящий еврей не имеет права так себя вести. Стрелять в кого попало, вести себя, как хочется. Но он, к сожалению, нас не слушает. А это очень жалко.
— Вы считаете, он не сможет нам помочь? — Багирову важно было уяснить все до конца.
— Послушайте, Рафаэль Мамедович, — Рубинчйку была неприятна сама постановка вопроса. Он откровенно не любил Левинсона, хотя такое явление в их среде встречалось крайне редко, — я же вам все время говорил — не нужно связываться с Изей Левинсоном. Это очень ненадежный человек. Мы называем таких «еврей-тысячник».
— Не понял.
— Как вам известно, — терпеливо объяснил Рубинчик, — евреи очень умная нация. Думаю, вы согласитесь, что мы просто обязаны были стать таковой из-за нашей страшной истории, когда во многих странах нас преследовали, убивали, сжигали. В таких обстоятельствах выживали только самые умные, самые приспосабливаемые. Вы согласны?
— Да, конечно. Я всегда был очень высокого мнения о ваших соотечественниках, — искренне ответил Багиров, — но при чем тут Изя? Мы просто хотим использовать его в Нью-Йорке для налаживания наших связей.
— Так вот, дело в том, что мы все очень умные, — терпеливо продолжал Рубинчик, — так уж случилось. Иначе мы давно бы погибли. Или растворились среди других народов. Но на тысячу очень умных людей встречается один идиот. И это такой идиот, что хуже его вообще быть не может. Так вот, таким законченным идиотом является Изя Левинсон. Он убивает людей. Это нонсенс, мы никогда не убиваем человека. Это противно и нашей религии, и нашей морали. Теперь вы понимаете мои мотивы, почему я не хочу иметь ничего общего с Изей?
— Согласен, — Багиров не сумел сдержать улыбку, — у вас интересная теория. Такие вещи многие стесняются открыто говорить.
— Я не стесняюсь. Я горжусь тем, что я еврей и принадлежу к древнему народу. Почему я должен стыдиться веры своих отцов? По-моему, это не правильно?
— Так вы наладите нам отношения с группой Лазарева?
— Я выйду на него через Рябого, — уклонился от прямого ответа Рубинчик, — думаю, вы понимаете мои мотивы. Антисемитизм в этой стране еще очень живуч, а мне не хотелось бы подставлять своих людей под «патриотические» издания, столь охотно публикующие о нас всевозможные гадости и домыслы.
Получив такие заверения Рубинчика, Багиров в прекрасном настроении возвращался домой, когда ему прямо в автомобиль позвонил какой-то майор Михеев.
Правда, после разговора с Хотивари он уточнил, что неизвестный ему ранее Михеев занимается расследованием убийства «Михо», а это уже было и важно, и интересно.
Приняв решение, он послал своих людей за Михеевым и Чижовым. Но по дороге к нему за БМВ увязались два автомобиля с подозрительными людьми. Пришлось менять машину и проводить гостей через проходной двор. Преследователи, оставшиеся в дураках, потом долго кружили по городу, разыскивая машину, в которой исчезли их подопечные. И хотя приехавший Михеев рассказал, что это были люди Гурама, охраняющие их от возможных конкурентов, Багиров посчитал в душе, что его люди все равно поступили правильно. Ибо доверять в таком важном деле собственную безопасность даже своему союзнику — Гураму Хотивари — он не желал. Слишком большим соблазном являлся в таком случае. А это было опасно. И для самого Багирова, и для его людей.
Михеева и Чижова подняли на лифте в огромную пятикомнатную квартиру, где жила его любовница, руководитель известного магазина дорогой одежды.
Конечно, и магазин, и квартиру Багиров купил на свои деньги, но нужно отдать должное молодой женщине. Она с лихвой возместила все расходы Багирова, сумев разнообразить его, в общем-то, довольно скромную жизнь. Люба была настоящим кладом, и он очень ценил ее за верность и покладистость.
Выслушав сообщение Михеева о том, что за ним следили люди Хотивари, Багиров ничего не ответил. Ему было приятно, что его люди смогли сработать достаточно четко, приведя обоих гостей без ненужных «хвостов». И только когда они остались втроем и его люди покинули комнату, предварительно отобрав оружие и у Михеева, и у Чижова, он спросил гостей:
— Какой информацией вы владеете?
— Нам точно известно, — строго произнес Михеев, — что завтра на вас будет совершено покушение. Мы знаем и заказчика, и киллера, который будет приводить приговор в исполнение.
Багиров вспомнил свой недавний разговор с Рубинчиком и встревожился.
Тот тоже, кажется, намекал на возможную смену лидера в их группе. А так как на спланированную акцию правоохранительных органов и группы Рубинчика это было совсем не похоже, он задал свой следующий вопрос:
— Зачем вы все это рассказываете мне?
— Чтобы спасти вас, — невозмутимо ответил Михеев, — и, кроме того, мне нужна некоторая информация.
— Хотите меня завербовать? — засмеялся Багиров. — Думаю, ничего не получится.
— Просто обмен информацией. Который опять в ваших интересах.
— Хорошо, — сказал Багиров, — назовите вашу цену. Что вам от меня конкретно нужно? Я уже понял, что вы благородные люди, приехавшие сюда спасти меня.
— Если вы будете издеваться, мы просто уедем, — медленно сказал Михеев, — и поверьте, что в этот раз пострадавшими будем не мы.
— Хватит разговоров, — разозлился Багиров, — и намеков всяких тоже достаточно. Говорите, зачем приехали.
— Мы совершенно точно выяснили, — Михеев игнорировал злость и раздражение Багирова, — что именно сегодня на вас будет совершено покушение.
Убийца — некий «Цапля», киллер, посланный в наш город из Нью-Йорка. Он выполняет специальный заказ на ваше убийство. На его счету убийства «Михо», Арчила Гогия, других людей. По-моему, это очень серьезно.
— Вы знаете, кто его нанял? — быстро спросил Багиров.
Чижов с интересом следил за реакциями Багирова. Тот оставался спокоен, но левая рука начала непроизвольно отбивать какой-то марш, словно ее владелец решил начать исполнение песни с этого нервного тика.
— Так почему вы молчите? — спросил Рафаэль Мамедович.
— Мы хотим знать, почему в тот день гражданин Мосешвили оказался один в гостинице «Украина»? — спросил Михеев, — для кого он заказывал такси в Шереметьево? Почему взял из банка большую сумму денег? По-моему, обмен информацией почти равный. Вы в любом случае ничего не теряете.
— Хорошо, — подумав, согласился Багиров, — я расскажу вам об этом, но вы дадите мне имя хозяина, нанявшего киллера. Хотя, впрочем, я уверен почти на сто процентов, что и сам могу безошибочно назвать это имя. Но в любом случае, за информацию нужно платить. Здесь я с вами согласен. «Михо» решил убрать Рябого, который ему очень мешал. Он договорился с Вахтангом, живущим в Нью-Йорке, что тот пришлет своего человека. А Вахтанг оказался предателем. Он успел предать «Михо» там, в Америке, и в Москву прилетел уже человек Рябого. Наш «Михо» ничего не подозревал. В тот вечер он специально остался один, чтобы не было свидетелей. Для Вахтанга его «посланец» должен был отвезти полмиллиона долларов. В Шереметьево мы оформили все через депутатскую комнату, чтобы этот человек мог спокойно уехать. Предполагалось, что Вахтанг сумеет на эти деньги найти и киллера. «Михо» ждал в гостинице, а к нему на встречу пришел убийца от Рябого. Остальное вы знаете. Все очень просто, — Багиров говорил спокойным, ровным голосом. Даже рассказывая о предательстве Вахтанга, он почти не сбился, не повышая голоса и не пытаясь выглядеть рассерженным. Предательство было настолько чудовищным, насколько и обыденным делом. Багиров говорил о нем так, словно это происходило ежедневно. Если вдуматься, то он, возможно, был и прав, ибо по волчьим законам преступного мира нужно было сдавать своих друзей по максимально возможной цене.
— А почему началась война? — спросил Михеев, — что не поделили «Михо» и Рябой? Багиров мягко улыбнулся.
— По-моему, я сказал и так более чем достаточно, — он развел руками. — Больше я ничего не знаю. «Михо» был убит в гостинице, а деньги и его убийца исчезли, растворились. Вот и все, что мне известно.
— Я расскажу вам продолжение этой истории. «Цапля» был тем самым человеком, который убрал «Михо». Он прибыл сюда в Москву по заданию Рябого.
Несколько дней назад он получил от Лазарева указание ликвидировать одного скульптора. Азербайджанца. Вы меня понимаете?
Багиров кивнул, ничего не сказав.
Михеев поднялся со стула.
— Благодарю вас, Рафаэль Мамедович. Детали беседы, конечно, останутся между нами. За себя и моего коллегу я ручаюсь. — Не обязательно хранить все в тайне, — мягко произнес Багиров, — «Михо» мы уже не поможем, а мои соперники вполне могут узнать о нашем сегодняшнем разговоре. Может у них адреналин в крови начнет увеличиваться, и они вдруг неожиданно получат сердечные удары. Думаю, вы не будете связывать мое имя с этими внезапными инфарктами.
— Если с инфарктами, то, конечно, не будем, — очень серьезно ответил Михеев на прощание.
Обратно их везли уже на другом автомобиле, словно опасаясь, что люди Хотивари могут все-таки выследить, куда именно ездили Михеев с Чижовым. Женя молчал всю дорогу. Он впервые понял, что все, чем они занимаются, не просто грязная, а очень грязная работа. Предательство считалось обычным явлением, тайные сделки — нормальной работой, а подобный обмен информацией устраивал обе стороны. Никто не видел в этом ничего предосудительного. И это было самое страшное. Словно какой-то неведомый Сатана установил подобные законы негодяев, и они все послушно исполняли эти законы. От этого было грустно и немного противно. Михееву, конечно, он ничего не говорил. Игнатьич провел операцию прекрасно — получил информацию, которую хотел, и заодно еще раз вбил клин между двумя бандами соперников. Теперь оставалось ждать, когда уберут Лазарева. Судя по лицу Багирова, ждать придется совсем недолго.
В этот момент, когда их автомобиль уже подъезжал к зданию УВД Киевского района, на Курском вокзале у камеры хранения появился неизвестный, очень похожий по описанию на гостя «Цапли». Он несколько раз прошел мимо нужной ему ячейки, явно осматриваясь вокруг. Все было спокойно, и он, сделав последний контрольный круг, подошел к ячейке, открывая дверцу одному ему известным кодом.
И в этот момент был схвачен со всех сторон словно из-под земли выросшими сотрудниками МУРа.
— Вы арестованы, — сказал ему подошедший Стеклов, — отдайте чемодан.
Было уже утро. Шесть часов одиннадцать минут по московскому времени.

Глава 27

Они въехали в город почти на предельной скорости.
— Откуда вы знаете про Садыхова? — спросил Джафаров.
— У нас были и его фотографии, — ответил Дьюла, внимательно глядя вперед. — Но мы их вам не показывали. Не хотели нервировать раньше времени. Об этом знал только он.
Дьюла показал на сидевшего рядом с ним сотрудника «Интерпола».
— Как вас зовут? — спросил Джафаров, нагибаясь вперед.
— Эльмар Агаев, — крикнул тот. Джип несся вперед с огромной скоростью.
— Очень приятно. Я Мирза Джафаров, следователь по особо важным делам прокуратуры республики.
— Я знаю, — улыбнулся Агаев. — Весь город слышал о вашем мужестве во время нападения на склад этих мерзавцев.
— Значит, у них была фотография Садыхова. Почему они ее мне не дали?
— Он был в Турции вместе с одним человеком. Они не хотели, чтобы вы видели его фотографию раньше времени. Это было очень опасно и для вас, и для них.
— Пашаев? — спросил Джафаров. Агаев, сжав зубы, кивнул головой.
— А куда мы теперь едем?
— В другую сторону от города, — пояснил Агаев, — там в районе Перикишкюля у Сумгаита есть закрытое хозяйство Пашаева. Садыхова повезли туда утром. Они беспокоятся, что Велиев может дать показания против Садыхова.
— Вы и это знаете?
— Конечно. Мой сотрудник был в отделе МВД, когда туда приходил ваш следователь. Караев, кажется.
Джафаров кивнул головой. Все вставало на свои места. Ему было немного неприятно от сознания того, что сотрудники «Интерпола» скрыли от него фотографии Пашаева и Садыхова. Но он понимал, что они поступили верно. Если бы им не удалось выйти на эти пропуска, никаких доказательств, кроме фотографий, у него не было бы. А для «непотопляемого» Пашаева фотографии его пребывания в Турции не могли считаться серьезным обвинением. Даже если на фотографиях он был вместе с бандитами, стрелявшими вчера в Джафарова. Тогда ему ничего не удалось бы доказать и, в лучшем случае, его просто убрали бы из органов. В худшем — Джафаров понимал, что для Пашаева он почти ничего. И убрать следователя прокуратуры в городе, где убивали людей очень высокого ранга, ничего не стоит.
Для этого можно нанять сколько угодно убийц по очень низкой цене.
Возвращающиеся с фронта озлобленные и измученные солдаты были прекрасным пополнением для отряда киллеров. Жизнь человека не стоила почти ничего. За несколько тысяч долларов можно было нанять убийцу.
— Что думаете делать? — спросил уже у Дьюлы Джафаров.
— Сначала нам нужно найти Садыхова, — нужно отдать должное Дьюле — он вел машину в чужом городе почти идеально. Сидевший на заднем сидении, рядом с Джафаровым, Джеральд Лаутон почти не высказывал признаков беспокойства. Он уже получил сообщения о событиях в Москве и Батуми. Все эти события были звеньями одной цепи и повсюду шла ожесточенная борьба за новые рынки сбыта, новые каналы поступления наркотиков. Его интересовал только один человек — тот самый «лысый», так неуловимо уходивший в Батуми и Баку от своих преследователей. Он был координатором действий на Кавказе и очень серьезно интересовал Лаутона.
Именно через него можно было выйти на людей, поддерживающих постоянные связи с Европой через Турцию, Иран, Пакистан. Это было даже важнее задержания каких-то бандитов или их покровителей. Именно связи наркомафии должен был установить Лаутон. И он твердо знал, что для выполнения своей задачи он должен взять «лысого».
Машина въехала в город.
— По верхней дороге, — показал Агаев в правую сторону от метро, — оттуда быстрее попадем на Сумгаитскую дорогу.
Дьюла, согласившись, резко взял вправо. При таких дорогах джип был, пожалуй, лучшим средством передвижения в данной ситуации.
— А кто такой этот «лысый»? — поинтересовался Джафаров, — он все время уходит от меня, словно дразнится. Я очень хочу с ним встретиться.
— Мы сами не знаем, — ответил Агаев, — они считают, что это координатор, присланный сюда из-за рубежа. Он хочет наладить новый канал поступления наркотиков через Грузию в Турцию и Европу. Везти их из Ирана в Турцию нельзя, турки сейчас очень сильно укрепляют свою границу. Там постоянные волнения из-за курдов.
— Да, я знаю, — Джафаров снова откинулся на сиденье, обдумывая ситуацию.
Именно он ответит в случае чего за неуспех операции. Именно он и должен будет в случае успеха арестовать Пашаева. А вот сделать это будет очень сложно, Во-первых, у Пашаева многочисленная охрана, во-вторых, нужно согласие Милли меджлиса, высшего законодательного органа республики, так как Пашаев является депутатом Верховного Совета. А можно заранее предсказать, что многие депутаты будут против выдачи Пашаева следственным органам. От сознания суммы всех обстоятельств он даже разозлился. Получалось, что Пашаев действительно неуязвим. Джип, не сбавляя скорости, выехал наконец на Сумгаитскую дорогу. К Пирикишкюлю, или как его теперь называли, Мушвиго-балу они подъехали через полчаса. У поселка джип резко затормозил, сворачивая влево, на дорогу, ведущую к бывшим воинским частям. Там традиционно были лагеря резервистов Советской Армии и находились разного рода опорные пункты двух полков мотострелковой дивизии.
Лаутону в нос ударил резкий непривычный запах. Он поперхнулся, закашлял.
— Что это? — спросил он изумленно. — Почему здесь такой запах?
— Рядом комбинат по переработке кур, — пояснил Агаев на английском языке.
— И здесь всегда такой запах? — изумился Лаутон.
— Всегда.
— Как же здесь можно жить? Как живут эти несчастные?
— Привыкли, — показал в сторону поселка хмурый Агаев. Джип, успешно преодолевал очередную лужу на дороге — мартовская распутица делала дорогу в сторону бывших военных городков почти непроходимой.
Они кружили еще минут двадцать, пока наконец не остановились у выглядевших заброшенными нескольких домиков с чудом сохранившимися красными звездами на фасадах.
Джафаров уже собирался идти в сторону домов, когда Агаев остановил его.
— Посмотрите, — тихо произнес он, — там стоят два УАЗа и «волга».
Значит, в домиках кто-то есть. Вы взяли с собой оружие?
Джафаров достал свой пистолет.
Агаев осторожно, сильно пригибаясь, пошел в сторону домиков. Лаутон, Дьюла, Джафаров ждали его, приготовив оружие. По существующим положениям, сотрудникам «Интерпола» разрешалось приезжать в страну, куда они были направлены, с оружием. Во время перелетов оружие сдавалось пилотам и выдавалось после приземления самолета. Теперь они все трое ждали условного сигнала.
«Неужели опять придется стрелять?! — раздраженно подумал Джафаров. — Мы все становимся какими-то ковбоями, а наша история становится глупым и плохо поставленным вестерном». Он имел в виду не историю их поездки в этот маленький военный городок, насчитывающий всего пять домиков. Он думал об истории своего народа.
Из первого домика донесся чей-то крик, выстрел. Затем еще один крик и все смолкло.
— Быстро туда, — предложил Лаутон. Они бросились к домику почти бегом и вбежали в него, чуть не сломав входную дверь. Спиной к ним стоял Агаев. Это было первое, что увидел Мирза. Затем он заметил двух молодых парней, сидевших на кровати и не скрывающих своего ужаса. На стуле, прямо перед Агаевым, сидел тот самый «лысый», который ушел от Джафарова вчера. И который был в горах вместе с Манафовым. От осознания своей удачи Джафаров не сумел даже скрыть какую-то растерянную и счастливую улыбку.
— Хотел достать оружие, — пояснил Агаев, не сводя с «лысого» направленного пистолета, — пришлось выстрелить в воздух, чтобы он понял.
— Здравствуйте, Александр Петрович, — устало сказал Джафаров, — вот мы наконец и встретились. Давно вас ищу.
«Лысый» метнул на него злой взгляд, но промолчал.
— Он и был координатором, — кивнул на своего пленника Агаев. — Только он никакой не Александр Петрович. И вообще не русский и не гражданин наших республик. Он грек — Константин Пападопулос, так, кажется, ваше настоящее имя? — спросил он, обращаясь к «Александру Петровичу».
Тот молчал, ничего не отвечая.
— А меня вы тоже не узнаете? — спросил по-английски Лаутон. — Неужели действительно не узнаете?
— Узнаю, — ответил грек. — Только почему вы здесь, с этим быдлом?
Неужели не могли найти себе более достойных союзников?
— Эти люди сделали все, чтобы найти и арестовать вас, Пападопулос.
Хотя, думаю, и это не ваша настоящая фамилия. Игра закончена. Мы будем настаивать выдать вас Франции или Италии, где у вас набирается целый букет преступлений. Хотя в Азербайджане вы тоже успели отличиться.
— Прекратите, — поморщился грек, — какая выдача? Здесь же варвары, дикари. Они толком даже объяснить ничего не могут.
— Поэтому вы решили создать параллельный коридор именно здесь? — уточнил Лаутон.
— Я вас не понимаю.
— Вы все прекрасно понимаете. Ваши люди напали в Батуми на катер Шалвы Руруа, убив его людей. Это именно вы возглавляли объединенную группу армяно-азербайджанских проводников-бандитов, переправляя в Иран необходимые суммы наличных денег. Именно вы организовали получение товара в Асландузе и переправку его сюда. И именно вы являетесь координатором, присланным сюда из Турции. Я даже знаю, что в Турцию вы прилетели из Нью-Йорка. Сказать, кто вас послал?
«Александр Петрович» махнул рукой.
— Не нужно издеваться, Лаутон. Я знаю, как вы умеете работать. Признаю — я проиграл, но из этого пока ничего не следует.
— Так кто вас сюда послал?
— А вы имеете право меня допрашивать? Ваша задача передать меня органам полиции местного государства. Вот и действуйте, пусть они меня допрашивают.
— Я жду, — терпеливо произнес Лаутон.
— Никто, — не выдержали нервы у его собеседника, — никто не посылал.
— Вы пытаетесь наладить новый коридор. Именно поэтому вы вошли в контакт с «мингрельской группой» в Грузии, наладили отношения в Азербайджане с группой влиятельных лиц. Вы посланец русской мафии из Нью-Йорка, — Лаутон говорил, выделяя каждое слово. — Вас прислал в Закавказье Рябой.
Грек злобно уставился на него.
— Считаете себя умнее других, мистер Лаутон?
— Во всяком случае, умнее вас, Пападопулос. Мы послали запрос в «Интерпол». Как только я получу ваши отпечатки пальцев, я, наконец, узнаю и ваше настоящее имя, ведь Пападопулос — тоже прикрытие, верно?
— Будьте вы прокляты, — уже равнодушно сказал грек, — делайте, что хотите.
— Кто эти люди? — спросил Агаев, показывая на двух ничего не понимавших парней. Они только слышали иностранную речь и вдруг осознали, что могут быть обвинены в шпионаже.
— Мои «телохранители», — плюнул на пол грек, — с такими дураками приходится работать.
— А где Садыхов? — спросил Дьюла.
— Он улетел, еще сегодня утром.
— Куда улетел? — Он — совсем пустое место. Трус и слизняк. Зачем он вам нужен?
— Отвечайте, — потребовал Лаутон.
— В Москву, — нехотя выдавал грек.
— Дьюла, передай в Москву, пусть его там возьмут, — попросил Лаутон, и, уже обращаясь к плененному бандиту, уточнил:
— Вы здесь по распоряжению Пашаева. Верно?
— Может быть. Только до него вам все равно не добраться. Слишком важная фигура. Кстати, мои документы все у него. Он взял мой паспорт, пообещав сделать визу для проезда в Москву. Если вы так хотите, можете попытаться забрать мой паспорт у него. Посмотрим, как это вам удастся.
— Куда мы их можем отвезти? — спросил Лаутон. — Предупреждаю: этот тип очень опасен.
— В тюрьму Министерства национальной безопасности, — предложил Агаев, — их заместитель министра Расим Пашаевич уже предупрежден обо всем. Думаю, он не станет возражать.
— Тогда поехали.
Разместились они в двух машинах, чтобы забрать с собой всех троих захваченных бандитов. По предложению Лаутона, на грека надели наручники, и он всю дорогу просидел, молча кусая себе губы. В Министерстве национальной безопасности их уже ждали. По указанию Расима Пашаевича, каждого из захваченных посадили в отдельную камеру, дабы они не могли общаться друг с другом. Агаев, коротко доложив ситуацию, попросил разрешения ехать на правительственные дачи, где находился сам Пашаев.
Заместитель министра национальной безопасности не ответил. Он думал.
Приезд на дачу сотрудников «Интерпола» и прокуратуры вызовет неминуемый скандал: рядом дачи Президента, спикера, премьера. Сам Расим Пашаевич живет в одном доме с министром национальной безопасности. На этих служебных дачах выдавали один дом на двоих. Или представляли квартиру в многоэтажном доме.
Арестовать Пашаева они не могут, только задержать на несколько часов. И то в крайнем случае. Но если будет найден паспорт, вина Пашаева будет доказана.
Заместитель министра колебался. Он понимал, какими могут быть последствия в случае неудачи. Но отступать было поздно. И неудобно. На него смотрели четыре пары внимательных глаз, среди которых двое были иностранцы.
— Может, вы позвоните Велиеву, чтобы он дал санкцию? — понял его колебания Джафаров.
— А он даст? — не поверил Расим Пашаевич.
— Позвоните, — попросил Мирза, — думаю, даст. Заместитель министра поднял трубку правительственного телефона, набрал номер Велиева.
— Добрый вечер, Анвер Мамедович, — разговор давался ему не без внутреннего напряжения, — вас беспокоит Расим Пашаевич. Все по нашему делу.
Сейчас у меня сотрудники «Интерпола» и ваш следователь по особо важным делам.
Тот самый, с которым мы были вместе в Бейлагане. Да, Джафаров. Они настаивают на разрешении провести обыск у Пашаева. А тот сейчас на даче. Как думаете, их можно туда пустить?
Если бы в этот момент у Велиева не сидел Кязимов, он ответил бы категорическим отказом. Но в присутствии Кязимова… Он держал трубку и молчал…
— Простите, — спросил Расим Пашаевич, — вы ничего не сказали. Так им можно туда ехать?
«В конце концов, — подумал Велиев, — может это и к лучшему».
— Да, — тихо сказал он.
Расиму Пашаевичу показалось, что он ослышался.
— Вы подпишете санкцию на обыск?
— У депутата обыска проводить нельзя, — Велиев говорил ровным голосом.
— Но они могут туда ехать.
Бывают исключительные обстоятельства. Это как раз такое дело.
— Вы берете ответственность на себя? Велиев понял, что теперь решается все. И увидел взгляд Кязимова.
«Пропал», — подумал он обреченно.
— Беру, — произнесли непослушные губы. Расим Пашаевич положил телефонную трубку.
— Можете ехать. Отправляйтесь немедленно. И дай вам Бог не ошибиться.
Иначе, ребята, мы больше никогда не будем работать в своих кабинетах. Это, кстати, касается и вас тоже, — добавил он, обращаясь к Лаутону и Дьголе.
Лаутон, выслушав перевод, заметил сквозь зубы:
— Я не знал, что представители местной элиты так могущественны. Но пусть это будет моим проколом. Я все равно поеду. Кажется, теперь я знаю, из каких именно кругов шла утечка информации, связанная с убийством Намика Аслана.
Они вышли за дверь, спускаясь по лестницам огромного здания МНБ. В последнее время после участившихся побегов из тюрьмы министерства вокруг здания возвели высокую ограду и добавили лишние посты…
— Расим Пашаевич прав, — вдруг сказал Джафаров, — если мы промахнемся, нам всем просто оторвут головы. И, возможно, в прямом смысле этого слова.

Глава 28

Прилетевший в Москву «Дронго» подробно рассказал Владимиру Владимировичу все детали своей батумской экспедиции. Лишь про отношения с Тамарой он умолчал. Это не относилось к его непосредственной деятельности в Батуми и об этом можно было не говорить. Как настоящий мужчина он вообще не любил рассказывать о своих отношениях с женщинами кому бы то ни было, считая это сугубо личным делом, к которому нельзя прикасаться грязными руками. Более того, даже будучи значительно моложе, лет пятнадцать-двадцать назад, он и тогда не принимал участия в общих скабрезных беседах хвастающихся своими победами мужчин, считая это пошлым и недостойным занятием.
В свою очередь, Владимир Владимирович рассказал ему подробности развернувшейся в Москве войны между двумя мощными объединениями; Правда, по сведениям ФСК и «Интерпола», эта война должна была скоро прекратиться. Обе стороны искали посредников для урегулирования своих спорных вопросов путем переговоров.
— Теперь уже не вызывает сомнения, — говорил Владимир Владимирович, — что война началась за новые коридоры, появившиеся в Закавказье. Группы Рябого — Лазарева решили начать наступление в традиционных местах правления кавказских группировок, у них на родине. Этим и объясняется налет на катер Шалвы Руруа, последние события в Баку, где бандиты отчаянно сопротивлялись, защищая свой склад с наркотиками. Прорисовывается интересная линия. В самом Азербайджане кто-то очень могущественный решил оттеснить Рафаэля Багирова и его людей от столь лакомой кормушки. Примерно такая же ситуация сложилась в Грузии, где «мингрельская группа» по существу выступила против старых вождей Давида Гогия, Михаила Мосешвили, Зураба Ахвледиани. Нападение на людей Шалвы Руруа без соответствующей поддержки извне было бы невозможным. И, наконец, убийства в Москве. Все началось с убийства Мосешвили. Думаю, он, в свою очередь, готовил убийство Рябого. Дело в том, что несколько дней назад, почти сразу за убийством «Михо» в Нью-Йорке был убит его близкий друг Вахтанг. Мы считали, что это сделали люди Рябого. И представь наше удивление, когда мы узнаем, что убийцы отправились туда из Москвы по приказу Арчила Гогия. Значит, Вахтанг просто сдал «Михо», за что и поплатился.
— У вас есть свои люди в их группах, — понял «Дронго».
— У нас нет никого. Но у ФСК и МВД имеются свои агенты, которых они успешно используют почти во всех преступных группах. После смерти Вахтанга развернулась самая настоящая война. Все рассказывают об удаче Гурама Хотивари, сумевшего перехватить боевиков Рябого и уничтожить их. Кроме того, был убит заместитель Лазарева, фактически его правая рука — Зыков, которого застрелили люди Гогия. В свою очередь, противник ответил на это убийством Василия Черного, традиционно поддерживающего хорошие отношения с кавказскими группировками и самого Арчила Гогия.
Теперь они выжидают, решая, как быть дальше. Но, судя по нашим сведениям, обе группы готовятся к решающим схваткам. И одновременно ищут перемирия. Здесь, в Москве, для этого будут задействованы группы Рубинчика, контролирующего еврейскую мафию. Мне звонили из Баку. Там ищут исчезнувшего заместителя министра местной промышленности Садыхова, по указанию которого оформлялись пропуска объединенным группам бандитов, действующим в Карабахском коридоре. Нужна координация усилий, а там по-прежнему идет война. Хотя ФСК уже начал налаживать контакты и с армянской, и с азербайджанской стороной. Оба государства отлично сознают, как трудно в одиночку справиться с этой заразой. И готовы идти в этих вопросах на любые контакты, на необходимую координацию действий. Что касается грузинской стороны, то они уже давно и довольно активно противодействуют наркомафии в своих портах. Рассказанный тобой случай о внедрении в банду Шалвы Руруа супруги его племянника как раз подтверждает мои слова. Нужна еще большая координация усилий — только в этом случае мы сможем добиться определенных успехов, — закончил Владимир Владимирович.
— Что мне делать?
— Искать Садыхова. Он должен был прилететь в Москву несколько часов назад. Его нужно обязательно найти. У него может быть паспорт с визой какого-нибудь государства, и если он улетит, мы потеряем очень ценного свидетеля. Так что твоя задача — срочно отыскать его в городе.
— Понимаю.
— А почему ты не спрашиваешь про семью своей сестры? — улыбнулся Владимир Владимирович.
— Не знаю. Я привык доверять словам резидентов. Вы сказали, что все будет в порядке. Я и молчу, не спрашивая ни о чем.
— Они сейчас в Санкт-Петербурге. Вот их адрес. Мы выделили им, с большим трудом, правда, двухкомнатную квартиру. Устроили мужа на работу. Сестра твоя пока сидит дома. Понимаешь — домой возвращаться им очень опасно. В ближайшие несколько месяцев у вас в Закавказье будет тяжело, очень тяжело. И ты должен действовать, не оглядываясь на своих родных. Только в этом случае у нас будет шанс. Согласен?
— Они нормально устроены?
— Еще как! Сестра плакала от счастья. Говорит, давно хотела показать детям Ленинград. Она так и говорит — Ленинград. Кстати, ты ведь тоже никогда не говоришь — Санкт-Петербург.
— Это не для меня. Я по-прежнему консерватор, — «Дронго» протянул руку Владимиру Владимировичу, — спасибо за семью сестры. Она хоть и переживает сильно во время моих частых отлучек, но, думаю, все понимает правильно.
— Вот тебе адреса, где обычно останавливается Садыхов, — передал «Дронго» список гостиниц и квартир его собеседник, — проверяй, как можно тщательнее. Садыхов отлично сознает, что его будут искать. Он, конечно, не профессионал, но и не совсем дилетант, раз влез в такое дело. Судя по всему, он был одной из самых важных фигур в новой мафии. Правда, неизвестно еще, как на это отреагирует сам Багиров. Его люди тоже могут искать Садыхова. По нашим сведениям, Багиров сегодня срочно вылетает в Баку, видимо, попытается разобраться на месте, что именно происходит в городе. Но у него там будет очень достойный соперник, который ни в чем ему не уступает, а в некоторых вещах даже его превосходит. Может, ты слышал такое имя — Асиф Пашаев?
— Слышал, конечно, — кивнул «Дронго», — один из самых богатых людей Азербайджана. Я помню, как несколько месяцев назад встретил его в Москве на каком-то приеме. Министр культуры Азербайджана тогда, рассказывая о видном деятеле России, добавил, что тот богаче самого султана Брунея. Тогда кто-то из присутствующих пошутил — неужели он богаче самого Пашаева? Нет, конечно, ответил министр. Султан Брунея рядом с Пашаевым — просто нищий. Вот тогда я и обратил внимание на этого типа.
— Если даже это преувеличение, то не очень большое. В любом случае постарайся найти Садыхова. Он — ключ к самому Пашаеву. Его самый доверенный человек. Именно поэтому Садыхова не стали убирать в Баку, а предоставили ему возможность бежать из города. Кстати, по последнему сообщению я понял, что Лаутон и представители местных правоохранительных органов смогли взять того самого «лысого», о котором тебе говорили в Батуми. Судя по нашим сообщениям, он выдает себя за грека, но настоящее имя его мы пока не знаем. В Закавказье он представлялся как «Александр Петрович», во Франции и Италии как Константин Пападопулос. Думаю, сняв его отпечатки пальцев, мы сумеем наконец установить подлинное имя этого мерзавца. Но не вызывает сомнений, что он представитель Рябого и других нью-йоркских групп русской мафии, посланный в Закавказье для общей координации всех действий. Теперь, когда его взяли, многое наконец станет ясным.
— Да, мне про него говорили в Батуми. Он заслуживает уважения, если так уверенно действует в таком сложном регионе, как кавказские республики. Там даже местные часто головы теряют, а он нахально проходит сквозь все границы. Лаутон хочет сдать его местным властям?
— Конечно. А что он должен с ним делать?
— Боюсь, это будет ошибкой. «Лысый», судя по всему, очень неплохо подготовлен, против него нужно будет бросить лучших следователей. Его не так просто будет разговорить.
— Это мы учли. Его отвезли в следственный изолятор Министерства национальной безопасности. Оттуда, думаю, он не убежит.
— Не зарекайтесь, — сказал «Дронго». — В Баку уже были случаи, когда уходили из самых надежных тюрем. Нужно принять все меры, чтобы это не повторилось.
— Мы передадим Лаутону подробные инструкции, — согласился Владимир Владимирович.
Через несколько минут «Дронго» уже ехал в гостиницу «Савой», где любил останавливаться Садыхов. Конечно, беглого заместителя министра там не оказалось. «Дронго» начал методично проверять все лучшие отели города один за другим. Садыхова не было нигде. На всякий случай «Дронго» поехал к Моссовету, рядом с которым размещалась гостиница посольства Азербайджана и проверил там списки всех прибывших гостей. Садыхова не было и там. Оставалась последняя надежда на два адреса, данных ему утром. Это были квартиры Пашаева, купленные в Москве на «всякий случай» и расположенные одна по адресу — проспект Мира, другая — на Остоженке. В первой квартире шел ремонт, и мастера не могли сообразить, чего хочет внезапно появившийся гость хозяина, как представился «Дронго». На вторую он ехал, уже обдумывая варианты. Нужно было дать сообщение в депутатскую комнату Шереметьево. Садыхов мог улететь оттуда, используя свое удостоверение заместителя министра. Скорее всего, он обязательно так поступит, иначе ему просто не вывезти деньги, которые он наверняка взял с собой.
Поднявшись на лифте, «Дронго» позвонил в дверь. За дверью послышались шаги, и чей-то уверенный, интеллигентный голос спросил:
— Кто там?
Услышав этот голос, «Дронго» сжал кулаки. Это был тот самый «бархатный» мерзавец, звонивший ему в то утро.
— Вам срочная телеграмма, — грубо ответил он. Ничего не подозревающий Садыхов посмотрел в глазок и спокойно открыл дверь.
Почти сразу он отлетел от сильного удара по лицу. Оглушенный падением, он покачал головой, стараясь собраться с мыслями. Посмотрел на «Дронго».
— Кто вы такой? — спросил он своим мягким интеллигентным голосом. — Почему вы себя так ведете?
— А вы меня, конечно, не узнали, — он закрыл дверь, повернул ручку сейфового замка.
— Простите, но я вижу вас в первый раз, — поднялся с пола Садыхов. Он был в каком-то большом купальном халате.
— Зато говорите во второй. Я «Дронго». — Садыхов открыл рот от ужаса.
Закрыл его. Снова открыл. «Дронго» наслаждался произведенным эффектом.
— Ведь я предупреждал вас, что обязательно найду угрожавшего мне мерзавца.
Он размахнулся и нанес еще один сильный болезненный удар в лицо.
Садыхов с криком упал. На этот раз удар был более болезненным. На лице отчетливо проступал большой багровый синяк.
— Понравилось? — спросил «Дронго», наклоняясь над поверженным. — Вставайте. Можете не беспокоиться. Бить я вас больше не буду.
Садыхов как-то особенно понуро встал и вдруг метнулся в комнату к «дипломату», лежавшему на столе.
«Дронго» рванулся за ним, успев отбросить рукой «дипломат» на диван.
Затем, оттолкнув Садыхова, он подошел к дивану, поднял «дипломат», открывая его. Там кроме нескольких пачек денег лежал пистолет «вальтер».
— Быстро соображаете, — усмехнулся «Дронго», поднимая пистолет. Он проверил предохранитель, щелкнул обоймой.
— Теперь садитесь на диван, — приказал он, взмахнув пистолетом. Садыхов послушно сел, не спуская глаз с направленного на него оружия.
— Ужасно не люблю, когда мне угрожают, — продолжал «Дронго», — у вас был такой приятный голос, что его трудно было не узнать. Я задам вам несколько вопросов. Если они меня удовлетворят, я имею в виду ваши ответы, конечно, то я тихо уйду. И даже оставлю вам все ваши деньги. Если не удовлетворят… В лучшем случае я вас просто убью. В худшем — сдам конкурентам. Вы помните «Двенадцать стульев»? Вы же интеллигентный человек — должны помнить. Так вот, конкурирующая с вами фирма — «Безенчук и нимфы» имеет очень нервных хозяев. Те давно ищут, кто именно в Баку пытается наладить новый коридор через иранскую границу и Карабах. Понимаете, что с вами будет, когда вы к ним попадете?
Садыхов судорожно кивнул головой. Он уже почти не соображал ничего от страха за свою жизнь.
«Дронго» это понял. Он достал из бара бутылку коньяка, бросил ее Садыхову, следом полетел стакан.
— Налейте и выпейте. Может, успокоитесь. Садыхов послушно открыл бутылку, налил полный стакан и почти залпом, как воду, выпил его.
— Теперь отвечайте на мои вопросы, — удовлетворенно кивнул «Дронго» — Откуда вы узнали про меня?
— От Асифа Пашаева. Он дал телефон и приказал позвонить, — быстро ответил Садыхов. Коньяк действительно оказал свое благотворное действие.
— А откуда он узнал?
— Не знаю, но у него есть свои люди в МВД. Кажется, заместитель министра МВД ему рассказал про вас.
— А что за люди следили за мной?
— Из личной охраны Пашаева. У него их пятнадцать человек.
— Почему вы так испугались приезда наблюдателей из «Интерпола»?
— Мы не испугались. Просто не хотели, чтобы вы с ними встречались. Нам говорили, что вы, простите, классный специалист, и вас нужно или испугать, или убрать. Мы решили пока попробовать первое. Пашаев говорил, что вас нельзя убирать. Вы еще можете нам пригодиться.
— Кто такой «лысый»?
— Не знаю. Мы зовем его Александром Петровичем. Мы познакомились с ним в Турции. Тогда мы ездили туда вместе с Пашаевым.
— А откуда он приезжал в Турцию?
— Из Нью-Йорка. Когда Пашаев там был в прошлом году, он договорился с их представителями. Они и прислали Александра Петровича.
— Договорился о чем?
— О… — немного замялся Садыхов, — совместной деятельности.
— Конкретнее, пожалуйста, у меня мало времени.
— Да, да, конечно. Мы решили организовать новый коридор на границе. Мы встречались с представителями армянской стороны в Турции, в прошлом году.
Договорились, что будем вместе проводить грузы через коридор на границе. Все согласовали.
— Когда именно вы встречались?
— В прошлом году, кажется, весной.
— Но ведь тогда еще этот участок не был захвачен. Откуда вы могли знать, что будет захвачен именно этот коридор?
Садыхов молчал.
— Я вас спрашиваю, отвечайте, — повысил голос «Дронго».
— Мы договорились… — с трудом произнес Садыхов, — мы договорились, что коридор будет захвачен.
— Каким образом? — услышанное не укладывалось в привычные нормы человеческой логики.
— Им не нужно было выходить к границе, — торопливо объяснил Садыхов, почти захлебываясь от ужаса. Он понимал, что после этих признаний он обречен.
Но понимал и другое. Если он сейчас не расскажет, стоявший перед ним грозный мститель просто пристрелит его, — но мы обо всем договорились. Главное было, чтобы они взяли Горадиз, станцию у границы. Мы сумели договориться. Когда на Физули пошли танки, несколько танков свернули в сторону Горадиза. В это время мы организовали панику на станции, наши люди кричали, что сюда движутся сотни танков. Командиру, оборонявшему станцию, был послан ложный приказ о сдаче станции. Потом его пристрелили. В результате мы и получили тот самый коридор.
— Значит, захват Горадиза был совместной акцией обеих мафий! — не верил услышанному «Дронго».
— Да, — обреченно ответил Садыхов, — мы все готовили заранее. Нам нужен был коридор. С военной точки зрения армянским частям не нужно было его захватывать, там неровная местность, трудно, почти невозможно охранять границу.
А мы, в свою очередь, могли не сдавать станцию. Но именно оттуда мы и хотели организовать новый коридор. Поэтому так и получилось.
— Слушайте, Садыхов. Вы прямо демон зла. Несчастные люди — армяне и азербайджанцы — искренне верят, что воюют за землю, за свободу, а вы в это время устраиваете свои мафиозные дела. Вы вообще верите в Бога?
— При чем тут это? — передернулся Садыхов. — Можно подумать, вы не знаете, как сдавали другие районы. Один нужно было сдать, чтобы поменять власть в Баку. Другой был сдан из-за председателя исполкома, разминировавшего единственную дорогу в горах и использовавшего взрывчатку для строительства своего дома и удобной дороги к нему! И так всегда. Что вы хотите от нас?
Думаете, у армян нет таких случаев? Сколько угодно. Узнайте, откуда в Степанакерте рыба или икра. Там ведь нет моря. Или бензин? У них же нет своих перерабатывающих заводов. При чем тут я?
— Вы знаете, — горько сказал «Дронго», — в этой войне мне всегда было жалко простых людей — азербайджанцев и армян. Их натравили друг на друга, а теперь богатеют на их крови. Сукин вы сын.
— Зачем вы мне это говорите? — нервно спросил Садыхов. — Можно подумать, я только один такой. А остальные все не такие? Какая разница, чем торговать — наркотиками, нефтью, хлопком, металлом — все равно все все продают.
Просто ситуация такая.
— Будьте вы прокляты! — с ненавистью сказал «Дронго». — Тогда почему вы не останавливаете войны. Почему не скажете людям — все, хватит, не надо больше воевать. Мы хотим торговать, продавать, покупать, но не воевать. Нет, вы сознательно толкаете народ на войну. Вы знаете, что только в условиях войны, только в ситуации с неохраняемыми границами вы будете чувствовать себя хорошо, и вы богатеете на крови своих соотечественников, вы лично делаете себе состояния на крови детей, на крови и страданиях женщин, стариков. Это именно вы настраиваете народы друг против друга, создаете образ врага, распространяете о соседях ложь и клевету. Две мафии — азербайджанская и армянская, которые никогда не дадут этой войне кончиться. Она вас кормит, она ваша сила.
Он поднял пистолет.
— Я жалею, что дал вам слово, — в сердцах сказал «Дронго», — иначе я просто пристрелил бы вас. Как бешеную тварь, которой нет места на нашей земле.
У вас есть деньги. Уезжайте к чертовой матери, убирайтесь в другую страну, куда угодно. Но не смейте появляться больше у себя на родине. У таких, как вы, нет родины. Вот она, ваша родина, у вас в чемодане с долларами, — он швырнул «дипломат» в лицо Садыхову. Пачки разлетелись по всей комнате. Достав обойму и положив ее в карман, он бросил в сторону пистолет и быстрым шагом, словно боясь, что передумает, направился к дверям. Уже в лифте он все-таки пожалел, что не выстрелил в мерзавца, но, закрыв глаза, усилием воли заставил себя успокоиться. В этот день он впервые обнаружил у себя седые волосы.

Глава 29

В это утро Борис Григорьевич Лазарев проснулся с хорошим настроением.
Только вчера вечером стало известно, что «Гамма-банк» получил за прошлый год чистую прибыль в размере трех миллионов долларов. Если учесть, что почти все деньги шли в карман Рябому и Лазареву, то сумма получалась очень приличная.
Был, правда, еще и убитый Зыков, но он уже в расчет не принимался. Его вдова и так получила достаточно после смерти мужа: квартиры в Москве и Санкт-Петербурге, виллу в Испании, роскошные автомобили, большую дачу, очень солидный счет в американском «Кемикл банке». Что еще нужно бывшей ткачихе, в которую Зыков влюбился двенадцать лет назад? Правда, у нее погиб муж и отец ее детей, но это было как компенсация за полученное удовольствие. А за удовольствие всегда следовало платить. И хотя Лазареву было искренне жаль убитого Зыкова, он, разумеется, даже не думал отдать хоть часть полученной прибыли вдове и детям погибшего. Мертвые всегда не правы. В данном случае Зыков сам был виноват в том, что подставился. Ездил без охраны, любил бывать в роскошных ресторанах. И в результате так глупо попался.
Лазарев помнил, что сегодня «Цапля» должен был убрать и Багирова. От этого настроение было просто прекрасным. Он с нетерпением ждал последних новостей, уже приготовив в уме траурную речь на могиле погибшего.
Утром, бреясь в ванной, он подмигнул сам себе. Дела шли прекрасно. Ему удалось сделать то, что не удавалось никому. Он убрал Арчила Гогию и сегодня уберет Рафаэля Багирова. После этого все остальные группы в городе поймут, с кем имеют дело. Рыхлый Саркисян первым прибежит к нему и сдаст свой банк.
Говорят, его банк куда мощнее «Гамма-банка». Лазарев, вспомнив об этом, нахмурился. Ничего, успокоил он себя, это только пока. К вечеру все будет иначе. Конечно, «Цапля» — просто гений. Как он сумел убрать и «Михо», и Арчила!
Иметь одного такого классного убийцу — значит иметь в своем распоряжении тысячу шестерок. Прав Рябой: главное — работать с людьми, а не ориентироваться на массу безмозглых исполнителей, которые просто ждут момента, чтобы переметнуться на сторону врага. Сегодня было заседание Государственной Думы, и Лазарев, быстро позавтракав, вышел из дома. Как всегда рядом с ним шли два его помощника. Еще несколько человек рассыпались по двору.
«С завтрашнего дня эти предосторожности будут не нужны, — подумал, улыбаясь, Лазарев. — Они не будут просить мира, они будут на коленях умолять о почетной сдаче». Он поднял трубку телефона, набрал номер Михаила, своего главного помощника, оставшегося в банке вместо Зыкова.
— Как дела? — спросил Лазарев.
— Все в порядке, — услышал он уверенный голос Михаила, — в банке закончен сводный отчет.
— Знаю, — он отключился. — Включи музыку, — попросил он водителя.
Тот нажал кнопку магнитофона.
Машина подъехала прямо к зданию Государственной Думы. Лазарев с триумфальным видом победителя вылез из автомобиля. Моментально окружившие его телохранители провели депутата Государственной Думы до входа в здание. Внутрь пускали только «помощников», которые и вошли вместе с Лазаревым. Он торопился в свой кабинет. Там уже ждала Валя, удивительное длинноногое существо двадцати лет. Лазарев сознательно воздерживался от любых контактов, намереваясь взять с собой девушку на Канарские острова. Ему было известно, что она девственница.
Сейчас, глядя на ее стройную фигуру, он подумал, что, пожалуй, изменит своему принципу. Нечего столько ждать, решил Лазарев. До лета еще далеко, а девочку брать с собой на Канары совсем не обязательно. Ему там с ней будет скучно.
Лучше взять кого-нибудь из более опытных, которые сумеют как следует развлечь его. А еще лучше двоих. Это всегда особое удовольствие, когда ты чувствуешь покорность женских тел вокруг себя. Он строго посмотрел на Валю.
— Мне звонили?
— Нет, — покраснела девушка. Ей нравился Борис Григорьевич, и она его немного боялась.
— Это хорошо, — он привычно провел рукой по талии девушки, и та легонько покраснела.
«Какой дурак, — подумал с огорчением Лазарев, — и чего я жду столько времени? Найдется какой-нибудь более прыткий парень, и она заявится ко мне на работу уже брюхатая».
Он испугался, действительно глупо.
В его кабинете был идеальный порядок. Оба помощника — Леня и Вадим — сели привычно у дверей, строя глазки красивой девушке. Лазарев позвонил Мансурову.
— Как у тебя дела?
— Плохо, — Мансуров всегда был грубияном, — не дают работать люди Хотивари. Вчера двоих моих ребят так избили, что они в больницу попали. Из общежития двух моих девочек увезли. Знаешь, какие девочки были?! Из деревни сам привозил, сам в институт устраивал.
Это было частью промысла группы Мансурова. Они контролировали заезд в город молодых и неопытных провинциалок, готовя из них проституток. Особенно ценились деревенские девочки, приезжающие в столицу. Среди них было много девственниц, что почему-то доставляло особое удовольствие многим клиентам.
Таких девочек бережно охраняли, даже устраивали в институты, чтобы потом продать по хорошей цене референтом в какую-нибудь солидную фирму. Разумеется, девушка тут же становилась любовницей шефа компании.
Именно так и получилось с Валей. Правда, Мансуров просто подарил свою самую красивую девственницу Лазареву, не взяв с него ни копейки. И вот уже три месяца Валя работала секретарем-референтом рядом с опытной Нателлой Георгиевной. И если Валя только наливала чай и подавала его Лазареву, то всю остальную работу делала уже много повидавшая и знавшая Нателла Георгиевна. Она работала с Лазаревым уже пятнадцать лет, еще когда он был молодым кандидатом наук на кафедре, а она — аспирантом этой кафедры. Злые языки даже утверждали, что они были тогда достаточно близки. Позже, на бирже, Лазарев сделал ее одним из директоров-распорядителей. Но попав в Государственную Думу, он быстро сообразил, что не справится с таким объемом работы без умного и опытного помощника, в чьей верности он бы не сомневался. Других кандидатур просто не могло быть. И Нателла Георгиевна стала старшим помощником депутата. Надо отдать ей должное — всю работу вела она одна. И прекрасно справлялась с нею. Лазарев платил ей зарплату американского Президента и обе стороны были довольны друг другом. В молодости он действительно пару раз встретился с Нателлой, но она была женщиной не его мечты. Кроме того, даже в постели она оставалась удивительно сухой, сдержанной, словно фригидной женщиной. И с тех пор у них были только дружеские отношения. Хотя, безусловно, женщина знала очень много секретов своего патрона.
— Лучше следить нужно было за своими девками, — рявкнул Лазарев, — девочек хоть вернули?
— Вернули, — Мансуров вдруг не сдержался, — а на кой хрен мне они теперь нужны? Их трахали всю ночь, до утра. Там рота кавказцев была. Что мне теперь с ними делать?
— Отправь обратно. Смотри, чтобы языком не болтали, — строго сказал Лазарев, — нам милиция ни к чему. Сами разберемся. Выясни, кто это сделал, и позвони мне. Я сам приму меры. — Он положил трубку. В кабинет вошла Валя с подносом в руках. Она несла чай.
— Положи и уходи, — грубо приказал он. «Черт побери, — подумал Лазарев, — так и ее однажды заберут и потом трахнут всей командой. А он останется в дураках». Девушка уже дошла до дверей.
— Подожди, — раздался его голос. Она обернулась.
— Иди сюда, — приказал Лазарев. Девушка послушно подошла к столу.
— Ближе.
Она продвинулась на несколько сантиметров.
— Еще ближе.
Она сделал еще один шаг, встав почти рядом с его креслом. Он схватил девушку и грубо, кусая губы, поцеловал ее. От неожиданности она застонала. И это подействовало на него возбуждающе.
Он повалил ее прямо на стол, задирая юбку. Она, ничего не понимая, только безумно смотрела по сторонам. Он начал рвать ей колготки. Расстегнул брюки, широко расставляя ей ноги. Она, внезапно поняв, что он собирается делать, вскрикнула и закрыла лицо руками.
Он овладевал ею грубо, почти не останавливаясь. Услышав какие-то стоны, Нателла Георгиевна открыла дверь и увидела девушку, лежавшую прямо на столе, и его со спущенными брюками.
— Закрой дверь, — промычал он в каком-то скотском упоении, — не мешай.
Она смотрела на эту сцену спокойно, сквозь стекла дорогих очков «Кристиан Диор», купленных на Елисейских полях в Париже. Смотрела несколько секунд, а затем спокойно вышла из кабинета, блеснув стеклами очков, и осторожно закрыла дверь. Закончив ее насиловать, он непроизвольно оттолкнул девушку от себя. Она, потеряв равновесие, свалилась на пол, больно ударилась и тихо, почти беззвучно заплакала.
— Чего плачешь, дура? — рявкнул Лазарев. — Все уже кончилось. Все хорошо.
Девушка продолжала плакать. Он оправился, застегнул брюки, поправил волосы и вышел из кабинета.
— Помоги ей, — попросил он Нателлу Георгиевну. Та, послушно взяв полотенце и чайник с водой, вошла в кабинет. Оба телохранителя, вскочив на ноги, пожирали глазами своего хозяина, не понимая, что происходит.
— Сидите, — недовольно махнул он рукой, — я в туалет иду.
Он вышел из приемной и зашагал по коридору.
В кабинете Нателла Георгиевна осторожно поднимала рыдающую Валю.
Лазарев вошел в туалет, прошел в кабинку. Снял брюки, с огорчением рассматривая несколько кровавых пятен, оставшихся на его белье.
«Черт бы побрал эту дуру, — раздраженно подумал Лазарев, — нужно будет позвонить домой, чтобы привезли мне новое белье».
В его кабинете Валя, уже сидевшая на стуле, продолжала плакать.
Кто-то подошел к его приемной и быстро запер двери особым американским вытянутым замком.
Он огорченно продолжал рассматривать свое белье. Затем, решительно подняв брюки, отправился мыть руки.
«Нужно будет позвонить, — решил Лазарев. — Что это на него нашло? Наверно, сообщение Мансурова его так взволновало. И стоны девочки. Нужно будет ей что-нибудь подарить. Какую-нибудь безделушку — „жигули“, например, или отправить отдохнуть в Испанию. Там, говорят, в марте бывает хорошо».
Кто-то вошел в туалет, встав сбоку от Лазарева. Он, не обращая внимания на вошедшего, продолжал мыть руки.
Нателла Георгиевна, наклонившись, осторожно снимала с девушки сапоги, пытаясь объяснить той, что нужно избавиться от порванных колготок.
— Мы пошлем за новыми, — тихо убеждала она несчастную девушку.
Но та продолжала громко плакать, словно с разорванными колготками она потеряла нечто большее, чем свою утраченную девственность. Она потеряла веру в людей.
Лазарев продолжал мыть руки. Мыло здесь было паршивое, раздраженно подумал он, нужно будет поручить доставлять сюда приличное мыло. Хоть за его счет.
Вадим, один из охранников Лазарева, решил выйти в коридор и, подойдя к дверям, толкнул правую створку. Дверь не открывалась.
Стоявший справа от Лазарева человек, казалось, не обращал на него никакого внимания.
Внезапно Валя, что-то поняв, спросила у Нателлы Георгиевны:
— За что? Почему он так?
И снова разрыдалась. Стоявшая перед ней женщина уже брезгливо морщилась. За все нужно было платить, считала она, сверкая стеклами дорогих очков.
Лазарев услышал, как к туалету подходит еще кто-то. И что-то делает с ручкой. Интересно, почему он так долго топчется у двери. Неужели не может открыть?
Вадим бешено дергал дверь. Она не поддавалась. Он позвал Леонида.
— Там кто-то закрыл дверь, — закричал он. Оба парня побежали обратно в кабинет Лазарева. Ворвавшись туда, они обнаружили плачущую, в разорванных колготках и помятом платье, Валю. Ничего не понимая, они снова бросились к дверям, ведущим в коридор.
Лазареву совсем не понравилось, что незнакомец стоит за дверью, не решаясь войти.
«Новенький, что ли?» — подумал недовольно Борис Григорьевич. И сам шагнул к дверям.
Вадим и Леня начали бить по дверям, пытаясь вышибить хотя бы одну створку. Они уже понимали, что происходит нечто серьезное. Лазарев подошел к дверям, дернул за ручку. Она тоже не открывалась.
«Наверно, заела ручка, — он уже начал злиться. — Из-за этой дуры испачкал белье и вот теперь застрял здесь в туалете». За его спиной послышался шум, и он обернулся.
Валя, наконец поняв, что хочет от нее Нателла Георгиевна, осторожно сняла с себя сапоги и, краснея от стыда, задрав юбку, начала избавляться от рваных колготок.
Нателла Георгиевна подошла к телефону.
— Сейчас я попрошу водителя купить в магазине новые, — спокойно произнесла она, — а еще лучше, если ты поедешь с ним сама и все себе выберешь.
Думаю, Борис Григорьевич не будет возражать.
Лазарев увидел направленное на него дуло пистолета с глушителем. Он сразу понял все — и закрытую дверь, и тяжелое топтание в коридоре, и сопение стоявшего справа от него человека. Убийца молча прицелился.
— Почему? — хотел крикнуть Лазарев, — так несправедливо!
Но молчал, охваченный ужасом.
Убийца нажал на курок.
Лазарев почувствовал, как земля уходит из-под ног. Второй, контрольный, выстрел он уже не услышал. Убийца, наклонившись над ним, осторожно приподнял его за плечи и, стараясь не запачкаться в крови, подтащил к унитазу. Где и оставил убитого с высоко поднятыми ногами. Затем, подойдя к двери, осторожно постучал три раза. Дверь почти сразу открылась, и он вышел в коридор. Снова щелкнул замок, и здесь наступила тишина. Только спустя полчаса, когда сломавшие двери Вадим и Леня догадались посмотреть в туалете, они обнаружили труп депутата Государственной Думы Бориса Григорьевича Лазарева.

Глава 30

На правительственную дачу они снова приехали вчетвером. Их джип долго не пускали внутрь дежурные милиционеры, пока, наконец, Агаев и Джафаров не достали свои удостоверения. Лишь увидев знакомые красные книжечки с надписями «МВД» и «Прокуратура», милиционеры привычно отдали честь и пропустили незнакомую машину.
Они въезжали на дачу, когда навстречу им выехала черная «волга» с сидевшими в ней двумя молодыми мужчинами. «Волга» была без номеров. Лаутон озабоченно оглянулся назад, на проехавшую машину, но ничего не сказал.
Затем они еще минут пять искали дачу Асифа Пашаева. Наконец, найдя этот дом, они подъехали к нему. Кругом было тихо. Лаутон, выйдя из машины, заметил на повороте у кустов свежие тормозные следы и закусил с досады нижнюю губу.
Неужели они опоздали?
В доме стояла тишина. В марте месяце сюда не переселялись «дачники», предпочитая проводить холодные вечера в своих роскошных квартирах в городе. На правой половине, где жил министр национальной безопасности, было темно. На левой, где находились апартаменты председателя концерна Асифа Пашаева, горела лампочка перед входной дверью.
Они подошли к дверям, позвонили.
Кругом стояла мертвая тишина.
Дьюла осторожно потянул за ручку двери. Она поддалась. Дверь была открыта, Лаутон даже не стал входить. Он, самый опытный среди всех, уже понимал, что произошло. В холле свет не горел, лишь настольная лампа у лестницы на небольшом столике тускло освещала все вокруг. Джафаров и Агаев поднялись наверх. В спальной лежал Асиф Пашаев. Лежал на своей кровати, словно спал. И все было в порядке, если не видеть красной борозды, проходившей через все его горло. Кто-то сумел накинуть удавку на эту мощную шею, кто-то успел опередить их.
— Быстро вниз, — понял все Джафаров, — езжайте за той черной «волгой» без номеров.
Агаев и Дьюла выбежали вниз. Взревел мотор джипа, и машина, скрипнув тормозами на повороте, понеслась к воротам.
Лаутон вошел в дом. Джафаров спустился по лестнице.
— Он убит? — нервы у Джеральда Лаутона были поистине железными. Он сумел произнести эту фразу по-русски.
— Да, его задушили, — кивнул огорченно Джафаров, устраиваясь прямо на ступеньках лестницы. — Мы опоздали.
— Нужно найти паспорт грека, — напомнил ему Лаутон, — для этого мы здесь, — на этот раз он говорил по-английски.
Джафаров не понял этой фразы. Он понял только слово «паспорт». Они поднялись вновь наверх, посмотрели в карманах пиджака убитого, в его письменном столе. Паспорта нигде не было.
— Не нужно его искать, — махнул рукой Джафаров, — они за ним и приезжали. Мы все равно здесь ничего больше не найдем. Понимаете, они забрали паспорт и уехали.
Он говорил по-русски и Лаутон его не понимал.
Скрипнули снова тормоза. Подъехал джип с Агаевым и Дьюлой Нилаши. Они прошли в дом.
— Не нашли? — спросил Джафаров.
— Нет, — ответил Агаев. — Может, они уехали в другую сторону, в Бильгя, мы не смогли их найти.
— Нужно вызвать полицию, — сказал Дьюла.
— Конечно, — равнодушно ответил Джафаров, уже понимавший, что его карьера завершена. Убийства Асифа Пашаева ему не простит никто. Это был конец.
— Как вы думаете, — спросил он у Дьюлы, — пусть мистер Лаутон скажет, кто его убил?
Дьюла исправно перевел. Лаутон ответил:
— Он говорит: или свои — за то, что слишком много знал, или чужие — за то же самое. Но он думает, что чужие. Им надоела, как это по-русски, деятельность мистера Пашаева.
— И откуда только вы все знаете? — Джафаров снова сел на лестницу. — Конечно, всем надоела активность Пашаева. Он ведь был вор. И решил поиграть с мафией в ее собственные игры. А бандиты таких вещей не прощают. Вот они и показали, кто настоящий хозяин в Закавказье.
— Вызывайте людей из горотдела, — равнодушно произнес Джафаров, обращаясь к Агаеву, — нам здесь уже делать нечего.
Лаутон вдруг подошел к нему и снизу положил руку на колено, что-то проникновенно говоря.
— Он говорит, — переводил Агаев, — вы очень честный и принципиальный человек, мистер Мирза Джафаров. Он гордится, что познакомился с вами. До приезда сюда его уверяли, что все работники прокуратуры и милиции здесь куплены, что честных людей вообще нет, а правоохранительные органы давно срослись с мафией. Он очень рад, что эти сведения оказались ложными. Такие, как вы, мистер Джафаров, делают честь своему народу.
Мирза поднялся на ноги, спустился на несколько ступенек вниз. Встал рядом с Лаутоном. Тот торжественно протянул ему руку. Неизвестно отчего, вдруг, испытывая непонятное волнение, Джафаров протянул свою руку. И они обменялись крепким рукопожатием. Словно здесь, на даче Асифа Пашаева, его впервые наградили какой-то особенной наградой. При тусклом свете настольной лампы под ободряющие взгляды Эльмара Агаева и Дьюлы Нилаши он получал свою награду. И он впервые за эти несколько дней улыбнулся. Словно действительно сознавая, что сделал такое важное и нужное дело.
— Скажите ему, — попросил Дьюлу Джафаров, — что я тоже изменил свое мнение об иностранцах. Я считал их всегда надутыми индюками. А оказалось, что они хорошие ребята.
Дьюла долго переводил эту фразу, и вместо слов «надутые индюки» перевел «глупые гусаки». Но смысл был понятен, и все четверо весело расхохотались.

На аэропортовской дороге в этот момент ехали два автомобиля. Это был Рафаэль Багиров, только что прилетевший в Баку из Москвы. Он уже получил сообщение о смерти Пашаева и поэтому позволил себе выпить прямо в машине рюмку прекрасного французского коньяка. Водитель, знавший его вкусы, всегда возил с собой две бутылки этого напитка.
По радио передавали возмущенные отклики на убийство депутата Государственной Думы Бориса Лазарева. Гневные голоса против мафии, против убийства депутата громче всех слышались в тех коммерческих структурах, которые были связаны с Лазаревым. Они понимали, что теперь придется идти на мировую.
Раздался телефонный звонок. Багиров снял трубку. Этот номер был практически никому не известен.
— Здравствуйте, дорогой Рафаэль Мамедович, — услышал он голос Саркисяна, — не думал, что вы способны так быстро перестроиться, В любом случае поздравляю вас. Гурам Хотивари даже не знал о смерти Лазарева, я первый сообщил ему об этом.
— Спасибо, — он умел ценить внимание. Нужно будет очень сильно укрепить свои связи с банком Артура Саркисяна. — Вы, наверное, не успели еще переговорить с Рубинчиком. Мира, конечно, теперь никто не захочет. Мы их просто раздавим.
— Нет, — возразил Багиров, — я говорил с Рубинчиком. Теперь будет мир.
Окончательный мир. Нужно заканчивать эту войну между нами. Пусть дураки воюют, нам война не нужна.
— Конечно, — сразу согласился Артур Саркисян, — вы знаете, как я вас нежно люблю.
— Взаимно, дорогой Артур Ашотович, взаимно. — «Можно даже открыть у них счет», — впервые подумал Багиров.
Он едва успел положить трубку, как раздался еще один телефонный звонок.
Он поднял телефон вновь.
— Рафаэль Мамедович, — донесся тихий вкрадчивый голос Фили Рубинчика, — это я. Вы еще не передумали идти на мировую?
— Нет, что вы. Разве я похож на несерьезного человека? Мое предложение остается в силе.
— Я уже успел поговорить с Рябым. Он считает, что ситуация несколько э… изменилась. Он согласен идти на мировую, но просит вас приостановить всякие действия впредь до заключения договора о разграничении ваших полномочий.
Я могу быть посредником?
— Вы всегда нам помогаете, — с чувством произнес Багиров.
— Ну, что вы. Разве это помощь? Это просто так дружеская услуга.
Скажите, вы слышали, как убили Лазарева? Говорят, прямо в туалете Государственной Думы. Вы представляете, как нагло действовали бандиты?
— Да, — сдержанно ответил Багиров, — представляю.
— Примите мои поздравления, дорогой Рафаэль Мамедович. Думаю, Рябой примет все наши условия. До свидания.
— Всего хорошего, — он положил трубку.
Сегодня у него предстояла встреча с премьер-министром. Теперь, когда, наконец, они смогли избавиться от этого казнокрада и вора Асифа Пашаева, разговаривать будет легче. Премьер сделает все, что ему скажет Багиров. В конце концов он не просит ничего невероятного.
Он вспомнил вдруг про Давида. «Старик не уедет, пока не найдет этого „Цаплю“, — с огорчением подумал Багиров. — Нужно будет договориться с Гурамом и подставить вместо „Цапли“ кого-нибудь другого. Пусть Давид верит, что за Арчила они отомстили. А „Цаплю“ нужно обязательно найти. Он, конечно, сбежал, но кто знает, захочет ли Рябой отменять свой заказ… Значит, нужно найти „Цаплю“ и отрезать ее длинную шею. Фотографии этого убийцы в милиции имеются».
Автомобили въезжали в город.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Нераскрытое убийство «Михо» — гражданина Мосешвили Михаила Гурамовича — так и осталось висеть на шее следователя Евгения Чижова, получившего выговор за плохую работу.
Прокурор Киевского района Морозов, получив долгожданное повышение, стал заместителем прокурора города Москвы.
В «Гамма-банке» был избран новый президент, как уверял бывшая правая рука Бориса Лазарева — Михаил Никитин.
Самым крупным банком России был назван «Континенталь-банк» Артура Саркисяна. Говорили, что у него размещает свои деньги мафия, но возможно, все это были только слухи.
Президент США Билл Клинтон во время майского визита в Москву посетил вместе с Борисом Ельциным и Юрием Лужковым мастерскую всемирно известного скульптора Рафаэля Багирова.

Давид Гогия наконец уехал к себе в Тбилиси после убийства какого-то известного киллера у ресторана «Прага».
По сведениям ФСК, в Голландии готовился пройти новый съезд «воров в законе». Председательствовать на нем должен был Рябой, известный авторитет из Нью-Йорка, ранее являвшийся гражданином СССР.
Начальник уголовного розыска Константин Михеев за плохую работу и низкую раскрываемость преступлений был отправлен на пенсию с увольнением из органов МВД.
За проявленное мужество и героизм следователь Мирза Джафаров был премирован месячным окладом.

Поправившийся после болезни Шалва Руруа стал настоящим хозяином не только порта, но и всего города. Говорили, что его первым помощником была красивая женщина, супруга убитого племянника Шалвы. Но никто никогда эту женщину не видел.
Прокурор Бейлаганского района был переведен на более ответственную должность и стал прокурором города Шемаха. При этом Рагимову было присвоено звание «старшего советника юстиции».
Обвиняемого сразу по нескольким статьям Зейнала Манафова нашли повесившимся в камере следственного изолятора городского управления внутренних дел г. Баку.
А Джеральд Лаутон и Дьюла Нилаши вернулись обратно во Францию.
Рассказывали, что в Париж они летели втроем. С ними был бывший сотрудник экспертного комитета ООН, известный под именем «Дронго».
Говорили, что он просто хочет отдохнуть во Франции.
Хотя бы несколько дней.


Чингиз Абдуллаев
Кредо негодяев


Глава 1

Оглянувшись в последний раз, он вошел в дом. Он заранее предупредил о своем визите, и у дверей его встретили двое хмурых парней. Обыскивали они его тщательно, словно заранее подозревая, что он может утаить от них оружие. Конечно, оружия с собой он не взял. Рябой был чрезвычайно осторожен и не в меру предусмотрителен, ему могло не понравиться внезапное появление старого знакомого с пистолетом в кармане. Ничего не найдя, ребята расступились, и он медленно поднялся на второй этаж. Спешить было нельзя. Здесь не любили суетливых людей.
* * *
На втором этаже его ждала еще одна проверка. Он знал этого типа. Они работали вместе еще в России, когда убирали одного настырного бизнесмена из Греции, так толком и не понявшего, почему в этой стране всем нужно платить. Но это было даже хуже, так как проверяющий не любил оставлять свидетелей своего мастерства, а он, в свою очередь, не любил таких мерзавцев, готовых без всякого сожаления убирать старых знакомых. Проверяющего звали Матросом за огромный якорь, когда-то вытатуированный на его груди. На флоте Матрос никогда не служил, но любил носить тельняшку и уже вышедшие из моды брюки клеш. И всегда отличался какой-то особой, изощренной жестокостью. Пришедшего в этот день посетителя он знал давно, почти десять лет. Но это не помешало ему вновь проверить прибывшего, аккуратно ощупывая гостя кончиками своих грубых, коротких пальцев. Лишь убедившись, что посетитель не имеет с собой ничего лишнего, он криво улыбнулся и только тогда сказал:
— Давно тебя не видели, Цапля.
— Люблю гулять. — Он всегда не терпел Матроса и никогда этого особенно не скрывал.
— В этот раз что-то долго гулял. — Матрос тоже не испытывал особой симпатии к гостю.
— Это когда как получается. Рябой у себя?
— Он тебя ждет, проходи.
В комнате, куда он вошел, стоял полумрак. Рябой не любил яркого света. Об этом было известно всем его посетителям. Обгоревший когда-то в лагере под Новосибирском во время грандиозной разборки, устроенной паханами зоны, он с тех пор не терпел взглядов, обращенных на него, и яркого солнечного света, предпочитая полутемные помещения, где он чувствовал себя комфортнее и спокойнее. Правда, не так много людей осмелились бы смотреть на него в упор, зная, что он этого не выносит. Перебравшись в Америку два года назад, он по-прежнему оставался некоронованным королем мафии, одним из тех авторитетов, к которым прислушивались по обе стороны океана.
Комната, в которую вошел гость, выходила окнами в небольшой сад, расположенный во внутреннем дворике дома, окруженного высокими стенами, словно предназначенными для того, чтобы выдержать длительную осаду. Рябой приобрел этот дом совсем недавно, решив перебраться из шумного Бруклина, где он обитал первое время после приезда, в более спокойный Хартфорд, на окраине которого он и приобрел свое новое жилище.
Вошедший гость даже чуть прищурился после яркого солнечного дня, царившего за стенами этого дома, глаза с трудом выносили неприятный полумрак довольно большой гостиной.
— Как добрался? — услышал гость насмешливый голос хозяина дома и только тогда заметил сидевшего справа от дверей в глубине комнаты самого Рябого. Несмотря на свои шестьдесят лет, хозяин дома сохранял удивительно молодой, сильный голос, словно все прожитые годы он провел на курортах Майами-Бич, а не в колониях усиленного режима.
— Нормально, — гость знал, что в этом доме нельзя быть особенно откровенным. Сама атмосфера не располагала к болтливости.
— Что-то долго ты добирался до наших мест, — насмешливый голос хозяина неприятно бил по нервам, — неужели найти не мог или не хотел?
— Пришлось выбираться из России через Беларусь, Польшу и Чехию. А потом еще на немецко-чешской границе довольно долго сидел, визы ждал. У них какое-то соглашение вступило в силу, и немцы усилили проверку на границах. А потом уже из Германии прилетел к вам сюда.
— А в Германии где жил?
Гость, по-прежнему стоя, отвечал на вопросы. Разрешение сесть он пока не получал.
— В Кёльне жил в отеле «Людвиг», — быстро ответил гость, он знал, что такого рода проверки обязательно будут, — а в Гамбурге в гостинице «Святого Рафаэля», прямо в центре города.
— Там, кажется, собираются педерасты? — спросил Рябой, насмешливо давая понять гостю, что знает о его путешествиях довольно подробно.
— Может быть, — угрюмо ответил гость, — они меня как-то мало интересовали.
— Эх, Цапля, умный ты парень, я всегда это говорил. Только чересчур умный. Ну как я могу тебе доверять, если ты неизвестно где шлялся два месяца. Насчет Германии, положим, ты говоришь правду. Там наши ребята тебя сразу засекли, а вот что ты делал в Минске, Варшаве и Праге, я не знаю. Может, ты с моими конкурентами вместе лясы точил, может, сговаривался с ними, а может, даже решил гонорар за новую работу взять, на этот раз очень большой гонорар, и разом покончить со всеми проблемами. Может быть такое?
— Зачем много говорить, Рябой? Ты меня давно знаешь. Я всегда только на тебя работал. Если не хочешь принимать, так и скажи, я уйду. Ты ведь знаешь, что со мной твои конкуренты сделают, если поймают. Много крови за мной, Рябой, и всякого другого тоже много. Поэтому идти мне некуда. Или ты меня примешь, или я ухожу. Не веришь мне — проверь в деле, как обычно. Тогда и решай.
— Красиво говоришь, Цапля, ты всегда умел хорошо говорить. Только слушок тут один ходит, насчет русского одного. Говорят, приехал в Прагу и проиграл двести тысяч долларов в казино. Не знаешь, кто из наших мог оказаться там?
— Не знаю, — он впервые пожалел, что переступил порог этого дома. Но теперь нужно было все отрицать, иначе он просто не уйдет отсюда живым. Служащие в казино не смогут его опознать. Он всегда ходил в такие места, неузнаваемо гримируясь. Цапля был профессиональным убийцей, и от умения изменять свою внешность часто зависело выполнение заказов клиентов и в конечном итоге — собственная жизнь.
— А в Варшаве кто документы тебе готовил? Не припомнишь?
— Кшиштоф. Мне пришлось его попросить.
— А не побоялся? Он ведь на польскую полицию одновременно работает. Мог вполне сдать тебя полякам. Не побоялся?
— У меня выхода другого не было, Рябой. И никаких документов с собой тоже не было. Пришлось рискнуть.
— Рисковый ты парень, Цапля. Связного моего, которого к тебе послал в Россию, взяли. Слышал?
— Слышал. Там накладка получилась, нас какой-то старик подслушал. Не повезло ему, прямо на вокзале взяли. С деньгами.
— А сколько там денег было? — спросил хозяин дома как бы невзначай. Но гость сразу насторожился. Это был самый важный вопрос, от правильного ответа на который зависела его собственная жизнь.
— Двести тысяч долларов. Я их в чемоданчик положил в камере хранения. И шифр ему сказал. А потом только узнал, что наш разговор какой-то старичок слышал. Вообще такого не бывает, это я понимаю, но так получилось. Можешь проверить, все было так, как я рассказал.
— Уже проверил, Цапля. Думаешь, так я с тобой бы и встретился. Мои люди мне из Москвы давно все передали. Будь ты хоть немного замазан в этой истории, так тебя прямо в Германии бы и порешили. Про старичка все знают. Бывает в жизни такое, когда сам не знаешь, отчего на сук напоролся. И насчет Кшиштофа тоже все знаю. Не побоялся, значит, ты с ним встретиться. А потом ко мне заявиться. А ведь знаешь хорошо, как я к этой гниде относился. Значит, либо расчет тут хитрый, либо ты действительно ни в чем не замешан. Пока ничего сказать не могу, кругом, выходит, чист ты перед нами. Но это только пока. Проверять все равно будем. Понимаешь?
— Как хочешь, Рябой, не доверяешь — выгони, а доверяешь — проверь в деле.
— Будет тебе проверка, Цапля. И дело важное хотим поручить тебе. Но только учти, кроме меня и тебя, о нем никто знать не будет. Здесь старичков нет, проверено. Так что если кто узнает, я все пойму правильно. Понимаешь?
— Ясно.
— Садись, — пригласил наконец гостя хозяин дома, и тот вздохнул с облегчением. Кажется, ему удалось выкрутиться и на этот раз. После крупного проигрыша в пражском казино, где сначала ему шла такая прекрасная карта и он совсем было поверил в свою удачу, внезапно все поменялось, и он проигрался вчистую.
Игра была его страстью, его тайным влечением, о котором не знал никто из окружающих. Собственно, только ради игры он и рисковал жизнью, зарабатывая деньги таким не совсем естественным способом. Когда ему удалось внезапно получить в Москве крупную сумму денег, казалось все — удача наконец улыбнулась ему. Нужно завязывать со своей прошлой жизнью, но крупный проигрыш в Праге перечеркнул все надежды. Пришлось возвращаться к прежней работе и с риском для жизни ехать сюда, в маленькую провинциальную столицу небольшого штата Коннектикут, на свидание, которое вполне могло оказаться последним. Хотя на этот раз, кажется, он все-таки проскочил. Если не считать крупного проигрыша в казино, все остальное, рассказанное им, действительно соответствовало истине, и он знал, что даже при самой тщательной проверке все факты совпадут. Беспокоило лишь казино в Праге, но и здесь он подстраховался довольно необычным способом. Уже имея на руках паспорт с американской визой, он все-таки умудрился по своему старому паспорту, где стояла многократная чешская входная транзитная виза, вернуться в Прагу и довольно чисто убрать того импозантного крупье, так неприятно улыбающегося при крупных проигрышах заезжего иностранца. Обычно он убивал ради денег. И всегда считал это грязной и тяжелой работой. А здесь он, пожалуй, впервые убил не только ради собственного спокойствия, но и с некоторым удовольствием, словно отомстив таким необычным образом за свой крупный проигрыш. Только после этого он принял наконец решение лететь в Америку.
Остальные гости и служащие казино беспокоили его гораздо меньше. Трудно было узнать в сравнительно молодом, подтянутом, гибком человеке того вальяжного, седого, с пышными густыми усами иностранца, который проиграл в казино огромную сумму денег. Он правильно рассуждал — запомнить его мог только крупье, отлично помнивший и его руки. Можно подделать все что угодно, можно изменить голос, походку, внешность, но нельзя изменить манеру игры, манеру держать карты, открывать их в минуту сильнейшего нервного стресса, нельзя изменить свои руки и главное — свои пальцы. А крупье обычно бывают очень внимательны именно к таким мелочам.
— Догадываешься, на какое дело ты понадобился? — спросил Рябой у гостя, уже вполне освоившегося в полутемной комнате и даже различавшего некоторые черты хозяина дома, сидевшего в другом конце комнаты. Только теперь гость с удивлением заметил огромную овчарку, лежавшую у ног хозяина и внимательно следившую за вошедшим в комнату незнакомцем. Животное было прекрасно обучено. Собака лежала на полу, не выказывая никаких признаков раздражения. Она даже не шевельнулась, когда вошел гость, ничем не обнаруживая своего присутствия.
— Убрать кого-нибудь нужно? Или опять куда-нибудь ехать? — спросил гость.
— Какой догадливый ты у нас. Только учти, на этот раз у тебя клиент особый будет, не такой, как раньше. С ним про старичков лучше забудь. Иначе сразу засветишься, и тогда тебе каюк.
— Он так опасен, — понял гость, — из профессионалов?
— Ты даже не можешь представить, с кем ты будешь иметь теперь дело. Я тут немножко подумал и решил, что, кроме тебя, никто не подходит. Он слишком умен, а ты у нас мастер на всякие выдумки, умеешь придумывать разные гадости куда лучше нашего. Если бы не он, я бы тебя ни за что сегодня не принял. Ты ведь и там сильно нас подвел, сбежал из Москвы, не сумев убрать клиента. И после этого ты посмел появиться здесь. Теперь у тебя есть шанс, Цапля, хороший шанс. И деньги большие будут, и доверие наше сумеешь вернуть. Ну как, согласен?
— Что делать нужно?
— Скоро сюда, в Америку, приедет один типчик. Мы могли бы его сразу в расход, но нельзя, нам связи его важны, люди, с кем он встречаться будет. Вот ты и должен взять на себя этого типчика.
— Убрать нужно? — не понял гость.
— Для этого головы не нужно, — раздраженно отмахнулся хозяин дома, — тогда на кой черт ты мне нужен, я бы мог Матроса послать, и гостю каюк. — Рябой любил слово «каюк» и часто им пользовался в разговоре. — Здесь его связи важны, его люди, живущие в Америке. Убивать его никак нельзя. Наоборот, ты его охранять должен. Чтобы с ним, не дай Бог, ничего не случилось. А вот его людей, с кем он встречаться будет, ты убирать должен. Или, если сам не справишься, нам звякнешь, мы подсобим. Но только ты гостя не трогай. Пусть он погуляет сколько хочет, и только потом мы его брать будем.
— А с кем он будет встречаться? — спросил гость.
— Еще один такой вопрос, и я пожалею, что вообще решил иметь с тобой дело, Цапля. Ты совсем думать разучился. Может, и старичок тот неспроста появился. Теряешь квалификацию, а ведь каким специалистом ты был. Если бы я знал, с кем он будет встречаться, разве просил бы тебя следить за ним? Каюк был бы и ему, и его людям. Но ведь не знаю, поэтому тебе и поручаю следить за ним.
— Он из наших или из «мусоров»?
— Это уже теплее. Кагэбэшник он, сука. Хотя мне объясняли, что в КГБ он не служил. Просто помогал им по мере надобности. Какой-то эксперт международный. Но с ними связан был, это точно.
«А при чем тут мы?» — хотел спросить гость, но вовремя удержался. Двух глупых вопросов подряд Рябой не прощал. Поэтому свое удивление нужно было держать при себе.
— Известно, когда он приезжает? — вместо этого спросил гость.
— Кое-что известно, — усмехнулся хозяин дома, — не в тайге живем, Цапля, людей проверенных везде имеем. Хотя и в тайге бывали. Мы ведь с тобой, кажись, вместе баланду хлебали тогда. Ты еще в зоне совсем молодой был, но выбор правильный сделал. Мы тогда все вместе были на лесоповале. И там тоже своих людишек имели. Помнишь ведь, как Лося брали?
Гость помнил эту историю очень хорошо. Тогда они сидели всей компанией в глухом сибирском лагере для особо опасных рецидивистов. Один из заключенных — бывший уральский лесник, браконьер и убийца по кличке Лось, решил серьезно поспорить за лидерство в лагере с тщедушным на вид Рябым. Никто так и не узнал, чего не поделили между собой эти двое, но про их жестокое противостояние скоро знали почти все сибирские лагеря. В одном лагере двум таким авторитетам стало тесно. Исход был ясен — один должен был умереть. Не помог даже перевод в их зону нескольких авторитетных воров в законе, которые должны были разрешить спор между двумя непримиримыми врагами. На лесоповале он и был разрешен. Подробности встречи никто толком не знал, но все говорили, что их было двое — Рябой и Лось. Вечером в барак вернулся только Рябой. Его соперника нашли зарезанным, и с этого момента вопрос о лидерстве в лагере был решен окончательно. Подробности той встречи знал, кроме Рябого, только один человек. И теперь он сидел перед ним.
— Он приедет в Америку через неделю. Наверно, через Нью-Йорк. Но вот его фамилию мы точно установить пока не можем. Мы лишь знаем человека, с которым он наверняка встретится в Нью-Йорке. Твоя задача вычислить его и уже не упускать до конца его американского визита. И только перед самым концом, перед самым концом ты можешь его ликвидировать. Только тогда, и ни одним днем раньше. Твоя главная задача — его связи, его люди.
— Известно, кто его присылает? — Этот вопрос он просто обязан был задать, иначе будет невозможно преследовать незнакомца.
— Если бы я все знал, зачем мне такой опасный помощник, как ты? — спросил Рябой. — Ты и должен все выяснить.
«Что-то он недоговаривает, — понял гость, — и по-прежнему не совсем доверяет». Ну и черт с ним. Работу дает, и то хорошо, а об остальном он позаботится лично.
— Цена? — спросил он уже привычным деловым голосом.
— Если все сделаешь нормально, сто тысяч баксов получишь. Захочешь, можешь даже отвалить после этого.
Гость с трудом удержался от удивленного восклицания. Так дорого ему никогда в жизни не платили. Ни за одно, даже самое сложное, дело. Только услышав цену, он понял весь масштаб сложностей предстоящей работы. И проникся даже невольным уважением к незнакомцу, за поиск которого Рябой готов выложить такие деньги.
— Давайте имя его связного, — уже более решительным голосом попросил Цапля.
— Все в этом конверте. Прочтешь и уничтожишь прямо при мне. Возьми, — протянул гостю конверт хозяин дома.
На поднявшегося незнакомца пес отреагировал почти мгновенно. Он поднял голову и глухо заворчал. Гость сделал два шага вперед, и пес легко вскочил на ноги. Правая рука хозяина привычно легла на его голову, и он замер, повинуясь требовательному и хорошо знакомому жесту. Левой рукой хозяин протянул конверт. Собака, уже не сдерживаясь, зарычала, но гость, вернувшийся на свое место, перестал обращать на нее всякое внимание. Все внимание его теперь было приковано к нескольким листкам, исписанным крупным почерком хозяина дома. Это удивило гостя более всего остального.
«Он сам переписывал эти данные, — изумленно подумал гость, — значит, действительно не доверяет никому. Кто же такой этот незнакомец, если Рябой сам решил переписывать данные его связного? И при чем тут КГБ? Определенно Рябой чего-то недоговаривает. А спрашивать нельзя. Может разозлиться, и тогда будет еще хуже».
— Все ясно, — сказал он громко, — я все запомнил. А конверт я оставлю на столе, может еще пригодиться.
— Тогда иди, — разрешил его собеседник, — и помни: обо всем знают только два человека — ты и я. Деньги на расходы ты получишь.
— До свидания, — гость чуть быстрее обычного покинул так неприятно бьющую по нервам затемненную комнату. Читая бумаги, он с трудом различал написанное, но не осмелился попросить включить свет.
Только после того, как мягко закрылась дверь, хозяин повернул голову влево и негромко спросил:
— Что ты думаешь о нем?
Чуть скрипнула небольшая дверь, и в комнату вошел еще один человек. Он был среднего роста, коренастый, почти без шеи.
— Вы ему верите? — прохрипел он.
— У меня нет другого выхода. Он действительно самый лучший среди всех наших людей. Для наблюдения за нашим гостем я просто не смогу найти лучшего человека.
— Но он вас обманывает. Вы думаете, крупье в Праге исчез просто так?
— Конечно, нет. Этот дурачок решил предусмотреть все варианты и убрал крупье, который мог его опознать. И этим выдал себя еще вернее, я ведь сразу понял, что это его почерк. Но он нам пока нужен. Он будет следить за гостем, а ты пойдешь по его следу. Только учти, Цапля не фраер какой-нибудь, с ним нужно быть осторожнее. А в самом конце, перед выплатой, можешь убрать и его. Номера банкнот сумели проверить?
— Конечно, проверили. В Праге расплачивались теми же деньгами, которые обнаружены на вокзале в Москве. Одна и та же серия. Это был он, никаких сомнений, Рябой, быть не может.
— Значит, он нас все-таки обманул, — задумчиво произнес хозяин дома, — жаль. Я думал, он умнее.

Глава 2

Он давно забыл, когда нормально отдыхал и где это было. Может, только единственный раз, в октябре восемьдесят второго, когда они выбрались в Прибалтику, решив отправиться туда вдвоем со своим бывшим сокурсником. Они получили свои первые отпускные в жизни, зарплату за последний месяц и имели на двоих более двух тысяч рублей, по тем временам деньги огромные. Отправившийся с ним в эту поездку приятель работал к этому времени инспектором уголовного розыска в МВД. О характере работы самого Дронго он мог только догадываться. Хотя тогда не было еще Дронго, и он числился всего лишь офицером Министерства обороны на одном из закрытых предприятий, которые в бывшем Советском Союзе почему-то называли «почтовыми ящиками».
Тогда, в первый и единственный раз, он действительно отдыхал целый месяц, не думая ни о каких проблемах. Единственный раз в жизни. В этом было что-то роковое, мистическое. Товарища убили через полгода, во время ареста кого-то из торговцев наркотиками. Убили глупо, обидно, какой-то случайной пулей, попавшей в него во время вялой перестрелки. Через год ему уже не дали положенного отпуска, а затем все вообще неузнаваемо изменилось. Больше не было Советского Союза, больше нельзя было отдыхать в Прибалтике, переезжая из города в город. Независимые государства теперь требовали визы, а тысяча рублей составляла всего двадцать центов на момент его воспоминаний и продолжала падать в цене. Теперь эту сумму давали в лучшем случае только нищим. Тогда, после их возвращения домой, на следующий день умер Генеральный секретарь ЦК КПСС, чьим именем позднее назвали время застоя. И в этом тоже было нечто символическое, словно означавшее конец целой эпохи и рождение новой.
В этой новой эпохе были свои сложности и свои особые отношения между людьми. Время проходимцев, демагогов и авантюристов, наступившее после эпохи прагматиков, приспособленцев и дураков, имело свои ярко выраженные черты, так зримо проявившиеся в период драматического распада огромной империи. Но для него восьмидесятые годы были периодом становления, а наступившие девяностые несли в себе страшный заряд разочарования. Ставший в тридцать пять лет фактически пенсионером без права на заслуженную пенсию, инвалидом с серьезной душевной травмой, никому не нужным высококлассным специалистом, он нашел в себе силы вернуться и теперь довольно часто помогал в качестве своеобразного консультанта международному комитету экспертов ООН, специалистам и национальным бюро Интерпола на местах, а также выполнял иногда довольно деликатные поручения российских спецслужб, по-прежнему считавших его одним из своих бывших сотрудников, волею судеб внезапно оказавшихся иностранцами. Таких, как он, осталось еще несколько человек, внезапно оказавшихся за государственными границами привычной среды обитания, на положении почти изгоев в собственных странах.
Лишь единицам удавалось приспособиться к новой и весьма болезненной для себя обстановке. Особенно тяжело приходилось пожилым профессионалам, проживающим в независимых Прибалтийских государствах. Из заслуженных, уважаемых ветеранов они внезапно превратились в подозрительных пособников и агентов разведки враждебного соседнего государства. Немногие могли выдержать подобное, предпочитая либо эмигрировать из родного государства, обрывая все связи, либо, если позволяли обстоятельства, оставаться на своих местах, практически отходя от всякой активной жизни и мрачно замыкаясь в себе. Для таких людей распад огромной империи оказался наиболее болезненным и катастрофическим взрывом, опрокинувшим всю их прежнюю жизнь.
В этот день он собирался в Санкт-Петербург, который очень любил, когда тот еще был Ленинградом, но неожиданный телефонный звонок в номер гостиницы, где он разместился, только приехав в Москву, изменил все его планы. Пришлось тащиться почти через весь город, меняя попутные автомобили, чтобы добраться до нужного места.
Здесь его уже ждали. Каждый раз встречаясь с представителями российской разведки, он испытывал непонятное чувство собственной неполноценности. Словно совершал акт предательства по отношению к собственному народу, только теперь обретающему подлинную государственность и суверенитет. Но ведь горький парадокс сложившейся ситуации как раз и состоял из того важного обстоятельства, что такие, как он, профессионалы были просто не нужны собственным государствам, традиционно подозрительно относившимся к бывшим сотрудникам спецслужб. И хотя в бывшем огромном государстве он был всего лишь экспертом ООН специального комитета экспертов по предупреждению преступности, это ничего не меняло. В независимых государствах не было места таким, как он, профессионалам: дипломатам, разведчикам, экспертам — всем, чья деятельность была связана с работой за рубежом и координировалась центральными аппаратами бывшей страны. А вот бывшие государственные чиновники и партийные функционеры национальных республик чувствовали себя вполне уверенно, мгновенно перекрашиваясь в убежденных националистов и вечных борцов за демократию и свободу.
— Добрый вечер, Дронго, — сказал ему незнакомец, и с этого все началось. Он не знал раньше этого моложавого, лет пятидесяти, уверенного в себе красивого человека с безукоризненно уложенными седыми волосами, словно пять минут назад вышедшими из рук парикмахера. Незнакомец был похож на голливудских актеров, а своими безукоризненными манерами и приятным голосом он напоминал хорошо вышколенного дипломата.
— Кажется, это единственные приятные слова, которые я обычно слышу от ваших коллег, — пошутил Дронго.
— Возможно, — незнакомец мягко улыбнулся. Он оценил шутку.
— Что опять случилось? — спросил Дронго. — Надеюсь, в этот раз меня не пошлют выкрасть английскую королеву или найти двойника для Хиллари Клинтон?
— Кажется, у вас несколько преувеличенное мнение о наших возможностях, — заметил незнакомец, на этот раз не улыбаясь, — да и свои способности вы несколько преувеличиваете.
— Слава богу, значит, ничего серьезного, — юмор помогал ему всегда в самых сложных ситуациях.
— Я бы так не сказал, — незнакомец, кажется, не шутил, — простите, я не представился. Можете называть меня Алексеем Александровичем. Как зовут вас, я знаю. Знаю даже, что вы не любите, когда вас называют по имени и предпочитаете свою столь необычную кличку — Дронго.
— Почему необычную? — как ему надоели с этим вопросом. — Я видел эту птичку в Азии. Она ничего не боится, несмотря на свои размеры, а это, по-моему, самое важное в нашем деле.
— Да, — удивился Алексей Александрович, — я этого не знал. Но в любом случае это ваше личное дело. Должен сказать, что меня предупредили и о вашем последнем задании. И о вашем нежелании сотрудничать с нами в дальнейшем. Это верно?
— Мне не нравится само слово «сотрудничать». Словно вы вербуете «шестерку» в зоне, чтобы стучал на своих товарищей. Это там, в зоне, предлагают «сотрудничать». А я с вами работаю. Это совсем разные вещи. Надеюсь, вы меня понимаете?
— Я не хотел вас обидеть, — смутился Алексей Александрович, — извините.
— Ничего, будем считать, что мы просто определились перед началом нашего разговора. Это важно для дальнейшей работы.
— Да, конечно. Перед началом нашей беседы будьте любезны ответить на один вопрос. Вы по-прежнему сотрудничаете с экспертным комитетом ООН?
— Это важно для нашей сегодняшней встречи?
— Думаю, да.
— Тогда и я задам вопрос. Зачем вы спрашиваете? Вам же все известно.
— Вы не ответили на мой вопрос, — терпеливо напомнил Алексей Александрович.
— Сотрудничаю. И даже встречался с их представителем в Москве.
— Все верно. Мы так и думали. Вы встречались с Владимиром Владимировичем?
— Это уже второй вопрос, — заметил Дронго, — впрочем, я удовлетворен. Вы невольно ответили и на мой вопрос. Зачем вы еще спрашиваете, если вам все известно? Насколько я понимаю — координация с Интерполом предполагает активные действия и в странах СНГ. Разумеется, ничего необычного или шпионского в моей деятельности не было. Мы занимались торговцами наркотиками, чем обычно и занимаются Интерпол и специальный комитет экспертов ООН, пока им не мешают различные ведомства.
Намек был слишком очевидный, чтобы его не понять. Но его собеседник не обиделся. Он обладал каким-то особым запасом терпения.
— Мы знаем о вашей работе, Дронго, — спокойно сказал он, — и высоко ценим вашу деятельность по борьбе с международными кланами мафии и торговцами наркотиками. Вы делаете очень важное и нужное дело. Но именно поэтому мы и решились пригласить вас для нашей беседы. Нам нужна ваша помощь.
— Теперь другое дело. Я готов сделать все, что смогу.
— Вы знаете этих людей? — Алексей Александрович положил на стол несколько фотографий.
Дронго внимательно всматривался в лицо каждого.
— Некоторых знаю, — наконец ответил он, — вот это сам Гурам Хотивари, руководитель грузинской мафии. Самый, пожалуй, опасный человек в Москве. Это небезызвестный Рафаэль Багиров, руководитель азербайджанской мафии. Говорят, он сумел одним ударом уничтожить всех своих конкурентов не только в Москве, но и в Баку. Этого, кажется, видел тоже. Только на фотографии. Артур Саркисян, глава «Континенталь-банка» и по совместительству руководитель армянских группировок в России. Говорят, один из богатейших людей мира. По-моему, эти же фотографии я раньше видел в Интерполе, они есть и у Владимира Владимировича. Видимо, вы печатаете их в одной и той же типографии?
— Нет, у нас свои источники информации, — ответил Алексей Александрович, — и своя типография. Вот это Виталий Миронов, ставший главой крупного преступного объединения подмосковных славянских групп после смерти Бориса Лазарева. А это сам Рябой — некоронованный король преступного мира. Неужели вы не видели раньше этой фотографии? Правда, он не любил сниматься, но уж слишком запоминающееся лицо.
— Я думал, он был убит в Москве, в прошлом году.
— Многие так считают. Дело в том, что произошла элементарная путаница. В преступном мире Москвы был известен еще один Рябой, мелкая сошка, связной, через которого заказывали киллеров для особо важных дел. По нашим сведениям, этот второй Рябой был связан с афганскими ветеранами, среди которых был и знаменитый однорукий киллер. Никто не мог его заподозрить, а он был одним из самых лучших специалистов своего дела. Однажды наш второй Рябой решил поиграть в грязные игры и сдал своего киллера его клиентам. Как вы понимаете, его сразу вычислили и в этот же день застрелили.[75]
— Я слышал об этом случае.
— Да, вот поэтому многие путают, убитый Рябой был всего лишь связным, мелким исполнителем. А вот этот Рябой совсем другое дело. Он фактически руководит огромной преступной империей, раскинувшейся от Москвы до Нью-Йорка. Это именно он решил бросить тогда вызов кавказским группировкам и попытался отнять у них так называемый кавказский коридор, через который переправлялись наркотики в Турцию и Европу. Но тогда у него сорвалось. Он встретил организованное сопротивление всех трех кланов и вынужден был отступить. Правда, тогда его людям удалось нанести ряд ощутимых ответных ударов. Были убиты Михо — Михаил Мосешвили и Велосипедист — Арчил Гогия, но большего ему добиться не удалось. А противники, в свою очередь, умудрились убрать самого Бориса Лазарева, депутата Государственной думы и фактического представителя Рябого в Москве. Вы наверняка помните это нашумевшее дело. Лазарева застрелили прямо в здании Государственной думы.
Дронго кивнул головой. Еще бы ему не помнить такого преступления. Об этом писали в те дни все газеты, и не только в России.
— Таким образом на сегодняшний день сложилось примерное равенство сил двух крупных объединений враждующих группировок — противники договорились не враждовать друг с другом и сохранять нейтралитет, хотя, как вы сами догадываетесь, этот нейтралитет не может длиться очень долго.
— Слушая вас, я пытаюсь представить — зачем вы мне это говорите? — спросил Дронго. — Такими проблемами и без того занимаются Интерпол и МВД. Вам мало своих проблем?
— Примерно на такую реакцию мы и рассчитывали, — чуть улыбнулся Алексей Александрович, — дело в том, что вы правы. Нас действительно мало интересуют разборки между разными группами, если бы не одно обстоятельство. В последнее время в Америку перебралось слишком много преступных авторитетов. Более двух десятков бывших воров в законе. И все они получили американские визы, перед тем как покинуть нашу страну. Или почти все, и это при том обстоятельстве, что очень много наших соотечественников не могут получить визы даже для туристической поездки в США. Вы улавливаете мою мысль?
— Вы считаете, что здесь есть какая-то система? — понял Дронго.
— Безусловно. Легче всего было бы объяснить подобное продажностью американских чиновников, не замечающих слишком очевидных фактов. У некоторых из переехавших целый набор статей Уголовного кодекса, тем не менее они благополучно прошли собеседование в американском посольстве. Нас заинтересовала подобная благожелательность консульских сотрудников посольства, и неожиданно мы выяснили, что среди переехавших в Америку оказались и те, кто решил добровольно сотрудничать с ЦРУ. Это была как бы плата за услугу. Разумеется, нельзя было принимать только «своих». И тогда решено было разбавить их несколькими «старичками», чтобы не подводить своих людей. Это не касается Рябого, он как раз переехал из Австрии. Но вот среди других оказались те, которые согласились заплатить такую цену.
— А вы давно разгадали подобную комбинацию? — внезапно спросил Дронго.
— Полтора года назад, — ответил Алексей Александрович, — а почему вы спрашиваете?
— И с тех пор вы не попытались использовать этот прием против них? — Он смотрел в глаза своему собеседнику.
Тот отвел глаза. Чуть помолчал, а затем сказал:
— Будем считать, что вы меня ни о чем не спрашивали. С вами трудно разговаривать, Дронго. Вам этого никто не говорил?
— Меня столько раз подводили и подставляли, что поневоле приходится быть таким. А вы разве об этом ничего не слышали?
Алексей Александрович явно смутился. Он понимал, о чем говорил Дронго, и ему было не совсем приятно говорить на эту тему. Но он все-таки ответил:
— Я не хотел бы свалить все на прежний аппарат КГБ. Тем более что я работал еще тогда, когда наше ведомство так называлось. Во всяком случае, вы как профессионал должны понимать, что иногда какие-то интересы требовали нетрадиционного решения поставленной задачи.
— Красиво, — быстро произнес Дронго, — и главное, очень убедительно. После этих слов я должен встать, откланяться и уйти.
— Что-то мешает? — перешел в наступление Алексей Александрович.
— Какое-то дурацкое чувство солидарности. Ведь заранее знаю, что всей правды вы мне все равно не скажете. Что в удобный момент с удовольствием подставите. Что я даже не гражданин вашей страны. Но какое-то дурацкое чувство ответственности и, если угодно, долга, неизвестно перед кем и почему, мешает мне уйти отсюда. Раньше я хоть представлял, что у меня есть Родина. Сейчас есть кусочки, поделенные между бывшими партийными функционерами.
— И все-таки вы останетесь?
— И все-таки остаюсь.
Почти минуту они молчали. Первым не выдержал его собеседник.
— Давайте ближе к делу, — предложил Алексей Александрович. — После того, как мы это поняли, мы, конечно, несколько скорректировали наши действия. Но процесс продолжался. Американцы охотно принимали у себя известных авторитетов, предоставляя им свои визы в обмен на информацию, которая позволяла более успешно бороться против мафии в собственной стране. Я не хочу сказать, что все переехавшие в Америку бывшие преступники стали осведомителями ЦРУ или ФБР. Но что среди них есть и такие — теперь уже не вызывает сомнений.
— Это я уже понял, но пока не вижу связи с вашей деятельностью.
— Связь самая прямая. За последний год нашу страну покинули шесть крупных авторитетов, переехавших вполне легально, на законных основаниях в Америку. Среди них есть человек, нахождение которого в Америке нам крайне важно, но есть и другой человек, типичный сукин сын, собственно, чего можно было ждать от рецидивиста. Нам он врал, как и все остальные, соглашаясь на любые условия, чтобы сбежать отсюда и получить зарубежный паспорт. Американцам, в свою очередь, тоже врал, пытаясь получить визу для въезда в страну. Но главное не в этом. Попав в Америку, этот сукин сын быстро сообразил, как можно сделать огромные деньги. Каким-то образом ему удалось узнать фамилии всех шестерых авторитетов, переехавших за прошлый год в Америку. И, представьте себе, он сразу понял, на какую золотую жилу вышел. Он правильно сообразил, что мы выдали шестерым зарубежные паспорта только для того, чтобы переехал один из этой шестерки. Остальные попали в Америку всего лишь в качестве прикрытия нашего агента. И теперь представьте, что делает этот негодяй. Он начинает шантажировать наше посольство в Вашингтоне.
— Не понял.
— Он прислал письмо, в котором требует миллион долларов наличными. Иначе он расскажет в ЦРУ о попытке своей вербовки и выдаст фамилии всех шестерых. Среди которых действительно есть наш человек. Представляете, что он придумал?
— Смешно. — Дронго даже не попытался улыбнуться.
— Да, очень смешно. Вы представляете, в какую ситуацию мы попали? Мы готовили нашего человека для отправки его в Америку пять лет. Операция планировалась еще в бывшем СССР. Все было учтено до мелочей, и вдруг такая неприятность. Вы понимаете, чем все это может закончиться?
— Вы не знаете, кто из шестерых прислал это письмо?
— Почему из шестерых? Из пятерых, шестой — наш человек.
— А если именно ваш человек и является шантажистом? Такой вариант вы полностью исключаете?
— Полностью. Дело в том, что мы решили устранить возникшую проблему несколько… в общем, традиционным способом. Мы отправили туда нашего специального представителя. Он должен был войти в контакт с отправителем анонимного письма и очень быстро, а главное — тихо устранить этого типа. Но все сорвалось. Каким-то образом все случилось наоборот.
— Вы потеряли своего человека, — понял наконец Дронго. Конечно, все правильно. На проведение обычной операции не требовалась его квалификация.
— Его убили, — сухо подтвердил Алексей Александрович.
— И вы опять не смогли ничего узнать?
— Вот именно. И тогда мы решили нанести ответный удар. Нам понадобится помощь такого профессионала, как вы, Дронго.
— И какую очередную гадость вы придумали?
— Мы сообщили по нашим каналам Рябому, что в Америку должен скоро прилететь эмиссар враждебных группировок. Кавказские группы ищут союзников в Америке, чтобы окончательно свалить Рябого. Такова наша версия. Для этого приехавший эмиссар должен встретиться с наиболее авторитетными преступниками, прибывшими в США за последнее время. Таким образом мы умудряемся, во-первых, объяснить ЦРУ и ФБР, почему прибывший из Москвы эмиссар проверяет всех воров в законе, во-вторых, вывести на них рассерженных людей Рябого, которые наверняка сумеют установить, кто именно изъявил желание стать доносчиком по совместительству. И наконец, в-третьих, мы легче находим этого сукина сына. Но для этого придется проверить всех пятерых и вычислить отправителя письма, подонка, застрелившего нашего связного. Вы меня понимаете?
— А кто будет этим эмиссаром? — очень мягко уточнил Дронго.
Алексей Александрович промолчал вновь, и Дронго наконец рассердился.
— Только не пытайтесь послать меня, — свирепо произнес он, — только этого мне и не хватало. Выполнять ваши поручения, разыскивая неизвестного негодяя. И плюс еще бандиты на хвосте. Изумительная перспектива, просто настоящее райское блаженство.
— У нас нет другой кандидатуры, — тихо сказал Алексей Александрович, — вы в данном случае подходите лучше всех. Только вы и сможете вычислить этого негодяя.
— А если он сумеет оказаться проворнее и в этот раз?
Вместо ответа Алексей Александрович достал еще одну фотографию — смеющегося молодого человека лет тридцати.
— Это Марек Борисов, — сказал он, показывая на фото, — тот самый наш связной. После его смерти вдова родила сына, который так и не увидел своего отца. И еще дочь пяти лет.
— Вы напрасно пытаетесь меня разжалобить. Это просто нечестный прием, — разозлился Дронго, — хотя подозреваю, что в основе ваших действий всегда лежит строго проверенный расчет. Это, если хотите, ваше кредо.
— А в чем тогда кредо негодяев? — спросил Алексей Александрович.
— Вера только в себя и собственную подлость. Вот вам их убеждения и их гнусная истина. Я ведь знал, что вы так просто не позвоните. Давайте мне данные на всех пятерых ваших подопечных.
— Учтите, об этом списке будете знать только вы, — строго предупредил его Алексей Александрович, — достаточно этому списку из пяти фамилий попасть куда-нибудь, и наш агент будет провален. Все поймут, что он и есть шестой, непроверяемый. Вы меня понимаете?
— Список останется только в моей памяти, — твердо пообещал Дронго, — это единственное, что я могу вам гарантировать.
— Вы готовы отправиться в Америку?
— Раз я согласен взять список, значит, да. Но мне понадобится значительно больший объем информации. Надеюсь, мне разрешат воспользоваться информацией аналитического управления?
— Вы получите любые данные, все, что вам нужно, — твердо заверил Алексей Александрович.
— А что будет с остальными? — спросил Дронго. — Вам не кажется, что Рябой может просто их всех убрать?
— Это уже не наше дело. Главное, чтобы все знали: вы едете в США как представитель враждующей группировки. Конечно, у вас могут быть неприятности с американскими спецслужбами, но это даже к лучшему. Чем больше шума, тем меньше подозрений.
— В общем, вы меня посылаете туда как подсадную утку? — понял он.
— Если вам нравится такое сравнение — то да.
— А в чем ваша вера, Алексей Александрович, — спросил вдруг Дронго, — и чем вы все отличаетесь от них?
— Вы это серьезно?
— А вы как думаете?
— Как с вами тяжело, — вздохнул Алексей Александрович, — давайте все-таки работать.
Он достал еще пять фотографий, выкладывая их на стол перед Дронго.
— Запоминайте эти лица. Первый из них Михаил Капустин по кличке Зверь. Обосновался в Нью-Йорке, в районе Бруклина. Кстати, именно после его появления Рябой переехал в Хартфорд, посчитав, что в Нью-Йорке становится слишком тесно. Очень опасен. Ему пятьдесят восемь лет. Некоторые рассказывают, что еще в молодости он бежал из лагеря для особо опасных рецидивистов, прихватив с собой трех заключенных. Через два месяца живым из тайги выбрался только один Зверь. Есть версия, что своих товарищей он просто съел, чтобы не умереть с голоду. Это, кстати, практикуется в сибирских лагерях. Во время побега обычно берут с собой одного заключенного в качестве источника пополнения свежего мяса. Не удивляйтесь, это действительно так.
— Я слышал об этом, — с отвращением сказал Дронго.
— Второй из ваших подопечных — Владлен Клычков по кличке Клык. Умен, образован, начитан. Ему в голову вполне могла прийти такая идиотская мысль о шантаже нашего посольства. Во всяком случае, он один из тех, кто мог вычислить всю нашу подготовку. Живет в настоящее время в Бостоне. Ему сорок один год. Имел пять судимостей. Единственный среди наших подопечных имеет высшее образование. Возглавлял банду грабителей, на счету которых три убийства и два покушения на убийства. В общей сложности провел в лагерях семнадцать лет, в разные годы, конечно.
— У него есть любимая женщина?
— Есть. Он эмигрировал с ней. А почему вы спросили? Вы слышали о нем раньше?
— Нет. Просто такие типы бывают обычно с ярко выраженными романтическими наклонностями. Поэтому я и спросил.
— Подробную информацию о ней вы тоже получите, — сухо произнес Алексей Александрович. — Третий — Георгий Хабашели по кличке Генерал. Переехал туда раньше всех. Неплохо устроился. Каким-то образом сумел переправить туда большую часть своих денег. Открыл магазин в Балтиморе. Несмотря на свой возраст, умудрился жениться на американке. Имеет неплохие связи со своими земляками.
— Его отношения с Рябым?
— Никаких отношений. Они, по-моему, не любят друг друга. Четвертый — Вячеслав Мамонтов. Самый опасный из всех. Его кличка Палач. Мы очень не хотели его отпускать, подозревая, что за ним числится немало других преступлений. Но из-за нашего человека пришлось выпустить и этого мерзавца. В этом случае наша легенда носила абсолютно законченный характер. Палач — сорок восемь лет. Он бывший спортсмен, боксер. В семидесятые годы даже выступал на первенстве Союза. Мы не будем возражать, если Рябой, уже знающий о вашем прибытии, уберет этого типа. На нем слишком много нераскрытых преступлений, но по двум мы уже определенно можем требовать его выдачи.
— Хорошо, учту. Где он живет?
— В Лос-Анджелесе. У нас есть его точный адрес. И наконец, пятый, и последний — Петро Савченко по кличке Сокол. Пятиклассное образование, четыре судимости, интеллект на нуле. Но, по нашим сведениям, активно сотрудничает с агентами ФБР.
— Думаете, это он?
— Ничего не могу сказать конкретно. Для этого вас и посылаем. Однако не исключено, что через ФБР на него вышли и сотрудники ЦРУ. Вот это вам и предстоит выяснить. Он проживает в Сан-Франциско.
— Вы сказали, пятый, и последний. Но в Америку уехало шесть человек. Верно?
— Да.
— Тогда люди Рябого, которые будут вести меня по Америке, узнают, что я посетил именно пять человек из шести. Понимаете?
— Не совсем.
— Вы не допускаете мысли, что среди них могут оказаться и осведомители ЦРУ? В таком случае вся ваша игра никому не нужна. Если вы подставляете пять человек из шести, то ничего больше не нужно вычислять. Все и так ясно. Вы таким образом сами раскрываете своего человека.
— Разговаривать с вами действительно тяжелое испытание, — вздохнул Алексей Александрович, — словно я все время попадаюсь как провинившийся школьник. Пусть этот вопрос вас не волнует. Мы его продумали до конца. Дело в том, что за вами будут следить люди Рябого. Там будет всего три-четыре человека. Думаю, мы сумеем держать ситуацию под контролем. Самый опасный из ваших наблюдателей — вот этот тип, — он показал Дронго еще одну фотографию. — Имя его мы пока установить не смогли, а кличку знаем точно — Цапля. Он в прошлом году был в России.
— И вы не смогли установить его имени, — нахмурился Дронго, — или не захотели?
— Мы тогда еще ни о чем не догадывались. Лишь позднее мы поняли, что убийства Арчила Гогия и Михаила Мосешвили на его совести. Но было поздно. Он к тому времени сбежал в Польшу через Белоруссию. А затем объявился в Праге. Там он крупно проиграл, почти двести тысяч долларов. Но сумел уйти в Германию, откуда позднее перебрался в Америку к Рябому.
— Здорово они гуляют по свету, — снова не удержался Дронго, — судя по всему, трудностей с получением визы они не испытывают.
— Хорошо налаженная международная система оформления документов, — развел руками Алексей Александрович, — мы ничего не можем с этим поделать.
— Откуда у Цапли такие деньги? — спросил Дронго.
— Мы предполагаем, что он утаил от своих сообщников часть похищенных у Мосешвили денег. И решил поиграть на них в Праге. Кстати, вскоре после его проигрыша бесследно исчез крупье казино, принимавший ставки в тот роковой для себя вечер. Или счастливый — смотря, что с ним произошло. Еще через несколько дней в Праге появились представители Рябого, которые проверяли номера выигранных купюр, — Цапля предпочитал платить наличными.
— Все понятно. Когда мне нужно вылетать в Америку?
— Завтра.
— Тогда мне придется оставаться у вас на всю ночь. Мне понадобится намного больший объем информации.
— Разумеется, мы готовы предоставить вам всю имеющуюся у нас информацию.
— Оружие у меня будет?
— Нет, вы можете попасть в руки полиции, а это опасно.
— Какое-нибудь прикрытие?
— Если вы попадетесь, мы немедленно от вас откажемся. Вы представитель мафии, прибывший в Америку в поисках контактов. Так и будет официально заявлено.
— Значит, я буду совсем один?
— Как обычно.
— Спасибо за откровенность. Между прочим, вы так и не ответили на мой вопрос — чем вы отличаетесь друг от друга?

Глава 3

С раннего утра у него было прекрасное настроение. Сначала позвонили из Праги, где были выставлены его скульптуры. Две работы были куплены уже в день открытия, и это особенно радовало. Ему не нужны были деньги, он даже не поинтересовался, какую конкретно сумму ему переведут в Москву. Главное, что его работы интересны европейским заказчикам. Это было подтверждение высокого авторитета Рафаэля Багирова, всемирно известного скульптора, талантливого мастера, чьи произведения покупались по всему миру. И это было самым лучшим, блестящим подтверждением его популярности. А заодно и прекрасным алиби для любого, кто поинтересуется его доходами. И твердой гарантией от любых неприятностей в будущем. Скульптора с таким именем власти просто не посмеют тронуть. Он хорошо помнил, когда четверть века назад к нему, уже ставшему известным и популярным в Москве мастером, приехали двое земляков. Разговор был долгий, тяжелый. Он искренне недоумевал, не понимая, отчего он должен брать на себя столь неприятные обязанности. Приехавшие к нему земляки требовали принять крупную сумму денег. Очень крупную. Его собирались сделать хранителем денег, своеобразной кассой взаимопомощи для всех нуждающихся в помощи земляков. Только позже он понял, что далеко не для всех. А только для тех, у кого были крупные, очень крупные неприятности с законом.
Тогда он был слишком молод. И отказать уважаемым людям, к тому же приехавшим специально ради него в Москву, он не смог. Позднее он понял — кем именно он стал. Им нужен был абсолютно честный с гарантированным алиби человек, которого можно было использовать для таких целей. В свою очередь, ему помогали, создавая широкую рекламу, покупая журналистов и критиков, запугивая конкурентов и задабривая руководителей. Через пять лет он был уже признанным по всей Европе скульптором и доверенным лицом сразу нескольких преступных группировок. Это было выгодно и спокойно для обеих сторон.
Еще через пять лет он уже возглавлял самую крупную группировку в бывшем Советском Союзе и облагал данью почти все торговые точки, открывающиеся в Москве лишь с его разрешения. Земляки охотно платили ему, справедливо полагая, что защиту иметь необходимо, а его группа и его связи обеспечивали самое надежное прикрытие. И они же оказали ему поддержку в борьбе против сибирской, кавказской и ленинградской группировок их земляков, лидеры которых стали претендовать на роль высшего авторитета на всей территории огромного государства. Расправы были показательно жестокими и быстрыми. Недовольных сразу отправляли за решетку, подставляя правоохранительным органам, выдавая их лучших людей, тайники и базы. В те годы еще нельзя было устраивать кровавые разборки, которые стали нормой в начале девяностых. Нужно было устранять соперников руками самого государства, и Багиров пользовался именно этим приемом.
Именно тогда он стал самым известным и самым нужным человеком для всех возвращавшихся на волю преступников. К этому времени его имя было известно во многих странах, его скульптуры выставлялись по всему миру, и никто даже не догадывался о его второй, не известной никому жизни. Теперь его приглашали в качестве верховного судьи по всему Союзу. При разборках между известными «цеховиками» (так называли в советское время руководителей подпольных цехов, выпускающих «левую» продукцию) приглашали только Багирова. Его слово было законом, которому подчинялись обе стороны. Все преступные авторитеты среди земляков признали его высшее и неоспоримое руководство. Долгие годы вместе с Михаилом Мосешвили и Кареном Казаряном он возглавлял самые мощные преступные группировки в Москве. Они и Рябой были фактическими хозяевами Москвы, при этом последнему почти единодушно отводили роль своеобразного руководителя в этой четверке, так как он возглавлял мощные подмосковные группировки и был фактическим лидером всех преступных объединений. Только затем в Москве стали появляться чеченские и татарские группировки, уже представляющие довольно серьезную силу. Причем первые традиционно поддерживали неплохие контакты с людьми Багирова, а вторые тесно кооперировались с некоторыми подмосковными группировками. Так продолжалось несколько лет, пока не умер Казарян, умевший находить компромиссные решения, так устраивающие всех лидеров преступного мира. Он обладал каким-то особенным даром убеждать сомневающихся.
На этом их слаженный «квартет» распался. Еще через полгода уехал в Америку Рябой, оставивший вместо себя ничтожного Лазарева, который хоть и стал депутатом Государственной думы, но не сумел в полной мере заменить Рябого. Вскоре началась война между славянскими и кавказскими группировками, и Лазарев был убит. К тому времени место умершего так некстати Казаряна занял руководитель «Континенталь-банка» Саркисян. Был убит и Мосешвили, неосторожно подставивший себя под пули неизвестного убийцы. Позднее застрелили и Арчила Гогию, претендовавшего на место Мосешвили. Правда, свято место пусто не бывает. И их место довольно уверенно занял осторожный и жестокий Гурам Хотивари, сумевший вместе с Багировым нанести ряд впечатляющих и болезненных ударов по группам Рябого. Только вмешательство третьей силы помогло тогда временно приостановить уже разгоравшуюся войну. Но обе стороны помнили о нанесенных ударах и искали возможности как-то незаметно обойти соперников. По их взаимному согласию было решено не вести друг против друга активных действий, и на какое-то время мир был восстановлен. Сегодня утром Багирову передали и вторую приятную весть. За крупный груз наркотиков, пропущенный через Батуми и Трабзон, они получили довольно приличную сумму денег, переведенную в «Континенталь-банк» из Италии. За турецкий порт Трабзон Багиров особенно волновался. Сидевший там российский представитель, консул Зохраб Ибрагимов, был земляком Багирова, но категорически отказывался от сотрудничества с «бандитами».
Не помогало ничего — ни уговоры, ни подкуп. Ибрагимов отказывался помогать людям Багирова, и разгневанный Рафаэль Мамедович даже собирался посылать в Трабзон специально подготовленных киллеров. Но, к счастью, груз прошел благополучно и без помощи российского дипломата, а визит киллеров в Трабзон так и не состоялся.
Оба телефонных звонка дали положительный заряд на все утро, и Багиров, дождавшись, пока во двор въедут два бронированных «Мерседеса» с охраной, пошел вниз в прекрасном настроении. Со стороны, глядя на эти роскошные машины, нельзя было и предположить, что они отличаются от обычных. Даже бронированные стекла казались обычными затемненными стеклами, столь часто встречающимися в машинах подобного класса. Никто не должен был знать, что подобные автомобили изготавливались на заказ только для особо важных персон и были предоставлены в свое время канцлеру Германии и Папе Римскому. «Мерседесов» подобного класса было в мире всего штук десять. Эти два готовились на заказ для самого генерала Пиночета. Но чилийский диктатор ушел добровольно в отставку, и ему уже не были нужны подобные роскошные автомобили. Тогда их и приобрел для Рафаэля Багирова его адвокат в Мюнхене.
Они уже подъезжали к роскошному офису Багирова, когда в автомобиле раздался телефонный звонок. Это был его личный номер, который был известен лишь нескольким людям. Он сам снял трубку, недоумевая, кто может звонить так рано.
— Доброе утро, Рафаэль Мамедович, — раздался в трубке характерный голос с акцентом. Это был сам Гурам Хотивари. Багиров чуть поморщился. Он не любил этого мясника, обожавшего лично присутствовать при расправах с неугодными соперниками и бывшими друзьями. Но высказывать свое неудовольствие нельзя, ссориться было невыгодно по многим мотивам. Они были нужны друг другу.
— Доброе утро, — недовольно буркнул он, — почему такой ранний звонок, Гурам? Что-нибудь произошло?
— Просто звоню уточнить. Мне из Балтимора звонил Генерал, говорит, мы кого-то к нему присылаем. А я не в курсе, ничего не знаю. Может, вы кого-то посылаете?
— Какой Генерал? — не сразу понял Багиров.
— Ну, Георгий из Балтимора, — терпеливо объяснил Хотивари, — говорит, к нему должен приехать какой-то человек от нас. Он вчера ему звонил.
— Какой человек? Почему от нас, я никого не посылал.
— Поэтому я и позвонил. Я тоже никого не посылал.
— Может, Артур кого-нибудь послал?
— Уже спрашивал. Он тоже ничего не знает.
Багиров нахмурился. Это был уже тревожный симптом.
— А что сказал этот гость? От кого он приехал?
— Говорит, друзья послали из Москвы. А ведь друзья Генерала — это мы с вами. И мы ничего не знаем.
— Может, это его личные друзья? — не хотелось верить в худшее в это утро, которое так хорошо началось.
— Нет, — немного упрямо ответил Хотивари, — он ему сказал, что приехал от нас. Именно от нас.
— А зачем ему врать? — словно размышляя вслух, спросил Багиров. — Какая выгода от этого? Может, Саркисян послал своего связного?
— Он бы нам сказал. Без нас он бы никого не послал в Америку. Мы ведь не первый год работаем. Он знает, как нужно вести себя в подобных случаях.
— Я с ним еще раз поговорю. Но это точно не я посылал. Какие у меня связи могут быть с Генералом? Он скорее ваш человек, — осторожно добавил Багиров.
— А зачем тогда я вам звоню? — разозлился Гурам Хотивари. Всем была известна подозрительность Рафаэля Багирова и вспыльчивость Гурама Хотивари. Поэтому Багиров никак не отреагировал на немного нервное замечание своего собеседника.
— Хорошо, — раздраженно произнес Багиров, — что вы предлагаете? Как именно нам нужно реагировать на это сообщение?
— Нужно проверить, кто это мог приехать к Георгию от нашего имени, — предложил Хотивари, — и если это очередная подлость мерзавца Рябова, в конце концов нужно послать туда людей и разобраться с этим типом. Я думаю, опять он затевает какую-нибудь гадость и решил использовать Георгия, уже давно отошедшего от всяких дел. Вы ведь знаете, тогда мы ему помогли переправить в Америку большую часть своих денег, даже счет ему открыли специальный. Может, кто-то узнал про это?
— Каким образом? Об этом знало только несколько человек.
— Может, узнал кто-нибудь и теперь решил припугнуть Георгия. Хотя его так просто не взять. Я его двадцать лет знаю. Он может отрезать непрошеному гостю его уши.
— При чем тут уши, — окончательно разозлился Багиров, — что за средневековые дикости! Нужно просто выяснить, почему этот незнакомец приехал в Америку. Может, он просто авантюрист. Хочет деньги сорвать и сбежать. А может, его действительно Рябой послал. Тогда совсем другое дело. Нужно узнать, что он затевает против нас.
— Поэтому я и позвонил, — сказал наконец Хотивари, — может, я кого-нибудь пошлю туда для проверки.
— Вот это будет правильно, — быстро согласился Багиров, — а кого вы хотите послать в Америку?
— Моего Важу. Он, думаю, справится, — быстро ответил Хотивари, очевидно, уже решивший для себя этот вопрос. — Почему его? — изумился Багиров. Важа был исполнителем самых кровавых разборок, самых страшных преступлений. Он был убийцей, любившим убивать и мучить людей, а значит, самым худшим из возможных типов насильников.
— Он сумеет все выяснить, — усмехнулся Гурам. Багиров словно почувствовал усмешку Хотивари и, уже не сдерживаясь, закричал:
— А если там случится ошибка? Может, это действительно какой-нибудь старый знакомый самого Георгия. А ваш костолом поломает ему руки-ноги, пока поймет, кто перед ним.
— Не поломает, — уверенно парировал Хотивари, — я не только его посылаю. С ним поедет еще один человек, из бывшего КГБ Грузии. Настоящий профессионал. Он быстро этого авантюриста расколет. И выяснит, откуда тот приехал.
— Хорошо, — тихо согласился Багиров, — не нужно об этом говорить по телефону. Нас могут услышать.
В трубке раздался довольный смех Гурама.
— Что вы, — очень весело заявил Хотивари, — нас подслушать не могут. Я ведь у себя держу американского инженера. И плачу ему, между прочим, больше в два раза, чем он получал в своей Калифорнии. Зато за эти деньги он обеспечивает мне полную охрану от всяких подслушивающих средств. Мы можем спокойно говорить о чем угодно, но, конечно, вы правы — не стоит обсуждать все детали предстоящей операции по телефону. Это мы сделаем при личной встрече. Вы знаете, где находится мой офис?
— Конечно, знаю.
— Очень хорошо, приезжайте прямо сейчас ко мне — мы все обсудим. И решим, как нам лучше поступить в этой ситуации.
Багиров раздраженно откинулся на спинку сиденья. Почему, когда у него хорошее настроение, вечно звонит этот Гурам? Словно заранее знает, как можно испортить настроение человеку на весь день. Но вообще-то он прав. Почему этот неизвестный вдруг появился в Америке и тем более позвонил заранее Георгию? Какая-то новая игра конкурентов? Багирову приходилось быть осторожнее других. Он знал, что приговор, вынесенный ему в свое время соперниками, был поручен профессиональному киллеру. Лишь по счастливой случайности разговор киллера подслушал какой-то прохожий в маленьком подмосковном городке, и убийце пришлось срочно возвращаться обратно домой. Но приговор еще не был отменен. Об этом Рафаэль Багиров помнил всегда. И когда его люди покупали бронированные автомобили в Мюнхене, и когда выбирали для него тихую дачу за городом, и когда он разговаривал с кем-то из своих «друзей». Он, как никто другой, хорошо знал — убийцей может в любой момент оказаться кто-то из самых близких людей. И сознание этого превращало его, в общем-то счастливую, жизнь в бесконечную пытку.

Глава 4

В тот день он простился с Алексеем Александровичем лишь утром. Всю ночь они провели вместе, работая над биографиями уехавших в США авторитетов. Информации было много, и нужно было получить максимальное представление о каждом из пятерых, с которыми он должен будет работать. Заодно он получал информацию о людях Рябого, которые должны выйти на него, и, соответственно, их конкурентах, от имени которых он должен встречаться с пятью самыми отъявленными мерзавцами, попавшими в Америку лишь благодаря счастливому стечению обстоятельств.
Тщательный анализ позволял наметить некоторые ориентиры о предполагаемом «путешествии». При этом нужно было учитывать, что самостоятельно работать ему не дадут. За ним по пятам будет двигаться наемный убийца Рябого, и любой неосторожный шаг Дронго может оказаться его последним шагом в жизни. Следовало не просто отбывать номер на ковре, а работать в полную силу. Таковы были условия, в которые его поставили преднамеренно. И он заранее принимал эти правила нечестной игры, иначе его просто не пустили бы в нее играть. Преимущество первого хода было на его стороне, и он всерьез хотел им воспользоваться. Следовало продумать сразу несколько вариантов, максимально усложняющих любые действия его преследователей и облегчающих деятельность самого Дронго.
Именно для этого за несколько часов до вылета он позвонил Генералу — Георгию Хабашели и Соколу — Павло Савченко. По сведениям, полученным от Алексея Александровича, первый сумел непонятным образом перевести в Америку большую часть своих денег и даже открыл магазин. А второй сумел с пятиклассным образованием стать консультантом довольно солидной фирмы, в которой работали эмигранты из России. Если предполагаемый шантажист один из них, об этом обязательно узнают их друзья, так тесно связанные с их переездом. Кроме того, Сокол был связан с ФБР, а значит, представлял собой наиболее реальное лицо для контактов с американской разведкой. Этим двоим он представился как человек из Москвы, посылаемый для нужной обеим сторонам встречи. Оба были явно заинтересованы, но лишних вопросов не задавали — сказывалось лагерное «образование». А вот третьему участнику этой славной пятерки он позвонил, не представившись, лишь туманно намекнув на некоторые обстоятельства. Живущего в Бруклине Михаила Капустина, или Зверя, трудно было ошеломить новым предложением. Для этого Капустин был слишком стар. Он мог показать зубы и потребовать денег от советского посольства — это было вполне в духе старого, закаленного жизнью бойца. Но сотрудничать с кем-либо он не станет. В этом Дронго был убежден — Капустин слишком колоритная фигура, чтобы так просто пойти на контакт с неизвестными представителями московских авторитетов. В свою очередь, Клык и Палач были наиболее опасными из переехавших, и он справедливо решил приберечь их до своего перелета в Америку.
По его расчетам, Хабашели должен был позвонить в Москву, перепроверяя информацию насчет связного, а Савченко мог вполне выйти на своих «благодетелей» в самом ФБР. Что и требовалось в данном случае, привлекая к операции максимально возможное число людей, чтобы затруднить деятельность в Америке слишком хорошо устроившимся людям Рябого. В Америку он летел через Болгарию. Страны Западной Европы наконец открыли границы друг для друга, существенно осложнив задачу иностранцам, въезжающим в их страны. Теперь для поездки в Западную Европу требовалась общая «евровиза» и соответственно все данные просителя закладывались в общий компьютер в Страсбурге. Эра великих разведчиков и блистательных шпионов уходила в прошлое. На смену им приходили занудливые программисты и бесцветные аналитики, сидевшие у своих компьютеров. Если учесть и то обстоятельство, что в Европе вскоре собирались вводить регистрацию по отпечаткам пальцев, шансов на продолжение карьеры не было ни у одного из разведчиков. Никакие поддельные документы не смогли бы заменить отпечатков пальцев. Мир неузнаваемо менялся, но общие законы зла и добра оставались универсальными законами человечества. Зло и добро по-прежнему сходились в яростной схватке, отстаивая свое право на истину. И в мире по-прежнему были свои праведники и свои грешники, словно ничего не менялось в психологии людей со времен Адама и Евы.
Он прилетел из Софии в Вашингтон и остановился в отеле «Савой», который знал по предыдущим приездам в Америку. Отель был расположен напротив бывшего советского, а ныне российского посольства. У него привычно испортилось настроение, когда он увидел трехцветный флаг над зданием, где раньше был совсем другой флаг. Несмотря на то что после распада СССР прошло около четырех лет, он по-прежнему сохранял в душе образ того могучего и великого государства, гражданином которого он был. Может, это была ностальгия по уходящей молодости или по погибшим друзьям, так счастливо ушедшим еще в молодые годы и не узнавшим всей горечи распада. Он часто думал, что могли сказать многие из его погибших товарищей — почему они умирали в расцвете сил, почему отдавали свои молодые жизни. И если идея, которую они защищали, была порочной и ошибочной, то и вся жизнь этих людей была одной большой сплошной ошибкой. И страна, которую они так любили и которой так гордились, была лишь нагромождением национальных образований, так быстро обособившихся друг от друга. А флаг, которым они привыкли гордиться, был лишь кровавым пятном чудовищного эксперимента фанатиков над собственным народом. И даже гимн его страны, во время исполнения которого они всегда вставали, чувствуя непонятное волнение, был осмеян и предан забвению. Иногда ему казалось, что так и должно было быть. Слишком много мерзостей и несуразностей имел рухнувший режим. Но сразу перед глазами вставали его товарищи, и он стыдился подобных мыслей, словно совершал акт предательства по отношению к погибшим.
Посланный связной погиб в Нью-Йорке, и именно с этого города он и собирался начать. Кроме того, его попросил об этом и Алексей Александрович, уверявший, что именно в Нью-Йорке люди Рябого должны взять Дронго на свое попечение. Можно было изменить программу своих визитов и начать с Западного побережья, но он знал, как трудно бывает менять отработанный вариант, импровизируя по ходу действий. Конечно, самым опытным и самым опасным среди переехавших был Зверь — Михаил Капустин. И, начав с него, он сразу обращал на себя внимание своих преследователей. Что наверняка входило в планы российских спецслужб, именно поэтому он и должен был начинать с Нью-Йорка. Собственные трудности Дронго и его безопасность, разумеется, волновали посылавших его людей менее всего.
Но для себя он все-таки оставил в резерве двадцать четыре часа, в течение которых он мог действовать самостоятельно, не опасаясь возможного наблюдения. Правда, действовать нужно было, все тщательно спланировав. Для этого он снял с выданной ему персональной карточки «Кемикл-банк» две тысячи наличных долларов. Поездка в магазин, где продавались специальные подслушивающие устройства, заняла около часа. Набив сумку, выехал в аэропорт. Теперь все зависело от всемирно известной американской сервисной системы, включавшей в себя безупречное исполнение заказов и отличавшейся хорошо налаженной, четкой информационной службой.
В аэропорту он получил всю необходимую информацию и сделал сразу четыре заказа билетов. В Бостон, Балтимор, Лос-Анджелес и Сан-Франциско. Затем начался безумный день, спрессовавший в себя все трудности подготовительного периода. Он бывал в каждом из этих городов, поэтому маршрут был выбран с учетом часовых поясов на Западном и Восточном побережьях страны. Разумеется, подобный план не мог прийти ему в голову в России или в СНГ, где малейший просчет тщательно продуманного маршрута мог привести к его полному срыву. Но в Америке, где по всей территории страны действовала единая информационная система и самолеты летали с завидной точностью, можно было рассчитывать на успех.
В Бостон он прилетел в одиннадцать часов вечера. Бостонский международный аэропорт был расположен в полутора часах езды от намеченной цели маршрута. Такси довезло его за шестьдесят пять минут — в эти вечерние часы дороги были свободны, и расчет времени оказался не совсем правильным. Заложив все необходимое, он вернулся в аэропорт примерно за час до намеченного вылета и добросовестно просидел этот час в аэропортовском кафе, стараясь не привлекать внимания.
Перелет в Сан-Франциско занял около шести с половиной часов, и в результате он прилетел в город, когда был уже третий час ночи, здесь он верно рассчитал смещение часовых поясов между Восточным и Западным побережьями. Но, в отличие от Бостона, здесь пришлось довольно долго искать необходимую улицу и дом, в результате чего он несколько выбился из графика. Кроме того, дом, который был им выбран, оказался расположенным в очень неудобном месте, рядом находилась открытая круглосуточно бензоколонка, и пришлось действовать достаточно осторожно, потеряв при этом лишние полчаса. Затем он долго добирался до выбранной заранее гостиницы, где его должна была ждать заранее заказанная автомашина. К счастью, расчет на пунктуальность и точность американцев полностью оправдался, такси ждало его у отеля сорок четыре минуты, и водитель терпеливо дремал за рулем, благо вызов был полностью оплачен еще за несколько часов до этой встречи. В этом районе города проживало много японцев и повсюду слышалась их оживленная речь. Уже в автомобиле Дронго взглянул на часы. Он несколько отставал от графика, но пока у него был небольшой запас времени.
В аэропорт они приехали за полчаса до вылета самолета, и он едва успел пройти регистрацию. Еще через полтора часа его самолет совершил посадку в Фуллертонском муниципальном аэропорту Лос-Анджелеса. Здесь его также ждала машина. От Фуллертона до Сан-Фе-Спрингс было самое короткое расстояние по прямой, и машина довезла его за тридцать пять минут. Часы показывали шестой час утра. Нужное ему здание в этот раз он нашел довольно быстро, а сама установка аппаратуры заняла около десяти минут. Он взглянул на часы, у него в запасе было еще полтора часа. Пока все шло точно по графику, и он боялся сглазить, не решаясь признаваться самому себе в успехе задуманного.
И, конечно, сглазил. У Норфолка, несмотря на ранний час, они попали в серьезную пробку, впереди по дороге опрокинулся грузовик, и почти все спешившие в эти ранние часы на работу водители вынуждены были ждать, пока полиция впереди разбирается с опрокинувшейся машиной. В аэропорт он уже не успевал. Единственная возможность была свернуть с пятой дороги, ведущей из Лос-Анджелеса и его пригородов в Фуллертонский аэропорт, на сорок вторую, направляясь в Лос-Анджелесский международный аэропорт. Что он и предложил водителю. Конечно, это сильно выбивало из графика, но другого выхода у него просто не было. Это был резервный вариант, предусмотренный как раз для таких случаев.
В Балтимор он уже не успевал. Но даже три города из четырех были совсем не плохим результатом трудного дня, и, взяв билет в Вашингтон, он сумел выспаться в самолете, летевшем почти семь часов до столицы Соединенных Штатов. Теперь он был готов к любым неожиданностям. Необходимая страховка была предусмотрена, и он мог идти на свое первое свидание в Нью-Йорке. Вернувшись в Вашингтон, он позвонил в российское посольство по условленному заранее телефону.
— Добрый вечер, — сказал он, в столице был уже вечер следующего дня, — я только что приехал из Москвы. Меня просили встретиться с господином Уваровым.
Это был работник посольства, занимавшийся оформлением документов. Американцы точно знали, что он не был сотрудником разведки.
В данном случае этот вариант устраивал всех. Дронго получал необходимую информацию от человека, не знавшего истинных целей прибывшего. Российская разведка не подставляла лишний раз своих людей, так как почти все телефоны традиционно прослушивались и выходить на связь с кем-либо из сотрудников разведки означало привлечь к себе длительный и заинтересованный интерес американских спецслужб. И, наконец, сам Уваров мог в случае необходимости связаться с представителями службы безопасности посольства и помочь Дронго в решении некоторых вопросов.
— Слушаю вас, — раздался в трубке мягкий голос работника российского посольства.
— Господин Уваров? Вас беспокоит… — он назвал фамилию своего паспорта, — мне бы хотелось узнать, не передавали ли вам для меня каких-либо писем?
— Да, — сразу ответил Уваров, — у меня есть для вас письмо. Когда вы можете зайти в посольство?
— Прямо сейчас. Я живу в отеле «Савой».
— Вот и прекрасно, жду вас. — Кажется, Уваров даже обрадовался. Конечно, он обязан был выполнять все указания посла или офицера службы безопасности, но его самого явно тяготили обязанности Джеймса Бонда. Он просто не годился для такой роли.
В посольстве на имя Дронго был заказан пропуск, и он, довольно быстро пройдя необходимые формальности, оказался в кабинете Уварова. Сотрудник посольства был невысокого роста, лысоватый, пухленький молодой человек с каким-то комическим брюшком, словно вместо живота у него была втиснута под одежду подушка, да и та боком. Увидев Дронго, он испугался еще больше. У сотрудника российского посольства было двое маленьких детей, и почти всю свою зарплату он откладывал на будущее, страшась одной мысли попасть обратно в неустроенную и разоренную страну на зарплату в тридцать долларов. Именно поэтому он боялся и своих руководителей, которые просто могли отозвать его обратно в Москву. И американцев, которые могли выслать его из этой чудесной страны и лишить зарплаты почти в две тысячи долларов, представлявшие целое состояние по сравнению с обычными зарплатами служащих в странах СНГ. Даже возвращаться несчастному Уварову было некуда — квартиру свою он сдавал иностранцам, заключив с ними договор на три года и взяв деньги вперед.
— Вот ваш конверт, — осторожно сказал Уваров, показывая на свой стол. От страха он даже не прикасался к конверту, предпочитая держать его исключительно через носовой платок. Страх оказаться без денег на своей прежней работе в МИДе был парализующим. При одной мысли об этом начинали болеть все зубы. Зубы вообще были особой проблемой всех сотрудников посольства. Работавший при посольстве стоматолог мог бесплатно осмотреть вас, даже помочь в случаях крайней нужды. Но «голливудскую улыбку» он вам не мог сделать ни при каких обстоятельствах — не было ни материалов, ни разрешения на подобные эксперименты. Да и стоило все это очень дорого. Поэтому многие сотрудники посольства предпочитали рвать уже гниющие зубы, но не вставляли новые, резонно полагая, что этим можно заняться по возвращении на Родину.
Дронго вскрыл конверт. Там было всего лишь несколько фраз. Установлено, прочел он, что дом Михаила Капустина в Бруклине был куплен через посредника Кэвена Роу, являющегося представителем колумбийской мафии в Нью-Йорке. Советуем проявить крайнюю осторожность. По прочтении уничтожить.
Он опустил листок. Только этого ему и не хватало. После утомительного дня болела голова. Уваров испуганно посмотрел на него.
— Что-нибудь случилось? — спросил он.
— Нет, — ответил Дронго, — все как обычно. У вас есть спички?

Глава 5

Утренним автобусом он приехал на Центральный автобусный вокзал Нью-Йорка, или, как его называли, «Автобусный порт» города. Расположенный в самом центре огромного города, на Манхэттене, между Сороковой и Сорок второй улицами, он поражал воображение множеством своих терминалов и подземными стоянками, откуда с разных уровней уходили автобусы по всему Восточному побережью Америки от канадской границы до Майами, куда они шли, почти не останавливаясь, двадцать семь часов. Нужно увидеть этот грандиозный, четко функционирующий автобусный порт, чтобы понять весь масштаб охвата страны идеально налаженным автобусным сообщением. При этом автобусы были доступны практически любому, настолько минимальной была плата за проезд, составлявшая в ближайшие города порядка десяти-пятнадцати долларов.
Он отправился в отель «Мэрриот Маркиз», расположенный в самом центре Манхэттена, на Таймс-сквер. Гостиница, кроме своего удобного местонахождения, имела еще ряд преимуществ. Здесь было сразу несколько выходов из отеля прямо на Бродвей и примыкающие к нему улицы, что давало возможность уйти незамеченным. Портье и все службы были расположены на седьмом этаже. Они обычно отличались хорошей памятью и запоминали всех входивших в гостиницу, что было крайне нежелательно при его неприятной работе.
И наконец, в номер на тридцать четвертом этаже можно было попасть, минуя сотрудников гостиницы и поднимаясь в красивых прозрачных лифтах до своего тридцать четвертого этажа, что было также немаловажным обстоятельством. Получив номер и поднявшись на свой этаж, он долго стоял у окна, глядя вниз, на спешивших людей и почти игрушечные автомобили. Слева назойливо бились рекламы Келвина Кляйна и Фила Донахью. Иногда вместо последнего появлялась какая-то женщина, которую Дронго видел впервые и еще не знал.
Было прохладно, кондиционер, поставленный на режим «умеренной прохлады», исправно регулировал температуру воздуха в номере. Он стоял, прислонившись к стеклу, и продолжал смотреть вниз. Дронго понимал — это его последние спокойные минуты на земле Америки. Позвонив в Бруклин, он отрезал всякую возможность для отступления. Но это был как раз тот вариант, на который нужно было идти. Поэтому он стоял и смотрел вниз, пока холод плотного стекла неоткрывающегося окна не проник ему в мозг. Только затем он оторвался от окна и, подойдя к небольшому холодильнику, достал из него маленькую бутылку мартини. Взяв бокал, поставленный на холодильник, или мини-бар, как его называли американцы, он открыл бутылку, вылил все ее содержимое и громко произнес:
— За успех, — после чего выпил все содержимое бокала.
«Кажется, я становлюсь сентиментальным, — подумал Дронго. — Или постепенно сопьюсь, превратившись в алкоголика».
Нужно было звонить, а он все медлил. Подсознательно он держал в уме еще один телефон. Это был номер женщины, которая когда-то была ему очень близка. Три года назад, будучи в Америке, он оскорбил ее недоверием, решив, что она специально подставленный агент. С тех пор они ни разу не виделись. Получив свое задание, он все время помнил о Лоне, так звали ту женщину, которую он тогда обидел. Резко подняв трубку, он набрал ее телефон, привычно не набирая код Манхэттена. Из отеля можно было звонить, не набирая двести двенадцать, — известный всему миру код центра Нью-Йорка. Телефон долго не отвечал. Затем наконец раздался женский голос:
— Слушаю вас.
— Добрый день, — мягко произнес он, — мне нужна Лона.
— А кто это говорит? — спросил заинтересованный голос.
— Это ее друг, — он не слишком уклонялся от истины.
— Да, — удивился женский голос, — она уехала с мужем в Сиэтл. Разве она вам не говорила о своей поездке?
— Нет, я ничего об этом не знал, — слово «муж» больно ударило по самолюбию и нервам Дронго.
— Как вас зовут? — спросила незнакомка. — Что передать Лоне, когда она вернется?
— Привет, скажите, звонил старый знакомый, любитель «Фаренгейта». Вы не перепутаете?
— Извините, любитель чего?
— «Фаренгейта». Если не запомните — лучше запишите.
— Запомню, — засмеялась наконец девушка.
— Вы ее подруга?
— Кажется, да.
— Как вас зовут?
— Барбара.
— Спасибо, Барбара. Я надеюсь, что в отличие от Лоны у вас нет мужа?
— Нет, — снова засмеялась девушка.
— А давно они поженились? — все-таки не удержался он от вопроса.
— В прошлом году. А вы об этом не знали?
— Не знал. Запишите на всякий случай мой телефон.
— А вы действительно ее друг?
— Безусловно. Думаю, она очень обрадуется, услышав обо мне, — он почти верил в свою спасительную ложь или делал вид, что верит в свои слова. Или просто ему так хотелось, чтобы она обрадовалась. Он продиктовал номер своего телефона.
— Я обязательно передам, если она позвонит. Но вы так и не сказали, как вас зовут, — немного кокетливо произнесла Барбара.
— Это действительно совсем не важно. До свидания, Барбара.
— Бай, бай, — девушка положила трубку.
В номере было уже очень холодно. Он подошел к терморегулятору и перевел его на положение подачи теплого воздуха. Затем вновь подошел к окну и, не прислоняясь, посмотрел вниз. Интересно, чего он ждал? Чуда? Три года не подавал о себе никаких вестей. Все было правильно и оттого еще больнее.
Уже не раздумывая, он набрал номер телефона в Бруклине. Видимо, он ошибся. Соединения не произошло. Он вспомнил, что в Бруклине другой код, и привычно набрал знакомые цифры «семьсот восемнадцать». Почти сразу ответили по-русски:
— Алло, кто говорит?
— Это квартира господина Капустина? — спросил он, привычно употребляя английский. Только сказав фразу, он вспомнил, что по телефону ответили на русском языке. Попадая в другую страну, он словно автоматически переключался на английский язык, и ему трудно было обратное переключение. Сказывался многолетний опыт работы в зарубежных странах, когда там еще не было так много русскоговорящих людей.
— Кто говорит? — Его собеседник владел английским значительно хуже.
— Это его знакомый. Мне хотелось бы поговорить с господином Капустиным. Когда он меня сможет принять? Я привез привет от его знакомых.
— Каких знакомых?
— Из России.
— Оттуда, значит, — уточнил незнакомый голос, — а по-русски разговариваешь?
— Конечно.
— Так какого хера ты дурака валяешь, — разозлился уже на русском собеседник Дронго. — Мог бы сразу сказать, что приехал из России. От кого привет привез?
— От его знакомых, — уклонился он от ответа, — мне нужен сам Зверь, а ты не кипятись, я же не знал, что можно говорить, а что нельзя.
— Понятно, — он действительно много понял. Раз Дронго назвал кличку Капустина, значит, действительно знал многое и привез привет от определенной категории людей. Дальнейших расспросов не требовалось.
— Когда я могу с ним встретиться? — продолжал давить Дронго.
— Перезвони через полчаса, — предложил его собеседник, — и назови, в какой гостинице ты остановился?
— Отель «Мэрриот Маркиз», — ответил Дронго.
— Хорошо живешь, — удивился собеседник, — сколько баксов платишь?
— Больше двухсот в день.
— Молодец, лихо. А на чье имя такой номерок?
— Виктор Крылов, — по паспорту с этим именем он и въехал в Америку.
— Будь в номере, мы тебе позвоним сами. Какой у тебя номер?
— Тридцать четыре.
— Жди, — на том конце повесили трубку.
Теперь нужно было ждать. Они будут проверять, когда он въехал в Америку, какой у него паспорт, как он платил. С этой стороны ничего выяснить не удастся, платил он наличными, а паспорт, разумеется, ему выдали заграничный, красный, общегражданский, с обычной туристической визой для двухнедельной поездки в страну.
Какая связь может быть у Капустина с представителями наркомафии? Видимо, есть нечто такое, что заставило Рябого покинуть Бруклин, переселившись в Хартфорд. Здесь кроется какая-то непонятная тайна. Капустин никогда не занимался наркотиками. Для него это было слишком мелко по прежним, советским понятиям. Он был вор в законе, лично убивший нескольких человек, и никогда не пачкал руки каким-то непонятным порошком или грязной травкой, часто привозимой с юга загорелыми продавцами, коих он даже немного презирал.
Минут через сорок пять раздался телефонный звонок. Он быстро поднял трубку. На этот раз он ответил по-русски:
— Слушаю.
— Это ты, Крылов? — раздался в трубке хриплый голос, очевидно, Капустина. — Хорошо устроился, парень. Всего второй день в Америке и уже в таком отеле. Видно, деньги привез приличные. Угадал?
— Почти.
— А ты скрытный, Крылов. — Зверь продемонстрировал свое умение, за сорок пять минут выяснив данные его паспорта. Значит, у него есть человек, либо имеющий доступ к компьютерам иммиграционной службы США, либо к компьютерам самой гостиницы. Это нужно будет проверить позже.
— Да нет, просто денег действительно не так много. Я приехал на несколько дней. Погулять думаю здесь, никогда в Америке не был.
— И гостиницу сразу нашел такую хорошую, — с этим типом нужно разговаривать очень осторожно.
— Не нашел. Ребята хвалили, говорили, прямо в центре находится, поэтому я сразу с автобуса сюда и приехал.
— А почему на автобусе приехал?
— Так мой самолет в Вашингтоне приземлился, — этот тип легко мог узнать, где именно он проходил пограничный контроль.
— Где так хорошо английскому выучился? Я тут своих ребят никак заставить не могу взяться за ум, говорить нормально все не выучатся.
— Работал одно время в «Интуристе», там и научился.
— Фарцовщик, что ли? — ласково уточнил Зверь.
— Всего понемногу, — ему было неприятно говорить на эту тему. И небезопасно. Его могли легко поймать на неточностях. Эту сферу своей предполагаемой деятельности он знал хуже всего.
— Ну, что ж, — неожиданно сказал Зверь, даже не спрашивая, от кого именно ему привезли привет, — тогда приезжай. Адрес знаешь?
— Знаю.
— Ну, приезжай. Только без «пушки». Громкого шума я не люблю. А пронести ее в дом ребята не позволят.
— У меня ее нет.
— Ну нет так нет, еще лучше. Поймай такси и приезжай. Ты у нас все одно — богатый. А мы люди бедные, вот и живем на окраине города. Долларов пятьдесят заплатишь, но доберешься. А может, меньше. Это смотря как поедешь.
Зверь положил трубку. Теперь нужно ехать к нему на встречу. И постараться не делать никаких ошибок. Иначе следующим убитым будет сам Дронго. Только на этот раз его тело просто не найдут.
Важно будет уточнить, на каком именно этапе к нему подключится Цапля. Судя по предположениям Алексея Александровича, у Рябого должен быть свой осведомитель среди «шестерок» Капустина, который и даст знать о появлении связного из Москвы. Значит, если все верно рассчитано, по возвращении оттуда он должен обрести свое второе «я», того самого наблюдателя, который будет отныне сопровождать его по всей Америке и который в один прекрасный день вполне может стать его палачом.
Внизу у отеля швейцары в роскошных фирменных костюмах помогали постояльцам, свистками подзывая стоявшие за углом длинной вереницей такси. Он сел в автомобиль и назвал адрес в Бруклине, после чего закрыл глаза, стараясь сосредоточиться на своих мыслях. Вчера он не успел заехать в Балтимор, но три города, в которых он успел побывать за сутки, были вполне неплохим результатом вчерашнего дня.
Борисов был убит, когда попытался выйти на связь с одним из этой пятерки в Вашингтоне. Значит, кто-то из них специально прилетел для встречи в столицу из своего города. Хотя почему именно — прилетел? Если это Генерал, он вполне мог приехать на автобусе или автомобиле: от его города до Вашингтона всего полтора часа езды, да и того меньше. Если Зверь, то он бы не поехал сам — послал бы кого-нибудь. А вот остальные трое — Палач, Сокол и Клык должны были прилететь в Вашингтон из своих городов. Если бы можно было проверить по компьютерам, не летали ли они в день убийства Марека Борисова в столицу. Тогда многое удалось бы выяснить. Но одновременно пришлось бы давать долгие объяснения полиции и ФБР, почему его интересуют именно три представителя русской мафии, приезжавшие в город в момент убийства российского дипломата. И тогда невозможно будет уклониться от неприятных расспросов. А это совсем не поможет операции, наоборот, максимально ее осложнит. По существу, он провалит в таком случае шестого, прикрытие которого и является его главной задачей. А тут еще надо помнить, что Сокол является осведомителем ФБР. Вопрос с проверкой аэропортовских компьютеров отпадал сам собой.
Такси въехало в Бруклин. Привычно мелькали невысокие дома, виднелись многочисленные вывески на русском языке. Машина плавно затормозила у небольшого двухэтажного дома, видневшегося в глубине сада. Дронго знал, что, по сведениям, полученным в Москве, этот дом давно был превращен в хорошо укрепленную крепость, стены выложены дополнительно очень дорогим в Америке камнем. Внизу оборудован еще один этаж. По сведениям Алексея Александровича, дом Зверя мог выдержать даже небольшую осаду, все необходимое для этого в доме имелось.
Расплатившись с водителем, он вышел из автомобиля и подошел к ограде. Кругом было тихо и спокойно. Но его появление уже заметили. Справа вращалось дуло телекамеры, следившей за появлением чужого у ворот ограды. Он позвонил, и почти мгновенно из приемника, установленного на ограде, раздался голос незнакомца, который первым поднимал трубку в доме Капустина.
— Что нужно? — спросил он почти грубо.
— Открой ворота и не возникай, — посоветовал ему Дронго. Блатной жаргон давался ему с трудом, но другого выхода в данном случае не было.
— Ах, это ты, можешь заходить. Мне о тебе говорили.
Раздался щелчок, и замок автоматически отворил ворота виллы. Дронго прошел в сад, где его уже ждал высокий молодой парень. Последовала обычная процедура обыска. Ничего не найдя, парень удовлетворенно кивнул головой и показал в сторону дома. Камера по-прежнему следила за пришельцем. Дронго, стараясь не проявлять нетерпения, открыл тяжелую, массивную дверь. Здесь его ждал тот самый незнакомец, с которым он беседовал по телефону и который открыл ему дверь.
— Как добрался, миллионер? — весело спросил незнакомец. Ему было лет тридцать пять. Он был светловолосый, голубоглазый, с тонкими прямыми чертами лица. С таким лицом можно было смело претендовать на главные положительные роли в голливудских фильмах. Впечатление портила лишь улыбка — она была какая-то гадкая и глумливая одновременно, словно меняющая красивое лицо и превращающая его в паяца.
— Ничего. Ты, видимо, все время на паперти побираешься, подаяниями живешь, если двести долларов для тебя большие деньги.
Вопреки ожиданиям, незнакомец не обиделся, только чуть усмехнулся. Он повернулся к Дронго спиной и пошел в большую гостиную. Дронго вошел следом. В большой, прекрасно обставленной гостиной, на кожаном диване, в окружении роскошных цветов сидел сам Капустин. Тюрьмы и лагеря изрядно потрепали его облик, у него было морщинистое лицо, смятый подбородок, редкие коричневато-седоватые волосы. Только глаза сохранили прежний задор и какую-то волчью настороженность.
— Здравствуй, — сказал хозяин дома, — ну проходи, садись. Посмотрим, какие новости ты нам привез с родной земли.
Руки гостю он не подал. Дронго сел в глубокое кресло напротив дивана. «Из этого кресла не сразу и поднимешься в случае необходимости», — подумал вдруг Дронго. Рядом справа, в другое, более приспособленное для быстрого реагирования кресло сел приведший его в гостиную голубоглазый красавчик.
— Там все нормально, — спокойно начал Дронго, — все живы, здоровы. Привет посылают.
— Это я по твоему виду понял. А кто посылает, кому я нужен стал так срочно, что решили тебя, такого гладкого, послать? И денег не пожалели.
— Рафаэль Мамедович просил передать вам привет.
— Понятно. Ты такой же Крылов, как я китаец. А что нужно от меня твоему шефу? Иногда в газетах читаю — дела у него прекрасно идут. Весь мир пишет, какой он талантливый. Зачем ему с нами, с быдлом, связываться?
— Этого я не знаю. Он хочет просто договориться о совместной работе здесь у вас, в Америке.
— А что за работа? — насторожился Капустин.
— Точно не знаю. Важно ваше согласие. Просто ему стало известно, что кто-то из переехавших начал «стучать».
— Это мы знаем. Если его интересует, могу продать, кто стал сукой, — быстро сказал Зверь, — можете его хоть повесить вниз головой, меня это не касается. Не нужно было лезть американцам в задницу.
— Вы говорите о Соколе? — очень спокойно уточнил Дронго.
— Смотри, какая у вас информация, — изумился Зверь, — хорошо работаете, ребята, сумели наладить получение такой информации. Ну, если вы все знаете — тогда что вам от меня нужно?
— Все знать мы не можем, — впервые возразил хозяину пришедший гость, — но некоторые вещи мы знаем. Сведения о том, что Сокол начал работать на ФБР, мы получили несколько месяцев назад. Но это нас не колышет, — он иногда вставлял какие-то жаргонные словечки для убедительности, — мы получили и другие сведения. Кто-то из приехавших начал снова работать на прежних хозяев, пытаясь наладить контакты с посольством в Вашингтоне. — Капустин чуть нахмурился. Ему явно не понравилось это сообщение. Правда, нельзя было понять, отчего он нервничает. Или ему был неприятен факт такого поступка, или он злился оттого, что кому-то стало известно о его собственных контактах с посольством.
— Вы, кажется, знаете больше всех, — в его голосе впервые прозвучала угроза, — никогда не думал, что в Москве живут такие знающие ребята. Если у вас такие связи — то и работайте сами. Зачем мы вам нужны?
— Мы хотим наладить совместный бизнес в странах СНГ, России и США. И, кроме того, нам нужны счета в американских банках. Чистые счета, — подчеркнул Дронго.
— Вот с этого и нужно было начинать, — угрюмое лицо Капустина прояснилось. Теперь он все понимал. Приезжающие иностранцы не могли открывать в Америке счета на крупные суммы. По американским законам иностранцы не могли ввозить более десяти тысяч долларов наличными, и это обязательство отражалось в таможенной декларации. Для подобных сделок формально нужны были работающие в стране и уже получившие вид на жительство. Конечно, можно было открыть счет с менее крупной суммой — для этого достаточно было тысячи или полутора тысяч долларов. Но перевод денег все равно контролировался банками, а люди типа Капустина или Багирова привыкли иметь дело с наличными долларами.
— Значит, и мы можем иногда пригодиться, — хозяин дома не сводил глаз с пришедшего гостя, — а почему он не позвонил мне?
— Он не будет звонить, — твердо ответил Дронго, — и не будет говорить ни на какие темы. Все телефоны прослушиваются. И, кроме того, кто-то из переехавших хочет заработать очки перед бывшей властью. И нам это ни к чему. Счета могут вполне накрыться.
— Интересно ты говоришь. А кто, по-вашему, может быть такой сукой? Я всех переехавших за последние несколько лет, кажется, наперечет могу назвать.
— Мы не знаем. Поэтому меня и прислали. И никаких звонков по телефону не будет. Все разговоры через меня, — твердо заявил Дронго. Это был самый главный момент в его «экспедиции».
— Сколько ребят приехали за последний год? — спросил Зверь у своего голубоглазого помощника.
— Из ваших шестеро, — напомнил тот.
Дронго насторожился. Впервые прозвучала эта цифра — шесть.
— А до этого сколько приехало, Валек?
— Четверо. И два года назад еще трое. Итого тринадцать.
— Неприятная цифра, — криво улыбнулся Зверь, — значит, кто-то из них решил в двойные игры поиграть.
— Нам важно вычислить этого типа, чтобы знать объем информации, который он сообщим в ФСБ, — подчеркнул Дронго.
— А это еще что такое? — удивился Капустин. — Опять переименовали?
— Федеральная служба безопасности. Теперь КГБ так называется, — пояснил Дронго.
— В который раз уже меняют. В третий или в четвертый? — негромко засмеялся Капустин, внезапно бросив пристальный взгляд на гостя.
«Ах ты сукин сын, — подумал Дронго. — Так я тебе и скажу, в который раз». Нормальный человек всех переименований мог не помнить. А вот сотрудники КГБ помнили наизусть все названия.
— Не знаю, — сказал он, — не считал.
— Значит, Валек, — задумался Капустин, — проверить нужно десятерых. Кроме меня, Рябого и Сокола. Вот всех остальных и проверь. Кто решил старое вспомнить, может, и раньше стучал, нас всех позорил.
— Почему, кроме Рябого и Сокола? — Теперь была его очередь перейти в атаку. Разговаривать с Капустиным было сложно. Тот был как хороший боксер — все время держал на дистанции, а когда внезапно открывался, то наносил сильные встречные удары.
— Рябого я знаю уже много лет, — снисходительно пояснил Зверь, — он никогда стучать не будет. Сукин сын, правда, любит быть верховным вождем, но стукачом никогда. И Сокол не подходит. Он ведь с ФБР снюхался, нас всех позорит. Его бывшие хозяева обратно не возьмут, исключено.
— А может, он нарочно с ними сотрудничает, а сам по-прежнему стучит в Москву? — спросил Дронго.
— Ох какой ты подозрительно умный для курьера, — негромко проговорил Зверь, — я прямо бояться начинаю. Но, может, ты и прав. Валек, с ним тоже разберитесь. Перо в бок, и будет ангелам стучать. Такие вещи не прощаются и в другой стране.
— Уже одного так убрали, — мрачно заявил Дронго.
— Кого? — насторожился Зверь. — Кого-то из наших?
— Нет, из наших. Мы всю эту информацию получали от нашего человека в посольстве. Ему стало известно, что кто-то из переехавших собирается снова работать на прежних хозяев. Он сообщил нам об этом. А сам попытался встретиться с этим подлецом. Его застрелили прямо при встрече. Это случилось две недели назад.
Он не видел лица сидевшего сбоку голубоглазого, но заметил, как Капустин бросил быстрый взгляд на своего помощника. Очевидно, тот кивнул головой хозяину, подтверждая сказанное гостем, и Капустин немного насмешливо сказал:
— У вас, я смотрю, целая организация. Даже свои люди в посольствах сидят. Хорошо развернулся ваш шеф. Это ведь его люди убрали Борьку Лазарева в Государственной думе. Я помню, какой скандал был тогда из-за этого. А теперь прислал тебя. Я ведь сразу понял, какой из тебя курьер. Значит, ты у нас мстить приехал. Оружия у тебя действительно нет или придуряешься?
— Нет, но мне говорили, с этим здесь проблем не бывает.
— Может, и не бывает. Мы люди мирные, в такие игрушки редко играем, — неизвестно почему сказал Капустин и вдруг снова спросил: — А где была встреча в Вашингтоне?
— У гостиницы «Нью-Гэмпшир Сюит» на Двадцать третьей улице, — быстро ответил Дронго, — полиция до сих пор ищет убийцу российского дипломата.
— Кое-что и мы слышали, — наконец сказал Зверь, — но только ты учти, искать для вас убийцу просто так мы не будем. Это не наше дело. И тем более связываться с американской полицией. А вот помочь с товарами и деньгами мы можем. Так и передай своему шефу. Мол, готовы работать — пусть присылает контракт.
— Хорошо, — поднялся Дронго, — так и передам. Спасибо за встречу.
— Ты когда домой обратно уезжаешь? — спросил Зверь.
— Через несколько дней.
— Это нормально. Будь в отеле, никуда не съезжай, — посоветовал Зверь, — вдруг понадобишься, позвоним, найдем тебя.
Дронго кивнул и, чувствуя заметное облегчение, вышел из гостиной. Его провожал до дверей голубоглазый Валек, не сказавший более ни слова. Когда гость ушел, Валек вернулся обратно в гостиную. Хозяин дома сидел в кресле, глубоко задумавшись.
— Что скажешь? — спросил он у своего помощника.
— Мелкий тип. Пытается выдать себя за авторитета, — поморщился Валек.
— Дурак ты, — без злобы заметил Зверь, — этот тип далеко пойдет. Я таких сразу чую. Есть в нем какой-то стержень. Умный он, правда, чересчур. Это ему может даже помешать. А так ничего, мужик толковый.
— Хотите принять их приглашение?
— Посмотрим, — он не любил выдавать свои мысли даже ближайшим помощникам. Именно поэтому он столько лет был авторитетом, с которым считались во всех лагерях.
— Мне проверить всех десятерых?
— Конечно, нет. Только пятерых. Тех, кто приехал в один срок вместе со мной. Один из них и будет тем, кого они ищут. Только будь осторожен. Этот сука вполне может оказаться умнее тебя.
— Значит, пятерых, — переспросил Валек, — Палач, Сокол, Клык, Генерал и Сказочник. Всех пятерых?
— Да. И будь очень осторожен, — снова напомнил хозяин дома, — они все люди известные, я в лагерях с ними много провел. Этот Павло сейчас так скурвился, а вообще неплохим парнем был. А вот Клык и Палач — те просто садисты. Просто так не остановишь. Я многие делишки их помню, о которых никто не знает. Генерал был более спокойным, всегда солидно держался кавказец этот. Может, они его ищут, просто дурака валяют, нам не говорят, что он им нужен. И насчет Сказочника проверить. Он тоже скользкий тип был. Всегда выходил сухим из воды и потом байки рассказывал. За это его и назвали тогда в лагере Сказочником. Он однажды сумел с поезда уйти. А это тебе не в кино с поезда прыгать. Там такие ребята из охраны, прямо на лету сбивают. И поезда совсем для прыжков не приспособлены. Никто ему потом не верил, что он с моста прыгал. А я все своими глазами видел, но молчал. Зачем языком трепать просто так. Но для себя запомнил — отчаянный он очень. И буйный. С ним тоже нужно быть поосторожнее.
— Проверю всех пятерых, — ответил Валек, — и найду, кто из них собрался стучать. Меня не обманут, я сразу вычислю, кто из них.
— Не горячись, — насмешливо посоветовал Зверь, — эти ребята и не таким, как ты, рога обламывали.
Дронго слышал каждое его слово. Перед уходом он успел положить небольшой «жучок» под собственное кресло, и теперь, отойдя на пятьдесят метров от дома, он слышал весь разговор. Во всяком случае, теперь он точно знал, что в Борисова стреляли не люди Капустина. Заодно он узнал и кличку шестого — Сказочник. Теперь нужно было вычислить, кто из четырех встречался с Борисовым. И кто из них стрелял в сотрудника российского посольства.
На следующее утро он обнаружил ведущееся за ним наблюдение.

Глава 6

В Нью-Йорк они летели вдвоем. Важа Дадашвили и Нестор Каландадзе. В Москве они получили паспорта с американскими визами, деньги и строгие наставления от Гурама Хотивари. Последний был серьезно встревожен самой возможностью появления в Америке эмиссаров из Москвы. Он пробился в лидеры совсем недавно и еще не чувствовал себя так уверенно, как другие авторитеты. Поэтому был более осторожен и более внимателен к возможным проискам своих конкурентов и своих союзников. После трудного мира, достигнутого во многом благодаря решительным действиям Рафаэля Багирова, он по-прежнему ждал неприятностей. Два его предшественника были убиты, и он не хотел повторять их судьбу. Поэтому, получив сообщение от Генерала, он срочно переговорил с Багировым и Саркисяном. Но оба его союзника категорически отвергли саму возможность переговоров за спиной Гурама. Можно было поверить и успокоиться. А можно было проверить. И Хотивари решил все-таки послать своих людей в Америку, предварительно рассказав об этом только своим союзникам. Расчет был циничный и верный. Если его людей встретят и уберут, значит, кто-то из его «друзей» решил о чем-то договориться за его спиной. И фактически объявить войну группе Гурама Хотивари. А к такой неприятности нужно быть готовым заранее, иначе ему просто не удержаться на своем месте.
Важа Дадашвили был старым, проверенным бойцом и одним из самых близких людей Хотивари. С ним они начинали еще двенадцать лет назад в Тбилиси. А вот второй, Нестор Каландадзе, был бывшим сотрудником КГБ, которого он узнал всего несколько лет назад. Нестора тогда выкинули с работы, к власти в Грузии пришел Звиад Гамсахурдиа, и очень много бывших сотрудников КГБ оказалось без работы. Мало того, Каландадзе обвинили в причастности к апрельским событиям восемьдесят девятого в столице Грузии, когда пролилась кровь несчастных людей. И дороги назад, в Грузию, для Каландадзе уже не было. Два года назад его нашли люди Хотивари и взяли на работу руководителем частной охраны в одну из компаний, контролируемых их группой. Нестор проявил себя с самой лучшей стороны. Он был честен, а это забытое качество ценилось как никогда. Кроме того, он обладал нужным аналитическим мышлением и умел находить нестандартные решения. Лучшей кандидатуры для поездки в Америку у Хотивари не было.
Вдвоем с Важей они прекрасно дополняли друг друга, и Хотивари надеялся, что им удастся выяснить, кто именно решил выйти на связь с Генералом в Америке, предлагая непонятное сотрудничество уже отошедшему от дел вору в законе. А если это была чья-то игра, то в чьих интересах она велась и для чего. На эти вопросы посланцы тоже должны были найти ответы. Лучшим, идеальным вариантом был, конечно, захват этого неизвестного и его допрос. Важа умел допрашивать так, что развязывал языки самым стойким, самым упорным. Он обладал врожденной способностью к допросам и отличался какой-то невероятной, изощренной жестокостью.
В самолете они почти не разговаривали. Важа все время спал, на него плохо действовал утомительный перелет через Атлантику, а Нестор, наоборот, смотрел фильмы и читал газеты, устроившись в конце самолета, где разрешали курить. Лишь перед самым прибытием он сел к иллюминатору и внимательно смотрел на величественную панораму раскинувшегося внизу огромного города. Внизу мелькали какие-то многочисленные точки, и Важа, усевшийся рядом с ним, тоже выгнул голову, пытаясь разглядеть что-нибудь внизу. Они оба летели впервые в Америку, но у Нестора было большое преимущество. Он почти бегло говорил по-английски, сказывалась его прошлая работа.
Пограничный контроль иммиграционных служб они прошли довольно быстро и вскоре уже сидели в такси, направляясь к Манхэттену. Через «Интурист» им были заказаны номера в отеле «Милфорд». Хотивари платил за два номера не из щедрости. Просто верно рассчитал, что в случае опасности один сумеет подстраховать другого или хотя бы вовремя уйти, чтобы рассказать обо всем в Москве. В отель они устроились довольно быстро, здесь не было таких утомительных заполнений анкет и регистрационных листков, как в гостиницах Москвы или Тбилиси.
Достаточно было показать копию факса, предъявить паспорт, заплатить деньги и получить ключи от двух одноместных номеров.
— Сколько времени тебе нужно для отдыха? — спросил Нестор у Важи. Он не любил своего спутника, так наглядно подтверждающего всю мерзость и неприятность его новой работы.
— Этого я сейчас не знаю, — разозлился Важа, — но после такого перелета нам нужно отдохнуть.
Он еще больше не любил прилетевшего с ним бывшего кагэбэшника. Он вообще не любил всех «мусоров» и всех «легавых». Вынужденный лететь в Америку с бывшим сотрудником КГБ, он не скрывал своего презрения, постоянно подчеркивая свою внешнюю независимость от поставленного еще в Москве старшим Нестора Каландадзе.
— Хорошо, — согласился Нестор, — но тогда завтра утром мы уедем в Балтимор. Здесь недалеко должна быть автобусная станция.
— Вот и выясни, где она находится, — разговор шел в лифте по-грузински, и стоявшая рядом с ними негритянка с удивлением смотрела на двух экспансивных иностранцев. Они вышли из лифта.
— Тогда я пойду вечером в город, — предложил Нестор.
— Оставь мне половину денег, — напомнил Важа.
Ни слова не говоря, Нестор достал пачку стодолларовых купюр и отсчитал половину, отдавая их своему спутнику. Тот взял деньги, удовлетворенно хрюкнув. И заспешил к своему номеру.
«Животное, — с ненавистью подумал Каландадзе, — настоящая скотина. Подумать только, с какими подонками я вынужден сотрудничать ради денег».
За поездку в Америку ему обещали десять тысяч долларов. И это, не считая проездных и командировочных, столь щедро выделяемых Гурамом Хотивари. Только сознание своей полной ненужности и невозможности заработать подобную сумму честным путем вынудило Нестора Каландадзе дать согласие на эту поездку.
Он зашел в свой номер, разделся, принял душ и уже затем, несколько отдохнувший и посвежевший, отправился на поиски автобусного вокзала, который находился почти рядом, буквально на расстоянии нескольких сот метров от их гостиницы. Но уже по дороге на вокзал Нестор заметил неладное. Профессиональному сотруднику КГБ, даже бывшему, невозможно не обратить внимание на слишком пристальное наблюдение со стороны постороннего лица, идущего буквально след в след. Нестор сделал контрольный круг и убедился, что незнакомец не собирается отставать. Он добросовестно обошел почти весь Автобусный порт, спрашивая о нескольких рейсах совсем в другие направления, чтобы сбить с толку своего преследователя. Незнакомец имел характерную внешность кавказского типа, и это больше всего не нравилось Каландадзе.
Теперь нужно было установить, что нужно его преследователю. Он нашел боковой туалет, расположенный в глубине здания, и быстро направился туда. К его сожалению, кроме него, там оказалось сразу несколько человек, и он быстро вышел из туалета, почти столкнувшись со своим преследователем лицом к лицу. Другой туалет был расположен в самом дальнем конце второго уровня порта, и он поспешил туда. Здесь ему повезло больше. Почти сразу из кабинки вышел какой-то пожилой темнокожий и, даже не вымыв руки, стремительно вышел из туалета, очевидно, опаздывая на свой рейс.
Он остался ждать, спрятавшись в ближней от дверей кабинке. Через минуту послышались осторожные шаги. Он узнал своего преследователя по ботинкам, на которые сразу обратил внимание. Они были какого-то буро-желтого цвета и выделялись своей яркой окраской.
«Дилетант, — с неприязнью подумал Каландадзе, — разве можно с такими ботинками еще кого-то выслеживать».
Во время его прежней работы в Комитете государственной безопасности они знали, что обувь — это первое, на что должен обращать внимание профессионал. В процессе наблюдения можно изменить внешность, быстро переодеться, сменить походку. Но, как правило, очень трудно поменять обувь, подобрав нужную по размеру, и наблюдателям приходится обращать на это внимание в первую очередь.
Он терпеливо подождал, пока незнакомец подойдет ближе к его кабинке. Наблюдатель, очевидно, боялся его потерять и поэтому очень нервничал, стараясь держаться в опасной близости. В этот раз осторожность его вообще покинула. Напуганный внезапным исчезновением Каландадзе, он решил сам проверить, в какой именно из кабинок находится его «объект». Но он успел сделать еще только три шага, как перед самым его носом дверь кабинки отворилась, и он увидел грозное лицо Нестора Каландадзе. Еще не успев ничего понять, он получил сильный удар в лицо и, испуганно охнув, прислонился к стене, с трудом удерживаясь на ногах. Следующий удар по скулам свалил его с ног. Ему просто повезло, что в туалете недавно убрали, и американские уборные даже на автобусных станциях являли собой образец чистоты и медицинской стерильности. Хотя, справедливости ради, стоит отметить, что как раз в этом порту туалеты были самыми грязными по всей стране. Плюс еще, возможно, похожие уборные комнаты в Лос-Анджелесе. Но лежавшему на полу от этого было совсем не легче. Нестор наклонился над ним и быстро достал оружие из кармана. Затем, сильным рывком подняв своего преследователя, все еще не пришедшего в себя, втолкнул его в свою прежнюю кабинку и закрыл дверь. После чего сунул дуло пистолета прямо в нос обладателя грязных ботинок.
— Быстро, — сказал он по-русски, почти не сомневаясь, что его понимают, — зачем ты следил за мной?
Пострадавший от неожиданности что-то жалобно промычал.
— Я сказал быстро, — дуло пистолета уперлось почти в самую ноздрю преследующего. Такие вещи впечатляют.
— Мне приказали, — сумел выдавить несчастный, чуть отдышавшись.
— Кто?
На колебание не оставалось времени. Пистолет больно давил на нос, расширяя ноздрю до возможных пределов.
— Больно, — простонал незнакомец, — меня послали по приказу Аветисова.
— Кто такой Аветисов?
— Руководитель наших людей в Лос-Анджелесе. Ему стало известно, что вы сегодня прилетаете в Нью-Йорк, и он послал нас встретить и проследить, с кем вы будете разговаривать. Больше ничего, клянусь. Уберите пистолет.
— Откуда он узнал о нашем прибытии?
— Ему позвонили из Москвы. Кажется, какой-то банкир.
— Фамилию знаешь?
— Нет, уберите пистолет.
— А название банка?
— «Кон… Континенталь-банк», — выдавил незнакомец.
Нестор чуть ослабил давление. Работа в КГБ научила его обращать внимание на каждое слово допрашиваемого.
— Ты сказал — «нас». Сколько вас человек?
— Двое. Честное слово, двое. Я и мой напарник.
— Где он сейчас?
— В вашей гостинице. «Пасет» твоего напарника.
Нестор убрал наконец пистолет. Все было ясно. Саркисян тоже не особенно доверял своим союзникам и решил на всякий случай подстраховаться, выяснив, с кем именно будут встречаться посланцы Гурама Хотивари. Незнакомец, похоже, говорил правду, в их задачу не входило устранение нежелательных гостей. Они должны были только следить за прибывшими. На роль ликвидаторов, даже при наличии оружия, они явно не подходили.
— Как тебя зовут? — спросил вдруг Каландадзе.
— Карен.
— Мой тебе совет, Карен, не попадайся мне больше на глаза. А оружие свое забери. И лучше не носи его в городе. Разрешения на его хранение и ношение у тебя, конечно, нет, а здесь законы строгие — посадят, даже моргнуть не успеешь. Представляешь, что могло быть, если бы на моем месте был какой-нибудь американский полицейский?
— Ничего не могло быть, — спокойно ответил, вытерев нос, Карен, — у нас куплена вся полиция, меня бы сразу отпустили.
— Ладно, — Нестор достал из пистолета обойму и протянул оружие своему преследователю, — возьми свою «пушку» и в любом случае постарайся мне больше не попадаться на глаза. Иначе в следующий раз патроны из обоймы попадут в другое место.
— Дурак ты, — получив обратно пистолет, сразу успокоился Карен, — у нас ведь приказ был только следить за вами. А ты сразу бросился на меня. Теперь, если мне прикажут убить тебя, я это сделаю с большим удовольствием.
— Договорились, только и ты постарайся мне больше не попадаться на глаза, — деловито согласился Нестор.
Он вышел из туалета и, уже не оглядываясь, зашагал к эскалатору, ведущему на второй этаж. Конечно, он понимал, что наблюдатели так просто не исчезнут, но ему важно было подтвердить свои догадки. Если Саркисян действительно подозревает своих союзников в двойной игре, он пришлет только наблюдателей, но, если он сам ведет такую игру, в дело вступят ликвидаторы.
Бывший сотрудник КГБ, он хорошо умел просчитывать все возможные варианты и понимал всю сложность их миссии в Америке. Главное было встретиться с Генералом в Балтиморе и уже вместе с ним разработать дальнейшую часть операции с последующим обязательным выходом на прибывшего из России связного. Самым важным был вопрос — кто и зачем решил искать контакты с осевшими в Америке авторитетами. Причем, если попытаться вскрыть глубинный характер мыслей самого Гурама Хотивари, суметь разобраться в сложных мотивах его поступков, то, просеяв все его мысли, можно было прочесть одну — главную. Против кого будет направлен новый союз — вот единственный вопрос, который волновал Гурама Хотивари. И это было самым важным и самым страшным в его нелегком «бизнесе».
Нестор часто задавал себе вопрос — что именно связывает его с этими людьми, и никогда не находил ответа. Правда, он помнил, что дома, в Тбилиси, живут старые родители, которые нуждаются в его помощи, а в Москве в однокомнатной квартире его ждут супруга и маленький сын, ради которых он, собственно, и согласился работать с людьми Гурама Хотивари. Выбраться из того положения, в которое он попал, не имея работы, денег и квартиры в Москве, было очень сложно, если не невозможно. Приходилось задавать себе проклятые вопросы и мучительно размышлять в поисках выхода, которого не было. Эта работа противоречила всему укладу его прежней жизни, всем его убеждениям, выработанному годами моральному кодексу собственного поведения. Она противоречила самой его сущности некогда порядочного человека. Но других выходов не существовало. Трижды он пытался вернуться на прежнюю работу в Грузии и трижды получал вежливый, но твердый отказ. По непонятной логике в стране, руководимой бывшим министром внутренних дел и бывшим членом Политбюро, бывшие сотрудники КГБ и МВД считались не совсем лояльными и надежными гражданами, а бывшие авторитеты, наоборот, считались вполне достойными людьми и даже избирались в парламент. Почти кафкианская ситуация с перевоплощениями проходила повсеместно, по всей территории бывшего СССР с разными вариациями.
Вернувшись в гостиницу, он прошел холл, запоминая всех сидевших вокруг людей, один из которых должен был быть спутником Карена. Затем, поднявшись в лифте, он долго стоял в коридоре, ожидая второго незнакомца. Все было спокойно. Подумав немного, он подошел к номеру Важи и несильно постучал. За дверью была тишина. Он постучал сильнее. По-прежнему никто не ответил. Поколебавшись немного, он пошел к своему номеру. Важа мог заснуть так крепко, что не услышал Нестора, или просто не захотел открывать. Второй вариант был даже более возможен. Подумав немного, он все-таки решил позвонить в номер Дадашвили. Телефон не отвечал. Он впервые начал нервничать и, подумав немного, все-таки решил проверить. Достав из чемодана несколько универсальных отмычек, сделанных по заказу людьми Хотивари, он вышел из номера и, оглядевшись, начал осторожно открывать дверь. Конечно, Дадашвили это может не понравиться, но времени на другие действия просто не оставалось. Замок был довольно простой, и он быстро с ним справился. В комнате было тихо. На кровати никого не было. Более того, она была даже не раскрыта. Успокоившись, он повернулся, чтобы вый-ти, когда заметил чуть приоткрытую дверь в ванную. Что-то ему не понравилось. Или это была наработанная годами интуиция? Он подошел к ванной комнате. Открыл дверь. В луже собственной крови прямо в ванной лежал зарезанный Важа Дадашвили. Убийца полоснул его по шее, и на зеркале перед умывальником еще были видны наспех затертые следы брызнувшей туда крови. Нестор обернулся и в этот момент услышал чьи-то осторожные шаги.

Глава 7

В Нью-Йорке трудно найти человека. Здесь легко затеряться и исчезнуть, не оставив после себя никаких следов. В этом городе, вернее, целом конгломерате городов, называемых Манхэттен и Бронкс, Куинс и Бруклин и объединенных почему-то общим названием Нью-Йорк, можно жить всю жизнь, не встретив знакомого человека. Население этого мегагорода превышает население многих стран и представляет собой наиболее точный срез всего человеческого общества. Здесь представлены все расы и все народы, населяющие весь земной шар. Здесь можно услышать любую речь и увидеть любые типы людей, здесь можно жить, но трудно выжить, здесь можно умереть и можно прославиться. Здесь не любят неудачников и заряжаются на успех. Это столица постиндустриального мира с его тысячами уже решенных и миллионами нерешенных проблем. Это город, который никто не любит, но каждый из живущих в нем людей мечтает о безответной любви города к самому себе.
Дронго заметил ведущееся за собой наблюдение почти сразу. Оставалось только проверить, сколько конкретно человек прикреплено к нему в качестве наблюдателей. Достаточно быстро, уже к середине дня, выявил двоих — довольно неумелых полулюбителей, пытающихся «вести» его по всему городу. Один из них был высокий темнокожий парень, все время пытавшийся вырваться вперед наблюдаемого объекта. Второй был поменьше ростом, коренастый, плотный, судя по типу лица — потомок латиноамериканцев, уже успевший ассимилироваться в Америке. Это его смутило. Своих наблюдателей он представлял совсем не такими. Это не были люди ФБР, в этом он нисколько не сомневался. Но это не могли быть и представители Рябого, иначе приходилось допускать, что на русскую мафию работают и такие американцы, а это было не совсем правильно. Несмотря на устрашающие размеры роста и довольно мощную финансовую базу, так называемая «русская мафия» еще не сумела стать объединением всех живущих в Америке русскоязычных американцев, не говоря уже о представителях других национальных меньшинств. В нее входили представители русской и кавказской мафий, объединенных под общим названием «русская мафия». В нее иногда даже входили русскоязычные евреи, уже имеющие в Америке супергрозную «еврейскую мафию», но предпочитающие работать совместно со своими бывшими соотечественниками. Независимо от национальности всех переехавших из бывшего Советского Союза объединяли предельный цинизм, крайняя неразборчивость в средствах при достижении целей, непонятная жестокость и ненависть к окружающим. Уже успевшие вписаться в американскую систему «итальянская», «еврейская», «латиноамериканская» (здесь были свои различные группировки), «негритянская» мафии с нарастающим раздражением следили за вызывающим поведением новой мафии, кажется, не признающей никаких правил, кроме универсального закона собственной выгоды.
Теперь нужно было выяснить, кто именно решил прикрепить к нему эту странную парочку. Либо Рябой, но тогда здесь должен был появиться и сам Цапля, либо Зверь, но тогда было непонятно, зачем это понадобилось самому Капустину. Ведь он точно знал, где находится вышедший с ним на связь посланец из Москвы, и мог при необходимости просто позвонить по телефону, проверив, где находится приехавший Крылов.
Дронго был слишком серьезным профессионалом, чтобы с ним могли справиться несколько прикрепленных к нему людей, тем более двое, даже если они имели профессиональную подготовку почти такую же, как у их преследуемого. Чтобы «вести» квалифицированно и профессионально объект в таком городе, как Нью-Йорк, нужно как минимум человек двадцать — двадцать пять, при этом задействовав всю имеющуюся в наличии технику и средства специальной связи. Да и то без особых шансов на успех такое могли позволить себе только государственные структуры, у действовавших в одиночку дилетантов шансы были только в кинофильмах или в книгах о тупых шпионах.
Он специально проверил несколько раз — кроме этих, похоже, никого больше не было. Это удивляло и настораживало одновременно. Приходилось проводить специальную проверку. Встав рано утром, почти в половине седьмого, он вышел из отеля, обратив внимание на автомобиль с сидевшим в нем темнокожим парнем. Тот стоял прямо на Сорок восьмой улице с таким расчетом, чтобы видеть всех выходящих из четырех дверей отеля.
Видимо, прождав всю ночь, его преследователь заснул за рулем, и Дронго, подойдя к автомобилю, не мог удержаться от улыбки — настолько комичной и нелепой была сама ситуация. Постучав в стекло, он добился желаемого эффекта. Парень открыл глаза и, увидев лицо своего объекта за стеклом, сначала даже не сообразил, что происходит, решив, что Дронго ему просто мерещится. Но тот сразу развеял остатки его сонных воспоминаний.
— Простите, мистер, — вполне невинным голосом сказал Дронго, — вы не могли бы мне подсказать, где находится отель «Картер»? — Это был известный своей мрачной репутацией отель, в котором обычно собирались наркоманы и проститутки. Отель был одним из самых дешевых в этой части Манхэттена, всего за сорок девять долларов плюс такс здесь можно было снять вполне неплохой номер, в котором можно было провести всю ночь или весь день на выбор.
— Я не знаю, — растерялся все-таки ничего не соображающий его преследователь, — может, где-то в районе Сорок второй улицы.
— Благодарю вас. — Дронго зашагал по направлению к отелю, и лишь тогда начинающий приходить в себя неудачный детектив рванул свой автомобиль вслед за ним.
До отеля было совсем недалеко, и он прошел это расстояние довольно скорым шагом, почти бегом. Важно было не дать времени его преследователю вызвать своего второго напарника. В отель он вошел, обратив внимание на почти не скрывающую своего назначения машину, резко затормозившую на соседней улице. Несчастный парень, сидевший в ней и еще не пришедший окончательно в себя, ничего не понимал. Почему Дронго вышел так рано из своего отеля, что он делал в этом злачном месте? После двухсотдолларового «Мэрриот Маркиз» этот отель должен казаться лишь убогой ночлежкой.
Но времени на раздумья Дронго ему не оставил. Он вошел в отель, и его преследователь теперь просто вынужден был последовать за ним. В это время, выйдя через задний вход и уже огибая соседние дома, Дронго вновь возвращался к отелю уже с другой стороны. Все получилось так, как он и предполагал. Ошалевший от неожиданности, растерявшийся и запутавшийся темнокожий парень искал его в гостинице, безуспешно пытаясь выяснить у заспанного портье, куда прошел только что вошедший гость. Портье лишь недоуменно пожимал плечами. В гостиницах такого класса ценилось отсутствие всякого любопытства, у гостей не спрашивали, куда и зачем они идут. Подобное «гостеприимство» было и в отелях топ-класса, но там охрана обязательно отмечала каждого вошедшего и вышедшего из здания гостя. Просто делалось это незаметно для окружающих, здесь был в моде ненавязчивый сервис.
Пока его преследователь находился в отеле, Дронго спокойно установил в машине последнего небольшой микрофон и, хлопнув дверью, которую хозяин даже не запер на ключ, снова прошел к отелю. Несчастный парень уже ничему не удивлялся, увидев Дронго, вновь входящего в отель.
— Скажите, пожалуйста, — спросил Дронго у портье, даже не обращая внимания на стоявшего перед ним гостя, — у вас не живет в гостинице мистер Гэвен Роу?
Ему важна была реакция своего преследователя. Но тот был смущен лишь внезапным появлением Дронго. Имя колумбийца не произвело на него никакого впечатления.
— Когда он приехал? — спросил портье.
— Этого я не знаю. Может, два дня назад.
Портье набрал на компьютере имя и, не обнаружив такого среди постояльцев своей гостиницы, коротко кивнул головой:
— Ноу, здесь такой не живет.
— Благодарю вас, — Дронго повернулся по направлению к выходу. Он еще успел услышать, как портье тихо говорил стоявшему перед ним человеку:
— Это был тот, кого вы ищете? Думаю, вы понимаете, что у нас принято платить за информацию?
«Бедняга, — весело подумал Дронго, — с него, похоже, сейчас возьмут деньги за установленный в автомобиле „жучок“. Впрочем, это уже досадные мелочи». В свой отель он вернулся в хорошем настроении и, поднявшись в номер, быстро разделся и лег спать. Настроение у него было прекрасное.
Проснулся он в первом часу дня и, не торопясь, спокойно принял душ, побрился, выпил чаю. В последние годы в номерах отеля «Мэрриот Маркиз», как, впрочем, и в некоторых других гостиницах подобного класса, прямо в ванной комнате устанавливали кофеварочные машины, чтобы постояльцы могли иметь кофе, не выходя из номера. Для гостей даже оставляли пакетики кофе и сахара. Дронго, не любивший кофе, предпочитал кипятить воду и заваривать чай, пакетики которого он покупал прямо в отеле. Вот и теперь, выпив чаю, он оделся и вышел из номера. В дальнем конце коридора его ждал второй из преследователей, очевидно, сообразивший, что лучше дежурить прямо на этаже, дабы не потерять контролируемый объект. «Неужели он здесь один?» — с огорчением подумал Дронго. Такой поворот событий мог сорвать его план.
Но, спустившись вниз, он с радостью заметил, что в машине сидит уже выспавшийся второй его преследователь. Теперь оставалось только выполнить несложный технический трюк. Он поймал такси и, попросив водителя следовать в Бруклин, вставил в правое ухо небольшой микрофон. Он рассчитал все правильно, машина преследователей шла позади них в отдалении — на расстоянии приблизительно метров в триста-пятьсот. Как раз на таком расстоянии, которое требовалось для радиуса действия его подслушивающего аппарата. Такси плавно направлялось в Бруклин, автомобиль его преследователей шел сзади, и он слышал весь разговор.
— Ты был наверху целых четыре часа, Хуан. Я за это время даже немного поспал, был уверен, что ты не пропустишь этого типа.
— Твоя дурацкая привычка вечно засыпать в ненужное время один раз нас серьезно подведет. Я тысячу раз говорил тебе, Ричард, что во время работы нельзя спать.
— Попробовал бы ты просидеть здесь всю ночь. И еще все время проезжающие полицейские подозрительно на тебя смотрят. Жаль, что в прошлом году не выгорело дело с нашей деликатесной.
— Об этом лучше сейчас не вспоминать. Нам платят деньги, чтобы мы нормально работали, вот мы и должны все делать аккуратно. Ты уверен, что утром он ни с кем не встречался?
— Уверен, — чуть поколебавшись, ответил Ричард, ему было неприятно признаваться в собственной ошибке. Дронго, слышавший весь разговор, это хорошо понимал.
— Тогда зачем он так рано утром ходил в этот отель? — Хуан был умнее своего напарника.
— Не знаю, может, у него была там встреча.
— Но ты же говоришь, что он ни с кем не встречался.
— Да, но другой человек мог просто не прийти на встречу.
— Слушай, Ричард, — внезапно спросил Хуан, — может, ты опять проспал и ничего не видел? Сколько минут он был в гостинице?
— Две минуты, он там пробыл только две минуты,[76] — убежденно сказал Хуан, — я зашел почти сразу за ним, и он ни с кем не встречался.
— А он тебя не заметил?
— Даже не обратил внимания, он стоял спиной ко мне и спрашивал у портье о каком-то мистере Гэвене Роу. Я точно запомнил имя, даже потом записал.
— Может, он хотел встретиться с ним? — задумчиво сказал Хуан. — Нужно будет связаться с другими агентствами, может, кто-нибудь знает этого неизвестного Роу.
— Я звонил ребятам в Бронкс, в агентство Ирвинга. Там обещали узнать, но пока ничего конкретного нет.
— Хорошо, я тоже позвоню ребятам в Нью-Джерси.
— С этими «русскими» всегда одни неприятности, — вздохнул Ричард.
— Почему ты решил, что он русский?
— Ну, заказчик у нас был русский. И фамилия этого типа Крылов. Интересно, зачем он едет в Бруклин?
— Не знаю, но думаю, он не русский, не похож. По внешнему виду он скорее итальянец или испанец, русские бывают светлее, нет, на русского он совсем не похож.
— Ну, паспорт у него русский и в документах написано, что он приехал из Москвы в Вашингтон. Да и зачем ему было встречаться с этим местным русским мафиози, Коспустиным?
— Капустиным, — поправил своего напарника Хуан.
— Пусть Корпустиным, — согласился Ричард, — зачем он с ним встречался, ведь нас заранее предупредили, что он поедет туда на встречу. Значит, он тоже из «русской мафии».
— Может быть, тогда за ним легче будет следить, среди бандитов не бывает профессионалов. Мы его легко вычислим.
Дронго слышал каждое слово. Он уже понимал, что его преследовали всего лишь начинающие дилетанты, впервые взявшиеся за такую сложную работу. Это было даже обидно, он рассчитывал на более подготовленных людей Рябого. Судя по тому, что ему рассказывали в Москве, за ним должен был следить сам Цапля — тот самый неуловимый убийца, которому удалось уйти живым из Москвы, прихватив с собой деньги убитого им авторитета Михаила Мосешвили, а затем проиграть эти деньги в пражском казино, но за ним следили два неудачника, пытавшиеся до этого разбогатеть на торговле сладостями. Это ему не понравилось. Хуан и Ричард не представляли для него вообще никакой опасности, но почему Цапля решил довериться им? Почему, зная, что приехавший из Москвы человек очень опасен, он поручает такое дело двум любителям, которые так же разбираются в деле, как Дронго в изготовлении сладостей? Почему?
И где тогда сам Цапля? Почему он не появляется сам, ведь риск очень велик, Дронго может легко оторваться и уйти от своих подопечных. «Здесь что-то не стыкуется», — подумал с легким раздражением Дронго. Его план удался на все сто процентов, но вместо ответов на вопросы он получил еще более сложные вопросы, на которые мучительно должен был искать ответ. А может, этих двоих нанял кто-нибудь другой, может, их заказчик тот самый неизвестный, которого он ищет? И который, зная наверняка, что он должен встретиться с Капустиным, решил подстраховаться. Но тогда этот неизвестный просто кретин. Ему ничего не стоит выйти через своих преследователей на него. Так глупо подставляться? Нет, убийца Марека Борисова и шантажист российской разведки не может быть таким кретином. Этот вариант отпадает полностью. Тогда сам Капустин? Тоже не получается, ведь они брали его прямо у дома Капустина. А тот точно знал, где именно живет Дронго. Мог просто поручить контролировать определенный номер в его гостинице. И все. Значит, он тоже отпадает. Остается Цапля. Но почему он решился на такой дурацкий трюк, почему он так рискует, доверяя этим парням?
Такси въезжало в Бруклин. Они уже ехали по Оушн-авеню, когда Дронго попросил:
— К ресторану «Гамбринус», с правой стороны.
Водитель кивнул головой. «А если это просто резервный вариант? — вдруг подумал Дронго. — И преследователи наняты как раз теми людьми Рябого, которые решили следить и за Цаплей. Ведь после такого крупного проигрыша они могут и не доверять своему киллеру. Такое вполне возможно, но тогда почему не видно самого Цапли? И где другие люди Рябого? Господи, как все здесь запуталось. А во всем виноваты американцы, пустившие в свою страну столько всякого дерьма. Нужно будет проверить еще раз. На этот раз самого Цаплю». Ему нужно просто уйти от наблюдения этих ребят и посмотреть, что именно предпримет Цапля, ведь он, похоже, уверен в своих возможностях.
В ресторане «Гамбринус» все было как обычно. Слышалась русская речь, все меню были отпечатаны на двух языках, официанты говорили с легким «одесским» акцентом. Он заказал фирменное блюдо ресторана, которое очень любил. Это был большой жирный окунь, зажаренный каким-то особым способом и от этого еще более вкусный, чем обычно. Дронго даже позволил себе поговорить с официантом по-русски, так как его нынешняя фамилия Крылов впервые позволяла ему в Америке не скрывать своего знания русского языка. Его преследователи вынуждены были сидеть в автомобиле, ожидая, когда он наконец закончит свою трапезу. Сидя в углу причудливо оформленного зала, он напряженно размышлял, пытаясь вычислить ходы своих предполагаемых противников. Вся сложность его положения заключалась в том, что он вел бой сразу с несколькими противниками, один из которых был неуловимой тенью. И именно для того, чтобы выяснить, кто из теней ведет этот сложный поединок, он, собственно, и был отправлен в Америку. Генерал, Клык, Палач или Сокол? Один из четверых. Строго говоря, нельзя было полностью исключать и самого Капустина, который вполне мог обманывать и своего помощника, пытаясь выйти на российское посольство в Вашингтоне. Но его причастность к убийству Борисова нужно было еще доказать. Кроме того, необходимо было учитывать и то обстоятельство, что здесь была не Москва и не родные просторы Сибири. У Зверя просто не могло быть слишком много доверенных людей, так как переехал он сюда совсем недавно и в отличие от Рябого не пользовался таким авторитетом и влиянием среди воров в законе. Это был самый сильный довод против Капустина. Его Валек был безусловно доверенным человеком Зверя, прибывшим сюда раньше его. Но предположить, что у Капустина за год пребывания в стране могли появиться очень близкие доверенные люди, было наивно. Зверь прошел страшную школу советских лагерей и не доверял кому попало без особой проверки.
Расплатившись с официантом, Дронго вызвал такси и поехал обратно в Манхэттен. Он еще успел услышать все ругательства, которыми его щедро одаривали ехавшие за ним голодные и уставшие преследователи. Потерять почти полдня только на то, чтобы выяснить, где именно он обедает, было не слишком большим достижением обоих «сыщиков». Всю дорогу назад они дружно ругали Дронго, понимая, что клиент, нанявший их, будет ими недоволен.
Дронго подъехал к своему отелю, щедро расплатился с водителем такси и вошел в здание «Мэрриот Маркиз», уже не думая о своих наблюдателях. Разругавшись по дороге друг с другом, они решили поменяться местами, и теперь выспавшийся в машине темнокожий Ричард должен был подниматься в отель, дежуря на этаже. Если учесть и то обстоятельство, что на этаже, где жил Дронго, не было обычных широких кресел, расположенных на нижних этажах, то Хуану нужно было проводить несколько часов стоя, а эта перспектива его не очень вдохновляла. Дронго уже поднимался в светящемся открытом лифте, когда Хуан нехотя входил в отель со стороны Бродвея.
Поднявшись на свой этаж, Дронго вышел из лифта и не спеша зашагал к своему номеру. Гостиница имела своеобразную планировку, и внутри огромного отеля был атриум, большое свободное внутреннее пространство, где поднимались лифты с открытым круговым обзором. Вокруг гигантскими кольцами поднимались этажи отеля, красиво украшенные декоративной зеленью.
Он сразу заметил, как ближе к его номеру стоит, склонившись над перилами, одинокая тоненькая женская фигура. Заметил и оценил изящество женщины. Но, подойдя ближе, он впервые в жизни не поверил своим глазам. Женщина повернулась на его шаги, выпрямилась. И он вздрогнул. На него смотрели большие, красиво изогнутые и немного печальные глаза. Это была Лона.

Глава 8

В этот день у него была масса важных свиданий, еще больше деловых встреч, но позвонил Яков Аронович Гольдберг, и он отменил все свои встречи, все свои совещания, решив встретиться с адвокатом, которого знал уже тридцать лет. Это был один из самых популярных и самых талантливых адвокатов, широко известный в правоохранительных органах бывшей страны. В прежнем Советском Союзе было человек десять-пятнадцать адвокатов, которые были известны по всей стране. При существующей советской системе судопроизводства, когда роль адвоката почти ничего не значила, они умудрялись на равных вести состязательный процесс с всесильными прокурорами, олицетворяющими не просто прокурорский надзор, а саму Систему, и даже выигрывать некоторые из этих процессов. Адвокат Гольдберг был не просто талантливым защитником, он был блестящим Мастером своего дела. Именно он еще в годы правления советской системы умел добиваться даже оправдательных приговоров, что противоречило всем принципам партийно-правовой системы государства. Изначально считалось, что советская прокурорско-следственная система не может ошибаться, и любое направленное в суд дело должно быть завершено обязательным обвинительным приговором. Если вспомнить о традициях тридцать седьмого года, то тогда сами адвокаты требовали сурового наказания для своих подзащитных.
И в этих условиях адвокату Гольдбергу удавались блестящие оправдательные приговоры. Рафаэль Мамедович знал Гольдберга достаточно давно и понимал, как важны встречи с адвокатом, представляющим интересы Рубинчика. Именно Яков Аронович довольно часто оказывался незаменимым советчиком во многих сложных делах. Именно он помогал Багирову налаживать связи с группой Рубинчика, когда они отчаянно нуждались в посредниках для прекращения войны со «славянскими» группировками в Москве.
Теперь в ресторане «Метрополь» для них двоих был заказан столик. Конечно, Багиров встречался с Гольдбергом один на один, иначе адвокат просто не стал бы с ним разговаривать. Разумеется, Якову Ароновичу совсем не обязательно было знать, что за двумя соседними столиками будут сидеть несколько телохранителей Багирова, посаженных сюда на случай возможных недоразумений. Конечно, Гольдберга бояться было нечего. Он никогда не пошел бы на сговор с кем-либо, встречаясь с Багировым. Это противоречило его представлениям об адвокатской этике. Но о встрече в ресторане могли узнать и некоторые другие группы, до сих пор не простившие Багирову убийства в прошлом году депутата Государственной думы Бориса Лазарева, совершенного по прямому приказу Рафаэля Мамедовича. Правда, тогда шла война, но это ничего не меняло.
Багиров, знавший о пристрастиях Гольдберга, распорядился, чтобы их обслуживали две самые красивые официантки, и заказал лучшие коллекционные вина и французские коньяки.
Гольдберг приехал, немного опоздав, но это было в его правилах. Он шел, тяжело опираясь на палку, сказывался возраст — Яков Аронович совсем недавно перешагнул семидесятилетний рубеж. Кроме того, он недавно перенес серьезное заболевание, получив инсульт, в результате чего постоянно подмигивал левым глазом, и не знакомому с этой особенностью адвоката собеседнику часто казалось, что Гольдберг просто намекает на какие-то обстоятельства. Багиров поспешил ему навстречу.
— Здравствуйте, дорогой Яков Аронович, — немного церемонно сказал он.
— Здравствуй, дорогой. — По привычке почти всех знакомых моложе себя Гольдберг называл на «ты». Он протянул для приветствия левую руку и, тяжело опираясь на палку, сел за стол.
Тут же подскочили обе девушки. Наклонились над адвокатом.
— Что вы будете есть? — ласково спросила Надя.
— Из рук такой красивой девушки я приму все что угодно, — пошутил Гольдберг, близоруко взглянув на нее. Он подмигнул ей левым глазом и, сняв свои большие роговые очки с плотными, тяжелыми стеклами, протер их и снова надел. Девушка, наклонившись, терпеливо ждала. Ей уже были заплачены неслыханные чаевые в размере трехсот долларов, и она готова была сделать для этого старика все что угодно. Надя и Лена получили строгие инструкции выполнять любые пожелания сидевшего перед ними гостя. Правда, у самого Гольдберга никаких особых пожеланий уже не могло быть. Он для этого был слишком стар.
— Давайте что-нибудь из закуски, — предложил Гольдберг. — Например, блины с икрой. У вас всегда их чудно готовили.
Багиров чуть улыбнулся. Гольдберг был известным гурманом. В молодости он был и галантным ценителем прекрасных женщин. Но, увы, теперь это оставалось только в воспоминаниях.
Девушки, послушно кивнув, удалились. Почти через пять секунд они уже несли заранее заказанные блины с икрой и прекрасный французский коньяк «Хенесси».
— Узнаю тебя, — восхищенно пробормотал Яков Аронович. — Наверняка заранее все заказал.
— Что вы? — замахал рукой, улыбаясь, Багиров, старик еще сохранил свою проницательность.
Закуски расставлялись по всему столику. Особый восторг у Гольдберга вызвали маринованные грибы.
— Нужно было делать перестройку, чтобы увидеть эти грибочки в Москве, — ласково заявил он.
Когда наконец официантки удалились, Багиров сам разлил коньяк в две хрустальные рюмки.
— За ваше здоровье, уважаемый Яков Аронович, — поднял он рюмку.
— Спасибо, дорогой. — Гольдберг чуть пригубил свою. — Ах, какой прекрасный коньяк! А это что за вино принесли?
— Итальянское «Кьянти». Вы всегда говорили, что его любите больше других напитков.
— А ты помнишь об этом, — восхитился Гольдберг. — Какой ты молодец!
Багиров хорошо понимал, что Гольдберг позвонил не просто так, из желания приятно пообедать в «Метрополе». У старика были деньги на сотню таких обедов. Но торопиться не следовало. Гольдберг был опытнее и знал, когда начинать.
Они выпили еще немного итальянского вина, и снова Яков Аронович лишь чуть пригубил свою рюмку. Осторожно поставил ее на стол. И лишь затем перешел к разговору.
— Как у тебя дела, Рафаэльчик, говорят, в Закавказье ты всех конкурентов устранил?
— Это слухи, — настороженно сказал Багиров, — разве можно устранить всех конкурентов? И потом, кто мне разрешит лезть в Грузию или Армению? Это территория Саркисяна и Гурама Хотивари. Вы же все знаете.
— Конечно, знаю, — подмигнул левым глазом Гольдберг, — но ты немного сильнее их. Твои ребята как тогда поработали. Это ведь они Борьку Лазарева прямо в Думе пришили.
Багиров помрачнел. Их разговор вполне могли подслушивать.
— Не бойся, — понял его опасения Гольдберг, — не подслушивают. У меня в кармане включенный скэллер. Это я с виду такой простой, а на самом деле умный.
Он снова подмигнул левым глазом и с наслаждением отправил в рот нежное мясо креветок.
— Это я знаю, — рассмеялся Багиров. Ему было легко и приятно с Гольдбергом. Не нужно было врать и притворяться. Старик знал все обо всех. И все прекрасно понимал.
— Вы тогда здорово пощипали всех здесь, в Москве. Но это только видимость победы, — продолжал Яков Аронович, — конечно, засунуть покойного Лазарева в унитаз — это эффектно, но и глупо. Вы тогда разозлили все группировки в городе. Пришлось долго их уговаривать идти на мировую.
— Я всегда очень ценил ваши заслуги, — осторожно ответил Багиров. Неужели старик пришел от Рубинчика просить еще больший процент? — с внезапным страхом подумал он.
Но Гольдберг словно читал его мысли.
— Думаешь, пришел старик лишние проценты выклянчивать, — блеснул Яков Аронович стеклами очков, — нет, не за этим я с тобой встретиться хотел, это меня не касается.
— Вы же знаете, я всегда рад нашим встречам, — почти искренне сказал Багиров.
— Знаю, конечно. Это что за рыбка такая? — спросил старик у появившейся с большим блюдом девушки.
— Это специальный заказ Рафаэля Мамедовича, — улыбнулась, показывая великолепные зубы, Надя, — утром привезли к нам на кухню.
— Чудесно, — восхитился Гольдберг, — по-моему, эта так называемая «золотая рыба». Верно?
— Откуда вы все знаете? — не выдержал Багиров.
— Поживешь с мое, — подмигнул ему Гольдберг, — и не такое будешь знать. Поставьте, пожалуйста, на стол рыбу, — сказал он девушкам, — и можете идти. У меня еще хватит сил самому выбрать себе хороший кусочек, — улыбнулся он Наде.
Девушка быстро поставила блюдо на стол и неслышно удалилась.
— Значит, вы втроем решили контролировать всех кавказцев? — уточнил Гольдберг, как будто ничего до этого не знал.
— Не так громко, — невольно попросил Багиров, оглядываясь, — нас все-таки могут подслушать.
— Эх, мой дорогой, — притворно вздохнул Яков Аронович, — вы имеете дело с представителем всемирной мафии, так, кажется, говорят о евреях. Кстати, говорят глупости. Но тем не менее мы тоже можем неплохо заботиться о самих себе.
— Я вас не совсем понимаю, — удивился Багиров.
— За соседними столиками, вон за теми двумя, сидят ваши люди, — внезапно сказал, подмигивая ему левым глазом, Яков Аронович, — а вот за другими двумя, чуть дальше, сидят уже наши люди. Мой дорогой Рафаэльчик, ты знаешь меня столько лет. Неужели я стал бы так глупо подставлять тебя. Просто метрдотель этого ресторана, которого, надеюсь, вы всегда будете уважать и впредь, Иосиф Гутман заранее сообщил нам о необычном заказе двух столиков сразу после заказа столика для нас с тобой. А это нас, конечно, немного насторожило. Вот мы и решили подстраховаться.
— Как просто, — рассмеялся Багиров, — вы, кажется, имеете своих людей во всех организациях.
— А ты как думаешь? — подмигнул ему левым глазом Гольдберг. — При таком развитом антисемитизме это просто средство выживания. Знаешь, мы ведь всегда очень ценили, что у вас среди азербайджанцев нет случаев антисемитизма.
— Спасибо. — Багирова немного раздражал нравоучительный тон Гольдберга, но он благоразумно молчал.
— Ты напрасно недооцениваешь этот фактор, — продолжал Гольдберг, — ведь в Баку до сих пор довольно много моих единоверцев. Да и прямые рейсы Баку — Тель-Авив помогают налаживать любые контакты. Но я, конечно, пришел не из-за этого. Судя по всему, в ближайшее время в России снова начнется очередная истерия антисемитизма. Достаточно победить Жириновскому на выборах, как нас обвинят во всевозможных грехах. С его типично еврейским акцентом нельзя быть таким патриотом. Это непродуктивно и достаточно смешно. Но за него могут проголосовать миллионы избирателей. И тогда ему придется доказывать, что он настоящий патриот и государственник. А в этой несчастной стране, которую я очень люблю, доказывать подобное означает новую истерию антисемитизма. Мы ведь теперь в одинаковом положении. Кавказцев не любят почти так же сильно, как евреев. И если еврейских погромов просто не допустит мировое общественное мнение, то антикавказские и особенно антиазербайджанские акции вполне возможны и предсказуемы.
— Я это постоянно помню, — очень серьезно ответил Багиров.
— Вот, вот. Об этом нужно всегда помнить. Положи мне, пожалуйста, кусочек этой рыбки. Ты что, правда, привез ее из Баку?
— Я ведь помню и о ваших вкусах, — он осторожно переложил кусок рыбы на тарелку Гольдберга, — возьмите эту подливу. Это наршараб, сок гранатов, очень вкусный.
— Да, большое спасибо, — старик осторожно полил рыбу темно-коричневым соусом и продолжал говорить:
— Так вот — антикавказские акции вполне прогнозируемы и возможны. После затянувшейся чеченской войны все кавказцы представляются этакими монстрами, умеющими только убивать, насиловать и торговать на базарах. Образ достаточно неприятный?
— Мы делаем все, чтобы изменить подобное мнение, — вздохнул Багиров, — наказываем за любое преступление, сами находим преступников, если они из нашей среды. Но пока не можем изменить мнение о наших земляках.
— И никогда не сможете. Вы здесь чужие. Рыба, кстати, очень вкусная. Вы чужие по всем параметрам. Это не ваш город, Рафаэль, и никогда вашим не будет. Забудьте про Советский Союз, его больше нет и, видимо, никогда не будет. А для россиян, для русского народа вы пришлые черномазые, которые должны отсюда убраться. Или вы действительно этого не понимаете?
— Вы пришли, чтобы сказать мне это? — наконец разозлился Багиров. — Как будто я ничего этого не знаю.
— Не горячись, не нервничай, — спокойно произнес Гольдберг, — просто я хочу, чтобы ты четко уяснил всю ситуацию. Вам нельзя враждовать со славянскими группировками. Они многочисленнее и сильнее.
— Поэтому мы и просили мира, чтобы не враждовать в дальнейшем, — напомнил недовольно Багиров, — ведь мы, кажется, выполняем все условия, о которых договаривались.
— Я не про это, — махнул коротко рукой Гольдберг. Он ел довольно неряшливо, и часть наршараба пролилась на белоснежную скатерть. Достав большой носовой платок, он тщательно вытер чуть вспотевшую лысину, убрал платок в карман. Снова подмигнул Багирову.
— Вам нужно вести себя здесь достаточно осторожно. После убийства Лазарева вас не любят очень многие. И я знаю, что ты это понимаешь. Тогда ты не разрешил им действовать на твоей территории, вы убрали конкурентов и в Карабахе, и в Грузии, и в Баку. Это было достаточно показательно. Но теперь, похоже, вы хотите сами выйти на международную арену, налаживаете связи с осевшими в Америке авторитетами. А ведь мы договаривались, что все связи с ними через нас.
— Правильно, — кивнул Рафаэль Мамедович, — поэтому я никого и никогда не посылаю в Америку, не предупредив вас. Да и потом, там сидит сам Рябой. Я ведь не такой наивный, чтобы подставлять своих людей.
— Ох, как некрасиво, — вдруг покачал головой Гольдберг, — если ты будешь обманывать и меня, разговора у нас не получится.
— Какой обман! — разозлился Багиров. — Уйди! — крикнул он уже подходившей Наде с очередным блюдом в руках. — Мне уже во второй раз говорят, что я кого-то посылаю в Америку. Кого? Кого именно? И зачем мне туда посылать, чтобы подставить своих людей и одновременно поссориться с вами? — Он незаметно перешел на крик, уже не обращая внимания на окружающих.
— Не кричи, — подмигнул ему Гольдберг, — и скажи, чтобы девушка принесла нам еду. Там были, кажется, мои любимые грибы.
Багиров, чуть приходя в себя, поднял руку и подозвал другую девушку.
— Пусть Надя подаст нам грибы, — выговорил он сквозь зубы.
— Почему ты такой нервный? — спросил его Яков Аронович. — Что за дурная манера кричать в ресторане. Ты ведь человек искусства, часто на приемах бываешь, даже с королями сидишь за одним столом. Нельзя так себя вести.
— Мне просто надоела эта тема, — тихо произнес Багиров, — несколько дней назад звонил Гурам Хотивари. Он тоже утверждает, что я послал своих людей в Америку на переговоры с уехавшими туда авторитетами из новой «русской мафии». А я никого не посылал. Так он, по-моему, не поверил, точно как вы.
— Верно, — сказал Гольдберг и, повернувшись к подошедшей Наде, попросил: — Сама разложи грибочки по тарелкам. А то наш хозяин немного нервничает.
Девушка послушно разложила часть приготовленных в специальном соусе грибов в их тарелки и, забрав грязную посуду, отошла от стола.
— Он тебе действительно не поверил, — задумчиво произнес Гольдберг. — Это что за вино?
— Грузинское. «Хванчкара». Настоящее, не поддельное, — мрачно сообщил Багиров.
— Налей, налей. А то у нас в Москве только крашеную воду продают.
Багиров сам разлил вино в два высоких фужера. Гольдберг поднял свой бокал.
— За тебя пью, — торжественно сказал он, — за твои успехи. Мы ведь все гордимся тобой. И я горжусь больше всех. Я ведь сколько лет с тобой знаком, еще дядю твоего знал, царство ему небесное, прекрасный был человек. За твои успехи!
На этот раз он выпил чуть больше обычного, а Багиров, наоборот, лишь пригубил свой фужер.
— Хотивари послал двух своих людей в Америку, — сообщил Гольдберг, — он тебе не совсем поверил, решил все-таки проверить. Среди них один даже бывший сотрудник грузинского КГБ.
— Это мне известно, и про бывшего работника госбезопасности тоже знаю. Хотивари мне все рассказал. К Генералу в Балтимор приехал какой-то его знакомый, вернее, даже не приехал, позвонил, что приедет. Но сказал почему-то, что от меня. И Хотивари решил его проверить. Что здесь необычного?
— Этот человек уже встречался в Нью-Йорке с одним твоим старым знакомым. И тоже говорил, что приехал от тебя налаживать сотрудничество, — сообщил Гольдберг.
— С кем? — подозрительно нахмурился Багиров.
— Со Зверем, — на этот раз Яков Аронович даже не подмигнул. Просто посмотрел прямо в глаза своему собеседнику, словно нервный тик он тоже умел регулировать.
— С Капустиным, — ошеломленно выговорил Багиров, — вот даже, значит, как. Приехал из России от моего имени.
— Как видишь, — Гольдберг отправил пару грибов себе в рот, но на этот раз он стал громко восхищаться их качеством.
— Значит, он сказал, что от меня. Теперь я вас понимаю, — нахмурился Рафаэль Мамедович, — но я действительно никого не посылал. Этот мерзавец нарочно подставляет меня, чтобы еще раз поссорить со всеми. И даже с моими союзниками и друзьями.
— Может быть. Но почему именно от тебя? И почему он пришел не к Рябому, который контролирует все группировки и не только в Америке, а к Зверю, лишь недавно переехавшему в США? Мы смогли проверить. Генерал, к которому поехали люди Хотивари, тоже переехал недавно в Америку.
— У меня иногда такое ощущение, что у вас есть своя разведка, — выдохнул Багиров, — с вами просто страшно иметь дело.
— Информация в наши дни — это и есть деньги, — многозначительно произнес Гольдберг, — но согласись, что все это выглядит довольно странно. Вот меня и попросили встретиться с тобой. Может, ты действительно решил начать свою независимую игру.
— Против всего мира? — покачал головой Багиров. — Вы же меня знаете столько лет. Отправить гонца в Америку, где живет мой злейший враг — Рябой. И не к нему даже, а к Зверю, который не имеет таких возможностей. Или к Генералу. Он ведь уже отошел от дел. Мало того, что это поссорит меня с вами, это поссорит меня и с моими союзниками — Саркисяном и Хотивари, а когда я останусь совсем один, меня просто разгромят объединенные группировки, припомнив мне все сделанное. Неужели это нужно еще объяснять, тем более такому человеку, как вы?
— Логично, — согласился Гольдберг, — я, кстати, примерно так и размышлял. Мне тоже казалось странным, что ты решил поссориться со всем миром сразу. Но тогда кто и почему действует в Америке от твоего имени? С какой целью? Только чтобы подставить тебя? Тогда мы эту игру быстро вычислим. Но если это чья-то комбинация? Для чего и против кого она задумана? Против «русской мафии» в Америке? Или против славянских группировок в Москве? Или чтобы окончательно скомпрометировать «кавказские группировки» в России? А может, против нас? Не скрою, мы не любим таких запутанных дел. У нас достаточно крепкие связи в Америке и достаточно много друзей, чтобы выяснить, пощады не будет никому, — он подмигнул на этот раз и даже улыбнулся. Улыбка получилась какая-то жуткая.
— Согласен, — быстро ответил Багиров, — если хотите, я даже отправлю своих людей в Америку, чтобы выяснить все на месте.
— Дорогой мой, — нежно улыбнулся Гольдберг, — все выяснят и без нас. Единственное, что мне было нужно от тебя, это твое честное слово, что посланец прибыл в Америку не от тебя. Вот и все.
— Вы еще верите в честное слово? — невольно рассмеялся Багиров.
— Смотря кто его дает и при каких обстоятельствах, — очень серьезно ответил Яков Аронович, — твоему честному слову лично я поверю. А это совсем немало, если я еще верю кому-то в этой стране.
— Я никого не посылал, — ответил Багиров твердо, — это точно.
— Так я и думал, — кивнул Гольдберг, — значит, будем искать, от кого именно прибыл этот неизвестный связной. И зачем вообще он появился в Америке.
— А люди Хотивари? — вспомнил Багиров. — Они тоже могут выйти на этого неизвестного. Гурам послал туда двоих.
— Им будет немного сложно. Да и потом их там уже не двое. Вот сообщение вчерашней американской газеты. Наши друзья прислали из Нью-Йорка по факсу. Один из посланцев Гурама Хотивари был вчера зарезан в своем номере в городском отеле «Милфорд Плаза». А второй исчез неизвестно куда. Тебе не кажется теперь, что наш несколько повышенный интерес вполне обоснован?
Ошеломленный Рафаэль Мамедович только кивнул головой.

Глава 9

Услышав чьи-то шаги в коридоре, Нестор вспомнил, что даже не запер входную дверь. Он вышел из ванной, подошел к дверям и, заметив в коридоре пожилого человека, молча закрыл дверь. Вся беда была в том, что и старик успел заметить Нестора, и теперь американская полиция будет искать убийцу по более определенным приметам. Это был конец. Нестор вернулся в комнату, сел на кровать, обдумывая ситуацию. Нужно было немедленно уходить, но многолетняя привычка к спокойному анализу ситуации сделала свое дело, и он сидел на кровати, не предпринимая никаких активных действий, лишь лихорадочно обдумывая ситуацию, пытаясь успокоиться.
Конечно, он никогда не любил посланного с ним Важу, но столь быстрая и жестокая расправа потрясла даже его. Здесь не любили долго выяснять правоту другого. Здесь предпочитали действовать ножом и пистолетом. Судя по всему, убийца был знакомым Важи, иначе он просто не впустил бы его в номер. Причем Важа доверял ему настолько, что даже позволил пройти за собой в ванную комнату и нанести неожиданный удар ножом. Убийца должен был обладать большой силой, если сумел решиться зарезать ножом такого борова, как Важа Дадашвили. Это не мог быть ни Карен, ни его напарник, следившие за приехавшими гостями, для этого они были слишком слабы. Здесь действовал профессиональный убийца — жестокий и сильный.
Зачем убили Важу — это был уже второй вопрос, на который он попытается найти ответ позднее. Сейчас главное — еще раз осмотреть труп покойного. Может, убийца искал что-нибудь. Или это было обычное ограбление, хотя в возможность подобного случайного совпадения Нестор не верил. Но полностью исключить такую версию было нельзя. Он поднялся, прошел снова в ванную комнату. Вид зарезанного напарника вызывал отвращение и ужас. Это было как раз то самое состояние ужаса, которое он испытал уже однажды в жизни, во время трагических тбилисских событий апреля восемьдесят девятого года.
В тот первый момент, когда толпа и цепь солдат столкнулись, он впервые ощутил свою абсолютную беспомощность и давящее чувство ужаса от невозможности что-либо исправить. В ту трагическую ночь погибли женщины и дети. Позднее пришедший к власти Гамсахурдиа обвинит во всем официальные партийно-государственные органы Тбилиси и Москвы и, конечно, сотрудников грузинской госбезопасности. Через несколько месяцев среди уволенных из органов новым режимом будет и Нестор Каландадзе, отвечавший за порядок в ту роковую апрельскую ночь на площади и получивший в итоге трупы своих соотечественников.
Превозмогая естественное отвращение, он наклонился над убитым, внимательно исследуя содержимое его карманов. В брюках не было денег, которые он отдал Важе перед самым уходом. Тот положил их в правый карман, это Нестор помнил точно. Неужели здесь произошло самое банальное ограбление? Но почему тогда Важа пустил убийцу в номер и даже подставил ему спину в ванной комнате? Это было так не похоже на всегда мрачного и жестокого напарника. Нестор еще раз посмотрел на плохо затертые следы крови, оставшиеся на зеркале и плитках кафеля слева от умывальника. Важа, видимо, наклонился, чтобы вымыть руки, и в этот момент убийца ударил его ножом сзади. Даже не ударил. Он схватил Важу за волосы левой рукой и правой перерезал ему горло. Волосы у погибшего были сжаты спереди в какую-то непонятную связку. Это типичный прием профессиональных убийц в колониях, вспомнил Нестор.
Он встал на корточки, пытаясь отыскать что-либо на полу. Наклонился под ванную. Похоже, ничего нет. Он еще раз посмотрел на убитого. Тот, конечно, не успел ничего предпринять, убийца действовал стремительно и четко. Внизу расспрашивать Нестор, конечно, не сможет, это исключено. Его и так будут искать по всей Америке. Единственное алиби, которое он сможет предъявить полицейским, это найти настоящего убийцу. Иначе бывший сотрудник КГБ, зарезавший в номере известного грабителя и бандита Важу Дадашвили, просто отправится на электрический стул. И никаких других вариантов у Нестора уже не будет. А времени у него совсем немного, он должен еще раз все внимательно осмотреть. И восстановить ситуацию.
Убийца постучал в дверь, и Важа, посмотрев в глазок, открыл ему дверь, значит, он его знал. Более того, знал неплохо, если решил настолько доверять. Затем они, видимо, немного поговорили, убийца сидел на стуле, поставленном перед кроватью, а Важа сидел на своей кровати, как раз там, где затем сидел Нестор. Они поговорили, и Важа встал, чтобы пройти в ванную. Зачем он туда пошел? Он ведь был не особенно чистоплотным. Предположим, что ему нужно было туда войти. Дверь он просто прикрыл, возможно, зайдя в ванную комнату по малой нужде. Затем все-таки решил помыть руки, и в этот момент в ванной появился убийца. У Важи не было ни одного шанса, даже несмотря на свои размеры. Но каким сильным должен быть убийца, чтобы удержать рвущегося из рук почти стокилограммового Важу! И вообще решиться выйти с ножом против такого соперника. Если Важа знал убийцу, то и убийца должен был знать, какой опасный соперник перед ним. Но он все-таки решился на убийство.
Вопрос, почему он это сделал, можно задать позже, уже в более спокойной обстановке. На вопрос, как он совершил убийство, Нестор уже ответил. Оставалось уходить. Он еще раз наклонился, на этот раз в комнате, в тщетной надежде что-либо обнаружить. И вдруг заметил какой-то предмет под кроватью. От волнения у него вспотели руки. Он осторожно достал неизвестный предмет. Разочарованно посмотрел на него. Это был один из мелких зубчиков обыкновенной гребенки, очевидно, отломившийся достаточно давно, он был весь покрыт пылью. На всякий случай положив его в карман, он еще раз внимательно осмотрел всю поверхность покрытого ковролином пола. Везде было пусто.
Уже выходя из номера, он в последний раз посмотрел на комнату и вдруг увидел лежавший перед телефоном блокнот с ручкой, которые обычно лежали на этих местах во всех американских гостиницах. Сработал обычный парадокс — обращать внимание на все мелочи, не видя основного, лежащего перед самыми глазами предмета. Он подошел к телефону. Здесь была какая-то записка, и ее недавно вырывали. Он поднял блокнот к свету. Так и есть. Оторваны даже две страницы. Очевидно, убийца очень торопился и на всякий случай решил оторвать даже две страницы. Но он не учел физической силы Важи. Малообразованный человек, Важа записывал любое сообщение с сильным нажимом на ручку, что свойственно вообще всем физически сильным и неграмотным людям. Даже на третьей странице отчетливо были видны цифры, проступавшие сюда с первой, на которой писал убитый. Это была уже зацепка. Нестор осторожно переложил блокнот в карман, стараясь не помять страницы. Можно будет просмотреть его позже.
Теперь нужно быстро уходить. Он еще раз оглядел комнату и вышел из номера, плотно прикрывая дверь. Быстро зашагал к своему номеру. Вещей у него не так много, всего лишь небольшая сумка. Он успел собрать свои вещи и выйти из номера почти за несколько минут.
«Только бы этот Карен не испугался», — молился он про себя.
Теперь все зависело от настойчивости Карена и его спутника. Если они на месте, внизу в холле или перед гостиницей, где им и положено быть, значит, все в порядке. Но если его преследователи решили исчезнуть в этот самый неподходящий момент или, еще хуже, вообще отказаться от наблюдения, то тогда он может просто добровольно сдаться властям, тогда ему одному нечего делать в чужой Америке. Хотя очень может быть, что он ошибается и убийцами были как раз друзья Карена и его напарника. В таком случае все решится достаточно быстро. Только на этот раз его труп не найдут нигде, он просто исчезнет.
Войдя в лифт, Нестор неслышно перевел дыхание. Во всяком случае, его арестуют не в отеле, это уже маленькое утешение. А если он сможет прочитать телефон, который записал Важа перед смертью, то вполне вероятно, что появятся и некоторые шансы. Иначе из Америки он просто никогда не уедет, данные его паспорта будут введены во все полицейские и пограничные компьютеры США, это он понимал хорошо.
В гостиничном холле было прохладно и пусто. Он невольно поежился. Если Карен и его напарник успели уйти, у него нет ни единого шанса. Он внимательно осмотрел холл. Сидевший в глубине второго зала молодой темнокожий парень вряд ли годился в напарники Карена, но проверить нужно было и его. Он подошел к развалившемуся на диване парню.
— Мне срочно нужен Карен, — просто сказал он, — это очень важно.
Удивление темнокожего было таким искренним, что он сразу понял свою ошибку, так сыграть было просто невозможно.
— Какой Керин? — не понял тот. — Я такого не знаю.
— Извините, — разочарованно пробормотал Нестор, отходя от дивана.
Все-таки он был прав. Этот парень явно не годился в напарники Карена. В отчаянии закусив губу, он снова осмотрел холл. Еще одна женщина сидела с маленьким ребенком. Очевидно, они кого-то ждали. К ним он даже не стал подходить. Может, эти идиоты сидят в автомобиле на улице, подумал он, выходя из отеля. Нет, прямо перед гостиницей, кроме двух ожидающих клиентов такси, вообще никого не было. Что-то нужно делать. И вдруг он увидел на противоположной стороне чуть побитую японскую машину. Кажется, «Тойота». И в ней сидел… в это просто невозможно было поверить, хотя это как раз было по всем правилам… в ней сидели Карен и его напарник. Разумеется, никуда уезжать они не решились даже после нападения Нестора на Карена. Слишком строгие и точные инструкции они получили из Лос-Анджелеса. Слишком велик был интерес руководства «Континенталь-банка» и его лидера Саркисяна к посланцам своего друга и союзника Гурама Хотивари.
Он быстро перебежал дорогу. За ним внимательно следили две пары глаз. Но, когда он подошел совсем близко к их автомобилю, напарник Карена достал оружие. Они, видимо, решили, что он хочет повторить свой недавний трюк с Кареном, и приготовились заранее дать отпор.
Нестор резко открыл заднюю дверь и, не обращая внимания на оружие в руках напарника Карена, устало опустился на сиденье.
— Снова решил погеройствовать? — спросил на этот раз куда более уверенный в себе Карен.
— Убери пистолет, — попросил Нестор, — мы не в игрушки играем.
— Вон отсюда, — гневно сказал напарник Карена, решительно взмахнув пистолетом перед самым носом Нестора.
— Подождите, ребята, — сказал Нестор, — это очень серьезно. Я могу выйти из вашего автомобиля, но тогда вы получите такую кучу неприятностей и такой долгий тюремный срок, что я вам просто не позавидую.
— Что ты болтаешь, — разозлился Карен, — убирайся из машины.
— Я же говорю, что это очень серьезно, — укоризненно покачал головой Нестор, — вас будет искать вся американская полиция. И тогда вам будет плохо, очень плохо.
— Ты, видимо, больной, чего ты нам сказки рассказываешь?
— Убит мой напарник. Тот самый, за которым следил твой друг. Его зарезали недавно, за несколько минут до моего прихода. Труп его сейчас лежит в номере этой гостиницы, в ванной комнате. Вас видели в отеле десятки людей, вашу машину могли запомнить. Как, впрочем, и мою особу. Если мы не сумеем быстро вычислить настоящего убийцу, полиция будет иметь только наши приметы. Мы теперь все на одном крючке, — быстро проговорил Нестор.
— Как убили? О чем ты говоришь? Совсем с ума сошел?
— Он лежит сейчас в своем номере, — терпеливо объяснил Нестор, — если вы мне не верите, можете подняться и лично во всем убедиться.
— Верим, — сказал вдруг напарник Карена, — ну и что? При чем тут вообще мы?
— Вас могли видеть в отеле и возле него десятки и сотни людей. Среди них может оказаться человек, даже запомнивший номер этого автомобиля. Если учесть, что на любом допросе ваши синхронные ответы на одинаковые вопросы будут проверяться, то вы обречены. Правду вы все равно не расскажете или даже, вернее, не сможете рассказать. А на неправде вас поймают. Почти сразу. И тогда вас будут давить по-настоящему.
— Это ты так решил?
— Я раньше работал в КГБ, — разозлился Нестор, — и знаю, о чем с вами говорю. Если вы мне не верите — уезжайте, черт с вами. А если верите — давайте думать вместе, как вылезать из этого дерьма.
— А зачем нам думать? Мы можем просто уехать и оставить тебя здесь одного. Тебя, как компаньона убитого, будут допрашивать в первую очередь. А мы в это время будем далеко, в соседней стране.
— Не будьте вы наивным дурачком. Вам же не дадут доехать даже до границы. Свои и перехватят, чтобы сдать американской полиции, с которой, как я знаю, у ваших боссов прекрасные отношения. Кажется, я предельно четко обрисовал всю ситуацию.
— А может, вы блефуете, — предположил сам Карен, — откуда нам точно знать, что вы придумали?
— Если вы мне не верите, можете подняться в номер и убедиться. Другого способа доказать свою правду у меня просто не существует.
— Он, похоже, говорит правду, — сказал, обращаясь к Карену, его напарник.
— Григор, он вполне может нам соврать, — быстро ответил по-армянски Карен, рассчитывая, что приехавший из Москвы грузин, кроме своего родного языка и прекрасного знания русского и английского, может не знать других языков. Он и не подозревал, что Нестор был родом из Абхазии и рос в армянском квартале. Поэтому язык он понимал почти безупречно. Но показывать свое знание было опасно и глупо.
— Вы говорите на нашем языке? — спросил Григор, решив на всякий случай проверить Нестора.
Тот сделал вид, что не понял вопроса.
— Что вы сказали? — спросил он. — Я вас не понимаю.
— Может, он действительно не знает языка, — предположил Карен.
— Ничего, — ответил уже по-английски Григор, русский язык давался ему гораздо хуже, его родители переехали в Лос-Анджелес почти двадцать лет назад, — что вы от нас хотите?
— Помощи, — быстро ответил Нестор, — мне нужно найти убийцу моего напарника. Подозреваю, что и вам будет любопытно узнать, кто именно совершил это убийство.
— Мы в КГБ не работали, — брезгливо заявил Григор, — и искать кого-то по всей Америке мы не можем.
— Не нужно по всей Америке, — Нестор начал чувствовать, что теряет терпение, — достаточно, если вы сумеете найти мне лабораторию, где могли бы прочесть один телефонный номер.
— Какую лабораторию? Что за телефонный номер, говори толком, — Григор был более настырным, чем его напарник. Он не подозревал о всех возможностях Нестора и не испытал чувства унижения в станционном туалете.
— У меня сохранился блокнот, — терпеливо пояснил Нестор, — где указан какой-то телефон, записанный Важей перед его смертью. Может, это поможет нам выйти на убийцу. Судя по всему, убийца и убитый знали друг друга, — от волнения он сказал последнюю фразу по-русски.
— В сыщики играешь, — покачал головой Григор, — сначала нам нужно поговорить с некоторыми людьми, посоветоваться. Скажи, где мы можем встретиться, мы туда приедем.
— Болван, — не выдержал Нестор, — я не могу никуда идти, уже через полчаса после того, как обнаружат труп, полиция всего города будет иметь мой портрет, неужели это тебе не понятно? Куда я могу идти? Мне нужно срочно выяснить, что за телефон у меня в блокноте. Там видны какие-то цифры.
— Давай блокнот, — предложил настырный Григор, продолжавший упрямо гнуть свою линию.
— Иди ты к черту, — Нестор вылез из автомобиля, громко хлопнув дверцей, и зашагал в противоположную от гостиницы сторону.
— Слушай, Григор, — тревожно спросил Карен, — а если он говорит правду? Нам головы оторвут дома. Нужно его вернуть, иначе плохо будет.
— Верни, — сквозь зубы согласился Григор.
Его напарник выскочил из машины и побежал за ушедшим Нестором. Григор достал телефон, набрал код Лос-Анджелеса, городской телефон. Немного подождал. Наконец ему ответили.
— Это я, — негромко сказал Григор, — у нас тут случились неприятности. Одного из наших двоих гостей только что зарезали в гостинице.
— По какому телефону ты говоришь? — послышался гневный голос.
— По нашему, из автомобиля. Мы его здесь в прокате взяли, как вы и говорили.
— Дурак, перестань говорить чепуху. Как убили, где?
— Зарезали в номере, мы ничего не знаем, честное слово. Выскочил оттуда второй, просит нас помочь ему.
— Ублюдки паршивые, значит, он вас вычислил. Послал туда идиотов, — раздался раздраженный голос, — почему он к вам выбежал?
— Он Карена заметил, когда тот за ним шел на автобусной станции, — решил сдать своего напарника Григор, — поэтому и выбежал сразу к нам, просит помочь. Говорит, у него телефон есть убийцы, лабораторию хочет, прочесть какой-то номер.
— А телефон где записан?
— В блокноте.
— Отнимите у него блокнот, а самого выбросьте из автомобиля. И быстро возвращайтесь назад. Остальное не ваше дело. Только его не убивайте. Не хватает еще, чтобы у нас были неприятности с американской полицией. Понял меня, Григор, только отнять блокнот, и все, сразу ко мне. А он пусть сам объясняется с полицией.
— Хорошо, — Григор дождался, пока в Лос-Анджелесе положат трубку, после чего отключил и свой аппарат.
К автомобилю уже подходили Нестор и Карен. Григор осторожно достал свой пистолет, проверил оружие, опустил правую руку между ногами.
Вернувшийся Карен сел вперед, Нестор полез на заднее сиденье с правой от водителя стороны. Когда он наконец сел и захлопнул дверцу, Григор обернулся к нему и поднял руку с оружием в руках.
— Давай блокнот, — сказал он мрачно, — и без глупостей.

Глава 10

Он не поверил глазам. Он не поверил самому себе. Но это была Лона. Немного похудевшая, несколько изменившаяся, но с такими же прекрасными, чуть изогнутыми, какими-то арабскими глазами, теперь уже грустными и спокойными. Они любили друг друга три года назад, когда он приезжал по своим делам в Америку. Тогда ему предстояло возвращение через Англию. И он знал, что там его уже ждут. Никто не давал ему никаких гарантий, что он сможет благополучно вернуться домой. Никто, и прежде всего он сам, не знал, чем все это кончится. Это накладывало на его отношения с Лоной печать какой-то недосказанности, словно они оба заранее верили в невозможность повторной встречи.
Тогда ему удалось вернуться домой. Рушилась одна эпоха, прорисовывалась другая, все были озабочены поисками своего места в новом мире, никто не хотел слушать старые сказки и чтить старых героев. Устаревшие мифы — это крайне печальное зрелище, когда величественный эпос, воспеваемый поэтами, превращается в старые анекдоты для циников. Он не хотел анекдотов. И он решил забыть о ней навсегда. Но теперь, стоя перед ней и глядя в ее бархатные, печальные глаза, он понимал, как глупо и подло поступал все эти годы, ни разу не позвонив женщине.
Она смотрела ему в глаза и молчала, и только в ее взгляде и выражении лица было что-то гордое и жалкое одновременно. Женщина вообще не должна смотреть гордо на мужчину, ибо в этом есть нечто жалкое от глупой позы и неустроенности собственной жизни. Мужчины, гордо поглядывающие на своих подруг, могут позволить себе быть горделивыми безмозглыми петушками, какими их сделала природа. Горделивые женщины, как правило, продукт несостоявшейся семейной жизни, разбитой любви или плохого характера. Теперь, глядя в ее глаза, он пытался понять причину этого непонятного взгляда и замирал от надежды и ужаса, понимая, что это итог неразделенной любви.
— Здравствуй, — сказала она, словно ничего не изменилось за эти три года.
Он молчал. Нужно быть американцем, чтобы заставить себя улыбнуться и произнести традиционное приветствие в такой момент. Лона слишком долго прожила в Соединенных Штатах.
— Это ты, — наконец сумел произнести Дронго.
— Не смотри на меня с таким ужасом, это действительно я.
— Но как… Каким образом ты меня нашла? Ты же вчера была в Сиэтле?
— Я вчера позвонила Барбаре, и она мне сказала, что меня разыскивает любитель «Фаренгейта», который даже оставил свой телефон. У нас до сих пор в Америке не все употребляют туалетную воду Кристиана Диора. У тебя слишком специфический вкус. А найти человека в Америке, зная его номер, совсем не сложно. Ты, видимо, давно не был в Америке.
Он понял иронию ее слов.
— Да, — сказал он прямо, — я не был в Америке целых три года.
— Долго, — она наконец отвела глаза, посмотрев в сторону стремительно проносившегося сбоку от них лифта, украшенного мелкими разноцветными лампочками. — Красивая у тебя гостиница, — сказала она. — В прошлый раз ты жил, кажется, совсем недалеко отсюда.
Тогда они встречались в отеле «Холлидей Инн Краун Плаза», расположенном в пятистах метрах от «Мэрриот Маркиз». Каждое ее слово было напоминанием о предыдущей встрече.
— Давай пойдем ко мне в номер, — предложил он.
— Раньше ты был не такой смелый, — удивилась она, — мне приходилось чуть ли не упрашивать тебя, чтобы ты меня пустил в свой номер.
— Не нужно, — он взял ее за руку, впервые дотрагиваясь до нее. Оба вздрогнули, но сделали вид, что ничего не произошло. Он быстро отпустил ее руку и, достав магнитную карточку, служившую ключом к дверям его номера, быстро зашагал по коридору. Он слышал мягкие шаги идущей следом женщины. Больше не было произнесено ни слова. Дронго вставил карточку, дождался, пока загорелся зеленый свет на ручке двери, и открыл дверь. В последний раз, выходя из номера, он включил кондиционер, поставив его на умеренный холод, и теперь в номере было достаточно прохладно. Он попридержал дверь, дожидаясь, пока Лона войдет в номер, и только затем прошел к установленному слева от окна регулятору кондиционера, переведя его на обычную температуру. Затем подошел к мини-бару. Собственно, так его называли на Западе. На русском языке это был обычный маленький холодильник, набитый бутылочками с водой и спиртными напитками. Иногда в отелях более высокого класса там встречались шоколадные палочки и жареный арахис. Его отель был как раз из числа последних.
— Что ты будешь пить? — спросил он, полуобернувшись.
— Русскую водку, — невозмутимо ответила она, — у тебя есть здесь русская водка?
— Не знаю, но, кажется, такой здесь не бывает, — он по-прежнему стоял к ней боком, — хотя нет, есть какая-то водка. Это джин. Ты любишь джин?
— Налей мне виски, — попросила она, входя в комнату.
Он послушно открыл маленькую бутылочку, разливая виски в два стакана. Наконец, обернувшись, он протянул ей стакан.
— Возьми.
Она бережно приняла из его рук пузатый стакан с янтарным напитком, зачем-то подула на него и вдруг резким, решительным движением выплеснула весь напиток ему в лицо.
— Подлец, — без гнева сказала она, — где ты был столько лет?
Только чуть вздрагивающая верхняя губа выдавала ее волнение. Она была великолепна даже в гневе. Блестящие белки ее глаз оттенялись темной кожей. Темнокожая Лона, чьи предки веками жили на Антильских островах, унаследовала от них какую-то врожденную грацию и абсолютно идеальную фигуру. Красивые, чуть изогнутые глаза достались ей, очевидно, от смешения среди ее предков негроидной и арабской крови.
— Эффектно, — он не стал вытирать лица, — очень красиво. — Он взял свой стакан и, в свою очередь, быстрым, решительным жестом плеснул ей в лицо свою порцию виски. Она зажмурилась от неожиданности, такого она от него явно не ожидала.
— В Америке, кажется, женщины борются за равноправие, — добавил он, — надеюсь, ты поддерживаешь феминистское движение.
Она шагнула к нему.
— Подлец, — произнесла Лона уже без прежнего энтузиазма.
— Согласен, — он шагнул в ее сторону.
— Я так ждала твоих звонков, — успела добавить она, и он наклонился еще, почувствовав аромат хорошего ячменного виски. После чего был долгий поцелуй, вперемежку с каплями виски, стекавшими прямо на язык.
Как они раздевались, он не помнил. Да это, наверное, было не самым важным в этот момент. Есть что-то тревожное и величественное в каждой встрече мужчины и женщины, словно они закладывают одновременно семена жизни и смерти грядущих поколений. И хотя на тысячу совместных упражнений приходится лишь один результативный акт, в самой картине любви есть нечто животное, низменное, плотское и одновременно возвышенное и духовное. Словно в этот момент человек раскрывается, обнажая две стороны своего существа — физическую и духовную, ибо это тот самый редкий миг человеческого существования, когда два человеческих начала так ярко реализуются в своей абсолютной гармонии, свободные от всего наносного и притворного.
Еще через час они лежали на одной из двух широких постелей в его номере и молчали, словно все самое важное уже было сказано.
— Почему ты не звонил? — спросила она после долгого молчания.
— Не знаю, — он действительно не знал ответа на этот вопрос.
— Не хотел? — Она говорила, не глядя на него, смотря в потолок прямо над собой.
Он закрыл глаза.
— Не знаю, — снова совершенно искренне ответил он.
— Ты не мог? — Она пыталась понять его непонятную логику ответа.
— Сначала не мог, действительно там, где я был, мне было не до звонков, потом начались разные события. Я думал, никогда больше не приеду в Америку, — он отвечал, также не смотря на нее. Видимо, она каким-то шестым чувством понимала, что он говорит правду. И от этого было как-то легче и больнее одновременно.
— А я ждала твоих звонков, — честно призналась Лона, — все время ждала. Почему-то была уверена, что ты позвонишь. Глупо, правда?
— Нет, все правильно, просто со мной нельзя иметь никаких дел.
— Это ты говорил и в прошлый раз.
— Значит, я повторяюсь, это плохо.
— Ты приехал надолго?
— Всего на несколько дней, — он почувствовал, как она напряглась.
— А потом опять уедешь?
— Потом опять уеду, — повторил он как эхо.
Она закусила губу, не решаясь задать следующий вопрос. Несколько минут молчала и, все-таки не удержавшись, спросила:
— И когда приедешь в следующий раз?
— Этого я не знаю, — правдивые ответы всегда выглядят глупо и безнадежно, подумал Дронго, лучше уж врать, так перспективнее и красивее. Но врать не хотелось. Он сам не знал, почему, но обманывать Лону ему не хотелось. Может, всему виной был его непонятный характер, в последние годы превращающий его в занудливого меланхолика, может, причина была в ее внезапном приезде из Сиэтла. А может, в самом характере его работы. Он этого не знал. Но обманывать ее почему-то не хотелось, и он говорил правду.
— Значит, ты снова уедешь на три года? — Кажется, она впервые за все время разговора повернула к нему голову и посмотрела на него.
— Если удастся вообще уехать, — пошутил Дронго.
— Ты еще не бросил свои шпионские страсти, — поняла женщина, — они никак не оставят тебя в покое?
— Это не они. Они как раз тут ни при чем.
— Тогда в чем дело?
— Сам не хочу. Ничего другого я делать уже не умею. Мне тридцать шесть лет, и я не научился ни нормально работать, ни нормально жить. Видимо, по-другому я просто не умею.
— Ты мог бы остаться у нас в стране.
— Не говори глупостей, кому нужен перелицованный шпион? Я не гожусь даже в качестве консультанта по мемуарной литературе. Все уже написано и сказано много раз. Мне давно пора уйти на пенсию, в нашем деле главное — вовремя уходить. Но мне всего тридцать шесть лет. По-моему, в это время уходят на пенсию только балерины.
Она улыбнулась.
— Ты не изменился.
— В отличие от тебя. Мне не удалось даже создать за эти годы своей семьи.
Улыбка медленно сползла с ее лица.
— Кто тебе сказал? — спросила она очень тихо.
— Конечно, Барбара. Ты, кажется, проводила с мужем медовый месяц в Сиэтле? Во всяком случае, из разговора с твоей подругой я понял именно так.
— Да, — с вызовом сказала она, — я вышла замуж.
— Поздравляю, — произнес он без особого энтузиазма, — желаю счастья.
— Спасибо. Тебе не интересно, кто он?
— Нет.
— Да? — Она привстала, опираясь на правый локоть. — Почему?
— Это не мое дело.
— Дурак ты, — обиженно ответила она, убирая руку и отворачиваясь к стене.
— Хорошо, — разозлился он, — ты хочешь, чтобы я устраивал сцены ревности, ревновал тебя к собственному мужу, расспрашивал о его тайных пороках, плакал или, как там у Гамлета — «крокодилов ел».
— Потрясающее знание классики. Это все шпионы такие грамотные? — съязвила она, не поворачиваясь к нему лицом.
— Только очень хорошие шпионы.
— А ты хороший шпион?
— Думаю, что хороший.
— Тогда тебе легче.
Они замолчали, и через несколько секунд он уже другим голосом спросил:
— Кто он?
— Нормальный парень, — быстро ответила Лона, словно ждала именно этого вопроса, — он врач-невропатолог. Мы познакомились на выставке импрессионистов.
— Давно?
— Полгода назад.
— Он темнокожий?
— А ты еще и расист, — она наконец повернулась к нему.
— Просто уточняю твои вкусы.
— Я разочарую тебя. Нет, он не темнокожий. Отец у него американец, а мать из Пуэрто-Рико.
— Это, по-моему, тоже американский штат.
— Она «латинос», их сейчас не очень любят в Америке, — деловито пояснила женщина, — впрочем, здесь не любят никого: ни евреев, ни черных, ни «латинос», ни китайцев. Здесь все незваные гости. И русские тоже.
— Да? — удивился он. — А мне говорили, наоборот. Друзья уверяют, что во времена президентства Клинтона и его жены Хиллари, этого двухголового дракона, как их называют некоторые американцы, произошли существенные изменения в общественном мнении всей страны. Теперь, чтобы добиться успеха, нужно быть негритянкой (расовое меньшинство), желательно темнокожей (национальное меньшинство) и совсем хорошо, если она будет лесбиянкой (сексуальное меньшинство).
Лона секунду сдерживалась, а затем оглушительно захохотала, утыкаясь в подушку.
— Я такого не слышала, — наконец произнесла она, — но ты довольно метко подметил наши комплексы.
— Мы не свободны от массы комплексов, — он тоже повернул голову, и теперь они смотрели друг другу в глаза.
— Поцелуй меня, — вдруг попросила она.
Глядя ей в глаза, он исполнил ее желание. Она закрыла глаза во время поцелуя. Он так и остался с широко раскрытыми глазами.
— Ты все-таки изменился, — пробормотала она, немного отодвигаясь от него.
— Я знаю. — Ты женился?
— Типичная женская логика, — усмехнулся он, — а я думал, ты выше этого.
— Ты не ответил на мой вопрос.
— Я не женат. Просто за это время произошло столько всяких событий. Мне действительно было довольно нелегко.
— Ты попался?
— Не в этом дело. Это трудно объяснить, другой образ жизни, ты можешь не понять.
— И поэтому ты даже не звонил?
— Раньше я не мог, потом не хотел. Мне казалось, что все, происшедшее с нами, было похоже на какой-то чудный сон, который приятно вспомнить, но о котором всегда твердо знаешь, что это мираж. И потом моя… бывшая работа, — эти слова всегда давались ему труднее всего, — она не располагала к особой откровенности, ты ведь об этом догадываешься и сама.
Лона молчала. Затем внезапно вскочила, усаживаясь прямо на подушку, утыкаясь лицом в собственные колени. В ее грации было нечто кошачье, какая-то особая пластика, присущая темнокожим женщинам.
— А зачем ты приехал теперь? — спросила она, наклонив голову. — Только не лги, что из-за меня.
— Нет, — достаточно серьезно ответил он и невольно погладил ее изящную кисть, — не из-за тебя. Я даже не верил, что смогу снова увидеть тебя. Кто-то из великих сказал, что не стоит возвращаться туда, где ты был раньше счастлив. По-моему, прекрасные слова.
— Ты решил следовать этому наказу? — Она по-прежнему не меняла позы, обхватив руками свои ноги и положив голову на колени.
— Может быть, во всяком случае, если бы я следовал этому изречению, то мне не пришлось бы узнавать о твоем замужестве. Мне было бы легче.
— Легче что? — глухо спросила она.
— Я бы упивался своим самомнением, твердо полагая, что ты по-прежнему любишь меня одного.
— Это так и есть, — внезапно произнесла она, не поднимая головы.
Он всегда боялся, когда говорили на такие темы. Или сознательно избегал их. После смерти Натали Брэй, спасшей ему жизнь в Вене и так нелепо погибшей в аэропорту удивительно красивой столицы Австрии, он не любил говорить о своих отношениях с женщинами и сознательно избегал слишком близких отношений. А после смерти Натали он так и не побывал в Австрии, где она была похоронена. Изумительный город вызывал теперь у него слишком тягостные воспоминания. Там они впервые познакомились с Натали, и там они расстались навсегда.
Иногда ночью она являлась ему во сне, ироничная, наблюдательная, собранная, со своей обычной чуть заметной улыбкой. Он даже иногда говорил с ней. Они впервые увиделись двенадцатого ноября восемьдесят восьмого года. Он помнил этот день совершенно точно, тогда они должны были встретиться у собора святого Штефана. И он впервые увидел Натали. Потом они даже оставались в одном номере в Сантьяго, и он, верный своим принципам, ночевал на диване, вызывая насмешки молодой женщины.
Тогда ему казалось, что все это слишком несерьезно, и он предпочитал не флиртовать с экспертом ООН, случайно оказавшимся хорошенькой женщиной. Только позднее, в Буэнос-Айресе, когда она вдруг сказала ему, что любит его, он понял, какие именно чувства испытывал сам. Тогда он впервые узнал и ее настоящее имя. Потом был Нью-Йорк. Они сумели тогда предотвратить покушение на жизнь трех президентов, но он уцелел лишь чудом. Тяжелое ранение, в результате которого он оказался в больнице, на несколько лет выбило его из строя, и он увидел Натали в следующий раз лишь через три года, уже накануне развала Советского Союза. Тогда агонизирующая советская система и ее правоохранительные органы не очень утруждали себя вопросами этического характера. Отработавший, по их мнению, Дронго был просто подставлен американской разведке и в результате этой беспредельной в истории спецслужб операции потерял своего связного. А через несколько дней погибла и Натали. Воспоминания об этом до сих пор оставались в глубине его души, там, куда обычно не пускают никого.
И вот теперь, когда Лона неожиданно ответила ему таким образом, он впервые растерялся. Снова терять женщину он не хотел, а пускать ее слишком глубоко в тайники своей души он уже не мог. Но Лона ему нравилась. А может, здесь можно было употребить другое, более подобающее их отношениям слово, но он не хотел признаваться даже самому себе.
— У тебя ревнивый муж? — внезапно, непонятно почему, спросил он.
Она посмотрела на него, тряхнув волосами, ей была непонятна его реакция.
— Нет, — ответила Лона, — он не ревнивый. Я сказала ему, что в Нью-Йорк прилетел мой старый друг, которого я не видела много лет. И он все понял, не стал задавать ненужных вопросов. Мы просто решили жить вместе, наш брак пока не оформлен.
— Тогда я не понимаю женской логики, — пробормотал Дронго.
— Он прекрасный парень, добрый, интеллигентный, любящий меня, — задумчиво произнесла Лона, — но этого мало. В нем нет какой-то искры, какого-то невероятного огня, который есть в тебе. Если хочешь, я могу даже вывести такую формулу. Он идеальный муж, ты идеальный любовник.
— Спасибо. Надеюсь, ты не имеешь в виду только физические свойства моего организма? — немного огорченно спросил он.
— Нет, — рассмеялась она, поднимая голову. — Иди ко мне, — попросила Лона, вытягиваясь на постели. И уже когда они были снова вместе, прошептала ему: — Ты не такой, как все, не похожий на остальных. В тебе какой-то непонятный сплав интеллекта и почти детского озорства. Словно ты постоянно придумываешь какие-то игры для самого себя и для окружающих тебя людей. Жить с тобой долго было бы невероятно тяжело, любить тебя можно вечно. Ты просто очень отличаешься от всех остальных.
— Я буду считать это комплиментом.
— Считай как хочешь.
Они были вместе уже пять часов, позабыв обо всем на свете, о времени, об окружающем их пространстве, о людях вокруг них… И в этот момент в дверь постучали.
Она тревожно взглянула на него, чуть нахмурившись. Он оглянулся на дверь. Стук повторился. «Надеюсь, это не Цапля», — подумал он, спешно поднимаясь с постели. Накинул рубашку, быстро надел брюки, застегнул пуговицы и шагнул к дверям. Лона осталась лежать на кровати.
— Кто там? — спросил Дронго.

Глава 11

Он хорошо помнил, когда впервые возник разговор о его легенде. В Управлении уголовного розыска МВД СССР обсуждался вопрос о внезапно возросшем количестве преступных авторитетов, о появлении большого количества воров в законе, никем нигде не выдвигаемых и не подтверждаемых в своем высоком звании, как того требовали суровые нравы воровского мира, на крупных сходках авторитетов.
Позднее пришла информация, что некоторые из преступников просто покупают себе это звание, по-своему справедливо считая, что за подобный «титул» для придания большого авторитета в среде других заключенных можно отвалить и требуемую сумму. Именно тогда начальник управления впервые задумчиво посмотрел на Кирьякова, словно предчувствуя всю его дальнейшую судьбу.
Андрей Кирьяков вырос в детском доме, он был сиротой, родители погибли во время печально знаменитого ашхабадского землетрясения сорок восьмого года, когда ему было всего шесть месяцев. Свалившаяся балка чудом не расколола детскую кроватку, и спасатели нашли Андрея лишь на второй день. На его счастье, рядом в комнате в непострадавшей тумбочке лежали его документы, метрика, паспорта родителей. Только много лет спустя Андрей узнал, что его отец Федор Кирьяков был заместителем начальника уголовного розыска города Ашхабада. И, узнав, точно определил для себя место в жизни. После окончания училища, куда обычно отправляли воспитанников детских домов, была суровая школа армии. Ему пришлось даже принимать участие в чехословацких событиях шестьдесят восьмого года, когда их, уже почти готовых «дембелей», бросили в составе танкового полка на подавление первых ростков оппозиционного свободомыслия в «братской» и дружественной стране. Он на всю жизнь запомнил, как проклинали их люди, стоявшие по обочинам дорог, как свистели мальчишки, обрушивая град камней на их тяжелые машины, как отказывались указывать им путь случайные прохожие, попадавшиеся на проселочных дорогах. И как иногда они стреляли, тоже запомнил.
Потом, уже кандидатом в члены партии, имея за плечами двухлетнюю службу в армии и рекомендации комсомольского начальства, он пробился в Московский государственный университет на юридический факультет. И хотя учиться было достаточно сложно, а зарабатывать на жизнь приходилось ночным бдением у ворот разных магазинов, тем не менее первые три года он умел достаточно спокойно обходить суровые рифы студенческих сессий, в положенный срок сдавая все рефераты, зачеты и экзамены.
На четвертом курсе произошел небольшой сбой, он не смог вовремя сдать гражданское право. Причем не повезло почти фатально. Его и так не любил преподаватель гражданского права, старый фронтовик Изотов, а тут, на его «счастье», попался один из трех последних билетов, которые он просто не успел выучить. В результате Изотов, конечно, срезал молодого человека, пообещав, что юриста из Кирьякова не получится.
Он не понимал причины такой неприязни старого преподавателя, пока не узнал, что Лариса Коробова, его сокурсница и староста группы, была племянницей Изотова, дочерью его сестры. Мать девушки видела их несколько раз вместе, и это вызывало определенное беспокойство в семье Коробовых. Отец Ларисы был директором крупнейшего завода, депутатом Моссовета, довольно известным в городе человеком, и мать не хотела, чтобы их дочь связывала свою судьбу с бездомным сиротой, подрабатывающим по ночам сторожем и живущим в общежитии. Свою неприязнь она сумела передать и брату, который считал Андрея выскочкой за его резкие выступления на партийных собраниях. В семидесятые годы, в эпоху Брежнева, студентов-коммунистов в МГУ, да и в другом престижном университете, можно было пересчитать по пальцам.
Райкомы партии по всей стране получали строгую норму на прием в партию служащих, интеллигенции и студентов. Гегемоном считался рабочий класс, который должен был быть представлен в партии наиболее сознательными рабочими. Правда, при этом иногда приходилось закрывать глаза на то обстоятельство, что принимаемый в партию просто не имел понятия о программах и уставе этой организации. Предупрежденные заранее члены бюро райкомов деликатно молчали, не решаясь задавать вопросы вступающему в партию «сознательному» рабочему, чтобы не завалить так необходимый для процентного соотношения план по приему в партию рабочих. А вот гнилым интеллигентикам пощады не давали, тут закаленные в пролетарских дискуссиях партийные бонзы свирепствовали вовсю.
В наиболее престижных высших учебных заведениях Москвы учились, как правило, дети высших партийных и государственных чиновников. Конечно, они попадали сюда сразу после окончания школы и не могли просто в силу своего возраста быть членами партии. А во время учебы вступить в партию для успешной карьеры удавалось немногим. Это было слишком трудно даже при наличии высокопоставленных родственников. Разумеется, потом все вставало на свои места. После окончания высших учебных заведений дети известных родителей попадали на самые престижные места, вступали затем в партию и успешно делали свои карьеры. Но в каждом высшем учебном заведении, почти в каждом институте были места для поступающих по направлениям заводов и колхозов, для людей, отслуживших в армии. Система должна была прикрывать хотя бы собственное лицемерие.
Андрей хорошо помнил, как на их курсе учился таджик Исмаилов, сын заместителя премьер-министра Таджикистана, попавший в МГУ как сын колхозника, имеющий стаж работы в колхозе более двух лет к моменту… окончания школы. Ларчик открывался просто. Предусмотрительный папа отправил своего сына в восьмом классе в колхоз, к брату — председателю, который и усыновил родного племянника, сделав его разнорабочим в четырнадцать лет.
Разумеется, племянник «гостил» почти все время в городе, лишь изредка появляясь в колхозе, но справку из колхоза и сельский аттестат со всеми «пятерками» он предъявил для поступления в МГУ наравне с другими колхозниками и рабочими. Формально ни к чему нельзя было придраться, и молодого «колхозника», сына колхозника, приняли в МГУ на юридический факультет как имеющего два года трудового стажа. Никого не смущало, что у «колхозника» на руках были часы более дорогие, чем у самого ректора МГУ. Лицемерие и ложь были почти нормой в семидесятые годы. Мать Ларисы сделала все, чтобы девушка выкинула из головы эту ненужную блажь с Андреем. Ее отправляли в заграничные турне, что по тем временам было сделать совсем непросто, знакомили с многообещающими молодыми людьми, окончившими МГИМО и МВТУ, делали дорогие подарки. Но девушка по-прежнему не изменяла своей дружбе с так нравившимся ей парнем. Андрей еще дважды сдавал гражданское право и во второй раз сумел проскочить, получив долгожданную тройку. Изотов заболел, а заменивший его молодой преподаватель не знал об истинных мотивах своего старого коллеги.
Встречи с девушкой продолжались, и однажды летом они оказались вдвоем с Ларисой в их московской квартире. Андрей на всю жизнь запомнил это душное жаркое лето семьдесят пятого года. Они только недавно закончили экзаменационную сессию и уже получили распределение, он — на Урал, здесь постарались родители Ларисы, а она была оставлена на кафедре уголовного права.
В этот жаркий день внимание миллионов людей было приковано к телевизорам. В Хельсинки проходил заключительный этап Европейского совещания, и съехавшиеся в столицу Финляндии руководители тридцати пяти государств ставили свои подписи под общей Декларацией. Ожидалось выступление Генерального секретаря ЦК КПСС Леонида Ильича Брежнева, и оживленные советские телекомментаторы готовились освещать эпохальное событие. В этот душный летний день все было так, как случалось миллионы раз до этого. Сначала они слушали музыку, затем пили шампанское, у отца Ларисы была отменная коллекция различных напитков, привезенных им со всех концов света. А затем это произошло.
При наличии двух влюбленных людей нужно лишь найти уединенное место. При наличии этих трех компонентов молодых людей не сможет остановить даже начинающаяся атомная война. Под аккомпанемент выступления еще не маразматирующего и полного сил Брежнева они любили друг друга. И потом Андрей остался в ее квартире.
А утром приехала мама Ларисы. Нужно представить, какое потрясение испытала женщина, увидев их вдвоем в одной постели в собственной спальне. Нужно отдать ей должное — она была сильной женщиной. Сумев не закричать, она осторожно вышла из квартиры и позвонила от соседей в милицию. Предусмотрительная мать Ларисы даже попросила милиционеров не заходить в квартиру, дабы не тревожить ее дочь.
И только затем позвонила снова в дверь своей квартиры. Когда испуганная Лариса впустила мать в квартиру, та демонстративно прошла в ванную комнату, давая возможность уйти «этому негодяю». Во дворе его уже ждали ребята из уголовного розыска. Его обвинили в изнасиловании и посадили в тюрьму для предварительного следствия. Теперь все зависело от Ларисы. Он знал, если она подпишет заявление в прокуратуру, его ждет тюрьма. Не примут во внимание ни их чувства, ни обстоятельства дела. По закону обвинение подобного рода было частногосударственным, то есть могло быть возбуждено лишь после заявления потерпевшей. Но в отличие от других дел частного обвинения, например, о клевете или оскорблении, подобное дело уже не могло быть прекращено заявлением потерпевшей. После начала уголовного расследования приостановить дело или закрыть его могла лишь прокуратура. Но девушка проявила характер.
Несмотря на все уговоры матери, заявление она не подала. В нарушение всех законов Андрея продержали в тюрьме восемь дней и выпустили, даже не извинившись. Так он впервые узнал вкус тюремной баланды.
Через месяц он уехал по распределению в маленький уральский городок Красновишерск. А потом было долгое молчание. Он послал девять писем и не получил ни одного ответа. Только спустя много лет он узнал, что мать Ларисы смогла договориться с их почтовым отделением, и все письма передавались ей для уничтожения.
Когда спустя год он приехал в свой первый отпуск в Москву, было уже слишком поздно. Лариса, так и не дождавшаяся от него писем, вышла замуж за выпускника МГИМО, сына заместителя министра иностранных дел, получившего назначение в Испанию.
Все было банально и просто. И очень глупо. Спустя девять лет он работал уже в Управлении уголовного розыска МВД СССР. И однажды случайно встретил на улице Ларису. Они сначала даже не узнали друг друга. В этой роскошно одетой, уверенно державшейся красивой женщине он не узнал Ларису. А она узнала его сразу по характерному шраму над левой бровью, появившемуся еще в детские годы, после обычной уличной драки с местной шпаной. Это было в магазине. Он, взглянув на нее, прошел мимо и вдруг услышал за спиной сдавленное:
— Андрей!
Голос у нее был такой же, не изменившийся. Он узнал бы его из миллиона других. И тогда он обернулся.
Нет, они не бросились друг другу на шею, как обычно показывают в кино. Просто стояли и глупо улыбались. Он был уже капитаном милиции, сотрудником министерства, лишь недавно переведенным в Москву. Она — женой преуспевающего дипломата, ставшего к тому времени генеральным консулом в одной из европейских стран. Они стояли и смотрели друг на друга.
Она куда-то торопилась, его ждали в министерстве, и они так и не смогли переговорить, лишь обменялись телефонами. Через полгода, приехав в Москву, она позвонила ему сама.
Они встретились в каком-то кафе и долго рассказывали друг другу в общем-то обычную историю своей несостоявшейся любви. Он с понятным облегчением узнал, что она так и не получила ни одного его письма. А через четыре месяца после этого вышла замуж за уезжавшего в Испанию молодого дипломата. Свадьбу сыграли за день до отъезда.
Андрей рассказал о своей жизни. После трехлетней работы в маленьком городке он был переведен в Свердловск, а уже в восемьдесят четвертом получил назначение в Москву. Рассказывать было в общем-то не о чем, обычная рутинная работа инспектора уголовного розыска: бандиты, погони, засады, встречи со стукачами, явки, конспиративные квартиры, наркотики, вербовка осведомителей.
Больше рассказывала она, а он лишь слушал, изредка улыбаясь. Так и не успев жениться, он искренне радовался за устроенную жизнь Ларисы Коробовой. Так они тогда и расстались. А через год она снова позвонила ему и на этот раз пришла в кафе не одна, а привела с собой старшего сына. Во время их прошлой встречи она успела рассказать Андрею, что была счастливой матерью двух сыновей.
Мальчик был довольно серьезен и строг для своих десяти лет. Он воспитывался и учился за рубежом, поэтому по-русски говорил с каким-то неуловимым акцентом, словно только что начал изучать этот язык. Зато он в совершенстве владел испанским и итальянским языками.
Лариса честно предупредила Андрея, что будет не одна, и он уже решил, что она захотела познакомить его со своим мужем. Каково же было его удивление, когда вместо мужа он увидел этого серьезного мальчика в очках, так строго и внимательно смотревшего на него. В Европе ребята довольно быстро соображали, что такое «друг семьи».
Увидев ребенка, Андрей почувствовал даже некоторое раздражение. Он несколько иначе представлял себе эту третью встречу. Но ничем не выдавая своих чувств, он весело спросил мальчика:
— Давай знакомиться. Меня зовут дядя Андрей, а тебя как?
— Андрэ, — ответил мальчик, именно так, без последней буквы, но Андрей все понял и взглянул на Ларису. Она спокойно кивнула головой.
— Мне всегда нравилось это имя, — немного волнуясь, произнесла Лариса.
Потом они сидели в кафе и говорили о каких-то ненужных вещах, вспоминая забытых университетских товарищей и друзей, студенческие годы. Мальчик ел мороженое и вежливо слушал. Они вспомнили дядю Ларисы. Он, оказывается, вышел на пенсию и теперь возглавлял совет ветеранов Киевского района.
— В мае у него был день рождения, — сказала Лариса, — отмечали его семидесятилетие. Было много его бывших учеников. Он плохо видит и теперь совсем отказался от преподавания, говорит, годы уже не те.
— У него, по-моему, было ранение в голову, — вспомнил Андрей.
— Да, старые раны сказываются. Знаешь, он теперь совсем изменился. Говорит, жалеет, что тогда срезал тебя, поддался на уговоры моей мамы. Ты, говорит, был настоящим коммунистом, даже в те годы, когда еще не все можно было говорить.
Было лето восемьдесят шестого, и горбачевская перестройка, только вступившая в свои права, казалось, навсегда расстается с привычками старых лет, страхами и запретами. Увы, через несколько лет выяснилось, что вместе со страхами исчезнет и страна, в которой они росли и любили. Уже тогда он вживался в свою «легенду», и встреча в кафе была формальным нарушением строгих правил конспирации. Но ей он этого не сказал.
— В этом году, — продолжала Лариса, — дядя даже сумел приехать к нам в составе группы ветеранов по приглашению местного комитета Сопротивления. А заодно и побывал на десятилетии нашей свадьбы. Как раз в феврале.
— Дядя Николя, — обрадовался мальчик, — он настоящий герой. Он сказал мне, что я тоже герой, раз родился девятого мая, в День Победы.
Не нужно быть сотрудником уголовного розыска, чтобы сопоставить обе даты. Свадьба Ларисы состоялась в феврале семьдесят шестого, а ребенок родился через три месяца, в мае этого года. Значит, зачат он был… Андрей ошеломленно смотрел на Ларису и своего сына. Значит, это его собственный сын. Как он сразу не понял, это же его подбородок, его упрямый взгляд темных глаз.
— Сними очки, — попросил он мальчика.
В его голосе прозвучало нечто такое, что ребенок невольно подчинился. Лариса, уже понявшая, что происходит, молча глядела на него. И только мальчик не понимал, зачем его заставили снять очки.
— Почему ты мне ничего не сказала? — спросил он.
— Каким образом? — Она смогла довольно быстро овладеть собой, сказывался долгий «посольский» опыт. — От тебя не было никаких вестей почти полгода. Наконец, когда я решилась выйти замуж, у меня была уже шестимесячная беременность. Мы договорились, что рожать я буду в Испании, и никто ни о чем не узнает. Папа тогда помог отцу моего мужа, у него была какая-то неприятная история в Моссовете с купленной дачей. В общем, муж у меня парень неплохой. Он ни разу за все время не вспомнил о моей беременности. Второго я родила уже от него. А вот я помнила всегда. Но никому не говорила. Об этом знала только моя мама. Даже отец был убежден, что мой ребенок от моего будущего мужа. Ты даже не знаешь, что мне тогда пришлось выдержать после твоего ареста.
— Догадываюсь, — мрачно буркнул Андрей.
— Вот тогда я и решила, что ты уехал навсегда. А я так ждала твоих писем. Только спустя несколько лет мама сама мне рассказала об этих письмах. Но я их никогда не видела, мама сжигала их, не читая. Вот так я оказалась в Испании с ребенком и мужем, а ты ничего не подозревал.
— Выходит, это я еще и виноват, — пробормотал Андрей.
— Никто не виноват, просто так получилось, — она посмотрела на часы, — кажется, нам пора.
На прощание он даже не посмел поцеловать собственного сына. Только пожал ему руку и погладил по голове. Затем они не виделись целых пять лет. Сейчас, вспоминая эти годы, он понимает, что только мысль о своем сыне помогала ему выстоять и выжить в неимоверно тяжелых ситуациях, в которые он попадал. Уже к началу восемьдесят четвертого, в рамках андроповской кампании против коррупции в милиции и борьбы с преступностью, была разработана сверхсекретная программа «Дельфин», о которой знали лишь несколько высших чиновников МВД СССР. По этому плану в ряды преступных авторитетов страны внедрялось несколько сотрудников милиции, глубоко законспирированных, со своими легендами, почти идеально совпадающими с фактами их собственной биографии.
Среди кандидатов на эту роль был выбран Андрей Кирьяков, бывший детдомовец, не имевший родных и близких, жены и детей, дважды в детстве действительно попадавший в милицию за хулиганство и драки, он всегда верховодил в подобных делах, отсидевший в тюрьме восемь дней сразу после окончания вуза за попытку изнасилования. И затем работавший в таком захолустье, что этот город нельзя было найти даже на картах Урала.
Он был переведен в Москву и занялся усиленной отработкой собственной легенды, когда и произошла первая встреча с Ларисой. К третьей встрече легенда, на разработку которой ушло почти два года, в основном была готова. Чтобы заявить о себе, ему пришлось вспомнить всех своих детдомовцев. В результате тщательной проверки было установлено, что один из крупных рецидивистов был когда-то воспитанником их детского дома. Правда, это случилось на шесть лет позже, но легенды о неистовом Андрее Кирьякове должны были сохраниться хотя бы в памяти этого еще молодого подонка.
Затем стали искать людей, сидевших с Кирьяковым эти несчастные восемь дней летом семьдесят пятого, когда мама Ларисы обвинила его в изнасиловании собственной дочери. Здесь повезло меньше — вместе с ним сидели тогда слишком мелкие сошки. Все-таки в результате трудоемкой работы удалось найти одного более приметного насильника и отправить его в колонию на свидание с уже переведенным туда рецидивистом. Теперь туда должны были отправить и самого Андрея Кирьякова, который должен был перед этим совершить достаточно громкое преступление.
Здесь спорили долго и наконец решили, что лучше вооруженного ограбления с применением оружия ничего не придумаешь. В Волгограде была проведена инсценировка ограбления сберкассы. Кассу брали с шумом, со стрельбой. По разработанной версии, сообщник Кирьякова должен был убить работника милиции и быть застрелен подоспевшим нарядом. Самому Кирьякову удалось скрыться. Но слухи о дерзком ограблении, об убитом сотруднике милиции и взятых миллионах уже ползли по городу. Уже тогда он не имел права идти на третье свидание с Ларисой. Но и не идти он тоже никак не мог. Может, поэтому, прощаясь с собственным сыном, он лишь погладил его по голове. Ему предстоял долгий путь в колонию для особо опасных рецидивистов, и каждый день пребывания в таком месте мог стать его последним днем. Ему дали возможность еще немного отдохнуть и лишь затем «взяли». Причем здесь работали уже в полную силу, без дураков.
Брали его в Киеве, куда он пришел на конспиративную квартиру, действительно служившую убежищем для скрывавшихся преступников. Хозяин квартиры давно «стучал» в милицию, и об этом уже знали многие его бывшие «клиенты», справедливо полагавшие, что сей тип давно заслужил свое «перо в бок». Он и в этот раз сработал достаточно четко, заложив пришедшего к нему гостя. Оперативная проверка, проведенная угрозыском Киевского УВД, позволила установить личность особо опасного преступника Андрея Кирьякова, уже давно разыскиваемого по подозрению в нападении на волгоградскую сберкассу.
Кирьякова с шумом забрали из квартиры, больно выкручивая руки. Затем долго требовали показаний и даже больно побили, когда он начал шутить над задержавшими его людьми. Так он впервые оказался по ту сторону барьера и познал вкус крови на своих губах, полученной от «суровых» и несправедливых стражей порядка. Как ни странно, но подобная трепка даже пошла ему на пользу, ибо слух о его стойкости разошелся по всей тюрьме.
Затем было несколько пересылочных лагерей, где он умудрялся закреплять и развивать свою легенду. В длинные зимние ночи он рассказывал своим соседям новые положения уголовного и уголовно-процессуального законодательства, вводимые уже в горбачевские времена. Заключенные верили и не верили, вздыхали, недоверчиво ворчали, но продолжали его слушать. По легенде, совпадающей с его жизнью, он действительно окончил юридический факультет в семьдесят пятом году, но на работу так и не попал, будучи обвиненным в изнасиловании дочери крупного чиновника. За свои рассказы он и получил кличку Сказочник.
И наконец он прибыл в тот самый лагерь, где его уже три месяца ждали бывший детдомовец, ставший рецидивистом, и бывший заключенный, коротавший с ним дни в московских Бутырках. К тому времени о Сказочнике знали уже многие. Их дерзкое нападение в Волгограде было на слуху, убийства сотрудника милиции тогда случались не каждый день. И хотя по легенде убийцей милиционера был всего лишь его убитый партнер, славу истребителя «мусоров» получил и Кирьяков. И соответствующее отношение к себе со стороны сотрудников колонии тоже получил. Милиционеры не любили, когда убивали их коллег.
Впервые попав в лагерь, он огляделся. Вокруг была тайга, впереди была зона. С вышек на вновь прибывшую партию с любопытством смотрели молодые ребята из охраны. Принимавший их начальник колонии, услышав фамилию Кирьякова, как-то по-особенному крякнул, потом, подойдя к Андрею и уставившись на него, зло спросил:
— Так это ты, значит, такой герой? Посмотрим, какой ты герой, — зло прохрипел он и, повернувшись, пошел в зону.
Андрей посмотрел снова на вышки, на стоявших вокруг охранников, на бараки перед собой, на лающих собак вокруг них, на лица окружавших его заключенных и вдруг почему-то вспомнил о своем сыне. Вспомнил и шагнул вперед. Так началась его лагерная жизнь.

Глава 12

Нестор сразу все понял. Во время его отсутствия что-то произошло. Видимо, Григор успел позвонить своему руководству, и те справедливо решили, что не стоит связываться с таким опасным свидетелем. Или его уберут после того, как он отдаст блокнот, или просто выбросят из автомобиля как ненужный балласт. В этом случае положение также не представляется особенно перспективным. Но это были единственно возможные варианты. Нестору нужно было быстро принимать решение.
Вся беда шпаны состоит в том, что она всегда работает против дилетантов или запуганных обывателей. Достаточно им связаться с профессионалом, как их самоуверенности приходит конец и они получают довольно показательный и чувствительный урок. Так произошло и на этот раз. Григор, которому его напарник еще не успел сообщить о своих неприятностях, явно переоценил свои возможности. Нельзя было в тесной кабине автомобиля так близко от Нестора размахивать оружием. Но Григор всегда имел дело с запуганным обывателем, даже не американским, а из числа эмигрантов первой волны, обычно по привычке боявшихся всех и вся.
— Отдавай блокнот, — снова гневно сказал Григор, не обращая внимания на испуганное лицо своего напарника, — и быстрее вылезай из машины. У нас нет времени.
Он еще не успел договорить, как Нестор больно ударил его по слишком вытянутой руке. Нельзя было размахивать оружием так самоуверенно и нагло. Пистолет полетел на заднее сиденье. Резкий удар в лицо, и Григор взвыл от боли. Когда он открыл глаза, его пистолет был в руках Нестора.
— Теперь очень спокойно, не делая резких движений, — посоветовал Нестор, — начни рассказывать, кому ты звонил.
Григор морщился от боли, потирая правую руку, но молчал.
— Ты звонил в Лос-Анджелес? — скорее сказал, чем спросил, Нестор.
Григор метнул подозрительный взгляд на своего напарника. Видимо, прочел нечто такое в его глазах, от чего рассвирепел окончательно. Но в отличие от Карена он слишком много времени провел в Америке и еще не вполне осознавал степень подготовленности бывших сотрудников КГБ и необходимость безусловного подчинения человеку с оружием в руках.
Он попытался повторить трюк самого Нестора и выбить оружие из его рук, но вместо этого получил довольно сильный удар по голове и сразу обмяк, сползая на руль автомобиля.
— Передвинь его вправо, а сам сядь за руль, — приказал Нестор ошалевшему от такого стремительного развития событий Карену.
Тот быстро повиновался. С трудом перетащив грузное тело Григора, он перелез на его место, устраиваясь за рулем автомобиля.
— Куда теперь? — спросил он уставшим голосом.
— В Балтимор, — чуть поколебавшись, ответил Нестор.
— У нас мало бензина, — посмотрел на приборы Карен, уже заводя автомобиль.
— Заправишься по дороге. И учти, без глупостей. Мне терять нечего. Сразу отправлю тебя на тот свет.
Карен недовольно кивнул, выруливая на дорогу. Нестор неслышно вздохнул. Наконец они оторвались от этой проклятой гостиницы. Вокруг, правда, все пока спокойно, видимо, труп Важи еще не нашли.
Автомобиль выехал на скоростную трассу и, набирая скорость, понесся в северном направлении.
— Сначала нужно доехать до туннеля, чтобы переправиться в Нью-Йорк, — пояснил Карен.
— Я не идиот, — заметил Нестор, — кое-что и я знаю. Не нужно считать меня таким глупым. Как ты думаешь, с кем разговаривал Григор из автомобиля?
— С Аветисовым, — кивнул Карен, — или с мистером Коулом.
— А это кто? Про него ты мне ничего не говорил?
— Мистер Мартин Коул. Он какой-то крупный чин в Лос-Анджелесе. Всегда нас прикрывает. Он часто руководит такими операциями. Может, он и приказал отнять у вас записную книжку и выбросить из автомобиля. Это на него похоже.
— Его номер знаешь?
— Нет, знал только Григор, но вы его, по-моему, ударили слишком сильно, и он не скоро придет в себя.
— Тогда давай телефон Аветисова, — предложил Нестор.
Карен протянул ему трубку, сказал номер.
— Не забудьте набрать код Лос-Анджелеса, — посоветовал он.
— А какой там код?
— Триста десять. Это в центре города.
— В других городах тоже такой код? — задумчиво спросил Нестор.
— В каждом свой, а что?
— Значит, эти первые цифры обычно ставятся как код города?
— Верно.
Нестор быстро достал из кармана записную книжку, начал разбирать цифры. Вторая и третья цифры четко просматривались. Один. Ноль.
— У кого можно узнать код городов? — спросил Нестор возбужденно.
— На любой телефонной станции. Можно звонить и по нашему телефону. Хотя хозяин предупреждал, много разговоров не вести, очень дорого стоит такой телефон.
— Хозяин, — насмешливо произнес Нестор, — привыкли вы тут.
— Ладно, не смейся. У нас в Америке так говорят. Можно подумать, ты приехал просто так, без разрешения хозяина. У каждого из нас есть свой хозяин. Просто одни это признают честно, а другие, как ты, только вид делают, что такие гордые.
— У тебя целая философия, парень. Когда-нибудь мы с тобой поспорим. Давай сначала я поговорю с твоим хозяином. Посмотрим, почему он так не любит приезжающих в эту страну гостей.
— Только вы его не особенно злите, — угрюмо попросил Карен, — нам и так плохо будет, что о нем рассказали.
— Я же не дурак. Я даже не скажу, что ты назвал мне номер его телефона.
— Он узнает сам.
— Каким образом?
— Расшифровку получит за свой спутниковый телефон и все сразу поймет. Там будет указан код города и телефон его офиса.
— Наивный ты человек, парень, — засмеялся Нестор, — неужели думаешь, я этого не учел? Просто, кроме моего звонка, там будет еще несколько ваших, а откуда он знает, кто именно разговаривал? Это же в расшифровке счета не бывает. Понятно?
— Не понял.
— Полчаса назад ему звонил Григор. Он ведь говорил по этому телефону? Да и до этого вы, наверное, звонили. И в счете твоего хозяина будет просто указан его собственный номер, по которому звонили с этого телефона. Откуда ему знать, что ваш телефон был у меня в руках? Если, конечно, вы ему не расскажете.
— Теперь понял. Мы, конечно, ничего не скажем.
— Кроме того, из телефона на улице я звонить не могу. Ты ведь сразу уехать захочешь и меня одного оставить в этой стране. А одному мне оставаться опасно, сразу полицейские обратят внимание. Пока мне в тюрьму не очень хочется.
— Впереди бензоколонка. Остановить там машину?
— Обязательно. Там, по-моему, и магазины бывают. Вместе спокойно пойдем туда, купишь воду и бутерброды. Там бывают бутерброды?
— Здесь это называют сандвичами.
— Пусть будут сандвичи. Но только учти — одно твое резкое движение, и я буду стрелять без предупреждения. Ты догадываешься, как хорошо я стреляю?
Парень не ответил. Он свернул направо и плавно подъехал к бензоколонке. Пока служащий делал все необходимое, они вошли в небольшой магазинчик.
— У меня мало денег, — вспомнил Карен, — нужно вернуться и взять кредитную карточку у Григора.
— Наивный ты человек, а еще в Америке живешь. По номеру кредитной карточки нас найдут быстрее, чем по номеру телефона, — сказал Нестор, — вот тебе сто долларов. Покупай все что нужно. Не стоит возвращаться, знаешь, плохая примета.
Сделав покупки, они вышли из магазина, подошли к автомобилю. Григор по-прежнему лежал без движения на переднем сиденье, словно спал.
— Может, вы его тоже… слишком сильно ударили?
— Что значит «тоже»? Думаешь, я убил своего напарника, — разозлился Нестор, — и сразу побежал к вам? Совсем ты не соображаешь. Зачем вы мне тогда нужны? У меня положение в миллион раз хуже вашего. Меня скоро вся полиция Америки искать будет, если уже не ищет. А ты говоришь «тоже». Живой твой друг, не бойся, просто сильный удар получил, скоро проснется.
Они сели в автомобиль и выехали снова на трассу.
— Далеко до Балтимора? — спросил Нестор. — Сколько туда езды?
— Должно быть недалеко. Мне сказали, часа четыре.
— Да, так и должно быть. Он рядом с Вашингтоном расположен, туда примерно часов пять езды.
— Вы раньше ездили?
— Да нет, просто знаю. Давай теперь я буду звонить твоему хозяину, а ты сиди смирно, а то он может случайно услышать твой голос и обо всем сразу догадаться.
Нестор быстро набрал номер. На другом конце долго не отвечали.
— Там еще утро, — пожал плечами Карен.
Наконец трубку кто-то поднял.
— Слушаю вас, — сказал недовольный голос.
— Здравствуйте, господин Аветисов. Вас беспокоят ваши друзья. Мы хотели бы с вами посоветоваться.
— Кто говорит? — прохрипели в Лос-Анджелесе.
— Это не важно. Просто мы хотели бы вас по-дружески предупредить. Ваши люди попали в неприятную историю. Они следили за двумя грузинами, приехавшими в Нью-Йорк, и неожиданно одного из этих гостей находят убитым в отеле «Милфорд Плаза». Подозрение может упасть на ваших подопечных, а это было бы для вас не очень приятно.
— До свидания, я не разговариваю с шантажистами.
— Это не шантаж. Просто дружеское предупреждение. Или вы действительно хотите, чтобы их забрала полиция?
— Это не ваше дело. Никого в Нью-Йорк я не посылал. Ни о каком убийстве не знаю. Если позвоните еще раз, я обращусь в полицию.
— Конечно, обратитесь. И расскажите, как вы посылали этих двоих молодых людей. И какой приказ вы им давали. Кстати, ваши хозяева в Москве могут быть очень недовольны, — он специально употребил это уничижительное «хозяева», подчеркивая зависимость своего собеседника. Ему важно было вывести из равновесия этого самоуверенного типа и только тогда задать ему главный вопрос.
— У меня нет никаких хозяев, — последовала незамедлительная реакция.
— Поэтому вы никогда не слышали о «Континенталь-банке»? Может, вы впервые слышите это название? Или не знаете мистера Мартина Коула?
Его собеседник понял, что звонивший обладает слишком большой информацией. И ссориться с ним просто очень опасно. Он нехотя спросил:
— Что вам нужно?
— Мы ваши друзья. Нам тоже не нужны никакие неприятности. Мы просто законопослушные граждане Америки. И мы хотели бы получить ответ всего на один вопрос. Только на один, на который вы можете ответить сразу, без ненужных консультаций.
— Слушаю вас.
— Кто, кроме вас, мог знать о приезде в страну этих гостей? Кто еще мог это знать?
— Вы из полиции? — догадался Аветисов.
— Тогда бы мы просто приехали к вам, нет, мы не из полиции. Просто нам нужно избежать всяких неприятностей и по возможности быстро найти убийцу вашего гостя.
— Я не понимаю, о чем вы говорите.
— Тогда мне придется повторить свой вопрос — как, по-вашему, кто еще, кроме вас, мог знать о приезде в Америку ваших гостей?
— Они не мои гости.
— Конечно. Они не ваши гости. Вы абсолютно ни при чем. Мы вас ни в чем не подозреваем, ни в чем не упрекаем. Вы абсолютно чисты. По-моему, достаточно. Вы убедились, что никто не собирается вас шантажировать. — Разговор шел на английском, и вдруг, быстро перейдя на русский, Нестор добавил: — Но тем не менее постарайтесь ответить на мой вопрос.
— Понятно, — сказал его собеседник, — кроме нас, об этом мог знать один наш друг.
— Его имя?
— Нам известна лишь его кличка. Он живет в Сан-Франциско и тоже знал о приезде гостей.
— Это вы ему сообщили?
— Он знал до этого.
— Как его кличка?
— Сокол. Он довольно известный человек в бывшем Союзе.
— Понятно. Адреса его в Сан-Франциско вы, конечно, не знаете?
— И даже не хочу знать. Просто мы выяснили, что знает и он. Это все, что вы хотели от меня узнать?
— Все. Спасибо вам. Вы нам очень помогли. До свидания.
— Подождите. Я хотел вас предупредить. Этот Сокол, как это по-русски, довольно опасный тип. Он стучит, вы меня понимаете?
— Стучит здесь или стучал раньше?
Людям, не знающим жаргонный русский язык, трудно понять, что стукачами называли провокаторов и доносчиков. А стучать, соответственно, означало доносить.
— Может, и раньше тоже стучал, но теперь определенно стучит на дядю Сэма. Вы меня понимаете?
— Спасибо, мы учтем. Всего наилучшего, не беспокойтесь, вы тут совершенно ни при чем. Еще раз хочу заверить вас, что мы абсолютно убеждены в вашей полной непричастности к этому преступлению.
— Вы можете это повторить еще раз? — донесся озабоченный голос. Все-таки записывает нашу беседу, осторожный сукин сын, подумал Нестор.
— Конечно, — любезно ответил он, — я готов повторить эти слова даже под присягой.
— Очень любезно с вашей стороны. Так вы убеждены в полной непричастности наших людей?
— В полнейшей. Они тут совершенно ни при чем. У них есть алиби, и они никак не могли совершить это преступление. Кроме того, мы знаем, что вы никогда не отдали бы такого приказа. Вы лишь поручили следить за гостями, что ваши ребята и делали. Достаточно?
— Да, спасибо, — кажется, они договорились к выгоде обоих, — но почему вы не приехали ко мне в офис? Такие разговоры лучше вести с глазу на глаз.
— Наоборот, такие разговоры лучше вести по телефону, — возразил Нестор, — чтобы все, кто захочет узнать, могли бы слышать о вашей полной непричастности. По-моему, это правильно. До свидания.
Он отключился, заметив, с каким нетерпением следит за их разговором его невольный водитель.
— Что он сказал?
— Ему было важно мое подтверждение, что я не сомневаюсь в вашей невиновности, — ответил Нестор, — его вы беспокоите больше всего. Боюсь, парень, что дела у вас не такие уж хорошие. После этого убийства полиция будет искать не только меня, но и вас. Понимаешь, что это означает?
— А при чем тут мы?
— Полиция может выйти на ваш след, и в интересах всех вы должны будете исчезнуть. У тебя есть место, куда бежать?
— Нет, — мрачно ответил парень.
— Плохо. Во всяком случае, я бы не очень верил твоему шефу. Он, похоже, хитрит и после вашего возвращения захочет избавиться от таких опасных свидетелей, как вы.
Парень молчал, и Нестор видел, что он не очень верит в его слова. Зашевелился Григор. Он с трудом раскрыл глаза.
— Голова болит, — сказал он первые слова, взглянув на своего напарника, и лишь затем, вспомнив, что произошло, вскочил на сиденье. — Ах ты сука! — гневно закричал он.
— Спокойно, — посоветовал Нестор, — без крика.
— Я тебя придушу своими руками.
— Только сначала успокойся.
— Ты меня пистолетом не пугай, все равно я тебя убью.
— Дурак, я только что говорил с Лос-Анджелесом. У тебя нет никаких шансов. Вас вообще могут убрать после возвращения домой. Неужели это не понятно?
Григор взглянул на своего напарника и увидел, как тот, кивнув головой, нахмурился.
— Ну это мы еще посмотрим, — недовольно заявил он.
— Сколько осталось до Балтимора? — спросил Нестор.
— Часа полтора, — ответил Карен.
— Давай сандвичи, нам нужно подкрепиться.
Пока они ели и пили, Григор все время невольно оборачивался назад, словно пытаясь своим взглядом достать обидчика. Правда, никаких активных действий больше не предпринимал.
— Будь готов, — вдруг прошептал он на своем языке Карену. Тот кивнул головой. Нестор, понявший, в чем дело, нахмурился и вдруг спросил по-армянски:
— К чему ему нужно быть готовым?
— Ах ты подлец, — разозлился Григор, — значит, ты знаешь и наш язык?
Водитель резко нажал на тормоза, и Нестор, не удержавшись, полетел вперед. Пистолет, лежавший на сиденье, вместе с бутылкой минеральной воды полетел вниз на пол, и Григор в бешеном прыжке с каким-то звериным криком бросился на заднее сиденье в попытке отобрать оружие у своего обидчика.
Машина шла из стороны в сторону, и драться приходилось с отчаянно рвущимся к оружию Григором. Карен наконец догадался свернуть с трассы и остановил машину в небольшой роще.
Только теперь он потянулся за оружием. Нестор понял, что нужно быстро уходить. Он оттолкнул изо всех сил Григора и, дернув за ручку машины, вывалился из автомобиля. Пригнувшись, он поспешил к роще. Сзади раздался выстрел, еще один. Видимо, их услышали с трассы. Послышался громкий визг тормозов другой подъехавшей машины, и Нестор поспешил дальше. Положение было отчаянным.

Глава 13

Осторожно посмотрев в глазок, Дронго почувствовал, как у него портится настроение. Там стоял совершенно незнакомый мужчина. Дронго не понравилось все в этом человеке. И его манера держаться, и его лицо, слишком бесстрастное и спокойное, и его глаза какого-то непонятного желтоватого цвета. И даже его неброская манера одежды. Так обычно одеваются либо полицейские инспектора, либо профессиональные убийцы, чтобы не привлекать к себе внимания.
— Что вам нужно? — спросил Дронго. — Кажется, вы ошиблись номером.
— Нет, не ошибся, — упрямо возразил незнакомец, — мне нужны именно вы, господин Крылов.
Нужно было открывать, а открывать дверь не хотелось. И, кроме всего прочего, на кровати лежала Лона.
— Хорошо, — немного раздраженно ответил Дронго, — увидимся через десять минут внизу в баре, на седьмом этаже. Я спущусь вниз.
— Нет, — упрямо ответил незнакомец, — это нежелательно, чтобы нас видели вместе. Это очень нежелательно. — По-английски он говорил с сильным акцентом, и внезапно Дронго спросил его, обращаясь на русском языке:
— Вы, очевидно, русский?
— Да, думаю, вы об этом уже давно догадались. Так вы меня пустите или будете держать за дверью?
— С удовольствием, но у меня в номере дама. Может, вы уйдете на пять минут, чтобы она вышла к лифту?
Он следил за мужчиной в глазок, стоя чуть с краю от двери. Он не доверял незнакомцам, так хорошо говорящим по-русски и являвшимся в гостиничный номер глубокой ночью. Было видно, что пришедший явно колебался. Наконец он согласился.
— Хорошо, — сказал он, — я приду через десять минут. Скажите, чтобы ваша дама поторопилась. И не делайте никаких глупостей. У меня нет с собой оружия.
— Мы поговорим об этом, когда вы вернетесь.
Незнакомец повернулся и поспешил к лифту. Дронго вернулся в комнату, где Лона уже надевала нижнее белье.
— Тебе никто не говорил, что у тебя изумительная фигура? — спросил он.
— Это пришли за тобой? — Она искала свое платье.
— Кажется, да, впрочем, точнее узнаю через десять минут. Этот тип обещал вернуться. Может, ты подождешь меня внизу? Хотя нет, это опасно. Поезжай в «Хилтон», сними там номер на два дня. У тебя есть деньги?
— У меня есть кредитная карточка.
— Очень хорошо. Сними номер на два дня. На свое имя. И позвони мне, но только не из отеля. Позвони и спроси, какой у меня номер. И назови свой. Не называя гостиницы. Ты поняла?
— Прямо настоящая шпионская игра, — засмеялась Лона.
— Это очень серьезно, — предупредил Дронго, — ничего не перепутай. Сними номер в отеле «Хилтон». Если вдруг там номера не будет, езжай в «Шератон Тауэрс». Там наверняка будет хотя бы один свободный номер. И тогда скажешь, что звонишь из Мичигана. Не перепутаешь?
Она наконец нашла платье.
— Я была права, — сказала она, — жизнь с тобой — это сущий ад. Лучше видеть тебя лишь несколько раз в году. Заодно можно сберечь и свои нервы, и свои деньги. Ты знаешь, сколько стоят номера в «Хилтоне»?
— За все будет платить шпионское ведомство, — пошутил Дронго.
— Я не об этом, — отмахнулась Лона, — ты даже не представляешь, как я рада тебя снова видеть. И как не хочу терять даже на короткое время.
Она подошла к нему и осторожно поцеловала, чуть дотронувшись своими сухими губами до его щеки.
— Все сделаю, только ты будь осторожен, — попросила женщина.
— А я всегда осторожен, — ответил ей Дронго, — иначе мы с тобой сегодня просто не встретились бы.
— До свидания, — она надела туфли, взяла сумочку и уже хотела выйти за дверь, когда он поймал ее за руку.
— Подожди, — попросил Дронго, — не выходи одна.
Он позвонил вниз, в службу охраны гостиницы.
— У меня здесь дама, — сказал Дронго, — у нее с собой некоторые ценности, и она боится спускаться одна. Может, вы сумеете прислать кого-нибудь из ваших людей? Да, если можно, прямо сейчас. Мы будем вас ждать.
— Они не спросили, почему ты сам не провожаешь свою даму? — засмеялась Лона.
— Мне нельзя, — очень серьезно ответил Дронго, — незнакомец может оказаться просто наемным убийцей, и тогда он откроет огонь, не дожидаясь твоего ухода.
Она внезапно все поняла.
— Я останусь здесь, — упрямо сказала Лона.
— Не дури, — разозлился он, — делай, как я тебе говорю. Так будет лучше и для меня.
— Поэтому ты не звонил столько времени, — догадалась Лона, — тебя могут убить в Америке.
— Меня могут убить где угодно. Не обязательно в твоей стране. Но ты права — здесь гораздо больше возможностей. Хотя, по моим расчетам, сейчас меня убивать не должны. Я пока не делал ничего плохого, вернее, не успел сделать. Вот через несколько дней они обязательно захотят меня убрать. Вот тогда мне придется прятаться, может, даже у тебя дома.
— Там сейчас остается Барбара.
— Тем более. У меня будет подружка, чтобы я не скучал.
— Негодяй, — наигранно возмутилась женщина, — это ты говоришь в моем присутствии. Ни за что не пущу тебя к себе домой. Несчастная Барбара, разве можно ее оставлять с таким опасным шпионом, как ты?
В дверь осторожно постучали.
— Это за тобой, — показал на дверь Дронго.
Лона невольно вздрогнула.
Он подошел к дверям, осторожно посмотрел сбоку. В фирменной одежде гостиницы стояли двое охранников. Одного из них он запомнил внизу еще сегодня днем, когда возвращался в гостиницу. Уже не сомневаясь, он открыл дверь. В гостиницах такого класса, кроме дверного глазка, была еще цепочка и довольно прочный замок. А сама дверь, как правило, была прикреплена к металлическому корпусу, и выломать ее простым ударом представлялось трудным занятием.
Лона, не сказав больше ни слова, прошла мимо него на своих каблуках и уже у дверей, обернувшись, добавила:
— Я позвоню тебе, дураку, обязательно.
Он улыбнулся. Она, выходя, сильно хлопнула дверью. Теперь оставалось ждать. Он заправил свою постель, вторая так и оставалась нетронутой, убрал лишние вещи в просторные ящики комода, на котором находился и телевизор, и, усевшись за письменный стол, принялся ждать гостя. Еще через несколько минут стук повторился снова.
«Почему они не звонят, — подумал он, — наверное, не хотят привлекать внимание соседей лишним шумом. Посмотрим, что хочет от меня этот незваный гость. Во всяком случае, он бы не разрешил Лоне уйти просто так, если бы имел какие-нибудь определенные цели и собирался бы меня убрать».
Он быстро открыл дверь. На пороге стоял все тот же неприятный тип. И холодно смотрел на него.
— Заходите, — пригласил его Дронго, — вы знаете, который час?
— По-моему, половина третьего, — не посмотрев на часы, ответил незнакомец.
— Вы не находите, что для визита вы выбрали не самое лучшее время? — весело спросил Дронго.
— Не нахожу, у меня просто было мало времени.
— Будем считать это наиболее веской причиной. — Он подошел к мини-бару: — Что вы будете пить?
Разговор теперь шел только на русском языке, которым незнакомец владел гораздо лучше.
— Пиво.
Наклонившись, Дронго достал две банки. Одну, с пивом, он бросил гостю, другую, с кока-колой, взял себе.
— Вон там на столике стоят два стакана, — показал он на свой письменный стол, — или вы любите прямо из банки?
Вместо ответа его гость открыл банку и, потянув к себе стакан, наполнил его янтарной жидкостью.
— Так зачем вы пришли так поздно? И что у вас за важное дело, которое нельзя обсуждать внизу в баре?
— Бар уже, по-моему, закрыт, — облизнув губы, сказал незнакомец, поставив стакан на стол, — а мне действительно нужно было срочно переговорить с вами.
— Начинайте, а то мы тратим драгоценное время, — предложил Дронго.
— За вами следят, — сообщил незнакомец, внимательно наблюдая за реакцией Дронго.
— Ну и что? Вы пришли только для того, чтобы сообщить мне эту потрясающую новость?
— За вами следят, — упрямо повторил его ночной гость, — два человека. Они из частного сыскного агентства.
— И кто их нанял?
— Ваш потенциальный убийца. Человек по кличке Цапля, — спокойно произнес незнакомец.
— Какое интересное звучание. Но дело в том, что я никогда не встречался с этой птичкой. Вам не кажется, что вы все-таки ошиблись номером?
Ему не нравились руки этого типа. Слишком короткие грубые ногти для такой правильной, уверенной речи. Что-то здесь не стыкуется. Какой-то внешний лоск, а под ним совсем другое. Что-то здесь не стыкуется, снова подумал Дронго.
— Правильно, — спокойно согласился незнакомец, — но сегодня вы забыли в машине этих ребят вот это, — и с таким же чудовищным спокойствием он положил на стол маленький «жучок», установленный сегодня утром в машине Хуана. — Глупые ребята, — методично продолжал незнакомец, — они не знали, с кем имеют дело. Это ведь такой примитивный трюк. Сначала выманить из автомобиля водителя и установить эту маленькую гадость, а потом поехать обедать куда-нибудь подальше, например, в Бруклин, чтобы по дороге слышать все их разговоры.
«Ах как много он знает!» — даже восхитился Дронго, он правильно доверял своей интуиции. Этот гнусный рассказчик не понравился ему с первого взгляда.
— Я ничего не понял, — громко сказал он вслух, — и вообще впервые вижу эту непонятную вещь. Здесь какая-то ошибка. Почему за мной кто-то должен следить? Это глупо, нелогично. В какой Бруклин? Я действительно ездил туда пообедать в «Гамбринусе», который очень люблю. Но это не значит, что я вместо обеда решил послушать беседу каких-то болванов или одного болвана, я не знаю, сколько их там было.
— Как вы хорошо работаете, — восхитился незнакомец, — я все ждал, что вы скажете «двух болванов». Потому, что их было двое. Но вы даже в мелочах не хотите прокалываться. Хотя можно считать это первым небольшим проколом. Ведь я точно сказал, что следовавших за вами было двое. А вы сделали вид, что не услышали или не поняли меня. И поэтому решили немного подстраховаться, не назвав точного числа следовавших за вами людей.
— Зачем вы пришли? Вы, кстати, не представились. Это даже невежливо, заявляться в три часа ночи и не сообщать своего имени.
— Мое имя вам ничего не даст. Оно все равно ненастоящее. Но я американский гражданин, эмигрант из России. Думаю, об этом вы уже давно догадались, судя по моему произношению английских слов. Я пришел сюда не как враг.
— Неужели как друг?
— Просто временно совпадают наши интересы.
— Поэтому вы решили подарить мне это небольшое техническое приспособление. Как вы его достали, если не секрет, конечно?
— Просто услышал беседу этих олухов. Один рассказывал другому, как сегодня утром вы ездили в довольно грязную гостиницу, совсем недалеко отсюда.
— Разве? А мне она показалась совсем чистой.
— Я имел в виду в смысле условий. После такой роскоши «Мэрриота» побывать в «Картере». Для этого нужно было ехать туда специально, чтобы выманить из автомобиля глупого наблюдателя, что вы и сделали. Оставалось только проверить, есть ли в гостинице черный ход и как долго вас не было в вестибюле. А потом вы отправились в Бруклин, и эти двое дурачков все говорили в вашем присутствии. Оставалось только принести небольшой аппарат и проверить их машину. И почти сразу обнаружить вот этот «жучок». Разумеется, они об этом ничего не знают.
Раздался резкий телефонный звонок. Незнакомец вздрогнул.
— Вы кого-нибудь еще ждете?
— Нет, по-моему, вас одного вполне достаточно, чтобы не дать мне уснуть до утра.
Он поднял трубку. Это была Лона.
— Ваш номер восемнадцать двенадцать? — спросила она довольно быстро.
— Нет, это ошибка, — ответил он, запоминая число.
— Будь осторожен, — шепнула она в нарушение всех инструкций, и он, улыбнувшись, положил трубку.
— Так о чем мы говорили, — обратился к своему гостю Дронго, словно впервые увидев его, — хотите еще пива?
— Не хочу. — У незнакомца явно испортилось настроение после этого звонка. Он, очевидно, ждал совсем другого.
— Тогда что вам нужно? Я не совсем понимаю, — терпеливо спросил Дронго, продолжая анализировать ситуацию. Нужно быстрее вычислить, кого именно мог представлять этот тип и кто стоит за его визитом в гостиницу. Неужели кто-то из его подопечных решил начать самостоятельную игру?
— Вас послали сюда специально, — решил зайти с другого фланга его ночной гость, — вы ищете кого-то среди людей, переехавших сюда из России за последний год. Но без моей помощи вы их не найдете. А если даже найдете, то очень сильно рискуете, каждый из них вполне способен отправить вас на тот свет, даже не выслушав ваших к нему претензий. По-моему, вы в мышеловке.
— А где тогда мой сыр? — спросил весело Дронго.
Теперь после благополучного переезда Лоны все выглядело несколько в более розовом свете. Но кто такой этот незнакомец? Он знает о поисках Дронго, знает о наблюдателях, сумел даже найти этот маленький «жучок». Правда, он не совсем интеллигент, это выдает его мышление, его односложные ответы, его речь о мышеловке. Но он, конечно, достаточно неплохо подготовлен. Интересно, действительно ли у него нет оружия? Или это очередной блеф его ночного гостя?
— Вместо сыра вы получите помощь с моей стороны.
— А вы действительно считаете, что это заменит мне сыр?
Кажется, он начал догадываться, кто именно пришел к нему. Но пока это только догадки, нужно проверить все еще несколько раз.
— Во всяком случае, я мог бы предложить вам свою помощь, — ответил незнакомец.
— Помощь в чем?
— В ваших поисках.
— Можно узнать, а что вам заменяет сыр? Или вы работаете из чистого альтруизма?
— Нет, но мне нужна будет вся получаемая вами информация. По-моему, обмен вполне нормальный. Зато у вас не будет неприятностей с наблюдателями, среди которых могут появиться и умнее этих недоумков, с которыми вам придется не так легко.
— Какая трогательная забота о моей скромной персоне! Вы не считаете, что немного переигрываете?
— Вы напрасно так настроены. Ваша экскурсия в Америку может плохо кончиться, — с явной угрозой сказал незнакомец.
Дронго обратил внимание на правое ухо незнакомца. Оно было как-то плотно прижато к голове, словно было сломано еще в ранней молодости. На вид гостю было лет тридцать пять. Он заметил и характерный жест незнакомца, который тот трижды повторил. Тот массировал большим пальцем правой руки остальные четыре пальца. Словно пересчитывал деньги или карты. Карты? Он вдруг понял, кто именно пришел к нему в эту ночь. Понял и впервые расслабился. Кажется, он ждал именно этого гостя.
Все вставало на свои места. Теперь он даже знал, что именно попросит ночной гость у него и какую помощь он может оказать этому знакомому незнакомцу.
— А я принимаю вашу угрозу, — сказал он, — принимаю ее к сведению. Мне тем более нужно быть осторожным, если учесть количество убитых вами людей, Цапля. Вы ведь должны были получить лицензию и на мое убийство?
Впервые в лице гостя что-то дрогнуло и начало рассыпаться.
— Откуда вы знаете? — явно волнуясь, спросил он.

Глава 14

Лагерная жизнь — это особый вид испытаний, который проходят самые стойкие и самые мудрые. Это своеобразный полигон, на котором проверяются мужество индивида, его способность к выживанию, его умение ладить с другими и, если нужно, драться с гораздо более сильным соперником. Лагерная жизнь — это доведенная до экстремального состояния обычная жизнь, помноженная на страхи, насилие, издевательство и голод.
Здесь не прощают никаких ошибок. Здесь за все приходится платить собственной кровью. Андрей усвоил эти истины еще до того, как попал в лагерь. Место для каждого заключенного выбирал сам начальник колонии и строго следил, чтобы новая партия прибывших не занимала места старожилов, словно подтверждая некий кодекс воровских законов для новичков.
Об Андрее Кирьякове было известно достаточно много, и ему выделили достаточно почетное место в углу большой палаты. Занимая свою койку, он обратил внимание на трех мрачноватых типов, сидевших в центре палаты. Несмотря на дневное время, они не выходили на работу. Более того, рядом на тумбочке одного из этой неприятной тройки даже стоял заварной чайник — немыслимая роскошь в колонии. Андрей знал одного из этой тройки. Это был как раз тот самый молодой рецидивист, с которым они вышли в разные сроки из одного детдома.
— Ну, что, — весело сказал именно этот парень, — будем знакомиться. Я Забияка. А ты, кажется, Сказочник. Так тебя все называют.
— Это мое дело, — угрюмо ответил Андрей.
— Ладно, не выпендривайся, — примирительно сказал Забияка, — мы ведь с тобой вроде как родные кореши. Не смотри — не узнаешь. Мы ведь с тобой из одного детдома вышли. Просто я на шесть лет позже тебя вылупился. Директором все еще Соломон Маркович был, царство ему небесное, хороший человек был, душевный.
— Чего-то не помню я тебя, — с явным недоверием произнес Андрей.
— Да ты и не можешь помнить, я на шесть лет младше тебя был. Помнишь, местные ребята у двоих мальцов хлеб отняли? Так вот одним из этих мальцов я был. Ты еще тогда мне свой хлеб отдал. А сам пошел и рожи начистил этим местным ребятам. Про тебя потом долго рассказывали. Тебя даже в милицию забрали, но директор добился твоего возвращения.
— Все-таки не помню я тебя, — поднялся Андрей, подходя к сидевшей в центре палаты группе, — может, ты подставка какая?
Забияка оглушительно захохотал:
— Это я подставка? Да меня вся страна знает. Меня в Тюмени резали, но не смогли добить. А ты говоришь — подставка. Что, правда не вспоминаешь меня?
— А как мы называли директора между собой?
— Ха! Все-таки решил проверить. Царь Соломон звали. Так его вся школа называла, у него еще на шее шрам был от пулевого ранения. Теперь убедился?
Вместо ответа Андрей протянул ему руку.
— Знакомься, — подтолкнул его Забияка, — это наши люди. Они паханы в этой колонии. И без них ничего не решается.
Первый — маленького роста, худощавый, с гнилыми зубами — улыбнулся и сказал:
— Будем знакомы, Сказочник. Много о тебе слышал. Я — Барсук.
Другой, высокого роста, с широкими плечами и большими глазами, молча смотрел на Андрея. Потом нехотя сказал:
— Дружить будем или враждовать?
— От вас зависит, — довольно смело ответил Андрей.
— Храбрый ты и глупый. Знаю, как тебя избили за дурь твою. Поэтому не муддахайся. Так лучше будет. А насчет дружбы подумай. Многие хотят дружить со мной, не всем такая честь выпадает. Здесь либо «шестерки», либо петухи. А паханы только мы. Так что думай, Сказочник, о моих словах.
Он встал и неторопливо зашагал к выходу. За ним поспешил Барсук. Забияка испуганно смотрел им вслед.
— Кто это? — спросил Андрей.
— Зверь, — ответил Забияка, — про случай в тайге слышал? Его работа. Говорят, всех своих товарищей съел и потому живым вышел. Он здесь главный. Смотри, не зли его, вмиг в покойниках окажешься. Видимо, ты ему понравился, раз он тебе про дружбу говорил. Он так просто ничего не говорит.
Так началось знакомство Андрея Кирьякова с лагерной жизнью. Здесь были свои строгие иерархические правила и своя очень жесткая система отношений. В колонии каждый знал свое место и вел себя соответственно занимаемому рангу. Условностей здесь придерживались больше, чем в английском парламенте. Нарушение этикета каралось смертью, и каждый попадавший в колонию новичок заучивал все писаные и неписаные правила наизусть, чтобы раз и навсегда определить свое место в этой системе взаимоотношений.
Даже разделенное на касты древнеиндийское общество было менее разобщенным, чем касты внутри колонии. За общение с опущенными гомосексуалистами, или петухами, здесь наказывали гораздо строже, чем практиковалось в Индии при общении жрецов с «неприкасаемыми». Если гомосексуалист скрывал свое прошлое и осмеливался есть из общей кастрюли или прикасаться к другим заключенным, наказание было более чем строгим, почти обязательная мучительная смерть. Паханы определяли в колонии все правила, все законы, а лагерное начальство благосклонно следило за этим разделением среди заключенных. Сама система паханов была выгодна всем. И зекам, и начальству. Первые знали, у кого искать защиты от произвола внезапно появлявшихся дикарей. Вторые понимали, с кем нужно говорить, чтобы поддерживать порядок в лагере на должном уровне. И система продолжала бесперебойно функционировать, устраивая всех по обе стороны криминальной черты.
По законам строгой конспирации, ни один человек в лагере, даже начальник колонии, не мог знать, что Сказочник специальный агент, внедренный в преступную среду. Просто в колонию одновременно с Андреем был переведен и новый заместитель начальника колонии в должности подполковника, который на самом деле давно был полковником и осуществлял по мере необходимости бесперебойную связь Андрея Кирьякова с руководством МВД.
В стране разворачивалась перестройка, Горбачев говорил о «новом мышлении», а операция, задуманная еще при Андропове, продолжала набирать все новые обороты. План «Дельфин» осуществлялся по полной программе. Второй заключенный, сидевший с Андреем в те роковые августовские дни семьдесят пятого, тоже признал своего бывшего кореша, охотно рассказывал, как хорошего парня, «без пяти минут прокурора» какая-то сука засадила в тюрьму за изнасилование.
Андрей старался не особенно выделяться, но и не был обычной «шестеркой». Однако для того, чтобы пробиться в настоящие лидеры, ему нужно было проявить себя в чрезвычайно экстремальной ситуации, а в лагере царил относительный порядок. Никто не решался перечить Зверю, все знали его страшный характер и его мстительность. Тройка преступных авторитетов держала весь лагерь в страхе, и никто не смел бросить им вызов. Сначала был разработан план откровенного противодействия Зверя и Сказочника. Но затем аналитики МВД решили изменить ситуацию.
Было решено использовать огромный авторитет Зверя для дальнейшего внедрения Сказочника в преступную среду. Было объявлено о готовящейся отправке большой партии заключенных в другой лагерь. Среди них были Зверь и Сказочник. Именно тогда Андрей впервые решился на серьезный разговор. Зверь отдыхал в специально огороженном для него помещении, старой заброшенной избушке лесников, приспособленной для бригадиров. Те, конечно, не смели соваться сюда, зная, для кого предназначено данное помещение, предпочитая отдыхать в другом месте. Остальные заключенные отбывали и норму Капустина, но никто не осмеливался протестовать.
Андрей пришел к Зверю, как и полагается, без предварительного вызова. В табели о рангах он считался заслуженным рецидивистом и мог ходить на встречу с паханом в любое время.
— Старый знакомый, — неприятно улыбнулся Капустин, увидев пришедшего к нему Андрея, — проходи, садись. Хорошо, что ты иногда хоть заходишь, а то с моей бригадой говорить не о чем. Одно быдло здесь.
— Я ведь по делу пришел, — сурово начал Андрей. Он иногда замечал, что подобная откровенность его придуманного персонажа стала отличительной чертой и его самого.
— Это хорошо, что по делу. Цыц отсюда, — крикнул Капустин своим «шестеркам», — видите, у человека дело ко мне есть.
Оба парня, стоявшие у стола, сразу вышли из ветхого вагончика.
— Пить будешь? — спросил Капустин. — Ребята тут хорошую настойку из трав принесли.
Это была высшая честь. Настойка была таким дефицитом, что пробовать ее могли только паханы. Капустин показывал высокую степень своего доверия. Ему действительно нравился этот парень, так глупо и бездарно сломавший свою жизнь из-за какой-то фуфочки. А ведь мог действительно стать прокурором. Кроме того, Сказочник неплохо знал законы и внутренние распоряжения МВД, сказывалось его юридическое образование, и мог по мере необходимости «забивать баки» проверяющим.
Они выпили полстакана бледно-желтого напитка. Андрей поморщился, все-таки с непривычки было тяжело.
— Тяжело? — участливо спросил Капустин. — Ничего, закусывать не стоит. Зато голова болеть не будет. Так что у тебя за дело?
— Знаете, из-за чего меня сюда упекли?
— Конечно, знаю. В Волгограде «мусора» пришили, когда кассу брали. А зачем ты меня спрашиваешь?
— Я не стрелял, это мой напарник сделал, — сразу сказал Андрей.
— Это ты следователям расскажешь, меня убеждать не надо.
— В общем, тогда мы взяли кассу. Большие деньги. Компаньона моего подстрелили, как птичку, а я тогда ушел.
— Знаю. Сколько вы тогда взяли?
— Почти полтора миллиона.
— Большие деньги, — кивнул Капустин, по его тону Андрей понял, что тот точно знал, какую именно сумму брали в Волгограде.
— Мне теперь на волю нужно, — со значением сказал Андрей, — тогда эти деньги хорошим людям могут послужить.
— А много ли осталось? — с насмешкой спросил Капустин. — Ты ведь потом, говорят, в бега ударился. Небось все пропил тогда?
— Не все, — обиженно ответил Андрей, — там еще хватает и на кассу, и на благодарность.
— Закон знаешь?
— Конечно. В общак сдать должен пятьдесят процентов и тебе десять.
— Мне двадцать, — улыбнулся Зверь.
— Может, мне вообще не стоит выходить? — сделал вид, что разозлился, Андрей.
— Может, и не стоит. А ты не бери меня на испуг, не пугливый. Сколько осталось денег?
— Около миллиона, — нехотя ответил Андрей.
— Триста тысяч огромные деньги. Тебе хватит. Мне отдать двести. И в общак внесешь четыреста.
— Почему четыреста? Мне говорили — половину.
— Сто тысяч ты на сходку потратишь. Думаю, не стоит тебе с твоим образованием и опытом в фраерах ходить. Будем тебя короновать. Найдем подходящее место и проведем тебя, как полагается, в авторитеты. Сам рекомендацию дам, понимаешь, на что иду?
— Спасибо.
— А ты не благодари. Я ведь не лярва продажная, чтобы под тебя ложиться. Если подведешь — сам знаешь, что будет.
— Все равно спасибо.
— Тогда другое дело. Теперь давай думать, как тебе отсюда выбраться. С лесоповала не убежишь. Здесь тайга вокруг и вышки. Я уже однажды пробовал идти через тайгу. Без ружья пройти вообще нельзя. Голодно и страшно.
Андрей вспомнил рассказы о Капустине и содрогнулся. Перед ним сидел Зверь — самый настоящий, без кавычек. И он это отлично сознавал.
— А как выбраться? Скоро нас в другой лагерь погонят, там, говорят, вообще не убежишь, — хрипло произнес Андрей.
— Верно. Оттуда не сбежишь. Ладно, — встал наконец Капустин, — придумаем для тебя какую-нибудь лазейку. За такие деньги не грех и мозгами пошевелить.
Через три дня после этого разговора Капустин на вечерней проверке толкнул Андрея в плечо:
— Поговорить нужно.
Войдя в барак, они отошли в дальний конец комнаты.
— В общем, все продумано, — шепотом сказал Зверь, — только тебе придется из поезда прыгать. Охрану мы берем на себя. А дежурного по вагону в этот момент не будет.
— Уберете? — невольно вырвалось у Андрея.
— Какой ты нетерпеливый и жестокий, — неправильно понял его Капустин, — зачем убивать невиновного человека? Наоборот, мы его еще и отблагодарим. Он останется доволен, можешь не сомневаться. Такие деньги он за сто лет своей службы получает.
— А кто ему платить будет? — не понял Андрей.
— Конечно, я. Из своей доли. А ты плохо обо мне думал. Неужели не узнал меня за эти пять месяцев? Я никогда просто так никого не обижаю. Глупо это. И бесперспективно. Все знают — коли Зверь что решил, значит, решил по справедливости. А ты, козявка, обо мне плохо подумал, решил, что я совсем с ума выжил. Или все под себя гребу. Было такое?
— Немного, — честно признался Андрей.
— В общем, спрыгнешь с поезда на повороте у реки. Там место такое есть, где поезда всегда сильно тормозят. А у реки тебя баржа ждать будет. Расскажешь все о себе и добавишь, что Зверь велел «наколку быстрее делать». Запомнишь?
— Конечно. А кому наколку? Мне?
— Учить тебя, дурака, еще нужно. Наколка мне нужна. В дело мое приколоть должны бумажку насчет последнего приговора. Адвокат постараться должен, если, конечно, захочет этот бандит. Сколько денег ему платят, а никакого результата нет.
— Передам обязательно. А это не опасно — прыгать с идущего поезда?
— Конечно, опасно. Но только другого выхода у тебя, парень, нет. А у нас других вариантов не имеется.
— Если вы хотите, чтобы я обязательно свернул себе шею, я могу прыгать и с вышки охраны.
— Кончай шутить, прыгнешь, тебе говорят. Иначе просидишь еще пять лет. Как раз выйдешь к новому обмену денег. И будешь утираться своими бумажками вместо туалетной бумаги.
— Ладно. Согласен. Только если действительно поезд будет идти медленнее обычного, — наконец выдавил из себя Андрей.
Все произошло так, как и говорил Капустин. Их погрузили в поезд, и в самый сложный момент поворота на город, примерно часа через полтора после отхода поезда, дежурный по вагону был отозван в другой вагон. Когда поезд еще немного замедлил свое равномерное движение, Андрей был уже готов. На изумленных глазах десятка заключенных он совершил свой легендарный прыжок и сразу стал героем местного фольклора, решившись на такую беспримерную дерзость.
Предупрежденные обо всем сотрудники Центрального аппарата МВД СССР уже ждали его на месте приземления. Но роль свою нужно было играть до конца. Немного отдохнув и выпив чаю, он вышел к барже, где трое людей уже нетерпеливо поджидали его. Потом был достаточно долгий путь вверх по реке и наконец отдых на квартире кого-то из членов команды.
В Киев он уехал через два дня уже с новыми документами и вместо столицы Украины прибыл в Москву, где его ждали четыре письма от Ларисы. В этот раз ему предоставили отдых на два месяца. Но вся беда была в том, что Лариса с детьми была за рубежом, а туда его категорически отказывались выпускать.
Время от времени его вывозили в Киев, где он устраивал дикие загулы с обязательным мордобоем и битьем посуды. Деньги в воровскую кассу он исправно внес. Передал часть денег и людям Капустина. Один из бухгалтеров МВД СССР, посвященный в детали этой операции, чуть не плакал, выдавая деньги на подобные цели. Деньги вообще пробивали с огромным трудом. Повезло, что шел уже восемьдесят девятый и в стране многое разрешали.
Теперь оставалось ждать своей «коронации». Он думал, что все трудности уже позади. Он не предвидел августа девяностого, когда в Сухуми сразу несколько авторитетов захватили тюрьму. Тогда ему пришлось труднее всего. Он был на грани провала.

Глава 15

В этих местах трудно было рассчитывать спрятаться. Настолько цивилизованными и обжитыми они были. Но ему неожиданно повезло. Услышав тормоза второй подъехавшей машины, его преследователи поспешно ретировались, посчитав за лучшее уехать подальше от этого места. Нестор не обманывался. Эти ребята могли вернуться в любое время. Если учесть, что к этому времени американская полиция уже могла найти труп Важи и начать поиски его напарника, положение действительно было неприятным. Он вспомнил об одном американском фильме, увиденном в детстве. В нем какой-то негр бежал от преследователей, пытаясь восстановить истину. Он был невинно осужден и пытался уйти от полицейских. Нестор невесело усмехнулся. Кажется, теперь он в положении этого негра.
В любом случае рассчитывать на понимание американской Фемиды не приходится. Единственный шанс — добраться до Балтимора и попросить помощи у Генерала, по приглашению которого они и были посланы Гурамом Хотивари. Он в который раз проклинал себя за то, что согласился на эту поездку. Собственно, задание было не таким уж сложным. Им нужно было войти в контакт с Генералом и установить с его помощью, от имени кого действует посланец, пытавшийся наладить связи в этой стране.
Но происшедшее убийство Важи показало, что этот кто-то знал об их прибытии и заранее подготовился. Собственно, на месте Важи вполне мог оказаться и он сам. Нестор пытался идти как можно быстрее, уже различая небольшую шоссейную дорогу впереди. По ней достаточно часто двигались автомобили, и у него был небольшой шанс успеть на одну из попутных машин еще до того, как найдут его преследователи. О полицейских он старался не думать.
Перед глазами снова возник труп Важи. Как он мог подпустить так близко этого убийцу? Неужели он его знал раньше? И почему он открыл ему дверь? Убийца был человеком более чем решительным. Он перерезал горло Важи одним ударом ножа. Для этого нужно достаточно долго практиковаться. Или уже раньше совершить подобное преступление.
Нестор оглянулся. Кажется, его никто не преследовал. Он осмотрел свою одежду, отряхнулся и вышел на дорогу. «Будем надеяться, что эти молодые идиоты не сделают специально крюк», — подумал он, поднимая руку.
Почти сразу рядом с ним затормозил небольшой «Шевроле» с женщиной лет сорока пяти. Она была в каком-то причудливо изогнутом берете и весело улыбалась Нестору.
— Хелло. Вас подвезти?
— Добрый вечер, — вежливо поздоровался Нестор, — мне нужно добраться до Балтимора.
— Далеко, — засмеялась женщина, — я еду в Филадельфию. Если хотите, я могу вас подвезти до Филадельфии. А оттуда вы доберетесь автобусом. Хотя нет, автобусы уже так поздно работать не будут. У вас есть кредитная карточка, чтобы остановиться в отеле?
— Конечно, миссис.
— Тогда все о'кей. Вы даже можете арендовать автомобиль. Садитесь быстрее.
Он не заставил себя долго упрашивать, и вскоре они весело говорили с милой женщиной, оказавшейся критиком по искусству.
Разговаривая, он подсознательно помнил о своих преследователях, убитом Важе и Генерале. Конечно, автомобиль арендовать он не сможет. Для этого действительно нужна кредитная карточка, которой у него нет. Но вот остановиться в гостинице, даже не показывая своих документов, это вполне реально. И ему все-таки придется остановиться на ночь в каком-нибудь отеле, чтобы избежать ночных волнений. Его преследователи знают, что он должен появиться в Балтиморе, что он направлялся именно туда. Но они не знают, к кому и когда. Кажется, он действительно должен остановиться на ночь в Филадельфии.
Они приехали в город, когда уже совсем стемнело, и он, вежливо попрощавшись с милой женщиной, сошел прямо в центре города у туристического центра. Большой стеклянный шар, немного похожий на кафе в его родном городе, находился в самом центре Филадельфии. Здесь ему любезно дали карту города, объяснили, как пройти к близлежащим отелям. Они готовы были даже заказать ему заранее номер, но он отклонил подобную любезность.
И без того слишком много людей уже видели его лицо и могли запомнить график его перемещения. Достаточно полиции показать его фоторобот по телевизору, как он уже не сможет так свободно передвигаться. Впрочем, почему фоторобот? Они вполне могут показать и его фотографию. Они просто проверят его регистрационный номер, номер его паспорта, выяснят, когда он оформлял визу, и найдут его фотографию. А размножить и показать ее — это уже дело великолепной американской техники. Здесь они будут на высоте. Завтра утром его могут узнавать даже собаки на улицах, тревожно подумал Нестор.
Он провел эту ночь в потрясающем комфорте отеля «Хилтон». Нестор справедливо решил, что не стоит экономить деньги мерзавца Хотивари, отправившего их в это рискованное путешествие.
Утром он поднялся очень рано и поспешил к автобусной станции. Первым автобусом он выехал в Балтимор. Теперь все зависело от Генерала. Он должен помочь Нестору в поисках неизвестного убийцы. Это даже важнее, чем выяснить, кто именно прислал гонцов в Америку. Хотя очень может быть, что это одни и те же люди, и тогда ему будет не просто трудно.
Водитель автобуса был левшой, проверяя билеты, он принимал их правой рукой, а отрывал левой, и Нестор вдруг отчетливо вспомнил, что именно поразило его в убитом Важе. Тот лежал в ванной с перерезанным горлом, и разрез отчетливо начинался справа, заканчиваясь с левой стороны.
А это значит… Нестор мысленно выругался. Как же он раньше не вспомнил об этом? Убийцей Важи был левша. Определенно левша. Как же он этого сразу не понял? Теперь его задача сильно облегчается, нужно будет искать именно левшу. Нельзя схватить человека, тем более такого мощного, как Важа, и начать разрез с правой стороны. Так смог сделать только левша. Это слишком профессиональный и быстрый удар. А если левша… сам Генерал? Он почувствовал, что начинает злиться. Почему он вчера не думал об этом? Кто, кроме Генерала, мог знать об их прибытии? Правда, вчера ему сказали, что среди знавших об их прибытии был и Сокол. Но можно ли доверять этим словам? Можно ли им верить? Почему так быстро их нашли эти двое молодых людей? Как они смогли выйти на них без предварительной наводки самого Генерала? Ведь только ему было сообщено, каким именно рейсом и в какую гостиницу прилетают люди Гурама Хотивари.
Ах, какая дурацкая история. Но ничего уже сделать было нельзя. Автобус быстро двигался по направлению к Балтимору, и оставалось только надеяться, что сам Генерал не левша. Хотя ему было совсем необязательно самому убивать такого подонка, как Важа. Для этого достаточно было нанять хорошего профессионала.
Автобус подъехал к автобусной станции. В отличие от других городов автобусная станция Балтимора была расположена не в самом центре, а в нескольких километрах от города. Правда, при станции имелся хороший ресторан и отель «Плаза».
Теперь нужно было выяснить, где живет этот Генерал. Нестор подошел к сидевшему справа от входа дежурному и спросил, как звонить в центр города.
— Там стоят телефоны, — любезно ответил дежурный, — просто опустите две монеты, и все. Код набирать не нужно.
— А какой здесь код, в Балтиморе? — чисто механически спросил Нестор.
— Четыреста десять, — последовал быстрый ответ.
Нестор замер. Не может быть. Таких совпадений просто не бывает.
— Простите, как вы сказали?
— Код четыреста десять.
— А в Лос-Анджелесе какой код? Вы не могли бы мне помочь?
— Сейчас посмотрю, — кивнул дежурный, открывая какую-то книгу.
— В Лос-Анджелесе код… двести тринадцать…
Нестор почувствовал, что сходит с ума.
— …но там есть и другой код. Да, все верно, двести тринадцать — это в Голливуде. А в городе код триста десять.
Это было уже лучше. Нестор поблагодарил дежурного и, подойдя к телефону, опустил две монетки, набирая номер.
Почти сразу раздался очаровательный женский голос:
— Вас слушают. Это говорит автоответчик. Можете начать говорить после подачи сигнала.
Раздался мелодичный сигнал.
— Гамарджоба, — начал с грузинского приветствия Нестор, — батоно Георгий, я звоню вам по поручению Гурама. — Он сказал это на грузинском языке и почти сразу услышал, как в телефонной трубке что-то пискнуло и громкий голос также по-грузински закричал:
— Слушай, кто это говорит? Откуда? Мне звонили из Москвы, говорят, вы не отвечаете в своей гостинице. Где вы находитесь?
— Это Нестор говорит. Меня Гурам Хотивари прислал из Москвы. Я только что приехал в Балтимор. Если разрешите, я прямо сейчас приеду к вам.
— Конечно, приезжай. А ты где сейчас находишься?
— На автобусной станции, — непонятно почему, но, услышав грузинскую речь, он успокоился. Понимая, что это лишь чисто условная реакция на родной язык, он тем не менее почувствовал себя куда более уверенно. Даже разговаривая с таким матерым рецидивистом, как Георгий Хабашели.
— Поймай такси и приезжай, — предложил Хабашели, — хотя подожди, ты ведь не знаешь, как вызвать такси. Я тебе вызову. Жди прямо на станции, через десять минут подъедет. А где твой второй товарищ?
Нестор напрягся.
— Его со мной нет, — ответил он, не решаясь рассказать по телефону всю правду.
Хабашели что-то почувствовал.
— Приезжай скорее, поговорим, — и положил трубку.
«Надеюсь, он положил трубку правой рукой», — почему-то подумал Нестор, усаживаясь в кресло.
Через десять минут пришло такси, и вскоре он уже сидел в просторном двухэтажном доме Георгия Хабашели. Хозяину дома шел уже шестьдесят третий год. Но, несмотря на возраст, это был еще крепкий мужчина с огромными, словно лопаты, руками. У него было характерное для пожилых мингрельцев красноватое лицо и красивая седая шевелюра. Едва войдя в дом, Нестор стал приглядываться к рукам хозяина, но пока трудно было определенно заявить, являлся ли Генерал левшой. Он получил свою кличку за аристократическую внешность грузинского князя. Уважительное Генерал прикрепилось к нему еще в самой юности и оставалось до его переезда в Америку. Видимо, это обстоятельство способствовало и тому, что он женился на американке в третьем поколении грузинского происхождения и теперь неплохо жил в Балтиморе.
По обычаю на столе стояла разнообразная еда и даже две бутылки прекрасного грузинского «Ахашени». Хозяин разливал вино сам. «Все-таки он больше действовал правой», — подумал Нестор.
— Вчера ночью Гурам звонил, беспокоился. Говорит, вы должны были ему позвонить. Он уже решил, что вас убрали.
— А как нас могли убрать? — сделал вид, что удивился, Нестор. — Ведь, кроме вас, никто не знал о нашем прибытии в Америку.
— Ах, дорогой, какой ты наивный, — засмеялся Георгий, — давай лучше выпьем за твой приезд. Конечно, о вашем прибытии все знали. Гурам вас специально прислал, чтобы проверить своих друзей. Кто из них захочет с вами разделаться, значит, себя выдаст.
— Значит, мы были как подсадные утки? — дернулось лицо у Нестора.
— Ты какой принципиальный, — отмахнулся Георгий, — а деньги за что тебе платят? Просто так? И Америку приехал увидел.
— Зачем мне эта Америка? — разозлился Нестор. — Почему нам не сказали, что посылают как подсадных уток? Почему не предупредили?
— Нельзя было, тогда всю игру Гурама сломать можно было. А где твой второй напарник? Позвони ему, пусть приедет.
— Он в морге лежит, — зло ответил Нестор, — его трудно будет позвать. Его зарезали вчера в отеле «Милфорд Плаза» в Нью-Йорке. — Георгий осторожно поставил свой бокал на стол. Тяжело задумался. Поднялся. Прошел к окну. Снова вернулся к столу. Перемены, происшедшие в его лице, поразили Нестора. Теперь перед ним был холодный и циничный убийца. Это было лицо матерого преступника — расчетливого и жестокого.
— Так, значит, — у Хабашели сильно испортилось настроение, — уже и до Америки добрались сукины дети. Это очень серьезно, Нестор. Очень серьезно. Как его зарезали?
— В ванной комнате. Убийца зашел за ним в ванную и перерезал ему горло. А потом выбросил труп в ванную.
— Значит, горло перерезал, — Георгий достал сигареты, зажигалку и закурил, щелкнув зажигалкой в правой руке.
— Да. И убийца левшой был, — добавил наконец Нестор.
— Левшой, — задумался Георгий, — почему левшой?
— Разрез был справа налево. А так только левша действует, — объяснил Нестор.
— Слушай, какой ты внимательный. Ты не из наших. Ты где раньше работал?
— В КГБ, — сразу ответил Нестор.
— Где? — вытаращил глаза Георгий, чуть не поперхнувшись.
— В Комитете государственной безопасности Грузии, — раздельно по слогам произнес Нестор, — я думал, вас предупредили.
— Вай мэ. Какого человека ко мне прислали, — неприятно улыбнулся Георгий, — а не боишься ко мне приходить в дом? Я ведь «легавых» не люблю.
— Не боюсь. Выгнали меня из КГБ. Я давно там не работаю.
— Выгнали, значит. А может, это ты сам своего напарника порешил, выполняя чей-нибудь заказ?
Нестор не шевельнулся. Только посмотрел в глаза хозяину дома.
— Ладно, — с раздражением сказал Генерал, — будем считать, что я этого не говорил.
Он снова разлил вино в бокалы.
— Выпей немного, тебе легче будет.
Нестор молча выпил весь бокал. Поставил его на стол.
— Это еще не все, — сказал он, — за мной следили.
— Слушай, ты всего один день в этой стране и столько всего успел натворить. Нельзя было тебя сюда посылать, ты прямо несчастье за собой на хвосте везешь, что там еще случилось, кто следил за тобой?
— Люди Аветисова. Он послал их из Лос-Анджелеса. Их было двое. Они получили сообщение из Москвы, из «Континенталь-банка», следить за нами.
— Ах, Гурам, какой молодец, всех старых друзей проверить решил, — нахмурился Георгий, — а может, это они и убрали твоего друга?
— Не похоже, молодые ребята были, глупые. И среди них левши не было. Это я лично проверял.
— Ты что, с ними разговаривал?
— Даже вместе ехали из Нью-Йорка в Балтимор. Но в пути характерами не сошлись, пришлось мне в Филадельфии сойти.
— Не пойму я тебя. То ли ты дурак, то ли слишком умный. А где ночевал в Филадельфии?
— В отеле «Хилтон».
— Номер на свою фамилию брал?
— Нет.
— Это хорошо, хоть догадался. А труп куда дел?
— В отеле оставил, прямо в ванной.
— А прописывались вы вместе?
— Верно.
— Значит, тебя теперь ищет вся американская полиция?
— Думаю, да.
— Попал ты в историю, Нестор, в очень неприятную историю. Здесь ссориться с американской полицией нельзя. Они здесь как боги, не то что у нас, все продажные суки. Здесь такие вещи не прощаются.
— Может, мне сразу повеситься?
— Горячий, да. Не надо так торопиться. Эти ребята знают, что ты именно ко мне ехал?
— Нет. Они знают только, что в Балтимор.
— Значит, теперь будут меня искать. Это хорошо, придется мне с ними тоже встретиться, поговорить. Что-нибудь еще узнал?
— У них в Лос-Анджелесе есть свой покровитель. Зовут Мартин Коул.
— Ты не перепутал имя? — уточнил Георгий.
— Нет, точно Мартин Коул. А о нашем прибытии знал еще один человек — Сокол. Но он, как они мне сказали, стукач американской полиции.
— Неправду сказали. Он не в полицию стучит, а в ФБР. И это совсем плохо. Значит, теперь нашим делом будет ФБР заниматься, твои американские коллеги. Понимаешь, как плохо нам будет? В какую историю ты меня втянул?
— Почему я?
— Ну Гурам твой. Этот сукин сын. Понимаешь, странное что-то здесь происходит. Сначала мне звонят и предлагают встретиться. Якобы новые контакты налаживают и привет передают из Москвы. Потом вы приезжаете. И сразу убивают одного из вас. А о вашем прибытии только несколько человек знали.
— А вы сами не звонили Важе?
— А почему я должен был звонить? Конечно, не звонил.
— Я нашел его записную книжку. За несколько минут до убийства ему кто-то звонил. И там отчетливо видны вторая и третья цифры кода. Один. Ноль. А ведь код Балтимора — четыреста десять.
— Где эта записная книжка? — сильно волнуясь, спросил Георгий.
— У меня.
— Дай мне ее, — протянул руку Георгий.
Нестор достал блокнот, передал его Генералу.
— Кажется, я знаю, кто это мог быть, — задумчиво произнес Георгий, — ты слышал что-нибудь о Палаче?

Глава 16

Его собеседник явно испугался. Он не ожидал такого развития событий. На всякий случай он даже оглянулся по сторонам, словно в этой комнате кто-то мог спрятаться. И, все-таки не удержавшись, спросил у Дронго во второй раз:
— Откуда вы знаете?
— Я догадался. Вы слишком правильно стояли у дверей, боком, чтобы я нечаянно не выстрелил. Хотя оружия у меня действительно нет. Говорю это вам на всякий случай, если вы все-таки решитесь к нему прибегнуть. А вас выдает ваша неинтеллигентность, Цапля. Нельзя так долго извиняться за дверью, чтобы попасть сюда, а потом вытирать рот после пива рукавом пиджака. Это некрасиво и не очень принято.
Цапля молчал. Ему было неприятно, что его так быстро раскрыли. Он шел на встречу с явной попыткой спрятать свое имя как козырь для последующей сдачи, а наблюдательность Дронго лишила его одного из самых сильных козырей.
— Теперь говорите, — строго сказал Дронго, — зачем вы пришли. Трюк с «жучком» вам удался неплохо, но только потому, что этот номер был в расчете не на вас, а на этих остолопов, которых, как я думаю, вы и наняли. А теперь правильно рассудили, что я все равно оторвусь от этих болванов в любой момент, и решили не испытывать судьбу, явившись сюда лично.
— Вообще-то я должен был предусмотреть и этот вариант, — подумав, сказал Цапля, — меня предупреждали о вашей квалификации. Вы ведь, кажется, работали в КГБ?
— Специально для вас дам разъяснение — я никогда не работал в этой организации, — заявил Дронго, — просто был экспертом ООН по проблемам преступности и сотрудничал с Интерполом. Надеюсь, вы удовлетворены?
— А какая мне разница? Теперь вы приехали в Америку по поручению какой-то организации и ищете конкретного человека. Я это знаю. У меня есть задание идти по вашим пятам — быть, если хотите, вашей тенью. Меня интересуют все те люди, с которыми вы будете встречаться. И я готов вам помогать — везде и во всем. Мне кажется, мое предложение должно вас заинтересовать.
— Честно говоря, мне оно не очень нравится. Как вообще не нравятся такие типы, как вы, Цапля. От вас воняет кровью, как от мясника на скотобойне. Сколько людей вы лично убили? Молчите. А может, вы хотите, чтобы мы еще были и друзьями, пили на брудершафт?
— Не хочу, — немного раздраженно сказал Цапля.
— Знаете, почему вы ко мне пришли? Вы правильно все рассчитали. При желании я оторвусь от ваших дурачков в течение минуты. И вам тогда просто оторвут голову ваши хозяева. А вам этого совсем не хочется. Чем искать меня по всей Америке, вы правильно решили взять меня в свои союзники. Только не учли одного главного обстоятельства — моей брезгливости.
— Вы отказываетесь?
— Нет, я просто счастлив. Иметь такого подлеца, как вы, за своей спиной. Рискуя в любой момент получить пулю в затылок.
— Я же вам объяснил, что вы мне не нужны.
— Имея дело с такими людьми, как вы, Цапля, никогда ни в чем нельзя быть уверенным. Это как аксиома.
— Напрасно вы так. У вас будут большие проблемы с вашими «клиентами». Они народ беспокойный, с ними лишний ствол никогда не помешает.
— Поэтому вы мне и не нужны. Я привык как-то полагаться на свои мозги, а не на оружие. Разговор считаю бесполезным. Вы меня все равно не убедите.
— Жаль, — невозмутимо сказал Цапля, — я думал, вы умнее.
— А я считал, что вы умеете просчитывать варианты. Вы ведь профессиональный убийца. Неужели вам не ясно было с самого начала, что я откажусь?
— Думаю, вы еще пожалеете о вашем отказе, — поднялся Цапля. — Жаль, что мы не договорились. Это было бы в наших совместных интересах.
— Мои интересы не обязательно должны совпадать с интересами Рябого, — мрачно заметил Дронго.
— Как интересно, вы знаете даже об этом. Вы опасный человек, господин Крылов. Постарайтесь не ошибиться здесь, в Америке. В России еще можно было спрятаться или сбежать. Здесь это будет сделать труднее.
— Я учту ваши пожелания, — кивнул Дронго, — но и вы учтите мои. Если вы будете мне мешать, я просто сдам вас одному из своих «клиентов». Догадываетесь, что с вами будет? — Вместо ответа его собеседник быстрым шагом прошел к двери, открыл замок и вышел из номера. Дверь за ним мягко захлопнулась.
Дронго подошел к окну. Уже начинало светлеть. Сейчас, конечно, ехать к Лоне нельзя. Это опасно и глупо. Он посмотрел на вздымающиеся пики домов, расположенных вокруг «Мэрриота». Судя по всему, этот Цапля решил играть в открытую. Неужели его так напугал этот маленький «жучок»? Видимо, что-то произошло. Нечто такое, что заставило его прийти сюда и искать помощи. Значит, один из них снова дал о себе знать. Кто он — этот неизвестный шантажист? Генерал, Клык, Сокол или Палач? Ему придется встречаться с каждым. С каждым из этих мерзавцев, чтобы понять, кто именно мог узнать о Сказочнике и кто мог ликвидировать Марека Борисова. Кажется, у него никогда не было такой сложной головоломки. Вполне вероятно, что это сам Зверь, и тогда ему придется быть еще более осторожным. Но почему Цапля решился на такой поступок? Нужно обязательно найти ответ на этот вопрос. Иначе ему не понять всего остального.
Он решил позвонить Лоне и, надев галстук, быстро вышел из номера. На этаже уже начала работать дежурная горничная. Разносили утреннюю газету «США сегодня» с фирменной этикеткой «Мэрриота», раскладывая ее перед номерами постояльцев.
Он прошел к лифтам, дождался появления светящейся полукруглой кабины и спустился на седьмой этаж, где были установлены телефоны-автоматы. Здесь подслушать или проверить будет несколько сложнее. Тем более для такого, как Цапля. Он позвонил в «Хилтон» и, дождавшись, когда ему ответили, попросил соединить с номером Лоны. Через десять секунд он услышал заспанный голос молодой женщины. — Это я, — сказал Дронго, — я приеду немного позже. Жди меня часов в двенадцать.
— Тебе не кажется, что одна я могла спать и в Сиэтле?
— Но там не было бы ощущения предвкушения счастья. Знаешь, как говорят японцы — ожидание весны лучше, чем сама весна.
— Хорошо, будем считать, что и ты моя весна. С одной лишь поправкой. Ты похож скорее на октябрь, неизменно меняющийся и капризный.
— Спасибо. Тогда жди меня.
Он положил трубку и зашагал обратно к лифтам. Напротив бюро размещения сидели двое молодых людей. По их внешне безразличным позам и напряженным шейным мускулам Дронго понял, как внимательно они следят именно за ним. Это становилось интересно. Неужели Цапля решил поменять своих наблюдателей в расчете на более толковых?
Но тогда почему они не ждут на улице? Он ведь вполне мог уйти, спустившись прямо на первый этаж. Или эта пара подстраховывает первую?
Он решил проверить, не откладывая. Подошел к дежурившей девушке и, улыбаясь, спросил:
— Вы не знаете, где можно найти карту Нью-Йорка?
— В киоске, — мило ответила девушка, — некоторые работают круглосуточно. Или у нас в отеле. Вон там, напротив, на другой стороне нашего этажа.
— Спасибо. — Он все-таки заметил, как один из парней, поднявшись, подошел несколько ближе к нему во время этого разговора. Теперь нужно было уходить достаточно быстро. Он заторопился к лифту, увидев, как оба парня спешат следом за ним. Они успели вбежать в его лифт, и уже перед самым закрытием створок лифта он вышел наружу.
— Кажется, я забыл купить спички, — улыбнулся он опешившим парням, и двери лифта закрылись, унося их наверх. Он, быстро вызвав лифт, спустился вниз. Так и есть. Прямо у отеля, напротив главных выходов, стояла еще одна машина. Он вышел с противоположной стороны и услышал негромкий голос:
— Давайте сюда.
Это был Цапля. Чуть поколебавшись, он быстро сел в «Тойоту», и машина, взревев, почти сразу тронулась с места. Только через пять минут, посмотрев назад, Цапля удовлетворенно кивнул головой.
— Кажется, оторвались.
— Кто это был?
— Амбалы Рябого. Он не доверяет никому, решил подстраховаться на всякий случай и бросил за мной сразу целую команду, — сквозь зубы ответил Цапля, — они и следили за мной. Правда, я мог оторваться от них, но они прекрасно знали, что я всегда буду около вас.
— Поэтому вы решили обратиться ко мне за помощью?
— А зачем вы мне тогда были бы нужны?
— Сказали бы сразу.
— Вы бы не поверили.
— Тоже правильно. Я мог подумать, что это игра.
— Сейчас тоже так думаете?
— Нет. Видимо, вам тоже особенно не доверяют. Трудная у вас работа, Цапля. Одна ошибка, и Рябой поставит жирную точку в вашей судьбе.
— В нашей. Ему важно знать, с кем вы встречаетесь.
— Не знаете, почему?
— Догадываюсь, — Цапля посмотрел в зеркало заднего обзора, — кажется, действительно оторвались. Конечно, догадываюсь. Он смертельно боится конкуренции. А тут вы приезжаете в Америку и ищете себе партнеров среди академиков.
— Среди кого?
— Это воровской жаргон. У нас так паханов называют. Прошел, мол, все академии.
— Этого я действительно не знал, — засмеялся Дронго, — значит, опасается конкуренции? Как я об этом раньше не подумал? Действительно, такое простое объяснение.
— Да, только я не знаю, как он на вас вышел, — задумчиво произнес Цапля, — вы ведь на грача[77] не похожи. Но он знал о вашем приезде. А как он мог узнать о вашем прибытии? Неужели у него свои наседки[78] есть в вашем ведомстве?
— Не знаю, — честно ответил Дронго.
Он действительно не знал, каким образом и по каким каналам было передано сообщение Рябому о его визите в Америку. Он знал, что подобное сообщение должно быть передано, но не знал, как именно происходила передача информации. Да он и не должен был знать. В той грандиозной игре, которую начала российская разведка с целью установить, кто из пятерых осужденных мог знать Сказочника и устранить Борисова, он был всего лишь приманкой для шантажиста. И в случае его неудачи в игру должна была вступить мафия. По плану, разработанному в Москве, именно бывшая российская мафия должна была стать вторым эшелоном нападения в случае неудачи Дронго и ликвидировать так мешавшего всем шантажиста.
Но для этого ему нужно было найти этого человека, найти его как можно быстрее и любой ценой. И в случае его просчета дышавшая ему в затылок мафия вполне могла устранить их обоих. И шантажиста, и приехавшего к нему на переговоры представителя из Москвы, выдающего себя за человека мафии.
— Они нас так просто в покое не оставят, — продолжал Цапля, — мне все-таки непонятно, зачем вы приехали? Если установить контакт с кем-то из авторитетов, то почему об этом знает вся Америка? Причем знают, что вы подставка, что вы приехали от КГБ, а сами выдаете себя за нашего человека. Почему? Мне это непонятно.
«А он ведь совсем не дурак», — с тревогой подумал Дронго.
— Этого я и сам не могу понять, — сказал он, — но мне все равно нужно встретиться с несколькими людьми.
— Это я уже знаю, — отмахнулся Цапля, — вы ведь встречались со Зверем.
— А вы следили?
— Рябой знал, что вы будете с ним встречаться. Он Зверя очень боится. Тот, правда, пока себя тихо ведет, старается не высовываться, но Рябой все равно осторожен. Он даже из-за него переехал в Хартфорд. Теперь в Бруклине остался только Зверь, и скоро может что-то случиться.
— Они не любят друг друга?
— Они ненавидят друг друга. И вдруг Рябой получает сообщение, что вы должны прилететь к его самому опасному сопернику. Хорошо, что вас не убили прямо в аэропорту. Хотя имени вашего они не знали. Знали только, что вы обязательно приедете в Бруклин к Зверю. Там вас ждал целый взвод стукачей Рябого.
— Вы тоже?
— Да. И я тоже. Только у меня задача другая. Зверь обречен. Он меня не интересует. А вот вы — другое дело. За вами я должен следить по всей Америке, пока все ваши связи не установлю.
Они уже выехали из Манхэттена и теперь были в районе Северного Бронкса.
— Куда вас отвезти? — спросил Цапля.
— К отелю «Уолдорф Астория», если можно, — предложил Дронго.
— Снова возвращаться в Манхэттен. Не боитесь?
— Не боюсь.
Цапля повернул автомобиль направо, чтобы вернуться на дорогу уже с другой стороны.
— Где мы увидимся? — спросил он.
— Через четыре часа у «Астории», — предложил Дронго.
— Договорились.
— Не боитесь, что сбегу?
— Нет, — усмехнулся Цапля, — совсем не боюсь. Вам почему-то нужно персональное внимание к своей особе. Может, это ваш стиль работы, а может, просто такая ситуация. Но думаю, что Рябой знает о всех ваших перемещениях. И в следующий раз у вас может просто не оказаться под рукой подходящей машины. А допрашивать люди Рябого умеют. Нет, вы никуда не убежите.
— Логично. Мне нравится, как вы рассуждаете, хотя я всегда подсознательно помню вашу профессию. Она у вас слишком кровавая, Цапля. Слишком.
— Ничего подобного. Работа как работа. Я еще не пришил ни одного хорошего человека. Убирал только мерзавцев.
— Это не оправдание.
— А я и не собираюсь оправдываться.
— Когда все закончится, я расскажу вам об одном деле, — пообещал Дронго, — и вам придется за него платить.
— Не нужно угрожать, — мрачно попросил Цапля, — нам еще нужно дожить до конца.
— А вы-то чего боитесь? Вам, наоборот, все карты в руки. Вон у вас в помощниках целая команда.
— Я не люблю, когда мне не доверяют. Я привык работать в одиночку. А здесь слишком много людей. Это неприятно.
— А ваши собственные помощники? Они мне были очень симпатичны.
— Типичные американские дурачки, — отмахнулся Цапля, — они ведь все, как дети. И полицейские, и воры. Все друг другу доверяют, даже чеками иногда расплачиваются. А их налоговые декларации чего стоят! Представляете — у нас в России человек сам пишет, сколько получил, и сам идет платить лишние деньги. Да над ним все соседи смеяться будут. А здесь это в порядке вещей.
— Не любите вы Америку.
— Ненавижу, — с неожиданной злостью вдруг ответил Цапля, — зажравшиеся дураки. Все лохи пустоголовые. Разговариваешь с таким и видишь, какой дурак. У нас в России улицы бы подметал из-за дури своей, а здесь солидный человек, свой магазин имеет.
Автомобиль въехал в Манхэттен с Тридцать четвертой улицы. На всякий случай Цапля сделал небольшой крюк и, выехав на Парк-авеню, поднялся затем до Пятидесятой стрит, где находился отель. Не доезжая до «Уолдорф Астории», он мягко затормозил.
— Приехали.
Дронго взялся за ручку дверцы, и вдруг Цапля спросил, как-то особенно неприятно улыбаясь:
— А куда делась ваша спутница? Ее в «Мэрриоте» уже не было. Или вы решили оставить ее Рябому? Он, кстати, терпеть не может всех негров. И негритянок тоже.
— Значит, так, — решительно сказал Дронго, обращаясь к Цапле, — я прощаю вам этот юмор в первый и в последний раз. Если вы еще когда-нибудь или где-нибудь вспомните о ней, это будет последнее в вашей жизни воспоминание. Я вас просто убью. Вы запомнили? До свидания.
Он хлопнул дверцей машины изо всех сил и поспешил к отелю. Только через минуту Цапля наконец отъехал.
В отеле было прохладно и свежо. Дронго, заметив в конце вестибюля телефон, подошел к нему и, опустив несколько монет, набрал телефон Вашингтона.
— Мне нужен господин Уваров, — попросил он незнакомого мужчину.
Через минуту трубку взял Уваров.
— Это говорит Крылов, — напомнил Дронго, — как у вас дела?
— Плохо, — почти простонал Уваров, — он звонил сегодня утром прямо в посольство. Требует денег. Говорит, осталось три дня.
«Какой кретин, — с раздражением подумал Дронго. — Телефон ведь наверняка прослушивается ФБР. Это же надо уродиться таким идиотом». Он быстро положил трубку.
Значит, у него в запасе всего три дня. Нужно торопиться. Если он опоздает, сорвется операция, готовившаяся столько лет. Может пострадать человек, одиннадцать лет живущий другой жизнью. Дронго почувствовал невольную гордость за своего коллегу. На такое может пойти только очень волевой и смелый человек. И теперь судьба этого человека в его руках.
Слышавший их разговор сотрудник ФБР сделал в своем журнале специальную запись.

Глава 17

Сухумские события девяностого года по своему масштабу и числу участвующих в нем лиц могли стать сенсацией на долгие годы в прежние, советские времена. Но начало девяностых годов было характерно нарастанием общего развала огромной страны, нестабильностью в Карабахе, в Осетии, в Таджикистане, в Литве, в Москве.
Отличившаяся в Сухуми группа «Альфа» будет переброшена через несколько месяцев в Вильнюс и подставлена высшим советским руководством как главный виновник происшедших в Литве трагических событий. Горбачев, уже по привычке, сделает круглые от удивления глаза и всю вину, в который раз (!), возложит на армию и правоохранительные органы.
Но сухумские события, забывшиеся потом из-за большого количества происходивших в стране и в Грузии событий, тем не менее были чрезвычайными и едва не привели к провалу так хорошо продуманной легенды Андрея Кирьякова.
В начале августа в следственном изоляторе Сухуми было складировано более трех тысяч стволов оружия. Уже тогда грузино-осетинские и грузино-абхазские отношения начали обостряться, и было принято решение изъять оружие у населения. А так как его хранить было негде, решено было хранить оружие в переполненной особо опасными рецидивистами тюрьме.
Некоторые преступники об этом знали. К этому времени в Сухуми оказались переведенными туда особо опасные преступники — Георгий Хабашели по кличке Генерал и Владлен Клычков по кличке Клык. Руководство МВД получило оперативную информацию о том, что в сухумской тюрьме, или изоляторе временного содержания, как его называли обычно, готовится массовый побег. И тогда в Сухуми был этапирован Сказочник, попавший в одну камеру с Хабашели и Клычковым.
К этому времени в тюрьме скопилось уже несколько десятков особо опасных преступников, среди которых были убийцы, грабители и воры в законе. Все они томились в изоляторе в ожидании расследования и суда. Но общее состояние большого бардака, в котором пребывала страна, сказалось и на ее тюрьмах. В нарушение всех уголовно-процессуальных норм в Сухуми обвиняемые в тяжких преступлениях томились месяцами без суда и законного приговора, что само по себе было неслыханным нарушением.
Андрей ждал связного офицера, который должен был появиться десятого. Но блокада железной дороги не дала возможности сотруднику МВД СССР появиться в тюрьме вовремя, а с другими офицерами Андрей не имел права вступать в контакт. Тем более что среди них были нечистоплотные люди, просто сдающие своих стукачей паханам за приличные суммы.
Одиннадцатого августа начался захват тюрьмы. Были захвачены офицер и двое постовых сухумского изолятора. Подготовившимся заранее преступникам удалось взломать стены помещения и пробиться к оружию. Тысячи стволов и боеприпасы, хранимые вместе с оружием, оказались в руках особо опасных преступников. Но самое страшное было впереди.
Выступление подготовили несколько рецидивистов, которые при неудаче должны были взять вину на себя. Опытные воры в законе должны были остаться как бы вне этой свалки, а при первом удобном случае покинуть изолятор.
Андрей пережил самые трудные минуты в своей жизни, когда заключенным удалось проникнуть в кабинет заместителя начальника изолятора по оперативной работе и ознакомиться с картотекой, хранившейся там. Сразу были выявлены трое стукачей, исправно доносивших о других заключенных и даже поощряемых руководством. Участь этих людей была решена. Их не убивали, их просто насиловали, делая пожизненными париями и отверженными. В любой тюрьме отныне они должны будут отбывать свой позорный номер, откликаясь на любой призыв любого гомосексуалиста.
Андрей с ужасом ждал, когда прочтут его дело, но здесь все оказалось в порядке. В его деле были перечислены только проступки и наказания, характеристики и справки. Его настоящее личное дело в Сухуми, разумеется, не попало.
В этом не было ничего необычного. Подобная система агентурной работы сотрудников МВД и КГБ, а также их осведомителей была разработана в сталинские времена и сильно усовершенствована при личном участии Андропова.
Местные стукачи райотделов милиции и государственной безопасности были, как правило, мелкие сошки, уголовники, сутенеры, проститутки. В УВД города и в областных управлениях госбезопасности и милиции имелись свои осведомители, уже отличные по своему социальному статусу. Среди них были учителя, врачи, инженеры, служащие — словом, люди, представлявшие весь срез общества того времени.
И, наконец, на центральные аппараты республик работали уже наиболее видные представители науки, культуры, искусства, государственные служащие более высокого ранга. При этом, не особенно доверяя республикам, центральные аппараты КГБ и МВД страны имели напрямую своих осведомителей, неизвестных в республиках и дающих параллельную с местными органами власти информацию.
Специальным циркуляром запрещалось вербовать партийных работников и сотрудников спецслужб. Правда, союзные ведомства обходили и этот пункт, предпочитая иметь своих людей даже в аппаратах ЦК компартий союзных республик. А в КГБ даже практиковали вербовку сотрудников МВД для последующей работы на аппарат госбезопасности. Андропов не любил коррумпированную милицию и не доверял ей. Именно по его приказу тысячи сотрудников КГБ начали переходить в МВД якобы для укрепления органов милиции на местах. На самом деле шла жестокая борьба с коррупцией и разложением в аппаратах МВД СССР и республик.
Эти четыре дня безумной вакханалии были самыми тяжелыми днями в жизни Андрея. Не сомневаясь, что штурм состоится и тюрьма будет взята приступом, Андрей уговаривал других заключенных не издеваться над заложниками, проявлять уступчивость во время переговоров. Он не знал, что в Сухуми прибыла специальная антитеррористическая группа «Альфа», но понимал, что против восставших вооруженных бандитов будет применена сила.
Собравшиеся на совещание преступные авторитеты решили требовать БТР, чтобы прорываться на нем через весь город в горы. Андрей пытался их отговаривать и даже сумел убедить отказаться от БТР, который в горах не смог бы развить приличной скорости. Теперь восставшие просили микроавтобус.
Андрей понимал, что главное для участвующих с другой стороны профессионалов КГБ и МВД — выманить наиболее опасных главарей мятежа из стен изолятора. Выманить и обезвредить. И тогда можно будет решать вопрос об остальных заключенных.
Автобус был подан лишь после долгих переговоров. Теперь все зависело от профессионализма действий группы «Альфа». Как и предполагал Кирьяков, автобусу не удалось выехать со двора тюрьмы. Направленным взрывом он был остановлен, и отборные ребята из «Альфы» обезвредили и разоружили всех находящихся в нем руководителей мятежа. А затем пошли на штурм изолятора.
Именно в этот момент произошло то событие, о котором Андрей позже часто вспоминал.
Во время атаки спецназовцев один из заключенных с револьвером в руках оказался за спиной нападавшего. Воспользовавшись этим обстоятельством, он с удовольствием поднял пистолет, целясь в совсем молодого парня. Заметив это, Андрей одним резким движением выбил оружие из рук бандита и дал возможность спецназовцу надеть наручники на этого рецидивиста. Когда они выходили из этого помещения, он, кажется, увидел в конце Генерала, запомнившего все случившееся. Но внимательнее разглядеть он не успел. Правда, его поступок мог быть объяснен вполне логическим милосердием или расчетом на то, что он опасался последствий мести для этого бандита со стороны сотрудников милиции.
Но, конечно, для авторитетного Сказочника это было непростительным нарушением. Пришлось позднее этого заключенного переводить в маленький сибирский лагерь всего на шестьдесят человек и держать там еще пять лет.
А сам Андрей был якобы этапирован в Москву. И там увидел наконец своего сына, уже достаточно взрослого и самостоятельного. Маленькому Андрею шел пятнадцатый год, и он был развит не по годам, сказывалась сытая заграничная жизнь.
Андрей получил отпуск за несколько лет и мог теперь позволить себе даже видеться с мальчиком, приехавшим на каникулы к бабушке. С Ларисой никаких особых отношений у него не было, она сохраняла трогательную верность своему придурковатому мужу, работавшему теперь во Франции и, по слухам, готовившемуся получить в скором времени ранг посла. А это было заветной мечтой любого дипломата.
Это были лучшие дни в его жизни. Он проводил с сыном несколько часов в день, наслаждаясь каждым мгновением общения с мальчиком. Ему удалось заинтересовать парня стрельбой в их ведомственном тире, и он водил туда парня в отдельный бокс, где их никто не мог видеть. Несмотря на строжайший запрет своего руководства, он приходил на встречи с мальчиком, никогда не гримируясь, словно забыв о строгих законах конспирации. Андрей встречался со своим сыном, и это наполняло смыслом его жизнь, делало его дальнейшую работу не такой уж бессмысленной.
Лариса, понимая его чувства, не мешала этим встречам. Видимо, что-то начал понимать и мальчик, задававший достаточно серьезные вопросы, но ни разу так и не спросивший, почему старый знакомый его матери с таким вниманием и непонятным волнением встречается с ним.
Лишь в последний день, когда они должны были расстаться перед поездкой младшего Андрея во Францию, состоялся этот памятный и трудный разговор, о котором Андрей Кирьяков помнил всю жизнь.
Они медленно шли по улице Горького, поднимаясь вверх к площади Маяковского, когда вдруг мальчик спросил:
— А вы вместе учились с мамой пять лет?
— Да, в университете, — удивился неожиданному вопросу Андрей.
— А потом вы получили распределение на Урал?
— Откуда ты знаешь?
— Мама рассказывала.
— Да, — ответил Андрей, — я тогда уехал на Урал и работал в маленьком уральском городке. Ты, наверное, таких и не видел.
— Вы были инспектором полиции?
— В СССР нет полиции, — терпеливо разъяснил Андрей, — у нас милиция, и я был инспектором уголовного розыска и следователем. А потом меня перевели в другой город, побольше, и только потом в Москву, где я встретил вас с мамой.
— Вы ее любили? — спросил мальчик.
Он посмотрел на Андрея, и тот понял, что не имеет права врать.
— Да, — сказал он честно, — у тебя очень красивая мама.
— Вы с ней спали? — У мальчика было явно «западное» понимание вопроса. Он не видел в этом факте ничего необычного.
— Видишь ли, — осторожно объяснил Андрей, — в те времена у нас были несколько другие идеалы. Мы были немного более идеалистичны, по-другому воспитаны. Тогда даже невинный поцелуй был актом большой любви.
— Вам мешала советская тоталитарная система? — понял мальчик.
— Тебя напрасно обучают в этих западных школах, — в сердцах ответил Андрей, — чему вас там только учат.
— И не любили друг друга?
— Мы нравились друг другу, но, видимо, недостаточно сильно, чтобы пожениться, — кажется, этот ответ не удовлетворил даже его.
— И тогда вы решили уехать? — уточнил мальчик.
— Я не уезжал, просто в Советском Союзе была система распределения. Меня послали на Урал, и я обязан был ехать работать туда, куда попал после распределения. По закону нужно было отработать три года.
— А она не могла вас ждать? — Мальчик был безжалостен.
— Не знаю. Наверное, нет. Ей больше нравился твой папа.
— Он не мой папа, — очень серьезно и тихо произнес младший Андрей.
Кирьяков замер. Он боялся повернуть голову, чтобы взглянуть в глаза своему сыну.
— С чего… — непривычно перехватило горло, он откашлялся, — …с чего ты взял?
— Слышал разговор бабушки с мамой. Бабушка не хотела, чтобы мы встречались. Они говорили достаточно тихо, но я все слышал.
— А что мама?
— Она говорила, что мальчик должен встречаться со своим отцом. Что она не может мешать нашим встречам.
Следующие двадцать шагов Андрей шел словно в тумане. Он боялся, очень боялся следующего вопроса мальчика. И наконец тот прозвучал:
— Скажите, а вы действительно мой отец?
Он молчал. В тюрьмах и колониях ему бывало легче. Там нужно было просто врать. Здесь нужно было соврать, убеждая самого себя. Самое сложное было в том, что врать совсем не хотелось. Но как ответить честно на вопрос мальчика, он просто не знал.
— Может быть, — наконец выдавил он, — а что говорит мама?
— Она не ответила на мой вопрос, только заплакала, и все.
— Ты спрашивал и у нее?
— Да, сегодня утром.
Андрей невольно замедлил шаг. До площади оставалось метров триста-четыреста. Он представил себе состояние Ларисы и даже испугался. Что, если она решит, что эти встречи пора прекращать? У него не будет никаких шансов снова увидеть мальчика.
— Я действительно ничего не знаю, — максимально честно ответил он мальчику, понимая, что это может быть их последний разговор в жизни, — но я все равно очень люблю тебя, независимо от того, кто именно твой отец. Постарайся понять это и больше не мучай свою маму подобными вопросами.
Потом они подошли к площади. Андрей увидел глаза Ларисы. Это было самое главное, что он разглядел, — ее глаза. Она смотрела на них и каким-то особым, свойственным только любящим матерям чувством догадалась, что между ними состоялся этот разговор. Она подошла ближе и, ни слова не говоря, просто обняла Андрея. Впервые на глазах у своего сына.
А вечером, отправив сына к бабушке, она сама позвонила Андрею на его конспиративную квартиру, где он обычно останавливался, находясь в Москве. И сама позвала его. В эту ночь они впервые любили друг друга, спустя пятнадцать лет после той памятной душной летней ночи семьдесят пятого. Сначала они чувствовали себя достаточно скованно, как впервые встретившиеся любовники. Страстно и скованно. Не было радости узнавания и повторения. Все было словно впервые. И эта ночь была неслыханной наградой обоим за терпение и верность.
На следующий день Лариса с сыном улетели во Францию. А он остался готовиться к своему визиту в Прибалтику. Зимой девяносто первого года уже никто не сомневался, что Прибалтийские республики собираются отделяться, выходить из единой страны и никакая сила уже не может их удержать в рамках большого Союза. Но руководство КГБ и МВД, догматическое и косное, не желало считаться с очевидными фактами. Возглавивший МВД Пуго, кристально честный и порядочный человек, был убежденным сторонником единого государства. Именно с его разрешения операция «Дельфин» вступила в свою следующую фазу, когда в Литву были посланы не только отряды «Альфы» и спецподразделения войсковых частей, но и лучшие работники МВД, которым вменялось в обязанность изучение оперативной криминальной обстановки на местах и помощь местным правоохранительным органам.
Заключенный Андрей Кирьяков был отправлен в Литву и находился там после январских событий девяносто первого года, потрясших всю страну. Теперь уже стало ясно, что никакие профессионалы не спасут единства государства. Оно было просто обречено. В августе решившиеся на последнюю отчаянную попытку спасти государство безвольные лидеры ГКЧП не смогли уже мобилизовать свою волю и решимость для выполнения этой задачи. Оказавшийся среди них Пуго, верный до конца своему долгу, предпочел застрелиться, умер фактически на посту. Последовавшая затем смерть маршала Ахромеева показала, как умеют умирать люди, искренне любящие свою Родину и осознающие свою собственную сопричастность к этому развалу.
А Андрея Кирьякова перевели из уже суверенной Литвы лишь весной девяносто второго. И тогда же начали готовить к следующей операции уже совместно с Первым главным управлением КГБ СССР, названным теперь Службой внешней разведки России.

Глава 18

В этот день с утра к небольшой подмосковной даче начали подъезжать автомобили. Высыпавшие из них одинаковые ребята в кожаных куртках и плащах занимали свои места вокруг дачи. Правда, машины в основном были российские — «Жигули», «Волги». Иногда подъезжали «Шкоды» или «Ситроены». К полудню положение изменилось. Теперь к даче начали подъезжать «БМВ» и «Вольво», «Мерседесы» и «Крайслеры». Из них выходили более солидные люди, но все так же рассыпались по лесу, не заходя в дом. Опытный наблюдатель обратил бы внимание на профессионализм приехавших. При этом среди прибывших царил полный интернационал. Здесь были русские, украинцы, татары, чеченцы, армяне, азербайджанцы, грузины, даже двое киргизов — словом, почти полный комплект всех проживающих когда-то на территории огромной страны наций и народностей.
К пяти часам к даче, уже оцепленной несколькими сотнями боевиков, начали подъезжать те, ради которых и готовилась эта встреча. Первым приехал Михаил Никитин — президент «Гамма-банка» и, как писали российские газеты, один из самых крупных руководителей мафии в стране. За ним почти сразу приехал руководитель другого крупного банковского объединения Артур Саркисян. Тяжело дыша, он вышел из своего представительного огромного «Линкольна» и поспешил в дом.
Следом подъехали два темно-синих «Вольво» с руководителями подмосковных группировок Мироновым и Хлыщевым. На «БМВ» последней модели приехал Гурам Хотивари. Одним из последних на своем личном бронированном «Мерседесе» прибыл Рафаэль Багиров. Вместе с ним, вернее за ним, подъехал лидер чеченских группировок Исахан Караханов.
Последним на дачу, принадлежавшую его родственнику, прибыл сам Яков Аронович Гольдберг. Он вышел из обычной «Волги», с удовольствием вдохнул свежий воздух и неторопливо зашагал к дому. Там уже томились гости, нетерпеливо ожидавшие приезда Якова Ароновича.
— Здравствуйте, — подмигнул всем Яков Аронович, — кажется, все в сборе. Как приятно, что никто не проигнорировал наш вызов. Правда, ваши ребята поломали все окрестные кусты, но я надеюсь, что мы сумеем пережить это экологическое бедствие.
Никто не рассмеялся. Здесь не любили и не понимали шуток. Все расселись за большим столом.
Багиров оказался между Саркисяном и Карахановым. Еще одно место напротив пустовало. Рафаэль Мамедович знал, что стульев всегда бывает по числу участников. И теперь, невольно заметив этот пустой стул, он спросил у Гольдберга:
— Мы кого-нибудь ждем?
— Не знаю, — удивился Яков Аронович, — я думал, все приехали.
Он обвел взглядом присутствующих, словно производя поименную перекличку, и облегченно вздохнул.
— Нет Мансурова, — сказал он, — тот, видимо, как всегда, опаздывает.
Мансуров был лидером татарских группировок, имевших довольно большое влияние в городе за счет непрерывного пополнения боевиками, поступающего из Казани.
— Будем ждать? — спросил Никитин.
— Я думаю, мы можем начать, — усмехнулся Гольдберг, снова подмигивая всем участникам встречи.
— А почему нет Рубинчика? — раздался недовольный голос Хлыщева.
Все невольно посмотрели на него. Хлыщев был авторитетом нескольких крупных подмосковных группировок, лишь недавно выдвинувшийся в лидеры такого ранга. Он еще не знал, что существуют запретные темы даже для руководителей мафии.
— А при чем тут Рубинчик? — сладко улыбнулся Яков Аронович.
— Как при чем? — спросил прямолинейный Хлыщев, не обращая внимания на большие глаза сидевшего рядом Миронова. — Почему не представлена ваша еврейская мафия?
«Вот дурак, — с раздражением подумал Багиров. — Пускать такого кретина на заседание больше нельзя. Придется что-нибудь придумать. Они всегда так. Выбиваются в лидеры, а вести себя не умеют».
— Дорогой мой, — голос у Якова Ароновича был непривычно сладок, — еврейской мафии не существует. Это глупый миф, который выдумали антисемиты. Наш уважаемый господин Рубинчик всего лишь руководитель издательского центра. И все. К нам он не имеет абсолютно никакого отношения.
Миронов наконец ударил своего напарника в бок, чтобы тот сидел тихо, и Хлыщев, поняв, что допустил оплошность, быстро умолк. Все заметили жест Миронова, но никто не сказал более ни слова.
— Нам звонили из Америки, — ласково сказал Гольдберг, — и наши друзья очень встревожены. Там происходят какие-то неприятные вещи и никто не может понять, что именно происходит. Поэтому мы и решили обратиться к вам за помощью. Это наше общее дело.
— Конечно, — ответил уже знающий, в чем дело, Багиров, — мы всегда рады разобраться и выяснить, в чем причины вашего беспокойства.
— Спасибо, — наклонил голову Яков Аронович, — дело в том, что в Америке появилось несколько человек, ищущих контакты с нашими и вашими друзьями, переехавшими на Запад. Все знают, что в Хартфорде живет Рябой. И нам всем казалось, что любые контакты нужно налаживать через него. У него неплохие связи по всей Америке, он достаточно популярен в Европе и у нас в Москве. Но появляется некто Крылов, который начинает действовать в обход Рябого, якобы от вашего имени. Согласитесь, что это не может нравиться Рябому. Это не нравится и нам. Думаем, что это не понравится и вам.
— Привезти его сюда и допросить, — предложил Караханов, — и не надо придумывать истории.
— Сначала его надо привезти, — заметил Яков Аронович, — он находится в Америке. А это немного сложнее, чем в России.
— Тогда нужно допросить прямо в Америке, — снова вмешался Караханов. Он говорил по-русски почти чисто, без акцента.
— Подождите, — чуть поморщился Гольдберг, — все не так просто. Наш уважаемый Гурам Хотивари даже послал двух людей, чтобы проверить все на месте.
— Правильно, — кивнул Гурам, — я все люблю сам выяснять. Зачем мне ждать нужно было?
— Справедливое замечание. По-моему, об этом визите вы рассказали всем, кому могли. Я вас понимаю — вы хотели проверить, откуда исходит опасность. Но боюсь, что мы не только не приблизились к пониманию этого вопроса, но, наоборот, отдалились.
— Что вы хотите сказать? — нахмурился Гурам.
— Это не я хочу сказать. Это американские газеты пишут. Вот факс из Нью-Йорка. Убит Важа Дадашвили. Его зарезали в номере отеля «Милфорд Плаза». Это был, кажется, ваш человек?
Хотивари вскочил на ноги, бормоча ругательства на русском и грузинском языках.
— Кто, — кричал он, глядя на всех присутствующих, — кто его подставил? Сам искать буду суку! Сам искать буду!
Скрипнула дверь, и в комнату вошел грузный, мощный Мансуров. Буркнув что-то под нос, он прошел к своему месту.
Появление Мансурова немного сбило накал нервов у Гурама Хотивари. Но, даже усевшись за стол, он продолжал бормотать какие-то проклятия.
— Понимаю ваши чувства, — осторожно заметил Яков Аронович, — мы именно поэтому и собрались сегодня здесь, чтобы окончательно во всем разобраться.
— Разобраться, — внезапно вступил в разговор молчавший до этого Саркисян, — почему там убивают наших людей? Кто это придумал? Кто разрешил? Почему кто-то едет в Америку от нашего имени? Почему мы сами не проводим проверку?
— Да, — поддержал его Караханов, — кто такой Рябой, мы все знаем. А кто такой этот неизвестный, мы не знаем. Может, кто-то хочет без мыла влезть к Рябому, чтобы нам навредить. А мы ждем, когда это случится. Почему ждем, это ведь неправильно.
— Как убили моего человека? — опомнился наконец Гурам.
— Его зарезали прямо в номере. Перерезали горло, — охотно пояснил Гольдберг.
— Здесь что-то не так, — нахмурился Гурам, — Важа у меня лучшим боевиком был. Его так просто свалить нельзя было. Так просто зарезать тоже нельзя. Он здоровый был как бык. Может, это американская полиция с нами решила в прятки сыграть?
— Мы проверяли, — подчеркнув первое слово, ответил Яков Аронович, и все поняли, что положение действительно серьезное, раз там уже прошла такая проверка.
— Что будем делать? — спросил Багиров. — Нужно все точно выяснить.
— А известно, с кем именно встречался этот неизвестный? — спросил Никитин.
«Толковый он банкир», — с уважением подумал Багиров.
— Известно. Он хочет увидеть всех авторитетов, переехавших за последний год в Америку. Там есть очень уважаемые люди, — охотно пояснил Гольдберг, — и зачем-то они ему нужны.
— Много переехало? — уточнил Никитин.
— Шестеро. У нас есть их данные. Многих из них вы знаете, с некоторыми даже встречались. — Яков Аронович выразительно посмотрел на неоднократно судимых Миронова и Хлыщева.
— Назовите, — потребовал Никитин.
— Зверь, Клык, Палач, Сказочник, Сокол и Генерал.
— Солидная компания, — уважительно отозвался Миронов.
— Вот-вот. Это нас тоже немного настораживает, — произнес Гольдберг, — но нам нужна ваша помощь и ваши гарантии. Гарантии невмешательства и поддержки в случае действительной опасности. Мы должны знать, кто наш друг, а кто наш враг.
— Что вы предлагаете? — нахмурился Саркисян.
— Осуществить проверку на этот раз нашими силами, — сказал Гольдберг, — у нас есть связи и есть люди в Америке.
— У нас они тоже есть, — заметил Саркисян.
— Мы знаем, — как-то странно посмотрел на главу «Континенталь-банка» Гольдберг, и тот решил больше вообще ничего не спрашивать. Ему звонил сегодня утром из Лос-Анджелеса Аветисов и рассказал об убийстве Дадашвили. Саркисян очень встревожился. Он трижды просил уточнить, не замешаны ли в этом убийстве люди самого Аветисова. Ссориться из-за такой ерунды с самим Гурамом Хотивари было никак нельзя.
Но Аветисов начисто отвергал любые подозрения. Его люди не имели права совершать убийства. Они не получали приказа на убийство посланцев Хотивари. Правда, второй гонец даже напал на них, угрожал им пистолетом, избил обоих парней, но они проявили выдержку и не ответили на провокацию. Эти слова окончательно вывели из себя Саркисяна. Почему посланец Гурама должен был нападать на людей Аветисова? Почему должен был их избивать или им угрожать? Аветисов что-то недоговаривал, и Саркисян решил на будущей неделе лично вылететь в Лос-Анджелес.
Теперь, после сообщения Гольдберга, он, разумеется, отменит свою поездку, но строго предупредит слишком болтливого Аветисова о сохранении всех происшедших событий в тайне. Нужно будет найти второго гонца Гурама и выяснить у него, что именно там произошло. Но сделать это достаточно осторожно. Аветисов уверял, что второй гость направлялся в Балтимор. Значит, он должен был ехать к Генералу — старому знакомому Хотивари. Теперь следовало осторожно выяснить адрес Георгия Хабашели.
— Мы надеемся выяснить, — продолжал тем временем Гольдберг, — кто и почему начал эту странную комбинацию. Надеюсь, что наши устремления к истине совпадают и мы можем рассчитывать на вашу помощь.
— Кто убил моего человека? — подал голос Хотивари.
— Этого мы не знаем, — развел руками Яков Аронович, — но постараемся узнать в ближайшее время.
— А где мой второй человек? — спросил Гурам.
— Этого мы тоже не знаем.
— Я пошлю туда всех своих людей, — зло пообещал Гурам Хотивари, — никто не смеет бросать вызов мне таким способом. Важа был самый близкий друг, мой брат. Те, кто его убил, не уйдут от моего суда. Я жизнь положу, но найду убийцу Важи, — зловеще пообещал Гурам.
— Не нужно так театрально, — поморщился Яков Аронович, — мы все уважаем ваши чувства, понимаем вашу боль. Но ради бога, без ненужной патетики. Мы здесь не в мафию играем. Кто-то убил вашего гонца. Нам важно выяснить, кто именно это мог сделать. И мы выясним. Нам удалось даже выйти на нью-йоркскую полицию. В свою очередь, сам Рябой обещал нам всяческую помощь.
— Тогда вы быстро сумеете все выяснить, — усмехнулся Багиров.
На этом совещание закончилось. Никто больше не задал ни одного вопроса. Багиров, уловивший предупредительный жест Гольдберга, взял его в свой автомобиль. Адвокат сел в его «Мерседес», тяжело вздыхая.
— Эта страна неизлечимо больна, — вздохнул Гольдберг, — вы слышали выпад этого идиота Хлыщева?
— Он считает, что все так просто объясняется, — сказал Багиров, — типичный образец примитивного мышления.
— Не он один такой. Достаточно нам помогать некоторым коммерческим структурам, и нас обвиняют в том, что мы скупаем Россию. Достаточно появиться на телеэкране, и говорят, что мы контролируем средства массовой информации. Достаточно помочь коммунистам, и говорят, что мы жиды, продавшие Россию. Достаточно помочь демократам, и говорят то же самое. Достаточно иметь свои коммерческие интересы среди ваших не совсем официальных структур, как опять говорят о еврейской мафии. Что бы ни случилось в этой стране, обвиняют евреев. Вам не кажется это глупым?
— Традиции сталинизма. — Багиров был не просто руководителем криминальных структур. Он был образованным человеком, и это делало его приятным собеседником для Гольдберга.
— Какие традиции? Это примитивный антисемитизм, дешевый и глупый. Почему так не любят кавказцев в Москве? Только потому, что все кавказцы торгуют на базарах или обманывают в коммерческих лотках? Нет, здесь целенаправленно создаваемый образ врага, особенно после чеченской войны. А ведь все прекрасно понимают, не все кавказцы торгаши, среди них немало достойных людей. Но уже создан образ врага, и теперь все знают, кого следует ненавидеть. Так и с еврейским синдромом. Чем бы мы ни занимались — мы плохие. И плохие только потому, что мы евреи.
Рафаэль Мамедович ничего не ответил. Он был согласен с Гольдбергом, хорошо зная, как в некоторых средствах массовой информации создается образ врага.
— Что вы думаете насчет этих непонятных переговоров? — спросил Яков Аронович.
— Мы уже говорили с вами на эту тему, — напомнил Багиров, — я действительно не имею представления, что именно там происходит.
— Я еще не сказал вам всего, — вздохнул Яков Аронович.
— Что именно? — насторожился Багиров.
— Дадашвили зарезали в его номере, а его напарнику удалось бежать, но по дороге он был схвачен людьми, посланными по поручению Саркисяна.
— Он ведет эту игру? — изумился Багиров. — Неужели он решил начать такое дело в одиночку?
— В том-то и дело, что он чист, — тихо ответил Гольдберг, — его люди не убивали Дадашвили, это совершенно точно. Они попытались захватить второго посланца, но тому удалось уйти и от них.
— Ему дважды повезло, — раздумывая, сказал Багиров, — не слишком ли много?
— Ему повезло трижды, — сухо поправил его Гольдберг, — и мне совсем не нравится это везение. Этот тип бывший сотрудник КГБ Грузии, а в КГБ умели работать. Нам, к сожалению, пока ничего не удалось установить конкретно, а беспокоить Гурама Хотивари мы пока не хотим. Стараемся обойтись собственными силами. Нам удалось лишь установить его имя — Нестор Каландадзе. Оно вам что-нибудь говорит?
— Впервые слышу. Вы думаете, это подсадная утка КГБ?
— Я не думаю, я просто излагаю факты. Нам нужно быть осторожнее. При желании антимафиозную карту используют на выборах. И используют в нужный момент, уверяю вас.
— Понимаю, — он вдруг вспомнил, что не обратил внимания на слова Гольдберга, — а почему вы сказали, что ему повезло трижды?
— Ему удалось прорваться в Балтимор к Генералу.
— Ну да. Вы это говорили, ему удалось уйти от людей Саркисяна.
— Вы не поняли. Он сумел найти Георгия Хабашели.
— Ну и что?
— Он ушел от нас в третий раз в Балтиморе, — медленно произнес Гольдберг, — а нам оставил труп Генерала. Георгия застрелили в собственном доме.
И вот тут Багиров испугался. Впервые в жизни он действительно испугался.

Глава 19

Попав в дом к Хабашели, Нестор впервые почувствовал себя относительно спокойно. Словно обрел на краткое время то убежище, о котором мечтал два дня. Он понимал, что после смерти Важи разгуливать по Америке в одиночку со своим паспортом не просто глупо, но и опасно. В него мог выстрелить любой полицейский, получивший оперативную информацию о задержании такого опасного преступника, как исчезнувший из отеля Нестор Каландадзе.
Двухэтажный дом Генерала стоял в конце улицы и был известен в городе своим магазином грузинских пряностей, продаваемых на первом этаже. Там работало трое продавцов, и Георгий в течение дня всегда находил время спускаться вниз в магазин, проверять, как идет торговля.
На втором этаже были собственно жилые помещения, и в доме, кроме хозяев, всегда находились старый негр-садовник и приходившая по утрам молодая девушка-китаянка. Сам Георгий любил подниматься очень рано, сказывалась долгая жизнь, проведенная в советских временных поясах. И теперь, завтракая с Нестором, он чувствовал тот бодрый прилив сил, который иногда бывает у шестидесятипятилетнего, достаточно пожилого мужчины, как последнее напоминание о его прежней силе. Георгий недавно женился, и это также способствовало большой уверенности.
Теперь, слушая гостя о его приключениях, он смутно ощущал давно забытый зов лагерного трубача, призывающий к очередному построению и перекличке всех заключенных. Георгий был не просто вором в законе. Он, как и большинство старых грузинских авторитетов, был своего рода Мастером в своей профессии «медвежатника». В бывшем Советском Союзе его знаменитый почерк знали все следователи страны, от Камчатки до Бреста, изучали на следственных экспериментах, приводили в качестве учебных пособий для молодых стажеров, рассказывали о легендарных успехах и провалах всесоюзно известного Генерала.
Несмотря на то, что согласно строгим правилам воровского мира у воров в законе не могло быть постоянного жилища, у Хабашели был дом в Кутаиси, где он собирал свою прекрасную библиотеку, не жалея денег на книги. Двое племянников, детей его сестры, пользовались этой библиотекой, которую собирал в этом доме их грозный дядя.
Позднее, когда высокое звание вора в законе начали даже покупать, среди появившихся авторитетов, конечно, уже не было подобных оригинальных типов, отличавшихся таким своеобразным увлечением.[79]
Но сообщение о том, как был убит Важа, ему очень не понравилось. А когда Нестор рассказал и про код телефона, он с большой уверенностью заявил:
— Кажется, я знаю, кто это мог сделать. Ты слышал что-нибудь о Палаче?
— Нет, — удивился Нестор, — кто это такой? Вы имеете в виду настоящего палача?
— Можно сказать и так, — кивнул Хабашели, — это был самый страшный человек, которого я встречал в своей жизни. У меня в жизни много разных встреч было. Я с самим Рябым сидел в одной камере, в лагере вместе со Зверем был. Но такого, как Палач, никогда не видел. Настоящий палач — спокойный и холодный. Маму родную мог задушить и даже не пикнуть. Его настоящее имя было Слава Мамонтов. Но почти никто не помнил его имени. Все лагеря знали его как Палача.
Георгий от волнения даже встал и снова начал ходить по комнате. Разговор шел на грузинском, и его гортанный голос был слышен даже в соседних комнатах.
— Понимаешь, — продолжал Георгий, — я однажды сам видел, как он щенка разорвал. Двумя руками взял и разорвал. Этого щенка сука лагерная родила, а он вообще всех собак не любил. Вот он и взял щенка двумя руками и вот так разорвал. Мне потом долго снилась эта картина, а я ведь не мальчик был, в пяти вооруженных налетах уже участвовал. Но такого мерзавца никогда не встречал. Ни в одном лагере.
— Он сейчас в Америке? — начал понимать Нестор.
— Он в Лос-Анджелесе, — ответил мрачно Георгий, — а код там знаешь какой. Как у нас. Вторая и третья цифра. Один. Ноль. Только там код триста десять. А у нас четыреста десять. Вот такое невезучее совпадение.
— А почему вы думаете, что он может быть как-то связан с этим преступлением? — спросил Нестор. Он уже закончил завтракать и чувствовал, как приятное тепло разливается по всему телу. Ни о чем думать не хотелось. Но труп Важи был отчетливо перед глазами.
— Я не думаю, а знаю. Мамонтов был левшой, — ответил Георгий, — среди нас, кажется, он единственный был левшой, а ведь твоего друга в ванной комнате именно левша и зарезал.
— Вы хотите сказать, что это он?
— Все может быть, — уклонился от ответа Георгий, — но мы должны быть готовы к самому худшему.
— А что самое худшее? — не понял Нестор.
— Это пока только мои предположения. Нужно будет все проверить, все точно проверить, — повторил задумчиво Георгий и затем быстро спросил: — Ты знаешь адрес Палача?
— Нет, конечно, — удивился Нестор, — мы ведь летели в Америку, чтобы встретиться именно с вами.
— Подожди меня, — Георгий быстро ушел в другую комнату и минут через пять так же стремительно вернулся: — Вот их адреса. Кроме меня, здесь пятеро — Зверь, Клык, Сказочник, Палач и Сокол. Вот с этими людьми и постараются войти в контакт.
— С какой целью?
— Этого я не знаю, — пожал плечами Генерал, — поэтому и звонил в Москву, просил уточнить, зачем едут ко мне на переговоры, кто такой этот связной, откуда он взялся. Вот твой шеф Гурам Хотивари и решил, что следует послать вас двоих. Сейчас я вижу, что он ошибался. Одного из вас уже убили, а положение второго тоже… не очень хорошее.
— Что же мне делать?
— Нужно искать убийцу Важи. И найти его самому, раньше, чем тебя найдет американская полиция. И это твой единственный шанс, Нестор. Ты ведь бывший кагэбэшник, должен сам понимать такие вещи.
Нестор взял листок, профессионально запоминая города и адреса всех пятерых авторитетов. Затем вернул бумагу Георгию.
— Запомнил, — усмехнулся Генерал. — Теперь верю, что ты настоящий чекист. С такой памятью у нас ребят не бывает. Для этого долго учиться нужно. А раз ты настоящий, то слушай, что тебе скажу. Чувствую я, что это не простое дело. Кто-то очень сильный стоит за всем этим. Важу просто так не убрали бы. А зачем его убивать, он ведь только что приехал. Здесь расчет был какой-то, план придуманный. И тебе нужно этот план раскрыть. Может, даже не Палач это был, а кто-нибудь другой. Насчет Сокола ты знаешь, а теперь я тебе скажу насчет Сказочника.
В этот момент горничная вошла в комнату и что-то тихо сказала хозяину дома.
Тот, кивнув головой, сказал:
— Сейчас приду, — и, уже обращаясь к Нестору, добавил: — У меня не дом здесь, а проходной двор. Ты уже кончил есть? Очень хорошо. Подожди меня немного, я возьму машину, поедем в одно место. А то здесь договорить нормально не дадут.
Он вышел из комнаты. Нестор остался один. Для себя он на всякий случай еще раз повторил адреса всех пятерых переехавших в Америку авторитетов. В который раз он проклинал себя за то, что согласился на уговоры Гурама Хотивари и приехал в Америку. Его экскурсия грозила стать просто экспедицией в американскую тюрьму. И это только в лучшем случае. В худшем все могло кончиться электрическим стулом.
Вернулся Георгий.
— Давай поедем, машина уже ждет внизу, — сказал он, — а то здесь нам нормально поговорить не дадут. И потом не нужно, чтобы все видели тебя в моем доме. Американская полиция и так знает про меня слишком много, лишние неприятности мне не нужны.
Они вышли из дома и по лестнице спустились в гараж. Здесь стояли два автомобиля. Георгий знаком показал Нестору на белый «Форд», прибором дистанционного управления в руке открыл дверцы автомобиля и стал протискиваться в машину. Нестор сел справа от водителя на переднее сиденье. Георгий другим дистанционным управлением открыл дверь гаража, которая стала медленно подниматься. И, не дожидаясь, пока дверь откроется полностью, выехал из гаража. Обернувшись, он изменил сигнал, и большая массивная железная дверь начала медленно закрываться.
— Здесь недалеко есть хорошее место, — сказал Георгий, внимательно глядя на дорогу, — там сможем спокойно посидеть.
— Вам нравится здесь?
— Не знаю, — пожал плечами Георгий. — Все есть как будто. Магазин большой, деньги. Жену наконец заимел в свои шестьдесят пять. Свой дом. А чего-то не хватает. Иногда во сне Тбилиси вижу, Кутаиси мой. Я ведь даже вернуться назад не могу. Должен здесь сидеть, чтобы получить их чертовый «грин-карт». А мне, знаешь, как нелегко бывает. Иногда хочется все бросить.
— Понимаю.
— Мы раньше каждый год летом в гостинице «Тбилиси» собирались. Там какой бар был, какие люди! Сейчас, говорят, проспект Руставели не узнать. А от гостиницы только стены стоят, все остальное сгорело. Я еще в России жил, когда там война была. Мне ребята про это рассказывали, а я даже поехать проститься с городом не смог. Не захотел. Хочу всегда помнить город, какой был, а не какой стал. Не могу я видеть разоренный Тбилиси. И даже не поехал посмотреть.
Нестор молчал. Ему тоже снился Тбилиси, но уже другой город. Он постоянно видел в своих тяжелых снах ту апрельскую ночь восемьдесят девятого, солдат с саперными лопатками, двигавшуюся бронетехнику и крики женщин. От этих криков он чаще всего и просыпался среди ночи, снова переживая тот ночной кошмар.
Они выехали на Северную авеню, и Георгий вдруг показал рукой на юг.
— Там знаешь, что находится?
— Город, — не понял Нестор.
— Нет, дальше.
— Река, залив?
— Там находится международный аэропорт. Как раз между Балтимором и Вашингтоном. Если у тебя что-нибудь получится, то ты улетишь отсюда, через этот аэропорт. А вот если не получится… — он как-то странно хмыкнул, — …тогда этот аэропорт останется для тебя только мечтой. Такой красивой, как этот аэропорт, и такой же невидимой.
— А вы поэт, — мрачно заметил Нестор.
— А ты не смейся. Думай лучше, как искать начнешь. Деньги у тебя хоть есть?
— Есть. Это не проблема.
— Уже лучше. Спасибо Гураму, догадался вам деньги дать. Полетишь в Лос-Анджелес и постараешься найти Палача. Я не знаю, как ты его разговоришь, он обычно много говорить не любил, но это твой последний шанс.
— Я поеду к нему, а он мне признается, что он убийца Важи. Так вы это понимаете?
— Да нет, — улыбнулся Георгий, — так не получится. Просто, если он убрал Важу, значит, ему легче и удобнее убрать и тебя. А там уже как повезет — либо ты, либо он.
— Вы это серьезно? — спросил изумленный Нестор.
— Слушай, парень, ты молодой еще очень. Знаешь, как в лагерях свою правоту доказывали? Давали каждому нож, и пусть с противником выясняет — кто прав, а кого бог не любит. Вот и ты теперь должен ехать к Палачу, а там, как вам бог поможет. Ты можешь предложить что-нибудь другое?
— Спасибо. Я думал, вы мне поможете.
— А я тебе и так очень помог. Все адреса дал. Без меня ты бы их всю жизнь искал и не сумел бы найти. Мы приехали, выходи, здесь мое любимое место, весь город знает.
Они остановились у небольшого греческого ресторанчика почти у самой реки. Хозяин ресторана уже бежал им навстречу.
— Гамарджоба, Георгий, — по-грузински сказал грек, — проходите, гостями будете.
— Спасибо, Сашка. Познакомься, это наш земляк, недавно оттуда приехал, — показал он на Нестора, — а это сам Александр Минакис, бывший сухумский бармен и настоящий грек.
— Нестор Каландадзе, — протянул руку приветливому хозяину Нестор.
— Очень рад. — Александр пожал ему руку. — Проходите скорее. Сейчас все приготовим.
— Мы на террасе сядем, — сказал Георгий.
— Конечно, идите на террасу.
Они вошли в ресторан и через почти пустой зал прошли на террасу. В это время дня здесь обычно бывало не так много посетителей. Они уселись за крайним столиком, внизу была небольшая красивая роща с густо посаженными деревьями.
— Я здесь часто бываю, — вздохнул Георгий, — сижу здесь один, представляю, что я в горы поднялся, Мцхета рядом. Вот сейчас открою глаза и увижу наши горы. А потом открываю глаза и вижу только эту рощу.
Проворный официант уже нес закуску, бутылки с вином.
— Американское вино, — поморщился Георгий, — завтра привезу вам опять ящик своего. Это не вино, гадость. Дай нам лучше джин.
Официант покорно унес бутылки.
— Зато здесь хорошо готовят, — Георгий отломил кусочек хлеба, — это лучший ресторан во всех окрестностях Балтимора.
— Вы хотели рассказать мне о других переехавших в Америку ваших коллегах, — напомнил Нестор.
— Да, правильно. Про Сокола я тебе уже сказал. Он работает на американцев. Решил заработать здесь себе лишние очки. А вот Сказочник совсем другое дело. Я однажды видел его в Сухуми.
Официант принес бутылку джина и, поставив ее на стол рядом с минеральной водой, быстро удалился. Здесь хорошо знали вкусы Георгия Хабашели. Он не любил, когда ему разливали спиртное в стаканы. Он предпочитал это делать сам.
— Тогда в Сухуми, — задумчиво продолжал Георгий, — захватили тюрьму. Громкое дело было. Весь Советский Союз знал. Может, слышал?
— Кое-что, — кивнул Нестор.
— Вот тогда я все сам видел. Один из наших ребят, так, ничего особенного, обычная «шестерка», имел в руках оружие. Он как раз спрятался в коридоре, когда один из молодых ребят из спецназа, освобождавшего тюрьму, пробежал мимо него. И тогда он хотел выстрелить. А рядом оказался Сказочник. И что, ты думаешь, он сделал?
— Сам убил этого парня, — после тесного знакомства с уголовным миром Нестор уже начал привыкать ничему не удивляться.
— Да нет, хуже. Он выбил оружие из рук «шестерки» и помог надеть на него наручники. Представляешь?
— Ну и что? Правильно сделал. Может, совесть заговорила, решил не допускать убийства.
Красное лицо Генерала побагровело от еле сдерживаемого смеха. И, не выдержав, он расхохотался.
— У кого совесть заговорила? У Сказочника? Он настоящий вор в законе. Мы знали его столько лет.
— Тогда я вас не понимаю.
— Мы иногда кое-что слышим, — загадочно произнес Генерал, — некоторые слухи доходят и до нас. Тюрьмы и лагеря — место общее, там трудно бывает что-либо скрыть. До нас иногда доходили слухи, что большое начальство задумывает какую-то пакость. Большую пакость. И среди наших авторитетов могут появиться и их люди.
— Можно подумать, вы никогда не слышали о стукачах.
— Это другое, — загадочно сказал Георгий, — не стукачи, а их офицеры. Понимаешь — сами «мусора». У нас в «академиках» ходят.
— Что значит «академики»?
— То и значит. «Академией» — лагеря наши называют. А их, успешно окончивших, «академиками». Вот как раз список, который я тебе давал, и состоял из одних «академиков».
— Теперь понятно.
Георгий разлил джин в стаканы и, не добавляя воды, поднял свой.
— Ничего тебе не понятно.
Нестор свой стакан даже не взял в руки.
Георгий выпил весь стакан, поставил на стол, вздохнул.
— Постарел я, уже не хочу играть в эти игры. А вот все время заставляют. Жизнь наша такая проклятая… всегда дают тебе знать, кем ты был. А я думал, здесь совсем забуду, порву с ними. Самое главное, что там, в тюрьме, кроме Сказочника…
И в этот момент раздался сухой щелчок.
Нестор даже не понял, что произошло. Просто Георгий вдруг качнулся и тяжело повалился на стол, опрокидывая бутылку. Второй щелчок просвистел мимо уха Нестора, наклонившегося над убитым. Он упал на пол. В роще, напротив, было заметно какое-то движение.
На шум опрокинутой бутылки выбежал сам хозяин ресторана. Он замер, увидев мертвого Георгия Хабашели и его гостя, стоящего у трупа. Раздумывать было некогда. Сейчас грек начнет кричать, и он уже никогда не докажет свою непричастность.
Нестор схватился за перила и прыгнул с высоты почти в четыре метра. Упал, больно ударившись, и, быстро поднявшись, поспешил к роще, в которой мог еще прятаться этот загадочный убийца.

Глава 20

До «Хилтона» он добирался с двумя пересадками, каждый раз останавливая новое такси и проверяя, не едет ли за ним Цапля. Ему очень не понравились слова киллера о Лоне, и он понимал, как опасно рискует вообще, собираясь встретиться с ней. Но это нужно было сделать хотя бы потому, что, если он не приедет в «Хилтон», она сама поедет в «Мэрриот», а находящиеся там люди Рябого просто так ее не отпустят.
Только убедившись, что за ним действительно никто не следит, он вошел в отель и поднялся в номер, снятый Лоной. Она уже с нетерпением ждала его, беспокоясь из-за его опоздания.
— Ночь я провела, между прочим, одна, — обиженно сказала Лона, открывая ему дверь.
— Да, я знаю, — он вошел внутрь и закрыл за собой дверь на замок.
— Опять проблемы, — вздохнула Лона, — мне начинает это просто надоедать. Лучше бы я осталась в Сиэтле.
— Не надо, — он взял ее за руку, заглядывая в глаза, — мне нужно опять уехать.
Она напряглась:
— Надолго?
— Не знаю.
— Это твоя привычная форма ответа. Может, в этот раз ты будешь более оригинальным?
— Я учту твои пожелания.
— Мне не нравятся твои отъезды. Согласись, что это просто элементарное хамство. Сначала я приезжаю к тебе из Сиэтла, бросив мужа, а ты выставляешь меня за дверь. Затем, заставив снять за свой счет двухместный номер в одном из самых дорогих отелей города, ты являешься ко мне с большим опозданием и заявляешь, что уедешь. Тебе не кажется, что я могу просто обидеться?
— Нет.
— Что нет?
— Ты не обидишься.
— Нахал. И на сколько ты уезжаешь?
— Я же тебе ответил.
— Хорошо. Значит, мне нужно сидеть в «Хилтоне» и ждать твоего звонка.
— Не обязательно в «Хилтоне».
Она еще раз замерла. Ее глаза, казалось, потемнели от гнева. Ноздри ее прямого узкого носа чуть заметно вздрагивали.
— Ты хочешь сказать, что я должна вернуться к мужу в Сиэтл?
— Может, это и к лучшему, — наконец выдавил Дронго.
Она непроизвольно подняла правую руку. Он успел схватить ее за локоть.
— Пусти, — вырвала она руку, — я не хочу больше тебя видеть.
Она отошла к окну.
— Лона, — сказал он серьезно, — в прошлый раз я приезжал в Америку просто так. Считай, что это была невинная прогулка. Даже если бы со мной что-нибудь случилось, это никак не могло отразиться на тебе. В этот раз все по-другому. Я имею дело с мафией. С нашей мафией. Эти люди не прощают ничего. Они не признают никаких законов, ни божеских, ни человеческих. И если с тобой что-нибудь случится, я этого себе никогда не прощу.
Она повернулась к нему.
— Это настолько серьезно?
— Иначе я не стал бы говорить.
— Хорошо, — сказала она, решительно тряхнув головой, — я буду ждать тебя в Нью-Йорке. Через сколько дней ты сможешь вернуться обратно?
— Через три дня.
— Только три дня. Я буду тебя ждать, — решительно сказала Лона, — только ты постарайся не опаздывать.
— Ты переедешь к Барбаре?
— А что мне еще остается делать, — грустно улыбнулась Лона, — придется возвращаться туда. Правда, мой муж может меня просто не понять. Я думала, что три дня буду с тобой, а оказалось…
Он поднес ее руку к губам. Кожа была, как обычно, холодной и сухой.
— Прости меня, — попросил Дронго, — я не должен был звонить тебе.
— Тебе не стыдно? — Она наклонилась к его голове. — Опять «Фаренгейт», — с улыбкой произнесла Лона, вдыхая знакомый аромат. — Однажды тебя найдут по твоему запаху. Ты принципиально не хочешь его менять?
— Он же тебе всегда так нравился.
— Ты действительно вернешься через три дня?
— Я постараюсь вернуться через три дня.
— Хорошо. Я согласна и на этот вариант.
Он посмотрел на часы.
— Ты торопишься? — тревожно спросила Лона.
— Пока нет. У меня есть несколько часов.
Она вдруг с силой оттолкнула его от себя.
— И мы еще стоим болтаем глупости, — закричала женщина, — раздевайся быстрее! Как тебе не стыдно!
— В следующий раз, перед тем как меня толкнуть, хоть предупреди, что ты собираешься делать, — пробормотал Дронго.
Впрочем, это были его последние слова.
Когда через несколько часов он стоял у отеля «Уолдорф Астория», губы еще болели от страстных поцелуев женщины, словно расстающейся с ним навсегда.
Цапля подъехал точно в срок. Он затормозил на другой стороне улицы, не доезжая до гостиницы. «Все-таки он неплохой киллер, этот сукин сын», — подумал Дронго, усаживаясь в автомобиль к своему союзнику-сопернику. Перед этим он добросовестно проверил все соседние улицы.
— Как у вас дела? — спросил Цапля.
— Спасибо. Меня очень трогает ваша забота, — Дронго уселся поудобнее на сиденье, — куда мы теперь едем?
— У меня одна задача, — Цапля был предельно откровенен, — быть везде, где будете вы. Постараться помочь вам, но при этом фиксировать все ваши встречи. А так как у меня есть указание даже убирать всех, с кем вы встретитесь, то будем считать, что вашу негритянку я вам подарил.
— Опять? — угрожающе произнес Дронго.
— Больше ни слова. Просто я напомнил. А вот всех остальных… надеюсь, вы не будете их защищать?
— Не буду. Хотя я не в восторге от вашего соседства.
— Вы мне это говорили.
— Хочу, чтобы об этом вы всегда помнили. У меня есть предложение к некоторым паханам, а ваш хозяин, судя по всему, их боится.
— У меня нет хозяев, — невозмутимо парировал Цапля, — я всегда сам по себе.
— Хорошо, будем считать, что я оговорился. Тем не менее нам нужно наметить хоть какой-то график. Города слишком раскинуты по всей Америке. На вашей машине мы далеко не уедем.
— В какие города вам нужно попасть?
— Балтимор, Лос-Анджелес, Бостон и Сан-Франциско. Это как минимум.
— Тогда придется лететь на самолете, — подумав, сказал Цапля. — Но в Балтимор мы могли бы приехать уже сегодня вечером. Туда часа три-четыре езды.
— Тогда едем, — кивнул Дронго.
Цапля развернул автомобиль на север, чтобы выехать через Нью-Джерси в штат Мэриленд, где и был расположен Балтимор. По дороге они почти не разговаривали. Только однажды Цапля остановил автомобиль, заправляясь бензином, и Дронго пошел в магазинчик, чтобы купить бутылочку воды. Когда он вернулся, Цапля уже ждал его за рулем.
— Вы всегда такой неразговорчивый? — спросил Цапля.
— Когда еду со своим потенциальным убийцей, всегда, — отрезал Дронго.
— С чего это вы решили? — насторожился Цапля.
— А зачем вас послал Рябой? Только не рассказывайте мне сказку о моей охране. Вам действительно важно знать, с кем я встречаюсь. Но еще важнее потом убрать меня, чтобы я не вернулся в Москву.
— Когда вы это решили?
— Я это понял, как только вы вошли. Вы действительно боитесь, что потеряете меня, и решили сыграть ва-банк, предложив свои услуги. Вы сказали мне все, но не договорили главного. Как только наша миссия будет окончена, вы должны меня убрать. Верно?
Цапля молчал. Потом минуты через две он осторожно заметил:
— Тем не менее вы решили ехать именно со мной? Почему?
— Только не потому, что я вам доверяю. Просто у меня тоже нет другого варианта. И потом, после выполнения своей миссии, мне все равно пришлось бы искать вас.
— Почему? — удивился Цапля. — Откуда вы меня знаете?
— Слышал. Не так давно в России вы убрали моего хорошего знакомого, можно сказать, очень хорошего. Правда, он был глава мафии, но все равно я не люблю, когда убивают моих знакомых.
— Как его звали?
— Давид Гогия. Это ведь сделали вы?
— Да, — чуть помедлив, признался Цапля, — и вы хотите за это меня убить?
— Не обязательно. Я не люблю убивать. Достаточно будет набить вам морду.
Цапля улыбнулся:
— Это нечестно. Мы не можем драться. Вы намного мощнее и сильнее меня. Давайте выяснять наши отношения на дуэли. Согласны?
— Не люблю хамов, — сухо сказал Дронго, — только напрасно вы мне это предлагаете. Я могу и согласиться.
— Тогда идет, — засмеялся Цапля, — считайте, что я вас вызвал.
— У вас есть оружие?
— Конечно.
— У меня его нет, но в любом случае я принимаю ваш вызов.
— Значит, вы согласились на мою компанию только из-за этого?
— Конечно, нет. Просто одному довольно скучно путешествовать по Америке. Да, наверное, и небезопасно. И потом, всегда нужна бывает машина, чтобы вовремя смыться с места происшествия.
Разговор шел по-русски, и он употребил именно это, почти жаргонное, русское слово «смыться».
— Считайте, что я вам поверил.
— Очень хорошо. Кстати, как мне вас звать? Согласитесь, не могу же я вас все время называть Цаплей.
— Зовите меня Цаплей. Я привык.
Больше не было сказано ни слова. Они въехали в Балтимор уже вечером.
— Вы знаете адрес? — спросил Цапля.
— Да, дом находится в западной части Балтимора. Точный адрес я помню.
— Вы когда-нибудь бывали в Балтиморе?
— Не помню, а что?
— Действительно не помните? — Кажется, нет. Если вы хотите узнать, как проехать к дому Георгия Хабашели, можете купить карту Балтимора. Или взять ее в какой-нибудь гостинице по дороге, — раздраженно ответил Дронго.
— Америку вы знаете совсем неплохо, — Цапля выехал наконец к отелю «Рэдиссон» и остановил машину, — сейчас я узнаю, где находится дом вашего Генерала.
Дронго остался ждать в автомобиле. Минут через десять вернулся расстроенный Цапля. Ни слова не говоря, он завел автомобиль и, лишь отъехав от гостиницы на соседнюю улицу, снова остановил машину.
— Что произошло?
— Его сегодня утром застрелили, — недовольно ответил Цапля.
— Откуда вы знаете?
— Весь город знает. Я спросил про улицу, а мне сказали, что она оцеплена, там сегодня убийство какого-то русского было. И фамилию назвали, перепутали, правда, как обычно, но я понял, что это Хабашели. Вот такие дела.
— Где вы были сегодня утром?
— Вы думаете, я успел сюда приехать? Каким образом?
— А самолет? Можно было долететь за полчаса.
— Тем не менее это был не я. Иначе я бы просто рассказал вам все в Нью-Йорке. Стал бы я вас везти сюда столько часов. Я же не спрашиваю, где вы были все это время.
— Вы прекрасно знаете, что я встречался с женщиной.
— Она может это подтвердить?
— Есть у меня алиби, — кивнул Дронго, — самое настоящее. И потом не путайте свою квалификацию с моей. Я всего лишь гонец, а вы профессиональный киллер. Это разные вещи. Интересно, как его убили?
— Можно купить местную газету, — раздраженно сказал Цапля, — там все будет написано. В подробностях.
— Тогда давайте поедем покупать газету.
Действительно, в местной газете, в вечернем выпуске, было рассказано об убийстве переехавшего из России «русского» Георгия Хабашели. Была даже фотография ресторана, где это произошло. Сообщалось, что с ним был его гость, который сбежал с места происшествия. Давалось подробное описание этого гостя.
— Во всяком случае, это точно не вы, — сказал Дронго, внимательно прочитав газету.
— И не вы, — ядовито парировал Цапля.
— Интересно, кто это мог быть? И почему он сбежал? — задумчиво произнес Дронго. — Газета утверждает, что Георгий Хабашели был убит выстрелом с расстояния в пятьдесят метров. А сидевший с ним за столом его гость вдруг неожиданно решил сбежать. Почему? Если он сообщник, зачем вообще он сидел в этом ресторане? Если нет, зачем он сбежал? Как вы думаете?
— Вы, по-моему, четко разделили функции, — мстительно ответил Цапля, — вы у нас гонец и мыслитель, а я типичный убийца, нерассуждающий исполнитель. Мне трудно уследить за вашей логикой. Я понятия не имею, кто это мог быть. Но по описаниям ни на кого из людей Рябого не похож. Там еще написано, что они говорили на каком-то своем языке. Может, это грузин был, приехал отомстить за старые обиды?
— Ох, какой вы опасный человек, — покачал головой Дронго, — я всегда считал, что хороший убийца — это прежде всего думающий убийца. Вы, наверно, хороший киллер.
— Судя по оплате, неплохой.
— А что вы делаете с такими деньгами? — вдруг спросил Дронго.
— Ничего. Кладу их в банк. А почему вы спрашиваете? — подозрительно уставился на него Цапля.
— Просто интересно. По моим подсчетам, за ваш нелегкий труд вам должны неплохо платить. И, судя по результатам вашего последнего визита в Москву, там вы должны были заработать большие деньги. Вы кладете их в швейцарский банк?
— Иногда я думаю, что сделал самую большую ошибку в жизни, связавшись с вами, — с угрозой произнес Цапля, — мне так и хочется исправить эту ошибку.
— Тогда у вас вообще не будет никаких шансов, — спокойно парировал Дронго.
— Почему?
— Вам и так не особенно доверяют, послав за вами столько людей. А если узнают, что вы прикончили и меня, то на этом все кончится. Рябой решит, что вы работаете на какие-то другие структуры, на его конкурентов. Представляете, как вас будут искать и как, найдя, будут допрашивать? И самое страшное, что вы не сумеете убедить их в своей искренности.
— Какой у вас план? — спросил уже не решившийся продолжать этот спор Цапля.
— Думаю, нам нужно срочно ехать в аэропорт и вылетать в Лос-Анджелес. Раз убили Генерала, вполне могут убрать и остальных. Мне только интересно, за что?
— Не нужно было вам сюда приезжать, — сделал свое заключение Цапля, — все началось с вашего визита.
— Не нужно меня расстраивать. Мне не хотелось бы очень сильно менять мнение о вашей личности. Неужели вы правда не понимаете, что я всего лишь следствие? Причины здесь гораздо глубже.
— Я уже вообще ничего не соображаю, — зло ответил Цапля, резко выворачивая руль.
— Только спокойнее. И не забудьте избавиться от своего оружия. Можно оставить его где-нибудь в отеле. Или просто выбросить. В самолет с пистолетом, по-моему, не пускают, — с явным сарказмом закончил беседу Дронго.

Глава 21

Нестор даже не надеялся на удачу. Он просто бежал в сторону рощи, уже потеряв всякое представление о реальности. Он еще услышал, как кто-то ломал ветки, пробираясь впереди, и как затем взревели моторы машины, уносившей убийцу прочь. Он даже не успел заметить марки автомобиля. Когда он наконец выбрался на дорогу, вокруг не было никого.
Он огляделся вокруг, сел прямо на асфальт, начал смеяться. Словно выплескивая все накопившееся в нем за эти последние несколько дней. Убийство Важи Дадашвили, драка со своими наблюдателями, еще одно убийство уже в Балтиморе, и все за несколько дней. Это было много даже для очень сильного человека. Он наконец кончил смеяться, заметив, как слезы текут по его щекам. Нервное напряжение было так велико, что он смеялся почти неистово, до слез, не отдавая отчета своим действиям.
Теперь нужно было срочно уходить. Он зашагал в сторону от города. Нестор шел довольно долго, пока его не подобрал какой-то рефрижератор, шедший на юг. В пригороде Вашингтона он сошел и, поймав такси, поехал в аэропорт. Там он быстро взял билет на Лос-Анджелес. К счастью, на внутренних американских линиях не нужно было предъявлять паспорт, внутри страны этот документ был крайне непопулярен. Поэтому, выписывая ему билет, очаровательная девушка лишь мельком взглянула на его паспорт.
В самолете он почти не спал. Уникальность ситуации заставляла все время размышлять. Кто-то уже дважды его опережал, словно зная наперед все его поступки. Этот кто-то был достаточно силен, если решился убрать самого Генерала и бросить вызов Гураму Хотивари. И теперь этот кто-то вполне мог охотиться на самого Нестора Каландадзе, дважды уходившего каким-то чудом от смерти и ставшего просто очень опасным свидетелем.
Конечно, он понимал, что идеальное место для засады — это место жительства следующего авторитета. И он сознавал, что умный убийца сумеет просчитать его ходы заранее, подготовив встречу в Лос-Анджелесе или в Сан-Франциско. А может, убийца будет ждать его в Бостоне? В любом случае он должен был рисковать, хотя бы для того, чтобы обнаружить этого неуловимого убийцу и иметь возможность спокойно выехать из страны. В том, что теперь его ищут по всему Восточному побережью Америки, он не сомневался. Оставалось надеяться, что он выйдет на убийцу раньше, чем полиция на него. Правда, был еще третий вариант, при котором убийца находил самого Нестора. Но думать об этом не хотелось, так как на этом заканчивалось вообще все дальнейшее существование. В третий раз убийца просто не мог промахнуться.
Он прилетел в Лос-Анджелес ночью и снял номер в отеле, расположенном неподалеку от аэропорта, чтобы утром найти наконец Палача и объясниться с ним. Теперь уже не нужны были никакие хитрости. Если Палач был прошлой ночью в городе, значит, он не мог совершить этого преступления в Балтиморе.
Дважды подобное совпадение было невозможно. И в день убийства Важи, и в день смерти Георгия Палач должен был находиться на другом конце Америки. Если его не было в Лос-Анджелесе, значит, он и есть тот самый убийца, который отличился в Нью-Йорке и Балтиморе. Кроме того, он был левша, а уже это обстоятельство делало его автоматически главным среди подозреваемых. Если он был в городе, значит, он исключается из числа предполагаемых убийц и нужно было продолжать поиски. Никаких других вариантов просто не существовало.
Проснувшись утром, он, даже не позавтракав в отеле, поехал искать дом Палача. Он даже не мог побриться. Уходя из отеля «Милфорд Плаза» в Нью-Йорке, он успел взять свой чемоданчик с бритвенными принадлежностями и запасом нижнего белья. Ничего особенного там не было, никаких документов. Но вчера утром, когда они выезжали с Георгием в этот злополучный ресторан, он оставил его в доме Генерала, не подозревая, что больше никогда не вернется туда.
Санта-Фе-Спринг был расположен в юго-восточной стороне Лос-Анджелеса и представлял собой довольно типичный американский городок, несколько видоизмененный благодаря наличию столь крупного мегаполиса, как Лос-Анджелес. На улице, где был дом Мамонтова, проживали в основном выходцы из итальянских и ирландских семей, сумевшие перебраться в Америку достаточно давно и обзавестись уже необходимым капиталом для страховки на будущее.
Здесь стояли дома людей среднего достатка и почти не было русских эмигрантов. Соседи не знали, чем занимается живущий в скромном одноэтажном доме с гаражом бывший вор в законе, названный Палачом за свою невероятную жестокость и насилие. Обывателей немного раздражало, что на их улице поселился какой-то русский, но этот тип вел себя довольно тихо, и скоро о нем все забыли, у каждого хватало своих проблем.
Нестор отпустил такси за два квартала от дома Мамонтова и пошел дальше искать дом самостоятельно. Сказывался опыт работы в госбезопасности. Нужный дом он нашел сразу, в Америке вообще трудно заблудиться, но ему не понравились закрытые ставни окон и двери. И выброшенные на газон газеты. Он не стал заходить за маленькую ограду, но обратил внимание, что на траве валялись две газеты. «Неужели этот тип читает американские газеты?» — подумал Нестор. Но в любом случае нужно помнить, что последние два дня Палача не было дома. И если помнить, что Палач в дополнение к этому еще и левша, то ему приходится думать, что он все-таки нашел убийцу с первого захода.
Но именно поэтому Нестор сомневался. Он стоял у ограды, смотрел на газеты и сильно сомневался. Неужели это все так просто? Узнать, кто из пятерых левша, приехать в Лос-Анджелес и увидеть лежащие на траве газеты. Неужели действительно все так просто? Он чувствовал каким-то шестым чувством, что здесь обычная логика не годится. Нужно проверять и дальше. Не успокоиться и проверить остальных.
Нестор обошел дом, все было тихо. В любом советском городе, а тем более в Грузии, можно было найти соседа, который с удовольствием рассказал бы о всех привычках и странностях Мамонтова, который наверняка бы знал, куда уехал его сосед и как долго он там пробудет. Но здесь была Америка. Здесь не любили следить за соседями, а еще чаще даже не знали, кто именно живет рядом. Здесь не задавали лишних вопросов и не совали нос в чужие дела. И никто не интересовался, почему Мамонтова два дня нет дома. Тем более он был чужаком, гостем, которого не очень любили и не очень понимали.
Он решил сделать еще один круг перед тем, как окончательно уйти, и снова завернул за угол, обходя дом с задней стороны. В переулке было тихо и спокойно. Он сделал еще два шага и почувствовал, как в левый бок ему больно надавило дуло пистолета.
— Тихо, — услышал он чей-то голос, — не оборачиваться и не двигаться.
Человек говорил с чудовищным английским акцентом. Нестор не стал делать резких движений, только чуть повернул голову. Грубые резкие черты лица, курчавые волосы, чуть сплющенный нос. Какая-то грубая мужская красота. Этого человека он нигде раньше не видел.
— Что вам нужно? — спросил Нестор.
— Почему у тебя такой акцент? — удивился незнакомец. — Ты говоришь по-русски?
— Говорю. И не надо так давить мне в бок, я никуда не сбегу.
Давление пистолета чуть ослабло.
— Ты грузин, — кажется, утвердительно сказал незнакомец, — у тебя такой акцент.
— Да, я грузин. Чего тебе нужно?
— Это ты стрелял в Генерала?
Нестор уже ничему не удивлялся.
— Слушай, убери пистолет, — раздраженно сказал он, — ни в кого я не стрелял. Скажи сначала, кто ты такой?
— Это не твое дело. Я тебя сразу узнал. Тебя ищет вся американская полиция. Сукин ты сын. Зачем Генерала убил? Он ведь такой хороший человек был.
— Иди ты к черту. Хочешь стрелять, давай стреляй, а глупости не говори.
— Зачем ты его убил?
— Ты других слов не знаешь? Я его не убивал.
— Тогда почему тебя ищут американцы?
— Потому что я был с Георгием в момент его убийства. Какой-то негодяй выстрелил в него из рощи, а я в этот момент сидел рядом с ним.
— Кто стрелял в него, ты видел?
— Конечно, нет, просто слышал выстрел. Перестань меня допрашивать. Ты сам скажи, кто такой? Иначе я больше не скажу тебе ни слова, — решительно заявил Нестор.
— Я его старый знакомый.
Незнакомец наконец опустил пистолет, и Нестор повернулся к нему всем телом.
— А имя есть у старого знакомого?
— Я Клык, может, слышал такое имя?
— Ты живешь в Бостоне?
— Так Генерал говорил обо мне?
— Я знаю твой адрес. Знаю, что вы приехали в Америку вшестером. Он даже дал мне ваши адреса и имена. Сказочник, Сокол, Зверь, Клык, Палач и сам Генерал.
— Нас было шестеро, — подчеркнул Клык, — а теперь нас осталось пятеро. Кто-то пришил нашего Генерала.
— Это так и есть, но, к сожалению, меня действительно разыскивает американская полиция. А мне необходимо найти этого убийцу, и я думаю, что им может быть ваш общий друг Палач.
— Почему ты так думаешь?
— У меня есть некоторые сомнения. До Георгия убили моего друга в Нью-Йорке. И там действовал левша, а ведь Палач, кажется, был левшой.
— Ты и это знаешь?
— Мне рассказал Георгий.
— Поэтому ты и приехал сюда?
— Да, мне нужно найти Палача. А почему ты приехал сюда?
— Я узнал о смерти Генерала и начал искать Сказочника. Но тот тоже куда-то исчез. И тогда я прилетел сюда из Бостона, чтобы встретиться с Палачом. Мы с ним договаривались увидеться сегодня днем, но дома никого нет. Мне это очень не понравилось, а тут появился ты.
— Теперь ясно, но я не видел Палача даже в лицо.
— Что будем делать? — спросил Клык. Он уже убрал пистолет в карман.
— В доме ты смотрел?
— Конечно. Я ведь любой замок вскрываю. А ты что, человек Гурама?
— Почему ты так решил?
— Разве может просто так грузин приехать к Генералу? А потом появиться у Палача. Раз тебе Генерал доверял, значит, ты человек Гурама Хотивари. Ты меня, парень, на понт не бери, я ведь таких фраеров обламывал.
— Не надо, — Нестор не любил общаться с такими типами, он их всегда не любил, — для меня сейчас самое важное найти Палача.
— Тогда нам нужно звонить Соколу.
— А почему ему?
— Этот, сука, совсем скурвился, стучит самому дяде Сэму, но нас, старых товарищей, часто выручает, не подводит. Может, мы к нему и позвоним.
— А куда делся Сказочник?
— Откуда я знаю. Он ведь в Чикаго жил, но его там теперь нет, и найти его никто не может.
Они вышли из дома.
— У тебя машина есть? — спросил Клык.
— Откуда? Я же преступник, меня вся Америка разыскивает.
— Да, правильно. У меня машина в конце улицы стоит. Давай быстрее пойдем, не нравится мне это место.
Но дойти до автомобиля им не дали. Рядом взвизгнули тормоза автомобиля, и из резко остановившейся машины выскочили Карен, Григор и еще двое каких-то парней.
— Тьфу ты, черт, — в сердцах произнес Клык, — так я и думал. На ФБР напоролись.
— Это не ФБР, — успел сказать Нестор.
Парни окружили их, насмешливо улыбаясь.
— Чего же ты, парень, — сказал Григор, — думал, ушел от нас в Балтиморе, и все? Мы за тобой, как волки, шли. Теперь тебя вся американская полиция разыскивает. А ты прыгаешь с места на место. Правильно наш шеф говорил, что ты рано или поздно сюда приедешь. Убил двух своих друзей и теперь хочешь третьего пришить?
Клык стоял, нахмурившись, ничего не понимая.
— Сначала мы тебя сами обработаем, — торжествующе произнес Григор, — а только потом полиции сдадим. Вот там ты и расскажешь все, откуда ты такой умный взялся.
Ребята стояли торжествующие. Второго напарника Нестора они просто не принимали в расчет.
— А чего вам надо? — спросил Клык.
— Ты, дядя, не влезай, — совсем как-то по-московски сказал один из парней. И в ту же минуту пожалел, что вообще произнес эти слова.
От сильного удара в челюсть он успел только охнуть и рухнул на асфальт. Занесший ногу второй парень получил резкий удар в пах и заорал на всю улицу. Клык прошел такую лагерную школу, что мог бы драться против десятерых. Вскоре все четверо были раскиданы в разные стороны. Ошеломленный Григор вспомнил, что у него есть пистолет, но он не успел даже достать его — Клык наступил ногой ему на руку и, наклонившись над изумленным парнем, отобрал у него оружие.
И сказал очень внятно, с присущей ему издевкой:
— Вы, ребята, больше не вякайте, иначе языки отрежу. А если кто еще попытается что-нибудь достать, яйца оторву.
И пошел к своему автомобилю.
Нестор пожал плечами, посмотрел на испуганных парней и отправился следом.
— Кто такие? — спросил Клык, когда они сели в его автомобиль.
— Дешевка, не обращай внимания. К нашему делу они никакого отношения не имеют, — покачал головой Нестор, — для нас сейчас важнее найти кого-нибудь из твоих бывших сообщников.
— Говоришь, как «мусор», — недовольно заметил Клык, — почему сообщники? Это друзья.
— Да, конечно, извини, я оговорился.
— Набирают вас неизвестно откуда, — плюнул Клык, — ничего не знаете.
Навстречу им ехал автомобиль с двумя мужчинами. Клык вдруг замер, даже, кажется, чуть пригнулся. Или испугался. Он ошеломленно посмотрел на Нестора.
— И Цапля приехал, — сказал он, — значит, дело нечисто. Этот стервятник так просто не появляется.
— А кто такой этот Цапля?
— Убийца. Ты что, правда, Цаплю не знаешь? У нас говорили в Союзе, если Цапля клюнуть хочет, значит, можешь себе гроб заказывать.
— Он так опасен?
— Дурацкие вопросы. Ты знаешь, у меня ведь тоже высшее образование. Ты мне очень не нравишься, парень. Какой-то ты слишком интеллигентный. Может, ты и высшее образование имеешь? — Имею.
— И что ты кончал?
— Высшую школу КГБ.
— Смешно, — сказал Клык, — но глупо. Так шутить нельзя, могут просто не понять.
— Спасибо за совет. Так что, нам придется вернуться?
— Ты или дурак, или так красиво притворяешься? Это Цапля, понимаешь? Он убийца, настоящий убийца. Даже Палач рядом с ним всего лишь ребенок. А Цапля работает на Рябого. Здесь что-то не то. Нужно выяснить, почему он приехал сюда, в Лос-Анджелес. Да еще с напарником. Он ведь никогда не работает с напарником, это не в его стиле. Поедем за ними.
— Там могут быть эти ребята, — напомнил Нестор.
— Да, верно. Нужно выбросить их оружие. Оно наверняка незарегистрированное.
— Можно подумать, твой пистолет зарегистрирован.
И здесь Клык сказал слова, сильно удивившие Нестора:
— Неужели ты думаешь, парень, что я могу разгуливать по Америке с незарегистрированным оружием? У меня даже разрешение на него есть.

Глава 22

После крушения Советского Союза и депортации ряда особо опасных уголовников из Литвы в Россию он считал, что все его приключения кончились. Так, видимо, считали и в Министерстве внутренних дел России. К тому времени из людей, начинавших операцию «Дельфин» десять лет назад, почти никого не было на службе, а новое поколение руководителей уголовного розыска просто не понимало, для чего нужна подобная разведка.
В девяностые годы, после развала СССР, все становилось смешным и ненужным. Теперь уже делами вершили не презренные воры в законе, а уважаемые члены парламентов и министры. Преступность получила полную легализацию, припрятанные и сделанные на наркотиках или подпольных цехах деньги оказались смешными по сравнению с огромными суммами, выручаемыми за продажу собственных ресурсов. На распродаже своей Родины чиновники зарабатывали такие гигантские деньги, что в течение года становились миллионерами, обгоняя английских лордов в тридцатом поколении или американских нуворишей, чьи отцы и деды в тяжелейших трудах зарабатывали себе имя и капитал. Эти новые миллионеры знали, как нужно жить, и умели жить, отдыхая на Канарах и Бермудах, покупая особняки в Испании или Франции.
Андрея Кирьякова продержали еще три лишних месяца в российском лагере, пока нерасторопное начальство пыталось выяснить, почему именно этот известный в преступной среде авторитет должен быть выпущен на волю и освобожден как сотрудник милиции. Проверка продолжалась достаточно долго, пока наконец, разобравшись в чем дело, его не доставили в Москву и торжественно объявили, что он сделал большое и нужное дело. Говоривший это какой-то милицейский генерал и сам не был уверен, в чем именно состоит героизм Андрея Кирьякова, но на всякий случай сказал о мужестве, верности долгу и любви к Родине. А потом объявил о присвоении звания полковника и увольнении на пенсию по выслуге лет. Один год в лагерях Андрею засчитывали за три, как на фронте. Это было еще предложение Андропова, и его никто не посмел отменить.
Так Андрей в свои сорок пять оказался почетным пенсионером. Целых три месяца он просто просидел в полученной от государства коммунальной комнатушке и беспробудно пил. Благо ему выдали зарплату за последний год, проведенный в лагере. Этих денег как раз хватило на трехмесячную пьянку. Потом он вынужден был думать о своем будущем.
Но затем ему просто повезло. МВД и КГБ, реформируемые, изменяемые и разгоняемые, конечно, не смогли бы, да и не захотели, брать к себе такого профессионала, как Кирьяков, а вот разведка неожиданно вспомнила о нем. В отличие от других ведомств Служба внешней разведки сумела сохранить свои кадры и не допустить массового увольнения своих профессионалов. Пришедший к руководству этим ведомством академик Примаков сумел почти чудом сохранить все кадры Первого главного управления КГБ СССР. И среди тех, кто оказался в его аппарате, был и старый полковник, принимавший участие в разработке операции «Дельфин».
Кирьякова нашли уже на грани полного алкогольного опьянения. Его почти два месяца лечили строгой диетой, гипнозом и лучшими из имеющихся фармацевтическими препаратами. Через два месяца это был уже не развалившийся в свои сорок пять лет полуалкоголик-полукретин с трясущимися руками, а уверенный в себе мужчина в полном расцвете сил.
И только тогда начальство решило, что ему можно доверить ту тайну, ради которой его и вытащили из ада разложения личности. И только тогда он сам решился позвонить уже переехавшей в Москву Ларисе. Свидание было недолгим и тягостным. Если, несмотря на свой возраст, он сумел как-то выбраться из трясины алкоголизма и вернуться к полноценной жизни, то у Ларисы вся ее жизнь была практически закончена.
Неудачная жизнь с нелюбимым мужем, постоянные волнения за рубежом, где в тесных советских колониях нельзя было сказать ни одного лишнего слова и где экономили даже на фруктах, стараясь заработать на «Волгу», мечту всех специалистов за рубежом. Долго хранимая тайна и опасения за узнавшего обо всем старшего сына, тягостные воспоминания о своей первой, так и не удавшейся любви превратили Ларису в затравленную истеричку с рано наступившим климаксом. Она уже не могла и не хотела ничего никому давать. Она не могла даже брать. Она могла лишь существовать, отравляя жизнь своим близким и самой себе.
Но если у нее так и не сложилась жизнь, то словно в награду за одну несостоявшуюся судьбу она получила другую. Ее сын Андрей сумел успешно сдать экзамены в известный Гарвардский университет и теперь собирался переезжать в Америку. Тогда в первый и последний раз Андрей-старший позвонил своему сыну перед отъездом и приехал провожать его на вокзал в своей форме полковника с орденскими планками на груди. И тогда впервые Андрей-младший увидел своего отца в полном блеске, догадываясь, чем и как занимался его настоящий отец.
Правда, за такой номер Кирьяков едва не вылетел со своей новой работы, но ему удалось убедить своих коллег, что почти все время он сидел в поезде, в купе сына, и не выходил на перрон. Поезд уходил в Ленинград, откуда через Финляндию должен был улететь в Америку его сын, и отец просто не мог удержаться от подобной выходки, сознавая, как глупо и непростительно он себя ведет.
Только ради сына он и дал согласие на эту новую, более сложную и более рискованную работу. В колониях, несмотря на сотни заключенных, он всегда знал, что среди офицеров есть человек, который может в любой момент вытащить его оттуда. И это сильно прибавляло уверенности, как если бы он шел вместе со всеми в пустыне и, страдая от жажды, осознавал, что рядом идет некто, способный мгновенно облегчить его страдания. В таких случаях отсутствие воды не так страшно, ибо сама мысль, что ты можешь в любой момент напиться воды, укрепляет в тебе силы, в отличие от всех остальных.
В колониях Андрей твердо усвоил одну истину, выводя для себя как непреложный закон. Человека чаще всего убивает отсутствие надежды. И это самая мучительная и самая тяжелая смерть. Он знал, что присутствие сына там, в Америке, прибавит ему сил и даст надежду. И он согласился во второй раз на невероятный эксперимент, отдавая себя вторично в заложники уже новой системы.
Лучшего нельзя было даже желать. Известный во всех колониях и очень авторитетный вор в законе собирался теперь начать новую жизнь за океаном. Лучшего алиби и лучшей легенды невозможно было придумать. Андрея знали сотни и тысячи заключенных, с которыми он отбывал наказание по многим колониям бывшей страны. О нем ходили легенды, его «короновали» по всем законам воровского мира, его знали и ценили многие паханы, предпочитая иметь своим арбитром и советчиком.
Российскую разведку очень заинтересовал тот факт, что в Америку начали давать визы бывшим преступникам. Такое количество людей, получивших американские визы, начало вызывать пристальный интерес, и в результате решено было послать Сказочника по этому маршруту.
Получение заграничного паспорта для вора в законе оказалось самым легким делом. В ОВИРе новый красный паспорт был оформлен всего за триста долларов. Сказочник получил новый паспорт, а служба безопасности — фамилии офицеров МВД, торгующих подобными документами. Затем наступила очередь всевозможных справок и документов. Иногда даже Андрея, прошедшего столько тюрем и колоний, поражал масштаб коррупции. Деньги брали не стесняясь, никого не опасаясь, словно это было в порядке вещей. За каждую липовую справку, за каждую бумажку нужно было платить. А заплатив, быть уверенным, что тебе выправят документ, по которому ты можешь представлять интересы даже английской королевы или Папы Римского.
Потом было собеседование в американском посольстве. Сотни и тысячи добропорядочных и законопослушных граждан не получали визы только потому, что терялись при слишком хамских вопросах и не находили ответов на непонятные, на их взгляд, требования. Андрея провели без всякой очереди, просто служащий открыл дверь, и они попали на собеседование. Американца интересовало, не болел ли он сифилисом и не собирается ли он оставаться в Америке. Разумеется, Андрей уже знал, как отвечать, и никаких сложностей с ответами на вопросы не испытывал. Потом его еще спросили, есть ли у него деньги на поездку, и Андрей даже предъявил справку из Внешэкономбанка, где у него якобы лежали деньги. На этом собеседование закончилось, и через три дня он получил американскую визу.
А американский консул получил за оказание услуги такого рода небольшой конверт с пятью тысячами долларов, и все были довольны. Еще через два месяца Сказочник улетел в Америку. Отныне ему приходилось полагаться только на себя. По заранее намеченному плану он жил поочередно в Нью-Йорке, Вашингтоне, Чикаго.
Казалось, все идет нормально, в Америку в одной партии с ним переехало сразу пять авторитетнейших воров в законе. Но оказалось, что не все так гладко. Кто-то из этих пятерых сумел узнать так долго охраняемую тайну. Шантажист начал шантажировать российское посольство в Вашингтоне, и Сказочник получил задание выяснить, кто из пятерки может быть этим человеком. Но, несмотря на все его усилия, выяснить подобное не удалось. А потом произошла трагедия.
Шантажист, сумев разгадать игру российского посольства и поняв, что его просто водят за нос, убрал сотрудника, который с ним встречался. И в ультимативной форме потребовал денег. И вот тогда, как уже знал Андрей, было решено послать в Америку специального эксперта. Самому Андрею приказали в срочном порядке покинуть Чикаго и перебраться куда-нибудь подальше. Он сначала послушался совета и даже переехал в Новый Орлеан, но продолжал внимательно следить за своими бывшими солагерниками. Первым прокололся Георгий. Сообщение о смерти Генерала Андрей прочел в газетах и понял, что неизвестный решил начать действовать.
Он не знал, что за сутки до этого в Нью-Йорке в своем номере был зарезан Важа Дадашвили, но он понимал, как трудно будет вычислить убийцу среди четверки таких отъявленных мерзавцев. Себя он мог в расчет не принимать, а Георгий был уже застрелен. Что такого мог знать Георгий, за что его убили, спрашивал себя каждый раз Андрей и вспоминал, как в Сухуми мельком увидел лицо Генерала. Неужели во имя сохранения этой тайны его и убрали, но в таком случае почему именно российская разведка ищет убийцу Борисова?
После сообщения о смерти Генерала он позвонил в Лос-Анджелес, к самому Палачу.
— Ты слышал об убийстве Георгия? — спросил Мамонтова Андрей.
— Слышал, — невозмутимо ответил Палач, — но я тут ни при чем. Это, кажется, дело рук самой грузинской мафии. Там, говорят, наемных убийц послал сам Гурам Хотивари.
— Они были с Георгием большими друзьями, — парировал это утверждение Андрей, — и Гурам никак не мог прислать сюда своего убийцу.
— В газетах написано совсем другое.
— В газетах пишут всякую дребедень, лишь бы привлечь внимание читателей.
— Что думаешь делать? — поинтересовался Мамонтов.
— Посмотрим, — он знал, что Палач всегда был тесно связан с Рябым, а эти убийства вполне могли быть организованы отцом «русской мафии», как иногда называли Рябого.
Но разговор он запомнил. И когда ему позвонил Зверь, он уже был готов действовать. Капустин был единственный человек, у которого имелся телефон Сказочника и его адрес.
— Слышал про убийство Генерала? — спросил Капустин.
— Все знаю. Там, говорят, какой-то грузин был. Думаешь, специально послали?
— Не знаю. Нам нужно как-то действовать, — предложил Зверь, — нельзя ждать, пока неизвестный убийца просто так приедет и нас шлепнет.
— Сначала нужно узнать, за что?
— Просто так. Рожи наши ему не нравятся. Какую-то большую игру затеяли, а мы ничего не понимаем. Поэтому нам всем вместе держаться нужно. Иначе раздавят, — сказал Капустин, — ты ведь знаешь мой нюх.
— Знаю, я утром говорил с Палачом. Он темнит, но, кажется, тоже ничего не знает.
— Будь с ним осторожнее, — посоветовал Капустин, — ты ведь знаешь, чей он человек.
— Давай через два дня я к тебе прилечу, — предложил сам Андрей. В некоторые моменты можно нарушать даже самые строгие инструкции. Три убийства подряд — Борисова, Дадашвили и Хабашели красноречиво подтверждали правоту слов Капустина. Ждать больше было нельзя. Но двух дней не получилось. События развивались более стремительно.
В этот вечер он оставил свой автомобиль перед домом и пошел принимать ванну. В Новом Орлеане всегда было довольно жарко, а последние дни вообще были особенно душными. Он отсутствовал не более двадцати минут, и, когда вышел на улицу, машина по-прежнему стояла на том же месте. Андрей уже открыл дверцу автомобиля, когда стоявший рядом продавец мороженого приветливо улыбнулся ему.
— Все в порядке? — спросил чернокожий парень, улыбаясь.
— Да, конечно. — Он сел на свое место и чуть наклонился, вставляя ключи, когда продавец мороженого произнес:
— Я ведь ребятам тоже говорил — эти машины довольно капризные. Они требуют особого ухода.
— Каким ребятам? — выпрямился Андрей.
— Вашим мастерам, — охотно пояснил парень, — которые смотрели ваш автомобиль.
Андрей осторожно вылез из машины, открыл передний капот. Ошибиться было невозможно. Мощная бомба была установлена с таким расчетом, что его машина взлетела бы на воздух сразу, как только он тронется с места. Это были уже не гипотезы, это была реальная смерть, от которой он уберегся чудом. О его пребывании в городе знал только Капустин. Еще мог узнать Палач, но он звонил ему лишь сегодня утром. Неужели такая оперативность? И ради чего? Кому мешают прибывшие в страну паханы? Теперь уже просто не оставалось никакой альтернативы. Если это Капустин, то исход встречи будет предрешен. Если это Палач и стоявший за ним Рябой, значит будет смертельная схватка. Целых полчаса он бережно отсоединял провода этой гнусной бомбы. А еще через четыре часа он улетел в Нью-Йорк.

Глава 23

В Лос-Анджелес они летели вдвоем в полупустом самолете. Рейс был ночной, и пассажиров было меньше обычного. Дронго обратил внимание, что Цапля спит почти так же, как и он, по-особенному, по-волчьи. Достаточно было пройти рядом стюардессе или подняться кому-нибудь из пассажиров, сидевших неподалеку, как они оба, почти одновременно, открывали глаза.
Когда принесли ужин, Цапля недовольно пробормотал:
— Лучше бы дали поспать.
— У нас еще долго не будет нормального сна, — предположил Дронго.
— Не думаю, — возразил Цапля, — все скоро кончится. Кто-то начал играть и не остановится, пока не добьется своего. А ведь Генерала должен был стрелять именно я.
— А я до сих пор не уверен, что его стрелял не ты, — пробормотал Дронго, — никаких твердых доказательств у меня нет.
— И тем не менее ты летишь со мной в Лос-Анджелес, — уточнил Цапля.
— Это мой единственный шанс. Должен же я хоть кому-нибудь доверять.
После этого дня они обращались друг к другу только на «ты».
— Ты достаточно откровенен.
— Это я только притворяюсь. Видимость открытой коммуникабельности.
— Хорошо, — спокойно заметил Цапля, — я учту для себя это на будущее.
Больше они не сказали друг другу ни слова.
В Лос-Анджелесе им пришлось сначала оформляться в отель «Кальмар», расположенный в Санта-Монике, почти на самом берегу океана. Затем на кредитную карточку Цапли была оформлена взятая напрокат машина, и они отправились к дому Палача. И, уже подъезжая к дому, Цапля чуть притормозил машину.
— Интересно, — сжав зубы, сказал он.
— Что-то не так? — понял Дронго.
— Там в машине сидел Клык, — пояснил Цапля, — мне интересно, что он здесь делает.
— Может, приехал по тому же делу, что и мы, — предположил Дронго.
— Он не один, — мрачно заметил Цапля, — кажется, скоро ты не будешь радоваться, что у меня нет оружия.
— У тебя с ним плохие отношения?
— Нет.
— Тогда в чем дело?
— Мне не нравится, когда внезапно появляются старые знакомые. Это всегда очень неприятно. Кажется, они поехали за нами.
— Кто второй, ты знаешь?
— По-моему, ты его тоже знаешь.
— Не нужно говорить дурацкими загадками, — разозлился Дронго, — ты не на сцене.
— Верно. Это тот самый грузин.
— Какой грузин?
— Которого разыскивают по подозрению в убийстве Генерала. Они и могли вдвоем его убрать. Похоже, Клык и есть тот самый убийца.
— Ты можешь объяснить мотивы?
— Не могу, — вывернул резко руль в правую сторону Цапля, — думаю, к Палачу лучше не соваться. Нам важно проверить, что знают эти двое.
— Может, остановимся и спросим?
— Ты почему такой веселый? — посмотрел на Дронго его напарник. — Странный ты человек. Нас сейчас убивать будут, а ты веселишься. Знаешь, ты мне начинаешь нравиться.
— Ты сколько людей убил, мерзавец? — вдруг спросил Дронго.
— Хочешь пересчитать?
— Нет. Нельзя быть таким глупым. Они здесь явно не для того, чтобы в нас стрелять.
— С чего ты взял? — Цапля смотрел одновременно вперед и в зеркало заднего обзора. Машина преследователей по-прежнему шла следом.
— Во-первых, мы случайно столкнулись с ними. Во-вторых, если они уже убрали Мамонта, то должны были бежать отсюда как можно скорее, чтобы их не заметили у дома Палача. А они вместо этого едут за нами. Не очень логично. И, наконец, тот самый грузин очень рискует нарваться на первого встречного полицейского.
— Понятно, — сквозь зубы произнес Цапля, — все-таки ты кагэбэшник. С таким аналитическим мышлением тебе нужно работать Шерлоком Холмсом.
— Мы знаем Конан Дойла. Для обычного киллера ты весьма начитан. Давай сделаем так. Вон там на углу ты останови машину, чтобы я сошел. А потом сделай круг и постарайся оторваться от этих ребят. Я тебя буду ждать через три часа в «Кальмаре».
— Ты что-нибудь придумал?
— Увидишь, — подмигнул ему Дронго, — нам нужно все проверить.
Цапля завернул за угол и резко затормозил. Здесь было небольшое кафе с открытой террасой, и он, едва дождавшись, когда Дронго покинул машину, дал резкий газ и скрылся за поворотом. Подошедшая машина с его преследователями резко затормозила, заметив Дронго. Но, поняв, что сам автомобиль с Цаплей куда-то скрылся, они быстро проехали вперед. Дронго демонстративно прошел к столику и, сев под навесом, заказал себе кофе.
— Вы, кажется, ждали именно меня? — спросил он по-английски. — Вам пришлось для этого сделать несколько контрольных кругов, — улыбнулся Дронго и добавил по-русски: — И не нужно говорить со мной на вашем английском. Хотя вы говорите довольно неплохо, но неистребимый грузинский акцент вас выдает.
— Вы специально остались, чтобы с нами поговорить?
— Конечно. Мне было интересно встретиться со свидетелем убийства нашего общего знакомого Георгия Хабашели.
Нестор невольно улыбнулся.
— Вы первый человек в Америке, который сказал это слово «свидетель». Все остальные утверждали, что я и был убийцей.
— Из сообщений американских газет можно было сделать такой вывод. Кроме того, там было помещено ваше описание и ваш фоторобот. На вашем месте я бы срочно избавился от столь характерных для кавказского человека усов, — посоветовал Дронго, — и не разгуливал бы по американским городам с видом скучающего туриста.
— Спасибо, — Нестор немного удивленно смотрел на Дронго. После знакомства с Клыком он понял, что бывают и образованные воры в законе. Видимо, в этот раз он встретился именно с таким.
— Не стоит благодарить. Я ведь знаю, что вы не убивали Генерала. Вы сидели рядом с ним в том ресторане, а он был убит с расстояния в пятьдесят метров. Я умею читать между строк. Для этого не обязательно видеть все самому.
— Вы не похожи на остальных, — задумчиво произнес Нестор, — умеете анализировать ситуацию, принимать нестандартные решения. Ведь это вы придумали для Цапли подобный трюк с машиной. Боюсь, что Клык его уже не найдет.
— Правильно. Я только недавно прибыл в Америку.
— Тогда я знаю, кто вы, — объявил Нестор.
— Интересно.
— Вы тот самый человек, из-за которого я приехал в Америку. Из-за которого и начались все эти события.
Дронго молчал.
— Кроме всего прочего, мы, кажется, с вами были коллегами, — вдруг сказал Каландадзе, — ведь все говорят, что вы кагэбэшник, а я провел в этом малопочтенном теперь заведении довольно много времени.
— Кто вы? — прищурился Дронго.
— Нестор Каландадзе, бывший сотрудник КГБ Грузии, уволенный из органов за апрельские события восемьдесят девятого в Тбилиси. Теперь полномочный представитель Гурама Хотивари в Америке.
— Так я и думал, — кивнул Дронго, — только я не кагэбэшник, и все события начались не из-за меня. Я всего лишь следствие происходивших здесь событий. А причины совсем в другом человеке, который и начал эту странную игру.
— Вы приехали по поручению Рафаэля Багирова. Такую версию нам рассказали в Москве, — сказал Нестор.
— Это легенда. Я вообще не разговаривал с Багировым никогда в жизни. Но мне нужно найти совсем другого человека. Подозреваю, что наши интересы несколько совпадают. Вы ведь тоже ищете убийцу Генерала.
— И моего напарника Важи Дадашвили. Он был зарезан в номере отеля «Милфорд Плаза» два дня назад. Конечно, покойный был сукин сын, но, согласитесь, это очень неприятно, когда убивают вашего напарника, с которым вы прилетели в Америку. Подозреваю, что меня разыскивают и за это убийство.
— Как его убили?
— Зарезали прямо в номере. Но убийца был левшой. Знаете, там был такой характерный разрез. Убийца схватил за шею Важу и провел ножом не слева направо, как обычно, а справа налево. Вы понимаете?
— Вы достаточно наблюдательны. И поэтому вы прилетели сюда?
— Да. Ведь Мамонтов был левшой.
— Почему был?
— Это я оговорился. У него перед домом лежат газеты за два дня, и все окна, двери закрыты. Его в доме нет. Клык проверял.
— А он почему прилетел?
— Услышал об убийстве Генерала и решил связаться с Палачом. Приехал сюда, а того не было дома. Затем он чуть меня не убил, решив, что я и есть тот самый убийца. Сейчас поехал искать Цаплю. А вам не кажется, что убийцей мог быть ваш напарник? Он ведь профессиональный убийца.
— Я тоже так думал. Но у него не хватило бы времени приехать в Балтимор. Мы в это время были с ним вместе в Нью-Йорке. Кроме того, он не левша, это точно.
— Но он, по-моему, человек Рябого. Про этого бандита я слышал мало хорошего.
— Здесь вообще все бандиты, с кем мы имеем дело, — тихо произнес Дронго, — вон, кажется, возвращается ваш напарник. Сейчас он будет требовать у меня сатисфакции.
Из подъехавшей машины вышел рассерженный Клык. Он уже понял, что исчезнувший автомобиль с Цаплей ему не найти.
Громко хлопнув дверцей своей машины, он поспешил к сидевшим на террасе людям. Подойдя, он недовольно сказал:
— Вы, кажется, уже нашли общий язык?
— Здравствуйте, — не вставая, произнес Дронго, — приличные люди сначала здороваются, а уже потом начинают предъявлять претензии.
— Иди ты… — огрызнулся Клык. — Куда делся твой напарник, ты мне лучше это скажи.
— И не надо хамить, — строго одернул его Дронго, — иначе я тоже пошлю тебя подальше и уйду отсюда.
— Ах ты сука, — видимо, появление Цапли действительно разозлило и вывело из себя Клычкова. Он размахнулся и нанес довольно сильный удар по сидевшему на стуле Дронго. Тот, явно не ожидавший такого удара, не успел уклониться, лишь сумев в последний момент чуть повернуть голову, чтобы удар был скользящим и не таким болезненным. Но удар все равно получился достаточно сильным, и Дронго упал на землю, опрокидывая свой стул. Нестор, уже видевший в деле Клычкова, испугался, что упавший поднимется и полезет в драку, которая может для него плачевно кончиться.
Клык стоял над поверженным противником с довольным видом. Дронго не спеша поднялся, отряхнул одежду и вдруг, развернувшись, нанес ответный удар прямо в челюсть Клычкова. Тот от удивления не успел даже прикрыться и отлетел гораздо дальше, чем это можно было ожидать. Уже лежа на земле, он потер челюсть.
— Сукин ты сын, — сказал он уже без прежней злобы, — а удар хороший. Молодец. Настоящий удар, — добавил он, потирая свою челюсть.
Дронго наклонился над ним, подавая ему руку. Клычков руку принял и, поднявшись на ноги, усмехнулся:
— Я тебя, кажется, еще не видел.
— Ничего, мы еще познакомимся ближе, — пообещал Дронго, показывая на стул, — давай лучше садись, спокойно поговорим.
Клычков согласно кивнул головой и уселся рядом с Нестором.
— Сначала познакомимся, — предложил Дронго, — меня зовут Виктор Крылов. Я только недавно прилетел из России. Как зовут вас обоих, я знаю, представляться не стоит. Меня интересует вопрос — что вы хотите делать?
— Искать, кто убийца, — ответил за обоих Нестор, — это мой единственный шанс.
— Согласен, — кивнул Клык, — я был должником Хабашели. Кстати, никакой он не Хабашели. Настоящая его фамилия Хидешели. Георгий Хидешели, но в Америке у него была записана такая фамилия. Он спас мне жизнь, и я его кровник. Поэтому я и должен найти его убийцу.
— Тогда нас четверо, — удовлетворенно заметил Дронго, — если считать вместе с Цаплей. Он так же, как и мы, ищет убийцу.
— Может, это он сам и пришил Георгия? — спросил Клычков.
— Нет, — твердо отрезал Дронго, — это исключено. Он работает на Рябого и не стал бы просто так убивать Георгия без особой команды. Сначала Генерал должен был встретиться со мной.
— Это он тебе так говорил? — спросил Клык.
— Это я тебе говорю, — невозмутимо отозвался Дронго.
— Не горячись, Клык, — вставил Нестор, — этому человеку можно верить.
— Если ты будешь меня все время перебивать, — добавил Дронго, — я просто повернусь и уйду. А тебе придется иметь дело с неуловимым убийцей, который, по-моему, охотится на вас всех.
— Что я должен делать? — понял серьезность своего положения Клычков.
— Сначала поверить моим словам, выслушать меня, а потом уже принимать решение, — предложил Дронго.
Нестор согласно кивнул головой. Клычков сделал вид, что не заметил этого согласия Нестора, но молча сидел на стуле, ожидая дальнейшего продолжения разговора.
— Нам нужно вместе искать этого убийцу, — продолжал Дронго.
— У меня есть сведения, что им может быть Палач. Он ведь, кажется, был левшой?
— Тебе уже успели рассказать, — понял, в чем дело, Клык.
— Я бы все равно его нашел. Просто с вами это будет интереснее и немного короче.
— Значит, мы должны быть твоими ангелами-хранителями, — уточнил Клычков, — завидная роль, ничего не скажешь.
— Вы должны быть убийцами, — испортил окончательно настроение Клыка сам Дронго и добавил: — Но только после того, как мы его найдем.
— Что ты говоришь? — испугался Нестор, решив, что он ошибся в этом человеке. — Почему мы должны быть убийцами?
— Этот неизвестный убил троих. Значит, мы обязаны помнить, что или он, или мы. А вернее, или они, или мы.
— Мне трудно тебя понять, — произнес с недоумением Клык, — кто это они?
— Один человек не мог выследить Нестора и его напарника, застрелить Генерала, выйти на связь с российским посольством, убрать, если его убрали, в Лос-Анджелесе Палача. Это могла сделать только группа людей. За этими событиями стоит либо Рябой, либо Зверь, либо третья, неизвестная нам группа людей.
— При чем тут российское посольство? — не понял Клычков, еще не знавший о гибели Борисова.
— Этот неизвестный убийца убил и сотрудника посольства, — ответил Дронго. Он хотел сообщить максимально возможную информацию своим собеседникам. В данном случае ему была важна реакция Клычкова.
— За что?
— Не знаю, — соврал Дронго, — но, кажется, все из-за вас. Этот сотрудник что-то знал, — он говорил почти правду.
— Нужно лететь в Сан-Франциско, — решительно заявил Клык, — только там и решим, кто стоит за всеми этими событиями.
— С ним? — показывая на Нестора, спросил Дронго. — У нас могут быть большие неприятности.
— Я сбрею усы, — быстро согласился Нестор.
— Этого мало, — покачал головой Дронго, — нужно будет и выбрить голову. Загримироваться под кого-нибудь. Нужен особый психотип, скажем, волейболиста или пловца, спортсмена с бритой головой.
— Согласен, — немного нервно произнес Нестор, — но мне нужно лететь с вами.
— Тогда решено. Надеюсь, у вас нет оружия? — спросил Дронго у своих новых партнеров.
— У меня есть, — гордо ответил Клычков, — и соответствующее разрешение федеральных властей имеется. Я могу сдать свое оружие в багаже и получить в Сан-Франциско.
— Да, — очень удивился Дронго, — интересно, как это вам удалось?
— В Бруклине есть специальная компания, — махнул рукой Клык, — за хорошие деньги они вам не только разрешение на оружие, но и «пушку» доставят. Тут никаких проблем быть не может.
— Тогда все нормально. Летим в Сан-Франциско, — согласился Дронго, — по-моему, это последний из вашей компании?
— Да, — ответил Клычков. — Сказочник исчез неизвестно куда. Палач тоже исчез. Зверь в Нью-Йорке. А Сокол в Сан-Франциско. Он последний. Кроме того, он связан с ФБР и сумеет нам помочь при желании. Только встречаться с ним должен ты. Меня и Цаплю он знает давно, но нам нельзя показываться вместе с ним, сразу возьмут на заметку. Нестору тем более нельзя, он и так ходит по этой земле, каждую минуту ожидая ареста. Значит, остаешься только ты. Но и тебе нужно быть осторожнее. Сокол очень сложный человек, он так просто не расколется. Нужно будет, чтобы мы ему позвонили.
— Не подходит, — сразу сказал Дронго, — если он связан с ФБР, то его телефон вполне могут прослушивать. И тогда вас легко найдут. Подозреваю, что некоторых из вас может искать и американская полиция, которую тоже волнуют сразу три убийства, случившихся подряд. Они могут не связывать их друг с другом, но смерти Дадашвили и Хабашели слишком очевидно связаны присутствием Нестора, и им будет несложно выйти и на вас.
— Согласен, — подумав, ответил Клычков, — а ты можешь предложить что-нибудь другое?
— Сделаем так, — задумался Дронго, — встретимся в таком месте, где они нас явно не будут ждать. И где за ним не будут следить. В таком месте, куда он может спокойно пойти, ничего не опасаясь и будучи уверенным, что там ничего не случится.
— Такого места для нас просто не существует, — начал нервничать Клык. — Ты можешь предлагать более реальные вещи?
— Не торопись. Такое место существует. Однажды мне поручили взять большую сумму денег, не прибегая к насилию. Знаешь, что я сделал? Я узнал имя комиссара полиции района, где был расположен ювелирный магазин. Позвонил в магазин и сказал, что говорит комиссар полиции Бариани. И предупредил, что сейчас будут грабить магазин и грабителям не нужно оказывать никакого сопротивления. Полиция возьмет их на улице прямо с поличным.
— Здорово, — восхищенно сказал Клычков, — получилось?
— Конечно. Хозяин отдал мне все деньги, как только я вошел в магазин, уверенный, что меня схватят на улице. А я спокойно ушел.
— Красиво, — засмеялся Нестор, — я где-то даже слышал эту историю.
— Нужно ее применить, но в другом варианте. Мы узнаем фамилию инспектора полиции района, где проживает Сокол, и позвоним ему домой. Даже если ФБР прослушивает его телефон, они спокойно отнесутся к визиту своего подопечного в отделение американской полиции. Это единственное место в городе, куда они его не будут сопровождать и куда он пойдет в абсолютной уверенности собственной безопасности.
— Ты прав, — сразу оценил возможности такого варианта Клык, — как жаль, что мы не работали с тобой в России. Мы могли бы с успехом использовать твой метод. Дураков везде хватает.
— А теперь нам нужно поехать к дому Мамонтова, — предложил Дронго своим новым напарникам, — и посмотреть, куда именно он уехал.
— Я уже был у него дома, — снисходительно объяснил Клык, — там ничего нет. Давайте оставим этот вариант, там даже газеты на траве лежат.
— И все-таки мы поедем к его дому, — терпеливо сказал Дронго, — я там оставил маленькую вещицу, она нам может очень пригодиться.
— Какую вещицу? — не понял Клык.
— Вы смогли подключиться к его телефонной системе? — понял Нестор.
— Точно. Теперь понимаешь, почему мне нужно подъехать к дому Мамонтова? Я просто сниму этот приборчик. Раз Палача два дня нет дома, значит, там почти нет разговоров. А может, и есть. Всего один, но очень важный.
— Когда вы успели? — тихо спросил Нестор.
— Секрет фирмы, — улыбнулся Дронго, — поехали?
Они вышли втроем из ресторана и, сев в автомобиль, поехали к дому Палача.
— Надеюсь, этих ублюдков там не будет, — пробормотал Клык.
— Кого? — не понял Дронго.
— Банда хулиганов, — пояснил Нестор, — напали на нас у дома Мамонтова.
— Хулиганы? — иронически спросил Дронго. — Ну да, конечно.
Они подъехали, и вышедший из автомобиля Дронго прошел к дому. Вернулся он через десять минут.
— Теперь все, — сказал он, — будем слушать их разговоры в отеле.
— Куда теперь? — спросил Клык.
— Поехали к Цапле, — предложил Дронго, — но только без резких движений. Он человек нервный, может нас неправильно понять. Ему нужно будет долго объяснять, зачем и куда мы едем.
— Это я знаю, — неприятно улыбнулся Клык, — с этим стервецом всегда одни проблемы. Он никогда никому не доверяет. Поэтому его и назвали Цапля. Вечно один на своем озере. И никто ему никогда не нужен. Все свои убийства он спланировал и осуществил только сам, лично, своими руками. Знаешь, какой он профессионал? Если ему нужно, он доберется до любого человека, но уберет его. Правда, одна страсть всегда у него была. Это карты. Он такие деньги проигрывает, скажу, не поверишь.
Дронго чуть не вскрикнул. Как он мог это забыть? Какой идиот! Нужно было давно поговорить с Цаплей. Он мысленно ругал себя всеми возможными словами. И в то же время настроение у него заметно улучшилось. Теперь он точно знал, что в его новой команде Иуды не будет.

Глава 24

В депутатскую они приехали за два часа до вылета самолета. Рафаэль Мамедович Багиров был в белом костюме и в шелковом галстуке от Валентино, а Гурам Хотивари, напротив, был одет подчеркнуто строго и представительно в серый костюм, специально привезенный для него из Италии. Оба сидели в креслах, предпочитая читать газеты. В баре и вокруг депутатской суетились «шестерки» и помощники обоих лидеров. У этих двоих были билеты первого класса на самолет «Дельта» в Нью-Йорк. Кроме них, в Америку вылетало еще четырнадцать человек. Шесть человек из охраны Багирова и пятеро из охраны Хотивари. Двое людей Хотивари, отправлявшихся вместе с ним, были американским и российским инженерами-компьютерщиками, без которых Хотивари, истово веривший в научный прогресс, никуда не ездил. И которые фактически приносили ему куда большую прибыль, чем все его люди, вместе взятые.
Багиров, кроме своих телохранителей, взял с собой в Америку и своего очаровательного секретаря — Зою, лидировавшую в прошлом году в конкурсе на звание «Мисс Россия». Багиров, сидевший в жюри, сделал все от него зависящее, чтобы молодая девушка не получила этого приза. Зоя ему сразу понравилась, и он твердо решил не отпускать ее во Францию. По традиции победительница конкурса получала контракт во Франции.
Он тогда добился своего, девушка не попала даже в тройку призеров. Но через несколько дней к расстроенной Зое приехали представители лучшего рекламного агентства России и предложили попробоваться у них. А еще через неделю она уже работала секретарем самого Рафаэля Багирова. В этой московской девчонке, дочери обычных российских инженеров, невероятным образом сочетались красота и какая-то внутренняя интеллигентность, которую эстет Багиров очень ценил в женщинах. Он давно уже не жил со своей женой, и увлечение Зоей было не просто сиюминутной вспышкой страсти. Ему все больше и больше нравилась эта красивая девушка, так быстро вписавшаяся в плотный график его собственной жизни.
Зоя немного опаздывала. Ее должна была привезти из дому специально посланная за ней машина, но, как и все женщины, перед первой поездкой в Америку она немного волновалась и долго выбирала для себя подходящую одежду и наряды, благо в этом она не испытывала никакого недостатка. Багиров делал ей королевские подарки, заказывая платья из лучших домов Европы.
Наконец за час до вылета она приехала и прошла в депутатскую в своем темно-синем костюме, в юбке, заканчивающейся значительно выше колен и так выгодно подчеркивающей красоту ее стройных ног. Хотивари с восхищением смотрел на девушку. У Багирова был хороший вкус, здесь с ним соревноваться было бессмысленно. Гурам ласково улыбнулся молодой женщине и отложил газету.
К ним подошла встревоженная дежурная.
— Простите, господа, — извинилась она, — но американцы не признают депутатских комнат. Они требуют, чтобы все их посетители проходили через специальный контроль и службу охраны компании «Дельта». Они настаивают, что таковы правила для всех. Даже для членов парламента и министров. Безопасность прежде всего.
— Безобразие, — сразу возмутился Хотивари, — для чего тогда мы купили билеты первого класса?
— Таковы правила, господа, — еще раз извинилась дежурная.
— Пойдем, Гурам, — кивнул Багиров, — раз такой закон, то ему нужно подчиняться.
И, пропустив вперед Зою, он пошел следом за ней. Гурам, бросив газету на пол, что-то гневно произнес по-грузински и отправился следом за ними.
Только в самолете он немного успокоился. Обслуживание в первом классе было на уровне мировых стандартов, красивые молодые стюардессы мило улыбались им троим, и полет прошел прекрасно. Нью-Йорк встретил их ярким солнцем, бьющим в правый иллюминатор, в аэропорту ДФК.
Их встречали. Прибывшие заранее помощники уже успели нанять целую команду частных детективов, взявшихся охранять столь высоких гостей. После прохождения необходимых таможенных и пограничных формальностей они вышли к ожидавшим их лимузинам и отправились в отель «Плаза», где им были заказаны соответствующие номера-сюиты. Для Зои был заказан отдельный номер. После того как они разместились в номерах, Хотивари и Багиров, по предварительной договоренности, встретились в холле и вышли прогуляться рядом с отелем, где стояли в ожидании клиентов красивые кареты, запряженные парами лошадей. Здесь их ждала какая-то машина, в которую оба известных лидера преступного мира сели без всякой охраны. За рулем автомобиля сидел доверенный человек Гурама Хотивари, а рядом с ним сидел не менее близкий человек Рафаэля Багирова. Первого звали Реваз, второго — Аскер.
— Говорите, — потребовал Хотивари, как только захлопнулась дверца машины.
— Мы все проверили, — начал Аскер, оборачиваясь назад, — Важу убили в отеле «Милфорд Плаза». Его зарезали прямо в ванной. И бросили там его труп.
— Как собаку, — разозлился Хотивари, но Багиров положил свою руку ему на плечо.
— Подожди, Гурам, пусть они нам все расскажут.
— Говорите, — прохрипел Хотивари, соглашаясь со своим партнером.
— Его зарезали в ванной, — продолжал Аскер, — а сам Нестор Каландадзе куда-то исчез. Мы думали, может, это он и зарезал Важу, но потом выяснилось, что он сбежал. Люди Аветисова следили за ним и даже отвезли его в Балтимор. Он по дороге опять сбежал. А потом приехал в Балтимор к Генералу. Тот его принял, накормил и решил вместе с ним в греческий ресторан съездить. Нестор даже вещи свои оставил у Генерала.
— Вещи нашли? — на этот раз не выдержал Багиров.
— Полиция нашла. Там даже его бритва была. И его зубная щетка. Теперь его везде ищут. А он полетел в Лос-Анджелес. Там встретился с Клыком. Вместе они избили четверых людей Аветисова. Вернее, их бил один Клык, а Нестор рядом стоял, так они потом рассказывали. И даже пистолет у них отобрал.
— Дальше, — потребовал Багиров.
— Они потом уехали. А Сказочник исчез. Никто не знает, где он был. Но он еще живой, это точно. Сегодня утром его в Нью-Йорке видели. Он приехал к Зверю домой, и теперь они там вместе.
— У него большая охрана? — поинтересовался Гурам.
— Помните Валю Трубочиста? — спросил молчавший до сих пор Реваз. — Он теперь его охраняет.
— Валек, — мотнул головой Гурам, — этот теннисист. Не думал, что и он здесь оказался.
— Он только недавно приехал, но сразу стал помощником Зверя. Говорят, они вместе сидели. Валек неплохих ребят подобрал. Человек пять.
— Они должны быть вместе, Сказочник и Зверь, — продолжал Аскер, — а в Лос-Анджелесе Палача не оказалось. Наши ребята все проверили и выяснили, что он в Хартфорд полетел.
— К Рябому? — понял Гурам, посмотрев на Багирова. Тот плотно сжал губы.
— К нему. А вот того кагэбэшника мы найти не смогли. Который Генералу звонил и теперь должен был встречаться с другими. Его след мы потеряли, нигде найти не можем. Но Аветисов уверяет, что его люди видели в аэропорту всех четверых.
— Кого четверых?
— Этого гостя, который приехал якобы от вашего имени, Рафаэль Мамедович. Там был и Нестор Каландадзе, и Клык. А четвертым, не поверите, с ними вместе был Цапля — человек Рябого.
— Так, — зловеще произнес Багиров, — значит, все-таки Рябой. Раз они были вместе с человеком Рябого, значит за всеми этими событиями стоит он. Решил мне за убийство Лазарева отомстить. Сукин сын.
— Если это он, — тяжело произнес Гурам, — нам нужно уезжать. Как можно быстрее. Здесь мы на его территории. У нас всего человек двадцать, не больше. Этих частных детективов я не считаю, им в кино сниматься нужно со своими бицепсами. На хорошее дело они не годятся. А нас ведь прямо в отеле пришить могут.
— Подожди, — провел рукой по лицу Багиров, — они были вчетвером в Лос-Анджелесе. А Палача там в это время не было. Так?
— Верно, — подтвердил Аскер.
— Тогда что они делали в Лос-Анджелесе, — у Багирова были неплохие способности аналитика, — почему они оказались все в этом городе?
— Просто приехали, — пожал плечами Гурам.
— Диснейленд смотреть? — недовольно пошутил Багиров. — Нет, Гурам, здесь что-то не так. Если они люди Рябого, то зачем приехали в этот город? Ничего просто так не бывает.
— Но Цапля его человек, — напомнил Гурам, — по нашим сведениям, именно он убрал Арчила Гогию, моего предшественника. И мы это ему так просто не простим.
— Потом расскажете мне о ваших обычаях кровавой мести, — перебил его Багиров, — лучше подумаем, как быть дальше. Если они люди Рябого, значит, вся операция была задумана как приманка, чтобы вытащить нас в Америку.
— Что мы и сделали, — огорченно кивнул Гурам, — у вас есть с собой оружие, Реваз?
— Да мы уже купили, — обернулся к нему Реваз.
— Смотри на дорогу, — приказал Гурам, — а вообще лучше давай разворачивайся, и поедем обратно в отель. Если сумеем доехать.
— Пока все спокойно, — сказал Реваз, — за нами никто не едет.
— Как глупо мы попались на эту удочку, — в сердцах сказал Багиров, — я просто поверил Гольдбергу, как все это глупо. В гостиницу возвращаться нельзя. Там может быть засада. Ты уверен в Ревазе?
— Как в самом себе, — кивнул Гурам.
— Аскер тоже не подведет, — нервно теребя носовой платок, произнес Багиров, — нам нельзя больше оставаться в этом городе. Они нас ждут в отеле, это точно. Хотят накрыть всех сразу. У меня на такие дела нюх. Может, они ждали кого-то в Лос-Анджелесе. Неужели Рябой придумал такую сложную комбинацию, только чтобы вытащить нас из России? Непонятно. Но в гостиницу, Гурам, нельзя возвращаться. Никак нельзя.
— Там наши люди, — напомнил Гурам.
— Черт с ними, — отозвался Багиров, — если все это придумано из-за нас, они найдут способ убрать наших людей и добраться до нас. Мы с тобой два дурака, Гурам, два старых дурака, попавшихся на дешевую удочку. В аэропорт, — приказал он Ревазу, — быстро в аэропорт.
Реваз повернул машину.
— Черт, — вспомнил Багиров, — у меня нет денег, а кредитная карточка осталась в отеле. У тебя есть деньги, Гурам?
— Да, кажется, тысяча долларов есть.
— Не хватит, — покачал головой Багиров. — У вас есть деньги? — спросил он у Аскера и Реваза.
— У меня восемьсот долларов, — кивнул Реваз.
— А у меня еще три тысячи осталось, — вытащил пачку денег Аскер.
— Хорошо, — кивнул Багиров, — этого хватит.
— А Зоя, — вспомнил Гурам, — вы ее оставляете?
— Без нас ее не тронут, — торопливо сказал Рафаэль Мамедович, — а с нами у нее будут проблемы. Вернется домой через несколько дней, ничего не случится.
Хотивари ничего не сказал.
— Реваз, — обратился к водителю Багиров, — ты лучше Аскера говоришь на английском. Позвони узнай, когда ближайший рейс на Москву и есть ли билеты.
Аскер набрал номер справочной, передал трубку Ревазу. Тот, кивнув, начал говорить по-английски. Затем чуть повернул голову.
— На Москву самолеты полетят только завтра. Аэрофлот и «Дельта». Первого класса места есть. В «Дельте» есть и простые места.
— На первый класс у нас не хватит денег, — быстро сообразил Багиров, — а до завтра мы ждать не можем. Спроси, куда есть самолеты вообще. В любой город России.
Реваз снова что-то спросил.
— Они говорят, есть билеты в Магадан, — ответил он.
Гурам поперхнулся. Багиров криво улыбнулся.
— Туда мы пока не торопимся. А в другие страны СНГ есть?
— Ночью нет. В Магадан летит рано утром.
— Перестань говорить глупости со своим Магаданом, — не выдержал Багиров, — спроси, в какую страну ближайший рейс. Куда не нужно визы. В Турцию есть?
— Через Франкфурт-на-Майне есть, — ответил Реваз, продолжая вести машину.
— У нас же нет турецкой визы, — напомнил Хотивари, — как мы попадем в Турцию?
— Для Турции не нужна виза. Достаточно заплатить десять долларов и пройти с туристическим паспортом. Проклятие, — вырвалось у Багирова, — вы правы. У меня дипломатический паспорт, а у вас синий, служебный. С ними в Турцию за десять долларов не пустят. Нужен обычный красный.
— Его у нас нет, — огорченно заметил Гурам.
— Тогда нужно думать. Куда можно попасть без визы и без приглашения с нашими паспортами? — задумался Багиров. — Спроси, в Пекин есть билеты?
— Куда? — изумился Хотивари. — Какой Пекин? Вы хотите лететь в Китай?
— Есть, — ответил Реваз, — самолет уходит через три часа. Какая-то китайская авиакомпания. Два места в экономклассе.
— Сколько они стоят? — спросил Багиров. Кажется, он впервые за последние двадцать лет волновался по поводу цены.
— Тысячу сто долларов туда и обратно.
— В один конец, — заорал Багиров, — мне нужно в один конец!
— Шестьсот долларов.
— Хорошо. Заказывай два билета. Срочно. Мы едем в аэропорт. Все деньги отдайте мне.
Аскер, взяв деньги Реваза и сложив их в одну пачку, протянул их Багирову. Тот быстро схватил деньги.
— Вот тысяча двести долларов, — сказал он Гураму, — я сам пойду брать билеты. Все остальные ждут меня в автомобиле.
— Может, я пойду? — предложил Аскер.
— Нет, — отрезал Багиров, — только я сам. Так надежнее. Потом вернемся из Китая в Москву.
— Зачем такие сложности, — не понял Хотивари, — и почему мы должны лететь одни?
— Так надежнее, — пояснил Багиров.
Через полчаса автомобиль остановился у здания аэропорта, там, где висела вывеска китайских авиалиний. Багиров, выйдя из машины, буквально побежал к кассам. Вернулся он через десять минут.
— Выходите, батоно Гурам, — сказал он, — а вы возвращайтесь в город, — приказал он обоим ребятам, — пусть наши не знают пока, что мы уехали. Скажете обо всем только завтра утром. Уезжайте.
— Может, мы вас проводим? — предложил Аскер.
— Нет, — не согласился Багиров, — лучше вы уезжайте, меньше будет подозрений. И по дороге нигде не останавливайтесь. Нигде. Это приказ. Только в гостинице.
Они вместе с Гурамом поспешили к стойкам регистрации пассажиров.
— Хорошо еще, что по старой советской привычке мы положили свои паспорта в карман, батоно Гурам, — вздохнул Багиров.
— Вы думаете, что все это придумал Рябой?
— Конечно, нет, — сказал Багиров, озираясь по сторонам и отдавая билеты и паспорта улыбающейся девушке.
— Смокинг? — спросила она.
— Ноу смокинг, — ответил Багиров и, уже обращаясь к Гураму, добавил: — Если бы все с самого начала было задумано как ловушка, они бы не убили столько людей. Это слишком сложная комбинация даже для такого гада, как Рябой. С самого начала там шла какая-то игра, а на этом этапе, когда мы прилетели в Нью-Йорк, Рябой может решить, что наступил удобный момент, и воспользоваться случаем. Понимаете, о чем я говорю? Он просто решит воспользоваться удобной ситуацией.
— Вы думаете, он захочет нас убрать? А почему вы не думали об этом в Москве?
— Там была другая ситуация, — объяснил Багиров, — мы летели сюда, уверенные, что ищем непонятного самозванца, выдающего себя за моего человека и зарезавшего вашего. Правильно?
Девушка протянула им паспорта, билеты и посадочные талоны.
— Пройдемте быстрее за контрольную полосу, — предложил Багиров, — там мы будем чувствовать себя спокойнее.
Они прошли к выходу из терминала и, показав свои паспорта, оказались в зале ожидания. Но дальше их не пустили. Они уселись в кресла, нервно поглядывая на часы.
— Я расскажу вам все, как только мы войдем в самолет, — торжественно пообещал Багиров.
— Вы начали говорить об этом человеке, — напомнил Гурам, — но мы ведь действительно приехали из-за него.
— Ладно, — сказал Багиров, оглядываясь, — сейчас я вам скажу. У моего человека, у Аскера, никак не могло быть трех тысяч долларов. По моим сведениям, у него должно было оставаться долларов триста, не больше. Откуда у него такие деньги? Но самое важное другое. Он ведь мне ничего не сказал о Трубочисте. Это ваш Реваз о нем говорил. А Валька Трубочист сидел в одной камере с Аскером. И я это помнил очень хорошо. Теперь понимаете?
— Вы думаете, нас все-таки ждали? — изумленно спросил Гурам.
— Думаю, да. Поэтому я и соврал. Сказал, что мы полетим из Китая в Москву. А на самом деле мы полетим из Пекина через Тегеран в Баку. В Иран нам тоже не нужна виза, туда пускают с дипломатическими и служебными паспортами без визы. На самолетах иранской авиакомпании мы сможем транзитом перелететь через Тегеран в Баку. А в моем городе меня никакой Рябой не достанет. Это уже будет не в его силах. Теперь вы поняли мой план?
Служащие аэропорта пригласили пассажиров к выходу. Началась проверка посадочных талонов. Одними из первых в самолет прошли Багиров и Хотивари.
— Последний раз я летел экономклассом лет двадцать назад, — сказал, не удержавшись, Багиров, — но выбирать не приходилось. Лучше сохранить жизнь, улетев таким самолетом, чем быть застреленным даже в таком отеле, как «Плаза».
— Я вас все-таки не понимаю, — развел руками Гурам, — почему вы не дали знак Ревазу просто убрать вашего человека? Или не позвонили в отель, чтобы там встретили этого Аскера?
— А если я ошибаюсь, — спросил Багиров, — а если это все лишь бред моего воспаленного трусливого воображения? Зачем убирать верного человека? Проверить правильность моей версии мы сможем уже завтра. Я позвоню в Америку и скажу рейс самолета, которым мы якобы прилетаем из Пекина в Москву. Если Аскер действительно готовил что-то в Америке, то в Москве меня будут ждать, прямо в аэропорту. Это очень легко проверить. Кроме того, вы представляете, какое дело мы сделали, если я прав? Улетели на деньги, выплаченные за наше убийство.
И он громко, истерически расхохотался.
— Поражаюсь вашему уму, дорогой Рафаэль Мамедович, — восхищенно произнес Гурам, — похоже, я теперь ваш кровный должник.
— Это нам еще предстоит выяснить, — отозвался Багиров, застегивая ремни у себя на животе.
В это время Аскер набирал чей-то телефон.
— Сорвалось, — сказал он, — этот мерзавец что-то почувствовал. Пусть его встречают в Москве.

Глава 25

Чтобы убедить Цаплю, ему пришлось пустить в ход все свое красноречие. Нестор и Клычков сидели на улице перед входом в автомобиле и терпеливо ждали окончания их трудной беседы.
— Нельзя нам их брать с собой, — упрямился Цапля, — они вполне могут оказаться теми реальными убийцами, которые убрали Генерала и теперь собираются убрать нас. Нельзя доверять Клыку, я его знаю.
— У нас нет другого выхода, — доказывал Дронго, — нам лучше объединиться. Это единственный шанс узнать что-либо об этих убийствах. Иначе тебе не оправдаться перед Рябым. Ты и так сидишь по уши в дерьме.
— Почему, — сразу насторожился Цапля, — с чего ты взял, что я должен оправдываться перед Рябым?
— А как ты объяснил свой крупный проигрыш в Праге? — спросил вдруг Дронго.
— Какой проигрыш? — похолодел от волнения никогда не теряющий самообладания Цапля. — О чем ты говоришь?
— Ты не ослышался. — Психологически Дронго важно было сыграть гнев и возмущение, а на их волне сделать вынужденное признание, чтобы еще сильнее привязать к себе Цаплю.
— При чем тут Прага?
— Ты забыл про деньги Михо, которые ты взял у покойного в гостинице «Украина»? — спросил Дронго. — Взял и утаил их от своих хозяев, проиграв в пражском казино. Вспомнил теперь? — Цапля посерел от гнева. Руки бесцельно шарили по столу, словно в поисках оружия.
— Откуда, — прошептал он, — откуда тебе известно, что там были деньги?
— Мне известно не только это, — Дронго понял, что нужно несколько сбавить накал беседы, чтобы его собеседник нашел время прийти в себя, иначе он будет зажат в угол и может решиться на невероятную выходку.
— Что еще? — Цапля тяжело опустился на стул, следя за Дронго.
— Ты ведь вернулся в Прагу еще раз. И даже убрал крупье из этого казино, решив, что он запомнил тебя в лицо, — он тоже подвинул стул и сел напротив своего собеседника, стараясь видеть его глаза, — но ты напрасно все это сделал, люди Рябого все выяснили про тебя. Они даже сличили деньги, проигранные тобой в казино, с номерами купюр, полученных перед смертью Мосешвили в банке. Догадываешься, к какому выводу они пришли?
— Номера совпали, — кажется, Цапле удавалось оставаться бесстрастным. Ценой героических усилий, но удавалось.
— Верно. Они совпали. И, кроме того, людям Рябого удалось установить, что именно ты приезжал в пражское казино, что именно ты проиграл огромные деньги, спрятанные от мафии, и что именно ты убрал чешского крупье, опасаясь, что он может запомнить и выдать тебя. Достаточно?
— Теперь мне нужно убить тебя, — как-то меланхолично заметил Цапля, — ты слишком много знаешь.
— Тогда лучше начни с Рябого, — посоветовал Дронго, — он тоже все знает. И для тебя он гораздо опаснее, чем я.
— Значит, он знал все с самого начала, — тяжело задумался Цапля, — и даже когда посылал меня следить за тобой, тоже знал. Значит, они меня просто хотели подставить. Если получится — хорошо, не получится — тоже неплохо.
— Боюсь, не совсем так, — возразил Дронго, — если бы у тебя получилось, тебя бы, конечно, отблагодарили. Пулей в затылок. Можешь не сомневаться. И следили они в «Мэрриоте», возможно, за нами обоими. А теперь ответь на вопрос — ведь ты чувствовал, что они тебя ведут, и понимал, что здесь дело обстоит не совсем так, как тебе говорил Рябой?
— Об этом не стоит говорить, — нервно произнес Цапля, — у меня теперь нет ни денег, чтобы скрыться, ни убежища, куда скрыться. Похоже, ты прав. Мой единственный выход — найти убийцу и благодаря этому выкрутиться из подобной ситуации.
— Может, мне уже можно их позвать? — спросил Дронго.
— Ты нарочно рассказал мне все это, чтобы я согласился принять участие в вашей авантюре, — без гнева произнес Цапля, — я не в обиде. У каждого свои методы работы. У тебя они свои, у меня свои. Так даже интереснее. — Он поднялся из-за стола и прошел на кухню, чтобы включить газовую плиту. — Зови их, — показал он на дверь, махнув рукой.
В «Кальмаре» в двухкомнатных номерах были свои кухни. Гостиница была двухэтажная, построенная вокруг двух бассейнов и сада, разбитого в центре отеля. Все балконы выходили прямо на бассейны. Это было типичное место отдыха для богатых туристов, приезжающих сюда со всего мира.
Дронго спустился вниз по лестнице, прошел через сад и вестибюль, где сидели дежурные, и вышел к машине.
— Все в порядке, — сказал он, наклоняясь, — вы можете пойти со мной.
— Надеюсь, он не кусается? — уточнил Нестор.
— Нет, — расхохотался Дронго.
Они прошли вестибюль и, войдя в сад, двинулись гуськом к лестнице, ведущей на второй этаж.
— У вас есть оружие? — спросил у Клычкова Дронго. Тот кивнул головой, показывая пистолет.
— Вы не могли бы его одолжить мне? — снова удивил необычной просьбой Дронго.
— Зачем? — спросил Клычков.
— Чтобы вы не начали палить в нашего общего знакомого. У него нет оружия. Это я вам гарантирую.
— Возьмите, — протянул ему оружие Клык после минутного колебания. Он все-таки не совсем доверял Дронго. Они поднялись наверх и вошли в номер. Цапли нигде не было. Уйти было невозможно, но напарника Дронго не было нигде. Лишь когда они расселись на диванах, за окном послышались шаги. Не доверявший никому Цапля на всякий случай вылез через окно спальной и теперь входил обратно со стороны сада. Лишняя предосторожность, считал он, никогда не помешает.
Войдя в комнату, он замер, затем медленно, кивнув Клыку, пошел к дивану и сел прямо напротив гостей в кресло. Дронго усмехнулся.
— Теперь все в сборе. Давайте посмотрим, что там говорил Мамонтов.
Они подключили аппарат Дронго к магнитофону и принялись напряженно слушать. Первые два звонка были из каких-то страховых компаний.
Третий звонок был от женщины.
«Слушай, Славик, — говорила она по-русски, — я тебя ждать буду. Приезжай вечером обязательно, только не опаздывай».
Четвертый звонок был для них полной неожиданностью.
«Здравствуй, Слава», — сказал чей-то голос.
— Это Сказочник, — сразу определил Клычков.
«Ты слышал об убийстве Георгия?» — спросил Сказочник.
«Слышал. Но я тут ни при чем. Это, кажется, дело рук самой грузинской мафии. Так говорят, наемных убийц послал сам Гурам Хотивари».
«Они были с Георгием большие друзья, и Гурам никак не мог прислать сюда своего убийцу», — возразил Сказочник.
Нестор с огорчением покачал головой.
«В газетах написано совсем другое», — ответил Мамонтов.
«В газетах пишут всякую дребедень, лишь бы привлечь внимание читателей».
«Что думаешь делать?»
«Посмотрим», — ответил Сказочник и положил трубку.
Мамонтов куда-то позвонил.
«Это телефонная компания? — спросил Палач. — Мне только что звонили. Вы можете сказать, откуда?»
«Да, конечно, — любезно сообщил женский голос, — вам звонили из Нового Орлеана. Запишите телефон», — и она продиктовала номер телефона.
И наконец, шестой звонок был тот самый, которого они ждали.
«Слава, — сказал чей-то хриплый голос, — мы тебя все здесь ждем. Давай по-быстрому к нам собирайся. А то кое-кому уже каюк пришел. Нужно решать, как быть дальше».
«Понимаю, — ответил Мамонтов с усмешкой, — мне Сказочник звонил, спрашивал про Генерала. Если позвонит еще раз, что сказать?»
«А ты знаешь, откуда звонил?» — спросил быстро голос.
— Это сам Рябой, — уверенно сказал Цапля.
«Мне удалось узнать номер телефона, — довольным голосом сказал Мамонтов, — хочешь записать? Он в Новом Орлеане».
И он продиктовал номер телефона.
«Хорошо, — ответил довольный голос, — он всегда был верным человеком Зверя. Кажется, в этот раз ему не уйти. Мы тебя ждем, приезжай».
И положил трубку. Больше звонков не было.
— Все ясно, — кивнул Дронго, — образовались две группы. С одной стороны, Рябой и Палач. С другой стороны, Зверь и Сказочник. Конечно, если последнему удастся уйти живым из Нового Орлеана, что мне лично представляется возможным. Лучше я сам позвоню ему.
— Как ты объяснишь, что знаешь его телефон? — спросил Клык. — Он тебе не поверит, и правильно сделает. Просто пошлет тебя подальше.
— Прошло два дня, — напомнил Нестор. — Этот звонок был позавчера.
— Я все-таки позвоню, — тревожно сказал Дронго. Его волновала судьба Сказочника больше, чем все остальное.
Он набрал телефон Нового Орлеана.
— Отель «Шератон», мы вас слушаем, — раздался голос.
— Имя вашего Сказочника? — спросил Дронго, он обязан был помнить даже о таких мелочах, не подставляя человека, чья жизнь и без того была ежедневным подвигом.
— Андрей Кирьяков, — ответил Клычков.
— Мне нужно знать, проживает ли у вас в гостинице мистер Кирьяков? — спросил Дронго, тревожно замирая.
Через десять секунд он услышал:
— Нет, мистер Кирьяков выехал от нас два дня назад.
— Спасибо, — едва не крикнув от радости, сказал он.
— Мы должны лететь в Сан-Франциско, — сказал он, обращаясь к напряженно ожидавшим его ответа людям. — Сказочнику удалось уйти от людей Рябого. Нужно выяснить все до конца.
Через три часа они были в аэропорту Лос-Анджелеса. Они уже проходили к самолету, когда обернувшийся назад Клычков неслышно выругался.
— Что случилось? — спросил Дронго.
— Там, кажется, мелькнул кто-то из знакомых, — напряженно ответил Клычков, — тьфу ты черт. Америка превратилась прямо в проходной двор, никуда нельзя спрятаться от своих бывших земляков.
Они прошли в самолет и расселись по своим местам. В Сан-Франциско они прибыли под вечер, но, выйдя из аэропорта, сразу поймали две машины такси, отправляясь к дому Сокола. По традиции, в американских такси рядом с водителем никто не занимал места.
— Ты и в Сан-Франциско оставил свои приборчики? — спросил Цапля.
— А ты как думаешь? — улыбнулся Дронго.
— Хитрый ты черт. С таким и связываться опасно, — пробормотал Цапля с восхищением в голосе. — Сам ставил или кто помог?
— Ты же всегда работаешь в одиночку, — напомнил ему Дронго, — я такой же индивидуалист, как и ты. Мне не нравятся шумные компании, особенно в нашем деле.
— Это правильно, — согласился Цапля.
К дому Сокола они подъехали почти вместе. Отпустили машины и сели в небольшом ресторанчике, прямо напротив дома Савченко.
— Кажется, там все в порядке, — сказал через пять минут Цапля, сидевший лицом к дому.
— Ты думал, ФБР там засаду устроит, — съязвил Клычков, — нужно ему звонить.
— Сначала нужно узнать, как зовут инспектора этого района, — напомнил Дронго и, встав со своего места, прошел к стоявшему за стойкой хозяину ресторанчика, хотя скорее по-русски это можно было назвать закусочной. — Скажите, мистер, — улыбнулся Дронго, — как зовут офицера вашего района, мы хотели бы с ним встретиться.
— У вас проблемы? — улыбнулся в ответ японец, хозяин этого заведения.
— Нет, конечно. Просто нас просили передать в полицейский участок некоторые данные по нашей недвижимости. Мы хотели бы навести справки, перед тем как здесь что-либо приобрести.
— Конечно, — сразу ответил вежливый японец, — его зовут Брайан Тейлор. Если хотите, я дам вам его телефон.
— Вы мне очень поможете, — с чувством произнес Дронго. Затем, взяв телефон, подошел к сидевшим за столиком и ожидавшим его «компаньонам». — Теперь я знаю имя и телефон офицера этого участка. Нам нужны будут машины. Вы можете взять по своим кредитным карточкам? — обратился он к Цапле и Клыку.
— Конечно, — ответил Клычков, — здесь с этим никаких проблем не бывает.
— Встречаемся через полтора часа, — решил Дронго, — у нас очень мало времени.
— Что буду делать я? — спросил Нестор.
— Наблюдать, — быстро ответил Дронго, — с твоим опытом тебе нельзя отсюда уходить. Обращай внимание на все мелочи. Может, ФБР имеет своих людей, чтобы охранять своего информатора. А я сам постараюсь за это время снять показания моей машинки. Там, правда, будет сложнее, место очень шумное, рядом бензоколонка, с другой стороны здания.
— Здесь японский район, — напомнил Цапля.
— Ну и что?
— Они не обратят на тебя внимания, даже если ты будешь трахать на улице женщину. Лишь бы та не сопротивлялась, такая у них этика, — убежденно сказал Цапля.
— Психолог, — покачал головой Дронго, — тогда тем более нет проблем. Быстрее за машинами.
Через полтора часа они встретились в том же ресторанчике. Цапля и Клык подъехали на автомобилях.
— Надеюсь, вы брали машины не в одном агентстве? — спросил Дронго.
— Не держи нас за идиотов, — проворчал Клычков, — конечно, мы их брали в разных агентствах.
— Из дома никто не выходил, — сообщил Нестор, — но Савченко там, в доме, это точно. Два раза я видел его фигуру вон в том окне. Кажется, там его кабинет.
— Хорошо устроился, сука, — с ожесточением сказал Клык, — за счет иудиных денег всегда можно неплохо жить. Это я своей Кате говорил об этом стервеце.
— Катя — это твоя подруга, с которой вы приехали из России? — спросил Дронго.
— Да, а почему ты спрашиваешь? — сразу насторожился Клык. — Ты ее раньше знал?
— Конечно, нет. Просто я слышал, что ты приехал не один, — успокоил его Дронго, — нельзя быть таким ревнивым.
— Я не ревнивый, — вдруг улыбнулся Клычков, — она мне все равно никогда не изменит. Проверена в деле. Такие, как она, в Сибирь идут за своим мужчиной и молчат. Это я хорошо знаю.
— Поздравляю, — сказал Дронго. — У меня есть небольшой приборчик. Я его за это время тоже достал. Сначала послушаем, что здесь, а потом позвоним Савченко.
— Что это за модель? — спросил Нестор, указывая на аппарат. — Я таких раньше не видел.
— Новая модель ДХ-3000, — пояснил Дронго, — с подключенной батарейкой может записывать все ваши разговоры в течение недели. Очень полезная штука, советую обратить на нее серьезное внимание. Может помочь в решении многих вопросов, от семейной драмы до такого случая с убийством.
Он подключил прибор к магнитофону и включил его на громкость. Здесь тоже были ничего не значащие звонки и какие-то знакомые Савченко, надоедавшие ему просьбами о ссуде. Один звонок привлек их внимание.
«Это говорит Кевин, — раздался в трубке уверенный голос, — ты не знаешь, чем занимается Уваров в посольстве России?»
«Впервые слышу такую фамилию, — ответил своим визгливым голосом Савченко, — а что случилось?»
«У него какие-то непонятные связи с приехавшими из России вашими русскими. Мы ничего не можем понять».
«Они все-таки записали наш разговор, — понял Дронго. — Господи, почему в посольстве держат таких дураков? Хотя, с другой стороны, если бы Уваров был умнее, был бы послом или консулом. Значит, он ни на что не годится, если его держат на такой должности в таком возрасте».
— Кто такой этот Уваров? — не понял Клычков. — Вы что-нибудь поняли? — спросил он у остальных.
— Я знаю этого Уварова, — ответил Дронго, — пустое место. Они просто ошибаются.
Еще два ничего не значащих разговора они пропустили. И вдруг Дронго услышал знакомую интонацию. Ошибиться было невозможно. Это был голос Капустина.
«Как живешь, Петро?» — спрашивал Капустин.
«Спасибо», — осторожно отвечал, очевидно не ожидавший от этого звонка ничего хорошего Сокол.
«Слышал про убийство Генерала? — спросил Капустин. — Как думаешь, кто его мог совершить?»
«Не знаю», — нервно ответил Савченко, он, конечно, помнил, что его телефон прослушивается.
«А ты не виляй, Петро, — посоветовал Капустин, — скоро крупная драчка будет. Нужно определяться. То, что ты с дядей Сэмом шашни водишь, это пусть на твоей совести будет. А вот все остальное… Сам знаешь. Подумай, Петро, крепко. Нам толковые люди нужны будут. Может, это Рябой всю воду мутит, как думаешь?»
«Я не знаю, — плачущим голосом сказал Савченко, — я ничего не знаю».
На этом разговор завершился.
— Звонить Савченко прямо сейчас, — посмотрел на часы Нестор, — уже поздно. Из полиции так поздно не звонят. Может, поспим, а утром позвоним?
— Да, — вынужден был согласиться Дронго, — нужно подождать до утра.
Они сняли два номера в каком-то отеле и расселились привычными парами: Дронго с Цаплей, а Клычков с Каландадзе.
Интересная компания, невесело думал Дронго. Бывший сотрудник КГБ, уволенный из органов и работающий теперь на мафию, наемный убийца, на совести которого убийство и знакомых самого Дронго, и наконец вор в законе Владлен Клычков. И сам Дронго. Трудно представить себе более разношерстную публику. С этими мыслями он заснул, повернувшись на другой бок, чтобы не видеть лица лежавшего на соседней кровати Цапли.
Утром они спокойно позавтракали и, рассевшись по двум машинам, поехали к дому Савченко. Они еще не подъехали к дому, когда Дронго тревожно начал вертеть головой.
— Что случилось? — спросил Цапля.
— Там был вчера полицейский пост, а сейчас его нет, — показал Дронго в сторону моря, — что-то случилось. Мне это не нравится.
Они подъехали к самому дому и только тогда увидели скопление автомобилей и полицейских. Пришлось снова идти в свой небольшой ресторанчик.
— Что-нибудь случилось? — спросил Дронго у хозяина ресторанчика.
Тот огорченно кивнул головой.
— Убили нашего соседа, — показал он на дом Савченко, — сегодня ночью и застрелили. Какой ужас, здесь всегда был такой порядок, никто не думал, что такое вообще возможно. А у меня двое детей живут со мной. Маленькие еще. Я думал, здесь самый спокойный район Сан-Франциско.
— Как его убили?
— Ничего не знаю. Говорят, какой-то грабитель.
Дронго вернулся к своей команде.
— Кажется, мы опоздали, — озадаченно сказал он, — сегодня какой-то убийца застрелил Петра Савченко. По-моему, это вообще мистика.
Три пары глаз тревожно посмотрели на него.
И в этот момент за его спиной раздался противный голос:
— Надеюсь, я вам не помешаю?
По внезапно напрягшимся лицам Цапли и Клыка он понял, что незнакомец хорошо знаком обоим бандитам. Дронго обернулся. Этого человека он никогда раньше не видел.

Глава 26

Дронго напряг свою память. Нет, определенно он никогда не видел этого неприятно улыбающегося типа.
— Как дела, ребята? — фамильярно спросил незнакомец.
— Сядь и не мелькай, — тихо посоветовал Цапля.
— Вечно ты грубишь, Цапля, — сказал, все-таки присаживаясь, этот тип, — нет чтобы обрадоваться старому другу, стаканчик поднести.
— Это ты его, Матрос, пришил? — показал на дом Савченко Клык.
— Нет, конечно, — нагло улыбнулся Матрос, — разве я кого-нибудь могу пришить? Мне до вас далеко. Я гоп-стопник. Обычный и нормальный, не чета вашему брату. Его маленькие усики над толстой губой начали раздражать и Дронго.
— Ты чего здесь сидишь, сука, — вдруг сказал он грубо, — пошел отсюда, мразь такая!
Он явно ошибся. С Матросом нельзя было так разговаривать. Это он сразу понял по лицу Цапли и Клыка. Раз Матрос появился здесь, значит что-то произошло. Он всегда говорил с людьми только с позиции силы.
— Ты меня еще умолять будешь, — поднял толстый короткий палец Матрос, — чтобы я вернулся и спас твою черную подружку.
— Что? — изумился Дронго, откуда они могут знать про Лону?
— Уже теплее, — нагло кивнул Матрос, — начинаешь понимать, да? Твоя подружка у нас. И ты мне здесь не указывай, что делать. И не гони меня, сукой называя. А то положу твою подружку под такую суку, что она ей все внутренности порвет.
— Он человек Рябого, — сказал Клычков, поясняя ситуацию Дронго.
Откуда, подумал Дронго, каким образом они могли выйти на Лону? Через «Хилтон»? Но она давно должна была вернуться к Барбаре. Барбара! Как он мог забыть! Он звонил Барбаре из номера своей гостиницы. Конечно, они проверили просто номера телефонов и вышли на Лону. Как же он мог так ошибиться? Он чуть не застонал от боли, представив себе вызывающе красивую и элегантную Лону в руках этого мерзавца.
— Чего тебе надо? — спросил Клычков.
— Мы поедем в Хартфорд, — улыбнулся Матрос, — все вместе. И без глупостей. Ты, грузин, можешь остаться здесь, если хочешь, — обратился он к Нестору, — но я бы тебе не советовал. Сейчас тебе лучше у нас быть, чем на воле разгуливать. А тебя, Цапля, мы ждем давно. Спасибо, что вывел нас на этого субчика, — показал он на Дронго.
Цапля раздраженно отвернулся. Дронго провел с ним слишком много времени, чтобы сразу понять, как он относится к прибывшему гонцу и его словам.
— А я? — спросил Клычков. — Меня ты никак не заставишь поехать?
— Почему, — улыбнулся Матрос, — а Катька твоя? Думаешь, я просто так приехал! Позвони в Бостон, узнай, где твоя баба.
Вот тогда Клычков и вскочил. Дронго успел схватить его буквально в последний момент, иначе здесь началась бы драка.
— Спокойнее, — зло посоветовал Матрос, — я ведь не лох какой-нибудь. Не нужно так трепыхаться. Лучше поедем все вместе. И вам спокойнее будет, и девочкам вашим.
— Куда мы поедем? — спросил Дронго.
— К Рябому, — сказал Матрос, — нужно разобраться с вами со всеми. Чего-то вы все больно прыткие стали. Так едем или как?
— Конечно, — заставил себя улыбнуться Дронго, — конечно, мы поедем с тобой, только сдадим свои автомобили, — он незаметно подмигнул Цапле, и тот его понял.
— Можно я поеду с Клыком, а ты поезжай с Цаплей? — обратился к Нестору с необычной просьбой Дронго. — А ты, Матрос, лучше езжай с ними. Они еще сбежать могут, а мы никогда. Наши женщины у вас.
— Это точно, — усмехнулся Матрос, направляясь к автомобилю Цапли.
— Нам нужно немного времени, — шепнул Нестору Дронго. Нестор в ответ кивнул головой.
Когда машина с ними наконец отъехала, Дронго обратился к Клычкову:
— Теперь быстро. Ты говорил, что в Бруклине есть компания, которая может достать любое оружие. Это верно?
— Конечно. Они могут сделать и разрешение. Но на это уйдет несколько дней.
— Долго, — не согласился Дронго, — нужно, чтобы они доставили нам оружие в Йонкерс, понимаешь, туда, чтобы мы могли потом переправить его в Хартфорд. Сколько там езды, часа два?
— Да, примерно так.
— Тогда звони в Балтимор. У меня есть деньги, у тебя они тоже есть. По-моему, у Нестора вообще целая пачка. Мы сможем вооружить батальон или полк солдат. Но все это нужно делать очень быстро. Ты меня понял?
— Кажется, да. Ты хочешь попытаться?
— А у нас есть другие варианты?
— Нет, — убежденно ответил Клычков, — они не отпустят женщин, даже если мы туда приедем. Рябой никогда не оставляет свидетелей. Это исключено.
— Тогда звони скорее в Бруклин, нам нужно оружие к сегодняшнему вечеру. Успеют достать?
— Ты хочешь захватить Рябого?
— Это наш единственный шанс. Взять его и затем обменять на женщин. Как ты думаешь, пойдут они на такой обмен?
— Пусть только попробуют не пойти, — сжал кулаки Клычков, — если кто-нибудь из них дотронется до Кати, я лично разорву его на мелкие кусочки, все дела брошу, а найду и разорву.
— Эмоции нам не нужны, — строго одернул его Дронго, — сейчас важно все правильно продумать.
Через час, позвонив в Бруклин и сдав свой автомобиль, они приехали в условленное место, где их уже ждали Нестор, Цапля и Матрос.
— Как у вас с машиной, — спросил Матрос, — все в порядке?
— Да, конечно, — кивнул Дронго, — садись в наше такси, и мы поедем.
Они ехали довольно долго.
— Куда мы едем? — наконец встревожился Матрос.
— За деньгами, — успокоил его Дронго, — может, Рябой деньги примет как выкуп.
Матрос понимающе кивнул головой. Деньги могли помочь в любом случае, резонно решил он.
Наконец они подъехали к какому-то мотелю.
— Пойдем, — предложил Клык.
— Куда? — испуганно спросил Матрос. Он вдруг сообразил, что все это время его обманывали. Очень наглые люди, как правило, бывают и очень трусливыми, ибо это оборотная сторона их наглости. — Зачем, ребята? — тревожно прошептал он и почувствовал, как в бок ему упирается ствол оружия.
— Лучше молчи, — посоветовал Клык, и они вместе вышли из автомобиля.
В комнате мотеля, которую они сняли, набились все четверо. Матроса крепко связали и положили на кровать.
— Теперь так, родной ты мой, — Владлен Клычков принес большой нож, — теперь я начну тебя резать по кусочкам. Как кто-то говорил сегодня утром. Или ты мне все расскажешь.
— Что ты хочешь? — испуганно спросил Матрос, изгибаясь всем телом. Он уже понимал, что поступил глупо, понадеявшись на захваченных людьми Рябого женщин. Стоявшие над ним люди не боялись ни его угроз, ни взятия заложниц. Это были просто не те люди, с которыми можно было разговаривать языком угроз. К сожалению, Матрос понял это довольно поздно.
— Где находятся женщины? — спросил Клык.
— Они в Хартфорде, — испуганно ответил Матрос, — там, в доме у Рябого. Им не причиняют вреда, только заперли в одной комнате. Я не разрешил, чтобы их щупали наши ребята.
— Спасибо, — кивнул Клык, — ты очень благородно поступил. Сколько людей у Рябого в доме?
— Он собрал всех кого можно. Человек сорок, — сорок пять. Ему хотелось знать, почему приехал этот неизвестный гонец и кого он представляет.
— Это ваши люди убили Георгия Хабашели и Важу Дадашвили? — спросил Дронго.
— Нет, — испуганно вытаращил глаза Матрос, — мы думали, что это сделали вы.
— А где Сказочник?
— Он в Нью-Йорке, у Зверя. Мы послали людей, чтобы они убрали Сказочника в Новом Орлеане, но ему удалось уйти. Теперь мы готовимся брать их обоих.
— Кто убил Сокола?
Матрос замолчал. Потом раздраженно сказал:
— Вы же все понимаете, зачем спрашиваете?
— Ты его убил? — уточнил Дронго.
— Он был стукачом, — ответил Матрос, — это ведь так просто. Не может быть стукачом вор в законе. Вот мы его и приговорили.
— Начерти план дома Рябого, — предложил Дронго, — только постарайся не ошибиться.
— Не ошибется, — заметил Цапля, — я ведь кое-что помню. А если ошибется, значит сделал это нарочно.
— Развяжи ему руки, — предложил Дронго.
— Это опасно, — подал голос Цапля, — я эту гниду хорошо знаю, он как змея уползти сможет.
— Только не от нас, — возразил Клычков, — чтобы уйти от нас четверых, нужен взвод спецназа. У него шансов никаких нет. Ты ведь все понимаешь это сам, Матрос?
Тот угрюмо кивнул головой, и наклонившийся Клычков разрезал веревку, связывающую ему руки. Протянул ему ручку.
— Теперь можешь начертить план. И без глупостей.
Матрос кивнул, наклонился над столом. Его маленькие уши, плотно прижатые к голове, делали его похожим на злобного хорька. Водя ручкой по бумаге, он напряженно обдумывал ситуацию. Своим звериным чутьем он понимал, что эти люди просто так его не отпустят. И у него нет никаких шансов выбраться живым из этого мотеля. Но и оставаться в этом месте было невозможно.
В этот момент в дверь постучали. Клычков достал пистолет и ткнул его в бок Матросу:
— Сиди тихо.
Нестор пошел открывать дверь.
— Простите, господа, — это был портье, — там вас ждет машина. Такси. Может, вы расплатитесь с водителем?
— А ты не заплатил? — спросил Цапля у Нестора.
— Нет, я думал, ты заплатил.
— Мы свою машину отпустили, — кивнул Дронго, — отпустите и вы свою. Только пусть идет Цапля, Нестору опасно показываться часто на людях.
Цапля кивнул, вышел из номера.
Матрос понял, что у него есть маленький шанс. Продолжая водить ручкой по бумаге, он внутренне сжался. Нестор подошел к окну, посмотрел на небо.
— Кажется, будет дождь.
— Можно водички отпить? — попросил Матрос. Дронго пошел в ванную наполнить стакан. И в этот момент Матрос, резко выпрямившись, нанес сильный удар Клычкову. Пистолет отлетел в сторону, а сам Клык согнулся от боли. Бросившийся на Матроса Нестор получил сильный удар ногой, но сумел упасть на своего противника. Выбравшись из-под него, Матрос бросился к дверям. Дронго, выбежавший на шум из ванной, попытался прыгнуть, но Матрос уже открыл замок и ударом самой двери отбросил Дронго. Тот понял, что негодяй сейчас уйдет. Матрос сделал два шага в коридор, вдруг как-то шумно вздохнул и упал опять в комнату. Следом за ним в номер вошел Цапля, сжимая в руке окровавленный нож.
— Я же вас предупреждал, — сказал он.
— Спрячь нож, — посоветовал, тяжело дыша, Дронго, поднимаясь на ноги, — а то прямо как в дешевых фильмах, входит бандит с ножом в руках.
— Спасибо, — добавил Нестор, уже поднявшийся на ноги. Клычков, все еще лежа на полу, покачал головой.
— Как сильно бьет, сукин сын.
— Больше бить не будет, — показал на труп, лежавший на полу, Дронго, — только что мы будем с ним делать?
— Придумаем, — мрачно пообещал Цапля.
— А говорил, взвод спецназа, — вспомнил Нестор, потирая руку.
— И все-таки не ушел, — удовлетворенно сказал Клычков, поднимаясь на ноги, — теперь ты, Цапля, посмотри, что он там накалякал. Обычно в таких случаях человек правду пишет. Он только о побеге думает, ему нечего скрывать в этом чертеже.
— Все правильно, — посмотрев на взятую бумагу, сказал Цапля, — это план дома Рябого. Вот здесь его комната. Он всегда в темных очках бывает, света дневного не любит. Кожа на руках и на лбу у него немного обожжена, и поэтому он свет не включает. Сейчас, правда, ему пластическую операцию сделали, но все равно он сидит в полутемной комнате.
— А где могут содержаться наши пленницы? — поинтересовался Клычков. — Мне кажется, в подвале или вот в этих закрытых комнатах.
— Обычно у него пленники сидят вот в этой комнате, — отметил на плане место двух комнат Цапля, — но тут нужно быть очень осторожным, рядом комната охраны. Если будет стрельба или какой-нибудь шум, охранники просто ворвутся в комнату пленников и сразу откроют огонь.
— Учтем, — мрачно сказал Клычков, — постараемся не шуметь.
— Когда доставят оружие из Бруклина? — спросил Дронго.
— Сегодня ночью. Мы должны быть в Нью-Йорке сегодня ночью, — напомнил Клычков, — у нас мало времени.
— Верно, — согласился Дронго, — значит, решено, мы летим вместе, вдвоем.
— Втроем, — сказал Нестор, — мне все равно одному оставаться нельзя. Я лечу вместе с вами.
— Тогда вчетвером, — сказал Цапля, — я лечу вместе с вами. Если вы не пришьете Рябого, то он поймает и пришьет меня. Никаких других вариантов не будет.
— Тогда мы летим в Нью-Йорк все четверо, — подвел итог чуть улыбнувшийся Клычков, — все-таки я был прав. Против нас не устоит даже взвод спецназа. Я собираюсь доказать свои слова в Хартфорде. Там всего сорок человек.
— Нужно будет детально разработать план нападения на дом, — предложил Дронго, — но это мы сделаем в самолете, сейчас нам нужно избавиться от трупа нашего Морячка. И сделать так, чтобы он не вонял хотя бы несколько дней.
«Кажется, я начинаю говорить на их жаргоне», — недовольно подумал он.
— Я так спрячу труп этого мерзавца, — пообещал Цапля, — что его не найдут еще лет сто пятьдесят.
— А как мы его вынесем из номера? — спросил Нестор.
Вместо ответа Цапля просто открыл окно.
— Здесь второй этаж, — показал он вниз, — можете просто спустить его вниз. Мы с Крыловым его подхватим.
— Неплохо, — одобрил Клык, — в тебе сразу чувствуется опытный убийца. Умеешь избавлять от нежелательных свидетелей.
— Этот сука не свидетель. Вы мне сегодня подарок сделали. Я ведь его давно не любил. Думаю, и он меня не особенно любил. И приговор мой привел бы в исполнение сам с большим удовольствием. Мы с ним давно ждали этого момента.
— В общем, это было вашей внутренней разборкой, — махнул рукой Дронго, — пошли быстрее, у нас мало времени.

Глава 27

В Нью-Йорк они прилетели вечером в одиннадцать тридцать. В аэропорту их уже ждали два автомобиля — джип и «Форд», заказанные по кредитной карточке Клычкова. В этой стране образцового сервиса все заказы выполнялись, как обычно, четко, аккуратно и в нужный срок. На двух автомобилях они выехали в Йонкерс, маленький город — спутник Нью-Йорка, расположенный на севере от мегаполиса. Там и состоялась встреча с бруклинскими торговцами оружием.
— Вы хотели все самое лучшее, — сказал почти с одесским акцентом седоватый старичок в каком-то смешном сюртуке. Дронго думал, что такие бывают только в рассказах Бабеля. Но перед ним стояло живое воплощение подобных рассказов. — Мы привезли все, что вы просили.
— Конкретнее, — перебил словоохотливого старичка Клычков, — покажите, что вы привезли.
— Зарплата, конечно, наличными? — спросил старичок. С ним вместе на грузовичке приехало несколько высоких мрачных парней, среди которых был и темнокожий. Он так и сказал по-русски «зарплата».
— Да, разумеется, — ответил Клык, — но только за хороший товар.
Старичок всплеснул руками.
— Разве когда-нибудь мы подводили? У нас все правильно, все оформлено. Весь товар только высшего качества, и все по строгим американским законам. Мы сразу оформим вам разрешение. Нотариус будет здесь через десять минут после того, как мы договоримся.
— Только без нас, — попросил Клычков, — что это такое?
— Гранатометы. Последняя модель, — охотно пояснил старичок, — будете довольны, здесь есть специальный прицел, позволяющий сфокусировать цель. Это модель «Хоклер и Кох». Самая лучшая модель «НК-79».
— Хорошо, а автоматы?
— Как мы говорили. Я только понял, что вам нужно было больше «игрушек». Поэтому мы и привезли достаточно много разного оружия. Здесь есть и штурмовые винтовки «энфилд», и недавно разработанные «мини-узи». Их длина около шестидесяти сантиметров, а со сложенным плечевым упором вообще только тридцать шесть. Они намного меньше обычных «узи». Те автоматы со сложенным прикладом всего сорок семь сантиметров, — охотно объяснил старичок.
Разговаривая с ним по телефону, Клычков, опасаясь подслушивания, использовал воровской жаргон, назвав оружие «игрушками». Но здесь его понимали без лишних объяснений.
— Это «АКМ», последняя модель. Видите, они были сделаны специально для наших десантников. Маленькие удобные ручки. Абсолютно новая модель девяносто первого года, «АК-74М». Здесь можно применить и подствольный гранатомет.
— Почему не привезли «ингрэмы»? — строго спросил Клычков. Это были специальные бесшумные пистолеты-пулеметы, используемые на вооружении в спецподразделениях полиции США.
— Как не привезли? — обиделся старичок. — В том ящике лежат. Прямо в новой упаковке. Можете забрать весь ящик.
— Гранаты? — спросил, заглядывая в этот ящик, Клычков.
— Там французские осколочные, здесь китайские. Они для прорыва бетонных заграждений и имеют очень мощную взрывную силу, выбивают взрывной волной практически любую ограду или дверь.
— Приборы ночного видения, — продолжал перечислять старичок, — это радиоуправляемые мины. Это мины с управляемыми механизмами, поставленные на длительное либо короткое использование. Можно даже делать направляемый взрыв. Это специальное ружье для слезоточивого газа. Ни один человек не может остаться в помещении, не получив ожог легких. Это пять противогазов. Я на всякий случай привез пять.
— Я же говорил, что нас четверо.
— Дорогой господин Клычков! Вы звоните ко мне из Сан-Франциско и говорите — нам нужно оружие. И я бросаю все свои дела, мчусь сюда, чтобы помочь вам. Вы меня действительно предупреждали, что вас четверо. Но ведь штурмовое оружие нужно только для штурма. И тут я понял, что вы хотите либо кого-то убить, либо кого-то освободить. Это не мое дело, но на всякий случай я привез и пятый противогаз.
— Спасибо, — серьезно ответил Дронго, — мы вам очень благодарны. Давайте грузить ящики в наши машины, если они туда, конечно, влезут. А если не влезут, то лучше всего их оставить здесь, а самим выгрузить из ящиков все необходимое.
— Влезут, — кивнул старичок, — там еще должны быть бронежилеты. Они из кевлара, и я даю их вам всего лишь в прокат на три дня. Вам хватит три дня?
— Вы разумный человек, — торжественно сказал Дронго, — с вами очень приятно иметь дело.
— Только когда нужно. Мне говорят, Исай, ты нужен.
— Это так, — серьезно согласился Клычков, — вы просто как палочка-выручалочка.
— Просто я знаю людей, — пожал плечами Исай. — Осторожнее! — резко крикнул он двум своим работникам. — Там мины, а не помидоры.
Вскоре все было кончено.
— С вас тридцать одна тысяча восемьсот долларов, — любезно сообщил старичок.
— У меня нет таких денег, — покачал головой Клычков, — может, вы немного сбавите?
— Я и так сбавил почти наполовину, — сказал хитрый и расчетливый старичок, — дальше просто некуда.
— Берем, — решил Дронго, — у меня с собой восемь тысяч долларов. Нестор, сколько у тебя?
— Четыре тысячи, — даже не считая, отозвался грузин.
— А сколько у тебя на карточке? — спросил Дронго.
— Шестнадцать с половиной, но я их знаю, нужно платить все и сразу.
— Отсрочка возможна?
— Нет. Они просто заберут свой товар и уедут, нужно платить.
— Не хватает четырех тысяч, — задумчиво произнес Дронго, — их нужно срочно найти.
— Вот моя карточка, — сказал вдруг появившийся Цапля, — у меня как раз чуть больше пяти. Пусть снимают все деньги. После сегодняшней ночи они мне могут не понадобиться.
Дронго, не скрывая своей радости, передал две кредитные карточки и две пачки денег старичку. Тот, взяв деньги, тщательно их пересчитал и сказал:
— А это мой маленький подарок, — и показал на небольшую коробку, которую принесли последней.
— Что там такое? — не понял Клычков.
— Радиоуправляемый вездеход. Его можно направить в любую сторону, он начинен таким количеством взрывчатых веществ, что может взорвать даже Эмпайр-Стейт-Билдинг. Я очень надеюсь, что вы не будете этого делать. Внешне он похож на интересную игрушку.
— Договорились, — кивнул Клык, и они заторопились к машинам.
— Простите меня, — снова послышался за спиной голос старика, — но, если вы сегодня вернетесь домой, может, вы снова продадите мне мое оборудование и имущество за половину цены? Как вы считаете, это нормальное предложение?
— До свидания! — ничего больше не сказав ему, закричал злой Клычков, усаживаясь в автомобиль. Он с силой закрыл дверь. — Ненормальная жадность, — пробормотал он.
— По-моему, он прав, — вздохнул Дронго, — если мы не добьемся успеха сегодня ночью, завтра нам уже штурмовое оружие вообще не понадобится. В этом смысле нам нужно было согласиться на деловое предложение этого мистера.
— Страна торговцев и дураков, — убежденно сказал Клычков, — они все тут такие, ничего святого нет. Сумеем мы вернуться — и он купит оружие у нас, не сумеем — значит наше оружие продадут другие.
— Приятная перспектива, — усмехнулся Дронго, — скоро будет светать. Мы успеем доехать за два часа?
— Должны успеть, — посмотрел на часы Клык, — и еще около часа нужно, чтобы все подготовить на месте.
Они ехали в машине молча, почти не разговаривая. В первом автомобиле сидели Клык и Дронго, словно взаимное несчастье объединило их, во втором — Нестор и Цапля.
Они уже подъезжали к Хартфорду, когда Дронго спросил:
— Как ты думаешь, женщины там?
— Думаю, да, — сквозь зубы ответил Клычков.
— Им можно доверять, — спросил Дронго, имея в виду людей Рябого, — они не будут трогать женщин?
Клычков, сжав зубы, молчал. Дронго почувствовал, как начинает вибрировать правая щека, что случалось во время сильных волнений. «И почему только Лона приехала из Сиэтла? — с запоздалым сожалением подумал он. — Почему я позвонил этой Барбаре, как я мог так ошибиться? Это ведь было элементарно. Бандиты проверили мои телефонные разговоры и выяснили, где живет Барбара. А там взяли и Лону».
— Скоро будем, — прервал его мрачные размышления Клычков.
— Будем настоящими мужчинами, — закрыв глаза, прошептал Дронго.
— Что ты сказал? — спросил не понявший его реплики Клычков.
— Расул Гамзатов сказал, что драться нужно в двух случаях — за любимую женщину и за Родину. Во всех остальных случаях дерутся только петухи.
— Смешно, — подумав, сказал Клык.
— Да нет, не очень. Поэт прав.
— Ты, наверно, коммунистом был? — спросил у Дронго его товарищ по несчастью.
— Почему был?
— Ах ты идейный, — недовольно сказал Клычков, всматриваясь в темноту, — что такого великого сделали ваши ублюдки-коммунисты? Жрали, пили, срали и просрали всю страну И не говори мне про Родину. Моя Родина для меня здесь, в Бостоне. Это я сам и моя Катька. И больше никто. И за то, что у нас с тобой отняли баб наших, мы сейчас едем туда. Едем, чтобы убить Рябого и вернуть наших баб. Вот тебе моя философия.
Дронго молчал. Спорить как-то не хотелось.
— У меня ведь баб много было, — продолжал вдруг, неизвестно почему, Клычков, — разных баб, хотя больше все стервы попадались, дешевки, лярвы. А вот настоящей среди них никогда не встречал. И вот встретил свою Катьку в Новгороде. Знаешь, она на меня посмотрела, и я решил — все, завязал. Никогда больше на дело не пойду. Почувствовал в себе что-то.
Он снова замолчал. Дронго, поняв его состояние, молчал.
— Думаешь, какая любовь большая, а? — сквозь зубы спросил Клычков. — Да не было никакой любви. Это пока я трезвый был, я все о ее душе думал, а как напился… — Он снова замолчал и вдруг с небывалым ожесточением сказал: — Все мы говно одно. Все до единого. И ты такой же, если с нами связался. — Он снова замолчал и продолжал: — В общем, напился я в тот день. А как только напился, так всю эту дурь любовную из моей головы и вышибло. А Катька вечером одна возвращаться должна была. Она студенткой была. И что ты думаешь я сделал?
Бывают случаи, когда нужно не прерывать монолога своего собеседника. Это лучший способ поддержать беседу, в которой обязательно должны участвовать двое.
— Я ведь к ней полез, — продолжал Клычков, — виделись мы всего два раза, а я к ней полез. Понимаешь?
Фары идущего за ними большого джипа освещали их лица.
— Напился я в тот день и ждал ее в парке. А она даже не знала, что я там буду. Веселая такая шла. Увидела меня, подбежала, обняла. И что ты думаешь я сделал?
Молчание было тяжелым, словно в кабине автомобиля начал работать пресс, нагнетающий давление.
— Я ее изнасиловал. Понимаешь, какой я сука, взял и трахнул свою единственную женщину, о которой всегда мечтал. Которая со мной, рецидивистом, вором в законе, встречаться решила. Она ведь такая доверчивая была. А я ее в кусты, платье разорвал и даже ударил.
Дронго смотрел перед собой. Клычков скрипнул зубами.
— Она даже не кричала. Только сначала сопротивлялась, а потом затихла и лишь когда… в общем она ведь девушкой была… когда я ее в первый раз… закричала. И все. А я, скотина, животное, поднялся, довольный такой, и, даже на нее не посмотрев, пошел снова пить с корешами. Получил, что хотел, и ушел. Если разобраться, все мы, мужики, немного сволочи. Получаем от бабы все, что нужно, и презираем ее, как только кончим.
Он сглотнул накопившуюся у него во рту слюну и продолжал:
— А утром меня забрали. Оказывается, на наши крики пришел какой-то прохожий, отвез Катьку в милицию, а потом подняли весь город, чтобы меня найти. А чего меня искать? Я ведь даже не помнил точно, что было. Меня на квартире прямо тепленького и взяли. Привезли в милицию. Я, как только Катьку увидел, разорванную, губы в крови, под глазом синяк, так и бросился к ней. «Кто, — спрашиваю, — тебя посмел так изуродовать? Не жить больше этому человеку!» А она смотрит на меня и мелко так дрожит, дрожит и молчит. И тут сержант, рядом со мной стоявший, меня так больно ногой ударил и, насмехаясь, говорит:
«Конец тебе пришел, Клык, залетел ты на этот раз крепко. За изнасилование студентки дадут тебе, рецидивисту, вору, имеющему шесть судимостей, „вышку“, и никакой архангел тебя больше не спасет».
— Ты извини, — сказал он вдруг, обращаясь к Дронго, — сам чувствую, что иногда на лагерный жаргон сбиваюсь. У меня ведь высшее образование имеется.
Он достал сигареты, чиркнул зажигалкой и снова продолжал:
— Я как только понял, что это я сделал, так с горя чуть голову себе не разбил. Она в углу сидит, и приехавший прокурор уже протокол готовит. А я про «вышку» совсем даже не думаю. Только на нее смотрю, и страшно мне — ведь любил ее по-настоящему. Тут ее мать приехала, бросилась сразу ко мне, все лицо исполосовала и кричит, так кричит, словно по душе лезвием водят: «Говорила я тебе, Катька, не водись ты с этим бандитом, говорила».
И милиционеры рядом гогочут и бьют меня в бок, больно бьют.
«Кончился ты, Клычков, навсегда, обломали твой клычок». И мать кричит так страшно. Прокурор, уже улыбаясь, спрашивает меня:
«Какая это у вас судимость, гражданин?»
А я стою и дрожу весь. Удавить хочу самого себя. Они думают, я от страху дрожу, не понимают, что от ненависти к самому себе. И вдруг я глаза Катьки увидел. Смотрит она на меня, и глаза у нее такие… — Он выбросил сигарету в окно, сжал крепче руль машины… — Никогда ее глаза не забуду. Смотрю и понимаю, что натворил. И вижу, любит она меня по-прежнему. Понимаешь — меня, гаденыша, насильника, любит. А прокурор уже лезет со своими вопросами. Сейчас, говорит, мы этому сукину сыну очную ставку делать будем, и ты на него укажешь. И приказывает брюки с меня снять, чтобы, значит, пятна разные там на экспертизу послать. Тут его ребята с меня, как с каменного, брюки и содрали. А начальник милиции говорит: «Не надо нам никаких опознаний, он это все сделал, там свидетели видели, как он с ней в парке встретился и как уходил оттуда, тоже видели». Но прокурор настаивает и просит брюки мне какие-нибудь найти.
На повороте мелькнула табличка, что до Хартфорда осталось девятнадцать миль.
— Скоро будем, — сказал Клычков, замолкая.
— Тебя посадили? — впервые нарушив молчание, спросил Дронго.
— Нет. Когда прокурор опять об очной ставке заговорил, он вспомнил, что заявления нету от потерпевшей. И сказал ей, чтобы она писала. А в большой комнате шумно было, мать кричала, милиционеры надо мной, раздетым, смеются, начальник милиции кричит, и вдруг так очень тихо Катька говорит: «Нет». И все услышали. Мать даже замерла, испугалась, на нее смотрит. Прокурор начал что-то понимать. «Как ты сказала?» — спрашивает. А она твердо так говорит: «Нет». И все молчат. Потом разом все кричать стали — прокурор, мать, начальник милиции, даже дежурные «мусора». А она стоит одна, вся избитая, разодранная, изнасилованная, и говорит все время: «Нет, нет, нет».
Они ведь все не понимают, почему она меня жалеет. Не понимают, что и она в этот момент мои глаза увидела. И боль там мою тоже увидела. Знаешь, какая это страшная боль! Словно кто-то твою любимую женщину вот так подло, грязно, на глазах у тебя прямо трахнул, а ты стоял и смотрел. Ты даже не представляешь, как это больно. Смотрю я на нее, как она все время твердит «нет», и чувствую сам, какой я есть. Она ведь всю мою жизнь в этот момент перевернула, человека во мне разбудила, а зверя убила. И на меня все время смотрит. Словно поддержки какой ждет. От меня ждет. И тут я впервые в жизни не выдержал. Встал я перед ней на колени и попросил: «Прости меня, Катька. И будь моей женой». Ты понимаешь — я, вор в законе, известный по Союзу «академик», на коленях стою перед ней в присутствии всех этих сукиных детей. И все молчат. А она спокойно так, очень спокойно подошла ко мне и говорит, что согласна. Тут все снова стали кричать, а я, кажется, сознание потерял, ничего не помню.
Ночью в себя пришел, в камере. Они решили, что она немного тронулась, и меня все-таки не выпустили. Так я из рубашки своей петлю сделал и ночью повесился. Только не рассчитал, трубы там в изоляторе гнилые были, вот они и не выдержали. А через два дня меня выпустили. Кажется, мы приехали в этот Хартфорд. Теперь ты понимаешь, что она для меня?
— Мне теперь жалко Рябого, — сказал вдруг Дронго, — тебя ему не остановить.

Глава 28

Они лежали на земле, всматриваясь в предрассветный туман. В эти часы люди спят обычно особенно крепко. Все трое ждали Цаплю, который должен был появиться с минуты на минуту. Он лучше других знал расположение дома и вызвался проверить наличие охраны вокруг него. Все было тихо. Здесь не было столь привычных уху стрекотания кузнечиков или щебетания птиц. Природа словно замерла в ожидании.
— Чего он там так долго? — недовольно проворчал Клычков. — Мог бы и быстрее вернуться.
— Это не так просто, — заметил Дронго, — там ведь охрана.
— Не верю я ему. Он ведь человек Рябого, — напомнил Клык.
— Не надо, — строго одернул его Дронго, — он ведь с нами сюда вместе приехал. Вместе будем этот домик штурмовать.
— Увидим, — произнес Клычков.
Они ждали еще минут десять, пока наконец не появился Цапля.
— Там удвоена охрана, — тревожно сказал он, — но пройти можно.
— План прежний? — спросил Нестор.
— Да, но нужно быть очень осторожными. Иначе мы рискуем вызвать на себя огонь из сорока автоматов.
— Это уже как бог пошлет, — нервно сказал Клык, натягивая на себя противогаз.
— Не люблю стрелять в людей, — пробормотал Дронго, также натягивая на себя маску противогаза.
— В общем, я единственный среди вас профессиональный истребитель человечества, — Цапля надел противогаз и присоединился к остальным, — всегда мечтал пощупать Рябого.
Они отправились к дому, стоявшему на холме. Это был загородный дом Рябого. Нестор, оставшийся один, подтянул к себе тяжелый пулемет и посмотрел через оптический прицел на дом. Пока все было спокойно.
Трое из одной команды тихо крались к дому. У стены прохаживался часовой. Цапля поднял руку, попросив остальных лежать на земле, и, дождавшись, пока рядом с ним не поравнялся охранник, быстро вскочил на ноги. Не было слышно даже хрипа часового, Цапля был настоящим профессионалом. Дронго невольно поморщился, но Цапля уже подавал знак.
Они метнулись к стене, и Клычков бросил на стену специальный крюк. Зубья были обмотаны пластиком, и звука почти не было слышно. Первым по веревке поднялся сам Клычков, следом пошел Дронго, замыкал альпинистов-любителей Цапля. Они спустились в сад. Пока все шло по плану. У Дронго висело за спиной огромное ружье. Все были вооружены короткими автоматами и слезоточивыми гранатами. Пока Клычков и Дронго двигались вперед к дому, Цапля расчетливо установил на стене радиоуправляемые мины.
У дома ходили трое охранников. Цапля показал в сторону небольшого строения справа от основного здания. Все трое поспешно скрылись там.
— Это уже настоящее кино, — прошептал, немного задыхаясь, Дронго, — тоже мне команда смертников!
— Ничего, — тоже тяжело дыша, ответил Клычков, — эти ребята хоть и моложе, но подготовлены еще хуже.
Дождавшись, пока охранник, стоявший у дома, подойдет к ним ближе, они по знаку Цапли бросили камень на траву. Заинтересованный охранник подошел поближе и получил нож в спину от Клычкова.
Клык оттащил его за подсобное помещение.
— Обязательно махать ножами, — зло спросил Дронго, — не можете без этого? Мне потом отсюда еще уезжать предстоит.
— А ты хочешь, чтобы мы их в живых оставляли? — удивился Клычков. — Тебе просто твоя баба не дорога.
Не время было ругаться, и Дронго проглотил это оскорбление, лишь покачав головой.
— У нас осталось полторы минуты, — показал на часы Цапля, — я буду у дверей, вы начинайте в доме. Только не спутайте, главное — комната охраны.
Он лег на землю и пополз в сторону дома. Клычков и Дронго подошли к большому окну на первом этаже. Секундная стрелка встала на свое место. Дронго снял ружье. Выстрелил прямо в окно. Оконная рама рухнула. Они вдвоем, швырнув в образовавшуюся брешь по гранате, полезли внутрь. Послышались крики, чьи-то ругательства. В комнате на полу, задыхаясь от газа, хрипели двое. Дронго показал своему напарнику вперед.
В коридоре им попался один из охранников, уже поднявший автомат. Дронго с неожиданной злостью выстрелил первым. Охранник упал. Клычков поднял большой палец правой руки.
Они быстро пробежали коридор. Никого не было. В конце коридора были дверь и лестница, ведущие вниз. Оглядевшись, они открыли дверь и бросились вниз по лестнице. Наверх уже спешили сразу трое охранников Рябого. На втором этаже послышались крики, одиночные выстрелы, автоматная очередь. Тревожно переглянувшись друг с другом, они швырнули вниз в охранников еще по одной гранате. Все помещение наполнилось слезоточивым газом. Охранники, побросав оружие, хрипели в разных углах. Это были в основном молодые ребята, не привыкшие к подобным испытаниям.
Дронго и Клычков побежали вниз. Из комнаты охранников лезли остальные, и длинные автоматные очереди обоих напарников заставили их спрятаться в своей комнате, отвечая беспорядочной стрельбой.
— Я их держу, — крикнул Дронго, — беги налево, там должны быть женщины.
Клычков, кивнув, побежал к левой комнате, швырнув еще одну гранату в сторону комнаты охранников. Высадив с разбегу дверь, он ворвался в комнату. На полу сидели сразу трое женщин. Это были его Катя, Лона и Барбара. Не разобравшись в чем дело, люди Рябого увели из дома сразу обеих женщин, и Барбаре пришлось разделить участь своей подруги.
Клычков на мгновение растерялся. У него было лишь два запасных противогаза, в расчете на Лону и Катю. А здесь были три женщины. Он стянул маску. Лона внимательно в него всмотрелась. Катя с криком бросилась к нему на шею.
— Быстрее, — приказал Клычков, обнимая любимую женщину, — нам нужно уходить.
Все три женщины покорно надели противогазы, выбегая следом за Клычковым в коридор. Он сразу почувствовал себя хуже. Действие слезоточивых гранат сказывалось.
Дронго заметил, как из комнаты вышли сразу четыре человека вместо троих. И еще он сразу обратил внимание на отсутствие маски у его напарника. Он содрал свою, едва не задохнувшись от действия газа. Бросил последнюю гранату и бегом побежал на лестницу, бросая противогаз Клычкову.
— Уводи женщин! — закричал он.
— А ты? — успел крикнуть Клык.
— Уводи! — гневно заорал Дронго.
Лона среди дыма и огня даже не заметила его. Но он сразу узнал ее грациозную фигуру. И продолжал отстреливаться. В сад выскочил Цапля.
— Сорвалось, — крикнул он появившемуся Клычкову, — этот стервец здесь не ночует.
— Уходим, — показал Клычков на женщин.
— Где Крылов? — спросил, стреляя на ходу, Цапля.
Клычков показал в сторону дома, где еще слышались автоматные очереди. Там по-прежнему шел бой. Цапля достал свой пульт и нажал на кнопку. Взрывы радиоуправляемых мин направленного действия образовали в каменном заборе дыру в несколько метров. Сыпались камни, слышались чьи-то крики.
Дронго, продолжая отстреливаться, выбежал в сад. Впервые вдохнул воздух полной грудью. Сильно болела голова. За ним выскочили сразу трое охранников. Он не успел поднять автомат, как ударила очередь тяжелого пулемета. Все трое охранников оказались отброшенными к дому. Подошедший на помощь Нестор из пулемета расстрелял людей Рябого.
Сверху уже бежало человек десять-пятнадцать. Нестор дал по ним очередь, с тревогой замечая, как тяжело отходит к образовавшемуся разрыву в стене Дронго. Тот успел нахвататься газов и теперь не совсем координировал свои действия. Это заметил и уже выбежавший за линию сада Цапля. Он стащил с себя противогаз и, показав Клычкову на стоявший в стороне джип, бросился обратно.
Клычков уводил женщин к машине. Усадив их в автомобиль, он развернул машину, намереваясь подъехать поближе к месту сражения, чтобы забрать своих товарищей.
Цапля, подоспевший вовремя, подхватил Дронго и вместе с ним побежал к Нестору. Ударило сразу пять автоматов. Цапля, как-то счастливо улыбаясь, сполз на землю. Нестор, бросив пулемет, взял в руки пульт и направил прямо к дому почти игрушечный вездеход. Несмотря на плотный огонь, маленькая юркая машинка сумела пройти к дому и там остановиться. Нестор нажал кнопку. Чудовищный взрыв, казалось, потряс все здание.
Дронго наклонился над умирающим Цаплей.
— Все нормально, — сумел усмехнуться Цапля, у которого были уже кровавые пузыри на губах.
Дронго ничего не говорил. Он видел, что ничем помочь уже нельзя.
— Это ис… ку… пле… ние, — прошептал Цапля, очевидно, имея в виду свою страшную жизнь.
— Как тебя зовут? — вдруг вспомнил Дронго, так и не узнавший имени своего напарника.
— Цап… ля, — даже в последний миг своей жизни он не считал возможным назвать свое имя. Он умер на руках у Дронго. Тот подхватил тело и бросился к стоявшему в трехстах метрах джипу. Из ворот выехали два автомобиля.
— Быстрее, — крикнул Нестор, уже подбежавший к джипу.
— Брось его тело, — заорал Клычков, увидевший по откинутой назад голове, что Цапля мертв. Но Дронго не бросил тела погибшего. Нестор, выругавшись, достал гранатомет. Машины с охранниками были совсем близко. Нестор быстро поставил гранатомет на плечо и выстрелил.
Огромный столб пламени поднялся на том месте, где была первая из машин. Вторая невольно затормозила. Взрывом раскидало людей из первого автомобиля в разные стороны. Автоматная очередь полоснула по окнам джипа. Вскрикнули женщины. Послышались дальние завывания полицейских сирен. Сюда спешила полиция штата Коннектикут. Тихого, спокойного штата, где никогда не видели и не слышали подобных разборок.
Дронго все-таки успел добежать до машины и бросить мертвое тело прямо на женщин, из последних сил переваливаясь на переднее сиденье, благо семиместный джип был с открытым верхом. Клычков сразу дал газ, и машина запрыгала по кустам. Другую машину они еще утром оставили на станции технического обслуживания.
Нестор стоял сзади, поднимая уже второй гранатомет.
— Надеюсь, мне не придется стрелять в полицейских, — пробормотал он. Женщины, увидев лежавшего прямо на их платьях убитого Цаплю, уже даже не кричали. Они просто испуганно озирались вокруг.
— Сворачивай влево, — крикнул Нестор, — там впереди идут полицейские автомобили.
Клычков послушно начал поворачивать руль. Только теперь Лона заметила впереди сидевшего Дронго.
— Это ты все придумал? — крикнула она ему.
— Да, — задыхаясь, ответил Дронго, — так романтичнее.
Его все-таки скрутило и начало рвать прямо в машине. Сидевший на месте водителя Клык покачал головой.
— Напрасно ты мне отдал свой противогаз, — сказал он.
— Ничего, — сумел прохрипеть Дронго, — но там не было Рябого.
— Нам нужно пересесть на другие автомобили, — предложил Клык, — иначе они нас догонят.
— Не сейчас, еще рано, — возразил Дронго, — доедете до станции техобслуживания и пересаживайтесь вместе с Катей и Нестором в «Форд», а мы поменяем джип. Когда двое женщин, больше доверия.
— Вы уезжайте на «Форде», а я сам поменяю машину, — возразил Клык, — они ведь взяты по моей кредитной карточке.
— Да, конечно, — согласился Дронго, — встретимся в Цинциннати.
Через двадцать минут они были на станции. Еще через пять минут «Форд» с сидевшей за рулем Барбарой уносил ее, Лону и Дронго в сторону Пенсильвании. На заднем сиденье был труп Цапли. Они похоронили его через четыре часа дороги, найдя достаточно тихое место. Копать пришлось всем троим, и труднее всего было Дронго, который чувствовал себя очень плохо после того, как наглотался газов.
В одном из тихих мотелей они остановились, сняв себе один большой двухкомнатный номер. Дронго едва дотащился до номера, настолько плохо он себя чувствовал. Когда он упал на кровать, Лона даже улыбнулась Барбаре:
— Кажется, все в порядке.
Но именно в этот момент Дронго свалился с кровати, и обе молодые женщины закричали почти одновременно. Кровать была в крови.
Они бросились осматривать тело Дронго. Вскоре они убедились, что никаких серьезных ран у него на теле нет. Просто автоматной очередью ему чуть поранило мякоть левой руки, а кровь на одежде была и от убитого Цапли. Женщины с трудом раздели Дронго. Он был почти без сознания, сказывались напряжение дня и долгое пребывание без противогаза в комнате со слезоточивым газом.
Они сумели разрезать ему всю одежду и на руках отнесли его в ванную. Обратно им пришлось почти волочить его. Две хрупкие женщины не могли справиться с огромным, тяжело повисшим мужчиной. Потом его положили на большую двуспальную кровать. Барбара пошла ночевать на диване в другой комнате. Лона, осторожно отодвинув спящего, легла рядом с ним.
Утром он открыл глаза, чувствуя, как за ним наблюдают. Почти рядом лежала Лона. Она смотрела ему в глаза.
— Доброе утро, — неуверенно произнес Дронго.
Она молчала.
— Что-нибудь случилось? — забеспокоился он. — Как я сюда попал, что я здесь делаю?
Она по-прежнему смотрела на него своими большими чуть раскосыми глазами. Белки ее глаз, казалось, не сулили ничего хорошего.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила она.
Вместо ответа он хотел ее поцеловать, но она отодвинулась. Показала на соседнюю комнату. Там на диване спала Барбара.
— Уже лучше, — наконец вспомнил он все события предыдущего дня, — просто я вчера наглотался этих газов. Я плохо себя вел?
— Терпимо, — ответила Лона, по-прежнему не отводя своих глаз. Это начало его беспокоить.
— Почему ты так смотришь?
— Ты знаешь, что с нами было? — спросила Лона.
— Вас захватили и держали в доме в качестве заложниц. Конечно, знаю. А теперь мы вас освободили.
— Нет, — тихо сказала она, — не так.
— Не понимаю?
— В той комнате спит Барбара. Ты знаешь, сколько ей лет? Она намного моложе меня.
— Мне пойти туда? — разозлился он.
— Не шути, — тихо попросила женщина, — после того, что случилось, Барбара боится оставаться одна.
— Что произошло? — серьезно спросил нахмурившийся Дронго.
— Они знали, что я твоя девушка, а Катя подруга твоего друга. И нас по приказу какого-то большого босса не трогали. Но вот Барбара была ничьей подругой.
— Да, — холодея, сказал он.
— Ее изнасиловали, — она произнесла это почти по слогам, смотря в глаза Дронго, словно он был виновен в случившемся. Она молчала. Бывают минуты, когда ничего невозможно сказать ни в оправдание, ни в утешение.
— Мне очень жаль, — наконец выдавил он.
— Виновата только я. — Она лежала, и от этого ее красивое лицо как-то вытягивалось, превращаясь в чужую и злую маску.
— Мне действительно очень жаль, — виновато сказал он.
— Сегодня мы уедем в Сиэтл, — сказала она, словно нанося ему пощечину, — нам лучше больше не видеться. Ты приносишь одни несчастья.
— Я невезучий человек, — усмехнулся он. Горько усмехнулся.
— От этого Барбаре не легче. Это моя вина, и я буду с ней все время, — тихо сказала Лона.
— Я ничем не могу помочь?
— Ничем. Одно твое присутствие будет вызывать у нее воспоминания об этих кошмарных двух днях.
— Понимаю.
— Неужели без этого никак нельзя было обойтись?
— Может, и нельзя.
— Тебе лучше вообще больше не приезжать в Америку, — безжалостно сказала Лона, поднимаясь с постели. Она спала прямо в одежде.
— Это твои последние слова?
— Да. — Она прошла в ванную.
Он остался лежать на кровати. Через две минуты она позвала его. Очень тихо, но он услышал. Осторожно поднявшись, он прошел в ванную, закрыл дверь, и они застыли в страстном поцелуе.
— Мы видимся с тобой последний раз, — твердо сообщила Лона, чуть отдышавшись. — Я не хочу, чтобы с моими близкими случилось еще что-нибудь.
— Ты, как всегда, права.
— Уходи, — попросила женщина.
Он взялся за ручку двери.
— Подожди, — она вдруг решительно сорвала с себя свою темно-синюю блузку, отстегнула юбку, — иди ко мне.
Это было самое странное и самое страстное свидание в его жизни. Они оба знали, что это последнее свидание в их жизни. Бывают моменты, когда двое могут это прочувствовать. И они отдали друг другу все, что могли. Отдали без остатка. Если учесть, что ни говорить, ни шуметь они не могли, то эта сексуальная сцена стала еще более страстной и одновременно еще более жуткой, чем они хотели.
Это было их последнее свидание в жизни. Лона сдержала свое слово. Позавтракав в мотеле, они сели в первый проходивший мимо автобус и уехали на Запад, в сторону Сиэтла. А он остался один. Как всегда, один, и вся его любовь, все страхи, надежды, сомнения, ожидания были какими-то жалкими и ненужными одновременно.
Он нашел в ванной забытую щетку Лоны. Сначала он долго держал ее в руках, вдыхая аромат волос женщины, так нравившейся ему. Затем он спрятал расческу в карман своей новой рубашки. Одежду ему привезли из магазина соседнего города. Он заказал ее по телефону. Машину он оставил в городе, дав данные кредитной карточки Владлена Клычкова. В Цинциннати уехал уже на автобусе. В дороге он вспоминал историю своих приездов в эту страну, невеселую историю своих встреч с Лоной. Три года назад они расстались с надеждами на следующую встречу. В этот визит рухнуло все. Он думал и о своем задании, которое в принципе так и не было выполнено. Завтра должен был окончиться срок, данный неизвестным Уварову, но ничего сделать Дронго не сумел, а убийца и шантажист так и не был найден. Погибло столько человек. Куда-то исчез Сказочник. Словно в этот раз все было против него — люди, время, расстояния, судьба. Уже подъезжая к Цинциннати на следующий день, он, неожиданно решив для себя что-то, выбросил расческу Лоны в окно. Словно избавляясь от всего, что было в его жизни и в этой поездке. И плохого, и хорошего.

Глава 29

В Цинциннати он получил ошеломляющее известие. В Нью-Йорк прибыли руководители крупных мафиозных групп Рафаэль Багиров и Гурам Хотивари. Но, получив сведения о готовящемся на них покушении, оба руководителя мафии срочно покинули город. А Капустин ищет повсюду Клыка, сумевшего выкрасть свою девочку из-под носа Рябого. Клычков, узнавший об этом, решил выйти на связь со Зверем и позвонил ему из соседнего городка. Зверь был сама любезность.
— Так это ты пощипал Рябого, ну молодец. А мы тут со Сказочником думаем, кто мог так отодрать нашего друга.
— Спасибо, — сдержанно ответил Клык, — что нужно?
— Рябой на мировую пошел, гонцов посылает. Просит, чтобы мы нашли тебя и друга этой черномазой подружки. Да, если грузин с вами, его тоже захватите. Мы все встретиться должны.
— С кем встретиться? — нахмурился Клычков.
— С Рябым, с кем же еще? — засмеялся Зверь. — Мы хотим наконец собраться и узнать, что за события происходят здесь вот уже столько дней. Кто убивает наших людей, кому это выгодно? Кто убил Георгия? И почему убили? Мы должны это знать. Иначе нам конец, всех уничтожат.
— А где встреча будет?
— В Хартфорде, у друга твоего в городе, — засмеялся Капустин.
Клычков в ответ тоже рассмеялся:
— Ничего себе шуточки!
— Я не шучу, — сказал вдруг Зверь, — мы все к нему поедем. Я, ты, твои люди, Сказочник и Палач. Все там будем, в Хартфорде, на территории Рябого.
— В каком доме, — закричал Клычков, — мы его дом сожгли весь.
— Это вы его загородный дом сожгли, а теперь встреча будет в гостинице «Гудвин». Красивый отель такой в Хартфорде есть. Вот там и встретимся и поговорим. А кто не приедет, значит, виноват, того мы и будем в оборот брать.
— Меня уже взяли в оборот, — напомнил Клычков.
— Это ошибка вышла, Рябой даже извиниться готов.
— Что произошло? — ничего не понимая, спросил Клычков.
— Хотим мы тут дружка твоего пощупать. Этого соловья залетного. Он пел мне про разные истории, а сам, оказывается, фонарил, врал. Филин он, а не соловей. И за это мы его щупать больно будем. Ты законы наши лучше нас знаешь. Никаких дел у тебя с этим «мусором» быть не может. Или я ошибаюсь, Клык?
Он не боялся, даже когда ему стреляли в лицо, а здесь он вдруг почувствовал, что нервы начинают сдавать.
— Хватит меня фаловать[80] я тебе не баба, чтобы ты меня уговаривал. Что нужно?
— Привезешь его в Хартфорд и сдашь нам. Тепленького, живого. Мы его мучить не будем, это я тебе обещаю. Просто поговорить с ним хотим. Все разузнать.
— Мы не уйдем живыми из Хартфорда, — возразил Клычков, — Рябой обиду долго помнит. Живыми мы не уйдем. Так зачем мне приезжать? Или ты сам решил меня сдать, Зверь?
— Ты глупости не говори, — разозлился Капустин, — никто пальцем тебя не тронет. Там все будут. И Сказочник со мной придет, и Палач.
— Он нас не отпустит, — твердо сказал Клык, — а я за фраера никогда не был. В Хартфорд я не приеду. Вам нужно, вы и приезжайте ко мне в Бостон или в другой город.
— Понимаешь, что говоришь? — спросил Капустин. — Не приедешь, значит, это ты Генерала и Сокола пришил. И нету тебе прощения.
— Твой Рябой их пришил, — зло ответил Клычков, — мы убийцу сами начисто заделали. Он теперь на другом свете. В Сан-Франциско Матрос работал по приказу Рябого. Понимаешь, что получается? Вот кто всех и убирал. Сука он, твой Рябой. И ты его не защищай.
— Дурак ты, Клык, — вдруг добродушно сказал Зверь, — тебе говорят, приезжай, так нужно. Я тебя когда-нибудь обманывал? Может, наш друг сам побоится приехать. Как думаешь?
Клычков начал что-то понимать.
— Значит, нам всем троим приехать? — переспросил он.
— Конечно, — ответил Зверь, — наш друг Рябой не посмеет ничего сделать. На встречу приедет шериф Хартфорда. Наши итальянские друзья попросили его следить за порядком. И Паоло приедет на эту встречу. Если с нами что-нибудь случится, Рябой получит электрический стул либо пулю от наших коллег итальянских. Теперь понял, почему твой «мусор» нам нужен? Пусть расскажет, кто его послал и кто поручение дал. Может, Рябой уже давно соловьем стал, стукачом, а мы ничего не знаем.
— Я тоже не знаю, — честно признался Клычков, — много мы у него людей обидели. Ты меня понимаешь?
— Понимаю. Но ты думать должен. На этой встрече мы все точки расставить должны. Ты ведь не можешь вечно бегать по городам, тебе в Бостон возвращаться придется. Что было, то было. Кто старое помянет… Но выяснить все нам очень нужно. Всем нужно — понимаешь?
— Ладно, — тяжело согласился Клык, — все карты у тебя. Я буду.
— Очень хорошо. Встреча назначена на сегодня в десять вечера. Успеешь прилететь в Хартфорд?
— Успею. — Он уже собирался положить трубку, когда Зверь вдруг добавил:
— Только друзей своих не забудь позвать, может, ради них мы столько людей собираем.
— Кто гарантирует их безопасность?
— Я, — высокомерно заявил Зверь, — если они не убивали Георгия, я лично гарантирую им безопасность.
— До свидания. — Клычков положил трубку, озадаченно вздохнув. Ему будет очень трудно вернуться в Хартфорд, даже если рядом с ним поедет американский президент. Но он понимал, что не поехать он не может. Слишком солидные люди соберутся в этом отеле «Гудвин».
Он подробно рассказал обоим партнерам весь разговор с Капустиным, ничего от них не утаивая. Теперь нужно было принимать решение.
— Думаешь, это не ловушка? — спросил Нестор.
— С такими людьми? Рябой не сумасшедший. Если там будет шериф, он ничего не сделает.
— А если этот шериф куплен людьми Рябого?
— В этом случае тем более. Он не решится подставить своего шерифа даже ради нас. И потом в Америке в отличие от СССР трудно подкупить шерифа или начальника полиции. Для этого ему в Хартфорде достаточно долго жить нужно. Это могли сделать только итальянцы, их мафия уже сто лет как в Америке обосновалась, связи нормальные имеет. Может, даже шерифа и не купили вовсе. А тот приедет как знакомый Паоло, как его давний друг. Просто приедет обеспечивать порядок, чтобы помочь нам разобраться и найти убийцу Генерала. Хотя я думаю, что и это дело рук Рябого. А случай в отеле с твоим другом, Нестор, так это точно дело рук самого Палача. Он ведь левша единственный среди нас.
— Неубедительно, — ответил Нестор, — нет никаких доказательств. Там мог быть и другой левша.
— А ты что думаешь делать? — спросил у Дронго Клычков. — Настаивать я не могу. Тебе лучше с нами не лететь.
— Я лечу, — неожиданно твердо сказал Дронго.
— Гарантий для тебя нету, — предупредил Клык, — ты для них «мусор», они тебя могут не пожалеть.
— Я все равно лечу. Мне нужно найти, кто убил Генерала. Я должен знать, почему его убили.
— Тебе-то это зачем? Убили нашего кореша. Это наш вопрос, а ты можешь спокойно уезжать. Раскрыли тебя мы, все знают, на кого ты работаешь. А с Генералом и его убийцей мы сами разберемся.
— Я же тебе рассказывал насчет убийства сотрудника посольства. Не могу я уехать, пока не узнаю, кто его убил и за что.
— Это действительно большой риск, — осторожно заметил Нестор, — как твой бывший коллега, я тебе тоже советую туда не лететь.
— У меня нет другого выхода. Только там я смогу установить имя убийцы. Только там, среди них, ты меня понимаешь?
— Понимаю, — Нестор протянул ему руку, — одного они тебя не возьмут. Я буду с тобой до конца.
— Непонятные вы люди, «мусора», — с неожиданной теплотой вставил Клычков, — ладно, черт с вами, летим. А случись что, я третьим с вами буду. За то, как ты мою бабу спасал, я должник твой, — обратился он к Дронго, — а долги отдавать принято. Они ведь специально так мало времени нам оставили, чтобы мы подготовиться не успели и оружия с собой не взяли. Они ведь и не знают, что у меня пистолетик есть зарегистрированный. И в багаж я его спокойно сдать могу. В общем, судьба у нас теперь общая.
Дронго усмехнулся. Он неожиданно понял, что у него появились неплохие шансы выбраться живым из Хартфорда.
Через два часа они вылетели на самолете в Хартфорд. Клычков благополучно сдал свой багаж с зарегистрированным оружием, чтобы получить его после прибытия в Хартфорд. И все-таки он очень волновался.
— Не понимаю, — раздраженно говорил Клычков, — кому понадобилась еще одна встреча в Хартфорде? Мы все никак не можем тут сами поладить, а они нам — новых эмиссаров. При чем тут Рябой?
— Значит, ни при чем, — ответил Дронго, — мы его тогда напрасно подозревали. Это не он убийца был и, возможно, не его люди. Он все равно сукин сын, но по другим статьям.
— Вот увидишь, мы приедем в Хартфорд, а нам скажут, что они ошиблись, — нервничал Клычков, — однажды такое уже было.
— Что было? — не понял Дронго.
— Меня вызывали по просьбе Зверя в Вашингтон, а потом оказалось, что его помощник Валек ошибся. Этот чертов теннисист.
— Когда это было? — Он пока еще ничего не мог решить.
Клычков задумался и сказал число. Вот это самое число и насторожило Дронго. Он почувствовал вдруг, что удача, столь долго исчезавшая во время этой поездки, вдруг оказалась прямо перед ним.
— Как это было, — немного волнуясь, спросил он, — ты можешь конкретнее вспомнить?
— А чего вспоминать? Я прилетел, а мой самолет немного опоздал. Погода в этот день плохая была. Так меня прямо в аэропорту Валек и встретил. С таким обычным своим сучьим выражением лица. И, улыбаясь, говорит, прости, мол, меня, Клык, ошибка вышла, не нужен ты теперь Зверю. Ну я ему тут и врезал.
— А он что сделал?
— А он утерся и пошел. Что он еще мог сделать, только недавно в Америку приехал, а уже строит из себя мастера. Теннисист вонючий.
— Почему вы его всегда теннисистом называете?
— Так он же какой-то даже чемпион был. Кажется, Минска или Киева. А потом начал пить и спорт забросил, но подачи у него сильные были с обеих рук, сам видел.
Поднявшись со своего места, Дронго быстро прошел в конец самолета, где обычно стояли платные телефоны, и попросил разрешения позвонить. Кредитной карточки у него не было, и пришлось вернуться обратно в салон за карточкой Клычкова.
— Зачем она тебе? — удивился Клык. — Там почти нет денег. Это вторая карточка из «Сити-банка». Свою основную я отдал за оружие. Здесь всего несколько сот долларов.
— Ничего, — усмехнулся Дронго, — на один разговор хватит.
Он снова прошел в конец салона и позвонил в Вашингтон. Уваров буквально дополз к трубке. У него уже не было голоса. Он помнил о роковом числе. Его не столько беспокоила собственная жизнь, сколько собственная карьера. Для него это было важнее всего. А последний день истекал сегодня ночью.
— Что вы думаете сегодня делать? — почти плакал Уваров.
— Плотно поужинать и лечь спать, — он не любил трусливых чиновников, — скажите лучше, когда начались эти звонки? Точное число вы помните?
— Точно не помню, но примерно пять месяцев назад. Кажется, пять, — пролепетал Уваров.
— Мне нужно срочно досье на Борисова. Чем он занимался, какой вид спорта любил?
— Куда мне его прислать? — оживился Уваров.
— Дадите факс в отель «Рамада» в Хартфорде на мое имя. Запомнили? Только мне нужны эти данные через час. Сделаете?
— Конечно.
— Всего хорошего.
Он положил трубку. Кажется, что-то начинает проясняться.
В Хартфорде они рассредоточились по отелям. Нестор поехал в «Шератон», Клычков — в расположенный напротив «Холлидей Инн», а он остановился в «Рамаде», находящейся прямо рядом с вокзалом. Это было сделано по предложению самого Дронго, чтобы не подставлять под удар сразу всех троих.
В этот вечер у отеля «Гудвин» — самого лучшего отеля города — было заметное оживление. Много полицейских и еще больше каких-то подозрительных личностей, будто только что вышедших из гангстерских фильмов Голливуда.
В отеле собирались лидеры преступного эмигрантского мира. Первыми на правах хозяев приехали какие-то пожилые итальянцы. Среди них выделялся один старик. Все называли его Паоло и понимали, что рассредоточенные по всему городу итальянцы в шляпах его люди. Кое-где мелькали и местные детективы.
За ними прибыли Рябой в неизменно темных очках и Палач, вызывающий ужас своими рыбьими выпученными глазами. Почти сразу к отелю приехала и другая пара. Зверь — Михаил Капустин и Сказочник — Андрей Кирьяков. Первую пару сопровождал помощник Рябого, коренастый здоровый мужчина по кличке Енот. Вторую пару сопровождал всегда улыбающийся Валька Трубочист. В это время Дронго читал сообщение, поступившее из Вашингтона. Последние сомнения отпадали. Теперь нужно было действовать.
Они договорились встретиться у пивного бара, расположенного прямо рядом с отелем «Рамада». На этой же улице, только выше и дальше, был расположен самый фешенебельный отель города, в котором их уже ждали. Дронго вошел в пивной бар и только теперь вспомнил, что голоден. В самолете от волнения он почти ничего не ел. Взяв меню, он чисто механически заказал какую-то еду и, получив тарелки, даже не взглянул на смотревшую на него с любопытством молодую официантку.
Только пообедав, он вспомнил наконец о ней и, подняв глаза, заметил улыбающуюся девушку, с короткой стрижкой и немного круглым лицом, в шортах и тенниске.
— Вам понравилось? — спросила она.
— Да, спасибо, — он так привык говорить по-русски в Америке, что неожиданно сказал эту фразу на русском.
Девушка удивилась.
— Что вы сказали?
Он вдруг вспомнил, где он находится, и едва не рассмеялся. Девушка с любопытством смотрела на него.
— Вы иностранец, — поняла она, — на каком языке вы говорили?
— На русском, — он только теперь заметил цвет ее глаз. — А как вас зовут? — спросил Дронго.
— Джейн.
— Пожелайте мне удачи, Джейн, — он улыбнулся ей на прощание и вышел из бара. На улице его уже ждали Клычков и Каландадзе.
— Я уже волновался, — покачал головой Нестор, — кто знает, правильно ли мы делаем. Давай пойдем быстрее.
Они поспешили к отелю, где уже собрались ожидавшие их гости. Каждого входящего в зал заседаний внимательно проверяли на предмет оружия. Всех гостей пропускали через специальное устройство, фиксирующее наличие даже ключей в карманах.
«Интересно, — весело подумал вдруг Дронго, — как сумеет Клычков пронести в гостиницу оружие?» Но он недооценил опыт матерого лагерника, просидевшего столько лет в колонии. Еще днем, сразу по прибытии, Клык успел посетить отель «Гудвин» и за последние деньги, снятые с карточки, сумел договориться с одним из служащих отеля. Получив на десять минут его форму, Клычков сумел войти в зал заседаний и прикрепить пистолет к задней панели огромного стола, стоявшего в этом помещении.
Последним на встречу приехал местный шериф Альфред Вильсон, который прошел в зал, и заседание сразу началось.
— Мы хотим поблагодарить наших друзей, — начал Паоло свою речь, — и прежде всего нашего друга шерифа Вильсона за его присутствие на этом сугубо внутреннем совещании приехавших в Америку русских эмигрантов. Мы все верим, что Америка будет для вас второй родиной, как когда-то стала родиной для нас, итальянских переселенцев.
Он говорил недолго, минут пять. Переводчиков не было, все сидевшие уже могли понимать английский, хотя некоторые понимали его не очень хорошо. Во главе большого стола сидел Паоло со своими людьми. Справа сидели Рябой, Палач и Енот. Слева сидели Зверь, Сказочник и Трубочист. Приехавшие из Цинциннати гости расположились напротив Паоло. Клычков не сумел правильно рассчитать все, и прямо у пистолета оказался Нестор, который сидел лишь справа от Клыка. Тот, наклонившись, очень тихо сказал:
— У тебя под столом прикреплен мой пистолет. Немного погодя осторожно достань его.
Нестор, поняв, в чем дело, кивнул головой.
После выступления Паоло поднялся Рябой. Он как-то особенно неприятно усмехнулся, посмотрев на Дронго, и сказал:
— Благодарю вас, мистер Паоло. Вы правы, мы собрались сюда, чтобы обсудить некоторые вопросы нашей внутренней жизни. Сначала я предлагаю почтить память всех погибших.
Все встали, и Дронго сумел сдержать невольную улыбку. Кто и кого убивал, он уже почти знал.
— Мы собрались и для того, чтобы решить наконец, как нам быть, — продолжал Рябой, — мне трудно говорить так хорошо по-английски, как это делает мистер Паоло, и поэтому разрешите мне перейти на более привычный русский. А наш переводчик будет вам переводить, — Паоло согласно кивнул головой.
В зал быстро вошел очень молодой человек в темном костюме и сел позади Паоло и двух его друзей, скорее телохранителей или помощников.
Рябой удовлетворенно кивнул головой, продолжая свою речь.
— Мы собрались сюда, чтобы кое-что выяснить. Вот этот человек, — показал он на Дронго, — прилетает сюда и выдает себя за посланца наших друзей. Но те отказываются иметь с нами дело, заверяя, что никого не посылали. Более того, они спешно улетают из Америки, решив даже не встречаться с нами. Мы ничего не понимаем. Но только затем нам удается установить, что этот незваный гость работает на наши правоохранительные органы, то есть обыкновенный «мусор», стукач.
При этих словах, переведенных ему переводчиком, Паоло нахмурился. Заметив это, Рябой продолжал с большим воодушевлением.
— Нам очень хочется узнать, кто убил после его прибытия в Америку Важу Дадашвили. Кто застрелил Георгия Хабашели. И кто, наконец, ответит за убийство Сокола и покушение на Сказочника в Новом Орлеане.
— Это очень важно, — согласился вставший со своего места Зверь, — и мы должны ответить на все без исключения вопросы. Пусть сначала начнет этот молодой человек, если у него есть что сказать в свое оправдание, — и он показал на Дронго.
Тот встал, огляделся. Тринадцать пар внимательных глаз смотрели на него. Среди них был и тот, ради кого он прибыл в Америку, и тот, кого он искал все эти дни. Тринадцать пар глаз. Трое итальянцев, шериф, переводчик Паоло, пятеро бандитов, двое друзей, сидевших слева и справа, и еще один тайный друг, возможно, даже не подозревавший о цели его визита. При таком раскладе начинается его выступление. Он еще раз огляделся, увидел дружеский кивок Нестора и начал говорить:
— Уважаемые господа! Как вы знаете, в Америку я прибыл не по своей воле. Вы все считаете, что события начались после моего приезда в Америку. Это не так. На самом деле они начались гораздо раньше. За полтора месяца до моего приезда был убит сотрудник российского посольства Марек Борисов. Убийца до сих пор не найден. И тогда было решено послать меня, чтобы придать новый импульс вашей работе.
Он с удовольствием увидел, что его слова произвели впечатление на шерифа и итальянцев. Это были типичные представители старой школы мафии. Они понимали, что не следует убивать просто так государственных чиновников, вызывая гнев всего аппарата.
— Но, приехав в Америку, — продолжал он, — я столкнулся с некоторыми проблемами. Во-первых, за мной начали следить. Причем следить начали сразу, как только я встретился с господином Капустиным. Сначала за мной следили люди покойного Цапли. Потом к ним подключились люди господина Капустина. И, наконец, последними на меня вышли ваши люди, — поклонился он в сторону Рябого, — так что вы немного соврали, заявив, что ничего обо мне раньше не знали. Вы даже знали, что я прилечу в Америку и буду встречаться с уехавшими из страны авторитетами. Именно поэтому вы и послали ко мне своего убийцу Цаплю, приказав ему убирать всех, с кем я буду встречаться.
— Где ваш свидетель? — спросил Рябой, очень неприятно усмехаясь. — Может, вы нам его предъявите?
— Вы прекрасно знаете, что он мертв, — сухо ответил Дронго, — но я не буду с вами спорить. Если вы не будете меня перебивать, я продолжу.
— Почему мы дали ему слово? — спросил Палач у Рябого. — Он ведь «мусор», а мы его слушаем.
— Так надо, — шепнул ему в ответ Рябой, — может, хоть он объяснит нам, что случилось.
— Я понимаю, — продолжал Дронго, — как на меня обижен господин Капустин, но у меня просто не было другого выхода. Через два дня после моего приезда узнавшие обо мне в Москве настоящие авторитеты решили выяснить, что происходит. И тогда сюда были посланы двое — Важа Дадашвили и Нестор Каландадзе. Однако убийца российского дипломата понимал, что новая проверка ему не нужна. И он убивает Важу Дадашвили. При этом обратите внимание, что убийца был левшой, так как порез был справа налево. А так обычно владеют ножом только левши.
Палач, чувствуя на себе взгляд всех остальных, невольно спрятал свою левую руку под стол. Но все молчали.
— Тогда Нестор Каландадзе бежит из отеля, спутав карты этому убийце, который надеялся, что именно Каландадзе будет подставкой для американской полиции. Каландадзе прибывает к Георгию Хабашели. Тому самому Генералу, с которым я должен был встретиться. Об этом знали только несколько человек: Рябой, Клык, Зверь и Сказочник. Тем не менее Георгия убивают. Это показывает, что убийца уже начал нервничать. Так же думает и Рябой, которому просто не нравятся все эти убийства. Тогда вы вызываете к себе из Лос-Анджелеса своего друга Палача.
— Не нужно о нас говорить, — неприязненно заметил Палач, — говори лучше о себе.
— Послушаюсь совета. Я и мои новые напарники узнаем, что Палач летит в Хартфорд и встречается с Рябым. После чего принимается совершенно неоднозначное решение о ликвидации Сказочника, который лишь чудом остается жив. А вот Петру Савченко повезло меньше. Его убирает Матрос по приказу самого Рябого. В это время в Сан-Франциско появляемся мы, и Цапля убивает Матроса.
— Сукины дети, — разозлился Рябой, — значит, это вы его убрали.
— И наконец, чтобы установить всю истину, Рябой решается на отчаянный шаг. Он берет в заложники наших женщин, не рассчитывая на нашу столь неоднозначную реакцию. Что там было, вы все знаете.
— Так кто же этот смутьян, убийца и шантажист? — нервно спросил Паоло.
— Я долго думал, кто именно, пока мне не помог Клычков. Вчера он вспомнил о своем пустом визите в Вашингтон. В день убийства Борисова он летит в Вашингтон якобы по просьбе Зверя.
— Ну и что? — не понял сам Капустин.
— Сейчас объясню. Я навел справки и выяснил, что один из вас переехал сюда всего лишь несколько месяцев назад. Как раз тогда, когда начались эти все события.
— Точнее, — прохрипел Рябой.
— А если точнее, — продолжал Дронго, — то я прекрасно понимал, что одному справиться с такими убийствами трудно. Но можно вполне использовать людей своего патрона, не объясняя им причины происходящего. Как видите, я достаточно откровенен. Более того, я грешил на Рябого и Зверя, пока не установил точно, кто именно был организатором и исполнителем этих убийств.
Этот человек убил Важу Дадашвили, застрелил Георгия Хабашели, дважды хотел убить меня. Именно он вызвал Клычкова в город в день убийства Борисова, которого знал очень давно и с которым, видимо, хотел разделить какие-то деньги. Но с подставкой Клычкова не получилось, и тогда он, одинаково хорошо владеющий двумя руками, решил подставить Палача, зарезав как левша Важу Дадашвили в ванной комнате.
— Вы можете привести доказательства и назвать имя этого человека? — спросил, нахмурившись, Паоло. — Это очень серьезно.
— Он прямо здесь, в комнате. У старых воров в законе свое собственное кредо. Они никогда не опустятся до контактов с посольством или каким-то сотрудником посольства. А вот у остальных… Этот человек считает, что один из вас был подставкой МВД, и поэтому решил шантажировать российское посольство. Этот человек изменил вашему кредо, он, по существу, предал вас. Посмотрите на него. Он и сейчас держит сигарету в левой руке, — и Дронго эффектно вытянул руку, указывая на Валю Трубочиста. Все вздрогнули. Тот действительно держал сигарету в левой руке.
Под взглядами авторитетов он вскочил на ноги и гневно закричал:
— Он все врет, он все врет, мент поганый!
— Ты ведь действительно уезжал в тот день, — задумчиво проговорил Зверь, — а мне сказал, что едешь на корт. Какого числа убили Генерала, это мы сейчас проверим, прямо по телефону.
И вот тут Трубочист не выдержал. Он понял, что пощады ждать не приходится. Здесь просто собрались не те люди. Он упал на колени и, размазывая слезы, начал кричать:
— Я хотел как лучше! Мне еще Генерал говорил, что среди вас есть… — Он вдруг понял, что говорит, и, пораженный, умолк.
— Договаривай, — сказал, нехорошо улыбаясь, Сказочник, — среди нас есть «стукач». Знаешь ведь, как в лагере свою правоту доказывали? Топором себе либо руки, либо пальцы рубили. Теперь и тебе, дураку, придется. Посмотри на этих людей. Я знаю их по десять-пятнадцать лет. Сука ты.
— Я ручаюсь за всех воров, сидящих с нами, — гордо встал Капустин во весь свой внушительный рост.
— Подтверждаю, — тяжело поднялся за ним Рябой.
— Приговор! — потребовал Палач.
— Нет, — закричал испуганный Трубочист, — я не хочу!
Он вскочил на ноги, толкнул пытавшегося задержать его Сказочника и уже подбегал к дверям, когда раздался выстрел. Это переводчик, неожиданно для всех выхвативший оружие, выстрелил по знаку Рябого прямо в голову убегавшему Трубочисту. Тот, даже не сумев повернуться, с размаху рухнул как подрубленный.
Паоло гневно вскочил.
— Мы так не договаривались, — сердито сказал он, но переводчик уже приставил пистолет к его собственной голове. Все замерли.
— Спокойно, — сказал Рябой, — я еще не расплатился с этими суками, — показал он в сторону приехавших из Цинциннати гостей. Нестор протянул руку и нащупал рукоятку пистолета.
— Мы дали им слово, Рябой, — спокойно напомнил Сказочник, — и с итальянцами ссориться не следовало бы. Это плохо кончится.
— Не твое собачье дело, — усмехнулся Рябой, — свидетелей все равно не будет. Енот, возьми оружие у шерифа.
— Мне говорили, — сказал спокойно Паоло, — что с русской мафией нельзя иметь дело, но я не думал, что это настолько серьезно.
Зверь посмотрел на Сказочника, чуть кивнув ему головой. Если не останутся свидетели, понял Капустин, значит, их участь предрешена. А за свою жизнь он привык бороться до конца.
Енот подошел к шерифу и протянул руку, показывая на переводчика, державшего пистолет у головы Паоло. Шериф, выругавшись, начал доставать оружие, и в эту секунду Сказочник швырнул бутылку. Енот обернулся, и шериф выбил у него оружие из рук. Именно в этот момент резко поднявшийся Нестор выстрелил прямо в лоб переводчику. Тот сполз на землю. Поняв, что проигрывает, Рябой бросился к пистолету своего человека и почти сразу получил несколько выстрелов в грудь и в спину с обеих сторон. Пришедшие в себя итальянские помощники Паоло и шериф буквально расстреляли его в упор, изрешетив все тело. Черные очки Рябого отлетели в сторону, и кто-то в суматохе наступил на них, сломав дорогие темные стекла.

Эпилог

— Как тебе удалось так быстро все просчитать? — спросил его Андрей, когда они сидели в пивном баре у отеля «Рамада». Их задержали всего на сутки, но благодаря стараниям Паоло, которому они, собственно, спасли жизнь, все оставшиеся в живых участники этой встречи были отпущены из полиции. Стрельбу в отеле объяснили буйством сумасшедшего переводчика, ворвавшегося во время заседания в конференц-зал и застрелившего двоих гостей. Рябого хоронили даже торжественно, с музыкой и гостями, приехавшими из разных уголков света.
Дронго переехал в отель «Шератон» и на следующее утро собирался в Нью-Йорк, чтобы улететь домой. Теперь, отвечая на вопрос Андрея, он пожал плечами:
— Это было нетрудно. Когда я просто проверил сроки, все совпало. И потом, подсознательно я всегда помнил о вашем кредо. Не мог настоящий вор в законе пойти на переговоры с посольством. Это противно его пониманию чести. Поэтому я колебался. А когда Клычков сказал, что прилетел в Вашингтон в день убийства Борисова и его по ошибке вызвал Валек, все встало на свои места. Ведь Трубочист был бывшим теннисистом, и у него одинаково хорошая подача с обеих рук. И руки сильные были. Вот почему он Важу удержать сумел. А тот его давно знал, даже не подозревал ни о чем. Слава богу, теперь хоть Нестора отпустят домой.
— Главное, ты не забудь передать в Москву, — оглянувшись, тихо прошептал Андрей, — американцы пытаются наладить контакты с авторитетами нашего уголовного мира. Для этого и пускают их сюда в Америку, выдавая свои въездные визы. Им нужны связи и среди наших воров. Видимо, речь идет о крупной операции против них здесь, в Америке. Они даже вербуют из их числа осведомителей, пытаясь взять под контроль прохождение денег в местных банках.
Дронго кивнул головой.
— А, вообще-то, ты молодец, — восхищенно сказал Андрей, — я бы так не смог.
— Ты меня с собой не сравнивай, — сказал Дронго, — ты сам настоящий герой. Я ведь всегда в уме тебя держал. Твою судьбу.
— Это как повезет, — засмеялся Андрей, — давай, коллега, еще по одной, и спасибо тебе за все!
— Подожди, — попросил его Дронго. Он встал и подошел к стоявшей у стойки молодой долговязой девушке со светлыми волосами.
— Скажите, Джейн сегодня работает?
— Нет, — усмехнулась девушка, — она приходит только в первую смену.
— Ясно, — разочарованно сказал Дронго, — вот мой адрес, — он достал листок бумаги, написал номер своей комнаты, — это отель «Шератон». Если она вдруг появится, вы ей передайте.
— Вряд ли появится, — любезно ответила девушка, — но я передам.
— Нет в мире счастья, — пробормотал Дронго, возвращаясь к Андрею.
— Давай выпьем, — устало сказал он, — хотя в общем-то я не любитель этого дела. Но когда не везет так, как мне, то уже не везет до конца, — он махнул рукой.
Сидевшие за соседним столиком люди Паоло внимательно следили за ним. Их не интересовал его собеседник, им было важно знать, когда наконец столь беспокойный гость покинет их страну. По предварительной договоренности, они должны были сообщать о всех передвижениях этого типа в ФБР. Поэтому они все время смотрели на часы, уже зная, что незнакомец вылетает завтра утром обратно в Москву. И это было для них самое важное.

Чингиз Абдуллаев
Совесть негодяев

В этой книге есть ненависть. И хотя критики рекомендуют авторам быть беспристрастными свидетелями событий, но в наше время это слишком большая жертва со стороны автора. Бремя ненависти довольно тяжкое бремя, чтобы нести его в одиночку. Разделите мою ненависть к многочисленным мерзавцам, но не переносите её ни на какой народ. Иначе бремя ненависти раздавит и вас.
Автор

Есть три рода подлецов на свете: подлецы наивные, то есть убежденные, что их подлость есть высочайшее благородство, подлецы, стыдящиеся собственной подлости при непременном намерении все-таки её докончить, и наконец просто подлецы, чистокровные подлецы.
Федор Достоевский

Бог есть соблазн, приносящий доход.
Шарль Бодлер


ГЛАВА 1

Похороны были необыкновенно пышные и торжественные. Почтить память банкира пришли его многочисленные друзья, коллеги, сотрудники. На похороны приехали восемь министров действующего правительства, и даже сам премьер-министр почтил своим присутствием столь важное событие, отложив встречу с японским послом на три часа. В зал торжественно внесли и венок от президента республики.
Погибший был руководителем и фактическим владельцем одного из самых крупных банков России. Злые языки говорили о его принадлежности к мафии, но, как обычно бывает в России, дальше разговоров дело не пошло, а республиканская прокуратура, дважды возбуждавшая уголовные дела, так ничего и не смогла доказать.
Сергей Караухин был не просто банкиром. Он был достаточно известной в обществе, весьма влиятельной персоной, депутатом Моссовета, возглавлял объединение банкиров. Он был богат, сравнительно молод — ему шел всего сорок третий год, широко известен. Одного этого достаточно, чтобы вызвать ненависть. Если к этому добавить, что его банк довольно успешно перехватывал у конкурентов весьма выгодные кредиты, то поводов для убийства Караухина было более чем достаточно. Два дня назад его и убили прямо у подъезда собственного дома.
У банкира, конечно, имелись свои телохранители. Но, как нередко бывает, они служили скорее своеобразным подтверждением его статуса, чем надёжной охраной. Неизвестные убийцы, подъехав к его дому, просто расстреляли автомобиль, в котором находился сам Караухин, два его охранника и водитель. Один из охранников, получивший тяжелые ранения, остался в живых. Он первым вышел из автомобиля банкира и стоял спиной к подъехавшей машине с убийцами. Несмотря на тяжелое состояние, его уже успели допросить работники прокуратуры и милиции, но с огорчением убедились, что свидетель этот им ничего нового не расскажет.
Среди пришедших проводить банкира в последний путь было много известных людей — политиков, банкиров, министров, депутатов. Громко плакал младший брат покойного, всхлипывала его мать. Стойко держалась супруга банкира, она уже заметила в толпе посетителей несколько красивых женщин, очевидно, знакомых мужа, и теперь пыталась вычислить — кто именно из них заменял её на супружеском ложе последние два года. С красными яростными глазами стояла дочь убитого. Ей было двенадцать лет, и она уже о многом догадывалась.
Появились многочисленные охранники. Послышались громкие голоса. Даже у премьера охрана была менее многочисленной и куда более спокойной. Приехал президент «Гамма-банка» Михаил Никитин. Угрюмое, немного опухшее лицо, коротко подстриженные рыжеватые волосы. Он подошел к вдове покойного и пожал ей руку, сказал несколько слов. Красноречием он никогда не отличался. В прежней, доперестроечной, жизни он имел даже две судимости и стал работать в банке благодаря своему покровителю, первому руководителю и основателю банка Борису Лазареву. После того, как Лазарева застрелили, он и возглавил банк, ставший одним из крупнейших банков страны. По сведениям ФСБ, он одновременно контролировал сразу несколько крупных подмосковных группировок, направляя их деятельность.
Сразу вслед за ним подъехал руководитель «Континенталь-банка» Артур Саркисян. Полный, сильно потевший банкир, подойдя к родственникам покойного, лишь кивнул головой. Он не стал выстраиваться в очередь к почетному караулу, стоявшему у тела банкира, а просто отошел в сторону.
Незаметно, без лишнего шума появился известный скульптор Рафаэль Багиров. Рядом с ним были лишь его помощник и один охранник. Багиров не любил лишней суеты, повышенного внимания к своей особе. Правда, никто из присутствующих даже не подозревал, что за полчаса до прибытия Багирова в огромном зале уже объявилось полтора десятка его людей, внимательно присматривающихся к окружающим. Он, подойдя к вдове, галантно поцеловал ей руку и нашел несколько ласковых слов для дочери убитого. Он даже отстоял положенную минуту у тела покойного, замерев в почетном карауле вместе с министром финансов и двумя чиновниками из Кабинета министров. Багиров строго соблюдал все необходимые формальности, отдавая должное полагавшемуся ритуалу.
Одним из последних приехал заместитель прокурора города Морозов. В дверях он едва не столкнулся с Хаджи Асланбековым, лидером чеченских группировок в Москве. Морозов знал, что Асланбеков проходил у них свидетелем сразу по нескольким нашумевшим делам, и, поперхнувшись, едва не повернул обратно. Стоявший в окружении сразу четырех своих земляков, составляющих его личную охрану, Асланбеков улыбнулся, показывая свои красивые зубы, и пропустил вперед сердитого прокурора. Морозов ни за что не приехал бы на сегодняшние похороны, если бы не просьба прокурора города Корнеева, который вчера сильно простудился и просил заменить его — возложить венок от имени прокуратуры.
Городская прокуратура уже возбудила уголовное дело по факту гибели банкира Караухина, но почти никто, в том числе и сами работники прокуратуры, не сомневались, что преступление не будет раскрыто. Следователи привычно суетились, допрашивая свидетелей, инспекторы уголовного розыска также привычно теребили свою агентуру, к делу даже подключились специалисты из ФСБ. Однако, преступление было совершено профессионально. Почерк был слишком явный — наглый и дерзкий. Такие преступления обычно не раскрывались, очень длинной бывала цепочка от исполнителей к заказчикам. И, как правило, цепочку вовремя и очень оперативно обрубали.
Но в этот раз все работники правоохранительных органов проявили необычайное рвение, усердно разыскивая преступников. Это было уже не «просто отбытие номера на ковре», а действительный поиск преступников с подключением всех имевшихся в распоряжении средств, в том числе и многочисленной агентуры.
Причина подобной активности была более чем прозаическая. Объединение банкиров, которое возглавлял Сергей Караухин, приняло решение о выплате одного миллиона долларов тому, кто сумеет раскрыть это преступление. За такие деньги можно было и очень сильно выложиться. Приз был весьма необычным и оригинальным, и десятки сотрудников, занятых в этом деле, бросились за обещанной наградой, рассчитывая скорее на свое везение, чем на успешный поиск.
Вошедший в зал Хаджи Асланбеков, заметив Багирова, подошел к нему, к явному неудовольствию последнего. Чеченский лидер был слишком хорошо известен в столице, и знаменитый скульптор не хотел иметь с ним ничего общего. Но он вежливо поздоровался с подошедшим. У Асланбекова было несколько сотен отъявленных головорезов и огромный, поистине неисчерпаемый резерв пополнения своих отрядов в Чечне. После начавшейся войны чеченская группировка была взята под особый контроль и людям Асланбекова пришлось очень сильно потесниться, уступая свои доходы конкурентам из других национальных группировок.
Их места стали занимать выходцы из Средней Азии, постепенно формирующие в Москве свои сильные национальные мафии, осмеливающиеся иногда даже бросать вызов традиционно грозным кавказским группировкам в борьбе за доходные места в городе. Кроме всего прочего, всех пришельцев не любили славянские группировки, сформировавшиеся в Москве в боевые отряды бандитов, действовавших по зональному принципу.
Багиров чуть посторонился, пропуская вперед Асланбекова. Оба его сопровождающих встали позади него. Рядом тяжело дышали охранники чеченского лидера.
— Как дела, Рафаэль Мамедович? — спросил Асланбеков.
— Спасибо, хорошо. Как твои? — Багиров был старше лет на десять.
— Не очень. Нас, чеченцев, везде травят, везде преследуют. Хорошо ещё иногда ваши ребята прикрывают, помогают, — издевательски сказал Хаджи.
Багиров ничего не ответил на очевидный вызов. По его строгому приказу все действовавшие в Москве азербайджанские группировки полностью отказались от сотрудничества с чеченцами, по существу не оказав им никакой поддержки в столь сложный период. Багиров знал, как относятся к чеченцам после начала войны, и тем более после Буденновска. И очень часто гнев обывателя, не особенно разбиравшегося, где именно азербайджанцы, а где чеченцы, бил по его людям. Багиров сразу рассудил, что только резкое отмежевание может хоть как-то выгородить его людей.
— Пока идет эта война, ничего хорошего не будет, — строго ответил Багиров.
— Можно подумать её начали мои люди, — огрызнулся Асланбеков, — вы же знаете, как мне трудно держать своих людей в узде. Я отвечаю за весь город. Думаете, это легко? Какой-нибудь кретин из Чечни может приехать сюда и устроить небольшой взрыв, а отвечать за это будут все чеченцы. И не только мои люди, а вообще все чеченцы. Думаете, мы этого не понимаем?
Асланбеков говорил по-русски грамотно, почти без акцента. Вообще среди чеченцев было очень много людей, прекрасно владевших русским языком, сказывалась долгая ссылка в Казахстан.
— Нужно быть осторожнее, — заметил Багиров, — и не так демонстративно появляться на людях в окружении стольких охранников. Здесь собралось полгорода, а ты заявился с бородатыми охранниками, демонстрируя свою неуязвимость.
— Вечно вы к нам придираетесь, — пожал плечами Асланбеков. — Я сегодня специально пришел на похороны, а то убийство Сергея опять свалят на чеченцев. Как только громкое убийство в городе, так сразу все кричат: «Ату их!». Как будто убийцы только среди моих людей ходят. И потом, зачем мне нужно было убивать Караухина? Он был очень солидный банкир и очень умный человек. Мы с ним всегда могли договориться.
— Я и не думал, что это твои люди, — мрачно ответил Багиров. Затянувшийся разговор с Асланбековым у всех на виду его сильно нервировал. Но его нужно было довести до конца — кто-то ведь убил Караухина.
— Может, это-дело рук вашего друга Саркисяна? — нагло спросил Асланбеков, снова сказав очевидную пакость. Несмотря на войну, продолжавшуюся уже столько лет в Закавказье, между Азербайджаном и Арменией, обе преступные группировки в Москве уже давно нашли общий язык и не допускали в городе и в России боевых действий друг против друга, справедливо рассудив, что в такой схватке победителей просто не будет. Полтора миллиона армян и миллион с лишним азербайджанцев, живущих в России, могли стать заложниками противоборства двух преступных группировок. Поняв, что их интересы не пересекаются, лидеры армянских и азербайджанских преступных группировок смогли раз И навсегда договориться о сотрудничестве и взаимном нейтралитете на российской территории. Багиров и Саркисян были деловыми партнерами, но назвать их друзьями означало бросить вызов самому Багирову.
Рафаэль Мамедович, уже не сдержавшись, нахмурился. «Зарывается стервец», — подумал он и негромко спросил:
— Так ты считаешь, что он мой друг?
Асланбеков понял, что должен промолчать. У него хватило ума осознать, что в случае утвердительного ответа уже завтра азербайджанские и поддерживающие их грузинские боевики начнут войну против его людей, и без того загнанных в угол правоохранительными органами республики.
— Конечно, не считаю, — ответил Хаджи, — просто он ваш хороший знакомый, а вы всегда могли с ним договориться.
— Сложный ты человек, Хаджи, — сказал Багиров, — ох какой сложный!
И, повернувшись, пошел к выходу. Он успел заметить недовольные лица многих присутствующих, когда он говорил с Асланбековым. И такие лица были не только у его врагов, но и у его друзей. Уже у выхода его перехватили.
— Рафаэль Мамедович, здравствуйте, дорогой, — раздался привычный тихий голос.
Багиров неслышно выругался. У людей Фили Рубинчика реакция мгновенная. Достаточно ему было поговорить с Асланбековым всего пару минут, и вот уже известный московский адвокат Яков Аронович Гольдберг тянется к нему с улыбкой на устах.
Они расцеловались. Гольдберг опирался на свою палку. И привычно подмигивал левым глазом за толстыми стеклами очков, словно заранее сговариваясь о чем-то очень важном и тайном.
— Иду к машине, — показал на выход Багиров, — иначе потом трудно будет вообще отсюда выбраться.
— Я тоже решил пораньше. Найду, думаю, попутную машину, — подмигнул Багирову левым глазом Яков Аронович, — не подвезете старика?
«Вот сукин сын, — с восхищением подумал Багиров, — поэтому они всегда все знают. Реакция мгновенная, словно в теннисе. Здорово работают».
Преступная группировка Фили Рубинчика никогда не занималась ни грабежами, ни убийствами. Её самый сильный товар — поставка информации, обладание информацией, посреднические услуги. Контроль за многими средствами массовой информации, газетами и телевидением они осуществляли мягко, осторожно, проводя нужные им решения посредством очень хорошо продуманных акций.
— Конечно, подвезу, — живо отозвался Багиров. Он очень ценил этого старого и опытного адвоката, всегда дававшего очень ценные советы.
Моментально возникшие вокруг Багирова охранники довольно бесцеремонно расталкивали людей, образуя коридор для своего босса и его спутника.
Через пять минут они уже вышли на улицу и садились в бронированный мерседес Багирова, подъехавший к тому месту, где разрешалось стоять только автомобилям с правительственными номерами. Багиров, вежливо пропустив своего спутника, обошел автомобиль с другой стороны, к явному неудовольствию своей охраны.
Автомобиль мягко тронулся. Едва они выехали на улицу, как к ним присоединились еще две машины. Лишних предосторожностей не бывает, твердо считал Рафаэль Мамедович.
— Что вы думаете насчет этого убийства? — осторожно начал Яков Аронович.
— Очередная глупость кого-нибудь из конкурентов, — пожал плечами Багиров, — в этой стране любой банкир, любой предприниматель потенциальный камикадзе.
— Вы знаете, какую награду назначили за голову преступников?
— Конечно, знаю. Миллион долларов.
— Они могут на этот раз наконец найти убийц Караухина, — предположил Яков Аронович, — как вы считаете?
— Может, и найдут, — равнодушно ответил Багиров, — за такую сумму могут просто выдать.
— Да, такое тоже возможно, — согласился Гольдберг. — А это не могли сделать чеченцы? У них, кажется, были какие-то споры в последнее время?
«Вот почему он попросился в мою машину, — подумал Багиров и вдруг понял, что Асланбеков подходил к нему с единственной целью — рассказать, что в убийстве Караухина его люди не замешаны. — Ай да Хаджи! Не ожидал от него такой находчивости. Вот почему он так нагло, при всех, подошел ко мне. Ему просто нужно было оправдаться, ему нужен был свидетель. Но если он говорит, что не убивал, это еще ничего не доказывает. Может, наоборот, именно по его приказу и убивали. А теперь, узнав о призе в миллион долларов, он боится, что так дорого его голова просто не стоит».
Гольдберг терпеливо ждал, не нарушая хода его мыслей.
— Простите, — сказал наконец Багиров, — я, кажется, задумался. Нет, я считаю, что чеченцы тут ни при чем. Они не убивали Караухина.
— А кто, по-вашему, это мог сделать? — спросил Яков Аронович, повернув голову в его сторону. Он даже не подмигнул от волнения.
— Понятия не имею, — честно ответил Багиров, — я не думал об этом.
— Напрасно, — укоризненно сказал Гольдберг, — такая сумма.
— Это не для меня. Я не гожусь на роль частного детектива.
— А почему именно вы? — удивился Гольдберг. — Вполне можно нанять нужных людей-профессионалов. Пусть они расследуют это дело. Деньги можем дать вместе. Мы поделимся имеющейся информацией, а вы дадите надежное прикрытие из числа своих людей.
— Вы хотите расследовать это дело вместе со мной? — изумился Багиров. — Но почему?
— Коммерческая тайна, — усмехнулся Яков Аронович, — просто нам нужно вычислить, кто именно был заинтересован в смерти Сергея Караухина. А приз ваши люди могут оставить себе. У нас в этом случае просто альтруистический интерес. Совершенно бескорыстный. Нам нужно знать, кто именно убил Караухина. И почему.
— А почему вы сами не найдете такого профессионала? — подозрительно нахмурился Багиров.
— А потому, что мы хотим избежать всяких разговоров о нашей причастности к расследованию этого дела. Вы же знаете наш принцип — мы никогда и ни во что не вмешиваемся. Информация о том, что мы интересуемся подобным расследованием, не должна просочиться ни при каких условиях. Вы первый и последний человек, который будет об этом знать. Вы, и больше никто. Просто мы вам очень доверяем.
— Понимаю. Кандидатуры для расследования мне искать самому?
— Мы уже нашли специалистов. Если вы разрешите, я сегодня вечером передам вам несколько личных дел.
— Конечно. Будет очень интересно их просмотреть.
— Тогда договорились, я пришлю их вам, — улыбнулся Гольдберг.
Машины выехали на шоссе. Идущий впереди БМВ чуть ускорил движение. Гольдберг достал из кармана платок, вытирая голову. Багиров чуть ослабил узел галстука.
И в этот момент прозвучал взрыв. Заряд из гранатомета попал точно в автомобиль, как раз в заднее сиденье, в то самое место, справа от водителя, где обычно сидел Рафаэль Мамедович. Граната взорвалась, ударившись о бок бронированного автомобиля.
Подброшенный чудовищной силой взрыва автомобиль на мгновение замер, словно в нерешительности, и перевернулся на левый бок. Шедший сзади второй мерседес охраны едва не врезался в него, но сумел остановиться, противно запищав при экстренном торможении. Развернувшись, подъехала первая машина. Посыпавшиеся из автомобилей охранники бросились к покалеченному автомобилю, пытаясь поставить его в нормальное положение. После третьей попытки это им удалось.
В салоне автомобиля все было в крови. Громко стонал водитель, у которого была разбита голова. Прямо на нем лежал охранник, превратившийся в кровавое месиво после прямого попадания гранаты. На заднем сиденье, неестественно откинув голову и замерев в какой-то непонятной усмешке, лежал Яков Аронович Гольдберг. Пульс не прощупывался. Он был мертв.
Когда из автомобиля начали доставать тело Рафаэля Багирова, он застонал, и все охранники радостно засуетились. Кажется, Христос или Аллах в этот раз чудом сохранили жизнь их руководителю. Хотя скорее Моисей, ибо на привычном месте Багирова сидел Яков Аронович Гольдберг, принявший основной удар на себя.
Не дожидаясь «скорой помощи», БМВ увез Багирова в больницу. А приехавшим милиционерам и врачам достались лишь два разорванных трупа и тяжело раненный водитель.


ГЛАВА 2

После возвращения из командировки начиналась обычная меланхолия и полное отсутствие желаний кого-либо видеть. В молодые годы у него наступал период так называемой «реанимации», когда после выполнения тяжелого задания тянуло на общение с людьми, на элементарное человеческое общение, когда не нужно притворяться и лгать. С годами он становился меланхоликом, более мрачным и замкнутым в себе. Может, потому, что так сложилась его судьба, вместившая в себя все сложности последних пятнадцати лет.
Сначала интересная работа, блестящие перспективы, зарубежные командировки и азарт новичка, впервые выдвинутого на самостоятельную работу. Затем постепенное разочарование, потеря друзей, предательство некоторых из коллег. Потом тяжелое ранение в конце восемьдесят восьмого, когда он чудом остался жить. Три года он не был нужен никому. А потом его вызвали и подставили в сложной игре с американской разведкой. Это было накануне развала великой страны. Тогда он потерял женщину, которую любил.
Потом были новые задания и новые потери. Он постепенно ожесточился, превратился в меланхолика, стал более циничным и мрачным. Распад страны в одно мгновение превратил его из профессионального эксперта в подозрительное лицо другой национальности. Он стал гражданином другого государства, с болью осознавая, что навсегда потерял свою родину. Собственной, новой родине он уже был не нужен, на нем висел ярлык человека, сотрудничавшего с бывшими органами КГБ. Российские спецслужбы, ставшие наследниками центральных ведомств бывшего Союза, он интересовал лишь как платный наемник и неплохой специалист по решению сложных задач. Не более и не менее. Рамки были строго очерчены, и он теперь всегда знал свое место. В один миг из столицы его государства Москва превратилась в чужой город. Русский язык, на котором он учился и говорил со своими родителями, стал иностранным языком, а его бывшие коллеги и сослуживцы по центральному аппарату стали сотрудниками чужого, в некоторые периоды за последнее время даже враждебного государства, отгороженного от его собственной среды обитания государственными границами и строгими таможенными правилами.
Очередной звонок был неожиданным подарком. Сидеть без дела было самым настоящим адом. Он теперь хорошо знал, что существует наказание бездельем, возможно, самое страшное наказание для деятельного человека, когда ты физически чувствуешь, как уходят дни и часы твоей жизни, и не можешь использовать их наиболее рационально и правильно.
Если учесть, что звонил его бывший координатор и человек, которому он всегда и безусловно доверял, это было приятно вдвойне. Бывший старший офицер Первого Главного управления КГБ СССР полковник Родионов не так часто беспокоил его по пустякам. Должно было произойти нечто исключительное, чтобы позвонил сам Родионов, работающий к этому времени уже адвокатом Московской городской коллегии адвокатов. Они встретились в том самом кафе в Сокольниках, в котором уже однажды встречались десять лет назад. Это было в другую эпоху, когда существовала другая страна, другие ценности и они сами были гораздо моложе. Дронго сразу заметил, как сильно сдал за последние годы бывший разведчик, как постарел Родионов. В свою очередь, полковник критически оглядел и его.
— Стареешь, — сказал он, улыбнувшись, протягивая руку. Рукопожатие было прежним, крепким и дружеским.
— Мне уже под сорок, — напомнил Дронго, — некоторые считают, это старость молодости.
— Интересное выражение, — засмеялся Родионов, — я его где-то читал. Как у тебя дела? Слышал, ты был недавно в Америке?
— Да, ездил немного погулять, — кивнул Дронго.
— «Вольным стрелком» или… — выразительно спросил полковник.
— Или… — кивнул Дронго. Они понимали друг друга без лишних слов.
— Искал одного старого знакомого, — добавил Дронго.
— Нашел? — вдруг почему-то спросил Родионов. Обычно он не задавал таких вопросов.
— Нашел.
— Понятно, — Родионов забарабанил пальцами по столу, словно что-то обдумывая. — Ты будешь пить кофе?
— Если здесь нет ничего другого.
— Есть пиво, но ты, кажется, его не любишь.
— Тогда кофе.
— Два кофе, — показал Родионов девушке в грязном переднике. Сюда лишь докатывались волны новой жизни, выразившиеся в улучшении ассортимента и появлении красочных плакатов на стенах кафе.
— Япончик — твоя работа? — спросил вдруг Родионов. Его собеседник сразу понял, о чем его спрашивают. Недавно в Америке был арестован известный глава русской мафии Иваньков, он же Япончик, и Родионов решил, что Дронго ездил в Америку из-за этого.
— Нет, — честно ответил Дронго, — не моя. Вы слышали об убийстве Рябого?
— Да, его, кажется, убили где-то… сейчас вспомню… в Коннектикуте. Верно?
— Память у вас осталась такой, же. Да, его убили в Хартфорде. Я в это время случайно проезжал мимо.
— Понятно. И после этого начались аресты главарей русской мафии в Америке?
Дронго кивнул в ответ. Родионову это почему-то понравилось.
— Я всегда говорил, что ты самый опасный эксперт из всех, кого я встречал в своей жизни. Достаточно точно указать тебе цель, и тебя уже невозможно остановить.
— Надеюсь, вы вызвали меня не для того, чтобы только похвалить меня, — улыбнулся Дронго, — иначе было бы очень обидно. Я рассчитывал на большее.
— Ты знаешь об убийстве Сергея Караухина?
— Кажется, банкир? Видел его похороны по телевизору. Типичная мафиозная разборка, ничего существенного.
— Его застрелили у подъезда собственного дома, — сухо сообщил Родионов.
— Ну и что?
— Слышал, какую награду предложили за его убийц?
— Не слышал и не очень хочу слышать. Надеюсь, вы меня позвали в Москву не для того, чтобы я начал заниматься еще и такими делами.
Что-то в лице Родионова ему не понравилось.
— Не угадал, — сказал полковник, — на этот раз не угадал.
— Тем хуже, все равно не собираюсь вести это дело.
— Объединение банкиров предложило за раскрытие этого преступления выплатить приз в миллион долларов, — тихо сообщил Родионов.
Девушка принесла два кофе. Цивилизация все-таки сумела внедриться и здесь, хотя еще и не победила до конца. Кофе был неплохой, поданный к тому же в фирменных чашечках. Дронго дождался, когда она отошла, и только потом сказал:
— Кажется, эта сумма произвела впечатление и на вас, товарищ полковник. Вот уж никогда не думал, что подобное сумеет вас увлечь.
— Ты не понял, — даже не обиделся Родионов, — дело не во мне. Дело действительно в необычной сумме. Она меня не волнует, она меня очень интересует. Понимаешь?
— Вы считаете, что это необычное предложение? — понял Дронго.
— Да, — кивнул Родионов, — и так считаю не только я один. Ты понимаешь, эти господа не дали бы миллион долларов за головы убийц, даже если те расстреляют половину их компании. Они ищут совсем не убийц. Они ищут заказчиков этого преступления. А ради этого готовы заплатить и гораздо большие деньги. Им очень важно установить, кто именно приказал ликвидировать Караухина.
— У них всегда можно вычислить убийцу, — пробормотал, все еще не совсем понимая суть дела, Дронго, — доказать вину действительно трудно, а вычислить заказчиков практически очень легко. Для этого не нужно прибегать к сложному расследованию. Я практически сразу могу назвать убийц журналистов Листьева или Холодова. Вернее, не конкретных исполнителей, а заказчиков этих преступлений. Тут вполне пригодится обычная логика. Но вот доказательств, конечно, не будет. Особенно с Листьевым. Там настолько явно все видно, что можно просто задать вопрос: «кому это выгодно?», и все встанет на свои места.
— Но в данном случае все как раз не так, — терпеливо объяснил Родионов, — поэтому и назначена такая огромная сумма за расследование. Банкиры очень хотят знать, кто именно стоял за этим убийством. И за это знание они готовы платить любую цену.
— Я опять не понял. Вы вызвали меня, чтобы я заработал деньги на этом деле?
— Нет, конечно, — разозлился Родионов, — ты с годами начинаешь туго соображать. Просто им важно знать, откуда пришелся удар. Понимаешь?
— Да, им важно знать, кто начал войну против них.
— Миллион долларов… — сказал вдруг Родионов, — ну-ка сам дойди до всего. Давай строй свою знаменитую логическую цепочку вслух.
— Миллион долларов, — задумчиво сказал Дронго, — миллион долларов. Они ищут убийц Караухина. За головы обычных бандитов такие деньги не дают. Значит, им важно знать заказчиков. Но и за знание подобных фактов таких денег тоже не дают. Здесь нечто иное. Месть? Не похоже. Банкиры — практичные люди. Они не выбросят на подобные ненужные эмоции миллион долларов, когда за сто тысяч можно найти хорошего киллера, готового убить хоть президента. Установление истины? Тоже ни к чему. Они быстро поделят миллионы Караухина, наплевав на истину. Здесь нечто другое. Тайна?! Покойный имел монополию на некую тайну, и поэтому его убили. Его друзьям важно знать, кто именно это сделал, чтобы вычислить саму сущность тайны, о которой никто не знал. Правильно?
— Почти, — Родионов с интересом следил за его рассуждениями, — только с небольшой поправкой. Они знают, какой именно тайной владел Караухин, и знают, за что его убили. Но им важно знать, кто это сделал и куда делись документы покойного. Вот почему они установили такой невероятный приз в миллион долларов. И это очень ничтожные деньги за те бумаги, которыми владел Караухин.
— Значит, розыск убийц — это просто прикрытие?
— Разумеется. Но никто не станет громко говорить об этих документах. Они слишком важны для всех.
— Что это за документы?
— Мы не знаем, но предполагаем, что это очень важные документы. Караухин, по нашим сведениям, в свое время заплатил за них несколько миллионов долларов. И это всё, о чем мы точно осведомлены.
— Вы считаете, этого достаточно, чтобы начать расследование?
— Для тебя — да, для других — нет. Но я полагаю, что это — как раз тот самый случай, который можно и нужно., поручить только тебе.
— Понимаю. Это всё?
— Нет, не все. Убийство Караухина произошло две недели назад. Банкиры почти сразу объявили небывалый приз в миллион долларов, даже не успев похоронить своего убитого товарища. И в день похорон случилась первая неожиданность.
— Нападение на автомобиль Рафаэля Багирова? — спросил Дронго.
— Ты знаешь и об этом?
— Об этом писали все газеты. Он был очень известной фигурой. Кстати, насколько я слышал — он даже уцелел. Хотя я не совсем понимаю, каким образом? Судя по характеру нападения, действовали настоящие профессионалы. И такой промах?
— Его спасла случайность, — пояснил Родионов, — он сел в автомобиль, кстати, бронированный мерседес, не с той стороны, откуда обычно садился. У него оказался случайный попутчик, который по существу заслонил его своим телом. Багиров остался жив чудом, но убийцы не знали, что он сидит с другой стороны. Ты прав, конечно, действовали профессионалы. Был точно изучен маршрут движения, выбрано очень подходящее место для нападения. Там, на повороте, машины немного притормозили, и в этот момент в автомобиль выстрелили из гранатомета. С расстояния в пятьдесят метров. Здесь не спасла бы даже броня мерседеса. Двое погибли сразу же, водитель скончался через три часа в больнице. И только Багиров уцелел. Его сначала держали под усиленной охраной в «кремлевке», потом, когда состояние несколько стабилизировалось, вывезли в Англию. Три дня назад. Сейчас он лечится где-то под Лондоном.
— Вы считаете, есть какая-то связь?
— Безусловно. И очень прямая. Или Багиров что-то знал о покушении на Караухина и был настолько нежелательным свидетелем, что его попытались убрать сразу же, в день похорон. Или мог узнать нечто такое, что заставило его убийц поторопиться. Возможен еще и третий вариант, при котором убийц Караухина нужно искать в окружении Багирова, но я лично в такой вариант совсем не верю. Такая мгновенная реакция не в традициях российской преступности. Если люди Багирова имеют отношение к убийству Караухина и владеют нужными документами, то с ними сначала попытались бы договориться, а уже потом стрелять. Нет, первые два варианта более предпочтительны.
— Вы сказали «первая неожиданность», — напомнил Дронго, — значит, была еще и вторая?
— Была. Через три дня после смерти Караухина был убит его помощник — Аркадий Чешихин. Его сбил автомобиль, когда он переходил дорогу у своего дома.
— Автомобиль, конечно, не нашли?
— Нет. Милиция считает, что о случайном наезде в тот вечер и речи быть не может. Дороги были сухие, все прекрасно просматривалось. Автомобиль мог при желании затормозить или свернуть в сторону. Наши милицейские «профессионалы» считают, что водитель был просто пьян. Этим объясняется высокая скорость автомобиля, отсутствие тормозного пути, поспешное бегство с места происшествия. Но ведь на эти же факты можно взглянуть и несколько с другой стороны. Если, конечно, это было преднамеренное убийство.
— Интересная ситуация, — задумчиво сказал Дронго, — что-нибудь известно о характере самих документов?
— Давай выйдем на свежий воздух, — предложил Родионов, оглянувшись.
Подозвав официантку, он расплатился с ней, после чего оба собеседника вышли на улицу. Лишь пройдя два квартала от кафе, Родионов еще раз обернулся и тихо сказал:
— Мы считаем, что это — списки агентуры.
Дронго не спросил более ничего. Он сразу понял, документы какой взрывной силы хранились у Караухина. Обладателя подобных документов не сумела бы спасти целая дивизия воздушно-десантных войск. Среди её командиров вполне мог оказаться нестойкий человек, и тогда все охрана сводилась к нулю. Но почему Караухин обладал такими документами? Откуда и почему? Как они могли попасть в его руки?
— Когда мне нужно начать расследование этого дела? — спросил Дронго.
— Прямо сейчас, — взглянул ему в глаза Родионов.
— Расследование будет, конечно, неофициальным?
— Как обычно, — вздохнул полковник, — формально ты гражданин другого государства, иностранец. Тебя можно в любой момент выслать из страны. У тебя не будет ни официального прикрытия, ни официальной поддержки. У тебя будут, как обычно, только твоя голова и твои руки. Вот все, на что ты можешь рассчитывать.
— Немного, — улыбнулся Дронго, — а теперь расскажите, зачем вы меня действительно вызвали. Я ведь уже понял, что ваше «мы» в данном случае это не ФСБ и не разведка. Иначе вы не говорили бы так о деньгах, которые по получении нужно протоколировать и сдавать государству. Так кто это «мы»? Или я не прав?
— Прав, конечно, — засмеялся Родионов, — с тобой почти невозможно разговаривать. Но я и не собирался скрывать. Поэтому и говорил все время «мы», а не называл конкретного ведомства. Наши правоохранительные органы превратились в посмешище. В лучшем случае способны только на ловлю базарных спекулянтов. И только после длительной подготовки. Из органов уходят профессионалы, и в нашей стране это самое печальное, что могло произойти.
— Этот процесс идет уже несколько лет, — терпеливо сказал Дронго.
— Поэтому мы и решили взять инициативу в свои руки, — кивнул Родионов и, обернувшись в третий раз, спросил: — Тебе говорит что-нибудь такое название, как группа «Феникс»?

ГЛАВА 3

Он вошел в свой кабинет и огляделся. Все было, как всегда, на своих местах. Еще не привыкший к этой комнате, он в первые дни всегда осматривался, словно опасаясь, что в его отсутствие в кабинете могут побывать чужие люди. Просто обычная скученность и отсутствие нормальных условий для работы было обычным явлением в прокуратуре. Он двадцать лет проработал в районных и городских прокуратурах, пока наконец не попал в Москву, где и был назначен три недели назад следователем по особо важным делам прокуратуры республики.
И почти сразу исполняющий обязанности прокурора республики поручил ему загадочное и очень громкое убийство известного банкира. Павел Алексеевич был на похоронах и видел, кто именно пришел проводить убитого банкира в последний путь. Когда в зале стали появляться некоторые министры, у него начало портиться настроение, но когда рядом с телом усопшего в почетный караул встали премьер-министр и его первый заместитель, следователь Пахомов окончательно понял, что найти убийц — это весьма проблематично. Слишком много высокопоставленных лиц на один квадратный метр появилось в этом зале, и у сравнительно молодого, сорокапятилетнего следователя уже сложилось стойкое предубеждение против самого расследования и подозрительной личности жертвы преступления. Но нашумевшее дело, как это и полагается в таких случаях, было поручено именно ему — следователю по особо важным делам прокуратуры республики, и он просто обязан был узнать тайну смерти Сергея Караухина.
Пахомов был действительно опытным и умелым следователем. Он справедливо рассудил, что розыск убийц нужно начать прежде всего с ревизии финансовой деятельности самого банкира. Но получить разрешение на ревизию в банке оказалось сложнее, чем он думал. Заместитель прокурора республики, курирующий следственное управление, долго не соглашался с доводами Пахомова, доказывая, что нет необходимости проверять банк Караухина, известного на всю страну своей надежностью и большими благотворительными акциями. Тем не менее Пахомову удалось настоять на своем, и ревизоры приступили к проверке деятельности банка, подспудно помня о том, что результаты проверки нужны и для выяснения обстоятельств гибели банкира.
Заместитель прокурора республики был отчасти прав. Дела в банке действительно шли очень хорошо, и его акционеры могли не тревожиться за будущее своих вкладов. Но отчасти прав оказался и сам Пахомов. Удалось выяснить, что Караухин несколько раз выдавал крупные кредиты без надлежащего оформления и необходимых в подобных случаях гарантийных писем. Особенно следствие заинтересовал кредит, выданный на очень льготных условиях «Гамма-банку» три месяца назад. Деньги были выданы по личному распоряжению Караухина, согласившегося на столь невыгодные условия кредита для своего банка.
По распоряжению Пахомова для допроса в качестве свидетеля был приглашен президент «Гамма-банка» Михаил Никитин, но и тот не сумел прояснить обстоятельства выдачи столь крупного и льготного кредита. Считать, что Никитин убрал своего благодетеля за такой кредит, было наивно и опасно. Пахомов понял, что с этой стороны расследование зашло в тупик.
Большую помощь следствию оказывал тридцатипятилетний помощник Караухина, бывший сотрудник научно-исследовательского института Аркадий Чешихин, который действительно был в курсе многих начинаний своего непосредственного руководителя. Казалось, все шло нормально, но несколько дней назад, возвращаясь домой с очередного допроса, столь важный свидетель не сумел правильно перейти дорогу и в результате оказавшийся на повороте автомобиль сбил его прямо у дома. Чешихин скончался по дороге в больницу.
Пахомову очень не понравилась эта «случайная авария». Он сам выезжал на место происшествия и убедился, что наезд мог быть совершен либо преднамеренно, либо в результате принятия водителем чудовищной дозы алкоголя. Ничем другим такое происшествие просто нельзя было объяснить. И хотя милиция больше склонялась ко второму варианту, Пахомов был слишком опытным, чтобы поверить в совпадение таких двух случаев. Следовало более тщательно искать автомобиль, благо один из находившихся неподалеку свидетелей запомнил первые две цифры сбившей Чешихина машины. Павел Алексеевич исходил из своей собственной логики расследования подобных происшествий и понимал, что два убийства подряд означают нечто большее, чем просто устранение нежелательных свидетелей.
С самого начала расследования он старался не думать о возможном результате, понимая, что раскрыть подобное заказное убийство Караухина будет достаточно сложно и трудно. Но подсознательно огромная, неприличная сумма в миллион долларов, конечно, сильно давила на сознание, предопределяя все его дальнейшие действия. Он стал чаще суетиться, раздражаться по пустякам. Несмотря на все попытки забыть о награде, он хорошо понимал, что раскрытие данного преступления просто переведет его в другую категорию людей, и он сможет навсегда уйти из прокуратуры.
Пахомов любил свою работу. И не был тем привычным хапугой, какими стали в последнее время многие сотрудники прокуратуры, и особенно милиции. Но он не был и ангелом. Различные подарки и мелкие услуги он, конечно, принимал с благодарностью, а однажды даже убрал из уголовного дела имя одного из обвиняемых, сестра которого помогла его дочери попасть в медицинский институт. И хотя по большому счету это была не очень суровая статья, обвиняемому грозило всего три года условно, тем не менее он два месяца ходил на работу, вздрагивая при каждом вызове к начальству и справедливо считая себя почти уголовным преступником. Конечно, все обошлось. Дочь уже училась на третьем курсе, но воспоминание о том постыдном для себя факте не давало ему покоя. Он был относительно честным человеком, каким только и должно быть в правоохранительных органах России в период безвластия и развала.
Но миллион долларов — слишком большая сумма даже для такого честного человека, как Павел Пахомов. Он видел, как настойчиво прилипают к делу все его руководители от заместителя прокурора республики до начальника следственного управления. Даже исполняющий обязанности прокурора республики несколько раз интересовался ходом расследования, улыбаясь так сладко, чтобы не оставить сомнений, кто именно получит большую часть награды в случае успешного завершения дела.
В отличие от заместителя прокурора, самого и.о. очень не любили в прокуратуре. Он пришел из президентского аппарата и вот уже три года сидел в качестве и.о. Несмотря на все попытки президента протащить свою кандидатуру на должность прокурора республики, Государственная Дума раз за разом отклоняла эту слишком одиозную и очень пристрастную в своих симпатиях фигуру. Кроме всего прочего, выяснилось, что в молодые годы и.о. был негласным стукачом, исправно донося на своих товарищей по работе в прокуратуре. Этого, конечно, простить не могли, и поэтому глухая неприязнь к руководителю, переросшая в откровенную антипатию, была характерной чертой почти всех сотрудников центрального аппарата прокуратуры республики. Кроме самого Пахомова, который считал себя свободным от политических пристрастий и не очень интересовался аппаратными играми в стенах родного заведения. Может, поэтому и.о. и благоволил Пахомову, позволил ему сделать столь стремительную карьеру, и даже присвоил ему классный чин старшего советника юстиции значительно раньше срока. Но миллион долларов… Эта сумма словно светилась на спине Пахомова, когда он выходил в коридор. Все коллеги провожали его завистливыми взглядами, за такие деньги они готовы были искать убийц Караухина все двадцать четыре часа в сутки.
Но Пахомова в этот день больше всего волновала машина, так некстати наехавшая на Чешихина. Войдя в кабинет, он позвонил следователю милиции капитану Перцову. Его коллега был моложе на двенадцать лет и только недавно перешел на следственную работу из уголовного розыска. Может, поэтому в нем еще сохранилась прежняя импульсивность, уже не свойственная самому Пахомову.
— Как дела, — спросил Павел Алексеевич, — есть что-нибудь новое?
— Ищем автомобиль, — виновато ответил Перцов. — Пока никаких следов. Мы проверяли по нашей картотеке. У нас просто нет такого автомобиля с такими номерами. Но поиск все равно продолжаем.
— Думаешь, была не местная машина?
— Не знаю, свидетель видел только две первые цифры. Никаких букв он не запомнил. Но зато точно помнит, что на номере не было никаких флажков. Сейчас многие республики ввели у себя такие номера с национальными флажками. Думаю, что автомобиль был все-таки наш, российский, но, возможно, из провинции.
— Нужно искать, — немного раздраженно напомнил Пахомов, — я тебе говорил, что это, возможно, преднамеренный наезд. Нужно обязательно найти этот автомобиль и его владельца.
— Я понимаю, Павел Алексеевич, если что-нибудь прояснится, я вам сразу позвоню, — пообещал Перцов.
— Договорились, — он положил трубку. Так они будут искать десять лет и ничего не найдут. А у него просто нет времени. Если в течение двух месяцев он не даст конкретного результата по факту смерти банкира Караухина, просто отберут это дело и передадут другому человеку. Миллион долларов — слишком большая сумма, чтобы позволить ей уплыть на сторону. Она должна остаться здесь, в прокуратуре, и начальство сделает для эого все от него зависящее. А искать убийц все равно должен пока следователь Пахомов, и от этого никуда не денешься.
Раздался телефонный звонок. Это был прямой телефон начальника следственного управления. Пахомов быстро поднял трубку:
— Слушаю вас, Николай Николаевич.
— Что у вас по делу Караухина? — раздался глуховатый голос.
— Пока работаем, — немного раздраженно ответил он. Этого, кажется, тоже интересует слишком большая сумма.
— Медленно работаете, — мрачно заметил его собеседник, — так медленно, что нашему и.о. уже звонили из президентского аппарата.
— Пусть они сами возьмут и поищут, — предложил Павел Алексеевич, — а я посмотрю, как у них получается.
— Ладно, не горячитесь. Вы ведь знали заранее, какое дело вам поручили. Они держат его под особым контролем.
— Меня это радует.
— Там настаивают на более решительных действиях.
— Откуда они знают, что мы не действуем решительно?
— Не нужно так сердито воспринимать критику, — посоветовал начальник управления, — в конце концов, даже если мы найдем всех убийц, то и тогда не получим этого миллиона. Надеюсь, это вы понимаете?
«Он сказал „мы“, — подумал Пахомов, — тоже мне сыщик, переведенный сюда из бывшего аппарата ЦК КПСС! За всю жизнь не раскрывший ни одного преступления, а берется судить о таком сложном деле».
— Я понимаю, — сказал он, — и совсем не думаю об обещанном миллионе долларов. Меня волнует само дело. И я делаю всё, что в моих силах. Я знаю, как нужно вести расследование, и занимаюсь этим уже двадцать лет. Если мне, конечно, не будут мешать.
Последние две фразы были лишними, и он почти сразу пожалел, что сказал их. В них был завуалированный намек на некомпетентность собеседника. Видимо, это почувствовал и Николай Николаевич.
— Хорошо, — с явной обидой в голосе сказал начальник управления, — но я звонил не поэтому. В президентском аппарате считают, что будет правильно, если к расследованию будет подключена и контрразведка. Мне уже звонили из ФСБ, их представитель скоро прибудет. До свидания, — уже явно беря реванш, сказал Николай Николаевич.
Пахомов бросил телефонную трубку. Конечно, все случилось так, как он и думал. Ему не дадут возможности спокойно заниматься расследованием. Теперь сюда припрется типичный кагэбэшник с маленьким лбом и угрюмым взглядом, который никакой пользы принести не сможет, а будет только мешать своими дурацкими непрофессиональными вопросами и навязчивой манией преследования. «Жалко ребят», — подумал Пахомов. В качестве помощников к нему были прикреплены двое сотрудников из городской прокуратуры. Антон Серминов и Евгений Чижов.
«Теперь эти парни увидят, как можно мешать нормальному расследованию», — со злостью подумал Пахомов. Впрочем, к этому нужно было относиться спокойнее. В свое время ему не меньше мешали и партийные чиновники из различных инстанций, пытаясь вмешиваться в ход расследования.
В дверь постучали.
«Уже, — обреченно подумал Пахомов, — чего не отнимешь у нашей доблестной контрразведки, это умения быстро реагировать. Всегда и во всем. Главное ноги, голова это лишь ненужное приложение к ногам и рукам».
— Войдите, — крикнул он.
«Конечно, офицер ФСБ прошел внизу без предварительной заявки, — подумал он, — лишь показав свое удостоверение».
Дверь отворилась, и в комнату вошел человек. В это невозможно было поверить, но нельзя было не верить собственным глазам. Перед ним был Валя Комаров, тот самый Валя, с которым они вместе учились в Рижском университете на юридическом факультете. Они не виделись уже столько лет после окончания университета, но Пахомов сразу узнал старого, товарища, несмотря на большую потерю волос его некогда огненно-рыжей шевелюры. Сейчас Комаров был почти лысым, но улыбка, характерный разрез глаз, мать у Валентина была чувашка, порывистые движения были такими же, как в молодости.
— Валя, — удивился Пахомов, вставая из-за стола, — откуда ты взялся?
— Узнал, старый пень, узнал, — обрадовался Комаров, обнимая университетского товарища. — Тебя разве не предупреждали насчет меня?
— Так ты и есть тот самый представитель ФСБ, которого решили подключить к этому делу? — не поверил в такую удачу Пахомов.
— Подполковник ФСБ Валентин Комаров, — улыбаясь, сказал Валя, — хочешь, покажу удостоверение?
— Не нужно. Я знаю, как тебя зовут. А без удостоверения контрразведки тебя бы просто не пустили в наше здание. Садись, рассказывай, где ты, откуда. Ты ведь попал тогда по распределению, кажется, в Мурманск.
— Ну-й память у тебя, Пашка! Точно, в Мурманск. Там я и отслужил целых четыре года, а потом перевели в Эстонию и взяли на работу в КГБ.
— Значит, ты старый стукач, — улыбнулся Пахомов, — вот кто у нас на факультете стукачом был.
Согласно негласным правилам, в советские времена на юридических факультетах, в юридических институтах, как правило, из студентов вербовали негласных осведомителей для более успешного распределения будущих следователей и прокуроров.
— Нет, — сразу возразил Комаров, — я поступил на работу в КГБ следователем, по своей профессии, официально. И только спустя четыре года после окончания университета.
— И с тех пор сидел в этой организации?
— Да, почти двенадцать лет. В основном в Прибалтике, до девяносто первого. А потом уже здесь, в Москве. Перевели в центральный аппарат. Теперь подключили к твоему расследованию. Не возражаешь?
— Не очень, — улыбнулся Пахомов, — я боялся, что пришлют какого-нибудь идиота, который будет мешать нормально работать. И представляешь, как я обрадовался, когда увидел тебя. Ты хоть знаешь, чем отличается уголовный кодекс от уголовно-процессуального?
— Не любишь ты нашу организацию, — улыбнулся Комаров.
— Не люблю. Ты ведь помнишь, наверное, деда у меня в тридцать седьмом расстреляли. Бабушка до самой смерти вздрагивала при каждом ударе в двери, даже у мамы замечал этот испуг. Не люблю я вашу организацию, Валя, здесь уж ничего не поделаешь.
— Надеюсь, это ко мне не относится?
— Я же не сказал, что не люблю и всех работающих в этой организации, — сразу парировал Пахомов. — Давай лучше садись ближе к столу, я постараюсь тебе коротко все рассказать по этому проклятому делу.
— Миллион долларов? — понял, в чем дело, Комаров.
— Все словно с ума посходили, — вздохнул Пахомов. — Кроме того, Караухин был в довольно неплохих отношениях с нынешним правительством, вот они и давят, требуют быстрее найти виноватых.
— Как обычно. У нас все дела такие, — кивнул Комаров. — С женой покойного беседовал?
— Конечно. Она вообще была не в курсе его дел. Это пустой номер. Ты сам женат?
— Был, — помрачнел Комаров, — жена эстонка, осталась в Прибалтике. Вместе с сыном. Теперь уже за границей. А у тебя как?
— Две дочери, — ответил Пахомов. — Я ведь женился почти сразу после окончания университета. Старшей уже девятнадцать. На третьем курсе медицинского. А младшая пока ходит в школу. Я тебя познакомлю с женой, прямо сегодня вечером поедем к нам домой.
— Договорились.
«Он все-таки изменился», — подумал Пахомов. Улыбка у Вали была не такая, как прежде. Раньше он улыбался широко и открыто. Теперь улыбка была только своеобразным ритуалом. И не более того.
Он еще успел подумать, как нелегко Вале одному, когда зазвонил городской телефон. Пахомов поднял трубку.
— Павел Алексеевич, — услышал он взволнованный голос Чижова, — мы нашли автомобиль, сбивший Чешихина.
— Сейчас выезжаем, — сразу все понял Пахомов.
— Что случилось? — спросил Комаров.
— В дороге все объясню. Кажется, тебя называли на факультете Везунчиком? Ты всегда доставал тот билет, который хотел. Будем считать, что ты приносишь удачу. Поехали быстрее.

ГЛАВА 4

— Мне казалось, что это вымыслы журналистов, — подумав, сказал Дронго. Неужели группа «Феникс» действительно существует?
— Судя по всему, да. Можешь мне поверить, — мрачно ответил Родионов, — но это не мы. Мы собрались вместе, чтобы обсудить возможность контактов с этой неуловимой группой. И, конечно, возможность совместного расследования убийства Караухина.
— Кто это мы?
— Группа ветеранов «Альфы» и КГБ, — сразу ответил полковник. Дронго обратил внимание, что Родионов не сказал привычного словосочетания «бывшего КГБ», но не стал переспрашивать.
— Судя по всему, костяк этих людей составляют те, кто покинул ряды Комитета государственной безопасности сразу после августа девяносто первого. Всех оставшихся в КГБ после назначения Бакатина они считают предателями и соответственно не хотят иметь с этими людьми ничего общего. Как видишь, в категорию предателей попал и я, хотя и подавал рапорт об увольнении ещё первого сентября. Но тогда несколько моих подопечных, в том числе и ты, находились за рубежом. Мое увольнение в результате растянулось на три месяца, и я был уволен из органов КГБ лишь в начале декабря.
— Я помню, — кивнул Дронго, — кстати, кажется, за нами следят.
— Да? — Родионов не обернулся, для этого он был слишком хорошим профессионалом. — С чего ты взял? Мне так не показалось..
— Просто я иду слева от вас, — тихо сказал Дронго. — Вам с этой стороны довольно трудно заметить, а я обратил внимание еще раньше, на другом конце улицы стоит автомобиль, который ждал нас у кафе. Сейчас он переехал поближе к нам. Бежевый «Москвич».
— Кажется, я старею, — пробормотал Родионов, — и не нужно меня успокаивать. «Слева от вас», — передразнил он своего молодого собеседника, — придумаешь же такое объяснение.
— У вас включен скэллер? — спросил Дронго.
— У меня его нет, — покачал головой Родионов. — Сейчас нет, — добавил он непонятно почему.
— Плохо, — пробормотал Дронго, — они могли слышать нас и знать, о чем мы говорим. Кажется, направленный луч позволяет услышать разговор даже в закрытой комнате?
— А почему у тебя его нет? — спросил в свою очередь Родионов.
— Вы забыли, откуда я приезжаю? Из-за границы. А если меня остановят на границе и спросят, откуда у меня специфическое шпионское оборудование? Я им сказки буду рассказывать про ООН? Или про «Интерпол»? А если они попросят предъявить какие-нибудь документы? Или мне нужно было показывать телеграмму с вашим вызовом? Вообще мне все это ужасно надоело, — вдруг заявил Дронго, — ваши склоки, ваши неприятности. Разбирайтесь сами без моего участия. В конце концов, это ваша страна.
Даже Родионов поверил в его искреннее негодование. На этом и строился весь расчет.
— С ума сошел, — удивился он, — чего ты кричишь на всю улицу?
— Да надоело мне все это, — почти искренне сказал Дронго, — сколько можно так жить? Прятаться, лгать. Просто надоело.
В глазах полковника что-то мелькнуло. Кажется, он начал понимать.
— А я очень рассчитывал на твою помощь. Мы тут говорили с ребятами, они считают, что ты можешь нам помочь.
— Напрасно. Я и приехал только для того, чтобы сообщить вам о своем отказе.
— Мы думали, ты можешь расследовать это преступление. Все-таки миллион долларов, — Родионов уже понял все и включился в игру.
— За такие деньги вы можете найти кого угодно. Хоть целую бригаду следователей. Или частных детективов. У меня ничего не выйдет. Я слишком оторван от вашей жизни, слишком давно не занимался расследованием подобных уголовных дел. И потом, я никогда не работал следователем. Нет, полковник, пусть лучше убийц Караухйна или эту вашу группу «Сокол» ищет кто-нибудь другой.
— «Феникс», — терпеливо поправил его Родионов, — группа, кажется, называется «Феникс». Но возможно, что это только наше предположение. Может, такой группы вообще не существует. Очень жаль, что ты отказываешься. Мы рассчитывали на твою помощь.
— Я просто не смогу квалифицированно провести расследование.
Они говорили все эти фразы в расчете на следующий за ними автомобиль. Их разговор вполне могли слышать, и Дронго было важно изобразить возмущение, чтобы подтвердить правильность своих выводов. Если их действительно слушали профессионалы такого класса, как они сами, им не поверят. Слишком стремительным был переход от делового обсуждения предстоящего расследования до полного отрицания любого сотрудничества. Если их просто слушали обычные оперативники службы безопасности, то они вполне могли поверить в такую легенду. Таким образом, изображая подобный отказ, он осуществлял обычную проверку, выясняя, кто именно следит за ними. И применяют ли при этом наблюдающие современные технические средства. Ответом на второй вопрос выяснялась степень заинтересованности наблюдающих.
— Я вернусь в гостиницу, — сказал Дронго, не изменяя своего тона. — Мне очень жаль, что так получилось. Он протянул руку.
— Мне тоже жаль. Я буду у Миши. До семи часов, — Родионов потер щеку двумя пальцами. — Если захочешь, позвони.
— Обязательно, — он тоже дотронулся до щеки, но уже пятью пальцами.
Это был их обычный условный знак. В данном случае слова полковника «у Миши» означали у здания «Молодой гвардии», так говорили разведчики на своем жаргоне в середине семидесятых. Как профессиональный разведчик Родионов тоже осуществлял свою проверку. Если их поймут и в семь часов вечера у здания бывшего комсомольского издательства будут наблюдатели, значит, следящие за ними профессионалы работали в КГБ уже много лет назад. И это вполне могут оказаться члены той самой неуловимой группы «Феникс». Если не поймут, значит, более молодые и менее опытные сотрудники постараются держать Родионова и его собеседника под своим жестким наблюдением.
Но, несмотря на все проверки и ухищрения, оба собеседника должны были встретиться и поговорить без лишних свидетелей. Поэтому, говоря «у Миши», полковник условно показал ту цифру, которую нужно вычесть из его слов. В ответ Дронго показал ему цифру «пять», давая понять, что понял его жест.
Только после этого они расстались, и Дронго, поймав такси, поехал в свою гостиницу. Машина преследователей шла за ним. Значит, приехавший Дронго интересовал наблюдателей больше, чем полковник. Пока все шло правильно.
Уйти от наблюдения в гостинице было совсем нетрудно. Но Дронго решил проверить все еще раз и, выйдя из отеля в четыре часа дня, довольно долго мучил своих преследователей в метро, пока наконец не оторвался от них окончательно. Ровно в пять часов он был уже у издательства. В десять минут шестого рядом с ним резко затормозила машина. Это была «девятка» с полковником за рулем.
— Садись быстрее, — кивнул Родионов. Только когда они отъехали достаточно далеко, Родионов показал на скэллер, лежавший в машине, и спросил:
— Быстро оторвался?
— Не очень. Все-таки это были профессионалы.
— Не поверили, что ты отказался? — понял Родионов.
— Нет.
— Это тоже результат. Они приедут к издательству в семь часов вечера?
— В этом я не уверен.
— Все-таки не «Феникс»?
— Конечно нет, но ребята серьезные, вполне возможно, что из контрразведки. Только непонятно, почему они вышли на вас и на меня. У вас неприятности с законом? Или просто ваши бывшие коллеги решили на всякий случай подстраховаться?
— Это все связано с группой «феникс», — пробормотал полковник. — Они тоже её ищут.
— Насколько я понял, там должны были собраться совсем неплохие профессионалы.
— Лучшие. Особенно из контрразведки и Пятого управления. Там были настоящие мастера своего дела. Они все уволились из КГБ в сентябре девяносто первого. А потом этот несчастный Бакатин начал свои чистки.
— Может, просто взять списки всех уволенных в то время и через них выйти на «Феникс»? — предположил Дронго.
— Не получится. Во-первых, профессионалы не станут просто так все рассказывать. Во-вторых, тогда были уволены десятки тысяч людей. Несколько десятков тысяч. Всех проверить просто невозможно.
— Я понял, что с этой группой вы связываете каким-то образом убийство Караухина. Правильно?
— Да, так нам кажется. Понимаешь, Караухин был очень дружен с бывшим руководителем службы безопасности Виктором Баранниковым.
— И за это его убили?
— Не иронизируй. Но тем не менее, ты прав… Возможно, это и был главный мотив для убийства.
— Вы думаете, это обычная месть? По-моему, мы говорили о документах.
— Правильно. И вот, по нашему мнению, эти документы Баранников, опасавшийся своего ареста, осенью девяносто третьего передал Караухину.
— Его могли тогда арестовать?
— Конечно. Был шумный скандал с поездками жен Баранникова и Дунаева в Швейцарию на деньги «Сиабеко». Один из них был тогда министром безопасности, другой заместителем министра внутренних дел. Представляешь уровень этих документов?
Дронго молча слушал.
— Так вот, — продолжал полковник, — по нашему мнению, это списки агентуры. Высокопоставленной агентуры, многие представители которой сейчас находятся у власти. Понимаешь, что это значит?
— Такие бумаги стоят не миллион долларов, — кивнул Дронго, — гораздо больше.
— Правильно. Когда сняли Баранникова, началось расследование этой поездки в Швейцарию. А потом оппозиция решила сделать отставного министра своим собственным министром безопасности. Во время октябрьских событии девяносто третьего года в Москве Руцкой даже сделал Баранникова министром. Правда, всего на несколько дней. Но именно тогда опытный Баранников или кто-нибудь из его окружения передал эти документы на хранение банкиру. Потом были октябрьские события и арест Баранникова. Документы все это время хранились у Караухина. Кстати, именно после осени девяносто первого банк Караухина необъяснимо получил несколько очень крупных займов и кредитов. Да и правительство почему-то сразу подобрело к этому банку. Понимаешь?
— Он их шантажировал документами?
— Не обязательно. Возможно, просто намекал на наличие таких документов в его банке. Понимаешь, что это значило? В руках Караухина были документы совершенно уникальные, способные взорвать всю политическую систему современной России.
— И тогда его убили.
— С ним пытались договориться, но, видимо, не получилось. Весь вопрос в том, кто именно его убил. Коллеги Караухина, видимо, тоже знавшие о наличии таких документов, правильно ставят вопрос. Им даже не важно, накажут конкретных исполнителей или нет. Им крайне важно знать — кто именно стоял за этим преступлением. Уже одно это стоит миллиона долларов. А если найдут документы, то любой банкир отдаст за них десять миллионов, не задумываясь. Да и любое зарубежное государство тоже.
— Понятно, — вздохнул Дронго, — опять я должен влезать в это дерьмо. В общем, как обычно, против меня будут все — служба безопасности, которая тоже ищет эти документы, прокуратура и милиция, которая сама проводит свое расследование, друзья покойного, наконец, ваша неизвестная группа «Феникс», которой тоже нужны эти документы. Очень приятная перспектива, вы не находите? Кстати, зачем эти документы «Фениксу»?
— Видимо, для того, чтобы опубликовать их, — предположил Родионов, — или просто убрать этих людей со своих мест. Любыми доступными им методами. Ты знаешь, почему они взяли себе название «Феникс»?
— Догадываюсь. Они хотят своего возрождения.
— Да. И очень может быть, что именно эта группа убрала Караухина. Эту версию нельзя исключать. Хотя лично я считаю, что это маловероятно. По моим оценкам, там должно быть несколько специалистов твоего класса, а это значит, что они умеют убивать людей совсем другим, менее шумным способом.
— А если это сделано специально?
— Что специально? — не понял Родионов.
— Может, эта группа решила убрать Караухина столь экстравагантным образом, чтобы отвести от себя подозрение. Конечно, профессионалы так не действуют, стреляли, как в гангстерских фильмах, с шумом на всю улицу. Но ведь Чешихина убрали более аккуратно, уже без лишних выстрелов.
— У тебя мозг работает, как компьютер, — с восхищением сказал полковник. — Поэтому я тебя и позвал. Постарайся что-нибудь раскопать. Нас это очень интересует.
— Вы все-таки не сказали, кто это — «нас». Или это действительно только группа ветеранов, играющих в домино?
— С тобой всегда интересно разговаривать, — засмеялся Родионов. — Хорошо, будем считать, что эти списки очень нужны оппозиции для победы на очередных выборах. Тебя устраивает такой вариант ответа?
— Почти. С кем мне нужно держать связь?
— Только со мной. Если меня не найдешь, тогда позвони полковнику Иваницкому. Номер телефона я тебе сейчас продиктую. — Родионов продиктовал семизначный номер. — Скажи, что звонишь по поручению Петра Петровича. Он все поймет.
— Ясно. Что еще?
— Вот здесь деньги. Пять тысяч долларов.
— Почему так много?
— Багиров сейчас в Англии. Его лечат в какой-то частной клинике. Тебе нужно будет обязательно с ним встретиться.
— Понимаю.
— Я тебе не сказал, кто именно с ним сидел в автомобиле. Там погиб адвокат Гольдберг, может, ты слышал такую фамилию?
— Я его даже немного знал.
— И кого он обычно представляет, тоже знаешь?
— «Жрецы»?
— Да, преступная группа Рубинчика. Они просто так не подставляют своих людей. И, насколько я их знаю, не простят убийство такого человека, как Яков Гольдберг. Тебе нужно обязательно поговорить с Багировым. Конечно, если он захочет с тобой говорить. Адрес клиники лежит в конверте, хотя его люди очень строго охраняют эту тайну. Будь осторожен.
— Ясно. Что еще?
— До Лондона тебе предстоит еще одна поездка. В Ташкент.
— А туда зачем? При чем тут Ташкент?
— За месяц до смерти Каряухин летал в Ташкент.
— Ну и что? Он мог слетать на Канарские острова. Туда мне лететь не нужно?
— Не торопись. Он летал не один. А с Чешихиным, со своим помощником.
— Я бы удивился, если бы он полетел туда с вами.
— После смерти Караухина Чешихин вылетел в Ташкент вторично, прямо на следующий день. И через день вернулся. Понимаешь?
— Это очень серьезно. У вас точная информация?
Родионов обиженно покачал головой.
— Он даже не стал дожидаться похорон своего шефа. И, кстати, летал туда за свой счет. Вот у меня и возникла мысль, что документы, возможно, находятся там. Или нечто такое важное, что заставило Чешихина лететь туда, бросив труп своего хозяина.
— Вы знаете, с кем именно он встречался в Ташкенте?
— Не всех, но знаем. В Узбекистане находится филиал банка Караухина. Его возглавляет некто Будагов. Иса Будагов. Его адрес тоже записан и лежит в этом конверте. По нашим сведениям, он имеет очень тесные связи с многими высшими руководителями Узбекистана. Среди его ближайших друзей и прокурор города Ташкента Камалов. Очень колоритная фигура: В свое время проходил даже в качестве одного из обвиняемых по «хлопковым делам». Потом был реабилитирован, против него ничего не смогли доказать. Тогда он работал в управлении общего надзора прокуратуры республики, и дело против него вело КГБ республики. Кое-что нам удалось узнать. Камалова считают креатурой Будагова.
До своего назначения прокурором города он был юрисконсультом банка. Догадываешься, какого?
— Догадываюсь. Это Будагов устроил его на новую должность?
— Да, попросил премьера. Тогда состоялся первый визит Караухина в Ташкент и его встреча с заместителем премьера. После этого Камалов и был назначен прокурором города.
— Чешихин с ним был знаком?
— Этого мы не смогли узнать.
— Что-нибудь еще?
— Да, у нас есть очень интересные факты. После своего назначения Камалов начал беспощадную борьбу с торговцами наркотиками. По его личному указанию начали проводиться рейсы, были сняты с работы два начальника милиции, прокурор одного из районов города. Понимаешь, что интересно? Так в Ташкенте еще никто не действовал. Жестко и напористо. Не мне тебе говорить. На Востоке свои традиции. Там просто нельзя размахивать мечом направо и налево. Это в Англии или в Германии прокурор может себе позволить быть беспощадным и строгим. Но на Востоке так действовать просто непозволительная роскошь. Понимаешь, он проявляет какое-то особое рвение. Ты считаешь это нормальным?
— Время негодяев, — покачал головой Дронго, — где-то я читал подобную книгу. Почему, если мы вдруг узнаем о честном и справедливом прокуроре, у нас сразу появляются сомнения. Никто уже просто не верит в честного прокурора или работника милиции. Нас развратила гласность.
— Это ты мне говоришь? — прищурился Родионов. — Ты действительно считаешь, что можно быть честным прокурором в Ташкенте?
— Если честно, то, конечно, нельзя, — вздохнул Дронго, — просто не дадут работать. В Средней Азии и в Закавказье честный прокурор это почти идиот, а идиотов на работе долго не держат. Как только в Грузии начались политические разборки между разными партиями, моментально появились многочисленные банды рэкетиров и вымогателей. В республиках Средней Азии, не считая Таджикистана, где у власти достаточно сильные, прагматичные политики, почти нет рэкета. Знаете, почему? В качестве «официальных сборщиков налогов» выступают прокуроры, начальники милиции, руководители местных органов власти. Рэкетирам просто не остается никаких денег.
— И ты еще смеешь говорить после этого о честном прокуроре? — рассмеялся Родионов. — Когда думаешь вылетать?
— Если есть рейс, то прямо сегодня.
— В гостиницу вернешься?
— Нет, конечно. Куплю, как обычно, все себе в дороге. Вы знаете сколько зубных щеток я поменял в жизни? Наверняка штук сто. Каждый раз покупаю новую. За номер у меня заплачено за два дня вперед. Можете появиться завтра и взять вещи. Вот ключи от моего номера. А это карточка гостиницы.
— Хорошо. Когда вернешься из Ташкента, позвони мне по телефону. Знаешь, куда звонить?
— Как обычно, вашей сестре.
— Правильно. Давай выходи. Я сделаю круг и вернусь к издательству. Посмотрю, нет ли там наших преследователей.
— Думаете, они приедут? — спросил Дронго. — Это не «Феникс», я в этом уверен. Там были молодые ребята.
— Все равно нужно проверить. До встречи.
— До свидания. Я не спросил, как ваши внуки?
— Уже большие, — заулыбался полковник, — старший собирается идти в первый класс. — Он протянул руку: — Береги себя.
Дронго взглянул ему в глаза:
— А вы себя.
— Знаешь, — сказал вдруг полковник, — у меня ведь было много способных ребят. Но такого профи, как ты, я не встречал ни разу. Это не комплимент, просто я слишком стар и лучшего специалиста, наверно, уже не встречу. Удачи тебе.
Дронго вышел из автомобиля и пошел к станции метро.
Родионов повернул автомобиль обратно. К зданию издательства он подъехал без пяти минут семь, остановился в ста метрах от входа. Все было спокойно. «Нужно будет заехать в магазин, взять хлеба, — вспомнил он. — Кажется, Дронго прав, здесь, все в порядке».
У издательства по-прежнему никого не было. «Откуда они узнали, что я встречаюсь с Дронго в кафе? — подумал Родионов. — Ведь об этом месте никто знать не мог. И о моем вызове тоже никто не знал.
Хотя нет, кто-то знал. Мы обсуждали этот вопрос втроем. И я предложил вызвать Дронго. Значит, кто-то из них. Как странно. Один из них мог сообщить о предстоящей встрече с Дронго. Но зачем? Если это группа „феникс“, то почему они не выходят с нами на связь, а поддерживают контакты лишь с одним из нас? Обоих своих собеседников я знаю много лет, кажется, пятнадцать — двадцать. Зачем им выдавать место моей встречи? А если за нами следили ребята из ФСБ? Тогда и вовсе непонятно. Получается, что один из боевых офицеров стал стукачом. Этого не может быть никогда. Может, они вышли на нашу встречу через Дронго, но это тоже невозможно. Нет, так гадать нельзя. Нужно будет уже завтра утром собрать наших друзей и честно переговорить. Мы сумеем установить, откуда пошла утечка информации и почему за нами был такой хвост».
Было уже десять минут восьмого. У издательства по-прежнему никого не было.
В этот момент Родионов заметил, как к нему подошел молодой человек лет тридцати. Он был невысокого роста, темноволосый, с несколько ассиметричным лицом, словно вначале были изготовлены две половинки его лица, а затем склеены вместе. Левая бровь была несколько выше правой. Незнакомец как-то особенно неприятно улыбался.
— Вы не скажете, как проехать в центр? — спросил он.
— Здесь почти центр, — удивился Родионов. — Какое именно место вам нужно?
Вместо ответа незнакомец почему-то вытащил пистолет.
«Как глупо, — подумал с досадой Родионов. — Все это так глупо».
Два выстрела глухо раздались в автомобиле.

ГЛАВА 5

На Алайском рынке Ташкента было, как всегда, многолюдно и шумно. Перемены, происходящие последние десять лет, казалось, не коснулись центрального базара города, где по-прежнему кричали торговцы, дымились шашлычные, суетились покупатели. Рынок жил по своим внутренним, строго определенным законам. Хотя, если бы здесь попался внимательный наблюдатель, он бы наверняка обратил внимание на некоторые изменения, незаметные при беглом знакомстве. На рынке почти не осталось русских продавцов, ранее бойко торговавших овощами и соленьями. Их место заняли многочисленные таджики, и без того составлявшие очень большую часть населения Узбекистана. После трагических событий в соседнем Таджикистане, где развязанная гражданская война унесла жизни десятков тысяч людей, в стабильный и благополучный Узбекистан потянулись тысячи беженцев, благо граница между республиками почти не охранялась.
В свою очередь, среди покупателей стало гораздо меньше людей со славянскими чертами лица. Явно прибавилось кавказцев, спасаясь от внутренних и внешних войн, многие азербайджанцы и армяне предпочитали переезжать в Среднюю Азию, где у них оставались и родственники. Веянием времени стало появление турок, прочно освоивших рынки азиатских государств.
Старый Алескер сидел на этом рынке уже пять десятков лет, еще с тех пор, когда на войну ушел отец и ему, совсем еще мальчику, пришлось отнести на базар овощи их собственного огорода. Семья жила тогда на краю города, и на центральный рынок он попадал благодаря соседу — дяде Семену, который бесплатно отвозил его вместе с продукцией по утрам на рынок. С тех пор Алескер привык ездить на Алайский рынок и стал одной из достопримечательностей базара, ежедневно появляясь на рынке за полчаса до его открытия.
Дети и внуки его избрали совсем другую профессию. Один из внуков даже стал летчиком, летал по маршрyту Ташкент — Москва. Другой — преподавателем в университете. Только вот старый дед все никак не соглашался покинуть свое место на рынке и уйти на заслуженный отдых.
В этот день Алескер, как всегда, встал ровно в полдень, чтобы совершить намаз, ежедневную молитву, полагавшуюся правоверному мусульманину. Он не был особо верующим, просто привычка к подобному ритуалу сохранилась в нем еще с молодости, когда намаз совершал дед, истово верующий мусульманин, умудрившийся даже исполнить хадж в Мекку.
Он уже заканчивал молиться, когда услышал голоса. Один из них показался ему знакомым. Он привычно закончил молитву и, поднявшись на ноги, подошел к задней стенке своего небольшого магазинчика, завешенного ковром. В соседней лавке явно говорили о чем-то тревожном. То и дело слышался гневный голос одного из говоривших. Алескер вспомнил наконец этот голос. Это был Рахимов, начальник милиции их района. А вот второй собеседник был ему незнаком.
— Ты пойми, — гневно говорил Рахимов, — если вы так будете работать, у нас ничего не выйдет. Я людей твоих вечно из дерьма вытаскивать не буду, надоело. Ты это учти.
— Зачем грозишься, начальник? Мы ведь все прекрасно понимаем. Просто ошиблись. В этот раз так получилось, больше такого не повторится.
— В прошлом году ты говорил то же самое.
— В прошлом году не было Камалова. А теперь он сидит на таком месте и мешает нам работать.
— Это не мое дело. И не твое. Ты свое дело сначала научись делать правильно, а уже потом берись судить других людей.
Разговор шел на узбекском, и говоривший с Рахимовым незнакомец изъяснялся с легким акцентом. «Так обычно говорят таджики, привыкшие к своей фарсидской речи», — подумал Алескер.
Тюркоязычные народы Средней Азии — казахи, узбеки, туркмены, киргизы — говорили на родственных языках, несколько похожих на турецкий. Из-за сильного многовекового разобщения эти языки, принадлежавшие к одной группе, довольно сильно различались. Лишь азербайджанский язык оказался очень похожим на турецкий, за исключением нескольких слов и обращений. В первом случае встречались русские слова, во втором — французские.
Таджики — единственные из народов Средней Азии говорили на фарси, языке, схожем с языками своих соседей в Иране и Афганистане. Когда таджики переходили на узбекский, это сразу чувствовалось и незаметный акцент выдавал говорившего.[81]
— Просто я хотел вам напомнить, уважаемый, что иногда бывают ошибки и не по нашей вине.
— Это меня не касается. С меня тоже долю требуют. И начальник городской милиции, и министерство. Все знают, что рынок на моей территории. А вместо денег я должен давать им твои объяснения? В таком случае меня быстро выкинут и возьмут другого. А тот, новенький, потребует с вас в два раза больше, это ты должен понимать.
— Мы все понимаем, И поэтому очень высоко ценим вас. Просто в этот раз произошло досадное недоразумение. Мы обязуемся заплатить и за этот случай, хотя все и сорвалось, вы можете не беспокоиться. Главное, чтобы груз дошел до Ташкента.
— Не беспокойся. Мои люди встретят ваш груз еще на границе и привезут все сюда в целости и сохранности.
— Да услышит ваши слова Аллах!
— Вы только не забывайте о моей доле, и все будет нормально.
— Конечно, конечно.
— А что там за человек прошел с вашим грузом на границе?
— Какой человек? — даже Алескер понял, как испугался собеседник Рахимова, услышав его изменившийся голос.
— Ты мне дурака не валяй. Ты мне скажи, откуда взялся этот человек. И почему он не пошел с грузом, как обычно?
— Вам и это сказали? — растерянным голосом спросил незнакомец.
— Я поэтому и работаю столько лет в милиции, чтобы все знать. Мне все говорят. Пограничники решили, что это ваш человек, и, как обычно, пропустили всех. Но мой человек знает всех твоих людей в лицо. Он и заметил этого незнакомца, который потом ушел в другую сторону. Тебе мало наркотиков, шпионажем решил подзаняться? Совсем с ума спятил?
— Кто вам сказал, уважаемый, этого быть не может.
— Я все знаю. Слава Аллаху, у нас еще не все развалено, как в твоей республике. Здесь у нас порядок.
«Значит, таджик», — подумал Алескер. У них в республике действительно творились страшные дела, убивали друг друга братья, и соседи. Гражданская война унесла жизни почти ста тысяч человек, и конца этому массовому кровопусканию не было видно. Если бы не вмешались российские войска, победа противников исламского режима в Таджикистане представлялась крайне проблематичной.
— Понимаю, — кажется, этот таджик о чем-то задумался.
— Ничего ты не понимаешь. Откуда взялся этот неизвестный? Я чуть не убил своего человека, когда он мне об этом сообщил. Хорошо еще, что он сумел запомнить того в лицо. Теперь будем готовить специальное сообщение с описанием примет преступника, нелегально проникшего на нашу территорию. Ты этого добивался?
— Вы этого не сделаете, — растерянно сказал собеседник Рахимова.
— Еще как сделаю, — довольным голосом сообщил начальник милиции. — Если будете дурака валять и не платить мне деньги по-прежнему. Здесь, на рынке, я хозяин. И весь груз должен через меня идти.
— Мы будем платить, как договорились. Алескер вспомнил о небольшой дырочке в ковре. Собственно, поэтому он и повесил этот старый ковер, отделявший его лавку от лавки соседа. Он наклонился и осторожно посмотрел. Оба говоривших сидели на маленьких стульях у столика. Рахимов сильно потел и все время вытирал свое характерное лицо с обвисшими щеками и большими черными усами. Большие, навыкат, глаза и всегда бритая голова делали его похожим на эмирских палачей, практикующих в начале века на площадях Бухары и Самарканда. Его собеседника Алескер разглядеть не мог, мешала фигура самого Рахимова.
— Это хорошо. И за незнакомца отдельно заплатишь. Чтобы больше никаких контрабандных переходов у меня не было, — строго сказал Рахимов и встал со стула, намереваясь наконец удалиться. Все, что случилось потом, старый Алескер вспоминал, как дурной сон. Если бы этого не произошло, он бы, конечно, тихо отошел от ковра и привычно занялся своим делом. В конце концов, на Востоке главные достоинства человека — сдержанность и деликатность. Какое ему дело до денег Рахимова или контрабандных операций его собеседника. Базар не любит лишних вопросов, сюда приходят торговать и торговаться, чтобы получить выгоду. Откуда и зачем привезен товар, кто его фактический владелец, какова первоначальная цена, сколько заплачено перекупщикам, какой была оптовая цена поставленного товара — все эти вопросы считаются неприличными и не задаются вслух. Ты можешь узнать цену понравившейся тебе вещи и имеешь полное право торговаться. Но лишние вопросы задавать не стоит. Восток ценит в людях сдержанность прежде всего.
Алескер забыл бы об этом разговоре уже через три часа. Взяточничество начальника милиции было известно всему рынку и не вызывало никаких отрицательных эмоций. В конце концов, человеку нужно на что-то жить. И деловая смекалка его партнера, перевозившего грузы через границу с молчаливого одобрения правоохранительных органов, тоже не вызывала никаких возражений. И таджику-контрабандисту тоже нужно было жить и кормить свою семью. Все было в рамках тех негласных правил, которые установились в Узбекистане на протяжении последних десятилетий. Но привычный ход рассуждений старика был нарушен самым невероятным образом…
Внезапно в соседнюю лавку зашли двое молодых ребят. Просто молча вошли и, ничего не сказав, встали у входа.
— Что вам нужно? — гневно рявкнул Рахимов, уже вставший со стула. — Видите, мы разговариваем. — Он был в штатском, но всем своим видом ясно давал понять, кто здесь хозяин.
— Ты нам нужен, — сказал один из ребят, внезапно доставая какой-то большой пистолет с длинным дулом. Выстрелов Алескер не слышал, только приглушенные хлопки. И вдруг Рахимов, захрипев, повалился на пол, опрокидывая столик с чайником и стаканами. Парень чуть изменил направление дула, и вот уже на пол падает и собеседник Рахимова, не сумевшей в последний момент удивиться этому невероятному обстоятельству. Испуганный Алескер даже не подумал отойти от ковра. Он просто стоял и смотрел. Представить себе, что кто-то на Алайском рынке посмеет не только выстрелить, но и вообще громко говорить с Рахимовым, было невозможно. И вдруг эти двое так быстро и аккуратно расправились с самим Рахимовым. Это было потрясение основ. Стрелявший подошел к Рахимову и для верности сделал еще один выстрел в голову. Потом, подойдя к таджику, тяжело раненному, но живому, он прикончил его все тем же профессиональным выстрелом в голову. Затем поднял голову.
У Алескера замерло сердце. Он понимал, что тонкий ковер, не самая идеальная защита от бандита, вздумай он сейчас снова открыть огонь.
Но, даже подумав об этом, он не двинулся с места, словно кто-то произнес древнее заклятие. Убийца осмотрелся, наклонившись, пошарил в карманах убитого, забрал у таджика какое-то письмо и передал его своему напарнику. После чего оба спешно покинули лавку.
«Хорошо, что ушел Джаббар, — подумал Алескер, — иначе старик разделил бы участь убитых».
Он отошел от ковра, вздохнул. Через несколько минут вернется Джаббар, очевидно оставивший своего грозного гостя для беседы с незнакомцем. Несчастный. У него девять детей. Джаббара теперь не просто посадят, его могут даже расстрелять. Убил начальника милиции и его гостя. Никто не поверит, что Джаббар просто не имел такого пистолета, стрелявшего почти без шума. И маленькие дети соседа останутся без отца и кормильца. Алескер тяжело задумался.
— О Аллах, — взмолился старик, — ты посылаешь мне очень серьезное испытание. Что мне делать? Промолчать или рассказать всем, что я видел? Как мне поступить?
Послышались чьи-то шаги. Алескер замер от ужаса, но это был случайный прохожий, спешивший мимо. Просто он прошел очень близко от их лавки. Старик вздохнул. Кажется, пронесло. Но Джаббар все равно войдет в свою лавку и увидит эти два трупа. Алескер думал долго, мучительно долго. Он вспоминал тяжелую жизнь своего вечно нуждающегося соседа, случайно оказавшегося владельцем лавки после смерти своего богатого брата. В отличие от удачливого брата дела у многодетного Джаббара шли не столь блестяще, и он часто говорил Алескеру, что хотел бы продать свое место на Алайском рынке и податься куда-нибудь в кишлак, где его семье легче прокормиться.
Перед глазами вставали маленькие дети соседа. А ведь его самый старший сын ровесник младшего внука самого Алескера. Нельзя оставлять в беде своего соседа, Аллах может покарать за такое равнодушие. Нельзя предавать своего соседа. Аллах может этого не простить. И когда он принял решение, на душе стало светло и спокойно, словно он действительно освободился от всего пакостного и мерзкого, что есть в каждом человеке и от чего каждый человек мучительно мечтает освободиться всю свою жизнь.
Когда Джаббар, войдя в свою лавку, увидел трупы и закричал, рядом оказался Алескер. Именно он успокоил трясущегося от страха Джаббара. Именно он вызвал милицию и «скорую помощь». Именно он дал первые показания срочно приехавшему заместителю прокурора района, недоверчиво выслушавшему его сбивчивый рассказ. И именно его забрали в милицию, как главного свидетеля и как лицо, в первую очередь подозреваемое в совершении этих страшных преступлений.
Всю ночь Алескер рассказывал двоим следователям историю о контрабандных грузах, исчезнувшем человеке и двух молодых парнях-убийцах, так некстати появившихся в этой лавке. Его слушали явно недоверчиво, задавали десятки уточняющих вопросов, проверяли показания.
Несчастный старик рассказывал свою историю раз двадцать, пока наконец приехавший из городской прокуратуры прокурор по надзору за следствием в органах милиции не разрешил ему идти домой. Прокурор был молодой, но уже успевший получить несколько назначений и даже перевестись из районной прокуратуры в городскую. В отличие от Алескера, он не верил ни во что, ни в Аллаха, ни в Маркса, ни в Каримова. Он верил только в силу денег и был настоящим циником.
Молодого прокурора звали Хамза в честь великого узбекского поэта, от которого нынешний не сумел перенять ни врожденного благородства, ни высоких духовных помыслов. Наоборот, нынешний Хамза знал, что только услужливость, понятливость и умение правильно ориентироваться в сложных ситуациях, подобных этой, могли принести пользу.
Допросив старика в очередной раз, он наконец подписал документы и распорядился отпустить Алескера домой. После чего заперся в кабинете, предоставленном в его распоряжение руководством УВД, и стал думать. Одна фамилия вызывала у него повышенный интерес. Но он не хотел в этом признаваться даже самому себе. С другой стороны, он уже видел себя начальником отдела и заместителем прокурора города, что могло бы случиться при правильном подходе к этому сложному делу. Здесь нужно было продумать очень точную линию поведения, чтобы, с одной стороны, разыскать убийц, а с другой, стать полезным человеком нужным людям. Хамза знал, что за все в его мире нужно платить.
И если Алескер сохранял веру в человеческую порядочность и благородство, то молодой Хамза верил только в личную выгоду и личное благополучие. Поэтому, дождавшись, когда старик уйдет, он поднял трубку телефона, набрал известный ему номер и попросил:
— Соедините меня с товарищем Камаловым, — он перевел дыхание, сказав эту фразу. Впервые он сам звонил такому начальству. Камалов был прокурором города Ташкента, назначенным на эту должность пять месяцев назад.
В аэропорту столицы Узбекистана в этот момент проходил паспортный контроль прилетевший из Москвы Дронго.
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Машина, в которой они ехали, неожиданно остановилась, и водитель, чертыхнувшись, вышел из автомобиля доставать другое колесо. Пахомов и Комаров, поняв, что случилось, вылезли следом.
— Техника у вас, товарищ следователь по особо важным делам, прямо скажем, не очень передовая, — издевательски сказал Комаров, показывая на старую «Волгу».
— Еще хорошо, что такую дали. Раньше вообще на попутках добирались. Или на автобусах, — пожал плечами Пахомов, — да и эту скоро обещали заменить. Ничего, подождем, пока он поменяет колесо.
— Ты куришь? — спросил Комаров, доставая сигареты.
— Бросил, — покачал головой Пахомов, — говорят, на сердце сказывается.
— А я вот не могу бросить, — Комаров достал сигарету и, щелкнув зажигалкой, закурил, — в последнее время вообще курю по одной пачке в день. Раньше курил меньше.
— Работа у нас такая нервная, — пожал плечами Павел Алексеевич, — у вас одно время даже ликвидировали следственное управление. Наши умники посчитали, что в контрразведке не должно быть следователей. А ты где был в это время?
— Меня тогда здесь не было, — сказал непонятно почему изменившимся голосом Комаров и отвернулся.
— Тогда тебе еще повезло. А то многих следователей перевели к нам в прокуратуру или, еще хуже, в милицию и посадили на расследование краж, в которых они ни бельмеса не смыслили.
— Повезло, — вдруг выбросил сигарету Комаров, — действительно повезло.
Пахомов что-то почувствовал:
— Ты давно работаешь в Москве? — спросил он.
— Полтора года, — ответил Комаров.
— Подожди, — не понял настойчивый Пахомов. — Ты ведь мне сказал, что работал в Прибалтике до девяносто первого года. А сейчас говоришь, что в Москве всего полтора года. А где ты был несколько лет, с девяносто первого по девяносто четвертый?
— Нигде, — Комаров показал на машину, — кажется, он уже поменял колеса.
И только когда они сидели в машине, он вдруг неизвестно почему добавил:
— Я ведь жил в Прибалтике. А там после августа девяносто первого все сотрудники бывшего КГБ стали вдруг врагами народа и предателями. И я остался без работы. А уехать оттуда не мог. У меня ведь жена была эстонка и сын. Только когда мы с ней развелись, меня выпустили из Эстонии. Потом здесь год служил в разных коммерческих фирмах. Хорошо, встретил одного знакомого, с которым раньше вместе работал в Мурманске. Он был заместителем начальника кадров в ФСБ. Он меня и рекомендовал снова на работу. Вот я теперь и работаю следователем ФСБ. Только живу я здесь один, хорошо, в общежитии место дали. А сын мой остался в Таллине. Или, как сейчас говорят, в Таллинне, с двумя «н», — горько добавил он в конце.
Пахомов молчал. Он понимал состояние своего университетского товарища.
Всю дальнейшую часть дороги они сидели молча. Автомобиль выехал за город и, набирая скорость, помчался в сторону аэропорта Домодедово. У поста ГАИ их уже ждал автомобиль с работниками УВД и Чижовым, позвонившим Пахомову. Серминов, по распоряжению Павла Алексеевича, продолжал с группой экспертов проверку финансовой деятельности многочисленных компаний и банка Караухина.
Относительно молодой Чижов был чрезвычайно доволен. Случилось то, чего никто не ожидал. Была найдена машина, почти в точности похожая на ту, которая сбила Чешихина. По большому счету это действительно была уникальная находка. Брошенная и сожженная машина, числившаяся к тому же в розыске, лучше всяких других доказательств была подтверждением теории Пахомова о преднамеренном наезде на очень важного свидетеля, убитого после ликвидации хозяина. «Может, и Чешихин был причастен к убийству Караухина, — вдруг подумал Пахомов. — Убрали просто одного из наводчиков. Нет, не похоже. В таких случаях его убрали бы тем же способом, а здесь убийцы всячески хотели замести следы. Но, видимо, очень торопились».
Они шли по роще, продираясь сквозь деревья. Наконец Чижов остановился.
— Здесь, — сказал он, показывая вниз, — ребята нашли. В неглубокой яме был виден остов сожженной машины. Судя по капоту, это был «Жигули» шестой модели.
— Вы осмотрели автомобиль? — строго спросил Пахомов у местного начальника милиции.
— Никак нет, — .ответил подполковник. — Ждали вас, Павел Алексеевич. Простите, я не знаю, кто рядом с вами…
— Это подполковник ФСБ Комаров, — представил своего спутника Пахомов. — Так что вы мне хотите сказать?
— Прибыла бригада экспертов-криминалистов. Если разрешите, мы проведем осмотр автомобиля, — предложил растерявшийся милиционер. Он по привычке не очень любил людей из контрразведки.
— Давно нужно было это сделать, — строго выговорил Пахомов. — Для этого не обязательно нужно было ждать нас.
Видя замешательство подполковника милиции, ему на помощь сразу пришел Чижов.
— Это я виноват, Павел Алексеевич, — тут же вступил он в разговор, — просил ничего не трогать до вашего приезда. Извините.
— Мне бесплатные адвокаты не нужны, — уже по привычке пробурчал Пахомов и, обращаясь к стоявшим вокруг него людям, приказал: — Быстрее начинайте осмотр, кажется, скоро может начаться дождь.
Эксперты начали осторожно спускаться в яму. Чижов радостно полез за ними. «Настоящий мальчишка», — подумал Пахомов, знавший, что на счету этого «мальчика» есть несколько громких раскрытых дел. Хотя есть и нераскрытые тоже. И среди них самое главное дело Чижова — убийство грузинского авторитета Михо, которое так до сих пор и не раскрыто. Некоторые говорили даже, что Чижов встречался с лидером другой преступной закавказской группировки и тот согласился заплатить за молчание следователя, но Пахомов не верил в эти грязные сплетни, считая их вымыслом.
Появился запыхавшийся капитан Перцов. Он проводил следственный эксперимент по другому делу и только полчаса назад узнал, что нашли наконец автомобиль, сбивший Чешихина.
— Милиция, как всегда, опаздывает, — добродушно сказал Пахомов. Ему было приятно, что машину нашел Чижов.
— Извините, Павел Алексеевич, — Перцов полез вниз.
— Что-нибудь нашли? — крикнул Пахомов сверху.
— Пока ничего, машина сильно обгорела, — ответил Чижов. Комаров достал сигареты, присел на корточки.
— Может, мне тоже туда спуститься? — предложил он.
— Думаешь, без тебя не обойдутся? — усмехнулся Пахомов, но ничего больше не сказал. Комаров улыбнулся, но не стал спускаться вниз.
Криминалисты возились внизу минут тридцать, потом начали осторожно подниматься, последними выбрались Перцов и Чижов.
— Ничего не нашли? — понял Пахомов. — Ничего, — развел руками Чижов. Ему было особенно обидно, он так гордился своей находкой.
— Оформите протокол и привезите в прокуратуру, — строго приказал Пахомов. — Я буду ждать.
— Подождите, — сказал вдруг Комаров, — нужно осмотреть местность вокруг ямы.
— Здесь? — не понял Чижов, показывая рукой вокруг.
— Они ведь должны были поджечь машину. Могли остаться какие-то следы, — предположил Комаров.
«Он прав», — с досадой подумал Павел Алексеевич. — Обязательно нужно поискать вокруг, — сказал он вслух, — может, что-нибудь обнаружите.
— Хорошо, — кивнул Чижов. К своей машине Пахомов и Комаров возвращались вместе.
— Найденная машина уже результат, — сказал Комаров. — Значит, Чешихина сбили преднамеренно.
— Я был в этом убежден, — кивнул Пахомов, — но оба дела мне объединить не разрешили. Да и не только эти дела. Ты слышал о покушении в день похорон?
— На Багирова? Об этом даже передавали по телевидению. Но многие считали, что это типично мафиозные разборки, — вспомнил Комаров.
— Таких совпадений не бывает, — твердо произнес Пахомов, — покушение на него связано с убийством Караухина. Вот только никакой связи я пока доказать не могу. Да и дело о покушении на Багирова ведет Варнаков, наш другой следователь. Мне его не дали. А я убежден, что все эти дела нужно объединить в одно. Варнаков молодой, неопытный. Кроме того, на него легко давить, он еще не освоился с правилами игры. Вот поэтому и разрешил самому главному свидетелю — самому Багирову — уехать на лечение в Англию. Я бы ни за что не разрешил ему выехать из страны. Видимо, Варнакову просто посоветовали разрешить этот выезд. А он сломался, поэтому и разрешил уехать Багирову. Вот сейчас дело стоит, никаких результатов. А там трое погибших людей. И такой известный человек, как адвокат Гольдберг.
— У нас тоже проводят свое расследование, — тихо сообщил Комаров, — видимо, все громкие дела взяты под контроль и службой ФСБ.
— Не доверяют прокуратуре, — Пахомов, уже подошедший к своему автомобилю, повернулся в сторону леса, — думаешь, сумеют найти какие-нибудь следы?
— Вряд ли, но поискать нужно.
В Москву они возвращались под мягкий аккомпанемент начинающегося дождя. Пахомов задумчиво смотрел на небо.
— Не могу понять только одного. Почему коллеги Караухина установили такое необычное вознаграждение — миллион долларов. Вот никак понять не могу. Если бы хотели просто отомстить, для этого хватило бы и половины этой суммы. Через киллеров такие дела решаются куда быстрее, чем через правоохранительные органы. Да и потом сумма вознаграждения всегда хранится в секрете. А здесь вдруг объявили об этом на всю страну. Что-то здесь не сходится. Слишком большая сумма. В смерти Караухина есть какая-то тайна, которую я пока не могу понять.
— Интересное наблюдение, — оживился Комаров, — я об этом как-то не думал. А ты не пытался говорить с кем-нибудь из коллег убитого банкира?
— Пытался. Уже с двоими говорил. Пока ничего. Сегодня вызываю к себе Никитина. Того самого. Он заменил погибшего Лазарева в его «Гамма-банке». Перед самой смертью Караухин выделил этому банку очень большую сумму на исключительно льготных условиях. Вот я и решил побеспокоить господина Никитина.
— Ты еще не разговаривал с ним?
— Уже один раз встречался. Он почти ничего не сказал, не мог объяснить, почему ему был выдан такой крупный кредит на льготных условиях. Очень неприятный тип, кстати, у него две судимости.
— Ты знаешь, что этот тип пользуется особой любовью президентского аппарата и правительства?
— Конечно знаю. Мне даже известно, что его, не очень любят в московской мэрии.
— Нашел какие-нибудь новые документы?
— Да. По моей просьбе проводили осмотр вещей Чешихина. Мы: обнаружили копию письма Караухина в правительство. Там он просит передать одной трастовой компании исключительные права на финансирование поставок сырой нефти. И что интересно. Эта компания, в свою очередь, финансируется «Гамма-банком». Получается, что Караухин одной рукой передал деньги Никитину, чтобы тот, в свою очередь, профинансировал эту дочернюю компанию. А её соучредители банки Караухина и Никитина.
— То есть он передал деньги как бы сам себе?
— Вот именно. Но это пока только на уровне разговоров. Мы не имеем подлинника самого письма. А без него все наши доказательства просто голые рассуждения, не подкрепленные фактами. Нам нужно будет обязательно найти подлинник этого письма. И узнать, кто именно поставил на нем резолюцию.
— На который час ты вызвал Никитина?
— На четыре часа дня. Успеем, не волнуйся. Заодно пообедаем в нашей столовой. Как у вас в контрразведке, наверно, питаетесь неплохо?
— Раньше было лучше.
— Раньше все было лучше.
— Ты думаешь, он придет один?
— Конечно, нет. Наверняка привезет своего адвоката. И еще потом напишет на меня жалобу, что я необоснованно пытался выудить из него информацию. Все, как обычно.
Автомобиль привез их обратно к зданию прокуратуры в половине третьего. Быстро пообедав, они снова поднялись в кабинет Пахомова, и Павел Алексеевич начал знакомить своего старого университетского товарища с материалами дела. Ровно в четыре часа снизу позвонил дежурный.
— К вам посетитель, Павел Алексеевич, — сообщил он.
— Один? — спросил Пахомов, подмигнув Комарову.
— Нет, со своим адвокатом. Как ваша фамилия? — спросил дежурный у адвоката и, услышав фамилию, повторил её в трубку:
— Абрам Израильевич Лифшиц.
— Пусть пройдут, — вздохнул Пахомов и, уже положив трубку, сказал:
— Все, как мы и предполагали. Он привел Лифшица.
Комаров взял стул и сел у окна.
Через пять минут в кабинет постучали. Первым вошел высокий, немного сутулившийся, с вечно мрачным выражением лица Михаил Никитин. У него было неприятное, немного рябое лицо. Следом за ним в комнату вкатился полненький коротышка, оказавшийся адвокатом Лифшицем. В отличие от Никитина, не пожелавшего пожимать руки следователям, а только кивнувшего им в знак приветствия, адвокат, напротив, долго и горячо пожимал руки, особенно заглядывая в глаза Комарову. Он его не знал, и чувствовалось, что это обстоятельство его несколько беспокоит.
— Вы нас вызывали, — начал адвокат, — и мы посчитали своим долгом явиться на ваш вызов.
— Благодарю вас, — кивнул Пахомов, — позвольте представить моего коллегу Валентина Савельевича Комарова. Он будет присутствовать при нашем разговоре.
Никитин промолчал. Лифшиц радостно закивал головой, словно всегда мечтал познакомиться именно с Комаровым.
— Вы не возражаете? — спросил Пахомов, включая магнитофон.
— Конечно, нет, — улыбнулся Лифшиц.
— Михаил Никифорович, — начал официальный допрос Пахомов, — нам хотелось бы знать о характере ваших отношений с покойным Караухиным.
— Отношения были чисто деловыми, — прохрипел Никитин.
— Вы давно были с ним знакомы?
— Нет, несколько лет.
— Вы познакомились с ним, уже работая в своем банке?
— Да, нас познакомил Лазарев. При упоминании этого имени Лифшиц несколько встрепенулся, но ничего не сказал.
— У вас были общие программы с банком Караухина? Или вы предпочитали работать самостоятельно?
— Никаких программ у нас не было.
— Вас связывали хорошие личные отношения с покойным?
— Нет, чисто деловые.
— Вы знали его семью?
— Нет.
— Вы знали кого-нибудь из служащих его банка?
— Нет.
— А его помощника Аркадия Чешихина?
— Впервые слышу это имя.
Пока все шло нормально, и Лифшиц даже позволил себе улыбнуться Комарову. Он чувствовал, что перед ним не просто помощник следователя, но старался не выдавать своих подозрений. И тут Пахомов задал свой главный вопрос.
— В прошлый раз вы сказали, что не знаете, почему именно вашему банку был выдан крупный льготный кредит. Но наша проверка показала, что почти сразу все деньги были переданы в трастовую компанию «Делос», на финансирование поставок сырой нефти. Что вы на это скажете? Или это было предусмотрено условиями предоставления вам столь льготного кредита?
Никитин явно испугался. Сразу стало видно, что вся его надменная поза, весь его гордый вид лишь внешняя оболочка защиты. Однажды попавший в руки административных органов подследственный сохраняет на всю жизнь в душе страх перед этой страшной машиной. Бывший зек Никитин явно боялся, несмотря на все свои миллионы, несмотря на лучших адвокатов, несмотря на своих охранников и своих покровителей. Он очень боялся вновь попасть на тюремные нары, вновь попробовать лагерной баланды. Никитин растерянно оглянулся на Лифшица, словно прося его поддержки. И адвокат сразу ринулся в бой.
— Трастовая компания «Делос» была зарегистрирована согласно существующим нормам российского законодательства. «Гамма-банк» был одним из учредителей этой компании, но и только. У вас нет никаких оснований обвинять моего клиента в преднамеренном сговоре с убитым банкиром. По уставу банка, руководство имеет право распоряжаться получаемыми средствами по своему усмотрению, с целью получения еще больших доходов для своих акционеров, — на одном дыхании выпалил Лифшиц.
— Не спорю, — кивнул Пахомов, — но я спрашиваю, а не утверждаю. Меня удивляет ваша столь неоднозначная реакция, Абрам Израильевич. Я пока ничего не утверждаю.
Лифшиц, поняв, что несколько поторопился, прикусил губу. Никитин, не разобравшийся в их разговоре, подавленно молчал.
— Вы будете отвечать на мой вопрос? — спросил Пахомов.
— Я не понимаю, о чем вы спрашиваете, — угрюмо выдавил Никитин.
— О льготном кредите вашему банку, — терпеливо напомнил следователь.
— Они получили его в соответствии с существующим финансовым законодательством, — сразу пришел на помощь своему клиенту Лифшиц.
— Вы дадите возможность ответить самому Михаилу Никифоровичу? — попросил Пахомов.
— Да, конечно, — обернулся к Никитину его адвокат.
— Мы получили его по закону, — выдавил Никитин.
— Это я понимаю, — кивнул Пахомов, — но почему почти сразу вся сумма была передана в «Делос»?
— Такое решение приняло правление банка, — ответил несколько осмелевший Никитин.
— А вы лично считаете это решение правильным? — вдруг вмешался в разговор Комаров.
— Не понимаю, о чем вы говорите, — снова несколько смутился Никитин, — решение принимало правление.
— Вы ведь были заместителем покойного Лазарева, — Пахомов уже не обращал внимания даже на круглые от бешенства глаза Лифшица.
— Был, а при чем тут Лазарев?
— Вам не кажется странным, что оба банка были соучредителями компании «Делос»? И оба руководителя этих банков теперь покойники. Вы не усматриваете никакой опасности?
— Это угроза? — сразу спросил Лифшиц. — Вы угрожаете господину Никитину?
— Я просто напоминаю об этом.
Никитин молчал. Дорогой английский костюм сидел на нем как-то мешковато, хотя подбирался английским дизайнером в области мужской моды. Но есть люди, на которых только одна одежда смотрится органично — арестантская роба. Конечно, есть и обратные примеры, когда элегантный костюм сидит, словно человек в нем родился. Но Никитин явно не принадлежал ко второй категории лиц. В этом человеке было нечто лагерное, словно вечное тавро, заклеймившее его судьбу.
— Компанию «Делос» возглавляет некто Анисов. Сколько мы его ни искали, так и не смогли найти, — продолжал Пахомов, — может, вы нам поможете отыскать этого господина?
— Я его не знаю, — пожал плечами Никитин, — не обратив внимания на предостерегающие жесты Лифшица.
— В таком случае, как вы доверили ему такую крупную сумму денег? — быстро спросил Пахомов. — Или вы всегда отдаете незнакомым людям такие кредиты?
— Я не обязан знать всех клиентов банка, — огрызнулся Никитин, — я президент банка, а не бухгалтер. И вы мне дело не шейте.
Английский костюм не помог. Нутро уголовника дало о себе знать.
— Конечно, — Пахомов достал официальный бланк из ящика стола, — вынужден огорчить вас, Михаил Никифорович. Пока следствие по делу о смерти банкира Караухина не закончится, прошу вас не покидать пределов Москвы.
— Вы в чем-то обвиняете господина Никитина? — спросил Лифшиц.
— Конечно, нет. Просто он очень важный свидетель и он может понадобиться нам, когда мы наконец найдем господина Анисова. Вы видите, я даже не беру официальную подписку о невыезде. Просто я прошу господина Никитина не покидать пределов города. И, если можно, распишитесь, пожалуйста, здесь.
Никитин взглянул на адвоката. Тот протянул руку и, надев очки, внимательно прочитал протокол. Кивнул головой. И Никитин, достав из внутреннего кармана ручку, размашисто расписался. После чего вышел, даже не попрощавшись. Лифшиц вежливо улыбнулся, как бы извиняясь за своего клиента, попрощался с обоими следователями и вышел следом.
— Сукин сын, — зло сказал Комаров, — это «новый русский». Давил бы таких мерзавцев.
— Это еще не самый неприятный, бывают и хуже, — вздохнул Пахомов, — его предшественник Лазарев вообще был законченным негодяем.
— Это которого убили в здании Государственной Думы?
— Он самый. Нехорошо говорить о покойниках, но такой был мерзавец, что печати негде было ставить. По нашим сведениям, он тогда начал войну с закавказскими группировками. Может, помнишь, в Москве все время стреляли. Правда, и Лазарев довольно сильно пощипал кавказцев, особенно грузин. Но в конце его пристрелили, и на этом война закончилась. Теперь придется идти к заместителю прокурора республики, просить у него разрешение на запрос в канцелярию премьера. Нужно узнать, было ли такое письмо в действительности и куда оно подевалось. Хорошо, что у нас есть копия, но это пока не доказательство. Может, они написали, а не отправили. Нужно обязательно найти это письмо.
— Тебе не позавидуешь, — вздохнул Комаров, — влез в такое дерьмо.
— Теперь мы уже вместе в этом дерьме, — напомнил Пахомов. Он подошел к окну: — Иди сюда, посмотри на это «факельное шествие».
У здания прокуратуры Никитина ждали несколько машин и человек шесть охранников, торжественно выстроившихся вдоль тротуара. Увидев своих людей, Никитин привычно мрачно кивнул им, обретая уверенность в себе, и сел в роскошный БМВ последней модели. Захлопали дверцы автомобилей, охрана садилась по своим местам. Комаров брезгливо поморщился.
— Они теперь хозяева жизни, — горько сказал Пахомов.
Сидя в автомобиле, Никитин гневно выговаривал Лифшицу:
— Я же говорил, что нам не стоит туда второй раз ехать. Знаю я эти прокурорские штучки. Сначала попросят никуда не выезжать, потом дадут подписку о невыезде, потом арестуют.
— У них ничего нет против вас, — успокаивал его Лифшиц.
— К черту, — отмахнулся Никитин и, достав свой телефон, набрал номер: — Это я говорю. Слушай, Семен, разыщи мне срочно этого суку Анисова. Где хочешь найди. У любовницы ищи, он у нее обычно ночует. Пусть завтра у меня будет. И без глупостей. Чтобы никуда не сбежал. Иначе из-под земли найду. Ты меня понял?
Лифшиц тяжело вздохнул. Он запомнил все в точности. Нужно будет рассказать об этом сегодня вечером Филе Рубинчику. В конце концов, у каждого свои собственные обязательства. И каждый имеет право на свою мафию. Просто так устроена эта жизнь.

ГЛАВА 7

В Ташкенте все было, как обычно. Прекрасная погода, улыбающиеся люди, как всегда, довольно уютный и оттого такой знакомый аэропорт. Правда, в отличие от прошлых лет почти не было лозунгов и приветствий на русском языке, обещавших выполнить пятилетку за более короткий срок. Исчезли и торжественно-монументальные портреты членов Политбюро, среди которых всегда особенно красиво смотрелась фотография Шарафа Рашидова, признанного поэта и благодетеля родного края.
Во времена правления «выдающегося борца за мир и генералиссимуса», получившего даже орден «Победа» спустя несколько десятилетий после войны (в таких случаях обычно писали — «награда нашла своего героя через много лет»), в городе все было спокойно и чинно, как и полагается в хорошем восточном государстве. Традиционно почитались старики, уважались женщины, строго соблюдалась существующая иерархическая лестница чиновников. Собственно, ничего не изменилось даже после революции. Это наивные люди в Москве полагали, что если сбросить с женщин паранджу и научить всех затягивать галстуки на шее, можно будет строить социализм. На самом деле государства Средней Азии действительно начали развиваться. Но при строгом соблюдении уже существующих традиций и норм.
Сидевший во главе республики первый секретарь считался настоящим восточным эмиром или падишахом. Соответственно и власть и богатство у него были эмирские. И милости, которыми он одаривал своих подчиненных, тоже были шахскими. Одному мог дать дом, другому квартиру, третьему целую область. Коммунистическая фразеология была всего лишь прикрытием для этих людей. В каждой области соответственно сидел свой сатрап, боявшийся лишь эмира. В свою очередь в каждом районе сидел свой бек — первый секретарь райкома партии, который и имел соответствующую власть бека или хана. Не больше и не меньше. При непременном условии соблюдения правил игры.
Каждый дехканин знал, что в районе есть только один хан — и это первый секретарь райкома партии. Жизнь всех остальных людей зависит от его взгляда или настроения. В области соответственно все знали, что самый главный — первый секретарь области, способный казнить и миловать по своему усмотрению. И наконец, в республике все знали, что падишахом является первый секретарь ЦК Компартии. Правда, у каждого падишаха, как и полагается в доброй восточной сказке, был свой злой визирь — второй секретарь ЦК, присланный из Москвы и наблюдавший за местными «аборигенами». Но визиря быстро покупали дорогими подарками и обильными угощениями. И власть падишаха оставалась неизменно величественной и грозной.
Был еще великий султан, который сидел в Москве. И все знали, что султан еще более грозный и сильный, чем сам падишах. Но до этого султана было далеко и он почти никогда не вмешивался в дела местных правителей, требуя лишь лести в свой адрес, полного подчинения своих вассалов и денег на содержание своей армии. Все это исправно посылалось в Москву, и в сердцах людей была благодарность и умиление за заботу султана об их процветании. Султан понимал, что нельзя ломать существующую систему, и милостиво позволял падишаху и его ханам править по своим законам.
Наивные люди, которые иногда попадались в среде интеллигенции, считали, что строят в республиках Средней Азии социализм. На самом деле, шагнув из феодализма в социализм, там строили свой, уникальный феодальный социализм со всеми атрибутами восточного правления. С учетом менталитета народа и его стоического отношения к богатым и грозным правителям.
В восемьдесят втором в далекой северной столице к власти пришел новый султан. Это был нервный и жестокий правитель. Он начал проверять, как живут его подданные в далеких жарких странах, и прислал для этого целую бригаду следователей, решивших, что они могут изменить менталитет целого народа. Следователи начали ломать устоявшуюся систему. Люди с ужасом следили за их действиями. Тысячелетиями здесь знали, что без подарка судье или правителю никак нельзя. А приехавшие чужие люди стали сажать за это благородное дело в тюрьму. Они даже объявили, что в республике (хорошо, что они не проверили другие республики) все поголовно дают и берут такие подарки. При проверках выяснилось, что действительно дают и берут все. Все без исключения. Да и как можно было отказать уважаемому человеку, пришедшему с подарком для твоих детей или близких. Неважно, что вместо подарка проситель приносит пачку денег. Это все равно «бакшиш» — подарок, и не взять его, значит обидеть уважаемого человека, нарушить традиции, а это делать никак нельзя. Но чужие пришельцы начали ломать устоявшиеся тысячелетиями порядки, навязывая свои, новые. Пришельцы были жестокие и глупые, поэтому стали хватать всех подряд, не понимая, что таким образом вообще ничего не добьются.
В конце концов так и получилось. Пришельцев отозвали, а все уважаемые люди, обвиненные непонятно в каких грехах, остались по-прежнему уважаемыми людьми и вернулись к своим обязанностям.
В конце восьмидесятых в Москве начались волнения. В Средней Азии искренне не понимали, чего недостает этим смутьянам. Живут, как все, соблюдают законы, есть хлеб, нет войны, что еще нужно? Когда в августе было объявлено о создании ГКЧП, во многих республиках Средней Азии (и в Закавказье) к этому отнеслись с полным пониманием и даже одобрением. В некоторых городах люди поздравляли друг друга с наведением должного порядка. Но смутьяны опять все спутали. Они прогнали уважаемых людей и вообще закрыли Коммунистическую партию. Наивные люди, они не понимали, что в Средней Азии почти нет коммунистов. Это просто чиновники, называемые таким образом, чтобы их как-то выделять из общей безликой массы трудящихся.
А однажды жители этих стран с ужасом узнали, что в Беловежской Пуще их страну просто упразднили. И они могут теперь существовать как хотят, отдельно, по своим собственным законам и порядкам. Грубо говоря, у них просто отняли их общий дом, вытолкав в шею на улицу. Теперь нужно было жить самостоятельно.
Первыми поняли колоссальную выгоду нового положения сами падишахи. Теперь над ними не было грозного султана, больше не будет никаких проверок, никаких отчетов. Теперь они настоящие падишахи, по всем законам восточного мира. И вот уже проводятся фарсовые выборы, и падишахов объявляют не первыми секретарями, как их называли раньше, а президентами. И если раньше, раз в пять лет, проводились показные «курултаи» — съезды, на которых все всегда знали, кого изберут, и избирали единогласно, то теперь отпала необходимость и в этом. И вообще не нужны больше никакие выборы. Президенты один за другим проводят «общенародные референдумы» и под ликующие крики своих сатрапов и ханов объявляют себя пожизненными президентами. Все довольны, особенно сами Падишахи.
Многие из них начинают «откровенно сознаваться», что всегда верили в Аллаха или Христа. Что никогда не верили в порочную коммунистическую систему. Сами жрецы и проповедники, наставники и пастыри, они становятся вдруг ярыми противниками того, о чем еще вчера говорили с трибун. Под радостный визг президентских придворных принимаются новые законы и навсегда запрещаются партии коммунистов — партии Антихриста.
И тысячи, миллионы людей, еще вчера видевшие своих Падишахов в роли Жрецов коммунизма, ныне видят этих же людей в роли Жрецов демократии. Воистину нет пределов человеческому бесстыдству. Все президенты-Падишахи объясняют это внезапным прозрением. Какое поразительное историческое совладение! Лидеры сразу полутора десятков стран вдруг «прозревают». В один момент. Все сразу. Оказывается, до этого они ничего не знали и не понимали. А теперь все знают к понимают. Все вместе, все разом Словно небесная благодать осенила всех сразу — скопом. И тогда начинаешь думать — что есть совесть человеческая?
Дронго думал об этом, когда аэропортовский автобус вез его по направлению к городу. Он знал эту сторону жизни. Знал и презирал людей, отказавшихся от своих идеалов, легко предавших и перечеркнувших всю свою жизнь, зачастую предававших своих отцов и дедов во имя получения сиюминутной выгоды, не понимая, что сами будут преданы своими собственными детьми, усвоившими, что главный итог жизни может быть уроком предательства. Измены собственной судьбы.
Но он хорошо знал и другое. В некоторых странах не оказалось сильного Падишаха, или его не было в нужный момент, в нужном месте. И тогда наступал хаос гражданской войны. В Таджикистане погибло сто тысяч человек, пока наконец новый Падишах не навел порядок. В Грузии страна раскололась на ряд враждебных лагерей, и великая нация героев и князей, любовников и хвастунов оказалась вдруг вынужденной убивать друг друга, пока наконец не прилетел старый новый Царь Грузии и не начал наводить порядок на многострадальной земле своей. И снова, и снова задавал себе вопрос Дронго — что лучше? Сильный Падишах, при котором демократия задирает свою юбку и отдается первому встречному, разумеется, насилующему её с согласия главного сутенера — самого Падишаха, или хаос неустроенного общества, трагедия гражданской войны, боль и кровь сотен тысяч людей? И он не знал ответа на этот вопрос. Ибо любой из ответов был порочен по своей сути, а третьего варианта просто не существовало.
В Ташкенте он быстро нашел указанный адрес, который ему передал Родионов. В этом доме жил Юсуф Юсубов, бывший полковник КГБ, работавший в Первом отделе узбекского Комитета и в свое время тесно сотрудничавший с Родионовым во время афганской войны. Последние три года Юсубов был на пенсии. И именно к нему послал Родионов, считая его самым надежным для помощи Дронго.
Подойдя к калитке старого дома, Дронго осторожно постучал. Почти сразу залаяла собака, послышались детские голоса. Дверь открыла миловидная девушка лет пятнадцати.
— Вы к кому? — спросила она по-узбекски, Дронго, знавший турецкий язык, понял её.
— Мне нужен Юсуф Юсубов, — по-русски сказал он.
— Ах, дедушка, — на чистом русском языке произнесла девушка, — проходите, я его сейчас позову.
Дронго вошел во двор. Огляделся. У дерева, где прямо на земле лежало несколько ковров, играли двое маленьких детей. Большая черномордая овчарка настороженно следила за перемещением незнакомца, но пока не подавала признаков враждебности. Недалеко от дверей был расстелен еще один ковер. На нем стояли несколько небольших пиал и чайник. Очевидно, это было место хозяина дома. В традиционном узбекском халате показался высокий мужчина лет шестидесяти. Рукопожатие было крепким. Только седые усы выдавали возраст Юсуфа-ака. Глаза были молодые и очень внимательные.
— Я приехал от Родионова, — просто сказал Дронго.
— Это я понял, только посмотрев на тебя. Тебе сколько лет? — спросил хозяин дома.
— Тридцать семь.
— Значит, я старше более чем вдвое. Мне скоро шестьдесят пять будет. Поэтому я могу тебя на «ты» называть. Когда ты приехал?
— Два часа назад.
— Чего же ты стоишь? Садись, — показал на большой ковер Юсуф-ака. — Жена, у нас гость в доме, — крикнул он, повернув голову.
Из дома уже выходила жена с подносом теплых лепешек. Следом две девушки, среди которых была и знакомая Дронго, открывшая дверь, несли новый чайник и пиалы с сахаром.
— Устраивайся поудобнее, — показал на лежавшие вокруг маленькие подушечки-тюфяки хозяин дома, — сейчас нам кушать принесут. Я еще тоже не обедал. Словно тебя ждал.
Дальше было все, как обычно бывает в гостеприимных восточных домах. Гостя кормили до одурения, предлагая попробовать различные блюда, появлявшиеся, словно по волшебству. И лишь когда обед закончился и снова принесли чай, они приступили наконец к деловой беседе. Дронго рассказал о цели своего визита. Ему важно было встретиться с Будаговым и уточнить, почему Чешихин прилетал так срочно в Узбекистан, Конечно, если Будагов захочет разговаривать с ним.
Юсуф-ака, в свою очередь, рассказал о новом прокуроре города — грозном Камалове, который начал безжалостно наводить порядок, искореняя наркомафию, особенно сильную в этом городе. Вчера на Алайском рынке был убит начальник одного из районных отделов внутренних дел, известный хапуга и вымогатель — Рахимов. Камалов приказал провести в городе облаву, чтобы найти преступников во что бы то ни стало. Правда, злые языки уже говорили, что смерть Рахимова на руку Камалову, ибо Рахимов был человеком Министра внутренних дел, а тот, в свою очередь, недолюбливал Камалова. Министр и Рахимов были земляками из Бухары и не любили столичных щеголей, к которым, безусловно, мог быть отнесен очень представительный и импозантный прокурор города.
Выйти на Будагова было не очень просто. Он был достаточно известным и уважаемым человеком в городе. Человек, сумевший протолкнуть на должность прокурора столицы своего юрисконсульта, был, по местным масштабам, фигурой очень значимой. Юсубов понимал, что так просто идти к Будагову нельзя. И он начал обзванивать своих знакомых. У любого, живущего в городе, за полвека набирается несколько тысяч знакомых, среди которых может оказаться и нужный человек. К вечеру выяснилось, что супруга Будагова родственница бывшего подполковника КГБ, ранее работавшего с Юсубовым. По просьбе Юсуфа-ака он взялся организовать на следующий день встречу приехавшего гостя с Исой Будаговым.
Ночевал Дронго в доме Юсубова. Несмотря на все его просьбы, его так и не отпустили в гостиницу. Утром следующего дня он уже сидел в монументальном офисе банка Будагова, ожидая, когда тот его примет. Строго говоря, это был не филиал банка Караухина, а самостоятельный крупный банк со своими филиалами и счетами. Но для успешного ведения дел, уклонения от налогов и других маленьких хитростей Будагову выгодно было зарегистрировать свой банк как филиал банка Караухина. Местные власти не смогли бы при желании конфисковать имущество банка, так как оно принадлежало чужому государству. Будагов учитывал любые обстоятельства, которые могли случиться в неспокойное время суверенного существования Узбекистана.
Иса Будагов принял гостя, сидя в огромном кожаном кресле за роскошным столом, привезенным сюда из Италии, в светлом костюме, с неизменно благожелательной улыбкой на лице. Кабинет был огромный — метров двести. Дронго пришлось сделать шагов пятьдесят, прежде чем он оказался перед главой банка. Тот энергично пожал ему руку и пригласил садиться. Очень красивая и миловидная девушка-секретарь внесла столик с отлично заваренным кофе. Бизнесмены Востока наивно считали чай пережитком прошлого, предпочитая пить кофе, который они не любили, но демонстрировали при этом свою приверженность западным стандартам жизни. После взаимного обмена любезностями Будагов поинтересовался, откуда приехал гость и какое у него важное дело к главе банка.
— Я приехал по поручению Аркадия. — сказал Дронго.
— Какого Аркадия? — не сразу понял Будагов. Или сделал вид, что не понял..
— Чешихина. Он был у вас несколько недель назад.
— А-а-а, — равнодушно произнес Будагов, — действительно был. Так я слушаю вас.
— Вы знаете, что случилось у нас в Москве?
— Конечно, знаю. Убили моего друга и приятеля, главу нашего центрального офиса Сергея Караухина. Я, к сожалению, не смог поехать на похороны, у меня почки не совсем нормально работают. Но от нас полетела большая делегация. Мир его праху, хороший был человек.
Странно, что он сам не полетел на похороны, подумал Дронго. Если он был такой больной, то как, бросив все свои дела, встречался с Чешихиным, прямо во время похорон. Интересно, какие у них могли быть важные дела, что оба самых близких к Караухину человека даже не смогли присутствовать на его похоронах.
— Вы знаете, что случилось потом? — спросил Дронго.
— Конечно, знаю. Дела у нас сейчас идут неважно, в Москве проверяют центральный офис банка, непонятно кого ищут. А убийц Караухина до сих пор не нашли. Как вы сказали вас зовут?
Дронго назвал фамилию, на которую у него были документы, выданные Родионовым. Паспорт, правда, был заграничный, но фотография была его и годен он был еще на два года.
— Странно, что Аркадий мне не позвонил насчет вас, — заметил Будагов.
Ничего не знает или делает вид, что ничего не знает, насторожился Дронго.
— Он не мог вам позвонить, — терпеливо произнес Дронго, — его убили.
Банкир воспринял эту весть более спокойно, чем это можно было ожидать. Он только покачал головой.
— Хороших людей убивают. Какое время сейчас ужасное. Никому нельзя доверять.
Последняя фраза относилась явно к самому Дронго.
— Да, возможно, — согласился гость, — поэтому я прилетел лично, а не послал вместо себя кого-нибудь. Аркадий говорил мне, что вы самый надежный человек. И в случае его смерти советовал обратиться к вам.
— Конечно, конечно, дорогой. Пейте кофе, — непривычно засуетился вдруг банкир, — я сейчас вернусь. Извините меня.
Он поднялся со своего кресла и прошел в заднюю дверь, плотно затворив её за собой. Во второй внутренней, комнате его ждал светловолосый блондин лет сорока. Увидев вошедшего банкира, он кивнул головой.
— Это Дронго, — сказал блондин, — тот самый. Он не должен уйти отсюда живым.

ГЛАВА 8

Если санкцию на проведение проверки банка Караухина Пахомову удалось добиться с трудом, то запрос в канцелярию самого премьера заместитель прокурора отказывался подписать наотрез.
— Вы с ума сошли, — шипел он, — никогда не нужно зарываться, Павел Алексеевич. Это просто неприлично. Что я скажу, если вдруг сюда позвонит премьер-министр и спросит, на каких основаниях прокуратура просит у него отчета по входящим бумагам в его канцелярию? Вы представляете, какой будет скандал?
— Мы же не проводим проверку канцелярии премьера. Мы просто просим с-ообщить, была ли послана такая бумага и если была, то кому именно она была направлена. И все, — скромно сказал Пахомов.
— Не надо изображать из себя ничего не понимающего дилетанта, — взвизгнул заместитель прокурора, — вам это не идет. Я не подпишу такую бумагу ни за что на свете. Ищите сами. Не обязательно привлекать к своей собственной персоне такое повышенное внимание.
— Разрешите тогда обратиться к прокурору республики, — мрачно попросил Пахомов, — у меня просто нет другого выхода.
— Догадываетесь, куда он вас пошлет, — спросил заместитель прокурора, — и, кстати, правильно сделает; или вы подозреваете самого премьера в убийстве Караухина?
— Нет, конечно, — улыбнулся Пахомов, представив полного премьера в роли вооруженного боевика, — но это письмо может очень помочь нам в установлении важных фактов.
— Нет, — решительно отрезал заместитель прокурора, — вы меня не убедили. Если хотите, можете обращаться к прокурору, но только обязательно сообщите ему, что я вам отказал. Хотя нет, подождите, я сам ему позвоню.
Он осторожно снял трубку прямого телефона с и.о.
— Простите меня, Илья Константинович, — бархатным голосом сказал заместитель прокурора республики, сразу изменив тон, — ко мне тут Пахомов пришел. Да, наш следователь по особо важным делам. Да-да, вы правы. Недавно назначенный. Сейчас он явился ко мне и просит дать санкцию на письмо в канцелярию премьер-министра. Ему нужно узнать про одно письмо. Да, правильно, в канцелярию премьера.
Пахомов смотрел на меняющееся лицо заместителя прокурора республики.
— Нет, я не шучу, Илья Константинович, — упавшим голосом сказал заместитель прокурора, — да, конечно, я понимаю. Да, я все понимаю. Нет, конечно, не подписал. Да, это наша проблема. Все понял. Все поднял. Я так и думал. Спасибо. До свидания. — Он положил трубку и гневно посмотрел на Пахомова.
— Все поняли? — коротко спросил он. — Никакого письма не будет. Он говорит — следователи дурака валяют от безделья, поэтому и приходят с подобными предложениями. Никакого письма не будет. Можете быть свободны.
Поняв, что спорить бесполезно, Павел Алексеевич тяжело поднялся и пошел к выходу. И в этот момент снова позвонил телефон.
— Слушаю вас, — быстро поднял трубку хозяин кабинета. Звонил прямой телефон и.о. — Да, конечно. Задержитесь, — крикнул заместитель прокурора уже выходившему в коридор Пахомову, — да, это тот самый следователь, который ведет дело об убийстве Караухина. Конечно, понимаю. Понимаю. Да, большая общественная значимость. Спасибо, большое спасибо, вы всегда нам помогаете. Хорошо, я скажу, чтобы он подготовил письмо. До свидания.
Пахомов стоял, ничего не понимая.
— Готовьте письмо, — не смотря ему в глаза сказал заместитель прокурора республики, — Илья Константинович его подпишет.
Уже сидя у себя в кабинете, Пахомов пытался понять, что произошло. Почему и. о. так внезапно изменил свое мнение, когда узнал, что дело касается убийства Караухина. Почему он так быстро изменил свое решение. Миллион долларов, вспомнил Пахомов. Конечно, миллион долларов. Ему нужно, чтобы остались вещественные доказательства его участия в расследовании этого преступления. Такая сумма должна остаться в прокуратуре. Вот он и согласился подписать это письмо. Миллион долларов. Кажется, эта сумма просто затуманила всем мозги.
Он в раздраженном состоянии сел за составление письма. Валентина Комарова еще не было, он обещал сегодня зайти несколько позже. Он посмотрел на часы. Ребята должны были приехать к нему через полчаса. За это время он успел составить письмо и отнести его в приемную прокурора республики. Ребята появились точно в срок. На Жене Чижове, как обычно, была кожаная куртка, Антон был одет строго в темный костюм. Почти сразу появился Комаров. Кивнув уже знакомому Чижову, он поздоровался с Серминовым, назвав себя по имени и отчеству. Последними появились майор Соболев и капитан Перцов, прикомандированные к группе Пахомова. Соболев был из МУРа и считался довольно неплохим специалистом. Он работал в отделе по расследованию убийств уже более десяти лет. Перцов занимался делом Чешихина и по предложению Пахомова также был включен в их группу. Внешне они представляли полную противоположность друг другу. Соболев был неторопливый, спокойный, углубленный в себя человек. Он был родом из Ставрополья и был потомственным казаком. Перцов, напротив, был типичным городским жителем, быстрым, энергичным, вечно опаздывающим. Невысокого роста, он был чем-то похож на Женю Чижова, только в отличие от него имел рыжеватые усы и даже веселые веснушки на лице.
После прихода работников милиции все расселись за столом.
— Итоги нашей работы пока не очень успешные, — начал Пахомов, — мало того, что мы ничего не смогли узнать, мы еще и потеряли двух очень важных свидетелей. Первого, как мы и предполагали, преднамеренно убрали. Теперь уже нет сомнений, что Чешихина убрали специально. Второй важный свидетель — глава компании «Делос» господин Асинов также исчез, и мы пока не можем его найти. Как видите, мы провалились по всем статьям. Теперь мне хотелось бы послушать вас. Давайте начнем с вас, майор Соболев.
Майор был в штатском. На нем был темный костюм и светлая водолазка. Поднявшись, он откашлялся и коротко сообщил:
— Судя по всему, Асинов не покидал Москвы. Сейчас он прячется у своей любовницы. Мы пытаемся узнать её адрес и выйти на него. Он не столько прячется от нас, сколько от своих кредиторов. Задолжал большие суммы. Думаю, скоро мы его найдем.
— Как скоро? — спросил Пахомов.
— День-два, не больше.
— Хорошо. Капитан Перцов, что у вас? Можете не вставать.
— Эксперты подтвердили, что найденный нами автомобиль тот самый, которым был сбит Аркадий Чешихин. Отпечатков пальцев не найдено. Там все сгорело. Но рядом с машиной мы нашли интересный нож. Он самодельный, но очень красивый. Простите, товарищ Пахомов, я его не принес, решил сразу отдать на экспертизу. Там были отпечатки пальцев. Мне показалось это важным для расследования дела. Возможно, его уронил один из преступников, находящихся в автомобиле. Сейчас мы отрабатываем эту версию.
— Еще раз опросите соседей, знакомых Чешихина, — предложил Пахомов, — не может быть, чтобы никто не видел сидевших за рулем людей. За ним наверняка наблюдали. Поезжайте в банк, где он работал, и опросите охранников. Те обычно обращают внимание на чужие машины, останавливающиеся рядом с банком.
— Ясно, — Перцов что-то записал.
— Что у вас? — спросил Пахомов Серминова. Даже к своим работникам, гораздо моложе себя, он подчеркнуто обращался на «вы»:
— Экспертиза, проведенная в банке, подтвердила наличие некоторых крупных кредитов, выдаваемых лично Караухиным. Но никакого особого криминала мы не нашли. Просто покойный часто выдавал кредиты без решения правления банка. Впрочем, это и понятно, банк принадлежал ему лично. Но формально это нарушение.
Больше ничего обнаружить не удалось. Банк солидный, деловой. Там не занимались мелкими аферами.
— Такое сообщение могло порадовать только акционеров его банка, — пробормотал Пахомов, — что у вас, Чижов?
— Насчет машины вам доложил капитан Перцов. По вашему поручению я проверил, куда именно уехал Багиров. Он сейчас в Англии, на лечении, в одной из частных клиник. Выехал официально, по своему паспорту. Сопровождали его сразу одиннадцать человек. Видимо, охрана. Они наняли самолет и вылетели сначала в Хельсинки, а уже оттуда в Англию.
— Почему такой запутанный маршрут? — хмуро спросил Пахомов. — Они не достали билеты на Лондон?
— Нет, — улыбнулся Чижов, — видимо, в целях безопасности. Они зафрахтовали самолет, чтобы не сдавать оружие. Боялись, что Багирова убьют прямо в самолете. А в свой самолет они не пустили никого, сняли с рейса даже стюардесс. Потом из Финляндии они вылетели в Англию. Сейчас они там.
— Все ясно, какие-нибудь соображения есть?
— Видимо, Багиров и его группа оказались в какой-то мере причастными к убийству Караухина. Только этим можно объяснить столь быструю реакцию и покушение на жизнь самого Багирова уже в день похорон.
— Это не подходит, — задумчиво произнес Пахомов, — если азербайджанская группировка причастна к убийству Караухина, то никто не стал бы назначать приза в миллион долларов. Это нереально. Они могли все решить за гораздо меньшую сумму.
— Тогда не знаю, — развел руками Чижов, — вы думаете, это совпадение?
— Конечно, нет. Но тут явно непонятная история. Майор Соболев, вы, кажется, хотели нам разъяснить некоторые обстоятельства дела. Расскажите всем то, что вы мне рассказывали два дня назад.
Майор снова попытался встать, но Пахомов махнул рукой, разрешив ему сидеть.
— По нашим оперативным сведениям, — начал неторопливо майор, — покойный Караухин и скульптор Рафаэль Багиров принадлежат к разным преступным группировкам. Более того, они принадлежат к противоположным лагерям. Когда в Москве вспыхнула война между местными группами и пришельцами, они были ярыми врагами. Караухин поддерживал группу Лазарева. Тогда на их стороне был и Рябой, эмигрировавший в Америку. Многие подмосковные группировки поддержали Лазарева. В свою очередь, кавказские группировки объединились под руководством Багирова, известного «вора в законе» — Михо и банкира Саркисяна из «Континенталь-банка». Война была очень кровопролитная и завершилась убийствами многих преступных авторитетов, в том числе Михо и самого Лазарева. Но потом было объявлено перемирие. По нашим сведениям перемирие было заключено при посредничестве группы «жрецов», так называемой преступной группировки Фили Рубинчика. Хотя называть их преступной группировкой не совсем правильно. Они занимаются сбором информации и продают её желающим. Никаких противозаконных актов не совершают. Интересно, что в машине Багирова на момент покушения находился очень известный человек, адвокат Гольдберг, который был убит, по существу приняв на себя удар, предназначенный Багирову.
— Вот видите, — сказал нетерпеливый Чижов, — значит, моя версия правильная. Багиров и Караухин были врагами.
— В последнее время нет, — возразил ему Соболев, — наоборот, они все время пытались как-то достичь согласия, компромисса. Дикая уличная преступность, массовый разбой на улицах города одинаково раздражали и Караухина и Багирова. Нет, по нашим данным, в последнее время они не воевали. Возможно, что покушение на Багирова в день похорон банкира Караухина не случайно. Кто-то намеренно нанес удар, попытавшись вновь поссорить закавказские группы с московскими. Это, возможно, грандиозная провокация, но мы пока ничего не знаем.
— Знаем, — сказал вдруг Комаров, — кое-что знаем. — Все посмотрели на представителя ФСБ.
— По сведениям нашей службы, — осторожно сказал Комаров, — покушение на Рафаэля Багирова было спланировано и организовано его соотечественниками совместно с чеченской группой Хаджи Асланбекова.
Специально для операции был выбран день похорон банкира Караухина. Внешне, это могло выглядеть как месть сторонников Караухина замешанному в преступлении против их лидера Рафаэлю Багирову. Так мне сообщили у нас в контрразведке. Это все, что я знаю.
Наступило молчание. Все переглядывались.
— Значит, скоро начнется новая война между людьми Багирова и Асланбекова? — спросил осторожно Соболев.
— Если Багиров узнает, кто именно готовил покушение, — конечно, начнется. Он ведь остался в живых, — согласился Комаров.
— Ладно, с этим все ясно, — подвел итог Пахомов, — версию Багирова мы можем исключить. Хотя возможно, что сведения ФСБ также не совсем точны, и нам нужно всегда помнить и о таком возможном варианте.
— Думаю, это правильно, — поддержал его Комаров, — мне сказали, что это сведения пока предварительные. Ничего более определенного сообщить не смогли.
— Нужно будет связаться с группой Варнакова и узнать, какие у них данные по расследованию, — предложил Чижов.
— Это я сделаю, прямо сегодня, — кивнул Пахомов. — Значит, Женя Чижов как самый молодой и самый настойчивый поедет вместе со мной в управление делами Кабинета министров. Нам нужно узнать, куда пошло письмо, копию которого мы нашли у Чешихина. Оно было зарегистрировано в журнале исходящих документов банка, но почему-то хранилось у погибшего помощника Караухина дома. Мы сделали ксерокопию, которую возьмем с собой для сверки. Соболева прошу усилить работу с агентурой. Пока у нас нет даже малейшей зацепки. И найдите наконец нам этого Асинова. Он нам очень нужен. Перцов работает с найденным ножом. Нож самодельный, я вас верно понял?
— Да.
— Опросите всех, кто мог его сделать. Пусть эксперты дадут заключение по рукоятке и состоянию металла, из которого был сделан нож. В общем все, как обычно. Отпечатки пальцев, надеюсь, сохранились?
— Плохие, но есть, — кивнул Перцов.
— Хоть какие. Нужно опросить там на месте жителей соседнего поселка. Может, кто видел эту машину. Вернее, две машины. Они ведь должны были приехать на двух автомобилях, чтобы один сжечь. Понимаете?
— Конечно. Но меня волнует другое, — сказал вдруг Перцов.
— Что именно?
— Эксперты дали заключение, что машина была почти новая. Даже после аварии её вполне можно было продать или разобрать на запчасти. А преступники не тронули даже магнитофона, решив сжечь машину. Нелогично, товарищ Пахомов, совсем не похоже на обычных бандитов. Я понимаю, конечно, что их главной целью было убийство Чешихина, но зачем после этого сжигать автомобиль? Его можно перегнать в другую область. Или разобрать. Почему они так торопились избавиться от автомобиля?
— Забавные наблюдения, — сказал Пахомов, задумавшись, — вот вы сами и ответите нам на эти вопросы. Товарища Серминова я прошу завтра начать проверку компании «Делос». Надеюсь, что она не испарилась вместе со своим президентом. Все свободны.
Все заулыбались, встали, поспешили к выходу. После того как все вышли и Пахомов остался вдвоем с Комаровым, он спросил его:
— Кто тебе сказал насчет Багирова?
— Наш начальник контрразведки. Он знает, что я подключен к расследованию преступления против Караухина. Наши ведь тоже проверяют некоторые вещи. Вот он мне и сообщил насчет покушения, просил передать тебе об этом. Правда, сказал, что это пока только предварительные результаты.
— Понятно, — вздохнул Пахомов, — он тоже хочет быть полезным в расследовании этого дела. Миллион долларов, кажется, всех сводит с ума.
— А как ты думал, — засмеялся Комаров. После перерыва, получив письмо и.о. и строгие наставления как себя вести, Пахомов и Чижов отправились в Кабинет министров.
В управлении делами их принял заместитель Управляющего. Продержав более получаса в своей приемной, он наконец милостиво согласился принять этих двоих сотрудников прокуратуры, словно явившихся сюда в качестве рядовых просителей. Он долго и с брезгливым выражением лица смотрел на письмо прокуратуры и наконец выдавил:
— Мы дадим вам ответ в течение семи дней. Он был маленького роста, и его сморщенное лицо напоминало отчасти злобную маску карлика.
— Нет, — решительно сказал Пахомов, — нам нужен ответ немедленно.
— Вы куда пришли, — разозлился маленький чиновник, — это Кабинет министров. Научитесь себя вести как подобает.
— Это вы научитесь работать как подобает, — так же дерзко ответил Павел Алексеевич, — согласно нашим законам любой гражданин обязан помогать сотрудникам прокуратуры в расследовании преступлений. И тем более должностное лицо. Отказ от подобной помощи считается существенным нарушением своих должностных обязанностей, а в некоторых случаях влечет за собой даже уголовную ответственность.
Карлик усмехнулся.
— Хотите меня испугать?
— Хочу вам объяснить. Вы можете выяснить это в течение минуты. Кому было направлено письмо и какая на нем была резолюция. Вот и все, что мне нужно знать.
— А вы знаете, что у нас вся документация секретная?
— Я следователь по особо важным делам, — сказал спокойно Павел Алексеевич, — и у меня есть доступ к любым секретным документам. У вас есть еще возражения? Или мне нужно идти к Управляющему?
— Посидите здесь, — прохрипел карлик, — я сам отнесу ваше письмо.
Когда он вышел, Чижов сочувственно улыбнулся Пахомову.
— Сильно вы его, Павел Алексеевич.
— Да нет, — отмахнулся Пахомов, — можно было сильнее. Страх в нас еще сидит. Не до конца мы его все выдавили. А тебя я специально привез. Ты молодой, смотри, учись. Может, действительно вы и будете первым поколением России, которое вырастет без этого страха в душе.
— Нас даже называют «непоротое поколением», — улыбнулся Чижов.
— Вот-вот. А я до сих пор, когда вспоминаю наши пионерские лагеря дома, в холодном поту просыпаюсь. Словно опять я маленьким мальчиком в этих лагерях оказываюсь. Слабый я был, худой в детстве, вот меня и били там часто, издевались. Пока наконец я однажды не взял большую палку и не отлупил своего главного обидчика. Меня потом сильно избили за это, но с тех пор зауважали надолго.
Вернулся неприветливый хозяин кабинета. Вопреки всему он радостно улыбался, показывая свои мелкие, как у хорька, зубы.
— Такое письмо мы действительно получили. Вам нужна его ксерокопия? — спросил он.
Пахомов почувствовал подвох.
— А вы можете её дать?
— Нет, — любезно сообщил заместитель управляющего, — у нас его нет. Письмо было на имя премьера и передано Первому заместителю премьера на рассмотрение. Резолюция была «Рассмотреть и доложить». Что-нибудь еще?
— А где сейчас это письмо?
— У первого вице-премьера. Хотите зайти и к нему? — явно издеваясь, спросил карлик.
— Обязательно, — кивнул Пахомов. Его собеседник испугался.
— Вы с ума сошли. Это же… Первый заместитель. Он даже вашего прокурора не принимает.
— А меня примет, — решительно сказал Пахомов, — где его кабинет?
— Подождите, — нахмурился заместитель Управляющего, — откуда вы такой на мою голову бешеный. Внешне нормальный человек.
Он поднял трубку с государственным гербом России и кому-то позвонил.
— Дмитрий Петрович, это я говорю. Вы простите, что беспокою. Здесь следователь пришел из прокуратуры. Следователь по особо важным делам. Он хочет встретиться с вашим шефом. Да, с ним лично. Конечно, я ему все объяснил. Но он настаивает. Да, спасибо, сейчас же пришлю.
Он положил трубку и хмуро сказал:
— Идите на третий этаж. Его помощник вас примет. Они довольно быстро нашли кабинет помощника Первого заместителя премьера. В отличие от первого чиновника, с которым они столкнулись, этот оказался молодым, симпатичным человеком, радушно принявшим пришедших к нему посетителей. Уже через пять минут они знали, что ответ на письмо был положительный и, кроме транспортировки сырой нефти, компания «Делос» получила право на представление интересов России на Украине.
В прокуратуру они возвращались в хорошем настроении. Но едва переступили порог кабинета Пахомова, как тут же раздался телефонный звонок. Это был Соболев.
— Найден труп Анисова, — спокойно сообщил он, — с явными признаками насильственной смерти.
Пахомов осторожно положил трубку, ничего не сказав. Они снова опоздали.

ГЛАВА 9

Когда Будагов вернулся снова к столу, Дронго понял: что-то случилось. Банкир напряженно улыбался, но это была именно напряженная улыбка. Он изменился, и это очень не понравилось Дронго. «Что-то произошло, — подумал Дронго, — и, кажется, не в мою пользу».
— Значит, вас прислал Аркадий? — очень ласково спросил Будагов.
— Я не говорил, что он прислал. Я сказал, что приехал от него.
— Да, да, конечно, — сразу согласился банкир, — он просил что-нибудь передать?
— Он не мог ничего попросить, — терпеливо напомнил Дронго, — вы просто забыли. Я же сказал вам, что он погиб.
— Да, — как-то рассеянно согласился Будагов, — так зачем вы приехали в Ташкент?
«Он даже не хочет меня слушать. Определенно что-то произошло. Банкир не смотрит в глаза, словно перед ним пустое место. Или… Покойник. Кажется, банкир решил мою судьбу за меня. Нужно было взять с собой оружие. Поездка в Ташкент оказалась несколько более сложной, чем я её себе представлял. А Будагов — гораздо большим мерзавцем, чем мы могли себе представить в Москве. Но в любом случае нужно все доводить до конца».
— Мне хотелось бы поговорить о бумагах, которые вам передали, — сказал он.
Никакой реакции. Кажется, даже Будагов его не понял.
— Какие бумаги? — спросил банкир.
— Те, что вам передали.
— Говорите яснее, — нахмурился Будагов, — какие именно бумаги, я ничего не понимаю.
— Из-за которых убили Караухина.
Будагов нахмурился. Разговор вышел из-под его контроля, и он явно не понимал, о чем говорит приехавший гость.
— При чем тут бумаги? Он не передавал мне ничего, — раздраженно заявил банкир, — я не понимаю, о чем вы говорите.
«Наверное, он действительно не понимает, и это его неприятно волнует», — подумал Дронго и вслух произнес: — Аркадий говорил мне, что я могу положиться на вас.
— Не знаю, — банкир осторожно посмотрел на часы. — Как вы познакомились с ним? — равнодушно спросил он.
«Кажется, он тянет время, — подумал Дронго. — Но почему? Ему нужно выиграть время. Может, кто-то должен придти. Или он пытается что-то выяснить. Я же вижу, как ему не интересен его гость. Очень не интересен. Но он почему-то тянет время».
— Напрасно вы ему так доверяли, — банкир начал обретать свое привычное состояние духа, — вы же видите, чем он кончил.
— Похоже, я действительно напрасно приехал в Узбекистан.
Банкир сделал сочувственное лицо.
— Жаль, что ничем не могу вам помочь, — он взглянул на часы, — всего вам хорошего, — внезапно добавил он, вставая со своего кресла и протягивая руку. Теперь он явно торопился.
Придется немного пощекотать ему нервы, подумал Дронго и, протягивая в ответ руку, спросил:
— Вы не знаете, как проехать в прокуратуру города?
— Зачем вам прокуратура? — уже чисто машинально спросил Будагов.
— Мне нужно встретиться с прокурором города Камаловым. Некоторые документы касались и его.
Вот теперь Будагов испугался. Он явно смутился. Уже подготовленный сценарий теперь явно не годился. Дронго повернулся и, ни слова не говоря, пошел к дверям.
— Подождите, — несколько громко позвал Будагов. «Кажется, он знает, кто я такой. И вопрос насчет Камалова разрушил его идеальный план, — подумал Дронго, — я правильно нанес удар. Он явно нервничает».
— При чем тут Камалов? — спросил банкир.
— Некоторые документы позволяют говорить о причастности вашего прокурора к делам Караухина. Камалов ведь раньше был вашим юрисконсультом? — невинным голосом уточнил Дронго.
— Он ушел от нас в прокуратуру. Вы говорите какими-то намеками, — Будагов явно нервничал, — сядьте, пожалуйста, и объясните мне при чем тут Камалов?
— Это я могу сообщить только ему, — достаточно деликатно ответил Дронго.
Банкир неслышно вздохнул. Пробормотал какое-то проклятие. Вышел из-за стола. Кажется, он усиленно размышлял.
— Подождите меня, я сейчас вернусь, — сказал он и быстро вышел в заднюю дверь.
«Кажется, там сидит его советчик. Или стоит телефон, по которому он советуется с кем-то, — понял Дронго. — Сначала он решил не иметь со мной никаких дел и более того, даже хотел избавиться от меня как можно быстрее. А как только услышал фамилию Камалова, сразу изменил свое мнение. Он достаточно серьезно опасается за кресло своего крестника. Почему? Ведь прокурор города ведет бескомпромиссную борьбу со всякими нарушителями. Почему он боится? Или прокурор ведет борьбу не вообще, а за интересы какой-то определенной группы? Это больше похоже на истину. То, что документов здесь нет, — это очевидно. Достаточно посмотреть на кислую физиономию Будагова, чтобы понять, что ему нельзя доверять даже ста рублей. Этот человек способен продать родную мать, если это принесет ему прибыль. Караухин не мог доверить ему документов, это совершенно определенно. Но зачем тогда Чешихин приезжал сюда именно в день похорон? Что ему было нужно здесь? К чему такая спешка?»
И наконец самое главное — что делать самому Дронго? Непонятно, каким образом, но банкиру стало известно, кто именно приехал к нему. Он вообще ничем не интересовался, кроме Камалова, а это очень плохой знак. На улице Дронго вполне могут ждать очень любезные господа, готовые отправить незваного гостя следом за Караухиным.
В соседней комнате Будагов нервно говорил блондину:
— Он знает про Камалова. Нужно выяснить, что именно знает. И что знают люди, пославшие его сюда.
— Он блефует, — возразил блондин, — он явно блефует. Просто по вашему напряженному виду понял, что вы знаете о нем больше, чем ему хотелось бы, И он начал блефовать. Пусть он уходит. На улице его уже ждут. Я уже вызвал наших людей.
— А если после него сюда приедет другой? — нервно спросил Будагов. — Вы знаете, сколько сил и денег мы потратили, чтобы посадить в это кресло Камалова. Будет грандиозный скандал, и мне придется вообще уехать из страны. Вы этого хотите?
— Хорошо, — нервно сказал блондин, — звоните вашему прокурору, пусть срочно приедет сюда. И побыстрее. Этот Дронго может выкинуть, что угодно. Он самый опасный человек, которого я когда-либо встречал в своей жизни. Если он сегодня уйдет живым, можете считать всю операцию проваленной.
Вместо ответа банкир набрал номер.
— Его прямой телефон не отвечает, — нервно сказал Будагов.
— Позвоните его секретарю, — предложил блондин, — и быстрее. Нельзя давать столько времени на размышление вашему гостю. Он может все понять и придумать какой-нибудь дьявольский ответный удар.
Банкир набрал другой номер.
— Соедините с Камаловым. Это говорит Иса Будагов. На каком совещании? Спасибо.
— Камалов поехал на коллегию Министерства внутренних дел. Они проводят свою коллегию в связи со смертью Рахимова. Вы подняли такой скандал в Ташкенте, — проворчал Будагов. — Ну кому нужно было убивать этого мерзавца Рахимова?
— Он держал под своим контролем Алайский рынок. Да и вообще весь центр города, — напомнил блондин, — нам нужно было что-то сделать.
— В любом случае надо было искать более цивилизованные нормы решения наших проблем, — зло ответил Будагов, — иногда я так жалею, что связался с вами.
— Может, вы еще и хотите выйти из игры? — спросил блондин.
— Не говорите глупостей. Что мне делать с нашим гостем?
— Отпустить его, чтобы он ушел. Иначе мы ничего не добьемся. Мои люди ждут его прямо на улице.
— Хорошо, — принял решение банкир, — видимо, у нас просто нет другого выхода. Только это в последний раз. Мне не нравятся ваши методы решения проблем. Да и нашим друзьям они тоже очень не нравятся. Мне было поручено официально передать вам наши большие претензии. Вы привлекаете к себе слишком много внимания.
— И приносим много денег, — напомнил блондин. Банкир ничего не сказал, открыл дверь, входя в свой кабинет. И вдруг громко закричал:
— Его здесь нет! Он ушел, он сбежал!

ГЛАВА 10

Труп Анисова был обнаружен на даче его любовницы Марины Казанцевой. Сама молодая женщина отлучилась с дачи, выехав вместе с водителем в город за покупками. При Анисове неотлучно находился еще один телохранитель. После долгих поисков его тело было найдено в кустах. Охранника убрали ударом ножа, очевидно, чтобы не привлекать внимания выстрелами жильцов соседних дач, многие из которых имели собственную охрану.
Сам глава компании «Делос» был застрелен тремя выстрелами в упор в тот момент, когда он, видимо, пытался бежать через окно. Эксперты — патологоанатом и баллист уже работали над трупом банкира, когда, наконец, прибыл кинолог с собакой и попытался взять след. Увидев собаку, Пахомов равнодушно отвернулся. Он не помнил случая, когда таким образом удавалось задержать преступника. Но «комплекс Джульбарса» сидел во всех офицерах милиции, по-прежнему считавших, что с помощью собаки и обыкновенных стукачей можно раскрыть любое дело.
Пахомов приехал на дачу вместе с Комаровым И Чижовым. Соболев уже был здесь. Его, казалось, ничего не могло вывести из себя. Спокойным и скучным голосом он рассказал, как был обнаружен труп вернувшейся молодой женщиной, как вызывали милицию, как нашли второй труп в кустах, в ста метрах от дома.
— Уже второй свидетель, — в сердцах сказал Пахомов, — совсем не умеем работать.
Не дожидаясь окончания обычных следственных действий, он вышел из дома.
— Протокол осмотра места происшествия пришлете ко мне, — строго приказал он Чижову. Поняв, что шеф сегодня не в настроении, тот ничего не сказал, только кивнул головой.
Пахомов вышел в сад и попросил у Комарова сигареты.
— Ты ведь бросил, — напомнил ему Комаров.
— Давай, давай, не жмись, — протянул руку Павел Алексеевич, — интересно, как они могли узнать, что мы его ищем.
— Может, через Никитина? — предположил Комаров.
— Через кого угодно может быть, — разозлился Пахомов, — у нас не прокуратура, а проходной двор.
Он взял сигарету и начал судорожно мять её в руках, не решаясь закурить.
— Я буду в той беседке, — показал Соболеву Пахомов, — приведи туда Марину Казанцеву. Я с ней поговорю. И внимательнее, внимательнее все осмотрите. Может, хоть какие следы найдем. Пойдем, Валя, — предложил он Комарову, — столько лет в прокуратуре работаю, а покойников смотреть не люблю. Это не для меня.
В беседку предусмотрительный Соболев приказал отнести несколько бутылок минеральной воды для начальства и попросил хозяйку дачи пройти туда для беседы со следователями. Казанцева послушно согласилась. Ей шел двадцать пятый год, и она была по-настоящему красивой женщиной, высокой, стройной, с великолепным бюстом и роскошными каштановыми волосами, словно только что сошедшая с подиума манекенщица мирового класса. На ней было строгое темное платье и небольшой белый жакетик. Первое потрясение у молодой женщины уже прошло, и она наверняка теперь не без удовольствия думала, что все оставшееся на даче имущество записано на её имя и будет принадлежать ей всегда, уже без оказания различных услуг своему грозному любовнику.
Марина не хотела сознаваться даже самой себе, но она панически боялась своего любовника. Однажды за какую-то провинность он жестоко избил её своим ремнем, и этот урок она, как покорная собачонка, запомнила на всю жизнь. Правда, справедливости ради, стоит отметить, что это был единственный случай, а в остальном Анисов был более чем щедрым. Подарил ей эту дачу, машину, держал при ней охранника, а в последнее время даже не требовал интимных услуг. Только Марина и супруга Анисова знали, что он постепенно становился импотентом и каждый новый поход в постель заставлял Марину проявлять чудеса изобретательности, чтобы хоть как-то разжечь потухшее воображение своего патрона.
Теперь, сидя перед следователем и уже выплакав первые слезы, она деловито подсчитывала, что из имущества Анисова, имевшегося на даче, можно объявить своим, а что придется отдать. И это расстраивали её сильнее, чем смерть Анисова.
— Марина, — спросил Пахомов, — последнюю неделю вы были все время с ним?
— Да, — кивнула женщина, притворно вздохнув, — хороший он человек был.
— Об этом потом вы нам отдельно расскажете. Сейчас отвечайте строго на вопросы. Он никуда не отлучался за последние дни?
— Нет, — подумав, ответила Марина, — почти никуда.
— Что значит почти?
— Отлучался раза два, но не больше. Все остальное время сидел на даче. Пил много. Покойный Федя ящиками водку возил.
— Федя, это его убитый охранник? — уточнил Пахомов.
— Да, такой исполнительный парень был. И такой веселый.
— А когда уезжал Анисов? В какие дни?
— Неделю назад уезжал куда-то, сказал, важное дело. И вчера вечером уезжал. Вместе с Федей поехали. И еще двоих ребят вызвали из охраны «Делоса». Они за ним на машине приехали.
Пахомов с Комаровым переглянулись.
— Кто это был, вы их знаете?
— Одного, кажется, Тимуром зовут. Он из Казахстана был. Другого не знаю. В первый раз видела.
— Долго его не было?
— Кого? Тимура? Так он всегда только за Анисовым и приезжал.
— Нет, самого Анисова.
— Нет, не долго. Часа три. Вернулся он сюда возбужденный такой и снова пить стал. Всю ночь пил. И потом даже приставать ко мне стал под утро. Обычно он этого не делал, а тут словно что-то нашло на него.
— А он разве не был вашим любовником? — спросил Пахомов.
— Какой любовник? — презрительно фыркнула Казанцева, поморщив свой красивый носик. — Название одно. Он уже и не мужик был. Ему ведь за сорок было. А если мужик в этом возрасте пить начинает по-черному, то все, хана ему. Ничего не поможет. Вот он и перестает мужиком быть.
— Интересное наблюдение, — пробормотал, с трудом сдерживая смех, Комаров, — прямо философия.
— Он ничего не говорил? С кем именно встречался?
— Нет, только грозился часто. Говорил о каких-то списках.
— О чем?
— О каких-то списках. Я толком не понимала.
— Что он говорил, вы можете вспомнить точнее?
— Говорил… говорил — «я им всем покажу, они у меня все в кулаке».
— А какие списки, не говорил?
— Нет, ничего не говорил. Я спросила было — какие это списки? Так он сразу накричал на меня, дурой обозвал.
— А где лежат эти списки или у кого они могут быть, он говорил?
— Нет, ничего не говорил. Хотя подождите, утром он сказал такую фразу: «Они думали Сережу убить и, нас всех на испуг взять». Но я ничего не поняла.
— Кто «они»?
— Я не знаю. Просто он так сказал.
— Больше он никуда не выезжал?
— Нет, больше никуда.
— Вы не знаете, случайно, он не хотел уехать из страны?
— Не хотел, точно. Мне, говорил, и здесь лучше всех.
— Он боялся чего-нибудь?
— Не замечала. Наоборот, всегда первым в драку лез.
— Я имел в виду не физическую храбрость.
— Нет, ничего не боялся, — ответила Марина и, воспользовавшись тем, что Пахомов налил себе минеральной воды в стакан, сразу задала единственный интересующий её вопрос: — А как с дачей будет?
— На чье имя дача?
— На мое.
— Значит, вашей и останется. Можете не беспокоиться.
Марина заулыбалась. Показала кончик розового языка.
— Что-нибудь еще нужно? — спросила она с готовностью.
— Нет, спасибо. Вы посмотрите внимательно на даче, ничего не пропало, все на месте?
Женщина, кивнув, обоим следователям, вышла из беседки.
— Нужно обязательно поговорить с этим Тимуром, — сказал Пахомов, — пошлю кого-нибудь из ребят. Этот Тимур наверняка знает, с кем именно встречался Анисов.
— Нужно уточнить, — напомнил Комаров, — что за списки имел в виду Анисов. Это может оказаться важным.
К ним подошли Соболев, Чижов и судмедэксперт Горчин.
— Что-нибудь нашли? — спросил Пахомов.
— Его пытали, — сообщил Горчин ошеломляющую весть, — на теле погибшего имеются характерные и многочисленные следы ожогов от сигареты, следы ударов тупыми предметами. При этом его руки были стянуты ремнями, на запястьях видны сильные посинения. Видимо, он пытался бежать, и тогда его пристрелили. После чего ремни сняли.
— Хотели что-то выяснить, — мрачно добавил Соболев. Пахомов и Комаров переглянулись.
— Списки, — сказал Павел Алексеевич, — убийцы искали списки. А погибший Сережа — судя по всему, это банкир Сергей Караухин, один из учредителей компании «Делос».
— Остальное я смогу сказать только после вскрытия, — добавил традиционную фразу судмедэксперт.
— Конечно, — согласно кивнул Пахомов, — Женя, — обратился он к Чижову, — найди Серминова и вместе с ним займитесь поисками Тимура из охраны «Делоса». Как хочешь его допрашивайте, но дайте мне адрес, куда именно перед смертью ездил погибший Анисов. Это может оказаться очень важным сообщением. Соболев, подключите всю свою агентуру и узнайте, какие именно списки могли быть у Караухина или Анисова. Меня даже не интересует содержание этих списков. Но они могут оказаться очень важными для успешного завершения уголовного дела. Вы меня поняли?
Пахомов в разговоре с Чижовым иногда перескакивал на «ты», иногда на «вы». Он любил этого молодого парня как своего сына, которого у него никогда не было.
Уже возвращаясь в автомобиле, Пахомов задумчиво сказал Комарову:
— Хотел бы я знать, кого именно Анисов собирался держать в кулаке. И что это за списки, которые позволяют держать всех в кулаке.
Комаров угрюмо молчал. Он уже начал понимать, что начальство не зря прикомандировало его, офицера из службы контрразведки, к расследованию нелегкого дела.

ГЛАВА 11

Банкир кричал так громко, что ворвавшиеся в его кабинет секретарь и телохранитель сначала не могли понять, что происходит. Только когда из соседней комнаты появился неизвестный блондин, хозяин кабинета умолк и тяжело дыша приказал:
— Остановите его, быстро остановите его.
— Кого? — не понял охранник.
— Того, кто только сейчас вышел из кабинета. Бегом. И позвоните вниз, чтобы его задержали. И ты тоже иди, — крикнул он секретарше.
Ударил кулаком по столу, отвернулся, стараясь не встречаться глазами с блондином.
— Сукин сын.
— Я предупреждал, — строго сказал блондин, — не волнуйтесь, мои люди его не упустят.
— Посмотрим, — мрачно произнес банкир. Раздался звонок селектора.
— Его нигде нет, — сказал охранник, — он не выходил из здания.
— Как это не выходил, — заорал Будагов, — как это он не выходил? Найдите его. Он не мог далеко уйти.
— Мы его ищем по всему зданию, — виновато ответил охранник, — но его нигде нет.
— Я позову своих ребят с улицы, может, он действительно прячется где-то в здании. Это вполне в его стиле, — сказал блондин, выходя из кабинета.
Оставшись один, Будагов подошел к телефону. Снова набрал номер.
— У нас неприятности, — сказал он, — нет, это не с нашим делом. Здесь появился какой-то гость. Да. Из Москвы. Он говорил про Камалова. Хорошо, не буду по телефону. Да, я вечером к вам приеду.
Снова позвонил его телохранитель.
— Мы обыскали все здание. Его нигде нет.
— Сейчас я приду! — заорал Будагов, бросая трубку. Выскочив из кабинета, он побежал к лифту. Изумленные служащие смотрели на своего президента, не понимая причины его спешки. Толкнув какую-то женщину, он ворвался в лифт и нажал кнопку первого этажа. Пока лифт опускался вниз, он в нетерпении грыз себе ногти. Наконец, двери открылись. Будагов бросился в вестибюль. Там уже толпились люди.
— Всех уволю к чертовой матери, — закричал банкир — как вы работаете, что человек проходит мимо вас незамеченным? Проклятые кретины, остолопы!
Охранники подавленно молчали. К нему осторожно подошел блондин.
— Они не виноваты, — сквозь зубы сказал он.
— Сейчас не до вас, Валдис, — отмахнулся банкир.
— Именно сейчас моя очередь действовать, — тихо сказал Валдис, — убери своих людей из банка. Всех до единого. Твой гость, когда появился, преходил через контрольные аппараты. Верно? Значит, у него нет с собой оружия. И вообще ничего металлического. Он прячется где-то здесь. Я это просто чувствую. Ему некуда деваться. Из здания банка есть второй выход?
— Есть, но он закрыт. С задней стороны. Там тоже охрана, — пробормотал Будагов.
— Очень хорошо, — неприятно улыбнулся блондин, — закрой двери и там, и здесь. И расставь своих охранников вокруг здания. Скажи всем, что залез вор. Если сумеет выйти живым, пусть стреляют. А я начну охоту за нашим неуловимым Дронго. Со мной трое моих людей. И все вооружены. У него нет даже одного шанса из миллиона. Дронго конец. Против четверых вооруженных людей ему не выстоять. Это даже будет интересно такая охота.
«Сукин сын, — С внезапной ненавистью подумал Будагов, — даже на „ты“ перешел. Ладно, это потом мы разберемся. Но он прав. Кроме его людей, с этим типом никто не справится».
— Хорошо, — сказал он, — я сейчас прикажу всем служащим покинуть банк. Вам нужен план здания. Здесь четыре этажа и подвал.
— Конечно, — неприятно улыбнулся Валдис, — и если можно, пусть с нами останется ваш электрик. Мне нужно знать, где стоят ваши камеры скрытого наблюдения.
Будагов повернулся и, ни слова не говоря, пошел к лифту. Он как-то сразу постарел лет на десять. Поднявшись к себе в кабинет, он вызвал по селектору всех руководителей отделов.
— Покинуть помещение, — приказал он. — В здание проник посторонний человек. Его будут искать работники правоохранительных органов. Охране взять под контроль оба выхода. И никакой самодеятельности. При выходе проверять каждого. Пусть начальники отделов и служб лично выводят своих людей. Они отвечают за каждого человека.
В этот момент позвонил телефон. Это был Камалов, вернувшийся с заседания коллегии министерства.
— Что случилось? — спросил прокурор. — Вы меня искали?
— У нас серьезные неприятности, — сказал Будагов. — Я сейчас приеду.
— Может, мне приехать, Иса-ака? — осторожно предложил Камалов, всегда помнивший, кому он обязан своим назначением.
— Нет-нет, — испугался Будагов, — ни в коем случае. Я лично приеду.
Он с ужасом представил, что может произойти, если сюда еще заявится прокурор города. Неминуемого скандала тогда вообще не избежать, и он серьезно подставит Камалова. Нет, этого допускать никак нельзя. Пусть Валдис и его команда палачей сама справляется со своими проблемами. Найти Дронго будет несложно. Он не иголка. Высокий, здоровый человек, которому и спрятаться трудно. Интересно, почему он решил остаться в здании банка? Почему сразу не сбежал? Или он понял, что его будут ждать на улице? Будагов вытер лицо ладонью правой руки. В конце концов, это не его проблема, пусть с этим непонятным гостем разбираются другие.
Он вышел из-за стола и быстро пошел к выходу. В приемной строго сказал девушке-секретарю:
— Быстрее уходи, придешь завтра, ты мне сегодня не нужна.
Уже внизу, на первом этаже, он увидел высоких подтянутых парней Валдиса. Типичные фашисты, подумал он с неожиданной ненавистью и вышел из здания.
Валдис кусал губы от нетерпения. Кажется, он получил неплохой шанс проверить своих ребят в настоящей схватке с очень опасным зверем. Одно дело расстреливать на базаре неуклюжего начальника милиции, даже не попытавшегося достать свой пистолет, совсем другое — поймать опытного профессионала, знающего, как можно и нужно скрываться. Валдис облизал губы. Он нетерпеливо ждал, когда, наконец, все покинут здание.
Только через полчаса подошедший к нему комендант передал ключи от всех кабинетов и сообщил, что все, без исключения, сотрудники банка покинули здание. Электрик показал, где именно установлены камеры слежения, и передал схемы подключения электроэнергии на разных этажах. И только потом покинул здание. Двери были заперты, решетки опущены.
Валдис оглядел своих людей и улыбнулся; Теперь можно было начинать охоту. Все четверо были вооружены и хорошо подготовлены. Валдис разбил свой отряд на две группы и приказал первой группе начать прочесывание с осмотра верхнего этажа. Взяв одного из своих сотрудников, он прошел на второй этаж, где был кабинет Будагова. Именно с этого этажа он собирался начинать свой осмотр здания. Прежде всего, войдя в приемную, он внимательно осмотрел большую комнату, где сидели секретарь и телохранитель Будагова. Осмотрел маленькую комнату, где девушка хранила чай, кофе, электрический самовар. Открыл шкаф и, ничего не найдя, закрыл его. Затем снова медленно открыл шкаф и вдруг, словно что-то вспомнив, бросился в кабинет самого Будагова, где было несколько встроенных в стену больших шкафов.
Дверь кабинета была заперта. Он нетерпеливо открыл её и вошел. Следом за ним вошел его напарник. Все было спокойно. Валдис подошел к одному из шкафов, осторожно открыл дверь. Здесь было пыльно и лежало несколько больших рулонов с рекламой банка. Он открыл второй шкаф. Там лежали какие-то книги. В третьем тоже лежали книги, но их было уже меньше. Он закрыл шкаф и огляделся. Что-то смущало его как профессионала. Что-то мешало поверить в девственность этих шкафов. Он вдруг открыл второй шкаф. Так и есть. На книгах не было пыли. Совсем не было пыли. Он открыл третий шкаф. И на этих книгах не было пыли. Тогда он перевернул стопку и на первой книге, лежавшей на полу, обнаружил почти засохший слой пыли. Осторожно провел рукой, улыбнулся.
«Ну и нервы у этого типа, — подумал впервые Валдис. — Сидел здесь в шкафу, когда мы разговаривали с Будаговым в пяти метрах от него. Он, конечно, сидел в третьем шкафу, а когда мы все выбежали вниз и в коридор, спокойно покинул свое убежище. Все были в таком состоянии, что никто даже не подумал, что он может спрятаться в кабинете самого Будагова. Здорово придумал. А потом достал часть книг из второго шкафа и переложил их в третий, чтобы никто не мог предположить, что он может спрятаться в одном из этих шкафов. Хитрый сукин сын». Валдис подошел к задней двери, где еще недавно в комнате отдыха сидел сам. Резко открыл её. Напарник тренированным движением присел на корточки с пистолетом в руках. В комнате никого не было. Но дверь в коридор была открыта. Валдис с досады едва не хлопнул дверью.
В это время первая пара внимательно осматривала помещения четвертого этажа. Внезапно в конце коридора скрипнула дверь. Оба преследователя побежали по коридору, стараясь успеть как можно быстрее. И в этот момент один из них зацепился ногой за какой-то провод и полетел на пол. Второй обернулся и тут же получил сильный удар в лицо. Только чудом он успел среагировать и несколько отклониться, но следующий удар свалил его с ног. Первый из преследователей попытался встать, но, получив оглушающий удар по голове чем-то тяжелым, дернулся и затих.
— Что у вас происходит? — крикнул снизу Валдис. — Что у вас случилось? В ответ было молчание.
— Быстрее наверх, — приказал Валдис, — кажется, эти идиоты проморгали его.
Они бросились наверх по лестнице. Поднялись на третий этаж, на четвертый. Осторожно посмотрели в коридор. На полу лежало чье-то тело.
— Идиот, — сквозь зубы пробормотал Валдис, — это наверняка один из наших.
Осторожно прошли по коридору, и, пока его напарник стоял с пистолетом в руках, Валдис прощупал пульс лежавшего на полу своего сотрудника. Тот был жив, но, очевидно, тяжело ранен. Его ударили чем-то тяжелым. Валдис потрогал голову — ладонь была в крови.
— Вызовем «скорую помощь»? — спросил напарник, заметивший кровь на его руке.
— Нет, — зло ответил Валдис, — сами справимся. Он обшарил карманы лежавшего. И вдруг заметил… Нет, в это нельзя было поверить. Нет, это невозможно. Валдис почувствовал, как у него от волнения начинает першить в горле. Он наклонился и поднял оружие, выпавшее из рук своего сотрудника.
— Он не взял оружия? — с ужасом спросил стоявший над ним его напарник.
— Не взял, — Валдис проверил оружие. Все патроны были в обойме.
— Он взял оружие у второго, — пояснил Валдис.
Конечно, Дронго сделал это намеренно. Бросил пистолет на пол, чтобы показать свое презрение к ищущим его профессионалам, понял Валдис. Заставить нервничать. Он знает, как важно вывести соперника из устойчивого психологического равновесия. Поэтому оставил этот пистолет на полу. Но ему не удастся напугать. Валдис облизал губы. В конце концов, он такой же профессионал, как и Дронго. Нужно найти второго сотрудника. У него Дронго наверняка забрал пистолет. Он, конечно, знает психологию и умеет использовать любое упущение своих соперников. И он наверняка проходил курс выживания. Но на этот раз он столкнулся с такими же профессионалами, как и сам. Валдис, поднявшись на ноги, положил пистолет в карман и осторожно двинулся дальше по коридору.
У одной из комнат послышался какой-то шум. Валдис предостерегающе поднял руку. Напарник, поняв его жест, осторожно прошел к дверям. По знаку Валдиса он резко открыл тяжелую железную дверь, и после сигнала напарника сам Валдис стремительно ворвался в комнату. На стуле сидел связанный и оглушенный сотрудник. Второй его сотрудник. Это был, видимо, какой-то склад, и здесь было свалено много ненужных вещей, какие-то ящики, рулоны бумаги, книги.
Валдис, убрав свое оружие, подошел к связанному и достал изо рта кляп.
— Что здесь случилось? — хмуро спросил он.
— Он напал на нас в коридоре, — пожал плечами связанный, переводя дыхание.
— Тоже мне профессионал, — презрительно произнес Валдис и отвернулся, — развяжи его, — приказал он другому своему помощнику. И вдруг увидел, как его напарник с перекошенным от удивления лицом смотрит на стоявший позади него стол… Валдис обернулся и увидел…
— Господи, — сказал его напарник, — Господи, он ненормальный маньяк.
На столе лежал второй пистолет. В это вообще нельзя было поверить. Или Дронго абсолютный идиот, решивший выйти против четверых вооруженных людей без оружия. Или он настолько уверен в себе, что оставляет пистолеты нападавших на самом видном месте. Валдис впервые в жизни почувствовал, что начинает бояться. Даже понимая, что Дронго делает это нарочно, он бессознательно начал чувствовать страх перед столь грозным соперником.
— Развяжи его быстрее, — приказал Валдис, — и мы найдем этого подонка, чего бы нам это ни стоило.
Он вышел в коридор. Все было тихо. Внезапно на третьем этаже послышался отчетливый стук упавшего стула. Валдис бросился вниз.
— Быстрее! — крикнул он. — Спускайтесь вниз. Он был уже на третьем этаже, когда увидел лежавший в другом конце коридора стул. Никого рядом не было. На каждом этаже лестницы были с двух сторон, и это создавало определенные неудобства при преследовании.
На четвертом этаже в этот момент с треском захлопнулась дверь. Обернувшийся напарник Валдиса, развязывавший своего товарища, успел сделать три выстрела, но все было тихо. И только потом они услышали, как кто-то быстро повесил замок на дверь склада.
— Он нарочно заманил нас сюда, — понял напарник Валдиса, — он сделал это нарочно. И он расстрелял всю обойму в железную дверь.
Валдий слышал выстрелы и уже думал подниматься наверх, на помощь своим товарищам, когда в другом конце увидел мелькнувшую тень. Он быстро выстрелил. Раз, второй. Метнулся по коридору. Дронго бежал вниз. Теперь уже не оставалось сомнений, что это был он. Валдис бросился вниз. Теперь уже этот тип от него не уйдет. Он услышал, как Дронго забежал в кабинет заместителя Будагова, из которого был только один выход, и запер дверь изнутри. Дверь была тяжелая, массивная, но это была всего лишь деревянная дверь, обитая дерматином.
Валдис подошел. Осторожно постучал.
— Открывай! — сказал он, обретая уверенность в себе. — Игра кончилась, Дронго. В кабинете молчали.
— Я видел, как ты забежал сюда, — сказал Валдис, — тебе уже отсюда не уйти. Все кончено.
В кабинете по-прежнему молчали.
На четвертом этаже слышались крики запертых сотрудников Валдиса, но он и не думал о них. От этой двери его теперь не оторвет никакая сила.
— Открывай двери, — постучал снова Валдис, — или я её сейчас вышибу. Второй раз трюк с нападением у тебя не получится.
— Что вам нужно? — наконец спросил Дронго. Он заговорил, обрадовался Валдис. Он боится, старается выиграть время. Теперь он понял, что попал в мышеловку.
— Нужен ты, — громко и радостно сказал Валдис, — ты, Дронго.
— Откуда ты знаешь мою кличку?
— Я твой бывший коллега, Дронго. Говорю это тебе специально, чтобы ты понял — у тебя нет шансов. Ни единого. Я не мальчик для битья, Дронго. Я бывший майор госбезопасности Литвы. Теперь ты понимаешь, что тебе нужно выходить самому?
— Это твои люди пристрелили Рахимова на рынке?
— Об этом мы поговорим, когда ты выйдешь. У тебя нет шансов. Дом окружен со всех сторон.
— Зачем вы убрали Рахимова?
— Вообще-то я тебе не должен говорить, но как старому коллеге скажу. Их группа нам очень мешала. Вот ребята и решили убрать строптивого милиционера. Ты его не жалей. Он контрабандистам помогал, жуликам всяким. Можно считать, мы даже людям помогли, от такого грабителя избавили.
— Значит, благодетели, — иронически хмыкнул Дронго.
Его тон не понравился Валдису.
— Выходи быстрее, — заорал он.
И, не дожидаясь ответа, прицелился в замок и выстрелил. Дверь от сильного взрыва опрокинулась прямо на него. Он даже не успел понять, что произошло, оставшийся лежать на полу в крови, придавленный тяжестью свалившейся двери.
Из комнаты спокойно вышел Дронго.
— Дурак ты, Валдис, — брезгливо сказал он, — складе нужно было внимательнее смотреть. Там и газовый баллон был, и… Всего этого достаточно, чтобы такой взрыв устроить. А ты даже не заметил, что я нарочно сюда забежал. Знал, что ты дверь вышибать будешь, — наклонившись, осторожно убрал дверь с раненого.[82]
— Хитрый, — изо рта Валдиса шла кровь. Он тяжело поднял голову, попытался дотянуться до пистолета отброшенного силой взрыва, но, поняв, что ничего у него не получится, безнадежно затих.
— Я вызову «скорую помощь», — поднялся Дронго.
— Хочешь в суматохе незаметно уйти, — прохрипел Валдис.
— Злой ты человек, Валдис. По правилам-то умереть нужно было, а боги тебя в живых оставили. Непонятно.
— Мы еще встретимся, — сумел выдавить Валдис.
— Когда выздоровеешь, — Дронго пошел по коридору, отбросив ногой лежавший на полу пистолет.
Когда через полчаса приехала «скорая помощь» и в здание банка ворвался целый отряд милиции, Дронго нигде не было. Он на попутной машине ехал в сторону Самарканда.

ГЛАВА 12

Чижов и Серминов довольно быстро нашли Тимура. Парень работал в охране «Делоса» и в этот день как раз находился на дежурстве. Он рассказал, что обычно ездил вместе с Олегом Пеньковым, старшим сотрудником охраны компании, домой к Анисову, который всегда лично вызывал их по телефону. Кроме собственного охранника, Анисов вызывал и пару сотрудников из компании, и вместе с Олегом обычно ездил кто-нибудь из дежурных.
На вопрос, к кому именно они ездили, Тимур не сумел ответить. Он обычно сидел за рулем и знал только место, которое ему называли в момент выезда. В последний раз они выезжали на Фрунзенскую набережную, подъезжали к большому дому, но к кому именно поднимался Анисов, он не имеет представления. Об этом может сказать только Олег Пеньков, сопровождавший президента компании до квартиры.
Получив его телефон, Чижов позвонил. Трубку сняли почти сразу. Отвечала молодая девушка, видимо, сестра Олега.
— Здравствуйте, — поздоровался Чижов, — если можно, позовите, пожалуйста, Олега к телефону.
— Он купается, — сообщила девушка.
— Он сейчас дома, — понял Чижов, — вы передайте ему, пожалуйста, что говорят с его работы. Мы едем к нему, пусть он нас ждет.
— Хорошо, передам, — положила трубку девушка.
— Придется туда ехать, — озабоченно сказал Серминов, — нужно с ним поговорить. Это ведь не телефонный разговор.
Записав адрес Пенькова, они покинули здание «Делоса». Чижов сидел за рулем своего «жигуленка». Серминов — рядом.
— Найти бы быстрее этого Пенькова, — вздохнул Чижов, — тьфу ты, черт. Посмотри, куда лезет. В центре города проехать невозможно.
— Они специально перекрывают центр. Ты напрасно отсюда поехал, нужно было снизу. Давай сначала заедем в прокуратуру, раз уж попали в центр, — предложил Серминов, — доложим все Пахомову.
— А что докладывать? — удивился Чижов. — Ничего пока конкретного мы не имеем. Давай узнаем точно, в какую квартиру приезжал Анисов, а потом уж к Павлу Алексеевичу. Заодно по дороге где-нибудь и пообедаем.
— Все-таки нужно позвонить и доложить Пахомову, куда мы едем, — проворчал пунктуальный Серминов, — может, мы ему срочно нужны.
— Ладно, — согласился Чижов, выворачивая руль ближе к тротуару, — ты посиди в машине, а я позвоню в прокуратуру.
— Лучше я пройду в то кафе и куплю нам бутерброды. Там бывают неплохие пирожки, — показал на соседнее здание Серминов.
Чижов согласно кивнул головой. Подбежав к телефону, он набрал номер.
— Павел Алексеевич, это я, Чижов.
— Это не Пахомов, — услышал он знакомый голос, — Павел Алексеевич вышел к заместителю прокурора. Это подполковник Комаров.
— Извините меня, я вас не узнал. Это Чижов. Мы нашли и допросили Тимура. Он не знает точно, куда ездил Анисов. Они были вместе с другим охранником — Пеньковым! Тот живет в Люберцах. Сейчас мы туда едем. Адрес вам продиктовать?
— Конечно. Подожди, я возьму ручку, запишу. Перцов, дайте мне ручку, пожалуйста. Она вон там лежит.
Чижов продиктовал адрес и вернулся к машине. Там его уже ждал Антон, купивший пирожки.
— Держи, — протянул он пакет напарнику, — еще горячие. Сказал, куда мы едем?
— Сказал. Пахомова не было, я Комарову передал, чтобы записал адрес Пенькова.
— Хорошо.
— Слушай, Антон, почему у тебя фамилия такая странная — Серминов? Никогда не слышал такую.
— А это мой дед виноват. Вообще-то мы Перминовы, но он, заполняя документы на получение нового паспорта, пьяным был и вместо «П» у него получилась буква «С». А в начале двадцатых они жили на Украине, под Харьковом. Кто там внимание обращал на фамилии. Писарь так и записал. С тех пор мы и стали Серминовыми. Мне даже нравится. Говорят, похоже на французскую фамилию, вот я на юрфаке девочкам и придумывал, что мой прадедушка был французским офицером в гвардии Наполеона и остался в России, влюбившись в русскую красавицу.
Оба весело рассмеялись.
— Здесь везде пробки, — озабоченно произнес Чижов, — пока доедем до дома этого Пенькова, целый час потеряем. И выясним, что он приезжал на набережную к своей очередной любовнице.
— Это точно.
— С этими «новыми русскими» никогда ничего не поймешь, — пожаловался Чижов, — иногда такие номера выкидывают, что сидишь и гадаешь — нормальный он человек или идиот. Шальные деньги делают из людей кретинов. У меня сестра двоюродная в Интуристе работает гидом-переводчиком. Часто в Америку ездит. Недавно вернулись, она мне рассказывает. Собрали группу бизнесменов, отправили их в Америку по классу «люкс». В общем, билеты первого класса, лучшие отели, президентские апартаменты. Прилетели в Сан-Франциско. И в первый же день почти все мужчины отказались от экскурсий. Заперлись в своих номерах и пить начали по-черному. Американский представитель спрашивает у моей сестры, зачем они приехали в Америку. Они разве не могли пить в своей стране?
— Ну, и что она ответила?
— Ничего. Сказала, что люди так привыкли отдыхать.
— Деньги у них большие, поэтому они и гуляют, — равнодушно сказал Антон.
— Да нет, не поэтому. У западных миллионеров тоже деньги есть, но никто в такие загулы не ударяется. Знаешь, они, по-моему, чувствуют, что все это может в один день кончиться. Что все их богатство только на один миг. И потом, деньги ведь не заработанные, а в основном ворованные. Вот они и гуляют, как урки, чтобы все спустить. Типично воровская психология.
— Ты прямо целую философию развел, — Антон посмотрел на часы, — останови где-нибудь, я воды выпью.
— Потом выпьешь.
— Да останови ты. После этих пирожков пить хочется.
— Честно говоря, мне тоже. Лучше давай кофе выпьем где-нибудь по дороге.
— Ну как хочешь, — согласился Серминов. Они успели еще выпить кофе и через сорок минут, наконец, подъехали к дому Пенькова. Это был небольшой пятиэтажный дом старой постройки. Чижов и Серминов поднялись по старым, пыльным лестницам наверх, на третий этаж, где находилась квартира Пеньковых. Позвонили и довольно долго ждали, пока, наконец, за дверью не раздались шаги.
— Вернулся уже. Забыл чего? — спросила женщина открывая дверь, но, увидев незнакомых гостей, смутилась: — Вам кого?
— Простите, это квартира Пеньковых? — вежливо спросил Чижов.
— Да, — подтвердила женщина и снова спросила: — А вам кого?
— Нам нужен Олег Пеньков.
— А он только что ушел, — показала женщина во двор, — кто-то за ним пришел, и он ушел.
— Когда ушел?
— Да минут десять как вышел.
— Он не сказал, куда идет? — спросил Серминов.
— Нет, но сказал, что скоро вернется. Ему звонили полчаса назад из его компании.
— Это мы звонили.
— А вы разве не из «Делоса»?
— Мы из прокуратуры, — показал свое удостоверение Чижов.
— Ой, Господи! Натворил он чего? — испугалась женщина.
— Да нет, — успокоил её Чижов, — не волнуйтесь. Он нам нужен как свидетель. Поэтому мы и приехали, чтобы с ним поговорить.
— Может, в дом пройдете? Он обещал скоро придти, — предложила женщина, очевидно, мать Пенькова.
Чижов переглянулся с Серминовым и неопределенно пожал плечами:
— Если мы вас не будем стеснять.
— Пожалуйста, проходите, — посторонилась женщина. — Лена, — крикнула она на кухню, — поставь чайник, у нас гости.
Оба сотрудника прокуратуры прошли в небольшую столовую и сели за стол, накрытый чистой скатертью. Появилась высокая девушка-подросток в спортивном костюме. Улыбаясь гостям, она поставила на стол чашки, тарелки, принесла сахар, конфеты. Мать Олега принесла красивый заварной чайник, начала разливать чай по чашкам.
Они сидели, беседуя с женщиной о каких-то пустяках. Из разговора с матерью Пенькова они узнали, что Олег был единственным кормильцем в семье. После смерти отца Олега — водителя трейлера, погибшего в аварии, семья жила лишь на пенсию, выдаваемую по случаю потери кормильца, и маленькую учительскую зарплату женщины. Лишь недавно вернувшийся из армии Олег был взят в компанию «Делос» и стал работать старшим охранником. Зарплата у него была хорошая, и это уже большое подспорье для семьи. Они проговорили примерно около часа, когда Чижов, наконец, решил уходить.
— Вы нас извините, — сказал Евгений, — наверно, Олег где-то задерживается. Мы лучше поедем, а когда он вернется, пусть позвонит к нам в прокуратуру.
— Обязательно, — пообещала женщина.
— А вы не знаете, куда он мог поехать?
— Да он сказал, что сейчас придет, — недоумевала женщина, — я ему обязательно скажу, чтобы он к вам позвонил.
Когда они спускались вниз, Серминов недовольно проговорил:
— Не нравится мне это.
— Что не нравится?
— Все не нравится, — Серминов не стал более ничего говорить, а Чижов, понявший, в чем дело, не стал переспрашивать.
В прокуратуру они вернулись к пяти часам вечера. В кабинете у Пахомова никого, кроме самого хозяина, не было. Павел Алексеевич что-то быстро писал, лишь кивнул вошедшим. Кончив писать, он снял очки и посмотрел на сотрудников своей группы.
— Ну, что нового? Мне Комаров сказал, что вы поехали к этому Пенькову в Люберцы. Нашли что-нибудь?
— Его не было дома, — устало ответил Чижов.
— Нужно было ему позвонить, — сказал недовольно Пахомов.
— Мы звонили. Он купался. Мы просили сказать ему, чтобы он не выходил из дома, но когда приехали, выяснилось, что он уже ушел. Буквально за пять минут до нашего приезда.
— А Тимур не сказал вам, куда они ездили?
— На Фрунзенскую набережную, — пришел на помощь товарищу Серминов, — мы записали адрес дома и блок. Но там двенадцатиэтажные дома. В каждом блоке по двадцать — тридцать квартир. Вы же понимаете, что так искать трудно. Мы хотели точно знать квартиру, в которую поднимался Анисов. А поднимался он вместе с Пеньковым.
— Телефон хотя бы свой оставили? — спросил Пахомов. Он был сегодня явно не в настроении. Убийство Анисова вывело его из себя. Вся затея с письмом в канцелярию премьера теперь выглядела ненужной.
— Оставили, — вздохнул Чижов. В такие минуты лучше с начальством не спорить.
— Завтра утром поедем к Анисову на дачу, обыск проводить, — недовольно сказал Пахомов, — выезжаем в восемь, не проспите.
— А разве у него есть еще одна дача? — спросил Чижов.
— Выяснилось, что у него три дачи. На одной жила его семья. Вторую он подарил Казанцевой. А на третьей устраивал свои бардаки. На его даче сегодня уже были Соболев и Перцов. Ничего существенного не нашли. Кроме документов на эту третью дачу. Завтра поедем мы сами.
Чижов уехал из прокуратуры в восьмом часу вечера. Пеньков так и не позвонил в этот день. На следующее утро Чижов уже в восемь часов утра был в прокуратуре. Как обычно, он не рассчитал и опоздал на пятнадцать минут. Пахомов сидел в своем кабинете. Что-то в его лице не понравилось Чижову.
— Звонила мать Пенькова, — мрачно сообщил Павел Алексеевич вместо приветствия, — он не вернулся домой до сих пор.
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Раннее утро начиналось, как обычно, докладами начальников служб. Саркисян любил, чтобы во всем был идеальный порядок, и лично проводил селекторные совещания по утрам. Его «Континенталь-банк» вошел в десятку самых надежных банков России. По оценкам специалистов и экспертов это был один из самых надежных банков, и Артур Ашотович этим обстоятельством очень гордился. Но в этот день ему пришлось прервать совещание, что бывало лишь в исключительных случаях. К нему в банк заявился сам Гурам Хотивари, лидер грузинских группировок в Москве, один из самых страшных и безжалостных людей, которых Саркисян знал в своей жизни. Его предшественник Михо хотя бы обладал чувством юмора, а Хотивари, в отличие от него, вообще не любил шуток и не понимал их. Его приезд очень удивил и напугал Саркисяна. Хотивари, как обычно, явился с целой свитой охраны, правда, оставил своих ребят на улице и в приемной.
К его безусловным достоинствам относилась очень большая информация, которой он всегда владел. Конечно, у него не было того объема информации, который имели Рубинчик или Гольдберг, но зато он умел узнавать о чем говорят его конкретные противники в самый важный для себя момент. Многие утверждали, что для этих целей Хотивари выписал из Америки талантливого инженера, который при помощи новейших достижений технического прогресса умел подключаться к линиям и квартирам соперников грузинского лидера.
Саркисян распорядился подать бутылку коньяка и две чашечки кофе, после чего секретарь получила категорическое указание никого не пускать.
— Что-нибудь случилось? — любезно спросил Саркисян своего неприятного гостя.
— После ранения Багирова может случиться все, что угодно, — заявил Гурам. Саркисян помрачнел.
— Я послал в Лондон свои сожаления, — сразу сказал Артур Ашотович, — мы все очень уважаем Рафаэля Мамедовича, и нам его явно не хватает в Москве.
— Мы говорили по телефону. Он чувствует себя значительно лучше, — Хотивари не притронулся ни к кофе, ни к коньяку, и это очень не понравилось Саркисяну.
— Надеюсь, вы не думаете, что в этом инциденте замешаны мои люди? — сухо спросил он.
Хотивари молча поднял свою рюмку, выпил, поста — вил на стол, вытер губы.
— Не думаю. Я знаю.
— Что? Что вы знаете?
— Кто пытался убить Багирова.
— И кто же? — достаточно нервно спросил Саркисян. В условиях непрекращающейся карабахской войны, которая длилась вот уже столько лет, противостояние армянских и азербайджанских группировок в России стало бы настоящей бедой для обоих землячеств. Обе преступные группировки это хорошо понимали и сохраняли не просто нейтральные, а очень дружеские отношения друг с другом. В этом парадоксе не было ничего удивительного. В отличие от правителей обеих республик, мафия довольно быстро поняла, что война и раздоры приведут лишь к ослаблению обеих группировок, очень мощных и традиционно сильных по всей территории бывшего Союза. Поэтому Саркисян так нервно прореагировал на замечание Хотивари.
— По сведениям моей агентуры, в этом покушении замешаны люди Хаджи Асланбекова.
— Чеченцы? — удивился Саркисян. — Зачем им убирать Багирова? Они же мусульмане, единоверцы. Что они не поделили?
— Там был заказ, — выразительно произнес Гурам, — понимаете, Асланбекову заказали убийство Багирова.
— Караханов об этом знает? — спросил Саркисян. Исахан Караханов был лидером параллельной чеченской группировки. Если Караханов поддерживал с режимом Дудаева достаточно тесные связи, появляясь даже в прежние времена в Грозном, то Асланбеков, напротив, поддерживал противников Дудаева, а некоторая часть его людей даже принимала участие в войне отрядов чеченской оппозиции против официального Грозного. Люди Асланбекова пользовались и официальным покровительством российских властей, об этом в Чечне знали все и не очень любили грозного Хаджи.
Багиров, имевший достаточно тесные отношения с Карахановым, не любил Асланбекова, и об этом знали многие. Но что Хаджи посмеет напасть на такого человека, как Рафаэль Багиров… Об этом невозможно было даже подумать.
— Наверно, знает, — пожал плечами Хотивари, — но меня не интересует, знает он или нет. Меня интересует — это правда или нет?
— А почему вы спрашиваете у меня? При чем тут я? Надеюсь, вы не считаете, что этот заказ Асланбеков получил от меня?
— Нет, конечно, не считаю. Мы знакомы уже много лет, Артур Ашотович. Я знаю, что вы можете сделать, а чего никогда не можете. Вы никогда не начнете войну с азербайджанцами здесь, в Москве. И Багиров тоже не начнет. Это я хорошо знаю. Но несколько месяцев назад, когда мы были в Америке, Рябой приготовил засаду, чтобы убрать меня и его. Тогда меня спас Рафаэль Багиров. Он вывез меня в Пекин, а оттуда через Тегеран в Баку. Я его должник, а долги я люблю возвращать. И поэтому пока его нет, я обязан найти и наказать убийцу. Это, если хотите, долг чести.
— Но при чем тут я?
— Мне нужно проверить все счета Асланбекова. Все его компании, все его счета, в том числе и в зарубежных банках. Только вы мне можете помочь, уважаемый Артур Ашотович. А Рафаэлю Мамедовичу я расскажу, как вы мне помогли.
Саркисян пожевал губами. Налил себе коньяк и выпил еще одну рюмку.
— Что это вам даст?
— За убийство такого человека, как Багиров, не платят тысячу долларов. Здесь должны быть огромные деньги. Если это сделали его люди, то такие деньги должны где-нибудь всплыть. Вы меня понимаете?
— Ему могли передать наличными, — пояснил Саркисян, — тогда невозможно проследить ход этих денег.
— Я же не идиот, — обиделся Хотивари, — все понимаю сам. Но если ему эти деньги передали, он должен их тратить, куда-нибудь вкладывать, что-нибудь с ними делать. Если он их, конечно, получил.
— Это не доказательство.
— У меня будут и другие доказательства, — пообещал Хотивари, — вы ведь знаете, кто погиб во время покушения.
— Конечно, знаю. Яков Аронович Гольдберг. Такой адвокат был!
— Вот-вот. Даже если я не найду, убийцу найдут люди Рубинчика. Они уже знают, что я обещал вмешаться в это дело, и с удовольствием передадут мне все свои данные. Понимаете?
— Конечно, понимаю.
Саркисян налил себе еще одну рюмку коньяка, но пить не стал. Вместо этого он встал со своего места и начал ходить по кабинету. Затем снял свой пиджак, бросив его на один из стульев. Расстегнул узел галстука.
— Опять начнется война, — развел короткими руками Саркисян, — мы только успокоились. Асланбекова поддержат сразу все подмосковные группировки. Они и так ждут только повода. Никитин, Хлыщов, Миронов — все эти московские и подмосковные группировки, как волки, бросятся на нас. И вы знаете, что власти нас защитить не смогут. Багиров лежит в Лондоне. Нам придется воевать вдвоем, и я не уверен, что мы сумеем выйти победителями в этой схватке.
— Вы предлагаете отступить? Завтра начнут убивать нас, — гневно прохрипел Хотивари, — вы мне это предлагаете?
— Нет, но я предлагаю действовать осторожно. Вы когда ненавидите кого-нибудь, об этом сразу узнает вся Москва. Немного умерьте свой пыл, уважаемый Гурам. Нам нужно действовать спокойно. Не стоит пороть горячку.
Саркисян говорил по-русски свободно и без акцента, как и многие другие московские армяне, постоянно проживающие в России. Хотивари, приехавший из Грузии, говорил по-русски с отчетливым, характерным грузинским акцентом.
— Вы не будете нам помогать? — спросил Хотивари, не любивший долгих разговоров. — Только учтите, что, если начнут громить и убивать грузинских и азербайджанских торговцев, достанется и армянам. Для них мы все — черножопые кавказцы.
— Буду, — вздохнул Артур Ашотович, — конечно, буду. Черт с вами, Хотивари, вечно вы меня втягиваете в неприятную историю.
«В конце концов, — подумал вдруг Артур Ашотович, — на нашей стороне будет и группа Рубинчика. Они не простят смерти Гольдберга. А это очень серьезная сила. Может, они не умеют стрелять, но у них есть мозги, И есть газеты. Если Рубинчик захочет кого-нибудь выжить из города, он сделает это за пару недель. Достаточно несколько статей в крупных газетах, и на любом банкире можно ставить крест. И на его банке тоже. Это будет посильнее автоматов. Хотивари прав, нужно уметь выбирать».
Гурам, выйдя из банка в сопровождении охранников, сел в свой мерседес и приказал водителю:
— На дачу, быстро.
Достав спутниковый телефон, он набрал номер.
— Да, — раздалось на другом конце.
— Зоя, это ты? — спросил Хотивари, знавший, что рядом с Багировым неотлучно находится его личный секретарь.
— Да, кто это говорит?
— Гурам Хотивари говорит. Может Рафаэль Мамедович взять трубку?
— Сейчас передам.
— Здравствуй, Гурам, — послышался голос Багирова. Он и раньше называл так Хотивари, хотя тот обращался к, знаменитому скульптору с мировым именем только на «вы». Лишь после их почти чудесного спасения в Америке и бегства через Пекин и Тегеран Хотивари стал обращаться к Багирову на «ты».
— Здравствуй, Рафаэль. Как ты себя чувствуешь?
— Не очень. Но врачи говорят, дело идет на поправку.
— Это самое главное. Поправляйся скорее.
— Постараюсь, мне еще нужно будет долги вернуть. И за Гольдберга тоже вернуть все долги, с процентами.
Хотивари понял без лишних слов, что имел в виду его собеседник.
— Я тут встречался с Артуром Саркисяном. Сегодня утром.
— Это не он.
— Я знаю. Но он обещает помочь.
— Спасибо. Передай ему привет.
— Ты знаешь, кому надо отдавать долги?
— Хаджи?
— Так говорят, Рафаэль, так все говорят.
— Нужно узнать точнее. Мои люди пытаются выяснить.
— Мои тоже.
— Спасибо тебе, Гурам, ты настоящий друг.
— Да нет, я ведь твой должник. Слышал, в Баку, говорят, посольство Грузии открылось.
Послышался смех Багирова.
— С ума сошел. Какое посольство?
— Настоящее посольство. Дипломаты приехали. Теперь в Баку будет грузинский посол.
— Издеваешься, да, — довольным голосом спросил Багиров, — я считал всегда тебя лучшим послом Грузии.
— Правду говорю. Приехал настоящий посол, его Шеварднадзе послал в Баку. Он теперь там будет работать.
— Как его зовут?
— Георгий Чантурия. Последовал новый взрыв смеха.
— Я же понимал, что ты шутишь, Гурам. Георгия Чантурия убили еще год назад. Тогда, помню, все газеты писали, и я тебя еще спрашивал, не было ли там твоих ребят. Молодец, повеселил меня.
— Честное слово, посла зовут Георгий Чантурия. Это другой человек, молодой парень. Это не тот Чантурия, это другой. Настоящий посол, правда.
— Когда посольство открылось?
— Уже две недели.
— Так, — сказал Багиров, он, очевидно, что-то обдумывал, — а наше, азербайджанское посольство есть в Грузии?
— Пока нет.
— Хорошо, что сказал. Я поговорю с кем нужно в Баку, чтобы туда послали умного человека. Слава нашим богам, у нас еще сохраняются хорошие отношения. Я всегда из-за этого переживаю. Если бы не Карабах, какой рай был бы на наших землях. Три республики — Азербайджан, Армения, Грузия — могли бы объединиться в одну конфедерацию, как в Швейцарии. Тогда бы и абхазскую проблему решили. Спасибо, что сказал, Гурам, это очень здорово.
— Поправляйся быстрее, Рафаэль. Мы здесь постараемся твои долги вернуть кому нужно.
— Только не увлекайтесь. Вместо меня там сидит Рауф Сеидов. Ты его должен знать. Если нужно, он может тебе помочь.
— Договорились.
— Гурам, — позвал его снова Багиров, — только все выясни точно.
— Конечно.
— Я с похорон ехал, Гурам. Это может быть связано с убитым Сергеем. Понимаешь? — он имел в — виду Сергея Караухина.
Хотивари понял и этот намек.
— Все понял, дорогой.
Положив трубку, он откинулся на сиденье. Конечно, Багиров, как всегда, прав. Нужно очень осторожно выяснить, кто именно и почему покушался на Багирова. Хотя его люди уверяют, что это были киллеры Асланбекова. Но зачем чеченскому лидеру нужно было убивать Багирова? И выбирать для этого день похорон Караухина. Нет, нужно все более тщательно проверить.
На дачу, куда он направлялся, уже должен был приехать человек, к мнению которого Гурам мог прислушаться. Это был Исахан Караханов — лидер другой преступной чеченской группировки, враждовавший с Асланбековым. От его мнения зависело и решение самого Хотивари.
На даче его действительно ждал Караханов, приехавший туда в сопровождении целого отряда охранников. Караханов воевал в Чечне на стороне дудаевских войск, и он был объявлен в розыске как командир одного из наиболее крупных соединений. Правда, Караханов воевал не очень много. Поняв, что война затягивается, он не стал дожидаться мирных переговоров, а снова переехал в Центральную часть России, где были сосредоточены группы, подконтрольные ему лично. Теперь на дачу его привез Сеидов, заменивший Багирова на время его отсутствия.
Рауф Сеидов был владельцем целой сети ресторанов и баров. Он был очень маленького роста, но из-за этого страдал «комплексом Наполеона», пытаясь доказать всем свою значимость. Ставший одним из самых доверенных лиц Рафаэля Багирова, он отличался вместе с тем умением ладить с лидерами различных группировок, которые не трогали его заведения.
Сама встреча на даче получилась достаточно сдержанной. Чеченские отряды воевали на стороне абхазов в воине против Грузии, и Гурам Хотивари знал, что в числе воевавших были и люди Караханова. Правда, и его люди были в Грузии и Абхазии, когда, пользуясь моментом, они переправляли наркотики и торговали оружием, но это было не самое важное в сегодняшней встрече.
— Вы можете узнать через ваших людей, кто именно стрелял в машины Багирова? — спросил сразу Хотивари, не страдавший особой дипломатичностью.
— Мы узнаем все, — пообещал Караханов, — но с условием. Если это Хаджи, вы его оставляете мне. Я сам с ним должен разделаться. Договорились?
Ему нужно укрепиться и быть единственным лидером в России среди всех преступных чеченских группировок, понял Хотивари, пусть делает все, что хочет. Это даже хорошо. Пусть они сами воюют друг с другом.
На даче находилось около десяти человек чеченцев, человек пять грузинских охранников и столько же азербайджанцев, когда вдруг начались выстрелы. Хотивари даже сначала не поверил, решив, что охрана просто балуется. Кто мог решиться на такое, но через секунду, когда раздался взрыв гранаты, он понял, что такой смельчак нашелся. И не один.
Сеидов, испугавшийся больше всех, озирался по сторонам. В комнату ворвались одновременно помощники Караханова и Хотивари. Чеченец что-то крикнул своему лидеру. Тот, вытащив свой пистолет, бросился на улицу.
— Что случилось? — зло крикнул уже ему вслед Гурам.
— Батоно Гурам, — сказал его помощник, — давайте быстрее, мы можем не успеть. Быстрее уходить. Их очень много.
— Кого? Кого их? — заорал Хотивари, но в этот момент ударившая в окно автоматная очередь уложила их всех на пол. Когда Гурам поднялся, его помощник уже не дышал. Везде шла стрельба.
— Господи, — прошептал Сеидов, — что это такое? Здесь настоящая война.
Он никогда не займет место Багирова, с сожалением подумал Хотивари, вспоминая, как решительно и четко действует Рафаэль Мамедович в сложных ситуациях. Гурам, наклонившись, поднял автомат своего помощника.
— Будем прорываться, — сказал он, — иначе нас здесь зажарят. Быстрее на улицу.
Слышались взрывы гранат. В окно снова ударила автоматная очередь. Хотивари выбежал первым, за ним бросился Сеидов.
Нападавших действительно было больше. Неизвестно откуда появившиеся, они успели расстрелять большую часть охранников Хотивари и Сеидова. Но имевшие боевой опыт чеченцы Караханова сумели залечь и организовать нечто вроде круговой обороны, спасая жизни руководителям преступных кланов. У людей Караханова, привыкших к любым неожиданностям, был «джип». Там уже сидел сам Исахан и его водитель.
— Сюда, — закричал он, увидев выбежавших Хотивари и Сеидова, — быстрее сюда.
Они бросились к его автомобилю. Залезли в машину. Чеченцы продолжали отстреливаться, но нападавшие снова пошли в атаку.
— Быстрее, — приказал Караханов.
Водитель, заведя машину, рванул автомобиль. На том месте, где они только что были, разорвалась еще одна граната.
— Уходим через лес, — приказал Караханов, и в этот момент впереди раздался взрыв. Кто-то выстрелил из гранатомета. Водитель резко свернул направо и перевернул автомобиль.
Хотивари, морщась от боли, вылез из машины. Рядом стонал Сеидов. Его просто выбросило в момент взрыва из машины, и он остался жив. У Хотивари была ранена нога. Когда он заглянул в автомобиль, то понял, что все кончено. Караханов был мертв.
— Быстрее, — сказал он устало, — иначе мы сейчас будем покойниками.
Пригибаясь и уходя в лес, они еще слышали, как нападавшие ворвались в дом и начали все крушить.
Только через одиннадцать часов, голодные и уставшие, они выбрели на трассу и нашли попутную машину. Перед этим Гурам наконец выбросил автомат своего помощника. Уже сидя в машине, он думал, что это рой раз чудом избежал смерти. Но мысли его были далеки от Бога. Он был обращен к Дьяволу. Хотивари поклялся начать войну против тех, кто посмел напасть на его дачу. Теперь это была его кровная месть. Сеидов молчал, потирая уставшие ноги. Он впервые с ужасом понял, что положение лидера мафии имеет целый ряд неприятных моментов. И осознал, что никогда не сможет стать Рафаэлем Багировым. Для этого он должен был научиться убивать и не бояться собственной смерти.
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Он сидел прямо на земле и ждал поезда. Часы, видимо, ударившиеся о какой-то предмет во вчерашнем ночном бдении, не работали, и он не мог определить, какое сейчас время и когда конкретно придет поезд. Но он знал, что поезд обязательно придет и, обходя этот холм, в двух километрах от станции обязательно начнет торможение. И только тогда он сумеет наконец забраться в этот поезд, умыться, выспаться и отдохнуть.
Дронго не сомневался, что его сейчас ищут по всему Ташкенту, пытаясь вычислить, куда именно он мог сбежать. А он находился в двухстах километрах от столицы Узбекистана и ждал поезда, чтобы вернуться наконец в Москву.
Он сразу понял тогда, в кабинете банкира, что его вычислили. Это было видно по лицу Будагова, это ясно читалось в каждом его движении. Из этого следовало сделать вывод, что, во-первых, здесь действовали профессионалы достаточно высокого класса, если смогли так быстро его разоблачить, а во-вторых, что Будагов связан с некими людьми, для которых само присутствие Дронго в Ташкенте крайне нежелательно. И хотя сам Дронго так и не сумел выяснить, почему Чешихин приезжал в Ташкент к Будагову, само наличие этих двух очень важных фактов давало достаточную пищу для размышлений. Но в кабинете банкира в первую очередь нужно было думать о своем спасении. Бежать было нельзя, Дронго видел этот лихорадочный блеск гончей собаки в глазах Будагова и понимал, что его встретят на улице, едва он покинет здание банка. Оружия у него не было. Оставалось придумать нечто спасительное.
В кабинете Будагова было несколько встроенных шкафов довольно большого объема, и он, быстро приняв решение, спрятался в одном из них. Когда банкир обнаружил, что его нет, он принялся громко орать, даже не догадавшись спросить у своего секретаря-девушки, выходил ли гость из кабинета или не выходил. Впрочем, представить себе, что человек спасается от смерти, спрятавшись в твоем собственном шкафу, — это действительно невероятно. Но после того, как все выбежали в коридор, Дронго перешел в комнату отдыха банкира, где расположился с большим комфортом.
Он понимал, что его будут искать. Особенно этот блондин Валдис, выделявшийся своей кошачьей походкой и цепким, запоминающимся взглядом голубых глаз. Так вскоре и получилось. Из банка удалили всех сотрудников, а четверо людей Валдиса начали осмотр помещения. И тут их подвела самоуверенность. Все четверо были вооружены. И все четверо знали, что преследуемый объект не имеет оружия, а значит, в какой-то момент все четверо потеряли привычное чувство опасности, несколько переоценив свои возможности. Если бы у него был пистолет и они об этом знали бы, всё могло сложиться гораздо труднее для Дронго. В таком случае они передвигались бы по зданию банка с очень большой осторожностью, опасаясь за свою жизнь. Но прекрасно зная, что оружия нет и не может быть, они действовали спокойно, нахально, даже бесцеремонно. И, конечно, поплатились за это.
Для первой пары он просто натянул провод в коридоре. Один сразу упал, другой обернулся и получил сильный удар по голове. Причем удар был действительно сильный, и Дронго даже потом встревоженно провепял пульс лежавшего в коридоре преследователя. Меньше всего ему хотелось кого-то убивать.
Второго из нападавших он отнес в склад, где связал и оставил. Пистолеты обоих он забрал себе. Но затем ему пришла в голову еще более оригинальная мысль и он оставил оба пистолета рядом с телами нападавших. Можно было представить себе лица остальных преследователей. Все получилось, как он рассчитал. Валдис и его напарник ворвались на склад на четвертом этаже, где сидел их связанный товарищ. Пока они пытались его освободить, Дронго нарочно уронил стул на третьем. Валдис, опять забыв об осторожности, ведь все пистолеты были у них, ринулся вниз. А он, поднявшись с другой стороны, просто потянул веревку, привязанную к ручке двери склада, запирая двоих оставшихся там людей.
Пока Валдис решал, что ему нужно делать, Дронго демонстративно прошел в одну из комнат, где все уже было приготовлено к «приему гостей». Валдис, взбешенный неудачами и зная (все-таки психология в таком деле самая главная вещь), что у Дронго нет оружия, попытался сам ворваться в комнату и выстрелил в замок, после чего взрывной волной на него опрокинулась дверь.
Выйти из здания было проще простого. К этому времени в банк уже ворвались десятки работников милиции и врачей. Были среди них и сотрудники банка. И, конечно, никто никого не знал. В наступившей панике он спокойно ушел и, поймав попутную машину, почти сразу выехал за город, не сожалея об оставшейся у Юсуфа-ака зубной щетке. Возвращаться к старику было никак нельзя. Можно было подвести и самого старика, и его семью. А этого Дронго очень не хотелось.
И вот теперь он уже второй час сидит прямо на земле под жарким осенним солнцем, ожидая, когда наконец сюда подойдет этот злосчастный поезд. И думать в такую жару почти невозможно. Но если сидеть просто без дела, то вообще можно сойти с ума. Приходится заниматься хоть чем-то.
Можно уверенно сказать, что преступная цепочка Будагов, Камалов и этот Валдис не ограничивается тремя лицами. Там есть еще кто-то, от кого цепочка идет и дальше, и выше. Судя по всему, цепочка представляет собой достаточно сильную цепь, если было принято решение о ликвидации начальника милиции Рахимова. На такие дела мафия обычно в одиночку не решается. Здесь нужна санкция очень большого человека, который сможет в случае необходимости прикрыть всех. И это даже не прокурор города Камалов, а некто еще повыше.
Он сидел на земле и ждал поезда. Это было одно из редких мгновений его жизни, когда можно было просто сидеть и ничего не делать. Не бояться очередного выстрела в спину, не ожидать внезапного телефонного звонка, не опасаться предательства. Наделенный душой и способностью чувствовать человек, думал Дронго, всегда остается один. Едва осознав себя как личность, он уже пытается осмыслить мир через призму собственного восприятия, собственного поиска смысла жизни. Может, поэтому все наши попытки по построению идеального человеческого общества обречены на неудачу, ибо невозможно переделать человека — его страхи и сомнения, его пороки и добродетели.
Впервые в жизни он думал не о конкретном задании, которое нужно выполнить, а вообще о смысле своего существования на этой земле. Все идеалы, под знаменем которых проходила его молодость, оказались либо ложными, либо преданными. Университет, в котором он учился, уже назывался по-другому. Раньше он носил гордое имя пламенного революционера, теперь назывался именем его идеологического противника, вовремя успевшего сбежать на Запад и оттуда проклинать собственную страну, считая, что можно пойти даже на соглашение с фашистами «третьего рейха» в надежде свалить существующую на своей Родине систему.
В партию, в которую Дронго вступил в двадцать четыре года, уже не верил никто. Даже новые лидеры партии видели в ней лишь инструмент для достижения собственных амбициозных целей, а не средство защиты трудящихся. Первые годы после развала Дронго еще верил, что огромная страна, которой он отдал свою жизнь и судьбу, еще восстановится. Но реальность, в которую не хотелось верить и которая была слишком очевидна для такого блестящего аналитика, как Дронго давала о себе знать. Страна, в которую он верил и защищал, больше не существовала. И никогда не могла возродиться в том состоянии, в каком она прежде пребывала. И это тоже была реальность, с очевидностью которой нужно было считаться.
Даже те службы, с которыми он работал, уже больше не существовали. Теперь оставшаяся часть этих служб размещалась в другом государстве, и он формально мог быть даже обвинен в шпионаже в пользу чужой страны. Чужой. Москва уже не была столицей его родины, Таллинн и Киев, Ташкент и Рига уже не были городами его страны. Во многие из этих столиц теперь нужно было получить визу, если её, конечно, еще захотят дать. И так было во всем.
Из блестящего эксперта с очень большими перспективами он превратился по существу в лицо без профессии. Нельзя было серьезно считать профессией его работу в журнале, где он появлялся на несколько часов в день.
Прожив полжизни, он потерял все — свою страну, любимых женщин, с которыми не мог быть до конца откровенен в силу своей профессии, саму профессию, которая оказалась ненужной в его маленькой, но суверенной стране.
Конечно, можно было успокаивать себя тем, что его деятельность объективно принесла пользу очень многим людям — он ловил торговцев наркотиками и контрабандистов, боролся против национальных мафий и бандитских групп, разгадывал трудные кроссворды зарубежных разведслужб и разоблачал иностранных агентов. Но все это вдруг начинало казаться мелким и ненужным. Сама его жизнь — сложная и богатая приключениями, вдруг оказалась пустой, словно в ней не было того стержня, на котором могла состояться его судьба. Не было семьи, которую он так и не создал за годы своих странствий, и не было страны, которую он так любил и защищал. И это был подлинный итог его нелегкой судьбы, словно та нелегкая плата за успехи, коими он мог гордиться.
По-настоящему он любил только одну женщину в своей жизни — Натали Брэй. Она погибла осенью девяносто первого, спасая ему жизнь. В этом было какое-то роковое совпадение. Осенью девяносто первого окончательно развалилась страна, в которую он верил и которой служил. Он встречал после этого много женщин, но ни одна из них не была похожа на Натали. Впервые они познакомились в Вене двенадцатого ноября восемьдесят восьмого года. И уже спустя менее чем месяц — третьего декабря расстались в Буэнос-Айресе, так ничего и не сказав друг другу. Вернее, сказав все в последнюю минуту. И именно тогда он узнал её настоящее имя — Натали.
Потом было его тяжелое ранение и несколько лет, проведенных дома. Когда, наконец, они снова увиделись, была поздняя осень девяносто первого. Там они впервые любили друг друга. И там он потерял Натали. Все женщины, с которыми он потом встречался, напоминали ему Натали. Или он хотел, чтобы они были немного похожи на Натали. Он вспомнил известную фразу — «Если у тебя было много женщин — значит, ты не знал женщину. Если у тебя была одна женщина — значит, ты знал женщину». Натали и была той единственной, в которую можно влюбиться только один раз в жизни. И после смерти которой ты чувствуешь свое самое страшное одиночество во всей Вселенной.
Он сидел на земле и ждал поезда. Даже выходя победителем из тяжелейших положений, в опасных схватках с труднейшими противниками он не чувствовал полного удовлетворения. Словно что-то ушло, что-то сломалось. Раз и навсегда. Может, поэтому он и не брал пистолеты нападавших на него в банке преследователей, словно еще и еще раз пытаясь сыграть в рулетку с судьбой, пытаясь обмануть самого себя, пытаясь выйти победителем при неравных условиях.
Дронго чувствовал, что с ним происходит медленная трансформация. Из азартного, увлеченного, веселого человека он становился меланхоликом и циником. Он знал, что скоро подойдет поезд, и он снова превратится в супермена, прекрасного аналитика и лучшего эксперта, который снова и снова будет разоблачать негодяев, бороться против мафии, ловить чужих шпионов и помогать собственным разведчикам. Но все это будет только тогда, когда сюда подойдет поезд. Тот самый, которого он ждет.
А пока он сидит на земле и, подняв голову, ловит лучи уходящего солнца. Может быть, эти приступы меланхолии — та необходимая доза лекарства, которое, собственно, и лечит его. Может быть, это наркотик, позволяющий забывать на мгновенье кто он и где он.
Он сидел на земле и ждал поезда…

ГЛАВА 15

На третью дачу покойного главы компании «Делос» поехали Серминов, Пахомов и Комаров. А сам Женя Чижов и вызванный специально для этого капитан Перцов отправились в Люберцы, куда уже выехала оперативная группа милиции, пытающаяся выяснить, что именно произошло с ушедшим вчера из дому Олегом Пеньковым.
Непонятно почему, но Чижову было стыдно возвращаться туда. Он даже немного позавидовал Антону, уехавшему вместе с Пахомовым. Ему казалось, что своим приездом вчера в этот дом он навлек несчастье на семью Пеньковых, словно вызвал тот обвал, который неожиданно начинается в горах от неосторожно брошенного камня.
В этот раз, конечно, не было никакого чая. Всхлипывая и причитая, женщина рассказывала то, что он, собственно, знал еще вчера. Кто-то пришел за её сыном за несколько минут до их появления. И Олег ушел прямо в спортивном костюме, сказав, что сейчас вернется. И до сих пор не пришел домой.
Сотрудники милиции опрашивали свидетелей внизу, во дворе. Какая-то девочка видела, как Олег садился в белую «Волгу». Вместе с ним было несколько чужих мужчин в костюмах. Ни номера машины, ни этих мужчин девочка, конечно, не запомнила. На всякий случай обзвонили все морги и больницы. Пенькова не было нигде, он исчез, словно провалился сквозь землю. Чижов добросовестно провел в Люберцах почти весь день, но вернулся в прокуратуру, не имея никаких результатов, кроме показаний девочки. Он был расстроен и зол. Нужно было вызвать Пенькова из ванной, ругал себя Чижов. Может, тогда они знали бы эту квартиру на Фрунзенской набережной.
В кабинете Пахомова уже была собрана вся группа. Приехал даже Комаров. На даче у Анисова нашли множество фотографий самого главы компании с убитым Караухиным и другими не менее известными людьми. На одной из фотографий Анисов был с министром энергетики и топлива. Тем самым министром, от которого зависело и согласие на поставки через «Делос» сырой нефти в соседние страны.
Но ничего более конкретного найти не удалось. Перцов коротко сообщил, что проверка, проведенная по найденному у сгоревшей машины ножу, ничего не дала. Установить, откуда взялся этот нож, не смогли. Возможно, его обронил кто-то из случайных прохожих. Соболев также не добавил ничего утешительного. Несмотря на то, что были задействованы многочисленные стукачи и агенты уголовного розыска, ничего конкретного их информация не принесла, за исключением того, что Караухина убили явно профессионалы, и многие осведомители просто боялись говорить на эту тему со своими «ведомыми». Считалось, что в такие дела лучше не вмешиваться.
Следствие по делу об убийстве банкира Караухина пока имело нулевой результат, если не считать уже вполне доказанной гипотезы о параллельном убийстве помощника банкира Чешихина. Пахомов подводил итоги мрачным неприятным голосом.
— Нужно все-таки понять, что связывало Караухина и Чешихина, кроме их основной работы. У банкира было трое помощников, но убили именно Чешихина. Нужно знать — почему именно его. Что он знал такого, чего не знали другие помощники. Вы меня понимаете?
Все молчали.
— Нужно проверить, чем именно занимался Чешихин с момента убийства Караухина, — предложил Комаров, — по дням и, если можно, по часам.
— Правильно, — согласился Пахомов, — но мы все это уже проверяли. Перцов, почему вы молчите, кажется, вы ведете дело об убийстве Чешихина? Вы все выяснили?
— В день похорон он улетал в Ташкент, я вам докладывал об этом. Остальные дни он ходил на работу, выполнял свои обязанности, все, как обычно. Был один раз на свадьбе своего друга. Вот и все.
— К кому он летал на свадьбу? — уточнил Комаров.
— В филиал их банка в Узбекистане. Был там всего один день. Потом прилетел обратно. Его встречал водитель банка. Из аэропорта поехал прямо домой, ни к кому не заезжал. Это я проверил точно.
— Я тоже проверял, — вмешался Серминов, — говорил с Ташкентом. Он встречался там только с руководством их банка. Машина его привезла и увезла. Ни с кем больше не встречался. — Комаров огорченно поднял брови, взглянув на Пахомова.
— Вот видишь, — хмуро закончил Павел Алексеевич, — никаких зацепок.
— Но почему-то он улетел в день похорон, — не сдавался Комаров.
— В банках бывают неотложные дела, — парировал Пахомов. Наступило молчание.
— Так и будем сидеть молча? — спросил Пахомов. — У нас уже три убийства, если не четыре. Застрелен Караухин. Сбит Чешихин. Убит Анисов. Пропал Пеньков. По-моему, вполне достаточно на одно уголовное дело. И у нас на руках нет ничего, абсолютно ничего. Нужно работать более предметно. Чижов, составь список всех квартир по тому адресу, который тебе дал Тимур. Будем проверять все квартиры.
— Там же огромный дом, — взвился следователь.
— Будем проверять все квартиры, — жестко произнес Пахомов. — Перцов, разберитесь наконец с ножом. Это ведь очень важное вещественное доказательство. Серминов ведет дело Анисова. Возьми экспертов и начинай проверку компании «Делос».
— Я ведь уже столько дней сидел в банке Караухина, — напомнил Серминов, — опять сидеть вместе с этими экспертами.
— Другого выхода нет. Ты какой-то мрачный. Что вы с Чижовым договорились, что ли? И еще Перцов сидит, как всегда, хмурый. Здесь только мне полагается быть мрачным, потому что шею мне мылить будут. Этот миллион долларов всех с ума свел. Каждый со своим советом лезет. А вы все сидите такие злые. Можно подумать, это я убивал Караухина и всех остальных. Что у нас с пропавшим Пеньковым?
— Милиция ищет, — ответил Чижов, — если разрешите, я…
— Не разрешаю, — жестко отрезал Пахомов, — пусть милиция ищет. Прокуратура, как мне известно, еще не разыскивает пропавших без вести людей. Соболев возьмет под контроль розыск исчезнувшего Пенькова. Товарища Комарова мы попросим подключить к этому делу сотрудников ФСБ.
— Мы уже дали оперативную установку на розыск Пенькова, — кивнул Комаров, — мне обещали связаться с милицией. — Он посмотрел на часы. — Я должен быть на совещании. Если я больше не нужен…
Комаров соблюдал при людях дистанцию, признавая Пахомова старшим по должности в их группе.
— Да, конечно, — согласился Павел Алексеевич, — все свободны. Чижова прошу задержаться.
Все задвигали стульями, выходя из кабинета. Когда все ушли, Пахомов посмотрел на Чижова. Долго смотрел. Потом спросил:
— Ну, что ты обо всем этом думаешь?
— Ничего хорошего, — честно ответил Чижов, — если будем так расследовать дело, никогда ничего не найдем.
— Это все, что ты мне хочешь сказать?
— Нет не все. Почему Пеньков исчез за пять минут до нашего появления? Ведь его сестра сказала мне, что он купается и будет нас ждать. Почему он так неожиданно исчез? Именно в момент нашего появления.
— А сам что думаешь? — Пахомов пристально смотрел на молодого коллегу.
— Они знали, что мы едем за Пеньковым, — немного неуверенно сказал Чижов, выдержав взгляд старшего товарища.
Пахомов встал, подошел к окну. Глядя вниз, негромко спросил:
— Ну и как это понимать?
— Им кто-то сообщил о нашей поездке в Люберцы, — уже более твердым голосом добавил Чижов, глядя в спину Пахомова.
Тот, обернувшись, снова посмотрел в глаза своему собеседнику.
— Ты понимаешь, что это значит?
— Понимаю.
Пахомов вернулся за свой стол.
— Кто знал о вашей поездке в Люберцы? — спросил он.
— Я и Серминов.
— Кто еще?
— Я позвонил сюда и сообщил о нашей поездке Комарову. Он тоже знал.
— Он мне сказал.
— Значит, знали и вы. Простите, Павел Алексеевич. Я сейчас просто перечисляю всех.
— В банке кто-нибудь знал о вашей поездке? Когда вы беседовали с этим Тимуром, кто-нибудь присутствовал при вашем разговоре?
— Нет, кажется, никого не было. Мы сидели в отдельной комнате.
— Может, были включены селекторы?
— Нет, точно нет.
— Значит, нас четверо и этот Тимур. Верно?
— Не совсем. Знали и в доме Пеньковых, что мы должны приехать. Я, правда, сказал, что звонят из компании «Делос». Но он мог перезвонить и уточнить, кто именно звонил.
— А ты, конечно, пока не узнавал?
— Пока нет.
— Плохо. Это нужно было узнать в первую очередь. У него дома кто-нибудь еще был?
— Кроме него — мать и сестра.
— В общем крути не крути, остаемся мы четверо.
— Подождите, — сказал вдруг Чижов, — еще Перцов был. Он в этот момент тоже сидел в вашем кабинете. И Комаров его попросил взять ручку.
— В общем кто-то мог быть связан с преступниками. Так получается? — подвел итоги Пахомов.
— Не знаю.
— А я знаю. Это позор. Слушай, Женя, давай начистоту. Я ведь про тебя тоже многое слышал. Говорят, когда ты работал у Морозова, даже с мафией был связан. Действительно что-то было?
— Да нет. Нам нужно было получить какую-то информацию, и мы поехали к одному крупному главе мафии. Мы ему рассказали свою информацию, а он нам дал свою. Вот и все, — развел руками Чижов, — хотя нет. Вспомнил. Со мной был Михеев. Может, помните, он раньше работал там начальником уголовного розыска.
— Конечно помню. Блестящий специалист был. Жалко, он на пенсию ушел. Так ты с ним был?
— Да. И больше ничего не было.
— Понимаешь, в чем дело, — Пахомов снова встал из-за стола и, сделав несколько шагов, сел рядом с Чижовым. Он невольно даже понизил голос: — Не нравится мне все это. Очень не нравится. Ты сегодня обедал?
— Нет еще.
— Пойдем в столовую.
Когда они вышли в коридор, Пахомов негромко сказал:
— Ты понимаешь, в чем дело. Вот какой интересный расклад получается. Наши следователи «важняки» и вообще наша прокуратура сейчас ведут полтора десятка очень важных и нашумевших дел. Некоторые расследования тянутся иногда по два-три года, и никаких результатов. Так вот, я специально интересовался. За последние два с половиной года прокуратура, милиция и контрразведка сообща не смогли раскрыть ни одного из этих дел. Понимаешь, что получается — стопроцентная нераскрываемость громких убийств. Такого результата нет нигде в мире. Его просто не может быть.
Чижов ошеломленно молчал.
— Ты же следователь, должен понимать, что это значит. Даже теоретически не бывает стопроцентной нераскрываемости.
— Думаете, замешаны и наши? — понял Чижов.
— Обязательно. И на самом высоком уровне. Иначе мы никогда бы не смогли «добиться такого результата». Даже если захочешь, не получится. А тут столько убийств и ни одного раскрытого. Они спустились по лестнице.
— Я подумаю над вашими словами, Павел Алексеевич, — задумчиво выговорил Чижов.
— Но список этого дома на Фрунзенской набережной все равно составь. Знаешь, что ты можешь сделать? Возьми с собой туда Тимура.
— Зачем? Он же сидел в автомобиле и не знает, в какую именно квартиру они поднимались.
— Они наверняка поднимались на лифте. Поставь следственный эксперимент. Пусть кто-нибудь из наших поднимется на последний этаж и на второй. А потом вернется к машине. Ведь этот Пеньков наверняка, проводив Анисова, вернулся в машину и стал его ждать. Он же не сидел с ним в квартире: А ты таким образом сумеешь узнать, куда они поднимались. Наверх или вниз. Все это условно, конечно. Лифт мог задержаться. Но все-таки приблизительное время Тимур вам сможет указать.
— Я понял, Павел Алексеевич. Обязательно возьму его завтра с утра.
— И о нашем разговоре никому ни слова.
— Понимаю.
— Ничего ты не понимаешь, — вдруг вздохнул Пахомов, — если все, что я сказал, верно, то почему тогда за расследование убийства Караухина назначена такая награда в миллион долларов? Значит, у нас что-то не сходится, Женя, и это меня сильно беспокоит. Может, и я чего-то не понимаю в этом кроссворде.

ГЛАВА 16

В любой тюрьме сидеть неприятно. Но еще более неприятно сидеть в тюрьме, где вообще нет иных правил, кроме правил, установленных совместно тюремной администрацией и заключенными и базирующихся лишь на экономическом интересе обеих сторон. Он сидел в тюрьмах Европы и Латинской Америки, Азии и Африки. Международный аферист Александр Ионидис, записанный под именем Константина Пападопулоса, сидел на этот раз в следственном изоляторе Министерства национальной безопасности Азербайджана.
Сидеть было скучно. Следствие по его делу длилось уже несколько месяцев. Следователь, который начинал его дело, давно перешел на другую работу. Новый следователь вел дело без особого энтузиазма, просто оформляя необходимые в таких случаях документы. Правда, Пападопулоса просили выдать французы и турки, но на оформление всех формальностей нужны были специалисты в области международного права, а таковых в республике было очень мало и почти все работали в других ведомствах. Поэтому даже оформление выдачи Пападопулоса затянулось, и ему пришлось находиться в этой тюрьме уже шестой месяц.
Строго говоря, это было здание бывшего КГБ, построенного в начале восьмидесятых и полностью готового к плодотворной работе на «благо общества». Это было одно из самых красивых и самых монументальных строений города, сооруженных за последние полвека. Конечно, если не считать различных дворцов и административных зданий, воздвигнутых для партийных чиновников. Но это было святое. Партия была выше КГБ, и наследники Дзержинского это хорошо понимали.
Казалось, столь монументальному зданию, сооружаемому на долгие годы, со своей автономной тюрьмой, столовой, всеми необходимым службами суждена долгая жизнь. Но грянула перестройка. Из символа несокрушимости режима оно превратилось в символ позора и разочарования. В него все-таки переселилась местная служба безопасности, но подобающего лоска и величия в здании уже не было. Оно стало просто административным зданием службы безопасности.
Но зато остались «кадры». Проверенные люди, которые всегда были при деле. При всех режимах и при всех властях. Там, наверху, менялись первые секретари, свергали президентов, убирали премьер-министров. А здесь был свой, четко отлаженный и хорошо функционирующий механизм тюремного порядка. Надзиратели знали, кому и сколько. Заключенные, в свою очередь, тоже неплохо знали — кому и сколько. Все были довольны, и жизнь внизу, в тюремном изоляторе протекала куда более спокойно, чем жизнь наверху.
Даже проверки, которые случались примерно раз в год с приходом каждого нового начальника службы безопасности, не очень беспокоили старых надзирателей и служащих тюрьмы. Они знали диалектику жизни лучше суетившихся наверху людей. Через год важного начальника службы безопасности с позором снимали, а его место занимал новый. Некоторых даже отпускали вниз, как раз туда, куда они обычно ходили на проверку. Все было естественно. Забиравшийся выше всех обычно и падал сильнее всех.
В камере рядом с Пападопулосом-Ионидисом сидели еще двое. Заместитель министра обороны, принимавший участие в одном из очередных переворотов, столь часто случавшихся в последние годы в Баку. И крупный промышленник, поддержавший своими деньгами уже другой переворот и тоже оказавшийся в этой камере. Вместе с греком они составляли довольно сплоченную компанию, и Пападопулосу не приходилось жаловаться на плохое питание или невнимание надзирателей. Питание осужденным привозили только из дому, а сигареты и шоколад у них никогда не переводились. Пападопулос с удовольствием пользовался дарами своих сокамерников. Причем пользовался не даром.
Изготовив по известной ему технологии из рубашки неплохие карты, он научил играть своих соседей по камере во все игры, принятые на Далеком Западе. И соответственно выигрывал у них крупные суммы денег, которые, в свою очередь, приносили для обоих заключенных сами надзиратели, оставляя себе проценты за услуги. Все было четко расписано, и за полученные деньги можно было купить все, что угодно.
При желании можно было заказать в камеру и женщину. Правда, за отдельную и очень большую плату. Нужно было просто сказать дежурному офицеру, что пришедшая на свидание с заключенным — сестра или жена несчастного узника, жаждущая увидеть близкого человека. Дежурный офицер, конечно, тоже получавший соответствующую плату, закрывал глаза на ежемесячно меняющихся жен или сестер. Это было просто не его дело.
Сидеть в общем было весело. Но скучно. И, кроме того, Пападопулос-Ионидис подсознательно помнил, что через весьма короткое время его выдадут французам, или, что совсем плохо и гораздо более реально, — туркам, и тогда ему не придется больше питаться шоколадом и пить сырые яйца на завтрак. И сознание этого отравляло ему существование в следственном изоляторе Баку, заставляя лихорадочно искать выход.
В тот вечер после сытного ужина первым начал развивать эту тему заместитель министра обороны. Как военному, да еще в военное время, ему грозило весьма неприятное наказание, вплоть до высшей меры. И он сознавал, что подобное наказание может стать реальностью, если оставшиеся на свободе другие участники заговора поведут себя неправильно или, не дай Бог, решатся на новое выступление. Благоразумия от своих товарищей он не ждал, поэтому и начал первым эту опасную тему. С «финансистом» они были знакомы уже давно, а к греку он пригляделся за последние несколько месяцев. Поэтому не опасался за свои слова.
— Говорят, скоро суд будет, — сказал многозначительно генерал, обращаясь к финансисту.
Тот пожал плечами, не понимая, куда клонит его сосед по камере. Он был невысокого роста, с ослепительной лысиной и небольшим брюшком, выдававшим пристрастие к жирной и острой пище.
— Должен же быть когда-нибудь этот суд, — сказал финансист, — не будут же они держать нас здесь сто лет.
— А ты хочешь сидеть и ждать сто лет? — спросил заместитель министра.
Грек насторожился. Кажется, они начали очень интересную тему. Заместитель министра обороны был высокий плотный человек с большим животом, также выдававшим его пристрастие к нездоровой и очень обильной пище. Он тяжело задышал и, поднявшись, сел на своей кровати. Вообще-то это были нары, но благодаря положенному на них хорошему матрацу они превратились в неплохую кровать.
— Сто лет, да? — снова спросил он. Финансист, тоже лежавший на своей кровати с не менее роскошным матрацем, отвернулся к стене.
— Сто лет все равно не будет, — уверенно сказал он. Грек молчал. Когда они начинали политические споры, он обычно не вмешивался. Генерал был ультралевый, а финансист ультраправый, и оба сходились в неприятии нынешнего режима.
— Почему не будет? — удивился заместитель министра.
— Изменится что-нибудь, — ответил финансист, — у нас за последние семь лет семь правителей поменялось.
— А если не изменится? — спросил генерал. Финансист не ответил, кажется, он начал засыпать. Это разозлило заместителя министра. Он вскочил на ноги и, подойдя к кровати своего соседа, резко потряс его за плечо.
— А если не изменится? — переспросил военный.
— Слушай, что ты от меня хочешь? — разозлился финансист. — Дай мне спокойно поспать. До суда еще далеко, столько месяцев пройдет.
— Это по твоему делу столько месяцев ждать, а по моему они уже заканчивают, — заорал генерал.
Финансист, поняв, что ему все равно не дадут вздремнуть, вздохнул и сел.
— Зачем просто так говорить, — укоризненно сказал он, — поэтому вы, военные, все проигрываете. Все языком можете говорить, а когда до дела доходит, ничего сделать не можете.
— Это ты мне говоришь? — разозлился генерал. — Я три деревни отбил, и ты смеешь мне такое говорить?
Финансиста не смутила столь бурная реакция. Он почесал волосатую грудь; поправил майку и сказал:
— Три деревни отбил, а три района отдал.
— Я отдал? — разозлился генерал. — Ты что мне говоришь?
— А кто переворот устроил?! — закричал вдруг финансист. — Кто все это придумал? Твои друзья. Зачем убрали законного президента? Это ведь вам он не нравился.
— Можно подумать, вам нравился наш президент. А вы убрали его, — сразу ответил генерал, — это ваши люди так радовались, когда он сбежал.
Спор грозился перейти в обычный политический спектакль, который оба заключенные давали раз в неделю. Обвиняя друг друга во всех возможных грехах, они обычно доходили до революции семнадцатого года, на которой останавливались, единодушно признавая её пагубный характер. Потом они мирились и дружно поедали совместные запасы. Но только до следующей стычки. Политические симпатии обоих были резко полярны, и тут нельзя было ничего сделать.
— Стойте, — вмешался грек, — это вы потом выясните, какой режим был лучше. Вы, генерал, кажется, говорили, что здесь нельзя сидеть сто лет. Я правильно понял вашу трезвую мысль?
— Да, конечно, — сразу ответил заместитель министра, — нам нельзя здесь столько ждать.
На этот раз финансист его услышал. Он снова почесал свою грудь и, кивнув лысой головой, быстро сказал:
— Конечно, вы правы.
— Это совсем другое дело, — спрыгнул со своих нар Пападопулос-Ионидис, — теперь вы говорите, как разумные люди. Какие будут предложения?
— Нам нужно отсюда выйти, — несмело сказал финансист.
— И как можно скорее, — прогрохотал генерал.
— Только не так громко, господа, — взмолился грек, — вам, может, все равно, но если меня вдруг выдадут Турции, то мою жизнь можно считать законченной. Вы представляете, как будут относиться в турецкой тюрьме к несчастному греку?
— А почему несчастный грек сидит и ждет приговора? — спросил генерал.
— Потому, что несчастный грек не знает, как отсюда можно убежать, — ответил Пападопулос-Ионидис, — но если ему подскажут возможный вариант, он будет очень благодарен своим друзьям.
— Ты что, правда, торговец наркотиками? — спросил финансист.
— Разве не похож? — оскорбился грек.
— Очень похож. А может, ты армянский лазутчик? — вдруг спросил генерал.
— Как вам не стыдно, генерал, — вскочил на ноги грек. Этим баранам не обязательно знать о его бабушке-армянке, подумал Пападопулос-Ионидис. — Мы сидим с вами уже столько месяцев. Неужели вы еще не поняли, что перед вами честный человек?
— Честный, — фыркнул генерал, — а у самого в колоде пять тузов.
— Шесть, — сказал вдруг финансист, — шесть, я проверял. Он все время нас обманывал.
— Как не стыдно, господа, — весело сказал грек. По-русски он говорил прекрасно, однако хорошо понимал и турецкий язык, всегда зная, о чем говорят его соседи, когда они переходили на азербайджанский. Но им, разумеется, этого он не рассказывал. — Может, я просто решил как-то помочь вам разнообразить время, проведенное в тюрьме.
— Благодетель нашелся, — вмешался снова финансист, — а у меня, между прочим, на прошлой неделе триста долларов выиграл.
— Почему все богатые люди такие жадные? — спросил весело грек. — По данным ваших газет, вы входите в десятку самых богатых людей Европы. И вы ещё смеете сожалеть о проигранных несчастных долларах. Считай, что потратил их на удовольствие.
— На твое, да? — напоминание о его богатствах неприятно разозлило финансиста. — А ты нашим газетам не верь, они про меня разные гадости пишут.
— Но разве это гадости? — возразил справедливый грек. — По-моему, вы должны гордиться. С такими деньгами можно жить где угодно.
— Иди ты к черту, — разозлился финансист.
— Вот такие, как он, — вмешался генерал, — и разорили наше государство. Продали нашу нефть и хлопок. И оставили нас нищими. Правильно пишут наши газеты.
— Генерал, — укоризненно сказал грек, — про тебя пишут еще более плохие вещи. Ты ведь половину армии оставил без оружия и продовольствия. Все, что можно было продать, — продал. Нужно быть справедливым.
— Кто пишет? — сразу рассердился генерал. — Кому я оружие продавал? Просто старые винтовки списал.
— Ага, — сказал финансист, — с ракетными снарядами.
Они снова заспорили.
Так они никогда не закончат, с досадой подумал грек и снова решил вмешаться.
— Господа! Время политических дискуссий кончилось. Теперь давайте перейдем к делу. У нас здесь сидит блестящий военный, без пяти минут министр обороны, человек, взявший два, пардон, три села. Наверно, еще какую-нибудь высоту, о существовании которой мы и не подозревали. Он почти народный герой.
Генерал слушал молча, подозрительно насупившись.
Но грек говорил только приятные и в общем справедливые вещи. Против них нельзя было возражать.
— А рядом с ним сидит другой, не менее известный человек. Финансист от Бога, гениальный мыслитель. Настоящий профессионал с мышлением делового человека. Руководитель крупнейшей компании. И два таких выдающихся человека вынуждены сидеть в тюрьме.
Финансист подозрительно нахмурился.
— Он издевается, — произнес неуверенно глава компании.
— Что вы, — быстро взял инициативу в свои руки грек, — шутки кончились. Это просто позор, что мы столько времени сидим здесь. С нашими возможностями и деньгами мы давно должны быть в тысячах километров отсюда. Это же ясно, господа. Как вы этого не понимаете? Просто стыдно столько времени сидеть в этой тюрьме. Ваши друзья могут подумать, что нам здесь понравилось.
— А ведь он прав, — поддержал грека генерал.
— Конечно, прав, — сердито ответил финансист, — но с тобой разве можно договориться? Чуть что, сразу вспоминаешь свои три взятых села. Это просто какое-то наваждение.
— Мы должны были договориться давно, — примирительным голосом произнес генерал, — просто у нас плохие характеры.
— Да, он у тебя не очень хороший, — сразу согласился финансист, — привык там командовать у себя в армии.
— А ты привык распоряжаться в своей компании, — сразу парировал его выпад заместитель министра обороны.
Сейчас опять начнут спорить, с испугом подумал грек и моментально вмешался.
— Какие будут предложения?
— Отсюда надо выйти, — убедительно произнес генерал.
— И как можно быстрее, — поддержал его финансист.
— Значит, мы договорились, — обрадовался грек, — давайте обсуждать детали предстоящего побега. Хотя я лично не представляю, как можно сбежать из этой тюрьмы. Ваши предложения, господа, я с удовольствием выслушаю.
Оба его соседа заговорили разом, перебивая друг друга.
В результате обсуждения Пападопулос-Ионидис осознал, как явно он недооценивал своих соседей. Те уже в деталях продумали план побега, стоимость подобной акции, подготовили деньги и людей. По взаимной договоренности половину всей суммы внес заместитель министра обороны, другую половину — глава компании. В таких случаях нельзя было скупиться и они вынуждены были заплатить и за своего соседа, понимая, как важно сбежать всей камерой, одновременно.
Через три дня один из дежурных офицеров получил пятьдесят тысяч долларов наличными. Двоим надзирателям, дежурившим обычно во время смены этого офицера, было выдано по десять тысяч долларов. Все делалось достаточно быстро и четко. В пятницу вечером дежурный офицер, получивший столь необыкновенную взятку, заступил на дежурство. Оба предупрежденных надзирателя благоразумно предпочли остаться в своей комнате, не выходя в этот вечер к заключенным. Ровно в десять часов вечера офицер, подойдя к камере, где сидели порученные его заботам люди, отпер дверь.
Упрашивать заключенных не пришлось. Все трое давно были готовы к подобной метаморфозе офицера тюремной стражи. Один из надзирателей отправился наверх и благоразумно разговорил сидевшего на первом этаже другого офицера. Приходилось отрабатывать свои десять тысяч долларов.
Никем не замеченные они покинули свои камеры и вышли на первый этаж. Офицера там уже не было. Надзиратель пригласил его выпить с ними припасенный исключительно для таких случаев особый коньяк. Самый сложный момент был при выходе из здания. У сопровождавшего трех заключенных дежурного по тюрьме потребовали письменный приказ на транспортировку заключенных в такое позднее время. Но офицер просто прикрикнул на дежуривших сотрудников, объяснив, что дело не терпит отлагательств. И заключенным разрешили выйти из здания и сесть в уже подогнанный закрытый микроавтобус, где, кажется, должна была сидеть охрана, хотя в этом никто не был уверен.
Офицер, получивший взятку в пятьдесят тысяч долларов, поехал вместе с ними. В тюрьме ему уже нечего было делать. Его месячный оклад был около двадцати долларов, и за эту ночь он заработал больше денег, чем сумел бы заработать за двадцать лет безупречной службы. И это при условии усиленного питания воздухом и проживания без дома и семьи. Только в этом случае примерно через двадцать лет он мог собрать подобную сумму. Разница была столь очевидна, что, когда ему предложили такую взятку, он взял деньги, даже не задумываясь.
В эту ночь микроавтобус преодолел около четырехсот километров, ни разу не остановившись. Одежда и еда были прямо в автобусе, и задерживаться не было особой необходимости. На следующий день днем они проехали наконец государственную границу, оказавшись в Дагестане. Но и там автобус не остановился. Он свернул резко влево, уклоняясь от трассы Баку-Ростов, которая проходила через зону боевых действий, и взял курс на Северную Осетию. Вечером того же дня они прибыли в Ставрополь.
И только здесь, уже переодетые и выспавшиеся, они почувствовали себя в относительной безопасности. Но оставаться в Ставрополе было нельзя. На следующий день все трое высадились с Курского вокзала в Москве. Их длительный побег был завершен. У финансиста была квартира в Москве, и он пригласил своих товарищей поехать к нему. Ключи были у соседей. В самой квартире лежали спрятанные на «черный день» десять тысяч долларов. Но генерал отказался, у него было достаточно много друзей в этом городе, чтобы нуждаться еще в какой-нибудь помощи. Со своими товарищами по камере он расстался подчеркнуто сухо — уже начали сказываться политические разногласия. А грек согласился на приглашение с удовольствием. Он не знал, что ему еще придется пожалеть о своем поспешном решении. Но пока они принимали ванну в пустой квартире, заказывали себе обеды по телефону и даже, пользуясь услугами газеты «Московский, комсомолец», вызвали на ночь двух весьма приятных девиц. Жизнь казалась им такой прекрасной.
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Прибыв в Москву, он прямо с вокзала позвонил Родионову, но телефон не отвечал. Решив, что семья сестры полковника уехала на дачу, Дронго не стал набирать вторично номер. Он понимал — если его узнали в Ташкенте, вполне вероятно, что его смогут вычислить и в Москве. Поэтому нужно было соблюдать необходимую осторожность и не попадаться на глаза соратникам Валдиса, которые действовали достаточно профессионально.
Выбрав небольшую гостиницу «Останкино», расположенную достаточно далеко от центра, он снова позвонил сестре Родионова, и снова никто не ответил. По договоренности он не имел права звонить непосредственно домой полковнику и поэтому приходилось ждать. Позвонив еще раз и не получив ответа, он позвонил по резервному телефону полковнику Иваницкому. Трубку сняли почти сразу.
— Слушаю вас, — сказал уверенный голос.
— Мне нужен товарищ Иваницкий, — все-таки в России никак не приживалось это забытое слово «господин».
— Я вас слушаю.
— Вам привет от Петра Петровича. Наступило долгое молчание.
— Вы меня слышите? — спросил Дронго.
— Когда вы приехали?
— Сегодня утром, — его начинала нервировать подобная манера разговора.
— Вы были в… командировке? — спросил Иваницкий. Вот это школа, подумал Дронго. Он не спросил, где именно был его собеседник.
— Да, я только что вернулся из командировки.
— Вы долго отсутствовали?
— Четыре дня.
— Нам нужно увидеться, — решил Иваницкий.
— Прямо сейчас?
— Завтра утром, на проспекте Мира. Мы встретимся…
— Я знаю, — обычно встречи назначались у здания бывшего союзного Комитета Защиты Мира. В советские времена Комитет Защиты Мира служил своеобразным прикрытием для политических целей Советского государства, там всегда бывали сотрудники МИДа и КГБ.
— Тогда завтра утром в десять.
— До свидания, — Дронго положил трубку. Что-то случилось, подумал он. Произошло нечто исключительное.
Было уже половина седьмого вечера. Он посмотрел на часы и заторопился на проезжую часть. Остановил попутную машину и поехал в сторону бывшего издательства «Молодая Гвардия». Доехав до места, где несколько дней назад они должны были встретиться с Родионовым, он осмотрелся. Конечно, здесь не было ничего необычного. На углу стояла продавщица мороженого. Он точно помнил, что несколько дней назад, проезжая мимо этого места в аэропорт, он обратил внимание на эту немолодую женщину. Подойдя к ней, Дронго протянул деньги.
— Мороженое, пожалуйста.
— Выбирайте, — приветливо предложила женщина.
— Выбирайте сами, какое-нибудь не очень сладкое.
— Тогда фруктовое.
— Да, так лучше.
Женщина протянула ему мороженое:
— Не любите сладкого?
— Жизнь стала такая, что не до сладкого, — сказал он, вовлекая женщину в разговор и протягивая деньги.
— И не говорите, — вздохнула женщина, — такие вещи иногда случаются, просто ужас.
— У меня вчера соседа зарезали прямо во дворе, — махнул рукой Дронго, — такой беспредел везде.
— Вы правы, — оживилась женщина, — вот у нас здесь четыре дня назад среди бела дня человека застрелили.
Господи, только не это, содрогнулся Дронго, а женщина между тем продолжала.
— Подъехала машина. А я стою, даже внимания не обращая. И вдруг какой-то чернявый к машине подбежал. Наклонился так и что-то спрашивает. А потом трах, как будто кто из хлопушки бабахнул, потом еще раз бабахнуло, и я смотрю, человека убили. Вот какой ужас у нас творится. Уже на улицах людей убивают. Милиция приехала, спрашивает меня, что я видела. А что я могла видеть? Ничего. И даже если бы видела, не сказала бы ничего. У меня уже внуки есть. Зачем мне такие неприятности? Потом этот бандит меня и порешит. Ну, я им ничего и не сказала.
— Да, — мрачно сказал Дронго, — да, действительно безобразие.
Он отошел от продавщицы и выбросил мороженое в мусорный ящик.
Значит, нужно исходить из того, что Родионов убит. Как глупо он подставился. Неужели, приехав сюда, он не понимал, что за ним будет наблюдение? Взбешенные неудачами с Дронго, они, конечно, попытались взять реванш и пристрелили Родионова. Эх, полковник, полковник! А ведь он был неплохой специалист, работал поочередно то в Первом, то во Втором главном управлении. И так просто попался. Видимо, нервы. Или возраст, все-таки он уже на пенсии несколько лет.
Полковник был одним из немногих людей, которым доверял Дронго. И вот теперь его нет. Если учесть, что в Москве они смогли выйти на их место встречи, а в Ташкенте Дронго сразу узнали, то их соперники были людьми не просто хорошо подготовленными, а обладающими очень большой, значительной информацией. И из этого следовало исходить в будущем.
Теперь легче всего было плюнуть на все и уехать. Полковника Родионова больше не было, а его друга Иваницкого он просто не знал. И не имел понятия, насколько можно доверять этому Иваницкому. Но Дронго знал, что теперь он не уедет. Нельзя оставлять безнаказанным убийство своего старого друга, если хоть немного уважаешь самого себя. Нельзя бросать поле боя в самый решающий момент. Но теперь следовало менять тактику ведения борьбы. Следовало исходить из того, что оборваны все нити и ты находишься один на вражеской территории. Как всегда, один и, как всегда, окруженный врагами.
Поздно вечером он позвонил снова по известному ему телефону полковнику Иваницкому.
— Это снова от Петра Петровича, я, к сожалению, не могу ждать, мне нужно увидеться с вами очень срочно.
— Хорошо, — не колеблясь, ответил Иваницкий, — мы увидимся с вами через полчаса. Вы можете приехать к метро «Планерная»?
— Через сорок минут, — попросил Дронго, — я нахожусь довольно далеко.
— Договорились, — положил трубку полковник. Дронго пришлось добираться до этой отдаленной станции не сорок, а сорок пять минут, и он несколько опоздал. У входа в метро стоял высокий пожилой человек, опиравшийся на палку. Заметив Дронго, он сам подошел к нему.
— Это вы звонили от Петра Петровича?
— Да.
— Идемте со мной.
Иваницкий, чуть волоча правую ногу, пошел в сторону ближайших домов. Дронго — следом, стараясь держаться рядом. Они уже прошли шагов сто, когда наконец Иваницкий спросил:
— У вас что-нибудь случилось?
— Да. Поэтому мне нужна была срочная встреча.
— Сейчас поднимемся ко мне и там поговорим.
— Нет, — возразил Дронго.
— Что нет? — не понял Иваницкий.
— Не нужно к вам подниматься, лучше поговорим прямо здесь.
— На улице?
— Так больше шансов, что нас не услышат. У вас в доме могут быть вмонтированные микрофоны. Иваницкий остановился, повернулся к нему.
— Почему?
— Я так думаю, — быстро сказал Дронго, — те, против кого мы действуем, либо группа «Феникс», либо очень подготовленное подразделение какой-то спецслужбы.
— С чего вы решили?
— Знаю.
— Идемте, сядем там на скамеечке. Мне трудно говорить стоя, — предложил Иваницкий, — рассказывайте, что конкретно вы имеете в виду?
Они прошли еще шагов тридцать и устроились на скамейке в глубине двора. Отсюда хорошо просматривался весь дворик. Несмотря на темную ночь, двор был неплохо освещен, и они видели, что, кроме них, в этот поздний час здесь никого нет.
— Так что вы мне хотели рассказать? — спросил Иваницкий, обхватив обеими руками свою палку.
— Они знали, что я приеду в Ташкент, — вздохнул Дронго.
— Как вы сказали? — спросил, заметно волнуясь, Иваницкий.
— Они знали, что я приеду в Ташкент, — упрямо повторил Дронго, — они даже знали, кто именно приедет к ним для проверки.
— Рассказывайте, — глухо попросил полковник.
— Мне удалось выйти на банкира Будагова, который меня принял. Но в момент встречи я обнаружил, что он знает о моем прибытии. И не просто знает, а конкретно знает, кто я и зачем туда прибыл. В результате мне с большим трудом удалось оторваться.
— Как он узнал?
— Там был человек, бывший майор литовского КГБ, который меня опознал. Фамилии его я не знаю. Зовут Валдис, блондин, лет сорока, спортивного вида, хорошо двигается, в общем довольно подготовленный тип. С ним целая команда профессионалов.
— Они вас узнали?
— Да.
— И они вас отпустили? — недоверчиво спросил полковник.
— Не совсем. Они очень просили меня задержаться, но я решил не доставлять им слишком большого удовольствия.
— Давайте без метафор. Я не понимаю таких вещей. Так что произошло в Ташкенте?
— В банке меня ждала целая группа подготовленных профессионалов. В общем, они готовы были меня ликвидировать.
— И вам удалось от них уйти?
— Как видите.
— Можно узнать, каким образом?
— Они убрали из банка всех сотрудников и начали охоту за мной по всему зданию, — спокойно ответил Дронго, — охота кончилась тем, что двое из них были ранены, а двое заперты на складе.
— У вас было оружие?
— Вы же наверняка знаете, что нет. Иваницкий замолчал. Потом, наконец, спросил:
— Вы хотите сказать, что в одиночку сумели расправиться с четырьмя вооруженными профессионалами. Я вас правильно понял?
— Неужели вы думаете, что я вас обманываю? — устало спросил Дронго. — Вы ведь должны были обо мне слышать. Или хотя бы знать, как действовали эксперты специального комитета ООН. Однажды в Кампучии мы вчетвером, причем один был достаточно серьезно болен, взяли целую базу полпотовцев, освобождая своего товарища. Там их было около пятидесяти человек. Неужели и это вы считаете выдумкой?
— Теперь я вспомнил, — кивнул Иваницкий, — вы Дронго, тот самый. Живая легенда всех советских спецслужб. Странно, я считал вас намного старше. А вам, по-моему, не больше пятидесяти.
— На десять лет меньше, но это не имеет существенного значения. Да, я тот самый Дронго.
— Насчет погибшего Чешихина вы не смогли ничего выяснить?
— Нет, ничего. Я полагал важными и те результаты, которые я смог привезти. Я исходил из реальной обстановки. Кроме того, мне удалось установить, что в Узбекистане действуют две преступные группировки. К одной относятся Будагов, прокурор города Камалов и наемники типа Валдиса и всех остальных. Но у них есть очень мощный покровитель, потому что только с его ведома они могли убить начальника милиции Рахимова, члена другой преступной группировки, в которую, видимо, входит и ряд руководителей правоохранительных органов. Установить шефа Камалова-Будагова мне, конечно, не удалось, но можно не сомневаться, что таковой существует. И Рахимова по его приказу убивали специалисты Валдиса. Это все, что мне удалось узнать.
— Не много.
— Согласен. Но, учитывая, что меня хотели просто пристрелить, это достаточно много. Во всяком случае, мне пришлось бегать по этажам, изображая из себя привидение и уворачиваясь от преследователей.
— Действительно, — усмехнулся полковник, — это должно быть не очень приятно.
— Деньги у меня, — доложил Дронго, — я их почти не потратил. Родионов перед смертью, во время нашего последнего свидания, говорил, что мне нужно будет слетать и в Лондон.
— Да, — Иваницкий придвинулся к Дронго и, насколько позволяла темная ночь, посмотрел ему в глаза:
— А кто вам сообщил, что его убили? Откуда у вас такие сведения?
— Я был на том месте, где мы должны были с ним встретиться четыре дня назад. Он поехал, чтобы проверить, все ли в порядке. И там это произошло. Продавщица мне все рассказала. Убийство было совершено у нее на глазах.
— Вам сказали неправильно, — вдруг произнес Иваницкий, — полковник Родионов жив.

ГЛАВА 18

Два дня провел Гурам, сидя у себя дома. Два дня всю Москву лихорадило. О столкновении на его даче сказали не только все информационные агентства России. Трупы с места событий показали почти по всем каналам крупнейших зарубежных агентств. «Война мафии началась» — под такими или похожими на этот заголовками стали появляться статьи в различных газетах. Хотивари в одночасье стал не просто широко известным человеком, но и потенциальным кандидатом на ликвидацию. Всем стало известно, что он был во время перестрелки на своей даче и сумел оттуда вовремя сбежать. Приехавшие сотрудники милиции нашли на его даче полтора десятка трупов, среди которых был и убитый Исахан Караханов.
Труп погибшего Караханова демонстрировали по телевидению, и создавалось впечатление, что напавшие на дачу грузинского лидера группы чеченцев были отбиты и понесли большие потери. Такие разговоры выводили из себя Гурама. Мало того, что он потерял своего союзника и сам едва не погиб, теперь против него настраивали всех чеченцев, живущих в России, и без того не очень хорошо относившихся к грузинским группировкам. Противостояние чеченцев и грузин в Абхазии всем было хорошо известно. Не бегать же по улицам с криками, что погибший Караханов был убит, когда сражался на его стороне. И именно в этот момент к нему позвонил единственный человек, который мог оказать реальную помощь. Это был Филя Рубинчик. Правда, он позвонил не сразу и не сам. Расстроенный последними событиями и скрывающийся от журналистов Гурам Хотивари сидел дома, когда ему позвонили от Рубинчика и попросили разрешения принести аппарат для разговора между Рубинчиком и Хотивари. Гурам, уже не веривший никому, приказал своему американскому инженеру проверить этот аппарат, чтобы в нем не оказалось бомбы или магнитофона. Американец добросовестно осматривал четыре часа аппарат, после чего разрешил его установку. Восхищенный американец даже заявил, что подобный прибор представляет собой прекрасное достижение технического прогресса.
В сопровождении пятерых охранников Хотивари и американского инженера аппарат устанавливал человек Рубинчика, невысокий, улыбающийся монтер. Или человек, выдающий себя за монтера. Он старался действовать очень осторожно под внимательными взглядами стольких людей. Сам аппарат представлял собой небольшой черный ящик средних размеров, в длину он был около тридцати сантиметров и толщиной около четырех. Однако он был довольно тяжелый, около двух килограммов веса.
Монтер довольно быстро установил этот аппарат, после чего обратился к Хотивари, угрюмо наблюдавшему за установкой этого аппарата.
— Это так называемый телефонный шифратор TC-24M, лучшая модель.
— Ну и что? — спросил Хотивари.
— Говорить при ваших людях? — спросил монтер.
— Уходите все. Зураб, ты останься, — приказал Хотивари одному из своих людей, — и ты тоже останься, — разрешил он своему американскому специалисту, — послушаешь, что он скажет. — И когда все вышли, добавил: — А теперь, Зураб, вытащи свой пистолет и, если этот монтёр хотя бы повернется не тем боком, сразу стреляй.
— Почему? — спросил монтер. Достаточно спокойно спросил, и это сразу выдало в нем профессионала.
— Потому, что я теперь никому не верю. Вас, конечно, обыскали, но вы все равно не делайте резких движений. А мне очень спокойно и медленно расскажите, как действует этот аппарат.
— Я уже сказал, что это телефонный шифратор ТС-24М. Здесь идет цифровая обработка, которая может трансформировать обычную речь говорящего в гамму труднопонимаемых звуков. Вы меня понимаете?
— Ничего не понимаю, но все равно говори, — разрешил Хотивари.
— Здесь есть специальный дисплей на жидких кристаллах. Вы можете менять команды, если захотите. Ваш инженер знает, как это делать.
— А как меня поймут на другом конце? — спросил Гурам.
— Поймут, — чуть улыбнулся монтер, — на другом конце стоит такой же шифратор. Мы вас поймем.
— Все о'кей, мистер Хотивари, — подтвердил американец, — я знаю, как обращаться с этим прибором. Это довольно легко. Здесь есть специальный шифр.
— А если кто-нибудь подберет этот шифр? Человек Рубинчика снова позволил себе лишь чуть улыбнуться.
— Это невозможно. Здесь шестнадцать миллионов комбинаций. Это никак невозможно.
— В общем теперь я могу говорить, не опасаясь, что меня подслушают, — сказал довольный Хотивари.
— Точно так.
— Ладно, спасибо. Зураб, проводи нашего гостя.
— До свидания, — вежливо сказал монтер, или похожий на монтера человек Рубинчика, — через пятнадцать минут вам позвонят.
Оставшись один, Хотивари зачем-то потрогал установленный аппарат и отправился на кухню за бутербродом. Все занавески в его доме были закрыты, везде было включено электрическое освещение. После объявления о смерти Караханова можно было ждать любой пакости от чеченцев. Пока им объяснишь, что не убивал Караханова, пока они это поймут, переварят эту информацию, пройдет целый час. А целый час никто говорить просто не даст. Да и не любят они долго разговаривать. Очередь в живот или в голову, и весь разговор. Вот так и убьют ни за что. Караханова любили многие. И самое обидное, что в этой ситуации нельзя даже уехать. Во-первых, просто опасно. Во-вторых, прокуратура возбудила уголовное дело и требует от него не покидать Москвы. Скандал был такой громкий, что президент снял с работы сразу нескольких руководителей правоохранительных органов города.
Ровно через пятнадцать минут раздался телефонный звонок. Гурам поспешно снял трубку.
— Здравствуйте, дорогой батоно Гурам, — раздался тонкий, визгливый голос Рубинчика.
Он, наверно, с артистами и артистками тоже таким голосом общается, поморщился Хотивари, не зря говорят, что вся эстрада у него в руках.
— Добрый день, — довольно вежливо ответил он.
— Слышал о покушении на вас. Какое безобразие, — притворно возмутился Рубинчик, — это просто беспредел, куда только смотрят наши органы…
— Эх, — вздохнул Гурам, — это такой бардак был, лучше не вспоминать.
— Вы ведь, кажется, на даче были не одни? — ласково осведомился Рубинчик.
Как всегда, все знает, подумал Хотивари и подтвердил:
— Да, я был не один.
— Кажется, Сеидов тоже был с вами? Говорят, вы его даже спасли.
Вот мерзавец этот Сеидов, как баба, все рассказывает, снова подумал Хотивари, но вслух произнес совсем другое:
— Никого я не спасал. Просто мы вместе с дачи ушли.
— А приехали вы туда на переговоры с Карахановым. Кажется, вы хотели от него узнать некоторые обстоятельства покушения на нашего друга — Рафаэля Багирова?
«Откуда он все знает?» — в который раз подумал ошалевший Хотивари и вдруг спросил:
— А почему это вас так интересует?
— А мы лица заинтересованные, — также откровенно ответил Рубинчик, — вы ведь знаете, что во время нападения на автомобиль Багирова погиб наш самый большой друг — Яков Аронович Гольдберг.
— Конечно, знаю. Хороший адвокат был, — сказал Гурам, вспоминая Гольдберга, — очень жаль, что такого человека убили.
— Убили, — неожиданно очень жестко произнес Рубинчик, — вот нам и нужно так сделать, чтобы другим неповадно было.
И тогда Гурам Хотивари наконец все понял. Понял и возликовал. Теперь у напавшего на его дачу Асланбекова не будет никаких шансов. Против него выступят все — единым фронтом. Они раздавят этого мерзавца, перестреляют его людей.
— Да, — сказал он, сразу обретая привычное расположение духа, — но мне нужна будет ваша помощь.
— Чем конкретно я могу помочь?
— Все считают, что на мою дачу напал Караханов, где его и убили. Чеченцы настроены против меня. Нужно рассказать всем правду. Караханов был на моей стороне, это напал другой чеченский лидер — Асланбеков. Но вы же наверняка все знаете лучше.
— Хорошо, — быстро ответил Рубинчик, — это мы сделаем в ближайшие два дня. Это не так сложно, как вы думаете. Что-нибудь еще?
— Мне нужно знать: кто именно напал на мою дачу? — спросил уже понявший, что у них чисто деловой разговор, Гурам Хотивари.
— Люди Асланбекова, а наводку им дали в ФСБ. Больше пока, к сожалению, не знаю.
— В Багирова тоже они стреляли?
— Они.
«Вот почему он прислал этот шифратор», — понял наконец Хотивари.
— Все, — решительно сказал он, — Хаджи больше не жилец на этом свете. Такие вещи не прощаются.
— Я тоже так думаю, — очень спокойно сказал Рубинчик, — успехов вам.
— Спасибо.
— Кстати, вместе с чеченцами Асланбекова действовала и подмосковная группировка Хлыщова. Вы меня понимаете?
— Да.
— До свидания.
Гурам положил трубку. Как трудно работать в этой Москве. Здесь все перемешалось. Чеченцы и русские, объединившись, убивают других чеченцев, а заодно с ними грузин и азербайджанцев. Разберись в этом запутанном клубке. Но теперь он знает имена нападавших и пощады не будет никому.
Раздался еще один звонок. Гурам, решивший, что звонит Рубинчик, очевидно, что-то позабывший сказать, быстро снял трубку.
— Батоно Гурам, — услышал он характерный с придыханием голос Саркисяна, — мы знаем о нападении на вашу дачу. Все ваши друзья возмущены. Моя семья просит передать соболезнования семьям погибших.
— Людей ты мне даешь? — спросил Гурам, забыв что у Саркисяна нет такого шифратора, как у него.
— Что? — изумился банкир. Вести такие разговоры по телефону было не просто опасно, а настоящим безумием.
— Слушай, — горячо сказал Хотивари, — не говори ничего. Только послушай. Мне сейчас люди нужны будут. Много людей. И твоих в том числе. Не бойся, мой аппарат подслушать не могут. Только скажи мне «да» или «нет».
— Да, — сказал банкир и сразу отключился. Гурам опустил трубку своего телефона, но затем, что-то вспомнив, быстро набрал номер. Номер не набирался. Он занервничал, заорал на весь дом:
— Зураб, принеси мне спутниковый телефон. И найди моего американского специалиста. Пусть подключит мне этот аппарат к другому телефону. Я по этому ничего не могу набрать.
— Он уехал, — сообщил появившийся. Зураб, — вы ведь сами его отпустили.
— Тогда закажи мне разговор, — разозлился Гурам, — вот по этому телефону. Чтобы срочно дали Лондон. Понял? Очень срочно.
Через десять минут он уже разговаривал с Багировым.
— Вы слышали, какие у нас неприятности, — сразу начал он, — этот сука Хаджи решил разделаться с нами со всеми, на мою дачу напал.
— Ты откуда говоришь? — спросил изумленный Багиров. — Такие вещи по телефону не говорят.
— Говорят, не беспокойся. У меня аппарат тут стоит, никто не поймет, что именно говорю. Поэтому ты слушай и не отвечай. Мне Рубинчик звонил, они тоже проверили. Это люди Асланбекова на тебя напали. И на мою дачу тоже. Они там своего, Караханова застрелили. А теперь на меня сваливают. Но у них ничего не выйдет. Рубинчик обещал.
— Как Сеидов? — спросил Багиров.
— Мокрая курица. Это не ты, дорогой, совсем не ты.
— Я так и думал, — разочарованно пробормотал Багиров, — придется его менять. Это я завтра решу.
— Поправляйся, дорогой, здесь дел очень много.
— Я здесь письмо напишу, — решил Багиров, — завтра к тебе привезут. Но учти, письмо важное. Пусть моего человека встречают в аэропорту. Мои ребята там тоже будут.
— Обязательно. Прямо у трапа встретим. Не волнуйся.
— Мои ребята его в лицо знают.
— Все понимаю, родной, все сделаю.
— И еще… — попросил в конце Багиров.
— Да, — насторожился Гурам.
— Не жалей никого, Гурам, — вдруг открытым текстом сказал Багиров, — это не тот случай, дорогой.
Хотивари сжал кулаки так, что хрустнули костяшки пальцев.
— Не буду, — пообещал он свирепо и положил трубку.
Уже на следующий день сразу в нескольких центральных газетах появились заметки о дружбе Хотивари с Карахановым, об их сотрудничестве. В «Литературной газете» вышла даже статья об их дружбе. Журналист, очевидно, получивший какую-то информацию, писал о встрече на даче Хотивари, считая, что разоблачает таким образом лидеров грузинской и чеченской мафии. Честный дурачок не понимал, что такое разоблачение очень нужно Гураму. Правоохранительных органов Хотивари не боялся давно, но все чеченцы должны были узнать, что между ними не было вражды.
В этот день прилетел человек Багирова из Лондона. Он привез в конверте решение босса азербайджанской группировки. Через три часа после этого в кабинет ресторана Сеидова, где он принимал своих гостей вошли двое прилично одетых молодых человека и из автоматов буквально изрешетили самого Сеидова и его гостей. Багиров самостоятельно решал, когда именно нужно отправить «на покой» того или иного из своих заместителей.
В конверте было и имя нового человека, отныне заменившего Рауфа Сеидова на его месте. Это был Керим Алиев, президент одной из самых процветающих компаний России, работавший в сфере обслуживания. Уже вечером этого дня новый заместитель позвонил Хотивари, предложив услуги трех сотен своих боевиков.
На следующий день появилось еще несколько сообщений о нападении на дачу Хотивари. На этот раз тон был совсем другой. И.о. прокурора, осмелившегося возбудить уголовное дело, в том числе и против самого Хотивари, начали поливать грязью. Появились заметки о его нечистоплотности, о связях его супруги с сомнительными фирмами, о его родственниках и знакомых. Шла целенаправленная пропаганда против и.о. И хотя сам и.о. не вызывал особых симпатий, тем не менее никому даже в голову не пришло поинтересоваться — почему вдруг началась такая массированная пропагандистская акция.
В воскресенье сразу две аналитические программы — на первом канале «Останкино» и в программе НТВ — передали материалы о нападении на дачу Хотивари, рассказав на этот раз всю правду. Журналисты искренне считали, что выполняют свой долг, не понимая, что работают на мафию. Опытная рука Рубинчика направляла все их действия.
И наконец из Грузии начали прибывать отборные боевики. Сам Давид Гогия, узнавший о нападении на дачу Гурама Хотивари, прислал своих людей. Теперь Асланбеков почувствовал неладное. Он вдруг обнаружил, что остался совсем один. Даже те чеченцы, которые всегда поддерживали его в силу общей клановости и землячества, начали отходить от него. Исахан Караханов был героем, воевавшим на стороне Дудаева против российских войск. Хаджи Асланбеков был соглашателем, решившимся поддержать оппозицию в её борьбе против официального Грозного. И, кроме всего прочего, все теперь знали о нападении на дачу Хотивари, совершенную боевиками Асланбекова и людьми Хлыщова.
В эти последние дни Хаджи начал лихорадочно метаться. Он обратился за помощью к крупной казанской группировке Мансурова, но получил решительный отказ. После смерти Лазарева, убитого в здании Государственной Думы, благоразумный Мансуров не хотел портить ни с кем отношений.
Все попытки Асланбекова встретиться с Михаилом Никитиным также потерпели крах. Никитин хорошо представлял себе настроение своих людей по всей Москве, которые никогда бы не поняли его переговоров с чеченскими боевиками. Асланбеков, внезапно оказавшийся вообще без поддержки, понял, что драться придется в одиночку. И за собственную жизнь.
В воскресный день Хлыщов обычно приезжал в центр города и обедал в ресторане «Токио». Он, выросший на кухне у матери, которая работала кухаркой в одном из затрапезных кафе Подмосковья, почему-то полюбил именно этот ресторан. Может, потому, что здесь было нечто особенное, отличавшее его от других ресторанов. В кабинетах и в залах столы располагались буквой «п», а в пространстве между столами стояли плиты, на которых подошедшие повара прямо при вас готовили различные блюда, заказанные по вашему желанию.
Может, этот ресторан просто напоминал Хлыщову его детство, и привычные кухонные запахи как-то успокаивали его мятежную душу. Кроме всего прочего, он был наркоманом, а в отдельных кабинетах ресторана можно было сочетать приятное с полезным.
Оба больших мерседеса Хлыщова подкатили к зданию гостиницы «Россия», где был ресторан. И, хотя с этой стороны въезд был запрещен, машины, заехав с восточной стороны, спокойно проследовали мимо всего здания гостиницы на западную сторону, обращенную лицом к Кремлю, и остановились. Хлыщов вышел из автомобиля в обществе двух девиц. Сразу три охранника из второго автомобиля сопровождали его. Водитель остался у машин.
Хлыщов со своей компанией прошел внутрь. В кабинет вместе с ним вошли девицы и начальник его охраны. Оба других охранника остались дежурить в коридоре. Официанты уже знали знакомого завсегдатая, оставлявшего в ресторане каждый раз не одну тысячу долларов.[83]
Все было приготовлено, как обычно. Охранники, увидев идущего повара и его помощника в белых халатах, даже не удивились, что на этот раз их двое. Они спокойно открыли двери кабинета и, пропустив поваров, снова закрыли кабинет, встав у входа.
— Заходите, ребята, — крикнул им Хлыщов, уже успевший попробовать горячей японской водки «сакэ», — покажите этим девочкам, как вы умеете готовить. Вы, наверно, новенькие, я вас раньше не видел.
Оба повара улыбнулись и, переглянувшись, поставили свои корзинки рядом с собой.
Начальник охраны Хлыщова, пивший, как обычно, меньше своего хозяина, кажется, что-то понял в последний момент. Повара оправили свои белые халаты. Первый из них кивнул второму. Девочки в этот момент заулыбались.
— Вы будете готовить нам что-то вкусненькое? — спросила одна из них — маленькая грудастая брюнетка.
Повар улыбнулся.
— А он симпатичный, — добавила другая.
В этот момент Хлыщов вытащил свой телефон и начал набирать какой-то номер. Звонить ему не хотелось, просто удовлетворение от сознания своей собственной значимости и возможности в любой момент связаться с кем угодно переполняли его. Большинство внезапно разбогатевших на воровстве или грабежах «новых русских» любили разговаривать именно из роскошных салонов своих автомобилей. Как правило, такие звонки были не срочными, да зачастую и вообще ненужными… Но чувство собственного превосходства над остальными диктовало этот выбор. И они продолжали звонить, словно всем одновременно необходимо было срочно вызвать слесарей по причинам неисправного унитаза. Во всех остальных случаях можно было подождать до приезда домой или на работу. Хлыщов набрал номер и поднес телефон к уху.
Оба повара выпрямились почти одновременно. Хлыщов даже не сумел понять, каким образом это произошло, когда раздался первый щелчок и его начальник личной охраны уткнулся лицом в свой салат. Хлыщов встал, и в этот момент второй повар начал стрелять прямо в него. Первый же выстрел оказался роковым. Он попал прямо в голову. Хлыщов отлетел к стене и сполз на пол, оставляя на стенке размазанные мозги и кровь. Остальных трех выстрелов он уже не слышал. При этом стрелял второй повар, а первый, приложив палец к губам, просил девушек не кричать, подкрепляя свои просьбы большим пистолетом с надетым на него глушителем.
Хлыщов и его охранник были уже мертвы, когда стрелявший вторым повар удовлетворенно кивнул своему напарнику и, положив пистолет в корзинку для продуктов, уже собирался выйти из кабинета.
— Подожди, — попросил его другой. И, обращаясь к грудастой брюнетке, жестом показал ей на платье и на грудь. Она, не понимая, чего от нее хотят, бледная от ужаса, только судорожно кивала головой.
Повар снова показал на её грудь уже более нетерпеливым движением.
— Дура, — сказала другая, постарше, быстрее пришедшая в себя, — сними ты платье, он груди твои видеть хочет.
Девушка, дрожа от страха, опустила бретельки платья, обнажая свою грудь без лифчика.
Повар, удовлетворенно кивнув, покачал головой от удовольствия и только потом, убрав пистолет, заторопился за своим товарищем, жестом еще раз предупредив девочек, чтобы они молчали. Они обе были достаточно опытными проститутками и знали, что в некоторых случаях молчание означает жизнь.
Оба повара вышли из кабинета, аккуратно прикрыв за собой дверь.
— Так быстро, — удивился один из охранников, — обычно вы готовите дольше.
Повара, не сказав им ни слова, заторопились на кухню.
Оба охранника, переглянувшись, пожали плечами. Они уже привыкли к хамству обслуживающего персонала, как бы не замечавшего охранников и желавшего угодить их хозяевам. Это своеобразное соперничестве за подчеркивание своего статуса было очень важно для всех горничных, водителей, официанток, швейцаров и поваров. Только через десять минут, когда в кабинете появилась официантка, она, увидев трупы и по-прежнему молчавших от ужаса девиц, закричала на весь ресторан. Ворвавшиеся охранники не могли понять, что произошло, и один, подумав, что босса пристрелили девицы, решил начать расправу прямо на месте, собираясь застрелить обеих проституток.
Когда еще через полчаса приехала милиция, конечно, никого не нашли. Оба неизвестно откуда появившихся повара исчезли без следа, и даже видевшие их проститутки не могли связно рассказать о приметах убийц.
На следующей день Хотивари впервые вышел на улицу. Теперь он знал, что грозный соперник обложен со всех сторон. Он и не подозревал, какой более опасный враг может оказаться на его пути.

ГЛАВА 19

Два дня потратил Чижов, чтобы составить список жильцов дома, куда приезжал автомобиль Анисова. За эти два дня исчезнувший Олег Пеньков так и не был найден, и каждое подобное сообщение из милиции подстегивало следователя, заставляя его спешить.
В прежние, доперестроечные, советские времена на составление подобного списка ушло бы полчаса. Все было строго расписано, в жэке знали кто и где живет и если не живет, то почему. Сейчас, после того как была разрешена купля-продажа квартир, аренда помещений, в том числе и личной жилплощади, передача этой площади другим лицам, — ничего нельзя было конкретно узнать. Даже всемогущие когда-то начальники жэков уже не знали точно, живет ли прописанный человек в квартире, проживают ли там арендовавшие у него квартиру жильцы, открыла ли в этой квартире какая-нибудь компания свой филиал или квартира просто пустует.
Приходилось собирать все эти факты по квартирам, и на это ушло довольно много времени. Но каждая квартира была проверена, прежде чем Чижов положил наконец список на стол своего руководителя.
Пахомов, надев очки, довольно долго и внимательно изучал список, после чего посмотрел на Чижова.
— Точный список? — спросил Павел Алексеевич.
— Два дня проверяли.
— Это хорошо. Значит, здесь двадцать две квартиры?
— Да, двенадцатиэтажный дом. На первом этаже квартир нет.
— Следственный эксперимент с этим охранником провел? Как его — Тимуром, кажется, звали?
— Провели. Если ему верить, Пеньков вышел вообще минут через десять. За это время можно было два раза подняться на последний этаж и спуститься. Даже пешком.
— Значит, ничего не получилось?
— Нет.
— Что думаешь делать?
— Начну проверять каждую квартиру.
— И сколько еще времени потеряешь?
— Неделю.
— Вот, вот. А… если там живет просто знакомая Анисова, к которой он поехал отдохнуть от надоевшей Казанцевой?
— Не похоже, Павел Алексеевич, — сразу ответил Чижов.
— Почему не похоже?
— По показаниям Тимура, он был там около получаса. Вряд ли он ездил туда, чтобы встречаться с женщиной. Тем более с тремя охранниками. Тимур сидел в машине, а двое остальных поднялись вместе с Анисовым. Потом они спустились и стали ждать в машине.
— Может, ты и прав, — задумчиво произнес Пахомов, — но ты подумай — почему он отпустил всех охранников? Значит, там либо были люди, которым он безусловно доверял, либо все-таки женщина, и тогда они ему просто мешали.
— Помешают ему, как же, — не выдержал Чижов, — да они уже стесняться перестали. Прямо при своих охранниках с женщинами целуются. Нет, из-за женщины он бы их не отпускал. Да и потом не может он так доверять еще одной женщине. Он и так доверял Казанцевой, оставаясь на даче, записанной на её имя.
В дверь постучали.
— Да, — удивился Пахомов. В прокуратуре обычно не стучали в дверь. Либо это были свои и тогда они просто заходили, либо это были гости, вызванные самим следователем, и тогда они должны были проходить через бюро пропусков внизу.
Дверь отворилась, и в кабинет вошел Комаров. Только он мог со своим удостоверением подполковника федеральной службы безопасности пройти не остановленным внизу.
— Каждый раз я удивляюсь, кто ко мне стучится, — проворчал Пахомов, протягивая руку, — мог бы просто зайти. Садись, Валя, кажется, Чижов нам наконец список принес.
— Вчерашние новости слышали? — спросил Комаров. — О нападении на дачу Хотивари?
— Да слышал я, — брезгливо поморщился Пахомов, — убивают друг друга, сволочи.
— На чью дачу? — переспросил Чижов.
— На дачу Гурама Хотивари, есть такой грузинский бизнесмен, может, слышал? — спросил Комаров.
— Не только слышал, даже лично знаю. Пахомов снял очки, глянул в сторону Чижова:
— Тот самый?
— Нет, тот был другой. Просто мне удалось узнать господина Хотивари во время расследования дела об убийстве гражданина Мосешвили, знаменитого Михо, может, слышали?
— Так это ты вел его дело? — оживился Комаров. — Конечно, слышал. Вы были вместе с Михеевым?
— А вы его знаете?
— Знал немного, — почему-то уклонился от ответа Комаров, — так, значит, ты тогда вел это дело.
— До сих пор не раскрытое, — кивнул Чижов, — после которого мне дали выговор.
— А Михеева выгнали на пенсию, — добавил Комаров.
— Вот именно. Поэтому у меня с этим Хотивари свои счеты. Хотя тогда он был другом погибшего и даже горевал по поводу его смерти.
— Что не помешало ему занять место убитого, — быстро добавил Комаров.
— Кончайте посторонние разговоры, — прервал их воспоминания Пахомов, — при чем тут нападение на дачу Хотивари?
— Очень даже при том, — возразил Комаров. — Ты помнишь о нападении на Рафаэля Багирова в день похорон Караухина?
— Разумеется. Я ведь просил передать мне и это дело. Но его тогда поручили Варнакову, сказав, что не усматривают никакой связи в случайном совпадении.
— Вот видишь. А вчера на дачу Хотивари напала чеченская группа Асланбекова. Там было очень много погибших. Среди них и Исахан Караханов. Сейчас везде слышны глупые домыслы о нападении, в котором участвовал и Караханов. На самом деле это не так. На даче они собирались встретиться и договориться о совместных действиях. Там были Хотивари и Караханов. И еще представитель Багирова. Их всех хотели убить, как Багирова в тот день. Ты меня понимаешь?
— Откуда ты это знаешь? — спросил ошеломленный Пахомов.
— Знаю, — повысил голос Комаров, — знаю, поэтому говорю. Эти все преступления связаны. Связаны между собой. И они будут продолжаться до тех пор, пока мы не найдем списков. Понимаешь, списков, из-за которых всех убивают.
— Каких списков? — не понял Чижов. Комаров, поняв, что несколько увлекся, с досады прикусил губу. Затем все-таки сказал:
— У Караухина были важные документы. И все ищут эти документы.
Пахомов еще раз взял список.
— И все вы знаете, — пробормотал он, — поэтому я всегда так не люблю контрразведку. Когда нужно, вы не помогаете, предпочитая оставаться в стороне.
— Ко мне это тоже относится? — уточнил Комаров.
— К тебе тоже, — подтвердил Пахомов, — если у тебя было столько информации по этому делу, чего ты все время молчал?
— Во-первых, я не молчал, — обиделся Комаров, — я тебе обо всем говорил. Просто есть оперативная информация, которую я не всегда вправе разглашать.
— Теперь вправе?
— О вчерашнем нападении на дачу Хотивари написали все газеты. Знаешь, сколько там убитых? Было целое побоище. Молчать не имеет никакого смысла.
— Ты думаешь, Караухина убили люди Асланбекова? — тихо спросил Пахомов.
— Думаю, да.
— Доказательства? У тебя есть доказательства?
— Пока нет. Это наша оперативная информация, которую, конечно, нельзя будет предъявить в суде. Но очень много данных, что в нападении на Караухина участвовали именно люди Асланбекова.
— Почему тогда у Соболева нет таких данных? — все-таки не сдавался Пахомов. — Мы задействовали всю милицейскую агентуру, но она не дает нам подобной информации.
— Этого я не знаю. В последнее время вообще много непонятного в нашей работе, — пожал плечами Комаров, — не меня об этом нужно спрашивать.
— Учту, — не выдержал Пахомов, — заявляешься сюда и с гордым видом говоришь о своих данных, которые нельзя ни проверить, ни доказать. Какой ты к чертовой матери следователь? Ведь должен понимать, что я не могу твои слова к делу подшить.
— А ты должен понимать и мое положение, — разозлился в свою очередь Комаров, — я ведь работаю не в прокуратуре, где можно говорить все, что угодно, и не отвечать за свои слова. Мы сто раз проверяем каждое сообщение.
— А мы не проверяем?
— Поэтому у вас такая херовая раскрываемость, — Уже не сдерживаясь, заорал Комаров.
— Потому, что вы, сукины дети, нам мешаете, — тоже закричал Пахомов, — потому, что не даете работать. В спину дышите. Везде свои микрофоны понаставили. Думаешь, я совсем дурачок, да? Не сумел обнаружить ваш микрофон под моим столом? Да я сразу все понял после исчезновения Пенькова.
— Какой микрофон? — спросил свистящим шепотом Комаров.
Чижов испуганно глядел на обоих. Пахомов вдруг осознал, какую оплошность он допустил. Отступать было уже нельзя.
— Ваш микрофон, — сказал он и, нагнувшись под столом, достал небольшой «жучок», швырнув его в своего старого товарища.
Тот ошеломленно молчал. Потом встал и подошел к окну, собираясь с мыслями. В кабинете наступило молчание.
— Давай выйдем, — предложил наконец Комаров. Пахомов, подобрав микрофон, аккуратно положил его на свой стол и вышел первым. Следом за ним вышли Комаров и Чижов. Проходя по коридорам прокуратуры, они молчали, обдумывая случившееся. У одного из кабинетов Пахомов остановился.
— Надеюсь, они установили свои микрофоны не во всех кабинетах. Давайте зайдем сюда. Думаю, в нашем зале нам будет более уютно, чем у меня в кабинете.
Они вошли в небольшой зал и устроились на задних сиденьях.
— Может, я уйду? — предложил Женя Чижов.
— Сиди, — махнул Комаров, — все равно всё уже знаешь.
Пахомов молчал. Он смотрел почему-то на свои руки, но молчал.
— Ты ничего не знал про микрофон? — спросил он наконец.
— Ничего, — нахмурился Комаров. — Значит, кто-то слушал все наши разговоры. И теперь этот кто-то знает, что мы его раскрыли.
— Да, вляпались мы с тобой в историю, — засмеялся вдруг Пахомов, — я-то считал, что это твоих рук дело.
— Когда заметил?
— Только два дня назад. До этого микрофона не было — это точно. Я после исчезновения Пенькова обыскал весь кабинет, думал, что-нибудь похожее найду. Ничего не было. А теперь появилось. Вот я и начал все свои важные разговоры вести в столовой или в коридоре. Очень забавно, да?
— Думаешь, Пенькова нарочно забрали перед приездом твоих ребят? — понял Комаров.
— Я думал, это твоя работа. Забрали его в ФСБ, чтобы быстрее всё выяснить и лавры победителей себе присвоить. Раскрыть нашумевшее дело. Поэтому я так спокойно относился к исчезновению Пенькова. Думал, вернется. Но когда через два дня он не вернулся, я начал беспокоиться. Теперь я понимал, как важно его найти. Но милиция его до сих пор не нашла. Тогда я снова осмотрел свой кабинет и обнаружил этот микрофон.
— Ясно, — вздохнул Комаров, — а я думал, вы меня нарочно за нос водите, не говорите, где находится Пеньков.
— Его взяли за несколько минут до приезда Чижова, — напомнил Пахомов, — если это не твоя работа, то кто тогда мог сообщить о поездке Чижова в Люберцы?
— Кроме нас троих, кто-нибудь еще знал об этом? — спросил Комаров у самого Чижова.
— Капитан Перцов и Антон Серминов. Мы вместе с ним поехали за Пеньковым. Но он был все время со мной.
— Перцов, Перцов, — задумчиво произнес Пахомов, — нужно будет проверить и эту возможность.
— В любом случае нужно проверить и список Чижова, — напомнил Комаров, — иначе мы ничего не сумеем узнать. Если Пенькова так быстро убрали — значит, боялись за эту квартиру. Значит, мы должны её вычислить. Это не так много — всего двадцать две квартиры. Мы должны проверить каждого, кто там появлялся, каждого, кто мог там появиться, каждого, с кем мог встретиться погибший Алисов. И только тогда мы узнаем, почему убрали Пенькова. Сейчас уже нет сомнений в его смерти. Его, конечно, убили, опасаясь разоблачений, с кем именно Анисов встречался в том доме.
Чижов помрачнел. Он вспомнил мать и сестру погибшего. Её рассказ о трудной жизни, о погибшем муже, о нашедшем, наконец, работу её старшем сыне. И все это так глупо оборвалось.
— Нам нужно все выяснить как можно быстрее, — решительно заявил Комаров, — иначе мы ничего не сможем доказать.
— А как быть с микрофоном? — спросил Пахомов.
— Не знаю, — честно ответил Комаров, — это действительно важная проблема. Как ты думаешь — кто это может быть?
— Кто угодно, — сразу ответил Пахомов, — я грешил на вашу службу. Но если не вы, то вполне могли и наши специалисты. Наш и. о. как только про миллион долларов слышит, сразу начинает нервничать. За такую сумму не микрофон, а радио принесут и установят.
— А милиция? — вдруг решил вмешаться в разговор Чижов. — Могли их специалисты подложить этот микрофон?
Пахомов и Комаров переглянулись.
— Почему милиция? — спросил Пахомов.
— Перцов, — напомнил Комаров. Чижов явно смутился.
— Он мог не знать, — горячо произнес молодой человек, — я с ним работаю уже два года. Он настоящий профессионал. Просто в милиции бывают разные люди. Они и могли поставить этот микрофон.
— В принципе это самая коррумпированная, организация, — согласился Комаров, — у нас тоже не без урода, но там, — он махнул рукой, — лучше не вспоминать.
— Нужно работать над списком, — вспомнил Пахомов, — перейдем в кабинет к Шестакову. Он сейчас в отпуске, и займемся списком.
— Ты взял с собой микрофон? — спросил Комаров.
— Нет, конечно. Оставил его на столе. Они посмотрели друг другу в глаза.
— Кажется, я абсолютный болван, — прошептал Пахомов, бросаясь обратно. Чижов побежал следом. Оставшийся один Комаров вытащил платок, вытер лоб и, поднявшись, не спеша вышел из зала. Когда он вошел в кабинет Пахомова, оба следователя прокуратуры смотрели на стол, как на нечто невероятное.
Микрофона на столе уже не было.

ГЛАВА 20

Только проснувшись утром и обнаружив себя спящим в роскошной чужой квартире, Ионидис отчетливо понял, что их побег действительно удался. И теперь он может, наконец, впервые за последние несколько месяцев валяться в постели, не откликаясь на утреннюю перекличку, и ласкать лежавшую рядом молодую женщину, лица которой он, к сожалению, не мог вспомнить. Из соседней комнаты послышались чьи-то веселые голоса, и он окончательно проснулся.
— Вставай, вставай, — радостно позвал его бывший Большой Промышленник, бывший Финансист, бывший Зек, а ныне московский житель Мурад Гасанов.
Он, уже проснувшийся полчаса назад, принимал ванну, блаженствуя среди пены с бокалом коллекционного шампанского в руках. Развлекавшая его ночью дива теперь устало спала на его огромной двуспальной кровати.
Ионидис поднялся с постели, накинул на себя рубашку и отправился мыть руки в другую ванную комнату, предназначенную для гостей. В огромной пятикомнатной московской квартире Гасанова были две ванные комнаты, как и полагается в квартирах такого типа.
«Какой ужас», — подумал грек посмотрев на себя в зеркало.
В зеркале отразилась опухшая и заросшая физиономия. Он с отвращением покачал головой и начал умываться.
Уже через полчаса, выпроводив девиц, они завтракали на кухне бутербродами с колбасой и сыром, оставшимися от вчерашнего пиршества. Вместо чая, которого не оказалось в доме, приходилось пить теплое пиво.
— Что думаешь делать? — спросил Гасанов.
— Вернуться на родину, — осторожно ответил Ионидис.
— Без документов, без денег, без визы, — усмехнулся хозяин дома, — тебя арестуют на первой проверке, как только ты выйдешь из дома, и отправят обратно в Баку, в нашу родную тюрьму. А повторить свой номер тебе уже не удастся. На этот раз за тобой будут следить достаточно серьезно.
— Понимаю, — согласился опытный Ионидис, — я об этом тоже думал. Без документов мне никак нельзя. Да и тебе нельзя особенно разгуливать по Москве без паспорта.
— А кто сказал, что я без паспорта? — засмеялся Гасанов. — Подожди, сейчас увидишь. — Он исчез в другой комнате и через минуту появился, потрясая красным паспортом.
— Когда в стране бардак, можно извлекать выгоду из этого бардака, — торжествующе заявил Гасанов.
— Каким образом? — не понял Ионидис.
— У меня штук пять разных паспортов, — охотно пояснил бывший зек, а ныне московский житель, — один отобрали при аресте. А остальные остались. Один лежал здесь. Вот этот. Еще с гербом СССР. По этому паспорту у меня московская прописка и вообще я гражданин РСФСР, или, как сейчас называется, Российской Федерации. Шиш теперь меня можно арестовать. Нельзя меня выдавать иностранному государству, тем более Азербайджану. Я теперь россиянин. А штамп в паспорте, да и вообще новый паспорт, раньше можно было получить за два часа. Достаточно заплатить деньги, и все. В МИДе бывшего СССР, в последний год перед развалом, продавали все: обычные паспорта, служебные, даже дипломатические. А как продавали паспорта в Баку… Про это можно написать книгу. Впрочем, на Кавказе всегда все продавали. Поэтому история с паспортами не редкость.
— Может, и мне купить паспорт, — подумав, сказал Ионидис, — хотя бы российского гражданина.
— Не получится, — вздохнул Гасанов, — у меня была московская прописка. Им для формальностей нужно за что-то зацепиться.
— Как тогда быть?
— Купи азербайджанский паспорт. Или узбекский. Или грузинский, — предложил практичный Гасанов, — хотя можно и российский.
— Каким образом?
— У тебя есть деньги? Не обязательно в России, можно и в Греции, — вопросом на вопрос ответил хозяин дома.
— В Греции есть, — подумав, ответил Ионидис, — и в Турции есть, и в США, и во Франции.
— Ты же миллионер, — восхищенно зацокал языком Гасанов, — тогда вообще никаких проблем нет. Любой паспорт купить можно. Только скажи, какой. Я тебе лично советую азербайджанский паспорт купить. В Баку есть посольство Греции, они там туристические визы дают даже не в паспорт, а на бумажку, где все фамилии написаны и фотографии приклеены. За три дня тебе и паспорт, и визу сделаем. Все будет в порядке.
— Мне для этого нужно будет вернуться в Баку? — спросил Ионидис. Международный аферист, убийца, контрабандист, он знал жизнь, о многом догадывался, во время своих многочисленных путешествий иногда встречался с фактами вымогательства государственных служащих, но с таким встречался впервые в своей жизни. Абсолютная коррупция была нормой в суверенных республиках бывшего Союза. Не просто девяносто девять и девять десятых, а стопроцентная коррупция среди прокуроров, судей, государственных чиновников, работников полиции, таможенников. Не брали деньги только больные, с явными психическими отклонениями, но такие не могли считаться даже одним процентом, потому что их сразу изгоняли с государственной службы, как позорящих честь мундира. Ведь когда берешь, нужно и отдавать. А не отдавать наверх было нельзя, нарушалась цепочка. За такое нарушение вполне можно убрать и с работы. В первое время Ионидис поражался, потом привык, но чтобы покупать паспорта…
Последний государственный служащий, который оказался честным человеком и не поддался на его разнообразные обещания, на беду Ионидиса, оказался следователь Мирза Джафаров, который вел его дело. Но это было исключением из правил, лишь подтверждающим общее правило беспринципности.
— Конечно, тебе не нужно никуда ехать, — засмеялся Гасанов, — мы сделаем тебе паспорт, прямо сидя здесь. Сначала я позвоню домой, а потом своему другу.
— К себе домой? — снова удивился грек, кажется, уже научившийся ничему не удивляться. — Но ведь власти вашей республики сразу поймут, куда вы сбежали.
— Можно подумать, что они не знают, — махнул рукой Гасанов, — они прекрасно знают, куда именно я сбежал. Можешь в этом не сомневаться. Но это входит в правила игры. Пока я в республике, я должен сидеть в тюрьме, но если мне удается сбежать, то все. Никто не будет требовать моей выдачи, никто не будет присылать сюда группы захвата для моей принудительной транспортировки домой. Каждый из чиновников, находящихся у власти в данный момент, знает эти правила игры. Не сумел вовремя сбежать, подставился — значит, сидеть тебе в тюрьме. Сумел вовремя сбежать, уйти от наказания — значит, ты чист. Никто не захочет копаться в нашем дерьме. Иначе дерьмо так завоняет!.. Некоторых выпускают даже специально, чтобы они не возвращались в республику. Поэтому никто меня здесь уже преследовать не будет. Можешь не беспокоиться.
— Но власти будут знать, где мы находимся?
— А они и без моего звонка узнают, где именно я нахожусь.
— Как узнают?
— Половина людей, которые сбежали в Москву из Баку, мечтают вернуться на свои теплые места, чтобы снова быть при должности и иметь большие деньги. Но это нужно заслужить. Поэтому каждый второй из сбежавших стучит в Баку на каждого первого. И, соответственно, наоборот. Все надеются вернуться обратно на хорошее место, заслужив благосклонность нынешних властей. В свою очередь, в Баку почти каждый ответственный государственный чиновник, каждый руководитель ведомства или министерства помнит о том, что ситуация может поменяться. И, соответственно, работает сразу на два фронта. С одной стороны, заявляет о своей горячей любви и верности нынешнему режиму, а с другой — тайно ищет контакты с оппозицией, изгнанной из республики. И все об этом знают.
— Бессовестные люди, — развел руками Ионидис, — я многое знаю, но такого…
— Какая совесть у негодяев? — подмигнул Гасанов. — Она ведь не может гарантировать спокойную жизнь. Её гарантируют только большие деньги. А пребывание на любой значительной должности в нашей республике — это большие деньги. Поэтому пачка долларов заменяет любую совесть.
— И я могу получить паспорт, сидя в Москве? — не поверил Ионидис.
— Разумеется. Если хочешь грузинский, то его можно сделать вообще за два дня. Если азербайджанский — за четыре-пять. Российский приготовят примерно за та кое же время.
— Вы уверены? — он все-таки не верил до конца.
— Если бы не был уверен, то не говорил бы. Какой паспорт ты хочешь?
— Тогда лучше российский, — подумав, ответил Ионидис.
— С греческой визой? — уточнил Гасанов.
— Ну, если и это возможно.
— У тебя деньги на счету?
— Да.
— Ты помнишь номер счета?
— В греческом банке помню. И во французском тоже.
— Проблем нет. Я позвоню, и тебе переведут деньги с твоего счета в Москву. Сколько тебе нужно?
— А сколько мне понадобится?
— Думаю, тысяч пятнадцать-двадцать.
— Так много?
— Разве это много? — изумился Гасанов. — Мы за наш побег знаешь сколько заплатили? Кроме надзирателей и дежурных офицеров, нужно было платить пограничникам с обеих сторон, водителям машин, другим уважаемым людям.
— Я согласен.
— Хорошо. А потом поедем в Петровский пассаж или ГУМ. Купим тебе рубашку, костюм, туфли. В общем все, что нужно. Я тебе деньги дам. У меня в Москве свое дело открыто, свой ресторан. Нельзя деньги хранить в одном кармане, любил говорить мой отец. Нельзя вкладывать в одно дело. Вот я и открывал рестораны в Москве и Баку, вкладывал в промышленные предприятия Украины и Азербайджана, открывал счета в банках Турции и Кипра.
— Предусмотрительно.
— А как ты думал? Иначе нельзя. Тогда ты очень от властей зависишь. Отнимут у тебя все, и тогда ты никто. Нуль. А с деньгами ты человек. Уважаемый человек. Ты думаешь, я с этими прошмандовками, что ночь провел, еще хоть раз увижусь? Конечно, нет. Просто вчера уставший, грязный, мятый был. А вот приду в себя и с такими девочками тебя познакомлю — у вас в Греции таких нет. Будешь меня всю жизнь благодарить.
— Вы удивительные люди, — сказал грек, — чем больше я с вами сталкиваюсь, тем больше удивляюсь. Вы не похожи на всех остальных. У вас какой-то свой способ постижения истины и свой способ развития. Вы движетесь не туда, куда все остальные страны, а в какую-то немыслимую, непонятную сторону. В сторону от всего остального цивилизованного мира. Но, может быть, так и должно быть, как ты считаешь?
— Константин, ты становишься моралистом, — захохотал Гасанов, — если учесть, что на тебе висят убийства и контрабанда, то в роли священника ты смотришься не очень естественно.
— Я это знаю, — Ионидис-Пападопулос вздохнул, — я считал себя исчадием ада, а попав к вам в тюрьму и встретив такое количество предателей и взяточников, понял, как я заблуждался. По сравнению со многими из них я просто девственница. До тебя у меня в камере сидел офицер, который специально начинал сражение за день до выплаты зарплаты солдатам, чтобы в его батальоне было как можно больше убитых, чью зарплату он мог спокойно прикарманить. Или сержант, который стрелял в спины своим товарищам, чтобы потом продавать их автоматы. Они ведь даже не предатели в обычном смысле этого слова. Они настоящие, как у вас говорят, ограши.[84]
— Не нужно об этом, — нахмурился Гасанов, — такие подлецы есть у каждого народа.
Он поднялся и, подойдя к телефону, хмуро спросил:
— Какой у тебя номер счета в Греции? — его все-таки обидели последние слова Ионидиса.
Уже позже, в такси, когда они ехали в банк, Гасанов, неожиданно наклонившись к своему бывшему сокамернику, прошептал:
— Я ведь сам знаю, какие невероятные сукины дети у нас иногда встречаются. Но ради Бога, ты не думай, что это только у нас. Бардак он и есть бардак по всей территории бывшего Союза. И никогда не говори мне больше об этом. Сам я знаю, но когда говорят другие, это достаточно больно и неприятно.
Ионидис кивнул в знак согласия.
В банке они были недолго, минут двадцать. Из здания банка оба бывших заключенных вышли уже состоятельными людьми. Теперь можно было заняться и собственными бытовыми проблемами. По предложению Гасанова они отправились в Петровский пассаж.
За полгода вынужденного отсутствия Гасанова этот торговый центр превратился в образцово-показательный центр достижений передовой капиталистической промышленности. Своего рода ВДНХ эпохи развитого капитализма. Лучшие мировые фирмы — технические новинки «Сони» и «Панасоника», «Филлипса» и JVS, сумки от «Айнберга», туфли от «Балли», парфюмерия «Кристиана Диора», галстуки «Нины Ричи», одежды известных итальянских, французских, немецких фирм делали это заведение привлекательным местом для расплодившихся миллионеров, заработавших свои деньги в массе своей на воровстве и перепродаже краденого.
Даже имея в карманах достаточно солидную сумму, они чувствовали себя не совсем приятно, когда покупали туфли «Балли» за пятьсот долларов, рубашки в «Боско де Чильедже» за семьдесят и костюмы фирмы «Хельд» За семьсот. Обед в ресторане «Бельфиори», расположенном на третьем этаже, обошелся им еще в три сотни долларов, и только после этого они покинули здание.
От выпитого вина немного кружилась голова. Держа большие пакеты в одной руке, Гасанов хватал другой рукой своего товарища, пытаясь удержаться на ногах. Именно в этот момент около них притормозил белый «фиат». Это было прямо напротив здания Государственного банка России.
От неожиданности Гасанов икнул, не понимая, почему эта машина не проезжает дальше. Он удивился, когда открылась дверь и кто-то, сидевший в автомобиле, громко сказал:
— Садитесь в машину.
Грек нахмурился. Он не любил неожиданных встреч.
— Садитесь в машину, — повторил незнакомый голос, — вас ждут.
Гасанов, моментально протрезвевший, испуганно огляделся по сторонам.
— Кто ждет? — спросил он, заглядывая внутрь автомобиля.
И в этот момент увидел направленное на него дуло пистолета.
— Садитесь, — в третий раз произнес незнакомец тоном, не терпящим возражений.
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— Как вы сказали? — спросил, заметно волнуясь, Дронго. — Вы сказали, что полковник Родионов жив?
— Почему вы, молодые, почти все так пренебрежительно относитесь к старикам? — спросил Иваницкий. — А ведь мы многое можем.
Дронго впервые за время разговора захотелось обнять и расцеловать этого мрачного и серьезного старика.
Родионов был жив. Впрочем, он обязан был догадаться. Или хотя бы до конца расспросить продавщицу мороженого. Какое непростительное упущение. Он был так расстроен предполагаемой гибелью своего старого товарища, что даже не подумал поинтересоваться, кто конкретно был убит рядом с издательством. В нем начал превалировать грех гордыни. Как сравнительно молодой человек он решил, что Родионов подставился в силу своего возраста и поэтому не смог адекватно прореагировать на прямую угрозу.
На самом деле Родионов подъехал к зданию издательства и к нему подошел какой-то парень. Он наклонился к машине и спросил полковника, как пройти в центр города. Уже в этот момент любой профессионал должен опасаться подвоха. Случайные прохожие на место встречи с агентом так просто не подходят. Когда Родионов пытался объяснить, где находится центр, он уже понимал, что произошло нечто серьезное. И когда этот молодой прохожий вытащил пистолет, он успел среагировать мгновенно. Два быстрых выстрела в нападавшего, и машина стремительно срывается с места, оставив труп на месте происшествия.
По договоренности с Иваницким, Родионов перебрался на его дачу, где теперь и скрывался, пока милиция искала его машину и неизвестного убийцу, застрелившего случайного прохожего. В одном только Родионову не повезло. Он прореагировал, как и полагалось профессионалу, слишком быстро. Уже после первого выстрела парень отлетел к тротуару, выронив пистолет. Второй выстрел был уже в падающее тело. Но вся беда была в том, что пистолет свой этот нападавший уронил в салон автомобиля и Родионов обнаружил его, лишь отъехав на достаточно приличное расстояние. Вернуться и подбросить пистолет его владельцу не было никакой возможности. Вот и получалось, что бывший полковник госбезопасности застрелил на месте случайного прохожего, который оказался человеком без определенных занятий, к тому же дважды судимым.
— Слава Богу, — вырвалось у Дронго, — я, честно говоря, подумал, что его… В общем это здорово.
— Об этом знают только несколько человек, — строго предупредил Иваницкий.
— Вы могли бы не предупреждать.
— Я обязан об этом предупреждать всех, кто будет посвящен в эту тайну. Нашего коллегу решили убить, и мы до сих пор не знаем, кто это хотел сделать. В данном случае наша осторожность оправданна, и вы не должны обижаться.
— А я и не обижаюсь.
— Значит, мы договорились.
— Сколько вас человек? — неожиданно спросил Дронго.
Иваницкий смутился. Слишком явно, чтобы это скрывать.
— Почему вы спрашиваете? — поинтересовался полковник.
— Узок круг этих революционеров, слишком далеки они от народа, — с улыбкой вспомнил Дронго, — так, кажется, звучали строчки, которые нас заставляли учить.
— С чего вы взяли? — понял его намек полковник.
— Знаю Родионова. Он не будет доверять каждому встречному. Не в его правилах. Сегодня вечером вы мне это косвенно подтвердили, из чего я могу сделать вывод, насколько большая у вас группа ветеранов. Думаю, всего несколько человек. Верно?
— Мы ищем контакты с «Фениксом», — почему-то перешел вдруг на шепот Иваницкий, — но не можем их найти. Пока. Думали, что вы сможете нам помочь.
— Они тоже ищут списки?
— Мы думаем, да.
— Это действительно такие важные списки?
Иваницкий замолчал. Потом наконец спросил:
— Вы знаете, где я работал в КГБ?
— Не знаю. Но догадываюсь, что не в разведке. Вы слишком осторожны, иногда даже чересчур.
— Это упрек?
— Это просто констатация. Так где вы работали?
— В Восьмом главном управлении КГБ. Вы знаете, что это такое?
— Знаю. Связь и шифровальная служба.
— Верно.
— Вы отвечали за какое-то конкретное направление?
— Я возглавлял специальную группу по расшифровке сообщений особо важных агентов КГБ. Доступ к этим документам могли иметь только старшие и высшие офицеры КГБ. С личного согласия Председателя КГБ.
— Значит, — вдруг очень медленно сказал Дронго, — там списки не только внутренней агентуры.
Иваницкий, сделав страшное лицо, огляделся. Затем, чуть успокоившись, кивнул головой. Но ничего не сказал.
«Господи, — с ужасом подумал Дронго, — значит, там списки лучших агентов КГБ, в том числе и зарубежных. За этими списками будут охотиться все спецслужбы мира. Такая информация стоит не миллион, а миллиард долларов».
— Я вас понял, — сказал Дронго, — правда, вы не ответили на мой вопрос. У вас достаточно много единомышленников?
— Не очень, — весьма неохотно выдавил Иваницкий.
— Вас уволили не сразу? — понял Дронго, вспоминая рассказ Родионова.
— А вы как думаете? — нервно дернулся полковник. — Разве можно сразу уволить человека, ответственного за связь с самыми ценными агентами КГБ последнего десятилетия?
— Вы подали рапорт сразу?
— В день отставки Шебаршина. Когда Бакатин понес схему в американское посольство, я отказался выходить на работу. Меня хотели даже арестовать.
— И чем это кончилось?
— Конечно, не уволили. Я был слишком ценный специалист Восьмого управления. Мне удалось уволиться только в начале девяносто третьего.
— И вы для «Феникса», конечно, предатель, соглашатель?
— Не говорите так, — дернулся Иваницкий, — я всю свою жизнь честно служил Родине.
— Плохо служили, полковник, — не выдержал Дронго, — Родины у нас теперь нет.
Он сказал «у нас» и этим выбил бывшего полковника КГБ из колеи. Иваницкий закрыл глаза. Кажется, он даже покачал головой.
— У меня отец погиб на фронте. Мне всего десять лет было, — вдруг сказал он, — мы и росли с двумя братьями и с больной матерью. Мать умерла девятого мая сорок пятого года. Вот такое совпадение. Потом меня нашел однополчанин отца и рассказал, как отец командовал ротой. Последние его слова были, когда он поднимал роту в атаку, — «За Родину!». Понимаете? Он бросился в атаку и погиб с этим криком. Не за Сталина, черт бы побрал этого усатого мерзавца, не за партию, в которой в последние годы преобладали маразматики и воры, а за нашу Советскую Родину.
Дронго молчал. За последние годы он слышал много таких откровений. И такой человеческой боли, столь понятной и трагичной одновременно.
— Я ведь не об империи тоскую, — сказал, помолчав немного, Иваницкий, — и не о стране от моря до моря. Мне непонятно — почему? Почему мы разрушили эту прекрасную страну? Почему мы её не смогли сохранить? Я о молодости своей жалею. О своей вере. О своем молодом отце, погибшем в неполные двадцать девять лет.
— Знаете, сколько людей мне об этом говорили?.. — вдруг вырвалось у Дронго.
— Да, — внезапно остановился Иваницкий, — и что вы им отвечали?
— Ничего. Я в таких случаях просто молчал. Ничего.
— Наверное, вы правы. Это эмоции.
— Я вас понимаю.
— Спасибо.
— Я сам в похожем положении.
— Представляю.
В этот момент кто-то вышел на балкон третьего этажа и, всматриваясь в темноту, негромко позвал:
— Папа!
— Сейчас иду, — крикнул Иваницкий и, словно извиняясь, показал на дом. — Семья волнуется. Мы с вами, кажется, засиделись. Давайте вернемся к нашим делам, иначе рискуем проговорить до утра. Вы извините, что я вас не приглашаю в дом, там у меня двое внуков сейчас со мной живут. И потом, в моем доме все можно услышать. При желании, конечно.
— Понимаю.
— Вот, вот. Поэтому наиболее важные разговоры я веду здесь, на скамеечке. Я не ответил на ваш вопрос о нашей численности. Нас не очень много. Несколько человек. Мы тоже не хотим принимать в нашу тесную группу кого-то из посторонних. Единственное, чем мы можем помочь «Фениксу», — это найти документы раньше тех, кто тоже охотится за ними. Вы были в Ташкенте и пока не знаете. Здесь был убит еще один крупный предприниматель, некто Анисов, связанный с погибшим Караухиным. Прокуратура пока ничего не может обнаружить, как всегда, убийца неизвестен.
— Что я должен делать?
— Все по графику. Вам нужно лететь в Лондон. Срочно лететь. Там, в городке Хемел-Хемпстед, под Лондоном, в частной клинике выздоравливает Багиров. Вам нужно с ним встретиться и поговорить.
— Меня к нему пустят?
— Думаю, нет. У него очень хорошая охрана. Частные английские детективы и свои собственные боевики. Но вы все равно должны с ним встретиться и поговорить.
— О чем?
— Покушение на Багирова было совершено в день похорон Караухина. Теперь уже не вызывает сомнений, что это была спланированная акция людей Асланбекова. Но почему они это сделали? Может быть, Багиров как-то связан с Караухиным? Нет. Они были в достаточно натянутых отношениях. Тем не менее именно Багирова пытались убить. А недавно пытались убить лидера грузинских группировок в Москве Гурама Хотивари и заменившего Багирова на его месте Рауфа Сеидова. Тогда же был убит Исахан Караханов, другой лидер чеченских формирований, противник Асланбекова. Нам не нравятся все эти совпадения. У Багирова на этот счет должна быть своя точка зрения. И вам её нужно выяснить.
— А как я к нему попаду?
— Не знаю, — честно ответил полковник.
— Я же не могу прорываться силой.
— Это ваше дело. Мы с трудом собрали деньги, понимая, что лучше вас этим делом не сможет заняться никто.
— А действительно интересно. Откуда у вас деньги, — вдруг, словно вспоминая, спросил Дронго, — вы же не могли платить мне свою пенсию?
— А мы на хозрасчете, — усмехнулся полковник, — иногда оказываем разные мелкие услуги некоторым коммерческим организациям. Так и зарабатываем себе на жизнь. Если бы кто-нибудь из нас был помоложе, конечно, мы бы вас не просили. Но у нас просто не было другого выхода. Вы ведь такой же пенсионер, как и мы, хотя и гражданин другого государства, но помоложе.
— Да, — согласился Дронго, — я действительно пенсионер. Настоящий пенсионер.
— Я не хотел вас обидеть, — спохватился Иваницкий.
— Я не обиделся. Вы правы, лучше меня никто не подойдет. Я полечу в Лондон первым же рейсом, как только смогу взять билет.
— Договорились, — Иваницкий встал, протянул руку.
— Удачи вам. За Родионова не беспокойтесь. Он в надежном месте.
— Спасибо. Передайте ему привет.
— Обязательно. Как вы доберетесь домой? Уже так поздно.
— Я поймаю машину, — улыбнулся Дронго, — за меня не беспокойтесь. Не пропаду.
Оба, поняв двусмысленность ситуации, коротко рассмеялись и еще раз пожали друг другу руки.
На следующее утро Дронго отправился в билетные кассы покупать билет в Лондон, но, как он и предполагал, билетов не было. Не достав билетов в компаниях «Аэрофлота» и «Бритиш эйруэйз», он поехал в другую компанию — «Трансаэро». Здесь повезло больше, нашлось одно место бизнес-класса в Лондон, и он, наконец купив билет, вернулся в свою гостиницу. Весь следующий день он проспал, лишь дважды выходя из отеля, чтобы купить продукты и воду. Ташкентское противостояние отняло у него много сил и энергии, и он, словно верблюд, откладывающий пищу в горб, заряжался энергией на предстоящую поездку в Великобританию.
В воскресенье в одиннадцать сорок он вылетел из Шереметьево-1 в Лондон. Только при посадке он узнал, что самолет полетит в Ригу и уже затем в столицу Англии. Это его взволновало. Он не был в Прибалтике с тех пор, как отделившиеся три республики объявили себя суверенными государствами и ввели свои визы для въезда.
Последний раз он был в Таллинне в начале девяносто второго, когда познакомился там с Марией Грот. Или Ириной Кислицыной, чья жизнь так глупо и нелепо оборвалась в Бельгии, в красивом ухоженном лесу под Брюсселем. Она ошиблась тогда только один раз, но в проклятой работе, которой они занимались, ошибаться было нельзя. И тогда она недрогнувшей рукой приставила пистолет к своему сердцу.
Воспоминания о той последней встрече в Прибалтике были горькими. Но Рига… с ней были связаны и приятные воспоминания. Во времена существования единой страны он часто приезжал в этот город по своим делам и останавливался в гостинице «Латвия». Лучшие номера этого отеля были расположены на каждом этаже в правой части здания, если смотреть со стороны входа. Внизу был неплохой диско-бар, считавшийся по тем временам просто рассадником всех человеческих пороков и неприятностей. На самом деле это было очень скромное и небольшое заведение, где играла не очень популярная западная и очень популярная советская музыка и куда приходили молодые парни и девушки просто потанцевать и весело провести время под надзором дежурных милиционеров, стукачей-швейцаров и барменов.
Среди посещавших диско-бар была и высокая красивая блондинка. Она была ширококостной, чуть полноватой и вместе с тем удивительно стройной девушкой. Волосы она распускала, но иногда появлялась и с собранными сзади. Немного вздернутый ровный носик и несколько круглое лицо с красиво очерченным подбородком только усиливали общее впечатление.
Он встречался с другими женщинами, но что-то мешало ему подойти именно к ней. Они часто виделись в этом баре, улыбались друг другу, иногда даже здоровались, но и только. Потом он встретил эту девушку в книжном магазине, совсем рядом с отелем. Она работала продавщицей в отделе, где выдавались очередные тома сочинений классиков. Он её узнал не сразу. Она была в брюках, заправленных в сапоги, в светлой кремовой водолазке и красивой телогрейке, одетой сверху. Последний раз он был в Риге в декабре восемьдесят четвертого. И тогда твердо решил, что в следующий приезд обязательно заговорит с этой девушкой. Следующего приезда не получилось.
Через три дня в Риге была предпринята попытка пронести на борт самолета оружие и все участники этой акции были арестованы. Выяснилось, что это оружие принадлежало офицерам госбезопасности и одному эксперту ООН, сотрудничавшему с «Интерполом», которые просто не успели вовремя сдать свои чемоданы, опоздав на рейс. Ни один из троих задержанных не стал рассказывать о своей настоящей работе. По решению руководства КГБ настоящие пистолеты заменили на игрушечные и объявили, что кто-то пытался просто провести стартовые пистолеты-зажигалки. Всех троих тут же освободили, но строго-настрого приказали больше не появляться в Латвии без разрешения руководства.
Потом были другие страны — Югославия, Индонезия, Америка. Но уже никогда не было Латвии и не было той высокой красивой девушки, которой он так и не успел ничего рассказать. Кроме того, в Латвии жила очень старая приятельница его матери, женщина героической судьбы, одна из первых комсомолок республики, не боявшаяся в страшные послевоенные годы ездить по деревням и встречаться с молодыми людьми. Однажды в клуб, где проходила встреча, неожиданно заявились «лесные братья», не щадившие ни коммунистов, ни комсомольцев. Ей повезло, в тот вечер их возглавлял не обычный командир, бывший офицер гитлеровской армии, а один из местных сельчан, разбогатевший за время фашистской оккупации и теперь люто ненавидевший новую власть. На его вопрос, кто она такая, девушка честно ответила, что она секретарь райкома комсомола. Бандиты её не тронули, решив, что в столь юном возрасте можно быть лишь… секретарем при большом начальнике (в смысле секретарши), а не самой возглавлять райком комсомола.
Женщину звали Сюзанна Силиверстовна Яковлева, и потом много лет она проработала в Центральном Комитете местной компартии. Они любили отдыхать друг у друга. Его мать ездила в Ригу, а Сюзанна Силиверстовна приезжала к ним со своими тремя внуками. После распада страны связи оборвались, и мать боялась звонить в Ригу, опасаясь, что её старой подруги уже нет в живых. Сюзанна Силиверстовна привозила в подарок изумительный латышский крестьянский черный хлеб и латышскую колбасу, вкус которой они за эти годы уже успели позабыть.
Теперь, подлетая к Риге, он думал о том, что сойдет на латышскую землю, пусть ненадолго, пусть всего лишь на час, но это будет впервые за последние одиннадцать лет. Однако его ждало горькое разочарование. В аэропорту, куда они приземлились, их просто не выпустили из самолета. Им объяснили, что самолет и без того опаздывает и поэтому пассажиры, летевшие в Лондон, могут подождать и в самом самолете. Затем появилась новая бригада бортпроводников и бортпроводниц, составленная из сотрудников латышских авиалиний. Интересно, что явно русские девушки, общаясь с пассажирами, говорили с латышским акцентом по-русски. Правда, по внутреннему радио передавали все сообщения только на английском и латышском языках, тогда как почти никто из сидевших в самолете не знал ни первого, ни второго.
А потом принесли обед. Кормили на всем протяжении пути просто великолепно, как обычно кормят в самолетах «Трансаэро», известных своим качеством обслуживания и сервисом. Но на этот раз принесли обед, очевидно, заказанный в Риге. И там лежал завернутый в целлофановый пакетик кусочек того самого черного латышского хлеба, который они все так любили. Он развернул целлофан и долго вдыхал аромат этого хлеба, гладил его, шептал какие-то слова. Хлеб был зримый, теплый, мягкий, на секунду подаривший ему ощущения детства, покоя, тепла.
В Лондон он прилетел умиротворенный. Не хотелось думать о списках, об убитых банкирах, об убийцах и следователях. Но и не думать было невозможно. Самолет приземлился в аэропорту Гатвика, и, довольно быстро пройдя таможенный и пограничный досмотр, он вышел в большой зал прилета, сразу заметив в правой стороне яркие рекламные плакаты туристического агентства Кука.
Подойдя к столику, где сидели девушки в фирменных блузках, он заказал номер в первом отеле, в котором ему предложили. Это был «Лондон Хилтон Парк Лейн». Позже он узнал, что совершил ошибку, согласившись сразу ехать туда. Это был один из самых дорогих отелей английской столицы, расположенный совсем рядом с Букингемским дворцом. В этом отеле останавливались обычно американские миллионеры и арабские шейхи. Но он, прилетевший в Лондон после неудавшейся остановки в Риге, менее всего думал о цене отеля и месте, где будет жить.
Он обычно прилетал в другой аэропорт, расположенный гораздо ближе к центру столицы, чем Гатвик. Его путь всегда лежал через Хитроу. Но, забыв, что он прилетел в Гатвик, Дронго поймал такси и поехал в центр города. Позже он узнал, что это тоже была ошибка. Гатвик был расположен достаточно далеко от центра, и почти все отправлялись туда со станции метро Королевы Виктории на специальном экспрессе, доставлявшим путешественников прямо в аэропорт. И, соответственно, обратно.
Правда, лондонское такси справедливо считается самым комфортабельным и удобным такси в мире. Это скорее огромный кэб на колесах. В кабину нужно залезать, а не влезать, как в остальные машины. В просторном салоне, отгороженном от водителя, можно вытянуть ноги, что особенно приятно для высоких людей, и даже лечь, если слишком далеко ехать. Напротив есть еще несколько откидывающихся сидений. И хотя такси в Лондоне, как, впрочем, и все остальное, стоят довольно дорого, это незабываемое удовольствие для человека, впервые оказавшегося в Англии. Дронго был в Англии не впервые и поэтому предпочитал такси всем остальным видам транспорта.
Машина довезла его до роскошного входа в отель более чем за час. На счетчике было около шестидесяти фунтов стерлингов. Огромная сумма, конечно, смутила Дронго, но в конце концов он сам выбирал себе средство передвижения. Пришлось платить.
В отеле его приняли сразу. Качество «Хилтона» не нуждалось в комментариях. Он помнил «Хилтон» в Будапеште, построенный на руинах старого замка, и «Хилтон» в Стамбуле, выходивший окнами на море. Он жил в, «Хилтоне» Буффало, когда при входе попадаешь в настоящий лес, и в «Хилтоне» Нью-Йорка, этой огромной ультрасовременной гостинице, расположенной в самом центре Манхэттена.
Больше всех ему запомнился «Хилтон» в одном из самых красивых турецких городов — в Измире. Может быть, потому, что рядом с ним была прекрасная женщина. Может, потому, что сама атмосфера отеля глубокой осенью, когда почти нет гостей, навевала какую-то непонятную грусть. Но этот «Хилтон», возвышающийся изумительной башней в городе, почти рядом с бульваром, в окружении роскошных деревьев, был особенно запоминающимся. Хотя ради справедливости следует сказать, что лондонский «Хилтон Парк Лейн» не уступал в роскоши и красоте своим братьям в других странах мира.
Дронго оставил вещи и спустился вниз в холл, чтобы пройти в ресторан, когда неожиданно услышал у себя за спиной:
— Здравствуйте, мой дорогой мистер Дронго.
Это было так неожиданно, что он не сразу повернулся.
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Убийство такого преступного авторитета, как Хлыщов, однозначно свидетельствовало, что в Москве начался новый этап войны мафий. Хоронить Хлыщова съехались лидеры всех подмосковных группировок, даже сам Михаил Никитин. Из Ниццы, где он отдыхал со своей семьей, прилетел Виталий Миронов. На похороны пришел и осторожный Мансуров, лидер смешанной русско-татарской группировки. На всякий случай приехал глава «Континенталь-банка» Артур Саркисян, не желавший портить отношения с другими преступными авторитетами. Его встретили достаточно сдержанно, ни для кого не было секретом имя заказчика и вдохновителя убийства Хлыщова. И прекрасные отношения Хотивари и Саркисяна.
На похороны не побоялся приехать Хаджи Асланбеков. Это изумило всех присутствующих, даже Никитина и Миронова. Все знали, что Асланбеков приговорен грузинскими авторитетами за нападение на дачу Гурама Хотивари. И вдруг Асланбеков, не побоявшийся даже столь опасных врагов, решился приехать в многолюдное место.
Старые слухи о том, что чеченцы Хаджи имеют поддержку достаточно авторитетных кругов, вспомнили все присутствующие. Ни для кого не было секретом, что во время чеченской войны люди Асланбекова поддерживали марионеточное правительство Чечни, оставленное российскими войсками, и воевали против отрядов генерала Джохара Дудаева. И это помнили многие.
Асланбеков приехал в окружении двух десятков людей, плотной стеной окруживших своего лидера. Он простоял у тела покойного не более трех минут и в сопровождении охраны покинул зал, где происходило прощание с погибшим. Кроме всего прочего, он демонстрировал всем соперникам свою неуязвимость и пренебрежение к их угрозам.
Через два дня после похорон Хлыщова два известных грузинских «вора в законе» были убиты, когда выходили из ресторана «Арагви». Убиты нагло и дерзко, прямо рядом с Моссоветом, во дворе которого всегда дежурили многочисленные вооруженные сотрудники городского УВД и ОМОНа. Убийцы, застрелив обоих компаньонов, выходивших из ресторана, на глазах многочисленных свидетелей, спокойно сели в свой автомобиль и уехали в сторону Белорусского вокзала.
На следующий день всю Москву потрясло известие. Совершено покушение на Зураба Ахвледиани, второго по значению человека в иерархической лестнице грузинских криминальных группировок. Ахвледиани выходил из своего дома в сопровождении охранников, когда раздался страшный взрыв стоявшей рядом машины, начиненной взрывчаткой.
Только чудо спасло Зураба. Впереди шел охранник, который и принял на себя первый, самый сильный удар взрывной волны. Охранник был убит, на его теле позже насчитали около тридцати ранений, а сам Зураб, отброшенный к стене своего дома, в тяжелом состоянии был доставлен в больницу, где ему была сделана срочная операция. Несмотря на то, что операция была проведена почти сразу после ранения и, по мнению врачей, достаточно успешно, боевики Ахвледиани сумели найти и срочно доставить из Тбилиси известного врача-хирурга Чхеидзе, который должен был наблюдать своего раненого земляка и следить за правильным ходом лечения.
Хотивари чувствовал, что ему наносят очень сильные ответные удары, и понимал, что требуется помощь других группировок. И снова в решающий момент к нему позвонил Филя Рубинчик. В отличие от всех остальных, Рубинчик помнил, кто виноват в смерти Якова Ароновича Гольдберга, пусть неумышленной, но смерти. И он не хотел этого прощать.
Информация, полученная от Рубинчика, просто потрясла Хотивари. Теперь он знал, что один из самых известных и модных ночных клубов Москвы контролировался людьми Асланбекова. Никто даже представить не мог, что за респектабельным Вячеславом Сапуновым, хозяином и владельцем этого клуба, стоит зловещая фигура Хаджи. Казалось, Сапунов гарантирован от подобного совладельца; в его заведении не любили приезжих гостей. Но это была лишь ширма. Финансами в хозяйстве Сапунова занимался Исаак Розенблюм, который и рассказал Рубинчику о реальном положении дел.
Теперь следовало нанести ответный удар и сделать это достаточно быстро и четко.
Подобные нападения Хотивари разрабатывал лично, и поэтому после долгих размышлений он послал одного из своих людей к общежитию иностранных студентов, где обычно собирались выходцы из африканских и латиноамериканских стран.
Никто и никогда не говорил об этом в Москве, но, кроме мощных преступных объединений, традиционно контролировавших в столице свои территории и свои объекты, существовали и большие группы людей, скользящих по грани закона и часто срывающихся за роковую черту. Это были вьетнамцы, арабы, выходцы из Африки, латиноамериканцы, даже китайцы, в последнее время уверенно контролирующие многие направления торговли наркотиками, переброску товаров, скупку и перепродажу краденого. Хотивари приказал своему человеку встретиться с лидером одной из подобных группировок — неким Раулем, гомосексуалистом и наркоманом, имеющим в составе своей банды около полусотни иностранных студентов.
Вечером этого дня в ночной бар «Жар-птица» приехало сразу несколько латиноамериканских студентов, получивших деньги на карманные расходы для посещения весьма дорогого клуба. Нужно было представить себе, как радовались эти ребята, впервые за время полунищенского существования в Москве получившие возможность побывать в столь престижном и дорогом месте. Они шумно заказывали выпивку, требовали к себе особого внимания, больно щипали официанток, задирали окружающих.
Сам Вячеслав Сапунов — красивый, холеный господин лет сорока пяти с хорошо уложенной шевелюрой, уже начинавшей седеть, в своем неизменном смокинге, появился в ночном клубе около полуночи. Ему сразу не понравилась эта шумная компания грязных посетителей, видимо, раздобывших где-то деньги и теперь веселящихся изо всех сил. Но выставлять загулявших гостей было нельзя. Это было не в традициях ночного клуба.
В первой части программы, когда на сцене выступали фокусники и жонглеры, эти ребята вели себя еще более-менее сносно, но во втором, когда на сцене появились почти раздетые танцовщицы, они повели себя так, словно поставили цель к утру оказаться в тюрьме. Оба охранника недовольно следили за слишком наглыми приставаниями иностранцев, но ничего не говорили. Сапунов все видел, но пока держался. И только когда один из них, особенно разгоряченный выпивкой, красномордый черноглазый тип с прыщавой физиономией полез обнимать лучшую артистку варьете — Аллу, Сапунов понял, что нужно действовать.
— Вызывайте наряд милиции, — приказал он своему помощнику, выполнявшему и роль телохранителя, — а потом уберите этих кретинов отсюда.
Помощник, кивнув, быстро поднял телефонную трубку и, сказав несколько слов, поспешил в зал, где охранники уже пытались успокоить забравшегося на сцену пьяного гостя. Но сегодня все было не так. Откуда-то появились очень высокие и крепкие ребята в костюмах, которые со смехом стали теснить самих охранников. Кто-то ударил в лицо нападавших, и началась общая свалка.
Визжали девицы, кричали женщины, дрались мужчины, трусливо жались к своим столикам некоторые робкие гости ночного клуба. Алла, наконец отбившаяся от назойливого «поклонника», убежала в свою уборную, но тот тип по-прежнему настойчиво преследовал её, разыскивая повсюду.
«Они все мне переломают», — гневно подумал Сапунов и снова набрал номер дежурного УВД района.
— Пришлите сюда срочно несколько нарядов милиции, это говорят из ночного клуба «Жар-птица», — попросил он.
— Наряд уже выехал, — равнодушно ответил дежурный.
— Когда выехал?
В зале по-прежнему шла драка. Причем били охранников клуба. И заодно крушили все вокруг.
— Пять минут назад, — прозвучал ответ.
— Скажите, чтобы они поторопились, — закричал Сапунов, — найдите майора Комкина. Пусть сам приедет.
«Зачем я им плачу столько денег, если в нужный, момент их не бывает рядом?» — со злостью подумал Сапунов.
Донесся испуганный женский крик — он узнал голос. Это была Алла.
Достав из кармана свою «беретту», он передернул затвор и, зло выругавшись, побежал по коридору. Дверь в комнату Аллы была открыта, стул опрокинут. Он быстро оценил обстановку. Кажется, Алла успела отсюда сбежать. Раздавшийся повторный крик заставил его поторопиться. Кричали из соседней комнаты.
Он подошел к двери, толкнул её. Дверь была заперта изнутри. Крик донесся в третий раз.
— Откройте! — грозно приказал Сапунов.
— Вячеслав Андреевич, помогите, пожалуйста! — послышался испуганный визг Аллы. — Он сюда пробрался!
— Вот погань, — разъярился Сапунов. Он иногда сам позволял себе уединяться с Аллой. У девушки были удивительно длинные ноги и красивое, чуть вытянутое лицо.
«Застрелю мерзавца», — подумал он и увидел, как по коридору идут двое мужчин в темных костюмах.
— Ребята, помогите, — быстро крикнул он, — здесь мерзавец, гаваец какой-то, залез в уборную к девушке и не выходит оттуда. А она его боится.
— Конечно, надо помочь, — сказал один с характерным кавказским акцентом. Кажется, грузин.
— Сейчас поможем, — пообещал другой.
— Вы сломайте дверь, а я его вытащу сам, — сказал Сапунов, не обращая внимания на поразительное спокойствие гостей.
Из комнаты снова донесся крик и шум падающего тела.
— Нет, — кричала Алла, — не надо! Сапунов понял, что еще мгновение, и будет поздно. Один из незнакомцев как-то странно на него посмотрел.
— Ломайте дверь, — крикнул Сапунов.
— Сейчас, дорогой, — сказал второй и вдруг, резко развернувшись, ударил Сапунова в живот чем-то острым. В первый момент он даже не почувствовал боли. Ему лишь показалось, что незнакомец ударил кулаком, видимо, обидевшись на его настойчивые просьбы. И только когда он непроизвольно схватился рукой за живот и увидел на пальцах кровь, он наконец все понял.
— Тебе привет от Гурама, — сказал один.
— Передай поклон Хаджи, — добавил другой, и оба быстро побежали по коридору в сторону его кабинета.
Теперь было больно по-настоящему. Кружилась голова. Из закрытой комнаты доносились крики несчастной женщины. И здесь Сапунов совершил первый и последний в своей грешной жизни почти героический поступок. Он направил «беретту» на замок и, зажимая левой рукой хлеставшую из раны кровь, выстрелил, едва не упав на пол. Выстрелом выбило замок, и дверь открылась.
На полу среди разбросанной одежды незнакомый «латинос», расстегнувший брюки, пытался изнасиловать так понравившуюся ему женщину. Несмотря на явное превосходство противника, Алла сопротивлялась довольно успешно, умудрившись сохранить на себе свои маленькие прочные бикини, так мешавшие насильнику действовать.
Услышав выстрел, тот испуганно замер, а когда обернулся, над ним весь в крови стоял Сапунов. Алла закричала. Насильник приподнялся и сел на пол с дрожащими губами.
— Отойди Алла, отойди, — попросил Сапунов, уже теряя сознание.
Девушка, сильно толкнув ногами своего насильника, перекатилась в сторону. И, не давая ему возможности подняться, Сапунов трижды выстрелил в противную, уже расплывающуюся прыщавую морду незнакомца. А потом упал на труп убитого им человека, совершив первый в своей жизни настоящий поступок. Пистолет отлетел в сторону. Женщина продолжала кричать.
Прибывшая милиция смогла арестовать лишь нескольких иностранных студентов, затеявших драку в ночном клубе. Весть о разгроме «Жар-птицы» и убийстве Сапунова Хаджи получил на следующий день. Ему не нужны были аналитики, чтобы понять, какой силы ответный удар нанесли люди Хотивари по его позициям в городе. Это была единственная незасвеченная его людьми территория. Он даже запрещал своим боевикам появляться в этом клубе. Разгром «Жар-птицы» был пощечиной самому Асланбекову.
Единственным ответом на этот вызов должно было стать убийство Гурама Хотивари. Теперь следовало прибегнуть к помощи Друга, чтобы выманить своего соперника из логова. Выманить и убить. Он понимал, как может отнестись к подобной просьбе его Друг, но он твердо знал и другое: двоим им нет места на этой земле. Или в живых должен остаться Гурам Хотивари, или он, Хаджи Асланбеков. И тогда впервые в жизни он сам решился позвонить Другу.
Тот поднял трубку.
— Слушаю вас, — сказал он своим уверенным голосом.
— Это я, — непослушными губами произнес Асланбеков. — Нам нужно встретиться.

ГЛАВА 23

После того, как микрофон исчез из кабинета Пахомова, они не могли доверять никому. Поэтому всякие разговоры в самом кабинете были прекращены. Сам Павел Алексеевич был не просто расстроен, он был оглушен свалившимся на него открытием. Получалось, что их разговоры не просто прослушивают, но и следят за ними, имея доступ к их сейфам, столам, бумагам. Само по себе это было исключительно неприятным и весьма важным фактом, объяснявшим многие из мучавших его загадок.
Сидя снова в актовом, зале вдвоем, послав Чижова за бутербродами, они разговаривали почти шепотом, уже не доверяя никому.
— Какая глупость, — с горечью говорил Комаров, — старший офицер КГБ и следователь по особо важным делам прокуратуры должны прятаться, словно преступники. Разве такое могло быть раньше?
— В том-то все и дело, — соглашался Павел Алексеевич, — ты уже офицер не КГБ, а ФСБ, а я следователь не страны, а республики. Мы остались в прошлом, Валентин, сейчас все изменилось.
— Думаешь, нас все время подслушивали?
— После убийства Анисова и Пенькова, конечно. Кто-то установил этот микрофончик прямо под моим столом. Простить себе не могу, что так глупо оставил его на столе. Хотя, если бы я положил его в сейф, результат был бы похожий.
— Видимо, да, — тяжело вздохнул Комаров, — что будем делать, товарищ следователь? Вернее, господин следователь. Мы же сейчас все господа.
— Не валяй дурака. Список квартирный у тебя?
— Взял у Чижова.
— Нужно проверять. Если понадобится, самим Обойти все квартиры, но проверить, куда и зачем ездил Анисов.
Вернулся Чижов, принес бутерброды.
— Будем есть прямо здесь? — спросил он у старших товарищей. Пахомовкивнул.
— Здесь лучше дышится.
— А если нас опять подслушают? — спросил вдруг занятый своими мыслями Комаров.
— В каком смысле?
— Они будут знать о квартире на Фрунзенской набережной. И тогда хозяин квартиры может исчезнуть так же, как и погибший Пеньков.
— Вы думаете, его убили? — спросил помрачневший Чижов.
— Уверен, — коротко ответил Комаров и, уже обращаясь к Пахомову, сказал: — Нам нужно что-то придумать.
— Будем разговаривать только здесь. У Шестакова тоже нельзя. Нас могут подслушать и там.
— Меня все-таки волнует этот случай с Перцовым, — снова вспомнил Комаров, — ведь он никак не мог сообщить о вашей поездке, Женя. Он сидел в кабинете Пахомова, и мы вдвоем ждали Павла Алексеевича. А вы добрались до места часа через два. Ну никак он не подходит. Мы сидели вместе гораздо больше, часа четыре, анализировали состояние дела, искали варианты. Не выходил он из кабинета ни разу, это точно. А Пахомов узнал только тогда, когда пришел в кабинет. Понимаете?
— Не совсем, — признался Чижов.
— Микрофон появился после, — сказал Комаров, — понимаешь, после вашей поездки в Люберцы, а не до. Значит, их кто-то информировал. Ты вспомни, какой у вас был разговор с Тимуром.
— Мы были в кабинете втроем, — сказал Чижов, — я и Антон допрашивали его, там никого не, было. Это точно. Потом я позвонил Пенькову, попросил его сестру передать, что говорят с работы и мы сейчас заедем. Пеньков в этот момент купался.
— Его телефон, конечно, не могли прослушивать. Может, прослушивали телефон компании, из которой вы говорили?
— Может быть. Мы говорили из кабинета начальника финансового отдела. Он любезно согласился выйти.
— Он сам согласился? Вспомни, они кабинет вам сами выбирали для работы?
— Нет, точно нет. Это был первый попавшийся кабинет, в который мы сами зашли. Тимур даже смущался, не хотел идти.
— Хорошо. Ты оттуда мне звонил?
— Нет. Мы вышли на улицу, отпустили Тимура и решили ехать в Люберцы. По дороге Антон предложил, чтобы я позвонил вам. Вы ведь его знаете, он такой пунктуальный.
— Ты позвонил из телефона-автомата? — уточнил Комаров.
— Верно.
— Что делал, в это время Антон?
— Сидел в машине. Хотя нет, он пошел покупать нам пирожки и бутерброды.
— Купил?
— Да, купил и принес.
— Вы еще где-нибудь останавливались? Чижов подумал и смущенно сказал:
— Кажется, да, мы кофе пили.
— Долго пили?
— Не очень, минут десять.
— Серминов куда-нибудь выходил?
— Нет, точно нет.
— А ты сам?
— Тоже никуда не ходил, даже в туалет. Там он не работал. Это я точно помню. Мы сидели друг против друга. И потом поехали к несчастному Пенькову.
— Так, — подвел итог Комаров, — значит, позвонить и сообщить мог только один из вас. Либо ты, либо Антон.
— Каким образом? — удивился Чижов. — Мы ведь все время были вместе.
— Когда ты звонил нам, ты мог позвонить и в другое место. Не обижайся, я просто высказываю гипотезу. Антон тоже мог позвонить, когда пошел за пирожками в кафе. Ты ведь его не видел.
— Вы считаете, что это мы? — удивленно-обиженно спросил Чижов.
— Не считаю, но проверить мы должны. Иначе так мы ничего не узнаем. Вот список квартир на набережной. Давай начнем прямо с первой. Будем проверять каждую квартиру. Кстати, Павел, не обязательно уходить из своего кабинета. Я попрошу наших специалистов, они нам такие дешифраторы принесут, такие скэллеры и скремблеры, что ни один разговор никто записать не сможет.
— За исключением тех, кто их поставит, — усмехнулся Пахомов.
— Ты считаешь, это все-таки я?
— Ничего я не считаю. Просто сам подумай, кто может нас подслушивать. Только твоя служба. А зачем им нанимать других людей, рискуя провалиться, когда есть такой специалист, как ты? И свой сотрудник, штатный, в моей группе. Я не прав?
— Иди ты к черту.
— Убедительный аргумент. Ладно, давай звони своим орлам, пусть принесут эти хитрые механизмы. Может, действительно мы сможем поработать в моем кабинете еще некоторое время.
Комаров, ни слова не говоря, вышел из зала. Пахомов вздохнул. В последнее время он не верил даже самому себе. Снова вернулся Комаров. Он задумчиво смотрел на Чижова.
— Женя, — попросил он молодого следователя, — если можно, оставь нас одних. Не обижайся, пойми, какая у нас ситуация.
Чижов, пожав плечами, вышел. Все-таки он обиделся.
— Нам нужно проверить их троих, — возбужденно сказал Комаров, — всех троих — Перцова, Чижова и Серминова. Тогда сможем выйти и на похитителей Пенькова. Понимаешь?
— Каким образом проверить?
— Я придумаю. Только ты делай все, как я тебе скажу.
— А если не получится?
— Тогда подозреваемых остается двое, — не моргнув глазом, ответил Комаров: — Или ты, или я.
— Приятная перспектива.
— Хорошо, — махнул рукой Комаров, — давай сначала проверим список жильцов. Если ничего не найдем, применим мой план. Но обещай только меня слушать. Иначе действительно ничего не выйдет.
— Лучше принеси свои технические новинки. А то я не смогу вернуться в свой кабинет, — попросил Пахомов.
— Уже иду, — Комаров снова пошел к дверям. Он не обманул. Через три часа приехавшие вместе с ним специалисты ФСБ установили несколько своих аппаратов. Специалисты были людьми профессионально достаточно подготовленными, оставшимися в наследство еще от бывшего Двенадцатого отдела КГБ, занимавшегося прослушиванием в служебных помещениях и на квартирах своих «клиентов».
На следующий день началась проработка списка Чижова. К работе с этими данными привлекли всех троих — самого Чижова, Антона Серминова и капитана Перцова. Следовало достаточно осторожно и вместе с тем тщательно проверить все квартиры, указанные в этом списке, и не пропустить ни одной, что могла бы представлять интерес для следствия.
Из двадцати двух квартир сразу отпали пять. Там жили довольно многочисленные семьи — дети, старики, постоянно находились в доме женщины. В таких квартирах нельзя устраивать место встречи. Еще две квартиры были сданы туристической компании. Проверка подтвердила, что эта компания работала достаточно давно, и все сотрудники уходили ровно в шесть часов вечера домой, оставляя лишь дежурного охранника.
Еще в двух квартирах никто не проживал. Одну продавали владельцы, уже нашедшие солидного покупателя. Другую ремонтировали, и в ней был обычный беспорядок, который случается во время каждого капитального, да и вообще любого ремонта. Еще одна квартира оказалась сданной консулу Австрии, а он в последние две недели находился в зарубежной командировке.
Но оставались еще одиннадцать квартир, в каждой из которых мог побывать Анисов. По предложению Комарова, был составлен подробный список с указанием должности и места работы владельца каждой из квартир. Список получился внушительный. Известный врач-кардиолог, генерал-лейтенант МВД, работавший в управлении пожарной охраны, крупный бизнесмен — представитель фирмы БМВ в России, известный артист, весьма популярный среди молодежи, сын бывшего секретаря ЦК КПСС, занимавшийся оптовой продажей разного рода деликатесов, даже бывший партийный функционер, уже давно находящийся на пенсии. Остальные пятеро были — высокопоставленный сотрудник аппарата Совета Министров, заместитель начальника таможенного управления бывший полномочный посол Советского Союза и ныне советник Министерства иностранных дел России, профессор МВТУ им. Баумана, главный инженер одного из московских заводов.
Среди этого достаточно солидного списка нужно было искать того, к кому приезжал перед своей смертью Анисов. Приезжал, решив покинуть дачу Казанцевой и несмотря на очевидный риск. И найти эту квартиру нужно было быстро. Но пока по-прежнему шла проверка. Выяснялись связи и знакомства владельцев квартир, их детей и знакомых. Конечно, проверялись и остальные квартиры, но именно эти одиннадцать вызывали наибольший интерес.
После тщательной проверки отпали еще трое — профессор МВТУ был очень стар и почти не выходил из дома, вряд ли представляя большой интерес для Анисова. Генерал-лейтенант МВД лежал в больнице вот уже два месяца, и в его квартире жила семья дочери, муж которой работал ведущим экономистом в одном из научно-исследовательских институтов. Наконец, главный инженер крупного московского завода развелся с женой и ушел из дома еще полгода назад.
Круг сужался. Оставалось восемь квартир. После трех дней изнурительных проверок они снова составили свой список, где фигурировали эти восемь человек. По предложению Пахомова, последние восемь квартир были взяты под особый контроль. За домом, установили круглосуточное наблюдение. Но никаких конкретных результатов пока не было.
В этот день Комаров впервые приехал к ним значительно позже обычного. Так как он редко опаздывал, Пахомов уже начал нервничать, когда наконец появился его университетский товарищ.
— Что-нибудь случилось? — спросил Пахомов.
— Давайте снова список, — попросил мрачный Комаров.
В кабинете, оборудованном сотрудниками технического отдела ФСБ, на этот раз собралась вся группа — сам Пахомов, следователи Чижов и Серминов, майор Соболев, капитан Перцов.
— Значит, у нас восемь фамилий, — задумчиво произнес Комаров, — у нашей службы появились некоторые данные в отношении этого дома. Я только сегодня об этом узнал.
— У вас есть и оперативные данные? — уточнил Пахомов.
— Разные, — привычно уклонился от ответа Комаров, — но по нашим данным именно в этом доме и в этом блоке есть некая явочная квартира, где проходили встречи не только Анисова, но и всех остальных — Караухина и Чешихина.
— Какая квартира? — быстро спросил Пахомов.
— Этого мы пока не знаем.
— Тоже мне данные, — не выдержал Павел Алексеевич, — это и мы знаем.
— Не все, — возразил Комаров, — дайте мне еще раз список.
Чижов протянул ему бумагу, на которой было написано восемь фамилий.
— Давайте снова, — предложил Комаров, — по очереди. Первый Кириллов. Кто это?
— Врач. Он преподает в институте и работает у Чазова. Говорят, хороший хирург.
— Достаточно. Сколько ему лет?
— Шестьдесят пять.
— Дети есть?
— Две дочери. Они замужем. Одна…
— Следующий, — бесцеремонно перебил его Комаров и, чтобы сгладить впечатление, спросил: — Кто такой этот Розов?
— Заместитель начальника таможенного управления. Очень неприятный тип, говорят, он проходит по некоторым делам как свидетель. Но никто ничего не мог доказать.
— У него есть дети?
— Да, сыну двенадцать, а младшей дочери…
— Типичный жулик, — кивнул Комаров, — следующий.
— Ты считаешь, что твоя исчерпывающая характеристика этого типа поможет нам в розысках нужной квартиры? — не удержался от сарказма Пахомов. — Или тебя осенит интуиция?
— Потом будешь смеяться, — отмахнулся Комаров, — давайте следующего. Кто такой этот Сизов?
— Бывший посол по особым поручениям при МИДе…
— Сколько ему лет?
— Семьдесят три.
— У него есть дети?
— Уже внуки, — вступил в разговор Серминов.
— Я спрашиваю о детях, — нетерпеливо произнес Комаров.
— Есть. Сейчас посмотрю, — Чижов достал какую-то папку. — Сыну сорок пять, а дочери сорок семь лет. Сын работает в институте у Арбатова, а дочь…
— Дальше…
Пахомов с интересом следил за разговором. Неужели у Комарова что-то может получиться? Не хотелось в это верить. Но другого выхода у них просто не было. Иначе они никогда не смогут вычислить нужную им квартиру. Чижов рассказывал о бизнесмене, когда Комаров спросил наконец:
— Так мы будем еще долго проверять все квартиры. Среди оставшихся четырех есть жилец лет тридцати пяти — сорока. У него должен быть достаточно специфически грубый, немного хриплый голос. Есть такой?
Чижов и Серминов, переглянувшись, полезли за папками. И только перелистав несколько документов, наконец заявили в один голос:
— Борис Пилиппенко.
— Сын Пилиппенко? — уточнил Комаров.
— Да, секретаря ЦК. Помните, был такой, — закивали оба следователя.
— Значит, это он, — оказал Комаров, — мы нашли квартиру, в которой был Анисов.
— Тогда нужно быстрее туда выезжать, — предложил Пахомов.
Все вскочили со своих мест.
— Соболеву заехать в УВД района, возьмите помощь, — приказал Пахомов, — а мы поедем на автомобиле Чижова.
Они уже спускались по лестнице, когда Серминов вспомнил, что забыл свою папку.
— Только быстрее, — приказал Пахомов.
Серминов побежал наверх. Вбежав в кабинет Павла Алексеевича, он взял папку и, оглянувшись, подошел к телефону. Быстро набрал номер:
— Это я. Они нашли квартиру.
— Какую квартиру? — спросил незнакомый голос на другом конце провода.
— Пилиппенко. Куда ездил Анисов, — пояснил Серминов.
— Хорошо, — сказал незнакомец, — не беспокойтесь. Антон положил трубку и оглянулся. На пороге стояли все его товарищи. Пахомов, Комаров, Чижов, Перцов.
— Сука, — не выдержал Чижов.
— Я звонил домой, — растерянно сказал Серминов.
— Разумеется, домой. Это мы сейчас проверим, — подошел к столу Комаров и нажал какую-то кнопку внизу. Послышался голос Серминова:
— Это я. Они нашли квартиру.
— Какую квартиру? — снова спросил незнакомец, и не выдержавший Чижов бросился на Серминова. Если бы его не схватил Перцов, неизвестно, чем бы все кончилось.
— Успокойся, Женя, — сказал Пахомов, — мы сами разберемся с ним.
— Из-за него убили Олега Пенькова, — крикнул Чижов.
— Нет, — растерянно сказал Серминов, снимая очки, — нет, не из-за меня. Я не знал, не хотел…
— Кому ты звонил? — спросил Комаров.
— Это… — Антон начал вдруг кашлять.
— Успокойся, — брезгливо поморщился Пахомов. — Успокойся и расскажи нам; кому ты предавал своих товарищей?
— Я не предавал, — пролепетал Серминов.
— Ты знаешь, в чем дело, — сказал ему Комаров, — я ведь и раньше понимал, что с Пеньковым нас опередили. Но по рассказу Чижова получалось, что никто не мог позвонить. Ты и отлучался всего на минуту, за пирожками и бутербродами. Но я не поверил даже Жене Чижову и поехал в то кафе, взяв ваши фотографии. Так вот, один из работавших там парней вспомнил, что зашедший пять дней назад к ним в кафе Антон Серминов искал телефон. Он бы и не вспомнил, но в тот день у них впервые начал работать телефон, после того как был отключен из-за неуплаты. Поэтому он обрадовался, что телефон работает, и запомнил Серминова. Вот и все. Тогда я и решил устроить эту небольшую проверку. Был уверен, что именно ты забудешь свою папку в этом кабинете. И именно ты установил микрофон под столом Пахомова. Правда, взял его отсюда, возможно, и не ты. Теперь, Антон, ты знаешь все. И мы знаем все. Расскажи нам, кому и зачем ты звонил.
— Можно подумать, вы не знаете, — выдавил из себя Серминов.
Что-то в интонации его голоса не понравилось Пахомову.
— А почему подполковник Комаров должен знать о твоих звонках? — спросил Павел Алексеевич.
Чижов, уже успокоившись, сел на стул. Комаров подошел к столу вместе с Пахомовым. Перцов по-прежнему стоял между Серминовым и Чижовым.
Пахомов смотрел в глаза Серминову и ждал ответа.
И тот ответил:
— Потому, что я звонил к ним в ФСБ. Я ведь выполнял свой долг, Павел Алексеевич.
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Когда на тебя направлен пистолет, то любые слова его обладателя кажутся тебе очень важными, их нельзя проигнорировать ни при каких условиях. Гасанов не стал игнорировать слова незнакомца, увидев направленное на него дуло, и полез в автомобиль. Грек, несколько мгновений соображавший, стоит ли ему ввязываться в эти игры, тем не менее не стал уклоняться и по приказу сидевшего на заднем сиденье владельца пистолета обошел автомобиль и сел рядом с водителем, с правой стороны. Почти сразу «фиат» рванулся с места и, набирая скорость, понесся вперед. И только тогда Гасанов спросил:
— Как это понимать?
— Молчите, — сурово приказал сидевший рядом с ним похититель, — когда приедем на место, вы все узнаете.
— Может, вы объясните, в чем дело?
На этот раз его вопрос был просто оставлен без внимания.
По-русски Гасанов говорил с некоторым акцентом. Он впервые подумал, что это могут быть грабители. Но потеря десяти или пятнадцати тысяч долларов не могла быть для него серьезным ударом. Может, этих людей прислало нынешнее руководство республики? И они хотят вернуть их на место, обратно в тюрьму? Нет, тоже не похоже. Тогда не прислали бы двоих людей. И, кроме того, это явно не его земляки. А такое важное дело не доверили бы чужим. Он замолчал и откинулся на спинку сиденья. Непонятно. Что им от него нужно? И откуда они знают его фамилию? Сидевший впереди Ионидис не поворачивал головы. Он будто смирился со своим похищением. Гасанов даже подумал, не мог ли грек организовать подобную акцию? Но тут же отбросил эту мысль. Они не разлучались ни на минуту, и грек просто не мог продумать и организовать все это за полминуты, когда он отлучался в туалет. А все остальное время они были вместе.
Помолчав еще минут десять и увидев, что его похитители не расположены к разговорам, а грек молчит, Гасанов снова не выдержал:
— Слушайте, может, вы ошиблись? Я гражданин России, куда вы нас везете в конце концов?
— Мы знаем, какой ты гражданин, — вдруг сказал похититель, — все про вас знаем. Поэтому лучше молчи, здоровее будешь.
Гасанов растерялся. Может, это действительно специальная бригада захвата прибывшая за ним из Баку. Как глупо они попались. А этот грек — просто кретин, сидит себе на переднем сиденье, кажется, даже закрыл глаза. Ударил бы водителя, чем-нибудь тяжелым по голове, может, у них появился бы шанс. Хотя где ему взять это тяжелое? Кроме того, второй из похитителей сидит сзади с пистолетом в руках и вполне сможет сделать дырку в голове отважного грека. Похоже, тот прав, что ничего не делает. Придется ждать, пока они приедут на место. Единственное, что несколько утешает, это то, что их не убили сразу на месте. Значит, убивать не хотят, это точно. Приятно иметь дело с благородными людьми. Может, это просто бандиты и вымогатели? Тоже не подходит — слишком уверенные взгляды и военная выправка. Нет, похоже эти ребята все-таки выполняют чье-то задание.
Они просидели весь оставшийся путь молча. Все удовольствие от выпитого вина и водки давно улетучилось. Гасанов, понявший, что никто не собирается ему ничего объяснять, уже смирился с самым худшим и подсчитывал, в какую сумму ему может обойтись новая отсидка. Платить нужно было за все — за сигареты, за свидания, за хлеб, за еду, за новую одежду. Он зло отвернулся к окну. Так обидно попасться, и в первый же день. Но почему их везут так далеко? Для этого достаточно было просто доставить их в азербайджанское посольство. Оно ведь находится прямо за зданием Моссовета. Может, это действительно какие-то чужие похитители, просто увидели хорошо «упакованных» ребят, выходивших из Петровского пассажа, и решили заработать. Тогда можно будет договориться. И почему этот грек все время молчит?
Они въехали во двор какого-то строения, и у него окончательно испортилось настроение. Может, нынешние правители его республики решили, что не стоит привозить столь неприятного беглеца обратно в Баку. Может, его просто ликвидируют прямо здесь, на месте. Нет, этого быть не может. На такой скандал никто не пойдет. Хотя, почему не пойдет? Кто он такой? Тоже мне диссидент. Типичный воришка и мелкий делец. Гасанов даже всхлипнул от такой характеристики, которую дал сам себе в порыве откровенности. Но минутная слабость прошла, и он, уже выпрямившись на заднем сиденье, нахмурился. Кто посмеет убить его — Мурада Гасанова, крупнейшего финансиста, промышленника, депутата, правда, разогнанного, но все-таки Верховного Совета республики?
— Выходите из машины, — сказал его похититель.
Рядом с машиной уже стояли двое. Гасанов обратил внимание, что все они были довольно молодыми людьми. С хорошей выправкой и спортивными фигурами. Ионидис тоже обратил на них внимание. Как и Гасанов, он пытался вычислить, кто и зачем их похитил. Как и Гасанов, он не понимал, куда их везут. Но предпочитал молчать, зная, что в подобных случаях лучше не нервировать своих похитителей.
Они вышли из автомобиля и, войдя в старый дом, поднялись на второй этаж. Их ввели в комнату, где стояли два стула, и разрешили сесть. Напротив стоял стол с тремя стульями.
«Господи, — снова испугался Гасанов, — неужели они будут судить нас прямо здесь?»
За их спинами стояло двое людей, один из которых был их похититель. В комнату стремительно вошел седой человек невысокого роста с какой-то комичной бородкой и длинными усами. На носу большие толстые очки. Именно на носу, они все время спадали вниз.
Старичок удобно устроился за столом, поправил очки и неожиданно спросил сильным красивым голосом:
— Как вы себя чувствуете, господа?
— Очень плохо, — сразу ответил Гасанов, — почему нас арестовали? На каком основании?
— Вас не арестовали. Вас просто попросили приехать сюда.
— ч Наставив на нас пистолет, — напомнил Гасанов.
— Иначе вы могли отказаться, — улыбнулся его собеседник.
— И правильно бы сделали. Кто вы такой? Почему вы нас арестовали? — перешел на крик Гасанов.
Дав ему возможность покричать, старичок обратился к его напарнику:
— А вас, господин Пападопулос, не интересуют мотивы задержания? Или будет лучше, если я буду называть вас «господин Ионидис»?
Этого было достаточно, чтобы грек сразу оценил ситуацию. Вычислить его имя не смогли за шесть месяцев в Баку. Не помогли даже запросы во Францию и в Турцию. А этот человек назвал его настоящее имя таким спокойным будничным голосом, словно сказал нечто само собой разумеющееся. Так просчитать ситуацию мог специалист только высочайшего класса. В мире были две-три разведки, которые способны вычислить его настоящее имя. ЦРУ, МОССАД, КГБ? Но ведь КГБ уже не существовало. Увидев этого старичка, Ионидис подумал, что КГБ восстановили за время его пребывания в тюрьме.
— Называйте меня первой фамилией, — попросил Ионидис, — чтобы не слишком смущать вашей осведомленностью.
— Договорились, — улыбнулся старичок, — а теперь поговорим с вами, господин Гасанов. Я ведь не ошибся? Вы, Мурад Гасанов, бывший депутат бывшего Верховного Совета, бывший заместитель министра местной промышленности, руководитель сети подпольных цехов от Махачкалы до Ленкорани. Основатель коммерческого банка «Вахтад», имеете несколько своих ресторанов, связи с Украиной и Узбекистаном. Перечислять все?
— Не надо, — растерянно произнес Гасанов. «Эти паразиты знают обо всем даже лучше моей жены», — с ужасом подумал он.
— Мы хотели поговорить с вами, господин Гасанов, — предложил незнакомец с таким неприятным объемом информации.
— Что вам нужно?
— Нам нужна ваша помощь.
— Помощь? — вытаращил глаза Гасанов. Это было совершенно неожиданно. — Какая помощь? — спросил он растерянно.
— Вы знаете Керима Алиева?
— Какого Алиева? Это достаточно распространенная фамилия в Баку.
— Нет, он не из Баку. Он житель Москвы.
— Керима Измаиловича? — понял Гасанов. — Да, я его знаю. Ну и что?
— Скульптора Рафаэля Багирова вы тоже знаете?.
— А кто его не знает, — оживился Гасанов, — его знает весь мир. Он известный скульптор, часто — по телевизору показывают.
— И глава мафии, — сказал этот неприятный старичок.
— Не понимаю, о чем вы говорите, — быстро среагировал Гасанов. Не хватало ему неприятностей со своими бандитами. Пусть сами разбираются.
— Вы не ответили на вопрос. Вы его лично знаете?
— Знаю, конечно. Ну и что?
— Мы хотели бы связаться с ним через вас. Чтобы вы с ним поговорили.
— Прямо здесь?
— Нет, здесь вы не сможете, к сожалению. Он сейчас не в Москве. Недавно на него было покушение, и он лежит, раненный, в Лондоне. Вернее, в одном маленьком городке под Лондоном.
— Какое покушение? — изумился Гасанов. — На Рафаэля Мамедовича было покушение? Его хотели убить?
— В него стреляли из гранатомета. Вернее, в его автомобиль. И он чудом остался жив.
— Господи, когда это было?
— Примерно неделю назад. Не волнуйтесь, он жив, здоров. Сейчас поправляется.
— Кто покушался, нашли?
— Нет. Поэтому мы вас и побеспокоили.
— Я должен искать этих нападавших? — разозлился Гасанов.
— Конечно, нет, — усмехнулся старичок, — нам нужно от вас нечто совсем другое. Вы должны с ним поговорить по телефону. Прямо сегодня, сейчас.
— И что я ему скажу?
— Это уже второй вопрос. Сначала мы должны получить ваше согласие.
— Предположим, что я согласился.
— Такой ответ нас не устраивает.
— Хорошо, я согласен. Что я должен сказать?
— Просто поговорить с ним, спросить о его здоровье и самочувствии.
— И все?
— Почти. Потом вы передадите трубку мне.
— И что вы ему скажете? Старичок улыбнулся.
— Я найду, что ему сказать.
— Но почему вы не звоните сами?
— Нам важно, чтобы был достаточно серьезный человек, которого он знает. Тогда мы сможем с ним поговорить. Иначе он воспримет наш разговор как неудачную шутку. А вам он поверит безусловно. Вы ведь с ним даже родственники. Кажется, ваша супруга его троюродная сестра?
«Господи, они и это знают!» — с испугом подумал Гасанов и спросил: — Что потом вы сделаете с нами?
— Вы сможете уехать к себе домой. Вместе со своим другом. Мы не вмешиваемся во внутренние дела вашего суверенного государства.
— Кто это мы? — вдруг спросил грек. Впервые за все время разговора он нарушил молчание.
Старичок улыбнулся и, снова поправив очки, сказал:
— Мы это мы. Большего вам знать не обязательно. Вам повезло, Пападопулос, на этот раз вы попались на их территории. Постарайтесь больше не появляться в России, иначе у вас будут крупные неприятности.
— Обязательно учту ваше предостережение, — угрюмо кивнул грек.
— Вы согласны? — снова спросил старичок.
— Согласен, — вздохнул Гасанов, — вы правда ничего больше не хотите?
— Правда не хотим. Идемте в другую комнату. Гасанов встал и пошел за стариком в соседнюю комнату. При этом один из стоявших за спиной охранников двинулся за ним. В помещении, куда они вошли, стояло несколько столов и стульев.
— Сейчас принесут телефон, садитесь, — предложил незнакомый старичок Гасанову.
Тот сел на соседний стул и спросил:
— Как вас зовут?
— Можете называть меня Петр Савельевич, — разрешил старичок.
В комнату внесли телефон. Это был телефонный аппарат, предназначенный для спутниковой связи.
— И не забудьте сказать, — вдруг добавил ласковый старичок, — что его деньги в полной сохранности лежат в австрийском банке.
И протянул телефон Гасанову.
— Откуда вы знаете про деньги? — прохрипел Гасанов. Это был их самый большой секрет. Более полумиллиона долларов перевел тогда Багиров через Гасанова и его банк в Австрию. Об этом не должен был знать никто. Ни один человек, кроме них двоих. И именно на деньги Багирова был организован побег Мурада Гасанова. Но этот неприятный тип, похоже, знал все.
Петр Савельевич набрал номер и протянул трубку Гасанову:
— Можете поговорить. Гасанов взял трубку.
— Слушаю вас, — раздался женский голос.
— Кто говорит? — спросил Гасанов.
— Кто вам нужен?
— Это говорит Мурад Гасанов. Мне нужно поговорить с Рафаэлем Мамедовичем Багировым.
— Сейчас передам ему трубку, — сказала девушка, и почти сразу раздался характерный уверенный голос Багирова:
— Мурад, это ты?
— Да.
— Ты откуда говоришь?
— Из Москвы.
— Значит, все в порядке? Добрались благополучно? Я просил ребят проконтролировать российских пограничников. Там война идет, мало ли что.
— Спасибо, — чуть не поперхнулся Гасанов, — я тут хотел о здоровье твоем узнать.
— Все в порядке. Скоро вернусь домой в Москву. Ты только смотри не подставляйся. Сиди смирно. Никаких дел больше с оппозицией иметь не нужно. Иначе второй раз не вытащу.
— Да, конечно.
— Как там наши дела в Австрии? — спросил сам Багиров.
— Должно быть все в порядке. Я пока не проверял. Только приехал.
— Ты проверь. Это самое важное.
— Обязательно. Рафаэль… — позвал родственника Гасанов непослушными губами. Он знал мстительный и жестокий характер Багирова.
— Говори, я тебя хорошо слышу.
— Тут с тобой поговорить хотят.
— Кто хочет? Ты откуда говоришь?
— Петр Савельевич с тобой хочет поговорить.
— Какой Петр Савельевич? Ты с ума сошел, Мурад, или напился от радости?
Гасанов обреченно передал трубку стоявшему рядом человеку. Тот начал очень доброжелательно.
— Здравствуйте, Рафаэль Мамедович.
— С кем я говорю? — ледяным голосом спросил Багиров.
— Петр Савельевич. Мое имя вам ничего не говорит. Можете не беспокоиться. Наш разговор невозможно прослушать.
— А почему я должен беспокоиться? — сразу спросил Багиров, даже в больнице не потерявший своей мгновенной реакции.
— Вы слышали что-нибудь о группе «Феникс»? — уточнил вдруг Петр Савельевич.
В Лондоне наступило молчание. Долгое молчание.
— Что вы хотите? — спросил Багиров.
— Нам, нужны списки вашего знакомого. Вы знаете, о ком я говорю, — сказал Петр Савельевич.
— Знаю. Но их у меня нет.
— Они у вас. Мы знаем, что было сделано две копии списков. Первую передали вам, а вторую… Вы ведь знаете, у кого она была.
— Кто вам сказал?
— Мы же понимаем друг друга. Не нужно играть в кошки-мышки. А цену мы заплатим неплохую. Ваш австрийский счет. Кажется, там полмиллиона?
— Скажите ему, что это не я вам сказал, — сразу закричал напуганный Гасанов.
— Это нам сообщил не Мурад Гасанов, — сжалился Петр Савельевич.
— Догадываюсь, у вас и свои источники совсем неплохие. Что вы с ним хотите делать?
— Отпустить. Он нам не нужен.
— Списки лежат в Москве.
— Мы понимаем. Но где именно?
— Вы гарантируете мне сохранность счетов?
— И не только в Австрии. В Турции и в Финляндии тоже.
— У вас хорошо поставлена информация, — мрачно заметил Багиров, — вам нужно работать в справочном бюро.
— Вы согласны?
— Когда вам нужны эти списки?
— Немедленно. Скоро начнутся выборы.
— Понимаю. Но у меня только копия. На самом деле первый экземпляр находится … в общем, у того человека. Вы сами знаете, у кого. Вернее, он у него был.
— Мы все знаем, Рафаэль Мамедович. Но этот экземпляр исчез. Его увез помощник погибшего в другой город. И мы не можем его найти.
— Вы же все можете.
— Как видите, не все.
— Хорошо, — тяжело произнес Багиров, — наверное, вы правы. Иначе мне не дадут здесь спокойно лежать.
— Вас достанут с другого конца света, — ласково подтвердил Петр Савельевич, — и если не мы, то другие. У вас нет никаких шансов. Не поможет никакая охрана.
— Я это знаю.
— Значит, мы договорились?
— Да.
— Где нам забрать документы?
— Я вам перезвоню завтра утром. Дайте ваш телефон, — попросил Багиров.
— Только обязательно позвоните, — попросил Петр Савельевич, аккуратно продиктовав свой московской номер, — иначе начавшиеся неприятности мы просто не сможем остановить.
— Не надо меня пугать. Я не из пугливых.
— Я знаю.
— Передайте трубку Мураду Гасанову.
— Он просит вас, — передал трубку Гасанову Петр Савельевич. Гасанов взял трубку.
— Я ничего им не говорил. Клянусь тебе.
— Знаю. Слушай, Мурад, ты сегодня должен найти Керима. Пусть мне позвонит. Только срочно. Скажи ему, что я разрешил вскрытие. Ты меня понял?
— Конечно, понял. Найду обязательно.
— Хорошо. Ты остаешься в своей квартире?
— Да, конечно.
— Вечером я позвоню. Узнаю, как твои дела. Ты не бойся, они тебя обязательно отпустят.
— Спасибо, Рафаэль, спасибо, дорогой.
— До свидания.
Гасанов отключился и, положив трубку, вытер тыльной стороной ладони потный лоб.
— Вы с ним договорились? — спросил Петр Савельевич.
— Кажется, да. Он мне вечером позвонит домой, чтобы убедиться в моей безопасности, — торопливо добавил Гасанов, — вы меня должны отпустить, как обещали, иначе он все узнает.
— Конечно, мы вас отпустим. Вы можете уехать прямо сейчас. Мы вас даже отвезем домой, если хотите.
— Не хотим. Вы нас только на шоссе подбросьте, а дальше мы сами доберемся.
— Проводите этого господина, — разрешил Петр Савельевич сопровождавшему Гасанова молчаливому охраннику, — и отпустите его напарника. Они свое уже отсидели.
Когда за вышедшими захлопнулась дверь, он аккуратно снял парик, убрал очки, спадавшие на нос, отклеил бороду и усы. В комнату вошел еще один незнакомец. Он спросил у «Петра Савельевича»:
— Багиров согласился?
— Как только услышал про «Феникс» — сразу.
— Слушай, а если действительно в это дело вмешается настоящая группа «Феникс»? Что мы будем делать тогда?
— Не сходи с ума. И не задавай мне глупых вопросов. Сейчас главное для нас получить списки Баранникова.

ГЛАВА 25

Услышав за спиной подобное обращение, Дронго не спеша повернулся и попал в объятия известного сирийского музыканта и композитора Фарада Бадабека. Они были знакомы уже давно, с тех пор как в Лиссабоне Бадабек победил в престижном международном конкурсе скрипачей, где занял первое место.
— Дорогой мистер Дронго, — Бадабек не знал его настоящего имени, но помнил кличку, под которой проходил этот известный советский эксперт ООН, так много сделавший тогда в Португалии и раскрывший убийство норвежского профессора, коллекционера скрипок и виолончелей, убийство, в котором подозревали и самого Фарада Бадабека.
— Как у вас дела, мистер Бадабек? Какими судьбами вы оказались в Лондоне?
— У меня концерт. Послезавтра вечером. Я вас приглашаю.
— Большое спасибо. Вы остановились в этом отеле?
— Конечно. Мне обычно заказывали «Дорчестер», но там сейчас заняты все номера. Приехал какой-то арабский шейх, брат самого короля. Так во всяком случае говорят.
— Думаю, наша гостиница не хуже.
— Лучше. Из моих окон такой вид на Гайд-парк. Это просто сказка. В каком номере вы живете?
— На двадцать третьем этаже. Номер 2311.
— Прекрасно. А я на семнадцатом. Мы почти соседи. Мистер Дронго, нам нужно отметить это событие. Обязательно отметить.
— Согласен. Только сегодня, — предложил Дронго, взглянув на часы, — завтра я никак не смогу.
— Я сам не смогу, — вспомнил Бадабек, — у меня репетиция. Давайте увидимся сегодня в восемь вечера в холле отеля. Договорились?
— Хорошо. Где здесь магазин? Мне нужно купить зубную щетку.
— В той стороне, слева от лифтов. Пройдите туда и увидите небольшой магазинчик. Можете купить все, что вам нужно.
— Спасибо, мистер Бадабек.
— Так жду вас сегодня в холле.
— Договорились, — улыбнулся Дронго. Он поспешил в магазин. Встреча с этим сирийским музыкантом может здорово пригодиться. Багиров — известный меломан и ценитель музыки. Ему будет приятно, если такая знаменитость, как Бадабек, пошлет ему привет или цветы. Можно будет придумать и что-нибудь поинтереснее.
Ровно в восемь вечера он сидел в холле, ожидая сирийца. Тот появился, запыхавшись, опоздав на пятнадцать минут.
— Ради Бога, извините, — просил Бадабек, — на Парк-Лейн такие пробки, что я просто не мог приехать быстрее.
— Ничего, все в порядке. Куда мы пойдем?
— Ага, — оживился Бадабек, — здесь есть прекрасное место на Пиккадили. Ресторан «Фахреддин». Пойдемте туда.
— Согласен. Тем более, что я там бывал несколько раз. Он, кажется, на втором этаже, а под ним находится итальянский ресторан. Верно?
— Феноменально! Когда вы в последний раз были в Лондоне?
— Три года назад.
— И помните до сих пор. Все детективы такие умные или это я такой невнимательный?
— Все, мистер Бадабек, разумеется, все.
Они вышли на улицу. Предупредительный швейцар отеля в фирменном традиционном черном костюме поспешил к ним, ожидая приказа подозвать такси. Но они, отмахнувшись, решили пройти пешком, тем более, что идти было недалеко от их гостиницы, поражавшей своей роскошью и сервисом. Пройдя мимо не менее роскошного отеля «Four Seasons», они вышли на Пиккадили.
Они, неспешно двигаясь, перешли на другую сторону улицы и, вспоминая о событиях в Лиссабоне, дошли до отеля «Ритц», одного из самых известных и старых отелей Лондона. Снова перейдя Пиккадили, вскоре оказались у ресторана.
Поднявшись на второй этаж, они встретились с метрдотелем, который провел их в довольно тихое место, расположенное в самом углу своеобразной веранды, выходившей окнами на Пиккадили. Заказав традиционные арабские мясные блюда и закуски, они выбрали себе бутылку ливанского вина.
Вино понравилось музыканту, и по его требованию принесли вторую бутылку. И хотя сам Дронго терпеть не мог спиртного и пьяных компаний, в этот вечер он тоже выпил достаточно много, стараясь не отставать от своего собутыльника. Музыкант ему нравился. Было что-то доброе в этой нескладной, чуть полноватой фигуре, в больших очках, в близоруких глазах. Он обычно доверял таким людям. Это были фанатики искусства, которые жили своей особой жизнью, не понятной большинству нормальных людей.
Из ресторана они вышли в двенадцатом часу. Достаточно разгоряченные и веселые.
— Ты был просто молодец в Лиссабоне, — говорил шепотом Бадабек, — просто молодец. Как ты раскрыл убийство норвежца, я до сих пор понять не могу.
— Тебе и не нужно понимать, — с этого вечера по взаимной договоренности они перешли на «ты», — я ведь не спрашиваю, как ты учишься играть на своей скрипке.
— Это разные вещи, — попытался объяснить Бадабек, но потом махнул рукой, — давай лучше съездим в Сохо. Хотя нет, сейчас уже поздно.
Не нужно было ему говорить этой фразы. Дронго она задела. В нормальном состоянии он, возможно, так бурно не прореагировал бы, но теперь…
— Такси, — закричал Дронго, — едем в Сохо. Большая черная машина почти сразу остановилась перед ними, и они полезли в её кузов.
— Зачем мы туда едем? — спросил музыкант.
— Посмотрим, что там есть.
— Там нет ничего хорошего.
Они разговаривали по-русски и по-английски. Сирийский музыкант учился в Московской консерватории и хорошо знал русский язык. Во всяком случае, весь набор нужных ругательств он освоил еще до того, как научился столь виртуозно играть на скрипке.
Приехали в район Сохо и долго объясняли таксисту, что им нужен хороший клуб с красивыми девочками. Таксист согласно кивал головой, но не совсем понимал, чего хотят эти глупые иностранцы. Они проехали несколько клубов, которые оказались либо закрытыми, либо не работавшими, и остановились прямо в центре этого злачного района, именуемого Сохо. Здесь были сосредоточены почти все секс-шопы, разного рода стриптиз-клубы, публичные дома.
Они прогуливались по улице, негромко ругаясь по-русски и не совсем понимая, что делают в столь позднее время в этом районе города, когда к ним подошел один из прохожих. У него были редкие, рассыпавшиеся по лбу волосы и почти беззубый рот, если не считать торчавших сверху двух зубов.
— Господам нужны хорошие девочки? — спросил он по-русски. — Я слышал, как вы разговаривали.
— Вы из России? — обрадовался Бадабек. — Как у вас там?
— Я из Югославии, — пояснил незнакомец с небольшим акцентом, — если хотите девочек, можете спуститься вон в тот клуб.
— Как он называется? — спросил Дронго.
— «Ревью-клуб» — пояснил югослав, — вы останетесь довольны.
— Останетесь довольны, — передразнил его Бадабек, — сейчас мы увидим, что это за заведение.
Свернули в переулок и вошли в здание. Перед стойкой сидела женщина.
— Пятнадцать фунтов, — сказала она по-английски.
— Странно, — удивился Дронго, — по-моему, они чувствуют, что с нас можно взять большие деньги. Почему такие дорогие входные билеты?
— Откуда я знаю, — музыкант шел уже первым, спускаясь вниз по довольно крутой деревянной лестнице.
В небольшом зале почти никого не было. Рядом с загулявшим англичанином сидела девица необъятных размеров в грязном и порванном белье. Даже черные колготки были с какими-то дырками на ляжках.
Дронго и Бадабек опустились на диваны.
— Обстановка мерзопакостная, — сказал с отвращением Дронго.
— Тоже мне ночной клуб, — нахмурился сириец. В этот момент к ним подошел высокий мужчина, очевидно, хорват или серб. А может, и немец.
— Два апельсиновых сока, — попросил Дронго. Не скрывая недовольства, мужчина удалился. Правда, вскоре появилась какая-то девушка, поставившая перед ними на столик два стакана сока в невысоких бокалах.
Почти сразу после этого в зале появились две стройные девушки. Одна с явно азиатским разрезом глаз подсела к Дронго. Другая, постарше, опустилась на диван рядом с Бадабеком.
— Вот так всегда, — вздохнул сирийский музыкант, — мне всегда не везет. Тебе досталась девушка гораздо красивее моей.
— Ты откуда? — спросил Дронго сидевшую рядом девицу.
— Филиппины, — услышал он в ответ, — а моя подруга из Италии.
— Врут, конечно, — по-русски заметил Дронго, но более ничего не добавил.
Все попытки девиц хоть как-то развеселить гостей успеха не имели. Высокий бармен появлялся еще дважды, пытался расколоть гостей на дополнительную выпивку. Но они были не настолько пьяны, чтобы поддаваться на уговоры.
Поняв, что ничего не выходит, бармен подозвал к себе одну из девушек. И вот уже под зажигательную музыку молодая женщина, называющая себя филиппинкой, а скорее всего вьетнамка или китаянка, начала довольно неуклюже танцевать, раздеваясь. Потом полезла на сцену и исполнила обычный стриптиз, причем сразу стало ясно, что, кроме этого, она ничего более не умеет. Женщина добросовестно разделась, обнажая свое худое, истощенное тело. Видимо, поняв, что у «филиппинки» ничего не вышло, ей отправилась помогать оставившая своего местного партнера полная женщина в антисанитарном белье. Она танцевала еще хуже, показывая при этом свои драные колготки и проступающую сквозь них молочно-розовую плоть недожаренного поросенка.
— Омерзительно, — заявил Бадабек, — почему мы сюда пришли?
— Уходим, — согласился Дронго, — бармен, счет! Почему-то улыбающийся бармен принес счет. Каждому. На листочках была невероятно неприличная, несоразмерная сумма в двести двенадцать фунтов стерлингов. Каждый должен был заплатить за свой стакан апельсинового сока и лицезрение двух жалких женских тел сумму, равную примерно тремстам пятидесяти долларам.
— Что это такое? — разозлился сириец. — Они сошли с ума?
— Нужно платить, — тихо предостерег Дронго, — посмотри в сторону бара.
Там уже стояло двое высоких темнокожих, готовых вмешаться при любом отказе клиентов. Дронго подозвал бармена еще раз.
— Но почему так дорого, мистер? — спросил он, доставая деньги за обоих.
— Вы сидели в обществе леди, — сказал бармен, не отводя глаз.
— Ах с леди, — понял Дронго, — тогда конечно. Сукины вы дети. Таким образом на жизнь зарабатываете.
— Что? — спросил не понявший последних слов, произнесенных по-русски, бармен.
— Ничего. Вот тебе деньги. И оставь этих девочек для себя. Они не нужны нам даже во время всемирного потопа. Слишком хороши.
— Так нельзя обманывать, — жестко сказал Бадабек.
— Скажи спасибо, что они оценили своих леди так недорого, — нашелся Дронго, — иначе мы могли бы просто остаться без штанов.
Выйдя на улицу, они увидели югослава, вновь поджидающего доверчивых клиентов. Он моментально повернулся к ним спиной. Но Фарад Бадабек был просто не тем человеком, который смог бы промолчать после подобного издевательства. Подскочив к югославу, он схватил его за плечо.
— Это твои хорошие девочки, да?
— Я ничего не говорил, — испуганно пролепетал югослав.
— Интересно, кто он, хорват или серб? — спросил Бадабек. — А может, ты мусульманин?
— Я уехал из Югославии пять лет назад, — признался жалкий сутенер, — и не принимал участие в их войне. Я сам из Словении.
— Ты поступил очень плохо, — жестко сказал Бадабек, — очень плохо. За такой обман выбивают и оставшиеся зубы. — И добавил несколько сильных слов на английском языке.
Они возвращались в отель пешком, через весь город. Дронго хотелось немного пройтись, а Бадабек возмущался всю дорогу.
— Два апельсиновых сока, — гневно повторял он, — и такая цена.
— Мы сами виноваты, — равнодушно ответил Дронго, — не нужно было сюда приезжать. Такие места и существуют для обмана клиентов. Никакого стыда они не испытывают.
— Бессовестные люди, — согласился Бадабек, — впрочем, какая у них совесть? Типичные проститутки, специализирующиеся на выманивании денег у клиентов. Честное слово, в Голландии или Германии все намного пристойнее. Там нет таких цен и такого безобразия.
— Конечно. Поэтому здесь эти заведения называются так пышно и звучно «Ревью-клуб», — согласился Дронго.
— Мой дорогой друг, — проникновенно произнес Бадабек, — это просто безобразие. Я виноват, что втянул тебя в такую историю.
Дронго посмотрел на часы. Был третий час ночи.
— Нужно идти быстрее, завтра у меня еще много дел.
— Знаю я твои дела. Опять шпионские расследования? — захохотал Бадабек.
— Нет, мне просто нужно навестить одного больного.
— Тогда другое дело. А кого?
— Есть такой известный скульптор Багиров. Он лежит, раненый, в частной больнице.
— Рафаэль Багиров?
— Ты его знаешь?
— Конечно. Он же очень известный скульптор. Он даже был у меня дома в Дамаске. А почему ты спрашиваешь?
— Кажется, ты можешь загладить свою вину, — задумался Дронго.
— Каким образом? — оживился музыкант.
— Завтра утром я должен быть в маленьком городке Хемел-Хемпстед. Как раз у Багирова. Если хочешь, мы поедем вместе.
— Завтра у меня репетиция, — озабоченно произнес музыкант.
— В котором часу?
— В четыре часа дня.
— Успеем, выедем в восемь.
— Это действительно нужно? — спросил сириец.
— Очень нужно, — честно сознался Дронго.
— Тогда поедем обязательно. Мистер Дронго, я буду рад оказать тебе любую услугу. Ты великий сыщик после Шерлока Холмса и комиссара Мегрэ.
— Кстати, их обоих на самом деле никогда не существовало. Были лишь Артур Конан Дойл и Жорж Сименон.
— Не говори. Это реальные люди, — замахал руками Бадабек. — Ты не веришь в волшебную силу искусства. По-твоему, и Дон-Кихот никогда не существовал? Или Ромео и Джульетта? Их тоже никогда не было? А в Мадриде стоит памятник Дон-Кихоту и его верному оруженосцу Санчо Пансе. И тысячи влюбленных до сих пор пишут в Верону Джульетте. Нет, мистер Дронго, искусство — великая сила.
— Согласен. Поэтому я и прошу тебя поехать со мной. Больному скульптору будет приятно, если такая знаменитость, как ты, приедет лично к нему в гости.
— Не знаю, зачем это тебе нужно, но заранее согласен. Придется встать утром пораньше, — согласился музыкант.
В восемь часов утра Дронго уже стучал в двери номера Фарада Бадабека. Музыкант, с трудом пришедший в себя, с удивлением вспомнил, что действительно обещал поехать к больному в Хемел-Хемпстед. Побрившись и одевшись, он спустился вместе с Дронго вниз. Сев в уже заказанное такси, они отправились в поездку. Утром Дронго успел заказать роскошный букет цветов и теперь с нетерпением поглядывал на часы. Нужно было успеть явиться сразу после завтрака, пока еще не начались обычные лечебные процедуры. Обычно около получаса было в распоряжении больного. Строгий английский порядок не нарушался ни при каких обстоятельствах.
В Хемел-Хемпстед они прибыли в пять минут десятого. Больница, где лежал Багиров, оказалась небольшим двухэтажным строением, принадлежавшим частному лицу. Подобных мини-больниц в Англии особенно много. Хозяева — профессиональные врачи брали на себя обязанность заботиться и ухаживать за больными. Кроме хозяйки и её дочери, помогавшей ей делать необходимые процедуры, — в доме постоянно находились секретарь Багирова — Зоя Неверова и его помощник Рустам, выполнявший роль телохранителя. Кроме того, вокруг дома всегда находились люди из личной охраны Багирова, приехавшие сюда и живущие в небольшой гостинице, расположенной недалеко от больницы. Охранников было шестеро, и они менялись, дежуря каждые двенадцать часов по двое.
Кроме того, у больницы всегда стоял автомобиль частной английской охранной фирмы с двумя детективами. Проникнуть к Багирову незамеченным не было никакой возможности. Но приехавшие гости и не думали оставаться незамеченными. Такси остановилось у входа во двор, и английские детективы проверили их документы, введя данные в свои компьютеры, находящиеся в автомобиле. Затем, обыскав обоих гостей, их пропустили во двор, где находились двое приехавших охранников. Те, в свою очередь, тоже обыскали гостей и только после этого разрешили войти в дом. Но, в отличие от англичан, они не проверяли паспортов.
Внизу, на первом этаже, их встретила очаровательная молодая девушка. Дронго подивился её классической красоте. Нужно отдать должное Багирову, он умел ценить прекрасное. Бадабек передал визитную карточку и сказал, что он со своим другом приехал проведать известного мастера и скульптора Рафаэля Багирова.
Девушка, кивнув, поднялась наверх, а вместо неё в приемную спустился невысокий молодой человек с почти квадратными плечами и злыми глазами. Помощник Багирова Рустам был раньше борцом и добивался больших успехов на соревнованиях в чемпионатах мира и Европы.
Багиров, получив визитку, даже не раздумывал. В Баку и в Москве он слушал Фарада Бадабека, известного музыканта, творчество которого было ему хорошо знакомо. Кроме всего прочего, Бадабек был мусульманином, а в мусульманском мире хорошо знали очень немногих художников и музыкантов, сумевших добиться вселенского успеха. В отличие от поэтов и скульпторов, чьи традиции передавались тысячелетиями, мастера музыки и изобразительного искусства сами создавали свои традиции, иногда проходя путь, на который в других государствах уходили столетия.
Девушка спустилась вниз по лестнице и предложила гостям подняться наверх. Помощник Багирова шел следом. Они прошли коридор и оказались в просторной светлой комнате. На большой двуспальной кровати лежал Багиров. Он похудел еще больше, и только глаза, живые и внимательные, оставались такими, как всегда. Он приветливо взмахнул рукой.
— Мистер Бадабек, здравствуйте!
— Здравствуйте, мистер Багиров. Я рад, что вы поправляетесь.
— Спасибо. Мы ведь встречались с вами в Дамаске. Тогда вы приглашали меня к себе домой.
— Верно. И вы еще привезли мне в подарок роскошный кинжал. Он висит у меня в доме.
— Садитесь, садитесь, господа. Рустам, ты можешь идти, — отпустил своего помощника Багиров.
Зоя уселась рядом с больным на небольшую кушетку.
— Вы даете концерт в Лондоне? — спросил Багиров.
— Да, завтра вечером. Откуда вы знаете?
— Зоя переводит мне английские новости. И она читает все местные газеты.
— Да, конечно. Я как-то не подумал об этом.
— А это ваш ассистент? — спросил Багиров, указывая на Дронго. — Кажется, я его где-то видел.
— Да, — замялся Бадабек, — я пришел вместе с ним. Это мой друг.
— Как ваша супруга? — спросил Багиров.
— Спасибо, очень хорошо.
— А ваша дочь? Она ведь уже тогда была взрослой девушкой?
— Она скоро сделает меня дедушкой, — оживился Бадабек, — представляете, вышла замуж за одного австралийца. Далеко ездить, правда, но все равно при желании можно их навещать.
— Благодарю вас, мистер Бадабек, что вы нашли время меня навестить. Я, признаться, очень тронут вашим вниманием. Знаю, как вы заняты.
Они говорили по-русски. Багиров изъяснялся очень хорошо, даже на некотором московском диалекте, употребляя такие слова, как «признаться, очень тронут». Бадабек чувствовал себя несколько неуютно. Он также достаточно хорошо говорил по-русски, но его смущала необходимость дальнейшего разговора и реального представления Дронго.
— Мне было приятно навестить своего старого знакомого, — ответил музыкант.
— Вы по-прежнему прекрасно говорите по-русски, — улыбнулся Багиров.
— Московская консерватория, — засмеялся Бадабек, — уроки на всю жизнь.
— Вы приехали сюда один или с семьей?
— В этот раз один, — ответил музыкант и, перехватывая инициативу, спросил: — Как получилось, что в вас стреляли?
— Не знаю. Мы выезжали с похорон, а в нас выстрелили, — честно рассказал Багиров. — Меня спасло только то, что я сидел не на своем обычном месте. Там сидел один старый адвокат, мой близкий друг. Он, к сожалению, погиб.
— Соболезную вашему горю.
— Благодарю вас.
— И вы не знаете, кто в вас стрелял и почему?
— Не знаю. Но думаю, что это ошибка. Кому нужен скульптор? И зачем в меня стрелять? — усмехнулся Багиров.
— Чтобы найти списки Баранникова, — сказал вдруг Дронго по-турецки.
Багиров замер, потом чуть приподнялся на локте.
— Кто вы? — спросил он по-турецки.
— Это не важно. Я приехал сюда как друг, — ответил Дронго.
Зоя, поняв, что происходит нечто необычное, встала с кушетки, готовая, если понадобится, защищать своего хозяина. В её небольшой сумочке был дамский браунинг.
— Простите меня, мистер Багиров, — сказал с явным смущением Бадабек, не понявший, о чем они говорят, арабский сильно отличался от турецкого, — я хотел вам сказать, что мой друг — человек исключительно порядочный и надежный.
— Это я уже понял, — кивнул Багиров, — ваш друг наверняка хотел видеть меня больше, чем вы.
— Нет, — растерялся Бадабек, — почему больше…
— Что вам нужно? — спросил Багиров у Дронго. — Вы приехали меня убить?
Он спросил по-турецки, но Зоя поняла слово «убить» и вопросительно взглянула на лежавшего в постели хозяина. Тот пока не подавал никакого знака.
— Конечно, нет. Тогда бы я не стал говорить с вами.
— Откуда вы знаете про списки?
— Я приехал узнать, где они.
— У погибшего Караухина.
— Не может быть. Его убили из-за них, но списков не нашли. Сам Баранников сидит на даче, и к нему никого не пускают. Но он никому не интересен. Всем нужны его списки. И пока они у вас, ваша жизнь в опасности, в очень большой опасности. Несколько человек в вашем дворе их не остановят. Там есть такие люди, которые могут прислать сюда роту своих исполнителей. И они убьют вас всех, всех до единого. Это вы понимаете?
Багиров откинулся на подушку.
— Зоя, — попросил он девушку, — выйди, пожалуйста, с мистером Бадабеком. Предложи ему чай. Благодарю вас, мистер Бадабек, за ваш любезный визит. Думаю, мы еще увидимся.
Поняв, что нужно удалиться, музыкант кивнул головой и поспешно вышел за девушкой. Уходя, она демонстративно оставила свою открытую сумочку прямо на постели больного. Если незваный гость попытается что-либо предпринять, Багирову достаточно будет просто вытащить пистолет. Несмотря на очевидную слабость после ранения, он сумеет при необходимости выстрелить в своего гостя. Багиров улыбнулся, но сумочку не убрал.
Когда они вышли, он посмотрел Дронго в глаза:
— Почему я должен вам доверять?
— Потому, что вы обо мне много слышали. Я никогда не обманываю своих партнеров. Если они не обманывают меня.
— Кто вы?
— Вам наверняка про меня рассказывали. Сначала я был в Батуми, пытаясь помешать чужим людям убрать из порта Шалву Руруа. Потом я ездил в Америку, искал одного знакомого по всей стране.
Багиров закрыл глаза. Отодвинул сумку.
— Я вас знаю, — сказал он.
— Прекрасно.
— B? — Дронго. Тот самый. Это вы в Америке убили Рябого. Или вернее, его убили с вашей помощью. Вас тогда послали найти убийцу сотрудника российского посольства. А до этого вы были в Грузии. Вы — друг Давида Гогия. Правильно?
— Теперь правильно.
— Получается, что я даже ваш должник, — сказал Багиров, — ведь вы помогли убрать моего самого неприятного соперника. И кроме того, после вашего визита куда-то исчез Цапля, профессиональный убийца, которому уже заплатили за мою голову.
— Он погиб, — коротко сказал Дронго.
— Ага, — с интересом посмотрел на него Багиров, — это тоже с вашей помощью?
— Нет, — честно ответил Дронго, — не с моей. Но он точно погиб, и я лично закопал его тело.
— Что я должен для вас сделать?
— Верните списки. Скоро в России выборы. Вам не дадут спокойно жить. Они хуже атомной бомбы.
— Мне уже вчера звонили, — кивнул Багиров.
— Кто звонил? — быстро спросил Дронго.
— Из группы «Феникс». Они захватили моего родственника, банкира, которому я организовал побег из бакинской тюрьмы бывшего КГБ. Они знают, где лежат мои деньги. Я должен отдать им списки.
— Они сами звонили?
— Да, сначала позвонил мой банкир. Потом трубку передал им.
Дронго нахмурился.
— Не может быть, чтобы это был «Феникс».
— Почему вы так решили?
— Они бы не стали прибегать к подобному шантажу. И потом, у меня есть свои соображения по этому поводу. Думаю, что это не они.
— Но они знают номера моих счетов.
— Вы сможете их быстро перевести в другое место?
— Мне нужно два дня, — подумав, сказал Багиров.
— Я их для вас вытяну. У этого «Феникса». Или людей, выдающих себя за «феникса».
— Вы можете мне помочь? — удивился Багиров.
— Эта будет обоюдовыгодная сделка. Вы даете мне списки, а я помогаю вам спасти ваши деньги. Багиров задумался. Сжал губы.
— А где гарантии? — спросил он наконец.
— Никаких гарантий, просто мое слово.
— Вы считаете, это достаточно?
— Хотите откровенно? — спросил Дронго. — Мне одинаково неприятны все бандиты, тем более такие мафиози, как вы, Багиров. И я не стал бы вам помогать ни при каких условиях. Эти деньги в крови. И вы это знаете.
— Не нужно читать мне мораль, — нахмурился Багиров, — я могу просто отказаться. Какая мне разница, кому отдать списки, вам или им?
— Не можете. Я даю вам слово, что вы спасете свои деньги. А они вас обманут. И вы это знаете. Если это настоящая группа «Феникс», они все равно передадут эти данные по инстанциям, и вам будет очень трудно вернуться в Россию. Если не настоящая, то просто присвоят ваши деньги. У вас единственный шанс — это я.
— Каким образом они могут присвоить деньги с моего счета? — поинтересовался Багиров.
— С помощью вашего банкира. Как он переводил в одну сторону, так переведет и в другую. Это ведь не совсем сложно, если у него есть право подписи.
— Хорошо, — принял решение Багиров, — вы полетите обратно в Москву и постараетесь выиграть для меня два дня.
— Когда я получу списки?
— Вы даете слово?
Дронго поднялся. Посмотрел на собеседника.
— Я выиграю для вас два дня, — уверенно сказал он.
— Тогда вылетайте прямо сегодня вечером, — тихо сказал Багиров, — с вами полетит Зоя.
— Это опасно, — возразил Дронго, — это может быть очень опасно.
— Я не могу доверять кому попало, — ответил Багиров, — поймите мое положение. Кроме того, только она сможет достать эти документы Я и собирался посылать только её.
— Понимаю.
— У вас мало времени, — предупредил Багиров, — они уже начали действовать. Сегодня утром я должен был им позвонить. Мой банкир Гасанов должен будет встретиться с моим заместителем Алиевым.
— Зоя знает, где они живут и их телефоны?
— Она в курсе всех моих дел, — Багиров явно устал. Он снова закрыл глаза и тихо произнес:
— Я смогу задержать их только на несколько часов. Или до конца сегодняшнего дня. Потом они все поймут.
— Вы устали, — осторожно сказал Дронго, — отдохните. Остальные детали я узнаю у Зои. Просто скажите ей, чтобы она собирала свои вещи. И дайте мне их телефон.
Он повернулся к дверям.
— Подождите, — тихо попросил Багиров. Дронго обернулся.
— Девушку берегите, — попросил Багиров, — она мне очень… в общем, берегите её. Если со мной что-нибудь случится, переведите деньги на её имя. Семья у меня вполне обеспечена.
Дронго кивнул и вышел из комнаты.
Они вылетели вечерним рейсом в Москву. На этот раз в салоне бизнес-класса они сидели вдвоем. И он знал, что это самое трудное путешествие в его жизни.
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После того как Серминов сказал эти три буквы — ФСБ, в кабинете наступило долгое молчание. Все смотрели на Комарова. Тот, явно смутившись, покачал головой:
— Я не понимаю, о чем он говорит.
Пахомов молчал. Он опустился в свое кресло и рассматривал свои ногти. Потом, не поднимая глаз, буркнул Серминову:
— Говори.
— Я должен был звонить в ФСБ, — сразу сказал молодой следователь, — они поручили мне информировать их о каждом нашем действии. Сказали, что нужно для охраны и контроля. У них есть данные, что нашей следственной группе попытаются помешать.
— Какие данные? — спросил Пахомов, по-прежнему глядя на свои руки.
— Не знаю. Просто они так сказали.
— И ты звонил?
— Звонил, — опустил голову Серминов.
— Кому ты звонил? — спросил из другого угла Комаров.
— Подполковнику Ларионову, — выдавил Антон.
— Ты его знаешь? — спросил у Комарова Пахомов.
— Нет, впервые слышу. Из какого он отдела, ты не знаешь? — в свою очередь спросил Комаров у Серминова.
— Не знаю.
— Дай номер телефона, — потребовал Комаров, перехватывая инициативу у Пахомова.
Серминов продиктовал номер телефона.
— Ты хочешь сказать, что не знаешь этого Ларионова? — спросил у своего университетского товарища Пахомов. — Может, это именно он устанавливал блокирующие устройства в моем кабинете по твоей просьбе?
Вместо ответа Комаров набрал номер телефона.
— Добрый день. Говорит подполковник Комаров. Узнайте, пожалуйста, чей это номер телефона? Свяжитесь со службой наружного наблюдения и оперативно-техническим отделом. Может, это один из их телефонов.
Он продиктовал номер и сказал перед тем, как положить трубку:
— Хорошо, я перезвоню вам через десять минут. В кабинете снова повисло молчание.
— Куда делся Пеньков? — не выдержал Чижов. — Куда они его дели?
— Я не знаю, — тихо ответил Серминов.
— Он действительно не знает, — вступился за парня Комаров, — не нужно у него спрашивать.
— А ты? — желчно спросил Пахомов. — Ты тоже не знаешь?
— Я не буду отвечать на твои оскорбления, Павел, пока наконец все не выяснится, — устало произнес Комаров. — Не забывай, что я сам предложил такой способ проверки.
— Опять придумали какой-нибудь дурацкий план, — неприятным голосом сказал Пахомов, — решили таким образом подставить несчастного парня.
— У тебя синдром подозрительности, — ровным голосом произнес Комаров, — давай лучше помолчим немного.
— Давно ты шпионишь за нами? — спросил Пахомов у Серминова, проигнорировав последние слова Комарова.
— Я работаю с ними уже два года, — ответил Антон.
— Значит, ты настоящий стукач КГБ! — закричал Чижов.
— Я не стукач, — покраснел молодой следователь, — меня хотели перевести из прокуратуры в контрразведку, но сказали, что сначала должны меня проверить. Поэтому и просили иногда информировать о своей работе.
— Информировать! — передразнил его неистово Чижов. — Стучать на своих товарищей. Сука ты.
— Они обещали тебя взять к себе? — понял мотивы его поступков Пахомов.
— Да.
— Но ты понимаешь, что Пеньков исчез по твоему доносу?
— Понимаю.
— И ты не спрашивал?
— Нет.
— Насчет Анисова ты им что-нибудь говорил?
— Они знали, что мы его ищем.
— А насчет Чешихина?
— Тоже знали.
— С тобой говорили о дальнейшем ходе расследования?
— Говорили.
— Значит, ты все время с ними встречался?
— Один раз в два-три дня. Иногда чаще, иногда реже. Но звонил каждый день.
— Трубку телефона брал всегда Ларионов?
— Не всегда. Иногда кто-то из его помощников.
— А где вы обычно встречались?
— У Киевского вокзала. Там рядом с вокзалом есть дом.
— А мне говорил, что там у тебя живет тетя, — вспомнил Чижов, — каждый раз, когда мы туда приезжали.
— Напрасно вы так на него напали, — снова вмешался Комаров и, не спрашивая разрешения у Пахомова, поднял трубку телефона, набирая номер.
— Это опять говорит Комаров. Узнали, чей телефон? Донимаю. Конечно, понимаю. Спасибо. Он положил трубку.
— Они не подтвердили, — сказал он, — это обычный домашний телефон. Адрес у Киевского вокзала. Видимо, тот самый дом. Но в ФСБ не знают про этот телефон.
— Я звонил каждый раз только туда, — пожал плечами Серминов, — даже ночью. Разве у них там сидел все время дежурный?
— Может, это вообще не ФСБ? — спросил Комаров. — С чего ты взял, что это контрразведка?
— Они вызвали меня и показали мое личное дело, переданное мною в ФСБ и заполненное там, — ответил Серминов, — я сразу понял, что они из контрразведки.
— Личное дело, — задумался Комаров, — это, конечно, меняет дело. Нам нужно проверить все на месте.
— Каким образом? — спросил Пахомов.
— Устроим засаду, — предложил Комаров.
— Ты с ума сошел! — разозлился Павел Алексеевич. — А если там действительно ваша служба? Как я объясню такую засаду?
— Моей информацией. Я только что официально запросил информацию по этому телефону, и мне сообщили, что он не проходит по нашему списку.
— Интересное предложение, — вступил в разговор Перцов.
— А что, — оживился Чижов, — они тоже люди. Давайте устроим засаду.
— Нет, вы с ума сошли, — разозлился Пахомов, — это может быть провокацией. Не забывайте, что здесь повсюду аппараты ФСБ. И мы не можем быть уверены, что они работают на искажение информации. Может, некоторые работают и на прием?
— Они дело говорят, — настойчиво произнес Комаров, — один раз нужно рискнуть. Иначе мы никогда и ничего не узнаем.
— Черт с вами, — сдался Пахомов, — но безо всяких там эксцессов и оружия. Просто мы проводим обычную проверку.
— Без оружия нельзя, — возразил Перцов, невольно проверив, на месте ли его пистолет.
— Он прав, — мрачно заметил Комаров, — нужно взять оружие.
— В казаков-разбойников решили поиграть, — хмуро процедил Пахомов, — ладно, берите оружие. Серминов поедет с нами. Идите в машину. Мы сейчас спустимся. Валя, ты останься.
Когда трое его подчиненных вышли, он, не глядя на Комарова, примирительным тоном попросил:
— Ты меня извини, Валя. Иногда срываюсь, сам не свой бываю. Эти преступления просто вышибают из седла. Не понимаю, как это получается. В общем, ты не обижайся. Представь себе и мое положение.
— Ничего ты не знаешь, — ответил Комаров, — ладно, я не обижаюсь. Только ты учти на будущее. Я прежде всего твой товарищ, а потом уже подполковник контрразведки. Понимаешь, Паша, меня в Прибалтике быстро научили дружбу ценить, настоящую мужскую дружбу.
— Спасибо. У тебя есть оружие?
— Я не взял.
— Значит, в нашей группе пистолет только, у Перцова?
— Получается так.
— Тогда подождите меня в машине. Я спущусь вниз и получу оружие.
— Ты хоть стрелять пробовал?
— Не очень. Честно говоря, и не приходилось. Сам знаешь, в прокуратуре оружие почти не нужно. Это сейчас наш и.о. ввел, так сказать, для порядка, после того как начались эти заказные убийства.
— Правильно сделал. Мы ждем тебя в машине. Но я все-таки позвоню, предупрежу на работе, что задержусь.
Пахомов, уже направляющийся к двери, замер на мгновение. На одно неуловимое мгновение. Но затем, резко мотнув головой, очевидно, решив не поддаваться синдрому подозрительности, вышел из кабинета.
Комаров набрал номер телефона следственного управления контрразведки.
— Это говорит подполковник Комаров. Я немного задержусь в прокуратуре республики.
— Когда вы вернетесь? — спросил у него дежурный.
— Передайте, что через два часа. Я выезжаю в составе группы старшего следователя Пахомова на место происшествия.
— Хорошо.
Дежурный записал его сообщение и положил трубку.
Комаров оглянулся. В кабинете никого не было. Он набрал еще один номер.
— Вас слушают, — послышалось в трубке.
— Это говорит Комаров. Мы смогли выйти на информатора в нашей группе. Установить его. Он убежден, что работает на ФСБ, и дал адрес какой-то квартиры. Сейчас мы туда выезжаем.
— Будьте осторожны.
— По моему мнению, это не ФСБ. Такого телефона нет по нашим данным. Думаю, что это как раз те, кого мы ищем.
— Возможно, но вы старайтесь не выдавать себя.
— Понимаю. Как только вернемся, я вам позвоню.
На другом конце положили трубку.
Комаров поспешил к дверям. Пахомов наверняка уже получил оружие и теперь выходит из здания прокуратуры. Посмотрим, на кого работал Антон Серминов, этот несчастный, запутавшийся парень.
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Эти неизвестные похитители не обманули. Они отвезли Гасанова и его бывшего напарника по тюремным нарам на шоссе и там отпустили. Правда, предупредили, что завтра утром обязательно позвонят. Довольно быстро поймав попутную машину и посулив водителю пятьдесят долларов, они уже через полчаса наслаждались горячим чаем в своей московской квартире.
— Кто они такие? — все время допытывался грек. — Они объяснили, кто они такие?
— Я ничего не понял, — честно сознавался Гасанов, — что-то говорили о какой-то группе «Феникс», а кто такие, я не понял. Хотя, думаю, из органов. Скорее из бывшего КГБ. Я не знаю, как они сейчас называются, ФСК или ФСБ.
— Почему они нас похитили?
— Хотели, чтобы я позвонил в Лондон своему родственнику. Он там лежит больной.
— Ты позвонил?
— Они сами позвонили.
— Ну и о чем вы говорили?
— Им нужны какие-то списки. Видимо, они у моего родича. Вот поэтому нас и схватили.
— Какие списки?
— Я ничего не понимаю. Откуда они узнали о нашем побеге и как смогли нас так быстро вычислить?
— Почему тогда мы вернулись в твою квартиру? — волновался грек. — Если они все знают, нужно бежать. Они могут приехать сюда за нами в любой момент.
— Поздно, — отмахнулся Гасанов, — их теперь интересуют только документы моего родственника. И завтра мне нужно будет увидеться с одним нашим земляком, получить от него документы.
— И тогда они отвяжутся от нас? — недоверчиво спросил грек.
— Обещали отвязаться. Да черт с ними. Что они нам могут сделать?
— Слушай, Myрад, — отодвинул от себя стакан с чаем Ионидис, — ты ведь наслышан, кем я был и за что меня посадили. Я профессиональный контрабандист. Когда нужно было, убивал, не задумываясь. Вот что я тебе скажу. Эти ребята настоящие профессионалы. Они смогли нас выследить в течение суток и схватить. Более того, они знали о нас практически все. Понимаешь, все. И им нужны эти документы. Видимо, очень серьезные и важные документы. Как только ты им передашь их, они нас ликвидируют. Это было написано на их лицах. Они смотрели на нас, как на отработанный материал. Поверь мне, я хорошо знаю этот взгляд.
— Может быть, — впервые тяжело задумался Мурад, — что мне делать? Мой родственник сам предложил позвонить другому человеку. Они прижали его, поставили в безвыходную ситуацию.
— Он не сможет бежать?
— Он прикован к постели после тяжелого ранения. А наши похитители знают, где находятся его деньги. Понимаешь, что это конкретно означает?
— Понимаю.
— И поэтому он никуда от них не сбежит и передаст им все, что они у него потребуют.
— Красивая западня, — Ионидис встал и в одних трусах прошел в коридор.
— Как зовут твоего родственника? — наконец спросил он. — У меня тоже есть немалые связи.
— Это скульптор Багиров. Не знаю, почему они к нему прицепились. Он хороший скульптор, настоящий Мастер.
— Рафаэль Багиров, — дрогнувшим голосом уточнил Ионидис. Он впервые подумал о судьбе, которая предоставила ему такой шанс.
— Ты тоже его знаешь? — испугался Гасанов.
— Конечно, знаю, — кивнул Ионидис, обдумывая сложившуюся ситуацию. Названное имя резко меняло все его планы. Еще минуту назад ему хотелось исчезнуть из этого дома навсегда и никогда здесь не появляться. Но теперь он понимал, как важно принять участие в этой странной игре. Выигрыш в ней сулил многие миллионы долларов, и он начал несколько волноваться от неожиданности.
— Что будем делать? — спросил грек. — Я все равно должен жить, пока не получил новый паспорт и хотя бы часть своих денег.
— Правильно, — обрадовался Гасанов, — заодно поможешь мне завтра передать эти бумаги нашим новым знакомым. Пусть они ими подавятся. Не беспокойся, я сделаю тебе паспорт за три дня. С греческой визой. Если хочешь, паспорт сделаем российский.
— А твой паспорт тоже российский?
— На случай внезапной облавы в России, конечно, российский.
— Договорились, только делай быстрее.
— Сейчас позвоню. У меня в Москве есть небольшой ресторан. Я его держу на паях с Жорой Сиплым. Не слышал про такого? Знаменитый картежник в Тифлисе был. Сейчас уже старик, но людей в кулаке держать умеет. Он все сделает, что я скажу. Мы с ним уже много лет друзья. Когда Шеварднадзе в Грузии свои чистки проводил, с левыми цехами боролся, он у меня в Баку прятался. Когда Алиев начал своих «цеховиков» в тюрьмы сажать, я к нему в Тбилиси своих людей переправлял. Эта дружба настоящая, на крови.
Подняв трубку телефона, он набрал номер.
— Жора, здравствуй, это Мурад говорит.
— Вай мэ, сукин ты сын, — обрадовался Жора, — откуда ты пожаловал? Мне говорили, нары по тебе плачут. А я говорил — нет такой решетки, за которой можно было бы запереть такого орла, как наш Мурад.
— Приехал только вчера. Сбежал я из тюрьмы, Жора. Не понравилось мне там.
— Ты разве в Баиловской сидел? Мне говорили, что в КГБ тебе место нашли.
— Оттуда и сбежал.
— Молодец, слушай, — захохотал Жора, — какой ты молодец. Приезжай сейчас в ресторан. Такой стол накрою! Это ведь и твой ресторан тоже.
— Дела идут хорошо?
— Лучше не бывает. Прибыль я твоим в Баку ежемесячно посылал.
— Спасибо, Жора, я знаю.
Это был твердый закон старых «цеховиков». Если товарищ попадал в тюрьму, его семья по-прежнему получала его долю. Как при живом кормильце. И никто не смел отнимать эти деньги у семьи. Только сам владелец доли имел право её продать. Даже из тюрьмы. Деньги в таком случае тоже привозили в семью. Если владельца пая приговорили к смертной казни, наследником доли становилась его семья, которой сразу выплачивали всю сумму. Законы были строгие и всегда соблюдались. По территории бывшего Советского Союза было несколько очень авторитетных людей, которые выполняли роль «судей» при разборках. Они прибывали в город и решали споры между владельцами подпольных «цехов». Их слово было мудрым и решающим. И все ему подчинялись. Недовольных и неподчинившихся ждало страшное наказание. Их не только исключали из своего состава, но и выдавали местным правоохранительным органам. В шестидесятые-семидесятые годы редко когда сводили счеты с помощью наемных киллеров. Достаточно было навести на подпольное производство правоохранительные органы. Производство, разумеется, закрывали, а его организатор получал пятнадцать лет тюрьмы в лучшем случае. В худшем ему грозила высшая мера наказания. Государство успешно справлялось с отступниками, и не было никакой нужды в киллерах. Лишь позднее, в конце восьмидесятых, когда слова «государство» и «правоохранительные органы» начали вызывать смех, разборки среди уважаемых людей начали происходить с помощью ножа или автомата.
— Мне срочно документы нужны, — попросил Мурад.
— Местные? — сразу понял Жора.
— Да. Скажи мне, сколько? Примерную цену я знаю.
— Не знаешь. Цена выросла. Сейчас берут пятнадцать тысяч.
— Ты посмотри, как дорого. Ладно, пусть делают.
— Тебе?
— Нет.
— Тогда привези утром фотографию и его данные.
— Привезу. Как твои внуки?
— Хорошо. Уже взрослые совсем. Завтра вечером у нас будешь в гостях, там их и увидишь.
— Завтра не могу. Послезавтра с удовольствием.
— Договорились, дорогой. Значит, завтра утром я тебя жду.
— Обязательно. Гасанов положил трубку.
— Пятнадцать тысяч, — задумчиво произнес он, — как выросли цены в этом городе. Просто ужас.
— Ничего, я согласен, — быстро сказал Ионидис.
— Знаю, что согласен. Поэтому и договорился с ним на завтра. Идем спать. У нас завтра тяжелый день.
— Надеюсь, что и удачный, — прошептал грек. В половине второго ночи зазвонил телефон. Гасанов, заспанный и недовольный, снял трубку.
— Кто говорит? — спросил он хриплым голосом.
— Это Рафаэль говорит, — услышал он голос родственника из Лондона, — тебя уже отпустили? Видишь, я оказался прав.
— Да, — он сразу пришел в себя, — откуда они знают про деньги, Рафаэль? Клянусь всеми родными, чтоб я сдох, я никому ничего не говорил.
— Не беспокойся, я все знаю. Завтра днем позвонишь Кериму, скажешь, от меня. Пусть встречают вечерний самолет. Там Зоя прилетит. Она передаст бумаги Кериму, а тот даст их тебе. Понял?
— Конечно, понял. А что за бумаги?
— Это тебя не касается. Твое дело деньги спрятать, быстро и надежно. А бумаги она передаст. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, — он положил трубку. Из соседней комнаты его слова внимательно слушал Пападопулос-Ионидис.
Следующий звонок раздался в половине десятого.
Гасанов, снова сонный, поднял трубку.
— Доброе утро, — раздался вежливый голос.
— Кто говорит? — заспанным голосом спросил Гасанов.
— Петр Савельевич. Мы, кажется, договаривались сегодня созвониться.
— Да, я помню, — недовольно ответил Гасанов, — как с вами связаться?
— Наш друг звонил вам?
— Звонил.
— Прекрасно. Мы ждем его звонка. Как только он нам позвонит, мы перезвоним вам. Будьте дома, никуда не выходите.
Гасанов бросил трубку.
Завтрак был испорчен томительным ожиданием. По предложению Гасанова его гость сам поехал в ресторан к Жоре передать деньги и свою фотографию, благо сделать её можно было моментально почти на каждом углу.
Грек действительно довольно быстро сделал фотографию, нашел ресторан и передал деньги высокому старику с красными, слезящимися глазами. И по дороге заехал в оружейный магазин, купил себе за двести долларов прекрасный газовый пистолет «Вальтер» последней модификации. С ним он и вернулся в квартиру Гасанова. Тот сидел у телефона, проклиная все на свете. Но терпеливо сидел.
В это же самое время Дронго разговаривал с Багировым в Лондоне.
В двенадцать тридцать по московскому времени Багиров позвонил неизвестному Петру Савельевичу и подтвердил свое согласие. Через пять минут после этого он позвонил Гасанову.
— Слушай, Мурад, внимательно, — немного задыхающимся голосом сказал Багиров, — очень внимательно. Ты должен прямо сейчас поехать к Кериму. Скажи ему, пусть привезет в аэропорт лучших людей. Туда прилетят из Лондона Зоя и еще один человек. Пусть обязательно встретят. Я не могу говорить все это по телефону самому Кериму, его телефон может прослушиваться. Как, впрочем, и твой. Зоя сама документы не найдет. Только с помощью этого человека. Окажите ему всяческое содействие.
— Понимаю, — Гасанов уже начал смекать, насколько важны эти неизвестные ему списки.
Только положив трубку, он вспомнил про своего гостя. Тот сидел на диване за его спиной и улыбался.
— Чего ты улыбаешься? — разозлился Гасанов.
— Смешная ситуация. Только сбежали из тюрьмы и сразу попали в неприятную историю. Мы просто какие-то невезучие.
— Еще поиздевайся, — строго сказал Гасанов, — тебе, конечно, все равно. Ты ведь завтра паспорт получишь и сразу в самолет, в свою Грецию. А я останусь в этом дерьме на всю жизнь. И никто меня отсюда уже не вытащит.
— Ты сними где-нибудь дом или виллу, — предложил грек.
— Не смогу, — тихо произнес Гасанов, — я без своего города жить никак не смогу.
— А ты романтик, — улыбнулся грек, — люблю романтиков. Они всегда такие чистые и наивные.
В этот момент раздался еще один звонок. Это был снова Петр Савельевич.
— Уже выхожу из дома, — заорал Гасанов, не дожидаясь вопроса, — мне уже звонили из Лондона. Только скажите, как с вами связаться.
— Запишите телефон, — попросил Петр Савельевич, — можете звонить в любое время. Там всегда сидит дежурный.
Гасанов записал номер телефона и швырнул трубку. Затем снова посмотрел на Пападопулоса-Ионидиса.
— Пойдем искать Керима Измаиловича, — обреченно сказал он.
— А это кто? — поинтересовался грек.
— Никто. Но если мы сегодня ошибемся, он вполне может стать нашим палачом. Конечно, если нас до этого не убьют другие. Например, вчерашние похитители.
— Неприятная перспектива, — чуть улыбнулся Пападопулос-Ионидис, — похоже, у тебя талант влезать во все ужасные истории.
Выйдя из дома, они остановили первую попавшуюся машину и поехали в фирму, где по расчетам должен был сидеть и сам Керим Алиев. Им повезло. Они нашли его почти сразу. В очень большой и достаточно респектабельной фирме. Керим Измаилович долго обнимал Гасанова, радовался его побегу, с интересом слушал рассказ об их мытарствах. И очень удивился, узнав, что Зоя прилетает к ним в Москву вечерним рейсом. Обычно Багиров никуда не отпускал своего личного секретаря. Он без нее не мог обходиться. Но Керим Измаилович был опытным и мудрым человеком. Он сразу понял, какой важности этот случай, и решил собрать для встречи личного секретаря Багирова всех своих лучших людей, рассредоточив их за два часа до прибытия самолета в аэропорту.
Только после того как он отдал соответствующие распоряжения, Гасанов представил ему своего напарника по тюремной камере и рассказал о его трудностях.
— Значит, у него нет документов, — сразу понял Керим Алиев.
— Паспорт у него будет, — уверенно сказал Гасанов, — но ему нужна греческая виза и благополучный переход через границу.
— Не волнуйтесь. Мы все сделаем. Пройдет границу в самом спокойном месте, никто даже его визу не спросит.
— Каким образом? — удивился грек. — Опять через Закавказье?
— Почему через Закавказье? — не понял Керим Измаилович.
— Там идут войны, легче пройти.
— Кто это сказал? Да нет, там, где идут войны, как раз пройти очень сложно. Всегда можно нарваться на какого-нибудь полоумного типа, который сдуру готов дать очередь по любой движущейся цели. Границу надо переходить в цивилизованных местах, где забыли, как перезаряжать оружие.
— Интересная философия, — засмеялся Ионидис, — никогда об этом не думал.
— В наших условиях обо всем думать надо. Кто вам будет делать паспорт?
— Мой компаньон Жора Сиплый, — сказал вместо грека Гасанов.
— Тогда все в порядке. У него паспорта настоящие, без дураков. С такими документами можно ехать даже в Шереметьево. Но мы все равно провезем нашего гостя в Польшу, а оттуда он может спокойно улететь в Грецию.
Керим Измаилович достал небольшой телефон спутниковой связи и набрал чей-то номер. Судя по тому, как он нажал всего одну кнопку, было ясно, что с этим человеком он говорит довольно часто и номер его будущего собеседника даже занесен в компьютер телефонного аппарата.
— Михаил Степанович, добрый день. Это Керим Измаилович беспокоит.
— Как у тебя дела? Очень хорошо. Опять твоя помощь нужна. Как обычно. Конечно, сделаем. Спасибо, родной, ты нас всегда выручаешь. А наш груз пропустили? Лес, конечно. Когда пропустили? Спасибо еще раз. Очень важный груз был. Я знал, что ты не подведешь.
Он отключился.
— Все в порядке. Это был начальник пограничной службы в Минске. Проведут, как нужно, в лучшем виде. Они вчера очень ценный груз пропустили, сорок вагонов отборного леса в Словакию. Звонил Саркисян, просил помочь. Ну я и попросил Михаила Степановича.
— Нашего человека проведёт?
— Все сделает. Знаете, сколько мы ему платим? За эти деньги в Белоруссии можно купить всех чиновников государства. Они там все наивные, по сравнению с Москвой или Кавказом. Но в последнее время наглеть начали, особенно на Брестской таможне. Все больше и больше денег требуют.
— А греческая виза? — уточнил Ионидис.
— Поставим, — махнул рукой Керим Измаилович, — проблемы не будет. На российский паспорт поставим греческую туристическую визу. Никто ничего не поймет.
— Тогда договорились. Мы заедем к Жоре, в наш ресторан, и я оставлю там моего друга. А потом поеду в аэропорт, — решил Гасанов.
— Хорошо. Мои люди будут в аэропорту, как мы и договаривались, — согласился Керим Измаилович, — я буду ждать вас в депутатской. Мы оставили там и вашу фамилию.
— Не надо, — возразил Гасанов, — я в общем зале побуду. Мне лучше лишний раз не высовываться. У меня, правда, паспорт с московской пропиской в кармане, но мало ли что. Вдруг встречу в Шереметьево кого-нибудь из наших. Сейчас ведь Баку стал чужим городом, и туда, говорят, летают по международным маршрутам из Шереметьево.
— Да, — подтвердил Керим, — но только самолеты на Баку вылетают из Шереметьево-1 очень рано, в восемь тридцать и в десять двадцать. А самолет из Лондона прибудет через два с половиной часа.
— Все равно не буду рисковать, — упрямо сказал Гасанов.
Через полчаса они подъехали к ресторану и здесь повторилась предыдущая сцена. Жора обнимал своего старого друга, вспоминал о лучших днях, не хотел отпускать Мурада. С большим трудом вырвавшись из его объятий, Гасанов попросил ускорить получение паспорта. Он не обратил особого внимания на просьбу Пападопулоса-Ионидиса взять его с собой в аэропорт и согласился поехать на встречу в Шереметьево со своим бывшим напарником по камере. Он и не предполагал, что пожалеет об этом решении очень скоро.
Выехали в аэропорт, на роскошном БМВ пятой модели, принадлежавшем Жоре. Ни водитель, ни оба его пассажира даже не замечали, что сразу три автомобиля упорно преследуют их на протяжении всего пути по улицам Москвы. В аэропорт прибыли за сорок минут до посадки самолета. Как Гасанов и говорил, он не стал подниматься в роскошный зал депутатской комнаты. В Шереметьево-1 уже ждал обоих пассажиров самолет авиакомпании «Трансаэро». Вдвоем они прогуливались в больших залах аэропортовского комплекса. И по-прежнему не замечали, как за ними наблюдают сразу несколько пар внимательных глаз.
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К указанному Серминовым зданию они подъехали впятером в автомобиле Чижова. Соболев вместе с сотрудниками милиции выехал снова на Фрунзенскую набережную проверять тот самый злополучный дом, куда перед самой смертью приходил Анисов.
— Поднимаемся наверх все вместе, — предложил Пахомов, — первым идет Серминов. Следом за ним мы с Чижовым.
— Может, лучше мне стоять рядом с Антоном? — предложил капитан Перцов.
— Не нужно.
— Павел, — попросил вдруг Комаров, — дай мне твой пистолет.
Пахомов повернулся и посмотрел ему в глаза. Потом засунул руку за полу пиджака и вытащил свой «макаров».
— Возьми. Но будь осторожен. Чижов, выйдя из машины, огляделся.
— Я ведь даже подумать не мог, зачем он сюда приезжает.
Антон Серминов, сидевший между Комаровым и Перцовым, словно арестованный, вылез следом за Комаровым. С другой стороны машины вышел Перцов.
Пахомов решительно хлопнул дверцей автомобиля.
— Пошли, — сказал он, показывая на дом. Все посмотрели на шестой этаж, где находилась та самая квартира, в которой они теперь собирались побывать.
— Поднимаемся очень осторожно, — тихо произнес Комаров, доставая пистолет. — Перцов, приготовьте свое оружие.
В подъезд вошли гуськом, все пятеро. И, опустив лифт на первый этаж, стали подниматься по лестнице. У лифта остался Женя Чижов, сделавший страшное от возмущения лицо. Но Пахомов не хотел ненужного риска.
На шестой этаж они поднялись, чуть задыхаясь. Дверь справа, на которую указал Серминов, была обита обычным дерматином. В двери имелся глазок, который мог позволить находящемуся за дверью наблюдателю увидеть лестничную клетку целиком. Нужно было рискнуть.
— Сколько людей там обычно бывает? — спросил Пахомов у Серминова, придержав его рукой на лестнице.
— Один. Иногда двое.
— Они вооружены?
— Не знаю, — ответил Серминов, — я никогда не видел у них оружия.
— Они знают вас в лицо?
— Да.
— У вас был какой-нибудь пароль?
— Нет, я просто приезжал, когда мне было нужно.
— Позвоните в дверь, — шепотом сказал Комаров, наклонившись к Серминову, — и постарайтесь как можно медленнее войти в квартиру. Как можно медленнее. Не забывайте, что от этого зависит успех нашей «экскурсии».
Антон наклонил голову в знак согласия и сделал несколько шагов по направлению к дверям. Перцов и Комаров, подняв пистолеты, замерли у выступов стены, мешавшей увидеть их наблюдателю из-за закрытой двери. Комаров стоял рядом с Пахомовым.
— Только без нервов, Паша, — попросил Комаров, — ты выходишь последним. Не забывай, ты двадцать лет сидишь в кабинетах.
— Можно подумать, ты не вылезал с полигонов, — зло ответил Пахомов.
Серминов позвонил в дверь, оглянулся. Комаров и Перцов замерли. За дверью послышались чьи-то шаги. Комаров кивнул Перцову, показав глазами на дверь.
— Кто там? — спросили за дверью.
— Это Антон Серминов.
Послышался скрежет отодвигаемого замка. Комаров кивнул головой. Дверь открылась.
— А, это ты, заходи, — сказал чей-то голос, и в этот момент Перцов прыгнул к дверям. Толкнув Серминова на незнакомца, открывшего дверь, он влетел в квартиру. Почти сразу следом за ним ворвался и Комаров. Он устоял на ногах и, направив пистолет на незнакомого хозяина квартиры, приказал уже встающему Перцову:
— Быстро проверь всю квартиру. Есть кто-нибудь, кроме тебя, в доме? — спросил он у лежавшего на полу незнакомца.
Тот недоуменно пожал плечами. Именно недоумение было в его глазах, а не испуг. И это очень не нравилось Комарову.
— Никого, — сказал неизвестный.
В квартиру вошел Пахомов. Брезгливо посмотрел на незнакомца и закрыл за собой дверь. Из комнаты вышел Перцов.
— В доме никого нет, — доложил он.
— Оружие есть? — спросил Комаров, продолжая сжимать в руках пистолет, направленный на незнакомца.
— Нет, — мрачно ответил тот.
— Перцов, обыщите, — приказал Комаров, убирая оружие. Незнакомец медленно поднялся. Перцов быстро прошелся по его одежде.
— Ничего нет, — доложил он.
— Спуститесь вниз, — приказал Пахомов, — и оставайтесь в автомобиле вместе с Чижовым. Кто бы ни вошел в дом, проверяйте, на какой этаж он идет. Если на наш, то, выйдя из лифта, постучите в соседнюю квартиру. А мы встретим этого визитера. Вы все поняли?
— Понял, — кивнул Перцов, — разрешите идти.
— Идите.
Капитан, мрачно посмотрев на стоявшего незнакомца, вышел из квартиры.
— Давайте пройдем в комнату, — предложил Пахомов, — не будем же мы здесь разговаривать.
В большой просторной столовой незнакомец сразу направился к стоявшему с правой стороны от входа столу.
— Стоять, — приказал Комаров, не убирающий пистолета, — сядьте на диван. Вон туда, в другой угол.
Незнакомец пожал плечами и прошел к дивану. Он по-прежнему хранил абсолютное спокойствие.
Пахомов и Серминов сели за стол. Комаров поставил стул в двух метрах от дивана и сел напротив незнакомца.
— Ну и для чего нужен весь этот спектакль? — спросил вдруг незнакомец.
— Вопросы будем задавать мы, — угрюмо произнес Пахомов.
— Идите к черту, — как-то непонятно мягко сказал незнакомец, — давайте лучше по-хорошему убирайтесь отсюда.
— Без глупостей, — жестко произнес Пахомов, — я старший следователь по особо важным делам прокуратуры республики. Мой коллега — старший офицер ФСБ. Другой мой… тоже коллега, ходил сюда с донесениями на нашу группу, что само по себе является уголовным преступлением, так как разглашение тайны следствия не позволено никому, кроме ведущего это дело следователя, то есть кроме меня. А я не помню, чтобы давал согласие на подобное. Вы меня понимаете?
— Я вас знаю, — сказал незнакомец, — вы Павел Пахомов. А это подполковник Валентин Комаров. Но напрасно вы врываетесь к нам подобным образом. Это явочная квартира Федеральной службы безопасности, и вы будете отвечать за самоуправство.
— Ответим, — мрачно пообещал Комаров.
— Кто вы такой? — спросил Пахомов.
— Это не ваше дело, — огрызнулся незнакомец, — вполне достаточно того, что я вам сказал. Это квартира ФСБ, и я прошу вас покинуть это помещение.
— Не бери глоткой, — вмешался в разговор Комаров, — и не ори. Тебя спрашивают, нужно отвечать. Мы приехали сюда не для того, чтобы видеть твое хамское поведение.
— Уходите, — просто сказал незнакомец.
— Сначала нужно представиться. Я действительно подполковник ФСБ Валентин Комаров. И вот мое удостоверение. Это чтобы ты не говорил, что принял нас за бандитов. На будущее. А где твое удостоверение?
— Позвоните к себе в центральный аппарат, — нервно дернулся незнакомец, так и не называвший своего имени, — позвоните, и вам скажут.
— Я уже звонил, — ответил Комаров, — и мне сказали, что такой телефон у них по картотеке не проходит.
— Кому вы звонили?
— Кому надо, тому и звонил.
— Позвоните в секретариат. Я дам вам телефон.
— Они не занимаются телефонами оперативных сотрудников.
— Верно, но вы можете попросить соединить вас с одним из заместителей директора ФСБ. Он контролирует работу отдела по борьбе с терроризмом.
— С кем? — изумился Комаров, посмотрев на Пахомова.
— Вы не ослышались. Он как раз в курсе всего происходящего. Мы выполняем специальное задание, поэтому наш телефон не проходит по обычной картотеке оперативных сотрудников ФСБ.
— Так, — Комаров посмотрел на Пахомова. Тот отвернулся. Серминов молчал. Комаров нахмурился и спросил:
— Почему я должен, вам верить?
— Позвоните.
— Я не буду звонить, — нахмурился Комаров, — сначала вы мне покажите свои документы.
— Вы боитесь?
— Я просто вам не верю.
— Тогда позвоните.
Пахомов, видя, как упрямится Комаров, решил вмешаться.
— Дайте телефон.
Незнакомец продиктовал телефон. Пахомов, не глядя на Комарова, подошел к телефону, снял трубку и набрал номер. Комаров по-прежнему не убирал пистолет.
— Добрый день, — сказал Павел Алексеевич, — с вами говорит старший следователь по особо важным делам прокуратуры республики старший советник юстиции Пахомов. С кем я говорю?
— А куда вы звоните? — спросил его недовольный мужской голос.
— Это телефон секретариата Федеральной службы контрразведки?
— Да, — подтвердил тот же недовольный голос.
— Мне нужно позвонить в приемную заместителя Директора ФСБ, — он назвал фамилию генерала и добавил: — Это нужно мне очень срочно, поэтому я звоню не из своего кабинета.
— Мы справок не даем.
— Послушайте, — сдерживаясь, произнес Пахомов, — мне не нужны справки. С вами говорит следователь по особо важным делам. Я веду дела по особо опасным преступлениям, а вы мне мешаете.
— Звоните по другому телефону, — сказал все тот же недовольный голос.
— Я же вам объяснил, что звоню не из своего кабинета. Мне срочно нужен телефон приёмной генерала.
— Как, вы сказали, ваша фамилия?
— Павел Алексеевич Пахомов.
— У вас есть допуск?
— Есть, конечно. Мне нужен только телефон. Комаров, видя, как Павел злится, подошел к нему и взял трубку.
— Говорит подполковник Комаров, Я из следственного управления. Дайте мне телефон генерала.
— Номер вашего удостоверения?
Комаров сказал. В ответ он услышал номер телефона. Набрав номер телефона левой рукой, правой, в которой был зажат пистолет, он придерживал аппарат, Комаров протянул трубку Пахомову.
— Алло. Здравствуйте, — снова представился он, — это говорит старший следователь по особо важным делам прокуратуры республики Павел Пахомов. У меня очень важное сообщение. Я просил бы соединить меня с заместителем Директора.
— Может, я могу вам чем-нибудь помочь? — спросил на этот раз более приветливый голос.
— Нет, — возразил Пахомов, — мне нужен сам генерал.
Незнакомец чуть улыбнулся, Комаров нахмурился еще сильнее.
— Да, — снова повторил уже с оттенком раздражения в голосе Павел Алексеевич, — все правильно. Следователь Пахомов, старший советник юстиции. Хорошо, я жду.
— Сейчас соединят, — сказал он всем остальным. В комнате было слышно, как тикают часы на комоде. Секунда, другая, третья…
— Здравствуйте, товарищ генерал, — сказал вдруг Пахомов, — извините, что беспокою вас лично. Просто мы расследуем здесь одно очень важное дело и случайно вышли на одну квартиру.
— Какую квартиру? — не понял заместитель Директора.
— У Киевского вокзала. Адрес… — он продиктовал адрес, — мы случайно вышли на эту квартиру в процессе расследования. И получили сообщение о том, что квартира используется вашими оперативными сотрудниками.
— Ничего не понимаю, — сказал генерал, — при чем тут квартира. Я не знаю ни о какой квартире. Как ваша фамилия?
— Следователь Пахомов.
— Это ведь вы ведете дело об убийстве банкира Караухина?
— Да, товарищ генерал.
— Там даже приз установили в миллион долларов. Значит, я говорю с будущим миллионером?
— Миллион долларов, — поморщился Пахомов, — да, установили такой приз.
— Какая квартира? — снова спросил генерал. — Назовите мне еще раз адрес. Пахомов назвал.
— А какой там телефон? Пахомов назвал и номер телефона.
— Все правильно, — сказал вдруг генерал, — это наши люди. Все в порядке. Не беспокойтесь.
— Простите, товарищ генерал, — он вспотел от волнения, — но у нас есть основания подозревать, что некоторые из них вели себя не совсем правильно…
— Эх, Пахомов, Пахомов, — сказал тяжело генерал, — а кто ведет сейчас себя правильно? Время такое тяжелое. Может, ребята и погорячились. Все бывает. Но это мои люди точно, поэтому вы своих наблюдателей уберите. Подождите, — вспомнил генерал, — к вашей группе должен был быть прикомандирован и наш сотрудник подполковник Комаров. А он где? Мух гоняет?
— Подполковник Комаров находится в данный момент рядом со мной, — ответил Пахомов, — мы вместе проводим расследование.
— Ну-ка передайте ему трубку, — попросил генерал. Пахомов протянул трубку Комарову.
— Тебя зачем туда поставили, подполковник, — услышал Комаров голос генерала, — чтобы дурака валял и наши явочные квартиры проверял? Всякую проверку прекратить. Об этой квартире забыть.
— Но, товарищ генерал…
— Никаких но, выполняйте мой приказ. Научитесь дисциплине, подполковник. И этому следователю из прокуратуры объясните, чтобы не лез в наши дела. У каждого своя епархия. У него своя, у нас своя. Вы меня поняли?
— Понял.
— Завтра доложите мне об исполнении, — и генерал положил трубку.
Незнакомец уже открыто улыбался. Серминов растерянно переводил взгляд с одного на другого. Пахомов стоял, отвернувшись.
— Убедились? — нагло спросил незнакомец.
— Нет, — вдруг ответил Комаров, — я ни в чем не убедился. Мне только подтвердили, что эта квартира действительно использовалась сотрудниками ФСБ и этот телефон был закреплен за ними.
— Правильно. Вот поэтому и убирайтесь отсюда.
— Почему? — спросил Комаров. — Может, ты убийца, бандит, влез в эту квартиру и убил наших сотрудников. Почему мы должны тебе верить? Почему я должен считать тебя контрразведчиком?
Пахомов, не понимая, какую игру ведет Комаров, повернулся посмотреть на своего товарища. По опыту он уже знал, что Комаров умеет принимать неожиданные решения.
— Вы с ума сошли, — впервые растерялся незнакомец.
— Поедем с нами, — взмахнул пистолетом Комаров, — там разберемся, какой ты сотрудник ФСБ.
— Действительно, — начал понимать его игру Пахомов, — может, вы здесь просто случайно оказались.
— Он меня знает в лицо, — показал на Серминова незнакомец.
— Это не доказательство. Не нужно предъявлять нам свое лицо вместо документов, — брал реванш за откровенное хамство незнакомца Комаров, — вы вполне могли сговориться.
— Вы за это ответите, — предупредил незнакомец..
— За что? — искренне удивился Комаров. — За то, что арестуем подозрительную личность, неизвестно каким образом оказавшуюся на тайной явке ФСБ? Да нас еще наградят за это.
— Вы не можете меня арестовать, — незнакомец был явно смущен.
— Еще как могу. Прямо сейчас на месте выпишу ордер на ваш арест. А прокуратура, я думаю, санкцию даст. Далеко ходить не придется. Там разберемся, какой ты сотрудник ФСБ.
— Но вы ведь слышали, что сказал генерал.
— Это не доказательство.
— Хорошо, — разозлился незнакомец, — позвоните по другому номеру.
— Не буду я больше никуда звонить, — спокойно ответил Комаров, — вполне достаточно и одного звонка. В Америке подследственным как раз разрешают сделать один звонок. Вы не предъявили нам никаких документов, и мы не можем считать, что вы тот человек, за которого себя выдаете. Идемте с нами.
— Подождите, — поднялся незнакомец, — мои документы в спальной комнате, во внутреннем кармане пиджака. Он висит в шкафу.
Комаров кивнул Пахомову, и тот прошел в спальную. Увидеть шкаф, найти пиджак, вытащить документ было делом нескольких секунд. И через полминуты он с удивлением узнал, что майор Климатов является сотрудником Главного управления охраны президента.

ГЛАВА 29

Впервые осмелившись позвонить Другу, Хаджи непривычно робел.
— Что случилось? — несколько недовольно спросил Друг.
— Нам нужно увидеться, — уже более твердо попросил Асланбеков. У него просто не было другого выхода.
— На прежнем месте, сегодня в пять, — сказал Друг и положил трубку.
Хаджи знал, что от цифры, которую ему говорят, нужно всегда отнимать два. И ровно в три часа он приехал в тихий московский дворик, чтобы подняться на седьмой этаж и постучаться в дверь обычной московской квартиры, соединенной с другой, из которой можно выйти в соседний блок. Это была явочная квартира бывшего КГБ. Хаджи Асланбеков уже достаточно давно сотрудничал с контрразведкой КГБ, закрывавшей глаза на его «художества» ради получения ценной информации по различным делам.
Асланбекова «вел» бывший полковник КГБ Вениамин Самсонов. Именно он и был тем самым Другом, к которому звонил Асланбеков. И именно с ним встречался на явочной квартире Хаджи всегда, когда эта встреча нужна была обеим сторонам.
В этом не было ничего необычного. Собственно, вся активная агентура КГБ, МВД, да и вообще всех правоохранительных органов во все времена и у всех народов состояла из подобных людей. Наивные люди полагали, что осведомителями органов могут быть только голубоглазые идеалисты и внедренные агенты. На самом деле все было гораздо проще. Многочисленные примеры в истории свидетельствуют, что среди агентов правоохранительных органов, как правило, бывали люди яркие, работавшие активно против самой системы, которую они, казалось, должны были защищать. Чтобы отвести от себя подозрение, такие люди просто обязаны совершать более чем экстраординарные поступки, выделяясь из общей безликой массы. Такая практика приводит к выдвижению в среде недовольных и соответственно большому объему информации, которым можно делиться с завербовавшей тебя системой. Происходит своеобразный перекос. С одной стороны, это настоящий стукач, умело предающий своих друзей и бывших единомышленников. С другой — страстный борец против системы, непримиримый трибун, активный анархист, террорист или революционер. И чем дальше, тем больше протекает это трагическое раздвоение. Государственные органы не трогают своего агента, чтобы не терять такого ценного осведомителя, а товарищи по борьбе или по банде видят в нем достойного героя и не могут поверить в его неискренность. Наиболее яркий пример в истории широко известен. Знаменитый террорист Азеф был одновременно агентом царской охранки и одним из опаснейших террористов в царской России.
Современная история также предоставила много примеров, когда «революционные вожди» созданных повсюду народных фронтов вдруг все как один оказались агентами и стукачами КГБ. Особенно много таких оказалось в Прибалтике и Закавказье, когда министры и депутаты уже национальных правительств вдруг оказывались бывшими осведомителями КГБ, дававшими подписку о сотрудничестве. Многие фамилии широко известны, и о них не стоит даже вспоминать.
Такие типы, как Азеф, одновременно внушали ужас и отвращение. Их боялись и ненавидели. Их услугами пользовались, но знали, что в любой момент они могут выкинуть нечто исключительное. Хаджи Асланбеков был из подобной категории лиц. Он сотрудничал с российскими спецслужбами, когда ему было выгодно, расправляясь со своими конкурентами и врагами. Объективно он устраивал и службу контрразведки. Исправно сдавал своих врагов — опаснейших террористов И контрабандистов правоохранительным органам. Он использовал получаемую информацию для расправы с конкурентами. Умел узнавать самые спрятанные тайны и выдавать в нужный момент отдельных преступников. За это он пользовался некоторой свободой действий, мог безнаказанно вытаскивать своих людей из труднейших ситуаций, мог грабить и убивать во имя прикрытия своего собственного имиджа, И делал это с большим удовольствием.
Мысль об аморальности подобных действий обеих сторон никому не приходила в голову. За информацию нужно было платить, и Хаджи получил в виде платы индульгенцию на будущие преступления. И это была очень высокая плата, которая устраивала обе стороны в этом кровавом торге.
Хаджи вопреки обыкновению приехал на встречу с одним водителем. Отпустив машину, он приказал парню заехать за ним через час и пошел в дом. С другого подъезда в дом уже входил Самсонов, с которым они и должны были встретиться. У обоих были ключи от «своих» квартир. И оба пришли почти одновременно. Самсонов не любил и откровенно злился на своего подопечного. В свою очередь, Хаджи просто презирал полковника и никогда этого особенно не скрывал. Правда, обычно во время телефонных разговоров он сильно робел. Разумом он понимал, что совершает нечто недостойное, встречаясь с полковником, но откровенная выгода от подобной встречи всегда перевешивала робкие позывы совести. Они оба были нужны друг другу. И поэтому, расставаясь каждый раз, они твердо знали, что встретятся снова.
— Зачем пришел? — спросил Самсонов, уже сидевший на стуле, когда вошел Асланбеков.
— Дело есть, очень важное, — Хаджи прошел и сел напротив своего собеседника.
Хаджи его назвал в детстве отец, сосланный в Казахстан и оставшийся там умирать. Его мечта правоверного мусульманина когда-нибудь посетить Мекку, чтобы стать настоящим «хаджи», так и осталась всего лишь мечтой. Поэтому он и назвал сына Хаджи, посчитав, что сын сможет когда-нибудь сделать то, чего не смог его отец. Но сын, ставший бандитом и убийцей, даже не вспоминал о воле отца, привычно нося столь почитаемое в мусульманском мире имя — Хаджи.
— Вы слышали про «Жар-птицу»? — спросил Асланбеков.
— Да, конечно. Это люди Гурама Хотивари там были. Они и наняли иностранных студентов. Тебя только это интересует?
— Не только. Кто убил Сапунова?
— Двое наемных убийц. Они приехали из Грузии. Один сван, другой гуриец. Сейчас мы их ищем.
— Лучше бы вы мне заранее сказали, — проворчал Асланбеков, — я вас, кажется, всегда заблаговременно предупреждал. А вы мне рассказываете, уже когда все случилось.
— Мы этого не знали. Хотивари кто-то сообщил об этом ночном клубе. Кто-то его навел, — пояснил Самсонов.
— Поищем, — равнодушно ответил Асланбеков, — но я здесь не поэтому. Мне нужна голова Гурама. И пока ее у меня не будет, я не смогу спокойно жить. Понимаете?
— Он заявляет примерно то же самое.
— Но у него нет таких Друзей, как у меня? — спросил Асланбеков. — Или есть? Может, вы работаете на нас двоих одновременно?
— Не работаем. Но мы же не можем убивать Хотивари за вас. Это ваше личное дело.
— Личное! — разозлился Асланбеков. — А когда банкиров убивать, тоже личное? Когда для вас работаешь, все в порядке. А как только немного выйти в сторону хочешь, уже не дают.
— Не нужно кричать, — поморщился Самсонов, — лучше толком объяснить, что конкретно мы можем сделать. А потом я скажу наши условия.
— Торгуетесь, да?
— Конечно, торгуемся. Голова Гурама Хотивари стоит целого стада баранов. Эта очень умная голова, Хаджи. И мы это помним.
— Что вы хотите? — прохрипел чеченец.
— Сначала ты скажи, что вы хотите, — предложил Самсонов.
— Очень просто. Вы его вызываете куда-нибудь на допрос. В ваше центральное здание, например. Он придет туда обязательно один и без оружия. А мои люди его там и встретят.
— В нашем здании? — прищурился Самсонов. Потом мы все за это вылетим с работы. Представляешь, что именно напишут газеты?
— Не обязательно в вашем, — возразил Асланбеков, — можно вызвать его в здание прокуратуры.
— Это мы сделаем. А твои люди как оружие в прокуратуру занесут? Там ведь все проверяют.
— Придумаем что-нибудь. Главное, вы его в здание вызовите. Остальное сделают мои люди.
— Хорошо, — пожал плечами Самсонов, — мы завтра все организуем.
— Когда мне позвонить?
— Утром в десять.
— Договорились.
— У нас тоже есть небольшая просьба, — попросил Самсонов.
— Знаю я вас, — разозлился Асланбеков, — опять кого-нибудь убрать нужно. И сразу обо мне вспоминают.
— Вот фотография, — Самсонов бросил на стол фотокарточку.
Асланбеков с интересом посмотрел.
— Где-то я его видел. Что он сделал?
— Пока ничего, но сделает. Вчера утром он вылетел в Лондон и, по нашим сведениям, сегодня или завтра вернется обратно. Это бывший эксперт ООН. Недавно он был в Ташкенте и попортил там много крови нашим людям.
— Где он остановится?
— Не знаю.
— Он будет один?
— С ним, возможно, будет девушка, но её трогать нельзя.
— Хорошо, — сказал Хаджи, еще раз внимательно посмотрев на фотографию, — мы уберем и его.
— А мы поможем вам закончить ваш затянувшийся конфликт с батоно Гурамом, — улыбнулся Самсонов. — Видишь, как быстро мы можем договориться.
— Завтра, — не дав остынуть его улыбке, жестко сказал Хаджи.
— Что завтра?
— Завтра нужно убрать Хотивари.
— Это невозможно, — подумав, ответил Самсонов, — конечно, он мерзавец и сукин сын. Но нельзя нам всем так выставляться. Все поймут, с кем ты работаешь. Это трудно будет скрыть.
— Завтра, — упрямо повторил Хаджи.
— Да пойми ты, — разозлился Самсонов, — это нужно подготовить, сделать как-нибудь иначе. Нельзя человека убивать в здании прокуратуры. Возьмите его на улице.
— Завтра, — в третий раз упрямо повторил Асланбеков.
— Ну и упрямый ты. Как хочешь. Завтра так завтра. Весь мир будет знать, как мы с тобой работаем вместе. Ты этого хочешь? Хорошо, хорошо, не нужно опять повторять. Сегодня его вызовут в прокуратуру на завтра. Постараюсь тебе это организовать.
Асланбеков встал. И, не попрощавшись, вышел. Хлопнула дверь.
— Сукин сын, — гневно сказал Самсонов и подвинул к себе стоявший на столе телефон. Набрал нужный номер. Включил небольшой аппарат, подсоединенный к телефону, и начал говорить;
— Добрый день. Это говорит Самсонов. Все в порядке. Он согласился.
— Ничего не просил, взамен? — спросил его собеседник.
— Просил опять помочь. С его грузинским другом. Тем самым, который «жар-птицу» выпустил.
— Ты обещал?
— Сказал, что посмотрим.
На телефоне был цифровой скремблер, обеспечивающий почти идеальную защиту от подслушивания, но Самсонов не доверял никакой технике, предпочитая говорить коротко.
— Напрасно. Грузинский друг порядком всем надоел. Давно менять нужно. Он становится иногда просто неуправляемым. Наш друг прав. Давай поможем ему и в этот раз. В конце концов, это и в наших интересах.
— Я так и подумал.
— А насчет английского друга говорил? Он такое учинил в Ташкенте, что лучше не вспоминать.
— Говорил. Даже фотографию дал, чтобы он знакомился.
— Это правильно. Что нужно сделать?
— Чтобы нашего грузинского друга завтра вызвали бы в центральный аппарат Закона.
Так они называли на своем профессиональном сленге здание прокуратуры России.
— Когда?
— Утром. В одиннадцать-двенадцать.
— Я устрою. Он будет тебе звонить?
— В десять часов.
— Позвони ему вечером и скажи, что мы согласны. Завтра нужно наконец избавиться от грузинского друга. Нужно с ним расстаться. Мы слишком все к нему привыкли.
— Понимаю.
— Ты скремблер включил перед тем, как начал разговаривать?
— Сам проверил.
— Это хорошо. Никому не доверяй. Ко мне только что звонил какой-то следователь. Они на нашу квартиру вышли. У Киевского вокзала. Я ему сказал, правда, чтобы не валял дурака, но на всякий случай послал туда людей. Так что будь осторожен.
— Не волнуйтесь, товарищ генерал. Я этого чеченца в кулаке держу. Он у меня не вырвется.
Самсонов положил трубку и усмехнулся. Задние зубы у него были металлические. Ни он, ни заместитель Директора ФСБ, с которым он только что разговаривал, даже не могли себе представить, что, кроме телефонного аппарата, можно просто установить подслушивающее устройство. Оно и было установлено. И работало под столом у Самсонова.
Сидевшие в машине двое пожилых людей слышали каждое слово, сказанное в этой квартире. Они не могли слышать, как отвечал собеседник Самсонова, но все остальное слышали. И все поняли правильно.
— Мы можем опоздать, — сказал один из них.
— Они хотят убрать Дронго, — сказал другой.

ГЛАВА 30

Они сидели в самолете. Зоя, надев черные очки, кажется, дремала. Он с интересом читал английские газеты, иногда посматривая на девушку. Прямые волосы были аккуратно зачесаны назад и собраны на затылке. Красивый профиль, идеально прямой нос, тонкая линия красивых губ, подбородок — она могла с успехом выступать в рекламных роликах, думал он.
Когда принесли обед, она сняла очки, и он, наконец, рассмотрел её глаза. Они были с каким-то синеватым отливом, иногда казались зелеными, иногда голубыми. От спиртного он отказался, попросив томатный сок с лимоном. Она, с интересом взглянув на него, заказала ликер «Бейлис» со льдом. Он почти ничего не стал есть и сразу вернул свой поднос стюардессе. Она, наоборот, с аппетитом пообедала, но не стала есть десерт. В конце он попросил чай, она — крепкий кофе без молока.
За все время в пути не было произнесено ни слова.
В Риге они делали промежуточную посадку, и на этот раз им разрешили выйти в аэропорту. Он вошел в здание аэропорта со смешанным чувством разочарования и ностальгии. Здесь все было не так, как раньше. Словно по взмаху волшебной палочки довольно заштатный аэропорт провинции превратился в крупный международный центр со своими магазинами, барами, обменными пунктами. Все было гораздо красивее, солиднее, привлекательнее. Но это была уже другая Рига. Это была не его Рига. И он отчетливо понимал это. По транзитному залу он ходил с хмурым видом, словно опасаясь услышать неприятное известие от кого-то из спешивших повсюду пассажиров. Зоя сидела на длинной скамье и смотрела куда-то в сторону сквозь свои темные очки, лишь иногда замечая Дронго.
Да, это была не его Рига. И от сознания этого факта никуда нельзя было деться. Он не знал этого чужого аэропорта, этих магазинов и баров. На мгновение он представил, как изменился сам город. Наверное, он не сможет его узнать. Он подошел к телефонному автомату, словно намереваясь кому-то позвонить. Постоял. И отошел. Звонить было некому. Да и нельзя. Телефона старой подруги своей матери он, конечно, не имел. Не звонить же в справочную, спрашивая, где находится бывший сотрудник бывшего Центрального Комитета Коммунистической партии Латвии. Это смешно и глупо. Может быть, спасительная смерть пощадила её, и она не увидела тех перемен, что произошли на её родине, и которые она не смогла бы ни понять, ни принять.
Какие странные судьбы, думал Дронго, меря шагами зал. Родившиеся в другой Латвии, они всю свою жизнь боролись за установление Советской власти в своей республике, искренне считая, что это благо для собственного народа. Освобождали свою родину от фашистов, очищали её от «лесных братьев», радовались её успехам. И верили, верили в то, что они делают. Позднее найдутся лицемеры и прохвосты, которые попытаются оправдать собственное предательство ложными идеалами и общим безверием людей в ту систему, при которой эти прохвосты жили и процветали. И это будет неправдой. Ибо тысячи и тысячи людей искренне и честно проживали свою судьбу, стараясь делать это достойно и честно.
Для этих тысяч людей страшным разочарованием стал развал единого государства, крушение идеалов молодости, крах собственной судьбы. Внезапно они снова оказались в том самом государстве, из которого, казалось, уже однажды вырвались и о котором многие новые поколения знали лишь по книгам. И вся их жизнь, честно и достойно прожитая, оказалась никому не нужной судьбой выброшенной на свалку истории. Идеалы, за которые они боролись и воевали, голодали и страдали, ненавидели и любили, оказались пустыми, ненужными и зачастую просто надуманными. Жизнь заканчивалась, так и не успев начаться. Словно не было перерыва в полвека, в котором они прожили. Неведомый рок перенес их из детства в старость, лишив молодости и судьбы, не оставляя им никаких шансов на вторую попытку. И только испытавший подобную боль мог понять, как это страшно и безнадежно.
Объявили посадку, и он заторопился к выходу, успев увидеть, как не спеша поднимается молодая женщина. В салон самолета он пропустил её первой. Она села рядом с ним в своем светло-бежевом костюме с удлиненной, чуть ниже колен, юбкой и искоса посмотрела на него.
Стюардесса предложила им апельсиновый сок. Он отказался. Она взяла свой стакан.
— Вы чем-то расстроены? — спросила Зоя.
— Нет. С чего вы взяли? — удивился Дронго.
— Я видела ваше лицо в аэропорту, — сказала женщина. Багиров приучил её высказывать свои наблюдения открыто и прямо.
— Да, наверное, — согласился он, — просто думал об одной своей знакомой.
Женщина удивленно взглянула на него и ничего больше не спросила. Когда принесли очередную порцию напитков, он традиционно попросил томатный сок с лимоном, а она, отказавшись от ликера, взяла бокал шампанского. Подали ужин, и стюардесса положила подносы им на столики. Свой бокал Зоя поставила на столик, рядом с подносом. В столиках имелась одна неприятная особенность. В самом центре был довольно большой выступ, который, будучи прикрытым салфеткой, создавал обманчивое впечатление твердой поверхности. Видимо, забывшись, молодая женщина захотела положить туда свою вилку, и та едва не упала на пол. Опасаясь, что она упадет, женщина резко схватила вилку, задев при этом свой бокал с шампанским, который благополучно опрокинулся на темно-синие брюки Дронго.
— Ой, извините, — испугалась женщина, — я нечаянно.
— Понимаю, что не нарочно, — улыбнулся он, — ничего страшного.
— У меня есть платок, — потянулась она к своей сумочке.
— У меня он тоже есть, не нужно так переживать из-за обычного бокала шампанского. Во-первых, опрокинулось совсем немного. Во-вторых, я сейчас вытру, в-третьих, на темных брюках пятно все равно не будет видно.
Она улыбнулась, но ничего больше не сказала. Он вышел в туалет и, вернувшись через две минуты, улыбнулся молодой женщине.
— Уже ничего не видно.
— Извините, — еще раз сказала она.
— Ничего. Давайте лучше поговорим о деле, — он взглянул на часы, — как раз осталось лететь около часа. Кто такой этот Керим Измаилович? Вы его хорошо знаете?
— Неплохо, — когда дело касалось её работы, она сразу становилась уверенной и подчеркнуто собранной, — он довольно часто приезжает в гости к Рафаэлю Мамедовичу. Возглавляет крупную фирму, имеет влияние в нескольких московских банках. Все его телефоны я знаю. Я думаю, он будет встречать нас в депутатской.
— А Мурад Гасанов?
— Этого я знаю хуже. Видела всего два раза. Он в Баку ввязался в политику, и его за это даже посадили в тюрьму. Рафаэль Мамедович очень сильно ругался. Звонил жене Гасанова и кричал, что такому богатому человеку незачем лезть в политику. Гасанов переводил наши деньги в зарубежные банки.
— Вы знаете его телефон в Баку? А где вы их берете?
— Я их запоминаю, — серьезно ответила Зоя.
— Все? — не поверил он.
— Конечно, все. Никогда не ношу с собой записную книжку.
— И сколько телефонов вы можете помнить?
— Около пятисот — точно.
— Вы издеваетесь? — взглянул на неё Дронго. — Каким образом?
— В школе была чемпионкой по шахматам, — пояснила Зоя. — В детстве я была довольно некрасивым ребенком, и моя мама с горя решила отдать меня в шахматистки. Она руководствовалась обычным родительским эгоизмом. Некрасивая, так хоть умная. Вот я и стала кандидатом в мастера спорта. А после девятого класса выяснилось, что я могу быть и красивой. Тогда я забросила шахматы.
— Теперь верю. Никогда не буду играть с вами в шахматы. Его московский телефон тоже помните?
— Помню.
— Назовите. Она сказала.
— А бакинский?
Она даже не запнулась.
— Номер телефона Керима Измаиловича?
— У него несколько телефонов.
— Назовите те, которые вы помните.
— Я помню все.
— Говорите.
Она перечислила три телефонных номера, среди которых был и номер аппарата спутниковой связи.
— Вообще-то я вам поверил, — удовлетворенно сказал Дронго, — память у вас действительно феноменальная. Вас можно возить с собой вместо записной книжки. А как Гасанов оказался в Москве?
— Он бежал из тюрьмы.
— Подпольный граф Монте-Кристо? Какой молодец. Надеюсь, он не прыгал с башни в воду?
Она засмеялась, представив себе приземистую полноватую фигуру Мурада Гасанова в роли несчастного арестанта замка Иф.
— Нет, думаю, он не прыгал.
— Насчет сбежал, точно?
— Точно. Шеф узнал об этом из Баку в тот же день.
— Мне нравятся ваши исчерпывающие ответы.
— Рафаэль Мамедович приказал мне помогать вам во всем.
— Он сбежал один?
— Нет, с двумя напарниками по камере. Один был генерал, бывший заместитель министра обороны.
— Ого! Это уже не граф Монте-Кристо. Это уже Матиас Шандор. Остальных схватили?
— Нет, они тоже в Москве.
— Надеюсь, за ними не охотятся правительственные агенты?
— Не знаю.
— У кого есть право подписи документов?
— Только у Гасанова и Рафаэля Мамедовича.
— А кто знал об этих деньгах?
— Только они двое.
— Так не бывает. Должны были об этом знать бухгалтера, операторы, финансисты. И секрет, который не является секретом двоих, уже может считаться просто общенародным достоянием.
Когда она улыбалась, он замечал её мелкие ровные зубы. И он невольно любовался её улыбкой. Зоя была действительно красивой женщиной.
— Когда мы приедем в Москву, куда вы поедете?
— Мне нужно отвечать и на этот вопрос? — невольно нахмурилась женщина.
— Я спрашиваю об этом не для того, чтобы к вам приставать. Мне это нужно по делу. Так куда вы поедете?
— К себе домой.
— Где вы живете?
— На Кутузовском проспекте.
— Там рядом квартира Рафаэля Мамедовича. Я об этом слышал. Правильно?
Молодая женщина чуть покраснела.
— Да, — сказала она нетвердо, — да, там и его квартира.
— Простите за мою бестактность. Это одна и та же квартира?
Она вспыхнула.
— Нет, — немного резче, чем следовало, сказала она, — это моя квартира. Он живет в другом блоке и на другом этаже.
— Но вы живете в соседних квартирах? — уточнил Дронго.
— Да, мы соседи.
— Какая у вас квартира?
— Три комнаты. Обычная. Семьдесят метров полезной площади.
— А у него?
— Там объединены две квартиры. Четырехкомнатная и трехкомнатная. В этих квартирах он живет обычно один. Семья находится в другом месте. Здесь он принимает людей.
— Я знаю. Кроме него, кто-нибудь живет в этой квартире?
— Нет, но когда он дома, в прихожей обычно дежурят его помощники.
— То есть телохранители?
— Да.
— У кого есть ключи от его квартиры? У жены, детей?
— Нет, — снова чуть запнулась Зоя, — ни у кого нет.
— Даже у вас?
— У меня есть.
— У кого еще?
— Больше ни у кого. Рафаэль Мамедович довольно замкнутый человек и доверяет не каждому встречному.
— Ваш намек понял. Надеюсь, это не в мой огород?
— Не в ваш. Но если вы будете задавать такие вопросы…
— Мне нужно знать, кто может иметь доступ к его бумагам в квартире.
— Никто, кроме меня.
— Учту. Бумаги находятся там?
Она молчала.
— Вы не слышали вопроса? — терпеливо спросил Дронго.
— Я вас прекрасно поняла. Просто у меня поручение передать вам эти бумаги. И все. У меня не было разрешения рассказать вам, где они находятся.
— Хорошо, не говорите. Но как вы думаете их взять?
— Поеду и возьму.
— Одна?
— С вами.
— Тогда почему не сказать мне сразу?
— У меня нет разрешения, — немного раздраженно ответила женщина.
— Ладно, оставим это. Кто еще знает, где находятся эти списки? Кроме вас, Зоя.
— Никто.
— Гасанов тоже не знает?
— Нет, не знает.
— Керим Измаилович?
— Тоже не знает.
— Теперь вы должны ответить мне на очень важный вопрос. Только подумайте и потом говорите. Вы знаете всех знакомых и друзей Рафаэля Мамедовича? Или у него есть знакомые, которые вам не известны?
— Может, и есть, — снова почему-то покраснела женщина, — но я знаю почти всех.
— Сколько лет вы с ним работаете?
— Уже полтора года.
— Сколько вам лет, Зоя? — неожиданно даже для самого себя спросил Дронго.
— Двадцать, а почему вы спрашиваете?
— И вы нигде не учитесь?
— Это тоже имеет отношение к нашей поездке в Москву? — ядовито спросила Зоя.
— Нет. Это имеет отношение к вашей собственной жизни.
— Я как-нибудь позабочусь о себе сама.
— Не сомневаюсь. Но почему вы не учитесь?
— Я учусь на заочном, — возразила девушка, — в МГУ. Поступила в прошлом году на исторический.
— Тогда конечно, — печально сказал он. Эта женщина принадлежала Рафаэлю Багирову душой и телом. Только он был полновластный хозяин Зои. Видимо, это нравилось и самой женщине. Или ей казалось, что нравится.
— Вспомните, Зоя, к вам никогда не звонил и не приходил бывший министр безопасности Баранников? Может, вы слышали такую фамилию?
— Конечно, слышала. Но нам не звонил никогда. Это точно.
Странно, подумал Дронго, покойный банкир Караухин был другом бывшего министра безопасности. Но почему именно Багиров, почему именно он? И почти сразу он услышал то, о чем мучительно размышлял последние несколько дней.
— Но Рафаэль Мамедович всегда говорил о нем с большим уважением. Ведь Баранников работал в Баку первым заместителем Министра внутренних дел Азербайджана. Они были знакомы еще тогда.
— Как вы сказали? — замер Дронго.
— Он работал в Баку.
— Откуда вы знаете?
— Об этом говорил сам Багиров, — удивилась она, — а разве вы не знали?
— Баранников работал в Баку заместителем министра? — возбужденно спросил он.
— Конечно. Об этом все знали.
«Как я мог об этом забыть! Конечно, работал. — Он застонал от неожиданно нахлынувшей злости и отчаяния. — Как все это глупо! Конечно, они познакомились, когда он работал в Баку. И во время событий осени девяносто третьего Баранников, опасавшийся ареста, передал документы не только Караухину. Тот был его другом и вполне мог засветиться. На всякий случай он передал копию документов и своему старому знакомому, человеку вне политики Рафаэлю Багирову, рассчитывая, что, если пропадет один экземпляр, уцелеет второй. У себя он оставить ничего не мог. Уже понимал неизбежность ареста. Как же я мог забыть об этом факте?»
Теперь все вставало на свои места. Он обязан был вспомнить об этом обстоятельстве. Но, похоже, кроме него об этом вспомнили и другие. Раз они вышли на Багирова через его банкира, значит, сумели вычислить Рафаэля Мамедовича. Как тяжело будет задержать их хотя бы на два дня. Они все правильно просчитали.
— Зоя, — обратился он к сидевшей рядом женщине, — положение даже серьезнее, чем я предполагал. Думаю, нас будут встречать в аэропорту. Нам нужно что-нибудь придумать.
— Конечно, будут. Керим Измаилович…
— Не только он. Там будут и другие. У Керима Измаиловича есть охрана, свои телохранители?
— Есть.
— Они вооружена?
— Обычно да. Я видела у них пистолеты.
— Сколько человек?
— Двое.
— Этого мало.
— Вы думаете, на нас нападут прямо в аэропорту? — тревожно спросила Зоя. Она давно знала и понимала, чем занимается её хозяин и благодетель. Но считала, что нужно выполнять правила игры. В конце концов мафия — это такое же коммерческое предприятие, как и все остальные.
— Не знаю, но нам надо быть готовыми к худшему. Если вдруг мы расстанемся, как я вас смогу найти?
— Позвоните мне домой.
— Назовите номер вашего телефона. Она сказала. Он кивнул, поморщив лицо, словно запоминая, и вдруг быстро сказал:
— Проверим остальные телефоны, — и стал подряд перечислять номера телефонов, услышанные им полчаса назад от Зои. Она восхищенно смотрела на Дронго. Кажется, он был таким же хорошим шахматистом, как и она.
Через пять минут самолет пошел на посадку.

ГЛАВА 31

После того как Пахомов и Комаров прочли удостоверение, нужно было уходить. Как англичане, не прощаясь. Но что-то мешало Пахомову положить книжечку на место и выйти из квартиры. Это что-то мешало и Комарову убрать свое оружие.
— Вы убедились? — спросил майор. — Теперь, надеюсь, поняли, что совершили ошибку, ворвавшись сюда без разрешения своего начальства. Верните мне документы.
Он протянул руку, вставая с дивана, но Комаров взмахнул пистолетом.
— Сядьте, — властно сказал он, — допрос еще не окончен.
— Вы с ума сошли, подполковник, — разозлился Климатов, — вы же видели удостоверение, говорили с генералом, что вам еще нужно?
— В интересах следствия нам нужно знать, куда делся свидетель Олег Пеньков, — невозмутимо спросил Комаров.
Пахомов положил удостоверение Климатова к себе в карман.
— Не нужно так себя вести, — сорвался на крик Климатов, — вы будете отвечать. Вас вышвырнут из органов. Речь идет о безопасности государства.
— Нам нужно знать, где находится Олег Пеньков, — терпеливо сказал Комаров, — и пока вы нам не ответите, мы отсюда не уедем. Вы меня поняли?
— Какой Олег Пеньков? Я не знаю никакого Пенькова, — разозлился Климатов.
— Серминов, повторите свои показания, — предложил Комаров, обращаясь к молодому следователю, — насчет Пенькова. Только очень коротко.
— Мы должны были выехать в Люберцы, — сказал срывающимся голосом Антон, — но я заранее позвонил и предупредил, что мы туда едем. Мы немного задержались и когда приехали, Пенькова уже не было дома. По словам родных, перед самым нашим приездом за ним приехали какие-то люди и увезли его.
Пахомов молча следил за разыгрывающейся в квартире трагикомической сценой. Комаров продолжал давить.
— Понимаете в чем дело, Климатов, — терпеливо сказал Комаров, — у нас есть все основания подозревать вас в похищении и гибели Олега Пенькова. А это уже серьезная уголовная статья. И если вы не хотите быть привлеченным к суду по этой статье, вы сейчас собственноручно дадите свои показания.
— Какие показания?
— Самые правдивые. Что вы сделали с несчастным Олегом Пеньковым? Кто установил микрофоны в кабинете старшего следователя по особо важным делам? И кто разрешил это сделать? Нас очень интересуют ответы на эти вопросы.
— Я ничего не знаю, — твердо сказал Климатов.
— Тогда собирайте свои вещи, майор, — очень спокойно произнес Комаров, — сейчас я выпишу ордер на ваше задержание на месте совершения преступления.
— Какого преступления? Где здесь место совершения преступления? Вы думаете, вашего Пенькова на кухне зарезали? Нет, мы его наверняка допросили и отпустили. Поэтому кончайте и вы ваш балаган, мне работать нужно.
— Телефонный аппарат, по которому вы принимали сообщение, и есть место совершения преступления. Даже если вы действительно только допросили и отпустили несчастного Пенькова, в чем лично я очень сомневаюсь, все равно вы не имели права этого делать, так как здесь вы несете ответственность по статье о разглашении тайны следствия. Это должностное преступление. Вам все равно придется проехать с нами.
— Вы понимаете, что говорите? Что вы хотите сделать? Хотите арестовать сотрудника Главного управления охраны президента, — со значением спросил Климатов, — это будет такой скандал, после которого вас не возьмут на работу даже подметать полы где-нибудь в Воркуте или Хабаровске. Неужели такое нужно объяснять вам, опытным, знающим следователям? Этот молодой человек, — презрительно показал он на Серминова, — просто нужен был нашей группе как информатор, но по другим вопросам. Попутно он информировал нас и о деятельности своей следственной группы. Ну и что? Подполковник, а вас зачем послали в прокуратуру? Ягоды там собирать? Или официально прикрепили от ФСБ? Так и нашу группу попросили подключиться к некоторым деталям некоторых ваших операций. Вот и все. Не вижу здесь ничего криминального. Думаю, если вы вернете мне удостоверение и немедленно покинете эту квартиру, мне будет легче оправдать ваши не совсем логичные действия.
— Как красиво говорит, — восхитился Комаров, показывая на сидевшего на диване майора, — просто соловьем поет. А мы тебя не отпустим, Климатов. Во-первых, ты не ФСБ. При чем тут служба охраны президента и наш следователь? Во-вторых, ты не ответил на наш вопрос насчет Пенькова. А значит, мы тебя забираем. Пиджак тебе принести или в рубашке хочешь поехать с нами?
— Можно, я позвоню еще в одно место? — попросил Климатов.
— Нельзя, — жестко ответил Комаров, — твое время истекло, майор. Пусть теперь твои начальники приезжают к нам и вытаскивают тебя из внутренней тюрьмы ФСБ. Я тебя туда лично отвезу, а потом подам рапорт заместителю Директора ФСБ, который вас так любит и покрывает. Он наверняка захочет потом с тобой встретиться.
— Вы ошибаетесь, — уже немного растерянно проговорил Климатов, впервые понявший, что ворвавшиеся к нему в квартиру люди не шутят.
— Давай, давай, — махнул рукой с пистолетом Комаров, — вставай и одевайся. Антон, будь добр, принеси его пиджак.
Серминов поплелся в другую комнату и вскоре появился с пиджаком майора. Бросив его на диван, он снова сел за стол в углу комнаты. Климатов торопливо натянул пиджак. Поднялся, готовый идти с этими непонятливыми людьми.
— Напрасно… — снова попытался сказать он, и Комаров толкнул его в спину рукояткой пистолета:
— Иди.
Они вышли на лестничную площадку. Пахомов, долгое время хранивший молчание, так и не стал вмешиваться. В конце концов. Комаров был прав, они просто обязаны вычислить, к кому именно заезжал Анисов перед своей смертью. И почему всех убрали так быстро.
Пахомов нажал кнопку вызова кабины лифта. Комаров встал позади майора. Когда створки кабины лифта открылись, первым в кабину шагнул Пахомов. За ним прошли Климатов и Комаров. Последним вошел Антон Серминов, захлопнувший за собой дверь квартиры.
На улице снова начинался дождь, и Пахомов, выглянув из подъезда, увидел стоявших у дома Перцова и Чижова. Решив, что из машины плохой обзор, они вышли и рстали рядом с домом.
— Ребята, — хотел позвать Пахомов, но в этот момент заметил, как к дому спешат двое людей.
— Один из них — Ларионов, — быстро сказал испуганный Серминов.
Комаров снова достал свое оружие и убрал его за спину.
Оба незнакомца, увидев скопление людей в подъезде, решительно вошли в дом.
— В чем дело, товарищи, — строго сказал Ларионов, — на каком основании вы задерживаете нашего работника?
— Во-первых, представьтесь, — хмуро предложил Пахомов, — во-вторых, с чего вы взяли, что мы его задерживаем? Мы его арестовали за совершенное преступление.
— Как интересно, — улыбнулся Ларионов. Он был среднего роста, худощавый, подтянутый. Второй более походил на обыкновенного громилу — высокого роста, с резкими чертами лица, угрюмый, мрачный. — Вы хотите сказать, что мой сотрудник совершил преступление? Павел Алексеевич, но это же невозможно.
— Я с вами не знаком, — сухо ответил Пахомов, не имел чести.
Ларионов полез во внутренний карман. Комаров напрягся, но подполковник достал свою красную книжечку.
— Пожалуйста. Я подполковник Федеральной службы безопасности. Коллега, так сказать, вашего университетского товарища подполковника Комарова.
— Не нужно демонстрировать мне вашу осведомленность, — ответил Пахомов, — я и без того знаю, что вам многое известно. Это ведь ваши люди устанавливали у меня в кабинете микрофоны.
— На них были отпечатки пальцев моих людей? — весело спросил Ларионов. — Или это только ваше предположение?
— Возьмите ваше удостоверение, — сухо сказал Пахомов, — и разрешите нам пройти. Мы должны допросить майора Климатова.
— Поздравляю, — несколько раздраженно сказал подполковник, — вы даже учинили обыск в служебной квартире, не имея соответствующей санкции. Это пахнет трибуналом, товарищ Комаров, для вас и очень большими неприятностями для нашего уважаемого коллеги из прокуратуры.
— Посмотрим, — достаточно спокойно ответил Павел Алексеевич.
Ларионов, улыбнувшись, оглянулся на своего напарника. Потом очень спокойно и оттого еще более мрачно сказал:
— Товарищ Комаров, выходя сегодня на службу, не взял своего табельного оружия. У работников прокуратуры его обычно не бывает. Серминов не в счет. Может, вы все-таки уступите нам на этот раз.
— У них есть пистолет, — вмешался Климатов.
— Поздравляю, значит, вы угрожали оружием модему сотруднику. Это очень плохо. Кажется, теперь у меня появились основания для вашего задержания.
Он не договорил. В проходе появились фигуры Чижова и Перцова. Капитан держал в руках оружие.
— Руки вверх, — громко приказал он, — и никаких глупостей.
Ларионов несколько растерянно оглянулся. Ситуация начинала выходить, из-под его контроля. Теперь перед ним были две группы вооруженных людей, блокировавших его со всех сторон. Его напарник резким движением достал свое оружие, оглядываясь по сторонам. Они занимали очень невыгодную позицию. Перцову достаточно было сделать два выстрела, и они не смогут никуда бежать. Ларионов это понял. Перед ним было пятеро хорошо подготовленных профессионалов, и он не знал, сколько именно у них стволов оружия. Но он видел пистолет Перцова и видел его напарника. У стоявших перед ним тоже имеется оружие. В этих условиях принимать какое-либо решение, надеясь на силовой вариант, было чистым безумием. Он еще раз оглянулся.
— Хорошо продумано, — сказал он с мрачным одобрением, — и что будем делать?
— Зависит от вас, — спокойно ответил Пахомов.
— Убери пистолет, — тихо сказал своему подчиненному Ларионов и, посмотрев на Пахомова, добавил: — Думаете, все закончится так просто?
— Ничего не думаю, — ответил Пахомов, — просто выполняю свой долг.
— А чем занимаемся, по-вашему, мы?
— Это мне неизвестно.
— Чувствуете себя победителем? Это иллюзорная победа, Павел Алексеевич. Нельзя было вам приезжать сюда.
— Вы разрешите нам пройти?
— Конечно, — Ларионов снова оглянулся на своего сотрудника и на стоявших у дома Перцова и Чижова, — но я бы на вашем месте не действовал столь опрометчиво.
— Мы учтем ваши пожелания, — Пахомову приходилось прилагать максимум усилий, чтобы оставаться бесстрастным и спокойным. Видимо, таких же усилий это стоило и Ларионову.
— Подполковник Комаров, — обратился он к своему коллеге, — вы понимаете, в каком мероприятии участвуете?
— Это я арестовал майора Климатова, — сказал Комаров и вдруг улыбнулся, — лично. И надеюсь арестовать еще кого-нибудь из своих бывших коллег. Думаю, у меня будут все основания.
У Ларионова дернулось лицо, и он посторонился. Его напарник отвернулся, когда мимо прошли Пахомов, Климатов, Комаров, Серминов. Они направились к автомобилю Чижова, стоявшему у дома.
— Быстро наверх, — сквозь зубы выдавил Ларионов, — звони в управление. Их нужно остановить.

ГЛАВА 32

Самолет совершил посадку в аэропорту Шереметьево-1. Люди начали суетиться, вытаскивать свои вещи, одеваться. Дронго посмотрел на Зою.
— Вы поняли, как нужно себя вести?
— Кажется, да.
— Будьте очень осторожны, Зоя. Это важно, иначе они нам ничего не простят. Думаю, этот «лже-Феникс» обладает довольно солидными возможностями, если сумел вычислить Гасанова так быстро и через него выйти на вашего руководителя.
Он сознательно избегал слова «хозяин», и она это чувствовала. Подали трап. Она взяла свою небольшую сумку и, поднявшись, пошла к выходу. Он, любезно пропустив идущую по проходу старушку, пошел следом. Погода была слякотной, накрапывал дождик. Он почему-то протянул ладонь к небу и, когда на пальцы попало несколько капель дождя, улыбнулся. Он всегда любил дождливую погоду. Она словно обещала ему удачу.
— Вас встречают, — сказала стюардесса, обращаясь к Зое, — ваша фамилия Неверова?
— Да.
— С вами должен быть еще один человек.
— Он со мной, — оглянулась она на Дронго.
— Спускайтесь вон в тот автобус. Около него стоит пограничник.
У автобуса, поданного от зала для официальных делегаций, как теперь назывался бывший депутатский зал, стояли женщина-пограничник и приехавшая из депутатской комнаты для сопровождения миловидная девушка лет двадцати, ровесница Зои. Она улыбнулась Зое и её спутнику.
— Садитесь в автобус.
— Дайте ваши паспорта, — строго напомнила женщина-пограничник.
Дронго достал свой паспорт и, взяв паспорт у Зои, передал оба документа.
Автобус, развернувшись, повез их к самой большой депутатской комнате среди всех аэропортов страны. Площадь зала, откуда улетали и куда прилетали избранники народа, была невероятной, там вполне мог уместиться один аэробус.
В зал они поднялись по лестнице. К ним уже спешил невысокий пожилой человек с щеточкой серых усов. Он галантно поцеловал Зое руку и улыбнулся Дронго, пожимая его ладонь.
— Очень приятно. Мне звонил Рафаэль Мамедович, предупреждал о вашем прилете. Сейчас оформят паспорта и мы уедем. Машина уже ждет внизу.
— А где банкир? — спросил Дронго.
— Какой банкир? — не понял Керим Измаилович.
— Мурад Гасанов, — пояснил Дронго, — он тоже должен был быть в аэропорту.
— Он на улице ждет, — махнул рукой его собеседник, — боится сюда входить, может знакомых из Баку встретить. Он ведь у нас только что из тюрьмы сбежал. Прямо из тюрьмы КГБ. Представляете?
— Почему на улице? — не поняла и Зоя.
— Боится, что здесь документы начнут проверять и выяснят, кто он такой. В общем, после ареста совсем изменился. Другим человеком стал.
— Сколько у вас людей охраны?
— Много, — захохотал Керим Измаилович, — меня предупреждали. Ты не волнуйся. Очень много.
— Сколько конкретно? — настаивал Дронго. Они стояли в самом центре зала, там, где раньше был бюст Владимира Ильича Ленина, столь нелепый и ненужный в подобном помещении.
— Человек пятнадцать, — ответил с гордым видом Керим Измаилович, — я пять машин людей сюда вызвал. Они весь аэропорт оцепили. Никто пикнуть не посмеет. Охранять будем как нужно. Все понимаем.
— Напрасно так много, — чуть поморщился Дронго, — помочь они нам не смогут, а внимание к себе привлекут обязательно. Вы бы еще объявление дали в газету и по телевидению о нашем прибытии.
— Мне так приказали, — возразил Керим Измаилович, — Багиров сказал, если с головы Зои и приехавшего с ней человека хоть один волос упадет, я буду очень недоволен. Поэтому я и привез такую охрану. Разве это плохо?
— Неплохо. Но лучше пять хорошо подготовленных людей, чем двадцать простых амбалов с пистолетами. От них мало проку, — объяснил Дронго.
— У меня люди подготовленные, — обиделся его собеседник, — еще нужно поискать таких.
— Пусть мне принесут оружие.
— На улице дадим. Хоть автомат, — кивнул Керим Измаилович.
— Сюда пусть принесут, — сдерживаясь, сказал Дронго, — на улице поздно будет.
— Акрам, — обратился Керим Измаилович к стоявшему рядом парню, очевидно, его помощнику, — спустись вниз и возьми у кого-нибудь из ребят оружие. А свой пистолет отдай нашему гостю.
— Прямо здесь? — уточнил туповатый парень.
— Не здесь, — вмешался Дронго, — идем в туалет там ты мне и отдашь.
Акрам покорно пошел за ним в расположенный с левой стороны зала мужской туалет. Войдя в помещение, они огляделись, все кабинки были открыты и пусты. Акрам вытащил свой пистолет. Это был ПМУ последней модели. Дронго проверил оружие, положил в карман.
— Откуда такой пистолет? — хмуро спросил он.
— Со склада покупаем, — весело ответил Акрам, — у военных. Что хочешь продадут. Хоть самолет или танк. Плати деньги и приезжай забирай. Недавно чеченцы в Москве сто штук гранатометов купили, спокойно с Центрального склада вывезли. У нас здесь порядок.
Он сказал не порядок, а «порадок», и Дронго это взбесило.
— У вас здесь полно сукиных детей, — зло сказал он, выходя из туалета.
Акрам, не понявший, почему так разозлился этот ненормальный приехавший, пожал плечами и вышел следом. Проходя мимо Керима Измаиловича, он кивнул головой и поспешил вниз, взять оружие у кого-нибудь из ребят.
Внизу щелкнула дверь. В депутатский зал с улицы можно было попасть, только пройдя мимо дежурного, сидевшего за столом, который после звонка сотрудницам смены, находящимся в депутатской, и уточнения фамилии прибывшего открывал закрытую на кодовый шифр замка дверь.
— Паспорта еще не готовы? — спросил Дронго.
— Сейчас должны принести, — успокоил его Керим Измаилович.
И в этот момент со стороны аэропортовского комплекса к их зданию подъехал микроавтобус и из него выскочило сразу несколько человек, бросившихся вверх по лестнице в депутатский зал. Зоя оглянулась. Щелкнула дверь со стороны улицы, и на другой лестнице появилось еще трое незнакомцев.
— Кажется, ваши люди уже не понадобятся, — сквозь зубы произнес Дронго.
Керим Измаилович только испуганно вертел головой. Незнакомцы, ворвавшиеся в депутатскую со стороны улицы, уже поднимались по лестнице, когда к ним подошла пограничник и, улыбаясь, протянула им паспорта.
— Возьмите, пожалуйста, — приветливо сказала она. Дронго схватил паспорта.
— Быстрее! — крикнул он Зое, больно хватая её за руку.
Подъехавшие со стороны аэропорта люди уже врывались в зал, отталкивая стоявшего у дверей сотрудника милиции. Один из них споткнулся о стул и чуть не упал на пол.
— Задержите их! — крикнул Кериму Измаиловичу Дронго и, продолжая тащить за собой Зою, бросился в буфет депутатского зала, на ходу доставая пистолет.
Ворвавшись в буфет, где никого не было, он закричал на перепуганную насмерть пожилую женщину, стоявшую за прилавком:
— Выход! Где у вас выход?
— Там, — показала женщина назад, за спину. Он, толкнув Зою первой, бросился за ней. На его счастье, она не задавала никаких вопросов, быстро понимая, что именно нужно делать.
К буфету бежало сразу несколько человек. Керим Измаилович, уже понявший, что произошло нечто исключительное, испуганно сжался в углу, не решаясь не только задержать нападающих, но и вообще что-либо сказать. Впрочем, он их явно не интересовал.
Пробежав по служебному входу, Дронго оглянулся. В буфете уже были их преследователи.
— Быстрее, Зоя, — торопил он спутницу, — не задерживайтесь, иначе они нас догонят.
Девушка бежала по коридору изо всех сил. На их счастье, преследователи не стреляли. Видимо, не хотели создавать лишнего шума. Или, что было еще более вероятней, хотели взять живой молодую женщину, знавшую, где находятся нужные им документы. По лестнице они бежали, прыгая через ступеньки.
— Куда теперь? — задыхаясь, спросила Зоя.
— На улицу, — крикнул в ответ Дронго.
Еще через полминуты они уже были на улице, жадно хватая воздух ртами и оглядываясь вокруг. Ни Акрама, вышедшего несколько раньше, ни людей Керима Измаиловича не было видно. Преследователи, уже спустившиеся по лестнице, пробивались через зал.
Придется захватывать какую-нибудь машину, с отчаянием подумал Дронго, и снова, довольно бесцеремонно толкнув Зою, крикнул:
— К машинам! Вон там.
Там стояло несколько автомобилей с сидевшими в них водителями. Можно выбросить кого-нибудь из них, угрожая оружием, и сесть в автомобиль. Но на это уйдут драгоценные секунды.
Прогуливавшиеся перед зданием аэропортовского комплекса в той стороне, где находился вход в зал официальных делегаций, Гасанов и Ионидис терпеливо ждали, но, заметив, что начинается дождь, решили скоротать время в своем автомобиле. Усевшись в БМВ, попросили водителя включить какую-нибудь мелодию, что он охотно и сделал. Неожиданно Ионидис заметил непонятное оживление в зале. Сначала из здания выбежал парень, которого они видели вместе с Керимом Измаиловичем. К нему подбежало несколько человек-кавказцев, и он им что-то оживленно начал говорить. Затем из автомобиля, стоявшего почти рядом с ними, выбежало сразу трое людей и бросились к депутатской.
— Заводи мотор, — приказал Ионидис водителю. Он сидел впереди, рядом с шофером, и, резко нажав кнопку, отключил магнитофон.
— Что случилось? — не понял Гасанов.
— Там что-то произошло, — показал на здание грек, — эти ребята стояли здесь уже минут двадцать. По-моему, они вообще приехали вместе с нами. Но только теперь почему-то забегали.
— Может, это люди Керима Измаиловича? — предположил Гасанов.
— Нет. Их машины в другой стороне. Вон там суетится его помощник. Нет, это другие люди. Заводи мотор, — снова приказал он водителю.
Тот, ничего не понимая, включил зажигание. Они заметили, как к выходу бегут молодая женщина и высокий мужчина, все время оглядываясь на ходу.
— Ты их знаешь? — тревожно спросил Ионидис, обращаясь к сидевшему на заднем сиденье Мураду Гасанову.
— Нет, — всмотрелся в них банкир.
— Поехали, — приказал Ионидис.
— Кажется, знаю, — неожиданно сказал Гасанов, — эта девушка — секретарь Багирова. Я её видел у него в офисе. Красивая.
Машина уже тронулась с места, когда Ионидис, мгновенно оценив обстановку, закричал:
— Стой! К ним, быстро! Подъезжай прямо к ним.
Дронго и Зоя бежали к автомобилям. Дронго уже наметил себе жертву — беспечно сидевшего за рулем молодого парня лет двадцати пяти, довольно тщедушного на вид. Такого легко будет выбросить из автомобиля одним движением руки. Их преследователи уже выскочили из здания. И в этот момент рядом с ними затормозил автомобиль.
— Садитесь в машину, — приказал сидевший рядом с водителем незнакомец. Незнакомец? Он всмотрелся в его лицо. Он определенно видел где-то это лицо, но где именно? На размышление были даже не секунды, а миллисекунды.
— Садись быстрее, Зоя, — крикнул с заднего, сиденья другой.
— Это Гасанов, — задыхаясь, сказала Зоя. Реакция у неё была отменная. Она сразу узнала банкира.
Преследователи были в десяти шагах от них. До автомобиля с тщедушным водителем они просто не успеют добежать.
Дронго мгновенно оценил обстановку:
— В машину, — сказал он Зое, — быстрее в машину.
Она прыгнула на заднее сиденье. Но, видимо, чуть замешкалась, зацепившись колготками за ручку дверцы автомобиля. Двое преследователей были уже совсем рядом. Дронго, развернувшись, нанес одному из них удар в челюсть, второго отбросил дверцей автомобиля. Еще двое столкнулись с каким-то пожилым слепым человеком, и, пока они его обходили, время было потеряно. Дронго был уже в машине. Попытавшегося подняться нападавшего, которому достался удар дверцей, он пихнул еще раз ногой, и машина стремительно понеслась вперед. Причем так быстро, что он чуть не вывалился из автомобиля. Его придержала Зоя.
— Спасибо, — выдохнул Дронго.
БМВ, набирая скорость, уносил, их все дальше от аэропорта.

ГЛАВА 33

В автомобиль Чижова им пришлось бы садиться всем шестерым. Буквально на голову друг другу.
— Нужно, чтобы кто-нибудь остался, — предложил Пахомов, — мы не влезем в «Жигули» все вместе.
— Ты езжай, а я останусь, — предложил Комаров, — поймаю такси и приеду за вами.
У Климатова было вытянутое лицо.
— Понял, майор, чего стоят твои друзья? — спросил его Комаров, когда арестованного посадили в машину между Пахомовым и Перцовым.
Майор угрюмо молчал. Он, видимо, думал о чем-то своем.
— Товарищ подполковник, — неожиданно сказал Серминов, — садитесь вы рядом с Женей, а я поеду на такси.
Пахомов посмотрел на Комарова. Чижов зло отвернулся. Перцов усмехнулся. Нужно дать парню шанс, подумал Комаров, обязательно нужно дать ему шанс.
— Оставайся, — сказал он, — только не попадайся на глаза Ларионову. Он сожрет тебя живьем.
— Не попадусь, — обещал Серминов, — я ведь думал, они действительно…
Видно было, как он переживал. Комаров сел в машину рядом с Чижовым. Машина тронулась, и, обернувшись, они еще видели стоявшего у обочины дороги Серминова.
— Думаете, он никуда не побежит? — спросил Чижов.
— Он приедет в прокуратуру, — убежденно сказал Комаров, — это урок на всю жизнь, Женя. Для него это был тяжелый урок. Только не нужно так гнать машину, постарайся доставить нас в целости и сохранности. Хотя… слушай, Павел, этот Ларионов ведь так дело не оставит. Он обязательно позвонит генералу. Ты помнишь о нашем уговоре в твоем кабинете?
Пахомов помнил. Тогда Комаров попросил его ничему никогда не удивляться. Учитывая экстремальные условия, в которых они действовали, Комаров временами разыгрывал сценки, как он говорил — для «зрителей в пятом ряду». И вот теперь, судя по всему, он разыгрывал похожую сценку.
— Помню, конечно.
— Нам в прокуратуру никак нельзя. Там твое руководство перехватит этого типа, и мы его никогда больше не увидим.
Климатов молчал.
— Что предлагаешь? Говори яснее.
— Думаю, нужно везти его не в прокуратуру, а по дороге куда-нибудь заехать. Куда-нибудь в районную прокуратуру и там допросить. Захочет говорить — хорошо. Не захочет — значит, погибнет при попытке к бегству.
Перцов, привыкший к подобным сценкам, сохранял спокойствие. Но Чижов резко нажал на тормоза.
— Не так резко, — попросил Комаров.
— Вы это серьезно? — спросил, заикаясь, молодой следователь.
— Конечно, серьезно, — подмигнул ему правым глазом Комаров, но так, чтобы его не увидел сидевший сзади Климатов..
— Это нарушение закона, — нетвердо сказал Чижов. Нужно было поддержать игру.
— Понимаю, — согласился Комаров, — но у нас нет другого выхода. Эти типы отнимут у нас Климатова, не дав допросить его. А если майор нам расскажет, значит, мы в выигрыше и сумеем как-то от них отбиться.
— А если не расскажет? — спросил Перцов невинным голосом, словно самого Климатова не было в автомобиле.
— Тогда придется его пристрелить.
Если бы Климатов был оперативным сотрудником МВД или КГБ, он, конечно, разгадал бы всю несложную комбинацию. Если бы он был следователем ФСБ или прокуратуры, он и тогда сумел бы понять. Но Климатов был всего-навсего неплохим старшим лейтенантом Девятого управления КГБ, то есть работал всю жизнь в отделе охраны советских вождей и привык не особенно рассуждать, полагаясь на свою выучку и начальство. И майором в службе охраны президента он также стал, не особенно вникая в премудрости оперативной работы своей службы, которые, впрочем, ему и не нужно было знать. И теперь, с ужасом слушая разговор в машине, он вполне верил в сказанное этими людьми. Сам на их месте он поступил бы таким же образом, избавляясь от нежелательного и опасного свидетеля, постаравшись получить у него нужную информацию.
— Мужики, — дрогнувшим голосом сказал Климатов, — вы чего, мужики? Совсем с ума сошли? Как же вы меня стрелять будете?
— В спину, майор, в спину, — хладнокровно ответил Комаров. Пахомов с трудом сдерживал смех. — Ты ведь будешь убит при попытке к бегству.
— К какому бегству? Я никуда не собираюсь бежать.
— Это ты нам говоришь. А мы всем скажем, что ты пытался бежать. У нас просто нет другого выхода.
— Вы ненормальный, — убежденно произнес Климатов.
— Нет, просто хочу остаться на своей работе. Ведь ты говорил, что у меня будут крупные неприятности. Вот я и хочу сделать так, чтобы их не было. А чего тебе непонятно? Нет человека — нет проблемы, говорил наш покойный и любимый вождь товарищ Сталин. Не будет тебя — не будет никакой проблемы. Это ты, надеюсь, понимаешь? Женя, вези нас в районную прокуратуру.
— В какую?
— Какой район нам ближе?
— Киевский, я там работал следователем.
— Давай тогда в Киевский. Там мы этого субчика и допросим. Пусть попробует утаить информацию.
— Ребята, — Климатов начал понимать положение следователей, — не нужно меня туда везти.
— Это ты нам в прокуратуре расскажешь, — угрюмо произнес Комаров, уже не поворачиваясь.
— Товарищ следователь, — обратился к Пахомову майор Климатов, — вы же работник прокуратуры. Вы допустите такое беззаконие?
— Слушай, гусь, — обернулся к нему Комаров, — я тебя лично пристрелю. Посмотри мне в глаза, и ты увидишь свой последний час жизни. Ты ведь так грозился нам в квартире, чего сейчас в штаны наложил? Ничего, умрешь героем.
Но Климатов не хотел умирать героем. Машина повернула в другую сторону, и он занервничал.
— Вы все какие-то полоумные, одержимые. Я ничего не знаю. Куда вы меня везете? Я был прикомандирован к этой группе, просто сидел на телефоне.
— Где Пеньков?
— Не знаю. Не я дежурил в тот день.
— Но ты знаешь, где Пеньков. Серминов звонил по вашему телефону.
— По нашему. Туда поехала группа сотрудников.
— И что они с ним сделали?
— Я не знаю.
— Что? — крикнул Комаров. — Что они сделали?
— Я не знаю.
— В последний раз спрашиваю, что они с ним сделали?
— Это была профилактическая беседа. Ему хотели объяснить, что не нужно рассказывать о поездке Анисова.
— Поездке куда?
— Ну, в общем последней поездки.
— На Фрунзенскую набережную? — быстро уточнил Пахомов.
— Да, — тихо ответил Климатов.
— Что сделали с Пеньковым? — спросил уже сам Павел Алексеевич.
— Он… Погиб, — сумел наконец сказать майор.
— Каким образом?
— При попытке к бегству, — Климатов вдруг понял двусмысленность своего ответа и растерянно оглянулся по сторонам. Перцов еще сильнее надавил ему в бок локтем.
— Сукины дети, — не выдержал Чижов.
— Стопроцентная нераскрываемость, — мрачно напомнил Пахомов, — мы — единственная страна в мире, где стопроцентная нераскрываемость заказных убийств. Теперь понимаешь, Валентин, как это бывает?
— Всегда есть заинтересованные лица, — кивнул Комаров, снова оборачиваясь к ним, — это просто как закон.
Чижов, упрямо сжимая губы, показал на здание впереди.
— Уже подъезжаем.
— Почему нужно было скрывать, куда приезжал Анисов, — задал главный вопрос Пахомов, — почему?
— Не знаю. Я действительно не знаю, — пожал плечами Климатов.
— Но в какую квартиру он приезжал, ты должен знать, — обернулся к нему Комаров, — так в какую?
— На четвертый этаж, — махнул рукой Климатов, — все равно вы уже все знаете.
— Кто у нас на четвертом этаже? — спросил Комаров у Чижова.
Тот показал на бардачок. Комаров достал список квартир, быстро пробежал глазами.
— Не могу понять. В одной идет ремонт, а в другой большая семья. Вы их исключили. Здесь указано, что там много детей и женщин. И все постоянно дома.
— Напротив, — показал Чижов.
— Ну да, идет ремонт в квартире. Она продана кому-то. В этой квартире? — спросил Комаров у Климатова. — Не перепутал?
Тот обреченно кивнул головой.
— Почему? — удивился снова Комаров. — Она ведь недавно продана. Там идет ремонт.
— Ремонт кончился. Просто там переделывают кухню, — подал голос Климатов.
— Мы считали, что там идет ремонт, — виновато произнес Чижов.
— А кому была продана эта квартира? — спросил Комаров, оборачиваясь к майору Климатову.
— У вас должно быть написано, — мрачно ответил тот.
— Где другой список, — нахмурился Комаров, — владельцы квартир. Значит, эта квартира принадлежала Миронову и была продана два месяца назад… — он назвал фамилию. — Да, именно ему. Ну и что?
— Какая фамилия? — спросил Пахомов. Комаров назвал еще раз. Пахомов нахмурился.
— Женя, — быстро сказал он, — кажется, знакомая фамилия. Как мы могли забыть? Кому было направлено письмо из Кабинета министров насчет просьбы Анисова продавать сырую нефть?
— Министру энергетики, — вспомнил Чижов.
— А как фамилия нашего министра? — вдруг непонятно почему изменившимся голосом спросил Пахомов.
Комаров в изумлении уставился на фамилию.
— Он.
— Он, — подтвердил Чижов, — я помню его фамилию.
— Анисов встречался с министром энергетики, — понял Пахомов, — так? Так? — теперь уже кричал он.
Машина затормозила у здания прокуратуры, но они все продолжали сидеть в автомобиле, словно забыв обо всем на свете. Климатов молчал. Он закрыл глаза. Все смотрели на него. Открыл и снова закрыл. А потом тихо выдавил.
— Да.
— Быстро из машины, — приказал Пахомов, уже обретая прежнюю уверенность, — Чижов оформляет протокол допроса. Быстро. Чтобы Климатов расписался на каждой странице. На каждой. Про Пенькова более подробно. Вместе с Женей остается капитан Перцов. До нашего приезда не выпускайте Климатова из кабинета. Еду и воду доставлять ему прямо в комнату. Если захочет в туалет, пусть делает прямо на пол, я потом договорюсь с прокурором района. Сейчас пойдем вместе, и я попрошу выделить вам в срочном порядке один кабинет. Перцов, достанешь пистолет и встанешь у входа. И никого не впускать. Стой, как спартанец при Фермопилах. Умри, но ни одного человека, кроме нас. Пока Чижов не закончит. Женя, записывай все на магнитофон. Ясно?
— Ясно, — ошеломленный его напором кивнул Чижов.
— Пошли, — быстро вылез из автомобиля Пахомов, — я зайду к прокурору района и потом сообщу вам. Будете ждать меня у машины.
Он почти бегом поспешил к зданию. Чижов оглянулся на Комарова.
— Кажется, скоро мы будем миллионерами, — впервые за этот день улыбнулся молодой следователь.
Комаров молчал. В отличие от Чижова, он явно сознавал, на какой именно уровень они вышли во время проведения расследования и чем это грозит всем сотрудникам группы Пахомова.
Через две минуты вернулся Пахомов. Вместе с помощником прокурора, который готов был предложить приехавшим свой собственный кабинет. Когда Чижов вышел из автомобиля, захватив с собой ключи, Пахомов покачал головой.
— Ключи дай мне, — попросил он у Жени. Тот протянул ключи.
— Постараюсь вернуть машину в целости и сохранности, — сказал Пахомов, — только ты все оформи правильно, Понимаешь, от этого многое зависит.
Чижов, Перцов, помощник прокурора и майор Климатов пошли в здание прокуратуры. Пахомов сел на место водителя рядом с Комаровым.
— Надеюсь, мы успеем, — сказал он, — они еще там, на квартире. Комаров согласно кивнул головой и почему-то осторожно дотронулся до пиджака, где лежал пистолет Пахомова.

ГЛАВА 34

Машина неслась по шоссе со все увеличивающейся скоростью.
— Кажется, оторвались, — посмотрев назад, вздохнул Гасанов, — прямо гонки, как в кино.
— Вы приехали из Лондона? — спросил, оборачиваясь, грек.
— Да, — кивнула Зоя, — меня послал Рафаэль Мамедович, чтобы я встретилась с вами, — обратилась она к Гасанову.
— Знаю. Вы должны передать мне документы. В этот момент Дронго осторожно сжал руку молодой женщины и отрицание, готовое сорваться с её уст, так и не прозвучало.
— Мы поэтому и прилетели, — улыбнувшись, сказал Дронго, — в аэропорту нас встречал Керим Измаилович. Вы его наверняка знаете.
— Конечно, знаем, — ответил Гасанов, — мы приехали вместе. У него была большая охрана. Просто все были на улице. Они же не могли представить, что на вас нападут в депутатской комнате.
— Да, конечно.
— У вас есть оружие? — спросил грек.
— Нет, — ответил Дронго достаточно быстро. Зоя не успела ничего сказать. — У нас его не может быть. Мы же не могли пронести пистолет с собой в самолет, тем более в Лондоне. Нас бы просто не пустили на посадку.
«Где я его видел? — снова подумал Дронго. — Я определенно где-то видел этого человека. Он явно не русский и не азербайджанец. Не тот тип лица. Скорее армянин или грузин. Нет, грузин тоже отпадает. Армянин? Что он делает здесь, рядом с Гасановым? Вместе сидели в тюрьме? Вряд ли, их бы не посадили в одну камеру. Откуда я его могу знать? Скорее он с Северного Кавказа или из Крыма. Татарин. Нет, совсем нет. Не мусульманин, это точно. Калмык? Не похоже. Может, молдаванин? Нечто среднее между молдаванином и армянином. Румын, болгарин, турок? Нет… Грек. Скорее всего грек. И хорошо поставленный русский голос. Грек».
— Куда вас отвезти? — спросил Гасанов.
— Сначала домой, — попросила Зоя, — на Ленинский проспект.
— Почему туда? — удивился Гасанов. — Вы разве живете не на Кутузовском?
— Там живет Рафаэль Мамедович, — уклончиво ответила Зоя. Она помнила строгие инструкции Дронго.
— А, соседняя квартира, — этот банкир знал обо всем даже лучше Дронго. Но молодая женщина уже не смутилась.
— Я могу жить там только с разрешения самого Рафаэля Мамедовича, — довольно убедительно ответила она, — и только тогда, когда он бывает в Москве.
— Служебная квартира, — подмигнул Гасанов. Для него любая женщина-секретарь была почти проститутка, обязанная угождать своему хозяину и его клиентам. Его собственные девочки подчинялись каждому его жесту, что очень плохо сказывалось на их работе. Но здесь приходилось выбирать. Либо умелые действия в постели, либо хорошая работа на службе. Гасанов предпочитал брать для первого молоденьких красивых девушек, а для успешной работы хватало женщин и в возрасте после тридцати.
Зоя покраснела, дернулась, но сумела промолчать и на этот раз.
— Может, вы поедете к нам? — спросил неизвестный грек.
— Куда к вам? — спросил Дронго вместо Зои, чтобы уточнить свою догадку.
— Ко мне домой, — пояснил Мурад Гасанов. Он живет у него в доме. Один из бежавших вместе с Гасановым. Там, кажется, был заместитель министра обороны. На него не похож. Лысый, где я видел фотографию этого лысого? Стоп. Александр Петрович. Это ведь он возглавлял банду, которая прорывалась через границу для переброски наркотиков. Он был в Батуми, действуя против Шалвы Руруа. Точно. Он был человеком Рябого, и тогда его арестовали. А теперь он сбежал и находится здесь. Неужели случайно? И такое совпадение возможно? Нет, в совпадения верить не стоит. Этот тип — профессиональный убийца и контрабандист. И очень опасен.
— Нет, не стоит, — постарался как можно спокойнее сказать Дронго, — мы поедем домой на Беговую.
— Конечно, — согласился Гасанов.
Он просто хочет с ней переспать, плотоядно подумал банкир. Если есть хоть один шанс из тысячи, чтобы остаться с такой красоткой, глупо его терять.
Но Ионидис не верил в сладострастие секретных агентов. Он видел, как ловко и быстро Дронго расправился со своими преследователями, и понял, что имеет дело со специально посланным сюда профессионалом. Значит, нужно будет в первую очередь нейтрализовать именно его.
— Где мы с вами сможем увидеться? — спросил Ионидис.
— Завтра утром мы вам позвоним, — предложил Дронго.
— Нет, так не подходит, — нахмурился Гасанов, — сегодня вечером вы должны передать мне документы. Я должен обязательно позвонить Петру Савельевичу.
— Простите, а кто это? — вежливо спросил Дронго.
— Наш знакомый. Вы приехали, чтобы передать мне документы, — пояснил Гасанов, — а я передам их Петру. Савельевичу.
— Конечно, передадите, — снова достаточно быстро ответил Дронго.
Ионидис что-то почувствовал. Он повернулся и внимательно посмотрел в глаза Дронго.
— Вы всегда так спешите? — уточнил он.
— Когда дело касается работы — всегда.
— Очевидно, вы не любите простоев.
— Не люблю, — он отвечал односложно, изображая из себя какого-то упрямого и крайне неприятного типа. В лице появилась не свойственная Дронго злоба. В машине сидел тупой и злобный тип. Даже Зоя с некоторым удивлением смотрела на него. Ионидис улыбнулся. Он встречал таких — тупых и исполнительных профессионалов. Как правило, эти люди полагались исключительно на свою силу, не способные к самостоятельному мышлению и творческому анализу ситуации. С таким не будет хлопот, удовлетворенно подумал Ионидис.
— Куда ехать? — спросил водитель.
— На Ленинский, — согласился Гасанов, — мы подождем вас, пока вы принесете нам документы.
Зоя искоса взглянула на Дронго. Тот невозмутимо глядел прямо перед собой.
— Я смогу дать вам их только завтра, — осторожно предложила молодая женщина.
— Нет, — решительно возразил Гасанов, — только сегодня.
— Но я не успею взять эти документы. Они находятся на даче, далеко от Москвы, — возразила женщина по условленному с Дронго сценарию.
Банкир заколебался. Ионидис чуть повернул голову, решив прийти ему на помощь.
— Мы можем поехать на дачу прямо сейчас, — предложил грек, — на нашей машине.
Ax ты сукин сын, чуть не сказал Дронго, но промолчал. Сейчас нельзя было говорить, отвечать должна только Зоя.
— Мне поручили самой забрать документы и передать их вам, — холодно сказала женщина, — для этого мне дали даже охрану, — показала она на Дронго. — Поэтому я намерена самостоятельно забрать документы и только завтра передать их вам.
— Но так нельзя, — нахмурился Гасанов, — мы обещали.
— Тогда доставайте документы сами, — так же холодно сказала женщина, — без меня.
— А вы нам скажете, где они лежат? — спросил грек.
— Не скажу, — она хорошо отбивала удары. В салоне автомобиля наступило молчание. Дронго демонстративно обернулся назад, посмотрел на шоссе.
— За нами никто не едет? — с преувеличенной серьезностью спросил он.
— Никто, — ответил водитель, — я все время смотрел. Никто не едет.
— Хорошо, — согласился наконец Гасанов, — я позвоню Петру Савельевичу и попрошу его подождать до утра. Но завтра утром я жду вашего звонка. Вы меня поняли? Как только вытащите эти документы, звоните ко мне. Сразу же. Рафаэль Мамедович сказал мне, что я могу рассчитывать на ваше благоразумие. Понимаете?
Зоя кивнула головой.
Через пятнадцать минут они въехали на Ленинский проспект.
— Вон у того дома остановите машину, — попросила Зоя.
Автомобиль, проехав еще метров пятьдесят, остановился.
— Так мы договорились? — спросил Гасанов.
— Конечно, — ответила Зоя, — завтра мы вам позвоним.
Она подождала, пока выйдет Дронго, и вылезла следом за ним. Автомобиль стоял до тех пор, пока они не скрылись во дворе, и только затем медленно отъехал.
— Что нам теперь делать? — спросила Зоя. — Вещи мои остались в аэропорту. И на мне, между прочим, разорванные колготки.
— Вы хотели бы остаться в аэропорту вместе с вещами? — спросил Дронго.
— У вас было такое тупое лицо в машине, — сказала вместо ответа Зоя.
— Это я тренировался, — ответил он, — давайте выйдем с той стороны и попытаемся поймать машину.
— Мы можем поехать к Кериму Измаиловичу. Он наверняка забрал наши вещи, — сказала Зоя, — там у меня все необходимое, даже зубная щетка.
Он невольно улыбнулся.
— Чему вы улыбаетесь? — спросила она, когда они пересекали двор.
— Если бы вы знали, сколько своих зубных щеток я потерял за свою жизнь. Сотни три, не меньше.
— И каждый раз в подобной ситуации?
— Ага.
Они прошли еще шагов десять.
— Кто вы? — спросила женщина.
— Кажется, человек. Не инопланетянин, это точно.
— Я не это имела в виду.
— Я понял, что вы имели в виду. Нет, я не бандит, как эта братия. И никогда им не был. Я просто прохожу по этому делу постольку-поскольку. Я ищу убийц одного погибшего друга и поэтому случайно оказался в Англии.
— Вы из милиции?
— Я похож на милиционера?
— В аэропорту вы говорили по-английски. Я еще тогда обратила внимание. Когда мы шли на посадку, у вас что-то спросил пожилой господин, и вы ему объяснили на довольно хорошем английском языке. Я тогда поняла, что вы не тот, за кого я вас принимала.
— Странно, я отвечал чисто механически. И глупо. Даже не обратил внимание, что говорю на английском.
— Вы из КГБ?
— Сейчас нет КГБ, уважаемая Зоя. Сейчас эта малопочтенная организация называется ФСБ.
— Вы из ФСБ? — повторила она свой вопрос.
— Нет. Правда, нет. Я бывший эксперт ООН, раньше сотрудничал с «Интерполом». Может, вы слышали о такой организации?
— Читала, — она с интересом посмотрела на него, — значит, вы шпион.
— Можно считать и так.
Они вышли на улицу, и он поднял руку. Рядом затормозил автомобиль. Это был старенький «Москвич-412».
— Куда везти?
Он задумался. Действительно, куда им ехать. Где он мог спрятать Зою, так, чтобы её никто не нашел?
— Метро «Планерная», — попросил он.
— Это в другую сторону, — сказал водитель.
— Сто тысяч даю, — торопливо сказал Дронго. Это было чуть больше двадцати двух долларов.
— Садитесь в машину, — сразу согласился водитель.
— Куда мы едем? — спросила Зоя.
— К моему другу.
— В таком виде? Мне нужно хотя бы поменять колготки.
— Шеф; — попросил водителя Дронго, — впереди есть какой-нибудь большой магазин? Иностранный.
— А что вам нужно?
— Женская одежда.
— Кажется, есть. «Маэстро Пазолини», — подумав, ответил водитель.
Дронго нахмурился. Он подозрительно посмотрел на потертый пиджак водителя, на грязные чехлы в старенькой машине.
— Откуда вы знаете про этот магазин?
— А у меня там дочь работает, младшая. Я даже знаю, что он довольно поздно закрывается. Может, еще открыт.
— Быстро туда, — попросил Дронго.
Через две минуты они остановились рядом с магазином. Им повезло. Магазин действительно еще был открыт, хотя служащие уже торопились к выходу.
— Девочки, — закричал на ходу Дронго, — никуда не уходите. Нам нужно помочь.
Это был уже другой человек — галантный, остроумный, веселый. Продавщицы были просто очарованы его поведением. Зоя изумленно смотрела на него. Этот человек менялся, как хамелеон, демонстрируя гамму своих образов.
Через пятнадцать минут они покидали магазин. Зоя выбрала новое платье, колготки, даже туфли. Когда Дронго хотел расплатиться, она покачала головой и достала свою кредитную карточку «Виза». Он пожал плечами и предоставил ей возможность платить. А сам, подойдя к одной из девушек, попросил разрешения позвонить по телефону. Получив согласие, он быстро набрал номер Иваницкого.
— Добрый вечер, — сказал Дронго, — я уже прилетел из Лондона.
— Давно? — казалось, Иваницкий не удивился.
— Только что.
— С больным встречались?
— Да.
— Ну и что решили?
— Он даст нам нужные справки. Я для этого прилетел сюда со своей невестой. Я могу у вас переночевать?
Иваницкий задумался.
— Я дам вам адрес, — наконец сказал он, — это на Беговой. Ключи есть у соседей. — Он продиктовал адрес.
— Там, правда, нет таких условий, как в Лондоне, — добавил полковник.
— Ничего. Как-нибудь переночуем. Спасибо.
— У тебя все в порядке?
— Да.
— Утром я приеду к тебе.
— Хорошо.
— Ты помнишь нашу методику?
— Конечно.
— Сейчас восемь тридцать. Мы увидимся завтра днем в час дня.
Нужно отнять тройку, вспомнил Дронго, значит, в десять утра.
— А какой номер дома?
— Прибавь к нашему времени еще пятнадцать.
— Понимаю.
— Удачи.
— До свидания.
Дронго положил трубку, обернулся к Зое.
— Кажется, мы закончили? — улыбнулся он женщине.
Она кивнула в ответ. Девушки-продавщицы смеялись. Их очаровал пришедший так поздно этот очаровательный господин.
— Вы купили своей жене много хороших вещей, — засмеялась одна на прощание.
— Какая жена? — сделал недоумевающее лицо Дронго. — Это моя дочь.
Зоя, с трудом сдерживая смех, вышла из магазина. Девушки удивленно переглядывались. «Москвич» стоял на улице.
— Понравилось? — спросил водитель.
— Очень, — ответил Дронго, садясь в машину, — только мы едем не к метро, а на Беговую.
— Почему? — не понял водитель.
— Так надо, — пояснил Дронго.
Водитель со вздохом повернул машину обратно.
— Куда мы? — спросила женщина. — Вы опять передумали?
— Я нашел другое место.
— Там можно отдыхать всей семьей?
— Почему всей семьей? — не понял Дронго.
— Я ведь ваша дочь.
— Вы обиделись?
— Вы все время бываете разным. Когда вы настоящий? — спросила Зоя. — Мне кажется, в вас погибает великий актер.
— Может быть, — он был в своем привычном мрачном настроении, — только иначе они бы не стали задерживаться после окончания рабочего дня. Нужно было их как-то задержать, чтобы вы купили себе колготки.
Она промолчала. Потом неуверенно сказала:
— Я не подумала, простите.
— Уже забыл.
Дальнейший путь они просидели молча. Машина подъехала к дому, который указал Дронго. Она удивленно посмотрела на него. Дом не внушал особых надежд на большой комфорт.
— Мы будем жить здесь? — спросила она. Последние полтора года она жила в собственной трехкомнатной квартире, а во время командировок Багирова они оставались в президентских апартаментах. Иногда, попадая в родительскую трехкомнатную квартиру в типовом панельном доме, она удивлялась, как можно жить при такой скученности. Теперь, видя перед собой это здание, она вспомнила родительский дом.
— Мы будем ночевать здесь, — сказал Дронго, выходя из машины.
Напротив дома уже стояла другая машина с двумя сидевшими в ней людьми.
— Они приехали, — сказал один. — Слава Богу, — ответил другой, — я думал, мы их потеряем.
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К дому они подъехали через пять минут. Пахомов посмотрел на часы. После того, как они расстались здесь с Ларионовым, прошло минут двадцать. Ларионов и его напарник вполне могли уехать куда-нибудь, но он справедливо рассчитал, что они должны быть в доме. Ближайший телефон, по которому они могли позвонить, был в доме. Пока будет принято решение, пока найдут главного, пройдет время. И они должны будут ждать у телефона. Поэтому был шанс застать их именно в этой квартире.
Они бросились в подъезд, когда лифт неожиданно начал двигаться вверх. Они не могли знать, на какой конкретно этаж поднимется лифт, но благоразумно решили его подождать. Когда лифт вернулся, Комаров достал свое оружие. Но почти сразу убрал его. Из лифта выходила молодая мама с двумя детьми. Она приветливо поздоровалась с двумя хмурыми незнакомцами и поспешила во двор. Пахомов и Комаров вбежали в лифт и нетерпеливо переглядывались, пока лифт медленно полз наверх. На шестом этаже створки лифта наконец открылись. Они шагнули к дверям. Позвонили. Никто не ответил. Позвонили вторично. Снова никакой реакции.
— Кажется, никого нет, — с досады закусил губу Пахомов.
Комаров позвонил в третий раз. Долгим звонком. Но за дверью по-прежнему была тишина.
— Не успели, — раздраженно сказал Комаров, — что будем делать?
— Поедем к министру, — предложил Пахомов.
— Думаешь, примет? — с сомнением спросил Комаров.
— Во всяком случае, попытаемся. Чтобы потом он не говорил о нашей ненужной принципиальности, когда мы его вызовем повесткой в прокуратуру.
— Правильно, — согласился Комаров, — давай попытаемся попасть к нему на прием.
Они не стали дожидаться лифта и поспешили вниз. На этот раз им повезло еще меньше. В центре города они попали в серьезную пробку и смогли добраться до министерства только через тридцать пять минут. Внутрь их пропустили сразу — достаточно было показать удостоверение сотрудников контрразведки и прокуратуры. Но в приемной министра их встретил улыбающийся помощник — высокий, красивый, подтянутый молодой человек.
— Степанов, — представился он гостям. — Мне сообщили, что вы решили к нам приехать. Снизу позвонили, от дежурного милиционера. Чем могу вам помочь?
— Мы хотели бы видеть министра, — серьезным тоном сказал Пахомов.
— Он на заседании правительства, — развел руками помощник, — сможет принять вас только завтра. Хотя нет, завтра он будет на докладе у президента. А послезавтра вылетает во Францию. Через четыре дня. Вас устроит?
— Нет, — решительно сказал Пахомов, — нас не устроит. Мне нужно срочно с ним поговорить.
— Понимаю, — сочувственно улыбнулся помощник, — но его сегодня не будет. Мы же не можем вытащить его с заседания Кабинета министров. Это невозможно.
— Тогда передайте министру, что я пришлю ему повестку о явке в прокуратуру, — зло сказал Пахомов.
— Господин следователь. — укоризненно произнес помощник, — вы действительно не хотите понять, какими важными государственными делами он занимается. На таком ответственном посту.
— Я тоже занимаюсь важными государственными делами, — возразил Пахомов, — причем веду, как правило, дела с участием обвиняемых министров и депутатов. Поэтому если ваш министр не найдет сегодня или завтра времени меня принять, то, через два дня я пришлю ему повестку с извещением об обязательной явке в наше ведомство.
— Может, ему позвонить Генеральному прокурору? — спросил с явной угрозой помощник. — Если хотите, я вызову его с заседания Кабинета министров. Кстати, и ваш прокурор там должен быть.
— У нас пока нет прокурора, — сдержанно ответил Пахомов, — у нас только и.о. прокурора. И он вряд ли сидит на заседаниях вашего Кабинета министров.
— Нашего Кабинета министров, — улыбнулся помощник, сделав ударение на первом слове.
— Вот мой телефон, — Пахомов достал визитную карточку и протянул помощнику. Тот с улыбкой взял и, явно издеваясь, обратился к Комарову. — Вы тоже оставите свою визитную карточку?
— Сожалею, что не могу, — зло ответил Комаров, — иначе расписался бы на чьей-нибудь физиономии.
И, оставив ошалевшего от такого ответа помощника, они вышли из приемной. Помощник, кивнув девушке-секретарю, вошел в кабинет министра, держа визитную карточку двумя пальцами.
— Зачем они приходили? — грозно спросил министр.
— Хотели с вами поговорить. Я сказал, что вы на заседании Кабинета министров.
— Ну и правильно сказал. Буду я еще с каждым милиционером разговаривать.
— Они не из милиции, — возразил помощник, — один из ФСБ, подполковник, горячий такой. Другой следователь по особо важным делам.
— Как его фамилия? — небрежно спросил министр.
— Пахомов Павел Алексеевич, — осторожно положил визитную карточку на стол и прочел имя следователя помощник, — он еще грозился, говорил, если не примет министр, пришлю повестку. А другой просто обещал мне морду набить.
Министр обернулся и снял телефонную трубку с желтого длинного аппарата, на котором был так и не утвержденный Верховным Советом герб новой России. Набрал номер.
— Здравствуйте, — сказал он, чуть изменив тон, — это говорит… — и он назвал свою фамилию, — да, спасибо, все хорошо. Конечно, по делу звоню. Есть в вашем ведомстве такой следователь по особо важным делам? Сегодня он врывался ко мне в кабинет в сопровождении кагэбэшников, угрожал моим людям, ругался. Требовал, чтобы я его принял. Он у вас случайно не закладывает по утрам? Может, любит мужик выпить. Ах, вообще не пьет. Тогда я не знаю, чем объяснить его хамство. Врывается к члену правительства, а кагэбэшники вообще обещали морду бить моим людям. Мне придется рассказать обо всем и премьеру, и президенту.
И.о. прокурора испугался. Он был только и.о. и терпеливо ждал своего утверждения, опасаясь любого скандала в верхних эшелонах власти. — Мы обязательно разберемся, — горячо заверил он своего влиятельного собеседника. Министр положил трубку и удовлетворенно кивнул. Потом посмотрел на помощника и, нахмурившись, приказал:
— Придут еще раз — гони в шею. Нечего им у нас делать. Только людей от работы отвлекают.
— Обязательно, — изогнулся в привычном полупоклоне помощник.
Пахомов и Комаров, выйдя на улицу, озадаченно смотрели друг на друга.
— Этого следовало ожидать, — рассудительно сказал Комаров, — давай возвращаться в прокуратуру. А то там ребята одни.
В этот момент министр, дождавшись, когда из кабинета выйдет помощник, звонил заместителю директора ФСБ по оперативной работе.
— Я же просил, — шипел он, — чтобы о моей встрече с этим мерзавцем Анисовым никто не знал. А теперь вот у меня в приемной прокуратура сидит.
— Мы это уладим, — успокаивал его заместитель директора.
— Я улажу сам, а вы лучше занимайтесь своим делом, — крикнул на прощание министр и бросил трубку.
Пахомов и Комаров подъехали к зданию районной прокуратуры через полчаса. Выйдя из автомобиля, они закрыли дверцы и уже поднимались наверх, когда навстречу им вышел Серминов.
— Давно приехал? — улыбнулся ему Комаров. Ему было жаль парня, попавшего в такой переплет. Он чувствовал и себя отчасти виноватым, словно подлость сотрудников его ведомства как-то касалась и его самого.
— Недавно. Я был в прокуратуре республики, и мне сказали, что вы здесь.
— Наверно, прокурор района предупредил, — сказал, кивнув, Пахомов.
— Я приехал сюда, — продолжал как ни в чем не бывало Серминов, — и мне сказали, что вы уехали обратно к себе.
— Ты ребят разве не видел? — спросил Пахомов. — Узнал бы у них, куда мы едем.
— Так они же за вами поехали? — сказал Серминов. — Вы им позвонили, и они, взяв дежурную машину, поехали.
— Кто позвонил? — спросил Пахомов дрожащим от гнева голосом.
— Вы, Павел Алексеевич. Чижов перед отъездом сказал об этом дежурному.
— Он сказал, что звонил именно я?
— Так и сказал.
— Быстрее, — закричал вдруг Пахомов, — они парня нашего убить могут.
Он побежал в здание прокуратуры, ворвался в кабинет прокурора района.
— Ты кому-нибудь говорил, что мы здесь находимся — спросил, задыхаясь.
— Да, звонили из ФСБ и спрашивали тебя. Я сказал, что твои люди здесь, а тебя самого нет. Потом пришел твой следователь. Этот, который раньше здесь работал, ну, Женя Чижов, и попросил машину. Я ему дал дежурную, и он уехал.
— Один?
— По-моему, нет. С ним был капитан Перцов и еще какой-то задержанный.
Пахомов подошел к телефонным аппаратам. Не спрашивая разрешения, поднял один из них, набрал номер.
— Пахомов говорит. Чижов приезжал? Не приезжал? Хорошо, спасибо.
Он положил трубку, вытер лицо рукой, вздохнул и снова поднял трубку, набирая чей-то номер.
— Майор Соболев. Говорит Павел Алексеевич. Поднимай ГАИ, постовые службы, ОМОН, в общем всех, кого хочешь, и ищите машину. Какой номер был у вашей дежурной машины? — спросил он у прокурора. Тот быстро, назвал номер, и Пахомов его повторил в трубку.
— Объявите общегородскую тревогу. Делайте, что хотите, но найдите мне этот автомобиль. Понимаешь? Он положил трубку.
— Простить себе не смогу, что так парня подставил, — в сердцах произнес Пахомов.
— Может, еще все обойдется, — мрачно успокоил его Комаров, не веря в собственные слова.
— Что все-таки произошло, — спросил, наконец, прокурор района, — чего вы все такие взвинченные?
— Ничего, — Пахомов пошел к выходу и на прощание попросил: — Если тебе позвонят, пусть сразу звонят мне. Я буду у себя в кабинете.
В прокуратуру республики они возвращались молча. Казалось, руль еще хранил тепло рук Чижова.
— Как глупо все получилось, — вырвалось у Пахомова, — я ведь парня берег, думал, его здесь оставлю, будет лучше. А про нас с тобой даже не думал.
— Они не посмеют их трогать, — неубедительно сказал Комаров, — мы же можем все рассказать.
— А где доказательства? — спросил у него Пахомов.
— Но как они могли обмануть Женю Чижова? — спросил с заднего сиденья Серминов. — Он же знает ваш голос, Павел Алексеевич.
— Для этого не нужно ничего придумывать, — обернулся к нему Комаров, — у нас в ФСБ есть модуляторы голоса. Любой голос можно подделать. А еще проще найти имитатора, которые у нас, кстати, тоже есть. И потом позвонить Чижову и голосом Павла Алексеевича вызвать его куда-нибудь. Вместе с Климатовым и Перцовым. А там их уже будут ждать. Вот и вся механика.
— Если они что-нибудь сделают с Женей, — решительно сказал Серминов, — я расскажу всем про Пенькова.
— Ну и что? Что ты сможешь предъявить в качестве доказательства? — горько спросил его Пахомов. — Ты расскажешь о своем предупреждении сотрудников ФСБ. Они это подтвердят, сказав, что приняли твою информацию к сведению. А кто похитил Пенькова, это уже не их дело. И все. Никаких доказательств.
Серминов замолчал. Комаров смотрел в окно, постукивая пальцами по дверце машины.
Они подъехали к зданию прокуратуры республики. Пахомов аккуратно остановил автомобиль и быстро вышел из него. Поспешил к проходной. Дежурный милиционер, знавший его в лицо, отдал честь.
— Чижов приезжал? — спросил вместо приветствия Пахомов.
— Никак нет, — доложил дежурный сотрудник охраны, — я здесь уже третий час.
В кабинете они ждали минут пятнадцать, пока, наконец, не зазвонил телефон, заместителя прокурора республики.
— Что вы себе позволяете? — гневно кричал он.
— Я вас не понимаю, — изумился Пахомов.
— На вас жалобы уже из Кабинета министров. Ворвались сегодня к одному из членов правительства, хамили, оскорбляли его людей, вели себя дерзко, угрожали. Вы с ума сошли, Пахомов! Решили показать свой характер. Думаете, вам все дозволено? Даже если вы раскроете это дело, никакого миллиона вы не получите. Вы на государственной службе. Это вы должны понимать.
— Идите к черту, — вдруг сказал Пахомов.
— Что? Что вы сказали? — даже испугался заместитель прокурора. Раз следователь так с ним разговаривает, значит, у него есть достоверная информация о кадровых перемещениях в руководстве прокуратуры республики, испуганно подумал заместитель прокурора.
— Ничего. Просто мы потеряли своих товарищей и подозреваем, что они погибли. Если можно, я позвоню вам попозже.
— Конечно, можно. До свидания.
— До свидания, — он бросил трубку, — наш министр уже успел пожаловаться. Кажется, звонил самому и.о. Напрасно он это сделал. Тем самым косвенно доказывая, что рыльце у него в пушку. Нужно будет серьезно заняться этим министром.
И в этот момент снова зазвонил телефон.
— Павел Алексеевич, — раздался взволнованный голос Соболева, — мы нашли машину, на которую был объявлен розыск.
— Где она?
— Попала в аварию, когда выезжала на Калининский. Столкнулась с грузовиком.
— Люди живы? — закричал Пахомов.
— Пока не знаю. Мы получили сообщение только насчет машины.
— Срочно выясните и позвоните, мне. Я жду вашего звонка, — от волнения у него дрожали руки.
— Что случилось? — спросил Комаров.
— Они попали в аварию, — со стоном произнес Пахомов, — ох, как глупо все это. Непрофессионально.
— Это они, — убежденно сказал Комаров, — это люди Ларионова.
Снова раздался звонок. Пахомов быстро поднял трубку.
— Слушаю! — закричал он.
— Это майор Соболев. Докладываю. В момент столкновения погибли водитель автомобиля Лукин и капитан Перцов. Следователь Чижов в тяжелом состоянии доставлен в больницу.
— Больше никого в машине не было? — упавшим голосом спросил Пахомов.
— Больше никого, — подтвердил Соболев. — мы проверяли. Они были в автомобиле в момент аварии втроем.
— Нет, — уже заорал на весь кабинет Пахомов, — проверяли неправильно. Там был четвертый — майор Климатов. Проверьте еще раз..
— Хорошо, Павел Алексеевич.
— Соболев, — позвал майора Пахомов.
— Да, слушаю вас.
— Чижов как там? Жить будет?
— Говорят, доставлен в больницу в тяжелейшем состоянии. Множественные переломы. Сломан позвоночник. Врачи пока ничего не обещают.
— Позвоните и сообщите его родным, — тяжело выдавливая слова, попросил Пахомов, — хотя нет, не нужно. Я сам позвоню. У него жена ждет ребенка. Может несчастье случиться. Я к ним лучше сам домой поеду.
Соболев молчал.
— Найдите мне следы четвертого, — попросил Пахомов, — обязательно найдите. Вы меня поняли?
— Понял, Павел Алексеевич. Пахомов положил трубку. Комаров и Серминов смотрели на него.
— Водитель и Перцов убиты. Чижов тяжело ранен. Климатов исчез, — коротко сказал Пахомов. Он так и сказал «убиты», чтобы расставить все точки.
Комаров встал и подошел к окну. Достал сигарету, закурил. К нему подошел Пахомов.
— Дай и мне сигарету, — попросил он. И, уже затягиваясь, добавил: — Я этого парня как сына своего любил.
Комаров молча курил, глядя в окно. Он думал о чем-то своем.
— Ничего, — со злостью произнес Пахомов, — я все равно не успокоюсь. Они у меня не дождутся. Все равно буду искать этих сволочей, пока не найду, почему они убили Караухина. Почему задавили Чешихина, убили Анисова. Почему решили убрать и моих ребят. Этот министр думает, что если он пожаловался, я от страха забуду его фамилию. А я вот не забуду. Сдохну в этом кабинете, но найду тех, кто за этим стоит. И прежде всего начну с вашего подполковника Ларионова. Если даже доказать ничего не смогу, просто пристрелю мерзавца.
— Это не выход, — задумчиво сказал Комаров, — по-другому действовать нужно.
— Действовали уже, — горько произнес Пахомов, — сам видишь, что получилось.
— С волками жить — по-волчьи выть, — напомнил ему известную поговорку Комаров.
— Что ты хочешь сказать? — спросил Пахомов.
Вместо ответа Комаров подошел к телефону. Набрал номер.
— Это я, — сказал он, — они сделали свой ход. Теперь наша очередь.
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В квартиру, которую им предложил Иваницкий, они прошли лишь после долгих переговоров с бдительной соседкой-старушкой. Она никак не хотела давать ключи этой подозрительной парочке, хотя подтвердила сразу, что Иваницкий ей звонил. Только после обстоятельного допроса она выдала, наконец, ключи и, неодобрительно покачав головой, на прощание хлопнула дверью. Краткие ответы Дронго, выдавшего Зою за свою сестру, её явно не удовлетворили.
Они прошли в комнату, и женщина с ужасом убедилась, что её худшие подозрения оправдались. В комнате стояла всего одна большая кровать, стол, несколько стульев, комод, оставшийся явно с тридцатых довоенных лет. Правда, было довольно чисто и уютно, но это был, конечно, не «Хилтон». В маленькой кухне горела лампочка над столом, стоял небольшой холодильник «Минск», газовая плита, кухонный шкаф. В холодильнике было даже по куску свежего сыра и сала, словно его хозяева только вчера покинулл эту квартиру. На плите стоял чайник. Рядом лежала коробка спичек.
— Вы всегда живете в этой квартире? — не выдержав, спросила женщина, — Мне казалось, что мы могли бы найти дом и получше. Или хотя бы поехать в гостиницу.
Он сел на стул в кухне.
— Они сейчас будут проверять все гостиницы города. И все квартиры, где вы можете быть, — устало сказал он, — а если найдут, то сразу узнают, где находятся документы. Они умеют спрашивать. А потом вас убьют.
Она смотрела на него. Её глаза при тусклом сиянии единственной лампочки казались темно-синими, с черным отливом.
— Идите в комнату, переоденьтесь, если хотите, — посоветовал он, — а я поставлю чай.
Она повернулась и пошла в комнату, так ничего больше не сказав. Он наполнил водой чайник, чиркнул спичкой. И снова сел на стул.
Она вышла из комнаты в том же костюме, в котором была. Только сняла колготки, порванные в аэропорту, когда он вталкивал её в машину Гасанова.
— Мне нечего одеть, — просто сказала она. — В «Маэстро Пазолини» не продают пижамы. Хотя, наверно, продают, но я не купила её. Придется остаться в этом.
— Садитесь, — предложил он, — сейчас закипит чай.
— Как странно, — села на стул Зоя, — час назад в магазине вы искрились остроумием, а теперь такой мрачный. Или это я на вас так действую?
— Нет, просто у меня обычно такое настроение.
— Вы тяжелый человек, а иногда кажетесь таким веселым и легким.
— Это обманчивое впечатление.
В ванной комнате громко капала вода. Он поднялся и, пройдя туда, затянул кран сильнее. Вода перестала капать, и он вернулся на кухню.
— Это действительно было так необходимо? — спросила женщина. — Ночевать здесь, устраивать эту безобразную драку в аэропорту, гонки по шоссе. Все это было нужно?
— Думаю, да.
Он чуть приподнялся и посмотрел из окна на соседний дом. Рядом с домом стоял автомобиль. В ночной темноте трудно было различить его очертания, но ему показалось, что это была вазовская «шестерка».
— Вы думаете, и здесь за нами будут следить, — поняла его взгляд Зоя, — но никто не знает, что мы здесь.
— Кажется, никто, — согласился он, — за вашей спиной сейчас закипает чай. Чуть отодвиньтесь, я заварю.
— Сидите, — стремительно поднялась она, — я сама заварю чай. Где заварка?
Она открыла кухонный шкаф и беспомощно оглянулась.
— Здесь только стаканы.
— Не может быть, — он шагнул к ней и посмотрел в шкаф. Отдельно стояли соль и перец. Чая нигде не было.
— Придется пить кипяченую воду, — сказал он равнодушно.
Она уже открыла рот, чтобы сказать что-то дерзкое, но, подумав, промолчала и, достав два стакана, налила в них горячую воду.
— Сахар, между прочим, есть, — достала она небольшую баночку с ровными кусками рафинада.
— Мне не нужно. Я никогда не пью даже чай с сахаром.
— И кофе тоже? — удивилась она.
— И кофе тоже. Я не люблю сахар. Два стакана быстро запотели, но по-прежнему оставались горячими.
— Честно говоря, — виновато призналась женщина, — я думала, что мы сумеем поужинать. Я ведь опрокинула на вас шампанское и почти ничего не съела.
— У нас есть сало и сыр. Но нет хлеба. Если хотите, я вам нарежу, — предложил Дронго.
И, не дожидаясь её согласия, поднялся, чтобы открыть дверцу холодильника. Иначе в маленькой кухне её просто нельзя было бы открыть. Он достал сало, сыр, разрезал все на неровные части, переложил в тарелку и подвинул к ней.
— Можете есть.
— Спасибо, — она взяла кусочек сала, впиваясь в него своими ровными красивыми зубами.
Он дотронулся до стакана. Все еще горячо.
— Теперь можете сказать мне, где находятся документы, — мягко напомнил ей Дронго, — теперь можно. Завтра я поеду за ними один.
Она покачала головой.
— Вы не сможете их найти, без меня.
— Вы их видели?
Она заколебалась.
— Между прочим, речь идет и о жизни Багирова, — терпеливо напомнил Дронго. Она подняла глаза.
— Я должна вам верить, — он не понял, был это вопрос или утверждение. Молча ждал. Наконец она решилась.
— Документы находятся на даче у брата Багирова. Там давно никто не живет.
— Где дача?
— В Петрово-Дальнем.
— Вы видели эти бумаги? — снова спросил Дронго.
— Да, — наконец сказала она после заметного колебания.
— Сколько листов?
— Это папка. Листов сто — сто пятьдесят.
— Вы точно знаете, где её можно найти?
— Знаю.
— Сколько туда ехать?
— Около часа.
Она взяла кусочек сыра.
— Вкусно, — сказала с восхищением Зоя, — давно не пробовала такого.
— Вы просто уже отвыкли от российского сыра, — равнодушно сказал Дронго, — привыкли есть французский рокфор или нечто подобное. А я вот до сих пор люблю ржаной московский хлеб.
— Ничего я не привыкла, — вдруг возразила она, — с чего вы взяли?
— Сколько вам было лет, когда вы познакомились с Багировым? — спросил он и сам ответил: — Восемнадцать. Вы были почти ребенком. Не скрою, вы сильно выросли, но в принципе всю свою сознательную жизнь вы провели, работая с Багировым. Последние полтора года. Вы сами об этом мне говорили.
— Ну и что? — с вызовом сказала она.
— Ничего. Просто жизнь вы узнали несколько однообразно. Из окон роскошных лимузинов, из лучших номеров дорогих отелей, в самых дорогих ресторанах мира. Кроме того, ваш шеф, нужно отдать ему должное, общается не только с… представителями преступного мира, но и с президентами, премьерами, министрами, деятелями науки и культуры. Да и сам он очень незаурядный человек. Но его эпоха кончилась. Среди главарей мафии больше таких нет. Им на смену идут другие — циничные, подлые, готовые на все ради наживы. Я не идеализирую Багирова, просто наряду с отрицательными качествами у него масса положительных. Он умен, чертовски талантлив, романтичен, благороден, как иногда бывали благородны карибские пираты, отпускавшие свои жертвы в шлюпках с запасом еды и питья на три дня. Но его время кончилось. Первое покушение — это первая ласточка. За ней последуют другие. А вы по-прежнему будете считать жизнь прекрасной сказкой и не замечать, как трудно живут остальные. Но только до того момента, пока не наступит конец. И тогда будет горькое прозрение. Простите, что я так говорю, но меня удивило, что вы поступили в МГУ. Я даже думаю, что ваш шеф об этом не знает. Я прав?
— С чего вы взяли?
— Вы не ответили на мой вопрос, так я прав?
— Да, — она положила сыр обратно на тарелку.
— Вы были наверняка отличницей. Я обратил внимание, как правильно вы разговариваете, — сказал Дронго, — большинство ваших сверстниц глупо хихикают или отмалчиваются. Вы умеете спорить, рассуждать, у вас прекрасная память. И, наконец, МГУ. Почему вы решили работать секретарем?
— Мне предложили, — просто ответила она, — я участвовала в конкурсе на звание «мисс Россия» два года назад. Не прошла в финал, хотя все пророчили первое место. А потом мне предложили работу в рекламном агентстве. И уже оттуда меня взяли к Багирову. Сначала просто секретарем. У него три секретаря в фирме. А потом и личным секретарем. Нужно сказать, он всегда вел себя безупречно. Но так получилось. В общем мы стали любовниками.
— Но для чего тогда МГУ?
— Я с детства любила историю.
— А работа? Разве обязательно было работать? Можно было сначала закончить университет.
— В первый год я не прошла по баллам. А работа… Мой папа был известным инженером, считалось, он довольно хорошо зарабатывал. Но только попав сюда, я узнала, что значит хорошо зарабатывать. Знаете, какая у меня зарплата?
— Догадываюсь.
— Даже не угадаете. Пять тысяч долларов в месяц. Наличными. Без налогов. Он ошеломленно молчал.
— Впечатляет? — спросила она.
— Весьма, — честно признался он, — такие вещи впечатляют.
— Вот видите. Знаете, сколько стоит мой костюм? Вот этот, на мне?
— Примерно знаю. Он от «Шанель». Я догадался по пуговицам. Тысячу или чуть больше?
— Тысячу восемьсот. Я взяла его в Париже. Мой отец в жизни не держал таких денег в руках. Теперь вы понимаете?
— Я это знаю, — сказал он, слишком часто бываю за границей. Несоответствие между зарплатами наших людей и приличным уровнем жизни резко бросается в глаза. А ведь в Москве сейчас цены выше мировых.
— Откуда вы знаете цены, — чуть улыбнулась Зоя, — или вы покупаете вещи той знакомой, о которой думали в Риге?
— Не покупаю. Той знакомой лет восемьдесят. И её, может, уже нет в живых. Она была подругой моей матери, — ответил он.
— Извините.
— Ничего, — он снова чуть привстал и посмотрел в окно. Машина по-прежнему стоит напротив дома. Она начала его раздражать.
— Вы думаете, они все-таки следят за нами? — спросила женщина.
— Не думаю, я никогда ничего не думаю. Я всегда проверяю. Идите спать.
— Честно говоря, не очень хочется.
— Завтра мы поедем на дачу.
— Да, конечно. Простите, что я спрашиваю, а вы женаты? — на этот раз её глаза были почти зелеными.
— Нет, — он смотрел ей в глаза и молчал. Минуту, другую. Потом встал и снова посмотрел в окно. Машина по-прежнему была на месте.
— Идите спать, я немного погуляю. Уже третий час ночи.
— Вы оставляете меня одну? — удивилась она.
— Мне нужно проверить вон ту машину, — показал в окно Дронго, — иначе я не смогу спокойно здесь сидеть.
— А вы не будете спать?
— Не буду. Я привык не спать. Потом отосплюсь за все эти дни. Она поднялась. — Там широкая постель, — спокойно сказала женщина, — и я вас не съем. Я все равно буду спать в одежде. Прямо в этом костюме. Слева у стенки. Я люблю спать у стенки. А вы можете лечь справа. Обещаю вас не трогать.
— Договорились, — спокойно кивнул он, — вернусь и обязательно лягу. А теперь идите спать.
Он повернулся и вышел из кухни. Через секунду хлопнула входная дверь и послышался скрежет замка. Он запер её в этой квартире. Она собрала всю посуду, даже перемыла её, сделав это впервые за последние полтора года, убрала стаканы и, пройдя в комнату, легла на кровать. С левой стороны у стенки.
Он спустился по лестнице вниз, выглянул из подъезда. Дождь давно кончился, было удивительно прохладно и свежо. Он внимательно пригляделся. Машина по-прежнему на месте. В ней сидело двое людей. Один в шляпе, другой в кепке. Кажется, они разговаривали друг с другом.
Дронго не стал выходить из подъезда на освещенную площадку, иначе они бы его сразу увидели. Он поднялся обратно по лестнице. Осторожно открыл дверь. Зоя спала, прижавшись к стенке и сложив ладони под голову. Улыбнувшись, он накрыл её одеялом. В этот момент он действительно чувствовал себя почти её отцом. «Странно, — подумал он, — раньше красивая женщина вызывала у меня совсем другие ассоциации».
Он пошел на кухню, снова поставил чайник, тяжело опустился на стул. До утра еще было время. За четыре часа до того, как утренние лучи солнца коснулись края его кухонного стола, он выпил почти весь чайник и под утро задремал. А затем вдруг неожиданно проснулся. Привыкший все анализировать мозг неожиданно выдал тревожную информацию. Он попытался вспомнить сцену в аэропорту. Их побег из депутатской, их стремительный бег по лестницам, их отрыв от преследователей, его драку… Он вскочил на ноги и быстро побежал к входной двери.
Спустившись по лестнице, он снова выглянул из подъезда. Машина стояла там же. Кажется, сидевшие в ней люди дремали. Он достал свой пистолет, взятый у Акрама, осторожно подошел ближе, еще ближе. Обошел машину, встал около водителя и неожиданно сказал:
— Просыпайтесь, господа. Уже утро.
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— Кому ты звонил? — спросил Пахомов. — Опять ваши секреты?
— Какие секреты, — махнул рукой Комаров, — теперь уже не до секретов. Люди погибли, наши товарищи. Теперь нужно думать, как найти этих мерзавцев.
— Кому ты звонил?
— Проверенным людям, — твердо сказал Комаров, — скоро ты все узнаешь. Подождем немного.
Пахомов пожал плечами и, пройдя к своему столу, сел в кресло.
— Антон, — сказал он молодому следователю, — я хочу простить твою подлость, но пока не могу. Тебе нужно заменить выбывшего Женю Чижова. Надеюсь, временно. Поезжай на место происшествия и все сам выясни. Лично. Ты меня понял?
— Понял, Павел Алексеевич, — вскочил Серминов, — все сделаю.
Он выбежал из кабинета.
— Долго нам ждать? — поморщившись, спросил Пахомов. — Не люблю я ваше ведомство.
— Это не только наше ведомство, — кажется, Комаров даже чуть улыбнулся.
— Ты можешь объяснить конкретнее? — потребовал Пахомов.
— Сейчас объясню, — вздохнул Комаров. — Слышал что-нибудь о группе «Феникс»?
— Разные небылицы. Говорят, что в нее входят бывшие сотрудники КГБ, МВД, ГРУ и прокуратуры. Но мне кажется, все это глупые слухи. Никто и никогда не встречал людей из «Феникса».
— Сегодня ты с ними встретишься, — сказал вдруг Комаров.
— Ты тоже? — начала понимать Пахомов.
— Да.
— Давно?
— С тех пор, как вернулся из Прибалтики. Я ведь достаточно долго без работы сидел. Они ко мне и приглядывались. А когда все выяснили, рекомендовали меня снова на службу в ФСБ. Но об этом пока знаем лишь ты и я. Больше никто не должен знать. В группу «Феникс» принимают только единогласно. И после рекомендации двух сотрудников «Феникса». Одна, считай, у тебя есть. Вторую даст наш общий знакомый майор Соболев.
— Он тоже?
— Да. Как видишь, среди нас не только одни пенсионеры. Выводы, к которым ты только сейчас начал приходить, мы сделали уже давно. Понимаешь, мы единственная страна в мире, где стопроцентная нераскрываемость заказных убийств. Такого не может быть даже по статистике. И тогда мы создали группу «Феникс», решив вести самостоятельное расследование подобных дел. И самое известное из них дело Караухина.
— Значит, вы тоже поняли мои мотивы?
— Конечно. Кстати, ты действительно можешь говорить в своем кабинете спокойно. Аппаратуру устанавливали не техники ФСБ, а наши профессионалы. В основном специалисты из бывшего Двенадцатого отдела КГБ. А они свое дело знают неплохо.
— И к каким выводам вы пришли?
— Примерно к таким же, как и ты. Только, в отличие от тебя, мы точно знаем, что Караухина убили из-за списков высокопоставленных агентов КГБ, который был в двух экземплярах и хранился у покойного банкира. От него требовали сдать эти списки, а он шантажировал ими правительство, выбивая себе все новые кредиты и льготное финансирование. Его участь была предрешена.
— Поэтому была объявлена такая награда?
— Конечно. Все банкиры поняли, что Караухина убрали из-за очень важных документов. И, установив приз в миллион долларов, они не убийц искали, а объявили о награде за эти документы. Считалось, что они могут быть либо у Багирова, с которым Баранников был знаком по работе в Баку, либо у Караухина. Поэтому в день похорон Караухина совершается покушение на Багирова, чтобы исключить всякую вероятность появления этих документов. Но Багиров чудом остается жив и это ломает первоначальный сценарий по розыску документов. Для очень многих людей будет лучше, если все знающие о них отойдут в иной мир и документы просто пропадут, словно их и не существовало никогда. По нашим оперативным сведениям, документы были спрятаны в Ташкенте, и в день смерти банкира помощник Караухина Аркадий Чешихин летит туда за этими документами. Он их привозит из Узбекистана. И вскоре его убивают, а документы оказались липой. Никаких списков у Баранникова нет. Все документы фальшивые. Бывший министр безопасности обманул всех.
— Действительно нет таких документов?
— Они есть, — кивает Комаров, — и находятся именно у Багирова.
Тогда за ними начинается охота. Некоторые считают, что документы могут быть спрятаны на даче друга Багирова — лидера грузинской преступной группировки Гурама Хотивари. И тогда по заранее разработанному плану боевики Асланбекова и Хлыщова совершают нападение на дачу Хотивари. Но вместо документов получают только кладбище трупов.
— Я слышал о нападении на дачу Хотивари. Вся Москва об этом говорила, — задумчиво произнес Пахомов, — но не знал, что именно из-за этих документов.
— Вот-вот. Все считают, что это обычная разборка бандитов между собой. И тогда группа «Феникс» решает ввести в игру свой главный козырь — одного из лучших экспертов ООН, бывшего советника «Интерпола», человека, ставшего легендой уже в тридцать лет. Даже ему мы не говорим, что он действует по поручению «Феникса». Даже ему, хотя он самый лучший профессионал на территории бывшей страны. Можешь мне поверить. Он летит в Ташкент, и его там узнают прибывшие туда сотрудники литовской безопасности. По договоренности с узбекской мафией, они собираются переправлять через Литву в Узбекистан отходы некоторых химических концернов, захоронение которых в Европе невозможно. Но в Узбекистане это возможно, и стороны договариваются о начале поставок в далекую солнечную страну этих отходов через Литву. Но тут появляется наш герой — Дронго. Ты наверно о нем слышал.
— Покушение на президентов СССР и США. Я о нем слышал, все газеты о нем писали, — вставляет Пахомов.
— Правильно. В Ташкенте его узнают и решают убрать. Начинается настоящая охота. Ему удается уйти живым буквально чудом, благодаря этому мы точно знаем, во-первых, что документов в Ташкенте нет, иначе они не пытались бы его сразу убить, а попытались бы проследить, где именно хранятся документы. А во-вторых, что задуманная совместно литовской и узбекской мафиями поставка отходов на самом деле идет под контролем правительственных чиновников. Более того, в Ташкенте просто убирают контрабандистов и их пособников, если они оказываются на пути новой мафии.
— Как и у нас, — напомнил Пахомов.
— У нас это сделать несколько тяжелее. Окопавшиеся в Москве закавказские кланы и подмосковные группировки не хотят сдавать своих позиций новой мафии. Вернее, никакой новой мафии не существует. Это сами сотрудники президентского аппарата, его охраны, Кабинета министров, контрразведки, армии, которые хотят контролировать все доходные сферы государства от наркотиков до продажи оружия. Вот они так беспощадно и вытесняют старую мафию. Поэтому за последние пять лет в Москве не раскрыто ни одно заказное убийство. Ни одно.
— Господи, — вздохнул Пахомов, — тебе не бывает иногда страшно, Валя? В каком государстве мы живем!
— Я уже переболел своим страхом, — признался Комаров, — когда оказался вдруг в чужом государстве после августа девяносто первого. И когда меня в тюрьму сажали как предателя интересов своего народа. И когда жена с сыном от меня уходили. И когда я здесь оказался, а не там, в чужом государстве. И мне никогда не дадут визы, чтобы увидеть собственного сына, так как я нежелательный элемент в Прибалтийских республиках. Страшнее этого ничего не бывает, Павел. Когда меня арестовывают только за то, что я честно служил своей Родине и своему народу, а маленький сын стоит среди своих школьных друзей и смотрит на тебя глазами полными слез. Я свое отбоялся и теперь уже ничего не боюсь.
— Но кто стоит за этими убийствами? Кому именно нужны эти списки? — спросил Пахомов. — Должен быть конкретный человек.
— Мы тоже пытаемся его вычислить. Списки нужны и президенту, и премьеру, и лидерам оппозиционных партий, и вице-премьерам для утверждения собственных амбиций. Списки нужны многим. Но кто конкретно, мы пока не знаем. Раньше думали, что это тот генерал — мой начальник, заместитель директора ФСБ по оперативной работе. Но оказалось, что и он получает приказы от кого-то. И мы не знаем, от кого. Именно этот неизвестный приказал убрать Анисова, который встречался с Министром экономики и попытался его шантажировать документами, якобы спрятанными у него. Анисова быстро убрали, дачу обыскали, но документов, конечно, не нашли.
— Значит, Ларионов и компания просто пешки в чьих-то руках? — понял Пахомов.
— Точно. Но завтра мы надеемся, наконец, получить эти документы. И тогда мы будем действовать без пощады. Как и они.
Раздался звонок. Пахомов поднял трубку. Говорил дежурный из проходной.
— К вам посетитель, Павел Алексеевич. Это член коллегии адвокатов Родионов. Пропустить его к вам?
— Да, конечно, — растерянно ответил Пахомов, заметив утвердительный кивок Комарова.
— Он из ваших? — спросил Пахомов, положив трубку.
— Полковник Родионов, бывший сотрудник Первого и Второго главных управлений КГБ. В разведке он работал в отделе контрразведывательных операций по поддержке нелегалов, а в контрразведке занимался вопросами терроризма. Он крупнейший аналитик и специалист в области международного терроризма. Кстати, наши оппоненты могли в этом убедиться лично. Они послали за Дронго и Родионовым несколько наблюдателей, а потом решили, что Родионова вообще следует убрать. И просчитались. Он оказался проворнее и быстрее нанятого боевика. Тот не успел даже нажать на курок, как получил два выстрела в голову. Как видишь, старики еще многое могут. Я бы не советовал с ним связываться кому бы то ни было. Только из-за крайней необходимости он приехал сюда лично.
В кабинет постучали.
— Войдите, — крикнул Пахомов.
Дверь открылась, и вошел высокий седой мужчина в крупных роговых очках. Он близоруко прищурился, глядя на Пахомова.
— Павел Алексеевич, — сказал он, протягивая руку, — очень рад с вами познакомиться. Я о вас много слышал хорошего от нашего друга подполковника Комарова.
— Спасибо. Я тоже о вас наслышан, — Пахомов пожал еще крепкую руку полковника.
Родионов опустился на стул. Пахомов, обойдя свой стол, сел рядом.
— Слышал и о вашем несчастье, — спокойно заметил Родионов, — они, конечно, поработали здорово. И, главное, оперативно. Но на этот раз немного увлеклись. Перцов-то сразу не умер. Они его добивали. Воспользовавшись общей сутолокой, один из них сделал два выстрела в Перцова. Стреляли из пистолета с надетым на ствол глушителем, видимо, оттащив тело раненого капитана в машину «скорой помощи». А вот Чижова они считали мертвым, поэтому и не тронули. Но на теле Перцова все равно останутся огнестрельные ранения. Теперь им так просто не выкрутиться.
Пахомов закрыл глаза. У Перцова были двое маленьких детей, вспомнил он с ужасом.
— Как дела у Дронго? — спросил Комаров.
— Как всегда, — ответил Родионов, — видимо, его любят боги. Он сумел встретиться в Лондоне с Багировым и убедить того сдать документы. Правда, помогло и то, что наши соперники, решив воспользоваться нашим именем, припугнули Багирова, пообещав конфисковать все его деньги. Тот и решил сдать документы. В аэропорт мы опоздали. Они хотели взять Дронго прямо в депутатской комнате. Но он сумел вырваться. А потом позвонил Иваницкому и сейчас спит на нашей квартире. Завтра утром они поедут за документами.
— Мне иногда кажется, что он не совсем обычный человек, — с восхищением сказал Комаров, — ему всегда удается остаться в живых.
— И не только остаться в живых, — немного ворчливо напомнил Родионов, — но и выполнить порученное ему дело. А это всегда сложнее, чем просто остаться в живых.
— Наверное, вы правы, — подумав, ответил Комаров.
— Получив документы, мы должны сразу дать приять нашим оппонентам, у кого находятся эти списки, — продолжал Родионов, — судя по всему, там могут быть списки не только нашей, но и зарубежной агентуры. Вы понимаете, о чем я говорю?
— Наши разведчики? — понял Комаров.
— И осведомители, — кивнул Родионов, — списки не должны не только читать, но даже видеть посторонние люди. Иначе могут пострадать интересы нашей страны.
— А сам Дронго, — вдруг вспомнил Комаров, — он ведь, кажется, теперь гражданин другой страны?
— Только не говори этого при нем, — поднял указательный палец Родионов, — он может страшно обидеться. Для него по-прежнему существует только его страна — та, в которой он родился. Мне иногда кажется, что он последний романтик уходящей империи. Но я пришел не только из-за этого. Завтра утром в вашем здании, Павел Алексеевич, должно состояться убийство.
— Что должно состояться? — ошеломленно спросил, казалось, ко всему привыкший Пахомов.
— Завтра днем ваш коллега, вернувшийся из отпуска Шестаков вызывает Гурама Хотивари для дачи показаний по бандитскому нападению на его дачу. Вызывает якобы в качестве свидетеля. Шестакова специально отозвали из отпуска, чтобы он завтра ждал Хотивари. Но его завтра не будет. Вместо Шестакова Хотивари будут ждать двое киллеров, готовых покончить наконец с лидером грузинской преступной группировки, так мешающим новой мафии. Его пристрелят люди Хаджи Асланбекова. Эта операция согласована с полковником ФСБ Вениамином Самсоновым. Он тоже завтра будет здесь.
— Неужели такое тоже возможно? — Пахомов, узнавший в этот вечер много нового и неожиданного, тем не менее продолжал удивляться.
— Еще как возможно, — Родионов нахмурился, — конечно, Гурам Хотивари убийца, садист и вообще сукин сын. Но те, кто будут его расстреливать, тоже не ангелы. И в тысячу раз более опасны, чем Хотивари. Поэтому мы приняли решение завтра вытащить этого бандита отсюда, помогая ему избежать казни. Правда, очень заслуженной, но все-таки незаконной казни.
— Вы хотите его спасти? — понял Пахомов.
— Честно говоря, да, но это не главное. Мы хотим прежде всего немного испортить настроение другой стороне. Чтобы завтра с утра у них у всех было плохое настроение. Чтобы завтра с утра они больше думали о Гураме Хотивари и как можно меньше о нашем Дронго. Надеюсь, вы не считаете, что я слишком пристрастен к своему любимцу? Кроме того, мы сможем наконец воочию увидеть киллеров Асланбекова, тех самых, которые, возможно, стреляли и в самого Караухина.
— Но как они войдут в здание прокуратуры? — У них будут пропуска, — мрачно ответил Родионов, — а в коридоре Самсонов передаст им оружие. Принесет его в своем «дипломате». Сотрудников ФСБ обычно не проверяют.

ГЛАВА 38

Подойдя к машине, Дронго улыбнулся. Рядом с водителем сидел полковник Иваницкий. Очевидно, устав за день, он и его спутники задремали, не заметив, как к ним подошел Дронго.
— Просыпайтесь, господа. Уже утро, — громко сказал Дронго, и почти сразу встрепенувшийся водитель едва не выпустил в него всю обойму своего пистолета, уже наведенного на подошедшего чисто рефлекторным, выработанным годами навыком. Иваницкий, посмотрев, кто стоит перед ним, засмеялся.
— Садись в машину, — предложил он. Дронго охотно повиновался.
— Это майор Михеев, — представил своего спутника Иваницкий. Среди них не принято было слово «бывший». Они его просто не знали, он работал в уголовном розыске. — Большой специалист по мафии. Кстати, лично встречался с твоим визави Рафаэлем Багировым.
— Я хотел вас поблагодарить, — сказал Дронго, — в Шереметьево вы подарили мне несколько драгоценных секунд.
— Вы меня все-таки узнали, — усмехнулся Михеев, — пришлось изображать слепого, чтобы хоть как-то остановить ваших преследователей.
— Я узнал вас по кепке, — признался Дронго, — еще когда стоял в подъезде. Вспомнил, как мне помог в аэропорту слепой в точно такой же кепке. Вспомнил и сразу решил подойти к вам.
— А мы хотели просто подежурить тут, охраняя ваш сон, — сделал невинное лицо Иваницкий.
— Поэтому пытались задержать нападавших на меня людей в аэропорту? Я уже давно все понял, товарищ полковник. Понял, что и вы, и Родионов, и Михеев являетесь тем самым таинственным «Фениксом», о котором все боятся говорить.
— Давно ты это понял? — спросил Иваницкий.
— Почти с самого начала. Откуда у вас деньги, если нет сплоченной и достаточно богатой организации? Как вы смогли сделать мне визу в Англию за два дня, если у вас нет соответствующих сотрудников в МИДе? И тому подобное. Но самое главное — почему за пенсионером Родионовым не только наблюдали, но и хотели его пристрелить. По-моему, фактов более чем достаточно.
— Логика железная, — восхищенно подвел итог Иваницкий, — признаюсь, мы действительно «Феникс». Но мы не хотели говорить, чтобы не подводить тебя и в случае необходимости иметь возможность вывести из игры, как гражданина другого государства, не рискуя таким сильным специалистом.
— Только не нужно мне напоминать о другой стране, — серьезно попросил Дронго, — мы, кажется, все родились в одной стране.
— Ты идеалист, Дронго, — махнул рукой Иваницкий, — той страны уже больше нет и никогда не будет.
— Вы меня успокоили, — кивнул Дронго, — но не будем больше говорить на эту тему, — согласился он, — сегодня утром мы едем за документами.
— Куда едете? — спросил Иваницкий.
— В Петрово-Дальнее.
— Вдвоем?
— Разумеется.
— У вас есть автомобиль? — спросил Михеев.
— Здесь, во всяком случае, точно нет. Но я думаю, что мы найдем попутную машину.
— Не нужно, — предложил Михеев, — считайте, что вы уже нашли попутную машину. Заодно и самую безопасную.
— Спасибо, — понял его намек Дронго. — Мне действительно завтра понадобится автомобиль.
— Иди наверх, — показал на его квартиру Иваницкий, — она может проснуться.
— Я её предупреждал, что немного погуляю, — успокаивающе ответил Дронго, — не беспокойтесь, никаких проблем нет.
— И все равно иди, — махнул рукой Иваницкий, — а мы тут за тебя поспим.
— Вы не знаете, когда открывают хлебный? — спросил Дронго.
— Кажется, в шесть. Значит, они уже открыты. С той стороны один уже работает, — показал на их дом Иваницкий.
Дронго повернулся к дому. Через час, когда Зоя проснулась, на столе был свежий хлеб, нарезанные сыр и сало. В заварном чайнике был настоящий чай.
— Вы прямо волшебник, — восхитилась Зоя. Позавтракав, они вышли на улицу и почти сразу перед ними остановилась машина Михеева.
— Куда едете?
— В Петрово-Дальнее, — наклонился к машине Дронго.
— Нет, — махнул рукой Михеев, — туда не повезу, слишком далеко.
— Я дам вам пятьдесят тысяч, — предложил Дронго. Михеев был изумительным актером.
— Ни за что, — сказал он, — только сто. Иначе я вас никуда не повезу.
— Договорились, — вынужденно согласился Дронго и, залезая в машину, тихо прошипел женщине на ухо:
— Чертовы вымогатели. Просто дерут деньги на каждом шагу.
Машина почти сразу понеслась на огромной скорости. Видимо, у «шестерки» Михеева был хороший мотор.
Трижды оглядывался назад Дронго, и трижды Михеев успокаивал его кивком головы, давая понять, что за ними нет никакого наблюдения.
На даче, как и предупреждала Зоя, царили запустение и разруха. Здесь не проживали уже несколько лет. Но зато сам дом и высокая ограда вокруг закрывались на хорошую железную дверь. Дронго видел, как Зоя подошла к огромному пустому бассейну, как наклонилась над ним и, сдвинув несколько облицовочных плит, одновременно достала стопку бумаг.
Какой изумительный тайник, с восхищением подумал Дронго, достаточно пустить воду, и никому никогда не придет в голову доставать бумаги со дна бассейна. Багиров просто молодец, если сумел оборудовать подобный тайник. С выдумкой и, главное, абсолютно надежно.
Он, лихорадочно схватив папку, начал перебирать листы. Это были те самые списки, которые искала вся страна вот уже полгода.
— Нашли, — громко сказал Дронго, — кажется, мы наконец нашли эти списки.
Михеев, сделавший вид, что его, не касаются их поиски, тем не менее радовался вместе с обоими пассажирами.
Дронго читал всю обратную дорогу. Это действительно были документы, подобные атомной бомбе. Он не обращал внимания на Михеева, он не замечал Зои. Документы, ради которых погибло столько людей, были наконец у него в руках.
— Куда вас отвезти? — спросил Михеев.
— Домой, — радостно ответил Дронго.
— Куда?
— Сначала на Беговую, — попросил Дронго, — мы должны взять вещи.
Когда они подъехали к дому, он спросил у молодой женщины:
— Ваше имущество по-прежнему лежит в пакетах в коридоре? Или вы примеряли какие-нибудь наряды?
— Ничего не примеряла. Я спала, — пожала плечами Зоя, — если хотите, я поднимусь с вами.
— Не нужно, я принесу ваши вещи. Папку я, конечно, заберу с собой. Теперь я с ней не расстанусь никогда.
Он выбежал из автомобиля, бегом поднимаясь по лестнице. Вернулся обратно с пакетами, купленными вчера для Зои.
— Теперь на Кутузовский проспект, — радостно сказал он водителю. Михеев вывернул руль, разворачивая машину.
К дому Зои они подъехали в полдень. Забрав свои пакеты, она вылезла из автомобиля. Он протянул водителю деньги.
— Передайте, мы здесь, — сказал он Михееву, — будем ждать гостей.
Михеев кивнул ему на прощание и сразу отъехал. Прямо у дома стояла темная «девятка». Там сидело трое подтянутых молодых людей.
— Они приехали домой, — сказал один из них, держа в руках рацию.
— Пропустите их, — приказал ему повелительный голос, — ждите других. Если через час они не приедут — начинайте действовать самостоятельно.
Они поднялись в лифте, и, когда кабина, наконец, остановилась, Зоя радостно бросилась к дверям, достала ключи, быстро открыла свою дверь.
— Здесь у меня чуть лучше, чем на вашей квартире на Беговой, — улыбаясь, сказала она, приглашая его войти.
Здесь действительно было лучше. В эпоху нарождающегося капитализма в Москве можно сделать ремонт почти классического образца, используя для этого лучшие отделочные материалы из всех стран мира. Для такого высококлассного ремонта нужна была только одна малость — большие деньги. Но так как у Багирова они имелись в избытке, квартира был отремонтирована по последним образцам западноевропейских каталогов.
— У вас здесь просто здорово, — честно признался Дронго, оглядываясь кругом.
Женщина просияла. Ей самой нравилась эта квартира.
— Проходите, — пригласила она его в комнату.
— Где у вас телефон? — спросил Дронго.
— Есть в любой комнате, — ответила она, — можете звонить откуда вам удобно.
Он вошел в столовую и, найдя телефон, быстро набрал номер Гасанова.
— Да, слушаю вас, — сразу взял трубку банкир.
— Я звоню по поручению Зои, — сказал он приглушенным голосом, — материалы у нас. Вы можете сейчас приехать на Кутузовский проспект. Мы встретимся прямо у дома. Через тридцать минут.
— Да, конечно. Прямо сейчас приедем, — оживился Гасанов, — как все хорошо получилось. У меня вечером семья прилетает, я боялся, вы не успеете.
— Мы специально постарались, чтобы успеть как можно быстрее, — сказал Дронго и отключился. Затем снова набрал номер уже другого телефона.
— Все в порядке. Гасанов приедет, — сообщил он Иваницкому, — наверно, приедут и гости от Петра Савельевича.
— Хорошо, — сказал Иваницкий, — мы будем обязательно.
— Вы не будете возражать, если я приму ванну? — спросила Зоя. — Мне хочется искупаться со вчерашнего дня.
— Ради Бога, — развел руками Дронго. — Это ведь ваша квартира.
Пока она купалась, он осматривал её библиотеку. Действительно, Багиров сделал прекрасное приобретение. Эта девушка, совсем еще ребенок, держала дома Цицерона и Плутарха, Аппиана и Светония, записки Цезаря и философские трактаты Николая Кузанского.
«Нужно будет попросить Родионова, чтобы почаще встречался с ней, — подумал Дронго, — это пойдет ей на пользу. Старый ворчун обладает блестящим аналитическим умом и сумеет привить молодой женщине должный вкус и такт, которые так выгодно отличают аристократку от торговки на базаре при прочих равных условиях».
Она уже заканчивала купаться и, включив фен, сушила волосы, когда он, взяв папку со стола, осторожно вышел из квартиры. Спустился вниз по лестнице, вышел из подъезда, огляделся. Оба кольца нападавших находились на месте. Он заметил все три машины людей от Петра Савельевича. Но он заметил и остальных. Михеева, сидевшего на скамейке и традиционно изображавшего слепого. Иваницкого, разговаривающего с двумя своими товарищами напротив газетного киоска. Даже Родионова, который сидел в машине и крупные очки которого были видны издалека. Он почувствовал себя увереннее. Это были не безмозглые боевики Керима Измаиловича. Каждый из этих людей был настоящим Мастером — мог применить нестандартное решение при возникновении трудной ситуации, мог импровизировать, мог рисковать, мог уходить от преследования и преследовать убегавших. Словом, был настоящим Мастером, которые встречаются один на миллион и высоко ценятся в любой сфере человеческих отношений.
Он огляделся еще раз и увидел, как около дома остановилась знакомая машина БМВ, из которой вышли Гасанов и Ионидис. Он улыбнулся, увидев, как грек выходит с левой передней стороны, заменяя сегодня водителя для Мурада Гасанова. Так он и предполагал. Несчастье этого умного контрабандиста в том, что он стандартно принимает нестандартные решения. То есть даже свои неожиданные ходы делает по той жесткой логической схеме выгоды, которая у него сложилась в мозгу. Он вспомнил слова Бодлера, одного из самых парадоксальных поэтов и мыслителей Франции: «Бог есть соблазн, приносящий доход». Кажется, с Ионидисом он не ошибся. Все рассчитал точно.
Дронго, увидев БМВ, помахал рукой и двинулся к нему, замечая, как напряглись оба круга нападавших. Затем, подняв свою папку, он сделал еще несколько шагов по направлению к Мураду Гасанову. Трое из людей Петра Савельевича были уже совсем рядом.
Дронго протянул папку Гасанову. Ионидис напрягся. Трое незнакомцев были совсем близко, когда грек вдруг вытащил свой газовый пистолет. Все замерли. А он, сильно толкнув на землю Гасанова, выхватил у него папку н, выстрелив два раза в нападавших, побежал к машине. Дронго поднял руку, требуя, чтобы никто из «Феникса» не вмешивался. Все они были профессионалы, и все, без исключения, поняли его жест.
— Он опять что-то придумал, — покачал головой Родионов, — но, кажется, его задумка на этот раз даже лучше нашей.
Ионидис, бросив папку на сиденье, ввалился в машину и сумел запустить двигатель буквально с полуоборота.
Гасанов, проклиная все на свете, поднимался с земли. Дронго по-прежнему давал отмашки не вмешиваться никому из присутствующих.
Громко кричали двое нападавших людей Петра Савельевича. Грек выстрелил в них из газового пистолета, попав прямо в лицо. БМВ, в котором сидел Ионидис, рванулся с места. Почти сразу за ним следом рванулись две машины первой линии нападавших. Следом, словно подумав немного, умчались еще две машины второй линии нападавших.
Иваницкий и двое его друзей, стоявших у газетного киоска, подошли к несчастным нападавшим, глаза которых горели, и помогли им подняться на ноги.
— Мы вызовем вам врачей, — ласково предложил Иваницкий.
Дронго наконец убрал свою отмашку.
— Что он придумал? — спросил Родионов у сидевшего рядом с ним бывшего сотрудника ГРУ Министерства обороны, — приведите его ко мне.
Сотрудник быстро вылез из машины и побежал за Дронго. Тот, выслушав предложение подойти к автомобилю, улыбнулся и не спеша пошел к машине.
— Здравствуйте, товарищ полковник, — сказал он, — я рад вас видеть.
— Что ты опять придумал? — спокойно спросил Родионов. — Тебе не кажется, что твои трюки могут нам просто надоесть?
— Просто я обещал Багирову выиграть для него два дня, — пояснил Дронго, — один день я ему вчера уже выиграл. А сегодняшний день ему выиграет этот грек Пападопулос.
— Его настоящая фамилия Ионидис, — терпеливо сказал Родионов.
— Какая разница, все равно сукин сын.
— Это правильно, но зачем ты не разрешил нам вмешаться? Мы имели редкую возможность взять кого-нибудь из их людей, выйти на их руководителя. А теперь они будут бегать по всему городу за Ионидисом.
— Вы же лучше меня знаете, что это обычные «шестерки», которые ничего толком не знают. И мы таким образом ничего бы не добились. Другое дело заставить их побегать за этим греком. Они потеряют и время, и людей. Я его знаю — это редчайший сукин сын.
— Ты хоть копию сделал с этого документа? Надеюсь, понимаешь, как он важен для нас всех?
— А папка лежит у меня наверху, в квартире, — улыбнулся Дронго, — я же не кретин, чтобы отдавать ее такому сукину сыну, как этот Пападопулос-Ионидис. Там вместо списков записки Зои и её мысли о философских трактатах Николая Кузанского. Был такой замечательный средневековый философ. Вы не слышали о нем?
Вместо ответа Родионов оглушительно захохотал.

ГЛАВА 39

Гурам Хотивари приехал в прокуратуру в кортеже из трех автомобилей «вольво» в сопровождении сразу восьмерых охранников. Конечно, в здание прокуратуры никого из них не пустят, но туда не пустят и людей Асланбекова. Он вошел в здание вместе со своим адвокатом, гордый и надменный.
К следователю Шестакову они поднимались по красивой лестнице, и Гурам с сожалением вспомнил о своей даче, разгромленной людьми Асланбекова. И упрямо сжал губы, в тысячный раз поклявшись отомстить.
Они пришли за десять минут до намеченного срока. Пронырливый адвокат Хотивари — Мирон Машковский объяснил ему, что вся процедура допроса займет не более двух часов, и он, приказав подготовить все для дружеского ужина с приехавшими из Тифлиса друзьями, посматривал теперь на часы, беспокоясь, что следователь задержит их больше обычного. Он не испытывал того страха, который генетически сидел в каждом бывшем советском человеке при вызовах в административные учреждения. Для защиты у него было слишком много денег, верных друзей и хороших адвокатов. У следователя, который вздумает когда-нибудь вести против него дело, не будет никаких шансов на расследование. У него не будет ни документов, ни свидетелей, ни показаний. Гурам Хотивари слишком уважаемое лицо, чтобы все было иначе.
Они поднялись на третий этаж и увидели, как к ним спешит какой-то немолодой человек лет сорока в темном костюме.
— Простите, — спросил этот незнакомец, — вы Гурам Хотивари?
— Да, это я, — гордо ответил Хотивари.
— Идемте быстрее за мной, — предложил незнакомец.
— Простите, — вмешался адвокат, — а кто вы такой?
— Я — Пахомов, следователь по особо важным делам.
— Простите, Павел Алексеевич, — извинился адвокат, — я вас сразу не узнал. Вы не такой сегодня какой-то.
— У меня сотрудники группы погибли вчера в аварии.
— Да, я об этом слышал. Какой ужас! Примите мои соболезнования, — Машковский сделал несчастное лицо.
— Идемте быстрее ко мне, — предложил Пахомов, — только как можно быстрее.
— Что случилось? — начал злиться Хотивари.
— Я объясню в своем кабинете.
Они почти бегом прошли по коридору, и Пахомов втолкнул их в кабинет. Кроме них, там уже был незнакомый человек в крупных роговых очках.
— Полковник Родионов, — представился он.
— Машковский, — выступил вперед адвокат. — Почему моего клиента привели сюда? Он должен был встретиться с другим следователем.
— Ему нельзя туда ходить. — невозмутимо ответил полковник.
— Почему?
— Его там пристрелят. Машковский улыбнулся.
— В здании прокуратуры республики? Вы шутите?
— Если не верите, пройдите туда и убедитесь сами.
— Но это невозможно, бред какой-то.
— В кабинете Шестакова вас ждут два боевика Асланбекова. Ваш клиент не сумеет уйти живым из этого здания, — жестко сказал Родионов.
Хотивари каким-то шестым, звериным, чутьем почувствовал, что этот полковник говорит правду. Он отодвинул адвоката и спросил:
— Что мне нужно делать?
— Сидеть здесь, пока мы не возьмем этих боевиков, — предложил Родионов.
— Хорошо, — Хотивари сел на стул, потом вскочил: — Может я позову сюда своих людей?
— Их не пустят в здание, а вы потеряете время и укажете вашим врагам место, где вы скрываетесь.
— Зачем вы меня спасаете? — спросил, нахмурившись, Хотивари.
— По собственным соображениям, — честно ответил Родионов.
— Это личное дело? — уточнил Хотивари.
— Почти. Я не очень люблю этих людей, — уклонился от ответа Родионов.
— Откуда вы узнали о нападении? Родионов покачал головой.
— Этого я вам не скажу, у нас свои осведомители.
— Хорошо. Я буду ждать. Родионов подошел к окну.
— Кажется, наши приехали, — сказал он, обращаясь к Пахомову.
— Это хорошо, — обрадовался Павел Алексеевич. Снизу поднимались Иваницкий и Комаров. Для первого уже был заказан пропуск.
— Я все-таки пойду посмотрю, — предложил Машковский.
— Только осторожно. И не нужно показывать, что вам все известно, — предложил Родионов.
— Идемте вместе со мной, — кивнул Пахомов.
— Самсонов тоже приехал, — показал вниз Родионов на сотрудника ФСБ, — у него в руках чемоданчик. Сейчас поднимется и передаст его боевикам.
Хотивари подбежал к окну и тоже увидел поднимавшегося по лестнице Самсонова.
— Лучше я сразу уйду, — предложил Хотивари.
— Нельзя, — покачал головой Родионов, — мы знаем только про двоих, но на улице может быть еще кто-то.
Хотивари пробормотал какое-то грузинское ругательство, но снова подошел к столу и опустился на стул.
— Проверь, — приказал он Машковскому, — посмотри, может, там никого нет.
Адвокат поспешил к дверям. Пахомов пошел следом. Хотивари и Родионов остались вдвоем в кабинете следователя.
— Совсем вы стали проститутками, — без гнева заметил Хотивари, — продажными суками. Совести у вас не осталось. Уже готовы человека в прокуратуре прирезать.
— Только не нужно говорить о совести, — поморщился Родионов, — можно подумать, у негодяев есть совесть.
— Это кто негодяй? — захрипел Хотивари, — Это ты мне говоришь такое?
— Можно подумать, ты ангел, — раздраженно ответил Родионов, — у таких, как ты, Гурам Хотивари, никогда не было совести. Думаешь, ничего не знаю о твоих делах? И не надо мне такого лица страшного делать. Все равно не испугаешь. А совести у тебя нет. Поэтому ты мне мораль не читай.
— У меня принципы есть, — огрызнулся Хотивари, — я друзей не предавал.
— Предавал, — спокойно ответил Родионов. — Когда с помощью своего американского инженера подслушал разговор и узнал, что твоего близкого друга Арчила Гогию убить хотят, то не стал его предупреждать. Ты правильно рассудил, что в случае его смерти станешь лидером всех преступных группировок. И ты спокойно дождался, пока его убьют ваши враги.
Гурам Хотивари смутился впервые в жизни. Он даже испугался. Сильно побагровев, он открыл рот, пытаясь что-либо возразить. Ему нужно было возражать. Но… в некоторых случаях, когда ничего невозможно сказать, лучше промолчать. И он закрыл рот, отворачиваясь. Возражать не имело смысла. Этот неприятный тип, кажется, знал все. Самый сокровенный секрет Гурама Хотивари, его самую страшную тайну, о которой никто и никогда не должен был знать. И впервые в жизни Гурам Хотивари не попытался возражать или спорить.
Машковский и Пахомов дошли до кабинета Шестакова. Адвокат хотел уже войти, но Пахомов придержал его за руку.
— Подождите.
Он громко постучал в дверь. Раз, другой. Наконец услышал:
— Войдите.
Они вошли в кабинет. За столом сидел Самсонов. Рядом с ним стояло двое относительно молодых людей. Один был чуть светлее, другой темноволосым. Машковский, взглянув на них, сразу понял все. По их взглядам, по их костюмам, по их угрюмым физиономиям. От них повеяло смертью, и опытный адвокат, уже двадцать лет занимающийся преступниками, чувствовал запах тления. На столе лежал «дипломат» Самсонова.
— Вам кого, товарищи? — весело спросил полковник.
— Шестакова нет, — невинным голосом произнес Пахомов, словно убеждаясь в его отсутствии, — я следователь Пахомов, а это адвокат Машковский. Нам нужен Шестаков.
— Его сегодня не будет, — ответил Самсонов.
— Жаль, я думал, мы с ним увидимся. Идемте, господин Машковский, — повернулся к дверям Пахомов.
— Да, да, конечно, — заторопился адвокат, — извините нас.
Он едва не упал, когда стремительно рванулся за Пахомовым.
— Убедились? — тихо спросил Павел Алексеевич уже в коридоре.
— Да, конечно. Какой ужас, — еще более тихо ответил Машковский, — это настоящие убийцы. Я это сразу почувствовал.
Они вернулись в кабинет Пахомова. По напряженному виду Хотивари следователь понял, что соседство с Родионовым ему явно не понравилось.
— Там действительно двое молодых парней. И они, кажется, настроены весьма решительно, — скороговоркой произнес Машковский, едва переступив порог кабинета, — я таких сразу чувствую.
— Они ждут меня? — спросил Хотивари.
— Судя по всему, да. И еще один незнакомец сидит за столом. Кажется, наши хозяева были правы. У них точная информация.
Хотивари промолчал. Он уже понял, какая именно информация у этих людей. И насколько она точная.
— Теперь можете звонить Соболеву, — разрешил Родионов.
Пахомов подошел к столу и поднял рацию.
— Говорит пятый. У нас все в порядке.
— Третий понял. Мы начинаем.
— Дайте возможность уйти нашему другу.
— Понимаем. Он уже вышел из кабинета и идет по коридору. Сейчас он будет спускаться и выйдет на улицу.
— Удачи, — пожелал Пахомов, отключаясь.
— Кажется, меня использовали, как наживку, — усмехнулся Хотивари. — Первый раз в жизни вижу, как милиция и прокуратура ловят бандитов.
— Он уходит, — сказал Родионов, посмотрев в окно, — теперь можно начинать.
— Они знают, — подтвердил Пахомов. В дверь кабинета Шестакова снова постучали. Молодые люди переглянулись. Один убрал свой пистолет с надетым глушителем в стол. Другой, сидевший в конце кабинета, прикрыл небольшой автомат газетой. Второй автомат лежал в «дипломате», стоявшем на подоконнике, но убийцы хотели избежать лишнего шума и пристрелить Хотивари из пистолета. Автоматы были на случай страховки и если бы пришлось прорываться.
— Войдите, — крикнул сидевший за столом. Он был чеченцем, но имел каштановые волосы и почти рыжие усы. Второй был русский, но уроженец Элисты и больше походил на представителя кавказской национальности, чем его напарник. Оба боевика работали на Асланбекова, были его лучшими киллерами.
В кабинете появился пожилой человек лет семидесяти. Он вошел, с трудом передвигая ноги, держа в руках авоську с торчавшими из нее помидорами и луком.
— Что вам нужно? — нахмурился сидевший за столом. Пистолета он не стал вытаскивать. Несчастный старик — это не тот человек, против которого нужно применять оружие, чтобы выбросить его из кабинета.
— Мне нужен Шестаков, — просипел старик, — у меня бумаги. Он сказал, дадите мне, и все. Тогда ваше дело решится.
— Какие бумаги? — не понял боевик.
— Я их оставлю и уйду, — предложил старик, — мне трудно каждый раз к вам сюда приходить. Далеко ехать.
— Давайте быстрее, — согласился сидевший за столом.
Старик медленно полез в свою авоську. И неожиданно достал пистолет:
— Сидеть, — приказал он первому боевику. Второй растерялся буквально на секунду. И в этот момент в кабинет ворвалось сразу несколько человек. Сопротивляться не имело смысла. Они даже не успели понять, как это произошло, но через мгновение на их руках защелкнулись наручники.
Из окна кабинета Пахомова Хотивари видел, как уводили его убийц. Рядом стоял полковник Родионов. Обоих киллеров посадили в машину, и, только когда она отъехали, Хотивари повернулся к Родионову:
— Я ваш должник, простите, что вам не верил. Сегодня вы мне спасли жизнь.
И он протянул руку полковнику, снова перейдя на «вы», словно подчеркивая, что недавний разговор забыт окончательно.
— Нет, — покачал головой Родионов, — не могу. Это рука бандита. Я спасал вас, выполняя свой долг и меньше всего думая о вас. Нет, гражданин Хотивари, я не буду пожимать вашу руку.
Гурам побледнел, но, сохраняя достоинство, повернулся и вышел из кабинета. Машковский уже на ходу крикнул Родионову:
— Ну зачем вы так!
Он догнал Хотивари на лестнице. Тот был бледен от гнева.
— Этого суку полковника мы сегодня порешим, — сказал он, задыхаясь от гнева, — он жить больше не будет.
— Так нельзя, — зашептал Машковский, озираясь по сторонам. — Вы с ума сошли! Так нельзя.
— Я его для себя пристрелю. Он руку Гураму Хотивари пожать не захотел. Гордый очень, да? Сегодня он жить не будет.
— Не кричите, — умолял Машковский.
— Уйди, слушай, — разозлился Хотивари, — ты тоже пустое место.
Он толкнул адвоката и вышел из здания прокуратуры. Гурам Хотивари не знал, что предусмотрительный Асланбеков давно завербовал одного из его охранников. И теперь этот перебежчик имел твердый приказ не выпускать батоно Гурама из здания. Даже если ему удастся уйти живым из кабинета Шестакова.
Когда Гурам Хотивари, клокочущий злобой, появился на лестнице прокуратуры республики, охранники забегали перед машинами. Двое побежали к нему. И только один, мингрел, заросший и мрачный, вдруг вытащил свой автомат. Никто не понял, что именно произошло. Раздалась короткая очередь, и Гурам обернулся. Ему даже показалось, что кто-то из охранников довольно непочтительно толкнул его. Он еще хотел крикнуть на него, но вдруг почувствовал, что ему не хватает воздуха. Он посмотрел вниз, и земля начала уходить у него из-под ног. Гурам Хотивари рухнул на лестницу и покатился по ней, оставляя кровавые полосы на светлых ступеньках. Громко закричал Мирон Машковский.
Водитель Хотивари, сам мингрел, и сидевший рядом с ним гуриец почти в упор расстреляли охранника, стрелявшего в Хотивари. Отбросив выстрелами убийцу к соседней машине, они продолжали палить в еще вздрагивающее тело, пока другие охранники пытались оказать хоть какую-нибудь помощь своему шефу.
Родионов видел из окна всю эту сцену в подробностях. Он даже успел заметить, когда убийца поднял свой автомат.
Пахомов подошел к нему:
— Кто стрелял? — спросил следователь.
— Один из людей Хотивари, — почему-то печально ответил Родионов.
«Его охранник», — понял Пахомов, глядя на распростертое внизу тело известного главаря мафии.
— Это судьба, — нахмурился Родионов, отворачиваясь от окна.
Внизу добивали убийцу. Выстрелы слышались в их кабинете. Раздавались крики прохожих, плач женщины, испуганной увиденным.
— Он должен был сегодня умереть, — как-то философски сказал Пахомов, — они просто обречены на смерть.
— Да, — согласился Родионов задумчиво, — его то я понимаю, а вот его охранника… Иногда думаешь, есть ли вообще совесть у этих негодяев?
— А я уже не думаю, — махнул рукой Пахомов, — меня сейчас волнует только одно: выживет Чижов или умрет. Для меня это сейчас самое главное.
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Он гнал, выжимая из БМВ все возможное. На поворотах его часто заносило, но мощный мотор современной машины продолжал увеличивать обороты. Он замечал в зеркале заднего обзора, как все сильнее отрывается от преследующих его автомобилей.
Ионидис смотрел на лежавшую рядом папку и с удовольствием Думал, что теперь окупит все свои расходы, все лишения последних шести месяцев, все потери. Любой разведцентр даст за эту информацию миллионы долларов. Любое правительство в странах СНГ и на Западе не пожалеет сил и средств для опубликования подобного сенсационного документа. Теперь следовало решить, где лучше переходить границу. Паспорт он получить не успел, нужно будет доставать документы и попытаться прорваться к границе.
Ионидис снова оглянулся. Неужели оторвался? Так быстро? Нет, преследователей нигде не видно. Хотя это и не удивительно. У него, в отличие от преследователей, была машина с таким мощным мотором. Как жалко бросать эту прекрасную машину! Но он знает, что делает. Найти человека по его автомобилю легче всего. Нужно бросить ее на шоссе.
В идеальном варианте машину, конечно, лучше продать. И тогда на вырученные деньги он сможет купить любой документ в любой стране СНГ. Но пока он будет терять время на продажу автомобиля, его найдут. И тогда он получит вместо денег пулю. Так рисковать он просто не должен. Но как жаль терять эти деньги! За БМВ можно получить тысяч двадцать, и тогда не будет никаких проблем. Вернее, все проблемы будут решены. Напрасно он так поторопился, отдав деньги Жоре Сиплому. Правда, и не отдавать было нельзя. Иначе Гасанов мог его заподозрить, а этого следовало избежать, чтобы не спугнуть раньше времени своего бывшего напарника по тюремным нарам.
Он продолжал выжимать из автомобиля все, что возможно, стараясь как можно быстрее выехать за пределы Москвы, где розыск будет вестись более тщательно. Он не сомневался, что у нападавших есть мощная поддержка среди правоохранительных органов. Этот Петр Савельевич знал так много, что вполне мог оказаться генералом КГБ, или как там сейчас называют эту организацию? А этот надутый дурак банкир Мурад Гасанов искренне полагал, что такую папку нужно отдавать этим кретинам из контрразведки. Слава Богу, ему удалось вмешаться как раз в нужный момент. Или другой дурак, приехавший с этой красивой девочкой из Лондона. Он себя вел, как индюк, надутый и серьезный индюк. А у самого мозгов вообще нет. Нес папку через всю улицу и улыбался, как полоумный. Радовался возможности скорее избавиться от ненужных ему документов.
Ионидис от радости даже запел, вытирая ладонью руки выступающие на большой лысине капельки пота. Конечно, ему повезло, неслыханно повезло. Он провел все разведки и контрразведки, все спецслужбы этих кретинов и дураков — турецкую, армянскую, грузинскую, азербайджанскую, российскую.
Над ним пролетел вертолет. Выругавшись, он посмотрел вверх. Так и есть. Его преследователи просто пересели на другой вид транспорта. Кажется, он слишком долго оставался в этом автомобиле. Нужно скорее избавляться от него. Теперь уже нет другого выхода. Если он не бросит машину немедленно, через полчаса будет слишком поздно. Вертолет снова пролетел над дорогой.
Ионидис, оглянувшись, решил, что эксперименты с гонками нужно кончать, и, резко выворачивая руль, свернул на проселочную дорогу, съезжая с основной. Впереди был какой-то поселок. Стараясь держаться поближе к деревьям, он проехал еще два километра и решил, что вполне достаточно.
Разглядев впереди автобусную станцию, он с сожалением выбрался из автомобиля, побежал к автобусу. Несколько человек с удивлением смотрели на него.
— Подождите, — кричал Ионидис, — подождите, задержите автобус, я очень тороплюсь.
Автобус остановился, и он побежал изо всех сил. Бежал так, как никогда не бегал в своей жизни. И успел прыгнуть на последнюю ступеньку автобуса.
— Большое спасибо, — вежливо поблагодарил он, протискиваясь на свободное сиденье.
Сверху пролетел вертолет.
«Кажется, сегодня мой день, — радостно подумал Ионидис, — Впрочем, все имеет свой конец».
После тюремных мытарств в Баку и побега в Москву он наконец почувствовал, что госпожа Фортуна повернулась к нему лицом. Теперь можно говорить о том, что Александр Ионидис не просто богатый человек. Он миллионер. Нет, по греческим понятиям он даже миллиардер.
Ионидис вздохнул и развернул папку. Списки. Те самые списки. Он умиленно посмотрел на сидевшую рядом старушку, жевавшую беззубым ртом.
— Успел, милок? — спросила она.
— Успел, бабуля, успел, — радостно ответил он. Кажется, он готов был расцеловать даже её. Пусть теперь ищут. На вертолетах и подводных лодках. Пусть найдут человека в огромной стране или, вернее, в странах СНГ. В Белоруссию можно попасть, даже не переходя границы.
Он начал читать.
«Наверное, читатель удивится, видя здесь вещи, раньше неизвестные, потому что их истинность впервые доказана только умудренным незнанием». Что это такое? Он перелистал несколько листов. «Какой судья праведнее, чем тот, кто есть сама справедливость?» При чем тут судья? Или это такой шифр? Он закрыл глаза, пытаясь успокоиться. Потом открыл и прочел целый абзац, пытаясь вникнуть в смысл фраз.
«С другой стороны, человек существует только конкретно, поэтому подняться до соединения с максимумом было бы возможно только одному, воплотившему в себе всю истину человека. Такой поистине был бы человеком так же, как и Богом, и Богом так же, как человеком, — совершенством Вселенной, имеющим первенство во всем». Какой бред. Кто это написал? Он перебрал еще несколько листков и вдруг наткнулся на титульный лист «Об ученом незнании» Николая Кузанского. «Какого Кузанского?» — разозлился он, вытаскивая из папки все листы. Кто такой этот стервец Кузанский? Где списки агентуры? Они должны быть обязательно здесь, в этой папке. Куда они подевались? Он еще раз перебрал все листы. Он постепенно начал понимать, что никаких списков не будет. Списков агентуры нигде не было. Их не было вовсе. Он вдруг понял, что тот туповатый мужчина, приехавший из Лондона, на самом деле обманул всех: его, Гасанова, Багирова, разведку, контрразведку, он обманул всех на свете. И страшнее всего он обманул его — Александра Ионидиса.
И тогда Ионидис захохотал. Громко, пронзительно, с истерическим завыванием. На него смотрели, испуганная старушка даже отшатнулась. А он продолжал смеяться.
— Господи, — шептал он, почти плача, — как все это здорово — Николай Кузанский. Какой прекрасный философ. Как все это здорово.
Сидевшая сзади молодая женщина покрутила пальцем у виска. Все понимали, как ему плохо. Один старик даже вытащил валидол, протягивая его Ионидису.
Тот взял таблетку.
— Я идиот! — закричал он на весь автобус. — Люди, какой я кретин!
Пассажиры переглядывались, не понимая, почему так нервно реагирует этот человек на какие-то листы бумаги.
— Николай Кузанский мой друг, мой брат, моя кровь! — закричал он, смешно кривя рот. И, схватившись за голову, застонал. Водитель, видевший выкрутасы мужчины, с сожалением подумал, что придется останавливаться в поселке и высаживать этого типа.
Ионидис по-прежнему держался за голову. Он уже не кричал и не плакал. Он просто стонал. Стоявший над ним Николай Кузанский пытался утешить его, объясняя свой следующий трактат. И ласково улыбался ему, словно сочувствуя.

Вечером этого дня в кабинете заместителя Директора ФСБ по оперативной работе раздался звонок правительственного телефона. Хозяин кабинета быстро поднял трубку.
— Что случилось? — спросил гневный голос. — Где списки? Вы нашли этого грека?
— Нашли. Он в совершенно невменяемом состоянии. Твердит про какого-то Николая Кузанского. Его привезли в ближайшую больницу.
— Где его автомобиль?
— Его мы тоже нашли.
— Там ничего не было?
— Нет.
— А где его папка?
— Была с ним, — осторожно сказал хозяин кабинета.
— Списки где? — не сдержался говоривший.
— Мы их не можем найти. Но он ни с кем не встречался, это точно.
— Нас опять провели. Эти идиоты из «Феникса». Они еще играют в свою войну. Но одни они ничего бы не смогли сделать. Это Дронго. Это он, сукин сын. Он нас обманул.
— Мы сделали все, что могли.
— Он и в Ташкенте обманул всех, и в Лондоне. Потом он вырвался в Шереметьево, наконец обманул нас на Кутузовском проспекте. Такому человеку опасно долго жить. Ты не считаешь?
— Я все понял.
— Хорошо. И разберись с остальными. Вчера президент подписал указ. Ты знаешь, кто будет Директором ФСБ?
? Знаю. Я хотел вас поздравить.
— Это хорошо. Вот ты и соображай. Иначе быстро вылетишь со своей работы. Уберите всех, кто знает об этом деле. Всех, без исключения. Ты меня понял? И на этот раз никаких осечек.
— Я все понял.
— Начните с автора этих списков. Он вполне может по памяти восстановить их, а нам они ни к чему. Ясно?
— Понимаю.
— До свидания, — говоривший положил трубку. Заместитель директора минуту просидел молча. А потом вызвал своего секретаря:
— Ларионова и Самсонова ко мне, быстро.
Впервые в жизни он должен был принять целый комплекс решений. Но если сейчас промедлить или попытаться отсидеться, все может закончиться крахом. Ему нужно сделать все, чтобы уцелеть. И хотя это крайне рискованные операции, у него просто нет другого выхода.
Дверь открылась, и в кабинет вошли вызванные им офицеры.

Вечером этого дня Пахомов с удивлением, смешанным с ужасом, читал списки агентуры, составленные бывшим министром безопасности. Сидевшие рядом Комаров, Иваницкий и Родионов были мрачны, как никогда. Казалось, только Дронго сохранял обычное присутствие духа.
— Эти списки нельзя публиковать, — наконец выдавил Пахомов, посмотрев на присутствующих, — их нельзя публиковать ни в коем случае. В мире разразится скандал. Мы будем посмешищем перед всеми странами. Такое количество агентов сделает нашу страну на тысячу лет объектом насмешек всего цивилизованного мира.
— Да, — согласился Комаров, — я тоже так считаю. Родионов промолчал. Он помешивал ложечкой в своем стакане, стараясь сохранять присутствие духа.
— Что будем делать?
— Оставим эти списки, спрячем, — предложил Пахомов, — иначе никак нельзя.
— Согласен, — ответил Иваницкий.
— Да, — выдохнул Комаров.
Родионов кончил размешивать сахар в стакане и молча убрал руку.
— Значит, все напрасно? — спросил Дронго. — Значит, мы напрасно искали эти списки, рисковали ради них. Значит, напрасно ради этих клочков бумаги убивали стольких людей, лгали, предавали, продавали? Чем тогда мы отличаемся от них?
— Ты становишься нетерпимым, — заметил Родионов, — а так нельзя.
— А вы, кажется, все становитесь миротворцами.
— Ты действительно не понимаешь, какой скандал может вызвать опубликование этих документов, — спросил Иваницкий, — или просто не хочешь вникать в смысл происходящего?
— Я понимаю, — кивнул Дронго, — но зачем нужно было доставать с таким трудом эти документы, если в итоге они оказались мертвым грузом; Лучше было бы отдать их этому полоумному греку. Он, кажется, тронулся от счастья, когда увидел списки. За них он мог получить конкретную сумму. А мы просто замаринуем эти документы и будем держать до тех пор, пока они не испортятся. Вернее, уже никому не будут нужны. Вы считаете это нормальным?
— Их нельзя публиковать, — вздохнул Пахомов. — У меня ребята погибли, и я первый должен рваться отомстить. Но вместе с водой мы выплеснем и ребенка. Получается, что почти каждый второй политик в России агент или осведомитель КГБ. Понимаешь, что это конкретно означает? Скандал потрясет не просто нашу политическую систему, он может вызвать просто развал России. Развал страны на ряд независимых регионов. Тем более, что и местные вожди этих регионов оказались далеко не безупречны:
— Значит, документы оказались не просто опасными, а самоубийственными. Верно? И поэтому мы должны от них отказаться, — подвел итоги Дронго. — У Багирова они приносили пользу. Он мог ими шантажировать некоторых политиков. А мы ввиду нашей порядочности не сможем сделать и этого. Все правильно. У нас есть совесть, а какая совесть есть у негодяев?
Дронго поднялся.
— Кажется, мы все решили, — сказал он, — во всяком случае, я могу быть свободным.
— Ты не хочешь ничего сказать? — удивился Комаров.
— Ничего. Мне даже неприлично вмешиваться в ваши дела. Я гражданин теперь уже другого государства. Таллин, Киев, Минск, Ташкент, Тбилиси, Баку, Алма-Ата — это все теперь чужие города для вас. Многие из вас, доказывая свой интернационализм, готовы были даже выговаривать по-русски Таллинн с двумя буквами «н» и говорить «Алмата», надеясь, что эстонское и казахское звучание сделает вас ближе друг с другом. Вы все рассчитали правильно. Я был иностранцем, и я им остался. Для меня Москва и Санкт-Петербург теперь чужие города. Санкт-Петербург. «Как много в этом слове для сердца русского слилось», — насмешливо произнес он, перефразируя известные стихи. — Кажется, мне здесь уже нечего делать. Я должен возвращаться в свой город. А вы будете по-прежнему гореть и возрождаться, строить и снова разрушать, вы же «Феникс», восстающий из пепла. Какое удивительно точное название для России. Строить и ломать, возрождаться и снова строить. Снова ломать и снова строить. И так тысячу лет. Впрочем, я, кажется, начинаю философствовать. Прощайте, господа!
Он повернулся и вышел из комнаты.
— Подожди, — бросился за ним Комаров.
— Не нужно его останавливать, — посоветовал Родионов, — он вернется. Он обязательно вернется.
— Ему просто нужно побыть одному, — согласился Иваницкий, — это бывает. Обычное состояние после сильных стрессов.
— А как быть нам? — спросил Пахомов. — Как поступить с делом Караухина? Где теперь искать убийц?
— Эти двое киллеров признались в преступлениях? — спросил Комаров.
— Формально да. Они взяли на себя убийство Караухина, Анисова и даже наезд на нашу машину. Но утверждают, что в автомобиле прокуратуры было трое людей, а не четверо. Кстати, экспертиза установила, что в покореженном автомобиле на заднем сиденье есть пятна крови, которые не могут принадлежать ни погибшим сотрудникам, ни раненому Чижову. Значит, майор Климатов все-таки в машине был.
— Его тело наверняка вытащили из машины в момент аварии, — задумчиво произнес Комаров, — если он, конечно, еще был жив. Самое печальное, что пропал и протокол допроса. И теперь мы ничего не сможем доказать.
— Фактически у нас только двое убийц из боевиков Асланбекова. И больше никого. А они готовы принять на себя все преступления, совершенные другими, — продолжил Пахомов.
— И ты закроешь дело? — спросил Иваницкий.
— А как мне его не закрывать? Списки публиковать нельзя, это сейчас всем ясно. Убийцы у меня есть, получено их признание. Почему я должен вести расследование дальше? Кстати, ассоциация банкиров обещала выплатить прокуратуре миллион долларов. Теперь нашим ребятам купят новые столы, стулья, компьютеры. Но самое главное: из этой суммы по пятьдесят тысяч долларов будет выделено семьям погибших и двадцать пять тысяч семье Чижова. Понимаете мое положение, если я соглашаюсь, что убийцы — киллеры Асланбекова, семьи моих ребят получают компенсацию, такие деньги, которые они никогда не получат от государства. Если я не соглашаюсь с тем, что эти убийцы виноваты в покушении на банкира Караухина, значит, демонстрирую всем свою принципиальность безо всяких шансов на успех. А дети наших погибших друзей просто остаются на одну нищенскую пенсию. Вот какой у меня выбор.
— И что ты решил? — спросил Иваницкий.
— А как, по-вашему, я должен поступить? — спросил Пахомов.
Родионов и Иваницкий были гораздо старше Пахомова и Комарова и по возрасту годились им скорее в отцы.
— Не знаю, — честно ответил Иваницкий, — в любом случае это будет выбор против твоей совести. Либо за семьи погибших, но без шансов распутать дело. Либо оставив детей без куска хлеба, но отстаивать собственное кредо. Не знаю.
— А есть выбор? — почему-то спросил Комаров.
— Конечно, есть, — задумчиво произнес Родионов, — нужно будет официально закрыть дело, передав его в суд, а самому с нашей помощью продолжать поиски виноватых. Обязательно нужно отправить Зою обратно в Англию. Здесь ей оставаться очень опасно.
— Действительно, — согласился Иваницкий, — нужно вытащить девочку. Я утром заеду за Дронго. Он будет ночевать на Беговой, мы с ним договорились завтра утром обязательно проводить Зою, чтобы с ней ничего не случилось.
— Как глупо, — сказал вдруг Комаров, — столько жертв и ничего не добились. Даже не узнали, кто конкретно стоял за всем этим.
— Какая разница? — горько спросил Пахомов. — Ребят уже не вернешь. А они там, наверху, все не святые. Любой из них мог быть на верхушке пирамиды, покрывая остальных. У них вместо совести пустое место. Или деньги.
— Думаю, мы это скоро узнаем, — возразил Родионов, — есть вещи, которые невозможно скрыть. Любой, кто придет на место Баранникова, захочет выяснить, где эти документы, и поедет с ним встречаться. И заместитель директора ФСБ, который покровительствовал Ларионову и Самсонову, вылетит из органов. В любом случае.
— Кроме одного, — возразил Иваницкий, — если новый директор сам не будет человеком новой мафии. Тогда он не станет встречаться с бывшим министром безопасности. Он и так все будет знать.
— Тогда и я знаю, что делать, — сказал Родионов, — возьму свой пистолет и пойду в ФСБ убивать всех подряд. Мне терять уже нечего.
— С ума сошел? — изумился Иваницкий. — Куда ты пойдешь?
— Да не пойду я никуда, — в сердцах ответил Родионов, — что я смогу сделать? В лучшем случае — убить несчастного парня-охранника, стоящего у дверей. Конечно, не пойду.
Пахомов задумчиво посмотрел на него.
— Я бы тоже пошел, — вдруг сказал он, — если бы знал, что после смерти одного мерзавца не появится другой.

ГЛАВА 41

Он получил известие о смерти Гурама Хотивари уже через полчаса после гибели своего соперника. Покушение в прокуратуре, которое он так тщательно спланировал, прекрасно удалось. Он сделал правильно, что не поверил этим типам из ФСБ и прокуратуры. Они все предатели, у них нет ничего святого. Конечно, его ребят выдали и подставили. Но на этот случай у него был резервный вариант, о котором никто не знал. Так и получилось. Его боевиков арестовали, но Хотивари живым не ушел. Его пристрелил собственный охранник, которому заплатили просто невероятную сумму, отправив всю его семью в Россию и купив им дом в одном из городов Воронежской области.
Вечером раздался звонок. Это был его Друг. Асланбеков не удивился его звонку. Конечно, они считают себя причастными к этому успеху. Выдали его ребят и теперь спокойно приписывают победу Хаджи над грозным Гурамом себе. Он привык к подобным кульбитам правоохранительных органов, с которыми сотрудничал. Правда, и сам он часто подводил своих «компаньонов», иногда не сообщая им о готовящихся акциях со стороны собственных боевиков или киллеров его друзей. Впрочем, стороны привыкли к подобному предательству. Взывать к нравственным чувствам было бесполезно, а прямая выгода от их сотрудничества устраивала обе стороны.
— Слышал про своего «клиента»? — спросил Самсонов.
— Конечно, слышал, — ответил Асланбеков. — И даже знаю, что моих людей опять заложили.
— Никто их не закладывал, — разозлился сотрудник ФСБ, — кончай на нас все сваливать. Видимо, сам разболтал. Или кто-нибудь из твоих людей.
— Издеваешься, да? — вспыхнул в свою очередь Асланбеков. — Я, кроме двоих ребят, которых послал туда, никому не говорил., Я вообще теперь никому не верю, только себе. Понимаешь? А ты мне говоришь, кто-то проболтался.
— Не знаю, — раздраженно ответил Самсонов, — твоих ребят можно уже утром выпустить из каталажки.
— Разве их не с оружием взяли? — встрепенулся Хаджи.
— Нет.
— А мне говорили…
— Много чего тебе расскажут. Слушаешь всяких болтунов, поэтому так и происходит. В общем, их можно вытащить. Нам нужно увидеться.
— Да, конечно, — согласился Асланбеков. Опять захотят какую-нибудь информацию взамен, со злостью подумал он. На него в Чечне и так косо смотрят, говорят, после его визитов в села военные узнают, где спрятаны базы. Но ничего не поделаешь. В этот раз придется заплатить. Эти двое — его лучшие ребята. Там еще Коля есть, русский парень из Элисты. Когда нужно кого убрать, он просто незаменим. Даже если возьмут его, никто и не догадается, на кого он работал. А Коля сам говорить не будет. Не очень ему это выгодно. Иначе длинный список мертвецов за собой потянет.
— Хорошо, — сказал Асланбеков, — куда мне приехать? На прежнее место?
— Нет, мы решили поменять наше место встречи. Приедешь на Пятницкую. Тот дом, который я тебе показывал. Помнишь?
— Второй или третий?
— Третий.
— Когда приехать?
— Как обычно — через три часа. Понял?
Значит, через час, понял Хаджи и, подтвердив свое согласие, положил трубку. Нужно выручать ребят. А убийца все равно погиб. Ему уже не поможешь.
Положив трубку, Самсонов улыбнулся Ларионову и, подмигнув, сказал:
— Поверил, дурачок. Звони Зурабу.
Ларионов взял телефон.

После ранения Зураб Ахвледиани лежал в больнице, в отдельной палате, под охраной своих земляков. Когда он узнал о смерти Гурама Хотивари, охрана была удвоена. Теперь, после гибели Хотивари, он и Давид Гогия оставались единственными «королями» грузинских группировок. С поправкой на возраст Гогия и его постоянное местожительство в Тбилиси можно было смело короновать нового «короля». Но сначала следовало отомстить за погибшего.
По строгим негласным правилам, новый лидер должен был обязательно найти и покарать убийц предыдущего. Не просто дешевых исполнителей, нажимавших на спусковые крючки. А настоящего организатора преступления, которому мешал Хотивари. Каждый соперник закавказских группировок знал об этом законе. Каждый понимал, что в случае убийства одного лидера он автоматически сталкивается с его преемником. В таких случаях устранение опасного конкурента становилось просто нерентабельным. И на это шли очень немногие.
В этот вечер Зурабу позвонил его старый друг, человек, которого он знал много лет и почти доверял. Узнав о его здоровье, о заботах, о семье, друг рассказал, что сегодня через час на Пятницкую приедет Хаджи Асланбеков. Приедет один, без охраны. Друг соболезновал насчет смерти Гурама и осторожно рассказал про слухи, ходившие в городе. Все сплетники указывали на организатора этой акции — Хаджи Асланбекова. Да и нападение на дачу покойного было его рук делом.
Зураб слушал молча. Поблагодарив своего друга за заботу, он осторожно осведомился, откуда такие сведения. Но его старый знакомый объяснил, что у него есть настоящий Друг, который хочет познакомиться с самим Зурабом после его выздоровления. Если, конечно, Зураб сам проявит к нему интерес.
Зураб был настоящий «вор в законе» и знал, как часто полезными бывают Друзья. Он знал и то, что воровской кодекс был уже не в моде и многие титулованные «воры» охотно встречались с Друзьями, деля информацию и прибыль пополам. Через полчаса к указанному дому на Пятницкой отправились две машины боевиков Ахвледиани и Хотивари.
Еще через двадцать минут туда подъехала темно-вишневая «девятка», в которой рядом с водителем сидел Хаджи Асланбеков. Он просчитал все варианты и рассчитывал откупиться малой кровью. Завтра ему нужно будет выбивать кредиты на ремонт «Жар-птицы», и эти кагэбэшники должны были ему помочь. Он вышел из машины с видом победителя. Не каждый день удается убрать такого соперника, как Гурам Хотивари. Хаджи нравился самому себе. Такого зверя мог загнать только опытный охотник.
Он еще успел помечтать, сделав несколько шагов. Его расстреляли буквально в упор из двух подъехавших автомобилей. В тело чеченского лидера преступной группировки попало более двадцати пуль, изрешетив его до неузнаваемости. Досталось и его водителю. Парня убили просто так, уже по инерции. За компанию, чтобы убийство Хаджи выглядело более солидно.
А еще через два часа у здания «Континенталь-банка» произошел страшный взрыв, и только к утру среди останков трех трупов, найденных в автомобиле, стоявшем у здания банка, опознали и тело погибшего президента «Континенталь-банка», одного из самых влиятельных банкиров страны Артура Саркисяна.
В эту ночь в маленьком городке Хемел-Хемпстед, под Лондоном, в частной клинике все никак не мог уснуть Рафаэль Багиров. Этот неизвестный сдержал свое слово, подарив ему два дня. И Багиров успел перевести деньги в надежное место, откуда их никто и никогда не сможет достать. Но на душе все равно было неспокойно. Может, оттого, что он привык к присутствию рядом Зои, когда он засыпал, может, оттого, что сегодняшний ужин был непривычно тяжелым и острым. Может, просто было полнолуние и оно действовало на его психику. Но он не спал.
Возможно, его взволновала трагическая гибель Гурама Хотивари, о которой ему сообщил из Москвы Керим Измаилович. Или невероятное бегство этого незнакомца с Зоей из Шереметьево. Керим ничего не сказал об этом, но Гасанов рассказал очень подробно. Из сказанного Багиров понял, что только смелость и быстрота этого хамоватого типа, появившегося так внезапно, спасли девушку от крупных неприятностей. Когда стрелки часов показали половину первого, он поднял спутниковый телефон и позвонил Зое. Она не сразу ответила, видимо, спала.
— Ты уже дома? — спросил Багиров вместо приветствия.
— Да, Рафаэль Мамедович, — ответила она, еще не полностью пришедшая в себя.
— А где ночевала вчера? Я звонил, беспокоился.
— Они меня отвезли на квартиру, и я спала там совсем одна, — соврала Зоя, чтобы не вызывать гнев ревнивого хозяина.
— Да, я знаю, что ты одна, — вздохнул он, — документы забрали?
— Я их взяла и отдала, как вы и приказывали, — доложила Зоя.
— Хорошо. Все правильно сделала… Когда приезжаешь?
— Завтра утром.
— Я скажу ребятам, и тебя встретят.
— Спасибо.
— Спокойной ночи, — пожелал он.
— Спокойной ночи.
— Зоя, — вдруг позвал Багиров. Он хотел рассказать, как ему одиноко, как трудно засыпать без нее, как она ему небезразлична.
— Да, Рафаэль Мамедович.
— Ничего. До свидания.
Он отключился. Привычка не поддаваться эмоциям сработала и в этот раз. Он набрал еще один номер. Ему сразу ответил веселый голос Керима. Слышались веселые голоса, видимо, он сидел в ресторане, несмотря на очень позднее время.
— Кто говорит? — спросил веселым голосом Керим.
— Керим, это я говорю, — негромко произнес он, и весь хмель моментально вылетел из головы его временного заместителя.
— Да, Рафаэль Мамедович, я вас слушаю.
— Завтра утром поедешь к Зурабу Ахвледиани, навести его в больнице. Скажи, Багиров привет передал. И просил сказать, что надеется на дружбу, как раньше было. При Хотивари. Ты меня понял?
— Конечно, понял.
— Какие-нибудь новости есть?
— Есть, — чуть уклончиво ответил Керим, — но я не хотел вас расстраивать. Есть и плохая, и хорошая новости.
— Что случилось? Говори сначала плохую.
— Ребят наших на трех базарах сегодня побили.
— Кто побил?
— ОМОН местный. Грозились всех азербайджанцев прогнать. Сильно били. А там наших людей не было. Просто перекупщики. Двоих взяли с наркотиками. Но больше ничего. Просто всех сильно избили.
— Поезжай в наше посольство и расскажи все, — приказал Багиров. — Почему они должны бить наших?
— Били сильно, — снова сказал не совсем трезвый, видимо, Керим, — и грозились всех черножопых отсюда выбросить. Чеченцев били. И у армян сегодня три лавки на ВДНХ разорили.
— Поезжай обязательно к послу. А какая хорошая новость?
— Сегодня ночью люди Хотивари и Ахвледиани поймали наконец эту суку Хаджи. Они его на тот свет отправили.
— Как отправили? Перестрелка была? — встрепенулся Багиров. — Опять войну затеяли?
— Никакой перестрелки не было. Просто Хаджи у дома ждали и расстреляли. И его водителя.
— А где была его охрана? — подозрительно спросил Багиров.
— В том-то и дело, что никого не было. Его застали без охраны, видимо, ехал на свидание.
— Так, — подумав, сказал Багиров, — завтра поезжай с утра к Зурабу. Понял, с утра.
Он отключился. Конечно, для московского обывателя все эти торгующие на базарах «кавказцы» — спекулянты и воры. И никто даже представить не может, сколько денег получают настоящие русские начальники милиции, главы исполнительной власти, директора базаров, чтобы закрыть на все глаза. Мафия не признает национальных границ. Она признает только свой собственный грязный закон — Закон негодяев, при котором продается и покупается все. В том числе и Совесть. И только это — Кредо настоящих негодяев.
Он откинулся на подушку. Быстрее бы поправиться. В дверь постучали. Появился Рустам и долговязая медсестра из местных, которую взяли на три дня из больницы, чтобы она ухаживала за ним и делала уколы вместо Зои. Багиров поморщился, эта неприятная особа колола его особенно больно.
— Завтра Зоя приедет, — сообщил он неизвестно почему своему помощнику. Может, для того, чтобы поняла и эта непонятливая дура. Он повернулся на бок.
Женщина достала иглу, ввела её в пузырек и довольно ловко и быстро сделала укол. На этот раз никакой боли не было.
— Умеешь ведь, когда хочешь, — сказал Багиров, снова возвращаясь в исходное положение. — Почему у тебя пузырек красный, всегда раньше зеленый был?
— Это новое лекарство, — пояснила женщина. Она говорила по-русски с сильным акцентом. Собственно, поэтому её и взяли на работу в эту клинику сроком на несколько дней.
— Я хочу спать, — закрыл глаза Багиров. — Рустам, — позвал он помощника, не открывая глаз, — утром Зоя прилетает, пусть её ребята встретят.
И закрыл глаза.
Вышедшая из клиники через пятнадцать минут английская медсестра прошла мимо охранников Багирова, весело подмигнувших ей, проследовала через двор и обошла машину, где сидели английские детективы, церемонно приветствовавшие её, и довольно спокойным, неторопливым шагом направилась к своему дому. Ни разу не обернувшись, она, миновав два квартала, вошла в дом, открыв дверь своим ключом. Только после этого она замерла на секунду, вытерла лицо и, тяжело вздохнув, поплелась на кухню, устало придерживаясь рукой за стенку. Словно за порогом дома осталась вся её решимость и сила воли, а здесь была обыкновенная слабая женщина, неизвестно чего боявшаяся и неуверенная в себе. На кухне сидел и терпеливо ждал её какой-то незнакомец небольшого роста со смешным котелком в руках.
— Все в порядке, — сказала медсестра на нормальном русском языке, — можете передать в Москву. Он больше никогда не проснется.
Человек со смешным котелком в руках торопливо кивнул, поднимаясь со стула.

ЭПИЛОГ

Он поднялся по лестнице и позвонил в дверь. Она открыла сразу, словно ждала его за дверью. Дронго вошел в квартиру и, только закрыв за собой дверь, спросил:
— Вы готовы, Зоя? Машина ждет нас внизу. Молодая женщина была в темно-синем костюме, купленном два дня назад, в день приезда. Вещей у нее не было.
Керим Измаилович, забывший от страха обо всем на свете, так и не забрал их сумки из депутатской, а когда туда приехали его люди на следующий день, сумок уже нигде не было. Так Дронго в очередной раз пришлось покупать новую зубную щетку. Приехав на машине Иваницкого, он оставил свою новую сумку в автомобиле и пошел в квартиру Неверовой.
— Почему так рано? — спросила она.
— Нужно быть в аэропорту пораньше. Все-таки международный рейс, — соврал он, постаравшись не объяснять истинную причину. Они беспокоились за неё. Противная сторона вполне могла воспользоваться предоставленным шансом и попытаться выяснить, где именно находятся исчезнувшие документы. Нужно было вывезти Зою из Москвы как можно быстрее и отправить её в Лондон.
В столовой работал телевизор и шла передача новостей. Диктор привычным голосом перечислял события предыдущего дня.
— А вы остаетесь? — глаза у неё были обычными, голубыми с зеленоватым отливом.
— Я уезжаю, — ответил Дронго.
— Тоже в Лондон?
— Мне там нечего делать.
— Да-да, конечно, — она прошла в спальную, взяла свою маленькую сумочку, вернулась в столовую.
— Скажите, — вдруг спросила она, — вам нравится ваша жизнь?
— Не знаю, — честно ответил Дронго, — раньше нравилась. А теперь не знаю.
Она подошла к нему совсем близко.
— Вы очень смелый человек. Как вы смогли вытащить меня из депутатской в Шереметьево, я до сих пор не могу понять.
— Это я от страха был таким отчаянным. Убегать всегда легче.
Она улыбнулась. Дронго уловил аромат ее духов. Он был первым мужчиной в её жизни после Багирова, который умел быть тактичным, внимательным и сильным. И умным. А самое страшное, между ними была разница почти в двадцать лет. И не в пользу Багирова.
— Вы живете не в Москве? — спросила она.
— Нет.
— И вы хотите уехать отсюда?
— Хочу.
— Домой?
— Да.
— Наверное, у вас красивая жена, — печально сказала она.
Он улыбнулся её наивной уловке, но ничего не сказал. Не нужно говорить этой красивой девочке, что он не женат. Это будет только иллюзия свободы. После смерти Натали он знает, что ему нельзя быть рядом с женщиной. Он, как неразорвавшийся снаряд, который рано или поздно взрывается, разрывая всех, кто находится рядом с ним. Ему нельзя иметь слишком близкого человека. Он — Дронго. Бывший эксперт специального комитета ООН. Лучший аналитик среди профессионалов подобного класса.
Его фотографии есть в Лондоне и Тель-Авиве, Москве и Пекине, Вашингтоне и Париже. Он человек без имени и без национальности. Он гражданин мира и самый несчастный человек на Земле. У него нет Родины, в которой он родился. У него нет жизни, о которой можно рассказывать. Он человек-легенда, возникающий неведомо откуда и уходящий неведомо куда. И поэтому он ни за что на свете не скажет этой красивой девочке, которая смотрит на него, широко раскрыв свои изумительные глаза, что у него нет жены. И никогда не было.
По телевизору по-прежнему передавали события последнего дня. В конце выпуска диктор сказал почему-то повеселевшим голосом, что война мафии продолжается. Он сказал об этом так радостно, словно передавал прогноз солнечной погоды на сегодняшний день. Показали труп Хаджи Асланбекова, расстрелянного вчера у своего дома. Показали труп Артура Саркисяна, погибшего во время взрыва своего автомобиля. И в заключении диктор сказал:
— А теперь новости культуры.
На экране почему-то появился портрет… Рафаэля Багирова. Зоя испуганно вскрикнула. А диктор трагическим голосом сообщил, что вчера в Лондоне после тяжелого ранения скончался всемирно известный скульптор, лауреат Государственных премий… — он еще долго перечислял звания и титулы погибшего, а Зоя, стоя перед телевизором и раскрыв рот от ужаса, мотала головой, повторяя одно и то же слово:
— Нет… нет… нет…
Выпуск новостей кончился. Пошла реклама. Дронго молча стоял перед телевизором, словно оцепенев. Он понимал, как мог умереть от «тяжелого ранения» уже встававший и ходивший Багиров. Сомневаться не приходилось. На всякий случай убирали всех, кто мог знать о списках. Всех без исключения. И эти преступления, как и десятки других громких преступлений в России, должны были навечно остаться нераскрытыми. Потому, что невозможно раскрыть преступление, если его совершают те, кто должен в силу своих служебных обязанностей раскрывать это преступление. Стопроцентная нераскрываемость возможна только при этом, единственном варианте.
Он шагнул наконец к телевизору и отключил его. Затем подошел к Зое и обнял её за плечи.
— Нам нужно быстрее отсюда уходить, — сказал он, — как можно быстрее. Может, у нас уже не осталось времени.
Она смотрела на него непонимающим взглядом. Она действительно не понимала, о чем ей можно говорить в такой момент. Зоя была словно в прострации.
— Быстрее! — закричал он, словно к ним снова бежали люди, как тогда в Шереметьево. — Выходи. Я возьму твою сумку.
Он схватил её сумку, выталкивая женщину за дверь.
— Ключи! — крикнул он. — Дай ключи. Она вытащила из сумочки ключи, но, не удержав их в руках, уронила на пол. Он бросился поднимать их. Она стояла и смотрела, словно окаменев. Дронго запер замок.
— Идем.
В этот момент открылась соседняя дверь. Он выхватил пистолет и наставил его на выходившую из квартиры невысокую полную седую женщину.
— Стоять, — закричал Дронго, — стоять на месте! Соседка испуганно охнула и замерла, в ужасе глядя на пистолет. Зоя молчала.
Дронго нажал левой рукой кнопку вызова лифта.
Соседка с ужасом следила за ним. На этаж пришел лифт, и Дронго обернулся к Зое.
— Входи! — закричал он, — быстрее.
Втолкнув её в лифт, он вошел следом. Створки сошлись. Соседка повернулась и бросилась к окну. Она не совсем поняла, кто этот человек. То ли он спасал Зою, то ли просто её грабил. Внизу стояли белые «Жигули». Соседка смотрела вниз и видела, как из подъезда их дома выбежали этот безумный мужчина и её милая девушка-соседка. Правда, про неё говорили разные гадости, но никто не видел ни одного мужчину у её квартиры.
— Что случилось? — тревожно спросил Иваницкий, увидев подбегающих к автомобилю Дронго и Зою.
— Умер Багиров, — сказал Дронго, вталкивая Зою на заднее сиденье.
— Как умер? — не понял Иваницкий и только потом, осмыслив слова, сказанные Дронго, с понятным волнением спросил: — Когда?
— Вчера в Лондоне. Было официальное сообщение. В газетах, наверно, есть, — Дронго сел рядом с Иваницким на переднее сиденье.
— Нужно будет взять сегодняшние газеты. Там киоск, — показал Иваницкий.
Старушка сверху все-таки решилась позвонить в милицию. Она отошла от окна, взяла трубку телефона и, снова подойдя к окну, посмотрела на улицу. Потом набрала две цифры вызова милиции. Внизу завели «Жигули». Кажется, их там двое. Или трое?
— Слушаем вас, — раздалось в трубке после характерного щелчка.
Соседка открыла рот, чтобы рассказать о случившемся, и в этот момент раздался страшный взрыв. Посыпались стекла из окон нижних этажей. Соседка в ужасе смотрела вниз, забыв, кому и зачем она звонила.
— Говорите, — строго попросил требовательный голос в трубке.
Внизу бушевало пламя. Со всех сторон бежали люди, кричали женщины, плакали дети.
— Вы будете говорить? — спросил в очередной раз строгий голос.
— Буду, — смогла выдавить из себя перепуганная женщина, — у нас случилось несчастье. Взорвалась машина.
Сообщение ИТАР-ТАСС
В пятницу на своей даче на Рублевском шоссе под Москвой на пятьдесят пятом году жизни от сердечного приступа скончался бывший Министр безопасности России Виктор Баранников, первый главный милиционер России и дважды защитник Белого дома. Виктор Баранников был похоронен в понедельник на Ваганьковском кладбище.

Сообщение ИТАР-ТАСС
Указом Президента назначен новый Директор Федеральной службы безопасности России.

Сообщение ИТАР-ТАСС
Указом Президента заместитель Директора Федеральной службы безопасности назначен Первым заместителем Директора Федеральной службы безопасности.


Чингиз Абдуллаев
Тень Ирода

Самая жестокая тирания — та, которая выступает под сенью законности и под флагом справедливости.
Шарль Монтескье

Лучше быть свиньей Ирода, чем его сыном.
Октавиан Август Цезарь


Часть 1
ВОЗВРАЩЕНИЕ ДРОНГО

Когда же Иисус родился в Вифлееме Иудейском во дни царя Ирода, пришли в Иерусалим волхвы с востока и говорят:
— Где родившийся Царь Иудейский? Ибо мы видели звезду Его на востоке и пришли поклониться Ему.
Услышав это. Ирод царь встревожился, и весь Иерусалим с ним.
И собрав всех первосвященников и книжников народных, спрашивал у них: где должно родиться Христу?
Они же сказали ему: в Вифлееме Иудейском, ибо так написано чрез пророка:
«И ты, Вифлеем, земля Иудина, ничем не меньше воеводств Иудиных; ибо из тебя произойдет Вождь, Который упасет народ мой Израиля».
Святое Благовествование от Матфея Глава 2, 1-6
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На презентацию съехался весь город. Здесь были известные политики, не менее известные деятели культуры, науки, искусства. Здесь были обычные нахлебники из журналистов, любившие посещать такие места, где можно вкусно и бесплатно поесть. Одна семейная пара приходила даже на такие презентации с большой сумкой и, по слухам, умудрялась наполнять сумку исключительно деликатесами и фруктами, расставленными на столах. Как всегда бывает на многолюдных и шумных сборищах, здесь присутствовало немало людей, которых никто не знал, но которые своим частым мельканием во встречах подобного рода служили уже обязательным атрибутом как необходимые предметы обихода.
На этот раз довольно большое оживление внесло предполагаемое участие в мероприятии лидера оппозиции. Судя по многочисленным опросам населения, он шел далеко впереди президента и мог вполне выиграть уже начавшуюся предвыборную гонку.
И хотя многих из присутствующих совсем не устраивал такой итог предвыборной гонки, тем не менее они с понятным нетерпением и оживлением ждали приезда важного гостя. В конце концов, этот неприятный для них тип вполне может выиграть президентские выборы, и тогда с ним не придется больше встречаться на презентациях подобного рода. Поэтому, несмотря на царившее вокруг оживление, все были достаточно напряжены. В большинстве своем собравшиеся здесь люди уже давно и сильно надоели друг другу, и только необходимость поддержания своего реноме вынуждала многих из них принимать подобные приглашения.
Он стоял спиной к большинству присутствующих, по привычке держа в руках стакан с апельсиновым соком. Он никогда не любил крепких напитков, предпочитая изредка либо хорошее красное вино, либо шампанское. И теперь, разговаривая с болтливым редактором одной из столичных газет, он снова и снова спрашивал себя: правильно ли сделал, согласившись сегодня приехать сюда?
Он уже давно, почти год, не приезжал в Москву, так быстро и неузнаваемо менявшуюся буквально на глазах. Его, с одной стороны, всегда тянуло сюда: Москва была одним из самых любимых его городов. С другой стороны, риск ненужного узнавания был достаточно велик. Более чем велик. И он благоразумно отказывался прилетать в столицу России. И только теперь, спустя какое-то время, принял любезное приглашение главного редактора газеты и дал себя уговорить на участие в подобной презентации. С другой стороны, его отказ мог быть воспринят и с ненужным подозрением, и с явной обидой, когда приехавшего гостя даже не интересует столь колоритная личность лидера оппозиции, о котором писали практически все газеты и журналы мира. Он работал теперь заместителем редактора одного из журналов, издающихся на бескрайних просторах бывшего Советского Союза, и просто не имел права отказываться.
Именно поэтому он стоял теперь спиной к большинству говоривших и слушал многословный понос главного редактора, так любившего порассуждать на тему о морали в политике и считавшего себя в этом вопросе одним из главных специалистов. Главный редактор даже не очень обращал внимание на то обстоятельство, что его собеседник практически не участвует в беседе, отделываясь односложными ответами. Его несло дальше. А собеседник, стоявший рядом с ним, иногда посматривал на расположенный справа вход, чтобы достойно улизнуть, как только появится лидер оппозиции и все внимание будет приковано к нему.
Он не услышал, а почувствовал, что к ним кто-то подходит. И это предчувствие не обещало ничего хорошего. Лицо главного редактора мгновенно переменилось. Из-за спины своего собеседника он увидел подходившего. Вместо столь привычной для главного редактора маски наставника-ментора на лице этого провинциального актера появилось некое подобие подобострастия. И, вытянув шею, уже не обращая внимания на своего собеседника, он ласково пропел:
— Евгений Максимович, здравствуйте! Его собеседник, не изменившись в лице, медленно повернулся. Достаточно медленно, чтобы не выдать своего волнения.
Подошедший к ним министр иностранных дел России протянул свою короткую руку. Главному редактору он просто позволил пожать ее, а вот на его собеседника он посмотрел слишком внимательно, настолько, чтобы тот понял: интерес министра предельно персонифицирован.
— Примаков, — сказал он.
— Вы могли бы не представляться, вас знает весь мир, — попытался пошутить главный редактор, назвав фамилию стоявшего рядом с ним человека.
— Да, наверное, — обрюзгший, постаревший министр внимательно посмотрел на собеседника главного редактора. И вдруг спросил непосредственно у него: — Как, вы сказали, ваша фамилия?
Он повторил.
— Может быть, — непонятно почему сказал Примаков. — Вы никогда не бывали в Таиланде или в Индонезии?
— Нет, — он почувствовал, что именно сейчас скажет министр, и поэтому внутренне напрягся.
— Странно. Я думал, что видел вас там. У меня был один знакомый, любитель птиц. — Примаков говорил, глядя ему в глаза, снизу вверх. И в глазах министра не было сомнения в том, что он узнал стоявшего перед ним человека.
— Сейчас многие увлекаются экзотическими птицами, — он старался смотреть в тяжелые глаза министра, понимая, что уже уязвим. Министр узнал его.
— Правильно, — глухо подтвердил министр. — Собирают разных птиц — фламинго, цапель, филинов и дронго.
— Что вы сказали? — оживился главный редактор. — О последней птице я не слышал никогда.
— Зато я много слышал, — сказал Примаков. — Я думал, такая птица уже не водится в наших краях.
— Очевидно, это бывают редкие, случайно залетевшие в эти края птицы, — говоривший эти слова продолжал смотреть министру прямо в глаза.
Примаков снова вздохнул. Он только несколько месяцев назад стал министром иностранных дел страны. До этого он целых пять лет возглавлял самую секретную службу России — Службу внешней разведки. А так как его связи с предшественником СВР — Комитетом государственной безопасности — еще в советские времена ни для кого не были секретом, все знали, что академик-разведчик слишком хорошо осведомлен. И многое знает.
— Вы думаете, что мы с вами не виделись? — спросил министр напоследок, словно пытаясь проверить в последний раз. — Может, где-нибудь в другом месте?
— Нет, — твердо ответил он, — я думаю, вы ошиблись.
— Может быть. — Министр отошел от них, словно потеряв всякий интерес. А главный редактор после секундного замешательства улыбнулся:
— Стареет наш «примус». Уже людей забывать стал.
Его собеседник молчал. Он смотрел в ту сторону, куда ушел министр. В этот момент в зале наступило волнение. Объявили, что подъехал автомобиль. Сейчас на презентации должен появиться лидер оппозиции. Его не любили, и очень многие демонстративно отошли от дверей, чтобы не здороваться с приехавшим. Справедливости ради стоит отметить, что президента любили еще меньше, но многие из деятелей культуры, собравшихся здесь, искренне полагали, что «хрен редьки не слаще». И собирались голосовать на выборах за прежнего президента, полагая, что новый лидер привнесет с собой новую волну перемен и революций.
Официанты разносили на подносах шампанское, когда раздался страшный взрыв. Мигнуло электричество, взрывной волной выбило сразу несколько окон. Послышались истерические женские крики, звон разбитой посуды. И мгновенная тишина. Пришедшие в себя люди испуганно оглядывались, пытаясь понять, что именно произошло.
— Убили! Убили! — громко закричал кто-то с улицы. И, все бросились к выходу, еще не осознавая, что произошло. На улице стоял развороченный автомобиль лидера оппозиции. Давя друг друга, случайные прохожие смотрели, как из машины пытаются вытащить трупы погибших.
— Он сам здесь? Здесь? — истерически кричали собравшиеся.
— Нет! — крикнул кто-то в ответ. — Он не приехал! Погиб его секретарь, который привез приветствие. И его водитель с охранником.
Министр иностранных дел, вышедший вместе со всеми, нахмурился и повернулся, ища глазами человека, которого только что видел на презентации. Найдя главного редактора, он подошел к нему.
— А где ваш напарник? — спросил министр.
— Не знаю, — удивился главный редактор, — куда-то исчез. А почему вы спрашиваете? Он вам нужен?
— Нет, — ответил министр, — возможно, я действительно ошибся. Мне показалось, что я видел его раньше. Иногда так бывает.
— Что вы думаете об этом преступлении? — вспомнил наконец о своем основном ремесле главный редактор. — Как вы можете оценить этот террористический акт? — Он уже представлял заголовки в своей газете.
— Я всегда против любых террористических актов, — туманно ответил министр и, повернувшись, зашагал к своей машине, стоявшей недалеко от места взрыва. Там уже суетились водитель и помощник министра.
— С вами все в порядке? — кинулся к нему помощник.
— Да!
Министр сел в машину и поднял трубку телефона, набирая номер своего бывшего первого заместителя, ставшего теперь вместо него руководителем Службы внешней разведки.
— Добрый вечер. Извините, что так поздно беспокою, — сказал министр. — Только что была попытка покушения на лидера оппозиции. Он остался жив. Мне нужны срочные сведения по одному человеке. Очень срочные! Кажется, я видел живого Дронго.
— Этого не может быть, — убежденно ответил генерал. — Он погиб в прошлом году.
— Я видел его и даже разговаривал с ним.
— Вы думаете, это он? — в голосе говорившего чувствовалась тревога. — Объявился таким образом?
— Нет, я думаю, это совпадение. Просто он случайно оказался рядом. Дронго никогда не был террористом. Кроме того, я всегда помню, что мне сказал о нем Шебаршин, сдавая дела. Он сказал, что этот человек никогда не ошибается. Его мозг работает, как хорошо отлаженный компьютер. А покушение не удалось. Нет, он не замешан в этом деле. Но мне все равно нужны документы по его операциям. Абсолютно все, — еще раз подчеркнул министр.
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Сидевший за столом в светлом просторном кабинете читал газеты. Сообщения были похожи одно на другое. Все газеты сообщали о неудачном покушении на лидера оппозиции. Как всегда, ругали ФСБ, МВД, президента, премьера — всех, кто отвечал за правопорядок в стране. Снова говорили о беспомощности правоохранительных органов, вспоминали нераскрытые преступления, издевались над следователями, не имеющими никаких результатов.
Он раздраженно убрал газеты. Можно было прочитать одну, чтобы понять, о чем пишут все остальные. Взял карандаш и постучал им по столу. После чего нажал кнопку селекторного аппарата, расположенного слева от него.
— Славина ко мне, — попросил он своего секретаря. Через пять минут в кабинет вошел подтянутый, выше среднего роста голубоглазый блондин лет тридцати — тридцати пяти, одетый в хорошо сшитый светлый костюм.
— Вызывали? — спросил он.
— Читали? — вместо ответа показал на ворох газет хозяин кабинета.
— Да, — сказал вошедший. — Я в курсе происходящего.
— И что вы думаете?
— Журналисты получили хороший материал, чтобы потрепать нам нервы.
— Это все, что вы можете сказать? — явно разозлился хозяин кабинета. — Садитесь.
Славин прошел к столу говорившего и сел напротив него.
— Это покушение на убийство — самая настоящая политическая акция, — строго заметил хозяин кабинета. — Надеюсь, это вы понимаете?
— Конечно, понимаю.
— Мы решили создать специальную группу для расследования происшествия. Прокуратура и МВД ведут свое параллельное расследование, но на них нам рассчитывать нельзя. Мы обязаны провести собственное расследование, доказав, что не зря восстановили следственное управление в нашем ведомстве. Но до того как следователи примут это дело к своему производству, я думаю, будет правильно, если поработает ваша группа. В конце концов, вы должны показать, как нужно работать.
Славин молчал, ожидая следующего вопроса, который сразу же последовал:
— Сколько человек в вашей группе?
— Сейчас пятеро. Вы ведь знаете, мы провели реорганизацию и решили ограничиться этим числом. Пятеро. По-моему, вполне достаточно.
— По-моему, тоже. Начните самостоятельное расследование и попытайтесь установить, кто стоял за этим преступлением. Какие силы, кому это выгодно? Сейчас, перед президентскими выборами, может произойти любая неожиданность. Мы должны все предвидеть. Вы меня понимаете?
— Конечно, — поднялся Славин. — Мы сегодня начнем расследование этого взрыва.
— Если хотите, я могу позвонить министру МВД, чтобы вас ознакомили с первично собранным материалом.
— Думаю, в этом нет необходимости, — улыбнулся Славин. — Вы ведь правильно сказали, что мы будем лишь дублировать работу друг друга. Я думаю, будет гораздо лучше, если они не будут знать о нашем самостоятельном расследовании.
— Вам вообще не нужны их материалы?
— Конечно, нужны. Но я поговорю с нашими следователями, уже работающими совместно со специалистами из МВД. Ребята будут знать все гораздо лучше.
Хозяин кабинета кивнул, разрешая уйти своему сотруднику. Потом, подумав, взял трубку с большим гербом на телефоне, набрал четыре цифры и коротко сказал:
— Я поручил своим людям провести самостоятельное расследование.
— Они справятся? — спросил голос из трубки.
— Группа новая, но ребята перспективные.
— Хорошо, видимо, это правильно.
— Что? — не понял звонивший.
— Правильно, говорю, все правильно.
Славин вышел из приемной и, пройдя к лифту, спустился вниз, чтобы выйти из здания. По дороге он зашел в одну из комнат, позвонил в другое здание, где располагались его помощники. Сотрудники его группы никогда не заходили в это основное здание бывшего Комитета государственной безопасности, расположенное в центре города, рядом с «Детским миром». Многие не знали, что в этом здании, являвшемся для всего мира олицетворением тоталитаризма и несокрушимости режима, были расположены лишь вспомогательные отделы. Слева от основного входа, например, располагалась пресс-служба, которой ранее в организации, именуемой КГБ, не было.
Славин получил звание «подполковник» лишь три месяца тому назад, когда его группа отличилась на Северном Кавказе, сумев арестовать одного из лидеров преступной группировки, за которым МВД и ФСБ охотились почти полтора года. Сотрудники Славина в основном были еще моложе своего руководителя и являли собой новую генерацию контрразведчиков — талантливых, любознательных, знакомых с компьютерами, имеющих прекрасное образование.
Группа была сформирована всего полгода назад, но, несмотря на это, на ее счету было уже несколько серьезных дел, причем три из четырех, порученных группе расследования, были проведены в довольно быстрые сроки и неизменно с положительным результатом.
Подполковник Славин не работал в «Альфе». Ему шел тридцать шестой год. Четырнадцать из них он провел в контрразведке, после того, как, окончив с отличием МГИМО, получил направление во Второе главное управление КГБ СССР. С тех пор он и работал в контрразведке. В восемьдесят девятом году ему повезло. Он был отправлен работать в Ленинград и избежал знаменитых «бакатинских» чисток, когда после августовских событий и ареста генерала Крючкова многие офицеры и генералы посчитали невозможным для себя оставаться на службе, а еще многие тысячи были уволены пришедшим в КГБ «прорабом» Бакатиным. Только в конце девяносто пятого, когда новый руководитель контрразведки за три месяца получил два новых звания и маршальский жезл, о Славине наконец вспомнили и перевели в Москву. Он неплохо проявил себя в Санкт-Петербурге, и именно ему решили поручить возглавить новую группу. Семья его осталась в северной столице, так как приобрести новую квартиру было невозможно и нереально.
А получаемой зарплаты, даже с учетом всех надбавок, хватало лишь на редкие поездки в Санкт-Петербург и помощь семье, состоявшей из жены и сына. Правда, начальство твердо обещало, что сумеет к концу года выбить одну квартиру, для него. И подполковник терпеливо ждал, когда наконец обретет жилье в столице. А пока он жил в ведомственной гостинице бывшего КГБ, снимая маленький одноместный номер без кухни и питаясь урывками, кое-где и кое-как.
Выйдя из здания, Славин заторопился к стоянке автомобилей, где стояла его «девятка». Машина была служебная, хотя на ней стоял номер, указывающий на ее принадлежность частному лицу. Славин сел в автомобиль и выехал на проспект. По дороге он успел заехать в небольшое кафе и выпить чашку кофе.
Его группа была сформирована после оглушительного провала ФСБ и МВД с освобождением заложников в селе Первомайском. Объявив о победе и освобождении заложников, правоохранительные органы и руководители силовых министерств попытались скрыть от всего мира тот факт, что ни один из заложников не — был расстрелян боевиками, а многие погибли во время обстрелов и штурма села. Что касается самих боевиков, то они хотя и понесли большие потери, но смогли уйти из села, уведя с собой заложников. Ни командир отряда, ни основные помощники командира не пострадали во время этой операции, объявленной победой. Но дотошные журналисты все узнали и опозорили «силовиков» на весь мир. Именно тогда было принято решение о сформировании специальной группы, которая должна заниматься индивидуальным поиском и наказанием наиболее опасных преступников.
Кроме самого Славина, в группу входили майор Орловский, капитаны Агаев и Светлова, старший лейтенант Виноградов. Орловский был черкесом, а Агаев лезгином, что очень облегчало действия группы в районах Северного Кавказа, где приходилось часто действовать на грани фола. Славин не знал раньше ни Орловского, ни Агаева, но успел оценить их профессионализм и высокую выучку. Из членов своей группы он знал лишь молодого двадцатисемилетнего Виноградова, взяв его с собой из Санкт-Петербурга, где парень успел здорово поработать в аналитическом отделе городского отделения ФСБ, блестяще разбираясь в компьютерах и компьютерных программах, здесь для него не было никаких секретов. Против последнего члена группы — Инны Светловой — подполковник возражал особенно яростно, доказывая, что женщине в его группе будет сложно работать. Но послужной список капитана Светловой произвел впечатление даже на него, и в конце концов он все же взял молодую женщину. И ни разу не пожалел о своем выборе.
Теперь, возвращаясь на работу, он думал о том задании, которое только что получил. Славин понимал, что поиск убийцы, и без того сложный в условиях разгула преступных элементов, будет значительно осложнен надвигающимися выборами президента. Лидер оппозиции, чудом избежавший покушения и случайно не оказавшийся в машине, уже заявил, что это политическое покушение со стороны его конкурентов, и устроил небывало пышные похороны своему помощнику, водителю и телохранителю, погибшим в ту роковую ночь.
Подъехав к зданию, Славин обратил внимание на стоявший автомобиль. Это была серая «Ауди» Агаева. Видимо, сигнал о сборе группы они уже получили. Он вошел в подъезд, привычно показывая служебное удостоверение сотруднику, который долго и внимательно его изучал. И хотя дежурный знал Славина в лицо, тем не менее приказ о повышении бдительности был доведен до всего состава ФСБ, и в преддверии выборов охрана административных помещений была усилена.
Он прошел по коридору, вошел в свой кабинет. Там уже были все его сотрудники. Почти у двери стоял Гамза Агаев. Увидев Славина, он улыбнулся, протягивая руку. Гамза в молодости был борцом, о чем можно было догадаться по его лопатообразной руке и широким плечам.
За столом сидели Светлова и Виноградов. В этом крыле здания они занимали одну общую комнату. У них заканчивался ремонт, и их должны были перевести в новые кабинеты со дня на день. При этом они уже знали, что Славин получит отдельный кабинет, а остальные четверо офицеров будут сидеть по двое в смежных комнатах. Орловский стоял у окна. Увидев вошедшего подполковника, он кивнул. Славин прошел к своему столу, сел, чуть опустил узел галстука.
— У нас новое задание, — серьезно начал Славин. — Нам поручено расследование покушения на лидера оппозиции.
— Ничего себе задание! — свистнул Виноградов. — Я думал, мы будем заниматься только уголовниками.
— Политика — дело грязное, — сказал Агаев. — Это всегда неприятно.
— Нам поручили, — напомнил Славин, — значит, будем заниматься этим делом. Все промолчали.
— Мы будем вести параллельное расследование, поэтому никаких сведений из МВД не получим. Хотя я не думаю, что у них есть какие-то новые сведения, кроме тех, о которых мы все могли прочесть в газетах. Светлову прошу поехать сегодня на пресс-конференцию, которую будет давать от имени лидера оппозиции его пресс-атташе. Орловскому проверить все в милиции. Можешь появиться там от нашей пресс-службы.
— У меня еще осталось старое удостоверение, — кивнул Орловский, часто работавший под этой «крышей». — Там ребят много знакомых, все узнаю.
— Дима, ты сядь за свои компьютеры, — приказал Виноградову подполковник. — Выжми из них все, что можно узнать о самом лидере. И особенно о троих погибших. Потом поезжай на место происшествия, посмотри там все, начерти схему, где была их машина в момент покушения, куда был направлен взрыв. Порасспрашивай людей. Побывай в их штаб-квартире как журналист, ведущий свое собственное расследование. Кто отправлял приглашение, кто получал — в общем, все, как обычно.
— Понятно, — кивнул Виноградов.
— Гамза, у тебя самая сложная задача. Поезжай в гараж, откуда вышла машина. У них там свой гараж должен быть. Или стоянка. Узнай, как охраняются машины, кто мог к ним подойти, кто обычно заправлял бензином, кто осматривал машины перед выездом. Судя по взрыву, бомбу вполне могли положить в саму машину, а потом взорвать у здания банка, чтобы все думали об обычном покушении. Хотя эксперты сейчас все версии отрабатывают, но нам нужно знать все раньше экспертов. Гораздо раньше.
Агаев молчал, слушал. Внешне он никогда ничем не выражал своих эмоций.
— Всем ясна задача? — спросил в заключение подполковник.
Сотрудники молчали. Только майор Орловский вдруг спросил:
— Вы думаете, мы сумеем найти заказчиков этого преступления?
Славин не ответил. Молчание грозило затянуться. И он наконец признался:
— Пока нам нужно найти хотя бы исполнителей. А там увидим, что будет дальше. Заказчиками такого преступления могут быть очень многие, от самого лидера оппозиции, которому нужна такая самореклама и который решил пожертвовать своими помощниками до боевиков, незаинтересованных в приходе к власти нового сильного лидера, который должен будет доказывать свою жестокую волю на деле. Поэтому не будем пока гадать. Начнем искать конкретных исполнителей этого взрыва.
— У нас в запасе всего несколько недель, — заметила Светлова. — Вы думаете, за это время можно сделать что-нибудь конкретное?
— С такими настроениями лучше вообще не начинать расследование, — нахмурившись, строго заметил Славин. — Конечно, будет трудно. Но мы обязаны делать свою работу. Кто бы ни победил на выборах, это нас не касается.
Он понимал опасения Светловой. За последние несколько лет в столице произошло около сотни нашумевших преступлений. Убивали банкиров, предпринимателей, бизнесменов, журналистов. И почти никогда не находили не только заказчиков преступлений, но даже конкретных исполнителей подобных криминальных разборок. Убивали и депутатов Государственной Думы, но все проверки устанавливали, что и в этих случаях шли обычные уголовные разборки. А вот покушение на лидера оппозиции, совершенное перед выборами, было явно политическим преступлением. И в таком случае оставалась надежда на более успешное раскрытие этого покушения.
— Я постараюсь выжать из наших следователей все, что они знают, — сказал Славин. — Они будут принимать это дело у дознавателей МВД. Прокуратура взяла расследование под свой контроль, но не думаю, что у них уже есть какие-нибудь данные.
Раздался телефонный звонок. Славин поднял трубку. Видимо, сообщение было настолько неприятным, что он нахмурился. Затем коротко сказал: «Все ясно» — и повесил трубку. Сотрудники молчали. Он посмотрел на членов своей группы и сказал:
— Час назад был устроен взрыв в метро. Есть погибшие. По предварительному заключению экспертов, в этом случае использовалось взрывное устройство, аналогичное тому, которое применено при покушении на лидера оппозиции.
Все ошеломленно молчали.
— Вечером по телевизору будет выступать президент, — сообщил Славин. — Нам приказано бросить все другие дела и заниматься поиском преступников. Думаю, теперь, кроме нас, этим будет заниматься вся страна. Я еду на место взрыва.
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На станции метро обычная неразбериха, которая бывает при неожиданных стихийных катастрофах. Множество руководителей давали указания, как очищать завалы, что убирать в первую очередь и какую технику подводить. Еще большее число зевак увлеченно рассказывало о случившемся, педалируя то обстоятельство, что они вышли из метро за секунду до взрыва. Если суммировать все слухи, циркулировавшие в городе, то получалось, что общее количество людей, находившихся на этой станции, было гораздо больше числа всех пассажиров, побывавших в этот день в Московском метрополитене.
Выделялась плотная фигура мэра, единственного человека, который мог наводить относительный порядок в этой общей неразберихе. Общие итоги взрыва были плачевны — одиннадцать убитых и больше сорока раненых. Среди людей слышались выкрики в адрес чеченцев, многие считали, что именно они начали ту политику терроризма, о которой сами предупреждали.
Славин прошел к месту происшествия, с трудом протискиваясь сквозь толпу, так живо интересующуюся всеми подробностями. В этой неестественной тяге к наблюдению за людскими страданиями было нечто порочное и глубоко безнравственное. Славин знал такую категорию людей. Как тысячи лет назад толпа люмпенов получала наибольшее удовольствие от страдания гладиаторов и пленных рабов, оказавшихся в еще худшем положении, чем сами зрители, так и теперь, спустя столько лет, люди, не изменившиеся в своей порочности, с живым интересом и какой-то радостью наблюдали за раскопками. Так было и три года назад, когда по приказу нынешнего президента и его окружения на улицы города были выведены танки, расстрелявшие здание парламента, а городские «стражи порядка» добросовестно отбивали внутренности у случайно попавшихся под руку прохожих. Но и тогда тысячи зевак выходили на улицы любоваться кровавым зрелищем схватки, получая от этого непонятное удовольствие.
Славин подошел к находившемуся здесь заместителю начальника Московского управления ФСБ полковнику Тяжлову. Он давно знал Олега Константиновича и теперь, подойдя к нему, спросил:
— Там, внизу, кто-нибудь остался?
— Говорят, еще несколько человек. Будем откапывать, — ответил полковник. — А ты чего приехал? Ваших ребят тоже решили подключить?
— У нас свои вопросы, — уклончиво ответил Славин.
— Ну-ну, — добродушно улыбнулся Тяжлов, — только учти, что сейчас ожидается приезд президента. Ребята из охраны уже начали оцеплять площадь.
— Какой характер взрыва? — спросил Славин. — Можно определить хотя бы предварительно, где взорвалась бомба?
— В вагоне, конечно. И надо же, такая неудача. Вагон стоял прямо на станции. Кто-то мог положить взрывное устройство под сиденье. Пока эксперты никаких заключений не дали.
— Могла быть радиоуправляемая мина?
— Ты чего меня спрашиваешь? Откуда я знаю! Конечно, могла. Некоторые эксперты так и говорят, что была управляемой. Но я не знаю. Это каким же подлецом нужно быть, чтобы кнопку нажать.
Славин нахмурился и отошел от Тяжлова. Здесь больше нечего было делать. По-прежнему слышались крики людей, царило лихорадочное волнение.
В таком настроении он приехал обратно на работу. Зашел к Виноградову.
— Что-нибудь есть новенькое?
Старший лейтенант сидел за компьютерами.
— Работаю. Интересная личность, между прочим, этот лидер оппозиции. Смотрю его биографию.
— Ты лучше биографии погибших смотри, — посоветовал Славин. — Нам важно, кто из них мог знать, когда и на какой машине поедет их шеф. И кто принимал решение по этому поводу.
Вечером, сидя в своем кабинете, он включил телевизор. Выступал президент.
— Это преступление, совершенное накануне выборов, не просто вызов нашим правоохранительным органам, — читал он по бумаге, — это вызов всем нам, нашему обществу. Это проверка того, как мы можем справиться с бандитами. Взрыв еще раз подтвердил, что урегулирование в Чечне возможно только на условиях полного уничтожения бандитов. И мы обязательно найдем виновных в подобной варварской акции и строго накажем их. Процесс мирного урегулирования в Чечне все равно остановить невозможно, — с пафосом закончил глава государства.
Дослушав президента, Славин выключил телевизор. Зачем чеченцам устраивать такой взрыв на станции метро? Переговорный процесс там уже идет, а подобная тактика только вызывает к ним ненависть всего населения. И очень сильно ударит по международному имиджу самих чеченцев. Да и покушение на лидера оппозиции не укладывается в эти рамки. Ну президента они еще могут не любить, а при чем тут лидер оппозиции? Или потому, что он обещал быстро покончить с чеченской войной, его решили убрать? Нет, так не пойдет.
На следующий день он собрал свою группу. По их несколько скованным лицам он понял, что особых результатов ни у кого нет. Но он и не рассчитывал на быстрый результат. Первым докладывал майор Орловский.
Вчера весь день он провел в милиции. Сначала в районном управлении внутренних дел, потом ездил в городское управление. Остаться незамеченным ему не удалось. Колоритная фигура Орловского и его красивые усы быстро запоминались. Ребята узнавали майора и охотно делились с ним последними данными по этим двум взрывам.
Дело по первому взрыву должен был вести следователь прокуратуры Константин Букалов. Но затем решено было, что к нему подключится и следователь по особо важным делам прокуратуры республики Михаил Воробьев, который и возглавил всю следственную группу. В нее вошли представители ФСБ, милиции и прокуратуры. И хотя эксперты пока спорили о характере второго взрыва, тем не менее руководство прокуратуры и МВД уже решило объединить оба уголовных дела в одно.
Славин удовлетворенно кивнул. Он знал Михаила Никифоровича Воробьева, одного из лучших следователей ФСБ. Впрочем, у следователей своя работа, а у них — своя. Воробьев не должен догадываться, что они проводят параллельное расследование. Его задача — расследовать уголовное дело и, найдя виновных, передать их дело в суд. Задача группы Славина была несколько другой. Им предстояло ответить на главный вопрос — кому выгодны эти преступления? Кто мог решиться на подобное безумство?
Орловский подробно рассказывал о составе следственной группы, о принятых мерах по идентификации взрывных устройств. Больше никаких данных у него не было. Впрочем, ими не располагала и следственная группа.
Вторым докладывал Агаев. Он подробно рассказал о гараже, где успел побывать, о характере и типах машин. Отметил, что до него там уже побывали сотрудники Воробьева, проведя тщательный допрос каждого из работников. В конце сообщил, что решение о выезде обычно принимал начальник гаража, который в настоящее время арестован и дает показания группе Воробьева.
— Все козыри у Воробьева, — пошутил Славия. — Так мы останемся ни с чем.
Следующей докладывала капитан Светлова. Она побывала на пресс-конференции, которую давал лидер оппозиции. Традиционные обвинения в адрес власти, набор штампованных фраз, длинные рассуждения о неспособности властей справиться с преступностью и в конце — прямое обвинение нынешнего руководства страны в пособничестве бандитам. И ничего конкретного.
Последним рассказывал Виноградов. В банке заранее был приготовлен список гостей, куда был включен и лидер оппозиции. Об этом знали многие. Но никто конкретно не был уверен, что приедут именно те гости, которым отправляли приглашение. Презентации проходили часто, и на них, как правило, число приглашенных всегда бывало гораздо больше, чем количество реально участвующих людей. В соотношении один к двум.
— Итак, — подвел итог Славин, — за весь вчерашний день мы ничего не добились. Плохо. Никаких результатов. Может, мне позвонить Воробьеву и попроситься в его помощники? Так я буду быстрее узнавать некоторые новости. Вы не находите, что мы плохо работаем?
Сотрудники молчали.
— У нас трудная задача, — подал наконец голос Орловский. — Мы должны вести параллельное расследование, а заодно сделать так, чтобы о нас ничего не узнали. Это же достаточно сложно.
— Не обязательно кричать на весь мир о своем существовании, — строго заметил Славин. — У нас в корне неправильный подход. Мы копируем работу группы Воробьева, пытаемся идти по их следам… Давайте немного изменим условия игры, постараемся идти не за ними, а параллельным курсом. Они и без нас узнают, каким образом машина выехала из гаража и кто именно относил пригласительные билеты. Нам нужно попытаться выяснить все обстоятельства, сопутствующие этому преступлению. Мы ведь не следователи, а особая антитеррористическая группа. И наша задача искать не конкретных «шестерок», нажимающих на кнопки, а их заказчиков.
— Если не найдем «шестерок», то не найдем и заказчиков, — заметил Орловский.
— Правильно. Но способ решения проблемы может быть различный. Давайте начнем расследование не с момента первого взрыва, а гораздо раньше. Понимаете, что я имею в виду? Нужно проанализировать все более или менее значительные события, происшедшие за несколько предыдущих дней перед взрывом. Пресса, мнения, настроения, общая оценка.
— Получится хороший анализ недели. Можно будет выступать в «Итогах» по НТВ у Киселева, — засмеялся Виноградов.
— Вот ты и выступишь, — оборвал его Славин. — Садись за анализ прямо сегодня. Важно разработать концепцию расследования преступления. Не заниматься конкретным поиском виноватых, — снова повторил подполковник, — будем считать, что мы лишь проводим анализ данного преступления, пытаясь понять социальные мотивы случившегося.
Посмотрите, что у нас есть. Два разных взрыва. Один против лидера оппозиции, один в метро. Значит, убийство не конкретное. Понимаете, о чем я говорю? Не направлено именно на этого человека или на группу людей. Должен быть социальный заказ на подобные преступления.
Зачем чеченцам устраивать подобные взрывы? Какая цель? Запугать людей? Не получается. Тогда почему нужно убивать именно лидера оппозиции? Посеять панику. Для чего? Требование независимости Чечни? Тоже нет. Они бы заявили о своей причастности к этому террористическому акту.
— Взрывы одинаковы, а мотивация получается разная, — задумчиво сказал Агаев.
— Группа Воробьева, — продолжал Славин, — занимается чисто уголовным расследованием этого преступления. И мы все равно будем «вечно вторыми», наступая им на пятки, пытаясь узнать те крохи информации, которые они добывают. А вот если мы пойдем тем самым параллельным путем, о котором я вам сказал, у нас могут появиться шансы.
— И какой другой подход вы нам предлагаете? — спросила Светлова. — Мне кажется, мы всегда искали конкретных виновников того или иного преступления. А наши субъективные мнения можно смело не принимать в расчет.
— Давайте проверим. Орловский, как вы считаете, это могли сделать чеченцы?
— Нет! — решительно возразил майор. — Зачем им убивать невинных людей? Еще первый взрыв я бы понял. А второй…
— Гамза, а вы как считаете? — спросил капитана Славин.
— Женщин и детей? Нет. Может, и есть среди них какой-нибудь мерзавец, но такой взрыв устраивать! Нет, они бы не стали.
— Светлова…
— Не знаю, — пожала плечами женщина, — но и тоже считаю, что маловероятно.
— Виноградов…
— Возможно, какая-нибудь банда или уголовники, но, в принципе, зачем им это нужно? Они ведь должны понимать, что за этим последует.
— Вот видите, — подвел итог подполковник, — мы имеем какой-то результат. Если субъективные мнения пяти человек совпадают, то это уже какой-то объективный результат. Вы меня понимаете? Это уже факт. И, опираясь на этот факт, нам нужно вести расследование. Мы могли бы точнее установить, кому это выгодно, выйдя на определенные контакты. У майора Орловского, по-моему, есть определенные возможности.
— Вы хотите сказать, что нам нужно выйти на криминальные структуры? — первым понял Виноградов.
— Конечно. И не только выйти. Связаться с ними и объяснить им всю сложность ситуации. Я думаю, уже сегодня милиция начнет операцию против всех чеченцев, живущих в Москве. Вы понимаете, как быстро нам нужно действовать?
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Президент несколько раз ударил кулаком по столу. Он был не просто рассержен — он был в ярости.
— Как это могло получиться? — требовательно спрашивал президент. — Вы не понимаете, как это важно! Столько людей погибло! Куда смотрели наши правоохранительные органы, наши генералы?
Сидевшие перед ним люди молчали. Никто не решался возражать.
— И это перед самыми выборами! — возмущался президент. — Сначала, понимаешь, на одного из лидеров оппозиции покушение устроили, потом этот взрыв в метро. До каких пор, я вас спрашиваю, это будет продолжаться?
Генералы понимали, что в таком состоянии лучше не оправдываться. Премьер-министр, сидевший справа от президента, так же строго смотрел на них, словно пытаясь понять, как такое могло случиться.
— Что молчите? — загремел президент. — Я сегодня утром снял с работы начальника московского УВД и прокурора Москвы. Если так дальше пойдет, мне, видимо, и с вами расстаться придется. Что это такое? Как вы могли такое допустить, понимаешь?
Первым решился заговорить министр внутренних дел.
— Сейчас мы проводим оперативные мероприятия.
Пока нет никаких убедительных доводов в пользу того, что этот взрыв устроили чеченские боевики.
— А кто еще мог устроить? Мы сами устроили? Или американцы, понимаешь, приехали к нам, чтобы взорвать наше метро? Кто еще мог такую бомбу подложить?
— Выясняем, — вздохнул министр.
— Плохо выясняете! — оборвал его президент. — Нужно было раньше проводить ваши мероприятия. Выборы через несколько недель, а у него бомба, понимаешь, в Москве взрывается. А наша ФСБ почему не действует?
Директор Федеральной службы безопасности молчал. Он знал, что в таких случаях лучше подождать, дать возможность президенту выговориться, остыть.
— Столько раз говорил, чтобы в Москве все под своим контролем держали! — злился президент. — Так они завтра и Кремль взорвут.
Директор ФСБ по-прежнему молчал.
— А прокуратура, — вспомнил президент, — расследует все эти преступления годами. Никаких результатов мы не имеем. Просто позор. Нигде в мире такого нет. Что это такое?
— Мы создали специальную группу, — рискнул вставить прокурор республики.
— Группу? — повернулся к нему президент. — Какую группу? Вы лучше по семьям погибших пройдите, спросите, что они думают? И как голосовать будут на выборах? Или вы действительно ничего не понимаете? Не хотите понимать?
Прокурор, смекнув, что оплошал, замолчал. Но было поздно.
— Группу он создал, понимаешь, — продолжал бушевать президент. — А нам нужно не группу собирать, а найти человека, чтобы расследовал это. Чтобы нашел этих бандитов. А он группу создает. Давно у нас должен быть свой специалист по таким преступлениям.
Директор ФСБ хотел сказать, что и они создали параллельную группу, но снова сдержался, решив не прерывать.
— И сколько мы это терпеть будем? — продолжал президент. — Почему мы такое терпеть обязаны? Я вам всем говорю: через две недели у меня должны быть данные — кто это сделал. Не можете найти, так хотя бы скажите — кто это сделал. Дудаев вчера интервью дал Би-би-си. На весь мир нас опозорил, говорит, его люди такие вещи не делают, понимаешь. А мы ничего доказать не можем. Значит, так и будем сидеть без результатов со своими группами?
Президент обвел взглядом всех сидевших. Задержался на директоре Службы внешней разведки. Он единственный чувствовал себя относительно спокойно: все громы и молнии президента его не касались.
— Вот наши разведчики, — кивнул в его сторону президент, — ведь могут нормально работать. Мне премьер говорил — такую информацию дают по экономике, самую передовую технологию.
Здесь сидели только высшие руководители государства. Но директор СВР все равно сделал нервное движение, как бы предупреждая президента о неразглашении подобной информации. Президент заметил его движение.
— Молчу, молчу, — шутливо сказал он, — не буду говорить про ваши секреты. А то потом меня и накажете первого.
Все заулыбались. Напряжение было снято. Именно в этот момент в разговор вступил министр иностранных дел. Он раньше возглавлял Службу внешней разведки и был ловким царедворцем, знающим, когда и как нужно вступать со своими предложениями.
— Группа, конечно, неплохо, но можно подключить и некоторых специалистов из разведки, — предложил он. — Они ведь занимаются зарубежными террористами, пусть теперь займутся нашими.
— Да, — сразу заинтересованно поддержал его президент. — У вас есть такой человек?
Директор СВР, работавший ранее первым заместителем нынешнего министра иностранных дел, смотрел на министра непонимающими глазами. Он не знал, о ком именно говорит его бывший руководитель.
— Мы можем найти такого человека и поручить ему, — твердо сказал своим глухим голосом министр иностранных дел.
— Вот это правильно, — поддержал президент. — Специалисты нужны в каждом деле. А то они группы создают, понимаешь, вместо того, чтобы возложить на кого-то конкретную ответственность. Когда группа — что получается? Все расследуют, а никто не виноват?
— Мы поручим нашим специалистам, — быстро сказал директор СВР, осознав, что спорить при данных обстоятельствах никак нельзя.
Совещание продолжалось. Министры говорили об ужесточении мер безопасности на транспорте. Под особый контроль перед выборами брались аэропорты, железнодорожные вокзалы, автобусные станции, места большого скопления людей.
Для Москвы было признано целесообразным выделить и некоторое количество военнослужащих, которые совместно с милицией должны были осуществлять патрулирование в городе. Под контроль брались и все объекты жизнедеятельности, особенно водоемы. В самом метро было признано целесообразным ввести особую систему проверки.
Было принято предложение мэра Москвы о начале широкомасштабной паспортной проверки и выселении из столицы всех неблагонадежных лиц. При этом, кроме проверки, милиция и органы ФСБ проводили операцию по ограничению деятельности многих казино и ночных баров.
Совещание закончилось через два часа. Когда все выходили из зала, директор СВР чуть задержался, чтобы его догнал министр иностранных дел.
— Простите, о каком специалисте вы говорили президенту? — спросил директор СВР. — У нас есть такой человек?
— Есть. Он, правда, не является в строгом смысле этого слова вашим сотрудником. Но это не так принципиально.
— Про кого вы говорите?
Министр оглянулся. И, нагнувшись, тихо произнес одно слово:
— Дронго.
Директор СВР покачал головой.
— Вы ошиблись. Он погиб в прошлом году, взорвался в автомобиле. У нас были точные сведения. Мы ведь с вами разговаривали о нем. Я даже посылал вам документы, как вы просили.
— Да, я их получил, — кивнул министр, — и именно поэтому точно знаю, что он жив.
— Откуда такая уверенность? Министр еще раз оглянулся.
— Он уже в Москве, — сказал он, — приехал по моему приглашению. Вы можете с ним встретиться хоть сегодня.
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После встречи с министром иностранных дел он уже не удивился, когда ему позвонили. Более того, он ждал этого звонка, понимая, что рано или поздно это все равно случится. Но, как обычно и бывает в таких случаях, это все равно произошло неожиданно, и ему пришлось бросать все свои дела, чтобы прилететь в Москву.
Он должен был встретиться с министром иностранных дел. И, прибыв в Москву, ждал еще одного звонка, который прозвучал вечером, около семи часов. И уже через час совсем в другом месте, в большой, но закрытой комнате они встретились министром иностранных дел России.
Евгений Примаков был осторожным, всегда тщательно продумывающим свои шаги человеком. Ему удавалось сохранять хорошие отношения с сильными мира сего почти при каждом режиме, упорно продвигаясь наверх по служебной лестнице. И хотя в мировой дипломатии он не сумел добиться успехов Киссинджера или Геншера, тем не менее для России это был своего рода феномен, российский Талейран конца двадцатого века. Причем в это определение входили и цинизм, присущий любому политику, и разумная мера осторожности, и умение тщательно контролировать шаги своих соперников, продумывая свои собственные на несколько ходов вперед.
Примаков был единственным человеком, входившим в высшее руководство страны и при Горбачеве, и при Ельцине. Более того, он умудрился возглавить разведку после августовского путча девяносто первого, отделить ее от системы контрразведки и сохранить сотни и тысячи агентов, не разрешив президенту и его окружению начать развал системы разведки. И это была единственная организация в стране, не только сохранившая практически все кадры, но и добившаяся значительных успехов в период развала огромной империи.
Теперь, сидя перед своим собеседником, министр вспоминал данные, которыми располагала его служба. Перед ним был не просто разведчик. Не только профессиональный аналитик, десятки раз доказывавший свое высокое мастерство. Перед ним сидел человек, имя которого было строжайшим табу даже в разведке. В его личном деле не было обычной анкеты, а все его операции и командировки заканчивались отчетами с одним словом — «Дронго».
Это небольшая отважная птичка, название которой взял этот человек столько лет назад, сделала теперь его имя нарицательным и породила массу легенд во всем мире. При этом и сам министр, и многие высшие руководители спецслужб всего мира считали, что Дронго погиб в прошлом году, во время проведения операции с «русской мафией».
И теперь они сидели друг против друга в большой комнате без окон.
— Я представлял вас немного другим, — сказал своим обычным, словно простуженным, голосом министр.
— А я вас именно таким, — улыбнулся Дронго. — В последнее время вас часто показывают по телевизору.
— Это хорошо или плохо?
— Для министра, наверное, хорошо. Для политика в такой нестабильной стране — не очень.
— Довольно интересное наблюдение, — усмехнулся министр. — Почему вы считаете, что нужно редко появляться на экране?
Он не стал говорить, что аналитики в СВР придерживались подобного мнения по отношению ко многим политикам страны.
— Традиции, — объяснил Дронго. — Где-то я прочел, что Сталин в эпоху телевидения выглядел бы достаточно жалким и смешным. Представьте себе, его показывали бы каждый день. Маленький, говоривший с сильным акцентом, с парализованной рукой, рябой. С него стали бы делать карикатуры. А когда смеются, нет страха власти. Вас боялись гораздо больше, когда вы работали в СВР и редко появлялись на экранах телевизоров.
Министр усмехнулся, но не стал спорить.
— Про вас говорят, — сказал он, — что вы лучший аналитик в мире. Почти как компьютер, только с абсолютно нелогическим мышлением, помогающим вам в трудные минуты. Это правда?
— Не мне судить, — засмеялся Дронго, — хотя это обидно, что мышление не совсем логическое, вы не считаете?
— Не считаю. Мне рассказывали про вас, как однажды в Париже вам понадобилась крупная сумма денег. Вы узнали фамилию местного комиссара полиции и позвонили в ювелирный магазин. Владельца вы предупредили, что говорит комиссар полиции и просит его не оказывать сопротивления грабителю, который сейчас появится в магазине. Так нужно полиции, чтоб арестовать негодяя с поличным. После чего пошли в магазин под видом грабителя. И довольный хозяин магазина, посмеиваясь, отдал вам все драгоценности, ожидая, что вас арестуют. И лишь после вашего отъезда понял, как его обманули. Было такое?
— Не совсем, но было.
— И вы еще говорите о логическом мышлении? По-моему, это яркий образец нетрадиционного мышления.
— Спасибо.
— Но я позвал вас не из-за этого.
— Это я уже понял.
— Нужна ваша помощь. В расследований одного преступления. Вернее, уже двух преступлений, свидетелем одного из которых вы были не так давно.
— Понятно, — помрачнел Дронго. — Эти взрывы в Москве!
— Да, нужно, чтобы расследование провел профессионал такого класса, как вы. Крайне важно знать, кто стоит за этими преступлениями.
— Кому важно?
Министр метнул на него быстрый взгляд.
— Мне, — выдохнул он. — Вас устраивает такой ответ?
— Вполне. По крайней мере, достаточно откровенно. Что я должен делать?
— Нужно провести расследование по фактам взрывов. Нужна объективная информация. Наши доморощенные сыщики, как обычно, будут искать целый год и ничего не найдут. А данные нужны, по крайней мере, за неделю до президентских выборов.
— Это очень короткий срок.
— Конечно. Поэтому было принято решение обратиться именно к вам. В мире не так много подобных профессионалов, Дронго. Я говорю это не для того, чтобы вас похвалить. В разведке достаточно профессионалов высокого класса. Нужен именно такой, как вы. Независимый эксперт, не состоящий на службе ни в одной из наших организаций.
— Как обычно, — кивнул Дронго. — Все понятно. У меня будут помощники?
— А вы обычно работаете с помощниками?
— Нет, всегда один.
— Значит, и теперь будете действовать как всегда. А если понадобятся помощники, можете обратиться ко мне, я пришлю вам столько человек, сколько вам будет нужно.
— Нет, мне нужен будет только связной.
— Я дам вам человека.
— И доступ к компьютерам ФСБ.
— Я организую через Службу внешней разведки, хотя это будет достаточно сложно. Надеюсь, вам нужна только общая информация, ничего секретного? Там будут свои коды и закрытые программы, в которые нельзя проникнуть без соответствующего шифра.
— Разумеется, мне нужна только общая информация, — усмехнулся Дронго.
— Это мы обеспечим. Ваше расследование будет стоить денег. Сколько вам нужно?
— Вы спрашиваете цену моего участия? Или цену моего будущего молчания?
Он получил в ответ тяжелую усмешку. С министром трудно было разговаривать. У него были волчья хватка и глаза змеи.
— Я пока не знаю, — сказал Дронго. — По мере надобности буду говорить.
— Согласен. Но у меня еще один вопрос. Почему появились эти слухи о вашей смерти? Вы ведь были один раз тяжело ранены в восемьдесят восьмом. Тогда вы, кажется, были в Нью-Йорке, обеспечивая безопасность президентов.
— Был. А потом меня тяжело ранили. И я провалялся в госпиталях целых два года.
— В этот раз вас тоже ранили?
— Хуже. В этот раз меня убили.
— Как это понимать?
— Я занимался расследованием убийства одного банкира. Вы знаете это нашумевшее дело. Тогда за его расследование была назначена награда в миллион долларов. Удалось неопровержимо доказать причастность к убийству некоторых государственных структур. Видимо, это кому-то не понравилось. И в машине, в которой я должен был уехать в аэропорт, был оставлен «сувенир». Вот и вся история.
— И как вы спаслись?
— Это вам действительно так интересно?
— Просто важно знать, как действовать в таких случаях.
Дронго взглянул в глаза министру. Тяжелое лицо с несколькими висящими подбородками, мясистые, щеки и глаза непонятного цвета, смотревшие в упор на него.
— Вас так убивать не будут, — медленно сказал Дронго. — Вам это ни к чему.
— А как будут?
Они смотрели в глаза друг другу.
— В авиационной катастрофе. Или в автомобильной. Вы слишком много знаете. И слишком известный человек.
— Спасибо. Надеюсь, вас не будет где-нибудь поблизости?
Взгляды обоих, казалось, обладали какой-то магически завораживающей силой.
— Нет, — спокойно ответил Дронго, — меня в любом случае рядом не будет. В этом варианте мой вопрос будет решен еще раньше вас.
— Это как-то успокаивает, — заметил министр, — но вы не ответили на мой вопрос. Как вам тогда удалось спастись?
— Чудом. Просто иногда в жизни бывают такие чудеса. В машине сидели два человека. Мужчина и молодая девушка. А я вышел купить газеты. И именно в этот момент он завел машину. После взрыва я понял, что мне нужно уходить. Никакой мистики, обыкновенное везение.
Министр ничего не ответил. Просто поднялся и пошел к выходу из комнаты. И, уходя, все-таки обернулся и попрощался:
— До свидания, сейчас сюда придет ваш будущий связной.
— До свидания, — чуть привстал Дронго на прощание.
Министр вышел из комнаты, и Дронго остался один. Он сидел спиной к двери, но не оборачивался, понимая, что в этой комнате за ним могут следить. Степень его откровенности с министром зависела от самого собеседника. От его вопросов и ответов. Если человек, с которым беседовал Дронго, желал получить объективную, но очень беспокойную правду, он ее получал. Если желал порцию спасительного обмана — тоже получал. Но с непременным условием знания того обстоятельства, что рассказанное именно ему — порция обмана из всего приготовленного для этого человека блюда. Таковы были правила игры, и все соблюдали их, не особенно возражая.
Дронго услышал, как за спиной открылась дверь. Он не шевельнулся. Раздались чьи-то быстрые шаги. Он по-прежнему сидел, не поворачивая головы. И лишь когда раздался голос, он удивленно посмотрел на своего будущего связного.
— Давайте познакомимся, — сказала женщина лет сорока.
Он встал. Впервые в жизни ему придется работать с таким связным. Он раньше работал с женщинами, но это были неприятные воспоминания. Дважды его напарницы погибали. В первом случае это была Натали. Воспоминание о ней до сих пор оставалось внутри ноющей болью. Да и со второй напарницей ему не повезло. Тогда, в Бельгии, она все решила за свое начальство. Правда, иногда женщины помогали ему, и это было тоже очень важно. Он смотрел ей в глаза. Глаза у нее были непонятного стального цвета. Он думал, что такие глаза бывают только у мужчин. Они были спокойными и умными, смотрели на него внимательно, словно изучая. Ему понравились эти глаза. У «пустышек» не бывает таких глаз. Длинные светлые волосы были собраны в тугой узел. Она была довольно высокого роста, хотя ходила на каблуках.
— Добрый вечер, — ответил он и, не удержавшись, спросил: — Неужели они не могли прислать хотя бы одного мужчину?
С этого вопроса началось его знакомство с Надеждой. И его дальнейшая работа.
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Два дня Орловский и Агаев потратили на поиск настоящих «авторитетов». Столица давно была разделена на враждующие группировки, у каждой из них был свой определенный район и свои места базирования. Базой чеченской группировки традиционно считалась гостиница «Украина».
Но после двух взрывов подряд искать там «авторитетов» было наивно. Милиция и ФСБ начали массовую проверку, устраивали облавы, выставляли дополнительные посты. Многие главари преступных кланов решили покинуть город, перебираясь в более спокойные места. Несмотря на подключение к поискам обоих офицеров ФСБ, профессионалов из МУРа, выйти на руководителей чеченской мафии в Москве так и не удавалось.
В этот вечер Славин, как всегда задержавшись на работе, вышел позднее обычного. Прошел к стоянке ФСБ, где находилась его машина, запустил двигатель и вдруг почувствовал за спиной чье-то дыхание.
— Сиди спокойно, дорогой, — сказал незнакомец. — Мы с тобой должны немного покататься.
— Почему? — спросил подполковник, уже догадавшийся, кто его «гость».
— Меня уважаемые люди послали. Говорят, скажи Владимиру Сергеевичу, что мы хотим с ним встретиться. Два дня ваши сотрудники вместе с МУРом весь город перетряхивают, ищут каких-то «авторитетов». А разве у чеченцев могут быть «авторитеты»? У нас просто есть уважаемые люди, которых мы ценим за их ум и дружескую помощь.
Славин выехал со стоянки.
— Куда дальше? — спросил он.
В зеркале заднего обзора он видел лицо незваного гостя. Обычное лицо сравнительно молодого человека. Встретив такого в толпе, он решил бы, что перед ним либо русский, либо белорус. Чеченец был светлый, со светло-карими глазами и хорошо говорил по-русски.
— Сначала на Мосфильмовскую, — предложил сидевший на заднем сиденье пассажир, — а потом я тебе покажу дорогу.
Поражало не само присутствие чеченца на охраняемой стоянке ФСБ, а то, как быстро другой стороне удалось установить, кто руководит группой офицеров ФСБ, так желающих встретиться с руководителями чеченских преступных группировок в Москве. Впрочем, в последние два года Славин ничему не удивлялся.
Во время боев у чеченской стороны находили даже карты Генерального штаба России. Всепобеждающий вирус коррупции, проникший на театр военных действий, сделал из героических прорывов армии посмешище, из военных планов дети делали «журавликов», а самые секретные поручения Генштаба и ФСБ почти сразу становились известны чеченскому командованию.
Уже после начала войны никто не хотел признаваться, что поводом к ней была чеченская нефть, транспортировка которой шла через Чечню, и амбиции двух президентов — российского и чеченского. Каждая сторона, напротив, говорила о законности именно своего режима, обвиняя своих соперников в чудовищных преступлениях.
Когда они подъехали на Мосфильмовскую, незнакомец назвал другой адрес; Славин повернул туда. Пока незваный гость вел себя спокойно, не угрожал и не особенно нервничал.
— Слушай, к кому мы едем? — спросил подполковник.
— Там узнаешь, — загадочно сказал чеченец. — Мы обещаем, что с тобой ничего не будет.
— Надеюсь, — пробормотал Славин, внимательно следя за дорогой. Он уже давно заметил следовавший за ними темно-синий «Вольво-960». Когда он свернул в один из переулков и «Вольво» свернул за ним, сомнений уже не оставалось. За их машиной кто-то следил.
— Это ваши ребята на «Вольво» за мной увязались? — уточнил Славин.
— Я же тебе сказал: не беспокойся. Все будет нормально.
Они въехали в какой-то двор, и к машине подошли двое парней. Знаками они попросили Славина выйти из машины и, проведя дворами, усадили в микроавтобус «Фиат». Они еще довольно долго куда-то ехали, и наконец парни, сидевшие с двух сторон, вышли, предлагая Славину следовать за ними.
Славин вылез и оглянулся. Машина снова стояла во дворе какого-то незнакомого трехэтажного дома. Приехавшие с ним ребята показали ему на дом, сами остались на месте. У входа его встретил еще один парень и так же молча показал, куда идти. Наконец он оказался в большой комнате, где за столом сидели двое. Один был молодой, лет двадцати пяти — тридцати. Другой постарше, ему было лет пятьдесят. Густая борода и усы делали его облик особенно колоритным.
— Здравствуй, подполковник, — сказал он. — Извини, что доставили тебя сюда таким необычным способом.
— Ничего, — сказал Славин, усаживаясь за стол, — видимо, у вас были основания.
— Да уж, — усмехнулся бородатый, — основания были. Сейчас милиция каждый час облавы проводит. По всей Москве чеченцев избивают. Дети многих честных людей боятся в школу ходить. Как только узнают, что чеченец, начинают издеваться или избивать. А в Москве знаешь сколько чеченцев живет?
— Представляю, — вздохнул Славин. — А что вы хотели? Это ответная реакция. Заодно, вместе с вами, бьют азербайджанцев, лезгин, аварцев, считая их почти вашими родственниками. Я сегодня видел сводку по городу. Знаете, скольким вашим на базарах и в магазинах головы проломили? Считают, что вы эти взрывы в городе организовали.
— Поэтому мы тебя и позвали, — нахмурился бородатый. — Только из-за этого мы вдвоем в Москву вернулись. Чтобы с тобой встретиться. Твои офицеры уже два дня контакты ищут. Весь МУР перетряхнули. А мы с тобой поговорить хотели без свидетелей. Нам лишние люди ни к чему. Поэтому мы узнали, кто командует этими офицерами, и вызвали сюда именно тебя. Как думаешь, правильно сделали?
— Это зависит от цели нашей встречи, — заметил Славин. — Я ее пока не знаю.
— Это ты должен говорить. Ты ведь хотел с нами встретиться. Хотя нет. У нас тоже такое желание возникло. Мы хотим тебе правду рассказать.
— Я знаю, — спокойно ответил подполковник, — сейчас вы мне расскажете, что эти взрывы организовали совсем другие люди.
Бородатый усмехнулся. Молодой по-прежнему молчал, не сводя глаз с подполковника.
— Умный ты, — сказал бородатый. — Сам догадался или помогли?
— Какая разница. Я просто рассуждал, как нормальный человек. Сколько таких, как ты, людей у чеченцев? Один процент, ну пусть два, ну пусть пять. А все остальные? Как им жить, как учить детей в школе, общаться с людьми? Да и вы не дураки, чтобы такое организовывать. Понимаете ведь отлично, в какие античеченские погромы все это может вылиться.
— Правильно говоришь, — согласился бородатый. — Мы тебя сюда позвали не из-за себя. Наше дело такое: либо сегодня убьют, либо завтра. Либо свои пристрелят, либо милиционеры что-нибудь придумают. Но при чем тут дети? Там, в метро, дети погибли, женщины, старики. Мы проверили всех наших людей. Это чеченцы не делали. Никто не мог такую вещь сделать. На войне мы сражаемся, когда нас убивают, и мы убиваем, но вот так, подло, чтобы детей убивать, такого мы не могли сделать.
— Я так и думал.
— Мы из-за этого тебя и позвали. Хотим, чтобы ты понял. Чтобы всем рассказал — чеченцы не подлецы. Среди нас есть убийцы, есть грабители, чего там скрывать. Можно подумать, среди других народов их не бывает. А те ребята, которые в Чечне воюют, — те настоящие герои. Они не как мы умирают. В Чечне сейчас люди за свободу воюют. Но взрывать детей мы не умеем. Ни мы и ни те ребята, которые там воюют. Хочу, чтобы ты понял. Такого мы сделать не могли. Это кто-то другой делает и нам все пришивает.
— А вы знаете кто?
— Если бы знали, — нахмурился чеченец. — Знаешь, какие убытки несем? Миллиарды. Все магазины закрыли, все лавки. Милиция избивает наших ребят, ломает стекла, мешает торговать. Мы не знаем кто, а если узнаем, сами глотку перегрызем, чтобы на нас не сваливали в следующий раз.
— А может, нам лучше заключить мирный договор на время? — улыбнулся Славин.
— Какой договор? — нахмурился молодой. — Я говорил, с этим кагэбэшником ничего нельзя иметь общего, — почему-то по-русски сказал он, обращаясь к своему напарнику. Может, для того, чтобы его понял подполковник.
— О чем говоришь? — не понял и бородач. — Какой договор?
— Давайте вместе искать этих подонков. Мы со своей стороны, а вы — со своей. Судя по всему, организация дела у вас поставлена серьезно. Если смогли мою группу просчитать, узнать, кто ее возглавляет, устроить встречу — значит, информаторов у вас хватает. И даже среди наших сотрудников тоже. Поэтому, ребята, не будем друг другу бабки забивать. Я все равно после того, как мы закончим операцию, начну искать, каким образом и через кого вы на меня вышли. Не обижайтесь, поймите меня, это моя работа. Я это обязан сделать. А вы, при ваших связях, можете ощутимо помочь всем нам. И себе в том числе. Давайте вместе искать того, кто мог устроить такой взрыв в метро.
— Мы уже ищем, — сказал молодой. — Сами найдем — сами разберемся.
— Глупо, — убежденно возразил Славин. — Вы убьете нескольких исполнителей, а об этом никто не узнает. Наоборот, скажут, чеченцы лютуют. Нельзя так делать. Нужно, чтобы этих людей арестовали. Чтобы все узнали, что это не вы сделали. Что у этого чудовищного преступления были заказчики.
— Он правильно говорит, — кивнул старший из собеседников. — Нужно искать не тех, кто эту бомбу принес в метро, а тех, кто им заплатил за это деньги.
— Они всегда все говорят правильно, а потом нас же и обвиняют, — огрызнулся молодой. — Не верю я ему. Он тоже нас обманывает, как и все остальные. Ему важно только свое следствие закончить, найти виноватых. Стрелочников. Кто бомбу подложил. А больше его ничего не интересует. Ему ведь полковником стать нужно.
— Врешь! — разозлился Славин. — Я в метро был в тот день. Все сам видел. Врешь, негодяй, мне нужны виноватые не потому, что мне за это звездочку на погоны нацепят. Плевал я на эту звездочку! Мне важно найти мерзавцев. И я их все равно найду. И без вашей помощи найду. Просто, пока будем искать, вам будет плохо, все шишки все равно на вас падают.
— Ладно, — решительно заключил бородатый, — может, ты и прав. Но и мы правы, подполковник. Враг ты наш все равно. И звездочку третью ты давно получить хочешь. А насчет метро ты, наверно, прав. Нам всем искать нужно. В общем, сделаем так: если мы что-нибудь узнаем, мы тебе позвоним. Скажем: привет от дяди Володи. Значит, жди в машине наших сообщений. Все понял?
— Телефон вы тоже знаете? — улыбнулся Славин. — Ребята, я начинаю вам завидовать. Вы прямо как вражеская разведка работаете.
Его собеседник улыбнулся в ответ, показывая свои крепкие зубы.
— Иначе нельзя. На войне как на войне. Так, кажется, в Европе говорят.
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В этой квартире, кроме него, отныне могли появляться только два человека — его связной и специалист по компьютерной технике. Министр иностранных дел, несколько лет возглавлявший службу разведки, сумел найти человека, виртуозно разбирающегося в компьютерах и абсолютно не имеющего никаких связей с Москвой. Это был специалист из Новосибирска, работавший ранее в местном Академгородке. Его необыкновенные способности привлекли внимание, и его пригласили на работу в региональное отделение СВР по Сибири, находящееся именно в Новосибирске.
Теперь по просьбе министра этого специалиста срочно командировали в Москву и поселили в квартире, ставшей своеобразным компьютерным центром из-за обилия установленной там аппаратуры. Мировая система «Интернет», к которой были подключены и компьютеры, стоявшие на квартире, уже действовала во многих странах, и лишь в СНГ о ней не знали даже многие специалисты, работавшие на компьютерах.
Дронго четко представлял себе, что без подобной системы подключения, без необходимого центра обработки аналитической информации ему одному не справиться. Времена чудаковатых аналитиков, поражавших своей логикой и человеческим участием к происходящим событиям, — кончались. Им на смену приходили новые герои, новые детективы, новые специалисты.
Играющий на скрипке и поражающий своей безупречной логикой Шерлок Холмс, добродушный и проницательный Эркюль Пуаро, всезнающий и всепрощающий патер Браун, любитель орхидей Ниро Вульф и даже сам комиссар Мегрэ со своими немногочисленными помощниками уже стали легендами уходящей эпохи. Они были великими профессионалами, позволившими миллионам людей поверить в торжество справедливости, не потерять веру в себя, добиваясь показательного торжества добра над злом.
Но в век космических кораблей, спутниковых телефонов, всемирных компьютерных программ требовалось не просто торжество логики. Требовался профессионализм, основанный и на умении переработать массу информации, которой просто не могло быть в прежние годы.
Именно поэтому Дронго и был нужен специалист, умеющий подключаться к нужным источникам информации и обрабатывать получаемые результаты гораздо надежнее любой группы помощников.
Специалиста звали Зиновием Михайловичем, и ему было тридцать восемь лет. И хотя он был сравнительно молодым человеком, тем не менее постоянная задумчивость на лице, какой-то болезненно-растерянный вид, худые плечи, с которых смешно свисал его немодный пиджак, и вечно всклокоченные редкие волосы вкупе с большими роговыми очками не позволяли никому точно определить его возраст. Занятый своими мыслями, болезненно влюбленный в компьютеры и все, что с ними связано, не женившийся в свои годы, Зиновий Михайлович выглядел как бы выпавшим из общей колеи времени. При желании ему можно было дать и тридцать, и сорок, и пятьдесят, и все шестьдесят лет. Собственно, он сам знал это лучше других и относился к этому философски спокойно. После тридцати пяти его как-то перестали интересовать женщины. И его единственной страстью были ежедневные игры на компьютерах. Это была его религия, заменившая ему реальный мир.
Поручив Зиновию Михайловичу переработать все данные по двум взрывам в метро, Дронго терпеливо ждал результатов анализа. И хотя он понимал, что компьютеры могут проанализировать только известные факты, тем не менее уже по опыту предыдущих расследований он знал, что такая обработка информации иногда позволяет взглянуть на известные факты несколько иначе, обратить внимание на те или иные детали, упущенные в ходе возможного расследования как незначительные и малодоказательные.
От Надежды Ковровой, которую к нему прикрепили в качестве связного, он узнал, что расследованием преступлений руководит специальная группа работников прокуратуры, ФСБ и МВД, которую возглавляет опытный следователь по особо важным делам прокуратуры республики Михаил Никифорович Воробьев. Та же Коврова сообщила ему о том, что группа Воробьева пока не смогла выйти на какие-нибудь конкретные результаты, а технические эксперты лишь проводили идентификацию обоих взрывных устройств. Иными словами, эксперты старались определить — сработаны ли оба взрывных устройства по единой схеме и каков принцип действия подобных разрушительных подрывных мин.
К вечеру следующего дня Дронго узнал, что, кроме группы Воробьева, неофициальное расследование поручено и специальной группе подполковника Славина. Он немедленно запросил все данные на группу. Коврова удивилась, но пообещала узнать.
Через час она позвонила, как раз в тот момент, когда Дронго и Зиновий Михайлович молча ужинали на кухне.
— У нас некоторые сложности, — сказала Коврова. — Я приеду только утром.
— Хорошо, — согласился Дронго, — но учтите, что эти данные мне обязательно нужны. Это не моя собственная прихоть. Так нужно для дела.
— Понимаю, — ответила Коврова и первая отключилась.
Телевизор в квартире был, но по взаимному молчаливому согласию они смотрели только последние новости. И после этого Зиновий Михайлович шел в другую комнату, где возился со своими машинками, а Дронго — в противоположную, чтобы, сидя за столом, в тысячный раз мысленно прокручивать любой из возможных вариантов подобных взрывов в столице.
Утром Коврова приехала несколько позднее обычного, часов в одиннадцать. Поздоровавшись, протянула папку с документами.
— Здесь все, что удалось получить, — коротко сказала она. — Учтите, что это офицеры Федеральной службы безопасности, поэтому были определенные сложности с получением этой информации.
— Вы оставите эти документы у меня? — спросил Дронго.
— Нет, вы должны их просмотреть и вернуть мне. Копии снимать не разрешается. Внизу меня ждет автомобиль.
— Эта специальная группа так засекречена? — удивился он.
— Во всяком случае, я получила документы только на этих условиях. И это было очень сложно, — невозмутимо произнесла она.
Он взял папку и прошел к столу. Раскрыл, стал читать биографии членов группы Славина. Первым шел сам Владимир Сергеевич Славин. Подполковник. Тридцать шесть лет. Дронго, просматривая его послужной список, отметил, что семья офицера проживает в Санкт-Петербурге и он лишь недавно был переведен в Москву. Обратил внимание на данные подполковника, набиравшего по шкале умственного коэффициента Роундерса свыше ста тридцати баллов, что было чрезвычайно высоким показателем.
Вторым значился майор Орловский. Решительный, смелый, храбрый. Перечисление его успешно выполненных заданий заняло целый список. Он был старше Славина и опытнее его, но из-за того, что поздно пришел в органы КГБ после службы в армии и пограничной службы, на которой также успел отличиться, даже был тяжело ранен, он все еще был майором.
Третьим членом группы была капитан Инна Светлова. Ее послужной список также производил впечатление. Она работала в специальных подразделениях по освобождению заложников. Под видом медсестры часто участвовала в переговорах. И во время одной из таких встреч сумела обезоружить трех вооруженных преступников, получив при этом легкое ранение в левую ногу. В группу подполковника Славина она была рекомендована одной из первых.
Следующим в списках был капитан Гамза Агаев. Ему было тридцать лет, и, несмотря на это, все свои три звания в ФСБ он получал досрочно. Агаев пришел в органы уже после начала перестройки и успел отличиться в «горячих точках» Кавказа. Дронго обратил внимание на рапорты руководства о присвоении Агае-ву досрочных званий. Он также был однажды ранен в Махачкале во время задержания террористов, пытавшихся взорвать поезд, следовавший по маршруту Ростов — Баку.
И, наконец, последним в списке был старший лейтенант Виноградов. Самый молодой, пришедший в органы ФСБ уже после августовских событий девяносто первого года. Он считался специалистом в области компьютерной техники, и Дронго чуть усмехнулся, читая эти строчки. Прогресс сам по себе вещь довольно приятная и полезная, если умело пользоваться его достижениями. И он особо отметил фамилию Виноградова. Нужно будет попросить Зиновия Михайловича выйти на компьютер этого молодого человека или хотя бы связаться с ним каким-нибудь образом.
Пока он внимательно читал документы, Коврова сидела за столом и терпеливо ждала. Он дочитал последнюю бумагу, осторожно сложил все в папку, закрыл на мгновение глаза, словно давая возможность остаться увиденному в памяти, как при фотографировании. И снова открыл глаза.
— А почему нет их фотографий? — спросил он у Ковровой.
Она пожала плечами.
— Не думаю, чтобы их могли нам дать. Они и так согласились почти на невозможное. По-моему, вмешался даже директор СВР. Фотографий не было.
— Хорошо, — он протянул ей папку. — Это все, что у вас есть?
Она взяла папку.
— А этого мало?
— Только один вопрос. Можно ли как-то узнать, в каком режиме и на каком компьютере работает обычно старший лейтенант Виноградов? У него есть свой код или это обычное подключение к их компьютерной сети?
— Я этого не знаю, — поднялась Коврова, в ее светлых глазах было удивление, смешанное с некоторой долей негодования. Кажется, этот самоуверенный тип не понимает, как сложно было достать подобные документы. — И не думаю, что мне может кто-то сообщить эти данные. Они слишком секретны.
— Значит, мне придется сегодня работать с Зиновием Михайловичем, — вздохнул Дронго.
— Значит, так, — Подтвердила Коврова, направляясь к двери.
Он выждал три секунды, пока она сделала три шага, и громко сказал:
— Жаль.
Она все-таки обернулась. В глазах по-прежнему было удивление, но на этот раз без примеси негодования.
— Что вы сказали?
— Я сказал — жаль. Мне было бы приятнее работать с вами. Вы гораздо более разговорчивы, чем компьютеры Зиновия Михайловича.
Она все-таки улыбнулась.
— Я принимаю это как комплимент, — сказала Коврова и вышла.
Дронго прошел в другую комнату, где сидел в окружении своих «любимых игрушек» Зиновий Михайлович.
— Сегодня нам с вами придется много поработать, — сказал Дронго.
— Уже догадался, — мрачно ответил его собеседник. — Ушла эта баба?
— Кажется, вы ее не любите? — улыбнулся Дронго.
— А почему я ее должен любить? — огрызнулся Зиновий Михайлович. — Типичная стерва. Уверенная в себе сучка. Такие и замуж не выходят, и не рожают из-за карьеры.
— Браво, мой дорогой! — захохотал Дронго. — Вы еще и женоненавистник. Я так и думал. Хороший специалист не может делить свою любовь между машинами и женщиной. Или то, или другое. Я прав? По-моему, в последний раз вы встречались с женщинами в эпоху развитого коммунизма.
— Идите вы к черту! — посоветовал Зиновий Михайлович, обидевшись. Он действительно давно не встречался с женщинами.
— Все! — поднял руки Дронго. — Беру свои слова обратно. Не обижайтесь. Вы — Дон Жуан, вы — Казанова, вы — подлинный обольститель женских сердец. Вас устраивает такой вариант?
— Вы будете работать? — спросил вконец рассвирепевший Зиновий Михайлович. Почему-то сравнение с Дон Жуаном его особенно обидело. В его представлении слово «дон» было каким-то неприличным, словно заранее извещающим о несерьезности обладателя подобного имени.
— Молчу, — сдерживая улыбку, сказал Дронго, — но все-таки не нужно так серьезно о женщине. И так скучно. Она принесла много полезного. Но, к сожалению, не все, что мне было нужно.
— Поэтому вы сказали, что она более болтлива, чем мои компьютеры? — желчно уточнил Зиновий Михайлович.
— Ах, вы еще и подслушивали?
— Нет, — покраснел Зиновий Михайлович, — я просто услышал. Вы всегда так громко говорите, что нельзя не услышать. Почему вы всегда так кричите?
— Я не кричу, — серьезно ответил Дронго. — Просто восемь лет назад меня тяжело ранили. Один выстрел был в голову. С тех пор у меня сильные головные боли и первое время были шумы. Приходилось говорить чуть громче, чтоб услышать самого себя.
— Извините, я этого не знал.
— Ничего страшного. Давайте действительно работать, — Дронго сел ближе к собеседнику. — Для начала меня интересует компьютер старшего лейтенанта Виноградова.
— А где он находится? — подозрительно спросил Зиновий Михайлович.
— В центре ФСБ. Видимо, у него прямое подключение на их компьютерную сеть. И, конечно, есть свой персональный код. Так что вам придется серьезно поработать.
— Вы ненормальный, — дернулся Зиновий Михайлович. — Это практически невозможно. У них абсолютная система блокировки.
— Но ведь и у вас есть некоторые общие коды. Вы можете входить в их сеть?
— Это абсолютно невозможно. Просто невозможно, и все!
— Для начала все-таки попытайтесь. У вас ведь есть разрешение пользоваться некоторыми системами СВР. Конечно, там, где нам разрешили, нет никакой секретной информации, но, может, нам что-нибудь удастся и здесь. Общие принципы могут быть схожими. Ведь систему безопасности подобной связи разрабатывает одна организация — ФАПСИ.[85] Давайте все-таки попробуем, — убежденно сказал Дронго.
Зиновий Михайлович пожал плечами и наклонился над клавиатурой.

8

После возвращения со своей памятной встречи Славин два дня убеждал руководство перевести его группу в другое здание или, еще лучше, в какой-нибудь закрытый центр. Он понимал, что если местонахождение его группы и результаты их деятельности известны даже руководителям чеченских преступных организаций в Москве, то это тем более станет известно тем, против кого и создавалась эта группа.
Однако один из рабочих телефонов, тот самый, который был известен его очень осведомленным собеседникам, решено было оставить за группой. Дальнейшие поиски в гараже ни к чему не привели. Работавшие со служащими гаража довольно плотно следователи Воробьева так и не смогли получить сколь-нибудь существенные результаты. Орловский постоянно находился на связи с группой Воробьева, в которую входило несколько специалистов из МВД.
Славин поручил Агаеву и Светловой расследовать, каким образом чеченцам удалось установить номер его автомобиля, обнаружить его телефон, узнать задачи их Группы. Виноградову была поручена техническая проверка бывших кабинетов, в которых размещалась группа. Совместно с двумя приданными группе экспертами Виноградов проверял каждую комнату. Славин не мог исключить наличия в их бывших помещениях подслушивающих устройств, установленных кем-нибудь из их коллег за большие деньги.
Повальное взяточничество уже давно стало нормой и добралось даже до коридоров столь специфического учреждения, как ФСБ. Никого уже не удивляло предательство в собственных рядах. Ведущие войну в Чечне офицеры знали, что все их планы становятся известны заранее, что их переговоры прослушиваются, а месторасположение их частей известно даже сельским ребятишкам. В отдельных частях были забыты такие понятия, как честь офицера, достоинство гражданина, этические нормы порядочного человека. Рухнувшая Империя словно освободила всех от угрызений совести, сделала ненужными многие, столь ценимые прежде, моральные критерии и позволила каждому в полной мере проявить свои худшие качества, обнажая в человеке все самое низменное.
Тщательная проверка ничего не дала. Оставалось только предположить, что сведения о группе Славина были получены от кого-то из информаторов в самом ФСБ. Установлением этого и занимались Агаев и Светлова.
Славину важно было исключить саму возможность утечки информации из его группы. Мысль о том, что это мог быть кто-то из его людей, даже не приходила ему в голову, он хорошо знал всех своих сотрудников, успев проверить их за недолгое время совместной работы.
На четвертый день после встречи с неизвестными Славин получил сообщение о работе следователей. За это время группа Воробьева провела серию экспериментов и различных следственных действий, неопровержимо доказав, что оба взрывных устройства были установлены одними и теми же людьми, в обоих случаях применялась особая пластиковая взрывчатка чешского производства, взрывное устройство не могли бы обнаружить даже металлоискатели. Настораживал лишь тот факт, что это устройство было относительно нового образца и после девяносто первого года официально не поступало в Россию.
Некоторые следователи видели в этом только подтверждение так называемого чеченского следа, когда устраивавшие подобные взрывы террористы закупали взрывчатку за рубежом. Но сам Воробьев не спешил с выводами, настаивая на том, что все нужно много раз проверять. Однако неизвестно, каким образом сообщение о чешской взрывчатке попало в газеты, и пресса подняла настоящую античеченскую кампанию, обвиняя чеченцев во всех смертных грехах. Вспоминали Буденновск и Первомайское. При этом почему-то забывалось, что чеченцы ни разу не убивали женщин и детей, заложников не расстреливали даже после того, как войска несколько дней атаковали чеченские позиции.
В Государственной Думе взбешенные депутаты требовали дополнительного ужесточения мер по отношению к боевикам. Раздавались крики о повальном выселении чеченцев из Москвы. Умеющий быстро ориентироваться мэр издал особый указ о проверке документов у всех чеченцев, зарегистрированных в Москве. Истерия достигла апогея.
В этот день Славин снова собрал свою группу. Результаты их собственного расследования были неутешительными. Ни Агаеву, ни Светловой так и не удалось установить, кто и когда мог информировать чеченцев о деятельности группы. Оставалось предположить, что утечка информации могла произойти и тогда, когда Орловский искал через милицию контакты с чеченцами, проживающими в Москве.
Виноградов, ежедневно обрабатывающий всю поступающую информацию, обратил внимание на продолжающиеся античеченские выпады почти во всех газетах. Славин предложил сотрудникам продумать возможность еще одной проверки другой версии. Он так же, как и Воробьев, не очень верил в «чеченский след». Орловскому было предложено пойти на официальные контакты с МВД.
В конце совещания раздался звонок по тому самому, единственно оставшемуся телефону.
Сразу включилась автоматическая система прослушивания, записи и обнаружения говорившего. Все знали, как действовать в этот момент. Агаев бросился к телефону, вызывая оперативную группу, из которой, в свою очередь, тут же передали сообщение в ближайшее управление милиции, где также дежурили специальные группы. Виноградов побежал в другую комнату, к своим компьютерам, которые были связаны с телефоном. Орловский поднял трубку:
— Слушаю вас.
— Владимир Сергеевич? — послышался чей-то голос.
— Нет. Он сейчас в другой комнате. Позвать его? — спросил Орловский. Это было сделано специально, чтобы немного потянуть время и дать возможность оперативной группе установить наблюдение за местом, откуда говорил неизвестный.
— Да, если можно, — очень спокойно подтвердил неизвестный.
— Сейчас позову, — пообещал Орловский, передавая трубку подполковнику. Славин посмотрел на часы. Группа уже должна была обнаружить место, откуда говорят, и выехать туда. Он смотрел, как секундная стрелка четко отмеряет секунды. Торопиться особенно не стоило, но и затягивать ожидание было нельзя. Эксперты-психологи советовали в таких случаях не затягивать более пятнадцати-двадцати секунд. Славин сумел выдержать двадцать три. И наконец сказал:
— Слушаю вас! У телефона Славин.
— Добрый день! — Говоривший, очевидно, имел железные нервы.
— Здравствуйте! — Важно было тянуть время, выигрывая каждую секунду. Оперативная группа ФСБ уже установила место, откуда звонили, и теперь два автомобиля сотрудников ближайшего управления милиции спешили к тому телефонному аппарату на улице.
— Мы позвонили согласно нашей договоренности. «Хорошо говорит, — мелькнула мысль у Славина. — Это явно московский чеченец. Или не чеченец вообще. Но человек интеллигентный, это очевидно».
Группа уже подъезжала к тому месту, где должен был находиться говоривший.
— Что вы хотите мне сообщить? — спросил подполковник.
— У нас появились некоторые доказательства. Мы хотели бы увидеться с вами сегодня вечером. В пять часов. На Киевском вокзале. Только вы должны подъехать один. К метро, с правой стороны, там обычно много ларьков торговцев сигаретами.
— Я приеду, — пообещал Славин, держа перед глазами циферблат. — Но почему обязательно один?
— Это непременное условие, — говоривший удивительным образом не торопился.
«Группа уже должна быть на месте, — подумал Славин. — Мы ведь договаривались — не больше двух минут, иначе не успеть».
— Вы могли бы сообщить об этом по телефону, — предложил Славин.
— Нет, — возразил его спокойный собеседник, — так не получится. Нам обязательно нужно, чтобы вы присутствовали лично.
Славин посмотрел на Орловского. Тот был постоянно на связи с милицией и оперативными группами ФСБ. Тот, в свою очередь, показал на Агаева. Агаев, говоривший по телефону, растерянно пожимал плечами.
«Что у них произошло?» — раздраженно подумал Славин и спросил, в надежде затянуть разговор еще на несколько секунд:
— Оружие можно взять?
— Как хотите, — явно удивился говоривший, — впрочем, вашу охрану мы гарантируем.
Больше тянуть было нельзя. Агаев, подошедший к Орловскому, что-то быстро говорил ему. Славин зло посмотрел на них. Ему все еще не подавали сигнала о том, что группа на месте. Но и затягивать разговор так долго нельзя. На другом конце могут просто догадаться.
— Договорились, — сказал он напряженным голосом. — Я обязательно приеду. До свидания!
— До свидания, — незнакомец наконец отключился, и Славин, положив трубку, вопросительно посмотрел на своих сотрудников.
— Что происходит? — спросил он. — Милиция, как обычно, не успела? Я говорил две с половиной минуты.
— Успели, — кивнул озадаченно Агаев. — Они уже целую минуту на месте. Но там никого нет.
— Как это никого нет?! — не понял Славин.
— Они, видимо, использовали цифровое подключение, — пояснил вышедший из другой комнаты Виноградов. — Поэтому он так спокойно говорил с вами по телефону. Я обратил внимание на некоторое искажение сигнала. Вполне возможно, что телефон-автомат на улице просто был использован как сотовый телефон, они сумели подключиться к нему, как к основному аппарату, а сами в это время звонили из автомобиля, крутившегося недалеко от этого аппарата. Такие трюки иногда делают.
— В таком случае у них прекрасная техника, — недовольно заметил Орловский. Виноградов усмехнулся.
— А кто говорил, что нет?
— Ладно, — отмахнулся Славин, — все это уже не нужно. Мне придется ехать на эту встречу. Может, у них действительно появились какие-нибудь новые данные по взрывам в метро.
— Вы хотите поехать? — спросила Светлова.
— Конечно. Было бы непростительной глупостью упустить такой шанс. Может, у них действительно появилась какая-то новая информация.
У Светловой была короткая стрижка, она не любила носить длинные волосы. И всегда ходила в брюках. После ранения, оставившего шрам на ее левой ноге, она не любила современных платьев, хотя для своих тридцати пяти лет обладала довольно стройной фигурой. Сейчас, прислонившись к столу, она недоверчиво покачала головой.
— Это может быть опасно, Владимир Сергеевич, они могут блефовать. Может, им просто нужен заложник.
— Не думаю. В газетах и по телевидению и так развернута массовая античеченская кампания. Зачем им еще и такие неприятности с ФСБ? Нет, Инна, по-моему, они все-таки хотят сообщить мне новости. Это и в их интересах. Милиции они явно не доверяют, а в группе Воробьева слишком много сотрудников МВД. Поэтому они хотят встретиться именно со мной.
— Может, лучше я поеду? — предложил Орловский.
— Нет! — решительно возразил Славин. — Ехать должен только я, и по возможности один. Судя по трюку с телефоном, они предусмотрят возможность моего появления там в сопровождении охраны. И сумеют наверняка оторваться от других машин. Не будем рисковать. Я поеду один.
— А если это провокация? — все-таки тревожилась Светлова.
— Тогда придумаем что-нибудь вместе, — улыбнулся Славин. — Я думаю, мне нужно ехать.
— Возьмите пуленепробиваемый жилет, — предложил Орловский.
— Не думаю, что он может мне помочь. И потом, зачем им убивать меня столь странным способом. Скорее они могли бы это сделать еще в прошлый раз, когда их человек спрятался в моей машине. Я все-таки поеду один и без охраны.
Его помощники молчали. Они уже поняли, что Славин принял решение. Но ни один из них не подозревал, что все комнаты и телефоны их новых помещений прослушиваются совсем другими людьми. И полный текст всех разговоров уже через час был представлен человеку в сером костюме, сидевшему за большим столом в другом здании. Он внимательно прочел сообщение и поднял глаза на сидевшего рядом с ним мужчину. Внешность того вызывала непонятный ужас. У него были седые волосы и глаза стального цвета, смотревшие на собеседника не мигая, словно их обладатель решил устроить своеобразное состязание. Подбородок был скошен, а вдавленный нос только усиливал отталкивающее впечатление.
— Распорядись, — сказал хозяин кабинета, — пусть последят за этим подполковником. Нужно узнать, с кем и зачем он будет встречаться.
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Конечно, к компьютерам ФСБ доступ для них был закрыт. Это было слишком сложно даже для такого профессионала, как Зиновий Михайлович. А вот общие показатели преступности, региональные очаги по Москве, динамику развития преступности вывести из общих данных было вполне возможно. Дронго обратил внимание на резкое снижение преступности среди чеченцев в последние несколько дней и, наоборот, быстрый рост числа задержанных именно из лиц чеченской национальности.
Это были данные из Управления внутренних дел Москвы. Они были не особенно засекречены и передавались для пользования в ФСБ и СВР по обычным каналам, хотя и под грифом «секретно». Именно поэтому Зиновию Михайловичу и удалось получить через СВР столь четкую картину происходящего.
По телевизору, сменяя друг друга, выступали кандидаты в президенты от основных оппозиционных партий. Каждый требовал решительно наказать преступников, устроивших два взрыва. Почти никто не сомневался, что виновниками этих событий были чеченцы. Было принято специальное заявление чеченской диаспоры в Москве о непричастности местных чеченцев к подобным происшествиям. Но общий маховик пропаганды, уже раскрутившийся не в пользу чеченцев, начал действовать. Лидер оппозиции, глава национал-патриотической партии, чей автомобиль пострадал во время первого взрыва, решительно требовал восстановления КГБ и принятия чрезвычайных мер по отношению к чеченцам. Другой лидер оппозиции, от объединенных левых сил, у которого по всем показателям были наибольшие шансы, говорил о неспособности властей справиться с очередной волной терроризма, обвинял нынешнего президента в безволии и отсутствии желания к наведению порядка.
Позже, в информационной программе, выступил и сам президент. Он долго говорил о вреде терроризма и об использовании оппозицией этих взрывов в своих корыстных интересах. Он так возмущался именно последним обстоятельством, словно оппозиция давала ему слово не использовать эти взрывы против него в их избирательной кампании. Президент пообещал найти виновников этих «варварских акций» и строго наказать их.
Комментаторы в один голос указывали, что взрывы резко накалили политическую обстановку и президентские выборы могут быть даже перенесены на несколько месяцев. Дронго слушал эти сообщения, понимая, что оба взрыва были не просто спланированы и осуществлены террористами. Они были совершены с учетом политической обстановки и нынешней ситуации в стране.
На следующий день Коврова принесла ему новые материалы по расследованию. Группа Воробьева по-прежнему топталась на месте, не имея никаких явных доказательств и определенных версий случившегося. Дронго, дочитав до конца эти сообщения, вернул их своему необычному связному. Женщина, как и раньше, терпеливо ждала, пока он окончит читать.
— Ничего определенного, — разочарованно сказал Дронго. — Вы могли бы и не ждать. Эту информацию можно прочитать в газетах. Я не понимаю, почему она секретная.
— В таком случае читайте все из газет, — невозмутимо ответила Коврова.
— Вот за что я не люблю женщин, — загадочно произнес Дронго, — так это за их язвительность.
— Спасибо. — Она поднялась. — У вас все?
— Почти. Скажите, что с сегодняшнего дня я постараюсь начать более активный поиск. Сидение в квартире с компьютерами Зиновия Михайловича дает не слишком обнадеживающий результат.
— Я передам, — пообещала Коврова. — Может, вам мешает и Зиновий Михайлович тоже?
— Нет, он как раз мне не мешает, — улыбнулся Дронго и неожиданно для женщины спросил: — А вы и раньше работали в разведке?
Она, собрав материалы, ничего не ответила и быстрым шагом вышла из комнаты. Дронго вернулся к Зиновию Михайловичу.
— Проверьте, не изменились телефоны группы Славина? — попросил он. — Мне нужно будет встретиться с кем-нибудь из них.
— Изменились, — сказал через некоторое время Зиновий Михайлович. — По моим данным, этих телефонов уже нет в их компьютерной сети. Обычно они держали для этих целей даже два телефона: jодин для факса, другой был связан с компьютерами. Оба телефона изменились.
— Интересно, — размышлял Дронго вслух, — почему они решили так быстро изменить номера своих телефонов? Обычная секретность? Не похоже. Может, про них узнал кто-то третий? Из-за нас они могли изменить свои номера?
— Не думаю, — ответил Зиновий Михайлович, — мы ведь не подключались к их компьютерам. Вы мне запрещали напрямую выходить на них. И потом, у них есть прекрасный специалист — Дима Виноградов. Я его почерк уже знаю, очень хороший профессионал, хотя и молодой человек.
— Вы правильно делали. Можете выйти на связь с Виноградовым так, чтобы он не сумел просчитать, откуда вы говорите?
— Через спутник могу. Мне разрешен доступ чербз сеть СВР, а у них много закодированных сигналов, о которых никто не знает.
— Даже в ФСБ?
— Даже там.
— В таком случае постарайтесь связаться с Виноградовым. Мне нужно будет поговорить с группой Славина, но так, чтобы они не поняли, кто и откуда с ними говорит.
— На это нужно часа три, — пробормотал Зиновий Михайлович. — Найдем их через закодированную систему СВР.
— Начинайте, — разрешил Дронго. Через три с половиной часа Зиновий Михайлович наконец облегченно сказал:
— Контакт установлен. Дронго подошел к нему.
— Передайте им, что мы знаем, почему они сменили телефонные номера.
— Так и передать? — удивился Зиновий Михайлович.
— Так и передайте, — подтвердил Дронго. Его собеседник передал информацию и спустя некоторое время хмуро сказал Дронго:
— Они пытаются установить, откуда мы вышли с ними на связь.
— Сумеют?
— Нет. Это практически невозможно. Спрашивают, кто мы такие?
— Передайте, что друзья. Снова заработала клавиатура.
— Они снова нас ищут, — сказал Зиновий Михайлович. — Кажется, хотят подключиться и к системе компьютеров ФСБ, чтобы нас обнаружить.
— Если они будут на верном пути, сразу отключайтесь, — посоветовал Дронго.
— Я использовал метод «рассеянного поиска», это когда сразу несколько тысяч сигналов сливаются в один и идут по одному каналу. Найти очень сложно. На это нужно несколько недель работы. Минимум две, не менее.
— Хорошо. Вы можете узнать информацию из их компьютеров?
— Нет. У них блокировка. И все замыкается на единую сеть ФСБ. А там своя контрольная аппаратура. Ничего конкретного выяснить невозможно, все будет стерто. Там такой приказ.
На другом конце рассерженный Славин говорил Виноградову:
— Каким образом им удалось войти и в наши компьютеры? Почему мы не можем обнаружить их и в этом случае?
— Какая-то новая система шифра, — бормотал лихорадочно работавший на клавиатуре Виноградов, — все кодировано. По-моему, их сигналы идут через спутник. Или через «Интернет», впрочем, обе системы достаточно схожи.
— Значит, они могут говорить и не из нашей страны, — уточнил Славин.
— Откуда угодно, — подтвердил Виноградов.
— Который час? — спросил подполковник.
— Уже четыре, — ответил Орловский, — через час у вас встреча. Может, они проверяют.
— Постарайтесь все-таки выяснить, — попросил Славин, — откуда такой непонятный интерес именно к нашей группе?
В этот момент Дронго передал сообщение: «Мы готовы встретиться».
Этим сообщением он ПРЕДЛАГАЛ встречу. А Славин и его люди решили, что он ПОДТВЕРЖДАЛ о встрече. Они были слишком заняты предстоящей встречей, чтобы поверить в подобное совпадение.
— Демонстрируют нам свое могущество, — разозлился подполковник. — Передай, что мы помним о встрече.
И изумленный Зиновий Михайлович, а вслед за ним не менее удивленный Дронго сразу прочитали в ответ, что там помнят о сегодняшней встрече. Дронго сразу понял, что произошло наложение двух событий, столь редко встречаемое и все же закономерное, когда люди сутками напролет заняты одной и той же проблемой и не могут просто подумать ни о чем другом.
— Дайте сигнал на принятие их информации и отключайтесь, — быстро приказал Дронго, а когда Зиновий Михайлович все сделал, посмотрел на часы. Было уже десять минут пятого.
Дронго бросился к телефону, набирая номер Ковровой. Она сразу взяла трубку.
— Мне нужна машина, — попросил Дронго, — и очень срочно. Желательно даже два автомобиля с сотрудниками СВР.
— Как срочно они вам нужны? — невозмутимым голосом спросила Коврова.
— Через пять минут, — нагло ответил Дронго, — а если можно, еще быстрее.
— Я узнаю, — кажется, ничто не могло удивить эту женщину.
Спустя ровно минуту она перезвонила:
— Через двадцать минут две машины будут у вашего дома.
— Это поздно, — пробормотал Дронго.
— Вы же не думали, что они прилетят на вертолетах, — не удержалась от сарказма Коврова.
— Нет. Но я просто считал, что ваши люди наблюдают за нашей квартирой, — в таком же тоне ответил Дронго и положил трубку. Потом посмотрел на часы. Было уже пятнадцать минут пятого. Нужно сделать все, чтобы успеть на эту встречу. Вполне вероятно, что она состоится ровно в пять часов дня. Это было бы наиболее логичное решение. С одной стороны — это еще рабочий день, с другой — это уже окончание дня, когда масса людей начинает заполнять улицы и станции метро. На это время лучше всего назначать встречи, если вы хотите уйти незамеченным от любого преследования.
— Повезло вам, — противным голосом заметил Зиновий Михайлович, словно огорчившийся за такое случайное наложение двух информации.
— Пока не очень, — спокойно возразил Дронго. — Вот если вечером я вернусь хоть с какой-то информацией, тогда, пожалуй, соглашусь с вами. Было бы гораздо полезнее, если бы вы смогли узнать об этом, не прибегая к столь опасным переговорам.
— С кем это они должны встречаться? — спросил Зиновий Михайлович.
— С кем угодно, — сказал Дронго, — но это уже лучше, чем ничего. Думаю, у них сегодня будет очень важная встреча. И я не уверен, что буду на ней желанным гостем.


Часть 2
ПОБЕГ

…Тогда Ирод, тайно призвав волхвов, выведал от них время появления звезды.
И, послав их в Вифлеем, сказал: пойдите, тщательно разведайте о Младенце и, когда найдете, известите меня, чтобы и мне пойти поклониться Ему.
Они, выслушавши царя, пошли. И се, звезда, которую видели они на востоке, шла перед ними, как наконец пришла и остановилась над местом, где был Младенец.
Увидевши же звезду, они возрадовались радостью весьма великою.
И вошедши в дом, увидели Младенца с Мариею, Матерью Его, и падши поклонились Ему; и, открывши сокровища свои, принесли Ему дары: золото, ладан и смирну.
И, получивши во сне откровение не возвращаться к Ироду, иным путем отошли в страну свою.
Когда же они отошли, — Ангел Господень является во сне Иосифу и говорит: встань, возьми младенца и Матерь Его и беги в Египет, и будь там, доколе не скажу тебе; ибо Ирод хочет искать Младенца, чтобы погубить Его.
Святое Благовествование от Матфея Глава 2, 7-13
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Ровно за двадцать минут до назначенной встречи Славин вышел из здания. Ехать было недалеко, к Киевскому вокзалу, но он боялся опоздать и решил подстраховаться. Именно в этот момент у их стоянки остановились две машины СВР, в одной из которых сидел Дронго.
— Появился Славин, — сказал ему сотрудник СВР, сидевший за рулем. Подполковник огляделся, сел в свою машину и через несколько секунд выехал со стоянки.
— Давайте за ним, — предложил Дронго. — Вторая машина пусть идет немного впереди.
Во второй машине сидело еще двое сотрудников. Оба автомобиля выехали за машиной Славина.
— Держитесь немного ближе, — попросил Дронго своего водителя, — мы можем его потерять.
— Вряд ли, — хладнокровно возразил сидевший за рулем офицер СВР, — здесь только одна дорога. Он едет в сторону Белорусского вокзала.
— Все-таки будьте внимательны, чтобы не упустить, — посоветовал Дронго.
Машина Славина шла спокойно, видимо, подполковник и не собирался отрываться. В одном месте, у светофора, она свернула направо, и сразу несколько машин свернули за ней.
— Черт возьми! — зло пробормотал сидевший за рулем сотрудник разведки.
— Что случилось? — спросил Дронго.
— Кажется, мы не одни. Впереди идет «Волга». И вот этот джип рядом с нами. Они меняются местами. Сейчас попрошу нашу вторую машину проследить за ними.
Он поднял микрофон.
— Они не могут вас услышать? — спросил Дронго.
— Нет, — улыбнулся разведчик, — у нас техника неплохая. Пятый, Пятый, я Третий. Посмотрите за машиной «Волга ГАЗ-31» кремового цвета, — он назвал номер, — и джип «Чероки» цвета металлик, — он еще раз сказал номер. — Кажется, они ведут нашего клиента.
— Не только они. Третий, — услышал он в ответ. — Мы уже обратили внимание на их рваный ритм. Третья машина — «Хонда» белого цвета. Они все ведут нашего клиента. И он об этом, кажется, не догадывается.
— Все ясно, спасибо, Пятый. Постарайтесь не обращать на себя внимания, — сказал сидевший рядом с Дронго офицер разведки и, глядя перед собой, спросил: — Это не могут быть сотрудники ФСБ?
— Почему вы так решили?
— Слишком плотно его ведут. Так обычно работает контрразведка. У нас ребята стараются не особенно высовываться.
— Очень может быть, — пробормотал Дронго. — , В любом случае не надо, чтобы они видели и нас.
— Он сворачивает в сторону Арбата, — сказал напарник Дронго. — Где у него будет встреча, вы не знаете?
— Конечно, нет, иначе зачем я сижу в вашей машине? — пожал плечами Дронго. — Может, он заметил наблюдение и сейчас просто дурачит нас всех?
— Нет, он едет довольно спокойно. Не смотрит по сторонам. Держится во втором ряду. Если бы хотел оторваться, ехал бы в крайнем ряду слева.
Автомобили продолжали двигаться, растянувшись на целую колонну. Машина, в которой сидел Дронго, немного отстала.
— Пятый, я — Третий, — сказал сидевший за рулем, — куда он направляется?
— В сторону Киевского вокзала. Может, встреча будет там?
— Как ведут себя его «друзья»?
— Они рядом. Все время меняются, но идут на близкой дистанции.
Автомобиль Славина теперь уверенно двигался в сторону Киевского вокзала. Дронго посмотрел на часы. Было без трех минут пять. Сомнений уже не оставалось. Если встреча состоится, то она произойдет обязательно в районе Киевского вокзала. Машина Славина подъехала к вокзалу и остановилась у входа в метро. Подполковник вышел.
Подъехавшие машины преследователей рассредоточились по площади, и сидевшие в них наблюдатели не спешили выходить, словно зная, что подполковник обязательно вернется к своему автомобилю. Обе машины СВР остановились также в разных точках, центром пересечения которых был автомобиль Славина.
— Что будем делать? — спросил, доставая сигареты и закуривая, офицер СВР. Он протянул пачку Дронго, тот отрицательно покачал головой.
— Сидеть и ждать. Найти мы его в этой толпе все равно не сможем. А если найдем, то обязательно потеряем. Вы же видите, из этих трех машин тоже никто не вышел. Еще раз назовите мне их номера, я постараюсь проверить, кому они принадлежат.
Сотрудник СВР назвал по памяти два номера машин и снова поднял микрофон:
— Пятый, я — Третий. Какой номер у «Хонды»? Назовите еще раз.
В ответ ему назвали номер и спросили, что делать дальше.
— Сидите и ждите, — приказал напарник Дронго. Потом отключился и взглянул на соседа с каким-то любопытством, смешанным с удивлением. — Можно один вопрос?
— Конечно.
— Вы действительно тот самый Дронго?
— Нет, но я с ним работаю, — хладнокровно ответил Дронго.
— Понятно, — кивнул офицер СВР. — Я много слышал об этом Дронго. Но мне казалось всегда, что это неправда. Такого человека просто не может быть. А потом я познакомился с одним документом, в котором фигурировал этот самый Дронго. Он был в прошлом году в командировке в Америке, тогда проводилась какая-то операция по наиболее крупным «авторитетам» нашей мафии. И он там работал. Неужели действительно вы его видели?
— Да. Видел, — неохотно ответил Дронго. — По-моему, вы излишне впечатлительны.
— Может быть, — усмехнулся офицер СВР, — но я сразу понял, что вы работаете на него. Вы слишком колоритны для настоящего разведчика, слишком выделяетесь. У вас необычная походка, большой рост, крупная фигура, запоминающиеся черты лица. Он, наверное, использует вас в качестве связного.
— Иногда. По-моему, кто-то подошел к автомобилю подполковника, — показал Дронго на машину Славина.
— Да, — кивнул его напарник и достал микрофон. — Пятый, проверьте, что там происходит с машиной «клиента». Только осторожно.
Из второго автомобиля вышел молодой человек и неторопливо зашагал в сторону машины Славина, около которой суетился незнакомец. Подошел ближе, сделал круг. Мимо во все стороны спешили прохожие. Сотрудник СВР подошел еще ближе, прошел совсем рядом. Затем вернулся к своему автомобилю. И доложил:
— Третий, я — Пятый! По-моему, этот тип устанавливает в машине «клиента» изящную вещицу, позволяющую слушать красивые песни.
— Ясно, — сказал напарник Дронго. — Они установили подслушивающее устройство, — пояснил он, добавив: — Это могут быть и не сотрудники Славина или его коллеги.
— Тогда кто они? — спросил Дронго и, помедлив, добавил: — Сделаем так: когда Славин вернется, мы поедем за ним, а вторая машина пусть поведет кого-то из этих друзей. Лучше джип. Он более запоминающийся, и его легко вести по московским улицам. Ясно?
— Я сейчас передам, — согласно кивнул офицер СВР, снова поднимая микрофон.
Дронго, уже не слушая его переговоры, следил за площадью. То, что у подполковника здесь было назначено важное свидание, сомнений теперь не вызывало. Интересным был и тот факт, что за ним следили про-, фессионалы, явно старавшиеся не показываться на глаза самому подполковнику. Значит, из этого можно было сделать два вывода. Либо эти люди действуют вопреки указаниям самого подполковника и тех, с кем он должен был сегодня здесь встретиться. Либо подполковник сам приказал сделать это таким образом, чтобы пришедшие с ним на встречу люди не могли заметить подобного наблюдения.
Продумав оба варианта, Дронго отверг второй. В таком случае в машине подполковника неизвестные не стали бы устанавливать подслушивающей системы. Из этого следовало, что подполковник ничего не знает о подобных играх, иначе аппаратуру установили бы сразу на стоянке, не став так рисковать у вокзала.
Оставался первый вариант. Подполковник ехал на встречу убежденный, что с ним никого не будет. Более того, получалось так, что он начал вести переговоры с какими-то неведомыми людьми или группой людей и не хотел, чтобы при его встрече кто-то присутствовал. Каким-то образом этим ловким ребятам, что сидели сейчас в трех машинах, удалось узнать, когда и с кем встречается Славин. И поэтому… Дронго закрыл от напряжения глаза… Все верно. Поэтому они так и рискуют. Они заранее знали, куда именно поедет машина Славина. Они не столько наблюдали за ним, сколько сопровождали его. Ведь джип и «Хонда» часто выезжали вперед, то есть ехали именно в том направлении, куда следовал Славин. Только в этом варианте они могли заранее подготовить своих людей на площади и так спокойно прореагировать на исчезновение Славина. Они его по-прежнему вели, заранее ожидая на площади. А приехавшие с подполковником профессионалы спокойно устанавливали свою аппаратуру. Все сходилось, все было правильно.
В таком случае пассивное ожидание самого Дронго и офицеров СВР было непростительной ошибкой. Он решил, что преследователи потеряли Славина, и не стал настаивать на поиске подполковника, видя перед собой все три приехавшие машины. А их на площади было значительно больше. И пока он ждал в своем автомобиле, неизвестные «провожали» Славина до места встречи. «Ах, как все это непрофессионально, — с досадой подумал Дронго. — Я обязан был предвидеть и такую вероятность. Но счастливая случайность с компьютером меня несколько успокоила, подействовала расслабляюще. Мне показалось, что и дальше будет такое же глупое везение». И, словно в подтверждение его мыслей, сидевший рядом напарник недоуменно сказал:
— Ничего не понимаю.
К сидевшим в «Хонде» людям подошел человек из стоявшего рядом «жигуленка» и, о чем-то коротко поговорив, вернулся в свою машину.
— Их здесь гораздо больше, — удивленно пробормотал офицер СВР. — По-моему, нашего подопечного здесь уже ждали.
— По-моему, тоже, — огорченно пробормотал Дронго. — И, кажется, мы уже ничего не узнаем. Но ждать все равно нужно.
Они просидели в машине еще около двух часов. За это время количество машин на привокзальной площади заметно уменьшилось, и их второй машине пришлось даже отъехать от вокзала, чтобы не вызывать подозрение своим долгим ожиданием. Наконец подполковник появился. Он был мрачен, словно получил неприятные известия.
Славин сел в машину. На площади произошло оживление: К предстоящему забегу подготовились сразу пять-шесть машин.
— Их здесь целая дивизия! — почти восторженно сказал сотрудник СВР, обращаясь к Дронго.
— Передай второй машине, — попросил Дронго, — пусть никуда не спешат. Оставьте меня у того здания, где вы меня взяли.
— Уже отбой? — спросил офицер СВР. — Так скоро? Я думал, мы должны довести нашего «клиента» до дома.
— Не стоит, — махнул рукой Дронго, увидев, как отъезжает автомобиль Славина, а за ним все остальные машины. — У нас слишком неравные силы. Нас могут заметить, а я совсем не хочу, чтобы эти ловкие ребята оставили свою аппаратуру и в вашей машине.
— Как знаете, — пожал плечами офицер и передал в микрофон команду «Отбой». Он был молодой и дисциплинированный сотрудник разведки и привык не задавать ненужных вопросов.
Через двадцать минут они были у дома, где Дронго и Зиновий Михайлович так «плодотворно» проводили время. Дронго вышел из машины.
— Спасибо, — кивнул он на прощание. — А вы были правы, молодой человек. Я действительно только связной. И как правильно вы это сразу поняли.
Машина отъехала, а он тяжело зашагал к подъезду. Так хорошо начавшийся день закончился полным провалом. Он ничего не сумел узнать.
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Дронго почти интуитивно правильно оценил ситуацию, когда автомобиль подполковника Славина с машинами преследователей подъехал к Киевскому вокзалу. Сотрудники, сидевшие в автомобилях, приехавших следом за Славиным, имели строгий приказ не преследовать Славина, если тот оставит машину и пойдет к вокзалу пешком. Через полчаса после ухода Славина они получили приказ установить у него в машине специальную подслушивающую аппаратуру, и один из наблюдателей быстро проделал эту операцию.
Славин, оставив свой автомобиль, зашагал к метро. Он не сомневался, что встреча в этот раз будет несколько иной. Дважды использовать один и тот же трюк с его машиной они не станут, считал подполковник. Он вошел в здание метро, немного прошел по вестибюлю, снова вышел. «Кажется, никого нет», — подумал подполковник. Он и не подозревал, что в самом вестибюле и вокруг него уже находилось около десяти человек, наблюдавших за ним.
Подполковник подошел к продавцу, чтобы взять свежие газеты, и в этот момент услышал за своей спиной:
— Владимир Сергеевич, спускайтесь вниз по эскалатору и езжайте на станцию «Маяковская». Там вас будут ждать. Машина «Волга», белого цвета. Последние две цифры номера один, один.
Славин взял газеты и, не оборачиваясь, пошел к эскалатору. Продавец газет кивнул стоявшему рядом парню, который торговал книгами. Тот подошел ближе.
— Он должен быть на станции «Маяковская». К нему подошел какой-то молодой человек и сообщил, куда ехать. Он сказал ему еще что-то, но я уже не расслышал.
— Я видел. Никуда отсюда не уходи. И машины пусть не уезжают. Вдруг они вернутся именно сюда. Он все равно должен будет приехать за автомобилем.
Продавец книг, кивнув своей напарнице, стоявши рядом, поспешил вниз за подполковником. Следом за ним на эскалатор шагнули еще несколько человек. Продавщица книг, в свою очередь, сказала сидевшему в небольшом киоске старику, торгующему театральными билетами:
— Станция «Маяковская». Старик поднял микрофон:
— Запасные машины на станцию «Маяковская», — приказал он. — Блокируйте станцию и разместите своих людей.
Подполковник ехал в переполненном вагоне метро. Он посмотрел на часы. Конец рабочего дня, скоро в поездах начнется настоящая давка.
На станцию назначения он добрался через пятнадцать минут. Вышел из метро. Посмотрел по сторонам и сразу увидел нужную ему «Волгу». Быстро пройдя, сел в машину, на заднее сиденье. Водитель не обернулся, он словно этого и ждал. Машина, сразу развернувшись, поехала в сторону Белорусского вокзала, затем свернула к Рижскому.
Водитель почти не смотрел в зеркало заднего обзора. Он был уверен, что за ними никто не поедет. Человек, сказавший Славину о станции назначения, лично доехал вместе с подполковником до станции «Маяковская», убедившись, что подполковник никому не сообщил о месте встречи.
А машины преследователей шли за «Волгой», сменяя друг друга. К Рижскому рынку подъехали через десять минут. Славин, в ответ на жест водителя, вышел из машины, и «Волга» почти сразу скрылась из виду. К нему подошел молодой человек в темной большой кепке и кожаной куртке.
— Вы Владимир Сергеевич? — гортанным голосом спросил он.
— Да.
— Идите за мной, — проводник повел подполковника на рынок.
Славин, ранее не бывавший в этом месте, и не подозревал здесь такого количества оставшихся ларьков и киосков. После того как спекуляцию стали называть коммерцией, многие лоточники и дельцы рассредоточились по всей столице, освобождая место для новых пришельцев из регионов страны.
На рынках обычно торговали выходцы с юга — аварцы, лезгины, азербайджанцы, у которых были традиционно хорошие отношения с чеченцами. Южане с детства приобщались к торговым отношениям, не видя в этом ничего зазорного и часто не понимая, что вызывает раздражение у местных жителей.
Подполковник вошел в один из небольших киосков-домиков, в котором торговали, как и во многих других, всякой всячиной: от жевательных резинок до дамских колготок, от разбухших банок пива до неизвестно откуда взявшихся заморских фруктов. Славин прошел за стойку и оказался в небольшом подсобном помещении, расположенном за тонкой стенкой.
Там его уже ждал знакомый бородатый чеченец, имени которого он так и не спросил в прошлый раз. Молодая девушка и его проводник предусмотрительно вышли.
У киоска дежурило несколько парней. Но ни один из них не заметил, как появившийся после Славина незнакомец достал необычный пистолет с длинным Дулом и, воспользовавшись моментом, когда охранники отвернулись, выстрелил в стенку киоска. Это был специальный бесшумный пистолет ПСЦ, стреляющий особыми стрелами. На конце стрелы находилась миниатюрная удароустойчивая радиозакладка, которая после выстрела попадала в стенку и закреплялась в ней, обеспечивая нормальное прослушивание в радиусе до ста метров.
И подъехавший небольшой автобус «Фиат» уже стал таким образом, чтобы слышать все, что делается в киоске.
— Зачем вы меня пригласили? — спросил Славин. — Я думал, мы больше никогда не увидимся.
— Садитесь, Владимир Сергеевич, — пригласил его знакомый незнакомец. — Я в прошлый раз не представился. Но вы не спрашивали, как меня зовут.
— А вы бы ответили? — улыбнулся подполковник, присаживаясь на стул.
— Нет, конечно. Я — Хаджи Абдулла, может, слышали про меня?
— Кое-что слышал. Говорят, вы принципиальный противник кровавых разборок и никогда не начинаете стрельбу первым. Но если против вас кто-то начинает, вы бываете безжалостным.
— Хорошо, хоть так знают, — усмехнулся Хаджи Абдулла. — Вы видите, сегодня я один. Моего слишком эмоционального коллеги нет. Мне хотелось поговорить с вами по очень важному делу.
— Настолько важному, что вы решили продублировать свое приглашение и даже подключились к нашим компьютерам?
— Мы этого не делали, — удивился чеченец.
— Может быть. Но сообщение о встрече я получил.
— Кто-то еще знает, что мы встречаемся? Вы послали ответ? — встревожился Хаджи Абдулла.
— Конечно, нет. Мы ведь тоже профессионалы. Мы передали, что все идет по плану. Я попрошу наших специалистов найти компьютер, с которого шло это сообщение. И мы его обязательно найдем. Но, может, вы скажете мне, зачем все-таки понадобилась эта срочная встреча.
— Помните, мы обещали, что поможем в розыске виновников этого взрыва? — спросил чеченец. — Я ведь тогда говорил, что мы таких вещей не делаем. И никто из чеченцев подобного сделать не мог. Наши люди умирают как мужчины, но никогда не взрывают детей и женщин. Теперь мы точно знаем, что это не наши люди.
— У вас есть доказательства? — оживился Славин.
— Теперь есть. Нам удалось точно выяснить, что о взрыве знали ребята из группы Игоря Лысого. Понимаете, что я говорю?
— Не совсем. Что значит «знали о взрыве»? И кто они такие? Вы не забывайте мою специфику, я все-таки работаю в ФСБ, а не в МВД и занимаюсь не уголовниками, а террористами.
— Не забываем, — угрюмо подтвердил чеченец. — Просто хотим, чтобы все знали — мы к этим взрывам не имеем отношения. А группа Игоря Лысого занимается в основном рэкетом и вымогательством. У них есть свой район в Москве, где они и работают. Так вот, место, где взорвалась первая бомба, это их территория. И они знали о готовящемся взрыве.
— Интересно, — Славин потер подбородок, — с чего вы взяли? У вас точные сведения?
— У нас всегда точные сведения. Рядом со зданием, где произошел взрыв, прямо напротив, есть банк, который контролируют люди Лысого. Так вот, за день до взрыва, по приказу самого Игоря, они вывезли все деньги из хранилища. Понимаете? Все деньги. Мы проверяли, они полностью почистили свое хранилище.
— Ну и что, — возразил подполковник. — Это не доказательство. Преступной группе или кому-то еще срочно понадобились деньги, и они забрали всю свою наличность.
— А через день после взрыва снова все вернули, — закончил Хаджи Абдулла. Наступило молчание.
— Так, — нахмурился Славин, — это уже очень серьезно. И как мне найти этих ребят?
— Это ваше внутреннее дело, — покачал головой чеченец. — Мы не нанимались к вам в информаторы. Но это только первая информация. Теперь вторая — по нашим сведениям, сам Игорь всегда был вашим человеком.
— В каком смысле?
— Вашим стукачом. Информатором КГБ. Он работал на госбезопасность еще десять лет назад. И если вы поищете в ваших архивах, то все найдете.
— Вы хотите сказать, что о взрывах могли знать и у нас в ФСБ? — не поверил услышанному Славин.
— Я ничего не хочу сказать. Мое дело только сообщить вам факты. Игорь Лысый знал о готовящемся взрыве и вывез на всякий случай все свои деньги. Он боялся, что взрыв будет слишком сильным. Он и раньше был информатором КГБ. Кстати, Лысым его назвали потому, что в лагере ему в лицо однажды плеснули кислоту и попали на голову, содрав большую часть волос. Именно за то, что он был стукачом.
Славин молчал. Он обдумывал сказанное. Потом решительно поднялся:
— У вас ко мне все?
— Все. По-моему, и этого вполне достаточно. Мне хотелось, чтобы вы поверили — мы не совершали этих взрывов. Мы не убийцы.
— Это я знаю, — кивнул Славин и, чуть запнувшись, все-таки поблагодарил своего собеседника: — Спасибо.
— Вас отвезут, — сказал Хаджи Абдулла, — прямо к тому месту, где вы оставили свой автомобиль.
Через пять минут в уже знакомой «Волге» Славин ехал обратно к Киевскому вокзалу, рядом с которым его и обещали высадить. И опять сопровождавшие машины, сменяя друг друга, его провожали на прежнее место.
А полный текст его разговора везли своему руководству. Через полчаса весь разговор был внимательно прослушан руководителем группы, сотрудники которой осуществляли наблюдение за подполковником Славиным. Еще через полчаса этот разговор был прослушан его непосредственным начальством.
— Кажется, у нас будут серьезные неприятности с этим уголовником, — сказал человек, которому принесли пленку с записью встречи Славина с чеченцами.
Руководитель группы наблюдения за подполковником молча ждал указаний.
— Нужно, чтобы он не проболтался, — жестко заключил хозяин кабинета. — Можете действовать.
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Вернувшись в свое временное жилище, Дронго первым делом попросил Зиновия Михайловича выяснить, кому принадлежат номера машин, преследовавших автомобиль подполковника Славина. Но даже запрос в общую компьютерную сеть ГАИ МВД по линии СВР не принес определенных результатов. Ответа в компьютере не было довольно долго, а затем были выданы названия каких-то компаний. Несмотря на все усилия компьютера, найти компании с такими названиями не удалось.
Зиновий Михайлович нервничал, сердился, а Дронго, наоборот, был доволен. Отрицательный результат в таком важном деле даже полезнее, чем положительный. Ибо любая полученная величина означала конкретный ответ на его вопрос. Прикрепление номеров машин к несуществующим компаниям более чем убедительно подтверждало его версию.
Но отрицательный результат наблюдений за Славиным был менее приятен. Ему так и не удалось узнать, с кем конкретно и почему встречался подполковник. Из наблюдения, организованного за ним столь плотно и четко, следовало, что встреча была чрезвычайно важна не только для самого Славина, но и для тех, кто шел за ним следом.
Теперь следовало принимать решение и выходить на самого подполковника. Но сделать это нужно было, учитывая все обстоятельства и особенно «наблюдателей», которые, похоже, не собирались оставлять подполковника в одиночестве.
Все следующее утро он ждал адреса, который ему должна была сообщить Надежда Коврова. Но здесь появилась заминка. Славин был лишь недавно переведен из Санкт-Петербурга и жил в ведомственной гостинице ФСБ. Это значительно осложняло задачу, но не делало ее невыполнимой.
Вечером этого дня Дронго уже сидел рядом с Зиновием Михайловичем и наблюдал, как Виноградов со своего компьютера пытается обойти блокировочную сетку компьютерной сети СВР и найти компьютер, говоривший с ним вчера. Ровно в пять часов вечера Зиновий Михайлович, снова используя кодированную систему СВР, вышел на связь с Виноградовым.
— Мы вчера говорили с вами, — сообщил он коротко.
«Представляю, какое там царит оживление», — подумал Дронго, сидевший рядом с компьютером.
— Кто вы? — спросил Виноградов.
— Друзья, — ответил Зиновий Михайлович и добавил: — Не пытайтесь нас найти. Мы должны срочно поговорить с подполковником Славиным. По телефону нежелательно.
— Подполковник Славин готов с вами говорить, — 'появилось через некоторое время на их компьютере.
— Здравствуйте, подполковник, — отстукал Зиновий Михайлович по просьбе Дронго. — Мы знаем о вашей вчерашней встрече. Нам нужно срочно встретиться. Когда поедете домой, на улице Александрова сверните влево, в переулок. Там вас будут ждать.
— Сегодня в восемь вечера, — получили они следующее сообщение, и Зиновий Михайлович отключился.
А на другом конце столпившиеся у компьютера сотрудники Славина с сочувствием следили, как Дима Виноградов тщетно пытается пробиться к говорившему с ним компьютеру. После получасовых поисков он тяжело вздохнул:
— Не получается, Владимир Сергеевич. Ничего не выходит. Они используют какой-то специальный код и выходят с нами на связь, подключаясь через общую сеть. Мы не можем их найти — там стоит мощная блокировка. У частных компьютеров таких систем не бывает. Это либо крупный банк, либо… — он замялся.
— Договаривайте, — кивнул Славин, — либо… какая-нибудь спецслужба?
— Да, — молодой человек был достаточно откровенен. — Только у них может быть наша система блокировки информации, через которую удается все время пробиваться.
— Интересно, — нахмурился Славин, — может, это наше собственное ведомство?
— Не похоже, — возразил Виноградов, — в таком случае я сумел бы выйти с ними на связь. Это компьютерная сеть либо МВД, либо СВР, а может, и Службы охраны президента. Как минимум.
— Не будем гадать, — отмахнулся Славин, — раз нужно увидеться и на месте решить — чего именно хочет от нас этот неизвестный друг. Может, они вообще не из Москвы?
— Думаю, из Москвы, — неуверенно предположил Виноградов. — Сигнал был четким, а ответы достаточно быстрыми. Если бы посылали из другого места, они не появлялись бы на моем дисплее столь оперативно. Они в Москве. Нужно, чтобы к нам подключились еще эксперты штаба или технического управления. В этом случае мы сумеем обойти их блокировку и узнать код, позволяющий точнее установить местонахождение компьютера, который действует нам на нервы.
— Только завтра, — улыбнулся Славин. — Сегодня, будь добр, дай мне слово, что ничего не предпримешь до окончания моей встречи.
— Хорошо, — пообещал Виноградов. — А если они вас оставят как заложника? Или вдруг убьют?
— Для чего? — пожал плечами. Славин. — Для этого не нужны такие хитроумные трюки с компьютерами. Они могли бы просто позвонить. А раз не позвонили, значит, боятся идти на прямые контакты. Мне обязательно нужно поехать сегодня.
— Вы становитесь профессиональным связным, — пошутила Светлова.
— Вы можете предложить что-нибудь другое? — улыбнулся Славин. — Зато мы многое уже узнали. Сегодня вечером, я думаю, мы все-таки получим ответ из МВД о том, где сейчас обитает этот Игорь Лысый. Ор-довского прошу взять под свой контроль. Если не получим официального ответа из МУРа до семи вечера, берите машину и поезжайте сами к своим старым знакомым. Может, они вам сумеют помочь. Но ответ мне нужен уже сегодня. Ждать, пока милиция найдет его, мы не можем. Слишком многое поставлено на карту.
— Понятно, — кивнул Орловский. — Сейчас поеду. Я думаю, ребята быстрее найдут его, чем наш запрос. Хоть мы и написали «Очень срочно», пока дождемся ответа, месяц пройдет. Я ведь их в МВД знаю. Они работают не торопясь.
— Дима, ты все-таки еще раз попытайся пробиться к этому компьютеру, — попросил Виноградова подполковник. — Если это сеть спецслужбы, то хотя бы уточни, какой именно. Чтобы мы знали, с каким ведомством будем иметь дело. Ты меня понимаешь?
— Я постараюсь, Владимир Сергеевич, — кивнул Виноградов.
— Светлова и Агаев занимаются, соответственно, группой Воробьева и нашими чеченцами, — напомнил Славин. — Уточните, есть ли какие-нибудь новые результаты.
Пока он отдавал приказы сотрудникам группы, донесение о сообщении чужого компьютера было передано по цепи наверх. Через пятнадцать минут это донесение читал руководитель группы, наблюдавшей за сотрудниками Славина. Через полчаса он положил листок на стол руководству.
— Немедленно уточнить, какой был компьютер! — последовал приказ. — Задействовать всю компьютерную службу. В случае необходимости подключить дополнительные резервы. Но установите, кто это такой умный решил выйти на связь с людьми подполковника.
В отличие от компьютера Виноградова, в этот раз были задействованы гораздо более крупные силы, в том числе и специальная сеть подключения к мировой системе «Интернет» и спутниковые наблюдатели. Через полтора часа «любопытный» руководитель уже знал, что неизвестный компьютер вышел с частной квартиры. Еще через час он узнал, что эта квартира была зарегистрирована за Службой внешней разведки России. И тогда был послан еще один срочный приказ.
В половине восьмого Славин выехал на встречу в привычном сопровождении наблюдавших за ним людей. На маленькой улочке имени Александрова, ведущей в тупик, Славин свернул в переулок и остановился. Здесь была стена. Он вышел из машины, недоуменно оглядываясь. Неужели именно здесь ему назначено место встречи? Рядом никого не было.
Его преследователи не решились свернуть за ним в переулок, где едва хватало места одному автомобилю. Пока подполковник осматривался, пытаясь сообразить, почему было выбрано столь неподходящее место, в переулке появилась молодая женщина, спешившая к подъезду небольшого двухэтажного дома, стоявшего слева от стены. Женщина медленно прошла мимо Славина и вошла в подъезд. Именно в это время он вдруг услышал тихий голос откуда-то сверху.
Подполковник поднял голову. Прямо на стене стоял незнакомец. Он протянул руку.
— Закройте свой автомобиль, с ним ничего не случится. А потом лезьте на машину — и ко мне, — посоветовал неизвестный.
«Довольно эксцентричный способ встречи», — подумал подполковник, но, забравшись на капот собственного автомобиля, прыгнул на стену.
— Вперед и вниз, — показал незнакомец. Вышедшая из подъезда женщина беспомощно заметалась по дворику, видя, как подполковник уходит с неизвестным. Последний бросил на нее взгляд и спрыгнул со стены. Там уже стоял автомобиль. Пока женщина догадалась выбежать из переулка и позвать людей, пока несколько человек залезли на стену — все было кончено. Ни незнакомца, ни подполковника нигде не было.
— Зачем нужны были эти прыжки по крышам? — спросил подполковник, чуть отдышавшись. — Вам не кажется, что все это немного напоминает дешевые детективные фильмы?
— Не кажется, — серьезно ответил Дронго. — За вами следят уже несколько дней. Они контролируют каждый ваш шаг.
— Давайте тогда разберемся, — предложил Славин. — Кто они, а кто вы?
— Они — это, судя по всему, люди, которые очень не хотят оставлять вас одного и которым нужно знать о вас желательно больше. А я — это ваш друг, у которого сходное с вами задание. Вас устраивает такой ответ?
— Не совсем, — проворчал Славин. — Почему Я должен вам верить?
— Вчера вечером в пять часов вы были на Киевском вокзале, — сказал Дронго, внимательно глядя вперед и поворачивая в еще один переулок, на этот раз закончившийся выездом на соседнюю улицу. — Я тоже там был. И видел, в сопровождении какого количества автомобилей и людей вы туда приехали. Вы же не будете отрицать, что ездили в пять часов вечера на свидание у Киевского вокзала?
— Ясно, — кивнул подполковник. — Вы проследили до самого конца?
— У меня не получилось. Их было слишком много, и я бы не рискнул спускаться за вами в метро, опасаясь потерять вас или привлечь внимание ваших наблюдателей. Но подозреваю, что они проводили вас до самого места встречи.
— Возможно, — согласился подполковник, — они это делали в целях моей безопасности. И, возможно, своей, чтобы обеспечить полную уверенность в надежности нашей встречи.
Дронго удивленно взглянул на него.
— Не обманывайте себя, Владимир Сергеевич, я видел вчера тех, кто шел за вами. Видел их отработку, их сменяемость, их профессионализм. Это были не те, с кем вы встречались. Это совсем другие люди. И я очень подозреваю, что это ваши коллеги.
— В каком смысле — коллеги?
— В самом прямом. Сотрудники ФСБ. В крайнем случае, МВД, но я склоняюсь к первому варианту. Именно поэтому я и вышел на связь с вами через компьютерную сеть. Все ваши телефоны прослушиваются. Боюсь, что прослушиваются и все ваши разговоры в помещениях. Вы меня понимаете?
— Я должен вам верить? — холодно спросил Славин.
— Должны. Иначе нам не справиться в одиночку. Мне нужна информация, которую вы вчера получили. Взамен я обещаю узнать, кто именно и почему следит за вами.
— Вам не кажется, что это не совсем равный обмен? — усмехнулся подполковник. — Информация нужна вам сейчас, а платить вы собираетесь гораздо позже. И то, если у вас получится.
— Верно, но у нас нет другой возможности.
— Я должен подумать, — ответил подполковник. — Это достаточно неожиданное предложение. И заодно проверить ваши слова.
— Неужели вы не понимаете: если бы я был заодно с вашими «наблюдателями», я бы никогда не рассказал вам о вчерашней поездке на Киевский вокзал? И о том, что ваши телефоны прослушиваются.
— А может, вы и рассказываете это только потому, что вчера на Киевском вокзале вы меня потеряли и теперь хотите отчасти наверстать упущенное.
— У вас бурная фантазия, подполковник. Вы напрасно теряете время.
— По-моему, это вы любитель смелых трюков и прыжков в высоту. Кстати, вы не представились. Как мне к вам обращаться и какую службу вы представляете?
— Обращаться можете как хотите. А я лично веду независимое расследование. И мне тоже нужен конкретный результат, как и вам. Я думаю, вы уже давно поняли, что группа Воробьева ничего не добьется. Как и все остальные следственные группы по другим громким делам, она добросовестно проведет все следственные эксперименты и экспертизы, подошьет все бумаги, опросит всех свидетелей и не найдет виноватых. У нас мало времени. Вам нужно решать сегодня.
— Мне нужны хотя бы сутки на размышление, — твердо сказал Славин. — Я просто не имею права верить вам на слово. Поймите, речь идет не о моих личных капризах. Я офицер ФСБ и обязан вести расследование в рамках существующих законов. А по этим законам я не имею права разглашать полученную в ходе следствия информацию. Вы меня понимаете?
— Потом будет поздно, — убежденно сказал Дронго.
— Возможно, — согласился Славин, — но по-другому я не смогу.
Дронго молчал целую минуту.
— Хорошо, — сказал он наконец, — тогда увидимся завтра вечером. В девять часов вечера у вашей гостиницы. Я буду стоять в доме напротив. Ровно в девять часов вы выйдете из здания, пройдете охрану и окажетесь на улице. Я выйду одновременно с вами. Вы достанете сигарету и попросите у меня спички. Я их вам протяну. А обратно вы вернете мне с бумагой, где будет написана информация. Говорить нам не дадут, поэтому постарайтесь все уложить в нескольких строчках.
— Хорошо, — согласился подполковник. — Вы думаете, это так серьезно, что они будут следить за мной и ночью?
— Они будут следить за вами, даже когда вы пойдете принимать душ. Неужели вы действительно считаете, что я все это придумал?
— Вы подвезете меня обратно к моей машине? — вместо ответа спросил Славин.
— Нет, я высажу вас недалеко. Добирайтесь пешком. Может, увидите, как они суетятся сейчас вокруг этой улицы.
Славин кивнул головой и ничего больше не спросил. Только выходя из машины, он посмотрел на Дронго и серьезно сказал:
— До завтра.
Дронго отъехал. Когда Славина уже не было видно, он поднял свое переговорное устройство и вызвал Зиновия Михайловича. После третьего вызова тот наконец ответил.
— В чем дело? — спросил Дронго. — Почему вы сразу не отвечаете?
— А где вы были? — встревоженно спросил Зиновий Михайлович. — Я пытался выйти с вами на связь несколько раз.
— Я отключил аппаратуру. У меня был важный разговор, и я не хотел беспокоить своего собеседника. Что случилось у вас? Почему такая суета?
— Кто-то пытался выйти на наш компьютер. Они сумели просчитать варианты, обойти контрольную систему и блокировку. Я подозреваю, что им удалось точно установить, откуда вышли на связь с компьютерной сетью ФСБ.
— Виноградов? — быстро спросил Дронго.
— Нет, это не он, — убежденно сказал Зиновий Михайлович. — Здесь работала довольно мощная группа. В одиночку пробить блокировку и найти код невозможно.
— Понятно, — он взглянул на часы. — Немедленно бросайте все и уходите. У вас в запасе пять минут. Немедленно уходите! Вы меня поняли, Зиновий Михайлович? Быстро уходите оттуда! Вы меня слышите?
В ответ он получил только молчание.
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На работу Славин вернулся в девять часов вечера. На этот раз в городе автомобилей было гораздо меньше, и он сумел заметить меняющиеся машины, следившие за ним, и подумать, что неизвестный, с которым он встречался, может оказаться прав. Но самое настоящее потрясение ждало его в отделе, куда он приехал. Было получено официальное сообщение из МВД, что в настоящее время установить место нахождения известного рецидивиста Игоря Лысого, или Игоря Адашева, не представляется возможным. По данным МВД, он освободился три года назад и с тех пор за совершение ряда преступлений находится в розыске.
Никто из сотрудников его группы не уехал домой. Только Светлова позвонила, предупредив старую мать о своем опоздании. Молодая женщина была разведена и не имела детей от неудачного брака. Агаев, сидевший на телефонах, почти не вставал с места. Получив по факсу сообщение из МВД, они напряженно ждали Ор-довского, уехавшего еще за час до отъезда Славина.
Подполковник, помнивший слова Дронго о том, что все кабинеты их группы могут прослушиваться, решил устроить своеобразный эксперимент. Он не стал рассказывать сотрудникам, что произошло во время встречи, ограничившись короткими словами, что обо всем можно будет поговорить завтра. Только Светловой, которая все-таки спросила, почему его вызывали второй день подряд, он пояснил, что всплыли дополнительные данные, но сначала чеченцы хотят все проверить.
— Поэтому они вас вызывали так срочно, используя компьютерное подключение? — спросила удивленная Светлова.
— Да, поэтому, — ответил Славин. От женщины не укрылась некоторая раздражительность в его голосе, и она прекратила всякие расспросы.
В техническом отделе ФСБ у капитана Агаева работал близкий друг Сергей Краюхин. Подполковник знал об этом. Именно поэтому, отозвав Агаева в коридор, он дошел до окна и, только остановившись там, спросил:
— Гамза, ты, кажется, дружишь с Краюхиным?
— Да, — подтвердил удивленный Агаев, не понимавший, почему об этом нужно узнавать в коридоре.
— Мне нужен завтра утром их «рейнджер», — тихо сказал Славин.
— Хорошо, — еще больше удивился Агаев. — Утром я оформлю заявку и получу прибор.
«Рейнджером» называли специальный прибор, позволявший обнаружить любые источники скрытого прослушивания. Новейшая радарно-ультразвуковая технология позволяла обнаружить любой «жучок» с абсолютной точностью. При этом проверялся весь возможный частотный диапазон работавших при любом режиме модуляций. Устройство было разработано в Англии и считалось суперсекретным до тех пор, пока его технологию не раскрыли советские специалисты в этой области техники.
— Нет, — возразил подполковник, — мне нужно, чтобы ты его попросил всего на один час. В порядке, так сказать, личной дружбы. И не нужно об этом никому рассказывать, даже нашим сотрудникам. Завтра утром встретимся прямо здесь, вот у этого окна, в половине десятого. Ты меня понял?
Агаев хотел что-то спросить, но, взглянув в глаза Славина, не стал ничего говорить, а только согласно кивнул головой.
Когда они вернулись в свои кабинеты, там уже был приехавший из МУРа Орловский. Увидев Славина, он поднялся и коротко доложил:
— Только что приехал, Владимир Сергеевич. Мне удалось…
— Вы уже ужинали? — перебил его подполковник. Он говорил с Орловским только на «вы». Майор был единственный из состава группы старше его по возрасту. На «вы» Славин обращался и к Инне Светловой.
— Нет, — покачал головой Орловский, — я домой заехать не успел, решил приехать прямо сюда. Знал, что вы меня ждете.
— Пойдем поужинаем, — предложил Славин, взяв за руку майора. — Кажется, наш буфет еще открыт.
— Но… — хотел возразить Орловский, однако сразу верно оценил ситуацию. Подполковник сжал его левую руку и буквально потащил за собой. Орловский понял, что в этом случае лучше молчать. И лишь когда они вышли в коридор, Светлова спросила у Виноградова:
— Дима, что происходит с нашим шефом? Он сегодня какой-то странный.
— Не знаю, — пожал плечами Виноградов, — наверно, эти непонятные встречи так на него действуют. Каждый день что-то происходит, и никаких результатов. Я на его месте вообще бы на людей бросался.
Выйдя в коридор, Славин тихо шепнул Орловскому: «Молчите» — и прошел мимо двух сотрудников ФСБ, стоявших в коридоре и о чем-то тихо беседовавших. И лишь завернув за угол, быстро сказал:
— В кабинетах — ни слова. Ни одного слова о нашем деле. Какие у вас данные по этому преступнику? В МУРе что-нибудь знают?
— Конечно, знают. Его люди работают в основном с выходцами из так называемой солнцевской группировки. Он находится в розыске, но в милиции примерно знают, где его можно найти.
— Они могут его взять?
— Сложно. У него большая охрана, хорошие связи в самой милиции. И, самое главное, они подтвердили, что он проходил по нашему ведомству, был информатором КГБ в лагерях, где отбывал наказание. Его обычно сажали с «политическими». Сейчас он формально в розыске, но фактически часто появляется в ресторанах, в казино. Видимо, в милиции не очень торопятся его арестовать. Я, во всяком случае, это понял именно так.
— Кого они вообще торопятся арестовать, — пробормотал с досадой подполковник. — А какие-нибудь конкретные места его пребывания известны?
— Ресторан «Золотой дракон». Он часто ужинает именно там. Или в казино «Гавана-клуб». — Но не так часто.
— Понятно, — кивнул подполковник. — Они даже знают его места обитания, но не могут его арестовать. Трогательное единство.
Они дошли до следующего поворота.
— Завтра поедем в этот самый ресторан. И в казино тоже, — решительно сказал Славин. — Но еще раз предупреждаю, в наших кабинетах ни одного лишнего слова до утра. Утром мы все проверим.
После небольшого ужина они вернулись к себе, и Славин разрешил всем разъехаться по домам. Был уже одиннадцатый час вечера. Он поехал в свою комнату в ведомственной гостинице, скорее напоминавшей хорошо отремонтированное общежитие. Этой ночью он спал плохо, а утром, проснувшись раньше обычного, выехал на работу и по дороге сумел проверить и убедиться, что его действительно «ведут» довольно профессионально сразу несколько автомобилей.
В девять часов Орловский, Светлова и Виноградов уже были на работе. Агаев, обычно пунктуальный и дисциплинированный, еще не явился, но Славин пояснил, что разрешил ему утром несколько задержаться. Ровно через полчаса Агаев появился в коридоре с небольшим прибором в руках. Двухкилограммовый прибор внешне напоминал обычный радиоприемник или магнитофон.
Славин первым вошел в кабинеты, где сидели его сотрудники. Это были две большие комнаты, смежные, но со своими отдельными выходами. Он подозвал — Светлову и Виноградова и написал на листке бумаги:
«Ничему не удивляйтесь. Продолжайте спокойно разговаривать».
Светлова удивленно подняла бровь, но кивнула в знак согласия, а Виноградов попытался спросить, но, заметив строгий взгляд Орловского, улыбнулся и все-таки сказал:
— Мне, наверное, нужно больше работать на компьютерах.
Вошел Агаев с прибором в руках. Славин стал сзади него и громко начал говорить:
— Вчерашний доклад Орловского убедил меня, что преступник, которого мы разыскиваем, — чрезвычайно опасный рецидивист. Милиция давно ищет его. И сообщение из МВД верно отражает суть дела.
Агаев замер у стола. Прибор показал наличие подслушивающего устройства. Агаев жестом указал на стол и продолжал поиски. А Славин продолжал говорить:
— Нужно послать запрос с просьбой активизировать поиски этого преступника. И хотя чеченцы валят все на него, я не очень доверяю им.
Виноградов изумленно смотрел на подполковника, а Светлова чуть не рассмеялась. Славин явно не был оратором, и длинные речи давались ему с трудом.
Агаев обнаружил еще два подслушивающих устройства, в стене и у окна, рядом с батареей. Сомнений не оставалось. Вчерашний незнакомец говорил правду. Собственно, можно было дальше и не проверять, но добросовестный Агаев проверил обе комнаты и нашел еще два «жучка».
Славин явно иссяк, и тогда Светлова решила прийти ему на помощь.
— Есть новые сообщения от группы Воробьева. Эти взрывные устройства были изготовлены в Чехии в последние несколько лет. Может, нужно, чтобы кто-нибудь из нас поехал в Прагу?
Подполковник, ошеломленный находками в их кабинетах, обреченно кивнул головой в знак благодарности и нехотя сказал:
— Да, конечно. Наверное, это было бы правильно. Агаев закончил проверку и испытующе смотрел на Славина. Тот махнул рукой, разрешая выйти и вернуть «рейнджер» в технический отдел. Потом, ни слова не говоря, вышел из кабинета в коридор. Орловский поспешил за ним. Виноградов и Светлова переглянулись. Виноградов нахмурился и пошел к своим компьютерам, а Светлова вернулась к документам на столе. Вышедший в коридор Орловский увидел стоявшего у окна подполковника и подошел к нему. Молча стал рядом.
— Что будем делать? — тихо спросил он.
— Я запишусь на прием к руководству, — глядя перед собой, медленно сказал Славин. — Это просто позор. Если они нам не доверяют, могли бы просто не поручать подобные задания. А раз поручили…
— Вы хотите пойти к директору ФСБ? — понял Орловский.
— Или к его первому заместителю, — кивнул Славин. — Я хочу знать, кто дал согласие на подобное безобразие. Без их личного вмешательства это дело не будет раскрыто.
— А если они знали об этом? — спросил Орловский.
— Вы так полагаете? — повернулся к нему подполковник.
— Думаю, да. Без согласия высшего руководства такие вещи просто немыслимы. Мы ведь поменяли наши кабинеты совсем недавно, после вашего первого свидания с чеченцами. Значит, уже тогда было принято решение о прослушивании. Думаю, что руководство было полностью в курсе всего происходившего. Они могут объяснить это проблемами безопасности.
— Какая, к черту, безопасность! — хмуро заметил подполковник. — Я и так докладываю почти ежедневно о нашем неудачном расследовании. И о чеченцах я генералу тоже рассказал.
— В Москве не каждый день случаются такие взрывы, — заметил опытный Орловский. — Очень может быть, что их интересуют и побочные результаты нашего расследования. Возможно, они просто боятся утечки информации.
— И поэтому нас так плотно опекают?
— Я просто высказываю свои предположения. Вы вчера виделись с этим неизвестным. Что он вам сказал?
— Он и сообщил мне обо всем. Попросил информацию чеченцев, но я ему не дал, решив все проверить. По-моему, этот парень из СВР, Дима, говорил, что подключение в нашу сеть возможно через Службу внешней разведки или МВД.
— Вы ему что-нибудь рассказали? — спросил Ор-довский.
— Нет, конечно. Попросил сутки на размышление.
— Хотите с ним встретиться? — понял майор.
— Теперь хочу. И задать ему несколько вопросов. А потом уж я решу — идти с этими данными к руководству или действовать по обстановке. Давайте вернемся, а то мы, кажется, слишком здесь задержались.
Они вернулись в кабинет, куда уже подошел Агаев. Все смотрели на Славина. Тот заставил себя улыбнуться.
— Кажется, вы решили, что можно немного расслабиться. Давайте снова пройдемся по всему делу. Посмотрим, где у нас есть возможность получить чуть больше информации, чем у группы Воробьева. Ордов-ский, где мы можем найти этого рецидивиста?
Майор взглянул на него.
— Он бывает в ресторанах или в казино, — ответил неуверенно.
— Нужно послать непосредственный запрос в МУР, — предложила Светлова.
«Я проверял, — написал на листке бумаги Орловский. — В Москве три ресторана „Золотой дракон“. Все в центре. На Каланчевской, на Ордынке и на Плющихе».
— Поедут в МУР, — громко сказал Славин, — Орловский и Агаев. Поговорите с инспекторами уголовного розыска. У них многочисленная агентура, которая знает гораздо больше, чем все руководство аппарата МВД. Может, они нам чем-нибудь помогут.
«Проверьте все три ресторана», — написал он, протягивая блокнот с записью Орловскому. Тот, прочитав, кивнул головой.
— Дима, — обратился к старшему лейтенанту Славин, — постарайся задействовать свою любознательность и получи все, что есть в МВД по этому рецидивисту. Сообщения о том, что его ищут, нам мало. Пусть передадут его подробную биографию. А вы, Инна, будьте любезны, узнайте в нашем архиве, есть ли упоминания об этом преступнике в наших архивных материалах.
— Да, конечно, — громко ответила Светлова.

— Они начали что-то подозревать, — сказал один из «наблюдателей», сидевших за столом и внимательно слушавших все разговоры.
— Да, — согласился другой, — подполковник стал слишком часто выходить в коридор. И, по-моему, они что-то пишут друг другу. Слышен скрип ручки и шелест бумаги. Нужно доложить о наших подозрениях.
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В эту ночь Дронго не стал возвращаться в квартиру, где его должен был ждать Зиновий Михайлович. Он трижды звонил Ковровой, пока наконец в двенадцатом часу вечера она не взяла трубку.
— Вы всегда так поздно приходите домой? — начал Дронго.
— а вы звоните ко всем знакомым так поздно? — спросила Коврова. — По-моему, уже двенадцать.
— Я звоню вам весь вечер. У меня срочное сообщение. На нашей квартире что-то произошло. Зиновий Михайлович не отвечает. Я звонил и по телефону, и вызывал по нашему передатчику. Кажется, там что-то случилось.
— С чего вы взяли?
— Во-первых, я так чувствую, согласитесь, это уже аргумент достаточно весомый.
— Из-за которого вы и звоните так поздно, — ядовито уточнила Коврова.
— Во-вторых, — проигнорировал ее выпад Дронго, они с первого дня явно невзлюбили друг друга, — я говорил с Зиновием Михайловичем, и связь неожиданно оборвалась. Но перед этим он успел мне сообщить, что кто-то пытался установить местонахождение его компьютера. И этот кто-то сумел пробиться сквозь его блокировку, введя свой персональный код. Вы меня понимаете?
Женщина наконец поняла.
— Ждите, — сказала она. — Позвоните мне через час. У вас есть где остановиться?
— А вы хотите пригласить меня к себе? — пошутил Дронго.
Она просто положила трубку.
Он огляделся и зашагал по направлению к отелю. В отличие от прошлых лет, проблема гостиницы в Москве была уже не столь сложной. Через час он позвонил Ковровой, выйдя предварительно на улицу.
— Как у нас дела?
— Вы были правы, — сухо сказала женщина. — Наши люди проверили все в квартире и обнаружили, что там побывали чужие.
— Где Зиновий Михайлович?
— Его там нет.
Дронго помрачнел. Он не любил, когда убирали работавших с ним людей. Ему было жаль чудаковатого специалиста по компьютерам, случайно попавшего в Москву и так нелепо подставившегося в этой «мясорубке». Оставалась, правда, слабая надежда, что Зиновий Михайлович успел уйти. Но она была слишком призрачной.
— Он знал ваш телефон? — спросил Дронго.
— Знал, — безжалостно сказала Коврова.
— И не позвонил, — сам подвел итог Дронго. — Все ясно.
— Что вы хотите делать?
— Конкретно сейчас? Пойти спать.
— Что вы намерены делать завтра? — нервно переспросила женщина.
— Смотря по обстоятельствам. Но прежде всего встретиться с нашим другом. Вы понимаете, о ком я говорю?
— Понимаю. Вам нужна помощь?
— Пока нет. Только одна просьба. Узнайте, если возможно, что произошло с Зиновием Михайловичем.
— Вы могли бы этого и не говорить, — сухо отрезала женщина. — Это моя обязанность.
— И, конечно, выясните, кто сумел выйти на компьютерную сеть и обнаружить наше убежище. Хотя подозреваю, что это и так ясно.
— У вас все?
— Да. Спокойной ночи.
— Подождите, — раздраженно сказала женщина. — Когда вы встречаетесь с этим «другом»?
— Завтра, — он не стал уточнять, когда именно. Телефон Ковровой мог также прослушиваться.
— Потом позвоните мне, после встречи, — предложила она.
— Договорились. До свидания.
— До свидания.
В эту ночь он спал беспокойно, понимая, что его могут вычислить. И хотя он выбрал сравнительно тихую гостиницу на краю города, тем не менее рано утром он покинул ее, предпочитая позавтракать где-нибудь в центре города.
До вечера было много времени, а находиться в городе было небезопасно. Именно поэтому он поехал на Курский вокзал и, взяв билет, выехал в один из небольших подмосковных городков, где и провел весь день. И только к вечеру вернулся в город, для встречи с подполковником Славиным.
В этот день Орловский и Агаев совместно с сотрудниками МУРа проверяли все рестораны «Золотой дракон», пытаясь найти сообщников или друзей Игоря Адашева. Но тщательная проверка ничего не принесла. Впрочем, рассчитывать на подобное везение было нереально. Можно было заранее просчитать, что в первый день им не повезет. Для обнаружения преступника нужно было устраивать засады и дежурить во всех местах его возможного появления.
В шестом часу вечера, когда уставшие и голодные работники ФСБ вернулись к себе, пришло срочное сообщение о случившейся утром у магазина «Восход» перестрелке. Группа МУРа, выехавшая на место, нашла на Большой Серпуховской улице стоявший автомобиль «БМВ» с расстрелянными в нем людьми. Предварительный анализ показал, что в перестрелке у магазина были убиты сам Игорь Лысый и двое его телохранителей. По свидетельству очевидцев, нападавшие были в темных плащах и имели явно кавказскую внешность.
Сообщение о смерти преступника поступило в МУР уже после отъезда Орловского и Агаева в ФСБ, и работники уголовного розыска, знавшие об особом интересе сотрудников Федеральной службы безопасности к этому преступнику, позвонили Орловскому, сообщили о случившемся.
Снова приехавшие Орловский и Агаев убедились, что идентификация была уже проведена и отпечатки пальцев преступника неопровержимо свидетельствуют, что на этот раз был убит сам Игорь Адашев, трижды судимый рецидивист, находящийся в розыске с девяносто третьего года.
С этими ошеломляющими известиями оба офицера вернулись к подполковнику. В самом убийстве Игоря Лысого не было ничего необычного. Подобные разборки в Москве случались практически каждый день. Но настораживало само совпадение подобного убийства с активным розыском Лысого ФСБ. И самым неприятным в случившемся было то обстоятельство, что убийцы внешне напоминали выходцев с юга, а значит, вполне могли быть чеченцами, решившими таким образом подставить преступника Адашева под прицел ФСБ, отводя подозрение от самих себя.
Именно с такими неутешительными выводами Славин и поехал вечером домой. Поставил свой автомобиль на стоянку и, возвращаясь пешком к зданию ведомственной гостиницы, взглянул на часы. Было без пяти девять.
Подполковник поздоровался с дежурным, показал свое удостоверение и вошел внутрь. Затем, будто вспомнив о чем-то, повернулся и вышел из здания, словно решил немного прогуляться перед сном. В кармане у него уже лежало заранее приготовленное сообщение с просьбой еще раз связаться с ним. И записка с именем террориста, уже убитого неизвестными.
Ему было неприятно, что этот незнакомец оказался прав и их встреча состоялась слишком поздно. С другой стороны, убийство преступника еще не доказывало ни его вины, ни его непричастности к обоим взрывам. Но случившееся подтверждало мысль незнакомца о невозможности промедления в столь сложном и опасном расследовании.
Выйдя из здания и пройдя несколько шагов, подполковник достал из кармана пачку сигарет и в этот момент увидел шагнувшего ему навстречу рослого незнакомца. Он вытащил одну сигарету и, пошарив по карманам, словно вспомнил, что у него нет спичек, обратился к незнакомцу, который в этот момент «случайно» оказался рядом:
— Простите, у вас нет спичек?
— Да, конечно, — ответил Дронго, доставая и протягивая заранее приготовленные спички.
Подполковник взял, прикурил. Огонек пламени осветил его лицо. Он был спокоен, но несколько напряжен. Потом он скомкал уже заготовленную бумажку и протянул ее Дронго вместе с коробком. Для любого наблюдателя со стороны все должно было казаться естественным: человек попросил у случайного прохожего спички, закурил и, не сказав ни слова, вернул их обратно, поблагодарив обладателя коробка. Славин вернулся в здание, а Дронго, спокойно положив бумагу и спички в карман, зашагал дальше. Лишь пройдя метров двести и свернув за угол, он убедился, что за ним никто не наблюдает, вошел в подъезд дома и развернул бумажку.
«Позвоните в десять ноль-ноль», — прочел он первую фразу и номер телефона, по которому должен был позвонить. Следующие три фразы его неприятно поразили. «Вы были правы. Мне рассказали об участии в преступлениях рецидивиста Игоря Лысого. Сегодня его убили».
Дронго нервно покрутил головой. Опять опоздали, как все это глупо. Он снова посмотрел на бумагу, запоминая номер, и лишь затем зажег спичку, поджигая листок. После того как он превратился в пепел, растер его руками и вышел из подъезда.
Подполковник все рассчитал правильно. Его телефон в гостинице мог и наверняка прослушивался. А в номере напротив вот уже две недели никто не жил. Майор Воронов был в командировке, а Славин знал его номер телефона. Считать, что в ведомственной гостинице ФСБ могут прослушиваться все телефоны, было нереально. Этого просто не разрешили бы сделать другим, из-за опасения утечки информации. А собственная служба безопасности наверняка следила только за тем, чтобы по телефону не говорили лишнего. Именно на подобном противоречии и решил сыграть подполковник. Он попросил у дежурного ключи, якобы забрать оставленные у Воронова шахматы. А затем, ровно без одной минуты десять, вошел в номер майора.
Ровно в десять часов зазвонил телефон. Это был Дронго, уже понявший, что подполковник придумал какой-то трюк, с помощью которого они могут поговорить относительно спокойно.
— Это я, — сказал Дронго. — Я все понял. Мы опоздали.
— Да, — согласился Славин. — Я не думал, что все так серьезно. Его застрелили сегодня утром.
— Кто это сделал?
— Пока неизвестно. Но есть подозрение, что это гости с юга.
— Уточните, — сказал Дронго. — Это может быть не совсем верная информация.
— Завтра будем уточнять. Вы были правы. Ваша информация оказалась правильной.
— Да, — горько сказал Дронго, — спасибо.
— Вы можете завтра позвонить мне по другому телефону, — предложил подполковник. — Ровно в два часа дня.
Славин продиктовал телефон. Это был номер тетки его жены, к которой он давно обещал зайти.
— Хорошо, — согласился Дронго и, не удержавшись, добавил: — Будьте осторожны. До свидания.
Он положил трубку и, выйдя из автомата, огляделся. Все было спокойно. Видимо, подполковник действительно придумал какой-то вариант, при котором можно было говорить относительно спокойно. Дронго вспомнил об убитом рецидивисте. «Как мы опоздали, — подумал он с сожалением. — С другой стороны, даже если вчера Славин назвал бы мне имя погибшего, все равно мы бы не успели. Преступника застрелили сегодня утром. Значит, его участь была решена вчера».
Дронго четко знал, как прокручивается механизм таких заказных убийств. Стрелявшие в рецидивиста люди наверняка знали, куда и с кем он приедет. Знали, кого убивать. Приказ они могли получить только вчера. А это значило, что он шел по цепочке. На это нужно еще, как минимум, день. Как раз тот самый день, когда он упустил Славина у Киевского вокзала. Тогда он поступил неправильно, не разрешив сотрудникам СВР следовать за подполковником. Очевидно, другой стороне это удалось гораздо лучше, и они сумели услышать имя, которое ему вчера не сообщил подполковник. И тогда все сходилось. Приказ об устранении был отдан в тот же день. Вчера его получили непосредственные исполнители. А сегодня утром приговор был приведен в исполнение.
Он вспомнил, что нужно позвонить Ковровой, и спустился на станцию метро, где стояли телефоны-автоматы. Набрал номер.
— Добрый вечер, — сказал он. — У меня плохие новости.
— У меня тоже, — ответила она. — Мы нашли Зиновия Михайловича.
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На следующее утро Славин, уже не обращая внимания на аппаратуру, установленную в их кабинетах, приказал Орловскому снова выехать в МУР и узнать все подробности убийства рецидивиста Адашева. А сам вместе с Агаевым и Светловой поехал в тот самый банк, напротив которого и был устроен первый взрыв и который отмывал в основном грязные деньги Лысого и ему подобных «авторитетов».
В последние годы в столице, да и по всей стране, число возникших коммерческих банков не поддавалось никакому счету. Правда, многие из них лопались, едва приступая к серьезным операциям. Но многие держались на плаву именно благодаря многомиллионным вливаниям «грязных денег» мафии и бандитских группировок.
Ради справедливости следует отметить, что возникали и крупнейшие банки, сумевшие стать своеобразными «визитными карточками» новой России и своей деловой активностью даже потеснить ведущие государственные банки страны. Среди них были и уже сделавшие себе громкое имя и не работавшие с мафией. Но практически почти все банки так или иначе в основе своей имели дело с переводом безналичных средств в наличные, с отмыванием, в той или иной форме, государственных кредитов, с ложными авизо, с коррумпированными чиновниками, согласными на выдачу льготных кредитов и тому подобное.
Было много мелких банков, созданных под ту или иную фирму и занимавшихся лишь отмыванием денег своих клиентов. Подобным банком был и «ОСТ-БАНК», скрывавший за громкой вывеской лишь своеобразный пункт перекачки грязных денег. И хотя группа Славина приехала туда в одиннадцатом часу утра, там уже работала группа из МВД, проверявшая деятельность банка. После смерти своего негласного покровителя банк сразу лишился своего важнейшего преимущества — «прикрытия». Очень деятельная в таких случаях и всезнающая милиция тут же проявляла особый интерес к финансовому учреждению, оставшемуся без защиты мафии.
Словно само убийство Адашева становилось катализатором, в результате которого милиция «вспомнила» о существовании этого банка и начала свою проверку. Хотя, по-житейски, все было правильно. Раньше за нормальное функционирование подобного учреждения платил Игорь Лысый. Теперь его не стало. Значит, либо нужно закрывать банк, либо брать еще большие деньги с его преемников. Все было четко продумано и так же четко исполнялось. Банк был закрыт, и около двадцати сотрудников милиции и ревизоров проверяли его деятельность.
Недовольный Славин вошел в кабинет директора, где уже сидел важный сотрудник милиции в штатском. На нем были довольно дорогой галстук, стоивший не менее ста долларов, и очки, оправа которых могла стоить его обладателю никак не меньше трехсот «зеленых». И хотя сама зарплата офицера милиции, даже со всеми льготами и дополнительными выплатами, не составляла и половины этой стоимости, сидя в кресле руководителя банка, он чувствовал себя уверенно.
Сидевший напротив него директор чувствовал себя менее уверенно. Он понимал, почему именно сейчас нагрянули незваные гости, и оттого нервничал еще больше. Славина и сопровождавшего его сотрудника важный милицейский чин встретил удивленным взглядом.
— В чем дело, Рысаков? — спросил он у своего офицера. — Я ведь приказывал — ко мне никого не пускать.
— Это к вам из ФСБ, товарищ полковник, — почему-то шепотом доложил старший лейтенант.
Человек в штатском счастливо улыбнулся и медленно поднялся.
— Полковник Леонов, — представился он, протягивая руку.
Пришлось здороваться с этим типом.
— Подполковник Славин, из ФСБ, — сказал Славин, испытывая, однако, не очень приятное чувство.
— Садитесь, — показал полковник и, посмотрев на директора, коротко сказал: — У нас гость.
Директор, кивнув, быстро вышел из кабинета. Через секунду он вернулся в сопровождении очень красивой молодой длинноногой секретарши.
— Что вы будете пить, — мило улыбнулась она Славину, — чай, кофе?
— Ничего, спасибо, — огорчил девушку Славин и, когда она вышла, спросил полковника милиции: — Вы, очевидно, проводите плановую проверку?
— Да, — подтвердил полковник, — а вы по тому же делу?
— Нет, — покачал головой Славин, — у нас совсем другое. Мы расследуем дело о грабеже банков. Для профилактики осматриваем несколько местных банков. Мои сотрудники сейчас внизу, на первом этаже, вместе с вашими осматривают хранилище. Вы прикажите, пусть им не мешают.
— Да, конечно, — сразу разрешил Леонов и нажал кнопку селектора. Он даже знал, какую именно нажимать.
— Рысаков, — строго сказал полковник, — там товарищи из ФСБ хотят хранилище посмотреть. Пусть спустятся и посмотрят. Что еще? — спросил он у подполковника.
— Еще несколько вопросов к директору, и я вас покину, — улыбнулся Славин. Приходилось улыбаться этому полковнику.
— У вас ничего секретного? Может, мне выйти? — счастливо улыбнулся полковник.
— Ну что вы, — возразил Славин. — У меня совсем несекретные вопросы. Простите, как ваше имя, отчество? — спросил он уже у директора.
— Петр Семенович, — ответил тот. Он был вообще удручен. Мало того, что МВД, так еще и ФСБ на голову свалилось. И это все после смерти Игоря, так долго прикрывавшего их банк.
— Скажите, Петр Семенович, у вас не было случаев пропажи денег или нападения на ваших инкассаторов?
Директор чуть перевел дыхание. Видимо, этот подполковник вообще ничего не знает. Кто же посмеет напасть на инкассаторов банка, который держит Игорь Лысый? Откуда только взялся на его голову этот глупый кагэбэшник.
— Нет, — сказал он, — у нас таких случаев не было.
— А нападений на хранилище?
— У нас постоянная вооруженная охрана. Три человека. Есть разрешение на оружие. И очень совершенная сигнализация. Вот товарищ полковник может подтвердить, — показал на Леонова директор, вытирая свою теменную лысину большим носовым платком.
— Да, у них все с этим было в порядке, — солидно кивнул полковник.
— Вы не вывозили денег из хранилища? — спросил Славин. — Хотя бы на время?
— Нет, конечно. Хотя постойте, — вспомнил директор, — несколько дней назад вывозили. Как раз накануне этого взрыва. Я еще тогда подумал, как хорошо, что мы убрали все деньги. Мы перевезли их в наш филиал и попросили специалистов осмотреть хранилище. Они два дня все проверяли. Вы знаете, даже взрыв, который был совсем рядом, почти не принес никаких разрушений.
— А кто осматривал ваше хранилище?
— Специалисты из Госбанка России. Мы их специально пригласили. И даже заплатили за это.
— Вы можете назвать фамилии?
— У нас есть договор с ними, — удивился директор. — Сейчас принесу, — вскочил он с места.
— Если можно, — кивнул Славин, и директор поспешил к выходу.
— У них неплохой банк, — осторожно сказал полковник, уже понявший, что в финансовую деятельность офицеры ФСБ вмешиваться не будут.
— Это ваша территория? — поинтересовался Славин.
— Не совсем. Я просто курирую эту группу банков. Проводим плановые проверки, — снова не совсем убедительно сказал милицейский чин.
— Здесь был взрыв, прямо напротив. Во время презентации, — напомнил Славин.
— Да, я тоже приезжал, — кивнул Леонов. — Это просто безобразие! Пора кончать наконец с этими чеченцами. Да и вообще со всякими пришлыми черномазыми. Построить этакую китайскую стену и отделиться от них. Пусть себе убивают друг друга дома. Меньше всякого сброда у нас будет. Эти чеченцы, грузины, азербайджанцы, армяне, осетины, лезгины, абхазы — всех не перечислишь. Только головная боль от них.
«Вот сукин сын», — подумал Славин, но не стал спорить. У него была совсем другая задача.
— Вы думаете, взрыв устроили чеченцы? — уточнил он.
— А кто же еще? — удивился Леонов. — Конечно, они. Здесь, в здании банка, все стекла вылетели. Я тогда сюда заходил.
«Еще бы, — подумал Славин, — сюда ты и прибежал в первую очередь. Это место твоей кормежки, полковник».
Вернулся директор с документами.
— Вот договор. Вот их подписи. Варнаков и Семенов. Вот, видите. У нас все документировано. Они приехали как консультанты в области безопасности. Посмотрите, вот их заключение.
Славин обратил внимание, что договор был заключен за день до осмотра специалистами хранилища. Получалось, что на следующий день после заключения договора специалисты приехали осматривать хранилище и поэтому вывезли все деньги. «Что-то слишком оперативно», — подумал Славин, но ничего не сказал.
Внимательно просмотрев все документы, он поднялся. Пришлось во второй раз пожимать руку полковнику Леонову.
— Спасибо, — поблагодарил Славин скорее полковника, чем директора банка.
Внизу, у машины, его уже ждали Агаев и Светлова. Агаев сел за руль. Славин пропустил Светлову вперед и сам сел на заднее сиденье.
— Как у вас дела? — спросил он.
— Они вывезли все деньги за день до взрыва. Один сотрудник даже вспомнил, что не было машин и пришлось делать несколько рейсов одним и тем же автомобилем. Причем директор сам торопил, приказывал все вывезти именно в этот день.
— На следующий день был взрыв, — вслух сказал подполковник. — Директор, конечно, ничего не знал о взрыве. Но о нем, кажется, действительно знал его негласный покровитель. Я обратил внимание на их договор. Он был заключен за день до осмотра помещения специалистами Госбанка. Вы представляете, какая оперативность? Все сделали в один день. Гамза, давай сразу поедем в Госбанк.
— За нами, кажется, следят, — сказал Агаев, посмотрев в зеркало заднего обзора.
— Ну и черт с ними, — махнул рукой подполковник. — Нужно все равно делать свое дело. Едем в Госбанк.
Через полчаса они были в Госбанке. Еще через двадцать минут Славин нашел Семенова. В результате разговора выяснилось, что сами банкиры из «ОСТ-БАНКА» настаивали на немедленной ревизии хранилища и просили осмотреть его именно в тот день. Обоих специалистов банка удивила такая настойчивость частного коммерческого банка, обычно неохотно пускающего к себе специалистов из Госбанка России.
К себе на работу они возвращались во втором часу дня. Славин посмотрел на часы. Он чуть не забыл о звонке Дронго. «Нужно будет забежать к этой тетке», — с неудовольствием подумал он. Расчет строился на том, что следившие за ним люди не успеют за несколько минут подключиться к телефону квартиры, в которую он войдет.
Он попросил Агаева остановиться у одной из станций метро и купил небольшой букетик цветов. Затем они свернули на Садово-Кудринскую и остановились у многоэтажного красивого дома. Подполковник посмотрел на часы. Было без пяти два.
«Надеюсь, она будет дома», — подумал он, вбегая в подъезд. Он так быстро исчез, что следовавший за ним «наблюдатель» вынужден был почти бегом догонять его и с плохо скрываемой миной на лице смотреть, как он поднимается наверх. На какой именно этаж поднялся Славин, он уже, конечно, увидеть не мог.
«Придется им проверять все квартиры подряд», — подумал с удовольствием подполковник, нажимая звонок. Дверь открылась, и тетушка его жены радостно заохала, увидев знакомое лицо. Он вручил цветы, галантно поклонился и быстро закрыл за собой дверь. В квартире находились в это время и внуки старушки, которые смотрели на него с интересом. Детям было по пять-шесть лет.
Ровно в два часа зазвонил телефон, и Славин услышал, как тетушка зовет его к телефону.
— Они просят вас, — испуганно сказала она, до сих пор боявшаяся КГБ и немножко мужа своей племянницы. В ее представлении КГБ, даже переименованное в ФСБ, все равно было страшной организацией, которая знала все о каждом человеке. Она даже не удивилась, что позвонили именно в ее квартиру, посчитав, что это в порядке вещей.
Славин подошел к телефону.
— Как дела? — услышал он знакомый голос Дронго.
— Кажется, ничего. Наш ушедший знакомый знал о том, что должно было случиться в ту ночь, — сказал подполковник. — Он вывез все деньги из своего банка, боялся, что тот может быть разрушен слишком сильной взрывной волной.
— Мы сумели проверить абсолютно точно. Машины, которые ездили на вокзал, принадлежат вашим коллегам, — сказал Дронго. — У них, правда, несколько специфический профиль.
— Особая инспекция, — понял Славин, мрачнея. — Ясно, — сказал он, — что-нибудь еще?
— Ваши компьютеры тоже под наблюдением. И самое главное — о вашем знакомом они тоже знали.
— Это точно? — немного понизил голос подполковник. Он смотрел на часы. Говорить больше минуты было нельзя в любом случае. Могли засечь говорившего с другой стороны.
— Думаю, да. Будьте осторожны, — еще раз попросил Дронго. — До свидания. Поговорим завтра. На этот раз позвоните вы. Я буду по следующему телефону: от вчерашнего времени, когда мы встретились, отнимите цифры… — он начал диктовать…
— До свидания, я завтра позвоню вам днем. — Славин положил трубку.
И, войдя в комнату, сказал изумленной тетушке:
— К сожалению, мне пора. Вы же видели, меня вызывают. Они даже здесь меня нашли.
Тетушка глубокомысленно кивнула. Конечно, она понимала важность работы своего родственника.
Тепло попрощавшись с ней и ее внуками, Славин вышел из квартиры и застал на лестнице двух мрачных типов, очевидно, старающихся уловить, в какой именно квартире он находится. Спустившись вниз на лифте, он быстро прошел к своей машине и сел рядом с Агаевым.
В этот момент оставшийся в подъезде незнакомец сказал своему напарнику:
— Он нас дурачит. Нужно доложить полковнику, что он все уже знает.
Сидя в машине, Славин молчал. Он боялся рассказывать своим сотрудникам о разговоре, понимая, что «жучки» могли быть установлены и в автомобиле Агае-ва. Лишь когда они вышли из машины, он сказал:
— Я поговорил с нашим другом. За нами следят офицеры из особой инспекции. Ему кажется, что они знали и о нашем разговоре с чеченцами.
Светлова прикусила губу, а Агаев молча покачал головой. В отделе их ждал мрачный Орловский. Он протянул подполковнику сообщение МУРа, едва тот вошел в кабинет.
«Сегодня ночью при попытке ареста оказал сопротивление и был убит известный рецидивист, один из руководителей чеченской группировки в Москве Хаджи Абдулла. В перестрелке пострадало еще несколько человек».
— Черт возьми! — громко сказал Славин. — Это был наш последний свидетель.
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Услышав о том, что Зиновий Михайлович наконец найден, Дронго обрадовался. Но когда Коврова сообщила ему подробности, у него снова испортилось настроение. Поняв по крикам Дронго, что нужно срочно бежать, Зиновий Михайлович отключил вею аппаратуру, стер все записи и поспешил на улицу. Но так торопился, что угодил прямо под машину.
Офицеры СВР уже все тщательно проверили. Ударивший его водитель оказался доцентом педагогического института. Он сам привез пострадавшего в больницу и не отходил от него, пока не установил точно, что несчастный будет жить. У него были сломаны правая нога и несколько ребер. Кроме того, Зиновий Михайлович получил легкое сотрясение мозга и теперь лежал в больнице в крайне жалком состоянии, усугубленном к тому же чувством личной вины за столь глупую аварию.
Дронго рассказал обо всем, что ему стало известно от подполковника, Ковровой и получил адрес новой квартиры, где ему теперь предстояло жить. Именно этот телефон он и дал Славину, попросив того позвонить ему завтра днем. Прослушать его телефон было достаточно трудно. Там стоял телефонный шифратор, который не позволял никому, кроме конкретного абонента, подключиться к линии. Программное обеспечение включало в себя шестнадцатиразрядный цифровой ключ, и после любого звонка и конкретного соединения с клиентом он сам мог ввести любой код вручную, исключая возможность дублирования информации или ее прослушивания на других каналах.
Он не знал, что после разговора с ним Славин получил столь ошеломляющую весть о смерти Хаджи Аб-дуллы. И это сообщение толкнуло подполковника на решительный, но роковой шаг. Он написал официальную заявку в технический отдел, и через час Агаев принес несколько скеллеров и скремблеров, сделавших все подслушивающие устройства почти сразу глухими и немыми, отключив одновременно и «жучки», установленные в кабинетах, и приемники, прослушивающие телефонные разговоры. И лишь затем Славин наконец выговорился.
— Мы плохо работаем! — громко говорил он. — Кто-то узнал о моих встречах. И не просто узнал. Второе подряд убийство слишком явно указывает на то, что нас намеренно вели по чеченскому следу. Теперь уже нет сомнений, что Игорь Лысый знал о готовящемся взрыве и вывез оттуда свои деньги. Видимо, боялся, что мощность взрыва будет слишком большой. А сам заряд положил кто-то из его людей. Он был взорван дистанционным управлением, которым управляли из банка. Теперь уже в этом нет сомнений.
— Я думаю, взрыв в метро тоже дело рук этих бандитов, — осторожно предположил Орловский.
— Может быть. Но кто поручил это такому бандиту? Кому выгодно направить расследование по чеченскому следу? И почему, наконец, Хаджи Абдулла погиб именно сейчас, почти одновременно с этим рецидивистом?
— А может, чеченцы убрали Лысого, чтобы направить нас по его следу? — предположила Светлова. — Те, в свою очередь, узнав об этом, отомстили, убрав руководителя чеченской группировки.
— Каким образом узнали? За один день? И так быстро провели акцию возмездия? Я не верю в подобные скорости у бандитов. И потом, мне определенно сказали, что за нами следят люди из особой инспекции. А это может быть только с личного разрешения руководства. Я сегодня запишусь на прием к заместителю директора. В конце концов, мы выполняем его личное поручение. Пусть или уберет от нас ненужных «церберов», или объяснит нам, что все это значит. Нужно все рассказать. Может, они действительно только нас охраняют. А может, и мешают нам. Мы должны наконец расставить все точки. Что это за «жучки» в наших кабинетах? Машины, которые, сменяя друг друга, следят за нами, когда в управлении нет бензина для важных выездов? Откуда столько людей и почему весь их интерес упирается только в нас? Наконец, почему произошли два эти убийства подряд?
— Может, зайти сразу к директору? — предложил Орловский.
— Нет, — возразила Светлова, — нельзя прыгать через голову руководства. Владимир Сергеевич прав. Нужно обратиться по инстанции и все рассказать. Если нам не доверяют, пусть отстранят от работы. Если доверяют — пусть дадут возможность нормально работать.
— У вас есть новые сведения по убийству Лысого? — спросил, чуть успокоившись, Славин.
— Немного есть. Он приехал на встречу со своими телохранителями. Но никакой встречи не было. Прохожие видели, как подъехал джип и из него вылезли трое парней с автоматами в руках. Они подошли к автомобилю и расстреляли всех сидящих там людей. Водитель пытался достать оружие, но не успел.
— Это действительно были чеченцы?
— Свидетели утверждают, что среди стрелявших был один заросший человек, возможно, кавказского происхождения. Но мнения разные. Сейчас в городе идут аресты. Берут оставшихся на свободе людей Лысого. Уже арестовано пять членов его банды.
— Они ждали его убийства, — покачал головой Славин. — Что-нибудь еще?
— Да. Говорят, что у погибшего была своя касса, свой «общак», где он хранил наиболее важные документы.
— Ну и что?
— Его не нашли. У него на даче кто-то побывал и все изъял.
— У него и дача была?
— Да. Выяснили, что была. Правда, не на его имя. Там он в основном и жил. Там же жила и его любовница.
— И все об этом знали, но он был в розыске, — насмешливо сказал Славин. — Типичная ситуация для нашей действительности. Милиция появляется только после смерти «авторитета». И в банке, и у него дома.
— Никто не хочет высовываться. Вместо благодарности можно получить пулю, — пояснил Орловский. — Кроме того, погибший наверняка платил всем, кому нужно. Поэтому им особенно и не интересовались.
— Я проверил по нашим данным, — вставил Виноградов. — Он действительно проходил по нашей картотеке.
— А у меня ничего нет, — пожала плечами Светлова. — В архивах про него — ни слова. Вообще нет его личного дела, словно такого агента у нас никогда и не было. Можно подумать, он был разведчиком, и его личное дело в особом фонде.
— Никаких записей? — спросил Славин.
— Я ничего не нашла, — честно призналась Светлова.
— Когда был обыск на этой даче? — уточнил подполковник у Орловского.
— Сегодня утром. Пока, конечно, не обыск, осмотр. Настоящий будет завтра, более обстоятельный.
— Кто ведет его дело?
— Следователь Барельский. А почему вы спрашиваете?
— Он может дать нам разрешение поискать там самим?
— Не думаю. А зачем нам это нужно?
— Нельзя откладывать на завтра. Может, мы найдем какие-нибудь документы. Пусть даже с участием этого следователя.
— Не знаю, — несколько растерялся Орловский. — Может быть, он и разрешит. Мне нужно с ним поговорить.
— Прямо сейчас, — сказал Славин. — Вы знаете его телефон? Можете позвонить отсюда: Я подключил скремблер, нас не услышат.
— Хорошо. — Орловский подошел к телефону. Славин обернулся к Агаеву:
— Возьми в техническом отделе металлоискатель. И специальный детектор на выявление бумаги. У нас есть новый тип. Прямо сейчас оформи заявку.
— Можно, я поеду с вами? — попросил Виноградов. — А то уже засиделся в этих кабинетах.
— Хорошо, — согласился Славин. — Светлова останется здесь. Подготовите к нашему возвращению подробную записку о случившемся. Я пойду вместе с ней к заместителю директора. И не делайте такого страшного лица. Кто-то из нас должен заниматься этим, как вы считаете?
— Хорошо, — вынуждена была согласиться Светлова.
Орловский, поговорив со следователем, повернулся к подполковнику.
— Он согласился. Просит прямо сейчас, пока еще светло. Он заедет в прокуратуру, возьмет разрешение на обыск. Будут нужны понятые, но их можно пригласить на месте.
— Договорились, — кивнул Славин, — мы выезжаем все вместе. Возьмите оружие. Я не думаю, конечно, что на дачу кто-то может напасть, но на всякий случай.
Через пятнадцать минут все четверо офицеров бежали вниз по лестнице и встретили поднимавшегося к ним майора Краюхина.
— Что у вас случилось, Гамза? — спросил он, здороваясь с каждым.
— Не знаю, — сделал большие глаза Агаев. — Я иду как раз к вам получать дополнительную аппаратуру. А почему ты спрашиваешь?
— Звонят из соседних отделов, говорят, им мешают ваши скеллеры. Мы и так надежно защищены от прослушивания внешним кольцом, зачем вам использовать эту аппаратуру в своих кабинетах?
Агаев переглянулся с товарищами.
— Действительно, зачем? — пожал плечами Славин. — Можете забрать ее у нас. Там Светлова сидит. Скажете, подполковник разрешил.
И они двинулись дальше.
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На бывшей даче преступника было красиво. Два огромных бассейна, ухоженные дорожки, широкий подъездной путь, трехэтажный дом со стоявшими отдельно сауной, гаражом и подсобными помещениями вызывали невольное уважение к возможностям хозяев, построивших такую виллу в этом тихом месте подмосковного дачного поселка. Причем с улицы ничего нельзя было разглядеть. Забор был высотой в три метра и практически скрывал все секреты огромного приусадебного участка.
Приехавшие со следователем и его сотрудниками офицеры ФСБ начали проверку прежде всего со служебных помещений. Как обычно бывает в таких случаях, вскоре во дворе было полно людей — появились участковый, председатель местного кооператива, двое понятых, подошли соседи, даже местный врач. И это не считая четверых сотрудников милиции и четверых офицеров ФСБ.
Обыск был начат в четыре часа дня. Разделившиеся на группы искали в разных помещениях. По предложению Славина, его группа искала именно в подсобных помещениях, проверяя два больших гаража, баню сауну, домик, где жила охрана. В гараже нашли два тайника, в каждом из которых было по сто тысяч долларов. И хотя подобная находка очень воодушевила следователя, сотрудников Славина она не радовала. Они искали совсем другое.
Но даже металлоискатель не помог. Включили освещение, и мощные люминесцентные лампы загорелись по всему периметру двора. Поиски продолжались. В самом доме обнаружили еще несколько тайников, но там лежало лишь оружие — пистолеты, автоматы, даже гранаты. И никаких документов.
В девятом часу вечера уставший следователь предложил заканчивать. Все собрались во дворе, у бассейна. Перед уходом оформляли основные бумаги, собирали подписи присутствующих. Зачастую подписи ставились на чистых бланках, чтобы потом, в спокойной тишине кабинетов, все заново переписать.
Подполковник был недоволен. Кажется, они осмотрели всю дачу, даже по территории прошлись. Он подозвал участкового. Спросил:
— Здесь всегда так красиво?
— Да — ответил участковый, — но я не думал, что здесь кто-то прячется. Эту дачу строил генерал-полковник Архаров. Потом он неожиданно умер, и она так и стояла неоконченной. А потом мне говорили, что оформили на какой-то банк. Я заходил сюда раза два, все было в порядке. И хозяйка была милая женщина, все время улыбалась.
— На какой банк? — устало уточнил Подполковник. — На «ОСТ-БАНК»?
— Кажется, да, — обрадовался участковый. — Здесь всегда красиво было. Лебеди плавали, утки.
— В бассейне? — удивился Виноградов. — Они не купались здесь, что ли?
— В этом бассейне не купались, — показал участковый. — Вон в том, рядом с домом, купались. Я видел дамочек разных один раз, а здесь в основном лебеди плавали. Видите, какое дно? Здесь реже воду меняют, чем в другом бассейне.
— А зачем тогда здесь эти вышки стоят для прыжков? — спросил Дима.
— Для понта, наверно, — покачал головой участковый. — Я даже не знаю.
Славин подошел к бассейну, сел рядом с ним. Опустил руку в воду. Задумался. Потом решительно поднялся.
— Как отсюда воду выпустить?
— Сейчас? — спросил изумленный следователь. — Уже поздно, товарищ подполковник, давайте завтра. Это еще часа на два.
— Да нет, — возразил участковый. — Я видел однажды, как они воду спускали. Очень просто. Вот там нужно открыть.
— Давайте все-таки попробуем, — настаивал Славин, и следователь вынужден был согласиться.
Орловский открыл краны, и вода из бассейна начала медленно убывать. Славин следил, напряженно наклонившись. Затем подозвал к себе Виноградова.
— Не верю я, Дима, что этот рецидивист лебедей бил Не вяжется это как-то с его обликом. Скорее, наоборот, специально птичек разных здесь держал, чтобы никто не купался. Давай посмотрим там, внизу, когда вся вода выйдет. Виноградов кивнул.
— Пойду сапоги резиновые найду. Кажется, видел их в гараже.
Когда вся вода ушла, Виноградов, уже надевший сапоги, полез вниз. Было темновато, даже проведенное освещение не очень помогало старшему лейтенанту в его поисках. Следователь все время демонстративно смотрел на часы. Он уже не раз обругал себя за то, что согласился на этот дурацкий эксперимент и приехал на обыск в сопровождении офицеров контрразведки, которые, кажется, вообще не хотят отсюда уезжать.
Вдруг стоявший внизу Виноградов громко сказал:
— Есть что-то.
Все оживились. Орловский тоже полез вниз.
Они с трудом сумели открыть одну из плиток, за которой простукивалась пустота, металлоискатель показывал наличие неизвестных металлов. И начали доставать банки с драгоценностями.
«Опять», — разочарованно подумал Славин, и в этот момент Орловский громко крикнул:
— Здесь еще какой-то «дипломат»!
— Давайте его сюда, — обрадовался подполковник. Появилась луна, и все казалось теперь каким-то нереальным, словно происходившим во сне. «Дипломат» подняли наверх, и Славин со следователем, уже не обращая внимания на банки с драгоценностями, поспешили в дом, чтобы открыть столь вожделенную находку.
«Дипломат» был заперт с помощью кода, и Славин предложил открыть его ножом. Следователь после недолгого колебания согласился. Выбив один замок и повредив второй, открыли наконец «дипломат». Там лежало несколько листков бумаги. Славин нетерпеливо схватил их.
— Здесь перечислены фамилии и проставлены конкретные суммы. Очевидно, это люди, с которыми у Лысого были дела, — понял Славин, передавая бумаги Виноградову. — Перепиши все фамилии.
Он поднял следующий лист. На нем было всего два имени. «Савелий Мещеряков», — прочел он. И сумма — двадцать тысяч долларов. Под деньгами был поставлен крест и надпись — «Возвращены». И какое-то непонятное число. Затем шло другое имя — Сергей Ха-лаев, и снова сумма и число. И та же надпись «Возвращены».
— Что бы это могло означать? — спросил следователь.
— Я думал, вы знаете, — пожал плечами подполковник. — Во всяком случае, нечто очень важное, если он спрятал эти листы бумаги так далеко. Дима, перепиши все в точности. Еще лучше, сфотографируй.
— Да, конечно, — отозвался Виноградов. На третьем листе была фамилия, которая заставила Славина на миг даже оглянуться. Он испугался, что, кроме него, эту фамилию узнает и следователь. На бумаге стояло: «Матвей Рогожин». Это был один из старших офицеров особой инспекции ФСБ. Они однажды встречались, и он помнил это имя. Рогожин обычно занимался работой с агентами. Он давно работал в контрразведке, еще с восемьдесят второго года. Кроме Славина, эту фамилию мог знать и Орловский. Подполковник, взглянув на лист, молча передал его Виноградову. Тот поднял голову.
— Переписать? — спросил ничего не подозревавший Дима.
— Да — Он все-таки надеялся, что Орловский не посмотрит. Но майор был настырный и упрямый. Он наклонился над бумагой, прочел имя и, подняв голову ошеломленно посмотрел на Славина. Видимо, что-то во взгляде подполковника сказало ему, что нужно молчать. И он не стал задавать никаких вопросов. А следователь громко прочел неизвестное для него имя.
— Рогожин. Матвей Рогожин. Наверно, тоже бандюга, какой-нибудь из его сообщников.
Рядом с фамилией Рогожина не было никаких цифр и слов. Просто одна его фамилия, и больше ничего.
И, наконец, на четвертом листке бумаги был еще целый ряд фамилий. Видимо, Лысый перед смертью хотел застраховаться и решил таким необычным образом иметь для себя нечто вроде страховочного полиса.
С дачи они уезжали в первом часу ночи. В машине Агаева сотрудники ФСБ сидели молча. Виноградов устроился рядом с Гамзой впереди, а Орловский и Славин на заднем сиденье.
— Вы вспомнили, кто это был? — тихо спросил Орловский у подполковника. — Не беспокойтесь. У меня в кармане скеллер. Я взял на всякий случай один с собой. Нас не подслушают.
— Конечно, вспомнил, — так же тихо ответил Славин. — Я давно его знаю. Он всегда занимается агентурными разработками подобных типов. Видимо, данные о том, что Лысый был информатором бывшего КГБ, соответствуют действительности. Меня больше интересуют другие две фамилии. Почему они тоже выделены на отдельном листке? И что это за цифры Двадцать тысяч долларов, я понял по значку на них И слово «возвращены» понятно. Но что означают эти цифры? Пять и восемь. Что они означают? На четвертом листке фамилии других людей и тоже цифры — двадцать три, двадцать семь. Или это тоже деньги?
— Может, числа? — спросил услышавший их слова Виноградов.
— Какие числа? — не понял сразу Славин.
— Ну, числа месяца, — сказал Дима. И подполковник вдруг закричал:
— Стой, что ты сказал?
— Числа месяца, — повторил смущенно Виноградов.
— Дай мне копии этих листов, — попросил Славин и, вырвав их из рук старшего лейтенанта, возбужденно сказал: — Конечно, числа. Пятого числа произошел взрыв напротив «ОСТ-БАНКА». Восьмого взрыв был в метро. И оба раза деньги возвращены. Значит, этих парней уже нет в живых. А почему их нет в живых?
— Они участвовали в этих акциях, — предположил Орловский. — И потом их убирали. Поэтому написано, что деньги «возвращены».
— Точно, — Славин посмотрел на другую копию. — Семен Исаев. Двадцать третье число. Значит, мы можем знать, кто положит следующее взрывное устройство и когда. Черт возьми. Неужели все это правда?
— Куда едем? — спросил Агаев.
— К Рогожину, — подал голос Орловский. — Прямо сейчас. У нас в запасе всего несколько дней.
— Верно, — согласился Славин. — Ты помнишь его домашний адрес?
— Нет, но можно узнать. Это не проблема. Он работал с нашим Мишей, с которым очень дружил. Остановите, я сейчас позвоню, — предложил Орловский. Он вернулся через пять минут.
— Поехали на Авиамоторную, — сказал, усаживаясь в машину. — Я же знал, что Мишка вспомнигего адрес.
Славин молчал. После стольких дней безуспешных поисков им наконец повезло. Удалось выйти на конкретных людей. И теперь он молчал, боясь сглазить удачу.
Через полчаса они были на месте. Орловский решил идти сам, но Славин возразил. Он лучше знал Рогожина и решил переговорить с Матвеем лично. Правда, был уже второй час ночи, и для этого требовалось еще и фантастическое нахальство.
Он вышел из машины, и Орловский протянул ему что-то из окна. Славин взял и только тогда понял, что это был скеллер.
Поднявшись по лестнице на четвертый этаж, Славин позвонил. Никто не ответил. Он позвонил второй раз, и наконец за дверью послышалось недовольное ворчание::
— Кто там? — Это был Рогожин.
— Матвей, это я, Славин. Владимир Славин, — . громко сказал подполковник, видя, что хозяин квартиры смотрит на него в глазок. — У меня к тебе важное дело.
Дверь открылась.
— С ума сошел? — спросил Рогожин. — Уже второй час ночи. Все давно спят.
— Извини, Матвей, — тихо сказал Славин, — но у меня очень важное дело.
— Ну, проходи, — посторонился Рогожин, — раз такое важное. Только иди на кухню.
Подполковник прошел на кухню. Сел на узкий стул. Следом вошел хозяин квартиры. Он был по-прежнему в трусах и майке.
— Ну, говори, что случилось, — сказал Матвей, усаживаясь напротив.
— Матвей, — серьезно начал Славин, — у меня к тебе очень важное дело. Исключительно важное, иначе я не стал бы тебя беспокоить так поздно ночью. Мне нужно задать тебе несколько вопросов.
— А без предисловий нельзя? — спросил Рогожин. — Спать ведь хочу.
— Ты знал Игоря Лысого?
— Почему знал? Его убили, что ли?
— Да, застрелили вместе с телохранителями.
— Доигрался, подлец, — присвистнул Рогожин. — Ну, туда ему и дорога. Я его много раз предупреждал.
— Когда ты с ним виделся в последний раз?
— Это так важно для тебя?
— Очень.
— Месяца два назад, — признался Рогожин.
— Он же был тогда в розыске, — не поверил услышанному Славин.
— Ну и что? Можно подумать, ты впервые об этом слышишь. У нас таких случаев сколько угодно. Милиция ищет по своим каналам, а мы работаем по своим.
— О чем вы с ним говорили?
— Этого я тебе не скажу. Извини, старик, сам должен понимать. Разговоры с агентом пересказу не подлежат!
— Говори! — закричал Славин.
— Чего ты орешь? — обиделся Рогожин. — Пришел ночью и еще орет. Не кричи, разбудишь детей.
— О чем вы с ним говорили? — снова спросил подполковник.
Рогожин посмотрел на него.
— Может, ты мне объяснишь, что произошло?
— У нас есть подозрение, что он принимал участие в очень грязной операции. Понимаешь, Матвей, в очень грязной.
— Может быть, — пожал плечами Рогожин. — Он такой был сукин сын.
— Так о чем вы с ним говорили?
— О его людях. Мне нужны были несколько человек, и он назвал мне фамилии.
— Какие люди? — спросил Славин.
— Слушай, хватит! Это просто нечестно, — разозлился наконец и Рогожин. — Ты ведь прекрасно знаешь, что я не имею права тебе все рассказывать. Завтра обратишься по форме в наш отдел, и тебе выдадут информацию, которую можно читать. Спокойной ночи!
Он хотел подняться, но Славин его удержал.
— Подожди. Завтра будет поздно. Я тебе назову несколько фамилий сам. И ты только кивни. Они или нет. Халаев, Мещеряков, Исаев. Они? Я тебя спрашиваю — они?
— Господи, — покачал головой Рогожин, — ну и настырный ты, Славин. Черт с тобой. Они. Они.
— О чем вы говорили, Матвей? — печальным голосом спросил подполковник. — Один раз в жизни поверь мне, что это очень серьезно. Речь идет о гораздо более важных вещах, чем наша с тобой дурацкая секретность.
— Мы почти не говорили, — выдавил после долгого молчания Рогожин. — Просто он назвал мне несколько фамилий. А я сказал ему, где он встретится с нашим представителем. Вот и все. Тебя устраивает такой ответ?
— И эти фамилии ты потом передал нашему представителю, — понял Славин, — который и встретился с рецидивистом Лысым. Кто это был?
— Ну, знаешь, — поднялся Рогожин, — я и так рассказал тебе больше, чем нужно. Все. Спокойной ночи.
Славин поднялся следом и, глядя в глаза офицеру, сказал:
— Неужели ты ничего не понимаешь? От тебя сейчас, может, зависят десятки или сотни жизней людей. Мне нужно знать, с кем он должен был встретиться?
— Я не могу, — прошептал Рогожин, — ну пойми ты, черт упрямый, я не имею права.
— Одевайся, — вдруг сказал Славин.
— С ума сошел! Я иду спать.
— Одевайся! — громче сказал подполковник. — Я тебя арестовываю. Прямо сейчас, здесь. За должностное преступление.
— Совсем одурел, — покачал головой Рогожин. — Иди проспись.
— Без тебя я никуда не уйду, — твердо сказал Сла-, вин. — Или ты мне скажешь, с кем должен был встретиться Игорь Лысый. У меня внизу — в машине — вся моя группа. Можешь посмотреть с балкона. Мы штурмом возьмем твою квартиру и разбудим всех соседей. Весь дом, весь квартал.
— Что с тобой случилось? — испугался Рогожин. — Может, ты пьяный?
— Мне нужно имя этого человека, — упрямо бубнил Славин, — и я не уйду, пока ты мне его не назовешь. Обещаю, никто, кроме меня и моих ребят, не будет знать об этом.
— Может, мне вообще наняться к вам информатора? — зло спросил Рогожин. — Из-за тебя сегодня спать уже не смогу.
— Матвей, что там происходит? — послышался женский голос из спальни.
— Ничего, ничего, все в порядке. Это ко мне, — крикнул Рогожин. — Доорался, — упрекнул он незваного гостя, — уже всех разбудил.
— Имя, — как заклинание, повторял Славин, — мне нужно имя.
Рогожин потер лицо. Потом посмотрел в глаза подполковнику.
— Ты можешь дать слово офицера, что это действительно необходимо?
— Это очень важно, Матвей, — сурово сказал Славин. — Даю слово офицера. Клянусь тебе своей честью. Своей совестью. Чем хочешь, наконец.
Рогожин молчал. Потом наконец решился.
— Он встречался с Мамонтовым, — сказал Матвей. Славин закрыл глаза, словно его оглушили дубиной. Егор Мамонтов был руководителем специальной группы особой инспекции Федеральной службы безопасности России. Теперь все вставало на свои места. И эта слежка, и эти «жучки», и эти машины, следившие за ним. И даже смерть самого Игоря Лысого. И чеченца Хаджи Абдуллы.
— Что с тобой? — услышал он взволнованный голос Рогожина. — Тебе плохо?
— Спасибо, — сказал Славин, выходя из квартиры. Внизу ждали его товарищи. Он сел в машину, проверил включение скеллера и негромко сказал:
— Игорь Лысый встречался месяц назад с Рогожиным. И назвал ему эти фамилии. Для Мамонтова. С которым тоже встречался.
В глаза своим сотрудникам он не смотрел. Просто не хотел выдавать своего волнения. Был третий час ночи. В пятистах метрах от них стояла черная «Волга», в которой сидело еще трое неизвестных.
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В этот день подполковник Славин, проснувшись, вспомнил, что до назначенного числа осталось всего четыре дня.
В этот день Дронго проснулся с неясным ощущением вины, словно он чувствовал себя ответственным за все происходящее с группой Владимира Славина.
В этот день майор Орловский проснулся раньше обычного и долго лежал, глядя в потолок.
В этот день… Словом, в этот день было прекрасное весеннее утро, солнце, наконец показавшееся из-за туч, гулявших над городом в последнюю неделю. В этот день все обещало быть прекрасным. Но для одного из проснувшихся этот день стал последним днем в его жизни.
В девять часов утра, несмотря на вчерашние ночные визиты, все члены группы Славина собрались вместе. Технический отдел уже отобрал скеллеры, якобы мешавшие сотрудникам в соседних кабинетах нормально функционировать. Но докладная записка Светловой от имени всей группы была готова. Она еще не знала о случившемся вчера, и, по единодушному мнению сотрудников, решено было пока не вписывать этих сообщений в докладную. Подполковник намеревался лично поговорить с полковником Мамонтовым.
Он записался на прием к заместителю директора ФСБ, курирующему их вопросы, и теперь терпеливо ждал, когда наконец его позовут. По его предложению Агаев поехал в милицию еще раз посмотреть все документы, связанные со смертью Игоря Лысого, и заодно проверить все обстоятельства смерти чеченского «авторитета», погибшего так вовремя и потому не сумевшего стать важным свидетелем. Орловскому было приказано найти Семена Исаева, который и должен был, по запискам Лысого, отличиться двадцать третьего числа.
В десять часов двадцать минут Славина наконец позвали к руководству. Он привычно послал к черту пожелавшего ему успехов Диму Виноградова и с докладной запиской, подготовленной Светловой, пошел.
Заместитель директора принял его в своем большом светлом кабинете. Он был традиционно одет в светлый костюм и улыбнулся, когда появился подполковник.
— Какие результаты, Владимир Сергеевич? Надеюсь, ваша группа продвинулась в расследовании гораздо дальше, чем следователи Воробьева?
— В некотором роде да, — осторожно сказал Славин, положив на стол папку с докладной.
— Рассказывайте, — потребовал заместитель директора ФСБ, откидываясь на спинку удобного итальянского кресла.
— Мы вели расследование параллельно с группой Воробьева, — начал доклад Славин, — стараясь не привлекать к себе особого внимания. Нашей целью было выяснение причин, сопутствующих этим террористическим актам и происходящих в процессе этих событий. С самого начала мы скептически относились к версии чеченского заговора, и дальнейшее расследование подтвердило нашу правоту. Все сотрудники группы исходили из невозможности совершения чеченцами столь варварской акции, вина за которую тут же ляжет на всех представителей чеченской диаспоры в Москве.
— Интересно, — чуть напряженно улыбнулся заместитель директора. — А вот Воробьев и его группа считают по-другому.
Славин не стал возражать и продолжал свой доклад:
— Мы были уверены, что можно, задействовав наши внутренние резервы, попытаться выйти на лидеров преступных чеченских группировок в Москве и про — вести ряд неформальных переговоров. Наша тактика имела определенный успех, нам удалось выйти на лидеров достаточно крупной группы, имеющих определенный вес в городе.
— Вы хотите сказать, что вступили в сделку с преступниками? — нахмурился заместитель директора.
— Можно сказать и так, — довольно дерзко согласился Славин. — И даже не мы вступили с ними в контакт, а они захотели встретиться с нашим представителем. В переговорах с нашей стороны участвовал я лично.
— Прямо как лидеры государств. Переговоры, рауты, коктейли, — съехидничал заместитель директора.
— Чеченцы обещали поддержку, — продолжал подполковник. — На второй встрече, состоявшейся через несколько дней, они обратили наше внимание на очень важный факт. Группа преступника-рецидивиста Игоря Лысого знала о готовящихся взрывах. Их банк находится рядом с местом первого взрыва, и за день до взрыва оттуда были вывезены все деньги, якобы для проверки надежности хранилища банка. Причем договор был заключен также за день до этой операции. По свидетельству сотрудников банка, в течение одного дня были вывезены все деньги, а после взрыва возвращены обратно. Это дает нам основание утверждать, что преступники знали о готовящемся террористическом акте.
— Совпадения вы не допускаете?
— Практически нет. Все слишком сходится. Далее. После того как мы активизировали поиски этого рецидивиста, он был убит вместе со своими телохранителями. А указавший нам на него лидер чеченской группы Хаджи Абдулла также был застрелен через день, якобы в перестрелке.
— Ваше слово «якобы» говорит о том, что вы считаете все эти убийства спланированными и осуществленными одними и теми же людьми, — холодно заметил заместитель директора.
— Да. Но и это еще не все. В процессе расследования мы обнаружили слишком явное наблюдение за нашими сотрудниками. Прослушивались все наши телефоны, кабинеты в самом здании ФСБ. Мы поменяли кабинеты из-за специфики данной операции, тем не менее прослушивание продолжалось. Мы понимаем озабоченность особой инспекции подобными проявлениями террористов, но просили бы в дальнейшем избавить нас от столь плотной опеки. У меня все. Вот здесь написано то же самое, — Славин протянул папку с докладной.
Заместитель директора взял папку и, не раскрывая, положил на стол.
— Особая инспекция занимается своим делом, вы своим, — недовольным голосом заметил он. — Очевидно, ваши слишком тесные контакты с преступниками привлекли их внимание. Согласитесь, что для них это более чем веские основания.
— Согласен. Поэтому мы и решили прекратить всякие связи с лидерами преступных группировок и просим убрать прослушивание наших кабинетов со стороны особой инспекции.
— Я этого не знал. Очевидно, они взяли санкцию лично у директора, — сказал хозяин кабинета, глядя на лежавшую перед ним папку. — Я постараюсь разобраться, в чем дело. Так какие конкретные результаты мы имеем на сегодня?
Славин поколебался. Говорить про вчерашний разговор с Рогожиным и про записки, найденные в «дипломате», или не говорить? Все-таки ребята правы: нужно сначала все выяснить.
— У нас есть ряд наработок, и в ближайшие несколько дней будем иметь конкретные результаты, — твердо сказал он. — Уже не вызывает сомнения причастность группы Лысого к обоим террористическим актам.
— Ясно, — подвел итог заместитель директора. — Значит, у вас пока нет ничего конкретного. Только домыслы, слухи, основанные на непроверенной информации чеченцев, стремящихся любым путем отвести от себя подозрение. Плохо, подполковник. Очень плохо. Я думал, вы продвинулись гораздо дальше группы Воробьева, а вы топчетесь на месте.
Славин молчал. По его докладу можно было сделать и такой вывод. Возражать было нечего. Приходилось выслушивать упреки.
— У нас не так много времени, — напомнил заместитель директора. — Мы думали, что ваши люди быстрее и, главное, более профессионально подойдут к расследованию преступления. А вы вместо этого играете в детективов. Встречаетесь с преступниками, устраиваете какие-то переговоры. Все это очень несерьезно, товарищ подполковник. А потом еще и обижаетесь, что особая инспекция проявляет к вашим людям некоторый интерес. Конечно, будет проявлять, если вы по-прежнему будете встречаться с рецидивистами и преступниками… В общем, так, — подвел итоги заместитель директора, — результаты расследования по —. ка хуже некуда. А вы ходите ко мне со всякими записками. Прошу вас лично и сотрудников вашей группы активизировать свою деятельность. Больше думать о расследовании, а не о работе особой инспекции, якобы мешающей вам нормально работать.
— Я этого не говорил, — возразил Славин.
— Но так получилось, — сказал заместитель директора. — Во всяком случае, именно такой вывод можно сделать из вашего доклада. Думаю, вы понимаете, что он меня более чем не устраивает. Я надеюсь на то, что вы сумеете придать нужный импульс работе ваших сотрудников и более профессионально подойти к расследованию. У вас нет больше ко мне вопросов?
— Нет, — ответил Славин.
— Тогда можете быть свободны, — разрешил заместитель директора.
Когда подполковник вышел, он взял папку и, положив перед собой, начал читать. Сзади скрипнула дверь, и из комнаты отдыха вышел высокий мужчина с застывшим лицом. Он подошел ближе.
— Вы все слышали, Мамонтов? — спросил заместитель директора, не оборачиваясь.
— Все, — угрюмо ответил полковник.
— Не умеете работать, — ровным голосом сказал заместитель директора. — Уберите ваши «игрушки» из их кабинетов. И снимите наружное наблюдение. Вы обратили внимание, что он не сказал ни слова о своей вчерашней находке на даче Лысого и поездке к Рогожину? Думаете, Рогожин говорит правду?
— Он мне все рассказал. Как я вам и докладывал. Их интересовало, с кем именно встречался Лысый в прошлом месяце.
— Он ему сказал?
— Говорит, что нет. Но я думаю — врет. Наверняка сказал. Они знают друг друга уже много лет.
— И подполковник ничего нам не рассказал, — задумчиво произнес заместитель директора. — Что думаете делать?
— Мне удалось узнать, какие именно документы они нашли вчера на даче. В бассейне был спрятан «дипломат» с записями Лысого. Там были фамилии его двоих убитых людей и суммы денег, заплаченные им за эти акции. В обоих случаях этот идиот написал, что деньги были возвращены. Я думаю, они уже догадались, что все это означает. И теперь будут искать Семена. Исаева. Того самого, третьего.
— Найдут?
— Мы его держим под контролем, — чуть усмехнулся Мамонтов. — Там есть наши люди. Можем устроить состязания.
— Вы не на олимпийских соревнованиях, Мамонтов, — неприязненно сказал заместитель директора. Ему был неприятен полковник даже внешне. Но приходилось иметь дело именно с таким мерзавцем. — Постарайтесь оказаться первыми. И замените его.
— Мы все сделаем, — кивнул Мамонтов.
— Этот Славин слишком много знает, — задумчиво сказал заместитель директора. — Они вообще залезли слишком глубоко. Вы так и не уточнили, кто именно выходил с ними на связь с того компьютера на явочной квартире СВР?
— Уже знаем. У нас есть свой осведомитель в СВР, — неприятно улыбнулся Мамонтов. — Там работал один придурковатый специалист по компьютерам. Сейчас он в больнице, его случайно сбила машина. Мы тут ни при чем. И еще один любитель. У него такое странное имя. Какая-то кличка.
— Какая кличка, — поморщился заместитель директора, — что вы несете? Как его имя, вы выяснили?
— Он даже не штатный сотрудник. Просто помогает им в работе, — отмахнулся Мамонтов. — Я вспомнил его кличку — Дронго.
— Что? — не поверил услышанному заместитель директора ФСБ. — Как вы сказали?
Мамонтов понял, что ошибся. Этот любитель с таким смешным именем был совсем не такой дилетант, каким они его посчитали.
— Дронго, — повторил он, все-таки недоумевая. Заместитель директора сжал кулаки.
— Господи! Только его нам не хватало! Он же погиб в прошлом году! Откуда он взялся на нашу голову?
— Мы ищем и его, — угрюмо сказал Мамонтов.
— Этот орешек вам не по зубам, — покачал головой заместитель директора. — Здесь нужен особый профессионал. Дронго лучший в мире аналитик. Суперпрофессионал.
— Я уберу его, — спокойно сказал Мамонтов.
— Теперь конечно. И не только его, — вдруг посмотрел на полковника хозяин кабинета. — У нас теперь просто нет другого выхода.
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Славин вернулся в свой кабинет расстроенным. Формально заместитель директора был прав. Никаких результатов они пока не имеют, а после контактов с чеченцами их вполне могли взять на особый контроль. Позвонил Дима Виноградов и сказал, что Агаев уже вернулся. Подполковник вспомнил про вчерашний скеллер, оставшийся у него после разговора с Рогожиным, и, достав его из кармана, немного подумав, включил прибор и лишь затем позвал своих сотрудников.
Первой вошла Светлова. На ней были привычные темные брюки и темная водолазка. Следом вошли Агаев и Виноградов.
— Поговорили с высоким начальством? — весело уточнил Дима, усаживаясь за стол.
— Да, по душам. Разговор получился сердечный и откровенный, — усмехнулся подполковник.
— Что случилось? — спросила Светлова.
— Я ему рассказал обо всем, кроме событий последней ночи. Не беспокойтесь, нас не услышат, я включил скеллер. Он обобщил мою пространную речь и заметил, что ничего конкретного пока нет. А встречаться с чеченцами было не нужно. Поэтому мы и привлекли внимание особой инспекции. Так, во всяком случае, получается, по его словам.
— Почему ничего конкретного? — обиделся Агаев. — Мы теперь точно знаем, что эти взрывы устроили не чеченцы. Что к ним имеет отношение группа рецидивиста Лысого. Разве этого мало?
— А факты? Записки в «дипломате» — это еще не факты, — возразил Славин. — Он прав. Нам нужны конкретные факты, доказательства. Вот если Орловский сегодня найдет нам Исаева, тогда у нас будет конкретный свидетель.
— А деньги, которые они вывезли из банка? — спросил покрасневший и раздосадованный Виноградов.
— Могло быть совпадение, — упрямо возразил подполковник. — Это не конкретные факты. Нужны свидетели, нужны доказательства. Генерал прав, а нам здесь крыть нечем.
Все молчали.
— Агаев, что-нибудь есть по факту смерти этого чеченца? — спросил Славин. — Какие-нибудь подробности?
— Есть, конечно. Группа захвата МВД получила анонимный телефонный звонок о том, где скрывается Хаджи Абдулла. Туда выехало около пятнадцати человек спецназа. Дом был окружен, и начались переговоры. Внутри было четверо. Они решили сдаться и уже готовились выходить из дома, когда начались выстрелы. Кто-то открыл стрельбу. В ответ чеченцы тоже начали стрелять. Потом нашли труп Хаджи Абдуллы и двоих его людей. Третий был тяжело ранен, сейчас он в госпитале МВД.
— Нужно было к нему поехать, — заметил Славин.
— Поехал, Владимир Сергеевич, но меня не пустили. Даже удостоверение показал, не пустили. Он в реанимации, сейчас идет операция.
— А откуда все эти сведения?
— С ребятами поговорил, которые принимали участие в задержании. Они и сами не знают, почему вдруг стрельба началась. А когда все кончилось, у них тоже двое раненых было.
— И здесь тоже не все ладно, — покачал головой подполковник. — Опять никаких концов не найдешь. Есть убитые, а кто стрелял, почему, в кого — непонятно. Неужели они не видели, кто первым начал стрельбу? Хотя бы из-за чего началась? Если чеченцы хотели сдаться, то почему омоновцы вдруг начали стрелять?
— Не знаю, Владимир Сергеевич, — виновато развел руками Агаев, — мне самому все это не ясно. Хаджи Абдулла не такой человек, чтобы сдаваться. Может, просто решил начать переговоры и время потянуть. С другой стороны, шансов уйти у них не было. Дом был окружен со всех сторон и простреливался. Ни единого шанса.
— Кто звонил, хотя бы установили?
— Нет. Звонок был анонимный.
— Так и получается. Кто стрелял первым, не знаем. Кто звонил — не знаем. Кто убил Игоря Лысого — не знаем. Ничего не знаем. В общем, полные нули. У вас все?
Агаев кивнул.
— У вас есть что-нибудь? — спросил подполковник у Светловой.
— Мы сделали, с Димой запрос в информационный центр МВД, — сказала женщина. — Решили проверить имена, которые вы вчера нашли в этом «дипломате». Так вот, оба преступника, упомянутые в этих записках — Сергей Халаев и Савелий Мещеряков, — числятся в розыске. Судя по всему, их убрали на следующий день после взрывов. Во всяком случае, труп Халаева был найден через три дня за городом. Его опознали по ранению в плечо, которое у него было в молодости. Теперь это уже доказанный факт — Халаев убит, и деньги «возвращены».
— Идентификация трупа проводилась? — хмуро спросил Славин.
— Да. Была экспертиза патологоанатомов, которые уверенно определили, что Халаев был убит из огнестрельного оружия несколько дней назад. Отпечатки зальцев совпали. Впрочем, его узнали сразу, по ранению. Подробный акт экспертизы обещали прислать после перерыва.
— Это уже лучше, — подполковник вздохнул. — Как мне не хочется говорить с Мамонтовым. Каждый раз, когда вижу его рыбьи глаза и змеиное лицо, думаю, что он более органичен для нашего ведомства, чем Инна или ты, Гамза.
Все заулыбались.
— Будем работать, — закончил совещание Славин. — Как только придет Орловский, пусть зайдет ко мне. Я после разговора с Мамонтовым вернусь к себе в кабинет.
После того как все вышли, он еще минут десять сидел, молча постукивая костяшками пальцев по столу. Потом решительно встал, затянул галстук и вышел в коридор. Особая инспекция размещалась в другом крыле здания, и он неторопливо шел туда, стараясь не думать о предстоящем тяжелом разговоре. В кармане пиджака лежал включенный скеллер.
Он почти дошел до кабинета Мамонтова, когда увидел Рогожина. Тот, заметив его, сделал несчастное лицо и попытался спрятаться, но Славин уже позвал его.
— Матвей, как дела?
Рогожин нерешительно протянул руку. Он мялся, оглядываясь по сторонам.
— Что-нибудь случилось? — спросил подполковник.
— Тебе еще ничего не говорили? — осторожно уточнил Рогожин.
— Нет, а в чем дело?
— Они уже знают, что мы встречались, — еще раз оглянувшись, быстро прошептал Рогожин.
— Кто они?
Рогожин сделал круглые глаза и решил идти дальше, но Славин уже цепко схватил его за рукав.
— Ты сказал Мамонтову о том, что я знаю, кто именно встречался с бандитом?
— Пусти, — попытался вырваться несчастный Рогожин.
— Сказал или нет?
— Да, — простонал вконец запутавшийся Матвей. — Он уже знал, что ты ко мне ночью приходил. Так прямо и сказал: «Зачем это по ночам Славин к тебе бегает?»
Подполковник отпустил Рогожина, стиснул зубы.
— Ты рассказал ему о нашей беседе?
— Да, — почти неслышно ответил Рогожин, — но ему, похоже, и так все было известно.
— Когда это было? В котором часу?
— Утром. Как только я пришел на работу.
— В девять?
— Да. Около того.
— И какова была его реакция?
— Он рассмеялся и сказал, что я настоящий офицер. Потом пошел к заместителю директора.
— Откуда ты знаешь, где именно он был?
— У меня было важное дело, и я хотел пройти к нему, но помощник сказал, что у него сидит полковник Мамонтов.
— Когда это было?
— Уже в половине десятого.
«Значит, беседуя со мной, он уже обо всем знал, — ошеломленно подумал подполковник. — Значит, он все знал еще до того, как я вошел к нему в кабинет. Черт возьми! Кажется, я просто деревенский дурачок, очутившийся не на своем месте». Он повернулся и пошел обратно в свое крыло здания.
Ничего не понявший Рогожин испуганно и растерянно глядел ему вслед. Славин вошел в кабинет, сел за стол. Новая ситуация совершенно выбила его из колеи. И во всей этой истории самым важным было то обстоятельство, что ему нельзя было встречаться с чеченцами, а подполковнику Мамонтову разрешалось встречаться с находящимся в розыске рецидивистом. Или, может быть, действительно существуют какие-то высшие интересы, впервые подумал Славин.
Взглянул на часы. Он должен позвонить своему неизвестному другу в два часа дня. Славин уже понял, что этот тип из разведки. «Может, они тоже с ним играют, — нахмурившись, подумал подполковник. — И как разобрать — кто на чьей стороне и за кого играет? — Он снова посмотрел на часы. — Позвоню прямо сейчас», — решил, выходя в коридор. Спустился вниз по лестнице, подошел к дежурному.
— Можно от вас позвонить? — спросил он.
— Конечно, — удивился стоявший у дверей офицер. — У вас не работает телефон? Может, позвонить, вызвать монтера?
— Не нужно. Просто я вспомнил об одном срочном звонке. — Он подошел к телефону и, подняв трубку, набрал номер. Ему повезло. Дронго ответил почти сразу. В этом убежище у него был телефон.
— Мне нужно с вами увидеться, — вместо приветствия сказал Славин.
— Это так серьезно? — понял Дронго.
— Вы можете со мной встретиться?
— Прямо сейчас?
— Да.
— Откуда вы говорите?
— С работы.
— Из кабинета?
— Нет, — он понял, почему Дронго задал этот вопрос. Но и Дронго знал, что его вопрос нес в себе определенную информацию.
— Куда мне подъехать? — спросил он. Славин задумался. Нужно было действовать быстро, но не слишком опрометчиво.
— Памятник Марксу, напротив Большого.
— Буду через тридцать минут, — Дронго закончил разговор в стиле блица и отключился.
Подполковник посмотрел на часы. Положил трубку, поблагодарил дежурного и поспешил к себе. Нужно будет серьезно поговорить с этим «другом». Больше нельзя все оставлять в таком подвешенном состоянии. Если он из разведки, а Дима Виноградов говорил, что только через их кодированные сигналы можно было выйти на сеть ФСБ, пусть объяснит, что нужно офицеру СВР в их ведомстве. А если не объяснит, пусть тогда приедет в ФСБ и сам объясняется с руководством. «Если он не захочет приезжать, я привезу его силой, — с неожиданной злостью подумал подполковник. — Надоели все эти „тайны мадридского двора“ и прыжки по стенам».
Он уже вошел в кабинет, когда следом за ним в комнату вбежал Виноградов. Что-то такое было в его лице, от чего Славину стало не по себе.
— Что произошло? — спросил он, холодея от предчувствия внезапной беды.
— Орловского убили, — выдохнул из себя Виноградов.
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Эта ошеломляющая весть была правдой. Майор Орловский все утро провел в МУРе, пытаясь найти следы члена преступной банды Игоря Адашева — Семена Исаева. И наконец ему повезло. Он получил от одного из инспекторов два адреса, по которым мог скрываться Исаев. Собственно, за ним не было особенно громких преступлений, его просто считали придурком и «шестеркой» Лысого. Агентурные сведения позволили одному из инспекторов МУРа уточнить адреса, где мог находиться этот тип.
Решив никого не брать с собой, Орловский, приехавший в МУР на старенькой «Ауди» Агаева, поехал по указанным адресам. В первом случае ему не повезло. Дом предназначался на снос, и он потратил полчаса, чтобы убедиться в полном отсутствии в этом полуразвалившемся строении людей.
Второй адрес был ближе к центру. Это была квартира сестры Исаева, проживавшей с ребенком после развода с мужем в этой однокомнатной квартире. По данным агентуры МУРа, сестра часто уезжала в подмосковную деревню, а ключи от квартиры оставляла своему непутевому брату. Именно туда и приехал Ор-довский. Он поднялся на восьмой этаж пешком. Лифт не работал.
Он попытался позвонить, но выяснилось, что в этой квартире не работал и звонок. Тогда он постучал. Сначала тихо, потом все сильнее и сильнее. Вышедшая на его стук из соседней квартиры соседка, существо неопределенного вида и возраста с растрепанными волосами и в старом халате, лениво заметила, что Исаевы куда-то уехали. Но Орловский продолжал стучать. Наконец за дверью послышалось какое-то шипение, кряхтенье, и кто-то подошел к дверям.
— Кто там? — спросил не очень трезвый голос.
— Мне нужен Семен Исаев, — громко сказал Орловский.
— Из милиции, что ли? — спросили из-за двери.
— Нет, — чуть подумав, ответил Орловский, — я из жэка.
Дверь приоткрылась, и тогда он, решительно толкнув ее плечом, вошел внутрь. В коридоре стоял человек лет сорока с бессмысленным выражением мутных глаз, в рваных финках и в помятой майке.
— Что нужно? — прохрипел этот тип, морща красно-синий нос.
— Вы Семен Исаев? — спросил Орловский.
— Я, — икнул человек. — Говори, чего нужно, и Проваливай отсель.
Орловский закрыл дверь и прошел в комнату. Поражали обстановка неустроенности и запустения в этой квартире. Стоял терпкий запах чего-то очень противного, то ли гнилых носков, то ли недоеденных консервов, точно разобрать было трудно. Орловский огляделся и, найдя стул, смахнул с него газеты и кусок сыра, уселся напротив хозяина.
Тот прошел к стоявшему тут же дивану, вернее, изделию, бывшему когда-то диваном и теперь ставшему просто дополнением к этим грязным стенам, и опустился на него. Пружины жалобно заскрипели.
— Чего нужно? — снова спросил Исаев.
— Вы Семен Исаев? — снова спросил Орловский, подумав, что хозяин квартиры не очень-то похож на грозного террориста.
— Ну я, — икнул хозяин.
— Вы знали Игоря Лысого?
— Какого Лысого? Я волосатых знал всегда, — попытался пошутить Исаев.
— Я серьезно спрашиваю, — строго заметил Орловский. — Вы знали такого человека?
— Почему знал, я и сейчас его знаю. Вместе с ним сидели, — сказал Исаев.
— Приятное знакомство, — согласился Орловский. — Вы работали вместе с ним пять лет назад. Верно?
— Да, — ответил Исаев, уже понявший, что перед ним сотрудник милиции. Он сморщился и оглушительно чихнул.
— Но я уже завязал, — произнес он и чихнул еще раз.
— Конечно, — согласился Орловский. — Не думаю, что в таком состоянии от вас может быть хоть какая-нибудь польза. И давно вы виделись со своим бывшим другом?
— Почему бывший? Он и сейчас мой друг, — погрозил пальцем Исаев, — он ко мне часто приезжает в аэропорт.
— Куда? — не понял Орловский.
— В аэропорт. Во Внуково. Я ведь там водителем работаю. Раз через три дня. Уже два месяца работаю. Поэтому имею право отдыхать в выходной день. Я вчера со смены пришел.
— Вы работаете водителем в аэропорту? — ошелом-ленно спросил Орловский. — Где именно? В каком месте вы работаете?
— Около иностранцев, — икнул Исаев. — Грузы их вожу к самолету. Багаж всякий. Интурист называется.
— Так, — растерянно сказал Орловский, — значит, вчера у вас была смена. А работаете через каждые три дня. Правильно?
— Да. Сутки работаем. Три дома, — подтвердил Исаев и снова чихнул. На этот раз он не успел отвернуться, и неприятные капельки попали на плащ Ор-довского. Он поморщился, достал платок и вытер. Потом снова спросил:
— В следующий раз вы выйдете на работу двадцать третьего? Верно?
— Ну да. Наверно.
«Двадцать третьего числа. Семен Исаев, — вспомнил Орловский. — Неужели этому опустившемуся типу они хотели заплатить двадцать тысяч долларов и доверить нечто серьезное? Не может быть».
Он решил рискнуть.
— А насчет меня вам Игорь ничего не рассказывал? — спросил Орловский. — Насчет двадцать третьего?
— Да, — оживился Исаев, — рассказывал. Я все помню. Ты мне должен посылку дать, чтобы я ее в самолет отвез. И сто долларов. Нет, вру. Двести обещал.
— Посылку, — выдохнул Орловский. Все было продумано абсолютно просто. Спившийся человек, бывший член группы Лысого, устраивается на работу в аэропорт. На самую простую и незаметную работу, подвозит на своей тележке груз иностранцев к самолету. Но его самого никто, конечно, не проверяет. Он проносит небольшую посылку и оставляет ее в самолете. Получает, конечно, свои двести долларов. И все. Самолет взрывается в воздухе, и нельзя найти никаких следов. А самого Исаева потом обязательно уберут, списав благодаря ему еще двадцать тысяч долларов. Все очень просто!
Орловский поднялся со стула.
— Поедешь со мной, — решительно сказал он. — Получишь свои двести долларов.
Он увидел стоявший в углу телефон. Поднял трубку. Никаких звуков.
— Телефон у тебя не работает?
— Нет, — покачал головой Исаев, — не работает. А куда мне ехать нужно? Сегодня ведь выходной. Первый день.
— Посылку получишь, — сказал Орловский, — и деньги свои заодно. Собирайся, поехали.
— Сейчас брюки найду, — обрадовался несчастный. — Найду, и поедем.
В это время в квартире напротив, где сидела непонятного вида соседка, слышно было каждое слово, сказанное в квартире Исаева. Женщина, уже снявшая с себя свой безобразный халат и пригладившая волосы, подняла трубку.
— Здесь какой-то тип, хочет увезти моего подопечного. Что мне делать?
— Ничего. Пусть они выходят. Мы уже знаем о его приезде. Через пять минут к вам поднимутся наши сотрудники. Откроете им дверь. Передайте пленку с, записью разговора. Вы все поняли, капитан?
— Да, — сказала соседка, продолжая слушать разговор гостя с Исаевым.
— А Игорь сказал вам, когда вы свою посылочку получите? — спрашивал Орловский.
— Сказал, мать твою, — Исаев никак не мог попасть в штанину брюк, которые он надевал поверх своей «домашней» формы, — сказал, что вы принесете ее к входу утром. А там, в Ленинграде, тьфу ты, опять забыл, в Санкт-Петербурге, ее встретят.
— Значит, рейс на Санкт-Петербург, — понял Ор-довский. — Ясно. Двадцать третьего числа. Не путаешь?
— Нет, конечно, — обиделся Исаев, уже залезая в брюки.
Он еще минут пять возился с рубашкой, надевал пиджак, куртку, не забыл взять кепку и вышел за дверь.
Они спустились вниз, и Орловский подтолкнул Исаева к «Ауди». И тут увидел шагнувшего к ним капитана милиции в форме.
— Опять безобразничаешь?! — строго сказал капитан, глядя на Исаева. — Сколько раз говорил, чтобы ты ходил отмечаться в спецкомендатуру?
— В чем дело, товарищ капитан? — спросил Ор-довский, доставая удостоверение.
Капитан посмотрел документы, козырнул.
— Он ведь досрочно освобожденный, товарищ майор. Обязан отмечаться в спецкомендатуре.
— Понятно, — кивнул Орловский, — я его сам отвезу завтра туда.
— Хорошо, — улыбнулся капитан, — до свидания.
Они пожали друг другу руки, и Орловский буквально потащил Исаева к машине. Посадил его на переднее сиденье, обошел автомобиль. Сел за руль.
«Кажется, у нас появился самый важный свидетель», — подумал Орловский, включая зажигание. И это было последнее, что он подумал в своей жизни. Раздался оглушительный взрыв, машина вспыхнула как факел. Подбежавший капитан испуганно смотрел на горевший автомобиль со скорчившимися в нем двумя трупами. Он вспомнил фамилию майора и побежал звонить в свое управление. Именно поэтому в ФСБ, Славин и его группа, так быстро, практически сразу, узнали о смерти своего товарища.
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Сообщение о смерти Орловского вызвало шок и боль. Славин застыл в кресле, сцепив зубы и стараясь не выдавать своего волнения. В кабинет осторожно вошли Светлова и Агаев. Все молча смотрели на него. Дима Виноградов, отвернувшись к окну, кажется, беззвучно плакал. Иначе почему у него так странно вздрагивали плечи? Подполковник посмотрел на своих сотрудников. Его поразили глаза Инны Светловой. Она смотрела на Славина, словно ожидая от него чуда.
— Значит, так, — сказал он и будто не услышал своего голоса. Затем кашлянул и снова сказал: — Значит, так. Агаев и Светлова выезжают на место и выясняют, что там произошло. Все подробности. Я буду там через час.
Светлова не спросила, почему через час, но по удивленному взгляду Гамзы Агаева она поняла, что сейчас нужно объяснить, почему он сразу не едет на место гибели товарища. Подполковник проверил в кармане включенный скеллер и сказал:
— У меня через двадцать пять минут встреча с нашим другом из разведки. С которым я встречался. Думаю, ему нужно знать, что у нас происходит. А нам важно наконец узнать, что он обо всем этом думает. Езжайте, ребята, — словно попросил он в конце.
Агаев кивнул в знак согласия и первым вышел из кабинета. Светлова молча последовала за ним.
Славин побарабанил по столу. «Дурная привычка», — подумал он. Встал, подошел к сейфу, достал ключи, открыл дверцу, достал пистолет. Положил оружие в ящик своего стола. Взглянул на Виноградова.
— Позвони, — сказал он угрюмо. — Может, там есть какие-нибудь новости. Может, произошла ошибка. Или узнай, где его… В общем, куда его отвезли.
Виноградов кивнул, выходя из кабинета. Славин взглянул на часы. До назначенного времени оставалось двадцать две минуты. Подполковник снова подошел к окну. «Где-то ошиблись, — с горечью подумал он. — Что-то важное мы не учли». Полез в карман и вдруг обнаружил, что у него кончились сигареты.
Он повернулся и вышел из кабинета. В буфете наверняка можно купить курево. Как все это могло случиться с Орловским? Страшно и обидно. Нужно будет потом серьезно поговорить с полковником. А если он откажется говорить? Славин сжал кулаки. Он выбьет наконец правду из этого полковника. Он выбьет ее, даже если его уволят из ФСБ.
Он думал об этом, когда увидел полковника Мамонтова. На секунду он даже испугался, столь нереальным казался полковник, идущий навстречу в этой части здания.
— Здравствуйте, Владимир Сергеевич, — ровным, холодным голосом сказал Мамонтов. — Я как раз собирался зайти к вам.
— Добрый день, — кивнул он, не протягивая руки. — У вас ко мне дело?
— Да, — подтвердил Мамонтов.
— У меня мало времени, — сухо ответил Славин.
— Погиб сотрудник вашей группы, — бесцветным голосом констатировал Мамонтов. — Мы тоже получили сообщение об этом происшествии. Я хотел бы с вами поговорить.
Славин удержался от искушения взглянуть на часы. Делать этого было нельзя. И от сильного желания разбить свой кулак об эту бесчувственную физиономию. Для него гибель Орловского всего лишь «происшествие». Он повернулся к своему кабинету, сухо сказал:
— Идемте.
Мамонтов прошел первым. За ним в комнату вошел Славин. Они сели за стол друг против друга. Подполковник не стал делать вид, что радуется своему незваному гостю, а гость, в свою очередь, был, как всегда, враждебно спокоен и оскорбительно вежлив.
— Мне давно нужно было с вами поговорить, — холодно сказал гость.
Славин вспомнил про скеллер и снова включил аппарат, опустив руку в карман. «Пусть попробуют записать нашу беседу», — с неожиданным злорадством подумал он.
— Я вас слушаю, — Славин был напряжен и нервничал, однако старался не выдавать своего волнения.
— Вы ведете дело о расследовании серии террористических актов, — продолжал Мамонтов, — вернее, ведете параллельное расследование. Вчера вы были на даче погибшего рецидивиста и нашли там некоторые документы.
— У вас хорошо поставлена информация, — чужим голосом заметил подполковник. Мамонтов не заметил иронии.
— Вчера же ночью вы были у майора Рогожина, которого заставили нарушить некоторые служебные предписания и выйти за рамки своих служебных обязанностей.
Славин молчал. Мамонтов вдруг усмехнулся и достал из кармана включенный скеллер, положив его на стол.
— Наш разговор не записывается, — он чуть улыбнулся.
Подполковник также достал и положил на стол свой скеллер. Оба прибора были включены.
— Что вы хотите? — спросил Славин.
— Ничего. Я просто пришел объяснить вам, что операция, которую производили мои сотрудники и майор Рогожин, была засекречена и по своему статусу вы не имеете права доступа к материалам этой операции. Вот и все.
В кабинете наступило молчание.
— Мне приказано провести расследование, — напомнил Славин.
— Знаю, — холодно сказал Мамонтов, — а мне приказано провести свою операцию. У нас разные задачи, подполковник, и давайте не будем вмешиваться в дела друг друга.
«Не вмешиваться, — зло подумал Славин. — Явился ко мне в кабинет и просит не вмешиваться. А сам понаставил всюду свои „жучки“. Наверняка и ключ есть от моего кабинета. — Он вдруг вспомнил, как Дима Виноградов доказывал, что их стандартные замки в кабинетах можно открыть любой отмычкой. Правда, воры вряд ли захотели бы лезть в здание ФСБ. — Кабинет Мамонтова, — вдруг подумал он. — Полковник должен был очень спешить к нему, узнав о смерти Ор-довского. Он ведь пришел из другого крыла здания».
— Почему вы молчите? — спросил Мамонтов. Славин взглянул на часы. Оставалось пятнадцать минут до назначенной встречи. Он может не успеть.
— Я хотел задать вам несколько вопросов, — сказал он мрачно.
— Поэтому я и пришел сам, — холодно парировал полковник. — Задавайте ваши вопросы.
— Да, конечно. Сейчас, только передам поручение своему офицеру, одну минуту. — Славин, стремительно поднявшись, вышел из кабинета и прошел в соседний, где находились две большие смежные комнаты его сотрудников.
— Дима, — подозвал он к себе старшего лейтенанта, — быстро в кабинет Мамонтова. Бегом. Посмотри, что там можно найти. Ты меня понял? Открой дверь и посмотри, только очень быстро и осторожно.
— Нас выгонят из ФСБ, — сказал ошеломленно Виноградов первое, что пришло ему на ум.
— Действуй, как я тебе сказал, — не терпящим возражения тоном велел Славин. Выйдя из комнаты, он вернулся в свой кабинет.
— Вы все время куда-то спешите, подполковник, — лениво процедил Мамонтов. — Так что у вас за вопросы?
— Зачем вы встречались с Лысым?
— Он должен был дать нам некоторую оперативную информацию. Этот рецидивист наш бывший информатор, надеюсь, об этом вам известно. Конечно, я не стану рассказывать, какую именно информацию он нам поставлял.
— Находясь в розыске, — не поверил подполковник.
— Не будьте наивным человеком, Славин. Вы же все прекрасно понимаете. Можно подумать, наша агентура или агентура МВД сплошь состоит из одних профессоров университетов. Так было нужно.
— У нас есть сведения, что группа Лысого была причастна к взрывам в Москве.
— Это ваше дело, — невозмутимо ответил Мамонтов, — вы его и расследуйте.
— Но Лысого убили, — напомнил Славин, еще раз посмотрев на часы. Оставалось двенадцать минут.
— Тем более. Какие к нам претензии? Надеюсь, вы не считаете, что это мы убрали Лысого? Обычные разборки среди бандитов.
— А почему ваши люди уже столько дней следят за моей группой?
— Обычная предосторожность, — ответил Мамонтов. — Мы хотели помочь вашим ребятам. Вот, к сожалению, Орловскому помочь не смогли. Видимо, недостаточно серьезно опекали. А нужно было действительно плотно следить за всеми. Чеченцы могли перестрелять всю группу.
— Вы убеждены, что это чеченцы? Полковник не стал изображать ни удивления, ни возмущения. Он просто спросил, как всегда, ровным, холодным голосом:
— А кто еще, по-вашему, мог это сделать?
Славин смотрел в его бесцветные глаза.
— Вот мы и ищем тех, кто мог это сделать, — сказал он.
И снова дуэль взглядов. И долгое молчание.
— У вас ко мне нет больше вопросов? — спросил Мамонтов.
— Нет, — он снова взглянул на часы. Осталось десять минут. «Будем надеяться, что Дима успел войти в его кабинет и уже вышел оттуда».
Мамонтов поднялся и молча, не прощаясь, пошел к выходу. Славин двинулся следом. Он вышел в коридор за полковником и заглянул в комнату Виноградова.
Того еще не было. «Черт возьми!»
— Простите! — громко крикнул он.
Мамонтов обернулся. В глазах блеснуло удивление.
— Откуда вы так быстро узнали, что погиб Орловский?
— Мы получаем сообщения о любых происшествиях с сотрудниками центрального аппарата, — четко произнес Мамонтов и, снова повернувшись, пошел по коридору.
Навстречу ему бежал Дима Виноградов. Увидев полковника, он кивнул ему и побежал дальше. В кабинет Славина они втиснулись через дверь буквально одновременно.
— Ну, как дела? — спросил Славин, бросая взгляд на стол. Там лежал включенный скеллер. Уходя, Мамонтов забрал только свой.
В ответ Виноградов достал из пиджака несколько листов бумаги.
— Это лежало у него в ящике стола. Он, видимо, читал это сообщение и почему-то, переложив его в стол, вышел из кабинета. Наверно, куда-то торопился.
— Ко мне, — сказал Славин. — Он хотел выяснить мою реакцию на смерть Орловского. И заодно расставить все точки. Поэтому он так торопился. Боялся, что мы совершим какую-нибудь выходку.
— А вы почитайте этот документ, — протянул ему бумаги Виноградов.
Это была записка аналитического управления ФСБ за подписью руководителя управления. На ней стояла виза заместителя директора и гриф «Особо секретно. Выносить из здания запрещается». Славин начал читать и, дочитав, ошеломленно взглянул на Виноградова. Тот молча кивнул.
— Операция «Возвращение Голиафа», — горько сказал Виноградов.
Славин взглянул на часы. Оставалось семь минут до встречи. Он принял решение. Документ в его руках был хуже ядерной бомбы. Нужно решать немедленно. Мамонтов обнаружит пропажу уже через полминуты, как только зайдет в кабинет. И сразу прибежит к ним. Он поймет, что документ забрал Виноградов. И будет искать его. Главное, вытащить отсюда парня. Потом они начнут искать и Славина, но это будет уже позже.
— Быстро уходи, — приказал он Диме. — Бери эту бумагу и уходи! Куда-нибудь подальше! Чтобы никто не знал, где ты находишься. Встретимся ночью, в одиннадцать. В Никитском переулке. Понял?
— Да, — кивнул парень.
— Быстрее! — закричал Славин. — Через минуту будет поздно.
Виноградов выбежал из кабинета. На секунду сунулся в свою комнату, схватил куртку, и бегом по лестнице. Славин шел следом.
Дима бежал по лестницам, прыгая через три ступеньки. Внизу, у входа, стояли двое знакомых дежурных. Кивнув им на прощание, Виноградов вышел из здания. Славин заставил себя остановиться, перевести дыхание и медленно пойти к двери. Он уже выходил из здания, когда раздался телефонный звонок. Дежурный поднял трубку.
— Старший лейтенант Виноградов? — услышал последние слова Славин. — Он только что вышел из здания, товарищ полковник.
Славин спешил к своему автомобилю, представляя холодную ярость Мамонтова. Документ, который он только что прочитал, поражал, ошеломлял, опрокидывал все представления подполковника. И об их работе. И вообще обо всех жизненных принципах, которыми до сих пор руководствовался Славин. Теперь он знал, почему погиб майор Орловский. Теперь он знал, что скажет неизвестному другу на предстоящей встрече.
Он сел в автомобиль и выехал со стоянки. Сверху, из окна, за ним смотрел расширенными от бешенства глазами Мамонтов. Увидев Славина, он поднял трубку.
— Это я, — сказал он. — Действуйте по нашему плану.
Славин ехал на встречу, посматривая по сторонам. Кажется, на этот раз наблюдения нет. Впрочем, это уже все равно. Документ у Димы Виноградова, а это значит, что они сумели выяснить главное. Самое главное!
У памятника останавливаться было нельзя, зная это, он объехал гостиницу «Москва», чтобы остановиться с другой стороны, напротив того места, где раньше стоял памятник Свердлову. Оставив машину, он взглянул на часы. Он уже опаздывал на три минуты.
Дронго приехал на встречу, как обычно, за двадцать минут до назначенного времени. Он ходил у киосков, смотрел сувениры, гулял рядом с отелем «Метрополь», ожидая подполковника и заодно наблюдая за местом встречи. Все было спокойно, и ровно в двенадцать он перешел дорогу, собираясь идти к памятнику. Через три минуты появился Славин.
Уже по его внешнему виду Дронго понял, что произошло нечто невероятное. Он быстро шагнул навстречу.
— Что случилось? — спросил Дронго.
— У нас погиб майор Орловский, — быстро сказал Славин. — И мы нашли документ. Операция «Возвращение Голиафа». Аналитическое управление ФСБ подготовило материал о предстоящих президентских выборах, вывод однозначный: президент не может победить ни при каких условиях. Поэтому аналитики предлагают обострить ситуацию, используя напряженность в обществе и чеченскую войну. В документе указано, что целесообразнее всего провести серию показательных террористических актов в Москве и вину за эти акты возложить на чеченскую сторону. А затем ввести чрезвычайное положение и отменить выборы. В город будут введены Кантемировская и Таманская дивизии.
— Где документ?
— У старшего лейтенанта Виноградова. Он вытащил этот документ из кабинета полковника Мамонтова, руководителя специальной группы особой инспекции. У нас есть подозрение, что именно он встречался с группой рецидивистов, которые и должны были осуществить эти акты. При этом после взрывов их убирали. Двадцать третьего должен состояться еще один. Исполнитель Семен Исаев. К нему поехал майор Ор-довский. И мы получили известие, что майор погиб. В машине было найдено два трупа. Больше мы пока ничего не знаем. Агаева и Светлову я послал все выяснить на месте.
— Ясно, — мрачно сказал Дронго. — Жаль вашего товарища. Наверное, второй и был Исаев, которого убрали вместе с Орловским. Я постараюсь все выяснить.
— Вы все время появляетесь один, — заметил Славин. — Думаете, у вас получится? Как вас зовут? Я помню, вы в первый раз не ответили на этот вопрос.
— Я Дронго. Может, вы слышали о таком?
— А я всегда считал вас легендой, — улыбнулся подполковник, — не верил, что такой человек действительно существует.
Он умер с этой улыбкой на устах. Из проезжавшего рядом «Фольксвагена» вдруг показалось дуло автомата, и длинная очередь буквально растерзала тело подполковника Славина, отбросив его на невысокие кусты. Дронго даже не успел пригнуться. Выстрелы явно предназначались одному подполковнику. Когда он наклонился над Славиным, тот попытался улыбнуться еще раз и дернулся.
— Где вы встречаетесь с Виноградовым? — .закричал Дронго.
— Одиннадцать… Никитский пере… ул… ок, — сумел-таки произнести подполковник перед смертью.
Дронго поднял голову. Со всех сторон спешили люди. «Нужно воспользоваться сутолокой и незаметно исчезнуть, — подумал он. — На старую квартиру возвращаться нельзя, они могут узнать, куда именно звонил Славин». Правда, у него есть еще собственная квартира в городе, совсем в другом месте. Он еще побегает с этими ребятами.
Дронго с ненавистью посмотрел вслед уже мчащемуся вверх по проспекту «Фольксвагену».


Часть 3
ПОИСК

…Он встал, взял Младенца и Матерь Его ночью пошел в Египет.
И там был до смерти Ирода, да сбудется реченное Господом чрез пророка, который говорит: «из Египта воззвал Я Сына Моего».
Тогда Ирод, увидев себя осмеянным волхвами, весьма разгневался и послал избивать младенцев в Вифлееме и во всех пределах его, от двух лет и ниже, по времени, которое выведал от волхвов.
Тогда сбылось реченное чрез пророка Иеремию, который говорит:
«Глас в Риме слышен, плач и рыдание, и вопль великий; Рахиль плачет о детях своих и не хочет утешиться, ибо их нет».
Святое Благовествование от Матфея Глава 2, 14-18
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Сумев выбраться из толпы и уйти незамеченным, Дронго понимал, что получил лишь временную передышку. Отныне членов группы Славина будут повсюду преследовать. А заодно будут искать и человека, с которым погибший подполковник, уходя от наблюдения, встречался несколько раз и от которого узнал, что за его группой ведется наблюдение.
До ночной встречи с Виноградовым оставалось еще более восьми часов, и Дронго решил начать поиски яоугих членов группы Славина — Светловой и Агаева, уехавших в милицию, чтобы получить из первых рук информацию о смерти майора Орловского.
Найдя телефон-автомат, Дронго позвонил Ковровой.
— У меня проблемы, — сказал он. — Мне нужно срочно узнать, в каком районе погиб майор Орловский, член группы подполковника Славина.
— Откуда вы знаете, что он погиб? — спросила встревоженная Коврова.
— И не только он. Полчаса назад в центре города убили подполковника Славина, — коротко сообщил Дронго.
— И вы сразу об этом узнали? — уже не поверила женщина.
— Я стоял рядом, когда они стреляли в Славина.
— Кто «они»?
— Я не знаю, — чуть запнулся Дронго, — я пока ничего не знаю. Но попытаюсь все выяснить до завтрашнего дня. Во всяком случае, мне нужна ваша помощь.
— Хорошо. Но, может, вам лучше приехать к нам? Кто-нибудь видел вас рядом с погибшим?
— И очень много людей. А это создаст вам и вашей службе определенные проблемы. Поэтому мне лучше не появляться, чтобы не подставлять вас, ваших коллег и некоторых других лиц.
— Я понимаю. Какая помощь вам нужна?
— Район, где погиб Орловский. Я хочу узнать, в каком районе произошло убийство майора ФСБ сегодня утром. Он взорвался в автомобиле. Сведения нужны мне очень срочно.
— Я постараюсь узнать. Позвоните через полчаса.
Он положил трубку. Взглянул на часы. Теперь нужно ждать. И желательно уйти от этого места подальше чтобы его не могли обнаружить в этом районе.
Дронго понимал, какой переполох сейчас в ФСБ откуда исчез столь важный документ. Понимал, какие усилия будут предприняты, какие силы будут задействованы для возвращения этого документа. Но он сознавал и другое — документ подобной силы мог просто разворотить весь политический Олимп нынешней власти и обречь нынешнего президента на абсолютный проигрыш.
Через полчаса он снова позвонил Ковровой.
— Что-нибудь выяснили? — сразу спросил он.
— Да. Центральный административный округ. Второй РУВД. Он находится на улице Литвина-Седого. Телефон вам нужен?
— Скажите, вдруг понадобится, — попросил Дронго.
— Двести пятьдесят шесть, семьдесят пять, семьдесят пять. Они могут быть в сорок третьем отделении милиции, улица Мантулинская, дом двадцать четыре. Их телефон — двести пятьдесят шесть, восемьдесят четыре, тридцать шесть. Вы запомнили или записываете?
— Я запоминаю, — сказал Дронго. — Это случилось, видимо, в центре.
— Судя по всему, там погибли двое — майор Орловский и некто Исаев. Погибший Исаев трижды судимый, бывший член преступной группировки Игоря Адашева по кличке Лысый. В последние несколько месяцев, после досрочного освобождения, Исаев работал в аэропорту водителем автокара при комнате зарубежных туристов.
— В каком аэропорту?
— Во Внукове.
— Это была квартира Исаева?
— Нет, квартира его сестры. Она переехала туда после развода. Но, по данным милиции, часто отсутствовала, уезжая за город со своим ребенком и оставляя квартиру брату.
— Свидетели убийства были?
— Судя по сообщениям, да. Но точнее пока не знаем.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго. — Я вам говорил насчет Зиновия Михайловича, помните, насчет его охраны?
— Мы уже позаботились. Могли бы и не напоминать.
— Вы меня не поняли. Его нужно срочно увезти из больницы. Еще лучше отправить обратно в свой город. Это очень серьезно.
— Я поняла. Сделаем.
— До свидания. Я позвоню вам завтра утром.
Он положил трубку и снова взглянул на часы. «Будем надеяться, что я успею застать Агаева и Светлову до того, как они вернутся к себе в ФСБ», — подумал Дронго, поднимая руку.
К районному управлению внутренних дел он подъехал через двадцать минут. Пришлось долго объяснять дежурному, что ему срочно нужны сотрудники ФСБ, приехавшие по поводу смерти своего товарища. К счастью, удостоверение члена Союза журналистов он всегда носил с собой, а уставший дежурный майор не стал уточнять, в каком именно издании он работает и кого представляет.
Еще через десять минут выяснилось, что сегодня Действительно случилась трагедия и было двое погибших, один из которых сотрудник ФСБ. К дежурному уже звонили из газеты «Московский комсомолец», и он привык к подобной оперативности падких на любую сенсацию журналистов. Однако приехавшие сотрудники ФСБ вместе со следователем и работниками уголовного розыска уехали в сорок третье отделение милиции.
Дронго, поблагодарив дежурного, вышел из здания РУВД и бросился к стоявшему телефону-автомату. Позвонил в отделение и строго попросил позвать к телефону приехавшего туда сотрудника ФСБ капитана Агаева. «С мужчиной будет легче договариваться», — подумал он. Женщины более эмоциональны, и он не знал, как поведет себя Светлова, узнав еще и о смерти Славина.
Через некоторое время ему сообщили, что капитан Агаев находится в кабинете начальника, и дали телефон. Он перезвонил и снова строго потребовал к телефону сотрудника ФСБ. Когда наконец Агаев взял трубку, Дронго, сдерживая волнение, быстро сказал:
— Капитан, слушайте и ничему не удивляйтесь. Сейчас все зависит от вашей выдержки и самообладания. Это говорит друг Славина, который встречался с Владимиром Сергеевичем. Вы меня поняли?
— Да, — подтвердил Агаев. Пока он не задавал никаких вопросов.
— Вы должны вместе со Светловой срочно приехать в РУВД. Вы меня понимаете? Это крайне важно. Только не повторяйте моих слов за мной. У нас мало времени.
— Понимаю, — сказал Агаев, — но майора Светловой со мной нет. Она уехала в МУР, там нужная нам документация по погибшему Исаеву.
«Черт возьми!» — чуть не сорвалось у Дронго. Он взглянул на часы. Пусть приедет Агаев, и они вдвоем сумеют вытащить Светлову.
— Тогда приезжайте вы, — решительно сказал он — у нас нет времени.
— Я приеду через полчаса. Мы уже заканчиваем. Кроме того, должна подъехать Светлова.
— Нет, вы нужны сейчас, — чуть не перешел на крик Дронго.
— Мы еще не кончили, — ровным голосом сообщил Агаев, не понимавший подобного эмоционального напора со стороны незнакомца.
— Приезжайте быстрее, — наконец решился Дронго, — я знаю, кто убил майора Орловского.
— Что? Как вы сказали? — быстро переспросил Агаев и, словно решая для себя, сказал: — Я сейчас приеду.
Дронго положил трубку. «Сегодняшний день будет самым трудным, — подумал он, вытирая лоб. И взглянул на часы. — Будем надеяться, что успеем вытащить и Светлову».
Агаев приехал довольно быстро. Он попросил у начальника отделения машину, гнал с включенной сиреной. Когда автомобиль подъехал к зданию РУВД и Агаев выскочил из машины, Дронго, стоявший недалеко, громко позвал его:
— Капитан Агаев!
Агаев обернулся, увидел Дронго.
— Это вы мне звонили?
— Я. Мне нужно с вами поговорить. Идемте. У нас мало времени. — Дронго взял капитана за руку, и они пошли по тротуару.
— Что случилось? — недоверчиво спросил Агаев. — Кто вы такой?
— Я ваш друг. Только не задавайте пока вопросов. Нам нужно срочно вытащить Светлову и найти Виноградова.
— А зачем его искать? Он на работе. Можно ему позвонить.
— Его нет на работе, — терпеливо сказал Дронго. — Сегодня днем, после вашего отъезда, Славин и Виноградов получили один документ, в котором объясняется все. И кто организовал эти взрывы, и кто мог быть заинтересован в гибели майора Орловского и такого важного свидетеля, как Исаев.
— Откуда вы знаете про Исаева? — нахмурился Агаев. — Покажите ваши документы, — сказал он, вырывая руку.
— Я вам говорю правду. Полчаса назад был убит подполковник Славин, — наконец сообщил Дронго.
— Что? — Агаев повернулся и поднял руку, словно собираясь схватить за горло более рослого и высокого Дронго. — Что ты сказал?
— Он был убит, — терпеливо подтвердил Дронго. — И опустите руки. Не кричите так, на нас смотрят. Если не верите, можете позвонить к себе и убедиться. Славина застрелили, а Виноградов успел сбежать.
— Подождите, — помотал головой, словно оглушенный известием, Агаев. — Я должен позвонить.
— Только не к себе, — посоветовал Дронго, — позвоните в соседний отдел. Или кому-нибудь из друзей. Вон там есть телефон.
— Ждите меня, — кивнул Агаев и подошел к телефону. Он все-таки набрал номер телефона подполковника Славина; И долго ждал, пока наконец кто-нибудь ответит. И лишь когда трубку подняли и незнакомый голос сказал: «Слушаю вас», — он повесил трубку.
Затем набрал телефон Краюхина. В этот раз ему повезло больше, трубку подняли почти сразу.
— Здравствуй, — начал Агаев, — это я, Гамза. Я из-за города говорю. Ты не знаешь, что у нас случилось в отделе? Звоню, никто не отвечает.
— Приезжай быстрее, — оживился Краюхин. — Там у вас такое происходит! Просто невероятное!
— А что случилось?
— Ты ничего не знаешь? Владимира Сергеевича убили. Застрелили прямо на улице. Все говорят, что это сделал Дима Виноградов. И украл какие-то документы. Представляешь, какой ужас. Сейчас мы будем давать его в розыск. Но я думаю, его быстро найдут. Наверное, с ума сошел парень. А ведь такой тихий был, спокойный.
— Дима убил Славина? — не поверил услышанному Агаев.
— Ну да. Двое наших офицеров из особой инспекции случайно все видели. Убийство произошло недалеко от памятника Марксу. Наверное, чего-то не поделили. Говорят, они громко спорили. И документы пропали. Ты меня слышишь? Приезжай немедленно! Вас уже тут ищут.
— Да, — расстроенно сказал Гамза, — конечно, приеду. — Он повесил трубку и, тяжело развернувшись, пошел к Дронго.
— Убедились? — спросил Дронго.
— Что там произошло? — тихо спросил Агаев.
— Это долго рассказывать, — отмахнулся Дронго. — Давайте сначала вытащим Светлову. Вы знаете, к кому она поехала в МУР?
— Знаю.
— Звоните. И предупредите ее, чтобы не возвращалась в милицию. Я буду ждать у РУВД. А вам нужно срочно отсюда исчезнуть.
— Как исчезнуть? — изумился Агаев. — Я должен вернуться на работу! Там нас уже ищут.
— Нет, — возразил Дронго. — Что они вам сказали?
— Что Дима Виноградов убил Славина и сбежал с важными документами.
— Вот видите. Они ни перед чем не остановятся. Вам нельзя возвращаться туда. Сегодня никак нельзя. Только завтра.
— Нет, — возразил Агаев, — так нельзя. Я просто не имею права так поступать. Я обязан вернуться в ФСБ.
— Неужели вы не понимаете, что они уже приняли решение. Вся ваша группа будет уничтожена. Все до единого. Славин рассказал мне о найденном документе. Там специальная записка аналитического управления. Чтобы сорвать выборы и ввести в стране чрезвычайное положение, нужно устроить серию взрывов для полной дестабилизации положения. При этом ответственность за подобные террористические акты будет возложена на чеченскую сторону.
— Откуда вы знаете? — шепотом спросил Агаев.
— Этот документ сейчас у Виноградова. Вечером я с ним встречаюсь. Если вы потерпите до вечера, то сами его прочтете. Мне важно, чтобы вы остались в живых хотя бы до вечера.
Агаев нахмурился. Он думал. Потом решительно сказал:
— Я все равно должен вернуться. А Светловой я сейчас позвоню.
Он снова подошел к телефону, поднял трубку. Долго говорил, причем иногда так тихо, что Дронго, стоявший совсем рядом, даже не слышал его. Наконец Гамза закончил говорить.
— Я ее нашел, поговорил с ней, — сообщил он. — Ничего не стал объяснять. Просто предложил приехать сюда. Она будет через полчаса.
— Хорошо. Вы будете ее ждать?
— Я поеду в ФСБ, — упрямо сказал Агаев.
— Не будьте вы таким идиотом, — рассердился Дронго. — Речь идет не о вас, и даже не о вашей группе. Речь идет о десятках, сотнях тысяч людей, о миллионах ваших сограждан. Нельзя поступать, как упрямый мальчишка.
Агаев молчал.
— Кто такой этот погибший Исаев? — спросил Дронго. — Вы что-нибудь о нем знаете?
— Вчера ночью мы были на даче Лысого, — тихо ответил Агаев. — Нам удалось выяснить, что два бывших члена его группы, очевидно, имевших отношение к террористическим актам, были ликвидированы. Третий, кто должен был взорвать очередную бомбу двадцать третьего числа, был Исаев. Тогда мы еще не знали, что он работает в аэропорту.
— Все?
— Нет. Там был еще четвертый взрыв. Двадцать седьмого. Но кто его осуществит и где, мы не знаем. Еще мы узнали, что с Игорем Лысым встречался полковник Мамонтов из особой инспекции ФСБ. Славин как раз хотел поговорить с полковником по этому вопросу.
— Уже поговорил, — кивнул Дронго. — Кстати, этот документ Виноградов взял в кабинете Мамонтова. Думаю, что этот полковник имеет непосредственное отношение к смерти ваших товарищей.
— Да, — согласился уже ничему не удивлявшийся Агаев, — может быть.
— Идемте, здесь недалеко есть небольшой ресторан, — предложил Дронго. — Там как раз и подождем Светлову.
— Нет, — снова сказал Агаев, — я должен поехать в ФСБ. Поймите меня, если там никого нет, значит, все можно сваливать на Диму Виноградова, значит, можно оставить безнаказанным убийство Владимира Сергеевича, майора Орловского. Нет. Так нельзя. Я должен быть там. А вы ждите Светлову и расскажите ей обо всем.
— Послушайте, Агаев, — начал злиться Дронго, — я ведь вам объяснил. Неужели вы ничего не хотите понять? Нужно подождать до завтра.
— Нет, — снова возразил офицер, — я не могу. Просто не имею права.
— Вы мне не верите? — вдруг понял Дронго.
— Верю. Но я должен убедиться во всем лично. По-моему, это правильно. А Светлову вы ждите. И потом, это будет проверка. Если я не вернусь, значит, не нужно туда ездить и Светловой. Если все будет нормально, тогда приедет и она. Позвоните мне, и я вам все скажу.
— У вас не будет такой возможности.
— Может быть, — согласился Агаев. — Я офицер. Я обязан быть там, где погибли мои товарищи. В конце концов, это моя работа.
— Я против этого, — в последний раз сказал Дронго. Агаев пожал плечами. Уходя, он обернулся, протянул руку.
— Спасибо вам, — сказал на прощание. — Куда мне позвонить в случае необходимости?
Дронго назвал номер Ковровой. И ничего больше не добавил. Он понимал мотивы капитана Агаева и признавал относительную справедливость его решения. Он понимал, что остановить сейчас офицера он не может. И, наверное, не имеет права. Капитан был прав. Это была его работа и его служба. И он должен быть там, где погибли его друзья, где обвиняют его молодого товарища. Может, у него ничего не получится, но он все равно должен попытаться что-то сделать. Иногда человеку нужно совершать подобные поступки, иначе он потеряет уважение к самому себе. А это худшая из форм унижения.
Агаев ушел. А Дронго долго стоял и смотрел, словно ждал, что тот вернется. И наконец дождался, когда к РУВД подъехала машина и из нее вышла стройная женщина средних лет, со светлыми волосами, спрятанными под темный берет. Она собиралась войти в здание, когда он негромко позвал ее:
— Светлова.
Она обернулась. «Начинается следующий акт», — подумал Дронго.

23

Они были в кабинете втроем. За столом, в кресле хозяина, сидел заместитель директора Федеральной службы безопасности. Он был в ярости и не скрывал своего настроения. За столом, напротив него, сидели двое. Полковник Мамонтов, потерявший обычное хладнокровие, сильно покрасневший, с налившимися кровью рыбьими глазами. И другой офицер, менее взволнованный. Это был полковник Панков, руководитель аналитической программы «Возвращение Голиафа», подготовленной еще полгода назад.
Собственно, все началось после декабрьских выборов. Тогда победила оппозиция, и стало ясно, что остановить их на президентских выборах будет крайне трудно, если не невозможно. С каждым днем ситуация становилась все более определенной. Нынешний президент не мог победить ни при каком случае, даже учитывая обычные массовые подтасовки итогов выборов. Но приход к власти другого президента означал крах. Полное крушение многочисленных «прилипал», сумевших за эти годы присосаться к жирному пирогу, некогда называемому «общественным имуществом», и сказочно разбогатевших за это время.
Многие из этих «прилипал» сознавали, сколь непрочно их положение и как быстро все может измениться в худшую сторону. Многие понимали и другое — новый президент начнет прежде всего с чистки правоохранительных органов, погрязших в коррупции, прославившихся на весь мир своей воинствующей некомпетентностью, наделавших массу преступлений в Чечне, ставших синонимом непрофессионализма в решении любых вопросов и имевших лишь один положительный показатель — полную лояльность власти, позволившей им так долго, нагло и безнаказание занимать высокие должности и наживаться, создавая невероятные состояния.
Именно тогда была подготовлена абсолютно секретная программа аналитического управления, называемая «Возвращение Голиафа». Оппозиция упорно продвигалась к власти, и ее победное шествие по всей стране остановить демократическим путем было невозможно. Оставалось одно — пользуясь войной в Чечне и общей обстановкой в стране, перенести выборы отменить их или вообще приостановить действие конституционных норм.
За программу отвечал лично полковник Панков. Ее претворение в жизнь началось тогда, когда даже американские независимые наблюдатели передали, что по мнению аналитических служб ЦРУ, у нынешней власти не осталось никаких шансов и лимит доверия населения полностью использован.
Исполнение программы было возложено на полковника Мамонтова. Поначалу все шло прекрасно. В Москве были проведены две террористические акции, наделавшие много шума. Газеты и телевидение дружно набросились на чеченцев. Специальная группа следователей во главе с Воробьевым обнаружила так называемый чеченский след и чешскую взрывчатку нового образца, якобы купленную чеченцами. И, наконец, в обоих случаях были задействованы преступники из группировки бывшего информатора и агента КГБ Игоря Лысого, которые после совершения террористических актов быстро убирались. Все шло нормально, по плану.
Третий взрыв должен был состояться двадцать третьего числа, все было подготовлено к этому событию. Однако еще до второго взрыва, понимая, что поднявшаяся волна общего негодования может больно ударить по престижу ФСБ, заместитель директора, которому была поручена подобная операция, решил подстраховаться и приказал молодым сотрудникам группы Славина вести параллельное расследование. Он даже не представлял, во что это выльется.
Группа Славина оказалась достаточно целеустремленной и профессиональной, сумев раскрыть некоторые обстоятельства обоих взрывов в Москве. Но все это еще можно было нейтрализовать, если бы не неожиданно появившийся друг, который помог подполковнику и его людям более ясно увидеть верный путь. Здесь, совсем некстати, сказалась жадность бандитов, решивших убрать свои деньги из хранилища банка и невольно показавших свою осведомленность о первом взрыве. Пришлось убрать самого Лысого, а заодно и чеченцев, на которых пытались свалить всю вину за случившееся.
Но это уже не могло остановить людей Славина. И когда Рогожин честно признался, что рассказал подполковнику о встрече Мамонтова с рецидивистом за несколько дней до начала проведения террористических актов, стало ясно — Славин и его сотрудники стали просто нежелательными свидетелями. Майор Орловский даже нашел Исаева, который двадцать третьего должен был добавить в общий багаж иностранцев, отправляемый в багажное отделение, небольшой чемоданчик с адским механизмом. Пришлось принимать решение на месте и убирать обоих.
Узнав о смерти Орловского, заместитель директора приказал Мамонтову срочно найти Славина и переговорить с ним. И спешивший полковник, больше предпочитавший всегда работать кулаками и пистолетом, чем головой, положил папку с материалами «Возвращение Голиафа» к себе в ящик стола. Кто мог подумать, что у этого мальчишки Виноградова хватит наглости забраться в кабинет полковника и выкрасть документ?
Именно поэтому Мамонтов сидел теперь с красными от гнева глазами, а заместитель директора, задыхавшийся от бешенства, расстегнул пуговицы на рубашке, опуская вниз узел туго завязанного галстука.
— Там была моя виза, — говорил заместитель директора. — Как это могло случиться?
— Я не думал, что он полезет ко мне в кабинет, — в который раз оправдывался Мамонтов. — Мы сразу приняли меры. Предупредили дежурных, обыскали кабинеты сотрудников группы Славина. Но этот Виноградов успел уйти раньше.
— Мальчишка провел вас всех! — стукнул кулаком по столу заместитель директора. — Где он теперь гуляет с этим документом? Представляешь, что будет, если он отнесет его в газету?
— Не отнесет, — убежденно сказал Мамонтов. — Он должен сначала встретиться со своим подполковником и получить его приказ. Без согласия Славина он ничего не сделает. А согласие… он может получиты только на том свете.
— Ты еще шутишь! — закричал заместитель директора. — Черт бы вас всех побрал! Где труп Славина?
— Привезли к нам, — угрюмо сообщил Мамонтов. — Мы следили за подполковником до самого памятника, где он встретился с неизвестным, и тогда решили убрать его, пока он не передал документ. Потом этот неизвестный куда-то исчез, мы не успели его остановить. А труп Славина обыскали. Документа у него с собой не было. Наверное, он передал его Виноградо-еу, приказав тому уходить. Теперь старший лейтенант будет искать контакты с членами своей группы.
— И что ты предлагаешь?
Мамонтов взглянул на заместителя директора., ничего не ответив, отвел глаза. Заместитель директора посмотрел на Панкова. Тот кивнул головой:
— У нас нет другого выхода.
Панков был высоким красивым мужчиной с модно уложенной шевелюрой светлых волос. Впечатление портил крупный нос и слишком большие уши, прижатые к черепу. Заместитель директора помрачнел:
— Сколько у них осталось человек?
— Кроме Виноградова, еще двое: Инна Светлова и капитан Агаев, — коротко сообщил Мамонтов и добавил: — Они сейчас в милиции.
— Да, — словно соглашаясь, сказал заместитель директора, — похоже, у нас действительно нет другого выхода, придется убирать всех.
Раздался телефонный звонок, и заместитель директора вздрогнул. Он знал, что этот звонок будет, и заранее боялся его.
Но все равно нужно отвечать. Он поднял трубку.
— Что у тебя там происходит? — спросил строгий голос.
— Некоторая несостыковка, — постарался как можно более спокойным голосом сообщить он.
— Несостыковка? Поэтому уже два офицера погибли?
«Уже знает», — мелькнула мысль. Он обреченно вздохнул:
— Мы принимаем меры.
— Плохо работаете, — свирепо сказал начальственный голос. — Кажется, вы недооценили этого Славина. Как он мог так далеко зайти? Может, ему кто-то помогал?
— Мы сейчас проверяем.
— Сегодня двадцатое, — напомнил голос. — Ты знаешь, сколько дней осталось до выборов?
— Да.
— Вот об этом думай. И ни о чем другом. Не надо было вообще суетиться и давать этому подполковнику такое задание. Ты умнее всех хочешь быть, поэтому так все и происходит. Никаких неприятностей быть не должно. Лично отвечаешь.
Звонивший так быстро положил трубку, что заместитель директора не успел даже попрощаться. Он бережно положил трубку на рычаги и посмотрел на сидевших перед ним офицеров.
— Нужно придумать какой-то оригинальный ход, — сказал он обоим. — Что-нибудь неожиданное, чтобы закрыть всю проблему в комплексе. И постараться не допустить утечки информации.
— Мы уже пустили слух, что между Славиным и Виноградовым произошла ссора и старший лейтенант выстрелил в подполковника, — осторожно сообщил Панков, — а потом сбежал с документами.
— Кто-нибудь верит?
— Пока верят.
— Этого мало. Подключите всех своих людей. Придумайте что-нибудь, но вопрос должен быть окончательно закрыт. Вы меня понимаете?
— У нас есть некоторые задумки по этому поводу, — сказал Панков. — Я переговорю на эту тему с полковником Мамонтовым. Группа Славина развернулась в последние несколько дней довольно активно. У них были многочисленные контакты, они получали информацию от различных источников. И очень может быть, что эти источники снова захотят встретиться с кем-нибудь из сотрудников Славина. Об этом тоже нужно подумать. У них еще был в процессе расследования какой-то неизвестный друг, с которым встречался подполковник. Вы ведь помните, что мы вышли на компьютер, который вел переговоры с Виноградовым, включившись в нашу сеть через кодированные сигналы СВР? Мы должны помнить и об этом.
— Хорошо. С этим внезапно появившимся другом Славина тоже нужно разобраться, — напомнил заместитель директора. — Это тот самый Дронго, о котором мы знаем. Его фотографии у нас нет. И мы даже не знаем его настоящего имени.
— Узнаем, — уверенно ответил Мамонтов, — все узнаем. Они от нас не уйдут.
— Найди документы, — жестко сказал заместитель директора, — или нас всех сотрут в порошок. И тебя в первую очередь.
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Услышав свою фамилию, женщина обернулась и холодно посмотрела на Дронго.
— Я вас не знаю.
— Давайте отойдем от милиции, — попросил Дронго, — мне нужно с вами поговорить.
Она снова взглянула на него, но, не став ничего спрашивать, машинально чуть сильнее сжала сумочку, висевшую через плечо.
«У нее там оружие», — понял Дронго. Они сделали несколько шагов.
— Что вам нужно? — спросила женщина. — Где капитан Агаев?
— Это я попросил его позвонить, — сказал Дронго. — Я тот самый человек, с которым встречался подполковник Славин.
— И Славин может это подтвердить?
— Нет, — он оглянулся, — но только спокойнее. Подполковник Славин убит.
Она не закричала. Сжала губы, но не закричала. Посмотрела куда-то в сторону. Потом глухо спросила:
— Как это случилось?
— Он пришел на встречу со мной и погиб. Его застрелили из автомобиля, который проехал рядом.
Они продолжали медленно удаляться от здания РУВД.
— А где Агаев?
— Он уехал к вам в ФСБ.
— Я тоже поеду туда, — решительно сказала она.
— Нет, — твердо сказал он, — достаточно Агаева. Нам нужно найти другого вашего коллегу. Она снова недоверчиво посмотрела на него.
— Какого коллегу?
— Виноградова. Его обвиняют в том, что он убил Славина и похитил документы.
— Мне нужно позвонить, — немного подумав, сказала она.
— Только не отсюда, — показал он на телефонный аппарат, по которому звонил Агаев. — Давайте куда-нибудь отъедем.
— Почему, собственно, я должна вам верить? — спросила она.
— Мы почти в одинаковом положении, — пожал плечами Дронго. — Не сомневаюсь, что за мной будут охотиться точно так же, как и за вами.
— Как вас зовут?
— Мое имя вам ничего не скажет.
— Вы работаете на СВР?
— Нет, я работаю всегда только один. И только на себя. Но некоторые офицеры СВР мне помогают.
— Зачем вы влезли в это дело?
— Я иногда тоже себе удивляюсь, — ответил Дронго. — Может, потому, что это моя профессия. Ничего другого я делать не умею.
Он поднял руку, останавливая проходившую мимо машину.
— Куда мы едем? — спросила она, усаживаясь на заднее сиденье.
— Куда-нибудь подальше отсюда. Чтобы вы могли позвонить.
Через два квартала он остановил автомобиль, расплатился с водителем. Выйдя из машины, они долго ждали, пока она отъедет и затеряется среди других машин.
— За этим домом есть телефон-автомат, — показал Дронго. — Вы сможете оттуда позвонить.
На этот раз она ничего не спросила. Подойдя к телефону, набрала знакомый номер. Довольно долго ждала. Потом покачала головой:
— Не отвечает.
— Звоните по другим телефонам, — упрямо сказал Дронго. — Может, вы сумеете застать там Агаева. Она набрала другой номер.
— Тоже не отвечает, — сказала спустя несколько минут.
— Странно, — задумчиво сказал он, — по логике вещей, там должно быть полно народу. У вас только два телефона?
— Есть еще один. Подполковника Славина. Но вы сказали…
— Позвоните и туда. Может, у вас просто опечатали кабинеты. Хотя Агаев уже должен был туда вернуться.
Она набрала третий номер. На этот раз ответили сразу.
— Алло? — спросила она. — Кто это говорит? Слушала молча. Потом коротко подтвердила:
— Да, это Светлова. Что у нас случилось? Говоривший с ней человек, очевидно, рассказывал нечто такое, от чего ее холодное лицо становилось еще более замкнутым и отчужденным.
Затем она не очень решительно сказала:
— Понимаю. Я понимаю вас.
И наконец положила трубку, обернувшись к Дронго.
— Там случилось несчастье. Славин погиб. Виноградов исчез. Они утверждают, что именно Дима застрелил Владимира Сергеевича.
— Вы в это верите? Она нахмурилась.
— Не знаю.
— Капитан Агаев уже вернулся?
— Про него мне ничего не сказали. Я, наверное, должна поехать туда. А где Дима Виноградов? Вы знаете, где он сейчас находится?
— Нет. Но я знаю, где он будет находиться сегодня вечером. У него должна была состояться встреча с подполковником Славиным. Если я буду совсем один, он мне наверняка не поверит. Он забрал очень важные Документы.
— Какие документы?
— Из кабинета полковника Мамонтова. План операции «Возвращение Голиафа». Операции, разработанной вашим аналитическим управлением. В случае резкого падения рейтинга президента и его явной непопулярности, с последующим поражением на президентских выборах, предусмотрено организовать в Москве серию взрывов, свалив все это на чеченцев. Затем введение чрезвычайного положения и отмена выборов.
— Вы ненормальный, — убежденно сказала женщина.
— Мне рассказал об этом подполковник Славин за несколько минут до своей смерти.
— У Димы Виноградова есть подобный документ? — поняла она.
— Есть, и сегодня ночью мы с ним должны встретиться. Если он, конечно, продержится до ночи и мы сумеем с ним связаться.
— Где будет встреча?
— В Никитском переулке. Сегодня в одиннадцать.
— Ваши друзья из СВР знают об этом?
— Пока у меня нет на руках доказательств.
— Понятно, — женщина подошла к газетному киоску, попросила пачку сигарет. Расплатилась, положила сигареты в сумку. Потом, словно вспомнив про них, достала, вытащила одну, чиркнула спичкой, закурила. Протянула пачку Дронго чисто мужским движением, словно признавая наконец в нем своего коллегу.
— Спасибо. Я не курю, — он покачал головой.
— Вы не сказали, как вас зовут, — напомнила она.
— Иногда меня называли Дронго.
— Я про вас слышала, — кивнула женщина. — Вы бывший аналитик специального комитета экспертов ООН.
— У вас точные сведения.
— Что будем делать? — спросила женщина, снимая с головы берет. Светлые волосы рассыпались по плечам.
— Прежде всего нам нужно найти Агаева и выяснить у него, как обстоят дела в вашем отделе. Если он, конечно, еще жив.
— Вы думаете, они могут и его?
— Не знаю. Я бы не хотел гадать по этому поводу. Она швырнула окурок в сторону.
— Может, мне стоило вернуться. Если вам удалось убедить меня и Гамзу, думаю, вам удастся убедить и Диму Виноградова.
— Одному. Ночью. И еще попросить его отдать мне важнейший документ! Ни за что на свете. У него было оружие?
— Конечно. Но я не знаю, успел ли он его захватить с собой.
— А у вас?
— У меня есть, — дотронулась она до сумки. — Почему вы спрашиваете?
— Значит, мы вооружены и очень опасны, — пошутил он. — Идемте снова позвоним к вам, попытаемся найти капитана Агаева. Может, он ждет нашего звонка, хотя я давно не верю в чудеса.
Она снова нахмурилась.
— Не нужно так говорить.
— Извините. Вы будете звонить? Она снова подошла к телефону. Набрала номер. На этот раз опять ответили довольно быстро.
— Добрый день, — сказала она, — говорит Светлова. Мне нужен капитан Агаев.
Ей что-то сказали. Она спокойно подтвердила.
— Да, я слышала обо всем. Скоро буду. Капитан Агаев уже приехал? Нет? Спасибо. Да, конечно, я сейчас приеду.
Она взглянула на стоявшего рядом Дронго. Тот читал объявления, наклеенные прямо на стену. Неизвестная туристическая компания обещала рай в Греции всего за триста долларов. Заодно туристам обещали невероятно дешевые шубы, на которые поздней весной катастрофически падал спрос. Она повесила трубку.
— Он еще там не появлялся. Они требуют, чтобы и я срочно приехала. Что мне делать?
— Не оборачивайтесь, — холодно сказал он. — Кажется, мы слишком долго пробыли у этого телефона. С той стороны улицы за нами следят.
Женщина бросила взгляд туда, где стояла «Волга» с сидевшими в ней двумя незнакомцами.
— Нам нужно уходить, — убежденно сказал Дрон-го, — и постараться от них оторваться.
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Расставшись с Дронго, капитан Агаев решил сразу ехать к себе в отдел, чтобы как-то разобраться в той ситуации, которая сложилась в их группе после неожиданной смерти Славина. Его «Ауди», взятая Ор-довским, сгорела у дома Исаева вместе с пассажирами. И теперь, подъехав на такси к своему зданию, он задумчиво стоял рядом, пытаясь все-таки определиться — что ему лучше делать? Войти внутрь и попытаться помочь расследованию? Или поверить на слово тому незнакомцу, связанному с СВР и уже несколько раз помогавшему членам их группы?
Агаев сознавал всю опасность неправильного хода. Если в рассказе, который он только что услышал, была хотя бы половина правды, то его положение становилось не просто опасным. Оно было предрешенным. Но оставаться в стороне, ждать, чем кончатся поиски Димы Виноградова, он тоже не мог. И поэтому, подумав еще немного, он сделал выбор и, толкнув дверь, вошел в здание, показывая дежурному свои документы. Едва увидев их, дежурный позвонил полковнику Мамонтову.
— Пришел капитан Агаев, товарищ полковник. Вы просили предупредить вас, если появится кто-нибудь из группы Славина.
Агаев молча слушал дежурного. «Неужели меня арестуют прямо у входа?» Когда дежурный положил трубку, он спросил:
— А позвонить мне можно?
— Да, — растерялся дежурный. Ему никто не приказывал арестовывать капитана Агаева. Ему только приказали предупредить о появлении кого-либо из офицеров Славина.
Агаев молча набрал номер Краюхина. Он не стал обращаться к нему по имени.
— Это я, — быстро сказал он. — Слушай, у нас действительно происходит что-то странное. Сейчас меня остановили в дверях по приказу полковника Мамонтова. Если я вечером не вернусь домой, ты пойди на прием к руководству. Скажи, что Дима Виноградов ни в чем не виноват. И расскажи про меня.
— Что с тобой? Тебя арестовали? — забеспокоился Краюхин.
— Пока нет, но, кажется, скоро это произойдет, — пробормотал Агаев и быстро положил трубку на рычаги. Сверху по лестнице уже спускались двое офицеров Мамонтова, одного из которых он знал в лицо.
— Вы Агаев? — спросил этот самый «знакомый офицер».
— Да, — подтвердил он, — а почему меня остановили в дверях?
— Это приказ заместителя директора, — ответил офицер. — Идемте с нами наверх. Нас ждет полковник Мамонтов.
— А что случилось у нас в группе? Где подполковник Славин?
— Мы вам все объясним наверху, — успокоил его другой офицер, — идемте.
Они вошли в лифт и поднялись наверх. На третьем этаже один из офицеров открыл дверцу.
— Выходите, пожалуйста, — пригласил, выйдя первым.
— Может, мне еще заложить руки за спину и идти как заключенному? — невесело пошутил Агаев.
Офицеры переглянулись.
— В этом нет необходимости, — сказал шедший за ним «знакомый». — Просто сдайте нам оружие, если оно у вас есть, и идите к полковнику Мамонтову в кабинет.
— Оружие сдать не могу, — твердо ответил Агаев. — Если я арестован, можете предъявить мне официальное обвинение и на этом основании забрать пистолет. Если нет, оружие останется у меня.
Офицеры снова переглянулись.
— Как вам будет угодно, — равнодушно сказал один из них, и они пошли втроем по коридору к кабинету полковника Мамонтова.
В этом конце коридора были кабинеты сотрудников особой инспекции. По негласным правилам, установленным еще в КГБ, отдельные просторные кабинеты с комнатами отдыха и персональными приемными могли иметь только высшие руководители КГБ — руководство и некоторые члены коллегии. Начальники других крупных управлений и отделов имели просто кабинеты и приемные. А вот руководители спецгрупп и различных подразделений могли рассчитывать только на отдельные кабинеты. К таким относились и полковник Мамонтов, несмотря на его столь громкую должность, и подполковник Славин.
Само собой разумеется, что в прежнем КГБ был и свой секретарь парткома, который был приравнен к высшим руководителям КГБ СССР и имел все регалии полагающиеся по положению, — персональный кабинет, приемную, машину, правительственную вертушку и даже особое прикрепление к правительственному магазину, доставлявшему продукты на дом. Для многочисленных партийных функционеров в здании КГБ СССР и в республиканских КГБ не практиковались лишь персональные комнаты отдыха. Считалось, что «солдаты партии» должны обладать скромностью и простотой ленинских наркомов, терявших сознание от голода в кабинете Ильича.
Именно поэтому Виноградову так удался его план — у самого Мамонтова не было бдительной секретарши или помощника, не позволивших бы старшему лейтенанту войти в кабинет полковника без разрешения.
Теперь, дойдя до его кабинета, Агаев вспомнил, как Дима однажды убеждал всех, что стандартные замки в их здании вполне можно открыть любой универсальной отмычкой. Тогда они все посмеялись над Виноградовым. «Может, он действительно решил применить свой трюк и вошел в кабинет полковника», — тревожно подумал Агаев, шагнувший вслед за одним из офицеров в кабинет Мамонтова.
Ему всегда не нравился этот полковник. Выпученные рыбьи глаза, холодный взгляд змеи, что-то неподвижное и ужасное в лице этого типа раздражало Агаева. Но он старался просто не заходить в это крыло здания. И вот теперь его сюда привели почти как арестованного.
В самом кабинете не было ничего необычного! Просто за столом сидел полковник Мамонтов, несколько более красный, чем обычно. «Может, у него действительно украли документы из кабинета, и поэтому он так нервничает», — подумал Агаев.
— Здравствуй, — отрывисто произнес Мамонтов, — садись, капитан. — Как правило, он обращался на «ты» ко всем офицерам младше его по званию и должности. Агаев, кивнув в знак приветствия, сел за небольшой стол. Руки полковник ему не протянул, и правильно сделал, капитан мог и не оценить подобного жеста, отказавшись здороваться. Офицеры, повинуясь взгляду Мамонтова, вышли.
«Наверное, будут ждать у дверей», — подумал Агаев, когда за ушедшими захлопнулась дверь. Он повернул голову и непроизвольно вздрогнул. Мамонтов смотрел на него в упор.
— Слышал, что произошло у вас в группе? — спросил Мамонтов.
— Я знаю, что погиб подполковник Славин. И исчез Виноградов. Но никаких подробностей не знаю. Все говорят, что-то случилось, но никто не рассказывает, как это произошло, — почти честно ответил Агаев.
— Да, — кивнул Мамонтов, — я бы сам не поверил, если бы мне рассказали. Кто бы мог подумать, что подобное может случиться. Такой хороший парень. И характеристики всегда были отличные…
— Вы о ком говорите? — довольно невежливо перебил он Мамонтова.
— О старшем лейтенанте Виноградове. Его ведь недавно перевели к нам в центральный аппарат по настоянию самого Владимира Сергеевича. Я тогда не понимал мотивов Славина. Видимо, подполковник уже знал о некоторой неуравновешенности характера Виноградова и предпочитал держать его под своим наблюдением.
Агаев хотел возразить. Виноградов был самым спокойным и самым терпеливым сотрудником в их отделе. Но промолчал. Он хотел сначала выслушать самого полковника.
— И такое случилось, — полковник был плохим артистом и даже не старался выглядеть особенно огорченным. Он просто рассказывал. — Сегодня утром, очевидно, оставшись вдвоем в отделе с подполковником Славиным, он был явно не в себе. Наверное, его раздражала сидячая работа на компьютерах, и он хотел чего-нибудь иного. Не знаю. Но я, узнав о смерти Ор-довского, пошел к вам, чтобы побеседовать со Славиным. Мы говорили примерно полчаса. А в это время Виноградов, видимо, тоже потрясенный известием о смерти Орловского и узнав о моем визите, как-то связал эти два события в одно. Пробрался в наше крыло здания, каким-то непонятным образом открыл мой кабинет и забрал очень важные документы, которые были у меня на столе. Я, вернувшись к себе, тотчас обнаружил пропажу. А самого Виноградова видели в нашем крыле несколько человек. Подозрения сразу пали на него. Я позвонил Славину, потребовал объяснений. Он обещал поговорить с Виноградовым. Позже я узнал, что они вдвоем вышли на улицу. Видимо, на прогулке между ними что-то произошло и Виноградов выстрелил из своего оружия в подполковника. А потом, испугавшись, сбежал.
Агаев молча слушал, профессионально отмечая некоторые неточности в рассказе полковника. Если Виноградов был уже на подозрении, как могли его выпустить из здания ФСБ? Какое оружие было у Димы, если он его, как правило, вообще не получал? И, наконец, почему после пропажи столь важных документов Мамонтов не поднял тревогу и не доложил по инстанции, а лишь позвонил Славину, «требуя объяснений»? Но Гамза Агаев работал в ФСБ уже не первый год и знал, что в некоторых случаях лучше дать возможность своему собеседнику высказаться.
— Мы не ожидали такой развязки, — продолжал Мамонтов. — Сейчас мы и милиция ищем его по всему городу. Но он где-то прячется, очевидно. Наши эксперты считают, что убийство вполне могло быть совершено в состоянии аффекта и ему не грозит особенно суровое наказание. Но лишь в том случае, если мы его вовремя задержим. Документы, которые он похитил из моего кабинета, очень важны. Они не должны попасть в чужие руки. Или, тем более, кому-то из иностранцев. Поэтому мы и хотим привлечь тебя к этим поискам. Ты был его другом, работал вместе с ним. Думаю, ты сможешь помочь нам в поиске.
Теперь Агаев наконец понял, почему он понадобился этому полковнику с таким холодным и страшным лицом. Он должен был помочь найти Виноградова. Помочь этому сукину сыну, сидевшему напротив, убрать своего товарища. Он уже не сомневался, что рассказанная ему час назад история о смерти Славина была более правдоподобна, чем эта чудовищная ложь, в которой его хотел сейчас убедить полковник Мамонтов. Но нельзя поддаваться эмоциям. Восточный темперамент Гамзы давил на него, требуя решительных действий. Например, достать пистолет и расстрелять этого мерзавца, виновного в гибели товарищей.
Но тогда вместо Виноградова обвинят самого Гамзу Агаева. Его сразу пристрелят, он так ничего и не сможет рассказать. Дисциплина, к которой был приучен капитан, дала о себе знать, подавляя изо всех сил его темперамент. Он размышлял, как лучше поступить в подобной ситуации, как найти Диму Виноградова и получить у него этот документ. Нужно было помнить и о Светловой, которая сейчас из МУРа ехала на свидание с этим странным типом, непонятно почему так помогавшим их группе.
— Хорошо, — сказал Агаев, удивляясь собственному глухому голосу, — я помогу в его поисках. Мне нужно подумать, как нам дальше поступить. И для начала попасть к себе в кабинет.
— Да, конечно, — согласился полковник, вставая со своего места. — Может, там что-нибудь понадобится. А ты, Агаев, не удивляйся, если найдешь там обычный бардак. Это наши ребята постарались. Мы ведь сначала думали, что Виноградов спрятал документы у себя в отделе. И перерыли все ваши кабинеты.
«Вот он себя и выдал, — подумал Агаев. — Устроил у нас в кабинетах обыск и решил, что я поверю в его ложь».
— У меня в кабинете тоже искали? — спросил он звенящим от ненависти голосом.
— Да, — подтвердил полковник, — конечно, искали. Вы ведь сидите в параллельных комнатах. В одной, по-моему, ты и Орловский, в другой Светлова и Виноградов. Мы обыскали обе комнаты. И даже кабинет Владимира Сергеевича. Хотели как-то помочь, спасти этого дурачка.
Агаев нахмурился. Он вдруг понял, что ошибается.
Ведь и они рассчитывают на подобную реакцию. Полковник рассказывал все таким ленивым и равнодушным голосом, словно не сомневался, что его собеседник поверит в эту историю. «Все просчитано, — обожгла тревожная мысль. — Они с помощью аналитиков и психоэкспертов просчитали мою реакцию, мою готовность даже притворяться, чтобы найти и помочь своим друзьям. Хотят сыграть на этом. А в решающий момент я просто не смогу ничего сделать. Они перехватят у меня из-под носа Диму и убьют его так же, как убили Орловского и Славина».
Но даже понимание этого обстоятельства не должно было толкать его на ненужные выходки. И хотя пистолета у него не отняли, они наверняка предусмотрели и возможность его внезапного эмоционального срыва. Сам полковник наверняка вооружен, а стоявшие в коридоре офицеры тем более. Теперь следовало занять более продуманную и осознанную позицию, чтобы оставить их в дураках и спасти Диму Виноградова. А самое главное — капитан еще не знал, как глубоко пустили корни в их ведомстве преступные метастазы. И знает ли о деятельности сотрудников Мамонтова заместитель директора ФСБ? Или сам директор? Нужно было действовать достаточно осторожно, чтобы не раздражать могущественных врагов, внезапно возникших в собственном ведомстве.
— Я пойду, — поднялся Агаев, — и постараюсь помочь вашим людям найти старшего лейтенанта Виноградова.
Когда он вышел из кабинета, Мамонтов поднял трубку. И коротко доложил:
— У меня сейчас был капитан Агаев. Из группы Славина. Кажется, он нам не очень верит. Нужно держать его под жестким контролем.
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Дронго не мог ошибиться. За ними действительно следили. Именно поэтому он схватил за руку Светлову и почти насильно потащил за собой.
Подняв руку, остановил проходившую мимо машину. Сел вместе с ней на заднее сиденье и быстро сказал водителю, куда ехать.
— Зачем все это? — спросила она, когда машина уже отъехала. — Они ведь все равно будут следить за нами. А когда мы в автомобиле, это сделать гораздо легче.
— Конечно, — согласился он. — Только если все время сидеть в этом автомобиле. А мы сидеть в нем не собираемся.
Она обернулась.
— Может, они и отстанут, — сказала озабоченно.
— Я в это не верю, — быстро ответил Дронго. — Мы слишком для них важны, чтобы потерять нас просто так.
— Тогда зачем весь этот балаган?
— Увидите. — Он не сказал больше ни слова. А она не стала переспрашивать.
У одного из монументальных зданий, построенных в начале пятидесятых со всеми возможными архитектурными излишествами и так любимыми «вождем всех народов», Дронго попросил водителя остановиться. Это был его излюбленный метод — уходить таким образом от возможного наблюдения. Бросив деньги водителю на сиденье и не дожидаясь, пока рядом затормозят автомобили преследователей, Дронго снова схватил Светлову за руку.
— Давайте скорее!
Они вбежали под арку. Впереди был проходной двор. Дронго знал много подобных мест, где, войдя с одной стороны, а выйдя с другой, можно было оказаться на соседней улице, легко оторвавшись от постороннего наблюдения. Чтобы попасть сюда с соседней улицы, нужно было сделать очень солидный круг, объезжая целый квартал. Светлова с трудом поспевала за ним.
— Куда мы бежим? — спросила она, но он не ответил. И снова поднял руку, пытаясь остановить машину. Повезло и в этот раз. Через минуту они уже сидели в «жигуленке», уносившем их прочь от места, где остались незадачливые наблюдатели.
— У вас реакция, как у стайера, — пожаловалась женщина. — По-моему, нельзя так грубо толкать женщину.
— По-моему, тоже, — согласился он, тяжело дыша. — Но у нас не было другого выхода, нужно оторваться от них. Вообще-то я должен был рассчитать и подобную реакцию с их стороны. Слишком много времени прошло. Они могли выяснить, где именно в МУРе вы находитесь.
Она с интересом взглянула на него.
— Вы всегда так все рассчитываете?
— Во всяком случае, стараюсь.
— Куда мы едем?
— Нам нужно где-нибудь отсидеться, — он оглянулся. Машины преследователей не было.
— И долго мы будем отсиживаться? — прозвучавшая в ее голосе легкая ирония была слишком очевидной, чтобы на нее не ответить.
Он покачал головой, улыбаясь.
— Если вы будете реагировать подобным образом, мы с вами никогда не договоримся.
— А почему мы должны с вами договариваться? Я до сих пор не знаю вашего настоящего имени.
— Мне иногда кажется, что я тоже его не знаю, — усмехнулся Дронго. — У меня было слишком много имен, чтобы запомнить одно, конкретное.
— Вам нравится быть Господином Никто?
— Считайте, что да. Во всяком случае, я чувствую себя так достаточно комфортно. Тем более что наше знакомство продлится не очень долго. Если все пройдет благополучно, до сегодняшнего вечера.
— Почему до вечера? — нахмурилась она.
— Вечером мы получим документы у вашего коллеги Димы Виноградова, и тогда вы сможете поехать домой. Если документы будут у меня, вам уже ничто не будет угрожать.
— Убедительно. А вам?
— Ничего. Это часть моей работы.
— Вы сказали, что работаете на СВР. Тогда почему всегда в одиночку?
— Я сказал, что иногда сотрудничаю с ними. Но работаю я всегда один. Так удобнее. Рассчитываешь только на себя и не боишься предательства.
Она закусила нижнюю губу.
— И много раз вас предавали?
— Случалось.
Они говорили негромко, чтобы не расслышал сидевший впереди пожилой водитель. Доехав до станции метро, он остановил машину.
— Здесь? — спросил, оборачиваясь.
— Да, спасибо, — Дронго протянул ему деньги и, выйдя первым, галантно помог своей спутнице.
— В этот раз вы более любезны, чем в прошлый, — заметила женщина, выходя из автомобиля.
— В этот раз, кажется, нас не провожают наши «поклонники», — пошутил он. — Идемте в метро. Нам недалеко ехать — три станции.
Они вошли в здание. Он вспомнил, что у него нет жетонов на метро. Подошел к кассе и купил несколько штук. Вернулся к женщине, протянул ей один.
Уже внизу, когда они стояли в вагоне, он обратил внимание на ее высокий рост. Она была ему по плечо, а если учесть, что Дронго был достаточно высоким, почти под метр девяносто, человеком, то не обратить внимания на рост женщины было невозможно. Она была по-своему обаятельна. Впечатление портили несколько тяжеловатый подбородок и сильные, мужские руки с немного грубоватыми пальцами, словно их обладательница привыкла к тяжелой физической работе.
В вагоне они молчали. Доехав до нужной станции, Дронго дотронулся до руки женщины, показывая ей на выход. Выйдя из метро, он на всякий случай сделал контрольный круг, но все было в порядке. Уже смеркалось, и он предложил женщине:
— Давайте поужинаем, а потом будем решать, что нам делать дальше. Сегодня нам еще предстоит важная встреча.
Они вошли в небольшой ресторан, расположенный недалеко от станции метро.
Дронго проводил женщину до туалетной комнаты, чтобы она привела себя в порядок, и отправился звонить Ковровой.
— У меня плохие новости, — честно признался он. — Кажется, в ФСБ знают обо всем. И про нас с вами. И про группу Славина. Судя по всему, полковник Мамонтов имел какое-то отношение к взрывам в городе.
— Я передам, — хладнокровно ответила Коврова — Вы должны были позвонить завтра утром. Это остается в силе?
— Обязательно. Сегодняшняя ночь может многое решить. А вы постарайтесь узнать, что случилось с капитаном Агаевым.
— Вы думаете, его тоже убрали? — встревожилась женщина.
— Во всяком случае, проверьте, — посоветовал он. — Я перезвоню вам через полчаса.
Вернулся в зал, где уже сидела Светлова.
— Простите, я заставил вас ждать, — сказал, усаживаясь рядом и подзывая официанта. Когда он сделала заказ, она спросила:
— Вы считаете, что мне не нужно появляться дома?
— Думаю, нет.
— В таком случае мне нужно будет позвонить и предупредить, что я не приеду.
— Пока не нужно. Лучше подождите еще несколько часов, — попросил он. — Мы должны встретиться с вашим коллегой и получить у него документы.
Она посмотрела ему в глаза.
— Они так важны для вас?
— Да, — честно ответил он, — я должен получить доказательства виновности людей, устроивших эти чудовищные взрывы в Москве.
Он сидел перед ней, высокий, темноволосый, несколько располневший, с резкими, запоминающимися чертами лица. Правда, он очень хорошо говорил по-русски, но она вдруг решилась спросить. В последнее время по телевизору показывали очень много чеченцев, тоже хорошо говоривших на русском языке.
— Вы чеченец?
— Почему вы так решили? — удивился он. И моментально понял. — Нет, — улыбнулся женщине, — я не ищу убийц, чтобы доказать невиновность чеченцев. Я ищу убийц, чтобы их наказать. У меня личный интерес. Спортивный, если хотите. Но не национальный. Мне просто противно, когда устраивают такие подлые трюки, сваливая все на чеченцев.
— Ясно, — она тоже улыбнулась, — мне просто показалось, что вы несколько драматизируете события. Или вам нравятся эти игры?
— Убийство Славина и Орловского, надеюсь, не входит в это драматизирование? — серьезно уточнил он.
— Нет, — она отвернулась, — извините, я, кажется, не права.
Официант принес и расставил закуски. Разлил минеральную воду по высоким бокалам. Дронго взглянул на часы. До назначенного времени еще четыре с половиной часа.
— Мы не опоздаем? — спросила его спутница. Он вспомнил, что не сказал ей время, на которое была назначена встреча погибшего подполковника с Виноградовым. Нужно ей сказать, иначе они могут оторваться друг от друга, а без нее старший лейтенант не отдаст ему документа ни при каких обстоятельствах.
— У нас встреча в одиннадцать часов, — сказал он, — но об этом знают только несколько человек. В том числе и мы с вами.
— Значит, об этой встрече знают еще и другие? — несколько встревоженно спросила она. — Вам не кажется, что это не совсем разумно?
— Это для подстраховки, — сообщил он. И не стал больше говорить на эту тему. А она не стала больше расспрашивать.
Когда ужин подходил к концу, он поднялся, чтобы еще раз позвонить Ковровой. Она посмотрела на него вопросительно.
— Я должен позвонить, — успокоил он женщину и пошел к телефону, стоявшему в гардеробной. Снова набрал телефон Ковровой.
— Вы что-нибудь узнали?
— Да, — мрачно ответила она, — капитана Агаева в ФСБ нет. И мы не можем его найти.
Наступило молчание. Он перевел дыхание. «Все правильно, — подумал Дронго. — Так и должно было быть».
— Вы меня слышите? — забеспокоилась Коврова. — Я говорила о вас с нашим другом. Он считает, что положение очень сложное. Два убийства подряд и это исчезновение. Может, вам нужна помощь?
— Пока нет, — он еще не мог прийти в себя после сообщения об исчезновении Агаева. Собственно, ничего другого ожидать было нельзя. Напрасно он уступил капитану, разрешив вернуться в ФСБ. После того как Виноградов нашел документ, все члены группы Славина были обречены. У них просто не было никаких шансов. Все они должны были умереть. Никто ведь не мог гарантировать наверняка, что любой из них не владеет этим документом или не читал его. А утечка подобной информации должна быть исключена. Абсолютно.
— Я позвоню вам завтра утром, — сказал он и положил трубку.
Возвращаясь на место, он подумал о своей спутнице. Она и старший лейтенант Виноградов — единственные оставшиеся в живых из всей группы люди. Он посмотрел в зал. За их столиком никого не было. Дронго провел рукой по лицу. «Это уже нечто мистическое», — подумал он.
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Капитан Агаев вернулся в свой кабинет, уже понимая, что именно произошло. И хотя явных следов вторжения чужих людей здесь уже не было, по очень многим малозаметным и заметным мелочам он понял, что во всех кабинетах уже побывали сотрудники Мамонтова.
После того как Славин попросил руководство перевести их в это крыло здания, решив исключить таким образом возможность скрытой утечки информации, он сидел в этом кабинете вместе с Орловским. В соседнем, смежном, кабинете работали Светлова и Виноградов. В третьем, отдельном, кабинете сидел сам Славин. Запасные ключи от своего кабинета Владимир Сергеевич всегда хранил у Орловского.
Во всех трех кабинетах были проведены обыски, которые ничего на дали. Компьютер Димы Виноградова куда-то исчез, очевидно, аппарат взяли отсюда, чтобы «поколдовать» над ним и попытаться выжать из него все, что мог знать его владелец, получить все сведения, которые он туда мог ввести.
Теперь необходимо было принимать решение. Агаев вспомнил номер телефона, который дал ему Дронго. Но звонить из здания ФСБ все равно невозможно. Они наверняка будут слушать все его разговоры. Неужели они действительно искали здесь этот документ? Агаев облокотился о стол и задумался. Совершенно ясно, что все, что могло представлять хоть какой-то интерес, они забрали. Здесь больше ничего не может быть. Но ясно и другое — документа, который сумел взять Виноградов, они не нашли. Именно поэтому и выжидают, пытаясь через других членов группы выйти на Диму и самим вернуть важную бумагу.
Агаев посмотрел на стол Орловского. Там обычно стояла его любимая статуэтка маленькой фарфоровой собачки, привезенной кем-то из Голландии. Сейчас ее на столе не было. Заинтересовавшись, он подошел ближе. Наклонился и увидел лежавшую под столом собачку. При падении она разбилась на две части, и теперь ее симпатичной мордочке не хватало левого глаза и левого уха. Гамза поднял сломанную статуэтку и положил обратно на стол.
«Они ждут от меня поисков Виноградова, — понимал он. — Ждут решительных действий, моей активности». Он вернулся на свое место и снова сел, сложив руки на груди. Они ведь вполне могли установить и наверняка установили камеры, чтобы наблюдать за ним.
Нужно что-то делать, что-нибудь придумать. Теперь он уже не сомневался, что в смерти Славина и Орловского виноваты сотрудники Мамонтова. Весь ход их предыдущего расследования подтверждал этот вывод. Но знать об этом — мало. Нужно суметь выйти из здания. Они сделали вывод из бегства Виноградова, и теперь все дежурные предупреждены. Он обязан выйти отсюда, чтобы найти Диму и получить наконец тот самый документ, который все объясняет.
В этот момент раздался телефонный звонок. Агаев снял трубку. Он уже не сомневался, что их телефон прослушивается.
— Да, — сказал он.
— Простите, — услышал незнакомый голос, — мне нужен товарищ Орловский.
— Его нет, — ответил Агаев. — А кто его спрашивает?
— Это из монастыря говорят. Он насчет собачки звонил, интересовался, хотел взять ее.
— Какую собачку? — не понял Агаев. Жена Орловского не выносила животных, и ничто в мире не могло заставить ее погладить кошку или собаку. При мысли о жене товарища сердце болезненно сжалось. «Нужно будет поехать к ней и рассказать о смерти ее мужа», — подумал Агаев.
— Он просил собачку. Говорит, из Голландии привезли. А у нас теперь только одна собачка есть, на нее похожая.
— Его нет, — раздраженно повторил Агаев и положил трубку. «Что за дурацкий звонок, — подумал он и посмотрел на стол Орловского. — Собачка из Голландии, — вдруг вспомнил он. — Собачка из Голландии! Она стояла на столе у Орловского. Откуда этот монах знает про фарфоровую статуэтку? Собачка из Голландии означает пароль. Чтобы он понял, что звонивший часто бывал в кабинете Орловского. А у них есть еще одна собачка. Какая собачка?»
Он вспомнил, что, когда собачка появилась на столе у Орловского, все начали шутить над майором, а особенно изощрялся Виноградов, пока наконец Орловский в сердцах не заметил, что собачка похожа на самого Диму. И все расхохотались. Собачка действительно была чем-то похожа на Виноградова. Как сказал тот тип? Он звонит из монастыря, и у них есть другая собачка. Это про Диму Виноградова. Точно. Дима в монастыре! В каком монастыре?
Агаев бросился в другой кабинет. На столе у Димы лежал календарь, подаренный его знакомым монахом.
Тот кажется, был его двоюродным братом. Он начал искать календарь. Неужели его забрали? Они не могли ничего знать о монастыре. Вот он, нашел наконец, и Гамза прочел название монастыря. Если он правильно понял этот звонок, Дима должен быть там. Сейчас нужно выйти отсюда, чтобы встретиться с Виноградовым. Он посмотрел на часы. Было уже около шести вечера. Он может не успеть. Они наверняка ждут его активных действий. И если будет только один звонок, они смогут вычислить, где находится Дима. Нужно усложнить им задачу.
Гамза вернулся к себе в кабинет, сел за стол и начал набирать номер. Он добросовестно перезвонил сразу по пяти-шести известным ему адресам. И каждый раз двусмысленно намекал, что знает, где именно прячется Дима Виноградов. Его собеседники удивлялись, ничего не понимали в его намеках, но под конец беседы обещали обязательно проверить и найти старшего лейтенанта. Разумеется, ни один из них не имел абсолютно никакого отношения к Виноградову и действительно не знал, где находится старший лейтенант. Но все разговоры наверняка прослушивались. И теперь у Мамонтова и его сотрудников будет нелегкая ночь. А до этого он должен отсюда уйти.
Агаев сделал еще пару контрольных звонков. Пистолет они ему оставили, значит, предусмотрели даже возможность его прорыва мимо дежурных. Нужно придумать, каким образом отсюда уйти, суметь предупредить Диму о грозящей ему опасности, передать найденные им документы. Он задумался. Действительно, кому их передать? Заместителю директора ФСБ, который их курировал? Но он курирует и сотрудников полковника Мамонтова. Без его личной санкции никто не посмел бы обыскивать их кабинеты.
Остается сам директор. Но и здесь нет полной уверенности. Он человек президента и лично заинтересован в отмене выборов, зная, что у нынешнего президента нет абсолютно никаких шансов на переизбрание. Может быть, отдать их другу из СВР? Но где гарантия что он тот, за кого себя выдает?
Капитан встал, проверил оружие. Нужно принимать какое-то решение. В коридоре, конечно, никто его ждать не будет, это слишком явно бросалось бы в глаза. Но вот при выходе… Он достал ключи от кабинета подполковника, решительно открыл дверь и вышел в коридор. Там никого не было. Агаев прошел дальше и вошел в кабинет Славина.
Подошел к телефонным аппаратам и поднял трубку телефона прямой связи с заместителем директора. Через десять секунд услышал недовольный голос:
— Слушаю вас.
Он перевел дыхание. Сглотнул набежавшую слюну.
— Говорит капитан Агаев из специальной группы подполковника Славина, — четко, по-военному доложил он. — У нас в группе двое погибших. Я старший по званию. Если разрешите, я хотел бы войти к вам с докладом.
— Это нужно сделать давно, — заметил генерал. — Я вас жду.
«Надеюсь, они слышали нашу беседу, — подумал Агаев, положив трубку. — Теперь у меня в запасе есть несколько минут, пока я должен дойти до кабинета генерала». Он снова вышел в коридор и быстро прошел к лестнице. Но, спустившись на этаж ниже, не стал останавливаться, а быстро пошел вниз. Внизу, в правом крыле, находился гараж служебных автомобилей.
Дойдя до гаража, он кивнул стоявшему у входа прапорщику. Тот, улыбнувшись, отдал честь. На внутренних постах никто не был предупрежден, именно на это он и рассчитывал. Пройдя в гараж, он заметил одного из знакомых водителей, с которым обычно работала группа Славина. Он подошел к нему.
— Слава, — быстро попросил парня, — мне нужно срочно с тобой выехать.
— Что-нибудь серьезное? — спросил Слава.
— Нет. Но мне нужно выехать незамеченным. Это очень важно. За нашим гаражом могут следить.
Агаев рассчитал правильно. Парень любил разные приключения и охотно принимал участие в любых выездах.
— Садитесь, — он показал на свою машину, стоявшую в конце гаража. — Тем более что у меня уже есть заявка, я все равно должен ехать.
Капитан быстро прошел к его автомобилю, сел на заднее сиденье, затем осторожно сполз вниз. Теперь все зависит от сноровки водителя. Тот подошел через минуту. Весело подмигнул скорчившемуся капитану и сел за руль.
Еще через минуту они подъехали к воротам. Слава передал какую-то бумажку, что-то сказал дежурному, ворота медленно открылись, и… машина выехала. Агаев выдохнул воздух, кажется, пронесло! Через два квартала Слава остановил автомобиль.
— Вы сходите? — спросил он. — По-моему, все в порядке.
Агаев поднялся на сиденье.
— Сколько я должен за проезд? — пошутил он. — Спасибо тебе!
Теперь важно уйти таким образом, чтобы они ничего не заподозрили. Агаев попросил Славу остановиться у станции метро. Пусть они думают, что он уехал куда-то на метро, и перекрывают все станции. Капитан представил самодовольное лицо Мамонтова и усмехнулся. Пусть помучается, поищет, куда исчез его подопечный. Теперь полковник будет его личным врагом. Столько проколов в один день. С другой стороны, и у них были потери. Двое убитых за один документ. Пусть даже самый важный.
Еще через полчаса он уже ехал на автобусе в направлении монастыря. Часы показывали половину восьмого. Сама дорога заняла около полутора часов. На розыски монастыря у него ушло еще около часа. Потом он долго вспоминал, как звали двоюродного брата Димы, и разыскивал самого Виноградова. В десять часов двадцать минут он с ужасом узнал, что оба брата уехали в город.
Понимая, что не успеет к Никитскому переулку, капитан решил дождаться возвращения монаха и его брата. «Если даже они не вернутся, это будет сигналом к тому, что документы уже изъяты», — справедливо рассудил он. А если монах вернется без Димы, значит, сможет рассказать, что именно случилось в Никитском переулке. В половине второго ночи он наконец узнал, что именно случилось.
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Не увидев Светловой на месте, Дронго подозвал официанта.
— Там, за столом, сидела женщина, вы не видели, куда она пошла? Или, может быть, кто-нибудь за ней пришел?
— Нет, — удивился официант, — я ничего не видел.
— Рассчитайте нас, — угрюмо буркнул Дронго и, повернувшись, увидел идущую к нему Светлову.
— Где вы были? — спросил он. — Я уже начал волноваться.
— Напрасно, — пожала она плечами, — куда я могла уйти без вас? Мы же договорились, что встретимся с Димой сегодня вдвоем. Я звонила матери. У вас плохие новости?
— Пропал Гамза Агаев.
— Как это, «пропал»?
— Его не могут найти в ФСБ.
— А его кто-то ищет?
— Да. Но не могут найти. Боюсь, что я оказался прав. Агаеву не нужно было возвращаться в ФСБ. Это оказалось слишком опасным.
— Значит, исчез и он, — медленно произнесла женщина, словно вслушиваясь в собственные слова. — Может, мы уйдем отсюда?
Через десять минут они шли по улице. Дронго был мрачен, ему не нравились собственные постоянные промахи. Теперь все зависело от встречи с Виноградовым.
— Вы говорили, у вас есть здесь квартира? — напомнила Светлова. — Может, мы зайдем туда? Или будем гулять до одиннадцати вечера по улицам города?
— Мы идем туда, — кивнул Дронго, — вернее, уже пришли. Идемте за мной в этот подъезд.
Об этой однокомнатной квартире не знал никто. Даже Коврова. Он останавливался здесь, когда приезжал в Москву. Это было тихое, спокойное место, а его балкон к тому же был смежным с балконом соседей, живущих в соседнем блоке, что было очень неплохо в случае крайней необходимости.
Войдя в квартиру, Светлова огляделась, прошла в комнату.
— У вас здесь довольно мило, — сказала она, усаживаясь в кресло.
— Нам нужно что-нибудь придумать, — Дронго сел за стол. — Вы знаете, где находится Никитский переулок?
— Понятия не имею.
— Необходимо, чтобы Виноградов нам сразу поверил. Нужна подстраховка.
— Он меня увидит и все сразу поймет, — пожала плечами женщина. — Зачем нужны какие-то тайны?
— А если там будут посторонние? Она нахмурилась, достала сигареты, щелкнула зажигалкой.
— Откуда они будут знать о нашей встрече? Или им могут рассказать ваши друзья?
— Просто я считаю возможным держать в уме и подобный вариант. Он, кстати, не такой уж и неправдоподобный.
— Что в таком случае вы предлагаете? — спросила она. — У вас есть пепельница?
— Сейчас принесу, — он встал и принес из кухни пепельницу. Поставил перед ней. — Мне нравится ваша спокойная уверенность, — признался Дронго, — а сам я немного волнуюсь.
— Почему?
— Там может случиться все, что угодно. Нужно быть готовым к любой неожиданности. Нам понадобится машина.
— Что вы задумали? — Она докурила сигарету и характерным жестом правой руки раздавила окурок в пепельнице.
— Мы должны взять такси, — решительно сказал он-а потом вместе поедем туда. Я останусь около автомобиля, а вы пойдете на встречу одна. Уговорите его подойти поближе к машине, чтобы мы могли его забрать. А потом мы уедем. Она задумалась.
— Вы не хотите идти со мной? — уточнила Светлова.
— Не совсем. Я просто хочу вас подстраховать. Кстати, свое оружие оставите у меня. Я стреляю гораздо лучше вас.
— Это не положено по инструкции, — напомнила женщина.
— Мы с вами не всегда действуем по инструкции.
— Хорошо, — согласилась она, поднимаясь с кресла. — Где у вас тут можно помыть руки?
— Справа от кухни. Выйдите в коридор и увидите дверь ванной комнаты. Там совмещенный санузел.
Она оставила свою сумку и вышла в коридор. Когда за ней захлопнулась дверь ванной комнаты, он быстро поднял ее сумку. Пистолет, платок, небольшая косметичка, около ста тысяч рублей денег, пачка сигарет, зажигалка, одна стодолларовая бумажка. И больше ничего. Он осторожно закрыл сумку и вернулся на свое место.
Светлова вышла из ванной комнаты и вернуласьк нему, снова села в кресло.
— Надеюсь, сегодня ночью все пройдет нормально, — деловито сказала она, доставая вторую сигарету.
Оставшееся время они сидели у телевизора, поминутно поглядывая на часы. В половине одиннадцатого Дронго встал.
— Пора, — сказал он, протягивая руку, — дайте мне ваш пистолет.
Она не колебалась. Щелкнула защелкой сумочки и, вытащив оружие, отдала его хозяину квартиры. Он положил пистолет во внутренний карман пиджака и первым вышел из квартиры. Пистолет был небольшой, принятый на вооружение у сотрудников милиции и ФСБ.
Такси они остановили через два квартала. И, проехав большую часть пути, отпустили, решив поменять. Остановив другую машину — довольно подержанный темно-красный «Ситроен», — попросили водителя, молодого парня лет двадцати пяти, отвезти их к Никитскому переулку. Не доезжая, автомобиль остановился. С левой стороны дальше не было проезда.
Дронго посмотрел на часы. Было без трех минут одиннадцать. Он кивнул женщине и негромко сказал:
«Пора».
Она повернулась, посмотрела ему в глаза и, чуть усмехнувшись, вылезла из автомобиля. Пошла в сторону переулка. Дронго, выждав минуту, протянул водителю «Ситроена» сто тысяч рублей. Это соответствовало примерно двадцати двум долларам.
— Жди нас. Мы сейчас подойдем, — попросил он. Водитель в ответ согласно кивнул головой.
Дронго пошел следом за женщиной. На часах было уже ровно одиннадцать. Краем глаза он заметил автомобиль, стоявший чуть в стороне от их «Ситроена». Это ему не понравилось. Если бы он организовывал засаду, тоже поставил бы автомобиль как раз в то самое место. Дронго остановился. И повернул обратно к «Ситроену», на ходу нащупывая оружие в кармане. Мимо прошла пара монахов в темных рясах. Они тихо разговаривали. Дронго обратил внимание на их молодые лица и отвернулся. Неожиданно он увидел еще один автомобиль, стоявший метрах в пятидесяти. Судя по всему, в нем сидело не меньше четырех человек. Он покачал головой. Ситуация становилась просто опасной.
Вернувшись к «Ситроену», он открыл дверцу и тихо спросил водителя:
— Ты сможешь выехать отсюда задним ходом?
— Конечно, — удивился парень, — а почему ты спрашиваешь?
— Да женщина, которая со мной приехала, жена одного банкира. Она от него давно уйти хочет. А он нанял людей, грозится, отпускать не хочет. Обещал мафию прислать. Вот она и боится. И я беспокоюсь, чтобы его люди нас не перехватили.
— Не дрейфь, — посоветовал, улыбаясь, парень. — Выручим тебя и твою кралю.
Дронго стоял у машины, напряженно ожидая, когда появится Светлова. Что-то непонятное мучило его. Он провел рукой по лицу. Засада вокруг? И да, и нет. Еще что-то. Этот водитель? Нет. Ушедшая Светлова? Не совсем. Что еще? Вспомнил! Глаза монаха. Глаза второго монаха. Они были слишком напряженны. И ряса. Он был высокого роста, а ряса была ему явно мала. Черт возьми! Он готов был бежать туда, когда увидел быстро выходившую из переулка Светлову. «Слава богу», — подумал он.
— Кто-нибудь пришел? — спросила она, еще не доходя до машины.
— Кажется, он здесь, — сказал Дронго, и в этот момент послышались крики. Светлова оглянулась, замерла.
— В машину! — крикнул Дронго. — Быстрее.
С другой стороны уже бежали люди. Много людей. Светлова стояла, словно раздумывая, как ей поступить. Он больно схватил ее и буквально втолкнул в автомобиль, наваливаясь сверху, прикрывая.
— Давай, шеф! — простонал Дронго. И водитель, кивнув, дал резкий задний ход. Какая-то машина пыталась перегородить им путь, но «Ситроен», выехав на тротуар, повернул направо и объехал автомобиль преследователей. Когда они удалились еще метров на пятьдесят, сзади раздались характерные хлопки.
Парень, владелец «Ситроена», оглянулся и покачал головой.
— Ну эти банкиры, совсем крутые стали, стреляют, кажется! — Он прибавил газа, заворачивая за угол. Через минуту они уже неслись в большом потоке машин. Еще через полминуты Дронго поднялся, занял сидячее положение.
— Извините, — сказал он женщине, — но вы слишком медлили.
Она, явно рассерженная, поднялась, тоже села, поправила волосы и спросила свистящим от негодования шепотом:
— Что вы себе позволяете? С ума сошли?
— У меня просто не было другого выхода, — выдохнул Дронго. — Вы же видели — они оцепили все вокруг. Мы ушли просто чудом. Откуда они узнали, что у нас намечается встреча?
— Это ваши друзья, — ядовито напомнила Светлова.
— Не знаю. А вы разве не увидели двух монахов, которые прошли мимо вас?
— Конечно, увидела, но было темно, и я к ним не приглядывалась. Я и подумать не могла, что один из них Дима Виноградов.
— Он высокого роста, светлые глаза?
— Да, значит, это был все-таки он. Останови здесь, — попросил Дронго водителя, протягивая ему еще сто тысяч рублей. — Спасибо тебе.
— Да не за что, — отмахнулся парень. — А от того банкира ты правильно ушла, — сказал он на прощание Светловой, — этот мужик лучше. Он тебя любит, — показал он на Дронго. И отъехал.
— Идемте быстрее, — предложил Дронго, снова спускаясь на станцию метро.
— Что вы ему наплели? — спросила Светлова.
— Что вы уходите от своего мужа-банкира ко мне. А он нанял мафию и решил вас не отпускать. Впечатляет?
— Не очень. Дурацкая выдумка! Я не девочка. А вы не Ромео, — фыркнула Светлова. — Могли бы придумать что-нибудь пооригинальнее.
— У меня было мало времени, — напомнил Дронго. — Мне нужно было придумать нечто такое, чтобы он мне поверил.
— Пока вы развлекались, Виноградов исчез, — напомнила женщина. — И мы теперь не знаем, где он.
— Найдем, — успокоил ее Дронго, — обязательно найдем. Главное, что он жив. И как здорово придумал — переоделся монахом. Вы не знаете — у него были друзья-монахи?
— Не знаю, — пожала она плечами, — никогда не слышала.
— Нам нужно будет все проверить.
Они подошли к турникету. Он протянул ей жетон.
— Мы опять едем к вам? Или я могу наконец поехать домой?
— Конечно, ко мне. У себя вам пока появляться нельзя. Позвоните по телефону с соседней станции. Там станция пересадки, и поезда идут сразу в несколько направлений. Пока они нас найдут — будет поздно. Мы сумеем уйти. Меня волнует другое. Его состояние. Представляете, в каком он взвинченном состоянии что не заметил даже вас?
— Он ведь ждал не меня, а Славина, — напомнила Светлова.
— Верно, — согласился Дронго, — и все-таки каким образом вашим коллегам удалось узнать о нашей встрече? Может, они уже следят и за самим Виноградовым?
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Больше всего на свете он не любил неопределенности и запутанных историй. По глубочайшему убеждению Дронго, все в мире поддавалось рациональному объяснению и могло быть разъяснено с помощью логики. Именно поэтому, после того как они приехали на квартиру, он долго и мучительно размышлял — каким образом противная сторона могла узнать о предполагаемой встрече с Виноградовым в Никитском переулке.
Следующий, не менее важный вопрос — где теперь находится сам Виноградов? Светлова рассказывала ему, как мимо нее прошли два монаха и скрылись в темноте. Значит, можно исходить из того факта, что старшего лейтенанта задержать им не удалось. И теперь они должны искать самого Виноградова, пытаясь выйти на него раньше, чем это удастся сотрудникам Мамонтова.
Уложив Светлову спать на диван, он принес с балкона раскладушку. Здесь часто оставались разные люди, и он уже привык к подобному полукочевому образу жизни. Сидя теперь на кухне, он мучительно пытался понять — почему сорвалась эта встреча и кто мог сообщить ФСБ о ней. Судя по последнему разговору со Славиным, он понял, что похищение документа из кабинета Мамонтова произошло буквально за несколько минут до их встречи.
Из этого следовало, что Славин и Виноградов просто физически не могли успеть сообщить о ней еще кому-либо. Виноградов сразу покинул здание ФСБ с документом, а Славин отправился на встречу с Дронго. После своей смерти Славин уже ничего никому не мог рассказать. Оставался Виноградов. Но если он проговорился или рассказал кому-то о предстоящей встрече, а этот человек умудрился выйти на Мамонтова, почему старшего лейтенанта не арестовали? Почему позволили устроить спектакль с переодеванием и не взяли в Никитском переулке? Почему вообще не изъяли у него документ, который для них был важнее всего на свете?
Таким образом становилось ясно, что Виноградов не мог быть источником утечки информации, а окружавшие его люди ничего не сообщали Мамонтову. И хотя случайность была возможна, Дронго решил искать пока чисто логическое решение. Сама случайность могла заключаться в том, что Мамонтов и его руководители узнали о встрече лишь за несколько минут, когда уже ничего нельзя было предпринять. Но даже в этом случае они задержали бы Виноградова на подходе к месту назначения, а не в самом переулке.
Он прошел в ванную комнату, умылся, вернулся к столу. Обычно, обдумывая что-то, он рисовал различные геометрические фигуры или чертил нечто сюрреалистическое. Ему не нравились нерешенные задачи, ему нравился сам процесс решения.
Кроме Виноградова, о предстоящей встрече знали еще капитан Агаев и Коврова. Мог ли сообщить о ней Агаев? Он не знал подробностей встречи, но мог выйти на связь с Виноградовым и уточнить эти подробности. А потом исчезнуть. Может, в этом и состоит разгадка исчезновения Агаева? Он вполне мог оказаться человеком особой инспекции в группе Славина… Нет, не получается. Славин и его сотрудники раньше занимались совсем другими делами. Там нужно было идти под пули и рисковать своей жизнью. Стукачей в таких группах обычно не держат. Человек весь на виду, его распознают почти моментально. А группа подполковника Славина занималась очень серьезными вопросами, судя по их личным досье.
Капитан Агаев. Он мог сломаться, поддаться на уговоры, испугаться, пойти на компромисс. Нет. Дронго вспомнил, как настойчиво убеждал он капитана не возвращаться в ФСБ. И как тот твердо настаивал на своем. Такого человека трудно запугать. И сломать практически невозможно. Психотропные средства? Может быть. Но в таком случае нужно было объявить о смерти капитана Агаева, а не о его исчезновении, рождавшем массу вопросов, или они решили, что три убийства подряд — это слишком много?
Будем исходить из самого худшего. Была еще и Коврова. Она наверняка передавала всю полученную информацию по цепочке наверх. Но если утечка произошла там, то опять-таки не сходятся основные моменты. Коврова наверняка знала, что он сам пойдет туда. А значит, люди, ждавшие Виноградова, должны были взять и его. Но они были заняты в первую очередь поиском самого Виноградова. И только благодаря этому им со Светловой удалось чудом оттуда уйти.
Теперь сам Виноградов. Судя по монаху, оказавшемуся рядом со старшим лейтенантом, он неплохо подготовлен. Придумал подобный трюк, значит, рассчитывал на некоторые сложности. Видимо, он понимает, какой документ у него в руках. Нужно будет искать этого монаха. Другая сторона, судя по ночному захвату, пока ничего о монахе не знает. У них есть время. Сегодня уже двадцать первое число. Послезавтра должен состояться взрыв, который готовил Исаев. Аэропорт. Он работал в аэропорту. Значит, возможно, что-то, связанное с самолетом. Нужно будет проверить и такую версию. Наверняка у них был резервный вариант, в случае, если Исаев не сможет ничего сделать. Или, может, он был просто подставкой, а реальную бомбу должен был положить кто-нибудь другой. Может, и в двух других случаях уголовники были лишь ширмой, прикрываясь которыми действовали опытные взрывники? И вся группа рецидивиста Игоря Лысого была придумана только для того, чтобы отвести подозрение от других, более опытных людей.
Он вернулся в комнату. Светлова спала на диване. Она не стала раздеваться, видимо, стесняясь в незнакомой для нее обстановке, легла прямо в брюках. Он усмехнулся. Неужели она думает, что завтра все может кончиться? Судя по происходящим событиям, все только начинается.
Дронго прошел обратно на кухню. Розыск Виноградова теперь значительно осложнится. После случившегося в Никитском переулке он будет вдвойне осторожен. Старший лейтенант наверняка слышал выстрелы и понял, что его в эту ночь ждал не только подполковник Славин. А может, он уже знает о смерти Владимира Сергеевича и теперь сам мучительно ищет возможность выхода на своих партнеров.
Оставался и капитан Агаев. Может, ему удалось каким-то чудом уйти от людей Мамонтова. Тогда он тоже будет искать связь. Если Агаев живой, он обязательно даст о себе знать. Тогда будет несколько легче искать Виноградова и подумать о двадцать третьем числе во Внукове.
«Нужно будет позвонить утром Ковровой», — вспомнил Дронго, хотя сообщать ему особенно нечего. Встреча с Виноградовым бездарно сорвалась, столкнувшись с нужным ему человеком лицом к лицу, он умудрился не узнать его.
Даже если он прежде никогда не видел Виноградова, тем не менее обязан был сразу понять, что к чему. Короткая узкая ряса, явно приклеенная борода, напряженный взгляд, несколько неуверенная походка человека, не привыкшего к рясе. Он обязан был сориентироваться. Но он одновременно волновался и за Светлову, и ждал именно Виноградова. Дронго подумал, что стереотип мышления, столь для него не свойственный, сработал в этот раз достаточно мощно. И сработал против него.
Как ему не хватает сейчас Зиновия Михайловича! Он должен вспомнить все данные Виноградова, не прибегая к помощи компьютера. Старший лейтенант приехал в Москву из Санкт-Петербурга, был переведен сюда после приезда Славина. Он жил и учился в Санкт-Петербурге. Откуда у него может быть знакомый монах? Родители? Дронго закрыл глаза. У него всегда была абсолютно фотографическая память. Отец — Влалислав Дмитриевич, работал заместителем главного инженера на часовом заводе. Мать — Людмила Аркадьевна, была преподавателем в средней школе. Нет, с этой стороны трудно найти монахов. У Виноградова была старшая сестра. Она замужем. Дронго нахмурился, имени сестры он не мог вспомнить. Все-таки нужно было читать более внимательно. Хотя у него есть объяснение. Все данные были введены в компьютерную память, и он считал, что всегда сможет воспользоваться услугами Зиновия Михайловича.
Теперь нужно вспомнить самому. Сестра была замужем за военным. Точно. Он был майор и служил где-то в районе Красноярска. Двое детей. Нет, это слишком далеко. Виноградов не мог вернуться к себе, его бы там ждали. Он сбежал из ФСБ в два часа дня. Где он скрывался девять часов? Он не успел бы вернуться к себе в Санкт-Петербург. На поезде не хватит времени, а самолетом он бы не рискнул. Значит, монах из его московской жизни. Но в Москве Виноградов появился недавно. Светлова не знает этого монаха. Позвонить и спросить у родителей Виноградова? Опасно, телефон может прослушиваться. Нужно, чтобы позвонил кто-нибудь другой. Голос Светловой они тоже знают. Остается Коврова. Она могла бы позвонить и каким-то образом выяснить про этого монаха. Но как это сделать так, чтобы никто не догадался? Не получится. У Мамонтова наверняка работают не дураки. Они могут все просчитать и раньше всех выйти и на монаха, и на старшего лейтенанта Виноградова.
Значит, завтра нужно начать с поисков монаха. И для этого придется лететь в Санкт-Петербург. Другого выхода просто нет. А в голове еще нужно держать вариант, при котором где-то произошла утечка информации. Он взял лист бумаги и написал на нем цифру «З». И рядом три фамилии — Виноградов, Агаев, Коврова. От них сделал стрелку и внизу дописал еще два имени. Дронго и Светлова. Потом посмотрел на листок и разорвал его пополам.
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Он разбудил Светлову. Она проснулась сразу, едва только он к ней прикоснулся. Просто открыла глаза и спросила:
— Уже утро?
Потом они позавтракали, и он вкратце рассказал ей о своем плане. Нужно любым способом вычислить, где именно мог скрываться Виноградов. Для этого необходимо выяснить, кто тот монах, сопровождавший старшего лейтенанта в его вчерашнем ночном визите. До назначенного взрыва во Внукове оставалось два дня, и нужно было действовать как можно более оперативно. Пистолет Светловой он вернул. Вчера в суматохе он остался у него в пиджаке.
Когда они вышли на улицу, он позвонил Ковровой, уже не надеясь услышать ничего хорошего.
— Доброе утро, — сказал он мрачным голосом, — у нас небольшие неприятности. Мы не смогли пока встретиться с нужным нам человеком.
— Мы? — удивилась Коврова. — Кто это мы?
— Я не один, — вынужден был сообщить он, — со мной Светлова. Вчера мне удалось перехватить ее у МУРа.
— Вы не встретились с Виноградовым?
— Нет.
— И не получили документа?
— Пока нет.
— Кажется, действительно у вас полный провал, — злорадно заметила Коврова. — А у меня есть хорошие новости. Звонил капитан Агаев.
— Как? — не поверил Дронго. — Ему удалось вырваться из ФСБ?!
— Удалось. Они сейчас вместе с Виноградовым. Хочет встретиться с вами и передать вам этот документ. Перезвонят мне через полчаса и назначат встречу.
— Прекрасно! — настроение у него изменилось. Но подсознательно, он все-таки тревожился. Невозможность установить, кто именно выдал их вчерашнюю встречу, очень на него действовала. Он помнил об этом ежесекундно.
— У вас хорошие новости? — спросила Светлова, когда он вернулся к ней. Женщина терпеливо ждала его, сидя на скамье в небольшом скверике.
— По-моему, нам очень везет, — честно признался он. — Ушли из засады. А вот теперь выяснилось, что ваши коллеги Агаев и Виноградов уже встретились. И назначают нам свидание.
— Где? — поднялась со скамьи Светлова.
— Пока я не знаю, позвоним через полчаса. Вчера ночью вернувшийся в монастырь Дима с радостью узнал в ожидавшем их незнакомце Гамзу Агае-ва. Он честно рассказал, что слышал выстрелы, но не видел никого из знакомых. Когда Агаев рассказал ему о Дронго, описав его внешность, он вспомнил, что встретил похожего человека рядом с переулком. Но потом послышались крики людей, беспорядочные выстрелы, скрежет автомобильных тормозов. Судя по ругательствам, которые доносились до них, никого задержать не удалось. Светлову он не видел или не обратил в темноте внимания. Он все-таки ждал Славина. Известие о смерти подполковника потрясло молодого человека.
— Нам нужно как-то подстраховаться, — убедительно говорил Виноградов, — так дальше нельзя. Из-за этого документа умирают люди, наши товарищи. Нужно передать его нашему руководству.
— Нет, — возражал Агаев, — мы не знаем, по чьему приказу действовали люди Мамонтова и сам полковник. А если мы вручим документ как раз тому человеку, который и отдавал все эти приказы? Нужно позвонить нашему другу и попросить его забрать документ. А самим сделать с него копию.
— Верно, — согласился Виноградов, — и еще лучше записать весь документ в память компьютера. Это гораздо надежнее.
Агаев улыбнулся. Парень помешался на технике и компьютерах. Ему так нравились эти своеобразные игры.
Они проговорили всю ночь, а рано утром Агаев позвонил Ковровой, попросив о встрече с Дронго. Он рассчитал свой план действий на случай провала этой встречи и готов был теперь рисковать.
Именно поэтому, когда Дронго позвонил через полчаса Ковровой, ей уже сообщили о месте и времени. Они должны были встретиться в час дня на ВДНХ, у бывшего павильона «Космос», где еще стояли старые макеты ракет и новые палатки преуспевающих дельцов, превративших ВДНХ в новую Выставку достижений «челноков» и дельцов всех мастей. Агаев предупредил, что будет один.
Было уже двадцать первое число. И Дронго понимал всю важность встречи. Он подробно рассказал Светловой о своей беседе.
— Вы каждый раз оставляете меня одну и идете звонить, — недовольно сказала она. — Не считаете, что я могу обидеться? Если вы мне не доверяете, не нужно таскать повсюду с собой. В конце концов, мне может надоесть вся эта возня.
— Вы правы, — серьезно ответил Дронго, — но я делаю это в ваших же интересах. Если меня схватят, у вас появится возможность уйти.
— Я обязательно воспользуюсь вашим советом, — ядовито заметила женщина. — Можно, я хотя бы позвоню домой? У меня мама больная, я хочу узнать, как она себя чувствует.
— Конечно. Только разговаривайте не больше полминуты. А я за это время поймаю какую-нибудь машину, чтобы мы сразу могли отсюда уехать. Они могут засечь нас и по вашему телефонному звонку.
Все получилось так, как они задумали. Она позвонила матери, сказала ей несколько слов и сразу побежала к проезжей части, где ее уже поджидал Дронго возле остановленной им машины.
Они договорились действовать таким образом: впереди должен был идти Дронго, если на встречу придут оба офицера, Агаев и Виноградов, и все будет спокойно, Дронго пройдет с ними к выходу, а Светлова будет их подстраховывать, проверяя, нет ли за ними наблюдения.
Они с Агаевым уже знают друг друга в лицо, и никаких осложнений возникнуть не может. Как только они встретятся, все станет на свои места. Можно будет получить наконец этот документ, из-за которого и погибли Славин с Орловским.
Дронго понимал, как опасно иметь дело с другой стороной. После вчерашнего бегства Агаева, неудачной засады в Никитском переулке у них должны головы трещать от нагоняев тех людей, которые стояли за операцией «Возвращение Голиафа». Поэтому нужно быть максимально осторожными. Они вполне способны взять реванш и снова устроить засаду. Правда, в этот раз они не должны знать о готовящейся встрече. Потому что про нее знают только пять человек. Если и в этот раз будет засада, значит, кто-то из пяти определенно стал предателем. Или пособником полковника Мамонтова.
По здравом размышлении, это не мог быть ни один из пятерых. Но по абсолютной логике, которой всегда руководствовался Дронго, случайности в таком деле полностью не исключались. И поэтому, отправляясь на ВДНХ, не исключал опасности провала. Его волновала мысль о том, что он так и не узнал, кто был виноват в провале их встречи в Никитском переулке.
Пока они ехали в вагоне метро, он все время думал об этом.
Уже при подходе к ВДНХ поражало многообразие палаток и лотков, заполненных массой товара, в основном ширпотреба из Польши, Китая, Турции. Всюду торговали какими-то сомнительными алкогольными напитками непонятного розлива. Здесь же можно было купить любые товары самых известных компаний мира, от часов «Ролекс» до галстуков «Мон-сеньор Кристиан Диор», от костюмов от Кардена до японских калькуляторов. Правда, в большинстве своем товар был поддельный, и галстуки от Диора продавались на стамбульских рынках по доллару (!) за штуку, а часы «Ролекс» шли в Польше по десять долларов. Многие подозревали, что эти товары были изготовлены на Тайване и в Гонконге, в Сингапуре и Таиланде, в Турции и Польше и были всего-навсего дешевой подделкой. Но, видимо, есть в натуре человека нечто азартное. И поэтому, точно зная, что товары поддельные, новые и новые покупатели возникали у прилавков и отсчитывали деньги, полагая, что им повезет и подделка будет работать.
Одни покупали, не зная о подделке, многие из-за нехватки денег на действительно фирменную вещь, некоторых прельщала возможность такой азартной игры, когда заранее знаешь, что сидящий напротив тебя игрок — шулер. И, наконец, были и просто пассивные и давно на все махнувшие рукой, не ожидая ничего хорошего ни от этой жизни, ни от ярких товаров, выставленных в витринах палаток.
Дронго шел впереди, как они и договорились. Он постоянно чувствовал на себе взгляд Светловой, словно обжигающий его. Он не совсем понимал, почему она так нервничает. Может, так сказалась смерть Славина и Орловского? Или она как профессионал тоже анализировала вчерашнюю неудачу и тоже мучилась вопросом — каким образом посторонние люди могли узнать о времени и месте их встречи?
Основания для волнения у нее были, вынужден был признать Дронго. Она ведь не знала, кому он звонит и зачем. Именно неизвестный и мог их выдать, подставив вчера в переулке под пули засады, ждавшей Виноградова и пришедших с ним на встречу людей. «Нужно ей больше доверять, — подумал Дронго. — Она права, нельзя держать ее постоянно в неведении. Это нервирует особенно сильно. И, кроме того, у меня просто нет другого выхода».
Не доходя до павильона, он вошел в одну из палаток, стоявших сплошными рядами по всему маршруту движения. Здесь продавали электротехнические товары. Он посмотрел направо. Отсюда ничего не видно. Выйдя из этой палатки, он перешел в следующую. Агае-ва и Виноградова нигде не было.
В свою очередь, Агаев также решил, что не стоит идти на встречу вместе с Виноградовым. Он сам решил идти на это опасное свидание, оставив Диму в другом павильоне, раньше называвшемся «Электроника в СССР» и теперь заполненном компьютерами и принтерами. Агаева тоже взволновали вчерашние события в Никитском переулке. Он, как и Дронго, не верил в совпадения и искал разумную причину случившегося.
Ровно без десяти минут час Дронго и Агаев начали движение к павильону. Они подолгу останавливались у разных киосков, заходили в палатки, смотрели различные товары. Дронго успел заметить однажды Светлову, стоявшую в трехстах метрах от него и внимательно за ним следившую. Расстояние между ними сокращалось. Пока не было ничего подозрительного.
И в этот момент Агаев заметил Дронго. Но одновременно он заметил еще нескольких человек, с разных сторон смотревших на него. Сейчас он подойдет, и все кончится, понял Агаев. Они только и ждут, когда он подойдет ближе, чтоб арестовать обоих. Или эту засаду привел сам Дронго? Но тогда у них не осталось вообще никаких шансов. А Дима Виноградов выйдет из соседнего павильона через несколько секунд и тоже попадет в руки людей Мамонтова.
Он резко повернулся спиной к Дронго, словно собираясь уходить, и сразу заметил метнувшихся к нему людей.
«Вот и все, — неожиданно спокойно подумал он, — они все равно вытащат из меня, где находится Дима. Все равно это узнают. Заставят меня сказать».
Он достал пистолет. От него шарахнулись прохожие. Кто-то громко закричал. Агаев увидел, как Дронго остановился. Замерли и люди, собравшиеся броситься к нему. Они только было начали делать свои круги, постоянно переглядываясь друг с другом. Их было слишком много. Десять-двенадцать человек. На этот раз ему не уйти. Дронго сделал вид, что смотрит детские игрушки, и начал отходить. «Значит, все правильно, — подумал с улыбкой Агаев. — Все верно. И Дронго не предатель. Как это важно».
Он стоял с пистолетом в руках и улыбался. К нему уже бежали дежурные милиционеры, что-то кричал оказавшийся неподалеку военный. Он увидел метнувшихся к нему людей. Обернулся и заметил вышедшего из павильона Диму. И тогда он быстро, сознавая, что пистолет могут отнять в любой момент, приставил оружие к сердцу и выстрелил.
В последнюю секунду он даже пожалел детей, которых было много вокруг. «Незачем им видеть, как у меня вылетают мозги, — была мгновенная мысль. — Лучше выстрел в сердце, это как в кино — театрально и не очень страшно». К нему подбежали люди. Заметив среди столпившихся над ним полковника Мамонтова, улыбнулся, словно сознавая, что победил в последний раз, и умер.
Дронго держал в руках детскую игрушку, не замечая, как сжимает ее все сильнее и сильнее. Их встреча снова окончилась неудачей. И капитан Агаев погиб у него на глазах.
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— Этого не может быть! — твердила всю дорогу Светлова, пока они ехали домой. Они оба были настолько потрясены неожиданной смертью капитана Агаева, что, не сговариваясь, прошли не к метро, а к остановке такси и взяли машину.
Она не плакала. Просто время от времени говорила одну и ту же фразу: «Этого не может быть». А Дронго сидел мрачный и злой. Ему казалось, что сегодня он видел не просто самоубийство. Да это и не было самоубийством. Это было самое настоящее убийство, когда загнанный в угол волк бросается в порыве отчаянной смелости на ружья охотников и получает порцию свинца в сердце. И сознание того, что он лично был причастен к этому убийству, делало его еще более мрачным.
Теперь на встречу с Виноградовым вообще не оставалось никаких шансов. Дима никогда не позвонит Ковровой. Он ей просто не поверит после всего, что случилось на ВДНХ. Возможно, он был даже где-то рядом и видел случившееся. Но больше всего угнетало Дронго сознание собственной вины. И непонимание того, что с ними происходит.
«Все-таки придется съездить в Санкт-Петербург», — вспомнил Дронго. Узнать каким-то образом название монастыря было невозможно. А послезавтра должен произойти первый взрыв во Внукове. Даже название монастыря ничего не давало обоим, так как Виноградов наверняка тоже был на этой встрече и видел самоубийство Агаева. Собственно, Дронго не сомневался, что капитан принял это решение, исходя из реальной ситуации. Очевидно, он ясно представлял себе, какими методами его заставят заговорить. «Испанские сапоги» и средневековые пытки давно канули в Лету. На смену этим зачастую бесполезным и неэффективным действиям пришла совершенная медицина, избавлявшая человека от телесных мук и увечий.
Свершилось то, о чем мечтали средневековые палачи, инквизиторы, давно понявшие, что дух сильнее тела и человек способен на невероятные физические мучения, если убежден в своей правоте. Но когда сильнодействующие наркотические вещества подавляли дух, то есть отключали мозг человека, контролирующий все тело, оставалась только физическая немощная оболочка, не способная к сопротивлению и противостоянию.
Многие научные институты в различных странах на протяжении всего последнего века занимались этой проблемой и к концу двадцатого столетия сумели получить некоторые эффективные средства подавления человеческой воли, не отключая при этом его сознания.
Агаев все это сознавал. Он понимал и другое. Именно таким образом он мог дать знак Виноградову, находившемуся где-то недалеко, и Дронго, спешившему на встречу, сигнал об опасности. Только таким необычным способом. А это означало, что, во-первых, он не был причастен к двум провалам, а во-вторых, документ по-прежнему был у Виноградова, которого необходимо найти до двадцать первого числа.
Теперь уже не стоило терять времени. Он принял решение и, наклонившись к женщине, тихо сказал:
— Нужно ехать в Ленинград.
— Куда? — не расслышала она.
— В Санкт-Петербург, — он не любил этого слова. Оно казалось ему каким-то опереточным, нереальным, придуманным. Словно было вызовом и насмешкой миллионам людей, помнивших Ленинградскую блокаду и героический город.
— Вы хотите встретиться с родителями Димы? — поняла Светлова.
— Да. Иначе мы не найдем этот монастырь и не сможем узнать, где находится Виноградов. Но у нас серьезная проблема. Вы не сможете полететь со мной. Ваши данные наверняка есть во всех аэропортах. Вы меня понимаете?
— Да. И что вы мне предлагаете делать?
— Ждать меня, пока я не вернусь. И, по возможности, не выходить из дома. Продукты в холодильнике есть, хлеб я куплю. Я прилечу сразу, как только узнаю, где может находиться ваш коллега. А вы должны пообещать мне, что будете терпеливо ждать.
Она посмотрела на него. Что-то мелькнуло в ее взгляде.
— Вы хотите оставить меня одну?
— У вас есть с собой паспорт? — спросил он.
— Нет, конечно. Я оставила его дома.
— Тогда каким образом вы можете со мной лететь? А на поезде слишком долго. Нам нужно уже завтра знать, где находится старший лейтенант Виноградов. Иначе мы можем опоздать.
Она помолчала. Потом сказала:
— Я вас поняла. Хорошо. Я буду вас ждать.
— Тогда договорились. — Он закрыл глаза. И вспомнил, как Агаев приставил пистолет к своему сердцу.
Он даже понял, почему капитан это сделал: боялся перепугать детей. Ведь самый надежный способ застрелиться — это пуля в висок. А стрелять таким образом — это еще и немалый риск. Пуля может не попасть в сердце, а пройти навылет. Или просто тяжело ранить, но не убить. Дронго знал, что эта сцена теперь будет все время сниться ему и всегда он будет виноват в гибели капитана Агаева.
Приехав домой, он показал женщине, где что лежит. Телефона здесь не было, беспокоить ее никто не будет. Она слушала его молча, не задавая вопросов. Потом наконец сказала:
— В общем, я буду на положении почти заключенной. Я правильно вас поняла?
— Почти, — улыбнулся Дронго. — Только учтите, что вы будете вооруженной заключенной, с правом выхода отсюда в любое время, если я завтра не появлюсь в Москве. Я ведь не могу взять ваше оружие с собой в самолет.
Какая-то странная мысль промелькнула у него, в голове и сразу исчезла. «Потом успею продумать, — решил он. — У меня будет много времени». Выходя из квартиры, он обернулся, взглянув на нее. Она стояла, скрестив руки на груди.
— До свидания, — сказал он, прощаясь с женщиной.
— До свидания, — кивнула она. И он вышел, тихо закрыв за собой дверь.
Он вспомнил, что должен лететь в Санкт-Петербург из аэропорта Внуково. «Странная закономерность, — подумал Дронго. — Нужно успеть вернуться завтра, чтобы ничего не произошло». Через два часа, успешно пройдя досмотр, он занял свое место в самолете.
Сидя в самолете, он по-прежнему мучительно искал ответа на вопрос — каким образом противная сторона вот уже второй раз узнает о намеченной встрече?
Кто из людей, знавших о встрече на ВДНХ, мог выдать их? Кто мог сообщить о встрече? Перебирая все известные ему факты, он по-прежнему не находил вразумительного и логически выверенного ответа на этот вопрос.
Теперь из числа подозреваемых нужно было исключить погибшего Агаева. Оставались еще двое. Ков-рова и Виноградов. Кроме них, о предстоящей встрече знали только Дронго и Светлова. Но они все время были вместе, а в квартире, где осталась Инна Светлова, не было телефона. Так кто мог выдать место и время их встречи?
Ни о какой случайности уже не могло быть и речи. Было ясно, что они столкнулись с целенаправленной облавой, проводимой именно на них. Судя по количеству людей, метнувшихся к Агаеву, засада на этот раз была подготовлена с большим размахом, и если бы он подошел ближе, ему не удалось бы уйти ни при каких обстоятельствах. Получалось, что капитан Агаев еще и Спас ему жизнь.
Но откуда они могли знать о встрече? Агаев позвонил Ковровой рано утром. Наверняка он звонил не из монастыря. Для этого он был слишком хорошим профессионалом. Засечь его, таким образом, никто не мог. К тому же в таком случае нужно было исходить из того факта, что телефон Ковровой прослушивался. А это тоже было пока лишь из области предположений. Но если даже предположить невозможное и согласиться с этим, все равно о первой встрече они не должны были знать. А они точно знали время и место встречи в Никитском переулке. И так же точно знали время и место встречи на ВДНХ.
«Нужно будет самому все проверить по возвращению — подумал Дронго. — Позвонить Ковровой, сообщить, что документы найдены, и назначить встречу. Если и в этот раз будет ждать засада, значит, либо телефон Ковровой прослушивается, либо она сама тот самый предатель, из-за которого погиб Гамза Агаев. Ничего другого придумать просто невозможно».
Самолет пошел на посадку, и он пристегнул ремень. Северная столица встретила его сильным дождем. Он приехал в автобусе в город и еще два часа потратил на розыск адреса семьи Виноградовых. Наконец в адресном бюро ему сообщили адрес, который он сразу вспомнил. «Как я мог довериться компьютерной памяти, нужно было более внимательно читать личные дела всех офицеров», — в который раз с досадой думал Дронго, сидя в автобусе, направляющемся к дому родителей Димы Виноградова.
Он понимал, что никто не гарантирует ему приятную встречу и здесь. Они вполне могли вычислить и установить наблюдение за квартирой Виноградовых. И наверняка давно уже это сделали. Был уже вечер, и в такое время лучше не появляться рядом с их домом. Он сделал несколько контрольных кругов, обращая внимание на стоявшую напротив подъезда машину. Антенна на «Волге» и двое сидевших в ней мужчин не вызывали более никаких сомнений. За квартирой Виноградовых следили. Значит, завтра утром нужно найти возможность и переговорить с матерью или отцом Димы без посторонних свидетелей.
Дронго уехал в центр города. Нужно было где-то остановиться на ночь. Он сумел договориться с администратором гостиницы «Москва» и получить номер на одну ночь. И хотя в Санкт-Петербурге к этому времени появилось уже много очень дорогих и очень хороших отелей, он почему-то любил именно эту гостиницу, столь живописно расположенную у моста, напротив Александре-Невской лавры. Может, потому, что он часто приходил сюда и, обходя могилы известных людей, думал о бренности всего земного. Но в этот раз ему не удалось ничего увидеть.
Рано утром, уже в половине седьмого, он покинул гостиницу и поехал к школе, где преподавала мать Димы. Расчет был на то, что, стесненные в средствах и людях, органы ФСБ не будут слишком плотно следить за матерью старшего лейтенанта еще и в школе. Узнав телефон учительской, он дождался начала уроков и позвонил во время первой перемены, попросив позвать к телефону Виноградову.
Через три минуты он наконец услышал довольно молодой, хорошо поставленный голос, который обычно бывает у преподавателей с большим стажем:
— Да. Виноградова вас слушает. Он напряг память. Как же ее звали? Кажется, Людмила Аркадьевна.
— Людмила Аркадьевна, — начал он, — вы извините, что я вас беспокою. Это из газеты «Комсомольская правда». Мы пишем о необычных парах друзей, сослуживцев, знакомых, просто приятелей. Хотели написать и о вашем сыне.
— Он мне ничего не говорил, — удивилась женщина. — Вы знаете, где он работает?
— Конечно. Мы получили согласие его руководства. Он говорил, что у него есть знакомый монах. Мы хотим написать об этой необычной дружбе;
— Монах? — еще больше удивилась женщина. — Да нет у него никакого знакомого монаха. Тем более сейчас.
Дронго разочарованно покачал головой. Этого следовало ожидать. Он хотел уже извиниться и попрощаться когда женщина вдруг сказала:
— Подождите. Вы, наверное, имеете в виду Арсения? Ну какой же это монах. И тем более его знакомый, — она даже засмеялась.
— А кто это такой? — спросил Дронго.
— Его двоюродный брат. Сын моей сестры. Он никогда не был близким другом Димы, хотя в детстве они были дружны. Но потом Арсений решил посвятить себя богу. А вам действительно разрешили об этом писать?
— Конечно. Сейчас другие времена, Людмила Аркадьевна. Сейчас за это не наказывают. У нас даже президент ходит в храм и стоит со свечкой.
— Конечно. Но вы все-таки покажите свой материал заранее Диме. Пусть он сам решит, стоит ли это печатать. А то уже второй раз сегодня про Арсения спрашивают.
— Конечно. Обязательно. Мы возьмем у него разрешение, — заверил Дронго. И вдруг до него дошел смысл сказанной женщиной последней фразы.
— Что вы сказали? — спросил он, начиная сознавать весь ужас происходящего.
— Утром уже звонили, спрашивали про Арсения. Я ведь все рассказала. Я только приехала на работу, когда позвонили к директору. Муж ведь спит, он болеет, так я телефон и отключила.
Он взглянул на часы. Прошло сорок пять минут. Можно еще успеть.
— Адрес. У вас есть адрес и телефон Арсения? — быстро спросил он. — Как называется его монастырь?
Она назвала монастырь. В Подмосковье. И номер телефона.
Она еще не успела договорить, как он повесил трубку. Выбежал на улицу. Увидев вывеску какой-то конторы, вбежал туда.
— Телефон! — закричал он. — Нужен городской телефон!
В отличие от телефонов почти всех стран Европы, откуда можно звонить в любую точку мира, местные телефоны-автоматы не были приспособлены для таких упражнений, и для этого следовало звонить из специальных мест, где стояли междугородные и международные телефоны. Или с любого городского телефона, набирая код Москвы.
В небольшой комнате сидело три женщины. Они испуганно смотрели на ворвавшегося Дронго, ничего не понимая. Одна из них показала ему на телефон. Он бросился к нему, набирая код Москвы и номер телефона Надежды Ковровой.
— Там умирает человек, — пояснил он. — Нужна срочная помощь.
Женщины сочувственно закивали, заохали. Ему повезло, он попал в Москву с первого соединения. «Даже если они сразу выехали в монастырь, у него есть еще минут десять», — подумал Дронго, посмотрев на часы.
Трубку сняла Коврова.
— Я слушаю, — сказала она. И он сразу закричал:
— Быстро звоните в монастырь, — он продиктовал номер телефона. — Пусть Виноградов уходит оттуда. Пусть ждет меня вечером на Миусской площади. Вы меня поняли — на Миусской площади? Только звоните немедленно. У вас совсем нет времени.
— Я поняла, — сказала Коврова, — на Миусской площади. В котором часу?
— В семь вечера, — сказал он, чуть успокаиваясь. И положил трубку. Потом посмотрел на притихших женщин.
— Как ваш больной? — подозрительно спросила одна из них. Вместо ответа он вытащил из кармана сто тысяч и положил на стол.
— Спасибо вам.
— Возьмите свои деньги, — сказала все та же женщина. — Мы ведь понимаем. Наверное, вам действительно нужно было срочно позвонить.
Он кивнул, забрал деньги и вышел на улицу. Остановил такси и поехал в аэропорт. Уже в аэропорту он нашел междугородный телефон-автомат и снова позвонил Ковровой.
— Вы успели позвонить? — спросил уставшим голосом, уже не надеясь услышать положительный ответ.
— Да, — сказала она, — я предупредила Арсения, чтобы его брат уходил из монастыря. Сообщила о вашей встрече ровно в семь часов вечера. У вас больше нет никаких сообщений?
— Больше никаких, — подтвердил он и, попрощавшись, положил трубку. Опять они чуть не опередили его. Но каким образом им удается все время быть впереди?
Он пошел к кассе брать билет на Москву, благо самолеты летали достаточно часто. Ровно в час дня он прилетел в Москву. Погода была солнечная, весенняя. Выходя из аэропорта, он обратил внимание на стоявшего у дверей сотрудника милиции. На привычном месте, на боку, в кобуре у офицера висел пистолет. «Пистолет», — вспомнил Дронго. Какая-то мысль не давала ему покоя. Тревожная мысль. Он о чем-то забыл. Он забыл, но он вспомнит. «Пистолет. Пистолет?» И когда он продумал эту мысль до конца, то впервые в жизни испугался. Испугался и замер, решая, как ему быть дальше.


Часть 4
ИСТИНА

…По смерти же Ирода, — Ангел Господень во сне является Иосифу в Египте.
И говорит: встань возьми Младенца и Матерь Его и иди в землю Израилеву, ибо умерли искавшие души Младенца.
Он встал, взял Младенца и Матерь Его и пришел в землю Израилеву.
Святое Благовествование от Матфея Глава 2, 19-21
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Было уже двадцать второе число. И было два часа дня, когда он решил ехать на квартиру, где оставил Инну Светлову. До встречи на Миусской площади оставалось еще пять часов. Если Дима Виноградов успел уйти из монастыря. Если он успел уйти.
Уже в аэропорту он увидел специальное бюро, помогавшее пассажирам добраться до города. Нужно было заплатить двести двадцать тысяч, что составляло почти пятьдесят долларов, и уставшему пассажиру предоставляли частный автомобиль, готовый отвезти его куда угодно. Все было нормально, если не считать того обстоятельства, что сами авиационные билеты зачастую стоили намного дешевле такой поездки на такси в один конец.
Тем не менее он исправно оплатил нужную сумму в кассу и уже через минуту ехал в город в довольно старом «жигуленке» темно-вишневого цвета. По дороге, несмотря на все попытки водителя завести разговор, он отделывался односложными ответами или, откинув голову назад, думал о чем-то своем. Через сорок минут водитель подвез его к дому.
Обычно Дронго никогда не подъезжал к этому дому, служившему ему своеобразным укрытием во время его вояжей в Москву. Он слишком ценил свою независимость, чтобы позволить еще кому бы то ни было узнать о местонахождении этой квартиры. Поэтому он всегда сходил за два квартала до своего дома и, сделав несколько контрольных кругов, чтобы исключить возможность наблюдения, только затем добирался сюда.
Из-за конспирации он даже не стал оформлять на эту квартиру телефон, чтобы невозможно было узнать, кто именно занимает это жилище. Но теперь он слишком устал. Или просто не хотел больше обращать внимания на подобные мелочи. Он просто подъехал на такси прямо к дому и вылез из машины, кивнув на прощание своему водителю, подивившемуся такой немногословности пассажира.
Дронго медленно поднялся к себе. Постоял у двери, прислушиваясь. Все было тихо. В подъезде, когда он поднимался, не было ни одного человека. Он еще раз прислушался. Где-то на другом этаже играло фортепиано. Он коротко позвонил в дверь три раза.
Послышались осторожные шаги. «Наверное, она подошла к двери», — подумал он. Кто-то посмотрел в глазок и лишь затем дверь открылась. На пороге стояла заспанная Светлова.
— Добрый день, Инна Алексеевна, — сказал он, входя в квартиру.
— Добрый день, — неловко улыбнулась женщина — Кажется, я заснула.
Она была по-прежнему в своих несколько измятых темных брюках, темной водолазке. Волосы рассыпаны на плечах. Он посмотрел на ее ноги. Она была в его тапочках, но надетых на голую ногу, очевидно, свои колготки она уже сняла.
— Ну, как у вас дела? — спросила Светлова. — Все в порядке?
— Да, — сказал он, входя в ванную комнату, чтобы умыться, — мне удалось поговорить с матерью Димы.
— Вы узнали название монастыря?
— Конечно, узнал, — он довольно долго мылся, а потом так же долго вытирался полотенцем. Он обратил внимание, что другое полотенце было почти мокрым. И вышел из ванной комнаты.
— Простите, — сказал она, чуть улыбаясь, — я воспользовалась ванной в ваше отсутствие.
— Ничего, — отмахнулся он, — все в порядке.
— Я верну ваши тапочки, — всполошилась она, видя, что он снял туфли, оставшись в одних носках.
— Не беспокойтесь, — отмахнулся Дронго. — Вы мой гость, поэтому можете брать все, что вам нравится.
Он прошел в комнату, сел в кресло, закрыл глаза. Она прошла следом и села в кресло напротив него. В однокомнатной квартире стояли югославская стенка, диван-кровать, большой стол со стульями и два кресла с небольшим столиком. Кроме того, здесь же был небольшой телевизор.
— Рассказывайте, — попросила она, — вы нашли Монастырь?
— Нашел, — подтвердил он.
— И не были там?
— Не был, — он по-прежнему не открывал глаз.
— Почему?
— За сорок минут до того, как я позвонил матери Виноградова, ей уже звонили и узнавали адрес этого монастыря. Этот неизвестный монах всего лишь двоюродный брат Димы. Его зовут Арсений. Кажется, я опять опоздал.
— Вы об этом так спокойно говорите… Он открыл глаза и посмотрел на нее.
— Да, вы правы. Кажется, я просто перегорел. В общем, я понял, что сделать все равно ничего не успею.
— Значит, Диму схватили? — в ее голосе не было ужаса. Может, она тоже слишком устала?
— Не совсем. Он успел уйти. Я позвонил из Ленинграда, вернее, из Санкт-Петербурга в Москву своим друзьям и попросил их предупредить Диму. Что они и сделали. Он успел уйти только чудом.
— Почему бы вашим друзьям не забрать у него документы? — спросила Светлова. — Вам не кажется, что они давно могли это сделать?
— Нет, он им не отдаст. Он отдаст документы либо вам, либо мне. Меня он уже видел в Никитском переулке и знает теперь со слов Агаева, что мне можно доверять. Вы представляете, в каком он сейчас состоянии? Затравленный, преследуемый, напуганный смертью своих товарищей. А вы хотите, чтобы он отдал чужим людям? Так не бывает. Он ни за что не отдаст. Просто не придет на встречу.
— А к вам он придет? — спросила она.
— Ко мне придет, — сказал он. — Я уже успел назначить ему такую встречу.
— Где? — спросила она. Он покачал головой.
— Я пойду один. Слишком опасно ходить вместе. Два раза мы спасались только чудом. Третьего раза быть не должно.
Она передернула плечами.
— Вы опять мне не доверяете.
— Доверяю, — очень усталым голосом ответил Дронго. — Вы красивая молодая женщина. И я не хочу подставлять вас под пули. Это даже нечестно. На встречу я должен пойти один. Вот если у меня ничего не получится, тогда вы останетесь последней надеждой. Надеждой на получение документа и его разглашение. Хотя, на вашем месте, я бы его никому не отдавал. Слишком велик риск. Сделал бы просто копии и разослал по всем редакциям газет и журналов, особенно оппозиционных. Вот тогда мог бы получиться грандиозный скандал. И операция «Возвращение Голиафа» попала бы на первые полосы всех ведущих газет мира.
— Страшная картина, — покачала она головой. — Так вы можете свалить все руководство страны.
— Да, — кивнул он и вдруг спросил: — А вам, простите, нравится это руководство?
— Не знаю, — растерялась женщина, — я в политику не вмешиваюсь.
— А мне не нравится. Они лишили меня родины. Не той родины, в которую ныне превратилась моя республика, став яблоком раздора ведущих стран мира. И не той, в которой бесновались кретины из партийного аппарата и взяточники-чиновники. И не той родины, которая сегодня в едином националистическом угаре разделилась на пятнадцать частей и уже не может остановиться, продолжая дробиться и дальше. Абхазия, Карабах, Приднестровье, Крым, Чечня, северные области Казахстана, юго-западные области Таджикистана и так далее. Все это было моей большой родиной. Той самой, за которую я проливал кровь, был ранен, в которую я верил, которую любил. Теперь у меня нет ничего. Я же не могу осколки великолепной вазы называть маленькими вазочками и любить так же самозабвенно. Или лоскутки изорванной картины называть произведением искусства и повесить в своем доме один из пятнадцати таких лоскутков. Я этого просто не могу. И поэтому я их не люблю. И никогда не прощу им того, что они сделали.
— Вы философ, — несмело сказала женщина. — У вас своя идеология.
— Идеология «потерянного гражданина», — усмехнулся Дронго. — Говорят, в американской литературе есть такое понятие, применимое к целой плеяде блестящих прозаиков, — «потерянное поколение». Так вот, мы — миллионы бывших советских граждан — поколение «потерянных граждан». Мы еще создадим свою великую ностальгическую литературу как плач по великой стране, в которой мы все жили. Мы еще создадим искусство. Ностальгии по тем незабвенным временам, которые навсегда канули в Лету. Мы еще будем напоминать о себе своим плачем по «павшему Риму», оплакивая то, что мы никогда не сможем вернуть или возродить.
— Интересно, — сказала без всякого выражения женщина. — Не думала, что вы так сильно втянулись в эту проблему. Мне казалось, что вы только профессионал честно отрабатывающий свой хлеб.
— Напрасно, — возразил Дронго. — Я всегда берусь только за те дела, которые меня лично волнуют. И в которых твердо знаю, на чьей стороне.
— А сейчас вы на чьей стороне? — засмеялась Светлова.
— На своей, — очень серьезно ответил Дронго. — Сейчас моя самая главная задача — получить эти документы. Вы меня извините, пойду приму душ.
— Конечно, — кивнула женщина. — Вы не опоздаете на встречу с Димой?
— Нет, конечно. Я помню о встрече.
Он поднялся и снова пошел в ванную комнату. Раздевшись, простоял под горячей водой не больше минуты. Обычно он стоял так гораздо дольше. Он это часто делал, снимая с себя таким образом усталость. Затем снова оделся и вернулся в комнату.
Она смотрела телевизор. На часах было около четырех часов дня.
— Вы есть будете? — спросила женщина. — Я приготовила жареную картошку. Простите, я больше ничего не умею.
— Нет, спасибо. — Есть он действительно не хотел. Вместо этого он принес с кухни стакан горячего чая и блюдце с вареньем, стоявшее в холодильнике. И только потом сел напротив нее. Телевизор его вообще не интересовал. Он смотрел на нее. Длинные ноги, чуть грубоватые пальцы рук. Она была по-своему симпатична: светлые волосы, прямой нос, умные глаза с какой-то сумасшедшей искринкой.
Она поймала его взгляд.
— Что-то не так? — спросила она.
— Вы довольно красивая женщина, — откровенно сказал он.
Она улыбнулась.
— Только не говорите мне это сейчас. За два дня вы впервые обращаете на это внимание.
— Да, действительно глупо, — сказал он, словно обращаясь к самому себе. — Я просто все время думал о Диме, забывая, что рядом со мной такая женщина.
— Ничего, — улыбнулась она, — я не обижалась. И тогда он молча поманил ее пальцем. Поцелуй был долгим. В конце поцелуя он неловко дернул рукой, и блюдце с вареньем упало прямо на брюки женщины. Она вскочила.
— Простите, — улыбнулся он, — я, кажется, разучился быть Дон Жуаном.
— Ничего, — засмеялась она, — я сейчас все вытру.
— Это не то варенье, — сказал он, — там слишком много сиропа, — лучше снимите брюки. Вы все равно сегодня никуда не пойдете.
Она бросила на него лукавый взгляд, но ничего не сказала. Прошла в ванную комнату, минут пять повозилась там. Потом крикнула:
— Дайте мне простыню!
Он принес ей простыню, передал за закрытую дверь. И снова вернулся в комнату. Она вышла через минуту. Уже сняв брюки и водолазку, в одной простыне. И сразу пошла к нему. Второй поцелуй был не менее продолжительным.
Его горячие сильные руки трогали ее тело. «Как все это глупо», — пронеслось у него в голове, но он уже свалил ее на диван и ласкал ей ноги, опускаясь все ниже и ниже. И лишь когда достиг колен, вдруг сел и как-то странно повел себя, снова закрыв глаза. Она лежала на диване, глядя на него и ничего не понимая.
— Что случилось? — спросила она. — Тебе нехорошо? Она поднялась на локте.
— У тебя дома есть какое-нибудь лекарство?
— Нет, — покачал он головой.
— У тебя что-нибудь болит? — Женщина действительно встревожилась. «Только очень веская причина могла остановить его в такой момент», — несколько самоуверенно подумала она.
— Душа.
— Что? — не поняла Светлова.
А он вдруг посмотрел на нее и тихо спросил:
— Как тебя зовут? — Она открыла рот, чтобы что-то сказать, но ничего не сказала, а только с ужасом смотрела на сидевшего рядом с ней человека.
— Как тебя зовут? — снова спросил Дронго. — Я ведь уже понял, что ты не Инна Светлова.
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Они сидели в кабинете снова втроем. Был вечер двадцать второго числа. До президентских выборов оставалось меньше месяца. Заместитель директора ФСБ читал сообщение аналитиков. Оба офицера — Мамонтов и Панков — молчали, давая ему возможность самому оценить прогнозы аналитического отдела.
Сведения были неутешительными. Только подтасовка голосов сразу по нескольким регионам могла принести успех нынешней власти. И хотя в бывшем Советском Союзе всегда выполняли своеобразный план по голосовавшим, отчитываясь за почти стопроцентный результат, в нынешних условиях сделать это было чрезвычайно трудно. Многие бывшие республики большой страны, оказавшиеся ныне самостоятельными государствами, также проводили свои национальные выборы, и очень часто подтасовка результатов была сейчас нормой этого фарсового действа. Но провести подобное в России было очень сложно. Значит, оставалось одно — введение чрезвычайного положения. Или проигрыш на выборах, что для многих нынешних политиков и чиновников было равнозначно почти абсолютному краху. Массовая коррупция, какой еще не знала человеческая история, невиданное разграбление огромной страны, бывшей некогда одной из самых сильных стран человеческой цивилизации, миллиардные состояния, наживаемые на продаже природных ресурсов, торговля оружием, стратегическими запасами, государственными секретами, наконец, государственный переворот и расстрел парламента — за все это пришлось бы отвечать, и отвечать по самым строгим нормам существующего права. Поэтому победа оппозиции на президентских выборах могла означать только одно — политическую и экономическую смерть тех, кто за неполные пять лет так успешно издевался над собственным государством, насилуя его при всех удобных случаях.
Заместитель директора дочитал сообщение аналитиков и поднял глаза на офицеров. В них было бешенство.
— Столько провалов! — вдруг закричал он, бросая документы на стол. — Упустили Агаева из здания ФСБ, устроили дурацкую засаду в Никитском переулке, ничего не смогли сделать на ВДНХ! Можно подумать, что я работаю с идиотами!
Панков, привыкший к подобным оскорблениям, слушал равнодушно, Мамонтов, наоборот, побагровел.
— Докладывайте, — разрешил наконец заместитель директора.
Мамонтов переглянулся с Панковым. Тот кивнул головой, предоставляя тому право говорить первым.
— Нам удалось выяснить, что Агаев и Виноградов встретятся на ВДНХ с этим Дронго, — начал докладывать Мамонтов. — В результате нашей операции капитан Агаев застрелился, поняв, что он обречен, и этим самым дал знак стоявшим где-то недалеко остальным участникам встречи.
— Это вы считаете своей заслугой! — снова взорвался заместитель директора.
— Нет, — спокойно ответил Мамонтов, — это мы считаем нашим проколом. Но затем нам удалось установить, что Дронго и капитан Светлова поехали на квартиру, которую снимал Дронго. В интересах операции мы не вели плотного визуального наблюдения и держались в некотором отдалении от них. Дронго слишком хороший профессионал, чтобы не заметить ведущегося за ним наблюдения.
После этого он выехал в Санкт-Петербург на встречу с матерью Виноградова. Мы вовремя получили эти сведения и сумели установить, где именно прячется старший лейтенант Виноградов. Это оказался монастырь в Подмосковье, где работал его двоюродный брат Арсений, сын сестры его матери. Монаха мы уже взяли, и теперь с ним работают наши люди. Но, судя по всему, ничего о документе он не знает.
Дронго, узнавший от матери Виноградова, что мы звонили, сильно встревожился и перезвонил в Москву, надеясь предупредить самого Виноградова. Нужно сказать, что это ему удалось и кто-то успел предупредить старшего лейтенанта. Сейчас мы выясняем, кто именно это сделал.
— Долго копаетесь! — снова не сдержался генерал.
— Через час мы уже будем знать точный адрес, — успокоил его Мамонтов. — Дело в том, что мы сразу взяли под контроль все телефоны в монастыре. Прервать разговор не успели, а записать его смогли, и теперь все выясняем.
Судя по разговору, решающая встреча состоится сегодня в семь часов на Миусской площади. Сам Дронго попросил приехать туда Виноградова, чтобы получить нужный ему документ. Мы держим всю ситуацию под контролем и уже сегодня вечером арестуем обоих.
— Чтобы опять не было проколов! — строго заметил заместитель директора. — Докладывайте вы, — разрешил он Панкову.
— У меня короткое сообщение. Еще два дня назад, когда вы сказали нам, что против нас действует сам Дронго, я понял — все традиционные методы решения I против этого профессионала не годятся. Он сразу разгадает любой наш ход. И тогда мы придумали нетрадиционный ход с подставкой ему нашего человека, чего он никак не мог ожидать.
Именно благодаря этому нам удалось точно установить место и время встречи в Никитском переулке, место и время встречи на ВДНХ, узнать, где находится квартира Дронго, в которой скрываются он сам и Инна Светлова. Наконец, благодаря этому мы смогли узнать, куда поедет Дронго, и раньше его выйти на родителей Виноградова и на его брата Арсения.
— Нетрадиционный ход, — покачал головой заместитель директора. — Вы уверены, что он попался на вашу удочку и теперь вы полностью контролируете ситуацию?
— Почти наверняка, — улыбнулся Панков. — Он доверяет офицеру, оказавшемуся вместе с ним в критической ситуации. Более того, он доверяет ей настолько, что оставил одну, улетев сам в Санкт-Петербург. И пока наши люди очень осторожно вели его там нам удалось даже установить у него на квартире нашу аппаратуру. Он не сможет даже думать или говорить без нашего присутствия. Ваш Дронго оказался не таким уж страшным. Просто он попался на элементарную уловку, поверил женщине, не поняв, что именно происходит.
— Он может все вычислить, — напомнил заместитель директора. — С ним всегда бывает столько проблем. Не забывайте, он настоящий профессионал. Я бы так не рисковал и просто арестовал бы его.
— Нельзя, — терпеливо возразил Панков, — он последняя ниточка, связывающая нас с Виноградовым. Тот его знает уже в лицо. Он видел Дронго в Никитском переулке и знает со слов Агаева, что это тот самый человек, которому он может отдать документ, похищенный из ФСБ.
Он не стал напоминать о досадной оплошности Мамонтова, чтобы не нарываться лишний раз на раздражительную реплику заместителя директора.
— Так, — подвел итоги совещания заместитель директора, — завтра уже двадцать третье число. Надеюсь, что сегодня вечером вы все сделаете нормально. Буду ждать вашего доклада ровно в девять вечера. Кстати, вы так и не сказали, кого это вы послали вместо Светловой.
— Специалиста, — улыбнулся Панков, — настоящего профессионала. Мы сразу поняли, когда Дронго позвонил в МУР, что он попытается найти Светлову. И успели быстро заменить ее нашей сотрудницей. Он ведь никогда в жизни не видел фотографии Инны Светловой, а значит, мог поверить кому угодно.
— Что с настоящей Светловой? — спросил заместитель директора. Панков, на которого он смотрел, перевел взгляд на Мамонтова. Тот пожал плечами, давая понять, что этот вопрос уже не должен никого волновать.
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— Как тебя зовут? — чудовищно спокойным голосом спросил Дронго. — Я ведь уже понял, что ты не Инна Светлова.
Женщина замерла, словно боясь шевельнуться.
Затем вдруг резко подняла ноги, с силой отталкивая от себя Дронго. И, вскочив, бросилась к своей сумке, лежавшей на столе. Он с интересом следил за ней. Она схватила сумку, открыла ее и… не обнаружила там своего пистолета. И только после этого с ужасом посмотрела на Дронго.
— Тебе нужен пистолет? — спросил он, не меняя тона. — Он у меня, — наклонившись, достал оружие из-за дивана. — Пока ты была в ванной комнате, я его туда спрятал.
— Дурак! — истерически расхохоталась она. — Вы слышите, какой он дурак! — захлебывалась она. — У тебя нет ни единого шанса. Нас слушают. И все твои слова уже давно слышали десятки людей. Через секунду они будут здесь. Тебе не уйти живым. Отдай мне пистолет, он все равно тебе не понадобится.
— Сядь, — приказал Дронго, указывая пистолетом на кресло. — И прикройся чем-нибудь. Не стой передо мной голой, это неприлично. — Он бросил ей простыню.
Женщина сжала зубы, но не стала возражать. «Все равно у этого типа в запасе всего несколько минут, — подумала она. — Пусть покуражится». А сам Дронго, казалось, не понявший всей серьезности угрозы, спокойно смотрел на нее. И в его взгляде была насмешка, особенно беспокоившая «Светлову».
— Вы не сказали, как вас зовут, — напомнил Дронго, — это невежливо. Сидеть голой в квартире чужого мужчины и не говорить своего имени.
— Иди ты к черту! — посоветовала она. Потом наклонила голову. — Слушай, как ты меня расколол? Я думала, ты никогда не догадаешься.
— Это было действительно почти невозможно, — признался Дронго. — Я ведь видел, как звонил Агаев и договаривался со Светловой. А потом приехала ты. Эффект был абсолютный. Я просто недооценил оперативности ФСБ. Они успели убрать настоящую Светлову и прислать тебя вместо нее. Конечно, придумано было гениально, и я это признаю.
Она слушала его, не перебивая.
— Подозрения у меня возникли еще в Никитском переулке. Профессиональный офицер ФСБ, каким все-таки был, несмотря на всю свою молодость, Дима Виноградов, не мог не заметить своего коллегу даже в темноте. Он ведь успел заметить меня и запомнить мое лицо. Но тогда я списал все на нервозность обстановки и отсутствие освещения. Потом были события на ВДНХ. Уже тогда я понял, что нас выдали. Но кто? Сам Виноградов — не получается. Застрелившийся Гамза Агаев тоже не подходит. Я даже сначала подумал, что, может быть, передо мной разыграли комедию и Агаев не застрелился. Но потом понял, что все было настоящим. Да и боль на лице погибшего нельзя было сыграть.
И, наконец, мой визит в Санкт-Петербург, о котором знали два человека — ты и мой друг, которому я обычно звоню. И снова меня кто-то опередил. Но на тебя я думать не хотел, пока не увидел сотрудника милиции с пистолетом. Понимаешь, с пистолетом!
Она молчала, сохраняя презрительное выражение на лице. Дронго встал, взял ее сумку со стола и вытряхнул содержимое на пол.
— У тебя была блестящая легенда, но они забыли об одной детали. Даже не забыли, просто не учли, что мы будем все делать вместе так долго. У тебя не было в сумочке твоего удостоверения. Обычного удостоверения сотрудника ФСБ на право ношения оружия. Ты могла бы мне соврать сейчас и сказать, что оставила документы на работе. Но опять не получается. Ты приехала из МУРа, а чтобы войти туда, нужно было показать свой документ, в котором оговорено и право на ношение оружия. А у тебя в сумочке не было ни документов, ни паспорта. Тогда каким образом ты попала в здание МУРа? И, наконец, последний эксперимент.
Он помолчал, потом негромко спросил:
— Может, не стоит о нем говорить?
— Говори, — прорычала она.
— Я нарочно тебя поцеловал, — так же спокойно продолжал Дронго, — и нарочно пролил варенье тебе на брюки. Из меня действительно не получится никакого Дон Жуана. Я просто аналитик. И поэтому все рассчитал. Ты стащила брюки и, решив, что я тобой безумно увлечен, согласилась даже лечь со мной в постель. Но одну маленькую деталь ты забыла. Инна Светлова, настоящая Инна Светлова, всегда носила брюки из-за своего ранения в ногу. Рядом с коленом у тебя должен быть шрам. А его не было. Когда я так бережно ощупывал твои коленки, я не обнаружил шрама. Его просто не существовало.
— Негодяй! — бросилась она на него, забыв об оружии. Пока он унижал ее как профессионала, она еще терпела, но когда он стал оскорблять ее как женщину, она не выдержала. Напор был такой сильный, что он едва не выпустил из рук пистолет. Но силы были слишком неравными. Даже для очень хорошо подготовленной женщины-профессионала она не могла бороться с Дронго, вес которого превышал сто килограммов, а рост был метр восемьдесят семь. У нее просто не было шансов, и он, убрав оружие, связал ей руки за спиной простыней. После чего перенес ее снова в кресло.
— Подонок, мразь, сволочь! — кричала она изо всех сил, не понимая, почему ей на помощь не спешат коллеги. Дронго тем временем, достав вторую простыню, завязывал ей ноги. И только затем попросил:
— Не нужно так громко кричать, вы перепугаете всех соседей. А у них маленькие дети.
— Дурак! — кричала она. — Сейчас тебя арестуют и убьют!
— Не думаю, — усмехнулся Дронго. — Я ведь принял некоторые меры предосторожности. Я еще пока купаюсь для твоих друзей. Когда я пошел купаться, на всякий случай включил два скеллера, которые есть у меня дома. Нас теперь никто не слышит. Они слушают тишину, считая, что я все еще в ванной.
— Негодяй, — она, уже не выдержав, заплакала. К профессиональной обиде примешивалось и чисто женское унижение. Она сидела перед ним абсолютно голая, с завязанными руками и ногами, и беззвучно плакала, глотая соленые горькие слезы. Дело было даже не в ее провале. Дело было в том, как именно она провалилась, поверив в его поцелуи, в его объятия. Она купилась на самое интимное, самое сокровенное, что у нее было. Офицер ФСБ, она давно развелась со своим мужем и редко позволяла себе увлечься кем-нибудь из двуногих самцов. А этот Дронго ей действительно нравился — умный, талантливый, галантный, с чувством юмора. И все это он использовал против нее, обратив свои мужские достоинства в силу, а ее женское самолюбие — в слабость. Именно поэтому она и плакала, кусая губы от бешенства и неслыханного унижения.
Видимо, он понял ее состояние. Так больно ранить ее никак не входило в его планы. Он вытащил носовой платок и, подойдя, вытер ей лицо.
— Ладно, — сказал он примирительно, — успокойтесь. По логике вещей — я должен вас просто пристрелить. На вашей совести смерть Агаева. Да и настоящей Светловой наверняка давно нет в живых. А вместо этого сижу с вами и вытираю вам сопли. Успокойтесь.
Она мотнула головой, словно отбрасывая его руку с платком.
— Разрешите, я оденусь, — попросила она. — Мне неудобно так сидеть.
— Нет, — покачал он головой, — я не могу рисковать. Не обижайтесь. У меня не так много времени. Я должен уходить.
— Вы отсюда не выйдете, — напомнила она ему. — Они следят за подъездом и домом. У вас нет никаких шансов.
— Посмотрим, — улыбнулся он, — они ведь многого не знают. Как, впрочем, и вы. Из каждой мышеловки может быть несколько ходов. Главное, не брать с собой кусочек сала, лежащий в этой мышеловке.
Она не стала спорить. Только еще раз попросила:
— Дайте мне одежду. Я обещаю, что ничего не буду делать. Не буду с вами драться! Мне не хочется, чтобы они увидели меня в таком виде, когда сюда придут.
— Да, — согласился он, — вид у вас действительно не очень впечатляющий.
— Перестаньте, — .отвернулась она, словно стесняясь даже его взгляда, — мне стыдно оставаться здесь в таком виде.
— Хорошо, — сказал он, кивнув в знак согласия, — я вас одену. Где ваше белье?
Он прошел в ванную комнату и принес ее брюки, водолазку, нижнее белье. Сложил все на диване и, открыв дверцу шкафа, начал что-то искать.
— Что вы ищете? — спросила она.
Он уже достал из шкафа какую-то серую коробку и вытащил небольшой пузырек с таблетками. Принес стакан воды из кухни.
— Вы хотите меня отравить? — спросила она. Смерть в этот момент была для нее избавлением от позора. — Только не сразу, — попросила она, видя, что он не отвечает, — сначала разрешите, я оденусь.
— Вы не поняли, — сказал он. — Я не собираюсь вас убивать. Сейчас вы возьмете эти таблетки и примете их. Не беспокойтесь, ничего опасного. Это обычное сильнодействующее снотворное.
Он бросил две таблетки в стакан, и они начали растворяться с характерным шипением. Она посмотрела ему в глаза.
— Когда вы уснете, — невозмутимо продолжал Дронго, — я развяжу вас и одену. Обещаю, ваши люди найдут вас полностью одетой и мирно спящей на диване. Можете рассказать, что я заметил ведущееся за мной наблюдение и дал вам снотворного, решив отсюда сбежать. Вот и все, что я смогу для вас сделать.
— Вы меня правда оденете? — это ее волновало более всего.
— Правда, — кивнул он, — не знаю почему, но я не умею воевать с женщинами, даже с такими стервами, как вы, лже-Светлова.
— Спасибо, — тихо прошептала она. Он взял стакан и поднес ей ко рту.
— Пейте.
Она повернулась и последний раз посмотрела ему в глаза.
— Простите меня, — сказала она, — если можете. И выпила весь стакан. Через полминуты она уже спала. Он развязал ее, перенес на диван и потом заботливо, как добрая нянька, одел, стараясь ничего не перепутать. На прощание он даже накрыл ее легким пледом.
Затем достал небольшой магнитофон и прокричал следующий текст:
— Я знаю, кто вы такая, Инна Светлова! Вот ваши «жучки», которые установили у меня ваши друзья. Как вы могли меня так обмануть?! Сейчас я позвоню от соседей и все расскажу. Документ давно у меня, я не хотел вам этого говорить.
После чего перемотал пленку с таким расчетом, чтобы его голос начал звучать в комнате ровно через две минуты. Отключил оба скеллера, забирая их с собой. И вышел на балкон, осторожно закрыв за собой дверь. Рядом был балкон соседней квартиры. Оба балкона застеклены и закрыты занавесками, так что с улицы не было видно, что между ними имеется проход. Он отодвинул шкаф и прошел на другой балкон. Это была квартира соседей… которую он купил два года назад, чтобы иметь возможность такого скрытого ухода.
Осторожно толкнул незапертую дверь балкона.
Вошел в комнату. Здесь практически не было никакой мебели. Он подошел к двери, посмотрел в глазок и осторожно открыл. Все было спокойно. Дронго медленно начал спускаться по лестнице, глядя на часы. Он хорошо знал психологию. Ожидание в засаде, прослушивание чужих разговоров — это всегда ожидание чего-то невероятного. И именно такой шоковый крик, подобная белиберда сразу бьет по нервам, когда нужно принимать мгновенное решение. Раз «жучки» обнаружены, квартиру нужно быстро штурмовать, иначе обнаруживший их агент может сделать попытку уйти.
На размышление в подобных случаях, как правило, не бывает времени. А сидящие в засаде люди наверняка имеют не очень высокий чин и должны действовать по обстановке. В любой похожей ситуации приказ у них может быть только один: при обнаружении наблюдения и установленной аппаратуры немедленно арестовывать человека, за которым ведется наблюдение. Это незыблемый постулат любой контрразведки.
Дронго стоял на лестнице и ждал. Ровно через две минуты и тридцать секунд, когда его шокирующий текст прозвучал в эфире, к подъезду побежало сразу восемь человек. Еще две автомашины стали рядом с домом.
«Как они, однако, меня уважают», — с иронией подумал Дронго, выходя из своего подъезда. Разумеется, в такой момент на него никто не обратил внимания. Наблюдатели ломали наверху железную дверь, громко требуя немедленно ее открыть. Он улыбнулся и пошел по улице. До встречи с Виноградовым оставалось еще около двух часов.
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Он специально назначил встречу на этой площади. Когда-то, много лет назад, в начале семидесятых, он некоторое время даже жил здесь. Он был еще пятиклассником, когда мать вызвали на учебу в Москву и он, приехав вместе с ней, учился в школе, расположенной через дорогу, и жил в общежитии, расположенном на этой площади.
Он давно забыл номер школы, в которой проучился несколько месяцев, помня лишь, что он был четырехзначный, и в этой школе впервые пробудился его подлинный интерес к истории и литературе.
После того как он покинул квартиру, где мирно спала лже-Светлова, он вдруг с удивлением вспомнил, что так и не узнал ее настоящего имени. Впрочем, она бы все равно его не назвала. Или могла соврать. Ее вид, когда она просила не оставлять ее в таком положении, действительно немного смутил его. Он не умел бороться с женщинами, к тому же находившимися в подобных ситуациях. И, самое главное, в душе он понимал, как глубоко обидел, по существу, даже оскорбил женщину, воспользовавшись ее слабостью. Теперь, подходя к площади, он в который раз вспоминал события последних дней, понимая, что не всегда действовал достаточно последовательно и разумно. «Трюк с заменой Светловой им действительно удался», — думал Дронго. Он попался на их уловку. Они воспользовались тем, что он никогда не видел в лицо настоящей Светловой, и успели послать ему другую. Правда, они не успели в спешке изготовить ей удостоверение, и это было их серьезным проколом.
Ее несколько звонков к «больной матери» были явно продуманы. И каждый раз она предупреждала о готовящейся встрече. Именно поэтому им обоим удалось уйти в Никитском переулке. Они ждали Виноградова, блокируя прежде всего сам переулок и не обращая внимания на автомобиль, в котором приехали «Светлова» и ее спутник. А он еще удивлялся, как легко они оторвались.
«Я обязан был догадаться, — с легкой досадой думал Дронго. — Ее не узнал Виноградов. Он не мог ее не узнать, если бы это была настоящая Светлова. Потом она стояла у машины, словно замерев, когда послышались крики, и решая для себя, что именно ей лучше сделать».
А преследования не было именно из-за нее, чтобы она по-прежнему была вместе с ним. Он обязан был это сразу понять. Но слишком самоуверенно решил, что ему удалось вырваться из засады, устроенной ФСБ.
Потом была встреча на ВДНХ. И опять он ошибся. После смерти Агаева их не должны были отпускать с ВДНХ. По логике, сотрудники ФСБ обязаны были перекрыть все входы и выходы, проверяя каждого выходящего. А они этого не сделали. «И все же нельзя быть таким самонадеянным, считая, что ты умнее всех», — подумал Дронго.
Но нужно отдать должное женщине. Она играла свою роль почти безупречно. Ни одного срыва за два дня. Она была подлинным профессионалом. Ее подвели объективные обстоятельства: отсутствие документа, который должен был быть у сотрудника ФСБ, владеющего оружием, и отсутствие шрама на ноге, что никак \ не зависело от нее.
Он сумел отыграть очко буквально на грани поражения. За их квартирой уже следили, и если бы он сообщил о встрече на Миусской площади, его бы там наверняка взяли. Собственно, из-за этого момента он и не подозревал саму Светлову до последнего мгновения. Логика его рассуждений была предельно проста — если Светлова является источником утечки информации, то для чего ей нужен сам Дронго? В таком случае Дронго можно было спокойно убрать, а всю операцию позволить провести Светловой.
И только в одном случае они не могли этого сделать. Если сама Светлова не могла бы ни при каких обстоятельствах встретиться с Виноградовым. Потому что она была не тем человеком, за которого себя выдавала. Но эту очевидную истину он бы не смог продумать до конца. Она была слишком неожиданной и смелой, чтобы иметь право на существование. Дронго в который раз подумал, что нестандартность мышления подразумевает учет абсолютно различных вариантов, при которых может состояться то или иное действие.
Уже подходя к площади, он посмотрел на часы и все-таки решил сделать контрольный круг, проверяя в последний раз самого себя. И начал обходить площадь. Рядом была стройка, и он, войдя в ворота, попал в полуразрушенное строение, где, несмотря на поздний час, суетились рабочие в фирменных касках и оранжевых плащах.
Дронго осторожно, чтобы его не заметили, начал подниматься наверх. Отсюда хорошо просматривался выход с площади, ведущей к станции метро. До семи часов оставалось около десяти минут, и он внимательно осматривал все стоявшие рядом строения. Кажется, все спокойно. Он уже собирался спускаться вниз, когда услышал голоса двух рабочих, поднимавшихся наверх. Он отступил в комнату, чтобы они его не заметили. Рабочие поднимались наверх, на крышу. В руках одного из них был длинный пакет, который он держал под мышкой.
— Как у тебя с Валей, все в порядке? — спросил один.
— Сейчас нормально, — отозвался второй. Дронго сделал шаг назад, чтобы незаметно выйти из комнаты с другой стороны, и вдруг услышал слова, заставившие его остановиться.
— Неохота тащить эту винтовку наверх, — пожаловался первый «рабочий». — Все равно стрелять не разрешают, их нужно брать живыми.
— Да, — сказал второй, — они чего-то мудрят. С одной стороны, хотят, чтобы мы их взяли. А с другой — приказывают не стрелять. Ты слышал, что там случилось у него на квартире?
— Нет.
— Ребята ворвались к нему и никого не нашли. Он, сукин сын, записал свои слова на магнитофон. А наш офицер — баба — мирно спала у него на диване, говорят, он дал ей какой-то наркотик. До сих пор в себя не пришла.
— Чего с бабы возьмешь, — засмеялся спутник, и, они прошли дальше.
Дронго вытер пот с лица. Это уже нечто ненормальное. Откуда они могли узнать о встрече на Миусской площади? Может, он сходит с ума? Или у него в одежде есть какой-то «жучок», который он просмотрел? Он даже поднял руку, чтоб похлопать себя по одежде. Потом, опомнившись, опустил руку. Нет, так нельзя. Он переодевался, когда ездил в Санкт-Петербург. Конечно, в одежде у него ничего нет. Это глупости. Тогда каким образом они уже в третий раз все узнают?
Он покачал головой от нервного напряжения. На этот раз он не говорил «Светловой» ничего. И, судя по словам этих «рабочих», она еще спит. Тогда в чем же дело? Что вообще происходит в этой операции? Может, и самого Виноградова тоже подменили, и вся операция просто обычная уловка, чтобы арестовать самого Дронго?
Нет, отбросил он эту мысль. Документ об операции «Возвращение Голиафа» для них слишком важен. Очень важен. Тогда что происходит? Он посмотрел на часы. Остается семь минут. Если он сейчас ничего не предпримет, старший лейтенант Виноградов попадет к ним в руки вместе с важнейшим документом.
Нужно как-то дать сигнал. Объяснить, что нельзя появляться на площади. Но каким образом? Вытащить пистолет и открыть стрельбу? Он дотронулся до оружия. Нет. Его самого схватят, а Виноградову уже никто не сможет помочь. Что же делать? Черт возьми, у него совсем нет времени! Он убрал пистолет и дотронулся до своего ремня. Может, это выход?
Слишком театрально, но другого выхода нет. Нужно было посмотреть на этих «рабочих». Хотя бы приблизительно представить, какие они из себя. Очень может быть, что он с ними просто не справится. Это наверняка специалисты из группы захвата. Но на раздумье нет времени.
Он осторожно начал подниматься наверх. Наверняка они будут на последнем, недостроенном этаже. И вряд ли двое вместе, снайперское ружье только у одного. Второй должен быть где-то недалеко, но не рядом с ним. С двумя вооруженными профессионалами справиться будет невозможно. Это только в кино можно подняться наверх и двумя точно отработанными ударами покончить с хорошо подготовленными людьми, словно это два манекена. В жизни все намного сложнее. «И умный человек не стал бы подниматься наверх», — подумал Дронго.
Но у него не было другого выхода. Он поднялся еще на один этаж. Сразу увидел снайпера. Тот лежал на недостроенной площадке и, наведя ружье на улицу, спокойно следил за всем происходящим через оптический прицел. Второго нигде не было. Дронго посмотрел на часы. Оставалось четыре минуты. Куда делся второй?
Если через минуту он не увидит второго, нужно будет действовать, невзирая на риск. Вот он! Второй спускался с другой стороны площадки. «Надеюсь, внизу можно будет до него добраться», — подумал Дронго, быстро спускаясь на следующий этаж. Стараясь бежать бесшумно, он быстро добрался до правого крыла здания. Замер. Достал пистолет. Драться с неизвестным противником — все равно что прыгать в чан с неизвестной жидкостью. Там может быть и вода, но может быть и кислота.
Этот парень, очевидно, торопился. Дронго подождал, пока он поравняется с ним, и сильно ударил его по голове рукояткой пистолета. Незнакомец рухнул как подкошенный. Дронго убрал пистолет и пробежал в другую сторону, чтоб снова подняться наверх. Оставалось три минуты.
Снайпер по-прежнему лежал все в той же позиции. Как глупо, вспомнил Дронго. Нужно было взять хотя бы каску того парня, чтобы спокойно подойти к снайперу. Но на размышление не было времени. Он вздохнул и пошел к лежавшему на полу человеку. Шаг, второй, третий. До снайпера оставалось еще слишком большое расстояние.
Тот все-таки услышал шаги и обернулся. Мгновение, чтобы оценить обстановку. Главное — не бежать, твердо знал Дронго. Он просто спокойно подходил. Парень с винтовкой начал подниматься. Он еще ничего не решил. Подходивший человек ничем ему не угрожал и ничего не говорил. Он просто подходил, даже не очень спешил, и это более всего выбивало из состояния равновесия. Снайпер поднялся на одно колено.
— Кто вы?
— Я из милиции, — спокойно ответил Дронго, подходя совсем близко. — Мне приказали передать вам, что все кончено.
— Что кончено? — Снайпер встал наконец на ноги, поднимая винтовку, и в этот момент Дронго нанес сильный удар по лицу. Снайпер пошатнулся и получил второй удар. На этот раз он упал. Шанса подняться Дронго ему не дал. Он прыгнул на него и нанес третий удар. Парень дернулся и затих.
Дронго потрогал пульс. «Слава богу, дышит», — обрадовался он. Больше всего на свете он не любил убивать. И старался, по возможности, никогда этого не делать. Он наклонился. У парня был свой ремень. Теперь нужно найти подходящую балку. Главное, чтобы она была достаточно крепкой. Он подтянул тело и связал парню руки ремнем. Затем забрал винтовку.
Оставалось две минуты, полторы. Виноградов где-то рядом. Он сейчас подходит к площади. Если дать ему сигнал, он может уйти, но после этого они больше никогда не увидятся. Старшему лейтенанту может просто надоесть подобная игра в кошки-мышки. Однако никаких других вариантов не существует. Шансы на то, что они смогут уйти с площади после встречи, ничтожны. И рисковать нельзя.
Вон то угловое стекло подойдет. Он тщательно прицелился и выстрелил. Звук выстрела и разбитого стекла отозвался громким эхом. Теперь в другое стекло. Выстрел. Еще один. Четвертый. Пятый. Шестой. Все. Магазин пуст.
Он бросил винтовку, достал платок, вытер отпечатки пальцев на ней. Теперь нужно уходить. «Нельзя требовать от человека больше, чем он может сделать», — подумал Дронго. Он уходил в другой конец здания, уже слыша, как повсюду кричат и суетятся люди. «Надеюсь, с этими парнями все в порядке», — подумал Дронго о двоих сотрудниках ФСБ, оставшихся на стройке. Он прыгнул со второго этажа на кучу песка, чтобы ускорить свой побег, встал, почистил костюм и заторопился в другую сторону. «Вечер, двадцать второго, — вспомнил он. — Я спас жизнь Виноградову, но, кажется, угробил чьи-то другие жизни. Завтра будет двадцать третье число. Придется поехать во Внуково».
Но уже сегодня нужно поехать к Надежде Ковровой, обговорить с ней все детали. К Ковровой? Он вдруг замер. Ведь они знали, что он поехал в Санкт Петербург. Значит, знали, что он оттуда звонил. Они могли проверить, куда именно он звонил, уже там в Ленинграде. А могли успеть подключиться к телефону монастыря прямо здесь, в Москве. Чтобы доехать до монастыря, им нужен был час, а чтобы подключиться?
Никакой мистики не было. Они сумели вычислить человека, позвонившего Виноградову. «Господи, только не это», — с ужасом подумал он, осматриваясь в поисках нужного ему автомобиля. Он помнил, где она жила. Сейчас нужно обязательно успеть. Поиски машины затягивались.
Наконец ему удалось остановить какой-то полуразвалившийся старый «Москвич». Он назвал адрес. Ехать пришлось долго. Водитель по неопытности сунулся через центр города, а там, как всегда бывает, они попали в гигантскую пробку. Несмотря на нетерпение Дронго, им пришлось прождать более двадцати минут.
Нужно было позвонить, укорял он себя, сознавая, что звонить было нельзя. Если они узнали про встречу на Миусской площади, значит, могли узнать и телефон Ковровой. Казалось, этот автомобиль никогда не доедет до нужного места.
Они добрались только через сорок минут. Быстро расплатившись, он взглянул на дом. Если он опоздал, здесь уже никого не должно быть. Если не опоздал, тем более. Ее давно уже увезли, и вряд ли они поверят, что он окажется таким идиотом, чтобы сунуться именно сюда. Один контрольный круг вокруг дома, второй круг. Все спокойно, тихо. Он находит на улице телефон и звонит. Восемь звонков подряд. Никто не отвечает. Дронго смотрит на часы. Прошло уже больше часа с момента его исчезновения с Миусской площади Может быть, у противоположной стороны более мобильные автомобили и они смогли попасть сюда раньше?
Такую ситуацию никто не мог предусмотреть. Но все равно проверить нужно. Он снова звонит. И опять никакого ответа. А ведь она специально поселилась в этой квартире, чтобы только отвечать на его звонки. И она знает, что в семь часов вечера у него будет встреча с Виноградовым. По логике развития, она просто обязана сидеть дома, в ожидании столь важного звонка. Он звонит в который раз, и в который раз ему отвечает молчание. Делать нечего, нужно проверять непосредственно на месте.
Дронго начинает поиск. В соседнем дворе на скамейках сидят несколько совсем юных ребят. Он подходит к их группе.
— Добрый вечер.
Настороженный взгляд подростков не обещает ничего хорошего. Взрослые обычно так просто не подходят, а кто рискует, может нарваться на крупные неприятности. Но сейчас у него нет другого выхода.
— Ребята, — говорит Дронго, — у меня к вам просьба. Нужно проверить одну квартиру. Там девушка должна меня ждать. Но я не могу туда идти, вдруг дома кто-нибудь из ее родных. Вы меня понимаете? Кто мне может помочь?
Снова молчание, наконец один — белобрысый — лениво цедит:
— Бегать задарма придется?
— Нет, — Дронго достает пятидесятидолларовую бумажку. Парень искренне удивляется.
— Мало, давай сотенную. Ты со своей бабой встретиться хочешь, а жмешься.
«Какие воспитанные дети», — со скорбью умиляется Дронго и протягивает сто долларов.
Белобрысый с достоинством принимает деньги и говорит сидящему рядом худому парню:
— Проверь, Сережа.
Тот срывается с места и бежит в соседний подъезд. Минут через десять возвращается.
— Никого нет, — говорит он деловито. — Я стучал, никто не отвечает. Сильно стучал, — добавляет он, — и никто не отвечает.
— А почему не звонил? — спрашивает Дронго.
— Звонок не работает, — пожимает плечами мальчик.
Теперь уже ясно, что там что-то произошло. Даже если они сидят в засаде, ожидая его появления. Ковровой придется нелегко. А если там уже никого нет? Он не хочет додумывать эту мысль до конца и напоследок спрашивает у ребят:
— У вас какой отдел милиции здесь рядом?
— Жаловаться будешь? — ухмыляется белобрысый.
— Хочу, чтобы они мне помогли, — возражает Дронго.
Через сорок пять минут прибывает машина милиции, которую он вызвал по ноль два.
Еще через пятнадцать минут к дому подъезжает машина «Скорой помощи». Когда из подъезда вынесли накрытое простыней тело, Дронго отвернулся. Он все понял. Теперь он остался без своей последней связи. Остался абсолютно один.
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В одиннадцать тридцать в дежурной части управления внутренних дел на воздушном и водном транспорте раздался звонок. Дежурный майор, зевнув, поднял трубку, лениво произнес необходимые слова. И услышал:
— Двадцать третьего числа в аэропорту Внуково должен произойти взрыв. Примите меры.
Говоривший положил трубку так быстро, что майор не успел ничего спросить. Он растерянно посмотрел на часы, засекая время, когда позвонил неизвестный. «Оперативная группа может не успеть», — подумал с тревогой дежурный, опять поднимая трубку. Их управление было расположено на улице Марины Расковой, в самом центре города.
Почти сразу после этого звонка неизвестный позвонил в линейный отдел внутренних дел аэропорта Внуково и повторил точно такое же сообщение. И общий сигнал тревоги прозвучал почти сразу.
В эту ночь в аэропорту многие не спали. Были переброшены дополнительные наряды, вызваны инспектора-кинологи с натренированными на запах взрывчатки собаками, приехали специалисты из Министерства обороны и ФСБ. Была приостановлена отправка самолетов. Аэропорт нес колоссальные убытки, но по требованию административных органов ни на один полет не давал согласия. Количество скопившихся самолетов продолжало увеличиваться.
Начали проверять багаж всех туристов, сдаваемый в самолеты. Перекрыли подходы к аэропорту и проверяли все машины. После двух взрывов в Москве угроза третьего была слишком очевидна, чтобы ею мода было пренебречь.
Дронго понимал всю опасность своего появления в аэропорту. Понимал, что не имеет права появляться там ни при каких обстоятельствах. Но он знал и другое. Взрыв в аэропорту мог унести десятки жизней, и поэтому он обязан был туда ехать. Уже подъезжая к аэропорту на автобусе, он обратил внимание на посты проверяющих, задействованных по всей дороге. Его телефонные звонки оказали должный эффект. Никто не воспринял их как шутку. И хотя напряжение первых часов уже спало, тем не менее повышенные меры безопасности оставались не только во Внукове, но и в других аэропортах.
Единственное, что мог себе позволить Дронго, это купить очки в большой роговой оправе с нормальными стеклами, чтобы хоть как-то замаскироваться в толпе людей, что было достаточно трудно, учитывая его рост и внешность. Уже на аэровокзале он сторговался с одним подвыпившим типом и купил его непонятный головной убор, то ли бывшую кепку, то ли бывший картуз, который он долго чистил, а затем, превозмогая обычную брезгливость, все-таки нацепил на голову при подъезде к аэропорту. Заодно он купил на аэровокзале большой чемодан, в который напихал массу взятых тут же московских газет. Со стороны он был похож на несколько потерявшегося, перепуганного суматохой и беспорядком провинциала. Авиационный билет он купил в Ростов, на вечерний рейс, чтобы не вызывать подозрений своим появлением в аэропорту в случае проверки документов.
И теперь, сидя с ненужным ему чемоданом и с отвращением ощупывая свой головной убор, который он нацепил с огромным трудом, так как он был ему мал, Дронго думал о том, как важно предотвратить сегодня взрыв. Про Диму Виноградова он старался не вспоминать сознательно отодвигая эту мысль на задний план. После вчерашней неудачи на Миусской площади и смерти Ковровой у него не оставалось никаких нитей, связывающих его с Виноградовым. Найти офицера ФСБ который к тому же скрывается, в многомиллионном городе было просто нереально.
Он не хотел себе признаваться в этом, но понимал, что Виноградов тоже знает о готовящихся взрывах. Значит, он тоже попытается появиться в аэропорту или хотя бы даст о себе знать. Но каким образом? Каким образом может помочь Виноградов, если он все время видит одно лишь предательство со всех сторон? Если уже погибли почти все члены его группы. Передать документы в газету? Где гарантия, что их напечатают, а не перехватят раньше, чем он успеет оттуда уйти? Наверное, Мамонтов предусмотрел и такой вариант.
Записаться на прием к руководству и чистосердечно все рассказать? Тоже не подходит. К какому именно руководству? Кому может доверять Виноградов, а кому не может? Он ведь наверняка этого не знает. Это единственный шанс был — отдать документы Дронго. Но он не сумел этого сделать. Вернее, противная сторона сделала все, чтобы это не состоялось. Так каким образом действовать парню, попавшему в такую переделку?
Автобус подъехал к зданию аэропорта. Повсюду торговали разными мелочами, милиция старалась не обращать внимания на подобную «коммерцию». В самом здании было традиционно шумно, грязно и неустроенно. Все куда-то спешили, нервничали, ругались сморкались, плевались, спали, ели, опаздывали, встречались. Отмечалось обилие сотрудников милиции, постоянно мелькающих в толпе. Дронго ходил среди людей, заглядывая многим в лица. Он понимал, что шанс увидеть Виноградова почти минимальный, нереальный. Но это был единственный шанс, и он обязан был иметь его в виду.
На демонстрационном табло все время вспыхивала новая информация. Вылет авиалайнеров задерживался от получаса до трех часов. Шла тщательная проверка самолетов и багажа. «Почему они думали, что Исаев идеальный кандидат для подобной работы? — вспомнил вдруг Дронго. — Судя по рассказам — опустившийся тип, пьяница, бывший уголовник. Работал на каре, подвозил грузы. — Он задумался. — После проверки на контроле грузы забирают рабочие аэропорта, грузят на свои машины и подвозят к самолету. Именно здесь, когда никто не проверяет, и можно поставить взрывное устройство. Но нужно пронести его в аэропорт. Каким образом?»
Он решил проверить. Вышел из здания, пошел налево. Здесь был специальный вход для иностранных туристов и гостей, проходящих через комнату официальных делегаций. Дронго прошел несколько помещений, подошел к выходу на улицу, через который можно было попасть в зал официальных делегаций. «Какой идиотизм, — подумал он. — Чтобы попасть в зал, нужно выйти из здания и пройти по внутреннему полю, где гостя никто не может контролировать».
В дверях стоял пожилой дежурный. Он предупредительно поднял руку.
— Вы куда, товарищ? — спросил он равнодушно. Дронго снял наконец свой головной убор, очки. Теперь перед дежурным стоял солидный, уверенный в себе человек. Изменилась даже его походка. Строго взглянул на дежурного. Поставил чемодан рядом с собой.
— Меня ждут в депутатской. Они предупреждали, что я приеду.
— Ваша фамилия есть в заявке?
— Не знаю, — строго ответил Дронго. — Мне нужно пройти, чтобы разобраться. Я сейчас все равно вернусь. У меня часть чемоданов в машине.
— Идите, — разрешил дежурный, — только потом позвоните.
Дронго вышел из здания. Самолеты стояли совсем недалеко. Он пошел направо. Дошел до небольшой ограды, где стоял еще один человек. Этот вообще ничего не спрашивал, просто стоял и смотрел на самолеты. Дронго пересек небольшой дворик и вошел в депутатскую комнату. Раньше эти комнаты назывались депутатскими, потом, по предложению знаменитого поэта, они были переименованы в залы официальных делегаций. Перестройка мирно закончилась, известный поэт уехал преподавать в Америку, а залы так же, как и раньше, остались недоступными для большинства людей. Правда, теперь, в отличие от прошлых лет, сюда могли попадать не только государственные чиновники.
Сказочно разбогатевшие на разграблении собственной страны, на галопирующей инфляции, на неустроенности первых, самых диких и страшных лет постперестроечного процесса реформ, «новые русские». также допускались в эту «святую святых» каждого аэропорта. Во Внукове не мудрствуя лукаво целому ряду акционерных обществ, банков, коммерческих предприятий разрешали подавать заявки и регистрировать через эти залы банкиров и коммерсантов, их секретарш и помощников, их гостей и друзей. Многим государственным структурам в этом, разумеется, было отказано. Новые времена диктовали новые нравы. Да и в самом зале была установлена такая оплата, что отбивала охоту у средних чиновников посещать эти залы. Средними, разумеется, они были не в смысле должности, а в смысле получения взяток. Самыми богатыми людьми в России в конце двадцатого века стали государственные чиновники, росчерком пера позволяющие течь нефтяным рекам и работать коммерческим банкам.
Государственные чиновники, охотно и счастливо богатевшие, имели даже идеолога в лице бывшего мэра столицы профессора экономики Гавриила Попова, который, лучезарно улыбаясь, объяснял всем, что чиновник должен иметь право на свою прибыль во время общей приватизации. Подобного оправдания коррупции не было придумано ни в одной системе за всю историю человечества. Сам бывший мэр, похожий на добродушного кота, умело воспользовался всеми событиями развала страны и начал с того, что просто присвоил себе дачу бывшего президента огромного государства, заявив о ее приватизации.
Теперь, войдя в зал официальных делегаций, Дронго обратил внимание на находящихся там людей. По их костюмам и кейсам было трудно разобраться, кто есть кто. Без сомнения, они были либо чиновниками, имеющими доходы выше среднего, то есть больше официальной зарплаты президента США, либо коммерсантами чьи доходы вообще не поддавались никакому сравнению.
Миловидная дежурная долго искала его фамилию в заявках. Он обратил внимание на мелькавшие названия компаний и банков. Не найдя его имени, девушка улыбнулась и покачала головой.
— Видимо, не успели, — сказала она.
— Кажется, вы правы, — согласился Дронго. — А мне что делать?
— Может, вашу заявку передали в отделение Интуриста, — предположила дежурная. — Вы пройдите туда и проверьте.
— Мне снова нужно возвращаться тем же путем? — спросил он.
— Да, — мило улыбнулась девушка.
— Можно, я пока оставлю здесь свой чемодан?
— Конечно, — разрешила дежурная, — оставьте его рядом с диваном.
Он поставил чемодан и снова вышел на улицу. Снова прошел через дворик, миновал небольшую ограду, примерно в полметра, вышел на летное поле, прошел метров двести и вошел в здание аэровокзала.
— Нет заявки? — спросил дежурный.
— Есть, — кивнул он, — иду за другими вещами. «Как у них все просто, — с досадой опять подумал Дронго. — Такая охрана в том здании, где обычные пассажиры, и такая беспечность здесь. Исаев мог получить посылку, и никто бы даже не спросил, откуда она у него появилась».
Он собирался подняться на второй этаж, где находилось отделение Интуриста, когда услышал поразившие его слова. Из аэропортовских динамиков женский голос произнес:
— Дима Виноградов, у стойки номер пять вас ждет ваш дядя. Повторяю. Потерявшийся мальчик Дима Виноградов, вас ждет ваш дядя у стойки номер пять.
— Где эта стойка?! — кричал Дронго.
— В другом здании, — показал перепуганный дежурный.
Дронго выскочил на улицу. «Черт возьми! Все правильно! Я не учел важного психологического фактора: они просто не могли привести в аэропорт слишком много своих людей. Тогда взрыв в аэропорту мог бы вызвать известные подозрения, они же хотят избежать этого любой ценой. Наверняка не все сотрудники полковника Мамонтова знают о деталях операции „Возвращение Голиафа“. Подробности известны только нескольким руководителям. И даже те, кто находится здесь с Мамонтовым, могут не знать всех деталей операции». Все это промелькнуло у него в голове, пока он бежал к другому зданию.
Они все верно просчитали. Конечно, Виноградов приехал в аэропорт, тоже понимая, что это его единственный шанс. Может, он где-то прячется, а у них слишком большой дефицит времени и людей. Значит, им нужно выманить его любым способом. Они и выманили его, применив такую подлую уловку. Виноградов решит, что это сам Дронго вызывает его на встречу, и подойдет к стойке номер пять. Как же он этого не учел?
Задыхаясь, он ворвался в здание, бросился искать стойки. Пятнадцать, двенадцать, девять. К пятой кто-то подходил. Дронго сунул руку в карман. Если ничего не получится, нужно хотя бы защитить парня. Вот. Вот он, Дима Виноградов! Стоит у стойки, озираясь. Он даже не представляет, как его дешево купили. Ведь так легко использовать человеческое благородство. Дронго уже собирался крикнуть ему, когда с разных сторон к Виноградову рванулись люди. Тот, в последний момент, очевидно, поняв, что происходит, хотел побежать к выходу, толкнул одного, отбросил второго и уже успел удалиться от стойки метров на пять, когда прозвучало сразу несколько выстрелов подряд.
Нет, хотел закричать Дронго! Но стоял, словно в оцепенении. Стрелявший, высокий мужчина с бледным лицом, громко сказал:
— Террорист!
Виноградов упал на пол. Одна из пуль, очевидно, попала в сердце, и парень был мертв еще до того, как коснулся пола. Кричали женщины, плакали дети. Мамонтов подошел к поверженному. Дронго следил за его действиями с какой-то холодной ненавистью. Один из сотрудников Мамонтова наклонился и достал из кармана старшего лейтенанта листки бумаги. Это был план операции «Возвращение Голиафа». Мамонтов усмехнулся, забрал листки. Обернулся и снова громко сказал:
— Это террорист! Вот такие как он, устраивают нам взрывы в метро.
Никто не заметил, как полковник легко достал из другого кармана Виноградова удостоверение сотрудника ФСБ. Паспорт на чеченскую фамилию для Димы Виноградова уже был давно приготовлен. Он лежал в кармане Мамонтова, там же, куда он положил изъятый документ. Вокруг собрались люди. Многие ругали лежавшего на холодном полу человека. Одна тетка, в большом пуховом платке, подойдя ближе, плюнула на труп, погрозив ему кулаком. А Дима Виноградов лежал, широко раскинув руки, словно собираясь защитить эту землю, и этот аэропорт, и все человечество от мамонтовых. Дронго не стал подходить ближе. На сердце у него была боль, такая дикая, режущая боль какой у него никогда прежде не бывало. Он еще раз холодно посмотрел на Мамонтова, словно стараясь запомнить его лицо. Вокруг суетились сотрудники милиции, люди в штатском, снова кричали женщины. Дронго медленно повернулся, чтобы выйти из здания аэровокзала. И в этот момент грохнул взрыв.
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Взрыв был такой неожиданный и такой сильный, что Дронго покачнулся. «Не успел», — горько подумал он. Поднялся страшный гвалт. Кричали взрослые, плакали дети. Кое-где еще осыпались битые стекла. Милиционеры, бросив заниматься убитым, побежали на летное поле. Люди Мамонтова, быстро подхватив тело погибшего, понесли его к стоявшей у подъезда машине-фургону.
На поле, рядом с готовым к взлету самолетом, произошел взрыв бензовоза. Сила взрыва была настолько велика, что повредила не только стоявший рядом самолет, но и два других. Несколько человек погибло, многие получили ранения. Только задержка посадки спасла пассажиров самолета, который сейчас горел. К счастью, он был пустой.
Дронго понял, что все было продумано до мелочей. Они специально вызвали Виноградова, устроили стрельбу, а затем произвели взрыв, подтверждающий их правоту. Теперь события в сознании большинства людей поменяются местами. Сначала был взрыв, а потом нашли и застрелили террориста. Уже завтра все газеты напишут о доблестных действиях сотрудников правоохранительных органов. Правда, при этом никто не заметит, что Дима Виноградов меньше всего похож на чеченца. Снова будут писать о кровожадных чеченцах, жаждущих крови младенцев.
Но все это его уже не интересовало. Он был теперь как заряженное ружье. И следил только за одним человеком. За полковником Мамонтовым. Тот, распорядившись унести тело, спокойно достал сигареты и закурил. Что-то сказал подбежавшему сотруднику, очевидно, приказав тому определить последствия взрыва.
«Он все еще медлит, не уходит. Значит, надеется обнаружить и меня, — понял Дронго. — Сукин сын. Сейчас я тебе покажу, как устраивать такие паскудные номера. Сейчас ты у меня немножко побегаешь». Он повернулся и поспешил к справочному бюро. Через минуту раздался голос дежурной по вокзалу:
— Мальчик по фамилии Мамонтов! Твой дядя ждет тебя у стойки номер двенадцать! Повторяю. Мальчик, чья фамилия Мамонтов, твой дядя ждет тебя у стойки двенадцать.
Мамонтов бросил сигарету, повернулся и осмотрелся. Он понял, кто именно мог передать подобное сообщение. Резким, нервным жестом подозвал одного из своих людей, приказав проверить все в справочной аэровокзала. И снова осмотрел зал. Теперь он знал, что здесь находится его личный враг.
Дронго следил за ним сверху, со второго этажа. Он видел, как вздрогнул полковник, как выбросил сигарету. Он не знал имени полковника и поэтому дал именно такое объявление. Мамонтов, осмотревшись, поправил пистолет и медленно пошел по залу, заглядывая каждому встречному в глаза. Дронго хладнокровно следил за ним. В аэропорту была общая паника. После взрыва многие начали собирать вещи, чтобы вернуться в город, опасаясь повторения случившегося. Суетились сотрудники милиции. Скоро подъехали военные.
Мамонтов медленно шел, приглядываясь к людям. Он специально шел один, понимая, что вызов брошен лично ему. Это не было бравадой. Это была холодная ярость ненависти. Он искал Дронго. Того самого суперпрофессионала, который не должен был уйти из аэропорта живым.
Дойдя до лестницы, он стал подниматься на второй этаж. Там были многочисленные ларьки и павильоны, поставленные здесь в последние годы. Мамонтов решительно двинулся туда, отметив, как двое его сотрудников патрулируют зал внизу. Дронго был прав в своих рассуждениях, их было не так много в аэропорту. Мамонтов не мог брать на эту операцию сотрудников других отделов и групп. Иначе все пришлось бы им объяснять. В том числе, почему он застрелил не имеющего оружия старшего лейтенанта Виноградова и забрал у него из кармана какие-то документы.
Всего в аэропорту их было восемь человек. Двое сейчас были рядом с телом Виноградова. Один на летном поле. И еще четверо в здании аэровокзала, проверяли пассажиров, обходя залы. Дронго быстро спустился по противоположной от Мамонтова лестнице. Он обратил внимание, что в кармане пиджака у полковника переговорное устройство. Точно такое же устройство было у сотрудника, которого он отправил на летное поле.
Дронго вышел из здания аэровокзала и поспешил к зданию, в котором находилась депутатская. Кивнул дежурному, уже знавшему его в лицо:
— Я за своим чемоданом. Наверное, мне лучше сегодня никуда не лететь. Там такой взрыв!
— Да, — согласился напуганный дежурный, — это все чеченцы вытворяют.
Дронго вышел на поле. Взрыв произошел недалеко от здания аэровокзала. Быстрым шагом пошел к развороченному самолету, где работали пожарные, кричали сотрудники аэропорта, пытались навести относительный порядок офицеры милиции. Никто не обращал на него внимания.
Дронго заметил сотрудника Мамонтова. Подошел вплотную к нему.
— Добрый день, — сказал он, и дуло пистолета больно ткнулось в бок офицера. — Спокойно.
— Что вам нужно? — спросил сотрудник Мамонтова.
— Идемте, вернемся в здание, — предложил Дронго, — только без глупостей. Я застрелю вас сразу, как только вы попытаетесь открыть рот. Я друг убитого вами офицера ФСБ.
— Он разве был офицером ФСБ? — удивился сотрудник, благоразумно не оказавший сопротивления.
— Был, — подтвердил Дронго, — вот именно, был. — Он ловко левой рукой достал оружие у сотрудника Мамонтова и толкнул его в сторону аэровокзала.
Они пошли по полю. Дронго внимательно смотрел по сторонам. Пока все было в порядке. Главное, успеть дойти вовремя.
— Не туда, — показал он своему пленному, повернувшему к основному зданию, — в другую сторону, где вход в зал официальных делегаций.
Они вошли в здание, прошли мимо дежурного.
— В туалет, — показал Дронго, — только быстрее. Он рассчитывал, что там не должно быть много людей. Ведь это не туалеты основного здания. Дронго опять подтолкнул пленника.
— Что вы сказали насчет офицера? — еще раз спросил сотрудник Мамонтова. — Это действительно был офицер ФСБ?
— Старший лейтенант Виноградов, — мрачно подтвердил Дронго, — из специальной группы подполковника Славина. Он был последним. Вся группа уничтожена по приказу вашего полковника.
Для человека, шедшего впереди него, это была явная неожиданность. Он чуть повернул голову:
— Я этого не знал.
— Теперь будете знать, — угрюмо ответил Дронго, и они вошли в туалет.
Здесь, кроме пожилого ветерана с орденскими планками на груди, никого не было. Старик не спеша мыл руки.
— Поторопитесь, пожалуйста, — попросил Дронго. — Мы должны проверить туалет. Вдруг здесь тоже заложено какое-то устройство.
— Да-да, — кивнул ветеран и заторопился к выходу.
Дронго пошел за ним, с силой потянул дверь, закрывая ее. К туалету уже подходили двое парней.
— Закрыто, — чуть приоткрыл дверь Дронго, — проверяем все системы. — Он повернулся, пошарил по карманам. Потом спросил у молча стоявшего сотрудника:
— У вас есть чистый лист бумаги?
— Есть, — негромко сказал тот. — Кто вы такой?
— Хороший человек, — ответил Дронго. — Поверьте мне, я не террорист.
— Это я уже заметил, — сказал офицер ФСБ, протягивая ему лист бумаги. Дронго взял его левой рукой. В правой он по-прежнему сжимал оружие. Подумав, вернул лист своему пленнику.
— Напишите большими буквами «Закрыто», — предложил он.
Офицер, не задавая вопросов, написал слово и передал лист Дронго. Тот быстро прикрепил лист с внешней стороны двери.
Потом попросил:.
— Дайте мне ваше переговорное устройство. Офицер хотел что-то возразить, но, достав аппарат, протянул его Дронго.
— Снимите ремень, — попросил Дронго.
— Что вы хотите сделать?
— Только завязать вам руки. Я мог бы оглушить вас, ударив рукояткой по голове. Это более надежный, но и более болезненный способ. Мне он не очень нравится. После него бывают головные боли, а я не хотел бы оставлять после себя такую память.
— Вы еще и гуманист, — усмехнулся офицер, расстегивая ремень.
— Я реалист, — возразил Дронго. — Сделайте петлю и накиньте на свои руки сзади. Но сначала чуть опустите пиджак. До середины.
Он шагнул вперед и резко вывернул пиджак, сделав страховочный пояс. Затем затянул ремень на руках.
— У меня к вам нет никаких претензий, — сказал он офицеру. — Я знаю, что вы не виноваты. Но не мешайте мне исполнять свой долг.
— Вы считаете, что таким образом можно исполнять долг?
— И таким тоже, — кивнул Дронго, заталкивая своего пленника в одну из кабин.
Затем поднял переговорное устройство, поднес его ко рту офицера.
— Вызовите сюда вашего полковника, и вы убедитесь, что я прав.
Офицер молча смотрел на него.
— А если вы мне врете?
— В таком случае я вас просто пристрелю, — пожал плечами Дронго. — Вы все равно все узнаете через несколько минут. Вызывайте полковника.
Офицер колебался, потом снова спросил:
— Кто вы?
— Мое имя вам все равно ничего не скажет. Но одно слово вы наверняка слышали. Я — Дронго. Офицер улыбнулся.
— Я примерно так и подумал. Вы слишком профессиональны для обычного террориста или грабителя. Что говорить?
— Вызовите Мамонтова сюда. И скажите, что нашли какие-то документы.
— А если он придет не сам, а пришлет кого-то?
— Он придет сам, — твердо сказал Дронго. — Скажите, что нашли документы об операции «Возвращение Голиафа».
— Четвертый вызывает Первого! — громко сказал сотрудник Мамонтова. — Четвертый вызывает Первого! — повторил он.
— Первый слушает, — раздался голос Мамонтова.
— Первый, я обнаружил какие-то бумаги, документы в туалете.
— Какие бумаги? — раздался недовольный голос. Вам нечего делать? Может, я еще должен проверять туалетную бумагу? И вообще копаться в дерьме?
— Здесь какой-то документ. Операция «Возвращение Голиафа», — не очень решительно произнес офицер ФСБ.
Секундного замешательства было достаточно, чтобы понять, как именно отреагирует полковник.
— Оставайтесь на месте, — приказал Мамонтов. — Выгоните всех из туалета. Стойте в дверях. Где вы находитесь?
— В другом здании. Где выход для иностранных туристов.
— Сейчас иду, — Мамонтов отключился.
— Убедились? — спросил Дронго, выключая свой аппарат и засовывая его в карман офицера. — Сейчас услышите и что-то другое. Только молча слушайте.
Он прошел к дверям, выглянул. Пока все идет нормально. Вернулся к одной из кабин, что ближе всего ко входу. Достал пистолет и приготовился ждать. Через минуту послышались торопливые шаги. Кто-то явно спешил подойти именно сюда. Дверь открылась. Дронго заметил ботинки. Он не мог ошибиться. Это был полковник Мамонтов. Тот стремительно вошел и замер. Из открытой кабинки на него смотрел Дронго.
— Здравствуйте, полковник, — негромко сказал Дронго, — вот мы и встретились.
Мамонтов холодно смотрел на него. Нужно отдать ему должное. Он был смелым человеком, и его трудно было испугать направленным на него пистолетом. Он хладнокровно спросил:
— Что вам нужно?
— Вы. Мне нужны вы, полковник Мамонтов.
И документы, которые вы взяли у убитого вами старшего лейтенанта Виноградова. Только не говорите что вы считали его террористом.
— Я не считал, — глухо ответил полковник. — Не нужно разговаривать со мной в подобном насмешливом тоне. Я этого не люблю.
— Вы убили Виноградова, — продолжал Дронго, — по вашему личному приказу были убиты подполковник Славин, майор Орловский. Из-за вас покончил самоубийством капитан Гамза Агаев. Вы заменили капитана Инну Светлову, прислав вместо нее свою сотрудницу и убрав настоящую Светлову. Надеюсь, вы все это не будете отрицать?
— А я думал — вы профессионал, — презрительно обронил Мамонтов. — Вы думаете, я мог отдать приказ об уничтожении целой группы ФСБ? Не будьте таким наивным. Этот приказ пришел сверху.
— Но вы его выполнили?
— А что мне оставалось делать?
— Вы убийца, Мамонтов! Я видел, с каким сладострастием вы убивали Виноградова. Вы самый настоящий садист и убийца.
— Не нужно громких слов, — поморщился Мамонтов, — все и так ясно. Об операции «Возвращение Голиафа» не должен знать никто. Этот старший лейтенант, сосунок, недоучка, не должен был влезать в мой кабинет. Он сам виноват.
— Это ваши люди устроили сегодня взрыв в аэропорту?
Мамонтов улыбнулся.
— Конечно, нет. Мои люди охраняют аэропорт.
— Но вы знаете, кто это сделал.
— Разумеется. Программа разрабатывалась при моем участии. Уголовники были лишь подставной ширмой в наших проектах. Где мой человек?
— Я его оглушил. Он валяется в той кабинке, — показал Дронго на закрытую дверцу кабинки.
— Я помню ваше досье, — спокойно заметил Мамонтов, — вы не любите убивать.
— Такого, как вы, я пристрелю с большим удовольствием. Кто устроил взрыв в аэропорту?
— Сотрудник из группы Панкова. Зачем это вам?
— Чтобы знать всех, кто был в этом виноват, — громко сказал Дронго и протянул руку. — Дайте мне план операции, который вы вытащили у Виноградова.
Мамонтов молчал. Он смотрел на Дронго. Они были примерно одного роста. Мамонтов более подвижен, подтянут, чем мощный, но располневший Дронго. Но последний был моложе на несколько лет.
Полковник наконец достал из внутреннего кармана сложенные вчетверо листки бумаги. Он обязан был предъявить их у себя, чтобы все поверили в успешное окончание операции. Дронго держал протянутую руку и на секунду потерял бдительность. Да и позиция была не совсем удобная. В одной руке зажат пистолет, другую держит на весу в ожидании бумаг.
Мамонтов протянул бумаги и в этот момент резко ударил Дронго ногой по другой руке. Пистолет упал на пол и отлетел в сторону. Не давая опомниться своему противнику, Мамонтов нанес следующий удар. Дронго успел чуть увернуться, но документы упали на пол. Мамонтов, воодушевленный первой удачей, нанес два удара. Дронго подставил локти, отбивая их. Когда-то, много лет назад, Дронго дрался с самим Миурой. И хотя он тогда проиграл схватку, сумев в последний момент достать оружие, сейчас Мамонтов не хотел предоставлять ему ни единого шанса.
Отбив удары, Дронго попытался нанести ответный но Мамонтов умело блокировал его руку. С яростным ожесточением они сцепились и упали на пол.
Среди блевотины, человеческих экскрементов, остатков мочи и просто грязи остервенело дрались два человека. Дрались изо всех сил, зная, что ставкой в этой схватке будет не только жизнь. Мамонтов слишком поздно понял, что допустил ошибку. Если бы они держались на дистанции, гибкий, стремительный, находящийся в гораздо лучшей форме полковник Мамонтов имел бы большее преимущество. Но на полу, когда все решала мощь дерущихся, у Дронго было неоспоримое преимущество. Он был тяжелее и физически сильнее. Постепенно это начало сказываться. После нескольких сильных и болезненных ударов, когда оба они оказались с разбитыми лицами, Мамонтов захотел достать свой пистолет, но Дронго схватил его за руку. В свою очередь, когда Дронго попытался достать второй пистолет, отобранный у офицера из группы Мамонтова, полковник прижал его руку к полу, не давая своему сопернику шансов.
Наконец Дронго, изловчившись, нанес болезненный удар локтем в солнечное сплетение. Полковник выгнул тело от сильной боли, и Дронго, уже не сдерживаясь, нанес еще несколько сильных ударов по лицу. Тело Мамонтова обмякло. Дронго продолжал бить по ненавистному лицу, забыв обо всем на свете. Бил и бил, превращая это застывшее лицо в спекшееся кровавое месиво. Он словно брал реванш за все неудачи последних дней. И только когда из закрытой кабинки послышался голос сотрудника Мамонтова, он опомнился.
— Вы его, кажется, убили, — сказал офицер. Дронго обернулся. У офицера в руках был его пистолет. Он сумел освободиться от ремня, которым был связан, и снять пиджак. Теперь он смотрел на Дронго.
Дронго, чувствуя, как у него кружится голова, перелез через Мамонтова и сел прямо на пол. Из носа шла кровь. Он вытер ее рукавом. Посмотрел на офицера. Документы лежали на полу, разбросанные в разные стороны.
— Прочтите их, — попросил Дронго.
Офицер, не выпуская из рук оружия, собрал рассыпавшиеся листки. И стал читать. Дронго обернулся к Мамонтову. Тот был еще жив, но без сознания. Нос, брови, рот — все было разбито и превращено в кровавую кашу. У самого Дронго вид был не лучше. Он просто сидел на полу и тяжело дышал.
Офицер закончил читать. Посмотрел на Дронго.
— Вы знаете, что здесь написано?
— Примерно, — выдохнул Дронго.
— Это правда?
Дронго тяжело поднял руку, показал в сторону летного поля:
— Вы еще сомневаетесь? Вы же сами слышали, что говорил ваш полковник.
— Слышал, — помрачнел офицер.
Он стоял над Дронго, словно решая для себя какую-то трудную дилемму. Потом принял решение. Протянул поспешно, словно боясь передумать, бумаги Дронго.
— Возьмите и уходите.
Дронго уже ничто не могло удивить. Он попытался усмехнуться и не смог, болели разбитые губы. Он потрогал правый передний зуб. Кажется, кулак Мамонтова оставил даже более яркую память, чем он предполагал. Дронго протянул руку, забрал документы и тяжело поднялся. Он был весь в крови и грязи. Документы наконец были у него.
— Уходите, — повторил офицер.
— Нет, — возразил Дронго, — я не могу выйти в таком виде. Меня сразу арестуют. Вызовите машину «Скорой помощи», скажите им, что я пострадал при взрыве. Мы выйдем с вами в вестибюль.
Офицер промолчал. Он снова выбирал приемлемый вариант. Наконец сказал:
— Ладно, пойдем вместе.
Дронго оперся о стенку. Болела правая сторона тела. Может, у него сломано ребро? Он посмотрел на Мамонтова.
— Еще живой, — сказал он. — Как быть с ним?
Офицер отвернулся, ничего не сказав. Видимо, документ, прочитанный им, оказал на него шокирующее воздействие.
Дронго подобрал пистолет офицера и протянул его, возвращая владельцу. Тот, взяв оружие и уже не колеблясь, протянул Дронго его пистолет, тот самый, который был отобран у лже-Светловой. Они вышли из туалета и пошли к вестибюлю. Дронго подумал, что в этот раз ему повезло. И снова попытался улыбнуться. И опять улыбка отозвалась мучительной болью по всему телу.
Идти мимо дежурного в тот раз было нельзя. Они вышли с другой стороны здания на привокзальную площадь. Проходившие мимо люди огорченно кивали, считая, что перед ними жертва взрыва. Офицер подозвал одну из машин частников.
— У вас есть деньги? — спросил он у Дронго.
— Есть, — кивнул тот.
— Уезжайте!
Дронго тяжело забрался в машину.
— Ты мне все чехлы перепачкаешь, — огорченно сказал частник.
— Ничего, — улыбнулся кровавым ртом Дронго, — я тебе все оплачу.
Он посмотрел на стоявшего рядом офицера.
— Как ваша фамилия?
— Майор Дмитриев, — ответил офицер.
— Спасибо вам, майор Дмитриев, — сказал он на прощание, когда машина уже тронулась с места.
— Куда едем? — спросил водитель.
— Сначала в больницу, — устало выдохнул Дронго, закрывая глаза.
Теперь документы были у него в кармане.
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Министр иностранных дел внимательно читал документы. Он сразу понял, какой взрывной силой обладают эти смятые, грязные листки бумаги. Вчитываясь в каждую строчку, он отчетливо представлял, какой именно скандал разгорится, если документы будут опубликованы. Или даже просто сведения о них просочатся куда-нибудь.
Закончив читать, он поднял глаза на сидевшего перед ним человека. Во взгляде министра было нечто зловещее и пустое одновременно. Он был в своем любимом полосатом костюме и несколько старомодном галстуке.
— Что с вашим лицом? — спросил министр.
— Катался на карусели, — ответил Дронго в ожидании следующего вопроса.
Министр аккуратно сложил все листки в одну папку. Скрепил большой скрепкой. Он не знал, что говорить. Впервые в жизни он не знал, как следует вести себя в такой ситуации. С одной стороны, сидевший перед ним человек, рискуя собственной жизнью, сумел узнать, что именно происходит в городе. С другой, оглашение подобных документов означало крах всей политической системы нынешней власти. В том числе и его собственную отставку. И поэтому он тяжело молчал, обдумывая, как лучше выйти из положения, понеся минимальные потери.
Министр никогда не был особенно близок ни с нынешним президентом, ни с его аппаратом. Когда разваливалась огромная страна, он был уже почти на самой вершине власти. Но развал больно ударил и по его карьере. После августа девяносто первого его хотели назначить министром иностранных дел СССР. Но тогда у президента не было ни сил, ни возможностей. В последние месяцы своего правления Первый и одновременно Последний президент страны, бывший реформатор, бывший член Политбюро, бывший партийный функционер, бывший перестройщик, бывший… это слово можно было ставить много раз. Одним словом, человек, пытавшийся реформировать систему и невольно уничтоживший страну из-за своего неумения, предложил ему должность министра.
И не сумел его назначить. Тогда против выступили руководители ведущих стран мира и уже диктовавший положение бывший президент США, позвонивший последним президенту СССР и настоятельно посоветовавший не делать столь опрометчивого шага. Президент работал раньше директором ЦРУ и знал о некоторых связях будущего министра с КГБ.
Именно тогда он и получил назначение в разведку, став ее руководителем и заместителем Председателя КГБ. Потом разведку и контрразведку поделили, и он оказался во главе отдельного ведомства. Нужно отдать ему должное. Он, единственный из новых руководителей послеразвального периода, не только не разрушил, но и укрепил разведку, не став изгонять лучшие кадры по идеологическим мотивам.
Перед самыми выборами президент, которого явно компрометировал его министр иностранных дел, получивший во всем мире прозвище «Господин Да» за постоянное потакание интересам заокеанских партнеров, был наконец снят с работы, и руководитель разведки перешел на должность министра иностранных дел. Теперь, читая документы, он понимал, какие катаклизмы может вызвать их публикация.
Но сделать вид, что ничего не произошло, просто невозможно. Сидевший перед ним человек с разбитой физиономией не будет молчать. Если уничтожить документы, значит, нужно принимать решение и по этому человеку. Никаких других вариантов просто не существует. Видимо, это понимал и его собеседник.
— Интересные документы, — тяжело сказал министр.
Дронго молчал. Он понимал, какая дилемма у министра, и не хотел ему помогать в выборе вариантов.
— Кто поручится за их подлинность? — наконец сумел найти удобный вопрос министр.
— Погибшие члены группы Славина, — ответил Дронго. — Если этого мало, то и ваш бывший сотрудник — Надежда Коврова. По-моему, достаточно свидетелей.
— Не нужно так горячиться, — нахмурился министр.
— Я не спешу. Просто я жду, когда вы наконец примете решение. Эти документы нужно срочно опубликовать.
— Сначала их нужно показать президенту, — возразил министр.
— Вы думаете, он их не знает?
— Думаю, нет.
— И план операции «Возвращение Голиафа» был разработан без его участия?
— Он ничего не знает, — терпеливо сказал министр, которого начала беспокоить подобная настырность. — Я покажу ему документы послезавтра, на заседании Совета Безопасности.
— Там будет директор ФСБ?
— Конечно, будет.
— Вы видели подпись — внизу на документах? Знаете, чья это рука?
— Это его заместитель.
— И вы полагаете, что заместитель действовал без согласия своего шефа?
Министр смутился. Потом осторожно сказал:
— Все может быть. Я постараюсь показать их президенту, а он пусть решает, что с ними делать. Я его знаю, он будет категорически против таких методов.
— У вас хороший президент, — иронично сказал Дронго.
Министр усмехнулся. Он оценил иронию гостя.
— Хорошо, — сказал он, ударив короткой пухлой рукой по папке с бумагами, — я попрошу приема у президента завтра.
— Можно один вопрос?
— Можно, — разрешил министр.
— Почему не сегодня?
— Сегодня у него занят день, — ответил министр. — Он встречается с премьером. Завтра я пойду к нему на прием.
— Я могу вам завтра позвонить?
— По прямому телефону, — напомнил министр.
— Да, конечно, — он поднялся. — Вы не сказали еще своего мнения. Что вы сами обо всем этом думаете?
Министр поднялся не спеша. Взял папку, посмотрел на стоявшего перед ним Дронго.
— Мне говорили, что иногда вы бываете несносны.
— Я принимаю это как ваш ответ, — улыбнулся на прощание Дронго. — Вы не знаете, где лежит Зиновий Михайлович? Я хотел бы его навестить.
— Не знаю. Позвоните завтра моему помощнику, он скажет адрес.
— Еще один, последний момент. Следующий взрыв назначен на двадцать седьмое. Вы не боитесь, что они решат в этот раз убрать кого-то из политических деятелей нынешнего режима, взорвав, например, его служебную машину?
Министр не изменился в лице. Просто повернулся и пошел к выходу. Уже у двери он обернулся.
— Думаю, вы понимаете, что все свои предположения обязаны оставить при себе.
— Это приказ?
— Это совет. — Министр вышел из комнаты.
Оставшись один, Дронго потрогал свою распухшую губу. Даже врачи ничего не смогли сделать. Так будет еще несколько дней. Будем надеяться, что Зиновий Михайлович сумеет поправиться. Нужно действительно узнать его адрес.
А министр, уже сидя в своем автомобиле, подумал, что не стоит огорчать президента подобными документами. Он начнет реагировать слишком эмоционально, может сорваться, а у него и без того слабое здоровье. Лучше поберечь нервы президента до выборов. Уже в первом туре все будет ясно. А кто пройдет во второй, кто сможет стать победителем?
Если у президента будут хоть какие-то шансы на окончательную победу, тогда он отнесет эти документы ему на стол. Если шансы будут у его соперников, документы появятся в газетах, что нанесет страшный удар и без того шатающемуся колоссу. А если президент вообще не пройдет во второй тур, на чем настаивают аналитики, и не удастся подтасовать результаты выборов, тогда документы могут попасть и к лидеру оппозиции. Он может вполне оценить нового министра иностранных дел и даже рекомендовать Государственной Думе, в случае своего избрания, оставить столь нужного человека на этой должности министра.
«Торопиться в таких случаях не следует, — подумал министр. — Это может только навредить». Завтра он, конечно, не пойдет к президенту. Это Дронго считает, что можно бегать к президенту по каждому пустяку, отвлекая его от важных дел. Министр не любил суетиться. Длительное пребывание на посту руководителя разведки научило его сразу не принимать решений. В каждом варианте возможны… варианты. В каждом решении есть свои подводные камни и свои течения. Главное, определить, куда и зачем они вынесут. А потом решать, к какому именно берегу ему хочется приплыть.
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Совещание Совета Безопасности уже заканчивалось. Президент, разгневанный третьим взрывом подряд, потребовал ввести в Москве особый режим, проверять всех прибывающих, особенно кавказцев. Были в очередной раз полностью перекрыты границы с Абхазией и Азербайджаном, отменены рейсы в эти республики, сокращены рейсы в Грузию и Армению. Всех прилетающих из Дагестана проверяли особенно тщательно. Разрешалось патрулирование городов не только усиленными нарядами сотрудников милиции, но и военных патрулей. В некоторых городах Северного Кавказа вводился комендантский режим.
По предложению министра обороны были развернуты Таманская и Кантемировская дивизии. В Чечне усилилась бомбежка районов и сел, не желающих подписывать мирное соглашение с правительством Доку Завгаева.
И в этой обстановке сессия НАТО объявила о приеме в свои ряды новых членов — Чехии, Польши и Венгрии. Всерьез рассматривался вопрос о приеме в эту организацию стран Прибалтики. В Москве все громче раздавались голоса оппозиции. Первым предложение о введении чрезвычайного положения высказал премьер. Он употребил это выражение как опасный фактор роста напряженности, но слово было уже произнесено.
Выступающие один за другим делали акцент именно на этом слове, пытаясь подчеркнуть, что речь идет прежде всего о безопасности государства, словно выборы президента, которые должны были состояться меньше чем через три недели, могли серьезно помешать этой безопасности. Подчеркивалось, что в подобных условиях цивилизованные страны не проводят выборов. Приводилась масса исторических примеров, ссылки на известных политических деятелей прошлого.
Президент сидел молча. Под конец заседания у него не было сил, чтобы не только высказаться, но и выслушать чью-то точку зрения. Он сильно сдал за последние годы. Еще в бытность свою партийным функционером он как-то сдерживался, старался не злоупотреблять спиртным, но, став фактическим правителем огромной страны, проявил некоторые качества, уже заложенные в нем природой, — властолюбие, самодурство, злопамятность. Вдобавок ко всем порокам прибавился самый существенный — он не просто начал злоупотреблять спиртным, он начал напиваться до политических скандалов в мире.
Это был старый, больной, опустошенный человек. Когда-то он был сильным и смелым лидером, любившим брать на себя ответственность. Он был честен, прямолинеен, смел. Он был настоящим народным вождем, прошедшим испытание огнем и водой. И народ любил его, справедливо считая своим лидером. А потом началось испытание медными трубами, которое не каждый мог выдержать и которое окончательно погубило этого, в общем-то, порядочного и хорошего человека.
Сейчас, слушая своих министров, он впервые ясно ощутил, что остался почти один. Они были где-то далеко, на другой планете. Он знал, что не сможет победить. Знал это по всем графикам и прогнозам, по всем показателям и опросам. Но он знал и другое. Не победить он не может. Его политическое поражение будет не просто поражением президента на выборах. Это будет крахом всех сидящих вокруг этого длинного стола.
Каждый из сидевших за столом, или почти каждый, знал, что при любом мало-мальски объективном расследовании они предстанут перед судом за совершенные деяния. Расстрел парламента из танков, начало войны в Чечне, бомбежки собственных городов и деревень, массовая коррупция — они-то знали, как много можно вспомнить их грехов — тайных и явных.
И понимали, что расследование приведет их на скамью подсудимых. Они твердо знали, что вся их дальнейшая карьера, благополучие, просто нахождение в этой стране зависят только от одного человека — президента. В случае его поражения список их грехов будет слишком длинным.
Вариантов было всего два. Первый — ввести чрезвычайное положение и отменить выборы. Это был долгий и тяжкий путь. Весь мир начал бы обвинять нынешнюю власть в нарушении законности. Поднялась бы вся оппозиция, от доморощенных демократов до неистовых радикал-коммунистов. Против выступили бы средства массовой информации. Но это был самый приемлемый для них вариант.
Второй вариант — победить на выборах. Он был нереален и эфемерен. А главное, только отодвигал агонию. Даже если президенту удастся удержаться еще на несколько лет, то и тогда, после их завершения, он просто вынужден будет уступить место кому-то другому, более молодому, а это автоматически все равно означало агонию существующего режима. И главное, Для победы пришлось бы очень потрудиться, подтасовав результаты по многим округам.
При любом другом раскладе и другом варианте, даже если к власти каким-то чудом приходил бывший союзник президента или кто-то из демократов, все сидящие за столом маршалы и генералы были обречены. И эта обреченность накладывала отпечаток на их лица.
Президент внимательно выслушал всех. Последним выступал министр иностранных дел. Когда он начал говорить, сидевший напротив директор ФСБ, как-то особенно неприязненно посмотрев на него, что-то написал в своем блокноте. Министр говорил долго и нудно. Он рассказывал всем известную проблему с НАТО, объяснял позицию страны на переговорах. Его почти никто не слушал. Министр уже заканчивал говорить, когда в зал стремительно вошел пресс-секретарь. Многие невольно вздрогнули. Сюда обычно никто не смел так входить. И тем более беспокоить президента. Все, кто мог это сделать, находились в этой комнате. Хотя был еще один, который был ближе всех к президенту. Это был начальник его личной охраны. Он вошел следом за пресс-секретарем и быстро подошел к директору ФСБ, что еще больше удивило присутствующих.
Министр иностранных дел настороженно следил за ними.
— Что случилось? — спросил недовольно президент.
У пресс-секретаря тряслись руки, дрожало лицо, прыгали щеки. Он пытался что-то сказать, но не мог. В отличие от него начальник личной охраны президента что-то быстро говорил директору ФСБ.
— Объясните, в чем дело? — спросил президент, уже начиная нервничать.
Директор ФСБ встал и, даже не спросив разрешения, пошел к выходу. Вместе с начальником личной охраны.
— Подождите! — закричал президент.
Пресс-секретарь положил ему на стол трясущимися руками сегодняшние газеты. «Независимая», «Московский комсомолец», «Правда», «Комсомольская правда», «Труд». Везде большими заголовками было набрано: «План „Возвращение Голиафа“ провалился». Министр иностранных дел закрыл глаза. «Сукин сын, — подумал он, вспомнив о Дронго, — он все-таки сделал копию и отправил ее во все газеты».
Все ошарашенно смотрели друг на друга.

Дронго проснулся в этот день позже обычного. Он побрился, принял душ, оделся, посмотрел на часы. Был уже двенадцатый час. Он спустился вниз, чтобы купить газеты, и увидел огромные заголовки о плане «Возвращение Голиафа». «Неужели министр пошел на такой скандал?» — изумленно подумал он. Дронго был профессионалом и знал, что может получиться в результате такого эксцесса. И профессионал в нем убивал всякую другую личную заинтересованность, всякие побудительные мотивы к действию, даже во имя благой цели. Он никогда не передал бы материалы в газету, не позволил бы себе сделать подобного, не поговорив с министром. Что вообще происходит?
Ответ он нашел в «Комсомольской правде». Оказалось, что сегодня утром шесть московских газет получили по факсу компьютерный подробный текст о плане «Возвращение Голиафа». Специальная проверка, уже начатая сотрудниками ФСБ, показала, что в компьютер крупнейшего информационного агентства, обычно поставляющего информацию ведущим газетам страны, была заложена программа, которая должна была сработать именно сегодня. И она сработала, передав сообщение в шесть московских газет. Кроме «Известий», решивших не печатать подобный текст и передавших материал в ФСБ, остальные пять газет напечатали его в полном объеме.
Он с ужасом представил, что сегодня творится в Москве. Что происходит в Европе. Как реагируют во всем мире. Дронго понял и другое. Старший лейтенант Виноградов сумел-таки достать своих врагов и после смерти. Это он ввел специальную программу, уже не надеясь на успешную встречу с Дронго. Программу с таким расчетом, чтобы она сработала двадцать пятого числа.
«Нужно позвонить министру, — подумал Дронго. — Тот наверняка считает, что я нарушил их негласные соглашения». Он поспешил к телефону, набрал прямой номер.
— Это я, — сказал Дронго. — Вы читали сегодняшние газеты?
— Конечно. Я сначала думал, что это вы. Потом понял, кто это мог сделать. Мальчишка свалил наше правительство.
— Какое правительство? — не понял Дронго.
— Я вам скажу, что будет завтра во всех газетах. И во всех сообщениях мировых информационных агентств. Прокуратурой выдан ордер на арест группы сотрудников ФСБ вместе с заместителем директора, в том числе и на полковника Мамонтова. Ушел в отставку директор ФСБ. Вместе с ним в отставку подали министр МВД и министр обороны. Государственная Дума потребовала от премьера изменить персональный состав правительства еще до выборов.
— И это все сделал один молодой парень, — пробормотал Дронго. — У меня не хватило бы для такого фантазии.
— Теперь наши документы никому не нужны, — продолжал министр, — они стали просто грязными бумажками. Их полный текст есть в любой газете.
— Да, — согласился Дронго, — всего лишь грязными бумажками.
— Что вы думаете делать? — спросил министр.
— Уехать. Говорят, Москва входит в десятку самых неблагополучных в экологическом плане городов. Здесь большая загазованность. Такой климат вреден для моего здоровья.
— Новый директор Службы внешней разведки хотел с вами встретиться, — сказал министр. — У него есть к вам ряд интересных предложений.
— Новый? — удивился Дронго. — Я думал, его тоже сняли. Или снимут. Передайте ему привет. В конце концов, ему осталось работать не так много.
— Подождите, — закричал министр, теряя терпение.
— До свидания! — ответил Дронго. — «По смерти Ирода мы возвратимся в пределы царства».
— Что вы сказали? — не понял министр.
— Ничего. Просто вспомнил похожую фразу из Библии. До свидания! А адрес Зиновия Михайловича я уже узнал у вашего помощника.
И Дронго положил трубку.


ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Он стоял на балконе, глядя на панораму утреннего города. С этой стороны она была удивительная. Дронго приехал навестить Зиновия Михайловича, переведенного в эту больницу под чужим именем. И теперь постояв немного на балконе, он вернулся в палату.
— Красиво у вас здесь и тихо, — сказал он Зиновию Михайловичу.
— Да, — ответил тот, — если бы не моя нога. Так глупо все получилось.
— Ничего, — успокоил его Дронго, — в конечном счете, эта нога спасла вам жизнь.
— Может быть, — уныло согласился Зиновий Михайлович.
— А меня еще раз убедили в преимуществах компьютера, — продолжал Дронго. — Поэтому выздоравливайте скорее, у нас еще впереди много работы.
— Спасибо, — несколько оживился Зиновий Михайлович, — я даже не ожидал, что вы зайдете ко мне. Я читал газеты, во всех пишут разные новости. Но про «План Голиафа» говорят практически все. Вы все-таки добились своего.
— Это не я, — грустно возразил Дронго. — Это Дима Виноградов и его компьютеры. Я тут ни при чем.
— Ну что вы, — замахал руками Зиновий Михайлович, — не скромничайте. Без вас ничего бы не было. Вы ведь так помогли группе Славина.
— Их уже нет в живых. Никого нет в живых, — медленно сказал Дронго. — Группа Славина больше не существует.
— Зато есть компьютерная программа, на которой все записано, — возразил Зиновий Михайлович, — есть истина, ради которой они погибли. Вы знаете, я давно думаю. Мне кажется, что со временем человечество научится создавать электронный разум, способный решать этические и нравственные задачи. И тогда наступит новый виток нашей цивилизации.
— Это будет уже не наша цивилизация, — улыбнулся Дронго, — это будет другая цивилизация.
— Так и должно быть, — кивнул его собеседник. — Мы сделаем свое дело, создав новую цивилизацию и постепенно уступая ей место. С точки зрения исторической перспективы, мы должны уступить место другим, более совершенным существам, обладающим разумом, способным на решение не только логических, но и этических задач, возможно, ими будут компьютеры. Или нечто в этом роде.
— Я принес вам газеты, — все-таки не сдавался Дронго. — Там есть последние сообщения о матче Каспарова с самой совершенной ЭВМ. Машина проиграла человеку. Вас не убеждает это доказательство?
— Это доказывает только несовершенство машины, — не отступал Зиновий Михайлович. — Еще несколько лет, и они будут побеждать любого чемпиона мира.
— И наступит конец света, — насмешливо уточнил Дронго.
— И наступит новый виток цивилизации, — возразил Зиновий Михайлович.
— В котором мы уже будем не нужны? — спросил Дронго.
— Возможно, — кивнул Зиновий Михайлович. — И это будет лучшее, что мы сможем сделать. Уйти, уступив место другим.
Он поднял газету, прочел какой-то заголовок. Улыбнулся.
— У наших журналистов всегда такие образные сравнения, — сказал он, — посмотрите, что они пишут. «Рост сторонников оппозиции напоминает движение черепахи. Но неуклонное движение вперед, которое, в конечном итоге, может оказаться роковым для нынешней власти». Слишком высокопарно, вы не находите?
— Отнюдь, — задумчиво сказал Дронго, — какая странная закономерность. Образ черепахи. Две тысячи лет назад жил царь Ирод, которому предсказали появление Иисуса Христа. И, чтобы гарантировать свою власть, он приказал истребить всех младенцев, родившихся в это время. В том числе даже собственного сына. Вы помните, чем все это кончилось?
Зиновий Михайлович молча смотрел на него.
— Ему все равно ничего не удалось сделать, — закончил свой рассказ Дронго, — а гигантская черепаха съела самого Ирода. Какая интересная параллель, вы не находите?
— Да, — сказал негромко Зиновий Михайлович, — действительно интересно.
— Всего вам хорошего, — пожелал на прощание Дронго, — поправляйтесь. Надеюсь, мы еще с вами увидимся.
И вышел из палаты.
Зиновий Михайлович долго смотрел ему вслед. Потом поднял трубку телефона, стоявшего рядом с ним.
— Он вышел от меня, — сказал он уставшим голосом и положил трубку.
«Надеюсь, они действительно будут его охранять, как мне и обещали», — подумал наивный Зиновий Михайлович.
Дронго шел по коридору. Посмотрел на часы. Одиннадцать утра. Он выглянул в окно. Там уже стояли две машины «Скорой помощи», которых раньше он не замечал. Еще два человека стояли у самого выхода из больницы. Не нужно было быть особенно проницательным, чтобы заметить явное несоответствие их белых халатов. На одного из стоявших белый халат даже не налез, и он просто накинул его на плечи.
Дронго улыбнулся. Бедный Зиновий Михайлович, и его втянули в эти разборки. Он покачал головой. Через несколько дней выборы, и про него все забудут. Но только через несколько дней. Пока они еще считают его лично виноватым в случившемся.
Еще перед тем, как зайти в больницу, он по привычке изучил все входы, в том числе и запасные. Теперь, повернувшись, он пошел в другую сторону. Спустился по лестнице на первый этаж. В конце коридора был вход, через который обычно привозили больных. Он не пошел и туда, зная, что они могут подстраховаться, перекрывая оба входа. Дронго следовал по коридору и вошел в кабинет, который он заранее наметил. Окна кабинета выходили во двор, а сильно заросший кустарник скрывал все его действия.
Он открыл окно, осторожно вылез на улицу, закрыл раму. Усмехнулся. И пошел в глубь парка. Было тридцатое число. До выборов оставалось всего семнадцать дней.


Чингиз Абдуллаев
Симфония тьмы

Не судите, да не судимы будете; ибо каким судом судите, таким будете судимы; и какою мерою мерите, такою и вам будут мерить.
Евангелие от Матфея, Глава 7, 1-2

Почти все факты, приведенные в книге, основаны на безумных предположениях автора, который излагает свою версию возможного и не принимает никаких судебных исков по поводу событий, описываемых в романе. Каждый волен сам определить свое отношение к этой книге.


Интерлюдия

Его уговаривали уже второй час подряд. Говоривший с ним представитель Службы внешней разведки явно нервничал, понимая, насколько сложным будет его задание. И поэтому выглядел в этом споре неубедительно.
— Ну почему именно я должен ехать, — нервничал Дронго, — это же настоящий идиотизм. Я вообще не работаю на вашу службу. А уж тем более я не обязан работать на еврейское государство. У них и без меня вполне хватает агентов по всему миру.
— Но вы же понимаете — исключительные обстоятельства… — с несчастным лицом говорил генерал, — так получилось…
— Если у вас так получилось, почему я должен из-за этого страдать? — злился Дронго. — Да поймите вы наконец — у них самая мощная служба разведки в мире. Это все глупости. Они придумали какую-то дурацкую игру и хотят втянуть вас.
— Мы проводили с ними интенсивные переговоры, — возразил генерал, — они сами вышли на связь и предложили это сотрудничество.
— В жизни не поверю. По эффективности своих действий израильская разведка МОССАД всегда была на первом месте. Уже потом за ней шли ЦРУ, КГБ, Сикрет Интеллидженс сервис, БНД и тому подобная мелочь. Не верю.
— Но это их просьба, — разозлился наконец генерал, — неужели вы не понимаете, как нам важно налаживать контакты с МОССАДом?
— Понимаю. Поэтому вы и хотите меня подставить?
— Нет. Я же вам объясняю. Их руководитель встретился с нашим министром иностранных дел в Израиле, когда Примаков был там с визитом. Они обсудили эту проблему и решили, что подключение нашего сотрудника было бы наиболее целесообразно.
— Ваш министр иностранных дел сделает из МИДа одну большую разведшколу. Ему мало, что он взял заместителем своего бывшего зама из Службы внешней разведки контр-адмирала Зубакова, так он хочет по-прежнему курировать и всю разведку?
— Это не наше дело. Так вы согласны? — Генерал нахмурился.
— С кем именно он говорил?
— С директором МОССАДа.
— Это я понимаю. А имя есть у этого директора израильской разведки?
Генерал замялся. Почему-то посмотрел по сторонам.
— Вообще-то это один из самых больших секретов Израиля. В Израиле есть по этому поводу даже специальный закон, запрещающий упоминание имени директора МОССАДа.
— Может, мне куда-нибудь сбегать, пока вы будете решать, говорить мне его имя или не говорить?
— Какая вам разница? — не понял генерал. — Придумайте любое имя.
— А я не хочу придумывать. Мне важна степень вашей откровенности. И, конечно, откровенности МОССАДа. Мне не нравится, когда с заданием, пусть даже очень сложным, не справляется лучшая разведка мира.
— Почему вы все время говорите, что они лучшие? Можно подумать, кто-то считал наши рейтинги. — Генерал был недоволен. — В разведке вообще не подходят эти критерии, как в спорте — чемпион, вице-чемпион, экс-чемпион, пятое место, десятое. Все достаточно условно.
— Считали, — отмахнулся Дронго, — вы не читаете зарубежной прессы. На первом месте в мире по эффективности всегда был МОССАД. Кстати, КГБ был раньше на третьем месте, сразу после ЦРУ. Думаю, ваша СВР уже где-то пятая или шестая.
— Вы будете работать или нет? — вконец разозлился генерал.
— Так с кем разговаривал Примаков?
— С директором МОССАДа… — генерал наконец назвал имя.
— Между прочим, вы только что нарушили израильский закон, — улыбнулся Дронго. — Кто еще присутствовал на встрече?
— Я не знаю. Что у вас за вопросы?
— Мне важно знать все. Я хочу быть уверен, что туда, куда вы меня посылаете, я могу ехать относительно спокойно. И меня там не ждут. Вы представляете степень сложности этого задания, если с ним не может справиться даже МОССАД?
— Вы с ума сошли, Дронго?! — нервно спросил генерал. — На встрече были только два человека с израильской стороны и Примаков с нашей.
— Кто был второй? Примаков, наверно, еще не выучил иврит? Или он его знает?
— Вы не считаете, что переходите всякие границы приличия? Второй был бывший директор ШАБАКа [ШАБАК — служба внутренней контрразведки Израиля. В отличие от МОССАДа — службы внешней разведки, занимается обеспечением безопасности в самой стране. Имена руководителей спецслужб считаются государственной тайной.]. Надеюсь, вы не думаете, что он может вас выдать?
— Не думаю, но мне нужно все знать. Если они действительно встречались с Примаковым во время его визита в Израиль, значит, эта командировка не просто опасная, но и очень неприятная. Значит, меня обязательно будут ждать на месте.
— Кроме этих троих, о задании знаем только мы с вами. И наш директор Службы внешней разведки. На этот раз ваша интуиция вас подвела, Дронго. Надеюсь, все пятеро вне подозрений?
— Шестеро, — невозмутимо заметил Дронго, — с Примаковым наверняка был переводчик. Или израильтяне привели своего переводчика?
Генерал усмехнулся.
— У вас действительно неплохие аналитические способности. Я, признаться, не верил в легенды, которые о вас рассказывают.
— Там был переводчик?
— Там не было переводчика, — чеканя каждое слово, ответил генерал, — среди собеседников Примакова был человек, хорошо знающий русский язык.
— Вы хотите сказать, что директор МОССАДа говорит по-русски? Или директор ШАБАКа? Вам не кажется, что в таком случае министр иностранных дел говорил не с теми людьми?
— Он говорил с теми. Один — бывший эмигрант из Советского Союза. Но он вне всяких подозрений в Израиле, по этому поводу можете не беспокоиться. И не нужно демонстрировать свое остроумие.
— Какое, к черту, остроумие. Насчет подозрений пусть израильтяне сами разбираются. А я в таком случае просто откажусь. Только этого мне не хватало, — впервые за время разговора несколько растерялся Дронго, — как это, бывший эмигрант? И руководители спецслужб Израиля ему поверили? Ничего подобного я не могу себе даже представить. Один из генералов — бывший эмигрант? Вы понимаете, что говорите? В таком случае вас просто обманули.
Генерал покачал головой.
— Какой вы, однако, дотошный. Это был бывший директор ШАБАКа генерал-майор Йоси Гиноссар [Йоси Гиноссар — подлинная фамилия бывшего директора ШАБАК. Его родители, проживавшие в Вильнюсе, эмигрировали в Израиль еще в шестьдесят седьмом, когда официально такого права на выезд в СССР не существовало. (Прим. автора.)].
Ему было всего двенадцать лет, когда родители увезли его в Израиль в шестьдесят седьмом году. Он учился в обычной вильнюсской школе. Был пионером, как все. А потом в Израиле стал руководителем ШАБАКа.
— Это он вам так сказал? Тогда не давали разрешения на выезд, — возразил Дронго.
— Вы и это знаете, — уже ничему не удивлялся генерал. — Они выехали как поляки. Его мать родилась в Польше, когда Вильно был в составе польского государства. Потом Вильнюс перешел в состав Литвы по соглашению между Гитлером и Сталиным, когда Польша была разделена. После войны Вильнюс так и остался в составе Литвы. А бывшим польским гражданам разрешалось выезжать из СССР в Израиль.
— Кроме него, больше никого не было?
— Не было. С нашей стороны был только Евгений Максимович. С их стороны — директор МОССАДа. И этот своеобразный переводчик.
— С этим все ясно. И хотя мне по-прежнему не нравится сама форма обращения израильтян к нашему министру, я, кажется, попытаюсь взяться за это дело.
— Когда вернетесь, сами скажите об этом в Тель-Авиве.
— С чего это вдруг вы стали с ними так дружить? — нахмурился Дронго. — Кажется, вы всегда рассматривали МОССАД как потенциального врага. Почему вдруг такое согласие?
— Это вопрос не ко мне. Я выполняю приказ, — строго заметил генерал.
Его просто раздражали подобные вопросы этого непонятного агента. Хама и интеллектуала, невоспитанного «волонтера» и прекрасного аналитика в одном лице. Он уже был наслышан о чудачествах этого человека и только поэтому так терпеливо и долго отвечал на его вопросы, с трудом заставив себя сдерживаться.
— И что я должен сделать? — спросил наконец собеседник.
— Это вам расскажут при встрече, — уточнил генерал, — мы только знаем, что они сами вышли на связь с нами. И сами предложили это сотрудничество. Я думаю, у вас появилась прекрасная возможность доказать, что нас поставили ниже их лишь по недоразумению.
— Вас, генерал, вас, — дерзко заметил Дронго, — не забывайте: после распада СССР я гражданин другого государства. И вполне могу отказаться от вашего лестного предложения.
Генерал стиснул зубы, но промолчал. И лишь потом, чуть успокоившись, спросил:
— Вы согласны?
— Придется согласиться, — притворно вздохнул его собеседник и вдруг улыбнулся: — Хотя мне все равно не нравится это непонятное задание. И ваша непонятная дружба мне тоже не очень нравится. Такого еще никогда не было. Чтобы МОССАД кого-то и о чем-то попросил. Именно поэтому я согласен. Возможно, я об этом еще и пожалею.
— Я доложу, что вы в принципе согласны, — вздохнул генерал, заканчивая беседу. И, уже не удержавшись, поинтересовался: — Для чего нужны были все эти вопросы? Вы ведь с самого начала решили для себя, будете работать или нет. А эти расспросы никому не нужны. Или вы таким образом самоутверждались? Многие люди, даже наши сотрудники, если еще и знают о МОССАДе, то о ШАБАКе вообще никогда не слышали. А вы делаете вид, что все знаете. Это неправильно, Дронго, — назидательно сказал генерал.
— Конечно, — согласился его собеседник, — я думал, третьим генералом с израильской стороны был еще и руководитель АМАНа — военной разведки Израиля. Вы знаете такую организацию?
Генерал открыл рот, чтобы произнести какие-нибудь слова, но их у него просто не было.
— Когда-нибудь вам отрежут ваш длинный язык, — только и нашел что сказать генерал СВР, никогда не слышавший про АМАН. Он вдруг подумал, что этот агент знает слишком много. «Кажется, такие умирают молодыми», — пришла в голову коварная мысль. Он впервые за все время разговора чуть усмехнулся.

Глава 1

В мире мало подобных опасных мест, где боятся появляться даже вооруженные люди. Это не джунгли Африки и не горы Кордильеры, это не пустыня Сахара и не тропические леса Амазонки. Это жилые кварталы Гарлема, район Северного Бронкса, в некоторых местах которого лучше не появляться никогда. Здесь даже не закон джунглей, где сильнейший убивает слабейшего. Здесь царит особый закон: все против всех, и весь мир против тебя одного. И выжить в этом аду можно, только полагаясь на волю случая и свое оружие.
Он въехал сюда на своем «Фиате» десять минут назад. Поиски нужного ему человека могли затянуться, если точно не знать, куда именно нужно было ехать. Сидевший за рулем это сознавал. И поэтому, проехав до конца улицы, остановился у небольшого магазина, торгующего, как и многие вокруг, всякой всячиной. Вместо стекол здесь были поставлены плексиглас и толстые решетки, сквозь которые не могла бы пролезть рука отчаявшегося подростка или наркомана. Двери были снабжены специальным устройством, позволяющим быстро опускать стальную решетку в случае возникновения малейшей опасности.
«Фиат», доехав до магазина, остановился. Не вылезая из машины, сидевший за рулем просигналил три раза. На пустынных улицах Гарлема, где стояли остовы сожженных и развороченных машин, подобный сигнал мог дать только очень смелый человек. Из магазина медленно вышел пожилой афроамериканец. Он был среднего роста, в надетой на теплую шерстяную рубашку кожаной безрукавке. Сделав несколько шагов к автомобилю, но, не подходя слишком близко, остановился и спросил:
— Что нужно?
— Мне нужен Пол, — улыбнулся человек из автомобиля, снимая очки.
Владелец магазина покачал головой.
— Его здесь нет.
— Мне он нужен, — снова повторил приехавший.
Торговец внимательно посмотрел на него.
— Ты откуда? Я тебя не знаю. Откуда ты взялся?
— Я его друг.
— Я не знаю таких друзей Пола, — спокойно сказал лавочник и повернулся, чтобы идти обратно.
— Подожди! — крикнул приехавший. — Я должен передать тебе вот это.
И он показал стодолларовую бумажку. Но его собеседник равнодушно скользнул по ней взглядом и снова повернулся к магазину. Он был уже в двух шагах от двери, когда раздался выстрел. Вздрогнув, он повернулся к машине.
— Этот аргумент лучше?
— Пола здесь нет. Он в баре «Матадор», на соседней улице, — равнодушно ответил человек.
— Хорошо, — снова улыбнулся подъехавший. Он знал, что здесь нельзя выходить из машины. Иначе, вернувшись через минуту, можно не найти ее на месте. И никогда не выбраться отсюда, тем более если ты не темнокожий. Поэтому он снова подозвал владельца магазина, поманив его своим пистолетом.
Тот нехотя вернулся. Но опять не подошел к машине близко и тем более не стал обходить ее, чтобы оказаться рядом с водителем.
— Чего тебе? — спросил он. — Я уже сказал, где находится Пол. Давай туда, если, конечно, ты сможешь там появиться.
— Возьми деньги, — водитель снова протянул стодолларовую купюру, — они твои.
Владелец магазина улыбнулся и, сделав еще несколько шагов, наклонился к машине от водителя с другой стороны, чтобы взять деньги. Хозяин машины протянул купюру правой рукой.
— Пол действительно там?
— Спроси Боба Райта, — улыбался темнокожий.
— Спасибо. — Левой рукой сидевший в машине поднял оружие и выстрелил в лицо наклонившегося. — Ты слишком долго отвечал, беби. Бай-бай.
Темнокожий дернулся и отлетел, падая на тротуар.
Его собеседник, даже не посмотрев в сторону убитого, пожал плечами и медленно отъехал от магазина. Заворачивая за угол, он еще услышал крики выбежавшей из магазина женщины. Он достал из кармана жевательную резинку, развернул, положил ее в рот и выехал на соседнюю улицу.
В самом конце улицы находился тот самый бар, о котором говорил владелец магазина. Недалеко от него сидели темнокожие, гревшиеся у импровизированного костра. Увидев подъезжающую машину, они закричали, засвистели, повскакав с места. Объехать их не было никакой возможности. Но сидевшему в машине нужно было обязательно подъехать к бару и найти там Пола. Он остановился метрах в пятидесяти от костра.
Просто остановился, не выключая мотора, и смотрел. Кричавшие, поняв, что он не решается подъезжать, осмелели и стали шуметь еще громче. Но ни один не стал приближаться к машине. Однако люди перегородили дорогу и не давали проехать.
Мужчина ждал несколько минут. Потом поднял лежавший на сиденье рядом с ним пистолет. Очевидно, он принял решение. Выплюнул жевательную резинку в окно и дал резкий газ. Пистолет он переложил в левую руку. И на полной скорости понесся к стоявшим на проезжей части людям.
Поняв, что он не собирается останавливаться, те в страхе заметались. Он выстрелил два раза в толпу и прорвался сквозь жидкую цепочку, сбив кого-то по дороге. Проехал несколько десятков метров и резко затормозил у бара. Здесь сидели на корточках двое. Один был пуэрториканец.
— Амиго, — сказал сидевший за рулем, — мне нужен Боб Райт. — Если доставишь его сюда за минуту, получишь вот эту бумажку, — показал он стодолларовую купюру вскочившему пуэрториканцу. Тот, кивнув головой, стремительно бросился в бар.
Сидевший рядом с ним огромный темнокожий медленно поднялся на ноги, словно раздумывая, как удобнее отнять деньги у этого придурка, так неосмотрительно показавшего купюру. Он незаметно пододвинул к себе железный прут, который едва звякнул.
— Не советую, — спокойно сказал водитель «Фиата», показывая дуло пистолета, — отбрось от себя эту железку ногой. И как можно быстрее.
Темнокожий все понял. Здесь все были либо жертвы, либо охотники. И он нарвался на настоящего охотника. Он оттолкнул от себя железный прут, который покатился по развороченному тротуару.
На другом конце улицы, где осталась толпа, сквозь которую прорвался «Фиат», началось заметное оживление. Люди снова подняли крик, показывая друг другу на автомобиль. Из бара наконец вышли пуэрториканец и высокий человек с неопределенным лицом. Он вразвалку подошел к машине.
— Что тебе нужно? Я — Боб Райт.
— Деньги, — протянул руку пуэрториканец. Сидевший в машине, согласно кивнув, отдал ему стодолларовую купюру. И открыл дверь.
— Садись, — показал он Райту на сиденье рядом с собой.
— Не знал, что так дорого стою, — пошутил Райт, усевшись в машину, — ты всегда так разбрасываешься стодолларовыми купюрами?
— Мне нужен Пол, — сказал хозяин «Фиата».
— Да? — удивился Боб Райт, показывая крупные гнилые зубы. — А что я получу за это?
— Пять таких бумажек, — показал на пуэрториканца водитель. Пуэрториканец уже начал драться с темнокожим, пытаясь вырваться и убежать от него со своей стодолларовой купюрой.
— Он в баре, — показал Райт, — войди и позови его.
— Да, — усмехнулся сидевший за рулем, — что еще посоветуешь?
Райт расхохотался. Потом хлопнул по плечу водителя.
— Ты мне нравишься, парень! Сейчас я его приведу.
И вылез из автомобиля, хлопнув дверцей. Пуэрториканец вырвался из рук державшего его темнокожего и бросился бежать. Его бывший компаньон помчался за ним. Заметив движение у машины, оживились люди у костра. Вооружившись цепями и палками, они начали двигаться к автомобилю. Решив, что его владелец все-таки рискнул войти в бар, оставив машину на улице, они победно заулюлюкали и бросились к «Фиату».
Водитель перезарядил пистолет и спокойно смотрел на здание бара, из которого должен был появиться Боб Райт с человеком, которого он искал так долго.
Когда до автомобиля оставалось метров сто и разъяренные люди уже победно потрясали кулаками, он включил мотор. Когда осталось восемьдесят метров, достал с заднего сиденья автомат и, спрятав пистолет в кобуру, проверил магазин автомата и положил его на колени. Когда до автомобиля оставалось пятьдесят метров, дверь бара наконец открылась и из нее вышел Боб Райт. За ним шел высокий, широкоплечий темнокожий с абсолютно голым черепом. Он был одет в кожаную куртку с короткими рукавами и кожаные брюки, плотно обтягивающие тело, отчего тяжелая, но быстрая походка делала его похожим на мощную пантеру. Он осторожно подошел к машине, держа руку на поясе, где висело оружие, которое он не особенно скрывал.
Между нападавшими и автомобилем оставалось тридцать метров, когда Райт наклонился к машине.
— Деньги, — напомнил он, — Пол уже здесь.
Сидевший в автомобиле протянул ему пять бумажек. Стоявший за спиной Райта Пол прищурился и тоже наклонился к автомобилю.
— Я думал, тебя давно нет в живых, — сказал он, убирая руку от пояса с оружием.
— Садись, — спокойно ответили ему из машины.
— Ты заплатил пятьсот долларов, — усмехнулся Пол, отодвигая Боба Райта и усаживаясь. Он, как и водитель, видел, что между нападавшими и машиной оставалось не больше десяти метров. И некоторые камни уже долетали до нее. Боб, получив деньги, быстро кивнул и бросился к бару, захлопнув за собой дверь.
Едва Пол сел, автомобиль резко тронулся с места, но не вперед, как ожидали нападавшие, а назад. Решив, что сидящие в нем спасаются бегством, толпа бросилась вдогонку.
— У тебя нет там знакомых? — спросил, усмехнувшись, сидевший за рулем.
Пол покачал головой.
— Ты не изменился, — сказал он, — я боялся верить своим глазам. Думал, уже больше никогда тебя не увижу.
— Я сам так думал, — ответил хозяин и вдруг стал разворачиваться. Машина, сделав круг, поехала назад, прямо на нападающих, на полной скорости. И через несколько секунд ворвалась в толпу. Передний бампер у «Фиата» дополнительно укреплен, словно специально предназначен для такого рода столкновений.
Машина сильным ударом отбросила первого из оказавшихся рядом. Задела второго. Третий нападавший вскрикнул и упал, цепляясь за бампер. Цепь, которой он до того размахивал, запутала колесо, как-то заклинив его, и автомобиль вынужден был остановиться.
— Черт побери, — сказал человек за рулем, — кажется, у нас проблемы.
Пол выскочил из автомобиля, увернулся от одного из нападавших, сшиб ударом ноги второго, отодвинул неподвижное тело, сорвал с колеса цепь. И быстро вернулся на место. Нападавшие успели только разбить два задних стекла, когда «Фиат», дав резкий газ, умчался вперед.
— Ты тоже не изменился, — усмехнулся водитель, — совсем неплохо.
— Ты что, специально остановился? — недоверчиво посмотрел на него Пол.
Водитель посмотрел на своего пассажира. Но ничего не ответил. Только переложил лежавший у него на коленях автомат.
— И давно ты так разбрасываешься сотенными? — спросил Пол.
Вместо ответа водитель протянул ему еще несколько бумажек.
— За что? — деловито спросил Пол.
— Они фальшивые, — получил он спокойный ответ, — отпечатаны на цветном ксероксе.
Пол расхохотался. Помял бумажки, посмотрел их на свет. И повернулся к собеседнику.
— Зачем я тебе понадобился, Ястреб? И вообще, как ты здесь оказался? Мы ведь столько лет о тебе ничего не слышали.

Глава 2

Они должны были встретиться у этого здания, и Дронго вот уже пятнадцать минут стоял в доме напротив, стараясь угадать подошедшего раньше условленного времени представителя МОССАДа. Но все было напрасно. Никого не было, и он уже, повернувшись от окна, решил уходить, когда за спиной раздался приятный мягкий голос:
— Добрый вечер, Дронго.
Он не стал резко оборачиваться. Только усмехнулся и медленно повернул голову. Выше него на лестничной площадке стоял человек лет пятидесяти. В шляпе, темном плаще, с аккуратно подстриженной бородкой. Он спокойно, изучающе смотрел на профессионала.
— Здравствуйте! — ответил Дронго. — И давно вы так стоите?
— Я видел, как вы сюда поднимались, — честно признался представитель МОССАДа.
— Красиво, — вынужден был согласиться Дронго, — кажется, вы даже рассчитали вероятность моих предполагаемых действий.
— Разумеется, — чуть улыбнулся незнакомец, — а вы как думали? Мы ведь знаем специфику ваших действий. И можем просчитывать некоторые очевидные ходы. Ясно, что вы не сразу пойдете к тому дому, где я вас должен был ждать, а придете сюда, чтобы проконтролировать возможность изменения ситуации и увидеть меня раньше, чем я там появлюсь. Просто это место идеально для наблюдения.
— Учту, — угрюмо ответил Дронго, — считайте, вы меня переиграли. Нужно будет менять свой стиль, раз он так легко просчитывается другими. Спасибо.
— Мы знали, с кем имеем дело, — возразил незнакомец, — я не хотел вас обидеть. Наоборот, мы просили, чтобы к этому делу подключили именно вас. И только вас. Как видите, мы ценим вас гораздо больше, чем вы предполагаете.
— Об этом я уже догадался, — кивнул Дронго, — по тому, с какой настойчивостью меня уговаривали согласиться, я понял, что это был сугубо индивидуальный заказ. Может, нам все-таки куда-нибудь пойти? На этой площадке нельзя вести серьезные разговоры. Здесь вы стоите выше меня и все время напоминаете о моем промахе.
— Я могу переместиться вниз, — засмеялся незнакомец, спускаясь к Дронго. Он поднял шляпу, церемонно представился:
— Александр Петрович Соловьев.
— Это тоже в целях конспирации? — усмехнулся Дронго.
— Простите, не понял, — признался Александр Петрович.
— Я думал, от МОССАДа придет Абрам Моисеевич или Исаак Аронович. Во всяком случае, было бы более традиционно.
— Вы пытаетесь отыграть свое очко, — нахмурился Соловьев.
— Ну что вы. Просто, согласитесь, немного странно, когда на встречу от МОССАДа к вам приходит незнакомец с именем и внешностью типичного русского интеллигента начала века. Вам никто не говорил, что вы похожи на Чехова?
— Говорили, спасибо. Я всегда считал это комплиментом. А вам никто не говорил, что вы похожи на актера Шона Коннери?
— Который играл Джеймса Бонда? Мне казалось, я несколько неловок и тяжел для него. У него все получалось всегда гораздо лучше. Особенно в отношениях с женщинами.
Оба рассмеялись. Они спустились вниз и вышли из подъезда.
— У меня недалеко стоит машина, — предложил Александр Петрович, — может, поедем на ней?
— Конечно, — согласился Дронго. — Я думаю, она, случайно, разумеется, оборудована скэллерами и скремблерами.
— Ну что вы, — серьезно ответил Соловьев, — это уже вчерашний день. Мне казалось, что в КГБ уже тоже применяются совсем другие средства.
— КГБ уже давно нет, — напомнил Дронго.
— Да, — улыбнулся Соловьев, — только на словах. Все функции сохранены, а некоторые даже усилены. Думаю, совсем скоро снова поменяют вывеску и вместо непривычного ФСБ опять будет КГБ.
— Это меня не касается, — хмуро ответил Дронго, — я вольнонаемный волонтер.
— Конечно, — сразу согласился Соловьев, — именно поэтому вы нам и нужны.
Они завернули за угол дома и подошли к изящному темно-синему «Фольксвагену». Внешне ничего необычного в автомобиле не было. Дронго внимательно осмотрел машину, но ничего не заметил. Соловьев открыл двери ручным пультом, появившимся в его руке, и пригласил собеседника в кабину.
Уже когда они сели в машину и Соловьев снова закрыл двери, он нажал на какую-то кнопку, и стекла сразу стали темнее обычного. После чего Александр Петрович протянул Дронго специальную маску с наушниками.
— Наденьте ее, — попросил он, надевая такую же. И включил мотор, плавно трогая с места.
— Что это за маски? — спросил Дронго.
— Специальный маскировочный комплекс, — ответил Соловьев, в наушниках его голос звучал несколько необычно. — Мы соединены с этим аппаратом, — показал он на прибор, внешне напоминавший радиоприемник, — это акустический приемник обработки и подачи нашей речи. Только друг другу. Все остальные шумы, выдаваемые в эфир, будут заглушаться.
— Интересно, — согласился Дронго, — довольно необычное устройство. С помощью этого прибора вы хотите гарантировать безопасность нашего разговора?
— Не только. Сзади и спереди на автомобиле установлены специальные частотные корреляторы. Они проверяют и блокировку оконных стекол, так как лазерным лучом можно снять многое из того, что здесь говорится. Для полного погашения вибрации и исключения возможности подслушивания, даже если в машине установлен специальный «жучок», на заднем сиденье размещена аппаратура генераторов шума, издающая ультразвуковые колебания. Есть и еще несколько специальных технических приспособлений.
— Впечатляет, — кивнул Дронго. — И столько маскировки для нашего разговора? Александр Петрович, вы серьезно хотите меня убедить, что такая мощная организация, как МОССАД, может с чем-то не справиться? Например, с группой террористов. И я должен этому поверить?
— Если бы только террористы, — вздохнул Соловьев, — с этим мы как-нибудь справились бы и без вашей помощи. Здесь все гораздо сложнее. И гораздо интереснее. Вы слышали о взрывах в Израиле?
— Конечно. Группа «Хамас». Они не особенно скрывали, кто именно стоит за этими взрывами. А вы не особенно церемонились, объявив им тотальную войну. Кажется, так?
— Да. Но эти взрывы тут ни при чем. Вы знаете, почему наша специальная служба безопасности ШАБАК не смогла предотвратить покушение на жизнь премьера Израиля? Не потому, что там действовали дилетанты или они не знали о возможности покушения на Рабина. Все гораздо сложнее. Мы все были убеждены, что еврей не может убить соплеменника, что израильтянин никогда не выстрелит в своего премьера. К сожалению, мы ошибались. Мы ждали серьезных ударов совсем с другой стороны. И это уже не первый подобный случай. Вы меня понимаете?
— Пока не совсем, — честно признался Дронго, — все-таки зачем я вам понадобился? И почему именно я? Меня, признаться, заинтриговало ваше начало. Кстати, в мировой истории уже был похожий случай, когда из-за убитого соплеменника начался страшный террор.
— О чем вы?
— Вспомните восемнадцатый год. За своего расстрелянного друга Перельцвейга Леонид Каннегисер застрелил председателя Петроградской ЧК Моисея Урицкого. Уже после было покушение на Ленина. Чем все это закончилось, вы помните?
— У вас поразительная память, — удивился Соловьев, — признаться, про Перельцвейга я не знал.
— Вы не ответили на мой первый вопрос — зачем я вам нужен?
— После взрывов стало понятно, что с палестинцами будут разбираться наши специальные службы. Там все ясно. Открытая война, в которой гибнут обе стороны. То, что я сейчас скажу, удивит вас чрезвычайно, возможно, даже покажется невероятным, но это, к сожалению, правда. В Израиле возникла и действует подпольная организация «Луч Исава». Может, вы знаете библейскую легенду об Исааке, сыне Авраама, и его жене Ревекке?
— Такие тонкости я не знаю, хотя слышал, конечно, об Аврааме. Так что натворил этот Исаак? — улыбнулся Дронго.
— Не ерничайте, этому есть описание в Ветхом Завете. Ревекка родила двух близнецов — старшего Исава и младшего Иакова, который родился вторым и, выходя из утробы матери, якобы держался за пятку старшего.
— Очень познавательно, — все-таки не удержался Дронго.
— Позднее Иаков купил у старшего брата право первородства за чечевичную похлебку. А Ревекка, которая любила младшего сына больше, чем старшего, воспользовавшись слепотой своего мужа, заставила того благословить младшего Иакова, отказав в благословении законно старшему Исаву.
— Ну и что? Я пока ничего не понимаю. Для того чтобы рассказать мне эту библейскую историю, нужно было устанавливать в вашем автомобиле генераторы шума? По-моему, это слишком сложно, Александр Петрович. Или вам кажется, что подобные библейские истории нужно рассказывать только таким образом?
— Не издевайтесь, — строго одернул его Соловьев, — слушайте дальше. Иаков, опасаясь гнева Исава, бежал и вернулся к брату лишь спустя много лет. При этом самого Иакова позднее нарекли Израилем, а Исав, помирившийся затем с братом, который все-таки признал его превосходство, стал называться отцом иудеев. Понимаете? С точки зрения законности, не потомки Иакова, а потомки Исава могут властвовать на земле Иудеи.
— Прекрасно. Но, по-моему, этот спор нужно оставить израильским теологам, которых у вас хватает. Или МОССАД решил внедрить меня в их число? — Он все-таки не мог удержаться от насмешки, его смешили серьезный тон собеседника, его маска, закрывавшая рот, и даже фамилия, которой тот назвался.
— МОССАД трижды пытался проникнуть в эту организацию, и все безрезультатно. Они не террористы, конечно. Не взрывают автобусов, никого не убивают. Но они тайное общество, имеющее свои цели. И мы обязаны знать, что именно они замышляют. Раньше мы могли не обращать внимания на подобные организации. Но после того как Иди Амик, гражданин Израиля, застрелил Ицхака Рабина, мы просто обязаны принять некоторые меры безопасности.
— Хорошо, — понял наконец Дронго, — будем считать, что вы ответили на мой первый вопрос. Хотя мне все равно непонятно, почему разведка должна влезать в подобные истории, тем более если все это началось несколько тысяч лет назад? И почему именно я? Вот этот вопрос меня волнует чрезвычайно. У вас мало своих специалистов? Или вы полагаете, что я могу сойти за раввина в Тель-Авиве? Почему именно я?
Соловьев посмотрел на него очень серьезно, затем обернулся, словно проверяя, не едет ли за ними еще кто-нибудь. И лишь затем сказал:
— По нашим сведениям, они через некоторое время выйдут на вас, предложив вам какое-то особое задание. Мы не знаем, какое именно, но мы знаем абсолютно точно — это будете вы, Дронго. И поэтому мы хотим опередить их.
— У вас надежные сведения? — нахмурился Дронго.
Соловьев посмотрел на него удивленно. Потом так же удивленно сказал:
— У израильской разведки не бывает ненадежных сведений. Кажется, вы могли бы это оценить еще по встрече с нашими представителями в Вене, в девяносто первом году.
— Я помню, — мрачно ответил Дронго, — игры ЦРУ и МОССАДа стоили мне тогда любимой женщины.
— Неверно. Это были игры с подключением третьей стороны — бывшего КГБ, в которых вы двое оказались лишь втянутыми в это противостояние.
— Вы действительно хорошо осведомлены, — пробормотал Дронго. — Когда они должны ко мне обратиться и по какому поводу?
— Мы этого узнать не смогли. Но, что будете именно вы, знаем наверняка.
— Ваша маска не дает возможности даже нормально дышать, — в сердцах произнес Дронго. — Значит, я должен буду отказаться от их предложения и рассказать все вам?
— Нет, конечно. Вы должны принять их предложение. Хотя, я думаю, вы и так согласились бы на это. В вас сидит какой-то непонятный дух противоречия. Вам, кажется, нравятся все эти игры. Словно они составляют смысл вашей жизни. А вот согласившись на их предложение, вы проинформируете и нас.
— Теперь все ясно. Здорово, однако, работает МОССАД. Он вербует агента, зная, что его через некоторое время завербует другая сторона. Это прямо высший класс профессионализма! Примите мои поздравления. Правда, я не могу понять — почему они обратятся именно ко мне?
— Этого и мы пока не знаем. Достаточно того, что нам удалось установить абсолютно точно, к кому они обратятся. И этим человеком будете вы.
— Вы даже это знаете, — уже не удивился Дронго. — Хорошо. Все понял. Я могу теперь наконец снять эту маску?
— У вас нет больше никаких вопросов? — спросил Соловьев. Его бородка выглядывала из-под маски, придавая лицу какое-то дьявольское и лукавое выражение.
— Есть. Еще один. Почему вы так уверены, что я буду работать не на них, а на вас? У меня ведь, кажется, появляется в таком случае выбор?
Соловьев резко затормозил машину. Помолчал. А потом спросил:
— Вы это серьезно?
— Я все-таки присмотрюсь, кто из вас мне больше нравится, — улыбнулся Дронго и сорвал маску с лица.

Глава 3

Только несколько концертных залов в мире имеют подобную репутацию и такую славу. И один из самых престижных для исполнителя — парижская Гранд-опера.
Он сидел в своей комнате и, как всегда, волновался, глядя на свои руки. Сегодня дирижирует сам маэстро Джузеппе Бончелли. И главные сольные партии исполняют известные, съехавшиеся со всего мира звезды, готовые петь сегодня для столь изысканной публики. Сам президент Франции и его английский гость — премьер соседней страны с супругами посетили в этот вечер его спектакль. Он закрыл от волнения глаза. Неужели действительно ему удалось? Наконец он сумел достичь гармонии, того самого абсолютного результата, превзойти который он уже никогда не сможет.
Что-то мешало. Мешало его радости. Он открыл глаза, в который раз посмотрел на свои руки, словно спрашивая себя, не сон ли это. Он поднялся и, сделав несколько шагов, щелкнул замком, чуть приоткрывая дверь. Шум в коридоре, привычный шум перед большой премьерой, убеждал в обратном. Он снова закрыл дверь на замок и вернулся на свое место.
Джордж Осинский, потомок польских эмигрантов, бежавших сто лет назад в неведомую Америку и осевших в самом центре страны — в благодатном штате Канзас, сидел на небольшом стульчике в специально предоставленном для него помещении в парижской Гранд-опера.
Сегодня должно было состояться первое исполнение его оперы в Европе. Столь приятное для него событие совпало с визитом премьер-министра Великобритании в Париж. И хотя Осинский знал, что визит согласовывался заранее, что о предстоящей встрече Мейджора с Шираком писали все газеты, тем не менее совпадение визита и даты его премьеры в Европе вызвало у него самый настоящий шок.
«Неужели столь велико могущество Якобсона? — в который раз думал он, глядя на свои руки. — Или я действительно всего лишь посредственный музыкант — композитор и исполнитель, обязанный своим успехом Песаху Якобсону, сумевшему сделать, казалось, невозможное?»
Он дернул плечом и посмотрел на лежавшую перед ним газету. Осинский получил хорошее образование и умел читать по-французски. «Американский „Шопен“ в Париже» — было набрано крупными буквами. Шопен, горько усмехнулся он. У Шопена была всего лишь Жорж Санд и не было своего Якобсона. Или у него был свой «злой гений». Нет, решительно отверг он подобную мысль. Достаточно послушать музыку польского композитора, чтобы понять всю абсурдность появления рядом с ним такого типа, как Песах Якобсон.
И все-таки, почему визит Мейджора совпал с его концертом в Париже? Как это странно. Подобные совпадения, случавшиеся в разных точках земного шара, уже не очень удивляли его. Он вдруг подумал, что сегодня исполнилось ровно пять лет с тех пор, как он познакомился с этим типом Якобсоном. Пять лет непрерывных триумфов и побед. И горький осадок в душе, терзаемой постоянной неуверенностью в себе.
Или это плата за успех? Он перевел дыхание, посмотрел на часы. Скоро будет финал. В нем одновременно должны петь сразу трое главных исполнителей. Интересно, как это получится у Луизы Сандлер, в Америке она пела действительно блестяще. Или это он сам внушил себе подобную мысль, снова подумал он с горечью. Воистину, он теперь должен постоянно испытывать адские муки, не зная, где начинается и где заканчивается его истинный успех, а где проходит черта его таланта.
Якобсон просто не позволит ему самому определять меру своих способностей. И меру своего успеха. Он умеет просчитывать все и, кажется, заранее знает, о чем думает его подопечный. Иногда Осинскому казалось, что Якобсон даже умеет читать его мысли.
Пять лет назад в Лос-Анджелесе, в небольшой квартире мало кому известного композитора Джорджа Осинского, пытавшегося писать музыку для кинофильмов, появился этот человек. Осинский помнил, как они впервые встретились. И хорошо помнил, что именно тогда сказал ему Якобсон.
Он приехал в отель «Ритц-Карлтон», где должна была состояться его встреча с продюсером нового фильма. Осинский никогда прежде не бывал в отелях подобного класса и чувствовал себя не совсем уверенно, ожидая в холле и несколько стесняясь своего потертого костюма. Нужный ему человек появился лишь через полтора часа в сопровождении девицы удивительной красоты. От одного вида молодой женщины у Осинского запершило в горле.
А ее спутник даже не стал разговаривать с этим неизвестным композитором. Он просто сказал, что они уже нашли нужного им аранжировщика мелодий, и пошел дальше, не обернувшись. Получив очередной отказ, Осинский даже не обиделся, он чувствовал, что в подобных отелях судьба не улыбается несчастным.
Через час он сидел в баре, привычно заказав себе двойную порцию виски. Еще через час двадцати пяти долларов уже не было. Домой он возвращался пешком. Идти было довольно далеко, и он порядком уже устал, когда на одной из темных улиц к нему привязались двое темнокожих и сняли с него пиджак, заодно отобрав часы и хорошо сохранившиеся ботинки. Оставшуюся часть пути он прошагал в одних носках, дрожа от холода.
По всем законам логики это был не его день. И тем более не его ночь. Но в эту ночь у него на квартире появился Якобсон. Он долго стучал в дверь, а Осинский, лежа в постели, не отзывался, опасаясь, что это пришел сосед, которому он задолжал десять долларов. И лишь когда Якобсон несколько раз крикнул, спрашивая, кто есть в доме, он поднялся, открыл дверь и впустил непрошеного гостя. И свою судьбу вместе с ним.
В комнату вошел невысокий плотный мужчина лет пятидесяти. Небольшие усы делали его похожим на типичных латиноамериканских импресарио, которые подвизались в маленьких театрах города, выпускающих спектакли-однодневки. На нем был смешной котелок и длинное черное пальто. Это особенно удивило Осинского. Конечно, на улице было достаточно холодно, но даже в январе в Лос-Анджелесе не обязательно было ходить в пальто. Можно было вполне обойтись плащом или курткой. Хотя многие предпочитали ходить просто в костюме. Средняя температура в этом «городе грез» в январе никак не опускалась ниже двенадцати-пятнадцати градусов тепла по Цельсию. А иногда доходила и до восемнадцати.
— Мистер Осинский? — приятным голосом спросил вошедший.
— Да. — Он с удивлением подумал, что обычные рекламные агенты по продаже каких-либо идиотских товаров решили поискать покупателей и в этом районе. Но когда гость прошел в комнату, обратил внимание на сукно пальто и на его туфли. Рекламные агенты никогда так не одевались.
— Что вам нужно? — спросил Осинский.
— Вы разрешите? — показал на стул незнакомец, снимая свой котелок.
Осинский кивнул. В эту ночь уже ничего не могло его удивить, все складывалось отвратительно плохо, и еще какая-нибудь пакость не могла повредить уже и без того окончательно загубленного настроения. Незнакомец сохранял удивительно спокойный вид, хотя видел мрачное настроение хозяина, совсем не обрадовавшегося его визиту.
— Вы Джордж Осинский, — словно подтверждая, сказал незнакомец, — позвольте представиться. Меня зовут Песах Якобсон. Я представитель небольшой компании, филиала известной японской компании «Сони» в Лос-Анджелесе. Нам нужен композитор и пианист. Аранжировщик некоторых мелодий. Нам рекомендовали вас. Вы не могли бы нам помочь?
— Кто рекомендовал? — почему-то шепотом спросил Осинский.
Якобсон достал из кармана бумагу.
— Это вы написали «Полуденный блюз»?
— Я, — кивнул еще более удивленный Осинский.
— Мы хотели бы заключить с вами договор. На полгода. Вас устроил бы такой срок?
— Да, конечно, — кивнул изумленный Осинский, — с какого числа?
— С сегодняшнего. И, если хотите, мы можем сразу договориться о гонораре. Двадцать тысяч долларов. Вас устроит такой гонорар для начала? Разумеется, потом мы можем изменить условия договора в сторону его увеличения.
— Да, — хотел сказать Осинский, но в горле опять запершило, и он сильно закашлял. Потом пришел в себя и, сидя на кровати, спросил: — А аванс вы заплатите?
— Разумеется. — Якобсон даже не улыбнулся. Он словно не замечал нищенской обстановки в комнате и испуганного композитора. Достав из кармана бумаги, положил их на стол. — Это предварительные условия договора. Я оставлю, чтобы вы могли посоветоваться со своим адвокатом.
— Я согласен, — даже не читая, заявил Осинский, — только с одним условием.
— Слушаю вас. — В кошачьих глазах Якобсона наконец блеснул интерес.
— Я бы хотел… — Осинский снова закашлял. Черт возьми, как это трудно в Америке! Можно просто спугнуть свою последнюю надежду. — Я бы хотел… часть гонорара получить уже сегодня. У меня некоторые проблемы.
— Да, конечно, — ничуть не удивился Якобсон, доставая из кармана пачку денег, — десять тысяч долларов вас устроит для начала?
И тогда впервые Осинский испугался. Он просто не мог себе представить, что появившийся ночью в их районе незнакомец может иметь при себе подобную сумму наличными. Это были безумные, невозможные, огромные, фантастические деньги. Пачка стодолларовых купюр лежала на столе, и он смотрел на нее, словно завороженный этим видением.
— Нет, — решительно сказал он, — так нельзя. Заплатите мне аванс только за первый месяц. Не нужно давать сразу половину суммы.
— Вы не поняли, — терпеливо объяснил Якобсон, смотря прямо в глаза несчастному, — мы предлагаем вам не двадцать тысяч долларов в качестве всего гонорара. Я говорил о договоре на полгода и плате за каждый месяц работы. Итого сто двадцать тысяч долларов.
Осинский закрыл глаза. Нет, это ему не снится. Сто двадцать тысяч долларов! Такую сумму за полгода не получает даже президент Соединенных Штатов [В настоящее время заработная плата президента США около ста семидесяти тысяч долларов в год.].
Неужели это не сон и незнакомец сейчас не растает у него на глазах?!
— Да, — сказал он и сам удивился своему несколько изменившемуся голосу, — да, — сказал он второй раз, — я согласен. Оставляйте ваши деньги и договор. Завтра я приеду со своим адвокатом.
— До свидания, — Якобсон надел свой котелок, — только распишитесь, пожалуйста, здесь за получение денег. Адрес указан в конце договора. Мы вас завтра ждем. В десять утра.
Он протянул квитанцию, и Осинский расписался. Когда за гостем захлопнулась дверь, Осинский целую минуту стоял, не решаясь дотронуться до денег. И лишь затем сделал несколько неуверенных шагов по направлению к столу. И дотронулся до пачки.
Деньги были реальностью. Они лежали на столе, тугая пачка новых стодолларовых купюр. Внезапно решив, что все это розыгрыш, он испуганно достал одну и быстро просмотрел ее. Все было верно. Новые деньги образца тысяча девятьсот девяностого года с металлической нитью внутри и портретом Франклина. Он пододвинул к себе всю пачку и пересчитал. Оказалось, что в пачке было девяносто девять бумажек. Он смутился: неужели пришелец обманул его? Или он не посчитал первую купюру?
Ему даже не могла прийти мысль, что ночной гость, который принес десять тысяч долларов наличными, стал бы воровать сто долларов. Вместо этого он сорвал обертку и снова стал пересчитывать. На этот раз все было правильно, было ровно десять тысяч долларов. Он вздохнул, словно нашел недостающие деньги, и откинулся на спинку жалобно застонавшего стула.
Двадцать тысяч долларов в месяц! Неужели все это правда? Он подумал, что до утра нужно будет найти адвоката. И обязательно поехать завтра в эту фирму. Он наденет свои лучшие ботинки и лучший костюм. Тут он вспомнил, что у него уже нет ни ботинок, ни костюма. Он так страшно огорчился и испугался, что на мгновение даже забыл про лежавшие на столе деньги.
Но вид зеленых купюр вернул его к жизни. Какие ботинки? Какой костюм? Теперь он может купить все, что пожелает. Он взглянул на часы. Двенадцать часов ночи. Все магазины закрыты. Идти утром в фирму в порванных старых туфлях невозможно. Нужно что-то придумать.
И громко рассмеялся. Как это — что-то придумать! С такими деньгами ничего не нужно придумывать. Все получится само собой. Он рассовал деньги по карманам, надел свои рваные туфли и, осторожно открыв дверь, вышел на лестничную площадку. У соседа работал телефон, и Осинский решительно постучал к нему. Сонный мексиканец открыл дверь. Он был в нижнем белье и не скрывал своего недовольства.
— Что тебе нужно? — спросил он мрачным голосом. — Опять деньги?
— Нет-нет, — успокоил его Осинский, — я пришел отдать тебе долг. Вот, возьми.
Он протянул сто долларов. Мексиканец недоверчиво уставился на купюру. Потом усмехнулся:
— Фальшивые?
— Нет, настоящие, — убедительным голосом сказал Осинский. Мексиканец посмотрел на его рваные туфли, но, ничего не сказав, взял деньги. Потер их, посмотрел внимательно, еще раз потер.
— Да, — сказал он, — действительно настоящие, но у меня нет дома девяноста долларов. Только шестьдесят пять.
— Ничего, — махнул рукой Осинский, — не нужно. Я только позвоню от тебя.
Плохо соображавший хозяин впустил его в квартиру. Осинский прошел к телефону и набрал номер справочной, узнать, как заказать такси. Затем позвонил для вызова автомобиля. Услышав, куда придется ехать, диспетчер осторожно уточнил, что это довольно далеко от центра и придется платить очень большие деньги.
— Да, — сказал Осинский, — передайте водителю, что мы заплатим в два раза больше.
— Вы можете сказать номер своей кредитной карточки? — спросил диспетчер.
— Мы заплатим наличными, — быстро ответил Осинский.
— Простите, мистер, но в такой поздний час… — начал было диспетчер.
— В три раза больше, — закричал Осинский, — срочно посылайте машину. Я продиктую наш номер телефона, это будет гарантией. Какой у вас номер телефона? — спросил он у растерявшегося мексиканца. Тот испуганно продиктовал. Еще никто в их районе никогда не заказывал такси на дом. Это было действительно дорого.
Он протянул шестьдесят пять долларов Осинскому.
— Оставь их себе, — махнул музыкант, — мне они не нужны.
— Сегодня тебе выпал шанс, парень, — догадался мексиканец, — правильно я понял?
— Может быть, — засмеялся Осинский и вышел из квартиры.
Такси пришло через двадцать минут. За это время он собрал все свои бумаги в потертый кожаный чемоданчик, положил туда несколько любимых безделушек и, окинув комнату взглядом в последний раз, вышел на лестничную клетку, сильно захлопнув дверь.
Уже сидя в автомобиле, он откинулся на удобное кожаное кресло и пожалел, что не курит. Хорошая сигара была бы сейчас к месту. До отеля «Ритц-Карлтон», стоявшего на самом берегу, они доехали за полчаса. Счетчик показывал семьдесят долларов. Осинский протянул две сотенные бумажки. Водитель вернул одну со словами «вы ошиблись, сэр». И тогда впервые Осинский улыбнулся так, как будет часто улыбаться впоследствии.
— Нет, — сказал он торжествующе, — я не ошибся. Оставьте себе вместо чаевых.
И пошел к входу в отель. Швейцар, стоявший у входа, встретил его подозрительным взглядом, мгновенно оценив его старый потертый пиджак, рваные туфли и кожаный чемоданчик. Но ничего не сказал, очевидно, вспомнив, что этот тип уже был здесь вечером и беседовал с кем-то из гостей отеля.
Войдя в холл, где он был всего лишь несколько часов назад, Осинский снова почувствовал себя неловко, словно нищий бродяга вдруг оказался в роскошном королевском замке. Но деньги лежали в карманах. Деньги были единственной реальностью, и он, набравшись нахальства, шагнул вперед.
За перегородкой стояла девушка с очаровательным именем Мелани. Она что-то набирала на компьютере и морщила свой красивый носик.
— Я хотел бы снять у вас номер, — сказал Осинский. Его рваных туфель и чемоданчика не было видно за стойкой. Девушка подняла голову. Улыбнулась ему.
— Конечно, мистер. Вы заказывали номер?
— Нет, я только приехал.
— Сейчас посмотрим, — улыбнулась девушка.
В это время из боковой комнаты вышел мужчина. Это был сам мистер Николас Клейтон, генеральный менеджер отеля, иногда проверявший, как работают его люди в вечернюю и ночную смены. Он увидел стоявшего у стойки оборванца и чуть нахмурился. Клейтон разглядел непрезентабельный наряд пришельца.
«Что нужно здесь подобному типу?» — недовольно подумал он, шагнув к Мелани:
— Что здесь происходит? — спросил он ледяным голосом. Не хватало еще, чтобы этот тип был знакомым его служащей.
— Мистер хотел бы у нас остановиться. Но он не заказывал номера заранее, — пояснила девушка, — я ищу ему одноместный номер.
Самый дешевый номер в этом отеле стоил не меньше двухсот сорока долларов, а с добавленной двенадцатипроцентной таксой и того больше. К тому же Клейтон просто не мог позволить поселиться в их отеле этому ненормальному. Даже если у него случайно окажется две сотни лишних долларов.
Компьютер показал наличие нескольких свободных одноместных номеров. Клейтон легко отодвинул девушку и сказал неприятному клиенту:
— У нас нет одноместных номеров, мистер. Только люксы-сюиты. Извините, но, боюсь, мы не сможем вам ничем помочь.
— Хорошо, — сказал этот ненормальный, — а сколько стоит сюит?
Улыбка тронула губы мистера Николаса Клейтона. Сейчас этот тип узнает цену и уйдет отсюда навсегда. Такие цены просто не для подобных типов.
— Самый дешевый сюит стоит пятьсот пятьдесят долларов, сэр. Плюс двенадцать процентов таксы. У нас есть номера за семьсот и тысячу. Есть и королевские апартаменты-люкс.
— А сколько они стоят? — спросил этот тип.
«Он ненормальный, — разочарованно подумал Клейтон, — просто больной, псих».
— Две тысячи двести долларов, — сказал он, — обычно в них останавливается кто-нибудь из голливудских знаменитостей.
Именно эта фраза Клейтона и решила все дело. «Голливудские знаменитости». Именно звездой этого поганого места и хотел всегда стать Джордж Осинский. Он поднял глаза на менеджера. Теперь в них была решимость.
— А они свободны? — спросил он более решительным голосом.
Клейтон не почувствовал смены настроения своего собеседника. Он был слишком увлечен своей игрой.
— Конечно, — ответил он, переглянувшись с улыбающейся Мелани, уже догадавшейся о его игре, — конечно, они свободны, и мы можем их вам предоставить. Если вы, конечно, их захотите взять и оплатить.
— Да, — сказал вдруг этот идиот, — на два дня.
Клейтону показалось, что он ослышался.
— Простите, — уточнил он, делая чудовищное усилие, чтобы его улыбка была по-прежнему веселой и не превратилась в жалкую, — вы хотите взять эти апартаменты?
— Если можно, — ответил незнакомец, — вот плата за два дня вперед. Оформите депозитом.
И протянул пять тысяч долларов наличными.
«Господи, какой я идиот, — испугался Клейтон, — это, наверное, кто-нибудь из голливудских режиссеров или продюсеров. Конечно, я должен был догадаться. Эти туфли, этот чемодан. Такое могут позволить себе только очень богатые люди».
— Оформляйте, — больно толкнул он в бок растерявшуюся Мелани, словно и она была виновата в том, что он так ошибся.
— Люк! Ник! — закричал он пронзительным голосом на швейцаров, лениво дремавших у выхода. — Багаж мистера срочно в королевские апартаменты-люкс.
Он не кричал так никогда в жизни, и перепуганные швейцары бросились к старому кожаному чемоданчику Джорджа Осинского. Мелани дрожащими руками вводила данные мистера Осинского в компьютер, сбиваясь от волнения и чувствуя на себе ненавистный взгляд мистера Клейтона.
— Все в порядке? — спросил Клейтон. — Джеральдина, замените нас, мы с Мелани покажем нашему гостю его апартаменты-люкс.
И он пошел вместе с девушкой и Осинским к лифту, чтобы показать такому клиенту его номер. Но створки лифта, в который вошли знакомый продюсер и его очаровательная спутница, закрылись.
— Красивая женщина, — печально сказал Осинский.
— Да, — сразу подтвердил Клейтон. Он теперь был готов соглашаться с чем угодно. — Но они живут в разных номерах, — почему-то осторожно добавил он.
Они прошли мимо магазина одежды, расположенного прямо в холле отеля. Осинский задумчиво посмотрел на витрину.
— Там наверняка есть одежда моего размера, — сказал он более уверенным тоном. — Может, вы могли бы открыть этот магазин?
— Очень сожалею, — улыбнулся Клейтон, — они уже ушли. Но утром они будут.
— Мне нужно одеться именно сейчас, — упрямо сказал Осинский.
— Они закрылись, — улыбнулся Клейтон, — если ничего не произойдет, они появятся только утром.
— Ясно. — Осинский посмотрел на витрину и снова обратился к менеджеру отеля: — А если вдруг у них сломается витрина или разобьется стекло? Они тогда приедут сюда?
— Конечно, приедут, — удивился Клейтон, — но у нас есть своя охрана. Внутри отеля ничего не может произойти.
— А сколько стоит такое стекло?
— Долларов триста. А почему вы спрашиваете? — спохватился Клейтон, но было уже поздно. Незнакомец деловито снял с ноги рваную туфлю и сильным ударом разбил стекло. Завыла сирена, засуетились служащие отеля.
— Все в порядке, — улыбался Клейтон уже откровенно жалкой улыбкой, — все в полном порядке. Это случайно разбилось стекло. Не волнуйтесь. Все в порядке.
— Пусть теперь приедут и поднимут ко мне в номер костюм, рубашку, галстук, носки и туфли, — попросил Осинский. — Да, и носовые платки.
— Конечно, — наклонил голову Клейтон. Они вошли в лифт, поднялись в апартаменты. Пока менеджер ходил по комнатам, лично объясняя, где что находится, Осинский тихо сказал восхищенно смотревшей на него Мелани:
— Надеюсь, завтрашний вечер у вас свободен?
Девушка бросила на него быстрый взгляд и кивнула.
Еще через час в номер к Осинскому доставили все, что он заказал, добавив ремень и предъявив счет на полторы тысячи долларов. Вдобавок ко всему он попросил лезвия и крем для бритья. Приняв душ, побрившись, он переоделся и впервые посмотрел на себя в зеркало. Там стоял совсем другой человек.
— Песах Якобсон, — вспомнил имя неизвестного Осинский и расхохотался, подмигнув себе. А затем поднял трубку и попросил передать записку с приглашением к себе в номер продюсера и его красивой спутницы.
Был второй час ночи, но в Лос-Анджелесе, в этом городе, ставшем колыбелью Голливуда, не отказываются от предложения подняться в королевские апартаменты-люкс даже в такое время. Продюсер решил, что здесь остановился кто-то из мировых знаменитостей. И через пять минут, поднявшись наверх со своей спутницей, уже стучался в дверь.
Увидев Осинского, он долго вспоминал, когда они встречались, и долго хохотал, когда Джордж рассказал ему о вечерней встрече. Продюсер искренне решил, что его разыграли. А его спутница, оказавшаяся всего лишь его сестрой, очень благосклонно и с удовольствием принимала комплименты от хозяина апартаментов. Подобная роскошь производила впечатление независимо от сказанных слов.
Вечеринка продолжалась всю ночь. Утром Осинский с тяжелой головой ехал в фирму, опасаясь только одного: что потребуют вернуть полученные деньги. Но Якобсон не потребовал. Напротив, он выдал еще десять тысяч, и они подписали договор. Вернувшись в апартаменты, Осинский застал там сестру продюсера. И хотя у него, как обычно, не все получилось, он все равно был счастлив.
И только когда она ушла через час, он снова подошел к зеркалу и, стоя перед ним, абсолютно голый, вдруг показал сам себе язык. Словно предчувствуя всю свою дальнейшую жизнь.
И сейчас, сидя в комнате Гранд-опера, он покачал головой. Как давно все это было! Он снова взглянул на часы. Они должны уже закончить. Он осторожно приоткрыл дверь. Вышел в коридор. Да. Так и есть. Слышны заключительные аккорды. Финал. Последние звуки. Он замер, прислонившись к стене.
Все. Музыка кончилась. Мгновение, еще одно мгновение. Третье мгновение. Все тихо. Господи, испугался он, задыхаясь от ужаса и собственной неуверенности. Неужели провал? Нет. Сначала отдельные хлопки, а потом шквал аплодисментов, восторженные крики почитателей. Зал содрогался от аплодисментов благодарных зрителей. Господи, подумал он снова, закрывая глаза, кажется, и на этот раз все хорошо.
— По-моему, вам нужно выйти к зрителям, Джордж, — услышал он хорошо знакомый голос и, не открывая глаз, кивнул головой. Он знал, кому именно мог принадлежать этот голос. Открыл глаза. Перед ним стоял Песах Якобсон.
— Идите, — ласково повторил он, — там такой грандиозный успех.
И этими словами испортил Осинскому настроение.

Глава 4

Эта зима в Москве была особенно холодной. Морозы иногда доходили до двадцати пяти — тридцати градусов, и даже ярко освещенные центральные улицы города, где многие магазины работали до восьми-девяти часов вечера, выглядели обезлюдевшими, словно в период введения комендантского часа.
Дронго не любил приезжать в Москву в это время года. Он вообще не переносил сильных холодов, предпочитая зимой находиться далеко отсюда, на юге. Но в этот раз в Москву он был вынужден прилететь именно в середине февраля, когда ударили особенно сильные морозы.
Он с огорчением обнаружил, что забыл перчатки, и теперь ходил по улицам, засунув руки глубоко в карманы пальто. Но это не очень спасало, и руки все равно мерзли.
Телефонный звонок был, как всегда, неожиданным и поэтому особенно неприятным. Он прозвучал в десять часов утра, когда Дронго, читавший ночью одного из любимых американских фантастов Рея Брэдбери и заснувший по привычке очень поздно, еще спал. Звонок был громким и требовательным, и он, поднявшись с постели, вынужден был подойти к телефону.
— Слушаю вас, — пробормотал Дронго, взглянув на часы. «Какой идиот звонит чуть свет?» — подумал он.
— Простите, что беспокоим вас так рано утром, — раздался голос. Дронго поморщился. Говоривший явно был янки: он проглатывал слова.
— Вы не туда попали, — сказал он по-русски и уже хотел положить трубку, когда услышал:
— Простите еще раз, мистер… — И неизвестный назвал его по имени и фамилии. — Я думаю, мы позвонили правильно.
— Что вам нужно? — Он принципиально говорил по-русски. А его собеседник так же принципиально говорил только на английском, но почему-то отвечая на вопросы, заданные на совсем другом языке.
— Нам нужно с вами встретиться, — предложил незнакомец, — сегодня в три часа дня вас устроит?
— Почему я должен с вами встречаться?
Стоять на полу было холодно, и он даже пожалел, что вылез из постели.
— Мы могли бы сделать вам весьма интересное предложение, — произнес этот неприятный тип, по-прежнему говоривший исключительно на английском языке.
— Я не женщина, чтобы мне делать предложение, — зло пробормотал Дронго, переведя с английского на русский и используя двусмысленность в слове «предложение». Его собеседник тем не менее все отлично понял.
— Конечно, — согласился он на этот раз на русском языке, но с некоторым характерным акцентом человека, долго говорившего по-английски за океаном, — вы можете отказаться. Но нам казалось, что вам будет интересно.
— Вы приглашаете меня в Диснейленд? — Было уже совсем холодно, но он продолжал говорить. Каждое слово, вытянутое из незнакомца, послужит хорошим материалом для предварительной подготовки. Если знать психологию, то простой телефонный разговор может дать массу информации. А Дронго знал психологию. Тембр голоса, интонации, знание языков, интеллект, эмоциональность, манеру подачи информации, толерантность, коммуникабельность, характер, даже профессию говорившего можно определить в результате обычного телефонного разговора. И здесь важно получить как можно больше информации.
— Можно сказать, да. Мы увидимся с вами в три часа дня и все обговорим. Если захотите, можете отказаться сразу во время беседы.
— Отказаться от чего?
— От нашей дальнейшей беседы. В три часа дня в холле отеля «Москва». На первом этаже.
— Как я вас узнаю?
— Достаточно того, что я вас узнаю.
— Хорошо, — пробормотал Дронго, — будем считать, что договорились.
— До свидания. — Незнакомец положил трубку.
Дронго пошел к своей постели. Почему-то спать уже не хотелось. Он отправился в ванную. Стоя под горячими струями, анализировал телефонный разговор. Звонивший был уверен в том, что их разговор не прослушивается, значит, сумел подключить к своему аппарату какое-то техническое устройство.
Говоривший явно знал оба языка. И знал хорошо. Это был не американец. Это был бывший гражданин СССР, достаточно давно переехавший в Америку. В меру интеллигентен, но не слишком. Достаточно спокоен, не вспыльчив, имеет относительно устойчивый характер. Умеет вести беседу, выдержан, коммуникабельность выше средней нормы.
Видимо, это тот самый представитель, о котором ему говорили представители МОССАДа. Дронго в который раз подивился их безупречной работе. Ему еще не сделали предложения, а они уже знали, что именно ему будет предложено нечто. И сумели опередить своих потенциальных противников. Интересно, подумал Дронго, выходя из ванной комнаты, кто еще слушал их беседу? И сумели ли подключиться к его аппарату представители СВР или МОССАДа? Впрочем, это не столь важно, он все равно должен сразу информировать о состоявшейся беседе Александра Петровича. А заодно позвонить и в СВР, которых не меньше, чем его, интересует — чем вызван такой повышенный интерес МОССАДа именно к его персоне.
Впрочем, очень может быть, что его звонки не понадобятся. Обе разведки вполне могли за это время «пристроиться» к его телефонному аппарату и записать разговор с неизвестным от начала до конца. И этим, кстати, выяснить потенциал искренности самого Дронго, который должен будет рассказать обо всем. Все точно просчитано, если не учитывать то обстоятельство, что позвонившие также могли взять его под свой жесткий контроль и в таком случае его дальнейшие звонки кому-либо окажутся ненужными и малопродуктивными.
Ровно в три часа дня Дронго сидел за столиком в бельэтаже гостиницы, где был небольшой бар, справа от входа со стороны Тверской, и наблюдал за движением в холле отеля. Суетились люди, спешили гости, командированные и просто отдыхающие. Причем последние выделялись на фоне остальных своей расслабленной походкой, обилием бумажных и целлофановых пакетов, с которыми они возвращались в гостиницу.
Еще несколько лет назад больше всего сумок и сеток было в руках командированных, которые, пользуясь моментом, добывали те или иные дефицитные товары, недоступные в их родном городе. Москва была в те годы одним большим универсальным магазином, куда летали и ездили миллионы людей за одеждой, продуктами, бытовыми товарами. Столица первого в мире социалистического государства обязана была иметь полный достаток, служивший витриной достижений социалистического хозяйства для иностранцев. И потому огромные очереди, в основном из приезжих, заполняли магазины.
Теперь все изменилось. Магазины были переполнены товарами не только в столичных городах. Прежде недоступный дефицит от парфюмерии до одежды, от заморской колбасы до консервов был в любом городе, в любой деревне. Но взлетевшие цены и почти катастрофическое обнищание людей не позволяли большинству из них покупать эти товары. А командированные, число которых сократилось сразу в десятки и сотни раз, так как ездить теперь приходилось в основном за счет частных компаний, не любивших выбрасывать деньги, уже не спешили в магазины. Только очень богатые люди могли позволить себе отдыхать в Москве и просто так тратить деньги. К этому времени столица России прочно заняла первое место в мире по дороговизне и продолжала увеличивать этот отрыв от других городов.
Бросалось в глаза и почти полное отсутствие детей. Немногие в эти смутные времена рисковали брать с собой в столь опасный и дорогой город своих детей. Убийства и разборки на улицах Москвы стали привычным явлением в середине девяностых годов. И вскоре Москва перегнала и по этому показателю практически все цивилизованные города, стремительно ворвавшись в первую пятерку самых неблагополучных столиц мира.
Этот незнакомец возник неожиданно, словно появился из небытия. Просто стояло пустое кресло, а затем вдруг в нем оказался мужчина лет пятидесяти, смуглый, черноволосый, с характерным разрезом азиатских глаз. На нем была тяжелая длинная дубленка, меховую шапку он держал в руках. Он сидел в кресле и смотрел прямо перед собой, словно ожидая увидеть Дронго, появившегося таким же непонятным образом, как и он сам, в соседнем кресле.
Дронго спустился вниз, наблюдая за незнакомцем. Тот не шевелился. Но внимательно следил за всем, что творится вокруг него. Дронго подошел к нему сзади. Когда до неизвестного оставалось несколько шагов, тот быстро вскочил, словно у него были глаза на затылке. Или компаньон в зале, сразу понял Дронго.
— Добрый день! — сказал незнакомец. — Это я вам звонил сегодня утром.
— Добрый день! — Дронго кивнул незнакомцу. — Мы поговорим здесь или поднимемся наверх? Там есть спокойное место, где нам не будут мешать…
— Конечно, — кивнул незнакомец, — давайте поднимемся наверх.
Они поднялись по лестнице и, пройдя по низкому коридору, вернулись в бар.
— Вы будете что-нибудь пить? — спросил Дронго.
— То же, что и вы, — улыбнулся незнакомец, показывая свои искусно сработанные дантистом зубы, — а так как вы ничего не пьете, то давайте ограничимся кофе. Хотя нет, его вы тоже, кажется, не любите. Тогда лучше чай.
— Вы, наверное, изучали мои привычки, — усмехнулся Дронго, заказывая чай, — или это вы говорите специально, чтобы произвести впечатление?
— Я говорю это специально, чтобы произвести на вас впечатление, — очень спокойно подтвердил незнакомец, — а заодно дать вам понять, с кем именно вы будете иметь дело.
— И с кем я буду иметь дело?
— С организацией, которая имела возможность узнать о вас все. Вы бывший эксперт специального комитета ООН по вопросам преступности, один из лучших аналитиков мира, если не самый лучший, совмещающий часто свои теоретические изыскания с практической работой. В свое время именно с вашей помощью были проведены крупные операции в Индонезии, Мексике, США. В 1988 году вы сумели предотвратить покушение на жизнь президентов США и СССР, получив при этом тяжелое ранение. Потом некоторое время вы сотрудничали с разведкой. Выполняли их деликатные поручения. Работали в Европе и Америке. Я ничего не пропустил?
— Нет, — Дронго уже ничему не удивлялся, — у вас хороший архив. Я, правда, не знаю, чем обязан такому интересу с вашей стороны. Кстати, вы еще не представились.
— Рамеш Асанти, — улыбнулся незнакомец.
— Интересно, — вслух сказал Дронго, — я думал, вы бывший гражданин СССР. Вы говорите на хорошем русском языке. Могу поспорить, что вы раньше жили где-нибудь в Средней Азии.
— Да, — улыбнулся Рамеш, — я вырос в Душанбе. Отец у меня был индусом, а мать — таджичка. Вы всегда так точно определяете?
— Нет. Просто Асанти — фамилия необычная. Ни отец, ни мать не могли иметь такой фамилии. Верно?
— Я ношу фамилию отчима, — кивнул, явно заинтересовавшись, Рамеш, — вы действительно интересный человек, мистер Дронго. Я не думал, что вы так, с ходу, начнете демонстрировать свои способности. Это очень интересно.
— Могу добавить, что вы уже давно переехали из этой страны и теперь в вашей речи ощутимо присутствует английский язык. Вы даже говорите с английским акцентом. Но по тому, как вы со мной говорите, я понял, что вы живете в Америке. Я прав?
— Да. — Рамеш уже не удивлялся. Он только пристально смотрел на своего собеседника. — Кажется, вы действительно прекрасный аналитик, мистер Дронго.
Принесли чай и пирожные. Рамеш пододвинул к себе чашечку и положил два куска сахара. Дронго, не любивший пить чай с сахаром, взял одно пирожное.
— И зачем я был нужен вам? — спросил он. — Вы так тщательно собирали обо мне весь этот материал, что скоро можете написать мою биографию. Надеюсь, у вас нет такого намерения?
Рамеш оценил шутку.
— Нет, — сказал он, — я не собираюсь писать. Я уполномочен сделать вам необычное предложение. Мы хотели бы с вами немного поработать.
— Это уже конкретнее. Кто это «мы»? Какую страну вы представляете?
— Никакую, — покачал головой Рамеш, — мы не служим ничьим интересам. Мы — благотворительная частная компания, занимающаяся своими проблемами. Своеобразный фонд развития.
— И у этого фонда была возможность даже изучить мою биографию?
— Да.
— Интересные возможности вашего фонда начинают меня интриговать. И как называется ваш фонд?
— Фонд развития независимых демократий, — улыбнулся Рамеш.
— Никогда о таком не слышал. Где находится ваш центр?
— В Женеве. Филиалы есть в Буэнос-Айресе, Йоханнесбурге, Сиднее и Бангкоке.
— Значит, у вас интернациональная компания.
— Вы правильно все поняли.
— И как у вас идет работа с независимыми демократиями? Получается?
— Иногда да, иногда нет. Мы занимаемся чисто теоретическими изысканиями, не вмешиваясь в практические дела молодых государств.
— И это понятно. Так чем я могу быть полезен вашему Фонду? И, если можно, вразумительно объясните, почему именно я? Вы прилетели специально из Америки, чтобы встретиться со мной? Не слишком ли это накладно? Или в Америке нет специалистов подобного уровня?
— Я отвечу на все вопросы, — сказал Рамеш, поставив чашку на стол, — я действительно вчера прилетел из Вашингтона. И действительно хотел встретиться только с вами. У нас возникла проблема, решить которую можете вы. Именно вы, так как однажды вы уже справились с подобной задачей. Поэтому я и прилетел к вам.
— Что это за проблема?
Вместо ответа Рамеш достал из кармана фотографию, передал ее Дронго.
— Вы знаете этого человека?
Дронго пригляделся.
— Кажется, я его видел. Да, я его знаю. Это Альфред Шварцман. Профессиональный убийца по кличке Ястреб. Но он сидит в тюрьме. Его арестовали в Бразилии в восемьдесят восьмом году.
— С вашей помощью, — уточнил Рамеш.
— Да. С моей. Его приговорили к двадцати годам, и он еще долго будет сидеть в тюрьме.
— Он сбежал, — возразил Рамеш, — и сейчас находится в Европе.
— Мне нужно его найти и вернуть на место, — усмехнулся Дронго. — Вы не считаете, что этим должен заниматься Интерпол?
— Не считаю. Дело в том, что, по нашим сведениям, Ястреб прилетел в Европу не просто так. Он готовит убийство.
— Опять какой-нибудь президент или премьер, — улыбнулся Дронго, — я в эти игры уже не играю. У каждого должностного лица подобного ранга есть своя многочисленная охрана, государственные службы, разведка и контрразведка. Вот пусть эти профессионалы и занимаются охраной своего лидера. Я на роль палочки-выручалочки не подхожу. Надеюсь, вы помните, что означает это слово?
Рамеш не обиделся. Вместо этого он забрал фотографию Шварцмана и положил ее снова в карман. Потом достал другую, передавая ее Дронго. Тот взял фотографию и долго смотрел. Этого человека он никогда не видел. За фортепиано в черном фраке сидел сравнительно молодой человек, лет сорока — сорока пяти, и вдохновенно играл. Дронго перевернул фотографию. Никаких надписей не было. Он вернул ее Рамешу.
— Я не знаю этого человека. И никогда его не видел.
— Правильно, — кивнул Рамеш, — это Джордж Осинский, американский композитор и исполнитель. В Европе его называют «вторым Шопеном». Недавно в парижской Гранд-опера состоялась премьера его оперы. Говорят, это было незабываемое зрелище.
— Очень рад за Осинского. При чем тут он? И при чем тут я?
— Ястреб прилетел в Европу, чтобы убить Осинского, — сообщил Рамеш.
Дронго оглянулся. Их разговор вполне могли подслушать. Словно поняв, о чем он беспокоится, Рамеш тихо сказал:
— У меня в кармане включенный скэллер.
Дронго еще раз взял фотографию. Внимательно на нее посмотрел.
— Зачем Ястребу убирать этого композитора? Он связан с мафией?
— Нет.
— Персональный заказ завистливых конкурентов?
— Мы этого не знаем.
— Тогда почему?
— Мы знаем только то, что Ястреб начал охоту на Осинского в Европе. И для этого специально прилетел в Париж. Я уполномочен сделать вам предложение. Если вы согласитесь охранять Джорджа Осинского, мы готовы заключить с вами специальный договор.
— Я никогда не работал телохранителем.
— Это не понадобится. У Осинского есть свои телохранители. Вам нужно применить только ваши аналитические способности. И постараться, во-первых, предотвратить любые покушения на жизнь композитора, а во-вторых, узнать, кто именно мог помочь Ястребу бежать из тюрьмы. И кто поручил ему это убийство.
— А почему Фонд развития независимых демократий так интересует судьба Осинского?
— Он гениальный композитор, — вздохнул Рамеш, — мы обязаны оберегать таланты такого масштаба.
— Будем считать, что я вам поверил. Хотя мне все равно непонятно, почему вы решили охранять именно этого гениального композитора. А не другого. Ну это ваше дело. У вас могут быть свои странности.
Рамеш сжал зубы, но ничего не сказал. Он просто внимательно следил за рассуждениями Дронго.
— Сколько времени я должен быть рядом с Осинским? — уточнил Дронго.
— Пока не поймают Ястреба.
— Условия нашего договора?
— Тысяча долларов в день. И так до тех пор, пока не возьмут Ястреба. Разумеется, в этом случае вы получите деньги за три месяца вперед.
— Хорошо, — кивнул Дронго, — может, я и соглашусь. Вы все-таки не ответили на один мой вопрос. Почему вы обратились именно ко мне?
Рамеш взял обратно фотографию Осинского. Положил ее во внутренний карман и только потом сказал:
— У вас ведь один раз уже получилось с этим Ястребом. А мы хотели бы иметь некоторые гарантии, что вы сумеете поймать эту хищную птицу и во второй раз.

Глава 5

Каждый раз, прилетая в Париж, он вспоминал притчу о «даче богов». Когда боги раздали всем земли, то явившемуся последним французу досталась лишь «дача богов». И если сама Франция была подобной дачей, то Париж был ее сердцем. И все мыслимые и немыслимые эпитеты, которыми награждался этот «город любви», были лишь жалкой попыткой дать название этому чуду человеческой цивилизации конца двадцатого века.
Лишь немногие города мира по красоте и величию могли сравниться с Парижем. Но ни один из них не нес в себе столь мощный заряд любви и энергии, концентрации счастья и всепобеждающей жизни, какой имел Париж. Это был его один из самых любимых городов мира. Объездив практически весь земной шар, побывав повсюду, он знал и ценил крупные города, эти образцы человеческого гения и достижений современной науки, столь полно воплощавшие в себе устремленность цивилизации в будущее.
За сутки до своего вылета в Париж он позвонил Соловьеву. И они встретились по предложению Соловьева снова в его автомобиле. И снова были смешные маски и вся современная техника, чтобы исключить возможность услышать их разговор.
— У меня была встреча, — сообщил Дронго.
— Мы знаем, — подтвердил представитель МОССАДа.
— Неужели вы за мной следили?! — удивился Дронго. — Я ведь проверял. Там никого не было.
— Конечно, нет, — успокоил его Соловьев, — это было бы слишком непрофессионально. Любое наблюдение можно вычислить и заметить. Нет, у нас свои источники. Вам уже сделали предложение?
— Как девице на выданье, — подтвердил он.
— И о чем вас попросили?
— Нейтрализовать Ястреба. Это профессиональный убийца Альфред Шварцман. Я с ним уже сталкивался восемь лет назад. Тогда ему поручили помешать мне добраться до Вашингтона.
— Ясно, — Соловьев был явно разочарован, — и все?
— Практически да. Только нейтрализовать Ястреба. Ему почему-то в этот раз поручили убрать Джорджа Осинского. — Последние два слова он намеренно произнес приглушенно, неразборчиво, чтобы выяснить реакцию агента МОССАДа.
— Кого? — переспросил Соловьев. И по этому быстрому вопросу, по реакции своего собеседника, не сумевшего сдержаться, несмотря на весь свой опыт, Дронго понял, что именно более всего волновало МОССАД. Имя человека, против которого должен быть направлен основной удар.
— Джордж Осинский, — повторил на этот раз громко и четко Дронго, — это американский пианист и композитор. Он сейчас гастролирует в Европе.
— Осинский, — задумчиво повторил Соловьев, — значит, Осинский.
— Вы уже знаете теперь, зачем я им понадобился, — продолжал Дронго, — может, мне вообще не стоит лететь в Париж?
— Как это не стоит? — не понял Соловьев. — Вы хотите сказать, что можете отказаться от их предложения?
— И от вашего тоже.
Соловьев подозрительно взглянул на него. Потом медленно спросил:
— Вы специально сказали в первый раз его фамилию неразборчиво?
Он был настоящим профессионалом.
— А вы как думаете?
— Один — один, — махнул рукой Соловьев. — Вы меня здорово поймали. Никогда не думал, что так легко попадусь на примитивную уловку. Конечно, нам было очень важно знать, что именно они от вас попросят. Но еще более важно, чтобы вы полетели в Париж и приняли участие в охране Джорджа Осинского. Очень важно.
— Тогда я полечу, — спокойно ответил Дронго. — Кстати, я очень люблю этот город и с удовольствием побываю там еще раз.
На следующий день он вылетел в Париж. В аэропорту он обменял небольшую сумму денег, с удивлением узнав, что американский доллар успел довольно сильно упасть после его последнего визита в Западную Европу. И теперь за один доллар давали гораздо меньше пяти франков.
Он помнил, что должен остановиться в отеле «Наполеон», расположенном на авеню Фридленд, рядом с Триумфальной аркой. Сев в такси, он назвал адрес и вскоре уже был рядом с отелем. Забрав свой небольшой чемоданчик, вошел в здание.
— Мне должен быть заказан номер, — сказал Дронго, называя имя, под которым он теперь будет жить в этом отеле.
— Да, мистер, — сказала молодая девушка, проверив по компьютеру. — Вам заказан и оплачен номер «Юниор сюит». Вы хотите пройти прямо сейчас?
— Да, конечно, — подтвердил Дронго. «Почему „Юниор сюит“? — подумал он, чуть улыбнувшись. — Или у Фонда нет денег на полный сюит? И вообще зачем сюит? Вполне хватило бы одноместного номера».
Только поднявшись наверх, в номер, он понял, в чем было дело. Его сюит был за двумя номерами — сто пятым и сто шестым. Большие коридоры, специальная небольшая комната-гардероб, спальня, гостиная, большая ванная комната. Но самое главное — его номер выходил на очень большой балкон, с которого можно было видеть Триумфальную арку, расположенную в пятистах метрах от отеля, и спокойно уйти в случае необходимости через другие номера.
Номер ему понравился. Это был номер, выдержанный в строгом, типично французском стиле девятнадцатого века. Мебель, стилизованная под старину, большие кровати, красивый диван в гостиной с загнутыми подлокотниками в виде старинных свитков, кресла, светильники. И обязательно телевизор с полсотней программ от Си-эн-эн, ставший визитной карточкой солидных отелей.
Приняв душ и переодевшись, он попросил принести обед прямо в номер. Через десять минут предупредительный официант выполнил заказ. Расписавшись за обед и добавив к счету чаевые, Дронго вышел на балкон. И хотя было довольно холодно — зима в этом году в Париже вообще оказалась на редкость неприятной и слякотной, — тем не менее сам вид Триумфальной арки и раскинувшейся панорамы заставлял забыть и о ненастной погоде, и о сложном задании, из-за которого он прилетел в Париж.
Вернувшись в номер, он снова позвонил. На этот раз портье.
— Мне нужны билеты в Гранд-опера. Там сегодня вечером должна быть новая опера Джорджа Осинского. Запишите. Да, Осинского. Один билет.
— Боюсь, мсье, что это невозможно, — предупредительно сказал портье, — билетов на сегодня мы можем не достать.
— Может, вам уже оставили для меня билет? Я заказывал его несколько дней назад, — сказал Дронго, — и просил прислать его вам.
Через минуту к нему в номер позвонили.
— Да, мсье, — любезно сообщил портье, — ваш билет привезли сегодня утром. Сейчас его вам принесут.
— Спасибо. — Он положил трубу. Пока все шло по плану.
Через минуту ему принесли билет. Кто-то позаботился, чтобы он посмотрел сегодняшний спектакль, сидя в ложе. Только после этого он стал наконец обедать. Сидя за столиком, он вспоминал все, что ему было известно о Ястребе.
Альфред Шварцман. Ему сейчас уже должно быть сорок семь лет. Наверное, он изменился. Восемь лет назад был совсем другой — гибкий, стремительный, ловкий. Он родился в Бремене, в сорок девятом году. Уже в шестнадцать лет был осужден бременским судом за грабеж. Получил три года, но как малолетний довольно скоро был выпущен на свободу. И в шестьдесят девятом году, уже в Гамбурге, получил за покушение на убийство пять лет. В этот раз ему пришлось отсидеть три года. Но урок не пошел впрок, и уже в семьдесят шестом он получает еще восемь лет за убийство.
Лишь выйдя на свободу в восемьдесят втором, отсидев шесть лет из восьми, он переквалифицируется в профессионального убийцу и более никогда не попадает под юрисдикцию федеральных органов Германии. Но зато вырабатывает свой «характерный почерк» и совершает убийства в Германии, Италии, Ирландии, Франции, в Латинской Америке. По непроверенным данным, в середине восьмидесятых у него появляется жена, проживающая в Швейцарии, которая и рожает ему сначала сына, а затем двух девочек-близнецов. Именно ему в конце восемьдесят восьмого поручают убийство Дронго. И именно Дронго останавливает его кровавый путь в Бразилии, где Ястреба арестовали. Тогда французское правительство потребовало выдачи Шварцмана за убийства, совершенные в Марселе и Гренобле.
Бразилия не выдала Шварцмана, но в местном суде удалось доказать причастность Ястреба к убийству одного из бразильских бизнесменов, и он получил максимально возможное наказание. Тогда казалось, что всю оставшуюся жизнь Шварцман проведет в тюрьме. Но вот теперь он снова на свободе. И, более того, снова получил задание и снова вышел на охоту.
Как же он мог так рискнуть, подумал Дронго. Прилететь во Францию. Ведь если его здесь арестуют — пожизненное заключение ему обеспечено. И выйти из французской тюрьмы будет куда сложнее, чем из бразильской. Тогда почему он согласился на такой опасный вояж? Никакие деньги не компенсируют этой опасности. Или у него другие мотивы? Дронго налил в стакан кока-колы. Он почти не пил спиртных напитков и никогда не курил. Получается, что Ястреб просто отрабатывает некий аванс. Аванс? Его освободили под это убийство, понял Дронго. Неизвестный благодетель освободил Ястреба с условием совершить именно это преступление. Ничем другим нельзя объяснить столь странное освобождение Шварцмана и столь же быстро полученное им задание. И его согласие. Точно. Ему поставили определенное условие, и Шварцман согласился.
Тогда почему он должен убить именно композитора Джорджа Осинского? Чем этот американский пианист так опасен для неизвестных покровителей Шварцмана? Чем? Найдя ответ на этот вопрос, можно понять и мотивы, которыми руководствовались неизвестные, освобождая Шварцмана из тюрьмы и посылая его в опасную командировку в Париж.
Закончив есть, Дронго достал из специального кожаного чехла свой смокинг, в котором он должен был появиться в Гранд-опера. Сегодня уже второй раз дают оперу Осинского. На первом представлении присутствовали даже президент Франции и премьер-министр Великобритании.
Уже надевая бабочку, Дронго вспомнил о Марке Ленарте, который помог ему тогда обезвредить Ястреба. И, подумав, невольно сморщился, словно от зубной боли. Марк Ленарт был убит сотрудниками советской разведки по ошибке. Это был самый горький день в жизни Дронго. Теперь он был один. И должен был рассчитывать только на свои силы.

Глава 6

В Гранд-опера была обычная торжественная, немного театральная, немного снобистская обстановка, так сильно отличавшая внутреннее пространство этого мира от окружающего подчеркнутого демократизма. Он вошел в здание оперы, как всегда, восхищенный величием этого здания. Дронго не помнил, кто именно из архитекторов построил его.
Но он хорошо помнил историю строительства. Когда в царствование Наполеона Третьего императрица спросила архитектора, к какому стилю относится это здание, казавшееся столь эклектичным с первого взгляда, находчивый зодчий ответил: «К стилю Наполеона Третьего, Ваше величество».
Как же его звали? — пытался вспомнить Дронго, проходя вместе с другими зрителями к своему месту. В его правой ложе было достаточно темно. Он нашел ее, лишь обратившись к одному из служащих оперы.
Зрители занимали свои места. В его ложе никого не было. Когда раздался третий звонок, появился молодой, лет тридцати человек, с характерным разворотом широких плеч. Спортсмен, понял Дронго. Но молодой человек сел позади него и не делал никаких попыток начать разговор.
Представление началось. Заиграла музыка. Сегодня, как и в прошлый раз, дирижировал сам маэстро Джузеппе Бончелли. Дронго никогда не был особым меломаном. Ему нравились старые мелодии советских композиторов пятидесятых годов, джазовые блюзы. Из классической музыки он предпочитал слушать лишь Брамса и Моцарта. А творение мистера Осинского, выполненное в каком-то новом нетрадиционном стиле, не совсем доходило до его души. Может быть, в этом был виноват прежде всего он сам.
Мягко скрипнула дверь. В ложу кто-то вошел. Он, не оборачиваясь, слушал музыку. В конце концов, зачем-то же они прислали ему билет. Краем глаза он заметил, как рядом с ним опустился в кресло невысокий, плотный, коренастый мужчина с темными усиками, которые бывают у латиноамериканских музыкантов и актеров. Мужчина глядел прямо перед собой. И только минут через пять сказал:
— Добрый вечер. Меня зовут Песах Якобсон.
Дронго чуть оглянулся. Молодой человек, сидевший сзади, встал, как только Якобсон заговорил. И вышел из ложи.
— Не беспокойтесь, — заметил Якобсон, — это наш человек. Он охраняет мистера Осинского.
— Он его всегда так охраняет? — спросил Дронго, сделав ударение на предпоследнем слове.
Якобсон взглянул на него и улыбнулся.
— Не всегда. Кроме него, у Осинского еще два телохранителя. Он один из самых лучших в мире композиторов. И самых высокооплачиваемых.
— Со вторым я еще могу согласиться, — сказал Дронго, вслушиваясь в музыку.
На этот раз Якобсон повернулся всем телом.
— Вы опасный человек, мистер Дронго. Еще не успев начать охранять нашего клиента, вы уже готовы критиковать его гениальную музыку.
— Что вы, — улыбнулся Дронго, — я просто недостаточно подготовлен, чтобы понять всю гениальность мистера Осинского.
— Кажется, мы сработаемся, — заключил Якобсон, вставая со своего места.
Первый акт закончился, послышались аплодисменты. Сначала робкие, отдельные, затем переходящие в бурные. Якобсон наклонился и достал из-под стула какую-то коробочку. Дронго с удивлением, смешанным с восхищением, понял, что из коробочки тоже слышны громкие аплодисменты. Одного взгляда в зал было достаточно, чтобы понять, что там не все разделяют бурные восторги по поводу произведения Осинского. Но, воодушевленные общим гулом и нарастанием аплодисментов, люди привычно аплодировали, даже не отдавая себе отчета, что именно делают. Даже в таком обществе срабатывал привычный стадный инстинкт толпы. Или гипноз успеха, что, впрочем, было одно и то же.
Закончился первый акт, и Якобсон пригласил Дронго пройти за кулисы. Они вышли в коридор и увидели стоявшего там молодого человека.
— Это Хуан, — представил его Якобсон, — познакомьтесь с ним, мистер… э…
— Ричард Саундерс, — вспомнил одно из своих многочисленных имен Дронго.
— Да, конечно. Мистер Саундерс.
— Добрый вечер. — Дронго протянул руку для крепкого рукопожатия.
Они прошли дальше.
— Только ничего не говорите самому Осинскому о его музыке, — предупредительно сказал Якобсон, — нельзя ведь обижать творческого человека. Они всегда бывают такими ранимыми.
— Вы его импресарио?
— Как вы поразительно догадливы, — засмеялся Якобсон, открывая небольшую дверь, — идемте за мной.
В небольшом коридорчике находились еще двое охранников. Один, сидевший на стуле, был высокий, полный. Другой, среднего роста, рыжеволосый блондин, стоял, прислонившись к стене. Заметив подошедших, первый вскочил на ноги, а второй подтянулся.
— Это Брет и Мартин, — показал на них Якобсон. — Знакомьтесь, ребята, это мистер Саундерс. Он будет нашим главным консультантом по вопросам безопасности.
Оба охранника переглянулись, скрывая улыбки. Очевидно, они не совсем понимали, что значит иметь консультанта по таким вопросам. Но ничего не стали спрашивать.
— Он один? — спросил Якобсон.
— Нет, — сказал Брет, — мальчик-посыльный понес ему цветы.
— Букет? — уточнил Дронго.
— Корзину, — засмеялся Брет, — не волнуйтесь. Мальчишке лет десять, но мы его все равно обыскали.
Дронго сильно толкнул его в живот и бросился в комнату Осинского. Ничего не понявший Брет испуганно охнул, чуть не упав. Мартин, достав пистолет, побежал следом за Дронго. Якобсон поспешил третьим.
В этот момент из кабинета Осинского вышел мальчишка-рассыльный. Он получил пятидесятифранковую синюю купюру с изображением Сент-Экзюпери, составлявшую в эквиваленте более десяти долларов, и благодарно кивал головой.
— Ну вот видите, — обиженно заметил Брет, стоявший позади всех. — Ничего не случилось. Не нужно было меня так толкать.
Мальчишка, увидев вооруженных людей, явно испугался, пытаясь спрятать деньги.
— Не бойся, — успокоил его Якобсон, — мы можем тебя отпустить.
В его голосе была плохо скрываемая насмешка над Дронго. Всем троим спутникам Дронго явно не понравился его экзальтированный прыжок к кабинету Осинского.
— Спросите у него, кто ему передал цветы, — попросил Дронго, плохо говоривший по-французски.
Якобсон исправно перевел и получил ответ. Мальчик, успокоившись, что никто не собирается отбирать у него деньги, спокойно отвечал:
— Какой-то господин. Он просил передать мистеру Осинскому, что восхищен его творчеством, — перевел Якобсон и, пожав плечами, добавил: — Нормальное явление. У Джорджа масса поклонников и поклонниц во всем мире.
— Да, конечно, — сказал Дронго и открыл дверь в кабинет. За столиком сидел сам Джордж Осинский, совсем не такой, как на портретах. Обрюзгший, лысоватый, полный. Он с недоумением посмотрел на вошедшего.
— Что вам нужно? — спросил он недовольным голосом.
— Все в порядке, Джордж, — сказал Якобсон, входя следом за Дронго, — это наш новый консультант по вопросам безопасности.
— И он всегда так будет врываться в мой кабинет? — спросил Осинский, даже не глядя в сторону нового консультанта. Он привык, что его окружала масса лакеев и слуг, и, очевидно, считал Дронго одним из таких лиц сопровождения.
Якобсон хотел что-то ответить, но Дронго, также игнорируя самого Осинского, подошел к большой, красиво украшенной корзине. Почему-то потрогал цветы.
Осинский усмехнулся. Для полного счастья ему не хватало здесь еще одного такого идиота. И где только Якобсон находит всех этих людей?
Дронго осторожно дотронулся до самой корзины с цветами. В комнату протиснулся Брет, с улыбкой следивший за новичком. Заметив движение Дронго, он не удержался и снова самодовольно сказал:
— Да мы проверяли ребенка. У него ничего не было.
И в этот момент Дронго вдруг одним резким движением, подняв стул, разбил окно. Все замерли. Брет начал доставать оружие. А Дронго мгновенно выбросил корзину с цветами на улицу.
— Он сумасшедший! — взвизгнул Осинский. — Кого вы мне привели?
И в этот момент раздался взрыв. Послышались крики, все стекла были выбиты. Брет, Мартин, Осинский испуганно смотрели друг на друга. Якобсон перевел дыхание. Слава богу, все обошлось.
— Кажется, вы спасли нас всех, — сказал он, обращаясь к Дронго.

Глава 7

Взрыв, прозвучавший рядом со зданием Гранд-опера и едва не стоивший жизни Джорджу Осинскому, означал одно: Ястреб уже начал свою охоту. Быстрые и смелые действия Дронго сразу вызвали огромное уважение у всех троих охранников, для которых любое его слово отныне становилось непреложным законом.
И только Песах Якобсон был озабочен более обычного. Он явно не ожидал, что Шварцман сумеет так быстро прибыть в столицу Франции. Ему казалось, что у них было еще несколько дней в запасе, чтобы подготовиться к европейскому турне, которое должно было состояться у всемирно известного композитора и пианиста Джорджа Осинского после представления его оперы взыскательной парижской публике.
Ночью перепуганного Осинского увезли в отель «Ритц», где он остановился во время пребывания в Париже. Дронго поехал вместе с ним и лично осмотрел великолепные апартаменты Осинского. Здесь все было продумано до мелочей. В этих апартаментах до композитора останавливались Мадонна, Майкл Джексон, Элтон Джон и другие знаменитости мировой эстрады. Охрана в самом отеле была подготовлена абсолютно. Плюс еще трое телохранителей самого Осинского. Пожелав знаменитости спокойной ночи, Дронго уехал в свой отель. Сегодня, по его расчетам, уже ничего не должно было произойти.
Прикрепленный к апартаментам Осинского «Мерседес» довез Дронго до Елисейских полей, где он попросил остановить, и сошел у «Лидо», решив дальше возвращаться пешком. Было совсем недалеко, и он, подняв воротник своего легкого пальто, шел по направлению к ярко освещенной Триумфальной арке, от которой лучами расходились проспекты и улицы. И если Елисейские поля были основной артерией этих лучей, то авеню Фридленд и отель «Наполеон», где он остановился, находились на соседней улице, куда он и перешел, добравшись до магазина «Гранд-Оптик».
Получив ключи от приветливого дежурного, он поднялся к себе в номер. Разделся, снова принял душ и, поставив чайник, благо он находился прямо в номере на мини-баре, сел смотреть телевизор. Обычно он смотрел только Си-эн-эн. Основными темами последних выпусков было убийство вернувшихся в Багдад бывших зятьев Саддама Хусейна и развод принцессы Дианы. К счастью, о случившемся взрыве почти никто не говорил. Он переключился на французские каналы. Здесь тоже почти ничего об этом не говорили.
Лишь в одном выпуске сообщалось, что рядом с оперой был слышен взрыв, но, по непроверенным сведениям, это взорвался какой-то газовый баллончик. Сообщалось, что, к счастью, никто не пострадал. Отдельной темой шел рассказ об успехе оперы американского композитора Джорджа Осинского.
И хотя французского языка он не знал, тем не менее часто понимал, о чем именно говорят и в каком контексте. Дронго часто упрекал себя за подобный пробел. Французский язык ему нравился. Это был язык влюбленных, с характерным придыханием, когда можно разговаривать шепотом, понимая друг друга. Владеющий в совершенстве английским, итальянским, турецким и некоторыми другими языками, он не знал французского и немецкого, считая это большим пробелом в своей подготовке.
Рано утром в его номере раздался звонок. Он сразу поднял трубку. В отелях подобного класса телефоны были повсюду — рядом с кроватью, в гостиной, в ванной комнате.
— Доброе утро, — узнал он характерный глухой голос Якобсона.
— Доброе утро! — ответил Дронго. — Как наш друг? Надеюсь, спал спокойно?
— По-моему, да, хотя думаю, что случившееся вчера серьезно выбило его из нормального состояния. Он все-таки человек творческий, впечатлительный. Это для него был страшный шок.
— Мне придется включать в свои планы и его впечатлительность, — улыбнулся Дронго.
— Думаю, да. Я хотел бы с вами встретиться. Вы не считаете, что нам есть о чем поговорить?
— Я приеду через полчаса, — согласился Дронго.
— Не нужно. Джордж все равно еще спит. Он поздно встает. Лучше я приеду к вам, и мы немного пройдемся. Сегодня, кажется, неплохая погода. Я буду у вас через полчаса.
— Договорились. — Дронго положил трубку и отправился в ванную комнату.
Через двадцать пять минут он спустился вниз, в вестибюль. Здесь было достаточно интересно. Стояли фарфоровые статуэтки, изображавшие императора в различных позах. Продавались сувенирные платки и значки с вензелем отеля. Отдельно продавались картины, среди которых было немало интересных работ.
Якобсон приехал вовремя. Очевидно, он выехал заранее. Чтобы подъехать к «Наполеону» от «Ритца», нужно пересечь центр города, в котором пробки были хроническим явлением. Дронго вышел на улицу и видел, как его спутник отпускает свой автомобиль. Он подошел к Якобсону.
— Вы завтракали?
— Еще не успел, ждал вас. Если хотите, мы можем позавтракать у меня в номере. Или внизу, в ресторане отеля, — предложил Дронго.
— Позавтракаем где-нибудь внизу, — показал Якобсон в сторону Елисейских полей.
Они перешли дорогу. На другой стороне был магазин, торгующий кухонной мебелью. Молодой человек что-то горячо объяснял паре пожилых покупателей. Дронго и Якобсон прошли небольшой переулок и оказались на Елисейских полях.
— Здесь неподалеку есть знаменитый ресторан «Фукет'с», — показал в противоположную от Триумфальной арки сторону Якобсон, — давайте пойдем туда.
Дронго кивнул в знак согласия. Они еще раз перешли улицу и двинулись вниз.
— Я думаю, вчера вы уже поняли, что все наши опасения были не напрасны, — начал Якобсон. — Мы считали, что будет предпринята серьезная попытка устранить Осинского. И, к сожалению, не ошиблись. Вчерашний случай подтверждает, что Ястреб уже в Париже.
— Не обязательно, — возразил Дронго, — ему не обязательно приезжать сюда самому. Бомбу мог прислать и кто-то из его помощников. Шварцман не так прост. Он любит появляться в самый решающий момент.
— Он работал с кем-то в паре? — удивился Якобсон. — Я считал, что он волк-одиночка, как и вы, простите меня.
— Не всегда. Судя по охране Осинского и большой заинтересованности такого серьезного учреждения, как ваш Фонд, за убийство нашего композитора ему должны были хорошо заплатить. А при таких вариантах можно поделиться частью денег и со своими помощниками. Хотя еще лучше ни с кем не делиться. Правда, при этом у меня возникает целый ряд вопросов.
Якобсон искоса посмотрел на Дронго. Улыбнулся, подмигнул ему и сказал:
— Начинайте. Я, собственно, поэтому и приехал. Чтобы ответить на все ваши вопросы.
— Первый вопрос. Почему ваш Фонд так заинтересован в Джордже Осинском? Надеюсь, вы не скажете, что вас привлекает его гениальность. В таком случае почему вас не привлекает гениальность других, не менее талантливых композиторов и исполнителей?
— Вы не правы, — возразил Якобсон, — очень даже привлекает. Мы оказываем поддержку очень многим композиторам, художникам, писателям. Мы считаем, что поддержка талантливых людей, способных быть творчески независимыми при любых режимах, это и есть зримое воплощение демократии. Разве не так?
— Допустим. Тогда почему Ястреб не охотится за другими талантливыми людьми, а выбрал именно Осинского? Вы не считаете, что должна быть какая-то причина?
— Должна, — согласился Якобсон, — но я ее не знаю.
— Я должен вам верить? — спросил Дронго, не замедляя шага. — Вам не кажется, что знание причины убийства может серьезно облегчить мою работу?
— Может быть, но я действительно не знаю, — ответил Якобсон и, показав на двери ресторана, пригласил Дронго: — Давайте зайдем.
Они зашли в ресторан. На полу были выбиты имена тех, кто когда-то посещал это знаменитое заведение. Якобсон снял пальто, аккуратно повесил на вешалку, положил свою шляпу-котелок. Дронго снял свое пальто. Головных уборов он обычно избегал. Лишь после того, как они сели за столик и элегантный официант, приняв заказ, быстро удалился, Якобсон оглянулся по сторонам и, приблизив лицо к Дронго, сказал:
— Я бы тоже очень хотел знать, почему Ястреб должен убрать именно Осинского. Собственно, это и составляет ваше задание. Осинского будут охранять и без вас. Но почему Шварцману поручили это убийство и кто поручил? Вот что меня интересует. И вот почему мы даже не стали настаивать, чтобы вы переехали из своего отеля в наш.
— Вы не ответили на мои вопросы, — напомнил Дронго, — надеюсь, что вы действительно не знаете на них ответов.
— Мы с вами союзники, — напомнил Якобсон, потерев переносицу двумя пальцами правой руки, — поэтому я постарался бы рассказать вам все, что я знаю.
— Вы не знаете, почему Ястреб хочет убить Осинского. Вы не знаете, почему именно его. Но откуда вы узнали, что вообще состоится это покушение? Откуда вы узнали, что Шварцман прилетел во Францию, выйдя из бразильской тюрьмы, только для того, чтобы убить американского композитора? Вы проделали гигантскую работу, чтобы найти меня, когда-то уже встречавшегося с Ястребом. Значит, вы точно знали, что угроза весьма реальна. — Дронго говорил, глядя прямо в глаза собеседника. Тот слушал молча, не пряча своих темно-вишневых глаз. Они у него были не просто какого-то яркого темно-коричневого цвета. Они были именно как вишенки, маленькие и круглые.
— Но если вы смогли получить подобную информацию, — продолжал Дронго, — значит, вы можете указать мне источник. А это уже само по себе немаловажно. Может, мы могли бы выйти через этот источник на самого Шварцмана. От кого вы получили подобную информацию о готовящемся покушении?
Якобсон вздохнул. Достал из кармана небольшой прибор. Это был усовершенствованный миниатюрный скэллер, не позволявший никому услышать их беседу. И лишь затем сказал:
— Мы получили сведения из Бразилии. Дело в том, что Шварцман не вышел из тюрьмы. Он сбежал. И кто-то неизвестный ему помог оттуда уйти. Сейчас мы пытаемся выяснить, кто именно мог быть этим неизвестным благодетелем. А узнали мы очень просто. В камере Шварцмана была найдена афиша с портретом Осинского. Портрет обведен черной каймой и перечеркнут крест-накрест. Нам сообщили об этом из тюрьмы. Думаю, вы понимаете, что Шварцман никогда не был меломаном. Значит, он готовит что-то против Осинского. Мы это поняли и сразу начали думать, что можем предпринять. И только тогда вышли на вас, Дронго.
— У вас есть помощники и осведомители даже в бразильских тюрьмах? — невинно улыбнулся Дронго. — Я начинаю испытывать комплекс неполноценности от могущества вашего Фонда.
Вместо ответа Якобсон достал из кармана газетную статью. На фотографиях из бразильской газеты был виден плакат, висевший на стене камеры Шварцмана. И перечеркнутое лицо Осинского.
— Мы обязаны были отнестись к подобному со всей ответственностью, — подчеркнул Якобсон.
Официант принес сразу несколько блюд. Дронго, заказавший себе мясо с жареным картофелем, с ужасом обнаружил, что выбрал какой-то непонятный сырой фарш, смешанный с луком и специями. Он недоверчиво посмотрел на официанта.
— Я заказывал именно это?
Официант, не знавший английского языка или не желавший на нем говорить, сделал вид, что не понял клиента. Дронго покачал головой:
— Может, вы переведете этому типу, чтобы он принес мне нечто другое. Пусть запишет в счет это блюдо, но я его не смогу съесть при всем желании.
Якобсон улыбнулся и перевел все официанту. Тот, пожав плечами, унес тарелку с едой, не став спорить с таким привередливым клиентом.
— Почему они такие упрямые? — вздохнул Дронго. — По-моему, это у французов просто национальный идиотизм. Многие принципиально не говорят по-английски, а парламент даже принимает законы, запрещающие употреблять английские слова. Мне кажется, в этом есть какая-то фобия. Не знаю даже, как ее назвать. Они хотят таким своеобразным образом защитить свою культуру. Мне тоже не все нравится в нашествии американской культуры на Европу, но пытаться отгородиться вот таким образом — это нечто архаичное.
— Конец двадцатого века — это время бурного роста всякого национализма, — согласился Якобсон. — Многие маленькие нации и народы начинают понимать, что теряют свою самобытность, теряют своеобразие, растворяясь в общем котле человечества. Национализм и есть ответ на этот вызов времени. После создания мировой системы Интернет говорить об обособленном государстве уже невозможно. Вы можете прямо из своей квартиры поговорить с президентом США и получить последнюю информацию из Буэнос-Айреса. Многие еще не могут с этим освоиться. Реакция отторжения — естественная реакция любого народа. А для французов, у которых такая история и литература, опасность стать второсортной нацией с второсортным языком при засилье английского слишком очевидна. Может, потому в этой стране так растет влияние националистов и ультрарадикалов.
— Не люблю националистов, — отмахнулся Дронго, — в них всегда есть нечто ущербное и агрессивное одновременно. Это меньше всего касается французов, которые пытаются отстоять своеобразие своей культуры, не покушаясь на ее интегрированность в мировой процесс.
А вот конфликты в Восточной Европе — это уже нечто другое. Здесь стремительно растет число президентов, премьеров, министров, послов, национальных парламентов, национальных символов, национального идиотизма. По моему глубокому убеждению, национализм начинается там, где национальная интеллигенция начинает свои дешевые популистские игры с народом. Понимая, что обречена на исчезновение, в большинстве своем страдающая импотенцией, национальная интеллигенция любит рассуждать о национальных приоритетах и ценностях. Я просто хорошо знаю, как начинались все конфликты в бывшем Советском Союзе, на Кавказе, в Прибалтике, на Украине. Кто громче всех требовал отделения? Кто говорил о размывании национальных ценностей? Наименее талантливые и наиболее одиозные представители интеллигенции, которые могли сделать себе имя только на таком оголтелом национализме.
Ведь в случае отделения и создания маленького, но своего государства эти непризнанные поэты и писатели, художники и композиторы сразу становятся своеобразными «национальными ценностями», известными в своей маленькой стране. Состояться в империи, суметь чего-то добиться в большом мире они не могут, а вот покрасоваться в своей деревне, стать первыми в своей провинции — это для них. Несчетное количество представителей местной интеллигенции, понимавших, что никогда, ни при каких обстоятельствах они не могут состояться в большом государстве! Почему среди националистов не было людей всемирно известных? Почему не было людей, творчески состоявшихся? Можно ли представить себе националистом Пикассо? Кстати, к какой культуре его отнести — к французской или испанской? Или Хемингуэй, который одинаково любил свою страну, Францию и Кубу. Толстой уверял, что патриотизм — это последнее прибежище негодяев. И очень много лет я считал, что классик ошибается, что невозможно так говорить о любви к своей Родине, о чувствах к своей земле, к своей стране.
И только сейчас я вдруг понимаю, насколько он был прав. Не в смысле того, что патриотизм — плохое чувство. Я вдруг понял, что именно он хотел сказать. Не сам патриотизм как составная часть человеческого космоса, а использование патриотизма в своих целях негодяями. Когда уже не остается никаких аргументов в споре, когда единственной защитной цитаделью остаются национальные приоритеты, словно броня защищающие бездарность и подлость от окружающего мира. Патриотизм — это последнее, к чему прибегают негодяи для своей защиты. Вот именно это и хотел сказать классик. Именно так.
Официант принес другое блюдо. На этот раз он поставил его на стол и быстро удалился. Якобсон усмехнулся:
— Вы философ, Дронго.
— Я становлюсь им со временем. Ваш Фонд ведь учреждение достаточно космополитическое, насколько я понял. И сфера его интересов весьма широка — от Бразилии до Индии.
— По-моему, вас больше интересует наш Фонд, чем Ястреб, — осторожно улыбнулся Якобсон.
— Верно. Я обязан понять, почему он хочет убить именно композитора Осинского. Именно того человека, которого опекает ваш Фонд. Может, дело в вашем Фонде, а не в самом музыканте.
Якобсон, потянувшийся за бокалом вина, замер. Метнул быстрый взгляд на своего собеседника.
— Что вы хотите этим сказать?
— Я должен несколько больше узнать о вашем Фонде. Иначе просто не смогу взять на себя ответственность за должную охрану мистера Осинского.
Якобсон осторожно выпил вина. Совсем немного, чуть-чуть. Медленно поставил бокал на стол.
— Вы действительно считаете, что это необходимо?
— Если вы чуть повернете голову, — тихо произнес Дронго, — вы сумеете заметить за тем столиком двух мужчин. Они пьют пиво. По-моему, мы им явно не нравимся. Они идут за нами от самой гостиницы. Вам нравится такая опека?
Якобсон покачал головой.
— Я думал, вы не заметите. Это сотрудники нашего Фонда, они обеспечивают мою личную безопасность.
— Если так будет продолжаться, — засмеялся Дронго, — я останусь без работы. У вас слишком много телохранителей.

Глава 8

Он помнил этот день все годы, проведенные в тюрьме. По ночам ему снился Дронго, появившийся в окне стоявшего напротив дома, — улыбающийся, уверенный в себе. И все время Дронго смеялся ему в лицо, когда он поднимал свою винтовку. Каждый раз он не успевал сделать выстрел. Каждый раз кто-то мешал, и каждый раз его враг смеялся ему в лицо.
Шварцман помнил это гадкое ощущение бессилия и проигрыша, когда он прицелился в Дронго и почувствовал дуло пистолета между лопатками. Дронго удалось его провести. Обмануть, как щенка, подставить под наблюдение своих сотрудников. Дронго долго изображал из себя приманку, и, пока Ястреб шел по его следу, вокруг него самого уже плелась искусная сеть. Когда же Шварцман хотел нанести удар, его опередили. Они просто арестовали и сдали его бразильским властям. И он получил свой тюремный срок.
Первые месяцы в бразильской тюрьме он приходил в бешенство, вспоминая о своем провале. Потом как-то успокоился, но Дронго стал являться по ночам, в его тяжелых снах, такой уверенный и спокойный. А потом самого Шварцмана перевели в тюрьму в Белу-Оризонти, и начался ад.
Это была особая тюрьма, где сидели убийцы и насильники, знаменитые по всей Бразилии. Даже в этой стране с неустоявшимися нравами, где преступлений совершалось гораздо больше, чем в благополучной Европе, эта тюрьма была особой зоной, где сконцентрировались самые отъявленные подонки. Только здесь Шварцман почувствовал всю прелесть борьбы за выживание.
Тут нельзя было сделать ни одного неверного шага, ошибиться, позволить себе на мгновение расслабиться. Тут был не просто ад. Это было земное изобретение дьявола, место, где покупаются и продаются души людей. Тут убивали и насиловали, не останавливаясь ни перед чем. Здесь были свои особые законы и особые порядки, выработанные годами непрерывного страха, унижений и насилия.
Он и раньше сидел в тюрьмах, но западногерманские тюрьмы по сравнению с этим концлагерем в Белу-Оризонти напоминали скорее молитвенные дома или кирхи. А уж что он должен был вынести! Дважды он оказывался на краю смерти. В первый раз, когда поспорил с Умберто-палачом и вся тюрьма ждала, кто именно победит в этой схватке. Они дрались всю ночь, изрезали друг друга ножами, но никто не смог победить. Утром сам Умберто предложил мир.
Через две ночи предусмотрительный Шварцман, поменявшийся местами со своим соседом по камере, услышал, как к ним ворвались сразу несколько парней и затем сдавленные крики своего соседа. Утром надзиратели насчитали на теле несчастного двадцать два ножевых ранения. Труп увезли, а за Шварцманом закрепилась репутация счастливчика, которому помогают духи.
Излишне говорить, что через два дня Умберто получил нож в спину и мучительно долго умирал в тюремном сортире, куда никто не решался войти, чтобы оказать ему помощь.
Потом было столкновение с Алвесом. Тот был известный гомосексуалист, переведенный сюда из Рио-де-Жанейро. Он сразу начал устанавливать свои порядки. К этому времени Шварцман, уже пользовавшийся уважением других заключенных, негласно покровительствовал двум молодым парням — Антонио и Габриэлю, оказывавшим ему многочисленные услуги и ставшими его своеобразными телохранителями. Оба парня были гомосексуалистами, и Шварцман, за неимением в тюрьме женщин, иногда пользовался их услугами.
Но молодой Габриэль понравился Алвесу. И хотя парень отвергал все домогательства старого убийцы, однажды его поймали в душевой и долго насиловали сразу четверо заключенных, после чего парня нашли там с разорванным горлом. Все ждали, чем ответит Шварцман. А тот молча наблюдал, как уносят тело Габриэля, как ухмыляется Алвес.
Прошло еще несколько дней. Поняв, что Шварцман не решается нанести ответный удар, многие заключенные стали позволять себе оскорбительные выкрики в его адрес. На кухне его вытеснили на худшее место, в душевой стали исчезать его вещи. Он постепенно становился парией, и единственный оставшийся у него друг — Антонио не понимал, что с ним происходит.
А однажды тяжелый пресс случайно придавил первого из убийц Габриэля. Никто не стал связывать это происшествие со случившимся ранее убийством, пока не пострадал и второй насильник. Ночью кто-то облил его лицо кислотой, непонятно каким образом появившейся в тюрьме. У самого Альфреда Шварцмана было абсолютное алиби: он в это время находился в тюремной больнице. Но по тюрьме уже поползли слухи. А пострадавший лишился зрения и был переведен в другую тюрьму.
Третий насильник был найден в своей камере с переломанным позвоночником. Несмотря на все усилия надзирателей, он так и не сумел ничего рассказать, умерев в страшных мучениях. И тогда все поняли, что настала очередь Алвеса. Понял это и сам Алвес, твердо пообещавший убить Шварцмана. В рождественскую ночь они сошлись вдвоем, чтобы решить, кто из них может остаться на этом свете, а кто из земного проклятого ада должен переселиться в гораздо более гуманный — небесный.
Что произошло между ними, не узнал никто. Но Алвес был найден мертвым. И не просто мертвым. Ему отрезали нос, уши, губы, половые органы. Даже повидавшие все в этой жизни обитатели тюрьмы в Белу-Оризонти ужаснулись подобной жестокости. Многие знали, как убивать человека и как он должен умирать. И многие осознали, что все эти увечья Алвесу были причинены не после, а до смерти, которая как спасение пришла наконец к этой заблудшей душе. С тех пор к Шварцману не приставал никто. Его признали раз и навсегда. Жестокость, которую он преднамеренно продемонстрировал, потрясла всех заключенных.
Но во сне ему снился Дронго. Он по-прежнему сжимал в руках винтовку и по-прежнему мечтал найти человека, когда-то сумевшего его превзойти. И хотя в этой тюрьме он был всесилен, бежать отсюда было невозможно. Расположенная на высоком плато, тюрьма была идеальным местом для содержания заключенных. Отсюда никто и никогда не убегал. Отсюда выходили либо мертвые, либо отсидевшие свой срок. Но последних почти не было.
Он помнил день, когда в тюрьме появился Роджер. Гость был уверенный в себе, красивый, пахнущий дорогими французскими духами, запах которых напомнил Шварцману о Европе. О любимых городах, о женщинах, о ресторанах. Казалось, все это осталось в другой жизни. До той жизни было еще много лет. И поэтому, когда Роджер предложил ему побег, он, не раздумывая, согласился.
Роджер потребовал не слишком большую плату. Всего лишь убийство какого-то музыканта. Ястреб вначале даже не поверил: цена не могла быть такой низкой. Это было невероятно, невозможно. Но именно убийством музыканта Роджер просил расплатиться за освобождение. Шварцман сразу дал согласие. Тогда впервые прозвучало имя Осинского.
Побег готовился долго и тщательно. Из самой тюрьмы убежать было невозможно, поэтому за огромную взятку чиновник, курирующий эти заведения, согласился на перевод Шварцмана в другую тюрьму. По дороге его сопровождали шесть охранников. Но на этот раз все было продумано до мелочей.
Начальник тюрьмы, в которую его переводили, был подкуплен. Еще большую взятку он получил за разрешение свидания Шварцмана с его супругой. Роль супруги блестяще исполнил… Антонио. И после свидания из тюрьмы вышел загримированный под женщину Шварцман. Антонио остался вместо него в камере. Охрана к тому времени сменилась, а дежуривший офицер знал, что нужно выпустить жену и оставить самого заключенного в тюрьме. Через день Шварцмана уже не было в Бразилии.
Но самый лучший подарок в своей жизни он получил на Ямайке, где снова встретился с Роджером. Тот подробно рассказал ему о самом композиторе, отправляющемся в Европу, и о его телохранителях. На прощание Роджер, улыбаясь, заметил, что у Осинского должен скоро появиться новый консультант по безопасности, который является одним из лучших аналитиков мира. И как бы невзначай добавил, что они уже встречались.
Шварцман насторожился. Встреча со старыми знакомыми бывает особенно «приятна», когда знаешь, как и против кого нужно действовать. Но когда Роджер произнес имя Дронго, Шварцман не мог сдержать своей радости. Это была его мечта. Это была награда за восемь лет ада. Роджер не мог понять, почему он так обрадовался. А Ястреб уже предвкушал свою новую схватку с Дронго.
На этот раз он будет готов гораздо лучше. Теперь он знает, с кем именно ему придется встретиться. Он не собирается убивать Дронго просто так. Все мучения, коим был подвергнут Алвес в тюрьме, окажутся детской забавой по сравнению с великолепием адского набора, который он готов предложить своему «крестнику», отправившему его в бразильскую тюрьму. Он летел в Париж, счастливый и умиротворенный. Казалось, сам дьявол решил послать ему такую награду за все испытания в земном аду. Теперь его даже не волновал сам Джордж Осинский. Образ Дронго заслонял собой все. Они снова встретятся и сойдутся в последней схватке. И тогда Ястреб наконец получит свою награду — голову Дронго.

Глава 9

Он любил жить в знаменитых отелях мира. В них зримо ощущалась та концентрация истории, географии и культуры, которая делала эти отели не просто местом проживания, а своеобразным символом городов.
Дронго жил в «Сен-Френсисе», расположенном в самом центре самого красивого города Америки — Сан-Франциско. На другом побережье Америки, в Нью-Йорке, он сумел побывать в самых известных отелях: респектабельном «Уолдорф Астория», роскошном «Плазе», суперсовременном «Сен-Редженсе» и, наконец, в отеле, ставшем символом Манхэттена, расположенном на Таймс-сквер, «Мэрриот Маркизе». В Лондоне он останавливался в изысканном «Кларидже», жил в роскошном «Хилтон Парк-лейн».
В Пекине останавливался в причудливом «Паласе», так своеобразно сочетающем национальную символику с роскошью современной архитектуры. На другом конце света — в Буэнос-Айресе жил в изящном «Алвар Паласе», напоминающем космическое зеркало. Он жил в лучших отелях Венеции и Милана, Мадрида и Мюнхена, Сиднея и Рио-де-Жанейро.
Он хорошо знал многие великолепные отели и в самом Париже. Но даже среди них, среди всех гостиниц мира, где он когда-либо жил и останавливался, парижский отель «Ритц» занимал особое место. И даже не тем невероятным, элегантным стилем, которым славился. Это был особый отель, со своими историческими традициями, ставший визитной карточкой великолепного города. Здесь бережно сохраняли традиции Сезара Ритца, основавшего отель.
Здесь останавливались самые известные, самые великие деятели культуры двадцатого века. Навсегда сохранились в отеле личные апартаменты несравненной Коко Шанель. Это был тот самый отель, который так полюбился Хемингуэю, и именно здесь родилась знаменитая фраза о празднике, который всегда с тобой. Когда Хемингуэй одним из первых вошел в освобожденный от нацистов город, он первым делом приехал в этот отель.
И теперь Дронго, переехавший в «Ритц», с восхищением и удивлением осматривал свой номер. Массивный бронзовый ключ вставлялся не в дверь, а в стену, куда был вмонтирован замок, открывающий эту дверь. Небольшой коридор, закрывающийся с обеих сторон, вел в саму комнату.
И хотя он жил в обычном одноместном номере, номер этот, пожалуй, нельзя было отнести к разряду таких же обычных. Войдя, он насчитал восемь светильников, расположенных по периметру большой комнаты. При этом основной светильник — люстра, висевшая в центре, имела характерный выключатель, позволяющий регулировать силу света.
На мраморном камине стояли изящные бронзовые часы, выполненные в стиле ампир. С левой стороны от входа, за большими зеркалами, находились глубокие платяные шкафы с внутренним светом, включавшимся автоматически при открывании дверей. На столике, у окна, лежали рекламные буклеты. По вечерам предупредительные горничные обязательно приносили специальную карточку для гостей с информацией о погоде на завтрашний день. Повсюду висели картины. Над кроватью находился гобелен.
Дронго вошел в ванную комнату. Вместо кранов здесь были серебряные лебеди с распахнутыми крыльями: вода текла прямо из клюва. Глубокая квадратная ванная с расположенной над ней непонятной цепью несколько озадачила его. Что это может быть? Он потянул за цепь. Через минуту в его дверь постучали. Оказалось, что это вызов официанта. Для гостей, находящихся в ванной, ужин либо завтрак можно заказать, очевидно, прямо в ванную.
Из ванной комнаты вела еще одна дверь — в туалет, где находились традиционные весы. Разумеется, везде установлены телефоны, чтобы разговаривать с любого места, даже не меняя своей позы. Рядом с кроватью находился небольшой пульт управления. Можно, лежа в постели, регулировать свет, открывать занавески, включать радио и телевизор, меняя программы.
Осмотрев свой номер, он пошел в расположенный рядом сюит Осинского. Здесь на стенах висели подлинные картины французских художников, уже успевших стать классиками. Кровать была обрамлена мраморными колоннами, а ванная комната напоминала небольшой, но хорошо оборудованный бассейн. Осинский, расстроенный вчерашним взрывом, нетерпеливо ходил по номеру. Напротив него в кресле сидел невозмутимый Якобсон.
— Почему, почему?! — кричал Осинский. — Почему мне должны присылать такие посылки? Кому я помешал? Кто хочет меня убить?
— Мы этого не знаем, — невозмутимо отвечал Якобсон, — мы ничего не знаем. Французская полиция занимается розысками этого непонятного придурка. Но там не было ничего опасного. Обыкновенная хлопушка. Просто кто-то хотел пошутить.
— Пошутить! — взвизгнул композитор. Он был в одном халате, и, когда делал слишком резкие движения, обнажались его светлые ноги, которые по полноте как-то не соответствовали его располневшему лицу и уже появившемуся небольшому животу. Словно их приделали после того, как Осинский начал полнеть.
— Пошутить! — кричал композитор, размахивая руками. — Поэтому там вылетели все стекла?
— Это была случайность, — успокаивал его Якобсон. — Вот мистер Саундерс может все подтвердить, — показал он на Дронго.
— Правда? — спросил, останавливаясь, Осинский. Как и все люди с неустоявшейся психикой, он больше доверял новым людям, чем своим старым знакомым.
— Да, — подтвердил Дронго, усаживаясь в кресле рядом с Якобсоном, — я думаю, не было никакой опасности.
В этот момент дверь открылась, и в комнату вошла неизвестная Дронго женщина. Он встал, чтобы поздороваться с ней. Якобсон не шевельнулся, а Осинский даже не стал затягивать пояса своего халата.
— Миссис Уэлш, — показал на нее своей короткой рукой Якобсон, — миссис Барбара Уэлш, личный секретарь господина Осинского.
Женщина повернулась к Дронго. Она была явно азиатского происхождения, несмотря на свою английскую фамилию. Раскосые, чуть удлиненные глаза, чувственный нос с четко очерченными крыльями ноздрей, твердая линия скул. Небольшой рот с тонкими губами. И холодный взгляд карих глаз. Волосы были красиво уложены. Одета она была в строгий серый костюм. «Кажется, „Келвин Кляйн“, — подумал Дронго, оценивая линии ее одежды.
— Мистер Саундерс, — показал на Дронго Якобсон, — наш новый консультант по безопасности.
Женщина холодно кивнула. Не обращая внимания на рассерженного Осинского, она прошла к другому креслу и села в него. Дронго обратил внимание на безупречные линии ее ног.
— Вы слышали, что случилось вчера? — закричал Осинский. Он, очевидно, не умел разговаривать спокойно.
— Да, — ответила Барбара. Голос у нее был низкий, глухой. — Мне рассказали Мартин и Брет.
Дронго сделал движение рукой. Якобсон, заметив это, ободряюще кивнул.
— Вы хотите что-то спросить?
— Да, — ответил Дронго. — Где вы вчера были, миссис Уэлш? Я не видел вас в опере.
Она чуть повернула голову. В глазах мелькнуло удивление.
— Вы меня подозреваете? — спросила она, не меняя позы. — Может, я уже должна отчитываться и перед вами?
— Миссис Уэлш, — чуть повысил голос Якобсон, — вы, очевидно, не поняли. Это новый консультант по безопасности. Вы должны отвечать на его вопросы.
— Я была вчера у сына, — пояснила миссис Уэлш. — Мистер Осинский разрешил мне отлучиться на вечер.
— Да, — подтвердил Осинский, — я разрешил.
«Кажется, она обиделась», — понял Дронго.
— Сколько лет вашему сыну? — спросил он.
— Двадцать четыре. — Она смотрела на него не мигая.
— В таком случае позвольте вас поздравить, — улыбнулся Дронго, — я никогда бы не мог подумать, что у вас такой взрослый сын.
Женщина не захотела принимать комплимента. Она просто отвернулась, поняв, что своеобразный допрос окончен.
— Сегодня у вас встреча с журналистами, — напомнила она Осинскому, — вы назначили им на четыре.
— Да, — подтвердил композитор, — я помню. Они дали примерный список вопросов.
— Мы уже подготовили ответы. Они у вас на столике в спальне, — ответила Барбара.
— Да-да, конечно, — вспомнил Осинский, — я совсем забыл. Сейчас я переоденусь, и мы пойдем завтракать. Хотя уже, кажется, время ленча.
Он вышел из комнаты.
— Он очень нервничает, — вздохнул Якобсон, — надеюсь, вы понимаете, как нам важно его не нервировать. Его европейское турне не может быть сорвано.
— В каких городах он будет выступать? — спросил Дронго.
— Брюссель, Амстердам, Франкфурт. Почему вы спрашиваете?
— Он должен быть на сцене? Играть или дирижировать? Будет исполняться его гениальная опера? — не удержался от сарказма Дронго.
Барбара чуть улыбнулась. Она оценила шутку нового консультанта. Якобсон шутки не принял. Не захотел ее понимать.
— Ни то ни другое, — сухо ответил он, — просто в этих городах должны состояться концерты из его произведений. После премьеры его оперы в Париже это нужно для закрепления успеха в Европе, где еще Осинского знают недостаточно. Он обязан присутствовать на этих презентациях. Это своеобразная рекламная поездка.
В дверь осторожно постучали.
— Войдите, — разрешил Якобсон на правах хозяина.
В комнату вошел Мартин с конвертом в руках.
— Для мистера Саундерса, — сказал он, — передали снизу от портье.
— Мне? — удивился Дронго. — Я поселился час назад. Никто не знает, что я здесь. И тем более под фамилией Саундерса. Какое письмо?
Мартин передал ему письмо. Дронго взял конверт, раскрыл его, достал бумагу.
«С приездом. Я рад, что мы оба снова вместе», — прочитал он и, подняв глаза, посмотрел на Якобсона и Барбару. Аккуратно сложил бумагу и положил ее в конверт. Мартин вышел из номера.
— Что случилось? — спросил Якобсон.
— Это Ястреб, — поднял письмо Дронго, — он уже знает, что я здесь. Значит, он где-то рядом, очень близко. Боюсь, что европейское турне Джорджа Осинского нам все-таки придется отменить. А мне, кажется, понадобится оружие.

Глава 10

Вечером Осинский должен был ехать на прием, устроенный в его честь одним из самых известных людей Европы, представителем династии европейских миллиардеров, потомком семьи Ротшильдов. Для Дронго был заказан смокинг. Все остальные, в том числе и телохранители Осинского, уже имели подобную одежду, предназначенную для таких приемов. По настоянию самого Дронго для Осинского в последний момент поменяли автомобиль.
У «Ритца» на Вандомской площади традиционно стояли роскошные «Мерседесы», прикрепленные к лучшим номерам отеля. Они терпеливо ожидали выходящих из отеля гостей. А такси стояли в конце площади и подъезжали к отелю только по свистку многочисленных швейцаров, дежуривших у подъезда. В случае ненастной погоды швейцары провожали гостей с зонтиками до машины.
Дронго позвонил в частную фирму и вызвал другой автомобиль, который прибыл точно в срок. Это был «Роллс-Ройс», не менее роскошный, но бронированный, в котором и разместились композитор, Барбара, Якобсон и Дронго. На место водителя сел Мартин, рядом с ним разместился Брет. В едущий позади них гостиничный «Мерседес», прикрепленный к номеру Осинского, сели личные охранники Якобсона. Хуан остался в апартаментах Осинского. Дронго решил не искушать судьбу, оставив своеобразного дежурного.
Он лично опросил всех стоявших в холле отеля сотрудников «Ритца»: здесь никогда не бывало менее пяти-шести человек. Но ни один из них не видел незнакомца, похожего по описаниям на Шварцмана. А по утверждениям портье, никто не интересовался, в каком именно номере остановился мистер Саундерс. Дронго, не поленившись, пошел и в бар, расположенный с левой стороны от входа, мимо которого могли пройти незнакомцы. Но бармен утверждал, что не видел никого, кроме двух молодых женщин, сидевших в холле.
Именно поэтому Дронго настоял на вызове другого автомобиля и решил подстраховаться, оставив Хуана в самом «Ритце». Он лично обошел отель, просмотрел дворик, отгороженный от стоявшего рядом здания Министерства юстиции высокой стеной. Теперь ему не казался безопасным даже такой хорошо охраняемый отель. При входе, с правой стороны, находились лифты, куда можно было попасть, поднявшись на площадку на несколько ступенек. При этом в «Ритце» была своеобразная система лифтов: когда вы садитесь внизу, на первом этаже, входите в лифт с правой стороны, а выходите на этажах с левой. Но это был современный лифт, с автоматически открывающимися и закрывающимися дверями. В противоположном конце этажа находился другой лифт, соответствующий самому стилю отеля, более архаичный, напоминающий об «эре Гэтсби». Лифт напоминал большую, идеально выполненную колонну, в которой раздвигались две ее сферы, открывающиеся вручную.
Дронго добросовестно изучал все ходы и выходы, обратив внимание на триста первый и триста второй номера, где находились личные апартаменты Коко Шанель и Сезара Ритца, ставшие бесценными реликвиями самого отеля. Дронго даже побывал в баре Хемингуэя, где преобладал красный цвет и стоял большой бюст знаменитого американского писателя.
Отель был невелик. Кроме королевских апартаментов, где жил Осинский, в нем было сорок пять сюитов и сто сорок два номера, благодаря чему охрана отеля могла запомнить каждого приходившего гостя практически в лицо.
Уже в машине, когда они направлялись на прием, Якобсон, озабоченно наклонившись, спросил у Дронго:
— У вас есть какие-нибудь предварительные представления о том, что вы будете делать?
— Ловить Ястреба, — угрюмо ответил Дронго, — мы же не можем сидеть и ждать, когда он снова попытается нанести удар.
— Это я понимаю, — кивнул Якобсон, — но каким образом?
— Для этого мы пока еще слишком мало знаем, — уклонился от прямого ответа Дронго.
Барбара, сидевшая напротив, рядом с Осинским, была в строгом элегантном платье изумрудного цвета. Дронго оценил своеобразие платья, купленного у Донны Каран. Очевидно, женщина отдавала предпочтение американским дизайнерам, подбирая под тон платья косметику, драгоценности и обувь.
На самом приеме было не менее трехсот гостей, восторженно приветствовавших вошедшего Осинского. Композитор был в этот вечер главным украшением приема. Дронго отметил несколько знакомых лиц, известных по газетам и телевизионным выступлениям. Все говорили о триумфе оперы Осинского, рассказывая о посещении оперы премьером Великобритании и президентом Франции.
Здесь появиться Шварцман не мог. И не только потому, что Ротшильды приглашали на свой прием известных и хорошо знакомых им людей. Здесь был другой круг общения, тот самый недоступный уровень, куда многие, снедаемые честолюбием, пытаются попасть всю жизнь. Но Дронго после полученного письма хорошо понимал и другое: бывший профессиональный убийца, сумевший к тому же выжить в аду бразильских тюрем и горевший жаждой мщения, Альфред Шварцман был не просто опасен. Он уподобился раненой змее, озлобленной тигрице, сочетающей в себе осторожность змеи и ярость тигра. Он стал сильнее и жестче, потерял всякие остатки человечности, если они в нем и были когда-нибудь, и превратился в идеального исполнителя для такого рода преступлений.
Остановить такую адскую машину смерти могла только смерть. И Дронго не хотел оставлять никаких шансов Альфреду Шварцману. Заметив, что Барбара осталась одна, он подошел.
— Когда закончится этот прием?
Она чуть улыбнулась.
— Кажется, вам он совсем не нравится.
— Наоборот. Это единственное место, где трудно появиться убийце. Однако, учитывая вчерашнее происшествие, я все-таки хотел бы, чтобы мистер Осинский меньше участвовал в подобных шумных мероприятиях.
— Это невозможно, — возразила Барбара, — он слишком известен.
— Вы давно с ним работаете?
— Около года.
— А мистер Якобсон?
Он уловил в ее глазах удивление.
— Спросите об этом лучше у него сами, — ответила она, — во всяком случае, мне иногда кажется, что он был рядом с Джорджем с момента его рождения.
— Он его так любит? — пошутил Дронго.
И снова получил в ответ чуть заметную улыбку.
— Может быть. Хотя мне иногда кажется, что Якобсон решил заменить Осинскому его родителей, жену, детей и всех друзей. Он возится с ним как с ребенком.
— У композитора плохой характер?
— Как и у всякого творческого человека. С нервными срывами. Депрессиями, сомнениями. В общем, все как обычно.
— А как он относится к красивым женщинам?
На этот раз она удивилась:
— На этот вопрос я тоже должна отвечать?
— Мне просто хочется знать о нем как можно больше.
— Он любит красивых женщин, — кивнула Барбара.
— У него есть постоянная подружка?
Она чуть покраснела. Дронго это заметил.
— Нет, — не совсем решительно сказала она и сразу отошла от собеседника.
К нему подошел Якобсон.
— Как вам нравится Барбара? — восхищенно спросил Якобсон. — Изумительный экземпляр самки. И очень умна, между прочим.
— Это я уже успел понять. Вы давно ее знаете?
— Только не надо ее подозревать, — сразу сказал Якобсон, — надеюсь, вы не считаете, что она может помогать Ястребу?
— Я пока еще ни в чем не уверен, — сухо ответил Дронго. — Вы нашли ее в Америке? Кто взял ее на работу? Вы или сам Осинский?
— Вообще-то всегда решения принимаю я сам, — честно признался Якобсон, — но в этом случае право выбора было за Осинским. Он сам выбрал Барбару и настоял на том, чтобы она его сопровождала повсюду.
— У них близкие отношения? — не поверил Дронго.
— Даже чересчур. Осинский, правда, немного младше ее. Но ему и нужна была такая — сильная, уверенная в себе, красивая, самостоятельная женщина. Чтобы передать ему часть своей силы. По-настоящему сильным мужчину делает женщина, которая рядом с ним. И трусом мужчину, к сожалению, тоже делает женщина.
— Она его любовница?
— Иногда они спят вместе, — признался Якобсон, — но это скорее профилактическая помощь, чем подлинное чувство. Надеюсь, вы понимаете меня правильно. Осинский слишком не уверен в себе, слишком часто подвержен капризам, чтобы быть настоящим мужчиной в полном смысле этого слова. Он до сих пор большой ребенок.
— А она его мама, — мрачно процедил Дронго, представив себе Осинского с его разбросанными конечностями и упругую, сильную Барбару в постели.
— Вам это не нравится? — понял Якобсон.
— Это просто не мое дело, — пожал плечами Дронго, не захотев признаваться, что ему не очень приятно слышать подобное. В другом конце зала мелькала всклокоченная седовато-рыжая шевелюра Осинского. Он о чем-то оживленно рассказывал.
— Кажется, наш друг уже забыл о вчерашнем происшествии, — заметил Дронго.
— Он всегда такой. Покричит, а потом отойдет.
— Я начинаю жалеть Барбару, — сказал Дронго.
Якобсон, ничего не ответив, уже отходил от него, улыбаясь известному телеведущему, спешившему к нему с бокалом шампанского. Больше за весь вечер Дронго не разговаривал ни с кем. Ближе к полуночи гости начали разъезжаться.
Они сели в поданный «Роллс-Ройс», когда Осинский досадливо поморщился:
— Я забыл там книгу. Мне ее подарила Китти. Она еще написала там такое трогательное посвящение.
— Я сейчас принесу, — открыл дверь автомобиля Брет, тяжело вылезая из «Роллс-Ройса».
— Мартин, — позвал Дронго сидевшего за рулем охранника, — верни мой пистолет. И достань свой.
— Что-нибудь случилось? — встревожился Якобсон.
— На всякий случай, — ответил Дронго. На Барбару он старался не смотреть. Видимо, она поняла, что Якобсон рассказал ему о ее отношениях с Осинским, и поэтому тоже отводила глаза.
Через минуту вернулся Брет, подал книгу.
— Кто такая Китти? — спросил Дронго.
— Это известный французский прозаик Кэтрин Муленже. Говорят, что ее скоро изберут в академию «бессмертных». Она очень популярна в Европе, — сказал Якобсон.
Осинский, откинув голову на сиденье, дремал. Видимо, он несколько перебрал шампанского, так сильно ударившего теперь в голову. Мартин мягко тронул автомобиль, выруливая со стоянки. «Мерседес» отеля, в котором сидели люди Якобсона, ехал следом.
— В отель? — спросил Мартин, оборачиваясь назад.
Все посмотрели на Осинского, который сидел, закрыв глаза.
— Да, — ответила за него Барбара, — поедем в отель.
Оба автомобиля свернули в сторону, к Сене, чтобы проехать мимо Лувра и въехать на Вандомскую площадь. Машины шли по набережной. Ничто не предвещало неожиданностей. Дронго тем не менее смотрел по сторонам, словно опасаясь внезапного нападения. Когда автомобили подъезжали к светофору, они услышали глухой удар, словно кто-то тяжелым молотком стукнул по «Роллс-Ройсу». Мартин резко затормозил. Осинский и Барбара упали на Якобсона и Дронго. Брет ударился головой о стекло.
— Черт тебя побери! — закричал Осинский. — Ты совсем с ума сошел, Мартин?
— Посмотрите, — вместо охранника показал назад Дронго. Там горел гостиничный «Мерседес», покореженный взрывом. Якобсон побледнел.
— Господи, — прошептал он, — этот человек самый настоящий дьявол. Как это ему удалось?

Глава 11

О сильном взрыве, происшедшем на набережной, и погибших в этот раз стало известно всему Парижу. Практически все парижские газеты, телевидение и радио передали репортажи о случившемся. С самого утра отель «Ритц» осаждали десятки репортеров, стремящихся получить хоть какую-нибудь информацию. Строились различные домыслы и предположения.
Наконец в двенадцать часов дня секретарь мистера Джорджа Осинского Барбара Уэлш согласилась дать пресс-конференцию. Журналисты ринулись в конференц-зал. Дронго тоже уселся в заднем ряду. Интересно было послушать ответы Барбары.
Женщина вошла в конференц-зал строгая и элегантная, как обычно. Волосы красиво уложены. Деловой темно-серый костюм, юбка значительно выше колен. Она села за стол, и журналисты начали задавать вопросы.
Дронго вынужден был признать, что вчерашнее утверждение Якобсона о ее уме оказалось совсем не комплиментом. Она уверенно отвечала на вопросы, шутила, остроумно обыгрывала сложные ситуации. Журналисты, почувствовав, что имеют достойного противника, воодушевились, и вопросы посыпались с настойчивостью беспрерывных теннисных ударов.
— Скажите, — обращался один из них, — как вы считаете, подобные взрывы служат своеобразной рекламой вашему патрону?
— Ему достаточно взрывов, которые он производит в опере своей музыкой, — под одобрительный восторг собравшихся парировала Барбара. — Почему в автомобиле, прикрепленном к вашему номеру, не ехал сам мистер Осинский? Он подозревал о готовящемся преступлении? — спрашивал другой.
— Ему просто нравится кататься в разных машинах. Позавчера он ездил в «Мерседесе», вчера решил пересесть в «Роллс-Ройс». Музыка мистера Осинского покорила весь мир, и мы принципиально предпочитаем различные европейские фирмы, оставаясь патриотами своей страны, — ответила Барбара под аплодисменты американских журналистов.
— Почему у вас такая мощная охрана? — выкрикнул кто-то из первого ряда. — Говорят, что есть еще специальный консультант по безопасности.
— Охрана только для того, чтобы сдерживать восторженных почитателей мистера Осинского, — под смех присутствующих заявила Барбара, — что касается консультанта, то я впервые о таком слышу.
Она нашла глазами Дронго.
Конференция длилась в общей сложности более часа, пока наконец журналисты не устроили овацию Барбаре. Дронго, выйдя из зала, поднялся в апартаменты Осинского. Через минуту там появилась Барбара.
— Вы были великолепны, — кивнул Дронго.
— Спасибо. Надеюсь, вы не обиделись, когда я сказала, что у нас нет никакого консультанта?
— Я все правильно понял. Мне кажется, вы провели пресс-конференцию идеально.
— Это же моя профессия, — пожала плечами Барбара, — я профессиональный журналист, работала в журналах, газетах, на телевидении. До Осинского работала на Си-эн-эн. Он увидел меня в одной из программ и решил, что я должна работать с ним. Мне пришлось бросить все и согласиться на его предложение.
— Почему? — удивился Дронго. — В вашей телекомпании ведущие получают сотни тысяч долларов. Это лучшая телекомпания мира. Тед Тернер создал ее буквально на пустом месте.
— Я знаю. Я работала там четыре года. И так и не стала ведущей «Новостей». Но Осинский настоял, чтобы я перешла к нему. К тому времени я развелась с мужем и решила, что не стоит оставаться на одном месте. Кроме того, Джордж предложил мне гораздо лучший контракт.
— Это я уже оценил. Ваши элегантные костюмы стоят целое состояние, — заметил Дронго. — Мистер Осинский, очевидно, умеет ценить ваши деловые качества.
— Не нужно об этом, — попросила Барбара.
И в этот момент в комнату стремительно ворвался Осинский. За ним почти бежал Якобсон.
— Вот видите! — кричал Осинский. — Меня уже хотят убить. Это ваши заговоры, Якобсон, это все интриги вашего Фонда.
Якобсон, явно смущенный тем обстоятельством, что Дронго и Барбара стали свидетелями подобного разговора, уговаривал Осинского не нервничать, объясняя случившееся интригами конкурентов. И этим еще больше подлил масла в огонь.
— Интриги! — шумел Осинский. — Какие интриги? Два человека погибли. А если бы я поехал в этой машине? Единственный человек, который нам нужен, это мистер Саундерс, — показал он на Дронго. Потом подскочил к нему, пожал руку. — Я вам благодарен, вы спасли мне жизнь уже второй раз, мистер Саундерс. Я думаю, нам нужно уволить всех наших охранников и оставить только вас. Спасибо вам!
Дронго, несколько ошеломленный таким натиском, молчал. Осинский обратился к Барбаре:
— Кто-нибудь прислал телеграммы еще?
— Да, — кивнула Барбара, — получили новые. Из Лондона, из Вены. Из Вашингтона прислал телеграмму сенатор Доул.
— Да, — оживился Осинский, — пошлите ответную. Передайте, что все в порядке. Когда у него первичные выборы?
— В штате Нью-Гэмпшир, уже сегодня, — ответила Барбара.
— Пошлите телеграмму с пожеланием успехов, — попросил композитор, — и, когда он там победит, обязательно пошлите еще одну.
— Хорошо, — кивнула Барбара.
— Мистер Осинский и сенатор Доул из одного штата Канзас, — пояснил Якобсон стоявшему рядом Дронго. — Можно сказать, они самые известные люди этого штата.
— Мне понадобится компьютер, — попросил Дронго Якобсона, — и хороший оператор. Я не слишком хорошо работаю на этих игрушках. Это можно сделать?
— Да, конечно, — ответил Якобсон, — я вызову лучшего оператора из нашего Фонда.
— Это будет долго, — возразил Дронго, — мне нужно немедленно подключиться к системе Интернет. У меня есть некоторые вопросы, которые я должен уточнить.
— Это можно сделать из отеля, — вмешалась Барбара, — прямо отсюда. Я знаю, как нужно выйти на Интернет.
— В таком случае мы начнем сразу после обеда, — предложил Дронго и, обратившись к Якобсону, спросил: — Полиции удалось что-нибудь выяснить?
— Немного, — мрачно ответил Якобсон. — Взрывное устройство не было заложено в отеле, это очевидно. Стоянка у отеля «Ритц» слишком хорошо охраняется. Они воспользовались остановкой «Мерседеса» на стоянке у дома Ротшильда. Охрана обеспечивала только внешний периметр безопасности. Да и мои парни, оказывается, выходили из автомобиля и пили кофе с охраной. Видимо, Ястреб воспользовался этим моментом.
— Он действует не один, — заметил Дронго.
— Что? — не сразу понял Якобсон.
— Он явно не один. В этот раз Ястреб изменил себе. И у него, кажется, появились помощники. Один человек не сумел бы действовать столь быстро и оперативно.
— Вы это серьезно?
— Абсолютно. Нам нужно до вечера что-то придумать. Иначе потом будет поздно.
— У вас полная свобода действий, — ответил Якобсон, — больше никаких покушений быть не должно. Это может повредить рекламной кампании Осинского, начавшейся в Европе. Никаких покушений, вы меня понимаете?
— Я за это получаю деньги, — хладнокровно ответил Дронго. — Но обещать вам что-либо я не могу. Моя главная задача — обеспечение безопасности мистера Осинского. А неудачные покушения вполне могут быть. Всех случаев полностью исключить невозможно.
— Но первые два выстрела Ястреба оказались холостыми.
— Боюсь, что нет. Во-первых, два трупа. А во-вторых, это не холостые выстрелы, а пристрелка. И третий выстрел может попасть точно в цель.
На обеде в отеле не было произнесено ни слова. Осинский попросил принести ему обед в номер, у него снова начала болеть голова. Все остальные ели молча. После обеда Дронго и Барбара прошли в любезно предоставленную администрацией отеля комнату, где стояло несколько компьютеров. Барбара села за клавиатуру, застучала по клавишам.
— Есть, — сказал она через минуту, — мы подключились к Интернету. Какие у вас вопросы?
Дронго покачал головой.
— Нет-нет, — сказал он, — я не стану вас больше задерживать. Большое спасибо. Постараюсь поработать сам.
— Вы мне не доверяете? — прямо спросила Барбара.
— Конечно, доверяю. Просто не хочу больше отнимать у вас драгоценное время. У вас еще столько работы. Большое спасибо за помощь.
Барбара отодвинула кресло и встала.
— Надеюсь, вы справитесь, — сказала она и, не оглядываясь, вышла из комнаты.
Дронго сел к компьютеру. Ввел первое имя. Барбара Уэлш. Вышел на компьютерную сеть Си-эн-эн. Через несколько секунд получил информацию и начал ее быстро читать. Она не обманула. Барбара действительно была журналисткой, работала в некоторых газетах, четыре года в телевизионной компании. Последний год — секретарем Джорджа Осинского.
Он ввел второе имя. Песах Якобсон. Компьютер выдал информацию об отсутствии вхождений поискового контакта. Дронго удовлетворенно кивнул и сделал запрос в Фонд. Компьютер сообщил, что информация закрыта. Он не стал настаивать и ввел другое имя — Рамеш Асанти. Компьютер снова выдал информацию об отсутствии вхождений поискового контакта. И новый запрос в Фонд опять ничего не принес. Информация была закрытой.
Дронго ввел имя Джорджа Осинского и почти сразу получил нужную информацию. Долго читал, потом дал команду сделать для него перепечатку. Когда закончил работать лазерный принтер, он взял листок бумаги и сунул в карман. Потом подумал немного и вдруг, неожиданно даже для самого себя, ввел имя Кэтрин Муленже. Получил ответ и снова дал команду сделать ему перепечатку. После того как у него в руках была и вторая бумага, он, достав первую, начал их сравнивать, после чего удовлетворенно кивнул головой.
У обеих знаменитостей были странные биографии. До определенного момента и Джордж Осинский, и Кэтрин Муленже были обычными неудачниками, не умевшими добиться хотя бы малейшего успеха. Но с какого-то момента, словно по взмаху волшебной палочки, все изменилось. К ним приходит шумный успех, их признают коллеги, специалисты, зрители, читатели, критики. На это совпадение Дронго сразу обратил внимание. Он выписал примерную дату, с которой начались успехи мистера Осинского. Пять лет назад. Кажется, тогда они и познакомились с мистером Якобсоном. Какое интересное совпадение! Может, у французской писательницы, тоже вдруг неожиданно заявившей о себе, точно так же рядом несколько лет назад появился свой Песах Якобсон?
Теперь нужна была информация другого характера. Он снова застучал по клавишам, попросив предоставить ему информацию о Фонде развития независимых демократий. На этот раз ответ компьютера был очень обстоятельным и большим. Дронго снова ввел команду сделать перепечатку и подождал, пока компьютер выдаст всю информацию. Информации было много. Здесь особо обращалось внимание на то, что Фонд уже помог многим странам, вкладывая огромные деньги в образование, культуру, медицину. ЮНЕСКО трижды выражало благодарность Фонду за его гуманитарную деятельность.
И только в самом конце он сделал запрос в Бразилию, попросив отпечатать для него первую страницу той самой газеты, которую держал в руках Якобсон, показывая ему на тюремную камеру Шварцмана и плакат Осинского на стене. Дронго запомнил название местной газеты, номер и дату ее выпуска.
Он терпеливо ждал ответа. И ответ пришел. Не веря своим глазам, Дронго дал команду выдать ему этот первый лист. На нем не было никакого изображения тюремной камеры Шварцмана! На нем не было плаката с портретом Осинского! Лишь в правом углу газетного листа было короткое сообщение о побеге Шварцмана. Якобсон говорил ему неправду. И показывал явно не настоящую газету. Дронго и эту бумагу положил в карман. Теперь он знал, о чем будет говорить.
Только после этого он дал команду компьютеру стереть информацию, которую он запрашивал. И вышел из комнаты. Поднимаясь в лифте, он думал только об одном: почему Якобсон обманул его, показав фальшивую газету?

Глава 12

В этот день по всем вечерним информационным программам сообщили о начале президентской кампании в Соединенных Штатах. И если у демократов уже был единственно приемлемый кандидат партии — президент Билл Клинтон, то республиканской партии предстоял выбор сразу из нескольких кандидатов, среди которых нужно было назвать достойного.
Все сообщения начинались с того, что безусловным фаворитом считался лидер республиканского большинства в сенате Доул, которого чаще других и показывали в информационных блоках всех программ. Сенатор, которому шел уже семьдесят второй год, решился бросить вызов молодому Клинтону, годившемуся ему по возрасту в сыновья, и начать предвыборную гонку в своей партии, надеясь победить на первичных выборах. По всем каналам транслировалось самоуверенное высказывание Доула, заявившего о том, что претендентом может быть только победитель первичных выборов в штате Нью-Гэмпшир, с которого начиналось выдвижение кандидатов на республиканский съезд.
Дронго сидел перед телевизором, думая о полученной информации. Ее было слишком много, и нужно было разобрать все факты, отобрав необходимые и выстроив их в какую-то последовательную систему. По глубокому убеждению самого Дронго, компьютеры помогали аналитикам, выдавая нужную информацию, обрабатывая необходимые факты, но не могли заменить самого аналитика. И не потому, что уступали ему в каких-то параметрах. У компьютеров отсутствовала интуиция, знание человеческой психологии, умение понимать мотивы человеческих поступков. Они были безупречно логичны и потому односторонне ущербны, так как человеческое поведение явно не укладывалось в подобные жесткие схемы, будучи иррациональным, зачастую даже лишенным очевидной мотивации.
Именно поэтому он сидел перед телевизором, почти не видя, что происходит на экране. Он анализировал полученную информацию, пытаясь найти рациональные зерна иррационального поведения людей.
На ужин он спустился в ресторан первого этажа, немного опоздав. Осинский, Якобсон, Барбара уже сидели за столом. Дронго, извинившись, занял четвертое место. Осинский оживленно комментировал высказывания Доула, уверенный в его победе. Якобсон иногда вставлял редкие слова. Барбара и Дронго почти все время молчали. После ужина, когда принесли кофе, Осинскому сообщили, что приехала сама Кэтрин Муленже, и он, извинившись, ушел вместе с Барбарой приветствовать гостью. Французская гостья была звездой первой величины и, по слухам, ближайшим другом самого президента Франции.
Осинский принимал ее в своем номере, и поэтому Дронго остался с Якобсоном на десерт. Причем Дронго попросил заменить ему кофе и принести традиционный чай.
— Она действительно такой хороший прозаик? — спросил Дронго, когда они остались вдвоем с Якобсоном.
— Да, — ответил Якобсон, — я думаю, она не просто литератор, она символ поколения. У нее очень интересный стиль.
— Я бы хотел что-нибудь почитать, — заинтересовался Дронго, — надеюсь, ее переводили на английский?
— Ее переводили даже на русский, — ответил Якобсон, — думаю, завтра я смогу достать вам несколько ее книг. Она своеобразный, но интересный писатель.
— Спасибо. Когда будет третье представление оперы маэстро Осинского?
— Уже завтра, — вздохнул Якобсон, — нам нужно все предусмотреть. Меня очень беспокоит этот Шварцман. Вдруг он спрячется среди зрителей и выстрелит в Джорджа? Вы представляете, какая будет трагедия?
— Не выстрелит, — убежденно ответил Дронго, — можете не волноваться.
— Почему вы так уверены?
— Вчера на стоянке «Роллс-Ройс», на котором мы приехали, стоял рядом с «Мерседесом», — пояснил Дронго, — я специально звонил туда, узнавал подробности.
— Ну и что? — не понял Якобсон.
— Шварцман наверняка знал, что мы приехали на другом автомобиле. Что ему мешало заложить взрывчатку и в «Роллс-Ройс»? Отсутствие информации? Не думаю. Он следит за нами достаточно тщательно. Жалость? Это на него не похоже. Тогда в чем дело, спрашивал я себя. Из разговора с Мартином я узнал, что вскрыть блокирующую систему бронированного «Роллс-Ройса» почти невозможно. И самое главное, в этом автомобиле есть генератор, подавляющий любой сигнал, поданный на взрывное устройство. Кроме того, в этом автомобиле довольно надежная сигнализация и к нему невозможно даже притронуться.
— Поэтому он и не сумел добраться до «Роллс-Ройса», — сделал нетерпеливый жест рукой Якобсон.
— Он не хотел добираться до «Роллс-Ройса», — возразил Дронго, — он знал, что это невозможно. Он специально заложил взрывчатку в «Мерседес», зная, что таким образом выведет из строя ваших охранников и заставит нас паниковать. Я был прав. Это не холостой выстрел. Это пристрелка.
— Я начинаю бояться этого убийцы, — нервно заметил Якобсон, — он прямо какое-то исчадие ада.
— Он вышел из человеческого ада, — кивнул Дронго, — его подлинное место там.
— А почему вы так уверены, что он завтра не выстрелит?
— У него две цели. И пока он не уберет одного, не будет стрелять в другого, — ответил Дронго, посмотрев в глаза Якобсону.
— Надеюсь, вы имеете в виду не меня? — спросил тот.
— Нет. Первая его мишень совсем другой человек. Это я, — просто сказал Дронго, — и, кажется, я знаю его пособника в этом отеле.
— Да? — оживился Якобсон. — Кто это?
— Вы, — холодно ответил Дронго, внимательно наблюдая за реакцией собеседника.
Тот непроизвольно дернул рукой, пролив остатки кофе на свои брюки. С проклятием вскочил и, уже не обращая внимания на пролитый кофе, закричал:
— Вы с ума сошли? Как я могу быть его пособником?
Вместо ответа Дронго достал из кармана один из листов, отпечатанный для него лазерным принтером из компьютерной сети Интернета, и протянул Якобсону.
— Что это такое? — недовольно спросил тот, несколько успокаиваясь. Подскочивший официант заменил ему кресло, вытер брюки. Якобсон внимательно посмотрел на лист. Это была первая страница той самой бразильской газеты, которую он показывал Дронго. Но на ней не было ни фотографии тюремной камеры Шварцмана, ни самого плаката с изображением американского композитора. Якобсон все понял. Он положил бумагу на стол и слегка нахмурился. — Я не думал, что вы так быстро разоблачите меня, — честно признался он.
— Это была слишком явная ложь, — заметил Дронго, — профессиональный убийца, вышедший из тюрьмы и получивший задание убить человека, никогда не оставит его портрета в своей камере. Тем более Шварцман, который не станет делать столь непрофессиональных вещей. Я уже не говорю о том, что ему наверняка сообщили о цели его освобождения только после выхода из тюрьмы. Я вам не поверил с самого начала, но запомнил название газеты и ее номер. Остальное было несложно. Я послал запрос и получил первую страницу этой газеты из библиотеки Белу-Оризонти. Вы меня обманули. И мне интересно, зачем вы это сделали.
Якобсон молча поднял на него глаза. Он постукивал пальцами по столу. Дронго обратил внимание на его перстень с большим аметистом.
— Вы правы, — сказал наконец Якобсон, — этот газетный лист мы отпечатали специально, чтобы убедить вас в необходимости помогать Осинскому. Нам было очень важно именно ваше участие.
— Я даже знаю почему, — сказал Дронго. — Именно поэтому я говорил о двух целях Шварцмана. И именно поэтому я твердо знаю, что первым он должен убить меня. Иначе после смерти Осинского я снова исчезну, а Ястреб не собирается летать за мной по всему миру. Он решил совместить приятное с полезным. Удовольствие от моего убийства с порученным ему убийством Осинского. А зная, что я охраняю Осинского, он не станет убивать композитора, пока не разберется со мной. Осинского гораздо легче найти, чем меня. Вы специально вызвали меня сюда, чтобы поставить рядом с Осинским, несколько смягчая удар. Я прав?
Якобсон продолжал стучать по столу. Он ничего не отвечал. Дронго терпеливо ждал.
— Что вы хотите? — спросил наконец Якобсон.
— Правду, — жестко сказал Дронго. — Вы не ответили. Я прав или нет? Только не нужно рассказывать мне сказки, что вы искали меня по всему свету, потому что я хороший аналитик. Вы специально искали именно меня, чтобы отвести беду от Осинского. Правильно?
— Может быть, — нехотя признался Якобсон, — для вас разве это имеет какое-то значение? У вас все равно та же задача — найти и ликвидировать Ястреба.
— Тогда каким образом вы узнали о готовящемся покушении? Поймите, Якобсон, чем больше вы мне расскажете, тем легче мне будет остановить Шварцмана. Неужели вы и этого не можете понять?
— Могу, — Якобсон оглянулся по сторонам, — только не здесь. Давайте пройдем в бар и там поговорим. Здесь становится слишком шумно.
Они вышли из ресторана и, проследовав в другой конец этажа, ближе к выходу, вошли в бар. Заказали себе два мартини, уединившись в углу. Якобсон достал из кармана скэллер, включил его, снова положив в карман. И лишь затем сказал:
— Дело в том, что наш Фонд достаточно независимая организация, существующая на частные пожертвования. Мы занимаемся различного рода программами по всему миру. Это, разумеется, привлекает внимание к нашей деятельности некоторых спецслужб мира. И мы обязаны учитывать это в повседневной работе.
— Поэтому вы стараетесь быть немного похожими на них? — пошутил Дронго.
— Нет. Просто поэтому мы обязаны учитывать реалии современной жизни. Поэтому наш Фонд имеет некоторые связи с определенными ведомствами. К сожалению, это обычная практика для международных организаций, под прикрытием которых действуют иногда специалисты другого профиля.
— Понимаю, — согласился Дронго, — надеюсь, они не заменяют всех ваших сотрудников?
Якобсон уловил иронию. Он чуть улыбнулся. После полученного шока в ресторане он уже пришел в себя и обрел привычную уверенность.
— Не всех, — честно ответил Якобсон, — мы просто имеем некоторые связи и получаем необходимую для нас информацию, предоставляя в случае нужды свои услуги различным странам. У нас нет конкретных пристрастий. Именно поэтому мы смогли вовремя узнать о том, что Шварцман бежал из тюрьмы и, по сообщениям некоторых наших друзей, получил конкретное задание на ликвидацию опекаемого нами композитора Джорджа Осинского. Тогда мы стали думать, что делать. Спрятать Осинского нельзя, это мы сознавали. Он слишком хорошо известен во всем мире. К тому же в Париже должна была состояться премьера его оперы. Мы снова обратились к некоторым нашим друзьям. И узнали, что в восемьдесят восьмом году именно вы сумели переиграть Шварцмана, арестовав его во время попытки вашего убийства. И тогда мы решили повторить подобный результат, тем более что наработанный опыт действий против Ястреба у вас уже был.
— Надеюсь, теперь вы говорите правду, — пробормотал Дронго. — Хотя мне не нравится подобная роль приманки, будем считать, что вы меня убедили.
— Вы останетесь? — спросил Якобсон. — Надеюсь, вас не обидели мои слова?
— Ну что вы, — зло ответил Дронго, — они мне даже польстили. Вы решили, что моя голова и мое тело более значимы, чем голова Джорджа Осинского. Хотя бы для Шварцмана. Меня это радует!
Интересно, подумал он, что придумает этот мерзавец, если я задам ему еще несколько вопросов. Но он не стал их задавать. Теперь он знал: нужно, как обычно, рассчитывать только на себя.

Глава 13

На следующий день, соблюдая все меры предосторожности, они выехали из отеля в Гранд-опера, хотя расстояние было совсем коротким и можно было пройти пешком. Дронго лично проверил кабинет, отведенный для маэстро, и коридор, в котором уже дежурили Хуан и Мартин. Брет должен был остаться у автомобилей. Якобсон срочно вызвал из Америки еще нескольких телохранителей, которые были размещены у входа в оперу.
Дронго обратил внимание на маленький магнитофон, снова принесенный Якобсоном. Он видел, как укрепляли несколько таких приборов в разных местах партера, чтобы включить их звук по сигналу, создавая, таким образом, иллюзию грандиозного успеха.
Впрочем, в мире музыки, очевидно, существовали свои жесткие схемы и законы, в которые он не хотел вмешиваться. Это было дело самого Осинского и его необычного импресарио Песаха Якобсона, так назойливо и усердно занимавшегося всеми вопросами американского композитора.
В точно назначенный час дирижер взмахнул своей палочкой, и опера началась. Погас свет. Осинский, как обычно, сидел в своем кабинете. Он не ходил в ложу и на предыдущих двух исполнениях оперы в Париже. Композитор волновался, кусал губы, нервничал, не находил себе места, лицо покрывалось пятнами. Все это демонстрировать на людях было нельзя, и поэтому Якобсон сам благоразумно предлагал подопечному сидеть за кулисами, чтобы выйти на сцену по завершении оперы, для своего триумфа.
Дронго еще раз обошел здание. Оно поражало размерами и многочисленными коридорами. Он недовольно подумал, что это почти идеальное место для покушения, когда нападающий может спрятаться или скрыться в любой из комнат, окружающих основную сцену. Но пока все было спокойно. Или Шварцман еще только готовил новый удар.
Играла музыка, а он по-прежнему перемещался по зданию. Минут через двадцать после начала первого акта он наконец вошел в ложу, где сидели Якобсон и Барбара. Женщина откровенно скучала. Музыка ее гениального соотечественника и патрона ее явно не волновала. Зато она очень волновала Якобсона, который смотрел не столько на сцену, сколько в зрительный зал, пытаясь предугадать реакцию зрителей. Его нервировал любой недовольный жест. Его интересовала даже мимика на лицах. Очевидно, ничего хорошего он не видел, так как часто опускал бинокль и тяжело вздыхал.
Дронго больше смотрел на женщину, чем на представление, разыгрывающееся на сцене. Увидев, что Барбара откровенно зевнула, он не выдержал и, наклонившись, сказал:
— Кажется, вы не очень большая поклонница творчества своего шефа?
— Нет, — серьезно сказала она, — я больше люблю классическую музыку. Воспринимать же подобную мне несколько тяжело. Хотя, может, в этом виновата я сама, а также отсутствие у меня музыкальной культуры.
В этот момент оркестр вообще заиграл нечто невообразимое, на взгляд Дронго, и он усмехнулся.
— По-моему, в отсутствии подобной культуры можно скорее обвинить самого маэстро Осинского, — прошептал он на ухо Барбаре.
Она, не выдержав, прыснула. Якобсон это заметил.
— Перестаньте немедленно, — свистящим шепотом потребовал он, — на нас смотрят люди. Идите позвоните в американское посольство. Узнайте, с каким преимуществом победил в Нью-Гэмпшире сенатор Доул. И не забудьте подготовить поздравительную телеграмму.
Барбара кивнула и, поднявшись, вышла из ложи. Видимо, для нее подобное задание было даже приятно. Оно избавляло от необходимости слушать какофонию звуков маэстро Осинского.
Первый акт закончился. Занавес закрылся. В зале не раздалось ни одного хлопка. Дронго и Якобсон вышли из ложи. Из зала начали выходить зрители. Якобсон, взволнованный и несколько возбужденный, заметил, как две пары пошли к гардеробу, явно намереваясь покинуть спектакль раньше времени. Одного из уходивших он знал. Это был редактор «Фигаро». Он с ужасом подумал о том, что завтра напишет «Фигаро». И ринулся в толпу.
Через несколько секунд заместитель министра культуры Франции мадам Изабелла Шевалье почти бегом догоняла редактора, окликнув его уже на лестнице. Редактор повернулся, чтобы поговорить с мадам Шевалье, и возможность уйти была упущена. Заместитель министра громко восторгалась оперой маэстро Осинского и приглашала редактора «Фигаро» на завтрашний банкет, устраиваемый премьером в честь американского гостя. Против этого редактор «Фигаро» не мог устоять и, к явному неудовольствию своей супруги, снова вернулся в зал.
От Дронго не укрылось, как стремительно бросился Якобсон к мадам Шевалье, заметив, что уходит один из гостей. И как быстро сказал несколько слов, заставивших уже немолодую женщину буквально бегом догонять уходящих. От него не укрылся и взгляд, которым обменялись заместитель министра культуры Франции и Песах Якобсон. Когда Шевалье удалось вернуть уже уходившую семейную чету, она бросила вопросительный и победный взгляд на Якобсона. Но это был не торжествующий взгляд победителя. Это был победный взгляд слуги, радостно выполнившего порученное ему дело. И Дронго с нарастающим изумлением заметил, как важно кивнул ей Якобсон.
«Какая связь между ними?» — тревожно подумал он. Именно тревожно. Его начинала беспокоить подобная власть Якобсона, словно имевшего своих людей во всех сферах жизни этой страны. Но начинался второй акт, и все поспешили к своим местам. Дронго сделал еще один круг и проверил коридор, где по-прежнему стояли Хуан и Мартин. Все было спокойно.
Он вошел в ложу, где уже сидел Якобсон. Услышав шум открываемой двери, тот обернулся.
— Я думал, это Барбара, — раздражительно махнул он рукой. — Почему она так задерживается? Можно было обо всем узнать за одну минуту.
— Сейчас она придет, — постарался успокоить его Дронго. — Кто это хотел уйти?
— Редактор «Фигаро». Он, между прочим, лично готовит колонки о культуре.
— Нужный человек, — понял Дронго. — А та женщина, которая его остановила? С которой вы беседовали?
Якобсон искоса взглянул на него.
— Вы это тоже заметили?
— Я должен все замечать, — серьезно ответил Дронго, — у меня такая профессия.
— Да, я говорил с этой женщиной, — очень неохотно признался Якобсон, — это заместитель министра культуры Франции мадам Изабелла Шевалье. Мы знакомы уже много лет.
— Понятно, — кивнул Дронго, отмечая в памяти услышанную фамилию.
Скрипнула дверь, вошла Барбара. Якобсон даже не стал поворачивать головы.
— Как там дела? — лениво спросил он. — С каким преимуществом победил Доул?
— Он проиграл, — ответила женщина, — проиграл первичные выборы в штате Нью-Гэмпшир с большим отрывом. Его обошел другой кандидат.
Якобсон вскочил так стремительно и шумно, что на них оглянулись. Но он даже не посмотрел в сторону зрительного зала, словно после услышанного известия все зрители разом перестали его волновать.
— Черт возьми! — громко сказал он, не заботясь об окружающих. — Какой идиотизм! Целых пять лет!
В зале продолжала играть музыка. Якобсон, бросив в кресло свой театральный бинокль, быстро вышел из ложи. Барбара испуганно посмотрела на Дронго. Таким рассерженным Якобсона она никогда не видела. Дронго дружески положил руку на плечо женщины, показав ей на сцену.
— Продолжайте получать наслаждение, — пошутил он, — а я постараюсь найти и успокоить другого неврастеника.
Он вышел в коридор. Там уже стоял явно расстроенный Якобсон. Привычной бабочки на месте не было, он ее просто содрал. Дронго подошел к нему ближе.
— Что-нибудь серьезное? — спросил он.
— Ничего, — огрызнулся Якобсон, — как всегда, все в порядке. Просто хороший друг и земляк нашего Джорджа, сенатор от штата Канзас и лидер республиканского большинства в сенате Боб Доул сегодня проиграл первичные выборы в Нью-Гэмпшире.
— Неприятно, — посочувствовал Дронго, не совсем понимая, почему из-за этого так явно расстраивается Якобсон.
— Неприятно, — повторил, криво улыбаясь, Якобсон. — Это просто крах, — почему-то сказал он. И расстегнул первую пуговицу на своей рубашке. — Я поеду в отель. Не нужно меня провожать. Может, я пройдусь немного пешком.
— Вы не хотите остаться до окончания оперы? — не поверил услышанному Дронго.
Вместо ответа Якобсон махнул рукой и пошел по коридору. Он как-то съежился и опустил голову, словно сразу постарел на двадцать лет.
— Позаботьтесь сами о Джордже, — сказал он, обернувшись, — хотя думаю, что мы скоро уедем в Америку.
— А европейское турне? — снова не поверил Дронго. — Вы забыли про его турне.
— Мы его отменим, — горько усмехнулся Якобсон. — До свидания.
И пошел дальше. Дронго, проводив его взглядом, вернулся в ложу.
— Что вы ему сказали? — спросил он у Барбары.
— Что он и просил. Я сообщила информацию из американского посольства. По их официальным данным, сенатор Доул проиграл первичные выборы республиканской партии в Нью-Гэмпшире.
— Ну и что? — спросил Дронго. — Может, вы еще что-то сказали?
— Ничего. Абсолютно ничего.
Дронго молчал. Он уже анализировал случившееся. И чем больше размышлял, тем больше удивлялся. Удивлялся собственным выводам, в которые не хотел и не мог верить. Но и не верить в очевидное было просто невозможно.
Якобсон, уехавший из оперы, не появился и после третьего акта. Аплодисменты были не просто слабые, они были неприлично жидкими. Кое-где слышался свист. Дирижер сразу ушел за кулисы. Словно без Якобсона, подлинного дирижера этого спектакля, рухнула вся конструкция, и получился полный провал. Оставшиеся без руководителя, рассыпавшиеся по залу люди Якобсона не стали включать магнитофоны, имитирующие бурные аплодисменты. В результате третье представление оперы было полностью сорвано.
Осинский, привыкший к шумным овациям, даже не вышел на сцену. Он был в панике, столь свойственной неуверенным в себе, творчески неустоявшимся натурам. В этот вечер Дронго был вынужден взять на себя обязанности няни, успокаивая безутешного композитора, раздосадованного провалом. Вместе с Барбарой они привезли маэстро в отель «Ритц». Выходя из апартаментов Осинского, Дронго оглянулся. Барбара успокаивала композитора, как маленького ребенка. И снимала с себя украшения, намереваясь остаться в номере на ночь.
Дронго поднялся к себе на этаж. Непонятное поведение Якобсона довольно серьезно его озадачило. Уже направляясь по коридору к своему номеру, он вспомнил о завтрашнем приеме. Как может пойти на него Осинский после сегодняшнего провала? Подойдя к своему номеру, он достал ключ, вставил его в стену и нажал на дверной замок, чтобы дверь открылась.
Что-то непонятное начало его тревожить. Он, не входя в номер, осмотрелся. Запах. Посторонний мужской запах. Он привык всегда пользоваться только «Фаренгейтом» и часто ловил себя на том, что чувствует посторонние запахи. Это был запах пота. И еще чего-то неуловимого. В этом отеле гости обычно принимают душ три раза в день, и даже служащие здесь несколько отличаются от обычных.
Он достал пистолет. Осторожно прошел по коридору. Кажется, в его комнате никого нет. Но это ничего не значит. Посторонний мог спрятаться либо в ванной комнате, либо в одном из больших шкафов. Он осторожно подошел к первому шкафу. Между ними был вход в ванную комнату. Открыл дверцу. Никого. Но настойчивый запах в комнате все-таки присутствует. Приоткрыл дверь в ванную комнату. Там тоже никого. Может, посторонний прятался там, дальше, в туалетной комнате. Он хотел шагнуть туда, и в этот момент открылась дверца второго, соседнего шкафа. От неожиданности он обернулся, и шагнувший оттуда темнокожий мулат выбил оружие из его рук.
Пистолет отлетел в угол, ударившись о стенку. От второго удара Дронго увернулся. Стоявший перед ним человек был очень высокого роста, почти как Дронго, и шире его в плечах. «Как попал сюда этот громила?» — подумал Дронго, нанося удар незнакомцу. Тот перехватил его руку и дважды больно ударил Дронго в грудь, отбрасывая на кровать.
Отлетевший на постель, Дронго успел заметить чемодан, стоявший позади нее. Он поднял ноги, отбрасывая от себя нападавшего. Затем, извернувшись, используя мягкий матрас, сумел перекувыркнуться на другую сторону кровати. И, подняв большой кожаный чемодан, бросил его в нападавшего. Теперь он знал, чем именно пахло в его номере. Это был запах пота нападавшего и запах кожи чемодана.
Мулат на секунду замер. Потом, отбросив чемодан, снова кинулся к Дронго. На этот раз он был точнее. Два сильных удара по лицу заставили Дронго снова упасть. Нападавший свалился на него, пытаясь задушить. Но вдруг как-то безвольно обмяк, сдавливающие горло руки потеряли силу.
Над Дронго стоял неизвестный ему человек с пистолетом в руке. Среднего роста, курчавый, с резкими, словно вылепленными чертами лица. Он внимательно смотрел на Дронго.

Глава 14

Дронго тяжело вздохнул. Навалившееся на него тело тяжело прижало его к кровати, затруднив дыхание.
— Вы не пострадали? — озабоченно спросил незнакомец.
Дронго оттолкнул от себя тело нападавшего. Поднялся.
— Никогда не спал с мужчинами, — пошутил невесело, — не думал, что это так противно. Кажется, вы спасли мне жизнь, — обратился он к незнакомцу.
— Нет, — возразил его спаситель, — по-моему, он не хотел вас убивать. А просто хотел похитить. Для этого он и принес такой чемодан. Кажется, вы вполне в него поместитесь. Во всяком случае, ваше тело.
— Наверно, вы правы, — кивнул Дронго. — Может, вы представитесь? Мне хотелось бы знать, кому я обязан.
— Меня зовут Моше, — сказал незнакомец, — я из МОССАДа.
— Вас прислал Соловьев, — понял Дронго.
— Чтобы помочь вам, — кивнул Моше. — Я боялся опоздать. Вы неплохо держались. Это один из лучших борцов Гарлема.
— Спасибо. Интересно, как этот мерзавец попал в мой номер? Внизу в отеле такая охрана.
— Он прошел под видом посыльного, — сказал Моше, — принес чемодан. Я видел, как он поднимался. Пришел как раз в то время, когда внизу менялись смены. То есть пришел во время первой смены, сменившейся через пять минут. И вторая смена о нем ничего не знала. Он это использовал.
— Довольно ловкий трюк, — кивнул Дронго. — Давайте упакуем его в этот чемодан. По-моему, он еще может прийти в себя. Может, вы случайно знаете, кто это такой?
— Знаю, — кивнул Моше, — это Пол Карнер, довольно известный тип из Нью-Йорка. Его привез сюда Шварцман.
— И как это так быстро получают визы? — пошутил Дронго. — Что мы будем с ним делать?
— Если позволите, я его увезу, — предложил Моше, — и поговорю с ним. Он мне все расскажет.
— Вы думаете, получится? — спросил Дронго, улыбаясь.
Вместо ответа Моше подошел к телефону, поднял трубку для вызова швейцара с тележкой.
— Зачем тащить самому этого подонка? — сказал он на прощание.
На следующий день никто, кроме Дронго, не появился за завтраком. На обед спустилась только Барбара. Дронго, сидевший в одиночестве, смотрел французские газеты. Почти все писали о провале оперы Осинского, словно сорвавшись с цепи, соревновались в унизительных эпитетах, описывали полное бессилие и творческую неудачу американского композитора. Французские журналисты делали это с большим удовольствием, ведь речь шла об американском госте, словно вымещая на нем раздражение от заполонивших страну поделок американской культуры.
Увидев Барбару, Дронго, не поднимаясь, кивнул ей. Он понимал, где именно провела ночь женщина. Она села рядом с ним.
— Больше никого нет? — спросила Барбара. Под глазами у нее были круги, словно от бессонной ночи. Интересно, с нарастающим раздражением подумал Дронго, неужели этот неуклюжий Осинский так неутомим в постели, что не дает покоя даже такой сильной женщине, как Барбара?
— И никого не было, — сказал он, разведя руками. — Даже на завтраке. Я думал, и сейчас буду один.
— Я не смогла спуститься на завтрак, — честно призналась женщина, — просто очень устала. Все утро проспала у себя в номере. Потом приняла душ и заставила себя спуститься. Хотя есть мне совсем не хочется.
— Напрасно, — внешне равнодушно заметил Дронго, — здесь шеф-поваром работает один из лучших мастеров своего дела — Гай Легай. Вы видели его изысканные пригласительные на ленч, лежащие в каждом номере?
В номерах лежали специальные коробочки с приглашениями от Гая Легая. Это были фотографии его блюд, сделанные в виде приглашений. Утонченная атмосфера «Ритца» чувствовалась буквально во всем. Даже запасные пробки для шампанского были здесь с выгравированными вензелями отеля.
— Я не обращала на них внимания, — призналась Барбара, — а сегодня тем более. Просто очень устала.
Дронго молча слушал. Она вдруг поняла всю двусмысленность своей фразы и посмотрела на Дронго. Тот выдержал ее взгляд.
— Это не то, что вы думаете, — прошептала она.
— Это не мое дело, — холодно ответил Дронго.
— Нет, — покачала она головой, — я видела, как вы вчера обернулись. И вижу, как вы на меня сейчас смотрите. Осинский взял меня именно потому, что я ему понравилась.
— Это я уже понял.
— Ничего вы не поняли. Он как ребенок. Ему просто нужен был рядом сильный друг. Сильная женщина, если хотите. Он рано потерял отца и воспитывался среди женщин. Понимаете, как это серьезно? У него практически никогда не было своей женщины.
Дронго молчал. Просто положил вилку и нож и молчал.
— Я иногда остаюсь у него в номере, — с явным вызовом сказала Барбара, — он просто несчастный человек. Сильно подвержен разного рода меланхолии. Несмотря на мировую славу, очень неуверен в себе, замкнут. Любая женщина, проявляющая к нему интерес из чисто меркантильных соображений, кажется ему Мадонной, сошедшей на землю для встречи с ним. Даже если у нее чисто практический интерес.
— Я должен его пожалеть? — спросил Дронго чуть раздраженно.
Она чутко уловила это раздражение. Медленно покачала головой.
— Не стоит. Просто я хотела, чтобы вы все поняли.
— Каждый мужчина ищет в женщине нечто невозможное. Какую-то тайну. И подсознательно всегда хочет иметь рядом женщину-мать, полностью преданную ему, любящую, заботливую. В сочетании с ее сексуальностью это и есть недостижимый идеал, — ответил Дронго более спокойным тоном, — поэтому я, кажется, начинаю вас понимать.
— Нет, — возразила она, — вы опять не поняли. Он не совсем мужчина. В общем, он не совсем состоятелен в интимной жизни.
Дронго изумленно посмотрел на нее.
— Вы хотите сказать…
— Да, — кивнула она, — он почти импотент. Нужны очень большие усилия, чтобы он хоть как-то мог себя выразить. И не всегда у него все получается. Это у него, видимо, давно, еще до того, как он стал такой знаменитостью.
Он вдруг понял и оценил эти круги под глазами, эту усталость, этот почти равнодушный тон. Она не лжет, понял Дронго. Усталость в ее глазах была другого рода. Он слишком односторонне все оценивает. Дронго взял ее руку и бережно поднес к губам.
— Простите, — сказал он, чуть дотрагиваясь губами до ее руки.
— За что? — спросила женщина. В ее глазах были слезы.
— Я заставил вас плакать, — сказал Дронго.
И потом они долго молчали. На десерт она традиционно не осталась. Только попросила кофе в номер. И, кивнув на прощание, вышла из ресторана. Дронго проводил ее взглядом и попросил официанта принести ему какой-нибудь коньяк. Он сидел довольно долго в одиночестве, пока в ресторане не появился Моше. Он стремительно пересек зал и сел рядом с Дронго.
— Мы, кажется, с вами сегодня уже встречались, — равнодушно заметил Дронго.
— Я все узнал, — торопливо сказал Моше. — Ястреб не хотел вас убивать. Он прислал Пола, чтобы тот сумел вас вытащить из отеля. Мы проверили. Там, где он должен был ждать своего партнера, его уже нет. Он, видимо, дежурил у отеля «Ритц» и, увидев, как выносят его тяжелый чемодан, все понял. Понял и снова скрылся. Мы просто не успели.
— Ничего другого я и не ожидал, — признался Дронго, — надеюсь, хоть его партнера я больше никогда не увижу?
Моше поднялся с кресла.
— Это я вам обещаю, — сказал он, — вы никогда больше о нем не услышите.
И быстро вышел из ресторана.
Он был в костюме. Интересно, подумал Дронго, где он оставил свое пальто? В холле отеля он не видел гардероба. Или сотрудник МОССАДа тоже живет в этом отеле? Он покачал головой. Бедняга Хемингуэй даже не подозревал, сколько интересного произойдет здесь после его смерти.
Он попросил принести немного выпивки. Официант с удивлением смотрел на гостя, не выпившего и то, что он принес до этого. Дронго поднялся к себе только через полчаса. Следовало подготовиться к вечернему приему. Вспомнив о приеме, он позвонил в номер Якобсона. Тот поднял трубку лишь после восьмого звонка.
— Здравствуйте, — сказал Дронго, — вчера вы так быстро ушли из театра, что я ничего не понял.
— Да, я себя плохо почувствовал, — равнодушно-чужим голосом ответил Якобсон.
— Вы читали сегодняшние газеты? — спросил Дронго. — Нашего друга там довольно сильно ругают. По-моему, третье представление было куда хуже двух предыдущих.
— Может быть, — согласился Якобсон, — я не видел этих газет.
— Мне казалось, вас интересует все, связанное с музыкой Осинского, — еще больше удивился Дронго.
— Я просто немного утомился, — ответил Якобсон.
Надеюсь, у него иная, чем у Барбары, причина, подумал Дронго.
— Вы не пойдете вечером на прием к премьер-министру? — спросил он, уже не надеясь услышать положительный ответ.
— Не пойду, — подтвердил его худшие опасения Якобсон, — у меня сильно болит голова. Поезжайте лучше вы втроем.
— Хорошо, — Дронго подумал, что уже ничему не стоит удивляться, — я просто хотел с вами поговорить.
— О чем?
— Сегодня меня чуть не убили в моем номере, — коротко сообщил Дронго, — это был один из партнеров Ястреба. По-моему, я был прав. Он в первую очередь будет охотиться за мной, обрадованный возможностью свести счеты.
— Да, — согласился Якобсон, — похоже, вы действительно правы.
— Я позвонил, чтобы обсудить некоторые возможные варианты нашего будущего поведения. И европейского турне маэстро Осинского.
И вдруг он услышал абсолютно невозможный ранее ответ:
— Не стоит так беспокоиться, мистер Саундерс. Может, мы даже отменим это турне. В конце концов, безопасность нашего друга важнее всего. Мы уедем в Америку, а вы сможете вернуться к себе домой. Гонорар вы, конечно, получите за три месяца. Раз угроза так велика, мы просто не можем рисковать.
«С чего бы это? — удивленно подумал Дронго. — Он, кажется, сходит с ума».
— Я должен уехать? — не поверил он услышанному.
— Да, мистер Саундерс, — тяжело подтвердил Якобсон, — и как можно быстрее. Видимо, мы несколько ошиблись. Личная ненависть к вам Ястреба гораздо сильнее, чем порученное ему дело.

Глава 15

На прием они поехали в привычном составе. Только на этот раз «Роллс-Ройс» сопровождали сразу два «Мерседеса», и по прибытии у машин остались двое охранников. Сам прием, очевидно планировавшийся супругой премьера как грандиозное событие года, превратился в скучную, утомительную, нудную церемонию. О вчерашнем провале оперы никто не говорил открыто, но подспудно эта мысль витала в воздухе, читалась на равнодушных лицах гостей.
Пришло поздравление от президента, гораздо более скромное, чем на это можно было рассчитывать после премьеры оперы. Осинский, чувствовавший какую-то гнетущую атмосферу и расстроенный вчерашней неудачей, был в подавленном состоянии. Он почти не отвечал на приветствия знакомых, не узнавая многих, кто еще вчера рвался познакомиться с ним, а сегодня лишь холодно кивал ему в знак приветствия.
Лишь несколько человек, очевидно, не приемлющих конъюнктуры, подходили к Осинскому, искренне общаясь с композитором. Среди них была и Кэтрин Муленже. Дронго с удивлением узнал, что это ее творческий псевдоним. Женщина была аристократкой со знаменитой родословной, представительница известного дворянского рода.
Барбара была, как всегда, на уровне. На этот раз она появилась в темно-бордовом, со спадающими вниз тяжелыми складками платье. Косметика была подобрана в тон. Дронго долго смотрел на ее наряд, а потом, не выдержав, подошел к ней.
— Вы, как всегда, великолепны, — сказал он с неподдельным восхищением. — Я давно смотрю на вас.
— Спасибо, — повернула голову женщина. После разговора за обедом между ними установилось нечто похожее на дружбу.
— Чье это платье? Я знаю, вы любите американских модельеров. Если бы не эти складки, я бы решил, что оно от Келвина Кляйна. А так — не знаю.
— Это Анна Кляйн, — засмеялась Барбара, — вы так же хорошо разбираетесь и в одежде. Может, маэстро следует взять вас на должность консультанта по костюмам?
— Кажется, там я принесу больше пользы, — кивнул Дронго, — меня мучает совесть за двоих погибших ребят. Они записаны в мой личный кредит убийце. А я люблю подводить баланс по всем показателям.
— Я думала, Якобсон пугает, — призналась Барбара, — мне не верилось, что кто-то может захотеть убить Джорджа. Он слишком занят своим творчеством. И слишком безобиден. Поэтому я не верила.
— У него много друзей?
— Думаю, немного. Родных у него нет никого. Есть много известных знакомых, в том числе и среди очень популярных людей. Самый близкий из них — сенатор Боб Доул. Они часто встречаются. Два самых популярных канзасца, как любит говорить сам сенатор. Во время прошлой предвыборной кампании в сенат Осинский специально прилетел, чтобы агитировать за Доула. Он ездил по всему штату, потратил на это две недели. И сенатор победил.
— Кто еще?
— В Америке еще несколько человек. Ведущий телевизионных новостей Эрик Брендон, руководитель национального оркестра в Вашингтоне Теодор Шварц. Джордж трудно сходится с людьми.
— А Якобсон с ним давно?
— Мне иногда кажется, что он его скрытый отец, — чуть улыбнулась Барбара, — хотя Якобсон старше Джорджа лет на десять, не больше. Но он очень заботливый и предусмотрительный. Работает с Джорджем уже лет пять.
— Ясно, — кивнул Дронго, — как раз после того, как начались успехи Осинского.
— Да, — оживилась Барбара, — Джордж очень любит вспоминать эту историю. Он мне несколько раз рассказывал, как сидел в Лос-Анджелесе голодный и без денег. К тому же в этот день его ограбили, сняли даже его единственные ботинки. И в этот вечер у него появился Песах Якобсон, как спасительный луч надежды. И сразу предложил огромную сумму денег. Осинский даже вначале не поверил ему, решив, что это плохо поставленная шутка.
Но, получив деньги, сразу переехал в лучший отель города и на следующий день заключил контракт с Якобсоном. Нужно сказать, что условия контракта были всегда в пользу Джорджа. Якобсон работает почти даром. Мы специально в прошлом году приглашали адвоката со стороны, чтобы он проверил условия контракта. Он все проверил и заявил, что Якобсон не человек, а просто божий ангел, слетевший с небес, чтобы помочь Джорджу. Настолько прекрасные условия контрактов он предлагает Осинскому. С тех пор Джордж доверяет Якобсону безгранично. Впрочем, он и раньше ему очень доверял.
— Понятно, — опять кивнул Дронго, — а при чем тогда этот Фонд, который представляет Якобсон?
— У них целая программа, — оживилась Барбара. — Мы были в одном из их центров. Они занимаются очень нужными вещами: помогают голодающим странам, закупают лекарства, шприцы, перевязочные материалы, строят больницы. Джордж даже пожертвовал им сто тысяч долларов, хотя Якобсон и просил этого не делать.
Мимо прошел официант с подносом в руках, и они взяли по бокалу шампанского.
— У него есть знакомые среди сотрудников Фонда? — уточнил Дронго. — Может, вы слышали такое имя — Рамеш Асанти?
— Нет, — Барбара покачала головой, — никогда не слышала. Мы вообще мало с ними контактируем. Просто иногда Якобсон ездит по их делам. Но Джордж не возражает. Он понимает, как это важно. Якобсон их внештатный консультант.
— У него есть семья?
— Кажется, была. Но он никогда о ней не рассказывает.
— Скажите, Барбара, а как вы оцениваете подобный альтруизм? Вам он не кажется странным? — Не знаю, — улыбнулась она, — иногда кажется. Якобсон очень умный человек, много знающий. Он ходячая энциклопедия: блестяще разбирается в экономике, политике, истории. Мне часто кажется, что он занимается не совсем своим делом. Такой человек мог бы встать во главе собственного дела и сразу разбогатеть. Видимо, это ему не нужно. А может, у него просто такой обет. Он глубоко верующий человек. Может, это произошло из-за того, что он сменил свою веру.
— Как? — быстро спросил Дронго. — Что вы сказали?
— Он ведь еврей по имени и фамилии, но я видела, как он ходит в католические храмы, молится там. Он, наверно, крещеный еврей. Я слышала, что в Израиле есть даже общество «Евреи за Христа». Может, он один из них? Но он христианин, это точно.
— Как интересно, — ровным голосом произнес Дронго, — возможно, поэтому он решил полностью посвятить себя подобной деятельности и занимается благотворительностью, отдавая всего себя Джорджу Осинскому. Такое возможно?
— Не знаю, — ответила Барбара, — но он странный и загадочный человек. Очень целеустремленный, подвижный, энергичный. Он меньше всего похож на кающегося грешника. В общем, это не тот образ, которому он может соответствовать.
— А вы? — спросил Дронго. — Вы тоже верующая?
— Не знаю, — ответила Барбара, — наверно, да. Но родители у меня были приверженцами баптистов.
— А сам Джордж?
— Неужели вы не догадались? Конечно, верующий. И очень набожный. Он же из польской семьи. А там традиционно все католики.
— Верно. Но мне казалось, что, прожив столько лет в Америке, его семья вполне могла измениться. Хотя, наверно, вы правы. Я обязан был вспомнить о его фамилии. А ваши охранники? Ваши личные охранники — Хуан, Брет и Мартин, они все католики?
— Нет, конечно. — Она выпила шампанское и, подозвав официанта, поставила бокал на поднос. Дронго, чуть пригубивший янтарный напиток, тоже вернул свой бокал.
— Хуан, кажется, вообще неверующий. Во всяком случае, я видела, как он морщился, когда Осинский шел в храм. Брет, по-моему, лютеранин, но точно я не знаю. А вот Мартин точно еврей. Вернее, у него мать еврейка. Я ее знаю. Она живет в Лос-Анджелесе и иногда приезжала к нам навещать своего сына.
— Полный интернационал, — кивнул Дронго.
— Там что-то произошло, — показала Барбара в сторону двери, куда потянулись многие гости. Дронго взглянул. И не поверил глазам. Там стоял Песах Якобсон. Снова улыбающийся, как всегда, немного самоуверенный, в элегантном смокинге, так красиво на нем сидевшем.
Несмотря на опоздание, он чувствовал себя достаточно уверенно. Подошел к премьеру, поцеловал руку его супруге. И словно что-то изменилось. Как будто застывшая картинка пришла в движение. И сменилась сама атмосфера. Теперь все наперебой начали говорить об Осинском. К нему потянулись люди, многие открыто восхищались его творчеством. Композитор начал улыбаться, весело шутить.
От Дронго не укрылось и то обстоятельство, как вошедший в зал Якобсон кивнул нескольким людям, словно давая им понять, как именно нужно действовать. Среди них была и Кэтрин Муленже. Заинтересовавшись, он подошел ближе. Новая звезда французской прозы рассказывала послу Германии, каким невероятным успехом пользуется музыка Джорджа Осинского в мире и какой успех был вчера на премьере его оперы.
Случилось непонятное. Все словно начали забывать о вчерашнем провале, о тягостной атмосфере сегодняшнего вечера. Неудачный вечер был признан лишь досадной оплошностью, и все снова вспомнили о триумфальных успехах Осинского в Америке, о первой премьере его оперы, на которой присутствовал президент Франции.
Дронго внимательно наблюдал за Якобсоном. Этот человек обладал какой-то энергией, словно заражающей всех вокруг своим оптимизмом. В один из моментов он взял за руку Джорджа Осинского, сказав ему несколько слов. И счастливый Осинский кивнул ему в знак благодарности и поспешил к хозяину дома.
— Мне срочно нужно позвонить, — попросил американский гость французского премьера. Тот кивнул, подзывая к себе одного из помощников. Через минуту в руках у Осинского появился спутниковый телефон. Он быстро набрал номер. Дронго сделал еще несколько шагов вперед.
— Боб, — услышал он взволнованный голос композитора, — мне только что передали о твоем успехе. Поздравляю. Мы все здесь за тебя переживаем.
— Да, — кивнул премьер-министр, — передайте ему наш привет и пожелание успехов.
— Тебе желают успехов, — сказал Осинский, — я в доме у премьера Франции. — Он прикрыл трубку. — Сенатор вас благодарит, — сказал он и снова поздравил своего собеседника.
Дронго почувствовал, что за его спиной кто-то стоит. Он резко повернулся. Это был Песах Якобсон. Он улыбался.
— Вы меня извините, — почти искренне сказал Якобсон, — я сегодня был не в себе. Эта ужасная головная боль. Наговорил вам много ненужного. Забудьте обо всем.
— Я могу остаться? — понял Дронго.
— Вы должны остаться, — взволнованно ответил Якобсон, — мы будем работать только вместе.
— Кажется, у вас приятные новости из-за рубежа? — кивнул на говорившего Осинского Дронго.
— Да, — не очень охотно ответил Якобсон, — мы получили приятную новость из Вашингтона. Проиграв первичные выборы в Нью-Гэмпшире, сенатор Доул убедительно победил на трех других. Они ведь друзья с нашим Джорджем. Ему должно быть приятно. Вы не ответили. Я надеюсь, вы меня простили?
И он протянул руку. На его пальце блеснул аметист.
— Да, — сказал Дронго, — я уже обо всем забыл.

Глава 16

Уже на следующий день сразу в нескольких утренних газетах появились короткие заметки об успешной премьере оперы Осинского. Причем в одной из них, парижской, набранное на первой странице сообщение резко отличалось от другой информации, напечатанной в разделе культурных событий и посвященной провалу Осинского в Париже. Прочитав обе статьи, Дронго подчеркнул их, а затем аккуратно переписал для себя адрес типографии, где печаталась газета.
И хотя на завтрак Осинский традиционно не явился, но уже на обеде он был вместе с Барбарой и Якобсоном, охотно рассказывая о грандиозном успехе своего последнего представления в Париже. Даже Барбара, казалось, привыкшая к подобным метаморфозам, была поражена резкой сменой настроений в парижских масс-медиа. Телевидение, начиная с двух часов, стало резко менять свою ориентацию, ведущие охотно рассуждали о своеобразии Осинского, не рискуя больше употреблять слова «провал» и «неудача».
После обеда была вновь устроена пресс-конференция, на которой появился сам Якобсон в сопровождении Барбары. На этот раз журналистов было гораздо больше и тональность их вопросов была несколько иной, чем в прошлый раз, когда отбиваться от них приходилось одной Барбаре. Уже по первым вопросам Дронго понял, что никаких неожиданностей не будет. Осинский, обрадованный внезапно свалившейся удачей, засел в своем номере в поисках вдохновения, решив не выходить до ужина. Оставив его на попечении двух телохранителей и охраны отеля, Дронго вызвал машину, намереваясь посетить отмеченную для визита типографию. С собой он взял только Мартина, который должен был подстраховать его в случае внезапного нападения Ястреба.
Дронго почти не сомневался, что Ястреб не будет убивать его из обычной снайперской винтовки. Он представлял себе, что именно испытал Шварцман за годы, проведенные в бразильской тюрьме, и какая ярость переполняла мстительную душу убийцы. Теперь, зная, что Дронго находится на своеобразной привязи и никогда не покинет Осинского, Ястреб будет искать возможность не просто нанести удар, а убить Дронго с удовольствием, с непременным осознанием жертвой всех мучительных подробностей собственной смерти.
Поиски типографии, где печаталась газета, отняли довольно много времени. Еще около часа они искали нужного человека и лишь в седьмом часу вечера вернулись в отель. В холле отеля на первом этаже в одном из кресел сидела Барбара. Увидев Дронго и Мартина, приветливо кивнула им, не поднимаясь с места. Дронго, поблагодарив Мартина, разрешил ему подняться наверх, а сам подошел к женщине, сел рядом с ней.
— Вы кого-то ждете? — спросил он.
— Должны приехать с телевидения, — любезно пояснила Барбара, — Якобсон попросил меня встретить журналистов и подняться с ними в номер Осинского.
— Какой он молодец, — не удержался от иронии Дронго. — Еще только вчера вечером все дружно ругали оперу Осинского, а уже сегодня все изменилось словно по взмаху волшебной палочки. Вам не кажется, что Якобсон слишком сильно влияет на средства массовой информации этой страны?
— Да, — Барбара взглянула на него, — возможно. Это обычная практика любого менеджера — рекламировать свой товар. В данном случае для Песаха Якобсона это Осинский. Он его и рекламирует.
— Слишком успешно, — пробормотал Дронго, — он это делает слишком хорошо.
В холле, где они сидели в глубоких креслах, на полу был разостлан чрезвычайно большой синий ковер, занимавший все пространство до зеркальных дверей ресторана. Высоко подняв руки, словно поддерживая на весу стоявшие на их головах искусно выполненные светильники, на высоких затейливо украшенных вазах стояли статуи негритянок в позолоченных одеждах.
За спиной сидевших были расположены высокие стеклянные двери, обычно открытые для посетителей в погожие дни. Они вели в небольшой дворик, расположенный тут же и отгороженный от соседнего здания Министерства юстиции Франции довольно высокой стеной. Двор был выстроен в стиле римских внутренних дворов, характерных для времен поздней Республики. В зимние дни двери обычно закрывались, и посетители могли выходить в этот двор через бар, находящийся тут же, слева от входа в отель.
Дронго посмотрел на часы. Кажется, Осинский не придет и на ужин, подумал он. Словно угадав его мысли, Барбара сказала:
— Они могут задержать Джорджа, и поэтому мы решили ужинать в номере. Там будет накрыт стол для всех. Если хотите, можете подняться прямо в номер Осинского.
— Нет, — возразил Дронго, — у меня еще много дел. Ваш Осинский, кажется, очень хороший клиент для охраны. Он почти не выходит из своего номера.
— Наверно, — чуть улыбнулась Барбара, — просто он не любит появляться среди множества людей. А магазины вызывают у него просто тихий ужас. Ему нравится респектабельная обстановка, где его окружают знакомые люди.
— Во всяком случае, он доставляет мне гораздо меньше хлопот, чем его слишком заботливый опекун, — пробормотал Дронго.
— Что вы имеете в виду? — не поняла Барбара. — Вы думаете, убийца как-то связан с Якобсоном?
— Не в том смысле, в каком вы себе представляете, — возразил Дронго, — для этого Якобсон слишком любит свое дело.
Она обратила внимание на последние слова Дронго.
— Якобсон любит свое дело, — сказал он, — а не самого Осинского.
Барбара взглянула на Дронго.
— Иногда вы мне представляетесь слишком многозначительным. Вам не кажется, что это может мешать?
— Кажется. И поэтому я сегодня вечером хочу уточнить еще несколько деталей, прежде чем схвачу вашего Якобсона за горло. Мне очень многое не нравится в его поведении.
— Вы считаете, что он как-то провоцирует убийцу?
— Не нужно гадать, Барбара. Я считаю, что мистер Якобсон слишком привязан к своей работе. И слишком настойчиво опекает своего подшефного. Так сильно, что это вредит и самому Якобсону, и, разумеется, Джорджу. Поэтому я и собираюсь отклонить ваше предложение на сегодняшний ужин.
Посыльный принес вечерние газеты. Они доставлялись в специальных синих пакетах отеля «Ритц». Барбара жадно набросилась на «Фигаро». И почти сразу нашла статью о триумфальной премьере оперы американского композитора Джорджа Осинского. Газета не скупилась на похвалы, в деталях описывая все подробности трех вечеров.
Дронго тоже развернул именно эту газету, обратив внимание на статью. Он даже не стал ее читать до конца. Общий смысл, тональность выступления были очевидны. Он сложил газету, бросив ее на стоявший перед ним столик. Барбара заметила его жест.
— Вам не нравится? — удивилась она.
— Слишком приторно-сладко, — заметил Дронго. — Еще вчера они писали совсем другое. Пока Якобсон не появился на приеме, все газеты и все каналы телевидения дружно ругали оперу Осинского. Я все время думаю, что могло произойти, если бы Якобсон не приехал вчера на вечер. Тогда все знаки так бы и остались минусовыми. А они вдруг разом поменялись на плюсы.
— Якобсон умеет это делать, — согласилась Барбара, — у него громадные связи. И не только во Франции. Во всем мире.
— Я сделал запрос через систему Интернет. Там нет на него никаких данных. Может, такого человека вообще не существует. Или он ангел, явившийся в мир помогать Осинскому. Вы в такое верите?
— Нет, — подумав, призналась она, — не верю.
— Почему? — быстро спросил Дронго.
— Он слишком расчетлив.
— Спасибо, — усмехнулся ее собеседник, — это самое важное, что я хотел от вас услышать. Надеюсь, вы сумеете убедить тележурналистов в том, что Шопен и Моцарт были лишь жалкими пигмеями по сравнению с таким гением, как Джордж Осинский. Ведь у них не было своего Песаха Якобсона.
И, подмигнув женщине, он пошел к лифту, намереваясь подняться в номер. Когда он попросил ключ, вежливый портье передал ему конверт, оставленный специально для него.
— Еще один? — удивился Дронго. — Кажется, Шварцману понравился эпистолярный жанр.
Он прошел к лифту, открывая на ходу конверт. На листке были лишь три цифры. Он нахмурился. Цифры могли означать все, что угодно. Время и место встречи. Число. Он перевернул листок. Больше ничего не было написано. Но сам листок был вложен в фирменный конверт отеля «Ритц». Может, это цифры номера, куда он должен позвонить?
Поднявшись к себе, он снял пиджак, ослабил узел галстука и набрал номер телефона, указанный в письме. Трубку сняли почти сразу. И он узнал голос.
— Слушаю вас, — сказал Соловьев.
— Добрый вечер, — поздоровался уже ничему не удивлявшийся Дронго. — Мне кажется, вы хотите со мной встретиться. Может, мне стоит спуститься к вам? А то мой номер с недавних пор облюбовали слишком неприятные личности.
Соловьев не принимал подобного юмора.
— Я вас жду, — сухо подтвердил он и положил трубку.
Дронго пожал плечами и набрал номер портье. Лишь задав ему пару вопросов и получив исчерпывающую информацию, он снова надел пиджак, затянул галстук и, выйдя из номера, пошел по коридору, намереваясь спуститься вниз. На этаже работали приветливые горничные. Он уже знал, что одна из них болгарка, понимавшая по-русски. По вечерам они заходили в каждый номер, чтобы приготовить постель, убирая тяжелый чехол и доставая пышные подушки из глубоких шкафов. При этом горничные традиционно приносили и сообщение о предстоящей погоде.
Спустившись на этаж к Соловьеву, он оглянулся. Здесь никого не было. Дронго специально не пошел по парадной лестнице в конце коридора, предпочитая менее людную небольшую лестницу, расположенную в самом центре. Он собирался постучать в дверь, но она открылась. Очевидно, Соловьев уже ждал его за дверью. Дронго вошел в номер. У двери стоял Моше. Приветливо кивнув гостю, он показал в глубь номера, где в креслах сидели Соловьев и еще один неизвестный Дронго человек.
— Добрый вечер, — улыбнулся Дронго, — кажется, мы с вами знакомы, — добавил он, обращаясь к Соловьеву. Тот кивнул, вставая с места. Руки он не протянул. Незнакомец пристально посмотрел на Дронго.
— Это наш друг, — представил его Соловьев, не считая даже нужным придумывать незнакомцу какую-либо фамилию. Дронго кивнул и ему, усаживаясь напротив.
Соловьев подошел к столу. Здесь была расположена специальная аппаратура глушения. Дронго узнал эти приборы. Это был французский аналог российских генераторов шумов, исключавших возможность подслушивания беседы. Соловьев выглянул в коридор и что-то негромко сказал стоявшему там Моше. Тот почти сразу вышел из номера, аккуратно закрыв за собой дверь. Дронго видел, как, выходя, он забрал с собой табличку «Не беспокоить!», собираясь повесить ее с противоположной стороны двери.
— Что вы будете пить? — спросил Соловьев. — Джин, виски, шампанское, коньяк?
— Вы же знаете, что я не люблю спиртного, — ответил Дронго, — налейте мне минеральной воды.
Незнакомец чуть усмехнулся. Соловьев налил минеральной воды гостю, а для себя и незнакомого напарника открыл бутылку коньяка «Хеннесси». И только затем вернулся на свое место, протягивая гостям бокалы с их напитками.
— Мы хотели с вами срочно встретиться, — сказал Соловьев, — и поэтому прилетели в Париж. Моше рассказал нам о нападении на вас. Здесь, видимо, есть частично и наша вина. Мы должны были учесть и такой вариант. Хорошо еще, что все так благополучно закончилось. Исход мог быть куда хуже.
— В таком случае я бы с вами уже не разговаривал, — согласился Дронго.
— Мы ищем Ястреба по всему городу, — нахмурился Соловьев, — задействованы наши лучшие агенты. Он, видимо, где-то затаился и выжидает. Во всяком случае, у вашего отеля он лично не появляется. Это абсолютно точно.
— Плохо, — заметил Дронго, — это очень плохо!
— Почему? — заинтересовался Соловьев. — Я думал, вы не спешите с ним встретиться.
— Если его нигде нет, значит, за отелем наблюдает кто-то из его сообщников, — довольно убедительно объяснил Дронго.
Соловьев переглянулся с незнакомцем.
— Мы об этом тоже думали, — нервно сказал он. Разговор шел на английском, и Дронго понимал, что третий присутствующий в номере человек, очевидно, не знает русского.
— Но нам пока не удается вычислить его сообщников, — добавил Соловьев. — Мы, соответственно, проверяем все его бывшие связи, всех его бывших друзей. И несколько прочищаем память захваченного в вашем отеле гостя. К сожалению, он знает не так много. Только место, где раньше прятался Ястреб. И где его теперь, разумеется, нет.
— Он знает или знал? — уточнил Дронго. — Мне казалось, Моше дал мне твердые гарантии, что я больше никогда не увижусь с этим типом.
Соловьев, уже успевший выпить коньяк, непроизвольно дернул рукой, и бокал, стоявший перед ним на столике, опрокинулся. Незнакомец успел подхватить его до того, как он упал на пол. Дронго обратил внимание на его реакцию. А Соловьев, поставив бокал, быстро заверил:
— Можете не беспокоиться. Я просто оговорился. Ваш незваный гость уже давно заплатил Харону за перевоз души на другой берег.
— Надеюсь, что он не поскупился, — пробормотал Дронго.
Пока незнакомец не сказал ни единого слова. Это был широкоплечий, уверенный в себе, излучающий силу человек. Бокал он держал тремя пальцами. И не пил, а словно дегустировал коньяк, чуть дотрагиваясь до темно-золотистой жидкости губами.
— Нас интересует несколько моментов, связанных с вашей деятельностью. У вас уже наверняка есть первые впечатления, первые замечания, — продолжал Соловьев, — какие-нибудь наблюдения, характерные детали происходящих событий. Не скрою, нас все это очень интересует.
— Я пока только присматриваюсь, — заметил Дронго, — прошло лишь несколько дней. Чтобы делать даже предварительные выводы, нужно время. Вы слишком торопитесь.
— Возможно, — согласился Соловьев, — но у нас есть для этого все основания. Поверьте, что в данном случае мы руководствуемся исключительно мотивами целесообразности. И потому прилетели сюда лично, чтобы вас выслушать.
— Что именно вас интересует?
— Все, что вы считаете нужным сообщить. Любая деталь, любая мелочь будет для нас очень важна.
— В таком случае, можно, я сам задам первый вопрос? — спросил Дронго.
— Да, конечно. А что именно вас интересует?
— После нашего разговора я позвонил портье. И узнал, что вы прилетели и сняли номер лишь полтора часа назад. И предварительно его не заказывали, что не совсем характерно для такого отеля, как «Ритц». И для таких профессионалов, как вы. Значит, ваш визит был очень срочным и очень важным. Могу я узнать, чем именно вызвана подобная срочность?
Соловьев снова переглянулся с незнакомцем. Очевидно, в его взгляде было нечто такое, что заставило незнакомца покачать головой. И он наконец раскрыл рот.
— Мы обратили внимание на повышенную активность маэстро Осинского и его менеджера, — пояснил незнакомец. По-английски он говорил хорошо, но все равно чувствовался своеобразный акцент человека, долго живущего в Израиле.
— А с чем она связана, вы не знаете? — спросил, улыбаясь, Дронго.
Его собеседники в который раз переглянулись. На этот раз они были даже смущены. Или просто разыграли смущение?
— Не знаем, — быстро сказал Соловьев.
— А мне кажется, я знаю, в чем причина их активности, — пояснил Дронго, — и вашей тоже. Вчера получено известие о победе сенатора Доула на первичных выборах сразу в нескольких штатах. Кажется, это событие каким-то образом связано и с нашим американским композитором, и с его заботливым менеджером, и даже с вашим столь срочным визитом. Разве я не прав, господа?
На этот раз незнакомец смотрел на Дронго в упор. Он даже не взглянул на заметно побледневшего Соловьева. Просто угрюмо и властно спросил:
— Даже если вы правы, что из этого следует?
— Из этого следует, что только чрезвычайная важность нашей встречи и моей работы могла заставить такого человека, как вы, прилететь сюда из Тель-Авива, — ответил Дронго.
— Вы знаете, кто я? — спросил незнакомец, даже не удивившись.
— По-моему, да. Вы не разведчик, иначе говорили бы по-английски несколько иначе, без акцента. И самое главное, не сидели бы в кресле с лицом сфинкса. Разведчики обычно имеют более подвижное лицо, способное мгновенно менять маски, настроения. Если хотите, они более театральны, более приспосабливаемы. Долгое время вы провели в самом Израиле. При этом вы прилетели на встречу с представителем МОССАДа с весьма внушительной охраной. Портье сообщил мне, что вы сняли все три номера, свободные на сегодняшний вечер. Я обратил внимание и на вашу манеру держать бокал, чтобы не пролить коньяк. И на вашу изумительную реакцию бывшего офицера коммандос. Вас трудно не узнать, генерал Аялон [Генерал-майор Ами Аялон. Отличился в военно-морском диверсионном отряде. Отмечен высшими наградами Израиля за личное мужество. В 1982 году во главе специального подразделения морских десантников высадился в Бейруте. Возглавлял военно-морские силы Израиля. В настоящее время руководитель контрразведки Израиля — ШАБАК. По израильским законам разглашение имени руководителя контрразведки недопустимо, так как оно считается государственным секретом. Однако это правило распространяется лишь на граждан Израиля и граждан дружественных Израилю стран, подписавших соответствующие правовые конвенции. Автор является гражданином страны, не подписавшей подобную конвенцию, и поэтому не попадает под действие уголовного законодательства Израиля за разглашение государственной тайны. По специальному закону о деятельности спецслужб страны руководитель ШАБАКа, как и руководитель МОССАДа, подчиняется лично премьер-министру страны и назначается им без оглашения имени в печати.].
— Мне говорили, что вы гений, — не удержался генерал, — но только сейчас я понял, насколько безупречен ваш стиль. Вы лучший аналитик из тех, кого я видел в своей жизни, мистер Дронго. Суметь так быстро вычислить, кто именно сидит перед ним, — для этого нужно быть не просто аналитиком. Для этого нужно быть таким профессионалом, как вы.

Глава 17

Напротив Дронго действительно сидел руководитель одной из самых засекреченных спецслужб мира — контрразведки государства Израиль, генерал Ами Аялон. Назначенный на эту должность сразу после смерти Ицхака Рабина, он получил в наследство от предшественника и массу проблем, связанных с обеспечением безопасности внутри государства, в котором отныне приходилось предполагать наличие не только палестинских террористов, но и своих собственных граждан, недовольных политикой правящей партии страны.
Дронго понимал, что только чрезвычайная, абсолютная необходимость лично присутствовать при этом разговоре могла оторвать руководителя ШАБАКа от дел и заставить совершить перелет в Париж. Он понимал и другое: если в здании отеля находится руководитель такого ранга, то здесь поблизости рассредоточено гораздо большее число агентов и сотрудников израильских спецслужб, чем можно было себе представить. Даже имя руководителя ШАБАКа считалось государственным секретом страны, привыкшей с первого дня своего существования бороться против враждебного окружения, граждане которой в результате естественного отбора выработали в себе тысячелетние гены недоверия к любому постороннему лицу. И только теперь он начал осознавать масштаб всех проводимых мероприятий и заинтересованность руководителей спецслужб Израиля в успехе его миссии.
Генерал Аялон довольно спокойно прореагировал на слова Дронго, тогда как Соловьев, напротив, вздрогнул и, пристально посмотрев на собеседника, спросил:
— Вы знаете генерала в лицо?
— Конечно, нет, — улыбнулся Дронго, — просто я его вычислил. Мне показалось, что такое предположение наиболее верно.
— Надеюсь, вы понимаете, что должны забыть это имя прямо сейчас? — строго спросил Соловьев.
Генерал усмехнулся. Его явно забавляла подобная ситуация. Дронго кивнул.
— Я уже забыл. Только если в следующий раз вы захотите привезти на встречу со мной еще и руководителя МОССАДа, предупреждайте заранее.
— Вы знаете и его имя? — окончательно разозлился Соловьев.
— А как вы думаете?
Генерал громко засмеялся. Ему явно доставляли удовольствие эти болезненные щелчки по самолюбию высокопоставленного сотрудника МОССАДа. Как и во всем мире, контрразведчики и разведчики не очень любили друг друга, даже в таком унитарном и небольшом государстве.
— Не будем спорить, — примирительно сказал генерал, — думаю, наш собеседник все понимает. И уже осознал значение того факта, что перед ним сидят руководитель ШАБАКа и один из руководителей МОССАДа. И даже понял, почему именно мы прилетели так срочно в Париж.
— Вернемся к сенатору Доулу, — предложил Дронго. — Вы прилетели так быстро из-за его победы на первичных выборах сразу в трех штатах. Верно?
— Я пока не буду отвечать на ваш вопрос, — предложил генерал, — сначала я хочу получить ответ на несколько своих вопросов. Итак, самый первый из них. Почему вы решили, что наш срочный приезд связан с недавними успехами сенатора Доула на предварительных выборах? Вы понимаете, как мне важно получить ответ именно на этот вопрос, из которого логически вытекают и несколько следующих?
— Вы ведь сами сказали, что я неплохой аналитик, — напомнил Дронго. — С самого первого дня я не верил в свою значительность и незаменимость. Сначала ваше предложение, а затем соответствующее предложение представителей Фонда все равно не могли убедить меня в моей незаменимости. Хороших аналитиков хватает и без меня, а МОССАД не очень любит привлекать к сотрудничеству представителей других стран, тем более сотрудничать со Службой внешней разведки, куда вы обратились за помощью с просьбой отыскать меня.
Из этого я сделал логический вывод, что нужен не просто хороший аналитик, а нужен конкретно именно я. Последующие встречи с господином Соловьевым и Рамешем Асанти только укрепили меня в этом мнении. Приехав сюда, я узнал, что предполагаемый убийца маэстро Осинского — тот самый Альфред Шварцман, с которым я уже встречался несколько лет назад. И значит, мое появление здесь становилось для Ястреба, который попал в бразильскую тюрьму не без моей помощи, очень сильным раздражающим стимулом.
Менеджер Осинского мистер Якобсон пытался уверить меня, что они узнали о готовящемся убийстве из прессы, и даже показал мне искусно сделанную фальшивку в бразильской газете. На мой запрос по Интернету пришел совсем другой номер газеты, и я понял, что все просто заинтересованы в моем пребывании здесь именно в качестве телохранителя американского композитора.
Почему заинтересованы представители Фонда и сам мистер Якобсон, я понял довольно быстро — им важно было установить, кто и зачем нанял Ястреба для этого убийства. А чтобы Ястреб не улетел, отказавшись выполнять подобное поручение, им важен был и такой сильный фактор, как мое пребывание здесь, чтобы мстительный Шварцман обязательно захотел не просто выполнить данное ему поручение, а еще и перевыполнить, убив заодно и меня. Я понял, что для них важнее всего на свете узнать, кто и зачем нанял Шварцмана именно против Осинского.
И это был главный ответ на вопрос, почему они пригласили именно меня. Что касается вас, то понятно, что подобный вопрос интересует и ваши ведомства, очевидно, всерьез заинтересовавшиеся работой этого своеобразного Фонда.
Генерал чуть нахмурился. «Он слишком умен», — подумал Аялон. Эта мысль, кажется, начинала нервировать. Сидевший рядом с ним высокопоставленный сотрудник МОССАДа, представившийся Дронго под фамилией Соловьев, просто молчал, мрачно сжимая узкие губы. Очевидно, их обоих беспокоила именно эта проблема.
— Теперь я отвечу на ваш вопрос, генерал. Вернее, даже попытаюсь объяснить, почему я связываю ваш приезд с победами сенатора на первичных выборах. Два дня назад состоялось третье представление оперы Джорджа Осинского. Я не бог весть какой меломан, но даже мне понятно, что до гениальных творений Доницетти или Верди, с которыми сравнивают Осинского, он просто недотягивает. Это абсолютно несопоставимые категории. Но кому-то очень выгодно проталкивать его в качестве нового гения в мире музыки. Хотя признаюсь, что категории искусства — вещь довольно сложная. Ведь признают в качестве гениальных творений искусства многое, что непонятно большинству нормальных людей. Например, «Черный квадрат» Малевича. Я пытаюсь все время понять эстетику этой картины и признаюсь, что у меня это не выходит. Однако я отвлекся.
Наблюдение за Якобсоном позволило понять этот феномен, который я бы назвал наглядным учебным пособием, как из довольно посредственного композитора делают звезду мировой величины. На первых двух представлениях все было как положено. Именитые зрители, восторженные почитатели, очень положительные рецензии критиков — все как нужно. Но на третьем представлении, вернее, во время него, мистер Песах Якобсон неожиданно узнает, что один из самых вероятных кандидатов на пост президента США от республиканской партии сенатор Доул потерпел неожиданное поражение в ходе первичных выборов в штате Нью-Гэмпшир. И все сразу меняется.
Якобсон уехал из Гранд-опера, не подав нужного сигнала. Его люди не стали организовывать привычных оваций, сотрясая зал криками и аплодисментами в честь маэстро Осинского. Все было ниже среднего. Редкие аплодисменты и недоумение пришедших людей, не понимавших, почему два первых представления прошли с таким триумфом. Позже Якобсон даже посоветует мне уехать отсюда, посчитав, что все кончено.
На последний прием к премьеру Франции я поехал скорее в силу привычки всегда доводить порученное дело до конца. И обратил внимание на натянуто-холодную атмосферу приема. Но неожиданно туда приехал сам Якобсон. И все снова поменялось. Сразу несколько человек, словно по приказу Якобсона, начали снова оживленно рассказывать о гениальной музыке Осинского. Их легко можно было вычислить.
Позже я узнал, что именно в этот момент Якобсон получает известие из США о последующей победе Доула сразу в трех штатах подряд. И все разом меняется. Не связывать эти события я уже просто не мог. К тому же мне рассказала Барбара Уэлш, что сенатор Доул, представляющий штат Канзас в сенате США, довольно близко дружит с гениальным земляком, известным во всем мире благодаря своей музыке. Хотя, если быть откровенным, точнее сказать, благодаря настойчивости Песаха Якобсона.
Я бы, возможно, не обратил внимания на столь симптоматичные совпадения побед и поражений сенатора Доула с успехами и неуспехами композитора Осинского, если бы не провел сравнительный анализ. Одна из самых модных прозаиков Франции настоящего времени некая Кэтрин Муленже. Признаюсь, я очень люблю французскую литературу, в том числе и современную. Но про эту даму слышал очень мало. Я стал изучать ее жизнь. И выявил очень странную закономерность. Год ее первых литературных успехов — тысяча девятьсот восьмидесятый. Именно тогда лидер новых голлистов Жак Ширак решил бросить вызов партнеру по правоцентристской коалиции президенту Валери Жискар д'Эстену. Но, как известно, они оба в конечном итоге уступили Франсуа Миттерану, ставшему президентом Франции. Кстати, именно в эти годы по случайному совпадению во многих странах Европы начинают печатать Франсуазу Саган, близкого друга Миттерана.
Кэтрин Муленже пребывает в безвестности примерно несколько лет, пока правые партии не побеждают на выборах и премьер-министром страны становится Жак Ширак. Вот именно в это время снова всплывает ее имя. Переводы ее романов публикуются в Германии, Англии, Италии. Но позднее Ширак вновь уходит в оппозицию, и в последние годы о таком прозаике никто не слышит. Наконец в девяносто четвертом, когда уже окончательно ясно, что смертельно больной Миттеран уступит свой пост кому-нибудь из преемников, снова всплывает имя Кэтрин Муленже. И хотя тогда никто не верил в возможность успеха Ширака на выборах, а все предсказывали абсолютную победу Эдуарда Балладюра, премьера Франции, кто-то очень проницательный, очевидно, просчитывает успех именно Ширака. Более того, перед началом президентской гонки супруги устраивают прием, и к Шираку почти никто не приезжает. Если не считать нескольких старых друзей, среди которых, конечно, Кэтрин Муленже и русский музыкант Ростропович.
Ширак сенсационно побеждает на выборах, его основной соперник от социалистической партии, который мог обойти его на выборах, также сенсационно отказывается баллотироваться, уступая место другому, заведомо проигрышному кандидату. И звезда Кэтрин Муленже отныне ярко сияет на политическом небосклоне Франции. Она получает Гонкуровскую премию и, по слухам, будет даже баллотироваться на место среди «бессмертных» академиков, оставшееся вакантным после смерти классика французской литературы Эрве Базена.
Какие поразительные совпадения! У Жака Ширака есть друг среди писателей, а у Боба Доула будет близкий друг среди композиторов. Кажется, у разведчиков это называют подготовкой агентов влияния. Судя по всему, неплохие социологи и аналитики Фонда сумели просчитать возможность победы Боба Доула над Клинтоном в ноябре этого года. И решили застраховаться заранее, подготовив близкого человека рядом с будущим президентом. Во всяком случае, подобная работа Фонда вызывает очень большое уважение. Они умеют просчитывать варианты, а это в наше время очень много значит.
И, наконец, ваш срочный визит. Я думаю, в Израиле можно насчитать лишь несколько случаев за всю историю вашего ведомства, генерал Аялон, когда глава ШАБАКа лично покидает страну, чтобы встретиться с аналитиком, к тому же не из собственного ведомства. Все эти факты слишком красноречиво свидетельствуют, что и вы прилетели сюда после трех побед сенатора Доула. И вы знаете, чем именно занимается Фонд и каким образом они все это делают. Более того, вы смогли заранее узнать, к кому именно они обратятся за помощью в решении проблемы с Ястребом. А значит, вас не просто интересует этот Фонд, вы им давно и тщательно занимаетесь. Но если учесть, что вы представляете контрразведку, то я могу сделать вывод, что вы беспокоитесь и за безопасность собственного государства. Очевидно, нечто подобное Фонд проделал и в Израиле. Догадываюсь, что такая операция по внедрению агентов влияния была разработана либо против убитого Рабина, либо против нынешнего премьера Шимона Переса.
Дронго закончил. Не дожидаясь ответа сидевших в комнате офицеров израильских спецслужб, он поднялся с места, прошел к мини-бару, достал оттуда бутылку минеральной воды, открыл ее, налил в свой бокал. Медленно выпил. Затем поставил пустой бокал на стол и наконец спросил молча сидевших собеседников:
— Может, вы меня поправите? Возможно, я сказал что-то не так. Или немного напутал.
— Вам не кажется иногда, что обладание подобной массой информации может привести к критическому результату? — чуть усмехнулся генерал Аялон. — Вы храбрый человек, Дронго. Носить подобные знания при себе не просто опасно. Вы ходячий компьютер, который очень многим может не понравиться.
— Надеюсь, вы понимаете, что все сказанное вами должно остаться здесь, — быстро добавил Соловьев. — Все это слишком серьезно, Дронго. Моя обязанность вас предупредить. И по возможности обеспечить вашу охрану.
— Спасибо. Но вы не ответили на мой вопрос. Вы прилетели в Париж так срочно из-за последних успехов сенатора Доула?
Генерал Аялон посмотрел на Соловьева. Тот пожал плечами, отворачиваясь.
— Почему бы и нет, — словно рассуждая вслух, сказал генерал, — в конце концов, он вычислил все это и без нас. Да, — подтвердил он, — мы прилетели именно из-за этого.
— В таком случае вопрос, который вас волнует, связан с деятельностью самого Фонда, — размышляя вслух, сказал Дронго. — Вы хотите знать, на какую именно разведку они работают, — медленно сказал он, словно проверяя на слух сказанное.
— Да, — во второй раз тяжело признался генерал Аялон, — мы обязаны знать, кто именно скрывается за этим Фондом. И это наша самая главная задача, которой мы занимаемся уже несколько лет. Я пообещал, что узнаю, на какую разведку работает Фонд, так эффективно и долго готовящий агентов влияния. И поэтому я прилетел лично, чтобы проверить свои сомнения. Дело в том, что мы точно знаем, кто именно помог Шварцману покинуть бразильскую тюрьму.

Глава 18

Рано утром Дронго не пошел на завтрак. После вчерашней утомительной беседы с прилетевшими из Тель-Авива ответственными сотрудниками ШАБАКа и МОССАДа он чувствовал себя выжатым, как фрукт, попавший в гигантскую соковыжималку. Нужно отдать должное Соловьеву, он был профессиональным разведчиком, умевшим задавать вопросы. А генерал Ами Аялон был не просто бывшим офицером военно-морских сил Израиля, а руководителем специального отряда коммандос и знал немало специфических вещей, о которых может знать только профессионал.
Они так и не раскрыли ему имени человека, помогавшего Шварцману покинуть бразильскую тюрьму. Но все-таки сообщили, что, по их сведениям, это был сотрудник ЦРУ. И именно это более всего остального волновало сотрудников израильских спецслужб. Ситуация складывалась просто парадоксальная. Офицер ЦРУ прилетает в Бразилию, чтобы освободить из тюрьмы убийцу. И после того, как его план удается, поручает Ястребу убрать американского композитора Джорджа Осинского, которого непонятно почему так опекают таинственный Фонд и лично мистер Якобсон.
Дронго все-таки не удалось узнать, почему ШАБАК и МОССАД так интересуются деятельностью Фонда. Но по осторожным ответам своих собеседников он понял, что сотрудники Фонда провели похожую операцию и в самом Израиле, сумев получить своего агента влияния среди лиц, окружавших премьер-министра страны. Подобный факт не мог не заинтересовать разведку и контрразведку Израиля и вывести их на Фонд, проводящий подобные «научные» разработки.
Лишь одного не знали оба собеседника Дронго — на кого именно работает Фонд. Все усилия израильских разведчиков уточнить именно это обстоятельство наталкивались на глухую стену. Израильские агенты подозревали самое худшее. Фонд вполне мог финансироваться богатыми арабскими странами. Или иранской разведкой. Поэтому и ШАБАК, служба контрразведки внутри Израиля, и МОССАД, служба разведки, осуществляющая свою деятельность за рубежом, так отчаянно нуждались в Дронго, в котором, в свою очередь, очень нуждались сами руководители Фонда. Только через Дронго, ставшего своеобразной приманкой, можно было найти Шварцмана и узнать наконец, кто именно и почему поручил Ястребу убрать Джорджа Осинского.
Дронго понимал, в какое запутанное положение попал он, ставший центром внимания сразу нескольких ведущих разведок мира. Он не сомневался, что и Служба внешней разведки России проявит свой должный интерес к человеку, так долго и упорно разыскиваемому МОССАДом для работы с какими-то неизвестными фондами. И все это делало последствия каждого его шага непредсказуемыми и опасными. Но нужно было как-то выходить из положения.
Утром он обычно не завтракал, предпочитая выпить чашку чая с ломтиком бисквита или вообще обходиться без нее. Выпив утром стакан апельсинового сока, он, как всегда, тщательно побрился и в одиннадцатом часу утра спустился вниз. Его пятьсот шестнадцатый номер находился на пятом этаже, и нужно было попасть на третий, где были апартаменты Осинского. У входа стоял сотрудник службы безопасности отеля, уже знавший Дронго в лицо. Кивнув в знак приветствия, он пропустил гостя.
Увидев развалившегося в кресле толстяка Брета, Дронго нахмурился. Завидев его, Брет вскочил со своего места.
— В чем дело? — строго спросил Дронго. — Где Осинский?
— Они уехали утром. У мистера Осинского была бессонница, и мистер Якобсон решил увезти его на природу, — смущенно заметил Брет. — К мистеру Якобсону вчера приехали сразу несколько новых сотрудников из его Фонда, и они уехали вместе с ними.
— Сотрудники появились вчера или сегодня? — быстро уточнил Дронго.
— Вчера, — уверенно ответил Брет, — миссис Уэлш их видела. Но я не знал, что они уедут сегодня утром.
— А вы почему остались? — уже чуть успокаиваясь, поинтересовался Дронго. — Кажется, вы обязаны лично охранять мистера Осинского?
— Так приказал Якобсон, — ответил Брет, — сказал, чтоб я остался в отеле вместе с Барбарой и все объяснил, когда вы сюда придете. Он оставил вам конверт на столике. Если разрешите, я вам сейчас его принесу.
— Сразу нужно было начинать с этого, — пробормотал Дронго. — А где Барбара?
— У себя в номере. Она звонила, что будет в одиннадцать. Я ей сказал, что все уехали, но она не удивилась. У мистера Осинского и раньше случались такие приступы бессонницы и депрессии, когда мистер Якобсон вывозил его на природу.
— Несите конверт, — разрешил Дронго, — и вызовите из ресторана кого-нибудь. Пусть мне принесут крепкий чай.
— Да, мистер Саундерс, — кивнул Брет, — я ведь сразу понял, что вы не американец. Мы больше любим кофе, а вы, англичане, предпочитаете чай.
Он пошел за конвертом.
«Какой идиот, — разочарованно подумал Дронго, тяжело опускаясь в кресло. — Почему Якобсон меня не предупредил? Или он решил, что угроза со стороны Шварцмана не столь серьезна? Это совсем не похоже на рассудительного и умного Якобсона. Он обычно неплохо просчитывает варианты. Видимо, случилось нечто такое, что он просто вынужден был уехать из отеля. Может, он знает о моем разговоре с представителями Израиля? Но при чем тут Осинский? Главная забота Якобсона — безопасность композитора. В апартаментах отеля, забитого агентами израильских спецслужб, работниками собственной службы безопасности отеля и личными телохранителями Осинского, можно не опасаться за жизнь композитора. Но вот вывозить его на природу! И это когда на него идет самая настоящая охота. Нет, у мистера Якобсона явно другие планы».
Брет принес изящный конверт и протянул его Дронго. Тот нетерпеливо достал письмо.
«Дорогой мистер Саундерс! — начиналось письмо, и Дронго несколько успокоился. — Я сожалею, что вынужден так срочно уехать с нашим маэстро. Он всю ночь не спал. Вернемся к вечеру, и я все объясню. Не волнуйтесь. Мы приняли необходимые меры безопасности. С уважением, ваш Песах Якобсон».
— Спасибо, Брет, — поблагодарил он охранника, — можете идти к себе. Лично мне вы пока не нужны.
Это письмо ничего не объясняет, подумал Дронго, когда Брет вышел из апартаментов Осинского, но оно свидетельствует о прежнем благожелательном отношении Якобсона к самому Дронго. А это значит, что мистер Якобсон не знает о вчерашней беседе Дронго с гостями, так внезапно посетившими Париж на один день.
Он услышал мягкие, приглушенные шаги за спиной и чуть повернул голову. В номер вошла Барбара. Она была в длинном темно-синем платье, отделанном пересекающимися серебряными линиями. Волосы искусно уложены, словно утром она успела заскочить к парикмахеру. Дронго поднялся с кресла.
— Доброе утро, — кивнул он, — вернее, уже добрый день. Кажется, наш маэстро со своим менеджером куда-то сбежали от нас.
— У них это случается, — подтвердила Барбара. — Мистер Якобсон позвонил мне утром в девять часов и предупредил, что они уедут на весь день. Я уже привыкла к подобным странностям Джорджа.
— И мистера Якобсона тоже, — добавил Дронго, глядя ей в глаза.
— И его тоже. — Она выдержала этот взгляд. И только затем прошла к окну.
— Кажется, сегодня гораздо лучше погода. Они приедут вечером, так мне сказал Якобсон. — Барбара говорила, не оборачиваясь. — Может, нам есть смысл куда-нибудь пойти? Или вы опять хотите сидеть в своем номере?
— Не хочу, — ответил Дронго. Не нужно рассказывать ей, что Ястреб так же охотится за ним, как и за Осинским. И если в случае с композитором он просто выполняет данное ему поручение, то в случае с самим Дронго он руководствуется куда более сильными мотивами. Но говорить об этом женщине все равно не нужно. А сидеть в номере даже такого великолепного отеля, как «Ритц», глупо. Нужно будет попросить оружие у Брета, подумал Дронго.
— Вы были в музее д'Орсе? — спросила Барбара. — Говорят, французы переоборудовали свой вокзал под этот музей. К своему стыду, я там еще ни разу не была. Если хотите, мы можем съездить. Мне рассказывал сын, что там уникальная коллекция импрессионистов.
— Согласен, — кивнул Дронго, — только сначала договоримся, что вы будете все время со мной. И выполнять все мои указания на прогулке.
— Надеюсь, они будут разумными, — засмеялась женщина, — вам, кажется, нравится роль детектива.
— Нет. Просто я лично знаю убийцу, которому поручено убрать маэстро Осинского. Это самый опасный человек, которого могли найти на нескольких континентах. Поэтому я и прошу вас абсолютно точно выполнять все мои инструкции. И самая первая из них — из отеля мы выйдем не вместе. Вы вызовете автомобиль и поедете туда через час после моего ухода. А я вас встречу там. Договорились?
— Весьма своеобразное приглашение на свидание, — сухо заметила она. — Хорошо, я согласна.
Официант вкатил столик, уставленный чайниками, фарфоровыми чашками и сухими бисквитами.
— Давайте сначала выпьем чай, — предложил Дронго, — а уже потом поедем.
Пока официант раскладывал все на небольшом столике перед диваном, они молчали. И только когда он поклонился и вышел, она спросила:
— Вы серьезно говорили насчет встречи в музее?
— Абсолютно. Может, это и великий отель, но с точки зрения безопасности он расположен просто отвратительно. Этот маленький парадный выход на Вандомскую площадь, где всегда сотни зевак. Войти сюда довольно трудно, это я признаю. Но и выйти отсюда не менее трудно. А вот это мне уже нравится гораздо меньше.
Она взяла чайник, осторожно налила себе чаю.
— Может, тогда не стоит рисковать? — спросила Барбара.
— Стоит, — убежденно ответил Дронго, — хотя бы потому, что мы имеем шансы выяснить, нет ли у него помощников. А это в нашем положении совсем неплохо. Хотя бы для того, чтобы в будущем организовать надлежащую охрану маэстро во время его европейского турне.

Глава 19

Дронго оказался прав. Едва выйдя из отеля, он почувствовал наблюдение. Он сразу вычислил молодого человека, лет двадцати восьми — тридцати, следовавшего за ним по пятам. Дронго был уверен, что находящийся в розыске Шварцман, чьи фотографии были разосланы по всей Европе Интерполом, не рискнет просто так появляться у «Ритца», в самом центре Парижа. Но этот парень его удивил. Дронго с неудовольствием подумал, что он допустил очевидный пробел, не проверив, кто именно сидел с Альфредом Шварцманом в бразильской тюрьме.
Его наблюдатель имел четко выраженные черты, присущие латиноамериканцам и особенно бразильцам, чья нация формировалась путем слияния белых колонистов, черных рабов и местных индейцев. Дронго прошел по улице Мира по направлению к Гранд-опера. Это было недалеко, он шел минут десять, проверяя своего наблюдателя. Молодой человек был явно не профессионалом, но знал некоторые приемы, которым его, очевидно, наспех обучил Шварцман. Дронго повернул обратно и вскоре вышел на улицу Кастильон, переходя на пересекающую ее улицу Сент-Оноре, после чего вновь свернул налево и зашагал по направлению к всемирно известной галерее Лафайет, размышляя над досадным просчетом, случившимся в процессе работы против такого опасного противника, как Ястреб. Нужно было точно проверить, с кем именно он сидел и кто был освобожден до его побега, недовольно думал Дронго.
Уже в самой галерее, где можно было потеряться, даже не захотев этого, он легко оторвался от наблюдения и в положенное время был у музея д'Орсе, где его терпеливо ждала Барбара, одетая в легкое светлое пальто.
— Все в порядке? — осведомилась она. — Кажется, у вас не было никаких проблем?
— Да, — ответил Дронго, — я несколько преувеличивал опасность.
Она удивленно взглянула на него. — Никак не могу понять, когда вы шутите, когда обманываете, а когда говорите правду, — заметила Барбара, — но думаю, сейчас вы как раз меня обманываете. Идемте в музей.
Бывший железнодорожный вокзал, оборудованный в музей, поражал обилием собранных здесь шедевров импрессионистов. Искусство французских живописцев с 1848 по 1920 год было представлено наиболее полно и во всем своем великолепии. Кроме собственно картин, здесь были наборы мебели, образцы дизайнерского искусства периода Второй империи и Третьей республики, даже предметы быта.
Они провели в музее более трех часов, но почти не чувствовали усталости. Лишь выйдя из музея, он предложил пообедать, и она согласилась. Стоянка такси была рядом с музеем, метрах в ста от входа. Дронго предложил поехать в ресторан «Ла Винь» на Монмартре, знаменитый ресторан Парижа, рядом с которым еще сохранились последние виноградники Монмартра.
В некотором смысле им повезло. Шел уже четвертый час, и в это время в ресторане было мало людей. Французы традиционно заходили в рестораны и кафе во время ленча и после работы, когда сюда вообще трудно было попасть. Парижские гурманы любили именно это время дня — после шести часов вечера.
В ресторане играла тихая музыка. Предупредительный официант быстро принес два бокала розового вина, традиционно подаваемого посетителям. Приняв заказ, он так же быстро удалился.
Меню было отпечатано на французском языке, и поэтому весь заказ сделала сама Барбара, хорошо владевшая французским. Когда официант отошел, она заметила:
— Очень странно, мистер Саундерс, что вы так хорошо знаете английский язык, а не говорите по-французски.
— Ничего странного. Я просто был большим лентяем в молодости, — пожал плечами Дронго.
Она улыбнулась.
— Сейчас вы уже в зрелом возрасте? — Он не мог не заметить явной насмешки.
— Не знаю, — честно ответил Дронго, — хотя иногда кажется, что да, в очень зрелом. Иногда я чувствую себя стариком. Это, наверно, просто критический возраст. Говорят, он бывает у мужчин лет в сорок или около того.
— Вам сорок лет? — удивилась она. Он выглядел гораздо старше.
— Даже меньше, — честно признался Дронго, — просто я так выгляжу. Уже полысевший и пополневший. Знаете, я вывел свой собственный закон лысой головы.
— И каковы его главные постулаты?
— Лысеющий человек или лысый в молодости выглядит значительно старше своих лет. Это бывает примерно до сорока пяти — пятидесяти лет. А затем лысина обретает свойство обратимости, и чем старше человек, тем моложе он выглядит. Ведь в этом случае не видно седеющих и ломающихся стариковских волос.
Она рассмеялась.
— Можно фиксировать как ваше открытие, — одобрительно сказала Барбара, поднимая бокал.
— За вас, — сказал он, поднимая свой.
— За вас, — кивнула она, выпив все вино до дна.
Он, как обычно, сделал несколько глотков. Вино было хорошее, но даже этот легкий напиток он не употреблял в больших количествах. Дождавшись, когда она поставит свой бокал на стол, он спросил:
— А почему вы решили, что я учил английский? Это, может быть, мой родной язык.
— Нет, — возразила Барбара, — я все-таки немного разбираюсь в этом вопросе. Лингвистика и филология мое, если хотите, увлечение. Вы не англичанин. И не американец. Для этого вы слишком старательно выговариваете окончания. Я знаю, что вас пригласил Якобсон. И понимаю, что ваше настоящее имя не Саундерс. Вы, возможно, венгр или словак, хотя Осинский считает, что вы русский. Так ему сказал Якобсон.
Он молчал.
— Вы не хотите говорить на эту тему? — поняла Барбара. — Тогда не будем.
— Нет, — возразил Дронго, — просто мистер Якобсон имел в виду ту страну, которая раньше называлась Советским Союзом. Я был гражданином этой страны. Сейчас ее нет. Просто не существует. И, наверно, уже никогда больше не будет. Во всяком случае, в том виде, в каком она была. Некоторые считают, что это хорошо. Другие полагают, что плохо. Я просто сожалею об этом. Это была моя страна. Страна, в которой прошли мое детство и юность. Теперь я гражданин уже другой страны. Но это уже совсем другая история. Если хотите, я гражданин исчезнувшей Атлантиды. Мой материк давно ушел под воду, а я все еще пытаюсь оставаться ему верным. Может, поэтому я так старо выгляжу?
— Нет, — возразила Барбара, — просто трагедия Атлантиды, кажется, на вас серьезно подействовала.
— И вы даже не представляете как, — задумчиво сказал Дронго, — впрочем, я, кажется, становлюсь меланхоликом. В обществе красивой женщины рассуждаю о чем-то философски отвлеченном.
— Вы боитесь умереть? — спросила Барбара.
— Не знаю, — предельно искренне ответил Дронго. — Я просто об этом никогда не думал. Наверное, боюсь, но стараюсь об этом не думать. Как и большинство людей на земле.
— Большинство людей не имеют такой профессии. Я слышала, как мистер Якобсон рассказывал про вас Осинскому. Он называл вас лучшим в мире аналитиком, сравнивая ваш мозг с великолепным компьютером.
— Это просто свойство характера, — пошутил Дронго, — у каждого человека есть свои положительные моменты. Один обладает удивительным слухом, скажем, как маэстро Осинский. Другой имеет прекрасное обоняние, третий дегустирует вина, четвертый пишет стихи. Есть такие менеджеры, как Песах Якобсон, кажется, рожденные для этой деятельности. Я любитель разгадывать человеческие кроссворды. У меня это просто лучше получается. Вот и весь мой секрет. — К какой категории людей вы относите меня? — вдруг спросила Барбара.
Он на мгновение задумался.
— У вас настоящий женский дар утешения, — сказал Дронго, — и понимания. Это тоже редкий дар, он дается только настоящим женщинам. Может, поэтому вы бываете так нужны Джорджу Осинскому. Вам можно исповедоваться. Рядом с вами мужчина чувствует себя сильнее. И чище.
Она ничего не сказала, а подошедший официант уже расставлял на столике перед ними легкие закуски.
Еще через полчаса они поднимались по крутым и узким улочкам Монмартра на Пляс-де-Театр, туда, где было царство современных французских художников, их своеобразный мир, населенный единым братством людей, стремящихся остановить время, запечатлев его в красках.
Они шли молча. После разговора в ресторане между ними возникла какая-то связь, какой-то внутренний диалог, уже не требовавший лишней вибрации голосовых связок, внутренняя музыка их разговора продолжалась. На самой площади были расставлены картины десятков художников, предлагавших свои творения зачастую за символическую плату в сто или двести франков. У одной из картин они остановились. Это было небольшое полотно художника, решившего рассказать о дожде на Монмартре. Краски были смазаны, силуэты расплывчаты, человеческие фигурки очерчены зыбкими тенями, но все это создавало иллюзию неясного, символического, размытого города, словно снова и снова стираемого дождем и возникающего каждый раз в каком-то новом качестве. Дронго, не торгуясь, купил картину за полторы тысячи франков. Для Монмартра цена, превышающая триста долларов, была довольно высока. Но картина ему понравилась. Попросив художника упаковать ее, он коротко сказал Барбаре:
— Это для вас.
Она не удивилась, будто ожидала такого подарка. В отель они возвращались вечером, когда повсюду зажглись огни и Париж начал оживать: сонные клетки его организма начали пробуждаться, а блеклые краски дневного света уступали место неоновому великолепию вечернего города, так выгодно подчеркивая все его многочисленные достоинства.
Уже войдя в отель, они узнали, что Осинский и его многочисленные сопровождающие вернулись с прогулки полчаса назад. Барбара отправилась в свой номер, чтобы привести себя в порядок. Дронго, поднявшись к себе, разделся, принял душ и лишь затем позвонил Якобсону. Там никто не отвечал. Он не удивился. Якобсон был как нянька при Осинском, всегда в его апартаментах. Он набрал номер телефона апартаментов Осинского. Трубку снял Якобсон.
— Где вы были? — недовольно спросил Якобсон. — Я думал, что с вами что-то случилось. Могли бы оставить записку.
— Вы считаете это разумным объяснением вашего поступка? — вместо ответа перешел в нападение Дронго. — Кажется, мы можем расторгнуть наш контракт уже сегодня. Я не привык, чтобы мой подопечный сам решал вопросы своей безопасности.
— Вы ничего не поняли, — нервно заметил Якобсон, — спуститесь к нам, мы должны объясниться. Кстати, ужинать мы будем в номере. Барбаре я уже сказал об этом. Если хотите, можете быть четвертым.
Дронго, ничего не ответив, положил трубку. Достал из шкафа свой смокинг, в котором обычно появлялся на вечерних трапезах. «Интересно, что в этот раз придумает этот скользкий тип?» — думал он, затягивая на шее галстук-бабочку.
Вниз он спустился через десять минут. Как всегда, по лестнице, заодно проверяя наличие посторонних людей. У входа в номер стоял сотрудник службы безопасности отеля. Он не знал Дронго в лицо, и потому пришлось позвать Хуана, который вышел из апартаментов, подтверждая, что мистер Саундерс может войти.
Столик был накрыт, как обычно, в зале для гостей. Зал был выдержан в традиционном для апартаментов «Ритца» стиле барокко. Если номер Дронго можно было скорее отнести к образцам искусства ампира, то апартаменты, в которых остановился Осинский, были лучшим номером «Ритца», и здесь царило барокко. Изощренный стиль Людовика XIV, безупречные линии мраморных потолков, высокие колонны, насыщенное световыми эффектами пространство, и, наконец, светильники и кресла составляли в своем единстве необходимую гармонию, столь характерную для этого стиля.
Дронго прошел в зал, где уже стояли Осинский и Якобсон. Барбара сидела на небольшом диване в углу зала, листая какой-то журнал. Дронго знал, как важно сразу, при внезапном появлении, обращать внимание на лица людей. Когда, застигнутые появлением чужого, они еще не успели сменить свои маски. Ведь человеческое лицо не просто раз и навсегда надетая маска. Оно видоизменяется при каждом общении. При любой ситуации. И если вначале бывает надета одна маска, то при появлении чужого человека она сразу меняется.
Войдя в зал, он обратил внимание на лукаво-хитрое выражение Якобсона и несколько удивленно-мрачное лицо Барбары. Лицо маэстро он увидел не сразу — тот стоял у окна. Но когда Осинский оглянулся, в его глазах мелькнуло нечто похожее на азарт. Это насторожило Дронго, он раньше не замечал подобного взгляда.
— Добрый вечер, — спокойно сказал он, — как у нас дела? Кажется, вы сегодня выезжали на природу?
— Да, — подтвердил Якобсон, подойдя к нему вплотную, — мистер Осинский плохо спал, и мы решили выехать за город. Сейчас ему гораздо лучше.
Барбара подняла голову и испытующе смотрела на Дронго. Именно так — испытующе. Это ему опять не понравилось. Что произошло между ними за несколько минут до того, как он появился здесь?
— Может, вы мне объясните, почему вы решились на такой риск? — спросил он Якобсона.
— Мы все просчитали, — возразил тот, — не было никакого риска. Кроме Хуана и Мартина, с нами поехали еще три моих новых охранника. И потом, мы были в загородном замке, куда никто из посторонних попасть не мог.
Он сел в кресло, приглашая в соседнее собеседника. Осинский отошел от окна и тоже сел в кресло, стоявшее рядом с Барбарой. Дронго обратил внимание на его походку. Кажется, Осинскому пошла на пользу эта прогулка, подумал он. Или это ему лишь кажется?
— Тем не менее я прошу вас в будущем избегать подобных экспериментов, — сказал Дронго, — иначе я просто уеду из Парижа.
— Согласен, — кивнул Якобсон, — тем более что мы уже завтра уезжаем в Брюссель.
— Вы все-таки хотите совершить это турне? — понял Дронго.
— Мы подписали контракт, — терпеливо объяснил Якобсон, — и просто не имеем права его нарушить. Слишком большие неустойки. Кроме того, это нужно и для рекламы новой оперы маэстро. Ведь в Париже все прошло как нельзя лучше.
«Почему так смотрит на меня Барбара?» — снова подумал Дронго. Не так, как раньше. Что-то произошло. Она словно ждет, что он решит какую-то важную задачу. Какую?! И Осинский тоже все время смотрит в его сторону. А в голосе Якобсона появилась какая-то наглая уверенность. Уверенность в чем? Что он должен понять именно сейчас?
— Это очень большой риск, — медленно сказал Дронго, — нам нужно все просчитать. О готовящемся турне наверняка напишут газеты, и Ястреб будет знать, где именно искать Осинского.
— Всего три концерта в Европе, — улыбнулся Якобсон.
«Почему он улыбается так интригующе-загадочно? Что случилось?» — снова подумал Дронго.
Вошли сразу четыре официанта и встали у высоких стульев, приглашая всех четверых гостей к столу. Барбара встала первой. Медленно поднялся Якобсон. Третьим встал Осинский, подходя к столу. Последним поднялся Дронго.
Осинский сидел, как обычно, напротив него. От Дронго не ускользнуло то неуверенное движение к правому стулу, обычно занимаемому Барбарой, куда хотел сесть композитор. Он сел за столик. Осинский ел, как обычно, молча, больше говорил Якобсон. И лишь Барбара по-прежнему бросала на Дронго какие-то непонятные, загадочные взгляды. Уже принесли десерт и чай, когда официанты, собрав ненужную посуду со столика, молча построились в ряд, чтобы удалиться. Едва за последним из них закрылась дверь, как Осинский протянул руку к сахарнице, где лежал специально приготовленный заменитель сахара — сусли, не повышающий уровня глюкозы в крови. И в этот момент Дронго схватил его за руку, опрокинув на стол кофейник.
— Спокойно, — попросил Дронго. — У настоящего Осинского на указательном пальце левой руки вчера была заусеница. Я заметил, когда он брал цветы. А у вас ее нет. Кроме того, вы перепутали место, куда должны были сесть. И ходите немного не так, как наш маэстро. Он обычно больше сутулится. Вы не Осинский, мистер незнакомец. Даже в таком идеальном гриме, какой вам сделали сегодня.
Незнакомец улыбнулся, не пытаясь вырвать руку. Якобсон откинулся на спинку стула и весело улыбнулся. Барбара торжествующе кивнула головой. Дронго выпустил руку лже-Осинского. И услышал слова Якобсона:
— Вы, как всегда, правы, мистер Саундерс. Согласитесь, что мы не можем рисковать жизнью самого маэстро. Именно поэтому нам пришлось прибегнуть к помощи его двойника. Познакомьтесь, это Рэнди Александер. Он теперь будет заменять нам Осинского. Если хотите, это тоже наживка. Наживка для Ястреба.

Глава 20

Мысль о трюке с двойником Осинского пришла в голову Якобсону уже давно. Но в Париже он просто не мог рисковать. Здесь были важны личные встречи Осинского, и ни при каких обстоятельствах нельзя было предъявлять двойника. И только теперь, когда парижские гастроли завершены, он решился подставить вместо Осинского двойника, чтобы избежать любой случайности.
Если искусно загримированному двойнику удавалось в течение двадцати минут скрывать свою истинную сущность даже от такого выдающегося аналитика, как Дронго, то другие могли и не разглядеть маэстро, тем более что в этих городах, в отличие от Парижа, не планировались пресс-конференции самого Джорджа Осинского или его встречи с кем-либо из знакомых людей. График был расписан четко и жестко. Два дня в Бельгии, три дня в Голландии, два дня в Германии.
Самая большая неприятность для Дронго состояла в том, что весь график предстоящего турне Осинского по Европе был опубликован во многих французских газетах. И его наверняка читал Ястреб. Сама затея с двойником Дронго очень не понравилась. В этом было нечто театральное, придуманное, и такой профессионал, как Шварцман, мог легко разгадать всю игру.
Теперь важны были даже не столько действия самого двойника Осинского, сколько окружавших его людей. Если Ястреб почувствует какую-то небрежность, какой-то просчет в действиях охраны, он моментально все поймет, сумев просчитать варианты. А скрывать от личных охранников Осинского сам факт его подмены практически невозможно. Тем более что об этом уже знали Хуан и Мартин.
Дронго помнил, как однажды в Москве имел дело с другим человеком, подставленным ему вместо реально существовавшего лица. Это была женщина, о существовании которой он знал, но которую никогда не видел, не был знаком и не мог точно ее идентифицировать. Она не была двойником в прямом смысле этого слова. Просто заменяла собой другого человека. Но здесь, в Париже, рядом с ним должен был действовать двойник всемирно известного композитора. И это было фактором, отныне усложнявшим все их действия. Хотя, с другой стороны, он понимал, почему Якобсон пошел на этот невероятный шаг. Он все-таки не очень верил в свою собственную охрану и даже в такого специалиста, как Дронго.
Теперь, имея за спиной ненастоящего Осинского, Якобсон мог рисковать, пытаясь привлечь внимание Ястреба и наконец выйти на него.
После ужина Дронго снова отправился к портье, вновь попросил разрешения воспользоваться компьютером отеля. Получив согласие, он вышел через сеть Интернет на Интерпол. Очевидно, все нужные данные он получил, так как довольно быстро поднялся к себе в номер, чтобы подготовиться к завтрашнему переезду в Брюссель.
Уже ближе к полуночи в дверь осторожно постучали. Он насторожился. Горничные уже успели побывать в его номере, приготовив постель и оставив привычную карточку с сообщением о завтрашней погоде. Вспомнив, что он не вернул оружие Брету, Дронго достал пистолет, осторожно подошел к двери, так, чтобы не оказаться прямо против дверного глазка. Стоявший за дверью вполне мог расстрелять его, даже находясь в коридоре.
— Кто там? — спросил он.
— Это я, — услышал он голос Барбары.
Спрятав оружие, он открыл дверь.
Барбара была в голубом платье, которое он еще не видел. Она успела переодеться после ужина и даже изменить прическу, снова собрав и уложив волосы. Женщина выглядела привычно элегантно и красиво. Он обратил внимание на ее обувь. Кажется, она начинает изменять американским модельерам, подумал Дронго. Туфли были с инициалами Карла Лагерфельда, возглавлявшего всемирно известную фирму «Шанель». Впрочем, все правильно, подумал он, посторонившись и пропуская ее в номер. В отеле «Ритц» просто нельзя носить другой обуви. Этот отель известен в первую очередь благодаря двум людям — Коко Шанель и Эрнесту Хемингуэю.
Барбара прошла в комнату. Он вошел следом за ней, незаметно убрав пистолет в шкаф.
— Я хочу с вами поговорить, — сказала Барбара, обернувшись к нему.
Он подвинул ей стул, подождал, пока она сядет, и лишь потом сел в кресло. Она молча смотрела на него. Потом спросила:
— Вас не удивил сегодняшний двойник?
— Какой ответ вы хотите от меня услышать? — спросил он.
— У вас есть разные варианты?
— Да. По обычной логике я должен был удивиться. Но я не удивлен. Я предполагал нечто подобное.
— Можно спросить, почему?
— Все связанное с Осинским и со мной, что происходит в последние дни, показывает, что нашему другу Якобсону очень нужен Ястреб. Он нужен так сильно, что ему даже стало изменять чувство меры. Если здесь нет самого Осинского, то что я тогда здесь делаю?
— Вы хотите сказать, что вас используют как приманку?
— Разумеется. И меня, и этого двойника. Якобсону нужен только один человек — Ястреб. Вернее, даже не он, а те, кто стоит за его спиной. Он так нужен Фонду нашего менеджера, что ради этого они готовы подставить под пули всю нашу компанию: меня, вас, троих охранников, этого двойника и даже, как ни странно, себя. Значит, для Фонда важнее всего узнать, кто именно нанял Ястреба и почему.
— Для вас тоже, — вдруг сказала Барбара.
— Что вы имеете в виду?
— Я видела вчера, куда вы поднялись. Я не люблю пользоваться лифтом и поднималась к себе на третий этаж, как обычно, по лестнице. И видела вас. Потом я видела, в какой именно номер вы пошли. Они уехали сегодня утром. Вы пробыли в их номере слишком долго. Я все время вам звонила.
Он молчал.
— Кто вы? — спросила Барбара.
— Во всяком случае, не убийца Осинского, это точно, — усмехнулся Дронго. — В этом деле слишком много секретов, Барбара. И лучше не пытаться их вызнать. Порой они кажутся слишком сложными даже для меня.
— Я боюсь за Джорджа, — призналась женщина, — он слишком доверчив.
— Вы его любите?
— Скорее жалею. Хотя по-своему, наверное, и люблю. Он талантливый человек, но не от мира сего.
— Вы знаете что-нибудь об этом Фонде, который представляет Якобсон?
— Ничего. Я даже не знаю, почему я отвечаю на ваши вопросы. Я ведь пришла задать вам свои.
— Тогда почему вы отвечаете на мои вопросы? — спросил он.
— Вы мне нравитесь, — спокойно сказала женщина, — в вас есть нечто, отличное от всех остальных. Какое-то непонятное свойство вашего характера. Или это такой своеобразный ум?
Он поднялся. Она встала со стула. Он сделал два шага к ней.
— Кажется, у нас одинаковые свойства характера, — пробормотал Дронго, — очевидно, это воздух. Парижский воздух. Он заставляет людей совершать безумства.
— Да, — согласилась она, глядя ему в глаза.
Он наклонился.
— Никогда не думал, что буду отбивать любимую женщину у своего клиента, — прошептал Дронго.
— Никогда не думала, что могу влюбиться в обычного телохранителя, — ответила она ему в тон.
Поцелуй был долгим и приятным. Так обычно целуются уже зрелые люди, миновавшие пик своей юношеской страсти, но сохранившие в душе чувство нового. Вместе с обретением опыта это делает сорокалетний возраст особенно удивительным и загадочным возрастом для любви и секса.
Уже в постели он понял, почему именно к Барбаре тянулся Осинский. Она была ведомой и ведущей одновременно. Она была уступчива и ненасытна, покорна и отважна, какими могут быть только зрелые женщины, успевшие почувствовать все могущество Эроса. Движениями рук, ног, тела она умела создавать ту гамму ощущений, из которых складывался весь процесс наслаждения.
Даже в позициях, где от нее требовалась некая статичность, она умудрялась вносить какое-то оживление неожиданными действиями, зачастую импровизированными и потому столь сладостными для партнера.
Может, высшее наслаждение — это именно наслаждение сорокалетних, когда необходимый опыт уже наработан, а нужное количество сил и энергии еще не растрачено. И если существует секс-пир, то он в полной мере может быть отнесен к эросу сорокалетних. Когда мудрость торжествует над нетерпением, выдержка над торопливостью, а желание доставить удовольствие партнеру становится главной целью интимного общения.
Оба партнера ясно сознавали, что это не любовь. Это не то всепоглощающее чувство, когда сама техника секса не столь важна, а лишь прикосновение к любимому человеку вызывает невероятный восторг, обостряя все чувства. И даже дыхание любимого в этих случаях обладает каким-то завораживающим действием, когда ясно сознаешь, что исходящее из этого тела тепло сливается с твоей энергией, создавая вокруг особое, неповторимое поле. В таких случаях происходит не столько слияние тел, сколько смешение ауры обоих партнеров, рождая из пары разнополых партнеров невероятную по своей внутренней энергетике пару.
В любви всегда присутствует элемент божественного, словно сотворение мира, начавшееся с Адама и Евы, повторяется каждый раз, когда сходятся два партнера. Но это только при большой, всепоглощающей любви Мужчины и Женщины. Энергетика однополой любви двух мужчин или двух женщин больше построена на телесном восприятии партнера, чем на божественных устремлениях. И хотя на протяжении человеческой истории лишь немногие младенцы были зачаты в энергетическом поле большой любви, тем не менее именно их путь был отмечен богами.
Сегодняшняя встреча в отеле «Ритц» двух прежде незнакомых людей не была любовью. Но это было взаимное влечение двух взрослых людей, уже хорошо узнавших жизнь и умевших чувствовать настроение партнера. Ведь в подлинной любви присутствует очень мало секса. Наслаждение доставляет само тело партнера, его тепло, его глаза, его присутствие рядом. Когда начинаешь интересоваться техникой секса, любовь умирает, остается только наслаждение при возможном взаимном влечении партнеров.
И этот ночной визит Барбары был той самой идеальной для секса встречей, когда подлинных больших чувств еще нет, а удовольствие от общения друг с другом они могут получить в полной мере, немного отстраняясь от своей души, чтобы насладиться своим телом и телом своего партнера. Кроме всего прочего, именно в сорок лет женщина начинает совершать безумства, познавая и получая запрещенные прежде удовольствия, ясно сознавая, как мало времени ей осталось для полного удовлетворения своего любопытства. Именно в этом возрасте женщина вспыхивает чаще всего как свеча, чтобы погаснуть затем навсегда.
В эту ночь они узнали немного больше о самих себе, словно удивляясь своей раскрепощенности и смелости. В эту ночь они стали чуточку опытнее и потеряли нечто, составлявшее частичку их молодости. В эту ночь они словно перешли рубеж, отделявший бесшабашную молодость от зрелости. И вдруг поняли, что первая половина их жизни уже пройдена, а вторую еще предстоит пройти.
Рано утром она ушла из номера. Они почти не спали в эту ночь. Просто лежали и смотрели друг другу в глаза, словно вели диалог, являвшийся логическим продолжением их встречи. А потом она встала и, не сказав больше ни слова, ушла.
Полежав немного, словно надеясь, что она снова вернется, он отправился принимать душ. И уже наслаждаясь сильными горячими струями, бьющими по телу, он услышал телефонный звонок. В его номере телефоны были повсюду, в том числе и в ванной комнате. Он снял трубку.
— Я забыла поблагодарить за картину, — услышал он голос Барбары. — Она мне очень понравилась. Спасибо. — И отключилась.
Он осторожно положил трубку и, улыбнувшись, сделал воду еще горячее, поднял голову навстречу бьющим сверху струям воды.

Глава 21

Утром построилась обычная процедура выезда. Суетились служащие отеля, бегали сотрудники службы безопасности, перед отелем рассыпались охранники Якобсона. Были вызваны сразу два бронированных автомобиля. Дронго относился к этой суматохе скептически. Ястреб не столь глуп, чтобы попасть в мышеловку на сравнительно небольшой Вандомской площади, окруженной со всех сторон зданиями.
В аэропорт их везли под мощной охраной. В салоне «Роллс-Ройса» они находились вчетвером: лже-Осинский, Якобсон, Барбара и Дронго. Якобсон все время смотрел на сидевших перед ним Барбару и Дронго как-то особенно подозрительно, словно знал о вчерашнем происшествии и пытался понять, что из этого может следовать. Его спутники вели себя как обычно. Сухо поздоровались за завтраком, перекинулись парой ничего не значащих фраз за столиком и почти все время молчали в автомобиле.
В аэропорту пришлось долго выполнять формальности. По строгим правилам авиационных полетов на «Эйр-Франс» не допускался провоз огнестрельного оружия, и его необходимо было сдавать перед полетом командиру авиалайнера, сделав соответствующую пометку на таможне. Дронго, уже успевший вернуть пистолет Брету, с неудовольствием наблюдал, как все три охранника сдают свое оружие. Оказалось, что небольшой пистолет есть и у Якобсона. А у Брета, Мартина и Хуана на троих было пять пистолетов, два револьвера и даже один карабин, словно они собирались штурмовать какой-то охраняемый арсенал, а не были обычными телохранителями.
Дронго подошел к Якобсону.
— Я с вами не полечу, — решительно сказал он, — они отобрали все оружие. Я, конечно, понимаю, что аэропорт охраняется и к летному полю никого с оружием не пропустят. Но это рассчитано на обычных террористов. А Шварцман не обычный убийца. Так нельзя. Следующий рейс через три часа. Полетите следующим самолетом. Я думаю, с билетами первого класса проблем не будет.
— Какая разница, — не понял Якобсон, — сейчас или позже.
— Выньте оттуда два пистолета. И дайте мне кого-нибудь из ваших парней. Мы поедем на поезде. Здесь всего три часа езды. Я встречу вас в Брюссельском аэропорту.
— Да, — подумав, сказал Якобсон, — это будет правильно. Только у меня к вам одна необычная просьба. По возможности, если получится, конечно, не убивайте Ястреба. Нам очень важно знать, кто именно его послал. Надеюсь, вы меня правильно понимаете?
— Иногда мне кажется, что ваш Фонд слишком специализированное учреждение, — не удержался от колкости Дронго. — Посмотрим, как там будет. Но обещать ничего не могу. Кстати, по моим сведениям, у него есть сообщники.
— Мне тоже так кажется, — согласился Якобсон. — Мы проверяли все время. Ястреб не появился ни на одном представлении оперы. Его не видели ни разу и на Вандомской площади. Но ведь кто-то за нами следил.
— Это его сообщники, — кивнул Дронго. — Идемте забирать оружие. Мне понадобится один из ваших помощников.
— Возьмите Мартина, — соглашаясь с ним, кивнул Якобсон.
Через полчаса, сидя в одной из своих машин, они вдвоем уже ехали по направлению к Северному вокзалу, откуда отходили поезда на Брюссель и Амстердам. Послав Мартина взять два билета первого класса, Дронго вышел на перрон. Он сразу обратил внимание на большое количество людей с сумками и чемоданами. После нескольких взрывов, устроенных в прошлом году алжирскими террористами на вокзале, вокруг которого обычно находили себе убежище эмигранты из африканских стран, были закрыты все камеры хранения, в том числе и автоматические. Более того, они были огорожены решетками и внизу все время дежурили полицейские.
Вернулся Мартин с билетами. И Дронго предложил пройти в ресторан что-нибудь выпить перед поездкой. Они вошли в небольшой ресторан и, поднявшись на второй этаж, сели за столик. Отсюда хорошо просматривался весь вокзал, видны были приходившие и уходившие поезда. Мартин заказал себе кофе, Дронго привычно попросил принести чай.
До отъезда оставалось еще около двадцати минут. В случае необходимости можно было спуститься вниз прямо с веранды ресторана. В летние дни посетители, очевидно, обедали на террасе. Но сейчас было еще достаточно прохладно. Когда прошло восемнадцать минут, Дронго поднялся, оставив пятидесятифранковую синюю бумажку. Это была единственная купюра во Франции, сильно отличавшаяся от других. Она была короче обычных купюр, густого синего цвета, на одной стороне было изображение Сент-Экзюпери.
Уже сидя в поезде, он вспомнил, что не успел обменять свои французские деньги на бельгийские. Впрочем, это была не очень большая проблема. В поездах принимали любые деньги западноевропейских стран. После подписания Шенгенского соглашения все значительно упростилось. Теперь не требовались отдельные визы в любую из этих стран, а на границах не было таможенников и пограничников. Правда, после серии взрывов во Франции правительство этой страны пошло на некоторые ограничения, и теперь въезд во Францию из Германии проходил-таки через пограничные пункты. Но выезд из Франции по-прежнему был свободным.
Шенгенское соглашение подписали семь западноевропейских стран — Франция, Германия, Испания, Португалия, Бельгия, Голландия и Люксембург. Отныне сообщение между ними было не просто свободным. Любой гость, получавший визу в одну из этих стран, автоматически получал право посетить и шесть остальных. Но это прекрасное правило имело и обратную сторону. Любой проступок в одной из семи стран сразу практически закрывал правонарушителю въезд во все страны Шенгенской зоны.
Дронго так и не сумел уловить, когда именно они въехали в Бельгию. Просто неожиданно стал замечать не французские, а бельгийские флаги. Они сидели вдвоем с Мартином, когда дверь в купе открылась и к ним вошла пожилая женщина, голландка или немка, лет шестидесяти. Она достала сигареты и, не обращая внимания на недовольные лица своих спутников, закурила прямо в купе. Дронго вышел в коридор.
«Почему эта идиотка села к нам?» — недовольно подумал он, проходя по вагону. Сразу пять купе были абсолютно пустыми. Неужели она хочет завести вагонное знакомство? Тоже мне, старая дура. Влюбленная в романтику больная идиотка. Влезла в купе, где сидят двое молодых мужчин, когда другие купе свободны. Он снова посмотрел на купе. И вдруг понял. На каждом из них был перечеркнутый кружочек с дымящейся сигаретой.
Все правильно, усмехнулся Дронго. Все так и должно быть. Просто у него опять сработал стереотип типичного бывшего совка. Она никак не могла войти в пустое купе, в котором нельзя курить. Она просто не представляла себе, как это можно сделать. Перечеркнутая сигарета действовала на нее как красный свет светофора. И она пошла в купе, где курить разрешалось.
Они все такие, угрюмо думал Дронго, стоя у окна. Они уже привыкли к подобным правилам. В Европе давно не понимают наших проблем. Ну как обыкновенный англичанин с их вековыми традициями демократии может понять узбекского президента, проводящего вместо нормальных демократических выборов всенародный референдум? Как им понять, что на туркменских деньгах напечатано изображение здравствующего президента и в его честь переименовываются города и деревни, улицы и площади?
Как могут немцы или бельгийцы понимать повальную коррупцию в республиках Закавказья, где официальная зарплата министров не превышает нескольких долларов, а обладатели этих зарплат покупают роскошные автомобили и виллы на Кипре? Европейцы привыкли даже улицу переходить на зеленый свет и удивляются безумству гостей, старающихся перебежать перекресток на красный свет в самом неположенном месте.
Как они могут все это понимать? Наше неверие в демократию, наше пренебрежение ко всяким законам, наше абсолютное неподчинение любым правилам и нормам, наше повальное отрицание любых авторитетов! Мы не Запад и не Восток. Мы вне нормы. Вне человеческой цивилизации. «Хотя после знакомства с Якобсоном и его Фондом начинаю думать, что и так называемые цивилизованные страны не очень далеко от нас ушли. Есть лишь внешний лоск. А поскреби их хорошенько — и увидишь тоже не очень приятную картинку».
Он вернулся в свое купе. Женщина уже закончила курить и теперь читала журнал, предусмотрительно оставленный в купе для пассажиров первого класса. Довольно скоро они прибыли на Западный вокзал бельгийской столицы. Дронго улыбнулся на прощание своей попутчице и, галантно пропустив ее, вышел вторым. За ним шел угрюмый Мартин.
С такси им не повезло. Попался какой-то раздраженный ливанец, который все время попадал в автомобильные пробки и невнятно бормотал ругательства. Он был в плохом настроении. И Дронго, успевший поменять на вокзале часть денег, наконец разозлился. Он остановил машину, протянул причитавшуюся плату водителю, не оставив на чай ни франка, и вышел из автомобиля. Мартин молча последовал за ним, ничему не удивляясь.
— Не люблю подобных типов, — раздраженно пояснил Дронго, — у него плохое настроение, а оно может передаться и нам. Любой вид энергии заразителен. Сейчас возьмем другое такси.
Уже сидя в другом автомобиле, он посмотрел на часы. До прилета самолета из Парижа оставалось около получаса. Они должны были вылететь из Франции уже двадцать минут назад. Посмотрев на Мартина, он негромко приказал:
— Войдем в здание аэропорта и пройдем к комнате VIP. Будь осторожен, там может случиться что угодно.
Мартин кивнул, ничего не сказав. В аэропорт они приехали вовремя. И, войдя в здание для встречи прилетевших, поспешили на второй этаж, к комнате для особо важных гостей, куда обычно привозили пассажиров первого класса и особо именитых людей, к которым, несомненно, принадлежал и американский композитор Джордж Осинский.
Здесь при входе в здание не проверяют на оружие, тревожно подумал Дронго, хорошо, что мы приехали раньше. Это серьезное упущение. Гости выходят из самолета еще безоружные, так как оружие будет выдано им лишь на таможне, после пограничного контроля. Получается, что любой появившийся в аэропорту убийца может спокойно их всех расстрелять. В таких случаях очень важна функция встречающих.
Поднявшись по эскалатору на следующий этаж, они неспешно подходили к комнате VIP, когда Дронго обратил внимание на двух молодых людей, стоявших у рекламного щита. Ему не понравилось, что они стояли спиной ко всем, словно приехали в аэропорт только для того, чтобы поговорить друг с другом. Самолет уже, наверно, прилетел, подумал он, проходя мимо парней. И вдруг обернулся, встретившись глазами с одним из них. Это был тот самый парень, который наблюдал за ним в Париже. Дронго сразу узнал его. И вспомнил, что вчера через Интерпол получил подтверждение того факта, что вместе со Шварцманом сидел некий Антонио, сумевший помочь Ястребу покинуть тюрьму.
Он толкнул Мартина в бок:
— Они!
Антонио и его напарник, поняв, что они раскрыты, развернулись в их сторону. В их руках мелькнули пистолеты.
— На пол! — крикнул Мартину Дронго, резко падая и стреляя по привычке почти машинально.
Выстрелы, прогремевшие в здании аэропорта, повергли всех в оцепенение. Даже многочисленные полицейские замерли. Первыми двумя выстрелами Дронго аккуратно прострелил грудь напарнику Антонио. Мартин был менее удачлив, он не сумел попасть в Антонио, который, спрятавшись за щитом, начал стрелять в их сторону.
— Мартин, — крикнул Дронго, — я его сейчас достану! Постараюсь попасть в ноги.
Он перекатился и услышал еще один выстрел, попавший как раз в то место, где раньше была его голова. Антонио не стрелял, он просто не мог выстрелить по такой траектории. Дронго оглянулся. Сзади, метрах в пятидесяти, стоял Ястреб. Мартин тоже оглянулся, поднялся…
— Нет! — закричал Дронго.
Ястреб выстрелил три раза. Он не потерял своей сноровки даже в таком аду, как бразильская тюрьма. Все три пули попали в несчастного Мартина. Он плашмя рухнул на пол, уже мертвый. Дронго вскочил на ноги, забыв об Антонио, но Ястреб уже уходил, стреляя в полицейского, перекрывшего ему путь. Дронго обернулся. Антонио за щитом уже не было. Он побежал в ту сторону, где слышались выстрелы. На полу лежал раненый полицейский. Дронго бросился дальше. И… вынужден был остановиться. Со всех сторон к нему бежали полицейские. Многие из них держали оружие в руках. Он понял, что, если сделает еще хоть один шаг, его моментально пристрелят.
— Черт возьми! — заорал он в бешенстве, бросая пистолет на пол. Он впервые пожалел, что не знает французского языка и что у него с собой нет никаких документов, удостоверяющих его принадлежность к охране мистера Осинского. Ничего, кроме паспорта, который в данном случае только дополнительная улика: он старый, еще с надписью «Союз Советских Социалистических Республик».
Возможно, у Мартина есть в кармане хоть какой-нибудь документ, подумал он, пока подоспевшие полицейские грубо обыскивали его. Да и раненый полицейский, если не умрет, сможет им что-то рассказать. Его толкали, один из полицейских больно тыкал дулом в бок. И вдруг Дронго услышал за своей спиной привычно спокойный голос Якобсона:
— Кажется, у вас проблемы, мистер Саундерс?
Он повернул голову. Из комнаты для очень важных персон вышли Якобсон и Хуан. Теперь они молча наблюдали, как его обыскивают.
— Нет, — зло сказал Дронго, — у меня нет никаких проблем. С приездом в Брюссель, мистер Якобсон.

Глава 22

Чтобы во всем разобраться и отпустить Дронго, полиции потребовалось около двух часов. Он вышел уставший и мрачный. В машине перед зданием за рулем сидела Барбара. Не обращая на нее внимания, он зашагал по направлению к центру, когда она посигналила. Дронго обернулся и молча пошел к машине. Сел рядом с ней.
— Вы чем-то недовольны? — спросила Барбара. В английском языке не было обращения на «ты», а он сам традиционно всегда называл на «вы» даже женщин, с которыми когда-то встречался.
— Мартин погиб, — ответил он, — да и тот парень, который стрелял в нас, тоже умер.
— Мартина убили не вы, а тот негодяй пытался убить всех нас, — возразила она.
— От этого мне не легче. Обычно я никогда не стреляю в человека на поражение. Стараюсь прострелить ему конечности. Просто в этот раз все было слишком быстро. И он сделал первый выстрел. Я боялся, что он успеет выстрелить еще раз и попасть в Мартина.
— Вы спасали себе жизнь.
— Нет. Если бы я хотел только спасти себе жизнь, я бы увернулся от выстрелов. Но у меня был пистолет. И я выстрелил на поражение. Поэтому я так не люблю носить с собой оружие.
Вместо ответа она достала с заднего сиденья сумку, открывая ее и показывая содержимое. Там лежал итальянский пистолет «беретта».
— Мистер Якобсон сказал, что ваш старый пистолет у вас могут отобрать как улику, — пояснила она, — поэтому и прислал меня с оружием для вас.
— Спасибо, — сухо поблагодарил он, не притрагиваясь к пистолету, — можете его убрать, пока он мне не понадобится.
Она бросила сумку на заднее сиденье и повернула ключ, заводя машину.
— Куда мы едем? — спросил Дронго.
— В наш отель, — пояснила Барбара, — мы остановились недалеко от Центральной площади города. Отель «Ройял Виндзор», королевские апартаменты.
— Ну да, понятно. Наш «Осинский» может жить только в этом отеле и только в таких номерах, — кивнул Дронго. — Как все это глупо, Барбара. Из-за непонятных целей каких-то институтов, фондов, разведок погибают люди. Теперь я просто обязан разобраться, в чем тут дело. Почему Ястреб должен убить именно Осинского?
— Он очень опасный убийца, — сказала Барбара. — Я была вместе с Якобсоном в Министерстве внутренних дел. Якобсон говорил с заместителем министра. Он хорошо знает французский, но почему-то это часто скрывает. И попросил меня быть переводчиком. Вот тогда заместитель министра и рассказал нам о Шварцмане. Это просто чудовище.
— Он взял вас специально, — сказал, глядя перед собой, Дронго.
— Конечно. Чтобы я ему переводила…
— Он взял вас специально, — повторил Дронго, — чтобы вы рассказали мне о его усилиях по моему освобождению. И поэтому прислал именно вас.
— Не может быть, — растерялась Барбара, — для чего это ему?
— Он знает о наших отношениях. Или догадывается. Что, впрочем, одно и то же. Ему важно, чтобы я понимал, кому я обязан своим освобождением.
— Мне тоже показалось странным, что он взял меня с собой, — произнесла Барбара. — Какой ужас! Я начинаю бояться нашего менеджера. — Не нужно. Пока вы рядом с Осинским, вам ничего не грозит, — убежденно заметил Дронго.
Остаток пути они проехали молча. Выходя из автомобиля, Дронго забрал сумку с оружием.
«Ройял Виндзор Отель» был действительно расположен в самом центре Брюсселя, в нескольких минутах ходьбы от Большой Дворцовой площади. Он имел двести пятьдесят четыре номера и двадцать один сюит, среди которых был и королевский сюит, занимавший весь верхний этаж и по комфорту и роскоши не уступавший лучшим апартаментам самых известных отелей Европы. Здесь была даже собственная сауна и огромный гостиный зал для приема гостей.
Дронго и Барбаре отвели места как раз под апартаментами, занимаемыми «Осинским». По непонятной случайности на этот раз их номера находились рядом. Сам Якобсон, как всегда, поселился в другом конце этажа, рядом со своими охранниками.
На ужин, который должен был пройти в апартаментах «Осинского», были привычно приглашены Якобсон, Дронго и Барбара. Подавали молчаливые официанты. По предложению Якобсона перед началом вечерней трапезы почтили память Мартина, чей холодный труп находился в морге полицейского управления бельгийской столицы.
Хуан и Брет, уже знавшие, что роль Осинского исполняет его двойник, тем не менее, как обычно, молча сидели в другой комнате. Чтобы не вызывать подозрения у обслуживающего персонала, они ни разу не появились в комнате, где проходил ужин.
После ужина, проходившего на этот раз в полном молчании, Барбара, сославшись на головную боль, хотела уйти, но Якобсон попросил ее задержаться. После того как официанты покинули апартаменты, он негромко сказал:
— Перед тем как уйти к себе, Барбара, я надеюсь, вы меня выслушаете.
— Конечно, — согласилась она, неприязненно взглянув на Якобсона.
Того, кажется, не смущала такая реакция женщины. Он потер короткими полными пальцами салфетку, словно собираясь с мыслями, и начал говорить:
— Как вы понимаете, мы обязаны делать все, чтобы убедить нашего преследователя в том, что перед ним настоящий Джордж Осинский. Иначе он все может понять и, оставив нас, отправиться на поиски подлинного маэстро.
— Я это понимаю. Но, кажется, мы делаем все, что в наших силах, — холодно заметила Барбара, — а несчастный Мартин сделал даже больше, чем мог.
— Мне очень его жаль, — пробормотал Якобсон. — Но я хотел бы, чтобы все по-прежнему вели себя так, словно с нами путешествует настоящий Джордж Осинский.
— Что вы имеете в виду? — насторожилась женщина.
— У маэстро наверняка была бы депрессия после такого случая с Мартином. Вы меня понимаете? — осторожно спросил Якобсон.
Дронго смотрел на разыгрывающуюся перед ним сцену, не вмешиваясь. Это была сольная партия Песаха Якобсона. Сидевший напротив него двойник Осинского вообще ничем не интересовался. Кроме примечательной внешности, делавшей его похожим на композитора, он не имел никаких других достоинств. И, более того, был абсолютно глуп. Якобсон увидел его однажды в Техасе, где Рэнди Александер работал в овощной лавке обычным продавцом. Хитрый Якобсон сразу понял выгоду подобного совпадения внешности и предложил Рэнди работать в их филиале в Буэнос-Айресе, придумав ему какую-то должность. И именно теперь он вызвал двойника в Париж.
Рэнди откровенно наслаждался обстановкой и комфортом, не выказывая никаких претензий или собственных мыслей. Он был просто игрушкой в руках Якобсона.
— Депрессия могла быть у настоящего Осинского, а не у этого типа, — показала Барбара на Рэнди.
— Правильно. Но, кроме нас, никто не должен знать, что здесь живет не настоящий композитор, — спокойно продолжал Якобсон. — Именно поэтому вам нужно будет остаться сегодня ночью здесь, в этих апартаментах.
Барбара гневно взглянула на него. И только потом, вспомнив про Дронго, посмотрела и в его сторону. Сильно покраснела и открыла рот, чтобы что-то сказать. Но поперхнулась и начала кашлять. Дронго быстро налил ей воды, протянув стакан. Она отвела его руку и, чуть успокоившись, гневно спросила:
— Что вы мне предлагаете, мистер Якобсон? Вы считаете меня проституткой? Или я должна лечь в постель с этим идиотом, чтобы его успокоить?
Испуганный Рэнди, понявший, что речь идет о нем, беспомощно взглянул на Якобсона. Тот, в свою очередь, смотрел на молчавшего Дронго. Молчание длилось долго, и наконец Якобсон примирительно сказал:
— Вы меня неправильно поняли, Барбара. Я не имел в виду ничего плохого. Просто вам не нужно идти в свой номер. А ночевать вы можете в той розовой спальне. Разумеется, в полном одиночестве, если пожелаете. Я не имею права навязывать вам общество кого бы то ни было.
Последняя фраза была произнесена с определенным подтекстом. Барбара снова хотела что-то сказать, но вмешался Дронго.
— Мистер Якобсон прав, — мягко сказал он, — Ястреб может знать о всех привычках маэстро. Мы не должны давать ему ни единого шанса. Вам нужно будет прийти сюда чуть позже.
Барбара молча отвернулась. Ей, очевидно, не понравилось подобное «предательство». И после того как они вышли из апартаментов «Осинского» и спустились на свой этаж, она сухо кивнула Дронго на прощание и сильно хлопнула дверью.
Дронго открыл дверь. И почувствовал присутствие чужого. Опять, подумал он с раздражением. Сумка с оружием лежала в самом номере. Может, пойти попросить новый пистолет у Брета? На Ястреба это не похоже. Он не будет дважды повторяться.
— Входите, мистер Саундерс, — услышал он знакомый голос Моше и уже спокойно шагнул в комнату.
Моше сидел в кресле и в ожидании Дронго читал какой-то журнал.
— Как вы сюда попали? — спросил Дронго. — У вас есть карточки от всех номеров всех отелей Европы?
Во многих европейских и американских отелях вместо ключей давно использовались магнитные карточки. А сами замки на дверях кодировались с помощью компьютеров.
— Нет, — засмеялся Моше, — у меня есть специальный прибор, разработанный нашей технической службой. Он помогает проникать в номера любого отеля.
— Понятно, — кивнул Дронго, усаживаясь напротив. — И где вы сегодня были? Меня чуть не убили. Кажется, МОССАД должен был меня охранять.
— Я перепутал автомобили, — сказал явно смущенный Моше, — вы взяли такси у железнодорожного вокзала, и я запомнил его номер. Потом мы все попали в пробку. А вы почему-то поменяли такси. Но я этого уже не увидел. И продолжал преследовать ваше такси уже совсем с другими пассажирами.
— Паршивый таксист, — покачал головой Дронго, — нам попался такой мерзавец, что пришлось поменять такси. Просто потому, что он нам не понравился. Я и не думал в этот момент про вас. Кажется, мы оба наделали кучу глупостей.
— Да, — уныло согласился Моше, — и еще погиб Мартин.
— Это я виноват. Нужно было предусмотреть появление Ястреба, — мрачно заметил Дронго. — Он появился сзади, и Мартин не успел ничего сделать.
— Он был неплохим парнем, — пробормотал Моше.
— Конечно, — согласился Дронго и вдруг посмотрел на Моше. — Что значит неплохим? Вы его близко знали?
И тут Моше сказал ему чудовищно спокойным голосом:
— Он был осведомителем МОССАДа в Фонде. От него мы и узнали, что Якобсон и руководство Фонда ищут вас, Дронго.
— Давно вы его завербовали?
— Кажется, в прошлом году. Но точно я не знаю.
— Хорошая работа, Моше. Но вы должны были рассказать мне об этом чуть раньше. А теперь несчастный Мартин лежит в морге.
— Я не успел приехать в аэропорт. Он всегда был таким точным и дисциплинированным агентом. У него осталась мать, которую он очень любил.
— Понятно, — кивнул Дронго, — конечно, все правильно. У него ведь мать еврейка. Кто-то мне сказал, что любой еврей потенциально всегда агент МОССАДа. Говорят, у вас в каждом посольстве есть координатор МОССАДа, который обязан знать всех известных евреев в той или иной стране. Это правда?
— Я не знаю, — уклонился от ответа Моше.
— Значит, Мартин был вашим человеком. Какой идиотизм! Почему вы мне не сообщили об этом раньше? Как все это глупо получилось! Я бы не взял его с собой.
Дронго вдруг замолчал. Он вспомнил, что именно Якобсон рекомендовал ему взять с собой Мартина. Или всезнающий менеджер тоже подозревал Мартина и поэтому отправил именно его на столь опасную операцию. Но говорить об этом Моше не следовало.
— Никто не думал, что все так получится, — возразил Моше, — это просто случайность.
— Да, наверно, — согласился Дронго, вспоминая поведение Якобсона за столом. Мало того, что он специально послал Мартина на гибель, он еще лицемерно и сожалел о его смерти. Хотя, с другой стороны, откуда он мог знать, что все так получится? Может, это действительно случайность.
— Где сейчас Ястреб? — спросил Дронго.
— Мы этого не знаем.
— Не знаете или не хотите знать?
— Не знаем.
— Кто такой Песах Якобсон? Он тоже ваш агент? Или осведомитель?
— Конечно, нет. Во-первых, он не Якобсон. Мы знаем по крайней мере несколько фамилий, под которыми он действует. Вернее, которые ему дают в их Фонде. Во-вторых, по-моему, он даже не еврей. Во всяком случае, он, наверное, католик. Мы сумели заснять его в ванной комнате. У него на шее католический крест.
Дронго вспомнил, как Барбара рассказывала ему о Якобсоне, говоря, что тот посещает католические храмы. Это похоже на правду, подумал он.
— Понятно. Надеюсь, среди нашей группы больше нет ваших осведомителей? А если есть, расскажите мне о них прямо сейчас.
— Больше нет. Мы пытаемся внедрить своих людей в руководство Фонда, но пока безрезультатно.
— Не могу поверить, что у МОССАДа ничего не получается. Если вам удалось снять даже голого Якобсона, — не удержался от сарказма Дронго. — Как мне все это не нравится! И ваша всезнающая и всепроникающая разведка, и этот нахальный Фонд, с которым вы не можете справиться, представляющий неизвестно кого и так вас напугавший, что вы вместе с ШАБАКа пытаетесь понять, что именно там происходит. И, наконец, эта непонятная охота Ястреба на американского композитора, который уж точно не может быть связан ни с какой разведкой мира. Или Осинский тоже ваш агент? В Польше ведь тоже было много евреев.
— Вы антисемит? — строго спросил Моше.
— Антисемит давно послал бы вас всех к чертовой матери. Просто мне не нравится, когда меня используют втемную. Только после того как что-то происходит, вы открываете мне часть правды. Только после. И только тогда, когда эта правда оплачена кровью. Вам не кажется, что мне может просто надоесть такое положение вещей?
— Что вы хотите?
— Правду. Что еще вы от меня скрываете? Скажите прямо сейчас или потом будет поздно. Если я даже случайно узнаю, что вы утаили от меня часть правды, я больше никогда не буду с вами разговаривать. В следующий раз я просто выброшу вас из номера. Вы делаете умные лица и рассказываете о своем могуществе, а здесь гибнут живые люди. Я спрашиваю вас в последний раз: у вас есть какая-нибудь информация, которую вы от меня скрываете? Конкретно по Ястребу?
Моше отвернулся. Потом нехотя кивнул головой.
— Ему помогал кто-то из ЦРУ. Мы не знаем, кто именно, но имеем точную информацию, что там были сотрудники ЦРУ. Ястреб получил задание убрать Осинского. После сегодняшнего покушения мы проверили все возможные места, где мог скрываться Ястреб. Он остался с единственным своим напарником, который сбежал вместе с ним из аэропорта.
— Знаю. Этот тип помог ему бежать из бразильской тюрьмы, — кивнул Дронго. — Что еще?
— В Париже нам удалось обнаружить место, где скрывался Шварцман со своими людьми. Благодаря разговорчивости того самого визитера, Пола Карнера, который нанес вам визит в отеле «Ритц». Мы нашли там подробное расписание маршрута Осинского. Шварцман точно знает, куда и когда вы поедете. И в каких отелях будете останавливаться. Больше мне ничего не известно.
Дронго молча смотрел на него.
— Я действительно больше ничего не знаю, — пожал плечами Моше. — Уходите, — коротко приказал Дронго, — и старайтесь делать так, чтобы я вас меньше видел. Один раз вы спасли мне жизнь. Я по-прежнему ваш должник. Но не люблю, когда меня принимают за идиота. Вам нужно было рассказать мне все о Мартине еще в Париже. Идите. И в следующий раз не входите, пожалуйста, в мой номер, пользуясь своим гениальным прибором. Лучше постучите. Так делают воспитанные люди.
Моше молча поднялся и вышел.
Дронго остался сидеть в кресле. Значит, он был прав. Конечно, Шварцман уже прочел в газетах о предстоящем европейском турне такой знаменитости, как Джордж Осинский. Нужно придумать какой-нибудь ход. Необходимо выбить Ястреба из привычной колеи. Он уже потерял двоих своих людей. Новых набрать так быстро он не сможет. Значит, вынужден будет идти ва-банк. Как странно, что он вообще решил прибегнуть к посторонней помощи.
Чтобы убить обычного композитора, музыканта, такой профессионал, как Ястреб, набрал целую команду. Значит, заранее знал, что против него будет не просто композитор. Значит, знал и об охране Осинского, и о людях Якобсона, и о появлении Дронго. Именно поэтому он и набрал себе такую команду. Тогда все правильно, все совпадает. Но теперь нужно придумать нечто такое, что должно изменить уже отработанное расписание.
Дронго потянул к себе телефон, набирая номер апартаментов Якобсона. И, когда тот поднял трубку, спросил:
— Можно я к вам зайду?
— Конечно, — сразу ответил заинтересовавшийся Якобсон. — Что-нибудь случилось?
— Мне просто нужно посоветоваться, — уклонился от прямого ответа Дронго.
Он поспешил в номер Якобсона. Прошел по коридору и постучал в дверь. Рядом сразу возник сотрудник службы безопасности отеля, испытующе посмотревший на Дронго. Он стоял около лифта и не был виден отсюда.
— Мы из одной делегации, — спокойно сообщил Дронго, — я живу в другом конце коридора.
Невозмутимый сотрудник спокойно ждал, пока Якобсон откроет дверь, и, лишь убедившись, что все в порядке, кивнул, отходя от двери. Якобсон был уже без пиджака. Но в жилетке, в брюках и галстуке. Пропустив гостя в номер, он быстро надел пиджак и, сев первым в кресло, предложил Дронго сесть напротив.
— Будете что-нибудь пить? — заботливо спросил он.
— Вы же знаете, что я не пью, — холодно сказал Дронго. — Зачем нужен был весь этот балаган с Барбарой? Вы ее оскорбили.
— Вы пришли из-за этого? — Якобсон поднял левую бровь.
— Нет, конечно. Меня просто всегда возмущает несправедливость.
— Согласен. Просто я думал, что небольшая встряска Барбаре необходима. Она, кажется, несколько увлеклась вами, и я обязан был напомнить ей о долге.
— Вы чудовище, — очень спокойно заметил Дронго.
Якобсон, довольный таким замечанием, улыбнулся.
— Это смотря с какой стороны поглядеть. Так зачем вы пришли ко мне в столь поздний час? Или вас больше ничего не интересует, кроме душевного состояния Барбары?
— Интересует. Меня интересует в первую очередь безопасность мистера Осинского. Настоящего Джорджа Осинского, — сказал Дронго.
— Как и меня, — кивнул Якобсон. — Именно поэтому вы и находитесь здесь, чтобы обеспечить безопасность нашего маэстро.
— Очень трудно охранять человека, о передвижениях которого заранее сообщают все европейские газеты, — ответил Дронго. — Вы знаете, что о турне Осинского напечатано во всех газетах?
— Конечно, знаю. И очень это приветствую. В нормальных странах это называется рекламой. Что вас не устраивает?
— Меня не устраивает положение, при котором убийца точно знает, где, когда и с кем мы будем. Может, мы все-таки отменим турне?
— Это невозможно, — покачал головой Якобсон.
— Конечно. Вы ведь рискуете чужими жизнями. Рэнди, Барбара, Берт, Хуан, я. Все это для вас ничего не значит.
— Вы забыли, что я рискую и собственной жизнью, — напомнил Якобсон.
— Не забыл. Но вас будут убивать в последнюю очередь. Мне нужна ваша помощь, мистер Якобсон. У меня появился свой план.
— Как лучше обеспечить охрану Осинского?
— Как остановить и поймать Ястреба, — тихо вымолвил Дронго.
Якобсон вздрогнул. Это волновало его больше всего на свете. Даже больше собственной безопасности.
— Что я должен делать? — быстро спросил он.
— Где предполагается остановка Осинского в Амстердаме? В каком отеле?
— Уже забронированы апартаменты в отеле «Европа». А почему вы спрашиваете?
— «Европа», — попытался вспомнить Дронго, хорошо знавший столицу Голландии, — нет, это не подходит. Сообщите всем, что мистер Осинский остановится послезавтра в отеле «Пулитцер». Это тоже очень известный и популярный отель. Им владеет компания «Шератон». Там достаточно прекрасных номеров, чтобы наш Рэнди мог чувствовать себя не хуже, чем здесь.
— Какая разница? — не понял Якобсон. — При чем тут отель?
— Я пытаюсь просчитать логику действий Ястреба. Он уже понял, что нападение в Брюсселе не удалось. И сейчас его ищет вся бельгийская полиция. Поэтому следующее нападение он повторит обязательно в Амстердаме. И на этот раз уже не в аэропорту, а либо в отеле, либо во время концерта, который состоится с участием нашего друга. Но я лично выбираю отель. Именно поэтому и прошу вас немедленно сообщить, что вы остановитесь в отеле «Пулитцер». Запишите, чтобы не забыть.
— Но почему именно в этом отеле? — снова не понял Якобсон.
— Он лучше подходит. Здесь легче наблюдать за входами в отель и выходами из него. С обеих сторон каналы. Мне будет легче все проконтролировать, хотя в самом отеле будет, конечно, сложнее.
— Хорошо, — подумав, согласился Якобсон, — я сообщу об этом завтра. И заодно закажу нам номера в этом отеле.
— И чтобы это сообщение появилось во всех газетах, — напомнил Дронго, — сразу и во всех. Ну, в общем, как вы умеете.
— Что вы хотите этим сказать? — насторожился Якобсон.
— Ничего, — поднялся Дронго, — просто я иногда завидую вашей оперативности. Вы так быстро сумели переубедить общественное мнение в Париже после неудачной премьеры оперы Осинского, что я почти поверил в ваше могущество. Спокойной ночи, мистер Якобсон.
И Дронго вышел из номера, подмигнув на прощание Якобсону. Тот остался молча сидеть в кресле. И лишь когда дверь за Дронго закрылась, пробормотал ругательство.

Глава 23

На следующий день должен был состояться концерт из произведений Джорджа Осинского. Около трехсот полицейских было выставлено для обеспечения безопасности композитора и музыкантов с самого раннего утра. Дронго, побывавший в концертном зале, убедился, что полицейские приняли беспрецедентные меры безопасности. И хотя ничего нельзя было гарантировать, тем не менее он считал, что главный раунд их противостояния с Ястребом состоится именно в Амстердаме. Он не сомневался, что после случая в аэропорту Шварцман и его сообщник уже покинули Бельгию.
Во всех газетах было напечатано сообщение, что после сегодняшнего концерта американский композитор Джордж Осинский собирается в Амстердам, где будет жить в лучшем отеле города — «Пулитцере». Особо подчеркивалось, что «Пулитцер» называют в Голландии «отелем для влюбленных». Там была своя собственная лодочная станция, позволявшая парам совершать прогулки по каналам, наслаждаясь красотой этого удивительного города. Правда, у этих сообщений была и неприятная сторона. В некоторых газетах откровенно намекали на Барбару.
Ровно в половине двенадцатого Дронго позвонил Якобсону.
— Я уезжаю в Амстердам.
— Вы так убеждены, что здесь ничего не случится? — спросил Якобсон.
— Все, что могло, уже случилось, — холодно заметил Дронго, — два трупа — это более чем достаточно.
— Вы считаете и труп того мерзавца? — удивился Якобсон. — По-моему, это вы его застрелили.
— Именно поэтому я так и говорю, — подтвердил Дронго. — Надеюсь, сегодняшний вечер пройдет благополучно. Банкет предусмотрен?
— Мы его отменили. После стрельбы в аэропорту сочли это не совсем этичным. Хотя там должны были присутствовать два бывших премьер-министра.
— Очень хорошо. В таком случае нашему другу «Осинскому» остается только сидеть в своих апартаментах. И наслаждаться ими. Можно даже вызвать к нему какую-нибудь массажистку. Пусть получает удовольствие, — не удержался от колкости Дронго.
Якобсон вместо ответа положил трубку. Дронго хотел было позвонить и Барбаре, но, подумав немного, решил этого не делать. Прошлая ночь была для нее своеобразным унижением, и она сейчас наверняка не в настроении.
Через двадцать минут он вышел из отеля с легкой сумкой в руках. Чемодан он попросил отнести в номер Хуана, которому поручил проследить за отправкой своих вещей в Амстердам. До Центрального вокзала было совсем недалеко. Через четыре минуты он был уже там. Войдя в здание, направился к кассам. С левой стороны две крайние были международными.
Дронго подошел к одной из них и, наклонившись, спросил, когда ближайший поезд на Амстердам.
— В двенадцать четырнадцать, — любезно сообщил кассир, — в Амстердам прибывает в пятнадцать ноль восемь [Все приведенные в романе цифры: расписание поездов, стоимость билетов, данные по отелям соответствуют действительности.].
— А следующий?
— Они идут через каждый час. Следующий в тринадцать десять. И так далее, до двадцати трех десяти. Есть еще другие поезда, которые идут с Западного и Северного вокзалов, не заходя в центр.
— Дайте мне один билет первого класса, — попросил Дронго, протягивая деньги, — но только в один конец.
— Тысяча шестьсот двадцать франков, — сообщил кассир.
— Сколько? — изумился Дронго. Он по привычке перевел французские франки, соотносившиеся как пять к одному, и получил сумму в триста с лишним долларов. Такой цены просто не могло быть. Очевидно, кассир его понял.
— Тысяча шестьсот двадцать бельгийских франков, — пояснил он.
— Простите, — извинился Дронго, — я подумал о своем.
Это было примерно пятьдесят четыре доллара. Бельгийские франки соотносились с долларами как тридцать к одному.
Он заплатил, получил билет и маленькую карточку с расписанием поездов Брюссель — Антверпен — Роттердам — Амстердам. Взглянул на часы. До отхода поезда оставалось еще около десяти минут. Раньше он часто бывал на этом вокзале и поэтому знал абсолютную точность европейских поездов, прибывающих и отправляющихся минута в минуту.
Дронго вышел из вокзала и, пройдя метров триста, подошел к конной статуе короля Альберта. Постояв немного у памятника, повернул обратно. Как он и предполагал, поезд прибыл точно по расписанию. Дронго поднялся в почти пустой вагон первого класса, войдя в свободное купе для некурящих, задернул шторы. Снял пальто и пиджак, повесил их на вешалку, подвинул к себе противоположное кресло, нижняя подушка которого пошла к нему, а верхняя вниз, и сел, вытянув ноги.
Каждый раз, когда он ездил в подобных комфортабельных поездах, испытывал непонятную грусть. Словно это была ностальгия по тем временам, когда его, совсем еще маленького мальчика, родители возили в Москву. Они ездили туда довольно часто. Отец не любил самолеты, предпочитая им исключительно поезда, тратя два дня на подобное путешествие. К этому он приучил и свою семью.
Он брал два купе в международных вагонах, которые сообщались между собой общим туалетом. Вагоны были еще старые, германские, и потому особенно комфортабельные и роскошные. Потом появились новые восточногерманские вагоны, в которых умывальники располагались под столиком. И наконец, в самом конце, когда началась перестройка, они еще успели застать вагоны, в которых оба спальных места располагались внизу, а умывальники были снова убраны в конец вагона, там, где им положено было находиться.
Последний раз его отец сумел приехать в Москву в сентябре девяносто первого. Тогда ездить уже было небезопасно, августовские события потрясли великую страну. Но все еще оставалась единая железная дорога и единая страна. Вскоре к власти в Чечне пришел генерал Дудаев, и привычный маршрут поездов через Гудермес стал просто невозможен. А в декабре распалась страна, после чего Москва превратилась в далекую столицу чужого государства.
Но эта любовь к поездам, к перестуку колес и мельканию за окном лесных массивов и сельских ландшафтов, к неповторимым запахам железной дороги, к самому ощущению неспешной езды пробуждала в нем самые светлые чувства, словно возвращая его в детство.
Через восемнадцать минут они были уже в Мехелене. Еще через семнадцать минут проехали Антверпен. Дальше была Голландия. Это удивительное ощущение маленькой страны, которая кончается так быстро, через несколько минут после того, как поезд тронулся, всегда казалось Дронго самым интересным и занимательным в европейских путешествиях.
И если за первые двадцать минут в бывшем Советском Союзе они только выезжали из крупного города, минуя его окраины, то здесь вскоре кончалась страна. А за два дня можно проехать всю Европу. Может, поэтому европейцы так остро чувствуют свою сопричастность ко всему, что творится в мире, думал Дронго. И может, поэтому мы все, бывшие советские народы, привыкшие к масштабам от Бреста до Владивостока, так разболтанны и нецелеустремленны, словно надеемся наверстать свое на стайерской дистанции.
В четырнадцать ноль одну поезд прибыл в Роттердам. Он прибыл именно в одну минуту третьего. Не раньше и не позже, а как полагалось по расписанию. Еще через час с небольшим они наконец прибыли в Амстердам.
За все время пути его почти никто не тревожил, если не считать буфетчика, принесшего горячий чай и сдобную булочку. Забрав свою сумку, надев пиджак и пальто, он затянул галстук и вышел на перрон. В отличие от Парижа, в столице Голландии стояла удивительно мягкая, очень весенняя погода. Среди вышедших из соседнего вагона мелькнула физиономия Моше, но Дронго принципиально отвернулся, чтобы не смотреть в ту сторону.
Он часто бывал в Амстердаме. Ему нравился этот город абсолютной внутренней свободы, какой-то праздничной атмосферы раскованности. Если Париж был постоянным праздником души, Мадрид и Лондон — величественными городами некогда огромных империй, а итальянские города — подлинными музеями под открытым небом, то Амстердам был столицей царства свободы, той недостижимой гармонии, к которой стремились многие народы и государства.
И дело было даже не в узаконенной проституции и легализации наркотиков. Разгадка такого феномена была в самих голландцах — дружелюбных, раскованных, отзывчивых, улыбающихся. На вокзале он подошел к туристическому бюро узнать, как лучше проехать к отелю «Пулитцер». После этого, выйдя из здания железнодорожного вокзала, свернул направо, где была стоянка такси. Сев в первый автомобиль, попросил отвезти его к отелю.
Если Амстердам был в своем роде уникальным городом, и не только потому, что это единственная столица в Европе, расположенная ниже уровня моря, а благодаря своим многочисленным каналам и историческим памятникам архитектуры, знаменитым музеям, среди которых особо выделялись музеи Рембрандта и Ван Гога, то отель «Пулитцер» был не меньшей знаменитостью города.
Это был не просто отель. Двадцать четыре старых исторических здания семнадцатого века, узких и прямых, как и многие голландские дома, были снаружи по-прежнему старыми зданиями голландской столицы. Но зато внутри все эти здания, вернее, весь квартал, были кардинально перестроены. Осталась лишь историческая оболочка. Нужно было войти в этот отель, чтобы понять ту гигантскую работу, которую компания «Шератон» в нем провела.
Расположенный на Принценграхт, отель насчитывал двести тридцать номеров, два сюита и пять апартаментов. Здесь находился один из лучших ресторанов голландской столицы, так любимый гурманами, и знаменитое кафе «Пулитцер». Внутри отеля между зданиями, где находились номера для гостей, была построена арт-галерея, в которой проходили выставки местных и иностранных художников.
Дронго знал этот отель и потому не удивился, когда такси, проехав по Радхаузштраат, свернуло на Принценграхт и, проехав по очень узкой полосе, отделявшей старые дома от канала, остановилось у небольшого входа в отель. Дронго вспомнил, как, впервые приехав сюда, даже удивился. Такой вход не мог быть у пятизвездочного отеля, тем более отеля, относящегося к всемирно знаменитой группе отелей «Шератон». Но это был «Пулитцер». Прямо напротив входа стоял небольшой катер, принадлежавший отелю, на котором можно было совершить увлекательное путешествие.
Войдя в отель, Дронго попросил предоставить ему забронированный номер. Получив карточку отеля, поднялся на четвертый этаж. Открыл дверь, вошел, огляделся. Номер был небольшой, но привычно комфортабельный. Телевизор с классическим набором программ, включая все европейские и Си-эн-эн, специальный сейф для гостей, вмонтированный в стену, привычно полный мини-бар. В его номере было сразу три окна, с разных сторон выходивших во двор. Он привычно задернул занавески и пошел принимать душ.
Освежившись, он спустился вниз и попросил карту города, которую ему любезно вручил портье. Лишь после этого Дронго стал обходить отель. Его внимание привлекли автоматические двери в арт-галерее. Они открывались не как другие, обеими створками вперед или назад. Они расходились двумя створками в разные стороны, словно невидимый сторож открывал правую часть двери именно для вас.
В арт-галерее были выставлены уникальные работы знаменитых фотомастеров, запечатлевших жизнь неведомого Дронго африканского племени. Некоторые работы были подлинными шедеврами фотоискусства. Понравившиеся можно было сразу купить, правда, и цена на них была достаточно велика — от восьмисот до тысячи двухсот голландских гульденов, что составляло немалую сумму и в долларах.
Дронго обошел всю запутанную систему арт-галереи, обращая внимание на уютные внутренние дворики, мимо которых проходили стеклянные туннели. Он добросовестно исследовал все ходы и выходы, набрасывая для себя специальную карту-шпаргалку. Прошел в бар, который находился в правой стороне отеля. Еще правее находились ресторан и кафе, пройти в которые можно было, сначала спустившись вниз, а затем снова поднявшись наверх. Система ходов была столь запутанна и сложна из-за того, что строители отеля не имели права нарушать сложившийся исторический облик города, ломая его старые здания. Они лишь могли перестраивать все внутри, что и сделали мастерски, использовав лишь внешнюю оболочку старых стен и заменив всю начинку суперсовременными строительными материалами и разнообразной техникой.
Досконально исследовав весь отель, Дронго вернулся к портье и, предъявив ему разрешение Якобсона, получил возможность осмотреть апартаменты, в которых должен был остановиться Осинский. Вежливый портье вызвал одного из служащих и отправил его вместе с Дронго. Апартаменты были, как обычно, изысканны и ошеломляюще комфортабельны. Внимательно осмотрев все комнаты, он вышел на балкон. Конечно, нанести удар здесь лучше всего, подумал Дронго. Просто войти в отель и выстрелить вон оттуда, с противоположной стороны, где есть несколько номеров. Нужно будет попросить, чтобы те два номера дали Хуану и Берту. Так будет надежнее.
Он даже не подозревал, что на соседней улице в это время в автомобиле сидели Альфред Шварцман и его напарник. Антонио мрачно смотрел на здание отеля.
— Вот здесь мы их достанем, — кивнул Ястреб, показывая на отель. — Они приедут сюда. И нам нужно сделать так, чтобы они здесь остались.
Антонио улыбнулся, показывая белые зубы, и, повернув голову, выплюнул жвачку прямо в мутные воды канала.

Глава 24

Вечером Дронго позвонил в Брюссель, в апартаменты Осинского, чтобы узнать последние новости. Трубку взял Якобсон.
— У вас все в порядке? — спросил Дронго.
— Пока да. Мне иногда кажется, что вы ясновидящий, — проворчал Якобсон, — но, слава богу, ничего о нашей птичке мы пока не слышали.
— Будьте поосторожнее на концерте, — напомнил Дронго перед тем, как положить трубку. Взглянул на часы. Кажется, можно немного пройтись по городу.
Одевшись, он спустился вниз. В холле сидел Моше, читавший газету. Дронго подошел к нему.
— Не надоело? — строго спросил он. — Я мог уйти и через ресторан.
— Там еще не открыли дверь, — возразил Моше, — мне тоже пришлось изучить строение этого отеля. Кстати, почему вы решили остановиться здесь? Ведь Осинский первоначально планировал поселиться в отеле «Европа»?
— Мы передумали. Здесь хорошая арт-галерея, — серьезно сообщил Дронго. — Черт с вами, вы все равно от меня не отвяжетесь. Идемте, немного погуляем по городу. Я давно уже не был в Амстердаме.
Моше отложил газету и согласно кивнул головой. Они вместе вышли из отеля.
— Думаю, Ястреб уже здесь, — сказал Моше, — вы, конечно, правильно все рассчитали. Он не рискнет нанести удар в Брюсселе, а постарается взять реванш в Амстердаме.
— От этого нам не легче.
Они шли по направлению к центру, где находился железнодорожный вокзал и Центральная площадь, на которой стоял памятник, так удивительно напоминавший фаллос, словно и здесь голландцы решили бросить всем вызов. Справа от памятника было большое здание знаменитого музея восковых фигур, сделанного по образцу известного на весь мир лондонского музея восковых фигур мадам Тюссо. Слева от памятника, в глубине старинных строений, начинался так называемый «розовый квартал» — самое посещаемое и популярное место в ночные часы.
Собственно, это был давно уже не квартал, а сразу несколько кварталов, где под розовато-красным неоновым светом за стеклом, словно в маленьких тесных аквариумах, стояли девицы в бикини и символических полосках, едва прикрывавших их грудь. Толпы подростков, туристов, просто любопытствующих ходили по улицам, рассматривая женщин. Лишь немногие счастливцы рисковали зайти внутрь. Хотя плата была не очень высокая — всего около тридцати двух долларов, однако люди очень боялись разного рода заболеваний и не рисковали вступать в контакты с проститутками, ограничиваясь лишь наблюдением.
Это была самая известная туристическая достопримечательность Амстердама и всей Голландии, которую посещали гораздо охотнее любых музеев, настолько притягательна сила этого порока, помноженная на чисто человеческое любопытство. Для особо стыдливых существовали экскурсии на машинах, которые проезжали вдоль канала, и сидевшие в них мужчины и женщины (последних было гораздо больше) рассматривали выставленных за стеклом других женщин.
Одинокие мужчины предпочитали неспешные прогулки с заходом во все тесные улочки и переулки, где с трудом могли разойтись два человека и где так торжествовал культ первобытных животных инстинктов. Эроса здесь не было. Был лишь прямой расчет хозяев подобных заведений и грубая физиология.
Дронго и его спутник не стали сворачивать в сторону «розового квартала», а вошли в какой-то ресторан, работавший до полуночи. Заказав ужин, они сели в полупустом зале. Здесь было гораздо меньше посетителей, чем на противоположной стороне улицы, ближе к знаменитому кварталу «любви».
— Я обратил внимание, — заметил, улыбаясь, Моше, — вы обычно любите плотно ужинать и почти не завтракаете.
— Да, — согласился Дронго, — видимо, я очень ярко выраженная сова. Мой настоящий пик активности начинается к вечеру и длится примерно до четырех-пяти часов утра.
— У вас творческая натура, — заметил Моше, — обычно такой распорядок устраивает писателей и художников. И еще шахматистов.
— В таком случае я шахматист, — засмеялся Дронго. — Кстати, вы можете удивиться, но я однажды играл с самим Гарри Каспаровым.
— С чемпионом мира по шахматам? — изумился Моше.
— Тогда он не был чемпионом. Тогда он учился в школе и был обычным, хотя и очень одаренным мальчиком. А я был старше его на несколько лет. И мы встретились на какой-то школьной олимпиаде. Так что я могу гордиться, что играл с самим чемпионом мира.
— И чем кончилась ваша встреча?
— Я проиграл почти сразу. Просто позорно и разгромно. И с тех пор почти не играю в шахматы, помня о своем поражении школьнику младше меня. Мне вообще кажется, что человек должен быть лучшим в своем ремесле. Самым лучшим. А когда вас так оскорбительно быстро обыгрывают, нужно либо вообще выходить из игры, либо, собрав всю волю, готовиться и побеждать. Побеждать во что бы то ни стало. У настоящего мужчины изначально должно быть заложено стремление быть первым. Какой-то спортивный азарт. Если его нет, значит, нет чего-то очень важного для становления вашей судьбы.
Но к шахматам, как и к любому виду творчества или спорта, это не относится. Там нельзя побеждать только путем элементарного натаскивания и занятий. Там еще присутствует и такая важная составляющая, как талант. Если его нет, то уже ничего не поможет. Вы можете стать мастером, даже гроссмейстером. Но вы никогда не будете чемпионом мира. А мне всегда хотелось быть чемпионом мира. Поэтому я бросил шахматы.
— И занялись своей нынешней работой? — серьезно спросил Моше.
Дронго взглянул на него.
— Что вы имеете в виду?
— Вы стали чемпионом в своей области. Своего рода непризнанным гением аналитического расследования. Разве это не утешение?
— Вы, кажется, начинаете мне льстить, Моше. Не нужно. Конечно, я не гений. Я просто специалист. Может быть, неплохой. Но это разные вещи.
После ужина они возвращались домой пешком, и Дронго решил еще раз обойти отель. Он обратил внимание на окна кафе «Пулитцер», выходившие на другую сторону канала. Они были сделаны в традиционном стиле и раскрывались не настежь или внутрь, а поднимались вверх. Ресторан был в глубине комплекса зданий, и его окна не имели внешнего выхода.
Завтра утром из Брюсселя должны прилететь Осинский и его сопровождающие. Уже в одиннадцатом часу он попрощался с Моше и поднялся к себе. Снова набрал знакомый номер телефона апартаментов в Брюсселе. На этот раз у телефона оказалась Барбара.
— Вас слушают, — строгим деловым голосом сказала она.
Он чуть помедлил, словно опасаясь разговаривать с ней.
— Кто это? — спросила она. — Вас не слышно.
— Это я, — ответил он. — Как у вас дела?
— Все в порядке, — напряженным голосом сообщила она, — мистер Осинский сейчас отдыхает в своем номере. Концерт прошел, как обычно, с большим успехом.
Он понял, что она все-таки обиделась. И за то, что он вчера фактически поддержал своим молчанием Якобсона. И за то, что сегодня не стал с ней прощаться перед отъездом. Возражать было нечего. Она была права.
— Хорошо, — сказал он, — я жду вас завтра в аэропорту.
— Мы прилетаем утром, — напомнила она, — но на этот раз нас будут встречать и сотрудники частной охранной службы. Мистер Якобсон хочет избежать повторения трагедии, случившейся в Брюсселе.
— Конечно, — согласился он, — надеюсь, в Схипхоле [Схипхол — международный аэропорт Амстердама. Один из лучших аэропортов в Европе и мире. ] ничего подобного не случится.
— Мы тоже на это надеемся. — Она уже собиралась отключиться, когда он позвал:
— Барбара…
Она молчала. Видимо, он тоже понял, что говорить нечего. Все было ясно без слов. И поэтому он тоже молчал. Подобное молчание длилось около пятнадцати секунд, но им показалось, что больше.
— До свидания, — первым пробормотал он наконец, чтобы прервать затянувшуюся паузу.
— До свидания, — сказала она и первой положила трубку.
В эту ночь он спал плохо. Может, потому, что ему снилась Барбара. Может, потому, что гудела система воздухоочистки в его ванной комнате. Он вспомнил, что слышал подобный глухой шум и в отеле «Шератон» в Хартфорде. Может, они все строились по единой технологии и поэтому имели столь одинаковый недостаток, думал Дронго. Впрочем, шум был не очень слышный, и он заснул, чтобы снова увидеть тело Барбары и почти физически ощутить ее присутствие рядом.
Утром он проснулся разбитым. Ему не нравились подобные сны. Он не был суеверным, но в его жизни уже дважды погибали женщины, которые ему нравились. Одну из них он даже любил. И потому он не позволял более себе так сильно увлекаться, словно опасаясь, что энергетика его любви несет отрицательный заряд любимой женщине, разрушая ее собственное защитное поле.
В Схипхоле все прошло спокойно. На этот раз их встречали около десяти сотрудников частной фирмы, нанятых Якобсоном для охраны. «Осинский» и его сопровождающие благополучно сели в припаркованные у здания аэропорта автомобили и приехали в «Пулитцер», где были приготовлены номера для всей группы.
Барбара держалась подчеркнуто сухо и сдержанно, лишь коротко поздоровавшись с приехавшим в аэропорт Дронго. Но из аэропорта они поехали в разных автомобилях: Барбара с «Осинским», а Якобсон сел вместе с Дронго, чтобы узнать последние новости.
— Как у вас дела? — спросил менеджер, глядя в окно, где мелькали традиционные для ландшафта Голландии мельницы и зеленые поля, узкие по фасаду домики с остроконечными крышами и каналы, пересекавшие дороги на пути их следования.
— Пока все в порядке, — сказал Дронго, — я начертил схему, где должны находиться наши люди. И вот в этих номерах желательно поселить Хуана и Брета, — он показал на свою импровизированную карту. — С администрацией отеля я уже договорился, — добавил он.
Якобсон недовольно взглянул на схему.
— Я думал, они будут рядом с нами. Эти номера находятся довольно далеко от апартаментов Осинского.
— Верно. Но там должны быть именно ваши люди. А вместо компенсации я сам поселюсь рядом с вами. Кроме того, по вечерам нужно обязательно перекрывать вход в кафе и ресторан. Пусть двое охранников дежурят там постоянно после шести часов вечера, когда открываются двери.
— Я распоряжусь, — согласился Якобсон. — А кто будет стоять у главного входа? Или вы решили никого там не ставить?
— В холле должен сидеть один человек, — возразил Дронго, — но он все равно ничего не заметит.
— Почему один? Что значит ничего не заметит? — рассерженно спросил Якобсон.
— Ястреб наверняка придумает какой-нибудь оригинальный ход, который мы не сможем предусмотреть. Поэтому главный вход охранять в любом случае бесполезно. Он ведь не войдет в отель просто так, чтобы начать стрельбу по нашей группе. Я знаю Шварцмана, он обязательно придумает какую-нибудь пакость.
— Я начинаю жалеть, что согласился переехать в «Пулитцер», — пробормотал Якобсон.
— Не волнуйтесь. Главное — четко выполнять мои инструкции.
— А вы не забудьте, что Шварцман нужен нам живой. Нужно выяснить, кто именно послал его убрать Осинского. Это для нас очень важно. Иначе после первого убийцы может появиться второй, третий. Мы просто не сможем всех останавливать, пока не найдем источник, питающий такую опасность. Вы меня понимаете? Повторения брюссельской стрельбы не должно быть. Нам очень нужен живой Ястреб.
Дронго посмотрел в окно.
— Вы меня слушаете? — строго спросил Якобсон.
— Конечно, — повернул к нему голову Дронго, — обещаю не убивать его, если он раньше не убьет меня.
И, помолчав, вдруг добавил:
— Или вас…

Глава 25

Размещение в отеле и последующий обед прошли спокойно, даже обыденно. Рэнди вел себя безукоризненно, он все больше и больше входил в роль Осинского, наслаждаясь комфортом и изысканными блюдами, приготовленными специально к приезду гениального американского композитора.
Договорились встретиться через два часа, чтобы поехать в концертный зал на репетицию. Дронго, вспомнив, что его интересовал один вопрос, осторожно спросил Якобсона:
— Почему по программе вы должны быть в Амстердаме три дня?
— Сегодня репетиция, завтра концерт, а послезавтра у нас прием. Мы не имеем права его отменить. Это прием с участием коронованных особ.
— Нужно было меня предупредить, — разозлился Дронго, выходя из ресторана.
По его указанию автомобили были поданы прямо к зданию отеля, так, чтобы выходивший «Осинский» оказывался сразу в машине. На концерт они поехали на трех автомобилях. Все прошло благополучно. Дронго нервничал, понимая, как с каждой минутой растет вероятность нового нападения. Ястреб наверняка был где-то рядом.
Дронго сам обходил здание, проверял охранников, заглядывал в коридоры, пытаясь обнаружить неизвестных. Брету и Хуану передалось его волнение, и они также начали нервно поглядывать по сторонам. Лишь два человека сохраняли спокойствие. Якобсон, знавший, что настоящего Осинского здесь давно уже нет, и Барбара, внешне безучастная ко всему, но обиженная казавшимся ей чудовищным предательством Дронго, не пожелавшим прийти ей на помощь в отеле «Ройял Виндзор».
Он понимал ее состояние и поэтому старательно избегал обращаться к ней, надеясь поговорить, когда представится возможность. Вернувшись в зал, он обнаружил Рэнди, мило беседующего с какой-то симпатичной мулаткой, явно восторженной поклонницей его творчества. Дронго не было видно ее лица, зато он четко видел, как рассыпается в любезностях Рэнди. Для такого типа обожание женщин было предметом особой гордости. При этом он не испытывал никаких комплексов, словно не понимал, что они восторгаются не им, а его образом, представлявшим совсем другого человека. Как она сюда попала? Очевидно, какая-то дамочка из оркестра. Других сейчас в зал просто не пускали.
Молодая женщина повернулась, и Дронго разглядел ее четкий профиль. Он подозвал к себе директора концертного зала.
— Она работает у вас?
— Да, это наш дизайнер, — оживился директор, — прекрасный специалист и такая молодая…
— Спасибо, — прервал его восторги Дронго.
Вечером, в семь тридцать, они вернулись, чтобы поужинать в отеле. Растроганный Рэнди, у которого все время просили автографы, был в прекрасном настроении. Едва он вышел из машины, как к нему бросились две девушки-японки, попросив дать автограф. Он легко расписался, благо Якобсон давно заставил его изучить характерную роспись подлинного Осинского, и пошел к лифту. Обычно в лифт первой заходила Барбара, а уже затем Осинский, Якобсон, Дронго и все остальные охранники. Так получилось и на этот раз. Барбара прошла первой, а находящийся в прекрасном настроении Рэнди легонько подтолкнул ее рукой, ударив ниже спины.
Женщина разъяренно обернулась. Но, помня о том, что на них смотрят, промолчала. Свидетелем этой сцены были только Якобсон и Дронго. Когда Хуан и Брет вошли в лифт, все было внешне спокойно. Лишь выходя из лифта, Барбара негромко сказала одно слово: «Кретин», — и пошла к своему номеру.
Якобсон, посмотрев ей вслед, покачал головой и, явно недовольный таким поворотом событий, нахмурился, но также не стал ничего говорить. Дронго добросовестно проводил «Осинского» до его апартаментов и вошел вместе с ним в гостиную. Якобсон, уже оставивший их, удалился, а Брет с Хуаном задержались в другой комнате.
Дронго оглянулся и негромко сказал «Осинскому»:
— Если ты еще раз сделаешь что-нибудь подобное, я сломаю тебе руку, — и толкнул его.
Рэнди полетел на пол, опрокидывая столик с вазой. Раздался звук разбитого стекла. В комнату сразу ворвались Брет и Хуан с оружием в руках.
— Все в порядке, ребята, — сказал Дронго, — просто наш Рэнди случайно оступился. Он не привык к подобной обстановке. Правда, Рэнди?
— Да, — закивал тот испуганно.
Дронго, уже не глядя на него, вышел из гостиной.
К ужину Барбара не явилась, сославшись на головную боль. В ресторане за столом им пришлось сидеть втроем. Рядом, как обычно, стояли Хуан, Брет и еще несколько охранников. Официанты работали, как всегда, безупречно. По просьбе Дронго обслуживали два филиппинца, которые многие годы работали в этом ресторане.
Они уже заканчивали ужин, когда Хуан, наклонившись к Рэнди, что-то тихо сказал. Рэнди просиял от удовольствия. Дронго, заметив это, строго посмотрел на Хуана, но тот как-то успокаивающе кивнул головой.
— Я поднимусь к себе, — быстро сказал Рэнди.
— Мы еще не кончили ужинать, — одернул его Якобсон.
— Можно, я поднимусь к себе на полчаса? — взмолился Рэнди. — Я не хочу десерта. Мы все равно вечером поедем по городу.
— Куда поедем? — насторожился Дронго.
— Он хочет совершить романтическую прогулку на катере, — пояснил Якобсон, — по каналам ночного Амстердама.
Дронго хотел сказать, что о таких вещах предупреждают заранее, но Рэнди быстро встал.
— Так я пойду, — сказал он, умоляюще глядя на Якобсона.
— Идите, — махнул рукой менеджер. Очевидно, он услышал, что именно сказал Хуан.
— Я пойду с ним, — поднялся Дронго.
— Не нужно беспокоиться, мистер Саундерс, — попросил Рэнди, — вот Хуан меня проводит. И Брет тоже. Мне вполне достаточно двоих.
Дронго посмотрел на Якобсона. Тот сидел спокойно, продолжая сосредоточенно жевать.
— Что происходит? — спросил Дронго, когда Рэнди удалился в сопровождении обоих телохранителей.
— К нему пришла та самая красотка, с которой он познакомился в концертном зале, — пояснил Якобсон. — Этот сукин сын, оказывается, еще и бабник. Впрочем, я не возражаю. Это даже к лучшему. Про настоящего Осинского давно уже ходят какие-то сплетни о его мужской несостоятельности. Это будет самый лучший показатель его мужского превосходства. Пусть потом эта девочка всем расскажет, как спала с самим маэстро Осинским.
— Вы, кажется, готовы использовать для пользы дела даже его сексуальные влечения, — ядовито заметил Дронго, — у вас все просчитывается до мелочей.
Якобсон допил свой сок. Он, как и Дронго, почти не употреблял спиртного.
— Не все, — спокойно заметил он, — не все. Я, например, не могу так высчитывать предполагаемые действия Шварцмана, как вы. У вас это получается гораздо лучше.
— Он сегодня оскорбил Барбару, — напомнил Дронго. — Я, признаться, удивился, что она сдержалась. Если он повторит подобное, она при всех даст ему пощечину.
— Я все видел, — хмуро сказал Якобсон, — не повторит. Я ему скажу, чтобы больше так не делал.
— Только не забудьте. Иначе вместо Ястреба я сам сверну ему голову, — пообещал Дронго.
Якобсон искоса взглянул на него, но продолжал есть. Дронго, поднявшись, вышел из-за стола и пошел в номер. Чтобы попасть в свое крыло, он должен был миновать холл, где сидел охранник. Там же сидел и Моше с неизменной газетой в руках.
— Кажется, у вашего шефа гости, — улыбнулся Моше. — Видел, как она пришла. Очаровательная куколка. Мне она очень понравилась.
— Охранники смотрели ее сумочку? — спросил Дронго.
— Конечно, нет. Она сказала, что пришла сюда по приглашению самого маэстро Осинского. Разве можно в таких случаях…
Моше не договорил. Дронго бросился обратно, на ходу доставая оружие. Черт возьми, нервно думал он, пробегая по галерее в левое крыло здания, где были апартаменты «Осинского». Только бы успеть. Не дожидаясь лифта, он поднялся на третий этаж, пробежал мимо испуганного охранника, увидел стоявшего в дверях Хуана.
— Где Рэнди? — спросил он, задыхаясь.
— Он там, — показал Хуан, — но он не один, с дамой.
Оттолкнув Хуана, Дронго рывком открыл дверь, ворвался в гостиную, пробежал комнату, другую, кабинет. Из спальни доносились какие-то звуки. Он вбежал туда с пистолетом в руках в тот самый момент, когда томная мулатка счастливо ворковала, намереваясь одновременно с гениальным маэстро достойно завершить процесс их интимной встречи. Мелькнуло ее мускулистое загорелое тело в объятиях рыхлого белого Рэнди.
Женщина испуганно вскрикнула. Рэнди обернулся и, увидев стоявшего с пистолетом Дронго, испуганно замер. И лишь спустя несколько секунд, когда Дронго, поняв, что ошибся, разочарованно пробормотал извинение, он вскочил на ноги и, не прикрываясь ничем, заорал на весь отель:
— Вы что себе позволяете, мистер Саундерс! Совсем с ума сошли! Вам мало одной Барбары, хотите отнять у меня всех женщин? Убирайтесь отсюда! Хуан, выбросьте его отсюда!
Вошедший следом за Дронго Хуан брезгливо смотрел на голого Рэнди, не пытаясь ничего сказать.
— Извините, — еще раз пробормотал Дронго, выходя из спальной комнаты. Хуан молча последовал за ним. Вслед неслись проклятия Рэнди.
У дверей они встретили Якобсона. Тот неодобрительно покачал головой.
— Я, конечно, понимаю, — сказал сочувственным тоном Песах, — напряжение последних дней сильно на вас сказывается. Но будьте более трезвым. Не нужно видеть в каждой пришедшей женщине агента Ястреба. Почему вы не хотите поверить, что гениальность нашего маэстро может заставить любую женщину лечь под него? Даже очень красивую. Вы не допускаете такого?
— Нет, — хмуро сказал Дронго, убирая оружие.
— Почему? — удивился Якобсон.
— Потому, что вы сами не верите в его гениальность. В гениальность настоящего Осинского, сделанного вами, как и этот Рэнди, — жестко произнес Дронго, выходя из номера.
Якобсон посмотрел на стоявшего рядом Хуана и пожал плечами.
— У него просто сдают нервы, — напряженным голосом сказал он.
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В этот вечер они никуда не поехали. Взбешенный поступком Дронго, переполненный сознанием собственной значимости, Рэнди вообще потребовал увольнения ненужного ему телохранителя.
— Зачем мы ему платим деньги?! — кричал он на Якобсона в присутствии молодой женщины, удовольствие от встречи с которой было так скомкано. — Этого наглого мерзавца нужно уволить!
Якобсон молча слушал, выжидая, пока женщина оденется и уйдет, и, лишь когда она вышла из номера, тихим голосом напомнил Рэнди:
— Во-первых, платите не вы, а я. Во-вторых, мне кажется, вы, Рэнди, слишком вошли в роль. Я ведь могу вас и отослать обратно. Только не в Буэнос-Айрес. А снова в Техас, подметать улицы. И наконец, в-третьих, будьте более уважительны к окружающим вас людям. Мистер Саундерс выполнял свой долг. Он обязан сделать все, чтобы вы, именно вы, а не Джордж Осинский, остались в живых. А миссис Уэлш в следующий раз даст вам при всех пощечину, если вы будете распускать свои руки. Я ей это официально разрешил. У вас есть еще какие-нибудь предложения?
— Нет, — испуганно заверил его Рэнди.
Якобсон повернулся и молча вышел из комнаты.
Ночь прошла относительно спокойно. К завтраку следующего дня в ресторане появились все четверо. У Барбары было совсем другое настроение. Она даже улыбалась за столом. Дронго с удивлением следил за ней, пораженный переменой, происшедшей с женщиной. Лишь когда они, закончив завтракать, возвратились в свои номера, он понял, в чем дело.
Барбара, как всегда, входила первой, и он чуть посторонился, привычно давая ей дорогу. Она улыбнулась и заметила:
— Говорят, вы не всегда бываете столь галантны, мистер Саундерс. Вчера вы были очень настойчивы по отношению к одной даме.
Якобсон повернулся, посмотрев на них удивленно, а Рэнди, Брет и Хуан громко засмеялись.
Кто-то из них рассказал ей все, понял Дронго, чувствуя, как у него начинает дрожать щека от нервного напряжения. Впрочем, ситуация действительно была комическая, он вчера здорово ошибся.
На репетицию они поехали в обычном составе. Три автомобиля, охрана внутри и снаружи здания, перекрывающая все подступы к залу. И сам Дронго, по-прежнему проверяющий все вокруг. На этот раз репетиция прошла нормально. Рэнди, как обычно, молча сидел на своем месте, лишь иногда согласно кивал головой.
Для него были заранее подготовлены два-три замечания, которые он и высказал перед началом. А затем только слушал. В половине первого они решили вернуться в отель. Рэнди поднялся, чтобы идти к машине, когда мальчик-посыльный протянул ему какое-то письмо. Рэнди открыл конверт.
«Я безумно в вас влюблена, — было написано в письме. — Разрешите сегодня днем, в два часа, зайти к вам. Ваша поклонница».
Рэнди спрятал письмо в карман и улыбнулся. В положении Осинского, оказывается, было много приятных сторон. Он неприязненно посмотрел на идущего справа Дронго. «Надеюсь, на этот раз он мне ничего не посмеет испортить», — раздраженно подумал подставной маэстро.
— Что написано в записке? — услышал он требовательный голос Якобсона, о котором даже забыл. — Дайте ее мне.
— Мне назначена еще одна встреча, — жалобным тоном сказал Рэнди. — Вы ведь сами говорили, что не будете возражать против моих встреч.
Якобсон взял записку, прочитал и положил в карман.
— Встречайтесь, — разрешил он, — только не говорите мистеру Саундерсу, а то он опять вам все испортит.
Рэнди кивнул и поспешил к автомобилю. У машин уже стояла восторженная толпа поклонников, просивших автографы, но, повинуясь жесту Якобсона, он быстро сел в свой «Ягуар».
Когда вся группа вернулась в отель и Рэнди уединился в своих апартаментах, Дронго и Барбара остались вдвоем. Он пошел провожать ее до дверей номера. Она ничего не сказала, словно все было как обычно. И только когда они подошли к дверям, он спросил:
— Вы на меня обиделись?
— А вы как думаете?
— Напрасно. Якобсон был прав, когда предлагал вам остаться в апартаментах Рэнди. Нужно, чтобы все было по правилам, иначе Ястреб мог заподозрить неладное.
— Но вы ведь сами решили, что его нет в Брюсселе. И, оставив нас там одних, прилетели сюда.
— Его могло и не быть, — согласился Дронго, — но за отелем вполне мог наблюдать кто-то из его сообщников. И сообщить ему о вашем странном поведении. Внешне все должно быть таким же обыденным, как всегда.
— Вы считаете мои ночные визиты к нему обыденными? — вспыхнула женщина. — Как вам не стыдно! Я рассказала вам все совсем не поэтому.
— Я уже забыл, о чем вы мне говорили. Просто был согласен со словами Якобсона и поэтому молчал. А что вы делали в номере Осинского, чтобы его успокоить или утешить, меня не касается.
— Вам все равно?
— Я так не говорил. Я сказал, что ваша прежняя жизнь меня не касается. По-моему, это нормально.
— По-моему, нет. Впрочем, не буду с вами спорить. А почему вы не попрощались со мной, когда улетали из Брюсселя?
— Не улетал, я уехал на поезде.
— Какая разница? — нервно дернула она плечом. — Ну, пусть уезжали. Вы ведь все равно не попрощались.
— Я видел, в каком вы находились состоянии, и не хотел вас беспокоить. Нервировать по пустякам. Хотел дать вам время чуточку остыть, разобраться в ситуации.
— Вы всегда так бережно относитесь к людям? — не скрывая сарказма, спросила Барбара.
— К тем, кто мне нравится, всегда, — серьезно ответил он.
Она посмотрела ему в глаза и, ни слова не говоря, повернулась, вошла в свой номер. А Дронго пошел в свой — принять душ и переодеться для предстоящего обеда.
На обед Рэнди не явился. Он решил есть в одиночестве, в своих апартаментах. Настоящий Осинский часто так поступал. И Якобсон не стал настаивать, чтобы Рэнди спустился вниз, в ресторан. Кроме того, он помнил о записке, которая лежала у него в кармане. И справедливо решил, что возрождение легенды о мужских достоинствах Джорджа Осинского только пойдет на пользу маэстро. Им пришлось обедать втроем.
Хуан и Брет остались наверху, чтобы обеспечить безопасность Рэнди. Дронго, не знавший о записке, спокойно сидел рядом с Якобсоном и Барбарой, ожидая, когда официанты подадут первое блюдо. Якобсон сделал им знак рукой, разрешая начать обед. На часах было уже пять минут третьего.
— Разве Рэнди не спустится вниз? — спросила удивленная Барбара.
— Нет, он решил обедать наверху, — отмахнулся Якобсон.
— А почему мы обедаем здесь? — насторожился Дронго.
— Он просто хочет остаться один. — Якобсон не стал открывать истинной причины, решив, что Рэнди вполне может порезвиться. — По-моему, его общество не доставляет вам особого удовольствия.
— Это действительно так, — холодно подтвердила Барбара.
Официанты-филиппинцы принесли привычный джин-тоник, но его попросила только Барбара. И лишь затем начали подавать обед, поднося каждому зеленый салат. В этот момент к Дронго подошел руководитель службы безопасности отеля «Пулитцер».
— Простите, сэр, — сказал он почтительно, — вы просили каждый раз предупреждать вас о любых визитерах к мистеру Осинскому. К нему только что поднялась дама.
— Какая дама? — спросил Дронго, взглянув на Якобсона и поняв по неподвижному лицу менеджера, что тот в курсе происходящего.
Дронго вскочил.
— Я же просил предупреждать меня о любых визитах! Вы слышите, мистер Якобсон: о любых визитах к мистеру Осинскому!
Тот спокойно посмотрел снизу вверх.
— Кажется, вчера вы уже демонстрировали свою проницательность, мистер Саундерс. Или вы опять хотите испортить мистеру Осинскому настроение? Тем более перед сегодняшним концертом?
— Черт бы вас побрал, — незлобно сказал Дронго, поворачиваясь к начальнику службы безопасности, — нужно быть последовательными до конца. Идемте, проверим, кто там пришел.
Якобсон не шевельнулся. Глядя на него, осталась сидеть и Барбара. Она вообще не понимала, почему Дронго так волнуется из-за паршивого Рэнди.
Он покинул ресторан, миновал часть галереи и, сворачивая несколько раз налево и направо, вошел в холл, где сидел один из сотрудников частной службы охраны.
— Где эта гостья? — спросил Дронго.
— Она поднялась наверх, — усмехнулся охранник, не понимая, почему так нервничает мистер Саундерс. — Куколка лучше вчерашней.
Дронго быстро направился в то крыло, где находились апартаменты «Осинского», поднялся на лифте вместе с начальником службы безопасности. У дверей дежурили Хуан и Брет.
— Где эта особа? — повторил он вопрос уже телохранителям.
— Какая особа? — удивился Брет.
— Не делайте из меня идиота! — закричал Дронго. — Где они?
— Они в номере, — показал на дверь Брет. — Но он просил не беспокоить. Я хотел сказать: мистер Осинский, — виновато добавил Брет, увидев начальника службы безопасности.
— Вы ее обыскали?
Охранники переглянулись.
— Я спрашиваю, вы ее обыскали?
И, уже не дожидаясь ответа, Дронго оттолкнул сначала Брета, а затем Хуана и, толчком ноги открыв дверь, вошел в апартаменты. Достав пистолет, прошел в гостиную. Здесь никого не было. Но из спальни не слышалось ни звука. Он осторожно пошел дальше. Прислушался. Кто-то говорил. Кажется, Рэнди. Чертов ублюдок.
Дронго подошел к приоткрытым дверям спальной комнаты. Рэнди, уже совсем раздетый, лежа на кровати, призывно махал руками, обращаясь к стоявшей у зеркала стройной девушке. Дронго уже хотел отойти от двери, когда его внимание привлекла сумочка гостьи. Она была чуть больше обычной. Не понравилось и что-то в фигуре этой дамочки. Женщина чуть повернула голову, и он вздрогнул. Он знает этот профиль, этот горящий взгляд. Он уже видел раньше эту женщину. Женщину?
Он успел увидеть, как она, быстро открыв сумочку, достает пистолет с надетым на ствол глушителем. Вот она поднимает руку. Рэнди испуганно охнул, закрываясь руками, словно это могло его защитить. И в этот момент от сильного удара Дронго дверь ударилась об стенку. Он выстрелил первым. Женщина успела только повернуть голову, когда ей в руку попала пуля. Она выпустила из руки пистолет, вскрикнув от боли неожиданно мужским голосом.
Но дотянуться до пистолета левой рукой уже не смогла. Ворвавшийся Дронго нанес ей сильный удар в скулу и отбросил пистолет ногой. На выстрел в спальню уже бежали Хуан, Брет, начальник службы безопасности отеля и еще несколько человек.
Лежавшая на полу раненая женщина тихо стонала. Все вбежавшие в номер удивленно-испуганно толпились у дверей. Рэнди жалобно скривил лицо.
— Вы хотели меня убить, мисс? — спросил он, словно еще не понимая, что именно произошло.
Дронго наклонился к женщине и, схватив ее за волосы, сильно потянул на себя. Парик оказался у него в руках.
— Познакомьтесь, — уставшим голосом предложил Дронго, отбрасывая парик в сторону, — это Антонио Коско, бывший заключенный бразильской тюрьмы Белу-Оризонти и друг Альфреда Шварцмана. Он следит за нами с самого Парижа. Я его сразу узнал.
Сзади послышались шаги, и в комнату вошел бледный Якобсон. Он молча смотрел на Дронго.
— Вот именно, — сказал Дронго, — кажется, вы говорили, что любая женщина хочет лечь под нашего маэстро. Вот эта женщина, мистер Якобсон, хотела уложить маэстро одного. Я правильно выражаюсь по-английски?
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В этот вечер концерт состоялся точно по расписанию. Маэстро сидел в ложе, и никто не замечал необыкновенного цвета его лица. Но на приветственные крики и бурю восторженных аплодисментов, как всегда, мастерски организованных Якобсоном, маэстро реагировал как-то вяло, лишь дважды поклонившись своим почитателям.
После случившегося Рэнди был в ужасном настроении, сознавая, что едва не стал жертвой хладнокровного убийства. Шварцман искусно сыграл на его страсти к женщинам. Каким-то образом сумел, очевидно, от кого-то из служащих отеля узнать, что вчера у мистера Осинского была молодая женщина и случился довольно неприятный инцидент, когда кто-то, ворвавшийся в номер, помешал их свиданию.
И Ястреб решил повторить сцену свидания, ясно сознавая, что на этот раз охранники будут не столь придирчивы. Ему почти удался этот трюк с переодеванием гомосексуалиста Антонио, для которого сыграть женщину было истинным удовольствием. Если бы не бдительность Дронго! Он точно прострелил ему руку, даже раздробив кость.
Полиция арестовала раненого Антонио и увезла в тюремную больницу. Но показания ничего не дали. Он даже не знал точного местонахождения Ястреба. Там, где они раньше останавливались, Шварцмана уже не было, а куда он мог исчезнуть, Антонио не представлял. Тем не менее Дронго твердо решил присутствовать на его допросе, чтобы узнать другие подробности о Шварцмане.
Вечером после концерта перепуганного Рэнди посадили в автомобиль и увезли в отель. Ему нужно было прийти в себя. И Барбара, морщась от презрения и брезгливости, согласилась посидеть в гостиной, чтобы не оставлять находившегося в своеобразном шоке Рэнди Александера одного.
— Я останусь здесь, — сказала женщина. — Нужно ему еще показать телеграмму. Пусть порадуется. Телеграмму с соболезнованиями о смерти Мартина прислал из Вашингтона сенатор Доул.
— Доул? — переспросил Дронго и, словно отвечая сам себе, кивнул: — Конечно, Доул. Он ведь друг и земляк нашего маэстро.
И он повернулся, собираясь уйти. Но тут Якобсон неожиданно попросил его спуститься вместе с ним в бар. Это было само по себе достаточно впечатляюще. Менеджер почти никогда не пил. Он прекрасно знал, что Дронго также не любитель спиртных напитков. Но тем не менее Дронго решил пойти с менеджером в бар, понимая, что предстоит важный разговор.
Они спустились на первый этаж, прошли галерею и поднялись по ступенькам в бар, где в этот поздний час было мало посетителей. Якобсон остался верен себе и здесь. Он заказал апельсиновый сок, даже не спросив у Дронго, словно заранее зная, что тот согласится. И лишь когда официант, поставив на стол два высоких стакана, отошел от них, негромко сказал:
— Я хотел извиниться перед вами.
— Ничего, — отмахнулся Дронго, — я привык к этому. Все как обычно.
— Честно говоря, я думал, что меня трудно удивить. Но вы меня удивили. Вернее, даже не вы, а ваш нестандартный образ мышления. Я даже не мог предположить, что подобное возможно. Этот Шварцман не ястреб, а настоящая змея. Хитрая, скользкая и очень коварная.
— Он профессиональный убийца, — уточнил Дронго, — а я профессиональный аналитик. Значит, он обязан придумывать различные способы убийства, а я обязан их предугадывать. По-моему, все правильно. Вы ведь тоже прекрасно знаете свое дело… — он специально выдержал паузу и закончил: —…менеджера композиторов. Вернее, знаете, как из них делать гениев.
Якобсон оценил паузу. Он улыбнулся.
— Вам не нравится музыка Джорджа Осинского? — Он, не мигая, смотрел на Дронго.
Тот выдержал этот взгляд.
— Не нравится, — сказал он, — если честно, то я совсем не большой поклонник его несколько экстравагантной музыки.
Якобсон ничего не ответил. Просто молча поднял свой стакан и, не сводя немигающих глаз со своего собеседника, выпил весь сок. Затем сказал:
— От вас и не требовалось любить музыку нашего маэстро. Вы должны только обеспечивать его безопасность.
— Безопасность Рэнди, — терпеливо напомнил Дронго, — вы забыли.
— Я не забыл. Рэнди сейчас исполняет роль Осинского. Значит, для всех он и есть настоящий Джордж Осинский. И мы не можем допустить, чтобы его убили на глазах у всех. Иначе как мы объясним журналистам, зачем решили подменить настоящего Осинского его двойником?
Дронго молчал. Он просто старался выдержать пристальный взгляд Песаха Якобсона.
— Он не успокоится, — убежденно сказал Дронго, — он как нацеленная стрела — остановиться не может. Либо попасть в цель, либо разбиться, иного пути он не признает.
— Вы меня не успокоили, — раздраженно заметил Якобсон, подзывая официанта. — Дайте нам два виски, — попросил он.
Дронго удивленно посмотрел на менеджера. Кажется, он действительно сегодня несколько выбит из колеи. Официант быстро принес требуемое, поставив пузатые стаканы, и так же быстро отошел. Якобсон поднял свой стакан и залпом выпил содержимое. Льдинки ударились о стенки стакана, легко зазвенев. Чуть отдышавшись, Якобсон заговорил:
— Дело в том, что нас действительно очень волнует этот случай. Прежде всего мы хотим понять, почему Ястреб получил такое задание? Почему он должен убить Осинского? Кому и почему мешает композитор, никого в жизни не обидевший?
— А вы действительно этого не знаете? — спросил Дронго, не притрагиваясь к стакану с виски.
Якобсон нахмурился.
— Что вы хотите сказать?
— Я просто спросил.
— Вы уже догадались, — понял Якобсон, — этого следовало ожидать. Такого аналитика, как вы, нельзя иметь рядом с собой. Это довольно опасно.
— Я понял все уже в Париже. Последние события только подтвердили мою правоту. Насколько я знаю, после первичных выборов в Южной Каролине сенатор Доул впервые вышел в лидеры. Через два дня пройдут решающие «праймериз» в Огайо, Иллинойсе, Мичигане. Думаю, тогда станет ясно, что сенатор Доул побеждает соперников и будет выдвинут на республиканском съезде кандидатом в президенты США, — произнес Дронго.
Якобсон даже оглянулся.
— Не нужно так громко говорить, — попросил он.
— Мы можем подняться в ваш номер, — предложил Дронго. — У вас нет скэллера?
— У меня он в кармане, — кивнул Якобсон, — просто я боюсь, что нас могут услышать.
— Значит, я прав. Сенатор Боб Доул. Будущий кандидат в президенты США. Главная цель вашего Фонда. У вас работают просто потрясающие аналитики.
— Идемте, — поднялся Якобсон, — поговорим лучше в галерее. Я думаю, там будет удобнее.
Дронго, так и не притронувшийся к своему виски, вышел первым. Якобсон подписал счет за выпитое в баре и вышел следом. В арт-галерее он догнал Дронго.
— Вы действительно давно догадались обо всем? Или только сейчас?
— В Париже. Когда вы предложили мне уехать после первичных выборов в Нью-Гэмпшире, где сенатор Доул неожиданно проиграл выборы своему основному сопернику Пэту Бьюкенену. Тогда вы решили, что ваша игра провалилась, и даже посоветовали мне уехать. Но на следующий день, когда все встало на свои места и пришли известия о последующих победах Доула, вы изменили свое мнение. А заодно изменился и тон статей, рассказывающих о триумфе оперы Джорджа Осинского.
— Я должен был предусмотреть все, — сказал, заметно волнуясь, Якобсон. — Кажется, вы узнали слишком много.
— Ровно столько, чтобы оценить всю гигантскую аналитическую деятельность вашего Фонда. Я не знаю, на кого вы работаете, мистер Якобсон, но должен признать, что работаете здорово. Еще пять лет назад в Лос-Анджелесе прозябал в неизвестности композитор Джордж Осинский, влачивший нищенское существование и пытавшийся пробиться в Голливуд. Не удивляйтесь, я неплохо поработал с компьютером и знаю всю биографию Осинского.
Именно пять лет назад появились вы, мистер Якобсон. Как ангел-хранитель, протянувший руку помощи Осинскому. Именно с того дня, как вы стали менеджером композитора, начались его грандиозные успехи и всемирная популярность. Я пытался понять, чем вызван подобный альтруизм. Неужели ваш Фонд всерьез заинтересовался новаторской музыкой Осинского? Или эстетикой его произведений? Но, немного узнав вас, я понял, что ошибаюсь. Вы слишком рациональны, чтобы быть эстетом. И слишком большой прагматик, чтобы стать альтруистом. Значит, дело в другом.
Якобсон слушал молча, не перебивая.
— Тогда, в Париже, я провел параллельное исследование жизни Кэтрин Муленже. — При упоминании этого имени Якобсон заметно вздрогнул, но снова не произнес ни слова. — У нее удивительная судьба, напоминающая судьбу нашего маэстро. Пик ее популярности каждый раз приходился на начало президентских выборов во Франции, когда у ее близкого друга Жака Ширака появлялись хоть какие-то шансы пройти во второй тур и выиграть президентскую гонку. Сегодня мадам Муленже самый популярный прозаик Франции, а ее близкий друг — президент Франции.
— Ну и что? — не выдержал Якобсон. — Что в этом удивительного?
— Ничего. Просто я провел некоторые параллели. Пять лет назад стало ясно, что Джордж Буш, выигравший войну в Персидском заливе, просто обречен остаться президентом на второй срок. Так полагали многие. Но не ваш Фонд. Очевидно, вы сумели просчитать гораздо лучше многих американских аналитиков и смогли разглядеть будущее недовольство народа, которое обязательно должно было сказаться на выборах.
— Это невозможно просчитать, — нервно дернулся Якобсон, — это все из области предположений.
— Верно. Когда два равных соперника, исход предсказать заранее невозможно. Но когда появляется третий… Ах, как много было возможностей для маневра у вашего Фонда! На президентских выборах 1992 года впервые в двадцатом веке спор шел не между лидерами двух основных партий — республиканской и демократической, Джорджем Бушем и Биллом Клинтоном. Нет. На этот раз спор шел между тремя кандидатами. Вмешался миллионер Перо, который и предопределил исход голосования в пользу Клинтона. Он сумел оттянуть миллионы голосов консерваторов от Буша в свою пользу и этим обеспечил победу Билла Клинтона, который до этого не имел вообще ни единого шанса стать президентом США. Вы знаете, что через полгода в Америке провели интересный эксперимент? Избирателей Перо спрашивали, за кого из двух основных кандидатов они бы голосовали, если бы у них был выбор только между двумя. Ответ был ошеломляющий. Девяносто процентов избирателей отдали бы свои голоса… Джорджу Бушу. Клинтон просто не имел в этом случае никаких шансов.
Якобсон уже ничего не спрашивал, даже не перебивал. Только морщины на лбу, отчетливо проявлявшиеся с каждым словом Дронго, свидетельствовали о его сильном волнении. Но он сдерживал себя и больше не перебивал Дронго.
— Пять лет назад вы отчетливо уловили тенденцию. Клинтон обыгрывает Буша, а через четыре года его сменяет Доул. Именно тогда вы решили сделать имя неизвестному композитору, узнав, что его отец был знаком с Доулом, а сын родом из штата Канзас, который Боб Доул представляет в сенате США. Расчет был гениален. С таким известным человеком Доул просто не мог не подружиться. За пять лет вы блестяще раскрутили Осинского, нужно отдать вам должное. И сделали его личным другом будущего президента США. По-моему, во всем мире это называется «агентом влияния». Вы получили своего агента влияния и во Франции, сумев сделать рекламу довольно посредственной прозе Кэтрин Муленже. И, кажется, сумели подготовить еще одного кандидата. На этот раз для будущего президента США.
— У вас буйная фантазия, — выдавил Якобсон растерянно, — вам нужно писать фантастические романы.
— Я проверил через сеть Интернета. Ваш Фонд финансировался миллионами Перо. Очевидно, у вас с ним давняя связь. И в нужный момент он согласился на ваш вариант, решив принять участие в выборах. Но самое интересное, что вы сумели просчитать и нечто другое. То, чего я даже не мог предположить.
— Что еще? — хрипло спросил менеджер, уже не скрывая своего раздражения.
— Ваш Фонд в свое время имел тесные контакты с семьей отца Хиллари Клинтон. Или она тоже ваш агент влияния в Белом доме?
— Я удивляюсь только одному, — неожиданно сказал Якобсон, — почему вы все еще ходите в этом городе. С таким багажом знаний я бы поостерегся вообще выходить на улицу.

Глава 28

Его холодный ум требовал действий. После потери своего последнего сообщника Шварцман понял, что рассчитывать придется только на себя. Никому более доверять он просто не мог. Если бы он не знал о предстоящем участии в операции проклятого Дронго, он бы взялся за это опасное задание в одиночку. Ему нужна только снайперская винтовка, чтобы композитор Джордж Осинский замолчал навсегда. Но, узнав о том, что его телохранителем будет тот самый Дронго, который отправил его в тюрьму восемь лет назад, он понял, что придется набирать специальную команду.
Пола он нашел в Гарлеме, Антонио и его друга Доменика в Бразилии. Ему казалось, что все идет нормально. Уже в Париже они сумели наладить наблюдение за отелем «Ритц» и вычислить все поездки Осинского и его опасного телохранителя. Полу удалось даже взорвать автомобиль сопровождения, показав Дронго, с кем именно ему придется иметь дело. Но потом начались неприятности.
Сначала пропал Пол. Он сам вызвался убрать Дронго, войдя в его номер. Пройти в здание отеля Полу действительно удалось. Но он оттуда не вернулся. Наблюдавший за отелем Антонио видел, как незнакомцы уносили тяжелый чемодан, который Пол захватил с собой, чтобы запихнуть туда Дронго. Судя по тому, что Дронго остался жив, следовало предположить, что ему каким-то образом удалось запихнуть в этот чемодан самого Пола.
Шварцман знал, как умеет драться Пол. Знал его как лучшего бойца Гарлема. И не мог поверить, что тот каким-то образом уступил Дронго. Но Пол так больше нигде и не появился. А им пришлось сменить место жительства.
Казалось, в Брюсселе они предусмотрели все. Ястреб точно рассчитал, что охрана Осинского и его сопровождающие должны будут сдать оружие перед тем, как войдут в самолет. И напасть на группу следовало сразу после выхода из самолета, когда они будут ждать возвращения оружия в комнате VIP. Но Дронго снова спутал все планы. Он появился в аэропорту до прибытия самолета и каким-то образом сумел узнать Антонио. И хотя Шварцману удалось убить его напарника, тем не менее они потеряли в аэропорту Доменика. А это было уже совсем плохо.
Вчера вечером болтливая горничная рассказала ему о скандале, случившемся в «Пулитцере», когда к Осинскому пришла женщина. Шварцман сразу понял, как можно использовать этот инцидент. Отправил записку Осинскому, купил специальное платье для Антонио. Уходя, Антонио положил в свою сумочку, которую пришлось искать по всем магазинам Амстердама, чтобы она была достаточной длины, пистолет с уже надетым глушителем.
Ястреб верно рассудил, что у Антонио может не быть времени и пистолет должен быть готов к стрельбе. Сам он стоял на противоположной стороне канала, ожидая сигнала Антонио. Все было рассчитано с точностью до мелочей. После вчерашнего скандала охрана не должна была проверять сумочку женщины, идущей на свидание к маэстро.
Даже время Шварцман выбрал с таким расчетом, чтобы все были на обеде. Знал, где именно они обедают, и рассудил, что любвеобильный Осинский не захочет спуститься к обеду, когда у него будет дама. Ястреба несколько смущала только внезапно вспыхнувшая любовь маэстро к прекрасному полу именно в поездке. До этого Осинский представлялся ему вялым, анемичным человеком, не способным на подобное геройство.
Антонио должен был спокойно пристрелить композитора и выйти из отеля. Но это была только первая часть замысла. В наступившей суматохе все наверняка должны были забыть о самом Шварцмане. Наверняка будут вызваны полиция и врачи. Именно тогда должен был появиться сам Шварцман в полицейской форме и, воспользовавшись суматохой, пристрелить своего личного врага — Дронго.
План, казалось, был продуман во всех деталях. Полиция действительно приехала, но Антонио из отеля не вышел. А через некоторое время его вывели к полицейской машине с перевязанной правой рукой и, посадив в автомобиль, увезли в неизвестном направлении.
Шварцман так и остался стоять в полицейской форме, не решаясь идти в отель. Он понял, что проигрывает Дронго по очкам. Пока он охотился за главной фигурой, Дронго вывел из строя всех его помощников. Отныне приходилось рассчитывать только на себя. И на Роджера, который должен был сегодня появиться в Амстердаме.
Вечером, ровно в семь, Ястреб позвонил в американское посольство по известному ему телефону. Трубку взял сам Роджер.
— Я хотел бы с вами встретиться, — попросил Шварцман.
— Увидимся сегодня в известном вам месте, — сухо ответил Роджер, — через полчаса.
Через полчаса они оказались в итальянской пиццерии, где встреча должна была состояться в случае удачного исполнения Шварцманом заказа Роджера. Американец пришел в темном плаще и большой шляпе, словно решил вспомнить о гангстерах тридцатых годов. Шварцман был в кожаной куртке и кепке. Было довольно холодно, и он сразу попросил принести ему виски.
Роджер появился, как всегда, неизвестно откуда и сел за столик Шварцмана. Он был высокого роста, с резкими чертами лица, широкоплечий. Шварцману не нравились его глаза. Они были какого-то непонятного белесого цвета. Войдя в пиццерию, Роджер неприязненно уставился на бутылку виски.
— Кажется, вы спиваетесь, — неодобрительно сказал американец, — вместо того, чтобы сделать дело.
— Это не так просто, — огрызнулся Шварцман, — мне все время мешает Дронго. Этот проклятый специалист. Он убрал всех моих помощников…
— Успокойтесь, — недовольно перебил его Роджер, — ведь вы знали, с кем придется иметь дело. И поэтому мы разрешили вам набрать целую команду. Никто не виноват, что вы так бездарно готовите свои покушения.
— Я его убью, — сжал огромный кулак Шварцман.
— Вы обещали мне это еще в Париже, — напомнил Роджер. — Так просто нельзя работать.
— Я его все равно убью, — повторил Шварцман.
— Кажется, нам придется вам немного помочь, — задумчиво сказал Роджер, — этот тип действительно мешает всем. Завтра ночью у вас будет шанс убрать Дронго. Только постарайтесь не ошибиться.
— Мне нужно войти в отель?
— Нет. Завтра он решит прокатиться на катере. Вместо капитана за рулем будете вы. И, я думаю, у вас не будет особых проблем с этим Дронго.
— Он знает меня в лицо, — нерешительно сказал Шварцман.
— Он вас не увидит. Он сразу войдет в салон и сядет за столик. А вы будете в это время на корме. Их будет обслуживать официант. Совсем не обязательно, чтобы он вас видел.
— Вы сказали «их». Кого — их?
— Это неважно, — отмахнулся Роджер. — Завтра он сядет на этот катер, где вместо капитана будете стоять вы. Надеюсь, управлять катером вы умеете. Как только катер пройдет внешнее кольцо каналов, можете начать действовать. Быстро и четко. Спутник Дронго не будет вам мешать, это я вам обещаю.
— Но вы точно знаете, что он сядет на катер? — не сдавался подозрительный Шварцман.
Роджер усмехнулся.
— Когда я вытаскивал вас из тюрьмы, вы были менее разговорчивы, — напомнил Роджер. — Завтра у вас решающий день. Постарайтесь не промахнуться. Это будет ваш последний шанс убрать Дронго.
— Хорошо. — Шварцман задумчиво посмотрел на стоявшую перед ним бутылку. — А потом я спокойно уберу Осинского.
— Договорились, — кивнул Роджер, — увидимся здесь послезавтра. В это же время. А завтра в три часа дня будьте на привокзальной площади. В отеле «Виктория». Там вам передадут все необходимое для завтрашнего путешествия. Документы, костюм и даже парик, чтобы Дронго узнал вас не сразу. Если сделаете все четко, получите всю сумму сразу. Как мы и договаривались. Но только после убийства Осинского. А Дронго мы отдаем вам как небольшой подарок, чтобы вы наконец выполнили свое поручение и ликвидировали композитора.
— Не понимаю вас, — нахмурился Шварцман, — даже такой профессионал, как Дронго, не стоит для вас такого слизняка, как Осинский. Почему вы хотите его убрать?
— До свидания, — поднялся Роджер, проигнорировав его вопрос. — Надеюсь, завтра вы будете более точны. И запомните — вы ни при каких обстоятельствах не должны убивать спутника Дронго. Это наш человек. Вы меня хорошо поняли?
— А если я случайно нажму на курок? — ухмыльнулся Ястреб.
Роджер нахмурился.
— По-моему, в бразильской тюрьме вам не очень понравилось. Сделайте все так, как я вам говорил. Чтобы туда больше не попадать.
С этими словами он вышел из пиццерии. Шварцман, посмотрев ему вслед, едва не швырнул бутылку. Потом схватил ее, чтобы налить еще немного. Но, подумав, усилием воли заставил себя подняться. Завтра ему нужна ясная голова, и самое худшее, что он может сделать, — это сегодня напиться. Если все пройдет нормально, завтра он наконец отдохнет. Шварцман с сожалением посмотрел на оставшуюся бутылку и, бросив на стол разноцветную голландскую купюру достоинством в пятьдесят гульденов, вышел из пиццерии. Завтра ему предстоял важный день. Он наконец доберется до своего обидчика.

Глава 29

Якобсон смотрел на Дронго с очевидной неприязнью. На лбу выступили капельки пота. Он явно не ожидал, что этот неприятный тип сумеет так тщательно и глубоко разобраться в ситуации всего за несколько дней.
— Вы мне угрожаете? — спокойно спросил Дронго. — По-моему, это глупо, мистер Якобсон. То, что узнал я, может узнать и любая аналитическая служба любой разведки мира. А насчет Доула вам нечего скрывать. Они ведь большие друзья с Осинским. Об этом постоянно пишут все газеты. Вернее, вы сделали их большими друзьями.
Якобсон обернулся, словно проверяя, нет ли кого-нибудь в арт-галерее. Потом посмотрел на Дронго и тихо продолжил:
— Давайте где-нибудь сядем. Я, кажется, устал.
— Вы хотите снова вернуться в бар?
— Конечно, нет. Идемте к вам в номер. Там мы сможем спокойно поговорить.
Они вышли к лифту. Дронго немного удивился, что в холле не было Моше. Может, он решил, что сегодня ночью уже ничего не произойдет.
Поднялись в номер Дронго. Вошедший первым Якобсон сел на стул, подвинув его ближе к столу и развернув в сторону Дронго. Тот, в свою очередь, сел в кресло.
— Вы действительно не боитесь рассказывать мне подобные вещи? — спросил Якобсон. — А если мы решим, что вы много знаете?
— Во-первых, вы достаточно прагматичны, чтобы так поступить. А во-вторых, я не только играл в компьютерные игры, но и записывал некоторую информацию. Она может всплыть ровно через три месяца и пройти по линии Интернет. Вы представляете, что в таком случае ждет ваш Фонд?
— Вы хотите нас шантажировать?
— Я хочу, чтобы вы просто осознали некоторые моменты. И не нужно увеличивать число моих врагов. У меня их и так более чем достаточно.
— Вы хотите уехать?
— Конечно, нет. И не только потому, что это подлость — бросить глупого Рэнди в объятия Ястреба. Дело в том, что Шварцман все равно не успокоится, пока не встретится лично со мной. Пока не убьет меня. Это вы рассчитали правильно. Поэтому я остаюсь. В конце концов, условия нашего соглашения были следующими — либо я устраняю угрозу Осинскому, либо его убивают, и я проигрываю. Пока не случился ни один из вариантов. Значит, я должен оставаться здесь. Но вы упрямо не хотите мне помочь.
— Каким образом? — спросил Якобсон. — Чем я могу вам помочь?
— Почему Ястреб получил задание убрать Осинского, я уже понял. Ваш Фонд готовит своего агента влияния на будущего президента США, осторожно пытаясь пробиться в его ближайшее окружение. Но кто в таком случае нанял Шварцмана? Кто помог ему бежать из тюрьмы и поставил такую необычную задачу, чтобы работать против вас? Мне интересно ваше мнение.
— По-моему, вы могли бы догадаться, — выдохнул Якобсон, — это наверняка израильская разведка МОССАД. Они повсюду суют свой нос.
— Вы ведь еврей, Якобсон. Разве можно так говорить о разведке своего этнического государства? По-моему, вы несколько погорячились.
Якобсон, поняв, что действительно допустил промах, отвернулся. Потом раздраженно спросил:
— Что вы еще хотите знать?
— Для начала ваше настоящее имя. Вы носите на груди христианский крестик и ходите в католические храмы. Вдобавок сегодня вы готовы обвинить МОССАД в противодействии вашему Фонду. Это как-то не вяжется с вашей фамилией, мистер неизвестный. Я ведь давно догадался, что Якобсон — всего лишь псевдоним.
— Откуда вы знаете про мой крест? — мрачно спросил Якобсон. — Или это вы тоже подсмотрели в своих компьютерах?
— Какая разница! Тем не менее я повторяю свой вопрос. Почему вы считаете, что это МОССАД? Или, вернее, даже не так. Почему вы считаете, что МОССАД будет заинтересован в этом необычном деле?
— Они и были заинтересованы, — скривил лицо Якобсон, — подсунули в наш Фонд своего агента. Своего осведомителя, который сообщал им о наших передвижениях.
— Вы знаете имя этого агента?
— Конечно. Сейчас уже можно сказать. Это был покойный Мартин.
— Поэтому вы отправили его со мной, решив подставить под пули?
Якобсон снова отвернулся.
— Я не думал, что так получится, — проворчал он, — никто не мог предположить, что они откроют стрельбу в аэропорту.
— Тем не менее вы с удовольствием от него избавились.
— Да, конечно. А почему я должен был терпеть у себя их агента?
— Значит, вы полагаете, что это сотрудники МОССАД помогли бежать Шварцману и нацелили его на выполнение задания по устранению Осинского?
— Мне так кажется. Во всяком случае, они очень заинтересованы в исходе этих выборов. Как и обычно, они всегда уделяют огромное внимание выборам в США. Сейчас, после того как распался СССР, это единственная суперстрана в мире. И президент этой страны должен интересовать такую службу, как МОССАД. Можно подумать, вы новичок в разведке. Во всех крупных спецслужбах мира есть свои аналитические службы, занимающиеся проблемами первых лиц крупных государств или государств, находящихся в состоянии конфронтации. Отдельно изучаются состояние здоровья лидеров, их привычки, пристрастия, семейное положение. И, самое важное, адекватность реагирования в различных ситуациях. Я не сомневаюсь, что у русских, в СВР, тоже есть своя служба подобных аналитиков. Есть она наверняка и в ЦРУ. Она есть даже в МИТ — разведке Турции, что уж тут говорить про МОССАД.
— Но почему именно МОССАД? — настаивал Дронго. Он не хотел говорить Якобсону, насколько тот прав и не прав одновременно. МОССАД более чем интересовался этим вопросом, заранее узнав о подключении к этой операции. Но сотрудники МОССАДа не нанимали Шварцмана и не устраивали ему побега. Это Дронго знал точно. Иначе Моше не стал бы его охранять. Хотя МОССАД мог и разыграть тонкую партию, освободив, с одной стороны, Шварцмана с поручением убить Осинского. А с другой — предложить Дронго охранять Осинского, чтобы в процессе их противостояния более детально ознакомиться с работой Фонда. Эта гипотеза имела право на существование, если бы не один фактор — убитый Мартин. Он был осведомителем МОССАДа, а они не стали бы подставлять своего агента, с таким трудом внедренного в Фонд, под пули нанятых ими людей.
— Почему МОССАД? — вскочил на ноги Якобсон. — Почему они? Только они могли решиться на такую операцию. Только они могут устраивать пакости во всем мире, опираясь на свою мощную диаспору. Вы мне еще рассказывали о Клинтоне, о семье Хиллари. Как будто вы не знаете, кто финансировал всю кампанию этого выскочки. Банк «Голдман-Сакс».
— Послушайте, Якобсон, это просто неприлично. Нельзя быть антисемитом человеку с такой фамилией.
— Это не моя фамилия, — окончательно разозлился Якобсон, — впрочем, вы уже давно обо всем догадались. Просто менеджеру такого композитора, как Осинский, обязательно нужно иметь еврейскую фамилию. Для шоу-бизнеса это имеет большое значение. И для международных банков тоже.
— Судя по вашим словам, вы не очень любите евреев. И МОССАД тоже.
— Я их ненавижу, — дернулся Якобсон, — они повсюду захватили власть, устраивают заговоры, держат под своим контролем весь мир. Почему я должен их любить? Потому что они поддерживают этого никчемного Клинтона, который в любом случае является их ставленником? Почему я должен любить евреев, которые владеют всеми капиталами?
— Не люблю националистов, — поморщился Дронго. — Я не думал, что вы такой примитивный тип. Вы казались мне умнее. Вы верите в теорию организованного зла. Всемирного заговора сионистов. В таком случае что такое ваш Фонд? Вы ведь тоже интернациональное всемирное объединение. И, кстати, насчет Клинтона я не совсем понял. Вы ведь его тоже не любите. Тогда почему на прошлых выборах делали все, чтобы победил он, а не Джордж Буш? Вы можете мне объяснить?
— Не могу, — зло отрезал Якобсон.
— На прошлых выборах вы решили поддержать кандидатуру Клинтона. Очевидно, Буш чем-то не устраивал ваш Фонд. Вернее, не Фонд, а тех, кто вас финансирует. Буш не устраивал вас даже больше Клинтона, которого поддерживал Израиль. И сейчас вы готовы бороться уже против Клинтона, поддерживая Доула.
— Они не допустят республиканцев к власти, — поморщился Якобсон, — и не только Доула, но и его основного соперника Пэта Бьюкенена. Вы знаете, что он заявил во время «праймериз»? Пэт сказал, что «конгресс США оккупирован Израилем».
— Это доказывает только, что больные люди встречаются и среди кандидатов в президенты США, — холодно парировал Дронго.
— Это доказывает, что он прав, — возразил Якобсон.
— Вы не назвали мне свое имя, чтобы я мог к вам обращаться. Можете придумать себе какое-нибудь имя? Мне как-то неудобно после ваших слов обращаться к вам со словами «мистер Якобсон». Представляю, как сильно вас злит собственное имя.
— Для вас я по-прежнему Якобсон. Можете называть меня так и дальше.
— В таком случае ситуация предельно обострилась, — задумчиво сказал Дронго. — Вы откровенно ненавидите МОССАД. Готовы сделать все, чтобы не прошел их ставленник Билл Клинтон. Заранее готовите своего агента влияния для будущего президента США. И в то же время на предыдущих выборах сделали все, чтобы представлявший республиканцев Джордж Буш проиграл на выборах. Интересная ситуация, правда?
Собеседник с интересом смотрел на Дронго. Он уже полностью пришел в себя и внимательно следил за его рассуждениями.
— Я, кажется, знаю людей, которые ненавидят Буша даже больше, чем МОССАД, Израиль и весь остальной мир. Однажды в Багдаде, в отеле «Аль-Рашид», я видел изображение президента США Джорджа Буша. Чтобы войти в отель, нужно было пройти по лицу бывшего президента США, изображенному на мозаичном полу. И только тогда автоматические двери открывались, впуская гостя в здание отеля.
На прошлых выборах вы убрали огромную часть консервативных избирателей — потенциальных сторонников Буша, заставив их голосовать за Перо. А тот, в свою очередь, тесно связан с военно-промышленным комплексом. И с арабскими странами. Ведь это ему удалось вытащить своих сотрудников из иранской тюрьмы, тогда как правительству США не удалось освободить своих заложников, даже задействовав весь потенциал самой мощной в мире армии. Тогда все считали, что он настоящий герой. А может, ему просто удалось договориться?
Якобсон не перебивал. Он внимательно слушал.
— Я, кажется, начинаю все понимать, — сказал Дронго. — Победителя арабской войны Джорджа Буша слишком ненавидели во многих арабских странах. Теперь я понимаю, откуда у вас столько денег. И столько возможностей. Вас финансируют арабские страны. Вот почему вы так патологически ненавидите евреев и тем не менее на прошлых выборах поддержали Клинтона, чтобы отомстить Бушу. Я правильно все рассчитал?
— Поэтому МОССАД и нанял Шварцмана, помогая ему бежать из тюрьмы, — с вызовом закончил Якобсон.
— Кажется, я могу вас огорчить, мистер представитель Фонда. На этот раз вы ошиблись. Если вы скажете мне, кто именно финансирует ваш Фонд, я назову вам организацию, которая помогла бежать Шварцману из тюрьмы.
Якобсон вскочил на ноги. Стул опрокинулся.
— Вы блефуете, — сказал он, заметно волнуясь.
— Нет. Я точно знаю, кто именно помог Шварцману. Успокойтесь и сядьте. Вы так и не сказали мне ничего.
— Этого я вам не могу сказать. Я просто не знаю всех подробностей. Я занимаюсь только Джорджем Осинским.
— Правильно. Чтобы через него влиять на будущего президента США. Тем не менее я повторяю свой вопрос. Не нужно даже называть мне страну или организацию. Просто скажите, что моя догадка насчет Буша верна. Я жду вашего ответа. Только кивните головой, да или нет.
Якобсон молчал. Он, видимо, что-то обдумывал. Потом, приняв решение, просто молча кивнул головой.
— Ему помогли бежать из бразильской тюрьмы сотрудники ЦРУ, — спокойно сказал Дронго.
Его собеседник не шевельнулся. Он словно ждал именно этих слов.
Якобсон закрыл глаза. Помолчал несколько секунд, а затем с чудовищной ненавистью выдавил:
— Будь они прокляты, эти безбожные американцы! Я так и думал.

Глава 30

На следующий день должен был состояться прием. Напуганный Рэнди весь день никуда не выходил, не доставляя никаких хлопот своим телохранителям. Он даже не хотел ехать на прием, пока рассерженный Якобсон не приказал ему одеваться. На прием они отправились вчетвером.
До обеда Дронго успел заехать в полицию, где уже допросили раненого Антонио. Как и ожидалось, он ничего нового не сказал. Просто рассказал, что их было четверо. Назвал имена остальных, сообщил про убитого Доменика. О другом помощнике Шварцмана, посланном в отель «Ритц», он ничего не знал. Ястреб приказал ему ждать Пола у выхода с Вандомской площади, а тот так и не появился. Голландская полиция, не знавшая, что случилось с Полом, подозревала, что он все еще работает с Ястребом, и усиленно искала обоих мужчин по приметам, указанным Антонио.
Разочарованный Дронго вернулся в отель в пятом часу дня. В шесть часов привезли смокинг, в котором он должен был появиться на приеме. Через полчаса он спустился вниз, чтобы ехать со всеми на прием. Якобсон держался невозмутимо, но все время бросал подозрительные взгляды на Дронго, словно пытаясь узнать, о чем именно тот думает. После вчерашнего разговора Якобсон неуловимо изменился. Он стал еще мрачнее и молчаливее, но одновременно и раздражительнее, даже накричал на Рэнди, чего раньше никогда не случалось.
Весь день Дронго не видел Моше, и это его несколько удивило. Или МОССАД решил, что угроза со стороны Ястреба уже не столь существенна, или опять произошло что-то непонятное. Он не стал гадать по этому поводу, собираясь вечером проверить свои подозрения. Весь день Барбара смотрела на него как-то особенно, словно пытаясь сказать нечто важное. Но даже когда они остались вдвоем в машине, она не сказала ни слова. Прием оказался, как обычно, торжественным и скучным. Рэнди Александер был в центре внимания, все старались польстить «маэстро Осинскому», восторженно говоря о его концерте. Якобсон был мрачен. Барбара, напротив, была как-то неестественно возбуждена, громко смеялась. Дронго не нравилось ее сегодняшнее состояние, она была явно не в форме, хотя и пыталась быть веселой. Но это получалось нарочито вульгарно и грубо, словно она пыталась скрыть под веселым настроением нечто очень важное.
Дронго, молча наблюдавший за всеми, почувствовал на своем плече чью-то руку. Он повернул голову. Это был Рамеш Асанти.
— Не ожидали? — усмехнулся Асанти.
— Честно говоря, нет. Мне казалось, что мистер Якобсон успешно представляет ваш Фонд. Иногда даже более успешно, чем это нужно.
Асанти холодно усмехнулся.
— Вы с ним поругались?
— Конечно, нет. А почему вы спрашиваете?
— Иногда он бывает слишком экспансивен.
Дронго удивленно оглянулся на Якобсона. Тот пока не обращал на них внимания, занятый разговором с японским послом.
— Я этого не замечал, — честно признался он.
— Вы неплохо работаете, — сухо сказал Асанти, — сумели уже трижды отличиться.
— Спасибо, — улыбнулся Дронго. Смысл сказанного дошел до него. Улыбка исчезла с лица. — Трижды? Вы сказали — трижды? По-моему, вы спутали — дважды.
— Ничего я не перепутал, — хладнокровно сказал Асанти, — трижды. В Париже, Брюсселе и Амстердаме.
И с этими словами отошел к английскому послу, уже спешившему к ним поздороваться с Асанти. Дронго замер на месте. О нападении на него в отеле «Ритц» не знал никто, кроме Моше, который спас ему жизнь, и представителей израильских спецслужб. Теперь знал и Асанти. Зачем он ему это сказал? Чтобы подчеркнуть свое знание? Но для чего? Чтобы показать, что он знает о связи Дронго с МОССАДом? Кажется, так. Но в таком случае почему он ничего не сказал Якобсону? И почему Дронго до сих пор жив?
Он следил глазами за Асанти. Тот невозмутимо беседовал с английским послом. Через несколько минут к ним подошел Якобсон. Они стали о чем-то говорить, часто посматривая в сторону Дронго. Он спокойно наблюдал за ними. Кажется, сегодня он получит очень серьезную проблему. Откуда Асанти знает о происшедшем в «Ритце»? Кроме Моше, об этом знали руководитель ШАБАКа и высокопоставленный сотрудник МОССАДа. Или один из них тоже работает на этот чертов Фонд? Кажется, он несколько ошибся. Если бы это были только арабы, они не смогли бы так быстро узнать о случившемся в «Ритце». И куда все-таки подевался Моше?
Представить себе состояние Якобсона, который был неистовым антисемитом, было трудно. Если он узнает, что Дронго имел контакты с представителями МОССАДа, последствия предсказать трудно. Он может забыть обо всем на свете.
Якобсон, закончив разговор с Асанти, кивнул собеседнику, словно соглашаясь с ним, и пошел прямо к Дронго. Ближе, еще ближе…
— Вы уже знакомы с мистером Асанти, — зловеще улыбаясь, сказал Якобсон, — он предлагает несколько изменить нашу будущую программу. Завтра во Франкфурт приедет настоящий Осинский, и мы отправим Рэнди обратно в Аргентину.
— Почему?
— Во Франкфурте на концерте будет присутствовать американский посол в Бонне. А он раньше встречался с Осинским на его концертах в Нью-Йорке и может понять, что Рэнди совсем не тот, за кого мы его выдаем.
— Но мы пока еще не нашли Ястреба.
— Это уже ваша проблема, мистер Саундерс, — напомнил Якобсон и отошел. Дронго перевел дыхание. Асанти ему ничего не сказал. Пока ничего не сказал. Он повернулся и прошел к Барбаре. Она стояла с бокалом шампанского, в чудесном светло-коричневом платье с оголенными плечами. Кажется, ее запас платьев был рассчитан на всемирное турне, подумал Дронго. Она вопросительно посмотрела на него, когда он подошел.
— Вы знаете того человека? — Дронго показал на Асанти.
Она пригляделась и пожала плечами.
— Никогда его не видела. А кто это такой?
— Один из руководителей Фонда. Я думал, вы его знаете.
— Нет. А почему я должна их знать? Я работаю с Осинским, а не с этим Фондом.
— Да, конечно. Но я думал, что вы, может быть, раньше где-то его видели.
— Никогда не видела, — улыбнулась Барбара. И снова в ее улыбке было нечто жуткое и жалкое одновременно.
— Понятно, — разочарованно произнес он и хотел отойти. Вдруг Барбара дотронулась до его руки.
— Сегодня наш последний вечер в Амстердаме, — сказала она грустно.
— У нас еще впереди два дня во Франкфурте, — сообщил он, — вернее, два вечера.
— Я не о том. У нас рядом с отелем стоят катера. Может, мы сегодня поужинаем вместе? — В голосе Барбары была какая-то нерешительность, и это меньше всего понравилось Дронго. Она словно просила, сомневаясь в обоснованности подобной просьбы. Это была не та сильная и уверенная в себе Барбара, которую он знал…
— Хорошо, — согласился он, — конечно, поужинаем вместе. Я должен был вас пригласить. Простите, Барбара. Я позвоню и закажу катер.
— Не нужно, — возразила она, — я уже заказала. И ужин тоже.
— В таком случае это вы меня приглашаете, а не я, — пошутил Дронго. Он отошел от нее с каким-то неприятным осадком, оставшимся от этого разговора. Ему не нравились глаза женщины. Они были грустными и жалкими одновременно. Или подлец Рэнди снова оскорбил ее? А может, Якобсон сказал ей что-нибудь неприятное?
Прием закончился за полночь, и кавалькады машин тронулись в обратный путь. Всю дорогу Барбара молчала. Лишь когда автомобили, подъезжая к отелю, сворачивали за мост, чтобы, повернув еще раз налево, проехать по узкой мощеной улице, отделявшей канал от здания отеля, она сказала:
— Встретимся через сорок минут.
Автомобили осторожно двигались вперед. Здесь с трудом проезжала даже одна машина. Велосипедисты ездили уже по пешеходной, не менее узкой дорожке. У входа в «Пулитцер» их машина остановилась, и Дронго любезно помог Барбаре выйти. Когда он дотронулся до ее руки, она вздрогнула, но он сделал вид, что не обратил на это внимания.
Приняв традиционный душ и переодевшись в свой темный костюм, он привычно укрепил под мышкой пистолет. Итальянский пистолет, выданный ему Якобсоном, несколько раздражал Дронго, привыкшего к американским образцам. Но прежний, американский, из которого он застрелил Доминика, у него отобрали. И теперь приходилось мириться с этим. Впрочем, был он небольшой, легкий, и Дронго не стал возражать.
Посмотрев на часы, он причесал редеющие волосы. К его большому огорчению, процесс облысения не остановился и после тридцати пяти, продолжаясь с нарастающей скоростью. Впереди уже нечего было зачесывать. Вообще его прическа становилась все больше похожа на прическу Жака Ширака, пытавшегося из своей лысины сделать нечто пристойное.
Затянув галстук, он посмотрел в зеркало и вышел из номера. В зеркало он смотреть не любил, даже когда брился, предпочитая делать это на ощупь. Лишь галстуки были его давней и единственной страстью. Он предпочитал только «монсеньор Кристиан Диор», покупая их повсюду, где только можно. После распада СССР никто уже не контролировал его поездки, и он имел возможность привозить себе в качестве сувениров редкие образцы. В последнее время он купил несколько галстуков от Валентино и даже позволил вольность в Париже, приобретя на авеню Георга Пятого, в магазине «Кензо», фирменный галстук с вызывающе желтыми цветами, вышитыми на синем фоне. Но это было исключением из правил. Он оставался верен своему пристрастию, используя всегда только «Фаренгейт» в качестве парфюмерии, галстуки «монсеньор Кристиан Диор», туфли «Балли», которые были так удобны. Только в костюмах он допускал некоторое разнообразие, предпочитая различные итальянские и французские фирмы, но в основном классического стиля, покупая их в салонах «Нина Риччи» и «Валентино».
Его гонорар с учетом уже отработанных дней составлял не одну тысячу долларов. Но он был равнодушен к деньгам, даже не зная точно, сколько именно имеется на его кредитной карточке. Они позволяли ему путешествовать и ни в чем не нуждаться, покупать любимые книги и видеть красивые места. Большего он не хотел.
Он не стал надевать пальто, зная, что катер обычно стоит почти у самых дверей отеля, до него не более пяти-шести метров. Спустившись вниз, он снова посмотрел на часы. Барбара опаздывала. Моше по-прежнему не было видно. Или Асанти уже сумел убрать его? Тогда почему ему позволяют спокойно передвигаться? В этой непонятной игре у каждой стороны были свои козыри.
Наконец раскрылись створки лифта, и Барбара появилась в том же платье, в каком была на приеме. Это его сильно удивило. Обычно она уделяла очень большое внимание своим нарядам. Неужели не успела переодеться? Женщина куталась в большую шерстяную шаль от Версаче, словно ей было холодно уже сейчас.
— Пойдемте. — Дронго протянул ей руку.
Она подала ему свою холодную руку. Они перешли узкую дорожку, и он помог женщине спуститься на катер. На корме, в отдалении, спиной к ним стоял капитан судна, составлявший весь экипаж в единственном числе. У каюты их встретил молодой официант с четко выраженными восточными чертами лица, которого Дронго уже видел несколько раз раньше в ресторане отеля. Кивнув официанту, они вошли в каюту. Официант что-то прокричал капитану, и тот, осторожно заведя мотор, плавно отчалил.
В каюте могло поместиться пять-шесть человек. Здесь уже был накрыт стол. Официант почтительно ждал, когда они сядут, чтобы обслуживать их. В случае необходимости, чтобы не мешать влюбленным, если те решили остаться вдвоем, он мог укрыться на корме, рядом с капитаном.
— Здесь довольно красиво, — одобрительно сказал Дронго.
— Да, — согласилась женщина, зябко поеживаясь.
— Вам холодно? — спросил Дронго. — Может, я дам вам свой пиджак?
— Нет, ничего.
Официант наклонил голову.
— Что вы будете пить?
— У вас есть красное вино? — спросил Дронго.
— Конечно, — улыбнулся парень, — у нас есть все. Мы имеем очень хороший бар. — Он неплохо говорил по-английски.
Барбара по-прежнему куталась в шаль. Она словно уже пожалела об этой поездке. Официант принес бутылку итальянского вина, оказавшегося действительно превосходным. Но Барбара не стала пить, лишь пригубила. Дронго делал вид, что ничего не происходит, разговаривая с официантом, улыбаясь женщине. Однако он видел, что она явно нервничает.
Официант принес шейки лангустов, зажаренные таким образом, чтобы панцирь легко открывался, а вместо гарнира подавались креветки в чесночном соусе. Здесь было царство рыбной кухни. Дронго не очень любил рыбную кухню и поэтому был довольно равнодушен к еде. Однако и он не мог не отдать должное мастерству поваров ресторана «Пулитцер».
Барбара по-прежнему куталась в свою шаль. Дронго все-таки снял пиджак и набросил его на плечи женщины. Перед этим он отстегнул кобуру с оружием, положив ее между собой и спутницей. Она ничего не сказала, только посмотрела на него непонятным взглядом. Сегодня Барбара была явно не в духе.
Официант, улыбаясь, предложил им следующее блюдо.
— Нет, — возразил Дронго, — больше ничего не нужно.
Они плыли уже более двадцати минут. Официант, наклонив голову, снова разлил итальянское вино в высокие фирменные бокалы и почти моментально вышел из каюты. С его точки зрения, гости просто не умели есть, а к подобной рыбе вообще нужно было просить белое немецкое вино. Но указывать он не смел.
Дронго посмотрел на сидевшую перед ним женщину.
— Вы плохо себя чувствуете?
— Нет, — быстро сказала она, — с чего вы взяли?
— Вы все время молчите, как будто эта прогулка не доставляет вам особого удовольствия.
— Да, — сказала Барбара, — просто я очень устала. Вы меня извините, я сегодня немного не в форме.
— Ничего. Мы вернемся в отель, и я провожу вас до номера.
— Послушайте, мистер Саундерс, мы знакомы столько времени, а вы мне даже не назвали своего настоящего имени, — вдруг сказала Барбара. — Или Саундерс — ваше настоящее имя?
— Нет, конечно, — засмеялся Дронго, — мы ведь об этом уже говорили. У меня совсем другое имя.
— Зачем вам все это нужно? — снова спросила Барбара. — Все эти заговоры, разведки, фонды. Почему вы не можете жить, как все нормальные люди?
— Наверно, не получается. Я слишком увлекающийся человек. Вы знаете, Барбара, я ведь по гороскопу Овен. А родившиеся под этим знаком бывают обычно плохими домоседами и нетерпеливыми людьми. Скучная жизнь не для меня.
— Вам нравится рисковать жизнью?
— Нет, конечно. Мне просто нравятся эти игры. Своего рода зарядка для ума. Одни играют в казино, чтобы получить острые ощущения, другие увлекаются наркотиками, чтобы забыться. Очевидно, я таким способом пытаюсь тоже получить своеобразное удовольствие. Это для меня своего рода наркотик, к которому я привык. Вот уже много лет я вращаюсь в этом кругу. У меня просто нет другой профессии.
— Значит, вам нравится то, что вы делаете?
— Нравится — неправильное слово. Мне интересна сама жизнь во всех ее проявлениях. Очевидно, во мне заложено сильное стремление к самоутверждению. К наиболее полной самореализации. Считайте, что я так просто самореализуюсь. Делаю то, что умею делать.
— У вас даже есть оправдание такой жизни.
— Она меня устраивает.
Он заметил, как мимо каюты проходит капитан. Интересно, почему он поднял воротник своей куртки? Ему тоже холодно?
— Вы странный человек, — холодно сказала Барбара, — наверное, вы получаете удовольствие от всех этих встреч. У вас много денег, много женщин и масса приключений.
— Нет, — возразил Дронго, — в моей жизни было очень мало женщин. А деньги меня вообще не волнуют. Что касается приключений, то они бывают иногда очень опасны.
Капитан прошел к дверям.
— И вы в своей жизни ни о чем не жалеете? — настаивала Барбара, глядя ему в глаза.
— Иногда жалею, — сказал он, выдерживая ее взгляд, — например, в Брюсселе три дня назад я должен был попрощаться с вами перед отъездом. Или не разрешить вам оставаться в одном номере с Рэнди. Это печальные моменты, о которых я жалею.
Она закусила губу.
— Он к вам приставал, — понял Дронго.
— А как вы думаете?
— Вот сукин сын! — разозлился Дронго. — Я переломаю ему все конечности. Я его предупреждал.
Капитан стоял прямо перед входом в каюту. Наверно, он хочет их поприветствовать. Рассказать о своих любимых каналах, на которых проходит вся его жизнь. Многие голландцы традиционно хорошо говорили на английском.
— Уже поздно, — сказала она.
— Что значит поздно?
— За дверью его апартаментов стояли охранники из частной фирмы, — пояснила Барбара, — а я ночью спала в кабинете, на диване. Он и пришел ко мне. Кричать я не могла, услышали бы охранники.
— Нет! — понял наконец, в чем дело, Дронго. — Он вас изнасиловал?
— Если бы, — усмехнулась Барбара. — Обслюнявил меня всю, изгадил мою одежду и убрался восвояси. Кажется, я сопротивлялась довольно успешно.
Он положил свою руку на ее. На этот раз она не вздрогнула.
— Простите, — сказал Дронго, — я не думал, что он решится на такое.
Капитан шагнул в каюту. Он открыл дверь как раз в тот момент, когда Дронго положил свою руку на руку Барбары. Она сидела справа от него, и он накрыл ее руку своей правой рукой. Дронго посмотрел на вошедшего и замер. Капитан снял фуражку вместе с париком.
Перед ним стоял Альфред Шварцман. В руках у него был пистолет.
— Добрый вечер, — весело сказал Шварцман, — кажется, мы уже однажды встречались.
Дронго молчал. Он по-прежнему держал руку Барбары.
— Держите руки на столе, чтобы я не спустил курок раньше времени, — торжествующе сказал Шварцман.
Дронго по-прежнему хранил молчание.
— Я много лет мечтал о такой встрече, Дронго, — улыбнулся Шварцман, — тогда, в Бразилии, ты меня переиграл. Сегодня я переиграл тебя. Только ты никому больше не расскажешь об этом. Сейчас ты умрешь. Но не просто так. Сначала я отстрелю тебе все конечности, а затем брошу в канал, подыхать там. Чтобы ты почувствовал, как я мучился в бразильской тюрьме, чтобы ты знал, какое это удовольствие.
Дронго повернул голову к Барбаре. Он помнил, что именно она заказала этот вечерний ужин и прогулку на катере. Кажется, это волновало его более всего остального.
— Ты знала об этом. — Он по-прежнему говорил на английском, в котором не было слова «ты». Но на этот раз он спросил таким тоном, что обращение «you „прозвучало как «ты“. И она это поняла.
Повернув голову, она прошептала:
— Ты ничего не понимаешь.
— И уже никогда не поймет, — торжествующе сказал Шварцман, поднимая пистолет. — Сядьте от него подальше, миссис, пока я прострелю ему обе руки. Я боюсь испачкать вас его кровью. А оставлять его так очень опасно. Он слишком грозное животное.
Она посмотрела на Дронго и чуть отодвинулась от него, высвобождая свою руку. Дальше, еще дальше.
— Вот теперь ты будешь кричать, — усмехнулся Шварцман. — Теперь ты будешь умолять меня пощадить тебя. А я буду смеяться над тобой, собака. Встань.
Дронго, не меняясь в лице, встал, лишь бросив взгляд на Барбару. Только короткий взгляд, но, видимо, что-то в нем было, если она снова закусила губу. На этот раз так сильно, что едва не брызнула кровь.
Шварцман поманил пистолетом.
— Иди сюда.
Дронго посмотрел по сторонам. Каюта была слишком маленькой и тесной. И ничего подходящего под рукой не было, чтобы попытаться выбить оружие из рук Шварцмана.
Ястреб прицелился ему в руку. И в этот момент прозвучал выстрел. Дронго обернулся. Барбара, достав его пистолет, выстрелила прямо в живот Шварцману. Тот пошатнулся, удивленно глядя на нее.
— Сука, — сказал он, хватаясь за живот.
И тогда она выстрелила еще два раза. Отброшенный к дверям, Ястреб сполз на пол, выплевывая кровавую пену.
— Дурак, — успел произнести перед смертью Шварцман, очевидно, негодуя на себя за то, что не выстрелил первым в женщину.
Дронго, обернувшись, молча смотрел на Барбару, сидевшую за столом с дымящимся пистолетом в руках. По корме пробежал испуганный официант. Открыв дверь каюты, он замер, глядя на лежавшего в крови Альфреда Шварцмана.
Какая странная судьба, отстраненно подумал Дронго, самого известного убийцу в конце концов убила молодая женщина. Это для него, наверное, было самым неожиданным.
Барбара отбросила пистолет. Она не плакала, не суетилась. Просто смотрела на Дронго. Испуганный официант побежал на корму, чтобы повернуть катер к берегу и вызвать полицию. И только тогда Барбара призналась:
— Я работала на ЦРУ. Была их осведомителем при Якобсоне.
— Да, — кивнул Дронго, — это я уже понял.
На полу между ними лежал с развороченными внутренностями бывший профессиональный убийца Альфред Шварцман. Ястреб кончил свою охоту. Больше он никогда не поднимется в воздух.

Глава 31

Они пристали к берегу, и вскоре рядом с катером показались полицейские машины. Их было сразу четыре — еще бы, ведь на каналах давно не случалось подобного! Но когда детективы узнали, что это Альфред Шварцман, тот самый Ястреб, о котором были предупреждены все полицейские Бенилюкса, положение кардинально изменилось. Приехало еще несколько машин полиции. Прибыли эксперты, врачи, криминалисты. Приехал даже заместитель министра внутренних дел.
Пистолет, из которого стреляла Барбара, забрали, уложив его в специальный пакет. Следователи по горячим следам допрашивали всех троих, бывших на судне во время происшествия. Сделали срочные запросы в Интерпол с просьбой выслать отпечатки пальцев Шварцмана. Передали запрос даже в Бразилию. Никто не мог поверить, что наводивший ужас на полицию стольких государств, имевший на своем счету столько убийств профессионал Альфред Шварцман погиб от руки молодой женщины.
В четыре часа утра в полицейское управление приехали узнавшие обо всем журналисты, и начался самый настоящий кавардак, какой бывает в таких случаях. Все кричали одновременно, добиваясь каждый своего. А про Дронго и Барбару просто забыли.
Они сидели в комнате следователя, глядя друг на друга. Прошло уже достаточно много времени, чтобы они могли прийти в себя и осмыслить случившееся. Они молчали, словно не решаясь говорить именно в этом месте, слишком шумном и агрессивном.
Еще через час приехал Якобсон. Он все не мог понять, каким образом Ястреб мог подменить капитана катера и так подготовиться к этому «романтическому путешествию». Менеджера разбудили ночью, и теперь он недовольно морщился, пытаясь разобраться в случившемся. Очевидно, некоторые подозрения у него все-таки появились! Он бросал подозрительные взгляды на сидевших рядом Дронго и Барбару. Еще через час приехали два адвоката, представлявшие интересы Осинского в Голландии. И всех свидетелей наконец отпустили.
В отель они ехали с Якобсоном в одной машине. Дронго сидел впереди, рядом с водителем. Теперь, когда Ястреб был убит, внешняя угроза Осинскому, казалось, исчезла. Хотя бы на время.
— Не понимаю, — произнес Якобсон, когда машины сворачивали на мост, — не понимаю, как он мог узнать о вашем путешествии?
Дронго молчал. Барбара, взглянув на Якобсона, тоже ничего не сказала. Вопрос так и остался без ответа. В отеле они разошлись по разным номерам. Дронго так устал, что с трудом заставил себя раздеться и встать под душ. Очевидно, он долго стоял под горячей водой, если не услышал, как в его номер постучали в первый раз. Кто-то постучал во второй раз, чуть сильнее, и он, накинув халат, вышел из ванной.
— Кто там? — спросил, по привычке осторожно подходя к двери. Оружие осталось в полиции, а нового он не попросил. Якобсон мог решить, что ему нравится оставлять пистолеты в качестве сувенирных подарков полицейским разных столиц Европы.
— Это я, — сказала Барбара, и он быстро открыл дверь.
Она была тоже в халате, очевидно, после принятого душа. Женщина вошла в номер, закрыла дверь, и они шагнули друг к другу.
Она не оправдывалась, не пыталась что-то объяснить или рассказать. Она просто пришла к нему, и это было лучшим объяснением, которое она могла произнести. Словно повторилась та первая ночь в парижском отеле «Ритц», когда их вулканическая встреча стала подлинным слиянием обоих начал.
В этот раз все было несколько иначе. Эффект узнавания уже прошел, но радость повторения еще не была обретена. Однако убийство Альфреда Шварцмана, нервные потрясения в полиции сказались на обоих и прежде всего на женщине. Она словно выплескивала из себя всю накопившуюся обиду, раздражение, боль. Эта ночь была похожа и не похожа на предыдущую. Хотя справедливости ради стоит сказать, что это была уже не ночь. За окном уже было светло, когда она шагнула к нему в номер.
Он проснулся в одиннадцать часов утра. Барбара еще спала. Узкая кровать голландского отеля «Пулитцер» несколько отличалась от широкой королевской кровати в «Ритце» и заставляла их теснее прижиматься друг к другу. Он осторожно убрал руку, чтобы не разбудить ее, и пошел в ванную комнату.
Когда он вернулся, она все еще лежала с закрытыми глазами. Он подошел к телефону и набрал номер.
— Да! — раздался недовольный заспанный голос Якобсона. Очевидно, он тоже не ходил на завтрак.
— Это я, — негромко сказал Дронго. — Когда мы улетаем во Франкфурт?
— Через три часа, — сказал Якобсон. — Вы не ходили на завтрак?
— Нет, конечно. Почему вы спрашиваете?
— Барбара опять пропала. Нигде не могут ее найти. Думаю, вчерашнее событие ее сильно потрясло. Неужели это она стреляла в Ястреба? Никогда бы не подумал. Или это все-таки были вы?
— Это была она, — терпеливо сказал Дронго. — Она спасла мне жизнь.
— Удивительно, — пробормотал Якобсон. — Интересно, куда она могла пойти? В холле не видели, когда она уходила.
— Вы действительно не догадываетесь, где она может быть?
— Она у вас, — понял Якобсон. — Вообще-то я так и думал. Иначе бы она не стала стрелять.
— Очень глубокая мысль, — раздраженно заметил Дронго, положив трубку на рычаг. И, обернувшись, увидел, как смотрит на него Барбара.
— Он не верит, что я убила Шварцмана? — спросила она, поняв по ответам Дронго, что именно спрашивал их менеджер.
— Немного сомневается. Ястреб был слишком опасен, чтобы его могла вот так просто застрелить женщина.
— Он смотрел все время на тебя, словно меня и не было в каюте, — тихо сказала Барбара, — это было совсем не трудно.
— Очевидно, его предупредили, что ты не будешь вмешиваться.
— Да, — подтвердила она. — Я и не должна была вмешиваться.
— Ты знала, что меня должны были убить?
— Нет. Но я понимала, что там может случиться нечто подобное. Мне поручили организовать эту ночную прогулку по каналам Амстердама, выбрав именно катер, принадлежавший отелю.
— Но ты догадывалась, что меня могут убить?
— Догадывалась, — кивнула она, — но мне казалось это справедливой платой за твое равнодушие ко мне в Брюсселе. А когда ты сказал, что сожалеешь, я почувствовала, что начинаю сомневаться. Но самое главное — я увидела глаза Шварцмана. Это был взгляд палача. Безжалостного убийцы. Такой торжествующий и агрессивный одновременно. И я поняла, что никогда не прощу себе, если он останется победителем.
— Я еще тебя не поблагодарил. В этой поездке все решили спасать мне жизнь, — сказал Дронго, — во всяком случае, спасибо за твою решительность. Он бы наверняка выполнил угрозу, бросив меня в канал с простреленными конечностями. А может, придумал бы еще какое-нибудь издевательство.
— Я это почувствовала.
— Через три часа мы улетаем во Франкфурт, — сказал он, — там снова произойдет обмен. Рэнди улетит в Буэнос-Айрес, а настоящий Джордж Осинский займет его место. Вернее, свое место.
— Почему? — удивилась она.
— Там, на концерте, будет присутствовать американский посол в Германии. А он знает Осинского в лицо и может почувствовать подмену. Они решили не рисковать. Тем более сейчас, когда Ястреб убит. Хотя я думаю, что ничего еще не кончилось.
— Почему ты так считаешь?
— Ты знала, что Мартин работал на МОССАД?
— Нет, — изумленно произнесла Барбара, — конечно, не знала.
— Этот Фонд привлекает разведчиков всего мира, — пояснил Дронго. — Зато это знал Якобсон. Боюсь, что он подозревает и тебя. Это ничем хорошим не кончится.
— Я больше не буду работать с Джорджем, — чуть покраснела женщина, — я могу просто уволиться.
— Не разрешат. Ни в ЦРУ, ни люди Фонда. Как ты поддерживала контакты с представителями ЦРУ?
— Они звонили мне, когда было нужно, и мы встречались. Примерно раз в неделю.
— Каждый раз приходили разные люди?
— Да. Но чаще приходил один человек, которого я называла мистер Джоунс. Он встретился со мной и вчера, в Амстердаме.
— Когда вы должны с ним снова встретиться?
— Я должна ему позвонить перед отъездом в Германию и договориться о встрече во Франкфурте.
— Он оставил телефон?
— Да.
Дронго чуть приоткрыл занавеску своего окна.
— Сегодня хорошая погода.
— Ты не хочешь мне больше ничего сказать? — удивилась она.
— Ничего.
— Ты меня простил?
Он обернулся к ней.
— Ты спасла мне жизнь. По-моему, ты задала глупый вопрос.
Она снова закусила губу, но, ничего не сказав, поднялась, надевая халат.
— Я пойду к себе. Нужно собрать вещи.
Он поднялся, подойдя к ней, бережно поднял правую руку, чуть касаясь губами ее ладони. И больше ничего не было сказано. Она ушла, а он принялся одеваться, чтобы навестить Рэнди Александера, к которому у него был небольшой долг.
Одевшись, он вышел из номера и, спустившись на лифте, прошел в левое крыло, в апартаменты Рэнди. У входа стоял знакомый охранник из службы безопасности отеля.
— А где наши люди? — спросил Дронго.
— Они поехали в магазины, — улыбнулся охранник. — Говорят, уже можно. Вы сегодня нашли и пристрелили убийцу.
— Это был не я, — возразил Дронго, входя в номер.
Рэнди сидел за накрытым столом. По его указанию сюда приносили свежие фрукты, шоколад и шампанское, которые меняли каждые три часа. Рэнди, очевидно, любил клубнику. Увидев Дронго, он заулыбался.
— Я ведь предупреждал, — сказал Дронго, — чтобы ты не приставал к Барбаре. А ты в Брюсселе все-таки решил сделать по-своему.
Рэнди испуганно вскочил, отступая за стол.
— Нет! — запричитал он. — Ничего не было! Честное слово! Я только ей предложил. Ничего не было!
Дронго шагнул к нему, Рэнди побежал вокруг большого стола.
— Не нужно. Я больше не буду. Честное слово, ничего не было.
— Ах ты сукин сын! — зло выговорил Дронго и, рванувшись, успел схватить Рэнди за рубашку, измазавшись при этом в клубнике.
— Нет, — попросил Рэнди и отлетел на пол после сильного удара.
Он заплакал, размазывая слезы по лицу.
— Вставай, — предложил Дронго, — я ведь тебя честно предупреждал. Нельзя быть таким идиотом, Рэнди.
Тот потрогал свой опухший нос и заплакал еще сильнее. Дронго стоял над ним, испытывая смешанное чувство брезгливости и неприятия этого жалкого подонка.
— Вставай, — раздраженно сказал он, — я тебя больше не трону.
Рэнди испуганно отполз в сторону и поднялся, шмыгая разбитым носом, из которого потекла тоненькая струйка крови.
— Иди переоденься, — предложил Дронго, — и поменяй рубашку.
Рэнди поспешил в спальню. Дронго вошел следом за ним. Окна спальной комнаты были распахнуты настежь. Напротив располагались номера Брета и Хуана.
Решили, что все кончилось, вспомнил Дронго, вот молодцы, сразу воспользовались моментом. Он посмотрел на Рэнди, размазавшего слезы и кровь по лицу.
— Сначала умойся, — посоветовал он. В комнате Хуана кто-то отодвинул занавеску.
Наверное, уже вернулись, подумал Дронго. Он услышал шум и прошел в гостиную. Там был Якобсон.
— Эти ребята совсем распустились, — возмущенно говорил он, — сейчас встретил их на лестнице, идут с большими сумками, словно приехали сюда за покупками. Они решили, что охранять Рэнди совсем не обязательно.
Дронго чуть усмехнулся. Якобсон был прав, но и молодых ребят можно было понять. Они впервые оказались в таком городе, как Амстердам, и, наверное, их интересовали не столько магазины, сколько «розовый квартал», где они наверняка уже успели побывать.
— Они пошли в номер? — спросил он, улыбаясь.
— Нет, — раздраженно ответил Якобсон, — сейчас поднимаются сюда.
Дронго вспомнил отодвигавшуюся занавеску в номере Хуана. Мгновение на то, чтобы это вспомнить, мгновение, чтобы осознать значение этого факта, и еще одна секунда, чтобы понять сказанное Якобсоном. Оба охранника были на лестнице, значит, в номере Хуана был кто-то чужой. Или это была горничная. Но почему тогда она трогала занавеску именно в тот самый момент, когда Рэнди подходил к своему окну?
— Рэнди! — закричал Дронго изо всех сил. — Рэнди, падай на пол!
Оттолкнув изумленного Якобсона, он бросился в спальню. Но успел добежать лишь до дверей. Вышедший из ванной Рэнди уже подошел к раскрытым окнам и радостно вдыхал свежий воздух, видимо, сознавая, что легко отделался. Он не понимал, почему этот грозный тип так переживает из-за Барбары. В конце концов, она была его секретарем. О том, что Барбара Уэлш была секретарем самого Осинского, он уже забыл и отождествлял себя с настоящим Осинским. Не говоря уже о том, что в обязанности личного секретаря совсем не входили способы ублажения своего шефа.
Он смотрел на внутренний дворик отеля. Если не считать этого неприятного типа, который все время появлялся не там, где надо, последние дни были лучшими в его жизни. Рэнди радостно вздохнул. Ему все здесь нравилось. Хотелось быть Осинским всю оставшуюся жизнь. Он и не подозревал, что оставшаяся жизнь исчисляется несколькими секундами.
Из номера Хуана, расположенного напротив, раздалось два характерных щелчка.
— Нет! — закричал Дронго, но Рэнди, оглянувшись, испуганно уставился на два кровавых пятна, вырастающих у него на груди. И с улыбкой, не понимая, сполз на пол. У Дронго не было оружия, и поэтому он не мог выстрелить в ответ по окну, из которого стреляли. Вместо этого он подскочил к телу Рэнди и отодвинул его от окна, чтобы не было видно снаружи. И лишь затем крикнул Якобсону:
— Бегите! Скажите, чтобы они перекрыли все выходы из отеля! Пусть ищут убийцу!
Якобсон бросился к дверям. Дронго потрогал пульс лежащего на полу человека. Бедняга Рэнди был мертв.

Глава 32

Все было неправильно. Этого не должно было случиться. Но это произошло. Мертвый Рэнди лежал в апартаментах, записанных на имя Джорджа Осинского. Всю последнюю неделю он жил как Джордж Осинский и даже умер за него. Теперь он лежал на ковре, глядя в потолок, словно спрашивая: как это могло случиться? Дронго накрыл его простыней и вышел в гостиную.
Там уже стояли сконфуженные Брет и Хуан. В углу комнаты в глубоком кресле сидела Барбара. Нетерпеливо ходил по гостиной Якобсон. У него хватило ума даже в тот момент, когда погиб Рэнди, не поддаваться панике. Все выходы из отеля были перекрыты почти сразу, но неизвестный убийца так и не появился. Либо он жил в отеле, либо ушел раньше времени. Либо был кем-то из служащих отеля, что было маловероятно. В любом случае убийцы уже не было, а Рэнди был мертв.
Не посвящая больше никого в подробности этого происшествия, Якобсон собрал всю группу в гостиной. Следовало решать, что делать дальше.
— Мы не должны поддаваться шантажу, — говорил Якобсон, — пусть никто не узнает об этом происшествии. Во Франкфурт приедет настоящий Осинский, и все решат, что так и должно быть. Про Рэнди нужно забыть. Его никогда не было. И никто его не убивал.
— На ковре осталась кровь, — возразил Хуан.
— Ничего, скажем, что он поранил себе руку. Это мы объясним, — отмахнулся Якобсон.
— Как мы его отсюда вынесем? — спросил Брет.
— Достанем большой чемодан и запихнем тело туда. Наш большой чемодан, кажется, как раз подойдет для такого случая, — потер рука об руку Якобсон. — И вообще, прекращайте вопросы. Это из-за вашей небрежности погиб Рэнди.
Оба охранника замолчали. Якобсон взглянул на Дронго.
— У вас есть какие-нибудь другие предложения?
— Прежде всего мы должны понять, кто стрелял в Рэнди, — упрямо сказал Дронго. — После смерти Ястреба нам казалось, что ничего подобного быть не может. А в Осинского все равно стреляли. Хорошо, что убийца не знал, кто именно перед ним. Но, если мы теперь вернем настоящего Осинского в Германию, где гарантия, что покушение не повторится?
— Это сделал МОССАД, — быстро ответил Якобсон, кинув на Дронго подозрительный взгляд. — Неужели вам все еще не ясно, кто именно хотел смерти Осинского? Конечно, МОССАД.
— Мне так не кажется. — Дронго не смотрел на Барбару, но чувствовал, как внимательно она следит за разговором, понимая, что именно он хочет сказать.
Рассуждения Дронго были примерно следующего свойства. Если кто-то из сотрудников ЦРУ поручил Барбаре организовать вчера это путешествие на катере, решив устранить самого Дронго, значит, этот же неизвестный принял решение и о ликвидации Осинского. После смерти Ястреба прошло не так много времени, но решение было исполнено почти сразу. Неизвестный убийца воспользовался типичной ошибкой охраны Осинского, решившей, что после смерти Ястреба можно расслабиться. Но говорить об этом подозрительному Якобсону не следовало. В подобном случае Барбара просто не ушла бы живой из этого отеля.
— Вот и ищите тогда, кто убил Рэнди, — зло предложил Якобсон, — это, в конце концов, ваша задача.
— Когда наш самолет? — спросил Дронго.
— Уже через два часа, — взглянул на часы Якобсон, — но мы не полетим на нем. Барбара, будьте любезны, позвоните в компанию «Люфтганза» и отмените заказ.
— Почему? — поинтересовался Дронго.
Барбара встала, подошла к телефону.
— Мы наймем частный самолет, — пояснил Якобсон, — сначала полетим в Женеву, избавимся там от трупа Рэнди и заберем настоящего Осинского. А потом прилетим во Франкфурт.
— Он в вашем центре, в Женеве, — понял Дронго.
Якобсон подозрительно взглянул на него.
— Откуда вы знаете про наш женевский центр?
— Мне говорил об этом мистер Асанти, — ответил Дронго. — Вам не кажется, что ваша подозрительность уже переходит всякие рамки разумного?
— Не кажется, — огрызнулся Якобсон, — это проклятое турне все еще не кончилось. И в каждом городе мы несем потери. Сначала убили моих телохранителей в Париже. Потом мы потеряли Мартина. Сейчас Рэнди. Мы платим слишком большую цену за эти концерты.
— Я не мог представить, что вы так будете сожалеть о Мартине и Рэнди, — холодно произнес Дронго.
Якобсон взглянул на него, скрипнув зубами. Потом выдавил:
— Иногда я жалею, что мы вообще обратились за помощью к такому специалисту, как вы. Звоните, Барбара. У нас еще много дел.
— Я поеду на поезде, — решительно сказал Дронго.
— Как обычно, — кивнул Якобсон, — думаете, опять на нас нападут в аэропорту?
— Нет. Просто я могу вам помочь таким образом. Пилотам вы можете объяснить, что часть вашей группы поехала поездом, а часть летит в Швейцарию. В таком случае они не будут выяснять, где именно находится Осинский и кто из нас композитор.
— Это вы хорошо придумали, — кивнул Якобсон. — И кого вы хотите на этот раз взять с собой?
— Барбару…
Он назвал это имя спокойно, но Барбара, услышав свое имя, вздрогнула. Брет и Хуан переглянулись, а Якобсон презрительно усмехнулся.
— Хорошо. Пусть будет Барбара. Когда вы будете во Франкфурте?
— Я не помню расписание поездов наизусть, — ответил Дронго. — В любом случае, думаю, это будет быстрее, чем ваш переезд до Женевы и обратно. Барбара, если можно, уточните, пожалуйста.
Она кивнула, набирая новый номер. Задала несколько вопросов, быстро записывая ответы на фирменном блокнотике «Пулитцер». В отелях любого класса в Европе и Америке рядом с телефоном лежат фирменная ручка и блокнот отеля. Она положила трубку и посмотрела на Дронго. На Якобсона она почему-то избегала смотреть.
— Через сорок минут в Кёльн выходит поезд сто сорок седьмой. Ровно в тринадцать ноль шесть. В пятнадцать сорок две он будет в Кёльне. Там нужно сделать пересадку на восемьсот двадцать третий «Интерсити», который прибудет во Франкфурт в восемнадцать ноль семь, — прочитала она по бумаге.
— Вы успеете собраться? — спросил Дронго. — До вокзала минут десять езды.
— Постараюсь, — кивнула Барбара, снова поднимая трубку. — Заказывать самолет? — спросила, обращаясь к Якобсону, так и не посмотрев в его сторону. Тот не обиделся.
— Конечно, Барбара, — сказал он, — постарайтесь сделать это быстро, чтобы не опоздать на поезд с мистером Саундерсом.
— Вы дадите мне какое-нибудь оружие? — напомнил Дронго.
— Мне надоело раздавать вам пистолеты, мистер Саундерс, — раздраженно заметил Якобсон и нехотя разрешил: — Брет, выдайте ему из ваших запасов.
Брет, улыбаясь, вытащил из кобуры «магнум». Получив оружие, Дронго почувствовал себя немного увереннее. Не из-за наличия оружия. Просто он привык к «магнуму» и часто пользовался им в своих путешествиях.
Но оформление заказа заняло довольно много времени, и самолет обещали подготовить только к шести часам вечера. Поэтому Дронго и Барбара, опоздавшие на поезд, отходивший в Кёльн в час дня, поехали трехчасовым, спокойно собрав свои вещи и прибыв на вокзал за пятнадцать минут до отправления.
Непосвященные туристы не знают, что, кроме номеров, у каждого голландского поезда, следующего в сторону Кёльна, есть свое название. Сто сорок третий утренний носит гордое имя Эразма Роттердамского, сто сорок пятый был назван по имени Франса Гальса, сто пятьдесят третий получил имя великого Босха, а третий номер, самый удобный и выходящий в девять часов утра, назван именем самого выдающегося голландского мастера — Рембрандта. Дронго и Барбара выехали в Кёльн на сто сорок девятом, носящем имя знаменитого Вермеера. Очевидно, голландцам было чем гордиться, и они не упускали случая подчеркнуть это творческое наследие.
С вокзала Барбара позвонила по известному ей номеру местному резиденту ЦРУ и сообщила, что выезжает во Франкфурт. О смерти Рэнди она не сказала, но резидент спросил сам:
— У вас ничего не произошло необычного?
— Нет, — сказала Барбара, глядя на Дронго, — у нас все в порядке.
— Запомните телефон во Франкфурте, — предложил резидент.
Барбара могла и не знать о случившемся покушении, тем более если оно удалось. Убийце будет трудно оправдаться перед своими хозяевами, если он не сумеет доказать, что попал точно в цель. А живой Осинский, который появится сегодня вечером во Франкфурте, позволит усомниться в его искренности. Но сам вопрос резидента лучше всего свидетельствовал о причастности его службы к наполовину удавшемуся покушению.
На этот раз в вагоне первого класса было довольно много людей. Удобства железной дороги были очевидны. До Кельна поезд шел чуть более двух с половиной часов, а оформление билетов, погрузка в самолет, проезд до аэропорта в Амстердаме и из аэропорта в Кёльне заняли бы время даже большее, чем два с половиной часа.
Дронго взял на вокзале расписание поездов, следующих в Кёльн. Он принес его в купе и долго, внимательно изучал. Наконец Барбара не выдержала:
— Там что-то интересное? Вы так долго читаете это расписание.
— Для меня да, — пробормотал Дронго, — просто потрясающая картинка. В некоторых местах пауза между поездами составляет всего три минуты. Вы представляете абсолютную точность этих поездов?
Барбара выросла в Соединенных Штатах, где подобная пунктуальность в расписании поездов была обязательной. Она пожала плечами, не понимая, чему он удивляется. Дронго продолжал:
— Однажды в Токио я обратил внимание на расписание автобусов. В огромном многомиллионном городе автобусы ходили по расписанию с точностью в одну минуту. Это меня тогда здорово поразило. Все-таки у нас была совсем другая цивилизация. Там опоздания даже на полчаса считались в порядке вещей.
— Вам было нелегко, — улыбнулась Барбара.
— Да нет, я бы не сказал. Мы просто привыкли к такому положению дел и считали его в порядке вещей. Зато у нас были совсем другие идеалы. Другое отношение к жизни. Для вас было важно, чего человек добился, чего достиг. Вы были слишком увлечены материальной стороной цивилизации. Не знаю, может, это было рациональнее. Но в нашей цивилизации все было несколько иначе. Ценность представлял человек сам по себе, хотя положение много значило. Но у нас чиновник мог быть и зачастую был абсолютным идиотом, а работавший во дворе дворник читал Аристотеля и Платона. Такое случалось. У нас учили некоторым моральным ценностям гораздо глубже, чем у вас. Хотя, признаю, очень многие лицемерили.
— Вы все время говорите о своей стране в прошедшем времени, — заметила Барбара, — неужели это так важно для вас?
— Это моя исчезнувшая цивилизация, — пробормотал Дронго, — поэтому я так все время о ней говорю.
Она достала сигареты. И поднялась, чтобы выйти из купе, в котором нельзя было курить. Дронго улыбнулся:
— В этом наше отличие тоже. Если хотите, курите здесь, я не буду возражать.
Барбара достала зажигалку.
— Этот резидент знал о том, что случилось в «Пулитцере», — сказала она убежденно.
— Конечно, — согласился он, — поэтому наша поездка во Франкфурт так важна. Там все должно решиться. В конце концов, мне надоели все эти секреты. Ты штатный сотрудник ЦРУ?
— Нет, конечно, — засмеялась Барбара, — они завербовали меня уже после того, как я стала работать с Осинским. Просто просили сообщать о нем и его менеджере. Говорили, что это мой долг. Что так нужно. Ну, в общем, всякие патриотические слова, что говорят в таких случаях. Джордж казался мне таким беззащитным, что я согласилась. Считала, так будет лучше и для него.
— Я так и думал. Для сотрудника ЦРУ ты слишком непрофессиональна.
— В постели тоже? — улыбнулась она.
— Нет, там как раз все в порядке. Их интересовал только Джордж Осинский?
— Не только. Его отношения с Якобсоном. Деятельность Фонда, все, что касалось финансирования концертов Осинского.
— Ты не думала, для чего это им нужно?
— Честно говоря, нет. Считала, что Осинский слишком известен, поэтому ЦРУ его охраняет. Собственно, они на это и намекали. А потом, когда я все начала понимать, было уже поздно. Они и предложили мне вчера взять тебя в это путешествие по каналам.
— Почему они так хотят убрать Осинского? — нахмурился Дронго. — Вот это мне совсем непонятно. Чем им мешает маэстро?
— Вы думаете, они хотят его убить? — спросила Барбара.
— Они его уже убили, — мрачно напомнил Дронго, — просто пока это оказался Рэнди Александер. Все-таки нам нужно узнать, почему они хотят убрать Осинского. Кажется, сегодняшний вечер будет для нас очень важным.

Глава 33

Во Франкфурт они прибыли точно по расписанию. Сразу по прибытии поехали в роскошный «Hessisher Hof», расположенный рядом с железнодорожным вокзалом. В отеле они узнали, что группа с Осинским еще не прибыла. Оба номера для них были заранее забронированы, и они разместились в отеле. Апартаменты для мистера Осинского были также готовы, и Барбара как его личный секретарь получила ключи, чтобы осмотреть номер до прибытия маэстро.
Из своего номера она позвонила по указанному телефону. На этот раз ответил знакомый голос, она сразу узнала его. Это был Роджер Джоунс, который все время находился рядом, сопровождая их по Европе. Барбара взволнованно сообщила, что хочет с ним встретиться. Ничего не подозревающий Джоунс согласился, назначив свидание в ресторане отеля «Мэрриот». Как и все американцы, он не любил останавливаться в европейских отелях даже высшего класса, предпочитая им стандартные американские номера в высококлассных американских отелях, построенных в Европе. Таким являлся и многоэтажный «Мэрриот», две высокие башни которого были видны отовсюду.
Через час Барбара поехала в «Мэрриот». Ресторан, в котором они должны были встретиться, был необычным заведением, уже полюбившимся многим местным жителям. Это был своего рода спортбар. Везде развешаны фотографии выдающихся спортсменов, запечатлевшие их в момент достижения наибольших успехов. По телевизорам, расставленным по бару, демонстрировали лучшие матчи НБА и финальные матчи за звание чемпиона мира по боксу среди профессионалов. Висели клюшки лучших хоккеистов, свитера игроков в американский футбол, кожаные перчатки известных боксеров, даже майки прославленных баскетболистов.
Местные жители любили сюда приходить, отмечая тут памятные дни и разного рода торжественные даты, или просто выпить стакан пива, находясь в столь приятной для молодых людей атмосфере. Этот своеобразный спортбар притягивал многих местных жителей. Барбара с трудом нашла свободный столик у стены и в ожидании Джоунса села на удобный кожаный диван.
Тот пришел в точно назначенное время. Одетый, как всегда, в своей большой шляпе, с поднятым воротником плаща. Он прошел к столику и сел напротив Барбары. Подозвав официанта указательным пальцем левой руки, заказал для себя пива. И лишь потом снял шляпу, положив ее на стол.
— Зачем вы меня позвали? — недовольным тоном спросил он. — Что случилось?
— А вы не знаете? — спросила Барбара. — Вчера нас чуть не убили на катере. Какой-то ненормальный тип, переодевшийся под капитана.
— В которого вы выстрелили, — кивнул Джоунс. — Я уже все знаю.
— А что мне было делать? — не смутилась Барбара. — Он угрожал мне, обещая пристрелить обоих.
— Он угрожал вам тоже? — не поверил Роджер.
— Конечно. Он пообещал застрелить нас обоих. И в тот момент, когда он хотел убить меня, я выстрелила в него. — Барбара знала, что говорить: всю дорогу до Франкфурта Дронго натаскивал ее на этот разговор.
— Он был ненормальный, — нахмурился Роджер, — хотя я вам все равно не верю. Зачем вы меня позвали? Только из-за этого?
— Сегодня стреляли в Осинского, — сообщила Барбара.
Официант принес пива, стал расставлять кружки и вазочки с соленым печеньем. Когда он отошел, Роджер спросил:
— Почему вы не сказали об этом в Голландии? Вы позвонили сегодня днем и сказали, что все в порядке.
— Я не знала. Мне все рассказали в поезде. Кто-то стрелял в Осинского.
— И, кажется, даже попал, — усмехнулся Роджер, — во всяком случае, маэстро теперь будет музицировать только ангелам на небесах.
— Я только что говорила с ним, — спокойно сообщила Барбара, — если хотите, я могу ему позвонить. У него есть с собой телефон.
— Вы блефуете, — усмехнулся Роджер, — такого просто не может быть. По нашим сведениям, мистер Осинский сегодня погиб. Просто его менеджер решил, как всегда, все скрыть от журналистов. Но долго скрывать не удастся. Завтра должен состояться концерт, на котором придется предъявить живого Осинского. Будет грандиозный скандал.
— Он жив, — сказала Барбара, — у вас неверные сведения.
— Не говорите глупостей, — окончательно разозлился Роджер, — мистер Джордж Осинский убит. И не нужно мне морочить голову.
— Сейчас я вам докажу, — пообещала Барбара, подзывая официанта. — Мне нужен телефон. Принесите мне его сюда. Потом впишите мой разговор в общий счет.
— Конечно, фрау, — улыбнулся официант и отошел от столика.
— Не нужно делать глупости, Барбара, — сказал Роджер, — у вас ничего не получится. Он мертв.
Барбара промолчала, не став спорить. Когда официант принес телефон, она быстро набрала номер личного аппарата Джорджа Осинского. Подождала, пока тот возьмет трубку, и быстро спросила:
— Джордж, это вы? Это говорит Барбара. Как вы себя чувствуете? Где вы находитесь?
— Мы уже приехали в аэропорт, Барбара, — возбужденно сказал Осинский. — Мы в Женеве. Сейчас вылетаем во Франкфурт, у нас все хорошо. Я чудесно здесь отдохнул.
Он не знал, что именно случилось с Рэнди, а Якобсон решил не сообщать ему об этом перед концертом. Роджер не поверил Барбаре. Он выхватил у нее трубку и сам услышал последние слова Осинского, растерянно уставившись на Барбару.
— Мы будем вас ждать, — улыбнулась женщина, отключаясь. Потом посмотрела на Роджера. — Теперь вы убедились, мистер Джоунс, что я говорю правду?
— Какого черта! — рассеянно пробормотал Роджер. — Вас обманывают. Это не он, Барбара, это наверняка его двойник.
В этот момент он почувствовал, как в спину ему уперлось дуло чужого оружия. Он не вздрогнул, просто повернул голову.
— Мистер Джоунс, — любезно сказал Дронго, — по-моему, вы хотите проехать с нами в наш отель. Не нужно делать резких движений. Иначе я вас просто пристрелю. Вам все ясно? И не забудьте свою великолепную шляпу.
Роджер кивнул, сохраняя относительное спокойствие. Барбара подозвала официанта, расписалась в счете. Затем все трое вышли из ресторана. Пройдя холл, они подошли к невероятно большим вращающимся дверям «Мэрриота». Но Дронго передумал и показал направо, предлагая мистеру Джоунсу идти к лифту. Войдя в лифт, он нажал на кнопку тридцать седьмого этажа и, пока они поднимались наверх, обыскал своего пленника, передав «магнум» Барбаре. Достав оружие и документы Роджера Джоунса, он выяснил, что настоящая фамилия сотрудника ЦРУ Эдвард Вуд.
Лифт пошел вниз и вскоре снова остановился в холле. Лишь тогда они вышли из отеля и направились к такси, которые были сплошь белыми «Мерседесами». Такси стояли прямо у здания. Причем стояли таким образом, что первым считалось не то, которое впереди всех, а машина, которая находилась позади всех, но ближе к дверям отеля.
Они приехали в свой отель и поднялись в апартаменты, приготовленные для Осинского. Внешне отель имел вид довольно скучный, напоминал какую-то спичечную коробку неопределенного серого цвета. Но на самом деле это был один из лучших отелей Европы. В нем было одиннадцать сюитов и сто шесть очень дорогих номеров, самые дешевые из которых стоили не одну сотню марок. При отеле была даже специальная площадка для гольфа.
Мистер Вуд держался внешне спокойно. Войдя в апартаменты, он прошел в центр комнаты, взял стул и сел, не спрашивая разрешения. Дронго подвинул к себе второй стул, усаживаясь напротив. Барбара отошла к окну.
— Поздравляю вас, Дронго, — усмехнулся Эдвард Вуд, — кажется, вам удалось провернуть еще одну операцию. Я, честно говоря, подозревал нечто подобное. Ведь Шварцман не должен был убивать Барбару. Раз она первая выстрелила в него, значит, ее чувства к вам вполне очевидны. Мне следовало догадаться об этом раньше.
— Я хотел поблагодарить вас за вашего осведомителя, — парировал в тон ему Дронго, — она вчера ночью спасла мне жизнь. А сегодня помогла устроить свидание с таким мерзавцем, как вы, мистер Вуд. Или вас называть по-прежнему мистер Джоунс? Интересно, чем это я вам помешал? Почему вы хотели меня убить?
— С чего вы взяли? — Эдвард Вуд скривился в усмешке. — Если я знаю про вчерашний случай, то это совсем ничего не доказывает.
— Это доказывает ваша предыдущая успешная деятельность, — возразил Дронго. — Сначала вы помогли бежать Ястребу из тюрьмы, поставив ему условием освобождения убийство Осинского. Затем помогли получить визу в вашу страну и набрать нужную команду. Потом помогли с европейской шенгенской визой. Без вашей помощи он никогда бы не обошел компьютеры европейской «семерки». Его данные заложены во все компьютеры стран Западной Европы, что не помешало ему благополучно приехать во Францию и потом путешествовать по Бенилюксу. Или вы хотите, чтобы я поверил в то, что он нелегально проник в Европу?
Мистер Вуд внимательно слушал, не перебивая. Но и не возражая против этих слов Дронго. Шляпу он положил на столик, аккуратно подвинув в центр, чтобы она не упала, словно это было единственное, что его по-настоящему волновало.
— После этого вы ждали, когда он выполнит ваш приказ. Но тут произошел досадный сбой. Композитор внезапно получил такого охранника, как я. Дело не в моей исключительности. Дело в личных чувствах Ястреба ко мне. Нужно признать, что нанявшие меня руководители Фонда рассчитали все гораздо правильнее, чем вы. После неудачного покушения в Брюсселе вы поняли, что сначала нужно убрать меня. Поэтому приказали Барбаре пригласить меня на катер, где меня должен был убрать Шварцман. Но произошла ошибка, Ястреб на этот раз сам угодил в свою сеть. Тогда вы решились действовать наверняка.
— Какой-то бред, — не выдержал Вуд. — Что вам вообще от меня нужно?
— Я заканчиваю. После того, как вы поняли, что с Ястребом все кончено, вы решили, что мы несколько расслабимся. И правильно решили. Ваш убийца дважды выстрелил в мистера Осинского. Можете не беспокоиться, он в него действительно попал. Но вся ваша беда, мистер Вуд, в том, что вы очень умный. Вы не поняли, что Фонд снова вас обманул. Вам подставили вместо Осинского его двойника, которого вы действительно убили. Понимаете? Не сейчас прилетит двойник Осинского, он был там, в Амстердаме. И самое главное, что я вам скажу. Несчастный Осинский вовсе не агент Фонда и даже не его сотрудник. Он просто агент влияния, которого они разрабатывают даже без его ведома. А вы так испугались Осинского, что решили убрать его с помощью Ястреба.
Эдвард Вуд мужественно принял удар. Просто опустил голову и ничего не произнес. Он понял, что его переиграли.
— Теперь, мистер Вуд, вы видите, сколько интересного материала у меня есть против вас, — продолжал Дронго, — остается только пригласить сюда журналистов. Передать им ваш паспорт и рассказать об успешной деятельности в Европе. Вас устраивает такой вариант?
— Что вам нужно? — спросил сотрудник ЦРУ, поднимая голову.
— У меня к вам только два вопроса. Если вы на них ответите, я верну вам оружие и документы и обещаю отпустить вас.
— Какие вопросы?
— Первый из них. Почему вы хотели убить Осинского? Если я прав в своих предположениях, то вы принимали его за агента Фонда и, видя растущую популярность, явно считали, что никаким другим способом его убрать не удастся. И второй вопрос. Почему вообще вы так интересуетесь Фондом? Вот и все. Если вы ответите мне на эти вопросы, можете уходить отсюда, даже надев свою прекрасную шляпу.
— Не издевайтесь! — зло сказал Вуд. — Можно подумать, вы ничего не знаете. Вас-то наверняка нанимал не Осинский, а сотрудники Фонда. Вы все про них знаете.
— И тем не менее мне интересны ваши рассуждения. Я жду, мистер Вуд. И помните, что у нас очень мало времени. Через час-полтора настоящий мистер Осинский прилетит сюда, и вместе с ним прилетит его менеджер, которому может не понравиться ваша активная деятельность по устранению Джорджа Осинского.
— Это не просто Фонд, — выдохнул Эдвард Вуд, — вернее, совсем не Фонд. Это самый настоящий разведывательный центр. Со своими задачами и функциями. И со своими источниками финансирования. Они покупают лучших ученых, приобретают самое совершенное техническое оборудование, они покупают политиков и бизнесменов. Разве вы ничего не поняли? Они готовят своих агентов влияния по всему миру.
— Значит, они работают не на вас?
— Они работают только на себя, — уточнил Вуд. — Это секретная организация неистовых католиков, своего рода тайная масонская ложа. Они считают, что должны противостоять загнивающей цивилизации, и ставят повсюду своих агентов влияния. Мы занимаемся ими уже несколько лет. Они готовят Джорджа Осинского как своего человека. Мы действительно давно за ним наблюдаем и видим явно неадекватную популярность, растущую во всем мире. Но мы считали его агентом Фонда, а не агентом влияния. Теперь я понимаю, как мы ошибались. Мы просто несколько спутали масштаб опасности. Считали, что именно Осинский главный в связке Осинский — Якобсон. А оказалось наоборот.
Дронго не успел ничего сказать. Он вдруг услышал за спиной знакомый голос:
— Я вам не помешал?
Все разом обернулись. В дверях стояли Рамеш Асанти и еще два незнакомца. У сопровождавших его людей в руках было оружие.
— Продолжайте свою увлекательную беседу, — предложил Асанти. — Кажется, мы пришли как раз вовремя.

Глава 34

Дронго не стал поднимать свой «магнум». Он видел, что оба пистолета направлены ему в грудь… Он медленно поднялся и бросил им свой «магнум» к ногам, оставив, однако, пистолет Вуда у себя в кармане.
— Что вам нужно? — спросил он. — Вы всегда появляетесь очень не вовремя, мистер Асанти.
— Нет, на этот раз вовремя, — спокойно сказал Асанти. — Мы слышали все, что сказал мистер Вуд. Но, по-моему, он ошибается. Ему мало того, что он пытался убить ни в чем не виновного композитора. И даже вас, мистер Дронго.
Он говорил по-русски, и никто, кроме Дронго, его не понимал. Тот показал ему на стул.
— Может, вы все-таки сядете?
— Конечно, — согласился Асанти. Взял третий стул и уселся напротив. — Итак, кажется, мы почти все в сборе.
Дронго тоже опустился на стул. Оба телохранителя Асанти стояли у дверей, не выпуская из рук оружия. Барбара села в кресло, стоявшее у окна.
— Почему почти все? — спросил Дронго.
— Нет вашего друга из МОССАДа, — любезно пояснил Асанти, — который охранял вас и помогал все время. Вот уж никогда не думал, что и вы будете завербованы МОССАДом. Мне казалось, вы гарантированы от подобной заразы.
— А я не был завербован, — зло парировал Дронго, понявший, почему два последних дня он не видел Моше. Очевидно, его обнаружили сотрудники Фонда. — Он меня просто охранял.
— Не нужно нас обманывать, — поморщился Асанти, — все получилось так, как мы и думали. Сначала мы подбросили информацию для ЦРУ о будущем агенте влияния — Джордже Осинском. Они, конечно, сразу ухватились за эту идею, даже не заметив нашей подставки. Мистер Вуд получает задание освободить из тюрьмы Альфреда Шварцмана и поручить ему убрать Осинского, чтобы понять, какую именно игру мы ведем. Но чтобы держать Шварцмана все время на поводке рядом с Осинским, мы приглашаем вас, мистер Дронго, чтобы Шварцман, не дай бог, не сбежал.
Дальнейшее было уже просто. Благодаря этой интересной игре мы вычислили всех. И Мартина, работавшего на МОССАД, и нашу очаровательную миссис Уэлш, ставшую осведомителем ЦРУ. Единственное, чего мы не могли учесть, что МОССАД подберется и к вам, мистер Дронго. Но израильская разведка оказалась на высоте. Они сумели все вычислить благодаря Мартину, подслушавшему нашу беседу с Якобсоном. Вот и все. Думаю, вы понимаете, что после того, как вы это услышали, оставить вас в живых я просто не могу.
Тем более вас, мистер Дронго! Вы так много узнали интересного о нашем Фонде. Признаюсь, я даже не думал, что такое возможно. Вы были прекрасным игроком и хорошо провели игру. Остается только поблагодарить всех вас за участие в этой игре.
— На каком языке он говорит? — спросил Вуд. — На русском? Фонд финансируется русскими? — изумленно спросил он.
— Нет, мистер Вуд, — ответил ему по-английски сам Асанти, — просто мы вспоминаем старых знакомых. А так как мы оба знаем русский, нам легче на нем беседовать. Не бойтесь. Руки КГБ здесь нет, я уверяю вас в этом.
Вуд молчал, глядя на Асанти. Барбара нервно повела плечами. А Дронго, напротив, усмехнулся.
— Прежде чем меня убивать, подождите немного. Я ввел в систему Интернет одну компьютерную программу, которая может сработать и напечатать очень неприятную для вас информацию.
— Вы это уже говорили нашему другу Якобсону, — напомнил с очаровательной улыбкой Рамеш Асанти, — мы все проверили. Ваша программа изъята, можете за нее не беспокоиться. Она нам очень понравилась. У нас работают превосходные операторы-программисты. Кроме того, все время мы слушали ваши разговоры. Везде: в отелях, в машинах, на улицах. Наши специалисты разработали специальные устройства, позволяющие давить шумовую способность скэллеров. Поэтому мы все время держали вас на контроле. И даже знаем о вашей беседе в «Ритце» с руководителем ШАБАКа, который специально прилетал в Париж.
— Хорошая работа, — признался Дронго, — я никогда не слышал о таких приборах. Просто здорово. Но, может, вы все-таки ответите мне на вопрос, зачем вам все это нужно? Или мистер Вуд говорил про ваш тайный орден правду?
Асанти усмехнулся.
— А вы как думаете? Конечно, в мире полным-полно всяких закрытых обществ и институтов. Другое дело, для чего они создаются. Некоторые элитарные клубы создаются под разных аристократов или политиков. Некоторые под гомосексуалистов и разного рода извращенцев. Мы создали наш Фонд под идею. Благородную идею равенства вольных людей. Разве она не стоит вашего уважения?
— Я видел, какое равенство вы исповедуете, — возразил Дронго, — нужно было послушать Якобсона, когда он говорил о евреях.
— Правильно говорил, — улыбнулся Асанти, — они ведь захватили весь мир. Об этом даже нельзя говорить. Это считается дурным тоном. Но еврейский капитал определяет политику Америки, Франции, Англии. Слава богу, их очень мало осталось в Германии. И нет в Японии, а то бы они и туда проникли. Почему им можно иметь повсюду своих агентов влияния, а нам нельзя? По-моему, это несправедливо.
— Так вы настоящий фашист, Асанти, — констатировал Дронго. — Вам это никто не говорил?
— Типичная пропаганда, — отмахнулся Асанти, — я думал, вы умнее. Мы будем бороться против них везде, по всему миру. И поэтому мы не брезгуем ничьей помощью. Ни арабов, ни русских, ни американцев. Во имя нашей идеи. Вы знаете, что весь мир считает масонские ложи организациями МОССАДа. Мы решили доказать, что это не так. И мы это докажем.
— И это в конце двадцатого века, — покачал головой Дронго. — Теперь вы видите, Вуд, с кем именно имели дело. Все правильно. Раз вы решили, что можете применять насилие, значит, и они будут его применять. Раз вы решили, что можете устранить Осинского, то и они будут устранять не понравившихся им людей. Все верно.
— Кажется, наша беседа затянулась, — поднялся Асанти, — по-моему, нужно заканчивать. Я надеюсь, господа, что вы окажетесь мужественными людьми и не заставите моих людей расстреливать вас прямо в отеле.
Он кивнул одному из сопровождавших его людей. Тот открыл дверь, приглашая стоявших за дверью еще троих громил. Дронго подумал, что ему может не помочь и пистолет Вуда, спрятанный в кармане. Но Асанти не дал ему и этого шанса.
— Мистер Дронго, — попросил он перед тем, как уйти, — отдайте моим людям пистолет мистера Вуда. А то вы можете про него забыть, а я не хотел бы, чтобы в этом отеле началось нечто неприятное. В конце концов, это очень хороший отель, и не нужно портить его репутацию.
— И вы считаете, что таким образом сумеете что-то сделать? — спросил напоследок Дронго, поднимаясь вслед за Асанти.
— Мы уже делаем, мистер Дронго, — холодно отрезал Асанти. — В мире сегодня существуют только две силы. Израиль и мы. Все остальное — глупости. Эти ЦРУ, БНД, КГБ. Все они скованы разного рода предрассудками, над ними стоят конгрессмены и депутаты, президенты и премьеры, политики и журналисты. Только у нас и у Израиля нет никаких ограничений. Третья мировая война давно идет. И мы в ней будем победителями. Жаль, что вы не захотели встать на нашу сторону.
— Я стою только на своей стороне, — строго ответил Дронго, — и меня вполне устраивает такая позиция.
— Оставайтесь на этой позиции, — усмехнулся Асанти, — тем более что вам осталось не так долго на ней стоять.
Он посмотрел на лежащую на столе шляпу Эдварда Вуда. Подошел к столу и взял ее.
— По-моему, она вам больше не понадобится, мистер Вуд.
Вуд вырвал шляпу у него из рук.
— Ничего. Я надеюсь еще немного в ней походить.
— Ну-ну, — ухмыльнулся Асанти. — Прощайте, господа! — Он покинул номер. Старший из оставшихся поднял пистолет.
— Выходим по очереди, — сказал он с чудовищным немецким акцентом, — и никаких лишних движений. Сначала вы, — показал он на Вуда, — потом эти двое.
Вуд надел шляпу и посмотрел на Дронго.
— Мне жаль, что все так получилось, — признался он, выходя из номера в сопровождении двух охранников. Через минуту еще с тремя оставшимися вышли Дронго и Барбара. В лифте он сжал ей руку. Она чуть улыбнулась. Кажется, она была более мужественна, чем он мог предположить.
Их посадили в небольшой автобус и повезли за город. В самом автобусе впереди сели двое охранников. За ними шел «Мерседес» с тремя другими. Дронго увидел на сиденье их автомобиля автоматы. Автобус изнутри не открывался, и у них не было никаких шансов сбежать отсюда.
— Кажется, это наш последний рейс, — нашел он в себе силы пошутить. Он снова держал руку Барбары в своей руке. Она ничего не ответила.
Вуд смотрел куда-то в сторону, словно надеясь что-то увидеть за окнами этого бронированного автобуса…
— Скажите, мистер Вуд, для чего вы все-таки вытащили из тюрьмы это чудовище Шварцмана? — спросил Дронго. — Неужели действительно вам было это так нужно?
— Конечно, нет, — ответил Вуд, — просто по нашей информации именно он мог справиться с таким заданием. Не забывайте, он профессиональный убийца. Мы везде натыкались на деятельность этого Фонда. На прошлых выборах они тоже сыграли свою неблаговидную роль, подставив подножку Бушу. Нам просто это надоело. А ответить им в рамках закона мы не могли. Вы же знаете, как у нас все сейчас строго. Этот тип Асанти прав. Над нами столько политиков, мы связаны по рукам и ногам. А они могут все — любые действия. Тем более что у них очень сильная финансовая поддержка. Обычно любой банкир, считающий, что его интересы ущемляют еврейские банкиры, тут же обращается к националистам и патриотам. Он ведь правду не скажет, а начнет рассуждать о любви к отечеству. Хотя на самом деле все из-за ущемленного личного самолюбия. Вот он и дает деньги подобным фондам. А мы ничего не можем сделать.
— По-моему, вы тоже наделали немало глупостей, — напомнил Дронго, — вытащили из тюрьмы убийцу, помогли ему убить стольких людей. И все из-за вашего противостояния с Фондом.
— Иначе мы бы не смогли их раскрыть.
— Дурацкое оправдание, — прошептал Дронго, закрывая глаза. — И вы хотите так спокойно умереть?
— А что мы можем сделать? Отсюда не выберешься.
— В любом случае нужно что-то придумать. Здесь дама. Это просто неприлично — заставить ее умирать вместе с нами.
Вуд посмотрел по сторонам.
— Здесь ничего нет.
— А у вас в карманах?
— Вы успели вытащить все, что там было, — раздраженно напомнил Вуд.
Дронго пошарил по своим карманам.
— У меня тоже ничего нет. Хотя есть кобура от пистолета. Как вы думаете, Вуд, они испугаются кобуры?
— Не испугаются.
— У вас случайно ничего нет, Барбара? — обратился Дронго к женщине. — Например, гранатомета или пулемета?
— Моя сумочка осталась в апартаментах, — вспомнила она, — там у меня были ключи.
— Тогда, кажется, все, — подвел итоги Дронго. — Нам придется умирать всем вместе. Вас устраивает такая компания, мистер Вуд?
— Меня не устраивают ваши шутки, — обиделся Вуд.
— Напрасно. Это единственное, что мы еще можем себе позволить. Кстати, агенты влияния — это ведь не выдумка Фонда. По-моему, ЦРУ тоже активно использует для своих целей подобного рода людей.
Вуд молчал.
— Не нужно бояться, — сочувственно сказал Дронго, — я могу рассказать теперь о ваших секретах только Господу Богу. А так как мы с вами наверняка попадем в ад, то там нас даже не станут слушать.
Автобус остановился. Двери начали открываться.
— Вот и все, — подвел итоги Дронго, — кажется, мы уже приехали.
Из «Мерседеса» выходили их стражники с автоматами в руках. Дронго посмотрел на Барбару. Ему было стыдно, что он не смог защитить женщину.

Глава 35

Выйдя из автобуса, они медленно побрели в ту сторону, куда их подталкивали трое палачей с автоматами. Было уже достаточно темно, и фигуры начали расплываться, как всегда бывает при закате солнца. Они еще не дошли до места. Первые очереди были неожиданными. Но последующие одиночные выстрелы уже внесли ясность: в них стреляли со всех сторон. Вернее, не в них, а в их стражников.
Поняв, что происходит, Дронго крикнул Вуду: «Ложитесь!» и бросился на землю, больно толкнув Барбару. Через минуту все было кончено. Все пятеро приехавших с ними охранников были убиты. Среди нападавших лишь один человек получил тяжелое ранение в живот. Остальные освободители спешили к ним.
Дронго поднялся первым. Он узнал Моше, который шел впереди всех. Подойдя к Дронго, тот улыбнулся.
— Я боялся, что не успею.
— Кажется, вы второй раз спасаете мне жизнь, — признался Дронго. — Счет уже два — ноль в вашу пользу. Это очень много, вы не находите?
В этот момент раненый водитель автобуса, который лежал рядом с машиной, поднял руку, намереваясь выстрелить в Моше. Дронго успел оттолкнуть его. Пули прошли мимо них. Один из сотрудников МОССАДа дал длинную очередь из автомата, и нападавший затих.
— Вот видите, — показал Моше, — счет уже два — один.
Послышался стон. Дронго с ужасом обернулся. Барбара лежала на земле, а рядом расплывалось кровавое пятно. Он наклонился над ней и дотронулся до ее волос. Она открыла глаза.
— Больно, — прошептала чуть слышно.
Он осторожно перевернул ее на спину, и она застонала сильнее. Он прежде всего ощупал ее тело. Кажется, ничего серьезного. Пуля попала в ногу, возможно, задев кость.
— Она ранена, — сказал он подошедшему Моше. — Ее нужно везти в больницу.
Тот что-то приказал своим бойцам. Двое высоких парней в масках подбежали и, бережно подняв женщину, понесли к машине. Она закрыла глаза: очевидно, даже небольшое сотрясение причиняло ей боль.
Вуд отряхивал пыль с одежды, озираясь по сторонам.
— Вы не видели, куда девалась моя шляпа? — спросил огорченно он.
— Неужели она для вас важнее головы? — пошутил Дронго.
— Давайте уедем, — предложил Моше. — Сюда в любой момент может нагрянуть полиция. Я бы не хотел, чтобы нас видели.
Обратно они возвращались вдвоем с Эдвардом Вудом в «Опеле» Моше. Тот вел автомобиль, все время посматривая в зеркало заднего обзора. Но все было спокойно.
— Они поняли, что я приставлен к вам в качестве прикрытия, — рассказывал Моше, — и сумели меня вычислить. В Амстердаме я ушел от них чудом. Уже понимал, что они все знают. И поэтому решил вызвать группу, чтобы как-то помочь вам. Мы успели в последний момент, когда вас вывозили из отеля.
— Где Рамеш Асанти? — спросил Дронго.
— Этого я не знаю, — признался собеседник, — может, он сейчас во Франкфурте, а может, уехал в Женеву. Мы пока ничего не знаем. Наше руководство уже приняло решение. Послезавтра постараемся взять их центр в Женеве. Там они расположены на границе, и вся территория принадлежит их Фонду. Такое маленькое государство в государстве. Вот мы и нанесем им визит.
— А где Осинский? — спросил Дронго.
— Наверное, уже приехал во Франкфурт. Завтра концерт, он должен на нем присутствовать.
— Я тоже, — решительно сказал Дронго.
— Вы с ума сошли?! — удивился Моше. — Уезжайте немедленно домой. Они не должны знать, что вы остались в живых. Пусть думают, что погибли в перестрелке.
Вуд, сидевший на заднем сиденье, молчал.
— Я должен быть на концерте, — настаивал Дронго, — хотя бы для того, чтобы понять весь этот чудовищный механизм до конца. Я должен там быть.
— Это вы решите завтра с другим человеком. Если вам удастся его убедить, можете оставаться.
Дронго понял, что он говорит о Соловьеве.
Моше попросил Эдварда Вуда достать из сумки два пистолета — себе и Дронго. Когда Вуд протянул ему пистолет, Дронго усмехнулся. В этой поездке он все время менял оружие.
— Куда мы едем? — поинтересовался Вуд. — У меня в «Мэрриоте» остались вещи.
— Сейчас вам туда нельзя, — сказал Моше. — Завтра в «Шератоне» состоится совещание. Должен прилететь ваш высокопоставленный сотрудник из Лэнгли. И наш представитель. Можете решать с ними, что именно вам делать.
— Кто прилетит? — помрачнев, уточнил Вуд.
— Этого я не знаю. Мне приказано отвезти вас в «Шератон» и там оставить. Для вас уже забронирован номер. Один на двоих. В соседнем будут наши сотрудники. Номер двухместный, надеюсь, не поссоритесь.
Отель «Шератон» находился не в самом Франкфурте, а вблизи международного аэропорта, одного из крупнейших в Европе и мире.
Приехав в отель, они действительно вынуждены были оставаться в одном номере. При этом Дронго любезно уступил душевую комнату Вуду. Через полчаса оба заснули, настолько тяжелым был этот невероятный день.
Утром следующего дня они попросили завтрак прямо в номер. А потом спустились вниз, где в сюите их уже ждали прилетевший из Тель-Авива Соловьев и еще двое незнакомцев.
Вуд и Дронго вошли в номер, когда все трое уже сидели за столом. Увидев вошедших, один из гостей, седовласый, с красиво уложенными волосами, крупный человек с характерным, чуть придавленным носом и слегка выпученными глазами, нахмурился и грозно сказал:
— Мистер Вуд, кажется, вы провалили всю операцию.
— Нет, мистер Вудсток, — пролепетал Вуд, — мы просто не знали всех подробностей.
Дронго сообразил, что это прилетевший из Лэнгли заместитель директора ЦРУ по оперативной работе. Сидевший рядом с ним второй незнакомец, худой, среднего роста, с монголоидными чертами верхней части лица, лысоватый, с тонкими некрасивыми губами, сказал сквозь зубы по-русски:
— Я много слышал о вас, Дронго. Но не думал, что вы так легко попадетесь. Говорят, вчера вас чуть не убили.
— С кем я разговариваю? — устало спросил Дронго.
— Я генерал Минулин. Может, слышали?
— Слышал. — Генерал возглавлял в СВР специальное аналитическое управление.
Теперь Дронго понимал, что все три сидевших перед ним генерала — высшие руководители своих спецслужб. В том числе и скрывающийся под фамилией Соловьева генерал МОССАДа. Интересно, почему он все-таки взял себе такую фамилию? — в который раз подумал Дронго.
— Садитесь, — разрешил Соловьев, — генералов Вудстока и Минулина вы знаете. А я генерал Райский. Вы, Дронго, должно быть, слышали обо мне. Я был руководителем Симховича, когда вы так неудачно разошлись с ним в Вене четыре года назад.
Дронго кивнул. Он помнил Вену девяносто первого. И смерть Натали Брэй, единственной женщины, которую он по-настоящему любил. Но он ничего не сказал генералу МОССАДа.
— Теперь уже ясно, что такое этот Фонд, — продолжал Райский. — Это тайное общество, имеющее не только свои филиалы, но и своих агентов влияния по всему миру. Кто возглавляет Фонд, нам так и не удалось узнать. Но мы знаем, что их филиал есть в том числе и в самом Израиле.
Дронго удивился. Ярко выраженный антисемитизм Асанти и Якобсона находился в диком противоречии с этими утверждениями. Но, очевидно, по отношению к своему израильскому филиалу Фонд проявлял некоторую снисходительность.
— Из-за нашего взаимного недоверия, — продолжал генерал МОССАДа, — каждая из наших служб считала, что кто-то другой финансирует и покровительствует этому Фонду. Но теперь мы знаем, что это не так. Фонд создан тайным масонским орденом «вольных каменщиков» и финансируется на их деньги. При этом часть денег эти неистовые ревнители веры получают от арабских стран, что их, конечно, не смущает.
Что-то в его словах смущало Дронго, но он решил не перебивать генерала. Тихо скрипнула дверь, в номер вошел и осторожно присел на стул у дверей Моше.
— Узнав наконец, что представляет собой Фонд, теперь мы можем начать против него совместную акцию, — продолжал Райский. — Только объединив усилия наших организаций, удастся покончить с этим монстром. Надеюсь, все со мной согласны?
Минулин осторожно наклонил голову. Вудсток быстро закивал. И в этот момент раздался голос Дронго.
— Нет, — громко сказал он, — я не согласен.
Все посмотрели на него.
— Вы с ума сошли? — дернулся генерал Минулин. — Что вы такое говорите? Как это не согласны?
— Вы, очевидно, забыли, — зло сказал Вудсток, — вчера вечером вас спасло только чудо.
Дронго не обращал на них внимания, глядя в глаза Райскому.
— Я начинаю понимать, почему вас так не любят, — почти шепотом сказал Дронго.
Все молчали, ожидая, что скажет Дронго дальше.
— Неужели вы ничего не видите, генерал? — спросил Дронго. — В вас самих сидит очень сильный комплекс неполноценности. Я понимаю, как нелепо это может выглядеть по отношению к вашему народу, но ведь это действительно так. Вам все время кажется, что все вам завидуют, все вас ненавидят, все интригуют против вас. Я не исключаю, что это так, но, конечно, не в тех масштабах, в каких вы себе представляете. В любой стране вы пытаетесь создать свою опору, с детства внушая каждому своему соплеменнику мысли о его исключительности, о его принадлежности к великому народу. Это прекрасно. Но посмотрите, во что это превращается. Вы присваиваете себе право миловать и карать. Вы всерьез уверовали, что именно вам поручена некая миссия. Имея громадное влияние в мире, вы начинаете им злоупотреблять. Пытаясь защититься от действительной агрессии, вы часто переходите ту грань, которая отделяет вас от самозащиты, и невольно сами становитесь агрессором.
— Что вы предлагаете? — спросил Райский.
— Нападение на их центр в Женеве ничего не даст. Только вызовет новую волну ненависти в ваш адрес. Черт вас всех возьми, вы ведь верующие люди!
Дронго вскочил со своего места и, пройдя в другую комнату, принес Библию. В любом европейском или американском отеле в спальне обязательно лежит Библия. Он раскрыл ее на известной ему странице и прочел: «Не судите, да не судимы будете; ибо каким судом судите, таким будете судимы; и какою мерою мерите, такою и вам будут мерить».
— Вы же умный человек, генерал, — продолжал Дронго, — неужели вы не хотите понять очевидного? Если вы считаете себя исключительным народом с исключительной привилегией всегда защищаться и делать так, как считаете нужным, значит, вы должны признать подобную исключительность и за другими. В том числе и за вашими врагами. «И какою мерою мерите, такою и вам будут мерить». Мне противен Асанти с его Фондом, мне противны их действия. Но если вы имеете своего агента влияния в Вашингтоне, почему они не могут сделать то же самое? И если вы завтра нападете на их центр в Женеве, почему они не могут ответить тем же? Око за око, кровь за кровь. Неужели вам мало многолетней войны с арабами, которой не видно конца?
— Перестаньте, — отмахнулся Минулин, — вы ведете себя очень странно. Они вас вчера хотели расстрелять, а вы их защищаете. Это решает не только МОССАД. Мы представляем здесь свои разведки и готовы объединить усилия, чтобы покончить с этим Фондом. Раз и навсегда. Вы думаете, у нас нет их агентов влияния? Это общая проблема для всего мира. Мы не должны позволить им диктовать нам условия. Это кучка зарвавшихся авантюристов, вообразивших, что могут переделать мир.
— Я их не защищаю, — возразил Дронго, — я просто хочу, чтобы вы все правильно оценили. Разве в Москве агенты влияния только этого Фонда? А сидящие здесь генералы, представляющие ЦРУ и МОССАД, не имеют своих агентов влияния в Москве? Так в чем дело? Почему одним вы позволяете, считая это в порядке вещей, а с другими жестоко расправляетесь, рискуя вызвать ответную реакцию?
— Мы никому не позволяем иметь у нас агентов влияния! — сорвался на крик Минулин. Зная, что Райский знает русский язык, он даже не успел перейти на русский.
Райский по-прежнему молчал.
— Делайте что хотите, — махнул рукой Дронго, — я просто хотел вам объяснить, что вы все равно ничего не добьетесь.
Вудсток неприязненно посмотрел на него. «И где только откопали этого неврастеника?» — подумал он. И, видя молчание своего коллеги из МОССАДа, продолжал:
— Завтра совместная группа ЦРУ и МОССАДа, состоящая из специалистов особых подразделений наших служб, возьмет этот центр. Наши русские коллеги обещали нам прикрытие со спутника. На это время их спутник сумеет накрыть зону Женевы и вызвать необходимые помехи в радиолокационной системе защиты Фонда. А потом будет необходимая поддержка с применением спутниковой связи, чтобы избежать больших потерь.
— Да, — сказал Минулин, — наши службы готовы.
— В таком случае завтра в пять часов мы начинаем, — подвел итог Вудсток. — Генерал Райский, вы хотите что-нибудь сказать?
Райский по-прежнему смотрел на Дронго.
— Нет, — сказал он, не отводя взгляда, — ничего.
Вудсток шумно поднялся и вышел из номера. За ним поспешил Эдвард Вуд. Осторожно удалился Моше. Минулин, поднявшись, посмотрел на Дронго, словно хотел что-то сказать, но, передумав, вышел из апартаментов, раздраженно бросив ручку с фирменным названием отеля на стол.
Они остались одни. Генерал МОССАДа Райский и Дронго. И долго молчали. Потом Райский спросил:
— Вы серьезно так считаете?
— Почти, — честно ответил Дронго.
— По-моему, в ваших рассуждениях есть рациональное зерно, — задумчиво сказал Райский. — Мы просто устали от этой ненависти. Устали от постоянной войны всех наших соседей против нас. Но вы не совсем правы. У нас есть и то, что отделяет нас от других народов. Страшный опыт холокоста, вы не забывайте об этом. Каждый еврей помнит, что подобное не должно повториться. Мы не можем позволить себе никогда быть слабыми. Мы обязаны быть сильными, чтобы подобной трагедии, когда сжигали и убивали миллионы евреев, не повторилось. Это не комплекс неполноценности, Дронго. Это комплекс вины за наших погибших родителей, которых мы не могли защитить.
— Белорусов тоже убивали, — возразил Дронго, — но они же не стали после этого постоянно вспоминать об уроках войны.
— Их убивали не за то, что они белорусы, — возразил генерал МОССАДа, — они сражались в Сопротивлении, были в партизанских отрядах, боролись с фашистами. А нас убивали только потому, что мы евреи. Быть евреем — это уже была вина, и за это убивали. У нас очень трагический опыт, Дронго. Вспомните, сколько тысяч лет нас сжигали и вешали. Разве мы не выстрадали свое право на защиту?
— На защиту — да. Но не на агрессию. Вы часто наносите превентивные удары, считая, что только таким способом можете решить свои проблемы. Это иллюзия. Чем вы становитесь сильнее, тем больше вас ненавидят во всем мире. Простите, генерал, вы сами напросились на откровенность.
— Да, — кивнул Райский, — я знаю об этом. Но я солдат и обязан выполнять свой долг. И поэтому завтра наша группа пойдет на штурм этого женевского центра. Остановить уже ничего нельзя. Все зашло слишком далеко. И не только у нас, Дронго.

Глава 36

В этот вечер должен был состояться последний концерт Осинского в Европе. Все билеты были проданы. Меломаны со всей Германии съехались на этот концерт, ставший значительным событием в культурной жизни страны. Сказывался обычный эффект нарастающей лавины, столь характерный для явлений культуры и искусства. Достаточно приобрести небольшую известность, получить начальный заряд, или, иначе говоря, «тронуться с горы», как дальше идет эффект нарастания лавины, вызывающий интерес к этому событию, уже не столько зависящий от самого исполнителя и действительного качества его произведений.
Должны были прибыть высокопоставленные гости, и полиция с самого утра оцепила здание, где должен был пройти концерт. А Осинский с самого утра нервничал. Он не понимал, почему его так срочно вытащили из Женевы, где он наслаждался почти деревенской тишиной и покоем. Он не понимал, куда делась Барбара, а его менеджер так и не смог вразумительно объяснить ему, где именно она находилась. И наконец, куда пропали один из его охранников — Мартин и новый специалист, так понравившийся ему в Париже, — мистер Саундерс.
Все его вопросы оставались без вразумительного ответа, и от этого он нервничал еще больше. Ему необходимо было время, чтобы «войти» в атмосферу концерта, в это своеобразное творческое состояние, из которого он был выведен после отъезда из Парижа.
Не принимавший участия в репетиции оркестра, даже не посетивший зал перед началом концерта, он нервничал все больше и больше. И в конце концов устроил истерику Якобсону, требуя немедленно вернуть Барбару. Лишь с большим трудом Якобсону удалось убедить композитора, что она приедет на следующий день после концерта.
Хуан и Брет получили строгое задание не рассказывать, что именно произошло за время отсутствия Осинского в их группе. Оба охранника предпочитали держать язык за зубами, видя нервное и лихорадочное ожидание Якобсона перед концертом. Они даже не понимали, чем вызвано подобное состояние менеджера, который уже был в курсе случившегося. Он не просто знал о происшедшем задержании Дронго и его спутников. Он знал также и о том, что акция по их устранению не удалась и все люди Асанти, которые поехали вместе с пленниками, исчезли, словно провалились сквозь землю. Все это делало предстоящий концерт совершенно непредсказуемым зрелищем с любым финалом. Может быть, самым неожиданным.
В три часа дня по его личному телефону позвонил Асанти. В отличие от Якобсона, он был более спокоен.
— Мы так и не нашли наших людей, — заявил коротко он, — видимо, опять вмешался кто-то третий. Мы не сумели ничего сделать.
— Им хотя бы удалось сделать то, что они должны были сделать?
— Не знаю, Оливейра. Во всяком случае, нужно быть готовым к самому худшему варианту. Они могут предпринять против нас любые активные действия.
— Неужели все зашло так далеко? — встревожился Якобсон.
— Боюсь, что да. Мы вынуждены будем применить чрезвычайный вариант, если они захотят появиться в Женеве. Это может произойти в любой день.
— Что нам делать?
— То, что и раньше. После концерта уезжайте в Буэнос-Айрес. И постарайтесь успокоить Осинского. Я получаю известия из США. Сенатор Доул опять победил на первичных выборах. Видимо, он имеет все шансы быть выдвинутым на съезде республиканской партии, если, конечно, до этого ничего не произойдет. Но мы готовы и к чрезвычайному варианту, Оливейра. Помните об этом.
Якобсон положил трубку. Вытер с лица пот. Его настоящее имя было Рамон Оливейра. Выросший в традиционной католической семье в Бразилии, он впитал истинные постулаты христианства, как и полагалось настоящему католику. Уже в двадцать два года он начал заниматься бизнесом у крупного торговца недвижимостью. Попытка Оливейры рискнуть деньгами своего патрона кончилась плачевно, и он был разоблачен. И получил за это мошенничество первый свой срок.
Торговец недвижимостью был правоверным иудеем, и с тех пор в душе Оливейры укрепилась ненависть ко всем «менялам и торговцам», которые так и не дали ему состояться. В каждом торговце отныне он видел иудея, к которым начал относиться с почти фанатичной ненавистью. Это сказалось на всей его дальнейшей жизни.
После выхода из тюрьмы он снова пытался встать на ноги. Но все его попытки кончались крахом. Именно тогда его нашли представители Фонда, создавшие после войны своеобразный орден, призванный защищать чистоту веры и помыслов новой цивилизации. Вначале все упиралось в деньги. Когда они появились, все пошло гораздо быстрее. Аналитические службы Фонда начали разрабатывать планы внедрения своих агентов влияния по всему миру. На подкуп и шантаж не жалели денег. Цель оправдывала средства. Постепенно Фонд становился ведущей силой, с которой отныне должны были считаться даже ведущие разведки мира.
Его аналитическая служба становится все мощнее и действует все более изощренно. По всему миру появляются агенты влияния, действующие в интересах Фонда и во имя его планов. В эпоху, когда элитарные клубы и общества растут как грибы, все кажется закономерным. Но постепенно деятельностью Фонда все больше начинают интересоваться сотрудники различных спецслужб, сталкивающиеся с людьми Фонда на своих территориях. И тогда наступает новый этап в развитии Фонда, когда его сотрудники бросают вызов могущественным спецслужбам.
И вот теперь все могло разрушиться. Оливейра скрипнул зубами от ненависти. Они даже не могли предположить, что вызов Дронго повлечет такие роковые последствия. Что этот тип сумеет просчитать всю их игру, сумеет переиграть Ястреба, сумеет обмануть Фонд и узнать всю правду о действительных событиях, связанных с подготовкой агентов влияния.
Сначала все шло так, как и должно было идти. В ЦРУ поверили, что главным агентом Фонда является придурок Джордж Осинский. Они видели, какие силы затрачиваются на создание имиджа Осинского, как повсюду в мире пропагандируется его бездарная музыка, и сделали правильные выводы, лишь неверно расставив акценты. Они считали, что именно Осинский наиболее опасен в этом Фонде, и потому решили убрать его с помощью Ястреба.
Такая игра позволяла выявить всех сотрудников ЦРУ в своем ведомстве. Она позволяла рискнуть и сорвать крупный куш, сумев разом избавиться от всех подозрительных и уже завербованных агентов. Она позволяла, подставив Осинского, начать свою игру. А потом они подставили и Дронго. И все было бы хорошо, если бы не этот тип, сумевший-таки все выяснить. Он сорвал не просто игру Фонда. Он вывел их противостояние со спецслужбами мира на другую, более высокую ступень. И хорошо начавшаяся игра грозила обернуться не просто поражением, а крахом.
Теперь нужно было ожидать мощного ответного удара. Оливейра знал, что на этот счет существуют специальные планы. Знал, насколько страшным может быть возмездие. Фонд был слишком мощной, слишком разветвленной организацией, чтобы его можно было уничтожить одним ударом, он напоминал многоголовую гидру, которая с потерей одной головы отращивала две новые.
Но даже он — Рамон Оливейра, один из самых высокопоставленных сотрудников Фонда, принятый в орден еще пятнадцать лет назад, не знал и не мог знать, кто именно стоял во главе Фонда. Кто был фактическим руководителем их ордена. Наивные люди полагали, что все масоны в массе своей были иудеями. Неистовый Оливейра знал, что это не так. Но он не знал имени Великого Магистра. Это была самая большая тайна Фонда: имена Великого Магистра и четверых его заместителей. Оливейра подозревал, что Асанти мог знать имя, но никогда об этом не спрашивал. В их Фонде не поощрялось любопытство.
Сегодня вечером, на концерте, нужно быть готовым к любым неожиданностям. Оливейра пошел одеваться. Нужно будет держать Джорджа Осинского под строгим контролем. Теперь он опасался любой неожиданности.
На концерт они поехали, как обычно, вместе. Осинский нервно теребил пальцы, а Оливейра смотрел по сторонам, словно ожидая увидеть нечто невероятное. Он понимал, что Дронго может появиться в любую минуту, и он боялся этого появления. Но самым страшным было бы появление Барбары. Если Дронго никто не знает и его заявления будут лишь голословными обвинениями, пусть даже и очень неприятными, то с Барбарой все обстоит несколько иначе. Ее знали многие, ей верил Джордж Осинский. И это обстоятельство может оказаться решающим. Он посмотрел на сидевшего рядом бледного композитора. От этого идиота можно ждать чего угодно.
Зал был переполнен. Осинского сразу отвели в ложу для почетных гостей. Дирижер лично явился, чтобы поприветствовать американского гостя. Маэстро был явно не в духе, и дирижер, привыкший к подобным настроениям среди композиторов, поспешил удалиться.
Концерт начался в точно условленное время. Оливейра, сидя рядом с Осинским в ложе, все время смотрел в зрительный зал, словно ожидая увидеть чудо. Зрители восторженно приветствовали каждое исполнение.
Оливейра продолжал наблюдать за залом. Он помнил слова Асанти о чрезвычайном варианте. И знал, что это может означать. Этого он боялся более всего. Такие действия означали бы, что они впервые бросают вызов, настоящий вызов всему цивилизованному человечеству. И Рамон Оливейра не был уверен в том, что они будут победителями в этой трудной схватке.
Он в очередной раз навел бинокль на зрительный зал. Многих Оливейра знал в лицо. Сюда собрались те, кто обязан был по должности посетить этот концерт, отметившись на нем, как на обязательном мероприятии. Оливейра посмотрел на часы. Скоро объявят перерыв. Он незаметно вздохнул. Кажется, все идет нормально. И в этот момент увидел Дронго.
Оливейра не поверил своим глазам. Он торопливо схватил бинокль. Это был действительно Дронго. Дрожащими руками Рамон Оливейра опустил бинокль. Кажется, Асанти прав. Им придется прибегнуть к чрезвычайному варианту.

Глава 37

Оливейра едва дождался перерыва. Он не мог прийти в себя. Как посмел этот негодяй явиться на концерт?!
Значит, группа Асанти ничего не добилась. Видимо, напрасно ждать от них каких-то известий. Раз Дронго сидит в театре, все кончено. Группа Асанти уничтожена, и теперь нужно думать о чрезвычайном варианте, возможном в случае открытого нападения на их центр в Женеве.
— Сегодня играют гораздо лучше, чем в Амстердаме, — заметил вдруг самодовольный Осинский.
— Что? — отвлекся от своих мыслей Оливейра.
— Хорошее исполнение, — кивнул на сцену Осинский.
Оливейра с неожиданной ненавистью посмотрел на маэстро. Привыкший к его капризам, он часто удивлялся своеобразному выбору судьбы. Будущий президент США и этот никчемный композитор, музыкальные способности которого не поднимались выше среднего. Чтобы стать настоящим другом сенатора Доула, представляющего штат Канзас в сенате США, его земляк, композитор Джордж Осинский, должен был быть не просто известным человеком. Он должен быть всемирно признанным гением, композитором с вселенской известностью. Только так можно обратить на себя внимание Доула, стать его приятелем и оказать в будущем те услуги, которые он обязан будет оказывать, даже не подозревая об их истинном значении.
Аналитики Фонда провели довольно серьезную работу, прежде чем определили наиболее подходящую кандидатуру. Доул, в отличие от Клинтона, был более замкнутым человеком, не очень легко сходившимся с людьми. Возможно, сказывался и возраст. Доул годился по возрасту в отцы более молодому президенту США Биллу Клинтону. Именно поэтому выбор кандидата был очень ограничен. С одной стороны, это должен быть человек, через которого можно будет проталкивать некоторые интересные идеи и узнавать реальное положение дел, то есть человек достаточно слабохарактерный и уступчивый. Любая аналитическая служба обычно рассчитывала на таких агентов влияния. Была еще и вторая группа — ранее завербованных агентов, в силу каких бы то ни было причин отказавшихся от исполнения своей роли или обладавших непомерным честолюбием, амбициями, стремлением к лидерству. С такими было гораздо труднее работать, но такие приносили и больше пользы.
Однако рядом с Доулом при всех обстоятельствах не мог появиться очень сильный лидер или обладающий ярко выраженными честолюбивыми амбициями политик. Доул просто не сошелся бы с таким человеком. Значит, необходимо было подобрать кандидата, с которым, с одной стороны, обязательно захотел бы сойтись Боб Доул, а с другой — который ни при каких обстоятельствах не вышел бы из подчинения людей Фонда. И единственной кандидатурой был Джордж Осинский, но только в том случае, если он действительно станет мировой знаменитостью.
Оливейра еще раз посмотрел на Осинского. Конечно, он подходил. Но кто мог подумать несколько лет назад, что из-за разработки именно этого агента влияния появится Ястреб и, как следствие, сам Дронго. И хотя Ястреб был уже уничтожен, проблемы, связанные с Дронго, не только не отпали, но, наоборот, стали очень тревожными, заставив задуматься о будущем Фонда.
С самого начала было ясно, что вся подобная операция будет проходить под пристальным вниманием спецслужб, но то, что произошло, оказалось неожиданностью даже для аналитиков Фонда. Специалисты ЦРУ и МОССАДа, подключившиеся к этой операции и, казалось, действующие по своим четким схемам, внезапно решили объединиться в едином стремлении покончить с незаконной деятельностью Фонда.
И теперь следовало исходить из самых худших предположений о возможных действиях грозных противников, сосредоточенных против Фонда. Оливейра сжал руки. Кто мог предположить, что МОССАД сумеет договориться с русской разведкой, выйти на Дронго и заранее все просчитать. Он в который раз подумал, что весь мир заражен бациллами сионизма и оказался у него в подчинении. Но ничего не сказал Осинскому, занятый своими мыслями.
За пять минут до перерыва Оливейра заметил, как Дронго выходит из зала. Он кивнул Брету и Хуану, показав на Осинского, и вышел из ложи. За себя он не боялся. Его не могли ни в чем обвинить, документы были в порядке, а любое задержание американского гражданина Рамона Оливейры, работавшего к тому же менеджером известного композитора Джорджа Осинского, личного друга кандидата в президенты США, могло вызвать грандиозный скандал. На это не пойдет ни одна спецслужба мира. Он пошел к лестнице и увидел поднимающегося Дронго. На всякий случай Оливейра почему-то дотронулся до левого бока, где висел привычный пистолет, который он с разрешения охраны всегда имел при себе.
— Добрый вечер, — спокойно сказал Дронго, — кажется, мы с вами где-то встречались.
— Не паясничайте, — дернулся Оливейра. — Что вам нужно? Зачем вы сюда явились?
— Насладиться музыкой Осинского, — улыбнулся Дронго, — разве вам это непонятно?
— Я не хочу с вами разговаривать, — зло заметил Оливейра, — вы уволены. Деньги будут переведены на ваш счет в «Сити-банк».
— А миссис Барбара Уэлш?
— Она тоже уволена. Что вам еще нужно?
— А погибшего Мартина вы тоже уволили? — спросил Дронго. — Как все это глупо, мистер Якобсон. Назовите мне хоть какую-нибудь другую фамилию. Представляю, как вы злитесь, когда кто-то обращается к вам с этой еврейской фамилией. Ненависть губительна, мистер Якобсон. Или как вас там по-настоящему? Вы все еще не хотите понять, что не все события укладываются в вашу иерархию ценностей. И не все можно объяснить с помощью теории организованного зла в лице сионистов.
— Я не буду с вами дискутировать, — отрезал Оливейра, — у нас вечером прием, и я прошу вас там не появляться. Иначе я буду вынужден обратиться в полицию. Ваше имя вычеркнуто из списка гостей.
— Не сомневаюсь. Просто мне очень интересно знать, каким образом масонский орден сочетается с таким махровым антисемитизмом. Ведь во всем мире националисты и шовинисты считают эти два слова тождественными друг другу. Их даже так и называют — сионисты-масоны. А вы вдруг создаете свой Фонд, своего рода закрытую масонскую ложу, в которой яростно боретесь против евреев. Как это объяснить?
— Это все ваши домыслы, — окончательно разозлился Оливейра, — мы ни с кем не боремся. Наоборот, мы помогаем многим странам в развитии демократии.
— Которую вы всегда понимаете по-своему, — махнул рукой Дронго и полез в карман за платком: было достаточно жарко. Оливейра моментально выхватил оружие.
— Не двигайтесь!
Дронго осторожно достал платок.
— Вы с ума сошли? — строго спросил он. — Перестаньте суетиться и уберите свое оружие. На нас обращают внимание.
Двое служащих уже подходили к ним на крик Оливейры, разобраться, что происходит. Поняв, что действительно погорячился, Оливейра убрал оружие и обернулся к подходящим людям.
— Все в порядке, — улыбнулся он, — этот человек наш сотрудник.
В театре все знали в лицо менеджера великого Осинского, поэтому никаких лишних вопросов не последовало. Послышался шум открываемых дверей. Из зала начали выходить зрители. Слышались их привычные восторженные голоса. В зале бушевала овация. Раздавались привычные крики «браво».
— Ваши люди хорошо работают, — заметил Дронго, — но на этот раз все напрасно, мистер Якобсон. Можете назвать мне свое настоящее имя. Вы же понимаете, что проиграли.
Вместо ответа Оливейра повернулся, намереваясь уйти.
Дронго взглянул на часы. До назначенного на завтра штурма оставалось не так много времени. Он должен был начаться в пять часов утра. И в этот момент Дронго увидел Моше. Оливейра отошел, даже не попрощавшись, а Моше, увидев разгневанное лицо менеджера Осинского, направился к Дронго.
— Вы все-таки пришли, — покачал он головой.
— Я не мог. Мне нужно было поговорить с Якобсоном, чтобы разобраться до конца. И мне немного жалко Осинского. Поняв, что они раскрыты и с этим агентом влияния у них ничего не получится, они вполне способны убрать несчастного композитора.
— Уже нет, — возразил Моше, — мы получили сведения о том, что они готовят некий «чрезвычайный вариант». Сегодня в три часа дня Рамеш Асанти говорил по телефону с Песахом Якобсоном. Кстати, его настоящее имя — Рамон Оливейра. По решению руководства штурм был перенесен на десять часов.
Штурм должен был состояться завтра в пять часов утра. Если его перенесли на десять, значит, штурм начался сегодня в девятнадцать ноль-ноль, быстро подсчитал Дронго и снова посмотрел на часы: получалось, что в окрестностях Женевы, южнее небольшого городка Каруж, расположенного на самой границе с Францией, уже около двух часов шел бой. И сила была явно не на стороне Фонда.
— Они начали сегодня в семь часов вечера, — словно подслушав его мысли, подтвердил Моше, — поэтому я и приехал сюда за вами. Там уже все кончено, Дронго. Оливейра больше никому не опасен.
— Я в этом сильно сомневаюсь, — пробормотал Дронго. — Как вы узнали об этом? Неужели смогли прослушать беседу Оливейры?
— У него мобильный сотовый телефон со специальной шифровальной системой блокировки любого прослушивания. Но американцы умудряются снимать показания с мембраны телефонного аппарата направленным со спутника лучом. А почему вы спрашиваете?
— Нужно поставить эксперимент, — быстро предложил Дронго, — сообщить Оливейре о нападении на Фонд. Он наверняка держит свой телефон где-то рядом. И тогда можно будет узнать, что именно они собираются сделать. И кому он позвонит в таком случае.
— У вас мозг устроен совсем не так, как у обычных людей, — изумленно заметил Моше. — Кажется, я понял ваш план. Сейчас позвоню Вуду.
— Через две минуты я сообщу Оливейре о случившемся, — пообещал Дронго, — а вы постарайтесь достать мне приглашение на сегодняшний прием. Я обязательно должен быть там.
В зале не прекращалась овация. Люди Фонда действительно умели работать. Дронго прошел к левому коридору; здесь, выйдя из правой ложи, должны были появиться Оливейра и Осинский. Ждать пришлось не две минуты, а целых четыре. Композитора не отпускали благодарные зрители. Наконец он вышел, как обычно, растроганный и почти уверенный в своей гениальности. И увидел Дронго.
— Мистер Саундерс, — бросился к нему растаявший композитор, — где вы были весь вечер? Где Барбара?
— Она скоро приедет, Джордж, — сказал Оливейра, перехватывая его протянутую в приветствии руку и кивая охранникам. Брет и Хуан повели маэстро в его комнату.
— Что вам еще нужно? — сердито спросил Оливейра. — Уходите отсюда! Не нужно его нервировать.
— Я просто хотел сообщить вам некоторые новости, — тихо сказал Дронго. — Два часа назад на ваш центр в Каруже, под Женевой, напали. Кажется, у вашего Фонда там серьезные неприятности.
Менеджер хмуро взглянул на него.
— Что вы об этом знаете?
— Ничего. Просто я хотел вам сообщить. Два часа назад особые подразделения групп специального назначения ЦРУ и МОССАДа начали штурм вашего центра в Каруже. Действия групп контролируются и космическими спутниками разведывательной службы России. У вашего Фонда нет ни единого шанса. Вы были слишком самоуверенны, слишком нагло действовали по всему миру. Против вас три лучшие разведки мира. Вы проиграли.
— Вы блефуете, — подозрительно сказал менеджер, — вы просто блефуете.
— Позвоните своим друзьям и все узнаете сами… — предложил Дронго и добавил: —…мистер Оливейра.
Оливейра хотел что-то сказать, но, услышав свою фамилию, резко повернулся и почти бегом бросился к кабинету, где отдыхал Осинский. Из зала продолжали выходить зрители. Он с трудом протискивался через толпу. Некоторые женщины вскрикивали, мужчины удивленно смотрели на этого невоспитанного хама, так спешившего за кулисы. Несколько человек, узнавших его, понимающе пропускали. Они полагали, что он спешит разделить триумф с композитором.
Оливейра яростно протискивался, раздумывая на ходу, как они могли не предусмотреть подобного. Было вполне очевидно, что после вчерашней неудачной попытки устранения их противники пойдут на самые решительные меры. Но что они смогут так быстро объединиться, никто не мог даже предположить.
При одной мысли о том, что именно могут найти в их центре, Оливейра начинал багроветь от гнева. Даже он, посвященный в высшие секреты ордена, не мог и не имел права знать имени Высшего Магистра ордена и его заместителей. Особенно одного из них, отвечавшего за европейские дела. Оливейра догадывался, что это был кто-то из очень известных в мире людей. Но кто именно, он не должен был знать.
Больно толкнув у дверей зазевавшегося Брета, он ворвался в номер Осинского. Композитор сидел перед зеркалом и готовился ко второму акту. Он удивленно посмотрел на вбежавшего менеджера. Не обращая на него внимания, Оливейра бросился к своему телефону. Носить с собой мобильный телефон, оставаясь в смокинге, было непросто, и он обычно оставлял его в кабинете Осинского. Сейчас, судорожно набирая номер личного телефона Рамеша Асанти, он впервые с удивлением обратил внимание на пальцы своих рук. Впервые в жизни он чувствовал, как они срываются, дрожат, не слушаются его. На этот раз ему повезло, Асанти ответил почти сразу:
— Слушаю вас.
— Это я, — закричал Оливейра, — сегодня в семь часов напали на наш центр в Каруже.
Асанти не ответил.
— Вы меня слышите? — встревожился Оливейра.
— Я уже знаю все. Центр разгромлен. Откуда об этом знаете вы?
— Здесь появился Дронго. Он в театре.
— Он вам угрожал?
— Нет, но он сказал, что сегодня в пять часов…
— Там все уже закончилось, — быстро перебил его Асанти, — все кончено. Они разгромили наш центр. По нашим сведениям, сейчас готовятся специальные акции в наших филиалах. Сегодня ночью мы рассмотрим возможность нанесения ответного удара. Вы меня понимаете? Мы предполагаем прибегнуть к чрезвычайному варианту.
— Да, — шевельнул уже непослушными губами Оливейра, — я все понимаю.
Он с ужасом представил себе все последствия такого решения. Хорошо, что завтра они улетают из Европы. Послезавтра здесь может бушевать настоящий ад.
Через двадцать минут эти данные были у генерала Вудстока. Дронго рассчитал все правильно. Теперь оставалось выяснить, что именно имеет в виду Асанти, говоря о чрезвычайном варианте. Они еще не знали, какой сюрприз им готовит следующий день.

Глава 38

Концерт закончился в одиннадцать часов вечера. Сразу после него должен был состояться прием, на котором обещал выступить американский посол. Овации после исполнения длились пятнадцать минут, слышались крики восторга. Но в ложе Осинского рядом с композитором не видели привычного Песаха Якобсона. Менеджер не появился в ложе маэстро и во втором акте.
Не приехать на прием было просто нельзя. И Оливейра вынужден был отправиться на эту самую тяжелую в его жизни встречу. Он еще не знал, что именно нашли в их центре, не знал всех подробностей, но понимал, что игра практически сделана. Теперь об Осинском знали слишком многие. И никаких шансов у композитора уже не было. Именно поэтому Оливейра так равнодушно слушал привычные высказывания в адрес композитора и почти не следил за несколькими негласными агентами влияния Фонда, призванными постоянно будоражить участников приема рассказами о музыке маэстро.
В этом мире уже давно ощущался дисбаланс выдаваемой и потребляемой информации. Лавина нарастала уже не в арифметической, а в геометрической прогрессии. Разобраться в этом океане информации было не просто трудно, но и немыслимо. С такой же скоростью происходило нарастание общего числа произведений литературы, живописи… Если не считать отдельных гениев, то общее количество просто хороших и очень хороших произведений часто превосходило все мыслимые границы человеческих возможностей. И выделять среди них достойные становилось все труднее и труднее.
В подобном хаосе нарастающей информации удача того или иного произведения, того или иного режиссера и композитора часто зависела от воли случая или каприза судьбы. Любое имя, часто употреблявшееся в газетах и журналах, на аристократических раутах и в дружеских компаниях, становилось известным и популярным. Даже если обладатель этого имени не заслуживал подобной чести.
Премии давали по «совокупности частоты употребления имени», а признание получали после надлежащей рекламы в средствах массовой информации. Именно поэтому сотрудникам Фонда удавалось создавать столь популярных деятелей искусства, являвшихся одновременно агентами влияния, и замалчивать других, более достойных. Ведь очень трудно крикнуть в решающий момент, что на короле нет никакой одежды и он голый.
Оливейра не стал даже отвечать на приветствия Кэтрин, специально прилетевшей на этот прием из Парижа. Он хорошо знал, что с ней работали сотрудники Фонда, создавая нужную репутацию и соответствующую рекламу. Казалось, его ничего не может удивить. Но неожиданно он увидел Дронго. Это его изумило. На встрече присутствовало немало известных политических деятелей, и охрана строго следила за каждым из входящих, тщательно сверяясь со списком гостей. Охрана была тем более удвоена, так как после известных покушений на Осинского во время его турне во Франции и Бельгии было решено обратить особое внимание на этот прием.
О случившемся в Амстердаме убийстве Рэнди никто, разумеется, не знал. Но, увидев Дронго, Оливейра почувствовал, что теряет остатки терпения. И пожалел, что оставил оружие при входе сюда.
— Вы чем-то недовольны? — спросил Дронго.
— Как вы сюда попали? — спросил Оливейра.
— По приглашению, — отозвался Дронго. — И не волнуйтесь — не по вашему. Вы уволили меня в самый неподходящий момент.
— Я не хочу с вами разговаривать, — судорожно дернулся Оливейра, уже потерявший остатки былой респектабельности.
— Зато я хочу, — заметил Дронго, — и собираюсь продолжать разговор, нравится вам это или нет.
— Если бы я знал, что от вас будет столько неприятностей, я бы никогда в жизни не позволил вам появиться рядом с Осинским, — честно признался Оливейра.
— Сожалею. Я не думал, что вы так меня ненавидите.
— Вы сломали нам всю игру, всю нашу многолетнюю подготовку. Мы хотели все выяснить, а вместо этого запутались окончательно.
— Именно поэтому я и хочу задать вам несколько вопросов.
Оливейра криво усмехнулся:
— Ценю вашу наглость. Но не собираюсь с вами больше разговаривать. У меня к вам предложение. Постарайтесь сделать так, чтобы я вас больше никогда не встречал. Мне надоело путешествовать в вашей компании.
— Все? — спросил Дронго.
— Вам мало?
— Теперь послушайте меня, Оливейра. Никто не собирался брать штурмом ваш центр. Но именно ваша беседа с Асанти спровоцировала этот штурм. Именно вы — главный виновник такого оглушительного провала Фонда.
— Вы с ума сошли. — Оливейра даже оглянулся от возмущения и страха, но никого рядом не было. — Что вы несете?
— Я могу это доказать, — возразил Дронго, жестом подзывая официанта с подносом. Он поднял первый бокал и предложил его Оливейре: — Возьмите. Вам понадобится что-нибудь выпить. — И сам взял второй.
— Говорите, — нетерпеливо велел Оливейра, чисто машинально принимая бокал. «Что еще придумал этот негодяй?» — со страхом подумал Оливейра, начинавший бояться этого человека с таким компьютерным умом.
Дронго спокойно сделал несколько глотков.
— Хорошее шампанское, — одобряюще сказал он, явно испытывая терпение собеседника.
— Я сейчас уйду, — не выдержал Оливейра.
— Сегодня в три часа дня вы разговаривали с Рамешем Асанти, — наконец начал рассказывать Дронго, — именно после этого разговора, который удалось прослушать специальной службе ЦРУ, хотя подозреваю, что это были специалисты АНБ [АНБ — Агентство национальной безопасности США.] из электронной разведки, было принято решение о штурме вашего центра.
— При чем тут наш разговор? — не понял Оливейра. — Какие у вас есть доказательства?
— Вы становитесь нелогичны, сеньор Оливейра, — заметил, улыбнувшись, Дронго, — второй вопрос противоречит первому. Или вы хотите знать, при чем тут этот разговор? Или вы знаете о разговоре и требуете у меня доказательств? Так на какой мне вопрос отвечать?
Оливейра сжал свой бокал. Казалось, он сейчас взорвется вместе с этим бокалом.
— Хотя я могу ответить на оба ваших вопроса. Во время разговора вы упомянули о «чрезвычайном варианте», который был подготовлен сотрудниками вашего Фонда. Именно поэтому было решено взять штурмом ваш центр, чтобы не допустить подобного развития ситуации. А доказательства… По-моему, их не нужно. Иначе откуда я мог знать о вашем разговоре?
Оливейра ошеломленно молчал.
— После первого акта вы снова позвонили мистеру Асанти и снова с ним говорили, — продолжал добивать несчастного менеджера Дронго. — Надеюсь, вы помните и второй разговор?
— Как вам удалось их услышать? — спросил Оливейра. — Мне казалось, что это абсолютно невозможно.
— Прекрасная техника не только у вас, сеньор Оливейра. Но и у ваших соперников. Я, кстати, не уточнил, может, вы хотите, чтобы я по-прежнему называл вас мистером Песахом Якобсоном?
Только громадным усилием воли Оливейра сдержал себя, чтобы не запустить бокал с шампанским в эту ненавистную физиономию. Но скандал на сегодняшнем приеме был не в его интересах. Хотя он давно уже осознал, что это, возможно, последний прием в его жизни.
— Что вам нужно? — уставшим голосом спросил он, подходя к столу и ставя свой бокал.
— Чрезвычайный вариант, — пояснил Дронго, — что это такое?
— Это ад, — криво усмехнулся Оливейра, — самый настоящий ад. И вы уже ничего не сможете сделать.
— Говорите быстрее, — потребовал Дронго.
— Я вам ничего не скажу, — ответил, по-прежнему жалко улыбаясь, Оливейра. Но в его улыбке было нечто ужасное. И Дронго понял, что менеджер не блефует. На этот раз Фонд готов был нанести ответный удар.
— Вы готовите какой-то террористический акт? — понял он.
— Вы ведь такой умный, — заметил Оливейра, — попробуйте догадаться сами. Это будет совсем нетрудно. Тем более что у вас в запасе есть еще один день.
— Вы понимаете, что, если случится нечто непредвиденное, отвечать будете лично вы? — спросил Дронго.
Оливейра взял свой бокал с шампанским и, залпом его выпив, снова поставил на место и махнул рукой.
— Я и так за все буду отвечать. И за проваленную миссию Осинского, и за вас, Дронго, и за убитого Мартина, и за исчезнувшую Барбару. Я за все буду отвечать. Кстати, ее не убили?
— Нет.
— Приятно слышать, — пробормотал Оливейра, — в общем, она была неплохой человек. Правда, несколько статична в постели. Только не смотрите на меня взглядом ревнивца, она не дарила мне свой платок. Но к Джорджу Осинскому относилась с известной симпатией. У меня сохранились приятные кадры их интимных встреч. Джордж ведь почти импотент, никуда не годный мужик. И Барбаре часто приходилось ему помогать. Догадываетесь, что она для него делала?
Дронго вдруг как-то странно улыбнулся. Потом аккуратно поставил свой бокал на столик. И, развернувшись, нанес сильный удар прямо в лицо Оливейры. Тот с шумом отлетел на столовые приборы, опрокидываясь на стол. Со всех сторон послышались удивленные возгласы. Бежали охранники и официанты.
— Ничего, — улыбался Дронго, — просто наш друг поскользнулся. Это бывает.
И, расстегивая на ходу бабочку, направился к выходу. У выхода его догнал Эдвард Вуд.
— Вы не умеете себя контролировать, — неодобрительно заявил сотрудник ЦРУ.
— Задержите Оливейру, — холодно посоветовал Дронго, — и выжмите из него все возможное. Он знает, о каком чрезвычайном варианте говорил Асанти. Иначе завтра будет уже поздно. И снимите где-нибудь номер для себя. Я хочу выспаться. Пусть за ваш номер заплатит ЦРУ. Мне трудно переносить ваше присутствие в своем номере.
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Но выспаться ему не дали. Правда, Вуд благоразумно не стал появляться в их номере, но в три часа ночи он позвонил.
— Да, — поднял трубку сонный Дронго. Ему не удавалось выспаться уже которую ночь.
— Это я, — быстро сказал Вуд, — вставайте и одевайтесь. Нужна ваша консультация.
— Что опять случилось?
— Оливейра покончил с собой.
Сон пропал окончательно. Дронго тряхнул головой. Нечто подобное можно было ожидать.
— Когда это случилось?
— Только что. Мы дали ему возможность вернуться в отель вместе с Осинским, чтобы не волновать маэстро. Но, приехав в отель, он заперся в номере и полчаса не выходил. Мы взломали дверь и нашли его в ванной комнате.
— Я же говорил, что его нужно брать на приеме, — разозлился Дронго. — Вы всегда так непрофессионально работаете, мистер Вуд?
— При чем тут мы, — возразил Вуд, — его должна была арестовать немецкая полиция. Это их территория. А на приеме этого нельзя было делать. Там было столько известных людей. И наш посол. Вы же все сами понимаете.
— Куда мне приехать?
— Сейчас за вами заедет машина. Они будут ждать вас у отеля. Спускайтесь вниз.
— Я так и думал, что вы не дадите мне поспать, — пробормотал Дронго, вставая с постели.
Через десять минут он спустился вниз и сразу увидел поджидавший его серебристый «БМВ». Уже в машине начала сильно болеть голова, и он подумал, что опять придется провести бессонную ночь. Через полчаса они были на месте. Это был Центр электронной разведки АНБ США. Во Франкфурте размещался один из самых мощных аэропортов Европы, ставший крупнейшим пересадочным пунктом и для самолетов, следующих в США.
Именно поэтому здесь находился и специальный Центр электронной разведки АНБ, созданный в годы «холодной войны», когда противостояние двух блоков грозило Европе и всему человечеству новой мировой войной. Противостояния уже не было, а Центр оставался, по-прежнему контролируя возможные перемещения любых летательных аппаратов и систему телефонных сообщений по всей Европе.
В Центре находились уже приехавшие туда генералы Минулин и Вудсток. В комнате были Вуд и еще несколько неизвестных Дронго людей. Увидев входившего Дронго, генерал Минулин кивнул в знак приветствия. Вудсток ограничился поднятием правой руки.
— Вы уже обо всем знаете? — спросил Вудсток.
— Его нужно было взять живым, — упрямо сказал Дронго, — они готовят какую-то акцию, а, судя по их возможностям, это может быть очень неприятная неожиданность.
— Мы пытаемся вычислить, где находится Рамеш Асанти, — нахмурился Вудсток. — По нашим данным, когда ему позвонил Оливейра, он был в районе Кёльна. Видимо, говорил из своего автомобиля. Теперь мы обязаны установить его местоположение.
— Вы можете ему позвонить? — удивился Дронго.
— Не получается. Сразу после разговора с Оливейрой он отключил свой телефон. Очевидно, подумал так же, как и вы. Но куда он мог поехать? И кому мог позвонить? Мы обязаны вычислить это до утра. Найти его во что бы то ни стало, чтобы предотвратить тот чрезвычайный вариант, о котором говорил Асанти. Но как это сделать?
На столе лежала огромная карта. Дронго подошел ближе. Район Кёльна, подумал он. Отсюда можно уехать и в Париж, и в Амстердам, и в Брюссель, и в Люксембург, и в Страсбург, и в Гамбург. Какой путь выберет Асанти?
— Мы не сможем вычислить, куда он поехал, — сказал Дронго, — а если будем гадать, потеряем время. Уже скоро четыре.
— Поэтому мы вас и вызвали, — раздраженно заметил генерал Минулин. Он был первым советским офицером, попавшим в этот Центр, и, перед тем как сюда войти, прошел довольно унизительную проверку, когда ему пришлось сидеть перед зданием в машине добрых двадцать минут. Дронго снова посмотрел на карту. Потом на стоявшего рядом Вуда.
— Может, мы могли бы засечь его автомобиль? — спросил Дронго.
Тот покачал головой.
— Мы хотели засечь через спутник, но он поменял свой автомобиль, — тихо пояснил Вуд, — ничего не получается. Свой автомобиль он оставил в Кёльне.
— Может, задействовать систему «Кихоул» [Американские спутники оптико-электронной разведки серии «Кихоул». Используются специалистами АНБ, ЦРУ и Пентагона для распознавания любых объектов на территории возможного противника. Обладают уникальной разрешающей способностью и могут вести съемку с четкостью, позволяющей увидеть газетный лист на земле. Являются основным компонентом всей системы космической разведки США. (Прим. авт.)]? — также тихо предложил Дронго, но генерал Вудсток его услышал. И, бросив на Дронго подозрительный взгляд, поинтересовался:
— Откуда вы знаете про «Кихоул»?
— Какое это имеет сейчас значение? — пробормотал Дронго. — Вы ведь знали, что я эксперт-аналитик, значит, некоторые вещи я просто обязан знать. Может, задействовать вашу систему космической разведки и выйти на Асанти?
— Мы пытаемся это сделать, — разозлился Вудсток, — но мы не можем следить за каждым человеком в Западной Европе. Это не так просто, как вы думаете. Если бы мы точно знали, где находится Рамеш Асанти, выследить его не составило бы особых трудностей. Но этот тип успел сменить машину.
Дронго снова посмотрел на карту. «Интересно, почему он решил поменять свою машину? — мелькнула мысль. — Или его опять предупредили о возможном наблюдении со спутника? Или что-то другое?»
— Наши люди получили задание проверить по всем европейским столицам, — сказал Вудсток. — Они подключились к компьютерным сетям всех лучших отелей Европы. Если Асанти появится где-нибудь, мы сразу будем знать. Но это может быть слишком поздно.
Наступило молчание. Спустя мгновение в комнату вошел кто-то в штатском. Он протянул листок бумаги генералу Вудстоку.
— Оливейра принял яд. Эксперты не сомневаются, что это было самоубийство.
— Можно подумать, мы этого не знали, — раздраженно пробормотал Вудсток. — Что с Джорджем Осинским?
— Спит в своих апартаментах.
— Обеспечьте ему надежную охрану, — проворчал Вудсток, — он все-таки всемирная знаменитость. И американский гражданин.
Незнакомец кивнул и вышел из комнаты.
«Боюсь, Осинский недолго будет мировой знаменитостью, лишившись поддержки Оливейры-Якобсона и сотрудников Фонда», — подумал Дронго с привычной иронией.
— Они могут нанести удар в любом месте, — вздохнул Вудсток. — Нужно найти какой-то выход.
Асанти уже знает, что на центр в Каруже напали, подумал Дронго. Значит, он имел постоянную связь с ними. Оливейра позвонил ему около девяти часов вечера.
— Можно проверить, какие переговоры вел центр в Каруже с внешним миром? — спросил Дронго вслух. — Вы захватили какую-нибудь их документацию?
Вудсток и Минулин переглянулись.
— Нет, — нервно сказал Вудсток, — они стерли всю информацию из своих компьютеров. Это была автоматическая команда.
— Черт возьми, — зло проворчал Минулин, — они завтра начнут действовать, а мы ничего не знаем.
Дронго задумчиво смотрел на карту. В каждой ситуации можно найти возможность решения задачи. Но как действовать в этой ситуации? Он взял стул и сел в углу, словно не замечая, что творится вокруг.
Через полчаса прибыли представители МОССАДа с генералом Райским. Они также сообщили, что уже передали сообщение во все европейские столицы своим резидентам с категорическим приказом искать Рамеша Асанти. Его портреты были в каждом посольстве, в каждом полицейском управлении. Но все было безрезультатно. Дронго по-прежнему сидел в углу, обдумывая случившееся. Асанти должен получить разрешение на чрезвычайный вариант, понимал он. Вчера в три часа дня, когда Оливейра говорил с Асанти, они уже планировали этот чрезвычайный вариант. Кажется, так. А потом Асанти сменил свой автомобиль, словно уже зная о возможном наблюдении. Дронго привычно довел нить размышлений до логического конца и только затем поднялся со стула, опять подошел к карте.
Вудсток предлагал задействовать пограничников всех стран Шенгенской зоны, уже забывших о том, что существуют границы. Минулин морщил лоб. Больше всего на свете он боялся, что произойдет нечто непоправимое и его отзовут в Москву. Он понимал, как много поставлено на карту: его собственная должность, его возможное продвижение по службе, его собственное выживание в разведке. Генерал Райский был внешне более спокоен, будто вопрос, который здесь рассматривался, не касался лично его.
И в этот момент все посмотрели на Дронго, словно ожидая от него чудес.
— Вы приняли решение о переносе времени нападения из-за разговора Асанти и Оливейры? — спросил Дронго.
— При чем тут это? — отмахнулся Вудсток.
— Подождите, — вмешался Райский, — кажется, у Дронго есть какой-то вариант решения.
— Вы приняли решение о переносе времени нападения из-за их разговора? — снова спросил Дронго.
— Да, — кивнул Вудсток, неприязненно посмотрев на Дронго. Он давно уже полагал, что все слухи о гениальности этого типа сильно преувеличены.
— Значит, Асанти считал, что чрезвычайный вариант возможен? — терпеливо уточнил Дронго.
— Можете прослушать пленку, если хотите, — разозлился Вудсток, — я не понимаю сути ваших вопросов. При чем тут их дневной разговор? При чем тут наше нападение? Нужно искать, где находится Рамеш Асанти.
— Я объясню, — сказал Дронго. — Если в три часа дня Асанти говорил о введении чрезвычайного варианта как возможного, то после нападения в девять часов вечера он говорил уже о реальности такого плана. Вы улавливаете мою мысль?
В неожиданно наступившей тишине Вудсток посмотрел на обоих генералов, сидевших рядом, и ошеломленно спросил:
— Вы хотите сказать, что он получил за это время разрешение?
— Вот именно. Но на введение подобного чрезвычайного варианта согласие должен был дать высший совет Фонда или Верховный Магистр ложи со своими заместителями. Судя по тому, как они готовят этот вариант, речь идет о чем-то очень тревожном и опасном. Значит, где-то в Европе за этот период должно было состояться совещание, собрание этих лиц.
— Вы правы, — медленно сказал Райский. — Как мне это не пришло в голову сразу.
— Мы не знаем, кто эти люди, — возразил не собирающийся сдаваться Вудсток, — мы не знаем никого из руководства Фонда.
— Это нетрудно, — устало заметил Дронго. — Проверьте все города, в которых Асанти мог побывать в течение шести часов на автомобиле. Я не допускаю мысли, что в высший совет Фонда входили малоизвестные люди и их совещание было где-то на сельской ферме. Нужно проверить все вчерашние презентации, приемы, рауты. Это наверняка было не во Франкфурте, где в это время был и сам Оливейра. Но где-то рядом, в радиусе шести часов автомобильной езды. И потом нужно проверить, не звонил ли кто-нибудь оттуда по мобильному сотовому телефону Асанти. Для этого придется задействовать все ваши возможности, нужно будет дать срочные указания и в свои посольства.
— Он прав, — понял наконец мысль говорившего Вудсток, — сейчас я свяжусь с государственным департаментом.
«Неужели он действительно гений, этот Дронго?«– подумал генерал перед тем, как поднять трубку.

Глава 40

Еще два часа ушло на обработку поступающей информации. Сообщения о всех приемах передавались во Франкфурт. В Лондоне был устроен небольшой прием в Виндзоре, но на нем были только члены королевской семьи. В Амстердаме давали прием в честь дня рождения японского посла. В Париже состоялось сразу несколько приемов. Несмотря на будний день, аристократическая и светская жизнь в европейских столицах шла своим чередом.
Все данные обрабатывались, но пока никаких результатов не было. В седьмом часу утра уставший Вудсток протер красные глаза и впервые подумал, что Дронго мог и ошибиться. В половине восьмого генерал Минулин попросил подать завтрак. Они работали без перерыва уже столько часов!
В восемь утра служба МОССАДа передала, что вчера из Нью-Йорка срочным рейсом на «Конкорде» вылетел в Париж бывший государственный секретарь США Генри Киссинджер. По сообщениям МОССАДа, он не планировал поездку в Европу, однако прервал свой отдых, чтобы полететь в Париж.
Через пятнадцать минут пришло сообщение из английской разведки, что один из самых богатых людей в мире финансист и магнат Джордж Сорос отбыл вчера на светский прием в Париж. И он также не планировал эту поездку, так как собирался завтра улетать в Южную Америку.
Почти сразу поступила информация о том, что на вчерашнем приеме в одном из парижских отелей присутствовал обычно нелюдимый и никогда не принимающий участия в подобных мероприятиях Робер Эрсан. Было получено сообщение об участии в нем и лидера ультраправых Ли Пэна.
Без десяти девять поступило подтверждение о состоявшемся приеме в парижском отеле «Георг Пятый». Праздновали день рождения одного из самых известных людей Европы. Получив это сообщение, Вудсток передал листок сидевшим рядом генералам.
— Киссинджер, Сорос, Эрсан, Ли Пэн — очень теплая компания, — произнес он иронически. — Кто там был еще?
— Ротшильд, члены королевских семей Испании и Швеции, бывшие премьер-министры Италии и Франции, — добавил Дронго. — Кажется, мы нашли.
— Не может быть! — возразил генерал Минулин. — Вы полагаете, что Киссинджер или Сорос могли входить в руководство Фонда?
— Я пока ничего не полагаю, — возразил Дронго, — я просто обращаю внимание на этот необычный прием.
— Ведь это ультраправые националисты. Среди них не может быть ваших соотечественников, — напомнил Минулин.
— Среди них может быть кто угодно, — задумчиво сказал Дронго, — вы ведь знаете, Фонд обладает такими большими финансовыми возможностями, что вполне может купить любого политика, любого чиновника в любой стране. Что они, очевидно, и делают. Покупая агентов влияния даже в Израиле. Согласитесь, что нельзя бороться с кем-то и не иметь своих агентов во враждебной среде.
— Вы отдаете себе отчет в том, что говорите? — нахмурился Райский. — По-вашему, и Киссинджер, и Сорос, и Ротшильд являются членами руководства Фонда и антисемитами? Это ведь идиотизм.
— Я этого не говорил, — возразил Дронго. — Вчера в отеле «Георг Пятый» состоялась встреча очень известных людей, среди которых были и ваши возможные союзники, и ваши явные враги. Почему они встретились именно вчера? Важен был предлог. Я могу почти наверняка сказать, как будут развиваться события. Никаких акций теперь не будет. Какая-то другая масонская ложа, выступающая уже вашим союзником, генерал Райский, решила договориться с руководством Фонда. Самим. Без посредников и без лишних агентов спецслужб. Думаю, что вчера в отеле встречались две группы лиц. Я по-прежнему не называю ничьих фамилий. Но договоренность достигнута, и вам всем, господа, включая и меня, уже нечего делать. Все решилось без нас. Может, даже господин Райский уже все знает, и поэтому он сегодня немного задержался.
Генерал МОССАДа молча отвернулся от Дронго, стараясь не смотреть на него. Все ошеломленно молчали.
В комнату быстро вошел офицер АНБ, который уже несколько раз появлялся с различными сообщениями.
— Мы проверили, — сказал он, — из отеля разговаривали с Рамешем Асанти. В местном компьютере зафиксирован номер мобильного сотового телефона мистера Асанти. Ему звонили из отеля «Георг Пятый».
— Кто звонил, известно? — быстро спросил Вудсток.
Вместо ответа офицер АНБ протянул ему листок бумаги. Вудсток дважды перечитал написанное имя. Потом, несколько помедлив, протянул его генералу Минулину. Тот прочел и, не скрывая изумления, взглянул на генерала ЦРУ. Тот мрачно кивнул, словно подтверждая написанное. Третьим имя человека, звонившего Асанти, прочел Райский. Он, очевидно, ожидал увидеть подобное, так как не стал особенно удивляться, а вернул листок Вудстоку. Тот, снова немного помедлив, взял листок и разорвал его пополам.
— Что еще? — спросил он у офицера АНБ, стараясь не смотреть на Дронго.
«Кажется, я им всем сильно мешаю», — весело подумал Дронго.
— Был еще один интересный звонок, — сказал офицер, — на атомную станцию под Страсбургом. Они звонили в кабинет директора станции.
«Вот и все, — подумал Дронго, — теперь мы знаем, где именно они хотели ударить. Атомная станция. Самый уязвимый объект. Весь цивилизованный мир думает над тем, как обеспечить безопасность этих сооружений, делает все мыслимое и немыслимое, чтобы защитить подобные объекты от нападений возможных террористов. А Фонд просто покупает себе директора и с его помощью может шантажировать весь мир».
— Быстро, — поднялся Вудсток, — теперь мы знаем, где они хотели нанести удар. Свяжитесь с французским правительством. Сообщите, что мы хотим передать сообщение исключительной важности. Этого директора атомной станции нужно нейтрализовать до того, как он сумеет что-либо предпринять.
Он наконец посмотрел на Дронго.
— Вы были во всем абсолютно правы, — сказал генерал Вудсток, — на вчерашнем приеме в парижском отеле «Георг Пятый» присутствовали высшие члены руководства Фонда. Мы пока точно не знаем, кто именно из них входил в руководство, но там было много известных в мире людей. А человека, который звонил Асанти, вы наверняка знаете. Но я не стану говорить вам его имени. И никто не скажет. По инструкциям, которые я получил от правительства моей страны, я могу сотрудничать только с генералами Минулиным и Райским. Простите меня, господин Саундерс. Или как к вам лучше обращаться?
— Не нужно никому звонить, — устало возразил Дронго, — все уже решено, генерал. И без вашего участия. Два секретных ордена договорились без свидетелей. Никакой опасности больше не существует. Хотя и это уже все равно, — закончил Дронго, — в конце концов, мы сделали главное. Узнали, где именно они хотели нанести удар. Думаю, в ближайшие дни этот директор просто уволится. Или разобьется в автомобильной катастрофе. Смотря по степени его значимости для определенных людей.
Он поднялся.
— Кажется, все, господа. Мы сделали все, что смогли. Уже утро, и, если разрешите, я отправлюсь к себе спать. А имя, которое вы прочли на этом листке бумаги, меня совсем не интересует. Мне они одинаково неприятны все.
— Мистер Вуд отвезет вас домой, — сказал Вудсток, словно смягчая впечатление от разорванного листка.
Дронго посмотрел на стоявшего рядом сотрудника ЦРУ.
— Вы не хотите спать, мистер Вуд? — спросил у него.
— Я отоспался, пока вы были на концерте, — улыбнулся Вуд. — Идемте, я вас отвезу.
— Спасибо, — вежливо поблагодарил Дронго, — и до свидания, — сказал он всем находившимся в комнате, выходя первым. Вуд двинулся следом. За ними вышли и все присутствующие, оставив трех генералов.
— Да, — сказал Вудсток, — он действительно гений. Но опасный гений. С такой головой, действующей, как компьютер, нужно быть очень осторожным. Этот компьютер может кое-кому не понравиться.
— Мы предлагали ему штатную работу у нас, — вставил Минулин, — он отказался.
— Господа, — напомнил генерал Райский, — только что этот человек спас Европу от ядерного кошмара. Возможно, в парижском отеле кто-то и договаривался друг с другом. Но, чтобы такая договоренность состоялась, Дронго несколько дней рисковал собственной жизнью. Отдадим должное его проницательности.
— Так вы считаете, что встреча все-таки была? — усмехнулся Вудсток.
— Не могу исключить и такой вариант, — засмеялся Райский, — хотя, уверяю вас, МОССАД здесь ни при чем.
Дронго вернулся в свой отель, поблагодарил Вуда и, поднявшись в номер, пошел под душ. На этот раз горячая вода не спасала. Он засыпал прямо под душем и лишь усилием воли заставил себя вылезти из ванны и добраться до кровати.
Когда через три часа снова зазвонил телефон, он глухо зарычал, но поднял трубку.
— Это говорит Вуд, — послышался знакомый голос. — Все оказалось, как вы говорили. Директор атомной станции уже дает показания. Они хотели шантажировать правительство и получить компенсацию за ущерб в Женеве. А к тому типу, которого вы помогли вычислить в парижском отеле, уже поехали представители французской разведки. Говорят, он очень влиятельный человек.
Дронго положил трубку.
Проснулся он через семь часов. В комнате было необычно тихо. Он пошел в ванную комнату, чтобы побриться, но вспомнил, что здесь в номере нет его вещей. Они все еще оставались в другом отеле, куда они приехали с Барбарой, в самом Франкфурте. Он выглянул в окно. Как называется его отель? Он совсем забыл название. Он увидел лежавшую на столе ручку с буквой «S». Это был фирменный знак «Шератона». И вспомнил, что их отель находится за городом, рядом с аэропортом.
Он не любил ходить небритым. И нет его любимого «Фаренгейта», которым он пользовался после бритья. Он подошел к телефону. Мигала красная кнопка, кто-то оставил ему сообщение. Поднял трубку, нажимая кнопку, чтобы выслушать оставленный текст.
— Позвоните в соседний номер, — предложил оператор.
Дронго позвонил в соседний номер. Трубку сразу поднял Вуд.
— Я уже четыре часа жду вашего звонка, — весело сообщил он, — решил на этот раз вас не будить.
«Чему он так радуется? — неприязненно подумал Дронго. — Это ведь он помог Ястребу бежать из бразильской тюрьмы. Можно подумать, что он альтруист».
— Спасибо. Если бы вы попытались это сделать, я бы сломал телефон.
— Я догадался, — засмеялся Вуд. — У меня есть указание начальства. Посадить вас в самолет, улетающий в Москву. И как можно быстрее.
Они боятся, что я слишком много знаю, понял Дронго, хотят поскорее от меня избавиться.
— Когда мой рейс?
— Вы улетите первым же рейсом, как только будете готовы. Билеты возьмем в аэропорту. Это здесь рядом. Вам не придется заезжать в город.
— Мне нужно побриться, — недовольно заметил Дронго, — я должен спуститься вниз и купить себе одноразовые лезвия.
— Не нужно. Я это сделаю сам. И куплю вам хороший помазок на память.
— Договорились, — сказал Дронго. «Они все-таки очень боятся, что я проболтаюсь, — снова подумал он, — очевидно, у этого Фонда было слишком много агентов влияния».
Через пять минут в номер вошел Эдвард Вуд с новым лезвием и кремом для бритья известной компании «Босс». Через полчаса, поужинав прямо в номере, они уже были в терминале франкфуртского аэропорта, откуда улетали самолеты в Москву. Дронго вспомнил, что в карманах у него оставалось немного долларов, и решил купить себе привычный «Фаренгейт». Но для этого нужно было пройти границу, чтобы оказаться в магазине беспошлинной торговли.
До вылета самолета оставалось еще минут сорок. Он кивнул Вуду:
— Я пойду.
Вуд, не решаясь протянуть руку, кивнул в ответ.
— У меня к вам просьба, — попросил вдруг Дронго, — может, вы узнаете, что стало с Барбарой? Как она себя чувствует? И передадите от меня привет.
— Если вы меня подождете и обещаете никуда не уходить, я позвоню, — ответил Вуд, — но говорить буду только я сам. А вы будете ждать меня здесь.
— Хорошо, — сказал Дронго, усаживаясь в кресло, — я буду вас ждать.
Вуд отправился звонить. Здесь было два вида телефонных автоматов. По одним, более многочисленным, можно было звонить при помощи карточки. По другим — только опустив монету. Вуд отправился искать телефон-автомат с использованием монет.
Дронго остался один. Чуть правее него сидела молодая женщина с маленькой собачкой болонкой, которая, впервые попав в такое скопление людей, сильно нервничала, то и дело взрываясь отрывистым лаем. Дронго все время смотрел в ее сторону. Вуд задерживался. Дронго встал, чтобы немного пройтись, и снова посмотрел в сторону собачки. Именно в этот момент он увидел, как со стороны небольшого кафе к нему приближаются двое парней.
Дальше все шло, как в плохом вестерне. Они молча скинули с рук плащи, под ними оказались короткие израильские автоматы «узи». Дронго, уже сдавший оружие, оглянулся. Бежать было некуда. А сопротивляться невозможно.
«Интересно, кто они, — почему-то подумал он в последний момент, — из ЦРУ или МОССАДа?»
Ответ он получил через мгновение, когда парни подняли свои автоматы. Он успел упасть на пол, намереваясь все-таки вырвать хоть какой-то шанс, когда раздались одиночные выстрелы с другой стороны. Один из нападавших даже не успел обернуться. Другой дал длинную очередь над головой Дронго. И успел обернуться к бежавшему Вуду.
«Они из Фонда», — понял в этот момент Дронго.
Один из нападавших упал сразу после первого выстрела. Вуд попал ему в шею. Второй дал очередь не только в Дронго. Очевидно, он был лучше подготовлен. Он успел дать очередь и в подбегавшего Вуда. Но в этот момент его внимание отвлек полицейский, уже появившийся с оружием в руках с другой стороны. Выстрелив в полицейского, нападавший на мгновение отвлекся, и этим воспользовался Вуд, прострелив ему ногу. Нападавший упал на пол. Автомат отлетел в сторону. Подняться он уже не сумел. Со всех сторон бежали вооруженные полицейские.
Вуд подскочил к Дронго.
— Убирайтесь отсюда, — крикнул он, — вы тут ни при чем. Барбара спит, с ней все в порядке. Но я не успел с ней поговорить.
— Спасибо. — Дронго кивнул ему на прощание и поспешил к стойке пограничников, тоже услышавших выстрелы.
— За Ястреба! — крикнул на прощание Вуд. Дронго понял, что имел в виду Эдвард Вуд. Он словно расплатился сегодня за Альфреда Шварцмана, которому помог уйти от наказания, подставив под его пули самого Дронго.
Уже сидя в самолете, Дронго подумал, что так и не попрощался с Барбарой. Впрочем, может, это было и к лучшему. Теперь Джорджу Осинскому понадобится настоящая поддержка в жизни. Отныне он будет так одинок.

РОССИЙСКАЯ СОНАТА
(Возможная вариация)

Отдельное исполнение для оркестра после симфонии. Играется в узком кругу исключительно для добросовестных слушателей.

Он вернулся в Москву. Последнее путешествие так потрясло его, что Дронго твердо решил навсегда покончить с этими грязными играми. Когда все играют против всех и каждый сам за себя. Он купил билет, намереваясь покинуть столицу на следующий день. Но вечером ему позвонили. Тот самый генерал, который просил его согласиться на сотрудничество с МОССАДом, теперь приглашал в свое ведомство, решив, что нужно выжать из Дронго все подробности его заграничного путешествия.
— Я приеду, — согласился Дронго, — но только сегодня вечером. Завтра я улетаю домой.
— Вы могли бы задержаться, — недовольным голосом заметил генерал.
— Тогда я вообще больше не появлюсь в вашем ведомстве! — зло отрезал Дронго. — Вы мне все так надоели.
— Хорошо, — согласился генерал, понимая, что строптивый аналитик может исполнить свою угрозу, — приезжайте прямо сейчас. Я буду вас ждать.
Дронго положил трубку и пошел одеваться. В этом году зима необычно затянулась, и даже в последних числах марта на улицах города шел сильный снег. Он хотел остановить попутную машину, но, передумав, пошел в метро. Через полчаса он сидел перед генералом.
— Мы специально не подключались к этой операции, — воодушевленно говорил хозяин кабинета, — чтобы МОССАД не заподозрил нас в неискренности. Для нас очень важны контакты с израильской разведкой. У них потрясающая агентура в Иордании и Турции, а нам они сейчас могут очень понадобиться, там большие чеченские диаспоры, которые помогают Дудаеву. Хотя я думаю, что его дни сочтены. Если не мы, то его убьет кто-то из своих. Слишком большие деньги в этой игре.
Дронго поморщился.
— Пока еще его не убили.
— Это нас не касается, — отмахнулся генерал, — это дело контрразведки. У нас свои приоритеты и свои задачи. Поэтому мы принципиально не вмешивались в вашу операцию, решив, что вы сами по возвращении расскажете нам обо всем.
— А если бы я не вернулся?
Генерал смутился. Потом быстро сказал:
— Мы были уверены в ваших профессиональных возможностях. Вы не могли не вернуться.
— Что вы хотите знать? — устало спросил Дронго.
— Все. Все, что вы помните. Конечно, об этом Фонде. Об их источниках финансирования, о работе их агентуры. О работе МОССАДа. Ваши наблюдения о специфике их работы, о работе их сотрудников. В общем, все, что вам удалось узнать.
— Вы разве ничего не знаете про этот Фонд?
— Кое-что знаем. Но вы должны нам помочь. И мы надеемся, что с вашей помощью узнаем больше.
— Фонда больше не существует.
Генерал засмеялся скрипучим, жестким, неприятным смехом.
— Не говорите глупостей, Дронго. Фонд будет всегда. Это не просто научно-исследовательский институт, занимающийся проблемой разведения птичек. Это мощный центр, имеющий солидные финансовые возможности и связи. Гибель нескольких людей ничего не решает.
— Примерно так же считает и руководство МОССАДа.
— Вот видите. Поэтому не стоит обольщаться. Такие фонды будут всегда. Пока в них есть огромная необходимость.
— Они одержимы химерой власти, — с отвращением сказал Дронго. — Они просто безумны в своих заблуждениях. Эти люди исповедуют культ силы, считая, что все проблемы человечества можно решать с помощью интриг и заговоров.
— Тем не менее им удается иметь своих людей во многих странах мира, — заметил генерал. — Вы знаете, что сейчас на Ближнем Востоке позиции Франции и США не совпадают. И я бы не связывал это только с разногласиями дипломатов. Ведь Клинтона в Америке поддержали крупные банки, ориентированные на европейский капитал. А во Франции Ширак стал президентом только благодаря поддержке ультраправых, которые в большинстве своем ярые антисемиты. Может, поэтому Франция выступает сейчас за равный диалог между Израилем и Ливаном, а позиция США односторонне ущербна.
— Если выяснится, что и вы антисемит, я просто сойду с ума, — засмеялся Дронго. — Господи, это же так просто! Тысячу лет убивали евреев, преследовали их по всему миру, организовывали погромы и сжигали их на кострах. Шел не просто естественный отбор. Шел жесточайший отбор самых умных, самых хитрых, самых изворотливых. Только такие могли уцелеть, могли выжить. И, конечно, сегодня среди них много выдающихся людей — финансистов, политиков, бизнесменов, деятелей искусства. Нельзя ненавидеть людей только за то, что они умные и талантливые. Нельзя ненавидеть людей за то, что в большинстве своем они лучше умеют самоорганизоваться, обладают тысячелетним опытом выживания. Надо просто признавать их право существовать в этом мире.
— А я ничего не сказал, — обиделся генерал. — Есть и некоторые объективные данные. Они используют свои связи, чтобы усилить свое влияние во всем мире.
— Ну да. Поэтому неистовствующие антисемиты и создают такие фонды, тайные общества, пытаясь защититься от евреев. А те, в свою очередь, противостоят этим фондам, создавая свои различные общества, и соперничество выходит на новый виток. И каждой стороне бывают нужны свои агенты влияния. Свои проводники идей, которые могут влиять на известные события.
— Да, — мрачно кивнул генерал, — это нам знакомо. Я раньше работал в Первом Главном управлении, в КГБ, знаю, как это делается.
— Вы опять подозреваете масонов или сионистов?
— Нет, — усмехнулся генерал, — конечно, нет. Все было гораздо хуже. На наше противостояние с Америкой это сильно наложилось. Лишь некоторые наивные люди полагали, что романтик Горбачев в одиночку расшатал и свалил колоссальное здание Советского Союза, организацию Варшавского Договора, СЭВ. Это совсем не так. Американцы переняли этот опыт, о котором вы сейчас говорите. Они создали целую сеть своих агентов влияния, воздействуя через них на различные стороны жизни нашей страны.
— Опять заговоры? — снова поморщился Дронго.
— Не совсем, — серьезно ответил генерал. — Я возглавлял специальную аналитическую группу и готовил доклады для председателя КГБ Крючкова, который относил их сначала генеральному секретарю, позднее ставшему президентом, Михаилу Сергеевичу Горбачеву. У нас была масса фактов. Вспомните, что произошло, когда начался развал страны. Десятки, сотни известных людей стали стипендиатами различных американских фондов, стали выезжать за границу за их счет, устраивать своих детей и внуков на учебу за рубежом, читать лекции в американских университетах, издавать свои книги, словно их действительно собирались читать в Америке. Сколько среди них было известных людей! Конечно, они не были ни разведчиками, ни осведомителями, ни агентами ЦРУ. Но они объективно работали на другую сторону.
— Вы хотите сказать, что ЦРУ имело у нас своих агентов влияния?
— Да, имело. Это была абсолютно точная, проверенная информация, которую мы получали из Америки. Можете вспомнить фамилии всех тех, кто кормился за счет различных фондов. Наши академики и профессора, наши политологи и журналисты… Все это было не так просто.
— Может быть, — согласился Дронго. — В таком случае нужно было составить их список и доложить президенту страны.
— Доложить, — горько усмехнулся генерал. — Что вы об этом знаете?! Председатель КГБ трижды докладывал Горбачеву о том, что агенты влияния есть и в его ближайшем окружении.
— В вас говорит чувство неудовлетворенности, — осторожно заметил Дронго, — вы все еще живете реалиями тех лет.
— Реалиями тех лет, — повторил его слова генерал. — Несколько лет подряд, пока мы говорили о том, что в ближайшем окружении Горбачева сидит агент влияния, нам никто не верил. Просто никто не верил. Говорили, что у нас непроверенная информация, что мы снова хотим начать «охоту на ведьм». Но сейчас-то все должны понять, что мы говорили правду. Нашим агентом в ЦРУ был руководитель специальной программы по дестабилизации КГБ и СССР, кадровый разведчик ЦРУ Олдридж Эймс. Теперь-то все знают, что мы говорили правду. Что некоторые очень видные политики действительно были агентами влияния американцев, о чем нам сообщал Эймс. Мы просто не имели права раскрывать его донесения. Но даже сейчас нам не верят. Даже после того, как Эймса арестовали и он сознался, что работал на нас с восемьдесят пятого года.
— Я об этом не знал, — нахмурился Дронго.
— Мы многого сами не знали. Только сейчас узнаем некоторые факты. И понимаем, кто был кем. Эти фамилии сегодня знает каждый из хорошо осведомленных журналистов. Просто поверить в это не все хотят. Потому что поверить — значит согласиться.
— И я не могу поверить, — вздохнул Дронго, — все-таки не могу понять вашей логики. Получается, что несколько человек, даже очень известных, могли разрушить великое государство. Так не бывает.
— Конечно, не бывает. Это все только шелуха. По-настоящему его разрушили все мы. Своим непониманием, своей трусостью, своим безразличием. И потому заслужили то, что мы имеем.
Дронго молчал. Ему нечего было возразить. Молчал и генерал, очевидно, заново переживая все перипетии последних лет. Потом наконец он поднял голову и, посмотрев на Дронго, спросил:
— Будете писать?
— Буду, — кивнул Дронго, — только мне понадобится несколько дней.
— Хорошо, — неожиданно улыбнулся генерал. — Я всегда боюсь за вас, Дронго. Вы так много знаете, что кто-то в далеком или близком кабинете может решить, что ваши знания слишком опасны. Такие люди долго не живут.
— Кому нужны мои знания? — отмахнулся Дронго. — Я для себя все уже решил. Больше меня в разведку не потянут. Слишком грязное дело. Мне уже почти сорок. Говорят, если мужчина не состоялся до сорока лет, значит, потом он уже ничего не сможет сделать. А я обязан еще успеть что-то сделать.
— И чем вы думаете заниматься?
— Стану частным детективом. Это единственное, что я умею делать. Буду помогать старушкам искать их украденное белье. По-моему, вполне достойное занятие.
Вместо ответа генерал достал из ящика стола фирменный конверт секретариата ООН.
— Лучше прочтите, — сказал он, передавая конверт Дронго. — Они просят, чтобы вы возглавили Комитет экспертов ООН по предупреждению преступности. По-моему, вы можете согласиться.
Дронго взял конверт и положил его на стол. Он смотрел на генерала и на конверт. Сидел и смотрел, не открывая конверт. Он словно размышлял, как ему поступить. И он уже понимал, что его выбор будет однозначным.

ПОСЛЕДНИЙ АККОРД
Спустя несколько дней

Он лежал на диване, с наслаждением читая новый роман Роджера Желязны. Только недавно пришло известие о смерти великого американского фантаста, составлявшего вместе с Айзеком Азимовым, Реем Брэдбери и Робертом Шекли плеяду блестящих мастеров этого жанра. И хотя некоторые из них уже покинули этот мир, свет их таланта, как подлинной звезды, продолжал идти еще много лет. В этот раз он купил в Германии несколько романов Желязны, ранее не печатавшихся на русском языке. Читать в подлиннике всегда было интереснее, хотя и труднее. По его глубокому убеждению, самым литературным и самым красивым языком был язык Толстого и Достоевского, Чехова и Гоголя. Но, достав эти романы, не изданные на русском языке, он погрузился в стихию невероятных переживаний героев писателя, забыв обо всем на свете.
Телефонный звонок прервал чтение. Он с неудовольствием отложил книгу и поднял трубку.
— Да, — сказал несколько раздраженно.
— Добрый день, — послышался незнакомый голос.
— Кто вам нужен? — спросил Дронго. Он не любил, когда ему звонили незнакомцы. С этого обычно начинались все неприятности.
— Вы купили сегодняшние газеты? — спросил вместо ответа незнакомец. — Посмотрите некоторые из них. Там есть имя одного из ваших знакомых. Он сегодня умер от сердечного приступа.
Дронго положил трубку и начал одеваться. В газетном киоске работал знакомый парень, который обычно оставлял для него стопку свежих газет. Купив газеты, Дронго вернулся к себе. Начал лихорадочно разворачивать одну за другой. Ничего не ясно. Кто умер за последние несколько дней? Все газеты дружно писали о весенней победе итальянских коммунистов на выборах. Он начал внимательно изучать страницы и наконец нашел известие о кончине газетного магната из Франции.
Заметка собственного корреспондента столичной газеты «Известия» вызвала у него особый интерес. Похоже, корреспондент даже не понял, что именно он написал и какой вывод можно было сделать из этого сообщения:
«Человек загадочный и скрытный, один из самых влиятельных людей во всем мире, газетный магнат Робер Эрсан всегда предпочитал действовать за кулисами. Никогда не давал интервью и не появлялся в светских салонах. Сильных мира сего он принимал у себя дома вдали от посторонних глаз.
На протяжении всей своей жизни Робер Эрсан одновременно строил свою империю прессы и занимался политикой, до самой смерти оставаясь депутатом Европейского парламента. В годы войны в двадцатилетнем возрасте он возглавлял профашистскую организацию «Молодой фронт» и сотрудничал с газетой того же направления — «Пилори», которая провозгласила своей задачей борьбу с жидомасонами. После разгрома Германии Эрсана приговорили к десятилетнему поражению в правах, но затем амнистировали».
Дронго не стал читать дальше. Он закрыл глаза. Робер Эрсан — владелец «Фигаро» и «Франс-суар». Может, он и был Великим Магистром ложи. Или одним из его заместителей. На его долю приходилось более трети всех ежедневных газет Франции. Такой человек при желании мог оказывать любое влияние на общественное мнение страны, склоняя его в ту или другую сторону. Все так перемешалось в мире. Или магнат не выдержал разгрома центра в Швейцарии?
Он был в тот день в парижском отеле «Георг Пятый». Значит, вполне мог быть одним из руководителей Фонда. А по своему влиянию в мире он был одним из очень известных людей. Судя по сообщению, все сходится. Многие правые политики искренне считали, что в мире слишком много секретных «жидомасонских обществ». И, как реакция на эти слухи, вполне могли сформировать свой собственный масонский орден, противостоящий другой стороне.
В этот момент раздался еще один телефонный звонок.
— Вы нашли сообщение? — спросил незнакомец.
— Нашел, — подтвердил Дронго.
— Я просто хотел убедиться. До свидания. — И незнакомец, не сказав больше ни слова, положил трубку.
Они не успокоятся, понял Дронго, ни та ни другая сторона. И продолжат свой спор в двадцать первом веке. А может, нам еще предстоит быть свидетелями нового витка их противостояния.
Интересно, кого изберут на президентских выборах девяносто шестого года в Америке? Если оба кандидата останутся в живых, то это наверняка должны быть Билл Клинтон и Боб Доул. И победа любого из них будет победой сил, стоявших за ними. Интересно, подготовил ли Фонд альтернативную фигуру Осинскому в случае победы Доула на выборах? Схватка идет за возможность влиять на самого авторитетного политика в мире — на будущего президента США.
Мы все агенты влияния, подумал Дронго. Каждый представляет какую-то сторону, каждый сознательно отстаивает те или иные идеалы. У любого влиятельного политика есть свои агенты влияния, окружающие его со всех сторон. Очевидно, без этого просто невозможно. И как часто мы бессознательно становимся на ту или иную сторону, не понимая в конечном итоге, что лучше всего руководствоваться во всех вопросах собственной совестью и своими жизненными принципами.
Он аккуратно сложил газеты и вернулся к любимым книгам. Смерть газетного магната его больше не интересовала.

Чингиз Абдуллаев
Три цвета крови

И сказал Господь Моисею: возьми всех начальников народа, и повесь их Господу перед солнцем, и отвратится от Израиля ярость гнева Господня.
Четвертая книга Моисеева, Числа, 25, 4

А ведь если вы покоритесь человеку, подобному вам, поистине, тогда вы будете в убытке.
Коран, Сура 23, Верующие, 36

Ибо мы признаем, что человек оправдывается верою, независимо от закона.
Послание к Римлянам, 3, 28


Пролог

Ресторан имел странное и немного смешное название — «Помидор».
Расположенный на Ленинградском проспекте, на пути из центра города в аэропорты Шереметьево, он своим игривым названием привлекал внимание, словно подчеркивая несерьезность заведения. Внутри ресторанчика было всегда темновато, а несколько небольших залов, скорее, комнат, предназначались исключительно для знакомых клиентов.
Это был уникальный ресторан. Его хозяева — азербайджанцы и армяне — были теми бакинцами, которые и составляли полифоническую основу Баку до известных событий конца восьмидесятых. Они часто и Уезжали вместе, покидая родной город, ставший вдруг негостеприимным и чужим. В ресторане слышалась русская, азербайджанская и армянская речь, больше русская, но с сочным южным акцентом, своеобразная речь Длинных бакинцев, средство общения всего населения космополитичного Вавилона, каким был Баку почти восемьдесят лет двадцатого века.
Приходившие сюда люди искали уголок того самого города, который они однажды навсегда потеряли. Здесь мирно обедали и ужинали азербайджанцы и армяне, проклиная тех, из-за кого они вынуждены были покинуть родину, особенно националистов обеих мастей, из-за непримиримости которых стало невозможно мирное сосуществование двух народов. И хотя каждая сторона считала себя по-своему правой, справедливости ради стоило сказать, что больше всего доставалось карабахским армянам, начавшим этот конфликт, доведя его до столь неприятных последствий.
Но споров среди посетителей не возникало. В ресторане царило перемирие, и когда на фронтах шли ожесточенные бои, здесь по традиции выпивали за мир и дружбу между соседями. А потом поминали павших, независимо от их национальной принадлежности. Армяне пили за упокой души погибших, азербайджанцы стояли, опустив головы, не дотрагиваясь до спиртного. Здесь часто плакали мужчины, вспоминавшие свой родной город. Плакали все: азербайджанцы и армяне, русские и евреи, лезгины и грузины, впервые попадавшие в этот ресторан. Вавилон был разрушен и уже никогда не мог быть восстановлен в прежнем величии. Это понимали все, и от этого их скорбь становилась еще более сильной.
Метрдотель-азербайджанец встречал гостей в дверях, провожая их к заказанным столикам. А небольшой оркестр, состоявший из бакинских армян, играл старые мелодии-шлягеры, столь популярные в недавние добрые времена и вызывавшие ностальгические слезы у присутствующих.
Бывший подполковник Абрамов сидел за столиком не один. Он любил слушать забытые мелодии. Вынужденный уехать из Баку, он по-прежнему любил этот город, по ночам, во сне, ему являлись бакинские бульвары и парки, площади и фонтаны. К несчастью Абрамова, подобная ностальгическая страсть передалась и детям — двум дочерям, которые также не могли вернуться в Баку. Туда изредка ездила к своей матери лишь жена Абрамова, азербайджанка. Смешанных браков в Баку было особенно много, и такие семьи страдали наиболее сильно.
Сегодня Абрамов сидел за столиком в компании неприятного типа, которого он меньше всего хотел бы здесь встретить.
— Мы предлагаем вам сотрудничество, — говорил его собеседник.
— Вы мне это уже предлагали, — отмахнулся Абрамов, он довольно много выпил и чувствовал себя не совсем хорошо. К тому же в этот момент музыканты заиграли знакомую мелодию.
— Почему же вы отказываетесь?
— Не хочу связываться с такими типами, как вы, — откровенно признался Абрамов, — я понял, что вас интересуют мои прежние связи. Моя работа в МВД Азербайджана. Я не знаю, кого вы представляете и кто вы такой. Вижу, что вы не армянин. Но кто бы вы ни были, вы ошиблись адресом.
— Мы хотим использовать только ваш опыт. И хорошо заплатим.
— Знаю, — поморщился Абрамов. — Идите к черту. Мне все надоело.
— Но поймите, — убеждал его собеседник, — это очень выгодное предложение.
Вы просто поможете нам, предоставив информацию, проясните некоторые детали.
— Для чего?
— У нас коммерческие интересы, — уклонился собеседник.
— Ах, коммерческие, — усмехнулся Абрамов, наливая водки. Он был крупным мужчиной, с характерными кустистыми бровями и черными глазами. Тяжелый подбородок и упрямые складки морщин у рта четко свидетельствовали о его скверном характере, к тому же изменившемся не в лучшую сторону после переезда в Москву.
— Да. Нас интересует информация. Мы можем заплатить.
— Ага, — бывший подполковник вдруг схватил своего собеседника за лацкан пиджака и привлек к себе, — такие, как ты, — сказал, задыхаясь от ненависти, — разрушили мой дом, сломали мою судьбу, испортили жизнь моим детям. И ты хочешь, чтобы я работал с вами? Пошел отсюда…
В МВД любили сочные ругательства. И Абрамов прибавил еще несколько известных выражений.
— Напрасно вы так. — Собеседник поправил пиджак, словно не обижаясь на него. — Мы ведь совсем не то, что вы думаете.
— Деньги просто так не платят, — махнул рукой Абрамов, — знаю я ваши информации. Я ничего не буду делать. У меня жена азербайджанка, а ты, сука, пришел ко мне и выпытываешь, какую гадость еще можно сделать, чтобы совсем испоганить жизнь людям. Пошел отсюда! — сорвался Абрамов.
Музыканты прекратили играть.
— Напрасно вы так, — сказал, спокойно вставая из-за стола, «коммерсант».
Абрамов обнаружил, что бутылка водки пуста.
— Рустам, принеси еще одну, — крикнул официанту. — Сукин сын, — пробормотал он, вспоминая ушедшего, — информацию им подавай. Мои прежние связи вспомнили. Мало им всего, что натворили. Не сидится спокойно.
Он сжал кулаки. В этот момент музыканты заиграли «Баку — любимый город», и он, чуть расслабившись, закричал:
— Давай, ребята! Давай. Мы им всем еще покажем! Мы еще вспомним наш город.
Спустя пять часов в подъезде дома, где снимала квартиру семья Абрамовых, был найден труп бывшего подполковника МВД Азербайджана Владимира Абрамова.
Киллер действовал аккуратно и четко. Подождав, пока подполковник пройдет в подъезд, он поднял пистолет и выстрелил ему в затылок. Смерть, по утверждению экспертов, наступила мгновенно. Киллер для верности сделал контрольный выстрел в сердце и затем удалился. Свидетелей и очевидцев преступления найдено не было.
А в ресторане «Помидор» по-прежнему собирались бывшие бакинцы, вспоминающие свой город и плачущие, невзирая на национальность и степень благополучия. В конце концов, даже у очень богатых людей бывают приступы ностальгии. А у бедных они превращаются в беспрерывный процесс воспоминаний, ибо так приятно вспомнить время, когда тебе было лучше, чем сейчас.

Глава 1

Серебристый «Фиат» мягко затормозил у развилки дороги. Это была последняя переднеприводная модель концерна «Фиат», произведенная совместно с фирмами «Альфа-Ромео» и «Ланция». Машина называлась «Фиат-Крома» и успела изысканным дизайном неплохо зарекомендовать себя в Европе. Сидевший за рулем мужчина лет сорока, положив обе руки на руль, задумчиво глядел перед собой. У него были резкие, четкие черты лица, столь характерные для прибалтов. Ранняя седина придавала облику неуловимый налет благородства, но впечатление портили зеленые холодные глаза и упрямо сжатые тонкие губы. Он был одет в куртку и легкие вельветовые брюки. На ногах — мягкие кожаные ботинки, словно он собирался идти в небольшой поход по склонам соседних холмов.
Ровно через пять минут рядом затормозил другой автомобиль, «Форд-Контур», лучшая модель всемирно известной американской компании последнего года выпуска.
Темно-красный обтекаемый кузов представлял собой американскую версию европейской модели «Мондео». Сидевший в этом автомобиле пожилой человек лет шестидесяти, казалось, не удивился, увидев в этом пустынном месте «Фиат». В отличие от владельца «Фиата» он был полным и лысым, излучал жизнерадостность и радушие. Но внимательный наблюдатель сумел бы заметить, как время от времени мелькал его острый взгляд. Он был одет в классический светлый плащ и строгий темно-синий костюм. На галстуке бросалась в глаза элегантная булавка от «Валентине». Подъехавший вторым владелец «Форда» вышел из автомобиля, громко хлопнув дверцей, следом за этим вышел и первый мужчина, мягко закрывая дверцу своего автомобиля. Оба сделали несколько шагов навстречу друг другу.
— Добрый день, — сказал владелец «Форда», кивая, — я Альберто Траппатони, — разговор шел по-английски.
— Это я уже понял, — улыбнулся собеседник.
— Как мне вас называть? — напряженно спросил Траппатони. Они направились к лесу.
— Как мы и договаривались, Йозас Груодис. Это имя написано и у меня в паспорте.
— Конечно, мистер Груодис, — кивнул Траппатони. — Надеюсь, вы понимаете, что наш разговор носит конфиденциальный характер. Поэтому мы и встречаемся в столь экзотическом месте Италии.
— Вы могли меня об этом и не предупреждать, — холодно заметил Груодис, — вы ведь знаете, с кем имеете дело.
— Знаю, — кивнул с улыбкой Траппатони, — и даже знаю, что Груодис — не ваша настоящая фамилия. Вы бывший подполковник КГБ СССР, работали в советской разведке, в Первом главном управлении, в управлении Т1. После девяносто первого года некоторое время жили в Литве, затем эмигрировали в Германию. В настоящее время возглавляете группу бывших сотрудников КГБ, которые, разочаровавшись в прежней жизни, решили начать новую. Используя навыки прошлого, конечно. На ваши услуги довольно большой спрос в мире. В старом КГБ работали профессионалы. Вы разведены, в Вильнюсе у вас остались жена и дочь. Кроме английского, вы еще должны знать довольно неплохо немецкий и турецкий языки. Это не считая литовского и русского. Все правильно?
— Хотите произвести на меня впечатление своей осведомленностью? — усмехнулся Груодис.
— Да. Но отчасти. Заодно я хочу продемонстрировать вам наши способности.
И, если хотите, степень наших возможностей.
— Я их оценил.
— Прекрасно. А теперь перейдем к делу. Надеюсь, вы понимаете, зачем мы так долго вас искали?
— Догадываюсь, — буркнул Груодис.
— Мы получили очень лестные отзывы о вас, мистер Груодис. Специалисты считают, что вы один из лучших профессионалов бывшего КГБ СССР. Это не комплимент, просто я констатирую реальности. Мы решили, что нам нужен такой человек. И, конечно, ваши помощники. Кстати, никто точно не знает, сколько их.
Может, подскажете? — Цена? — спросил Груодис, отворачиваясь в сторону машин.
Словно следил, чтобы никто не появился рядом. Он явно проигнорировал вопрос.
Собеседник все понял и не стал настаивать.
— Миллион долларов аванса. В случае успешного выполнения операции сумма окончательного гонорара будет утроена, — спокойно сказал Траппатони, — и это без учета аванса.
Груодис повернулся в его сторону. В глазах все-таки мелькнула искра удивления. Он чуть усмехнулся.
— Большие деньги, — сказал с ударением, — очень большие. Вы, очевидно, припасли для нас нечто очень неприятное. Речь идет о политике. Я угадал?
— Мне приятно, что вы в хорошей форме, мистер Груодис. Да, конечно. За обычного бандита столько не платят. Речь идет о политике. Об очень крупном политике. Вернее, о встрече двух политиков, которую нужно сорвать. Если же вам удастся убрать обоих, сумма гонорара будет удвоена.
— Шесть миллионов долларов? — не поверил Груодис. — Такие деньги не заплатят даже за убийство президента Соединенных Штатов Америки. Может, я ошибаюсь и дело в обычной мести? Или этот политик того стоит?
— Они оба стоят таких денег, — кивнул Траппатони, — и мы надеемся, что вы согласитесь.
— Когда я должен дать ответ?
— Немедленно. После этого я сообщу вам их имена.
— Вы уверены, что у меня получится?
— Во всяком случае, вы один из немногих, у кого это может получиться.
— Тогда я задам вам несколько вопросов. На него совершались покушения?
— Много раз, — кивнул Траппатони, — и каждый раз он оставался в живых.
— Значит, он знает, что его могут убрать и готов к этому. Соответственно готовы и люди из его охраны.
— Верно. Иногда он спасался только чудом.
— Если я соглашусь, вы скажете мне его имя и дадите аванс. Когда мне нужно приступить к операции?
— Сразу после нашего разговора. У вас не так много времени. Встреча состоится примерно через четыре месяца. Точную дату мы знаем, и я сообщу вам ее вместе с фамилиями политиков.
— Ясно, — кивнул Груодис, — заодно постарайтесь убедительно объяснить, почему за их убийство платят такие деньги. Надеюсь, этот пункт вас не очень обременит?
— Не очень, — улыбнулся Траппатони. — Я постараюсь объяснить, почему так важно сорвать эту встречу.
— И последний вопрос. Этот политик или эти политики хорошо известны в мире?
— Даже слишком. Во всяком случае, в мире политики их знают слишком хорошо.
От их встречи может во многом зависеть судьба мира. Но это не президенты США и России, на такой заказ мы пока не планируем вашего участия.
— Понятно. Кажется, я должен согласиться. Вы и так уже сказали слишком много. Я ведь не должен отказываться, это правда, мистер Траппатони?
— Что вы имеете в виду? — нахмурился его собеседник. Блеснула заколка на его галстуке.
— Ничего. За исключением того малозначительного факта, что под кузовом моего автомобиля прикреплено взрывное устройство, реагирующее на радиосигнал.
Если сейчас мы не договоримся и я попытаюсь уехать, вы пошлете этот сигнал. Я даже убежден, что приказ будет отдан из вашего автомобиля. — Груодис говорил спокойно, словно рассказывал выученный урок, глядя в несколько растерянные глаза своего преподавателя.
Тот хотел что-то возразить, даже открыл рот, но передумал. Промолчав минуту, спросил:
— Тогда почему вы приехали?
— Мне было интересно, — на этот раз улыбнулся Груодис. Впервые за время разговора. — Кажется, мне нужно согласиться. Чтобы вы не пытались взорвать мой новый автомобиль. Кстати, у вас ничего не получится. Я обезвредил взрывное устройство.
— Вы могли бы мне этого не говорить, — пожал плечами Траппатони, — так вы согласны?
— Да. Но единственное условие. Все деньги вы переводите на счет в швейцарском банке с условием, что взять их я могу лишь после определенной даты.
Если ничего не выйдет, вы всегда можете забрать деньги. По-моему, так будет лучше. Меня не устраивает приятная перспектива увидеться с вами во второй раз после завершения операции.
Траппатони достал платок, вытер лоб.
— Вы деловой человек, мистер Груодис. Вот фотография этих людей.
Траппатони достал из кармана фотографию и передал ее собеседнику. Тот взял, внимательно всматриваясь в лица обоих политиков.
— Нечто подобное я и ожидал, — сказал, возвращая фотографию, — вам нужен был такой человек, как я.
— Теперь вы все понимаете. — Траппатони быстро спрятал фотографию в карман. — Их встреча состоится через четыре месяца, двенадцатого июня. Так, во всяком случае, сообщают их пресс-службы.
— Это будет нелегко, — задумчиво произнес Груодис, — их хорошо охраняют.
Там много моих бывших коллег.
— Иначе бы мы не платили такие деньги, — напомнил Траппатони. — Материалы и деньги получите сегодня вечером. Их привезут к вам в отель.
— Вы знаете, где я остановился? — догадался бывший подполковник КГБ.
— А как вы думаете? — парировал Траппатони. — Вы считаете, что мы можем рисковать в подобной ситуации?
— Вы не сказали, почему их хотят убрать. Почему платят такие деньги. Я обязан понимать смысл поставленной задачи. Политическая оппозиция или нечто другое?
— Деньги, — пожал плечами Траппатони, — очень большие деньги, мистер Груодис. Другие подробности мне неизвестны. А если бы даже были известны, я бы вам о них не сказал. Вы же понимаете мои мотивы? Через десять-пятнадцать лет это, возможно, будет самое важное звено в развитии человеческой цивилизации.
— Неубедительно, — возразил Груодис, — из-за того, что будет через пятнадцать лет, не убивают нынешних политиков. И почему тогда все приурочено к конкретной дате — к двенадцатому июня?
— Мне придется передать моим друзьям, что вы более профессионал, чем мы себе представляли. Двенадцатого июня они подписывают новый контракт.
— Получается, что вы работаете на конкурирующую фирму? — усмехнулся Груодис.
— Нет, — засмеялся Траппатони, — просто наши интересы где-то пересеклись.
Мы работаем на людей, заинтересованных в том, чтобы в мире была определенная расстановка сил. Мы думаем о развитии всего индустриального сообщества Европы в новом веке. Мы работаем на будущее, мистер Груодис.
— И во имя этого порядка завтра вы хотите создать хаос сегодня?
— Порядок возможен только через хаос. В конце концов, именно хаос был в самом начале, породив нашу Вселенную. Боюсь, что в упорядоченной системе и координат человечество никогда бы не смогло возникнуть. Нужен хаос, чтобы дать толчок новым идеям и новым людям. Вы со мной не согласны, мистер Груодис?
— По-моему, как раз с этим у нас никогда не было особых проблем. Особенно сейчас, — мрачно заметил Груодис.
— Вы пессимист, — серьезно парировал собеседник, — работать вы будете с вашей группой?
— Это мое дело. Ваше — наметить цель. Все остальное касается только меня.
Или моих друзей.
— Согласен, — пробормотал Траппатони, — в любом случае полученный гонорар будет переведен лично вам.
— До свидания. — Груодису не понравилась ложная патетика в разговоре и сам Траппатони.
— Документы вам пришлют сегодня вечером, — крикнул Траппатони, но Груодис даже не обернулся.
Через минуту его автомобиль, развернувшись, поехал в противоположную сторону. Траппатони, подошедший к своей машине, долго смотрел ему вслед. Затем достал из внутреннего кармана плаща переговорное устройство.
— Серджио, это я, Альберто. Он знает о взрывчатке в автомобиле. Ты был прав. Он профессионал.
— Мои ребята ждут его на дороге, — ответил Серджио, — он не сумеет уйти.
Вы не договорились?
— Договорились, пропустите его автомобиль. «Этот красавчик даже не знает, что секунду назад избежал верной смерти, — подумал Траппатони. — Впрочем, это даже хорошо, что не знает. Пусть он чувствует себя победителем. Это придаст ему нужную психологическую уверенность. Ведь у него впереди такая сложная задача».
Траппатони сел в автомобиль, развернулся. Уже отъехав от места встречи и словно вспомнив о фотографии, снова достал ее, внимательно вглядываясь в лица запечатленных на снимке политиков. «Может быть, У этого литовца получится лучше, чем у всех остальных», — подумал он. На снимке застыли в рукопожатии два президента. Отныне они были главными мишенями профессионального убийцы Йозаса Груодиса и его товарищей.

Глава 2

Жизнь на два разных города, неумолимо отдаляющихся друг от друга с каждым прожитым днем, была причиной того чувства неустроенности, которое царило в душе Дронго. Обретение независимости союзными республиками и развал огромной страны привели в конечном счете лишь к страданиям миллионов людей и потокам крови, немыслимым в прежней Империи.
Находились политики, которые полагали, что обретение свободы невозможно без пролитой крови, и даже приветствовали ее, считая, что в муках родовых схваток новые молодые государства сумеют выстоять и развиться в нормально функционирующие политические организмы. Доказывали, что независимость и свобода гораздо более важные вещи, чем жизнь одного человека или даже сотен людей.
Гораздо более важные, чем неустроенные судьбы миллионов людей. Гораздо более важные, чем гражданские и национальные войны, прокатившиеся по всему периметру границ бывшей Империи. Гораздо более важные, чем слеза ребенка. Политики любили независимость гораздо больше простых людей, ибо независимость для них была независимостью от московских далеких начальников, возможностью бесконтрольного властвования и полного произвола собственных диктатур.
И в этих условиях столицы двух возникших государств стремительно отдалялись друг от друга. Москва, оставшаяся столицей только независимой России, рвалась вперед, являясь флагманом российских реформ, догоняя по качеству жизни и ценам европейские столицы, а его родной город, ставший тоже столицей, но уже самостоятельной республики, стремительно скатывался в средневековье, как и большинство других республик, с несменяемыми президентами, с пародийными парламентами и еще более пародийными политическими партиями. И эта раздвоенность души самого Дронго, это ощущение провала во времени и потерянности собственной судьбы становились частью существования и в родном городе, и в Москве, где независимая Россия гордо и в одиночку продолжала свои реформы.
Он так и жил по пять-шесть месяцев зимой и летом у себя на юге, а весной и осенью на севере. И в этот свой весенний приезд он, достав несколько томиков любимых американских фантастов, предвкушал то наслаждение, с которым будет листать новые романы своих любимцев.
В первый же вечер позвонил телефон. Это было как наваждение, но он уже знал, что на Брэдбери и Гаррисона никто никогда не звонит. А вот стоит ему взять Желязны или Саймака, как его сразу отвлекают от чтения. Хайнлайн имел большие перспективы быть прочитанным, но здесь приходилось отвлекаться на бытовые темы. И, наконец, самую сложную и непредсказуемую судьбу имели Айзек Азимов и Роберт Шекли. Во время чтения их романов могло произойти все, что угодно. От землетрясения до цунами, от срочного вызова до пожара в соседней квартире.
В этот раз он читал один из последних романов Айзека Азимова. Книга еще не была переведена на русский язык, и он читал роман в подлиннике, наслаждать неистощимым остроумием и мастерством великого американского фантаста. И в этот момент раздался звонок. Дронго сначала не хотел поднимать трубку. Но вспомнил, что может позвонить сосед, обычно забиравший его почту в Москве. И поднял трубку. С этого и начались все неприятности.
— Добрый вечер, — сказал незнакомый голос, и Дронго поморщился. Это был голос человека достаточно наглого и пробивного, чтобы от него можно было отделаться просто так. Это был голос человека, уверенного в том, что его беседа может заинтересовать самого Дронго.
— Добрый вечер, — недовольно ответил Дронго, — кто говорит?
— Я звоню, чтобы передать вам привет от нашего общего друга, — продолжал незнакомец, — бывшего полковника Родионова.
В нескольких фразах может проявиться весь характер человека, его привычки, его манера общения, его психология. Просто нужно уметь слушать. Дронго слушать умел. Он обратил внимание, что незнакомец сказал «бывший полковник». Значит, к Родионову он относился с некоторой долей скептицизма, характерного для большинства новичков, пришедших в правоохранительные органы за последние десять лет. Прежний сослуживец Родионова никогда бы не назвал его «бывшим». В то же время незнакомец не стал уточнять, к какому именно ведомству принадлежал Родионов. По логике, он должен был объяснить, что Родионов бывший полковник КГБ. Но тех трех букв он не сказал, и это говорило в его пользу. Он не был окончательным идиотом, что вселяло некоторый оптимизм.
Общее впечатление портила его манера общения, самоуверенная и безапелляционная. Сказав «вы его хорошо знаете», он одновременно давал понять, что знает все или почти все и о самом Дронго. Причем может знать такие подробности, которые сам Дронго предпочел бы не вспоминать.
— Что вам нужно? — спросил Дронго.
— Мы хотели бы с вами встретиться.
— Кто это «мы»? — недовольно переспросил Дронго. — Клуб лысых холостяков или у вас общие интересы по половому признаку? Может, вы клуб непризнанных гомосексуалистов?
— Вы все отлично понимаете. Наши представители хотели бы с вами встретиться и обсудить некоторые проблемы.
— До свидания. И не пытайтесь приехать ко мне. Я спущу с лестницы первого же визитера. — Дронго положил трубку.
Только этого не хватало. Опять одно и то же. После случившегося во Франкфурте, когда там схлестнулись сразу несколько спецслужб мира, он дал себе слово больше не ввязываться в эти грязные игры. И вот опять ему звонят.
Телефон зазвонил снова. Этот наглый незнакомец, конечно, не успокоится, пока не доконает своего собеседника. Давно пора сменить московскую квартиру и телефон, чтобы его не могли найти. Телефон звонил не переставая. Он наконец поднял трубку.
— Не бросайте трубку, — попросил незнакомец, — с вами хочет поговорить один ваш старый знакомый.
— Здравствуй, дорогой, — послышался очень знакомый голос, — я даже не думал, что смогу тебя так быстро найти.
— Адам? — не поверил себе Дронго. — Адам Купцевич? Как ты сюда попал?
Значит, ты в Москве? Что ты здесь делаешь? Откуда ты взялся?
— Не все сразу, — засмеялся Адам Купцевич, — меня к себе, надеюсь, пустишь, с лестницы спускать не будешь? С моими ногами это очень неприятно.
— Я сам приеду за тобой, — предложил Дронго.
— Не нужно. Здесь еще один наш старый знакомый. Вот с ним мы и приедем. Не возражаешь?
— С тобой — кто угодно. Как хорошо, что ты прилетел. Сколько лет мы не виделись? Три, четыре?
— Целых пять. Мы встречались тогда, когда ты приезжал из Союза. — Купцевич говорил по-русски с характерным польским акцентом.
— Да, — закрыл глаза Дронго, — все правильно. Пять лет назад. Ты тогда мне снова помог. Я все помню, Адам.
— Вот и хорошо. Значит, у нас будет о чем вспомнить. Мы будем через полчаса.
— Договорились. — Он положил трубку.
Адам Купцевич, легендарный польский разведчик.
Один из лучших профессионалов, долгие годы работал в Интерполе, был экспертом специального комитета в ООН. Купцевич был первым руководителем Дронго во время их сложной поездки в Юго-Западную Азию. Тогда они гонялись по всему миру за торговцами наркотиков. И в этой безумной драке потеряли многих своих товарищей. В том числе и любимую женщину Купцевича — Элен Дейли. Заложенная в автомобиле взрывчатка сработала, и женщина, сидевшая за рулем, погибла.
Купцевичу «повезло больше». Он остался без ног и несколько месяцев провалялся в больнице.
А потом начались известные польские события.
И вскоре в Польше к власти пришел «электрик» Валенса и правительство «Солидарности». Инвалид Купцевич не был нужен никому. Тем более инвалид, по-прежнему остающийся членом бывшей правящей партии. Ведь порядочные люди присягают только один раз. Все остальные оправдания и ссылки на изменившиеся обстоятельства — жалкие попытки прикрыть собственное ничтожество. Купцевич был уволен с работы и лишь чудом сумел устроиться ночным дежурным в краковском музее. Тогда они и встретились: Дронго был в Польше проездом в Австрию. На этот раз поездка оказалась роковой для самого Дронго. Словно сработало чье-то заклятие: теперь пришла его очередь терять любимую женщину. Единственную женщину, которую он любил. И которая отдала за него жизнь, заслонив от пуль убийцы. По прихоти судьбы она тоже была американкой. Натали Брэй погибла в Австрии осенью девяносто первого года. И несчастье, случившееся с Дронго, как-то уравняло его с Купцевичем, сделав боль разлуки не столь выматывающей душу, словно поделенное на несколько человек горе было не таким тяжким, а разделенная боль не столь мучительной.
Он уже не жалел, что не успел сменить телефон и поменять квартиру. Теперь Дронго с нетерпением ждал приезда Купцевича. Тот сказал «мы», значит, собирался приехать не один.
Ровно через полчаса в дверь позвонили. Дронго по привычке посмотрел в глазок, встав таким образом, чтобы смотреть несколько сбоку. На лестничной клетке стоял Адам Купцевич. В этом не было никакого сомнения. Это был он, сильно изменившийся, очень располневший, почти седой, с палкой в руках, но живой и здоровый, ожидавший, когда старый друг откроет. Уже не раздумывая, Дронго щелкнул замком. И попал в объятия Купцевича.
Но его ожидал и другой сюрприз. На лестнице стоял Владимир Владимирович.
Тот самый эксперт КГБ, который два года назад помог Дронго во время операции против действий мафии в Закавказье. В отличие от Купцевича, он почти не изменился. Впрочем, в пожилые годы люди гораздо меньше подвержены переменам, чем в молодости. После шестидесяти внешние отличия уже не столь существенны.
Оболочка словно консервируется, тогда как внутри идет стремительный процесс общего разрушения.
Когда все расселись вокруг стола и Дронго достал специально отложенные для подобного случая две бутылки настоящего грузинского вина, начались первые тосты за погибших и за оставшихся друзей. Когда пили за погибших, Дронго встретился взглядом с Купцевичем. Тот кивнул. Он знал о смерти Натали. Дронго чуть задержал дыхание и выпил залпом весь стакан, чего никогда себе не позволял.
И только после третьего стакана он ернически спросил:
— Вы, наверное, случайно встретились и решили меня разыграть, приехав сюда.
— Не надо… — покачал головой Купцевич, — ты все отлично понимаешь.
— Да. Квасневский оказался не такой дурак, как Валенса. Он правильно решил распорядиться оставшимися кадрами, и ты снова на службе.
— Точно. Даже восстановили в звании полковника польской разведки. Правда, я честно предупредил Владимира Владимировича и его коллег, что польская разведка изменила основные направления своей работы, переориентировавшись с Запада на Восток. Ты понимаешь, о чем я говорю.
— Да. Но тем не менее ты все-таки приехал в Москву. Значит, только очень важное обстоятельство могло погнать тебя в столицу России. Давай я немного погадаю. Судя по составу, в котором вы пришли, речь идет о достаточно серьезной операции, которую нужно провести в России или в странах СНГ. Скорее второе, так как Владимир Владимирович, насколько я помню, специализировался на ближнем зарубежье. Очевидно, польская разведка получила информацию, которую решила довести до сведения российской разведки. А те, в свою очередь, решили снова выйти на меня. Все правильно?
— Я же говорил, что он в великолепной форме, — радостно заявил Адам, обращаясь к Владимиру Владимировичу.
— Нет, — покачал головой Дронго, — не получится.
— Что не получится? — спросил Купцевич.
— Все. Я эти игры закончил. Меня едва не убили перед выборами в России, посчитав, что я слишком много знаю. А потом меня отправили телохранителем к американскому композитору, решив, что я могу быть приманкой для Ястреба. Того самого, которого я уже однажды брал в Бразилии. С меня достаточно. У меня есть немного денег, кстати, обещанный гонорар за последнюю операцию я получил наполовину: организация, которая меня нанимала, приказала долго жить, и не без моего участия. Я в какой-то мере обрубил сук, на котором сидел. Но даже того, что я имею, хватит на долгие годы. В политику и в разведку я не вернусь.
Надоело.
Владимир Владимирович достал носовой платок, вытер губы.
— Хорошее вино, — с уважением сказал он, — у вас всегда был неплохой вкус.
Чтобы получилось хорошее вино, нужно особое терпение, так, кажется, говорят на Кавказе.
— Вы пришли только для того, чтобы сообщить мне это? — улыбнулся Дронго.
— Не только. Речь идет не о наших прихотях. И не об интересах какой-либо разведки или стороны. Речь идет о миллионах людей, которые могут здорово пострадать из-за наших с вами ошибок или амбиций.
Дронго посмотрел на Купцевича. Тот мрачно кивнул. Перевел взгляд на Владимира Владимировича.
— Какой-нибудь террористический акт? — хмуро спросил он.
— Мы пока не уверены, — честно признался Владимир Владимирович, — просто наши польские коллеги вышли на одну группу, работающую в Европе. Она состоит в основном из бывших офицеров КГБ, возглавляет группу бывший подполковник КГБ. По документам он проходит как Йозас Груодис, хотя в ФСБ, наверное, известно и его настоящее имя. В группу входят неплохие профессионалы, судя по нескольким заданиям, которые им поручали. Так вот, по сведениям польской разведки, в настоящее время группа готовит мощный террористический акт на нашей территории.
А наша контрразведка даже не знает, где именно.
— Понятно, — нахмурился Дронго, — вы думаете, что бывших ваших коллег должен искать именно я?
— Это очень опасная группа, — вставил Купцевич, — по-моему, тебе следует согласиться.
— А по-моему, наивно полагать, что один человек может справиться с целой группой профессионалов, — пожал плечами Дронго, — или вы что-то недоговариваете.
— Я не уполномочен вести никакие переговоры, — честно признался Владимир Владимирович, — просто приехал передать вам приглашение нового руководства ФСБ.
— Нет, — резко возразил Дронго, — никаких приглашений. Все кончено. Я вышел на пенсию.
— А что тогда говорить обо мне? — Купцевич показал на свою палочку. — Я старше тебя. И к тому же инвалид. По-твоему, я должен был оставаться сторожем в краковском музее?
— Это твое личное дело, — упрямо сказал Дронго, — ты присягал Польше, которая по-прежнему существует. Страны, которой я присягал, нет. Значит, все эти разговоры никому не нужны.
— Речь идет о людях, — снова вмешался Владимир Владимирович, — и, судя по той настойчивости, с которой вас ищут, им нужны именно вы. Возможно, что речь идет о людях либо обстоятельствах, вам хорошо знакомых. Вы профессионал, Дронго, и понимаете, что вас не стали бы разыскивать просто так. Очевидно, обстоятельства требуют вашего участия.
— Что вам нужно? — устало спросил Дронго. — Неужели вы не поняли, что я больше никому не нужен. Я реликт, динозавр, который еще не вымер. «Совок», так и оставшийся «совком» с советским образом мышления и отношением к людям.
— Это слова, — мягко возразил Купцевич, — Владимир Владимирович прав. Речь идет о людях.
— Вы уговариваете меня так, словно я девица на выданье, — пошутил Дронго, — хорошо, я встречусь с кем-нибудь из руководства ФСБ, чтобы только доставить вам удовольствие.
Он протянул руку, чтобы разлить вино по стаканам, когда Владимир Владимирович вдруг сказал:
— Кстати, в группу Груодиса входит и Аркадий Галинский, бывший резидент КГБ в Австрии. Тогда ведь именно из-за него погибли Марк Ленарт и Натали Брэй.
Дронго посмотрел на Купцевича. И вдруг с удивлением почувствовал, как дрожит его рука.
— Когда я могу поехать в СВР? — вдруг глухо спросил он.
— Завтра, — отозвался Владимир Владимирович, — завтра утром.

Глава 3

Ресторан «Арагви» по-прежнему таил в себе необъяснимое очарование. Уже появились рестораны высшего класса, включающие в свои меню всю гамму вкусовых ощущений от японской камамуши до испанской паэльи. Уже появились французские, турецкие, немецкие повара, сочетающие мастерство с особым изыском в оформлении блюд. Но «Арагви» оставался тем же самым легендарным рестораном, залы которого хранили память о многих знаменитостях, любивших обедать в этом, одном из самых престижных заведений ушедшего времени. При «Хозяине» ресторан считался не просто престижным, он был по-настоящему элитарным, чья кухня славилась по всей стране. В семидесятые годы здесь любили сиживать «Цеховики», обладавшие невероятными по тем масштабам деньгами. И, наконец, в девяностые «Арагви» стал просто обычным традиционным недорогим рестораном, каких было много по всей Москве. Но само его название и легенды, с ним связанные, оставались своеобразной визитной карточкой многими любимого заведения.
И в этот раз Давид Алексидзе обедал, как всегда, в левом зале. Ему нравился этот зал, расписанный картинками из жизни его родного Тбилиси, по которому он так тосковал. В те дни, когда они уходили из города, он даже не мог представить себе, что покидает свой любимый Тбилиси на столько лет. Они уходили, отстреливаясь, оставаясь свидетелями и участниками кровавого кошмара, который пришел в конце девяносто первого года и назывался гражданской войной.
Тогда он отступал со сторонниками бывшего президента Гамсахурдиа.
Полковник госбезопасности Давид Алексидзе никогда не был горячим поклонником свергнутого президента. Более того, когда Гамсахурдиа числился диссидентом, сам Алексидзе был по другую сторону барьера, уже в звании старшего лейтенанта в органах госбезопасности Грузии. Так продолжалось до того момента, пока бывший правозащитник и бывший раскаявшийся диссидент Звиад Гамсахурдиа не был избран президентом. А Давид Алексидзе стал одним из руководителей его личной охраны.
Алексидзе искренне считал, что служит не президенту, а своему народу, избравшему этого человека на столь высокий пост. И оставался верен ему даже тогда, когда большинство его бывших друзей перешло на другую сторону. В трагические декабрьские дни девяносто первого полковник Давид Алексидзе защищал до последней возможности законно избранного президента, а затем ушел вместе с его отрядом. Лишь когда они покинули Грузию, он посчитал себя вправе уйти и сказал об этом свергнутому Гамсахурдиа. Тот обиженно ответил, что никого не собирается удерживать. С тех пор бывший полковник КГБ Давид Алексидзе жил в Москве. Ему было сорок три. С тех пор прошло четыре года. Он постарел, похудел.
Черты лица заострились, красивая черная шевелюра поседела, над переносицей появились глубокие морщины.
Сначала было трудно, очень трудно. Но постепенно жизнь налаживалась, друзья помогли устроиться в один из коммерческих банков, и через год он стал руководителем службы его охраны. Приобрел автомобиль. Еще через год купил квартиру в столице и вызвал семью, которую не видел несколько лет.

Теперь, сидя за столиком, он молча слушал своего собеседника, не пытаясь прервать его многословную речь.
— Поймите меня правильно, — вкрадчиво говорил тот, — нам нужны такие люди, как вы. Храбрые и смелые. Вы уже столько лет в Москве, а только в прошлом году смогли купить двухкомнатную квартиру на окраине города и вызвать сюда семью. И это с вашим колоссальным опытом! Работать в охране коммерческого банка — не для людей такого масштаба, как вы, уважаемый Давид.
Алексидзе молча жевал хлеб.
— Мы гарантируем вам возвращение на родину, — убеждал собеседник, — устройство на работу по специальности. И, наконец, неплохие деньги, которые всегда могут пригодиться.
Алексидзе продолжал молча есть, глядя в лисье лицо сидевшего перед ним человека. Тот ошибочно принял молчание за согласие. Люди, подверженные низменным страстям, всегда охотнее видят в другом человеке свое подобие, чем берутся предполагать обратное. Порочный человек убежден, что подобной порочностью заражены все вокруг и трудно найти чистую душу.
— Значит, мы договорились? Алексидзе положил вилку, отодвинул тарелку, спокойно поднял бокал вина.
— Нет, — коротко сказал он, медленно выпивая вино. Собеседнику пришлось терпеливо ждать, пока он допьет свой бокал.
— Почему? — немного нервно спросил он. — Что вас не устраивает? Вы вернетесь в свой город, получите работу, снова будете жить в своем доме. И за это вам еще будут платить. Что же вам еще нужно?
— Мне не нравится, что подобное предложение исходит от вас, — честно сказал Алексидзе, — я догадываюсь, почему вы так хотите, чтобы я вернулся в Грузию. Но вы, видимо, ошиблись и сделали не правильные выводы из моей биографии.
— Нам ничего не рассказывали, — очень тихо произнес неприятный тип, осторожно оглядываясь по сторонам, — мы просто считали, что вы захотите вернуться в Тбилиси.
— Но не таким путем. Вы хотите, чтобы я стал вашим сообщником или компаньоном. Думаете, я ничего не понимаю? Узнали, что я работал в охране Звиада Гамсахурдиа, и решили, что могу стать вашим сообщником, так как не люблю нынешний режим в Грузии. А я служил не Гамсахурдиа. Я просто работал в охране президента. И никогда и ни за что не буду работать на таких, как вы. Даже если мне не очень нравятся те, кто сидит сегодня в Грузии. И даже если буду умирать с голода и нуждаться в куске хлеба.
Собеседник чуть усмехнулся, посмотрев с заметным сожалением на сидевшего перед ним Давида Алексидзе.
— Вы идеалист, — сказал он, — таких, как вы, уже нет. Я думал, в бывшем КГБ их тоже не было. Видимо, я ошибался. До свидания. Может, я оставлю свой телефон?
— В этом нет необходимости, — твердо сказал Алексидзе.
— Всего хорошего. — Его собеседник вышел из зала, поднялся по ступенькам наверх, в гардероб. Уже на улице, перейдя через дорогу, он подошел к темно-синему «Ауди». Оглянувшись, сел на заднее сиденье, где уже находился один пассажир.
— Ну что? — спросил пассажир. Он был в темных очках.
— Он не согласился. Говорит, что не хочет работать против Грузии.
— Больше ничего не сказал?
— Сказал, что мы ошиблись, посчитав, что он может стать нашим компаньоном.
— Он тебя вычислил.
— Но…
— Он тебя вычислил. У тебя уже вторая неудача. По-моему, это многовато.
— Только вторая. Во всех остальных случаях все было нормально.
— Все равно много. Сам знаешь, что тебе нужно делать, или подсказать?
— Знаю.
— Прямо сегодня. Постарайся хоть это сделать нормально.
Алексидзе заканчивал ужин. Он любил иногда посидеть в «Арагви», словно здесь была частичка той самой Грузии, которую он потерял. Но на этот раз на душе было неспокойно. Почему эти подонки решили, что они могут доверять именно ему, Давиду Алексидзе? И какими возможностями они располагают, если могут даже вернуть его на прежнее место? Эти вопросы волновали его более всех остальных.
Он заплатил по счету, оставив, как обычно, щедрые чаевые, и пошел к выходу.
Право на ношение оружия у него было зарегистрировано по всей форме, и пистолет привычно давил с левого бока. Он никогда не приезжал сюда на своем автомобиле. Вот и сейчас, выйдя из ресторана, он прошел площадь перед памятником Юрию Долгорукому, миновал книжный магазин «Москва» и направился к ближайшей станции метро.
К своему дому он подошел спустя два часа. Во дворе привычно сидели старушки, обсуждавшие последние новости. Бегали дети. Было уже довольно темно, когда он вошел в подъезд. И неожиданно почувствовал нечто тревожное. Именно почувствовал — в подъезде была необычная концентрация устоявшегося табачного дыма. Здесь пахло всем, чем обычно пахнет в московских подъездах. Немного мочой, немного сигаретным дымом, немного гнилыми продуктами, словно специально брошенными под лестницу, немного пылью. Но сегодня в подъезде стоял устойчивый запах табачного дыма, который возникает тогда, когда наверху, на первой лестничной площадке, где висят почтовые ящики, долго стоит человек, который кого-то ждет.
Алексидзе осторожно достал пистолет. Замер, прислушиваясь. Наверху определенно кто-то стоял. Сзади послышались шаги. Давид обернулся. В подъезд вошел старик, живущий на последнем этаже. Он кивнул Алексидзе и, держась за перила лестницы, начал подниматься.
Давид слушал, прижавшись к стене. Старик повернул за угол, поднимаясь на следующий лестничный пролет. Алексидзе осторожно поднимался следом. Если он прав, неизвестный должен сейчас обязательно показаться. И действительно, через мгновение за спиной старика выросла темная фигура. Сомнений не было: незнакомец держал в руках оружие. Старик испуганно обернулся, и неизвестный быстро опустил пистолет, поняв, что ошибается.
Старик, даже не осознав, что чудом избежал смерти, стал подниматься дальше. Неизвестный что-то пробормотал и обернулся. Прямо в лицо ему смотрело дуло пистолета Давида Алексидзе. Что бы ни говорили после развала страны, а в прежнем КГБ умели готовить кадры. Полковник просчитал все правильно.
— Ты ошибся, — сурово сказал он, держа пистолет в вытянутой руке.
Киллер держал оружие в руках, но понимал, что любой его жест будет последним. И стоял, замерев, глядя прямо в дуло пистолета Алексидзе.
— Брось пистолет, — велел Алексидзе, — но без лишних движений. Просто разожми руки.
Киллер осторожно отпустил пистолет. Тот глухо ударился об пол, отлетев в сторону.
— Кто? — спросил Алексидзе.
Киллер молчал.
— Мне нужно его имя, — строго сказал Давид, — его настоящее имя. У тебя есть пять секунд. Мне терять нечего.
Киллер облизнул губы. Умирать очень не хотелось.
— Раз…
Киллер оглянулся. Похоже, этот сумасшедший действительно будет стрелять.
— Два… Три…
Спасения не было. У него оставалось только две секунды.
— Четыре…
— Стой, — выкрикнул террорист, — меня послал Хромой Гиви.
Уже одного этого имени было достаточно, чтобы Алексидзе все понял. Хромой Гиви был известным вором в законе — Гиви Кобахидзе. По сведениям грузинского КГБ, он еще в восьмидесятые годы довольно активно занимался наркобизнесом, контролируя большую часть наркотиков, поступающих в Абхазию и Грузию. Он был одним из немногих авторитетов, сумевших удержаться на плаву после распада Империи. Борьба за рынки шла ожесточенная, стариков отчаянно теснили молодые и нахрапистые соперники. Имя хромого Гиви означало, что Алексидзе не ошибся, предполагая, кто стоит за предложением, сделанным ему два часа назад в «Арагви». Но это означало и другое. Отныне Давид и его семья были приговорены.
Даже если он сейчас убьет этого горе-киллера.
— Уходи, — приказал Алексидзе, опуская пистолет. И в этот момент киллер внезапно прыгнул. Он был не просто убийца. Он был хорошо тренированный убийца, бывший десантник. И у полковника не было бы ни одного шанса, если бы его сопернику удалось выбить у него из рук оружие. Но полковник знал, как нужно действовать. Он прикрыл руку с пистолетом своим телом, и удар пришелся в плечо.
Уже в падении Давид выстрелил три раза. Последний выстрел достиг цели: пуля попала киллеру в голову. Тот свалился всей массой, словно внезапно лишился своего стержня. И, уже мертвый, покатился на полковника, сбивая того с ног.
Так они и лежали на лестничной площадке, пока испуганные соседи не вызвали милицию. А пока бывший полковник КГБ Давид Алексидзе принимал решение. Выхода у него не было. Был, возможно, только один шанс, который мог вытащить всю его семью и его самого. Именно этот шанс он и решил использовать.

Глава 4

Он и раньше несколько раз бывал в этом здании. Времена менялись, а здание продолжало служить контрразведке. Принимающий его генерал в штатском был позволительно молод и элегантен, что по прежним временам считалось почти пороком. Генералу было лет сорок-сорок пять, и он являлся наиболее перспективным руководителем среди всех многочисленных генералов ФСБ. Только недавно переведенный на эту должность, генерал Жернаков был известен своими широкими связями в правительственных и президентских кругах, что в немалой степени помогало ему делать карьеру.
Глядя на сидевшего перед ним широкоплечего мрачного незнакомца лет сорока, генерал недоумевал: почему именно этого типа считают лучшим из аналитиков, когда-либо сотрудничавших с КГБ? Почему его так ценят в ООН? И, наконец, почему он всегда идет под этой нелепой кличкой Дронго, как будто у него нет своего настоящего имени? С другой стороны, генерал успел уже ознакомиться с некоторыми материалами и знал, что сидевший перед ним человек умеет работать на результат, почти всегда успешный, обладая редким для разведчиков везением.
— Мы хотели с вами встретиться, — заговорил Жернаков, — чтобы предложить вам сотрудничество. Наш бывший директор Примаков отзывается о вас как о редком специалисте.
Дронго молчал. Он помнил, почему получил подобную характеристику. И не собирался рассуждать на эту тему.
— Вы знаете, что я возглавляю южное направление нашего ведомства, — чуть улыбнулся Жернаков, — и нам важно знать, что происходит в соседних с нами странах, а учитывая нестабильность на Кавказе, значение информации возрастает многократно. Мне говорили, что вы знаете местные языки.
— Некоторые знаю.
— Прекрасно. Для нас важно, чтобы вы дали согласие на эту командировку.
Мне говорили также, что среди людей, которых мы ищем, есть и ваши личные знакомые.
— Возможно. — Дронго не любил молодых генералов. Они всегда были наглее и напористее пожилых, словно генеральские погоны давали им авансом, который они должны были отработать.
В кабинете появился мужчина лет пятидесяти или около того. Дронго профессионально отметил его внимательный взгляд, крепкое рукопожатие, спокойный уверенный голос, скупые, рациональные жесты, стертую внешность, будто по лицу провели резинкой, снимая наиболее характерные черты, что было крайне важно для разведчика. Вместе с тем, это был уверенный в себе, крепкий человек со своим представлением о жизни. Дронго он сразу понравился.
— Сергей Сергеевич, — представился незнакомец.
— Полковник Савельев, — сказал Жернаков. — Он будет работать с вами. Так сказать, координировать ваши усилия. Он и введет вас в курс дела.
Это был не тот, кто звонил Дронго вчера по телефону. Начальники обычно не звонят агентам или экспертам, даже такого класса, как Дронго. Звонивший, возможно, был его заместителем. Савельев не стал спрашивать, как зовут самого Дронго. Очевидно, он знал о том, что тот не любил представляться по имени.
Полковник сел напротив, раскрыл папку, посмотрел на Жернакова. Тот кивнул.
— В последнее время, — начал Савельев, — ФСБ получило несколько сигналов об активизации преступных группировок, связанных с торговлей наркотиками.
Дронго несколько удивило такое начало. Он ожидал другого. Но, верный своим принципам, не перебивая, молча слушал.
— Мы обратили внимание, что активизация их деятельности усилилась в последние два месяца. Причем основная часть наркотиков по-прежнему идет через Кавказ и Среднюю Азию. И если в Казахстане и Киргизии нам удалось наладить хоть какой-то контроль, то положение на кавказских границах вызывает тревогу. Там все куплено, и замешанными оказались даже некоторые наши военные. Их заслоны на грузинской и азербайджанской границах беспрепятственно а пропускают любой груз.
Раньше мы думали, что это только оружие для чеченских боевиков. Теперь видим: масштабы деятельности мафии во время войны не только не сокращены, наоборот, мафия активизировалась.
— Этого следовало ожидать, — подал наконец голос Дронго, — война стимулирует всю нечисть, создавая выгодные условия.
— Вот именно, — кивнул Савельев, — и мы решили вплотную заняться этим вопросом, закрыть наши южные границы. Поставки в Москву идут через группу Гиви Кобахидзе, — полковник протянул фотографию, — он довольно известный бандит, вор в законе, давно занимается этим ремеслом, в свое время был осведомителем КГБ и счастливо избежал разборок, которые прошли в Москве в начале девяностых. Судя по всему, у него остались неплохие связи с бывшими офицерами КГБ, уже не работающими в наших ведомствах. В Москве он известен под именем Хромого Гиви.
Это Леонид Матюхин, — полковник подал еще одну фотографию, — глава долгопрудненской преступной группировки. По нашей информации, его люди получают товар у Хромого Гиви и отвечают за переброску его в Западную Европу.

— Симпатичные лица, — поморщился Дронго, — но я пока не вижу связи с моим вызовом.
Месяц назад в Москве был убит подполковник Абрамов. — Савельев передал следующую фотографию. — Прежде он работал в МВД Азербайджана и уехал из Баку после девяностого года. Армянин по национальности, в Москве работал в одной из коммерческих структур. Мы бы не стали связывать его убийство с прежней работой в Баку, если бы не одно обстоятельство. Жена Абрамова азербайджанка. И, переехав сюда, он отошел от политики. Но, за день до смерти сказал супруге, что ему предлагают работу по прежней специальности. И еще… — Полковник порылся в папке и нашел четвертую фотографию. — Это бывший полковник грузинского КГБ Давид Алексидзе. Через несколько дней после смерти Абрамова ему сделали аналогичное предложение. В девяносто втором он уехал из Грузии, так как работал в охране бывшего президента Грузии Звиада Гамсахурдиа. До этого работал в КГБ.
Так вот. С ним встретились представители Хромого Гиви и предложили вернуться на прежнее место службы.
Дронго с изумлением посмотрел на говорившего.
— Да, да. Именно, — подтвердил Савельев, — они гарантировали возвращение Алексидзе и его устройство в охрану самого Шеварднадзе. Но предлагали сотрудничество. Алексидзе наотрез отказался. И вечером к нему послали киллера.
— Он тоже погиб?
— Нет. Он выстрелил первым. Но перед смертью киллера Алексидзе узнал, кто того послал. Хромой Гиви. Сейчас ФСБ прячет полковника и его семью. Сам Давид Алексидзе убежден, что предложение было вполне серьезным и его действительно хотели вернуть в Грузию. И вот здесь наши интересы начали совпадать с интересами наших коллег из СВР. Почему мафия хочет вернуть бывшего полковника Давида Алексидзе в Тбилиси? И почему именно в охрану Шеварднадзе? И какое предложение было сделано Абрамову? Его не могли вернуть в Баку. Значит, хотели использовать его опыт. А он, работая в МВД, как раз занимался делами о поставках наркотиков.
Дронго задумчиво смотрел на лежавшие перед ним фотографии. Жернаков следил за ним. Ему был интересен ход мыслей этого эксперта, внешне почти безучастного к рассказу полковника.
— И, наконец, главное. Люди из преступной группировки Матюхина, или Матюни, связаны с бывшими офицерами КГБ и МВД, которые обосновались в Прибалтике и странах Восточной Европы. Мы как раз следили за такой группировкой, когда выяснилось, что связные Матюхина встречаются с интересующими нас людьми. Это своеобразная группа профессиональных наемных убийц, в которую входят очень подготовленные сотрудники бывшего КГБ и МВД.
Возглавляет группу Йозас Груодис. Настоящее его имя Витаутас Гутаускас. Он действительно раньше работал в ПГУ и был неплохим специалистом. Я дам вам его личное дело, — добавил Савельев, протягивая следующую фотографию, — вот его последний снимок, имеющийся у нас.
Дронго внимательно всмотрелся в незнакомое лицо. К счастью, он не встречался раньше с этим человеком.
— Мы получили сведения и от польской разведки, подтверждающей, что группа Груодиса готовит на нашей территории какой-то террористический акт. Но где, когда и против кого, пока не знаем, — вмешался генерал Жернаков, — поэтому мы заинтересованы как можно скорее установить все подробности.
— Судя по всему, акция группы Груодиса связана с кавказскими событиями, — добавил Савельев, убийство Абрамова, покушение на Алексидзе, предложение, которое было сделано Алексидзе, и необычная связь групп Хромого Гиви и Матюни с группой Груодиса указывают на возможный характер акции. Судя по всему, это не просто заказ мафии. Наоборот, группа Груодиса именно через мафию пытается найти возможных исполнителей террористического акта. Они сами вышли на группу Матюхина и через них на Кобахидзе. Очевидно, просчитали, что таким образом им удобнее будет действовать, — Мне нужны будут все данные, — мрачно подвел итог Дронго, — все данные по деятельности преступных групп. Их состав, возможные явки, предыдущая деятельность.
— Конечно, — кивнул Жернаков.
— Отдельно выделите, с кем именно сотрудничал раньше Кобахидзе в органах КГБ, — продолжал Дронго.
Жернаков недовольно посмотрел на Савельева. Это они обязаны были выяснить в первую очередь, не дожидаясь подсказки нового эксперта.
— Где они встречаются? — продолжал Дронго, будто не замечая недовольного взгляда генерала.
— Обычно в Германии, — ответил Савельев, — туда приезжают люди Матюхина и встречаются с кем-нибудь из людей Груодиса. Те отвечают за безопасность грузов.
Хотя точно мы ничего не знаем. По некоторым данным, встречи происходят в разных городах Германии. Мы собираемся в этот раз тщательно проконтролировать весь путь связного от Москвы до Германии. И выяснить, где они собираются встречаться. Во всяком случае, у Матюхина есть свой канал связи с Пэуппой Груодиса. Это не вызывает никаких сомнений.
— Какие-нибудь данные по группе Груодиса у вас есть? — поинтересовался Дронго.
— Да, — кивнул Савельев, — некоторых членов его группы мы знаем. Вот их фотографии. Он передал еще несколько снимков.
— Мирослав Купча, бывший майор Седьмого управления КГБ СССР. Уволен из органов КГБ еще в девяностом году. Выяснилось, что он нечист на руку.
— Он занимался наружным наблюдением? Седьмое управление занималось именно этими вопросами? Я не путаю?
Жернаков и Савельев переглянулись. Этот эксперт ничего не путал. Ему были известны даже такие детали, которые могли знать только работавшие в прежнем КГБ офицеры.
— Не путаете, — сказал Савельев. — Но он был замешан в связях с торговцами иконами. И потому майора уволили. Правда, ничего конкретного доказать так и не смогли. Это бывший подполковник Пискунов. Работал в двенадцатом отделе КГБ СССР. Прекрасный был специалист. Уволен из КГБ во время «бакатинских чисток».
— Какими вопросами он занимался в своем отделе?[86] — уточнил Дронго.
— Пискунов был настоящим мастером по части прослушивания. Он имел хорошее образование, стажировался в Англии.
— Довольно приличная компания, — кивнул Дронго, — своеобразный мини-КГБ.
— Вот именно, — признался Жернаков, — все эти бывшие офицеры — люди, забывшие о присяге.
Дронго с удивлением посмотрел на генерала, но не стал ему возражать.
— Самый опасный тип в группе Груодиса, — передал еще одну фотографию Савельев, — Никита Корсунов, майор Второго главного управления КГБ. Уволен в ноябре девяносто первого. Он входил в особую группу ликвидаторов. Вы меня понимаете?
— Профессиональный убийца?
— Да, — нехотя признался Савельев, — вот еще один наш бывший коллега.
Аркадий Галинский. Бывший резидент ПГУ в Австрии. Уволен из органов за нечистоплотность.
С фотографии на Дронго смотрело знакомое лицо.
— Этого я знаю. Да, настоящий гадюшник. Кажется, нам будет интересно. — Он посмотрел на лежавшую перед ним кучу фотографий.
— С вами будут работать за рубежом, в Европе, представители Службы внешней разведки, — отметил Жернаков, — они и предоставили нам информацию о группе Груодиса. Учтите, мы не можем официально признать факт вашего существования.
Речь может идти о действиях и в независимых странах СНГ. А там сейчас работать очень сложно. Любой намек на деятельность российских спецслужб воспринимается очень болезненно. Поэтому мы и решили прибегнуть к вашей помощи. При любом раскладе мы не возьмем на себя никаких гарантий вашего спасения. Вы должны об этом помнить.
— Приятная перспектива. А почему вы считаете, что речь идет о ближнем зарубежье? — спросил Дронго. Жернаков посмотрел на Савельева.
— Это следует из логики нашего расследования, — ответил полковник, — их интересуют офицеры, ранее работавшие в органах КГБ и МВД на Кавказе. Значит, и акция, которую будет готовить группа Груодиса, должна иметь отношение к этому региону.
Дронго молчал. Он снова посмотрел на фотографии.
— И не забудьте, — добавил генерал, — что на этот раз против вас будут действовать профессионалы КГБ, прошедшие неплохую подготовку. Надеюсь, вы понимаете всю сложность стоящей перед вами задачи?

Глава 5

Груодис огляделся. В маленьком уютном Майнце все, казалось, дышало размеренностью и порядком. Словно вылизанный, город жил по своим строгим европейским нормам, когда утренний кофе и привычные газеты ждали его обывателей уже в седьмом часу утра, а стекла и витрины магазинчиков словно устраивали состязание на большую зеркальность своих рядов. В этой сытой и упорядоченной жизни все давно уже забыли об ужасах войны или тяготах неустроенности. Здесь был свой привычный бюргерский рай. Построенный к тому же руками человека.
— Когда вы собираетесь начинать? — спросил его собеседник. Они условились встретиться именно здесь, чтобы окончательно обговорить все детали.
— Мы уже начали, — кивнул Груодис, — не забывайте, что мы обязаны провести соответствующую подготовительную работу.
— И поэтому решили связаться с бандитами, — поморщился посланец Траппатони, некий Карл Штейнбах, который привез для встречи с Груодисом номера банковских счетов, куда были переведены деньги для группы. Он объявил, что готов присоединиться к группе для координации ее действий.
— Откуда вы знаете? — удивился Груодис. — И потом, это не ваше дело. Мы ведем подготовку так, как считаем нужным.
— Не совсем, — возразил Штейнбах, высокий долговязый мужчина, с лицом землистого цвета, что свидетельствовало о болезни почек. Это впечатление усиливалось и от несколько выпученных глаз и впалых щек говорившего. — Все дело в том, что эти люди привлекли к себе внимание Федеральной контрразведки русских.
— Откуда вы знаете? — снова тревожно спросил Груодис, бросая подозрительный взгляд на сидевшего перед ним человека. — Вы получаете собственную информацию из Москвы?
Штейнбах улыбнулся, показывая крупные редкие зубы. Он улыбался странно, как лошадь, чуть поднимая верхнюю губу.
— А вы думаете, что мы ориентируемся только на ваши источники? Мы привыкли дублировать все наши действия.
Груодис промолчал. Он отпил из стоявшей перед ним кружки пива и, успокаиваясь, спросил:
— Что из этого следует?
— Они заинтересовались людьми, через которых вы пытались выйти на бывших сотрудников КГБ и МВД, кстати, группы, с которыми вы решили установить связь, находятся под конкретным наблюдением ФСБ. Более того, двое из тех, кому было сделано предложение, отклонили его. В результате один был убит, а второго убрать не смогли. И он все рассказал представителям ФСБ. Вы понимаете, как заинтересованно теперь они занимаются всей операцией?
— Да, — угрюмо сказал Груодис. «Чертов Купча», — подумал он с досадой.
Это Мирослав настоял на использовании своих старых связей и задействовал бывшего осведомителя КГБ Матюхина. Но вслух Груодис ничего не сказал.
— В результате принято решение привлечь к этому расследованию бывшего аналитика и эксперта, который раньше имел очень неплохие результаты в расследовании подобных дел. Он «вольный стрелок», это усложняет охоту за ним.
Хотя, по нашим данным на территории Европы ему будут помогать сотрудникам российской разведки.
— «Вольный стрелок»? — не понял Груодис. — Кто это такой? Может, я слышал о нем?
— Надеюсь, да. Это Дронго. — Штейнбах следил за реакцией Груодиса. Тот, несмотря на всю свою подготовку, невольно дернул рукой.
— Он еще жив? — изумился Груодис. — Я думал он давно погиб.
— Жив. И на этот раз будет работать против нашей группы. По-моему, вы должны гордиться. Противостоять вам будет один из лучших профессионалов в мире.
Настоящий миф вашего бывшего КГБ.
— Дронго, — прошептал Груодис, — он действительно был самым лучшим среди всех остальных. Но я, считал, что его нет в живых.
— Очевидно, они попытаются выйти на вас через связного, Которого вам пришлют из Москвы ваши необычные партнеры. Кстати, почему вы решили обратиться именно к ним? Неужели вы, с вашим опытом и знаниями, не понимали, что это люди, за которыми всегда наиболее пристально следят спецслужбы?
— Мне нужны свои люди там, на месте, — ответил Груодис, — а у них очень неплохие связи. И вполне подготовленные работники.
— Не знаю. По-моему, это ненужный риск. Впрочем, вам виднее. Я забыл сказать, что двенадцатого июня буду вместе с вами в том городе, где должна закончиться наша операция. Мне выдали визу и дают аккредитацию в группе наблюдателей от Европейского сообщества. Надеюсь, вы не возражаете против моего присутствия?
— Как вам будет удобно, — пожал плечами Груодис, — мы вылетим в начале июня. Но один из наших людей вылетит завтра, чтобы все подготовить на месте.
— Разумно, — кивнул Штейнбах, — с документами у вас, надеюсь, нет никаких проблем? Бывших граждан СССР туда пускают безо всякой визы. Но если у вас литовский паспорт…
— У меня российский паспорт, — перебил Груодис, — не нужно так сильно вдаваться в детали, герр Штейнбах. Это наше дело, каким образом проводить операцию. Ваша сторона должна только исправно вносить деньги.
— Согласен, — снова улыбнулся верхней губой Штейнбах.
— В любом случае спасибо за предупреждение. Теперь я буду знать, что вы связаны и с российскими спецслужбами. Ситуация становится просто фантасмагоричной, — с издевкой произнес Груодис, глядя в глаза своего собеседника.
Тот, казалось, не смутился.
— Я думаю, вы и раньше подозревали, что у нас есть такие связи, которые позволили, во-первых, выйти на вашу группу, а во-вторых, сделать все, чтобы максимально облегчить вам работу. По-моему, никаких поводов для беспокойства у вас быть не должно.
— Исключая один момент, — вставил Груодис.
— Какой?
— Мы можем в любой момент ожидать, что вы так же легко снова войдете в контакт с российскими спецслужбами, чтобы сдать всю нашу группу.
Молчание длилось ровно пять секунд. Затем Карл Штейнбах потянулся за своим пивом. И обнаружил, что его кружка пуста.
— Нет, — ровным голосом возразил он, — вы недооцениваете опасность, герр Груодис. Она может грянуть совсем с другой стороны.
— Что вы хотите этим сказать?
— Из вашей группы идет утечка информации, — на этот раз Штейнбах не улыбался. Он был более чем серьезен.
— Вы думаете, у нас есть предатель?
— Скорее, негласный информатор, который даже не подозревает, что его используют. Во всяком случае, польской разведке стало известно о направлении деятельности вашей группы.
Груодис задумался. Он понял, почему такой убийственный козырь Штейнбах приберег на, конец разговора. И, поняв, поднял руку, подзывая официанта.
— Еще пива, — попросил он и, обращаясь к своему собеседнику, добавил:
— Спасибо за вашу информацию, герр Штейнбах. Кажется, ваша помощь буде для нашей группы очень кстати.

Глава 6

В этом городе он бывал много раз. Франкфурт-на-Майне был той самой центральной гаванью Германии и всей Европы, откуда уходили белоснежные лайнеры практически во все точки земного шара. Здесь был и главный пересадочный пункт для транзитных пассажиров. В гигантских терминалах невероятного по своим размерам аэропорта, спланированного с чисто немецкой педантичностью, неукоснительно поддерживался образцовый порядок.
Дронго огляделся. По договоренности с Москвой его должны были встречать.
Но к нему никто не подходил. Спутать его с кем-то из пассажиров было почти невозможно. Он летел из Швеции, и большинство пассажиров были ярко выраженными скандинавами либо белокурыми немцами, на фоне которых он был особенно заметен.
Он, пожав плечами, пошел к такси, чтобы отправиться в город, благо, багажа не было, если не считать небольшой сумки, в которой хранились только необходимые вещи. Уже у самой стоянки его догнал запыхавшийся молодой человек.
Светлые волосы на его голове стояли торчком, он все время поправлял почему-то съезжающие с носа очки.
— Простите, вы из Стокгольма?
— Да. А вы наверняка из консульства, — кивнул Дронго, протягивая руку, — кажется, я жду именно вас.
— Извините, — пробормотал молодой человек, — здесь такие автомобильные пробки, я немного опоздал.
— Ничего, — усмехнулся Дронго, — все в порядке, у меня были ваши телефоны. Я бы сумел найти вас в любом случае. Как вас зовут?
— Кирилл. Кирилл Потапов. Машина стоит внизу. Идемте, — предложил молодой человек.
— Да, конечно, — кивнул Дронго. — По документам я Крылов. Можете так ко мне и обращаться. Крылов Сергей Александрович. Не смотрите такими удивленными глазами. Думаете, не похож?
— Не очень, — улыбнулся молодой человек.
— Что делать? — вздохнул Дронго. — Ваши коллеги-шпионы в Европе не любят ездить под своими именами. Вот мне и дали непонятный паспорт чужого человека.
Хорошо еще, что вклеили мою фотографию.
Потапов рассмеялся, протягивая руку за сумкой Дронго. Тот покачал головой.
— Донесу сам, — сказал, улыбаясь. Уже в автомобиле, когда они выехали на трассу, Потапов достал из своей папки несколько фотографий.
— Меня просили передать их вам. Это связной банды Матюхина, некто Василий Перлов. Две судимости, шесть лет лагерей. В последнее время часто летает между Германией и Россией. Очевидно, один из главных связных.
— Мне говорили о нем, — подтвердил Дронго, — видел его личное дело. Вчера он, кажется, прилетел из Москвы?
— Да.
— В каком отеле он остановился?
— «Висбаден», — сказал Потапов, напряженно всматриваясь вперед и пытаясь обогнать чей-то «БМВ», — это в самом центре.
— Где это находится? — нахмурился Дронго. Он не плохо знал Франкфурт, но про этот отель не слышал.!
— На Базельштрассе, — пояснил Потапов, — отель маленький и очень дешевый.
Одноместный номер стоит марок шестьдесят.
— У людей Матюхина нет денег? — иронично спросил Дронго.
— Есть. Но Перлов почему-то не любит селиться в дорогих отелях. У него особое пристрастие к азартным играм, и он предпочитает сэкономленные деньги оставлять в казино.
— Понятно. Надеюсь, вы меня там не поселите. Судя по цене, туалет в этом отеле вполне может оказаться в конце коридора.
— Нет, конечно, — засмеялся Потапов. Он был очень молод, и ему нравились эти игры. — Для вас заказан номер в отеле «Интерсити». Это в самом центре, рядом с вокзалом. Очень хороший отель. Вообще нельзя доверять отелям с громкими названиями. «Эден», «Централь», «Глория». Все это третьесортные заведения.
— Я знаю, — засмеялся Дронго, — однажды мне заказали номер в отеле «Савой» в Бонне. Оказалось, что это почти ночлежка. А в пятизвездочном отеле «Ройял Олимпик» в Афинах мне однажды дали темный номер со сломанной мебелью, без холодильника и с видом на мусорную свалку. С тех пор я предпочитаю селиться только в отелях известных компаний — «Хилтон», «Шератон», «Холлидей Инн». Так наверняка можно застраховаться от неприятностей. Хотя и здесь бывают проколы.
Заказанный в Париже номер в отеле «Холлидей Инн», недалеко от Эйфелевой башни, оказался темным, маленьким номером мотеля, принадлежавшего известной компании.
Пришлось срочно съезжать. А номер во всемирно известном «Пулитцер», принадлежащем компании «Шератон», оказался настолько маленьким, что там с трудом помещалась кровать. Хотя в номере был и стол, и сейф, и мини-бар и все остальные атрибуты пятизвездочного отеля. Зато номера в кувейтском отеле этой же компании поражают роскошью.
— Вы, кажется, объездили весь мир, — восхитился Потапов.
Дронго, посмотрев на сидевшего рядом с ним молодого человека, вдруг подмигнул ему:
— Кажется, вам нравятся эти игры в шпионов.
— А вам нет? — Потапов покраснел. Приезжий поймал его в элементарную психологическую ловушку, известную каждому разведчику. Когда твой собеседник долго говорит, ты поневоле расслабляешься, считая, что тот выбалтывает свои тайны, тогда как ты позволяешь ему это делать. И своим молчанием либо односложным ответом ты говоришь больше, чем вся речь умелого аналитика, внимательно следившего за тобой и много говорившего.
— Не обижайтесь, — примирительно сказал Дронго, — я просто не хотел, чтобы мне в очередной раз подставили какого-нибудь недоброжелателя. Я действительно останавливался во всех этих отелях. Я люблю путешествовать и уже побывал более чем в семидесяти странах.
— Я слышал о вас в разведшколе, — честно признался Потапов, — но представлял вас другим. У нас многие считали, что Дронго всего лишь красивая легенда. И вот теперь я вижу вас и не верю собственным глазам.
— Правильно делаете, — с досадой сказал Дронго, — красивая легенда всегда только сказка. А настоящая жизнь бывает куда сложнее и неприятнее. Как у вас со зрением? Я слышал, что подбор в разведшколы бывает достаточно строгим. Как вам удалось проскочить?
— У меня было прекрасное зрение, — пожал плечами Потапов, — два года назад, уже здесь, в Германии, я попал в автомобильную аварию и сильно ударился головой. С тех пор и ношу очки, хотя, вы правы, это, по-моему, не очень нравится моему руководству.
— А авария была преднамеренной, — понял Дронго.
— Видимо, да. Но об этом уже никто не узнает. Человек, за которым мы тогда следили, уже год как живет в Аргентине.
— Невесело, — подвел итог Дронго и, чтобы сменить тему разговора, спросил:
— Кто следит за Перловым?
— Наш сотрудник.
— Один?
— Да. У нас не так много людей. Вернее, мы с ним сменяем друг друга.
— Понимаю. Он ни с кем еще не встречался?
— Нет. Но, судя по всему, готов к встрече. Сидит все время в отеле и, видимо, ждет телефонного звонка.
— Он раньше останавливался в этом отеле?
— Нет, не останавливался.
— К его телефону подключились?
— Конечно, — улыбнулся Потапов, — как только он пошел ужинать. Еще вчера.
Мой напарник сидит в соседнем номере.
— Тогда давайте сразу поедем туда, — предложил Дронго, — за время вашей отлучки там могло произойти все, что угодно.
Через полчаса они подъезжали к отелю «Висбаден». Оставив автомобиль на соседней улице, оба вошли в отель и, миновав небольшой холл, оказались у лифта.
Дронго посмотрел на часы.
— Сколько вы отсутствовали? — спросил он.
— Часа три, — улыбнулся Потапов. — Не волнуйтесь, когда я уезжал, Перлов спал.
Дронго молча посмотрел на молодого человека и нетерпеливо постучал костяшками пальцев по стенке кабины лифта.
В номер к напарнику Потапова они прошли осторожно, стараясь не шуметь. В конце коридора находился номер связного. Осторожно постучали. Дверь открылась почти сразу. Напарником Потапова оказался серьезный коренастый человек с ежиком коротко остриженных волос. Он стоял в майке и брюках, нетерпеливо переминаясь босыми ногами. Увидев пришедших, коротко кивнул, протянул руку, представляясь:
— Забраев. — Его рукопожатие было твердым и сильным.
— Крылов, — назвался Дронго. Забраев снова кивнул. Он был опытным сотрудником, и его ничего не могло удивить.
— Что делает ваш подопечный? — Дронго прошел к столу.
— Спит, — пожал плечами Забраев, — я все время слышу его храп. Два раза ему звонили, но он не отвечал. Крепко спит.
— Может, так крепко, что и не проснется, — нахмурился Дронго.
— Нет, — улыбнулся Забраев, — просто вчера он крепко набрался в баре и сегодня спит. Уже второй час дня. Наверное, скоро проснется.
— Что вы установили в его номере?
— В его телефонный аппарат вставлен конденсаторный микропередатчик, работающий на высокой частоте. Но он включается только при разговоре для более четкого прослушивания беседы по телефону, — быстро сказал Забраев, — кроме этого, мы установили в его комнате кварцевый передатчик комнатного и телефонного наблюдения «PK-125-ZZ». Мы подключили к нему усилитель и теперь можем слышать все, что происходит в номере.
— Этот кварцевый передатчик работает на автомате?
— Конечно. Он передает телефонный разговор обеих сторон и автоматически переключается на комнатное наблюдение, когда разговор закончен и телефон отключен.
— Ясно. — Дронго ничего не добавлял, но оба напарника видели, что его что-то тревожит.
— Когда ему звонили в последний раз?
— Минут тридцать назад.
— Сколько было звонков?
— Шесть.
— И он не поднял трубку?
— Нет.
Дронго покачал головой.
— Он приехал сюда на встречу и не стал бы напиваться так сильно, чтобы не услышать телефонных звонков.
— Я сидел рядом, за соседним столиком, — обиженно заметил Забраев, — и видел, как он выпил пять кружек пива и бутылку водки. В одиночку. А потом встал и, пошатываясь, пошел в номер.
— Это ничего не значит. Он имел две судимости. Вы не знаете, где он отбывал срок?
— Нет, — удивился Забраев.
— А я знаю. Он сибиряк. И оба срока провел там, в сибирских колониях. А сибиряки народ крепкий. Для него бутылка водки — не показатель. Он не может спать так крепко, чтобы не услышать телефонный звонок. И тем более не взять трубку. Он ждет встречи, для этого срочно прилетел в Германию. Перлов вырос в поселении сосланных поволжских немцев и с тех пор неплохо знает немецкий.
Поэтому его и прислал Матюхин. И такой человек спокойно спит, когда к нему звонят? Здесь что-то не так.
— Он ни с кем не разговаривал, — твердо сказал Забраев, — я ни на минуту не выходил отсюда. И все время прослушивался его номер. К нему никто не приходил.
— Не обязательно, чтобы приходили, — Дронго качнул головой, — в номере Перлова могли быть установлены детекторы подслушивающих устройств либо спектральные анализаторы, перехватывающие и подавляющие все сигналы ваших приборов.
Забраев и Потапов переглянулись.
— Мы используем только то, что нам дают, — с некоторой досадой сказал Забраев, — у нас нет другой техники.
— Я вас не виню. Спуститесь вниз, — попросил Потапова Дронго, — и предложите портье, чтобы в номер Перлова кто-нибудь отнес вашу записку.
— Какую записку?
— Просто чистую бумагу. Он ничего не поймет и будет нервничать, а мы узнаем, что происходит в его номере и почему его вдруг сморил такой сон.
Потапов вышел. Забраев быстро натянул на себя рубашку, надел носки. Дронго сидел за столом, внимательно слушая все звуки, поступающие из соседней комнаты.
Потом покачал головой:
— Как же вы могли не обратить на это внимание? — обратился он к Забраеву.
— Наш подопечный все время мирно храпит, словно не менял уже столько часов позы. Это невозможно. Когда был первый звонок?
— Сразу после отъезда Потапова в аэропорт, — выдавил Забраев.
— И было тоже шесть звонков, — быстро уточнил Дронго.
..
— Да, — кивнул Забраев, — в первый раз тоже было шесть звонков.
— Понятно, — сквозь зубы сказал Дронго, — кажется, нас с вами переиграли.
В номер вошел Потапов.
— Сейчас ему отнесут записку, — с порога заявил он. — Пришлось дать двадцать марок.
Дронго поднял наушники, внимательно слушая, что произойдет. В номер Перлова постучали. Раз, другой, третий. Ровный храп продолжался.
— Герр Перлофф, вы у себя? — послышался осторожный голос посыльного.
В ответ — ровное дыхание и равномерный храп Перлова. Дверь открылась.
Дронго напряженно замер. — Герр Перлофф, — снова мальчишеский голос. И вдруг дверь захлопнулась. Храп продолжался. Дронго бросился к выходу. Побежал по коридору. Уже у дверей номера Перлова он повернул голову к бежавшим следом Потапову и Забраеву.
— Кто из вас открывал дверь его номера? Откройте еще раз.
Забраев достал универсальные отмычки. Дверь открылась. Дронго вошел первым. Номер был пуст. Дронго подошел к телефону, провел взглядом по проводу.
Затем наклонился и с силой дернул какую-то коробочку, подключенную к проводу.
— Вот, герр Забраев, — сказал он, усмехнувшись, — можете оставить это себе на память. Микроволновый детектор «MODEL 350». Специальный прибор, разработанный для «затопления» данной территории и обнаружения возможных передатчиков. Подавляя возможные сигналы, он в то же время посылает собственные сигналы, которые преобразуются через ваши лередатчики и выдают нам информацию о телефонных звонках и привычном храпе Перлова. Любой сигнал, подаваемый этим детектором, еще и усиливается за счет широкополосного усилителя АРУ. Они выиграли у нас этот раунд.
Забраев растерянно развел руки.
— Идемте, — махнул рукой Дронго, — мы забыли, что против нас действует не обычная банда уголовников из наркомафии. Против нас работает хорошо подготовленная группа бывших офицеров КГБ, ваших коллег. И, судя по всему, они имеют деньги для приобретения новейших образцов самой передовой техники.
Оставив на столе детектор, Дронго вышел из номера.
— Сбежал, — Забраев зло посмотрел на Потапова, — сумел уйти, сукин сын.
Дронго стоял в коридоре, с огорчением размышлял о том, что вся его поездка в Германию оказалась пустым номером. Связной Матюхина исчез. И сделал это не без помощи специалистов из группы Груодиса. Из этого следовало по крайней мере два вывода. Во-первых, в группе Груодиса находились действительно отменные профессионалы. А во-вторых, и это было самым неприятным на сегодняшний день, противная сторона была предупреждена о возможном наблюдении. И сделала все, чтобы оградить связного от этого наблюдения. И таким образом зримо продемонстрировать свои возможности. И свои знания.
— Первый раунд за ними, — признался Дронго, — ничего страшного, посмотрим, чем окончится вся игра.
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Найти в многомиллионном городе исчезнувшего человека, который к тому же не хочет, чтобы его нашли, практически невозможно. Но это не значит, что найти действительно нельзя. При определенных обстоятельствах и профессиональном подходе можно попытаться сделать это, чем Дронго и собирался заняться.
Покинув отель, они втроем переехали в «Интерсити», в центр города, где был забронирован номер для прибывшего гостя. Не вызывало сомнений, что Перлов больше никогда не появится в «Висбадене». В микроволновом детекторе была записана специальная программа, которая и выдавала через усилитель новую информацию. Поставив этот прибор, Перлов, посмеиваясь, спокойно ушел из отеля.
Случившееся особенно подействовало на Потапова. Молодой человек переживал так остро, что Дронго решил его успокоить. Когда они оказались в его небольшом номере, он стал вспоминать:
— В самом начале моей карьеры у меня в Нью-Йорке был случай, когда в номер вместо меня посадили другого человека. Мы искали профессионального убийцу Дершовица. Это кончилось тем, что он убил молодого человека, сидевшего в моем номере, взорвал автомобиль, в котором были мои напарники, и исчез из города.
— Вы его так и не нашли? — спросил Потапов.
— Нашел. Через несколько лет в Румынии. Нашел и… В общем, я сделал то, что должен был сделать.
Забраев слушал молча. Он спокойно воспринял провал, понимая, что в жизни случаются и неудачи.
— Нам нужно проверить отели, где раньше останавливался Перлов, — продолжал Дронго, — он приехал для переговоров, значит, должен будет обязательно потратить на это хотя бы день. Мы возьмем еще один номер, и вы сядете за телефоны. Я, к сожалению, не столь хорошо владею немецким, чтобы разговаривать с администраторами отелей.
— Они могли уехать куда-нибудь в другой город, — предположил Забраев.
— Возможно, — согласился Дронго, — но попробовать все равно нужно. Может быть, он живет в нашем отеле, а мы этого даже не подозреваем. И я не думаю, что он приехал только для переговоров. Франкфурт — самый большой пересадочный и транспортный центр в этой части Западной Европы. Вероятно, у посланца Матюхина здесь будут и свои, особые интересы. Я думаю, что все равно мы должны все проверить. Идите, Потапов, вниз, вы помоложе. Снимите еще один номер и возьмите каталог всех отелей города. А потом мы начнем работать.
Потапов согласно кивнул и вышел из номера.
— Парень переживает, — тихо сказал Забраев. — После аварии в прошлом году его хотели комиссовать. Вот он и боится, что на него спишут все неудачи.
— А мы их не допустим, — улыбнулся Дронго, — что-нибудь придумаем.
— А вы оптимист, — заметил Забраев.
— Скорее, реалист, — возразил Дронго, — человек не иголка. Его всегда можно найти. Где-нибудь в Новодедково найти Перлова было бы очень трудно. А здесь Германия. Идеальный порядок и четкие правила. Иностранец должен где-то жить и обязательно зарегистрироваться. У Перлова было много вещей?
— Один чемодан. Но тяжелый.
— Вот видите. Он же не будет таскать его с собой. Через минуту появился Потапов. Он снял номер на этаже и принес каталог отелей города. Дронго взял карандаш и решительно разделил каталог пополам.
— Начинайте, — предложил он обоим офицерам, — и возьмите еще один каталог.
Вам понадобится второй.
— Я пойду в другой номер, — предложил Забраев, — а сейчас спущусь, возьму еще один каталог.
— Действуйте, — разрешил Дронго, — а я приму душ и немного пройдусь, может, на свежую голову что-нибудь придумаю.
Он заметил, как они переглянулись, и усмехнулся. Иногда его методы работы вызывали непонимание, а чаще возмущение. Он знал, что в любой задаче бывают разные степени решения. Там, где ответ можно получить, применив обыкновенную арифметику, не обязательно прибегать к высшей математике. И наоборот. Главное — был бы результат. И Дронго знал, что в любой задаче всегда есть ответ. Просто в жизни нельзя заглянуть сразу в конец учебника, чтобы прочитать его там.
Он пошел в ванную комнату. Горячий душ — это лучшее средство, к которому он прибегал, перед тем как начать решение сложной проблемы. Кроме того, душ благотворно действовал на организм, снимая усталость. Уже стоя под сильной струей воды, он слышал громкий голос Потапова, говорившего с очередным администратором. Шансов, конечно, было очень мало. Если они придумали трюк с микроволновым детектором, то вполне могли предусмотреть и то, каким именно образом Дронго попытается найти Перлова.
Судя по всему, группе Груодиса стало известно, что за Перловым следят. И знали они это заранее: трудно поверить, что на встречу с посланцем мафии они ходят с микроволновыми детекторами и широкополосными усилителями. Значит, исходим из того печального факта, что они знают и о появлении в Германии самого Дронго.
Он вышел из ванной комнаты, надел свежую рубашку, брюки. Посмотрел на Потапова. Тот беседовал с администратором отеля «Интерконтиненталь». Услышав, что герр Перлофф не живет и в этом отеле, Потапов поблагодарил и положил трубку. Взглянул на Дронго.
— Пока ничего.
— Слышу, — кивнул Дронго, — все равно нужно продолжать.
Он направился к двери:
— Я вернусь через час. — И вышел из номера.
У вокзала, как обычно, было много людей и машин. Пожалуй, это было самое оживленное место в городе. Он прошел мимо туристического агентства, мимо представительства иранской авиакомпании. В этот майский день солнце светило достаточно ярко, но было относительно прохладно, и он надел пиджак. Неожиданно налетел сильный боковой ветер, и Дронго поспешил зайти в первый попавшийся бар, попросив у кельнера чашку горячего чая.
Отхлебывая чай, он снова и снова перебирал известные ему факты. Где-то позади, за его спиной, в глубине помещения, раздался телефонный звонок и недовольный женский голос что-то с раздражением сказал позвонившему. Дронго встрепенулся. Он нашел решение.
В отель он вернулся через десять минут. Потапов все еще с унылым видом обзванивал отели города. Дронго, заметив его безнадежный взгляд, подошел к телефону.
— Дайте мне трубку, — попросил он. Дронго набрал код России, Москвы и номер телефона в Федеральной службе контрразведки.
— Слушаю вас, — отозвался полковник Савельев.
— Добрый день, — поздоровался Дронго. — Мне срочно нужна ваша помощь.
— У вас что-нибудь произошло? — спросил Савельев.
— Ничего страшного. Но кажется, они знали о моем приезде. И о нашем наблюдении тоже.
— Это вам так кажется или они действительно знали? — глухо спросил Савельев.
— Они знали, что мы будем следить за Перловым, — твердо сказал Дронго, — и оставили нам вместо него приятную магнитофонную запись.
— Что вам нужно?
— Судя по всему, в ближайшие несколько часов Перлов обязательно должен позвонить Матюхину в Москву. Мне нужно, чтобы вы уточнили — откуда звонил Перлов. Вам это будет сделать несложно.
— А почему вы считаете, что мы прослушиваем телефоны Матюхина? — с нескрываемым раздражением спросил Савельев.
— Это мое предположение, — усмехнулся Дронго.
— Я ничего не могу обещать, — нервно заявил Савельев, — но постараюсь что-нибудь для вас сделать. Куда вам звонить? — Сообщение Дронго о возможной утечке информации смутило Савельева.
— Двадцать семь, тридцать девять, десять, моя комната номер триста два, отель «Интерсити», — продиктовал номер телефона и адрес Дронго, добавив в заключение:
— Я буду ждать вашего звонка.
Дронго положил трубку и посмотрел на Потапова.
— Много еще отелей осталось?
— У меня еще восемь. Но есть мотели и станции, типа дежурных ночлежек, в которых он мог остановиться.
— Нет. Там в номерах нет телефонов, — возразил Дронго. — Ему обязательно нужен номер или комната с телефоном. Причем также обязательно отель. Он бывший уголовник и знает, как важна любая информация. Поэтому он не поедет с этими «знатоками» технических новшеств. Нет, он все-таки выберет именно отель. Нужно звонить до конца.
Потапов кивнул, снова взяв телефонную трубку.
Через пятнадцать минут он закончил: в его списке отеля, в котором бы остановился Перлов, не было. Через десять минут явился Забраев. У него тоже было пусто. Потапов с нескрываемым разочарованием смотрел на Дронго. Ему так хотелось поверить в чудо.
— Давайте что-нибудь поедим, — предложил Дронго. — По-моему, нам нужен небольшой перерыв. Учитывая, что мы ждем звонка из Москвы, предлагаю кому-нибудь сходить за сандвичами. Или закажем обед в номер.
— Я спущусь вниз. — Потапов поднялся. Потом они долго жевали невкусные сандвичи, запивая их холодной кока-колой. Время тянулось невыносимо медленно.
Еще через час Забраев позвонил в консульство. Там не было никаких известий.
Когда минул следующий час, Потапов позвонил в Бонн, в посольство. Там тоже не было никаких новостей. Дронго видел, как нервничают офицеры, но продолжал ждать.
Через четыре часа наконец зазвонил телефон. Потапов поднял трубку и вопросительно посмотрел на Дронго:
— Это Москва.
Дронго перехватил трубку.
— Говорит полковник Савельев, — услышал он характерный, чуть глуховатый голос. — Перлов только что звонил и разговаривал с Матюхиным. Утверждает, что обе всем договорился, но будет ждать завтра утром окончательного подтверждения.
Матюхин напоминал ему о каком-то грузе. Очевидно, Перлову были поручены две задачи. Сочетание приятного с полезным.
— Я так и думал, — ответил Дронго, — он не говорил, какого подтверждения будет ждать?
— Нет, но мы поняли, что речь идет о нашем деле. Очевидно, у него состоялась встреча с представителем Груодиса. И, судя по разговору, это была уже не первая встреча. Вы что, упустили его?
— Пока нет. Вам удалось засечь место, откуда он звонил?
— Конечно. Записывайте телефон Перлова в Германии. Сорок один, семьдесят четыре, семьдесят, — продиктовал Савельев, и в заключение, не удержавшись, язвительно спросил:
— Больше никакой помощи вам не требуется?
— Спасибо большое, — стараясь не улыбнуться, ответил Дронго. — Если понадобится, я позвоню. Быстро положил трубку, обернулся:
— Вот телефон, Перлов только что звонил Матюхину в Москву. И сотрудникам ФСБ, которые засекли этот звонок, удалось установить, с какого именно телефона он звонил. Узнайте, где это находится.
Потапов поднял трубку телефона.
— Простите, фройляйн, куда я попал? — спросил он, набрав номер, и, выслушав ответ, положил трубку. — Отель «Стайгенбергер» в Бад-Хомбурге. Это в Двадцати километрах от Франкфурта.
— И там есть казино, — тихо произнес Дронго, кивая.
— Есть, — изумился Потапов, — а откуда вы знаете?
— Этого следовало ожидать, — пожал плечами Дронго. — я обязан был догадаться с самого начала. Вы ведь сами говорили, что он любит азартные игры.
Бад-Хомбург — идеальное для него место. И вполне подходящий отель для переговоров. Едем. Можете не проверять. Перлов переехал в этот отель.

Глава 8

Прежде чем отправиться в Бад-Хомбург, Дронго попросил Забраева забрать с собой возможные приборы, какие были на вооружении обоих офицеров. Он даже составил список того, что ему понадобится. Взглянув, Забраев изумленно поднял брови.
— Но у нас нет ничего похожего.
— Значит, нужно найти, — с нажимом сказал Дронго, — в этом городе полно магазинов, где продают подобную технику. У вас есть деньги?
Офицеры переглянулись.
— У вас нет денег, — констатировал Дронго, — российская разведка не слишком щедро снабжает вас техникой. Черт с вами, я дам вам собственные деньги.
У меня есть кредитная карточка. Поехали быстрее, может, успеем найти то, что нужно.
— Но для чего это нужно? — спросил Потапов.
— Я очень не люблю проигрывать, — заметил Дронго, — мне неприятна сама мысль, что такое ничтожество, как Перлов, может меня переиграть. Хотя мне кажется, что я знаю фамилию человека, сумевшего поставить нам всем блестящий мат в первой партии. Я не люблю оставаться в долгу. Приехать и набить морду Перлову, чтобы он все рассказал, — мало. Нужно побить их собственным оружием — я жажду победы на их поле.
— Ясно, — вздохнул Потапов, — тогда едем. Я знаю одно место, где продают нечто подобное. Но мы туда не войдем: они держат под контролем всех покупателей. Можете сами набирать любой товар.
Через десять минут они уже сидели в автомобиле Потапова, а еще через два часа, основательно нагруженные различными приборами, они выезжали из города в направлении на север.
Компания «Стайнгенбергер» располагала множеством отелей по всему миру, в том числе и в Германии, и отель в Бад-Хомбурге был одним из лучших. Номера были оформлены в причудливом стиле арт деко. Насчитывающий сто пятьдесят два номера и семнадцать сюитов, отель имел два ресторана с французской, американской и немецкой кухней. Здесь же располагалось и огромное казино на пятьсот мест.
Довольно дорогие номера, обходившиеся более чем в триста долларов или почти в полтысячи марок, не особенно привлекали рядовых туристов, предпочитавших приезжать сюда на игру и останавливаться в отелях, где были более умеренные цены.
К зданию отеля, светившемуся в темноте сотнями разноцветных огней, их автомобиль подъехал в семь часов вечера. Дронго кивнул Потапову:
— Снимите номер и постарайтесь осторожно узнать о Перлове.
Потапов довольно быстро вернулся. Открыв дверцу машины, он сел рядом с Дронго, на место водителя.
— Вы были правы, — сказал он, — Перлов живет в четыреста втором номере. Я попросил свободный номер на этаже, но портье сказал, что есть только сюит.
Пришлось взять.
— Опять за мой счет? — недовольно спросил Дронго.
Потапов виновато пожал плечами.
— Нам разрешили тратить не больше трехсот марок в день. А сюит стоит шестьсот восемьдесят. Что было делать?
— Разумеется, заставить платить меня, — кивнул Дронго. — Пойдемте, а то портье решит, что нас отпугнула цена номера.
Забрав тяжелые сумки, они прошли в холл, где любезный портье уже начал оформлять их двухкомнатный сюит. К гостиничному блеску Дронго давно привык и не обращал внимания на великолепие холла, расписанного в достаточно вызывающей для строгих немцев манере.
Обосновавшись в номере, они принялись за работу. Потапов спустился в казино, Забраев позвонил в номер Перлова. Он звонил снизу, от портье, чтобы не вспугнуть Перлова. Звонок из холла не привлекал внимания. Это мог звонить портье, пожелавший что-либо узнать. Но телефон не отвечал.
Только когда вернувшийся Потапов подтвердил, что Перлов сидит в казино, Дронго набросал схему, как нужно подключать технику, а сам спустился в казино.
Любое казино — это прежде всего профессиональные шулера, которые пытаются вас надуть. В девяноста девяти случаях из ста им это удается. А процент удачной игры против системы вымогания денег так ничтожен и так случаен, что не может всерьез приниматься в расчет. Казино — это место, где посетителя обязательно обманут, используя один из пороков человечества — страсть к игре. Нечто подобное, но менее респектабельное — публичный дом. Практически между публичным домом и казино нет разницы. В обоих случаях вам выдают суррогат вместо подлинных чувств. В первом имитируют любовь, во втором игру. Но в обоих случаях это обман клиентов, которые все знают и хотят быть обманутыми. А редкие случаи настоящей любви в публичном доме и настоящей игры в казино только подтверждают общее правило.
По натуре игрок, Дронго не любил казино. Тем не менее он иногда садился играть, а однажды, в Тбилиси, в казино при ресторане «Сакартвело» на Тбилисском проспекте, умудрился за сорок минут выиграть в покер более тысячи долларов. Но это был счастливый случай.
Войдя в зал, он сразу увидел Перлова: тот стоял у столика с рулеткой. — Дронго прошел дальше, так чтобы видеть своего подопечного, и сел за стол, где вяло шла игра в покер — ставка была не более десяти марок. Дронго, разменяв двести марок, включился в игру, продолжая наблюдать за Перловым.
Тот азартно рисковал, ставя крупные суммы. Иногда выигрывал, чаще проигрывал. Но, похоже, только распалялся от этого. Дронго осмотрелся. Перлов ни с кем не общался, но кто-то еще обязательно должен был быть в зале: интеллект Перлова был просто написан на лице — додуматься до микроволнового детектора он бы не смог, для него это непосильная задача.
Крупный, широкоплечий, ростом почти с Дронго, с бобриком коротко остриженных рыжеватых волос, широким, чуть сплюснутым носом, толстыми губами, обвислыми щеками, Перлов был похож на немецкого бюргера, разумно рискующего здесь своими ста марками в день, если вообще садился играть. Но Перлов Делал куда большие ставки, и это существенно отличало его от бюргера.
В один из эпизодов игры Перлов случайно выиграл довольно большую сумму и от радости даже вскинул вверх кулак. Дронго в этот момент получил двадцать очков и почти не смотрел на карту крупье. Перлов радостно принимал фишки, которые двигал к нему своей лопаточкой крупье. Дронго так увлекся наблюдением за Перловым, что не заметил, как крупье показал на свои карты. У него выпало очко. И это, похоже, совсем его не смутило. Дронго посмотрел на часы. Игра шла уже двенадцать минут. Офицеры должны были управиться за десять. Значит, можно возвращаться. Дронго еще раз обвел взглядом собравшихся. Никого знакомых, но в зале должен быть тот, кто его страхует. Попросив официанта принести стакан воды, он в который раз обвел взглядом зал и поднял стакан. И вдруг кто-то толкнул его. Дронго чуть обернулся.
— Простите, — сказал по-английски прошедший мимо человек. Это был подполковник Олег Пискунов. Дронго запомнил это узкое, почти мальчишеское лицо седого человека в очках. Это был единственно достойный противник, способный переиграть любого наблюдателя. Теперь Дронго не сомневался, что утренняя встреча Перлова с представителем группы Груодиса обязательно состоится.

Глава 9

В Москве шел сильный дождь. Он начался рано утром, как-то незаметно, словно раздумывая, стоит ли. Но, начавшись, постепенно вошел во вкус и развернулся во всю мощь к полудню, устроив грозовой концерт над Белокаменной, рассекая небо молниями, раскалывая громами.
Даже самый сильный ливень не сумел бы помешать встрече Матюхина и его гостей. Сегодня решался очень важный вопрос, и на такие мелочи, как плохая погода, никто просто не обратил внимания. К дому, выбранному для встречи, гости начали подъезжать к пяти вечера. Первым прикатил Павел Бурнаков, один из лидеров самого крупного московского объединения, «держащего» большую часть торговых заведений в нескольких округах столицы. По мнению компетентных источников, у него под ружьем было около двух тысяч человек, и он считался самым крупным московским авторитетом, наравне с Матюней, контролирующим большую часть и подмосковных группировок.
Войдя в комнату, он демонстративно любезно поздоровался только с Матюхиным, не обращая внимания на его многочисленных помощников и телохранителей. Впрочем, Матюхин ответил тем же, не заметив приехавших с Бурнаковым людей. Сразу вслед за этим прибыл Хромой Гиви, который действительно сильно хромал. Он не стал демонстрировать нарочитую любезность, а лишь коротко кивнул обоим, равным ему по силе и влиянию в городе. Но, сев за стол, он молча уставился в одну точку. Матюхин недовольно пожал плечами и взглянул на часы.
Должны были подъехать еще двое, но они запаздывали.
— Может быть, начнем? — раздался гортанный голос Гиви Кобахидзе. — Все уже собрались.
— Не все, — возразил Матюхин. — Мы ждем представителей из Баку и Махачкалы.
— А зачем мы их должны ждать? — спросил Хромой Гиви. — Если они захотели опоздать, это их личное дело. Мы пришли вовремя и не хотим их ждать.
— Да, — поддержал Бурнаков, — чего мы ждем? Когда они подойдут, мы им коротко расскажем о том, что решили. Не они будут нам диктовать, что и как делать. Это наше право.
— Тогда прошу всех выйти из комнаты, — твердо заявил Матюхин, останутся только уважаемый Гиви и Павел. Охрану остающихся я гарантирую лично.
Бурнаков разрешающе взглянул на своих людей. Начальник его охраны, бывший офицер КГБ, вышел одним из первых. Он знал, что в подобных случаях хозяину лучше не перечить. Следом за ним потянулись охранники Кобахидзе, от которых несло ароматом французских одеколонов.
Когда они остались втроем, Матюхин обвел взглядом свой кабинет:
— Теперь мы можем переговорить.
— Ты не доверяешь своим людям? — спросил Гиви. Он был высокого роста, очень худой, с сильно выпирающим кадыком, который судорожно двигался, когда Кобахидзе нервничал.
— А ты доверяешь? — огрызнулся Матюхин. — В нашем деле вообще никому доверять нельзя. Лучше, если о нашем разговоре будем знать только мы, да и предателей быстрее найдем, если что.
Кадык Гиви судорожно дернулся, но он промолчал. Тучный Бурнаков нахмурился.
— Почему нет людей из Баку и Махачкалы? — спросил он.
— Может, задержались где, — посмотрел на часы Матюхин. — Скоро подъедут.
Не волнуйся.
— Без них наш разговор просто брехня трех людей, — зашипел Бурнаков. — Как груз получать будем?
— Это пусть Гиви решает, — кивнул на Кобахидзе Матюхин, — он товар должен получить у них и в Москву доставить. А дальше уже наше дело.
— Зачем так говоришь? — занервничал Гиви. — Получается, что вы в стороне.
А зачем тогда ты сюда позвал этих посланцев с Кавказа? Мне не доверяешь, да?
— Хватит, — разозлился Матюхин, — я тебе доверяю. Иначе твои кишки давно лежали бы на этом ковре. Сам знаешь, зачем нам нужен посланец с Кавказа, — нужно наладить с ними более прочные связи.
— Давайте без шухера, — предложил Бурнаков. — Что нужно делать? Зачем ты нас позвал?
— Наши друзья в Германии, которые помогали нам несколько раз размещать товар, попросили за некоторых людей, — сказал Матюхин, — и Гиви обещал помочь.
И чем это кончилось? Двое отказались, а одного мы даже не смогли убрать.
Матюхин сказал «мы» и этим несколько успокоил Гиви.
— Но мы нашли вместо них других, — напомнил Гиви, — и даже устроили одного из них туда, куда просили твои друзья. А второй сейчас там живет. Его документы уже взяли, чтобы оформить на работу. Но за это мне еще платить придется.
— Не придется, — возразил Матюхин, — я сегодня говорил с моим человеком в Германии. Он сказал, что они готовы финансировать все наши действия.
— Пять тысяч долларов? — засмеялся Гиви. — Большие деньги в Европе сейчас пять тысяч долларов. Там президент Ширак получает в месяц семь тысяч долларов.
А я такую сумму за три часа в казино проигрываю.
— Они готовы дать по сто тысяч долларов, — строго сказал Матюхин, — а ты не валяй дурака. Постарайся устроить второго на нужное место. У них должна быть вся информация.
— Сделаю, — кивнул Гиви. — Что-то твои друзья наглеют. Уже указывать нам стали.
— Они просят, а не указывают.
— И щедрые такие, — задумчиво сказал Гиви, — почему они столько денег платят? За информацию? Здесь что-то не так, они нас обманывают.
— Это не наше дело. Мы обязаны устроить двоих туда, куда они хотят. Если можешь устроить без денег, действуй сам. А деньги положи в карман или проиграй в казино. А еще лучше поделись с товарищами. — И Матюхин подмигнул Бурнакову.
— Ты мне зубы не заговаривай, — кадык у Гиви снова заходил вверх и вниз, — я деньги из «общака» никогда не брал. Сколько нужно, столько и заплачу, но твоих людей устрою. Одного выгнали за пьянство. Если он по-прежнему пить будет, опять выгонят.
— Значит, ты объяснишь ему, чтобы не пил, — рассудительно сказал Матюхин.
— А получится? — недоверчиво спросил Бурнаков.
— Всегда ты, Бурнак, всего опасаешься, — заулыбался Матюхин, — еще как получится. Сейчас приедут ребята с Кавказа и все расскажут. За деньги там может получиться все. У нас еще иногда попадаются идеалисты, не отягченные умственной деятельностью. А у них таких идеалистов давно нет. Выбили они их, вывели. Одни «мужики» остались. А еще «паханы» и «шестерки».
— Ты меня уму-разуму не учи, — нахмурился Бурнаков, — молод еще. Я сам все понимаю. Хочу знать, почему такие деньги за пьяницу платят?
— Откуда я знаю? — рассудительно сказал Матюхин. — Может, они решили, что он им подходит. Вот и просят, чтобы в управление охраны включить грузина, а другого в милицию устроить, на прежнее место работы.
— Такие деньги, — раздумывая, сказал Бурнаков, — за эти деньги они могут десять милиционеров купить. А почему-то хотят именно своих людей.
— Это не наше дело, — рассудительно сказал Матюхин, — они нам помогают. Мы им. И точка. Я вопросов лишних никогда не задавал, поэтому так долго и живой хожу.
— А среди твоих ребят, наоборот, болтуны появились, — добавил Гиви Кобахидзе, обращаясь к Бурнакову, — если не суки.
— Выражайся яснее, — встрепенулся тот.
— У меня три провала было.
Трижды моих людей ловили, когда они свой товар сюда привозили, — огрызнулся Гиви, — и все три раза о товаре знали твои люди. А когда я попросил Матюхина принять товар, все прошло благополучно.
— Ты думай, о чем говоришь, — шумно задышал Бурнаков, — ты лучше среди своих поищи, может, там кто-нибудь решил с «мусорами» снюхаться?
— Я своих людей знаю, — гордо возразил Гиви, — если суку найду, убью. Они это знают.
— А мои, значит, подумают! — закричал Бурнаков бабьим визгливым голосом. — Ты моих ребят не знаешь! Кто ты такой, что ты так говоришь?!
— Я знаю, что говорю! — заорал в ответ Гиви.
— А я говорю, что и среди моих людей все чисто! Ты в другом месте поищи, почему у тебя товар пропадает.
Кадык Гиви взметнулся несколько раз вверх. Ему всегда казалось, что все намекают на его недавнее прошлое, когда он был одним из осведомителей КГБ.
Впрочем, это для вора было не так страшно, как быть пособником милиции. КГБ считался оплотом государства, и помогать такой организации, по непонятной логике многих преступников, было даже почетно. Очевидно, истоки этой логики нужно искать в традициях сталинских лагерей, когда попадавшие туда заключенные делились на несколько категорий. Самые опасные и презираемые, разумеется, были политические, которых одинаково ненавидели и охранники, и воры. Матерые преступники, убийцы, насильники, воры считались менее опасными, чем учительница, посмевшая хранить дома запрещенные книги, или философ, осмелившийся в своих лекциях упомянуть забытые имена, или историк, честно рассказавший историю гражданской войны.
Такие традиции нашли свое отражение и во всех уголовных кодексах славной Страны Советов. За хозяйственные преступления расстреливали беспощадно, а за убийство или грабеж могли дать не больше десяти лет. Это была политика государства, когда преступления против строя карались гораздо строже, чем преступления против конкретных людей.
Именно поэтому, зная, что Гиви Кобахидзе был в свое время осведомителем КГБ, его принимали в преступном мире, считая, что он не запятнал свое воровское ремесло, «честно» рассказывая контрразведчикам об интересующих их иностранцах, торгующих валютой и наркотиками. Но некоторая ущербность в подсознании Гиви все-таки оставалась.
— Опять, — поморщился Матюхин. — Потом выясним все отношения. У нас работа впереди.
— Он первым начал, — зашипел Бурнаков.
— Я про тебя говорил или про твоих людей?
— Все! — прервал Матюхин. — Кончайте ваши разговоры.
Словно услышав его слова, в комнату вошел один из его людей.
— Посланцы прибыли, — коротко доложил он, — с Кавказа.
— Наконец-то, — обрадовался Матюхин, — давай зови их.
Через три часа автомобиль Бурнакова — серебристый «Мерседес» — подъехал к одному из домов, завернул во двор. Впереди сидели телохранитель и водитель Бурнакова.
— Подождите меня здесь, — сказал, тяжело вылезая из автомобиля, Бурнаков.
Телохранитель равнодушно кивнул. Они знали о единственной страсти хозяина, коллекционировавшего красивых женщин. Бурнаков оглянулся и вошел в подъезд, прошел к лестнице и, тяжело отдуваясь, поднялся на второй этаж. Оглянувшись еще раз, позвонил.
Дверь открылась сразу. Бурнаков вошел в квартиру.
— Сыро тут у вас, — сказал, морщась.
— Ничего, — ответил ему веселый голос невысокого человека лет пятидесяти, — проходи в комнату.
Бурнаков прошел и тяжело опустился на стул, который жалобно под ним заскрипел.
— Грязно тут, — неодобрительно прошипел Бурнаков.
— А жизнь вообще грязная штука, — снова засмеялся хозяин квартиры. — Что нового? Провели ваше совещание?
— Провели, — кивнул Бурнаков, — Матюхин сказал, что говорил со своими друзьями в Германии. Вернее, со своим связным. Это Перлов, тот самый, о котором я рассказывал.
— Это я помню, — кивнул собеседник. — Что дальше?
— Он говорил об их просьбе. Они готовы заплатить по сто тысяч долларов, но чтобы двоих людей устроить на работу в местные органы. Там, на Кавказе.
— Сколько они хотят заплатить? — осторожно переспросил хозяин квартиры.
— По сто тысяч, — подтвердил Бурнаков, — я сам вначале не поверил. Но Матюхин говорит, они согласны на все. Но только чтобы обязательно обоих устроить на работу.
— Их имена, фамилии известны?
— Я не спрашивал. Было слишком опасно. Один из них грузин. Его уже устроили в управление охраны. В Тбилиси. Он раньше там работал, но потом переехал в Минск, а теперь его нашли и вернули в Тбилиси. Второй — азербайджанец. Он много пил, и его выгнали из органов милиции. Сейчас его устраивают в Управление внутренних дел Баку.
— Понятно, — кивнул хозяин, — постараемся найти. Но почему зарубежные друзья так интересуются именно ими?
— Не знаю. Они сказали, что заплатят по сто тысяч долларов, и больше ничего. Матюхин обещал потом все узнать и нам объяснить.
— Ладно, — хозяин почесал подбородок, — что-нибудь покумекаем. Спасибо за информацию.
— Не за что. — Бурнаков встал, направился к выходу. Потом обернулся:
— Ты бы хоть место поменял, Михеев, а то мои ребята подозревать начнут.
— Не начнут, — усмехнулся Михеев, — твои ребята привыкли к этим визитам. А насчет квартиры ты прав. В следующий раз встретимся в другом месте, в Измайлове. Будешь туда ездить.
— Ладно, — вздохнул Бурнаков.
— Подожди, — остановил его Михеев. — Твой груз разрешили пропустить без досмотра. Черт с тобой, говорят, пусть богатеет Бурнаков.
Бурнаков расплылся в улыбке. Его маленькие поросячьи глаза засияли от удовольствия.
— Вот спасибо! — сказал он. — За это спасибо.
— А ты должен держать всю ситуацию под контролем, — напомнил Михеев, — особенно с этими офицерами. Постарайся узнать еще что-нибудь о них. И о зарубежных друзьях Матюхина тоже узнай.
— Ладно, — кивнул Бурнаков, выходя из квартиры. Бывший начальник уголовного розыска майор Михеев уже несколько лет находился на пенсии. И последние два года был одним из руководителей опорной сети осведомителей ФСБ.
Среди его агентов был и один из самых крупных преступных авторитетов Москвы — Бурнаков. Взаимные услуги мафии и контрразведки помогали обеим сторонам иметь нужную информацию. Сотрудничество было взаимовыгодным и полезным. После ухода Бурнакова Михеев подошел к телефону. Набрал номер, не забыв включить дуплексный телефонный преобразователь, шифрующий его разговор и не позволяющий постороннему подслушать.
— Это я, — коротко доложил он, — встреча состоялась. Они платят по сто тысяч долларов за каждого из двух офицеров.

Глава 10

Выйдя из казино, Дронго поднялся к себе в номер. Там уже его ждали Потапов и Забраев, успевшие разместить технику в номере Перлова и проверить его комнату. Как только Дронго вошел в сюит, Потапов показал ему лист бумаги со схемой установки приборов.
— Ничего не нашли? — спросил Дронго.
— Нашли, — кивнул Потапов, — под столиком мы нашли детектор подслушивающих устройств.
— Какой тип?
— «Дорсет». Он работает на любой частоте и полностью линеен в диапазоне обнаружения, — добавил Забраев, — прибор практически не имеет мертвых зон. А к телефону был подключен миниатюрный детектор с вибратором. Его комната неплохо оборудована, как и в «Висбадене». С ним работает какой-то профессионал.
— Я даже знаю, кто именно, — кивнул Дронго, — они оба сейчас в казино. Это бывший специалист двенадцатого отдела КГБ. Он устроил нам встречу в «Висбадене». Очевидно, он и здесь опекает связного мафии. Покажите мне, как вы расставили наши приборы?
— Вот здесь, наверху, со стороны балкона, за стеклом, прикрепили камеру наблюдения. Мы проверили, она нормально работает, а угол отражения мешает детектору «Дорсет» ее обнаружить, — показал на схеме Потапов.
— Понятно, — кивнул Дронго, — что дальше?
— В розетку под столом вставили кварцевый передатчик, а рядом с детектором установили кварцевый подавитель. К телефону подключили разрушитель «жучков». В общем, сделали все, как вы сказали. Пульт подавителя у нас. Мы проверили его. В нужный момент он отключает «Дорсет» и посылает импульс нашему передатчику.
— Прекрасно. Теперь нужно дождаться их встречи, — предложил Дронго, — судя по всему, они ждут еще одну встречу и поэтому бывший офицер КГБ плотно опекает Перлова. Заботится о том, чтобы никто не сумел подслушать их разговор. Вам вниз нельзя, они знают вас в лицо. А я еще раз спущусь, может, выиграю потраченные на приборы деньги.
Потапов рассмеялся. «Ему все-таки нравится эта игра в шпионов», — подумал Дронго.
Он спустился в казино. Народу было больше обычного. Дронго прошел к столу, где сидел в первый раз. Перлов по-прежнему был увлечен игрой в рулетку, а вот Пискунова нигде не было видно. Возможно, он вышел из казино, посчитав, что главная встреча все равно состоится в номере связного мафии.
Усаживаясь, он уловил легкий аромат духов. «Долче Вита», новая коллекция фирмы «Кристиан Диор». Он присутствовал на презентации в Париже в начале года.
Обычно сразу готовили и продавали не более ста флаконов. А уже затем, апробированная на постоянных клиентах и почитателях, парфюмерия расходилась большими партиями по всему миру. Неужели эта молодая женщина относилась к числу таких клиентов? Он чуть повернул голову. Она стояла в легком светлом платье, задумчиво постукивая пальцами по столу.
Он отметил ее вытянутые скулы, большие раскосые глаза, стройную фигуру, изящный нос с горбинкой. Она была по-настоящему красивой. Миниатюрные черты, ровный носик и правильные четкие линии лица могут сделать любую девушку привлекательной, но по-настоящему красивой может быть женщина с непропорциональной симметрией лица и этим сразу привлекающая к себе внимание.
Конечно, природа может ошибиться, и чуть более крупный нос или очень большие глаза могут превратить несимметричное лицо женщины в очень неприятную маску, но, если природа решает установить гармонию в общей несимметричности, то получается весьма кстати. Ведь трудно не признать, что Софи Лорен с ее непропорциональными чертами лица, крупным носом, удлиненными скулами также необыкновенно красива и сразу привлекает к себе внимание окружающих.
Собственно, так происходит и с любой по-настоящему красивой женщиной. От прихрамывающей Мерилин Монро, чья походка стала символом сексуальности, до вытянутой дылды Клаудии Шиффер, ставшей воплощением европейской красоты в начале девяностых. Женщина, стоявшая рядом с Дронго, была действительно красива. Ее несимметричное лицо привлекало внимание внутренней гармонией. Чуть подумав, она бросила в круг несколько жетонов, сделав довольно крупную ставку. Крупье раздавал карты. Женщине выпало шестнадцать очков. Подумав, она попросила еще одну карту, и крупье открыл четверку. Дронго получил восемнадцать. Сидевшие рядом двое мужчин получили девятнадцать и семнадцать соответственно. Крупье начал метать карты самому себе, и здесь выпало двадцать одно очко. Женщина чуть усмехнулась, усаживаясь рядом с Дронго. Он снова посмотрел на нее.
Она действительно была красива.
Перлов по-прежнему играл в рулетку. Женщина начала ставить на кон довольно крупные суммы. В какой-то момент ей снова выпало шестнадцать очков. Двое других игроков вышли из игры, получив перебор. Дронго имел одну семерку, когда ему выпала тройка. При таком раскладе можно ожидать неплохого результата. На третьей карте выпала двойка. Он попросил еще одну. Снова двойка. Женщина чуть взглянула на него. Крупье спросил:
— Еще карту, сэр?
— Да, — сказал Дронго, и вокруг зашумели. На этот раз выпала четверка.
Вокруг загалдели. Женщина улыбнулась. Крупье начал метать себе карты и на шестнадцати очках решил рискнуть. Но третьей картой ему выпал король, и он собрал свои карты, отдавая выигрыш женщине и Дронго.
— Благодарю, — сказала женщина по-английски, посмотрев на Дронго более внимательно.
Перлов по-прежнему играл в рулетку.
— Не за что, — ответил Дронго, улыбнувшись. В зал вошел Пискунов. Видимо, он был небольшой любитель азартных игр, почти не играл, а только смотрел на охваченных азартной лихорадкой людей. В отличие от Перлова, он все время поглядывал на часы. Очевидно, встреча была назначена на определенный час, и Пискунов боялся, что Перлов, увлеченный, может забыть о ней.
Дронго продолжал играть. Один из партнеров встал — ему нужно было выйти из-за стола, Дронго подвинулся, пропуская его, и невольно тронул плечом незнакомку, сидевшую рядом. И вдруг заметил, как хищно дрогнули ноздри женщины.
Очевидно, его парфюм действовал возбуждающе. Дронго был постоянен и редко менял свой любимый «Фаренгейт», хотя ценил и достоинства «Паша Картье», «Обсесьон», «Давыдофф», «Пако Рабан», «Босс». А в последнее время пристрастился к «Энтернити» знаменитого американского дизайнера Кельвина Клайна. Но то был как бы домашний запах, парфюм, который он применял лишь дома. А постоянный, «Фаренгейт», был единственной и давней страстью, оставшейся в наследство от погибшего много лет назад друга, который впервые обнаружил в Париже этот вызывающий восторг аромат от «Кристиан Диор» и привез его в Москву. Женщина внимательно посмотрела на него. И увеличила ставку.
Пискунов, болтавшийся без дела, опять взглянул на часы. Подойдя к одному из игральных аппаратов, он опустил несколько монет, лениво дергая ручку автомата. Первый раз, второй, третий. На пятый или седьмой раз ему повезло. И многие из его соседей обернулись на громкий звон жетонов, рассыпающихся на специальную подставку. Пискунов смутился. Он играл не для того, чтобы выиграть.
И вместо того, чтобы забрать приз, он начал вкладывать жетоны в аппарат, пытаясь убить время.
Крупье закончил игру и начал перетасовывать карты по новой. В наступившем перерыве женщина по-немецки попросила томатного сока с лимоном. Дронго вскинул брови. Он тоже любил томатный сок с лимоном. Подозвав официанта, он попросил принести и ему томатный сок с лимоном. Женщина повернулась к нему в третий раз.
Теперь она действительно улыбалась. Он пожал плечами, и в этот момент Пискунов, быстро сунув оставшиеся жетоны в карман, подошел к Перлову и что-то быстро сказал ему.
Перлов, недовольно посмотрев на часы, что-то пробормотал, но прекратил игру, собирая жетоны со стола. Затем он направился к выходу, даже не обменяв их, — видимо, он надеялся вернуться. Дронго дожидался, пока крупье начнет игру.
И лишь тогда посмотрел на часы и, пробормотав извинение, адресованное скорее женщине, чем крупье, покинул столик. Уходя, он еще раз обернулся. На этот раз женщина смотрела ему вслед. Возникающая близость между мужчиной и женщиной часто определяется некими флюидами, исходящими от них. Они оба как бы чувствуют это явственное приближение Эроса, соединяющее их в некое единое энергетическое поле.
Один взгляд, одно движение руки, одно прикосновение может оказаться роковым, растапливая лед взаимного отчуждения. И последний взгляд Дронго, который он бросил в зал, выходя из казино, был имени таким взглядом сожаления и вызова. Нечто подобно он успел увидеть и в брошенном вслед ему взгляде женщины.
Когда Дронго вошел в сюит, его помощники уже обеспечивали связь с номером Перлова. Забраев включил камеру, наблюдая, а Потапов посылал регулярные сигналы на кварцевый подавитель, разрушая импульсы детектора, чтобы прослушать беседу Перлова.
Перлов был в номере один. Через некоторое время туда вошел Пискунов, кивнув Перлову, он подошел к столу, в руках у него что-то блеснуло. Забраев резко махнул рукой, и Потапов отключил кварцевый подавитель. Через полминуты Пискунов выпрямился, что-то сказав Перлову.
— Включай, — приказал Дронго, и Потапов включил подавитель детектора. Оба посмотрели на часы.
— Надеюсь, они позвонят вовремя, — произнес Пискунов. Голос был слышен достаточно четко, магнитофон записывал разговор.
— С ними все будет в порядке, — лениво отозвался Перлов, — чего ты волнуешься? И меня раньше времени оторвал от игры.
— Нам еще нужно позвонить в Стамбул, — напомнил Пискунов.
Дронго нахмурился. При чем тут Стамбул? И кто должен позвонить в номер к Перлову? Может быть, это будет звонок из Москвы?
— А ты много выиграл? — спросил Перлов.
— Немного, — раздраженно отозвался Пискунов, поправляя очки. И снова посмотрел на часы.
— А здорово мы тех ребят обманули во Франкфурте, — вспомнив, заулыбался Перлов, — эти дураки поверили, что я так сильно напился, что готов храпеть До двух часов дня.
Пискунов ничего не ответил. Забраев поежился. Дронго, понимая его состояние, ничего не сказал. Ровно через минуту раздался резкий телефонный звонок. Перлов быстро поднял трубку. Дронго надел наушники.
— Это ты, Перлов? — услышали они незнакомый голос.
— Да. Сижу в номере, — соврал связной, — жду твоего звонка.
— Передай нашим партнерам, что все будет в порядке. Мы устроим обоих людей туда, куда они хотели. Одного уже устроили и второго устроим. Пусть деньги перешлют в Лондон. Они знают счет.
— Хорошо, — сказал Перлов, — как там наш груз?
— Уже у вас в отеле. Машина стоит в гараже и записана на тебя. Груз в багажнике. Пусть наши друзья привезут автомобиль в Мюнхен. И мы будем в расчете. Автомобиль — «Фольксваген» белого цвета. Ты меня понял?
— Понял, передам, как ты и просил.
— И не играй в казино, — посоветовал говоривший, — опять все продуешь.
— Ладно, — беззаботно сказал Перлов, — я еще не спускался туда ни разу.
— Так я и поверил. Главное — груз. И пусть переводят деньги.
— Да, я все понял.
Перлов положил трубку. Повернулся к Пискунову.
— Они просят, чтобы груз был доставлен в Мюнхен. Белый «Фольксваген» стоит в гараже и записан на меня. Груз в багажнике, и они просили, чтобы он дошел до Мюнхена.
— Дойдет. Что с нашим делом?
— Он сказал, что все в порядке. Обоих устраиваю туда, куда вы просили. А деньги просил перевести Лондон. Говорит, вы знаете номера счета.
— Больше ничего не сказал? — кивнул Пискунов.
— Ничего.
Пискунов подошел к телефону. И вдруг наклонился.
— Быстро! — закричал Дронго. Потапов едва успел отключить кварцевый подавитель сигналов. Пискунов выпрямился, и Дронго кивнул, сказав уже значительно тише:
— Включай.
Пискунов уже набрал несколько цифр, они включились, когда он набирал последние пять. Один, сорок шесть, семьдесят.
— Не успели, — поморщился Забраев.
— Он звонит в Стамбул, — возразил Дронго, — там все равно семизначный код.
Количество вариантов не такое большое. Две цифры. Это всего девяносто девять вариантов.
И, словно услышав его размышления, на другом конце провода ответила девушка в Стамбуле.
— Отель «Хилтон», — громко сказала она, — вас слушают.
— Кажется, нам не придется звонить, — улыбнулся Дронго, — она уже все сказала.
— Мне нужен номер шестьсот тридцать девять, — громко сказал Пискунов по-английски. Его соединили.
— Да, — сказал чей-то голос. Дронго замер. Он узнал бы этот голос из миллиона других. Этот несколько визгливый, слащавый, надменный голос.
— У нас все в порядке, — произнес Пискунов, — они обещают все сделать.
— А успеют? Осталось всего несколько дней, — напомнили из Стамбула.
— Обещают успеть. И просят перевести деньги в Лондон. На тот самый счет.
— Переведем. Пусть подавятся. Ублюдки вонючие. Больше ничего не хотят?
— Просят переправить свой груз в Мюнхен. — Ну, это ты сам организуешь. Без нашей помоги. Никита с тобой?
— Да.
— Тогда все в порядке, — засмеялся этот противный голос. Смех был тот же самый, знакомый.
Дронго нахмурился, впервые почувствовав, как начинает дрожать правая щека.
— Кажется, в этом отеле есть еще один человек, — сказал он, обращаясь к офицерам, — и этот человек опаснее всех остальных. Он бывший ликвидатор КГБ.

Глава 11

Услышав эти слова, молодые люди переглянулись. Они представляли всю степень опасности этого противника.
— У вас есть оружие? — спросил Дронго.
— У меня есть. — Забраев достал пистолет.
— Очень хорошо. Хоть один пистолет у нас есть, — кивнул Дронго, снимая наушники. Думая о человеке, которому принадлежал голос, он сжимал кулаки.
— Вы о чем-то задумались? — спросил Потапов, выводя его из состояния мрачного оцепенения.
— Нет, ни о чем, — встрепенулся Дронго, — что они там делают?
— Перлов сейчас один, — доложил Потапов, — второй куда-то вышел.
— Я иду за ним. — Дронго быстро надел пиджак. Он догнал Пискунова у лифта.
Дронго огляделся. Они были одни в коридоре. В этот момент раздался мелодичный звонок, и дверцы лифта раскрылись.
Первым шагнул Пискунов. Дронго вошел следом. На следующем этаже к ним присоединились три девушки. Дронго думал, что Пискунов спустится в казино, но на первом этаже тот вышел и отправился в сторону ресторана. Дронго, чуть замешкавшись, двинулся за ним.
Он хорошо помнил, кем был Никита Корсунов, профессиональный ликвидатор КГБ. И понимал всю сложность своего положения. Но еще больше его тревожил знакомый голос из Стамбула. Он все время звучал у него в голове. Звучал в его ушах знакомым смехом, страшным и издевательским. В ресторан Пискунов вошел уверенно. Он вообще ходил очень быстро. Дронго заставил себя идти медленнее и оказался в зале, когда Пискунов уже сидел за столиком, что-то объясняя собеседнику.
Дронго не нужно было даже смотреть в ту сторону. По развороту плеч, по характерному жесткому подбородку, по изогнутому, почти кавказскому носу бывшего потомка крымских татар Никиты Корсунова он узнал этого человека. Интересно, о чем они говорят? Подойти ближе было нельзя. У Пискунова наверняка есть в запасе еще много приборов, которые позволят ему обнаружить ведущееся за ним наблюдение. У самого же Дронго под рукой не было особой техники, способной зафиксировать их разговор. Было видно, что Пискунов в чем-то убеждает своего напарника. И лишь когда тот утвердительно кивнул. Пискунов, даже не притронувшись к бокалу с вином, поднялся и вышел из зала.
Уже успевший попросить у официанта чашку кофе, Дронго быстро вышел следом, бросив на столик двадцатимарковую купюру. Пискунов прошел к лифту. Дронго неотступно следовал за ним. Неужели Пискунов снова поднимется в номер к Перлову? Кажется, они обо всем договорились. Может, он хочет снять свои приборы? Нет. Пискунов вышел совсем на другом этаже. Помедлив мгновение, Дронго вышел следом и быстро зашагал в противоположную от Пискунова сторону. Отойдя на достаточно большое расстояние, повернул голову. Пискунов открывал дверь номера.
Дронго замер. Конечно, если Пискунов был в отеле, значит, у него был здесь свой номер.
Дверь за Пискуновым захлопнулась. Дронго понял, что на раздумье у него всего несколько секунд. Подойдя к дверям номера бывшего сотрудника двенадцатого отдела КГБ СССР, громко постучал.
Дверь открылась. Немного удивленный, Пискунов, посмотрев на незнакомца, спросил по-немецки:
— Кто вам нужен?
— Мне нужны вы, — спокойно ответил по-русски Дронго.
Пискунов чуть побледнел, поднес руку к лицу, быстрым движением поправил очки:
— Кто вы?
— Разрешите мне войти? — вместо ответа спросил Дронго.
Пискунов снова поправил очки и посторонился.
Дронго вошел в номер, и Пискунов оказался у него за спиной. Когда Дронго обернулся, у того в руках был пистолет.
— Кто вас послал? — нервно спросил он.
— Во-первых, уберите пистолет, — посоветовал Дронго, — в эти игрушки я не играю. Во-вторых, учтите, что он у вас без глушителя. И на выстрел соберется весь отель. Так что лучше сразу стреляйте себе голову. Шума будет меньше. И, наконец, в-третьих, пришел к вам просто переговорить.
— Я вас не знаю. — Хозяин номера попрежнему не убирал оружия.
— Это я вас знаю, — спокойно парировал Дронго, — вы бывший сотрудник двенадцатого отдела КГБ СССР подполковник Олег Пискунов.
Дуло пистолета чуть дернулось и медленно начало опускаться.
— Откуда вам это все известно? — спросил Пискунов. — Кто вас прислал?
— Это уже следующий вопрос. Давайте сядем. — Дронго первым уселся в кресло напротив двери. Пискунов сделал несколько неуверенных шагов и сел напротив.
— Вы все-таки спрячьте пистолет, — посоветовал Дронго, — а то я не люблю, когда собеседник сидит с подобным украшением. Пискунов убрал оружие.
— Вы бывший подполковник КГБ, — продолжал Дронго, — должен сказать, что среди ваших коллег я слышал о вас только восторженные отзывы. В девяностом вы развелись с супругой. В девяносто первом вас уволили из КГБ во время знаменитых «бакатинских чисток». А позднее вы примкнули к группе Груодиса, которая совершала террористические акты в бывшей Восточной Европе. Я ничего не путаю?
— Ничего, — глухо сказал Пискунов. — Ничего не путаете.
— Сегодня утром во Франкфурте вы провели показательную операцию против работников российской СВР, доказав, что не зря считались лучшим сотрудником в своем отделе.
— Вы и это знаете, — заметил Пискунов, — значит, вы наконец нашли нас.
— Мы нашли вас несколько раньше. И сумели услышать ваш разговор со Стамбулом и Москвой. — Дронго следил за реакцией Пискунова. Но тот, похоже, не удивился.
— Я так и думал. Я зафиксировал определенные помехи, но посчитал их колебанием электромагнитного поля. Мне следовало бы догадаться. Вы наверняка использовали подавитель. Я прав?
— Кварцевый подавитель, — кивнул Дронго.
— Значит, счет у нас равный. — Во взгляде Пискунова мелькнули уважение и недоверие. — Где вы раньше работали? — спросил он.
— Я был экспертом-аналитиком, — уклонился от прямого ответа Дронго.
— Так я и думал. Как я мог сразу вас не узнать, — выдохнул Пискунов. — Вы — Дронго?
— Вы меня знаете?
— Наслышан. Ваш трюк с кварцевым подавителем просто гениален. А как вы узнали, когда нужно отключать и включать вашу технику?
— Не догадываетесь?
— Неужели еще что-то придумали?
— На балконе. Мы поставили нашу аппаратуру под таким углом, чтобы она не отражалась на ваших приборах.
— И все видели, — кивнул Пискунов, — тогда понятно. Поздравляю, счет вы сравняли. Но, кажется, мы слишком увлеклись. Что вы от меня хотите?
— Вашей помощи, — честно ответил Дронго, — без нее нам никак не обойтись.
— Конкретно?
— Ответ на два вопроса. Что готовит ваша группа? Какой террористический акт? И кому предназначен в Мюнхене груз мафии?
— Вы с ума сошли, — прошептал Пискунов. — Я этого не знаю.
— Все вы отлично знаете. Пискунов, — устало заметил Дронго. — Я ведь считал, что с вами можно договориться. И поэтому пришел сюда.
— Где вы были столько лет? — тихо спросил Пискунов. — Когда я сидел без работы и без денег. Когда мне предлагали стать охранником в офисе. Где вы все были?
— Кончайте ныть, — поморщился Дронго, — меня, во всяком случае, вам нечего обвинять. Я был в таком же положении. Только остался по ту сторону баррикад. А вы перешли на сторону воров и бандитов.
— Что вы понимаете? — вздохнул Пискунов. — Разве в этом дело? У меня отняли все, что мне было дорого. А вы рассуждаете об этих бандитах. Я их еще больше ненавижу из-за того, что приходится с ними общаться. Но по-другому не получается. У меня, во всяком случае.
— Вы не хотите мне ничего говорить?
— А я ничего и не знаю. Груз нужно доставить в Мюнхен. Он должен прибыть в отель в белом «Фольксвагене». В багажнике автомобиля будут наркотики.
— Ясно. А против кого вы готовите террористический акт? Говорите. Может, это ваш единственный шанс еще остаться порядочным человеком.
Пискунов открыл рот, и в этот момент чуть скрипнула дверь. Только многолетний опыт и мгновенная реакция спасли Дронго. Он начал действовать, еще не осознавая, что произошло. Он упал на пол, упал за секунду до того, как приоткрылась дверь и высунувшаяся рука с зажатым в ней оружием сделала три выстрела в его кресло. На пистолете был глушитель, и три негромких хлопка не были слышны даже в коридоре. За эти две секунды, пока раздавались три выстрела, Олег Пискунов успел повернуть голову. И даже попытался встать с кресла.
Следующие две пули вошли в него. Обе попали в грудь, и он, пытаясь что-то сказать, упал на пол. Дверь захлопнулась, и нападавший не вошел в номер. Может, он решил, что пристрелил обоих. Быстро достав пистолет Пискунова, Дронго наклонился к нему. Тот еще дышал.:
— Имя! — закричал Дронго. — Назовите имя! Пискунов попытался что-то сказать, но в горле булькало, изо рта вытекала струйка крови.
— Имя, — умолял Дронго.
Пискунов сделал последнее усилие, прошептал нечто невнятное и, судорожно дернувшись, умер. Дронго опустил его на пол, встал, осмотрелся. Вытер ручки кресла, до которых он дотрагивался. Осторожно подошел к двери. В коридоре никого не было. Он вернулся к столу, достал носовой платок, набросил его на телефонную трубку и набрал номер сюита.
Отозвался Потапов.
— Как у вас дела? — быстро спросил Дронго.
— У нашего «друга» новый гость. Они говорят о счетах в Лондоне, на которые должны поступить деньги.
— Будьте осторожны, — предупредил Дронго, — он очень опасен. Он пришел прямо сейчас?
— Нет. Уже минут пять, — удивился Потапов.
— Не может быть, — нахмурился Дронго. — Минуту назад этот человек был здесь.
— Он здесь уже пять минут, — твердо сказал Потпов.
— Пять минут, — ошеломленно повторил Дронго. — Значит, в отеле есть еще один.
— Не понял?..
— Больше ничего не было? Никто не звонил?
— Звонили из гаража. Просили что-то подтвердить.
«Машина, — вдруг мелькнула догадка, — машина уже стояла в гараже отеля. Нужно подтвердить разрешение „на выезд“».
Дронго бросил трубку и побежал к двери. Сжимая в руках пистолет Пискунова, он осторожно выглянул в коридор. Никого. Нетерпеливо оглядываясь, поспешил к лифту. По-прежнему никого. Уже в лифте взглянул на часы. Неужели они все-таки опоздали? Кто стрелял в него и в Пискунова, если Никита Корсунов сидит сейчас в номере Перлова?
На стоянке автомобилей он заметил одетого в фирменную одежду служащего, очевидно, отвечавшего за техническое состояние автомобилей.
— Кто-нибудь сейчас отсюда выезжал? — спросил Дронго по-английски.
— Только одна машина, — лениво ответил служащий на ломаном английском.
— Какая машина? — похолодев, спросил Дронго. — «Фольксваген», — так же лениво сообщил служащий, — пришла его хозяйка и забрала свою машину. Ключи были у нас.
— Хозяйка. — Он вспомнил женщину, которую увидел в казино. — Хозяйка? — тупо переспросил он. — Какая она была?
Служащий не понял.
— Что? — переспросил он. — Что вам нужно?
— Эта фрау была молодой? Сколько ей было лет?
— Да, — оживился служащий, — молодой и красивой. Мы звонили в номер, и нам подтвердили, чтобы мы отдали автомобиль. А почему вас так интересует эта женщина?
— Нет, — горько ответил Дронго, — она меня больше не интересует.
«Вот тебе и флюиды, — подумал он. — Может, поэтому она не стала входить в номер».
В сюите его ждал новый сюрприз.
— Они уехали, — сообщил Потапов, — второй гость Перлова сказал, чтобы тот не беспокоился. Всю аппаратуру снимет их человек.
— Не снимет, — тихо возразил Дронго, — уже не снимет.
— Вы здорово их переиграли, — поздравил его Забраев, — я не думал, что нам удастся их так обмануть. Теперь они со своей техникой сели в лужу.
— Да, конечно, — равнодушно согласился Дронго. — Идите к ним в номер и снимите все приборы, — сказал он Забраеву.
— А что делать с их приборами?
— Тоже снимите.
— Но за ними должны прийти, — напомнил Потапов. Забраев, очевидно, что-то почувствовавший, промолчал.
— Уже не придут, — выдохнул из себя Дронго. — Пять минут назад в его номере они убили эксперта, который осуществлял техническое обеспечение переговоров. Пискунова застрелили у меня на глазах, и «Фольксваген» забрали.
Они нас опять обманули. Я должен немедленно вылететь в Стамбул. А вы быстро должны собрать вещи и уехать отсюда. Через полчаса здесь будет полно полицейских.

Глава 12

Они втроем выехали из отеля. Он отдал им пистолет Пискунова, чтобы выбросили его где-нибудь по дороге. В аэропорту Франкфурта они были уже в десять часов вечера. Выяснилось, что ни турецкая авиакомпания «Тюрк хава йоллары», ни немецкая «Люфтганза», ни даже американская «Дельта» до утра в Стамбул самолеты не отправляют. Однако им повезло. Небольшая турецкая компания «Истамбул Айрлайнз» летела туда ночным рейсом, и Дронго поспешил купить билет.
В половине первого ночи самолет прибыл в Стамбул. Полет проходил тяжело.
Кресла были на редкость неудобными, сам авиалайнер, казалось, чудом не разваливается. В салоне почти не было пассажиров. И только попав в Стамбул, Дронго почувствовал себя гораздо лучше. Ему всегда не нравились перелеты, но другого транспорта в век скоростей не существовало.
Быстро пройдя пограничный контроль, он отправился в туристическое бюро, размещенное прямо в аэропорту. Дронго часто бывал в Стамбуле и знал этот удивительный, не похожий на другие, огромный, раскинувшийся на двух материках город. Знал, что в Стамбуле два «Хилтона»: сам отель «Хилтон» и парк-отель «Хилтон», находящийся чуть ближе к проливу Босфор и знаменитому босфорскому мосту.
— Добрый вечер, — сказал он по-турецки, — мне заказан номер, но я не помню, в каком точно отеле. Вы не знаете — сорок шесть семьдесят, чей это номер? Третья цифра один.
— А вы не знаете, какой отель? — спросил молодой человек, сидевший за столиком.
— Кажется, «Хилтон».
— Сейчас проверю. — Парень наклонился над клавиатурой компьютера. — Нет, — сказал он, — такого телефона нет ни в одном «Хилтоне».
— Как это нет? — похолодел Дронго. — Проверьте еще раз.
Парень снова заработал на компьютере.
— Да, — сказал он наконец, — извините меня. Там несколько телефонов. Сорок шесть пятьдесят, сорок шесть семьдесят, сорок шесть девяносто. Это все отель «Хилтон». Вы знаете, где он находится?
— Знаю, — бросил Дронго на ходу.
Одним из самых больших преимуществ Стамбула были его такси, исправно работавшие по всему городу: они стояли стайками у международного аэропорта и отвозили пассажира по первому требованию в любое место. При этом в центр города можно было доехать за десять долларов, а до отеля «Хилтон» — за четырнадцать.
По меркам турецких водителей это была очень большая сумма.
Дронго пообещал водителю двадцать долларов, если тот быстро отвезет его в «Хилтон». И веселый черноусый таксист выжимал из своего желтого «Пежо» все возможное.
Отели «Хилтон» славились комфортом и строгим рациональным американским стилем. Построенные обычно в самых красивых местах, они олицетворяли американские стандарты, американский образ жизни и американское качество жизни.
Они предлагали одинаковый набор стандартных услуг на очень высоком уровне по всему миру. Дронго любил эту компанию. Он жил в «Хилтоне», построенном на развалинах старого замка в Будапеште, в «Хилтоне», расположенном рядом с Эйфелевой башней в Париже. Лондонский «Хилтон Парк Лейн» был одним из самых великолепных отелей этой компании, а отель в Буффало восхищал искусственным садом внутри здания. Известная на весь мир нью-йоркская «Уолдорф-Астория» также относилась к этой компании.
Отели «Хилтон» в Турции были построены в Измире и Стамбуле, причем первый — уже в начале девяностых, и являл собой образец удачного решения архитектурных и строительных проектов. Направляясь сейчас к отелю, он вспоминал, как однажды приезжал сюда со своей матерью. Это было много лет назад. Мать была поражена роскошью и комфортом этого знаменитого отеля, выходящего окнами номеров на Босфор.
В отеле он поспешил к портье.
— Мне нужен номер с видом на пролив, — попросил Дронго, — и желательно на шестом этаже. Я неплохо знаю ваши номера. Покажите мне, какие номера свободны, и я сам выберу.
Портье протянул ему список. Дронго скользнул взглядом. Совсем неплохо.
Шестьсот тридцать седьмой свободен. Это рядом с тем самым, шестьсот тридцать девятым.
— Если можно, вот этот, — сказал Дронго. В эти майские дни в отеле было не так много народа.
— Конечно, можно. — Портье начал оформлять документы.
Дронго огляделся. Отель почти не изменился. Напротив стойки регистрации — небольшой японский садик, в миниатюрных прудах которого плавали небольшие рыбки. Портье протянул магнитную карточку.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго, направляясь к лифту.
На шестом этаже он вышел. Его номер был рядом с лифтом и с номером шестьсот тридцать девять. Посмотрев на дверь, находившуюся справа, он вошел в свой номер. Достав из сумки небольшой магнитный дешифратор, служивший своеобразной отмычкой, подошел к телефону, набрал цифру семь и три цифры соседнего номера. Никто не ответил. Очевидно, хозяин предпочитал еще где-то гулять.
Он вышел в коридор. Вставил чистую пластиковую карточку в прорезь двери номера, затем пропустил через дешифратор, который считывал информацию с магнитной ленты и создавал нужную комбинацию на пластиковой карточке для открытия двери. Дверь открылась.
Дронго вошел в номер. Сомнений не было. Здесь еще жили. Он не опоздал.
Открыв гардероб, он осторожно осмотрел карманы костюмов. Его внимание привлек небольшой чемоданчик, стоявший на полу. Применив свой универсальный дешифратор, он через минуту узнал комбинацию цифр и открыл чемоданчик.
Пара белья, носки, свежие рубашки, на дне чемоданчика — бельгийский «браунинг». Дронго достал пистолет и, подумав немного, положил в карман, аккуратно поставив чемоданчик на место. Огляделся. Кажется, все в порядке. Он вышел из чужого номера. Теперь оставалось ждать.
Вечерний Стамбул был не менее красив, чем дневной. Захватывающая воображение картина, открывающаяся с балкона номеров, восхищала туристов, прибывавших в этот отель. Внизу был пролив, десятки кораблей проходили по темной воде, салютуя своими огнями. Дронго сидел на балконе и, попивая кока-колу) вспоминал те дни, когда приезжал сюда с матерью.
Было уже два часа ночи, когда в соседнем номера наконец загорелся свет.
Дронго поднялся, тихо вышел из номера, прошел к дверям другого и громко посту чал.
— Кто там? — спросил голос за дверью. «Опять тот же голос», — поморщился Дронго.
— Свои, — сказал он по-русски, и дверь открылась. Теперь самое важное — темп. Он сильно толкнул дверь, и хозяин номера отлетел в комнату.
— Вы с ума сошли? — закричал он по-английски.
— Не орите, Галинский, — тихо, но с угрозой сказал Дронго, закрывая дверь, — вот мы наконец и встретились. Через столько лет.
Аркадий Галинский был последним резидентом советской разведки в Австрии.
Именно из-за его бездарного руководства тогда, в девяносто первом году, погибла Натали. И именно он дал указание ликвидировать напарника Дронго Марка Ленарта, с которым они работали в Вене. Пришедший из комсомола, Галинский являл собой тот невероятный гибрид, который мог возникнуть и развиваться только в советское время. Он был комсомольско-партийным деятелем, не проработавшим нигде ни одного дня и рекомендованным в органы КГБ партийной организацией института, где был парторгом.
— Кто вы такой? — Галинский явно не узнавал своего «старого знакомого».
— А я думал, вы более внимательны, — сказал Дронго. — Не помните меня?
Австрия. Вена. Девяносто первый год.
Галинский побледнел и бросился к своему чемоданчику. Щелкнул замком и стал лихорадочно шарить в нем.
— Вы ищете это? — Дронго достал пистолет. Галинский тяжело сел на кровать.
— Что вам нужно? — тихо спросил он, с ужасом глядя на человека, казалось, возникшего из небытия. Он был убежден, что Дронго давно погиб.
— Ответ только на один вопрос, — холодно сказал Дронго, — где и когда состоится ваша акция?
— Какая акция? — Лицо у Галинского дернулось.
— Ваша группа попросила мафию помочь в устройстве двух людей на работу. В Тбилиси и в Баку. Вы заплатили за это по сто тысяч долларов. Я должен знать почему? Что должно случиться?
Бывший офицер ПГУ, опустив голову, молчал. Он понимал, что встретил бесстрастного судью, уйти от которого нет никаких шансов.
— Говорите, Галинский, — с трудом сдерживаясь прохрипел Дронго, — вы должны понимать, как мне хочется вас застрелить.
— Если скажу, вы даете слово, что оставите мне жизнь? — спросил Галинский.
— А вы верите в мое слово?
— В ваше верю, — откровенно признался Галинский.
— Говорите, — потребовал Дронго, глядя в глаза негодяя.
— Наша группа готовит покушение, — выдавил наконец Галинский.
— Это я давно понял. На кого? Имена и время?
— На президентов Азербайджана и Грузии. Во время их встречи в Баку.
— Кто заказчик? — уточнил Дронго.
— Я не знаю, — честно признался Галинский, — не забывайте, вы дали слово.
— Когда это должно произойти?
— Одиннадцатого или двенадцатого июня. Во время визита президента Грузии и подписания договора между двумя странами.
Дронго замер. Неужели Галинский говорит правду? Впрочем, врать ему нет никакого резона. С фактами, которые у них уже были, это сообщение вполне сходилось. Он даже на секунду забыл, что перед ним сидит тот самый Аркадий Галинский, которого он искал столько лет.
— Сколько человек в группе Груодиса?
— Пять, — ответил удивленный Галинский.
— А женщины в вашей группе есть? — Нет. А почему вы спрашиваете?
— Вы уверены в этом?
— Да, конечно. Нас всего пятеро.
— Уже четверо. Пискунов погиб, — мрачно сообщил Дронго.
— Вы его убили?
— Нет. Это сделал кто-то другой. И я до сих пор не знаю кто.
— Вы дали слово, — снова напомнил Галинский.
— Да, — подтвердил Дронго, открывая мини-бар и доставая несколько бутылочек виски, джина и коньяка. — Пейте, — приказал он, — откройте бутылочки и пейте.
— Вы с ума сошли? — Галинский испуганно смотрел на Дронго.
— Пейте, или я буду стрелять, — потребовал тот. Галинский открыл бутылочку виски и выпил целиком.
— Пейте остальные, — последовал приказ. — Пейте все, иначе я отсюда не уйду. Если хотите, я закажу вам яблоки или ужин, чтобы их принесли в номер. Я вас ненавижу, Галинский, и с трудом сдерживаюсь, чтобы не пристрелить вас.
— Идите к черту. — Галинский открыл следующую бутылочку виски.
Через двадцать минут все восемь бутылочек были пусты.
— Теперь все? — спросил заплетающимся языком Галинский.
— Все, — кивнул Дронго и вдруг, размахнувшись, ударил Галинского по лицу.
Тот отлетел к столику и упал, больно ударившись головой. Из разбитого носа потекла кровь.
— Вы обещали меня не убивать, — всхлипнул пьяный.
— Да, — Дронго с омерзением глядел на него, — тогда ты был неистовым ревнителем чистоты наших рядов. Из-за тебя погиб мой друг. Такие, как ты, развалили мою страну. Это вы — бывшие партийные чиновники и комсомольские подхалимы, циники и проходимцы — предавали все. Идею, верность, идеалы, страну. Это для вас не существовало ничего, кроме выгоды. Будь ты проклят, Галинский! — Он больно пнул его ногой и грозно сказал:
— Вставай, пошли.
— Вы обещали… — снова заканючил Галинский, тяжело поднимаясь.
Они вышли в коридор. Галинский шатался. Ему было нехорошо.
Дронго подошел к мраморному столику и, вдруг подняв торшер, с размаху бросил его в большое стекло. Стекло лопнуло, торшер с невероятным шумом полетел вниз.
— Что вы делаете? — пролепетал в ужасе плохо соображавший Галинский.
Дронго осторожно поднял пистолет и отстрелял всю обойму в окно, вызвав внизу панику — в Стамбуле боялись курдских террористов. Сразу в двух лифтах к ним уже спешили сотрудники охраны отеля и полицейские.
— Возьмите ваш пистолет, — передал оружие ошалевшему Галинскому. — Вас посадят за хулиганство хотя бы на один месяц. А я за это время успею разобраться с вашими друзьями, — объяснил Дронго, быстро проходя к своему номеру. Ведь его шестьсот тридцать седьмой был рядом с лифтом.
Галинский пошатнулся. Он уже ничего не понимал. Ему было плохо, он упал в раскрывшиеся створки лифта, прямо в объятия охранников отеля.
Утром было принято решение об аресте иностранца, незаконно владевшего оружием и учинившего злостное хулиганство в отеле «Хилтон». Галинский получил шесть месяцев тюрьмы. Но, сидя за решеткой, он сумел встретиться с пришедшим на свидание Груодисом и рассказать ему о Дронго. Так Груодис впервые узнал, что Дронго пытался помешать им во Франкфурте и устроил такой шум в Стамбуле.
— Дронго, — сказал Груодис, криво улыбаясь, — мы еще посмотрим, кто кого.

Глава 13

Самолет пошел на посадку, и стюардесса напомнила о необходимости застегнуть ремни. Груодис с интересом посмотрел вниз. Изрезанное на квадраты пространство и невероятное количество нефтяных вышек вокруг города столь характерно определяли его облик, что ошибиться было невозможно. Это был Баку — бывшая и будущая столица нефтяной империи.
В конце девятнадцатого века начался экономический бум, собственно, и породивший тот космополитический Вавилон, который возник в начале двадцатого века. Нищие прежде сельские жители небольших поселков вокруг центра города, владельцы крохотных клочков земли с лачугами, построенными из местного известняка, становились миллионерами за один день, когда на их участках находили нефть. В начале века здесь была самая настоящая «нефтяная лихорадка».
Ротшильды и Манташевы сколачивали здесь миллионы. Будущие владельцы Нобелевских премий даже не подозревали, что на протяжении всего двадцатого века будут получать деньги, заработанные бакинскими рабочими для семейства Нобеля.
Строились невероятные дворцы-палаццо, напоминавшие своей эклектичностью и итальянские дома эпохи Ренессанса, и французские дома эпохи барокко. Миллионеры щеголяли богатством, в городе кипела жизнь, а разноязычная толпа людей делала Баку одним из самых значительных городов бывшей Российской империи. В этом городе любили показывать камеру в старой Баиловской тюрьме, в которой сидел сам «вождь народов». Это был город чем-то напоминающий Сан-Фанциско эпохи «золотой лихорадки», это был Вавилон, возникший на богатстве, неожиданно найденном на Апшеронской земле.
Но не все было гладко в городе. Периодически вспыхивающие конфликты между азербайджанской и армянской общинами искусно подогревались агентами царской охранки. Однако, даже несмотря на эти столкновения, обе стороны демонстрировали готовность к диалогу, понимая, как важно жить в мире в этом невероятном городе.
В Баку находилась и крупная еврейская община, представители которой традиционно работали врачами и аптекарями, а затем, уже после семнадцатого, в массе своей стали заниматься адвокатской практикой и торговлей.
К чести горожан, привыкших к большой еврейской общине, в городе за всю его историю не было за фиксировано ни одного случая антисемитского погрома. Как не было их и в другом подобном полифоничном городе — Тбилиси. Революция семнадцатого года не прервала промышленное развитие Баку. Англичане и турки, французы и персы вновь и вновь стремились утвердиться на Каспии. Значение бакинской нефти понимала каждая из сторон. Но город останется в составе Империи, уже названной по-другому и живущей с другими идеалами.
Во время второй мировой войны большая часть нефтепродуктов шла из Баку, обеспечивая фронт одной из главных составляющих, определяющих победу своей стороны. Но после войны значение города начинает падать. Сибирская нефть и газ, в неизмеримо больших размерах найденные и добываемые в труднодоступных местах огромной Империи, начинают во многом определять всю политику государства.
После распада Империи город переживает второй экономический бум. Здесь вновь начинается «нефтяная лихорадка». Сколачиваются невероятные состояния, на этот раз на воровстве и коррупции. Должностные лица, бывшие незаметные чиновники, становятся обладателями многомиллионных состояний, покупают дома в Швейцарии и Англии, в Испании и Турции.
На сладкий запах нефти и денег снова плывут, прилетают, приезжают многочисленные зарубежные гости, прежде сдерживаемые «железным занавесом».
Вновь открываются филиалы английских и французских нефтяных компаний, в городе появляются турки и персы, англичане и французы. На этот раз здесь зримо присутствуют представители единственной супердержавы, оставшейся после распада Советского Союза, — американцы. И вместе с ними в образовавшийся коридор устремляются норвежцы, немцы, итальянцы, японцы, китайцы. Словом, все, кто почувствовал редчайшую возможность сделать деньги, прикоснуться к несметным подземным богатствам земли, столь много видевшей на своем веку и снова ставшей предметом вожделения.
Строятся новые пятизвездочные отели, открываются казино, возводятся многоэтажные виллы на берегах Каспийского моря. Баку — это последнее место на земле, где еще застолблены не все участки. И бешеная погоня продолжается.
Компании, не стесняясь в выборе средств, покупают чиновников, понимая, что могут опоздать. Зарубежные посольства занимаются лоббированием интересов нефтяных компаний. Прибывающих в город гостей, от Маргарет Тэтчер до Збигнева Бжезинского, занимают прежде всего интересы собственных нефтяных компаний. И гонка продолжается.
Количество роскошных машин уже превосходит всякое воображение. Даже в центре Лондона или Парижа их число не превосходит число подобных автомобилей в центре Баку. Город стремительно развивается. Возводятся гигантские супермаркеты, открываются фешенебельные магазины, появляются представительства новых зарубежных банков.
А на другом полюсе — миллион беженцев, лишившихся крова и жилья из-за войны в Карабахе, потерянные двадцать процентов территории страны, солдаты, умирающие от голода и вшей в окопах у разграничительных линий. И нищие инвалиды, в чьих глазах страх непонимания и растерянность от бешеного напора жизни.
Этот город — последняя горячая точка в мире, последнее прибежище авантюристов и безумцев всех мастей. Здесь можно сделать себе состояние и стать обладателем миллиардов, подобно Ротшильду или Нобелю. А можно проиграть все, доверившись недобросовестному партнеру или еще менее добросовестному банку.
Этот город словно живет своей отдельной жизнью, в котором уже нет места его прежним жителям.
Но они все еще существуют. После январских событий девяностого года, когда пролившаяся кровь навсегда изменила этнический облик города, в нем не стало сотен тысяч армян, некогда составлявших вторую по численности общину. После распада страны начался отток и другой, не менее представительной общины, — еврейской. И, наконец, в период правления Народного фронта город начали покидать русские и даже азербайджанцы.
Все изменилось после девяносто третьего года, когда обретение относительной стабильности позволило наконец начать переговоры по нефтяным контрактам, остановить военные действия, покончить с агрессивной преступностью, и это сделало город привлекательным для тысяч гостей, прибывающих ежедневно, среди которых начали попадаться и бывшие горожане эмигрировавшие в Израиль или Америку, переехавшие в Россию или на Украину.
Груодис благополучно прошел пограничный и таможенный контроль. Его должны были встречать, но едва он вышел из зала для прибывающих гостей, к нему бросились десятки молодых мужчин, предлагая на нескольких языках подвезти до города. Сквозь толпу с трудом протиснулся Энвер.
— Добрый день! — сказал он по-немецки, — Идемте к машине.
Энвер, среднего роста, черноволосый, с короткими, аккуратно подстриженными усиками, внешне ничем не отличался от стоявших вокруг мужчин. Но те каким-то неведомым бывшим, «советским» чутьем признавали в нем иностранца.
Они вышли на стоянку автомобилей, прошли к темно-синему «Фиату». Сели.
— Как дела? — спросил Груодис, усевшись в машину.
— Хорошо, — улыбнулся Энвер, — груз прибыл. Мы его получили.
— С таможней никаких проблем не было?
— Ну что вы, — засмеялся Энвер, — там все куплено. Достаточно заплатить энную сумму и можно перевозить хоть линкор. Главное — деньги.
— Вы все получили?
— Конечно. Я проверял. Никита тоже проверял. Не беспокойтесь.
— Где Никита?
— У меня на квартире живет. Я в городе две квартиры снимаю. Одну ему и Мирославу отдал.
— Сегодня уже восьмое число, — напомнил Груодис, — успеете все собрать до двенадцатого?
— У нас все готово. Никита говорил, что завтра проверит все в последний раз.
— Как насчет визита Шеварднадзе? Не отменили? Ничего не слышали?
— Нет. Я звонил в Тбилиси Вахтангу. Он говорит, что Шеварднадзе должен двенадцатого утром лететь в Баку. На всякий случай я проверил еще раз здесь, в Баку.
— Каким образом? — не понял Груодис.
— Посол Грузии в Азербайджане Георгий Чантурия одновременно является президентом нефтяной компании Грузии. Он все время в разъездах, выполняет личные поручения Шеварднадзе. А вместо него здесь находится их посланник — Зураб Гумбаридзе. Я поехал в посольство якобы просить визу для транзитной поездки через Грузию. И сказал, что хотел бы встретиться с послом. Мне объяснили, что посол будет двенадцатого, но принять меня сможет лишь четырнадцатого. Значит, все в порядке. Чантурия обязательно будет в Баку во время визита Эдуарда Шеварднадзе в Азербайджан.
— Хорошо, — одобрил Груодис, — это ты неплохо придумал. Как с приглашением на банкет?
— Все нормально, — уверенно сказал Энвер, — их будут готовить и рассылать одиннадцатого числа. На приглашении обязательно должна стоять печать аппарата президента. Списки приглашенных не меняются. Мы наметили три кандидатуры.
Мирослав занимается всеми тремя. В последний момент выбираем того, кто нам больше подходит.
— Тебе сказали, что прилетит еще один человек? — вспомнил Груодис.
— Да. Но не сказали, кто и когда.
— Одиннадцатого. Самолетом из Москвы. Я сам приеду в аэропорт, чтобы встретить его. Где ты мне приготовил жилье? Ты помнишь, что это не должна быть общая квартира с Никитой и Мирославом?
— Помню, — кивнул Энвер, — для вас я уже снял отдельную квартиру в центре города. Она на втором этаже, с отдельным входом. Ключи только у меня..
— Вход с улицы?
— Нет, со двора.
— Очень хорошо. — Груодис посмотрел на часы. Какая здесь разница во времени?
— С Лондоном три часа. А с Европой два. Летнее время действует.
Они проехали по мосту, рядом с которым стоял автомобиль ГАИ.
— Тот самый мост, — негромко сообщил Энвер.
— Какой мост? — не понял Груодис.
— Тот самый мост, где хотели взорвать президента, — пояснил Энвер.
Груодис оглянулся. Мост остался позади.
— Значит, не судьба, — негромко сказал он. Может, она хранила его для этого случая? Ты как думаешь?
— Не знаю, — хмуро отозвался Энвер, — здесь говорят, что слухи даже по воздуху передаются. И, суд по всему, они уже что-то подозревают. По-моему, за нашим другом в милиции уже следят. Я не хотел вам говорить, чтобы не огорчать.
— Это даже хорошо, — вдруг усмехнулся Груодис неизвестно чему.
Энвер взглянул на него и прибавил скорость. Машина въезжала в город.

Глава 14

Из Стамбула он сразу полетел в Москву. Полученные сообщения нужно было осмыслить и проанализировать, прежде чем принимать конкретное решение. На следующий день он встретился с Жернаковым. Генерал ФСБ был недоволен и не скрывал этого. Вместе с ними в кабинете находился Савельев.
— Странная у вас получилась командировка, — говорил генерал. — Сначала от вашего наблюдения уходит связной мафии. Потом, с нашей помощью, вы снова его находите. И непонятно почему создаете для него условия, чтобы он ушел вместе с очень опасным Корсуновым и со всем грузом. Да вдобавок еще убирают у вас на глазах единственного свидетеля — подполковника Пискунова. И, наконец, вы летите в Стамбул и устраиваете там самый настоящий бардак, подставляя Галинского.
Объясните, в чем дело?
В ответ Дронго чуть улыбнулся.
— Не вижу ничего смешного, — нервно заметил Жернаков.
— Я вспомнил, что по-турецки «бардак» — это бокал, — ответил Дронго, — но дело не в этом. В Бад-Хомбурге все получилось несколько иначе. Вы действительно помогли нам вычислить Перлова, но только потому, что все решало время, а я должен был вычислить его достаточно быстро. Пискунова убили не они.
Я был в номере, когда убийца стрелял в нас обоих. Это не мог быть Корсунов. И это был не Перлов. Я пока не уверен, кто это мог быть, но мне кажется, в группе Груодиса есть еще бывшие офицеры КГБ, о которых мы не знаем.
— Чем выдумывать несуществующих офицеров КГБ, вы бы лучше Пискунова уберегли, — желчно проговорил генерал.
— Согласен. Судя по всему, это был единственный относительно порядочный человек во всей компании. Просто несчастный человек. Из КГБ выгнали, с женой развелся, работы не было. А Груодис знал, какой Пискунов профессионал, вот и привлек его для работы.
— А Галинский, который теперь по вашей милости будет еще сидеть шесть месяцев в турецкой тюрьме тоже несчастный человек?
— Нет, это настоящий сукин сын, которого вы можете потребовать выдать. За ним можно найти много «хвостов».
— Как-нибудь мы об этом сами позаботимся, — отмахнулся генерал, — главная задача сегодня — найти и ликвидировать группу Груодиса. Вот Савельев может кое-что рассказать.
— Наш аналитический отдел подготовил информацию по развитию возможных событий, — коротко доложил Савельев. — Результаты неутешительны. Хрупкая стабильность в таком сложном регионе, как Кавказ, держится фактически на равновесии в Грузии и Азербайджане. Точнее, на факторе стабильности, который определяется лидерством двух президентов — Шеварднадзе и Алиева. В случае их внезапной смерти ситуация в республиках, да и по всему региону, выйдет из-под контроля. Мы столкнемся со сложностями на своих границах, и масштабы хаоса трудно предсказать. Не говоря уже о Чечне.
— Американцы сделали подобный анализ, — кивнул Дронго. — Они считают, что в республиках может начаться гражданская война. По Азербайджану у них самый неутешительный прогноз. В случае внезапной смерти лидера в развязанной войне может погибнуть каждый шестой житель.
— Вот-вот, — кивнул Савельев, — ситуация очень сложная. И мы обязаны сделать все, чтобы предотвратить такое развитие событий. Именно поэтому руководство ФСБ по согласованию с Министерством иностранных дел приняло решение о нашей с вами командировке в Баку.
Дронго посмотрел на Жернакова. Тот кивнул.
— Мы думаем, что там вам легче будет работать, чем во Франкфурте, — едко заметил генерал.
— Вы уже предупредили спецслужбы Азербайджана и Грузии? — уточнил Дронго.
— Пока нет. Это сделает полковник Савельев, когда вы вместе вылетите в Баку.
— Я бы не хотел иметь статус официального лица, — сказал Дронго. — В Баку я знаю очень многих, и мне легче будет работать в моем прежнем качестве независимого эксперта, от которого вы будете получать информацию.
— Вы думаете, мы только от вас получаем информацию? — засмеялся Жернаков.
— Покажите ему, полковник, донесение Михеева.
Полковник протянул Дронго папку. Тот прочел сообщение Михеева о встрече с Бурнаковым. Особо было подчеркнуто, что за обоих офицеров, которых местная мафия поможет устроить на работу в их прежнем качестве, будет заплачена небывалая сумма. Дронго дважды прочел сообщение.
— Красиво, — согласился он. — Впрочем, ничего удивительного. Я и раньше подозревал, что местная мафия и ФСБ довольно крепко повязаны, иначе откуда у мафии такая информированность и такие успехи? Теперь я лишний раз в этом убедился.
— Мне всегда так трудно с вами разговаривать; сказал он, посмотрев на Савельева. Полковник открыл вторую папку.
— Мы проверили все данные, полученные от Бурнакова, — сообщил Савельев, — и вышли на обоих офицеров, о которых говорил Матюхин и за которых группа Груодиса согласна платить такие бешеные деньги. В Тбилиси это Вахтанг Мачаишвили. Раньше работал в органах КГБ, после прихода Гамсахурдиа был уволен.
Нам удалось установить, что он был знаком с Мирославом Купчей, одним из членов группы Груодиса. И самое неприятное, что, судя по всему, Мачаишвили будет в группе людей, которые прибудут в Баку вместе с Шеварднадзе. И, хотя он не входит в ближний круг, это достаточно опасно.
— Ясно, — кивнул Дронго, — меня всегда поражает не то, как работает мафия в Закавказье. Поражает, что там еще иногда встречаются честные и порядочные люди. Выстоять в условиях Грузии и Азербайджана, остаться честным человеком — это больше, чем подвиг, это героизм.
— В Азербайджане мы пока не сумели обнаружить офицера милиции, о котором говорил Матюхин. Но, думаю, сумеем вычислить и его. С органами КГБ легче. У нас остались архивы и списки кадрового состава. А с органами милиции сложнее.
Только в Азербайджане было свыше сорока тысяч сотрудников милиции. И многие входили в сферу компетенции местных властей. В Москве сохранились личные дела только руководящего состава.
— Когда мы вылетаем в Баку? — спросил Дронго.
— Через два дня.
— Я не хочу входить в состав вашей делегации. Это развяжет мне руки. Более того, это неэтично. Я ведь не российский гражданин.
— Вы правы, — согласился Савельев, — со мной будут несколько наших сотрудников и один офицер который, как и вы, будет настаивать на автономии.
Будет удобно, если вы полетите вместе с ним, отдельно от нас.
— Вы мне не доверяете? — нахмурился Дронго. — Почему я должен быть с кем-то? Я не люблю работать в группе. Это мешает и не дает возможности Принимать быстрые решения. Много времени уходит на согласование разных мелочей.
— С этим человеком вы ничего согласовывавать не будете, — улыбнулся генерал Жернаков, — он, как и вы, не любит шумных компаний. Это подполковник Леонидов из Службы внешней разведки. У него собственные интересы.
— Это еще хуже, — мрачно заметил Дронго. — Если он летит туда для работы против республики, я вообще отказываюсь принимать во всем этом участие — Нет, — возразил Жернаков, — у подполковника свое задание. По нашим данным, вместе с группой Груодиса действует какой-то турок. Мы точно не знаем кто, но, по оперативной информации из Англии он открывал там счет для Матюхина.
Ни у кого из группы Груодиса нет турецкого паспорта, а открывший счет человек предъявил паспорт турецкого гражданина на имя Энвера Халила. Если удастся доказать, что в предполагаемом покушении заинтересована и турецкая сторона, мы будем считать, что выполнили свою задачу наполовину. Вы понимаете наши мотивы?
— Только не убеждайте меня в вашем человеколюбии, — саркастически сказал Дронго, — и в вашей любви к истине. Вам нужно доказать участие Турции в покушении на жизнь обоих президентов, чтобы испортить отношения Турции с этими республиками. И получить большие дивиденды от прокладки нефтяного пути через Новороссийск. Верно? Жернаков посмотрел на Савельева.
— Даже если это правильно, что тут особенного? Мы обязаны обеспечивать наши интересы. Везде, где это возможно. Сейчас в наших общих интересах, чтобы покушение не состоялось.
— А если бы в ваших интересах было, чтобы покушение состоялось? — вдруг спросил Дронго. — Как бы вы действовали?
В наступившей тишине Савельев отвернулся, а Жернаков молчал. И в этот момент раздался звонок из приемной.
— Приехал подполковник Леонидов, — доложил помощник генерала.
— Пусть войдет, — разрешил Жернаков. В кабинет вошел человек высокого роста, черноволосый. При желании его можно было принять и за представителя одной из северокавказских республик. Дронго обратил внимание на его движения, на походку. Мягкие, кошачьи движения, крепкое рукопожатие. Чуть улыбнувшись, он посмотрел на Дронго.
— Много слышал о вас, — сказал разведчик.
— Спасибо, — кивнул Дронго. Подполковник ему понравился. Это был профессионал, а не один из тех дилетантов, которых набирали в спецслужбы после «августовской» революции и «декабрьского» раздела страны.
— Значит, все собрались, — сказал Жернаков. Он еще не забыл последних слов Дронго. И, обратившись теперь к нему, спросил:
— Вы все-таки полетите в Баку или нет?
— Да, — кивнул Дронго. — если хотите, это мой долг. Трагедия Таджикистана не должна повториться в Грузии и Азербайджане. И полечу я туда не из-за того, чтобы помочь вам. А просто потому, что считаю это необходимым.
— Надеюсь, вы сработаетесь с подполковником Леонидовым, — сказал Жернаков.
— Хотя признаюсь, у вас очень непростой характер, Дронго. Я бы не согласился иметь такого сотрудника в своем отделе.
— Я бы к вам и не пошел, — ответил Дронго. — И никогда не пойду, — добавил он, чуть помедлив.

Глава 15

Совещание началось в десять часов утра. Сведения, переданные из российского посольства, были настолько серьезными, что о них сразу доложили президенту. Сегодня в небольшом зале рядом с кабинетом президента республики началось совещание с участием приехавшего из Москвы руководителя делегации — полковника Савельева — и его заместителя майора Бедровского. Вместе с делегацией приехал и российский посол — Александр Блохин. Он был назначен недавно, сменив отозванного в Москву Вальтера Шонию.
От азербайджанской стороны в совещании принимали участие министр национальной безопасности, два его заместителя, министр внутренних дел со своими заместителями, начальник пограничной службы и министр обороны, появившийся с целой командой заместителей, словно здесь было не деловое оперативное совещание, а предстояли большие штабные учения. Впрочем, министр был не виноват. Ему позвонили из президентского аппарата и приказали прибыть на совещание именно в таком представительном составе. От аппарата президента присутствовало несколько человек во главе с государственным секретарем.
Увидев это обилие генералов и должностных лиц, полковник Савельев впервые подумал, что Дронго был прав, решив не появляться в составе официальной делегации. При таком количестве ответственных лиц легче всего заболтать проблему и не найти потом виноватого. От грузинской стороны приехало двое сотрудников посольства. Савельев уже знал, что красивый плотный мужчина является посланником и в данный момент замещает посла Грузии.
Совещание открыл президент, сказав несколько слов. Министр национальной безопасности бегло рассказал о готовящемся покушении на жизнь двух президентов во время встречи в Баку. Уточнил, что речь идет об оперативной информации, полученной в ФСБ, и необходимости принятия мер. После этого выступали по очереди министры и их заместители. Все говорили так, словно выступали с отчетами. Савельев поморщился: неужели этим все и кончится?
Когда выступал представитель Грузии, президент заинтересованно повернулся в его сторону. Он знал, что вчера вечером, одновременно вместе с ним, российский посол в Грузии передал полученную информацию и Эдуарду Шеварднадзе.
Очевидно, грузинский представитель уже получил информацию из Тбилиси, и было крайне важно знать мнение другой стороны. Гумбаридзе говорил по-русски достаточно хорошо. И поэтому, по взаимному согласию всех и к большому облегчению многих присутствующих, разговор шел на русском языке. В Министерстве обороны республики многие генералы и офицеры были воспитанниками советской школы, при которой в армии общались только на русском языке, а служить приходилось по всему миру. И многие из них, как, впрочем, и почти во всех остальных национальных армиях стран СНГ, зачастую русский знали гораздо лучше своего родного, от которого отвыкали за долгие годы службы.
Для президента республики такой проблемы не было. Он одинаково хорошо владел обоими языками и внимательно, не вмешиваясь, слушал выступавших.
Грузинский представитель сказал, что правоохранительные службы его республики уже проводят нужные оперативные мероприятия. Однако сам Эдуард Шеварднадзе твердо заявил, что обязательно приедет в Баку, что бы ни произошло. Эти слова, похоже, вызвали одобрение Алиева, сидевшего во главе стола.
Для Грузии, оказавшейся в чрезвычайно тяжелой экономической ситуации, подписание договора с Баку было не просто экономически выгодным. Это было одним из тех условий выживания, в котором не бывает альтернативы. Не имея собственных источников сырья, республика рассчитывала на строительство нефтепровода по своей территории и получение соответствующих гигантских поступлений от международного консорциума. В последнее время даже Турция, некогда отвергавшая любые другие варианты, согласилась с грузинским вариантом, рассчитывая, что затем нефть будет идти все равно через Турцию.
Шеварднадзе был прежде всего политиком. Он не мог, не имел права срывать свой визит. Даже несмотря на реальную опасность, он обязан был прилететь в Баку и подписать этот договор, так много значащий для Грузии. Выступавший от его имени Зураб Гумбаридзе твердо заявил, что президент обязательно прилетит в Баку двенадцатого июня утром.
После грузинского представителя выступило еще несколько генералов. Все говорили о проведенных мероприятиях, рассказывали о своих задачах, отчитывались за своих людей. В заключение президент напомнил о необходимости быть бдительными и не дать врагам республики сорвать подписание контракта. Затем объявил совещание оконченным. Савельев был потрясен. Неужели это все?
Когда все поднялись, к нему подошел неизвестный мужчина и шепотом попросил задержаться. Савельев прошел за незнакомцем в другой кабинет. Здесь было всего несколько человек — министр национальной безопасности, министр внутренних дел и незнакомец, проводивший Савельева в эту комнату. Через минуту в кабинет вошел Алиев.
Он подошел к Савельеву:
— Вы давно работаете в органах контрразведки?
— Двадцать лет, — признался полковник.
— А я уже почти тридцать лет, как перешел на другую работу, — усмехнулся президент. — Садитесь, мы начнем.
И тут Савельев понял весь смысл прошедшего совещания. Это была просто вынужденная необходимость держать людей в нужном ритме, не давая им расслабиться. Но решить что-либо в такой ситуации, по-видимому, и не планировалось. Алиев работал в контрразведке достаточно много лет, чтобы знать, как решаются подобные оперативные вопросы. Более того, именно он руководил контрразведкой республики, прежде чем был выдвинут в руководители местной госбезопасности.
На этот раз дело пошло без ненужной говорильни. Алиев знал профессию контрразведчика и задавал конкретные, четкие вопросы.
— Мне сказали, что у вас была информация по одному агенту, — обратился он к Савельеву.
— Да. Вчера мы передали примерное описание этого человека. Но точнее установить не смогли.
— Мы уже установили, кто это, — сказал президент. — Я не хотел об этом говорить на совещании. Там было слишком много людей, а в нашей профессии такая реклама не нужна.
Савельев понимающе кивнул.
— Рассказывайте. — Он обратился к министру внутренних дел. — Не нужно вставать. Говорите сидя. Министр достал бумаги.
— Удалось установить, что в УВД города недавно был принят на работу майор Алескер Самедов. Вернее, он был восстановлен на работе после увольнения, — осторожно поправился министр. — Увольнения из органов МВД за злоупотребление спиртным.
— Куда он направлен? — спросил президент.
— Как и раньше, в ГАИ республики, — протянул министр. Было видно, что ему было трудно об этом говорить.
— А кто подписал приказ? — нахмурился президент.
Министр замялся.
— Я, — сказал он наконец. — Мне принесли из отдела кадров, и я подписал.
В кабинете повисла тишина. Все ждали, что скажет президент. И все боялись.
Алиев резко махнул рукой, брезгливо поморщился.
— Проверь. Это что такое творится! Преступники уже сами решают, кого куда назначить. Наблюдение за Самедовым установили?
— Всех лучших людей послал, — выдохнул министр, — следим за каждым его шагом.
— У вас есть еще какая-нибудь информация? — спросил президент Савельева.
— Мы передали вашим контрразведчикам фотографии Груодиса и его людей, — доложил Савельев. — По полученным из Англии сообщениям, счет для членов группы там открывал какой-то неизвестный нам подданный Турции.
Президент посмотрел на министра национальной безопасности. Очевидно, оба подумали об одном и том же. Раньше уже было несколько подобных сигналов от «дружественного соседа». Но в присутствии российского полковника об этом говорить не следовало.
— Как там у тебя? — спросил президент у незнакомца, сидевшего рядом с Савельевым.
— Завтра с утра блокируем все дороги к дворцу «Гюлистан», — доложил тот, — поднимем вертолеты. Для встречи в аэропорту задействуем силы Министерства обороны. И удвоим обычную охрану.
«Это начальник управления охраны», — понял Савельев.
— Все правильно, — кивнул хозяин кабинета, — но мне кажется, что мы не учли специфики этих террористов. Они ведь не просто бандиты, а бывшие сотрудники КГБ. Значит, придумают что-нибудь неординарное.
— Вся трасса будет под нашим контролем, развел руками начальник охраны.
— При чем тут трасса, — Алиев задумался, — нет, они не станут нападать на трассе. Там много охраны и машины идут быстро. Я тебе говорю, они придумают какой-нибудь другой ход.
— Самедов восстановлен в ГАИ, — продолжал начальник охраны, — мы считаем, что покушение произойдет на трассе. У нас есть некоторые наработки.
— Что ты предлагаешь?
— Когда пойдут ваши автомобили, вся дорога перекроется. С одной стороны, это безопасность, а с другой — все знают, что вы должны проехать. Может, на этом они все и подготовили. Поэтому мы пустим сначала ложный эскорт вместе с вашим автомобилем, а уже затем проедете вы с Шеварднадзе во второй колонне.
Если террористы и готовят акцию на трассе, они ударят по вашему автомобилю, — доложил начальник охраны.
— Придумываешь всякие сложности, — пробормотал президент, — они, наверное, тоже что-нибудь такое придумали. У тебя все?
— Шеварднадзе и его делегацию предлагаем поместить в гостевом доме. Там будет надежная охрана. Никого пускать не будут. Только с моей подписью.
— Они готовят наше совместное убийство, — напомнил президент. — Значит, в любом случае покушение состоится не там. Нужно проверить те места, где мы будем вдвоем.
— В аэропорту, на трассе, у вас в кабинете, во время подписания договора и вечером, во время банкета, — мы проверили все шаг за шагом. Уже сегодня оцепили аэропорт. Поставили дополнительные воинские части, даже зенитные пулеметы на всякий случай.
— Ясно. У тебя что? — обратился Алиев к министру национальной безопасности.
— Ищем людей Груодиса по всему городу. Bcex, кто прилетает в город, проверяют на границе. В аэропорту установлен жесткий контроль. На дорогах республики будут дежурить офицеры районных отделений нашего министерства.
Сегодня с утра закроем город. Вместе с УВД установим на дорогах блокпосты.
Может, они приедут в город не через аэропорт.
— Сегодня десятое, — напомнил президент, — ты думаешь, они только собираются приехать? Они давно уже в городе. Лучше ищите их здесь, они наверняка постараются появляться в тех местах, где планируют террористический акт. У нашего российского гостя нет вопросов?
— Нет, — сказал довольный вторым совещанием. Савельев, — на этот раз — нет.

Глава 16

В этом городе все казалось другим. Исчезли улыбки с лиц прохожих. На Торговой, прежде служившей главной «авеню» для прогулок, не было слышно громких приветствий и радостных восклицаний. Появившиеся повсюду супермаркеты и магазины придали городу новый вид, но лишили его прежнего очарования. Начали перестраиваться дома, внешний вид которых раньше пробуждал ностальгию, а теперь вызывал неприятие своей унифицированностью и явным вызовом обществу.
Исчез приморский бульвар, главное место отдыха горожан. Впрочем, справедливости ради стоит сказать, что в этом люди виноваты меньше всего: наступающее море, словно чувствуя драму города, решило добавить в нее свои штрихи и затопило большую часть бульвара, бывшего ранее гордостью бакинцев.
Море поднялось до опасного уровня и грозило подлинным экологическим бедствием.
Может быть, оно, как живое, чувствовало перемены, происшедшие с этим удивительным городом, и гневно реагировало на них?
Старожилы шепотом рассказывали, что в январские дни девяностого, когда советская армия вошла в город, трупы сбрасывали в море. Возможно, это были только слухи. Но как бы там ни было, именно в последние годы море начало угрожающе подниматься, затопляя окрестности.
Ностальгия по бульвару усиливалась еще и потому, что практически не осталось тех, кто некогда составлял удивительный этнический и многомерный мир горожан. Но даже уехавшие армяне не стали перебираться в Ереван. Они оседали в Нью-Йорке и Париже, уезжали в Москву и Ленинград, перебирались в Белоруссию и на Украину. И везде, где бы они теперь ни были, сохраняли в душе благодарность и память об этом удивительном городе.
Потом была вторая волна эмиграции — все уезжали в Израиль. Многих напугали кровавые события начала девяностых. А многие просто решили, что пора уезжать.
Третья волна, самая большая, началась после прихода к власти Народного фронта.
Интеллигенция, русскоязычное население, музыканты, композиторы, писатели, художники, составлявшие некогда гордость города, его славу и надежду, покинули его. Некоторых гнало тяжелое экономическое положение. И лишь в последние несколько лет отток населения несколько уменьшился. Но это уже был не тот город.
Бывший когда-то одним из культурных центров огромной Империи, теперь он превращался в обычную столицу небольшого мусульманского государства. Все чаще появлялись на улицах женщины с платками на голове. Все призывнее раздавались крики с минаретов мечетей, призывающие не забывать правоверных о своем долге.
Росло число беженцев, несчастные без дела слонялись по улицам Баку, представляя удручающее зрелище.
Но появившиеся в большом количестве иностранцы, казалось, не замечали ничего. Для них это был обычный «варварский» город, в котором нужно проповедовать основы западной цивилизации. Многие даже не знали, что культура этого народа насчитывала тысячелетия. Многие не подозревали, что этот народ говорил на языке, на котором создавались удивительные литературные произведения еще в те времена, когда в Скандинавии дрались викинги, а самой Англии или Франции не существовало.
Аналогичная ситуация складывалась и в другом многомерном и исторически значимом городе Империи — Тифлисе. Но в нем безысходность усиливалась разрушениями, столь зримо напоминавшими о самом страшном несчастье — гражданской войне.
Приехав сюда вместе с Леонидовым, Дронго повез подполковника по известному ему адресу. Он правильно рассудил, что в отеле лучше не появляться. Получив информацию о готовящемся террористическом акте, местные органы безопасности наверняка прежде всего заинтересуются клиентами отелей. К тому же Дронго не был российским гражданином и не хотел ненужной огласки.
Вечером этого дня Дронго достал карту города. Это тоже было проблемой, так как местная полиграфия давно не печатала подобной продукции, а оставшиеся после распада страны карты устарели.
— Аэропорт, — задумчиво говорил Леонидов, склонившийся над картой, — самое удобное место. Аэропорт и трасса, по которой будет проходить президентский кортеж.
— Нет, — возражал Дронго, — в аэропорту отработаны меры безопасности. Там террористам будет трудно развернуться. К тому же их просто не выпустят летное поле.
— А пассажиры, которые в это время будут в здании аэровокзала?
Дронго улыбнулся:
— Это не Америка и не Англия. Если понадобится, аэровокзал закроют на час, отменив все рейсы. Никого не интересует, что кто-то может куда-то опоздать.
Трасса тоже будет перекрыта заранее. Не пропустят ни одной машины. У террористов даже теоретически не должно быть шансов.
— А если они нападут при выходе гостей из здания аэровокзала? Ведь гости будут проходить через депутатскую комнату, — размышлял Леонидов.
— Нет, автомобили подаются к трапу самолета. И с летной площадки гостей увезут в город. Единственно возможное место для покушения — здание нового аэровокзала. Там обычный бардак, рядом большой базар. И какой-нибудь ловкий снайпер может оказаться на крыше здания. Но это обычно знает и охрана президента, у Алиева работают профессионалы. Они знают свое дело.
— Представляю, как им трудно, — посочувствовал Леонидов.
— Я думаю, главный удар они нанесут не там. Да и не успеет снайпер за считанные секунды убрать обоих президентов.
— Значит, на трассе, — сказал Леонидов. — Я утром разговаривал с Савельевым. В Баку нашли офицера, за которого просили Матюхин и Кобахидзе.
Алескер Самедов, работник ГАИ. Мне кажется, главный удар будет нанесен с его помощью.
— Может быть, — согласился Дронго, — но Груодис и его люди не просто террористы. Они бывшие офицеры КГБ, знающие оперативную работу, наверняка должны сознавать, что прибегать к услугам наркомафии в таких вопросах глупо.
Тем не менее они соглашаются проконтролировать часть груза Матюхина, доставляя его в Мюнхен. Соглашаются заплатить неслыханные деньги за то, чтобы устроить двух офицеров на работу в правоохранительные органы. Если они в этом так заинтересованы, почему не дают деньги самим офицерам? Оба прекрасно знают, кому, как и сколько нужно дать денег, чтобы получить место. И была бы абсолютная гарантия сохранения тайны.
— Вы считаете, что Груодис придумал какую-то игру? — спросил Леонидов.
— Убежден. Он знает, что среди людей мафии есть осведомители КГБ или МВД.
И сведения в той или иной мере станут известны другой стороне. В таком случае зачем они так рискуют?
— Отвлекающий ход?
— Уверен в этом. Сегодня уже десятое число, а мы не знаем ни одного исполнителя. Мы не знаем, где будет нанесен удар, кто его нанесет, каковы их планы. Зато мы знаем о двух офицерах, один из которых почти алкоголик, а второй просто неудачник. И Груодис хочет убедить нас, что с помощью этих людей он готовит такое сложное покушение? Я в это не верю. Он подставил этих людей, чтобы мы сосредоточились на них. А он в это время нанесет удар.
— Интересная версия, — нахмурился Леонидов.
— Это не версия. Во-первых, связного мафии во Франкфурте очень плотно опекали. Так плотно, что ему даже удалось уйти от нашего наблюдения. Сначала я думал, что Груодис решил перестраховаться. Но потом понял, в чем дело. Ему было важно продемонстрировать нам, что он очень бережет связного мафии. Они даже оставили свою аппаратуру у него в номере отеля, показывая степень своей заинтересованности. Мне кажется, здесь они несколько переиграли. Связной мафии не такая большая фигура, чтобы его так охранять и так демонстративно убирать из-под нашего наблюдения. Значит, это был трюк Груодиса.
— Я вас понял, — кивнул Леонидов. — Но в любом случае мы должны быть готовы к тому, что покушение может состояться и на трассе, и в аэропорту.
— Мы не успеем вернуться, если поедем в аэропорт, — возразил Дронго. — Потеряем несколько очень важных часов. Я предлагаю остаться в городе. Главные события произойдут во время подписания контракта или во время банкета. Именно там, во дворце «Гюлистан», они нанесут удар. В президентский дворец им не попасть, он закрыт, да там знают своих в лицо. А во время подписания договора и вечером на банкете может произойти все, что угодно.
— Значит, нам нужны приглашения и на церемонию подписания договора, и на вечерний банкет, — понял Леонидов.
— Звоните Савельеву, а лучше поезжайте прямо туда. Телефоны в посольстве могут оказаться под наблюдением.
— Но почему?
— Как вынужденная мера безопасности. Террористы могут использовать и другие каналы информации, о которых мы пока не знаем. Ведь утром вы говорили с Савельевым по телефону с улицы. Лучше поезжайте туда сами.
— Вы хотите, чтобы все знали о моем визите в посольство? — нахмурился Леонидов.
— Российское посольство находится пока в здании гостиницы «Азербайджан». А там еще несколько зарубежных посольств: Китая, Казахстана, Грузии, еще чьи-то.
Запах нефти слишком сладкий, и посольства открываются одно за другим. В отеле много и обычных гостей. Поэтому езжайте спокойно.
— Именно поэтому вы считаете, что они нанесут удар в такой обстановке, — понял всю ситуацию Леонидов.
— У нас в запасе всего два дня, — напомнил Дронго, — и мы пока еще ничего не знаем.

Глава 17

Они сидели за столом, склонившись над планом, внимательно уточняя последние детали.
— Значит, действуем, как договорились, — подытожил Груодис, — Мирослав и Никита, переодетые в форму офицеров милиции, будут ждать вот на этом подъеме.
Энвер будет стоять на проспекте у светофора. Ты убежден, что подойдешь к офицеру ГАИ достаточно близко?
— Он мой знакомый, — кивнул Энвер, — конечно, подойду. Вы выучили слова, которые я говорил вам?
— Да. Разница в акцентах. Я еще два дня попрактикуюсь.
— Вы хорошо знаете турецкий, — одобрительно сказал Энвер, — но это может сказаться на вашем произношении. Азербайджанский язык мягче. И в нем больше русских и персидских слов, а в турецком — французских.
— Я помню. — Груодис кивнул. — Мирослав, что у нас по кандидатурам? Ты уже определился?
— Мы наметили троих. — У Купчи было бесцветное лицо и заурядная внешность филера, какая и должна быть у этого офицера, осуществлявшего ранее наружное наблюдение за иностранцами. — Одного, министра строительства, пришлось отбросить. Его не будет в этот день в Баку. Остаются двое. Писатель Гамид Убатлы, вот его фотография. Он наверняка будет на банкете. И заместитель министра внутренних дел. Вот и его фотография.
Груодис внимательно посмотрел на фотографии. Пышноусые мужчины строго смотрели на него с обоих снимков.
— И кого вы решили выбрать? — спросил он.
— Писателя. Во-первых, у него более характерная внешность, обратите внимание на его седую шевелюру. Во-вторых, мы обращаем внимание и на чисто психологический фактор. Это восточный город. Здесь многих знают в лицо. У известного писателя никогда не попросят паспорта. Обычно проверяют только приглашение. На это весь расчет.
— А у заместителя министра внутренних дел могут попросить паспорт? — улыбнулся Груодис.
— Тоже нет. Но риска больше. Вы можете не так загримироваться, и вас узнает кто-то из стоящих в дверях работников милиции.
— Ты лучше проверь, чтобы там не оказалось никого из знакомых этого писаки.
— Уже проверили. Ни родных, ни близких нет. Мы позвоним ему заранее и скажем, что встреча начнется на час раньше, когда у дверей дворца «Гюлистан», где должен состояться банкет, никого не будет. Остальное уже отработано.
— Пройдемся еще раз, — предложил Груодис, взглянув на сидевшего рядом Корсунова. Посторонний наблюдатель даже не заподозрил бы в этом человеке, молча следившем за беседой, профессионального ликвидатора, которые есть во всех крупных спецслужбах мира. Главное достоинство таких людей, кроме, разумеется, профессиональных навыков, это золотое молчание, благодаря которому они могут рассчитывать на некоторое продление своей жизни.
В какой-то момент руководство может решить, что его знания опасно приблизились к тому пределу, за которым может начаться провал всей цепи. Или, еще хуже, намеченная жертва ликвидатора настолько значима и столь влиятельна, что следующий в цепи, сам ликвидатор, тоже подлежит уничтожению. А иногда уничтожению подлежит и антиликвидатор, осуществивший акцию устранения ликвидатора. Ни одна серьезная спецслужба мира не любит оставлять следов своей деятельности.
— Банкет начнется в семь часов, — неторопливо говорил Энвер, глядя на лежащий перед ним план дворца. — К этому времени будет сервирован стол.
Руководство республики вместе с наиболее почетными гостями садится за центральный стол, стоящий справа от входа. Это традиция, которой всегда придерживаются. Все столы расположены таким образом, чтобы видеть центральную часть сцены, с которой будут выступать артисты и произноситься речи. Наш «подарок» будет там в пять часов вечера, как раз перед последней проверкой. В этот момент будут разложены ложки, вилки, ножи и присутствие металла на столе никого не удивит.
— Ты уверен, что Кязим успеет заложить взрывчатку? — строго спросил Груодис. С Энвером он разговаривал по-немецки, а с остальными по-русски.
Впрочем, Мирослав хорошо знал немецкий язык, а Никита понимал, о чем идет речь.
— Конечно. Завтра вечером я передам ему пакет. Завтра никакой охраны во дворце еще не будет и пронести взрывчатку легче. Кязим заложит пакет так, как я его учил. И все обработает. Иногда они проверяют с собаками.
— Надеюсь, — кивнул Груодис, — эта часть плана самая важная.
— В день банкета, двенадцатого, — продолжал Энвер, — я буду находиться на проспекте Нефтяников, недалеко от здания «Азнефти». Позвоню Гамиду Убатлы и предупрежу его о необходимости быть в здании на час раньше, объясню, что так решено в последний момент. Он только недавно избран депутатом, и раньше его редко приглашали на подобные мероприятия. Он ничего не заподозрит. На проспекте Нефтяников я остановлю его автомобиль, поверну на другую дорогу. Он обязательно проедет мимо стоящего на углу светофора. Там я его остановлю.
— Дальше. — Груодис внимательно следил по лежащему перед ним плану города.
— Вот здесь, — показал на схеме Энвер, — на баиловском подъеме я арендовал гараж. Там и будет стоять машина, похожая на автомобиль Убатлы. И здесь же его будут ждать двое работников ГАИ.
— Вам нужно заранее подобрать мундиры, — напомнил Груодис, обращаясь к офицерам.
— Этот как раз самая легкая часть операции, — криво улыбнулся Мирослав.
— Тем не менее крайне важная, — холодно заметил Груодис. — Не забывайте о том, что в Стамбуле Галинский обо всем рассказал Дронго. Мы обязаны быть готовы к любой неожиданности. Энвер, продолжай.
— Мы меняем машины, — склонился над планом Энвер, — Никита Корсунов садится за руль. В Баку много русских водителей, которые очень ценятся за пунктуальность и дисциплину. И машина подъедет к зданию дворца примерно за час до начала банкета. Людей там будет немного, и можно пройти относительно спокойно.
— Мне нужно самому увидеть этого писателя, — сказал Груодис, — лучше поговорить. Чтобы чувствовать себя уверенно, я обязан знать исходный материал.
— Завтра у него встреча в университете. Мы можем поехать вместе, — предложил Энвер.
— Хорошо. Но только так, чтобы я успел в аэропорт. Завтра прилетает еще один человек, и мне понадобится автомобиль, желательно очень старый и очень разбитый.
— Я думал, что сам отвезу вас в аэропорт, — смутился Энвер.
— Не нужно, я должен ориентироваться в городе. Заодно проверю и свой азербайджанский. Давай дальше.
— Вы предъявляете его пропуск и проходите в здание дворца. Ваше место и номер столика указываются в пропуске, но вы должны сесть за другой столик.
Иначе вас могут узнать.
— Не узнают, — улыбнулся Груодис, — как только я войду в здание, спущусь вниз в туалет. Мужской туалет ведь находится в этой стороне, довольно далеко от входа. Верно?
— Да.
— Там я избавлюсь от грима и парика и поднимусь наверх.
— Это рискованно, — возразил Энвер.
— Я продумал план во всех деталях. Там будет множество иностранцев и представителей двух сторон, многие не знают друг друга в лицо. Главное, пройти линию охраны. Не волнуйся, Энвер, у меня будет еще и страховка.
— Какая страховка? — не понял Энвер.
— Я войду в здание не один. Ты ведь сам говорил, что Гамид Убатлы будет обязательно с супругой. Значит, и мне понадобится спутница.
— У вас есть подходящая женщина? — вскинул удивленные глаза Энвер. Ему никто не говорил, что в операции примет участие женщина.
— Постараюсь ее найти в оставшиеся два дня, — криво улыбнулся Груодис.
Энвер не стал ничего спрашивать, раз Груодис не хочет объяснять. Он бы все равно ничего не сказал. Но откуда он возьмет эту неизвестную женщину? Они ведь раньше планировали просто уничтожить второй паспорт и приглашение. В Баку иногда находились некоторые типы, предпочитавшие являться на прием в гордом одиночестве, не считая возможным брать с собой и своих жен.
— Никита Корсунов будет ждать в автомобиле, — продолжал Энвер. — Как только вы дадите сигнал, он нажмет кнопку. И уже затем вы покинете здание дворца.
— Мы внесем в этот план небольшие изменения, — сказал Груодис, посмотрев на Корсунова. Тот согласно кивнул.
— Какие? — Энвер снова удивился.
— Мы не учли одного обстоятельства, — объяснил Груодис, — нам нужно, чтобы оба президента сидели рядом и не вставали в нужный момент. Но сам взрыв может произойти только в определенное время, когда будут выполнены некоторые наши условия. Для этого мы должны объявить, что наши люди контролируют положение в зале.
— Вы хотите объявить, что собираетесь убить президентов? — замер от ужасного предположения Энвер. — Это невозможно! Вы меняете весь план на ходу.
— Хотим, — весело подтвердил Груодис, — и обязательно это сделаем. Это наше последнее крупное дело в жизни. После него я хочу жить где-нибудь в Италии или Австралии. А для этого все должно получиться так, как я задумал.
— Они убьют вас прямо в зале. Они вас пристрелят, — запричитал Энвер, — охрана начнет стрелять без предупреждения.
— Это вряд ли, — возразил Груодис, — у нас есть способы убедить их не делать этого.
— Какие способы? — ничего не понимал Энвер. — Вы меняете весь план?
— Мы его детализируем, — возразил Груодис, — и делаем так, чтобы выиграли мы все. В том числе и ты сам, уважаемый Энвер-паша. Так, кажется, называют главнокомандующих в Турции?

Глава 18

Утром одиннадцатого числа в городе было неспокойно. Все отели проверялись сотрудниками местной безопасности. Все дороги, ведущие в город, были перекрыты.
На автовокзале установлено особое дежурство, и каждого пребывающего осматривали, словно подозревали в причастности к террористам. В морском порту дежурили морские пограничники. Над городом беспрерывно кружили вертолеты. С утра по всей трассе от президентского дворца до аэропорта работали специальные поисковые группы с овчарками, натренированными на запах взрывчатых веществ.
Особые меры безопасности были приняты в аэропорту. Даже в депутатскую комнату нельзя было попасть без личного досмотра. Работники аэропорта были переведены на казарменное положение. С утра им запретили покидать рабочие места. И так до тринадцатого числа, когда должен был улететь высокий гость.
На соседнем небольшом аэродроме базировалось сразу несколько боевых самолетов, готовых подняться в воздух и прикрыть лайнер, в котором должен прилететь президент соседней страны. И наконец все подступы к аэропорту были перекрыты, все коммерческие рейсы отменены, а раскинувшийся рядом базар закрыт.
В кабинете начальника аэропорта, кроме его непосредственного руководителя — начальника управления гражданской авиации республики, — постоянно находились и два заместителя министра, по одному от каждого. Причем милицейский начальник сидел мрачным, а генерал, представляющий органы безопасности, все время что-то жевал, словно испытывал постоянный голод. Оба генерала отлично сознавали, что они самые настоящие «стрелочники» и в случае провала вся вина будет возложена на них. Поэтому они беспощадно гоняли подчиненных, требуя докладывать о каждой мелочи, о каждом подозрительном случае в аэропорту.
Начальник ГАИ республики и его заместители за этот день наездили больше тысячи километров. Они по несколько раз проезжали по трассе, фиксируя каждую мелочь. В одной из машин, беспрерывно курсировавших между аэропортом и президентским дворцом, сидели два оператора, синхронно снимавшие все вокруг по обеим сторонам дороги. По возвращении они начинали все снова, сдав пленку в Министерство национальной безопасности. Здесь эксперты сравнивали условия дороги и потому достаточно четко представляли все возможные изменения на трассе на каждый час.
Начальник ГАИ лично останавливался у каждого столба. В этот день был особенный праздник для всех водителей. Сотрудники ГАИ почти не замечали их, словно те и другие существовали в двух параллельных мирах. Основная задача выходившего на дорогу сотрудника ГАИ была… «охота за деньгами». Его меньше всего волновали нарушения, внешний вид автомобиля или его техническое состояние. На все существовала твердая такса, и нужно было платить.
Офицеры ГАИ обычно изощрялись в умении прятаться и неожиданно остановить зазевавшегося водителя. Взятки сотрудника дорожной полиции были таким обычным явлением, что их давали все — от любого министра, кроме министра МВД, разумеется, до последнего водителя. Но в этот день, одиннадцатого числа, офицеры ГАИ не брали денег, предпочитая наводить порядок и строго следовать инструкциям начальства.
Среди них было немало разумных, толковых, дисциплинированных исполнителей.
Однако на зарплату в пятнадцать-двадцать долларов жить было все равно невозможно. И хотя это было слабое оправдание, ибо офицеры ГАИ брали и до начала развала экономики, теперь их грех как-то можно было объяснить.
Груодис «работал» над своим образом почти два часа. Теперь это был пожилой, лет шестидесяти, человек, который медленно ехал по трассе в направлении аэропорта. Он обратил внимание на необычную суету и понимающе усмехнулся. «Кажется, Дронго успел поработать и здесь, — подумал он, весело подмигивая проезжавшей мимо машине ГАИ. — Он думает, что все можно так просто решить, все можно предотвратить, — размышлял про себя Груодис, — посмотрим, чем окончится завтрашний день».
При подъезде к аэропорту висел огромный плакат, призывающий всех в казино.
Груодиса всегда поражало это несоответствие увиденному. С одной стороны, они находились еще в состоянии войны с соседней республикой, потеряв пятую часть своей территории. А с другой — призывали всех сограждан и иностранных визитеров проматывать деньги в казино. «Может, поэтому они и проигрывали эту войну», — подумал про себя Груодис.
Свернув налево, в направлении здания аэропорта, он обратил внимание на выстроившуюся очередь автомобилей. «Проверка», — понял Груодис. Он спокойно достал документы. В конце девяносто первого, когда он уходил из органов, Никита Корсунов прихватил несколько чистых бланков советских паспортов, которые и были использованы. По паспорту Груодис значился Щербаковым Владимиром Арсеньевичем, пятидесяти девяти лет от роду.
В Азербайджане, как, впрочем, и в России, все еще действовали старые советские паспорта с отметками, к какому государству принадлежит данный гражданин. У Груодиса в этом паспорте стоял штамп, что он гражданин России.
Впрочем, в этом не было ничего удивительного. Любой из русских граждан, проживающих в Баку, мог получить подобную отметку в российском посольстве без всяких проблем.
Офицер только открыл паспорт Груодиса и сразу вернул его. Ехавший в аэропорт на стареньком «Москвиче» пожилой русский человек не входил в число подозреваемых. По мнению любого офицера ГАИ, предполагаемый преступник даже не посмотрел бы на подобный автомобиль. В их глазах террорист, осмелившийся готовить покушение на жизнь президента, должен был обязательно приехать либо на «Мерседесе», либо на «БМВ».
— Зачем едете в аэропорт? — спросил офицер. — У вас есть билет?
— У меня племянница прилетает, — простуженным голосом объяснил Груодис, — еду ее встречать. Офицер махнул рукой, чтобы он проезжал. Груодис осторожно поехал по направлению к стоянке автомобилей, расположенной под эстакадой.
Оставив машину, он взглянул на часы. До прилета самолета было еще двадцать минут. Он прошел к зданию.
Здесь также чувствовалось напряжение. И хотя все правительственные делегации встречали и провожали в здании старого аэропорта, тем не менее даже здесь чувствовалась особая тревога сотрудников милиции и местной службы безопасности. Не нужно было особенно приглядываться, чтобы увидеть тех, кто переоделся в штатское. Бакинцы могли сразу определить, кто из случайных прохожих работает в милиции, органах прокуратуры, безопасности. Как правило, у этих людей был необыкновенно гордый вид и гипертрофированное чувство собственного достоинства. Своими громкими уверенными голосами и независимым видом они словно подчеркивали свою принадлежность к касте неприкасаемых.
Груодис ходил по аэропорту, профессионально отмечая, как четко налажено взаимодействие разных служб. И, хотя он замечал некоторые недостатки, тем не менее совершить покушение в аэропорту было сложнее всего. Здесь работала система, отлаженная еще в советские времена и довольно четко регулирующая действия каждого из подразделений, охраняющих здание. Через полчаса объявили о прибытии самолета из Москвы. Груодис врезался в плотную толпу людей, состоявшую в основном из «леваков», предлагавших свои услуги, и, с трудом протиснувшись к выходу, стал ждать, когда, появится его человек.
Начали выходить пассажиры. Каждого очень тщательно проверяли на границе, вносили в компьютеры данные паспорта и не менее тщательно проверяли груз прибывающих на таможне. Очередь продвигалась медленно, люди выходили из терминала с интервалами в минуту и более.
Отдельной группой шли иностранные журналисты, прибывшие на завтрашнее мероприятие. Прошагали двое англичан, увешанный фотоаппаратами швед. Показался азиат с характерным разрезом узких глаз. И вдруг Груодис увидел Штейнбаха. Он медленно шел к выходу, глядя по сторонам равнодушным взглядом. Встретившись глазами с Груодисом, он почти незаметно кивнул ему, отвел глаза и пошел дальше.
Конечно, он узнал Груодиса. Узнал, несмотря на грим последнего. Интересно, кого все-таки представляет Траппатони и Штейнбах? Судя по их подготовке, это профессионалы. «Может быть, он приехал для подстраховки», — с неожиданной неприязнью подумал Груодис, напряженно вглядываясь в лица пассажиров. Хотя, с другой стороны, Штейнбах честно предупреждал его, что прилетит в город во время встречи двух президентов.
К выходу спешила молодая женщина лет сорока в легких светлых брюках и темной блузке. В руках, кроме большой сумки, ничего не было. Она еще не успела подойти к выходу, как вокруг Груодиса засуетились молодые люди. Красивая женщина наверняка была гостьей, на которой можно было заработать большие деньги, заломив цену, завышенную в несколько раз.
Но Груодис сломал все надежды «леваков». Едва женщина подошла к стеклянным дверям, у которых стояло двое сотрудников полиции, Груодис шагнул навстречу и громко сказал:
— Здравствуй, Наташа.
Женщина обернулась и, ни секунды не раздумывая, бросилась к нему.
— Здравствуй, дядя Володя, — поцеловала она его в щеку.
— Машина нужна? — уже шептал кто-то над головой.
— Нет, нет, — отнекивался Груодис, с трудом протискиваясь через толпу. Он взял сумку женщины и первым вышел из здания. За спиной они слышали восхищенные вздохи молодых людей. Сев в автомобиль, Груодис развернулся и выехал со стоянки. Осторожно выбрался на трассу. Не было произнесено ни одного слова.
Когда они проехали мимо поста ГАИ, он наконец спросил:
— Как долетела?
— Все в порядке, — коротко ответила женщина. Они доехали до сабунчинского круга, где раньше стоял небольшой памятник Ленину. Их было так много в городе, но этот памятник выглядел особенно пародийно и глупо. Однако район назывался Ленинским, и подобный предмет должен был присутствовать, символизируя верность горожан традициям вождя. Памятник убрали, и теперь здесь было гораздо больше свободного места для проезжавших машин.
Груодис не стал въезжать в город, свернул в сторону, на довольно плохую дорогу, ведущую в населенный пункт, называемый ранее поселком Степана Разина.
Легенды гласили, что именно здесь высадившийся на берегу атаман со своей ватагой обосновал поселок и совершал отсюда набеги на персидские суда.
Груодис проехал еще несколько километров и остановил автомобиль.
— Здравствуй, Инга, — сказал он, наклоняясь к женщине.
Поцелуй был долгим и продолжительным.
— Как у тебя дела? — спросил Груодис.
— Все в порядке. Здесь можно говорить?
— В автомобиле включен скэллер.
— Товар был доставлен в Мюнхен по указанному адресу. Как ты и просил, я тщательно все выяснила. Позвонила Никите. Они приехали с этим связным через несколько часов. Мирослав провел неплохую работу, он установил, куда они отвезут товар. Остальное было несложно. Мы поехали туда вместе с Никитой. Трое убитых — и весь груз снова у нас. Но Перлов благополучно улетел в Москву. А я отвезла груз в Амстердам, куда ты и просил.
— Никита все рассказал мне, — кивнул Груодис, — это совсем неплохо. Я никогда не любил подонков из мафии. И если можно им хоть немного попортить крови, то делал это с огромным удовольствием.
Женщина улыбнулась.
— Они будут очень расстроены.
— У нас остался всего один день, — улыбнулся в ответ Груодис, — завтра все будет кончено. А потом мы с тобой сможем уехать. Уехать навсегда из этой страны, из этого дерьма.
— Ты имеешь в виду эту страну, Россию, или свою Литву?
— Все вместе. Для меня это все еще одна страна со своими дерьмовыми традициями и характерами. Я слишком много вложил в это дело, Инга. В наше последнее дело! После завтрашнего дня я выйду на пенсию. И мы будем с тобой воспитывать наших детей… Ты сможешь родить мне мальчика и девочку? — Надеюсь, ты отложишь решение этого вопроса до завтра? — улыбнулась женщина.
Он снова привлек ее к себе вдыхая аромат ее волос.
— Мне все так надоело, — прошептал Груодис. Он не хотел признаваться даже самому себе, что его беспокоила напряженность, нараставшая с каждым днем.
— Тебя что-то волнует? — спросила женщина.
— Да, — он положил подбородок на руль, закрыл глаза, — это не волнение. Я просто вспоминаю. Я тебе никогда об этом не рассказывал. Когда мне было семь лет, родители повезли меня в Москву. И там в ГУМе я потерялся. Целый час стоял и плакал, а люди утешали меня, обещая, что мои родители найдутся. Их действительно довольно быстро нашли, объявив по универмагу о том, что потерялся мальчик. Но я на всю жизнь запомнил этот один час. — Он отвернулся, чтобы она не видела его лица.
— Почему ты мне это рассказываешь? — спросила Инга.
— Мне все время кажется, что я как тот мальчик.
Потерялся и никак не могу найти своих родителей. И я все время жду, что раздастся спасительный голос сверху и меня снова найдут. Но, кажется, там, наверху, микрофон так и не заработает. И я должен сам найти выход из толпы окруживших меня чужих людей. Инга осторожно дотронулась до его руки.
— Я буду с тобой, — пообещала она, — я буду всегда с тобой.
— Спасибо, — кивнул Груодис. И словно устыдившись собственной сентиментальности, отпрянул от руля и, развернув автомобиль, поехал к городу.

Глава 19

В этот день, одиннадцатого июня, сразу в нескольких местах, отдаленных друг от друга на несколько тысяч километров, говорили о предстоящих в Баку событиях. О предстоящем подписании договора, столь важного для обеих сторон.
Первый разговор произошел в Москве, в одиннадцать тридцать утра, когда генерал Жернаков был вызван к директору ФСБ.
Генерал, не чувствующий за собой никакой вины, уверенно отправился к новому директору ФСБ и натолкнулся на его осторожный, достаточно напряженный взгляд.
— Мне звонил министр иностранных дел, — коротко сказал директор ФСБ, — у него будет какое-то совещание по ситуации на Кавказе. Он просил, чтобы приехал кто-нибудь из наших специалистов, занимающихся этой проблемой. Я порекомендовал вас.
— Что-нибудь случилось?
— Пока нет. Но, кажется, там поднимут вопрос и об отправке нашей делегации в Баку. Обязательно поинтересуются — зачем нужно было посылать Савельева? И каковы мотивы наших решений?
«Но ведь я согласовывал вопрос с вами», — хотел было сказать Жернаков, но вовремя спохватился, понимая, что сейчас не время напоминать шефу об этом. Он просто спросил:
— Наверху недовольны нашим решением?
— Скорее, нашей инициативой, — недобро усмехнулся директор. — Я докладывал президенту и получил его «добро».
— Тогда чем они недовольны? Директор взглянул на Жернакова так, словно впервые его видел. И почему-то, понизив голос, сказал:
— Видимо, у нас есть другая группа людей, которая заинтересована совсем в другом ходе событий в Баку. Вы меня понимаете?
— Не совсем, — честно признался Жернаков, — мы ведь получили согласие самого президента. Стабильность на наших южных рубежах…
— А вот вы поезжайте в МИД и все там послушаете. Мы чуть ли не предаем национальные интересы когда посылаем свою делегацию в Баку. В интересах очень многих людей, в том числе и у нас в Москве, нефтяной контракт между Азербайджаном и Грузией не должен быть подписан. Неужели это непонятно? Или вам нужно все разжевывать, генерал?
Жернаков все понял. Вторым человеком в государстве был премьер-министр, представлявший интересы могущественных нефтяных и газовых компаний. Перспектива получить у себя под боком новую неконтролируемую ветвь нефтепровода, которая к тому же выходила на Турцию и Европу, никак не могла устроить руководство этих отраслей промышленности. И, значит, они по-прежнему давили на премьера, требуя, чтобы первая нефть с Каспийского бассейна пошла по их нефтепроводу, что обеспечило бы российским компаниям полный контроль за продажей нефти на Западе.
— Когда нужно поехать в МИД? — спросил он упавшим голосом.
— Через час. — Директор взглянул на генерала и добавил:
— Ничего не нужно говорить. Мы доложили президенту и получили его «добро». Вот наша позиция.
Нравится она кому-то или нет, мы действуем в рамках законов нашей страны. А у нас с Азербайджаном подписан договор о правовой помощи и выдаче преступников.
Не говоря уже о том, что они входят в Содружество Независимых Наций.
— Я все понял, — кивнул Жернаков. Через час он сидел в кабинете министра иностранных дел. Жернаков, как и все присутствующие, прекрасно знал, что до назначения на эту должность хозяин кабинета возглавлял Службу внешней разведки.
И обладал ценной информацией закрытого характера, позволяющей ему делать необходимые выводы в процессе решения сложных вопросов.
Кроме Жернакова, в кабинете находились трое заместителей министра, представляющий Службу внешней разведки заместитель директора этой организации генерал Мишутин, начальник пограничных войск республики, молодой генерал, которому все в один голос предрекали большое будущее. И представители президента — руководитель государственно-правового отдела и советник по международным вопросам.
Обсуждалась самая главная тема — положение в кавказском регионе. Затяжная война с Чечней и не раз нарушенные перемирия грозили перерасти в норму и серьезно осложнить процесс стабилизации на Северном Кавказе. Вдобавок к этой тяжелой проблеме, по полученным сообщениям, переданным в МИД из аппарата президента, группа офицеров ФСБ вылетела в Баку проверять информацию о готовящемся террористическом акте. Если учесть, что сам террористический акт был направлен против руководителей Азербайджана и Грузии, двух южных соседей России, то озабоченность Министерства иностранных дел была понятна.
Однако выступавший заместитель министра ловко уходил от самого факта признания возможности террористического акта и, в случае его успеха, глобального нарастания процесса дестабилизации в регионе. Заместитель министра рассуждал о проблеме Каспийского бассейна, решению которой противится Азербайджан. Говорил о стратегической для России необходимости, чтобы нефть южного соседа шла именно через территорию России. И, наконец, рассказал, какой большой вред России может принести подписание договора между Баку и Тбилиси. И какие суммы, исчисляемые в миллиардах долларов, будут потеряны, если нефтепровод пойдет через Грузию. Жернаков не выдержал.
— А вы посчитали, во сколько миллиардов нам обойдется дестабилизация в Азербайджане и в Грузии в случае гибели обоих президентов? Парламенты сразу примут законы о выходе из СНГ. Хлынут потоки русскоязычных беженцев, закроется граница, и оба соседних государства будут потеряны навсегда.
— Не горячитесь, — раздался вдруг скрипучий голос министра иностранных дел, — мы и собрались для того, чтобы решить наши вопросы. Возможно, мы действительно недооцениваем фактор дестабилизации. Но ведь дестабилизация не может заменить нам реальную нефть и реальные деньги. Это мнение нашего правительства.
Присутствующие поняли, что хотел сказать министр. Правительство — это прежде всего интересы могущественных нефтяных и газовых компаний, по существу вытягивающих всю экономику. Бывший министр Шафранник погорел именно на своих слишком либеральных взглядах по отношению к первой ветке нефтепровода из Баку.
Тогда как Министерство иностранных дел почти еженедельно выступало с очень жесткими заявлениями, министр ездил в Баку и даже принимал участие в подписании разного рода контрактов. Конечно, он согласовывал свои действия. Но две группы, столкнувшиеся в борьбе за власть в российском руководстве, представляли слишком полярные интересы, чтобы министр мог уцелеть. В новое правительство он уже не вошел.
— Мы с трудом наладили относительный порядок на нашей южной границе в Закавказье, — заметил начальник Федеральной пограничной службы, — это и так обошлось нам в миллиарды рублей.
Все знали, что генерал пограничников старается не вмешиваться в схватку двух групп, предпочитает оставаться нейтральным в этой драке. Но его слова свидетельствовали в пользу стабилизации.
— Мы послали группу наших экспертов, — набрался смелости Жернаков, — чтобы предотвратить дестабилизацию ситуации в двух соседних республиках. Начавшаяся там дестабилизация неизбежно перекинется и к нам, вызвав новую волну беженцев и ненужное напряжение на наших южных рубежах.
В этот момент он увидел лицо генерала Мишутина. Кажется, разведчик был не совсем доволен выступлением представителя ФСБ. Он выразительно посмотрел на министра иностранных дел. Очевидно, между ними был разговор на эту тему. Может, они считают, что смена режимов в Тбилиси и Баку облегчит дальнейшие переговоры.
Но министр иностранных дел прагматик. Он обязан понимать всю опасность резкого поворота руля в такой напряженный момент.
И, словно прочувствовав его мысли, министр сказал:
— Конечно, мы должны оказывать необходимую помощь руководителям соседних государств ближнего зарубежья. Тем более нашим союзникам. Но с другой стороны, мы обязаны не забывать и о собственных интересах. Обе республики так или иначе имеют большие проблемы, которые невозможно решать без российского участия. И при решении наших стратегических вопросов мы можем всегда оказать на них соответствующее давление.
Министр говорил, как обычно, очень осторожно.
Но все понимали его намеки без лишних пояснений. Он словно обращался к генералу от СВР, убеждая того, что решение вопроса возможно и без кардинальных изменений в руководстве обеих республик. С одной стороны, сам Примаков был выходцем из Тбилиси и хорошо осознавал сложность всех проблем, завязанных на Кавказе в тугой узел. С другой — он также понимал, что самая большая головная боль и нерешенная проблема для Тбилиси и Баку — это вопросы территориальной целостности обоих государств. Абхазия и Карабах были прекрасными козырями, с помощью которых можно было давить на не очень покладистых лидеров этих республик. После поражения в Абхазии Шеварднадзе скажет, что Грузию поставили на колени. Это высказывание помнили все. И враги, и друзья.
— Вы считаете, что возможное изменение ситуации в Закавказье будет в нашу пользу? — уточнил генерал Мишутин. Он явно не собирался сдаваться.
Примаков не смутился. Он сам выдвигал генерала на должность заместителя директора СВР и знал, что тот помнит об этом.
— Всегда нужно знать конкретную ситуацию, — рассудительно сказал министр, — может так получиться, что в данном регионе совпадут наши интересы и интересы американцев. И тогда нам будет гораздо легче убедить наших малосговорчивых партнеров в необходимости правильного выбора.
«Он знает больше, чем говорит, — подумал Жернаков. — Просто не хочет нам всего объяснять. Но и Мишутин имеет гораздо большую информацию по этому вопросу. Возможно, все не так плохо. А может быть, наоборот, очень плохо, и в случае любого исхода „стрелочников“ будут искать в ФСБ. Директор из ведомства только недавно назначен, и его в любом случае не тронут, чтобы не давать повода оппозиции лишний раз говорить о неверной кадровой политике президента. А вот самого Жернакова уберут, не раздумывая. При таком варианте он будет идеальным „мальчиком для битья“».
Спустя четыре часа после этой встречи, уже в Германии, в Мюнхене, состоялась встреча, также посвященная проблеме двенадцатого июня. Траппатони приехал не один. Он опасался подвоха и на всякий случай привез с собой несколько телохранителей, которые оцепили особняк, прежде чем он туда вошел.
Его уже ждали.
Хозяин дома не стал мешать беседе своих гостей, и Траппатони уединился в огромном каминном зале с приехавшим на встречу с ним человеком. Траппатони знал его как мистера Фрезера. Траппатони никогда не скрывал своей принадлежности к осведомителям итальянских спецслужб и одновременно был одним из руководителей итальянской мафии, потерявшей былую силу после сокрушительных разоблачений и обвинения одного из самых главных пособников «Козы ностры» Джулио Андреотти.
Но сам Траппатони не только не пострадал во время этих разоблачений, наоборот, он еще более укрепил свое положение и теперь по праву считался одним из самых влиятельных людей на Апеннинах. Когда Траппатони позвонили очень серьезные люди из Рима, он понял, что обязан принять предложение мистера Фрезера. И действительно, встреча состоялась в Турине пять месяцев назад.
Именно тогда Фрезер предложил пять миллионов долларов за устранение двух президентов небольших закавказских республик, о существовании которых Траппатони даже не подозревал. Он не совсем понимал, как можно платить такие деньги за устранение двух политиков, которые, в его понимании, ничем не отличались от руководителей Гватемалы, Гвинеи либо Ботсваны. Но когда его советник — «капореджиме» — объяснил ему важность акции, Траппатони пожалел, что не попросил больше. Речь шла о запасах нефти, которые, по оценкам специалистов, превосходили все известные запасы «черного золота», находившиеся в Персидском заливе. Траппатони понял, что все связано с этим. Но договоренности к тому времени уже были достигнуты.
Только одно условие Фрезера было категоричным. Половину денег должны были получить исполнители. И этими исполнителями обязательно должны были стать бывшие сотрудники КГБ. Траппатони даже обиделся. У него были неплохие специалисты, которые могли решить проблему за гораздо меньшие деньги, не прибегая к услугам посторонних. Но Фрезер передал досье на группу Груодиса и категорически потребовал привлечь для работы их группу.
Траппатони вынужден был согласиться. Впрочем, «вынужден» в данном случае — не совсем верный термин. Он с удовольствием оставил бы себе все пять миллионов долларов, но еще с детства твердо усвоил, что каждая заработанная лира имеет свою цену и за доход нужно соответственно платить. Чтобы получить около трех миллионов долларов, он обязан был заплатить два. Но Траппатони не любил рисковать без гарантии успеха. Именно поэтому он решил, что в Баку, кроме стольких заинтересованных лиц, будет и его человек, контролирующий исполнение операции. А в случае ее провала посланец Траппатони должен был сам завершить операцию и в любом случае оставить деньги своему хозяину.
Приехав сегодня на встречу с фрезером, Траппатони уже знал последние новости из Баку, куда добрался его посланец и прибыла вся группа Груодиса.
Траппатони вошел в зал. Фрезер уже находился там. Это был небольшого роста подвижный, сухой, никогда не улыбавшийся человек. Увидев Траппатони, он шагнул к нему.
— Как дела? — спросил Фрезер, жестом приглашая к креслам у камина.
Несмотря на июньскую погоду, камин работал. Так было комфортнее и уютнее.
— Прекрасно, — чуть улыбнулся Траппатони, — у нас все готово, и завтра мы получим сведения из Баку.
— Учтите, что это будет достаточно сложно. Мы уже предупреждали вас, что они знают о готовящемся покушении. Вы передали нашу озабоченность Груодису и его группе?
— Разумеется. — Траппатони не нравился менторский тон говорившего. Но он всегда помнил, кто рекомендовал этого человека. После Джулио Андреотти он один из самых выдающихся людей на Апеннинах. И не выполнять его просьбы было опасно.
Тем не менее Фрезер сильно действовал ему на нервы.
— Надеюсь, вы понимаете, что всю информацию другая сторона получала не от нас, — не удержался от ядовитого замечания Траппатони. — По-моему, было бы целесообразнее поискать, каким образом им удалось узнать обо всем заранее.
— Этот Дронго, — поморщился Фрезер, — он не совсем нормальный человек.
По-моему, он просто психопатическая личность с безусловными аналитическими способностями. Просто иногда, когда я слышу об этом человеке, мне кажется, что Бог все-таки есть.
— А я больше верю в Дьявола, — поморщился Траппатони, — и поэтому делаю свою ставку в этой игре. Если группе Груодиса не удастся ничего сделать, мой специалист сделает всю работу.
— Прекрасно, — без тени улыбки воспринял сообщение Фрезер. — Надеюсь, все пройдет нормально. Мне не хотелось бы требовать возврата наших денег. Мы с вами деловые люди, мистер Траппатони, и вам в случае неудачи придется уплатить большую неустойку.
Его собеседник поморщился, но, верный своей тактике, промолчал. В конце концов, это их последнее свидание. Если завтра все пройдет нормально, они больше никогда не увидятся.
Через семь часов этого длинного дня уже в другой части света, в Вашингтоне, состоялась встреча двух людей, также имеющая отношение к предстоящим событиям двенадцатого числа. В Европе день уже завершался, здесь же он только начинался.
В Государственном департаменте США государственный секретарь принимал посла этой страны в Азербайджане. Он вызвал его в Вашингтон срочной телеграммой, встревоженный последними сообщениями ЦРУ и АНБ о возможности политических изменений в этой точке земного шара. Кристофер, и без того измотанный лавиной проблем, нараставших после развала двухполярного мира, не мог допустить, чтобы в этом районе возник еще один серьезный кризис. И без того война в Чечне и нерешенные проблемы Карабаха и Абхазии делали ситуацию в Закавказье непредсказуемой. А тут еще подготовленный президенту аналитический анализ ЦРУ, который относил Грузию и Азербайджан к странам высшей категории риска. В случае отстранения одного из лидеров этих государств гражданская война была почти неизбежна.
Посол считал, что в Государственном департаменте не совсем понимают проблемы, столь трудно разрешимые в Баку и Ереване. Ему казалось, что, пробыв там несколько лет, он стал глубже, точнее понимать отношения обоих государств.
Но Кристофера интересовало совсем другое. По привычке он говорил тихо, спокойно, задавая вопросы скрипучим голосом. Кроме них, в кабинете находился Коллинз, координатор Государственного департамента по странам СНГ. Выслушав несколько ответов посла, Кристофер дал слово Коллинзу.
— В последнее время, — начал Коллинз, — русские усиливают свое влияние в странах Закавказья. Совместные с Арменией военные маневры на границе с Турцией, размещение баз в Грузии — все это достаточно откровенные симптомы нажима России. И особенно в отношениях с Азербайджаном. Настаивая на проблеме Каспийского моря, они блокируют любые попытки Баку начать строительство нефтепровода в обход российской ветки.
— Завтра они собираются заключить соглашение с Грузией о строительстве новой ветки нефтепровода, — сообщил посол, — выполняя ваши инструкции, сэр, мы всемерно поддерживали идею создания параллельного нефтепровода через Грузию и Турцию.
— Да, — кивнул Коллинз, — но обстоятельства резко изменились.
— Что вы хотите сказать? — не понял посол.
— Русские настаивают на северном варианте, собираясь переправлять нефть в Болгарию и оттуда через Грецию в Европу, — пояснил Кристофер, — а грузино-турецкий вариант был предусмотрен как альтернативный. Но Коллинз прав, мы должны несколько скорректировать свою позицию.
— По сведениям ЦРУ, греческая сторона активизировала свою спецслужбу с целью недопущения подписания контракта, — добавил Коллинз.
— Мы отказываемся от поддержки альтернативного варианта? — не поверил посол.
— Если хотите, да, — сообщил Коллинз. — Мы не имеем права настаивать на скорейшей реализации грузино-турецкого варианта с учетом изменений, происшедших в последние месяцы в Турции.
Посол ошеломленно кивнул. Он прекрасно знал, что на последних выборах в Турции победила исламская партия Эрбакана. Знал и то, что первый свой визит премьер-министр Турции нанес в Иран, чем вызвал гнев своих заокеанских партнеров. Едва в Вашингтоне был принят закон, запрещающий торговать и помогать Ирану и Ливии, как Турция демонстративно подписала со своим восточным соседом торговое соглашение. Это был вызов Вашингтону, и с учетом того, что Турция числилась в стратегических союзниках и занимала исключительно важное географическое положение, вызов пришлось не заметить. Но выводы политики сделали.
И теперь утверждение Коллинза выглядело логичнее предыдущих заявлений. Чем рисковать, пропуская громадные запасы нефти через нестабильную Грузию и происламскую Турцию, лучше было бы с меньшим риском отправлять нефть по уже готовой ветке через Россию в Новороссийск. И затем по нефтепроводу через Болгарию и Грецию, традиционно хорошо относившихся к России и в последнее время много сделавших для улучшения отношений с США. К тому же Греция, как и Турция, была членом НАТО, но в отличие от последней ей не грозил исламский фактор Эрбакана.
— Мы должны как-то пересмотреть свое отношение к завтрашнему договору, — все-таки уточнил дисциплинированный посол.
— Мы обязаны учитывать реалии сегодняшнего дня, — нахмурился Кристофер, — во всяком случае, договор можно рассматривать и как аванс на будущее. А для стабилизации положения в Закавказье он сможет сыграть свою роль. Довольны будут все стороны.
Государственный секретарь, насмотревшийся всяких конфликтов, не хотел осложнять положение и в этом регионе. Он не хотел признаваться даже самому себе, что очень устал, и хотел просить президента не оставлять его на второй срок.
— Но они уже завтра подписывают его в Баку. Для этого туда прилетит президент Грузии, — не унимался посол.
— А деньги дают наши компании, — засмеялся Коллинз, — это уж нам решать, когда начнется строительство новой ветки нефтепровода. Оно может быть и заморожено, пока правительство Эрбакана столь демонстративно идет на улучшение отношений с Ираном.

Глава 20

Рано утром двенадцатого числа Савельева позвали к российскому послу в Баку. Прибывший сюда недавно бывший ответственный сотрудник МИДа Блохин не был профессиональным дипломатом. Он был одним из тех, кто выдвинулся на фоне демократических перемен в конце восьмидесятых. Но за несколько лет в аппарате министерства он хорошо успел изучить правила аппаратных игр.
— Вы так ничего и не нашли? — спросил Блохин.
— Мы и не искали, — ответил Савельев, — это дело местных властей обеспечивать безопасность в собственной столице. Мы приехали как консультанты.
— Но с вашей подачи была выдвинута версия о возможном покушении, — недовольно заметил Блохин. — Вчера мне звонил министр. Спрашивал, какое здесь настроение после приезда вашей делегации. Вы понимаете всю сложность ситуации?
— Наше пребывание здесь согласовано с моим начальством, — равнодушно ответил Савельев.
— Но не с моим, — парировал Блохин, — и если тревога была ложной, вам придется давать объяснения и моему, и своему руководству.
Савельев понял, что в Москве его уже заранее готовят на роль «стрелочника». Но не стал возражать. Просто посмотрел на часы.
— Кажется, Шеварднадзе прилетает через два часа.
Я хочу успеть на его встречу.
— Откуда вы знаете, когда он приезжает?
— Я попросил грузинского посланника Гумбаридзе забрать меня с собой, когда они поедут в аэропорт.
— Ну-ну, — кивнул Блохин, — я бы на вашем месте так не увлекался. Они могут посчитать вас за несерьезных людей.
В этом же здании, но на другом этаже, грузинский посланник Зураб Гумбаридзе громко кричал в трубку, разговаривая с послом Грузии в Азербайджане Георгием Чантурия.
— У вас все в порядке?! Вылетаете по графику?!
— Да, — отвечал так же громко Чантурия. Связь была отвратительной. — Как там обстановка, а эти слухи про террористов…
— Они все проверяют. Я сам ездил в аэропорт… видел, как они работают.
Думаю, Эдуард Амосиевич принял верное решение. Откладывать подписание договора нельзя. Уже все зарубежные посольства суетятся. Англичане и американцы закопошились.
— Через час мы вылетаем. Через два будем в аэропорту. Ты собери всех наших ребят, проинструктируй. Пусть работают с нашей службой охраны.
— Уже все сделал, не волнуйся.
— Здесь тоже хорошо, — сказал Чантурия, — уже вычислили, кто это мог сделать. Такой сукин сын оказался. Полчаса назад его арестовали. Он не успел.
Это было правдой. После получения информации из российских посольств местные власти в Азербайджане установили наблюдение за двумя офицерами, на которых указали россияне. Но Узицяд сторона сделала свой ход первой. Вахтанг Мачаишвили должен был лететь вместе с правительственной делегацией в одном самолете с Шеварднадзе. Рисковать в Тбилиси не могли. И ранним утром двенадцатого Мачаишвили был арестован. Во время обыска на его Квартире были найдены изобличающие хозяина бумаги. В них подробно разрабатывался маршрут движения президентского кортежа и способы охраны во время визитов президента в соседние страны. Знавший, что Мачаишвили уже арестован, Чаитурия, тем не менее, волновался больше обычного Он лучше других понимал всю Важность этого Визита и подписания договора. И сознавал, как много людей и стран не хотят, чтобы данный договор состоялся.
В десять часов утра Чантурия сидел в аэропорту вместе с другими членами делегации в ожидании приезда президента. Шеварднадзе приехал в пять минут одиннадцатого. Как обычно в критической ситуации, он был деловит, собран, даже шутил. Увидев Чантурия, спросил:
— Как погода в Азербайджане? Примут они нас?
— Да, — улыбнулся Чантурия, — все прекрасно. Ждут.
— Погода за тобой, — засмеялся Шеварднадзе. — У тебя ведь там весь город в друзьях ходит. А остальное за нами.
И первым пошел к самолету. Шеварднадзе любил этого энергичного молодого человека, работавшего еще в его бытность первым секретарем горкома комсомола Тбилиси. Уже тогда можно было оценить его задор и хватку. Чантурия, прошедший комсомольскую школу, умел располагать к себе людей, не боялся принимать нестандартные решения.
Прибыв в Азербайджан в качестве посла и понимая, как важно склонить на свою сторону общественное мнение, Чантурия наносит свой первый визит не в официальные учреждения, а в Союз писателей, демонстрируя особые отношения двух народов, взаимодействие их культур и симпатии друг к другу. Он правильно все рассчитал. В кавказском регионе, там, где из века в век рождались титаны поэзии, где отношение к слову было особенно уважительным, а к его носителям почти благоговейным, подобный визит резко выделяет Чантурия из среды других послов. Остальные просто дипломаты. Этот — друг, уважающий местные обычаи.
Уже в самолете Шеварднадзе тихо скажет молодому послу:
— Этот договор для нас очень важен, Георгий. Я не мог не полететь, — Вы правильно сделали, — искренне ответил Чантурия.
Рано утром выехал на работу и Алескер Самедов, за которым следила целая бригада сотрудников Министерства национальной безопасности. Самедов, не входивший в дорожное оцепление в обычные дни, во время визитов официальных лиц, когда не хватало людей, получал свое место у знаменитого моста, названного «багировским» и находившегося на Монтино. Узнав об этом, министр национальной безопасности срочно распорядился выслать туда всех специалистов — минеров и саперов — и проверить на месте мост на предмет обнаружения взрывчатки. Машину, в которой находился Самедов, под благовидным предлогом задержали, а мост в течение часа проверяли до последнего камня. Наличие взрывчатых веществ установлено не было. Пустили даже натренированных собак, но и они ничего не обнаружили.
Министр, не хотевший принимать на себя и дальше все бремя ответственности, позвонил в президентский аппарат. Нужно было посоветоваться с руководителем аппарата, как ему действовать дальше. Но тот, поняв маневр министра, раздраженно ответил, что не вмешивается в оперативные дела министерства. Пусть министр сам принимает решение.
Едва он положил трубку, как позвонил министр внутренних дел. Он, как и его коллега, был в смятении, не зная, что предпринять. Но рисковать обоим не хотелось. Оба министра в момент встречи делегации из Грузии по протоколу должны были быть в аэропорту. Оба одновременно приняли решение об аресте Самедова.
Рисковать дальше было невозможно. В десять пятнадцать утра Алескер Самедов был арестован и отправлен в следственный изолятор КГБ. Для его ареста было задействовано двадцать два сотрудника МНБ и МВД.
— Выбейте из него все показания, — посоветовал рассерженный министр внутренних дел. Из-за этого мерзавца, опозорившего МВД, ему пришлось отчитываться перед президентом. Он всю дорогу к аэропорту сожалел о том, что Самедова сразу не отдали в его распоряжение.
В это утро Дронго и Леонидов все-таки решили поехать в аэропорт.
Рассуждения Дронго были здравыми, но и необходимость личного присутствия была обязательной. Машина имела правительственные номера, и Дронго надеялся, что им удастся проскочить быстро. Они приехали в аэропорт за полчаса до прилета делегации. Но за всем происходившим им пришлось следить из зала ожидания старого аэропорта, со второго этажа которого все четко просматривалось.
Разумеется, пассажиров на летное поле не выпускали, и все можно было наблюдать, лишь находясь по другую сторону стеклянной перегородки. К тому же, на балконе, выходившем на поле, плотной цепью стояли офицеры МНБ и МВД, внимательно следившие за всем.
— Я же вам говорил, что здесь все отработано, — показал в сторону летного поля Дронго.
У ковровой дорожки все было готово для приема гостей. Выстроились министры и государственные чиновники, замерли сотрудники службы охраны. Последним приехал президент. Выйдя на летное поле, он хмуро кивнул собравшимся. Полчаса назад ему доложили об аресте Самедова. Обыск в его доме только начался, и пока не обнаружили ничего, что указывало бы на готовность террористов напасть именно на трассе. Но вероятность такого покушения очень нервировала.
Самолет с грузинской делегацией был уже в небе над аэропортом, когда президент принял решение. Он поискал глазами среди собравшихся кого-нибудь из близких людей. Свита стояла вокруг плотной толпой. Он хорошо знал природу человеческого устройства. Однажды прошедший через мучительное падение, низвергнутый в бездну, переживший предательство бывших друзей и сторонников, он помнил, как важно не испытывать человеческую природу, не давать людям возможности проявить свои низменные качества.
Вторым человеком в государстве считался спикер парламента. Это был один из немногих людей, никак не отмеченных еще в первое правление президента. Он добровольно, руководствуясь собственными взглядами и убеждениями, принял сторону президента и всегда твердо поддерживал его. Президент подозвал его к себе.
— Сегодня все может случиться, — тихо сказал он, внимательно глядя в глаза этого человека, — но, что бы ни произошло, главное — подписать договор. Что бы ни произошло, — повторил он твердо.
— Понимаю, — так же тихо ответил спикер.
— Ты сегодня поработай у себя в кабинете, — неожиданно предложил президент. — Всякое может случиться, пока я буду на переговорах.
Его собеседник внимательно посмотрел на президента.
— Мне не принимать участие в переговорах?
— Ты будешь присутствовать только во время подписания, — устало сказал президент, — а на банкет и встречу с журналистами не ходи. — И настойчиво повторил:
— Всякое может случиться.
— Может, отменить банкет и вашу встречу с журналистами?
— Нельзя. Нужно показать им, что у нас все спокойно. И все должно пройти по расписанию. Мы так договаривались с Шеварднадзе. Ему это тоже нужно.
Самолет вырулил на площадку. Президент пошел к трапу. Сверху спускался Шеварднадзе. Они знали друг друга много лет. И все понимали без лишних слов.
Сегодня, в этот день, двенадцатого июня, было важно продемонстрировать все значение дружбы и сотрудничества между двумя странами. Шеварднадзе, улыбаясь, спустился с трапа и попал в объятия Гейдара Алиева.
— С приездом, Эдуард Амвросиевич, — громко сказал Алиев.
— Здравствуйте, Гейдар Алиевич, — ответил Шеварднадзе.
Отовсюду за ними следили сотни внимательных глаз. Сверху смотрели Дронго и стоявший рядом с ним Леонидов.
— Отважные люди, — очень тихо сказал Леонидов. — Все-таки решились на эту встречу.

МОНОЛОГ 1

Сравнение двух ведущих политиков распавшейся Империи правомерно и естественно, учитывая некоторые закономерности их становления. Жизненный путь Гейдара Алиева и Эдуарда Шеварднадзе уникален.
Оба родились не в столичных городах. Гейдар Алиев из Нахичевани, а Эдуард Шеварднадзе — из небольшого селения Мамати Ланчхутского района Грузии. В отличие от столичных «пижонов», молодые люди знали, что путь к успеху лежит через настойчивость и упорную работу. Оба отличились еще в молодые годы: Шеварднадзе делал стремительную карьеру комсомольского вожака, а Гейдар Алиев продвигался в органах госбезопасности.
Оба женились по любви, и эти браки придали устойчивость жизни будущих президентов. Уже в зрелом возрасте один из них потеряет супругу, и это станет для него тяжким ударом.
Оба пришли в большую политику, возглавляя так называемые силовые структуры. Шеварднадзе был руководителем Министерства внутренних дел или общественной безопасности, а Алиев руководил республиканским Комитетом государственной безопасности.
Оба политика были сравнительно честными людьми. На Востоке, в кавказских республиках, это понятие может включать в себя все, что угодно. От наглого взяточника, «честно» исполняющего взятые обязательства, до партийного проходимца, вещающего с трибун о борьбе с коррупцией и получающего тайком невероятные суммы взяток. Однако в данном случае они оба были политиками, не запятнанными связями с внутренней мафией и не обязанными играть по ее законам.
Оба прекрасно понимали, что коррупция, существующая в Грузии и Азербайджане, гибельна для самого существования республик.
Собственно, коррупция в этих местах была всегда, но именно перед приходом Алиева и Шеварднадзе она приняла совершенно откровенные, вызывающие формы. Оба генерала знали, насколько сильно коррупция пустила корни в сознание людей. И оба повели с ней решительную борьбу.
Шеварднадзе пришлось нелегко. В Москве существовала очень сильная грузинская диаспора, оставшаяся там еще со времен вождя. Слухи о причастности к деятельности некоторых коррумпированных кругов секретаря Президиума Верховного Совета СССР, всесильного Георгадзе, доходили и до Шеварднадзе, но он понимал, что единственный способ наведения порядка — беспощадная борьба с этим злом. И он повел борьбу, объявив войну внутренней мафии.
В середине семидесятых в Грузии даже ходил такой анекдот. Долго глядя на себя в зеркало и не получив никакого удовольствия от увиденного, Шеварднадзе с угрозой произносил: «Ничего, ничего, дай срок, и до тебя доберемся».
В Азербайджане все было немного по-другому. Сказывался менталитет народа.
В Грузии идеальным правителем мог быть просвещенный царь. В Азербайджане — только всесильный и грозный падишах. Алиев и стал таким идеальным падишахом, которого все боялись. Не связанный с прежними партийными кругами, молодой и энергичный генерал КГБ начал глубокие изменения в прежде сонной республике.
В отличие от Шеварднадзе он чувствовал и мощную поддержку со стороны генералов КГБ — Андропова и Цвигуна, собственно, и составивших ему протекцию при назначении на высокий пост. Очень скоро его напористую хватку оценит и сам Леонид Брежнев. Баку стал единственным городом, куда «вождь мирового пролетариата» прилетал четырежды. Последний раз за месяц до смерти.
Он перепутает тогда текст и на торжественном заседании начнет читать речь, предназначенную для банкета, а республику Азербайджан, название которой Брежнев так и не научится выговаривать, назовет Афганистаном. Но он сделает главное — уже умирающий и немощный старик приедет в Баку, отдавая должное работе кандидата в члены Политбюро Гейдара Алиева. Через три месяца после смерти Брежнева Гейдар Алиев станет членом Совета Министров Советского Союза. Если учесть, что Председателем был не менее немощный Тихонов, то получается, что Андропов выдвигал Алиева на один из высших постов в стране.
Именно Гейдар Алиев начнет в Азербайджане «петровские преобразования».
Именно с его подачи начнется строительство современных предприятий-гигантов, определивших промышленный потенциал республики, преобразование сельского хозяйства. Но, как это часто бывает в подобных случаях, преобразования эти будут иметь и свою негативную сторону. Борьбу с коррупцией Алиев не сумеет выиграть, несмотря на устрашающие масштабы репрессий. Будут приниматься даже антиконституционные, ненормальные для любого правового государства нормы, так детям юристов Алиев запретит поступать на юридический факультет, отлично зная, что в республике уже действует несколько родственных кланов, прочно пустивших корни в правоохранительной системе. Партийным работникам будет негласно запрещено приобретать дорогие автомобили и дачи, под контроль будут взяты руководители торговых организаций. Но даже эти «драконовские меры» не сумеют выправить ситуацию. Прочно пустившая корни система «хормета» — «уважения», как называлась обычно взятка, — останется неискоренимой.
Шеварднадзе в Грузии ведет отчаянную борьбу с тем же переменным успехом.
Для обоих будут ударами по самолюбию любые происшествия в республиках, которые становятся достоянием мировой общественности. Но вместе с тем оба политика, как это ни покажется странным, постепенно начнут проявлять и свой национальный характер, отвечающий менталитету собственной нации.
Только три союзных республики — Грузия, Азербайджан и Армения — в семьдесят восьмом году запишут у своих новых конституциях положение о государственном языке, провозгласив его приоритет. Сделать это в то время было практически невозможно. Этого не разрешали даже Украине и прибалтийским республикам. Шеварднадзе и Алиев пробивают такое решение, понимая что нельзя бросать вызов национальной интеллигенции.
Именно Эдуард Шеварднадзе окажется человеком, по достоинству оценившим новую эпоху в грузинском кинематографе и литературе. Именно он не допустит расправы над Нодаром Думбадзе и даст «зеленый свет» фильму Тенгиза Абуладзе «Покаяние». Шеварднадзе, при первом правлении которого присутствует тень Москвы в лице второго секретаря Колбина, тем не менее всегда помнит о национальных приоритетах, оказывая всемерную поддержку деятелям культуры и искусства.
Сходную позицию занимает в Азербайджане и Гейдар Алиев. За все годы его правления ни один писатель не подвергнется репрессиям, ни одно произведение — не запрещено, никто из деятелей культуры не будет обойден вниманием. Умный политик понимает, как важно заручиться поддержкой именно этой части населения.
И делает это с максимально возможными результатами, всемерно поощряя и поддерживая творческие союзы.
К моменту прихода к власти Михаила Горбачева оба политика уже достаточно широко известны в мире. Один — Гейдар Алиев — занимает более высокое место.
Другой — Эдуард Шеварднадзе — становится членом Политбюро и как бы заполняет ту вакансию от Кавказа, которая раньше принадлежала Алиеву. Оба политика еще не подозревают, что впереди их ждет самое страшное испытание в жизни — горечь падения и предательства, горечь разочарования и одиночества.

Глава 21

В этот день в оцеплении стояли курсанты военных училищ, офицеры воинских частей бакинского гарнизона. А за ними, во второй линии, — сотрудники Министерства национальной безопасности, элитарных подразделений МВД и Министерства обороны. Но, несмотря на продуманность всех деталей, настроение у всех посвященных было тревожным.
Поездка от аэропорта заняла около двадцати минут и никаких осложнений не вызвала. В одной из последних машин ехали Савельев и его группа с представителем Министерства национальной безопасности.
Как и предполагалось, колонна состояла из нескольких десятков автомобилей, и в машине президента сидели лишь сотрудники службы охраны. Оба президента ехали в бронированном «Мерседесе».
В дороге, словно сговорившись, они беседовали о проблемах, связанных с подписанием договора, о возможных инвестициях западных компаний. Они не хотели показывать друг другу, что их не волнуют какие-либо причины, способные сорвать подписание документа. Для обоих покушения на них стали обычной нормой и казались естественной опасностью, на фоне которой им приходилось работать.
Переговоры начались строго по графику. С обеих сторон в них участвовало ограниченное количество людей. Почти не было журналистов, не работали операторы телевидения. Каждая сторона представила лишь несколько человек, в чьей личной благонадежности президенты не сомневались. Со стороны хозяев, кроме президента, присутствовали министр иностранных дел, президент нефтяной компании и посол Азербайджана в Грузии. Со стороны гостей тоже было четверо. Сам президент, его министр иностранных дел, посол Чантурия, являвшийся к тому же и президентом нефтяной компании Грузии, и один из помощников президента.
Оба президента понимали, как важно расставить окончательно акценты перед тем, как сегодня в три часа дня этот договор будет подписан. Тому и другому нужна была демонстрация дружбы с соседним государством. У обеих республик были свои серьезные неудачи на фронтах и, как следствие, болезненные потери очень больших территорий и наличие беженцев, служивших прекрасным горючим материалом для оппозиции. Решение экономических вопросов, помноженное к тому же на явный интерес западных государств к грузино-турецкому пути нефти из Баку в Средиземное море, могло гарантировать относительную стабильность обоих режимов.
Но Алиев первым из политиков почувствовал неладное. Казалось, американцы и англичане несколько охладели к подобному проекту. Накануне подписания важнейшего договора американский посол Козларич был внезапно вызван в Вашингтон, а английский посол Томас Янг с извинениями сообщил, что президент английской нефтяной компании «Бритиш петролеум» не сможет принять участия в подписании договора. И это после такой подготовки! Алиев слишком опытный человек, чтобы поверить в такое совпадение. Победа Эрбакана напугала слишком многих в Европе, сделав достаточно проблематичным альтернативный российскому путь перекачки нефти в Европу. Первыми начали охладевать к своему союзнику но НАТО американцы. В ответ на неприкрытый вызов Эрбакана, осмелившегося демонстративно посетить Иран, американцы начали консультации со своими западными партнерами по проблемам Кипра. Намек слишком однозначен, чтобы его не понять. Но Эрбакан не может остановиться. Он идет дальше. Ведь он обещал своим избирателям новый исламский пакт и новую коалицию вместо союза с прогнившим и развратным режимом Америки.
И сегодняшнее подписание вместо триумфа внешней политики может обернуться «пирровой победой», при которой потери будут несоизмеримы с приобретениями. Но откладывать подписание договора, значит, заранее обречь себя на изоляцию, согласившись только на северный российский путь. Если учесть, что ветка нефтепровода проходит по России через Чечню, то это означает реальную угрозу блокады, когда нефть просто невозможно будет доставлять в западные страны. А это будет означать крах. Крах всего, что с таким трудом достигалось и создавалось. И потому сегодня президентам нужна уверенность, демонстрация веры на весь мир, нужен договор, как основание к дальнейшим успехам.
Они договариваются по разным вопросам. Сегодня не тот день, когда нужно проявлять амбиции и настаивать на собственных интересах. И после окончания переговоров операторы снимают довольные лица обоих президентов, понимающих, как важно демонстрировать миру свое прекрасное настроение. Они договорятся, что обедать будут прямо здесь, в здании президентского дворца.
В это время Дронго и Леонидов возвращаются в город. Оцепление по-прежнему не снято, но движение по трассе уже началось.
— Они нападут в «Гюлистане», — уверенно говорит Дронго, — это единственное место, где можно развернуться. Будет много людей, и они нанесут удар именно там.
— Неизвестно, — пожимает плечами Леонидов. Они могут проникнуть и в президентский дворец.
— Я знаю систему охраны. Группа незнакомых людей не сможет войти в здание президентского аппарата. И тем более пронести оружие либо взрывчатку. Не они нападут именно в «Гюлистане». Едем в наше посольство. Сегодня в городе такой бардак, потому что все сотрудники безопасности заняты охраной приехавших гостей. И никто даже не вспоминает про посольства.
— Да, — подумав, согласился Леонидов, — наверное, вы и правы. Вы всегда оказываетесь правы, Дронго. Вас это не утомляет?
— Иногда, — серьезно ответил Дронго, — когда я особенно устаю.
Савельев, сидевший в кабинете посла, звонил в Москву. Он доложил Жернакову, что приезд грузинского лидера обошелся без неприятностей. Но опасался сегодняшнего приема, на котором должно быть не меньше пятисот гостей.
В момент разговора пришло срочное сообщение: начальник службы охраны президента и министр национальной безопасности настояли, чтобы подписание договора произошло в президентском дворце, где им было легче обеспечивать безопасность.
Это сообщение сразу стали передавать по всем каналам новостей.
Корреспондент Си-эн-эн добавил, что слухи о возможном покушении на жизнь обоих президентов, очевидно, имели под собой реальные основания. Объявили, что все журналисты получат пропуска перед началом подписания договора, в два часа дня.
Причем каждый пропуск будет подписывать и выдавать лично начальник службы охраны президента. Такие меры безопасности никто еще не видел.
В аппарате президента срочно сократили список приглашенных на подписание договора местных руководителей, сведя их число до минимума. Уговорить президента удалось еще и потому, что основное торжество планировалось на вечер, когда должен был состояться торжественный банкет и прием в честь высокого грузинского гостя. Служба охраны попросила не проводить два мероприятия в одном зале при интервале в один-два часа. Да и сами службы дворца «Гюлистан», уже приведенные в полную готовность, могли не успеть. Именно поэтому вся охрана президента ринулась туда уже в час дня, а в самом здании президентского аппарата начались судорожные приготовления к подписанию договора.
Дронго ждал Леонидова в автомобиле. Тот спустился и рассказал ему об изменениях. Пропуска на вечерний банкет они получили, но удостоверения журналистов им сделать не успели, и они не смогут принять участие в церемонии подписания договора в здании президентского аппарата.
— Вы не всегда бываете провидцем, — улыбаясь, закончил Леонидов.
— Нет, — сказал Дронго, — это не тот случай. Каждого журналиста проверят сто раз, прежде чем впустят внутрь здания. Во время церемонии ничего не случится, уверяю вас. Они не просто так перенесли церемонию подписания.
Очевидно, что-то продумали. А может, получили новые данные, о которых мы не знаем. Но это неожиданно, и к такому повороту террористы не успеют подготовиться. Или вообще не захотят рисковать. В группе Груодиса остались профессионалы: ликвидатор Никита Корсунов и филер Мирослав Купча. Не говоря о самом Груодисе. И, возможно, у них в группе есть еще кто-то. Я по-прежнему ставлю на «Гюлистан».
— Но каким образом они пронесут оружие и взрывчатку? Там ведь тоже будет охрана, — разозлился Леонидов.
— Там будут десятки поваров, сотни официантов тысяча помощников, охранников, дипломатов — незнакомых друг другу людей. И там много разных ходов и выходов, о которых мы даже не подозреваем. Нет, подполковник, группа Груодиса будет сегодня вечером там.
— Увидим, — выдохнул подполковник. В конце концов, кто бы ни оказался прав, на подписание договора им все равно уже не попасть. А до вечера может случиться всякое.
— Вы знаете, какой флаг можно поднять над этим городом? — спросил вдруг Дронго. — Черно-красный. От крови и нефти, с проклятием которой горожане живут вот уже целый век.
— Тогда добавьте и белый цвет. Цвет наркотиков, — напомнил Леонидов.
— Это уже достижение цивилизации, — возразил Дронго, — не совсем характерное для города. Но если вы хотите точности, то узкую белую полосу между двумя широкими я готов провести. Но все равно два основных цвета крови — черный и красный.
— А я думал, кровь бывает красной и голубой, — засмеялся Леонидов.
— Сегодня вечером посмотрите на дипломатов, слетевшихся сюда со всего мира, и вы поймете, что у горожан главный цвет крови — это цвет «черного золота». Черный цвет..

Глава 22

У директора дворца «Гюлистан» Вейсала Тагиева с утра болела голова.
Сначала приказали готовить флаги и столы к подписанию договора. Тагиев умолял не делать этого, доказывая, что затянувшаяся до пяти часов вечера церемония подписания сорвет торжественный банкет, к которому они обязаны расставить столы и подготовить их к приему гостей. Наконец в последний момент ему сообщили, что церемония подписания будет в здании президентского дворца, а ему нужно готовиться к достойному приему.
Ему мешали десятки охранников, снующих повсюду. Они были даже с собаками, вынюхивающими взрывчатку. Особенно раздражало Тагиева, что собак пришлось пускать в ресторан. Собственно, дворцом вверенное ему заведение нельзя было назвать. Хотя по красоте и расположению это был действительно дворец, стоявший над городом. Сверху, с холмов, к нему шла серпантинная дорога, выводившая гостей прямо на площадку. В самом здании был большой зал, собственно, и составлявший главную статью доходов. Был еще и малый, где могло поместиться не более пятидесяти-ста человек. И небольшой бар внизу, почти не приносивший никаких доходов.
Тагиев работал в системе общепита давно и знал все премудрости этой профессии. Протухшую рыбу нужно было чистить марганцем, чтобы она выглядела лучше. Котлеты по-киевски имели только оболочку из курицы, а содержимое из свинины. Бутылки водки, как и во всех остальных ресторанах, сдавались официантами под отчет, чтобы они возвращали пустые фирменные бутылки с завинчивающимися пробками, в которые снова и снова наливали водку местного розлива, выдаваемую за иностранную. Но главные деньги руководство дворца умудрялось зарабатывать на перечислениях, когда крупные суммы на торжество или банкет переводились заранее, а на стол выставлялась гораздо меньшая по стоимости продукция.
Впрочем, главные люди, которые должны были наживаться на этом дворце — министр и чиновники, — старались особо не замечать недостатки системы, понимая, что самому Тагиеву нужно не просто выжить, но и накормить коллектив, а заодно и немного заработать.
Тагиев принадлежал к той категории торговых работников, которые сознавали, что повальное воровство всегда кончается крахом. Именно поэтому, уже придя на эту должность, он старался ограничиться необходимой долей прибыли, которую можно было получить, не рискуя развалить порученное ему дело. За пределами этой суммы начинался развал.
Он давно знал, что именно двенадцатого числа будет торжественный банкет с участием иностранных представителей и руководства республики. Загодя были куплены продукты, гораздо лучше тех, которые подаются на стол рядовым посетителям. Заранее были приготовлены спиртные напитки, среди которых и настоящая водка. Была, разумеется, и водка «официантов», но это уже как бы в порядке вещей. Вышколенные официанты знали, кому и куда ставить ту или иную бутылку. Своим мелким чиновникам и приглашенным можно было подсунуть бутылку и попроще. Дипломатам тем более можно было ставить любую гадость. Они все равно почти не пили, а если и пили, то не разбирались в таких тонкостях. Но вот руководству, министрам и депутатам нужно подать настоящую водку. Иначе неприятности гарантированы в полном объеме.
У Тагиева всегда не хватало людей. Многие опытные работники уходили в коммерческие рестораны, где заработки больше. Примерно месяц назад, когда один из его знакомых рекомендовал ему Кязима, прослужившего в армии офицером, комиссованного по ранению и теперь вернувшегося домой, Тагиев обрадовался.
Приняв сравнительно молодого человека у себя в кабинете, Тагиев долго сокрушался по поводу его ранения и затем осторожно спросил:
— И кем ты хочешь у нас работать?
— Кем прикажете, — улыбнулся тот, — могу и метрдотелем, и в охране. Где скажете, там и буду.
— В охране у нас сотрудники из Министерства национальной безопасности и штатные офицеры милиции, — строго заметил Тагиев, — мы ведь почти официальное учреждение. А вот метрдотелем стать очень сложно. Очень. Нужно начинать с самых низов, сначала поработать официантом, потом расти еще…
Он подвинул к себе бумагу и ручку, глядя в глаза пришедшему. Тот спокойно выдержал его взгляд.
— Где надо, там и буду расти, — сказал тот, глядя на бумагу.
— Метрдотелем, значит, — кивнул Тагиев, выводя красивым почерком цифру «десять» на бумаге. Пришелец, увидев сумму, видимо, заколебался и, взяв ручку, поставил цифру «пять».
— А ты деловой, — засмеялся Тагиев, — еще не поступил, а уже торгуешься.
— Я просто знаю свои возможности.
— За тебя уважаемые люди просили, — вспомнил Тагиев. — Говорят, у тебя есть родственники даже в Турции, и наш уважаемый Энвер Халил твой родственник.
— Да, он мне приходится троюродным братом, — несколько насторожился парень, — но мы много лет не виделись. Его родители эмигрировали в Турцию еще в двадцатые годы.
— Ох, уж эти большевики, — вздохнул бывший коммунист с тридцатилетним стажем Вейсал Тагиев, — безбожники. Все у нас сломали, все отняли. Но ради такого уважаемого человека, как Энвер Халил, я пойду на серьезные уступки.
И написал цифру «восемь». — Большое спасибо, — твердо ответил незнакомец, — но я только что комиссован. Долго в больнице лежал, лечился, на врачей много денег ушло. Долги отдавать нужно. Давайте сделаем немного по-другому.
И он поставил цифру «шесть». Потом поколебался немного, сделал запятую и поставил цифру «пять».
— Это все, что я сейчас смогу, — вздохнул он, — в мои годы бегать официантом несолидно. Мне уже почти тридцать.
— Наши врачи совсем совесть потеряли, — вздохнул Тагиев, — берут такие деньги с больных. А ты защитник отечества, герой. Про тебя фильмы снимать надо.
Накинь еще немного и завтра выходи на работу.
— Не могу, — твердо сказал пришелец, — больше никак не могу.
Тагиев посмотрел на сумму. Конечно, с одной стороны, не особенно впечатляет, но с другой… он берет на работу бывшего офицера, раненного на фронте. К этому никто не посмеет придраться. А парень, видимо, толковый, можно будет со временем оставлять его главным в большом зале. Ладно, пусть пройдет испытание, а там будет видно.
— Хорошо, кивнул Тагиев, — завтра выходи на работу. Начнем учить тебя нашему делу.
— Спасибо вам, уважаемый Вейсал-муэллим, — поднялся Кязим, — я постараюсь оправдать ваше доверие.
На следующий день он принес шесть с половиной тысяч и начал работать. В первые две недели Тагиев приглядывался к новичку, проверял его, было видно, как новенький старается овладеть премудростями новой работы. В ресторанном бизнесе были свои профессионалы, умудрявшиеся накрывать десятирублевый стол, выдавая его за сторублевый. Умудрявшиеся иметь постоянных клиентов и лучших поваров для особо избранных гостей. Тагиев очень уважал таких людей, они были примером и для него самого.
Новенький действительно старался. И несколько дней назад Тагиев решил, что на правительственном банкете главным метрдотелем будет Зохраб, который работал с ним уже четырнадцать лет и знал всю технологию подобных торжеств, а его заместителем — Кязим, так он проверит новичка на очень важном мероприятии. Но случилось несчастье. За неделю до банкета Зохраба сбила машина. Никто не видел, откуда она появилась и куда исчезла. Значит, на банкет придется ставить Кязима.
Началась подготовка к банкету. Кязим предложил украсить главный стол большими вазами с цветами. Но не стеклянными, как обычно бывало, а керамическими с национальным орнаментом из бронзы. У него были знакомые на заводе сувенирных изделий, и он привез три большие вазы за несколько дней до события. Увидев вазы, Тагиев нахмурился.
— Решил помочь своим ребятам сбыть их продукцию?
— Мне их подарили, — возразил Кязим.
— Тогда другое дело, — обрадовался Тагиев, — поставь их на стол и закажи красивые цветы. Кязим кивнул и ушел на кухню.
За день до банкета, как обычно, во дворце появились усиленные наряды сотрудников МНБ. Они проверяли каждую мелочь, каждую деталь, пол, где будет стоять стол для президентов, эстраду, с которой будут выступать артисты, входы и выходы из дворца — словом, осуществляли обычную проверку. Но на этот раз действовали особо ретиво, уточняя каждую мелочь, влезая буквально во все углы и щели. Это всегда раздражало Тагиева, привыкшего к тому, чтобы ему доверяли.
Двенадцатого утром столы уже стояли вокруг сцены, образуя красивый полукруг, в центре которого должен был находиться стол для президентов. Все три вазы с огромными букетами цветов Кязим разместил на главном столе. Тагиеву это понравилось. Парень явно старался, и, если так пойдет и дальше, его можно будет спокойно оставлять в зале одного, не беспокоясь за последствия. Единственное, что несколько беспокоило Тагиева, это непонятная честность новенького. Он несколько раз контрольно проверял, сколько Кязим имел за ночь с официантов и сколько сдавал ему из положенных сумм. И каждый раз выходило, что новенький его не обманывал. Это было удивительнее всего, так как на этом «прокалывались» почти все. Даже Зохраб, с которым Тагиев работал столько лет, и то воровал понемногу. А тут такая непонятная честность! Тагиев не верил в такую порядочность, скорее верил в низменные черты человеческого существа, чем в его благородные идеалы. Он проверил еще раз, по второму, по третьему кругу, но выходило, что новенький всегда честно сообщает ему обо всех суммах. Из этого следовал вывод, что он, пока не разобравшись, что к чему, решил поиграть в честность и таким образом сделать себе карьеру. Тагиева такая позиция новичка вполне устраивала.
За три часа до начала банкета все было готово. Тагиев придирчиво оглядел зал, пытаясь найти хоть какие-нибудь недостатки. Нет, все сделано в соответствии с его указаниями. Он еще раз обошел зал. Скоро начнут накрывать.
Масло, паштеты, икру — все это будут класть в последнюю очередь, чтобы не растаяло. Нет, он не ошибся в новичке, это было особенно приятно. Отсюда, из середины зала, он не видел, как напряженно следит за ним Кязим.
По залу с металлоискателями ходили сотрудники службы охраны. Подойдя к столу президентов, они замерли — приборы показывали наличие металлов. Один из них обернулся к директору.
— У вас новые вазы?
— Это я заказал, — гордо выступил вперед Тагиев, — они керамические, а металла там совсем немного. Можете подойти поближе и проверить.
Стоявший в стороне Кязим облизал пересохшие губы.
Один из сотрудников охраны подошел ближе и, взглянув на свой прибор, кивнул остальным.
— Он прав, металла здесь совсем мало. Только на украшениях.
— А что тогда звенит?
— Вилки, ножи, ложки, — ответил Тагиев.
— Собери их со стола и снова измерь, — сказал старший.
Тагиев поморщился. Ох уж эти меры безопасности. Ну кто может войти во дворец, когда здесь уже два дня сидят сотрудники МНБ? Он кивнул официанту, разрешая собрать приборы. Сотрудник службы охраны снова прошел вдоль стола.
— Очень слабые сигналы, — доложил он старшему, — это от керамических ваз.
Там есть элементы бронзы. От них и сигнал. Для взрывчатки сигнал слишком слаб.
— Проверь еще раз, — подошел к столу старший.
Сотрудник добросовестно прошел мимо стола еще раз.
— Все в порядке, — улыбнулся он, — сигналов почти нет. Но я могу убрать и вазы, чтобы проверить еще раз.
— Подождите, — вмешался Кязим, — мы можем снять эти украшения, они съемные. — Он подошел к одной из ваз, отодвинул цветы и, отстегнув какую-то защелку, достал бронзовую полосу. Отпустил цветы.
— Проверьте, — предложил он. Сотрудник провел металлоискателем:
— Все чисто, никаких сигналов.
— Спасибо, — кивнул старший группы, — можете надеть эти побрякушки.
Тагиев дождался, когда сотрудники охраны отошли в сторону, и строго спросил у Кязима:
— Ты чего вмешиваешься в разговор? Очень умный стал, да? Я тебя быстро выгоню отсюда. Решил показать, какой ты деловой, все умеющий?
Кязим молчал, опустив голову. Строгий директор отошел от метрдотеля, и Кязим поспешил на кухню, где стоял телефон. Набрал номер.
— Кязим, сегодня вечером я буду занят, к вам зайти не смогу… Да, если меня будут спрашивать, скажите, что я приду к вам завтра.
Через сорок минут к Фархад-муэллиму, действительно приходившемуся дядей Кязима, позвонил Энвер. Он хотел узнать про своего родственника и словно невзначай спросил, не обещал ли он прийти.
— Обещал, обещал, — ворчливо сказал старик, — но у него опять дела.
Сказал, придет завтра.
— Он подтвердил, — кладя трубку, сказал Энвер, глядя на стоявших перед ним людей, — у него все готово.
— Тогда начинаем, — распорядился Груодис, — Мирослав и Никита, переоденетесь только в гараже. Не хватает еще, чтобы кто-нибудь увидел вас в милицейской форме. Энвер, все зависит от твоей точности. Ровно в назначенное время останови автомобиль.
— Я помню, — кивнул турок.
— Ну, кажется, все — вздохнул Груодис, — действуем, как договорились.
Главное, четкость и дисциплина.
— Будьте осторожны, — напомнил Энвер, — они арестовали Самедова. Значит, обо всем знают.
— Мой любезный Энвер, — вздохнул с улыбкой Груодис, — я никогда никого не посвящаю в свои планы. Но ради такого случая я все объясню. Дело в том, что Самедова и должны были арестовать. Мы подставили его осведомителям службы безопасности, чтобы вывести правоохранительные органы на ложный след. Ни Самедов, ни арестованный в Тбилиси Мачаишвили даже не слышали обо мне. И тем более не знают ничего о реальных планах нашей группы. Пока контрразведчики занимались нашей подставкой, у них не было времени заниматься поисками нашей группы. А значит, мы достигли своей цели. Два дурачка сыграли роль громоотвода, а за оставшиеся два-три часа уже ничего нельзя сделать. Можно в лучшем случае убить на допросе Самедова, который так ничего и не скажет. Просто потому, что ничего не знает. Энвер покачал головой.
— Вы дьявол, — сказал он восхищенно.
— Нет, — очень серьезно ответил Груодис, — просто я человек, потерявший своего бога.

Глава 23

— Мы опаздываем, — нетерпеливо напомнил Гамид Убатлы, поглядывая на стрелки часов. Несколько часов назад ему позвонили и сообщили, что банкет переносится на один час вперед. Пришлось бросать все свои дела, чтобы успеть на этот прием. Да еще и телефон перестал работать. Хорошо, что он успел предупредить от соседей своего водителя.
— Сейчас иду, — раздраженно ответила жена, в последний раз оглядывая свое платье.
— Осталось двадцать минут, — закричал он, уже облачившись в костюм, — мы можем просто не успеть. Нас не пустят. Ты ведь понимаешь, какая там будет охрана?!
— Не сходи с ума, — жена все-таки нервничала, — если тебя первый раз в жизни пригласили на такой прием, то это не значит, что ты должен потерять рассудок. Я не виновата, что они переносят все время научало банкета.
— Почему в первый? — Эти слова его задели, и он обиделся. — Я все-таки депутат, председатель постоянной комиссии. Меня обязаны приглашать.
— Ладно, — отмахнулась жена. Она знала, как он вымаливал этот пропуск у спикера парламента. На этот вечер приглашали даже не всех министров.
Писатель Гамид Убатлы чрезвычайно высоко ценил самого себя в литературе.
Написав за всю свою жизнь не больше двух полных книг, он варьировал свои рассказы и повести, критические статьи и газетные публикации, печатаясь в различных издательствах бывшего Советского Союза.
Самомнение его было настолько высоко, что когда в одной из хвалебных статей его драму «Жизнь и счастье» назвали продолжением шекспировских традиций, он искренне обиделся. В конце концов, Шекспир был только драматургом, пусть и гениальным. А он, Гамид Убатлы, еще и прозаик, и критик, и ученый, и публицист.
«Нельзя сравнивать двух таких разных людей», — гневно говорил он, пеняя главному редактору газеты.
В разное время он занимал руководящие посты в писательских союзах, и поэтому все привыкли видеть его в традиционных президиумах на всякого рода собраниях и конференциях. Он имел средний рост, но от собственной значимости и осознания своего места в мировой литературе всегда хотел казаться выше, чем был на самом деле. Густые усы и седая характерная шевелюра, делали его похожим на героев средневековых сказок. При всех режимах он благополучно существовал, как и подобает «истинному таланту». При коммунистах был членом Центрального Комитета и комитета по Государственным премиям. При демократах гневно обличал коммунистов, вступив в одну из образовавшихся «демократических» партий. После новой смены декораций с тем же усердием обличал демократов. Словом, это был Гражданин на все времена.
Из дома они вышли через пять минут. Водитель, дремавший в автомобиле, вскочил с места, он знал, как требовательны бывают новые руководители.
Хозяин, усевшийся позади, рядом с супругой, был недоволен. За руководителями, постоянных комиссий закрепили новые автомобили. Но вместо привычных черных машин Горьковского автозавода были всего-навсего корейские «Эсперо», к тому же какого-то несерьезного красного цвета. Водитель знал, как возмутится хозяин, требуя поменять его на привычный «ГАЗ-31». Депутат даже обратил внимание, что у его коллег — писателей Анара и Юсифа — машины гораздо лучшего цвета, и все время жаловался, что собратья по литературному цеху, как обычно, завидуют его успехам.
Машина поехала по проспекту Нефтяников, мимо бульвара. Он снова посмотрел на часы. Нет, кажется, все в порядке. Они прибудут даже немного раньше времени, но это хорошо. Может, его заметит президент. В последнее время он стал относиться к нему гораздо лучше. Все-таки не возражал, когда узнал о его выдвижении в депутаты. Позже даже разрешил выдвинуть его в парламент. Правда, на самую скромную должность, но все-таки разрешил.
По всему проспекту через каждые десять метров стояли милиционеры.
Вообще-то их теперь называли полицейскими, но в народе осталось привычное название — милиционер. Молодые ребята — курсанты и солдаты — зябко ежились.
Несмотря на середину июня, погода в этот вечер была какая-то особенно прохладная. Давно не было такой погоды в июне. Учитывая прибытие стольких высокопоставленных гостей, меры безопасности были приняты исключительные.
Аэропорт был теперь не просто оцеплен. К нему подтянули тяжелое вооружение и танки. Причем в каждом танке сидел офицер, который присматривал за соседней машиной, из которой, в свою очередь, тоже присматривали.
Город патрулировали военные вертолеты. Для страховки им не разрешили брать тяжелое вооружение, в вертолетах находились сотрудники Министерства национальной безопасности, которые следили за перс движением машин по городу, отмечали любые подозрительные скопления людей. После сообщения Дронго меры безопасности были приняты беспрецедентные.
Автомобиль Гамида Убатлы подъехал к зданию Государственной нефтяной компании. Внезапно какой-то человек в штатском, стоявший рядом с сотрудником милиции, поднял руку.
— Остановить? — спросил водитель.
— Узнай, в чем дело. Машина плавно остановилась. Человек в штатском нагнулся к дверце.
— Это машина Верховного Совета? — спросил он, приветливо улыбаясь. У него был какой-то своеобразный акцент. Наверное, казахский или таузский, решил писатель.
— Да, — вместо водителя ответил Гамид Убатли очень недовольным тоном, — что вам нужно?
— Простите, — незнакомец назвал его по имени, очевидно, узнав, — выше здания президентского аппарата дорога будет закрыта. Я узнал вашу машину по номеру. Чтобы вас не остановили, поезжайте другой дорогой, через Баилово. Там пропускают автомобили Верховного Совета.
— Это далеко?
— Нет, — ответил за незнакомца водитель, — я знаю, там есть такая короткая дорога. Просто более извилистая. Совсем близко.
— Конечно, поедем, — вмешалась жена. — Человек специально нас предупреждает.
— Хорошо, — согласился депутат, — спасибо вам. — И, когда они уже отъехали, довольным голосом заметил супруге:
— Вот видишь, он меня узнал.
— Он узнал твою машину, — ядовито заметила супруга.
Автомобиль, проехав немного, повернул направо, стал подниматься по склону.
Когда они проезжали мимо домов, один из стоявших у милицейской машины сотрудников полиции поднял руку.
— Опять останавливают, — разозлился муж, — надоело.
— Такие гости приехали, — сказала жена, — они должны проверять.
Водитель, услышав ее слова, притормозил машину. На этот раз к ним нагнулся смуглый майор в форме. Он не улыбался. Испытующе посмотрел на сидевших в машине, спросил по-русски:
— У вас есть пригласительные?
— Да, конечно, — недовольно отозвался депутат, доставая пригласительные билеты.
— Документы, — потребовал майор.
И почти сразу подошедший с другой стороны старший лейтенант выстрелил в голову водителю. Женщина даже не успела закричать. Она открыла рот, возмутившись прежде всего брызгами крови, упавшими на ее платье, когда следующая пуля попала ей в грудь. На этот раз стрелял майор. Третья пуля угодила точно в сердце писателя. Его жена еще дышала, когда открывший с другой стороны дверь машины старший лейтенант осторожно приблизил к ней слишком длинное дуло пистолета.
«Почему такой пистолет?»
Раздался выстрел. Больше она ничего не успела подумать.
— Все в порядке, — сказал старший лейтенант, снимая глушитель. Это был Мирослав Купча.
— Документы у меня, — одетый в форму майора полиции Никита Корсунов наклонился над убитыми, — все-таки машину испачкали.
— Ничего, — успокоил его Купча — Главное, документы не испачкали.
В десяти метрах от них открылись двери гаража. Там уже стояла машина, похожая на эту, с тем же номером. На заднем сиденье находилось двое. Мирослав Купча сел за руль перехваченного автомобиля и, подняв голову, проследил за пролетавшим над ним вертолетом. Развернув автомобиль с убитыми, он подъехал к гаражу, вошел внутрь, срывая с себя форму. Через минуту он уже был одет в обычный, немного помятый и старый штатский костюм. Он поспешил ко второй машине, усаживаясь за руль.
— Вот документы. — Купча протянул их пассажирам.
Загримированный Груодис, с огромной седой шевелюрой и пышными усами, протянул руку.
— Все в порядке, — сказал он, — давай быстрее. При приемах и банкетах охрана проверяла пригласительные, почти не заглядывая в документы приглашенных.
Именно на таких мелочах, как привычка охраны к однообразным действиям, сказывались просчеты любой спецслужбы. Нет ничего опаснее наработанных штампов и догм. Любая догма — это застывшее правило, одинаково удобное и неудобное для самого охранника.
Купча, поставив машину в гараж, хотел пожелать удачи отъезжающим, но, увидев взгляд Груодиса, промолчал. Он почему-то всегда боялся Груодиса. Даже для него, профессионального сотрудника КГБ, авторитет этого человека был безусловным. А может, он просто знал нечто такое, что усиливало его страх. Он просто кивнул на прощание.

Глава 24

Под громкие аплодисменты президенты поставили свои подписи под договором.
Начальник службы личной охраны президента Азербайджана наконец вздохнул с облегчением и посмотрел на грузинского коллегу. Посол Чантурия тихо сказал своему заместителю Гумбаридзе:
— Теперь все будет в порядке.
Английский посол переглянулся с французским. На подписании отсутствовал американский посол, но вместо него появились сразу три представителя США, среди которых был и местный резидент ЦРУ в Баку. Министр иностранных дел Азербайджана подозвал одного из помощников:
— Объяви, завтра мы проведем пресс-конференцию в здании нашего министерства. Завтра в два часа дня.
Он знал, что сегодняшняя пресс-конференция будет короткой, президентам разрешат задать только несколько вопросов. Программа была еще не закончена.
Вечерний прием, на котором выступят руководители обеих делегаций государств, должен продемонстрировать всему миру, и особенно зарубежным послам, степень дружбы государств, что гарантирует экономическую стабильность и, как следствие, многомиллиардные вливания международных финансовых организаций.
Сидевший во втором ряду Савельев уловил недоумевающий взгляд российского посла. Блохин наклонился к нему:
— И чего это вы такую горячку пороли? Приехали сюда с криком, с шумом.
Все прошло нормально, они подписали этот договор. Если вы не хотели его подписывать, не нужно было действовать так примитивно.
— При чем тут мы? — Полковник понимал, что переубедить разгневанных дипломатов ему не удастся. Россия не очень одобряла альтернативный путь перекачки нефти из Баку в Европу. Но все по-прежнему упиралось в деньги.
Российский нефтепровод, хотя и проходил через Чечню, был уже построен и функционирует. Грузинскую ветку нужно было еще строить и оборудовать. А это обойдется в миллиарды долларов, которые кто-то должен вложить в экономику двух государств, рискуя потерять деньги при малейшем изменении политической ситуации на Кавказе.
— Я выполнял инструкции своего руководства, — вынужден был ответить Савельев.
— А я выполняю инструкции своего министерства, — окончательно разозлился посол, — и там не сказано, что я должен помогать осуществлению ваших авантюрных прожектов.
Сидевший неподалеку от них турецкий посол, наоборот, весь светился, словно сегодня в выигрыше оказалась именно его страна. Впрочем, по большому счету, так оно и было, ибо путь через Грузию автоматически приводил к завершению нефтяного каравана в Турции и был явно в пользу последней, получавшей возможность полного контроля над всей проходившей в Европу бакинской нефтью.
В этот момент во дворце «Гюлистан» сотрудники службы охраны готовились к приему гостей. Дронго и Леонидов выехали пораньше, чтобы попасть к началу банкета. Савельев также решил поехать на банкет раньше, чтобы прочувствовать ситуацию.
— Слава богу, — сказал министр национальной безопасности министру МВД, — у нас все в порядке. Ничего страшного не случилось.
— Как наш Самедов? — нервно спросил министр внутренних дел. — Заговорил?
Признался?
— Молчит, сукин сын. Говорит, что его устроили в обмен на обещание давать информацию. Наверняка врет, но сейчас с ним работают наши сотрудники. Ничего, все расскажет, как миленький.
Министр внутренних дел нахмурился. Потом осторожно спросил:
— А если они нас просто обманывают?
— Кто? — не понял его коллега из МНБ.
— Российское посольство. Может, никакого покушения и не будет. Просто они говорили нарочно, чтобы сорвать его подписание.
Министр МВД не хотел признаваться, что один из его сотрудников, к тому же совсем недавно восстановленный в органах МВД, мог оказаться пособником террористов. В это никак не хотелось верить.
— А кто нашел Самедова? — тихо спросил министр национальной безопасности.
— Кто его устроил к вам? Кто давал ему деньги? Мы все проверили. Это мафия, которая раздала столько денег в вашем министерстве.
— Я их всех выгоню, — пообещал министр МВД.
— Какая разница? — махнул рукой министр МНБ. — Другие начнут брать. Дело не в людях, дело в нашей системе. Раньше почему в КГБ взяток никто не брал? Не потому, что здесь честнее люди были, чем в МВД. Просто все знали, что офицера КГБ проверяют всю жизнь. Проверяют все время. Каждое дело сотрудника КГБ могли проверить несколько раз. Поэтому наши и не брали денег.
— Раньше вообще лучше было, — вздохнул министр, насторожившись.
На пресс-конференции один из американских корреспондентов спросил президента:
— Уважаемый господин президент, как вы можете прокомментировать слухи о возможном срыве подписания договора со стороны определенных сил, не желающих этого соглашения? Не с этим ли связаны беспрецедентные меры безопасности в городе?
Президент улыбнулся. Он умел улыбаться даже в трудные времена.
— Нет, не связаны, — сказал он, — мы принимаем обычные меры безопасности.
А что касается срыва соглашений… Договор уже подписан, и я уверен, что он будет ратифицирован обоими парламентами. И никакая третья сторона нам помешать не сможет.
— Не кажется ли вам, — вставил другой, британский корреспондент, — что подписание такого соглашения именно сейчас несколько нецелесообразно, учитывая нынешнюю ситуацию в Турции?
— В Турции ситуация, по-моему, нормальная. Там избран новый парламент, пришло к власти новое правительство. Они сразу заявили о своей готовности с нами сотрудничать. — Президент подумал и добавил:
— Все остальные вопросы по Турции вы можете задать турецкому послу. Он сидит в первом ряду.
Все заулыбались. Российский корреспондент задал последний вопрос:
— Как вы лично расцениваете северный вариант нефтепровода? Вы неоднократно говорили, что готовы рассмотреть оба существующих варианта. Или теперь вы готовы отказаться от северного варианта?
Вопрос был явно подготовлен заранее. Президент не смутился.
— Мы не отказываемся ни от одного из вариантов, — уверенно заявил он, — сама жизнь покажет, какой из вариантов лучше. Нас устраивало бы, чтобы, кроме этих двух путей, был еще и третий. Чем больше, тем лучше. Мы не будем чувствовать себя в такой блокаде, в какой невольно оказались после того, как Россия закрыла наши северные границы.
Это был явный намек на неадекватную реакцию северного соседа. И все присутствующие его поняли.
Через несколько минут пресс-конференция кончилась. Счет пошел уже на минуты. Начальник службы охраны президента взглянул на часы. Через полтора часа должен начаться прием.
Во дворце «Гюлистан» все три керамические вазы уже стояли на главном столике. Молодой метрдотель в последний раз осмотрел зал. Все было готово.

Глава 25

К зданию дворца «Гюлистан» они подъехали в шесть пятнадцать. На повороте, на спуске ко дворцу, стояли сотрудники полиции и Министерства национальной безопасности, в кустах мелькали автоматы укрывшихся там людей.
— Кажется, они о чем-то догадываются, — сидевший за рулем Корсунов чуть повернул голову.
— Это Дронго, — убежденно сказал Груодис, посмотрев на женщину, сидящую рядом. Она кивнула, сжав тонкие губы. Эффектная внешность была искусно изменена гримом. Выщипанные брови теперь выглядели так, словно их специально выращивали.
Тонкий, изящный носик был покрыт толстым слоем дешевой пудры, делавшей его безобразно выпуклым и каким-то расплывшимся. Глаза разрисованы черным карандашом, а на щеке выделялась неприятная бородавка. Словом, все было сделано для того, чтобы, во-первых, максимально состарить женщину, а во-вторых, выдать ее за супругу пожилого писателя.
О том, что ее могут узнать, никто не беспокоился. Охрана не обязана была знать жен приглашенных. Жены, согласно местным обычаям, не так часто появлялись на приемах и светских раутах. Они предпочитали сидеть дома, а охранники не заглядывали в их лица, тем более что женщины появлялись в сопровождении мужей.
На Востоке были свои правила и свои твердые обычаи.
Автомобиль подъехал к лестнице, и Груодис тяжело вышел, гордо подняв голову. Он не обернулся, чтобы помочь выбраться из машины своей супруге.
Поднялся по лестнице. Людей, хорошо знавших председателя парламентского комитета, в этот момент во дворце не было. Груодис предъявил документы, спокойно прошел через контроль, зная, что при нем нет ничего металлического.
Второй прошла женщина. Она положила сумочку на столик. На этот раз охрана была внимательна. Один из сотрудников посмотрел в сумочку. Там был небольшой пейджер странного вида и несколько брелоков с очень небольшими коробочками, какие подают звуковые сигналы, когда теряются ключи. И обычная женская косметика.
— А это для чего? — спросил охранник по-азербайджански, показывая на брелоки.
Женщина замерла. Обернувшийся Груодис строго сказал:
— Это моя жена. Что-нибудь не в порядке?
— Нет, нет, — смутился охранник, — все в порядке, проходите.
Они вошли в здание, пришли мимо лифта, стали у лестницы, ведущей на второй этаж. Груодис кивнул:
— Там туалет. Будь осторожнее.
Инга передала ему сумочку. Когда она скрылась, он зашагал в противоположную сторону, к мужскому туалету. Быстро спустившись, он прошел в одну из кабинок. Закрыл дверь. Теперь главное — не торопиться. Он избавился от грима, снял усы, вытер лицо, убрал парик. Вместо пышных усов наклеил тонкую полоску, делающую его похожим на итальянца или испанца. Надел очки с большими линзами, неузнаваемо меняющими его облик. Достал паспорт Убатлы и разорвал его на мелкие кусочки. В кармане был другой документ, на имя итальянского журналиста.
Закончив, он взглянул на часы. Еще есть время. Он достал миниатюрный передатчик, искусно замаскированный под пейджер.
— Пятый, я Второй, — позвал Никиту. Через секунду Корсунов ответил:
— Слышу вас хорошо. У меня сигнал четкий, все нормально.
Без пятнадцати семь, когда люди хлынули особенно плотно и охрана была занята прибывающими, он поднялся наверх. Показалась Инга. Она неузнаваемо изменилась. Исчез макияж, и она приняла обычный облик.
— Нужно сказать, бородавка тебе не очень шла, — пошутил по-немецки Груодис, осматриваясь. Уже подъезжали дипломаты, журналисты.
— Я подумал, лучше, если мы сядем на свои места, — сказал Груодис, — здесь никто не будет ходить и проверять: правильно ли заняли места за столом. Мы считали, что это недостаток, но похоже, это достоинство: можно садиться где угодно, мы так и сделаем.
— Йозас, — кивнула женщина, — я проверила все три «ключа». Наверху все в порядке.
— Прекрасно, — улыбнулся Груодис, протягивая руку. — По-моему, нам пора подниматься. А то банкет может начаться без нас.
В этот момент в холле появились двое незнакомых мужчин. Женщина оглянулась.
— Что ты так смотришь? — спросил Груодис, проследив ее взгляд.
— Я знаю этого человека, — кивнула Инга в сторону вошедших. — Я видела его в казино, в Бад-Хомбурге. Это тот самый. Он был вместе с Пискуновым. Я выстрелила несколько раз, но в него не попала.
Груодис обернулся. И замер.
— Это Дронго.
— Тот самый?! — изумилась женщина.
— Тот самый, — кивнул Груодис. — Не смотри, он может почувствовать твой взгляд.
Дронго и его спутник были сосредоточенны, чувствуя, что главные события произойдут здесь.
— Они могут нам помешать? — спросила женщина.
— Они уже нам мешают, — признался Груодис, — но на этот раз у Дронго нет никаких шансов. Мы все предусмотрели. Сегодня он может быть в роли наблюдателя.
Никакой другой роли здесь я ему не позволю сыграть.
Он поднял пейджер.
— Никита, ты меня слышишь?
— Да, — ответил Корсунов, — у меня все в порядке.
— Каждые пятнадцать минут ты выходи со мной на связь, — тихо сказал Груодис, — если пройдет минута и я не отвечаю, можешь взрывать здание.
— Все понял.
Корсунов стоял у автомобиля недалеко от самого останавливались на верхних площадках. Многие предпочитали никуда не уезжать, зная, что могут понадобиться в любую минуту. Корсунов сидел в машине, глядя на небольшой пульт, лежащий на сиденье. На нем четко отражались три картинки, словно построенные неведомым электронным малышом из разных символов. Корсунов еще раз взглянул на аппарат и, достав сигарету, закурил.
— Он продублирует наши действия, — сказал Груодис. — Кажется, у нас все получилось. Сейчас важно, чтобы все получилось у Мирослава. И тогда мы уже завтра сумеем заказать себе билеты на Канарские острова.
— Не нужно, — сказала женщина, улыбаясь, — я не люблю Канарские острова. Я люблю место, где находишься ты. Значит, сейчас я люблю этот город.
Он бережно взял ее руку, поднес к губам.
— Спасибо. Мне кажется, ты послана мне по закону компенсации. Когда все потеряно и разбито, появляется некто, кто вносит смысл в мою неустроенную жизнь. Спасибо тебе, Инга. Будь очень осторожна. Все время смотри за этим Дронго. Он не просто опасен. Он практически единственный человек в этом зале, который может сорвать наш план.
— Ты его боишься? — Она была удивлена.
— Я его опасаюсь. Этот человек способен придумать нечто невероятное, сумеет сделать то, чего не могут другие. Да, я боюсь, что он может сорвать нам сегодняшний день.
— Да, — Инга задумчиво посмотрела в спину Дронго, — как я могла промахнуться. Просто очень торопилась. Нужно было войти в номер и убрать обоих.
— Ты правильно сделала, — покачал головой Груодис. — Он мог быть вооружен и выстрелить первым. Кстати, он очень хорошо стреляет. Ты верно сделала что не вошла в номер. Идем наверх, скоро начнется. Постарайся, чтобы он тебя не увидел. Меня он может не узнать, а тебя узнает сразу.
— Надеюсь, наши места за одним столиком, — засмеялась Инга, сжимая руку Груодиса, — с тобой я ничего не боюсь, — шепнула она уже на лестнице.
Дронго, вошедший во дворец вместе с Леонидовым, действительно почувствовал на себе чей-то взгляд. Но, обернувшись, не увидел никого. Хотя продолжал чувствовать, что за ним наблюдают. Уже поднимаясь наверх, он сказал:
— Думаю, они здесь.
— Я обойду зал, — предложил Леонидов, — может быть, узнаю кого-нибудь из них.
— Не стоит, — возразил Дронго, — у охраны внизу тоже есть данные на Груодиса, Корсунова, Купчу. Они же не дураки, чтобы лезть прямо сюда. Может оказаться, что в зале находится один из их пособников. У них в резерве наверняка должны быть местные кадры.
— Вы думаете, в городе есть сообщники? — понял Леонидов. — Мне кажется, такую возможность мы раньше не предполагали.
— Тем не менее у них наверняка есть помощники. Во время революционных потрясений в стране всегда можно найти пару-другую недовольных существующим режимом людей. Их даже не нужно искать. Они сами предложат свои услуги.
— Похоже, вы правы. Извините, я подойду к Савельеву и сейчас же вернусь.
Леонидов направился к своему коллеге из ФСБ, стоявшему рядом с российским послом. Тот, уже знавший, какую именно организацию представляет подполковник, отвернулся и пошел к казахскому послу, стоявшему рядом.
— Мы уже здесь, — тихо сказал Леонидов, — спасибо за пропуска.
— Я видел, когда вы вошли, — кивнул Савельев. — Я говорил с Москвой. Их тревожит неопределенность.? Они считают, что Груодис обязательно даст о себе знать. — Пока он никак себя не проявил, — пожал плечами Леонидов. — Возможно, все это была лишь попытка. Узнав о нашем подключении, их группа решила отказаться от покушения.
Савельев изумленно посмотрел на представителя Службы внешней разведки.
— Вы полагаете?
— Если и сегодня вечером ничего не произойдет, значит, наши опасения напрасны. И выглядят действительно смешно в свете сегодняшнего договора.
Получается, что мы просто пугали Баку, решив таким способом не допустить подписания.
— Вы словно сговорились с нашим послом, — сказал Савельев. — Координация МИДа и СВР просто потрясающая. Может, это из-за того, что ваш бывший руководитель стал главой их ведомства?
— Мы отвечаем за внешнюю политику государства в равной мере, — холодно отрезал Леонидов, — у вас все-таки несколько другие задачи.
— Искать террористов, — кивнул Савельев. — Поэтому я никуда не уеду из Баку, пока мы не найдем группу Груодиса и я точно не буду знать, что они замышляют.

Глава 26

Энвер гнал автомобиль, выжимая из него все возможное. Он обязан успеть в аэропорт до того, как туда приедет Мирослав Купча. Но он должен был еще заехать в Бузовны, дачный поселок на берегу моря. Он не стал говорить Груодису об этом, решив, что успеет проехать на дачу до того, как Купча будет в аэропорту.
Он работал в Баку уже несколько лет. Хлынувшие после развала Советского Союза в город турки в массе занимались торговлей и спекуляцией. Почти никто из них и не думал налаживать производство, открывать промышленные предприятия.
Главное — успеть получить побольше дохода, пока ситуация доведенного до абсурда бардака продолжается.
Особенно хорошо было работать в девяносто втором, когда к власти пришли ориентированные на Турцию представители Народного фронта. Турецкий посол стал фактически вторым премьер-министром, имея доходы с каждой торговой сделки, заключенной в городе. Он давал указания местным руководителям, появлялся на разного рода приемах в качестве одного из главных действующих лиц. В эти месяцы всем приехавшим коммерсантам было особенное раздолье. Никто и не думал платить налоги, хоть как-то отчитываться в своей деятельности. Часть прибыли приходилось отдавать послу, ставшему к тому времени посмешищем в глазах многих горожан из-за своей жадности и неразборчивости в средствах. Часть попадала местным правоохранительным органам, уже давно перешедшим на режим «полной самоокупаемости». Энвер тогда и купил небольшую дачу в Бузовнах. Люди особенно не доверяя деньгам, превращали свои основные капиталы в алмазы, бриллианты, другие драгоценности. В городе часто можно было увидеть плохо и неряшливо одетую женщину в босоножках, но с крупными бриллиантами на руке. Это была своеобразная дань местной моде.
Кроме того, по местным обычаям, на помолвку молодым обязательно дарили традиционные комплекты с серьгами и дорогими кольцами, украшенными бриллиантами. Даже если семья жила не очень хорошо и в доме был не слишком большой достаток, тем не менее мать юноши уже с рождения ребенка откладывала ему на помолвку. Точно так же, как и мать девушки, которой уже с рождения начинали собирать приданое.
И когда наступил развал экономики, приведший ко всеобщему обнищанию и падению жизненного уровня, многие горожане потянулись в магазины, сдавая свои драгоценности за смехотворно низкую цену. Турецкие коммерсанты прекрасно сознавали разницу между золотом, камнями собственного производства и сибирскими бриллиантами, широко представленными в городских коллекциях. Именно тогда началась массовая скупка драгоценностей, которые отдавали за полцены. Именно тогда начали сказочно богатеть многие из приехавших на легкие заработки иностранцев.
На даче у него было спрятано до двух килограммов украшений, их надо было забрать. Оставлять такие ценности в городе, куда он больше не намерен был возвращаться, было слишком легкомысленно для такого серьезного коммерсанта.
Все получилось не так, как он планировал. Сначала он несколько задержался в городе. Потом выяснилось, что забыл с вечера заправить бензином машину. Он привык к другому автомобилю — к своей «девятке», — но та стояла разбитая в одном из арендованных гаражей. На ней Энвер Халил сбил метрдотеля «Гюлистана», обеспечивая Кязиму нужную должность. И теперь, глядя на спидометр старенького «Москвича», он выжимал все возможное К счастью, дорога была свободна, и он попал в дачный поселок через сорок минут после выезда из города. Достав лопату, он принялся за дело, когда услышал громкие голоса. Тихо подойдя к забору, он прислушался. Оказалось, что это молодые ребята возвращаются с пляжа. Энвер снова принялся копать.
Через полчаса все было кончено. Банки лежали на заднем сиденье в «дипломате», и он снова гнал автомобиль, понимая, что опаздывает. Когда он выезжал из поселка, навстречу выскочила «Волга». Резкий свет ударил в глаза, Энвер чуть притормозил, и в этот момент идущая на полной скорости машина вильнула в сторону, подставляя правый бок для удара. Он умер, даже не поняв, что случилось. Руль раздавил грудную клетку.
Машина перевернулась и врезалась в стену соседнего строения. Из салона вылетел «дипломат» и упал в густые кусты. Через двадцать минут сюда приехала машина ГАИ, собрались свидетели происшедшего. Водитель «Волги» причитал и плакал, призывая в свидетели аллаха и всех собравшихся, громко кричал о своей невиновности. Энвер Халил лежал в развороченном автомобиле, уставившись в уже начинающее темнеть небо холодными глазами.
А «дипломат» по-прежнему лежал в кустах, никем не замечаемый в сумерках.
Через час на дачу приехал автомобиль. Сидевшие в нем молодые люди испуганно смотрели на последствия аварии и на брошенную машину, врезавшуюся в стену их дачного дома. И, хотя каменная стена не очень пострадала, тем не менее хозяевам, даже после того, как тело Энвера Халила увезли в морг, было не особенно приятно.
— Давайте уедем отсюда, — сказал один из дачников.
— Я скажу завтра, чтобы увезли отсюда этот автомобиль, — кивнул сын владельца дачи, сидевший за рулем, — хорошо, что нас не было дома. А то дети видели бы такую сцену. И мертвого человека.
— Да, — поддержала его жена, — мне неприятно на это смотреть. Нужно, чтобы завтра все убрали. Друг ее мужа, врач, увидев следы аварии, поморщился. Внешне он был красив и походил на героев-любовников из арабских фильмов.
— Я посмотрю, что там случилось, — предложил он, выходя из машины.
— Фарид, вернись, — крикнула его жена.
— Я только посмотрю. — Он наклонился к кустам.
— Здесь что-то есть. — Он поднял «дипломат». — Наверное, выпал из разбитого автомобиля. Какой тяжелый…
Они принесли «дипломат» к своему автомобилю. Пощелкали замком. Но чемоданчик не открылся.
— Ножом попробую, — сказал Фарид. Через некоторое время замок щелкнул, и «дипломат» открылся. Взглядам молодых людей предстали две банки, набитые ценностями, пистолет с глушителем и пачка документов.
— Нужно посмотреть, что это за документы. — Фарид достал один из паспортов. Бланк был чистый. Он удивленно повертел его в руках, отмечая, что все печати и подписи нанесены. Достал другую бумагу.
— Здесь схема какого-то здания.
— Какого здания. — не понял его друг, наклоняясь над бумагами.
Заинтересовавшиеся женщины вышли из машины. Подошли поближе.
— Что тут у вас происходит? — громко спросила одна.
— Здесь какое-то важное дело. Пистолет с глушителем, банки с драгоценностями, пустые бланки паспортов и схема какого-то здания. По-моему, нужно все сдать в милицию. Это нехорошее дело.
— Верно, — поддержал его товарищ и, когда Фарид уже складывал план-схему, вдруг крикнул:
— Подожди!
Удивленный Фарид замер, повернувшись к другу, спросил:
— Что случилось?
— Я, кажется, знаю, какое это здание в городе, сказал срывающимся от волнения голосом его товарищ. — Кажется, это большой зал «Полистана». А остальные схемы — это другие помещения дворца.
Фарид достал другие схемы.
— Похоже, — неуверенно сказал он, — очень похоже.
— Точно, «Гюлистан», — уверенно сказал товарищ, — вот это вход, это бар, это лестница. Зачем они чертили такой подробный план? — А зачем в «дипломате» пистолет? Может, это был убийца? — предположил! Фарид. — Сейчас время такое, что хочешь может случиться.
— Какое время, — отмахнулась одна из женщин, — давай поедем скорее, а то уже совсем темно. Сегодня и так утром столько времени потеряли, пока ждали, когда приедет этот Шеварднадзе.
— Что ты сказала? — вдруг спросил Фарид женщину.
— Я сказала, что нужно ехать, — неуверенно произнесла она.
— Нет, другое.
— Мы ждали сегодня полчаса, — вспомнила женщина, — ты ведь с нами был.
Почему спрашиваешь?
— Что с тобой происходит? — спросила супруга.
— Кого мы ждали? — крикнул Фарид. — Вспомните, кого мы ждали?
— Шеварднадзе. Он прилетел с делегацией сегодня утром, и все дороги перекрыли, — ответил за женщину его друг. И вдруг замер, пораженный догадкой. — Ты думаешь, это там?
— Конечно, — возбужденно кивнул Фарид, — это точно в «Гюлистане». Они сегодня там подписывают договор. А погибший, видимо, убийца, который должен был туда ехать.
— Похоже, — согласился товарищ, но его супруга гневно перебила:
— Это нас не касается.
— Как это не касается?! — разволновался Фарид. — Нужно быстро ехать в милицию. Или в полицию. Как она сейчас называется.
— Они скажут, что это твой пистолет, головой товарищ покачал — Там сейчас людей убивают, а ты говоришь «опасно»! — закричал Фарид. — Быстро садитесь в автомобиль. Поедем в город. Нужно всех предупредить. Может быть, убийца был не один.
— Сам будешь все им рассказывать, — пожал плечами товарищ. — А жен туда возить необязательно. Оставим их дома, а потом поедем. Никуда не денется твой убийца. Он свое получил.
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Под аплодисменты гостей в большой зал вошли оба президента в сопровождении многочисленной свиты. Оба прошли к главному столу. Рядом рассаживались другие официальные лица. Некоторые обратили внимание на отсутствие за столом спикера парламента. Никто даже не предполагал, что он в это время находится в своем кабинете.
Слева от президентов расположились министры иностранных дел республик. Оба были довольны сегодняшним подписанием договора и выступлениями глав своих государств. Необходимость демонстрации дружбы двух соседей была очевидна, и обе делегации успешно выполнили свою роль. Вместе с тем это не было наигранным спектаклем, хорошо поставленным на публику. Азербайджан и Грузия, объединенные общностью судеб, схожей судьбой не только своих лидеров, ушедших и снова вернувшихся, но и ходом исторического развития, были просто «обречены» на стратегическое сотрудничество.
Шеварднадзе был особенно доволен. Теперь бакинская нефть пойдет через Грузию, и можно говорить о некоторой стабилизации ситуации в республике, испытывающей жесточайший энергетический кризис. Зимой в Тбилиси порой взрывался асфальт, из-под которого выбрасывались остатки кабелей, не выдерживающих перенапряжения. Холодная зима девяносто третьего была особенно тяжкой. Нужно было делать все, чтобы хоть как-то смягчить страдания людей.
Алиев, увидевший в зале довольно много дипломатов, благосклонно кивнул министру иностранных дел. Тот считал отношения с Грузией почти приоритетными в развитии международных отношений. Выходец из Грузии, владевший грузинским языком, он испытывал симпатию к своей родине, где вырос и формировался первые два десятилетия.
Дронго, сидевший за крайним столом в углу большого зала, рядом с Леонидовым, оглядывался по сторонам. Но знакомых лиц по-прежнему не было.
Банкет открылся традиционными выступлениями глав государств. Первым слово было предоставлено гостю. Зная, как чутко и ранимо реагирует национальная интеллигенция, оба лидера говорили на своих языках, предпочитая использовать переводчиков.
Некоторые из присутствующих не совсем понимали речь лидеров и обоих переводчиков. Особенно послы из стран СНГ и некоторые послы других зарубежных стран, хорошо знавших русский язык. Те, кто знал турецкий язык, как английский посол Томас Янг, могли относительно свободно понимать азербайджанский. Те, кто хорошо знал русский язык, как французский посол Перен, почти ничего не понимали, догадываясь о сказанном по реакции окружающих.
Дронго не мог подняться и проверить весь зал. Он видел, как сосредоточены сотрудники службы охраны. Но по традиции они ждали только прямого нападения, только личной угрозы, которую готовы были отразить. Угроза, возникающая вне их видимости, была для них не совсем понятна. В службах охраны президентов были специалисты-профессионалы из бывшего девятого управления КГБ СССР, занимавшиеся и прежде охраной государственных лиц. Но в КГБ существовала и своя аналитическая служба, исследующая возможности агрессивного поведения различных групп террористов во время визитов главы государства.
То, что могла себе позволить спецслужба огромного государства, не могли иметь службы охраны Азербайджана и Грузии. Часто даже в тех странах, куда выезжали президенты, особенно в европейских и азиатских, службы охраны не знали всех террористических групп, не могли проанализировать развитие ситуации. Для того чтобы получить информацию в полном объеме, потребовалась бы аналитическая служба с подключением такой разведки, как ЦРУ или СВР.
Не только аналитиков должного уровня, но и разведчиков высокого класса, профессиональных дипломатов порой не хватало маленьким, ставшим самостоятельными, государствам. Иногда некоторые дипломаты новых государств, отозванные в собственные страны, даже не возвращались домой, предпочитая оставаться там, где уже были наработаны связи и имелось много возможностей для собственного роста.
Не хватало многого, и прежде всего финансовых средств для ведения активной внешней политики, включающей в себя совместные усилия не только дипломатов, но и разведчиков, аналитиков, международных журналистов, ярких представителей зарубежной диаспоры.
Дронго понимал, что в любой момент ситуация может выйти из-под контроля.
Сидеть и просто ждать было хуже всего. Нужно было что-то предпринять. Но каким образом можно проверить всех присутствующих? Они ведь проходили по специальным пропускам, выданным только вчера вечером и находящимся на строгом учете лично начальника службы охраны.
Он увидел нервное, бледное лицо министра национальной безопасности. Тот тоже понимал, что главный удар, возможно, будет нанесен именно здесь. Но все, что было в его силах, он уже сделал и теперь только тревожно озирался, вздрагивая при каждом стуке вилки или ножа. Сидевший рядом министр внутренних: дел был не в лучшем состоянии. Несмотря на то, что к Самедову во время допроса применили разные способы воздействия, в том числе и не совсем законные, он по-прежнему клялся, что ничего не знает и обязан был давать только информацию.
Докладывать о таком президенту означало расписаться в собственном непрофессионализме. И министр твердо решил ночью сам допросить своего офицера, если, конечно, сегодня ничего не произойдет.
Шеварднадзе закончил свое выступление, и в ответ начал выступать президент Азербайджана. Они несколько изменили протокол, но повод был слишком замечательный, чтобы обращать на это внимание. Дронго незаметно толкнул в бок Леонидова.
— По-моему, нам лучше выйти из зала.
— Во время выступления президента? — удивился подполковник. — Давайте подождем.
Дронго кивнул, закрыл глаза. Усилием воли он заставил себя успокоиться. За спиной президентов яркими огнями вспыхивали огни ночного города. Отсюда была видна удивительная панорама Баку, расположенного вдоль побережья Каспийского моря. Рядом не было никаких высоких зданий, где могли бы разместиться снайперы.
Значит, этот вариант можно исключить. Остается направленный взрыв. Но как можно пронести взрывчатку в строго охраняемое здание, тщательно проверенное перед началом банкета?
Он открыл глаза. Черт возьми, он обязан был сидеть в этом дворце весь последний день. Это же очевидно, что люди Груодиса попытаются внедрить своего человека в структуры «Гюлистана». Он резко поднялся. Президент по-прежнему говорил. Леонидов удивленно посмотрел на него.
— Быстрее вниз, — сказал Дронго, — нам понадобится директор дворца.
И уже не обращая внимания на возмущенный шепот вокруг, он вышел из зала.
Леонидов догнал его на лестнице.
— В чем дело? — нервно спросил он. — Что происходит?
— Мне нужно увидеть директора или кого-нибудь из руководства этим зданием, — твердо сказал Дронго. К ним спешил кто-то из сотрудников охраны.
— Мне нужен директор, — твердо сказал Дронго и добавил по-турецки:
— Мне он нужен срочно.
Парень удивленно посмотрел на них, кивнул и стал подниматься наверх.
Сверху спускались Савельев с неизвестным им человеком.
— Познакомьтесь, это заместитель начальника службы охраны президента Эльдар Касумов, — показал он на стоявшего рядом с ним человека. Тот был молод, не старше тридцати пяти-сорока лет. Широкоплечий, очевидно, бывший спортсмен, с копной волос. Эльдар, улыбаясь, протянул ему руку.
— Я много о вас слышал, — сказал он Дронго, — никогда не думал, что увижу вас лично.
— Мне нужно увидеть директора дворца, — сказал Дронго, — очень срочно!
— Идемте, я вас провожу. — Касумов пошел впереди. — Тагиев у себя? — спросил Касумов, входя в приемную, где сидела молодая девушка.
— Он в зале, — ответила секретарша, — проходите в кабинет, я пойду поищу его.
Она видела Касумова прежде несколько раз и знала, что это один из руководителей охраны президента.
Вчетвером они прошли в кабинет. В этот момент вошел тот самый сотрудник охраны, к которому обращался Дронго. Он привел с собой еще одного незнакомца.
— Это Кязим, старший метрдотель.
— Мне нужны списки личного состава, — сухо обратился к нему Дронго. — И кто из них сегодня работает.
Он говорил на местном языке, и Кязим решил, что это главный из гостей.
— У нас двести пятьдесят человек. Есть еще варьете и мюзик-холл. А отдел кадров закрыт. Мы всех отпустили домой еще вчера. В такие дни других сотрудников мы не вызываем. Кроме тех, кто непосредственно задействован на мероприятии.
— Сколько человек сегодня работает во дворце?
— Около восьмидесяти.
— Точнее.
— Со сторожами восемьдесят девять человек. Список мы передали охране президента.
— Они утверждают, списки у нас, — подтвердил Касумов. — А почему вы спрашиваете?
— Где эти списки?
— У моего руководителя. Он их лично утверждает.
— Вы можете их принести?
— Они лежат у нас в здании президентского аппарата.
— Мне они срочно нужны. Очень срочно. Касумов тревожно взглянул на него.
Даже того, что он слышал о Дронго, было достаточно, чтобы поверить этому человеку.
— Я пошлю за ними, — поднялся Касумов, — прямо сейчас.
— Спасибо! — кивнул Дронго уже выходившему офицеру.
— Что вы затеяли? — спросил Савельев. — у вас есть какие-то подозрения?
— Мне нужно увидеть списки, — уклонился от ответа Дронго, — а потом посмотрим, что будет.
— Мы можем не успеть, — тревожно напомнил Савельев.
— Поэтому я и тороплюсь, — ответил Дронго, взглянув на часы. — Уже половина восьмого вечера.
Вернулся Касумов.
— Списки привезут через пятнадцать-двадцать минут.
— Прекрасно. — Дронго снова посмотрел на метрдотеля. — Может, вы пока мне поможете?
— Конечно, — оживился метрдотель. — Что вас интересует?
— Кто из восьмидесяти девяти человек был принят на работу в последние несколько месяцев? — спросил Дронго.
Кязим замер. Он вдруг понял, кого именно ищет этот человек. Каждая секунда могла стать роковой.
— Я… не помню… но, кажется, двое… — выдавил он первую попавшуюся на ум цифру.
— Кто именно?
— Повар Магерам Кадыров и официант. Его зовут Сема, а фамилию я не помню.
— Где сейчас этот повар?
— На кухне.
— А официант?
— Работает в зале. — Кязим изо всех сил старался успокоиться, но это ему не удавалось.
— Вы не нервничайте, — посоветовал Дронго, — какой столик обслуживает новый официант?
— Он не совсем новый, — пробормотал Кязим, — он и раньше здесь работал.
— Какой столик? — перебил его Дронго.
— Президентский, — ответил Кязим.
Касумов вскочил, опрокидывая стул.
— Я все понял! — крикнул он, выбегая из кабинета. За ним поспешили Дронго, Савельев и Леонидов. Выходя, они столкнулись с директором.
— Что случилось? — спросил он.
— Срочно отстраните от работы нового официанта, — закричал Касумов, — позовите его сюда.
— Какого официанта? — не понял директор.
— Они спрашивали меня, кто из работающих в зале был принят на работу в последнее время. Я и назвал им Семена, — пояснил, судорожно сглатывая слюну, Кязим.
— При чем тут Сема? — развел руками директор. — Он работал у нас раньше восемь лет. Лучший официант был. Потом ушел в коммерческий ресторан, проработал полгода. Но ему там не понравилось, и он снова вернулся к нам.
— Позовите его, — предложил Дронго. — А заодно и нового повара Кадырова.
— Это тоже Кязим сказал? — рассмеялся Тагиев. — Да этого повара весь Баку знает. Он раньше в гостинице старого «Интуриста» работал. Лучший повар был. Я его с трудом к нам переманил.
— Когда? — уточнил Дронго.
— Полгода назад. Ну, месяцев пять, может быть, прошло.
— Сегодня работает восемьдесят девять человек. Есть среди них те, кто был принят на работу в последние два-три месяца?
— Нет, — покачал головой Тагиев, — таких больше нет. Этих двоих я скажу, чтобы позвали. Кязим стоял рядом, бледный от ужаса.
— Я позову, — предложил он, тяжело дыша, и поспешил к лестнице, чтобы подняться на второй этаж.
— Почему он так нервничает? — спросил Савельев.
— Когда твоих товарищей подозревают, всегда бывает неприятно, — заметил Тагиев. — Идемте ко мне в кабинет, нам чай принесут.
К Касумову подошел кто-то из сотрудников охраны, шепнул ему несколько слов. Касумов ошеломленно посмотрел на говорившего и, кивнув ему, быстро сказал:
— Передай, что сейчас приду. — И, обращаясь к Дронго, тихо предложил:
— Давайте отойдем в сторону.
Они отошли.
— Вообще-то я не имею права, — тревожно добавил Эльдар Касумов, — но вам скажу. Десять минут назад из МНБ передали, что задержан какой-то подозрительный субъект, обвиняемый в попытке покушения во время сегодняшнего банкета. У него нашли подробный план дворца. Сейчас задержанного везут в министерство.
— В любом случае нападение состоится здесь, и вам лучше туда не уезжать, — покачал головой Дронго. — Оттуда он ничего не сможет сделать. Я убежден, что в самом здании уже находятся его напарники.
Сверху спускался Кязим с двумя пожилыми людьми. Один был в белом халате.
По его расплывшемуся, рыхлому лицу была сразу ясна его основная профессия — повар. Второй был высокого роста, худой, с вытянутым задумчивым лицом. Это был, очевидно, Семен.
— Привел обоих, — радостно сказал Кязим, показывая на следующих за ним людей.
В этот момент в кабинет вбежал один из сотрудников службы охраны с большим пакетом в руках. Увидев Касумова, он поспешил к нему.
— Списки, которые вы просили.
Кязим перестал дышать от волнения.
Дронго разорвал пакет, быстро доставая списки. Около фамилии и имени каждого значилась дата рождения и время поступления на работу. Дронго пробежал глазами списки. Директор был прав: здесь действительно работал стабильный коллектив. Трое новеньких сегодня не были допущены в здание, но…
— Как ваша фамилия? — спросил он Кязима во внезапно наступившей тишине.
Тот закрыл глаза.
— Действительно, — вмешался директор, — я совсем забыл. У нас Кязим новенький. Всего полтора месяца работает.
Дронго смотрел на стоявшего перед ним метрдотеля. Тот заметно испугался.
Касумов нахмурился.
— У вас сегодня должен был работать старшим метрдотелем Зохраб.
— Он попал в автомобильную аварию, — пояснил директор, — и я решил поручить сегодняшний вечер Кязиму. Молодых нужно выдвигать…
Он не успел договорить, как метрдотель, толкнув стоявшего рядом сотрудника охраны, побежал к выходу…
— Стой! — закричал Касумов, выхватывая пистолет. — Стой! Стреляю!

Глава 28

Фарид Максудов раньше был главным врачом престижного кожно-венерологического диспансера. Как известно, эти коварные болезни не различают званий и должностей, и иногда какой-то гадостью умудряются заразиться и очень солидные люди, чьи имена и даже появление в диспансере должны быть скрыты от посторонних.
Он получил эту должность в сравнительно молодом возрасте и так же быстро потерял ее после смены очередного режима. Теперь он работал рядовым врачом в том же диспансере. Но вкус к общественно важному делу, когда ты в центре внимания, Фарид сохранил. И теперь, найдя «дипломат» с таким набором ценностей и важных документов, он твердо решил сдать все найденное в дачном поселке.
Оставив женщин дома, он предложил своему другу поехать вместе с ним. Но тот не хотел связываться с этим делом, решив лишь, что повезет Фарида в УВД, где у того был знакомый офицер, и подождет на улице.
Но все получилось по-другому. Во-первых, знакомого не оказалось на месте, во-вторых, дежурный офицер ни за что не хотел пропускать неизвестного к начальнику УВД, а в-третьих… Когда наконец дежурный довел Фарида до бешенства, тот открыл «дипломат», показывая его содержимое этому придурку.
Ошеломленный офицер увидел драгоценности, бумаги, паспорта и планы дворца, где сегодня происходил банкет в честь президента Грузии. Он уже знал, что утром по подозрению в причастности к намечавшемуся покушению арестован один из офицеров ГАИ. И дежурный сразу вызвал оперативную группу.
Все знали о беспрецедентных мерах безопасности, принятых в городе. А тут заявился какой-то подозрительный тип, кричит на дежурного, пытается пробиться к начальнику.
— Пройдемте с нами, — предложил руководитель оперативной группы.
— У меня срочное дело к начальнику УВД, — доказывал Максудов.
— Мы разберемся, — пообещал майор, хватая его за руку.
— Подождите, — вырвался Фарид, — мне нужно рассказать все начальнику УВД.
— Идемте с нами, — начиная сердиться, повторил майор, кивая своим сотрудникам.
Через минуту «дипломат» вырвали из рук, а подозрительный тип в наручниках был препровожден в кабинет оперативной группы, где майор приступил к допросу.
— Зачем вы хотели проникнуть в УВД? — спросил майор.
— Тот чемоданчик выпал из автомобиля террориста, — терпеливо пояснил Фарид, с трудом сдерживаясь. — Я принес его в полицию, чтобы вы нашли других террористов.
— Он выпал из машины, а вы подобрали, — засмеялся майор. — Говори правду, гнида, на кого работаешь?
— Идиот! — зло огрызнулся Максудов. — Я тебе повторяю, он выпал из машины, когда террорист врезался в стену дачи моего товарища.
— Как фамилия товарища?
— При чем тут это? Дача находится в Бузовнах, можете все проверить.
— Мы проверим, — пообещал майор, доставая носовой платок и вытирая голову.
Майор Сеидбеков был человеком гордым. Он не любил, когда задержанные несолидно ведут себя, и тем более не любил, когда его называли «идиотом». Это был полный, плотный человек с большой лысой головой. Остатки волос он тщательно брил. Он был типичный сотрудник милиции, несмотря на переименование его организации в полицию, был достаточно смелым и отважным, дважды выходил против вооруженных бандитов. Конечно, он брал взятки, как и все сотрудники управления, иначе просто невозможно было жить. Но он делал это солидно, стараясь не мелочиться, не размениваясь на разного рода подачки.
Он никогда не взял бы денег от преступника, осмелившегося убить одного из его коллег или совершившего другое тяжкое преступление. Но когда случались разного рода мелкие преступления, можно было и помочь провинившемуся, если за него просили уважаемые люди, подкрепляющие свое уважение солидной суммой, желательно в иностранной валюте.
— Проверяйте быстрее! — закричал Фарид. — Это же самое главное.
— Ты меня не учи, мы уже доложили о тебе руководству. Скоро приедет заместитель начальника УВД. Кто этот твой товарищ, который работает в органах?
— Не скажу, — зло отрезал Фарид.
— Все скажешь. Одного мы уже арестовали, — злорадно сообщил майор Сеидбеков, — теперь возьмем и другого.
И, словно в ответ на его слова, дверь комнаты открылась, и в кабинет втолкнули друга Максудова.
— Еще одного взяли, — радостно доложил лейтенант, — он пришел за ним, спрашивает, куда делся его друг. Мы его и задержали. Их целая банда тут ходит.
— Дурака валяете, — поднялся Сеидбеков, — один приходит с подозрительным чемоданом, говорит, пустите меня к начальнику УВД, машина выпала, я этот чемодан подобрал.
— Нет, не машина выпала, а сам чемоданчик, — поправил его Фарид.
— Не важно, — закричал майор, — все равно врешь! А другой приходит и говорит, я ищу друга. Я вам покажу друзей! Всю вашу банду возьмем! Давайте ваши документы!
— Вот мои документы. — Максудов достал паспорт. — Я пришел только помочь, а вы ничего не поняли. Может, в этот момент там убивают нашего президента. А вы валяете дурака. Вас за это серьезно накажут.
Майор смутился. Снова достал носовой платок, вытер лысую голову и примирительно сказал:
— Ладно, мы все проверим и посмотрим. И вышел из комнаты. Вместо него в комнату вошли два лейтенанта и застыли у дверей. Друг Фарида горестно посмотрел на него.
— Я же тебе говорил, что не нужно связываться с этими типами. Вот видишь, что получилось. Они еще нас и обвинят.
— Ничего, — успокоил его Фарид, — они скоро сами во всем разберутся.
— Пока разберутся, нас посадят, — пообещал товарищ, — и почему я решил связаться с тобой, сам не знаю. Не нужно мне было сюда приезжать.
— Не разговаривать! — закричал один из лейтенантов.
В этот момент дверь открылась, и вошел неизвестный в штатском. По сразу подтянувшимся офицерам полиции они поняли, что этот неизвестный — их начальник. Следом за ним вошел и Сеидбеков.
— В чем дело? — строго спросил вошедший. — Почему их задержали?
— Мы задержали их с подозрительным «дипломатом», — доложил майор, — в нем находились чистые бланки паспортов, разные документы и карты-планы различных зданий.
— Что ты врешь? — закричал Фарид. — Совсем с ума сошел.
— Тихо, — строго сказал мужчина, — будете говорить, когда вас спросят. Где «дипломат»?
— В соседней комнате.
— Документы у них проверяли?
— Конечно, проверяли. Сейчас я передал их паспорта вниз, пусть посмотрят по нашим данным, не находятся ли они в розыске.
— В каком розыске? — снова закричал Фарид. — Мы сами принесли в управление этот «дипломат». Пепел на мою голову, черт бы вас всех побрал, зачем только я с вами связался!
— Это правда? — спросил приехавший начальственный мужчина, проходя к столу и усаживаясь напротив задержанных.
— Да, — нехотя признался Сеидбеков, — он действительно сам пришел, а за ним явился и другой.
— Где вы взяли этот чемоданчик? — спросил незнакомец, обращаясь уже к Максудову.
— Я целый час пытаюсь им объяснить, — развел руками Фарид. — На даче, где мы были, произошла авария. Машина врезалась в стену дачи, и человек погиб.
Сотрудники ГАИ забрали тело, но не нашли «дипломат», который упал в кусты. Мы его и нашли. А когда открыли, обнаружили в нем планы дворца «Гюлистан». Вы ведь знаете, что сегодня там происходит. Незнакомец нахмурился. Поднял трубку телефона, набирая чей-то номер.
— Адрес дачи? — спросил он.
— В Бузовнах. — Фарид назвал адрес.
— Какой номер у разбитой машины?
— Не помню. Да мы и не смотрели. Старый «Москвич».
Незнакомец заговорил в трубку.
— Это полковник Гусейнов. Проверьте по вашей картотеке, была ли сегодня авария со смертельным исходом в Бузовнах. Или вообще транспортное происшествие.
— Он посмотрел на обоих задержанных. — Сейчас выясним, — пообещал он кому-то на другом конце провода и, обращаясь к Сеидбекову, приказал:
— А ты спустись вниз и проверь данные паспортного отдела. И заодно позвоните в МНБ, может, у них есть какие-нибудь данные на этих двоих.
— Какие данные? — снова занервничал Фарид. — Я же вам всю правду рассказал. И это вместо благодарности.
Сеидбеков надел фуражку, покачал головой.
— Совсем обнаглели, — укоризненно сказал он, — еще и благодарности хотят.
И вышел из комнаты.
— Вы тоже свободны, — разрешил полковник лейтенантам, — подождите за дверью.
Лейтенанты вышли. Полковник, держа трубку в руке, посмотрел на Фарида.
— А почему вы решили прийти именно в УВД города?
— Просто так. — Фарид не хотел говорить, что у него здесь был знакомый, чтобы не подставлять и его.
— Сейчас все проверим, — кивнул полковник. — Да, я слушаю. Была все-таки авария. Какой адрес? Передай трубку капитану, он сам был на месте. Да, говорит полковник Гусейнов. Что там случилось? — Он слушал минуты две, потом спросил:
— А с водителем что случилось? Когда умер? Больше никого в машине не было? А документы на чье имя? Значит, он был иностранец. Ясно. Плохо работают твои ребята, капитан. Плохо. Им главное — деньги собирать на дорогах. Вместо нормального осмотра места происшествия. Я знаю, что говорю. У погибшего «дипломат» выпал из машины, а твои сотрудники ничего не заметили. Конечно, торопились на трассу, деньги собирать.
Полковник бросил трубку.
— Слава богу, — сказал Фарид, — все выяснилось.
— Да, — мрачно подтвердил полковник, — просто у нас работают настоящие кретины. Сейчас приедут из Министерства национальной безопасности, и вы им все расскажете снова. Кроме вас, кто-нибудь видел содержимое «дипломата»?
— Нет, — покачал головой Фарид, — никто не видел.
Он решил не говорить и про женщин, чтобы не тревожили так поздно жен, которые ждали их дома. При мысли о супруге он помрачнел. Она наверняка сидит дома и волнуется, гадая, что с ним произошло.
— Когда приедут из МНБ? — спросил он, взглянув на часы. Его товарищ сидел, отдуваясь, словно самое страшное было уже позади.
— Скоро, — пообещал полковник, — ваши данные уже туда передали. Сейчас они должны сюда приехать за «дипломатом». А почему вы спрашиваете?
— Я домой хочу позвонить. У меня жена будет беспокоиться.
— Звоните, — разрешил полковник, двигая телефонный аппарат к Максудову.
Тот быстро набрал номер.
— Лейла, это я, — торопливо сказал он, — не беспокойся, у нас все в порядке. Мы скоро приедем домой.
— Они вас хоть поблагодарили? — спросила жена.
— Да, очень сильно, — съязвил он, — ну все, пока! Скоро буду.
В этот момент в комнату вошел торжествующий Сеидбеков. По его виду Фарид понял, что снова случилось что-то непредвиденное. Майор подошел к полковнику и положил на стол какую-то бумагу. Тот прочитал, удивленно поднял глаза.
Посмотрел на майора. И тот победно кивнул. После этого полковник перевел взгляд на сидевших перед ним людей. И посмотрел на Максудова.
— Значит, вы случайно нашли «дипломат», — очень неприятным голосом сказал полковник, — а может, вы еще и случайно родственник бывшего президента? Или это тоже ошибка?
Фарид открыл рот, но возражать не имело смысла. И он закрыл рот, не произнеся ни звука.
Полковник снова поднял трубку.
— Говорит полковник Гусейнов. У нас есть подозрение, что задержанные относятся к той же банде, к которой принадлежит арестованный Самедов. Нужно как можно быстрее устроить очную ставку задержанным. Может, тогда Самедов заговорит.
Фарид изумленно посмотрел на своего снова поникшего друга.
— Что сделать? — спросил он. — Какую очную ставку?
— Молчать! — вдруг закричал полковник. — Вы мне дураками не прикидывайтесь! Рассказывайте о своем плане. Это вы убили турка Энвера Халила и, поняв, что авария все равно будет нам известна, решили сдать этот «дипломат». Рассказывайте о вашей группе.
— Какой группе? — уже шепотом спросил Фарид.
— Ты сам знаешь, какой. Это ведь не я, а ты родственник бывшего президента Азербайджана. Думаешь, все такие дураки вокруг, ничего не понимают? Я тебе покажу, как меня обманывать!

Глава 29

Метрдотель бежал, не сознавая, что делает. Уйти не было никакой возможности. У входа двое сотрудников милиции преградили ему путь, и он, расталкивая их, попытался выскочить на улицу. Но с улицы спешили люди, и через несколько мгновений он был взят в кольцо. Застывший от ужаса, директор «Гюлистана» смотрел, как метрдотеля уводят в его кабинет, у дверей которого сразу встали несколько человек. Кязима посадили на стул. Касумов сел напротив.
Вместе с ним в кабинет вошли Дронго, Савельев и Леонидов.
— Как вы догадались? — спросил восхищенный Касумов у Дронго. — Вы знали заранее, что они будут иметь своего человека?
— Я это просто предположил, — признался Дронго, — и боюсь, что слишком поздно.
Все смотрели на Кязима. Тот дрожал всем телом.
— Что вы задумали? — спросил Касумов. — Только говори правду.
У Кязима по-прежнему стучали зубы, он не мог вымолвить ни слова. Касумов понял, что он ничего не скажет, налил минеральной воды из стоявшей на столике бутылки и передал стакан несчастному метрдотелю:
— Выпей и успокойся.
— Да-д-а-д-да, — закивал Кязим, опорожняя стакан.
— Теперь говори, — потребовал Касумов, — но учти, если будешь тянуть время и что-нибудь случится, я лично пристрелю тебя прямо в этом кабинете.
— Там… мы… там… — задержанный не мог вымолвить ни слова. Сидевший рядом Дронго вдруг развернулся и дал ему сильную пощечину… Кязим разрыдался.
— Спокойнее, — посоветовал Дронго, — не нужно так сильно переживать. Ты нам лучше расскажи, что там будет, наверху. Ты ведь проносил оружие и взрывчатку. Правильно?
— Да.
— Где находится оружие?
— В маленьком банкетном зале. В нише. Там есть такое место у левой колонны. Я положил его туда неделю назад.
— Что положил? — уточнил Дронго.
— Пистолеты. Только пистолеты. Три пистолета.
— Хорошо. А взрывчатка? Куда ты ее положил?
— На столе. Она лежит на столе перед президентами.
Все замерли.
— Он врет, — убежденно сказал Касумов, — мы проверяли. Там нет никакой взрывчатки. У нас хорошие приборы.
— Есть, — сказал Кязим, — она в керамических вазах. В трех вазах, которые стоят на столе.
— Я сам проверял вазы с цветами, — возразил Касумов, — там немного бронзы, но взрывчатки не было. Мы проверяли металлоискателями. Там ничего нет.
Вдруг он увидел лицо Дронго. Тот сидел, закусив губу. Он обязан был догадаться. Конечно, в службе охраны президентов много толковых офицеров, но откуда им знать о пластиковой взрывчатке чешского производства.
— Там пластиковая взрывчатка? — спросил он Кязима.
— Да, — выдавил тот, понурив голову, — она взрывается на расстоянии.
— У кого находится пульт? — спросил Дронго. И в этот момент в кабинет вошли сразу несколько человек. Узнавшие об аресте метрдотеля, сюда поспешили министр внутренних дел, министр национальной безопасности и начальник службы охраны президента.
— В чем дело, Касумов? — недовольно спросил министр национальной безопасности. — Что за самодеятельность? Вам наверху нужно быть, на своем посту, а не бегать по дворцу за метрдотелями. И тем более устраивать импровизированные допросы в присутствии посторонних.
— Это не посторонние, — попытался объяснить Касумов.
— Не спорьте, — строго прервал министр. — Не нужно беспокоить наших российских коллег. Вы можете идти, товарищи, — добавил он по-русски, обращаясь к Савельеву, Леонидову и Дронго, — спасибо вам за помощь, мы сами разберемся с нашими проблемами.
Савельев и Леонидов, переглянувшись, вышли из кабинета, Дронго остался сидеть.
— Вы не поняли? — спросил министр. — Мы сами будем работать с этим террористом.
— Это Дронго, — объяснил вошедшим Касумов.
Министр внимательно посмотрел на сидевшего перед ним человека.
— Вы действительно Дронго?
— А как вы считаете? — Он спросил это на родном для министра языке, и тот окончательно смутился.
— Посторонним здесь нельзя находиться, — уже тише сказал он, — это наша работа.
Начальник службы охраны президента посмотрел на незнакомца.
— Как вам удалось вычислить этого типа? — спросил он, показывая на метрдотеля.
— Случайно, — ответил Дронго, поднимаясь и направляясь к выходу. Уже выходя, он обернулся и сказал:
— На столе перед президентами заложена пластиковая взрывчатка в трех вазах. Вам нельзя их оттуда убирать. Они управляются на расстоянии, и преступник, увидевший вашу попытку, взорвет вазы.
И эвакуировать президентов тоже нельзя. Последствия будут те же самые. Поэтому будьте осторожны. — И вышел из кабинета.
— Это правда? — спросил министр внутренних дел, растерянно опускаясь на стул.
— Правда, — подтвердил Касумов.
— Негодяй! — вскочил министр, подбегая к метрдотелю. Он схватил его за горло. — Говори, мерзавец, у кого находится пульт?
— Не знаю, — чуть не плакал Кязим, — я ничего не знаю. Мне приказали только установить эти вазы на столике и положить пистолеты в условное место.
— Проверь пистолеты, — приказал начальник службы охраны своему заместителю. Тот кивнул, быстро выходя из кабинета.
Дверь кабинета открылась, и вошли еще два заместителя министра. Один из МВД, другой из МНБ. В комнате стало тесно.
— С кем ты был связан? — спросил министр. — Кто давал тебе взрывчатку и оружие?
— Энвер. Энвер Халил, — быстро ответил Кязим, уже понявший, что все проиграно и его может спасти только абсолютное признание, — он турок, работал раньше в коммерческом магазине.
— Ты знаешь его адрес?
— Он снимал квартиру на улице Гоголя, недалеко от ОВИРа.
Министр взглянул на своего заместителя, и тот быстро вышел из кабинета.
Счет шел на минуты.
— Когда ты положил взрывчатку?
— Еще вчера.
— Она сейчас на столе? — тревожно перебил всех начальник службы охраны президента.
— Да, — подтвердил Кязим.
— Черт возьми! — вскочил начальник охраны. — Нужно эвакуировать все здание.
— Не забывай, что сказал этот Дронго, — напомнил министр национальной безопасности, — он может оказаться прав.
— Каждую секунду они могут взорвать все здание, — разозлился начальник охраны, — а я должен сидеть и слушать здесь этого кретина! Идемте, эвакуируем всех, пока не поздно. Или найдем террориста, у которого есть этот пульт.
Метрдотель наверняка знает, кто из присутствующих держит пульт в руках.
— Нет! — закричал Кязим. — Не знаю! Мне приказали поставить вазы на стол, и все. Я больше ничего не знаю.
Вернулся Касумов.
— Там пусто, — сказал он мрачно, — оружия нет.
— Я проверял еще утром, — испугался Кязим, — пистолеты были на месте.
— Значит, их забрали, — резонно заметил Касумов, — наверное, террористы уже в зале. И их не меньше трех человек.
— Этого не может быть, возразил его непосредственный начальник. — Как они могли войти в здание? Я лично проверял выдачу пропусков. Никого из посторонних здесь нет.
— А если это кто-то из своих? — спросил Касумов. — Чтобы нажать кнопку, не обязательно иметь большую подготовку.
— Нужно проверить всех, — предложил министр МВД.
— В зале пятьсот человек, — напомнил начальник охраны, — там сидят гости, послы, дипломаты, журналисты, наши министры и депутаты. Как мне их проверить?
Каким образом? Подходить к каждому и спрашивать — нет ли у вас пульта управления взрывного устройства? Или начать личные обыски? — повторил он. Все молчали.
— Нужно убрать вазы, — сказал министр МНБ. — Может, подготовить трех людей, чтобы они синхронно выбросили вазы в окно?
— Не успеют, — возразил начальник охраны, — от стола до окна нужно сделать несколько шагов. Да и стекла на окнах большие, прочные. Их так просто не разбить. Террористы сто раз взорвут вазы, пока мы их будем убирать.
— Что делать? — спросил министр внутренних дел. — Сидеть и ждать, пока они взорвут все здание? Нас все будут проклинать. Мы знали о взрыве и ничего не сделали.
— Позовите Дронго, — предложил вдруг Касумов. Все повернулись к нему.
— При чем тут этот эксперт? — спросил министр национальной безопасности.
— Он знает, что нужно делать и как это делать, — не смутился Касумов, — иначе будет поздно.
В кабинет вошел заместитель министра национальной безопасности. Его шеф вопросительно посмотрел на своего помощника.
— Он погиб два часа назад в Бузовнах, — доложил заместитель министра, — сейчас его труп в морге. При нем нашли документы на имя Энвера Халила.
— Как это погиб? — не понял министр. — Его убили?
— Из ГАИ сообщили, что была обычная авария.
— Я сейчас все выясню, — пересел за стол директора министр внутренних дел.
— Еще раз назовите фамилию этого турка.
— Энвер Халил. Там работали сотрудники ГАИ Азизбековского района. А на место происшествия выезжали еще и сотрудники следственного отдела УВД.
— Сейчас проверю. — Министр внутренних дел вызвал оперативного дежурного, приказал выяснить все подробности смерти турецкого гражданина Энвера Халила. И положил трубку, выжидательно глядя на остальных.
— Может, отозвать в сторону сначала нашего президента, — предложил заместитель министра внутренних дел, — а потом Шеварднадзе? Террористы ничего не поймут.
— Еще как поймут, — махнул рукой начальник службы охраны. — А если они взорвут вазы, когда наш президент встанет? Нет, рисковать нельзя.
— Сколько у нас времени? — вдруг спросил его министр МНБ. Он был профессиональный контрразведчик и лучше других разбирался в подобных вопросах.
Все посмотрели друг на друга. Потом на метрдотеля.
— Когда должен быть взрыв? В котором часу? — спросил его министр МНБ.
— Не знаю, — честно признался Кязим, — не знаю. Мне этого никто не говорил.
— Тогда нужно найти какой-нибудь выход, — нервно заметил министр национальной безопасности. И в этот момент зазвонил телефон. Министр внутренних дел быстро поднял трубку.
— Да, слушаю. Кого вы хотите? Сейчас передам. — Он протянул трубку телефона своему коллеге из МНБ. Тот взял трубку.
— Да, это я, что случилось? Что? Когда это произошло? А ты где был? Я тебя спрашиваю? Как вы могли допустить?
Он положил трубку и посмотрел на собравшихся, пытаясь что-то сказать.
Снова зазвонил телефон, он быстро поднял трубку. На этот раз вызывали министра внутренних дел. Тот принял трубку и тоже сразу закричал:
— Вы куда смотрели? Вас там столько людей! Как это могло случиться?
Все переглядывались, не понимая, что происходит.
— В аэропорту захвачен самолет авиакомпании «Люфтганза», — пояснил министр МНБ упавшим голосом. — Видимо, этого сигнала террористы и ждали.
Все молчали, понимая, что случилось страшное.
— Позовите Дронго, — снова сказал Касумов, — он знает, как нужно действовать против этих террористов.

МОНОЛОГ 2

В марте восемьдесят пятого умирает последний из «динозавров» брежневской эпохи — больной и немощный Черненко. Под нескрываемые насмешки всего мира хоронят очередного лидера великой страны. И тогда, отметая претензии все еще мечтавших «порулить» Гришина и Романова, Михаил Горбачев при весьма активной помощи Громыко становится новым лидером советского государства. И почти сразу решает, что Громыко должен стать Председателем Президиума Верховного Совета СССР, а на его место выдвигает Эдуарда Шеварднадзе. В Москве появляется второй выходец с Кавказа, и теперь их становится двое: Алиев и Шеварднадзе.
Отношения Горбачева и Алиева — это самая непонятная страница в истории жизни обоих политиков. Оба — питомцы Андропова, оба были его выдвиженцами и последовательными сторонниками. Оба считались молодыми и перспективными политиками, которых Юрий Андропов продвигал на высшие посты в государстве.
Можно считать, что обладавший уже тогда, несомненно, большей информацией, чем все его коллеги, Юрий Андропов решал для себя, что идеальным партийным лидером после него может быть Михаил Горбачев, а идеальным хозяйственным руководителем — Гейдар Алиев. Уже тогда Андропов понимал значение усиливающегося мусульманского фактора.
Горбачев этого сразу не осознает. И его нежелание считаться с реалиями жизни, его волюнтаристский подход в решении кадровых вопросов приведут сначала к алма-атинским событиям, а затем, после кровавых разборок в Карабахе, Фергане, Осетии, взорвут и всю страну. Уже в августе девяносто первого, когда страна оказалась на краю распада, Горбачев решит реанимировать идею Андропова и предложит пост премьера страны лидеру Казахстана Назарбаеву. Но будет уже слишком поздно…
А до этого будет еще несколько лет совместной работы в Политбюро. Горбачев стремительно набирает очки. Он молод, говорит, как нормальные люди, почти не заглядывая в написанные советниками талмуды, начинает рассуждать о «социализме с человеческим лицом», о демократических ценностях, возвращает Сахарова из Горького, даже разрешает некое подобие гласности, которое затем уже по инерции, словно сорвавшаяся с горы каменная лавина, станет набирать скорость, круша на своем пути не только прошлое, но и настоящее.
Правда, при этом Горбачев делает массу ошибок, начиная с глупой антиалкогольной кампании, превратившейся в очередную кампанию по испытанию народа на прочность. Но в начале перестройки люди готовы простить и это. Народу так хочется верить, что пришел наконец новый Мессия.
И в Азербайджане, и в Грузии на должность Первых секретарей рекомендованы бывшие секретари ЦК, выросшие и сформировавшиеся при Алиеве и Шеварднадзе. Но в Грузии начинается странная возня вокруг Солико Хабеишвили, бывшего секретаря ЦК, арестованного по подозрению в причастности к коррупции. Ни для кого не секрет, что Хабеишвили был одним из самых близких людей Шеварднадзе. Они пришли в Бюро ЦК целой волной, по личной инициативе самого Шеварднадзе — Черкезия, Читанава, Хабеишвили, Адлейба, Санакоев, Папунидзе. Все они попали в «ближний круг» в январе семьдесят девятого. И самый близкий из них — Хабеишвили. Но после отъезда Шеварднадзе человека, которого он рассматривал в качестве своего преемника, арестовывают и возбуждают уголовное дело. Для Шеварднадзе не секрет, что в Москве против него действуют мощные силы в лице Чебрикова и Лигачева, не любивших этого грузина, так и не научившегося правильно говорить по-русски.
Шеварднадзе по натуре своей никогда не был демократом. Он был комсомольским вожаком, милицейским генералом и строгим партийным руководителем.
И его «перестройка» в МИДе — это просто новая волна выдвиженцев, которые сменяли действительно застоявшиеся кадры Громыко, многие из которых сидели на своих местах десятилетиями. Но вместе с водой Шеварднадзе выплеснул и ребенка.
Следуя в фарватере неустойчивого курса Горбачева, Шеварднадзе не заметил или не захотел замечать, что внешнеполитический курс Советского Союза или курс лично Горбачева-Шеварднадзе становится гибельным для страны.
Постепенно сдаются все позиции, предаются союзники, бывшие друзья, портятся отношения с социалистическими странами. За пять лет своего пребывания в МИДе Эдуард Шеварднадзе умудрился объективно больше сделать для развала всего социалистического лагеря и Советского Союза, чем многие грузинские диссиденты.
Особенно позорной была эпопея с Германией, когда Горбачев и Шеварднадзе пошли на все, абсолютно все требования западных партнеров, уступая по всем пунктам, явно в ущерб собственным интересам.
Умный Шеварднадзе первым понял, что подобная тактика ведет к развалу всего достигнутого. И первым осознал, что собственные ошибки в МИДе сделали невозможным его дальнейшее пребывание на этом посту. К этому времени критические стрелы в адрес Шеварднадзе уже невозможно было отбивать. Сказалась и тбилисская трагедия апреля восемьдесят девятого, после которой к власти в Грузии пришел прежний диссидент и личный враг Эдуарда Шеварднадзе — Звиад Гамсахурдиа.
Ему пришлось уйти в отставку. Уйти еще до того, как недовольное его деятельностью окружение Горбачева заставит первого советского президента принять решение о его освобождении.
С Алиевым все произошло несколько иначе. Горбачев с самого начала подозрительно относился к этому выдвиженцу Андропова из КГБ. В окружении маразматиков, потерявших чувство реальности, Алиев выгодно отличался от остальных. Горбачев честно терпел его более двух лет. А в это время из Азербайджана шли многочисленные письма о нарушениях бывшего Первого секретаря ЦК Гейдара Алиева. Были ли на самом деле какие-то нарушения? Безусловно, были.
Но письма умело организовывались и противниками Алиева в самой республике. И в конце восемьдесят седьмого Горбачев произносит свою знаменитую фразу: «Гейдар, тебе нужно уходить».
Через месяц после снятия Гейдара Алиева академик Аганбегян заявит о том, что Карабах должен отойти к соседней республике. Через три месяца начнется знаменитая сессия в Степанакерте и последующая за этим известная всему миру трагедия Сумгаита. А еще через несколько недель будет снят протеже Алиева на посту Первого секретаря ЦК, вместо него будет назначен посол СССР в Пакистане, знакомый Горбачева еще по комсомольской юности. Казалось, круг замкнулся.
К этому времени Гейдар Алиев потеряет единственного человека в мире, которому искренне доверял и которого любил. По природе своей человек недоверчивый, скрытный, абсолютный прагматик и реалист, умело пользующийся человеческими пороками, Гейдар Алиев всегда имел рядом с собой человека, чьи советы были для него небезразличны. Это была его супруга, которую он потеряет, еще работая в Москве. Ничто, даже вывод из Политбюро, не будет для него более сильным и ощутимым ударом. Казалось, рушится мир, в котором он живет. После отставки из Политбюро он в состоянии сильной депрессии получит первый сердечный приступ.
Но настоящий политик, от случайно оказавшегося в политике проходимца отличается еще и тем, что умеет, как боксер на ринге, держать удары судьбы.
Удары подчас безжалостные и страшные. И Шеварднадзе, оказавшийся не у дел и подвергнутый безжалостной критике, и Алиев, потерявший жену и любимую работу, не стали спокойно дожидаться конца. Шеварднадзе организует внешнеполитическую ассоциацию, которую сам и возглавит. Гейдар Алиев, пользуясь случаем, уже будучи пенсионером, выйдет на трибуну Пленума ПК КПСС, который примет «историческое» решение о выводе из своего состава почти трети членов, и решительно заявит о своей невиновности. «Все обвинения в мой адрес, — громогласно скажет Алиев, — надуманны. Они не имеют ничего общего с реальными фактами». Вызов Горбачеву, всей его политике на Кавказе. Тот молча следит за выступлением бывшего товарища по Политбюро. И примет этот вызов, организовав с этого дня негласное наблюдение за строптивым бывшим членом Политбюро, так и не смирившимся с собственной участью.
А на родине тем временем набирают силу другие процессы. И январское кровопролитие в Баку Горбачев полностью отнесет на счет влияния Гейдара Алиева, чьи люди, оставшиеся в Баку, по-прежнему имеют реальную власть и деньги. Но Алиев и здесь поступит как политик. Шеварднадзе, будучи министром иностранных дел, заявит о том, что в апреле восемьдесят девятого года в Тбилиси произошла трагедия, и выразит соболезнование погибшим. Для него это сделать очень нелегко. Он принадлежит к высшему кремлевскому руководству, и часть вины лежит и на нем. Алиев, уже будучи пенсионером, приедет в январе девяностого в постпредство Азербайджана и заявит о своем несогласии с политикой советского руководства в Азербайджане.
Это уже не просто вызов. Это тот самый повод, по которому можно арестовать бывшего генерала КГБ и бывшего члена Политбюро ЦК КПСС. На следующий день в Москве будет арестован один из лидеров Народного фронта Этибар Мамедов, выступивший в столице с аналогичным заявлением.
Понимая, что в Москве можно ожидать любой неожиданности, Алиев возвратится в Баку и станет депутатом Верховного Совета. Но события опережают время, в котором он существует. Общий развал назревает, и оба политика понимают, что возврата к прошлому уже быть не может. Гейдар Алиев в июле девяносто первого подает заявление о своем выходе из Коммунистической партии. Он словно предчувствует то, что произойдет через месяц, когда бессильные чиновники ГКЧП попытаются остановить само время. Именно тогда, в августе, на стороне Ельцина решительно выступит и Шеварднадзе, ставший символом демократических преобразований в стране.
После августа девяносто первого остановить развал Империи уже не может никто. Она обречена, и Горбачев своими судорожными и бессознательными шагами лишь облегчает распад этого механизма, уже зафиксированного позже в Беловежской Пуще, ставшей подлинной трагедией для миллионов людей.
Но для обоих политиков это еще не конец. Начавшаяся трагедия только ускорит их выбор, катализируя процессы в их государствах. Второй взлет у обоих политиков еще впереди. Они все еще бессознательно надеются повторить французский опыт Наполеона и де Голля и снова вернуться к власти. Но для осознания этого выбора их народам еще придется пройти через братоубийственные столкновения и гибель десятков тысяч людей. Через поражения и кровь, через страдания и разрушения.
Впереди были новые испытания.

Глава 30

На этот раз появление Дронго вызвало меньшее раздражение, чем в первый. Но министры демонстративно отсели в угол, а начальник службы охраны поспешил наверх, решив все-таки доложить о случившемся президенту.
— Ну, и как вы хотите искать террористов? — спросил министр национальной безопасности. — Будете проверять всех гостей?
— Нет, мне лучше там лишний раз не появляться. В зале наверняка сидят люди, знающие меня в лицо. Лучше сделать по-другому. Позовите телеоператоров, и пусть снимут всех гостей, находящихся в большом зале.
— Красивая идея, — улыбнулся его собеседник, — я думаю, мы это можем сделать.
— Ты поезжай в аэропорт, — приказал министр внутренних дел своему заместителю, — узнай, что там случилось.
— Хорошо. — Заместитель вышел из кабинета.
— Это страховка, — задумчиво сказал Дронго. — Кажется, план у них более изощренный, чем я предполагал. Они собираются что-то вывезти или кого-то.
Захват самолета — это совместная акция с террористами внутри дворца. Эта их страховка, — повторил он. — Но для чего?
Касумов внимательно следил за рассуждениями Дронго. Он уже понял, что этот человек отличается особой системой мышления, не похожей на другие.
В аэропорту действительно был захвачен самолет авиакомпании «Люфтганза», прибывший поздно вечером. Все произошло так, как и могло случиться с учетом ряда обстоятельств по охране самолетов разных компаний. В Германии на посадке проверяют и досматривают только личный багаж пассажиров, тогда как сдаваемый багаж идет в хранилище и оттуда в багажное отделение самолета. При этом часто проходящий мимо багажа пассажир обязан указать на свои чемоданы перед отправкой самолета. Если по каким-либо причинам пассажир не пройдет в самолет, соответственно, и его багаж не будет погружен.
Три молодых человека, сдав свой багаж, добросовестно показали на него и вошли в самолет после тщательного личного осмотра. В самом аэропорту Баку, уже после прибытия самолета, багаж получается до выхода из аэропорта, уже после прохождения границы. Но багажное отделение нового аэропорта выходило прямо на летное поле, куда можно было пройти, минуя границу.
Молодые люди, прилетевшие из Франкфурта, спокойно прошли пограничный контроль на границе, затем прошли к багажному отделению и, не дожидаясь, пока заработает транспортер, исчезли в отделении выдачи, попав туда прямо по линии транспортера. Обычно это часто делали предприимчивые молодые люди, чей груз нужно было срочно получить. На такие нарушения в бакинском аэропорту давно не обращали внимание. Получался парадокс. С одной стороны, была внешняя охрана, не пускавшая посторонних внутрь аэропорта, с другой, внутренняя, проверявшая всех прибывших. Но в самом терминале был вакуум, в котором существовала дыра в виде багажного отделения. Там никогда не было никакой охраны еще и потому, что грузчики зарабатывали неплохие деньги и не терпели конкуренции.
Молодые люди, пройдя линию транспортера, вышли на улицу. Здесь тоже никого не было. На них никто не обращал внимания, так как здесь привыкли к тому, что приехавшие гости, проходившие через депутатский зал или очень спешившие, посылали затем своих помощников и водителей для получения багажа непосредственно на месте, не дожидаясь выгрузки чемоданов на ленту транспортера.
Гости дождались, когда подъедет грузовик с чемоданами, нашли свой багаж, спокойно оттащили чемоданы за угол, достали автоматы «узи» и пистолеты «скорпион», лежавшие в чемодане в таком виде, что их можно было принять за детали внутреннего устройства автомобиля. И, вооружившись таким образом, пошли к самолету. Пассажиры уже покинули салон, груз был выгружен, пограничников, разумеется, не было. Кроме того, сегодня в республику прилетела правительственная делегация, и большая часть дежурных и сотрудников охраны была как раз на летном поле перед старым аэропортом.
Молодые люди, не встречая никакого сопротивления, поднялись в самолет, дождались, когда из кабины выйдет последний пилот, и лишь затем объявили о захвате, заодно задержав в качестве заложников и экипаж лайнера.
Захват самолета произошел в восемь часов тридцать минут местного времени.
Сразу об этом стало известно обоим силовым министрам. И теперь следовало доложить президенту. Набравшийся мужества начальник личной охраны подошел к нему.
— Гейдар Алиевич, — тихо сказал он, — в аэропорту захвачен самолет авиакомпании «Люфтганза».
Президент нахмурился. Помня, что на него смотрят, и поэтому, не поворачивая головы, спросил:
— Есть жертвы?
— Пока нет.
— Думаешь, здесь нужно заканчивать?
— Нет. — Начальник охраны помедлил и произнес:
— Здесь, в зале, заложены три бомбы.
Президент не потерял самообладания. Даже улыбнулся, заметив, как пристально смотрит в его сторону посол Китая.
— Где? — спросил он.
— На столе, перед вами, в трех вазах с цветами.
— Вы не можете их убрать?
— Нет. Они управляются на расстоянии, и мы подозреваем, что кто-то из террористов сидит в зале.
Президент взглянул на него. Это был тот самый взгляд, которого все так боялись. Взгляд раненого тигра.
— А ты куда смотрел?
— Мы нашли человека, который заложил бомбы. Сейчас ищем его пособников. — Начальник охраны задыхался, пот стекал ему под рубашку, он стоял, наклонившись, и говорил очень тихо, чтобы не слышали окружающие.
— Что думаешь делать?
— Мы найдем террористов, — твердо пообещал начальник службы охраны.
Президент кивнул, словно разрешая ему отойти. Потом приказал:
— Никому и ничего не говорите. Чтобы не было паники.
Начальник охраны отошел. Шеварднадзе, сидевший рядом и понявший, что происходит нечто невероятное, тихо спросил:
— Что-нибудь случилось?
Никому другому азербайджанский президент не сказал бы правды. Не стоило нервировать гостя. Но рядом сидел человек, которого он знал уже тридцать лет.
Кроме того, он знал, что покушение рассчитывается таким образом, чтобы убрать их обоих.
— Террористы хотят взорвать наш зал, — сообщил он. Шеварднадзе понял сразу.
— Вы хотите остановить банкет?
— Уже поздно, — сообщил хозяин, — взрывчатка установлена у нас на столе.
Шеварднадзе не боялся смерти. Он, как и Алиев, понимал, что рано или поздно покушение состоится.
— Ее нельзя убрать, — понял грузинский лидер.
— Говорят, нельзя, — ответил Алиев, — кто-то из террористов сидит в зале.
Он посмотрел на окружавших его людей. Как определить, что творится в их душах? Рядом с ним его близкие люди, кажется, уже доказавшие преданность своими делами. Но душа человека — потемки. Он помнил, как предавали многие, в чьей верности он не сомневался, как лгали друзья, казалось, такие преданные и верные, как менялись люди, оставившие его наедине со своими проблемами. У кого из них в руках пульт управления?
Он вдруг подумал, что это и есть судьба политика. Когда пульт от твоей собственной судьбы может находиться в руках другого человека. И ты даже не знаешь, каким станет этот человек после твоего ухода.
Рядом сидел министр иностранных дел. Этот человек вырос и сформировался на глазах Алиева. Он пользовался несомненным влиянием и был исключительно работоспособен. Но президент, знал о нем и другое. В те дни, когда он сам остался без друзей и без поддержки, нынешний министр, снятый с поста премьера, был отправлен в США в качестве посла при ООН.
Тогда по телевизору часто звучали обвинения в адрес посла и бывшего премьера, а тогдашний министр внутренних дел неоднократно обещал привезти посла обратно в республику, надев на него наручники. И именно тогда будущий министр иностранных дел сказал одному из своих работников: «Эти политики напоминают мне небольшие холмы Нью-Джерси, тогда как наш бывший лидер по своей мощи равен Эвересту».
Нет, этот останется верен, даже если обстановка вновь поменяется. Рядом сидит руководитель аппарата. Он был секретарем по идеологии и, оставшись без поддержки, оказался снятым со своих постов, лишенным всего и подвергнутым остракизму. Именно в те дни он ходил по организациям и предприятиям, агитируя за нынешнего президента. В случае падения самого президента он будет первым человеком на вылет. Нет, этот тоже вряд ли изменит.
Он оглядывал собравшихся. Как много неискренних людей. Как много хамелеонов, готовых хвалить любого президента. Им все равно, кто именно будет во главе республики. Главное — остаться на своем теплом месте, получить свой «кусок пирога». Он знал, как много людей, работающих даже в официальных структурах, не прерывают связей с оппозиционными движениями и лидерами, находящимися вне республики. Каждый обманывал каждого. Оставшиеся в Москве или Нахичевани сторонники других президентов готовы были на любое предательство, чтобы вернуться в Баку. А многие чиновники, находящиеся в Баку, точно так же готовы на все, чтобы остаться.
У многих не было убеждений, веры, принципов. Революция не делает людей лучше. Из очень немногих она делает героев. Из некоторых палачей. А остальных приучает к ненависти и приспособленчеству. Он слишком хорошо это знал. Для этого нужно было прожить столько лет, пройти через столько испытаний. Алиев на миг закрыл глаза. Потом снова наклонился к Шеварднадзе.
— Давно хотел тебя спросить, — обычно они обращались друг к другу на «вы», но сегодня перешли на «ты», словно лежавшая на столе бомба сделала их ближе, сблизила и без того переплетавшиеся судьбы предельно тесно, — почему ты тогда не возражал, когда Горбачев настаивал на моем уходе из Политбюро? Ты ведь был его личным другом, мог ему подсказать.
— Не мог, — пожал плечами Шеварднадзе, — он уже не слушал никого. Когда я уходил, он со мной тоже не стал разговаривать. А насчет тебя… Ты ведь знаешь, как там против тебя работали.
— Знаю, — помрачнел Алиев, задумчиво глядя в зал, — все знаю.
И вдруг Шеварднадзе сказал:
— Мы не думали, что все так кончится. Алиев посмотрел ему в глаза. Что это было? Запоздалое признание собственных ошибок? Горечь от утраты великого государства, в котором сам Шеварднадзе был одним из лидеров? Или кровавые разборки в Осетии и Абхазии?
— Никто не думал, — горько признался Шеварднадзе, — нам тогда казалось, что все будет по-другому, лучше, чище.
Он замолчал, угрюмо посмотрев перед собой. Сидевший в зале Георгий Чантурия тревожно переглянулся с Зурабом Гумбаридзе. Он видел, как серьезны оба политика, и не понимал, какой именно разговор между ними происходит.
В этот момент в кабинете директора Дронго, внимательно следивший по монитору за панорамой зала, уверенно поднял руку, показывая на Груодиса.
— Стойте! Это Йозас Груодис.
— Слава аллаху, — поднялся министр внутренних дел, — теперь все будет в порядке.
— Минуту! — остановил его Дронго. — Не торопитесь. Здесь что-то не так.
Мне не нравится его лицо. Посмотрите, он даже нам подмигнул. Если бы пульт был у него, он бы не допустил, чтобы его так спокойно снимали. Здесь какой-то подвох.
— Ну сколько можно, — закричал, уже не сдерживаясь, министр. — Как будто мы с ними в игры играем.
— А мы действительно играем, — спокойно ответил Дронго. — И здесь очень важно не выбросить свои козыри раньше времени. Иначе мы с вами все проиграем. Я сам пойду в зал. Так, по-моему, будет правильнее.

МОНОЛОГ 3

То, что произошло с обоими политиками в момент их возвращения, нельзя считать случайным совпадением, хотя детали, повторяющиеся в таких масштабах, нельзя отнести к случайным. Очевидно, история развивается по собственным законам, и настоящий политик умеет использовать нужный момент в нужное время.
Гражданская война в Грузии была вызвана воинствующей некомпетентностью и агрессивной внутренней политикой Звиада Гамсахурдиа. По-своему это был очень интересный человек, оказавшийся во главе демократического движения в Грузии.
Пришедший к власти законным путем, после того как, большинство граждан Грузии предпочли именно его другим кандидатам, Гамсахурдиа умудрился за очень короткое время, всего за год, вызвать ненависть большинства своих сограждан.
Примерно то же самое произошло и в Азербайджане. Лично порядочный и скромный Абулыраз Эльчибей, оказавшийся во главе Народного фронта, был избран президентом Азербайджана и менее чем за год доказал абсолютную неспособность управлять страной.
Оба «демократических» лидера, пришедшие на волне антикоммунистической истерии, не сумели заметить, что «демократия» в их республиках носит ущербный, явно одиозный характер «охлократического правления» люмпенов. В Грузии начали создавать костры из книг, неугодных правящему режиму. В Азербайджане «демократическое» правление Эльчибея началось с массового оскорбления представителей творческих союзов и продолжалось избиение журналистов, осмелившихся выразить иную, чем официальная, точку зрения.
Оба президента вольно или невольно становятся заложниками своих помощников и окружения. Оба под конец своего правления скатываются к авторитарным способам правления, пытаясь хоть таким образом удержать власть в стране. И оба получают в конце своего правления братоубийственную резню. Гамсахурдиа в неизмеримо больших размерах. Ибо его сопротивление по своим масштабам значительно превосходит сопротивление Эльчибея.
Гражданская война в Грузии, вписавшая самую позорную страницу в историю своей страны, трагедия грузинского народа, не могла произойти без деятельного участия самого Гамсахурдиа, разделившего народ на своих и чужих. В результате кровавой бойни в самом Тбилиси президент Гамсахурдиа вынужден был оставить столицу страны. Вместо него во главе Государственного Совета может встать только один человек. И этот человек — Эдуард Шеварднадзе, которого согласны принять практически все силы, выступившие против Гамсахурдиа.
В Азербайджане против режима Абульфаза Эльчибея выступит полковник Сурет Гусейнов со своей бригадой. Это произойдет в городе Гяндже. Посланные туда правительственные войска потерпят унизительные поражения. Танки полковника Гусейнова выступят из Гянджи и пойдут на Баку, не встречая на своем пути никакого сопротивления. И в этот момент Абульфаз Эльчибей проявит истинную государственную мудрость. Понимая, что дальнейшее развитие событий приведет к гражданской войне, он пригласит Гейдара Алиева из Нахичевани занять пост Председателя парламента страны. Через несколько дней Абульфаз Эльчибей сбежит в горное село Келеки. Алиев станет полновластным хозяином в Баку.
Оба пришедших к власти политика опираются на признанные авторитеты людей, имевших собственные военизированные отряды и сыгравших выдающуюся роль в движениях против режимов Гамсахурдиа и Эльчибея. Имена этих людей, во многом способствующих созданию ситуации, при которой становится возможным возвращение двух политиков к власти, — Джаба Иоселиани и Сурет Гусейнов.
Оба будущих президента поначалу опираются и на некоторые радикальные силы, представленные в обществе гражданскими министрами обороны — Китовани и Казиевым. Оба политика прежде всего начинают именно с этих людей, имевших, по существу, отдельные автономные образования в государствах. Китовани обвинен в неудачах в Абхазии, Казиев — в сдаче Шуши. Дальше — больше. Оба политика становятся президентами, и оба понимают, как опасно иметь союзниками людей, «сделавших» революционную ситуацию перед их приходом. Участь обоих бывших «сильных людей» государства решена. К тому же оба «революционера» и не скрывают своих личных амбиций. Джабу Иоселиани арестовывают, Сурет Гусейнов успевает бежать.
Пришедшие к власти Шеварднадзе и Алиев, будучи прагматиками и рационалистами, прекрасно понимают, как важно иметь добрососедские отношения с Россией. Поэтому под личным давлением лидеров парламенты с нескрываемым неудовольствием все-таки принимают решения о вступлении их стран в СНГ. Более того, на первых порах во главе местных органов госбезопасности становятся Игорь Георгадзе и Нариман Имранов, известные многочисленными связями с московскими правоохранительными органами и ориентацией на Россию.
И, наконец, уже через некоторое время оба руководителя местных служб госбезопасности будут обвинены в причастности к попыткам государственного переворота. На этот раз ситуация зеркально повторяется. Только Георгадзе успевает сбежать, а Имранова арестовывают.
Совпадений такое множество, что говорить о случайностях не приходится.
История развивается своим логическим путем. Из той же логики развития совершенно очевидно для большинства здравомыслящих людей в обоих республиках, что реальной альтернативы ни Эдуарду Шеварднадзе, ни Гейдару Алиеву быть не может. Оба политика не просто на своем месте. Они становятся символами своих народов, олицетворяя черты наиболее приемлемых правителей своих стран в конкретное время и в конкретных условиях. Даже откровенные враги признают их организаторские таланты и политическое чутье.
В ответ на такой поразительный вопрос журналиста: «Не раскаиваются ли они в чем-нибудь» — оба президента ответят по-разному. Но по-разному лишь потому, что оба зримо представляют менталитет своих народов и превосходно знают местные обычаи.
Шеварднадзе честно признается, что ему есть о чем сожалеть. И есть в чем раскаиваться. Он по-прежнему играет роль просвещенного грузинского царя, по образному выражению грузинского патриарха, прошедшего путь «от Савла до Павла».
Алиев также откровенно признается, что не сожалеет ни о чем. В традициях мусульманского государства мудрый и твердый падишах не знает сомнений в своих поступках. Демонстрация раскаяния, столь свойственная для христианских государей, неприемлема в мусульманском государстве. Наивно даже предположить, что местный шейх осмелится на такое сравнение президента республики «с Савлом и Павлом». Другой народ, другие традиции.
Оба президента прекрасно знают, что число недругов велико. Знают и о постоянных попытках покушений на их жизнь. Попытках изощренных и хитроумных. Но оба лидера демонстрируют твердость в отстаивании взглядов и принципов, которые, собственно, и должны быть свойственны настоящим политикам.
Шеварднадзе более осторожен. Он опасается потерять наработанный имидж «демократа», друга западной цивилизации, одного из лидеров перестройки. Внутри государства он подвергается постоянной критике оппонентов, считающих его узурпатором. Однако все признают, что реальной альтернативы «серебряному лису» нет и не может быть.
После нескольких кровавых террористических актов в Тбилиси убивают и Солико Хабеишвили. Того самого Хабеишвили, который столько лет провел в тюрьмах по ложным обвинениям. Убийцы знают, на что идут. Шеварднадзе скажет, что это выстрел в него. Он еще не знает, как точно определил направленность убийства.
Под лифтом, в подъезде дома Хабеишвили, заложено взрывное устройство. Убийцы правильно рассчитали, что Шеварднадзе обязательно придет на похороны однажды уже преданного им друга. Шеварднадзе в самом деле приходит в дом. И почему-то решает подняться по лестнице пешком. Что это? Рок или случайность? А может, просто боги хранят отмеченных ими людей?
Еще через несколько месяцев рядом с парламентом взорвется автомобиль, в который будет заложена взрывчатка. Шеварднадзе получит легкие осколочные ранения, но и на этот раз судьба убережет от смерти. Всего лишь одна секунда отделила от гибели. Одна секунда, которая спасет ему жизнь. Он кажется заговоренным.
Аналогичная ситуация происходит и в Азербайджане. Уже в самый начальный период правления Гейдара Алиева из Турции приезжает специально нанятый киллер для устранения нового лидера республики. Заговор раскрыт, наемный убийца арестован. Тогда придуман изощренный план взрыва моста, по которому обычно ездит президент. Позднее под мостом найдут небывалое количество взрывчатки, способное похоронить не одну сотню людей. Взрыв должен состояться в тот момент, когда по мосту будет проезжать Гейдар Алиев вместе с украинским президентом Кучмой. Но покушение снова не удается.
И, наконец, рядом с бакинским аэропортом находят площадку, где устанавливают управляемые ракеты класса «земля-воздух», чтобы сбить президентский самолет над аэропортом, когда он пойдет на посадку. Но снова Рок или Случай спасают и этого президента. В день прилета дует сильный боковой ветер, и летчики решают изменить курс самолета. Президентский лайнер заходит на посадку с другой стороны, и Алиев чудом остается жив. Но, может, это тоже милость богов, решивших уберечь и его от смерти? Может быть, настоящему политику, кроме личных качеств, нужно еще и немного везения?
Противники считают Гейдара Алиева воплощением сатаны на Земле. Может быть, каждый истинный политик, приходящий в этот мир с момента его сотворения, несет в себе зачатки двух начал? Может, иначе невозможно изменить этот мир? И без разрушительной силы была бы бессмысленна сила созидательная? Но, как настоящий политик, Алиев понимает, что вся мирская суета не стоит ничего более, кроме действительного вклада в историю. Можно спорить, с каким знаком остается Гейдар Алиев в истории своего народа. Противники доказывают, что с огромным знаком «минус». Сторонники, что с не менее большим знаком «плюс». Однако очевидно, что истина лежит совсем в другой плоскости. К настоящему политику вообще неприменимы подобные термины. Уже одно то обстоятельство, что Алиев с некоторым перерывом сумел руководить республикой около тридцати лет, говорит и о его способностях, и о его таланте организатора. На напомаженную и надушенную голову никогда не возлагают венков. Во все времена лавровые венки триумфаторов возлагались на потные головы победителей. Это аксиома, которую твердо усвоят оба президента. Успех в любом деле — это сочетание таланта и труда, пота и вдохновения, работы и озарения, человека и Бога. Случайно можно получить лавровый венок, боги иногда любят шутить. Но носить его на своей голове много лет — для этого нужно больше, чем везение. Для этого нужны труд и талант, из которых и может родиться формула успеха.
У Шеварднадзе несколько другая, отличная от Алиева, проблема. Его также не любят противники, и им также восторгаются сторонники. Но в мировой истории уже был «Большой брат», оставшийся в двадцатом веке как великий государственный деятель, пусть даже для многих его критиков с огромным отрицательным знаком.
Политиков вообще трудно судить чисто арифметическими знаками. Они всегда более сложны, и их судьбы гораздо интереснее, чем мы это себе представляем. И у Шеварднадзе есть некоторый комплекс «Большого брата», чья тень незримо присутствует за спиной любого грузинского лидера.
Шеварднадзе очень дорожит имиджем творца перестройки. Мудрый, осторожный, многоопытный, он понимает, как важно сохранять этот имидж в глазах мирового сообщества. Но где-то подсознательно он помнит и о другом грузине, оставившем пусть даже кровавый, но великий след в истории человечества. И оставшемся в памяти многих подлинным государственным деятелем, объективно создавшем самую величественную Империю в истории человечества. Может быть, поэтому Шеварднадзе так охотно посещает музей в Гори, отдавая должное талантам своего великого и кровавого соотечественника.
Перед Алиевым нет такой проблемы. Даже Мир-Джафар Багиров, управлявший республикой достаточно большой срок, не войдет в историю народа более выдающимся политиком, чем сам Алиев. Хотя бы потому, что столько лет никто не сумел управлять этим народом. Даже в средневековой истории не так много правителей, выдержавших столь долгий срок. Уже перешагнувший семидесятилетний рубеж, Гейдар Алиев понимает, как важно остаться именно в истории, а не разменяться на позолоченную мишуру, и потому сам сносит собственный бюст, установленный на родине дважды Героя Социалистического Труда в Нахичевани.
Обладающий невероятной, дьявольской памятью, проницательный, умный, Гейдар Алиев обладает и одной важной, по мнению сторонников, и крайне пагубной, по мнению врагов, привычкой. Он не умеет прощать предателей и врагов. Не умеет забывать и прощать. На Востоке нельзя быть милосердным по отношению к противникам. Эта непозволительная слабость уже стоила своих должностей нескольким последним руководителям республики до него.
И в Грузии, и в Азербайджане откровенно признают все — обоим лидерам нет альтернативы. В случае внезапной смерти в обоих странах может начаться гражданская война. Слишком велик круг претендентов на высшую должность, слишком нестабильна ситуация. К невероятно сложным экономическим проблемам нужно приплюсовать и унизительные поражения. Грузии — в Абхазии, Азербайджана — в Карабахе. Оба президента хотят решить эти проблемы еще при своем правлении.
Но как обрести уверенность, когда армия потерпела унизительные поражения, экономика страны находится в плачевном состоянии, а количество непримиримых врагов и оппонентов не поддается разумному исчислению? При этом в Грузии экономическая ситуация близка к катастрофической, и только бакинская нефть может выправить ситуацию. В обеих республиках, словно в насмешку над прежними усилиями лидеров, коррупция достигла не просто невероятных масштабов. Она стала абсолютной. На смешную зарплату прокуроров, судей, государственных чиновников — в пять-десять-пятнадцать долларов — невозможно существовать. Гейдар Алиев однажды признается, что ситуация по сравнению с двадцатилетним периодом его правления просто катастрофическая. Оба президента понимают, как тяжек путь их народов, велики страдания на этом пути.
И оба несут на себе весь груз прежних неудач и ошибок, прежних разочарований и поражений. Они прошли через крайнюю степень разочарований, будучи низвергнутыми с вершины, на которую однажды поднялись. Им удалось невозможное — они одолели вершину во второй раз. И обрели знание, недоступное многим политикам. Может быть, обретение мудрости и есть познание дьявола, ибо Адама и Еву, познавших мудрость, Бог выгнал из рая. Оба неоднозначных политика, ставших президентами, понимают, как важно удержать страны на краю пропасти, не сорваться в хаос гражданской войны, не допустить новых поражений, обрести уверенность и придать развитию наций новые импульсы. И понимают, что стабильность обоих государств лежит на их собственных плечах. На плечах этих очень пожилых людей. Ненавидимых, отвергаемых, проклинаемых, не признаваемых, не прощаемых многочисленными врагами, обожаемых, почти боготворимых сторонниками. Они должны стать спасителями своих Отечеств. Но как велика ноша, которую несут эти два человека, чьи судьбы так удивительно переплелись в конце двадцатого века!
Но, может быть, судьба политика и не бывает другой? Может, в этом и есть истинное призвание каждого из них? Ибо это единственное, чем они теперь живут.
Второго «сошествия в ад» и низвержения они не вынесут. На третий рывок уже просто не хватит времени, И потому каждый день, отделяющий их от вечности, становится таким важным. Впереди — суд истории. Суд собственного народа, в чьей памяти они так и останутся Лидерами, бросившими вызов собственной Судьбе.

Глава 31

Дронго вошел в зал и медленно прошел к столу, за которым сидел Груодис.
Тот пил шампанское. Увидев подходившего Дронго, он даже не изменился в лице.
Наоборот, допил свой бокал и с улыбкой встретил нежданного гостя. Однако по лицу Груодиса Дронго почувствовал, что не так уж и нежданного. Место напротив Груодиса пустовало, и Дронго сел.
— Добрый вечер, — поздоровался он.
— Здравствуйте. — Груодис с любопытством смотрел на пришедшего.
— Вы Йозас Груодис?
— А вы Дронго?
— Мне кажется, что вы меня ждали?
— Да, — кивнул Груодис, — я был убежден, что рано или поздно вы меня вычислите. Как видите, я не ошибся. Должен признать, что ваш трюк с телеоператорами был гениальным. Но я обратил внимание, как тщательно они снимают каждого: усердие операторов вас несколько подвело.
— Но вы не стали никуда уходить, — возразил Дронго, — значит, наоборот, они вам помогли.
— В какой-то мере, — согласился Груодис, улыбаясь и снимая очки. — А я думал, что в очках меня трудней узнать.
— Я просто хорошо выучил ваше лицо. Остальные тоже в зале?
— Кого вы имеете в виду?
— Ваших людей.
— У вас хорошо поставлена информация. Но если вы имеете в виду Корсунова и Купчу, их здесь нет.
— А кто есть?
— Это я скажу чуть позже. Я просто хочу с вами поговорить.
— Для этого вы прилетели сюда из Германии и заложили бомбы в эти красивые вазы?
— А вы шутник, — покачал головой Груодис, — и насчет ваз я тоже оценил.
Просто здорово работаете. И, хотя это излишне, тем не менее я хочу вас предупредить, что их нельзя трогать. Думаю, вы понимаете, что любая из них может разнести половину этого зала в куски. Вы не хотите стать таким маленьким пикантным кусочком? Взрывная волна может ударить и в нашу сторону.
— Что вы хотите? Я понял, что ваши амбиции вполне соответствуют вашим запросам.
— Денег, естественно. Кажется; Остап Бендер признавался Корейко, что хочет любви. А я от вас не хочу любви.
— Вы читали «Золотого теленка», — улыбнулся Дронго, — должен признаться, что это была моя настольная книга. Вы помните, как сопротивлялся Корейко?
— Надеюсь, вы не сделаете то же самое. Душить меня при дипломатах было бы слишком некрасиво.
— Все-таки вы хотите любви, Груодис. Но Бендер для этого работал, собрал целое досье. А что сделали вы?
— Ну, я работал не меньше. Мне нужно всего-навсего десять миллионов долларов. Которые есть в Национальном банке. Они вчера как раз получили двенадцать. Обратите внимание, что я не прошу все двенадцать, это было бы нечестно. Мне нужны всего лишь десять миллионов.
— Откуда вы знаете о банке? Вы действительно проделали немалую подготовительную работу.
— Спасибо. Вы единственный человек, способный оценить мое умение.
— Поэтому ваши люди захватили самолет, — понял Дронго. — Вы готовите себе достойный отход.
— Браво! — заулыбался Груодис. — Как вы все точно просчитали. Остается только заплатить мне деньги.
— И вы отдадите мне пульт?
— Конечно, отдам. За убийство мне заплатят два миллиона долларов, которые я должен разделить на несколько человек. А за спасение жизней двух президентов дадут десять миллионов. Иногда альтруистом быть выгоднее.
— Как скоро вы хотите получить деньги?
— В течение двух часов. Некрасиво держать президентов после окончания банкета. По-моему, там начался концерт. Вы не хотите повернуться и посмотреть на ту очаровательную девушку?
Дронго повернулся. Пела молодая артистка. Он одобрительно кивнул.
— Красивая. Я даже знаю, что ее зовут Бриллиант.
— Это интересно, — оживился Груодис. — Почему она получила такую кличку?
Любит драгоценности?
— Нет. Это ее настоящее имя.
— Восточная экзотика меня всегда восхищала, — сказал Груодис. — Может, мне в качестве выкупа потребовать еще и этот Бриллиант?
— Его вам не дадут. Это восточное государство, Груодис, не паясничайте.
Довольствуйтесь своими деньгами, если, конечно, вы их получите.
Груодис удивленно поднял глаза.
— А вы хотите мне помешать? Вернее, так: вы сумеете мне помешать?
— Буду стараться. У этого несчастного народа не так много денег, чтобы еще и отдавать их вам. Здесь слишком много голодных людей, Груодис.
— Вы демагог, Дронго, — всплеснул руками Груодис, — посмотрите вокруг, где здесь голодные люди? Это же типичное общество зажравшихся нуворишей. На местных депутатах и министрах костюмы и галстуки несколько лучше, чем у их французских или американских коллег. И вы говорите о бедности?
— Это еще не весь народ, Груодис.
— Вот пусть богатые и поделятся с бедными. А за жизнь двух президентов они должны заплатить. Мне кажется, это справедливо.
Дронго посмотрел в глаза говорившему.
— У тебя ничего не получится, — сказал он, — сегодня последний день в твоей жизни, Груодис.
— Ты теряешь время, — также глядя ему в глаза, ответил Груодис, — пять минут прошло. Через час и пятьдесят пять минут деньги должны быть в аэропорту.
Иначе здесь действительно будут собирать кусочки галстуков этих людей.
Дронго поднялся и вышел из зала. Спустился в холл, где его ждали несколько человек.
— Он требует десять миллионов долларов, — сказал Дронго, — и обещает, что не будет взрывать зал.
— Идите к телефону, — позвал его кто-то из присутствующих, — там министр внутренних дел говорит со спикером парламента.
Он вошел в кабинет, где взволнованный министр говорил со вторым человеком в государстве.
— Мы все понимаем, все делаем, чтобы спасти жизнь президента. В аэропорту самолет уже окружен. Там, спецназ, лайнер мы возьмем штурмом.
— Нельзя, — вмешался Дронго, — террористы хотят улететь на этом самолете и забрать с собой десять миллионов долларов.
— Они хотят десять миллионов долларов, — передал министр внутренних дел, — чтобы улететь на самолете и не устраивать здесь взрыва.
— Кто это вам там подсказывает? — недовольно спросил спикер.
— Здесь международный эксперт, о котором я вам говорил.
— На каком языке он разговаривает?
Министр посмотрел на Дронго. Пожал плечами.
— И на русском, и на турецком.
— Дайте ему трубку, — приказал спикер. Дронго взял трубку.
— Добрый вечер, — поздоровался он со спикером парламента.
— Здравствуйте. — Спикер помолчал немного и спросил:
— Как там у вас дела?
— Пока сложно, — честно признался Дронго, — террористы сидят в зале и видят все, что там происходит. Нужно принимать их условия и готовить десять миллионов долларов.
— Откуда они знают о деньгах?
— Спросите лучше об этом у вашего министра финансов.
Спикер промолчал, потом спросил:
— Вы можете что-нибудь сделать?
— Я пытаюсь, но повторяю, все достаточно сложно. Кажется, они предусмотрели все варианты. В любом случае нужно готовить деньги.
— В любом случае нужно спасти президента, — нервно сказал спикер. — Вы понимаете, что случится, если произойдет взрыв?
— Понимаю.
— Я сейчас к вам приеду. — Спикер положил трубку.
Дронго оглядел собравшихся.
— Он сейчас приедет. Найдите министра финансов и руководителя вашего Национального банка.
— Вы предлагаете принять их условия? — спросил стоявший в углу министр национальной безопасности.
— Пока да. Не забывайте, метрдотель говорил о трех пистолетах. Значит, по меньшей мере три человека, сидящие в зале, так или иначе связаны с террористами.
— Может, подать какой-нибудь сигнал, чтобы вывести из строя их пульты управления, — предположил министр безопасности. — У нас есть соответствующая техника.
— Я думаю, все три бомбы поставлены на разные волны. Если вы попытаетесь подавить сигналы одной, то произойдут взрывы в двух других, — возразил Дронго.
— Я сейчас говорил с Груодисом. Он настоящий профессионал и знает, чего хочет.
Поэтому пока нужно готовить деньги.
— Но это невозможно, — выдавил министр национальной безопасности, — мы обязаны доложить президенту. А он никогда не согласится на это.
— Тогда не нужно ему говорить.
— Вы с ума сошли, — испугался министр национальной безопасности, — что значит «не говорить»? Это невозможно.
«Он обязан подстраховаться, — подумал Дронго. — Подстраховаться.
Страховка. Кажется, я что-то думал об этом. Груодис и его люди сидят в зале. Но у них должен быть другой человек, который активизирует взрывчатку. Их не может быть только трое. Должен быть еще кто-то вне здания. Вне…»
— Вокруг здания есть охрана? — спросил он министра безопасности.
— Конечно. Все на своих местах.
— Кто еще есть вокруг здания?
. — Больше никого. Только наши люди.
— Водители, — вмешался вдруг Эльдар Касумов, — у дворца стоят водители автомобилей, которые ждут своих руководителей.
— Точно, — кивнул министр внутренних дел, — там стоят только водители государственных автомобилей.
— Один из террористов находится там, среди водителей. Это страховка на тот случай, если мы захватим террористов в зале.
— Сейчас мы проверим документы водителей, — нахмурился министр.
— Нет, — убежденно сказал Дронго, — я должен пойти один. Я сумею его узнать.
— Можно, я пойду с вами? — попросил Эльдар Касумов.
— Можно, — кивнул Дронго, — только забудьте об оружии. Мы должны взять его живым.

Глава 32

Они не успели выйти из здания, когда приехал спикер парламента. Пройдя в директорский кабинет, он вызвал руководителей силовых министерств, разрешив в виде исключения присутствовать и Дронго.
— Ваши предложения? — спрашивал спикер у каждого из руководителей.
— Взять штурмом самолет и лишить террористов возможности побега, — предложил министр внутренних дел.
— Постараться каким-то образом закрыть зал от публики и, потушив свет, убрать эти вазы, — предложил начальник охраны.
— Мы приготовили специальные бронированные щиты и жилеты из кевлара, — сообщил министр национальной безопасности, — можно попытаться закрыться ими от всех трех ваз. Или сбросить их в один угол.
— Они очень тяжелые, — напомнил Дронго, — в любом случае риск довольно большой. Пришел министр финансов.
— Что с деньгами? — спросил спикер. — Они в банке, — пожал плечами министр финансов, — но их нельзя брать. Это наш стратегический резерв.
— Хочешь, чтобы они взорвали бомбу? — возразил спикер. — Немедленно готовьте деньги к отправке.
— Хорошо, — министр пожал плечами, — мне нужно согласие президента.
— Если ты сейчас не отдашь деньги, здесь произойдет взрыв, и от здания ничего не останется.
Министр побледнел.
— Хорошо, — сказал он. — Сейчас поеду в банк и отправлю деньги в аэропорт.
— Они могут взорвать вазы? — спросил спикер у Дронго.
Тот кивнул.
— Но их можно как-то остановить? — уточнил спикер.
— Попытаюсь, — пообещал Дронго, выходя из кабинета.
В холле его ждал Эльдар Касумов.
Они вышли из здания. Дронго взглянул на часы. До назначенного срока оставалось более полутора часов. Он показал Касумову в сторону автомобилей и попросил:
— Поговори с водителями, с теми, кого знаешь. Они наверняка обратили внимание на новенького, которого они до сих пор не видели.
— Понял, — сказал Эльдар, — я все сделаю, удачи вам.
— И тебе. — Дронго пошел к поднимающейся серпантином дороге, где выстроились машины. Дойдя до поворота, свернул в кусты. Целая вереница машин стояла, прижавшись к бордюру. Дронго осторожно осмотрелся. В некоторых автомобилях горел свет, водители что-то читали. В других дремали. Повсюду были солдаты и офицеры полиции и службы охраны президента.
Дронго вышел из кустов и медленно пошел, заглядывая в каждую машину. Он был убежден, что водитель, которого он ищет, не станет покидать автомобиля.
Одна машина, вторая, третья, четвертая. Некоторые водители удивленно смотрели на него, не понимая, что нужно этому незнакомцу. Другие, привыкшие к постоянному интересу службы охраны, просто отворачивались.
Дронго продолжал обход. В одной из машин кто-то лежал на заднем сиденье лицом вниз. Он постучал в стекло. Никто не ответил. Тогда Дронго постучал сильнее. Водитель по-прежнему не шевелился. Дронго обратил внимание на то, что дверь со стороны водителя открыта, подошел и тронул лежащего за плечо. Тот сразу вскочил, бормоча что-то свое. Это был совсем молодой парень.
— Что случилось? — спросил он испуганно. — Уже все закончили?
— Нет, нет, — засмеялся Дронго, — спи, все в порядке.
Он отправился дальше. В одной из машин двое водителей громко смеялись, что-то рассказывали друг другу. Скользнув взглядом по их лицам, Дронго пошел дальше. Пятнадцатая машина… двадцатая. Пока ничего подозрительного. Его нагнал запыхавшийся Касумов.
— Я спрашивал у наших водителей, — сказал он, — у шоферов президентского аппарата. Новых водителей сегодня они не видели.
— Не может быть, — убежденно сказал Дронго, — этого не может быть.
Обязательно должен быть посторонний водитель.
Он вдруг вспомнил лица двоих смеющихся шоферов в одном из автомобилей и, резко повернувшись, поспешил вниз. Ничего не понимавший Касумов пошел следом. У нужного ему автомобиля Дронго шепотом сказал:
— Встаньте с другой стороны, будьте осторожны.
Касумов приблизился к машине со стороны водительского места. Дронго подошел к красному «Эсперо» и наклонился к дверям.
— Ребята, — сказал он, — там наша машина внизу не заводится. Подтолкнуть нужно, помочь сумеете?
Сидевший рядом с водителем молодой азербайджанец весело кивнул. И в этот момент водитель увидел подходившего с другой стороны Касумова. Он мгновенно выскочил в щель открываемой двери он отбросил Касумова в кусты, выхватив пистолет.
Дронго упал, и пуля прошла у него над головой.
— Что случилось? — спросил ничего не подозревающий парень и получил в живот следующую пулю. Никита Корсунов, сидевший за рулем «Эсперо», вытолкнул его на поднимающегося Дронго. Заведя машину, резко рванул с места. Дронго схватился за дверцу. Машина, набирая скорость, пошла наверх.
— Стой! — закричал Касумов. — Стой, говорю! Наверху стояли автоматчики.
Один из сотрудников охраны поднял свой автомат.
— Не стрелять! — закричал Касумов. Дронго, висевший на открытой дверце с поджатыми ногами, чувствовал, как силы покидают его.
— Не стрелять! — снова закричал Касумов.
Но сотрудник службы охраны уже не услышал его. Он дал длинную очередь по автомобилю. Дронго почувствовал, как машина летит в пропасть, и, отпустив дверцу, рухнул на землю. В следующую секунду автомобиль сорвался с серпантинной дороги вниз и, на лету переворачиваясь, уже объятый пламенем, рухнул в пропасть.
Дронго поднялся, тяжело дыша.
Касумов подбежал к нему.
— Вы живы? — тревожно спросил он.
— Что со мной будет? — с досадой ответил Дронго. — Ты лучше посмотри туда.
Внизу горел автомобиль, в котором погиб Никита Корсунов. Дронго печально покачал головой.
— Старею, — сказал он, обращаясь к Касумову. — Как все это глупо. Нужно было предусмотреть его реакцию. Ведь он профессиональный ликвидатор, и в отличие от нас у него было настоящее звериное чутье.
— Но вы все равно его вычислили, — возразил Эльдар Касумов, — теперь у террористов не осталось шансов.
— Не думаю, — мрачно заметил Дронго. — Было бы гораздо лучше, если бы мы захватили его живым и узнали бы, на какой частоте можно подать команду и как обезвредить установленные заряды. А теперь придется все начинать сначала.
Касумов посмотрел на него и тихо спросил:
— Вы все-таки думаете, что Груодис там не один?
— Я уверен в этом. — Дронго вскрикнул. — Кажется, я еще и ногу вывихнул.
Помоги мне спуститься опять в этот дворец радости.

Глава 33

В аэропорту окруженный со всех сторон «Боинг» стоял рядом со зданием нового аэропорта, вызывая пристальный интерес находившихся поблизости людей.
Такого в городе еще не случалось. Был, правда, однажды случай, когда один чокнутый хотел захватить самолет, но его быстро обезвредили. А целая группа террористов, да еще и прибывшая из Германии! Это было нечто новое, до сих пор не виданное.
Трое террористов, запершихся внутри «Боинга» вместе с экипажем из семи человек, потребовали еды и воды. Они не выдвигали никаких условий, они просто ждали, когда им привезут деньги. Сначала никто не мог понять, о каком банке идет речь. И о каких деньгах. И лишь когда в аэропорт позвонили из дворца, стало понятно, речь идет о долларах.
Заместитель министра приказал окружить самолет еще одним кольцом. Он понимал: в таких случаях лучше не принимать самостоятельных решений.
Подставиться в такой ситуации легче всего. И обиднее всего.
Никто не обращал внимания на слонявшегося по зданию нового аэропорта Мирослава Купчу. Как и десятки других пассажиров, столпившихся здесь в ожидании своих рейсов, он поднялся на верхнюю площадку второго этажа и оттуда следил за захваченным самолетом. Его тревожило отсутствие Энвера Халила, который давно должен был появиться. Но самолет стоял рядом, и это как-то обнадеживало.
Хитроумный Груодис продумал весь план до мелочей, обеспечив соответствующие системы страховки на всех этапах операции.
Никто не мог предположить, что именно потребуют террористы ровно через час после захвата самолета. А через час они, кроме денег, потребовали предоставить в их распоряжение восемь парашютов, полностью укомплектованных и готовых к использованию. Это распоряжение террористов выполнить было легче всего.
Парашюты были в распоряжении военных, и уже через полчаса их доставили на борт самолета.
Купча по-прежнему ждал турка, нетерпеливо поглядывая на часы. Он уже понял, что случилось непредвиденное, но надеялся, что Энвер Халил все-таки появится.
В то же время в здании УВД продолжался допрос Фарида Максудова и его товарища, нашедших злосчастный «дипломат». Сотрудники службы безопасности и офицеры полиции довольно быстро выяснили, что Максудов приходится близким родственником одному из бывших президентов. Несмотря на все заверения несчастного, что «дипломат» был действительно случайно найден им после падения, допрос не прекращали. Всем казалось невероятным, чтобы близкий родственник бывшего президента принес чемоданчик, разоблачающий террористов.
Специалисты из МНБ просмотрели все найденное в чемоданчике. Подробные планы-схемы «Гюлистана», прилегающей территории и расположение столов на банкете уже мало кого волновали, так как сами по себе уже не могли изменить хода событий в самом дворце. Но личность врача, которого подозревали в причастности к более тяжким преступлениям, сотрудников МНБ и МВД очень занимала. Особенно волновали сотрудников найденные в чемоданчике драгоценности.
Поверить в то, что нормальный человек может принести такую сумму и добровольно сдать в органы полиции, было просто невозможно. И это было самым главным аргументом против задержанного.
Во дворце тем временем обстановка продолжала ухудшаться. У собравшихся в директорском кабинете людей начали сдавать нервы. Кто-то предложил задействовать снайпера. К счастью, взрыв автомобиля не был слышен во дворце, где громко играла музыка и выступали артисты. Пока Дронго, с трудом передвигаясь, добирался до дворца, было принято решение рискнуть и попытаться убрать вазу, стоявшую напротив президентов.
На этом настояли министры безопасности и внутренних дел, не собирающиеся в случае удачи отдавать лавры победителей Дронго! Спикер долго отказывался разрешить этот авантюрный план, но когда узнал, что Дронго ранен, так ему, во всяком случае, доложили, он разрешил действовать.
Нужно отдать должное «силовикам». План был разработан в деталях. Несколько официантов одновременно подошли к президентам, предлагая им национальные блюда.
Еще несколько артистов в это время развернули перед столом большой ковер, закрывая часть стола от гостей. В это время один из сотрудников МНБ, переодетый официантом, схватил стоявшую перед президентами вазу с цветами и быстро поменял ее на другую, сунув туда цветы. Затем ковер свернули и под его прикрытием изъятую со стола вазу бережно унесли.
Ликованию министров не было пределов. И в этот момент в кабинете, сильно хромая, появился Дронго.
— Что случилось? — спросил он, видя возбужденные лица собравшихся.
— Мы сняли одну вазу, — быстро сказал один из министров.
Дронго закрыл глаза. Взглянул на часы и возмутился:
— Что вы наделали? Быстро верните ее на место.
— Как это «на место»? — закричали сразу несколько человек. — Совсем с ума сошел?!
Спикер жестом остановил крикунов. В отличие от остальных, много проработав на заводе, он знал: руководителей нужно слушать.
— Зачем возвращать вазу? — спросил он спокойно.
— Взрывчатку в таких случаях обычно устанавливают на импульсный сигнал, — устало объяснил Дронго, — если вынуть один элемент, через некоторое время срабатывают все остальные. У нас в запасе не больше пяти минут.
И, словно в подтверждение его слов, зазвонил городской телефон. Спикер поднял трубку. Затем удивленно огляделся.
— Просят вас, — сказал он, передавая трубку Дронго.
Тот взял, уже зная, что именно услышит.
— Дорогой мой, — послышался голос Груодиса, — это просто непорядочно. И глупо. Я считал вас гораздо умнее. Получается, что я ошибся. У вас осталось всего несколько минут, чтобы вернуть вазу. Вы ведь понимаете, что система построена на импульсном сигнале, и в случае отсутствия одного элемента она срабатывает через несколько минут.
— Да, — сказал Дронго, скрипнув зубами. Ему действительно было стыдно за эту оплошность, — я знаю. Вазу сейчас вернут. Деньги уже отправлены в аэропорт.
— Надеюсь, — сказал Груодис, — и поторопитесь с вазой. Если вам что-нибудь опять придет в голову, позвоните мне по мобильному телефону. Так будет лучше и для вас, и для меня. Очень не хочется взорваться.
Дронго положил трубку и усталым голосом попросил:
— Немедленно верните вазу и ничего больше не трогайте. Мне нужно подумать.
Он прошел в угол, сел на стул, уже не обращая внимания на присутствующих.
Спикер посмотрел на собравшихся.
— Быстрее верните вазу! — гневно крикнул он. — Все такие умные вокруг!
Когда вазу унесли, он спросил Дронго:
— Но хоть что-нибудь можно сделать?
— Конечно, можно, — устало ответил Дронго, — в любой ситуации всегда есть выход.
— Плохо что мы потеряли Корсунова.
— К сожалению, да. И теперь мы не можем узнать, какие сигналы они использовали.
— Вы думаете, этот тип там не один? Может, он просто нас обманывает?
Дронго вздохнул:
— Нет, не думаю. Он не обманывает. Но пока не знает, что уже не может отсюда уехать и что его машина лежит внизу разбитая. Нужно, чтобы он это узнал. Разрешите, я снова поднимусь наверх?
— Идите, — кивнул спикер, и, когда Дронго выходил, он вдруг произнес:
— Вы представляете, что может случиться, если вы не добьетесь успеха? Что произойдет здесь, в Баку, в Тбилиси? На Кавказе, в мире?
— Да, — тихо ответил Дронго.
Сильно хромая на правую ногу, он поднялся наверх. Ему нравилось, как держатся президенты, уже знающие о случившемся. Шеварднадзе молча глядел перед собой, словно вспоминая всю свою жизнь. Алиев, напротив, сидел как-то раскованно, словно давая понять всем посвященным, что за свою жизнь не боится.
Дронго обратил внимание на пальцы азербайджанского президента. Это были длинные красивые пальцы аристократа или музыканта. У всех его близких родственников были пальцы крестьян, короткие, с квадратными ногтями. А у сидевшего за банкетным столом человека были пальцы совсем другие.
Дронго знал, как можно определить по руке человека его характер. Знал, что пальцы — «барабанные палочки» или слишком маленькие уши являются откровенными признаками дебильности. Судя по внешним признакам и по аристократическим рукам, Алиев был незаурядной личностью, даже без признания того факта, что он был руководителем. Этот человек был заряжен на успех. Он добился бы успеха в любой выбранной им области: от музыки до литературы, от науки до политики. Если есть неудачники в жизни, то есть и счастливчики. Если есть рабы, должны быть и хозяева. Если есть слабые, должны иметься и сильные. Все определяет воля человека, его стремление к цели, его характер. А характер — это основа личности, без характера в жизни невозможно ничего добиться.
Груодис по-прежнему сидел в углу, боком к столу, на котором стояли вазы.
Он был спокоен, словно его ничего не волновало. Сидевший рядом человек громко смеялся, что-то рассказывая остальным.
Дронго спустился вниз и, снова сильно хромая, прошел в директорский кабинет. Там рассуждали о непонятном требовании террористов выдать им восемь парашютов. Услышав это, Дронго нахмурился. План Груодиса представлялся теперь во всем своем блеске. Он взглянул на часы. До назначенного террористами времени оставалось около часа. Но машина с деньгами уже шла по направлению к аэропорту.
— Можете уже ему рассказать про деньги, — предложил спикер.
— У меня есть план, — сказал вдруг Дронго. — Мне срочно нужно знать, кто именно сидит рядом с Груодисом.
— У вас есть список? — спросил спикер министра национальной безопасности.
— Кто сидит с ним за столом?
— Конечно, есть. — После потрясения с вазой все министры потеряли всякий интерес к самостоятельности. Было слишком страшно иметь дело и с этим террористом, и с этим экспертом, им были одинаково непонятны и одинаково загадочны.
Спикер, пробежав глазами список, передал его Дронго.
— Зачем он вам? — спросил, недоумевая. — Думаете, кто-то из них может нам помочь обезвредить террориста?
— Нет, — улыбнулся Дронго, — Груодис слишком большой профессионал, чтобы его мог ликвидировать кто-то из ваших гостей. Мне просто нужно просмотреть список. Здесь указаны их должности?
— Да.
— Министр местной промышленности, министр легкой промышленности, — читал Дронго. За длинными столами обычно сидели восемь человек, по четыре с каждой стороны, — военком республики, а это кто?
— Директор промышленного объединения, — пояснил спикер. — А почему вы спрашиваете?
— Нужно, чтобы к одному из министров подошел сотрудник охраны и громко сообщил, что его машина пострадала в результате аварии.
— Какой аварии?
— Министр тоже спросит какой. Вот тогда и нужно сказать, что автомобиль «Эсперо» сильно ударился об эту машину, когда она выезжала, и водитель доставлен в больницу. Вы уже знаете, кому принадлежала эта машина?
— Председателю парламентского комитета Гамиду Убатлы, — сказал министр внутренних дел, — это была его машина.
— Убатлы? — Дронго задумался. — Подождите, здесь написано, что на месте Груодиса должна сидеть супруга этого Убатлы. А напротив он.
— Он, наверное, не приехал, — сказал кто-то.
— А машина его здесь? — спросил Дронго. Спикер зло посмотрел на сидевших вокруг него людей, возмутился.
— Сыщики! — закричал он. — Ничего нормально сделать не можете.
— Значит, Груодис прошел в зал по документам Убатлы, — заключил Дронго.
— Это невозможно, — вмешался Касумов, — охранники проверяли все пропуска.
— И почти не смотрели в паспорта, — кивнул Дронго, — вернее, почти не смотрели на фотографии. Конечно, он прошел, загримировавшись. Но здесь вписана и супруга. Значит, он должен был приехать не один.
— Я это знаю, — сказал спикер. — Его пригласили с женой.
Дронго поднялся. Он вспомнил вытянутую женскую руку в номере отеля Бад-Хомбург. И выстрелы в Пискунова. И лицо женщины в казино. Он поморщился: нога по-прежнему болела.
— Я знаю и второго террориста, — сказал он громко, — давайте сделаем то, что я предлагал. Пусть кто-нибудь подойдет к одному из министров и скажет, что его машина пострадала при аварии с автомобилем Гамида Убатлы. Сказать это нужно не очень громко, но и не очень тихо.
— Лучше я сам пойду, — сказал Эльдар Касумов, — и говорить по-русски нужно, чтобы меня поняли?
— Ни в коем случае. Нельзя играть в поддавки. Груодис наверняка знает турецкий. Говорите только по-азербайджански, чтобы все было логично, как обычно. Все должно выглядеть очень правдоподобно, иначе он поймет, что мы играем.
— Ясно, — кивнул Касумов.
— Мне нужно войти с другой стороны, — попросил Дронго, — чтобы меня не видел Груодис. И одну из телевизионных камер направьте на него. Мы должны видеть, куда он сразу посмотрит после того, как услышит сообщение об аварии.
— Я сейчас поручу это телеоператорам, — кивнул министр национальной безопасности, — там двое наших людей работают.
— Прекрасно. Пусть камера следит за выражением его лица. А я войду с другой стороны. Мне нужно все видеть самому.
— Надо было его сразу арестовать, — зло проворчал министр внутренних дел, — а мы с ними в куклы играем. Нажмет, не нажмет. Взорвет, не взорвет. С этими подонками нельзя договариваться. Они все равно всегда обманывают.
— С этим я, пожалуй, соглашусь, — улыбнулся Дронго, — каждый из нас действительно пытается перехитрить друг друга. И все зависит от того, кто это лучше сделает.
— Думаете, это сработает? — спросил Касумов, когда они в который уже раз вышли из кабинета.
— Не знаю, — пожал плечами Дронго, — но попробовать нужно, у нас осталось около сорока пяти минут.
— Я хотел у вас спросить… — Касумов вдруг замялся, — как это называется?
— Что именно?
— Ну, вот то, что вы делаете. Интуиция, или вы просто так умеете все просчитывать?
Дронго засмеялся. Потом сделал шаг и поморщился: нога болела все сильнее.
— Я и сам не знаю, честно признался он, наверное, просто характер такой. Люблю делать свою работу хорошо. Пошли наверх. Нам еще предстоит сыграть свой последний акт в этой трагедии.

Глава 34

Разница между московским и бакинским временем в один час оставалась и после развала державы. Очевидно, существовали ценности, неизменные при любом раскладе человеческих характеров и стремлений. Сидевший в своем кабинете Жернаков читал последние сообщения из Германии.
Группа Груодиса имела довольно тесные контакты не только с местной мафией в лице Матюхина и его товарищей. По просьбе Груодиса два месяца назад трое молодых парней были переданы в его распоряжение и никто не знал, куда они исчезли. Матюхин отбирал для него этих парней по всему московскому региону.
Требование было суровое: все трое должны были отслужить в десантных войсках.
Никаких других условий не было. Трех ребят отправили в Германию и, похоже, забыли про них.
Было сообщение и из Литвы. В ответ на запрос относительно судьбы бывшего офицера литовского КГБ, известного в Вильнюсе как Йозас Груодис, пришел подробный отчет о его деятельности с указанием на то, что сам Груодис исчез несколько лет назад и в настоящее время не является литовским гражданином. Но Жернаков обратил внимание на другой факт. В последние два года в Вильнюсе Груодис работал с офицером КГБ Ингой Струмилиной, которая выехала из Вильнюса полгода назад.
Он вспомнил рассказ Дронго о женщине, которую тот видел в казино, и неизвестной, стрелявшей затем в Пискунова. Дронго не видел напавшего, но был уверен, что это была женщина. Если это действительно так, то стрелять могла бывший сотрудник КГБ СССР Инга Струмилина. Похоже, Дронго не ошибся.
В этот момент позвонил директор ФСБ. Он попросил своего молодого заместителя зайти к нему прямо сейчас. Жернаков сложил документы и отправился в кабинет директора.
Тот читал какие-то документы. Увидев вошедшего, сухо кивнул, продолжая просматривать лежавшие перед ним бумаги. Потом протянул их Жернакову.
— Можете ознакомиться.
Это было сообщение из Афин, из российского посольства. Греческая сторона была очень обеспокоена предстоящим подписанием договора между Азербайджаном и Грузией и планами дальнейшей транспортировки нефти через территорию Турции.
Кроме естественных причин — давней вражды греков со своим соседом по НАТО из-за различных проблем с островами в Эгейском море и на Кипре, — греки не хотели столь явного усиления своего восточного соседа, происходившего в ущерб самой Греции.
Греческая сторона настаивала на прежнем варианте нефтепровода, через Новороссийск, а затем через Болгарию и Грецию в Европу. Обращалось внимание на то, что греков в данном вопросе готовы поддержать и американские советники.
Более того, представляющий интересы транснациональных компаний некто Фрезер уже трижды вылетал в Болгарию для переговоров по вопросам строительства нефтепровода. Особую заинтересованность проявляли греческие судовладельцы, для которых подобный вариант явился бы золотым дождем.
— Все понял? — спросил директор ФСБ, когда Жернаков кончил читать.
— Все, — кивнул генерал, — греки хотят тянуть нефтепровод на себя, а турки на себя.
— Нет, не все, — взорвался директор ФСБ, — ты плохо читаешь. Греческая сторона настаивает, чтобы нефть шла из Новороссийска. Понимаешь, откуда? Из нашего российского города. А уже потом они берутся ее транспортировать в Грецию и в Европу. Понимаешь, в чем дело? А Грузия и Турция хотят свой вариант пробить.
— У каждого свои интересы, — равнодушно сказал Жернаков.
— А у тебя какие интересы? — нахмурился директор. — Мне уже и так звонили из МИДа, интересуются, почему это наши офицеры больше католики, чем сам папа римский? Почему им так нужно подписание договора между Баку и Тбилиси?
Договора, который позволит нефти уплыть от нас в Турцию. А твой Савельев и этот, ну птица эта, как его, Дронго, помогают не нам, защищают не наши интересы, а непонятно чьи.
— Они полетели туда, чтобы предотвратить покушение, — тихо ответил Жернаков. Он уже понял, что дело не в сообщении из греческой столицы. Очевидно, директор уже знал мнение руководства страны.
— Какое покушение? — нахмурился директор. — Столько сил и средств уделили этому надуманному вопросу. Уже наш посол в Баку жалуется на Савельева. Над его активностью там все смеются. А ваш Дронго? Позор. Наша служба не имеет права использовать волонтеров и наемников. Где вы его нашли? Кто он такой? Мы даже не можем его сейчас оттуда отозвать. Захочет и останется в Баку. Захочет, поедет в Тбилиси. Безобразие! Мы совсем забыли о наших интересах.
Зазвонил телефон, тот самый вытянутый, с гербом российского государства на диске. Директор быстро поднял трубку.
— Слушаю вас, — сказал он предупредительно, — здравствуйте.
Очевидно, говоривший был очень недоволен, если его бас слышен даже Жернакову.
— Я понимаю, — виновато сказал директор, — я все понимаю.
Бас продолжал его отчитывать.
— Нет, но у нас была информация… — попытался оправдаться директор, но его уже перебил неизвестный Жернакову собеседник. — Понимаю, — снова повторил директор, — конечно, наши интересы прежде всего. До свидания.
Он осторожно положил трубку.
— Премьер-министр звонил, — сказал он, покосившись на телефон, словно звонивший мог его услышать, — говорит, что мы не защищаем стратегические интересы страны. А вместо этого работаем на Турцию. Как ты думаешь, мне приятно это слышать?
— Пришла информация из Германии. Матюхин несколько месяцев назад отправлял для Груодиса трех молодых людей. Все бывшие десантники, — тихо доложил Жернаков. — Мы подозреваем, что их группа все-таки хочет нанести удар.
Директор отмахнулся.
— Кого это теперь интересует. Премьер позвонил, чтобы рассказать про этот договор. Сегодня в Баку подписан договор между Азербайджаном и Грузией. Теперь нефть пойдет через Турцию. Уже об этом сообщили все мировые информационные агентства. Премьер кричал, что мы не умеем защищать интересы нашей страны.
— А если в этих республиках начнется гражданская война? — спросил Жернаков. — Это отвечает интересам нашей страны?
— Это слова. А на договоре мы теряем миллиарды долларов. В общем, так, Жернаков. Завтра утром отзывай всю группу к чертовой матери. Чтобы больше никто не смел заниматься этим делом. И так много денег и сил потратили. У нас совесть чиста, все сделали. Покушение все равно не состоялось, да, может, его и не планировали. У тебя тоже перестраховщики сидят, все им кажется, что повсюду террористы. И этого Дронго как-нибудь отзови. И вообще кончай с ним, завязывай.
Для чего нам нужен такой подозрительный тип? Тоже мне, герой-одиночка. Это в книжках хорошо читать, а в реальной жизни нам такого добра не нужно.
— Понял, — кивнул Жернаков, — но Груодис…
— Все, — подвел итог директор, — я больше не хочу о нем слышать.
В этот момент опять раздался звонок. Директор посмотрел на сидевшего перед ним молодого генерала.
— Если это снова по группе твоего Савельева, я передам трубку тебе. Пусть они скажут тебе все, что про тебя думают. Мне уже надоело отчитываться.
— Слушаю, — ответил директор, поднимая трубку, и кивнул Жернакову:
— Кажется, опять по твою душу, — шепотом сказал он. — Примаков звонит… Что?
Какой посол? Наш посол? Да, я понимаю. Я, конечно, все понимаю. Это очень серьезно.
Жернаков сидел, нахмурившись. Неужели и этот по тому же вопросу? Директор положил трубку, вздохнул, мрачно посмотрел на генерала.
— Только что в МИД звонил наш посол в Баку. В аэропорту группой неизвестных захвачен самолет авиакомпании «Люфтганза».
— А где Савельев?
— Они все еще на банкете, вместе с послом. Тот позвонил по своему телефону прямо из зала. Утверждает, что обстановка очень серьезная. Савельев считает, что в ближайшие несколько часов может что-то произойти. — Помедлив, директор покачал головой:
— Иди, Жернаков, домой. Нам всем сегодня вечером лучше быть дома. А утром посмотрим, чем все это кончится.

Глава 35

Вошедший в зал Дронго сел в противоположном от Груодиса углу, стал внимательно наблюдать за всем происходящим. Выступала группа «Гая», исполнявшая песни на азербайджанском, грузинском и русском языках. К столику Груодиса подошел Эльдар Касумов. Он что-то начал говорить сидевшему рядом с Груодисом человеку, который недоуменно качал головой. Потом поднялся и вышел вместе с Эльдаром. Дронго видел, как провожал их недоумевающим взглядом Груодис. Но Касумов сыграл безупречно. Он ни разу не обернулся. Груодис повернул голову.
Камера следила за его взглядом. Дронго посмотрел в ту сторону, куда смотрел Груодис. Она! Никакого сомнения не было. Это была она. Женщина сидела в группе зарубежных журналистов и оживленно смеялась. Очевидно, она заметила взгляд Груодиса и едва заметно кивнула ему. Теперь было важно не давать опомниться.
Можно было заработать очки за счет стремительного темпа. Дронго встал и быстро подошел к столику Груодиса.
— Деньги уже повезли в аэропорт, — сообщил он Груодису.
— Хорошо, — ответил тот, — я выйду отсюда через десять минут.
— Но вы говорили, что у нас есть время, — напомнил Дронго, — еще сорок две минуты.
— Да, — кивнул Груодис, — у вас есть сорок две минуты. Не беспокойтесь, взрыва не будет, пока я не дам команду.
— Вы можете не успеть, — сказал вдруг Дронго. Груодис нахмурился.
— Что вы придумали, Дронго? Меня уже начинает беспокоить ваша активность.
— Ничего. Просто несколько минут назад один автомобиль ударил другой. И сотрудники ГАИ с удивлением узнали, что раненый шофер не имел права на вождение машины. Это была машина Верховного Совета. Как вы отсюда уедете, Груодис?
— Что с водителем? — нервно спросил Груодис.
— Он жив, — соврал Дронго, — но тяжело ранен.
— Через час он должен быть у самолета, — потребовал Груодис.
— Да, конечно, — кивнул Дронго, — но он тяжело ранен.
— Вы должны привезти его на борт самолета в любом состоянии, — приказал Груодис.
— Хорошо, — мрачно ответил Дронго, — кстати, ваша спутница уже начинает терять терпение.
Груодис сдержался и на этот раз. Он просто взглянул в глаза сидевшему перед ним человеку и с ненавистью прошептал:
— Я вернусь сюда и убью тебя.
— Если я сегодня не убью тебя, — усмехнулся Дронго.
Груодис поднялся, уже не скрывая, подозвал к себе женщину.
— До свидания, — сказал он, — надеюсь, ты помнишь, что бомба может взорваться в любой момент. Не пытайтесь ее обезвредить. И ничего не предпринимайте. Я сам дам сигнал, отменяющий приказ о взрыве.
Женщина взглянула на Дронго своими прекрасными глазами. Но они были холодны и враждебны.
— Вы жалеете, что не убили меня тогда в Бад-Хомбурге? — спросил Дронго.
— Нет, — ответила она, — еще раньше, когда вы прилетели во Франкфурт.
— Поздравляю, — сказал Дронго. — Я не видел, как вы за мной следили. Это было здорово.
— Не делайте глупостей, — посоветовал Груодис, выходя из зала. Он держал женщину под руку. Дронго пошел следом. Груодис спустился по лестнице и уже при выходе снова обернулся и посмотрел на Дронго. Но, ничего не сказав, вышел на улицу. Дронго пошел в кабинет директора.
— Вы разрешите им уехать? — недоумевал спикер парламента. — Вы же сами говорили, что можно их взять.
— Сейчас нельзя, — возразил Дронго, — у нас осталось еще сорок минут.
Сейчас они найдут машину и поедут в аэропорт. Вы прикажете приготовить в аэропорту машину «Скорой помощи», два небольших пистолета, лучше бельгийские «браунинг» или «Макаров». И много разных бинтов.
— Что вы еще задумали?
— Я вас очень прошу, поверьте мне и не задавайте лишних вопросов, — попросил Дронго, — у нас мало времени. И самое главное: не забудьте, чтобы было много бинтов. Да, еще одна просьба. Нужен вертолет. — И вышел из кабинета. Там его уже ждал Эльдар Касумов.
— Этот подонок метрдотель не сказал нам главного, — пробормотал Дронго, — здесь на крыше здания должна быть установлена антенна импульсного сигнала.
Пульт был у него в кармане, я в этом уверен. Погибший Корсунов имел свой.
Значит, антенна уже давно установлена. Ты был когда-нибудь скалолазом или альпинистом?
— Нет, — пожал плечами Касумов.
— Придется нам с тобой идти на крышу, — сказал Дронго. — Много людей с собой брать нельзя, они могут задеть антенну, и произойдет взрыв. Импульсный сигнал может получиться и от толчка. Поэтому только ты и я. И запомни: у нас в запасе всего тридцать семь минут. Ты хоть знаешь, как забраться на крышу?
— Знаю, — кивнул Касумов. Они пошли в левую часть здания, где был выход на чердак и на крышу. Начали подниматься.
— Ты ищи в той стороне, — предложил Дронго, — а я пойду вправо. И помни, у нас мало времени.
Они разделились и пошли каждый в свою сторону. Чердак был пыльный, весь в саже и копоти, сказывалось расположение кухни в здании. Дронго внимательно исследовал все пространство, стараясь ничего не пропустить. До назначенного срока оставалось пятнадцать минут, десять. Вдруг он услышал сдавленный крик и замер. Что это было? Сделал несколько шагов и вдруг услышал:
— Дронго!
Он увидел направленное на него дуло пистолета. Это был подполковник Леонидов.
— Что вы сделали с парнем? — строго спросил Дронго.
— Ничего. Я его не убивал, просто оглушил, — спокойно произнес Леонидов.
— А я все время думал, кто их будет подстраховывать, — покачал головой Дронго. — Сукин вы сын.
— Спокойно, — посоветовал Леонидов, — не спешите. У нас есть еще несколько минут.
— Если произойдет взрыв, мы все погибнем, — напомнил Дронго.
Леонидов улыбнулся.
— Не беспокойтесь. Взрыв не может произойти раньше условленного времени. А когда сигнал поступит на антенну, у нас будет еще дополнительно три минуты.
Антенное устройство сконструировано таким образом, чтобы взрыв произошел через три минуты.
— Антенное устройство, — растерянно проговорил Дронго, — значит, вы нас дурачили весь вечер. В вазах не было никакой взрывчатки. Все это блеф, обман.
Мы видели вазы и не проверяли чердак. А вы просто заложили здесь взрывчатку.
— Как хорошо, что вы такой догадливый, — засмеялся Леонидов. — А вы хотели, чтобы мы действительно выставили взрывчатку у всех на виду? Это вы сами поверили в такую версию, а мы не стали вас разубеждать. Да и дурачок метрдотель ничего не знал.
Дронго закусил губу. И в этот момент рядом раздался стон. Леонидов обернулся. К ним подползал Касумов. Дронго сильным ударом выбил пистолет из рук подполковника. Тот упал, но успел ногой оттолкнуть пистолет. Затем нанес сильный удар по ногам Дронго.
Тот упал. Леонидов перекатился в его сторону и навалился сверху. Дронго отчаянно защищался. Он был объективно сильнее, но у Леонидова было преимущество, он был сверху. Наконец Дронго оттолкнул от себя нападавшего и бросился к оружию. В этот момент раздался выстрел, и пистолет отлетел в сторону.
— Не торопитесь, — сказал кто-то по-английски. Это был Карл Штейнбах. Он стоял с оружием в руках. Леонидов, поднявшись, сел на пол.
— Все в порядке, Карл, — сказал он, — эти дурачки ничего не подозревали.
— Да, — улыбнулся Карл, — как и ты. Он выстрелил прямо в лоб подполковнику. Тот дернулся и вытянулся на крыше во весь рост. Касумов попытался поднять голову, но не сумел этого сделать. Карл усмехнулся и повернул свой пистолет в сторону Дронго.
— Последняя минута, Дронго, — торжествующе сказал он, — вы проиграли.
И раздался выстрел. Штейнбах оглянулся, покачнулся и упал, так ничего и не поняв. Подняв пистолет Леонидова, за его спиной стоял Савельев. Он видел, как подполковник выходил из зала, как он разговаривал с неизвестным ему прежде журналистом. И решил последовать за ними.
— Спасибо, — выдохнул Дронго.
— Три пистолета, — задумчиво сказал Савельев, — один взял Штейнбах, один Леонидов и третий был у Груодиса.
— Нет, — возразил Дронго, — третий был не у него. Груодис — разведчик, он не стал бы носить оружия. Третий пистолет был у его знакомой. Той самой, которая убила в Бад-Хомбурге Пискунова.
Громко щелкнула антенна, пошел отсчет времени.
Дронго поднялся и, превозмогая боль, остановил отсчет взрывного устройства.
— Вот и все, — сказал Савельев.
— Нет, не все, — возразил Дронго. Послышался характерный гул работающего вертолета.
— Это за мной, — прошептал Дронго, — позаботьтесь об этом парне, полковник. Он мне сегодня здорово помог.
— Куда вы?
— У меня еще долг этим ребятам, — усмехнулся Дронго, — а я люблю возвращать долги.

Глава 36

Шатаясь от усталости, Дронго спустился вниз. Нестерпимо болела правая нога. Снизу, со второго этажа, на крышу уже выбирались сотрудники службы охраны.
— Что там было? — спросил министр внутренних дел.
— Они заложили взрывное устройство на чердаке, приспособив для этого металлические покрытия, расположенные сверху: ни одна собака не смогла бы почувствовать запах взрывчатки. А металлоискатель был бессилен. Я все время удивлялся, каким образом они заложили взрывчатку в зале, чтобы ее не чувствовали собаки? И почему ваза была не такой тяжелой, когда одну из них вытащили сотрудники Министерства национальной безопасности? Все было подстроено таким образом, чтобы мы видели только эти проклятые вазы.
Он попросил одного из сотрудников:
— Когда будете забирать трупы, будьте внимательны, в карманах убитых могут быть документы. Савельев спускался за ним.
— Может, вам не нужно никуда лететь? — спросил полковник. — Это уже выше человеческих сил. Вы можете сорваться. Останьтесь, Дронго. В аэропорту есть кому действовать.
— Нет, — возразил Дронго, — я обязан все довести до конца.
На первом этаже у входа стоял спикер парламента. Он испытующе посмотрел на Дронго.
— Все?
— Взрыва не будет, — кивнул Дронго, — кажется, здесь все.
— Вертолет стоит рядом, вы можете лететь, — показал в сторону выхода спикер и, не удержавшись, спросил:
— Зачем вам это нужно?
В ответ Дронго только махнул рукой.
Наверху закончился банкет. Оба президента встали со своих мест и в сопровождении десятков людей покинули большой зал.
— Кажется, сегодня был самый удачный вечер в моей жизни, — пошутил Шеварднадзе, — я не думал, что так кончится.
Алиев кивнул. Самое главное они сделали — договор был подписан. Он думал, как трудно и мучительно идут все эти процессы. Может, это был их крест, который они должны были нести. Он с неподдельной симпатией взглянул на грузинского коллегу. И здесь схожесть судеб политиков была просто уникальной. Они мучительно уводили свои народы от края пропасти, над которой находились обе республики. Это была еще не передышка, но от пропасти им удалось немного отодвинуться. И в этом была несомненная заслуга этих пожилых мужчин, сейчас бок о бок идущих по лестнице. В этом была их Боль и Правда, их предназначение.
Дронго прошел к вертолету. За ним шел министр национальной безопасности.
Он влез в кабину следом за Дронго.
— Я лечу вместе с вами, — сказал тоном, не терпящим возражений. — Мне приказано осуществить общее руководство по освобождению самолета с заложниками.
— Нам нужно быть как можно быстрее на месте, — сказал Дронго, взглянув на часы. Вертолет поднялся.
— Кто были эти двое убитых? — спросил министр.
— Один — приехавший со мной подполковник из СВР. Очевидно, он решил подстраховать своих бывших коллег из группы Груодиса. Или имел на этот счет какие-нибудь конкретные указания. А другой выдавал себя за иностранного журналиста, или действительно был по совместительству журналистом.
— Москва все-таки не хотела, чтобы был подписан этот договор, — задумчиво сказал министр.
— Это не совсем так, — возразил Дронго. — Если бы не полковник Савельев, я бы сейчас с вами не разговаривал. А дворец лежал бы в руинах. Просто нужно помнить, что и там, как везде, существуют разные группы людей и разные векторы интересов. И каждая группа преследует собственные интересы.
Вертолет, развернувшись, летел в сторону аэропорта. Министр поднял переговорное устройство.
— Докладывайте, — потребовал он.
— Самолет уже заправлен, — раздался чей-то голос сквозь треск и скрежет в эфире, — деньги доставлены в аэропорт. Они требуют, чтобы привезли их раненого товарища, но мы не знаем, о ком они говорят.
— Кто-нибудь прошел к самолету?
— Нет, никто не проходил. Там всего трое террористов и восемь человек экипажа. Восьмой вернулся сам, попросил остаться со своими товарищами. Мы ему разрешили. Четверо из членов экипажа — девушки.
— Спросите, — попросил Дронго, — приехала ли в аэропорт машина «Скорой помощи»?
— Машина «Скорой помощи» приехала?
— Здесь много машин. Про какую вы спрашиваете?
Министр посмотрел на Дронго. Тот поморщился.
— Пусть один подойдет к «Скорой помощи», и помните, что вашим людям нужно быть очень внимательными. Груодис и сопровождающая его женщина уже наверняка в аэропорту. Она очень опасна. Я боюсь, что там будет еще кто-нибудь.
— Понимаю, — кивнул министр.
— Поэтому нужно сыграть очень четко. Все приготовить заранее до того, как машина выйдет на летное поле.
Министр еще раз кивнул и поднял переговорное устройство.
— И вообще, — добавил Дронго, улыбаясь, — полагайтесь на собственную интуицию.
Вертолет пошел вниз.
Они сели недалеко от летного поля, справа, стараясь не привлекать к себе излишнего внимания. К нему уже бежали несколько человек.
— Мы передали им восемь парашютов, — доложил кто-то, — деньги прибыли в фургоне, стоят недалеко от самолета.
— Они все еще надеются на оставшихся сообщников в «Гюлистане», — громко сказал Дронго, — у нас мало времени. Вызовите двух врачей, пусть перебинтуют мне голову и руки. Вообще всю верхнюю часть тела. Только быстрее, иначе будет поздно. Когда мы выедем на поле и двое террористов спустятся вниз, в самолете останется один. Можно будет что-то придумать. Во всяком случае, обоих спустившихся я возьму на себя. В этот момент можно начать штурм самолета.
Он поспешил к автомобилю «Скорой помощи», вокруг которого суетились люди.
— Расставляйте людей и штурмовые группы вокруг самолета, — приказал министр.
Через пять минут террористы потребовали передать им чемоданы с деньгами.
Передача осуществлялась у трапа самолета, один из террористов спустился вниз и забрал деньги.
Еще через минуту они потребовали дать вылет самолету, но прежде пропустить машину «Скорой помощи» с их тяжелораненым товарищем. Автомобиль подъехал к воротам, собираясь выехать на летное поле. Старик охранник подошел в воротам, чтобы пропустить машину, и в этот момент почувствовал, как что-то уперлось в его спину.
— Спокойнее, — посоветовал сзади чей-то голос. Это был Купча, появившийся здесь пятнадцать минут назад и внимательно следивший за обстановкой. Старик обернулся и получил сильный удар по голове. В машине «Скорой помощи» на первых местах сидели двое сотрудников МНВ. Раненый и женщина-врач находились в салоне автомобиля. И в этот момент из кустов, что росли рядом с воротами, появились Груодис и его напарница; у нее в руках было оружие с надетым глушителем.
Обмякшее тело водителя свалилось вниз, и женщина быстро забралась на его место.
Груодис открыл дверь сзади. Испуганная молодая женщина-врач вскрикнула от неожиданности. Раненый лежал на носилках.
— Они, — крикнул Груодис, вскакивая в салон автомобиля. За руль сел Мирослав Купча. Машина рванулась к самолету.
— Как он себя чувствует? — спросил Груодис, показывая на раненого.
Уже несколько пришедшая в себя, но все еще напуганная женщина-врач честно призналась:
— Меня позвали только недавно. Я работаю здесь, в аэропорту. Я его еще не осматривала. Но врачи, которые его привезли, говорят, что он очень плох и почти без сознания. В таком состоянии его нельзя транспортировать.
Груодис отмахнулся.
Штурмовые группы вокруг самолета ждали, когда подъедет машина «Скорой помощи», чтобы по сигналу оттуда начать штурм самолета. Но автомобиль прорвался сквозь оцепление и подкатил прямо к трапу. Все замерли. Через мгновение из машины вытащили носилки с раненым и понесли в самолет. Следом, спотыкаясь, шла женщина-врач, замыкала шествие молодая женщина с пистолетом в руках.
— Они нас обманули, — закричал начальник штурмовой группы министру национальной безопасности. — Это Груодис. Они захватили машину. Убили двух наших сотрудников. Нужно их остановить.
Оба террориста вместе с носилками уже скрылись в чреве самолета.
— Каким образом? — спросил министр. — Штурмовать самолет? А кто эта женщина в белом халате?
— Дежурный врач аэропорта, мы успели только посадить ее в автомобиль и ни о чем не предупредили. Не было времени. Они сейчас улетят.
Министр стоял и решал. Летели драгоценные секунды. «Всегда лучше полагайтесь на собственную интуицию», — вспомнил он слова Дронго.
— Они просят разрешения на взлет, — нервничал начальник штурмовой группы.
— Дайте им разрешение, — выдохнул министр, — там, в самолете, Дронго, он обязательно что-нибудь придумает.
В самолете царило ликование. Деньги были на месте. Вся группа, включая раненого Корсунова, на борту. Носилки поставили в салоне бизнес-класса.
— Осмотрите его, доктор, — предложил Груодис, проходя в кабину к пилотам.
— Мы взлетаем, — приказал он, — курс на Багдад.
Командир корабля кивнул.
Самолет развернулся, выруливая на летное поле. Молодая женщина склонилась над раненым, пытаясь прощупать его пульс. Рядом стоял Купча. Женщина вздохнула, пульс был нормальный. Из кабины вышел Груодис.
— Идите туда, — приказал он двум молодым ребятам, находившимся в первой группе нападавших. Те поспешили в кабину.
Груодис посмотрел на раненого.
— Как он?
— Пульс нормальный, кажется, он спит, — сообщила женщина, — сейчас проверю.
Груодис прошел в другой салон. Там находились девушки-стюардессы и бортпроводники. Вместе с ними в салоне были Инга и третий нападавший из группы захвата. Деньги лежали на креслах.
— Все, — сказал Груодис устало, — теперь, кажется, все.
Он опустился в кресло. Самолет, набирая скорость, понесся по взлетной полосе. Все напряженно ждали. И когда лайнер оторвался от земли, облегченно вздохнули. Из первого салона появился Купча.
— Мы сделали это! — закричал он.
— Нет, — возразил Груодис, — видимо, взрыв так и не получился, иначе бы мы узнали. У меня на пульте управления никаких сигналов. Дронго все-таки удалось вытащить там ситуацию из-под нашего контроля.
— Он не мог этого сделать, — возразила Инга, — там ведь остался Леонидов.
— И Штейнбах, — усмехнулся Груодис, — откуда мы знаем, кто из них действительно хотел помочь нам, а кто работал на другую сторону. А может, им просто ничего не удалось сделать.
— Придется возвращать деньги? — недовольно спросил Купча.
Груодис посмотрел на него так, что тот понял всю глупость своего вопроса.
— Деньги я давно перевел в другое место, — усмехнулся Груодис. — Я нашел один польский банк, который под гарантию наших денег на швейцарском счету перевел нам несколько меньшую сумму во Францию на другой счет. Мы миллионеры, Купча, теперь и навсегда. Но почему ты оставил врача одну в салоне? Иди к ней.
Может, Никитке что-нибудь понадобится.
Купча кивнул, посмотрел на деньги и пошел обратно.
В другом салоне, дождавшись, когда Купча выйдет, тяжелораненый вдруг поднялся и сел. Врач не закричала от испуга. Но он на всякий случай сильно зажал ей рот рукой.
— Тише, — попросил Дронго, — не беспокойтесь, я не раненый. У меня все в порядке. Просто я должен остановить террористов. Вы понимаете?
Она кивнула, и он убрал руку.
— Скажите, что мое состояние тяжелое, — попросил Дронго, — и не нервничайте так, все будет хорошо.
Его голос из-за наложенных на лицо бинтов был груб, но женщина все поняла.
Когда вернувшийся Купча поинтересовался, как чувствует себя раненый, она вздохнула:
— Не очень хорошо. Тяжелое ранение в голову и в грудь.
— Плохо, — пробормотал Купча.
«А с другой стороны, — рассудил он для себя, — не придется делиться деньгами ни с самим Никитой, ни с Энвером Халилом, так и не появившимся в аэропорту. Может, он просто струсил?»
Во втором салоне Инга, сидевшая рядом с Груодисом, спросила его:
— Ты все продумал?
— Все. Как только мы перелетим ирано-иракскую границу, я прикажу им снизиться на максимально возможную высоту. Через багажное отделение мы покинем самолет. А они пусть садятся в Багдаде, мне совсем не хочется попасть еще и в руки Саддама Хусейна, тем более с такими деньгами. Самолет летит по маршруту, который мы наметили, и, если все будет в порядке, мы окажемся недалеко от иорданской границы. А там нас уже ждут автомобили, которые я заказал у Ахмеда.
Все должно быть в порядке.
— А как с Никитой? Он ведь не сможет прыгать в таком состоянии.
Груодис нахмурился:
— Не знаю. Но оставлять его там я не мог. Просто не мог. Поэтому и взял с нами врача. Они сядут в Багдаде, и ему окажут первую помощь. Оставлю немного денег для врача, а потом постараюсь Никиту разыскать. Лучше ему остаться в Багдаде, чем в Баку, там за покушение на жизнь президента — смертная казнь.
Разве я поступил не правильно?
— Ты, как всегда, все сделал верно, — улыбнулась Инга. Он взял ее руку, бережно поцеловал, сжимая в своей ладони.
— Тебя что-то беспокоит? — спросила она. — Я чувствую, ты все еще напряжен.
— Да, — признался Груодис, — меня занимает Дронго. Весь вечер он очень успешно мешал нам, последовательно разгадывая все мои ловушки. А теперь отпустил наш самолет, не сделав даже попытки его задержать. Мне не хочется верить, что в последний момент он сдался. Тогда остаются два варианта: либо он погиб, предотвращая покушение, либо придумывает новую пакость. Хотя, честно говоря, я не знаю, как он может теперь нам помешать. Завтра днем мы уже будем в Кении, а оттуда улетим в Австралию.
Лайнер, набрав высоту, ровно гудел.
— Что вы там сидите без дела? — крикнул он, обращаясь к стюардессам. — Мы, правда, сели не в салон бизнес-класса, но все равно хотели бы, чтобы вы о нас позаботились. В конце концов, все-таки за что хвалят «Люфтганзу»? Принесите нам хотя бы кофе.
Стюардессы вскочили.
— Не все, — предупредил Груодис, — вполне может справиться одна.
Полет проходил спокойно. После вылета прошло уже больше часа. Сидевший в салоне бизнес-класса Купча уже предвкушал дальнейшую жизнь. Он, в отличие от Груодиса, связывал большие надежды со своей прежней родиной, намечая, куда и как можно будет правильно вложить деньги. Они договорились с Никитой открыть казино. И, конечно, обувной магазин, в Италии у них появились неплохие связи. А Никита всегда был помешан на удобной обуви. Он посмотрел на ноги раненого и вдруг похолодел. У Корсунова были совсем другие носки. Он четко помнил, как утром Никита надевал темно-коричневые носки. А лежавший человек был в черных.
И, самое главное, это никак не мог быть Корсунов. У того размер ноги был не больше сорок третьего. А у этого чуть ли не сорок шестой.
Женщина-врач суетилась над раненым, когда Купча осторожно встал. Он достал пистолет, решительно отодвинул женщину, чтобы не мешала, и наклонился к раненому, собираясь устроить необычный допрос. И в этот момент женщина вскрикнула. Купча ткнул пистолет прямо в грудь лежавшего.
— Ты кто? — спросил он громко.
— Осторожнее, — сказала врач, — вы сделаете ему больно.
— Я сделаю ему дырку, — пообещал Купча. — Ты кто? — спросил он снова, пытаясь разглядеть его глаза. И вдруг он встретился с его взглядом. Одним глазом лежащий смотрел на него в упор. Купча отпрянул и, уже не сомневаясь в своей догадке, поднял пистолет.
— Вставай, — приказал он, собираясь добавить что-то еще.
Все-таки бинты, подключенная от стойки игла с лекарством и лежачее положение тела психологически на него действовали. Подсознательно он посчитал лежавшего действительно беспомощным. И жестоко ошибся. Раненый, вдруг резко подняв ногу, выбил у него из рук оружие. И когда Купча отшатнулся, тот уже поднял пистолет и сделал выстрел. Даже не целясь. Купча дернулся и упал. Пуля вошла ему точно в сердце. Дронго замер. Он выстрелил подсознательно, защищая себя. Но он не умел и не любил убивать. Даже в такой ситуации. Через секунду сюда ворвутся люди Груодиса, услышавшие выстрел. Он мгновенно оценил обстановку и снова лег на носилки, услышав, как кто-то уже бежит в их салон.
В кабине самолета выстрела не было слышно, но во втором салоне обратили внимание на сильный хлопок. Груодис насторожился: не хватало только неприятностей.
— Проверь, что там случилось, — приказал он человеку из своей группы, сидевшему рядом с ними, — но будь осторожен.
Парень, взяв автомат, поспешил в другой салон. Вошел, осторожно озираясь.
На носилках лежал раненый. В углу стояла испуганная женщина-врач. Парень прошел дальше и увидел чью-то руку, выглядывающую из-за кресел. Нахмурившись, он поднял автомат, сделал несколько шагов вперед. На сиденьях лежал отброшенный выстрелом Купча с большим кровавым пятном на одежде.
Парень замер, не понимая, что происходит, посмотрел на раненого, на Купчу и сделал, как ему казалось, единственно правильный вывод.
— Это ты его пришила, сука! — гневно сказал он, оборачиваясь к врачу и поднимая автомат. Женщина замерла. В этот вечер она пережила больше, чем иной человек за всю свою жизнь. Террорист подходил к ней, направив на нее автомат.
Потом, усмехнувшись, отвел оружие.
— Чего я тебя стрелять буду, лучше накажу, как бабу наказывают.
И протянул руку, дернув женщину к себе. В первый момент она даже не поняла, что он хочет делать. Он же горячей сильной молодой рукой поднял юбку, больно тиская ноги, повалил женщину прямо на пол. Она не сопротивлялась, не кричала. Просто окаменела, словно увидев за его спиной нечто страшное.
Нападавший это почувствовал. Он хотел поднять голову, но не успел. Сильный удар прикладом автомата поверг его в бессознательное состояние. Он обмяк, всей тяжестью навалившись на несчастную.
— Извините, — сказал Дронго, оттаскивая нападавшего и помогая женщине подняться, — возьмите его автомат и постарайтесь больше никого сюда не пускать.
Хотя бы одну минуту.
— Я боюсь, — оцепенело пробормотала женщина. Она была в состоянии, близком к шоку.
Ей было лет тридцать. Разрушенная прическа, страх в глазах, расплывшийся макияж не придавали ей очарования. Дронго наклонился к ней и тихо прошептал:
— У нас нет другого выхода. Нужно просто, чтобы вы не боялись.
— Да, — сказала она сквозь слезы, — да, конечно.
— Как вас зовут? — спросил он.
— Эльмира.
Он наклонился еще ниже и вдруг, схватив женщину, поцеловал ее, невзирая на сопротивление. Поначалу она сопротивлялась достаточно бурно, потом обмякла.
— Извините, — еще раз сказал он, — по-моему, это почти шокотерапия. Так, кажется, говорят врачи?
— И вы часто к ней прибегаете? — она уже улыбалась сквозь слезы.
— Не часто. Но ваш случай требовал такого лекарства. Теперь вам лучше? — Он говорил, быстро разматывая на себе бинты.
— У вас очень нетрадиционные методы лечения, — призналась врач.
— Оставьте автомат, — разрешил Дронго, — у меня возникла другая идея.
Идемте в кабину пилотов. — Там двое бандитов. — Она опять встревожилась.
— Ничего. Вы войдите и позовите одного из них. Скажите, что требуется его помощь для переноски раненого, которому стало хуже. Вы меня поняли?
— Кажется, да.
— И когда будете выходить из кабины, возьмите резко влево. Только не перепутайте, резко влево. Вы меня поняли?
Женщина кивнула, и они прошли к кабине экипажа. Она несмело постучала в дверь и вошла, не дожидаясь разрешения.
— Что нужно? — спросил один из террористов, глядя на врача.
— Нужно помочь перенести раненого, — попросила она.
— Я пойду, — вызвался второй, — ты оставайся здесь.
Женщина вышла из кабины и резко взяла влево, несколько поторопившись.
Идущий следом террорист был лучше других подготовлен к такого рода неожиданностям. Именно поэтому удар Дронго рукояткой пистолета не имел успеха.
Террорист успел увернуться. Дверь в кабину захлопнулась. Обернувшийся террорист поднял пистолет, но Дронго навалился на него всем телом. Оба покатились на пол.
Пистолет самого Дронго отлетел в сторону. Дронго почувствовал, что имеет дело с очень опытным противником. В этот момент дверь открылась, и второй террорист с перекошенным лицом дал длинную автоматную очередь по салону. Одно из стекол от прямого попадания пули лопнуло, и в салон ворвался морозный воздух. Самолет чуть накренился, и Дронго ногой захлопнул дверь, ударив ею по покатившемуся в сторону второму террористу. Затем, вложив все силы, нанес ему несколько ударов.
Тот замер, тяжело дыша. И в этот момент дверь снова открылась, и в уже наступившем холоде второй террорист снова поднял свой автомат. Но неожиданно услышал выстрел. Он именно услышал его, потому что боли почти не почувствовал.
Только резкий толчок. Поднявшая пистолет женщина-врач выстрелила в него почти в упор.
Дронго еще раз сильно ударил обмякшего соперника и поднялся на ноги, тяжело дыша. Самолет резко шел вниз. Он схватился за дверцу, вваливаясь в кабину летчиков.
— Куда курс? — спросил по-английски.
— На Багдад, — крикнул пилот, — но у нас произошла разгерметизация.
Придется садиться здесь.
— Где мы летим сейчас?
— Над Ираном. Скоро будем над ирано-иракской границей.
— Садитесь, — показал Дронго вниз, — обязательно садитесь.
Уже когда не вернулся один из людей Матюхина, Груодис насторожился. Когда прошла минута, он поднялся и осторожно прошел к салону бизнес-класса.
Там на полу лежал посланный им человек. Тело Купчи он увидел на сиденье. И не увидел раненого. Понадобилось мгновение, чтобы все понять. Дронго перехитрил его в последний раз.
Груодис повернул обратно. Ворвался во второй салон, где сидела Инга и лежали парашюты.
— Быстрее! — закричал Груодис, показывая в сторону переднего салона. — Там Дронго.
В этот момент они почувствовали, как голодный ветер врывается в салон лайнера. Стюардессы в панике закричали.
— Уходим через багажное отделение, — крикнул Груодис. — Надевай парашют и бери деньги.
— А как остальные? Как Мирослав, Никита? — спросила Инга.
— Уходим, — разозлился Груодис, — там нет никакого Никиты. Это подставка, блеф, обман.
Он толкнул женщину назад, к парашютам, не забыв взять чемодан с деньгами.
Второй подняла Инга.
Дронго, с трудом держась на ногах, почти дополз до врача.
— Спасибо вам! — закричал он. — Надеюсь, мы еще с вами отметим нашу поездку.
Женщина закрыла глаза. Воспоминание об этом выстреле она теперь сохранит на всю жизнь.
Дронго пошел к другому салону. Осторожно выглянул. Там были только стюардессы и бортпроводник, лица у всех были белее полотна.
— Где они? — спросил Дронго. Одна из стюардесс показала рукой в конец самолета.
— Они надели парашюты и взяли деньги, — добавил бортпроводник.
— Передайте капитану, чтобы садился немедленно, — попросил Дронго, надевая один из парашютов.
Затем он ввалился через заднюю дверь в багажное отделение. Люк был раскрыт, и Груодис уже готовился прыгнуть. Увидев Дронго, он захрипел от ярости, поднял свой пистолет. Дронго спрятался за дверной выступ. Два выстрела ни к чему не привели. Груодис подождал, пока прыгнет Инга, и, сделав еще один выстрел в сторону назойливого преследователя, прыгнул следом. Дронго, не раздумывая, прыгнул вслед за ним.
— Господи, — прошептал Дронго, — как я не люблю самолеты и высоту.
Лайнер с ревом шел на снижение. Черными точками кружились Груодис и его спутница. Дронго закрыл глаза. Он прыгал с парашютом последний раз много лет назад. И помнил еще те достаточно неприятные ощущения.
Внизу раскрылся один из парашютов, и Дронго, выждав еще немного, чтобы гарантировать точность приземления, раскрыл свой. Груодис спускался совсем близко, можно было видеть выражение его лица. Он что-то кричал, потрясая рукой.
Стрелять он не мог, в правой руке был тяжелый чемодан.
Местность под ним была неровная, с высокими холмами, и он, приземлившись в лощине, потерял из вида два других парашюта. Отцепив свой парашют, он бросился в ту сторону, где вроде бы мелькнул белый купол. И почти сразу услышал выстрел в свою сторону. И уже в падении сам выстрелил несколько раз. А потом была долгая тишина.
Не понимая, что происходит, Дронго встал и осторожно пошел на звук.
Слышалось какое-то завывание. Сомнений не было, кто-то громко кричал. Он осторожно подошел ближе. Рядом со стоявшим на коленях Груодисом валялся пистолет. На камнях лежало тело молодой женщины. Той самой, которую Дронго видел в Бад-Хомбурге. Одного взгляда было достаточно, чтобы понять, что именно произошло. Ее парашют зацепился за высокое дерево, и она, неудачно приземлившись, ударилась головой о камни. Очевидно, сказалась неловкая координация, неизбежная при таком тяжелом грузе, как чемодан с деньгами. От виска тянулась густая черная струйка крови. Женщина была мертва. Рядом выл от горя Груодис. Он даже не посмотрел в сторону Дронго. Он даже не стал поднимать оружия. Просто сидел и кричал от боли.
Было достаточно светло. Стояла полная луна и сияли звезды, кажется, высыпавшие сегодня, чтобы увидеть эту ужасную картину. Один из чемоданов тоже упал на камни, раскрылся от удара, и теперь легкий ветерок лениво перебирал пачки денег, словно решая, что с ними делать.
Горе было настолько страшным и неподдельным, что Дронго опустился рядом.
Просто сидел и молчал. Так они и просидели почти пять часов. А когда наступил рассвет, как-то разом постаревший, поникший Груодис встал, чтобы вырыть могилу.
Дронго начал помогать ему. Может, он вспомнил о Натали. Или просто был потрясен горем этого человека. Груодис не сказал ни слова, но не стал отвергать помощь Дронго.
Вдвоем руками и ножами они вырыли могилу для Инги Струмилиной и бережно опустили в нее погибшую. А потом тщательно выровняли землю и еще долго носили камни, чтобы соорудить достаточно высокий холм. Было девять часов утра, когда они наконец закончили. И оцепеневший Груодис кивнул, словно расставаясь с прошлым.
— Куда мне идти? — спросил он у Дронго. Тот стоял и молчал. Потом, ни слова не говоря, пошел собирать деньги из первого чемодана. Принес, поставил оба чемодана рядом. И вдруг услышал, как за его спиной раздался характерный звук передернутого затвора пистолета. Он медленно обернулся. Груодис держал пистолет в руках, словно раздумывая, что ему делать. Оружие было направлено не в сторону Дронго, нет. Для ненависти у Груодиса уже не было сил. Он быстро приставил пистолет к виску, и в этот момент в падении Дронго выбил у него оружие. Груодис ошеломленно посмотрел на него.
— Зачем? — спросил он.
— Это самое легкое, что можно сделать, — честно ответил Дронго.
И тогда Груодис беззвучно заплакал.
— Все, — сказал он, — у меня отняли все. Родину, страну, работу, семью, любимую женщину. Мне не оставили ничего. Ничего.
— Ты мог бы вернуться в Литву, — сказал Дронго. Груодис покачал головой.
— Они меня не пускают обратно, — ответил он с какой-то жалкой детской улыбкой, — говорят, что им не нужен бывший чекист. У меня больше нет моей страны. Я везде чужой. И в Москве, и в Вильнюсе.
Дронго ничего не сказал. Только встал и поднял оба тяжелых чемодана.
Потом, подумав немного, открыл чемодан, достал из него пачку денег.
— Здесь сто тысяч, — сказал он.
— Я хочу остаться здесь навсегда. Дронго поднял чемоданы и, уже не оборачиваясь, пошел в сторону видневшейся дороги. Он прошел достаточно, когда Груодис, смотревший, как он уходит, закричал изо всех сил:
— Будь ты проклят!
Дронго повернул голову. Хотел что-то сказать. Но не вымолвил ни слова, пошел дальше. Откуда Груодису было знать, что он проклят почти так же, как и сам Груодис.
Через полчаса он вышел к автобусу, который направлялся в Тебриз. А еще через пять часов он прилетел из Тебриза в Баку с двумя чемоданами денег. И сдал их по назначению, вызвав немалое удивление сотрудников Министерства финансов и Национального банка, не привыкших к подобной честности.

Эпилог

Они сидели друг против друга в большом кабинете величественного белого здания, которое раньше называлось Центральным Комитетом, а теперь зданием президентского аппарата. По непонятному закону рока это здание возводилось много лет и строилось в период правления Гейдара Алиева. Но после его отъезда в Москву здесь первым обосновался его преемник. А самому Алиеву судьба, казалось, уготовила другие кабинеты. Но все встало на круги своя, и он теперь сидел в этом большом кабинете, выходящем окнами на море, и смотрел в глаза сидевшему напротив него Дронго.
Алиев был не просто руководителем КГБ, назначенным, как Андропов, переводом из партийных органов. Он был профессиональным сотрудником КГБ, выросшим в этой системе за более чем двадцать лет работы до руководителя КГБ республики. И он понимал, что именно произошло вчера и какова была роль сидевшего перед ним человека. Он осознавал масштабы всей операции, завершившейся глубокой ночью.
Дронго с личностями подобного масштаба приходилось встречаться редко, и он сидел, несколько нахмурившись, словно ожидая подвоха.
— Вы неплохо сделали свою работу. — В устах чрезвычайно скупого на похвалы президента это было высшее признание профессионала.
— Спасибо.
— Мы могли бы предложить вам работу у нас. Мне говорили, что вы достаточно серьезный специалист. Нам необходимы такие профессионалы. Мы давно хотели вывести разведку из Министерства национальной безопасности, создав самостоятельную структуру.
— Я уже давно на пенсии, — позволил себе сказать Дронго, — но все равно благодарю вас за эти слова.
— У вас есть какие-нибудь просьбы или пожелания? — спросил президент.
Дронго посмотрел ему в глаза. Не каждый человек осмеливался смотреть в эти серо-голубые стальные глаза президента. Не каждый мог выдержать их взгляд.
— Еще раз спасибо. Мне ничего не нужно. Я просто выполнял свой долг.
— Долг? — заинтересованно спросил президент. — Перед кем? Вы ведь не российский гражданин.
— Перед своей совестью. Я все время задавал себе только один вопрос. Если вы разрешите, я задам его и вам.
— И какой это вопрос?
— Я все время думал, что произойдет с этой республикой и этим народом на следующий день после удавшегося покушения? Примерно то же я думал и о Грузии.
Извините меня, но, надеюсь, вы меня поняли.
На этот раз выдержать взгляд президента он не сумел и первым отвел глаза.
— Когда вы уезжаете из республики? — сухо спросил президент.
— Завтра утром.
— Сегодня вечером, — тоном, не терпящим возражения, сказал хозяин кабинета, — это и в ваших личных интересах.
— Сегодня, — согласился Дронго, поднимаясь со стула.
— До свидания, — сказал президент. Кажется, в его взгляде мелькнуло любопытство.
— До свидания. — Дронго пошел к двери и, уже выходя, оглянулся. И успел увидеть цепкий, внимательный, но очень уставший взгляд воспаленных глаз не спавшего всю ночь пожилого человека. И увидел в них понимание всего того, что они не сказали друг другу. А может, это ему только показалось.

Чингиз Абдуллаев
Плата Харону

Мирская роскошь часто тяжкий гнет,
Под ней — нередко гнусное творенье,
Коварство адское, пороков изощренье.
Роберт Бернc


Глава 1

Он сидел на диване с томиком Азимова в руках. Уже давно перечитал все его романы, вышедшие на русском и английском языках, но все равно время от времени его тянуло к произведениям именно этого американского фантаста. Дронго любил их всех. Любил эту знаменитую волну американских фантастов, ворвавшихся в мировую литературу такой мощной группой и оставивших в ней такой яркий след.
Рей Брэдбери, Айзек Азимов, Роджер Желязны, Клиффорд Саймак, Роберт Шекли, Гарри Гаррисон, Роберт Хайнлайн, Пол Андерсон — эти имена были хорошо известны во всем мире, в том числе и в его родном южном городе. Разъезжая по всему миру, он покупал книги на английском языке, если не было хороших переводов на русский.
И теперь, сидя перед работающим телевизором, он наслаждался покоем и любимой книгой. Именно в этот момент в дверь позвонили. Дронго взглянул на часы и нахмурился. Был уже восьмой час вечера. Он никого не ждал в такое время. Кто это может быть так поздно? В Москве вот уже несколько лет было очень неспокойно и по ночам часто слышалась стрельба: представители различных группировок выясняли отношения либо между собой, либо с милицией. Не спеша поднявшись, он с сожалением отложил книгу и пошел открывать. От неожиданных визитов он никогда не ждал ничего хорошего.
Уже одного взгляда в «глазок» было достаточно, чтобы настроение испортилось окончательно. На лестничной площадке стояла незнакомая Дронго молодая женщина. У него было несколько секунд, чтобы понять и оценить ее социальный статус. Это была, разумеется, не случайная посетительница. На женщине было очень дорогое светлое кашемировое пальто. На плечи накинут цветной платок. Не нужно быть специалистом в этом деле, чтобы оценить стоимость этого платка. Лаковая сумочка в руках дополняла гардероб незнакомки.
«Откуда они все узнают мой адрес? — раздраженно подумал Дронго. — Или где-то установлен специальный автоответчик который дает его всем желающим?»
Он помедлил немного и все-таки открыл дверь. Женщина взглянула на него.
Ей было лет тридцать — тридцать пять. Она была красивой. Выступающие скулы, чувственный рот, прямой нос, миндалевидные глаза. Она смотрела на Дронго в упор. Он даже смутился, несколько устыдившись своего домашнего вида. Он был в мягких джинсовых брюках и просторной рубашке, в которые одевался, находясь дома. После развала СССР у него было два дома. Один — в далеком южном городе, где прошло его детство, и другой — в Москве, с которой была связана вся его дальнейшая жизнь.
— Добрый вечер, — торопливо сказала женщина, — извините, что я беспокою вас так поздно.
— Не так уж поздно, — теперь он видел и ее обувь. Любого человека можно узнать по обуви, говорили модельеры, заставляя людей тратиться на дорогое приобретение. Но туфли незнакомки были действительно элегантными. Не было никаких сомнений, что они и сумочка были куплены в одном магазине. Дронго с трудом сдержал улыбку. Это была его любимая фирма «Балли», чьи туфли он также предпочитал всем остальным фирмам.
— Я хотела бы с вами поговорить, — нервно сказала женщина, сжимая в руках сумочку.
— Да, конечно, — он сдержал тяжкий вздох, чтобы не оскорбить женщину.
И, пропуская ее в квартиру, провел в столовую, где был относительный порядок.
Хотя в его трехкомнатной квартире порядок был действительно лишь относительным.
Женщина, оглядевшись, села на стул, стоявший ближе к выходу, словно решая для себя, стоит ли ей вообще оставаться в этой квартире. Было ясно, что она по-прежнему колеблется, немного напуганная собственной дерзостью.
Дронго взял другой стул и намеренно сел на приличное расстояние от нее, давая ей возможность успокоиться. Он давно не принимал у себя подобных гостей.
А в его родном городе вообще не было принято, чтобы молодые женщины приходили к мужчинам в восьмом часу вечера. Это было неслыханным вызовом общественному мнению. Судя по всему, женщина вполне могла оказаться его землячкой, что тем более делало ее поступок предосудительным. Он ничего не спросил, ожидая.
Женщина оценила его тактичность.
— Простите, — наконец сказала она нервно, — я не знаю, как вас называть. Меня предупреждали, чтобы я не говорила вашу… ваше… ну вы сами знаете…
— Ничего, — засмеялся Дронго, — за много лет я отвык от собственного имени и привык к этой кличке. Она стала как бы моим вторым именем. Можете называть меня Дронго. Я не обижаюсь, тем более что многие действительно меня так называют.
— Спасибо, — чуть улыбнулась женщина.
— Но сначала расскажите, как вы меня нашли, — попросил хозяин. — Я не имею привычки давать о себе информацию в рекламных роликах.
Женщина взглянула на него, мягко улыбнувшись. Он явно помогал ей успокоиться.
— Мне о вас рассказывал мой брат несколько лет назад. Говорил, что в нашем городе живет такой человек, который приезжает сюда нечасто. Потом он рассказал мне, что вы живете и в Москве. Я с большим трудом сумела узнать ваш адрес. Я уже приходила сюда два месяца назад, но мне не удалось вас застать. Вы все время в разъездах.
— Когда это было, примерно сколько недель назад?
— Нет, не примерно. Я знаю точное число. Это было десятого октября, полтора месяца назад.
— Да, действительно, тогда меня не было в городе, — кивнул Дронго. Для себя он отметил дату, которую запомнила женщина. Очевидно, в этот день произошло нечто еще более серьезное, если она так точно ее запомнила. — А где работает ваш брат? — уточнил он, видя, что она почти успокоилась.
— Раньше он работал в КГБ. В Первом управлении. Так, кажется, называли разведку. А теперь он в руководстве коммерческого банка.
— Неплохо устроился, — кивнул Дронго, — это, по-моему, лучшее, что могут делать бывшие разведчики. Как зовут вашего брата?
— Сайд Сафаров.
— Нет, я не слышал такую фамилию, — сказал Дронго. — Хотя подождите, но, если он ваш брат… значит, вы дочь известного хирурга-кардиолога Махмуда Сафарова. Ваш отец был министром здравоохранения, до этого работал в Ленинграде и Тбилиси. Правильно?
— У вас хорошая память. Да, я по отцу Сафарова, кивнула женщина.
Теперь он знал, что не ошибся. Пришедшая к нему молодая женщина была из очень известной семьи, в которой настолько сильно чтили семейные традиции, что визит незнакомки к неизвестному мужчине вечером был дерзким вызовом. Тем интереснее ему было узнать, зачем именно она к нему пришла.
— Может, вы все-таки снимете пальто, — предложил Дронго, — у меня в квартире довольно тепло. Вы можете простудиться, когда отсюда выйдете.
Она кивнула и, поднявшись, опустила пальто на руки Дронго. Платок оставила у себя. Он отнес пальто, повесил его в прихожей и вернулся в комнату.
— Может, я вам принесу чай?
— Нет, спасибо, — поблагодарила она, — я не хотела бы вас утруждать.
Он сел на прежнее место.
— Я вас слушаю, — сказал он, обращаясь к нежданной гостье, — чем могу быть вам полезен?
Она снова смутилась. И он опять терпеливо ждал, пока она заговорит.
Молчание становилось просто неприличным, когда она наконец произнесла:
— Мне про вас много рассказывали…
— Это я уже понял, — он по-прежнему старался подтолкнуть ее; Было совершенно очевидно, что она никак не Может начать рассказ.
— Я хотела бы получить ваш совет… вашу консультацию, — поправилась она.
— Сначала мне нужно знать, какой совет вы хотите получить, — ответил Дронго.
— Это даже не совет, — быстро сказала женщина, словно опасаясь, что раздумает, и добавила:
— Мне нужна ваша помощь.
Дронго молчал. Нужно дать возможность женщине собраться с духом и высказать все, что она хочет. Очевидно, это было что-то глубоко интимное. На лице гостьи отражалась целая гамма чувств — от растерянности до испуга, от неуверенности до решимости.
Наконец она сказала и следующую фразу:
— Мне говорили, что вы лучший аналитик. И вообще самый лучший специалист в разного рода запутанных историях.
— Возможно, — сказал Дронго, — хотя я в этом совсем не уверен.
По-видимому, вам нужна моя помощь в каком-то личном вопросе? Дело касается лично вас?
— В некотором роде, — ответила женщина, — это очень сложное дело, и я хотела бы, чтобы наш разговор остался только между нами.
— Разумеется, — сразу кивнул Дронго, — об этом вы могли бы не говорить.
Теперь она уже не колебалась.
— Дело касается моего мужа.
— Ему нужно помочь? — уточнил Дронго.
— Нет, — сказала гостья, — его нужно убить.

Глава 2

Только многолетняя практика Дронго помогла ему сохранить хладнокровие.
Он посмотрел в глаза очаровательной незнакомке.
— Я не ослышался, — спросил он, — вы сказали «убить»?
— Да, — кивнула она, нервно теребя сумочку.
— В таком случае вы перепутали адрес. Я действительно иногда занимаюсь трудными вопросами, но лишь помогаю людям найти решение их проблем, распутывая разного рода преступления. Я аналитик, а не убийца. Разве брат не говорил вам об этом?
— Говорил. Но вы меня не совсем поняли.
— Слово «убить», кажется, исключает возможность другой трактовки. Или у вас есть своя версия? В любом случае я не буду заниматься вашим вопросом. Я никогда не занимаюсь бытовыми проблемами, даже тогда, когда жена не очень любит своего мужа.
— Напротив, — возразила женщина, — я очень люблю своего мужа.
— В таком случае я действительно ничего не понимаю, — развел руками Дронго.
— Дело в том, что я по отцу Сафарова, а по мужу Блумберг. Может, вы слышали о ТРАСТ-банке?
— Дело Сергея Блумберга? Конечно, слышал. Там говорили о миллиардных суммах. Так вы его супруга? — понял Дронго.
— Да, — кивнула женщина, — я его жена. И пришла к вам за помощью. Дело в том, что у него требуют двадцать миллионов долларов. А у нас таких денег сейчас нет. И ему дали срок до первого декабря. То есть через три дня он должен либо найти деньги… либо… — Она вздохнула. — Они твердо обещали, что посадят его в тюрьму. У него уже отобрали заграничный паспорт. И мы ничего не сможем сделать.
— Он не может уехать без заграничного паспорта? — не совсем понял Дронго. — В страны СНГ можно выехать и по обычному.
— Это невозможно, — возразила женщина, — у нас многочисленная родня. Мы не знаем, что они могут придумать. Понимаете? Наш сын учится в Англии, дочь живет с нами. У меня трое младших братьев, находятся в разных местах. Их семьи вместе с ними. В общем, мы не знаем, что они могут сделать, но деньги он должен найти. Ему все равно от них не скрыться. Речь идет об очень влиятельных людях.
Вы должны меня понять.
— Во всяком случае, я пытаюсь, — пробормотал Дронго. — Вы хотите сказать, что у вашего мужа нет никаких возможностей выплатить эти деньги. Но ведь активы его банка превышают несколько миллионов рублей.
— Сейчас все заморожено, — возразила женщина. — ТРАСТ-банк поддерживал одного из бывших фаворитов президента. Вы же прекрасно знаете, кого именно, об этом писали все газеты. И фамилию моего мужа упоминали рядом с фамилиями очень известных людей. Этот фаворит слетел со своего поста, его место получил другой, а следом за этим начались неприятности и у моего мужа. Сначала было несколько проверок ревизий. Потом пустили слух о плохом положении банка. И, наконец, теперь, найдя действительно какие-то нарушения, требуют двадцать миллионов долларов. Иначе моего мужа обещают просто арестовать. А из тюрьмы он живым не выйдет.
— И, конечно, за всем этим стоит новый фаворит президента, — понял Дронго.
— Да, конечно, — кивнула женщина. — Ему кажется, что мой муж до сих пор финансирует политическую деятельность бывшего фаворита. А такие вещи не прощаются. Вы ведь знаете, как они умеют мстить.
— Примерно знаю, — кивнул Дронго.
— Мало того, они требуют деньги наличными. Это невозможно. Где муж достанет такую сумму? Кроме того, за моим супругом уже следят. Следят нагло и в открытую. Уйти он все равно не сможет.
— Но у вас ведь должна быть недвижимость за рубежом. Газеты пишут, что у вашего мужа только недвижимости на сотни миллионов долларов.
— Это все слухи, — возразила женщина. — У нас есть дом в Вашингтоне, купленный за два миллиона долларов, дача в Израиле и небольшая вилла во Франции. Все вместе не стоит и четырех миллионов долларов. А если включить нашу московскую квартиру и дачу — то пяти-шести. Мы не сумеем так быстро собрать нужную сумму в валюте.
— Неужели и в банке нет двадцати миллионов?
— В банке есть гораздо больше. Но я же говорила — счета заморожены, и банк ежедневно несет огромные потери. На наших личных счетах в Швейцарии и Америке есть деньги, но вытащить так просто десять миллионов долларов мой муж не сможет. В прежние времена, в спокойные времена, — поправилась она, — он мог бы без проблем получить десять миллионов наличными в любом другом банке. А сейчас все от него шарахаются. Вы же знаете нового фаворита президента. У него большие связи в банковских кругах.
— Можно обратиться в Министерство финансов, — Дронго сделал последнюю попытку убедиться, что испробованы все варианты.
— Он уже звонил министру, но тот не захотел с ним встретиться.
— Откуда вы так хорошо осведомлены о делах своего мужа? — спросил Дронго. — Или вы с ним обсуждали возможность вашего визита сюда?
— Честно говоря, да, — немного смущенно призналась женщина, — он тоже считал, что только аналитик такого класса, как вы, может ему помочь. Он не знает, что ему делать.
— Надеюсь, вы беседовали с ним не у себя дома?
— Нет-нет, — она улыбнулась, — конечно, нет. Мы убеждены, что наши квартира и дача прослушиваются. Мы не говорили даже в автомобиле. Только когда гуляли в парке.
— Возможно, вас все-таки не подслушали, — пробормотал Дронго. — В любом случае нам нужно исходить из того, что враги вашего супруга могли узнать о вашем визите ко мне.
— Вы беретесь за это дело? — обрадовалась она. — Теперь придется. Вы же наверняка приехали не одна. Если я не ошибаюсь, внизу должна находиться ваша охрана и автомобиль, который привез вас сюда. Я прав?
Чуть покраснев, она кивнула. — Именно поэтому мне уже нет смысла отказываться. Если следят за вашим мужем, то не исключено, что следят и за вами Значит, наверняка сумеют просчитать, зачем и к кому вы приехали в этот дом. Но почему вы решили, что ему лучше умереть? Вы представляете, какие это издержки?
Его банк может разориться, без него все пойдет прахом. Достаточно какого-либо слуха, и все может кончиться очень плохо.
— Он все просчитал, — возразила женщина, — во главе совета директоров встанет другой человек. Он известен своим нейтралитетом, и новый фаворит президента не станет его топить. Кроме того, новый человек — родственник премьера. Мой муж все просчитал.
— Кажется, мне нужно будет встретиться с ним, — задумчиво сказал Дронго. — Может, действительно он придумал наилучший выход из создавшейся ситуации. Но вам придется нелегко.
— Почему? — не поняла женщина.
— Все эти слухи, события, неприятности коснутся и вас, — объяснил Дронго, уже обдумывая это необычное дело.
— Сергей предупредил меня, что это достаточно опасно, и мы придумали трюк, чтобы оторваться от возможного преследования. Автомобиль, на котором я обычно езжу с моим охранником и водителем, выехал в другое место. И там на заднем сиденье находится женщина, очень похожая на меня. А я вышла из дома в другом пальто и только в машине переоделась.
— Кто вас сюда привез?
— Наш водитель, он работает у нас уже много лет. Мы ему абсолютно доверяем.
— Он один или был еще кто-нибудь?
— Там, в машине, еще один человек, — чуть поколебавшись, сказала женщина, — он обеспечивает мою безопасность.
— И вы ему доверяете так же, как водителю?
— Нет, еще больше. Это мой брат.
— Тогда не будем терять времени. Завтра вечером я должен встретиться с вашим мужем.
— Почему вечером? — не поняла женщина.
— Мне понадобится один день, чтобы разобраться в ваших Проблемах досконально. Пока я знаком с ними только посредством газетных статей. А мне хотелось бы получить более полную информацию.
— От кого? — почему-то шепотом спросила она.
— У меня остались кое-какие связи, — улыбнулся Дронго, — не беспокойтесь, я никогда не играю сразу за две стороны. Если сказал, что беру дело вашего мужа и попытаюсь вам помочь, значит, действительно буду помогать.
— Спасибо, — смущенно сказала женщина, открывая сумочку. — И я хотела бы поговорить еще об одном обстоятельстве. Простите меня… но сумма вашего гонорара… В общем, у меня здесь двадцать тысяч долларов. Это только аванс.
Мой супруг просил вас самого определить размер гонорара.
— Да, — весело сказал Дронго, — это, конечно, самое важное. Для человека, у которого недвижимости всего на пять миллионов долларов, а наличных не так много, ваш муж проявляет неслыханную щедрость. Но я не работаю на проценты, — Я не хотела вас оскорбить, — торопливо сказала она.
— А я не сказал, что оскорбляюсь, — улыбаясь, ответил Дронго. — Я думаю, сто тысяч меня вполне устроят. И независимо от того, чем кончится наше совместное предприятие. Такая сумма для вас не очень обременительна?
— Нет, — облегченно засмеялась женщина, — не очень. — Она все-таки достала две пачки денег и положила их на стол.
Затем поднялась, чтобы уйти.
Дронго достал листок бумаги, записал телефон, протянул гостье.
— Завтра вечером, ровно в пять, он должен позвонить мне по этому телефону. Пусть позвонит из автомата на улице или с какого-нибудь случайного телефона, по которому раньше никогда не говорил. Но только ровно в пять часов.
При встрече с ним не говорите ему ничего. Пусть запомнит телефон и уничтожит эту бумажку. Но сообщите это только ночью, на ухо.
— Да, да, — кивнула она, чуть покраснев, — я все поняла.
— Вы так и не выпили ничего, — заметил Дронго, провожая ее до двери, — надеюсь, в следующий раз я окажусь более гостеприимным. Хотя, думаю, будет к лучшему, если следующего раза не будет.
Он снял с вешалки ее пальто.
— Я вам помогу. Кстати, вы рассказали все о делах своего мужа, о его работе, о деятельности банка, о ваших родственниках, не сказав самого главного.
— Чего? — удивилась она, оборачиваясь.
— Своего имени.
Что-то в ее лице дрогнуло.
— Меня зовут Лейла, — торопливо сказала она, направляясь к выходу.
Он закрыл дверь и приблизился к окну спальни, выходившему во двор.
Внизу ее ждал роскошный «БМВ». Неужели она действительно считает, что такую машину могли не заметить?
Дронго вернулся в столовую и опустился на диван. На пачки денег, лежащие на столе, он не обратил внимания.

Глава 3

Темно-синий «Крайслер» с затемненными стеклами окон ждал его в указанном месте. Он осмотрелся и, пройдя к автомобилю, сел на заднее сиденье.
Водитель, даже не повернув головы, сразу тронул автомобиль с места. И только через минуту произнес:
— Вас уже ждут.
— Они сделали все, как я сказал? — спросил Дронго.
— Да. Мы подъедем к дому ровно в семь часов. Вы можете спрятаться внизу, там специально постелили коврик. Хотя окна нашего автомобиля все равно не позволяют видеть, что происходит в салоне.
— Ничего, — пробормотал Дронго, — все же лучше я посижу внизу. Так будет и удобнее. Я поэтому и просил прислать самую большую машину; чтобы поместиться между сиденьями.
Кряхтя, он сполз вниз и расположился на коврике.
— Хорошо, что у вас нашлась такая машина, — сказал он снизу, — в «Волгу» или даже в обычный «Мерседес» я бы просто не влез. При моей комплекции нужна «Чайка» или «ЗИЛ».
Водитель улыбнулся. Этот странный болтливый человек должен был встретиться с его хозяином при таких загадочных обстоятельствах… Наверное, того требовали законы бизнеса. В последнее время поговаривали о неприятностях у шефа.
Дронго, сидя внизу, казалось, не успокаивался. Или ему было просто скучно.
— Вы давно работаете у Блумберга?
— Давно, — весело ответил водитель, — уже лет восемь. Все началось еще тогда, когда Сергей Леонидович основал свой кооператив. Это было в восемьдесят восьмом. Тогда все смеялись над Блумбергом, никто не верил, что это серьезно. А он сразу пошел в гору и стал зарабатывать большие деньги. Вот с тех пор я с ним и работаю.
— У вас есть семья?
— Как полагается. Жена и двое ребят. Старший сейчас в армии. Слава богу в Чечню не послали. Служит на Дальнем Востоке. Пишет, что все в порядке.
— А супруга ваша работает?
— Нет, дома сидит. Сергей Леонидович платит мне хорошо, так зачем свою жену на работу посылать? За несчастные сто долларов?
— И сколько вам платит Блумберг?
— Достаточно. На семью хватает. Да у меня и младший работает. А жена раньше часто болела. Зато в этом году мы с ней в Финляндии побывали.
— Кроме вас, у Блумберга есть еще водители?
— Конечно, есть. Еще трое. Но мне Сергей Леонидович доверяет больше других. Он так и говорит: «Ты, Семен, самый близкий мне человек».
— А как вас по отчеству?
— Григорьевич я.
— Скажите, Семен Григорьевич, много людей обслуживают вашего шефа? Ну, сколько человек обычно бывает на даче или дома у Блумбергов? Я имею в виду, кроме водителей.
— Много. У нас всегда полно народу. Осторожнее, я сейчас тормозить буду.
Предупреждение чуть опоздало, и Дронго все-таки ударился о переднее сиденье левым боком. Но не слишком сильно.
— Почему у вас так много водителей? — спросил Дронго, поглаживая левую руку.
— Не много. Один работает с Лейлой Махмудовной. Другой работает на джипе или ездит за нами с охраной на других машинах. И третий находится на даче, возит там воду и продукты.
— У Блумберга большая охрана?
Водитель опасливо посмотрел назад. «Почему этот тип так всем интересуется? — мелькнула опасная мысль. — И едет таким необычным образом».
— Охрана надежная, — ответил он болтливому незнакомцу, — работают ребята надежные, верные. Сейчас я снова буду тормозить.
На этот раз Дронго успел удержаться.
— Скоро подъезжаем, — сообщил водитель, чуть повернув голову. Он впервые подумал, что этот неприятный тип успел за несколько минут узнать у него довольно много. И вдобавок ко всему Дронго задал еще и следующий, совсем «не правильный», по мнению водителя, вопрос.
— Вчера вы возили жену хозяина?
Водитель молчал, словно не слышал вопроса. Потом нехотя выдавил:
— Не помню.
— Не нужно притворяться, — улыбнулся Дронго, — я ведь видел ваш «БМВ», на котором жена Блумберга приезжала ко мне. Поэтому не беспокойтесь насчет вчерашнего. Вы приезжали ко мне.
Водитель упрямо молчал. Потом резко, без предупреждения тормознул. И хотя Дронго был готов к подобному, он все-таки снова ударился, и довольно ощутимо. Но не стал жаловаться, решив больше не задавать вопросов.
Минут через пять они подъехали, и водитель предупредил:
— Сейчас он выйдет.
Дронго молчал. Пока все шло по его плану. Когда сегодня ровно в пять Блумберг позвонил, Дронго был уже готов к этой встрече. И попросил прислать вместительный автомобиль с самым надежным водителем, чтобы тот отвез его на встречу.
«Крайслер» подъехал к дому Блумберга, въехал во двор. Ворота медленно открылись. Дом был элитный, в центре города, и соответственным образом охранялся частной охраной. Водитель мягко вырулил «Крайслер» к подъезду, где уже стоял «Мерседес» Блумберга. Молодой водитель, сидевший за рулем, открыл капот и начал что-то смотреть в «Мерседесе», объясняя вышедшему охраннику, что именно случилось. А сам Блумберг вышел из «Мерседеса» и, зло махнув рукой, пересел в «Крайслер».
Со стороны могло показаться, что хозяину просто надоело ждать и он пересел в другую машину. Никто не мог догадаться, что Блумберг вышел в точно установленное время и по его приказу молодой водитель, сидевший за рулем «Мерседеса», долго не мог завести машину, а затем начал смотреть карбюратор вместе с одним из телохранителей Блумберга. А потом вдобавок начали менять колесо. Словно не дождавшись, хозяин пересел в другой автомобиль.
— Добрый вечер, — сказал Блумберг, обнаружив сидящего на полу Дронго.
— Не удивляйтесь, — улыбнулся тот, — это прежде всего в ваших интересах.
— Я уже давно Ничему не удивляюсь, — вздохнул Блумберг. Это был сравнительно молодой, рано полысевший, рано раздобревший мужчина лет сорока пяти с явно обозначившимся вторым подбородком и выразительным блеском умных глаз, что всегда так ценил в человеке Дронго.
— Семен Григорьевич, — попросил Блумберг, — помогите ребятам, пусть работают не так быстро. Нам нужно поговорить.
Водитель, сидевший за рулем «Крайслера», обернулся к своему шефу, понимающе кивнул и выбрался из машины. Когда они остались одни, Блумберг прошептал:
— Хороший мужик. Я с ним работаю уже больше восьми лет.
— Вы хотели со мной встретиться, — тихо напомнил Дронго, — только не смотрите в мою сторону. Лучше откройте окно и обратите взгляд в сторону «Мерседеса». Чтобы вас видели те, кто сейчас за вами следит.
— Вы думаете, и сейчас следят? — Блумберг забеспокоился.
— Не сомневаюсь, — пробормотал Дронго, — сегодня я потратил весь день, наблюдая за вами. Достаточно было увидеть утром, как вас сопровождают до места работы, чтобы составить представление, как они следят. Судя по всему, подключены структуры ФСБ и МВД, во всяком случае, номера автомобилей, которые идут за вами, государственные, и сидевшие в них люди не очень скрывают свою принадлежность к органам. Одна из машин с наблюдателями даже проехала на красный свет, не обратив внимания на стоявшего неподалеку офицера ГАИ.
— Я так и думал, — вздохнул Блумберг, — мне не могут простить дружбу с прежним фаворитом президента. Делают все, чтобы раздавить. Знаете, как сейчас проверяют наш банк? До последней бумажки. Вдобавок ко всему пущен слух о нашей неплатежеспособности. Я так устал от всего этого.
— Представляю, — кивнул Дронго, — сейчас против вас вся мощь государственного аппарата. Поэтому постарайтесь успокоиться и отвечать на мои вопросы четко и кратко. Вы открыли окно?
— Да.
— В таком случае прикройте рот рукой и отвечайте на мои вопросы. Только ничему не удивляйтесь. Скажите, вы действительно финансировали деятельность бывшего фаворита президента и созданных им структур?
Блумберг посмотрел на Дронго, потом снова повернул голову к окну.
— Да.
— Они требуют двадцать миллионов потому, что у них есть на вас компрометирующий материал? Не дергайтесь. Только отвечайте — да или нет?
Блумберг тяжело вздохнул и в третий раз подтвердил:
— Да.
— Какой именно?
— Мы незаконно финансировали некоторые структуры. Речь идет и о льготном финансировании. И о получении нами денег из государственных структур.
Кроме того, на выборах в Думу мы поддерживали некоторых депутатов, примыкающих к оппозиции.
— Вы получали деньги через государственные структуры, а затем финансировали политических союзников прежнего фаворита? — понял Дронго.
— Верно. Он считал, что необходимо иметь своих людей и среди оппозиции.
Поэтому мы тайно помогали некоторым депутатам. Но об этом стало известно президенту.
— Кто конкретно требует у вас двадцать миллионов долларов?
— Вы же понимаете кто, — пожал плечами Блумберг, чуть сдвигая руку.
— Не убирайте руку ото рта, прикройте губы, — предостерегающе напомнил Дронго. — Тем не менее вы не ответили на мой вопрос. Это новый фаворит президента?
Блумберг прижал руку ко рту. Затем поднял кнопку стекла и, обернувшись к Дронго, нервно сказал:
— Да, да, да. Конечно, это он. Кто еще может организовать такую слежку, устроить травлю по телевидению и в газетах, организовать тотальную проверку нашего банка? Он считает, что у меня нужно вырвать финансовое жало. Он ведь прекрасно знает, сколько у меня денег. Поэтому и требует двадцать миллионов долларов. А как только я их дам, они закончат проверку и меня арестуют. Я в этом не сомневаюсь. Поэтому собираюсь на все плюнуть и просто уехать. Но живого меня из страны не выпустят. Я слишком много знаю. Поэтому я решил немного «умереть».
— Похоже, что для вас это единственный выход, — согласился Дронго. — Теперь снова откройте окно и попросите Семена Григорьевича принести вам из дома телефон. У вас есть дома сотовый телефон?
— Он у меня в кармане, — заявил банкир, доставая телефон.
— Стойте, черт вас возьми, — нервно сказал Дронго. — Почему вы меня раньше не предупредили? Ваш телефон вполне может прослушиваться. Могли бы догадаться и оставить его в своей машине. Хотя все равно уже поздно. В доме больше нет таких телефонов?
— Есть. У супруги есть свой. И у дочери свой.
— Пусть принесет какой-нибудь из них. Чтобы мы могли еще несколько минут потянуть время и поговорить.
— Семен Григорьевич, — позвал своего водителя Блумберг, — принесите мне, пожалуйста, телефон из дома. Я забыл зарядить собственный. Пусть Лейла даст мне свой.
— Хорошо, Сергей Леонидович. — Водитель поспешил в дом.
Дронго прислушался, как он отходит, и спросил у банкира, который теперь закрыл окно и повернулся к нему:
— А те двое, что стоят у вашего «Мерседеса», кто они такие?
— Паша и Игорь. Первый — водитель моей супруги. Вернее, он в основном работает с ней, когда она выезжает по своим делам, а второй парень — мой телохранитель Игорь. Он раньше работал в МВД, в уголовном розыске. Но его оттуда уволили в девяносто втором.
— У вас есть еще телохранители?
— Есть. Человек двадцать. Но они в банке. С нашей семьей плотно работают три человека. Кроме Игоря, еще Ольга и Арсен.
— У вас есть телохранитель-женщина? — не поверил Дронго.
— Это чтобы сопровождать жену. Ольга — спортсменка, мастер спорта по дзюдо. У нее были неплохие показатели в молодости. Но эти люди не так посвящены в семейные тайны, как Игорь. Он мой дальний родственник, его жена — моя троюродная сестра. Поэтому я ему больше верю.
— Лучше бы у вас были неплохие показатели в банке, — зло пошутил Дронго.
Блумберг ничего не ответил. Он просто промолчал.
— Кто вчера приезжал с вашей супругой ко мне? — спросил вдруг Дронго. — Этот самый Семен Григорьевич?
— Он вам об этом сказал? — удивился Блумберг. — Да, это был он. И брат моей супруги.
— Кто, кроме вашей жены и этих двоих, мог знать о ее поездке?
— Больше никто, — Блумберг задумался, — хотя нет. Еще несколько человек. Мог знать Паша, он видел, как жена уезжала вместе с другим водителем. А вместо Лейлы в машине сидела другая женщина.
— Кто это была? — быстро спросил Дронго.
— Мой личный секретарь. Лариса Алтунина. Очень хорошая девушка. Она работает у меня уже два года. Они подруги с Ольгой, обе спортсменки. Только Лариса — мастер спорта по стрельбе.
— У вас все хорошие люди, — проворчал Дронго, — не забывайте, что речь идет о вашей безопасности: Может быть, даже о жизни. И хотя у меня в кармане лежит включенный скэллер, который должен обезопасить наш разговор, я совсем не уверен, что нас никто не слышит. Давайте сделаем по-другому. Мне нужно, чтобы мы устроили почти настоящую инсценировку вашей смерти. Детали я с вами обговорю в дороге. Как только придет Семен Григорьевич, прикажите ему ехать к вам на дачу. Телохранителей оставьте здесь. Вас и так достаточно надежно прикрывают автомобили с товарищами в «мышиных пальто». Так их, кажется, называли в каком-то популярном романе? Вы поняли, что вам нужно сделать?
— Поменять телефоны, — повторил Блумберг, — и сказать Семену Григорьевичу, что мы едем на дачу.
— Теперь насчет банка, — напомнил Дронго, — ваша жена говорила, что у вас есть неплохой преемник, который может спокойно вас заменить. Это самый главный вопрос. Вы действительно убеждены, что он сумеет все сделать правильно?
— Почти убежден, — немного подумав, ответил Блумберг, — он очень толковый и надежный человек. Я сам сделал его первым вице-президентом банка.
Правление наверняка его поддержит. Все знают, что он близкий родственник премьера, и поддержка государственных структур ему обеспечена. Во всяком случае, Министерство финансов и Национальный банк сразу изменят отношение к нашему банку в лучшую сторону. Я с ним уже все обговаривал.
— Как его зовут?
— Олег Михайлович Кузнецов. Ему сорок три года. Закончил МГУ, доктор наук, работал в Англии и Канаде.
— Солидно, — согласился Дронго.
— Кроме того, — добавил вдруг Блумберг, — у него несколько другая графа по пятому пункту, а для правительства это имеет значение.
— Хватит, — поморщился Дронго, — вы еще обвините в антисемитизме министра финансов, который, по-моему, тоже еврей.
— Это ничего не меняет, — возразил Блумберг, — в некоторых людях старые фобии еще живы. И многие члены нашего правления с гораздо большим удовольствием проголосуют за Кузнецова, чем за Блумберга. Хотя я, по существу, создавал наш банк с нуля.
— Вы уверены в Кузнецове? — не успокаивался Дронго. — Он не может измениться в случае вашей «смерти»?
— Нет, — твердо сказал банкир, — надеюсь, что нет. Кроме того, я давно хотел отойти от всяких дел. Мне все это надоело. А он согласен возглавить банк.
— Тогда очертим еще раз круг посвященных. Ваша жена и Кузнецов. Кто еще? Семен Григорьевич, который должен будет вас незаметно вывезти. Дальше.
— Я думаю, Лариса, у нас от нее практически нет секретов. Собственно, она давно знает, как у меня идут дела. Я собираюсь ее обеспечить, она хочет уехать к родственникам в Словакию. У нее там сестра.
— Простите за вопрос, вы с ней спите? Блумберг деликатно покашлял.
— Я задаю вопрос не из желания покопаться в вашем белье, — строго заметил Дронго, — мне нужно знать степень вашей близости.
— Это было раньше, — вынужден был признаться банкир, — сейчас у нас просто ровные дружеские отношения.
— Итого четыре. Кто еще будет знать о «вашей смерти»?
— Сайд, брат моей супруги, который тоже во все посвящен. Мы с ним давно обговаривали эту идею. Ну, может быть, еще Игорь. Понадобится его помощь, чтобы вывезти потом дочь и жену за рубеж. Больше никто.
— Много, — разочарованно сказал Дронго, — очень много. Шесть человек. А ваши дети? Надеюсь, их вы не посвящали?
— Нет, они ничего не знают.
— Открывайте окно, — разрешил Дронго, — и не забудьте отдать свой телефон. Кажется, у меня затекла левая рука. Вам нужно было найти автомобиль с еще большим салоном. Я здесь не совсем помещаюсь.

Глава 4

Уже после того, как автомобиль тронулся, сидевший за Рулем Семен Григорьевич посмотрел в зеркало заднего обзора и нерешительно прошептал:
— Кажется, за нами следят.
— Может быть, — мрачно согласился Блумберг.
— Я могу попробовать оторваться от них, — предложил водитель.
— Нет, — возразил по-прежнему находившийся внизу Дронго, — не стоит дразнить гусей. Пусть спокойно едут. Только не давайте им подобраться ближе.
Сколько времени займет дорога до вашей дачи? — Часа полтора, — ответил Блумберг. — Тогда не стоит рисковать. — предложил Дронго, — иначе мы вернемся домой очень поздно. В вашем банке есть внутренний дворик, куда мы можем въехать?
— Да, конечно, — кивнул банкир, — но я должен заранее предупредить, что еду туда. Кроме меня и Кузнецова, никто не имеет права въезжать во внутренний двор банка. Через этот дворик обычно привозят и увозят наличные деньги.
— Звоните, — предложил Дронго, — мне не особенно удобно сидеть на полу даже такой роскошной машины.
Банкир усмехнулся и достал телефон. Через двадцать минут они подъехали к банку, и массивные тяжелые ворота медленно открылись. Двое охранников недоверчиво вглядывались в подъехавшую машину. На таком автомобиле Блумберг в банк еще не приезжал.
Банкир опустил стекло, и узнавшие его охранники поспешили расступиться, пропуская автомобиль.
Машина въехала во двор, и двери закрылись. Дронго тяжело поднялся на сиденье, потянулся.
— Вы должны платить мне надбавку за вредность, — пошутил, выходя из автомобиля.
Увидев незнакомца, охранники нахмурились, но появившийся следом Блумберг развеял их сомнения.
— Со мной, — заявил он, пропуская Дронго вперед. Когда вошли в здание, Дронго спросил:
— Куда мы направляемся?
— В мой кабинет, — удивился банкир.
— Нет, — возразил Дронго, — разговаривать будем в коридоре. У вас есть место, где вы обычно не бываете?
Блумберг озабоченно взглянул на него и кивнул головой. Они прошли в конец коридора, где стоял массивный кожаный диван.
— В этой стороне находится наш плановый отдел, — банкир показал на соседние двери, — обычно я сюда не спускаюсь. Можем поговорить здесь.
— Это гораздо удобнее, чем на полу вашего автомобиля, — заметил Дронго, удобно устраиваясь на диване.
Блумберг сел рядом.
— Давайте еще раз пройдем по вашему списку, — предложил Дронго. — Скажите, кому пришла в голову такая нетривиальная идея с вашим убийством?
— Мне самому, — усмехнулся Блумберг, доставая расческу. И хотя волос на голове было не так много, он старательно расчесал редкие светлые пряди.
— Но вы с кем-то советовались?
— Да. С женой, конечно. Она поначалу даже не хотела думать об этом, но я ее убедил. Мне все равно не дадут спокойно работать в этом банке, а мое дальнейшее пребывание на этой должности только ухудшит показатели. И вообще, мне давно пора уезжать из этой страны. Я ничего не потеряю в любом случае. Все свои дела завершил, мне нужно только спокойно отсюда уехать.
— С кем еще вы советовались по этому вопросу?
— Больше ни с кем. Но Кузнецов знает, что в скором времени должен будет меня заменить.
— Где работает брат вашей жены?
— Он руководит службой безопасности банка.
— Вашего?
— Конечно. Кому еще я могу доверить столь важное дело.
— Он знает о вашем решении?
— Пока нет. Но, может быть, догадывается. Он в любом случае должен все узнать. Ему нужно будет вывозить из страны свою сестру.
— У вас есть документы, чтобы спокойно уехать из России?
— Конечно. Все давно готово. Мне просто нужно эффектно исчезнуть, чтобы никто не догадался о моем бегстве. Иначе меня найдут в любой точке мира. Наша планета не столь велика, как о ней иногда думают, и здесь не так много мест, где можно было бы спрятаться.
— Но вам все равно придется нелегко. Некоторое время нужно будет пожить вне дома, — напомнил Дронго, — не видеться с родными и близкими. Да и они должны будут разыграть все достаточно четко, чтобы все поверили в вашу смерть.
— Понимаю, — кивнул банкир, — поэтому я и обратился за помощью к такому специалисту, как вы.
— В момент вашей «смерти» рядом с вами должны быть два человека.
Предположим, это будут брат вашей жены и Семен Григорьевич. Это может быть логичным. Хотя нет, лучше чтобы вместо водителя рядом был ваш охранник Игорь.
Так выглядит убедительнее, — вслух размышлял Дронго. — В случае покушения именно они в первую очередь должны вас прикрывать. А Семен Григорьевич понадобится для того, чтобы потом незаметно отвезти вас. Нужно будет еще продумать все вопросы. И зачем только вы придумали такой сложный способ ухода с работы. Ну, это я так, к слову. Значит, шесть человек, число дьявола, — задумчиво сказал Дронго, — хотя нет. Вместе с нами уже восемь. Это очень много, Сергей Леонидович. Слишком много даже для того, чтобы спокойно умереть. И плюс еще «убийца».
— Какой убийца? — нервно спросил Блумберг. — Зачем нам убийца?
— Чтобы все выглядело по-настоящему, иначе как вы собираетесь умереть? — уточнил Дронго. Банкир поежился.
— Я не думал, что вы решите сделать все на таком серьезном уровне. Мне хотелось бы просто исчезнуть и чтобы все думали, что я погиб. Скажем, утонул или просто исчез.
— Так не бывает, — возразил Дронго, — вы слишком известный человек, чтобы так просто исчезнуть. Пока вас не убьют по-настоящему и пока не увидят ваш труп, никто не поверит в ваше исчезновение. Это будет еще хуже. Начнут искать и все время будут держать под наблюдением вашу семью. Нет, так не получится. Давайте умирать «по-настоящему».
Блумберг снова достал расческу. Подумал немного и сунул ее обратно в карман.
— И кого вы предлагаете на роль моего убийцы? — хмуро спросил он.
— Важно не кого. Важно, кто сумеет сделать все за убийцу и потом исчезнуть. Нужен кто-то из ваших близких людей. И нужна снайперская винтовка с оптическим прицелом, которую я буду доставать по своим каналам, иначе вы можете сорвать всю операцию.
— Вы хотите, чтобы в меня стреляли по-настоящему? — испугался банкир.
— Нет, конечно. Вы наденете специальный жилет, и в момент выстрелов все увидят, как пули разрывают ваше тело. Можете не беспокоиться, в киноподобные вещи отработаны неплохо.
— Надеюсь, — кивнул Блумберг, — иначе будет крайне неприятно, если в меня попадут настоящие пули и действительно разорвут мне тело.
. — Желательно, чтобы это случилось на вашей даче в присутствии достаточно большого количества людей. Мне нужно будет побывать там и все проверить самому. Убийца выстрелит в вас два раза и, бросив винтовку, сбежит, как обычно бывает в таких случаях. Вы получите два ранения, причем такие убедительные, чтобы все их видели. Я даже думаю, что рядом с вами можно поставить какую-нибудь экзальтированную дамочку, которая грохнется в обморок, когда ваша кровь брызнет ей в лицо.
— Значит, кровь все-таки будет?
— Это будет краска. Не проявляйте нетерпения, Сергей Леонидович. Мы еще не договорились по личности вашего убийцы. Нужен будет достаточно близкий вам человек, но не входящий в первую шестерку людей, находящихся с вами в прямом контакте, чтобы это не так бросалось в глаза. И, главное, должен быть убедительный повод для сбора на даче большого количества людей.
Блумберг задумался.
— Может быть, собраться из-за моей картины? — нерешительно прошептал он. — Но она висит в доме.
— Какая картина?
— Недавно я приобрел подлинник Репина. Купил у одной очень известной семьи. Это небольшая картина, но я выложил за нее довольно много денег. Это лучшее размещение капитала. Семья, продавшая мне картину, достаточно известна в России. Просто мы договорились, чтобы я не говорил об этом, хотя журналисты все равно пронюхали. Дед был академиком, собирал коллекцию живописи. А внук решил продать нашему банку картину. Вот я ее и купил для себя. Об этом писали в некоторых газетах.
— Вы еще хотите, чтобы вас после этого любили, — усмехнулся Дронго. — Итак, вы желаете устроить презентацию картины?
— Да. Но почему на даче? Не лучше устроить это дома? Или в банке?
— С дачи удобнее везти вас раненого в больницу, — пояснил Дронго, — а по дороге вы можете «умереть», и скорбная весть об этом придет на дачу, где будут гости. Но прежде всего нам нужно решить, кто бросит винтовку.
Блумберг тяжело вздохнул, напряженно размышляя.
— Этому человеку вы должны доверять, — продолжал Дронго.
Банкир все хмурился. Дронго терпеливо ждал.
— Не знаю, — наконец сказал банкир, — просто не знаю.
— У вас нет такого человека? — тихо спросил Дронго.
— Наверное, нет.
— Ну и жизнь у вас, Сергей Леонидович, — мягко заметил Дронго, — просто не позавидуешь. И стреляют банкиров, и травят их, и в тюрьмы сажают. И — никого рядом из друзей и близких. Просто не жизнь, а настоящая пытка. Я начинаю понимать, почему вы хотите сбежать.
— Не только поэтому, — поднял руку, словно защищаясь от слов Дронго, его собеседник, — в последнее время я стал замечать, что мои противники неплохо информированы о моих делах в банке. Вполне возможно, кто-то их ставит в известность. А это мне неприятно. Очень неприятно. И это еще одна причина, по которой я хочу поскорее исчезнуть.
— Вы меня убедили, — вздохнул Дронго, — по-моему, вам лучше действительно убраться из банка. И хотя я все равно против столь экстравагантного способа решения ваших проблем, тем не менее готов вам помочь.
Скажите, ваш второй водитель не может подойти на роль убийцы?
— Паша? — удивился банкир и, не отвечая на вопрос, вдруг кивнул:
— Это интересная мысль.
— В таком случае давайте остановимся на его кандидатуре, — предложил Дронго, — конечно, лучше было бы, если вместо него был бы Семен Григорьевич, но он еще понадобится, когда вас повезут в больницу. Вы ведь не должны сразу умирать. Это должно случиться по дороге в больницу.
— Вы так натуралистично рассказываете, — нервно заметил Блумберг, — что мне просто хочется на все плюнуть и оставить эту затею.
— Я бы не возражал, — быстро вставил Дронго.
— Нет, — тяжело вздохнул заказчик собственной «смерти». — Все решено.
Если я еще немного потяну время, они закончат ревизию, и тогда мне уже ничего не поможет. Меня просто посадят в тюрьму и там удавят руками уголовников по-настоящему. И при этом варианте моя семья действительно разорится, и никто не поможет.
— Тогда еще раз обговорим детали, — предложил Дронго, — и не забудьте, что с этой минуты вы ни с кем больше не говорите об этом деле. А любой ваш разговор отныне будет происходить только с моего разрешения. Иначе я снимаю с себя всю ответственность за предстоящее «покушение».
— Да, конечно, — согласился Блумберг, — у меня просто нет другого выхода.

Глава 5

По Москве давно уже поговаривали о дорогом приобретении банкира. И вот на самом деле Сергей Блумберг объявил, что собирается устроить презентацию картины в «достаточно узком кругу». Это означало, что будут приглашены не менее ста — ста пятидесяти гостей, в состав которых войдут не только известные банкиры и меценаты, но и не менее известные журналисты, питающиеся банковскими и околобанковскими сплетнями. Это был удивительный парадокс, когда о приобретенной картине писали журналисты, специализирующиеся на экономических проблемах, а искусствоведы рассуждали о кредитной политике государства. Эпоха непрофессионалов и дилетантов, порожденная воинствующей некомпетентностью партийных чиновников в годы застоя, расцвела через двадцать лет, став символом девяностых.
Блумберг пригласил к себе именитых гостей, не забыв добавить, что презентация состоится на даче. И хотя его дачу только условно можно было считать дачей, тем не менее многие были недовольны, предпочитая не уезжать из центра Москвы за пятьдесят километров.
Дача же Блумберга представляла собой ультрасовременную трехэтажную виллу, построенную по индивидуальному проекту в одном из новых поселков, так быстро возникших вокруг Москвы в начале девяностых, когда появившиеся миллиардеры скупали удобные территории, создавая райские кущи на отдельно взятых гектарах земли.
Само пространство дачи являло собой удивительное сочетание передовой архитектурной мысли и дерзкого замысла, возможного к реальному воплощению лишь при сочетании таланта проектировщика и больших денег заказчика. Пространство первого этажа занимала огромная, в сто пятьдесят метров гостиная, к которой примыкали две небольшие комнаты, выходившие на террасу. В одной из них стоял бильярд, в другой — хозяева принимали только близких гостей. Ультрасовременная кухня с полным комплектом положенных приборов примыкала к этим комнатам и находилась рядом с лестницей, ведущей наверх.
Широкая лестница закручивалась на второй этаж, где находились спальни хозяев дома. Пять больших спален выходили на балконы на двух разных уровнях.
Две спальни, находившиеся чуть выше, были расположены над гостиной, имевшей собственную высоту около четырех метров, а три другие, с балконами на небольшую рощу, разбитую тут еще до постройки поселка, размещались на несколько более низком уровне.
На третьем этаже, над тремя спальнями, были еще две комнаты. В одной из них супруга хозяина устроила своеобразный салон искусств. Здесь же располагалась библиотека. В другом конце находился кабинет хозяина дома. Рядом с виллой в двух небольших домиках жили охранники, постоянно находившиеся на даче, и работала сауна и бассейн, где стояли тренажеры. Гаражи справа от дома могли одновременно вместить около десяти машин.
С самого утра шла подготовка к торжеству. Как обычно, прибыли повара из модного японского ресторана, заранее подвезли продукты, необходимые для приема.
В доме было много людей и большая суета. Но все обратили внимание, что хозяин дома неестественно возбужден и взволнован, словно от показа картины зависела его дальнейшая судьба в банке.
Первым из гостей приехал Кузнецов. Хозяин уединился с ним в кабинете, они долго о чем-то говорили. Примерно через полтора часа на даче появился и Дронго, который уже дважды побывал здесь еще вчера и подготовил сцену для предстоящего спектакля. Он поднимался наверх по лестнице к хозяину дома, навстречу ему спускалась супруга банкира. Она была в строгом голубом костюме, еще явно не готовая к сегодняшнему приему. Увидев Дронго, она улыбнулась.
— Я рада, — сказала после приветствия, — что вы приняли наше предложение.
— А что мне еще оставалось делать? — Дронго пожал плечами. — Судя по всему, на вашего мужа крепко насели, и если бы я отказал, он вполне мог обратиться к дилетанту, который сорвал бы дело и еще больше озлобил его врагов.
— Спасибо, — поблагодарила женщина, собираясь идти дальше.
— Одну минуту, — остановил ее Дронго, — что вы собираетесь надеть на вечерний прием? Она усмехнулась:
— Это имеет для вас значение?
— Да, — серьезно ответил Дронго, — мне нужно знать, в каком именно платье вы будете. Белое или светлое не подойдет в любом случае. И даже такой красивый костюм, что на вас сейчас, тоже не подойдет.
— Вам не кажется, что вы несколько переходите грань приличия? — чуть покраснев, спросила она.
— Не кажется. У вашего мужа на груди будет краска, которая может перейти на ваш костюм, когда вы броситесь помогать ему, — объяснил Дронго. — Я бы попросил вас надеть сегодня темное платье и быть готовой сыграть свою главную роль в жизни. Она поняла. Она вообще была очень сообразительной. Это он отметил еще при первой встрече.
— Хорошо, — кивнула хозяйка дома, — я надену темное платье. Тем более что я все равно собиралась это сделать.
Дронго улыбнулся в ответ и, посторонившись, поспешил в кабинет Блумберга. Когда он вошел, там уже сидел бледный мужчина, довольно молодой, с красиво уложенной шевелюрой тронутых сединой волос. Он был в очень модных, немного узких очках. Дронго отметил и элегантность его костюма. В этом сезоне только переходили на мужские костюмы с тремя пуговицами.
— Олег Михайлович, — поднялся незнакомец, протягивая Руку.
Дронго отметил, что гость представился сам, словно Блумберга не было в кабинете.
— Очень приятно. — Он по привычке не назвал себя, просто подошел к банкиру и поздоровался с ним.
— Я уже говорил о вас Олегу Михайловичу, — начал Блумберг, когда они уселись в массивные кожаные кресла, — кажется, мы обговорили все детали. Я даже забрал вчера из кабинета часть своих личных вещей.
— Надеюсь, никто вас не видел? — уточнил Дронго.
— Разумеется, нет. Мне помогала только Лариса. И, как вы просили, я оставил часть личных вещей в кабинете, чтобы все выглядело натурально. Олег Михайлович потом передаст их супруге. И насчет банка мы тоже почти все обговорили.
— Хорошо, — хмуро кивнул Дронго, — внизу очень много людей. Столько охранников, поваров, горничных. Хорошо еще, что меня узнал ваш Семен Григорьевич, с которым я вчера сюда приезжал. Иначе бы просто не пустили.
— Обычный прием, — пожал плечами Блумберг, — я строил эту дачу три года. Обидно все так оставлять, — он обвел глазами свой кабинет и чуть слышно вздохнул, — очень обидно.
— Вы могли бы все отменить, — предложил Дронго, — вам совсем необязательно так рисковать.
— Нет, уже поздно, — отмахнулся Блумберг, — у нас ведь тоже есть своя информация. Сегодня я говорил с прокурором нашего района. Он давний друг нашего банка. Говорит, что у него есть конкретное задание — в любом случае обнаружить на меня компромат и тут же выдать санкцию на арест. А в тюрьму я не хочу. Вы ведь знаете, что при желании в деятельности любого банка, тем более нашего, можно обнаружить кучу недостатков, за которые можно выдать на всю катушку.
Нет-нет, решение уже принято, и дороги назад не может быть.
— Как угодно, — согласился Дронго, — я просто обязан вас предупредить.
Мне хотелось бы теперь поговорить с Игорем и братом вашей супруги. А потом по очереди мы поговорим с вашим секретарем и супругой. С вашим водителем я уже обговорил все детали.
— Да, пожалуйста, — согласился Блумберг, — а Олег Михайлович нам больше не нужен?
— Он скорее нужен вам, чем мне, — улыбнулся Дронго, — учитывая, что с сегодняшнего дня он будет вашим преемником. Поэтому я предлагаю вам спуститься в одну из комнат на втором этаже, а посвященные в тайну пусть по очереди поднимаются ко мне. У нас в запасе осталось около трех часов. Это не так много.
— С Пашей вы договорились? — спросил Блумберг. Дронго покачал головой.
— Да-да, конечно, — согласился банкир, понимая, что допустил оплошность. — Мы с Олегом Михайловичем спустимся в бильярдную. А Игоря и Сайда я сейчас к вам пришлю.
Они поднялись, чтобы выйти, при этом Блумберг любезно пропустил первым своего вице-президента, когда Дронго окликнул Кузнецова:
— Олег Михайлович?
— Да, — замер тот на пороге и повернул голову к Дронго. Сверкнули очки.
Было еще достаточно светло, и солнце било прямо в глаза.
— Какие чувства вы испытали в первый раз, узнав о решении Сергея Леонидовича? — неожиданно спросил Дронго. Кузнецов замер. Потом резко сказал:
— Чувство недоумения. — И с этими словами вышел из кабинета. Блумберг пожал плечами и, кивнув Дронго, вышел следом.
Через минуту в кабинет вошли двое. Один был чуть выше среднего роста, подвижный, энергичный. Глубоко сидящие глаза смотрели на незнакомца, так некстати появившегося на даче, настороженно и пристально. Короткая спортивная прическа, упрямый волевой подбородок. Это был Игорь, которого Дронго уже видел.
Второй — высокого роста, черноволосый, худощавый — смотрел, напротив, доброжелательно и спокойно. Он был даже по-своему красив и похож на свою сестру. Войдя в комнату, он протянул руку, крепко стиснув ладонь гостю. Игорь ограничился коротким кивком.
— Вы уже знаете, что сегодня должно произойти на даче? — спросил Дронго.
Игорь кивнул. Он вообще не любил много говорить. Сайд улыбнулся:
— Сергей нам уже все рассказал.
— Вам нужно будет положить «раненого» Сергея Леонидовича в машину и отъехать от дачи, — напомнил Дронго родственнику банкира, — причем сделать это как можно быстрее. Среди присутствующих может оказаться врач, который ринется осматривать Блумберга. Этого допустить никак нельзя. Нужно, чтобы вы, Сайд, сами его посмотрели и сами положили в машину.
— Все сделаем, — кивнул тот, — Сергей нас уже предупреждал.
— Семен Григорьевич тоже посвящен в детали нашего плана, — продолжал Дронго, — он вам поможет перенести тело. После этого вы выезжаете в город, а на трассе вас будет ждать Паша, который выедет туда сразу после того, как бросит винтовку. Вон с того соседнего дома, который еще недостроен, прозвучат два выстрела. Игорь, вы побежите туда, желательно с людьми, и найдете там снайперскую винтовку. Нужно, чтобы оружие увидели как можно больше людей. И постарайтесь при этом не столкнуться с Пашей, — улыбнулся Дронго, но Игорь не отреагировал на его шутку.
— Машину с вами и Семеном Григорьевичем Паша будет ждать на повороте в город. Там же, в машине, будет труп, который мы переложим к вам в машину. Вы привезете тело в больницу, и врачи констатируют смерть, после чего вы обязаны сразу увезти тело.
— Какое тело? — нервно спросил Сайд. — Где мы возьмем труп?
— Не волнуйтесь. Это уже не столь важно. Мы договорились в морге этого района, санитары приготовят нам труп на один час. Сейчас зима, и каждую ночь от переохлаждения умирают несколько бомжей. Поэтому с трупом проблем не будет. А вечером вы вернетесь сюда, и мы подумаем, как «торжественно похоронить» Сергея Леонидовича.
При этих словах Игорь почему-то вздрогнул. Потом посмотрел на Дронго и вдруг резко спросил:
— А вы вообще в своей жизни видели когда-нибудь трупы?
— Много раз, — серьезно ответил Дронго, — иногда даже сам приводил в такое состояние некоторых не очень приятных типов.
— В таком случае вы знаете, как это сложно, — пробормотал Игорь.
— Сложно что?
— Иметь дело с трупом, — выдохнул Игорь.
— А у вас есть на этот счет какой-то свой опыт? — не унимался Дронго.
— Есть, — помрачнел Игорь и ничего больше не добавил.
— Я прошу вас очень четко выполнять все инструкции, — подвел итог своеобразного мини-совещания Дронго, — и постарайтесь не допускать импровизации. Не тот случай. Все должно быть максимально убедительно. Мы, к сожалению, не смогли отработать на даче предстоящие сцены. Здесь слишком много свидетелей. Надеюсь, у вас все получится с первого раза. Собственно, все это и не так трудно. У вас есть ко мне вопросы?
— У Паши будут боевые патроны? — уточнил Игорь.
— Да. Но он дважды выстрелит в воздух. Сергей Леонидович как раз в это время выйдет на террасу. А почему вы спрашиваете?
— Просто я подумал, что он может ошибиться и случайно в кого-нибудь попасть, — зловеще предостерег Игорь. Дронго посмотрел на него задумчиво.

Глава 6

Когда мужчины ушли, Дронго позволил себе немного расслабиться. Подошел к окну, глядя вниз на суетящихся людей, готовивших вечерний прием, на видневшуюся отсюда рощу. Едва успел вернуться в кресло, как в кабинет вошли Блумберг с супругой.
— Думаю, вы не будете возражать, если я поприсутствую при вашем разговоре? — спросил банкир, усаживаясь в свое кресло за столом. Жена села напротив Дронго, она смотрела на него чуть иронично, словно сознавая, какой игрой было все происходящее в их доме.
— Вы все помните, что должны будете делать? — уточнил Дронго.
Она улыбнулась:
— Вы меня уже спрашивали. Полчаса назад вас интересовал наряд, в котором я буду на вечернем приеме.
— Это мы уже решили, — заметил Дронго, — теперь меня больше волнует ваше состояние после ранения супруга.
— Не беспокойтесь, — сухо ответила она, обнаружив, что собеседник не разделяет ее иронии, — я сумею притвориться.
— Нужно сыграть неподдельное отчаяние, — напомнил ее супруг, — и постараться, чтобы тебе поверили, Лейла, иначе по городу поползут слухи.
— Вы так меня уговариваете, словно я отказываюсь вам помочь. По-моему, я сразу согласилась с твоей идеей, Сергей.
— Да, конечно. Но наш гость прав. Нужно все разыграть точно в соответствии с законами жанра.
— Необязательно рвать на себе волосы и кричать от отчаяния, — напомнил Дронго, — но желательно, чтобы никто не догадался об истинном состоянии вашего мужа.
— Я поняла.
— Дальше все будет зависеть от вас, — еще раз напомнил Дронго, — сообщение о смерти Сергея Леонидовича появится во всех газетах. Скромные похороны, полный отказ от всякого рода интервью и немедленный выезд в Англию к сыну. На все должно уйти не более двух-трех дней. Собственно, все эти дни я буду рядом с вами.
Она распахнула свои удивленные глаза:
— Вы будете жить на нашей даче?
— Нет, конечно. Появление незнакомого человека вызовет разного рода кривотолки. Просто я буду контролировать ситуацию, чтобы в случае необходимости вмешаться и предотвратить нежелательное для нас развитие дела.
Она кивнула. Он снова подумал, что она красивая и мужественная женщина, раз согласилась на такое нелегкое испытание.
— Надеюсь, вы договорились о способах связи друг с другом в ближайшие несколько месяцев?
Она взглянула на мужа. Тот явно смутился.
— У нас еще будет время об этом поговорить, — несколько раздраженно заметил супруг, снова доставая из кармана расческу.
Лейла Махмудовна встала.
— Я вам больше не нужна?
Дронго покачал головой. Блумберг вскочил.
— Позволь, я тебя провожу.
Она сухо кивнула Дронго на прощание и вышла из кабинета в сопровождении мужа.
Дронго на некоторое время снова остался один. Но вот скрипнула дверь, и в комнату вошла девушка в темном, обтягивающем фигуру коротком платье. Он невольно отметил ее красивую фигуру и длинные ноги. Тонкий, с чуть заметной горбинкой нос не портил лица, придавая ему строгость и элегантность. При правильных чертах лица обращали на себя внимание ее миндалевидные глаза.
Очевидно, кровь ее предков была смешана с кровью азиатской расы.
Она замерла у двери, демонстрируя вышколенность превосходного секретаря.
— Добрый день, Лариса, — поздоровался Дронго, вставая с кресла, — проходите, садитесь. Мне нужно с вами поговорить.
Она прошла к креслу, в котором только что сидела супруга банкира, и села, оказавшись напротив собеседника.
— Вы давно работаете с Сергеем Леонидовичем? — спросил Дронго.
— Не очень. Чуть больше года.
— Точнее?
— Года полтора.
— А где вы работали до этого? Она улыбнулась:
— Неужели вам это нужно, чтобы убить Сергея Леонидовича?
— Чтобы убить — не нужно, а чтобы скрыть следы — необходимо знать. Так где вы раньше работали?
— В разных фирмах, — неохотно сказала она, — но долго нигде не задерживалась. Везде считают, что молодая девушка должна еще и услаждать своих хозяев, а я так не считаю, вот и не приходилась ко двору.
— А здесь пришлись? — нужно было определенное усилие, чтобы не смотреть на ее красивые ноги.
— Пришлась, — с вызовом сказала она. — Сергей Леонидович очень порядочный и хороший человек.
— Это я знаю, — улыбнулся Дронго, — а что вы думаете о вашем вице-президенте?
— Скрытный, изворотливый и хитрый тип. Спит и видит, как стать президентом. Сегодня наконец сумеет потеснить Блумберга. Он ведь родственник премьер-министра. Разве вы не знаете?
— Не очень его любите. Вам трудно будет с ним работать.
— А я и не собираюсь, — пожала она плечами, — у него есть свой секретарь. Завтра я уволюсь, мне такого добра не нужно.
— И куда вы пойдете?
— Найду работу, — улыбнулась она, — сейчас это не такая проблема. Да и Сергей Леонидович меня неплохо обеспечил, перевел на мое имя некоторую сумму в немецкий банк. Значит, с голоду не умру.
— Вчера вы были вместе с ним, помогали убирать его личные вещи. Когда он вам рассказал о своем решении исчезнуть?
— Почти два месяца назад. Его так донимают этими проверками, звонками.
Он сам говорил, что нужно быстрее сворачивать дела, пока еще живой.
— Получается, что он вам заплатил за молчание.
— Хотите сделать из меня дешевку? — вспыхнула она.
— Нет. Просто считаю, что он поступил правильно. И вы тоже все делаете верно. Вам нельзя оставаться в банке ни при каких обстоятельствах.
Она помолчала. Потом спросила у Дронго:
— Вы думаете, все пройдет благополучно?
— Надеюсь, — ответил он, — хотя сама задумка Сергея Леонидовича на грани фола. Это очень рискованно — умирать таким образом. Ему потом будет трудно доказать, что на самом Деле он жив. Да и прокуратура, которая будет вести следствие по факту убийства банкира, может придраться ко всякого рода мелочам.
— Не может, — возразила Лариса, — прокурор нашего района — купленный человек. Он получает из банка очень неплохие деньги.
— Во-первых, дача находится не в вашем районе, — терпеливо объяснил Дронго, — здесь другая прокуратура. Убийства расследуются не по месту жительства убитых, а по месту совершения преступления или обнаружения тела пострадавшего. Во-вторых, прокуратуру всегда интересует: кто убил, зачем убил, как убил, мотивы преступления и тому подобная ерунда. Сама жертва, вернее, ее труп, интересует их меньше всего. Если мы получим акт экспертизы о смерти Блумберга, ни одному эксперту не придет в голову проверять еще раз труп самого банкира. Убитым интересуются только по самому факту преступления. А что делать с его телом — волнует лишь родственников и близких друзей.
Она недоверчиво посмотрела на него:
— Зачем вы мне все это говорите?
— Чтобы у вас не осталось никаких иллюзий. Сегодня вы видите своего патрона, может быть, в последний раз. Но о сегодняшнем дне вы должны будете молчать хотя бы полгода, пока не стихнет вся эта вакханалия вокруг имени Блумберга. Но в идеале, конечно, лучше молчать всю оставшуюся жизнь. Это, кстати, прежде всего в ваших личных интересах. Иначе начнут проверять, как именно погиб банкир Блумберг, и неизбежно выйдут на вас, а это может очень не понравиться людям, которые сегодня преследуют вашего патрона.
— Вы думаете, они и после его смерти не успокоятся? — заволновалась девушка.
— Пока не знаю. Но Сергей Леонидович, похоже, придумал единственный способ, чтобы улизнуть от их рук.
— Что мне нужно делать? — решительно спросила она, — Ничего. Просто нужно вести себя естественным образом. Я еще не узнал, что вы думаете о жене своего шефа.
— А при чем тут это? — Просто интересно.
— Она красивая и умная женщина. Очень сильная, волевая, как и все южанки. По-моему, Сергей Леонидович даже немного ее боится.
— Вы не были свидетелем семейных ссор?
— Нет, не была. Лейла Махмудовна все тонко чувствует. Да и сам Сергей Леонидович не дает ей поводов для беспокойства.
— Понимаю. Можно я задам один не слишком приличный вопрос?
Она опустила голову, словно догадываясь, о чем именно он хочет спросить. Но промолчала, выражая этим свое согласие.
— Вы были с ним близки?
— Два-три раза, — тихо сказала она, — в самом начале. А теперь мы просто друзья.
— Надеюсь, таковыми и останетесь, — подвел итоги Дронго. И в этот момент в кабинет вошел сам банкир. Увидев его, Лариса вскочила на ноги.
— Сиди, — устало махнул Блумберг рукой. — Не понимаю, — сказал он, опускаясь в кресло, — просто ничего не понимаю. Звонил Марков, уверял меня в своей любви. А сам приехать якобы не может. Возможно, ему стало известно о начавшихся проверках.
— Он как крыса, — зло сказала Лариса, — бежит с тонущего корабля.
— Да, — вздохнул Блумберг и, посмотрев на Дронго, добавил:
— А вы еще сомневаетесь — нужно ли мне исчезать. По-моему, я и так слишком засиделся в этом башке. Вам нужен еще кто-нибудь для беседы?
— Нет. Спасибо. Мне казалось важным узнать настроение каждого перед столь важной операцией. Я уже сделал это. Если можно, я хотел бы поговорить с вами наедине.
Лариса понимающе кивнула и вышла из кабинета.
— Красивая девушка, — кивнул Дронго. — У меня к вам, Сергей Леонидович, просьба. Под жилет со взрывпакетами наденьте еще один бронежилет.
— А это для чего?
— Не знаю. Но у меня какие-то неприятные предчувствия. Я бы не хотел объяснять сейчас более подробно. Просто наденьте два жилета. И никому — ни одному человеку — не говорите о втором. Он у меня в машине, я незаметно пронесу его в дом.
— Как я влезу в свой смокинг? — проворчал банкир. — Два жилета друг на друга, да я просто задохнусь.
— Жилет со взрывпакетами нужен только для маскировки, — пояснил Дронго, — для публики. А бронежилет — для вашей защиты.
— Вы все-таки думаете, что может произойти накладка? Дронго пошел к дверям. И, уже взявшись за ручку, сказал:
— Я отвечаю за вашу жизнь, Сергей Леонидович. Давайте сделаем так, чтобы завтра вы уже были отсюда далеко. Но живым и здоровым. И вышел из кабинета.

Глава 7

Гости прибывали с небольшим опозданием, что укладывалось в традиционные рамки приличия. Правда, в отличие от англичан, считавших допустимым задержаться не более чем на несколько минут, по российским стандартам опаздывать можно было от пяти минут и до бесконечности, ссылаясь на плохие дороги, автомобильные заторы, неотложные дела и даже досадную забывчивость.
Приехавшие толпились в гостиной, почти не обращая внимания на картину, висевшую на видном месте и специально освещенную дополнительными светильниками.
Всех больше занимали светские сплетни, слухи о положении ТРАСТ-банка и его владельца.
Прием проходил на даче, и поэтому допускалась любая форма одежды — от официальных смокингов и роскошных вечерних нарядов до шерстяных свитеров грубой вязки и мягких джинсов.
Дронго, находясь среди гостей, внимательно следил за присутствующими, отмечая неестественное возбуждение Сергея Блумберга, нервное ожидание его супруги, бледность Кузнецова; напряжение Сайда Сафарова, неестественность улыбок Ларисы Алтуниной. Все они волновались, но больше всех переживал внешне невозмутимый Дронго. Он уже обладал некоторой информацией по этой семье и дому и потому с большими опасениями ждал условных выстрелов. Иногда он выходил из гостиной к лестнице. Здесь на широком диване неподвижно и подозрительно покорно сидел Семен Григорьевич, готовый вбежать в гостиную по первому знаку. Игорь находился также недалеко и также с волнением ждал условного сигнала. У дверей дома стояли сразу несколько охранников, которых иногда проверял сам Игорь, изредка выходивший на улицу.
У профессионалов бывает ощущение надвигающейся катастрофы, когда смертельную опасность чувствуешь всеми порами своего тела, словно реагирующего на приближение неизвестной угрозы. В восьмом часу вечера, когда прием был в самом разгаре, такую неосознанную опасность почувствовал и Дронго. Он вышел из гостиной в очередной раз. Увидевший его Семен Григорьевич вскочил с дивана.
— Уже пора? — спросил нервно.
— Нет-нет, все в порядке, — успокоил его Дронго, — пока все в порядке.
Вы услышите, когда будете нужны. А где Игорь?
— Он вышел на улицу проверить охрану. Тоже нервничает.
— Ясно. — Дронго посмотрел на часы. До условного времени оставалось около двадцати минут. Паша, наверное, уже забрал винтовку и пошел к соседнему дому. Хотя еще достаточно рано. Добежать туда можно за полторы минуты, и еще полминуты, чтобы подняться наверх, на недостроенный второй этаж. Оттуда так удобно стрелять по террасе.
Дронго прошел в бильярдную. Не зажигая света, сел в углу, собираясь еще раз продумать ситуацию. Подсознательно его что-то волновало, и он всегда успокаивался, заставляя себя проанализировать ситуацию и найти уязвимое место своего плана. Он сидел несколько минут, пока дверь не открылась и на пороге не появился мужчина. Дронго видел только его тень. Мужчина постоял немного, посмотрел на часы и, отступив в коридор, закрыл дверь, неслышно отойдя от нее.
Еще через минуту дверь снова открылась. На этот раз вошедший включил свет, и Дронго невольно прикрыл глаза.
— Что вы здесь делаете? — спросила его супруга хозяина дома.
— Я могу задать вам тот же вопрос, если вы, конечно, не любительница бильярда, — иронически заметил Дронго.
— Не забывайте, что это пока еще мой дом. Почему вы сидите в темноте?
— Мне просто так нравится. Так легче думать.
— Чем больше узнаю вас, тем больше начинаю бояться. Вы загадочны и скрытны, несмотря на внешнюю коммуникабельность. Вам никто этого не говорил?
— К счастью, нет.
— Почему к счастью? — удивилась она.
— Всегда обидно слышать подобное от красивой женщины. Она не удивилась.
Просто покачала головой.
— Вам не кажется, что вы несколько торопитесь, уважаемый эксперт? — насмешливо спросила она. — Мой муж пока жив. И, судя по тому, с какой тщательностью вы готовили на него покушение, мы будем жить вместе достаточно долго и счастливо.
Она повернулась, чтобы выйти.
— Надеюсь, — пробормотал Дронго.
— Что? — Женщина резко повернулась к нему.
— Ничего. Просто я пожелал вам всего хорошего.
— Я начинаю вас бояться, — тихо сказала она и вышла из комнаты.
Дронго невольно, еще раз посмотрел на часы. Нужно быть ближе к месту событий. Он вышел из бильярдной и увидел поднимающуюся по лестнице Ларису Алтунину. Заметив Дронго она улыбнулась и пояснила:
— Сергей Леонидович послал меня за бумагами. Он кивнул, словно одобряя, что она выполняет это поручение. Из гостиной показался Сайд Сафаров.
— Там все в порядке, — сообщил коротко, — уже скоро.
— Да, — подтвердил Дронго, — теперь скоро.
В гостиной по-прежнему царило оживление. Некоторые гости вышли на террасу. Зима в этом году сильно опаздывала: было достаточно тепло, и здесь можно было находиться без верхней одежды, хотя и не очень долго.
Дронго посмотрел на часы. Сейчас все решится. Интересно, куда делся Кузнецов? Кажется, это был именно он, решивший не входить в бильярдную.
Блумберг взглянул на Дронго, потом на часы. И, кивнув, отправился на террасу. По дороге его кто-то окликнул, но он весело перепоручил вопрос кому-то из своих друзей. Дронго двигался следом.
На террасе Дронго осмотрелся. Почему-то здесь не было никого из знакомых лиц. Куда они все подевались? Блумберг сделал шаг, второй, третий.
Дронго шел почти след в след. Он первым услышал выстрел. Может, потому, что ждал его.
Блумберг не упал. Он испуганно обернулся.
«Что он делает, идиот? — подумал Дронго. — Почему не падает? Почему не демонстрирует разрывы на своем теле?»
Возможно, банкир понял его и спохватился. Он уже сделал движение, собираясь упасть и привести в действие взрывпакеты на своем жилете, когда следующий выстрел отбросил его назад. Банкир закричал, падая на пол. Дронго покачал головой: для начинающего актера это было даже слишком. В этот момент он увидел, как вторая пуля пробила банкиру руку, разрывая мышечные связки у плеча.
Дронго ошеломленно замер. Такого он не предусматривал. Блумберга ранили по-настоящему.
На секунду воцарилось молчание, потом закричали сразу все. Дронго бросился к банкиру. — Больно, — прошептал Блумберг, — очень больно. А вы говорили: будет все в порядке.
Дронго разорвал пиджак, уже пробитый пулей и залитый кровью. Ранение было серьезным, пуля пробила кость и, возможно, застряла в ней. Второе ранение пришлось в грудь, но жилет несколько приглушил удар, и пуля лишь скользнула по нему, не пробив.
— Почему вы не дернули взрывпакет? — шепотом спросил Дронго.
Банкир лишь стонал от боли. К ним подбежала супруга Блумберга.
— Он убит? — нервно спросила она. — Убит?
— Нет, — устало ответил Дронго, — все обошлось. Он только ранен.
Она удивленно посмотрела на него. Он сам ломал всю игру.
— Ранен? — растерянно проговорила Лейла Махмудовна.
— Отнесите его в гостиную и срочно вызовите врача, — приказал Дронго.
— Врача? — Она ничего не понимала, рушился весь первоначальный план.
— Позовите людей, — крикнул Дронго, — пусть помогут положить Сергея Леонидовича на диван. Он серьезно ранен.
Она наклонилась к мужу и, увидев его искривившееся от боли лицо, зияющую рану, обильную кровь на теле, поняла, что он не играет. Сыграть такое невозможно, Блумберг действительно ранен.
— Он ранен! — закричала она пронзительным голосом. — Ранен!
Засуетились гости, они бестолково толпились, пытаясь помочь.
Пострадавшего отнесли в гостиную. Появившиеся наконец Игорь и Сайд с трудом сдерживали толпу, только создающую неудобства хозяину дома.
— Срочно зовите врача, — приказал Дронго, обращаясь теперь уже к Ларисе Алтуниной, — лучше «Скорую помощь». Узнайте, может, врачи есть среди гостей.
Она кивнула и бросилась выполнять его просьбу. Он вышел из гостиной в коридор. Здесь суетились какие-то люди. Дронго вернулся в гостиную. «Куда подевались свои?» — снова подумал он и увидел Семена Григорьевича, уже стоявшего у раненого Блумберга.
— Какой ужас; — причитал водитель, — вы видите, у него настоящая кровь.
— Все отменяется, — сказал ему Дронго, — Сергей Леонидович действительно ранен. И ранен очень серьезно. Прошу вас, быстро пройдите к соседнему дому и посмотрите, что случилось на втором этаже. Если там лежит винтовка, принесите ее сюда.
— Хорошо, — кивнул Семен Григорьевич, поспешно выходя из гостиной.
Дронго вздохнул и вытер платком пот со лба.
— Что произошло? — нервно спросила хозяйка дома, отводя его в сторону.
— Это тоже ваш план? Что случилось?
— Он действительно тяжело ранен, — устало сказал Дронго, — я ожидал худшего, и это произошло. Пока сам ничего не понимаю. Как можно скорее нужен врач.
— Это вы виноваты, — заговорила она громко, привлекая внимание гостей, — как вы могли такое допустить? Кто в него стрелял?
— Это мы узнаем через несколько минут, — угрюмо ответил Дронго.
К ним подошел Кузнецов.
— По-моему, вы переигрываете, — заметил он укоризненно, — не обязательно было по-настоящему стрелять в Сергея Леонидовича — даже в руку. Это уже не шутки.
— Какие шутки, — зло ответил Дронго, — никто не хотел его ранить.
— А как же рука?
— Его хотели убить. Первый выстрел был в грудь, но бронежилет, который он по моей просьбе надел перед приемом, спас ему жизнь. А уже второй выстрел попал под бронежилет, в плечо, когда он падал. Стрелял явно профессионал.
— Вы хотите сказать, что его хотели убить по-настоящему? — понял Кузнецов.
Лейла Махмудовна до крови прикусила губу. Она тоже все поняла.
— Посмотрите сами, — кивнул Дронго, — хотя через несколько минут мы все равно узнаем, что там случилось. Над Блумбергом склонился один из гостей.
— Это главный врач кремлевской поликлиники, — пояснила супруга хозяина.
— Надеюсь, что «Скорая помощь» приедет вовремя, — выдохнул Дронго.
В гостиную ворвался бледный Семен Григорьевич, весь перепачканный грязью. Он явно был в панике. На него начали обращать внимание. Дронго шагнул к водителю.
— Что случилось? — спросил он.
— Его убили, — коротко выдохнул Семен Григорьевич, — убили нашего Пашу.
Он лежит там, на площадке, мертвый. А рядом винтовка брошенная. Я побоялся трогать и сразу прибежал к вам.
Дронго вздохнул. Кажется, сегодня он допустил самую большую ошибку в своей жизни.
— Идемте туда, — приказал он водителю.

Глава 8

Паша лежал мертвый в соседнем доме, откуда он должен был имитировать стрельбу по террасе дома Блумберга. Застывшие глаза были открыты и смотрели на яркую луну, заливавшую все вокруг мягким голубоватым светом. Игорь поспешно закрыл убитому глаза. Рядом лежала брошенная винтовка. Они так и стояли втроем над убитым — Дронго, Игорь и Семен Григорьевич.
— Какое несчастье, — бормотал Семен Григорьевич.
Игорь стоял, зло сжимая губы. На Дронго он не смотрел. Тот наклонился над убитым. Кто-то подошедший сзади размозжил Паше голову чем-то тяжелым.
Парень, видимо, умер мгновенно. Затем неизвестный убийца взял винтовку и сделал несколько выстрелов в сторону террасы. Но убийца не подозревал, что Дронго для страховки надел на банкира еще и бронежилет.
— Его убили, ударив сзади по голове, — сообщил Дронго, сидя на корточках.
Послышались шаги, сюда спешили Кузнецов и Сайд Сафаров.
— Как это могло произойти? — растерянно спросил Олег Михайлович, запыхавшись от быстрого бега. Дронго резко повернул к нему голову.
— Откуда вы узнали, что произошло? — спросил он. — Неужели об этом уже известно всем гостям?
— Нет-нет. Мне Сайд сказал, что в доме что-то случилось, и мы поспешили сюда.
— А Сергей Леонидович?
— Он остался там. Ему сделали перевязку. Сейчас должны приехать врачи.
— Откуда вы узнали, Сайд, что здесь случилось? — быстро спросил Дронго, тяжело поднимаясь на ноги. Вид убитого парня красноречиво свидетельствовал о его роковом просчете.
— Игорь, когда побежал сюда, крикнул, что идет с вами, — пояснил Сайд.
— А мне сказал Семен Григорьевич, — объяснил Игорь, — перед тем как увидеться с вами, он сообщил мне, что Паша убит.
— Кому еще вы сообщили об этом? — уточнил Дронго.
— Больше никому, — пожал плечами водитель, — просто Игорь дружил с Пашей, и я думал, что он должен узнать о случившемся.
— Давайте сразу договоримся, — попросил Дронго, — об этом больше никто не должен знать. Хотя бы до завтрашнего утра. Об убийстве знаем только мы пятеро и больше никто. Пока прошу не говорить даже следователям, которые скоро сюда приедут. До утра мы сами должны разобраться, что именно здесь произошло.
— Надеюсь, ко мне это не относится? — ядовито спросил Олег Михайлович, поправляя очки. — Я не собираюсь задерживаться на даче до самого утра.
— А я прошу вас остаться, — миролюбиво сказал Дронго, — иначе мы все будем считать убийцей Паши и человеком, покушавшимся на Сергея Леонидовича, именно вас.
— Вы с ума сошли, — высоким голосом сказал Кузнецов, — думайте, о чем говорите! Я вам не дешевый киллер, стреляющий по банкирам.
— Я не хотел вас оскорбить. Но дело в том, что только присутствующие здесь мужчины знали, где именно, когда именно и кто именно будет стрелять в Блумберга. Только один из нас мог незаметно пробраться сюда, убить этого парня и попытаться затем убить Сергея Леонидовича. Надеюсь, это вы понимаете.
Наступило тяжелое молчание. Пятеро мужчин подозрительно смотрели друг на друга, словно каждый уже сейчас готов был опознать убийцу.
— Не только мы знали обо всем, — хрипло заметил Кузнецов.
— Что вы хотите сказать? — резко спросил Сайд.
— То, что хочу, — огрызнулся вице-президент банка, — кроме нас, о предстоящем покушении на Блумберга знали еще несколько человек.
Семен Григорьевич достал из кармана платок.
— Господи, — прошептал он, — какой ужас.
— Вместо того чтобы причитать, лучше принесите ведро воды, мы смоем кровь, — предложил Дронго, — и перенесем труп на дачу. Нам нужно как можно быстрее вернуться, чтобы к приезду сотрудников милиции быть на месте. Они обязательно поинтересуются, куда мы все пятеро пропали сразу после ранения хозяина дома.
— А если они придут сюда и найдут тело? — спросил Игорь.
— Не придут, — возразил Дронго, — во-первых, всем нам нужно давать показания, что стреляли с другой стороны. Мы можем рассказывать, что находились на террасе рядом с Блумбергом и каждый из нас слышал выстрелы от дороги, а не отсюда. Этого будет достаточно, чтобы сегодня они здесь не появились, Уже темно, и они отложат осмотр окрестностей до завтрашнего утра.
— Да, это правильное решение, — согласился Кузнецов. — Думаю, нам действительно стоит всем указывать в сторону дороги.
— И вы уверены, что все будут давать одинаковые показания? — спросил Сайд.
— Если кто-то изменит свои показания, значит, ему это выгодно, — громко сказал Дронго. — Тогда мы будем точно знать, кто этот человек.
Снова наступило неприятное молчание.
Семен Григорьевич принес ведро воды, Игорь и Сайд подняли тело убитого, перенося его. Было уже совсем темно, и фигуры расплывались во мгле. Луна, прежде освещавшая все вокруг, исчезла за тучами. И каждый из присутствующих остро ощутил вдруг одиночество.
— Оставьте труп здесь, — распорядился Дронго, — мы вернемся за ним завтра утром.
В молчании, спотыкаясь, они возвращались к даче. Вдруг послышался чей-то сдавленный вскрик. Выяснилось, что упал Семен Григорьевич, не заметивший попавшейся на пути небольшой коряги. Когда они наконец подошли к даче, было уже совсем темно. Но в доме повсюду горел свет. Многие гости, опасавшиеся ненужной огласки, уже успели отъехать — никому не хотелось попадать на первые полосы скандальных газет, любивших подобную криминальную «клубничку».
Дронго не стал входить со всеми в дом, решил обойти его со всех сторон.
Пространство вокруг было неплохо освещено, и он медленно двигался вдоль стены, словно намереваясь найти нечто. У окон бильярдной, выходивших во внутренний двор, он в раздумье остановился. Кусты здесь были помяты. Кто-то прошелся по ним, и совсем недавно. Он двинулся дальше и снова подошел ко входу в дом. На террасе горел свет. Повсюду метались люди. У дверей дома стояли несколько охранников Блумберга. Рядом с ними задержался и Сайд.
— У меня вопрос к этим ребятам, — сказал Дронго, обращаясь к нему. Сайд согласно кивнул.
— Вы находились здесь все время? — спросил Дронго. — Никуда не отлучались?
— Нет, — ответил один из парней, — не отлучались. У нас был приказ стоять здесь. Мы проверяли гостей, чтобы никто не пронес оружия. А когда услышали выстрелы и крики, достали свое оружие и больше никого не пускали. Ни туда, ни обратно.
— А перед выстрелами кто-нибудь выходил из дома?
Охранники задумались.
— Кажется, только Игорь, — сказал потом один из них. Через сорок минут после вызова наконец прибыла «Скорая помощь». Врачи наложили Блумбергу повязку и объявили, что забирают его в больницу. К счастью, пуля, пробив руку, не застряла в кости, но ранение было достаточно серьезным. К тому же банкир потерял много крови. Несмотря на протесты супруги, требовавшей оставить ее мужа в доме, чтобы отвезти его утром в кремлевскую больницу, клиентом которой можно было теперь стать за большие деньги, врачи настояли на своем.
Тогда женщина решила поехать вслед за раненым, чтобы проверить, как устроят ее мужа в районной больнице. Не дождавшись ни своего брата, ни Игоря, она взяла другую машину и в сопровождении двух охранников отправилась вслед за «Скорой».
На даче по-прежнему царил кавардак. Все были взволнованы, никто не мог объяснить толком, как был ранен Блумберг.
Еще через час приехали сотрудники милиции. Их было трое. Узнав, что хозяин дома ранен всего лишь в руку, один из них, старший по званию, громко выругался. Ехать в такую даль из-за пустякового ранения! Можно было подождать и до утра. С таким настроением майор Харитонов и принялся за дело, словно нехотя опрашивая гостей, еще оставшихся на даче. Показания были самыми противоречивыми. Луна к этому времени окончательно утонула в тучах, начался дождь, и искать что-либо вокруг дачи в таких условиях было делом безнадежным.
Майор Харитонов уже уяснил себе, что раненый был банкиром, к тому же банкиром преуспевающим. А Харитонов не любил очень богатых людей, которые к тому же в последнее время доставляли столько разных неприятностей. Он с пониманием относился к людям, ненавидящим нуворишей, построивших себе шикарные дачи. Вдобавок раненый был еще евреем, которых Харитонов вообще терпеть не мог.
А когда он узнал, что тот женат на азербайджанке, настроение испортилось окончательно. Такую семью, по его глубокому убеждению, вообще не следовало пускать в Москву. От евреев всегда исходили козни, а от кавказцев были только неприятности — с этом майор Харитонов был убежден.
Именно поэтому, когда прибывший с ним лейтенант записывал показания, он даже не делал пауз в своих вопросах, считая, что все равно ничего существенного не узнает. Вот в таком состоянии и застал его Дронго, вызванный в гостиную одним из первых.
— Проходите, садитесь, — предложил майор, даже не поздоровавшись. — Может, вы мне расскажете, что именно случилось на террасе? Все говорят, что вы стояли рядом с банкиром. И главное — откуда шли выстрелы?
— От дороги, — спокойно сказал Дронго, без приглашения усаживаясь напротив майора.
— Сначала назовите свои имя, фамилию, отчество, — напомнил майор, — место работы, цель приезда.
Дронго вынул паспорт, передавая его лейтенанту.
— Вот мои данные. У меня есть квартира в Москве, и даже прописка.
— Очень хорошо, — нахмурился майор. — Так что вы можете сказать насчет покушения на банкира?
— Я стоял рядом и слышал выстрелы. Пуля попала Сергею Леонидовичу в руку, — стал рассказывать Дронго. — Я бросился оказывать ему помощь. Кто-то позвонил, вызвал «Скорую помощь». Вот, собственно, и все.
— А вот свидетели утверждают, что было несколько выстрелов, — заметил Харитонов, — и одна пуля даже попала в банкира. Но почему-то в этот вечер на нем был бронежилет, словно он ожидал это покушение. Вам не кажется это странным?
— Там была такая сутолока, шум, вполне могло быть несколько выстрелов, — пожал плечами Дронго, — я не обязан был следить за этим.
— Но вы стояли рядом, — подозрительно заметил майор.
— Значит, мне повезло, что меня не убили, — парировал Дронго.
— На нем был бронежилет, — нахмурился Харитонов, — и еще какой-то жилет. Получается, что он действительно знал о готовящемся покушении. Некоторые свидетели говорят, что рядом с домом весь вечер стояла какая-то машина. Даже запомнили ее номер.
«Очевидно, это были люди, следившие за домом Блумберга, — понял Дронго.
— Они, сами того не желая, навлекли на себя подозрение».
— Может, это были убийцы, которые ждали подходящего момента, — подсказал Дронго, — один из них мог залезть на забор и стрелять оттуда.
— Вы видели забор со стороны дороги? — спросил Харитонов.
— Не обратил внимания.
— Там нельзя залезть и стрелять. Он слишком высокий, и на верхней части невозможно закрепиться. Эта версия отпадает. Меня интересует другое. Трое свидетелей до вас показали, что не знали вас раньше и не видели на приемах. И какое неприятное совпадение — как только вы появились, сразу убивают Блумберга.
— Его ранили.
— Да, действительно, его только ранили. Вы не ответили на мой вопрос.
Майору нельзя было отказать в определенной смекалке. Но дальше этого его сознание явно не работало.
— Я и раньше появлялся на даче. Просто меня не видели на приемах, где я не люблю бывать.
— Ясно. Вы больше ничего не видели?
— Если бы видел, обязательно бы вам рассказал.
— Ладно, можете идти, — махнул рукой Харитонов. Дронго вышел в коридор, где стоял Кузнецов.
— Что вы ему сказали? — спросил тот.
— Как мы договаривались, — ответил Дронго, — стреляли со стороны дороги. А разве вы не слышали выстрелов с той стороны?
Кузнецов чертыхнулся и пошел на допрос. Дронго посмотрел ему вслед, но ничего не сказал. Ему еще нужно было найти и предупредить Ларису Алтунину.
Впрочем, этого не понадобилось. Ее на допрос все равно не вызывали. Майор опросил еще пять человек и решил, что продолжит завтра. В конце концов, из-за ранения одного толстосума не следует всю ночь мучить своих людей. Ничего страшного не произошло.
Когда майор со своими помощниками уехал, дачу начали покидать остальные гости. К полуночи не осталось никого. За исключением участников происшедшей драмы. Теперь Дронго решил, что может начать собственное расследование.

Глава 9

Они собрались в бильярдной. Все свидетели преступления, знавшие о предстоящем «покушении» на банкира. В кресле рядом с камином сидел Олег Михайлович Кузнецов. Он держал в руках сегодняшний номер газеты и всем своим видом выражал явное неудовлетворение предстоящим расследованием. В кресле напротив сидел сам Дронго. У бильярда стоял Игорь. Он задумчиво вертел в руках бильярдный кий, словно собираясь начать игру. В другом конце на стуле сидел Сайд, с нетерпением ожидавший конца этого запутанного дела. У самых дверей остановилась лишь Лариса Алтунина, которая провожала гостей и появилась самой последней. Все ждали супругу хозяина, за которой поехал Семен Григорьевич с охранником. Блумбергу стало гораздо легче, ему сделали переливание крови, прочистили рану и ввели обезболивающее. Она уже позвонила, сообщив о своем возвращении. Рядом с мужем остались два охранника.
— Не понимаю, — сказал Олег Михайлович, — просто не понимаю, зачем вы задержали нас на всю ночь. Неужели серьезно полагаете, что сумеете вычислить убийцу? Это же игра в разбойников. Полагаю, вы не считаете себя Шерлоком Холмсом?
— Не считаю, — улыбнулся Дронго, — просто я пытаюсь придумать страховочный вариант. Завтра утром здесь снова появится милиция. Среди них ведь не все такие лентяи, как этот майор. Они обязательно осмотрят соседний дом и найдут труп несчастного парня. А потом зададут нам массу интересных вопросов.
Во-первых, почему Паша оказался на той веранде с винтовкой. Во-вторых, кто заранее знал об этом и почему Сергей Леонидович хотел внезапно исчезнуть. Будет серьезный скандал. Ваш банк либо закроют, либо он будет опозорен на все времена. Кстати, в таком случае очень сильно пострадает и ваша репутация. Вас не возьмут в другой банк даже сторожем. Кузнецов скомкал газету и отбросил в сторону.
— Вам никто не говорил, что у вас есть садистские наклонности? — раздраженно спросил он. — Вы могли бы всего этого мне и не говорить.
— Я просто хотел объяснить, почему вам так важно остаться здесь на всю ночь и найти убийцу несчастного парня. А заодно выявить, кто хотел убить президента вашего банка. Это ведь его хотели убить, а парня убили просто за компанию, как лишнего свидетеля, что обиднее всего.
— А почему вы считаете, что это мог быть один из нас? — спросил Кузнецов. — Там мог оказаться и просто чужой человек.
— Не мог. Когда вы поднимались туда по лестнице, я уже слышал ваши шаги. Паша обязательно услышал бы убийцу, который подходил к нему по веранде. А он его подпустил к себе близко и даже стоял к нему спиной. Я слышал три выстрела. И завтра утром собираюсь поискать на террасе, куда попала третья пуля, которая едва не убила меня самого. Я даже думаю, что первый выстрел мог сделать Паша, после чего его убили, а потом уже второй и третий выстрелы сделал убийца. — Запутанная история, — сказала Лариса, осторожно зевая и прикрывая ладошкой рот, — а я вам не нужна?
— Нужны. Кроме мужчин, о предстоящем покушении знали две женщины. Вы одна из них.
Она попыталась улыбнуться, но из этого ничего не вышло.
— Вы считаете, что я могла убить Пашу, а потом выстрелить в Сергея Леонидовича? — спросила с возмущением.
— Конечно, могли, — безжалостно отрезал Дронго, — чтобы убить парня, не нужно особого ума, достаточно взять любой тяжелый предмет и сильно ударить его по голове. А стрелять тем более не проблема. Вы ведь мастер спорта по стрельбе.
Мне об этом рассказывал Сергей Леонидович. Кто еще сумел бы так мастерски попасть сначала Блумбергу в грудь, а затем, видя, что пуля не пробила жилет, постараться попасть под жилет. Может быть, его ранение в руку лишь чистая случайность.
Все смотрели на Ларису. Игорь положил шар на место и прошел ко второму стулу. Молча сел рядом.
— Если бы я стреляла, — рассудительно сказала молодая женщина, потемнев от гнева, — то попала бы в голову. И, уверяю вас, я бы не промахнулась.
— Охотно верю, — кивнул Дронго, — но тем не менее вы должны подумать о том, что первое подозрение может пасть именно на вас.
— Какая чушь, — громко сказала она, — какая все это чушь. Дверь открылась, и на пороге появилась Лейла Махмудовна. Мужчины вскочили со своих мест. Она еще не успела снять пальто и, войдя в комнату, гневно обратилась к Дронго:
— Вы могли бы придумать план и получше. Вы его едва не убили. Как можно было доверить такое дело несчастному Паше? Семен Григорьевич мне все рассказал.
Мы ведь говорили вам, что за моим мужем охотятся. А вы подставили парня и едва не убили Сергея Леонидовича.
— Подождите, — прервал ее гневный монолог Дронго, — одну минуту потерпите. Я просто должен вам все объяснить.
— Ничего не нужно мне объяснять, — бесцеремонно заявила хозяйка дома. — Я думаю, больше в ваших услугах мы не нуждаемся.
— А я не уверен, — возразил Дронго, — как раз сейчас вы нуждаетесь в моих услугах.
— Я иногда поражаюсь вашему нахальству, — пробормотала она, — верно говорят, что нахальство — второе счастье. Вы надеетесь еще что-то выиграть за сегодняшний день?
— Я уже проиграл, — серьезным тоном сказал Дронго, — я обязан был предусмотреть возможность гибели вашего второго водителя и подстраховать его. К сожалению, я больше думал о вашем муже, чем об этом парне. И получил крайне нежелательный для себя результат.
— Результат, — горько сказала она, — и вы еще смеете говорить о результате! Что вы еще можете сделать после того, как ранили Сергея?
Она повернулась и вышла из комнаты. Наступило молчание.
— Надеюсь, ее вы не будете беспокоить? — спросил брат женщины.
— Обязательно буду, — ответил Дронго, усаживаясь в свое кресло, — ее показания для меня крайне важны. Я все-таки должен разобраться и понять, что здесь произошло. Это крайне важно для меня самого. Я не люблю, когда меня выставляют дураком.
— И вы серьезно считаете, что сумеете найти убийцу до утра? — усмехнулась Лариса. — По-моему, вы слишком высокого мнения о своих способностях. Или вы хотите отправиться на поиски убийцы прямо сейчас, ночью?
Что вы там увидите?
— Я не собираюсь искать убийцу в поле. Если даже Пашу убил кто-то из случайных прохожих, хотя я в это абсолютно не верю, то и тогда убийца давно уже покинул эту дачу и здесь его не стоит искать. Но убийца не мог знать, что Паша будет именно в этом месте. Дело в том, что вчера я указал совсем другое место для выстрела. И лишь сегодня поменял его на то, где на самом деле находился Паша перед смертью. И об этом знал только Сергей Леонидович. Пока он придет в себя и сумеет вспомнить, кому именно говорил об этом, я хотел бы точно уяснить: кто и зачем стрелял в Блумберга. И собираюсь сделать это сегодня ночью, найдя убийцу до утра.
Он увидел, как Игорь незаметно усмехнулся.
— Надеюсь, у вас получится, — пробормотал Олег Михайлович, — крайне неприятно провести здесь всю ночь. Слава богу, Сергей жив, по крайней мере, убийце не удалось сделать то, что он собирался.
— Неизвестно, что именно хотел сделать убийца, — возразил Дронго, — может, его целью было как раз убийство Паши, а ранение Сергея Леонидовича всего лишь отвлекающий маневр. Такую возможность не стоит исключать.
— Что вы говорите? — засмеялась Лариса. — Кому нужен был этот парень?
Он и мухи не мог обидеть.
— Я просто высказываю предположение, — заметил Дронго, — которое буду серьезно рассматривать как одну из возможных версий. Только проверив все версии, я могу вычислить убийцу и проанализировать его действия.
— У вас ничего не получится, — упрямо сказала Лариса, — лучше бы вы ехали домой. Завтра утром здесь все равно появится милиция, найдут труп Паши. А тогда они по-настоящему возьмутся за расследование. Проверят отпечатки пальцев, проведут разные экспертизы. Я об этом знаю, потому что у меня дядя был следователем милиции. Сейчас уже другое время, и убийцу не ищут с помощью расспросов и рассказов. Сейчас есть техника, разные там хитроумные приспособления.
Дронго улыбнулся.
— Убийца вряд ли оставил отпечатки пальцев на винтовке, — сказал он, — конечно, можно провести все положенные экспертизы, но это может ничего не дать.
Самая лучшая лаборатория — это человеческий мозг, в котором подчас рождаются ужасные планы и с помощью которого можно разгадать любую сложную загадку.
Поэтому я не могу с вами согласиться. Конечно, сейчас не девятнадцатый век, но голова все еще ценится. И надеюсь доказать это сегодня ночью. Лучше подождем хозяйку дома.
Лариса не стала больше спорить. Все опять замолчали. В комнату вошла пожилая женщина, убирающая в доме.
— Вам принести чаю? — спросила она у Ларисы. Та кивнула и поднялась со стула:
— Я вам помогу.
— Будет лучше, если вы останетесь на своем месте, — предложил Дронго, — а чай нам принесут и без вашей помощи.
Лариса открыла рот, чтобы сказать какую-то резкость, но передумала, махнула рукой и осталась в комнате.
— Принесите чай сами, Зинаида Кондратьевна, — попросила она.
Женщина удивленно посмотрела на присутствующих, но, не сказав больше ни слова, вышла из комнаты, едва не столкнувшись в дверях с хозяйкой дома.
— Вы все еще здесь? — уже более мягко обратилась Лейла Махмудовна к Дронго. — По-моему, я ясно высказалась на ваш счет. Или вам нравится выслушивать мои претензии?
Дронго пожал плечами:
— Я все равно до утра останусь здесь. Хотите вы этого или нет. В конце концов, это просто мой профессиональный долг. Никто не знает, что еще может случиться этой ночью. Возможно, убийца хотел убрать не только вашего мужа, но и вас. Или еще кого-нибудь из присутствующих.
Женщина испуганно взглянула на неприятного ей гостя.
— Где ваша дочь? — спросил Дронго. — Я не видел ее на даче.
— Она с бабушкой дома. С матерью Сергея.
— Ваша московская квартира охраняется?
— Да. Там есть и охрана в доме, и личная охрана на этаже.
— Позвоните и предложите им сегодня никуда не выходить из дома и никому не открывать дверь. Она провела рукой по лицу.
— Господи, когда наконец это все кончится?
— Лейла, — предостерегающе сказал Сайд, — наш эксперт считает, что убийца находится в этой комнате.
Что? — изумленно повернулась она к брату. Потом посмотрела на Дронго:
— Вы действительно так считаете? Подозреваете кого-то из нас?
Он не успел ответить. В комнату вошел Семен Григорьевич.
— Теперь вы в полном составе, — ровным голосом констатировал Дронго. — Я точно могу сказать, что подозреваю одного из вас шестерых. Никто другой не мог убить Пашу и устроить стрельбу по хозяину дома. И я должен установить убийцу.
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После этих слов уже никто не решился возражать. Только хозяйка дома дернула плечом и уточнила:
— Вы будете проводить свое дознание здесь или вам предоставить другое помещение?
— По-моему, здесь вполне уютно, — оглядевшись, заявил Дронго. — Только одна просьба. Пусть все присутствующие пройдут в гостиную, и я начну беседовать с каждым из вас, вызывая по одному.
— Надеюсь, вы сделаете для меня исключение? — спросила Лейла Махмудовна.
Дронго деликатно промолчал. Она повернулась и вышла с гневным восклицанием:
— И кто только пускает подобных типов к себе домой! Когда за ней закрылась дверь, Кузнецов спросил:
— С кого вы начнете?
— Прямо с вас, — предложил Дронго.
Банкир изменился в лице, но ничего не сказал, не решившись возражать.
Первым встал Сайд. За ним решительно поднялся Игорь. Семен Григорьевич, пропустив их, вышел третьим. Лариса по-прежнему сидела на своем месте, словно завороженная.
— Вы хотите остаться? — спросил Дронго.
— Что? Нет. — Она быстро поднялась и вышла. Дронго остался наедине с Кузнецовым. Вице-президент банка заметно нервничал. Но усилием воли держал себя в руках, не решаясь больше задавать вопросы. Они так и остались в креслах друг против друга. Молчание длилось несколько секунд. Наконец Кузнецов не выдержал:
— Надеюсь, вы еще не начали свой допрос? Или подобная томительная процедура входит в ваши планы?
— Нет, просто даю вам время успокоиться, — холодно заметил Дронго, — но, если вы хотите, можем начать. Скажите, когда вы впервые узнала о том, что Блумберг собирается исчезнуть?
— Не помню. Может, месяца два назад. Или месяц. Не могу назвать точной даты.
— Но он беседовал с вами по этому вопросу?
Кузнецов достал сигареты.
— Я могу курить? Или, как на официальном допросе, должен спрашивать вашего разрешения?
Дронго кивнул.
— Он давно собирался отойти от дел, — задумчиво сказал Кузнецов. — Мы несколько раз говорили с ним об этом. После известных политических событий, когда президент убрал одного из своих фаворитов и поставил вместо него другого, Блумберг оказался в опале. К нему начали придираться, проверки шли одна за другой. Его перестали приглашать на официальные приемы, как бы подчеркивая изменение его статуса. Ну, вы сами знаете, как это умеют делать.
Кузнецов закурил. Пододвинул к себе пепельницу.
— Несколько месяцев назад Сергей Леонидович сам сказал мне, что ему пора уходить. А когда в Самаре из-за пустяковых нарушений закрыли наш филиал, он позвал меня к себе и сообщил, что твердо намерен передать мне банк.
— И как вы отреагировали?
— Удивился. Попробовал его отговорить. Но он твердо стоял на своем.
Сказал, что ему достаточно того, что он сделал. Ссылался на то, что ему уже полагается уйти на покой, чтобы не подводить банк — дело всей его жизни.
— Вы не хотели стать президентом? Кузнецов задумался и осторожно сказал:
— Я бы этого не утверждал. Наверное, хотел. Но я не стал бы из-за этого убивать Блумберга, если вы намекаете на мою маниакальную страсть занять пост президента.
— А вот один человек из окружения Блумберга говорил мне, что вы спите и видите себя на этой должности. Олег Михайлович покачал головой. Поправил очки:
— Догадываюсь, кто вам это сказал. Наверняка Лариса. Она меня почему-то все время ревновала к Блумбергу. Как будто я мог встать между ними.
— А вы пытались?
— Честно говоря, да. Мне не нравилось присутствие этой особы в нашем банке. По моему глубокому убеждению, связь с ней компрометировала Сергея Леонидовича. Она была слишком независима в своих взглядах и суждениях.
— Вы думаете, они были близки с Блумбергом?
Кузнецов потушил сигарету.
— Не будьте наивны, — засмеялся он, — они были близки все время. Я вообще удивляюсь, что в больницу поехала Лейла Махмудовна, а не Лариса.
— А вы бы ее не оставили в банке?
— Конечно, нет. Зачем она мне? К тому же она уже уволилась еще два дня назад. И собиралась переехать к своей сестре, куда-то за границу.
— У нее было так много денег?
— Достаточно, чтобы не умереть от голода. Сергей неплохо ее обеспечил.
— Где вы были в момент ранения хозяина дома? Я не видел вас в гостиной.
— Правильно. Я просто выходил на одну минуту.
Кажется, в туалетную комнату. А когда услышал крики, сразу вернулся.
— Не сразу, — возразил Дронго, — вас не было несколько минут — вполне достаточно, чтобы добежать до соседнего дома. Тем более если вы выходили не через дверь, а, например, через окно.
— Что вы хотите этим сказать?
— Ничего. Просто спросил. У Блумберга требовали двадцать миллионов долларов. Вы об этом слышали?
— Да. Новый фаворит президента считал, что во времена прежнего фаворита наш банк имел незаконную прибыль из-за таможенных льгот. Вот он и требовал выплатить часть этой прибыли. Ну а Блумберг, конечно, отказывался.
— Вы с ним были согласны?
— В принципе да. Почему мы должны платить новому фавориту? Я был категорически против. И, кстати, не собирался платить и в будущем.
— Потому что вы родственник премьер-министра? Кузнецов усмехнулся. И с кривой улыбкой спросил:
— Это вам тоже сообщила Лариса?
— Нет, об этом мне сказал другой человек.
— Да, я его родственник и не вижу в этом ничего плохого. В конце концов, премьер-министр — единственный человек в стране, который может противостоять новому фавориту президента. Разве вы сами так не считаете?
— Это не совсем относится к делу. А насчет прокурора тоже правда?
Говорят, вы дружите и с прокурором вашего района.
— У вас на меня полное досье, — покачал головой Кузнецов. — Не удивлюсь, если выяснится, что вы подозреваете в совершении этого преступления именно меня. Но я не убивал Пашу. Я просто не мог этого сделать. И зачем мне было убивать этого водителя? И тем более покушаться на Сергея, который и без того собирался отдать мне место президента? По-моему, это глупо.
— Не совсем, — возразил Дронго. — Вы могли подсознательно помнить о варианте, при котором он мог вернуться. А вам хотелось стать президентом наверняка. Не регентом при живом владельце банка, а настоящим президентом, руководителем банка. Кузнецов зло посмотрел на него.
— Вы умеете угадывать мысли? — неприязненно спросил он. — Или считаете, что таким образом можете узнать факты, которые вам интересны. Я вообще не буду больше с вами разговаривать.
Он встал.
— Мы закончили, — кивнул Дронго, — только вы никуда не уезжайте. И ответьте на последний вопрос. Зачем за несколько минут до того, как раздались выстрелы, вы хотели войти в эту комнату? Что вам здесь было нужно?
Кузнецов вздрогнул. И, чуть заикаясь, спросил:
— Кто вам об этом сказал?
— Я видел вас, когда вы собирались сюда войти. Я сидел в углу, не зажигая света, и видел вас на пороге комнаты.
— У меня была важная встреча.
— С кем?
— Этого я вам не скажу. Это не имеет никакого отношения к убийству несчастного парня. Мне просто нужно было встретиться в этой комнате по важному вопросу с одним человеком.
— Вы не хотите говорить с кем?
— Не хочу. И это не ваше дело. Я честно ответил на все ваши вопросы.
Позвольте мне уйти. Если вам нужно, чтобы я остался здесь на всю ночь, я, конечно, останусь, чтобы не вызывать ненужных подозрений. Тем более что кроме вас здесь, очевидно, и некоторые другие полагают, что я был заинтересован в смерти Сергея Блумберга. Но я остаюсь только для того, чтобы утром дождаться милиции и все им рассказать, когда они найдут труп несчастного. Надеюсь, они поймут меня правильно.
Дронго терпеливо ждал, пока он закончит свою гневную тираду, и только потом спросил:
— Вы должны были встретиться здесь с Лейлой Махмудовной?
Кузнецов, уже взявшийся за ручку двери, обернулся и гневно сказал:
— Я думал, что вы приличный частный детектив. А вы, оказывается, дешевый шпик.
Кузнецов вышел, громко хлопнув дверью. Дронго остался один. Посмотрел на часы. Был уже второй час ночи.
Он поднялся и подошел к одному из окон. Задумчиво посмотрел на оконную раму. Она была из двойного стекла. Это был стеклопакет, широко применяемый в таких случаях. Открыть окно снаружи не было никакой возможности. Он открыл окно, посмотрел вниз. Здесь определенно кто-то побывал и даже пытался открыть окно снаружи. На раме были видны следы ножа, словно ее пытались отжать.
Осмотрев раму еще раз, он закрыл окно и вышел из комнаты.
В коридоре на диване расположились Игорь и Семен Григорьевич. Они о чем-то тихо беседовали. Дронго прошел дальше. В гостиной сидели хозяйка дома, ее брат и Лариса Алтунина, они пили чай. Кузнецов уже тоже находился здесь, но чай не пил, он просто стоял ближе к террасе.
— Лариса, — позвал Дронго молодую женщину, — можно пригласить вас для беседы?
Она, спокойно поставив свою чашку, поднялась. Он еще раз подумал о том, какие у нее красивые ноги. И, пропустив молодую женщину в комнату с бильярдом, вошел следом.
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Войдя в комнату, Лариса спокойно опустилась в его кресло. Она вела себя довольно уверенно, чувствуя себя как дома. Он сел напротив, в кресло, которое занимал до этого Кузнецов.
— Только не вспоминайте, что я была чемпионкой по стрельбе, — засмеялась девушка, — хорошо еще, что на даче нет Ольги. Иначе бы вы решили, что это она ударила Пашу.
— Я слышал и про Ольгу. Но меня больше интересуете вы, Лариса, — улыбнулся Дронго.
— Я никого не убивала, — пожала она плечами. — А с Пашей мы вообще дружили.
— Где вы были в момент убийства?
— Поднималась в кабинет Сергея Леонидовича. Вы же видели, как я выходила из гостиной и поднималась по лестнице.
— Зачем?
— Он послал меня принести бумаги с его стола.
— Он сам вас послал?
— Нет, я ему сказала. Он просил меня напомнить о бумагах акционеров, своих друзей из Министерства финансов. Считал себя обязанным не иметь никаких долгов. И поэтому заранее Подготовил некоторые документы, чтобы они не пострадали в случае его исчезновения.
— Он не доверял Кузнецову? Она задумалась.
— Скорее не хотел подвергать испытанию свое доверие к нему, — ответила спустя мгновение, — так будет точнее.
— Вы не любите Олега Михайловича?
— А почему я должна его любить? Типичный карьерист, который сделал карьеру на просчетах других. Хотя он, конечно, очень умный и талантливый. Этого у него не отнимешь.
— А Сергей Леонидович?
— Он, как ребенок, верил всем, доверял. Вот и вам доверился, а все так плохо получилось, — с вызовом сказала она.
— Пока он живой. А вот ваш второй водитель убит, и я собираюсь в первую очередь искать его убийцу.
— Тогда ищите среди мужчин. В любом случае не я убила Пашу. Да и зачем мне было его убивать?
— Вы были в близких отношениях с Сергеем Леонидовичем?
Она закусила губу.
— Вы хотите знать, спала ли я с ним? Да, я с ним спала. Он был очень нежным и мягким партнером.
— А у вас было так много партнеров?
— Достаточно, — ответила она снова с явным вызовом.
— Тогда все правильно, — спокойно прокомментировал он, — некоторое время Блумберг состоял с вами в интимной связи. Потом решил от вас избавиться.
Вы даже уволились из банка. Вы знали, что после сегодняшнего дня он исчезнет для вас навсегда. И, конечно, вы знали обо всех деталях предстоящего спектакля.
Поэтому, дождавшись, когда Паша уйдет на соседнюю дачу, вы подошли к Блумбергу, напомнили ему о документах. И когда он поручил вам принести их, вышли из гостиной, прошли в комнату с бильярдом, открыли окно, вылезли во внутренний двор, пробежали к соседней даче. Ударили несчастного парня, выстрелили несколько раз в Блумберга. И вернулись назад. Такой вариант возможен? Ведь вы единственная среди подозреваемых, кто прекрасно стреляет. Поэтому в первую очередь подозрения лягут на вас.
Она молча выслушала его. Потом громко и четко сказала:
— Все это не правда. И вы сами знаете, что не правда. Я не убивала Пашу и не стреляла в Блумберга. Кстати, он меня совсем не бросил, если вы на это намекаете. Скорее, наоборот, обеспечил до конца жизни. Так почему я должна была желать его смерти?
— А тогда почему вы не поехали в больницу вместе с Лейлой Махмудовной?
Ведь рана Блумберга могла оказаться более серьезной, чем мы думали. И он мог умереть.
— Не знаю, — пожала она плечами. — Я не хотела давать лишний повод к ревности. Лейла Махмудовна и так была недовольна, что я часто приезжаю на дачу и остаюсь здесь вместе с ними. Зачем нервировать человека в такой момент? Жена должна была поехать со своим мужем. Это было правильно.
— Вы входили вечером в эту комнату?
— Не помню. По-моему, нет.
— Кто, по-вашему, мог желать смерти Сергея Леонидовича?
— Очень многие. Его не любили в Администрации Президента. Но из присутствующих на даче никто не хотел его убить, это точно.
— Почему вы в этом так уверены?
— А зачем, например, Семену Григорьевичу или Игорю убивать своего хозяина? Чтобы оказаться на улице? Или зачем это нужно самой Лейле Махмудовне, которую вы тоже подозреваете. И тем более ее брату Сайду, которого просто выселят из Москвы. Знаете, как поступают с лицами кавказской национальности? А Сергей Леонидович купил ему московскую прописку.
— А Кузнецов? Лариса задумалась.
— Нет, — наконец решительно сказала она, — все, что угодно, но только не это. Он никогда не пойдет на убийство. Может нанять киллеров. Но самому убивать… Тем более двоих сразу… Для этого у него кишка тонка.
— А вы говорили, что он спит и видит, как стать президентом банка.
— Верно. И сейчас повторю то же самое. Но убивать он не будет. Для этого он слишком осторожен. И вы напрасно теряете время, убийцу нужно искать не здесь. В последнее время за Сергеем Леонидовичем следили. Он вам об этом говорил?
— Кто именно следил?
— Он говорил, что это ребята из службы охраны президента. Но точно ведь все равно нельзя было узнать. Как вы думаете, он поправится?
— Думаю, да. Больше ничего не хотите рассказать?
— Я больше ничего и не знаю, — улыбнулась Лариса, — но точно уверена, что я бы не стала стрелять в Блумберга. И мне не нужно было бегать для этого на другую дачу. Сергей Леонидович держал пистолет, и я знаю, где он находится.
— Пистолет? — спросил Дронго. — Вы можете его принести?
— Конечно. Но он зарегистрирован на самого Сергея Леонидовича.
— Ничего, — успокоил он женщину, — я ведь не собираюсь его конфисковывать. Когда пойдете за пистолетом, позовите сюда Семена Григорьевича.
Она поднялась и, покачивая бедрами, вышла из комнаты. Почти сразу вошел Семен Григорьевич. Он был растерян, подавлен, смущен. Войдя в комнату, нерешительно замер у дверей.
— Проходите, — приветливо предложил Дронго, — садитесь в это кресло.
— Лучше я на стуле посижу, — водитель сел на стул у входа. — У меня одежда вся мокрая, поэтому я лучше у входа.
— Да, я помню, — кивнул Дронго, — вы ведь упали. А где вы почистили одежду?
— В ванной комнате, — пояснил водитель, — но все равно пятна остались.
Я без куртки был. А там такая темень была, вы же сами все видели.
— Конечно. Хорошо еще, что вы не ударились сильно. Это вы рассказали Лейле Махмудовне про убийство Паши?
— Да, когда возвращались из больницы. Она сначала не поверила, кричала, ругалась. А потом стала плакать.
— Какие у них были отношения с убитым? Он ведь обычно возил ее.
— Да, он работал с ней. Знаете, с женщиной всегда труднее работать, чем с мужчиной. Нужно ждать ее часами у косметического салона, у парикмахерской. Но Паша был терпеливый. Он книги любил читать, газеты. Поэтому всегда брал с собой большой резерв, чтобы можно было спокойно ждать. Он вообще был хороший парень.
И кто мог его убить, ума не приложу.
— Может, кто-то из присутствующих на даче? Семен Григорьевич испуганно замахал руками:
— Да что вы говорите! Здесь его все любили. Сергей Леонидович, Лейла Махмудовна, Олег Михайлович, Лариса наша, Сайд. А с Игорем они даже дружили.
Нет, здесь никто его не мог убить, это точно.
В комнату вошла Лариса, она принесла небольшую коробку, протянула ее Дронго.
— Можете посмотреть. Из него уже давно не стреляли. Посмотрите, какая смазка.
Дронго открыл коробку и достал пистолет. Провел пальцем. Действительно, смазка. Заглянул в дуло. Понюхал ствол.
— Согласен, — улыбнулся он, возвращая коробку Ларисе, — из него действительно давно не стреляли. Можете положить коробку на место.
Она забрала коробку и вышла из комнаты. А он остался с Семеном Григорьевичем.
— Вы большую часть вечера сидели на диване в коридоре, — сказал Дронго.
— Можете вспомнить, кто выходил из гостиной перед выстрелами?
— Могу, — уверенно сказал водитель, — вы выходили. И зашли в бильярдную.
— Это я тоже помню. Кто еще?
— Кузнецов выходил. Лейла Махмудовна. Лариса наверх поднималась. Сайд несколько раз выходил, охрану проверял. Игорь тоже выходил, тоже охрану проверял. Все. Больше никто не выходил.
— Получается, что все выходили, — подвел безрадостный итог Дронго. — А в момент выстрелов где вы сами были?
— А я вышел из дома, чтобы покурить. Как раз перед тем как кричать начали, и я сразу в дом побежал.
— И ничего не видели. Вспомните, может, вы что-то видели перед этим?
— Да нет. Я видел, как вы проходили мимо меня, как поднимается наверх Лариса, потом пошел к дверям. И вышел на улицу. Нет, никого не видел. Хотя подождите…
Он задумался.
— Еще Игорек был. Я как раз выходил, а он возвращался обратно. Только он пошел не в гостиную, а в эту комнату. Как раз в аккурат перед выстрелами.
Дронго почувствовал, как начинает нервничать.
— Еще раз уточните, Семен Григорьевич, — чуть напряженным голосом сказал он, — вы точно помните, что, когда вы выходили из дома, сюда, в коридор, вошел Игорь и прошел в эту комнату?
— Да, точно, — уверенно сказал водитель, — я еще его окликнул, спросил, как дела, а он мне махнул рукой: все, мол, в порядке. Точно помню, что он был.
— Спасибо, — кивнул ему Дронго, — вы мне очень помогли. Вы можете идти.
И позовите сюда Игоря. Он как раз сидел вместе с вами на диване. Пусть он ко мне придет.

Глава 12

Игорь вошел в комнату в своем обычном состоянии — молчаливый и угрюмый.
«Его разговорить будет трудно», — подумал Дронго.
— Садитесь, Игорь, — строго сказал он. С этим парнем нельзя было фамильярничать. Игорь прошел и сел напротив.
— Когда вы узнали о том, что должно было вчера случиться? — уточнил Дронго.
— Два дня назад, — четко ответил Игорь.
— Вы раньше работали в МВД?
— Да.
— Почему оттуда ушли?
— Не сошелся с ними характером, — пожал плечами молодой человек.
— Вы умеете стрелять?
— Я не убивал Пашу, — ответил Игорь, — мы с ним дружили.
— Я вас об этом не спрашивал. Я просто поинтересовался, умеете ли вы стрелять?
— Да бросьте вы, — огрызнулся Игорь, — я ведь не ребенок, все понимаю.
Пашу мог убить только кто-то из нас шестерых. Тот, кто знал о точном времени и месте, откуда он будет стрелять. Но я этого не делал.
— Где вы были в момент совершения преступления?
— Какого? Убийства Паши или покушения на жизнь Сергея Леонидовича?
— Интересный взгляд. Вы считаете, что между этими двумя событиями прошло много времени?
— Нет. Они случились одно за другим. Когда мы поднялись на веранду, труп Паши еще не успел остыть. Я ведь мертвецов и раньше видел. Его убили за секунду до выстрелов, это точно.
— И кто, по-вашему, мог это сделать?
— Не знаю. Хотя, думаю, любой, кто ненавидел Сергея Леонидовича. У Паши был смазанный удар по голове. Может, тот, кто бил, и не хотел убивать, а просто рассчитывал оглушить. Так бывает, когда бьет женщина, которая не рассчитывает своих сил.
Наступило молчание. Дронго покачал головой: «Ай да Игорь».
— Вы хотите сказать…
— Я ничего не хочу сказать. Просто говорю то, что думаю.
— И тем не менее вы уже сказали. Почему я должен считать, что это могла сделать женщина?
— Ненависть или ревность — очень сильная причина для убийства. Вы об этом не думали?
— О ревности или об убийстве? — Игорь впервые чуть улыбнулся:
— Обо всем понемногу. Просто в этом доме была довольно фальшивая атмосфера. Я ведь работал с обоими супругами и поэтому все видел. Хозяин дома был настоящий кобель, не пропускал ни одной юбки, а это не могло нравиться его супруге. Впрочем, она уже давно махнула на все рукой. Они спали в разных комнатах, а он поселил на даче еще и своего секретаря.
— С ней он тоже встречался? — А как вы думаете?
— Ваша жена — его троюродная сестра. Но вы, очевидно, не очень любите Блумберга. Можно узнать почему?
— Нельзя. Я отношусь к нему нормально, вот и все.
— Ваша жена бывает у них дома?
— Не вижу в этом необходимости, — неожиданно резко ответил Игорь.
— Но они же родственники.
— Седьмая вода на киселе. Тоже мне, родственники, — пробормотал Игорь.
— Вы не пускали свою супругу сюда?
— Не пускал. Это все имеет отношение к нашему делу?
— Вы ее ревновали к Блумбергу.
— Занимайтесь своим делом, — с неожиданной ненавистью сказал Игорь. — Что она делает и кто она — я сам разберусь. Она уже давно уволилась из банка и работает в другом месте. Вы лучше разбирайтесь с женщинами Сергея Леонидовича, которые были вчера вечером на даче.
— Она работала в банке? — удивился Дронго. — Странно, что Блумберг мне ничего об этом не говорил.
Внезапно он все понял. Очевидно, президент банка испытывал определенные чувства и к своей дальней родственнице, из-за чего ревнивый и ущербный молодой человек, вынужденный перейти из милиции в охранники банкира, чувствовал себя дискомфортно. На этом нужно было сыграть.
— На дачу приезжали другие женщины?
— Когда как, — нехотя ответил Игорь.
— А у Блумберга были постоянные связи?
— Об этом лучше спросите Сайда Сафарова. Они как раз вчера говорили на эту тему с Блумбергом.
— Говорили или ругались?
— Спорили, — нашелся Игорь.
— Ясно. А Лейла Махмудовна знала об этом?
— По-моему, нет. Но Лариса точно не знала. Она в это время была в городе.
— У вас интересные наблюдения, — заметил Дронго, — вы можете сказать, где вы были в момент покушения?
— В момент убийства я был в этой комнате, — спокойно заявил Игорь.
— Откуда вы так точно об этом знаете? Может, это было чуть позже или чуть раньше.
— Нет, — возразил Игорь, — я ведь бывший работник милиции. И на такие вещи насмотрелся. Убийца не выходил через дверь. Он вышел из этой комнаты.
— С чего вы взяли?
— Я как раз проверял дом и вошел в эту комнату. Окно было открыто, я подошел ближе и увидел, что кусты смяты. Тогда я не придал этому значения.
Просто закрыл окно. А когда мы вернулись, уже зная, что случилось с Пашей, я снова сюда зашел. И нашел на полу вот это.
Игорь достал из кармана небольшой патрон.
— Убийца лез отсюда и случайно выронил патрон, — показал он на свою находку.
Дронго смотрел на патрон.
— Вы еще спрашивали у меня, какие будут патроны. Боевые или нет, — вспомнил он.
— Просто я хотел убедиться, что Блумбергу ничего не угрожает. Я все-таки отвечал за его охрану, — снова замкнулся Игорь.
— И еще вы спросили, видел ли я трупы?
— Вы казались мне несколько более самоуверенным, чем на самом деле должны быть. Но когда я узнал, что перед покушением вы надели на Блумберга бронежилет, я понял, что ошибался.
— А нельзя предположить другое? — спросил Дронго. — Сначала вы спросили меня о том, какие патроны будут применяться при покушении. Затем вы все подготовили. Вы единственный человек среди всех шестерых, кто мог спокойно убрать Пашу, а потом недрогнувшей рукой, рядом с еще теплым трупом, стрелять в своего хозяина. И повод у вас был очень серьезный. Он наверняка приставал и к вашей супруге, из-за чего вы ее заставили уйти из банка. Потом вы вернулись.
Охранники показали, что перед самыми выстрелами выходил только один человек. И этим человеком были вы, Игорь. Вы сразу рассудили, что подозрение упадет на вас, и придумали историю про открытое окно и найденный патрон. Впечатляет такая версия?
— Да, — подумав, осторожно согласился Игорь, — но я не убивал Пашу. Мы с ним дружили.
— Это не факты. А увольнение вашей жены, ваш выход из дома, ваша прежняя служба в МВД и даже найденный патрон — все это факты.
— Если бы я убил Пашу, я бы не отдал вам этот патрон.
— А может, вы отдаете его специально, чтобы запутать следы?
Игорь взглянул Дронго в глаза.
— У вас всегда бывают такие дикие версии?
— Зачем вы выходили из дома?
— Я не выходил. Просто открыл дверь и посмотрел во двор, потом вернулся и вошел в эту комнату. А когда все случилось, я осматривал окно.
— И не торопились узнать, что именно случилось с Блумбергом? Может, потому, что знали, каков характер ранений хозяина дома?
— Нет, просто я знал, что там много людей и помогут без меня. А потом я пошел с вами, чтобы узнать, как убили Пашу. Я уже не сомневался, что там произошло нечто непредвиденное.
— Хорошо. Предположим, вы правы и я поверил в ваш рассказ. Но тогда договаривайте до конца. Кто, по-вашему, мог совершить это преступление? Лейла Махмудовна или Лариса? Я не представляю себе хозяйку, которая бежит в ночной темноте в своем платье, чтобы убить своего водителя и выстрелить в своего мужа.
— Ревность может заставить совершить и нечто гораздо более страшное, — с неприятной улыбкой сказал Игорь.
«У этого молодого человека сильные комплексы, — подумал Дронго, — может, после того как его выгнали из МВД, он и стал так закомплексован?»
— Ларису вы тоже подозреваете?
— Ее в первую очередь.
— А мужчин?
— Их меньше, — рассудительно ответил Игорь, — хотя про Сайда я вам уже говорил. Он вчера громко спорил со своим родственником. Но Кузнецов и Семен Григорьевич действительно не могли. Их я не подозреваю. Хотя все еще нужно проверить.
— По-вашему, получается, что любой из вас мог убить этого несчастного парня? Так кого я должен подозревать в первую очередь?
— Этого я не знаю.
— Ладно, закончим, — подвел итог Дронго. — Спасибо вам за патрон, если вы, конечно, его обнаружили именно здесь, в комнате. Пришлите ко мне, пожалуйста, Сайда Сафарова.
Игорь встал. Патрон тускло блестел на столе.
— Уберите, — посоветовал парень, — даже если я вам сказал не правду, не нужно, чтобы его здесь видели. Дронго положил патрон в карман.
— Вы сказали правду, — устало ответил он, — Семен Григорьевич видел, как вы входили в эту комнату. Поэтому я вам поверил.
Игорь повернулся, посмотрел на сидевшего в кресле человека и, не сказав больше ни слова, вышел.
Уже через полминуты после его ухода в комнате появился Сайд Сафаров, словно ожидавший за дверью. Он уже успел переодеться, и на нем был теперь строгий темно-синий костюм. Он прошел к камину и сел напротив Дронго, строго глядя на эксперта, доставившего сегодня ночью им столько неприятностей. Сафаров и не думал скрывать своего мнения, считая, что все неприятности начались именно с появлением этого человека.
— Где вы были в момент убийства? — .спросил его Дронго. Сафаров покачал головой:
— Я думал, вы начнете с чего-нибудь другого.
— И все-таки ответьте, где вы были в момент убийства?
— Смотрел посты наших людей. И проверял комнаты. Чтобы все было в порядке. Когда на даче столько людей, может случиться что угодно.
— Вы были в доме?
— Я не помню точно. Может, около дома. Но когда послышались крики, я побежал в гостиную и нашел там Сергея.
— Вы любите мужа своей сестры? Сафаров удивленно посмотрел на сидевшего перед ним человека, ответил резко:
— Он не женщина, чтобы его любили. Пусть его любит моя сестра. И пусть он ее любит.
— А вы считаете, что он ее любит недостаточно?
— Кто вам это сказал?
— Я просто спросил.
Сафаров молчал. Потом нехотя выдавил:
— Вам, наверное, рассказали про наш вчерашний скандал.
— И о нем тоже. Согласитесь, у меня есть все основания вас подозревать.
Вчера вечером вы довольно бурно выясняли отношения со своим родственником.
Причем так бурно, что это слышали и многие другие находящиеся на даче люди.
Затем сегодня убивают водителя вашей сестры и пытаются убить Сергея Леонидовича. Единственный человек, который может беспрепятственно ходить по всей даче, это начальник службы охраны банка. Это вы, Сайд Сафаров. После вчерашнего выяснения отношений вы твердо решили устранить Блумберга. Поэтому, дождавшись определенного момента, вышли из дома, прошли на соседнюю дачу, убили несчастного парня и спокойно выстрелили в своего родственника. Возможно даже, что вы не хотели его убить, а просто напугать. Или сделать так, чтобы он не мог никуда исчезнуть.
— Про это вам тоже рассказали? — прохрипел Сафаров. — Я ведь только вчера узнал, что он купил билет для своей крашеной кошки. К Ларисе мы уже привыкли. Но когда я узнал, что он хочет уехать со своей манекенщицей, я пошел к нему и потребовал объяснений. А он мне врал, юлил, клялся, что ничего подобного быть не может.
— Он хотел отдохнуть не только от своего банка, но и от своей семьи, — понял Дронго, — по-моему, он все рассчитал правильно.
— Я говорил Лейле, не нужно ей было выходить замуж за еврея, — зло произнес Сайд. — Вы когда-нибудь видели еврея, изменяющего своей жене? Я не видел. А он все время ей изменял. И знаете почему? Потому что у него жена не еврейка. Если бы была своя, он бы не посмел. У них голос крови сильно развит. А с инородкой, значит, можно. Я его, гаденыша, хотел удавить собственными руками.
— Не говорите больше нигде этого, — посоветовал Дронго, — иначе все будут подозревать именно вас.
— Почему вы переоделись? — неожиданно спросил Ну и пусть подозревают, — пожал плечами Сайд, — я сказал, что готов его удавить. Но не говорил, что хочу убить. Зачем мне его убивать? Чтобы мои племянники остались сиротами, а сестра стала вдовой? Нет, пусть он живет и заботится о своей семье Дронго.
— У вас такие переходы, — мотнул головой Сайд. — Мой черный костюм был весь в крови — испачкал, пока помогал отнести Сергея на диван, потом стоял рядом с ним.
— А может, это кровь не его, а другого человека?
— Вы меня на испуг не берите, — засмеялся Сайд, показывая острые зубы, — экспертиза может все проверить и установить. Там была кровь не Паши, хороший он парень был, а Блумберга. У него из руки столько крови вышло: видимо, рана тяжелая. А вот в грудь ему пуля не попала. Не смогла пробить бронежилет.
— Вы можете рассказать более точно, где были в момент убийства второго водителя?
— Я вышел из дома, осмотрелся, потом вошел обратно, — вспоминал Сайд, — поднялся на второй этаж, проверил спальные комнаты. Сверху быстро, спускалась Лариса, я видел, как она торопилась. Потом я посмотрел в коридоре — во время приемов там всегда дежурит кто-нибудь из ребят. Как раз в этот момент послышались крики. Я сразу достал свой пистолет и, приказав никого на этаж не пускать, побежал вниз.
— Никого не встретили, когда спешили в гостиную?
— Нет, никого. Только увидел, что дверь в бильярдную открыта. Потом я подбежал к входной двери и приказал ребятам никого не выпускать из дома. Как раз в этот момент услышал, что за спиной стоит Кузнецов и спрашивает меня, что случилось.
— Он мог появиться из бильярдной?
— Наверное, мог, — подумав, ответил Сайд. — Потом я побежал в гостиную и увидел там Блумберга. А когда узнал, что вызывают «Скорую помощь», поспешил к телефону, чтобы позвонить домой — выяснить насчет своей племянницы и предупредить, что все в порядке. Она там оставалась с моей матерью.
— У вас нет своего мобильного телефона? — поинтересовался Дронго.
— Сергей не любил, когда пользуются такими телефонами во время приемов.
Говорил, что это просто показуха для кретинов. И нам не разрешал. Я прошел в коридор и позвонил. Потом еще раз вышел из дома.
— Зачем?
— Чтобы проверить обстановку во дворе. Мало ли что. В доме было столько известных людей. Но во дворе все было спокойно. Только увидел, как курил около машины Семен Григорьевич. У него дрожали руки. Он ведь так любил Блумберга, работает с ним уже восемь лет.
— Еще кого-нибудь видели?
— Нет. Хотя, постойте. Когда возвращался, увидел Ларису, она опять спешила наверх.
— Вы не спросили, что ей там нужно?
— Нет, не спросил. Потом я вошел в гостиную и увидел, как вы уходите. А когда ко мне подошел Кузнецов, мы решили посмотреть на соседней даче, что там случилось. Пошли туда и нашли вас.
— Чем вы занимались до того, как стали работать в банке? Сестра говорила, что вы работали в ПГУ КГБ. Это правда?
— Не совсем, — улыбнулся Сайд, — я не был профессиональным разведчиком.
Работал там сначала водителем, а потом заведующим гаражом. От ребят я иногда слышал, что есть такой известный эксперт Дронго, и поэтому посоветовал Сергею обратиться именно к вам.
— Дома считали, что вы работаете в разведке?
— Конечно. Я ведь имел удостоверение сотрудника КГБ. Даже успел получить офицерское звание, И никому не говорил, кем именно там работаю. Тогда КГБ был окружен такой загадочностью, что все сразу переставали задавать мне вопросы. А мне не хотелось особенно отвечать на них. Кроме того, я занимался спортом, а многие считали, что я просто проходил специальную подготовку. В те времена было много легенд о работе КГБ.
— Каким видом спорта вы занимались?
— Боксом. У меня неплохой удар слева. Я ведь левша.
— Удар, которым убили Пашу, был смазанным. Может, потому, что бил левша? — спросил вдруг Дронго.
— Я его не бил, — упрямо сказал Сайд, — напрасно вы все время пытаетесь меня разоблачить.
— Я пытаюсь установить истину, — задумчиво сказал Дронго. — В этом деле все пока очень сложно. И достаточно противоречиво. В любом случае хорошо, что вы сами рассказали мне о вчерашней ссоре с хозяином дома. Иначе у меня могло сложиться о вас не правильное мнение. Вы можете позвать свою сестру?
— Да, конечно. Но она ни при чем, — быстро сказал Сайд.
— И тем не менее я хотел бы поговорить с ней. Уже пять часов утра, и у меня осталось совсем мало времени. Если мы не найдем убийцу до утра, то с утра его начнут искать сотрудники милиции и прокуратуры. А если там работают не самые умные люди этого города, то боюсь, что ближайшие несколько дней нам придется всем вместе провести в тюрьме.
— Почему? — не понял Сафаров.
— За подготовку и покушение на жизнь Сергея Блумберга и убийство его водителя. Никто не поверит, что банкир сам хотел разыграть собственное убийство. И нас обязательно посадят. Хотя бы для самоуспокоения. Идите за сестрой.
Сайд кивнул, поднимаясь с кресла, и вышел из комнаты. Через секунду он открыл дверь.
— Она ничего не знает о нашем вчерашнем разговоре с Сергеем. Вы ей ничего не говорите.
— Хорошо, — пообещал Дронго, посмотрев на него долгим взглядом, — если вы так хотите я ей ничего не скажу.

Глава 13

Через несколько минут в комнату вошла Лейла Махмудовна. Она прошла к камину и села напротив Дронго, мрачно на него глядя.
— Вы своего добились, — укоризненно сказала она уже без прежнего задора, — из-за вас никто не спит в эту ночь, и все переживают, как могло случиться это убийство.
— Именно это я и хочу узнать, — заметил Дронго, — и самый первый вопрос. Опишите по секундам, где вы были в тот момент, когда стреляли в вашего мужа.
— Вы не думаете, что это я стреляла? — усмехнулась она. — Или своего водителя тоже убила я?
— Не знаю, — хладнокровно заметил Дронго, — вот Игорь как бывший сотрудник милиции считает, что удар по голове несчастного был достаточно смазанным, убийца как бы не рассчитал своих сил, а это бывает, когда бьет женщина.
Она передернулась.
— Не говорите таких вещей, — сказала нервно. — Игорь вообще в последнее время много на себя берет.
— Его жена — родственница вашего супруга.
— Ну и что? Поэтому он может говорить о нас гадости? Сережа ему верил, а я видела, какими глазами он смотрит на моего мужа.
— Вы подозреваете его?
— Нет, конечно. Он неспособен на такое. Зачем ему убивать Пашу? И тем более зачем ему убивать Сергея? Нет, это не он.
— Тогда кто?
— Не знаю. Мне вообще кажется, что вы заняты не своим делом. Среди нас убийцы нет, это точно. Я думаю, это был обычный наемный киллер.
— Не могу согласиться с вами, — возразил Дронго, — наемный киллер не знал точного места, откуда будет стрелять Паша. Он не мог знать, что именно в этот момент ваш муж появится на террасе. Поэтому я убежден, что убийцей был кто-то из присутствующих в доме.
— Но об этом знал еще один человек, — вдруг сказала она.
— Кто? — нахмурился Дронго. Получалось, что он кого-то упустил.
— Вы, — сказала она, глядя ему в глаза. Он смутился.
— Красиво, — согласился затем, — но неубедительно. Во-первых, это вы обратились ко мне, а не я к вам. Во-вторых, в момент преступления я был рядом с Сергеем Леонидовичем, в отличие от всех вас. Кстати, и вас тоже не было с ним рядом.
— Я была с гостями, — обиженно заявила она, — вы сами советовали мне быть с ними. А потом я подошла к вам.
— Давайте еще раз, — Дронго взглянул на часы, — какие отношения у вашего мужа были с вашим братом?
— Вы серьезно хотите обвинить нашу семью в этом убийстве? Это просто некрасиво.
— Я просто хочу найти убийцу. Если можно, отвечайте, пожалуйста. У нас осталось очень мало времени.
— Прекрасные, — резко заявила она, — а в каких еще отношениях могут быть мои муж и брат?
— Вашему брату не нравилось, что вы вышли замуж за еврея?
— Это он вам сказал? Глупые предрассудки. Сергей — прекрасный человек.
С некоторыми недостатками, конечно, но, в общем, это умный, талантливый человек. Я совсем не жалею, что сделала такой выбор. Хотя, конечно, мои родственники и были против.
— Брат тоже был против?
Она посмотрела в сторону. Потом нехотя сказала:
— Я была самостоятельным человеком, чтобы принимать решение. Мой брат не имел никакого отношения к моему замужеству.
— У них бывали споры?
— Нет, никогда. А почему вы спрашиваете?
— Я просто уточняю. А как вы относитесь к Ларисе?
— Прекратите свои грязные намеки, — вскипела она, — бедная девочка, про нее все время говорят гадости. Вот и Олег Михайлович собирался сказать мне то же самое. Он даже предложил поговорить в этой комнате. Как раз за несколько минут до того, как все случилось.
— Он сам предложил?
— Да. И я знала о чем. Он мне много раз советовал, чтобы я выгнала отсюда несчастную Ларочку. У Сережи было раньше увлечение, но оно прошло. И я не считаю порядочным на этом основании показывать себя мегерой. Сергей сам мне все честно рассказал. У нас были достаточно доверительные отношения.
— Об этом потом, — торопливо проговорил Дронго, — значит, ваше появление здесь было не случайным. Вы должны были поговорить с Кузнецовым?
— Да, я пришла сюда и увидела здесь вас. А уже потом, после разговора с вами, снова вышла в коридор.
— А может, он хотел предупредить вас о чем-то другом?
— Не знаю, — нервно сказала она, — об этом можно спросить у него самого.
— Он вам не нравится?
— Он слишком не любит Ларису. Когда мужчина проявляет такую нетерпимость в борьбе с женщиной, это всегда неприятно. А во всем остальном он человек достаточно надежный. Сергей всегда говорит, что он очень толковый человек.
— А Лариса?
— У нее было трудное детство. Она рано осталась без матери.
Естественно, что девочке было труднее обычного. Красивая женщина всегда представляет соблазн для других. Сначала я не верила слухам про Сергея и Ларису. Потом он мне сам рассказал, что один раз увлекся, но обещал, что этого больше никогда не повторится.
— И вы ему поверили?
Она помолчала, потом сказала:
— Я не буду отвечать на ваш вопрос.
— Извините.
— А вы хотите, чтобы у него были шлюхи на стороне? — неожиданно закричала она. — Вы думаете, мне было приятно видеть эту стерву у себя дома? Но я терпела. Лучше пусть будет она одна, чем все остальные. Эти его стриптизерки и киноактрисы. Раньше он таким не был. Но на звон больших денег слетаются жирные мухи.
— Простите еще раз. А Семен Григорьевич?
— Да это самый преданный наш сотрудник. Он работает с Сергеем уже столько лет. Он даже подумать не сможет о таком. Сергей его очень хорошо обеспечивает. Недавно доставал путевку для его супруги в Подмосковье. Нет-нет.
Он очень порядочный человек.
— А Лариса могла убить вашего мужа?
— Не знаю, — вдруг растерялась Лейла Махмудовна, — но, думаю, вряд ли.
Зачем ей это было нужно? Она бы сразу оказалась на улице и без денег. Это было бы глупо.
— Скажите… — хотел задать следующий вопрос Дронго, но вдруг они услышали громкие крики. Хозяйка дома испуганно закрыла глаза. По коридору кто-то бежал. Дверь открылась.
— Убили! — выкрикнул Кузнецов, с презрением глядя на Дронго. — Еще одно убийство! Убили Игоря. Но на этот раз мы схватили убийцу. Это ее братец, — сказал он, показывая на хозяйку дома.
Она вскрикнула и без чувств откинулась на спинку кресла.
— Вы идиот, — гневно сказал Дронго, бросаясь к женщине. Она была без сознания. В комнату с причитаниями вбежала пожилая домработница, предлагавшая им чай в начале ночи.
— Посмотрите за ней, — попросил Дронго, кивнул на хозяйку и спешно вышел из комнаты. Кузнецов поспешил за ним. Они вышли из дома и направились к группе стоявших неподалеку людей.
Рядом с гаражом на земле лежал Игорь. Одного взгляда было достаточно, чтобы понять, как он был убит. Убийца, очевидно, воспользовавшись неожиданностью, нанес удар в самое сердце. Рядом валялся нож. И стоял Сайд Сафаров в окружении нескольких мужчин.
— Вот он, — сказал Кузнецов, тяжело дыша за спиной Дронго, — это он убийца. Когда мы прибежали сюда, он держал в руках нож, которым убил этого парня.
— Какой нож? — горячился Сайд. — Я прибежал сюда и увидел мертвого Игоря. Он еще дышал. Я наклонился, чтобы помочь ему, достал из раны нож, и в этот момент кто-то сзади крикнул. А потом вы все сюда прибежали.
Дронго обратил внимание на лицо Ларисы. Оно было бледным, но достаточно спокойным, словно она ожидала именно такой развязки. Он наклонился над покойным. Кровь еще не успела свернуться.
— Черт подери, — зло проговорил Дронго, — второе убийство за эту ночь.
— И теперь мы знаем, кто это сделал! — торжествующе сказал Кузнецов.
Семен Григорьевич наклонился, сел на корточки рядом с Дронго.
— Зачем Сайду убивать Игоря? — словно раздумывая вслух, спросил он. — Какое горе. Уже второй молодой человек.
Дронго перевернул труп, посмотрел на рану в груди, потом на Сайда, которого держали несколько охранников.
— Не любят они вас, Сайд, — сказал, покачав головой, — не любят. Вы для них все равно пришлый. Посмотрите, как они все быстро поверили в вашу виновность. А ведь вы их руководитель, они должны были бы вам верить.
Охранники, словно опомнившись, выпустили Сафарова. Он дернул рукой.
— Я его не убивал, — сказал гневно, — я подошел сюда и услышал стоны.
Он еще живой был. Только одно слово успел мне сказать.
— Какое слово?
— Муля, кажется. Или дуля. Но я ничего не понял. А он умер, как только я достал нож.
— Не нужно было его трогать, — Дронго покачал головой, — тогда мы смогли бы узнать, кто его убил. Видимо, он вспомнил, что был когда-то работником МВД, и решил провести самостоятельное расследование. А убийца не дал ему такого шанса. Получается, что Игорь сумел правильно вычислить убийцу.
Стоявшие вокруг люди молчали.
— Вы все теоретизируете, — гневно сказал Олег Михайлович, — а на даче уже убивают второго человека. Но с меня хватит. Я сейчас же иду звонить в милицию. Пусть они приедут сюда и арестуют этого бандита, — показал он на Сайда Сафарова. И повернулся, чтобы идти в дом.
— Подождите, — строго прикрикнул на него Дронго. Что-то такое было в его голосе, что Кузнецов обернулся.
— Вот этот нож был в руках Сафарова? — спросил Дронго.
— Да, — подтвердили сразу несколько голосов.
Дронго поднялся на ноги и протянул нож Сафарову.
— Ударьте меня. Кузнецов в ужасе закричал:
— Что вы делаете?
— Покажите, как вы убивали Игоря, — приказал Дронго.
— Но я его не убивал, — возразил Сайд.
— Показывайте, — потребовал Дронго. Сайд переложил нож в левую руку и взмахнул им, чтобы имитировать удар.
— Стоп! — крикнул Дронго, хватая его за руку. — Все! Больше ничего не нужно. Отдайте мне нож. Вы видите, Олег Михайлович, какой рукой он замахнулся?
Левой. Он ведь бывший боксер, левша. А убийца бил правой рукой. Вот, посмотрите, откуда был нанесен удар. Значит, это не мог быть Сафаров. Я просто хочу, чтобы вы сами убедились.
Все переглянулись.
— Ведь он действительно левша, — нерешительно сказал один из охранников.
Сафаров тяжело вздохнул.
— Идемте в дом, — предложил Дронго, — кажется, у меня появились некоторые мысли по поводу этого убийства. Мне нужно еще полчаса, чтобы немного порассуждать. А вы пока отнесите тело Игоря в гараж. Напрасно он сам полез искать убийцу. Напрасно.
Он повернулся, чтобы уйти, и увидел горящие ненавистью глаза Ларисы Алтуниной.
— И это все, что вы можете Сказать об убитом? — с презрением бросила она и пошла в дом.
— Олег Михайлович, вы не знаете, сколько стоит эта вилла? — спросил вдруг Дронго у Кузнецова.
Тот ошеломленно посмотрел на эксперта. Неужели его сейчас может интересовать такая подробность?
— Наверное, около трех миллионов, — пожал плечами Кузнецов.
— А сколько стоит московская квартира Блумберга? — не унимался Дронго, глядя вслед уходящей Ларисе.
— Миллиона полтора долларов. Даже два, со всеми картинами, которые там есть. А почему вы спрашиваете? У Сергея была еще дача под Ленинградом.
— Просто меня волнуют некоторые вопросы. Вы идите в дом, а я немного погуляю. Мне еще нужно подумать.
— Может, я пойду с вами? — .нерешительно предложил Сайд Сафаров.
— Нет, — улыбнулся Дронго, — не волнуйтесь. Я не собираюсь подставлять свою грудь убийце под нож. И потом, учитывая мою комплекцию, сделать это будет несколько труднее, чем убить Игоря. По-моему, я раза в три его тяжелее и в два раза выше. Не волнуйтесь, я скоро приду. Лучше соберите всех в гостиной. И проверьте, как чувствует себя ваша сестра. Может, ей уже лучше.
Сафаров кивнул и, не глядя на окружавших его понурых охранников, поспешил в дом. Дронго молча смотрел, как поднимают тело убитого и уносят в гараж. Он уже чувствовал, что близок к разгадке тайны.
«Муля или дуля — сказал убитый, — вспомнил Дронго, — дуля? Может, это была пуля? Он хотел сказать нечто важное о пуле, о патроне, который нашел на полу в бильярдной комнате». Сейчас необходимо вспомнить все подробности разговора с Игорем и понять ход размышлений убитого, чтобы просчитать тот вариант, при котором он вышел на убийцу. Наверняка убийца это понял. Или Игорь его о чем-то спросил. Патрон. Дронго нащупал патрон, лежавший у него в кармане.
И неспешно пошел по двору. Через полчаса он уже входил в дом, готовый ответить на все загадки этой страшной ночи.

Глава 14

Они снова сидели в гостиной, на этот раз в несколько другом составе.
Нервы у всех были напряжены до предела. Лейла Махмудовна дрожащей рукой пыталась налить себе холодного чая, но чайник дергался и дрожал в руках, ударяясь носиком о чашку. В конце концов Сайд сам твердой рукой налил ей чай.
Он сидел за столом рядом с сестрой. Лариса сидела у выхода на террасу, скрестив руки на груди. Рядом лежала ее сумка. Кузнецов нервно ходил по гостиной, что-то нашептывая. Семен Григорьевич принес стул и устроился у самого входа с печальным, скорбным лицом. Было уже достаточно светло, стрелки часов показывали девятый час утра.
Когда Дронго прошел к столу и также налил себе в чашку чая, все замерли, ожидая окончания этой кровавой истории.
— Должен признаться, — устало сказал Дронго, — что я несколько недооценил убийцу. Он оказался гораздо умнее и коварнее, чем я думал. Мне с самого начала не понравилась идея Блумберга о подобном исчезновении. В «искусственной» смерти всегда есть нечто театральное и трагическое одновременно. Ибо она всегда может обернуться фарсом, а может превратиться и в трагедию, что случилось сегодня ночью на этой даче.
Я с самого начала не верил в подосланного убийцу. Это было бы слишком легко и слишком не правдоподобно. Убийца не сумел бы так точно узнать место, где должен был находиться несчастный Паша с винтовкой в руках. Кроме того, убийца не мог знать, что у парня были холостые патроны. Но убийца стрелял настоящими пулями, это значит — специально явился туда, уже имея в кармане несколько боевых патронов. Признаюсь, я поначалу даже подозревал Игоря. Особенно когда он спросил меня про патроны. И тем более когда показал один из них. Вот этот. — Дронго достал из кармана патрон и положил его на стол. — Я не сомневаюсь, что именно такими патронами пользовался убийца, покушавшийся на Сергея Леонидовича.
Но убийца не учел, что я могу предусмотреть вариант такого развития событий и надену на Блумберга бронежилет. Я подумал об этом еще в первый день, когда вы, Лейла Махмудовна, приехали ко мне. Вы рассказывали о том, как за вами следят. Говорили, что другая сторона знает обо всех ваших передвижениях, всех ваших планах. Знает даже о ваших родственниках за границей и о ваших вкладах в зарубежных банках. Я не очень верил, что другая сторона узнает все это посредством обычного наблюдения. Да и сам Блумберг усилил мои подозрения, когда сказал о своих сомнениях, убеждая меня, что другая сторона узнает о его планах еще до того, как он претворит их в жизнь. Он сам был поражен подобной осведомленностью своих врагов.
Но здесь у меня возникло еще несколько вопросов. Когда Лейла Махмудовна приехала ко мне, она перечислила недвижимость, которой владеет их семья, и заявила, что все это стоит не больше пяти-шести миллионов долларов. Но, когда я попал на дачу, я понял, что она была, мягко говоря, введена в заблуждение.
Только эта дача стоит никак не меньше трех-четырех миллионов, и Олег Михайлович, видевший счета на эту дачу, подтвердил мои подозрения.
— Что вы этим хотите сказать? — вздохнула хозяйка дома. — Сережа от меня ничего не скрывал.
— Конечно, нет. Просто он не все вам рассказывал, — печально усмехнулся Дронго. — Ведь при желании он мог собрать двадцать миллионов. Думаю, что только ваша собственность в Москве тянула на половину этой суммы. Вы знали, что у него под Ленинградом была еще одна дача?
Она растерянно уставилась на него. Рука, державшая чашку, дрогнула, проливая чай. Брат схватил ее за руку, чтобы успокоить.
— Перестаньте говорить гадости про Сергея Леонидовича! — громко крикнула Лариса. — Это подло, наконец! Он в больнице, а вы смеете говорить такие вещи. Его чуть не убили.
— Это действительно так, — согласился Дронго, — его действительно хотели убить. Простите меня, Лейла Махмудовна, я не собирался вас обижать.
Просто у мужчин, тем более у банкиров, бывают свои маленькие тайны, которые они никому не выдают. Я думаю, что он собирался не только исчезнуть с глаз преследовавших его политиков, но и немного отдохнуть где-нибудь на Канарских островах от всех своих проблем, в том числе и от семейных.
— У него не было семейных проблем, — нахмурилась хозяйка дома.
— Возможно, — согласился Дронго, — но два дня назад он уволил Ларису Алтунину и купил ей билет далеко за рубеж. Я поначалу думал, что он решил вызвать именно ее, но Игорь рассеял мои сомнения. Он покупал билет для другой молодой особы, которая должна была, очевидно, сопровождать вашего мужа в этой поездке.
— Вы лжете! — закричала Лариса и вдруг громко разрыдалась.
Лейла Махмудовна сидела с побледневшим лицом, но больше ничего не спрашивала.
— Зачем вы все это нам говорите? — спросил Кузнецов. — На даче произошло два убийства, а вы копаетесь в грязном белье.
— Я просто излагаю факты, — холодно заметил Дронго, — у меня не осталось сомнений, что Блумберг мог инсценировать свою смерть еще и потому, что просто хотел сбежать от своих врагов и от своей семьи. А вчера вечером узнавший об этом Сайд устроил ему скандал, который слышал все тот же Игорь.
Лейла Махмудовна взглянула на брата.
— И ты молчал? — покачала она головой. Тот угрюмо кивнул и отвернулся.
— Теперь мы знаем, кто убил Игоря, — кивнул Кузнецов, — по крайней мере, у Сайда был хотя бы повод.
— Я его не убивал, — закричал Сайд, вскакивая.
— Успокойтесь, — строго сказал Дронго, — я еще не кончил свой рассказ.
Убийца все идеально рассчитал. Очевидно, ему заплатили очень большие деньги за устранение Сергея Леонидовича. Он заранее приготовил боевые патроны для винтовки и стал дожидаться, когда наступит условленное время. Ведь он знал точное время совершения ложного покушения. Поэтому за минуту до этого он вошел в бильярдную комнату, открыл окно и вылез во внутренний дворик.
— Опять вы об этом? — поморщился Кузнецов. — Я же вам сказал, что это был не я.
— Я знаю. Вы должны были встретиться в этой комнате с Лейлой Махмудовной, собираясь рассказать ей про Ларису. Вы считали, что после «исчезновения» Блумберга она должна была уволить и Ларису. Вы просто не любили эту молодую женщину. Не знаю почему, но догадываюсь. Может, потому, что она вам всегда отказывала и Сергей Леонидович был более удачливым соперником.
— Ну, знаете ли, — буркнул весь красный Кузнецов, но не посмел больше ничего сказать, стараясь не смотреть в сторону Ларисы.
— Я неожиданно сорвал вашу встречу. Когда вошла Лейла Махмудовна и стала говорить со мной на повышенных тонах, вы не стали входить в комнату следом за ней. Потом мы вышли из комнаты, и там появился убийца. Он открыл окно, вылез во двор, быстро пересек пространство, отделяющее ваш дом от соседнего. Но он опоздал на несколько секунд. Опоздал из-за меня. Я своим разговором с хозяйкой дома в бильярдной невольно задержал его на несколько секунд. И Паша успел сделать первый холостой выстрел. После этого убийца подходит к ничего не подозревающему парню и бьет его по голове. А после смерти Паши вставляет боевые патроны в винтовку и стреляет в сторону террасы.
Остальное вы уже знаете. Но убийца сделал одну маленькую ошибку. Он так торопился, что, вылезая из окна, неплотно прикрыл его. И вошедший следом за ним Игорь, увидев, что окно открыто, по привычке, чисто автоматически, закрыл его.
Вернувшийся убийца увидел, что не может попасть внутрь здания, минуя дверь, где, несмотря на крики внутри дома, по-прежнему стояла охрана. Он даже попытался открыть окно, но все было бесполезно. И тогда убийца придумал гениальный трюк, который можно было изобрести лишь спонтанно, за секунду. Но до этого убийца понял, что закрывший окно Игорь будет в первую очередь подозревать именно его. И участь Игоря была решена. Вторым убитым стал Игорь, который действительно подозревал настоящего убийцу. Очевидно, они встретились за домом и молодой человек решил, что легко справится с убийцей, не подозревая, что у того нож. Итак, несчастный Игорь стал второй жертвой убийцы.
— Может, вы все-таки назовете имя этого человека, — саркастически спросил Олег Михайлович, — и расскажете нам, о каком трюке вы говорите?
— Я его не убивал, — снова гневно заявил Сайд, но на этот раз его сестра положила свою руку на его, словно почувствовав, что именно сейчас произойдет.
— Убийца придумал все идеально, — сказал Дронго, — но, как бывает в таких случаях, немного переоценил свои силы. Он убил Пашу и вернулся к дому. В дом он уже попасть не мог, а ему нужно было срочно обеспечить свое алиби. И тогда, видя, как все бегают и кричат на террасе, он перелезает на террасу и бежит к раненому Блумбергу. Но он не знает, что в этот момент в дверях гостиной нахожусь я. И вижу всех входящих и выходящих из гостиной. А он не был в списке приглашенных гостей и должен был сидеть в коридоре, а не появляться на террасе.
Но в этот момент никто не обращает внимания на эти мелочи. Да и мне, если бы подобная мысль у меня мелькнула, она также показалась бы наивной. Просто человек увидел, как стреляют в хозяина дома, и поспешил ему на помощь. Первым поспешил. Это ведь были вы, Семен Григорьевич?
Услышав эти слова, пожилой водитель вздрогнул. Все повернулись к нему.
— Кто лучше всех знает, что творится в доме? Кто в курсе всех дел своего хозяина, кто знает о его деньгах и любовницах, о его друзьях и врагах?
Конечно, личный водитель. Который гораздо ближе, чем собственная жена. Поэтому так часто и легко машина Блумберга уходила от наблюдения. Зачем было следить за ним, если Семен Григорьевич и без того докладывал обо всем. Но когда он привез ко мне Лейлу Махмудовну, кто-то в другом кабинете понял и просчитал, что я могу помочь Блумбергу действительно сбежать за границу. И тогда Семен Григорьевич получил конкретное задание. Я думаю даже, что ему неплохо заплатили. И знаете, почему я так думаю? Своей хозяйке вы соврали, сказав, что жена отдыхала в Подмосковье. А мне при первой встрече назвали Финляндию. Зачем вы обманывали Лейлу Махмудовну? Не потому ли, что она точно знала о ваших доходах? Вы ведь получали гораздо большие деньги за информацию о семье своего хозяина. И подсознательно соврали ей. Это подсознательное вранье меня и насторожило. А потом я вспомнил и про террасу. Вы никак не могли быть на улице в момент убийства. Вы должны были находиться в коридоре. Правда, вы сказали мне, что выходили покурить, но даже в этом случае путь через коридор в гостиную гораздо короче, чем через террасу. И только в одном случае вы могли оказаться рядом с террасой. Если, вернувшись после убийства Паши, не смогли попасть в дом, потому что оказалось закрыто окно.
Семен Григорьевич сидел, опустив голову. Все смотрели на него. А он молчал, не решаясь ответить.
— У вас еще было несколько мелких ошибок. Сначала вы потеряли один из патронов, который нашел все тот же Игорь. Конечно, вы хорошо придумали со своим падением, когда мы возвращались. Очевидно, когда вы бежали в первый раз, вы тоже упали. И поэтому решили упасть во второй раз, чтобы грязь на вашей одежде не могла вас выдать. Но вас выдала ваша самоуверенность. Когда я попросил вас побежать в сторону соседнего дома и посмотреть, что там произошло, вы не стали торопиться. Вы просто вышли из дома и закурили. Зачем вам было спешить, ведь вы точно знали, что именно случилось со вторым водителем. Но эта самоуверенность вас подвела. Вы стояли у машины, и Сайд случайно увидел вас в окно. Вы никуда не торопились. Значит, точно знали, что Паша был убит. А откуда вам это было знать, если вы не были в соседнем доме? Я думаю даже, что Сайд ошибся. Вы не просто стояли у машины. Очевидно, вы прятали там орудие преступления, которым убили своего напарника. Вот и вся история, Семен Григорьевич.
— У вас нет доказательств, — поднял голову водитель, — это все одни слова.
— Есть, — сказал Дронго, — теперь уже есть. Игоря вы убили потому, что он вас заподозрил. Отчасти виноват в этом и я, сказав ему о том, что вы видели, как он входил в бильярдную. Вы не могли этого видеть из коридора, потому что вас там не было. Вы видели его, стоя за окном, когда уже уходили от дома. Но самое главное, что патрон, о котором я говорил, был найден не рядом с окном, а в кармане вашей куртки. Он завалился за подкладку, и я его там обнаружил. Я вас обманул, когда сказал, что патрон был найден у окна.
— Будь ты проклят! — хрипло крикнул водитель, вскакивая на ноги. — Будь ты проклят.
Он поднял стул и замахнулся, намереваясь бросить его в Дронго.
Сайд вскочил со своего места. Но у него не было оружия. И в этот момент прозвучал выстрел. Все обернулись. Стреляла Лариса Алтунина, выхватившая из своей сумочки тот самый «браунинг». Она выстрелила в дверь, рассчитав таким образом траекторию полета пули, чтобы она просвистела у самой головы убийцы.
— Хватит, — сухо сказала она, — вы проиграли, Семен Григорьевич.
Перестаньте паясничать.
Семен Григорьевич выпустил из рук стул и вдруг громко, истерически заплакал.
— Я не хотел, я не хотел убивать Пашу. Он даже не повернулся ко мне, услышав мой голос. Я думал его оглушить, а потом разделить с ним деньги. Просто я немного опоздал. Опоздал. И Сергея Леонидовича не хотел. Но они сказали, что все равно его уберут. Все равно уберут.
— Сайд, соберите всех людей, кто есть на даче, и прикажите стеречь этого мерзавца, — приказал Кузнецов. — Пусть им занимается прокуратура.
Сайд подошел к Ларисе, взял у нее пистолет и ткнул водителя в бок:
— Вставай, гнида. Идем со мной. Они вышли из комнаты.
— Он нам расскажет, кто его нанял, — с пафосом сказал Олег Михайлович.
— Не будьте таким наивным, — поморщился Дронго, — он ничего не знает.
Его нанимали через десятых лиц, которых уберут, едва узнают о его провале. А рядом с Блумбергом подкупят другого человека. Вас, например, или Ларису, или даже Сайда Сафарова, брата его жены. Главное, чтобы это был близкий человек, которому абсолютно доверяешь. Как покупать — они хорошо знают. А с этим, — кивнул он на дверь, за которую увели водителя, — уже все ясно. Или его просто уберут в тюрьме, или дадут на полную катушку, если, конечно, будет молчать.
Виновных все равно не найдут. В нынешней России виновных будут искать все время, пока у власти этот фаворит. А когда Придет другой, у него уже будут свои любимчики и свои враги. И все постепенно забудут и о вашем банке, и о Сергее Леонидовиче.
Кузнецов молчал. Лариса, отвернувшись, смотрела в сторону соседней дачи. Дронго взял со стола патрон, подошел к хозяйке дома.
— Вы в самом деле нашли его в куртке этого негодяя? — спросила она. — И все время молчали?
— Конечно, нет, — печально улыбнулся он, — патрон нашли там, где я сказал. На полу в бильярдной. Просто я блефовал.
— Вы страшный человек, — прошептала она не то с восхищением, не то с ужасом. — Как же мне теперь жить? — с неожиданной болью произнесла женщина.
— В древности люди верили, что есть Харон, который перевозит души умерших через реку забвения с одного берега на другой. И жены обычно вкладывали в рот своему умершему мужу монетку для платы Харону, — сказал Дронго.
Она смотрела на него глазами, полными слез.
— Я думаю, — продолжал он, — будет гораздо лучше, если вы предадите забвению все случившееся сегодня. Перейдете с одного берега на другой. Только в обратном порядке. Уйдете от ваших трупов к живым людям. И заплатите Харону вот этим патроном.
Он вложил ей в руку патрон и, не прощаясь, вышел из гостиной. Трое оставшихся в комнате молча смотрели, как он идет по двору. Было нечто непонятное в этом человеке, что так пугало их. Возможно, он и был самим Хароном. Перевозчиком «мертвых душ», которые умирали еще при жизни, совершая свои преступления, и которых он искал и находил среди живых людей.

Чингиз Абдуллаев
Линия аллигатора

Величайшая трудность для тех, кто занимается изучением человеческих поступков, состоит в том, чтобы примирить их между собой и дать им единое объяснение, ибо обычно наши действия так резко противоречат друг другу, что кажется невероятным, чтобы они исходили из одного и того же источника.
Мишель де Монтень «О непостоянстве наших поступков»


Вступление

Он часто вспоминал эту сцену… И восприятие ее каждый раз менялось в зависимости от ситуации. Несколько лет назад, в Таиланде, они с приятелем смотрели ферму аллигаторов, где, кроме разведения страшных животных, местные дрессировщики показывали и различные фокусы. Собственно, ферма была коммерческим заведением, здесь разводили крокодилов на продажу и для выделки их особенной кожи. Именно тогда один из дрессировщиков, пожилой человек лет семидесяти, подошел совсем близко к аллигатору, демонстрируя полнейшее спокойствие. Но когда за ним двинулся и один из самых храбрых зрителей, тот предостерегающе поднял руку.
— Нельзя, — сказал сурово, — нельзя подходить ближе. У каждого аллигатора есть своя линия, своя черта, переступив которую, вы уже не сможете убежать. Я стою чуть сбоку и знаю, куда нужно прыгнуть в случае опасности. А вы этого не знаете. Вы не успеете убежать. Они очень проворные и очень хитрые животные, эти бестии. Не смотрите, что он лежит так спокойно, как будто спит, с закрытыми глазами. На самом деле он ждет, когда вы переступите черту, пройдете линию, за которой он сможет вас достать. И тогда вам уже ничто не поможет. Он умеет прыгать, как обезьяна. Мы говорим: если дьявол решит принять чье-то обличье, он превратится в аллигатора.
Огромный аллигатор в этот момент открыл глаза, словно поняв, что именно говорит стоявший рядом с ним человек. И действительно прыгнул в его сторону. Но дрессировщика там уже не было. Ведь он не сказал, что еще более опасным и хитрым животным является сам человек. Хотя Дронго знал это, пожалуй, лучше других.

Глава 1

Чтобы нормально засыпать по ночам, нужно иметь либо пустую голову, что гарантирует отсутствие всякого рода переживаний, либо тяжелую физическую работу, выматывающую так, что сон воспринимается как заслуженный отдых. Во всех остальных случаях, особенно если вам около сорока лет и вы все еще не женаты, спокойный сон представляется вещью почти невозможной.
Он плохо спал последние дни. Может, сказывалось отсутствие того самого напряжения, к которому привык за многие годы. Может, сказывался его переломный возраст, с наступлением которого ясно осознаешь, что лучшая часть жизни уже позади. Может, сказывались атмосферные явления, о которых так любили писать в газетах. Но он спал плохо, ворочаясь в своей постели иногда до самого утра.
Собственно, он и раньше был «совой», предпочитая ложиться не раньше четырех-пяти утра. Но сейчас не помогали даже ночные бдения. Возможно, это было связано с отсутствием привычных нагрузок на мозг.
У него были две постоянные квартиры. В Москве, ставшей теперь столицей чужого государства, и в своем родном приморском городе, в котором он рос и мужал. Приехав сюда два месяца назад, он дал себе слово ничем больше не заниматься, просто читать любимые книги, смотреть телевизионные передачи и встречаться с еще оставшимися знакомыми. Но мир, царивший за окном, властно вторгался и в его квартиру, стоило только включить телевизор или взять свежие газеты.
Бессмысленное, бесперспективное, варварское противостояние в Чечне, когда с обеих сторон проявлялись чудеса мужества и героизма, приводившие к еще большей крови, вызывало возмущение и тем обстоятельством, что на этой войне еще больше проявлялось самых низменных человеческих качеств, словно напоказ выставленных всевозможных пороков. Беспрецедентная жестокость, откровенный бандитизм с обеих сторон, мародерство, пренебрежение человеческой жизнью, характерные для любой войны, становились нормой и на этой, превращая ее в самую кровавую бойню конца двадцатого века. Не хотелось слушать новости, не хотелось снова видеть изувеченных и раненых людей, зачастую становившихся просто разменной монетой для откровенных циников и мерзавцев, возглавлявших обе стороны.
В этот день он заснул лишь в седьмом часу утра и уже через четыре часа проснулся от настойчивого звонка в дверь. Посмотрев на часы и пробормотав проклятие, с трудом поднялся с постели. В такой ранний для него час он никого не ждал, и этот звонок вызвал тем большее раздражение. Подойдя к двери и убедившись, что звонит неизвестный ему человек, он отошел, намереваясь вернуться в постель. Когда незнакомец снова настойчиво позвонил и, уже обращаясь к кому-то стоявшему рядом, сказал громко по-английски: «Может, его нет дома?» — Дронго еще раз посмотрел на незнакомца. Более внимательно. Очень дорогой костюм сдержанных тонов, подобранный в тон шелковый галстук, хорошо уложенные волосы, холеное, надменное, несколько вытянутое лицо с красными, воспаленными глазами. На всем его облике лежала печать какой-то беды либо растерянности, характерной для людей, впервые столкнувшихся с неразрешимой задачей или с большим горем. Дронго чуть поколебался и лишь затем спросил:
— Что вам нужно?
— Извините, — сказал чей-то женский голос за дверью, и рядом с головой незнакомца появилась приятная женская головка, — мы хотели бы с вами переговорить.
Она говорила по-русски достаточно чисто, почти без акцента, но тем не менее Дронго уловил определенные паузы перед гласными, столь характерные для людей, говоривших на английском.
— Вы ошиблись, — равнодушно отозвался он;
— Нет, — торопливо сказала женщина, — нам нужны именно вы, Дронго.
Это было уже действительно интересно. Откуда они знают его адрес и даже его кличку? Он щелкнул замком, открывая дверь. На лестничной клетке стояли незнакомый ему мужчина лет шестидесяти и молодая женщина, очевидно, его переводчик, лет тридцати. Гость действительно имел импозантную внешность, мощный подбородок, характерный нос с большой горбинкой, глубоко посаженные глаза и почти седые волосы. У женщины в лице было что-то неуловимо скандинавское: то ли большие темно-зеленые глаза, то ли несколько тяжеловатый подбородок, не бросающийся в глаза из-за красивого чувственного рта, а может, собранные в тугой узел светлые волосы позволяли относить ее к северному типу.
При этом Дронго мог поклясться, что видел раньше это красивое лицо, хотя молодая женщина была очень молода, на вид не более двадцати — двадцати пяти лет.
Отсюда было видно, что на нижней площадке стоят двое молодых людей, терпеливо ждущих любых распоряжений. В свою очередь нежданные гости с интересом смотрели на высокого широкоплечего лысоватого мужчину лет сорока. Бросались в глаза его большой лоб, тонкая линия губ, прямой ровный нос, внимательный, изучающий взгляд. Он потер рукой подбородок и задал вопрос:
— Кто вы такие?
— Это мистер Джозеф Роудс, — пояснила молодая женщина, все-таки по-русски она говорила с ощутимым акцентом, — он прилетел из Вашингтона. А я его переводчик.
— А у переводчика есть имя? — насмешливо осведомился Дронго.
— Да, конечно, — смутилась женщина, — меня зовут Сигрид.
— И что вы хотите, Сигрид?
— Мистер Роудс хочет с вами переговорить.
Дронго посмотрел в воспаленные глаза стоявшего перед ним человека. И прочитал в них нечто такое, что не позволяло больше шутить либо держать этих людей на пороге квартиры. Он распахнул дверь и сказал по-английски:
— Проходите. Надеюсь, эти молодые люди внизу не станут ломиться ко мне в дом?
Роудс повернулся и махнул рукой.
— Подождите внизу, в машине, — резко сказал он.
Это был уверенный голос человека, привыкшего распоряжаться. Дронго обратил на это внимание.
Роудс и его спутница прошли в столовую по коридору, заставленному полками с книгами. Гости обратили внимание, что книги были на нескольких языках, однако больше всего на русском и английском. В столовой пришедшие удобно расположились в глубоких креслах. Дронго принес бутылку хорошего французского коньяка и набор шоколадных конфет. Прошел на кухню, поставил чайник, глянул в небольшое зеркало, висевшее в коридоре, и, оставшись недовольным своей несколько помятой физиономией, вышел к гостям. Он уселся на диване, напротив незнакомцев, потревоживших его столь неожиданно.
— Теперь я к вашим услугам, господа, — сказал он, разливая коньяк в небольшие фужеры.
Гость не притронулся к спиртному. Он просто внимательно следил за хозяином квартиры, словно изучая его и оценивая его возможности/ Это было настолько очевидно, что Дронго, усмехнувшись, сказал:
— Так обычно разглядывают на базаре лошадей при покупке.
Роудс смутился. Отвел глаза. Резкие черты его лица не смягчились.
— Вы так хорошо говорите по-английски, — удовлетворенно сказала Сигрид, — вам не нужен переводчик.
— Вы правы. Мистер Роудс, очевидно, хотел со мной познакомиться, чтобы сообщить нечто важное. И я рискну даже предположить, не очень приятное для него.
Хмурый взгляд Роудса не обещал ничего хорошего. Изумленная женщина посмотрела на Дронго:
— С чего вы взяли?
— Мне так кажется.
Женщина взглянула на своего спутника. Она заколебалась, не решаясь перевести слова хозяина дома.
— Мистер Роудс, — Дронго смотрел в глаза незваному гостю, — я не фокусник и не астролог. Если вы приехали получить какую-то консультацию, я могу сделать все, что сделал бы любой человек. Если зачем-то другим, извините. Это не по моей части.
Роудс заколебался. Вздохнул. Потом достал из кармана пачку сигарет «Картье», очень дорогую зажигалку.
— Здесь можно курить? — спросил он, и Дронго кивнул ему.
Роудс судорожно достал сигарету и несколько раз щелкнул зажигалкой.
Очевидно, он раньше не курил, так как обращался с зажигалкой совсем не как заядлый курильщик. Дронго обратил внимание и на этот штрих.
— Мне рекомендовали обратиться к вам, мистер… — он не стал называть его имени, — мне просто сказали, что есть человек, способный решать некоторые вопросы достаточно нетрадиционным способом именно здесь. И я решил найти вас.
— Кто вам сказал?
Роудс затянулся. Потом ответил:
— У меня есть связи. В Вашингтоне, в Пентагоне, в Лэнгли. Мне посоветовали обратиться именно к вам, уверяя, что вы лучший из экспертов-аналитиков в странах СНГ. Один из наших общих знакомых, мистер Пьер Дюнуа, помог мне найти вас. Думаю, вы его помните.
— Прекрасно помню, — кивнул Дронго.
Он не стал говорить, что Дюнуа практически спас ему жизнь в восемьдесят восьмом году, когда его тяжело ранили в Нью-Йорке. Он тогда заменил сиделку и врачей, бережно выхаживая своего друга.
Роудс достал из кармана письмо, протянул Дронго. Тот раскрыл конверт, достал листок.
«Дорогой друг, — писал Дюнуа, — я рад и горжусь твоими успехами, о которых иногда мы слышим и у нас, за океаном. Сенатор Джозеф Роудс пережил страшную трагедию. Думаю, что ты мог бы хоть как-то помочь ему. Ты лучше всех подходишь для этой работы.
С уважением и любовью к тебе твой Пьер Дюнуа».
Дронго дочитал письмо. Положил бумагу и конверт на столик. И поднял глаза на гостя.
— Что у вас случилось? — спросил, уже понимая, что все его догадки были верными.
В ответ Роудс опустил голову. Потом с силой раздавил сигаретный окурок в пепельнице. Тяжело вздохнул и, глядя в глаза Дронго, сказал:
— Дело в том, что я полгода назад потерял свою старшую дочь. Потерял ее в Москве. Никто не сумел объяснить мне, что здесь произошло и как она погибла.
Вразумительного ответа я не получил до сих пор. А мне нужно знать, как все случилось. Именно поэтому я здесь. И именно поэтому вы мне так нужны, мистер Дронго. Я хочу знать, как и из-за чего погибла моя дочь. Хотя бы для того, чтобы отомстить. И еще одно немаловажное обстоятельство. У меня растет младшая дочь. И я должен защитить себя от повторения подобных трагедий. Вы понимаете мои мотивы?
— Рассказывайте, — выдохнул Дронго, — я вас слушаю.

Глава 2

Телефонный звонок заставил его вздрогнуть. Он посмотрел на стоявший слева от него аппарат, словно решая, стоит ли вообще прикасаться к телефону. И только когда раздался пятый звонок, он наконец включил магнитофон, подсоединенный к аппарату, и поднял трубку.
— Господин Леонтьев? — спросил незнакомый голос. Каждый раз — незнакомый голос, как будто звонивших был целый легион. Или они набирали добровольцев садистов?
— Что вам нужно? — устало спросил он. Кажется, за эти дни он научился чувствовать, когда именно они позвонят, и безошибочно угадывать тех, кого он больше всего опасался.
— Вы должны были решить, — напомнил незнакомец, — мы ждем уже достаточно долго.
— Я помню, — торопливо сказал хозяин кабинета, — но это не так просто, как вам кажется. Я должен продумать варианты.
— Вы говорите о них уже вторую неделю. Мы не можем столько ждать. Нам нужно ваше согласие. И как можно быстрее.
— Я еще не готов, — пробормотал он, уже не думая, каким образом сумеет оправдаться.
— Это не оправдание, — жестко заметил очередной незнакомец.
Все-таки интересно, почему они каждый раз говорят разными голосами?
— Перестаньте, — быстро перебил его Леонтьев, — неужели вы не понимаете, что такие вещи быстро не делаются?
Ему было важно, чтобы они как можно больше наговорили на пленку. В нужный момент можно будет использовать пленку против мерзавцев, которые ему звонят.
Хотя он понимал: если его подозрения окажутся оправданными, ему не поможет даже такая пленка. Звонившие в любом случае будут неуязвимы для него. Но попытаться стоило в любом случае.
— Вы тянете с ответом уже столько времени, — снова напомнил его собеседник, — а сегодня был последний день.
— А если я соглашусь?
Может, стоит попытаться таким образом? И они раскроются?
— Тогда и будет настоящий разговор. И не нужно с нами хитрить. Вы напрасно тянули время.
— Я прошу дать мне еще три дня.
— Нет, — жестко сказал незнакомец, — вы исчерпали свой лимит времени. И не вздумайте с нами играть в кошки-мышки. Себя вы, возможно, и спасете. Надеюсь, вы помните, что у вас есть две дочери. И они ходят в ту самую школу, которая находится совсем недалеко от вашего дома. Причем ваш водитель довозит их только до поворота. Вы ведь понимаете, как сильно они рискуют, когда переходят улицу.
Может появиться случайная машина и…
— Замолчите, — почему-то шепотом сказал он.
— Теперь вы действительно все поняли. До свидания.
Телефон отключился. А он остался сидеть в кресле с трубкой в руках. Потом медленно набрал номер знакомого ему телефона. Послышался знакомый бас.
— Иван Дмитриевич, — сказал Леонтьев, — нам нужно принимать решение. Мне опять звонили, угрожали. Я просто вынужден буду это сделать. Мне понадобятся деньги.
— У меня их нет. Ты ведь знаешь, что сейчас происходит. Я никак не могу дать тебе нужную сумму.
— Мне нужно хотя бы половину.
— Они все в обороте. Вытащить их за несколько дней невозможно. Объясни, что тебе нужно подождать.
— Но поймите…
— И не нужно меня убеждать, Леонтьев. Все равно ничего не получится.
— Они могут прийти ко мне в любой момент. Вы ведь знаете, они не будут шутить.
— Придумай что-нибудь. Они должны понимать, что дела так не делаются… Ты толковый человек, сам можешь все объяснить.
На том конце снова гудки, и он осторожно кладет трубку на рычаг телефона.
Потом, вспомнив про магнитофон, выключает и его. Кажется, он случайно записал оба разговора. Может, это и к лучшему. Он перематывает пленку, прослушивает, затем ставит во второй раз. Именно в этот момент в его кабинете появляются двое незнакомых молодых людей в светлых перчатках. «Странно, что они вошли без доклада», — мелькнула последняя мысль. Незнакомцы молча подходят к нему, пока он соображает, что нужно этим ребятам.
Один вдруг с силой тянет на себя его руки, а второй достает пистолет.
Леонтьев еще не понимает, что они хотят сделать, и даже не успевает спросить, когда второй вошедший приставляет к его виску дуло пистолета и стреляет. Мозг и кровь растекаются по стене. Убийца осторожно перекладывает пистолет в руку убитого и, кивнув напарнику, быстро направляется к выходу. Другой идет следом за ним.
Они выходят вместе. Через минуту в кабинете Леонтьева появляется его секретарша, вызванная в другое крыло здания по какому-то пустяковому делу. И тогда из кабинета заместителя начальника республиканской таможни раздается громкий крик.

Глава 3

Мистер Роудс помолчал, словно раздумывая, с чего начать, и, прикурив очередную сигарету, приступил к своему нелегкому рассказу.
— Моя дочь Элизабет с детства мечтала работать в газете. Она всегда хотела быть собственным корреспондентом крупного издания в какой-нибудь экзотической стране. И успела побывать повсюду: от Африки и Индонезии до Латинской Америки.
Она знала несколько языков, в том числе испанский. Особенно давно она хотела побывать в Москве, где, по ее мнению, было довольно интересно. Она прибыла в Россию в качестве собственного корреспондента «Чикаго трибюн» примерно восемь месяцев назад. Нужно сказать, что поначалу дела шли неплохо. Ей нравилась новая работа, новые друзья.
— Простите, — вмешался Дронго, — откуда вы знаете, что ей все нравилось?
Неужели она вам звонила?
— Да, — кивнул Роудс, — не удивляйтесь. Мы выходцы из Джорджии, и хотя сейчас и живем в Чикаго, тем не менее сохранили достаточно патриархальные отношения. Моя дочь обязательно хотя бы раз в неделю звонит нам, чтобы узнать, как мы себя чувствуем, и рассказать о себе. Вернее, звонила…
«Патриархальная семья, — подумал Дронго, — все-таки разные цивилизации до сих пор еще не оформились в единое человеческое пространство». Он считал для себя обязательным звонить своим родителям почти каждый день, и если он не звонил два-три дня, это было уже чрезвычайным событием. А находясь в родном городе, он посещал родителей почти ежедневно. Но его родители не были выходцами из Джорджии.
— Она проработала всего около двух месяцев. Последний раз позвонила нам в субботу. Я так точно помню, потому что был день рождения моей супруги. Элизабет позвонила и поздравила мать. А через несколько дней нам позвонили и сообщили о ее смерти.
Роудс потушил смятую сигарету и потянулся за новой.
— С этого момента рассказывайте подробнее, — попросил Дронго, — как все это было. Кто вам позвонил, что сообщил, когда именно вы узнали о смерти дочери?
— Нам позвонили двадцать второго числа. Был тяжелый день, с самого раннего утра у меня уже было какое-то недоброе предчувствие. И вдруг этот звонок ко мне в офис. Секретарь доложила мне, что звонят из Москвы. Я взял трубку, посчитав, что это Элизабет, и услышал чужой мужской голос.
«Мистер Роудс?» — спросил меня этот мужчина.
«Да», — ответил я, уже не ожидая ничего хорошего от звонка.
«Я говорю с вами по поручению американского посла в Москве мистера Пиккеринга. Я обязан сообщить вам скорбную весть».
«Что случилось?»
«Ваша дочь, мистер Роудс. Она погибла два дня назад. В автомобильной катастрофе. Примите наши соболезнования, сэр…»
— Что дипломат говорил потом, я уже не помнил. Все поплыло перед глазами.
Кажется, на мгновение я даже потерял сознание. Только услышав следующие слова, я пришел в себя.
«Мы хотели бы знать, какие будут пожелания вашей семьи, мистер Роудс. В настоящее время мы готовим документы для отправки тела в Чикаго. Если вы не распорядитесь как-то иначе».
«Я вылетаю в Москву, — довольно невежливо перебил я дипломата, — вылетаю немедленно». — И действительно вылетел уже через несколько часов, успев на российский самолет, отправлявшийся из Чикаго. В Москве меня встречали представители посольства. Я сразу попросил отвезти меня в морг. Что они и сделали. Там я увидел мою девочку…
Роудс замолчал, отвернувшись, словно заново переживая все, что с ним произошло. Дронго протянул руку к бутылке, плеснул ему еще коньяка. И терпеливо ждал, пока гость заговорит.
— Спасибо, — оценил его тактичность Роудс, — кажется, я уже лучше справляюсь с этим, чем раньше. Я ее, конечно, сразу опознал, хотя голова была разбита. Потом словно в тумане подписывал какие-то бумаги, разговаривал с представителями московской прокуратуры и нашего посольства. Вечером меня отвезли в отель, где я переночевал. На следующее утро меня повезли на квартиру, которую снимала Элизабет. Нужно было собрать ее личные вещи, которых оказалось не так много, лишь два чемодана и сумка. Она не очень любила роскошные платья, предпочитая ходить в джинсах и куртках. Мы забрали ее личный компьютер, ее бумаги, документы, дискеты. Сотрудники посольства объяснили, что я могу требовать подробной описи всего того, что было внесено в протокол во время обыска, но я отказался. Нам помогала Магда, подруга Элизабет, с которой они вместе снимали эту квартиру.
— Она тоже приехала из США?
— Нет, она приехала из Англии. Была корреспондентом радио. У нее мать, по-моему, итальянка. Но они были знакомы с Элизабет достаточно давно, пожалуй, несколько лет. Вот они и решили жить вместе.
Дронго кивнул, но не стал ничего больше уточнять, и его гость продолжал свой нелегкий рассказ:
— Я успел побывать на том месте, где разбилась машина Элизабет. Это был довольно крутой поворот, в который она не вписалась и врезалась в грузовик.
Откровенно говоря, место там действительно сложное и вполне можно было не вписаться в поворот, тем более что в день аварии шел довольно сильный дождь.
Дронго внимательно слушал.
— Автомобиль, который арендовала Элизабет, был разбит почти полностью, и мне пришлось еще оплатить его стоимость. Я почти не встречался с представителями прокуратуры и полиции, простите, в России, кажется, полицейских называют милицией. Только один раз, перед самым отъездом, встретился с молодым человеком, который передал мне папку с заключением экспертов и официальным заключением московской прокуратуры. После этого вылетел в Америку, куда привез тело нашей Элизабет.
Роудс снова замолчал, но молчание на этот раз не затянулось, просто он раздавил очередную сигарету и потянулся за новой.
— Больше рассказывать, собственно, нечего. Мы похоронили Элизабет в Джорджии, в Даблине, рядом с моими родителями. Я бы не стал никогда больше приезжать в эту страну, если бы не одно обстоятельство.
Дронго смотрел на своего гостя и по-прежнему ничего не спрашивал.
Роудс достал из папки, которую принес с собой, лист бумаги.
— Это официальное заключение о смерти Элизабет. Вы ведь можете прочесть его сами. Оно написано по-русски.
Дронго внимательно прочел заключение медицинских экспертов и акт вскрытия патологоанатомов. Потом посмотрел на гостя.
— Ваша дочь злоупотребляла спиртным? — спросил он.
— Вот-вот, — оживился Роудс, — все дело как раз в этом. Вы тоже обратили внимание на этот странный факт. Эксперты утверждают, что у нее в крови обнаружили достаточное количество алкоголя. Мне это показалось очень подозрительным.
— Почему?
Роудс помедлил, затем все-таки сказал:
— Дело в том, что Элизабет не могла выпить такого количества спиртного.
Она вообще не притрагивалась к алкоголю. У нее с детства была аллергия на алкоголь. Вы меня понимаете?
Дронго посмотрел на листы бумаги, которые все еще держал в руках. Затем осторожно положил их на столик перед собой.
— Это серьезно, — сказал он, — это очень серьезно, мистер Роудс. Кажется, вы уже убедили меня в том, что этим делом обязательно следует заняться. Но почему вы сразу приехали ко мне? Было бы логичнее, если бы вы обратились с подобным запросом к следователям и экспертам, которые выдали заключение.
— Я уже обращался, — кивнул Роудс, — примерно месяца три назад я обратил внимание на это несоответствие. И сразу позвонил в Москву, в наше посольство.
Через две недели получил официальный ответ из московской прокуратуры. Они уверяли меня, что ошибки не могло быть, Элизабет действительно управляла автомобилем в нетрезвом виде. Тогда мне пришлось бросить все свои дела и снова приехать в Москву.
— И вам никто не поверил? — понял Дронго, тихо переспросив своего гостя.
Тот кивнул.
— Вот именно, мне просто никто не верил. Даже когда я предъявлял заключение лечащих врачей Элизабет, московские следователи смеялись и говорили мне, что в их стране даже убежденные трезвенники со временем становятся поклонниками Бахуса. Но я-то знал, что Элизабет не могла пить ни при каких обстоятельствах.
— Тем не менее вы настаивали на новом расследовании? — уточнил Дронго.
— Да, конечно. Они провели еще одну экспертизу, решили проверить все на месте и доказали мне, что на этом повороте даже абсолютно трезвый человек мог врезаться в грузовик. Собственно, это я видел и сам. После чего дело было закрыто официально и мне повторно выдали справку.
Роудс снова замолчал. Даже рассказывать о столь трагических обстоятельствах было для него чрезвычайно тяжело. Затем он поднял рюмку и сделал несколько маленьких глотков. И лишь поставив рюмку на столик, продолжил свою нелегкую историю.
Дронго обратил внимание, что пришедшая с ним молодая женщина смотрит не столько с сочувствием на своего патрона, сколько с явным любопытством на самого Дронго. Ее черты начинали раздражать Дронго, привыкшего полагаться на свою память. В этот раз она его подводила. Он никак не мог вспомнить, где раньше видел эту молодую женщину.
— Я вернулся в Америку, — продолжал Роудс, — и решился на эксгумацию трупа. Скрыв от своей семьи, настоял на подобной процедуре, и уже наши американские эксперты-патологоанатомы исследовали тело Элизабет. Должен сказать, что самого меня в этот момент там не было. Я бы просто не смог во второй раз наблюдать за всем этим… В общем, наши эксперты подтвердили все мои опасения. Элизабет не была пьяна. Хотя после ее смерти прошло несколько месяцев, тем не менее специалисты исследовали ее костные ткани и пришли к однозначному выводу. Но более того… Они посчитали, что смерть не могла наступить в результате удара автомобиля, смерть Элизабет наступила от удушья.
Дронго еще раз взглянул на листы бумаги, подписанные экспертами. «Нужно будет в первую очередь обратиться к этим экспертам», — подумал он. Очень интересно, что они не заметили явного убийства и нашли не существующий в крови алкоголь. Для любого патологоанатома такая ошибка просто невозможна.
— После этого я снова прилетел в Москву, — продолжал Роудс, — мы, южане, любим справедливость. Мне хотелось узнать, кто мог убить мою девочку и почему он за это не отвечает? Я пошел на прием в прокуратуру республики. Принял меня заместитель прокурора России. Он любезно меня выслушал, пообещал принять меры.
Я показал ему экспертные заключения российских и американских экспертов, указал на явное несоответствие смерти моей девочки официальному заключению. Он твердо пообещал, что дело будет проверено. Но с тех пор прошел уже целый месяц. Когда я, позвонив, поинтересовался, что именно происходит, мне сказали, что следователь занимается моим делом, но ничего конкретного они пока сообщить не могут. Целый месяц они не могли просто проверить показания экспертов, узнать, почему те дали такое некомпетентное заключение. И вы хотите, чтобы я поверил в российское правосудие? В их следователей и прокуроров? Мой прадед охранял свои земли с винтовкой в руках. Он учил моего отца, что в жизни важно самому решать свои проблемы. Поэтому я не собираюсь больше никого ни о чем просить. Я достаточно состоятельный человек, чтобы нанять частного детектива, надеюсь, вас не обижает это выражение. Я понимал, что американский детектив здесь ничего не сделает. Россия слишком специфическая страна, со своими характерными особенностями, чтобы в ней мог добиться успеха иностранец. Я искал такого человека, как вы, Дронго, пока из Нью-Йорка не позвонил мой знакомый и не порекомендовал мне обратиться к Пьеру Дюнуа.
Роудс чуть отдышался после долгой речи и продолжал:
— Я готов оплатить любые издержки, которые появятся в ходе расследования.
Меня интересуют только два вопроса. Кто и почему это сделал? Пока я не получу ответа на оба вопроса, я не успокоюсь. Вы согласны помочь мне в этом деле?
Дронго взглянул на сидевшего перед ним человека. В его глазах были огромное, безмерное горе и капля надежды. Он смотрел на Дронго и ждал его согласия. Нет страшнее горя, чем горе человека, потерявшего своего ребенка.
Дронго заметил, как дрожит правая рука Роудса, как дергается его щека.
— Да, — сказал он, — я согласен. Мне понадобятся копии всех имеющихся у вас документов. И ваше полное доверие, сенатор.

Глава 4

Офицер смотрел на фотографию стоявшего перед ним человека. Все было правильно. Правильные лица, упрямый взгляд, небольшой шрам на подбородке.
Человек нетерпеливо оглядывался по сторонам, ожидая, когда пограничник вернет наконец его паспорт.
Офицер еще раз вгляделся в его лицо. Конечно, это тот самый человек, чья фотография в паспорте. Но почему тогда этот тип так нетерпеливо оглядывается, словно не решаясь смотреть пограничнику в глаза? Офицер ввел в компьютер номер паспорта. Нет, здесь никаких проблем. Паспорт был чистым. На него не было никаких запросов или особых отметок. Но пограничника по-прежнему смущало это лицо на фотографии. Или он где-то видел этого типа?
Нет, вспомнить невозможно, а дальше тянуть было нельзя. Нужно ставить отметку о выезде. Черт с ним, пусть уезжает. В конце концов, если этот тип в чем-то и провинился, будет лучше, если он уедет из страны, чем останется здесь.
Пограничник поднял штамп, собираясь проставить его оттиск в паспорте. Еще раз посмотрел на фотографию и на стоявшего перед ним человека и поставил штамп.
Пассажир забрал свой служебный паспорт и двинулся дальше, туда, где уже светились магазины беспошлинной торговли, находящиеся как бы в пустом правовом пространстве, за границей самого государства. Офицер посмотрел ему вслед и взял следующий паспорт. Он пропустил еще двоих, все время думая о том человеке, когда за спиной появился его сменщик.
— Как дела? — спросил он.
— Все в порядке, — офицер был молод, ему было всего двадцать пять лет, и ему нравилась его почетная должность. Попасть на работу в международный аэропорт Шереметьево в Москве было достаточно сложно, и, если бы не влиятельный дядя из кабинета министров, ему светило бы распределение в Мурманск или на границу Таджикистана, куда отправили большую часть ребят их курса. Но молодой офицер, кроме своего значительного дяди, обладал и другими достоинствами. Он был настойчив, внимателен, отличался наблюдательностью и склонностью к анализу.
Именно поэтому, покинув свое рабочее место, он сразу отправился в дежурную часть, где попросил девушку-прапорщика уступить ему компьютер. Та охотно предоставила ему свое место. Она была молода и красива. И по-своему справедливо считала, что он специально нашел повод посидеть в ее обществе несколько минут.
Впрочем, она и не возражала. Ведь этот офицер был довольно симпатичным и милым парнем.
Но на этот раз она, кажется, ошиблась. Он сел за компьютер и стал сосредоточенно набирать имя только что ушедшего пассажира, даже не взглянув в сторону девушки, что было очень неприятно, но в душе она продолжала надеяться, что все это поза и он лишь создает видимость незаинтересованности.
Между тем запрошенные данные не давали результатов. Ни такой фамилии, ни подобного номера паспорта в их компьютере не было. Туда попадали данные о малейших нарушениях паспортного режима и любых подозрительных лицах, но этой фамилии компьютер не показал. Офицер изменил в фамилии одну букву, надеясь, что это поможет в его поисках. Потом изменил еще одну. Безрезультатно.
Уже в последней попытке он снова набрал фамилию чем-то взволновавшего его человека. Что-то в нем ему не понравилось. И этот упрямый взгляд, и этот характерный шрам. Он снова заработал на клавиатуре компьютера, запрашивая фотографии людей, разыскиваемых властями. Замелькали лица, но он уже не столько смотрел на них, сколько, обернувшись, улыбался сидевшей рядом девушке. Может, он действительно проявляет излишнюю бдительность?
Однако верный своему принципу доводить любое дело до конца, молодой человек продолжал, хотя уже не очень внимательно, следить за экраном, просматривая фотографии особо опасных преступников или разыскиваемых лиц, которые уже когда-то пытались нарушить государственную границу и попали в своеобразный «черный список» пограничников. Он не ожидал ничего конкретного, пока не мелькнуло знакомое лицо. Офицер вернул первоначальное изображение, которое уже сменила на экране другая фотография.
Так и есть. Перед ним была фотография того самого человека, который только что прошел мимо него с синим служебным паспортом. Теперь он не сомневался, что видел это лицо. Конечно, видел. Особо опасный рецидивист, трижды судимый Дьяков Федор Константинович. Он видел это лицо еще два года назад, когда знакомился со списком особо опасных контрабандистов, запомнил именно из-за этого шрама. Точно такой шрам был у его младшего брата. Офицер помнил, как в детстве они поспорили с братом и в гневе он толкнул братишку на стоявшее в кухне ведро. Тот упал и расшиб себе подбородок, а характерный шрам остался на всю жизнь. Именно этот эпизод помог ему запомнить и другого человека с похожим шрамом — Дьякова.
Только что этот человек прошел государственную границу, и если его не остановить, он уже через три часа окажется в Амстердаме.
Пограничник вскочил, отбрасывая от себя стул.
— Его нужно задержать! — крикнул он.
— Кого? — не поняла девушка. — Вы кого-то нашли?
— Он только что прошел границу, — показал офицер на изображенное на экране лицо. — Это особо опасный рецидивист Дьяков. Но по паспорту у него совсем другая фамилия. Просто я запомнил его лицо.
Девушка окончательно поняла, что офицер сел за компьютер совсем не ради нее. Это огорчило ее. Поэтому она лишь разочарованно пожала плечами, с усмешкой добавив, что такую ценную информацию лучше сообщить подполковнику.
Он так и не понял, почему миловидная девушка вдруг превратилась в сухого и бессердечного прапорщика. Но размышлять об этом не было времени. Пять минут он потратил на поиски. Еще пять минут на рассказ подполковнику об этом странном типе. Еще через пять минут сам офицер и еще несколько человек спешили к самолету, уже готовому взлететь.
Дьяков сидел в салоне первого класса, и потому найти его не составляло большого труда. Когда в самолет открыли дверцу и прошедший первым офицер указал на устроившегося в третьем ряду рецидивиста, тот в первый момент даже не понял, что произошло. На его несчастье, он купил билет первого класса на российский самолет, внутри которого еще могли распоряжаться представители официальных российских властей. Принадлежи этот самолет голландской авиакомпании «КЛМ», все могло бы получиться совсем по-другому, но увы!
Увидев направляющихся к нему работников милиции и пограничной стражи, Дьяков поначалу даже растерялся, настолько неожиданным было появление этих людей в уже готовом взлететь самолете. Лишь когда они подошли, и он, подчиняясь их требованию, пошел к выходу, он вдруг понял, что уже никогда не попадет ни в Амстердам, ни в какой-либо другой европейский город. И потому на выходе из самолета он начал кричать и скандалить, заставив пришедших за ним людей почти выносить его из авиалайнера на руках. Он успокоился только в дежурной комнате, понимая, что скандал может кончиться для него гораздо хуже. Притворяться и делать вид, что произошла ошибка, было глупо. И неперспективно.
Именно поэтому, попав в дежурную часть, он замкнулся и не стал отвечать на вопросы пограничников до тех пор, пока не приехали представители Федеральной службы безопасности. Теперь им предстояло расследовать, каким образом особо опасный рецидивист получил служебный паспорт и шенгенскую визу, позволявшую посетить сразу семь европейских стран.
После отъезда сотрудников ФСБ, забравших с собой Дьякова, когда подполковник официально и строго объявил благодарность молодому офицеру за проявленную бдительность, тот наконец обратил-таки внимание на девушку.
Молодой офицер снова подсел к ней, уже не интересуясь ее компьютером. Она же была заинтригована детективной историей и все пыталась узнать у молодого человека, каким образом он сумел вспомнить фотографию рецидивиста через два года, в тот самый момент, когда Дьяков переходил государственную границу.
Офицер рассказал о своей семье и своем младшем брате, а в заключение неожиданно пригласил девушку на ужин. Она согласилась, не раздумывая. Уже прощаясь с девушкой до вечера, пограничник, еще не успокоившись окончательно, обронил:
— Все-таки интересно, каким образом рецидивист и контрабандист Дьяков сумел получить служебный паспорт и визу? Неужели в нашей стране действительно можно купить все?
Ответом было красноречивое молчание сотрудницы. Девушка, несмотря на свой возраст, действительно считала, что купить можно абсолютно все. Это было нормальным явлением в том ненормальном государстве, в котором они теперь жили.
А Дьяков, сидевший в белой «Волге», смотрел на деревья, мелькавшие по сторонам дороги. Он лучше других знал, как, кто и для чего купил ему этот паспорт. Они уже въезжали в город, когда из проносящегося мимо джипа раздалась автоматная очередь. Сначала никто не понял, что происходит. Лишь когда водитель автомобиля, вскрикнув, уронил голову на руль, разом закричали все находящиеся в машине люди. В том числе и сам Дьяков, уже понявший, кто стреляет в их машину.
Раздалось еще несколько выстрелов, и сидевший справа от Дьякова офицер ФСБ навалился на него, тяжело хрипя. Другой офицер, пользуясь тем, что машина замедлила ход, открыл дверцу и вывалился наружу. Потерявшая управление машина свернула в овраг и после очередной автоматной очереди, которую вели сразу из двух автоматов сидевшие в джипе люди, врезалась в дорожный щит. Оглушенный Дьяков все еще надеялся, что эти операция проводится для его спасения, но когда попытался выбраться из машины, было уже поздно. Еще одна автоматная очередь, и машина вспыхнула как спичка, а затем взорвалась, похоронив в обломках и самого Дьякова, и двух сотрудников ФСБ.

Глава 5

В Москву они возвращались втроем. Роудс взял билеты в первом классе, салон которого был почти пуст, и они расположились на трех передних сиденьях, позволив Сигрид занять место между ними. Дронго иногда замечал ее изучающий взгляд, направленный на него, и не мог понять причину такого странного любопытства, явно выходящего за рамки той заинтересованности, которую должна была проявлять обычный секретарь сенатора к частному детективу даже в столь экзотических местах, как страны СНГ.
Дронго внимательно изучал все документы, предоставленные ему Роудсом, когда снова почувствовал взгляд Сигрид. Он поднял голову.
— Вы раньше читали эти документы? — спросил он у молодой женщины.
— Да, — кивнула она, — я готовила все документы для мистера Роудса.
Сенатор собирается опять жаловаться в прокуратуру. Он поэтому меня и взял. Я знаю русский, польский и французский языки. Но работаю у него недавно, всего две недели.
— Меня всегда поражает, как европейцы легко овладевают языками, — пробормотал Дронго, — я, к сожалению, знаю только английский и итальянский.
Даже французский, который мне так нравится, не сумел выучить. Иногда мне кажется, что это моя природная лень.
— Но зато вы хорошо говорите по-английски, — улыбнулась Сигрид.
— Вы еще лучше говорите по-русски. Кстати, где вы его изучали?
— В Стокгольме. Я специализировалась на славянском отделении. Поэтому изучала польский и русский языки.
— А вы раньше бывали в России? Или в СССР?
— Нет, никогда.
— Странно, мне иногда кажется, что я вас где-то видел.
Сигрид закусила нижнюю губу, не решаясь посмотреть на него.
— У вас довольно распространенная для Швеции фамилия. Простите, но когда вы оформляли документы в аэропорту, я обратил на это внимание, — продолжал Дронго.
— Да, Андерссон довольно распространенная в Швеции фамилия, — сказала Сигрид, на этот раз не улыбнувшись.
Она выжидательно смотрела на Дронго, словно предугадывая его следующую фразу.
Но в этот момент в разговор вмешался Роудс, и слова, которые просто обязан был произнести Дронго, она не услышала.
— У вас есть где остановиться в Москве? Или вы будете жить с нами в отеле?
— Конечно, у меня есть своя квартира, — кивнул Дронго, — но я буду жить вместе с вами. И не из соображений экономии. Во-первых, так удобнее, во-вторых, я собираюсь часто наведываться на свою квартиру, а судя по документам, которые вы мне дали, там могут оказаться люди, не очень заинтересованные в моем успешном расследовании.
— Вы все-таки надеетесь что-то найти? — тяжело вздохнув, спросил сенатор Роудс.
— Безусловно. И начать я хочу сразу с экспертов. Здесь две подписи патологоанатомов. Профессор Бескудников и эксперт Коротков. Я немного слышал о первом из них. Он достаточно известный специалист в Москве и вряд ли мог допустить такой просчет.
— Мне об этом тоже говорили, — помрачнел Роудс, — следователи прокуратуры ссылаются именно на него, когда говорят о том, что экспертиза была проведена верно. Они убеждены, что Бескудников не мог ошибиться. Но я ведь знаю, что он ошибся.
— Это мы проверим на месте, — кивнул Дронго.
Разговаривать с Роудсом было достаточно сложно, приходилось говорить громче обычного. Между ними сидела Сигрид. А разговаривая громко на английском языке, они обращали на себя внимание даже в полупустом салоне первого класса.
Роудс замолчал, снова закрыв глаза. Сигрид тихо сказала Дронго:
— Он очень тяжело переживает смерть старшей дочери. До сих пор носит в кармане ее фотографию.
— Понимаю, — нахмурился Дронго.
В последнее время он плохо себя чувствовал, по ночам болело сердце, словно его прежняя беспорядочная и опасная жизнь мстила ему таким образом. А может, сказывались последствия тяжелого ранения в Нью-Йорке, когда он чудом остался жив.
Любезная стюардесса принесла еду, и они отвлеклись от темы, столь страшной для Роудса и объединившей этих трех пассажиров. В Москву они прилетели поздним вечером. В аэропорту их встречал автомобиль, присланный из американского посольства. В отеле «Балчуг» были заказаны номера для всех троих. Сигрид позвонила прямо из самолета по мобильному телефону и заказала номер для Дронго.
— Вы будете ужинать? — спросила она, когда они вышли из автомобиля у входа в отель.
— Да, — улыбнулся Дронго, — это сказывается на моей комплекции, но я люблю плотно ужинать по ночам.
— Как французы, — засмеялась Сигрид, — в таком случае увидимся через полчаса в ресторане.
— А мистер Роудс?
— Он никогда не ужинает так поздно, — пояснила молодая женщина, проходя следом за сенатором в здание.
В Америке прочно прижились нетрадиционные законы феминисток, и мужчины уже не обязаны были уступать место женщинам, тем более собственным секретарям.
Поднявшись в свой номер, Дронго по привычке принял душ, переоделся и ровно через полчаса спустился вниз, чтобы поужинать со спутницей. Она по-прежнему его очень интересовала, так как все время казалось, что он видел где-то ее лицо.
Усевшись на диван в холле отеля, он терпеливо ждал Сигрид. Наконец она появилась в другом конце холла. Теперь на ней был голубой брючный костюм, волосы распущены. Она была очень похожа на ту, другую женщину, которую он знал когда-то, в другую эпоху. И не похожа одновременно.
Нет, скорее похожа. То же лицо, та же фигура. Хотя не совсем. У дочери черты лица более тонкие, изящные. Ее мать напоминала роскошную львицу. Эта девушка скорее похожа на японскую статуэтку, имеющую задатки стать в будущем львицей. Как он сразу не разглядел эти знакомые черты, эти глаза.
Пораженный Дронго вскочил с дивана, ошеломленно глядя на подходившую к нему молодую женщину.
— Я идиот, — сказал он, когда она подошла к нему совсем близко, — я должен был давно все понять. Польский и русский. И ваша фамилия Андерссон. Вы Сигрид Андерссон, как же я этого раньше не понял. Вы та самая девочка, о которой говорил мне еще пять лет назад Адам Купцевич. Мы как раз недавно с ним встречались. Вы, очевидно, дочь Урсулы? Как же я вас сразу не узнал?
— Здравствуйте, Мигель Гонсалес, — улыбнулась Сигрид, — кажется, так вас тогда звали? Теперь вы меня действительно узнали. Я все гадала, когда это произойдет. В самолете мне даже показалось, что вы нарочно не хотите говорить на эту тему. Адам Купцевич много рассказывал мне про легендарного Дронго и про ваши приключения с ним тринадцать лет назад. Вы ведь тогда были вместе с моей матерью.
Ее мать погибла в Нью-Йорке, когда Алан Дершовиц установил свое адское взрывное устройство в их машине. Как раз накануне бракосочетания Адама и Урсулы. Она погибла сразу, а Адам остался без ног. Спустя несколько лет Дронго нашел Дершовица в Констанце и застрелил его. И только после этого успокоился, словно выполнил свой долг перед другом, ставшим инвалидом, и женщиной, в которую он был тайно влюблен.
Но еще тогда Дронго узнал, что Урсула имела дочь. Во время их предпоследней встречи с Купцевичем тот как раз говорил ему о том, что он виделся с дочерью Урсулы, которая была студенткой. С тех пор прошло пять лет.
Последний раз они встречались с Адамом совсем недавно, но тогда они ничего не говорили о дочери Урсулы. Так и должно быть. Бывшая студентка превратилась в красивую молодую женщину.
— Значит, это ты порекомендовала сенатору Роудсу обратиться к Дюнуа? — вдруг спросил Дронго.
— Наоборот, — по-прежнему улыбаясь, сказала Сигрид, — меня как раз рекомендовали Роудсу в качестве секретаря уже после того, как он узнал про Дюнуа.
— Идем в ресторан, — предложил Дронго, заметив, что на них смотрят со всех сторон, — там мы сможем спокойно поговорить. Ты слишком красива и вызываешь повышенный интерес к своей особе.
— Надеюсь, что вы сказали это только в порядке комплимента, а не сожаления, — улыбнулась женщина.
Он предложил ей руку. В ресторане было удивительно мало людей, и они заняли крайний столик у стены, предпочитая не афишировать своего присутствия.
Бесшумно возникший официант так же бесшумно принял заказ и исчез.
— Что произошло? — спросил Дронго. — Или это все игра? Я снова вам понадобился. Но Роудс явно не играет. И эти документы совсем не похожи на забавную игру. Тогда в чем дело, Сигрид?
— У него действительно большое горе, — подтвердила она, — и это не игра.
Просто мистер Дюнуа решил, что будет лучше, если и я прилечу вместе с сенатором сюда, в Москву.
— И давно вы работаете на специальный комитет экспертов ООН? — помрачнел Дронго.
Он не хотел признаваться самому себе, что его взволновала эта неожиданная встреча. И тем больше его взволновала неожиданная связь Дюнуа с дочерью Урсулы.
«Или у них работают семьями», — подумал он зло.
— Я не работаю там вообще, — сообщила Сигрид, — мне двадцать пять лет, и я уже два года как работаю в американском управлении по борьбе с наркотиками. Я ведь американская гражданка, муж у меня был американец, но после развода я взяла фамилию матери.
— У вас был муж? — удивился Дронго. — И вы даже успели развестись. Мне вы кажетесь совсем юной.
— Мы разошлись полгода назад, — охотно пояснила Сигрид, — просто ему не нравились мои частые отлучки из дома. А я не очень люблю, когда меня контролируют.
— Кто-нибудь в Москве знает, где именно вы работаете?
— Кроме вас, никто. Даже в американском посольстве убеждены, что я просто секретарь сенатора Роудса.
— В таком случае вы должны мне объяснить, зачем сюда приехали? Или дело погибшей Элизабет Роудс каким-то образом связано с вашим визитом в Москву?
— Да, — осторожно сказала Сигрид, — связано. Мы с самого начала подозревали возможность такого исхода.
Официант принес первые закуски и бутылку вина. Дронго никогда не пил крепких алкогольных напитков, предпочитая только красное или белое вино хорошего качества. Он любил португальские и ливанские, израильские и французские, итальянские и испанские марки. Но более других любил грузинские сорта вин, почти исчезнувшие в последние годы на просторах СНГ. Официант откупорил бутылку испанского вина, разлил его в высокие бокалы и так же бесшумно исчез.
— Здесь вам не Америка, Сигрид, — печально заметил Дронго, — я уже однажды был свидетелем смерти вашей матери. Москва сегодня — это Чикаго тридцатых годов. Здесь убивают без всякой пощады и стреляют, не раздумывая. Это очень опасно, девочка, и ты напрасно ввязалась в такую сложную авантюру. Думаю, я вполне могу провести расследование самостоятельно.
— Это мое задание, — возразила Сигрид, — я обязана узнать, как погибла Элизабет.
— Можешь мне просто помогать. Хотя я все-таки не до конца понимаю, при чем тут ваше управление? Или Элизабет писала что-то о поставках наркотиков? Или вы ее в чем-то подозревали?
— Нет, — Сигрид оглянулась и вдруг, наклонившись, тихо прошептала:
— Элизабет Роудс была нашим сотрудником. И мы не сомневались с самого начала, что ее убрали из-за того, что она кому-то сильно помешала. Именно поэтому решено было послать меня. Я должна узнать причину смерти Элизабет и кому именно она могла помешать.
— Господи, боже ты мой, — выдохнул Дронго, — только этого нам и не хватало.

Глава 6

Когда тебе поручают такое неприятное дело, это однозначно свидетельствует, что тебя не любит начальство. Виктору Юдину шел тридцать второй год, и его явно не любило начальство. Работавший в городской прокуратуре старшим следователем, он уже досыта насмотрелся на убитых и растерзанных людей.
Вот и теперь, стоя у сгоревшего автомобиля, он, недовольно покусывая губы, смотрел, как грузят на носилки останки трех сгоревших в машине людей.
Сотрудники ФСБ и прокуратуры суетились вокруг места происшествия. К Юдину подошел незнакомый мужчина лет пятидесяти. Он был небольшого роста, в темной кожаной кепке и такой же куртке, темные брюки дополняли гардероб. Он мог быть и водителем автомобиля «Скорой помощи», и случайно оказавшимся на месте катастрофы дачником. Но подошедший к Юдину незнакомец коротко представился:
— Полковник Самойлов Дмитрий Николаевич. Я возглавляю группу по расследованию этого происшествия.
— Виктор Юдин, — протянул руку следователь.
Он и сам не особенно любил носить темный официальный костюм, предпочитая джинсы и куртку. Но сегодня он был как раз в костюме и плаще и даже надел новый галстук, подаренный полгода назад его сослуживцами в честь присвоения ему нового, очередного прокурорского звания «младший советник юстиции».
Сам Юдин был чуть выше среднего роста и уже начинал лысеть, искренне огорчаясь по этому поводу. Но до сих пор предпочитал ходить с непокрытой головой даже в самые сильные морозы.
— Вы знали погибших? — спросил Юдин.
— Знал, — помрачнел полковник, — у Костюкова остались две дочери. Никак не могу привыкнуть к этому бардаку, — в сердцах произнес он, доставая сигареты.
— Что-нибудь про этого сукина сына известно? — показал Юдин на труп погибшего Дьякова, — Все известно. Три судимости, последний раз бежал из колонии. Был в розыске как особо опасный преступник. Обнаглел настолько, что собрался прорываться через границу, даже не изменив свою внешность. Его и узнал пограничник. Дьякова взяли уже в самолете, когда он готовился вылететь в Амстердам. Вещей у него не было. Только небольшая сумка. И восемь тысяч долларов наличными..
— У него был еще служебный паспорт, — напомнил Юдин.
— Да, мы сейчас это проверяем. Откуда он мог получить такой паспорт? Кто его выдал? Я уже попросил моих сотрудников связаться с Министерством иностранных дел. Мы вам сразу сообщим результаты проверки.
— Спасибо. — Юдин имел спокойный, мягкий характер и не любил демонстрировать свою исключительность, настаивая на безусловном приоритете прокуратуры в делах такого рода. Впрочем, он знал правила игры, ФСБ всегда предпочитала проводить свои специальные проверки по любому факту, в котором были задействованы их сотрудники. И тем более в случаях, когда гибли оперативники их службы.
Трупы уже погрузили в машины, когда к Самойлову подошел один из его сотрудников.
— Мы отвезли Кошкина в больницу. Он нам все рассказал по дороге.
— Он в порядке?
— Да, он хорошо отделался. Легкое сотрясение мозга, ссадины, кровоподтеки.
Врачи говорят, что отпустят его домой уже сегодня.
— Что он рассказал?
— То, что мы знали. Неизвестный джип серебристого цвета без номеров неожиданно оказался рядом с ними, и из него открыли стрельбу сразу двое, их машину расстреливали из автоматов. Костюков погиб сразу, а Кошкин успел выпрыгнуть, перед тем, как машина врезалась в щит. Пока он доставал пистолет и стрелял, джип уже успел уехать, но Кошкин убежден, что сумел в него попасть.
— В ГАИ сообщили? — недовольно спросил Самойлов.
— Они уже знают.
— Вы все поняли? — повернулся полковник к Юдину.
— Да, — кивнул тот, — видимо, действовали профессионалы. Причем достаточно быстро. Я думаю, в аэропорту был с Дьяковым кто-то еще, он и сообщил об аресте Дьякова.
— В самолете, — быстро уточнил Самойлов, — в самолете. Его забрали оттуда.
— В самолете, — согласился Юдин, — похоже, что у него был напарник.
Наверное, с мобильным сотовым. Сейчас у всех эти пищалки. Любой уважающий себя бандит имеет несколько таких телефонов. Вот его напарник, наверное, и позвонил из самолета. Как считаете, самолет уже приземлился?
Полковник посмотрел на часы.
— По-моему, уже да. Прошло больше трех часов. Он должен был сесть в Амстердаме. Нам придется проверить весь список пассажиров.
— Обязательно, — уставшим голосом согласился Юдин, — как вы думаете, зачем он летел в Амстердам? Если хотел просто улизнуть из страны, то почему таким способом? Можно было спокойно уйти через Брест, где его никто не знал. Или через любую другую границу. А он решил лететь именно из Москвы.
— Обнаглели, сволочи, — поморщился Самойлов, — так себя ведут, будто им все дозволено.
— Не думаю, — осторожно заметил Юдин, — он ведь не новичок. Настоящий рецидивист, профессионал. Значит, должен был все просчитать. А он рискнул.
Может, надеялся на свой паспорт и на напарника, который находился вместе с ним?
Самойлов ошеломленно посмотрел на следователя.
— Вы думаете, он прикрывал своего напарника?
— Он мог быть при нем. Или тот был при этом. Но они были связаны. Связаны настолько, что Дьяков был уверен в своих возможностях. Нам нужно подъехать в аэропорт прямо сейчас. Заодно побеседуем и с пограничником, — предложил Юдин.
— Согласен, — кивнул полковник, — идемте ко мне в машину. Здесь и без нас поработают.
— Володя! — крикнул Юдин эксперту-криминалисту, работающему внизу, в овраге. — Я еду в аэропорт. Увидимся вечером. Постараюсь к шести часам вернуться.
Когда они уже сидели на заднем сиденье черной «Волги», мчавшейся по направлению к аэропорту, полковник, достав очередную сигарету, раздраженно заявил:
— Никак не могу привыкнуть к подобным убийствам. Уже, казалось бы, столько лет, а все никак не могу. Я ведь вырос в деревне, в Сибири. А у нас даже поросенка забивали в особых местах. И детям запрещали придумывать поросятам имена, чтобы потом не привыкали к ним и не плакали, когда их на стол подавать будут. А здесь такие хладнокровные убийства, словно мух давят. Мы за последние два года пять человек потеряли.
Юдин молчал. Потом спросил:
— Ваша группа занимается аэропортом?
— Да, — кивнул Самойлов, — вообще-то у нас там есть свой отдел, но после того как в прошлом году арестовали стольких работников милиции и таможни, нас решили бросить и на это направление. Теперь занимаемся и аэропортом. Самая криминогенная зона в Москве. Замешаны все: от сотрудников таможни до дежурных милиционеров. Не удивился бы, если бы вдруг узнал, что Дьяков вообще прошел в самолет без паспорта. Там все что хочешь может быть. Нужно только заплатить определенную сумму. А знаешь, что я тебе скажу, — он легко перешел на «ты», словно они были знакомы много лет, — я не удивлюсь, если выяснится, что паспорт Дьякову был оформлен в МИДе на вполне законных основаниях. Очень может быть, что он представил туда другой паспорт, общегражданский, тоже выданный на законных основаниях. Купить паспорт тоже не проблема, — он помолчал и добавил:
— И автоматы можно купить, и пулеметы. Один общий бардак, а не страна.
Юдин по-прежнему молчал. Он был согласен с полковником, но понимал, что тому необходимо высказаться. Самойлов очень тяжело переживал гибель своих сотрудников.
— Вот, посмотри, — показал полковник на телефон, установленный в его машине, — уже вторую неделю прошу проверить, почему не работает. А у преступников в карманах мобильные телефоны, по которым они могут перезваниваться друг с другом.
Через десять минут их машина подъехала к служебному входу в аэропорт. Еще через пять минут они уже просматривали списки пассажиров, улетевших в Амстердам. Сидевшие напротив сотрудники аэропорта не понимали, почему их так волнуют эти списки. Ведь все улетевшие имели шенгенские визы, полученные в посольствах стран Западной Европы, и оформленные паспорта. И все проходили пограничный и таможенный контроль.
Как раз в тот момент, когда окончательно уточненные списки улетевших пассажиров были сверены с компьютерными данными службы вылета, в кабинет ворвался толстячок с большими залысинами и добродушным мясистым лицом.
— Митя! — закричал он Самойлову. — Чего ты меня не предупредил? Мне сказали, у тебя погибли двое ребят.
— Знакомьтесь, — представил вошедшего полковник, — это полковник Карцев, мой старый товарищ и начальник отдела, отвечающий как раз за этот аэропорт. А это Виктор Юдин, старший следователь городской прокуратуры. Он как раз будет вести расследование нашего дела.
— Малоприятно, — проворчал Карцев, усаживаясь на свободный стул, — о вашем приезде уже знает весь аэропорт. Могли бы и меня предупредить.
— Мы сами не знали, что приедем сюда. А мой телефон в автомобиле не работает, — напомнил Самойлов. — Устраивайся поудобнее, у нас еще много работы.
Они просидели над списками до пяти часов вечера, выделяя группу возможных напарников погибшего Дьякова. Исключая иностранных граждан, дипломатов, сотрудников различных представительств, членов двух туристических групп, несколько семей, вылетавших в Голландию на отдых, в списке все равно оставались девятнадцать мужчин и женщин, каждый из которых мог быть напарником Дьякова.
Однако ни один из этих девятнадцати не получал паспорт в то же время, что и сам Дьяков. Вместе с тем у двоих упомянутых в списке людей были прежде судимости, и их решено было проверять в первую очередь. Был уже седьмой час вечера, когда они решили прекратить проверку. Карцев попросил по телефону принести им в кабинет бутерброды и кофе.
Они заканчивали свой импровизированный ужин, когда раздался телефонный звонок, и поднявший трубку Карцев передал ее Самойлову.
— Товарищ полковник, — услышал Самойлов взволнованный голос одного из своих сотрудников, — мы нашли джип, из которого было совершено нападение. Там же лежат оба автомата, завернутые в полиэтиленовые пакеты.
— Ну и что? — устало спросил Самойлов. — Из-за этого вы меня искали?
— Нет, не из-за этого. Приехал Кошкин, по показаниям которого мы составили фоторобот. Одного из нападавших удалось опознать. Это Крутиков, тот самый, которого вы знаете.
— Ясно, — Самойлов обернулся к Юдину, — кажется, у нас хорошие новости.
Удалось опознать одного из нападавших.

Глава 7

Утром за завтраком сенатор спросил у Дронго:
— Вы плохо сегодня спали? У вас какой-то странный вид.
Сигрид вышла к завтраку, одетая в простое черное платье. Сидя напротив Дронго, она пила свой кофе, сосредоточенно глядя в чашечку, словно пытаясь там что-то отыскать.
— Нет, — ответил Дронго, — просто ночью меня мучили неприятные сны.
— Вы видите сны? — удивился Роудс. — Я уже забыл, когда видел сны.
— Это, наверное, из-за сильного воображения, — пошутил Дронго, стараясь не смотреть на Сигрид.
Вчера ночью они долго говорили, сидя в ресторане, вспоминали мать Сигрид и ее трагическую гибель. И чем больше они говорили, тем больше нарастало в самом Дронго стремление каким-то образом уберечь, спасти дочь той женщины, которую много лет назад он не сумел спасти. Но он понимал, что Сигрид прилетела в Москву не только для того, чтобы работать переводчиком Роудса.
— Сенатор, — обратился Дронго к Роудсу, — я не знаю, сколько времени займет расследование. Но у меня есть предложение. Может, вы предоставите мне хотя бы три дня, чтобы я разобрался, что именно происходит с документами, и попытался восстановить картину случившегося?
— Да-да, конечно, — согласился сенатор, — тем более что у меня сегодня встреча с американским послом.
Сигрид посмотрела на Дронго такими глазами, что тот понял все без лишних слов.
— Может, вы разрешите Сигрид поехать со мной, — предложил Дронго, — в американском посольстве она вам не понадобится, а судя по всему, она знает детали случившегося.
— Конечно, — согласился Роудс, — я сам хотел предложить вам такой вариант.
Обязательно возьмите ее с собой. Вдруг придется связаться со мной, она знает номер моего мобильного телефона. И в курсе всего происходящего.
Сигрид незаметно кивнула. Она была довольна состоявшийся разговором. Когда они через полчаса вышли из отеля, остановив второе по счету попавшееся им навстречу такси, Дронго недовольно заметил:
— Я это сделал не ради вас. Просто сенатору вы сегодня не понадобитесь.
Все-таки не понимаю, почему прислали именно вас. Они могли связаться с местным отделением ФСБ, занимавшимся этой проблемой. Да и в американском посольстве сидит специальный представитель ФБР. Для чего нужна такая конспирация?
Разговор шел на английском, чтобы сидевший за рулем водитель такси их не понимал.
— В том-то все и дело, — пояснила Сигрид, — о приезде моей предшественницы в Москву знал только представитель ФБР в нашем посольстве. И тем не менее она погибла. Несчастный мистер Роудс и его семья не знают, что эксгумация трупа проводилась дважды. Сначала мы сами все проверили и убедились, что смерть Элизабет не была случайной. Вы можете даже не ездить к этому профессору Бескудникову. Он, конечно, подделал документы, подписав ложное заключение.
Вчера в ресторане я не хотела об этом говорить. Вы бы мне все равно не поверили. И поехали бы к профессору один. А мне очень хотелось поехать с вами.
Она говорила тихо, наклонив голову к Дронго. Ее мягкие волосы приятно касались его щеки.
— Давайте договоримся сразу, — строго сказал Дронго, — во-первых, вы больше ничего от меня не скрываете. Во-вторых, слушаетесь.
Он говорил по-английски и невольно обращался к Сигрид на «вы», подсознательно перейдя по-русски на «ты».
— Почему ФБР уверено, что Бескудников подделал документы?
— У погибшей действительно была аллергия на алкоголь, — пояснила Сигрид, — она никак не могла выпить того количества, какое отмечено в протоколе. Кроме того, она погибла не от удара. Ее задушили, это было совершенно ясно. Эксперты подтвердили наши подозрения.
— А как со второй эксгумацией? Врачи не заметили, что тело женщины уже доставали из могилы?
— Конечно, заметили, — недовольно ответила Сигрид, — но это уже были проблемы ФБР. Мы просто дали наш протокол для вторичного освидетельствования и убедили экспертов его подписать.
— То есть вы тоже соврали. А может, ошибаются ваши эксперты, а не профессор Бескудников?
Сигрид посмотрела на Дронго.
— У вас парадоксальное мышление, — заметила скептически женщина.
— Нет. Это называется опытом. У меня уже был в жизни случай, когда очень уважаемому эксперту, которого наверняка нельзя было купить или обмануть, просто подсунули другой труп, и он его тщательно и добросовестно проверил. Вы не предполагали такой вариант?
— Чем больше я работаю в России, тем больше удивляюсь, — честно призналась Сигрид, — здесь на каждом шагу встречаются абсолютно невозможные вещи.
Невозможные в любой другой стране, кроме России.
— Именно поэтому я и не хочу, чтобы вы занимались подобным расследованием в Москве, — пробормотал Дронго, — здесь свои правила и свои порядки, зачастую непонятные иностранцам. Здесь очень специфическая страна, Сигрид, и даже очень хорошее знание русского языка может не помочь решению проблемы.
— По-моему, вы с удовольствием отправили бы меня обратно в Америку, — сказала Сигрид, — вам не кажется, что я уже взрослая?
— Мне кажется, что вы дочь женщины, которую я не сумел спасти от смерти, — тихо пробормотал Дронго, — я ведь вам все объяснял. Если хотите, у меня просто неврастения на этой почве. Я слишком часто терял своих напарников, среди которых были и женщины.
Они промолчали. Сигрид осторожно дотронулась до его руки.
— Обещаю, что буду слушаться вас. И постараюсь не разделить судьбу ваших напарников, — немного иронично добавила она.
Дронго взглянул на нее.
«Кажется, я становлюсь старым брюзгой, — подумал он, — может, это из-за разницы в возрасте?»
Такси затормозило у здания научно-исследовательского института, где работал профессор Бескудников. Дронго расплатился с водителем и вылез из машины. Сигрид последовала за ним.
В институте было как-то пусто и тихо, словно все его сотрудники покинули это здание, и теперь в нем встречались лишь редкие лаборанты. Кабинет Бескудникова находился на третьем этаже, и когда они его обнаружили, выяснилось, что профессор уехал на совещание и будет через два часа.
— Придется ждать, — недовольно заметил Дронго, усаживаясь на стул в приемной, — от разговора с ним зависит весь ход дальнейшего расследования.
Услышав, что он говорит по-английски, секретарь Бескудникова, женщина лет шестидесяти, внимательно посмотрела на незнакомцев.
— Вы по обмену? — спросила она.
Сигрид хотела что-то ответить, но Дронго, легко подтолкнув ее, сразу закивал.
— Конечно, — сказал он, добавляя к своему голосу необходимый акцент, чтобы его приняли за иностранца, — мы прилетели из Америки для встречи с профессором Бескудниковым.
— Тогда вы подождите. Он обещал приехать значительно раньше. Может быть, он вернется через полчаса.
— Обязательно, — согласился Дронго и, обращаясь к Сигрид, сказал уже по-английски:
— Вы видите, Сигрид, в чем преимущество знания иностранных языков? Здесь по-прежнему уважают и немного побаиваются иностранцев. Это идет еще оттуда, из Советского Союза, когда любой иностранец был потенциальным врагом и шпионом ЦРУ. Шпиономания давно закончилась, а относительное уважение к иностранцам осталось. В отличие, например, от Франции, где вообще лучше не говорить по-английски. Вам просто могут не ответить.
Сигрид усмехнулась:
— Вам нужно писать книги. Вы очень наблюдательны.
— После первой же моей книги меня найдут и уберут, — очень серьезно сказал Дронго, — я живой только потому, что до сих пор никогда и никому не рассказываю о своих знаниях. Иначе это может быть бомба, которая взорвет не одно правительство.
— Понимаю, — согласилась с ним женщина. — Вы столько лет были связаны со всеми этими расследованиями. Мне рассказывали, что в ООН вам предлагали довольно солидную должность. Но вы отказались. Можно узнать почему?
— Я слишком любопытен по природе и слишком непоседлив. По гороскопу я Овен, а этот знак подразумевает страсть к постоянной перемене мест, любовь к путешествиям, к разного рода приключениям. Спокойная жизнь чиновника не для меня. Кстати, а кто вы по знаку Зодиака?
— Вы верите в такие вещи? — засмеялась Сигрид.
— Не всегда. Но иногда знак Зодиака довольно точно отражает внутреннее состояние человека, навязываемое ему определенными рамками гороскопа. И человек бессознательно следует внутреннему голосу. Можете называть это самовнушением.
— Я Скорпион.
— Так я примерно и думал.
— Это хорошо или плохо?
— Не знаю. Но, по-моему, для женщины плохо. Хотя я тоже не очень помню все эти знаки. Я читаю только про рожденных в апреле, так как это мой знак.
Оба рассмеялись.
— Там был еще второй эксперт, — задумчиво сказал Дронго, — может быть, он сейчас работает в институте и мы можем узнать от него подробности патологоанатомической экспертизы Элизабет Роудс. Скажите, пожалуйста, — обратился Дронго к любезному секретарю профессора Бескудникова, — вы не знаете такого сотрудника вашего института, как доктор Коротков?
Секретарь сделала удивленное лицо.
— А зачем он вам нужен?
— У меня есть к нему письмо от нашего американского коллеги, — быстро соврал Дронго.
Секретарь покачала головой.
— Это невозможно, — с сожалением сказала она, — это никак не получится.
Доктор Коротков погиб три месяца назад.
— Как вы сказали? — вскочила со стула Сигрид.
— Да, — подтвердила удивленная женщина, не понимавшая бурной реакции иностранцев, — рядом с нашей больницей находится стройка, которая ночью не освещается. Коротков возвращался поздно вечером домой и упал в вырытый котлован. Было следствие, говорят, кого-то из прорабов строго наказали. Но человека уже не вернешь, — почти философски закончила она.
Дронго переглянулся с Сигрид.
— Когда это было? Вы можете вспомнить точную дату?
— Примерно три месяца назад. А почему вы спрашиваете?
— Мне нужна точная дата, — попросил Дронго.
Женщина открыла свой журнал, посмотрела.
— Это было в конце июля, — объявила она наконец.
Дронго обернулся к Сигрвд, и та, понимая его вопрос, кивнула.
— Да, — сказала она, — Роудс провел эксгумацию в середине июля и сразу прилетел в Москву.
— В таком случае это уже не совпадение, — закончил за нее Дронго, — значит, до нас здесь уже побывали другие визитеры.

Глава 8

В прокуратуру Юдин так и не поехал. Весь вечер просидел в городском управлении ФСБ, куда ежечасно докладывали о совместных поисках милиции и службы безопасности. По всему городу были задействованы десятки людей. Появилась редкая возможность взять одного из нападавших террористов.
В подобных случаях свидетелей происшествия обычно не бывает. Слишком безжалостно действуют наемные киллеры. Но самое главное — все происходит обычно так стремительно и неожиданно, что даже случайные свидетели не успевают заметить характерные черты нападавших, путаются в своих показаниях. А здесь свидетелем и жертвой нападения оказался сотрудник ФСБ, который успел заметить одного из нападавших. Все происходило на оживленной трассе, и нападавших интересовал прежде всего сам Дьяков, а не его охрана. Именно поэтому они не стали искать выпавшего из автомобиля Кошкина, а добили автомобиль с находившимся в нем своим сообщником.
Весь вечер и всю ночь шли поиски Крутикова. К этому времени на столе у Юдина и Самойлова уже лежало полное досье на Крутикова Всеволода Матвеевича.
Родившийся двадцать шесть лет назад, он уже успел заработать две судимости, и обе за вооруженный грабеж. И если в первом случае — это было почти десять лет назад — с ним обошлись довольно мягко, приговорив к пяти годам колонии, из которой он вышел уже через полтора года, то второй свой приговор он заработал уже в двадцать один год, и на этот раз получил по полной мере — двенадцать лет колонии. Во время нападений их вооруженной группы на водителей большегрузных машин случилось несколько убийств, однако Крутиков прошел как пособник, так как он в это время сидел за рулем автомобиля, перекрывающего дорогу к отступлению жертвам преступлений, и формально в убийствах не участвовал. На этот раз он отсидел четыре года и снова оказался на свободе за «примерное поведение».
Крутиков подозревался еще в нескольких преступлениях, и его уже давно искала московская милиция. После получения подтверждения из ФСБ о возможной причастности Крутикова к нападению на автомобиль Федеральной службы безопасности, все районные Управления внутренних дел получили приказ об активизации поисков.
Но в этот вечер Крутикова так и не нашли, хотя сотрудники МУРа добросовестно проверили несколько подозрительных квартир. На следующий день Юдин приехал на работу в скверном настроении. С раннего утра было сразу два совещания, сначала у прокурора города, потом у его заместителя, курировавшего следователей. Только в двенадцатом часу Юдин освободился и позвонил Самойлову.
— Что-нибудь нашли? — быстро спросил он.
— По Крутикову пока ничего нет, милиция заявляет, что его ищут повсюду. А вот по паспорту Дьякова у нас очень интересная штука получается. Паспорт-то у него вполне законный. И виза настоящая. И сам паспорт выдан в МИДе по просьбе руководства фирмы «Монотекс» для выезда в служебную командировку их представителя. Нашли даже их письмо с просьбой о выдаче паспорта.
— А где эта фирма находится?
— В том-то все и дело, что ее вообще нет. По адресу, который указан на бланке, никогда не было такой фирмы. Но, видимо, кто-то в МИДе был заинтересован, чтобы Дьяков свой паспорт получил. Сейчас мы пытаемся выяснить, кто это мог быть.
— Но сама фирма была зарегистрирована? Можно узнать, кто представлял регистрационные документы?
— Ты ведь знаешь, как это делается. Концы найти трудно. Но мы сейчас работаем. Думаю, к вечеру что-нибудь выясним. Ты лучше милицию подстегни, пусть ищут Крутикова. Он многое может рассказать. Как только будут новости, я позвоню.
— Договорились. — Виктор положил трубку и недовольно поморщился.
Полковник ФСБ явно считал ниже своего достоинства заниматься уголовником Крутиковым. Их больше интересовал заграничный паспорт Дьякова и через кого он его получил. Впрочем, их можно понять, своя специфика.
Юдин достал список пассажиров вчерашнего авиалайнера. Двое из них были занесены в компьютерную сеть информационного центра Министерства внутренних дел. Один — Петросов Карен Артурович, ранее судимый за мошенничество, тем не менее имел заграничный паспорт и шенгенскую визу, позволявшую ему выехать в Голландию. Однако паспорт и визу он получал не в Москве. Заграничный паспорт еще советского образца и визу во Францию ему выдали в Армении. А вот второй пассажир, также занесенный в компьютер, паспорт и визу получал в Москве. Это был Шелагинов Аркадий Евгеньевич. Он ранее работал в торгпредстве и в Министерстве торговли. В восемьдесят третьем был арестован, осужден, а в восемьдесят девятом дело было пересмотрено, и он был реабилитирован. Шелагинов получил голландскую визу за месяц до того, как туда обратился Дьяков. Но тем не менее его также следовало проверить.
Еще семнадцать человек вызывали подозрение, но каждого из них нужно было проверять в отдельности. Кто-то из них позвонил из самолета и предупредил об аресте Дьякова. Оставался вариант с провожающим, но его сразу исключили. Любой провожающий, увидев, как его объект проходит к самолету, сразу бы уехал, не дожидаясь, пока лайнер взлетит. И самое главное, никто бы не сумел просто так пройти границу и таможню, оказавшись в зоне вылета пассажиров. Значит, оставался вариант с напарником Дьякова, с которым тот вылетел в Амстердам.
Юдин посмотрел на список и с неудовольствием подумал, что на его проверку уйдет не меньше недели. Но все равно нужно было собирать свою группу и ставить конкретные задачи. Он подчеркнул фамилии Петросова и Шелагинова, решив все-таки особо проверить этих двоих. И особенно выяснить, не пересекались ли их пути в колониях с Дьяковым. «Нужно будет послать срочный запрос в МВД», — отметил Юдин, собираясь сделать это сам.
День прошел в обычных заботах. Дважды его вызывали по другим делам, дважды ему звонили по поводу Крутикова, которого так и не могли найти. Из семнадцати фамилий, указанных в списке, сразу отпали две. Люди выезжали в Голландию на постоянное место жительства. Еще один оказался известным спортсменом, вылетавшим в Амстердам для участия в соревнованиях. Четвертым был художник, направлявшийся в Голландию для участия в какой-то престижной выставке. Список постепенно редел, а напарника Дьякова они так и не могли вычислить.
В шестом часу вечера позвонил Самойлов.
— Есть какие-нибудь результаты? — уставшим голосом спросил полковник.
— По Крутикову милиция все время докладывает, что пока не обнаружен. А вот по группе подозреваемых работаем. Там тоже не очень утешительно. А у вас есть какие-нибудь новости?
— И не одна, — меланхолично заметил Самойлов, — будет лучше, если мы встретимся. Ты можешь приехать к нам?
— Что-нибудь серьезное? — понял Юдин.
— Боюсь, что даже слишком, — ответил полковник, и Виктор неслышно вздохнул, решив, что стоит поехать.
Но вырваться сразу не удалось. Опять позвонили из милиции уточнить насчет Крутикова. Какой-то сидевший в МУРе умник, ссылаясь на агентурную информацию, докладывал об отсутствии в городе Крутикова и возможной ошибке Кошкина.
Покричав в трубку, что их дело найти бандита, а не комментировать ход следствия, Виктор немного успокоился и наконец решил поехать к Самойлову.
Он приехал уже в восьмом часу вечера, в душе надеясь, что полковник давно ушел домой. Но тот был на работе. И сам спустился вниз, чтобы встретить Юдина.
Когда они наконец устроились в кабинете, полковник, улыбаясь, спросил:
— Ты сегодня хоть обедал?
— И не ужинал, — честно ответил Виктор.
— Тогда давай пошлем кого-нибудь за бутербродами, — предложил полковник, — а мы с тобой еще поработаем. Думаю, опять придется задержаться.
— Только дайте мне телефон, — вздохнул Виктор, — моя девушка меня убьет. Я отменяю уже третье свидание.
— Ты еще не женат?
— А когда я успею? Сегодня вы разрушаете мой очередной роман.
— Ничего, — засмеялся полковник, — зато получаешь моральное удовлетворение. И заодно таким образом проверяешь свою будущую супругу. Если не может ждать сейчас, значит, не будет ждать и потом. Это уже проверено опытом.
— Слабое утешение, — пробормотал Виктор, подходя к телефону.
Пока он объяснял девушке, почему не может вечером приехать на встречу, полковник вызвал одного из сотрудников, попросив его купить бутербродов и несколько бутылок минеральной воды. Когда Виктор кончил говорить, безуспешно пытаясь успокоить свою девушку, и наконец положил трубку, полковник показал ему на свой стол.
— Я отсюда вообще ночью не уходил. Утром у нас уже были интересные результаты, но я не хотел тебе говорить, пока все не проверю. Теперь уже нет сомнений, поэтому и попросил приехать.
— Все так плохо? — вздохнул Юдин.
— Почти. Дело в том, что фирма «Монотекс» была зарегистрирована по всей форме. Учредителями были частные лица, которых мы, конечно, не нашли. Но вот что интересно. Фирма «Монотекс» за последние несколько месяцев имела довольно тесные контакты с Голландией, поставляя туда товары народных промыслов. Так было указано в таможенных декларациях.
— Ну, это понятно, — кивнул Юдин. — Поэтому они и получили приглашение из Голландии и оформили визу на Дьякова.
— Вот-вот. Мы проверили адрес, по которому якобы был прописан Дьяков. Так вот, там явно кто-то успел побывать до нас. Квартиру снимали молодые люди, представившиеся сотрудниками фирмы. Хозяину платили вовремя и даже раньше установленного. В квартире явно был офис, еще видны места проложенных проводов от факсов, компьютеров, различной мебели. По свидетельству соседей, все вывозилось вчера ночью, очень спешно, но тихо.
— Значит, и там они нас опередили.
— Не совсем. Нам было интересно, кому поступали документы этой фирмы. Кто ставил визу на прохождение грузов для «Монотекса». И здесь мы вышли на очень интересный факт.
Юдин нахмурился. Дело об убийстве рецидивиста Дьякова становилось все более громким.
— Так вот, фирма трижды представляла документы в таможенную службу. И каждый раз их грузы проходили без задержки, кроме последнего случая, когда груз был почему-то задержан.
— Его задержала таможня?
— В том-то и дело, что нет. Он не прошел регистрацию. Его просто не стали предъявлять таможне, а увезли обратно без объяснения причин. Но самое интересное не это. Все документы «Монотекса» всегда подписывал один человек, который лично курировал эту фирму. Это бывший заместитель председателя таможенного комитета Леонтьев.
— Что значит «курировал»? — не понял Юдин.
— На всех документах «Монотекса» его подпись. Он лично давал указания о пропуске грузов этой фирмы, которые обычно оформлялись даже без должного таможенного досмотра.
— А почему бывший?
— Он застрелился. Как раз через несколько дней после того, как груз фирмы не был доставлен на таможню. Это было примерно полгода назад. Какое интересное совпадение, ты не находишь?
— Груз не стали предъявлять таможне, а он застрелился? — медленно спросил ошеломленный Юдин.
— Вот именно. Похороны были громкие. Весь город там был. Кстати, наши сотрудники считают, что это было не совсем самоубийство. По версии наших следователей, ему вполне могли и помочь. Следствие по этому делу еще не закрыто. Дело в том, что он застрелился не из своего пистолета. И в отсутствие своей секретарши, которую вызвали в другое крыло здания по незначительному вопросу. Согласись, это достаточно подозрительно.
— Вы считаете, что Леонтьев был связан с фирмой «Монотекс»?
— Вот документы, — кивнул на лежавшие перед ними папки Самойлов, — ты можешь сам все изучить. И если хочешь, я позову нашего сотрудника, который давно занимается таможенным комитетом. Он расскажет много интересного.
Виктор посмотрел на папки еще раз.
— Кажется, Дьякова убили вовремя, — сказал он, — иначе этот тип мог многое рассказать.

Глава 9

Профессор Бескудников приехал через час. Он был маленького роста, в тяжелых больших очках, седоволосый, всклокоченный, словом, полностью соответствовал виду настоящего ученого, немного не от мира сего. Поздоровавшись с сидевшими в его приемной людьми, он уже входил в свой кабинет, когда вскочившая при его появлении секретарша запричитала:
— Это к вам, Илья Сергеевич. Они иностранцы, приехали по обмену.
— Да? — обернулся Бескудников. — Очень приятно. Проходите в мой кабинет, господа. Очень сожалею, что заставил вас ждать.
— Ничего, вы же не знали о нашем приезде, — улыбнулся Дронго, входя следом за профессором.
В кабинете царил такой же творческий беспорядок, как и в приемной. Книги были на столах и даже на полу. Бескудников вздохнул и остановился у вешалки, снимая плащ.
— Раздевайтесь, — предложил он, показывая на вешалку, — из какого вы института?
— Нет, — ответил Дронго, — мы не из института. Мы прилетели из Америки, это правда. Но ваша секретарша не поняла. На самом деле мы не врачи, мы журналисты.
— Журналисты?
— Из «Ньюсуик». Мы хотели бы немного поговорить с таким признанным авторитетом, как вы, — добавил Дронго, доставая блокнот и ручку.
К его удивлению, Сигрид сделала то же самое, вынимая из кармана блокнотик и небольшой диктофон из сумки, и он поощрительно кивнул ей. Очевидно, он все-таки недооценил ее подготовку. Она была совсем неплохим партнером.
— Вы очень хорошо говорите по-русски, — заметил Бескудников, — очевидно, пишете на наши темы?
— Да, — подтвердил Дронго, бросая быстрый взгляд на Сигрид, — нас интересуют именно ваши темы.
— Что-то конкретное? — спросил Бескудников, подойдя к двери и открывая ее.
— Наталья Георгиевна, сделайте нам, пожалуйста, чаек, будьте добры. Какие конкретно вопросы вас интересуют? — спросил, возвращаясь на свое место и усаживаясь напротив гостей.
— Мы интересуемся вопросами возможных судебных ошибок, — осторожно сказал Дронго, — в каких случаях ошибки экспертов влияют на вынесение приговора обвиняемым.
— Гм, — недоверчиво проворчал профессор, — очень интересная тема. А что именно вас интересует, какое-то конкретное дело?
— Нет, скорее специфика таких дел, — торопливо сказал Дронго.
Сидевшая рядом Сигрид все время молчала.
— Какая конкретно специфика? — спросил Бескудников. — Задавайте ваши вопросы.
— Вы работаете патологоанатомом уже больше тридцати лет? — спросил Дронго.
— Почти сорок, — улыбнулся профессор, — и кое-что в этом деле понимаю.
— Возможна ли ошибка в проведении экспертизы на предмет выявления алкоголя в теле погибшего?
— Практически нет. Там имеются очень четкие параметры, по которым можно все определить. Если человек пил до своей смерти, то это всегда можно установить.
— А если не пил?
— Тем более. Даже если потом будут вливать мертвецу алкоголь в рот, это все равно не поможет. Даже если сразу после смерти сделают укол. Не вдаваясь в специфические подробности, скажу, что там очень четкие показатели, понятные любому врачу.
— Таким образом, подделать наличие невозможно?
— После смерти нет. Исключено.
— А возможно ли по останкам тела установить какие-нибудь особенности смерти? Скажем, опять же наличие алкоголя при эксгумации трупа.
— Конечно, нет, — удивился профессор, — если тело достаточно долго пролежало в земле. Смотря сколько лет.
— Нет, вы меня не поняли. Сразу, через несколько месяцев после смерти.
— Если через несколько месяцев, то можно. Тело еще не разложилось окончательно, и все признаки налицо. Можно проверить и костный мозг, взять останки ткани. Словом, через несколько месяцев анализы еще можно проводить.
Хотя при наличии нормальной лаборатории такие анализы можно проводить и через пятьдесят, и через сто лет после смерти. Сейчас исследуются структуры ДНК в разложившихся трупах царской семьи, что представляется очень интересным для нашей науки.
Секретарь внесла поднос с чайником и большими стаканами в мельхиоровых подстаканниках. Поставила на столик вазочку с сахаром и конфетами. Разлила чай и величественно удалилась.
— Будьте любезны, — показал Бескудников на стаканы.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго, подвигая один стакан к Сигрид.
Она, очевидно, хотела что-то спросить, и он кивнул ей, разрешая задать вопрос.
— Скажите, профессор, — спросила она, — может ли опытный эксперт перепутать причину смерти при эксгумации трупа?
— В каком смысле?
— Ну, скажем, через три месяца выясняется, что человек погиб совсем по другой причине, нежели было указано в первом случае.
— В каком случае? Я должен знать, отчего погиб человек, что было в первом экспертном заключении и что было во втором. Незначительные ошибки всегда возможны. Очень может быть, что у человека раздавлена грудная клетка и он умер от удушья, а эксперты считают, что он погиб в результате травмы. Такие случаи бывают.
Сигрид взглянула на Дронго.
— А у вас были такие случаи? — быстро спросила она.
— У меня, конечно, нет. Подождите, — вдруг вспомнил Бескудников, — у нас было одно преступление, внешне похожее на такой случай. Наверное, вас интересует то происшествие с американской девушкой, погибшей в дорожной аварии.
— Какой девушкой? — Дронго взял инициативу в свои руки.
— Она была дочерью какого-то известного человека, кажется, сенатора. Из-за этого был даже большой шум, ее отец жаловался на наших экспертов в прокуратуру.
Меня вызывали три раза.
— А девушка действительно погибла при аварии? — уточнил Дронго.
— Конечно, — кивнул профессор, — никаких сомнений. Во-первых, в ее крови был обнаружен алкоголь, а во-вторых, она погибла при ударе и технические эксперты МВД установили, что виновата была именно она.
— Она погибла в результате удара автомобиля? — спросил Дронго.
Профессор подозрительно прищурился. Снял очки, протер стекла. Потом тихо спросил:
— Почему вас так интересует именно это дело? Вы действительно журналисты?
Дронго взглянул на Сигрид. И уже не колеблясь достал из внутреннего кармана пиджака медицинское заключение американских экспертов.
— Мы действительно журналисты, — сказал он, — но нас интересует и это дело. Вот заключение американских экспертов. Они считают, что девушка погибла от удушья. Причем не в результате аварии, а в результате преднамеренного убийства. Грудная клетка у нее почти не повреждена. И наоборот, алкоголь, который вы нашли у нее в крови, американские эксперты не обнаружили. Эксгумацию и вскрытие проводили лучшие специалисты из Вашингтона. Чем вы можете объяснить такое расхождение?
Бескудников побледнел. Он гневно взглянул на посетителей.
— Уходите! — закричал вдруг громко. — Уходите отсюда!
Дронго не понял такой реакции профессора. Он ожидал чего угодно, но только не этого.
— Убирайтесь! — продолжал бушевать профессор. — Вы меня обманули! Это подло, гадко! Уходите отсюда немедленно.
Дронго поднялся и пошел к вешалке. Взял свой плащ и обернулся к профессору:
— Вы, очевидно, не понимаете, профессор, как это важно. Погибшая девушка болела особой формой аллергии и вообще не притрагивалась к спиртному. Боюсь, что вас обманули, профессор, и вы исследовали не то тело, о котором давали свое заключение, подписывая акт экспертизы.
— Уходите, — устало попросил профессор, словно умоляя больше его не беспокоить.
Сигрид пожала плечами и взяла свою куртку.
Они вышли из кабинета. Профессор крикнул им вслед:
— И не приходите больше никогда! Я вам все равно ничего не скажу!
Испуганная женщина-секретарь смотрела на иностранцев, не понимая, почему так гневается обычно спокойный патрон.
Дронго и Сигрид вышли из приемной.
— Он что-то знает, — уверенно сказал Дронго, — нужно было обязательно сюда прийти, чтобы увидеть это самому. Он наверняка что-то знает. Но почему-то не хочет об этом говорить. Да и смерть Короткова не могла быть случайностью. Как мне не нравится это дело. У нас с ним будут еще большие проблемы, Сигрид. И я боюсь, что еще много раз пожалею о том, что моим напарником оказалась именно ты.

Глава 10

Следующий день Юдин потратил на изучение документов фирмы «Монотекс» и ее связей с республиканской таможней. Несмотря на все усилия, обнаружить следы фирмы не удавалось. Повсюду, куда отправлялись сотрудники ФСБ, они встречали пустые склады, уже переарендованные квартиры и офисы, опечатанные помещения.
Казалось, что фирма, возникшая из небытия, в небытие и ушла, не оставив после себя зримых следов. Если, конечно, не считать, что именно эта фирма просила выдать своему сотруднику Паршутину паспорт для поездки в Голландию. Под фамилией Паршутина скрывался рецидивист Дьяков, которого случайно узнал пограничный офицер.
Все документы «Монотекса» поступали только к Леонтьеву, который лично проставлял на них подписи. Как правило, входящие номера на бумагах ставились потом, из чего можно было заключить, что подобные документы поступали к Леонтьеву нарочными, их привозили к нему в кабинет. Его загадочное самоубийство вызвало многочисленные пересуды, но, кроме неотправленного груза «Монотекса», не было никаких причин для смерти столь важного государственного чиновника.
Когда рабочий день уже заканчивался, позвонил Самойлов.
— Как у вас дела? — спросил у Юдина.
— Работаем, — вздохнул следователь, — ну и дельце вы нам подкинули. Мои ребята сидят на этих бумагах весь день. Вызвал еще двух экспертов. Судя по документам, Леонтьев был очень тесно связан с «Монотексом». Фамилия президента фирмы — Еромалев, очевидно, вымышленная. Но как быстро и оперативно они свернули все свои дела!
— В Москве — да. А в Амстердаме у них наверняка остались связи и люди. Там гораздо труднее ликвидировать предприятие просто потому, что на его след вышла полиция.
— Вы хотите послать туда своего сотрудника? — понял Юдин.
— Да, мы готовим его к поездке в Амстердам. Это один из лучших моих работников. По адресам, куда отправлялся груз, мы попытаемся проверить, кому именно и почему его отправляли.
— Но это очень опасно, — предостерег Юдин, — если это действительно контрабандисты, они действуют с международным размахом.
— Именно поэтому мы и хотим перейти на международный уровень. Тем более что «Монотекс», очевидно, посылал Дьякова именно для этого.
— Хотите послать связного вместо Дьякова? — догадался Юдин. — Но это безумие.
— Нет, конечно, — согласился полковник, — мы просто хотим, чтобы наш человек узнал, с кем именно сотрудничала в Голландии столь загадочно исчезнувшая российская фирма. А заодно установить, кто еще в таможенном комитете и в аэропорту помогал бандитам переправлять их грузы. Кстати, мы до сих пор не знаем, какие это были грузы. И почему застрелился Леонтьев.
— Я хотел бы об этом с вами поговорить, — сказал Юдин. — Вы убеждены, что он действительно застрелился сам, что ему не помогли?
Ответом было долгое молчание.
— Не убежден, — тяжело дыша, сказал полковник, — хотя прокуратура и наши специалисты считают, что это было самоубийство.
— В таможенном комитете отмечали посетителей?
— Не знаю. Наверное, отмечали. А почему ты спрашиваешь?
— Я думаю проверить всех, кто летел вместе с Дьяковым в том самолете.
Может быть, какие-нибудь фамилии совпадают с теми, кто обычно приходил к Леонтьеву на прием.
— Тебе никто не говорил, что ты гений?
— Нет, — засмеялся Юдин, — но завтра пошлю одного человека проверить всех посетителей, приходивших к Леонтьеву за последнюю перед самоубийством неделю.
— Очень интересная мысль, — одобрил Самойлов. — И пусть составят список вообще всех приходивших в таможенный комитет. Вполне возможно, что гость из «Монотекса» не хотел указывать истинную причину своего визита и сначала наносил визит другому чиновнику, перед тем как зайти к Леонтьеву.
— Обязательно. А заодно еще раз посмотрю дело о самоубийстве Леонтьева.
Должны были существовать очень веские причины, толкнувшие его на этот шаг.
Кстати, кто-нибудь назначен на его место?
— Пока нет. Кабинет опечатан. В нем работали только сотрудники прокуратуры и эксперты. А как у вас с Крутиковым?
— Пока никак. Милиция все не может его найти. Может, его действительно уже нет в городе. Судя по тому, как работала эта фирма «Монотекс», они способны достаточно гибко и быстро реагировать на любую опасность. Не удивлюсь, если узнаю, что его уже ликвидировали.
— Нет, — убежденно сказал Самойлов, — такого просто не может быть. Они ведь реагируют только на видимую опасность. Откуда они знают, что наш сотрудник сумел опознать Крутикова и мы его теперь ищем? Скорее мы его просто плохо ищем.
После этого разговора Юдин еще раз позвонил в городское Управление внутренних дел, попросив дать справку о розыске Крутикова. Затем вышел из кабинета и направился к старшему помощнику городского прокурора, который проводил расследование по факту самоубийства заместителя председателя таможенного комитета республики. Старший помощник был старым прокурорским работником, уже успевшим зачерстветь на этой работе, ведь ежедневно сталкиваешься с человеческим горем и несчастьем, а это накладывает свой отпечаток. Это был полный, грузный мужчина с ежиком коротко остриженных волос.
— Георгий Игоревич, мне нужны материалы по факту гибели Леонтьева, — сообщил Виктор, войдя в кабинет.
— Какого Леонтьева? Что застрелился или певца? — не понял старший помощник.
К концу рабочего дня он терял всякое чувство юмора.
— Да нет, певец, слава богу, жив. Того самого Леонтьева, который покончил жизнь самоубийством.
— Теперь понял, — засмеялся старший помощник, — тот самый таможенник.
Прокурору города даже звонил сам первый заместитель премьера, спрашивал, что за преступление у нас случилось. Но там все чисто. Мы нашли пистолет, из которого он застрелился. Конечно, пистолет был незарегистрированный, но кого сейчас этим удивишь? А все работники таможенного комитета показали, что в последние дни Леонтьев ходил какой-то подавленный, растерянный. Мне кажется, у него были проблемы в семье. Говорят, его сын сильно пил, недавно разбил машину. Вот у мужика нервы и не выдержали.
— Из-за разбитой машины он покончил жизнь самоубийством? — не удержался от ядовитой реплики Юдин.
Его собеседник обиделся:
— Ты из меня дурака не делай. Я не говорил, что из-за машины. Просто рассказываю, что у него были неприятности в семье. А почему он застрелился, меня мало волнует. У них всегда там полно разных нарушений, наверное, вышли на него, вот он и решил таким образом уйти от ответственности. Словом, это было типичное самоубийство.
— Можно мне посмотреть дело? — не унимался Виктор.
Старший помощник нахмурился.
— Ты почему считаешь, что умнее всех? Я тебе говорю, что там было типичное самоубийство. А ты пристаешь ко мне с расспросами. В общем, дело давно закрыто и сдано в архив.
— Он же застрелился совсем недавно.
— Эксперты дали заключение, что это самоубийство, — стоял на своем хозяин кабинета, — ничего ты не получишь. Иди работай.
— Я иду к прокурору города на прием, — сказал Виктор, побледнев.
— Ах ты, карьерист чертов, — проворчал старший помощник, — ну и черт с тобой. Иди в канцелярию, там дело, еще не сдали. Пусть Клавдия Станиславовна тебе его выдаст. Если она еще не ушла.
Виктор повернулся.
— Подожди. Ты не сказал, для чего тебе нужно это дело.
— А вы не спрашивали, — в тон ответил Виктор и вышел, плотно закрыв дверь, чтобы не слышать ругательств старшего помощника.
Через несколько минут он уже получил тонкую папку с материалами о самоубийстве Леонтьева. Он пришел в свой кабинет и начал читать, но тут принесли сообщение из милиции. По агентурным сведениям, полученным в ходе работы оперативников МУРа, рецидивист Крутиков в настоящее время работал на известного вора в законе, признанного авторитета криминального мира — Заику. В справке обращалось внимание, что, по полученным сведениям, Крутиков уже давно выполняет самые важные поручения Заики.
— Заика, — прошептал Юдин, переводя взгляд с бумаги на папку Леонтьева.
Какая между ними связь? Это он должен теперь установить.

Глава 11

Обедать они отправились в небольшой ресторан, расположенный недалеко от основного здания бывшего КГБ на Лубянке.
— Вас все время тянет в эту сторону, — улыбаясь, заметила Сигрид.
— Да, — серьезно сказал Дронго, — видимо, да. Это у меня уже такая привычка. Просто раньше я любил здесь обедать. Нет, я никогда не работал в КГБ.
Но по роду своей деятельности довольно часто встречался с их представителем.
Должен сказать, на Западе создалось довольно неверное впечатление о КГБ. Все работающие там представлялись монстрами и палачами, тогда как там было немало очень интеллигентных разведчиков и прекрасных специалистов.
— Точно так же, как и в ЦРУ были порядочные люди, но советская пропаганда изображала их злодеями-империалистами, только и думающими, как напасть на несчастных советских людей, — пошутила Сигрид.
— Вы неплохо защищаетесь, — засмеялся Дронго, — чувствуется хорошая школа.
В ФБР учат вести полемику?
Сигрид улыбнулась, но не стала больше спорить. Обед оказался действительно вкусным, особенно ей понравился русский борщ. После обеда она достала из сумочки мобильный телефон и позвонила сенатору. Он сразу ответил.
— Где вы находитесь? — спросил Роудс.
— Мы сейчас закончили обедать.
— А я еще в посольстве. Здесь есть несколько любопытных документов, которые я должен прочитать.
— Какие документы? — нахмурилась Сигрид.
— Разные. Оказывается, осталось еще довольно много вещей Элизабет, которые нужно отправить на родину. Магда собрала их в два чемодана и попросила передать мне.
— Вы встречались с Магдой?
— Нет. Она прислала вещи в посольство. Мне казалось, что в прошлый раз я взял все вещи. Но я забыл про книги. У Элизабет было много книг. Вы виделись с Бескудниковым?
— Да, — помрачнев, ответила Сигрид.
— И что он вам рассказал?
— Подтвердил свое заключение, — чуть помедлив, сказала Сигрид и покраснела.
— Очень жаль, — глухо сказал Роудс, — это была моя последняя надежда. Я думал, что Бескудников хотя бы не подтвердит это заключение. Может быть, наши эксперты ошиблись. Скорее всего так оно и было. Через столько времени обнаружить что-либо, наверное, невозможно. Вероятно, Элизабет выпила какой-нибудь легкий напиток и села за руль.
— О чем вы говорите, сенатор? — воскликнула пораженная Сигрид.
— Мне кажется, что я напрасно втянул в это дело нашего друга. Может быть, отцовское горе просто помутило мой рассудок и я не хочу верить очевидным фактам.
Поняв, что происходит, Дронго взял трубку.
— Мистер Роудс, — строго сказал он, — я не люблю, когда мои клиенты останавливаются на полпути. Даже если вы мне не заплатите ни цента и потребуете прекратить расследование, я уже не остановлюсь. Поэтому наберитесь терпения и немного подождите, пока я не закончу расследование.
— Да, да, конечно, — согласился Роудс, — простите меня. Кажется, я оказался слишком большим пессимистом.
Дронго вернул телефон Сигрид.
— У него все время меняется настроение, — заметил недовольно, — по-моему, он сам не знает, что хочет.
— Вы должны его понять, — мягко возразила Сигрид, — он пережил такое несчастье.
— Именно поэтому я сижу в Москве и пытаюсь понять, почему погибла его дочь. Неужели у ФБР не было никаких данных, какими конкретно фактами располагала Элизабет Роудс?
— У нас были подозрения, что Москва служит перевалочным пунктом для торговцев наркотиками. Слишком часто мелькали русские фамилии в Голландии, Франции, Италии, Германии. Она должна была стать специальным координатором нашей программы в Москве. В последнее время нас очень волновал этот канал. Могу лишь сказать о наших подозрениях в отношении некоторых представителей российской таможни, которые, по нашим предположениям, помогали контрабандистам в переброске различных партий наркотиков из Средней Азии в Европу. Но ничего конкретного мы получить не смогли. В интересах конспирации Элизабет не встречалась с нашим представителем в Москве Ричардом Холтом. И он ничего не знал о ее истинной роли.
— К чему такие сложности? В ФБР не доверяют Холту?
— Нет. Скорее, наоборот, слишком доверяют. Его считают одним из наших лучших специалистов. Но он вызывает к себе слишком пристальный интерес и с другой стороны. Во всяком случае, за ним уже однажды следили и теперь к нему приставили телохранителя, а ФБР решило перевести его в Прагу, где будет немного спокойнее.
— Но почему тогда его не поставили в известность насчет Элизабет Роудс? Я не совсем понимаю такую политику.
— Это так называемый синдром «отдельного игрока», — пояснила Сигрид, — такой термин впервые ввели в ЦРУ. В страну, где есть резидентура ЦРУ, посылали нового агента, не связанного с местными властями и представителями ЦРУ на местах. Такой подход позволял, с одной стороны, получать новую информацию, не отфильтрованную прежними наблюдениями, а с другой — всегда иметь под рукой независимого агента, не связанного общей цепью с другими агентами, на случай разных неожиданностей.
— Интересно, — Дронго покачал головой. — Но это красиво звучит и хорошо получается где-нибудь во Франции или Швеции. Здесь такие приемы не проходят. А «отдельные игроки», пользуясь термином ЦРУ, просто проигрывают свои схватки организованной мафии. Я уже неоднократно говорил и вынужден снова повторить, что здесь не благополучная Европа и не сытая Америка. Это голодная, разоренная страна, с уголовниками, рабами, сумасшедшими и не привыкшими жить самостоятельно людьми, впервые получившими полную свободу действий. Вы можете представить себе такую картину? Тогда вы получите то, что мы здесь имеем.
— Вы не любите свободу?
— Я не люблю, когда свободу используют в своих интересах подонки. Когда это делается на государственном уровне, это фашизм. Когда на уровне улицы, это криминальный беспредел, который уже был в Чикаго в тридцатых и состоялся теперь на просторах СНГ.
— С вами страшно разговаривать, — поежилась Сигрид, — ваши формулировки чудовищно точны и от этого еще более страшны.
— Просто я решил таким образом вас напугать, — поднялся со стула Дронго. — Поедемте со мной. Нам нужно побывать в милиции и узнать, каким образом погиб эксперт Коротков. Это очень важно для нашего расследования. Мы знаем район, где это произошло, значит, мы знаем и районное Управление внутренних дел, где проводилось первичное расследование. Хотя нет, лучше всего поехать в прокуратуру. По сложившейся традиции расследование любого убийства, даже несчастного случая, ведет прокуратура.
— Я поняла, — кивнула Сигрид, — поехали в прокуратуру. А вы действительно знаете точно, какой там был район?
Дронго посмотрел на нее, и она рассмеялась.
— А как мы сумеем выдать себя за журналистов, — спросила Сигрид, — это ведь не профессор Бескудников? Прокурор вполне может попросить у нас документы.
— У меня есть нужные документы, — Дронго достал из кармана удостоверение аккредитованного в Москве журналиста Чарльза Сноу.
— Вы приготовили это удостоверение специально для нашего расследования?
— Просто я подумал, что оно мне может понадобиться, и захватил с собой.
Через полчаса они сидели в кабинете прокурора. Узнав, что к нему приехали американские журналисты, прокурор Щербаков был чрезвычайно доволен их визитом.
Он с удовольствием предвкушал их большие репортажи об успешной работе самого прокурора и его сотрудников. Поэтому, любезно приняв корреспондентов, он целых полчаса рассказывал об успехах вверенной ему прокуратуры, стараясь произвести максимально выгодное впечатление. Дронго и Сигрид пришлось выслушать весь набор комплиментов в адрес американских журналистов, объективно освещающих работу прокурорских работников. Еще большее красноречие прокурор проявил, рассказывая о своей тяжелой работе.
Лишь когда он наконец немного подыссяк, Дронго стал задавать ничего не значащие вопросы, пытаясь выйти на главный вопрос — о Короткове.
И лишь когда Дронго спросил о случаях непредумышленных преступлений, о несчастных случаях, которые произошли в районе за последний год, прокурор подумал и быстро сказал:
— Да, у нас таких случаев бывает очень много. Почти всегда много. К сожалению, конечно. Особенно много дорожно-транспортных происшествий.
— У нас эта проблема тоже существует, — кивнул Дронго, говоривший по-русски с чудовищным акцентом, — но мы сегодня утром брали интервью у профессора Бескудникова, и он рассказал нам о гибели своего врача. Я забыл его фамилию.
— Да, я помню, — оживился прокурор, — это дело вел мой помощник Сарыбин.
Но там не было ничего существенного. Просто несчастный случай.
Врач-патологоанатом в темноте не заметил котлована и упал в него, сломав себе позвоночник. Конечно, очень плохо, что все так случилось, но это был типичный несчастный случай.
— А мы не могли бы побеседовать с кем-нибудь из ваших работников? — спросила Сигрид. — Например, с этим Сарыбиным. Он наверняка может рассказать много интересного о работе прокуратуры.
— Прекрасно, — сказал по-английски Дронго.
Он специально вставлял английские слова, чтобы произвести еще большее впечатление на прокурора.
— Сейчас я его вызову, — поднял трубку прокурор.
Через минуту в кабинет вошел коренастый широкоплечий молодой человек с полным, одутловатым лицом.
— Это и есть наш Сарыбин, — представил своего сотрудника прокурор, — тот самый, который занимался делом о погибшем враче.
Сарыбин посмотрел на журналистов. Что-то мелькнуло в его взгляде.
— Расскажи, что там случилось, — сурово потребовал прокурор.
Он принадлежал к тем начальникам, которые даже на мгновение боятся оставлять своих подчиненных с журналистами одних. Привыкший все решать сам и все лично контролировать, неутомимый и неугомонный Щербаков не доверял никому.
— Мы уже закрыли это дело, — сурово сказал Сарыбин, — вы ведь сами все подписали.
— Это американские журналисты. Они интересуются расследованием различных дел и хотят написать о работе нашей прокуратуры, — строго сказал Щербаков. — Неужели ты не можешь вспомнить, как все там было?
— Поздно ночью Коротков возвращался домой и попал в котлован. Стройка не была освещена как положено, как раз в это время были перебои с электроэнергией.
Вы ведь помните, что сами подписывали заключение, — напомнил Сарыбин.
— Конечно, помню. Но ты расскажи нам подробности.
— Больше никаких подробностей, — пожал плечами Сарыбин и, метнув из-под тяжелых век осторожный взгляд на пришельцев, поинтересовался:
— А почему их так интересует именно Коротков?
— Их интересует работа нашей прокуратуры, — поморщился Щербаков, досадуя на тупость подчиненного, — ладно, ты можешь идти, все равно ничего путного мы от тебя не услышим.
Когда Сарыбин вышел, прокурор вздохнул.
— Вот такой материал к нам попадает. И мы делаем из них настоящих специалистов. Стараемся воспитать достойную смену.
Он говорил еще минут десять, сглаживая впечатление, оставленное его работником, пока Дронго не прервал его словесные излияния.
— Нам уже пора, — извинительно сказал он, — было очень приятно с вами познакомиться. Разрешите, мы заедем через несколько дней и сделаем несколько ваших фотографий. У нас есть договор с журналом «Огонек», они обещали давать наши статьи в переводе на русский.
— Конечно, — обрадовался Щербаков.
Все, что касалось лично его, было самым важным. Неглупый человек, переведенный сюда из Управления общего надзора, где он пользовался заслуженным уважением за свой опыт и знания, здесь он был просто не на своем месте.
Когда они вышли из здания, Дронго задумчиво сказал:
— Какой-то заговор молчания получается. Мне кажется, что и Сарыбин знает больше, чем его прокурор. И почему-то тоже не хочет нам сообщать.
Он не знал, что за минуту до этого Сарыбин убеждал своего собеседника по телефону:
— Говорят, что американцы… Делают вид, что интересуются нашей работой…
Но на самом деле их интересует Коротков. Да, как вы меня предупреждали… Их интересует, как именно он погиб…

Глава 12

Пить мексиканскую водку «текилу» — это особое искусство. Сначала нужно натереть лимоном участок ладони между большим и указательным пальцами. Потом посыпать солью. И лишь затем, выпив «текилу», лизнуть соль и закусить лимоном.
При этом соль должна быть крупнозернистая, а лимон зеленым и горьким, чтобы ощущение было полным. И конечно, должна быть настоящая мексиканская «текила».
Именно такую любил пить в ресторане «Санта-Фе» частенько приезжавший сюда Заика.
Свою кличку он получил от фамилии Заикин, которая была его первой и настоящей фамилией. На самом деле он никогда не заикался и в первые годы даже ужасно злился, когда его обзывали подобной кличкой. Но с годами успокоился и даже гордился кличкой, наводившей ужас на врагов. А врагов было слишком много.
Вот и теперь он приехал в ресторан не один, а в сопровождении своего телохранителя, который обычно обедал с ним и выполнял функции его водителя.
Заике было сорок три года. Это был неприятный тип с прилизанными волосами, вечно недовольным мясистым лицом и худой фигурой, делающей его лицо особенно нелепым при таком теле. Одевался он обычно скромно, предпочитая носить темные костюмы и совсем дешевые галстуки.
Теперь, сидя в углу, Заика пил свою «текилу», не обращая внимания на остальных посетителей. И когда в ресторан вошел невысокий коренастый мужчина в кожаной куртке и кепке, Заика даже не повернул головы. Это вполне мог быть водитель кого-либо из обедавших в ресторане или просто случайный посетитель, еще не осознающий, куда именно он попал.
Но этот нахальный тип, даже не снявший своей куртки, прошел прямо к столику Заики. Заметив приближающегося человека, телохранитель, сунув руку в карман, приготовил оружие. Но более опытный Заика отрицательно покачал головой.
Во-первых, он любил сюда ходить и не собирался устраивать здесь разборок.
Во-вторых, человек, который так нагло подошел к их столику, очевидно, имел на это какие-то основания. Либо он выполнял чье-то поручение, либо был просто сумасшедшим. Но вошедший не был похож на сумасшедшего. Кроме того, Заика просто чувствовал в пришельце какую-то скрытую силу. Обычно уголовники и милиционеры чувствовали друг друга каким-то шестым чувством, вычисляя чужого среди остальных. Такую силу Заика почувствовал и в этом пришельце.
— Разрешите присесть? — спросил пришелец.
— Ты не видишь, что мы здесь обедаем? — спросил телохранитель.
— Мне нужно с вами поговорить, — настоятельно произнес пришелец.
Сзади возник услужливый официант, взявший пришельца за руку.
— Этот столик занят, — сказал он, стараясь выслужиться перед постоянными клиентами.
Пришелец, чтобы освободить руку, как-то странно дернул локтем, и официант, согнувшись от боли, застонал и сделал несколько шагов в сторону. Телохранитель хотел вскочить, но Заика прикрикнул:
— Сиди! Садись и ты, — разрешил он незнакомцу, — и постарайся без глупостей. Иначе я вышибу тебе мозги.
Он увидел то, что не видели ни официант, ни телохранитель. Он увидел, как в зал вошли еще несколько молодых людей. И это ему очень не понравилось.
Пришелец сел за столик Заики.
— Что тебе нужно? — спросил Заика. — Решили меня на понт взять?
— Нет. Просто хочу поговорить с тобой.
— Ты откуда такой храбрый? Среди мусоров в последнее время, говорят, герои стали появляться. Ты случайно не от них?
— Нет, я из другого ведомства.
— Из какого?
— Я из ФСБ, — просто сказал пришелец.
Телохранитель все-таки чуть потянул из кармана пистолет, готовый вскочить и выпустить всю обойму в неприятного гостя. А Заика нахмурился.
— Родину я не продавал, контрабанду не возил, — медленно сказал он, — «зеленые», правда, имею. Но кто их сейчас не имеет? Или это опять стало преступлением? На мне никаких дел не висит, ты мне ничего пришить не сможешь.
— А я и не собираюсь, — сказал Самойлов, — просто узнал, где ты любишь обедать, и приехал пообедать вместе с тобой.
— Шутник ты, однако. Какое у тебя звание в вашей конторе?. Наверное, генерал, раз с такой охраной пришел, — кивнул Заика на стоявших у дверей молодых людей.
Телохранитель, увидев их, только теперь понял, какому риску он подвергался, пытаясь достать свой пистолет.
— Пока полковник. Но с твоей легкой руки могу стать и генералом, — улыбнулся Самойлов.
— Говори, полковник, чего тебе нужно. Я вообще-то с конторой твоей никогда дела не имел. Не мой калибр. У каждого — свое.
— Не волнуйся. Я пришел просто поговорить.
— Честный ты, однако. Ладно. Сережа, ты погуляй где-нибудь рядом. Только смотри дурака не валяй и этих ребят там не обижай. Они парни горячие, могут побить обстановку. И нас потом сюда пускать не будут.
Сергей, уже успевший выбросить свой пистолет на пол, кивнул и, поднявшись из-за стола, зашагал к выходу. Полковник улыбнулся ему вслед, но ничего не сказал.
— Чего надо, теперь говори, — прохрипел Заика.
— Как ты понимаешь, я тебе специально свое звание сказал, чтобы ты не дрыгался. Есть деловое предложение.
— Какое предложение? — нахмурился Заика. — Ты мне не заливай. Сам ведь понимаешь, с кем говоришь. Я еще не стал твоей «шестеркой».
— Да? — удивился полковник, доставая носовой платок. Он наклонился и поднял с пола пистолет, незаметно оставленный телохранителем. — Вот улика, и неплохая. На ней, наверное, и отпечатки твоего водителя сохранились. А я по новому указу о борьбе с бандитизмом могу вам с ним по тридцать суток влепить. А за тридцать дней столько разного дерьма всплывет, что ты сам выходить не захочешь. Просить будешь оставить тебя в КПЗ.
Заика дернулся. Он гневно посмотрел на полковника.
— Ты с кем разговариваешь? Меня на испуг взять хочешь? Да я в Нарыме сидел, в Магадане. Ты меня не испугаешь.
— Кончай свои блатные штучки, — поморщился Самойлов, — я не торговаться пришел. Мне нужен один твой человек. И ты его мне сейчас сдашь. А если не сдашь, значит, поедешь со мной. Сразу. И домой попадешь только через тридцать дней. Устраивает такая перспектива?
Заика взял бутылку водки, налил себе в фужер, залпом выпил, вытер рукавом пиджака рот и спросил:
— Кого?
— Крутикова.
— Кого? — не поверил услышанному Заика.
Он был уверен, что полковник попросит его сдать кого-нибудь из авторитетов, и заранее был готов отсидеть не только тридцать суток, но и всю оставшуюся жизнь. И вдруг сотрудник ФСБ называет фамилию этого ничтожества, этой «шестерки» Крутикова.
— Зачем он вам? — удивленно спросил Заика.
— Это наше дело. Он в одном неприятном деле участвовал, — доверительно сказал полковник, — а там, сам понимаешь, государственные интересы задеты.
— Крутиков? — снова не поверил Заика. — Он же полное дерьмо. Какие государственные интересы? Опять на понт берешь?
— Поехали, — встал из-за стола Самойлов, — с тобой не договоришься.
— Подожди, — остановил Заика, — но все-таки зачем он тебе нужен? Я с ним уже давно не виделся.
— Ты едешь или нет? — спросил полковник.
— Да сядь ты. И успокойся. Я думаю, где он теперь может быть. Он уже месяц, как вышел в самостоятельное плавание.
Это означало, что Крутиков ушел на вольные хлеба и теперь действует в одиночку.
— С кем он работает? — спросил Самойлов.
— Я слышал, в паре с Казаком. Они сейчас в Зеленограде обитают.
— Адрес скажи.
— Откуда я тебе адрес знаю, — разозлился Заика, — я не твой платный стукач. Говорю там, значит, там. Ты их там и найдешь.
— Хорошо, — согласился полковник, — дай твой мобильный телефон.
— А это еще зачем?
— Чтобы ты никому не звонил, пока я за ними поеду. И будешь здесь сидеть до тех пор, пока я не найду Крутикова и Казака. А когда найду, позвоню в ресторан и разрешу тебе уйти. Вот те ребята как раз и будут тебя «пасти».
— Как это «пасти»? — встрепенулся Заика. — Ты с ума сошел. Может, вы его будете месяц искать.
— Значит, месяц здесь сидеть будешь, — равнодушно сказал полковник, — денег у тебя полно, за много лет вперед сможешь заплатить. Личность здесь ты известная. Вон как официант за тебя глотку драл. Думаю, и в долг поверят.
Он повернулся, словно собираясь уходить.
— Подожди, — вскочил Заика. — Что они такого сделали?
— Это тебя не касается. Если, конечно, не ты им давал задания.
— Да говорю тебе, что их целый месяц не видел, — разозлился Заика, — а ты дурака валяешь. Тоже мне, конспираторы. Ушел он от меня, ушел. Говорит, «дело хочу свое открыть». Самостоятельное. А я никому не препятствую. Всем, кто хочет попробовать, разрешаю. Все равно потом ко мне приползут. А разбогатеют, тоже неплохо, долги отдавать будут.
— В общем, с любой стороны ты в выигрыше. Ну и паскудный вы народ, уголовники, — добродушно сказал Самойлов. — Ладно, давай адрес и катись к чертовой матери.
Заика прошипел адрес. Полковник записал, посмотрел на часы.
— Два часа еще все-таки посиди тут, никуда не выходи. Я своих ребят оставлю, пусть покараулят, чтобы ты никому звякнуть не мог. А если твой водитель дергаться будет, передай, что его «игрушка» у меня, и на ней его отпечатки пальцев. Пусть вернется и отъедается на десять лет вперед. Все равно рано или поздно загремит. А теперь давай свой телефон.
Самойлов протянул руку, и Заика нехотя вложил телефонный аппарат в ладонь полковника. Тот кивнул ему и пошел к выходу. Именно в этот момент, в каком-то порыве сознания собственной вины и решимости отстоять свой престиж, Заика вытащил свой пистолет и, поднявшись, выстрелил в спину уходящего.
Но еще раньше послышался крик одного из сотрудников полковника и грохнул другой выстрел. Его сделал один из официантов, все время стоявший у крайнего столика справа от беседующих. Это был уже давно внедренный в ресторан сотрудник КГБ, который должен был обеспечивать и безопасность сегодняшней встречи. Пуля попала Заике прямо в грудь, и он, выстрелив в уходящего, упал на столик. Его пуля не задела полковника, она прошла в нескольких сантиметрах от его головы.
Закричали женщины, послышались испуганные мужские голоса.
— Все в порядке, — громко сказал Самойлов, — мы просто снимаем кино. Прошу всех успокоиться.
«Кино», — подумал он, выходя из ресторана. У машины уже стоял арестованный водитель Заики. «Кино, — еще раз подумал полковник, — ни в одном кино такого не увидишь. И в какой еще стране можно так долго и безрезультатно торговаться с вором в законе, а потом чуть не умереть от его пули в спину. Настоящее кино, со счастливым концом», — зло усмехнулся он, направляясь к своему автомобилю.

Глава 13

Вечером сенатор пригласил всех поехать с ним на прием в американское посольство. Машина, которую прислали из посольства, уже стояла у отеля. Мужчины терпеливо ждали Сигрид. Роудс даже улыбнулся:
— Молодые женщины всегда немного опаздывают. Я бы удивился, если бы она пришла вовремя.
Наконец появилась Сигрид. Она умудрилась успеть в парикмахерскую, и теперь красиво уложенные волосы дополняли ее великолепное серебристое длинное платье.
Очевидно, она предчувствовала возможность таких приемов и захватила из Америки выходное платье.
Роудс одобрительно кивнул, а Дронго, чуть задержавшись, шепнул Сигрид:
— Ты очень похожа на свою мать. Думаю, она бы гордилась тобой, если бы была здесь.
Сигрид улыбнулась и вышла из отеля следом за сенатором. В автомобиле она села впереди, рядом с водителем, а сенатор и Дронго расположились на заднем сиденье.
— Мы были в прокуратуре, — негромко рассказывал Дронго, — дело в том, что эксперт Коротков, давший заключение вместе с Бескудниковым, погиб несколько месяцев назад. В прокуратуре уверены, что это несчастный случай.
— Может быть, — взглянул на Дронго сенатор, — а вы как считаете?
— У меня по этому вопросу пока нет определенного мнения.
— Когда именно он погиб? — сенатор был достаточно проницательным человеком, умеющим мыслить логически. Он также рассудил, что два несчастных случая подряд, сначала с его дочерью, а потом с экспертом, давшим явно неверное заключение по факту гибели Элизабет, не могут быть случайностью. Хотя в жизни бывало и не такое.
Дронго понял вопрос Роудса, но покачал головой:
— Пока нет никаких данных, указывающих на связь между заключением эксперта и его собственной смертью. Да и прошло после этого несколько месяцев. Нет, пока никакого связующего звена нет.
Он не стал дополнять, что эксперт погиб через несколько дней после очередного приезда самого Роудса и что такие совпадения уже не просто невероятны, но и невозможны. Не стоило тревожить сенатора до того момента, пока он не найдет что-либо конкретное.
Водитель несколько раз посмотрел в зеркало заднего обзора.
— Кажется, за нашей машиной ведут наблюдение, — осторожно сказал Дронго по-английски, обращаясь к Сигрид.
Она резко обернулась:
— С чего вы взяли?
— Уже два раза нас обгоняла одна и та же машина. Вон тот синий «Форд». А вместо него за нами дважды пристраивалась темная «Волга». Это типичный трюк наблюдателей.
— Да, — сказал водитель, понимавший английский язык, — они следят именно за нами. Но ничего страшного. Иногда за нами следят машины ФСБ, которые, в свою очередь, и подстраховывают нас. Они знают, что это машина американского посла.
— А я думал, что «холодная война» давно закончилась, — пробормотал сенатор.
— Боюсь, что это не связано с такими глобальными проблемами, — пробормотал Дронго.
— Да, — снова подтвердил водитель, — они иногда просто следят за нашей машиной. Сейчас у них не так много автомобилей и не так много бензина. Поэтому нам легко удается заметить наблюдение. Мы к этому уже привыкли.
— Это, наверное, входит в понятие традиционного гостеприимства, — саркастически заметил сенатор.
Дронго обернулся.
— Это мы проверим, — предложил он. — Остановите машину, — попросил он водителя, — я выйду.
— Вы не едете с нами? — удивился сенатор.
— Нет, я просто хочу проверить, чем вызван такой интерес к нашим особам. У вас есть приглашение?
— Нет, конечно. Но я могу предупредить охрану, если вы немного задержитесь. Попрошу посла, чтобы вас пропустили.
— Будет очень любезно с вашей стороны, — кивнул Дронго.
Сигрид взглянула на него:
— Может, мне выйти вместе с вами?
— Думаю, в этом нет необходимости.
Машина остановилась, и он быстро вышел, хлопнув дверцей. На этот раз преследователи быстро перестроились. «Форд» следовал за машиной посла, а «Волга» затормозила в ста метрах от Дронго.
Он быстро пошел по направлению к метро, отметив, что из «Волги» выскочили сразу двое наблюдателей и поспешили за ним. Он успел войти в павильон метро и, пройдя за аптечный киоск, остановиться. Почти сразу мимо пробежали эти двое, спеша попасть на эскалатор. Никаких сомнений не оставалось: за ними следили.
При этом один из мужчин показал дежурной красную книжечку-удостоверение, так как у обоих не оказалось жетонов для входа в метро. На этом Дронго и строил свой расчет. Стоять в очереди, теряя драгоценное время, они не могли. Чисто рефлекторно, чтобы догнать на эскалаторе сбежавшего Дронго, они показали удостоверение, проскакивая мимо дежурной.
Проводив их взглядом, Дронго удовлетворенно кивнул. Теперь он знал точно, что за ними следят люди службы безопасности. Выйдя через другую дверь, спокойно зашагал по направлению к посольству, намереваясь остановить попутную машину на следующей улице. В посольство он прибыл с получасовым опозданием, но предупрежденные охранники сразу пропустили его, уже не спрашивая документов.
На приеме в Спасо-Хаусе, где находилась резиденция американского посла, было достаточно много народа. Оказалось, что сенатора увел сам хозяин приема, чтобы познакомить с посетившими посольство официальными лицами. Дронго, увидев знакомого журналиста, главного редактора популярной газеты, подошел к нему.
Лишь когда он закончил свой разговор с журналистом, к нему подошла Сигрид.
— Куда вы пропали? — шутливо спросил Дронго. — Неужели уходили отсюда?
— Нет, — улыбнулась она, — в другом крыле здания супруга посла проводила благотворительную лотерею.
— И вы приняли в ней участие?
— Да. Я была вместе с одним очень милым человеком. Вот он, идет сюда.
К ним приближался высокий подтянутый человек. Обращал на себя внимание его большой лоб, почти седая голова, крупный нос. Подойдя к ним, он, улыбаясь, сказал Сигрид:
— Мы с вами выиграли вместе вот этого медвежонка, — и протянул игрушку женщине.
— Спасибо, — поблагодарила она, — позвольте вас познакомить. Это наш друг, помогающий сенатору Роудсу в его делах. Он юрист по профессии и хорошо знает местное законодательство. — И, чуть поколебавшись, добавила:
— И его зовут… — она мгновенно придумала какую-то несуществующую фамилию, — а это наш добрый друг, мистер Холт.
Дронго бросил быстрый взгляд на Сигрид и пожал протянутую руку.
— Я вас раньше не видел, — заметил Холт.
— Просто я не любитель бывать в столь шумных компаниях, — пробормотал Дронго. — И часто езжу в командировки.
— Понятно. А вы специализируетесь по гражданскому праву или международному?
— Скорее по международному, — чуть улыбнулся Дронго, и в этот момент Холта позвали. Извинившись, он отошел.
— Вы могли бы меня предупредить, — заметил Дронго. — Вы с ним лично знакомы?
— Почти нет. Мы познакомились только перед тем, как вылетели к вам. Он не знает, что я представляю его родное ведомство.
— Не уверен, что это правильно. В условиях нынешней России для успешных действий нужны скоординированные усилия, а у Холта наверняка здесь уже есть нужные связи и люди. Если наше расследование будет идти такими темпами, нам все равно придется обратиться к нему за помощью.
— Мы можем сделать это в крайнем случае.
— И все равно подобная постановка дела не правомерна, — упрямо закончил Дронго. — Я проверил: за нами следят сотрудники ФСБ. Мне не нравятся подобные совпадения, повторяющиеся слишком часто. Сначала смерть Элизабет, потом гибель Короткова, случившаяся сразу после визита в Москву сенатора Роудса. И, наконец, наблюдение за нашей машиной после визита в прокуратуру. Причем наблюдали не за машиной посла, как считал водитель. Наблюдали именно за нами. Я вышел из автомобиля, и двое сотрудников, ведущих наблюдение, последовали за мной.
— Вы думаете, в смерти Элизабет виноваты официальные органы?
— Пока ничего не думаю. Но что их внимание привлекли наши поиски, это очевидно. Похоже, мы недооценили нашего болтуна прокурора. Или нервного профессора. Хотя мне лично кажется, что это мог быть и Сарыбин.
— Тот самый следователь?
— Он помощник прокурора. Вы помните, как он у нас спросил: «А почему вас интересует это дело?» Он знал гораздо больше, чем его прокурор. Во всяком случае, смерть Короткова теперь уже не кажется столь загадочной. Вполне очевидно, что его просто убрали. Тогда понятно и поведение профессора. Это может быть либо от испуга, во что я лично не могу поверить, уж слишком он был отважным. Либо от нежелания скомпрометировать своего погибшего сотрудника.
Второй мотив более сильный, и профессор вполне мог разозлиться на нас.
— Что же нам делать?
— Завтра с утра нам нужно будет найти адрес Короткова и поехать к нему домой. Опросить соседей, знакомых. Если человек неожиданно погибает, после него остаются слухи, сплетни, какие-то пересуды. Нужно поговорить с коллегами Короткова, с его соседями.
— Вы хотите снова отправиться в тот институт? А не боитесь, что вас снова увидит Бескудников?
— Нет. Даже наоборот. Я хочу с ним встретиться еще раз. Судя по всему, он человек искренний, честный. Такой специалист, как он, просто не мог дать ложное заключение. Если в крови Элизабет Роудс не было алкоголя, профессор никогда бы не подписал подобное заключение. В этой стране все еще уважительно относятся к иностранцам и тем более к иностранным журналистам. Я уже говорил вам об этом.
Кроме того, профессор достаточно интеллигентный человек, и раз он так накричал на нас, значит, у него были свои очень веские основания. Нет, я убежден, нужно еще раз встретиться с Бескудниковым. Даже рискуя нарваться на новый скандал.
Просто в этот раз я должен быть один.
— Вы не хотите брать меня с собой?
— Нет, в этот раз не хочу. Вам необходимо еще раз наедине встретиться с Магдой. С той соседкой Элизабет. Поговорить с ней, но без сенатора. Пусть более подробно расскажет о последних днях Элизабет. Сенатора брать с собой не нужно.
Ему будет слишком тяжело все это слушать. А вы сами обязательно поговорите.
Когда люди живут вместе, они знают некоторые интимные вещи, которые не известны даже очень близким людям. И потом, почему они жили вместе? Почему Элизабет не снимала отдельную квартиру?
— В интересах конспирации было решено, что Элизабет поселится в Москве с кем-нибудь из молодых женщин. Нельзя было показывать, что молодая неизвестная журналистка имеет достаточно денег для того, чтобы снять квартиру. Ведь жилье в Москве очень дорогое. Не всякий сотрудник ФБР может себе позволить такую роскошь.
— Убедили, — засмеялся Дронго, — в таком случае мы решили.
— Не называйте меня на «вы», — попросила она, — вы называете меня по-разному, то на «вы», то на «ты». По возрасту я вполне могла быть вашей дочерью.
— А ты не подчеркивай свой возраст, — обиженно заметил Дронго, — я, между прочим, был самым молодым тогда, в Индонезии.
— Вы и сейчас не старый, — с очаровательной улыбкой заметила Сигрид, — я удивляюсь только одному, почему моя мама предпочла Адама Купцевича вам.
— Он был великолепен, — возразил Дронго, — никто не смог бы с ним конкурировать. Не забывай, что мне тогда было только двадцать четыре года, а ему уже тридцать, он больше подходил твоей матери. И объективно был гораздо симпатичнее. Ты видела его только после ранения, когда он потерял твою мать и стал инвалидом. А это два совсем разных человека, Сигрид. Я до сих пор считаю, что твоя мать сделала тогда правильный выбор.
Сигрид посмотрела на него и вдруг сказала:
— Я бы сделала другой выбор.
У Дронго дернулась правая щека, но он промолчал. В такие минуты лучше всего молчать. Слова не всегда передают истинное состояние человеческой души.

Глава 14

В Зеленоград выехали на трех автомобилях. Самойлов взял с собой восемь человек, справедливо рассудив, что, кроме Казака и Крутикова, по названному адресу вполне могут оказаться и другие бандиты. Они сидели вчетвером в первой машине. Кроме самого Самойлова, разместившегося вместе с Юдиным на заднем сиденье, и водителя, с ними отправился в Зеленоград и представитель МУРа майор Уханов, который занимался розыском киллеров по линии МВД.
Не было никаких сомнений, что Крутиков, ушедший от Заики и примкнувший к Казаку, убирая людей, выполнял чьи-то грязные поручения. В милиции и раньше подозревали, что Казак вербует на такого рода дела бывших рецидивистов и офицеров спецназа. Но вопреки распространенному мнению, многие бывшие офицеры по-прежнему не хотели мараться и, зачастую выполняя даже очень грязную работу, отказывались выступать в роли киллеров, справедливо полагая, что любое убийство рано или поздно может быть раскрыто. Кроме того, бывшие сотрудники КГБ и МВД хорошо знали, чем кончаются подобные задания. Чем успешнее ты выполнишь поставленную перед тобой задачу, чем быстрее разделаешься с намеченным «объектом», чем выше на иерархической чиновничьей лестнице стоит твоя «жертва», тем вернее шанс сразу после исполнения приговора получить пулю в висок.
Профессионалы это понимали отлично. Рецидивисты, также предполагавшие подобную возможность, поначалу всячески ее отметали, но, когда среди жертв стали находить и бывших киллеров, многие бандиты и убийцы ушли из этого прибыльного бизнеса. Одно дело — споры с партнерами, другое — гарантированная пуля в спину.
И второе становилось все более вероятным, чем первое.
К нужному месту они подъехали в сумерках. Двухэтажный, немного покосившийся домик стоял несколько на отшибе, примыкая к небольшой роще. Здесь уже ждали представители местной милиции. Нервный подполковник, невысокого роста, худой и какой-то помятый, неловко козырнул Самойлову:
— Подполковник Мишаков, добрый вечер.
— Добрый вечер, — протянул руку Самойлов. — Что у вас с этим домом?
— По нашим сведениям, их там четверо. Весь день следили. Двое выходили утром, но быстро вернулись. Недавно выходил один в соседний магазин за бутылками.
— Идеальное место для бандитов, — отметил полковник и спросил у Мишакова:
— Что он взял в магазине?
— Не понял, — виновато ответил Мишаков.
— Что он покупал — водку, коньяк, пиво, кока-колу?
— Водку, конечно. Четыре бутылки водки и четыре бутылки фанты.
— Значит, четыре бутылки. И давно?
— Около часа назад, — посмотрел на циферблат подполковник.
— Очень хорошо, — Самойлов тоже взглянул на часы. — Тогда немного еще подождем. Дадим им время разгуляться на всю катушку. Сколько у вас человек?
— Шестеро вместе со мной.
— Дайте карту местности. Черный ход есть?
— Есть.
— Там есть кто-нибудь из ваших людей?
— Да, конечно. Двое моих сотрудников, — Кто-нибудь еще в доме есть?
— Нет. Я сказал, четверо, это вместе с хозяином. Мы его давно подозревали.
Неоднократно судимый Лупко. Последний раз вышел три года назад. По мнению участкового, он «завязал», но, видимо, сам уже просто не ходит на дело, постарел. А дом свой использует в качестве временной базы для своих друзей.
— Они вооружены?
— Этого я не знаю. Но не исключено. Во всяком случае, пистолеты у них наверняка имеются.
— Может быть, лучше вызвать спецназ? — спросил Уханов.
— Нет, — возразил Самойлов, — справимся сами. Нас здесь четырнадцать человек. Против четырех. Думаю, сумеем обойтись и собственными силами.
— А если у них автоматы? — не унимался Уханов.
Самойлов посмотрел на дом. Потом обернулся к Мишакову.
— А на втором этаже дома что находится?
— Там никто не живет, — ответил Мишаков. — Дом старый, аварийный, давно предназначался на снос, да у горисполкома все руки не доходили, а теперь тем более. Вот Лупко и живет один в целом доме.
— План вы сделали?
— Да, конечно. Они сидят вот в этой комнате. Окнами к нам, — достав карту, подполковник стал показывать расположение комнат.
— Может, действительно лучше вызвать спецназ? — спросил Юдин.
— Сначала попытаемся сами, — возразил Самойлов, опять взглянув на часы. — Кажется, они уже должны быть «в норме». Что находится в той стороне?
— Там идет стройка, — пояснил Мишаков, — работают и по ночам. Все соседи уже жаловались.
— Очень хорошо, — кивнул полковник. — Значит, сделаем так. Сначала прервем их телефонную связь. А уж затем…
Через пятнадцать минут в дверь постучали. Громкие крики в доме стихли, наступила настороженная тишина, словно там замерли. Наконец послышались медленные шаги.
— Кто нужен? — донеслось из-за двери.
— Это монтеры с соседней стройки, — сказал один из пришедших, — у вас телефон не работает. Мы повредили кабель и теперь хотим проверить.
— Откуда вы знаете? — спросил тот же голос.
— А вы проверьте свой аппарат.
Снова послышались медленные шаги. Лупко вернулся в комнату, служившую своеобразной гостиной.
— Кто это? — нахмурившись, спросил Казак, сжимая пистолет.
— Да монтеры с телефонной станции. Говорят, телефон пришли починить.
— А у тебя телефон работает?
— Как будто да.
— Легавые, — прошипел Казак, поднимая пистолет, — надо уходить.
Крутиков, сидевший рядом с ним, облизнул губы. Он был в лучшем состоянии, чем его партнеры, так как из-за больной печени пил меньше обычного. Именно поэтому, когда в дверь постучали, он первым делом придвинул к себе пистолет, лежавший рядом.
Казак пьяно икнул. Четвертый находившийся в доме мужчина поднял трубку телефонного аппарата. Послушал, потом дунул.
— Не работает.
— Как не работает? — удивился хозяин дома.
Он был маленького роста, с выцветшими свалявшимися волосами на покатом черепе.
— Ты сначала проверяй, а потом людей пугай, — грозно сказал Казак, — мать твою, ты что же, сам не знаешь? Как же ты говоришь, работал, а он не работает.
— Да утром работал еще, — недоумевающе сказал Лупко, — просто потом я не проверял. Но в той стороне, на соседней улице, стройка идет. А там все время бульдозеры работают. Вот, наверное, и задели кабель.
Снова послышался стук в дверь.
— Хозяин, мы долго ждать будем? Если не хочешь, мы уйдем, у нас и без того дел полно.
— Нужно пустить, — решил Казак, — пусть проверят телефон. Может, действительно пришли проверить. Сейчас везде бардак. Хотя может быть и подставка. Мы пока наверху будем. А ты смотри не болтай лишнего.
Чуть покачиваясь, он поднялся и пошел в другую комнату, откуда вела лестница наверх. За ним двинулись двое. Крутиков, поднимаясь наверх, забрал с дивана автомат Калашникова.
Лупко посмотрел вслед ушедшим. Потом вздохнул и пошел открывать. На пороге стояли двое парней в куртках и помятых грязноватых брюках. В руках стандартные серые чемоданчики.
— Долго размышляешь, папаша, — весело сказал один из них.
— Ты мне не указывай, — огрызнулся Лупко. — Иди и смотри свой телефон.
Сами работать не можете, а людей от дел отвлекаете.
Он повернулся и зашаркал в гостиную. За ним прошли оба «монтера». Войдя в комнату, они осмотрелись. На столе явные остатки пиршества, устроенного четырьмя партнерами: недопитые рюмки, в воздухе еще висел табачный дым.
— Хорошо гуляете, папаша.
— Не твое дело, — огрызнулся Лупко, — давай чини телефон и мотай отсюда.
Все равно на бутылку не дам. Сами порвали кабель, сами его исправлять будете.
— Конечно, — усмехнулся один из парней, проходя к телефону. Он вдруг обернулся и быстрым движением сильной руки привлек к себе хозяина дома, одновременно зажимая ему рот.
— Тихо, тихо. Где твои гости?
— Пусти, — хрипел Лупко.
Второй «монтер» достал из чемоданчика пистолет. И только тогда хозяин квартиры понял, что происходит. Он перестал вырываться, покорившись судьбе.
Второй «монтер» подошел к окну, открыл его и посветил фонариком.
Ему кто-то ответил. И в этот момент сверху раздалась длинная автоматная очередь. Не поверивший в «добросовестных монтеров», Крутиков стоял у окна, напряженно всматриваясь в темноту. Он и увидел сигнал фонарика.
В ответ раздалось несколько выстрелов. Теперь и остальные бандиты поняли, что они окружены.
— Предал, сука! — закричал Казак, решив, что их подставил Лупко.
После еще нескольких беспорядочных выстрелов наступила тишина, потом послышался чей-то громкий, уверенный голос:
— Внимание! Вы окружены! Предлагаю сдаться. На размышление одна минута. В противном случае мы просто взорвем дом.
— Они могут? — дрожащим голосом спросил вмиг протрезвевший Казак.
— Могут, — сурово подтвердил Крутиков.
— Ах, сволочи, — в приступе страха, отчаяния и какой-то непонятной решимости закричал четвертый бандит, бросаясь к окну и вышибая ногой раму.
Он сделал несколько выстрелов в сторону рощи, но в результате сам стал отличной мишенью и, получив сразу две пули в грудь, сполз на пол, проклиная всех со страшными ругательствами.
— Они не взорвут дом, — покачал головой Крутиков, — на первом этаже тоже их люди.
— Ну их к черту, — зло сказал Казак, — давай сдаваться. А то действительно могут пришибить.
— Сам и сдавайся, — огрызнулся Крутиков. — Забыл, сколько на нас «мертвяков» висит? На пять «вышек» потянет. Ты как хочешь, а я буду прорываться. Мне терять нечего.
Раненый стонал на полу. Крутиков взглянул на него, поднял автомат и короткой очередью добил его.
— Ты чего делаешь? — дрожащим голосом спросил Казак. — Совсем озверел?
— Чтобы не мучился, — пояснил Крутиков, — так будет для него лучше. А нам все равно. Одним больше, одним меньше…
Он усмехнулся, показывая свои красивые зубы, на которых не сказалось даже пребывание в тюрьме.
— Давай, — показал он напарнику, — ты идешь первым, я за тобой.
— Они меня подстрелят, — возразил тот.
— Не бойся, — улыбнулся Крутиков, меняя магазин автомата, — здесь нам все равно верная смерть. А так хоть умрем с музыкой.
Казак смотрел на его автомат. Сам убийца и насильник, он вдруг инстинктивно почувствовал приближение смерти, и это напугало его.
— Да, да, — жалко улыбаясь, сказал он, — конечно, будем прорываться.
Снаружи послышались выстрелы.
— Сдавайтесь! — снова крикнул кто-то.
— Пошел, — скомандовал Крутиков, выбивая оконную раму и выпуская длинную очередь туда, откуда слышались голоса.
Казак бросился вниз. Упал, поднялся, прихрамывая, побежал в сторону рощи.
— Не стреляйте! — кричал он. — Не нужно стрелять! Я сдаюсь! — Он все время оглядывался назад, словно сознавая, что главная опасность его подстерегает именно со спины.
Крутиков сплюнул и прицелился, собираясь срезать автоматной очередью бывшего напарника. И потерял бдительность, забыв о том, что делается у него за спиной. И только когда услышал шаги, обернулся. На лестнице кто-то стоял.
Крутиков перевел автомат и дал очередь в сторону лестницы. Человек со стоном упал вниз.
Крутиков снова обернулся, но Казак уже успел забежать за угол, и теперь его невозможно было достать.
— Сукины дети, — процедил сквозь зубы Крутиков, — все равно живым не возьмете.
Он уже сознавал, что это его последний бой. Но какое-то непонятное чувство азарта, тревоги, неясного волнения от выпитого алкоголя возбуждающе действовало на бандита, словно обещая, что в конечном итоге все закончится хорошо.
Послышалось еще несколько выстрелов. Пуля попала ему в левое плечо, и он, вскрикнув, выронил автомат. Когда Крутиков увидел бегущих по двору людей, он наконец понял, что игра проиграна. И тогда он достал пистолет: умирать, так хоть подороже отдать свою жизнь. Но пистолет дрожал в руке, а боль в плече все усиливалась. Он понял, что уже ничего не сможет сделать. Единственное, что остается, так не даться им живым.
Он поднял пистолет ко рту. Потом, передумав, прислонил его к виску.
Прикосновение холодного металла подействовало ошеломляюще. Он вдруг ясно понял — все, конец. Через мгновение его мозги брызнут на эту стену. И ничего больше не будет. Ни этого воздуха, ни света, ни звуков, ни его жизни. Будут только холодный морг и темная яма с червями. Он отбросил пистолет и заплакал, решив хоть каким-нибудь образом продлить свою жизнь. Именно в таком положении его и застали поднявшиеся на второй этаж оперативники.
— Еще плачет, — сказал один из них, больно ударив пленника ногой, — а Валеру ранил в живот.
На второй этаж поднялись Самойлов и Юдин.
— Вот он, — показал на Крутикова Уханов, — взяли живьем субчика. В собственном дерьме валяется. А своего товарища застрелил. Казак сказал, как он это сделал.
— У нас потери есть? — строго спросил Самойлов.
— Один раненый, — ответил Мишаков, — я уже отправил его в больницу.
Крутикова колотил озноб. Он вдруг увидел свой лежащий на полу пистолет. Но кто-то из оперативников, перехватив его взгляд, поднял оружие.
Только тогда Крутиков вдруг понял, что действительно остался жив. И теперь всю оставшуюся жизнь, в лучшем случае, проведет в тюрьме. Поняв это, он вдруг дико завыл, словно прощаясь с прежней жизнью.

Глава 15

Ночью Дронго спал плохо. Он снова вспоминал события того давнего времени, когда был совсем молодым. Улыбающаяся Урсула, молодой, красивый Адам, веселый Луиджи. И как наваждение — снова Дершовиц, методично нажимающий на пульт дистанционного управления, а потом глухонемой убийца, оказавшийся соседом Дронго по тюремной камере.
Утром за завтраком сенатор тоже выглядел усталым и задумчивым. Вежливо поздоровавшись, он сел за столик и погрузился в какие-то свои мысли. Последней к столу вышла Сигрид. У нее тоже были круги под глазами, словно и она мучилась теми же кошмарами, которые видел Дронго. Завтрак прошел в молчании.
— Что теперь? — спросил сенатор, когда они наконец поднялись из-за стола.
— Мне нужно проверить еще несколько фактов, — сказал Дронго, — но уже сейчас не вызывает сомнений, что смерть вашей дочери выглядит достаточно загадочно.
— Да-да, — как-то странно глядя в сторону, сказал сенатор, — возможно, вы правы. Я готов подождать еще несколько дней. — Что-то неуловимое мелькнуло в его словах и взгляде.
«Непонятно, — подумал Дронго. — Кажется, он даже несколько смущен моей настойчивостью». Он поймал взгляд молодой женщины. Она выразительно смотрела на него, напоминая о том, что именно он должен сказать сенатору.
— Вам не нужна сегодня Сигрид? — спросил Дронго.
— Нет, — покачал Толовой сенатор и, чуть улыбнувшись, добавил:
— Очевидно, вам понравилось работать вместе? Не буду возражать, если она будет сопровождать вас. А я собираюсь сегодня встретиться с Магдой.
— С кем? — удивилась Сигрид.
— С бывшей соседкой Элизабет, — пояснил сенатор, — она вчера вернулась из Рима и сегодня обещала ко мне приехать. Мне все равно нужно с ней поговорить.
Дронго взглянул на Сигрид. Встречаться с Магдой нужно было и ей, но никак не вместе с сенатором. Даже по содержанию вопросов и тем более по ответам Магды сенатор Роудс может догадаться о некоторых вещах, о которых он пока не был информирован. Значит, будет лучше, если сегодня он встретится с Магдой один. А Сигрид поедет к ней завтра или в любой другой день. Их встреча вместе ничего не даст. Но все же…
— Может, мне лучше остаться? — несмело спросила Сигрид.
Возможно, она подумала о том же, что и Дронго.
— Думаю, по-английски я еще не разучился говорить, — снова невесело улыбнулся Роудс. — Не беспокойтесь, Сигрид, я как-нибудь сумею обойтись без вашей помощи. И обещаю рассказать все, что в той или иной мере будет иметь отношение к вашему расследованию.
— К нашему, — поправил сенатора удивленный Дронго, — к нашему расследованию.
Когда они вышли из ресторана, Дронго спросил у Сигрид:
— Тебе не кажется, что он сегодня какой-то странный?
— Вы тоже заметили, — кивнула Сигрид, — мне казалось, что я слишком мнительна. Но сенатор, судя по всему, действительно хотел, чтобы мы уехали вместе и оставили его одного. Честно говоря, я тоже удивилась его поведению.
— Вчера в посольстве он встречался с американским послом, — тихо напомнил Дронго, — может, тот рассказал ему что-то неприятное? Или, наоборот, нечто очень приятное? Что он мог такого сказать сенатору? Я обратил внимание, что уже вчера после разговора с послом сенатор был несколько не в настроении. Он вышел от него бледный и задумчивый.
— Я этого не заметила, — призналась Сигрид, — зато мне кажется, что вон тот высокий мужчина уже следил за нами в отеле. И теперь, кажется, готов провожать нас до машины.
— Со вчерашнего дня за нами наблюдают, — согласился Дронго, — как раз после того, как мы побывали в прокуратуре.
— Вы думаете, болтливый прокурор Щербаков только притворялся? — удивилась Сигрид. — Мне он не показался особенно умным. Скорее, наоборот, типичный самовлюбленный тип, не замечающий ничего и никого, кроме собственной персоны.
— Верно. Чтобы так притворяться, он должен быть гениальным актером. Но вот его подчиненный, тот самый, что вел расследование по факту гибели эксперта Короткова, другое дело.
— Кажется, его звали Зарыбин.
— Сарыбин, — поправил ее Дронго. — А за нами действительно следят. И уже не один человек, а несколько. Думаю, будет лучше, если мы возьмем автомобиль.
— Вы хотите взять напрокат?
— Да. Надеюсь, я смогу воспользоваться твоей кредитной карточкой? И постараемся все-таки понять, что именно нужно всем этим товарищам в «мышиных пальто».
Сигрид засмеялась, направляясь к бюро проката автомобилей.
— Очевидно, это такой идиоматический оборот, — сказала она, — но все равно очень смешной. Почему вы уверены, что они из полиции?
— Скорее из ФСБ, — пояснил Дронго, — милиция работала бы более прямолинейно. Я вчера проверял и убедился, что за нами следят именно представители ФСБ. Теперь мне необходимо знать, почему они следят за нами.
— Может, вы у них спросите?
— Я как раз собирался это сделать.
— Каким образом?
Дронго усмехнулся.
— Долго объяснять, — сказал он, — надеюсь, ты мне опять поможешь.
— А для чего нужна моя кредитная карточка? Мистер Роудс готов оплатить все ваши расходы.
— Вы с ним отсюда уедете, а я еще долго буду приезжать и жить в Москве. Я бы не хотел, чтобы они знали номер моей кредитной карточки, — серьезно объяснил Дронго, — иначе мне просто придется менять и карточку, и банк, в котором она открыта.
Сигрид, кивнув в знак понимания, уже разговаривала с очень привлекательной молодой женщиной, весело кивавшей ей в ответ. Через пять минут они узнали номер и марку своего автомобиля.
— Мы поедем в сторону старой Москвы, — пояснил Дронго, — я покажу дорогу.
Но за рулем должна сидеть ты. Иди наверх и принеси свой плащ. А я возьму свой.
Встречаемся внизу.
Он поднялся в свой номер. Открыл дверь. Даже на первый взгляд было заметно, что здесь побывал кто-то чужой. Он осмотрелся. Так и есть, его чемодан кто-то трогал. И хотя там практически не было никаких посторонних вещей, это все равно очень неприятно, когда чужие трогают твои вещи.
Он надел теплый плащ и вышел из номера. «Почему они работают так небрежно? — думал он, уже направляясь к лифту. — На профессионалов ФСБ это не очень похоже. Или они делают это специально, чтобы обратить на себя внимание? Чтобы я понял их предупреждение. Но тогда почему так грубо? Здесь что-то не сходится. Впрочем, все равно придется все проверить лично».
Он спустился вниз и подождал, пока выйдет Сигрид. Автомобиль «БМВ» уже ждал их у входа в отель. По договоренности Сигрид села за руль, а Дронго опустился рядом, и они почти сразу отъехали. Через минуту Дронго спросил:
— Они следуют за нами?
— Пока не вижу. Но какие-то «Жигули» нас держат довольно плотно.
— Ясно. Я покажу, где нужно резко повернуть направо. И как только повернешь, сразу затормози. Я сойду, а ты сразу бери влево, чтобы они не могли увидеть, кто именно сидит в машине. Сейчас держи прямо, но возьми правее.
— Что потом делать?
— Кататься, — серьезно сказал Дронго, — покатайся по городу вместе с ними. Но только не увлекайся и вернись в отель пораньше. Я приеду сегодня, постараюсь не очень задерживаться. Может, мы вместе и поужинаем.
Она взглянула на него.
— Это опасно?
— Конечно, нет, — улыбнулся он, — вон там впереди резко возьми вправо.
Она сделала все, как он велел. И уже через минуту, выскочив почти на ходу из автомобиля и забежав в подъезд, он видел, как мимо пронеслись два автомобиля с неизвестными. Одну пару он узнал — те самые люди, что следили за ним вчера.
Это еще больше озадачило. Если это обычное наблюдение ФСБ, то после вчерашнего прокола этих сотрудников должны были заменить на новых. Или они все-таки не сотрудники ФСБ? Тогда почему держатся так плотно? И какое удостоверение они показывали дежурной метрополитена?
Он вышел из подъезда. Посмотрел на часы. Нужно купить фотоаппарат и успеть навестить прокурора Щербакова. Пройдя дворами, он вышел на тихую улицу и еще довольно долго ждал, пока поймал наконец машину, водитель которой согласился отвезти его в прокуратуру. Еще через полчаса он был в кабинете Щербакова, успев по дороге купить не очень дорогой фотоаппарат.
Прокурор не сомневался, что корреспонденты приедут, и ждал их с той долей серьезной веры, с какой самовлюбленные люди высоко оценивают свою собственную персону. Дронго дал прокурору высказаться еще двадцать минут, сделав в это время несколько снимков. И только потом, словно случайно, спросил, не находится ли сегодня на работе Сарыбин.
— Он все-таки вас заинтересовал, — засмеялся прокурор, — очень толковый, хотя и несколько односторонний человек.
— Да, он вызвал большой интерес у моего коллеги, — улыбнулся Дронго, — она напишет и про него довольно большой материал. Мне нужно сфотографировать и его.
— Он сидит в конце коридора, — чуть нахмурился прокурор. Ему было неприятно, что в журнал может попасть чья-то фотография кроме его.
— Я думаю, не стоит, — Дронго вроде бы передумал, — она просто напишет о нем несколько слов. И дайте мне ваши домашние адреса, чтобы мы могли в случае необходимости выслать вам журналы или прислать наши письма.
— Конечно, — обрадовался прокурор, видя, что корреспондент не настаивает на фотографии его сотрудника, — сейчас я скажу, чтобы секретарь написала наши адреса. Мой и Сарыбина.
Он нажал кнопку селектора, дал секретарю поручение. Исполнительная женщина тотчас принесла два отдельных листа бумаги, на которых были каллиграфически выведены адреса. Дронго взглянул на них, мгновенно запоминая. У него была в этом смысле фотографическая память. Он взял листочки, подержал и, словно раздумывая, спросил прокурора:
— Может, мне не стоит брать у вас адрес еще и Сарыбина? Лучше мы пришлем все журналы на ваш адрес.
— Правильно, — обрадовался прокурор, — не нужен вам его адрес. Все можете передать через меня. Так лучше дойдет. Еще хорошо, что он недавно переехал в новый дом, а то раньше добирался до работы два с половиной часа, с тремя пересадками. А теперь купил автомобиль и квартиру совсем в центре города.
— Хорошие приобретения, — улыбаясь, одобрил Дронго. — Думаю, вы правы, мы все журналы перешлем через вас.
Он положил листок с адресом Сарыбина на стол, еще раз пробегая его взглядом. После чего попрощался с прокурором, сделав напоследок еще несколько снимков.
В запасе у него был целый день. Он посмотрел на часы. Достал из кармана ключ от своей московской квартиры. Есть возможность немного отдохнуть. Теперь он знает главное — домашний адрес Сарыбина. И постарается сегодня вечером встретиться с этим работником прокуратуры с глазу на глаз.

Глава 16

Первый допрос Крутикова мог состояться только в тюремной больнице. Его ранение оказалось довольно серьезным, однако врачи разрешили допросить арестованного. Самойлов и Юдин приехали в Лефортово. Войдя в палату, Самойлов увидел, что санитар делает укол раненому, и фыркнул от возмущения. Подождав, пока санитар выйдет, он сел на стул, придвинул его к койке, на которой лежал Крутиков, и, наклонившись, очень проникновенно сказал:
— Слушай меня, сукин ты сын. Тебе не укол делать нужно, а лечить пулей. Мы пришли к тебе поговорить.
Виктор стоял у постели, наблюдая за раненым. Крутиков скривил лицо, но не стал возражать.
— Два дня назад ты участвовал в нападении на автомобиль ФСБ, — продолжал Самойлов, — мне нужно знать, кто тебе это приказал и с кем ты был. Ответь только на эти два вопроса, и я обещаю, что ты меня больше не увидишь никогда. А все остальные объяснения будешь давать следователям прокуратуры.
Бандит хранил молчание.
— Напрасно молчите, Крутиков, — вмешался Юдин, — вы обвиняетесь в очень тяжких преступлениях. По всем статьям вам выходит «вышка». По-моему, в ваших интересах говорить.
Бандит закрыл глаза, словно не желая видеть следователя.
— Ты свои зенки не закрывай, — ласково сказал Самойлов, — мы еще с тобой говорить не кончили. Понял, о чем я тебя спросил?
Раненый молчал.
— Я спрашиваю, понял? — повысил голос полковник.
— Ну, понял, — отозвался Крутиков, — почему не понять.
— Кто дал указание о нападении на машину ФСБ?
Снова молчание.
— Я задал вопрос, — очень громко сказал Самойлов.
— Не знаю, — арестант попытался пожать плечами и тут же скривился в болезненной гримасе, — я не знаю, кто давал указание. Меня в такие вопросы не посвящают.
Самойлов взглянул на Юдина. Это могло быть правдой.
— А с кем ты был? — спросил полковник.
— Мы познакомились только перед выездом. Мне приказали приехать к станции метро, где меня заберут. Я и приехал.
Самойлов хотел что-то спросить, но его опередил Юдин:
— Когда вам приказали? Вы можете указать время?
— Утром позвонили и сказали, — равнодушно ответил Крутиков, еще не понимая, что попадает в ловушку.
— А ты когда приехал к метро? — понял игру молодого напарника Самойлов и решил подыграть Юдину.
— Часа через три, — уже нагло ответил Крутиков, не сомневаясь, что проверить невозможно.
И вдруг полковник закричал:
— Врешь, сука! О том, что Дьяков задержан, вы узнали за час до нападения.
До этого никто не знал, что его повезут обратно в Москву.
Крутиков, ошеломленный таким оборотом дела, молчал. А полковник вдруг встал и сильно надавил на его больное плечо. Крутиков заорал от боли. А Виктор Юдин отвернулся. В комнату вбежал врач. Он был небритый и в грязном желтовато-сером халате.
— Что случилось? — спросил он.
— Ничего, — равнодушно ответил полковник, — просто мы разговариваем с нашим подследственным, который оказался молчуном.
— Это тот самый киллер? — спросил врач.
Полковник кивнул.
— Вы ему хоть рот завязывайте, когда допрашиваете, — посоветовал врач, — чтобы не орал на всю больницу. А то он мне других больных испугает.
И, уже не глядя на раненого, вышел из комнаты. Полковник снова наклонился к бандиту.
— Слушай меня внимательно, Крутиков, — сказал он, — и постарайся понять с первого раза. Ты лично застрелил двух моих товарищей, двух моих сотрудников.
Понимаешь, что ты сделал? У них остались семьи, дети. Они стали сиротами из-за такого дерьма, как ты. Так вот, я не гуманист. Я сейчас прикажу следователю прокуратуры выйти и буду пытать тебя до тех пор, пока ты не сдохнешь.
Понимаешь, Крутиков? Ты должен сдохнуть. Ты просто обязан подохнуть, иначе я спать спокойно ночами не буду. Я теперь детишкам этим в глаза смотреть не могу.
Они меня все спрашивают, как это я их отцов не уберег.
Крутиков молчал. Он понимал, что полковник не шутит.
— И еще об одном скажу тебе, — продолжал полковник, — ты мне больше врать не будешь. Сегодня, сейчас я должен услышать имена тех, кто был с тобой. И имя того, кто давал приказ. Я не выйду из этой палаты, пока не услышу этих имен. Ты меня понял, сволочь? Я тебя сам удавлю, своими руками.
Даже Виктор несколько растерялся от столь эмоциональной речи полковника.
Раненый глянул в глаза стоявшему над ним человеку и понял, что пощады не будет.
Выждав минуту, чтобы его слова дошли до преступника, Самойлов спросил:
— Кто дал приказ о нападении?
— Я не знаю, — искренне ответил Крутиков, — я действительно не знаю. Мы были в одном доме, когда нам позвонили и приказали встретить на аэропортовской дороге машину. Назвали номер, и мы поехали туда. Машину сразу догнать не могли, они на большой скорости ехали. А когда поравнялись, начали стрелять.
— Кто еще с тобой был?
Крутиков снова замкнулся, испытующе глядя на Самойлова.
— Кто еще был в машине? — теряя терпение, спросил полковник.
— Казак и Марат, — нехотя выдавил бандит.
Полковник посмотрел на, Юдина. Ему ничего не говорила вторая кличка.
Виктор незаметно качнул головой. Потом уточнил:
— Кто получал указание?
— Марат, — ответил Крутиков, — ему позвонили и сказали, чтобы мы поторопились, иначе можем опоздать. Он сам сел за руль. Я сел на заднее сиденье. Казак рядом с Маратом. Так мы и поехали.
— Стреляли вдвоем? — хмуро спросил Юдин.
— Да, — кивнул Крутиков.
— Где можно найти Марата? — быстро задал вопрос Самойлов.
— А шут его знает, — ответил раненый, — может, он уже где-то в другом месте гуляет. А может, улетел куда-нибудь. В последнее время он любил летать за рубеж. Особенно в Голландию.
Юдин и Самойлов переглянулись.
— Куда он любил летать? — спросил полковник.
— В Амстердам. Там, говорил, девочки самые красивые. Все обещал взять в ихний «красный квартал», нет, кажется, говорил, «розовый квартал». Там, говорят, стоят в витринах бабы, как…
— Про бордели расскажешь потом, — резко перебил его Самойлов. — Лучше скажи, где нам его можно найти. Адрес давай.
— Точный адрес я не помню, — выдавил Крутиков, — но, кажется, где-то в районе ВДНХ. Мы сходили обычно на этой станции метро.
— Это ты дурачкам будешь заливать, — покачал головой полковник, — чтобы ты на метро ездил? Да я в жизни не поверю. Вы же, суки, теперь только джипы и «Мерседесы» признаете. За каждую кровь ты свои гонорары получаешь. Откуда такая бедность?
— Да, раньше мы на метро ездили, — выдохнул Крутиков, — а сейчас, конечно, не ездим. Сейчас у нас хорошие тачки имеются.
— Больше они тебе никогда не понадобятся, — резонно заметил Самойлов, — поэтому лучше вспомни точный адрес.
Крутиков понимал, что этот полковник не отвяжется. Понимал он и другое: произнесенный адрес Марата навсегда вычеркнет его из списка живых. Нигде больше он не будет чувствовать себя в безопасности: ни в колонии, ни в камере смертников, ни тем более в больнице. Если он выдаст напарника, его ждет мучительная смерть. В любом месте может появиться человек с острой заточкой в руках и сделать так, чтобы Крутиков умирал долго и мучительно больно. Но с другой стороны, если не сказать теперь адреса — он посмотрел в расширенные зрачки полковника, — этот ведь действительно не шутит. И тогда долгая жизнь, даже в колонии, вообще не состоится. Но что делать?
— Уходи, полковник, — попросил вдруг бандит, — все, что можно было, я тебе рассказал. Уходи лучше. Можешь меня застрелить, больше я тебе ничего не скажу.
Иначе они меня и здесь, в больнице, найдут.
Полковник шумно выдохнул воздух, посмотрел на Юдина. «Действительно найдут, — подумал тот, — и сразу убьют».
— Ладно, — сказал вдруг Самойлов, — черт с тобой. Не хочешь говорить, и не надо.
Он повернулся, собираясь выйти из комнаты, но затем вдруг обернулся и опять сильно надавил на плечо бандита.
— И запомни, Крутиков, если ты соврал или обманул нас, я все равно вернусь и тогда сделаю то, что обещал.
Крутиков застонал от боли, но на этот раз не закричал, словно убоявшись угрозы.
Полковник вышел первым, за ним Юдин.
— Нужно допросить его напарника, — сказал Самойлов, — и посмотреть, как совпадают детали их рассказов. Для меня не так важно найти этого Марата, который наверняка может не знать истинного хозяина, отдающего приказы, как определиться наконец, кто отдал приказ и каким образом бандиты так быстро узнали об аресте Дьякова.
— Мы собирались еще раз проверить список пассажиров и определиться по нему, — напомнил Юдин.
— Да нет, — с досадой сказал его более опытный коллега, — просто проверкой списка мы ничего не добьемся. Нужно сначала узнать, кто такой вообще Марат, есть ли его данные в нашем списке. Особенно среди тех, кого мы выделяли.
— Вы думаете, он летает в Голландию не ради девочек? — понял Юдин.
— Убежден. Хороших девочек он вполне мог найти и в Москве. Нет, видимо, у него интерес более определенный. Возможно, он летал по этому маршруту раньше Дьякова. Знаешь, что нужно сделать, — вдруг предложил полковник, — установить настоящие имя и фамилию этого Марата, а потом узнать через голландское посольство, когда ему выдавалась виза и на какие сроки. Тогда сможем выяснить, в какие конкретно числа Марат вылетал в Голландию.
— Но для чего нам такая пунктуальность? — не понял Юдин.
— Это не пунктуальность, — С улыбкой заметил полковник, — если мы сумеем узнать хотя бы один рейс, тогда мы можем проверить всех пассажиров и того рейса, которым летел Марат. Если чье-нибудь имя совпадет с тем, которое есть в нашем списке, мы на верном пути. Этот второй человек и позвонил, бандитам или передал шефу, что все не так ладно, как должно было быть. Мы просто сличим два списка.
— Здорово, — улыбнулся Юдин, — вы настоящий сыщик. Вам об этом никто не говорил?
— Когда тебе будет столько лет, сколько мне, когда у тебя убьют двоих молодых сотрудников, вот тогда ты все поймешь. И только тогда, на заряде злости и отчаяния, возможно, научишься понимать поступки людей.
— Опять списки, — задумчиво сказал Юдин, — и опять визиты в Голландию.
Неужели не удалось отыскать никаких следов фирмы «Монотекс»? И тем более выяснить загадку внезапного самоубийства покровителя фирмы господина Леонтьева?
— Тебе, по-моему, давно пора взять это дело к себе, — напомнил полковник.
— Уже забрал, невзирая на отчаянное сопротивление одного из моих коллег.
Он справедливо считает, что дело «тухлое». Леонтьев сам застрелился на работе, полагают одни. У него были серьезные неприятности. А другие, напротив, убеждены, что его убрали. Вот теперь мне еще придется копаться.
— Правильно, — кивнул Самойлов, — гораздо лучше все проверить на месте.
Поезжай в бывший кабинет Леонтьева и еще раз все просмотри. Может, наши сотрудники просто не обратили внимания на некоторые документы. Отправленные, например, от фирмы «Монотекс» и оставшиеся лежать среди других документов так некстати или, наоборот, так кстати умершего заместителя председателя таможенного комитета.

Глава 17

Сидеть на скамейке перед домом было неприятно. Дул сильный пронизывающий ветер, иногда падали капли дождя. Дронго все время смотрел на часы. Вполне могло оказаться, что Сарыбин задержится на работе, или поедет куда-нибудь с приятелями, или вообще будет сегодня ночью дежурить в прокуратуре. Но если не считать экстраординарных обстоятельств, Сарыбин как примерный муж все равно должен был возвратиться к своей супруге, в новую квартиру, приобретенную совсем недавно. Детей у Сарыбина не было, они жили вдвоем.
Дронго приехал сюда в пять часов вечера, предварительно позвонив в прокуратуру и выяснив, что Сарыбин все еще находится в своем кабинете. Днем Дронго из своей московской квартиры несколько раз звонил в отель «Балчуг», пытаясь отыскать сенатора Роудса либо Сигрид. Но ни один телефон не отвечал. И это несколько тревожило. Захватив из квартиры именной пистолет, когда-то подаренный ему друзьями и оформленный по всем правилам, он поехал к дому Сарыбина, надеясь выяснить некоторые обстоятельства столь загадочного поведения их преследователей.
Был уже восьмой час вечера, когда к гаражу, находившемуся напротив дома, подъехала «Мазда», которой управлял Сарыбин. Он остановил автомобиль около гаража и вышел из машины, чтобы открыть ворота.
«Странно, — подумал Дронго, — мне говорили, что он купил другую машину.
Или он меняет автомобили, когда едет на работу?»
Сарыбин открыл ворота, снова прошел к автомобилю, сел за руль и въехал в гараж. Хлопнул дверцей, включая сигнализацию, и вышел из гаража. Он закрывал ворота гаража, когда почувствовал, как в спину ему уперлось дуло пистолета.
— Спокойно, — посоветовал Дронго, — осторожно, не делая резких движений, войди в гараж и остановись около машины.
Сарыбин напрягся, но, чувствуя, как больно давит в спину дуло пистолета, не стал ничего говорить, а просто вошел в гараж. Он протянул руку, намереваясь включить свет, но тут же услышал:
— Не надо. Мы можем поговорить и в темноте.
Сарыбин чуть повернул голову.
— Кто вы такой? Я где-то вас видел. Ах да! Вы тот самый американский журналист, который приезжал к Щербакову.
Он неприятно засмеялся, показывая зубы, между которыми были большие щели.
— Я еще тогда подумал, что вы слишком усердно коверкаете русский язык. А дурачок Щербаков действительно считает, что вы двое — американские журналисты.
— Тише, — предупредил Дронго, — не так громко. Хорошо, что ты меня узнал.
Значит, наш разговор будет короче, чем я думал.
Левой рукой он провел по одежде Сарыбина. Оружия у того с собой не было.
— Что тебе нужно? — помощник прокурора недовольно скривил лицо.
— Сначала я хочу рассказать тебе немного о своих наблюдениях, — спокойно начал Дронго. — После того как мы побывали в прокуратуре и узнали от тебя про дело «случайно погибшего» эксперта-патологоанатома, мы вдруг с удивлением обнаружили, что за нами следят. Причем следят достаточно плотно и бесцеремонно.
Проверили несколько раз и убедились: следят именно за нами. После чего я решил оторваться от слежки и узнать несколько подробнее о таком интересном человеке, как сотрудник прокуратуры Сарыбин. Выяснилось, что совсем недавно ты купил новый автомобиль и новую квартиру. Конечно, можно порассуждать о бабушкином наследстве или приданом жены, но я тщательно все проверил. Получается, что ты разбогател как раз после того, как закрыл дело погибшего эксперта. Это навело на очень интересные мысли о твоих доходах. При зарплате помощника прокурора нельзя за несколько месяцев так разбогатеть. К тому же ты совсем недавно еще и выезжал в Германию, проведя там вместе со своей супругой почти два месяца. А когда я вспомнил, что после знакомства с тобой к нам вдруг стали проявлять интерес посторонние люди, то понял, все сходится. Поэтому у меня только два вопроса. Как погиб Коротков? И кто эти люди?
Сарыбин, неприятно прищурясь, слушал молча. В какой-то момент он даже напрягся, словно готовясь резко обернуться, но Дронго, чутко уловив его намерение, еще сильнее вдавил дуло пистолета в его спину.
— Я жду ответа.
Сарыбин молчал.
— У меня мало времени, — сказал Дронго, — ты напрасно тянешь. Тебя никто не ждет, если не считать жены.
Когда он это сказал, Сарыбин вздрогнул. Дронго уловил это. Жена… Они два месяца провели в Германии… Появившиеся деньги… И отсутствие детей. А вдруг…
— Если ты сейчас не ответишь на мои вопросы, то сначала я пристрелю тебя, а затем поднимусь и убью твою жену, — жестко сказал Дронго, сам удивляясь тому, насколько грязно он играет.
И в этот момент Сарыбин не выдержал.
— Нет, — хрипло сказал он, — ради бога только не это. Не нужно трогать мою жену. Она ни при чем. Она ничего про это не знает.
— Говори, — потребовал Дронго.
— Они мне угрожали, требовали, чтобы я закрыл дело. Предлагали огромные деньги. Там было сразу ясно, что Короткова убили. Видны были следы борьбы, его сначала оглушили, а затем бросили вниз. Но я был вынужден написать, что он попал в котлован случайно.
— Сколько тебе заплатили?
— Пятьдесят тысяч долларов. Они обещали дать еще, но больше ничего не дали. Я должен был закрыть дело Короткова.
— Кто был экспертом по делу Короткова?
— Профессор Бескудников.
— Он тоже дал заключение, что Коротков погиб сам?
— Нет. Он подписал заключение другого эксперта, даже не посмотрев на труп.
Он считал, что можно подписать и так.
— Почему?
— Не знаю. Но он не смотрел, это абсолютно точно.
— А кто на самом деле был экспертом в деле Короткова?
— Полеванов. Никита Полеванов. Он работает в институте Бескудникова. Он подготовил заключение, которое потом подписал профессор.
Сарыбин чуть повернул голову.
— Может, я закурю?
— Потерпи. Курить вредно, — негромко сказал Дронго, — у тебя жена в положении.
Сарыбин повернулся, уже не обращая внимания на пистолет.
— Откуда ты знаешь? Вы ее?..
— Нет-нет. Она сидит дома и ждет тебя. Не волнуйся. Я просто спросил, учитывая, что вы были два месяца в Германии. Ну зачем еще на два месяца можно выезжать в Германию? Вы ведь туда поехали на лечение?
Сарыбин опустил голову. Глухо сказал:
— У нас шесть лет не было детей. Шесть лет! А теперь врачи сказали, что все будет в порядке.
— Поздравляю. Ты не ответил на мои два вопроса. Вернее, не ответил на второй. Кто они такие?
— Я не знаю, — выдохнул Сарыбин, — я действительно не знаю. Просто мне оставили телефон, предупредили, что делом Короткова могут интересоваться разные люди, в том числе и иностранцы. Особенно просили обратить внимание на любых американцев, которые могут здесь появиться.
— Американцев? — не поверил услышанному Дронго.
— Да. Поэтому я сразу позвонил по телефону, который мне дали, предупредил их, что вы уже приехали. Вот и все. Кто они и почему так интересовались делом Короткова, я не знаю.
Дронго опустил пистолет.
— Можешь повернуться, — сказал он, — надеюсь, ты не станешь делать глупостей и не оставишь свою жену вдовой еще до того, как она родит.
Сарыбин повернулся, посмотрел на Дронго:
— Вы действительно американец? Внешне вы похожи на итальянца или испанца.
Но слишком хорошо говорите по-русски.
— Нет, конечно. Я не иностранец. Просто я здесь по просьбе одного моего знакомого. Кстати, можешь закурить.
Сарыбин достал сигареты, зажигалку. Тяжело вздохнул.
— Как чувствовал, — сказал он, — все получилось так глупо. Не нужно было мне вообще связываться с этим делом.
— Я сейчас уйду, — сказал Дронго, глядя в глаза стоявшему перед ним человеку, — но ты подумай еще раз перед тем, как я уйду. Ты не сказал мне, кто эти люди и почему они так интересовались Коротковым. Сейчас ты мне назовешь номер телефона, и я попытаюсь узнать, кто они. Но это сопряжено с риском, они могут догадаться, кто именно выдал мне этот телефон. Будет значительно легче, если ты сам скажешь мне, откуда эти люди.
Сарыбин курил сигарету, уже не реагируя на слова Дронго, словно размышлял, как ему поступить. Небольшая полоска света пробивалась с улицы, и в полутьме были видны расплывшиеся контуры его лица и огонек сигареты.
— Говори номер телефона, — предложил Дронго.
— Они из ФСБ, — выдохнул Сарыбин, — они с самого начала сказали мне, что эта операция должна быть под их полным контролем. И предложили такую сумму денег. Я не мог отказаться. Просто не мог.
— Почему?
Сарыбин снова замолчал. Докурил сигарету, выбросил ее, махнул рукой, словно собираясь решительно покончить с прежней жизнью, и наконец сказал:
— Я еще на юридическом факультете был… в общем, работал на КГБ. Мне казалось, все давно забыли. Но они помнили. А я не мог отказаться, когда они мне начали угрожать.
— Старые грехи, — задумчиво произнес Дронго, — мы часто платим по старым счетам. По какому номеру ты звонил?
Сарыбин назвал номер телефона.
Дронго записал. Убрал наконец пистолет. И сказал на прощание злополучному помощнику прокурора:
— Все, что ты мне сообщил сегодня, останется между нами. Никто никогда об этом не узнает. Но на будущее: не стоит уступать еще раз. Иначе потом просто превращаешься в проститутку, которую каждый может взять, когда ему захочется.
За деньги или бесплатно, это уже дело вкуса.
Он вышел из гаража, оставив Сарыбина одного. Теперь он знал некоторые подробности этого загадочного дела. Но до разгадки тайны было еще далеко.
Дронго остановил первую проезжавшую мимо машину и попросил отвезти его в отель «Балчуг». Был уже девятый час вечера.
Приехав в отель, он поспешил принять горячий душ, так успокаивающий нервы.
Перед тем как войти в ванную комнату, он еще раз позвонил в номер Сигрид, но та снова не ответила. Когда он позвонил сенатору, послышался его уверенный гортанный голос, и Дронго положил трубку.
Набросив после душа халат, он снова позвонил Сигрид, по-прежнему никто не ответил. Это начинало его нервировать. Переодевшись, он отправился в сюит сенатора, который находился на одном этаже с Сигрид. Постучавшись сначала к Сигрид и не дождавшись ответа, Дронго прошел к сенатору. Тот открыл сразу, словно ждал его за дверью.
— Добрый вечер, — мягко поздоровался сенатор, — проходите, пожалуйста, как у вас дела?
— Сегодня лучше, чем вчера, — честно признался Дронго — вы не знаете, где сейчас Сигрид?
— Не знаю, — Роудс удивился. — Я думал, она с вами.
— Она не приезжала в отель с самого утра? — встревожился Дронго.
— Приезжала. Я видел ее после обеда. Даже спросил, как у вас дела, и она сказала, что все в порядке. Она заказала мне билеты на Вашингтон. Но потом я ее не видел.
— Вы улетаете? — удивился Дронго.
— Да, — кивнул Роудс, — я думаю, так будет лучше.
— Что произошло? Вы не хотите больше расследовать дело вашей дочери?
— Я думаю, что она вполне могла не вписаться в тот поворот, — уклонился от ответа сенатор, избегая смотреть в глаза Дронго, — а что касается алкоголя, то эксперты могли просто напутать.
— И давно вы пришли к такому выводу? — холодно поинтересовался Дронго.
Сенатор отвернулся. Прошел к мини-бару и, достав бутылочку виски, плеснул себе в стакан.
— Думаю, так будет лучше для всех, — твердо сказал он.
— В чем дело, сенатор? — Дронго понял, что произошло нечто неожиданное. — Что случилось, пока меня не было? Вы встречались с Магдой? Что она вам сказала?
— Она только подтвердила некоторые мои подозрения, — задумчиво ответил Роудс, — поэтому я не вижу необходимости в дальнейшем расследовании.
Дронго покачал головой.
— Вы не правы, сенатор. Я не могу остановиться на полпути. Мне нужны веские основания, чтобы прекратить расследование.
— Это семейное дело, — твердо сказал Роудс, — я благодарю вас за все, что вы сделали, и готов оплатить все издержки, связанные с вашим пребыванием в Москве. И прошу вас с этого дня прекратить всякое расследование.
— Но почему?
— Дело касается моей семьи. Позвольте мне не указывать вам причину…
Ошарашенный Дронго понял, что сенатор больше не скажет ему ничего. Он стоял словно оглушенный. Можно было ожидать чего угодно, только не такого неожиданного хода. Почему Роудс отказывается от дальнейшего расследования? Что такого страшного он мог узнать вчера в американском посольстве, а сегодня от Магды? Может, ему сказали, что его дочь работала на американское правительство?
Но тогда тем более непонятно, почему он не хочет знать, как именно она погибла.
Чего-то Дронго не мог понять. Он чувствовал, что сместились какие-то акценты и произошло нечто странное, заставившее сенатора принять столь неожиданное решение.
— Хорошо, — согласился Дронго, делая последнюю попытку, — но я думаю, будет лучше, если вы побеседуете на эту тему со своим секретарем.
— При чем тут Сигрид? — отмахнулся Роудс.
— Тем не менее я прошу вас не принимать поспешных решений. Сначала вам лучше поговорить с ней. Возможно, она сумеет убедить вас немного подождать.
Сенатор посмотрел на Дронго. Медленно покачал головой.
— Я достаточно зрелый человек, чтобы не менять своих решений. Благодарю вас еще раз. Но эта тема закрыта.
— До свидания! — зло сказал Дронго, выходя из номера.
«Старый кретин, — кипел он от возмущения, направляясь в свой номер. — Если ему не нужно, то он вообще может бросить все расследование». Зачем ему нужны эти дурацкие тайны убитой девушки и погибшего эксперта? Он вполне может обойтись и без расследования этого грязного дела. Нужно найти Сигрид и объяснить ей все мотивы. Может, действительно, ей самой лучше поговорить с сенатором и убедить его не спешить.
Дронго вернулся в свой номер, все еще возмущаясь. Снова позвонил Сигрид.
Она опять не ответила. Он включил телевизор. Показывали какой-то фильм о мафии.
На экране герои стреляли каждые две минуты, убивая немыслимое количество людей.
Дронго вздохнул и выключил телевизор. И в этот момент зазвонил телефон. Он поднял трубку.
— Слушаю вас.
— Твоя девочка у нас, — сказал незнакомый голос по-английски, — а теперь мы хотим познакомиться с тобой.

Глава 18

По договоренности с Самойловым Юдин решил еще раз побывать в кабинете бывшего заместителя председателя таможенного комитета Леонтьева. Получив разрешение прокурора, Виктор взял майора Уханова, и они поехали. В здание комитета они попали, лишь получив специальные разрешения. Даже удостоверения сотрудников прокуратуры и милиции не очень помогли. Пришлось подождать, пока обоим посетителям выписывали пропуск. После смерти Леонтьева подобные меры предосторожности не казались лишними.
В опечатанный кабинет их проводил комендант здания, широкоплечий высокий мужчина с большим выпирающим животом. Непослушный чубчик волос, который он все время поправлял, делал его похожим на упитанного бобра. Когда они подошли к дверям в приемную, выяснилось, что прокурорские печати давно сорваны. Комендант долго кряхтел, краснел, внимательно глядя на дверь, но ничего путного сказать не мог.
— Почему сорвана наша пломба? — строго спросил Юдин.
— Наверное, что-то понадобилось в приемной или в кабинете. Поэтому и вошли, — смущенно пояснил комендант после долгого молчания.
— У вас всегда так наплевательски относятся к запретам? — уточнил Виктор.
— Нет, почему, — рассудительно ответил комендант. — Вот видите, моя печать цела, значит, я сам потом приходил, все здесь проверял.
— Да вы не должны были вообще открывать дверь, — проворчал Юдин, входя в приемную.
Уханов шагнул следом, скрывая улыбку. Он хорошо знал, как реагируют на всякие запреты в таможенном комитете.
В приемной был относительный порядок, и Юдин, не останавливаясь, прошел к дверям кабинета. Достал ключи, попытался открыть дверь и не сумел этого сделать. Ключ даже не влезал до конца в скважину замка.
— Мы поменяли замок, — виноватым голосом объявил комендант.
— Почему? — окончательно разозлился Виктор.
— Решили, что лучше будет, если поменяем, — пояснил комендант, — ключи забрала прокуратура, а мы не знали, когда нам их вернут.
— Дело еще не закрыто, — напомнил Юдин, — могли бы не своевольничать.
— Откуда мы знали, что вы захотите приехать еще раз? — рассудительно сказал комендант. — У нас уже приказ есть о назначении нового заместителя. Он с понедельника должен занять этот кабинет. Я уже докладывал руководству, мне сказали, что назначение подписал сам Черномырдин. Значит, нужно будет кабинет отдавать новому заму.
Уханов улыбнулся. С законами не считались нигде: ни в правительстве, ни в министерстве, ни тем более в Думе. Законы писались как бы сами по себе, для людей с улицы. Для «посвященных» они были лишь правилами, которыми можно было пренебрегать.
Виктор не стал больше ничего говорить. Войдя в кабинет, он огляделся.
— Здесь все оставлено, как было? — спросил коменданта.
— Да, — подтвердил тот, — кажется, да. Я его, покойника, застал в кабинете, когда меня позвали. Он сидел в том кресле, а пистолет выпал у него из рук на пол. Я к нему подошел и пистолет подобрал. Он весь в крови был.
— А вы знаете, что в подобных случаях ничего нельзя трогать? — сердито осведомился Юдин.
— Знаю. Но я хотел на пистолет посмотреть. Может, наше оружие, табельное.
Когда убедился, что не наше, от сердца отлегло.
— А в материалах дела ничего нет про этот пистолет, — покачал головой Виктор. — Совсем все с ума посходили. Делают, что хотят. Пишут, что хотят.
Он прошел к столу, осмотрел его полированную поверхность.
— Здесь, наверное, еще и убирали.
— Уборщица поработала, — подтвердил комендант, — но вы не волнуйтесь, она только пыль вытирала. Ничего больше не трогала. Я сам лично следил.
— Лучше бы вы занимались своим делом, — отмахнулся Юдин, — здесь наверняка все переставили после самоубийства Леонтьева.
— Нет, — обиженно отозвался комендант, — ничего не трогали. Просто пыль убирали и книги. Вы не волнуйтесь, мы следим за порядком. Сюда никто не входил и не выходил.
— Хоть на этом спасибо, — пробормотал Виктор, проходя за стол.
Здесь стояли правительственные телефоны с гербом бывшего Советского Союза, обычный селектор. Юдин выдвинул ящики стола. Обычные ящики нормального чиновника. Деловые бумаги, скоросшиватель, ручки, какие-то цветные папки.
Виктор сел в кресло бывшего заместителя. Покрутился на вращающемся сиденье. Комендант с ужасом смотрел на него. По его мнению, садиться в кресло самоубийцы означало наверняка навлечь на себя разного рода неприятности. И хотя сам комендант был атеистом и никогда не ходил в церковь, тем не менее он искренне верил, что садиться в подобное кресло нельзя.
Виктор открыл еще один ящик стола. Похоже, здесь лежала личная переписка самоубийцы. Юдин достал пачку исписанных страниц, стал внимательно их перечитывать. Ничего необычного. Нормальная деловая переписка.
Уханов заглядывал в различные ящики мебельной стенки. В баре почти ничего не было, за исключением двух бутылок нарзана и банки какой-то неизвестной жидкости, очевидно, пива.
— Он что, был трезвенником? — спросил, усмехаясь, майор.
— Какое там, — возмутился комендант, — любил закладывать покойничек.
Господи, прости меня. Хотя и умел держаться.
— А почему в баре нет бутылок со спиртным? — спросил Уханов.
— Вот сволочи, — возмутился комендант, — значит, и мою печать срывают, и на мой замок ключи нашли. Уже достали. Вчера здесь еще две последние бутылки стояли.
— Ну и бардак у вас, — в сердцах ответил Виктор, — а еще пропуска выписываете.
— Почему бардак? — обиделся комендант. — Наоборот, порядок. Кроме своих, сюда никто войти не может. Все под охраной, под контролем. А новый заместитель придет, все равно прикажет выкинуть все вещи, оставшиеся от прежнего.
— Целая философия, — махнул рукой Виктор и посмотрел на стоявший рядом магнитофон, — хорошо, хоть его не унесли.
— Куда же его унесут? Он же казенный, — всерьез обиделся комендант, — в реестре числится. У меня его Леонтьев за два дня до смерти попросил. Говорит, принеси из отдела мне один магнитофон. Ребята обычно его с собой берут, когда первичное дознание проводят.
— Про «первичное дознание» знаете, а про элементарный порядок забыли, — заметил Уханов.
Виктор посмотрел на небольшой магнитофон и нажал кнопку. Зазвучала легкая музыка.
— Я тоже включал, — кивнул комендант, — и ваш прокурор включал. Ничего там нет. Просто Леонтьев любил музыку слушать. У него здесь еще другой магнитофон стоял. Шикарный такой. Но его унесли ваши сотрудники. Обещали вернуть и включить в опись вещей. Но до сих пор ничего не вернули.
Музыка продолжала играть. Виктор поднял руку, чтобы выключить магнитофон, когда вдруг услышал чей-то голос.
«Господин Леонтьев?»
Находившиеся в кабинете мужчины замерли. Комендант даже крякнул от неожиданности. Уханов посмотрел на магнитофон, но ничего не сказал.
«Что вам нужно?» — раздался уставший голос.
— Это сам Леонтьев, — уверенно сказал комендант.
Виктор приложил палец к губам, попросив не шуметь.
«Вы должны были решить, — услышали они, — мы ждали уже достаточно долго.
— Я помню, — явно нервничая, ответил Леонтьев, — но это не так просто, как вам кажется. Я должен продумать варианты.
— Вы говорите о них уже вторую неделю. Мы не можем столько ждать. Нам нужно ваше согласие. И как можно быстрее.
— Я еще не готов», — ответил бывший заместитель.
Возникла пауза, на пленке раздавалось лишь шипение.
«Это не оправдание», — очень жестко сказал незнакомец.
— Кто это? — спросил Виктор.
— Не знаю, — изумленно ответил комендант.
«Перестаньте, — снова раздался голос Леонтьева, — неужели вы не понимаете, что такие вещи так быстро не делаются.
— Вы тянете с ответом уже столько времени, а сегодня был последний день».
Уханов сел на стул рядом с Юдиным, внимательно вслушиваясь в слова говоривших. Изумленный комендант продолжал стоять.
«А если я соглашусь? — вдруг спросил Леонтьев.
— Тогда и будет настоящий разговор. И не нужно с нами хитрить. Вы напрасно тянули время.
— Я прошу дать мне еще три дня.
— Нет, вы исчерпали свой лимит времени. И не вздумайте с нами играть в кошки-мышки. Себя вы, возможно, и спасете. Надеюсь, вы помните, что у вас есть две дочери. И они ходят в ту самую школу, которая находится совсем недалеко от вашего дома. Причем ваш водитель довозит их только до поворота. Вы ведь понимаете, как сильно они рискуют, когда переходят улицу. Может появиться случайная машина и…
— Замолчите, — дрожащим от волнения шепотом сказал Леонтьев.
— Теперь вы действительно все поняли. До свидания».
Раздались отбойные гудки… Комендант с шумом выдохнул воздух.
— Ты только подумай, что творится, — тяжело сказал он, переводя дыхание, — значит, нашему Леонтьеву звонили и угрожали. Ты только подумай… — снова ошеломленно повторил он.
Последовали характерные гудки. Через минуту частые короткие гудки сменились на общий тон, затем кто-то стал набирать номер.
«Иван Дмитриевич, — снова раздался голос хозяина кабинета, — нам нужно будет принимать решение. Мне опять звонили, угрожали. Я просто вынужден буду это сделать. Мне понадобятся деньги.
— У меня их нет. Ты ведь знаешь, что сейчас происходит. Я никак не могу дать тебе нужную сумму.
— Мне нужно хотя бы половину тех денег», — не унимался Леонтьев.
— Кто такой Иван Дмитриевич? — быстро спросил Юдин.
— Не знаю, — тоже почему-то шепотом ответил комендант.
«Они все в обороте. Вытащить их за несколько дней невозможно. Объясни, что тебе нужно подождать.
— Но поймите…
— И не нужно меня убеждать, Леонтьев. Все равно ничего не получится.
— Они могут прийти ко мне в любой момент. Вы ведь знаете, что они не будут шутить.
— Придумай что-нибудь. Они должны понимать, что дела так не делаются… Ты толковый человек, сам можешь все объяснить».
И снова гудки отбоя. Уханов сидел, нахмурившись. Он уже понял, что они случайно стали обладателями документа чрезвычайной силы. Комендант испуганно смотрел по сторонам. Только Виктор сохранял относительное спокойствие.
Они сидели молча еще минут пять, слушая пленку. Но через несколько минут снова зазвучала музыка, и больше ничего интересного на пленке не было. Виктор выключил магнитофон, осторожно достал кассету, положил ее в карман.
— Стереотип мышления, — невесело улыбнулся он Уханову, — мои коллеги забрали дорогой японский магнитофон, а казенную вещь, принадлежавшую таможенному комитету, оставили на месте. И, конечно, слушали кассету только в начале. Никто даже не догадался прослушать ее всю. А ведь здесь очень серьезные угрозы.
— Думаете, его все-таки убили? — понял Уханов.
— Никаких сомнений. Если даже не убили, то довели до самоубийства. А это почти одно и то же. Те, кто звонил, разговаривали с ним открыто и нагло. Они требовали окончательного согласия, а он все никак не хотел соглашаться. Нужно будет срочно передать кассету на экспертизу, проверить, кто разговаривал с погибшим. Теперь мы наконец знаем, что здесь произошло.

Глава 19

Услышав голос незнакомца, Дронго закрыл глаза. «История повторяется», — мелькнула дикая мысль. Все происходящее казалось бы мелодрамой, если бы не было трагической реальностью. Похищение Сигрид представлялось невозможным, слишком диким, слишком не правдоподобным. И тем не менее оказалось до боли реальным.
— Что вам нужно? — разговор шел на английском.
Это хорошо, значит, они все еще сомневаются в своих наблюдениях. Они могут предполагать, что Сигрид и он всего лишь американские журналисты, приехавшие вместе с сенатором на свой страх и риск расследовать тайну гибели Элизабет Роудс. Это давало неплохой шанс. Одно дело, когда твой противник считает, что против него действуют два журналиста, пусть даже очень настырных и проницательных, играющих в частных детективов. Совсем другое, когда на самом деле действуют один из лучших в мире аналитиков и сотрудник ФБР. Нужно будет попытаться воспользоваться их незнанием.
— Мы хотим, чтобы ты приехал к нам, — продолжал все тот же голос.
По-английски незнакомец говорил достаточно уверенно. Значит, подозрения Дронго в отношении сотрудников ФСБ находили свое подтверждение. Говоривший был, конечно, не американцем и не англичанином, но достаточно уверенно владел английским языком.
— Куда мне приехать? — спросил Дронго, взглянув на часы. Было достаточно поздно.
— Мы заедем за тобой. Тебе нужно будет выйти через тридцать минут из отеля, и мы тебя заберем. Но без глупостей, не нужно никуда звонить, иначе ты никогда не увидишь свою девочку. Мы просто хотим с вами поговорить, а потом отпустим.
— Я должен вам верить? — презрительно спросил Дронго. — Вы похищаете женщину и требуете, чтобы я вам поверил? Мне нужны гарантии. Иначе я немедленно звоню в наше посольство и в полицию.
Похоже, говоривший не ожидал такого напора. Даже замер на мгновение.
— Вы не поняли, — торопливо сказал он, — не нужно никуда звонить. Мы просто хотим с вами переговорить.
— Пока вы меня не убедите, что женщина жива, я не буду с вами разговаривать, — строго сказал Дронго, не сбавляя темпа, — и постарайтесь сделать это как можно раньше. Иначе я позвоню сенатору, и тогда мы с вами можем изменить наши роли. Наша переводчица — не моя любовница и тем более не моя жена, чтобы я ночью сломя голову ехал за ней. Но если вы не понимаете, что она гражданка США, то, надеюсь, ваша полиция сумеет вам разъяснить это достаточно быстро.
— Не сходите с ума, — окончательно запутался звонивший, — никуда не уходите и не занимайте телефон. Я перезвоню через десять минут.
«Он должен посоветоваться, — понял Дронго, — похоже, десять минут я выиграл. Этот раунд за мной. Посмотрим, что будет дальше».
— Ладно, — согласился он и первым положил трубку.
Убить Сигрид они пока не посмеют. Могут сообразить, что мышление правильного американца несколько отличается от мышления обычного бывшего советского человека. И немного подправят свою линию поведения. Но почему они захватили Сигрид? Может, он сам спровоцировал этот захват, исчезнув неожиданно рано утром и не появляясь весь день? Но как они могли захватить Сигрид? Она ведь должна была вернуться в отель и не выходить отсюда. Сенатор видел ее днем.
Нужно будет ему позвонить. Ах, да. Они же только что расстались, и сенатор отказался от дальнейшего совместного расследования. Черт возьми, как не вовремя.
Он вспомнил про телефон, который ему дал Сарыбин. Нужно быстро проверить, кому принадлежит этот номер. Он взял трубку и набрал номер. Никто не отвечал.
Первый гудок, второй, третий. Ничего удивительного, уже двенадцатый час ночи.
Но вдруг трубку кто-то снял.
— Слушаю вас, — сказал мужской голос на другом конце, и Дронго повесил трубку. Очень хорошо. Значит, этот телефон установлен либо на квартире, либо в организации, где ночью работают или дежурят. Дежурят? Может, это опять ФСБ?
Нужно проверить. Он быстро набрал другой номер. Здесь ответили довольно быстро.
— Слушаю вас.
— Добрый вечер, Владимир Владимирович, — торопливо сказал Дронго.
Это был бывший офицер КГБ, вышедший на пенсию и иногда служивший связным между самим Дронго и разыскивающими его официальными лицами. В тех случаях, когда требовалась помощь аналитика со стороны, не скованного рамками формального соблюдения существующих законов. Подслушать их беседу было почти невозможно. У Владимира Владимировича на телефоне всегда стоял шифратор, позволяющий закодировать любой разговор. Дронго подозревал, что бывший ветеран советской разведки работает не только с ним, но и с другими подобными экспертами.
— Это ты, — сразу узнал его Владимир Владимирович, — куда ты пропал? Давно не звонил.
— Потом расскажу. Мне нужно срочно узнать, кому принадлежит следующий телефон. Вы записываете?
— Конечно. Диктуй.
Дронго продиктовал номер и добавил:
— Только мне нужно очень срочно. И до свидания. Потом все объясню.
Едва он положил трубку, как раздался телефонный звонок.
— Ваш телефон был занят, — сказал незнакомец, — куда вы звонили?
— Никуда. Я просто поднимал трубку, проверяя, работает ли телефон, — быстро ответил Дронго. — Вы уже решили, что будете делать?
— Вы можете поговорить с вашей переводчицей, — холодно сказал незнакомец, чувствуя теперь перевес на своей стороне.
— Чарльз, — раздался в трубке голос Сигрид. Он все-таки дрогнул, предательски выдавая состояние молодой женщины.
— Сигрид, — Дронго старался говорить спокойнее, — что произошло?
— Мне позвонили вечером и предложили увидеться у отеля. Сказали, что это связано с тобой. Я вышла, и меня уже ждали трое мужчин…
Ей, очевидно, не дали договорить. Незнакомец вырвал трубку.
— Вы все поняли? — торжествующе спросил он. — Через пятнадцать минут внизу будет стоять наша машина. Постарайтесь не делать ничего необдуманного, иначе у вашей спутницы будут большие проблемы.
— Понял, — сказал Дронго, доставая из кармана пистолет, — я уже давно все понял.
Он положил трубку. Теперь ему понадобится изоляционная лента. Или пластырь. Он позвонил дежурной.
— Мне срочно нужен лейкопластырь. Либо скотч, только очень срочно.
— Мы можем прислать вам пачку пластырей, возьмем у врача, — сообщила любезная дежурная.
— Очень хорошо.
Теперь нужно продумать одежду. Сделать так, чтобы они нашли какую-нибудь вещь в его кармане. Кажется, у него где-то был неплохой швейцарский складной нож. Он всегда брал его с собой в поездки. Дронго открыл свой чемоданчик и, достав нож, переложил его в карман. Довольно скоро, минут через пять, принесли и пачку лейкопластырей. Он достал свой пистолет и пристроил его на правой ноге, сзади, под брюками, прикрепив лейкопластырем.
Затем снова позвонил Владимиру Владимировичу.
— Вы узнали, чей это номер?
— Узнал, конечно. Это номер квартиры, которая принадлежит Лобанову Виктору Всеволодовичу.
— И все?
— Нет, не все. Лобанов работает на таможне, в Шереметьево-2. И по ночам часто дежурит. Но в его квартире явно кто-то живет. Там отвечают на звонки.
— Вы ему тоже позвонили?
— Конечно. И сообщил, что телефонная станция проверяет его телефон.
— Спасибо.
— Может, ты что-нибудь объяснишь?
— Завтра утром, — положил трубку Дронго и громко добавил для себя:
— Если останусь в живых.
Надев пиджак и плащ, он вышел в коридор, плотно закрыв за собой дверь.
Риск, на который он шел, был сознательной платой за расследование, которое он все-таки хотел довести до конца. Но в душе поселился непривычный страх. Он давно приучил себя к мысли не бояться смерти, но страх за Сигрид не покидал его. Перед глазами стояла картина смерти ее матери, и он не хотел, чтобы молодая женщина закончила свою жизнь таким же роковым образом. Кроме того, он не хотел признаваться даже самому себе, что последние слова Сигрид в посольстве, когда она фактически призналась ему в своих чувствах, довольно сильно на него подействовали. И он твердо знал, что скорее умрет сам, но не допустит смерти Сигрид.
Внизу, в холле, было много народу. Несмотря на полночь, здесь находились несколько красивых молодых женщин. Администрация отеля боролась с проституцией всеми доступными мерами, но на блеск самого роскошного отеля Москвы слетались «бабочки», которых невозможно было отвадить. Кроме того, они придавали любому хорошему отелю некоторую пикантность, и если красивые женщины служили дополнительным стимулом и украшением пейзажа, то против этого никто принципиально не возражал. По большому счету молодых женщин, посещавших ночные клубы и респектабельные рестораны в центре города, нельзя было считать «жрицами любви». Среди них попадались и вполне состоятельные «ловцы счастья» или просто любительницы экзотических приключений, которые охотно отдавались невиданным прежде забавам.
Дронго вышел на улицу и встал у подъезда. Затем сделал несколько шагов.
Почти сразу рядом с ним остановилась «Тойота» с темными стеклами. Переднее стекло опустилось. На него смотрел молодой рыжий тип с наглыми вытаращенными глазами.
Он резко мотнул головой, приглашая Дронго сесть на заднее сиденье. Дронго открыл дверь и, наклонившись, забрался в машину, которая сразу рванула с места.
Эти ребята не были похожи на утренних наблюдателей. Если прежние своими методами и физиономиями очень смахивали на сотрудников МВД или КГБ, то приехавшие за ним молодые парни напоминали отъевшихся молодых волчат, только что превратившихся из сопляков в матерых волков.
В машине не было сказано ни слова, из чего Дронго понял, что эти двое не говорят на иностранных языках. Водитель просто внимательно посмотрел на пассажира, словно проверяя, кого именно они взяли. Они даже не проверяли карманы Дронго. Им и в голову не могло прийти, что севший в машину человек был одним из лучших специалистов по расследованию самых невероятных преступлений.
Они и не подозревали о том, что, выступая в категории «мухи», сошлись на ринге с тяжеловесом.

Глава 20

Самойлов уже послал оригинал пленки на экспертизу, попросив установить, принадлежала ли она действительно заместителю председателя таможенного комитета или была искусно сделанной фальшивкой.
Теперь, слушая пленку в очередной раз, полковник нервничал, понимая, какой бесценный материал случайно попал в их руки.
— Интересно, кто такой Иван Дмитриевич? — рассуждал вслух Самойлов.
— Я проверял, — ответил Юдин, — в руководстве таможенного комитета нет человека с такими инициалами.
— А может, он и не в руководстве. Может, это обычный рядовой сотрудник, которому звонил Леонтьев, — предположил полковник, проверяя сам себя.
— Нет, — возразил Юдин, — это раньше такое могло случиться, в советское время, когда рядовой бармен или аптекарь оказывался главой крупной бандитской организации. Сейчас во главе обычно стоят люди с деньгами или с положением. Они уже давно ничего не боятся… Поэтому человек, которому звонил Леонтьев, обязательно должен быть либо крупным банкиром, либо крупным государственным чиновником.
— Согласен, — кивнул Самойлов, — в таком случае тебе нужно будет проверить всех знакомых Леонтьева, с которыми он общался или мог общаться.
— Я уже разбираюсь с его делом, — напомнил Виктор, — но пока ничего конкретного нет. Я все пытаюсь понять, что общего между его самоубийством, в которое я теперь вообще не верю, и внезапно исчезнувшей фирмой «Монотекс», которую представлял Дьяков?
— Во всяком случае, мы скоро об этом узнаем, — сказал полковник, — наш представитель уже сегодня вылетает в Амстердам. Попытаемся выяснить по старым адресам возможных компаньонов «Монотекса», куда отправлялись грузы и кто стоит за этой фирмой в Москве.
— Вы все-таки послали в Амстердам сотрудника, — понял Юдин, — может, вы и правы. Но это очень большой риск.
— Мы должны наконец понять, что здесь происходит, — Самойлов вздохнул. — Давай лучше поедем, вместе допросим напарника Крутикова. Может, он нам сумеет рассказать немного больше, чем наш раненый. Казак не столь мужественно держался во время захвата и вряд ли будет молчать.
— Его уже допрашивал Уханов, — напомнил Виктор, — но он клянется, что вообще ничего не знает.
— Попробуем на него надавить, — кивнул Самойлов, — но еще лучше использовать милицейский вариант с подсадкой. Такие типы, как Казак, обычно начинают юлить, врать, изворачиваться, лишь бы сохранить себе жизнь, и все валят на напарников. А перед сокамерниками они хотят хорошо выглядеть и начинают хвастаться и выставлять себя чуть ли не героями. Типичный трусливый подонок, которому хочется выглядеть гораздо лучше, чем он есть на самом деле. С такими даже труднее, чем с Крутиковым. Тот просто убийца и сукин сын без всяких претензий. А этот — трусливый убийца. Это самая гнусная разновидность, когда он готов идти на все, чтобы скрыть содеянное и предстать перед своими корешами настоящим суперменом.
— Почему убийцы бывают обычно такими трусливыми? — поморщился Виктор. — Может, из-за того, что у них самих пониженный болевой порог восприятия чужого несчастья? Может, поэтому они столь ценят свою собственную шкуру? У меня был один насильник, который убил и изнасиловал нескольких детей. Мы искали его почти два года. И каждый раз, после каждого найденного трупа, я давал себе слово, когда мы его схватим, я его лично разрежу на мелкие кусочки. Наконец мы его арестовали. Сразу же после ареста он начал умолять меня посадить его в одиночку, хорошо зная, что его ждет в общей камере. С таким мерзавцем не захочет сидеть ни один уважающий себя уголовник.
— И что ты сделал? — с потемневшим лицом спросил полковник. — Куда ты его посадил?
Виктор посмотрел Самойлову в глаза. Почему-то откашлялся. И очень тихо сказал:
— Я отправил его в общую камеру. Он повесился через два дня. Я попросил экспертов сделать мне копии с фотографий его трупа и раздал всем родителям детей, которых он убил.
Самойлов поднялся:
— Поехали к этому Казаку. Уханов обещал, что сумеет что-нибудь придумать.
Уже сидя в машине, полковник задумчиво сказал:
— Знаешь, я не верю в бога. Нас ведь атеистами воспитывали. Но иногда я думаю, а что, если он все видит? Видит и молчит. Может, он хочет, чтобы мы, люди, сами решали свои проблемы? Поэтому ты сделал правильно, Виктор. Я бы до этого не додумался. Детей ты, конечно, родителям не вернул, но зато такую занозу вытащил из их сердец, что за одно это когда-нибудь попадешь в рай. Если он, конечно, существует.
Виктор засмеялся и больше ничего не сказал. В Лефортово их уже ждал майор Уханов.
— Мы посадили к нему в камеру нашего сотрудника,[87] — сообщил он. — Но их там восемь человек. Вообще-то в камере должны сидеть только двое, но вы ведь знаете, какая в Лефортово скученность. Здесь в некоторых камерах нормы превышены в пять-десять раз.
— Ваш человек вошел в контакт с Казаком?
— Да, тот ему, кажется, доверяет. Они сидят вместе уже вторые сутки. В камере люди сходятся быстрее.
— Как с Маратом? — спросил Юдин.
— Мы уже передали сообщение в прокуратуру, — доложил Уханов, — по нашей картотеке он не проходит. Судимостей не было. Но по агентурным сведениям удалось установить, что это Равиль Карамов, довольно известный в Москве еще несколько лет назад фарцовщик. Потом его подозревали в организации разного рода притонов. Но ничего конкретного доказать не смогли. Фотографии его у нас нет, но вся агентура задействована. Вошел дежурный, доложил, что доставили заключенного. Уханов разрешил era привести. Конвоир ввел опухшего бандита с заросшей физиономией. Его длинные усы висели над будто срезанным подбородком. Острый нос и маленькие глазки дополняли неприятное впечатление. Арестант глядел на сидевших в кабинете молча, настороженно. Он сразу узнал и Самойлова, и Юдина, принимавших участие в его задержании.
— Здравствуй, Проколов, — поздоровался Уханов, — садись, поговорим.
Казак еще раз посмотрел на сидевших в комнате и сел на привинченный к полу табурет.
— Мы специально приехали, чтобы с вами поговорить, — начал Юдин. — Ваш сообщник Крутиков дал некоторые показания, и мы хотим их проверить.
— Какие показания? — Проколов не смотрел никому в глаза, словно боялся себя выдать. — Я ничего не знаю.
— Несколько дней назад, — не обращая внимания на его слова, начал говорить Юдин, — вы вместе с Крутиковым совершили нападение на автомобиль, в котором ехали сотрудники ФСБ. Вы подтверждаете эти показания?
— Какие сотрудники? — спросил Проколов. — Я не знаю, кто там был.
— Мы провели опознание, — сдерживаясь, напомнил Уханов, — и сотрудник ФСБ опознал в тебе того самого стервеца, который убил двух его товарищей. Не темни, Проколов. Ты ведь говорил мне, что был там, но не знал, в кого стреляешь.
— Да, — кивнул Казак, — и сейчас не знаю.
— Кто был еще в машине? — спросил Юдин. — Сколько человек вас было?
— Сами ведь все знаете, — осторожно ответил Проколов, — трое нас было.
— Кто третий? — не отставал Виктор.
— Мужик какой-то, он за рулем сидел, — выдавил Проколов.
— Вы раньше его знали?
— Кого?
— Этого мужика.
— Может, и виделись. Я не помню.
— А как его звали?
— Не знаю, — осторожный взгляд в сторону все время молчавшего Самойлова и наконец еще одно добавление:
— кажется, Марат.
— Кажется или точно?
— Может, точно.
— Где вы с ним встречались?
— Не помню. Меня туда Крутиков отвозил.
— А вот он утверждает, что его вы отвозили.
— Врет, — подпрыгнул Проколов, — точно, врет. Я вообще ничего не знал. Мне Крутиков сказал: «Поедем, выгодное дело есть». А когда приехали, меня в автомобиль посадили и автомат дали. А отказываться в таких случаях нельзя. Вы ведь видели, какой он бандит. Товарища убил и меня хотел замочить.
Самойлов по-прежнему молчал, и это все больше нервировало бандита, который не понимал, отчего молчит этот пожилой начальник. В его молчании было нечто зловещее, отчего Проколов нервничал все сильнее.
— Как зовут Марата? — спросил Виктор.
— Не знаю. Мы его называли Марат.
— А где его можно найти?
— Никак не знаю. Я у него только один раз был.
Самойлов вдруг поднялся со своего места и подошел к бандиту.
— Хватит, — сказал он, с презрением глядя на попытавшегося встать Проколова, — ты не в цирке. Там будешь слоном стоять. А нам врать не нужно. Ты все знаешь. Напрасно дурачка из себя строишь.
— Не знаю я ничего, — испуганно прижал руки к груди Казак.
— Какой ты Казак? — с презрением сказал Самойлов. — Я сам настоящий казак и скажу тебе, что такую гниду, как ты, ни в один дом настоящий казак не пустит.
Тебя за твои вислые усы Казаком назвали, а на самом деле ты дерьмо.
Проколов снова попытался вскочить, но под взглядом полковника остался на месте.
Тот, высказав все, что хотел, повернулся и вышел. Наступило молчание.
— По-моему, будет лучше, если ты начнешь говорить правду, — невозмутимо заметил Уханов.
Через десять минут Проколов вернулся в камеру. Он молча прошел к своему месту, где уже сидел один из его сокамерников. Это был единственный человек в их камере, которому Проколов доверял. Он слышал о нем, сидя в лагере под Семипалатинском, когда Казахстан еще входил в единое государство. Уже тогда все говорили о мастерстве Барона. И теперь, узнав, что его сосед — Барон, он проникся особым доверием к этому малоразговорчивому соседу, не пытавшемуся влезть к нему в душу. Скорее, наоборот, сам Проколов пытался навязать свое соседство Барону.
Барон ничего не спрашивал. Проколов сел рядом и вздохнул.
— Опять мучили, — сказал он. — Гнида Крутиков, все им выложил.
— А где он сам? — лениво Спросил Барон.
— В больнице, гнида. Я бы его удавил.
— Он раскололся?
— Да. Рассказал, как мы убивали офицеров ФСБ. Все рассказал, мерзавец. А сам в спину мне стрелял.
Барон долго молчал. Так долго, что Проколов уже решил, что с этой темой закончено. Пока минут через пятнадцать сам Барон наконец не сказал:
— «Мертвяки» на тебе, Казак. Офицеры ФСБ. За это меньше «вышки» никак не дадут. Это уж точно.
— Да я знаю, — занервничал Проколов, — что же мне делать? Из Лефортово убежать нельзя.
— Убежать нельзя, а придумать что-нибудь можно, — усмехнулся Барон и повернулся, собираясь ложиться спать.
Проколов долго терпел. Потом наконец наклонился к Барону.
— Ты чего сказал? — спросил он.
— Спи, — коротко ответил Барон, — и никогда не торопись. Спешка нужна в другом месте, сам ведь знаешь. А у тебя дерьма столько, что тебе торопиться не стоит.
— Что мне делать? — не унимался Казак.
— Ничего. Я до утра что-нибудь придумаю. А ты лучше спи. И никому не доверяй. В таком деле товарищей не бывает. От тебя уже падалью пахнет, поэтому все бояться будут.
Барон умолк и не проронил больше ни слова.
А испуганный Казак так и остался сидеть на своей койке, медленно соображая, что ему сказал его авторитетный напарник.

Глава 21

Водитель, сидевший за рулем автомобиля, повернул направо, чуть сбавляя скорость. Сидевший рядом с ним рыжеволосый повернулся к Дронго.
— Оружие есть? — спросил он по-русски.
— Я плохо говорить, — пробормотал Дронго.
Все-таки они предусмотрели и этот вариант, решив, что проверку лучше проводить в другом месте, не рядом с отелем.
— Выходи из автомобиля, — предложил рыжеволосый.
Машина остановилась, и Дронго открыл дверцу, шагнул на тротуар. Следом за ним вылез и рыжеволосый. Он проверил карманы его плаща и костюма. Очевидно, был уверен, что журналист не имеет оружия, но тем не менее обшарил достаточно тщательно. Найдя складной швейцарский нож, усмехнулся, открыл лезвие, закрыл и, переложив его к себе в карман, знаком разрешил Дронго вернуться в автомобиль.
— Салага, — сказал рыжеволосый, усаживаясь рядом с водителем, — решил ножиком поиграть.
Дронго усмехнулся, но не стал ничего говорить. Просто развалился на заднем сиденье, ожидая, когда они наконец приедут. Автомобиль катил по Ленинградскому проспекту. Затем свернул куда-то в сторону, но пока невозможно было определить, куда они едут. Через полчаса машина сбавила скорость. Было уже темно, но иногда в окнах небольших домов, расположенных вдоль дороги, мелькали огни. Очевидно, они были теперь где-то на окраине Москвы, по расчетам Дронго, недалеко от аэропорта Шереметьево.
Машина свернула на небольшую проселочную дорогу, а уже затем затормозила, чтобы въехать во двор довольно большого двухэтажного дома. Именно в этот момент Дронго проверил оружие, приклеенное к ноге, и осторожно открепил пластырь.
Автомобиль остановился.
— Приехали, — повернулся к нему рыжеволосый и почти сразу получил сильный удар пистолетом по голове. Обливаясь кровью, он дернулся и, потеряв сознание, сполз на сиденье. Водитель даже не успел понять, что происходит, как Дронго вдавил свой пистолет в его скулу.
— Не дергайся, салага, — насмешливо повторил он выражение рыжеволосого, еще больше пугая водителя, — сиди спокойно и останешься в живых.
— Ты знаешь русский! — ужаснулся молодой парень.
— Кто в доме? — спросил Дронго, игнорируя его реплику. — Быстро, сколько человек в доме?
— Двое, нет, трое, — пробормотал водитель.
— Где женщина? Женщина где? — угрожающе выдохнул Дронго.
— Какая женщина? — не понял водитель.
— Которую вы захватили?
— Я ничего не знаю. Они сказали, чтобы мы просто тебя привезли. Больше ничего не знаю, — дрожащим голосом пролепетал водитель.
— Охотно верю, — Дронго чуть ослабил давление пистолета. Затем тихо сказал:
— Достань свой ремень. Но делай все очень медленно, иначе я прострелю тебе голову.
Водитель кивнул, доставая свой ремень. Дрожащими руками протянул его Дронго.
— Подними обе руки вверх, — велел Дронго, и едва водитель выполнил требование, Дронго, сделав петлю, накинул ремень на руки парня, туго затянул его.
— Теперь сиди очень спокойно, иначе я просто тебя убью, — предупредил Дронго и медленно открыл дверцу автомобиля. Выйдя из машины через переднюю дверцу, опустил руки своего пленника и привязал их к рулю. После чего еще раз улыбнулся и сильно ударил парня по шее. Тот дернулся и свалился на своего напарника. Дронго не любил убивать. Он вообще не терпел такого варварского способа решения проблемы, считая любое убийство, даже вынужденное, противоестественным и аморальным.
Осмотревшись, Дронго направился к дому. Здесь было тихо. Очевидно, люди, пославшие парней за журналистом, были уверены, что они сумеют доставить своего подопечного без особых проблем.
Он потрогал ручку двери. Попытался ее открыть, но она была заперта изнутри. Нужно постучать. Он прислушался. Внутри было тихо. Двое или трое, сказал водитель. Самое главное, это безопасность Сигрид. Кажется, нужно применить какой-то другой вариант. Он сделал несколько шагов в сторону. На окнах массивные решетки, и на первом, и на втором этажах. Единственная дверь, через которую можно войти, заперта, а другого хода, судя по всему, здесь нет.
Он вернулся к двери. Нужно каким-то образом выманить находящихся в доме людей, сыграть на неожиданности. Он осмотрел двор. Автомобиль. Рядом с «Тойотой», на которой его привезли, стояла чья-то «девятка». Попробовать использовать ее?
Времени очень мало, из дома в любой момент могут увидеть его действия.
Он подошел к «Тойоте», быстро вытащив лежавшего без сознания водителя, перетащил его на заднее сиденье. Затем перебросил туда и рыжеволосого. После чего сел за руль, привязался ремнями и, немного отъехав назад, включил полную скорость и врезался в «девятку». Удар был достаточно сильным, несмотря на ремни, он больно ударился о руль. И едва успел отстегнуть ремни, как дверь открылась.
Дронго положил пистолет на сиденье рядом с собой и навалился на руль.
— Что случилось? — спросил кто-то с порога.
— Эти идиоты разбили мою машину, — закричал другой из-за его спины. — Я же говорил, лучше их не посылать.
— Заткнись, — сказал первый.
Голоса приближались. Дронго следил за тем, как они подходят. В руках у одного был пистолет. У другого в руках оказался фонарь. Это несколько осложняло действия, но иного выхода у Дронго не было. Незнакомцы подошли совсем близко.
Он резко поднялся. Выстрел. Промахнуться с трех метров, даже сидя в машине, такой опытный стрелок, как Дронго, не мог. Он попал точно в руку незнакомца, и тот, вскрикнув от боли, выронил пистолет. Ударом ноги отбрасывая уже открытую дверцу, Дронго мгновенно выскочил из машины. Раненый кричал от боли. Его товарищ застыл от ужаса.
— Руки! — закричал Дронго. — Подними руки, ублюдок. Где женщина? Где женщина, я спрашиваю?
Стоявший с фонарем испуганно таращил на него глаза. Другой, получивший ранение, громко выругался.
— Даю три секунды, — сказал Дронго, — не ответите — стреляю на поражение.
Две. Одна. — Он выстрелил в ногу державшему фонарь.
Мужчина с криком упал на землю.
— Ее нет там, — выдавил он. — Ее нет на складе. «На складе, — подсознательно отметил Дронго, — они называют это место складом».
— Где она? — снова поднял он пистолет.
— Нет, — закричал, отползая, раненный в ногу, — не стреляй. Она у Кирилла.
У него на квартире.
— У, сука, — с яростью прошипел второй, тщетно пытаясь остановить кровь, сочащуюся из раненой руки.
— Кто такой Кирилл? — Дронго взмахнут пистолетом.
— Лобанев, — простонал от боли первый.
Дронго подошел к нему, наклонился. Достал из его кармана удостоверение.
Лежавший на земле был сотрудником милиции аэропорта. Дронго подошел к другому.
Его товарищ уже немного успокоился, прислонившись к дереву, он лишь постанывал от боли. Его пистолет отлетел довольно далеко, достать его не было никакой возможности. Заметив движение Дронго в свою сторону, этот мужчина зло усмехнулся.
— Здорово ты нас всех разыграл, американец хреновый, — это был тот самый тип, который ему звонил, — я даже поверил, что ты журналист.
— Документы в кармане? — почти ласково спросил Дронго.
— Иди ты к черту, — огрызнулся этот тип, прижимая руку к груди, — ничего я тебе не дам.
— Документы, — попросил Дронго, протягивая руку.
Раненый пробормотал сквозь зубы:
— Откуда ты такой взялся?
— С Луны упал. Документы давай, иначе я прострелю тебе вторую руку.
Раненый нехотя достал из кармана красную книжку, швырнул ее на землю.
— Подавись, сука.
Дронго наклонился и поднял удостоверение. Если первый раненый имел звание всего-навсего лейтенанта, этот был уже капитаном, очевидно, начальником над первым.
— Что же ты, капитан Шмаков, такими паскудными делами занимаешься? — спросил Дронго. — Совсем совесть потеряли, мерзавцы.
— А ты меня не учи! — огрызнулся капитан.
Он явно чего-то ждал. Дронго обернулся. Лежавший на земле раненый громко стонал, но ничего, видимо, опасного не было.
— Зачем вы похитили женщину? — спросил Дронго.
— Чтобы узнать, почему вы все время суете свой нос туда, куда не следует, — сказал голос за спиной. Дронго обернулся. И увидел направленное на него дуло пистолета. В дверях стоял третий.
— Наконец-то, — выдохнул раненный в руку капитан, — я думал, ты там заснул.

Глава 22

Утром, сразу после завтрака. Барон шепнул своему напарнику:
— Нужно поговорить.
Обычно скупой на слова, Барон редко с кем разговаривал. Об этом знали все.
Но Проколов сразу закивал, соглашаясь довериться более опытному наставнику.
— В соседней камере сегодня один типчик на волю выходит, — скупо сообщил Барон.
Проколов не понял, зачем ему эта информация. Барон выразительно смотрел на него. Потом махнул рукой и полез на нары.
— Дурак ты, — негромко сказал он, — тебе «вышка» светит, а ты такой непонятливый.
— Что же мне делать? — спросил жалобно Казак, по-прежнему ничего не понимая.
— Думать, — строго приказал Барон, — мозгами шевелить. Пока «мертвяки» на тебе висят, ты ничего сделать не можешь. А если Марата найдут и он расскажет, как вы убивали офицеров ФСБ, то тебе крышка. Значит, нужно, чтобы Марата не нашли.
— Как же мне это сделать отсюда? Как его убрать? — снова не понял Проколов.
— Совсем думать не хочешь. Да не уберешь ты его отсюда. Пусть лучше он сам уберется. Понимаешь? Весточку ему надо послать. Сообщить о том, что его ищут.
Чтобы он убрался из города. На полгода, на год. А вы тогда будете все валить на него. Мол, он главный, а вы «шестерки», фраера.
— Ясно, — кивнул Проколов, — а как весточку послать?
— Это уже мое дело. Я же тебе сказал, что один типчик сегодня выходит.
Передам ему все, что нужно.
— Да-да, конечно, — обрадованно сказал Казак, не подозревая, что этими словами окончательно подписывает себе смертный приговор, — я дам его адрес.
Через два часа адрес Марата был на столе у Майора Уханова. Еще через полчаса по указанному адресу уже выехали Юдин и Самойлов с группой захвата ФСБ.
Но в квартире никого не оказалось. Оставив засаду, разочарованные Самойлов и Юдин возвращались ни с чем.
— Никогда не верил в этих агентов, — недовольно проворчал Юдин, сидя в автомобиле. — Предатели всегда остаются предателями, при любых условиях. И всегда работают на обе стороны.
— В данном случае нам просто не повезло, — возразил Самойлов, — но попробовать стоило. Может, этот Марат и вернется в свою квартиру. Хотя мне кажется, что мы все время опаздываем. Кто-то успевает нас опередить.
— Ваш человек из Амстердама ничего не передал?
— Пока ничего, — недовольно сказал Самойлов, отворачиваясь. — Мы только вчера его послали. Я все пытаюсь понять, что происходит. Почему другая сторона так оперативно на все реагирует? Предположим, в самолете действительно находился напарник Дьякова, он мог позвонить по мобильному телефону.
Предположим, что этот кто-то, находясь в Голландии, опознал нашего агента. Но теперь кто-то явно предупредил Марата, и тот покинул свою квартиру. Так что происходит? Почему мы все время должны что-то предполагать?
— Список пассажиров самолета я проверил еще раз, прогнал по компьютеру.
Никого обнаружить не удалось. Я сидел над этим списком всю ночь, поднял на ноги всю милицию.
— Мы так и не знаем, кто такой Иван Дмитриевич, — невесело напомнил Самойлов, — в списках пассажиров, по-моему, не было Ивана Дмитриевича.
— Был, — также невесело ответил Юдин, — я все-таки нашел там одного Ивана Дмитриевича. Ему как раз исполнилось два годика. Больше никого с таким именем там не было.
— Черт возьми. Кому же звонил перед смертью Леонтьев? Ты проверял, кто вообще приходил к Леонтьеву за последние два-три месяца перед смертью, — спросил Самойлов, — там ведь строгая пропускная система?
— Я затребовал список. Всех, кто с ним встречался перед его самоубийством.
Сегодня мне его должны были привезти.
— Обрати внимание на совпадения, — предложил Самойлов. — Нужно сличить список пассажиров самолета, вылетавшего в Амстердам, и список посетителей, приходивших к Леонтьеву. Обнаружим совпадения, нужно сразу выяснять, кто это такой. А я все-таки постараюсь разыскать Марата. Куда он мог деться?
Вернувшись в прокуратуру, Юдин сразу взялся за список, предоставленный таможенным комитетом. Среди людей, приходивших к Леонтьеву, встречались очень известные банкиры и предприниматели. Несколько раз приходили журналисты, в том числе и зарубежные. Но по-прежнему ничего конкретного не было.
Вечером позвонил Самойлов. Он был явно не в настроении.
— Ничего в Амстердаме найти не можем, — сообщил он. — Наш представитель работает вместе с сотрудниками посольства, но все получатели грузов «Монотекса» давно сменили свои склады, и вообще там происходят непонятные вещи. Словно кто-то их предупредил и отсюда тоже. Я распорядился, чтобы наши вышли на контакты с представителями голландской полиции. Может, у них есть какие-нибудь факты по фирмам — получателям грузов «Монотекса»? У тебя есть какие-нибудь результаты?
— Сижу над списками. Ни одного совпадения, — признался Виктор, — несколько раз прогонял оба списка через компьютеры. Проверяем даже организации, откуда были те или иные представители, приходившие на прием к Леонтьеву. Ничего нет. С другой стороны, меня прокурор города торопит. Уже два раза звонил. Ты, говорит, нашел убийц сотрудников ФСБ, так чего медлишь, почему не оформляешь дела в суд?
Я же ему не могу рассказать, что занимаюсь изучением дел «Монотекса» и пытаюсь найти кого-то, кто стоял за убийством ваших сотрудников. Крутиков и Проколов только исполнители. Судя по всему, они не знали, кто стоит на самом верху. А Марат был передаточным звеном, связным между ними и заказчиком. Может, мне еще раз поработать с арестованными?
— Они ничего не знают, — с сожалением заметил полковник, — а твой прокурор прав. Убийц мы нашли довольно быстро. В наше время это почти рекорд.
— И то благодаря вашему сотруднику Кошкину, который опознал Крутикова.
— Все равно. Это твоя заслуга, следователь, и ты можешь докладывать, что убийц действительно нашел. Но дело закрывать все-таки рано. Это ты правильно делаешь, что продолжаешь расследование. Нужно все-таки выяснить, кто стоял за ними. Кто так быстро и оперативно приказал убрать Дьякова. И кто такой Иван Дмитриевич. Пришли мне по факсу на всякий случай и список посетителей, ходивших к Леонтьеву. Я над ним тоже посижу, подумаю.
Самойлов не знал, что в этот вечерний час, когда он разговаривает с Юдиным, в камере лефортовской тюрьмы Барон и Казак продолжали свой спор.
Вернее, горячился второй, а первый только односложно отвечал, соглашаясь или не соглашаясь с сокамерником.
— Почему ты думаешь, что мы только руками работаем? — горячился Проколов.
— А мозгов, значит, у нас нет совсем?
— Конечно, нет, — лениво ответил Барон, — такие, как ты со своими товарищами, только стрелять умеете. Ни одного дела чисто не можете сделать. Вот у меня история была в семьдесят девятом. Мы тогда банк взяли без единого выстрела. А вы подъезжаете, даете автоматную очередь. Это не работа, это хулиганство какое-то. Людей убиваете невиновных. И еще масса свидетелей ваши хари запоминает. А я работаю четко, меня никто никогда опознать не может.
— Ну, скажи, скажи, — горячился Проколов, — значит, мы, по-твоему, совсем чурки?
— На серьезное дело вас взять нельзя, — рассудительно сказал Барон. — Пошуметь, пострелять, покричать — это вы мастера.
— Ты что говоришь?! — возмутился Казак. — Мы такие дела делали, до сих пор никто не знает. Знаешь, как мы работали ювелирно. Стреляли мы в контрразведчиков только потому, что другого выхода не было. Нам приказали быстро все сделать, чтобы их машина до Москвы не дошла. Поэтому мы и стреляли, шумели. А если надо, мы и тихо работали.
— Знаю вашу тихую работу, — издевательски засмеялся Барон. — Вам же думать неохота. Пистолет есть, автоматы есть, зачем думать. Остановился, дал очередь и дальше поехал.
— Чего ты из нас дуболомов делаешь! — окончательно разозлился Казак. — Мы, если хочешь знать, такую операцию провели несколько месяцев назад, комар носа не подточит.
Барон продолжал тихо смеяться. Это окончательно вывело из себя его соседа по камере. Не обращая внимания на остальных заключенных, он довольно громко спросил:
— Не веришь, значит?
— Не пыли, — больно толкнул его в бок Барон, — кричать не нужно.
Испуганный Проколов оглянулся, чуть успокоился, видя, что все заняты своими разговорами, и продолжал:
— Мы, если хочешь знать, полгода назад одну бабу пришили. Да так чисто все сделали, что все до сих пор считают, что она в аварию попала.
Барон насторожился. Эта информация могла пригодиться. Он уже знал, что на квартире Марата ничего не нашли и подозрительный Уханов даже считал, что Барон решил сыграть за обе команды. Теперь нужно было реабилитироваться.
— Какую бабу? — очень тихо спросил он.
— Да не знаю какую, — возбужденно зашептал уже не сдерживающийся Проколов, — какая-то иностранка была. Она в машину села, и тут Крутиков ей шарф на шею — и задушил. Жалко, правда, что убил, мы бы поиграть могли. Красивая баба была.
Но мы ее задушили, а потом на дороге машину поставили, чтобы она с грузовиком столкнулась. Знаешь, как все точно сделали. Рассчитали до мелочей. Даже эксперты заключение дали, что баба сама столкнулась с грузовиком. Никто ничего не заподозрил. И шофер грузовика плакал, жалко, говорит, я бабу убил. А это ведь мы все придумали.
Барон скептически пожал плечами.
— Ты мне сказки не рассказывай, — подзадорил он своего собеседника.
— Правду говорю, — занервничал тот, — настоящая иностранка была.
Американская журналистка. Мы все так чисто сделали, что никто ничего не понял.
Разбилась, ну и разбилась.
— Молодцы, — задумчиво сказал Барон, — ладно, кончай трепаться. Давай спать.
— Опять не веришь? — обиделся Проколов.
— Спи лучше, — махнул рукой Барон, — и никому больше таких историй не рассказывай. Загремишь на всю катушку.
— Да ты что, — нахмурился Казак, — я ведь не маленький. Знаю, кому можно.
Только тебе, Барон, только тебе рассказал.
На следующее утро содержание разговора стало известно Уханову. И почти сразу о нем узнал полковник Самойлов. Юдин был на совещании, и Самойлов, не желая терять времени, сам приехал в прокуратуру.
Он терпеливо ждал Юдина возле кабинета, и когда тот наконец вернулся к себе, удивился визиту полковника. Самойлов, не давая ему опомниться, втолкнул в кабинет, плотно прикрыл дверь.
— Есть новости, — возбужденно сказал он. — Проколов вчера признался, что полгода назад они убили одну американскую журналистку. Задушили ее в машине.
Понимаешь, что это значит?
— Какую журналистку?
— Ту самую, которая была в твоем списке, — выдохнул Самойлов, — американская журналистка, Элизабет Роудс.
— Не может быть! — потрясение выдохнул Виктор, бросившись к столу, он поднял список. — Да, — сказал напряженным голосом, — все совпадает. Элизабет Роудс приходила к Леонтьеву два раза. Я думал, она брала у него интервью.
— После чего ее убили? — возразил Самойлов. — Я уже все проверил.
Американская журналистка погибла полгода назад в автомобильной катастрофе. Как раз в том месте, которое указал Проколов. Все совпадает до мелких деталей.
Видимо, ее сначала убили, а затем посадили в машину, столкнувшуюся с грузовиком.
— А экспертиза?
— Дала заключение, что женщина погибла в результате удара. Ну, экспертов понять можно, они ведь исследовали труп, пострадавший от аварии. И могли не заметить некоторых деталей. Хотя нам еще нужно проверить, каким образом могло получиться так, что патологоанатомы не заметили столь явных следов удушья.
— А кто был экспертом?
— Бескудников.
— Профессор Бескудников?! — не поверил Юдин. — Илья Сергеевич лучший специалист. Он не мог ошибиться.
— Тем не менее он дал заключение, что женщина погибла в результате аварии.
Я даже думаю, что ты можешь оказаться прав. Может, они ее не стали убивать, а когда она потеряла сознание, просто посадили за руль, столкнув машину. Такое тоже возможно.
— Час от часу не легче, — произнес Виктор. — Значит, они убили американскую журналистку, которая два раза приходила к Леонтьеву.
— И это, конечно, не совпадение, — многозначительно заметил Самойлов. — Ее точно убили из-за этого дела. Одни и те же исполнители, одни и те же заказчики.
Перед смертью Элизабет Роудс два раза побывала у Леонтьева. Затем она трагически погибает, якобы в случайной автомобильной катастрофе. Через несколько дней стреляется Леонтьев. И, наконец, Дьяков, получивший паспорт и посланный в Голландию от фирмы «Монотекс», которую курирует в таможенном комитете сам Леонтьев, погибает от рук тех же убийц, которые убрали Элизабет Роудс. Все логично, Виктор, и все встает на свои места.
— Да, — выдохнул ошеломленный Юдин, — за исключением того факта, что мы пока не знаем, кто стоит за всеми этими преступлениями, кто был фактическим владельцем «Монотекса» и кто заказывал все эти убийства. Но уже сейчас ясно, что мне придется затребовать еще и дело о смерти Элизабет Роудс.
— Которое ты не можешь добавить в качестве обвинения Крутикову и Проколову, так как о нем мы узнали от Барона, — строго напомнил Самойлов.
— Все правильно, — горько сказал Юдин, — такого ценного стукача нужно беречь. И поэтому мы не можем убийцам предъявить обвинение за их действия. Они устроились лучше, чем мы, вы разве этого не замечаете?
Самойлов отвернулся. Потом глухо сказал:
— Для нас важнее всего найти тех, кто стоял за спинами наемных убийц. За смерть моих сотрудников оба бандита все равно получат по полной мере, заслужив свою высшую меру наказания. Это ты можешь доказать с чистой совестью. А про дело Элизабет Роудс не должен знать никто, кроме нас. Барон еще много лет будет сидеть в колониях и тюрьмах, помогая лагерной администрации в разоблачении новых преступлений. Мы не можем лишить МВД столь ценного агента. Это в Америке хорошо получается, там есть специальные методы защиты свидетелей. А у нас такого еще долго не будет.
— Не слишком ли высокую цену мы все платим за нашу безопасность? — поморщился Юдин. — Мне становится страшно, когда думаю о том, кто именно мог отдать приказ об убийстве ваших сотрудников, полковник. Может быть, этот человек сидит где-то в соседнем кабинете. И это самое страшное, что может вообще быть.
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Только человек, который хотя бы раз в жизни видел направленное на него оружие, может реально представить, что такое ледяное дыхание смерти. В такие мгновения все чувства обостряются до предела, а само время обладает способностью концентрироваться и замедляется в сотни раз.
Дронго медленно повернул голову. Стоявший на пороге человек держал оружие в вытянутой руке. Он держал его в правой сильной руке, свободно, твердо, как обычно держат оружие люди, часто прибегающие к его помощи. Пистолет Дронго был в правой руке, опущенной вниз. Чтобы поднять его, требовалась одна секунда. Но пистолет в руках незнакомца не давал этой секунды. Пуля долетит быстрее, чем он поднимет руку. Это Дронго знал точно. Но если он запоздает с принятием решения, то стоящий перед ним раненный в руку капитан сделает несколько шагов и поднимет свой пистолет. Против двух одновременно направленных на него стволов у Дронго не будет никаких шансов. Вообще. Даже если считать, что у одного из них правая рука прострелена.
Только в кино ковбои, стреляющие с бедра, умудряются убить сразу несколько соперников, стоящих в разных местах. В жизни это сделать почти невозможно. И без того высокий и плотный Дронго казался себе еще больше и выше, а его тело представляло собой идеальную мишень.
Его вооруженный противник стоял слева от него, в пяти метрах. С одной стороны, это сильно затрудняло задачу, так как необходимо было защищать именно левую сторону, с другой — несколько облегчало, так как противник не мог видеть его правую руку.
Молчание длилось полсекунды. Наконец Дронго осторожно повернул голову.
— Кто вы такой? — спросил его человек, стоявший с оружием в руках.
Он чем-то неуловимо отличался от остальных. Первые двое, что лежали сейчас в машине, были просто подмастерьями, вторая пара сотрудников милиции была обычными натасканными собаками, но этот был уже мастером. Он не стал стрелять сразу, пытаясь выяснить, кто перед ним стоит. Любой сотрудник милиции выстрелил бы, не раздумывая. А этот тип… Дронго его узнал. Он был один из тех, кто вчера вбежал за ним на станцию метро. Решение нужно принимать мгновенно. На ошибку Дронго не имеет права.
— Вы могли бы меня узнать, — хрипло сказал он, — я ваш коллега. И руководство знает, куда я поехал. Через несколько минут здесь будет много людей.
Пистолет чуть дрогнул. Или его противник заколебался?
— Он врет, — закричал раненый капитан, — он врет. Он иностранец, американский журналист. Просто он хорошо выучил русский язык.
— Настолько хорошо, что могу тебе ответить, — усмехнулся Дронго.
Он был не просто лучшим аналитиком, но еще и психологом, и поэтому знал, как можно воздействовать на психику стоявших перед ним людей. И он разразился отборным матом, когда-то услышанным от одного из бывших авторитетов в Америке.
Ругательство было настолько виртуозным, что даже капитан милиции замер. Такого он никогда до этого не слышал.
— Наш, — выдохнул он в испуге.
И в этот момент Дронго выстрелил. Он получил свою секунду и просто не имел права ею не воспользоваться. Он не любил убивать, но бывают мгновения, когда на карту поставлена собственная жизнь. Тем не менее стрелять в голову он не стал, было бы слишком неприятно размазывать мозги даже такому подлецу, который стоял сбоку от него. Он выстрелил в грудь, и человек отлетел, выронив из рук пистолет.
— Я же говорил, — закричал капитан.
Подняв лежавшее в стороне оружие и не обращая внимания на крики другого раненого сотрудника милиции, Дронго поспешил в дом. Тяжелораненый лежал на полу, в крови. Он прерывисто дышал. Дронго наклонился над ним.
— Простите, — сочувственно сказал он, — у меня не было другого выхода.
— Кто вы? — снова спросил тяжелораненый.
— Почти ваш коллега, — Дронго не стал обыскивать этого человека, опасаясь причинить ему боль, — потерпите немного, я сейчас отнесу вас в машину, и мы поедем в больницу «Скорой помощи». Вы знаете, где находится больница?
— Нет, — раненый застонал.
Дронго убрал пистолет в карман, наклонившись, поднял мужчину. Тот застонал сильнее. Дронго перенес его к «Тойоте», пострадавшей меньше «девятки». Затем выволок оттуда тела парней, еще не пришедших в себя, перенес их в багажник. С капитаном пришлось повозиться, он был тяжелый. А лейтенант, понявший, что Дронго собирается делать, сам заковылял к автомобилю, устроился на переднем сиденье.
Запустив двигатель, Дронго осторожно выехал со двора.
— Ты знаешь, где больница? — спросил он у лейтенанта.
— Да. Отсюда восемь километров, — кивнул тот, — минут пятнадцать езды.
— Очень хорошо, показывай дорогу, — Дронго выехал на проселок.
Раненый, стонавший сзади, вдруг спросил:
— Зачем ты это делаешь?
— Мне не нравится, когда люди умирают от потери крови, — ответил Дронго, — в конце двадцатого века раненому всегда можно оказать квалифицированную помощь.
— А если я сейчас ударю тебя сзади? Не боишься?
— Вряд ли ты имеешь сейчас на это силы. А каждая секунда промедления может быть для тебя самой нужной в твоей жизни. Поэтому не нужно об этом думать. Лежи спокойно, пока я довезу вас до больницы.
— Он ненормальный, — зло пробормотал лейтенант, придерживая раненую ногу, — сначала стреляет, а потом везет в больницу.
— Мне нужно было узнать, где находится женщина, — честно ответил Дронго, — она слишком для меня дорога.
— Ты ее любишь? — спросил лежавший сзади раненый.
Дронго молчал одну секунду. Потом выдохнул:
— Да…
Они уже проехали половину дороги, когда впереди показался пост ГАИ. Дронго невозмутимо продолжал ехать, не сбавляя скорости.
— Там впереди пост ГАИ, — сказал лейтенант, — мы не сможем проехать мимо них. Если ты попытаешься прорваться, они будут стрелять… У них автоматы.
— У меня мало времени, — покачал головой Дронго, — и у тебя, судя по всему, тоже. Затяни потуже повязку на своей ноге. Опять открылось кровотечение.
И постарайся немного помолчать, если нас остановят сотрудники ГАИ. Это и в твоих интересах тоже.
Они приближались к посту ГАИ, и вышедший на дорогу офицер дорожной милиции уже поднял руку, требуя остановиться. Разбитый нос «Тойоты» и отсутствие правой фары были слишком явными доказательствами недавней аварии.
Дронго мягко притормозил. Офицер подошел к нему, наклоняясь, чтобы увидеть сидящих внутри людей.
— Что у вас случилось?. — недовольно спросил он.
— Обычная авария, — улыбнулся Дронго, — ничего страшного. Мы как раз едем в больницу.
— Где произошла авария? — спросил другой офицер, также подходя ближе. — В машине трое раненых.
— Не задерживайте нас, капитан, — выдохнул лежавший на заднем сиденье тяжелораненый, — я из ФСБ. Вот мое удостоверение, пропустите, мы выполняли важное задание.
Офицер ГАИ наклонился, посветил фонариком, читая удостоверение, затем, козырнув, кивнул:
— Проезжайте. Надеюсь, у вас больше нет никаких проблем?
— Есть, — очень серьезно сказал Дронго, — еще двое раненых в багажнике.
Оба офицера ГАИ расхохотались его удачной шутке, и он медленно отъехал от поста.
— Спасибо, — сказал он через минуту, когда они были уже далеко.
Офицер ФСБ, лежавший на заднем сиденье, молчал. Трудно было предположить, о чем он думал. Еще через несколько минут они были уже у больницы, и ворвавшийся в приемное отделение Дронго потребовал санитаров с носилками.
Особенно удивило врачей, когда, сдав трех раненых, он открыл багажник, предлагая оттуда забрать еще двоих, один из которых уже начал приходить в себя.
Когда на носилки положили офицера ФСБ, он жестом подозвал к себе Дронго.
— Я не верил, что вы везете нас в больницу, — задыхаясь, произнес он, — спасибо вам. Не знаю, кто вы такой, только догадываюсь.
Дронго махнул рукой, собираясь сесть за руль. Потом достал из кармана пистолет офицера. Вытащил обойму и положил оружие на носилки рядом с раненым.
— Наверное, это табельное оружие. Оставьте его себе.
Он снова повернулся было к машине.
— Подождите, — вдруг сказал раненый, — будьте осторожны. Женщина находится на квартире братьев Лобановых. Я дам вам адрес.
И перед тем, как его унесли, он действительно назвал адрес. Дронго задумчиво смотрел ему вслед. Почему он дал адрес? Зная номер телефона, Дронго мог узнать адрес и через Владимира Владимировича, но этот офицер назвал ему адрес. Может, в нем шевельнулись остатки совести? Или он понял, как дорога Дронго исчезнувшая женщина? А может, он просто сам был влюблен и ему стало стыдно за боль и тревогу, которую они причинили Дронго?
Отъезжая от больницы, он еще слышал, как кричали сзади врачи, требуя, чтобы он вернулся для составления протокола. Такого удивительного визита и столь странного посетителя они никогда раньше не видели.
По дороге в центр города Дронго гнал машину, выжимая из нее все возможное.
Перед глазами стояла Сигрид. Он чувствовал, что сделает теперь все, чтобы ее освободить. Его могла остановить только смерть. Но и она, похоже, отступала перед таким напором.
Он выжимал из машины все возможное, еще не зная, что ждет его впереди.
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Ночью пришла информация из МВД. По непроверенным данным, Марат исчез из города, агентурные сообщения подтверждали это сообщение. Однако поиски пропавшего бандита не прекращались. Самойлов снова решил побеседовать с Крутиковым. Для этого он поехал в больницу поздно ночью. Подъезжая туда, его водитель едва увернулся от разбитой «Тойоты», мчавшейся на полной скорости.
— Черт бы его побрал, — выдохнул шофер, — носятся, как полоумные. Куда только ГАИ смотрит?
— Он уже и так где-то сломал себе нос, — заметил Самойлов, — может, торопится по какому-нибудь важному делу.
Они даже не могли подозревать, что пролетевшая мимо них «Тойота» по какому-то странному, невероятному стечению обстоятельств была машиной, в которой находился Дронго. И который занимался расследованием того же преступления, но своими методами.
В тюремной больнице не удивились визиту полковника. Согласно существующим правовым нормам, конечно, нельзя было беспокоить больного поздно ночью, но в том беспределе, который творился на улицах Москвы, уже давно переступили все существующие нормы морали и закона. Именно поэтому правоохранительные органы, в свою очередь, также легко переходили границы закона, полагая, что в борьбе с обнаглевшей преступностью можно пренебрегать нормами, строго регламентирующими их деятельность. В последние месяцы сотрудники милиции и ФСБ стали чаще применять оружие, стрелять на поражение, убивая преступников на месте, не давая им никаких шансов. В свою очередь, абсолютно ошалевшие от огромных денег и полной безнаказанности бандиты также стреляли, не колеблясь.
Самойлов вошел в палату и попросил врача оставить ее. Рядом с Крутиковым лежал еще один тяжелораненый, но полковник не стал даже обращать на него внимания. Он подошел к «своему» больному и стукнул дремавшего бандита по раненому плечу. Тот вздрогнул, открыл глаза.
— Здравствуй, Крутиков, — сказал Самойлов, усаживаясь рядом на стул.
— Опять вы, — недовольно поморщился то ли от боли, то ли от вида полковника раненый, — даже ночью от вас нет покоя.
— Покой у тебя будет на том свете, и очень скоро. Думаю, ты свою «вышку» заслужил полностью.
— Опять пугаешь, начальник, — усмехнулся Крутиков, — не надоело ко мне приезжать? У нас что-то вроде любви получается.
— Я тебе любовь в камере устрою, когда ты отсюда выпишешься, — пообещал Самойлов, — посажу тебя с «голубыми» в одну камеру. Вот там ты у меня петухом и запоешь.
— Такого, как я, они не тронут, полковник, и ты это хорошо знаешь, — возразил Крутиков.
— А я их очень попрошу, — серьезно сказал полковник, — и мы еще посмотрим, как ты проживешь свои оставшиеся дни.
У лежавшего на кровати окончательно испортилось настроение. Он отвернулся, чтобы не видеть неприятного гостя. Потом недовольно буркнул:
— Что нужно?
— Это уже другой подход, — кивнул Самойлов, — во-первых, адрес Марата.
Откуда вы выехали на свое дело?
— Я не знаю, — быстро ответил раненый.
— Врешь. Хочешь, я тебе его назову?
Крутиков, подняв голову, выжидательно посмотрел на полковника. Тот медленно, по слогам произнес название улицы и номер дома. Раненый обреченно опустил голову обратно на подушку.
— Ну и сука мой напарник, — недовольно сказал он, — если бы не лежал в больнице, сам бы его удавил лично. Ты только подумай, какой говорун оказался.
— Марат нам все рассказал, — строго заметил Самойлов, — мы даже знаем про иностранную журналистку.
— Про эту бабу тоже, — уже равнодушно комментировал раненый.
— Вы задушили ее вместе со своим напарником и затем устроили ложную автомобильную аварию. Это правда?
— Все выболтал, — презрительно заметил Крутиков. — Ну, Марат, вот стервец.
Всегда такого крутого из себя строил. Он ведь сам все и организовывал. Все сам придумывал. А теперь, наверное, на нас валит. Только с бабой этой, полковник, у вас ничего не выйдет. Все придумал сам Марат. Я только исполнителем был. Так что «вышка» за это и моим напарникам светит. Напрасно они такие разговорчивые оказались. Ты мне журналистку все равно не пришьешь, я сам все расскажу.
— Поздно, — подзадорил его Самойлов, — следователь уже все оформил. Оба твои дружка показали, что ты убивал иностранную журналистку. И ты сам придумал план с автомобильной аварией. Ничего у тебя не получится, Крутиков. Мы записали за тобой и эту бабу.
— Как это «записали»? — заволновался Крутиков. — А откуда я вообще про нее узнал? Да в гробу я ее видел…
— Увидишь, — злорадно пообещал Самойлов.
— Да я вообще ничего не знал! — закричал Крутиков, и больной на соседней койке недовольно пошевелился. — А кто ей лекарство положил в кофе? Тоже я? Она села в машину уже в полной отключке, когда я шарфик накинул. Пусть гнида Марат расскажет, как его Лидка в кофе лекарство положила.
— Он не говорил ни про какое лекарство, — по-прежнему блефовал полковник.
— Конечно, не скажет, — волновался Крутиков, — он ведь свою бабу подставлять не захочет. Тогда все сразу узнают, что это он придумал план, как устранить журналистку. Он приказал Лидке положить в кофе лекарство. Он мне передал подробный план, как убрать эту иностранку. Все он придумал, а теперь на меня сваливает. Да я ему за это своими руками ноги повыдергаю. Мерзавец проклятый!
Крутиков добавил еще несколько очень специфических выражений. Самойлов слушал молча, потом покачал головой.
— Каждый раз, когда встречаюсь с таким дерьмом, как вы, все думаю, как такое могло произойти, чтобы такая сволочь, как ты, Крутиков, ходила по земле, а хорошие люди погибали. Есть здесь что-то несправедливое, как ты думаешь?
— При чем тут я? — огрызнулся Крутиков. — А кто приказы давал Марату, он разве не рассказал? Пусть объяснит, откуда у нас была форма сотрудников милиции и удостоверения. Все его дружки из МВД давали.
— Какие дружки? — насторожился полковник.
— Этого я не знаю. Это лучше у него спросите. Он вам много интересного расскажет. И кто ему деньги платил, и кто заказывал убийство твоих ребят, полковник. Все расскажет, сволочь.
— Подставил он тебя, Крутиков, — с явным сожалением сказал полковник, — оказывается, Лида все сделала, а на тебя еще одно убийство навешивают.
Подставил он тебя, — повторил Самойлов, — ничего с этим не сделаешь.
— Как это «подставил»? — разъярился бандит. — Ты думаешь, у нас такое пройдет? Да его в любом лагере, в любой колонии на «перо» возьмут. Такие паскудные вещи не прощают.
— Лучше вспомни, где Лида обитает, — посоветовал полковник, — может, если мы ее возьмем, ты отмоешься от этого дела.
Крутиков открыл было рот, но потом, спохватившись, подозрительно посмотрел на полковника.
— А может, ты все врешь? Может, ты все сам придумал, а теперь хочешь меня на понт взять?
— Дурак ты, Крутиков, — покачал головой Самойлов, — как же я мог сам придумать адрес Марата, если бы его не знал? Ты же тоже знаешь адрес. И откуда я мог узнать про иностранную журналистку и про то, как вы ее убивали, если бы мне не рассказали? Поэтому тебя и подставляют, что ты такой дурак.
Для сильного человека, каким был Крутиков, одна мысль о том, что его считали недоумком, могла стать очень сильным раздражителем. Полковник, сам того не зная, задел самую болевую точку бандита. Он не знал, что Марат часто злился, указывая Крутикову на недостаточную гибкость в разного рода акциях. Марат знал, что Крутиков в детстве поздно научился говорить и каждый раз попрекал его этим, называя дебилом, ничего не соображающим в их деле. Вот и слова полковника теперь вызвали у раненого резкую реакцию.
— Ты меня так не называй. Прав у тебя на это нету, — зло прошипел бандит.
— А насчет дурака, это мы еще посмотрим, кто в дураках останется. Вот сейчас сдам тебе его бабу и посмотрю, как он будет изворачиваться, когда вы Лиду возьмете. А заодно и все его добро к вам попадет. Вот тогда я с ним поквитаюсь.
И посмотрю, кто из нас дурак.
— Адрес говори, — устало потребовал Самойлов.
— На Лесной она живет. Он ей там квартиру купил, — сказал Крутиков и назвал номер дома и квартиры.
— Ладно, — поднялся полковник, — проверю я твое сообщение. Только ты не очень надейся, Крутиков. Все равно пуля по тебе плачет.
— Ты мне не угрожай.
— А я тебе не угрожаю. Просто сказать хочу для души твоей, чтобы ты ночью спокойно спал, — дело твое решено, — Самойлов оглянулся и наклонился к Крутикову, — во-первых, жить ты все равно не будешь. Я лично сделаю так, чтобы до суда ты не дожил. И насчет «голубых» я не зря сказал. Повесят тебя в камере, и ничего ты с этим сделать не сможешь.
Бандит зло скривил лицо, но не стал ничего говорить.
— И во-вторых, — продолжал полковник, — правильно говорят, что ты, Крутиков, дурак. Обманул я тебя, на понт взял. Не поймали мы еще Марата, нету его. Все это я придумал, чтобы тебя, фраера, обмануть.
Крутиков, поняв, что произошло, попытался подняться, чтобы схватить зубами полковника, но тот резким, коротким ударом по зубам вернул бандита в лежачее положение. Крутиков ощутил соленый привкус во рту и заревел от бешенства.
— Убью, падло гэбэшное! На кол посажу! — метался он по постели, опрокидывая какие-то баночки и склянки, которых и без того было не очень много.
При остром дефиците лекарств в обычных больницах в тюремных их было и того меньше. Часть воровали сами врачи, часть пациенты, а оставшаяся мизерная часть почти не помогала раненым, среди которых тяжелораненые, как правило, не выживали. Просто врачи не очень хотели их лечить и тем более тратить на них дефицитные лекарства. Это не было жестокостью эскулапов. Сталкиваясь ежедневно с криминальным беспределом на улицах Москвы, они постепенно выработали в своем сознании такую мощную вакцину ненависти, что иногда умудрялись даже делать операции раненым бандитам без наркоза, словно рассчитываясь с ними таким образом за своих родных и близких, ставших жертвами уголовного беспредела.
В палату вбежали двое врачей и попытались придержать рвущегося с постели бандита. Самойлов удовлетворенно кивнул.
— Это за моих ребят, — устало сказал он, выдыхая воздух, словно только что сделал грязную и очень неприятную работу.
Крутиков метался на постели, но один из врачей уже готовил укол морфия, чтобы успокоить его. Самойлов, уже не глядя на бандита, вышел из палаты.
Сев в машину, он посмотрел на часы. Было уже далеко за полночь. Он достал свое оружие, проверил его. Потом спросил у водителя:
— Слушай, Леня, может, мы с тобой еще немного поработаем?
— Хорошо, — пожал плечами парень, — куда ехать?
— На Лесную, — задумчиво сказал Самойлов, — но еще нужно заехать на работу и вызвать оперативную группу. Опять телефон не работает.
— Все время обещают починить.
— Знаю, — вздохнул Самойлов, — поехали к нам. Надеюсь, сумеем найти кого-нибудь из ребят, иначе нам придется брать бандитов с тобой вдвоем.

Глава 25

Подъехав к дому, адрес которого ему назвали, Дронго вспомнил, что не позвонил Владимиру Владимировичу. В его традициях было проверять любые сообщения. Поэтому он подошел к телефону-автомату, стоявшему у соседнего дома, и набрал знакомый ему номер. Через минуту ему ответил заспанный голос:
— Слушаю вас.
— Это я, — торопливо сказал Дронго.
— Ты еще живой?
— Пока да, — усмехнулся Дронго, — мне нужно знать адрес Лобанова.
— Я так и думал, что ты позвонишь, чтобы узнать адрес, — недовольно проворчал Владимир Владимирович, — между прочим, ты знаешь, который час? Почему ты всегда звонишь по ночам?
— Просто я очень выраженная «сова». По утрам люблю спать, — пошутил Дронго. — Какой адрес?
Его собеседник продиктовал адрес и добавил:
— Я узнал еще кое-что. Тебе ведь всегда интересно получать информацию в полном объеме. Так вот, в этой квартире проживают два брата. Один, старший, недавно развелся и переехал к младшему, на которого и зарегистрирована квартира. Младший работает на таможне. А старший, знаешь где?
— Неужели в милиции?
— Откуда ты знаешь? — обиженно спросил Владимир Владимирович. — Ты меня разыгрываешь, да?
— Просто догадался, — пробормотал Дронго, — случайно не в милиции аэропорта?
— Представь, случайно — да.
— Тогда все правильно. Спасибо за информацию, Владимир Владимирович.
— Позвонишь еще? Тебе не нужна помощь?
— Нет, спасибо. А позвоню, если останусь в живых, — по привычке пошутил Дронго и повесил трубку.
Теперь все правильно. Сигрид действительно должна находиться здесь. Если ее не убили. Об этом не хотелось даже думать. Он остановил «Тойоту», нашел подъезд дома, где, по его расчетам, должна находиться квартира Лобановых. Но здесь возникло новое препятствие, дверь была заперта на кодовый замок. Он оглянулся. Было очень темно, и вряд ли приходилось рассчитывать на то, что здесь появится кто-либо из жильцов дома. Ходить по ночной Москве было небезопасно.
«Как все это глупо», — зло подумал Дронго. Дурацкая дверь мешает ему проникнуть внутрь. Он достал носовой платок, сложил его несколько раз и, приложив к замку, приставил пистолет. Выстрел все-таки получился громковатый.
Замок сорвало, и Дронго ударом ноги распахнул дверь. Теперь можно войти.
Нужная ему квартира была на восьмом этаже. «Странно, что они привезли Сигрид сюда, в столь многолюдное место», — мелькнула мысль. С ним они явно не собирались церемониться, решив доставить его на какой-то склад за городом. Там, допросив, можно было сразу убрать. Может, их остановила ее близость к сенатору?
Или им просто понравилась красивая женщина, и они не стали ее сразу убивать.
При одной этой мысли он сжал кулаки.
Подниматься пришлось пешком. В старых домах были установлены такие лифты, которые при работе создавали большой шум и могли вызвать подозрение у находившихся в доме людей. Он осторожно подошел к нужной ему квартире. Припал к двери, прислушиваясь. Стояла тишина. Было слишком тихо и поэтому слишком подозрительно.
Нужно было действовать. Он громко постучал. За дверью послышались шаги.
Ленивый голос спросил:
— Кто там?
— Ваш сосед, — громко кашляя, ответил Дронго, — у нас на кухне течет вода.
Вы не могли бы закрыть воду?
— Какую воду? — не понял стоявший за дверью человек. — О чем ты говоришь?
— У меня внизу с потолка капает вода, — объяснил Дронго, — мне только вчера сдали эту квартиру хозяева.
Это было на тот случай, если из-за двери поинтересуются, куда делись соседи. Если вообще они знают тех, кто живет под ними.
— Ничего не понимаю, — дверь открылась, и на пороге возник мужчина среднего роста, в синей майке и спортивных брюках. Он недовольно смотрел на пришельца.
— Чего надо?
Дронго сунул ему в лицо пистолет.
— Где женщина?
— А? — испугался этот тип. — Что?..
Дронго втолкнул хозяина в комнату. Тот больно ударился о стенку.
— Где она? — спросил Дронго. — Быстрее говори.
Хозяин, все еще не придя в себя от изумления, показал в сторону другой комнаты. Дронго потащил его за собой. В комнате на постели лежала голая Сигрид.
Ее руки были прикованы наручниками к спинке кровати. Она смотрела в потолок.
Сначала Дронго решил, что она умерла. Но, приглядевшись, увидел, как дрожат ее ресницы. Она медленно повернула голову, увидела Дронго и вдруг беззвучно заплакала.
У любого человека в жизни бывают приступы неконтролируемого бешенства, когда в нем пробуждаются животные начала. Дронго почувствовал, как от бешенства раздуваются ноздри.
— Что здесь произошло? — спросил он, задыхаясь от гнева.
Стоявший перед ним мужчина, очевидно, почувствовал состояние Дронго и поэтому вдруг начал дрожать.
— Все, что могло, уже случилось, — сказала Сигрид по-русски, — он меня изнасиловал. А убивать не стал, чтобы утром я досталась его брату. Они договаривались по телефону…
Она еще не успела договорить, как Дронго, вкладывая в удар всю мощь своего более чем стокилограммового тела, нанес страшный удар в лицо хозяина. Тот отлетел с разбитой челюстью. Дронго, наклонившись, поднял его и начал молотить кулаками, ломая насильнику зубы, нос, руки.
Сигрид равнодушно следила за бойней. Через несколько минут Дронго остановился. На мужчине не было живого места. Его лицо превратилось в одну сплошную кровавую массу, напоминавшую застывшую маску смерти. Он уже не дышал.
— Вы его убили, — тихо сказала Сигрид.
Она не удивилась, просто сообщила об этом равнодушным тоном.
Дронго посмотрел на свои руки. Страшно болели пальцы, он содрал себе кожу на костяшках. Подойдя к женщине, он выстрелил из пистолета в наручники, замок разлетелся. Она наконец смогла опустить руки. На запястьях виднелись синяки.
Очевидно, женщина сопротивлялась.
— Спасибо, — сказала она, первым движением прикрывая свою наготу простыней.
— Иди оденься, — сухо сказал Дронго, — мы отсюда уезжаем.
Он повернулся и пошел в другую комнату. На спинке стула висел китель старшего лейтенанта милиции. Он достал из кармана документы. Все правильно. Это был старший из братьев. Тот самый, что работал в милиции аэропорта.
Теперь он даже на мгновение пожалел, что забил этого иуду до смерти.
Неконтролируемая реакция на сообщение Сигрид прошла, а он пока все еще не знал главного: как и почему убили Элизабет Роудс? Зато он имел массу других фактов, сложив которые, мог получить достаточно целостную картину происшедших сегодня ночью событий. Но сначала нужно было обезопасить Сигрид. Теперь она была не просто свидетелем, она была опасным свидетелем, которого захотят убрать любой ценой.
Она появилась через пять минут. На лице застыла все та же безжизненная маска, словно сегодняшнее испытание состарило ее сразу на двадцать лет. Они закрыли дверь и молча спустились вниз, не прибегнув к помощи лифта.
Выйдя на улицу, он остановил первую попавшуюся машину и, пропустив первой Сигрид, сел вместе с ней на заднее сиденье. Она молча глядела перед собой. Про оставшуюся на улице разбитую «Тойоту» он даже забыл. А водителю назвал адрес своей московской квартиры. Похоже, она не удивилась, во всяком случае, не спросила, куда они едут.
Машину Дронго все-таки остановил у соседнего дома и, расплатившись с водителем, вышел первым. За ним вылезла и Сигрид. Вдвоем они прошли через тихий ночной двор и вошли в дом. Поднялись по лестнице, и он открыл дверь ключом. Он пошел поставить чайник, а когда вернулся, обнаружил, что она все еще сидит на диване в той самой позе, в какой он ее оставил. И лишь когда он попытался снять с нее плащ, она вдруг громко, истерично, как-то очень по-женски заплакала у него на плече.
— Все в порядке, — уныло повторял Дронго, — все хорошо, девочка, все в порядке.
«Эта вина будет на мне всю оставшуюся жизнь», — печально думал он, поглаживая плечо молодой женщины.
— Они захватили меня у отеля, — рассказывала она, — сначала позвонили и сказали, что с вами случилось несчастье. Я поверила и выбежала на улицу. Они меня захватили и повезли сначала на какой-то склад. Там допрашивали несколько часов, били. Но я ничего им не сказала. Тогда привезли меня сюда и доверили охрану этому ублюдку. А он приковал меня наручниками к кровати, а потом раздел и…
— Я все понимаю, — гладил он волосы Сигрид — все понимаю.
— Они говорили о каком-то эксперте. Кажется, его звали Никита. Один из них сказал, что Никита должен следить за своим тестем, чтобы тот не наделал глупостей.
— Фамилию тестя они называли? — спросил Дронго.
— Нет. И фамилии этого эксперта тоже не называли. Просто я услышала, один из них так сказал. Они, очевидно, стали следить за нами после того, как мы побывали в прокуратуре. Этот Зарыбин им все сообщил.
— Сарыбин, — кивнул Дронго, — он мне все рассказал. От него я узнал номер телефона той самой квартиры. А потом мне позвонили в отель и предложили приехать за тобой.
Она напряглась.
— Вы отказались?
— А как ты думаешь?
Она заглянула ему в глаза.
— Вы все-таки поехали, — поняла она.
— Да. Но там тебя не было. Вместо этого я застал на том самом складе несколько неприятных типов, которые сейчас находятся в больнице. Нет, я их не стал убивать, хотя теперь думаю, им очень повезло. Если бы они мне попались сейчас, я бы, конечно, их не пожалел.
— А как сенатор?
— Он отказался от расследования. Считает, что ошибался, и просит меня прекратить всякое расследование.
— Этого не может быть, — возразила она.
— Тем не менее это так, — подтвердил Дронго. — И меня данное обстоятельство тревожит не меньше, чем загадка смерти его дочери. Лучше ты пойди прими душ и ложись спать. Я постелю тебе в спальне.
— Он не мог отказаться, — не успокаивалась Сигрид.
— Об этом мы поговорим завтра, — пообещал Дронго, — и еще одно условие. Из дома ты больше не выходишь. Ни при каких обстоятельствах. Завтра утром мне понадобится еще несколько часов, чтобы окончательно разобраться со всеми доставшимися вопросами. Кажется, я что-то начинаю понимать в этой головоломке.
А ты вспомни, пожалуйста, телефон американского посольства. Тебе срочно нужно позвонить туда и предупредить, чтобы они забрали Роудса из отеля.
Сигрид смотрела на него непонимающе.
— Это уже не просто расследование, — объяснил Дронго, — дело зашло так далеко, что не пощадят и сенатора Роудса. Его нужно срочно вывезти из отеля, пока они не опомнились. Ты знаешь домашний телефон Холта?
— Я знаю их дежурный телефон.
— Звони сама. Тебе они быстрее поверят. Можешь рассказать Холту все, что считаешь нужным. Но главное, чтобы сегодня ночью они забрали сенатора из отеля.
Обязательно ночью, иначе утром будет поздно. В этом деле замешаны сотрудники ФСБ и милиции, поэтому жизнь сенатора в очень большой опасности.
— Дайте мне телефон, — сразу поняла все его тревоги Сигрид.
Дронго принес ей аппарат. Уходя на кухню, он слышал, как она говорит с дежурным офицером посольства. Разговор был долгим. Затем она позвонила Холту.
Когда он вернулся, она уже закончила и этот разговор.
— Они его заберут, — сообщила она, — мне пришлось раскрыться, чтобы они поверили мне. Другого выхода просто не было. Но они требуют, чтобы и я приехала к ним.
— Это необязательно. Здесь тебя не тронут. Можешь не бояться.
— А я и не боюсь, — выдохнула она, — больше ничего не боюсь. Все, что могло случиться, уже случилось. А с вами мне ничего не страшно. Вам, наверное, противно сидеть со мной рядом после того типа в синей майке.
— Не говори глупостей, — строго сказал Дронго, — иди прими душ и ложись спать. Завтра у нас трудный день.
Она кивнула и пошла в ванную и через полчаса, надев его мягкую фланелевую рубашку, уже была в постели. Он вошел в комнату, поправил одеяло.
— Спокойной ночи, Сигрид, — улыбнулся он женщине.
— Спокойной ночи, Мигель Гонсалес, — впервые за эту длинную ночь она чуть улыбнулась.
Он вернулся в гостиную и до самого утра просидел перед погасшим телевизором. Получив столь сильный заряд ненависти, он был настроен на бескомпромиссный результат. И к утру его дальнейшие действия были продуманы окончательно.

Глава 26

Шел четвертый час утра, когда два автомобиля подъехали к дому на Лесной. В этот поздний час удалось найти лишь троих оперативников, которые выехали вместе с Самойловым и его водителем на задержание Марата. Были все основания полагать, что бандит находится именно в этом доме вместе со своей сожительницей. За время между посещением больницы и визитом на Лесную Самойлову удалось выяснить, что по данному адресу проживает Лидия Хорькова, ранее не судимая, никогда не проходившая в компьютерных данных информационных центров ФСБ и МВД. Она работала официанткой в ресторане «Золотой нимб». Это соответствовало тем сведениям, которые Самойлов получил от Крутикова. Ресторан «Золотой нимб» находился как раз по дороге в аэропорт, чуть дальше того места, где разбилась машина американской журналистки Элизабет Роудс.
Они не стали въезжать во двор, чтобы не пугать соседей и не встревожить преступника, если он действительно находился в доме. Они даже не стали искать участкового, решив обойтись собственными силами.
Квартира была стандартная, на пятом этаже. Уйти с балкона не было никакой возможности, но Самойлов на всякий случай распорядился, чтобы один из оперативников и его водитель остались во дворе и наблюдали за балконом. С двумя сотрудниками ФСБ полковник поднялся наверх. Они оказались у мощной железной двери, которая представляла собой непреодолимую преграду для проникновения внутрь. Такую дверь нельзя сорвать ударами ноги и просто выбить. Здесь нужен был автоген. Стояла абсолютная тишина, в которой любой шум будет сразу услышан.
Было достаточно позднее время для бандитов и очень раннее для нормальных людей, встающих утром на работу. Ждать до утра было опасно, следовало придумать какой-нибудь выход сейчас, немедленно.
Полковник много лет работал в органах и знал, как оперативно действует «почта» преступников. Из любой камеры, даже из камеры смертников, они умудрялись передавать весточки на волю. И уж тем более Крутиков сумеет передать сообщение из тюремной больницы, где гораздо больше возможностей. Не говоря уж о его соседе по палате, который также слышал весь разговор. Но даже если предположить самое худшее, что может произойти, подобная весточка дойдет до Марата лишь утром. Поэтому до утра ждать было нельзя.
После небольшого совещания подробный план предложил самый молодой член группы — их водитель Леонид, который резонно рассудил, что брать бандита в доме нет никакой необходимости. Можно просто позвонить Лидии Хорьковой домой и предупредить ее о готовящемся обыске и аресте Марата, якобы весточку передают от Крутикова. Бандиты были связаны круговой порукой и щедро платили людям, оказывающим им посильную помощь. Поэтому случайные люди, попадавшие в подобные переделки, гораздо охотнее оказывали помощь бандитам, чем родной милиции и тем более органам ФСБ. В другом случае их брали еще более действенным способом — «на испуг». У органов правопорядка не было ни первой, ни второй возможности.
Доведенные до отчаяния, напуганные люди гораздо больше верили бандитам, угрожавшим расправиться с их родными и близкими, чем офицерам милиции, которые были не в состоянии обеспечить защиту ни самому свидетелю, ни его семье.
Через пять минут в ночной тишине квартиры Лидии Хорьковой раздался телефонный звонок. После четвертого звонка трубку наконец сняла хозяйка.
— Кто это? — спросила недовольным заспанным голосом.
— Передай Марату, что сегодня утром за ним придут к тебе. Ты поняла? — глухо спросил Самойлов и сразу повесил трубку, еще успев услышать, как Хорькова кричит ему: «Кто говорит? Кто говорит?»
Через секунду в окнах спальни появился свет. Еще через некоторое время зажгли свет и в столовой. Оперативники, спрятавшиеся под козырьками подъездов, наблюдали за квартирой. Похоже, их выдумка удалась.
Самойлов и двое других сотрудников ФСБ уже дежурили у квартиры Хорьковой, приготовив оружие, чтобы брать Марата наверняка. Теперь из-за двери слышались шум, глухие голоса, чьи-то крики, даже звон разбитой посуды. Ждали, когда откроется дверь.
Еще минут через пятнадцать они услышали, как дверь открывается. Они заранее отключили лифт, чтобы бандит начал спускаться по лестнице и оказался между двух групп. Самойлов кивнул стоявшим напротив оперативникам: приготовиться. Дверь открылась, и из нее вышли двое мужчин. Самойлов смутился.
Он не ожидал, что у подруги Марата кто-то будет ночевать еще, кроме нужного им человека. Медлить было нельзя.
Вышедшие попытались вызвать лифт, но кнопка вызова не работала. Полковник услышал, как тихо выругался один из бандитов и предложил другому спускаться по лестнице. Когда они прошли мимо Самойлова, только тогда он выступил вперед так, чтобы его видели оба бандита. Они резко обернулись. А люди Самойлова таким образом оказались за спинами преступников.
— Стоять! — громко сказал полковник. — Вы арестованы.
Один из бандитов сразу выстрелил. Даже не поднимая руки. Очевидно, пистолет был у него в кармане плаща. Самойлов пошатнулся. Пуля попала в плечо.
Он не успел даже выстрелить в ответ, как его сотрудники открыли беспорядочную стрельбу по преступникам, не дожидаясь, пока те развернутся к ним.
Стрелявший в полковника скончался сразу. В него попали четыре пули, и он, скатившись вниз, на площадку следующего этажа, застыл там в нелепой позе с подвернутыми ногами и руками. Второй был ранен в живот и в руку. Он не успел достать оружие, а только прислонился к стене и хрипел от боли. Кровь шла у него изо рта. Самойлов с сожалением подумал, что они могли убить Марата. Он наклонился к раненому:
— Ты кто?
В ответ раненый только усмехнулся. Ему было плохо, и он сполз по стене, усевшись прямо на пол. Дверь наверху открылась, и выскочившая из квартиры женщина с громким криком: «Равиль!» бросилась к сидевшему на полу человеку.
Один из оперативников пошел к убитому бандиту. Другой попытался помочь Самойлову. Рана была неглубокая. Пуля прошла навылет, но плечо болело ужасно.
Снизу уже поднимались двое других сотрудников, оставленных во дворе.
— Срочно вызывайте «Скорую помощь», — приказал полковник, — и скажите всем соседям, чтобы закрыли двери. Ничего страшного не случилось.
Напуганные выстрелами соседи даже не думали открывать двери в столь неурочное время. Лишь в одном месте, внизу, какой-то безумный храбрый пенсионер вышел на площадку.
— Что случилось? — спросил он, глядя на убитого.
— Ничего страшного, — сказал один из сотрудников, — не волнуйтесь, папаша.
— Как это «не волнуйтесь»?! — возмутился храбрый пенсионер. — Я сейчас милицию вызову.
— Мы сами из милиции, — соврал сотрудник ФСБ, — вы лучше разрешите нашему сотруднику позвонить.
— Конечно, — кивнул старик, — я живу один. Можете ко мне зайти.
На площадке рядом с Маратом продолжала голосить женщина. Марат криво улыбался, на подбородке уже застывала кровь, но он был еще жив. Женщина вдруг поднялась и с диким криком бросилась на полковника, намереваясь исцарапать ему лицо. Двое сотрудников с трудом оттащили разъяренную мегеру. Светлый халат раскрылся, обнажая ее красивое молодое тело. Под халатом ничего не было.
— Уведите ее в квартиру, — приказал Самойлов, морщась от боли.
Она все-таки успела зацепить его щеку, содрав полоску кожи. Он с недоумением посмотрел на нее. Если они были вдвоем с Маратом, то что тогда делал в их квартире третий мужчина? Один из сотрудников, тот, что вызывал «Скорую помощь», вернулся к убитому и достал его документы.
— Карамов, — прочел он фамилию.
— Как Карамов?! — повернулся к нему изумленный полковник. — Равиль? Да подожди ты, — отмахнулся он от своего водителя, который пытался его перебинтовать.
— Нет, Хайрулла, — прочел сотрудник имя.
— Это его брат, — понял Самойлов, — поэтому они и скрывались вместе.
Он терпеливо выждал, пока Леонид закончит его бинтовать, и затем наклонился к сидевшему на полу Равилю Карамову.
— Слушай, Марат — негромко сказал он, — у тебя шансов нет никаких. С такими ранениями не выживают. Мне нужно знать, кто приказал тебе убрать сотрудников ФСБ и Дьякова. Ты меня слышишь?
Карамов лишь усмехнулся уголками губ.
— Я тебя спрашиваю, — уже громче продолжал полковник, — кто приказал убить Дьякова? От кого ты получил приказ убрать американскую журналистку?
Карамов по-прежнему молчал. Вдруг он покачал головой, словно давая понять полковнику, что разговора не будет. Потом раскрыл рот. Что-то прошептал.
— Громче, — попросил Самойлов, наклоняясь к нему.
— Обманули, — прошипел Карамов и снова замолк.
Видимо, его больше всего волновало то обстоятельство, что оперативники сумели их обмануть таким простым способом, выманив из дома. Или он думал о чем-то своем?
Самойлов посмотрел на его живот. Кровь шла не переставая. Ранение было тяжелое, кончавшееся почти во всех случаях смертью. Марат даже не успел ни разу выстрелить, так как в его правой руке был чемоданчик, который теперь отлетел к лифту.
«И зачем только они начали эту стрельбу», — с досадой подумал полковник о своих помощниках. Все произошло так быстро, что он не успел их остановить. Хотя его сотрудники знали, что стрелять нужно лишь в крайнем случае. Но после того как бандит выстрелил в самого полковника, оба сотрудника ФСБ справедливо решили, что ждать дальше не стоит. И чисто рефлекторно открыли огонь на поражение.
Он еще раз посмотрел на сидевшего перед ним бандита. Этот уже ничего не скажет. Перед смертью не захочет говорить. Сверху слышался громкий вой Хорьковой. Самойлов сделал последнюю попытку.
— Мне нужно знать, кто давал приказ? Ты меня слышишь?
Раненый закрыл глаза. Двое сотрудников наверху успокаивали разъяренную Хорькову. Третий стоял рядом с убитым, лежавшим на лестничной площадке.
— Здесь удостоверение сотрудника милиции, — сказал он удивленно.
Самойлов сделал несколько шагов вниз по лестнице, на ходу бросив водителю:
— Леня, возьми чемоданчик.
Он уже почти дошел до нижней площадки, как вдруг почувствовал сильный удар в спину. Он еще подумал: «Кто это мог так пошутить?» Но ноги уже не держали.
Успев обернуться, он упал рядом с убитым, еще услышав, как кричит его водитель.
Это стрелял Равиль Карамов. Пользуясь общей суматохой, он незаметно достал оружие и последним отчаянным усилием нажал на курок. Это было последнее, что он сумел сделать. Больше сил не осталось даже на то, чтобы застрелиться, и он опустил оружие. Стоявший внизу сотрудник ФСБ вытащил свой пистолет и, сделав несколько шагов вверх, хладнокровно выстрелил в голову бандита. Тот дернулся и замер.
— Нет, — простонал Самойлов, — нельзя его убивать.
Он не чувствовал своего тела, и это было самое обидное, что могло с ним случиться за такую длинную сегодняшнюю ночь.

Глава 27

Рано утром, не дожидаясь, пока проснется Сигрид, Дронго оставил на столе записку с просьбой никуда не уходить, потом аккуратно запер дверь на ключ и спустился вниз. Сегодняшний день должен был стать решающим и последним в их розыске.
Он предусмотрительно позвонил в номер отеля «Балчуг», где остановился сенатор Роудс, чтобы проверить, как быстро забрали его в американское посольство. Телефон не отвечал, и это его приятно обрадовало. Очевидно, работавшие в Москве сотрудники посольства в полной мере представляли степень опасности для жизни высокопоставленного визитера. Американцы вообще редко недооценивали реальную степень угрозы, это он хорошо знал по предыдущим контактам с представителями их страны. К тому же в Москве они были напуганы всевластием мафиозных структур и не могли недооценивать ту опасность, которая грозит жизни сенатора Роудса.
Убедившись, что с сенатором все в порядке, он поехал в институт, где работал профессор Бескудников. На этот раз он не стал заходить в приемную, где его уже знали. Сначала прошел в отдел кадров и на хорошем русском языке, уже не притворяясь иностранным журналистом, попросил указать, где работает эксперт Полеванов.
— Он так рано утром на работу не приходит, — засмеялась девушка, к которой он обратился с просьбой.
— Нет, — возразила другая, — сегодня он приедет рано. Ты ведь знаешь, как он любит выезжать на место происшествия. Он у нас специалист по авариям.
Сегодня как раз его смена.
— Когда он будет в институте? — улыбнулся девушкам Дронго, хотя улыбки после случившегося сегодня ночью давались с большим трудом.
— Минут через тридцать-сорок. Но недолго, — предупредила его первая девушка, — почти сразу уедет. Он даже не отмечается в журнале, когда бывает.
— А где находится его кабинет?
— В левом крыле. Вы, наверное, по вопросам экспертизы? В таком случае он принимает в любое время.
— Нет, — ответил Дронго, — мне он нужен совсем по другому вопросу.
Скажите, пожалуйста, он не родственник профессора Бескудникова?
Девушки засмеялись. Потом одна из них спросила:
— А зачем вам это нужно?
— Нужен сам профессор Бескудников, — пояснил Дронго — а мне говорили, что Полеванов его родственник.
— Лучше не ходите к Полеванову, — посоветовала девушка. — Профессор вчера выгнал его с кафедры при всех сотрудниках. Кричал, что тот его опозорил. Но вообще-то он действительно его родственник, самый близкий. Никита женат на дочери Ильи Сергеевича. Хотя что она в нем нашла, я не понимаю.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго. Теперь все вставало на свои места.
Оставалось узнать некоторые детали. Он решил рискнуть и прошел к приемной профессора, где сидела уже знакомая ему женщина.
— Здравствуйте.
Увидев его, она слегка нахмурилась:
— Профессор же сказал вам, чтобы вы больше сюда не приходили. Он не любит журналистов.
— Я не журналист, — убедительно сказал Дронго, — Наталья Георгиевна, я сотрудник ФСБ и веду важное расследование.
Женщина онемела от неожиданности. Но поверила сразу, так как в прошлый раз этот гость говорил на ломаном русском языке, а теперь шпарил лучше нее.
— Мне нужна ваша помощь, — продолжал Дронго, — я должен задать вам всего два вопроса.
Она кивнула в знак согласия. Потом, быстро схватившись, сказала:
— Профессор честный человек.
— Я в этом не сомневаюсь, — улыбнулся Дронго. — Вчера он кричал на своего зятя. Вы не знаете почему?
Она махнула рукой.
— Это их семейное дело. Просто Никита часто замещал Илью Сергеевича, подготавливая вместо него акты экспертизы, а профессору это не нравится. Он даже после вашего визита проверил все копии актов своего зятя. Хотя Никите это тоже нужно. Он ведь докторскую готовит. Но их скандал не имеет отношения к вашей работе.
— Конечно, — согласился Дронго, — скажите, а погибший Коротков дружил с Полевановым?
— Да, они дружили. А почему вы спрашиваете?
— Просто мы снова проверяем, как погиб Коротков. Поэтому я хотел бы поговорить с его друзьями. Всего хорошего, Наталья Георгиевна, вы мне очень помогли.
— Пожалуйста, — кивнула на прощание так ничего и не понявшая женщина.
Теперь ему нужен был только Никита Полеванов. Он прошел в левое крыло и сел у кабинета эксперта, намереваясь дождаться зятя Бескудникова.
Молодой самоуверенный человек в темном строгом костюме и красивом галстуке с большим «дипломатом» в руках появился около десяти часов утра. Не обращая внимания на Дронго, он открыл свой кабинет, снисходительно кивнул проходившему мимо пожилому врачу и, наконец удостоив вниманием Дронго, спросил:
— Вы ко мне?
— Да, — кивнул Дронго, — я хотел бы с вами поговорить.
Он уже знал, что именно будет говорить. Поэтому, войдя в кабинет Никиты Полеванова, плотно закрыл дверь. Хозяин кабинета сел за свой стол, положил «дипломат» рядом с собой и начал что-то писать. Потом, не поднимая головы, спросил:
— Что вам нужно?
— Я насчет одной аварии, — торопливо начал говорить Дронго, — мне сказали, что нужно подойти именно к вам. Вы можете помочь?
— Какой аварии? — Полеванов поднял голову. — Кто вам сказал?
— У меня родственник попал в аварию, — с большим кавказским акцентом говорил Дронго, — вы ведь понимаете, это такое дело. Мне говорят, все от экспертов зависит. Он выпил немного, а теперь в деле будет акт, что он был пьяный. Можно ведь и по-другому посмотреть.
— Поменять акт экспертизы? — понял Полеванов, усмехаясь. — Это очень трудное дело. Лучше бы вы сразу приехали ко мне, когда ваш друг сделал аварию.
А сейчас поменять акт практически, пожалуй, и невозможно.
— Я с прокуратурой договорился, со следователями, — сказал Дронго, — они возражать не будут. Главное, говорят, чтобы акт экспертизы был нормальный.
— Это трудно, — снова покачал головой Полеванов, — очень трудно. Там ведь их эксперт был.
— Следователь может поменять акт, если вы дадите новый документ, — убедительным голосом сказал Дронго, — я вас очень прошу, помогите моему родственнику. Я согласен заплатить любую сумму.
Полеванов опять склонился над столом и начал что-то писать. Потом, не поднимая головы, спросил:
— Сколько?
— Что «сколько»? — сделал вид, что не понял его вопроса Дронго. Ему важно было, чтобы эксперт все сказал сам.
— Сколько заплатите?
— Мы готовы заплатить любую сумму, — торопливо сказал Дронго, — ты только назови, дорогой, цену, и мы заплатим сколько хочешь.
— Три тысячи долларов, — деловито сообщил Полеванов, — и все деньги вперед.
— Не много? — на всякий случай усомнился Дронго.
Полеванов поднял голову, снова усмехнулся.
— Тогда иди и сам делай свои дела. Тоже мне коммерсант.
— Нет-нет, я согласен.
— Кто проводил первую экспертизу? — спросил Полеванов. — И кто ведет дело?
Дронго, повернувшись, закрыл дверь на ключ. Полеванов поднял голову.
— Это лишнее, — сказал он, все еще ничего не понимая.
Дронго шагнул к нему и достал пистолет.
— Вы с ума сошли? — испугался эксперт. — Что вам нужно?
— Только правду, Полевайов, — уже без всякого акцента сказал Дронго.
— Кто вы такой? — нервно спросил эксперт. — Откуда вы пришли?
— Из твоих дурных снов, иуда, — сказал Дронго, подходя ближе.
Полеванов попытался встать, но он ударом в грудь уложил его прямо на стол, сунув под нос свой пистолет.
— Слушай меня внимательно. Сегодня ночью из-за тебя изнасиловали и чуть не убили женщину, которая мне очень близка. Из-за тебя, стервеца. Поэтому, если ты только пошевельнешься или крикнешь, я разнесу твои мозги по всему кабинету. И сделаю это с большим удовольствием. Ты меня понимаешь?
— Да, — испуганно кивнул Полеванов, поняв, что стоявший над ним человек действительно не собирается шутить.
— Ты и раньше менял акты экспертизы, особенно те, которые подписывал твой тесть? Да или нет?
— Я… не… Нет, — выдавил Полеванов.
— Лучше слушай меня, — Дронго ткнул стволом пистолета в лицо эксперта, — шесть месяцев назад профессор Бескудников и патологоанатом Коротков должны были проводить экспертизу. Тогда погибла иностранная журналистка. Американка. Но ты, как обычно, упросил профессора разрешить тебе самому провести экспертизу, якобы для своей докторской диссертации. В заключении о смерти Элизабет Роудс вы с Коротковым указали, что она была в сильном алкогольном опьянении и разбилась в аварии, тогда как ее сначала задушили и в момент аварии она была уже мертва. Не заметить этого профессор Бескудников не мог. Но самое главное, ты не знал одного печального для тебя факта. Элизабет Роудс никогда не употребляла алкоголь. У нее была на него аллергия. Это вызвало естественное подозрение у ее родных.
У Полеванова от ужаса расширились глаза, но он молчал, следя за оружием, направленным ему в лицо.
— Ты сам составил акт экспертизы, а Илья Сергеевич, поверив тебе и Короткову, поставил свою подпись, даже не осмотрев тело умершей. Он не мог и подумать, что ты способен на подлог. Но Коротков все знал и вскоре стал тебя шантажировать. Или, наоборот, вы поссорились во время очередной экспертизы. И тогда твои друзья, которые заказали тебе акт экспертизы на Элизабет Роудс, поспешили избавиться от Короткова. А экспертом по его делу уже был ты, его бывший близкий друг. Дело вел следователь Сарыбин, которого просто купили.
Очевидно, вы и раньше в случае необходимости шли на разного рода подлоги.
Коротков погиб, и все было чисто. Но профессор случайно узнал, что ваш акт был не совсем верным. Отец погибшей американки обратился в прокуратуру, и тогда Бескудников понял, что его подпись под подобным актом экспертизы просто опозорила его. Тогда он еще считал, что ты ошибся.
Полеванов даже перестал дышать от ужаса. Этот страшный человек, стоявший сейчас перед ним, знал все. Казалось, он просто следил за их семьей все последние месяцы.
— Только когда два дня назад у профессора появились иностранные журналисты, — продолжал Дронго, — Илья Сергеевич снова проверил все копии актов по делам, где ты был экспертом. Ты ведь особенно любил дела, связанные с автомобильными авариями, когда от количества алкоголя в крови зависело и обвинительное заключение. То есть фактически от тебя зависело посадить или, не посадить человека в тюрьму. Особенно ты любил приписывать алкоголь покойникам, считая, что с них ничего нельзя взять. А вот с живых людей ты, очевидно, брал деньги. Наверное, из-за денег вы и поругались с Коротковым. Но профессор вдруг обнаружил некоторые явные нестыковки в твоих так называемых актах. Более того, я думаю, что он обнаружил, как часто ты давал заключения за других экспертов, в том числе и за него.
Дронго вдавил пистолет в лицо Полеванову.
— Знаешь, с каким удовольствием я бы тебя пристрелил, — прошептал он, — но мне нужно знать только одно. Кто заказал тебе акт на уже убитую Элизабет Роудс?
Кто стоял за смертью американской журналистки и твоего коллеги Короткова?
Полеванов молчал, ему было страшно от обилия подобной информации, внезапно свалившейся на него от этого незнакомого человека. Но еще больше он боялся мести других людей. Однако страшный незнакомец не дал ему времени опомниться.
— У тебя нет никаких вариантов, — жестко сказал Дронго, — или ты сейчас умрешь, как собака, или назовешь мне имя человека, который заказал тебе акт об убийстве Элизабет Роудс. Я считаю до трех, а потом стреляю. Постарайся сделать так, чтобы остаться живым, иначе уже твой собственный труп будут препарировать в вашем институте твои коллеги-патологоанатомы.
— Нет, — выдохнул Полеванов, он мог представить себе подобную картину гораздо более реально, чем гость, — не надо.
— Имя, — потребовал Дронго.
— Полковник Чихарев, — выдавил Полеванов, — он работает в отделе по борьбе с наркотиками.
— Надеюсь, ты сказал правду, — произнес Дронго, убирая пистолет, — иначе мне придется вернуться. И тогда я больше ничего не буду спрашивать.
Он вышел из кабинета, сильно хлопнув дверью, а Полеванов, оставшись один, заплакал, уткнувшись в свои ладони, как это обычно делают маленькие, несправедливо обиженные дети.
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Юдин приехал на Лесную, когда там уже было много машин и людей. Полковника Самойлова увезли в больницу, и сотрудники ФСБ, оставшиеся на месте случившегося, рассказали о происшедшем следователю. Здесь же находился заместитель начальника управления ФСБ по Московской области и заместитель начальника Московского уголовного розыска. Правда, они довольно быстро уехали.
По большому счету ничего страшного не произошло. Такие события фиксировались в городе довольно часто.
Два убитых бандита были не в счет. Ранение полковника было, конечно, неприятной новостью, но врачи ручались за его жизнь. Второе ранение Самойлова хотя и оказалось довольно тяжелым, тем не менее ему снова повезло. К счастью, раненый Марат не сумел удержать свое оружие в руках и пуля попала не в сердце, а в правый бок, чуть задев почку.
Соседи, уже высыпавшие на улицу, громко обсуждали случившееся, когда Юдин поднялся в квартиру. Там на диване, подобрав под себя ноги, сидела в халате хозяйка квартиры. Она уже успела к этому времени несколько прийти в себя.
Одеваться ее не пускали сотрудники ФСБ, опасавшиеся, что она может снова устроить какой-нибудь скандал уже с применением подручных технических средств.
На лице ее еще были заметны следы пережитого. В четырехкомнатной квартире было просторно и светло. Марат явно не жалел денег для своей возлюбленной.
Виктор сел напротив хозяйки на стул.
— Чего смотришь, — зло спросила женщина, — может, мне еще халат снять, чтобы ты меня получше рассмотрел? Я трусы надеть не успела, а твои ребята не дают одеваться. Боятся, что я там бомбу спрячу.
Несмотря на молодость, Виктор работал следователем прокуратуры уже не первый год и знал, как нужно разговаривать в подобных ситуациях. Пасовать или тем более отступать было нельзя. А нахальство нужно было перешибать еще большей наглостью.
— Можешь снять халат, — разрешил Виктор, — если, конечно, хочешь.
Женщина, поняв, что он ее переиграл, метнула в него презрительный взгляд и потуже запахнула халат.
— Он был твоим любовником? — спросил Виктор.
— Это жена твоя любовников держит, — вызывающе ответила женщина, — а у меня любовников нет. Он другом моим был. Настоящим другом.
— Хорошо, — согласился Виктор, — пусть другом. Ты знала, чем твой друг занимается?
— Нет, конечно, не знала, — пожала плечами Хорькова, — он приходил ко мне, ночевал, и все. Хороший человек был, вот я его и пускала. Нравился мне очень. А ваши гниды его раненого добили. Герои. Впятером на одного.
— Ты дурака не валяй, — прервал ее излияния Юдин, — скажи лучше, где его вещи.
— Какие вещи? — женщина сделала удивленный вид. — Здесь его вещей нету.
— А его чемоданчик, — показал на принесенный в квартиру чемоданчик Виктор, — что там внутри?
— Я почем знаю? — шок после убийства прошел, и она, видимо, решила открещиваться от всего, что было связано с ее прежней любовью. Она правильно рассудила, что все оставшиеся дома ценности можно вполне записать на свой счет.
Приходил и уходил. Вот и вся логика. Формально она была права. Квартира на ее имя, а все ценности могли быть подарены или куплены ее бабушкой. Долго и утомительно пришлось бы доказывать, что именно ей подарил Марат. Как правило, этим следователи не занимались. А арестовать ее было не за что. Нельзя же арестовывать всех людей, имеющих какое-то отношение к бандитам. И тем более женщин, встречающихся с этими бандитами. Конечно, ее можно было задержать на трое суток, а применив закон о борьбе с бандитизмом — даже на тридцать. Но она все равно могла ничего не знать. Марат был убит, и его приятелям больше незачем было появляться у его бывшей пассии.
Виктор все это хорошо понимал. Но это понимала и Хорькова, почувствовав, что они ничего не могут с ней сделать.
— Значит, ничего не знаешь?
— Ты меня не пытай, — оборвала она его, — тоже мне, допросчик нашелся. До тебя уже здесь несколько типов побывали. Приходят, посмотрят и уходят.
— Откройте чемоданчик, — предложил Юдин одному из сотрудников ФСБ, — потом пригласите соседей и оформите как понятых.
Конечно, по строгим нормам уголовно-процессуального законодательства требовалось присутствие понятых в момент открытия чемоданчика, Но таких норм давно нигде не соблюдали. В чемоданчике могло оказаться все что угодно, включая бомбу, наркотики, деньги или какой-нибудь компрометирующий материал на видного политика. И все это открывать в присутствии понятых не стоило. Гораздо проще было получить две подписи уже после. Ни адвокаты, ни тем более судьи уже давно не обращали внимания на такие нарушения.
Чемоданчик открыли, и взору изумленных сотрудников ФСБ предстали пачки долларов, плотно уложенные рядами. С правого края лежали два пистолета и тугой целлофановый пакет с каким-то белым порошком. Один из сотрудников разрезал пакет, попробовал порошок.
— Кажется, наркотик, — сказал он, посмотрев на Юдина.
— Оформляйте и направьте в лабораторию, — приказал Виктор, — пусть проверят, какой это наркотик.
Он посмотрел на женщину.
— Ладно, Хорькова, собирайся. Дашь показания в прокуратуре, расскажешь обо всем, и мы тебя отпустим. На подписку о невыезде.
— Ты им скажи, пусть мне одеться дадут, — уже несмело попросила женщина.
— Одевайся, — разрешил следователь.
Он прошелся по комнате. Конечно, все куплено на деньги ее дружка. Но как это доказать?
«Придется все-таки ее отпускать, — печально подумал он, — никаких улик против нее нет».
— Товарищ следователь, — вошел в комнату молодой парень.
Юдин узнал его, это был водитель Самойлова.
— Что случилось? — спросил он.
— Товарищ полковник просил вам передать, — смущенно сказал водитель, — перед тем, как его увезли в больницу, он просил, чтобы я вам обязательно передал. Раненый в больнице дал показания, что журналистку сначала отравила вот эта дамочка, подружка Марата, а уже потом по приказу Марата ее удушили двое других. Он так и сказал, слово в слово. И попросил меня вам все передать.
— Отравила? — понял все Юдин. — Ну-ка, подожди.
Он ворвался в спальню, где переодевалась молодая женщина. Она была еще в колготках и нижнем белье, когда он вбежал. Она резко обернулась.
— Ну что тебе не терпится? Чего ты дергаешься? Я же сказала, сейчас выйду.
На голую бабу посмотреть захотелось? Молодой еще.
Не обращая внимания на слова, он шагнул к ней.
— Боюсь, что одной подпиской о невыезде дело не кончится, — сказал он строго, — убийство на тебе, Лида Хорькова.
— Какое убийство?
— Самое настоящее. Это ведь ты отравила иностранную журналистку по приказу Марата. А потом уже ее удавили люди твоего бывшего друга. Так что теперь у меня есть все основания для ареста и обыска твоей квартиры.
— Не имеешь права, — зашипела она, уже не обращая внимания на отсутствие платья.
— Имею, — выдохнул Виктор, — все имею. По приказу твоего друга убили двух сотрудников ФСБ. По его приказу ты подсыпала наркотик иностранной журналистке.
По приказу твоего друга потом ее удавили. И, наконец, именно твой друг не без твоей личной помощи сегодня утром тяжело ранил полковника Самойлова. Мне рассказали, как ты геройски защищала своего раненого друга. По-моему, вполне достаточно. Одевайся и поедем.
Она не посмела возражать.
— Ты где работаешь? — спросил Юдин, уже поворачиваясь к ней спиной.
— А тебе какое дело?
— Я спрашиваю, — терпеливо сказал он.
— В ресторане «Золотой нимб».
— Это по дороге в аэропорт?
— Да, — сказала она, торопливо натягивая юбку.
По дороге в аэропорт, как раз недалеко от того места, где разбилась Элизабет Роудс. «Значит, все правильно, — подумал Виктор. — Она действительно отравила журналистку, которую потом задушили бандиты и устроили автомобильную аварию. Но зачем им было устраивать эту маскировку? Не легче ли было просто убрать журналистку? И чем им могла помешать эта иностранка? Здесь какая-то тайна».
— Начинайте обыск, — разрешил он сотрудникам ФСБ и приехавшим вместе с ним работникам прокуратуры. — Обратите внимание на возможные записи. Слава, — позвал он одного из сотрудников прокуратуры, — ты отвези Хорькову к нам и возьми ее показания.
«Нужно все-таки проверить, как могло получиться, что такой эксперт, как Бескудников, не заметил подлога, — вспомнил Юдин. — Нужно сначала поговорить с ним, а потом уже заехать в этот ресторан».
Он спустился вниз.
— Ребята пока еще будут здесь, — сказал водителю прокуратуры, — а ты меня срочно подбрось. Сегодня у меня большие разъезды.
Уже в машине он вспомнил, что не спросил Хорькову, как долго она работала в ресторане и разговаривала ли она с Элизабет Роудс перед ее смертью. Но это можно будет сделать и потом, когда арестованную привезут в прокуратуру. По дороге он заехал в прокуратуру и узнал, кто подписывал заключение о смерти Элизабет Роудс. Это были профессор Бескудников и эксперт-патологоанатом Коротков.
В институт он приехал в десятом часу утра. Почти сразу пошел в приемную профессора Бескудникова. Самого профессора не было, он должен был явиться с минуты на минуту. Ему пришлось устроиться на стуле и терпеливо ждать. Время тянулось мучительно долго. Он вдруг вспомнил про Короткова.
— Скажите, — обратился к секретарше, — вы не знаете, где найти эксперта Короткова?
Женщина сделала удивленное лицо.
— Он погиб несколько месяцев тому назад, — сказала она, — разве вы не слышали об этом? Прокуратура вела расследование. А вы действительно из прокуратуры?
— Вот мои документы, — протянул ей свое удостоверение Юдин. — Когда наконец появится профессор?
— Он скоро должен быть. Потерпите немного.
— А заключение о смерти патологоанатома Короткова, вашего врача, тоже давал ваш институт?
— Конечно. Здесь работают лучшие специалисты в этой области, — улыбнулась женщина.
— И заключение тоже давал профессор Бескудников?
— Нет, — возразила она, — заключение давал доктор Полеванов. Как странно, вы уже второй человек, который сегодня спрашивает о Короткове.
Но Юдин, уже не слушая ее, набирал номер телефона городской прокуратуры.
Когда на другом конце ответили, он закричал:
— Кто был экспертом по делу Леонтьева? Быстрее посмотрите его дело. Кто был патологоанатомом? Нет, вы не поняли. Дело по факту самоубийства заместителя председателя таможенного комитета Леонтьева. Да-да, Леонтьева. Клавдия Сергеевна, дело лежит у меня на столе.
Он терпеливо ждал, пока наконец ему не сообщили имя эксперта. Теперь не оставалось никаких сомнений, экспертом в деле Леонтьева был все тот же Никита Полеванов.
Виктор положил трубку. И вдруг до него дошел смысл сказанного секретарем Бескудникова.
— Как вы сказали? — заикаясь, спросил он. — Я уже второй человек, который сегодня спрашивает о Короткове?

Глава 29

Из института Дронго поехал домой. Но сначала позвонил Владимиру Владимировичу.
— Как у тебя дела? — поинтересовался тот.
— Неплохо. Но будет еще лучше, если вы узнаете, кто такой полковник Чихарев. Отдел по борьбе с наркотиками.
— Вечно ты ввязываешься в какие-то истории, — пробормотал Владимир Владимирович перед тем, как положить трубку.
Дронго хотел навестить Сигрид. Она, конечно же, прочла его записку и должна была благоразумно остаться в его квартире, тем более что выйти все равно было нельзя. Когда он вернулся, она, уже одетая, лежала на диване, по-прежнему глядя в потолок.
— Так нельзя, Сигрид, — укоризненно покачал головой Дронго, — ты должна забыть обо всем, что случилось этой ночью. Просто выкинуть из головы. Этой ночи не было. Это просто кошмарный сон.
Она повернулась к нему.
— Да, — сказала тихо, — все это нелепый сон.
Он осторожно дотронулся до ее волос.
— Извини меня, не сумел тебя уберечь. Это моя вина, я ведь знал, что так может произойти. Просто мне казалось, что мы обладаем каким-то иммунитетом. Два раза снаряд в одну и ту же воронку не попадает. Оказалось, что моя теория не совсем верна.
Она улыбнулась, дотронулась до его руки.
— Ничего. Вы ведь великий Дронго, самый лучший аналитик в мире. Теперь вы знаете, что снаряд дважды попадает в одну и ту же воронку.
Они странно разговаривали. Он — по-английски, чтобы она легче поняла. А она отвечала по-русски, чтобы быть чуть ближе к нему.
Он наклонился и бережно поцеловал ее в голову.
— Ты знаешь, — прошептал он, — мы все очень любили твою мать. Но я оказался единственным, кто видел ее мертвой. Ты меня понимаешь?
— Да, — кивнула она, — кажется, понимаю.
Он бережно гладил ее волосы.
— Поедем в посольство. Я оставлю тебя там и потом закончу это дело.
Кажется, я уже знаю, как произошло убийство Элизабет Роудс и кто заказал это убийство. Мне остается только узнать исполнителей и почему ее убили. Хотя я почти убежден, что знаю и это. Нужно прояснить лишь некоторые детали, чтобы восстановить всю картину.
— Я не сомневалась, — сказала она, глядя на него снизу вверх, — я была уверена, что вы сможете.
— Не перехвали меня. Иначе я действительно почувствую себя великим аналитиком и буду о себе преувеличенно высокого мнения.
— Нет, — сказала она, сжимая его руку, — вы достаточно умны для того, чтобы верно оценивать себя и других.
— В любом случае забудь сегодняшнюю ночь. А того парня уже нет. Вчера я вычеркнул его из списка людей, живущих на земле.
Она снова замкнулась в себе.
— Вставай, — предложил Дронго, — но если хочешь, то можешь остаться здесь, сколько пожелаешь. Только с одним условием: я запру тебя на ключ.
— Не надо, — ответила она, убирая свою руку, — я поеду в посольство.
— У меня будет к тебе важное дело, — сказал он, чтобы отвлечь ее. — Найди сенатора и побеседуй с ним. Может, он объяснит хотя бы тебе, почему отказывается от дальнейшего расследования. Ты меня понимаешь?
— Вы это придумали специально, чтобы я хоть чем-то занялась, — поняла Сигрид.
— Нет. Просто мне это нужно. Я не буду тебя обманывать, девочка, любая другая на твоем месте билась бы в истерике всю ночь. Или вообще сошла бы с ума после такой ночи. Ты очень сильный человек, Сигрид. И ты все правильно понимаешь. Поэтому не будем делать вид, что ничего не случилось. Наверное, будет правильно, если мы просто вычеркнем эту ночь из нашей памяти. Навсегда.
Она прижалась к его руке щекой.
— Мне так хотелось с вами поговорить, встретиться, увидеться. Казалось, я сумею узнать от вас что-то новое, нечто такое, чего я не знала до сих пор.
— А я оказался не таким, как ты думала? — кивнул Дронго.
— Не совсем. Просто вы казались мне суперменом, а на самом деле более мягкий. И более сильный одновременно. Наверное, я не могу объяснить.
Он чувствовал рукой тепло ее мягкой щеки.
— И еще, — сказала она, улыбнувшись, — мне очень хотелось посмотреть на женщину, которая будет рядом с вами. В моем воображении это особая женщина, немного похожая на мою мать. Но оказалось, что вы живете один.
— Тебя это удивило?
— Сначала да. Потом я поняла. Та чудовищная энергия, которую вы расходуете на всякие расследования, отнимает у вас столько сил и души, что их может просто не хватить на женщину, живущую рядом с вами.
Он убрал руку и попытался улыбнуться, но понял, что у него ничего не получается. Тогда он просто сказал:
— Довольно забавная теория.
— Это не теория. Писатели, которые создавали героев в этом жанре, наверняка знали, что делали. Вспомните самых великих героев. Шерлок Холмс Конан Дойла, Эркюль Пуаро Агаты Кристи, Ниро Вульф Рекса Стаута, патер Браун Честертона — все они были одинокими мужчинами. Даже комиссар Мегрэ Сименона, и тот оказался бездетным, хотя и был женат. Может, все они подсознательно чувствовали, что мужская потенция, направленная с такой силой на благие дела, полностью при этом исчерпывается.
— Надеюсь, ты не хочешь сказать, что я импотент? — спросил он, и она засмеялась.
— Нет. Простите, что невольно так получилось. Просто я пыталась объяснить ваше одиночество какими-то психологическими мотивами.
— Все гораздо проще, — сказал он, — я любил одну женщину, а потом… В общем, потом я остался один. Но в принципе ты, наверное, права. Мне давно стоило обратить на это внимание, чтобы хоть как-то отличаться от всех названных тобой героев. Хотя они были всего лишь придуманными персонажами.
— Я была в доме Шерлока Холмса на Бейкер-стрит, — возразила она, — когда ездила в Лондон.
— Я тоже там был, — сказал, он, чувствуя, как к нему возвращается способность улыбаться, — но теперь я буду знать, что нельзя тратить всю свою энергию на разного рода расследования. Постараюсь сохранить немного потенции и для женщин, окружающих меня.
Она улыбнулась ему в ответ.
— Поцелуйте меня, — попросила вдруг Сигрид.
Он наклонился и снова поцеловал ее в лоб.
— Не так, — быстро сказала она.
Он чуть заколебался, и она уловила это колебание.
— Вам противно после случившегося вчера, — горько сказала она, — не бойтесь, я не могла так быстро заразиться.
Это решило все. Он наклонился и поцеловал ее. Поцелуй был долгим и благодарным. С обеих сторон.
— А теперь вставай и поедем в посольство, — попросил Дронго, — иначе мы проведем весь день в поцелуях, а я не успею закончить расследование.
Он встал и поэтому не услышал, как она тихо прошептала:
— Я бы не возражала.
Через час он привез ее в американское посольство и, лишь убедившись, что она вошла внутрь, велел водителю машины ехать дальше. Теперь он был готов встретиться с полковником Чихаревым. Но сначала нужно было позвонить Владимиру Владимировичу. Он набрал его номер.
— Что-нибудь узнали?
— Конечно, узнал. Он считается одним из лучших специалистов в отделе. Стаж работы около двадцати лет. Запиши его служебный и домашний телефоны, — Владимир Владимирович продиктовал данные. — Если ты его подозреваешь, то выкинь это из головы. Он на прекрасном счету, недавно даже был награжден.
— Он связан как-то с международным аэропортом?
— Да. Это его зона. А почему ты спрашиваешь?
— Тогда это он. У вас устаревшие сведения, Владимир Владимирович.
Полковник организовывает убийства и покрывает убийц. Если это теперь называется образцовой службой, то я ничего не понимаю в этом деле.
— Ладно, не горячись. Может, я просто позвоню куда нужно, и его возьмут под наблюдение.
— Поздно, — возразил Дронго, — сегодня уже поздно. Пока он мне нужен, и я прошу сегодня никому не звонить. Завтра можете делать все, что хотите.
— Постарайся остаться в живых, — по привычке проговорил Владимир Владимирович.
— Если выживу, позвоню, — также по привычке ответил Дронго и повесил трубку.

Глава 30

— Как вы сказали? — переспросил Виктор Юдин. — Я уже второй человек?
— Да, до вас уже утром был один человек. Видимо, тоже из органов. Он приходил раньше и выдавал себя за американского журналиста, а потом, когда профессор его выгнал, пришел сюда снова. Только на этот раз он очень хорошо говорил по-русски и заявил, что ищет Полеванова. Спрашивал, не родственник ли он профессора Бескудникова.
— А он его родственник? — Виктор заволновался. Теперь он понимал, что оказался на финишной прямой и каждое следующее слово женщины выводит его к разгадке этих преступлений.
— Да, конечно. Он его зять…
Следующей фразы секретаря он уже не слышал, потому что бежал по коридору, спрашивая по пути, где сидит Никита Полеванов. Добежав до кабинета, он услышал громкие голоса и, взявшись было за ручку двери, решил прислушаться к разговору за дверью.
— Вы меня опозорили, Никита, — громко говорил профессор Бескудников. — Как вы могли? Как вы могли такое сделать? Вы дали заключение, что женщина была пьяна, то есть вы фактически подставили умершую, выгораживая водителя грузовика. Меня знакомили с материалами экспертизы, проведенной американскими патологоанатомами. Женщина не могла выпить ни одного грамма. У нее была аллергия на алкоголь. К тому же в машине она оказалась уже убитой. Не установить перелом ключиц не сумел бы даже начинающий студент. Это заставляет меня думать о самом худшем, что могло быть. Вы сознательно изменили акт экспертизы.
— Илья Сергеевич, я вам все объясню…
— Подождите, не перебивайте меня, — услышал Виктор гневный голос профессора, — все, что вы хотите сказать, я знаю. Это будут обычные объяснения.
Я не хочу больше ничего слушать. Вчера я проверил несколько дел, по которым вы делали экспертизы. Это позор. Вы сознательно искажали факты, занимались подлогом, даже меняли акты. Как вы смели?!
— Илья Сергеевич, меня заставляли, мне угрожали. Они говорили, что убьют ребенка, вашего внука.
— Не лгите! — крикнул профессор. — Я все время думал, откуда вы берете деньги на свои казино, на дорогие подарки, на женщин. Теперь знаю: вам платили.
Как вы могли, Никита? Я вам так доверял. У меня не было сына, и мне казалось, что именно вы сумеете в будущем заменить меня. А вы оказались мелким подлецом и подонком. Не смейте больше приходить к нам домой. Сегодня утром я все рассказал Наде. Она и без того собиралась подавать на развод. Думаю, будет лучше, если вы больше не увидитесь с ней.
— Поверьте, Илья Сергеевич, я запутался, меня заставили…
И в этот момент Юдин открыл дверь.
— Добрый день, — сказал он, входя в комнату, — кажется, я не вовремя?
— Подождите, — попросил профессор Бескудников, — сейчас мы освободимся.
— Боюсь, дорогой профессор, что вы не совсем поняли ситуацию. Я из прокуратуры. Вот мое удостоверение.
Стоявший у окна Никита прислонился к подоконнику.
— У меня нет времени обсуждать морально-этические принципы с вашим зятем, — сказал Юдин. — Я попрошу его лишь ответить на несколько вопросов. Иначе потом будет поздно, могут погибнуть люди.
— Но меня уже спрашивали про все, — сказал недоуменно Полеванов.
— Высокий мужчина, который был здесь часа два назад? — быстро уточнил Юдин.
— Да. Он угрожал мне пистолетом истребовал все рассказать. Хотя больше рассказывал сам.
— Это правда, что вы подделали акт экспертизы погибшей Элизабет Роудс, указав, что она погибла в результате автомобильной аварии и была в состоянии алкогольного опьянения? Вернее, вы сами провели экспертизу, а затем вместе с экспертом Коротковым дали ложное заключение за него и профессора Бескудникова.
Верно или нет?
Полеванов молчал.
— Отвечайте, Никита, — высоким фальцетом потребовал профессор, — или буду говорить я сам.
— Все правильно, — тяжело сказал Полеванов, — все так и было.
— А Леонтьев? Вы указали, что он покончил жизнь самоубийством. Это было действительно самоубийство?
Полеванов молчал. Бескудников смотрел на него, нахмурившись, ожидая, что он ответит.
— Нет, — сказал наконец эксперт, — это не было самоубийством. Хотя там и был характерный пороховой ожог, который появляется, когда дуло пистолета прижимают к виску. Но пистолет прижали слишком сильно и потом очень не правильно вложили его в руки убитому. Я сразу понял, что это не самоубийство. Но мне позвонили и сказали, чтобы я дал именно такое заключение.
— Кто позвонил?
Полеванов замолчал.
— Я спрашиваю, кто вам звонил? — строго спросил Юдин.
Бескудников также строго смотрел на своего, теперь уже бывшего, зятя.
— Я уже сказал тому типу, который приходил ко мне, — напомнил Полеванов.
— Скажите теперь и мне, — потребовал следователь.
— Полковник Чихарев. Из отдела по борьбе с наркотиками.
Юдина уже не могло удивить ничего. Он вдруг понял, почему Марат и его брат так быстро попались на уловку сотрудников ФСБ, которые позвонили домой к Хорьковой и сообщили, что на ее квартиру скоро прибудет милиция. Они были убеждены, что такой звонок мог организовать их вероятный руководитель из милиции. Теперь уже не оставалось никаких сомнений, что в этой операции были замешаны и сотрудники правоохранительных органов.
— Как вы с ним связывались? — спросил Виктор.
— Я звонил по телефону, который мне давали. И договаривался с тем человеком.
— Какой телефон? — Юдин достал записную книжку.
Полеванов назвал номер телефона. Юдин быстро записал и спросил:
— Все?
— Теперь все.
— А ваш друг Коротков? — вдруг спросил Виктор. — Про него вы забыли.
Полеванов вздрогнул.
— И он тоже? — прошептал профессор. — Я об этом не подумал. Я считал, что он ошибся, а потом так нелепо погиб. Значит, его тоже убили?
Полеванов отвернулся, чтобы не встречаться глазами с тестем.
— Вы мне не ответили, — напомнил Виктор. — Как погиб ваш коллега и друг?
— Он свалился в котлован, — Полеванов говорил так, словно во рту у него были камни.
— Свалился или его туда свалили? — неумолимо уточнял Юдин.
Если бы следователь и Полеванов были вдвоем, последний наверняка бы отказался отвечать на многие вопросы первого. Но в кабинете находился и профессор Бескудников, под строгим взглядом которого отец его внука просто не мог врать. Поэтому и сейчас, повернувшись спиной ко всем, он глухо произнес:
— Его убили. А я дал ложное заключение.
Профессор вдруг вскрикнул и стал падать.
Виктор бросился к нему. Полеванов поспешил на помощь.
— Врачей! — закричал он. — Зовите санитаров, пусть бегут сюда.
Виктор выскочил из кабинета. Через минуту в комнате уже толпилось много людей. Когда Бескудникова несли на носилках, Юдин подошел к Полеванову.
— Вы меня арестуете?
— Это мы еще успеем, — сурово заметил следователь. — Вы лучше позаботьтесь о своем тесте. В конце концов, он не виноват, что его дочь полюбила такого мерзавца, как вы, Полеванов.
С этими словами он покинул здание института. Приехав в прокуратуру, Юдин попросил срочно предоставить данные на полковника Чихарева, затребовав их через информационный центр МВД, и узнать, кому именно принадлежит телефон, по которому звонил эксперт.
Довольно быстро он узнал, что телефон установлен на квартире, где проживают братья Лобановы, один из которых работает в милиции. Взяв группу захвата, он выехал по указанному адресу. Перед этим он посмотрел сводку происшествий, случившихся за ночь. В больнице, расположенной недалеко от Молжаниновки, стоявшей на дороге, ведущей в аэропорт Шереметьево, был зафиксирован удивительный случай. Какой-то высокий мужчина на разбитой «Тойоте» привез пятерых раненых, трое из которых имели пулевые ранения. Сдав всех пятерых, неизвестный уехал. Прочитав это сообщение, Юдин вспомнил про неизвестного, который появлялся в институте и разговаривал с Бескудниковым и Полевановым. У него не было сомнений, что это один и тот же человек.
Когда они уже подъезжали к нужному дому, один из сотрудников вдруг показал на разбитую «Тойоту», рядом с которой уже стояла машина ГАИ.
— Это тот самый автомобиль, — уверенно сказал Виктор, выходя из машины.
В «Тойоте» все было залито кровью, словно кто-то специально облил салон и багажное отделение.
— Быстро в больницу, — приказал Юдин одному из сотрудников, — узнай, кто там лежит и почему они все пятеро живы. Как могло так получиться, что один человек перебил пятерых и при этом ни одного из них не убил до смерти?
— Вы думаете, это сделал один человек? — поразился майор Уханов.
— Думаю, да.
— Тогда это не человек, а какое-то исчадие ада, — проворчал майор, — как это можно — один против пятерых?
Они вошли в дом и всей группой поднялись наверх. На громкий стук в дверь и звонки никто не ответил. Снизу поднялись соседи.
— Там кто-то всю ночь кричал и шумел, — пожаловалась пожилая женщина, — особенно громко кричали в четыре часа утра.
— Ломайте дверь, — приказал Юдин, — вызывайте слесаря, пусть вырежет замок.
Пришлось еще полчаса ждать, пока приедет слесарь и наконец вырежет замок.
В квартире все было перевернуто, словно тут устроили настоящее побоище. На полу в одной из комнат лежал растерзанный труп.
— Тот самый, высокий? — спросил Уханов, усаживаясь на корточки перед убитым.
— Не похоже, — возразил Юдин, — скорее его жертва. Этот не очень высокого роста.
— Здесь, наверное, поработали сразу пять-шесть человек, — пробормотал Уханов, — посмотрите, как его страшно били. Нет, здесь было несколько убийц.
— Или одно исчадие ада, — напомнил собственные слова майора Виктор. — Вызывайте подкрепление, сегодня нам понадобится много людей. А ваши пусть начинают обыск. И обратите внимание на кровать. Там тоже явно что-то происходило.

Глава 31

Дронго ехал к дому, в котором жил Чихарев. Он только что побывал у него на службе и узнал, что полковник уехал домой обедать. Дронго отправился следом.
Оставив Сигрид в посольстве и обеспечив безопасность сенатора Роудса, он мог относительно спокойно работать. Уже сидя в машине, он подумал, что, возможно, Сигрид была права: все великие сыщики всегда действовали в одиночку. Но не потому, что у них были сексуальные комплексы по старику Фрейду, когда их потенция направлялась в другую сторону. Отчасти это было правдой. Но в условиях современной криминальной ситуации в странах СНГ нормально работать, имея за плечами родных и близких людей, было практически невозможно. Ты оказывался зависим от них, ты обязан был думать об их охране, об их благополучии и уже не имел возможности действовать безрассудно и напористо.
Теперь, поднимаясь по лестнице в квартиру полковника Чихарева, он знал, что сделает все, чтобы наказать этого иуду за предательство и выбить из него признание, почему он отдал приказ об убийстве Элизабет Роудс.
Дронго уже знал, что жена полковника умерла три года назад и он живет один. Постучав в дверь, он приготовил пистолет, чтобы сразу предъявить свой самый весомый аргумент. Дверь открыл подтянутый, еще совсем молодой мужчина.
Густая шевелюра была чуть тронута благородной сединой. Увидев незнакомого человека, полковник нахмурился.
— Что вам нужно?
Дронго толкнул его в грудь и вошел в квартиру, доставая пистолет. Но не успел больше ничего сказать. Из комнаты послышались детские крики:
— Дедушка, кто к нам пришел?
И в коридор выбежали двое детей пяти-шести лет, мальчик и девочка. Дронго быстро убрал пистолет, продолжая прижимать полковника к стене. Дети без страха смотрели на незнакомого дядю, пришедшего к ним в гости.
— А кто будет за вас доедать? — спросила молодая женщина, выходя за ними в коридор.
Увидев Дронго, она смутилась.
— Простите. Идемте обедать! — прикрикнула она на детей. — Папа, ты не волнуйся, я их сама покормлю.
Забрав детей, дочь Чихарева ушла в гостиную, а Дронго вдруг понял, что не хочет или не может вынимать пистолет второй раз.
— Спасибо, что убрали оружие, — проворчал полковник, — вы могли испугать детей. Очевидно, вы киллер. Только не делайте этого при внуках. И вообще, не нужно здесь стрелять. Я выйду с вами на лестничную площадку и спущусь вниз.
Можете застрелить меня там. Только не трогайте детей, за них вам все равно не заплатят.
— Вы не поняли, — покачал головой Дронго, — я не убийца. И тем более не киллер, нанятый для того, чтобы вас ликвидировать. Хотя, честно говоря, сделал бы это с большим удовольствием и бесплатно. Но при детях я действительно не могу с вами разговаривать. Давайте выйдем из квартиры. Только не возвращайтесь обратно в комнаты, иначе я вам не поверю.
— Да, конечно, — полковник не очень доверял словам внезапно появившегося незнакомца, но при одной мысли, что можно выйти из квартиры, обезопасив дочь и внуков от потенциального убийцы, он готов был согласиться на что угодно.
Поэтому, крикнув дочери, что спускается вниз и скоро вернется, полковник торопливо добавил:
— Не открывай никому дверь, кроме меня, — и вышел первым.
За ним вышел и Дронго. Они спустились вниз на этаж.
— Кто вы такой? — спросил Чихарев. — Что вам нужно?
— Я хочу знать, почему вы приказали убить американскую журналистку Элизабет Роудс, — сказал Дронго, — только не делайте вид, что вы никогда не слышали такой фамилии.
— Теперь понял, — усмехнулся полковник, — вы тот самый якобы американский журналист, который повсюду ищет убийц этой дамочки. Я давно подозревал, что вы профессионал. Поздравляю. Вы здорово поработали.
— Почему вы приказали ее устранить? — терпеливо повторил Дронго.
— Она слишком много знала, — пожал плечами полковник, — начала лезть куда не надо. Задавать лишние вопросы. Из-за нее сорвались поставки очень важного груза. Но я не приказывал ее убрать. Я для этого слишком мелкая сошка. Просто передал поручение эксперту дать нужное заключение. Ведь вас сюда Полеванов направил, я прав?
Дронго, игнорируя его вопрос, задал следующий:
— Почему вы приказали похитить другую журналистку, Сигрид Андерссон?
— Тоже не ко мне. Я только передал приказ. Кстати, на складе вас ждали трое. И еще двое были в машине, которая за вами поехала. Неужели вы справились со всеми? Не могу в это поверить. Там были профессионалы. Или вы действовали не один?
Дронго снова проигнорировал его вопрос, задав свой:
— Кто приказал убрать Элизабет Роудс?
— Этого я вам не скажу, — засмеялся полковник. Он держался нагло и уверенно и этим вызывал к себе невольное уважение. — Я не такой дурак, чтобы говорить о столь опасных вещах. Вы можете меня убить, но, если я начну называть имена, они вырежут всю мою семью. Да и вам в одиночку не справиться с ними, это я точно знаю. И потом, какое значение имеет, кто именно приказал это сделать? Я могу вас обрадовать: те, кто это сделал, уже в тюрьме. Один тяжелораненый лежит в больнице, а другой сидит в Лефортово.
— Их имена?
— Это я вам могу сказать. Крутиков и Проколов. Оба рецидивисты. Они действовали по поручению Марата. Но, насколько я знаю, и его сегодня утром пристрелили наши доблестные сотрудники ФСБ. Я видел утреннюю сводку.
— Но почему убрали именно Элизабет Роудс?
— Я не знаю, — пожал плечами Чихарев, — наверное, она слишком много знала.
Или могла узнать. Решения принимаются совсем в другом месте, на другом уровне.
И не мне об этом судить.
— Это по вашему приказу убрали Короткова?
— А это еще кто такой? — равнодушно осведомился полковник.
— Тот самый патологоанатом, коллега Полеванова, который дал ложное заключение о причинах смерти Элизабет Роудс.
— Ах, тот самый, — равнодушно произнес Чихарев, — ну, он был настоящий мерзавец. За сотню долларов отца бы родного продал. Ему просто помогли свалиться в котлован, чтобы не слишком много болтал. К тому же он сильно пил, как и все патологоанатомы, очевидно, в их профессии по-другому просто нельзя.
Но он был еще и болтлив, а это уже внушало некоторые опасения.
Мимо прошел мальчик с собакой, поздоровавшись с полковником. Тот приветливо кивнул. Дождавшись, пока мальчик поднимется к своей квартире и зайдет в нее, Дронго начал говорить:
— А теперь послушайте меня, полковник. Элизабет Роудс готовила статьи о поставках наркотиков, которые проходят через нашу страну из Азии в Европу.
Причем совершенно очевидно, что эти поставки связаны с прохождением через международный аэропорт.
Чихарев сохранил самообладание и не вздрогнул, но он явно перестарался, перестав даже дышать, чтобы не выдать своего волнения. Дронго это заметил.
— Люди, которые ждали меня на складе, по дороге в аэропорт, были сотрудниками ФСБ и линейного отдела милиции на транспорте. А сама Элизабет Роудс была убита на дороге, ведущей к аэропорту. Таких совпадений не бывает.
Еще совпало, что вы сами, полковник Чихарев, курируете именно международный аэропорт, занимаясь проблемами наркотиков. И еще братья Лобановы, у которых вы прятали похищенную Сигрид Андерссон. Один из них работает в таможне аэропорта, другой в милиции. Вернее, один из братьев уже не работает нигде. Он на том свете.
— Это вы его убили? — уточнил Чихарев.
— Да. За то, что он изнасиловал похищенную женщину.
— Вот животное, — покачал головой полковник, — с ними просто нельзя иметь дело.
— Не уводите разговор в сторону, — посоветовал Дронго. — Таким образом, мне удалось установить, что все люди, участвующие в этой операции, так или иначе были связаны с аэропортом. И теперь мне остается только узнать имя человека, который направляет в аэропорту все ваши действия. Вы создали преступную группу, состоящую из работников аэропорта, сотрудников ФСБ, милиции и таможни. Меня интересует только имя человека, который отдает вам приказы.
Скажите его имя, и я уйду.
Полковник слушал молча. Но по мере того как все убедительнее говорил Дронго, он все сильнее бледнел. Когда Дронго наконец задал свой вопрос об имени, он снова отрицательно покачал головой.
— Лучше уезжайте к себе в Америку. Или откуда вы там прибыли. Если вы не представляете какую-нибудь организацию, о существовании которой я пока не знаю.
И если вы действительно иностранец. Для всех будет лучше, если вы уедете.
— Я должен знать, почему убили Элизабет Роудс и кто отдал об этом приказ, — возразил Дронго. — Я не успокоюсь, пока этого не узнаю.
— Тогда вместо ответа вы получите пулю в голову, — предостерегающе заметил Чихарев, — вы напрасно так хорохоритесь. Я хорошо знаю, что говорю. Пока вам везет, убирайтесь из Москвы. Вы и так уже зашли слишком далеко. Но везение не может продолжаться слишком долго.
— Наверху сидят ваши внуки, — напомнил Дронго, — неужели вы не думаете о них?
— Это нечестно, — сказал полковник, — мы договаривались, что про них вы забудете. Я ответил почти на все ваши вопросы.
— Вы мерите только своими стандартами, — разозлился Дронго. — Считаете, что я способен причинить боль ребенку, даже если он внук такого негодяя, как вы, Чихарев. Плохо вы думаете о людях. Я имел в виду, что ваши внуки растут в этой стране. Неужели вам не страшно, что, помогая переправлять наркотики, вы делаете тысячи молодых людей несчастными, обрекая их на быструю смерть? А что, если завтра ваши внуки пристрастятся к наркотикам?
— Не нужно морализировать, — перебил полковник, — больше я вам все равно ничего не скажу. Если хотите меня убить, можете стрелять.
— Что это даст? — пожал плечами Дронго. — Вы и так обречены. Ваш негласный руководитель не простит вам стольких неудач. Сначала вы ничего не смогли со мной сделать, потом я убрал ваших людей на складе, потом освободил Сигрид Андерссон. Вам не простят стольких неудач, полковник. Можете считать себя трупом. Единственный выход для вас — назвать мне имя вашего шефа. Того самого человека, который отдавал приказы. Иначе он доберется до вас раньше, чем я до него. И тогда вас ничто не спасет.
Полковник задумчиво молчал.
— Это ваш последний шанс, — настаивал Дронго, — вы ведь умный человек. И достаточно опытный. Просчитайте все и поймете, что лучше дать мне возможность добраться до его горла. Это и в ваших интересах.
Полковник помолчал еще немного. Потом решительно сказал:
— Нет, не могу. Может, вы и правы. Но это все равно ничего не решит. Даже если вы до него доберетесь, вы не сможете победить. Это целая система, а бороться с системой в одиночку невозможно. И потом, я не совсем понимаю, почему вы так заинтересованы в деле именно этой Роудс?
— Американская журналистка Элизабет Роудс — дочь сенатора Джозефа Роудса, — сообщил Дронго, — ее отец сейчас находится в Москве, в американском посольстве. Все, что знаю я, знают и там. Уже сегодня вечером сенатор будет принят министром внутренних дел России. У вас не останется ни одного шанса. Вы умрете еще до вечера.
Чихарев понял, что его подставили. Он недоверчиво спросил:
— Откуда вы знаете, что она дочь сенатора?
— Он меня нанял, чтобы я провел это расследование, — ответил Дронго. — И он ждет, чтобы я назвал ему имя основного заказчика. Его не интересует коррупция в России и тем более ваши мафиозные связи. Ему важно знать, кто и почему убил его дочь.
— Понимаю, — задумчиво сказал полковник, — черт побери, кто мог подумать, что она дочка сенатора. Ее задушили рядом с рестораном «Золотой нимб». Хозяин ресторана работал на нас. А официантка, которая там находилась, была девушкой Марата. Сначала она подсыпала лекарство в кофе журналистки, а потом ее задушили уголовники.
— Ее тоже изнасиловали?
— Не считайте меня скотиной, — вспыхнул полковник, — ее просто задушили. А потом инсценировали автомобильную катастрофу.
— Все верно, — кивнул Дронго. — И потом по вашему приказу эксперты Полеванов и Коротков состряпали акт экспертизы, по которому выходило, что, находясь в состоянии сильного алкогольного опьянения, американская журналистка сама врезалась в грузовик. И все было бы правильно. Если бы не одно маленькое обстоятельство. Вас подвела самоуверенность. Вы не знали, что Элизабет Роудс никогда в жизни не употребляла алкоголь. У нее была аллергия на алкогольные напитки. Не знал этого и Полеванов, когда давал заключение от имени своего тестя профессора Бескудникова.
— Вы хорошо поработали, — снова отметил Чихарев. — Я даже не ожидал, что кто-нибудь сумеет так быстро до всего докопаться.
— В отличие от вас. Вы допустили несколько незначительных ошибок, сначала не обратив внимания на это обстоятельство. Потом убрав эксперта Короткова. И, наконец, явно недооценив меня. В результате я теперь знаю о вас ровно столько, сколько хватит для того, чтобы вы были сегодня убиты. И без всяких шансов, полковник. Теперь решайте сами. Если вы назовете мне имя, шансы будут пятьдесят на пятьдесят. Или я убью вашего шефа, или он убьет меня. Если же вы не назовете имя, то почти со стопроцентной уверенностью могу сказать, что он, не задумываясь, прикажет вас убрать. В этом варианте все сто процентов против вас.
Полковник напряженно думал.
— В зоопарках, где показывают аллигаторов, есть невидимая черта, за которую никто не должен заходить, — сказал вдруг Дронго, — иначе спокойно лежащий, внешне неподвижный аллигатор делает быстрый бросок и хватает несчастного. Спастись в таких случаях почти невозможно. Вы зашли за эту линию, полковник, и теперь должны сами решать, что делать и как уберечься от надвигающейся на вас пасти аллигатора.
— Красиво, — кивнул полковник, — вы настоящий поэт. Может, вы и стихи пишете?
— Пишу. Только не стихи и не чернилами, — холодно парировал Дронго, — Элизабет убрали за то, что она слишком много узнала?
— Конечно. Она действительно переступила черту. Особенно ее интересовала деятельность финансовой группы «Монотекс». Сейчас этой компании уже нет, но ее ликвидировали из-за этой журналистки. Она передала материалы в несколько российских газет. Был большой скандал. Груз «Монотекса» был задержан, в результате чего понесли потери многие очень влиятельные люди. А человек, курировавший отправку груза и занимавший очень высокий пост, вынужден был даже застрелиться. Согласитесь, такие вещи не прощаются. Она была обречена. В известном смысле она действительно переступила черту.
— Кто отдал приказ? — в последний раз настойчиво спросил Дронго. — Я постараюсь сделать так, чтобы он пожалел о своем решении.
— Но вы не сможете ничего сделать, — сказал полковник, — это просто невозможно. Он слишком крепко связан с другими людьми, слишком много для всех значит, чтобы вы просто пришли к нему и высказали свои претензии. Неужели вы еще не поняли, что за этим делом стоят люди гораздо более могущественные, чем я или человек, который дает мне распоряжения. Неужели вы действительно хотите добраться до верхушки пирамиды? Даже я не знаю, кто на самом деле стоит на самом верху. Туда смотреть нельзя, может закружиться голова, и тогда вы просто упадете.
— Говорите, — перебил его Дронго. — Кто дал вам указание убрать Элизабет Роудс?
Полковник наклонился и произнес имя. Дронго кивнул, подтверждая, что понял.
— Спасибо, полковник. И до свидания. Только разрешите на прощание дать вам совет. По моим расчетам, у вас должно быть достаточно денег, чтобы срочно выслать из страны семью дочери с внуками. Судя по всему, это единственные люди, которых вы действительно любите. Воспользуйтесь моим советом, сделайте это как можно быстрее. Иначе потом будет поздно.

Глава 32

Дронго отъехал от дома Чихарева в половине второго, а спустя минут двадцать приехал зять полковника и забрал свою жену и детей, намереваясь отвезти их домой. Когда он уже собирался уходить, тесть позвал его в другую комнату и шепотом сообщил, что имеет открытый на имя дочери счет во французском банке. Он сунул зятю в руку бумагу с номером счета и поспешил его проводить.
Едва машина с детьми уехала, как к дому подъехали автомобили с оперативной группой захвата, состоящей из сотрудников ФСБ и МВД. Возглавлял группу Юдин. Он приказал оцепить двор и с несколькими сотрудниками стал подниматься наверх. Как раз к этому времени Чихарев взглянул на часы и, решив, что опаздывает, вышел из дома. На лестничной клетке, у самого выхода из подъезда, он столкнулся с группой захвата. Полковник понял все без лишних слов. И когда его окружили, сам достал из кармана оружие и сдал его Юдину.
После чего они вместе поднялись наверх, чтобы составить протокол и приступить к обыску. Чихарев сидел на стуле, внешне безучастный к происходящему. Юдин сел напротив. Он был удивлен состоянием задержанного.
— Такое ощущение, что вы были готовы к этому аресту, — испытующе глядя на полковника, сказал он.
— Отчасти, — кивнул Чихарев, — к такому всегда нужно быть готовым.
— Это вы давали указания Полеванову искажать акты экспертизы?
Чихарев вдруг улыбнулся.
— Молодой человек, — сказал он, — не нужно со мной разговаривать таким официальным тоном. Я готов ответить на любые ваши вопросы, если вы будете задавать их на нормальном человеческом языке без вашего протокола. Что касается Полеванова, то это действительно правда, я давал ему такие указания.
— Вы говорите об этом так спокойно.
— А зачем мне волноваться? Все и так совершенно ясно. Вы обвиняете меня сразу по нескольким статьям. У вас есть показания Полеванова. Наверное, если покопаетесь, еще что-нибудь найдете. Так зачем же мне отпираться?
— Это вы организовали убийство американской журналистки Элизабет Роудс?
— Нет.
— Но вы передали приказ о ее устранении, — настаивал Юдин. — А убивали совсем другие.
— Если хотите, да. Я был своеобразным связным.
— И вы передали приказ об устранении Короткова?
— Эксперта-патологоанатома? Можете и это записать на мой счет. Хотя это я говорю вам сейчас по-дружески. Потом, во время официального допроса, я от всего откажусь.
— Хорошо, что вы меня предупредили, — недовольно проворчал Юдин, — а приказ об устранении Леонтьева тоже вы отдали?
— Какого Леонтьева? — не сразу понял Чихарев, с предыдущим «гостем» они не говорили об этом, и он считал, что вполне можно обойтись без этого эпизода.
— Того самого, заместителя председателя таможенного комитета. Которого тоже убили, — четко произнес Виктор, глядя в упор на сидевшего перед ним полковника.
— Ах, Полеванов, Полеванов. Такой болтун оказался, дурашка. Не понимает, что получит статью за соучастие в преступлении, — проворчал полковник, — нет, от этого я решительно отказываюсь.
— Сегодня в больницу поступили пятеро раненых. Среди них офицеры ФСБ и МВД, — продолжал Виктор. — Вы можете рассказать мне, что сегодня ночью случилось на складе? Двое дали показания, что появившийся там американский журналист Чарльз Сноу, которого они подобрали у отеля «Балчуг», перестрелял всех находящихся на этом складе.
— Это их дело. Меня там не было.
— Но такой журналист никогда не приезжал к нам в страну, мы проверили.
Такой иностранец просто не проходил через нашу границу. Откуда тогда он возник?
Может, вы его знаете? Высокий, широкоплечий, лысоватый. Прямой нос, мощный подбородок, очевидно, бывший боксер.
Чихарев вспомнил своего первого визитера и опять улыбнулся. Они тоже его ищут.
— Чему вы все время улыбаетесь? — недовольно спросил Юдин. — Или вы так радуетесь своему аресту?
— Человек, о котором вы спрашиваете, был у меня сегодня днем. Примерно часа за полтора до вашего приезда, — признался полковник, — и задавал абсолютно те же вопросы.
— Как он выглядел? — вскочил со стула Виктор.
— Так, как вы его описали. Высокий, широкоплечий. Мне он показался довольно забавным.
— Этот «забавный» человек сегодня ночью зверски убил одного и искалечил еще пятерых людей, среди которых есть сотрудники милиции и ФСБ. Вы не считаете, что его нужно арестовать?
— Не считаю. Их было пятеро против одного, а он умудрился ни одного из них не застрелить. Согласитесь, что для этого нужно быть суперпрофессионалом. Что касается убитого, то и здесь все правильно. Убитый был сам виноват.
— В чем?
— На этот вопрос я не буду отвечать. Я и так сказал слишком много.
— В квартире, где был найден убитый, на кровати найдены следы спермы. Там явно кого-то насиловали. Простыня порвана в двух местах, на спинке кровати еще висят наручники. Это был мужчина или женщина?
— Понятия не имею, — пожал плечами полковник, — спросите у убитого, зачем он ввязался в такое паскудное дело.
— Вы не хотите отвечать?
— Я только что признался в соучастии по нескольким убийствам. Вам этого мало? Вы хотите, чтобы я взял на себя еще непонятное изнасилование и последующее убийство насильника? Вам мало статей, которые вы готовы на меня навесить? — усмехнулся Чихарев.
— Значит, убитый был насильником? — поймал его на слове Юдин.
— Не знаю, — разозлился на свой промах полковник, — возможно, что и так.
Это я сделал вывод из ваших слов.
— Слушайте, полковник, — сказал, заметно волнуясь, Виктор, — я весь день иду по следам этого «журналиста». Сначала он перестрелял несколько человек на складе, а потом, собрав их в машину, сдал в больницу. Какой-то нелогичный убийца получается. Или маньяк. Затем он спасает кого-то на квартире, убивая насильника. Я не знаю, кого изнасиловал убитый, но это его сперма обнаружена на кровати. Потом выясняется, что этот «журналист» оказывается раньше меня в институте судебной экспертизы, где беседует с Полевановым. И, наконец, я приезжаю сюда и узнаю, что он был и здесь. Я гоняюсь за этим человеком и до сих пор не знаю, кого он представляет и почему так часто попадается на моем пути.
— Можете не беспокоиться, — успокоил его Чихарев, — он вам не мешает.
Скорее, наоборот, помогает.
— Он действительно американец?
— Думаю, нет. Слишком хорошо говорит по-русски. И главное, слишком правильно работает, чтобы быть иностранцем.
— Но кто он такой?
— Мне тоже было бы интересно это узнать. Но мне известно лишь то, что он ведет свое параллельное расследование, которое ему заказали. Если хотите, он своеобразный частный детектив.
— Ничего себе, частный детектив, — пробормотал Виктор, — еще парочка таких частных лиц, и в Москве не останется преступников.
— Может быть, — согласился полковник, — но он слишком непредсказуем. Он ведь может сыграть и на другой стороне. Все зависит от угла зрения, с которого он смотрит на все это дело. Хотя, признаюсь, я не хотел бы иметь такого врага.
Лучше союзника. Поэтому вам повезло, он на вашей стороне.
— Вы меня мало обрадовали, — нервно заметил Юдин, — я еще не знаю, кто он такой и почему вообще влез в это дело. Но если он будет все время опережать нас, то вполне может и первым провалиться, прямо перед нами.
— Может, — согласился Чихарев, — но еще большая вероятность того, что он добьется своего и вы ему не сможете помешать.
— Но откуда он взялся? — стукнул кулаком по столу Виктор. — Может, его наняли ваши соперники?
Чихарев с улыбкой взглянул на молодого следователя.
— Вы еще не поняли ситуации, — сказал, почти торжествуя, — у нас не могло быть соперников, даже конкурентов. Мы сами решали, кто может войти в игру, а кто должен ее заканчивать. Вы живете в этой стране и верите, что против милиции и ФСБ какая-нибудь мафиозная банда может что-то сделать? Да никогда в жизни.
Если, конечно, у них нет своего, еще более надежного прикрытия в лице тех же МВД, ФСБ и прокуратуры. Это же аксиома всех совершаемых в Москве преступлений.
— И что вы мне советуете?
— Продолжайте идти по его следу, — улыбнулся Чихарев, — это единственное, что я могу вам посоветовать. Но слишком близко не подходите. В конце концов, он делает за вас ваше дело, только своими методами.
— Спасибо за дельный совет, — поднялся Юдин. — А теперь скажите мне, кто давал вам указания на устранение всех вышеназванных лиц?
— Нет, — покачав головой, улыбнулся полковник, — правила игры нужно строго соблюдать. Дайте время этому «американцу» себя проявить. Может, он сегодня устроит еще какую-нибудь историю и решит за вас все проблемы.
— Назовите имя, — потребовал Виктор.
— Только завтра утром, — твердо пообещал Чихарев, — к этому времени я уже буду знать, кто из них двоих остался в живых. И тогда готов буду ответить на все ваши вопросы.
— Я знаю сам, где находится этот человек, — сказал Юдин. — Все состоявшиеся преступления за последние дни так или иначе были связаны с международным аэропортом. Эту же область курировал и ваш отдел. Именно в аэропорту обнаружен Дьяков, получивший заграничный паспорт по документам фирмы «Монотекс», которая ликвидировалась сразу после смерти Элизабет Роудс. Я проверил по нашим данным, за несколько дней до ее смерти в газетах прошли крайне неприятные материалы о деятельности «Монотекса». А потом застрелили и Леонтьева, выдав это за самоубийство. Более того, именно Элизабет Роудс дважды посещала Леонтьева перед тем, как они оба погибли. Значит, все связано с аэропортом. И связано с тем человеком, который мог знать, куда везут арестованного Дьякова. Мы думали, что напарник Дьякова сидел в самолете. Теперь я знаю, что этот иуда находился в самом аэропорту. И вы тоже знаете его имя.
— Уже все равно слишком поздно, — взглянул на часы полковник, — этот «американский журналист» уже в аэропорту. Вы просто ничего не успеете сделать.
Поэтому пусть все идет своим чередом. Впрочем, вы правы, тот человек действительно сидит в аэропорту.
Юдин вскочил.
— Скажите мне имя. Я постараюсь успеть. Вы не желаете, чтобы этот подлец оказался в тюрьме? Ведь фактически он и вас подставил.
— От моего желания сейчас объективно ничего не зависит. В данную минуту в другом месте сошлись два равноценных противника. Хотел бы я видеть эту дуэль.
Кто из них победит, тот и останется в живых, получив свой главный приз. А кто проиграет, попадет к вам в руки. Или в качестве заключенного, или в качестве трупа. И тогда коллеги Полеванова могут полосовать это тело в свое удовольствие.
— Имя! — закричал Юдин.
— Вы все равно опоздали, — вздохнул Чиха-рев. — Впрочем, мне уже все равно. Это полковник Карцев, начальник отдела ФСБ, курирующий международный аэропорт. Все свои приказы я получал от него.
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Дронго вошел в здание аэропорта, уже твердо зная, что ему надо делать.
Оставалась последняя встреча. Он задумчиво посмотрел на эффектное здание международного аэропорта, на его светящиеся табло, на стоявших вокруг людей.
Все было ясно, и все было очень горько.
Он пошел туда, куда обычно не ходят приехавшие в аэропорт туристы и гости.
В служебных помещениях горел свет, слышались голоса. Жизнь здесь шла обычным чередом. На границе придирчивые пограничники по-прежнему проверяли паспорта, а таможенники брезгливо осматривали громоздкие баулы и с любопытством и еще большей настойчивостью — красивые чемоданы. Жизнь продолжалась, и только очень проницательный наблюдатель мог заметить, как внешне отлаженный механизм нет-нет да и дает сбой, и некоторые таможенники едва заметно кивают, пропуская «знакомых» и «малознакомых» визитеров за рубеж, даже не прикасаясь к багажу. Но еще большие странности творились там, где отправляли и получали партии грузовых товаров. Настоящее раздолье для произвола всех аэропортовских служб было именно там. Вот уж где делались миллионные взятки и готовились любые документы, на любые товары, поступающие со всех концов света и отправляющиеся во все концы.
Дронго шел по коридору. Он искал комнату сотрудников ФСБ. Вдруг навстречу ему вышел какой-то мужчина. Нечто неуловимо знакомое мелькнуло в его взоре, но они разминулись, едва посмотрев друг другу в лицо. «Где я мог видеть этого типа?» — с неудовольствием подумал Дронго, оглянувшись. Тот тоже оглянулся и вошел в какую-то дверь.
Дронго прошел дальше. Он искал полковника Карцева, но все упрямо говорили, что полковник куда-то вышел. Дойдя до конца коридора, Дронго вошел в туалет.
Человек, стоявший к нему спиной, мыл руки. Дронго никогда не видел Карцева, но каким-то внутренним, шестым, седьмым или еще более развитым чувством сверхпрофессионала он определил, кто стоит перед ним. Очевидно, и Карцев почувствовал, что за его спиной творится нечто. Слишком ощутимо было дыхание смерти, исходившее от вошедшего.
Он обернулся и увидел Дронго.
— Полковник Карцев? — спросил Дронго.
Полковник молчал. Большое мясистое лицо, залысины, одна пуговица на рубашке расстегнута. Он с ненавистью смотрел на стоявшего перед ним человека.
— Американец, — прошипел полковник, — ты все-таки приехал сюда сам.
Дронго холодно смотрел на него, не произнеся более ни слова. Стоявший перед ним человек был фактическим руководителем преступной группы, в которую входили сотрудники ФСБ, милиции, таможенного комитета, даже пограничник и уголовники. Это был тот самый страшный симбиоз правоохранительных органов и мафии, который становится непобедимым при сращивании двух противоположных начал.
— Откуда ты взялся? — с ненавистью спросил Карцев. — Почему вам не сидится дома, в Америке? У вас мало своих дел, и вы хотите поработать еще и у нас?
Дронго по-прежнему молчал, и это раздражало полковника. Он вытер руки салфеткой, которую успел взять до того как обернулся. И бросил ее на пол. В этот момент в правом кармане полковника зазвонил мобильный телефон. Тот, глядя в глаза Дронго, левой рукой медленно достал телефон.
— Слушаю, — сказал он.
— С вами будет говорить Иван Дмитриевич, — сообщила секретарь.
Карцев продолжал смотреть в глаза Дронго. Тот молча следил за происходящим.
— Что там у тебя с этим американцем? — пророкотал Иван Дмитриевич. — Не можете нормально решить одну проблему? Найдите его и кончайте наконец это дело.
Ты меня понял?
— Понял, — угрюмо сказал Карцев, не спуская глаз с Дронго, — мы его найдем, можете не сомневаться.
Дронго понял, что он говорит с человеком, который стоит еще на одну ступеньку выше, чем сам Карцев. Но полковник предусмотрительно не стал называть имени человека, с которым он разговаривал.
Говоривший отключился. Карцев закрыл телефон, посмотрел на Дронго и вдруг уронил аппарат на пол. Он хорошо знал, что делал. Именно в тот момент, когда он опускал руки и телефон с грохотом ударился об пол, по логике вещей Дронго должен был на секунду отвлечься. И именно в этот момент полковник сделал движение правой рукой, выхватывая пистолет.
Дронго успел достать свой. Но в туалетной комнате прозвучал лишь один выстрел. Второго не последовало. Пуля попала полковнику чуть ниже сердца.
Полковник пошатнулся и сполз на пол, тяжело ворочая головой.
— И что это вам не сидится дома? — успел прошептать Карцев и, дернувшись, умер.
Дронго наклонился, брезгливо посмотрел в его лицо. Это был тот самый человек, который принимал решение о ликвидации стольких людей. Это был тот самый иуда. Дронго повернулся и вышел из туалета.
Он рассчитывал уйти через служебный выход. Впереди стоял большой автокар с закрепленным в поднятом положении грузом. Дронго уже собирался обогнуть его, как вдруг двигатель автокара заработал. За рулем сидел незнакомец, которого Дронго встретил в коридоре. Вернее, уже не незнакомец. Дронго вспомнил, где видел его. Это был один из тех, кто следил за ним на станции метро вместе с сотрудником ФСБ. К тому же он неуловимо был похож на насильника, убитого Дронго на квартире, где держали Сигрид. Это был брат Лобанова, который тоже узнал Дронго и догадался, кто отличился у них дома.
В этот момент появилась пожилая женщина с двумя детьми и стала показывать им стоявшие далеко за окнами самолеты.
— Это летное поле, — объясняла она внукам, — отсюда улетают самолеты в разные концы света.
Восхищенные мальчики смотрели на самолеты. Бабушка сделала несколько шагов в сторону, к складу.
Автокар стремительно надвигался.
Дронго сделал движение в сторону и вдруг заметил, что дети оказались за его спиной. Сам он еще мог отскочить, но тогда пострадают мальчики. Женщина успела отойти на несколько шагов и теперь застыла, скованная ужасом. Мальчики прижались друг к другу.
Дронго выхватил пистолет и, высоко вскинув руку, начал стрелять. Четвертый или пятый выстрел достигли цели. Сидевший за рулем Лобанов дернулся и последним усилием отпустил рычаг. Дронго, уже не глядя на него, метнулся к детям, оттолкнул их. Но в этот момент какой-то особенно большой ящик упал ему на ногу, и он потерял сознание. Пистолет отлетел далеко в сторону.
Приехавшие в аэропорт Юдин и его группа обнаружили труп полковника Карцева на полу в туалетной комнате. Рядом со служебными помещениями произошла еще одна трагедия. Сидевший за рулем брат того самого Лобанова, который был убит на своей квартире, оказался расстрелянным неизвестным высоким мужчиной, а тот, в свою очередь, спасая детей, попал под ящик и лежал без сознания. Когда его поднимали, Виктор с ужасом думал, что он погиб. Но когда неизвестный застонал, он обрадовался, не решаясь признаться даже самому себе, что восхищается этим человеком.
Вечером Юдин приехал в больницу, где лежал этот неизвестный. Виктор вошел в палату, присел на стул рядом с койкой. Дронго, увидев незнакомца, отвернулся.
Он не хотел ни с кем разговаривать.
— Я все знаю, — сказал Виктор, — вы спасали детей и поэтому не успели отпрыгнуть. Спасибо вам.
Дронго повернул голову.
— Я все время шел за вами, — продолжал следователь. — Знаю, что вы искали убийц Элизабет Роудс. А заодно пытались все решить в одиночку. Я уже знаю, что случилось на квартире. Они похитили вашу напарницу. И знаю, кто убил полковника Карцева. Оба убитых в аэропорту и раненые на складе застрелены из одного и того же оружия. Я все знаю, Дронго.
При этом слове Дронго посмотрел на следователя внимательнее.
— Вас невозможно ни с кем спутать, — продолжал следователь. — Я зашел вас поблагодарить. И за спасенных детей тоже. Спасибо вам.
— Кто вы?
— Следователь московской городской прокуратуры Виктор Юдин.
— Послушайте, Виктор, — обратился Дронго к неожиданному посетителю, — это еще не все. За несколько секунд до смерти полковника Карцева ему позвонил кто-то очень важный, и секретарь сказала, что соединит его с Карцевым. Вы можете проверить через телефонную компанию, кто именно звонил. Время его смерти вы знаете.
— Спасибо, — Юдин поднялся. — Я так и сделаю. Вы не услышали, как звали этого человека?
— Нет. Полковник не произносил его имени. Но можно узнать, кто именно ему звонил.
Юдин наклонился к нему:
— Скорее выздоравливайте.
Он повернулся, чтобы уйти. Дронго вдруг позвал:
— Виктор, мой пистолет остался лежать в аэропорту, рядом с автокаром. Тот самый пистолет, из которого я все время стрелял.
— Его не нашли, — повернулся к нему Виктор и, снова наклонившись, очень тихо произнес:
— Но вообще-то он на дне Москвы-реки. Удачи вам, Дронго.
Когда он вышел, Дронго подумал, что в этом мире еще можно жить. Пока работают такие ребята, как Виктор Юдин.
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Проверив через телефонную компанию, кто звонил полковнику Карцеву, ошеломленный Юдин приехал в больницу к тяжелораненому Самойлову. Тот, уже наслышанный о подвигах Юдина и неизвестного журналиста, встретил следователя довольной улыбкой.
— Тебя можно поздравить с отличным результатом. Говорят, ты сделал почти невозможное. Никогда бы не подумал, что иудой, предавшим наших товарищей, окажется Карцев. Хотя, честно говоря, я всегда видел в нем нечто неискреннее, ненастоящее. Но такое не мог даже предположить. Это он предупредил бандитов об аресте Дьякова?
— Скорее приказал его убрать, — поправил полковника Виктор, усаживаясь рядом, лицо его было скорбным. — Он передавал приказы полковнику Чихареву, которого мы вчера арестовали. А тот, в свою очередь, имел целую группу подручных, состоящую одновременно из уголовников и сотрудников правоохранительных органов. Поэтому Крутиков и Проколов получили от Марата указание напасть на машину с сотрудниками ФСБ и не дать им добраться с Дьяковым до места назначения. Очевидно, Дьяков слишком много знал.
— А почему тогда у тебя такое кислое лицо, словно ты похоронил свою бабушку? — засмеялся Самойлов.
— Мне удалось выяснить, кто именно звонил Леонтьеву. Это был Карцев.
Просто при каждом звонке он применял специальный дешифратор голоса. Эксперты единодушны в том, что звонил сам Карцев.
— Ну и прекрасно. Так чем ты недоволен?
Юдин оглянулся на дверь и очень тихо сказал:
— Я знаю, кто такой Иван Дмитриевич. Вчера он позвонил по личному сотовому телефону полковнику Карцеву. Я проверил время и точно установил, что звонил именно он. Потом я даже передал запись его голоса экспертам. Они подтвердили, что это и есть тот самый Иван Дмитриевич.
— Так в чем дело? Выпиши ордер на арест и езжай за ним.
— Это заместитель председателя правительства страны, — угрюмо сказал Виктор, — я не могу его арестовать. Прокурор просто не даст мне санкции.
Самойлов ахнул от изумления. Потом покачал головой.
— Ну ты и копнул, парень. За такие вещи могут голову оторвать. И что собираешься делать?
— Я записался на прием к прокурору города.
— Это не выход. У тебя, кроме пленки, ничего нет. Да и в той, первой, записи Иван Дмитриевич просто отказывает погибшему Леонтьеву. Он может сказать, что речь шла о поставках бабочек или еще чего-нибудь. А разница между двумя звонками составляла день, два, год или еще что-нибудь в этом роде. У тебя есть другие доказательства, кроме этой пленки, которую не примет во внимание ни один суд?
— Нет, — уныло сказал Виктор.
— Тогда все. Забудь про этого Ивана Дмитриевича, словно его и не было. Ты все равно ничего не докажешь, а только наживешь себе неприятности, — рассудительно сказал Самойлов, — в конце концов, мы и так сделали большое дело.
Вскрыли преступную группу, действующую в международном аэропорту. Убит Карцев.
Арестован Чихарев. Разгромлена их группировка. Выяснили, как убили американскую журналистку, бывшего заместителя председателя таможенного комитета и эксперта-патологоанатома. Заодно арестовали и многих бандитов, совершавших эти преступления. По-моему, все не так плохо.
— Да, — кивнул Виктор, — но мы не арестовали главного организатора этих преступлений, который был фактическим владельцем компании «Монотекс».
— Опять ты за свое, — поморщился Самойлов, — я тебе сказал, забудь эту фамилию.
— Нет, — встал со стула Юдин, — не могу. Столько людей погибло, а вы говорите «забудь». А ваши ребята, у которых остались дети? А другие люди?
Убитая американка Элизабет Роудс, застреленный в своем кабинете Леонтьев, сброшенный в котлован Коротков? Нет. Не могу. Я все равно пойду на прием к прокурору.
— Но это ничего не даст, — возразил полковник.
— Я все равно пойду, — упрямо сказал Виктор, — иначе я просто перестану себя уважать. Я так не могу, простите меня, товарищ полковник.
Уставший от бесполезного спора, полковник откинул голову на подушку.
Помолчал. Потом задумчиво сказал:
— Может, ты и прав, Виктор. Я уже стал достаточно осторожен. Некоторые называют это опытом, а это может быть и трусость. Ты моложе, тебе виднее. Я бы в твоем возрасте и на твоем месте поступил бы так же. Ты прав.
Виктор чуть наклонился, пожал ему руку и стремительно вышел из палаты.
Самойлов посмотрел ему вслед.
— Удачи тебе, — прошептал он на прощание.
А в это время в другой больнице и совсем в другой палате, где лежал Дронго, прибежавшая санитарка испуганно заявила, что к нему приехали гости-иностранцы.
А еще через несколько минут в палату вошли сенатор Роудс и Сигрид. И хотя Дронго ждал их, они появились внезапно, словно материализовавшись из тревожных снов больного. Стоявшая рядом с сенатором Сигрид казалась чуточку похудевшей, что не могло произойти за один день, и немного грустной, но такой же красивой и стройной, как раньше. Словно действительно сумела выбросить из головы ту самую ночь.
— Я уже все знаю, — заявил сенатор. — Мне обо всем рассказали. Вы просто настоящий герой.
— Тем лучше. Врачи считают, что мне нельзя много говорить.
— Я приехал сюда, чтобы поблагодарить вас, — несколько смущенно сказал сенатор. — Наверное, отчасти и я виноват в том, что вы здесь. Я готов оплатить все расходы на ваше лечение.
— При чем тут вы? — поморщился Дронго. — Просто все так получилось. Там были дети, а ваш секретарь, — кивнул он на Сигрид, — считала, что у меня комплекс неполноценности и я всю свою потенцию растрачиваю исключительно на свою работу. Мне захотелось доказать обратное, поэтому я бросился спасать детей.
— Это было очень благородно. Простите за мое поведение в отеле «Балчуг».
Вы, наверное, тогда удивились, что я отказался от дальнейшего расследования.
Просто американский посол под большим секретом рассказал мне, что моя Элизабет на самом деле была сотрудником ФБР и выполняла здесь специальное задание. А потом Магда, ее соседка, побывавшая у меня в отеле, рассказала мне, как часто Элизабет внезапно исчезала на несколько дней. Мне стало стыдно, что я втравил вас в эту историю, и я захотел прекратить расследование. В конце концов, каждый сам выбирает свой путь.
— Да, сенатор, — согласился Дронго, — только ваша дочь была настоящим героем. Рискуя жизнью, она пыталась разоблачить международную банду, переправлявшую наркотики через Москву. Она выполняла свой долг, спасала тысячи детей от этого пагубного пристрастия. Я понимаю, что говорю обычные в таких случаях слова, но должен признаться, что горжусь знакомством с вами. У вас была прекрасная дочь, сенатор Роудс. Вы можете ею гордиться.
Сенатор отвернулся, словно в глаза ему попала какая-то соринка. Потом вдруг сказал:
— Правительство Соединенных Штатов наградило ее медалью, посмертно. Они обещали, что вручат мне эту медаль, когда я вернусь в Вашингтон. Простите меня, мне лучше на минуту выйти. Вы можете пока попрощаться с Сигрид.
Он быстро вышел, оставив их одних.
— Ты уже улетаешь? — спросил Дронго.
— А ты хочешь, чтобы я осталась? — в свою очередь спросила Сигрид, наклоняясь к нему.
— Нет, — честно признался Дронго, — здесь слишком опасно.
— Спасибо тебе за все, — прошептала она, наклоняясь еще ниже, — за то, что ты есть. Мне будет легче там, в Америке, когда я буду о тебе думать.
— И мне тоже, — прошептал Дронго.
Она наклонилась еще. Это был второй поцелуй в их жизни. Потом она поднялась.
— Я буду тебе звонить, — сказала Сигрид, — и если когда-нибудь буду тебе нужна, ты только позови меня, я сразу прилечу.
— У нас слишком разные миры, Сигрид, — Дронго вздохнул. — Они редко соприкасаются.
Она отвернулась, чтобы скрыть слезы, и в этот момент вошел сенатор.
— Послушайте меня, — заговорил он решительно, — пока я там стоял, я много передумал. Вас считают лучшим в мире аналитиком, специалистом мирового класса.
Вы могли бы открыть собственное агентство, создать свою школу расследования.
Может, вы переедете к нам в Америку? Я могу сделать все, что для этого нужно.
Получить разрешение на въезд и на работу. У вас будет все необходимое.
— В данный момент мне нужна еще одна капельница, — пошутил Дронго. — Спасибо, сенатор, я ценю ваше отношение. Но это не для меня. Я слишком люблю независимый образ жизни и не собираюсь его менять.
Роудс молча смотрел на него. Потом достал из кармана конверт.
— Здесь чек на сто тысяч долларов. Я благодарю вас за все, что вы сделали для нашей семьи.
Дронго смотрел на конверт.
— Линия аллигатора, — вдруг сказал он, — мы с вашей дочерью переступили эту черту.
— Что? — не понял его Роудс.
— Ничего. Спасибо вам, сенатор. И за ваше предложение тоже спасибо. Поверьте, если бы я мог его принять, я бы его обязательно принял.
Роудс встал. Протянул руку.
— Вы удивительный человек, Дронго, — сказал он, — вы знаете, я никогда не встречал подобных вам людей. Вы вселяете веру в то, что в наше время Честь и Правда еще могут дорого стоить, а Бог все еще способен побеждать Дьявола.
Дронго кивнул, словно соглашаясь с тем, что ему сказали. Роудс крепко пожал руку Дронго.
Они направились к двери. Сигрид, обернувшись, помахала ему рукой.
И только когда Дронго остался один, он с удивлением почувствовал, что у него болит сердце, впервые в жизни. Он даже не подозревал до этого, что оно может так сильно болеть.

Чингиз Абдуллаев
Океан ненависти
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Этот экзотический уголок еще не был известен многим охотникам роскошного отдыха, так любившим открывать новые места. Хотя, расположенный примерно в ста километрах от Стамбула, рядом с небольшим городком Силиври, этот курорт уже успел заслужить репутацию одного из самых фешенебельных на побережье Мраморного моря.
Он даже не слышал об этом местечке, пока ему не позвонил старый знакомый, горячо рекомендовавший этот курорт. Он не любил шумных мест. С годами ему стала нравиться изысканная строгость элитарных отелей, где не бывает назойливых журналистов, так надоедавших своим постоянным вниманием. Он никогда не останавливался под собственным именем, предпочитая регистрироваться в отелях под вымышленным, которым никто не мог интересоваться. Но слух о знаменитом аналитике Дронго шел впереди него, и его часто узнавали.
Приехав в Силиври, он снял не обычный номер в отеле, а виллу, находившуюся напротив большого бассейна. На этом курорте можно было занимать виллы, расположенные с правой стороны от дороги, ведущей к морю. Двухэтажные здания располагались таким образом, чтобы все балконы были обращены к морю и солнцу. А с левой стороны от этих строений находился большой плавательный бассейн, в котором с утра до позднего вечера купались приехавшие сюда французы, американцы, немцы.
Здесь действительно было красиво. При въезде гости сразу обращали внимание на находившееся справа от основного здания отеля казино, в котором по вечерам кипели страсти и проигрывались нешуточные суммы. С левой стороны был вход в отель. При этом дорожка, по которой шли гости, была сделана из стекла, и под ногами был виден сад, находившийся прямо под этим стеклом. А в самом здании струились фонтаны и располагались многочисленные бары, позволявшие гостям насладиться превосходной кухней местных кулинаров. Говорили даже, что шеф-повар отеля — японец, и отведать его кулинарные изделия приезжали гости из Стамбула и других городов Турции.
Из холла отеля лестницы вели вниз, в рестораны, выходившие террасами на море. Еще ниже были расположены сауна, тренажерный зал, массажная, откуда можно пройти к закрытому бассейну, находившемуся под большим стеклянным колпаком. Закрытый и открытый бассейны располагались рядом. В закрытом бассейне размещался еще один маленький бассейн с забавными аттракционами для детей, здесь же было отведено специальное место для еще одного мини-бассейна с гидромассажем.
Выйдя из стеклянного яруса, можно было попасть в открытый бассейн с большим баром для посетителей, официанты обслуживали гостей прямо у бассейна. Еще дальше — два кафе, в которых, кроме традиционного кофе, подавали и крепкий турецкий чай. И, наконец, спустившись по лестнице или пройдя по дороге мимо двухэтажных домиков, можно было попасть во французский ресторан, находившийся в саду или спуститься еще ниже и выйти к последнему бассейну с морской водой. Рядом был небольшой залив, где желающие могли покататься на яхтах и лодках. Словом, на курорте были продуманы все условия для прекрасного отдыха.
И если раньше здесь в основном звучала немецкая и английская речь, то сейчас можно было услышать русскую, варьирующуюся от среднеазиатских акцентов до украинского говора. Легче всего было приезжим азербайджанцам. При почти полной тождественности языков они чувствовали себя в Турции как дома, общаясь с местным населением на родном языке.
В последние годы благодаря бурному накату «челноков» на Стамбул и другие города Турции во многих отелях, ресторанах и магазинах появились люди, знающие русский язык. А вокруг большого стамбульского базара «Гапалы чарши» возникли рестораны с меню, написанными по-русски. Практически во всех магазинах работали девушки из стран СНГ, общавшиеся с покупателями на привычном им русском языке.
Дронго, расположившись на круглом балконе виллы, наблюдал за группой молодых женщин, выделявшихся среди других стройными, красивыми фигурами. Одетые в модные купальные костюмы, скорее обнажавшие все достоинства, чем скрывавшие их, они весело щебетали по-русски, и Дронго невольно прислушался. Женщины обсуждали какого-то мужчину, не стесняясь в выражениях.
— Да я тебе говорю, он всегда такой, — горячилась пышнотелая блондинка в темных очках с приделанным к ним носом, защищавшим от сильного солнца, — вечно строит из себя супермена.
— Нет, ты его просто не знаешь, — возражала ее подруга.
У нее были длинные ноги и затянутые в тугой узел тяжелые темные волосы. Третья молодая женщина почти не вмешивалась в разговор. Она была также брюнеткой, с распущенными волосами, которые время от времени отбрасывала характерным движением головы за плечи.
— Как это — не знаю! — возмущалась блондинка. — Я знаю его столько дет, еще с восемьдесят девятого года, когда у него вообще не было денег. Всегда такой задавака.
— Ты его знаешь не так, как я, — возражала длинноногая красавица. — Он просто много вкалывает, и у него бывает потребность расслабиться, отдохнуть, снять напряжение. Мужику нужно давать немного воли, иначе он начинает сходить с ума.
— Ах, Инна, — сказал блондинка, — вечно ты со своими теориями. Вот доиграешься, он и тебя бросит.
— Не бросит, — улыбнулась длинноногая Инна, уверенная в себе, как бывают уверенны только очень красивые женщины.
К ним подплыла еще одна женщина. Она была несколько постарше, лет тридцати, волосы прикрыты изящной красно-синей шапочкой. Выйдя из бассейна, она сняла шапочку, тряхнула головой, рассыпая длинные темно-коричневые кудри.
— А ты что думаешь, Юля? — призвала ее в качестве арбитра блондинка. — Как тебе Виктор?
— Мне-то какое до него дело, — равнодушно ответила та. — Пусть Инна о нем думает.
— Вот видишь, Света, — обратилась к блондинке довольная Инна, — все на моей стороне. Я тебе говорю, что ты не знаешь жизни.
— А ты чего молчишь? — спросила Света брюнетку с распущенными волосами.
Та повернулась, и Дронго увидел ее четкий профиль, словно сработанный лучшим скульптором. У нее были тонкие, идеальные черты лица. Она нахмурилась и вдруг громко сказала:
— А по-моему, он самое настоящее дерьмо. — И, бросившись в воду, поплыла к другому краю бассейна.
«Как интересно, — подумал Дронго, — четыре женщины — и четыре разных мнения об одном и том же человеке. И, кажется, не все говорят искренне». Впрочем, это не его дело. Он все равно уезжает отсюда через несколько дней. Он еще раз взглянул на молодых женщин и, отвернувшись, пошел в свою гостиную. Проблемы какого-то Виктора его не интересовали.
За ужином он вновь обратил внимание на эту группу. Впрочем, на женщин нельзя было не обратить внимания. Все четверо были красивы, и многие мужчины в зале на них засматривались. Однако, к огорчению возможных воздыхателей, у всех четырех женщин были свои кавалеры, появившиеся почти одновременно, очевидно, спустившиеся в ресторан после усердного возлияния в баре.
Среди этой четверки выделялся один — высокий, красивый, похожий на киноактера. Он подошел к Инне, поцеловал ее в шею. Дронго догадался, что это и был тот самый Виктор, о котором так жарко спорили молодые женщины у бассейна. Рядом с блондинкой сел коренастый, широкоплечий мужчина лет тридцати пяти, с угрюмым, недовольным лицом. К брюнетке, столь категорично высказавшейся о Викторе, подсел молодой парень. Он все время улыбался, глядя по сторонам, и почти не обращал внимания на свою спутницу. К ужину он спустился в шортах и майке и постоянно поправлял очки, словно они спадали с его носа. А рядом с Юлией сел другой молодой человек, удивительно похожий и не похожий на Виктора. Дронго подумал, что так бывают отличны и схожи лишь близкие родственники.
Гости обычно предпочитали ужинать на террасе, наслаждаясь видом спокойного моря, но эта восьмерка, опоздавшая из-за мужчин на ужин, вынуждена была разместиться в закрытом зимнем зале недалеко от Дронго. Ужин был представлен обилием блюд, расположенных на нескольких столах, выставленных в одну линию. Молодые повара в белых колпаках ходили по залу, непрерывно поправляя, добавляя или размешивая все это кулинарное великолепие. Каждый вечер ассортимент полностью обновлялся, и количество блюд превосходило разумные пределы, поражая разнообразием и искусством приготовления.
Восьмерка, сидевшая за соседним от Дронго столом, почти все время находилась в движении. Кто-то вставал с очередной пустой тарелкой, отправляясь за порцией фруктов или салатов. Кто-то увлекался жареными деликатесами, столь полно здесь представленными. А кто-то предпочитал рыбу, отдавая дань мастерству поваров, умело варьировавших рыбные и мясные блюда.
Дронго, любивший плотно ужинать, получал подлинное удовольствие от этих изысков кулинарного искусства, с огорчением отмечая, однако, что заметно поправляется. Он никогда особенно не комплексовал по поводу своего веса, тем не менее превышение разумной массы неприятным образом сказывалось и на его подвижности, и на его физической подготовке. При росте в метр восемьдесят девять он весил более ста килограммов, но вместе с тем не мог опустить планку ниже центнера, понимая, что будет выглядеть смешно и неестественно, если захочет сесть на слишком жесткую диету.
Он поневоле обратил внимание на перебранку, вспыхнувшую между Виктором и коренастым спутником Светы, которого все называли Рауфом.
— Ты пойми, — настаивал Виктор, — это глупо. Сам не можешь ничего сделать, а хочешь, чтобы за тебя делали другие. Это глупо еще и потому, что ты теряешь свои деньги.
— Я сам решу, что мне делать! — огрызался Рауф. — Ты ничего не докажешь. Тоже мне, апостол Павел. Как будто я ничего не знаю. Это ведь ты тогда помешал нам договориться. Думаешь, сейчас мы ничего не сможем без тебя?
— Дурак ты, — зло сказал Виктор, — ничего не соображающий дурак. И помрешь дураком.
— Это еще неизвестно — кто помрет первым, — парировал Рауф.
Виктор дернул рукой, и на пол упал стакан. Все повернулись в сторону спорящих. Подбежавшие официанты стали собирать осколки стекла.
Побагровевший Рауф поднялся и вышел из-за стола. Следом за ним ушла и Света.
— Ну и скатертью дорога, — пробормотал Виктор, — совсем обнаглел, сука. Решил, что ему все можно.
— Ты бы с ним поосторожнее, — посоветовал похожий на него кавалер Юлии.
— Иди ты к черту! Тоже мне, учитель нашелся, — крикнул Виктор, поднимаясь из-за стола. — Ты мой брат и всегда должен быть на моей стороне, на моей, Юра, ты слышишь, на моей!
— А что я сказал, — обиделся Юра, — я просто не хочу, чтобы вы с Рауфом ругались.
— Идите вы все к черту, — повторил Виктор, махнув рукой.
— Виктор! — крикнула Инна, но он, уже не обращая ни на кого внимания, пошел к выходу. За столом наступило молчание.
— Ничего, — сказал его брат, — ничего, успокоится и вернется.
Дронго с интересом следил за этой компанией. Нечто страшное висело в воздухе. Он это скорее чувствовал, чем осознавал. Много раз сталкиваясь с трагическими случаями, происходившими с разными людьми, он научился интуитивно предчувствовать возможное развитие ситуации.
— В последние дни Виктор какой-то нервный, — пожаловалась Инна.
— Он всегда такой, — возразил Юра. — Ты ведь знаешь, у нас были неприятности в Америке. А сейчас еще эта история с Рауфом. Ничего, он быстро успокоится. Давайте после ужина пойдем в бассейн.
— Там холодно, — возразила Инна, — не стоит.
— А вы можете купаться в закрытом бассейне, — предложил Юра, — не обязательно идти всем вместе. Ты пойдешь. Юля? — спросил он свою девушку.
Та кивнула.
— Только в закрытом, — попросила она.
— Я тоже пойду с вами, — заявила четвертая молодая женщина, та самая, которая так резко высказалась о Викторе. Она посмотрела на своего спутника, очень молодого человека. — Ты пойдешь, Олег?
— Нет, — пожал плечами тот, — по-моему, действительно холодно. Хотя ладно. Все равно сидеть в номере скучно.
— Ты тоже можешь купаться в закрытом бассейне, — насмешливо предложила Инна, — там ты не простудишься.
— Отцепись, — беззлобно парировал Олег, — иди лучше за Виктором. Может, ему сейчас плохо, а ты с нами лясы точишь.
— Ты мне не советуй, — возмутилась Инна, — когда мне надо будет, я сама пойду. Молодой еще советы давать.
— Зато ты у нас уже старая, — неприятно засмеялся Олег, поправляя очки. Дронго обратил внимание на очень дорогую оправу.
Инна вспыхнула и, поднявшись, гневно произнесла:
— Молоко на губах не обсохло, а лезешь куда не надо. — И пошла к выходу.
— Вечно ты говоришь ей гадости, Олег, — упрекнула его спутница, — мог бы и сдержаться.
Олег угрюмо молчал. Конец ужина прошел невесело, и вскоре оставшиеся четверо молодых людей вышли из зала. Дронго задумчиво проводил их взглядом. Ему все меньше нравились эти гости, столь неожиданно появившиеся на тихом курорте Силиври.
«По-моему, они все ненавидят друг друга, — с огорчением подумал он. — Ну и компания, приехали отдыхать, а вместо этого постоянно ругаются и спорят. Может, они и не умеют иначе? Хорошо, что я улетаю через два дня. Их присутствие для меня было бы слишком обременительным».
Дронго закончил ужин и, поблагодарив поваров, стоявших у столов, поднялся. И уже выходя, посмотрел на часы. Было пять минут девятого. Он еще не знал, что уже через полчаса одного из восьмерых, ужинавших за соседним столом, не будет в живых. Он еще не знал, но уже предчувствовал, что снова могут понадобиться его способности. И ощущение приближающейся катастрофы было самым неприятным чувством, оставшимся у него после этого ужина.

Глава 2

Вечером, включив телевизор, он сидел в гостиной, прослушивая последние новости по Си-эн-эн. Здесь можно было смотреть итальянское, французское, американское, английское, немецкое, испанское, израильское телевидение. Менеджер отеля серьезно подумывал о том, чтобы увеличить список каналов еще на один и включить в него вещание на русском языке из Москвы.
Дронго прослушал очередной блок новостей и с книгой своего любимого Шекли вышел на балкон, намереваясь провести там остаток вечера. Расположившись в одном из кресел лицом к бассейнам, он время от времени поднимал голову, наблюдая за происходившим напротив. Рядом, прямо около его балкона, находился открытый бассейн. Чтобы попасть в него, нужно было пройти по небольшой водной дорожке, что давало возможность всем входившим в обязательном порядке перед бассейном вымыть ноги. Попасть в бассейн, минуя эту водную дорожку, было невозможно, и каждый снимал туфли, чтобы пройти через это своеобразное водяное чистилище.
Открытый бассейн был соединен с закрытым, который, в свою очередь, сообщался с сауной, находившейся правее обоих бассейнов. Из сауны можно было подняться наверх, в гостиницу, либо попасть в тренажерный зал, где стояли всевозможные тренажеры для желающих поразмяться или накачать мускулы.
Дронго видел, как к бассейну с противоположной стороны подошли его соседи по ресторану. Впереди шел брат Виктора, Юрий. Нос молодого человека был сломан — возможно, он в молодости занимался боксом. Он первым прошел водное пространство, даже не сняв свои мягкие тапочки. Затем, подумав, вернулся обратно и поднял на руки Юлию.
— Нет! — громко закричала женщина. — Не нужно этого делать.
Он перенес ее через водяную преграду. А затем, не останавливаясь, дошел до бассейна и бросил туда женщину прямо в одежде. Задыхаясь и захлебываясь, она выбралась из воды.
— Кретин! — зло крикнула женщина. Мужчина и его друзья в ответ громко расхохотались. Шедший следом Олег попытался повторить трюк своего товарища, но не успел схватить свою спутницу, которая, сняв туфли, быстро пробежала к бассейну.
— Кира, подожди! — закричал Олег и едва не поскользнулся при входе, попав в водяные ворота.
Пятой шла блондинка, она успешно преодолела препятствие и молча прошла к бассейну.
Дронго, отложив книгу, наблюдал за этими людьми. Юлия, по-прежнему ругаясь, направилась к закрытому бассейну. Следом отправилась Кира. Обе женщины вошли в помещение сауны, очевидно, чтобы просушить волосы и переодеться. Оставшаяся у открытого бассейна троица разделась и бросилась в воду. Юрий по-прежнему был неугомонен. В отсутствие своей спутницы он начал приставать к Свете, поднимая ее на руки и бросая в воду. Молодой женщине, видно, нравились эти забавы, она весело кричала и хохотала. Другой молодой человек плескался рядом, не обращая на них внимания.
В дальнем конце закрытого бассейна показалась женщина. Она была в приметной яркой красно-синей шапочке и темном закрытом купальнике..
— Юля! — закричала Света, высовываясь из воды. — Иди к нам.
Женщина отмахнулась и прыгнула в другой бассейн, очевидно, не собираясь купаться на открытом воздухе.
— Не хочет идти, — засмеялась Света.
— Если ты будешь так прыгать с Юрой, она вообще никогда сюда не придет, — ядовито заметил подплывший Олег.
— Ревнивая дура, — пожала плечами Света, — вечно у нее какие-то комплексы. Юра, давай наперегонки, кто быстрее до того борта, — предложила она молодому человеку, и тот, согласившись, быстро поплыл.
В этот момент на дорожке между бассейнами и виллой Дронго появился Рауф.
— Рауф, — закричала Света, — иди купаться! Но молодой человек отмахнулся и пошел вниз, к французскому ресторану, находившемуся метрах в двадцати от виллы Дронго, за следующим домом.
— Этот тоже не в настроении, — смеясь, сказал Юра, — у них у всех сегодня тяжелый день. Может, у них месячные? — спросил он у Светы и сам громко захохотал, довольный своей шуткой.
Дронго нахмурился. Ему все меньше нравилась эта компания. Олег, которому стало скучно в одиночестве, вылез из бассейна и предложил:
— Давайте пойдем в другой бассейн.
Но его никто не поддержал. Молодые люди продолжали резвиться вдвоем. И он, забрав свои вещи, пошел к закрытому бассейну. Войдя в двери, он сложил вещи на стул и прыгнул в воду. В этот момент из сауны показалась другая женщина, позвавшая Юлию. И та, выбравшись из бассейна, пошла в сауну.
— Юля, куда, — закричал ей вслед Олег, — не уходите. Я же специально пришел в ваш бассейн.
— Сейчас, — ответила Юлия.
Обе женщины показались через минуту и с разбегу бросились в воду. Пока они купались втроем, первая пара вылезла из открытого бассейна.
— Им, по-моему, там весело, — показала Света на купающихся.
— Что-нибудь будешь пить? — спросил Юра.
— Давай, — согласилась Света, и они подошли к бару.
— Два мартини, — попросил Юра бармена, придерживая рукой свою спутницу. — А где Инна? — спросил он у нее.
— Наверное, утешает твоего брата, — засмеялась Света. — Она ведь как кошка. Только увидит Витю — сразу выгибает спину.
Они расхохотались и, взяв свои бокалы, прошли в глубь сада, где Дронго уже не мог их видеть.
«Странная компания», — в который раз подумал Дронго, направляясь в гостиную за стаканом воды. Вернувшись на балкон, он увидел, как по дорожке понуро поднимается Рауф, невесело о чем-то размышляя. Дронго подумал, что он явно чем-то огорчен.
Он продолжил было чтение, но скоро обнаружил, что строчки сливаются. Его мысли были заняты другим. Он снова посмотрел в сторону бассейнов. В закрытом бассейне мелькали фигуры троих купающихся. В открытом уже никого не было. «Неужели эти двое все еще сидят в баре?» — с сомнением подумал он, опять возвращаясь в гостиную.
Его вилла была устроена таким образом, что гостиная выходила на дорожки, ведущие к морю, а с балкона открывался чудесный вид и на море, и на ближние бассейны. Тогда как две спальни выходили на узкую дорожку позади домиков, поросшую густым кустарником и цветами. Он обычно оставлял окно в своей спальне закрытым, по привычке проверяя вечером все окна и двери. И теперь, подойдя к окну и приоткрыв его, он вдруг услышал страстный шепот двух молодых людей.
— Не надо, Юра, — просила женщина, — ну не надо.
— Какая разница? — шептал Юра прерывисто и жарко. — Все равно твой мавр не узнает.
— Больно, Юра, — просила молодая женщина, — ну не надо, пожалуйста.
Очевидно, он давил ей груди, прижимая к себе.
— Чего ты дрожишь, как девочка? — спрашивал Юра. — Не нужно так бояться.
Дронго вдруг понял, что это был голос не блондинки, с которой Юрий недавно купался, а голос Инны, той самой красивой молодой женщины, которая утром так защищала его брата.
— Не надо, Юра, — умоляла женщина, — Виктор может все узнать. Ты ведь знаешь, какой он бывает в гневе.
— Да пошел он к черту, — разозлился Юра, — тоже мне, страшилище. Какая разница, кто? Старший брат или младший. Ты знаешь, что он мне ни в чем не отказывает.
— Ты уже получил Юлю, — сказала женщина, — не прикалывайся ко мне. Ведь я приехала с ним.
— А могла бы со мной. Ты раньше не была такой недотрогой.
— Ну ты и сволочь. Юрка, — убежденно проговорила Инна, — ну почему ты такой? Не любишь своего брата, а он для тебя все делает.
— Тоже мне, благодетель. Может, за это и не люблю. «Все делает». Да он просто меня использует как помощника. Что ты понимаешь в этом, — презрительно сказал Юра.
— Он мне нравится, — ответила женщина, пытаясь вырваться. — Убери руки, отцепись.
— Да, — неприятно засмеялся Юра, — может, ты больше любишь его «бабки»?
— Иди ты к черту, — отрезала молодая женщина.
Послышался шум падения. Поднимаясь, Юрий громко ругался. Дронго выглянул в окно. Пунцовая Инна, одетая в легкое платье, под которым явно ничего не было, прошла под окном. Спустя несколько секунд, потирая ушибленное плечо, за ней поплелся Юрий.
Дронго посмотрел им вслед и пошел к холодильнику за апельсиновым соком.
В закрытом бассейне по-прежнему резвились трое купальщиков. У водяной дорожки появилась Света.
— Уже поздно, — капризно сказала она, — выходите скорее. Пойдемте лучше в бар или в казино.
— Лучше в клуб, — закричал из воды Олег.
— А где Юра? — спросила Юлия.
— Он оставил меня в баре и пошел что-то узнавать, — пожала плечами Света. — Наверное, сейчас явится. Вы идете или нет?
— Выходим, девочки, — скомандовал Олег, первым выбираясь из воды.
Дронго смотрел, как три молодые женщины и Олег собирают свою одежду. На этот раз они вышли не там, где входили. Все четверо прошли через открытые двери массажного салона, ведущие в тренажерный зал и наверх в отель. Сауна к этому времени уже была закрыта.
С другой стороны к отелю подходили Инна и Юрий, которых первая четверка не могла заметить. Но со своего балкона всю эту сцену наблюдал Дронго. Он в который раз подумал, что компании лучше было не приезжать на курорт.
И в этот момент откуда-то сверху, где находились лучшие апартаменты отеля, послышался истошный крик. Все замерли. Крик повторился.
Дронго поднял голову. Теперь он не сомневался, что произошло нечто ужасное. И случившееся так или иначе связано с этой восьмеркой, прибывшей на курорт только два дня назад и уже успевшей вызвать его пристальный интерес.
А в самом отеле началась суматоха. Через несколько минут служащие и гости с ужасом узнали, что в отеле произошло убийство.

Глава 3

Виктор лежал на полу комнаты с огромным красным пятном, расплывшимся на груди. Нож, торчавший в сердце, не оставлял сомнений: убийца решил покончить с несчастным именно таким страшным способом. Несколько служащих во главе с менеджером отеля, столпившись у дверей, с ужасом разглядывали тело, сознавая, что до приезда полиции лучше не входить. Обнаружившая труп молодая горничная вся тряслась, повторяя какие-то заклинания.
Инна прибежала на крик горничной одна из первых. И теперь вырывалась из рук подруг, пытавшихся увести ее. Света и Юля не могли ее успокоить. Мелко дрожа, словно в ознобе, плакала Кира. Трое мужчин мрачно взирали на своего бывшего товарища. Рауф и Олег хмурились, а у Юрия дрожали губы.
Менеджер уже позвонил в полицию и теперь ждал, когда приедут полицейские для осмотра места происшествия и розыска виновного. Может быть, на ручке ножа, торчавшего из груди убитого, найдут отпечатки пальцев, которые точно укажут убийцу.
Дронго поднялся наверх вместе с другими и пробился сквозь толпу к двери. Ему всегда было неприятно смотреть на покойников, тем более на молодых людей, убитых столь зверским способом. Поэтому, едва глянув, он отвернулся и пошел по коридору, не обращая внимания на спешивших к месту происшествия любопытствующих постояльцев.
Как он и предполагал, несчастье произошло. И теперь забота по розыску убийцы лежала на местных властях, которые должны были принимать все меры, чтобы спасти репутацию курорта, сделавшего маленький город Силиври известным.
Местный полицейский комиссар прибыл через полчаса после вызова. На месте происшествия уже суетились полицейские, когда грузный пожилой человек прошел в комнату и, нахмурившись, спросил:
— Кто этот человек?
— Русский турист, — быстро ответил менеджер. — Они приехали группой два дня назад и занимали в нашем отеле несколько апартаментов.
— С ним кто-нибудь жил в номере? — спросил комиссар.
— Да, — кивнул менеджер, — с ним была жена. Или его знакомая, я не знаю. Мы обычно не проверяем такие вещи, а русские, в отличие от немцев, больше любят приезжать сюда со знакомыми женщинами, чем со своими женами.
— Ясно, — проворчал комиссар, проходя в следующую комнату. В большой спальне, кроме кроватей, стояли полукруглый письменный стол и стул. Комиссар сел на стул и тяжело вздохнул. Он уже оформил все документы на пенсию и считал дни, оставшиеся до выхода на заслуженный отдых. Казалось, в Силиври не могло произойти ничего неожиданного. И вот такое страшное убийство. И где? На курорте, который был образцовым местом для всех окрестных районов. На курорте, который приносил основную прибыль местному бюджету и был главной достопримечательностью городка.
Комиссар Фикрет Явуз имел большую семью, состоящую из пяти детей, четырнадцати внуков и любящей жены. Ему всегда казалось, что выход на пенсию будет обставлен торжественно, празднично. За столько лет безупречной службы он заслужил этот праздник. И вот теперь такое неожиданное и неприятное событие. И это перед самым концом. Теперь он просто обязан найти убийцу, иначе этот позор несмываемым пятном ляжет на его честь. Комиссар вздохнул и снова подумал о несвоевременности этого убийства, словно бывают убийства своевременные.
— Как мне с ними говорить? — неприязненно спросил комиссар. — Они хоть знают турецкий язык?
— Среди них есть один татарин, — виновато сказал менеджер, — но он плохо говорит по-русски.
— Мне что, выучить русский язык? — разозлился комиссар. — Я думал, в таких отелях бывают квалифицированные переводчики.
— Наши сотрудники владеют всеми языками, — доложил менеджер, — но лишь в пределах, необходимых для выполнения их основных функций. Они не подходят для синхронного перевода.
— Не знаю, — буркнул комиссар, — поищите среди других туристов. Может, кто-нибудь знает два языка.
— Конечно, — кивнул менеджер и быстро вышел из комнаты.
Труп Виктора, уже накрытый простыней, вынесли из апартаментов и увезли в местный морг. В комнате продолжали работать криминалисты. Комиссар подозвал одного из них.
— Ну, что у вас? — спросил он, доставая сигареты.
— На ручке ножа никаких следов, — доложил старший группы. — Или убийца их стер, или был в перчатках. Там только следы крови.
— А в комнате?
— Здесь много различных следов, — виновато сказал криминалист, — мы их все исследуем. Но какой из них принадлежит убийце… Этого мы не знаем.
— В любом случае зафиксируйте все отпечатки пальцев, — мрачно посоветовал комиссар, закуривая сигарету.
Похоже, дело гораздо сложнее, чем он думал вначале.
— Почему убийца стер следы? — задумчиво спросил он. — Ведь, судя по всему, он действовал в состоянии аффекта. Тогда почему догадался потом стереть отпечатки? Здесь что-то не так. Еще раз проверьте все внимательнее.
— Да, конечно, — согласился криминалист, — но преступление явно бытовое. Я не удивлюсь, если выяснится, что убийство совершила его собственная жена. Таких случаев сколько угодно., У меня в прошлом году был похожий. Сейчас женщинам дали слишком много воли, вот они и бесятся. А он был русский. Вы сами знаете, какие у них вспыльчивые и горячие женщины. Что угодно могло случиться.
— Я это знаю, — поморщился комиссар, — но как мне разговаривать с его женой, если она совсем не знает турецкого языка, а я не знаю русского. Попросил менеджера отыскать мне переводчика, но он пока не может найти.
— Нужно отвезти его жену в Стамбул. Или вызвать кого-нибудь из их консульства, — предложил криминалист.
— От Стамбула час езды. Пока приедет их представитель, она успеет прийти в себя, — рассудительно сказал комиссар. — А в таких случаях лучше допрашивать сразу и без дипломатов, которые будут только мешать.
— Все равно придется сообщить в их консульство, — пожал плечами криминалист.
— Потом, — отмахнулся комиссар, — после того, как она нам все расскажет.
Они прошли в гостиную. На ковролине виднелось большое кровавое пятно, оставшееся после того, как унесли тело.
— Смерть наступила мгновенно, — пояснил криминалист, — от удара ножом. В этом нет никаких сомнений, но точно я буду знать только после вскрытия. Придется вызывать патологоанатома из Стамбула.
— А где наш собственный?
— Уволился полгода назад, — напомнил криминалист, — у нас ведь уже давно не было никаких убийств. Кто мог подумать, что здесь может произойти такое.
— Да, — согласился комиссар, — это было самое спокойное место на всем побережье.
— Господин комиссар, — обратился к нему один из полицейских, — вас зовут к телефону.
Комиссар поспешил к телефонному аппарату, стоявшему в спальне.
— Что у вас происходит? — узнал он нервный голос местного главы.
— Убийство на курорте, — доложил комиссар. — По нашему мнению, типичное бытовое убийство. Скорее всего жена после ссоры ударила мужа ножом. Сейчас мы как раз разбираемся с этим. По-моему, ничего серьезного.
— Вот именно, по-вашему, — ядовито заметил собеседник. — Не забывайте, у нас скоро выборы. Вы же знаете, сколько голосов набрала исламская партия по всей стране. В Стамбуле уже победил их представитель. А у нас в городе их кандидат настаивает на закрытии курорта, приносящего нам такую прибыль. Он считает курорт гнездом разврата и требует закрыть казино и все бары. Вы понимаете, какую козырную карту они получают после этого убийства?
— Понимаю, — виновато ответил комиссар, — я постараюсь разобраться как можно быстрее.
— Сообщите в российское консульство, — посоветовал ему глава местной власти, — чтобы они потом не возмущались по поводу наших действий. Мне хватает своих проблем, чтобы еще выслушивать нотации министра иностранных дел.
— Мы сообщим им сразу, как только допросим жену убитого, — пообещал комиссар. — Не волнуйтесь, мы все держим под контролем.
— Я волнуюсь и за вас тоже. Вы ведь скоро должны уходить на пенсию. Фикрет-эфенди, постарайтесь уйти достойно. Чтобы у нас обоих не было проблем.
Комиссар положил трубку. Конечно, его собеседник прав. Кандидат от оппозиционной партии воспользуется этим случаем, чтобы снова обличать правящий режим в Анкаре, называя их пособниками западной цивилизации и растлителями турецкого народа. Противостоять такой демагогии трудно, и исламисты уверенно набирали голоса по всей стране за счет сельских районов и городских жителей, не принимавших перемены, происходившие в турецком обществе. Сказывались и ошибки правительства, и неудачи в экономике.
«Когда придет этот глупый менеджер?» — с досадой подумал комиссар. И словно услышав его мысли, в апартаменты ворвался менеджер курорта.
— Нашел, — радостно кричал он, будто они отыскали убийцу, — мы нашли человека, знающего оба языка. Он согласился быть вашим переводчиком, эфенди.
За спиной менеджера появилась высокая, массивная фигура человека в темном костюме. Комиссар видел только его лысую голову. Когда менеджер сделал шаг в сторону, комиссар разглядел стоявшего перед собой человека лет сорока, высокого, подтянутого, смотревшего на него насмешливыми и все понимающими глазами.
— Вы знаете турецкий? — спросил комиссар.
— Во всяком случае, я смогу переводить, комиссар, и быть вашим помощником, — усмехнулся незнакомец.
— Прекрасно, — обрадовался комиссар, — идемте со мной в комнату.
Они прошли в спальню, где стояли стол и стулья.
— Вы итальянец? — спросил комиссар у незнакомца. — Живете в этом отеле?
— Да, я живу здесь, — кивнул неизвестный, — но не в отеле. Я снимаю виллу вон там, внизу, рядом с бассейнами. Но я не итальянец. Просто хорошо знаю русский и турецкий языки. Кроме того, у меня юридическое образование, и, мне кажется, я могу быть вам полезен.
— Отлично. У вас есть документы? Я прикажу официально оформить вас в качестве переводчика, и вы получите за это деньги.
— Не нужно, — мягко улыбнулся незнакомец. — Конечно, документы у меня есть. Дипломатический паспорт.
Он достал его и протянул комиссару. Тот открыл зеленый паспорт и прочитал имя неизвестного.
— Прекрасно, — снова проговорил комиссар, — это даже лучше, чем я думал. К тому же у вас юридическое образование. Вы когда-нибудь принимали участие в расследовании подобных происшествий?
— Очень много раз, комиссар.
— И всегда успешно?
— Не всегда, — снова улыбнулся человек, — все зависело от ситуации.
— Но в данном случае от вас требуется только точный перевод, — строго напомнил комиссар.
— Я понимаю, — кивнул добровольный помощник.
— Принесите мне бумаги и ручку, — крикнул комиссар своему помощнику и, повернувшись к сидевшему рядом с ним человеку, уточнил: — Как мне к вам обращаться?
— Называйте меня просто Дронго, — попросил незнакомец.
Комиссар согласно кивнул.
— Ну когда наконец мне принесут все, что нужно?! — снова закричал он.

Глава 4

Они сидели за столом в ожидании первого свидетеля. Комиссар нетерпеливо посматривал на часы. Прежде всего ему хотелось допросить жену погибшего. Несмотря на то что Инну сейчас отпаивали в медпункте разного рода лекарствами, комиссар настоял, чтобы ее привели к нему первой, надеясь допросить женщину до того, как она оправится от шока.
Измученная молодая женщина предстала перед комиссаром и Дронго в том самом наряде, в котором Дронго видел ее во время прогулки к морю. Она испуганно вскрикнула, увидев кровавое пятно на полу. Под платьем по-прежнему ничего не было, и понявший это комиссар нахмурился. Он не одобрял подобного вызывающего поведения иностранцев. Но предпочел сделать вид, что не заметил, сколь легка одежда женщины. Его молодой помощник, густо покраснев, не поднимал на нее глаз, записывая ее ответы.
— Добрый день, — начал комиссар. Дронго исправно переводил:
— …я приношу вам свои соболезнования. Вы его жена?
Переводя последний вопрос, Дронго уже знал ответ, но ему все же было интересно услышать, что ответит молодая женщина.
— Я его подруга, — сказала она.
— Она его близкая знакомая, — перевел Дронго.
— Насколько близкая? — уточнил комиссар. Дронго спросил.
— Мы жили вместе, — пояснила Инна. — Неужели вашего идиота ничего не интересует, кроме этого? Дронго усмехнулся:
— Простите, сударыня, но, обращаясь к нам, будьте любезны разделять нас и наши вопросы. Я только помогаю комиссару более точно понимать ваши ответы. Вы не знаете турецкого языка, а комиссар не говорит по-русски. Поэтому я здесь. А вообще-то я такой же турист, как и вы.
— Извините, — выдохнула Инна, — это смерть Виктора так на меня подействовала.
— О чем вы говорите? — спросил комиссар.
— Она интересуется, кто я такой. Я объяснил ей, что всего лишь ваш переводчик.
— Спросите, где она была в момент убийства.
— Я гуляла по саду, — ответила Инна, — спускалась к морю. И когда услышала крики, была внизу, у отеля. Сразу поднялась наверх и нашла здесь несчастного Виктора.
— Когда она с ним рассталась? Дронго задавал вопросы от имени комиссара и переводил ответы молодой женщины.
— Сразу после ужина. Он решил подняться в номер, а она пошла немного погулять перед сном.
— Кто-нибудь видел, как она гуляла у моря в момент убийства? Или она кого-нибудь видела?
Переведя эти вопросы, Дронго с напряженным вниманием ждал ответа. Но Инна, несколько смутившись, все-таки сказала:
— Нет, я не видела никого. И меня никто не видел.
— Вы гуляли по центральной дорожке? — спросил комиссар.
— Да. Сначала по центральной, а потом возвращалась по другой дорожке, за домами.
— И никого там не встретили?
— Никого, — чуть поколебавшись, ответила Инна. Чуткое ухо комиссара уловило некоторое ее замешательство. Все-таки он был очень опытным специалистом. И потому уточнил еще раз:
— Может быть, вы случайно видели кого-то из своих знакомых?
— Нет, — уже более твердо ответила женщина, выслушав перевод вопроса, — я никого не видела.
— Они не ссорились с покойным? — решил изменить тактику комиссар.
— Нет. Мы любили друг друга. Если он считает, что я его убила, то напрасно теряет время, — снова вспылила Инна, — я говорю правду. В момент убийства я здесь не была и не могу знать, кто это сделал.
— Кроме вас, на курорте и ваши знакомые. Вы приехали все вместе? — спросил комиссар.
— Да. Все восемь.
— Вы вместе работаете? Или вы родственники? Или соседи?
— Мужчины работают вместе. Виктор и Юрий братья, владельцы фирмы. Рауф их компаньон. А Олег, по-моему, занимает какой-то финансовый пост, но точно я не знаю.
— А ваши женщины?
— Они просто подруги, — отмахнулась Инна, — ничего серьезного.
— Все «ничего серьезного»? — спросил Дронго уже от себя.
— У нас свободная любовь, — немного нервно ответила молодая женщина. — А почему это вас так интересует? Он, по-моему, не задавал мне вопроса про наши отношения.
— Он еще задаст его, — пообещал Дронго, — просто я хочу объяснить ему характер ваших отношений.
— Свободный характер, — пояснила она.
— Она говорит, что между мужчинами и женщинами в их группе были свободные отношения, — пояснил Дронго. — Здесь не было ни мужей, ни жен.
— Безобразие, — пробормотал комиссар, — типичное падение нравов. Эти иностранцы ничего хорошего нам не привезут. Простите, — вспомнил он про Дронго, — конечно, не все иностранцы.
— Ничего, — усмехнулся Дронго, — ничего страшного, я не обиделся. И потом, я приехал на курорт совеем один и даже немного завидую этим молодым людям. У них такие прекрасные спутницы.
— А потом они еще удивляются, что их убивают, — сказал комиссар. — При таких отношениях может случиться что угодно.
— Вы абсолютно правы, комиссар, — согласился Дронго. — Но все равно я немного им завидую.
Мужчины улыбнулись друг другу, а Инна потянулась за сигаретами.
— Пусть она посмотрит, все ли на месте, — предложил комиссар. — У ее друга были деньги или ценности?
Инна недоумевающе оглянулась. Ей только теперь пришло в голову, что убийство могло быть связано с ограблением: пробравшийся в их апартаменты убийца мог заинтересоваться ее ценностями или деньгами Виктора. Она осмотрелась.
— Мои вещи лежали там, — показала она на тумбочку рядом с кроватью.
— Вы разрешите? — спросил Дронго у комиссара, шагнув к тумбочке.
Наклонился, открыл дверцу. Достал небольшую шкатулку, протянул ее Инне. Она внимательно все просмотрела. Часы, браслет, две пары сережек, кольца. Да, все было на месте. Помощник взял шкатулку, положил на стол.
— Все в порядке, — кивнула она, — у меня ничего не пропало. Надеюсь, их у меня не отнимут.
— Нет, — успокоил ее Дронго, — они просто все перепишут. У них такой порядок, чтобы потом вы не подали претензии на пропажу своих вещей.
— А у вашего друга ничего не пропало? — спросил комиссар. — У него были какие-нибудь ценности? — У него были часы «Ролекс», — кивнула женщина и вдруг ошеломленно посмотрела на них. — Да, конечно, у него были ценности. У него были деньги. Много денег. Он всегда возил с собой наличные.
— Какая сумма у него была? — нахмурился комиссар. Неужели версию о бытовом преступлении придется отбросить и вместо нее появится версия об убийстве с ограблением? Тогда о будущем курорта можно и не мечтать.
— По-моему, пятьдесят или сто тысяч долларов, — ответила женщина.
— Сколько? — ахнул комиссар. — У него была с собой такая сумма наличными?
Женщина удивленно посмотрела на него.
— Чего он так нервничает? — спросила Инна у Дрон-го. — Считает, это слишком большая сумма?
— Фикрет-эфенди, — пояснил, сдерживая улыбку, Дронго, — у русских свои правила. Они не доверяют кредитным карточкам и предпочитают носить наличность с собой. У них просто такие привычки.
— Но пятьдесят тысяч долларов, — простонал комиссар, — это колоссальная сумма!
— Только не для них, — объяснил улыбающийся Дронго. — В России их называют «новыми русскими». Это миллионеры, сделавшие свой бизнес на разнице цен внутреннего и внешнего потребления на газ, нефть, разного рода цветные металлы. Многие из них сказочно разбогатели за несколько месяцев, став обладателями многомиллионных состояний. Поэтому они не привыкли считать деньги и обычно возят их с собой пачками. Неужели вам это не понятно?
— Не очень, — признался комиссар. — Убитый был миллионером?
— Убитый был «новым русским», — снова пояснил Дронго, — и он не привык считать свои деньги. Чтобы жить на таком курорте, нужно иметь много денег. Вы знаете, сколько стоят такие апартаменты в сутки?
— Вы, по-моему, тоже не бедный, — напомнил комиссар. — Сколько стоит ваша вилла?
— Согласен, — рассмеялся Дронго, — но я зарабатываю несколько другим способом. Во всяком случае, я не заказываю себе в номер черную икру и фирменный коньяк в три часа ночи. И не ношу часов «Ролекс».
— Да, — вздохнул комиссар, — наша оппозиция говорит, что этот курорт нужно закрыть. Он настоящий рассадник разврата и растления нашей молодежи. Иногда мне кажется, что они говорят правду. Спросите, где убитый держал свои деньги?
— Где Виктор держал свои деньги? — перевел Дронго.
— В «дипломате», — пояснила Инна, — он привез его с собой из Москвы. А потом переложил в сейф.
В апартаментах были вмонтированные сейфы, которые запирались с помощью кода, известного только владельцу номера.
— Позовите менеджера, — приказал комиссар, обращаясь к своему помощнику, — и вскройте сейф. Мне нужно знать, что там находится.
Помощник кивнул и быстро вышел из комнаты.
— У вашего друга были столкновения с другими членами группы? — спросил комиссар. Дронго перевел дословно, ожидая, что скажет молодая женщина.
— Нет, — снова чуть поколебавшись, ответила она, — У нас в группе были ровные, приятные отношения. Никаких споров не было. Мы приехали сюда отдохнуть все вместе.
— Вы работаете в фирме вашего друга? — спросил комиссар, и Дронго переспросил у Инны, чем она занимается.
— Я манекенщица, — пожала плечами молодая женщина, словно это должно быть известно и без ее слов. — А с Виктором мы просто друзья.
В комнату вошел менеджер с целой связкой ключей. И еще техник отеля. В сопровождении помощника они подошли к сейфу и несколько минут провозились у дверцы. И только затем менеджер с торжествующим видом открыл дверцу. В сейфе лежали четыре плотные пачки денег и две открытые. Все было на месте.
— Пересчитайте, — оживленно попросил комиссар. Все-таки версия ограбления сразу улетучилась. Это значительно улучшило его настроение, и он с новой силой напал на молодую женщину:
— Еще раз вспомните, кто мог видеть вас во время вашей прогулки к морю. Это очень важно для вас, иначе я не смогу вам поверить.
Женщина достала следующую сигарету и молча закурила. Она явно не собиралась ничего говорить.
— Отпустите ее, — посоветовал Дронго, — я могу быть ее свидетелем. Я видел ее на дорожке, когда она шла к морю. Моя вилла находится как раз на полпути между отелем и морем.
— Вы действительно видели? — недоверчиво спросил комиссар.
— Конечно. Я видел ее, когда она возвращалась с моря. И, кстати, была не одна. И вообще мне кажется, что нам следует объединить наши усилия, комиссар.
— Что вы хотите этим сказать? — не понял Фикрет Явуз.
— Я частный детектив, — улыбнулся Дронго, — и думаю, я сумел бы вам помочь, если мы, прежде чем допрашивать следующего свидетеля, немного поговорим.
— Почему же вы до сих пор молчали? — воскликнул обиженный комиссар.
— Я полагал, что понадоблюсь только в качестве переводчика. Но вы правы, видимо, я ошибался. Дело в том, что это очень интересная группа. Практически все приехавшие сюда люди не любили убитого. И меня совсем не удивляет, что был убит именно он. Сегодня я весь день был свидетелем их разговоров, и мне кажется, что Виктор был просто обречен.
— Как интересно, — воскликнул комиссар. — Может, мы действительно сумеем найти убийцу с вашей помощью. Но учтите, мистер Дронго, что расследование веду я и ваша задача только помогать мне.
— Безусловно, — кивнул Дронго в ответ.

Глава 5

После того как Инна ушла, они остались вдвоем. И Дронго рассказал комиссару о некоторых своих наблюдениях.
— Дело в том, — пояснял он, — что это довольно интересная компания. Сегодня утром я был свидетелем разговора, состоявшегося между женщинами. Они спорили, что из себя представляет убитый. И единственный человек, который хоть отчасти защищал его, была как раз его подружка. Она уверяла, что он совсем не так плох, как о нем говорили все остальные. При этом одна из женщин вообще назвала его дерьмом. Вы представляете, как нужно ненавидеть человека, чтобы называть его так в присутствии его собственной подруги?
— И она не стала опровергать этого мнения?
— Во всяком случае, не особенно бурно протестовала.
— У вас есть какие-то конкретные подозрения? — . спросил Фикрет Явуз.
— Пока нет. Но я попытаюсь изложить вам происшедшие сегодня в этой группе события в той последовательности, в какой я их наблюдал. Во время разговора женщин особую нетерпимость проявила Кира, это изящная брюнетка, которую вы еще увидите, назвавшая Виктора так безапелляционно. И Света, это блондинка, с которой вы еще тоже встретитесь. После разговора они отправились на ужин, и их столик оказался рядом с моим. Поэтому я мог слышать спор, происшедший за столом. Один из компаньонов Виктора, тот самый Рауф, о котором говорила Инна, явно угрожал ему, заявив, что еще неизвестно, кто умрет первым.
— Он так сказал? — быстро уточнил комиссар.
— Я слышал это лично, после чего Рауф ушел и больше не появлялся. А вот его девушка, та самая блондинка Света, которая и начала разговор о Викторе с его девушкой, осталась. И более того, отправилась вместе с остальными в бассейн, чтобы искупаться сразу после ужина. Они купались впятером. Брат Виктора Юрий, его девушка Юлия, Света, Кира и Олег, тот самый финансист, о котором говорила Инна. Самой Инны в бассейне не было. Все пятеро прошли к бассейну, но купались в открытом бассейне только Юрий и Света. Олег перешел позднее в закрытый бассейн, а Юлия и Кира все время находились там.
— Значит, у всех есть алиби? — спросил комиссар.
— Нет, — возразил Дронго, — не у всех. Юлию я видел, она все время сидела у бассейна или купалась и была на виду. Олег тоже никуда не уходил, если не считать его перехода из одного бассейна в другой. Но он все время был у меня на глазах. А вот остальные не имеют твердого алиби. Юрий и Света вышли к бару и немного посидели там. А потом Юрий оставил Свету и прошел к дорожке, где и встретил Инну. Я сам был свидетелем их разговора.
— Почему тогда Инна ничего нам не сказала? — не поверил комиссар. — Она ведь могла легко подтвердить свое алиби.
— Не очень легко, — снова возразил Дронго. — Дело в том, что у них была не просто встреча. Брат Виктора приставал к ней в довольно бесцеремонной форме, и она не хотела об этом говорить, опасаясь, что сам факт подобного домогательства будет расценен как скрытая неприязнь к Виктору.
— Вот подлец, — не удержался комиссар, — значит, он приставал к жене собственного брата?
— Не к жене, — улыбнулся Дронго, — поймите, дорогой комиссар, там совсем другие отношения. У вас все еще сохраняется патриархальный уклад жизни, простите меня за это слово, а они в своих отношениях давно обогнали и Америку, и Швецию. Те просто пуритане по сравнению с этими «новыми русскими». У нас, в странах СНГ, одновременно с другими революциями состоялась и сексуальная революция, благодаря чему все запреты были сняты. Поэтому Инна не жена убитого, а его брат имеет полное моральное право приставать к ней, если ему разрешит его старший брат. Мне даже кажется, у них что-то такое уже было. Я могу судить об этом по нескольким фразам Инны.
— Падение нравов, — пробормотал комиссар, — я всегда так боюсь русских женщин. Они очень красивые и страстные. Наши мужчины из-за них просто сходят с ума. Но вернемся к этой группе.
— Света осталась одна в баре, и нам нужно выяснить, не отлучалась ли она куда-нибудь, пока там сидела. Юрий стоял за домом и вряд ли мог успеть пройти в отель и снова вернуться, чтобы встретиться с Инной. А вот Рауф, о котором я говорил, вполне мог совершить убийство. Во всяком случае, у него было время, чтобы зайти к убитому. Некоторое время я не видел и Киру, которая прошла в сауну. Если учесть, что сауна связана с отелем специальным выходом, то и она могла пройти к убитому. Значит, круг подозреваемых строго очерчен. Это прежде всего Рауф, поскандаливший с Виктором во время ужина. Это Инна, которую мы сейчас допрашивали. Это Света, если бармен подтвердит, что она отлучалась из бара и прошла за отелем. Хотя ей понадобилось бы для этого куда больше времени. И, наконец, это Кира, которую я не видел, пока следил за купающимися. Только эти четверо. У Юрия практически не было времени, Юлия постоянно была перед моими глазами, точно так же, как и Олег, перемещавшийся между бассейнами.
— Как хорошо вы их запомнили, — восхищенно сказал комиссар. — Слава аллаху, что у меня есть такой свидетель, иначе мне пришлось бы подозревать всех живущих в этом отеле. А здесь сейчас проживает более двухсот гостей. Да плюс еще служащие отеля.
— Нет, — решительно сказал Дронго, — конечно, нет. Убийца — кто-то из приехавших вместе с Виктором людей. Обратите внимание, что удар был нанесен ножом. Я пришел сюда одним из первых и видел этот нож. Не знаю, кому он принадлежал, но я обратил внимание на его рукоятку. Это очень дорогое орудие убийства, и наверняка нож сделан из хорошей стали. А такой удар в сердце может нанести и женщина.
— Я начинаю вас бояться, — пошутил комиссар, — по-моему, вы больше профессионал, чем я о вас думал. Вы правильно разглядели нож. Его продают в Стамбуле только в одном месте, и делает только одна семья. Эти охотничьи ножи стоят очень дорого, не меньше трехсот долларов. Я постараюсь узнать, кто его покупал.
— Думаю, сам убитый, — предположил Дронго. — Убийство случилось спонтанно, непреднамеренно. Иначе убийца ударил бы в спину, а не в грудь. Может, они даже боролись или он приставал к женщине. А может, это просто месть мужчины. В любом случае убийство было совершено кем-то из этой группы. В этом я убежден. И отбросьте версию ограбления. Иначе унесли хотя бы драгоценности молодой женщины, которые тоже стоят немало.
— Похоже на то, — согласился комиссар. — Так кого нам допрашивать следующим? Кого-то из подозреваемых?
— Я думаю, лучше его брата, — предложил Дронго. — Мы можем узнать у него много деталей, которых до сих пор не знаем.
— Согласен, — кивнул комиссар, — и не стесняйтесь. Если вас будут интересовать какие-то другие вопросы, кроме тех, которые я буду задавать, можете спрашивать от своего имени. Я надеюсь, мы с вами найдем этого убийцу.
Он крикнул своему помощнику, приказав снова принести бумагу и позвать брата убитого. Через минуту в комнату вошел Юрий. Он был явно подавлен, не мог собраться и осознать, что произошло. Судя по всему, руководителем фирмы был его старший брат, и младший с трудом представлял свое существование без него.
— Вы Юрий Кошелев? — спросил комиссар, прочитав документы вошедшего. — И вы были младшим братом убитого?
— Да, — кивнул Юрий, — я его брат. Это так ужасно.
— Вы вместе руководили частной фирмой «Сентрал Тафт»? — уточнил комиссар, и Дронго перевел.
— Точно, — подтвердил Юрий. — Президентом был Виктор, а я был вице-президентом.
— А остальные члены вашей группы?
— Олег Молчанов — наш финансовый директор, а Рауф — просто компаньон.
— Вы раньше бывали в Турции?
— Один раз, проездом, когда путешествовали на теплоходе, — вспомнил Юрий.
— Кого вы подозреваете в совершенном преступлении?
— Конечно, Рауфа, — сразу выдохнул не сомневающийся Юрий. — Этот ублюдок поспорил с моим братом во время ужина и даже угрожал ему, сказал, что обязательно его прибьет. А потом пришел и убил его.
— Почему вы так считаете?
— А кто еще? — удивился Юрий. — Я его брат. Наш Олег даже муху убить не сможет. Женщины не в счет. Или вы думаете, что кто-то из служащих пробрался сюда, чтобы убить моего брата? Конечно, нет. Это мог быть только Рауф.
— Вы узнаете этот нож? — спросил комиссар, показывая на лежавший на столе в целлофановом пакете нож, которым был убит Виктор.
— Конечно, узнаю, — кивнул Юрий, — это нож моего брата, который купил его в день приезда в Стамбул. Нам сказали, что в Аксарае, по-моему, так называлось это место, есть магазин, торгующий хорошими охотничьими ножами, и мы пошли туда за покупкой. Это его нож.
Комиссар бросил взгляд на своего добровольного переводчика и едва заметно кивнул ему. Дронго точно вычислил. Нож действительно принадлежал самому убитому.
— Вы были все вместе?
— Да, мы вместе гуляли.
— Сколько таких ножей вы купили? — спросил уже сам Дронго.
— Один, — удивился Юрий, — мы хотели купить два, но в магазине еще одного такого не оказалось. Поэтому мы взяли только один. Они делают эти ножи исключительно на заказ.
— А зачем Рауфу было убивать вашего брата? — спросил Дронго. — Я сидел рядом с вами за столом и слышал, как ваш брат нападал на него, требуя что-то сделать. Лишь после этого произошел разрыв между вашим братом и его компаньоном. И ничего особенно не случилось. Просто Рауф нагрубил ему, а он в свою очередь швырнул стакан.
— Ты что, шпионил за нами? — разозлился Юрий. — Откуда ты все знаешь?
— Я же говорю, что сидел рядом.
— Ну и заткнись, если такой ушастый. Тебя сюда переводчиком позвали, а не осведомителем, — огрызнулся Юрий. — Тоже мне, доносчик чертов. Паскуда.
Дронго вдруг резко выбросил руку, и Юрий, получив сильный удар по лицу, отлетел в другой конец комнаты.
— Что произошло? — спросил ничего не понявший комиссар.
— Ничего, — успокоил его Дронго, — просто этот тип позволил себе немного пофантазировать на мой счет.
Он посмотрел на встававшего с пола Юрия.
— Во-первых, не нужно со мной разговаривать, — холодно заметил Дронго, — в таком хамском тоне. А во-вторых, насчет доносчика и паскуды. Я ведь не называю паскудством твое приставание к подружке старшего брата, когда ты тискал ее на задней дорожке, отлично зная, что Виктору это не понравится.
Юрий изумленно взглянул на него.
— А это ты откуда знаешь? — испуганно спросил он. — Инка рассказала?
— Я все слышал сам, — брезгливо ответил Дронго, — моя вилла находится как раз там, где вы беседовали.
Юрий молча подошел к столу и сел на стул, не сказав больше ни слова.
— Сколько лет вы знакомы с Рауфом? — спросил комиссар. Дронго перевел вопрос.
— Лет пять, — равнодушно ответил Юрий, уже не глядя в его сторону.
— И вы считаете, такой человек может совершить убийство?
— Не знаю. — После стычки с Дронго у Юрия явно пропала охота разговаривать.
— А кто еще, по-вашему, мог совершить это убийство?
— Не знаю. Кому охота было убивать Виктора, — раздраженно ответил Юрий, — у нас не было никаких врагов.
— Кто-нибудь из женщин мог его убить? — вдруг спросил комиссар. Дронго покосился на него, но все-таки перевел и этот вопрос.
Юрий вскинул на него удивленные глаза.
— Из женщин? — спросил он. — Нет, не думаю. Зачем им было убивать Виктора? Нет, — повторил он твердо, — не может такого быть.
— Чем занимается ваша фирма?
— Торгуем нефтепродуктами, — неохотно сообщил Юрий.
Комиссар, которому Дронго перевел этот ответ, удовлетворенно кивнул.
— Какой у вас оборот?
— Это коммерческая тайна, — усмехнулся Юрий и, подумав, сказал: — Большой. Многомиллионный. Но это не имеет отношения к убийству Виктора.
— Кто теперь станет руководителем фирмы? — спросил комиссар.
— Наверное, я, — ответил Юрий и, снова немного подумав, быстро сказал: — Но я не убивал своего брата. Я ведь не совсем идиот. У меня есть алиби. Сначала я купался в бассейне, где меня видели несколько человек, потом сидел в баре со Светланой, это такая блондинка из нашей группы, а потом встретил на задней дорожке Инну. Ну, этот разговор ты слышал, — сказал он Дронго. — Нет, я его не убивал.
— Никто тебя в этом не обвиняет, — ответил вместо комиссара Дронго, — просто мы хотели узнать про вашу фирму.
— Он свободен, — разрешил комиссар, — но пусть будет готов завтра поехать с нами в морг. Мы должны подписать все документы.
— Хорошо, — согласился Юрий и, уже вставая, вдруг сказал: — Если это сделал Рауф, то я его лично придушу.
— Что он сказал? — спросил заинтересовавшийся комиссар.
— Пообещал отомстить возможному убийце, — перевел Дронго.
В коридоре послышался шум.
— Приехал русский консул, — доложил вошедший полицейский.
— Кажется, нам не дадут спокойно работать. — Комиссар посмотрел на часы. — Уже двенадцатый час ночи. Он вполне мог приехать и утром. Позови его, — разрешил он полицейскому, поправляя изжеванный и замасленный галстук.

Глава 6

Сотрудник из российского консульства нервничал еще больше, чем комиссар. Конечно, это был не сам генеральный консул. В последнее время в Стамбуле и вокруг него находилось несколько тысяч российских граждан, и сотрудники консульства просто физически не успевали реагировать на все проблемы своих соотечественников. А по всей Турции отдыхающих и покупающих россиян были десятки и сотни тысяч, что делало задачу их защиты чисто декларативной.
Но это не очень волновало сотрудников посольства в Анкаре, генерального консульства в Стамбуле и консульств в других городах. Система туризма и приема «челноков» была так идеально отлажена в Турции, что почти не требовала вмешательства российских дипломатов. И случавшиеся досадные срывы или чрезвычайные происшествия воспринимались именно как чрезвычайные случаи, к которым относились с опаской и плохо скрываемой досадой.
Поднятый ночью из своей постели сотрудник консульства проехал сто километров, не совсем понимая, что именно произошло. Только после короткой беседы с комиссаром он уяснил суть проблемы, устало пожаловался на свою занятость и, просмотрев необходимые документы, отбыл обратно в Стамбул, пообещав утром приехать снова.
— Уже второй час ночи, — напомнил комиссару его помощник. — Может быть, мы уедем, а утром продолжим расследование?
— Допросим еще одного, — предложил комиссар, — а потом уедем в город. И продолжим завтра.
Дронго согласно кивнул, и в этот момент за дверью послышались громкие крики. Вызванный для допроса Рауф встретился в коридоре с Юрой, который схватил его за горло.
— Это ты его убил, ты убил, — кричал Юрий. Рауф, не ожидавший подобного нападения, ошеломленно отбивался от брата покойного. Полицейские с трудом оттащили Юрия от ничего не понимавшего компаньона.
Комиссар и Дронго вышли в коридор.
— Прекратите, — строго приказал комиссар. — Уведите этого крикуна отсюда, чтобы он успокоился.
— Он живет на этом этаже, вон в тех апартаментах, — показал один из полицейских.
Из номера показались одетые в банные халаты Юлия и Кира. У обеих были измученные лица. Они увели Юрия в номер, забрав его у полицейских.
Несколько озадаченный и испуганный, Рауф вошел в апартаменты убитого, оглядываясь по сторонам, словно ожидая увидеть ожившего покойника. Они прошли в спальню, и Рауф, обходя кровавое пятно на полу, едва не споткнулся.
— Садитесь, — предложил ему комиссар, — и не нужно так волноваться.
Дронго исправно перевел.
— Вы понимаете турецкий? — спросил комиссар.
— Немного, но не могу говорить.
— Почему брат покойного напал на вас? — спросил комиссар.
— Он считает, это я убил Виктора, — признался Рауф. — Мы сегодня с ним поспорили за ужином. Я, кажется, видел вас там, рядом с нами, — сказал он Дронго, — вы ведь должны были все слышать. Мы просто поспорили, и я ушел. У Виктора был очень трудный характер, он был очень вспыльчив. Не могу поверить, что его нет в живых.
Дронго все перевел.
— Он признался, что спорил с убитым незадолго до его смерти, — закончил Дронго.
— Но он мог это сказать из-за того, что узнал вас, — резонно возразил комиссар, — отпираться было бесполезно. Вы ведь сидели рядом и слышали весь их спор. Поэтому он все и рассказал. Мне нужно знать, есть ли у него алиби?
— Где вы были после ужина? — спросил Дронго.
— Я ходил к морю, — вспомнил Рауф, — мы поругались, и я решил немного пройтись. А потом я зашел во французский ресторан и просидел там все время.
Дронго все перевел.
— Вы видели, когда он проходил мимо вас? — спросил комиссар.
— Да.
— А когда возвращался?
— Нет. Когда раздался крик горничной, я сразу побежал к отелю и уже не смотрел, кто именно выбегает из французского ресторана, — признался Дронго. — Кроме того, с моего балкона невозможно увидеть вход в ресторан.
— Значит, он мог незаметно выйти из ресторана и пройти по задней дорожке к отелю, — предположил комиссар, — а потом вернуться в ресторан.
— Мог, — сказал Дронго, — но зачем ему было это делать? Ведь он не знал, что я сижу на балконе и наблюдаю за всеми проходящими мимо меня людьми. Зачем ему было скрываться именно от меня?
— Логично, — согласился комиссар, — но у него нет алиби в любом варианте. Кажется, мне придется выписать ордер на его арест. Или временное задержание.
— Ссора — это еще не основание для ареста, — тактично напомнил Дронго.
— У вас есть другой подозреваемый? — впервые неприязненно взглянул на него комиссар. — Они были компаньонами. Все слышали, как они поругались за ужином, в том числе и вы. У него нет алиби. И самое главное, его компаньон был убит ударом ножа. Причем убийца знал, что в номере он найдет этот нож. То есть кто-то из близких знакомых. Все эти факты позволяют мне арестовать его, пока мы не найдем другие факты, либо подтверждающие, либо опровергающие его вину.
— Но вы не допросили остальных женщин, — напомнил Дронго. — Среди подозреваемых был не только Рауф, но и другие члены группы.
— У вас просто мания расследования, мой дорогой друг, — улыбнулся комиссар. — Спасибо вам за перевод, но это не то преступление, где убийца выясняется в самом конце. Это заурядная ссора двух зарвавшихся бизнесменов, которые, прибыв на курорт, от нечего делать бьют друг другу морду и напиваются до полусмерти. Такие проблемы есть у всех. И у немцев, и у наших. Если это не сделала его подружка, алиби которой вы сами подтвердили, то сделал его компаньон. Обычная ссора, мой дорогой друг. Не нужно видеть здесь запутанное убийство по типу Агаты Кристи.
— Просто я считаю, что нужно все проверить, — упрямо сказал Дронго.
— У меня есть аргумент, который подействует на вас абсолютно, — усмехнулся комиссар. — Дело в том, что это убийство было спонтанным, внезапным, на что указывает орудие убийства. Такие преступления не бывают продуманными, мой дорогой коллега. Иначе орудие убийства было бы другим. Именно поэтому я настаиваю на том, что мне нужно задержать сидящего перед нами человека.
— Мне кажется, вы совершаете ошибку, — не сдавался Дронго. — Если убийца не он, то мы делаем двойную ошибку, позволяя убийце предполагать, что мы ищем не там, где надо. Отсюда трудно сбежать, и поэтому я предлагаю вам все-таки не торопиться до утра.
— Ладно, — махнул рукой комиссар, — может, вы и правы. Но у ворот я все равно поставлю своих людей. И около лодочной станции тоже. А вы проводите этого типа до его номера.
— Конечно, комиссар, — кивнул Дронго, — вы мудрый человек.
Комиссар поднялся и вышел из комнаты. За ним поспешил его помощник, на бегу собирая бумаги. В другой комнате суетились полицейские. Все очень устали и хотели спать.
Оставшийся в комнате Рауф посмотрел на Дронго.
— Он хотел меня арестовать? — тихо спросил Рауф.
— С чего вы взяли? — повернулся к нему Дронго.
— Я ведь сказал, что немного знаю турецкий язык.
— Кажется, вы знаете его гораздо лучше, чем сказали, — заметил Дронго.
— Да, — замялся Рауф, — я понимаю больше, чем говорю.
— Тогда вы должны понимать, что вам лучше идти спать, — сухо заметил Дронго. — И желательно сегодня не выходить из номера. Где ваши апартаменты?
— Внизу, под этим номером.
— Идемте со мной, — предложил Дронго. Они вышли из апартаментов и пошли по коридору. Стоявший у дверей полицейский отдал честь Дронго, посчитав, что тот тоже относится к аппарату сотрудников комиссара полиции. Они дошли до лифта.
— А где четвертый номер ваших друзей?
— Еще ниже, — невесело улыбнулся Рауф, — мы взяли три этажа подряд. Друг под другом. Кто-то даже пошутил, что можно повесить веревочную лестницу. Королевские апартаменты расположены в этом крыле отеля как раз друг над другом. А Юрию достались апартаменты рядом с Виктором, и по этому поводу он даже комплексовал.
— Ваша фирма так процветает, что вы можете позволить себе столь массовый отдых? — спросил Дронго, когда створки лифта раскрылись и они вошли в кабину.
— Да, — кивнул Рауф, — в прошлом году доход был больше трех миллионов долларов. По-моему, деньги начали сводить с ума обоих братьев. Они решили, что им позволено все. И стали нарушать всякие законы.
— Можно подумать, что заработать такие деньги можно без серьезного нарушения законов, — усмехнулся Дронго.
Лифт остановился на нужном им этаже.
— Нет, — очень серьезно сказал Рауф, не выходя из лифта, — я говорю не об этих законах. Они начали нарушать какие-то глубинные законы человеческого поведения. И мне кажется, Виктор был обречен. В последнее время он стал таким раздражительным, вспыльчивым.
— Сейчас закроются створки лифта, — напомнил Дронго, встав в проходе, — выходите, мы спустились на ваш этаж.
Рауф вышел из лифта и пошел к своему номеру.
— Почему вы поспорили с Виктором? — спросил Дронго. — Что вы не поделили?
— Он требовал от меня… в общем, он требовал не совсем правильные вещи… связанные с нашей работой, — пояснил Рауф, — поэтому я ему и отказал.
— Убедительно, — усмехнулся Дронго, когда они наконец дошли до дверей апартаментов Рауфа. — У вас есть ключ?
— Света должна была меня ждать. Мы как раз сидели вместе, когда меня позвали.
Дронго постучал. Никто не ответил. Он постучал сильнее. Снова молчание. Мужчины переглянулись.
— Давайте еще раз, — почему-то шепотом сказал Рауф и сам забарабанил по двери изо всех сил.
Дверь внезапно открылась. На пороге стояла почти раздетая Света с наброшенным полотенцем. Мокрые волосы свидетельствовали о том, что она принимала ванну. В апартаментах стояла джакузи.
— Что случилось? — испуганно спросила она. — Почему вы так громко стучите?
Рауф покачал головой. Дронго усмехнулся.
— Все в порядке, — сказал он, — заприте крепко дверь и спите. Надеюсь, сегодня ночью больше ничего страшного не произойдет.
— Я тоже надеюсь, — пробормотал Рауф, входя в комнату. Потом, обернувшись, спросил: — Не хотите выпить чаю?
— Нет, — улыбнулся Дронго, — спокойной ночи.
— Спокойной ночи. И спасибо.
Дронго пошел обратно по коридору. Дойдя до лифта, он не стал нажимать кнопку вызова, а начал спускаться по лестнице. В отеле, несмотря на очень поздний час, все еще не спали. Случившееся убийство было поводом для обсуждений. В холле горел яркий свет и сидели несколько человек, в том числе и менеджер отеля. Они ждали, пока последние полицейские соберут свои вещи и уедут в город. Увидев Дронго, менеджер подскочил к нему, протягивая руку:
— Благодарю вас, вы очень нам помогли.
— Ничего особенного, — пожал его руку Дронго. — Если можно, дайте мне кого-нибудь из ваших сотрудников. Я хочу осмотреть нижний закрытый бассейн.
— Вы что-то там оставили? — спросил удивленный менеджер.
— Нет, — тихо ответил Дронго, — просто у меня есть поручение комиссара.
— Тогда конечно, — понимающе кивнул менеджер. — Мехмед, иди сюда. Проводи нашего гостя, куда он захочет. И возьми ключи от нижних помещений.
Вдвоем с молодым служащим отеля Дронго спустился к массажному залу и еще ниже, где заканчивалась лестница. Там находился небольшой магазин спортивной и купальной одежды. Мехмед открыл дверь, и они, пройдя через раздевалку, вошли в закрытый бассейн. Дронго осмотрелся. Вокруг было тихо. Он прошел дальше.
— А из сауны можно попасть сюда, в раздевалку? — спросил он.
— Нет. Из сауны можно через детский зал игральных автоматов или кафетерий подняться наверх, в холл, — любезно пояснил служащий.
— А из бара, который находится за открытым бассейном? — уточнил Дронго. — Из него можно куда-нибудь пройти?
— Да, конечно, — удивился Мехмед, — можно подняться по главной дорожке наверх, в отель.
— Это я знаю, — кивнул Дронго, — а еще есть какая-нибудь дорога в отель? Какой-нибудь другой путь?
— По-моему, нет, все равно нужно пройти по главной дорожке. Вот как раз мимо тех двух домиков, — показал служащий в сторону виллы самого Дронго. — Хотя нет, подождите, — оживился он, — можно спуститься вниз и пройти через французский ресторан, по задней дорожке. Рядом с французским рестораном есть лестница, ведущая наверх к отелю и к задней боковой дорожке, позади этих домиков.
— Сколько нужно времени, чтобы пройти в отель таким образом? — спросил Дронго.
— Минут пять, может, чуть меньше или больше, — пояснил служащий.
— Спасибо, Мехмед, — Дронго вложил молодому человеку в руку десятидолларовую купюру, — вы мне очень помогли.
Он повернулся и пошел к выходу. Поднявшись на один уровень, туда, где был массажный зал, он вышел через открытые двери на главную дорожку и медленно зашагал к своей вилле. Предстояло обдумать случившееся. Уже подходя к своему домику, он почувствовал неладное. Так и есть.
Он всегда плотно закрывал занавески на окнах, а сейчас заметил, что в его отсутствие кто-то явно их трогал. Словно некто посторонний наблюдал оттуда за главной дорожкой.
Он подошел к двери, вставил ключ, осторожно открыл замок. В доме стояла тишина. Он приоткрыл дверь. В доме определенно был посторонний. Некурящий Дронго почувствовал трудно уловимый запах сигарет.
В последнее время во многих фешенебельных отелях стали вводить специальные номера и целые этажи для некурящих. И присутствие в таких номерах курящего человека сразу чувствовали соседи.
Дронго включил свет в коридоре и громко спросил:
— Кто здесь, выходите. Я все равно знаю, что у меня гость.
За дверью спальни раздались чьи-то шаги.
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— Выходи, — громко повторил Дронго, уже услышав шаги.
Дверь медленно приоткрылась, и на пороге застыла чья-то фигура. Это была Инна.
— Простите, — негромко сказала она, — я специально спряталась здесь, чтобы поговорить с вами, когда вы вернетесь.
— Идите в гостиную, — предложил Дронго, — и не нужно так беспокоиться. Здесь вас не укусят. Черт возьми, я обязан был догадаться. Ведь вам негде оставаться, верно? В свои апартаменты вернуться вы не хотите, а в чужие пойти не можете.
Молодая женщина прошла в гостиную. Дронго принес ей теплый плед, помогая устроиться на диване.
— Ваши друзья не будут о вас беспокоиться? — спросил он, подходя к телефону.
— Какие они мне друзья? — отмахнулась молодая женщина.
Дронго поднял трубку телефона.
— Принесите мне на виллу чай на несколько человек, — попросил он, — и сухое печенье.
— Конечно, — подтвердил его заказ портье, — сейчас все доставят.
— Почему вы не считаете их своими друзьями? — спросил Дронго, усаживаясь напротив.
— Какие друзья? — повторила женщина. — Я с этой компанией познакомилась недавно. Виктор увидел меня на показе весенней коллекции и решил, что должен познакомиться.
— А вы как решили? — спросил Дронго.
— Разве кто-то спрашивает о моем решении? — горько усмехнулась женщина. — Просто меня ему представили. Поначалу он мне нравился. Вы же его видели, он очень красивый, для меня он тогда был кумиром. Сорил деньгами, делал дорогие подарки. В общем, все как обычно. Я даже немножко в него влюбилась. Когда же разглядела, что он из себя представляет, было поздно. Все говорили, что он дерьмо, а я не верила. Мне все казалось, сумею его перевоспитать, что ли. Слишком поздно я в нем разобралась, и вообще в этой компании. А потом мне было все равно.
— Я не совсем понимаю вас, — заметил Дронго, — что означают ваши слова о том, что вы в них не разобрались?
— Вы видели лица обоих братьев? — спросила молодая женщина. — Ведь они были сумасшедшими. Просто параноики. Им деньги заменяли все. Они не признавали в жизни ничего, кроме денег. Никаких отношений. Думаете, мне было приятно все время находиться с Виктором? А недавно он увлекся наркотиками. Это было ужасно, ужасно. У него начали появляться какие-то дикие сексуальные фантазии, он стал требовать все новых ощущений. И я должна была это терпеть…
Она вдруг истерически зарыдала.
В дверь постучали, и Дронго пошел открывать. Молодой человек принес большой поднос с чайниками и фарфоровой посудой. Поставив поднос на столик и получив чаевые, он быстро удалился.
— Успокойтесь, — попросил Дронго, — давайте выпьем чаю.
Он разлил чай по чашечкам и подал одну из них молодой женщине.
— Это вы рассказали комиссару о моей встрече с Юрой? — спросила сквозь слезы гостья. — Я ведь поняла, что вы могли услышать наш разговор из вашего дома.
— Да. Извините, я невольно оказался свидетелем этого разговора.
— Да нет, ничего. Все в порядке. Если бы не вы, комиссар решил бы, что это я убила Виктора, и меня забрали бы в тюрьму. Я никогда бы не смогла рассказать про Юру.
— Почему? — заинтересовался Дронго. — Я не совсем понимаю характер ваших отношений.
— Я сама их не понимаю, — вздохнула женщина. — Я ведь сказала, что Виктор пристрастился к наркотикам. В последнее время ему нравилось на все это смотреть. Он так с Юлей поступил… А теперь хотел и со мной.
— Я слышал вашу фразу, сказанную Юре, о том, что он уже получил Юлию, но не совсем понял, что вы имели в виду.
— А то и имела. Они ведь были знакомы давно. Но после того как Виктор увлекся наркотиками, он стал «уступать» ее младшему брату. Она ничего не рассказывала мне, гордая. Я потом от девочек все узнала. А я, значит, заняла ее место. И теперь Виктор все время хотел, чтобы мы… в общем, он любил разного рода извращения, групповуху. А мне все это было противно.
— Понимаю, — кивнул Дронго, — представляю ваше состояние.
— В последний раз мы с ним из-за этого сильно поругались, и я даже решила уйти от него. Но он уговорил меня поехать сюда, обещая исправиться. И вот уже здесь случился этот скандал с Рауфом.
— Я сидел за соседним столиком и все слышал. Как вы думаете, Рауф мог его убить?
— Вообще-то он вспыльчивый, но вряд ли. Вся коммерция Рауфа шла через фирму Виктора. Зачем было убивать человека, который помогал ему зарабатывать такие деньги? Нет, я в это не верю.
— А Кира? Она могла сделать что-нибудь подобное?
— Почему вы спрашиваете про Киру? — испугалась женщина.
— Дело в том, что Кира отлучалась из бассейна, когда там купались остальные ее подруги, — пояснил Дронго, — и у нее нет алиби. Поэтому я хочу знать. У нее какие отношения были с Виктором?
— Она его презирала, — чуть подумав, ответила Инна. Взяв чашечку с горячим чаем, она стала осторожно пить его.
— Может, ее тоже «уступили» кому-нибудь? — предположил Дронго.
— Нет, — твердо сказала Инна, — не может быть. Они, Олег и Кира — единственные среди нас, знакомые уже несколько лет. Встречались давно. Кира считала Виктора подлецом и боялась за Олега, который работал с ним. Когда Виктор начинал рассказывать свои похабные анекдоты, она всегда выходила из комнаты. И очень жалела меня и Юлю. Они ведь учились с Юлей в одной школе. Юлю с братьями познакомила именно она. Но она не могла убить. Вы же видели Киру. Разве она способна на такое? Нет. Она бы не смогла.
— А Света?
— Не знаю, — удивилась Инна, — я ее вообще плохо знаю. Иногда она бывает истеричной, а иногда, наоборот, становится задумчивой, тихой. Не понимаю, зачем ей убивать Виктора. Разве что из-за Рауфа. В последнее время Виктор доводил его. Они все время ругались, и Света очень переживала.
— А Юра? — вдруг спросил Дронго. — Он мог убить своего брата?
— Да. — Инна ответила сразу, не задумываясь. — Этот мог сделать что угодно. Он очень завидовал брату, считал, что состоит у него в «шестерках». Все время из-за этого ругался и с Юлей, и со мной. Он ведь потому ко мне и приставал так нагло, хотел утвердиться, показать, что он не хуже Виктора. Да, этот мог убить. Вы знаете, что теперь он станет президентом и все деньги будут принадлежать только ему?
— Знаю, — кивнул Дронго. — По-моему, вы его не очень любите.
— Я его ненавижу, — призналась женщина, — он настоящий подонок. В тысячу раз хуже своего брата. У меня ведь брата тоже зовут Юрой. И мне всегда так нравилось это имя. Такое красивое и родное. Но когда я вспоминаю про этого, меня всю переворачивает. Да, он мог убить своего старшего брата, и у него была причина для убийства.
— Понимаю, — сказал Дронго. — Вчера я невольно оказался свидетелем и вашего разговора у бассейна, и вашей ссоры с Юрием позадн моего дома. И вашего ужина, закончившегося скандалом Виктора с Рауфом, и совместного купания пятерых членов вашей группы. Просто Олег и Юлия все время были у меня перед глазами, и поэтому я про них не спрашиваю. У них абсолютное алиби. Остальные не имеют такого алиби. А как Юлия относилась к братьям?
— По-моему, не очень хорошо, но у нее маленькая дочь, и нужно было ее хоть как-то обеспечивать.
— А Олег? Он ведь финансовый директор фирмы. Он-то должен был ладить с обоими братьями?
— Должен был, но тоже не ладил. Олег умница, финансист от бога. И вот приходилось работать на этих типов. Они ведь были связаны с мафией. Не делайте удивленного лица, как будто не знаете, что все наши предприниматели так или иначе связаны с мафией. Вот и Виктор был связан с мафией, которая помогала ему на первых порах.
— Невеселая история, — подвел итог Дронго. — Получается, в вашей компании Виктора мог убить кто угодно. От его родного брата до, простите, любимой женщины.
— Я его не убивала, — возразила гостья, — это не я.
— Я не сказал, что убивали вы. Я сказал, что его ненавидели все члены вашей группы. Интересный он был тип, если сумел вызвать коллективную ненависть всех окружающих.
— Да, — согласилась Инна, — именно коллективную ненависть. Если хотите, это было даже не море, а целый океан ненависти.
— Пейте ваш чай, — предложил Дронго, — и давайте договоримся, что сегодня вы останетесь у меня. Здесь две спальни, вы можете расположиться в одной из них.
— Спасибо, — улыбнулась молодая женщина. — А вы не боитесь, что комиссар начнет подозревать и вас? Я ведь могла приехать на курорт со своим знакомым, который и убрал потом Виктора.
— У вас изощренная фантазия, — усмехнулся Дронго. — Нет, я ничего не боюсь. Во-первых, у меня тоже есть алиби. Я все время находился дома и сидел на балконе, не выходя из своей виллы. А во-вторых, у меня не получился бы такой удар, каким убили Виктора. Посмотрите на мои руки и на меня. Если бы я нанес удар такой силы, то проткнул бы парня, как бабочку. Да и потом, мне не нужно было его убивать таким образом. Я мог бы его просто выбросить с балкона.
— Вы серьезно? — шепотом спросила Инна.
— Конечно, нет. Просто хотел вас успокоить. Допивайте чай и идите спать, уже третий час ночи. Подозреваю, что завтра комиссар будет снова всех вас допрашивать, мучая своими подозрениями.
— Спасибо, — всхлипнула молодая женщина, — я так боялась туда идти.
Она снова достала сигареты. Дронго вспомнил про запах в комнатах, который помог ему определить присутствие чужого человека в доме.
— А как вы попали ко мне на виллу? — спросил он. — Неужели у вас есть второй ключ или вы умеете пользоваться отмычками?
— Нет, — чуть улыбнулась Инна, — просто мимо проходил дежурный, который принимал соседнюю виллу у отъезжающих немцев. И я попросила его открыть мне эту дверь. Все очень просто. Он ничего не заподозрил. И сразу открыл.
— Еще бы, — засмеялся Дронго, — красивая молодая женщина просит открыть ей дверь. Краж на этом курорте не бывает, убийство — случайность, а присутствие красивой женщины в номере одинокого мужчины — идеальный стимул для его дальнейшего пребывания на курорте. Так что все правильно.
Докурив сигарету, она потушила ее в пепельнице.
— Спасибо вам, — сказала вдруг Инна, — сегодня мне было так плохо.
— Это вам спасибо, — возразил Дронго. — Мне казалось, я просто мешаю. И моя помощь никому не нужна. А теперь благодаря вам я знаю, что это не так. Идите спать, спокойной ночи. Мне еще нужно посидеть на балконе. И о многом подумать.
— Спокойной ночи, — поднялась Инна. Когда она ушла в соседнюю комнату, он открыл дверь балкона, вынес туда уже остывающий чайник, сел за столик и просидел так часа два. Только в пятом часу утра он отправился в свою спальню. Проходя мимо комнаты, в которой спала гостья, он услышал ее тихое посапывание. И впервые подумал, что труднее всего в жизни бывает вот таким — одиноким и красивым женщинам.
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Утром он проснулся от осторожных шагов. Инна умывалась. Он натянул брюки, надел рубашку и вышел в коридор. Рядом с двумя спальнями были, соответственно, две туалетные комнаты. В ближней из них стояла Инна, уже вытиравшая лицо. Увидев Дронго, она улыбнулась ему.
— Кажется, мы проспали, — виновато сказала она. — Представляю, какие гадости про меня будут говорить. Еще не остыл труп ее любовника, а она уже легла в постель к чужому человеку.
— Не будут, — успокоил ее Дронго, — вы просто не рассказывайте, где провели ночь, и я обещаю никому ничего не говорить. Кстати, завтрак уже начался, и вы можете на него опоздать.
Она улыбнулась, но ничего больше не сказала. Через десять минут она уже была готова идти на завтрак.
— Скажите своим знакомым, что администрация отеля предоставила вам другой номер, — предложил Дронго, — и все будет в порядке.
— Я так и сделаю, — пообещала Инна и, подойдя к нему, осторожно поцеловала его в щеку. — Глядя на вас, — сказала она задумчиво, — начинаешь верить, что не все мужчины подлецы.
И, повернувшись, быстро вышла. Дронго посмотрел ей вслед и пошел бриться. Глядя на себя в зеркало, он подумал, что ему уже много лет. Тридцать семь, а он до сих пор не женат и не имеет детей. Впрочем, при том образе жизни, который он вел, его семью ждали нелегкие испытания. Хотя возможно, что дети у него и были.
В восемьдесят шестом он был в Румынии. Отправившись в Бухарест из Киева на поезде, он встретил в вагоне Надежду, женщину какой-то необыкновенной, светящейся изнутри красоты. Молодая женщина признала, что заметила его, еще когда он стоял на перроне. Они были вместе всего одну ночь. Он был молод и самонадеян. Когда в Бухаресте, сойдя на перрон, они шли к вокзалу, она пыталась что-то сказать. А может, это ему казалось. Потом они попрощались и разошлись. И больше никогда не виделись. Но он помнил, что был очень горяч в ту ночь и вполне могли быть последствия.
Другая женщина, с которой он был знаком много лет и которая теперь жила в Германии, призналась ему, что он был отцом ее не родившегося ребенка. Это было особенно неприятно, так как он был решительным противником абортов. По его твердому убеждению, мужчина не имел права на зачатие, если не хотел ребенка. А забеременевшая женщина не должна была лишать себя радости, убивая свой плод.
Он не был пуританином или моралистом, просто ему всегда казалось, что существуют ценности гораздо более важные, чем отношения людей. Рождение, Любовь и Смерть. Эти три категории были вневременными, вечными, к ним он относился благоговейно, считая их самыми великими чудесами на свете.
Именно поэтому, отчасти признавая право женщины на аборт, он возлагал одинаковую ответственность за него на мужчину и женщину, умертвляющих плод их совместной любви.
Закончив бриться, он достал лосьон «Фаренгейт», которым всегда пользовался после бритья, и туалетную воду «Фаренгейт». Несмотря на то что в последние годы появилось много разного рода отличного парфюма для мужчин, он сохранял верность однажды понравившемуся ему «Фаренгейту».
Затем он вышел из дома и направился к отелю, в ресторанах которого уже собирались постояльцы на завтрак. Все обсуждали вчерашнее происшествие. Об убийстве говорили с энтузиазмом, словно о последнем нашумевшем фильме или бродвейском спектакле.
Наверху, в ресторане, за двумя разными столиками сидели разделившиеся члены группы. Юрий, Олег и их спутницы Юлия и Кира — за одним столиком, находящимся ближе к входу. А Рауф, Света и примкнувшая к ним Инна заняли столик ближе к террасе. Сегодня утром было прохладно, и поэтому на террасе почти никого не было.
Дронго улыбнулся Инне, кивнул сидящим за обоими столиками, как знакомым, и прошел к небольшому столику, находившемуся в глубине зала. Заказав традиционный чай, он взял тарелку и пошел выбирать блюда, предпочитая сухие кексы и джемы. Он не любил обильных утренних завтраков и тем более разного рода мясных и рыбных блюд. Предпочитал просто чашку чая. Очевидно, это было связано и с его работой: умственная деятельность достигала своего пика к вечеру, когда и требовалось основное питание. По утрам он чувствовал себя расслабленным и усталым. К вечеру же получал прилив новой энергии и выглядел гораздо свежее.
Дронго вспомнил о вчерашней стычке Юрия с Рауфом. Однако сейчас оба противника сидели относительно спокойно, ожидая приезда полицейского комиссара, который хотел допросить всех остальных. На этот раз в качестве переводчика должен был выступать сотрудник российского консульства — он прибыл в девять утра и с нетерпением ждал господина комиссара в кабинете менеджера.
Фикрет Явуз приехал в десятом часу, грузный, медлительный, недовольный предстоящей разборкой. Особенно ему не нравилось, что переводчиком будет сотрудник консульской службы. Но исключить дипломата из беседы было невозможно, да и опасно. В случае обвинения кого-нибудь из российских граждан генеральное консульство в Стамбуле всегда может предъявить претензии к работе полицейского комиссариата, обвинив его сотрудников в предвзятом отношении к гражданам своей страны.
Пока до приезда комиссара оставалось время, Дронго еще раз спустился к бассейну прежним путем. На этот раз дверь в сауну была открыта, и он вошел внутрь. За стойкой сидели две симпатичные девушки-турчанки.
— Скажите, — обратился к ним Дронго, — отсюда можно выйти, минуя вашу стойку?
— Да, — засмеялась одна из девушек, — вон там вход в сауну, а напротив — выход в бассейн. Если кто-нибудь захочет там выйти, то это будет несложно сделать. Некоторые любят сразу после сауны идти в бассейн. Хотя у нас в каждом отделении есть небольшой бассейн с холодной водой, многие предпочитают большой бассейн. Мы не возражаем. Главное, чтобы никто не задерживался слишком долго в самой сауне. Это вредно для организма.
— Исчерпывающее объяснение, — улыбаясь, пробормотал Дронго, — большое вам спасибо. А можно мне самому пройти туда?
— Наша раздевалка слева. Там вам выдадут халат и полотенце и примут ваши вещи. Там же есть необходимые предметы для укладки волос, массажный салон, косметический кабинет, — девушка показала, куда следует идти. — Вы можете пройти в сауну, только раздевшись.
— И конечно, только в мужское отделение, — добавила другая, прыснув от смеха.
— Значит, в сауну нельзя попасть в одежде. И любой, кто приходит сюда, должен раздеться, прежде чем пройдет дальше, — уточнил Дронго.
— Конечно, — девушка удивлялась этому дотошному незнакомцу, — не в одежде же идти в сауну.
— Понятно, спасибо за информацию, но я не собираюсь купаться. Мне просто нужно посмотреть. Скажите, в сауне уже убирали?
— Нет, убирают сейчас.
— А в женской?
— Тоже убирают. Вы там что-то потеряли? Или потеряла ваша жена?
— Нет, просто я помогаю комиссару в расследовании вчерашнего убийства, — пояснил Дронго, — он просил меня зайти в сауну.
— Но убийство было наверху, в отеле, — удивилась девушка. — Мы об этом ничего не знаем.
— Можно я пройду? — поняв, что разговор может затянуться, спросил Дронго.
— Пожалуйста, — разрешила девушка, — только быстрее. А то нас будут ругать, если узнают, что мы пустили мужчину в женское отделение.
— Не волнуйтесь. Я думаю, менеджер не скажет вам ничего. Наоборот, еще и объявит благодарность, — сказал Дронго, проходя по коридору.
Вход в женское отделение сауны был как раз напротив входа в бассейн. Он постучался, дверь приоткрыла пожилая полная турчанка, убиравшая в сауне.
— Простите меня, — извинился Дронго, — моя жена забыла вчера здесь свое полотенце.
— Я уже все сдала в бельевую. Они, наверное, отправили в стирку, — вздохнула женщина, — но вы не волнуйтесь. Все будет в порядке. Нам его обязательно вернут. Просто вчера корзина, в которой мы храним чистое белье и запасные полотенца, оказалась мокрой, и мне пришлось все отправить в стирку.
— Вы вечером тоже работали?
— Да, я была здесь до двенадцати часов ночи. Мы работаем по два дня с моей сменщицей.
— Вы обычно сидите там, рядом со стойкой?
— Если меня не позовут, то там. Но иногда бывает нужно свежее полотенце или халат. Конечно, я хожу только в женское отделение. Для мужского у нас есть свой мужчина, — строго объяснила она.
— А вчера вы не видели никого, кто бы прошел мимо вас? Может, кто-то вышел из бассейна и поднялся из сауны?
— Нет, — твердо сказала уборщица, — посторонних не было. Сколько человек вошли, столько и вышли. Мы ведь их считаем, поэтому чужой здесь пройти не может.
— Спасибо вам, — поблагодарил ее Дронго, протягивая стотысячную купюру турецких лир.
— Нет, — возразила она, — не нужно. Что я такого сделала? Просто рассказала вам все как было. Если я возьму деньги, то буду потом переживать. Вдруг сказала что-нибудь не так.
— Спасибо, — еще раз улыбнулся Дронго, выходя из сауны. Открыв дверь в закрытый бассейн, он обнаружил там купающихся. В основном это были дети, чей маленький бассейн со специальной вышкой и закрученным спиралевидным скатом в воду представлял для ребят основной интерес. Пройдя дальше, он вышел к открытому бассейну. Здесь почти никого не было. Дронго прошел еще и остановился у входа, где находилась водяная дорожка, по которой нельзя было пройти, не замочив ног. Подумав немного, он прошел дальше и перелез через ограду, чтобы не снимать туфель и носков.
Подойдя к бару, он поздоровался с обоими барменами и спросил, кто из них работал вчера.
— Я, — ответил один из них, высокий, черноусый, с пышной, чуть седоватой шевелюрой и красноватым лицом. Он представлял собой колоритный тип турка, который трудно забыть. Дронго подошел ближе, доставая двадцатидолларовую купюру.
— Вчера поздно вечером здесь за одним из столиков сидели двое русских туристов.
Черноусый смотрел на портрет Джексона на купюре.
— Ты их видел? — спросил Дронго.
— Здесь бывает много людей, эфенди. — Бармен уклонился от ответа.
— По-моему, эта бумажка может вылечить твою память. — Дронго положил купюру перед барменом. Бумажка моментально исчезла.
— Были, — сразу вспомнил бармен, — были двое. Примерно часов в девять-десять. Пышная блондинка и высокий мужчина. Они были в купальных костюмах, а свою одежду положили рядом. Но мужчина почти сразу ушел, а затем ушла и блондинка.
— Куда она пошла?
Бармен снова сделал непонимающее лицо:
— Трудно все вспомнить, эфенди.
Дронго, сдерживая смех, достал еще двадцать долларов. Но, покрутив купюру в руках, не стал отдавать бармену.
— Так куда она пошла? К морю или обратно к бассейну?
— Нет, — покачал головой бармен, — она пошла во французский ресторан, вон туда.
— Не может быть, — нахмурился Дронго, — этого не может быть. Я все время сидел на балконе вон той виллы. Значит, она прошла мимо меня? Этого просто не может быть.
— Она пошла туда, эфенди, — упрямо сказал бармен, — и, по-моему, ее там кто-то ждал. Я видел, кто-то стоял у ресторана.
— Когда это было?
— Почти сразу, как только ушел мужчина. «Выходит, когда я слушал разговор Юрия и Инны позади дома. Именно тогда Светлана могла пройти к ресторану, где ее кто-то ждал. Получается, она точно знала, где будет Рауф в этот момент, — подумал Дронго, — он ведь тоже как раз в это время спускался к французскому ресторану».
— А потом они не выходили из ресторана? — задал он последний вопрос.
— Этого я уже не мог видеть, — бармен развел руками, — может, и выходили. Но я не смотрел в ту сторону. Просто блондинка была очень запоминающаяся, поэтому я невольно обратил внимание, куда она пошла.
— Хорошо. — Дронго спрятал вторую купюру себе в карман.
— Вы забыли, — улыбнулся бармен, протягивая руку.
— Да, — согласился Дронго, — у меня такая же плохая память, как и у тебя. Может, заплатишь мне двадцать долларов, чтобы я вспомнил, что именно я забыл?
Не глядя больше на рассерженного черноусого бармена, Дронго зашагал к французскому ресторану. Чуть ниже ресторана стояли белые мраморные статуи поэтов Турции, среди которых выделялась фигура Юниса Эмре.
Войдя в ресторан, Дронго прошел к метрдотелю.
— Доброе утро, — начал он свой своеобразный допрос, — это вы работали вчера вечером в ресторане?
— Нет, — улыбнулся метрдотель, — вчера был мой сменщик. Он будет вечером. А почему вы спрашиваете? У вас что-нибудь пропало?
— Нет. Я зайду вечером. Скажите, отсюда можно попасть на заднюю дорожку?
— Конечно. И через нашу кухню, и обойдя ресторан справа.
— Много людей бывает по вечерам?
— За ужином да, очень много.
— А после ужина?
— Остаются в основном молодые пары. Пьют вино или пиво. Нет, после ужина людей совсем немного. Две-три пары. Но вообще-то мы открыты до двенадцати ночи. И любой желающий может к нам зайти.
— А кто из официантов работал вчера?
— Их никого нет. Все будут только вечером, — виновато улыбнулся метрдотель. Он был еще молод и немного волновался.
— Хорошо, — сказал Дронго, — я зайду сегодня вечером. Передайте своему сменщику, что я хочу с ним поговорить.
В этот момент в ресторан вбежал менеджер отеля.
— Дорогой друг, — закричал он с порога, — мы ищем вас по всему курорту! Наш уважаемый комиссар Фикрет Явуз уже полчаса как приехал и требует вас найти.
— У него же есть сотрудник российского консульства, который хорошо говорит на обоих языках, — напомнил Дронго.
— Он требует только вас, — возразил менеджер, — говорит, что не начнет допросов, пока вы не придете.
— Уже иду, — засмеялся Дронго. Кажется, комиссару понравилась его вчерашняя работа. И не только в качестве переводчика.

Глава 9

Комиссар опоздал не по собственной вине. Ему позвонили из Стамбула. Пришлось выслушать все, что он и предполагал услышать. И о бездарности местных пинкертонов, и о важности курорта для населения целого вилайета. Комиссар долго отмалчивался, но под конец рассвирепел и заметил, что любой желающий умник может сам приехать и проводить расследование. После чего на другом конце повесили трубку, а перспектива выхода на пенсию с хорошим послужным списком стала призрачной.
Приехав на курорт, он потребовал прежде всего найти своего вчерашнего переводчика, справедливо решив, что этот опытный человек будет ему полезен. Когда за плечами долгая жизнь, самолюбие не столь важно, сколь мысль о почетной пенсии и спокойной жизни в собственном доме. Поэтому он ничего не имел против вмешательства Дронго, уже успев оценить масштабность и аналитический ум своего добровольного помощника.
На этот раз допрос свидетелей проходил не в апартаментах убитого, а в специально выделенном для этого кабинете менеджера. Дронго, перед тем как войти к комиссару, вспомнил об Инне и попросил менеджера перевести молодую женщину в другие апартаменты, где она могла бы нормально разместиться. Менеджер сразу побежал выполнять просьбу гостя, а Дронго вошел в кабинет, где уже сидели комиссар, его помощник и представитель российского консульства.
— Мерхаба, — поздоровался по-турецки комиссар, — как вы спали?
— Неплохо, — пожал ему руку Дронго, — хотя, честно говоря, спал мало. Все время думал о вчерашнем убийстве.
— Ужасное преступление, — подтвердил по-турецки сотрудник российского консульства, также поднимаясь с места. Он принял Дронго за представителя турецкой прокуратуры.
Поняв это, Дронго улыбнулся.
— Мы можем говорить по-русски, — сказал он, — я выполняю здесь функции переводчика и внештатного помощника комиссара.
— Прекрасно, — обрадовался дипломат. — Самойлов, — представился он, — Николай Сергеевич.
— Очень приятно. — Дронго назвал имя и фамилию, под которыми он жил на курорте. После чего комиссар велел пригласить следующего свидетеля. Им оказалась Света.
Женщина вошла в комнату и, боязливо оглядевшись, села на стул. На ней было темное строгое платье, но ее пышные формы, очевидно, волновали помощника комиссара, который опять сильно покраснел, хотя, в отличие от Инны, вошедшая была одета скромно.
— Вы Светлана Морозова, — посмотрел ее документы комиссар, — и вы прибыли на курорт вместе с группой людей, среди которых был и убитый Виктор Кошелев. Все правильно?
Дронго четко перевел. Теперь, в присутствии сотрудника российского консульства, владевшего турецким языком, нельзя было импровизировать, это сразу бы стало явным.
— Да, — подтвердила женщина, — мы приехали вместе два дня назад.
— Вы работаете в фирме, которую возглавлял убитый?
— Нет, я подруга его компаньона. А разве кто-нибудь сказал, что я работала в его фирме? — забеспокоилась она, словно комиссар спросил о чем-то неприличном.
— Успокойтесь, — сказал Дронго, — он просто задает вопросы. Отвечайте на них четко и полно и не задавайте своих.
Женщина кивнула, несколько успокаиваясь.
— Многие свидетели показали, что в вашей группе все время вспыхивали скандалы. Что вы на это скажете?
— Разное бывало. Иногда случались и ссоры, — ответила Света, — а почему вы спрашиваете?
— Вчера вечером, за ужином, состоялся неприятный разговор между убитым и вашим другом, Рауфом. Что вы можете сказать по этому поводу?
— Они просто поспорили, — пожала плечами женщина, — с кем такого не бывает. Просто поспорили из-за своих дел. И Рауф сразу ушел, чтобы не скандалить дальше.
— Они и раньше спорили таким образом?
— Иногда. Но в конце концов всегда находили общий язык, — добавила Света.
— Куда вы пошли после ужина?
Комиссар спрашивал, помощник записывал, а Дрон-го добросовестно переводил. Российский дипломат в допрос пока не вмешивался, тактично решив не мешать комиссару.
— Мы пошли купаться, — ответила женщина.
— Вы можете назвать, кто именно был с вами?
— Конечно. Кроме меня, там были Юрий Коше-лев, наш Олег и девочки — Юля и Кира. Мы были впятером.
— И вы все время купались в бассейне, никуда не отлучаясь? — уточнил комиссар.
— Да, — неуверенно кивнула Света, — все время были там.
— Может, вы куда-то отходили от бассейна, пока другие купались? — спросил комиссар.
— Нет, — уже более твердо сказала Света, — я никуда не отлучалась.
— Юрий Кошелев показал вчера, что, пока другие купались, вы прошли к бару, где выпили две чашки кофе. После чего он ушел, оставив вас одну, — прочел комиссар показания брата убитого.
— Да, верно, — вспомнила женщина, — мы были в баре. Но пили не кофе, а мартини. Все равно я сказала правду. Мы не отходили от бассейна, бар находится рядом с ним.
Дронго вспомнил об информации бармена, но промолчал, решив, что не стоит сейчас уличать ее во лжи. Это могло спутать все его планы и помешать нормальному ходу допроса.
— И вы все время сидели в баре? — снова уточнил комиссар. — Бармен сможет это подтвердить?
— Наверное, сможет, — пожала плечами женщина, — я ведь там была. Мы даже прошли туда в купальных костюмах и потом, когда немного обсохли, оделись. Он должен был меня запомнить. У него такие большие пышные усы.
— Когда вы услышали крик горничной, вы все еще были в баре? — спросил комиссар.
— По-моему, да, но точно не помню.
— Какие отношения были у вашего друга Рауфа с убитым?
— Деловые, нормальные. Они ведь были компаньонами. А то, что спорили, это ничего не значит. Сейчас все спорят и ругаются. По-другому бизнес сделать нельзя, — рассудительно закончила женщина.
— А как к убитому относились лично вы? — вдруг спросил комиссар, и Дронго перевел, с интересом ожидая ответа.
Она вдруг изменилась в лице, побледнела и сказала с вызовом:
— Я его не очень любила. Но это мое личное дело.
— Сейчас не личное, — возразил комиссар, выслушав перевод. — Пусть она объяснит нам, почему она его не любила, — попросил он Дронго.
— Он был жестокий и наглый, — пояснила Светлана, — поэтому я его и не любила.
— У него были ссоры с его девушкой? — спросил комиссар, и Дронго вместо последнего слова назвал имя Инны, заметив на себе удивленный взгляд российского дипломата.
— По-моему, еще нет. Вообще-то они были уже на грани. Инна все время интересовалась, почему мы так плохо относимся к Виктору. Я думаю, через некоторое время она бы ушла от него. Она слишком гордая женщина. Но пока никаких скандалов не было.
Пока Дронго переводил, она немного подумала и вдруг выпалила:
— Если они думают, что Виктора убил Рауф или Инна, то ошибаются. Они никогда бы на такое не пошли. Глупо так думать.
— А кто бы пошел? — Дронго не стал переводить ее фразу и задал свой вопрос. Она растерялась.
— Не знаю… я просто не знаю. Как и любая блондинка, она быстро краснела. Теперь легкий румянец залил ее щеки.
— А Юрий мог убить своего брата? — спросил Дронго, не дожидаясь вопроса комиссара.
— Юрий?.. — явно испугалась женщина. Самойлов вскочил с места.
— Кто здесь допрашивает? — по-турецки закричал он, чтобы понял и комиссар. — Что происходит? Какое право имеет этот человек задавать вопросы лично от себя?
— Он мне помогает, — пробурчал комиссар, — и по нашей договоренности может задавать любые вопросы. Если вас что-то не устраивает, вы можете жаловаться, господин дипломат. Все вопросы он задает от моего имени.
Под его взглядом Самойлов сел, а Дронго после ободряющего кивка комиссара задал следующий вопрос:
— Какие были отношения между братьями?
— Не очень хорошие.
— Вы не ответили на мой первый вопрос. Как вы считаете, мог Юрий убить своего брата?.
— Я не знаю, — смутилась женщина, — не знаю.
— А другие члены вашей группы? Например, Кира?
— Нет, — сразу сказала Света, — ни за что. Ее тошнит при виде крови. Она бы — никогда.
— А вы? — вдруг спросил Дронго, и наступила тишина. Комиссар понял, что тот задал какой-то каверзный вопрос, на который женщина не знает ответа. А Самойлов переводил взгляд с нее на мужчин и не понимал, почему она молчит.
И вдруг женщина зарыдала. Дипломат снова вскочил на ноги.
— Перестаньте издеваться, — уже по-русски закричал он.
Дронго коротко изложил суть своих вопросов комиссару и добавил по-турецки:
— Она не все время была в баре, я говорил сегодня с барменом, работавшим вчера. Она вышла оттуда и прошла во французский ресторан.
— Но вы этого не видели, — резонно заметил комиссар.
— Нет. Вероятно, в этот момент я стоял в спальне и слушал разговор брата покойного и Инны, к которой он приставал. Наверное, тогда она и прошла к французскому ресторану.
Женщина достала из сумочки платок, и Дронго, подождав, пока она вытрет слезы, задал следующий вопрос:
— Почему вы нас обманули? Вы ведь не сидели все время в баре. Вы ушли оттуда, как только Юрий вас оставил. И сразу прошли к французскому ресторану, где вас кто-то ждал. Кто вас там ждал?
Она испуганно посмотрела на него. Этот человек, казалось, знал все.
— Там был мой друг, — тихо сказала она, опустив голову.
— Имя этого друга? Кто это был? Почему вы встретились с ним таким странным образом? Женщина молчала.
— Мы ждем, — напомнил Дронго.
— Это был Рауф.
— Но почему тогда он все скрыл от нас? — Комиссар понял, чье имя она произнесла, и добавил с укоризной: — Все-таки напрасно я его вчера не задержал.
— Почему вы встречались с ним таким образом? И почему он ничего нам не рассказал об этой встрече? — спросил Дронго.
— Мы договорились встретиться с ним там еще во время ужина, — сказала Света. — Он сам попросил меня пойти со всеми в бассейн. Он хотел… хотел… В общем, он хотел, чтобы мы все ушли, а он бы поговорил с Виктором.
Дронго точно перевел слова женщины, и комиссар вскрикнул с удовлетворением:
— Ну вот и все, что требовалось доказать! Рауф все-таки встречался с Виктором вчера после ужина. И в результате их ссоры все было решено ножом самого Виктора.
— Он сказал мне, — продолжала женщина, — что Виктор не захотел с ним разговаривать. Он позвонил ему и хотел к нему подняться, но Виктор сказал, что он занят и они поговорят завтра утром. Мы как раз сидели в ресторане, когда раздался крик, и мы выскочили на главную дорожку.
Дронго перевел и эти слова, после чего комиссар замолчал. И, немного подумав, спросил:
— Они все время сидели в ресторане?
Дронго спросил, и женщина кивнула:
— Да, мы все время сидели в ресторане и никуда не выходили.
— Нужно все проверить, — предложил комиссар, — она может соврать, чтобы выгородить своего друга.
— Нам придется найти метрдотеля, который работал вчера вечером, — заметил Дронго, — и официантов. Такую женщину, как эта блондинка, должен был запомнить любой турок.
Помощник прыснул от смеха. Даже российский дипломат усмехнулся.
— Если они подтвердят, что эти двое никуда не выходили, значит, у Рауфа будет абсолютное алиби, — заключил Дронго. — Бармен видел, что она подходила к человеку, который ее явно ждал у ресторана. А само убийство было совершено как раз после этого. Они были в ресторане не меньше получаса. Когда я поднялся в его апартаменты, то увидел, что кровь еще не свернулась до конца. Виктор был убит совсем недавно, буквально за несколько минут до того, как его нашла горничная. Она могла даже увидеть убийцу, зайди чуть раньше в эти апартаменты.
— Вы решили выступить теперь в роли адвоката? — разочарованно спросил комиссар.
— Мне казалось, истина для вас важнее, чем все наши разговоры, — спокойно заметил Дронго. — Или я ошибался?
Комиссар отвернулся, стараясь не смотреть на своего переводчика. Он понимал, что тот вновь оказался прав. Взглянув на женщину, он сказал:
— Вы свободны. — И, уже обращаясь к помощнику: — Срочно найди этого менеджера. Пусть привезет к нам метрдотеля, дежурившего вчера во французском ресторане, и официантов. Всех, кто там был.

Глава 10

Получив приказ комиссара, помощник вышел из комнаты, и мужчины остались втроем.
— Кто все-таки, по-вашему, совершил это убийство? — спросил российский дипломат. — Я так ничего и не понял.
Разговор шел на турецком, чтобы его понимал и комиссар.
— Пока не знаем, — пожал плечами Дронго. — Вчера вечером произошла крупная ссора между убитым и его компаньоном. У компаньона до настоящего времени нет алиби. Поэтому они его и подозревают.
— А у всех остальных алиби есть? — дернулся дипломат.
— Не у всех, — признался Дронго. — После того как ужин закончился, они вышли к бассейну впятером. Моя вилла как раз находится напротив этих бассейнов. Двоих я все время видел перед собой, но остальные изредка куда-то отлучались. Мы допросили некоторых из них. Пока алиби нет только у троих: у подруги убитого Инны, его компаньона Рауфа и молодой женщины по имени Кира. У остальных есть. У некоторых не столь абсолютное, но все же есть.
— Я не имел в виду членов группы, — возмущенно заметил дипломат, — я говорил о других туристах. Здесь несколько сот человек, столько служащих, работников. Почему вы не подозреваете никого из них? Почему убийство должны были совершить обязательно члены российской группы? Откуда такая предвзятость, комиссар? — возмущенно закончил он.
Фикрет Явуз покачал головой. Как плохо работать в подобных условиях. Кажется, его пенсия действительно будет на грани минимума, установленного в таких случаях.
— Я вам отвечу, — сказал комиссар. — Во-первых, ваш гражданин был убит своим ножом, о котором знали только члены его группы. Они покупали его вместе в Стамбуле, и посторонний человек мог принять его за обычный сувенирный нож. Во-вторых, в номере после убийства осталось, однако, около пятидесяти тысяч долларов. И еще драгоценности. Как вы думаете, если это был обычный грабитель, почему он не взял деньги и ценности?
Дипломат ошеломленно молчал. Потом нерешительно сказал:
— Извините. Я всего этого не знал.
В комнату вошел менеджер. На нем была цветная жилетка и светлые брюки. За ним вошел помощник комиссара.
— Я уже велел всех вызвать сюда, — сообщил менеджер. — Они живут в городе, и наш автобус поехал за ними.
— Прекрасно, — кивнул комиссар, — теперь я понимаю, почему все стремятся на ваш курорт. У вас прекрасная реакция.
Менеджер улыбнулся:
— Я распорядился принести сюда чай и кофе, господин комиссар. Если вам понадобится еще что-нибудь, мой секретарь вам все обеспечит. Он вышел из комнаты.
— Кто у нас еще в списке главных свидетелей? — спросил комиссар. — Вы все время говорите об одной девушке, которую вы не могли видеть со своего балкона.
— Да, — сказал Дронго, — одна из двух оставшихся в бассейне женщин. Я не мог ее видеть, так как она довольно долгое время была в сауне.
— Как ее зовут? — оживился комиссар.
— Кажется, Кира. Фамилию я не знаю.
— Распорядитесь, — приказал комиссар помощнику, — пусть ее пригласят следующей.
Через пять минут в комнате появилась Кира. Она была одета в светлый брючный костюм и, несмотря на внешне независимый вид, очень нервничала. Это было видно и по ее манере держаться, и по дергающемуся лицу. Она села на стул напротив комиссара, пытаясь унять дрожащие руки. Ее миниатюрное личико было плохо накрашено, очевидно, ее позвали прямо из номера.
— Почему вы так нервничаете? — спросил Дронго.
— Как будто вы не знаете, что случилось, — выдохнула она, — такой ужас. Убили Виктора.
— Вы его хорошо знали? — спросил комиссар.
— Не очень.
— Но он был руководителем фирмы, где работал ваш друг.
— О ком вы говорите? — не поняла женщина. — Какой друг?
— Тот человек, с которым вы сюда приехали. Кажется, его зовут Олег Молчанов, — пояснил Дронго. — Он ведь финансовый директор в компании, которую возглавлял Виктор Кошелев.
— Он мой муж. Мы собираемся расписаться сразу после возвращения, — гордо сообщила Кира. — Я никогда бы не приехала на курорт просто с другом.
— Простите, — улыбнулся Дронго, — это, конечно, важное уточнение. Но тем не менее вы не ответили на вопрос комиссара. Вы хорошо знали Виктора Кошелева?
— Не очень хорошо. И совсем не хотела знать лучше.
— Почему? — спросил комиссар, когда Дронго ему перевел.
— Он был мерзавцем, — безапелляционно произнесла Кира, — и я совсем не жалею, что его убили.
— Это слишком категоричное заявление, — покачал головой Самойлов, — не нужно говорить такие вещи. Вас могут заподозрить в убийстве.
— Меня? — засмеялась Кира. — Никогда! Кто меня может заподозрить? Мне-то зачем было его убивать?
— Вы некоторое время отсутствовали в бассейне? — сказал Дронго уже от самого себя и заметил, как вздрогнула женщина при упоминании бассейна.
— Я была в сауне, — торопливо сказала она.
— Возможно, — согласился Дронго, — но у вас было время, чтобы выйти из сауны, добежать до номера Виктора, убить его и снова вернуться. Из сауны есть выход в отель через детскую комнату и кафетерий.
— Какой бред, — пожала плечами женщина, — для чего мне это было нужно?
Она попыталась достать из сумочки сигареты, и было видно, как дрожат ее руки. Наконец она раскрыла сумочку и, достав пачку, с трудом вытащила сигарету. Потом посмотрела по сторонам.
— У вас нет зажигалки? — спросила она у Дронго.
— Я некурящий, — сухо ответил он.
Самойлов достал зажигалку и подошел к женщине. Она закурила, легким кивком поблагодарив дипломата.
— Ваш будущий муж был финансовым директором у человека, которого вы только что назвали мерзавцем. Может, вы решили таким образом освободить своего мужа от мерзавца? — предположил комиссар.
— Он в личной жизни был мерзавцем, — гневно ответила женщина, — а на работе он как раз был достаточно умным и пробивным типом. Зачем мне было его убивать?
— А кто, по-вашему, мог это сделать?
— Из нашей группы никто, — твердо сказала женщина, — ищите среди служащих. Может, кто-то польстился на его деньги.
— Не подходит, — возразил Дронго. — После убийства мы нашли все деньги в его сейфе.
— Какие деньги? — быстро спросила Кира. — Доллары?
— Да, конечно. Около пятидесяти тысяч долларов лежали в его личном сейфе. И драгоценности Инны тоже были там.
— А фунты? — вдруг сказала Кира. — Они тоже были в номере?
— Какие фунты? — растерялся Дронго.
— Он собирался отсюда лететь в Англию. У него в номере лежали две пачки денег. Двадцать тысяч английских фунтов. Олег вчера ездил в Стамбул и получил эти деньги в банке.
Комиссар и Дронго переглянулись. Это меняло весь ход расследования. Фунты они не нашли, и теперь вполне можно было выстроить гипотезу об ограблении. Комиссар с ужасом подумал: если такая версия попадет в газеты, курорт можно сразу закрывать. А его уволят за несоответствие занимаемой должности.
— Кто знал об этих деньгах? — закричал он нервно.
— Понятия не имею. Виктор просил держать это в тайне, и Олег все рассказал только мне, объяснив, зачем он едет в Стамбул.
— А брат Виктора знал об этих деньгах?
— Это мне неизвестно. Наверное, знал, Виктор ему доверял.
Комиссар вытер ладонью правой руки вспотевшее лицо. Покачал головой.
— Только этого нам не хватало.
— Я же вам говорил, — победно воскликнул российский дипломат.
— Нужно будет все тщательно обыскать, — предложил Дронго, видя состояние комиссара, — все номера. Все без исключения. Такие деньги не могли положить куда попало.
— Да, да, конечно, — растерянно сказал комиссар.
— У вас еще есть ко мне вопросы? — спросила Кира, наслаждаясь произведенным эффектом.
— Нет, — горько ответил комиссар, — она может идти.
— У меня есть несколько вопросов, — вмешался Дронго. — Как вы считаете, почему Инна не знала о деньгах? Она ведь их даже не видела?
Кира смутилась в очередной раз.
— Не знаю, — сказала она, — может, просто не обратила внимания.
— Кто еще мог знать про деньги?
Она снова занервничала. Покачала головой:
— Вы уже меня спрашивали. Я же вам сказала, что не знаю.
— До свидания, — перебил ее Дронго. Ему не нравилась эта слишком умная особа, так пытавшаяся скрыть свое волнение.
Молодая женщина поднялась и вышла из комнаты.
— Это меняет все дело, — горько сказал комиссар, — теперь действительно придется подозревать всех туристов. Устроить обыск по всему курорту. Будет скандал на всю Турцию. Сюда больше никто не захочет приехать на отдых. А меня просто вышвырнут из полиции, даже если я и найду убийцу.
Самойлов поднялся следом за женщиной.
— Я считаю, вам нужно еще раз подумать, прежде чем предъявлять обвинения гражданам моей страны, — сухо и официально заявил он. — На вашем курорте убит наш гражданин. И, по-моему, вам следует заняться поисками убийцы, а не мучить членов этой туристической группы, и без того морально пострадавших в результате происшедшего.
«Какой идиот, — разочарованно подумал Дрон-го, — неужели он ничего не понимает?»
— Послушайте, Николай Сергеевич, — с трудом сдерживаясь, сказал Дронго, — вы не хотите понять очевидных вещей. Деньги для убитого привезли только вчера. Привезли из Стамбула. О них не знал никто. Ни один человек, кроме опять-таки членов этой группы. И деньги пропали. Так какой вывод из этого следует?
Самойлов пожал плечами.
— Разбирайтесь без меня. Все документы я потом подпишу, — закончил он и вышел из комнаты.
— Что вы ему сказали? — спросил комиссар.
— Сказал, что об этих новых деньгах могли знать тоже только члены группы.
— Их мог увидеть кто-либо из сотрудников отеля, — предположил комиссар.
— Ну, этого я ему не сказал, — рассмеялся Дронго, — мне просто хотелось поставить его на место. А вы не переживайте так, комиссар. Мы можем все проверить прямо сейчас. Нужно допросить водителя, который отвозил Молчанова в Стамбул. И горничных, которые вчера работали в этом номере. Хотя одна из них вне подозрений. Та, которая закричала, найдя труп. Еще мог быть кто-то из службы обслуживания отеля, например, из химчистки. И посыльный из ресторана. Это не так много, и мы можем достаточно быстро проверить.
— Мне бы вашу энергию, — грустно сказал комиссар. — Мне кажется, я уже выдохся. И теперь меня заставляют бежать после финиша.
— Главное, что вы еще в хорошей форме, комиссар, — пошутил Дронго. — Давайте все-таки допросим мужа этой девицы. Вернее, жениха. Честно говоря, мне она очень не понравилась. И вторую даму, что была с ней. Они единственные, кого мы пока не допросили.
— Пусть позовут Олега Молчанова и подругу брата убитого, — распорядился комиссар и, когда помощник вышел, тихо сказал: — Мне звонили из Стамбула. Если я не найду сегодня убийцу, то завтра будут звонить уже из Анкары. А послезавтра меня просто выбросят из полиции.
— Надеюсь, до этого не дойдет, — успокоил его Дронго.
В комнату вошли помощник комиссара и Олег Молчанов.
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— Доброе утро, — устало поздоровался комиссар, — проходите и садитесь.
Олег Молчанов явился, одетый в строгий серый стюм. На нем был очень дорогой галстук от Валентино. Дронго оценил и его оправу, тянувшую на несколько сотен долларов. Да, дела фирмы шли неплохо, если финансовый директор мог позволить себе так одеваться.
— Вы финансовый директор компании, которой руководил убитый Виктор Кошелев? — уточнил комиссар.
— Да, — спокойно сказал Молчанов. Он сидел раскованно, словно на обычном деловом совещании.
«Как он управляется с такой женщиной, как Кира, — подумал Дронго, — они ведь совсем разные люди? Он спокойный, сосредоточенный, вдумчивый, а она эмоциональная, резкая, прямая. Может, в единстве противоположностей и есть условие идеального брака?»
— Вы можете назвать оборот своей фирмы? — спросил комиссар. — Если это, конечно, не секрет.
— Около двадцати миллионов долларов в год, — ответил Молчанов.
Комиссар и Дронго переглянулись.
— И кто теперь будет возглавлять фирму? — осведомился комиссар.
— В принципе у нас контрольным пакетом акций владел Виктор. Теперь, после его смерти, наверное, они перейдут к его сыну.
— У него есть сын? — спросил Дронго, даже не переведя ответа Молчанова.
— Да, но он развелся с женой два года назад. Хотя сына любил. Но еще больше любил свою свободу. Дронго перевел все комиссару.
— А его брат? — спросил Фикрет Явуз.
— Он владел несколькими процентами, — отмахнулся Молчанов, — Виктор никогда серьезно не рассчитывал на своего брата, зная его способности. Он ввел пост вице-президента по связям с общественностью специально для Юрия, который ничего не делал, а просто получал зарплату.
— Значит, после смерти Виктора его младший брат не сможет стать президентом фирмы? — уточнил комиссар.
— Что? — засмеялся Олег. — Да он же форменный кретин! Разве он может стать президентом. Нет, он ни при каких обстоятельствах не станет президентом.
— А ваш компаньон Рауф?
— Он всего-навсего компаньон, — пояснил Молчанов, — он не имеет к нашей фирме прямого отношения.
— Получается, что место президента можете занять вы? — подвел итог комиссар.
— Почему получается? — удивился Олег. — Если ничего не случится, я и буду президентом. Это же и так ясно. Я думаю, собрание акционеров обязательно выдвинет меня.
— Вы смелый человек, — заметил Дронго. — Не боитесь, что вас обвинят в убийстве Кошелева?
— Нет, не боюсь. У меня абсолютное алиби. После ужина мы пошли купаться, и я был все время в бассейне, пока не раздался крик.
— Вы купались сначала в открытом бассейне, а потом перешли в закрытый, — уточнил Дронго.
Олег снял очки, чтобы протереть стекла. Он был очень близорук. Было видно, как он моргает и, лишь надев очки, чувствует себя нормально.
— Да, — сказал он, — а откуда вы знаете?
— Я сидел в это время на балконе, — объяснил Дронго, — моя вилла как раз рядом с открытым бассейном.
— Странно, — удивился Молчанов, — а я вас там ие видел.
— Вы привезли вчера деньги? — спросил комиссар, и Молчанов первый раз смутился.
— Откуда вы знаете о деньгах? — в свою очередь спросил он.
— Нам рассказала ваша будущая супруга, — пояснил не без некоторого злорадства Дронго.
Олег снова улыбнулся.
— Она сказала, что собирается быть моей супругой? — спросил он и, не дожидаясь ответа, заключил: — Женщины такие болтливые.
— Вы подтверждаете, что привезли вчера деньги?
— Да, подтверждаю. Двадцать тысяч фунтов стерлингов.
— На какой машине вы туда ездили?
— Мы взяли два автомобиля в аренду. Они стоят на стоянке курорта, — пояснил Молчанов.
— Кроме вас, кто-нибудь знал об этих деньгах?
— Наверное, все знали. Мы не делали из этого особой тайны, — снова поправил очки Молчанов.
— Тем не менее уточните, кому вы говорили про эти деньги?.
— Кире говорил. По-моему, знала о них и Юля. Еще должен был знать Юра. Виктор собирался лететь в Англию по делам, а Юра с девочками должен был возвращаться отсюда в Москву.
— А Рауф или Инна знали про деньги?
— Может, знали, а может, не знали. Так вы что, думаете, из-за них Витьку убили? — удивился Молчанов. — Да ведь для него это были не деньги, так просто, на семечки. Он Инне мог подарить браслет в такую же цену. А Рауф богатый человек. Зачем ему из-за этой суммы Виктора убивать? Да нет, это все несерьезно.
— Кто, по-вашему, мог быть заинтересован в смерти Кошелева?
Молчанов задумался. Потом ответил:
— Не знаю.
Комиссар взглянул на Дронго. Тот кивнул.
— Вы свободны. — Комиссар разрешил Молчанову уйти. — Позовите из приемной женщину.
— Спасибо, — Молчанов вышел из комнаты.
— Так мы ничего не узнаем, — горько сказал комиссар.
В комнату вошла молодая женщина. Она была такого же роста, как Кира, но отличалась более плотным телосложением. Юлия прошла к стулу и, не спрашивая разрешения, села.
— Вы приехали сюда вместе с Юрием Кошелевым? — уточнил комиссар.
— Я приехала сама по себе, — дерзко ответила женщина, и Дронго поморщился. Еще одна психопатка. После Киры не хотелось ни с кем говорить.
— Но вы жили в одном номере с Юрием Кошелевым, — настаивал комиссар.
— Это мое личное дело, с кем мне жить, — огрызнулась женщина, — не нужно лезть ко мне в постель.
— Она просит не интересоваться ее интимной жизнью, — пояснил Дронго.
— Пусть она нам расскажет все, что знает, и уходит отсюда, — устало сказал комиссар, — уже полдень. Это ведь та самая, которая все время была в бассейне?
— Да. Она и Молчанов были в бассейне, — кивнул Дронго, — я их все время видел.
— Опишите все, что вы видели в тот день, — попросил Дронго.
— Сначала мы поужинали, а потом пошли купаться. И после этого услышали, как кричала горничная.
— Так не пойдет, — прервал ее Дронго, — давайте более подробно. Расскажите о вашем разговоре днем у бассейна с Инной. О ссоре Рауфа и погибшего Виктора. О том, кто и где находился в момент убийства.
— Днем мы разговаривали у бассейна, и, кажется, кто-то из девочек начал разговор о Викторе. По-моему, это была Света, — стала рассказывать Юлия. — Они все хотели знать, что Инна думает о Викторе. Но ничего конкретного не было. Просто я сказала, что он непорядочный тип, и все. На ужине Рауф и Виктор серьезно поспорили, но из-за чего, я не знаю. Потом мы впятером пошли купаться. Олег, Кира, Света, Юрий и я. Мы купались в бассейнах, когда услышали крики горничной, и побежали в апартаменты Виктора, где и нашли его убитым.
— Вы знали, что у него есть нож?
— Конечно. Мы же его все вместе покупали.
— А про деньги?
— Какие деньги? — нахмурилась Юлия. — У Виктора всегда были с собой наличные деньги. У него однажды что-то случилось с кредитной карточкой, после чего он предпочитал иметь наличные.
— Вы не знали, что Олег Молчанов поехал в Стамбул за деньгами для Виктора?
— Вы думаете, я пошла бы убивать из-за денег? — презрительно спросила Юлия, на ее красивом лице было неподдельное возмущение. — По-моему, Кира что-то говорила, но я не обратила внимания.
— Кем вы работаете?
— В одной сервисной фирме, — нехотя ответила женщина. — Вы не будете спрашивать меня про мою зарплату?
— Не буду, — улыбнулся Дронго.
— Как давно она знает братьев Кошелевых? — спросил комиссар. — Пусть все расскажет.
— Вы давно знакомы с братьями? — повторил вопрос Дронго.
— Мне иногда кажется, что всю жизнь, — вдруг призналась женщина. — Нет, недавно. Несколько лет. Виктор был основным клиентом нашей фирмы. А потом я познакомилась и с Юрой.
— Вы давно с ним живете? Она отвернулась.
— Вы не слышали вопроса? — переспросил Дронго.
— Я не буду отвечать на этот вопрос, — отрезала женщина, — это не имеет отношения к убийству Виктора.
— Как, по-вашему, мог Юрий убить своего брата?
— Он может сделать все, что угодно. Но я думаю, нет. Зачем ему резать курицу, приносящую такие доходы? Без Виктора он — пустое место.
— А Инна, подруга убитого Виктора, могла ударить его ножом? — задал очередной вопрос комиссар.
— Нет, — усмехнулась женщина, — конечно, нет. Она даже не верила тому, что мы говорили о Викторе. Все еще смотрела сквозь розовые очки.
— У вас есть дети?
— Есть. Но семьи у меня нет.
— Почему?
Она взглянула Дронго в глаза. У нее были серые глаза с желтоватым отливом.
— Мой муж погиб. Он был военным. Офицером-пограничником. Погиб в Таджикистане три года назад. У вас есть еще вопросы?
— Нет, — сказал Дронго и за себя, и за комиссара — извините. Вы можете идти.
Когда она вышла, он все рассказал комиссару. Едва он закончил, как в комнату влетел менеджер. Глаза его горели.
— Всех доставили, господин комиссар. И метрдо-теля, и официантов.
— Прекрасно, — обрадовался комиссар, — давайте их к нам.
И именно в этот момент раздался громкий выстрел. Менеджер испуганно оглянулся. Комиссар вскочил на ноги.
— Если убили еще кого-нибудь, меня просто разорвут на части, — простонал он.
И не ошибся. Через несколько минут все стояли у второго трупа.
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Услышав выстрел, они замерли, понимая, что случилось нечто невероятное. Дронго опомнился первым.
— Откуда стреляли? — закричал он.
— Кажется, из апартаментов, расположенных под номером убитого Виктора.
— Быстрее, — закричал Дронго, — быстрее, или мы опоздаем.
Они выбежали из кабинета и бросились к лифту.
— Это на третьем этаже, — крикнул испуганный менеджер.
Апартаменты находились в конце коридора и были последними, расположенными в правом крыле здания. Выбежав из лифта, все поспешили туда, откуда был слышен выстрел. К ним уже присоединились двое полицейских. Пробежав по коридору, они миновали ошалевшую от страха горничную, стоявшую у тележки с бельем.
— Чей это номер? — спросил комиссар на ходу.
— Молчанова и его спутницы, — пояснил менеджер.
Они подбежали к двери.
— Ломайте замок, убийца может уйти по балкону, — приказал комиссар, и двое полицейских бросились выбивать дверь.
Через несколько секунд они вбежали в номер. Но в комнатах никого не было. Осмотрели все помещения, но ничего не нашли.
— Непонятно, — прошептал менеджер, направляясь к открытой двери балкона. И вдруг позвал: — Смотрите!
На балконе лежал Юрий Кошелев. Пуля попала ему прямо в сердце, возле тела уже расползлось кровавое пятно. Склонившийся над ним помощник комиссара почти сразу поднялся.
— Мертв, — доложил он.
Комиссар негромко выругался. Это уже переходило всякие границы.
— Если бизнесменов, прибывающих на ваш курорт, буду убивать с такой периодичностью, то здесь скоро никого не останется, — жестко сказал менеджеру Дронго.
Тот пожал плечами.
— Вызывайте криминалистов и экспертов, — попросил комиссар, — и пусть приедут врачи.
— Посмотрите, комиссар, — показал Дронго, — рядом с убитым лежит пистолет. Комиссар обернулся.
— Осторожно! — крикнул он наклонившемуся помощнику. — Чтобы никто к нему не прикасался, пока не приедут наши криминалисты. На нем могут быть отпечатки пальцев.
У входа в коридор уже толпилось несколько человек.
— А где хозяева номера? Приведите их, — закричал комиссар, теряя всякое терпение. Он представил, что скажут ему, когда сюда снова приедет представитель российского консульства, и даже застонал от злости.
Дронго вышел на балкон осмотреть тело. Наклонившись, он поглядел вниз.
В апартаменты вошли Олег и Кира.
— Где вы были? — накинулся на них комиссар. — Только не говорите, что ничего не слышали. Дронго вернулся, чтобы перевести вопрос.
— Слышали, — спокойно ответил Олег, — но мы обедали. Сидели в ресторане, когда это случилось. За пять минут до выстрела к нам пришел Юрий и попросил ключи от нашего номера, сказал, что хочет забрать свою камеру, которая лежала у нас.
— Где камера? — спросил комиссар.
— Лежит в спальне.
Олег пошел было туда, но комиссар окликнул его:
— Стойте, я сам все проверю. Он пошел в спальню и вскоре действительно вернулся с камерой.
— В момент выстрела вы были в ресторане? — снова уточнил он.
— Там с нами было человек пятьдесят, — холодно заметил Молчанов, — я ведь не буду вас обманывать.
Комиссар отвернулся от них и вышел на балкон, от злости у него тряслись руки. Дронго вышел следом и встал рядом.
— Опять спонтанное убийство? — взглянул на него комиссар, закуривая сигарету.
— Нет. Первое тоже не было спонтанным. Убийца действует по очень четкому плану. Нам нужно выяснить, как сюда попал этот пистолет. И куда делся убийца.
— В каком смысле? — Комиссар взглянул на него с интересом, он понял, что Дронго уже что-то надумал.
— Мы бежали по коридору около минуты. А после выстрела и нашего появления на этаже прошло гораздо меньше. Так куда делся этот убийца? — спросил Дронго. — Получается, он забежал в соседний номер, чтобы с нами не встретиться. Но тогда убийцу должна была видеть горничная, которую мы встретили в коридоре, когда спешили сюда.
— Верно, — комиссар вошел в комнату, — там, в коридоре, была горничная. Срочно позовите ее сюда, — велел он помощнику.
Тот бросился исполнять приказ. Через минуту напуганная до полусмерти женщина появилась в апартаментах.
— Ты стояла в коридоре, когда раздался выстрел? — спросил комиссар.
— Да, эфенди, — поклонилась женщина. — Я только вышла из другого номера, как услышала выстрел.
— Кто-нибудь пробегал мимо тебя? Ты кого-нибудь видела?
— Нет, эфенди-комиссар, никого. В коридоре никого не было.
Дронго посмотрел на него.
— Этого не может быть! — закричал комиссар, отшвыривая недокуренную сигарету. — Там наверняка кто-нибудь пробегал.
— Нет, нет, — испуганно заявила женщина, — там никого не было. Никого.
Поняв, что от нее больше ничего не добьешься, комиссар разрешил ей уйти. После чего плюхнулся на диван.
— Будь проклят этот курорт и этот отель! — зло проговорил он. — Будь все проклято.
Дронго сел рядом. Ему было стыдно. Получалось, что убийца просто издевается над ними.
— Позовите снова эту живущую здесь парочку, — приказал комиссар, — хотя нет, позовите только мужчину.
Молчанов опять предстал перед комиссаром.
— Откуда пистолет? — упавшим голосом спросил комиссар.
— У него был свой пистолет, — ответил Молчанов, — законно оформленный и разрешенный. В самолете он сдавал его пилотам, а когда прибывали на место, снова получал. Юрий всегда ездил с пистолетом. Виктор настаивал, чтобы у кого-нибудь было оружие.
— Почему вы нам не сказали про пистолет? — Комиссар начал закипать от ярости.
— Потому что вы не спрашивали, — ответил Молчанов, снова поправляя свои очки. — Мы все знали, что у Юрия был пистолет, и поэтому…
— Уходите, — перебил его комиссар, — хотя нет, соберите всю вашу группу в соседнем номере, я хочу с вами поговорить.
Молчанов вышел, а комиссар замолчал, уставившись невидящими глазами перед собой.
— Убийца среди них, — убежденно сказал он, — один из них — убийца, он все это придумал. Я найду его во что бы то ни стало.
— Как убийца мог исчезнуть? — спросил Дронго. — Это для меня загадка. Я осмотрел балкон. Даже скалолаз не рискнет спуститься отсюда на другой этаж. Кроме того, с террасы ресторана этот балкон отлично виден. И перелезающего после выстрела человека увидели бы все.
Комиссар взглянул на него:.
— Вам тоже нравится надо мной издеваться? Наверное, убийца просто испарился.
— Так не бывает, — усмехнулся Дронго. — Боюсь, он оказался умнее и хитрее, чем мы думали. Он нас обманул. Идемте на балкон, я вам покажу.
Комиссар тяжело поднялся и пошел за ним.
— Посмотрите, как лежит убитый, — показал Дронго, — в него явно стреляли не здесь. Его убили в комнате, а потом притащили сюда.
— Почему вы так решили?
— Взгляните на его рану. Кровь уже немного засохла. Выстрел, который мы слышали, не мог его убить. Это был выстрел в воздух.
— А он умер от испуга, — язвительно сказал комиссар, — у него разорвалось сердце, да?
— Нет. Его убили в другом месте, — настойчиво сказал Дронго, — а потом принесли сюда. Посмотрите, как стекала кровь. Словно он падал несколько секунд, она застыла у него на боку. По-моему, нам нужно осмотреть весь номер еще раз.
Комиссар не стал возражать. Они вернулись в комнаты и все внимательно осмотрели, особенно ковролин.
— Здесь ничего нет, — досадливо поморщился комиссар, — его наверняка убили на балконе. Просто потом перевернули.
Дронго подошел к постели. Двуспальная кровать была аккуратно застлана.
— Посмотрите, — показал он комиссару.
— На что посмотреть? — не понял Фикрет Явуз.
— Постель убрана. А ведь горничная здесь еще не была.
— Только не говорите, что вашего бизнесмена убила наша горничная, — ворчливо заметил комиссар.
Вместо ответа Дронго резко откинул полог кровати, сдирая простыню и одеяло. На матрасе отчетливо проступало небольшое пятно. Но его не было на простыне.
— Вот видите, — показал Дронго на пятно, — его убили, когда он лежал на кровати. Причем лежал в странной позе, словно собираясь найти что-то под кроватью. Его застрелили, когда двери балкона были закрыты, и мы ничего не слышали. А потом, завернув в другую простыню, оттащили на балкон, где и бросили.
— Очень интересно, — зло подвел итог комиссар, — и для чего все это делали?
— Убийца хотел снова обеспечить себя алиби. И второй выстрел был уже в воздух. Убийца стоял на балконе. Только не здесь, а наверху.
— Опять апартаменты Виктора? — поморщился комиссар. — У вас галлюцинации.
— Идемте снова на балкон, — попросил Дронго. Комиссар, уже не решившийся возражать, вышел на балкон.
— Посмотрите, как все было, — показывал Дронго, — убийца рассчитал все абсолютно точно. Сначала выстрелом в упор был убит Юрий. Причем выстрела мы не слышали именно потому, что он был сделан в упор. Обратите внимание на пороховой ободок вокруг раны убитого. Потом убийца перетащил тело на балкон и спокойно вышел из номера. Поднялся наверх и, выйдя на балкон, решил бросить пистолет сюда. Но, падая вниз, пистолет неудачно ударился, и тогда раздался выстрел. На балконе уже никого не было. Ни наверху, ни внизу. Но убийца получил еще одно алиби. Прекрасное алиби.
— Фантастическая версия, — пробормотал комисcap, — как вы ее сможете доказать? Пятно на кровати еще не доказательство. Мало ли что может быть?
— А это? — Дронго показал на ствол оружия. — Видите, как сильно погнулся боек. И ствол поцарапан. Его явно бросили сверху. А выстрел был лишь случайностью, которая помогла убийце от нас уйти. Я уверен, когда мы проверим оружие, то обнаружим, что из него стреляли дважды. Именно дважды, комиссар.
— Это мы действительно проверим. — Комиссар посмотрел наверх. — Интересная у вас версия. Если пистолет падал под углом, то должен был удариться вот сюда. Или сюда. А потом отлететь туда.
— Нужно пригласить баллистов, чтобы они определили траекторию падения оружия, — предложил Дронго. Комиссар махнул рукой:
— Какие баллисты? Здесь вам не Стамбул. Хорошо еще, что под рукой есть несколько ребят, которые умеют снимать отпечатки пальцев и составлять протокол.
Дронго снова подошел к самому краю балкона, где из камня была сложена красивая оградка.
— Все равно здесь все нужно осмотреть, — убежденно сказал он. — Пистолет бросили сверху, я в этом уверен. Ничем другим объяснить отсутствие убийцы в номере нельзя. Я не верю в мистические силы. Первое убийство тоже было не совсем таким, каким мы его представляли. Убийца и в первом случае все рассчитал точно. Он прекрасно знал, что в номере Коше-лева найдет нож, которым и воспользуется. Точно так же убийца знал и о пистолете Юрия. Это мог быть только один из членов их группы. Нам нужно будет еще раз внимательно осмотреть верхний номер. Может, Убийца в спешке оставил там какие-нибудь следы.
Комиссар позвал помощника.
— Поднимись наверх, — приказал он, — и посмотри там. Возьмите с собой менеджера, у него глаз наметанный. Если найдешь что-нибудь подозрительное, сразу ко мне. Ты меня понял?
Помощник, пятясь к двери, кивнул. Из коридора в апартаменты вошел один из полицейских.
— Комиссар-эфенди, — доложил он, — эти русские собрались в соседнем номере, как вы и просили.
— Идемте к ним, — предложил комиссар Дронго, — надеюсь, убийца действительно среди них. И первым шагнул в коридор.

Глава 13

Собравшиеся в соседнем номере были потрясены случившимся. Это читалось на их лицах. Два убийства подряд — слишком много для нервов любого нормального человека. Даже невозмутимый Рауф все время посматривал по сторонам, словно ожидая увидеть живых Виктора и Юрия. Инна не скрывала своего страха. Она видела в смерти второго брата нечто мистическое. Кира сидела злая, огорченная оттого, что ее теперь не пускали в собственный номер. Света бросала на присутствующих дикие взгляды. Юлия все время отворачивалась, очевидно, боясь разрыдаться. Олег. Молчанов, самый спокойный из всех, и тот притих и помрачнел.
Комиссар вошел в комнату. Следом шагнул Дронго.
— Дамы и господа, не буду скрывать от вас, — начал комиссар, — что положение более чем серьезное. И очень опасное, в том числе для всех сидящих в этой комнате. Совершено второе убийство подряд. И снова убийство члена вашей беспокойной группы. На сей раз у меня нет сомнений: это не мог быть случайный человек. Это не было ни ограбление, ни случайное убийство. Это были продуманные убийства двух братьев, которые совершил кто-то из вас. Дронго перевел все слово в слово.
— Я знаю, — продолжал комиссар, — у некоторых из вас было алиби во время первого убийства. Знаю, что наверняка у других алиби есть и во время этого, второго преступления. Но меня сейчас не интересуют эти алиби, как и ваши объяснения. Я обязан знать, кто совершил эти убийства, и уверяю вас, что все равно найду убийцу. Найду при любых обстоятельствах.
Все шестеро молча смотрели на комиссара, пока Дронго переводил его слова. Они сидели, а комиссар и Дронго стояли, словно нависая над ними всей тяжестью Закона.
— Я останусь в вашем отеле, — объявил комиссар. — Сегодня мой помощник изымет ваши паспорта. Ни один из вас не сможет покинуть наш курорт, и тем более Турцию, пока убийца не будет найден.
Все ошеломленно молчали. Перспектива остаться в Турции еще на несколько дней не устраивала никого из присутствующих. Но они понимали, как опасно сейчас спорить с комиссаром, находящимся на грани нервного срыва.
— И последнее, господа, — закончил комиссар. — Теперь вы все будете жить на одной вилле. Я попрошу администрацию отеля выделить вам двухэтажную виллу с четырьмя спальнями, чтобы вы могли там разместиться. Предупреждаю, домик будет оцеплен нарядами полиции, ни один из вас не сможет выйти без разрешения. Даже если будут протесты вашего консульства, посольства или президента, я все равно переведу вас на виллу. Вы слишком опасные люди, чтобы оставлять вас на свободе. Если вам так нравится убивать друг друга, то делайте это у себя на родине, а не на наших курортах.
Дронго перевел и эти слова.
— До свидания, дамы и господа, — закончил комиссар, выходя из номера. Дронго вышел вслед за ним.
— По-моему, я вам больше не нужен, — сказал он, — со своими вы можете общаться и без меня. Я лучше поговорю с ними.
К ним подошел запыхавшийся помощник комиссара.
— Мы все осмотрели, эфенди, — доложил он, — там сегодня кто-то был. Неизвестный открывал дверь балкона: когда мы ее проверяли, она была закрыта неплотно. Ничего больше обнаружить не удалось.
Комиссар взглянул на Дронго.
— Вы оказались правы, коллега, — горько сказал он, — поздравляю. Кажется, это наш единственный успех.
— Вы будете говорить с метрдотелем, которого вызывали из Силиври? — спросил помощник.
— Буду, я со всеми буду говорить, — зло ответил комиссар, — что мне еще остается делать на этом курорте. Только болтать со всеми подряд, надеясь хоть таким способом найти убийцу.
И он пошел по коридору в апартаменты, сильно сутулясь, словно сгибаясь под тяжестью обрушившихся на него проблем. Дронго проводил его взглядом. Комиссару действительно было нелегко.
Когда Фикрет Явуз появился в комнате, один из полицейских осторожно показал на телефон.
— Звонят из Анкары, сам заместитель министра.
«Уже знают», — обреченно подумал комиссар, подходя к телефону.
— Ты что, комиссар, — закричал заместитель министра, — бойню решил устроить?! Решил, что можно туристов убивать каждый день?! Уже вся Анкара знает, что второго человека убили за два дня. Ты чем там занимаешься? Совсем разленился? Если не можешь справиться, мы пришлем помощников. Или заменим такого комиссара, как ты. Для чего ты нужен, если даже на курорте не можешь убийцу найти? Там ведь никого чужого не могло быть. Так чего же ты медлишь?
— Простите… — попытался было объяснить комиссар, но заместитель министра гневно перебил его:
— И ничего не пытайся мне говорить. Позор на всю Европу. Найди убийцу. Как хочешь, найди. Сутки у тебя есть, не больше. Если за двадцать четыре часа не найдешь убийцу, то сам лично позвони ко мне в Анкару и объяви о своей отставке. Ты меня понял, комиссар? Об отставке!
«Пропала пенсия», — подумал комиссар и непослушными губами выдавил:
— Я все понял, Паша-эфенди, все сделаю.
— Сутки, — напомнил еще раз заместитель министра и бросил трубку.
— Будьте вы все прокляты, — с ненавистью сказал комиссар.
Дронго вернулся в соседнюю комнату и сел на кровать.
— По-моему, вам надо что-то решать, — предложил он.
— Что решать? — насмешливо спросил Олег Молчанов. — Жребий бросать, кто из нас убийца? Чтобы один остался, а остальные уехали?
— Ну зачем ты так, — возмутилась Инна, — ребята погибли, а ты ерничаешь.
— Ребят все равно не вернешь, — отмахнулся Молчанов, — а ты из себя невинную козочку не строй. Я ведь знаю, как Юра в последние дни к тебе приставал. Ты его все время отшивала.
— Перестань, — строго сказала Юлия, — это некрасиво.
— А с тобой они, значит, поступили очень красиво, — встал Молчанов, — сначала один, а потом второй. Тоже мне, «эстафета семьи Кошелевых».
Юля вдруг громко разрыдалась, и Кира бросилась к ней, укоризненно взглянув на Олега. Тот отвернулся. Нервы у всех были на пределе.
— Нам нужно как-то объяснить этому комиссару, что мы не виноваты, — предложил Рауф, — что мы не убивали братьев. Может, сюда какой-нибудь киллер приехал из России, которого мафия прислала и который должен был убить обоих Кошелевых. Мы же ничего не знаем.
Все смотрели на Дронго.
— Надеюсь, меня не принимают за представителя этой мафии, — усмехнулся тот, — у меня тоже есть алиби. Я с самого утра неотлучно был вместе с комиссаром. Что касается киллера, то должен вас огорчить: на курорте почти нет русских туристов. Это пока еще новый курорт, который россияне не успели освоить. Мы специально проверяли. Кроме вас, здесь отдыхают еще две неполные семьи, состоящие из двух мам и их очень молодых детей. Парню лет пятнадцать, и девушке лет семнадцать.
— Они могли нанять киллера из другой страны, — настаивал Рауф, — или дать ему другой паспорт.
— Может быть. Но наемные убийцы не имеют привычки убивать своих клиентов их же собственным оружием. Такое не сделает ни один киллер. На оружие клиента нельзя рассчитывать: а вдруг оно откажет в последний момент или его вообще у клиента не окажется? Откуда наемному убийце было знать про нож, купленный два дня назад в Стамбуле, или про пистолет, который Юрий привез с собой? Аргументы были убедительными.
— Все равно, — не сдавался Рауф, — нужно искать по всему курорту. А этот комиссар решил, что убийца обязательно среди нас. Это же так глупо. Мы все любили Виктора. Каждый по-своему, но любили.
— А по-моему, как раз наоборот, вы все его ненавидели, — возразил Дронго.
— Да! — закричала вдруг Кира. — Да! Я лично его терпеть не могла. Но я его не убивала. Какое имеет значение, как мы к нему относились?!
— Он был сложный человек, — вмешался в разговор Олег, — но ни один из нас даже не мог подумать, что здесь случится такое. Тем более с двумя братьями сразу.
— Вы все лицемеры, — с отвращением сказала Инна. — Еще вчера утром вы говорили гадости про обоих братьев, рассказывали, какие они подонки. А теперь говорите совсем другое. Если Кошелевы погибли, значит, их покарал Господь. И не нужно нам больше говорить на эту тему.
— Как это не нужно? — возмутилась Света. — А что нам делать? Комиссар обещал запереть нас в какой-то комнате, а ты говоришь — не нужно.
— Он про комнату не говорил, — вмешался Дронго, — просто в целях вашей безопасности он решил поместить вас всех на охраняемую виллу. Чтобы ничего страшного больше не произошло.
— Нам хоть разрешат взять свои вещи или мы будем как узники? — спросила Кира.
— Конечно, разрешат. Комиссар просто хочет…
— Ты-то чего его защищаешь, — с отвращением сказала вдруг Кира. — Такие, как ты, у гестаповцев во время войны в холуях ходили. Переводчиком пошел к турку, чтобы своих засадить. Ах ты, сволочь.
Дронго встал, чувствуя, как дергается левая щека.
— Я помогал ему, чтобы он не обвинил кого-нибудь из невиновных, — строго сказал он. — Что касается ваших оскорблений, то должен заметить, и вы, Кира, не ангел. Вы, кажется, вчера назвали Виктора дерьмом, когда днем обсуждали его личность с Инной. Или вы об этом забыли?
Кира зло посмотрела на Инну.
— Ты сболтнула?
— Кончай, Кира, — одернула ее Инна, — он сам все слышал. Его вилла рядом стоит, а он все время сидел на балконе.
Кира обиженно отвернулась, но больше спорить не стала.
— Зачем он просил у вас ключи от номера? — снова спросил у Молчанова Дронго. — Вы сказали что-то про камеру. Но камера лежала на видном месте, а он ее даже не тронул. Он искал что-то у вас под кроватью.
— Не знаю, — искренне удивился Молчанов, — ума не приложу. Я хотел пойти с ним, но он сказал, что только заберет камеру и вернет мне ключи.
— А вместо этого получил пулю в сердце, — закончил за Молчанова Дронго. — Скажите, Инна, — вдруг спросил он, — а у вас вчера не пропадала карточка-ключ от вашего номера?
Все обернулись к Инне. Молодая женщина чуть покраснела.
— Да, — сказала она, — пропадала. Вчера утром у меня, пропала моя карточка.
После заявления Инны наступила тишина. В этот момент кто-то осторожно постучал в дверь. Все вздрогнули, словно за дверью стояла сама Смерть.
— Войдите, — крикнул Дронго. Дверь отворилась, и в номер вошел помощник комиссара.
— Фикрет-эфенди приказал перевести всех этих людей в крайнюю виллу, ближе к морю, — доложил он Дронго. — Им разрешили взять все их вещи. Но он просил, чтобы я собрал их паспорта.
— Их паспорта в регистрационном отделе отеля, — напомнил Дронго. — Я им сейчас переведу, чтобы переходили на виллу ближе к морю.
— Ваше новое жилище уже приготовлено, — сказал он им, — вы можете туда переселяться.
— Мы с Юлей устроимся вместе на первом этаже, — быстро предложила Кира, — а вы втроем — Рауф, Света и Инна — подниметесь на второй. Будем ходить друг к другу в гости пить чай.
Все заулыбались, поднимаясь со своих мест. Последней встала Света, которая сидела задумавшись, и Рауфу пришлось даже толкнуть ее локтем, чтобы вывести из оцепенения.
Дронго оглядел номер и вышел последним. В соседних апартаментах комиссар допрашивал служащих отеля. Когда вошел Дронго, он как раз отпускал одного из вчерашних официантов.
— Ну что? — спросил Дронго, усаживаясь рядом с комиссаром.
— У них тоже алиби, — комиссар безнадежно махнул рукой, — они сидели во французском ресторане До того момента, пока не услышали крик. Мне иногда кажется, что это случилось специально, чтобы я не мог нормально выйти на пенсию.
— Не переживайте, — сказал Дронго, — мы что-нибудь придумаем.
— У меня осталось только двадцать три с половиной часа. — Комиссар взглянул на свои часы. — Звонил из Анкары наш заместитель министра, он дал мне на розыски убийцы всего сутки, после чего я обязан уйти в отставку.
Он горестно замолчал. Дронго покачал головой. Строгости турецкой бюрократии были ему известны.
— Нам нужно придумать нечто такое, что выведет убийцу из равновесия, заставит его действовать и ошибиться, — сказал Дронго.
— Вы думаете, он опять захочет кого-то убить?
— Он или она, — резонно заметил Дронго, — пока мы этого не знаем. Поэтому я и считаю, что мы должны придумать какой-нибудь план по активизации убийцы. Чтобы он начал действовать и ошибаться. Это уже будет игра на нашем поле и по нашим правилам.
— Каким образом?
— Нам нужно продумать какую-нибудь информацию, которая сводила бы на нет все усилия убийцы, — предложил Дронго. — Например, пустить слух, что второй брат жив, лишь тяжело ранен.
— Это невозможно, — возразил комиссар, — все знают, что он мертв.
— А вы скажите, что он потерял сознание от большой потери крови. Ведь Юрий наверняка видел, кто в него стрелял. А раз так, убийца должен будет пойти на крайние меры, чтобы либо вырваться отсюда, либо сделать нечто такое, чем можно нейтрализовать младшего Кошелева.
— Это интересная идея, — согласился комиссар, — но нам придется разыграть все очень чисто. Десятки людей на курорте знают, что было совершено два убийства. А теперь выясняется, что убийство было одно.
— Убийца торопился, — напомнил Дронго, — поэтому вполне может быть, что Юрий Кошелев оказался только тяжело ранен, а не убит.
— Договорились, — кивнул комиссар, — я знаю, через кого пустить эти слухи. — И он показал на стоявшего в конце коридора менеджера.
Дронго вышел от комиссара, решив, что обязан еще раз лично все проверить. Он поднялся на следующий этаж. Стоявший у дверей апартаментов полицейский, узнав его, отдал честь и пропустил внутрь.
Он осмотрел дверцу балкона, затем вышел на балкон. Наклонился, словно пытаясь отыскать мельчайшие частицы одежды убийцы. Но ничего не обнаружил. За исключением того очевидного факта, что как раз над тем местом, где был брошен пистолет, пыли на перилах не было. Это подтверждало версию Дронго об убийце, швырнувшем свое оружие вниз.
Внезапно он услышал за спиной кашель и обернулся. В комнате стояла Инна.
— Я пришла сюда за своими вещами, — виновато сказала она, — мне разрешил комиссар.
— Конечно, — кивнул Дронго, — идемте, я вам помогу.
Они прошли в спальню. Пока женщина собирала свой чемодан, он смотрел в окно на море. Потом неожиданно спросил:
— Скажите, Инна, вы знали, что вчера утром Олег Молчанов поехал в Стамбул за крупной суммой в английской валюте?
— Нет, я не знала про деньги, — равнодушно ответила Инна. — Правда, Виктор сказала что Олег должен съездить в город и привезти ему английскую валюту для поездки в Англию. А почему вы спрашиваете?
— Молчанов передал деньги Виктору. Они должны быть в вашем номере, — осторожно сказал Дронго, — но их нет.
— Понятия не имею, где они находятся, — безразличным голосом сказала Инна. — Большая сумма?
— Около двадцати тысяч фунтов. Это примерно двадцать восемь тысяч долларов.
— Большие деньги, — удивилась Инна. — Нет, я ничего о них не знаю.
— А про своих подруг знаете?
— Какие они мне подруги, — отмахнулась Инна. — Подруги — это те, с кем дружишь, с кем вместе растешь. Или хотя бы домами дружишь. Я ни у одной из них дома не была. Даже не знаю, где они живут.
— А Кира где работает?
— Раньше, кажется, была секретарем у какого-то банкира, которого убрала мафия. А теперь не знаю.
— А Света?
— Она врач, но, по-моему, тоже не очень рвется на работу.
— А Юля действительно работает в сервисной фирме?
— Да, — сразу оживилась Инна, — она там работает. Я даже знаю, в каком здании. Она мне однажды рассказывала. Жаль, что теперь и она останется одна.
— Не останется, — вдруг заметил Дронго. Инна замерла.
— Что вы хотите сказать?
— Убийца решил, что убил Юрия Кошелева, выстрелив ему в сердце. Но пуля попала в левый желудочек и там застряла, — отчаянно врал Дронго, — поэтому он еще живой. Врачи говорят, в очень тяжелом положении, но есть шансы, что выживет.
— Слава богу! — вырвалось у Инны.
— Вы же его не любили, — сразу откликнулся Дронго, — почему такая неестественная реакция?
— Он тоже человек. Хоть дурной и беспутный, но человек. Нет, пусть уж не умирает.
— Только учтите, Инна, это большой секрет, — предупредил Дронго, — никто не должен знать. Даже ваши подруги. Мы специально распространили слухи, что его убили. А он жив, и врачи надеются, что через несколько дней заговорит.
— И тогда мы наконец сможем уехать? — поняла Инна.
— Конечно, сможете. Он ведь наверняка видел того, кто в него стрелял.
— Странная история, — вздохнула Иннй. — Кому понадобилось убивать сразу обоих братьев? Кажется, все свои вещи я уже собрала.
— Идемте к вашей вилле, — предложил Дронго, — а я позвоню портье, чтобы туда отнесли вещи.
— Надеюсь, это долго не продлится, — пробормотала Инна. — Мне, честно говоря, совсем не хочется здесь оставаться. После случившегося я до сих пор не могу прийти в себя.
— Чем вы займетесь? У вас хоть есть деньги?
— У меня ничего нет. Вернусь в свое модельное агентство. Они меня давно приглашали обратно. Виктор все не пускал. Теперь снова стану манекенщицей, — улыбнулась она.
Они вышли в коридор.
— Скажите, вы не говорили Виктору, что у вас пропала карточка-ключ? — спросил Дронго.
— Сказала, конечно. И попросила сделать новую. А он отмахнулся и со смехом заявил, что найдет мне старую. Я так и не поняла, что он имел в виду.
— А может, он знал, кто взял вашу карточку, и рассчитывал ее снова изъять? Такой вариант вы не допускаете?
— Не знаю, но вообще-то он мог сделать что угодно. Он был непредсказуемым человеком.
— Это еще не основание для убийства, — холодно напомнил Дронго.
— Разумеется. Я просто сейчас подумала, что Виктор точно знал, у кого была моя карточка. И поэтому не стал ее искать. И даже не позвонил портье, чтобы нам дали новую. Он был уверен, что вернет старую. Да-да, именно уверен.
Дронго задумался. Потом взял Инну за руку.
— Обещайте мне одну вещь, — тихо попросил он. Они уже были на улице, спускались по главной дорожке.
— Да, пожалуйста, — удивилась женщина тому, что собеседник сильно сжал ее руку.
— Следите за всеми членами вашей группы. Особенно за женщинами, — попросил Дронго. — Я, как и комиссар, уверен, что убийца скрывается среди вас. Мы просто не можем его пока вычислить.
Инна посмотрела ему в глаза.
— Хорошо, — сказала она, — а почему вы все-таки так уверены, что это не я его убила? Ведь вы понимаете, что у меня могли быть веские основания.
И, не дожидаясь ответа, вырвала руку и пошла к вилле одна. Дронго остался стоять на дорожке.
Через два часа все на курорте уже знали, что второй брат Кошелев лишь тяжело ранен и сейчас находится в больнице. Нашлись даже очевидцы, видевшие его в бессознательном состоянии. Когда перед ужином Дронго проходил мимо последней виллы, он услышал возбужденные голоса женщин.
— Все утверждают, что он жив, — громко говорила Света и так же громко добавила — Не зря говорят, что дерьмо не тонет.
Чуть улыбнувшись, Дронго пошел дальше. Навстречу ему спускался комиссар.
— Надеюсь, больше никаких неожиданностей не будет, — предположил комиссар.
— Не уверен, — очень серьезно ответил Дронго, — мне кажется, что океан ненависти еще не перекрыт кровью.
— Во имя аллаха, — комиссар взмахнул руками, — не нужно так говорить. Мы пустили слух, что младший брат остался жив. Теперь мои люди внимательно следят за домом. Если кто-то попытается бежать, сразу будет схвачен. Мне дали подкрепление из Стамбула, и у убийцы не будет ни единого шанса улизнуть.
— Я опасаюсь другого, — признался Дронго, — он может не сбежать. Он может ударить совсем в другом месте. И так, как мы не предусмотрели. Вот тогда нам будет очень плохо. Третьего убийства нам не простят.
Ни Дронго, ни комиссар еще не знали, что до третьей смерти в группе российских туристов оставалось меньше часа. Но об этом не знал никто, даже убийца братьев Кошелевых.

Глава 14

Поздно вечером, гораздо позже обычного, в отеле начался ужин. Все шепотом передавали последние новости. Говорили, что младший брат остался жив и с минуты на минуту должен прийти в себя в больнице Силиври. А придя в себя, объявить имя убийцы. Отдыхающие, напуганные происшедшими событиями, оглядывались на большой столик, стоявший в конце зала, за которым сидели шестеро членов российской группы.
Дронго и комиссар сидели рядом. Фикрет Явуз за это время еще дважды поговорил с Анкарой, и оба разговора резко поднимали сахар в крови больного диабетом комиссара. Ему не разрешали курить, но он продолжал дымить, не обращая внимания на запреты. Единственное условие врачей, которое он выполнил, — это полный отказ от спиртного. Впрочем, он и раньше не особенно им злоупотреблял, предпочитая местную водку, разбавленную водой. Но после запрета врачей благоразумно отказался и от этого. Мусульманину легче было выполнять подобный наказ. Получалось, что он еще и совершает богоугодное дело.
— Они почти ничего не едят, — заметил комиссар, хмуро посмотрев на сидящих поблизости русских. — Вы думаете, наша уловка уже сработала?
— Пока не знаю. Но в любом случае ясно одно: все шестеро уже слышали про Юрия и вполне могут предполагать, что он еще жив. Что вы рассказали менеджеру?
— Что раненый испытал болевой шок и потерял сознание. Поэтому мы считали, что он умер, — тихо ответил комиссар.
— А я придумал, что пуля застряла в левом желудочке, — так же тихо сказал Дронго. — Впрочем, наши уловки могут сработать только в условиях чрезмерного напряжения. Убийца, кто бы он ни был, обычный человек. И на его психику, безусловно, давят два совершенных преступления. Поэтому он или она обязательно должны нервничать, сомневаться, анализировать собственные действия.
— Пока они сидят спокойно, — вздохнул комиссар, — если бы я знал, что творится в их душау. По-моему, все они недолюбливали братьев. Даже их собственные девушки.
— Согласен, — кивнул Дронго, — одна из них сказала мне, что здесь был целый океан ненависти. Настоящий океан. Вот он и захлестнул обоих братьев, решивших, что, имея большие деньги, можно нарушать любые законы. Что касается этих людей, то все они в той или иной мере могут быть подозреваемыми. Особенно во втором преступлении.
— Мне все это так надоело, — вдруг пожаловался Фикрет Явуз. — До выхода на пенсию оставалось совсем немного. Я думал, закончу свою карьеру благополучно. И вдруг эти убийства. Если мы не найдем, кто их совершил, меня не просто отправят в отставку. Я потеряю право на почетную пенсию и должен буду отработать еще несколько лет уже в другом качестве.
Он встал, вытащил сигарету. Но, подумав немного, положил ее в карман и тяжело зашагал к выходу. Дронго выпил свою чашечку чая и, поднявшись, подошел к официанту, который обслуживал их столик. Показывая на Олега и Киру, тихо спросил:
— Мне нужно знать, во время выстрела вот эта парочка сидела здесь? Они все время были вместе?
— Нет, — ответил официант, — женщина выходила. Но не туда, — показал он на выход. — Она выходила к террасе и, по-моему, в туалет. Извините меня.
— Ничего, — улыбнулся Дронго, — все правильно. А другие женщины в момент выстрела здесь были?
— Только одна блондинка. Но она вошла в ресторан за минуту до выстрела. Остальных здесь не было, — убежденно сказал молодой человек.
— У тебя прекрасная память, — оценил Дронго, — ты мне очень помог, спасибо.
Затем он подошел к шестерым молодым людям, расположившимся за соседним столом.
— Садитесь, — предложила Инна, рядом с которой был свободный стул.
— Нет, спасибо, — отказался Дронго. — Надеюсь, вы удобно устроились на вилле?
— И долго нас там будут держать? — поинтересовалась Светлана.
— Думаю, нет, — успокоил ее Дронго, — от силы несколько дней. Вас выпустят — как только ваш товарищ придет в себя и сможет сказать, кто в него стрелял.
Шесть пар внимательных глаз. Дрогнула одна пара, вторая. Упала вилка, которую обронил Рауф. Он чертыхнулся и, наклонившись, поднял ее.
— Значит, он все-таки жив? — уточнил Олег.
— Пока жив, — уклончиво ответил Дронго, — но в очень тяжелом состоянии. Врачи считают, что шансы равны. Фифти-фифти. Он может и умереть. Главное, чтобы он успел перед смертью сказать, кто стрелял в него.
— А умрет он или нет — это не важно? — чуть усмехнулся Молчанов.
— Я такого не говорил. Просто считаю, что самое важное для вас — наконец уяснить, что здесь случилось, и благополучно уехать из Турции.
— Из-за братьев Кошелевых мы должны здесь сидеть, — нервно заметила Кира. — Какая глупость!
— Помолчи, Кира, — одернул ее Олег.
— Почему я должна молчать? — возмутилась молодая женщина. — Оба они были дрянью, а мы делаем вид, что их жалеем. И из-за них теперь должны оставаться под стражей у турок.
— Вас никто под стражу не брал, — возразил Дронго. — Простите, Кира, но мне трудно с вами спорить.
Он отошел от стола, а Инна, вспыхнув, громко сказала Кире:
— Почему ты такая злая? На всех бросаешься, как собака.
— Не твое дело, — огрызнулась Кира, — тоже мне, примиренщица нашлась. Тебе еще повезло, что твой Виктор сдох, а то бы он быстро из тебя дурь выбил.
Инна поднялась, не решаясь больше возражать.
— Зачем ты так? — печально спросила Юлия. — У всех нервы на пределе.
— У нее тоже? Думаешь, я не знаю, где она была в ночь после убийства Виктора? — спросила Кира. — Я видела, куда она пошла. Вот к тому типу, который выдает себя за Шерлока Холмса и ходит между нами с умным видом.
— Скорее он похож на Ниро Вульфа, — возразил начитанный Олег. — Шерлок Холмс был худой, а этот здоровый и широкоплечий.
— Отстань, — разозлилась Кира, — вы все решили со мной спорить, да?
Она выскочила из-за стола и побежала к выходу.
— Я ее догоню, — встала вслед за ней Юлия. За столом остались трое. Рауф невесело взглянул на Олега.
— Они, наверное, подозревают кого-нибудь из нас двоих, — осторожно заметил он.
— С чего ты взял? — дернулся Олег. — Почему именно нас?
— Женщины не в счет. Значит, только один из нас мог совершить это убийство. Ты думаешь, кто-нибудь из девочек мог нанести такой удар ножом? Света, — вдруг обратился к своей подруге Рауф, — иди к девочкам, мы хотим поговорить.
— Вы что, мальчики, — испугалась Света, — совсем с ума сошли? О чем вы?
— Иди, иди, — кивнул ей Рауф, — у нас мужской разговор.
Она пожала плечами, но, не решаясь больше спорить, встала из-за стола. Оставшись одни, мужчины смотрели в глаза друг другу. Олег снял очки и протер стекла.
— О чем ты хотел поговорить?
— Кто летал в Тюмень? — спросил его Рауф.
— Мы вдвоем с Виктором.
— И вы договорились там о новых поставках? — уточнил Рауф.
— Откуда ты знаешь?
— Виктор мне сам рассказывал. Он говорил, что вы там поспорили. Ты просил давать тебе отчисления с прибыли, а не держать тебя на голой зарплате.
— Ну и что?
— Ничего. Просто я подумал, что в случае смерти Виктора место президента автоматически занимаешь ты. И единственный человек, который мог этому воспротивиться, был брат Виктора. Тебе не кажется, что их смерть могла бы пойти тебе на пользу?
— Чушь какая, — презрительно скривил губы Олег, — я и без этого убийства неплохо зарабатывал. Виктор вообще хотел скоро отойти от дел, уступив кому-нибудь свой пост. Он говорил, что хочет стать председателем правления, по образцу американских компаний, и не вмешиваться в оперативные вопросы управления.
— Но он не передавал тебе всех дел. Хотя ты в последнее время и проявлял необычную активность.
— Глупость, — нервно заметил Молчанов, — все это твои домыслы. Я ведь не вспоминаю, как вы поссорились перед самой смертью Виктора. Точно так же я мог бы предположить, что именно ты убил Виктора. У меня есть алиби. Я все время находился в бассейне, где меня видели разные люди. В том числе и наш переводчик, о котором мы говорили. А у тебя такого алиби нет.
— Я сидел во французском ресторане со Светой, — парировал Рауф, — мы договорились пойти с ней туда вечером.
— Это ты потом сидел в ресторане. А где ты был до этого? — спросил Олег. — Ты ведь сразу после ужина пошел к себе в номер. Может, ты зашел к Виктору, ударил его ножом и затем спустился вниз, в ресторан?
— Хочешь на меня все свалить? — сверкнул глазами Рауф. — Ничего у тебя не получится. Официанты подтвердят, что я сидел в ресторане как раз в тот момент, когда было совершено убийство.
— Это еще ничего не доказывает, — возразил Олег. — Твоя компания была на грани банкротства, и смерть Виктора могла очень тебе помочь. Ты и приехал сюда, чтобы решить все свои проблемы с ним на курорте. Разве я не прав?
— По-моему, ты хочешь все свалить на меня.
— Нет, просто я вспоминаю все как есть. Это ведь ты начал наш разговор. Поэтому давай окончательно расставим точки. Если ты начнешь вспоминать о моей поездке с Виктором в Тюмень, я тут же расскажу, почему ты приехал с нами в Турцию. Так, я думаю, будет справедливее.
— Не боишься? — зло спросил Рауф. — А вдруг это я убил Виктора? Ты ведь в таком случае будешь следующим кандидатом.
— Не боюсь, — снова снял очки Олег. — Если ты даже Юрия пришить не сумел, то уж со мной и подавно не справишься. Я ведь оружия с собой не ношу, и тебе еще нужно будет найти пистолет или нож, которым захочешь меня прикончить.
Рауф встал и, опрокинув стул, вышел из-за стола. Оставшись один, Олег аккуратно сложил вилку и нож на тарелке, поправил очки и только после этого направился к выходу.
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Вечером шестерка собралась за общим столом на балконе первого этажа своей виллы. Рауф сидел рядом со Светой. Олег расположился чуть в стороне от всех, он читал книгу. Кира и Юля сидели за столом. А Инне стало зябко, и через некоторое время она вернулась в гостиную, решив посмотреть телевизор.
Спор начался неожиданно, словно его бациллы уже сидели в каждом из присутствующих, ожидая толчка для бурного развития.
— Ты не брала мой фен? — спросила Света у Киры, которая о чем-то тихо шепталась с Юлией.
— Нет. Вы же там, наверху, остаетесь. Может, Инна взяла.
— Я ее спрашивала, она говорит, что нет.
— Зачем мне нужен твой фен? — нахмурилась Кира. — Думаешь, я специально за ним поднималась к вам на этаж?
— Я ничего такого не говорила.
— Но ты спросила про фен, — повысила голос Кира.
— Ну и что? — сорвалась на крик Света. — Отстань от меня! Я ничего не говорила!
— Ты меня воровкой считаешь? Думаешь, мне нужен твой поганый фен, — все пуще расходилась Кира. — Может, это Инна взяла. Или Юля.
— Кончай кричать, — лениво сказал Олег Молчанов, отрываясь от книги.
Юля почти силой увела Киру в гостиную, где та продолжала бушевать. Нервы у всех были натянуты.
— Давайте что-нибудь выпьем, — предложил Рауф, — а то мы все сойдем с ума. Или перебьем друг друга, как крысы в западне.
— Пока не выявится самый главный крысолов, — закончил Молчанов в напряженной тишине.
Все вернулись в гостиную. Рауф и Света пошли к креслам, стоявшим рядом с диваном. Олег подошел к столу.
— Кира, Юля, — громко позвал он, — идите сюда. Действительно, следует выпить.
Из спальни показались обе молодые женщины. Кира как-то осунулась, появились темные круги под глазами. Она подошла к Свете.
— Ты меня извини. Света, — сказала она виновато, — нервы у меня сейчас ни к черту.
— Да ладно, — отмахнулась Света, — с кем не бывает.
Юля подошла к мини-бару, доставая маленькие бутылочки. Олег покачал головой:
— Нет, так дело не пойдет. Рауф, у вас наверху должна быть большая бутылка виски.
— Я принесу, — поднялась Света.
— И стаканы захвати, — крикнул ей вслед Олег. Через минуту она вошла в гостиную, держа в руках большую бутылку виски и несколько стаканов.
— Я закажу лед, — сказал Рауф, подходя к телефону. Света передала бутылку Юле, и та стала разливать по большим стаканам.
— Оставь, сейчас принесут лед. Я заказал и орешки.
— Ну и жмоты же вы, — беззлобно заметила Инна, — денег столько, а бутылки в магазинах покупаете, не хотите заказывать здесь, в ресторане.
— А ты знаешь, какая разница? — спросил Олег. — Иногда бывает в десять раз и больше. Зачем же нам переплачивать, когда все можно купить в городе.
— Ты всегда такой рациональный, — усмехнулась Инна, — недаром сделали финансовым директором, все у тебя учтено.
— А как же, — гордо сказала Кира, — он у нас такой.
В дверь постучали.
— Войдите, — разрешил Рауф. Дверь открылась, и в проходе показалась фигура Дронго.
— Опять этот тип здесь появился, — прошептала Кира, подходя к столику.
— Добрый вечер, — поздоровался нежданный гость. — Мне сказали, что слышали громкие крики, и комиссар попросил меня к вам зайти.
— Поздно, — засмеялся Олег, — уже все в порядке. Мы сами во всем разобрались. Просто наши девочки немного поспорили.
— Слава богу, что ничего страшного. Дронго повернулся, чтобы выйти, но Олег окликнул его:
— Не уходите. Мы как раз решили немного выпить. Сейчас принесут лед. Может, посидите с нами?
— Хорошо, — согласился Дронго.
Снова постучали. На этот раз это были две девушки из ресторана. Они принесли ведерко со льдом, несколько вазочек с орешками, вафельное печенье и два больших чайника с крепко заваренным чаем.
— Лучше бы ты попросил принести нам кипяченую воду, — заметила Света Рауфу. — Мне не нравится их чай.
— В одном чайнике вода, а в другом чай, — рассудительно сказал Рауф, — не нравится — не пей. Или возьми наш кипятильник и завари себе сама.
— Вы взяли с собой кипятильник? — удивился Олег. — Ну ты, Рауф, молодец.
— Я тоже всегда беру с собой кипятильник, — признался Дронго, — даже когда останавливаюсь в пятизвездочных отелях, где все можно заказать в любое время суток. Старая привычка пить чай в любых условиях. У меня даже есть набор адаптеров всех стран мира.
Все рассмеялись.
— Я положу лед, — встала Света.
— Давай я тебе помогу, — предложила Кира, подходя к ней.
Женщины стали разносить стаканы с виски. Дронго взял свой, чуть взболтал напиток.
— За что будем пить? — спросил Рауф.
— За все хорошее, — громко сказал Олег, — чтобы Юрка остался жив, чтобы у нас все было хорошо, чтобы нашли наконец убийцу и выяснилось, что мы ни в чем не виноваты.
Он поднял стакан и залпом выпил.
Рауф также выпил содержимое стакана полностью. Женщины отпили по-разному. Дронго чуть пригубил.
Вдалеке, над городом, расположенным над отвесным мысом, взрывались и рассыпались гроздья салюта.
— Сегодня у турок какой-то национальный праздник, — вспомнил Олег, — идемте на балкон.
Все вышли на воздух. Света обняла Рауфа. Олег снова протер очки. Инна оказалась рядом с Дронго. Она смотрела на него со странной улыбкой. Последними вышли Кира и Юля.
Зрелище было великолепное. Красные, синие, желтые, зеленые точки вспыхивали в ночи, рассыпаясь тысячами огоньков.
Даже стоявшие внизу на дорожке полицейские, задрав головы, любовались салютом.
Кира первой вернулась в комнату.
— Холодно, — сказала она. Инна наклонилась к Дронго.
— Спасибо, что вы пришли, — прошептала она, — а то мы все готовы были перессориться.
— Надеюсь, этого не произойдет, — усмехнулся Дронго.
Инна вдруг чуть толкнула его, возвращаясь в гocтиную. За ней прошла Света.
Дронго взглянул на Юлю, оказавшуюся рядом с ним. Она заметила его взгляд. Посмотрела ему в глаза.
— Юра действительно поправится? — спросила она.
— Не знаю, — ответил Дронго, — многое зависит от врачей.
Салют закончился, и они вернулись в гостиную.
Юля подвинула столик к Инне, которая, сидя на диване, пыталась подвинуть его к себе сама.
— Давайте выпьем за наших женщин, — предложил Рауф. — В таких сложных условиях они еще держатся и сохраняют спокойствие. Выпьем за них. Пьем до конца.
Олег взял бутылку, разлил виски по стаканам. Чуть добавив женщинам, он щедро налил всем трем мужчинам.
— А вы мало пьете, — сказал он укоризненно Дронго.
— Я вообще почти не пью, — признался тот.
— За наших женщин, — поднял свой стакан Олег.
— За женщин, — согласился Рауф.
Дронго оглянулся. Женщины подняли свои стаканы. Кира нервно улыбнулась. Юлия печально смотрела на него. Инна глядела с каким-то затаенным вызовом. Света была чем-то недовольна, словно ей не понравился сам тост.
Олег и на этот раз выпил залпом. Рауф последовал его примеру. Кира улыбнулась и тоже, как и Олег, выпила все разом. Она держала свой стакан в левой руке, на правой у нее были надеты часы. Юлия выпила чуть больше обычного. Инна также выпила все. Света только пригубила.
Секунда — и вот уже все смотрят на одну из женщин, которая схватилась за горло. Она пытается что-то сказать, но ничего не получается. И она, задыхаясь, падает на пол, успевая схватиться за край столика и опрокинуть на пол сразу несколько стаканов.
Дронго наклонился над распростертой на полу Кирой, пытаясь прощупать ее пульс. Посмотрел зрачки. Никаких сомнений, она была отравлена.
Он поднялся на ноги. Все смотрели на него.
— Она умерла, — тихо сказал Дронго.
— Нет! — закричала Света. — Не может быть! Олег наклонился над упавшей женщиной. Снял очки.
— Как же так? Как же? — бормотал он, беспомощно озираясь.
В дверь уже стучал один из полицейских. Все стояли замерев. Дронго шагнул к дверям.
— У вас все в порядке? — спросил полицейский.
— Нет, — ответил Дронго, — у нас есть убитая. Позвоните комиссару. Только не говорите ему пока ничего. Иначе он будет очень расстроен.

Глава 16

Комиссар вошел в комнату, тяжело ступая, словно обрушившееся несчастье придавило его к земле. На Дронго он даже не смотрел, очевидно, считая его главным виновником. Его помощник уже суетился над Кирой, пытаясь определить, чем именно она была отравлена.
Рядом стояла Юлия с белым лицом и молча смотрела на мертвое тело. Инна обнимала ее за плечи. Света билась в истерике в спальне, куда прошел и Рауф, чтобы ее успокоить. Олег Молчанов стоял спиной к мертвому телу. Плечи его вздрагивали. Возможно, он плакал.
— Как это могло случиться? — спросил комиссар. Все молчали. Дронго даже не стал переводить.
— Как это могло случиться?! — закричал комиссар. — Вы же все были здесь! Все были рядом! Куда вы смотрели? Кто мог ее убить?
— Мы все были здесь, комиссар, — осторожно сказал Дронго, — никто не выходил и не входил сюда. Вокруг дома находились ваши люди. Убийца все еще здесь, комиссар.
— Молчите, — отмахнулся комиссар, — я и так виноват, что слишком долго позволял себя дурачить. Мне не нужен переводчик. Сейчас я позвоню в Анкару и попрошу принять мою отставку. А заодно и прислать сюда лучшую бригаду следователей из Стамбула. Пусть они занимаются вашим делом. Мне надоело собирать после вас трупы.
— Отсюда никто не выходил, — подтвердил полицейский, — мы стояли у дверей и никого не видели.
— Тогда кто убил эту несчастную? — Комиссар наклонился к лежавшему телу. — Что с ней?
— Она умерла. Отравилась. Очевидно, яд положили в ее стакан, — показал помощник на осколки стаканов, — но, падая, она задела стаканы, и они разбились. Сейчас трудно определить, из какого именно стакана пила она.
— Да, — подтвердил Дронго, — все было именно так.
— А вы почему здесь оказались? — спросил комиссар. — Вечно вы оказываетесь свидетелем происшедшего. Может, и на этот раз вы случайно попали в этот дом?
— Нет, не случайно. Вы же сами просили меня сюда заходить. Женщины поспорили, громко кричали, и я зашел, чтобы выяснить, что происходит.
— По-вашему, кто мог положить яд в ее стакан? — спросил комиссар.
— Любой из нас, — ответил Дронго, — хотя ее смерть несколько не вписывается в мою теорию. Я пытался вычислить, кто был убийцей, и больше всего подозревал именно ее. Только у нее было время спокойно совершить убийство и вернуться в сауну, имея почти гарантированное алиби. Но ее смерть никак не входила в мои расчеты.
— Вы ее просто не любили, — ответил комиссар.
— Да, — подтвердил Дронго, — возможно, и так.
— Нужно восстановить всю картину случившегося, — предложил комиссар. — И вот еще что, вы меня извините, я, кажется, немного вспылил. Сами понимаете, какое у меня настроение.
— Ничего, комиссар, — сочувственно сказал Дронго, — я понимаю ваше состояние. Все может быть. Но третье убийство не должно было произойти. Оно никак не вписывается в логику двух предыдущих. Чем бы ни руководствовался убийца, убирая обоих братьев, — местью, ненавистью, жаждой обогащения, — все равно это не имеет отношения к этой несчастной. Кира никак не была связана с братьями. Ни деловыми, ни личными отношениями. Поэтому ее смерть выглядит случайной и нелогичной. Или здесь действует маньяк-убийца, которому доставляет удовольствие сам процесс убийства.; — Думаете, кто-нибудь из них похож на маньяка?
— Не думаю. Именно поэтому считаю, что в данном случае мы можем рассчитывать на больший успех.
— Что вы хотите делать? — спросил комиссар.
— Мне нужен всего один час. Как раз то время, которое понадобится бригаде следователей, чтобы доехать сюда из Стамбула. Подарите мне этот час, комиссар.
— Вы просите меня так, словно я женщина, — проворчал комиссар. — Ну хорошо, делайте что хотите. Хуже, чем сейчас, уже не может быть. Но предупреждаю, пятеро оставшихся в живых будут все время у меня перед глазами. Иначе я не смогу спокойно ждать.
— Конечно, — согласился Дронго, — вы сядьте и смотрите, а я постараюсь восстановить картину происшедшего. У меня есть на этот счет смутные подозрения.
— Как хотите, — устало согласился комиссар, — мне уже ничего не поможет. Моя репутация окончательно уничтожена. Три убийства подряд. Это слишком много. Курорт можно закрывать. Сюда больше никто и никогда не приедет.
— Садитесь, комиссар, — видя его состояние, показал Дронго на диван, — и потерпите всего один час. Если хотите, я вам что-нибудь налью.
— Только не отравленное виски, — пробормотал комиссар.
— Бутылка не отравлена, — возразил Дронго, — я тоже пил это виски и, как видите, до сих пор жив. Скажите только вашим людям, чтобы нам не мешали. А еще лучше, если мы перейдем на мою виллу. Она такая же, как эта, и там нас ничто не будет отвлекать.
Пока ваши помощники осмотрят тело, пока приедут криминалисты, у нас будет время.
— Идемте, — махнул рукой комиссар, — я уже на все согласен.
Он достал сигарету и вышел, не глядя на мертвое тело. Дронго повернулся к Инне и Юлии.
— Идемте на мою виллу. Здесь нам нельзя оставаться.
Юлино лицо было пепельно-серого цвета. У нее с трудом шевелились губы. Инна стояла неподвижно, и лишь голос Дронго вывел ее из оцепенения. Олег Молчанов повернулся и посмотрел на него.
— Но почему? Почему? — спросил он. На глазах у него были слезы.
— Идемте, Олег, — сказал Дронго, — мы обязаны выяснить, почему это произошло.
Он прошел в спальню, где Рауф успокаивал Свету.
— Идемте с нами, — предложил Дронго.
— Я никуда не пойду! — закричала Света. — Никуда не пойду!
— Успокойся, — попытался удержать ее Рауф.
— Я никуда не пойду, я не хочу никуда уходить. Нас все равно всех убьют. Всех нас убьют.
— Давайте все-таки уйдем отсюда, — снова предложил Дронго, первым выходя из комнаты.
Через двадцать минут все собрались на его вилле. Комиссар сидел на диване, глядя на всех пятерых с плохо скрываемой ненавистью. Его помощник опустился на стул рядом с дверью, словно опасался, что кто-то может убежать.
— Я понимаю, что вам трудно, — сказал Дронго, — понимаю, как третье убийство подряд подействовало на всех. Но давайте как-то успокоимся и наконец поймем, что происходит.
Все молча смотрели на него.
— Начнем с того момента, когда я вошел, — предложил Дронго. — Пусть каждый из вас встанет там, где он стоял. Олег, вы, по-моему, стояли вон там. А вы, Инна, сидели на диване. Сядьте рядом с комиссаром, не волнуйтесь.
— Вы сказали… — спросил вдруг Рауф, — три убийства? Значит, Юра все-таки умер?
— Ничего не значит, — быстро ответил Дронго, решив не нагнетать ситуацию. — Просто я имел в виду, что убийца, покушавшийся на Юрия Кошелева, считал, что убил его.
Рауф кивнул и не стал больше задавать вопросов.
— Кто разливал виски? — спросил Дронго.
— Кира сама, — уверенно ответила Инна, — я сидела рядом со столиком и даже чуть отодвинулась, чтобы она могла разлить виски по всем стаканам.
— Кто-нибудь подходил к стаканам? — спросил Дронго.
— Нет, — ответила Инна, — каждый взял свой стакан, и мы выпили. Все было нормально.
— Потом мы увидели салют, — вспомнил Олег, — и все вышли на балкон.
— Верно, — кивнула Инна, — мы все вышли на балкон. Но первой вернулась Кира. Я как раз в этот момент разговаривала с вами, — показала она на Дронго, — а потом отошла от вас и вернулась в гостиную. И даже чуть толкнула вас, когда споткнулась о порог.
— Этого я не заметил, — улыбнулся Дронго. — Получается, что первой к столику снова подошла Кира. И она же последней вышла на балкон. Я это четко помню. Предпоследней была Юлия, а последней — Кира.
— Получается, она сама себе положила яд, — недоверчиво сказал Молчанов, — но это же глупо.
— Подождите, — перебил его Дронго. — Инна, что было потом? Вы меня толкнули и подошли к столику. Дальше.
— Я села на диван и поправила обувь. Потом подвинула к себе столик.
— Да, — сказала Юлия, — я как раз ей помогла.
— Покажите, как вы это сделали, — внезапно попросил Дронго.
Юля подошла к столику и подняла его. Он был достаточно тяжелый, и она лишь сдвинула угол столика, переставляя его к Инне.
— Вот так, — сказала она, взглянув на Дронго.
— А вы сильная, — заметил он.
— Я раньше занималась спортом. Спортивной гимнастикой. Но растянула себе мышцу ноги, — пояснила Юля.
— У Киры были личные вещи? — обратился Дронго к Олегу.
— Конечно, — ответил тот, — у нее было два чемодана.
— Попросите вашего помощника принести оба чемодана погибшей сюда, — попросил Дронго комиссара.
Тот кивнул, разрешая помощнику выйти. Фикрет Явуз видел, как распоряжается Дронго, как расставляет людей, как пытается докопаться до истины — И обреченно думал, что это его последний шанс.
Помощник вышел за дверь, а уставший Дронго прошел к столу и сел на стул.
— Кажется, все понятно, — устало сказал он по-турецки.
— Что вам понятно? — спросил комиссар.
— Подождем, пока принесут чемоданы, — попросил Дронго.
Через несколько минут вошел помощник с чемоданами погибшей.
— Вы разрешите их осмотреть? — спросил Дронго у Олега Молчанова.
— Если это вам поможет, — раздраженно ответил тот.
— Осмотрите ее чемоданы, — попросил Дронго помощника комиссара.
— Что мне следует искать? — спросил помощник.
— Деньги. Две пачки денег, — сказал Дронго. Затянувшееся молчание, пока помощник относил чемоданы в спальню и там рылся в них, прервал Рауф.
— Какие деньги вы ищете?
— Английские, — пояснил Дронго, — две пачки по десять тысяч фунтов стерлингов.
Снова наступило молчание. Помощник вернулся через десять минут.
— Там нет денег, — объявил он.
Комиссар подумал, что он все-таки напрасно доверился этому болтуну. Возможно, если бы он сам проводил расследование, без помощи этого типа, все кончилось бы лучше. Может быть, действительно нужно было вызвать турецкого переводчика? Или этот человек просто водит его за нос. А может… комиссар вздрогнул от страха, может… может, этот человек сам является пособником неуловимого убийцы, и теперь они вдвоем просто дурачат всех сидящих в этой комнате. Фикрет Явуз уже хотел вмешаться и открыл было рот, чтобы сказать что-нибудь резкое, и вдруг увидел лицо своего переводчика. Дронго, похоже, обрадовало сообщение помощника комиссара.
— Правильно, — сказал он, — а теперь принесите вещи вот этой женщины, — и он показал на вздрогнувшую Юлию.
— Мои? — изумилась она. — Но почему мои?
— Поверните столик еще раз, — посоветовал Дронго. — Ваш стакан оказался в другой стороне. А ее как раз там, где стоял ваш. Вот видите. Если бы она случайно не разбила стаканы, все было бы ясно. Ваши стаканы по роковой случайности оказались подменены. Вы взяли стакан Инны, она взяла стакан Киры, а Кира взяла ваш стакан. Вот таким образом, вы видите? — показал он на столик. — Ведь стаканы мужчин стояли несколько в стороне. А Света поставила свой стакан на подставку, рядом с телевизором, это я точно помню.
— Ничего не понимаю, — растерянно сказала Юлия.
— Сейчас поймете. Пусть принесут ваши вещи. Помощник появился на этот раз быстрее. Чемоданы за ним вез на тележке представитель отеля.
— Среди ваших вещей должны быть деньги. Поищите их сами, — предложил Дронго.
Юля оглянулась на своих подруг и подошла к сумке. Долго возилась там и затем перешла к чемодану.
— Что вы устраиваете здесь цирк, — не выдержал Олег, — заставляете нас искать эти чертовы деньги.
— Вот они. — Юлия достала деньги из своего чемодана. Руки ее дрожали. Она бросила пачки на стол и сильно закусила губу.
Комиссар вскочил. Он понял: случилось нечто невероятное.
— Вы объясните мне наконец, что здесь происходит? — спросил он у Дронго.
— Ваше расследование закончено, комиссар, — сказал Дронго, — теперь все ясно.

Глава 17

Они сидели в гостиной и недоуменно смотрели на Дронго. Поняв, что нужно объясниться, он попросил комиссара по-турецки:
— Позвольте, сначала я изложу им свою версию и посмотрю на их реакцию. А потом повторю ее вам.
— Да, конечно, — разрешил комиссар, снова усаживаясь на диван и доставая сигареты. — Только не очень долго, иначе я умру от нетерпения.
— Вы не хотите объяснить нам свои поступки? — спросил Молчанов.
— Как раз и собираюсь, — ответил Дронго. — Дело в том, что я с самого начала подозревал одного из троих, не имеющих твердого алиби. Это были Рауф, Инна и Кира. Но Рауф имел относительное алиби, так как выяснилось, что он все-таки пришел во французский ресторан, где и остался вместе со Светой. Инна оказалась на задней дорожке рядом с Юрием, и я невольно стал свидетелем их разговора. Но алиби не было у Киры. Со своего места я видел купающихся Юрия, Свету, Олега и сидевшую у бассейна Юлию. Но не видел Киру.
Когда он произнес эти слова, Юлия вздрогнула.
— И самое важное, что Киру вообще никто не видел, так как она в это время находилась в сауне. Но из сауны можно было незаметно выйти и подняться наверх, переодевшись прямо в женском отделении. На следующий день старуха уборщица пожаловалась мне, что там намокло все белье и полотенца. Я сразу обратил внимание на ее слова. Очевидно, в корзину со свежим бельем Кира засунула свой мокрый купальник, чтобы, вернувшись, снова переодеться.
Получалось, что у нее нет алиби. Она поднялась наверх, ударила ножом Виктора и тем же путем вернулась обратно, либо через кафетерий, либо через детскую комнату. А потом, натянув на себя мокрый купальник, вышла из сауны и позвала Юлию к себе. Этот момент я видел.
Все посмотрели на Юлию, и было заметно, как она волнуется. У нее дрожала нижняя губа.
— Второе убийство было продумано еще лучше, чем первое. Юрий подошел к Кире и потребовал ключи от ее номера. К тому времени в убийстве своего брата он подозревал именно ее. Олег, сидевший рядом за столом, даже не понял, почему Юрий просил ключи именно от их номера. Но это сразу поняла Кира. И когда Юрий, взяв ключи, пошел к ним в номер, где в этот момент находились деньги, взятые у Виктора, она бросилась следом. Олег нас обманул, когда сказал, что они сидели в ресторане. Я потом расспросил официантов, оказалось, что ваша спутница, Олег, проходила в глубь зала, откуда, очевидно, через холл и пробралась к своему номеру. Возможно, Юрий искал не деньги, а свое оружие, которое Кира к тому времени похитила.
Она вошла в комнату, выстрелила в Юрия и затем оттащила его на балкон. После чего решила подняться наверх и выбросить пистолет. Раньше я думал, что пистолет выстрелил случайно, но теперь понимаю, что ничего случайного не было. Она преднамеренно выстрелила в воздух и бросила пистолет вниз, чтобы все полагали, будто выстрел раздался именно оттуда.
Пока мы бежали к ее номеру на нижнем этаже, она через верхний этаж вернулась в ресторан. И присоединилась к вам, Олег.
— Какая чушь, — снова не выдержал Молчанов.
— Почему чушь? — спросил Дронго. — Ведь в случае смерти братьев именно вы, ее будущий муж, становились во главе компании. Она понимала, какие это большие деньги. А эти фунты она взяла не для того, чтобы ими воспользоваться. Охотно верю, что вы могли ее нормально обеспечивать. Но исчезновение этих денег означало грабеж, видимость которого она хотела создать. Однако она допустила маленькую оплошность. Кроме вас, никто не знал об их получении, тем более о точной сумме. Могла знать только она и погибший Виктор, которому вы их привезли. Поэтому она, взяв их, невольно выдала себя.
— Но зачем она себя убила? — спросил Молчанов.
— Она не хотела себя убивать. Но узнав, что Юрий тяжело ранен, поняла, что может быть опознана. И тогда она принимает еще одно решение. Подкладывает деньги в чемодан Юлии и решает ее убрать, чтобы в нужный момент все свалить на эту женщину. Которая якобы взяла деньги. Она рассуждает правильно. Если Юрий умрет, то все решат, что его убийцей была Юлия. Если не умрет и придет в себя, то погибшая подруга окажется идеальным громоотводом для того, чтобы хоть как-то избежать наказания. А может, она просто хотела убрать Юлию, которая могла видеть, как она выходила из сауны. Но в решающий момент все испортили Инна и Юлия, которые передвинули столик, а вместе с ним и стакан с ядом в другую сторону, и стакан, предназначенный Юлии, достался самой Кире. Может, в этом для нее было нечто роковое.
Все смотрели на Юлию. Она пыталась что-то сказать. Но внезапно рухнула на пол, потеряв сознание.
— У нее шок, — вскочила со своего места Света, — быстро холодной воды! Быстрее, ребята!
Юлию перенесли в спальню, и обе женщины, Инна и Света, стали суетиться вокруг нее.
— Нет, — твердил Молчанов, — этого не может быть. Нет, — упрямо говорил он, — она не могла убить Виктора.
Дронго подошел к комиссару. Сел рядом. Закрыл глаза.
— Теперь я готов ответить на ваши вопросы, комиссар.
— Что вы им сказали? — спросил тот. — Она, кажется, потеряла сознание.
— Я рассказал им, как были продуманы и осуществлены оба преступления, — ответил Дронго.
— Вы хотите сказать, три преступления, — уточнил комиссар.
— Я сказал правильно, — возразил Дронго, — именно два убийства было совершено на вашем курорте. Третье было самоубийство. Или несчастный случай, смотря по тому, как вы захотите его изобразить.
— Я ничего не хочу изображать, — дернулся комиссар, — мне нужна только истина.
Дронго стал неторопливо рассказывать во второй раз, отвечая на вопросы комиссара. Когда он кончил, комиссар снова достал сигарету, постучал ею по руке и, подумав немного, все-таки поднес ко рту.
— Вы хороший специалист, — сказал он с восхищением. — И хорошо, что оказались в такой момент на нашем курорте.
— Спасибо, — невесело ответил Дронго. — Я, честно говоря, думал, что немного здесь отдохну. Но ничего не получилось.
— Вы очень мне помогли, — с чувством сказал комиссар. — Если хотите, я попрошу отправить в вашу страну нашу официальную благодарность.
— Не хочу, — отказался Дронго, — и вообще, чем меньше обо мне будут говорить, тем лучше. Расследование вели вы, комиссар, и вся заслуга принадлежит вам одному.
Комиссар подозрительно посмотрел на него.
— Кажется, я начинаю понимать, почему вы не хотите нашего официального письма, — задумчиво сказал он. — Вы очень забавный человек. Я не знаю, как вас зовут, соответствует ли ваше имя тому, которое у вас в паспорте. Но в любом случае я благодарю аллаха, что он послал мне вас.
В гостиную вошли несколько человек. Это были представители следственной бригады из Стамбула.
— Что здесь произошло? — спросил один из них. — Нам приказали срочно приехать в Силиври. Говорят, у вас куча убитых, появились террористы.
— Уже все в порядке, господа, — тяжело поднимаясь с места, сказал Фикрет Явуз. — Мы сами разобрались с этими преступлениями. Это было очень сложно, но нам удалось вычислить убийцу и найти разгадку этих тяжких преступлений.
— Вы уже завершили расследование? — удивленно спросил один из приехавших.
— И даже нашли убийцу, — сказал комиссар. — Спасибо, господа, за вашу готовность оказать помощь нашему маленькому городу. Но, как видите, нам удалось справиться без вас. Можете возвращаться в Стамбул, расследование закончено.
— Но нам позвонили из Анкары, — попытался отстоять свои позиции все тот же настойчивый полицейский чиновник.
— Они ошиблись, — победно сказал комиссар, — они просто ошиблись.
В комнату начали просачиваться журналисты. Полицейские пытались их задержать. Комиссар покачал головой. Хорошо, что они успели все расследовать до того, как об этом узнали дотошные корреспонденты.
— Скажите, чем закончилось расследование убийств на курорте Силиври? — крикнул один из журналистов.
— Мы сумели найти убийцу, — ответил комиссар. — По-моему, это самое важное.
Он оглянулся на Дронго, но его уже рядом не было. Дронго спустился вниз, чтобы незаметно удалиться. На главной дорожке стоял Молчанов. Он подошел к Дронго.
— Думаете, все кончено? — спросил он. — Считаете себя победителем?
— Нет, — искренне ответил Дронго, — совсем не считаю.
Через два дня все члены российской группы стояли в международном аэропорту Стамбула имени Кемаля Ататюрка. В зале царила привычная суета. Все куда-то спешили, толкались, опаздывали. Здесь же находились и Дронго с комиссаром.
— Спасибо вам за все, — сказал комиссар, с чувством пожимая ему руку.
Первой границу проходила Инна. Она взяла свой паспорт и, обернувшись, помахала Дронго, приглашая его следовать за ними.
— Не стоит меня благодарить, комиссар, — ответил Дронго, — я просто хотел вам помочь.
Второй границу проходила Юлия. Она обернулась и, посмотрев на Дронго, двинулась дальше.
— Но вы провели такое расследование, — не унимался комиссар.
Третьим границу проходил Олег Молчанов. Молодой человек был задумчив и печален. Получив паспорт, он, ни на кого не глядя, положил его в карман и шагнул за стойку пограничников.
— Это был счастливый случай, — ответил Дронго, — просто мне повезло.
Проходившая границу четвертой, Света все еще чувствовала себя слабой, и ее поддерживал Рауф. Он протянул сразу два паспорта и подождал, пока пограничник вернет документы. Затем они прошли дальше.
— До свидания, комиссар, — сказал Дронго на прощание. — Я думаю, теперь вы заслужили право на самую высшую пенсию в вашей стране.
— А почему вы летите в Москву? — спросил вдруг комиссар. — У вас был билет совсем в другой город.
— Просто я захотел проводить этих ребят в Москву. Мало ли что может случиться в полете, — пошутил Дронго, направляясь к стойке пограничника.
Комиссар в который раз подумал, что он странный человек. Фикрет Явуз не знал, что сейчас происходит в самолете, иначе бы навсегда лишился покоя. Он просто прошел к своей машине и поехал в сторону Силиври.
А поднявшийся в самолет Дронго в салоне бизнес-класса столкнулся с Олегом.
— Вы были не правы, — убежденно сказал Молчанов, — вы все равно ошиблись.
Дронго с интересом посмотрел на него:
— Как вы догадались?
— Я сразу это не понял, был ошеломлен вашими словами. И потом, — торопливо сказал Молчанов, — Кира не мотла убить Виктора. Она вообще никого не могла убить. Она не переносила вида крови.
— Это не аргумент.
— Но она не могла ударить Виктора так, как вы говорили. Она была левшой. Вы же видели, она всегда носила часы на правой руке.
— Я знаю, — спокойно заметил Дронго, — я прекрасно знаю, что это не она ударила Виктора ножом и стреляла в Юрия. Она действительно была левшой. Я видел, как она носила часы на правой руке и уверенно пользовалась левой.
Олег открыл рот и с ужасом посмотрел на Дронго. Самолет разгонялся по взлетной полосе.

Глава 18

Они со страхом смотрели на Дронго, который казался им посланцем дьявола, умевшим читать мысли людей.
— Вы говорите, что это не она? — переспросил Молчанов. — Тогда почему вы?.. Что вы сказали комиссару? Что вы вообще хотели сказать? Кто был убийца?
Дронго встал. В салоне бизнес-класса, кроме них, был еще один молодой человек, он спал в первом ряду.
— Я специально изложил комиссару несколько другую версию, чтобы вас всех выпустили из Турции, — сказал Дронго. — Я считал, что задерживать вас в Стамбуле неправильно. Поэтому не стал говорить комиссару, что Кира была левшой.
— Значит, не Кира убивала ребят? — не поверила Инна. — О чем вы? Кто тогда был убийцей?
— Эти преступления действительно были загадочны и печальны, — продолжил Дронго. — С самого начала я был вовлечен в происходящее в качестве невольного свидетеля. Который ошибался сам и сбивал с нравильного пути комиссара. Вспомните, как развивались события того дня. Сначала Кира затеяла разговор с девушками о том, что из себя представляют оба брата, и особенно Виктор. Она и Света громко доказывали, что Виктор дерьмо. Но, как мне показалось, говорили не столько для Инны, сколько для плавающей в стороне Юли, которая сказала, что все это ее не касается.
А потом одна из вас в разговоре с комиссаром назвала Виктора мерзавцем. Но больше всего меня удивила фраза Инны, которая в ответ на приставание Юрия вдруг заметила, что ему должно быть достаточно и Юли. В такой момент обычно говорят то, что имеет очень точный подтекст. Эти как бы произвольно вырвавшиеся слова точно передали положение Юлии.
Позже я узнал, что вначале она встречалась со старшим братом, а потом решила встречаться с младшим. Но все в один голос говорили, что младший брат — абсолютное ничтожество по сравнению со старшим. Причем сходного мнения была, видимо, и сама Юля: даже узнав, что Юрий тяжело ранен, но не убит, она не сделала ни единой попытки с ним встретиться, что было удивительно для любящей женщины.
Юля, сидевшая рядом с Инной, закрыла глаза, но ничего не говорила.
— Очевидно, между братьями и Юлией произошла какая-то темная, страшная история. На нечто похожее мне намекала Инна, когда говорила, что Виктор любит всякие извращения и разного рода групповые забавы. Но у Киры были свои планы, и в какой-то момент ей удалось уговорить Юлию сделать выбор.
Света с ужасом смотрела на всех, ожидая продолжения рассказа.
— В тот день меня очень смутила яркая сине-красная шапочка Юлии. Однако меня удивило и другое. Несмотря на хорошую погоду, они с Кирой отправились в закрытый бассейн, и Юля все время, пока не вернулась Кира, просидела в кресле. Но теперь я знаю, что Юлии там не было. Вместо нее в кресле сидела Кира, у которой была похожая фигура, хотя и не настолько, чтобы она вставала и демонстрировала ее. А Юлия, надевшая купальный костюм Киры, пробралась в номер Виктора.
Инна взглянула на Юлию, но она была спокойна.
— Конечно, Олег, вы правы. Левша не могла нанести такой удар. Это могла сделать только бывшая спортсменка Юлия. Она и ударила своего обидчика, не забыв вытереть нож и забрать деньги, как ее учила Кира, чтобы все подумали об ограблении.
Но Юрий начал подозревать обеих женщин, правильно рассудив, что никто другой не мог знать о деньгах, которые могли быть только у Киры. Он и забрал ключи, чтобы найти деньги и доказать причастность Киры к убийству его брата. Но в этот момент в номер вошла Юлия, которая могла спокойно взять его пистолет. Она его и застрелила, после чего вышла из комнаты. Однако Кира не могла так все оставить. Она перенесла тело на балкон, поднялась наверх и, выстрелив вниз, что несколько изменило звук, бросила пистолет на балкон, создав таким образом алиби для обеих женщин.
Но когда Кира узнала, что Юрий может остаться жив, она поняла, что все теряет. Юлия просто ненавидела братьев. Но у Киры был строгий расчет. И тогда она решает отравить свою подругу, которую может узнать раненый Юрий. Она кладет яд в стакан, подбрасывает деньги настоящему убийце, то есть Юлии. Но в последний момент, по воле бога или рока, Инна двигает к себе столик, а помогавшая ей Юля меняет углы и, сама того не подозревая, спасает себя от верной смерти.
Разумеется, я сразу понял, что Кира не могла нанести столь сильный удар. Я видел сцену у сауны, когда вернувшаяся Юлия позвала Киру, и та, одетая в ее купальный костюм и шапочку, снова прошла в сауну, где они и обменялись одеждой. Поэтому им и пришлось использовать для мокрого купальника корзину с чистым бельем. Вот вам и вся загадка этого преступления.
Все посмотрели на Юлию. Она сидела, глядя перед собой. В отличие от того, как она в гостиной потеряла сознание, теперь женщина была очень спокойна.
— Они были ублюдками, — убежденно сказала Юлия, — настоящей мразью. Виктору я надоела, и он решил развлечься, устроив мне… в общем, их было двое. Он и его брат. Я поэтому и приехала вместе с Юрием сюда, чтобы им отомстить. Убить, разорвать этих котов своими руками. И я очень довольна, что мне это удалось. Вы слышите меня, я очень довольна, что своими руками удавила двух мерзавцев.
Все ошеломленно молчали.
— Он прав, Юля? — тихо спросил Олег. — Все так было, как он рассказал?
Инна отшатнулась от Юлии.
— Да, — ответила женщина, — все так и было. Только я не хотела убивать Виктора сразу. Хотела с ним поговорить. А он уже был выпивши. Как увидел меня в своем номере, так и стал в постель тянуть, вспомнил прошлое. Ему одной Инны было мало. Вот тогда я и решила, что он жить не должен.
— А с Юрой?
Юлия расстегнула блузку, сорвала с себя лифчик, показывая свою грудь. На ней были темные багровые пятна.
— Он сразу догадался, что ударить ножом могла только я. И избил меня в ту ночь, требуя все рассказать. Но я ничего не сказала. Тогда он решил найти деньги И взял ключи, чтобы поискать у Киры. Я видела, как он туда шел. Я взяла его пистолет… Дверь в номер была открыта. Я вошла туда и сразу выстрелила. А потом бросила пистолет. Ни о чем больше думать не хотелось. Но Кира настояла на том, чтобы туда вернуться. Я не смогла, и тогда она пошла сама.
— Юля, — тихо сказала Инна, — ты меня прости. Я ведь ничего не знала. Я ничего не знала.
Она громко заплакала. За ней заплакала и Света. Последней разрыдалась Юлия. Появившаяся стюардесса ничего не понимала. Мужчины сидели мрачные.
— А почему вы не рассказали всю правду комиссару? — спросил Рауф. — Он мог бы вас понять.
— Возможно, — кивнул Дронго, — а возможно, и нет. Там свое патриархальное общество. Вряд ли Юля набралась бы храбрости рассказать обо всем чужому человеку. Синяки к моменту, когда состоится суд, наверняка бы прошли. А говорить о том, что ее бил бывший друг или его брат… Для состава суда это был бы не очень убедительный аргумент. За это нельзя убивать двух мужчин. Здесь вам не феминистский Запад, где ее могли бы оправдать. Здесь ее ждало бы пожизненное заключение.
— А вы альтруист, — угрюмо сказал Олег.
— Нет, — возразил Дронго, — просто я вспомнил еще о ребенке Юлии. У нее погиб муж, и она одна воспитывает ребенка. Может, это действительно альтруизм, но я обязан был помнить и о нем.
В салоне наступило молчание.
— Вы правильно поступили, — горячо сказал Рауф, — вы оказались умнее нас всех. Умнее и благороднее.
Инна взглянула сквозь слезы на Дронго, кивая ему. Юлия тоже посмотрела на него. Но в глазах была пустота, словно океан был осушен, его больше не существовало. Дронго отвернулся, чтобы не смотреть в ее глаза.
Через два часа, когда самолет пошел на посадку, Юлия вдруг встала и, подойдя к Дронго, тихо сказала:
— Спасибо.
И больше они не произнесли ни слова. Пока не вышли из самолета. А в аэропорту Юлию встречал ее сын, приехавший туда с тетей. Обнимая сына, молодая женщина взглянула на Дронго и разрыдалась. Он прошел мимо, подмигнув мальчику, который смотрел на него и не понимал, почему мама так горько плачет.

Чингиз Абдуллаев
Всегда вчерашнее завтра

Моему погибшему другу ТАИРУ АСДАНДЫ посвящаю.
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Ничто не вечно, кроме наших иллюзий.
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НАЧАЛО

Он вошел в подъезд, оставив суету внутреннего двора за дверями. Подошел к лифту, нажал кнопку вызова. Лифт не работал. Это его несколько удивило. Обычно в их доме с лифтом никаких проблем не возникало. Он еще раз нажал кнопку и прислушался. Никакого движения. Странно, как могло случиться, что лифт не действовал? Он медленно направился к лестнице.
Привыкнув к лифту, он давно уже не поднимался пешком. Забыл даже, какие здесь красивые лестничные пролеты. Дом был старый, построенный еще в начале века. Только лифт установили относительно недавно, лет двадцать назад. Тогда еще спорили, а нужен ли он? Потом все же смонтировали, и жильцы привыкли к нему, лифт работал почти бесшумно, заботливо доставляя каждого на нужный этаж.
А лестничные пролеты, оставшись без дела, стали потихоньку покрываться пылью, темнеть, стареть, теряя празднично-нарядный блеск, как теряет свое достоинство и вызывающе гордый вид домашняя собака, оставшаяся без хозяина.
На площадке второго этажа он остановился. Мелькнула какая-то тревожная мысль и сразу пропала. Он даже не мог понять, что именно его насторожило. Но что-то его беспокоило, это точно. До четвертого этажа было еще далеко. В его возрасте тяжело преодолевать такие крутые лестницы. Интересно узнать, что именно случилось с лифтом, почему он перестал работать именно сегодня?
Сегодня. Он поймал себя на мысли, что наконец понял причину своей неосознанной тревоги. Сегодня восемнадцатое число. Истекал последний срок, назначенный в ультиматуме. Завтра в газетах могут появиться разгромные статьи, после которых он обязан уйти в отставку. Но это произойдет только завтра.
Сегодня еще предстоит одолеть последний пролет и войти наконец в свою квартиру.
Он любил этот дом, переехал сюда почти двадцать лет назад, здесь прошла лучшая часть его жизни. Сейчас, поднимаясь по лестнице, он досадовал на запустение и пыль. «Нужно будет прислать человека, чтобы все здесь убрали», — подумал он, привычно решая, кому это поручить. До его квартиры оставалось совсем немного.
«Почему они не хотят оставить меня в покое? — возник неожиданно вопрос. — Почему я должен отвечать за грехи своей молодости?»
Тогда все казалось таким правильным и верным. Была единая страна, мощь которой не вызывала сомнений. Была единая партия, привычно руководившая всеми областями жизни и решавшая все вопросы. Был единый комсомол, занимавшийся воспитанием многомиллионной армии молодых людей от Камчатки до Калининграда. И, наконец, был единый КГБ, которого боялись и уважали и с которым считались во всем мире. Все казалось закономерным и однозначно ясным. Весь мир делился на два цвета — наш и не наш.
Именно тогда он совершил самую большую ошибку в своей жизни — дал эту проклятую подписку о сотрудничестве, всплывшую сейчас, через столько лет. Уже в другой стране и в другое время. И совсем при других обстоятельствах. Он тяжело вздохнул. Неужели они решатся опубликовать эту подписку? Как к ней отнесутся его коллеги, ведь прошло столько лет, и, подписав обязательство, он ничего, кроме этого, не сделал. Абсолютно ничего. Но документ существовал. И воспоминание о нем тяжким грузом давило на сознание, пока он поднимался по лестнице.
Он не увидел, как возник незнакомец. Просто ощутил за спиной шорох и вдруг в последнюю минуту своей жизни понял, что именно его беспокоило весь сегодняшний день. Они не звонили. Они больше не терзали его, очевидно, просчитав варианты и убедившись, что он никогда не совершит еще худшей ошибки, чем та, которую он сделал в молодости. Но понимание пришло слишком поздно.
Он еще пытался обернутся, чтобы встретить свою смерть, как подобает мужчине, но трусливый убийца не дал ему такого шанса, выстрелив в затылок. И последняя, запоздалая, мысль была о лифте. Стало абсолютно ясно, почему лифт не работал именно сегодня. «Как же так?..» — хотел он привычно возмутиться, но в этот миг голова будто взорвалась, и он перестал ощущать свое тело, погрузившись в вечную темноту.
Он не мог видеть и чувствовать, как склонившийся над ним убийца, прицелившись, сделал контрольный выстрел в сердце. И хотя душа уже покинула свою телесную оболочку, само тело, все еще реагирующее на внешние проявления, дернулось и замерло. Убийца наклонился, пошарил по карманам убитого и, отвернувшись, стал спускаться по лестнице, по-прежнему темной и грязной.

Глава 1

— Мы победили, — радостно сказал пресс-секретарь, входя в большой кабинет.
Его начальник молча смотрел на экран телевизора, где журналисты оживленно комментировали победу их партии на выборах. Хозяин кабинета, полный, седоватый, респектабельный мужчина, обратился к сидевшему рядом с ним лидеру партии, невысокому человеку с круглым лицом и в немного старомодных очках.
— Поздравляю вас, мы действительно победили.
— Да-да, — подтвердил пресс-секретарь, — мы отовсюду получаем поздравления. Никто уже не сомневается в нашей победе на выборах.
— Спасибо, — отрывисто сказал лидер партии. Он раньше был музыкальным критиком и довольно посредственным музыкантом. Но неудовлетворенные творческие амбиции постепенно переросли в националистические и в полном соответствии с теориями психоанализа стали доминирующими в поведении несостоявшегося артиста.
— Вы можете идти, — обратился хозяин кабинета к пресс-секретарю, давая понять, сколь неуместно подобное выражение чувств. Когда тот вышел, он повернулся к лидеру партии.
— Судя по всему, ваша партия наберет наибольшее количество голосов в парламенте и сумеет сформировать однопартийный кабинет. Поздравляю вас!
— Наша партия, — возразил лидер, — я всегда считал вас нашим другом и единомышленником, который внес в успех партии наибольший вклад.
— Спасибо, мой друг. Но без вашей популярности мы ничего не смогли бы сделать. По существу, половина популярности партии — ваша личная заслуга.
— Благодарю вас. Я принимаю ваш комплимент как аванс наших будущих совместных действий на политической арене.
— Да, конечно. Но сейчас меня больше волнуют объективный и субъективный факторы, которые могут оказаться решающими в связи с формированием вашего правительства.
— Что вы имеете в виду? — насторожился лидер партии.
— Как раз то, о чем вы подумали. В Москве очень недовольны нашей победой.
Они поставили слишком много на наш проигрыш и теперь будут вынуждены идти ва-банк, стремясь не допустить стабилизации обстановки в период вашего правления. Вы ведь, не скрывая, заявили, что готовы вступить в НАТО. А это самый большой удар для политиков из Москвы, — негромко напомнил хозяин кабинета.
— Мы строим свою внутреннюю и внешнюю политику, не ориентируясь на мнение Москвы, — чуть покраснев, твердо сказал лидер партии. — Мне казалось, вы разделяете наши убеждения.
— Конечно, — улыбнулся хозяин кабинета, — надеюсь, вы не собираетесь заносить меня в список «агентов Кремля»? Но учет реальностей — это азбука любой политики. Мы обязаны считаться с действительностью нашей сегодняшней жизни.
— Поэтому мы должны все время оглядываться на Москву?
— Нет, Просто мы обязаны оставаться реалистами. Литва не Польша и не Венгрия. Мы находимся слишком близко от Москвы, граничим с Россией. И наши неосторожные движения под боком у слона могут вызвать очень неприятные последствия, в том числе и для нас самих.
— Я вас не понимаю, — развел руками бывший музыкант, — вы ведь все время соглашались со всеми нашими идеями, полностью нас поддерживали. А теперь призываете изменить наш курс. Сегодня, когда мы наконец победили, вы хотите, чтобы мы трансформировали свои взгляды? Согласитесь, это будет выглядеть очень странно в глазах наших сторонников.
— Их мнение меня волнует меньше всего, — цинично заявил хозяин кабинета. — Неужели вы ничего не хотите понять? Времена изменились. Сегодня в Москве сидят другие люди. И ситуация в мире несколько иная, чем раньше. Никто не захочет из-за нашей маленькой республики начинать мировую конфронтацию. НАТО и так уже приняла в свои ряды все восточноевропейские страны. Это все, на что они могли пойти. На большую конфронтацию с Москвой они не решатся. Я говорил с германским послом, он советовал нам не проявлять излишней горячности в этом вопросе.
— И об этом вы заявляете мне в такой день! — с горечью заметил лидер партии. — Я не смогу объяснить нашим людям, почему мы отказываемся от наших принципов.
— Кстати, насчет ваших людей, — неприятно усмехнулся хозяин кабинета. — Давайте поговорим о субъективном факторе. Я надеюсь, теперь вы станете более разумны и не будете подставляться, как в прошлый раз, когда даже ваш министр иностранных дел оказался бывшим осведомителем КГБ.
— Никто не застрахован от ошибок, — подняв голову, лидер партии блеснул стеклами своих очков, — но мы всегда честно признавали свои ошибки. И когда публиковали архивы нашего КГБ, и когда выявляли бывших агентов местной госбезопасности. Лучше вскрыть нарыв, чем делать вид, что его нет.
— Вот в этом я с вами абсолютно согласен. Но еще лучше постараться избегать нарывов. Москва может получить очень большой козырь, если в состав вашего правительства опять попадут люди, материалы на которых по непонятной логике вдруг окажутся в архивах КГБ. Вы меня понимаете?
— Не понимаю, — привстал с места лидер партии. Он сделал несколько шагов по кабинету. — Я ничего не понимаю.
— Наши друзья убеждены, что в состав вашего кабинета будет введено несколько бывших осведомителей КГБ или прямых агентов нынешних спецслужб России. Чтобы в решающий момент оказать давление лично на вас и на парламент, добиваясь срыва принятия решения по НАТО.
Он говорил это спокойным, размеренным тоном, с легким презрением глядя на мельтешившего перед ним несостоявшегося музыканта. Он был не просто хозяином кабинета. Он являлся одним из тех, кто закулисно определял политику республики, независимо от того, кто именно стоял в этот момент у власти. Об этом знал нервничавший лидер победившей партии.
— Объясните, что вы хотите сказать? Я не соображу, к чему вы клоните.
— Нам нужны гарантии того, что в решающий момент ваш кабинет не подаст в отставку и стабильность республики будет обеспечена, — пояснил, улыбаясь, хозяин кабинета.
— Мы опубликовали наши данные. Весь архив бросили в нашей республике и…
— Нет, — довольно бесцеремонно перебил гостя хозяин кабинета, — вы сумели получить только то, что вам оставили. Оставили специально для того, чтобы вы убрали нескольких слишком ретивых радикалов из своего прежнего правительства. А самые ценные материалы успели исчезнуть до опубликования. В том числе и по «агентам центрального подчинения». По тем самым агентам, которые напрямую давали информацию Москве и о которых вы ничего не знаете. А они ведь наверняка участвовали в вашем движении. Уже тогда Москва не очень доверяла не только вашему Народному фронту, но и местным лидерам компартии, и местной госбезопасности.
— Что вы от меня хотите? — спросил лидер партии. Он как-то съежился, словно постарел, и уже не смотрел в неприятно нагловатые глаза хозяина кабинета.
— Чтобы мы с вами реально представляли всю картину, нам нужно получить данные по «агентам центрального подчинения», — охотно пояснил хозяин кабинета, — то есть необходимо завладеть этим архивом.
— Это невозможно. Вы ведь знаете, русские на это не пойдут никогда. Это невероятно.
— Вот здесь позвольте с вами не согласиться, — усмехнулся хозяин кабинета.
— В нашем мире все возможно. А тем более в обстановке того хаоса, в котором все еще пребывают бывшие республики Советского Союза.
— Вы советуете нам обратиться с официальным требованием к Москве? — разозлился лидер партии. — Вы думаете, они нам ответят положительно? И вообще, можно ли говорить на подобные темы?
— Разумеется, нет. И не надо никуда обращаться. Какая разведка мира захочет выдать своих агентов? Нет, это несерьезно. Но ведь с документами работали живые люди, сотрудники бывшего КГБ, уволенные из органов в основном по политическим причинам. Все эти люди до сих пор живы и здоровы. Я ведь не предлагаю вам отправить своего агента на Лубянку или в Ясенево, чтобы выкрасть документы бывшего КГБ. Я предлагаю найти профессионала, который сумеет решить эту проблему, не прибегая к столь крайним мерам. Своего рода хорошего аналитика, способного просчитать все варианты, выйти на нужных людей и дать нам необходимую информацию по вашему будущему кабинету. На этот раз нам потребуется полная гарантия, что в состав кабинета не попадут бывшие агенты КГБ и люди влияния Москвы.
— Кто может дать гарантию? — пожал плечами лидер партии.
— Я нашел такого человека, — холодно заметил хозяин кабинета. — Это лучший в мире аналитик, человек-легенда, который сможет сделать все, что нас интересует. Сделать быстро и в срок. Это Дронго.
— Как вы сказали? — изумился бывший музыкант. — Это его кличка или имя?
— Скорее первое. Имя свое он никому не раскрывает. Когда-то он считался лучшим профессиональным аналитиком в комитете экспертов ООН. По мнению бывших специалистов КГБ, он один вполне заменяет небольшой научно-исследовательский институт. Вы можете себе представить такого человека?
— Его еще нужно найти, — отмахнулся лидер партии.
— Это уж моя забота, — улыбнулся хозяин кабинета. — Вы дадите мне несколько толковых чиновников, а я с их помощью попытаюсь его найти.
— И вы думаете, он сумеет нам помочь? — удивился лидер партии. — Вы действительно считаете, что кто-то, даже если это очень талантливый человек, сумеет каким-то образом раздобыть архив КГБ? По-моему, это просто фантастика.
Вместо ответа хозяин кабинета поднялся, прошел к сейфу, набрал комбинацию цифр и открыл дверцу. После чего достал папку, закрыл дверцу, снова набрал привычный код, заслоняя цифры даже от своего гостя, и вернулся к своему креслу.
Положил папку на столик.
— Вот что мне удалось достать, — сказал он. — Эту папку наши друзья купили в Германии. За очень большие деньги. Это досье на бывшего агента центрального аппарата КГБ СССР Михаила. Вы знаете, кто скрывался под этим именем?
Лидер партии угрюмо молчал.
— Откройте, — подвинул к нему папку с документами хозяин кабинета.
Его гость открыл папку. Увидел первую фотографию и, взглянув на хозяина кабинета, сразу закрыл ее.
— Этого не может быть.
— Вот-вот. Мне тоже так казалось. Он всегда был таким честным и принципиальным человеком. Но, как видите, мы все ошибались, мой дорогой друг.
Вы ведь наверняка хотели оставить его и в своем правительстве?
Лидер партии отвернулся, не желая отвечать на вопрос. Потом все-таки ответил:
— Да, мы думали оставить его в правительстве. Мы даже намеревались отправить его послом в Швецию. Но его убили. Теперь я понимаю, почему его убили. Наверное, он отказался с ними сотрудничать. Все рассказывали, что в последнее время он был не в себе, какой-то мрачный и задумчивый.
— Теперь вы представляете себе, что это такое. У нас нет никаких гарантий, что в состав вашего кабинета снова не попадут агенты КГБ. Нам нужно выяснить, кто убил бывшего советского информатора КГБ Михаила, и продумать вопрос о получении всего архива КГБ, неизвестно каким образом оказавшегося в Германии.
Раз там объявилась эта папка, там могут всплыть и другие. Вы так не считаете?
— А этот ваш эксперт сумеет что-нибудь сделать? — мрачно спросил лидер партии.
— Это уже наше дело. Формируйте свой кабинет, мой дорогой друг, и ни о чем не думайте. Все остальные вопросы нам помогут разрешить наши друзья.
Лидер партии смотрел на него, и в его взгляде независимо от его воли вдруг проступило презрение. Оно было настолько очевидным, что улыбка замерла на губах хозяина кабинета.
— Это гораздо лучше, — отрывисто сказал он, — чем потом обнаруживать в своем правительстве агентов Кремля. Вы не находите, мой друг?

Особо важный документ
Не выносить из здания Службы внешней разведки
Ознакомлению подлежат только начальники управлений
По сообщениям агента Витязь, на предстоящих выборах победа оппозиции в республике представляется вполне реальной. Витязь сообщает, что будет сформировано новое правительство, в состав которого не войдут представители прошлого правительства правых партий. По сообщениям из штаба коалиции, у них имеются серьезные разногласия по вопросам ряда кандидатур, которые будут рекомендованы в состав правительства.

Особо секретная папка посольства России в Литве
Шифрограмма из Министерства иностранных дел
Просим более подробно информировать министерство о настроениях и перспективах победы правых партий на предстоящих выборах. Отдельно просим выслать характеристики на основных кандидатов в правительство республики.

Глава 2

Он приехал в свой родной южный город только две недели назад. Все казалось знакомым и незнакомым. Облик города неузнаваемо менялся, исчезали старые, вросшие в тротуары здания, вместо них стремительно возникали новые, с зеркальными витринами и красиво оформленными вывесками. На верхних пустырях, прежде считавшихся сейсмически опасными из-за возможных землетрясений и оползней, сейчас возводились многоэтажные здания. Веками здесь не селились люди, перенимающие опыт предков, справедливо опасавшихся подобных мест. Однако хлынувшим в город иностранцам и собственным нуворишам градостроители и «отцы города» готовы были за приемлемую плату продать все, что угодно, включая и собственную совесть.
На город наступало море, реально угрожавшее экологической катастрофой.
Приморский бульвар — гордость горожан, любивших в жаркие душные дни прогуливаться по набережной, встречая знакомых и родственников, — был почти смыт. Однако внешне город менялся, принимая более современный облик.
Открывались филиалы крупнейших мировых компаний и банков, иностранцы открывали даже собственные рестораны и бары, рассчитанные на земляков, охотно посещающих такие места. Луизианский ресторан и английский паб, турецкая закусочная и французский синема-клуб — все это соседствовало в городе, становившемся вопреки желанию хлынувших сюда беженцев и маргиналов еще более космополитским, чем прежде. Но из города исчез смех. Нет, можно было услышать, как посмеиваются понаехавшие иностранцы, как хохочут играющие в казино спекулянты, как охотно восторгаются каждой партией приходящего груза таможенники, имеющие свою долю с каждого грамма завезенного и вывезенного товара. Но душевный, мягкий, ироничный юмор обитателей, создавших к середине двадцатого века удивительный карнавальный город со своей неповторимой аурой, пропал.
Космополитическая цивилизация развивалась по двум направлениям. Либо это был огромный мегаполис Нью-Йорка с четко выраженными районами, населенными единоверцами и земляками. При этом границы между районами или кварталами строго очерчивались, а одна группа людей относилась к другой с плохо скрываемым раздражением коммунальных соседей, стремясь сохранить свою культуру и образ жизни. Либо Париж, впитывающий в себя образцы мировой культуры и преображающий их во славу столицы и всей Франции. И культура иностранцев органично входила составной частью в культуру местного мегаполиса, образуя удивительный синтез, создающий славу Парижа. Немец Карл Лагерфельд, стоявший во главе истинно французского дома моды «Шанель», и итальянец Джан-Франко Ферре, возглавлявший еще более престижный дом моды «Кристиан Диор». Испанцы Пабло Пикассо и Сальвадор Дали, считавшие Париж своим вторым домом. Русские писатели, представленные несколькими поколениями, среди которых был и нобелевский лауреат Бунин. Великий американец Хемингуэй, наиболее емко выразивший свое отношение к французской столице, немец Ремарк — казалось, вся культурная разноязыкая богема проходила испытание этим городом и вписывалась в его многоцветную палитру, добавляя лишь новые краски.
Баку оставался таким Парижем Востока в течение более ста лет — с середины девятнадцатого до семидесятых двадцатого века. Потом, в конце восьмидесятых и начале девяностых, произошел обвал. И лишь затем, уже на другом, еще более космополитическом уровне, началось строительство нового города. Но это больше не походило на Париж Востока. Он превращался в Нью-Йорк Востока со своим Гарлемом в виде уродливых микрорайонов и поселков, построенных за чертой города. И собственно центром, из которого упорно выживались его коренные обитатели, уступая место иностранцам и новым хозяевам этой жизни, успевшим найти у нефтяной трубы, питавшей весь этот конгломерат наций, свой собственный ручеек, превращавшийся у одних в небольшую речку, а у других — в водопад, наполнявший карман. Соответственно разделялись и доходы. Одни были просто богатые люди, другие — очень богатые, третьим вполне могли позавидовать Вандербильды или Ротшильды, и не подозревавшие, что можно зарабатывать таким образом: воруя нагло и открыто.
Он не вмешивался в политику, предпочитая не задаваться лишними вопросами и почти не соприкасаясь с местными властями. Прежде он зарабатывал деньги исключительно гонорарами, но давно оставил журналистскую деятельность, служившую в прежние времена некоторым прикрытием для его многочисленных поездок. Уже давно никто не интересовался его поездками, да и он не желал привлекать к себе особого интереса. Он просто уезжал и приезжал в свой родной город, каждый раз все более и более поражаясь переменам, происходящим на его родине.
Имея собственную квартиру в Москве, он тем не менее предпочитал родной город, ставший с некоторых пор столицей иностранного государства. В этот раз, намереваясь отойти от дел хотя бы на какое-то время, Дронго привез свои последние приобретения — новые собрания сочинений американских фантастов, чье творчество он так любил. Уже предвкушая удовольствие от купленных книг, он запланировал для себя двухмесячный отдых и спокойную жизнь.
Но в этот вечер к нему позвонили. Каждый раз, когда раздавался такой звонок, он недовольно морщился, не ожидая от него ничего хорошего. Родители к нему не приезжали, он охотно и часто сам навещал стариков, выслушивая их многочисленные вопросы и придумывая в ответ разнообразные, не совсем правдивые истории, чтобы не беспокоить родных. Мать почти верила, отец хотя и сомневался, но тоже делал вид, будто его многочисленные журналистские командировки — чистейшая правда. Остальные родственники никогда не являлись без предупреждения, уже приученные к тому, что он отсутствует в городе месяцами. Но незнакомцы наведывались в последние годы все чаще и чаще, словно решив устроить ему своеобразное испытание на прочность. С одной стороны, это было очень утомительно и опасно. Но с другой — это оставалось его единственным источником доходов, и он уже давно махнул рукой и на свою популярность, особенно на территории бывшего Советского Союза, и на этих непрошеных гостей, так некстати появлявшихся в его доме.
В глазок он увидел двух мужчин. Первый нервно оглядывался по сторонам, словно опасаясь, что его могут увидеть. Он был высокого роста, худощавый, с несколько вытянутыми скулами, светловолосый. Второй, чуть ниже ростом, темноволосый, с более резкими чертами лица, стоял с угрюмым видом, засунув руки в карманы плаща, демонстрируя невозмутимость и хладнокровие. Дронго уже давно поставил специальную систему для обычного дверного глазка, при которой он мог видеть находившихся на лестничной площадке людей, не подходя близко к двери.
Для этого достаточно было лишь включить камеру в коридоре. И хотя дверь была изготовлена на заказ из самой прочной стали в Италии, тем не менее он старался, как любой аналитик, избегать лишнего риска.
Он включил переговорное устройство.
— Кто вам нужен? — спросил по-русски, сразу догадавшись, что незнакомцы не местные.
— Добрый вечер, — сказал первый, — мы хотели бы с вами поговорить.
Судя по характерному акценту, посетители прибыли из Прибалтики либо из Скандинавии.
— Может, вы ошиблись адресом? — спросил Дронго, вслушиваясь в ответ и пытаясь получить представление о визитерах.
— Нет. Нам нужны именно вы. Мы приехали из Стокгольма, где нам дали ваш адрес.
«Как странно, — подумал он. — Говорящий совсем не похож на шведа. Скорее на литовца или латыша. Почему он говорит, что приехал из Швеции?»
— Кто вас послал?
— Нам дала ваш адрес фрау Сигрид Андерссон. Она просила передать вам привет.
Оставалась последняя проверка. Для самого себя.
— Вы приехали из Швеции? — спросил он, уже почти уверенный в ответе. Тембр голоса говорившего и его акцент служили безошибочным ориентиром.
— Нет, — ответил незнакомец, — мы из Литвы.
Только тогда Дронго наконец открыл дверь.
— Вы напрасно держите руки все время в карманах, — мягко сказал он, обращаясь ко второму незнакомцу, — я мог бы предположить, что вы носите с собой оружие.
— А откуда вы знаете, что его нет? — лукаво улыбнулся первый незнакомец, входя в квартиру.
— Раздевайтесь, — показал Дронго на вешалку. — Во-первых, вы приехали явно из другого государства и не могли везти с собой через границу оружие. Для этого нужно оформить массу документов. Этого вы не стали бы делать, чтобы не выдать цели своего визита. А во-вторых, в таком легком плаще, как на вашем спутнике, оружие трудно скрыть. Я знаю подобные плащи — у них очень маленькие внутренние карманы, и оружие там не поместится.
Первый незнакомец снова улыбнулся и, обернувшись, кивнул спутнику, угрюмо и недоверчиво смотревшему на Дронго. Оба гостя, сняв верхнюю одежду, прошли в комнату.
— Садитесь, — пригласил Дронго, показывая на диван, и сам устроился в любимом кресле. — Надеюсь, вас привели очень серьезные дела, если вы приехали сюда из Литвы, сделав крюк через Стокгольм.
— У меня еще один вопрос. — На этот раз молчание нарушил второй. У него был более жесткий голос. — Почему вы решили, что мы хотим скрыть цель нашего визита?
— Достаточно посмотреть на вашего спутника, чтобы все понять, — усмехнулся Дронго. — Я думаю, вы приехали сюда не для того, чтобы я устраивал показательные номера по наблюдательности. Я не рекламирую свой товар.
На этот раз улыбнулись оба гостя.
— Что вы пьете? — спросил Дронго. — У меня есть прекрасное грузинское вино. Надеюсь, вы не откажетесь от столь приятного напитка?
Гости одновременно покачали головами, и он отправился за бутылкой и бокалами. Когда вино было откупорено и пригублено, он предложил гостям:
— Теперь можете рассказывать, что привело вас сюда.
Незнакомцы переглянулись.
— У нас очень важное дело, — сказал первый гость.
— И конфиденциальное, — добавил второй, — о нем никто не должен знать, так же, как и о нашем разговоре.
— Надеюсь, вы слышали о моей репутации аналитика. Я не раскрываю секретов своих заказчиков, — пожал плечами Дронго, — и еще неизвестно, соглашусь ли я помогать вам. Иногда я отказываю, если считаю, что это не мое дело. Иногда соглашаюсь. Но в любом случае наш разговор останется тайной. Если, конечно, вы сами не захотите ее разглашать.
— От чего зависит ваше желание сотрудничать с клиентами? — поинтересовался второй.
— Клиенты бывают у парикмахеров или проституток, — засмеялся Дронго, — у меня — друзья, гости или заказчики. Это зависит от многих факторов. И от моего к вам отношения. И от степени сложности задания. Я не берусь за нечистоплотные дела, даже за очень большие деньги, считая совесть категорией нетоварной. Во всех остальных случаях пытаюсь понять, зачем и почему я должен помогать в том или ином вопросе.
— Мы хотели бы с вами работать, — нерешительно сказал первый гость, — и заранее согласны на все ваши условия в смысле материального обеспечения. Я имею в виду гонорар.
— Я пока не посвящен в суть дела, — сухо сказал Дронго, — а вы не знаете суммы моих гонораров. Поэтому о деньгах поговорим в самом конце. Изложите подробно, почему вы проделали такой долгий путь, чтобы встретиться со мной.
Первый взглянул на второго и осторожно вздохнул. Снова отпил вино и лишь затем сказал:
— Вы были связаны с сотрудниками прежнего КГБ СССР.
— Это вопрос или утверждение? — поинтересовался Дронго. — Если вопрос, то отвечу, что связан никогда не был. Я с ними работал, и достаточно долго. Если утверждение, то это не правда. Я работал с ними, но не на них и не для них. Это немного разные вещи, вы не находите?
— Нет-нет, — поднял руку первый незнакомец, — я не хотел вас обидеть.
Просто уточнить, что вы хорошо знаете внутреннюю структуру бывшего КГБ и работавших в нем людей.
— Достаточно, чтобы иметь представление об их деятельности, — согласился Дронго.
— Нам нужен именно такой человек, — быстро сказал первый, — у нас возникли некоторые проблемы, и мы желали бы разрешить их с вашей помощью.
Дронго молча смотрел на него.
— Нас прислали сюда в официальную командировку. Мы прилетели с согласия самого президента республики, — произнес наконец первый. — Мы должны договориться с вами о сотрудничестве.
— Вы еще не представились, господа, — напомнил Дронго. — Мне это делать необязательно. Вы, по-моему, узнали не только мой адрес и мое настоящее имя, но и кличку, под которой я обычно работаю.
— Да, это название птицы дронго, — кивнул первый. — Моя фамилия Стасюлявичюс, я заместитель министра иностранных дел, а мой коллега Хургинас возглавляет одно из подразделений службы безопасности.
— Значит, мы почти коллеги, господин Хургинас, — ответил Дронго. — С большим интересом жду ваших предложений. Раз прислали такую представительную делегацию, дело касается по меньшей мере государственных интересов вашей республики.
— Так оно и есть, — кивнул Стасюлявичюс, — речь идет об убийстве моего коллеги, которое произошло два месяца назад…

Особо важный документ
Не выносить из здания Службы внешней разведки
Ознакомлению подлежат только начальники управлений
Агент Михаил был убит два дня назад на пороге своей квартиры. Несмотря на отказ от сотрудничества с представителями местной резидентуры, мы не располагаем сведениями о том, кому именно понадобилась его ликвидация.
Резидентура предполагает и в дальнейшем внимательно следить за ходом расследования. Однако мы считаем, что бытовые мотивы преступления могут быть исключены.

Совершенно секретно
Сообщение резидентуры СВР в Германии
Согласно подтвержденным данным, в Германии циркулируют слухи о вывезенном сюда архиве КГБ Литвы. Резидентура предполагает заняться более конкретно выяснением подобных слухов. По сообщениям агента Цеппелина, некоторая часть материалов уже попала в руки представителей литовского правительства.
Предполагается, что в ближайшее время в Германии появятся другие эмиссары литовского правительства.

Глава 3

Припарковав автомобиль на стоянке и привычно сухо кивнув дежурному охраннику, он оставил свою машину с каким-то странным чувством сожаления, словно видел ее в последний раз. На всякий случай он еще раз обернулся.
Машина стояла на обычном месте. Все нормально. Он был знаком с статистикой угонов по Москве и знал, что самой большой опасности почему-то подвергаются автомобили местного производства и скоростные «БМВ». Именно такой серебристый «БМВ» он купил совсем недавно, всего два месяца назад.
Памятуя об угонах, он не держал автомобиль в гараже, а оставлял его на хорошо охраняемых стоянках, откуда увезти автомобиль довольно сложно. Но сейчас он почувствовал какую-то горечь от расставания, словно видел машину в последний раз.
Он посмотрел на часы и заторопился. Стоянка находилась довольно далеко от его дома. Приехав из Вильнюса в Москву, они с Элизой все эти годы снимали квартиру. Тогда, после «августовской революции» в Москве и признания независимости Литвы, оставаться на своей родине полковник Лякутис больше не мог. Он слишком хорошо представлял, как к нему будут относиться победившие «демократы» последней волны. Со многими из них он сталкивался, занимаясь их персональными делами до последнего дня, когда с горечью и ужасом узнал о том, что его родная Литва окончательно выходит из огромной страны и он отныне автоматически становится предателем собственного народа, всю жизнь работавшим на русских оккупантов.
Но самое страшное известие он получил из Москвы: документы, над которыми они работали несколько месяцев, не дошли до места назначения. Девятнадцатого августа их должны были отправить в Москву, вывезли, но в столицу они не попали.
Он мучился, пытаясь уяснить, что именно должен делать теперь. Идти к руководству на доклад он не имел права. Согласно данной им подписке, операция была засекречена, и никто в Литве в подробностях о ней не знал.
Если бы он начал в тот момент собственное расследование, он подверг бы опасности судьбы десятков людей, причинив им горе и боль. Такого позволить себе Лякутис не мог. А молчать не хотел. Он мучился, терзался, не находя выхода. Из Москвы сообщений, подтверждавших получение документов, не поступало. Он звонил туда трижды, но после августовских событий все были озабочены только одним — сохранением собственного места. Из КГБ сотнями увольняли профессионалов, не согласных с политикой нового руководства. В первую очередь избавлялись от сотрудников Второго главного управления — контрразведки. Разведчикам повезло больше: их сразу вывели из общего состава КГБ и отдали под руководство Примакова, который фактически и спас всю прошлую советскую и будущую российскую разведку.
Оставаясь в Вильнюсе, пришлось бы приспосабливаться. А этого полковник не умел и не хотел. Именно поэтому он сразу подал заявление об отставке и уже через три месяца перевез в Москву свою жену и дочь. С дочерью, слава богу, все складывалось нормально. Она вышла замуж за хорошего парня, и теперь у сорокавосьмилетнего полковника подрастал краснощекий внук, которого дедушка любил больше всех на свете.
Но сначала приходилось тяжело. Очень. На волне всеобщего хаоса он не мог устроиться на работу. О службе в КГБ нечего было и думать. Пришедший туда «прораб» Бакатин получил однозначную установку на развал органов и никогда бы не взял к себе на работу бывшего сотрудника литовской госбезопасности, уволившегося из органов по политическим мотивам — из-за несогласия с новой политикой руководства своей республики.
Лякутис работал даже сторожем, потом охранником в фирме. Им пришлось нелегко, и, если бы не Элиза, поддерживавшая его все эти годы, он давно сломался бы под гнетом свалившихся на него несчастий. Деньги кончились, приходилось продавать вещи, вывезенные из Вильнюса, жить в однокомнатной квартире на краю города. Хорошо еще жена смогла устроиться в какую-то фирму, где требовалось ее знание немецкого языка. Первые два года они жили фактически на ее зарплату.
Постепенно все начало налаживаться. Его нашли и предложили место заместителя руководителя службы безопасности одного небольшого банка. Буквально через несколько месяцев он стал руководителем службы безопасности в этом банке, а еще через год его пригласили в другой, более крупный и влиятельный банк.
Постепенно в Москве и в других местах начали осознавать, что бывшие сотрудники КГБ — настоящие профессионалы, чей опыт вполне можно использовать для работы в смежных отраслях. Именно поэтому Лякутис и стал руководителем службы безопасности в столь влиятельном учреждении. Это позволило снять квартиру почти в центре Москвы и приобрести наконец «БМВ».
Сейчас, возвращаясь домой, он впервые подумал, что все могло сложиться иначе. Но такого горького разочарования, как после развала великой страны, идеям которой полковник госбезопасности Лякутис служил всю свою жизнь, он не испытывал никогда в жизни. Он прекрасно понимал, что у себя на родине он персона нон грата и в ближайшие десятилетия ни при каких обстоятельствах не сможет снова увидеть свой родной Вильнюс, пройтись по его улицам, встретить знакомые лица. Он слишком много знал, чтобы вернуться в Вильнюс. И о нем имелось достаточно сведений, не позволяющих принять его в столице суверенного государства.
Он подходил к дому, ускоряя шаг. Сегодня он обещал жене приехать пораньше, чтобы сходить наконец в театр, где они не были целую вечность. Заранее купленные билеты уже лежали в кармане. Он вошел во двор своего дома. Как во многих старых московских дворах, еще не тронутых разрушительным действием цивилизации, здесь было тихо и уютно.
Лякутис повернул к своему подъезду, когда увидел высокого мужчину в темном костюме и серой шляпе. «Странно, что он в шляпе, — подумал полковник. — Такие шляпы давно никто не носит». Лякутис хотел пройти мимо незнакомца, но тот шагнул к нему.
— Вы полковник Лякутис? — уточнил мужчина.
— Я гражданин Лякутис, — холодно парировал он. — Какое у вас ко мне дело?
— Я хотел бы с вами поговорить.
— О чем? — насторожился полковник.
Незнакомец оглянулся, проверяя, нет ли рядом чужих людей. Потом сделал еще один шаг и доверительно сказал:
— Нас интересуют некоторые подробности вашей прежней работы.
— В каком смысле? — напряженным голосом спросил полковник. Прошлое обладало страшной разрушительной силой — он в этом убеждался не раз.
— Мы хотели бы получить некоторую информацию по интересующим нас проблемам, — уклончиво ответил незнакомец.
— Кто это — мы? И какие именно проблемы вас интересуют? — сухо спросил Лякутис, уже пожалев, что затеял этот разговор на улице. Здесь было не место и не время для подобных встреч.
Незнакомец снова оглянулся — похоже, он беспокоился еще больше, чем полковник, — и сказал:
— Нас интересует ваша совместная работа с Савельевым. Это касается…
— До свидания, — не дал ему договорить Лякутис и повернулся к нему спиной.
— Мы вам хорошо заплатим, — торопливо крикнул неизвестный на прощание.
Лякутис, не оборачиваясь, пошел к подъезду своего дома. Вошел в него, поднялся по лестнице на третий этаж — он принципиально всегда избегал лифта, — позвонил в дверь. Открыла Элиза.
— Что с тобой? — удивилась она. — На тебе лица нет.
— Сердце что-то болит, — отмахнулся полковник, проходя в комнату и усаживаясь на диван.
— Не нужно ходить сегодня в театр, — предложила жена, — давай лучше посидим вдвоем дома, посмотрим телевизор.
— Нет, — улыбнулся он: она всегда так тонко чувствовала ситуацию, — мы идем в театр. Одевайся поскорее, а то опоздаем. Ты ведь знаешь, я не беру машину в такие места, чтобы ее не угнали. Поедем на метро.
— Конечно, — ответила жена. — А пока я принесу тебе чай.
Она вышла из комнаты, а он, откинув голову назад, напряженно размышлял о странной встрече. Если незнакомец знает о Савельеве, значит, ему наверняка известно, чем именно они занимались. Лякутис покачал головой. Исчезновение Савельева оказалось для него самым непонятным фактом в той вакханалии развала, которая царила в девяносто первом году. Но откуда незнакомец мог знать о самом факте существования Савельева и его совместной работе с Лякутисом? Это был самый охраняемый секрет в их службе безопасности. И вот теперь, спустя столько лет, все вдруг всплыло, став объектом чьих-то интересов.
Лякутис почувствовал, как сердце действительно начинает болеть. Первое время после переезда в Москву он вообще плохо себя чувствовал. Сказывались перемена места, другой климат. Постепенно привык, успокоился. Но сейчас сердце снова напомнило о себе. Через минуту в комнату вошла жена, и он усилием воли заставил себя не вспоминать о Савельеве.
От спектакля они получили большое удовольствие. Домой возвращались пешком.
Оба любили пешеходные прогулки, ставшие их общей радостью еще в шестидесятые годы, когда курсант Лякутис познакомился со своей будущей женой. Он был однолюб и за двадцать шесть лет их совместной жизни ни разу не изменил своей супруге, даже не помышлял об этом.
Домой они вернулись в двенадцатом часу ночи. И уже готовились спать, когда раздался телефонный звонок. Он подошел к аппарату, думая, что это звонит дочь.
Но услышал все тот же голос незнакомца:
— Вы подумали над нашим предложением? Мы готовы заплатить очень большие деньги.
Лякутис положил трубку. Раздраженно мотнул головой. Почему они не оставят его в покое спустя столько лет? Почему не занимаются этим делом сами? Кому сегодня интересны их служебные тайны? Лякутис понимал, что несколько лукавит с самим собой. Он знал, кому именно могут понадобиться эти тайны. И почему звонивший интересуется именно Савельевым.
Но абсолютно ясно другое. Понятие офицерской чести и элементарной порядочности никогда не позволит ему рассказать ни о документах Савельева, ни о собственной совместной с ним работе. Это, во-первых, достаточно грязно и неприятно, а во-вторых, являлось служебной тайной того ведомства, в котором он работал всю свою жизнь. А продавать секреты он не умел и не хотел учиться.
— Кто звонил? — поинтересовалась Элиза из другой комнаты.
— Ошиблись номером, — нашелся муж, тяжело усаживаясь на стул.
«И все-таки так себя вести нельзя», — подумал полковник. Он похож на улитку, которая заползает в свою раковину и не хочет ничего видеть. Он обязан был подумать об этом еще до того, как к нему обратились с подобным предложением, и сообщить все, что ему известно о совместной работе с Савельевым и документах, которые они готовили.
Лякутис закрыл глаза. Он хорошо помнил слова Савельева, произнесенные в дождливый мартовский день, когда на выборах победил «Саюдис». «Вот теперь, — сказал тогда Савельев, — и начинается наша настоящая работа». Лякутис не хотел признаваться никому, но основной причиной его выезда из республики послужила именно эта работа с Савельевым. Остаться в Вильнюсе означало дать согласие на сотрудничество с новыми властями. А это автоматически вело к полному развалу всего того, что они сделали с Савельевым, и, более того, к полной ломке многих человеческих судеб.
Как профессионал он понимал ответственность такого шага. Не говоря уже о том, что другие спецслужбы, продолжавшие действовать в рамках своих задач и даже усилившие эту деятельность в Литве после обретения ею независимости, никак не позволили бы ему развалить все то, что создавалось десятилетиями.
Лякутис всегда принимал решения быстро, не теряя времени на раздумья. Так же он поступил и сейчас. Часы показывали половину первого, когда он вытащил из кармана своего пиджака записную книжку и нашел телефон Алексеева. Он посмотрел на часы и, чуть поколебавшись, все-таки набрал номер.
— Слушаю вас, — послышался знакомый голос.
— Николай, это я, извини, что так поздно, — сказал Лякутис. Когда он волновался, его прибалтийский акцент становился особенно заметен.
— Что случилось? — удивился Алексеев, зная, как пунктуальный Лякутис всегда строго придерживался негласных правил и не позволял себе по пустякам беспокоить человека.
— У меня к тебе очень важное дело, — признался Лякутис, — завтра нам нужно встретиться.
— Хорошо. А что произошло?
— Ничего страшного. Я звоню по личному вопросу. Просто мне нужно с тобой увидеться и переговорить.
Лякутис не стал рассказывать, что его спрашивали про Савельева. Они были знакомы с Алексеевым вот уже пятнадцать лет, еще с тех пор, когда проводили совместную операцию против шведского дипломата в Москве. Но даже его Лякутис никогда не посвящал в свои дела. Порвавший с родиной, ставший изгоем, он сохранял трогательную верность своему народу, считая, что любая подобная информация могла бы повредить прежде всего людям, оставшимся в Литве. А если кто-то из них и проявит слабость, то это уже его личная слабость и его личная беда, считал Лякутис.
Алексеев работал в ФСБ, сумев остаться в контрразведке благодаря тому, что в начале девяностых был брошен на борьбу с экономическими преступлениями и не попал под знаменитые «бакатинские чистки», когда профессионалов тысячами увольняли из органов.
— Я все понял, — сказал Алексеев. — Давай завтра в десять. Я буду ждать тебя на работе. Устраивает тебя такой вариант?
— Да, конечно. Спасибо тебе, Николай.
— Не за что. Наверное, и я немного виноват. Давно нам с тобой следовало поговорить, определиться. Вечно ты один воюешь со своими проблемами. А я тоже хорош, совсем о тебе забыл. В общем, завтра я тебя жду, — твердо сказал Алексеев.
Они попрощались, и Лякутис положил трубку. Правильно ли он сделал, позвонив Алексееву? Впервые в жизни Лякутис почувствовал себя немного изменником родины. Но не той, что его приютила и где он теперь находился, а единственно настоящей, где он вырос, слушая материнские песни над колыбелью и впитывая звуки и краски родного края.
Его убили утром, когда он выходил из подъезда. Неизвестный снайпер аккуратно прострелил его голову. За мгновение до смерти Лякутис еще раздумывал, что именно он скажет Алексееву во время встречи. После выстрела он уже ничего не мог сказать.

Глава 4

— Если я не ошибаюсь, у вас в республике недавно прошли парламентские выборы, — холодно отреагировал Дронго на слова Стасюлявичюса, — значит, убитый был из прежнего состава правительства.
— Именно поэтому мы и приехали к вам, — улыбнулся заместитель министра иностранных дел.
— Я вас слушаю, господа. — У Дронго окончательно испортилось настроение.
Он уже понял, что речь идет о политике, в которую он избегал вмешиваться, предпочитая расследование чисто уголовных преступлений. Однако в последние годы политика все чаще и чаще сама вторгалась в его деятельность.
Гости переглянулись, словно окончательно решая для себя, стоит ли рассказывать этому непредсказуемому человеку о всех перипетиях их сложного дела. Стасюлявичюс откашлялся и наконец решился:
— Собственно, речь идет не только об этом убийстве, но и о нашем правительстве…
— Я не совсем вас понял, — усмехнулся Дронго. — Давайте договоримся, господин Стасюлявичюс, не говорить полунамеками. Вы рассказываете мне суть дела, а я решаю, стоит ли за него браться. Разумеется, все сказанное вами останется только в этой комнате. Заранее предупреждаю, я не берусь за дела, связанные с компрометацией политических соперников или с чем-то подобным.
— Нет-нет, — сразу сказал Стасюлявичюс, — мы приехали не за этим. Мы оба представляем партию, победившую на выборах в парламент. Речь идет скорее о членах нашей партии. Хотя не только о них.
— Я думаю, вам уже пора изложить суть дела, — напомнил Дронго, — пока мы топчемся на месте.
Стасюлявичюс посмотрел на своего напарника, словно предоставляя ему слово.
— Речь идет о нашем архиве, вывезенном из Литвы и не попавшем в Москву, — заявил более прямолинейный Хургинас. — Мы до сих пор не знаем, где он находится.
— Архив местного КГБ? — уточнил нахмурившийся Дронго.
— Да. Москва доказывала, что оставила архивы местной агентуры, но мы проверили и выяснили, что большая часть агентурных материалов отсутствует. В том числе и списки особо важных агентов. — Хургинас говорил по-русски гораздо хуже своего напарника. И с сильным акцентом.
— А почему вы заинтересовались своим бывшим архивом только сейчас? — спросил Дронго. — Или смерть вашего коллеги как-то с этим связана?
— Вы все поняли правильно, — кивнул Стасюлявичюс. — Нашим друзьям удалось выяснить, что мой убитый коллега раньше работал на КГБ, служил у них информатором. И многие из нас считают, что его убрали из-за того, что он отказался продолжать сотрудничество.
— А как вам удалось выяснить, что он раньше работал на КГБ?
— Поэтому мы и приехали к вам, — сказал Стасюлявичюс. — Наши друзья купили материалы на моего бывшего коллегу сразу после его смерти. Но самое страшное с ним уже произошло. Нас волнует сейчас совсем другое. Могут всплыть негативные факты и о нашем национальном движении. Вскроются имена новых агентов КГБ и людей влияния. Нельзя допустить, чтобы у народа окончательно подорвалась вера в наши национальные идеалы. И поэтому нам нужен архив. Или хотя бы его копия. Мы должны знать, кого и в чем могут обвинить, чтобы предотвратить последствия гораздо худшие по своим масштабам, чем те, что уже имели место раньше, когда мы опубликовали часть архивов местного КГБ, которые не успели вывезти из республики. Или, наоборот, специально подбросили нам, чтобы мы их опубликовали.
В последнее время мы склоняемся и к такому варианту. Иначе чем объяснить, что к нам в руки попали материалы только по людям, выступающим наиболее решительно против Москвы?
Дронго понимал, о чем говорил его собеседник. Сразу после обретения независимости в Литве и в других прибалтийских республиках было принято решение выявить и отлучить от политики местных осведомителей и агентов КГБ. Когда в Литве опубликовали часть списка местной агентуры, разразился грандиозный скандал. Выяснилось, что даже среди основателей «Саюдиса» находились агенты КГБ, а министр иностранных дел Литвы, один из самых непримиримых противников Москвы, был просто осведомителем КГБ. Все это изрядно поколебало доверие простых людей к правым партиям. В ответ правые опубликовали секретную переписку бывшего первого секретаря ЦК и бывшего премьер-министра, называвшейся когда-то «железной леди» по аналогии с Маргарет Тэтчер.
Обмен компроматами завершился отлучением от политики и бывшего премьер-министра, и бывшего министра иностранных дел. Заодно с ними лишились своих постов еще несколько очень высокопоставленных деятелей правого движения, обвиненных в связях с КГБ. Но все понимали, что обнародована лишь часть архива.
Что не назван ни один «агент центрального подчинения» из тех, что были наиболее глубоко законспирированы и давали информацию не местному КГБ, которому к тому времени уже не очень доверяли в Москве, а напрямую, в центральный аппарат КГБ СССР.
После известных событий в Москве, когда начали называть имена десятков и сотен прежних и нынешних осведомителей КГБ и наконец прежде закрытые архивы госбезопасности стали достоянием гласности, никто уже не удивлялся, находя в списках агентов самые громкие фамилии деятелей местных национальных движений. С самого начала перестройка, по мысли ее «архитектора» Горбачева, должна была проходить в рамках советской системы и под контролем партии и правоохранительных органов. Именно так и понимали свою задачу органы КГБ, при помощи которых создавались народные фронты во всех национальных республиках.
Именно тогда в их руководство в массовом порядке внедрялись агенты КГБ, работавшие как на местные службы, так и непосредственно на Москву.
— Вы хотите, чтобы я выкрал документы из архивов нынешней российской разведки? — холодно спросил Дронго. — По-моему, вы несколько переоценили мои возможности. Для этого нужна дивизия десантников, и то без всяких шансов на успех. У вас несколько не правильное представление о моих возможностях. Достать архив не удастся. Это все равно, как если бы ЦРУ попросило кого-нибудь раздобыть списки российской агентуры в Америке. Я удивлен, господин Хургинас, что вы приехали с подобной просьбой. По-моему, и так ясно, что она абсолютно невыполнима.
Вместо ответа Хургинас достал фотографию.
— Это один из бывших руководителей нашей бывшей контрразведки полковник Лякутис. Он убит в Москве примерно в то же время, когда совершено убийство в Вильнюсе.
Дронго взял фотографию.
— Дело в том, — сказал наконец Хургинас, — что два убийства подряд слишком явно указывают на заговор. Мы предполагаем, что наш бывший дипломат работал раньше на КГБ, а затем отказался от сотрудничества с ними. Они его шантажировали и, когда он отказался окончательно, его убрали.
— У вас есть основания полагать, что он работал на КГБ? — нахмурился Дронго.
Стасюлявичюс посмотрел на напарника. Тот тихо вздохнул и кивнул:
— Да, у нас есть все основания так считать. Нашим друзьям удалось достать материалы из исчезнувшего архива КГБ. Они неопровержимо свидетельствуют о том, что он работал на КГБ в качестве «агента центрального подчинения». Мы считаем, его убрали именно за отказ продолжить сотрудничество.
— Вы предполагаете, что его убрали представители нынешних российских спецслужб? — У Дронго окончательно испортилось настроение. Дело предстояло не просто трудное, но и очень грязное.
— Мы хотим, чтобы вы дали заключение по всему комплексу вопросов, которые мы здесь затронули, — быстро вмешался Стасюлявичюс, не дав ответить Хургинасу.
Тот недовольно покосился на напарника, но промолчал.
— Теперь излагайте ваши условия, — мрачно сказал Дронго. — Честно говоря, мне совсем не хочется браться за ваше дело, господин Стасюлявичюс. Оно кажется очень дурно пахнущим. Однако вы назвали имя Сигрид Андерссон, дочери женщины, которая когда-то погибла из-за меня. И только в память о погибшей я соглашусь помочь вам. Хотя предупреждаю: никаких гарантий дать не могу. Неудача может постигнуть и меня.
— Мы хотели бы услышать ваши условия, — снова быстро сказал Стасюлявичюс, словно опасавшийся разговора Дронго с представителем службы безопасности.
Хургинас снова покосился на него и опять промолчал.
— Пожалуйста, сформулируйте внятно и четко мою задачу, — попросил Дронго, — после чего я смог бы назвать свои предварительные условия.
— Во-первых, нам нужен архив, во-вторых, нам нужен архив и, в-третьих, нам нужен архив, — сказал Стасюлявичюс. — Если вы еще и узнаете, кто и зачем убрал моего бывшего коллегу, мы вполне этим удовлетворимся. Но, повторяю, нам нужен архив, вывезенный в Германию.
— А почему вы уверены, что его вывезли именно туда?
— У нас есть некоторые соображения по этому поводу, — снова очень быстро произнес заместитель министра, — но этот специфический материал и информацию вы получите только после того, как мы договоримся.
На этот раз Хургинас не стал молчать.
— Мы имеем все основания полагать, что архив находится в Германии, — сухо сказал представитель службы безопасности. — Его вывозили из Литвы летом девяносто первого в обстановке секретности, чтобы об этом не узнали наши власти. Вы помните, что тогда случилось на литовско-белорусской границе?
Дронго был не просто экспертом, он был аналитиком и поэтому сейчас стал перебирать в голове события, происшедшие тогда в Литве. К этому времени он уже начал работать, оправившись после тяжелого ранения в восемьдесят восьмом.
— Там произошла, кажется, какая-то стычка на границе, — заметил он. — По-моему, было несколько убитых.
Вместо ответа Хургинас достал из кармана и бросил на стол целую пачку фотографий.
— Смотрите, — предложил он, — смотрите. Их убивали, подло расстреливая, добивая выстрелами в голову. Посмотрите на этих молодых ребят. — От волнения у него задергалось лицо.
— Там перебили целую заставу, — подтвердил Стасюлявичюс. — Тогда выдвигались разные версии, кто и зачем мог это сделать. Но истину установить сразу не смогли. Один из ребят выжил. И теперь мы точно знаем, кто именно в них стрелял. Это оказалась специальная группа КГБ, высланная в Вильнюс для работы с подобными документами. В нее входили четыре человека. Возглавлял группу полковник Савельев. С ними в последние месяцы работал и полковник Лякутис.
Видимо, на границе что-то обнаружилось, и четыре профессионала КГБ легко расправились с неопытными молодыми ребятами. Тем более что только двое — Савельев и Лозинский — были специалистами по документации. Они, наверное, даже не успели достать оружие. Потом наши криминалисты установили, что стреляли в основном из двух автоматов. И из двух пистолетов добивали раненых.
— В группу входили «ликвидаторы»? — помрачнев, понял Дронго.
— Видимо, да. Некоторые наши прежние сотрудники КГБ помнили, что их было четверо. Однако фамилий мы не знаем. Но происшедшее на границе дает основание полагать, что в группу входили «ликвидаторы» — профессиональные убийцы КГБ, сопровождавшие груз, — печально подтвердил Стасюлявичюс.
— Надеюсь, вы не считаете, что профессиональные убийцы находились только в КГБ, а в других спецслужбах их не держат? — спросил Дронго.
— Другие спецслужбы не работали против моей страны, — холодно парировал Стасюлявичюс, — поэтому мне трудно судить. Будет лучше, если вы скажете нам свои условия и мы перейдем к их обсуждению.
— В таком случае я постараюсь сделать все что смогу, — подтвердил Дронго.
— Если здесь замешаны «ликвидаторы» КГБ, это все несколько усложняет. Но я все равно постараюсь узнать, что там случилось. По-моему, триста тысяч долларов — не очень большая сумма. Сто до начала операции и двести после. При этом аванс не возвращается даже в случае неудачи.
Его собеседники переглянулись.
— Надеюсь, вы не считаете, что я могу взять деньги и халтурить, — улыбнулся Дронго, — моя репутация стоит гораздо больших денег.
— Мы знаем, — ответил Хургинас, — мы о вас много слышали. — Он обернулся к своему спутнику.
— Мы согласны, — подтвердил Стасюлявичюс, — мы согласны на все ваши условия.
— Хорошо, — сказал Дронго. — Теперь, перед тем как ваш коллега посвятит меня в некоторые «специфические» проблемы, о которых вы изволили сказать, уточним еще один важный вопрос. Кто, кроме вас, знает о вашем визите? Вы утверждаете, что прилетели в официальную командировку. Но мне кажется, помимо президента, о вашем визите осведомлены еще несколько человек.
Стасюлявичюс явно удивился.
— Да, — признался он, — но это не так важно.
— В нашем деле важно все, — возразил Дронго. — Вспомните, кто именно знает о вашем визите?
— Председатель правительства, спикер парламента, руководитель службы безопасности, — стал перечислять Стасюлявичюс, — двое сотрудников аппарата президента, еще несколько человек из аппарата службы безопасности. Министр иностранных дел. Не больше десяти-пятнадцати человек.
— Очень много, — покачал головой Дронго. — Надеюсь, вы составите мне точный список этих лиц. Только не забудьте включить в него и собственных жен, если они тоже в курсе того, куда вы отправились.
— Вы сильно перестраховываетесь, — улыбнулся Хургинас.
— Нет, я просто люблю все делать основательно. Кроме того, мне понадобятся материалы по убийствам в Москве и Вильнюсе, имеющиеся в вашем распоряжении.
— Разумеется, — согласился Хургинас.
— И последнее условие. Ни при каких вариантах вы не вмешиваетесь в мое расследование. Я веду его самостоятельно и так, как считаю нужным. Если по какой-либо причине захотите, чтобы я прервал расследование, вам придется выплатить и оставшуюся часть суммы.
— Мы согласны, — сказал Стасюлявичюс.
Хургинас молча кивнул.
— Тогда начнем, — подвел итог разговору Дронго. — С этой минуты я занялся поиском архивов.

Глава 5

Из окон номера Открывался изумительный вид на мост, рядом с которым находилось здание. Отель «Мария Кристина» в Сан-Себастьяне был тем самым любимым местом Дункана, куда он обычно приезжал отдыхать во время отпуска.
Может, потому, что в Сан-Себастьяне по странному стечению обстоятельств когда-то оказались его родители-дипломаты и ровно сорок восемь лет назад здесь родился мальчик, ставший новым английским гражданином.
Тогда сама Испания переживала довольно сложную ситуацию: сказывалось окончание войны, растерянность, Франко и его окружения, понимавших, что после крушения естественных союзников в лице Гитлера и Муссолини Испания оказалась обособленной на международной арене. Только коммунизм, «холодная война» и необходимость изоляции советского восточного блока в Европе привели к тому, что франкистскую Испанию и салазаровскую Португалию демократические страны Запада стали считать «своими» в той изнурительной борьбе, которая началась между двумя политическими системами в разделенном на два противоборствующих лагеря мире.
Дункан Фрезер был профессиональным сотрудником секретной службы ее величества. Несмотря на возраст, он выглядел довольно молодо, по-прежнему красивый, подтянутый, с вечно широкой улыбкой, столь не свойственной англичанам и указывающей скорее на кровь его матери — наполовину итальянки, а наполовину хорватки. Может, от нее он и получил ту жизнерадостность, которой так не хватало истинным гражданам туманного Альбиона.
Еще с молодых лет он старательно изучал русский язык, считая, как и многие его коллеги, что Советский Союз в течение многих десятилетий будет представлять угрозу непосредственно Великобритании и самому существованию западного мира.
Уже тогда беспристрастные аналитики отмечали нарастающие тенденции разложения в стране, которую один из американских президентов патетически назвал «империей зла». Президент, в прошлом актер Голливуда, мог себе позволить подобное сравнение. Фрезер же как профессионал точно знал, что именно хорошо, а что плохо в советской системе хозяйствования.
Уже тогда они отмечали очевидные промахи в экономике и идеологии, наблюдая, как дряхлеющие советские лидеры не совсем уверенно руководят половиной земного шара. И наконец в середине восьмидесятых именно триумф английской секретной службы сделал возможным изменение мира.
Прибывшему для знакомства с премьер-министром Англии тогда еще не Генеральному секретарю ЦК КПСС, а всего лишь кандидату на это место Михаилу Горбачеву предстояло встретиться с Маргарет Тэтчер. По сложившейся традиции сотрудники советского посольства в Лондоне должны были подготовить краткую записку-анализ о положении в Англии, изложить перспективы сотрудничества и основные моменты, на которые высокому гостю следовало обратить внимание.
Разумеется, почти все данные посольства основывались в первую очередь на информации сотрудников ПГУ КГБ в Англии, во главе которых стоял Олег Гордиевский. Он, правда, еще не успел стать резидентом, а всего лишь исполнял обязанности. Зато к этому времени у него наладились прочные связи с английской разведкой, которой он поставлял многочисленную информацию. Именно Гордиевский и принял участие в составлении доклада для Горбачева, это его мысли, вернее — мысли секретной службы ее величества, озвучивал Михаил Горбачев на встрече с премьер-министром Великобритании.
Маргарет Тэтчер была очарована умом, энергией и динамизмом одного из самых реальных кандидатов на роль лидера восточного блока, даже не подозревая, чью информацию Горбачев использовал во время беседы. Вскоре высокий гость стал руководителем восточного блока, а возникшие симпатии между двумя лидерами помогли установить и доверительные отношения между Тэтчер и Горбачевым.
Правда, Гордиевский к этому времени провалился, но английские разведчики уже работали почти во всех странах Восточной Европы, с тревогой и радостью наблюдая за общим развалом в странах восточного блока, начатым по «принципу домино» в Польше и перекинувшимся оттуда в другие страны.
Даже лучшие аналитики советской системы в начале восьмидесятых не могли предполагать, что к концу девяносто первого Советский Союз исчезнет с политической карты мира. Даже самые выдающиеся эксперты не ожидали столь стремительного краха огромной супердержавы, по праву считавшейся самым грозным противником западного мира.
После развала Советского Союза и некоторой эйфории, свойственной победителям, выяснилось, что под обломками развалившегося государства погребены многие проблемы, требующие своего разрешения. Вместо одного государства образовалось целых пятнадцать. И хотя непосредственной угрозы они не представляли, тем не менее все новые республики оказались так же непредсказуемы и сложны в понимании для западного менталитета, как и бывший Советский Союз.
Фрезер, уже подумывавший, не поменять ли специализацию, одним из первых понял, что с крушением Советского Союза их отдел не останется без работы, специалисты-профессионалы еще понадобятся и в борьбе против российской разведки, и в сложной схватке с другими западными разведками за секреты постсоветского пространства.
Он плавал в бассейне, когда к нему подошла миловидная девушка, с улыбкой сообщившая, что на его имя пришел срочный факс из Лондона. Дункан едва не чертыхнулся. Он только приглядел поселившуюся в отеле молодую женщину, с которой собирался сегодня вечером поужинать. Черт побери, почему Дэвид не может оставить его в покое хотя бы на несколько дней? Впрочем, подобные стенания часто раздаются из уст человека с неустоявшимся графиком работы, ожидающего задания в любую минуту и в любой точке земного шара.
Бросив последний взгляд на красивую итальянку, он вылез из бассейна и затопал к раздевалке. Переданная ему записка содержала стандартную просьбу связаться с представительством компании для уточнения деталей будущего договора. Он знал: это означает приказ срочно возвращаться в Лондон. Он вылетел вечерним рейсом.

Все секретные службы мира похожи друг на друга, но каждая имеет свою специфику. В разведке КГБ, где не жалели ни денег, ни людей, главными показателями являлись массовость охвата и техническое вооружение агентов. В ЦРУ самым важным считалась способность агентов к самостоятельному мышлению и перспективы их роста. В Израиле упор делали на своих единоверцев, рассыпанных по всему миру. В английской секретной службе особый упор делался на… секретность. Иногда даже показательно выраженную. До середины восьмидесятых годов о назначении главы разведки даже не сообщалось, не говоря уж о его имени или биографии.
Завесу секретности впервые приоткрыла Стелла Римингтон, о которой сообщили все газеты мира, а чуть позднее и напечатали ее фотографию с краткой биографией. О структуре разведывательного ведомства, специальных агентах, местных резидентурах не было сказано ни слова. Точно так же и офис, построенный для службы разведки, служил лишь прикрытием, видимой верхушкой огромного айсберга. На самом деле агенты никогда не ездили в это здание, а резиденты, вызываемые из разных стран, принимались руководством совсем в других местах.
Дункан прилетел в Лондон поздно ночью, а уже ровно в девять утра сидел в кабинете Дэвида Страуса, своего непосредственного руководителя. Невысокого роста, с большой выпуклой лысой головой, потухшим темным лицом, характерным для человека, всю свою жизнь просидевшего в кабинетах, Страус никогда не был агентом с правом на самостоятельные действия. Страус считался аналитиком, обрабатывая полученную информацию и выдавая ее результаты непосредственному руководству. Именно благодаря его чутью и талантам он и продвигался по службе, сидя в кабинетах, тогда как другие агенты, добывающие информацию непосредственно на местах, ошибались или проваливались один за другим.
— Иногда кажется, — беззлобно заметил Фрезер, — что вы специально разрешаете мне куда-нибудь уехать, чтобы затем срочно вызвать обратно. Это как поводок, который отпускаешь, а когда он натягивается, дергаешь сильнее, чтобы дать почувствовать, в чьих именно руках он находится.
— Когда вы перестанете шутить? — покачал головой Страус. Из-за язвы он никогда не улыбался.
— Вы могли бы привыкнуть к моему характеру за столько лет, — улыбнулся Фрезер.
— А вы к моему, — парировал Страус.
Фрезер поднял вверх обе руки.
— Сдаюсь. Спорить с вами — самое бесперспективное занятие. Вы все равно окажетесь правы. У вас всегда абсолютная логика.
Страусу, очевидно, надоел этот разговор. Вместо ответной реплики он поднял со стола папку с документами.
— Возьмите это и срочно изучите. У вас всего один день. Завтра утром вы доложите мне свои соображения.
— Что-нибудь случилось?
— Сначала прочтите документы, — ворчливо предложил Страус.
Фрезер незаметно усмехнулся. Он знал манеру своего непосредственного руководителя заставить изучить документы, но потом разъяснить все самому, чтобы прочувствовать реакцию собеседника.
— Именно из-за этого меня так срочно вызвали? — невинным голосом спросил Фрезер.
— Это очень важное дело, — строго заметил Страус. — Речь идет об исчезнувшем архиве литовского КГБ. Сейчас уже нет сомнений, что его вывезли не в Москву, как мы тогда предполагали. Архив оказался в Германии. Более того, по сообщениям нашего посольства в Бонне, кто-то уже предлагал представителям Лэнгли конкретные дела из этого архива. По счастливой случайности они вышли на этого бизнесмена. Впрочем, я не вижу здесь ничего удивительного. Для немцев и русских все американцы — агенты ЦРУ, а любой бизнесмен так или иначе связан со своей разведкой. По-своему они правы, но их подвело одно обстоятельство — наш бизнесмен оказался другом американского консула и их часто видели вместе.
Очевидно, на этом основании русские и немцы, которые предложили этот товар, сделали вывод о его причастности к ЦРУ.
— Ему предложили документы из архива литовского КГБ? — не поверил Фрезер.
— Вот именно. Он сразу сообщил об этом в наше посольство. Я считаю, нам просто повезло, что они вышли именно на нас. Хоть в чем-то мы попытаемся обскакать американцев. Это нам очень кстати. У них и без того сильные позиции в Европе, в частности в Прибалтике.
— И кто предлагал документы? Неужели немцы? — спросил Фрезер.
— Судя по всему, да. Но я думаю, что они связаны с русскими.
— Почему они тогда не предлагают их своей разведке?
— Поставьте себя на их место. Они живут в Германии, пытаются ничем особенным не выделяться и вдруг сообщают своей разведке, что имеют такой материал. Да еще по Прибалтике. Зачем немецкой разведке его покупать? Она просто задержит всю эту подозрительную компанию бывших русских и немецких разведчиков и отнимет документы на вполне законных основаниях. Нет, они правильно сделали, обратившись к американцам. Те заплатят гораздо больше.
— А у самих русских нет копии этих документов? Может, они не имеют уже никакой цены? — предположил Фрезер.
— Эти документы срочно готовились летом девяносто первого года. Тогда в Вильнюс за ними выехала специальная группа КГБ СССР. Они должны были вернуться в Москву двадцатого августа. Вы помните, что произошло в Москве девятнадцатого и двадцатого августа?
— Помню. — Фрезер был специалистом по Советскому Союзу и не мог забыть именно это число. Тогда казалось, что вся мировая история подвешена на какой-то маятник и от того, как именно он качнется, зависели судьбы миллиардов людей от Токио до Лос-Анджелеса.
— Документы тогда не пришли в Москву? — понял Фрезер.
— Вот именно. Они просто исчезли, растаяли в воздухе. Тогда арестовали председателя КГБ Крючкова, на следующий день с работы сняли его преемника генерала Шебаршина. В обстановке подобного развала были утеряны и документы по «агентуре центрального подчинения». Это очень важные документы, Фрезер.
Фактически там собраны фамилии и клички всех «агентов центрального подчинения», остающихся в Литве. А это не дешевые бармены или вокзальные проститутки, годившиеся в полицейские осведомители. И не чиновники министерств, которые могли давать информацию своих ведомств. Там речь шла об очень крупных политиках, министрах, депутатах. Если Москва получит этот архив и сумеет его правильно использовать, в Вильнюсе снова будет восстановлена «пятая колонна» русских.
— Я не совсем понимаю, сэр, — осторожно спросил Фрезер, — у них же наверняка остались донесения сотрудников, которые с ними работали. Зачем им в таком случае архив? На агентов можно выйти и без него.
— Вы забываете о конкретной ситуации, Фрезер, — поучительно сказал Страус, поднимая указательный палец правой руки. — Во-первых, там практически не осталось прежних кадров. Вы лучше меня знаете, как старых коммунистов выгоняли из центрального аппарата и как там избавлялись от лучших работников. Во-вторых, несколько изменилась обстановка. Раньше работать на КГБ считалось престижным и нравственным. А в независимой республике приоритеты несколько поменялись.
Теперь это самый большой позор для любого политика, и они все открещиваются от сотрудничества. Вынудить их снова работать на российскую разведку практически невозможно. Есть только один выход в таком случае. Найти непосредственные расписки самих агентов с их личными заверениями в преданности тогдашнему КГБ.
Понимаете? То, от чего никто не сможет отказаться.
Фрезер кивнул. Страус, как обычно, говорил четко и убедительно. Именно эти качества помогли ему стать начальником отдела.
— И, наконец, не менее важно третье обстоятельство. — продолжал Страус. — После принятия в НАТО восточноевропейских государств наступает очередь и Прибалтики. Нас очень интересует, кто может стать нашим союзником в Литве, с кем мы будем иметь дело. Но точно так же этот вопрос волнует наших германских коллег. Я уж не говорю про американцев. Если они опередят нас и сумеют достать эти документы… — он покачал головой, — это практически будет означать, что Литва, и без того испытывающая сильное влияние Германии, станет страной, управляемой исключительно немцами. Или американцами. Ведь заставить работать агентов под угрозой разоблачения они наверняка смогут. А мы просто потеряем наше влияние в районе Балтийского моря.
— Я все понял, сэр. Вы, как всегда, рассказали все точно и емко, еще до того, как я успел ознакомиться с документами.
— Вы, как всегда, врете, — усмехнулся Страус. Он не умел улыбаться, только усмехался. — Просто хотели мне польстить и, зная мой характер, заставили меня рассказать вам все еще до того, как вникли в суть того дела. Я вас, хитреца, насквозь вижу.
Фрезер улыбнулся в ответ.
— Ну, раз вы все понимаете, тем лучше, — сказал он, не теряя самообладания. — Вам нужно встретиться с человеком, который предлагает эти документы. Он будет считать вас американцем, не надо его разубеждать. Главное — достать эти бумаги. Не особенно торгуйтесь, мы готовы заплатить за них любую приемлемую сумму, лишь бы документы попали к нам. Они нас очень интересуют, Фрезер, вы меня понимаете? Очень, — подчеркнул он последнее слово. — Встреча состоится через два дня в Гамбурге.
— Мне все ясно, сэр.
— Фрезер, — окликнул его на прощание Страус. Что-то в его голосе заставило Дункана обернуться. — Я не сказал вам еще об одном обстоятельстве. И тоже очень важном. Литовское правительство создало специальный фонд для поисков своего исчезнувшего архива. И знаете, кому обещали эти деньги? — Он не сделал эффектной паузы. — Дронго. — И добавил:
— Теперь вы не сомневаетесь, что у нас действительно нет времени?

Глава 6

Он прибыл в Москву рейсом «Трансаэро». В последние годы эта молодая компания стремительно завоевывала все новые позиции. И он любил летать самолетами именно этой компании. Кроме прекрасного обслуживания, она отличалась и своей кухней, а он чувствовал, как к сорока годам становится гурманом, получая удовольствие от этого столь объяснимого порока.
В свою московскую квартиру Дронго приехал поздно ночью. Он не был здесь несколько месяцев. Повсюду лежал тонкий слой пыли. Раздевшись, он взял тряпку и начал наводить порядок. Потом принял душ. При этом он продолжал думать о своем задании. Он понимал, что дело не просто в архивах маленькой прибалтийской республики. Речь шла о возможности стабильного существования Литвы в тех условиях постсоветского пространства, в которых ей предстояло выживать.
Документы, предоставленные Хургинасом, подтверждали версию о вывозе архива из Литвы в августе девяносто первого. Теперь следовало внимательно проанализировать предстоящую работу, четко продумать план действий.
Документы из архива предлагали в Дюссельдорфе. Следовательно, там не может находиться их основной владелец. Иначе он не разрешил бы совершить сделку именно в Дюссельдорфе. Но он обязательно находится в Германии: такие документы не возят через границу, даже если она проходит внутри Шенгенской зоны. Значит, Савельев, если только это действительно он, вывез документы в августе девяносто первого именно в Германию. Но почему в Германию? Легче было бы спрятать их где-нибудь поблизости, на Украине или в Белоруссии. Хотя нет, в августе менялась только власть. А развал страны произошел позднее, и его закрепили в декабре беловежскими соглашениями. Значит, Германия. Как же он тогда провез архивы через три границы? Германия? Получается, что его там ждали надежное убежище и надежный друг, который помог бы ему в первое время. Какой такой друг мог быть у полковника КГБ и его группы? И почему именно в Германии? В августе девяносто первого… Полковник КГБ… Там в это время находилось много военных, много офицеров КГБ. Все точно.
Группа советских войск еще оставалась в Германии, вспомнил Дронго. Он повез архив в Германию к своему другу или к группе друзей, которые, как ему тогда казалось, могли защитить его, спрятав эти документы. Значит, нужно искать среди знакомых Савельева, причем один из них должен занимать очень большую должность в группе советских войск.
Сидя в кресле, он размышлял. Подобная работа всегда доставляла ему гораздо большее удовольствие, чем активные действия с крушением челюстей и стрельбой на выживание. Он не любил стрелять и не любил убивать. Особенно ему не нравилось, когда стреляли в него.
Кроме Савельева, в группу входил подполковник Лозинский. Где он теперь и что с ним случилось? Нужно попытаться узнать, используя свои старые каналы связи. И существовали еще два «ликвидатора», то есть два профессиональных убийцы. Куда они подевались после того, как устроили такую бойню на литовско-белорусской границе?
«Похоже, без консультации с Владимиром Владимировичем не обойтись», — понял Дронго. Часы показывали уже половину двенадцатого, когда он поднял трубку и набрал номер своего старого знакомого. Телефон ответил почти сразу. Владимир Владимирович жил один, и телефонный аппарат обычно стоял рядом с ним на столике.
— Добрый вечер, Владимир Владимирович, — приветливо начал Дронго, — надеюсь, вы еще не спали?
— Уже собирался. Почему ты звонишь всегда так поздно? — ворчливо спросил Владимир Владимирович.
— Наверное, потому, что я ярко выраженная сова, — пошутил Дронго.
— Как твои дела?
— Пока все в порядке. Мне опять нужна ваша помощь.
Владимир Владимирович проработал в КГБ почти полвека. Это была ходячая энциклопедия, знавшая обо всем и обо всех. Уже когда он вышел на пенсию, его использовали для связи с самим Дронго, если требовалось срочно решить какую-нибудь достаточно сложную задачу. В свою очередь, и сам Дронго охотно прибегал к помощи старого знакомого, который жил на весьма скромную пенсию бывшего полковника КГБ и не мог бы помогать семье своей дочери, если бы Дронго исправно не выплачивал ему часть своих гонораров.
— Какая помощь? — спросил Владимир Владимирович.
— В КГБ летом девяносто первого была создана специальная оперативная группа под руководством полковника Савельева, которая действовала в Литве. Речь идет о вывезенном архиве, который не дошел до Москвы. Мне нужно знать, во-первых, кто именно входил в его группу и, во-вторых, не было ли у него близких друзей в группе советских войск в Германии.
— Только это? — уточнил Владимир Владимирович. — Я думал, ты попросишь по меньшей мере списки агентуры нынешней российской разведки во всех странах Прибалтики.
— Это примерно одно и то же, — пробормотал Дронго.
— Ладно, — согласился его собеседник, — постараюсь что-нибудь сделать.
Завтра вечером позвони.
— Спасибо. — Он положил трубку.
Теперь ему оставалось ждать завтрашнего вечера. Еще предстояло уточнить, как погиб полковник Лякутис. Московский адрес полковника дал ему Хургинас.
Утром он поехал по указанному адресу. Обычный московский дворик. На скамейке сидели две старушки, во дворе играли дети. Ничто не указывало на трагедию, которая произошла здесь несколько месяцев назад. Он прошел в подъезд, поднялся на третий этаж. Убедившись, что звонок не работает, осторожно постучал. За дверью никто не ответил. Он постучал снова, на этот раз сильнее.
Дверь медленно открылась. На пороге стояла потухшая женщина. Он знал, как выглядят обычно подобные женщины, неожиданно теряющие своих любимых мужей.
«Проклятая профессия, — подумал Дронго, — приходится мучить вдову после такого горя».
— Добрый день, — вежливо сказал он, — извините, что я вас беспокою. Здесь жил полковник Лякутис?
— Да, — равнодушно ответила женщина, — он жил здесь.
— Я его бывший сослуживец, — соврал Дронго. — Можно войти?
— Входите, — так же равнодушно сказала она, пропуская гостя внутрь.
Квартира выглядела сиротливо, словно сама жизнь покинула это жилище. Он прошел в столовую, сел за стол. Она села напротив, устало положив руки на стол.
— Как вас зовут? — спросила женщина.
— Полковник Савельев, — чуть поколебавшись, представился он, внимательно следя за реакцией женщины. На нее это не произвело никакого впечатления, словно она впервые услышала такую фамилию. Покойный Лякутис не посвящал жену в свои служебные проблемы.
— Он ничего обо мне не рассказывал? — спросил Дронго.
— Нет. — Женщина покачала головой. Она пребывала еще в таком состоянии, когда не врут из вежливости.
— Наверное, он говорил обо мне. Мы начали работать с ним давно, еще лет пятнадцать назад, когда я приезжал в Литву. И совсем недавно, перед самым распадом, я был командирован в Вильнюс.
— Вполне возможно, — согласилась она, — но я не помню. Он не любил рассказывать о своей работе. Только сейчас начинаю понимать, что, прожив с ним столько лет, я мало интересовалась его проблемами.
Она отвернулась, но ни одним жестом, ни звуком не показала своего состояния.
— Как он погиб? — спросил Дронго.
— Его убили около нашего дома. Какой-то снайпер. Я целый месяц не могла спокойно проходить мимо этого места. Слава богу, скоро перееду отсюда к дочери.
— А кто это был, выяснили? Что-нибудь удалось узнать?
— Нет. Просто нам сказали, что неизвестный снайпер. Милиция до сих пор ищет. Следователи доказывают мне, что найти убийцу очень трудно. А я знаю: когда хотят, находят. И кому он мог помешать? Врагов мы не имели, в коммерческие дела никогда не ввязывались — на это он был не способен.
— Тогда, может, существуют другие причины убийства? — осторожно заметил Дронго.
— Не знаю. Возможно, что-то связанное с их банком. Но там у него все спокойно. Милиция проверяла его банк и всех его работников, но ничего не нашла.
Они говорят, будто не могут найти каких-либо мотивов для убийства.
Немотивированное убийство почти не раскрывается — это термин их следователя.
— А вы сами как считаете? — Ему приходилось быть предельно внимательным и осторожным, не очень нажимая на несчастную женщину.
— Не знаю. У него не было никаких секретов. Правда, последние два дня он ходил какой-то задумчивый. В тот вечер мы первый раз выбрались с ним в театр. — Она тяжело вздохнула. — Я ему советовала не ходить, но он настоял. Получилось, что и в последний.
Она оказалась очень сильной женщиной, если могла говорить о подобном, выдерживая все его вопросы.
— Извините меня, — искренне сказал Дронго, — я причиняю вам боль своими вопросами.
— Ничего, — сказала она и снова вздохнула, — сейчас уже легче. Не так больно, как раньше. Боль постепенно притупляется.
— Вы переехали сюда еще в девяносто первом?
— Да, сразу после августа. Он пришел домой и сказал, чтобы я собиралась.
Он уволился с работы, и мы переехали сюда, в Москву. Он думал устроиться на работу, но тогда здесь царили такие беспорядки. Сначала он даже нанялся сторожем. Очень переживал за Литву, за свою бывшую работу. Но потом нам казалось, что все наладилось…
Она все-таки заплакала.
Проклиная все на свете, он пошел на кухню, налил стакан воды из чайника, принес женщине.
— Извините, — сказала она, — простите меня. Я не выдержала.
«Они всегда такие сдержанные, эти прибалты», — подумал Дронго, поднимаясь.
— Вы не могли бы дать мне адрес вашей дочери? — попросил он на прощание.
— Зачем? — удивилась она.
— У меня остались письма вашего мужа. Я хотел бы переслать их вам, — в последний раз соврал Дронго.
— Спасибо. — Она назвала адрес, не спрашивая, почему он не записывает.
Жена офицера КГБ, она знала, как тренируют профессиональную память коллеги ее мужа.
Он попрощался и вышел из квартиры, осторожно закрыв за собой дверь.
Встреча с женщиной подтвердила его предположения. Теперь следовало ждать сообщений от Владимира Владимировича. Он вышел из подъезда и посмотрел на небо.
Стояла довольно теплая погода, несмотря на февраль, и он решил немного пройтись пешком.
Уже через пятьдесят метров он почувствовал, что за ним следят. Это ощущение взгляда в затылок он знал слишком хорошо. Пройдя еще немного, он уже не сомневался в том, что за ним кто-то идет. Молодой, наглый, не очень маскируясь, он следует за ним по пятам. Нужно от него оторваться.
Интересно, кто это может быть? Он завернул за угол, решив проверить своего наблюдателя. В этот момент рядом притормозила «Волга». Сидевший за рулем пожилой человек посмотрел на него и, недобро усмехнувшись, приказал, поднимая пистолет:
— Давай в машину, и быстро. Только без глупостей.
А сзади уже подбегал молодой наблюдатель.

Глава 7

В день похорон Алексеев был не просто мрачен. Его потрясло обрушившееся на семью друга горе. Однако, кроме обычных в такой день волнений, он испытывал и другие чувства: жгучую обиду за неустроенную жизнь такого профессионала, как Лякутис, и невосполнимость потери человека, которого он давно знал и высоко ценил.
Алексеев, несмотря на давнее знакомство, никогда не заводил с ним разговора о трагических для него последних двух годах советской власти в Литве.
Этих людей сформировала сама система, их деды и прадеды защищали советскую власть во время революции в составе латышских стрелков. Это их потом первых расстреливали в тридцать седьмом, находя среди них «предателей» и «шпионов». Их отцы с оружием в руках защищали родную Литву от нашествия фашистов, освобождали Вильнюс. И потом долгие годы получали за это подлые удары ножами и выстрелы в спину «лесных братьев». И, наконец, сам полковник Лякутис всю свою жизнь честно прослужил в органах контрразведки, отдавая любимому делу всего себя без остатка. Для него понятие Родины в тот момент не разделялось на края и подлески. Эта была одна большая Родина — от Калининграда до Камчатки, от Мурманска до Кушки, которую он обязан любить и защищать.
Трагедия этих людей заключалась не столько в том, что они защищали ошибочные взгляды или придерживались не правой стороны. Их трагедия была в самом времени, потребовавшем развала одного из противостоящих мировых блоков, чтобы сделать победу другого окончательной и бесповоротной. В одно мгновение бывшие герои стали «подлецами» и «предателями». Люди, отдававшие всю свою жизнь идее, пусть нелепой и не совсем исполнимой, получили обидное прозвище «пособников оккупантов», «предателей родной земли».
А другие, которые действительно предавали и стреляли, убивали и карали, тоже во имя идеи, но другой, пусть даже, по их понятиям, более правильной, стали в один миг патриотами и героями. Особенно тяжело приходилось старикам.
Они еще помнили ту, старую, довоенную Литву и последние пятьдесят лет, которые они прожили в новой, другой Литве. Теперь снова акценты менялись, и старики с ужасом обнаруживали, что в их дома стучатся новые хозяева, дети тех самых людей, которые, казалось, навсегда покинули Литву.
Никто не говорил о сотнях, тысячах честных людей, оставшихся в Прибалтике и в других республиках один на один со своими проблемами. Ветераны войны боялись надевать свои награды, во многих республиках «новые патриоты» отменяли даже День Победы. И безжалостно преследовали тех, кто успел отличиться в другой, доразвальной жизни их республик. Люди сходили с ума, стрелялись, выбрасывались из окон, проклиная все вокруг. А в это время в Минске мирно спал в своей кровати бывший ученый, похожий на вещую сову из-за своих печальных больших глаз и немного вытянутой головы, даже не понимавший, что именно он сотворил с миллионами своих бывших сограждан. Его не мучила совесть, и он спокойно рассуждал «о неизбежности исторических процессов», не сознавая масштаба того горя, которое он принес народам одним росчерком своего пера.
А в Москве храпел в своей постели не всегда здоровый лидер, который тоже не совсем понимал, что именно он сделал во имя собственного тщеславия и власти.
Он не мог осознать масштаба той вселенской трагедии, которая развертывалась на одной шестой части земного шара, когда миллионы его бывших соотечественников потеряли огромную Родину, растасканную по кускам в качестве маленьких триумфальных одеяний для будущих, во многом ничтожных и карикатурных национальных президентов мелких суверенных государств.
И в Киеве спокойно, по-молодецки храпел главный организатор беловежского развала. Смешной хохолок на голове немного топорщился, но упрямый лидер, которому собственный народ отказал даже в праве быть вожаком, по-прежнему считал себя правым и с удовольствием рассуждал о «самостийности» его нового государства, иногда забывая, что столица этого государства была одновременно и самой древней столицей трех братских народов. Будучи неистовым идеологом в прежние времена, он стал таким же неистовым «радетелем самостийности», не замечая, как смешно и нелепо выглядит его мгновенное преображение.
Алексеев стоял у могилы Лякутиса, и горькие мысли мучили его. Помочь таким, как его друг, невозможно. Можно лишь отчасти облегчить боль одного или другого, выдать в посольстве нищенскую пенсию, чтобы ветераны не умирали от голода, продавая свои награды, или пособие уже переехавшим людям. Но трагедия продолжала разворачиваться, и десятками, сотнями, тысячами трупов платили бывшие советские люди за ужин трех лидеров в Беловежской пуще. И нерешительность четвертого, превратившегося в настоящее посмешище для собственного народа, отвергнутого и презираемого до такой степени, что уже через несколько лет, когда он снова попытался «оседлать коня», за него проголосовало больше полпроцента от оставшейся части населения бывшей когда-то его страны. Это и стало самой настоящей оценкой людьми и его деяний, и его слабости.
С кладбища Алексеев отправился на работу. Его еще утром вызывал к себе генерал Локтионов, но он выпросил это последнее прощание со своим другом, твердо решив для себя, что поедет на кладбище при любых обстоятельствах. И теперь, извинившись перед вдовой — он еще не мог выговаривать этого слова, — полковник возвращался к себе на службу в мрачном, подавленном настроении.
Именно в таком состоянии он и вошел к Локтионову. Генерал, нацепив очки, читал какую-то бумагу, что он редко делал при людях. Когда Алексеев вошел, он снял очки, убрал бумагу и, сухо поздоровавшись, поинтересовался:
— Проводили покойного?
— Да, — кивнул Алексеев, усаживаясь напротив него.
— Хороший был человек, — сурово сказал генерал, — настоящий патриот. И честный. Не то что нынешние проститутки. Некоторые уже в пять партий успели записаться и выйти.
Алексеев молчал. Генерал, очевидно, чувствовал его состояние, потому что вдруг спросил:
— На поминки не успел?
— Не успел, — признался Алексеев.
Локтионов встал, подошел к шкафу, достал начатую бутылку коньяка. Поставил на стол рюмки, бутылку, принес конфеты.
— Давай выпьем, полковник, — предложил он, — по нашему обычаю. И хотя это, наверное, не самый лучший поступок в моей жизни, я обычно не пью на работе с подчиненными, но тут такой случай. За упокой души твоего друга, Николай.
— Спасибо, — растрогался Алексеев. От всегда сухого и сдержанного Локтионова он действительно не ожидал ничего подобного. Они выпили молча, не чокаясь. И только когда генерал убрал бутылку и рюмки обратно в шкаф, Алексеев спросил у него:
— Вы меня вызывали?
— Да. — Генерал уселся в свое кресло. — Во-первых, меня очень интересует, кто и почему убил твоего друга.
— Милиция ведет расследование, — удивился Алексеев. — Он работал в банке, а там все завязано на деньгах. Может, он кому-то и помешал.
— Не подходит, — возразил генерал. — Во-первых, он поступил туда недавно, во-вторых, судя по нашим данным, никакими коммерческими делами не занимался.
Можешь почитать, если хочешь.
Генерал подвинул Алексееву папку с документами. Тот взял ее, раскрыл и, не веря собственным глазам, стал читать.
— Вы вели оперативную разработку на Лякутиса? — изумился полковник потом.
— Но почему? Или считали, что он может быть завербован какой-то разведкой? Он давно ушел из органов, уже больше пяти лет. Чего вы боялись?
— Того, что произошло, — сухо сказал генерал. — Поначалу я не хотел тебя понапрасну тревожить, думал потом с тобой переговорить, но не успел. Это и моя вина тоже. У нас давно возникли вопросы к твоему другу, но мы считали правильнее провести сначала предварительную работу. Никто не ожидал, что события примут такой оборот.
— Но почему? Почему вас заинтересовал пенсионер?
— Летом девяносто первого, — начал рассказывать генерал, — тебя здесь не было. Ты находился тогда в командировке в Калининграде. В Вильнюс по приказу бывшего председателя КГБ СССР генерала Крючкова выехала оперативная группа полковника Савельева, чтобы обработать и привезти некоторые материалы. С ними работал тогда полковник Лякутис. Группа должна была выехать девятнадцатого. Так вот, она исчезла, испарилась в воздухе. С тех пор никто про них ничего не слышал. Время было сложное, людей из КГБ увольняли тысячами, везде царил бардак, в разведке и контрразведке сжигали документы.
— И их не нашли?
— Нашли. Один из «ликвидаторов», находившихся в группе, вернулся и дал показания, что двое его товарищей погибли. Помнишь известную бойню на границе летом девяносто первого? На литовско-белорусской, когда стольких пограничников литовских убили?
— Помню, конечно.
— Так вот, он рассказал нам, что виноваты сами литовцы. Мы тогда это дело ворошить никак не могли. И так все кричали в один голос, что КПСС и КГБ нужно запретить, а всех его членов и сотрудников отдать под суд. Вот мы и промолчали.
«Ликвидатор» указал нам место в Белоруссии, где они с другим офицером закопали трупы. Мы проверили, действительно оказалось два трупа. На этом дело и закрыли.
На него поставили гриф «совершенно секретно» и сдали в архив.
— Не вижу связи с Лякутисом, — напряженным голосом сказал Алексеев.
— Недавно в Литве всплыли документы, которые должна была привезти к нам группа Савельева, — сообщил генерал, — значит, «ликвидатор», который сообщил подробности, либо врал, либо действительно ничего не знал. Мы стали проверять, и выяснилось, что не можем найти его. Он тоже исчез, словно испарился. Жена его умерла, с квартиры он съехал.
Алексеев молчал, пораженный таким развитием событий.
— Тогда мы решили эксгумировать трупы, — продолжал генерал, — хорошо еще, что их похоронили в Белоруссии и мы пока еще имеем доступ в эту республику.
Представляешь, какие у нас возникли бы трудности, если бы эти трупы закопали на территории Литвы. Можешь ознакомиться с актом экспертизы. Абсолютно точно установлено, что оба трупа, даже в разложившемся состоянии, можно идентифицировать и однозначно сделать вывод, что ни один из них не принадлежит ни полковнику Савельеву, ни исчезнувшему вместе с ним майору Семенову. Он, кстати, тоже был «ликвидатором».
— А кто остальные? — спросил Алексеев.
— Потапчук и Лозинский. Последний ориентировочно живет в Киеве. Тоже на пенсии. Но тогда у нас возник вопрос: чьи трупы похоронены? Куда делись Савельев и Семенов? И где документы?
— Какие документы у них могли быть? — Алексеев листал папку, не находя ответа.
— Не ищи, все равно не найдешь, — махнул рукой генерал. — Документы, которые они везли, казались нам в девяносто первом ненужными и даже опасными.
Тогдашнее руководство отдела от них открещивалось и после так называемой «смерти» Савельева и Семенова даже не стало их искать. Тогда они казались нам очень опасными, сейчас же кажутся не менее важными. Просто времена изменились.
— Какая документация у них была? — снова спросил полковник.
— По «агентуре центрального подчинения», — наконец ответил генерал, — практически вся элита литовской политики. Их собственноручные расписки, их показания, их согласие работать на КГБ. Ты понимаешь, что может случиться, если эти документы попадут в чужие руки? Литва стоит на пороге вступления в НАТО. И чтобы переломить настроение в свою пользу, достаточно завербовать нескольких человек из того списка. Я уж не говорю о том, как много информации может получить из документов любая зарубежная разведка.
— Группа Савельева занималась «агентами центрального подчинения»? — не поверил Алексеев. — И вы не искали эти документы столько лет?
— В том-то все и дело, — поморщился генерал. — Сначала было не до этого.
Зачем привозить в Москву подобные документы, если наш тогдашний председатель лично отнес схему прослушивания американского посольства к их послу? Говорят, американцы издевались над нами несколько месяцев, когда вспоминали этого идиота. Ты хотел, чтобы документы привезли и положили ему на стол? Чтобы он повез их в Литву или передал еще какому-нибудь посольству? А вспомни про газеты! Он находился в таком состоянии, что мог сморозить любую глупость.
Представляешь, какой разразился бы грандиозный скандал, опубликуй он хотя бы часть этих документов?
Алексеев сокрушенно молчал. Он помнил «революционную обстановку» осени девяносто первого, когда КГБ уничтожали большевистскими методами «прорабы перестройки».
— Кого тогда пустили в наш архив? — продолжал бушевать генерал. — Кого именно? Предателя Калугина, которому ни один приличный чекист и руки не подаст?
Или Глеба Якунина, который даже бога своего предал и был отлучен от церкви?
Или, может, мадам Старовойтову которую хотели тогда сделать министром обороны?
Хорошо еще, что до такой глупости не додумались. Иначе над нами действительно смеялись бы во всем мире. И не потому, что женщина не может быть министром. В России и на престол возводили женщин. Но царица не приходила разрушать, она приходила править и созидать. А у нас? Гавриил Попов, который подвел научную базу под коррупцию, ему нужно было отдать документы? Да если бы мы тогда только заикнулись о подобных документах, нас всех в момент стерли бы в порошок. А заодно и всех, кто числился в наших списках.
— Понимаю, — горько кивнул Алексеев, — поэтому вы столько ждали?
— Лякутис работал с ними. Мы хотели провести нормальную разработку и постепенно выяснить, кто, куда и зачем переправил документы? Но мы не думали, что его застрелят.
— Его убили из-за этих документов, — понял Алексеев, — вы это хотите сказать?
— Думаю, да, — строго сказал генерал. — Послушай пленку. Сам все поймешь.
— Он включил магнитофон, стоявший на столе. Раздался громкий телефонный звонок, словно звонили в кабинете.
«Слушаю», — раздался громкий голос Лякутиса, и Алексеев невольно вздрогнул. Он только что видел покойного на кладбище. Но он быстро подавил все эмоции, когда услышал незнакомый голос.
«Вы подумали над нашим предложением? Мы готовы заплатить очень большие деньги».
Трубку положили.
— Все? — спросил почему-то шепотом Алексеев.
— Нет, — покачал головой генерал, — слушай дальше.
«Слушаю вас», — раздался знакомый тенор, и Алексеев с ужасом узнал свой собственный голос.
«Николай, это я, извини, что так поздно», — сказал Лякутис. Чувствовалось, что он волнуется.
«Почему я тогда не обратил на это внимание?» — зло подумал Алексеев. «Что случилось?» — услышал он свой удивленный голос. «Какой идиот! — подумал он о себе. — у человека горе, а я задаю такие глупые вопросы».
«У меня к тебе очень важное дело, — глухо произнес Лякутис, — завтра нам нужно встретиться».
«Хорошо. А что произошло?» — голос Алексеева.
«Ничего страшного. Я звоню по личному вопросу. Просто мне нужно с тобой увидеться и переговорить».
«Почему я не спросил его ни о чем? Кажется, я торопился выспаться. Как все это глупо! — раздраженно думал Алексеев. — Еще Михаил Светлов говорил, что дружба — это понятие круглосуточное».
«Я все понял, — услышал он свой уставший голос. Чувствовалось, что человек уже во власти предстоящего сна. — Давай завтра в десять. Я буду ждать тебя на работе. Устраивает тебя такой вариант?»
«Да, конечно. Спасибо тебе, Николай». — Услышав эти слова, Алексеев нахмурился. Они звучали насмешкой над сегодняшними похоронами. И горьким уроком ему самому.
«Не за что, — сказал Алексеев напоследок. И потом, помолчав немного, добавил:
— Наверное, и я немного виноват. Давно нам с тобой нужно было поговорить, определиться. Вечно ты один воюешь со своими проблемами. А я тоже хорош, совсем о тебе забыл. В общем, завтра я тебя жду».
Полковник закрыл глаза. Все было настолько ощутимо и реально, что на мгновение ему показалось, будто телефонный разговор происходит наяву и сейчас, открыв глаза, он увидит живого друга. Но он открыл глаза и увидел генерала Локтионова. А магнитофонная лента продолжала крутиться.
«Спокойной ночи», — сказал Лякутис. Он именно так и сказал «спокойной ночи», не став говорить «до свидания», словно предчувствовал свою собственную гибель.
«Будь здоров», — услышал Алексеев свою чудовищную фразу, и разговор прекратился.
Он провел ладонью по лицу, потом посмотрел на генерала.
— Я прошу у вас только одного, — тихо сказал Алексеев, — чтобы дальнейшую разработку всего дела вы поручили лично мне. Считайте это моим капризом, но это моя убедительная просьба.
— Поэтому я тебя и отозвал с похорон, — сказал генерал. — Возьми дело и начинай работу. Документы должны оказаться только у нас. Это единственный результат, который нас удовлетворит. Ничьей в этом деле быть не может. Я хочу, чтобы ты меня правильно понял.
Алексеев посмотрел на генерала.
— Ничьей не будет, — твердо пообещал он, — я найду убийцу.

Глава 8

У него не было с собой оружия. Да и трудно достать пистолет, когда в тебя целятся с трех метров. Дронго чуть поколебался.
— Садись в машину, — велел пожилой, — иначе я стреляю.
«Как глупо», — подумал Дронго, усаживаясь в автомобиль.
Пожилой рванул машину с места, заворачивая за угол. Молодой человек держал в руках пистолет, наставив его на Дронго. Уже по тому, как он держал оружие, чувствовалось, что он не профессионал.
«А с людьми у них не густо, — сделал вывод Дронго, — если сам водитель вынужден угрожать пистолетом, вести машину и командовать своим напарником».
— Кто ты такой? — начал допрос сидевший за рулем, продолжая гнать машину от места происшествия.
— Хороший человек, — усмехнулся Дронго. — А почему вы меня похитили?
Он видел стриженый седой затылок водителя.
— Ты мне ваньку не валяй, — строго сказал тот, — отвечай на вопрос, когда тебя спрашивают.
— Вежливые люди сначала представляются, — заметил Дронго.
— Он уже о вежливости заговорил, — хохотнул пожилой. — Я тебе покажу вежливость, когда приедем на место. Как твоя фамилия?
— Если я назову вам любую фамилию, вам будет легче?
— Нет, не любую, а свою, — строго сказал водитель, — только не вздумай представляться снова полковником Савельевым. Я, как только твою фамилию услышал, так сразу и подпрыгнул. Ты так же похож на Савельева, как сапог на балетную тапочку.
Дронго помрачнел. Он представлялся так только в квартире покойного полковника Лякутиса, где никого не было. Откуда этот неизвестный знает подробности только что состоявшегося разговора?
А неизвестный тем временем вдруг включил магнитофон, установленный у него в автомобиле.
«Как вас зовут?» — услышал Дронго голос жены Лякутиса.
«Полковник Савельев, — последовал его ответ и затем следующий вопрос:
— Он ничего обо мне не рассказывал?»
— Понял, что происходит? — захохотал водитель. — Поэтому ты мне лапшу на уши не вешай. Давай все начистоту, иначе плохо тебе придется, парень. Ты влез в такое дерьмо, что и не расхлебать.
«Они установили микрофоны в квартире полковника, — понял Дронго, — но, судя по шуму и магнитофону, это профессионалы, не имеющие денег на качественное оборудование. То есть профессионалы, действующие на свой страх и риск. И, уж конечно, не профессионал этот молодой парень, сидящий рядом, в руках у которого дрожит пистолет».
— Кто вы такие? — спросил Дронго.
— Сначала скажи, кто ты такой? — спросил водитель. — Я с полковником Савельевым рядом на соседних койках спал, вместе работали. А ты заявляешься и выдаешь себя за полковника. Поэтому я хочу знать, кто ты такой. Ты либо провокатор, либо дурак. На второго ты не похож, сообразительный больно. А вот если на первого, то я тебя, сукина сына, сам удавлю. Чтобы не лез со своими подходами к жене несчастного.
— Трогательная забота о семье погибшего, — угрюмо заметил Дронго. — Зачем вы установили в квартире подслушивающие устройства?
— А я знал, что рано или поздно клюнет какая-нибудь рыбка. Вот и клюнула такая щука, как ты, — усмехнулся водитель и, обращаясь к своему молодому напарнику, добавил:
— Сейчас подъезжаем, Валек, будь осторожен.
Дронго понял, что дальше ждать просто опасно. На одном из поворотов он сильно качнулся, и парень не успел опомниться, как уже хрипел на полу, прижатый ногой Дронго, а пистолет оказался в руках его пленника. Он приставил дуло к голове водителя.
— Не валяй дурака, — посоветовал Дронго словами водителя, — останови машину, пусть парень выйдет. В нашем деле он лишний. И без глупостей. Иначе я сразу стреляю. И, пожалуйста, давай будем на «вы». Я с тобой, сукиным сыном, на брудершафт не пил, чтобы ты мне тыкал.
Водитель, уже понявший, что ситуация резко поменялась, угрюмо молчал. Он притормозил автомобиль, и Дронго, открыв дверцу машины, ногой вытолкнул парня.
Тот упал на асфальт. Дронго, закрыв дверцу, потребовал:
— Поехали быстрее.
Когда они отъехали достаточно далеко, Дронго сказал:
— Людей у вас, видимо, маловато, если таких используешь. Не профессионал он, дядя. И никогда им не станет. Это у него на морде написано.
— Да сам знаю, — огрызнулся водитель, — откуда профессионалов найти. Все по банкам и фирмам разным разбежались. Деньги гребут, а я тут с тобой разбираться должен.
— Давайте поговорим без эмоций, — предложил Дронго. — Вы установили микрофоны на квартире покойного. Попытались сначала меня выследить, а потом и похитить. И утверждаете, что работали с полковником Савельевым. Очевидно, вы входили в его группу?
— Сначала скажи, кто ты такой? — остановив машину, потребовал водитель.
— Я же просил называть меня на «вы», — укоризненно сказал Дронго.
Водитель обернулся к нему и зло прошептал:
— Откуда вы такие беретесь?
— Только положите руки на руль, — улыбнулся Дронго, — чтобы я их видел. А то мы со страха друг в друге дырок наделаем. Не нужно демонстрировать эмоции.
«Ликвидаторы» их обычно сдерживают.
— А откуда вы знаете, что я «ликвидатор»? — снова огрызнулся водитель, но руки на руль все же положил. — Вы лучше сначала представьтесь.
Дронго чуть отвел в сторону пистолет и произнес:
— Я Дронго. Может, слышали такую кличку?
Водитель вздрогнул. Ощутимо вздрогнул. Потом все-таки медленно повернулся всем телом, по-прежнему держа руки на руле, и растерянно произнес:
— А я думал, байки у нас рассказывали про такого человека. Значит, ты на самом деле существуешь?
— Где это у вас? И всегда на «вы», — снова напомнил Дронго.
— Сами знаете где, — оскорбился водитель.
— Вы еще не сказали, как вас зовут? — напомнил Дронго.
— Потапчук. Виктор Николаевич Потапчук.
— Вы были «ликвидатором» в группе Савельева?
— Почему вы так решили?
— Я пока только спрашиваю.
Потапчук помолчал. Потом кивнул.
— Раз вы и так все знаете.
— Это вы убили полковника Лякутиса?
— Нет. Но как только я узнал о его смерти, так сразу все понял. Игнатий, сукин сын, это он все придумал. Он наверняка и устранил полковника.
— Кто такой Игнатий?
— Да Савельева так называли. Он на иезуита был похож. Игнатий Лойола. Он даже гордился этим прозвищем. А настоящее его имя Игнат.
— Вы думаете, он приехал специально в Москву, чтобы убрать своего бывшего коллегу?
— Сам, конечно, не приехал, а «ружье» свое прислал. Вот оно и выстрелило.
— «Ружье» — это второй «ликвидатор» в вашей группе? — догадался Дронго.
— Да, — кивнул Потапчук, — это Семенов. Он у нас лучшим специалистом считался. Вот тогда они вдвоем с Савельевым и уехали в Германию. А я, значит, к семье решил податься, в Москву. Им легче было, а я уйти не мог, у меня жена тогда сильно болела.
— Вы вывозили документы из Вильнюса?
— Все вчетвером. Четвертый — подполковник Лозинский.
— Бойня на границе — ваших рук дело?
Потапчук молчал. Потом неохотно сказал:
— Чего сейчас старое ворошить. Ну, было дело, мы с Семеновым поработали.
— А зачем вы лично установили микрофоны в квартире убитого? Что вы там искали?
— Я был уверен, что его убили за документы. Уж больно много покойный знал.
Вот поэтому, когда его поминали, я пришел с остальными, все-таки коллеги, и установил микрофоны под столом. Сделать это оказалось легко, никто на меня не обращал внимания. А потом я столько времени слушал, вдруг кто-нибудь клюнет.
Все разговоры слушал. И племяша своего держал на этом деле, пообещав большие деньги.
— И до меня никого не было?
— Приходил один. Алексеев, кажется. Дружок его бывший. Все про Савельева допытывал, да так осторожно, ловко, что жена ничего не поняла, а я сразу догадался, что документы и они ищут. Значит, документы еще не вернулись в Москву.
— Почему тогда они не ищут вас?
— Ищут, — усмехнулся Потапчук, — еще как ищут. Вы ведь сами лучше меня все знаете. Нас, «ликвидаторов», в живых оставлять не любят. Ну, а я после августа девяносто первого сменил фамилию и в другое место переселился. Меня тогда вычистили из органов, даже не спросив, куда делись документы по Литве. Тогда это никого не интересовало, все думали, что развал навсегда. А теперь как меня найдешь, выкуси. Теперь я сам кого хочешь найду. А как только их разыщу, так сразу и убью, чтобы документы себе вернуть. Они на них бабки делают, а я тут с нищеты помираю. Мы тогда двух покойников за Савельева с Семеновым выдали, думали, никто не узнает. А они теперь объявились. Видимо, нашли и документики.
Последние фразы Дронго особенно заинтересовали. Он убрал пистолет.
— Не буду я в вас стрелять, Потапчук, — сказал он, — хотя уже давно заметил, как вы опустили руку. Небось сейчас сквозь сиденье стрелять начнете.
Не стоит, «ликвидатор». У меня к вам другое предложение, более конкретное.
— Какое? — прохрипел Потапчук.
— Давайте вместе искать документы и исчезнувших ваших коллег. Я так понимаю, вам они нужны для того, чтобы разбогатеть, а мне они нужны совсем по другому поводу. Правда, иметь дело с таким мерзавцем, как вы, не очень приятно.
Не люблю я «ликвидаторов». От вас собаки шарахаются, чувствуя запах крови. Но, похоже, вы правы, нюх у вас особенный. Зато голова всегда ваше слабое место.
Если мы объединимся, то, думаю, сумеем найти и Савельева, и его исчезнувшие документы. Мне предлагают за них триста тысяч. По-моему, неплохая сумма с учетом вашего сегодняшнего положения.
— Деньги пополам, — строго сказал Потапчук, — все деньги пополам. Хотя продать их можно и подороже.
— Это мы решим, когда найдем документы, — строго заметил Дронго. — Поднимите свои руки, «ликвидатор», и возьмите обратно пистолет своего племянника. Кстати, допотопный «ТТ». Где вы его взяли? И не вздумайте стрелять.
Без меня вы все равно никого не найдете. А застрелив меня, вообще ничего не получите. Не говоря уже о том, что такой старый пистолет может просто дать осечку. Где вы его брали? На старом базаре?
Потапчук поднял руку. Дронго, не колеблясь, отдал ему пистолет молодого человека. Потапчук приставил оружие к его голове.
— Не боишься? — с интересом спросил он. — А если выстрелю?
— Я же говорил, что голова ваше слабое место, — укоризненно прошептал Дронго. — Уберите пистолет и перестаньте паясничать. Нам нужно решить, что делать дальше.
— Вы действительно Дронго? — спросил Потапчук, убирая пистолет.
— А какой я, по-вашему, должен быть? С трубкой в зубах, чтобы вы мне поверили? Или мне нужно было застрелить вашего племянника, чтобы вы мне окончательно поверили? Тоже мне, Робин Гуд нашелся. «Они жируют, а я в нищете живу», — повторил он слова «ликвидатора».
— При чем тут это?
— При том, — сурово сказал Дронго. — У людей горе, а вы воровски к ним в дом проникли и свои цацки установили. Снимите немедленно, иначе я никуда с вами не поеду. Прямо сегодня. А уже потом мы решим, что дальше делать.
— Нужно за Лозинским ехать, — предложил Потапчук, — он сейчас в Киеве. Его необходимо допросить.
— Для начала согласен. Но сперва уберете микрофоны. Учтите, что я проверю.
Можете врать все, что угодно, но свои аппараты уберите оттуда. Хотя я и не уверен, что Лозинский в курсе того, где именно обитают Савельев и его напарник.
Но как версия подойдет. Значит, договорились, сегодня вы снимаете микрофоны, а завтра мы вылетаем в Киев. Надеюсь, с паспортом у вас нет проблем?
— Нет, — улыбнулся Потапчук, убирая и второй пистолет.
— А с женой как? — вспомнил Дронго. — Одну ее оставить можете?
— Нету больше жены, — угрюмо ответил Потапчук, у него опять испортилось настроение, — я теперь один остался.
Дронго открыл дверцу автомобиля. Потом, вспомнив, спросил:
— А молодой парень все-таки ваш родственник? Никого лучше не нашли? Или никому не доверяете?
— Об этом вы тоже догадались или узнали от меня? — угрюмо осведомился Потапчук.
— Конечно, догадался. Вы ведь типичный куркуль. Не стали бы делиться деньгами. Да и опасно такое дело чужим людям поручать. Значит, договорились, поедем вместе в Киев. Завтра жду вас на Калининском, у книжного магазина. Его хотя бы вы найдете?
— А почему там? — не понял Потапчук.
— Я не успел зайти в книжный магазин. Хочу купить интересную книгу, чтобы не слышать в самолете ваши глупости, — усмехнулся Дронго и, сильно хлопнув дверцей автомобиля, зашагал к станции метро. Потапчук поднял пистолет, опустил его, подумав немного, снова поднял и снова опустил. Дронго чувствовал угрозу, но не оборачивался. С самого первого момента нужно дать понять негодяю, что он его не боится. Именно поэтому он шел так спокойно, удаляясь от автомобиля и подставив выстрелам свою широкую спину.
Вечером, вернувшись домой, он позвонил Владимиру Владимировичу.
— Ты сам не знаешь, что натворил, — сразу сказал старик, — это, оказывается, целая проблема. Но я начну с самого начала…

Глава 9

Вечером, уже перед самым уходом с работы, его позвал к себе Локтионов.
Алексеев ждал этого разговора уже три месяца. Три месяца, за которые его поиск исчезнувших сотрудников КГБ не продвинулся ни на йоту. Словно все четверо внезапно растворились в той мутной и болезненной атмосфере распада, столь характерной для осени девяносто первого года.
Алексеев был твердо убежден, что офицеры КГБ не могли исчезнуть просто так. И поэтому снова и снова проверял все документы, фиксируя появлявшиеся детали. Но выйти на пропавших сотрудников группы Савельева пока не мог. В один из вечеров его и вызвал к себе Локтионов.
— Что нового? — устало спросил генерал, когда Алексеев уселся напротив него. — По делу Лякутиса никаких изменений?
— Нет, — честно ответил Алексеев, — милиция проделала огромную работу, опрошены сотни свидетелей. По их мнению, банковскую версию убийства можно отбросить.
— Как мы и предполагали, — кивнул генерал, — а что у нас?
— Еще хуже. Такое ощущение, что все члены группы растворились.
— Это лирика, — отмахнулся генерал, — давай конкретные факты.
— Во-первых, группа была сформирована по личному Указанию бывшего председателя КГБ генерала Крючкова сразу после литовских событий в январе девяносто первого года. Тогда отправили на пенсию Бобкова. По личному настоянию Михаила Горбачева, считавшего его виноватом в подобном противостоянии. Я думаю, руководство КГБ не очень охотно пошло на этот шаг. Бобков считался одним из самых опытных, если не самым опытным сотрудником КГБ при Крючкове. И вот блестящего профессионала увольняют, провожают на пенсию…
— Зачем ты мне это рассказываешь? — спросил Локтионов. — Я и без тебя все хорошо помню.
— Очевидно, в ответ тогдашнее руководство КГБ принимается за разработку сверхсекретной операции с посылкой группы Савельева, — продолжал Алексеев, словно не обратив внимания на реплику генерала. — Поэтому в группу Савельева отбирают двух «ликвидаторов» и двух аналитиков. Очевидно, уже тогда просчитывались варианты возможного отделения Литвы и заранее готовились материалы по «агентуре центрального подчинения», с тем чтобы замкнуть наиболее ценных агентов непосредственно на Москву.
— Можно подумать, что ты не работал в КГБ и не знаешь, как это обычно делается, — покачал головой Локтионов. — Не нужно рассказывать мне прописные истины. Переходи сразу к делу.
— Группа выходила непосредственно на председателя КГБ Крючкова и одного из офицеров. Его фамилия нигде не обозначена. Но он докладывал результаты работы группы Савельева непосредственно председателю КГБ. Очевидно, «ликвидаторы» были посланы для того, чтобы «подчистить» возможные промахи аналитиков и убрать неугодных лиц, отказывающихся от сотрудничества с Москвой. Однако в материалах дела нет никаких данных о том, удалось группе или не удалось выполнить поставленную задачу. Ни один из офицеров, сотрудников группы Савельева, не работает больше в органах контрразведки. Все четверо уволены осенью девяносто первого. Вернее, двое уволены, а двоих списали как убитых.
— Зачем ты повторяешь мне то, что я сам тебе сказал? — покачал головой Локтионов. — Ты три месяца работал, чтобы установить известное? И это все, что ты узнал?
— Нет, не все, — возразил Алексеев. — Во-первых, мне удалось выяснить, кто именно докладывал в те августовские дни непосредственно Крючкову о событиях в Литве. Вот список офицеров. Три человека. Крючков принимал их практически каждый день. Можно вычислить, кто именно из них был связан с группой Савельева.
— Откуда получил? — протянул руку к списку заинтересовавшийся Локтионов.
— Крючкова арестовали сразу после провала ГКЧП, — пояснил Алексеев, — тогда к нему приехали сотрудники прокуратуры, которые изъяли документы из его личного сейфа. Пока шло следствие по делу ГКЧП, они находились в прокуратуре.
Но затем, после амнистии, их вернули в ФСБ. Я попросил разрешения с ними ознакомиться.
— Очень толково, — кивнул генерал, заглядывая в список. Прочел и нахмурился. — Ты с ума сошел?
— Это фамилии из записной книжки Крючкова, — упрямо кивнул Алексеев, — именно этих людей он принимал в последний месяц почти каждый день.
На листке были записаны три фамилии — полковник Мушкарев, подполковник Локтионов, подполковник Сарычев. Вторым из указанных офицеров числился сам Локтионов, успевший за эти шесть лет, отделявших его от августа девяносто первого, дослужиться до генерал-майора. Он растерянно заглянул еще раз в список и поднял глаза на Алексеева.
— И это все, что нашли? Негусто. Я бы мог сам сказать, какие вопросы у него обсуждались. Его интересовали события в Восточной Европе, особенно в Болгарии и Румынии. Я тогда курировал эти направления и докладывал действительно почти ежедневно. Тебя удовлетворяет ответ или ты собираешься меня допрашивать?
— Просто я считаю, что нужна ваша санкция на допрос Крючкова и остальных двух офицеров, которые уже не работают в нашем ведомстве.
— У нас много кто не работает. Это не значит, что всех нужно подозревать.
Что еще обнаружили?
— Судя по оставшимся у нас документам, полковник Лякутис не имел к работе группы Савельева никакого отношения. Просто он помогал им, выступая в роли координатора. Поэтому убить его именно за это они не могли.
— Тогда кто его убил и зачем?
— Этого мы пока не знаем.
— Зато я знаю, — строго подвел итог генерал. — Тебе доверили разработку важного дела, а ты в кошки-мышки играешь. Пришел бы сразу ко мне с этой бумажкой, я бы тебе все объяснил. И никакого Крючкова никто тебе допрашивать не разрешит. Не те сейчас времена, чтобы старика беспокоить.
— Он может помочь расследованию, — упрямо сказал Алексеев.
— Как же. Он тебе поможет, — издевательским тоном заметил генерал, — плохо ты его знаешь. Это же человек-кремень. Из него лишнего слова не вытянешь. Когда его посадили в тюрьму, сколько газет и журналов над ним издевалось. Писали, что он придумывал разные заговоры, необоснованно пугал депутатов Верховного Совета, давал неверную информацию Горбачеву — в общем, выставили полным профаном и кретином. А он сидел в тюрьме и, стиснув зубы, молчал. У него ведь имелась абсолютно точная информация, что, где и когда будет происходить.
Сейчас уже известно, что у нас в ЦРУ и ФБР действовали свои агенты, один из них Олдридж Эймс, руководитель специальной группы ЦРУ именно по Советскому Союзу. Достаточно было Крючкову только намекнуть на источник своей информации, как ценного агента сразу разоблачили бы. Поэтому Крючков сидел в тюрьме и молчал. Ему в лицо плевали, он молчал. Над ним издевались, он опять молчал.
Может, это и есть высшее служение своему отечеству, когда тебе плюют в лицо, а ты все терпеливо сносишь. И даже когда Эймса арестовали и приговорили к пожизненному заключению, он все равно молчит. Кремень-человек, он никаких комментариев не дает, ибо знает, что может повредить другим людям. — Генерал перевел дыхание, потом продолжал:
— И ведь ни одна газета до сих пор не извинилась перед Крючковым, даже после того, как выяснилось, что Эймс работал на КГБ и, следовательно, все сообщения Крючкова были правдой. Я после ареста Эймса поехал к генералу, спросил, почему он молчит. Знаешь, что он мне рассказал?
Алексеев покачал головой.
— Перед войной в Испании сбежал высокопоставленный сотрудник НКВД генерал Орлов. Это ты должен помнить еще по Высшей школе КГБ. Об Орлове и его операциях говорят до сих пор. Орлов написал обличающее письмо Сталину и Берии, отказался вернуться и был заочно приговорен к смертной казни. Он даже написал за рубежом книгу. Но Крючков напомнил мне не эти всем знакомые факты. Теперь я тебе расскажу то, чего не знает никто. Сбежавшему на Запад Орлову, лишенному всякой возможности вернуться на родину, были точно известны имена знаменитой пятерки Кима Филби. Имена всех агентов. И он не выдал ни одного. Более того, он знал Абеля в лицо. Это сейчас нас просветили, что никакого Абеля-разведчика не существовало. Был Вильям Фишер, советский разведчик, назвавшийся именем своего друга Рудольфа Абеля. Но Орлов не выдал и его. Понимаешь, он никого не выдал!
Ни одного агента. Он рассказал на Западе только о тех, кто был известен и без Орлова.
— Понимаю, — задумчиво ответил Алексеев, — я вас понимаю.
— Ничего ты не понимаешь, — разозлился генерал. — Присягу дают один раз и не изменяют ей даже во имя самых лучших побуждений. Бывший глава разведки ГДР Маркус Вольф лично знает имена сотен и тысяч своих агентов в ФРГ, а также множество советских агентов. Он до сих пор не выдал ни одного из них. Ни одного! Его пытаются судить уже в который раз, снова и снова находя любые абсурдные обвинения. Достаточно согласиться на предательство, и он станет богатым, обеспеченным до конца своей жизни человеком. И его, конечно, оставят в покое. Но он не раскрыл еще ни одного имени. Поэтому ты лучше к Крючкову не цепляйся. Дохлый номер. Он тебе все равно не скажет ни слова. Ни про Савельева, ни про его группу.
— Тогда придется искать двух других офицеров, — подвел итог Алексеев.
— Это, безусловно, надежнее, — кивнул, соглашаясь, генерал. — Но учти, Николай, у нас с тобой очень мало времени. Практически мы идем след в след. За архивом, который, по идее, должен находиться у Савельева, уже охотятся.
— Кто? — удивился Алексеев. — Откуда они знают?
— Хороший вопрос, — заметил генерал. — Очевидно, кто-то решил проявить активность еще до нашего подключения к этой операции. Этот неизвестный, наверное, выдал большую сумму денег и поручил розыск документов одному из самых лучших аналитиков в мире.
Алексеев засмеялся.
— Это наше типичное преувеличение. Лучшие аналитики встречаются только в книгах.
— И в жизни, — сухо оборвал его генерал, — кто-то уже успел нанять Дронго.
— Как Дронго?.. — удивленно поднялся с места Алексеев. — При чем тут он?
— Вот это я и хочу выяснить, — приложил руку к переносице генерал, — иначе мы можем опоздать, и все документы достанутся совсем другим людям. Сегодня днем звонил связной Дронго, пытавшийся осторожно уточнить, что нам известно о группе Савельева. Звонок мы, конечно, засекли, но времени у тебя очень мало. Нужно быть готовым к любой провокации, к любой неожиданности. А что касается этого Дронго… — Локтионов помолчал, потом вдруг добавил:
— В общем, Николай, я тебе не завидую.
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— Что произошло? — спросил Дронго. — Почему у вас такой странный голос?
— Я поставил дешифратор, хотя не уверен, что он поможет, — признался Владимир Владимирович. — В общем, по твоему делу в ФСБ сейчас работает целая группа. Ее возглавил сам генерал Локтионов. По-моему, они не очень довольны моим звонком. Сделай вывод и больше мне не звони.
— Понял, — мрачно сказал Дронго.
— Ничего конкретного по группе Савельева уточнить не удалось. Все сведения строго засекречены. А все мои попытки хоть что-то узнать наткнулись на вежливый отказ. Тухлое дело. Никто ничего не хочет вспоминать.
— Состав группы не так важен. Мне нужны данные по Германии, — напомнил Дронго.
— Ничем не могу помочь, — виновато ответил Владимир Владимирович. — Ты ведь понимаешь, это зависит не только от меня. В общем, извини, но на этот раз я, кажется, бессилен что-либо для тебя сделать. А вообще Савельев и Семенов давно уже покойники, так, во всяком случае, записано в их личных делах.
— Уже то, что вы сообщили, тоже довольно существенно. Спасибо вам. — Дронго положил трубку, взглянул на часы. Теперь нужно быстро уходить. Если дешифратор не сработает, оперативная группа ФСБ прибудет сюда минут через десять-пятнадцать, а объясняться с ними, доказывать, что ты не верблюд, достаточно сложное дело. Трудно мотивировать, почему он интересуется сверхсекретной группой полковника Савельева, работавшей на литовском направлении летом девяносто первого. Похоже, он поступил правильно, решив сотрудничать с этим «ликвидатором». Потапчук единственный, кто может привести его к Савельеву. Если последний еще жив.
На сборы ушло не больше пяти минут. Он всегда был готов покинуть любое помещение, помня о том, что зубную щетку или лишнюю рубашку можно купить, а вторую жизнь одолжить уже невозможно. Через пять минут он уже отходил от своего дома, втайне надеясь, что сотрудники ФСБ не станут ломать двери его квартиры, убедившись, что там никого нет. Обычно в таких случаях они выставляют засаду и ждут, когда хозяин дома придет к себе, чтобы его задержать.
Эту ночь он провел в гостинице. На следующий день утром он уже стоял у книжного магазина. Подъехал автомобиль, в котором находились Потапчук и его племянник. На этот раз машину вел племянник, а сам Потапчук, переодевшись в костюм и теплый плащ, сидел на заднем сиденье. Дронго занял место рядом с ним.
— Вы не указали мне вчера время встречи, — ухмыльнулся Потапчук, — решили проверить, помню ли я наши правила?
— Нет, — искренне ответил Дронго, — я был и так убежден в этом. Вы же профессиональный сотрудник КГБ. За столько лет эти правила автоматически становятся режимом поведения. Если агент при встрече назначает следующее свидание на завтрашний день и не оговаривает время, значит, оно должно произойти в тот самый час, когда состоялось первое свидание. Так, по-моему, учат всех разведчиков в мире.
Племянник удивленно оглянулся.
— Не оглядывайтесь, молодой человек, — посоветовал Дронго, — это мы с вашим дядей играем в «казаков-разбойников». Правда, на этот раз не ясно, кто мы сами: казаки или разбойники? Вы убрали микрофоны из квартиры вдовы?
— Конечно, — кивнул Потапчук, — рано утром сам побывал в доме под видом водопроводчика. У них действительно краны барахлят. Тогда и убрал.
— Хорошо, — кивнул Дронго, — но когда вернемся, я еще проверю.
Когда они уже проехали центр города, Потапчук заметил:
— Лозинский раньше жил в Харькове, но потом сменил адрес и уехал в Киев. Я его адрес знаю, он оставлял его мне на всякий случай. Видимо, тоже догадался, куда исчез Савельев с документами. Наверное, сейчас он в Европе большие деньги за них получает.
— Вас что-нибудь в жизни, кроме денег, волнует? — строго спросил Дронго.
— А вас? — вскинул на него серые глаза Потапчук. — Раньше у меня была работа, служба, моя родина, жена, семья. Сейчас у меня ничего не осталось. С работы меня выгнали, моей прежней организации больше не существует, над моей присягой смеются, мою работу проклинают. А от всей родины остались Ростов-папа и Санкт-Петербург вместо Ленинграда. — Он помолчал и вдруг с неожиданной злостью добавил:
— Меня после смерти жены вообще, кроме денег, ничего в этом мире не интересует. Пропади все к чертовой матери! Если газетчики пронюхают, чем именно я занимался в КГБ, они такой репортаж выдадут — весь мир читать будет и на меня пальцами показывать. Сукиным сыном меня выставят. Поэтому я и хочу много денег, чтобы уехать из этой обосранной страны. Нечего мне здесь больше делать.
Дронго отвернулся, чтобы не вступать с ним в дискуссию. Потом спросил:
— Давно Лозинский переехал?
— Года два назад. Он все время звонил мне, беспокоился, не объявился ли Игнатий Савельев. Наверное, тоже боялся.
— Он мог убить Лякутиса?
— Лозинский? — удивился Потапчук. — Конечно, не мог. Тихий такой был, вежливый, всегда извинялся. Нет, только не он.
— А кто? — повернулся к нему Дронго.
Потапчук не смутился.
— Да любой из остальных троих членов нашей группы. Или Савельев, или Семенов. — Он видел настойчивый взгляд Дронго. И поэтому ответил на его немой вопрос, добавив:
— Или я. Но я этого не делал.
— У вас нет предположений, где может скрываться Савельев? — спросил Дронго.
— Нет. Кабы знал, разве я бы с вами сговорился? Сам бы нашел и прищучил его. Мне он нужнее вашего. Вам только свой интерес позабавить, а мне еще жить хочется. Я ведь не старый, мне не так много лет.
— А люди, которых вы убивали, им жить не хотелось? — покачал головой Дронго.
— Вы мне здесь гуманизм не разводите. Знаю я ваш гуманизм. На вас небось кровушки тоже немало. Нечего из себя ангела строить. Вы в ООН работали. Там вас «голубыми ангелами» называли, а на самом деле вы такие же убийцы, как и мы, только с международными паспортами.
— Я, во всяком случае, не убивал людей, как вы, — по заказу, — парировал Дронго.
— Какая разница! Будем считать, что ваши трупы пахнут лучше моих? — ухмыльнулся Потапчук. — Нет, на самом деле все трупы одинаково дерьмом и прогнившими листьями воняют.
— Почему листьями? — не понял Дронго.
— А черт его знает, почему. Но проверял — точно. Как человек гнить начинает, так этот сладковатый запах гниения мертвый лес напоминает. Или мертвое дерево.
— Оказывается, вы лирик. Даже в своих убийствах эстетику находите, — поморщился Дронго. — Интересно, сколько на вашем счету трупов?
— Это мое дело, — обиделся Потапчук, — я никого и никогда просто так не стрелял. Я долг свой выполнял. Офицера и солдата. И ты мне здесь мораль не разводи. Знаю я вас, моралистов. Сам небось чистеньким остаться хочешь, а понадобится, ведь убьешь, не задумываясь, или на тебе вообще крови нету?
Дронго молчал.
— То-то и оно, — торжествующе сказал Потапчук. — И выходит, ты ничем не лучше меня. Просто ты оправдываешь свою работу какими-то другими мотивами, а у меня все ясно. Я был «ликвидатором». Меня посылали «подчистить» за каким-нибудь агентом, я и «подчищал». А что там случилось, из-за чего все произошло, кто виноват, это не мое дело. Я солдат и присягу давал. Куда меня посылали, туда и ехал. А понадобится, снова поеду. Только уже не задарма. Накася выкуси. Теперь я все это за деньги делать буду. За очень большие деньги. На нашу работу сейчас большой спрос. Настоящие профессионалы всегда нужны.
Племянник несколько раз оборачивался, глядя на своего дядю, но вопросов задавать не решился. Они так и приехали в аэропорт, не сказав друг другу больше ни слова. Купили билеты, оформили посадку. Проходя через пограничный контроль, Дронго шепнул Потапчуку:
— Надеюсь, оружие с собой не взяли? Иначе нас арестуют прямо здесь, в аэропорту.
— Я же не сумасшедший, — грубо оборвал его Потапчук, — законы знаю. А понадобится, в Киеве легко куплю себе ствол. Сейчас это не проблема.
— Надеюсь, вы не хотите отправиться за оружием сразу, как только выйдем из аэропорта, — зло пошутил Дронго, проходя первым.
Полет прошел нормально. И через полтора часа они уже высаживались в Киеве.
Пограничный и таможенный контроль занял не так много времени. Каждый в руках нес лишь небольшую сумку с личными вещами. Перед аэровокзалом толпились частники, готовые отвезти куда угодно.
— У вас есть деньги? — спросил Потапчук.
— А вы решили, что я теперь возьму вас на содержание? — саркастически спросил Дронго. — Вам не кажется, что это уже хамство? Оружие вы тоже собирались покупать на мои деньги?
— У меня нет такой суммы, — угрюмо признался Потапчук. — Когда найдем документы и получим вознаграждение, можете вычесть из моей доли.
— Это еще бабушка надвое сказала, — пробормотал Дронго, — когда получим.
Ладно, пошли договариваться с водителями, я заплачу. Надеюсь, здесь они берут российскими рублями.
Потапчук пошел договариваться, и довольно скоро они уже неслись в старой «Волге» «ГАЗ-21» по направлению к дачному поселку, где жил Лозинский. В целях конспирации не доверявший своему новому партнеру Потапчук сообщил новый адрес водителю очень тихо, почти шепотом. Всю дорогу Дронго посматривал по сторонам, пытаясь выяснить, куда они едут.
Машина выскочила за город, и минут через сорок они въехали в дачный поселок.
— Какой номер? — спросил водитель.
— Двадцать шестой, — ответил Потапчук, озираясь.
Автомобиль подъехал к довольно большому дому. Вокруг все было тихо, спокойно. Ставни на окнах не закрыты — значит, хозяин либо дома, либо скоро вернется. Заплатив водителю и отпустив машину, они обошли дом, затем, подойдя к двери, довольно долго и безуспешно звонили.
— Может, вы перепутали адрес? — спросил Дронго.
— Да нет, — Потапчук озадаченно покачал головой, — я сюда в прошлом году приезжал. В этом доме он жил. Точно в этом.
— Один? А где его семья?
— Насчет семьи не знаю, но сын у него в Москве жил, часто папашку туда звал. Но Лозинский почему-то боялся ездить к сыну.
Дронго наклонился и посмотрел сквозь стекло.
— Может, куда-нибудь уехал?
— Куда он мог уехать? — хмуро спросил Потапчук. — Вон поленница дров свежая лежит.
Он тоже наклонился и посмотрел в окно. Все по-прежнему было тихо.
И вдруг Потапчук отпрянул от окна, словно увидел нечто страшное. Он сделал это так внезапно и так быстро, что не рассчитал движения, наткнулся на какой-то куст и, оступившись, упал. Дронго бросился его поднимать.
— Что вы там увидели? — спросил он напарника удивленно. «Ликвидатора» обычно трудно испугать, такие люди не боятся трупов и чужой крови.
— Просто оступился, — смущенно сказал Потапчук, — почудилось что-то. Я покойников обычно чувствую. Вот и сейчас что-то похожее привиделось.
— Надеюсь, ваше предчувствие вас обмануло, — пробормотал Дронго.
Он подошел к окну, снова наклонился, вглядываясь в комнату. Но отсюда трудно было различить, что находится внутри. Дронго поманил Потапчука за собой и подошел к двери. Пошарил под ковриком у входа, но ключа не нашел. Видимо, уходя, Лозинский взял его с собой. Это немного успокаивало. Хотя, с другой стороны, сам Лозинский должен был оставить ключ. А вот чужой человек мог забросить его в кусты. Разбежавшись, Дронго бросился на дверь, навалился на нее своим тяжелым телом.
Замок не выдержал натиска, в нем что-то треснуло, и дверь открылась.
Дронго осторожно вошел внутрь. На полу гостиной лежал человек. Одного взгляда было достаточно, чтобы понять — умер он совсем недавно. Тело еще не остыло.
Руки скручены за спиной проволокой, на них виднелись следы порезов.
Дронго знал, от чего бывают такие раны. Человека сначала связывают, затем начинают пытать, от мучительной боли он дергает руками, пытаясь освободиться, проволока все туже впивается в тело, разрывая кожу.
Рядом тяжело дышал Потапчук.
Дронго осторожно достал из кармана носовой платок и повернул человека на спину. Лицо напоминало один сплошной синяк. Видимо, перед смертью его долго пытали. Или истязали. На теле тоже проступали следы побоев.
— Это Лозинский, — тихо произнес за его спиной Потапчук, — они и его убрали.
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На следующий день Алексеев позвонил Владимиру Владимировичу.
— Доброе утро, — поздоровался он вежливо, — кто со мной говорит?
— Мой телефон обычно никто не знает, — весело сообщил старый разведчик, — но раз вы звоните в половине десятого утра и так вежливо обращаетесь, вы наверняка товарищ, как раньше говорили, «из компетентных органов»? Угадал?
— Да, — засмеялся Алексеев, — вы всегда так угадываете? Или только в случае со мной?
— Специально берегу для цирка, — снова пошутил Владимир Владимирович и уже серьезнее добавил:
— Конечно, я вас вычислил. Был уверен, что мне позвонят. Так зачем же строить из себя дурачка? По-моему, все правильно.
— Можно мне к вам приехать? — спросил Алексеев.
— Нет уж, увольте. Я же сейчас один, соседи могут обратить внимание, что ко мне стали ходить молодые люди. Не стоит будоражить их и без того не очень устойчивую психику. Лучше я сам к вам приеду.
Алексеев назвал адрес и попытался объяснить, как лучше проехать, но тут же услышал веселый смех старика.
— Я проработал в КГБ полвека и как-нибудь сумею найти и здание, где вы сидите, и ваше бюро пропусков. Мне действительно удобнее самому к вам приехать.
Только, если можно, к концу дня.
Ровно в пять в кабинет к Алексееву вошел пожилой человек с упругой, почти молодой походкой. Несмотря на возраст, держался он молодцом, очки надевал, только когда необходимо было что-либо прочесть. И рукопожатие оставалось достаточно крепким. Единственное, что его выдавало, — это палка, на которую он опирался при ходьбе.
— Владимир Владимирович, — представился вошедший.
Алексеев пожал протянутую руку.
— Много о вас слышал, — признался он. — Говорят, ваш портрет висит в Ясеневе среди портретов других Героев Советского Союза. Вы живая легенда советской разведки.
— Это уже история, — махнул рукой Владимир Владимирович, усаживаясь напротив полковника, — кому сейчас интересно, кто там успел отличиться в уже не существующей разведке ушедшего в небытие государства. Но вам все равно спасибо.
Вы сказали: «живая легенда советской разведки». Обычно добавляют слово «бывшей», которое лично меня очень обижает. «Бывшими» бывают секретари обкомов или райкомов, а разведки — нет. Даже английская разведка времен Елизаветы или российская разведка времен последнего царя — это никак не «бывшие». Это самая настоящая история разведки в своем развитии.
— Согласен, — рассмеялся Алексеев, — но я пригласил вас по более прозаическому делу.
— Я даже знаю, по какому, — улыбнулся Владимир Владимирович. — Вчера я имел неосторожность несколько более подробно расспрашивать своих бывших коллег про одно дело, что, очевидно, и вызвало ваш повышенный интерес.
— Вы опасный человек, — снова улыбнулся Алексеев, — мне кажется, вы заранее догадываетесь обо всем, что я могу спросить.
— И тем не менее попытайтесь.
— Нас действительно заинтересовали ваши вчерашние звонки. Хотелось бы услышать, почему именно сейчас вы стали интересоваться событиями лета девяносто первого года? По-моему, вопрос вполне обоснованный. Вы можете удовлетворить мое любопытство?
— Постараюсь. Во-первых, меня попросил об этой услуге мой знакомый. Он начал собирать материалы по группе Савельева. Ведь вас интересует именно эта группа? Но, к сожалению или к счастью, я не в силах ему помочь. Вот, собственно, и все.
— И вы не знаете, почему ваш друг интересуется группой Савельева?
— Даже не спрашивал. Вам ведь известно, что разведчики никогда не отличаются особым любопытством.
— У нас не получается разговора, — покачал головой Алексеев, — вы не хотите мне ничего рассказывать.
— А вы ничего не спрашиваете. Вас интересует, почему я звонил своим бывшим товарищам, я вам объяснил. По-моему, вы задали мне не совсем тот вопрос. Вас волнует другое: почему именно мой друг начал заниматься этим расследованием и кто он такой?
— Я знаю, кто он такой, — сказал Алексеев, — это Дронго, бывший аналитик ООН. У нас есть его досье.
— И только? — усмехнулся Владимир Владимирович. — Если бы в свое время не разделили КГБ на несколько отдельных ведомств, в том числе разведку и контрразведку, вы бы имели о нем гораздо больше сведений. Во всяком случае, в Ясеневе на него досье намного объемнее, чем у вас.
— Я попрошу их поделиться, — теряя терпение, сказал полковник. — Но в любом случае будет неплохо, если вы мне объясните, почему ваш друг заинтересовался именно группой полковника Савельева.
— Я же вам сказал, что действительно не знаю, — ответил Владимир Владимирович, — но подозреваю, что кто-то попросил его заняться поисками группы Савельева и исчезнувших документов. И попросили на достаточно солидном уровне.
Возможно, это либо СВР, которых эти документы должны очень интересовать, либо литовское правительство, чрезвычайно заинтересованное материалами группы Савельева, либо разведки третьих стран. Последнее я исключаю полностью.
— Почему?
— Дронго никогда не станет искать материалы КГБ для разведки другой страны. Это исключено. Поэтому остаются только два заказчика: либо Литва, либо Россия. Согласитесь, что к Литве они имеют гораздо больше отношения, чем к России. Хотя, с точки зрения разведки, для вторых они, наверное, несколько ценнее.
— В общем, он обычный наемник, — презрительно произнес полковник, — кто ему больше заплатит, тому и служит.
Его собеседник вспыхнул, хотел что-то возразить, но передумал. Просто отложил вдруг свою палку и как-то грустно усмехнулся.
— Значит, вы ничего не поняли, полковник. Дронго никогда не был наемником.
Вы сказали, что мой портрет висит в Ясеневе. Он действительно там есть. Но вот портрета Дронго там нет, хотя он должен находиться на самом видном месте. Этот человек сделал больше, чем целые институты.
— Риторика, Владимир Владимирович, схоластическая риторика. Возможно, у него и имелись заслуги в прошлом. Но только в прошлом.
— В восемьдесят восьмом году он получил тяжелое ранение, предотвратив покушение на жизнь президентов США и СССР во время их встречи в Нью-Йорке. А в девяностые годы сделал больше, чем любой из бывших сотрудников ПГУ. Вам не кажется, что мы должны испытывать хотя бы чувство благодарности к такому человеку? Повторяю, он никогда не был наемником. Это фанатик идеи. При его способностях и талантах он давно мог бы неплохо устроиться в любом месте земного шара, в том числе и на Западе. Поэтому не стоит обвинять человека, не зная его.
— Этот человек — частное лицо, — по слогам сказал Алексеев, — причем гражданин другого государства. Пусть даже когда-то он помогал нашей разведке. И этот человек сегодня при помощи другого бывшего разведчика пытается проникнуть в государственную тайну страны. Вам не кажется, что ваша позиция, мягко говоря, не совсем правильная? Прокуратура может возбудить уголовное дело по этому факту.
— Ах, вот вы о чем! — грустно усмехнулся Владимир Владимирович. — Да нет, думаю, прокуратура тут ни при чем. Нельзя же меня всерьез судить за звонки некоторым моим товарищам. Я, кстати, даже догадываюсь, кто именко из них решил, что я задаю слишком «профессиональные вопросы», и поспешил доложить вашему руководству. Всегда обидно в преклонных годах разочаровываться в старых друзьях. Ну ничего, думаю, я и это переживу.
— Давайте поговорим без обид, — предложил Алексеев. — Мне нужен ваш Дронго. Я хочу с ним встретиться. Вчера мы пытались прослушать вашу беседу, но вы поставили дешифратор. Правда, нам все-таки удалось установить, откуда был звонок. Но когда мы туда приехали, дома никого не оказалось. Дверь ломать не стали, проверили инфракрасным излучением. Квартира была пуста. Догадываюсь, что и вы приложили к этому руку. Но сейчас я прошу вас — найдите его. Он мне необходим.
— Вы можете мне сказать, что происходит?
— Несколько месяцев назад у своего дома был убит мой коллега, мой друг, переехавший сюда из Литвы. Полковник Лякутис. Мне поручено расследование этого дела. Мы считаем, что оно каким-то образом связано с деятельностью группы Савельева на территории Литвы летом девяносто первого года. И хотя Лякутис непосредственно не работал с документами, он тем не менее координировал деятельность группы по своей линии. Поэтому мы и хотим знать: может, его убили именно за это?
— Понятно, — задумчиво сказал Владимир Владимирович. — Вполне возможно, что и Дронго ведет свое самостоятельное расследование. Но я действительно не знаю, где он находится в данный момент. Хотя сильно подозреваю, где он объявится потом и кого именно начнет искать.
Алексеев посмотрел на него. Он ничего не спросил, просто посмотрел.
— Погибший действительно был вашим другом? — уточнил Владимир Владимирович.
— Да, — кивнул Алексеев.
— Сколько человек входили в группу Савельева? Четверо? Вы можете назвать мне их имена?
— Зачем? — удивился полковник.
— Считайте это платой за информацию. Если мне вдруг позвонит Дронго, я постараюсь обменять вашу информацию на его. И, кстати, укажу вам точное место поисков самого Дронго. Кроме того, вы ничем не рискуете: по вашим данным, Савельев и Семенов уже давно мертвы.
Алексеев подвинул к себе чистый лист бумаги. Нахмурился.
— Здесь не торгуются… — начал он, но, заметив укоризненный взгляд Владимира Владимировича, резко сменил тон. — Савельев, Лозинский, Семенов, Потапчук, — назвал он имена, — последние двое были «ликвидаторами».
— Я так и полагал. Поэтому все сведения проходили под грифом документов «особой важности».
Владимир Владимирович задумался, ушел в себя. Алексеев терпеливо ждал.
— Проверьте, — наконец сказал Владимир Владимирович, — не было ли у Савельева друзей в группе советских войск в Германии. Близких друзей, очень близких. Или родственников. Это может помочь вам в поиске.
— Спасибо, — кивнул Алексеев.
— И свяжитесь со Службой внешней разведки, — предложил Владимир Владимирович, — мне кажется, они тоже заняты подобным поиском, просто не афишируют.
— Обязательно, — кивнул Алексеев, — мы уже проверили. По нашим данным, Лозинский живет на Украине, мы попросили сотрудника нашего посольства связаться с ним. Он где-то под Киевом.
— И все-таки это дело скорее разведки. Там все-таки чисто агентурный материал, — сказал, вставая, Владимир Владимирович.
Полковник тоже поднялся, чтобы проводить гостя, и в этот момент зазвонил телефон. Он извинился, подошел к столу, поднял трубку.
— Я понимаю, — сказал глухо, — спасибо за сообщение. Да, конечно, мы будем ждать. — Он положил трубку. — Ваш Дронго к тому же и убийца. Его и еще одного человека видели в деревне, где проживал Лозинский. Последний убит. Это меняет дело, не правда ли?
— Правда, — согласился Владимир Владимирович, — но Дронго не убийца. А вас я хотел все время спросить. На стене в этом кабинете раньше висел портрет Феликса Эдмундовича Дзержинского. Вы не знаете, где этот портрет сейчас?
— Не знаю, — насторожился Алексеев.
Он почувствовал следующую фразу гостя каким-то шестым чувством.
— Не нужно так легко отказываться от наших традиций, молодой человек, — сказал Владимир Владимирович. — Дело совсем не в портрете. И тем более не в памятнике, который демонтировали перед нашим зданием. Памятник всегда можно убрать, а как демонтировать наши души? И можно ли вообще это сделать? Вы об этом когда-нибудь думали?
Он вышел, а оставшийся в кабинете Алексеев растерянно посмотрел вслед гостю. Странные они люди, эти старики. По-прежнему упрямо цепляются за свои взгляды. Наверное, иначе они просто не могут, тогда вся их жизнь окажется никому не нужной, бессмысленной. Только оправдав действия того строя, в котором они жили и которому служили, можно оправдать их собственное существование.
Алексеев задумался и затем поднял трубку.
— Снимите наблюдение за квартирой Владимира Владимировича. И свяжите меня с Киевом, с нашим посольством.

Глава 12

В комнате лежал Лозинский со связанными проволокой руками. Потапчук, который в своей жизни видел не одно мертвое тело, тем не менее казался смущенным. Не самим фактом убийства. Его поражало, что его совершили накануне их приезда, о чем красноречиво свидетельствовал вид мертвого Лозинского.
— Вас ничего не удивляет? — спросил Дронго, все еще сидя на корточках и осматривая тело.
— Они нас опередили. Они опережают нас на несколько часов или день, не больше, — угрюмо заметил Потапчук.
— Верно, — согласился Дронго, — но из этого следует вывод, что убийцы знали о нашем предстоящем приезде в Киев. Следовательно, один из нас связан с убийцами. Интересное у нас путешествие.
— Что вы хотите сказать? — разозлился Потапчук. — Что я сначала послал убийцу, а потом привез сюда вас? Зачем мне это нужно? Чтобы вас напугать? Так вы не из пугливых, все равно не успокоитесь. И для чего я сам поперся в такую даль?
— Я не это имел в виду, — возразил Дронго, — просто кто-то догадался о нашем предстоящем визите к Лозинскому и поспешил его убрать. Вы никого не подозреваете?
— Нет, — покачал головой Потапчук.
— А ваш племянник? Он знал, куда мы едем?
— Не знал. Кроме меня и вас, никто об этом даже не подозревал.
Дронго дотронулся до проволоки, впившейся в тело несчастного.
— Кто же это такое делает? — спросил он. — И почему убийцы пытали Лозинского? Чего они хотели от него добиться?
— А почему вы думаете, что их было несколько?
— Один человек здесь бы не справился. Посмотрите, руки связывали тщательно, явно в спокойном состоянии, очевидно, напарник держал его под прицелом. Нет, тут как минимум действовали двое.
— Думаете, Савельев и Семенов приехали сюда, чтобы убить нашего четвертого члена группы? — прохрипел Потапчук. — Так я вас должен понимать?
— Зачем? Зачем им появляться здесь, подвергать себя риску, да еще и мучить несчастного Лозинского? Нет, это были не они. Что такого мог знать Лозинский, из-за чего его подвергли пытке? Какие такие секреты? Он ведь жил в Киеве, а документы забрал с собой Савельев. Или, может, он оставил их Лозинскому? — спросил, вставая, Дронго.
— В жизни не поверю, чтобы хитрый как лиса Савельев кому-нибудь доверил документы. Нет, документы оставались у него, это точно.
— Тогда у нас появилась конкурирующая фирма, — подвел итог Дронго, — Безенчук и «Нимфы».
— Что? — не понял Потапчук.
— Больше книг нужно читать, — пояснил Дронго, — в вашем возрасте это помогает заглушить муки совести. Что же нам теперь предпринять? Нас видели здесь как минимум трое соседей, пока мы спрашивали дорогу к дому. Значит, эти люди покажут, что именно мы приходили к Лозинскому. А работники милиции уж сделают вывод о том, кто так мучил и убил несчастного. Нужно что-то делать с телом. Нельзя его здесь оставлять.
— Хотите, чтобы я стал еще и гробовщиком? — возмутился Потапчук.
— Как вам не стыдно! Это же ваш бывший товарищ.
— Гусь свинье не товарищ, — зло огрызнулся «ликвидатор», — трус он был большой и мямля. Из-за него тогда чуть вообще все не погорели. Не любил я его никогда. Я и сюда приехал с одной целью: узнать, где Игнат Савельев прячется, а не для того, чтобы лобызаться с покойным.
— Убедительно, — пробормотал Дронго, — но нам все-таки придется прятать тело, иначе нас примут за убийц.
— А как вы это сделаете — на части его разрежете?
— Ну и дикая у вас фантазия! Понадобится какой-нибудь большой чемодан, чтобы его увезти. А уже потом подумаем о дальнейших действиях. Поищите в другой комнате, а я посмотрю здесь.
Потапчук, бормоча нечто невразумительное, прошел в другую комнату.
Раздался шум падающего стула.
— Поосторожнее, пожалуйста! — крикнул Дронго. — И постарайтесь не оставлять отпечатков пальцев. Криминалисты придут в восторг от такой улики.
— Сам знаю, — зло ответил Потапчук.
Дронго снова наклонился над телом убитого. Нужно посмотреть, что у него в карманах. Но как это сделать, не оставляя следов? Он опять достал из кармана носовой платок. На всякий случай он всегда имел при себе несколько больших носовых платков. Это стало привычкой: выходя из дома, он всегда проверял их наличие. Сейчас, используя платок, он осторожно стал раздвигать проволоку, пытаясь залезть в карман убитого. Наконец ему это удалось. Затем он так же осторожно проверил другой карман. За исключением нескольких смятых бумажек, украинских денег, ни в одном кармане ничего не обнаружилось.
Он поднялся, разочарованный, затем еще раз осмотрел комнату. Нужно определить энергетику дома, квартиры, прочертить неведомые силовые поля, по которым перемещался хозяин, наконец просто все это прочувствовать, и тогда можно заметить любимое место хозяина дома. Он подошел к креслу, стоявшему рядом с окном.
Лозинский жил один. Нужно узнать, почему он жил один. Наверное, ему удобно было сидеть в этом кресле, глядя и в окно, и в телевизор. Отсюда хорошо просматривалась и улица. Какие еще могут быть радости у пожилого человека?
Лозинский выглядел старше Потапчука. Значит, здесь он все время сидел, в старом кресле с потертой обивкой. Дронго опустился в кресло. В комнату вошел Потапчук.
— Вот как вы чемодан ищете? — покачал он головой. — Нету там чемодана. Не было вообще у покойного больших чемоданов. Он всегда с сумкой ездил. Или портфель брал. А вы все в кресле посиживаете.
— Подождите, — сказал Дронго, — посмотрите сюда. Вы ведь профессиональный «ликвидатор». От вашей наблюдательности часто зависело не только успешное выполнение задания, но и сама жизнь. Вы видите, здесь, на столике, стоит недопитая чашка кофе. Он ведь жил один, а когда кофе остается в чашке, ее потом трудно отмыть. Почему он не вымыл эту чашку?
— Откуда я знаю? Мне еще его психологию нужно изучать? — проворчал Потапчук, но к столику подошел, на чашку посмотрел. — Вообще-то Лозинский был человеком аккуратным, — добавил он нерешительно.
— А почему он жил один?
— Не знаю. Там какая-то темная история. То ли жена от него ушла, то ли он от нее. Ну, в общем, это давно произошло, еще лет десять назад. Но я ничего точно не помню.
— По-моему, он сидел в кресле, когда к нему постучались, — задумчиво сказал Дронго, — и поэтому он оставил свою чашку кофе недопитой. Встал и пошел к дверям открыть. — Он поднялся с кресла и пошел к дверям, по дороге обходя стол и прижимаясь вплотную к старинному серванту. — Вот здесь он прошел, — показал Дронго.
— Вы что, эксперимент решили поставить? — спросил Потапчук.
И вдруг Дронго поднял руку и достал из стоявшей в серванте вазы какую-то записку, скорее телеграмму. Он прочел ее сам и протянул Потапчуку.
— Я был прав. Посмотрите. Он держал телеграмму в руках, когда к нему постучались.
В телеграмме оказалось всего несколько слов: «Встречаемся двадцатого в три у Андрея». И подпись — «Игнат».
— Это телеграмма Савельева, — поднял изумленное лицо Потапчук, — значит, он в России, в Москве.
— Что значит «встречаемся у Андрея»? Вам это что-нибудь говорит?
— Да. Это церковь такая в Москве. Маленькая церквушка. В восемьдесят третьем там служил священником Андрей, фамилию сейчас не помню. Он работал на контрразведку, давая нужную информацию. А рядом находилась неплохая пивная. И офицеры, приходившие на встречу с Андреем, обычно любили сидеть в этой пивной.
Так мне рассказывал сам Игнат Савельев.
— Вы думаете, это его телеграмма? — спросил Дронго.
— Не знаю, но «встречаемся у Андрея» мог написать только он.
— Кажется, я понял, почему убийцы появились именно сейчас, — вдруг сказал Дронго. — Они сумели установить адрес Лозинского по этой телеграмме. И пришли сразу вслед за ней. Поэтому он и спрятал телеграмму перед тем, как его убили.
Наверное, он им ничего не сказал. А вы говорили «мямля». Иначе он показал бы эту телеграмму.
— Он мог просто рассказать словами, — пожал плечами Потапчук.
— В той ситуации, в которой он оказался, ему понадобились веские доказательства. А лучшим доказательством служила эта телеграмма. Раз она еще здесь, значит, он им ничего не сказал. Нам придется возвращаться в Москву.
— А с телом как?
— Вы же «ликвидатор». Придумайте что-нибудь.
— Я не гробовщик, — снова возразил Потапчук.
— Ладно, — вздохнул Дронго, — несите какое-нибудь одеяло или простыню.
Нужно его завернуть. А потом вы найдете машину, чтобы мы могли отсюда уехать. И желательно сделать это как можно быстрее и незаметнее.
Потапчук ушел в другую комнату и скоро вернулся с большим цветным одеялом.
— Сначала лучше обернуть его простыней, чтобы кровь по дороге не испачкала машину, — деловито сказал «ликвидатор».
Дронго, взглянув на него, не стал комментировать. Вдвоем они завернули тело в простыню и только потом уложили этот страшный пакет в одеяло. Получился довольно объемистый сверток, к тому же очень тяжелый и громоздкий.
— Идите за машиной, — велел Дронго, — и пусть она заедет во двор.
— А почему я? — возразил Потапчук. — Меня тоже могут запомнить.
— Вы же прекрасно знаете, почему. Посмотрите на меня и на себя. Кого быстрее запомнят? Я уж не говорю о том, что вы украинец.
— Я русский, — поправил Потапчук, — у меня просто фамилия украинская.
— Вы пойдете за машиной? — теряя терпение, спросил Дронго.
Потапчук вышел, сильно хлопнув дверью. Минут через двадцать к дому подъехали желтовато-грязного цвета «Жигули» четвертой модели.
— Нашел машину, — бросил Потапчук, войдя.
— Лучше бы другую, — покачал головой Дронго, — труп в автомобиле может пахнуть. Там же нет багажника.
— Идите сами и ищите! — огрызнулся Потапчук. — Думаете, легко отыскать даже такую развалюху?
— Вообще-то вы правы. Спасибо и на этом. Берите с другой стороны, мы его вынесем.
Они вытащили из дома громоздкий тюк и стали укладывать в машину. В этот момент во двор вошла женщина лет шестидесяти с острым, мышиным лицом. Увидев ее, Дронго помрачнел. Это был типичный образец сварливой соседки-говоруньи, все знающей и все видящей.
— Х Лозинскому приехали? — улыбнулась женщина…
Как и многие местные жители, она вместо «к» и «г» произносила «х».
— К нему, — кивнул Дронго, умещая тюк.
— Небось вещи хрузите, а сам хозяин хде?
— В доме он, вещи собирает, — терпеливо ответил Дронго.
Потапчук покосился на нее, но, ничего не сказав, вернулся в дом.
— Попрощайся с хозяином и скажи, что мы уже едем! — крикнул вслед ему Дронго. — Пусть замок посмотрит, он что-то барахлил!
Замок на входной двери они выбили, когда проникали в дом, и теперь он давал понять своему напарнику, чтобы тот постарался его как-то привести в порядок и захлопнуть дверь. Потапчук его понял. Водитель, молодой парень лет двадцати пяти, равнодушно стоял рядом с автомобилем, дымя дешевой сигаретой без фильтра.
— А почему сам хозяин не едет? — допытывалась соседка.
— Не знаю, — с трудом улыбнулся Дронго, — спросите у него. Но сейчас он очень занят.
— Это понятно, — закивала головой неприятная особа, кажется, собирающаяся уходить. — А вы его друзья или родственнихи?
— Знакомые. Бабушка, вы нам не мешайте, — строго сказал Дронго.
— Какая я тебе бабушка? — Она обиделась. — Мне почитай стольхо ходхов, схольхо и тебе.
Несмотря на обиду, женщина уходить не спешила. Из дома показался Потапчук, захлопнувший за собой дверь.
— Все в порядке, — сказал он, подходя к машине.
— А хозяин хде? — не отставала любопытная. — Вещей много увозите.
Потапчук помрачнел и, проходя мимо, как бы нечаянно толкнул ее в лужу. Она полетела прямо в грязь.
— Что же ты так, тетка, ничего не замечаешь? — укоризненно сказал Потапчук, с трудом скрывая довольную улыбку и протягивая ей руку.
— Што надо, то и замечаю. Ты мне свой дохумент дай. Хто ты тахой? Отхуда вы взялись? Я про вас ничаво не слыхала.
— Поехали! — крикнул Дронго, уже потерявший терпение. Он уселся в автомобиль. Потапчук махнул рукой на женщину и тоже устроился на сиденье.
— Люди добрые! — запричитала женщина. — Што же такое делается! Бандиты среди бела дня дом храбят.
Водитель оглянулся. Потапчук больно ткнул его в спину.
— Быстрее, мы опаздываем.
Они выехали со двора под причитания соседки.
— Через минуту она полезет в дом, — мрачно сказал Дронго, — начнет искать хозяина. Надеюсь, в ближайшие несколько лет мы на Украину не попадем.

Глава 13

От тела они избавились с большим трудом. Пришлось трижды менять машины, удаляясь все дальше от Киева, чтобы затем спрятать сверток где-то в лесном массиве, надеясь, что его найдут не сразу. Выкопать яму они не могли: не было лопаты, а промерзшая за зиму земля без инструмента не поддавалась. Пришлось просто положить труп под дерево и забросать его листьями. Дронго постарался запомнить место, где это случилось, стараясь отогнать неприятные видения, как тело старого контрразведчика будет гнить в лесу, раздираемое дикими животными.
Потом они еще несколько раз пересаживались из машины в машину, спешили в аэропорт, стараясь успеть на самолет, вылетающий в Москву. Утомительная процедура проверок добавила нервозности в их ожидание. Наконец, миновав пограничников и таможенников, они прошли к самолету.
В Москву они возвращались в плохом настроении. Сидя в салоне бизнес-класса, Дронго спросил у своего напарника:
— Вы не помните, у Савельева имелись друзья в Германии? В Западной группе войск?
— Вы уже спрашивали, — мрачно ответил Потапчук.
— А вы не ответили. Так да или нет?
— Кажется, какой-то знакомый был. Нет, не знакомый. Я вспомнил. Однажды Савельев говорил, что его кузен находится в Западной Европе. Так прямо и сказал — кузен. Тогда Семенов его спрашивает: «Твой брат там живет?» — «Нет, — смеется Савельев, — там он работает». Я на этот разговор не обратил внимания, а сейчас вспомнил.
— А почему именно сейчас?
— Мы тогда тоже в самолете летели, поэтому вспомнилось. Точно, он сказал, что его кузен в Западной Европе.
— А фамилию кузена он не называл?
— Нет, не называл.
— Плохо, — вздохнул Дронго, — а если он кузен по линии матери, тогда ведь и фамилия у него другая. Как же мы его будем искать?
— Не знаю. Хотя нет, фамилия у него такая же, — нахмурился Потапчук, — он еще сказал, что их отцы вместе провоевали всю войну. И что они ближе, чем родные братья.
— Тогда необязательно родственник, — резонно заметил Дронго, — если их отцы воевали, они могли подружиться, а он в таком случае называл кузеном просто сына близкого друга своего отца. Нет, нужно все еще раз проверить.
— Двадцатое число уже завтра, — напомнил Потапчук.
— Знаю, — кивнул Дронго, — нужно раздобыть оружие. На всякий случай. Но только так, чтобы ваш племянник не узнал о нашем возвращении.
— Вы его подозреваете? — повернулся к нему всем телом Потапчук.
— Обычная предосторожность. Не хочу, чтобы нас встретили у церкви те, кто так мучил Лозинского.
— А я бы с ними не отказался встретиться, — сжал кулаки Потапчук.
— Это мы с вами успеем, — кивнул Дронго, — сейчас главное — узнать, где находится Савельев. И найти исчезнувшие документы. В процессе расследования мы еще не раз столкнемся с этими ублюдками. Необходимо понять, кто хотел смерти Лозинского и почему они так упорно ищут эти документы. Завтра нам нужно встретиться. Ровно в час дня на прежнем месте. Но учтите, оружие можно применять только в самом крайнем случае. Москва не Украина, сбежать отсюда гораздо труднее. Хотя я и сейчас не уверен, что нас не разыскивают. Может еще получиться, что нас выдадут украинскому государству за убийство Лозинского.
Напрасно вы так грубо толкнули соседку.
— Надо было разрешить ей войти в дом? — нахмурился Потапчук.
— Метод насилия не всегда срабатывает, Потапчук. Я понимаю, ваш личный опыт говорит несколько о другом, но все равно постарайтесь понять и меня.
В аэропорту они кивнули друг другу и расстались. Дронго нашел машину и поехал в гостиницу — домой ему возвращаться не стоило. По дороге он остановил машину и позвонил Владимиру Владимировичу.
— Добрый вечер, — сказал в трубку, — это аптека?
— Нет, вы ошиблись номером. Здесь никогда не было аптеки, — узнал его голос Владимир Владимирович, — я живу в этом доме уже восемь лет.
Дронго повесил трубку. Они разработали свою систему кода на все случаи жизни. На этот раз Владимир Владимирович дал понять, что его телефон прослушивается, но завтра утром в восемь часов в булочной на углу, рядом с его домом, он оставит сообщение для Дронго.
Без десяти восемь Дронго уже стоял недалеко от булочной, наблюдая за магазином. Ровно в восемь часов появился Владимир Владимирович. Он медленно шел, опираясь на палку, по-прежнему строгий, сохранивший армейскую выправку.
Через минуту он вышел из булочной и так же молча проследовал домой. Дронго внимательно наблюдал, но признаков слежки не заметил. Тем не менее он знал: в таких случаях всегда лучше немного перебрать с конспирацией, чем чуть-чуть недобрать.
Он осмотрелся еще раз и вошел в булочную. Под одним из прилавков для него уже было оставлено сообщение. Он подошел к прилавку, словно собираясь выбрать, какой именно хлеб хочет купить. Провел рукой с левой стороны. Нащупал прикрепленную записку. Он забрал ее и попросил миловидную девушку-продавщицу дать ему одну булку.
Расплатившись, вышел из булочной.
Булка оказалась вкусной. Он жевал ее на ходу, быстро удаляясь от магазина.
Только когда такси отъехало достаточно далеко, Дронго развернул записку. Так и есть, старик зашифровал ее привычным способом. Значит, положение гораздо серьезнее, чем считал сам Дронго.
В номере гостиницы «Россия», где он остановился этой ночью, Дронго быстро расшифровал сообщение.
«Меня вызывали на допрос в ФСБ. Дело об убийстве Лякутиса ведет полковник Алексеев. Его интересуешь ты и исчезнувшие документы. Кроме Савельева, в группу входили Лозинский, Семенов, Потапчук. Двое последних — „ликвидаторы“. Думаю, они сняли наблюдение, но все равно больше не звони. Будь осторожен. Они начнут искать знакомого Савельева в Германии».
Полученное сообщение подтверждало все то, о чем Дронго уже знал или догадывался. Он сжег бумагу и долго разминал пепел, задумчиво глядя перед собой. Потом взял чистый лист бумаги. Сначала убили дипломата в Вильнюсе. Потом Лякутиса. Теперь это убийство Лозинского. Действует кто-то безжалостный и страшный, решивший не останавливаться ни перед чем. Он задумчиво посмотрел на фамилии уже убитых людей. И нарисовал большой вопросительный знак. Кто будет четвертым?
Сжег и эту бумагу, так же тщательно разминая пепел. И только затем отправился завтракать, вспомнив, что ничего с утра не ел, кроме вкусной булочки, купленной в булочной рядом с домом Владимира Владимировича.
В час дня он уже ждал у магазина Потапчука. Тот пришел на встречу один, пешком.
— Я взял два ствола, — сообщил деловито он, — для вас, на всякий случай.
— Надеюсь, они относительно «чистые»? — уточнил Дронго.
— Этого я не знаю. Какая нам разница! Главное, стрелять из них можно. Это «ПМУ», новая модель.
— У вас что, склад оружия? — улыбнулся Дронго.
Потапчук в ответ только махнул рукой.
— Сделаем так, — предложил Дронго, — я буду у церкви и потом войду в этот пивной бар. А вы находитесь рядом, подстрахуете меня. Если убийцы знали Лозинского и вычислили его местонахождение, значит, они могут знать и вас.
Поэтому будьте внимательны, если я не выйду через пятнадцать минут, можете входить. Но только не раньше, чем через пятнадцать минут. Давайте сверим наши часы.
— Возьмите пистолет, — предложил Потапчук, протягивая оружие.
Дронго оглянулся.
— Зайдем в подъезд, и вы мне его дадите, — согласился он. — И запомните: никаких самостоятельных действий. Вы меня поняли? Я надеюсь, еще помните, что вы офицер КГБ, хотя и бывший.
— Понял, — кивнул Потапчук, — не волнуйтесь, я человек дисциплинированный.
Подожду ровно пятнадцать минут.
Когда они вошли в подъезд и Дронго взял оружие, он спросил:
— А чьи трупы вы показывали вместо Савельева и Семенова? Специально кого-то убили для этого?
— Это наши водители. Ребята погибли случайно, а Савельев был тяжело ранен, — признался Потапчук, — никого мы специально не убивали. Мы же не звери.
— Достаточно спорное утверждение, — пробормотал Дронго, но возражать не стал.
Они приехали к указанному месту в половине третьего. В малолюдной церкви было достаточно тихо.
— Этот священник еще служит? — уточнил Дронго.
— По-моему, нет, — улыбнулся Потапчук, — он уже давно «Сникерсами» торгует. Устроился неплохо. Не то что мы.
Дронго не стал возражать, кивнув на прощание напарнику, пошел в церковь.
Будучи атеистом, он с трудом мог поверить в гневного старца, ожидающего его наверху. Так же он не признавал и бессмертную душу. Но вот в высший разум или в космическую теорию появления человечества он верил безусловно.
Особенно поразило Дронго одно из сообщений английского журнала. Путем сложных математических вычислений ученые получили ошеломляющий результат. Чтобы из простейшей клетки или той протоплазмы, которая составляла сущность живого организма на Земле, развилась столь высокоорганизованная жизнь, как человек и его сознание, необходимо время, примерно равное тому, какое затратила бы обезьяна, попытавшаяся построить путем бросания кирпичей Букингемский дворец.
Ученые просчитали, что для такого развития должно было пройти гораздо больше времени, чем жизнь существующей Вселенной.
Это служило и одним из подтверждений космической версии появления человечества, что не мешало представителям всех религий заявлять о существовании высших небесных сил. Впрочем, сам Дронго относился к ним достаточно скептически. Религиозные деятели в массе своей представлялись ему глупыми и неустроенными людьми, зачастую не верящими в идеалы, которые они проповедовали. Лишь истинные подвижники и немногочисленные романтики еще поддерживали авторитет мировых религий, сильно пострадавший от авантюристов и проходимцев всех направлений и мастей.
Тем не менее Дронго всегда с большим чувством уважения относился к истинно верующим, понимая, что нельзя отнимать у человека столь желанную мечту. Более того, находясь в той или иной стране, он всегда находил время зайти в костел или мечеть, храм или церковь, понимая, что такие места в конечном счете являются концентрированным выражением духа данного народа и его воззрений.
В прохладной полупустой церкви молились несколько старушек.
Он ждал до тех пор, пока наконец минутная стрелка на часах встала ровно на двенадцать. Только тогда он вышел из церкви, пересек площадь и вошел в пивной бар, расположенный напротив. Здесь, несмотря на дневное время, было довольно многолюдно. Громко играла музыка. За столиками сидели в основном молодые мужчины, но были и женщины.
Он прошел в угол и заказал для себя рюмку коньяка, который не очень любил, и кружку пива, которое вообще не пил. Развязная молодуха, принимавшая заказ, презрительно сморщилась. Здесь клиенты выпивали по десять-двенадцать кружек пива. Она удалилась, явно недовольная столь маленьким заказом.
Дронго оглядел зал. Почему здесь так много людей? Все-таки рабочий день в разгаре, а в зале полно молодежи. Или ему это просто кажется?
Через некоторое время в зал вошел высокий человек в светлом плаще. Он направился к свободному столу недалеко от Дронго, заказал себе водки и пива.
Когда официантка приняла заказ, к незнакомцу вдруг приблизился один из шумной молодой компании. Дронго услышал, как подошедший спросил:
— Вы Сарычев?
И в этот момент все сразу смешалось. Мужчина попытался вскочить, но к нему из разгулявшейся компании метнулись сразу несколько человек. Перевернулся столик, зазвенела разбитая посуда. Мужчина успел выстрелить из пистолета лишь один раз, в потолок, его тут же прижали лицом к столу, выворачивая руки.
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Сразу после разговора с Владимиром Владимировичем Алексеев затребовал дела двух бывших офицеров КГБ — Мушкарева и Сарычева. Оба были на пенсии, в отличие от Локтионова, сумевшего приспособиться и сделать карьеру уже при другом режиме.
Петр Васильевич Мушкарев осенью девяносто первого ушел по болезни.
Впрочем, подобная формулировка в те месяцы, когда беспощадный меч недалекого «прораба» разрушал одну из самых лучших спецслужб мира, была достаточно распространена. Именно Мушкареву Алексеев и позвонил, попросив разрешения приехать. Старик охотно дал согласие, и вскоре Алексеев уже пил чай в большой квартире, где, кроме самого хозяина дома и его супруги, жил сын со своей женой и двумя детьми. Бывший сотрудник КГБ оказался смешливым старичком с хохолком торчащих седых волос.
— У нас к вам важное дело, — признался Алексеев, — хочу с вами посоветоваться.
— Хорошо еще, что вспоминаете старика, — добродушно сказал Мушкарев, — я думал, вы меня уже забыли совсем, списали в архив.
— Нет, конечно, — несколько лицемерно сказал Алексеев, — просто у нас возник сложный вопрос, и я хотел бы получить вашу консультацию.
— Чем могу, конечно, помогу. Все-таки сорок три года службы…
— В августе месяце вы все время делали доклады у Крючкова, — напомнил Алексеев, — июль — август, как раз перед самым ГКЧП.
— Помню. И даже на Кубу вместе летали. Тогда Крючков отправился на Кубу и меня с собой взял.
— Кроме вас, основными докладчиками были почти постоянно Локтионов и Сарычев. Вы их помните?
— А как же, — оживился старик. — Вы варенье себе кладите, не стесняйтесь.
Локтионов сейчас у вас работает. Генералом стал. Впрочем, не удивляюсь. Он и тогда среди нас самым умным считался. И самым терпеливым.
— А подполковник Сарычев?
— Он скрытный. Впрочем, у него вся работа такая была. Он ведь докладывал о специальных группах. К тому времени уже работало несколько подобных групп. В Армении, Азербайджане, Грузии, Прибалтике… Да вы сами все это знаете.
— Он докладывал о работе специальных групп? — понял Алексеев.
— По-моему, да. Но точно я не знаю. У нас ведь строгий порядок соблюдался.
Каждый своим делом занимался. Не то что нынче, такой бардак. И преступности такой не было. У моей внучки в школе уже детей обирают. Где это видано?
— Да, конечно, — вежливо согласился Алексеев. — Значит, вы точно помните, что именно Сарычев докладывал о деятельности специальных групп?
— Конечно, помню. А я в основном за общую работу отвечал. Память у меня, дай бог, хорошая. Сейчас, правда, все мемуары писать начали, только не дело это для сотрудников разведки и контрразведки. Запретить все это безобразие нужно.
Разве можно о своей работе мемуары писать? Это только через сто лет можно будет, когда людей живых не станет. А иначе нельзя, вред можно большой принести товарищам.
— Спасибо за беседу. — Алексеев собрался уходить.
— Нет, — заупрямился старик, — вы чай сначала выпейте. И хозяйку не обижайте, варенье ее попробуйте.
— Хорошо, — улыбнулся полковник, пододвигая к себе вазочку с вареньем.
— Раньше все по-другому было, — оживился старик, найдя в нем благодарного слушателя, — разве такой бардак допускали? А сейчас прямо на улицах убивают. Я помню, как Крючков это переживал, мучился. Но не знал, как помочь, что сделать.
— Сделал он то, что мог, — напомнил Алексеев, — придумал ГКЧП и опозорился на весь мир.
— Вы так думаете? — нахмурился старик. — А я вот мыслю по-другому. Он ведь лично ничего не хотел для себя. Вы газеты нынешние читаете? Почему все президенты и премьеры новых государств так независимости хотят? Потому что народ свой так сильно любят? Ничего подобного. Они себя больше любят. Себя и свои места. И свои доходы. И семьи свои больше любят. Вот поэтому и хотят стать независимыми, независимыми от Москвы, независимыми от любой проверки, делать что хочешь и ни за что не отвечать. А Крючков не такой был. И другие не такие, в сущности, подлецы, как их потом начали изображать. Они не для себя старались.
Это потом пресса «утку» пустила, что все они боялись потерять свои места. Да полно, вранье это. Какие места? У людей души болели за поруганное отечество.
— Чего же они тогда все проиграли? — добродушно спросил Алексеев. — Почему у них ничего не получилось?
— Глупы потому что, — честно ответил старик. — Им казалось: танки выведут, немного людей попугают, и все. Ан нет. Люди уже не пугливые были. Ничего не боялись. Да и знали, что танки ничего сделать не смогут. Мишура это все, макеты картонные.
— А вы бы стрелять начали? — очень серьезно спросил Алексеев.
— Нет, — сразу ответил старик. — Меня ведь сразу выперли на пенсию. «По болезни» написали, спасибо хоть за это. Я много над этим думал. Нельзя стрелять было. Все-таки нельзя. Пусть каждый своим умом доходит. Пусть каждый себе сам новую жизнь выбирает. Не через танки. Не правильно это.
— Ну вот видите, — поднялся Алексеев, — значит, и вы так думаете. Спасибо вам за чай и за варенье. Все очень вкусно.
— Вам спасибо, — ответил Мушкарев, провожая гостя до двери. — А может, все правильно? — вдруг спросил он на прощание. — Может, так все и должно быть?
Алексеев пожал ему руку и, ничего не сказав, пошел по лестнице вниз.
Через полчаса он уже читал личное дело Сарычева. Еще через полчаса он узнал, что Сарычев дважды за последние годы выезжал в Германию. Он вспомнил слова Владимира Владимировича о том, что нужно искать именно в Германии, среди друзей Савельева. Ни в одном личном деле не указывались друзья полковника Савельева, служившие в Западной группе войск в Германии. Но сами поездки Сарычева казались достаточно симптоматичными.
В половине шестого вечера он передал поручение оперативникам взять под наблюдение бывшего подполковника КГБ Сарычева. В семь часов вечера ему позвонили из Службы внешней разведки.
— Вы полковник Алексеев? — спросил незнакомый голос. — С вами говорит подполковник Иевлев. Разрешите, я приеду к вам, у нас очень важное дело.
— Хорошо, — уже ничему не удивляясь, согласился полковник, — мы можем встретиться завтра.
— Нет, — возразил Иевлев, — нам нужно встретиться прямо сегодня. У нас очень важное дело.
— В таком случае я вас жду, — сухо сказал Алексеев, взглянув на часы.
Через двадцать минут подполковник Иевлев приехал. Среднего роста, неестественно худой, с выпирающим кадыком и мохнатыми бровями, он скорее походил на учителя математики или физики, чем на профессионального разведчика.
Алексеев сел напротив подполковника, с интересом разглядывая гостя.
— Видимо, случилось нечто очень важное, если вы решили встретиться так срочно, — предположил он.
— Да, — согласился Иевлев, — речь идет об исчезнувшей группе полковника Савельева.
Алексеев ожидал услышать именно эту фразу, но тем не менее все равно был несколько смущен.
— Я вас слушаю, — сказал он, не выдавая своего отношения к данному делу.
— Мы знаем, что ФСБ начала активный поиск группы Савельева после убийства полковника Лякутиса. Но дело в том, что наша служба разыскивает эту группу и документы, которые имеет Савельев, уже очень давно, почти два года. Несколько раз нам удавалось выйти на Савельева, но каждый раз сделка срывалась. Мы готовы даже купить эти документы, заплатив любую цену.
— Вы все-таки ошиблись. Нас интересует, кто и зачем убил полковника Лякутиса, — несколько напряженно сказал Алексеев.
— Нас тоже это интересует. Но только параллельно с получением документов.
Поймите нас правильно, они представляют для нашей службы исключительную ценность. Там практически все данные по современным литовским политикам, среди которых попадались и осведомители КГБ. Это бесценный материал, он ни при каких условиях не должен попасть в чужие руки. Тем более что за ним уже начали охотиться спецслужбы других государств, в том числе сами литовцы и англичане.
— При чем тут англичане? — поморщился Алексеев. — У вас своя специфика, а у нас своя. Мы ищем убийцу. Понимаете, убийцу. Кто-то застрелил Лякутиса.
Кто-то убил на Украине Лозинского. Вы хотите, чтобы мы прекратили поиски виновников этих убийств?
— Нет. Вы занимаетесь убийствами, но наши усилия не должны пересекаться в определенных плоскостях, — объяснил Иевлев. — Постарайтесь войти в наше положение. А насчет убийств могу вам сказать: их было не два, а три.
— Как три? — удивился Алексеев. — Кого еще успели убить?
— Вы знаете только о втором и третьем убийствах, — пояснил разведчик, — но было еще первое. В Литве убит заместитель министра иностранных дел. И мы напрямую связываем это убийство с делами Лякутиса и Лозинского.
— Это в Прибалтике, — отмахнулся Алексеев, — нас это не касается.
Иевлев удивленно посмотрел на него сквозь очки и спросил:
— Вы действительно считаете, что происходящие в Прибалтике события могут нас не волновать?
— Я этого не говорил, — ответил раздосадованный Алексеев, — просто убийство в Прибалтике расследует не наша служба. Это не является сферой деятельности ФСБ.
— Конечно, — улыбнулся Иевлев, — а прослушивание телефонов бывшего подполковника КГБ Сарычева является прерогативой ФСБ?
— Откуда вы знаете?
— Мы уже целый год сидим на телефонах, — пояснил Иевлев, — пытаясь засечь тот момент, когда он выйдет на связь с группой Савельева. Для нас очень важны эти документы, — снова повторил он.
— Ясно, — понял наконец причину столь позднего визита офицера СВР полковник Алексеев, — вы хотите, чтобы мы сняли наблюдение с Сарычева. Но я не могу этого сделать. Мы обязаны по своим каналам вести расследование об убийстве двух бывших офицеров КГБ. Согласитесь, это тоже очень серьезно.
— Именно поэтому мы и предлагаем объединить наши усилия, — предложил Иевлев, — лавры победителей нам не нужны. Для нас важны документы.
— Что вы хотите? — прямо спросил Алексеев.
— Завтра в три часа в пивном баре на Ордынке должна состояться встреча Сарычева с Лозинским. Он еще не знает, что Лозинский мертв. Но на встречу прибудет еще кто-то третий, который и должен свести Сарычева с Лозинским для их последующих совместных командировок в Германию к Савельеву. Вы сделаете нам большое одолжение, если проконтролируете эту встречу, арестуете Сарычева и сорвете его план. Конечно, если бы не смерть Лозинского, мы постарались бы все устроить своими силами, узнать, куда именно они поедут и где будут встречаться.
Но он, к сожалению, мертв, а значит, и завтрашняя встреча никак не сможет закончиться совместной командировкой. Я думаю, вы все поняли правильно.
— У Сарычева завтра встреча? — переспросил Алексеев.
— Да. Он говорил с Савельевым. К сожалению, мы не успели уточнить, откуда звонил последний. Тот находится где-то в Германии и периодически звонит своему старому знакомому. Можно сказать, что Сарычев исполнял здесь для Савельева роль наблюдателя. Тот умеет привлекать людей, прельщая их огромными суммами будущих гонораров за имеющиеся у него документы. Но сразу предупреждаю вас, что Сарычев не знает, где живет Савельев. Иначе мы бы сами давно взяли Сарычева.
— Говорите адрес, — потребовал Алексеев.
— И последнее условие, — улыбнулся Иевлев. — Если на встрече окажется еще кто-то третий, вы передаете его нам. Хотя бы на один день, для допроса. Потом мы вернем его вам.
— Договорились, — согласился Алексеев, — а теперь скажите, где у них намечена встреча.
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Дронго, стараясь не обращать на себя внимания, потихоньку наблюдал. У незнакомца выбили пистолет и надели наручники. Пистолет отлетел в сторону, и его подобрал один из сотрудников ФСБ. Арестованный, поняв безнадежность сопротивления, уже не вырывался.
— Вы арестованы, Сарычев, — громко сказал один из молодых людей, еще минуту назад веселившийся в компании. Рядом с ним стояли четверо других сотрудников ФСБ.
«Неплохо, — подумал Дронго, — они совсем неплохо поработали. Для нынешней молодежи это довольно прилично».
— Прошу нас извинить! — сказал один из сотрудников, очевидно, старший по званию. — Всех, кто сидит в баре, прошу приготовить документы. Волноваться не следует: обычная проверка.
Сарычева уже подняли и посадили на стул.
— Может, вы скажете нам, с кем должны были здесь встретиться? — последовал вопрос.
Тот угрюмо молчал. В бар вошли еще несколько человек. Среди них выделялся один, лет сорока пяти. Он подошел к Сарычеву.
— Добрый день. Я полковник Алексеев.
Даже услышав эту фамилию, Дронго продолжал медленно пить пиво, словно происходящее его не касалось. Сидевшие недалеко две девушки весело обсуждали случившееся, будто присутствовали на театральном представлении.
— С кем вы должны были здесь встретиться? — еще раз спросил Алексеев.
Сарычев молчал.
— У вас одна минута, — предупредил полковник, — мы все равно проверим документы у всех посетителей бара, включая обслуживающий персонал, и найдем этого человека. Так не усложняйте ситуацию и назовите его имя сами.
Сарычев поднял на него злое лицо.
— Я не понимаю, о чем вы говорите.
— Вы все прекрасно понимаете, — возразил полковник, — тем более мы с вами бывшие коллеги. Повторяю, мне нужно знать, с кем именно у вас здесь назначена встреча.
Кроме Дронго, продолжающего пить столь не любимое им пиво, и двух девушек-соседок, в баре находилось еще человек десять посетителей, не считая людей, оказавшихся сотрудниками ФСБ. Но внимание Дронго уже привлек молодой, лет двадцати пяти человек в кожаной куртке и джинсах, нервно теребивший лежавшую рядом с ним газету и глядевший в ту сторону, где допрашивали Сарычева.
Полковник подождал еще несколько секунд и громко приказал своим людям:
— Начинайте проверку документов.
Сотрудники начали обходить столики, внимательно читая документы посетителей и записывая данные в свои книжки. Дронго понял, что уже через минуту его разоблачат. Наверняка его данные есть у сотрудников ФСБ, которые к тому же его ищут.
Проверив девушек, сотрудники ФСБ подошли к Дронго.
— Ваши документы, — попросил один из них.
Еще одна пара сотрудников двигалась по залу с другой стороны и уже стояла около молодого человека, привлекшего внимание Дронго своим поведением. Дронго, нахмурившись, полез за паспортом. И тут молодой человек вдруг вскочил со своего места и толкнул одного из подошедших сотрудников. Тот, не ожидая подобного, отлетел к столу. Второй сотрудник попытался достать оружие, но молодой человек уже успел выхватить пистолет и быстро выстрелил в него два раза. Потом бросился к выходу, стреляя вверх.
— Дорогу! — кричал он. — Дайте дорогу, иначе я всех перестреляю.
Стоявшие рядом с Дронго сотрудники выхватили пистолеты и бросились следом за парнем. Дронго посмотрел на стоявшую перед ним кружку и с удивлением отметил, что выпил почти все пиво.
— Не стрелять! — отчаянно крикнул Алексеев. — Не стрелять!
Но в поднявшейся суматохе его никто не слышал. Молодой человек выстрелил еще раз, но не успел добежать до дверей. Разъяренные сотрудники ФСБ, увидев своего товарища, истекающего кровью, открыли огонь на поражение.
На первый выстрел молодой человек не среагировал, словно не почувствовав, как пуля пробила плечо. Второй выстрел заставил его споткнуться, а следующие пули просто изрешетили его кожаную куртку. Незнакомец упал на пол, съежился.
— Не стрелять! — в очередной раз крикнул Алексеев, но кто-то из сотрудников ФСБ еще раз выстрелил в дернувшееся тело. На полу лежал уже мертвый человек.
Алексеев бросился к нему, расталкивая своих сотрудников.
— Я же просил не стрелять, — зло говорил полковник оперативникам, — куда бы он делся? На улице все равно наши люди.
— Вы же видели, он начал первым, — оправдывался один из них, — а Рома тяжело ранен. Он выстрелил ему прямо в живот.
— Врача! — крикнул другой.
Раненый сотрудник ФСБ истекал кровью.
Дронго уже стоял в толпе любопытных рядом с девушками, наблюдая, как помогают тяжелораненому. Сотрудники ФСБ прекратили проверку документов. Одни суетились возле пострадавшего товарища, другие выносили труп убитого.
Алексеев, тяжело вздохнув, подошел к Сарычеву.
— Это все на вашей совести, подполковник, — сказал он устало, — во всем виноваты только вы один. Я же просил вас назвать имя человека.
— При чем тут я, — пожал плечами Сарычев, — я вообще первый раз в жизни вижу этого парня. Может, это какой-нибудь бандит, не желающий, чтобы у него проверяли документы.
— Ладно, Сарычев, мы все равно разберемся, — сказал Алексеев, но Дронго уже не слышал этих слов. Воспользовавшись общей суматохой, он вышел на улицу и смешался с толпой собравшихся у бара зевак.
Приехали машина «Скорой помощи», несколько автомобилей милиции, появилась даже машина ГАИ. Сначала вынесли тяжелораненого сотрудника ФСБ, который был еще в сознании и стонал от боли. Потом увезли тело убитого незнакомца, прикрытое простыней, сквозь которую проступало красное пятно.
И только после этого из бара вывели в наручниках бывшего подполковника КГБ Сарычева и посадили в черную «Волгу», собираясь везти на допрос.
— Вы хорошо отделались, — услышал Дронго за своей спиной шепот Потапчука и повернул к нему голову. «Ликвидатор» умел подойти к нужному человеку в толпе незаметно и скрытно.
— Вы все видели?
— Я только слышал, — ответил Потапчук.
— Кто это такой? — спросил Дронго, кивнув на арестованного, когда того сажали в машину. — Вы его знаете?
— Наш бывший куратор. Подполковник Сарычев, — шепотом сообщил Потапчук. — Он обычно работал непосредственно с самим Савельевым. А кого они пристрелили?
Что за стрельба доносилась из бара?
— Потом расскажу, — сказал Дронго, — давайте уйдем отсюда быстрее.
Они выбрались из толпы, удаляясь от места происшествия.
— Сарычев пришел на встречу, — рассказывал Дронго, — но сотрудники ФСБ его уже там ждали. Значит, они знали об этой встрече. Надеюсь, теперь вы не сомневаетесь, что число соискателей «клада» достаточно велико? Все хотят получить документы.
— А кто там стрелял?
— Это я еще не знаю. Какой-то молодой парень, когда к нему подошли проверять документы, вдруг вытащил пистолет и открыл огонь, тяжело ранил одного из сотрудников ФСБ. Попытался бежать, и его пристрелили.
— Глупо, — вздохнул Потапчук, — в таких случаях глупо сопротивляться. Я видел, как они все оцепили, и, честно говоря, уже начал волноваться за вас.
Обидно было бы с вами расстаться сразу после нашего знакомства.
— Оценил ваше благородство, — заметил Дронго, — но от этого мне не легче.
Чтобы на меня не обращали внимания, я выдул целую кружку пива, которого в жизни не пил. И, честно говоря, спасло меня только чудо. Или этот погибший, в данном случае это одно и то же.
— Вы думаете, Сарычев пришел с ним на встречу? С этим убийцей?
— Конечно, нет. Сарычев пришел на встречу с Лозинским, которого знал в лицо и которому он, очевидно, послал телеграмму от имени Савельева. А этот молодой тип оказался в баре лишним. Более того, боюсь, он не просто «третий лишний». Он как раз один из тех, кто убрал Лозинского и теперь охотится за документами.
— Но вы же сами утверждали, что Лозинский им ничего не сказал.
— Да. Но это еще ничего не значит. Во-первых, я могу ошибаться, хотя телеграмма все-таки неоспоримое доказательство. А во-вторых, эти убийцы обладают поразительной осведомленностью. Сначала они узнают, где живет Лозинский, затем находят этот бар. По-моему, об этом парне знал и сам Сарычев.
Вопрос только в том, откуда об этом стало известно сотрудникам ФСБ?
— Вы снова хотите сказать, что я с ними связан? — мрачно спросил Потапчук.
— Нет. Теперь я точно знаю, что вы не имеете к ним никакого отношения.
Иначе вы пошли бы в бар вместе с мной. Но в таком случае получается, что за документами охотится слишком много людей. Я еще не понимаю, почему арестовали Сарычева и как ФСБ на него вышла. По-моему, нам нужно найти наконец самого Игната Савельева.
— Каким образом?
— Для начала неплохо бы разыскать его кузена, — сказал Дронго, — и как можно скорее. Иначе нас снова опередят. Число наших соперников почему-то постоянно растет.

Глава 16

Дронго понимал, что, лишь связавшись снова с Владимиром Владимировичем, он сумеет получить нужную информацию. Но ясно было и другое. После случившегося сегодня происшествия сотрудники ФСБ удвоят усилия и, вполне вероятно, начнут более пристально опекать старого разведчика. Вторичная встреча с ним сопряжена с большим риском и грозила обернуться серьезными неприятностями.
И тогда Дронго решил обратиться непосредственно к своим «заказчикам». Он позвонил из гостиницы в Вильнюс Хургинасу, оставившему ему свои служебные и домашний телефоны на случай непредвиденных осложнений. Он считал, что такой случай наступил и без их консультации не обойтись.
Хургинас взял трубку сразу, после первого звонка. Очевидно, это был его прямой телефон. Он сказал что-то по-литовски.
— Добрый день, — поздоровался Дронго, — кажется, у меня возникли некоторые проблемы.
— Что случилось? — напряженным голосом спросил Хургинас. — У вас все в порядке?
— Пока да, спасибо. Мне срочно понадобилась ваша помощь.
— В чем?
— Я не могу выйти на своих друзей в Москве, поэтому хотел бы узнать об одном человеке через ваши каналы. Если это возможно.
— Какого человека? — не понял Хургинас. — Откуда вы говорите?
— Я нахожусь в Москве. Мне нужно узнать, не связывался ли ваш убитый дипломат с кем-нибудь из Германии? Может, ему звонили или к нему приезжали? Или он сам звонил в Германию? У него могли быть знакомые в Германии. Нельзя ли это узнать?
— Конечно, можно. Мы проверим все телефонные звонки за месяц до его смерти. У вас есть еще какие-нибудь просьбы?
— Нет, только эта информация. Когда я могу позвонить?
— Завтра в это время. Я постараюсь все уточнить.
— Спасибо. — Дронго положил трубку на рычаг.
Теперь нужно каким-то образом выяснить, не служил ли в Западной группе войск в Германии офицер с фамилией Савельев. Это можно сделать через Министерство обороны. Ему понадобятся данные по кадровому составу группы войск.
Такая информация уже давно не засекречена, ее не станут скрывать. Просто необходимо правильно сформулировать вопрос и получить ответ через их компьютерную сеть. Но для этого хорошо бы найти кого-нибудь из знакомых в Министерстве обороны, иначе компьютер не выдаст ему даже такую, уже совсем не секретную, информацию, как присутствие в Западной группе войск офицера по фамилии Савельев.
Опять звонить Владимиру Владимировичу? Нет, это не выход. Они могут проследить и выйти на него раньше, чем он сумеет сделать запрос. «Легче работать в Америке», — подумал Дронго. Там любой желающий может войти в компьютер со своим запросом, и, если ответ на поставленный вопрос не является секретным, он получит его почти сразу. А если ответ по какой-либо причине не может быть дан, то компьютер просто составляет соответствующую справку и при попытке обойти запреты блокирует всю информацию. Но подобного стиля общения еще не существовало ни в России, ни на всем постсоветском пространстве, не говоря уж о том, что во многих министерствах обороны новых национальных государств вообще не было единой компьютерной системы.
Оставалось использовать связи самого Потапчука. Когда на следующее утро они встретились у книжного магазина, Дронго спросил у «ликвидатора»:
— У вас не осталось старых знакомых среди военных?
— Нет, — удивился Потапчук, — а почему вы спрашиваете?
— Нужно сделать запрос через их компьютерную сеть, чтобы получить быстрый ответ. Если бы у вас были знакомые…
— Есть один, — сразу вспомнил Потапчук, — как раз то, что вам требуется.
Он работает в пресс-службе Министерства обороны. Майор Стымский Леонид Алексеевич.
— Откуда вы его знаете? — уточнил Дронго. — Надеюсь, он не из бывших «ликвидаторов»?
— Когда КГБ ликвидировали, он еще даже не работал, — ухмыльнулся Потапчук, — это племянник моей жены. Он иногда к нам приходил, очень толковый парень, всегда компьютерами увлекался. Ему еще тридцати нет, а уже майор. Он далеко пойдет с такими знаниями.
— Вы можете с ним связаться? — Дронго боялся поверить в такую удачу.
— Попробую. Но у меня нет его рабочего телефона. Никогда ему не звонил.
— Это я быстро узнаю, — кивнул Дронго, — поехали ко мне в гостиницу, позвоним оттуда. Заодно и пообедаем.
— Вы думаете, он сумеет добыть для нас какие-нибудь сведения о «кузене»
Игнатия Савельева? — удивился Потапчук. — У него может просто не получиться.
Столько лет прошло, войска из Германии давно вывели. Какая разница, кто и когда там служил. У них давно нет таких данных.
— У них есть данные даже по офицерам и солдатам, погибшим во время войны, — прервал его Дронго. — Если не хотите звонить, лучше признайтесь честно.
Только не нужно меня обманывать.
— Почему не хочу? — обиделся Потапчук. — Поехали, я ему сам позвоню.
Уже в гостинице, когда они наконец смогли дозвониться в газету «Красная звезда» и через ее сотрудников узнать телефон пресс-службы министерства, Дронго набрал номер и передал трубку Потапчуку.
— Леонида Алексеевича позовите, — пророкотал Потапчук басом.
— А кто говорит?
— Скажите, Потапчук, его родственник, он знает.
Через минуту трубку взял Стымский.
— Добрый день, Виктор Николаевич, — удивился майор столь неожиданному звонку своего родственника, — что случилось?
— Ничего страшного, Леонид, просто помощь твоя нужна, — сказал Потапчук.
— Какая помощь? Откуда вы говорите?
— Да ты успокойся, ничего страшного не случилось. Мне твоя помощь нужна по личному вопросу, понимаешь, по личному.
— Слава богу, — услышал он голос майора, — а я думал, с мамой плохо. Она болеет в последнее время.
— Нет, с ней все в порядке.
— А какое у вас личное дело?
— Мы с друзьями собрались и былое вспоминаем, — сказал Потапчук, как его научил Дронго, — хотели узнать, где один наш товарищ теперь находится. Он военным был. Ты не мог бы узнать, где он сейчас и что с ним случилось?
— Конечно, могу. Назовите его фамилию, имя, отчество и место службы. Я отправлю запрос, и через полчаса вы получите на него полную информацию.
— В том-то все и дело, — уныло сказал Потапчук, — фамилию мы помним и место, где служил, знаем. А имя, отчество, хоть убей, забыл, из головы вылетело. Главное — он был братом одного нашего сотрудника. Вот мы теперь его и ищем.
— И вы не знаете его имени, отчества? — удивился майор, но ничего не заподозрил. В конце концов, его спрашивали не об офицере в действующей группе войск. Речь шла всего-навсего о бывшем офицере из уже ликвидированной группы войск. — Где он хотя бы служил? — уточнил Стымский.
— Летом девяносто первого служил в Германии, — ответил Потапчук, — его фамилия Савельев.
— Вы бы еще сказали — Иванов, — засмеялся Стымский, — там было столько Савельевых. Это же распространенная фамилия. Как я могу найти, кто именно вам нужен?
— Дай мне список всех, а мы своего сразу найдем, — попросил Потапчук. — Тогда ему было лет сорок — сорок пять.
— Ладно, Виктор Николаевич, сделаем, — пообещал молодой офицер, — раз надо, значит, надо. Вообще-то можно и так узнать. Эти сведения уже не закрытые, ничего секретного нет.
— Поэтому я тебе и позвонил, — нашелся Потапчук. — Уважь старика, узнай, служил ли там Савельев.
— Какой вы старик. Вы здоровее всех нас, — засмеялся Стымский. — В общем, вечером я вам позвоню. Скажите только, куда.
— Я сам тебе позвоню, — начал Потапчук, но, заметив укоризненный взгляд Дронго и его жест в сторону телефона, быстро поправился:
— А впрочем, запиши номер. Я продиктую.
Он продиктовал гостиничный номер телефона Дронго.
— Обещал узнать к вечеру, — произнес Потапчук, недовольно глядя на Дронго.
— Зачем вы дали свой телефон?
— Он и так уже начал подозревать, что это не ваш сослуживец и вообще не ваш знакомый. Вы не знаете ни его части, ни его имени, ни отчества. И не хотели давать телефон. Он может решить, что в таком случае не стоит и искать, — резонно заметил Дронго. — Ничего, теперь мы будем дежурить с вами в этой комнате. Привыкайте к моему обществу, Потапчук, нам еще предстоит вместе совершить путешествие в Германию.
— Только этого мне и не хватало, — буркнул напарник.
В этот день они обедали и ужинали в номере, Дронго сам ходил в буфет за продуктами. Он еще помнил времена, когда в буфетах не торговали ничем, кроме старой сметаны и плохо нарезанной и дурно пахнущей колбасы. «Россия» всегда снабжалась очень неплохо, и в семидесятые годы считалась одной из самых престижных гостиниц Советского Союза. Но после перестройки, как и во всем государстве в целом, ситуация начала стремительно ухудшаться, и к концу восьмидесятых здесь создалось отчаянное положение. Если и раньше в гостинице не соблюдалось особой нравственности и официанты могли послать в номер любую понравившуюся девочку, то с ослаблением бдительности КГБ, когда-то имевшего здесь свою службу, и МВД, откровенно махнувшего на все рукой, в коридорах гостиницы начали работать «поточным» методом специальные девушки-проститутки.
Они просто обходили номер за номером, не задерживаясь больше чем на десять-пятнадцать минут, во время которых умудрялись доставить удовольствие постояльцу и заработать до ста рублей. Разумеется, инфляция постоянно корректировала цены, а сама гостиница продолжала стремительно разрушаться. По коридорам уже бегали крысы, мебель «сыпалась», полки ломались, в ванных комнатах отваливалась плитка. А буфеты напоминали худшие времена «военного коммунизма».
После реформ девяностых буфеты разом наполнились продуктами, в том числе и самыми дефицитными. Правда, цены теперь стали заоблачными, но это уже никого особенно не волновало. С крысами вели малоуспешную борьбу, а на проституток просто махнули рукой. Кто из клиентов хотел, все равно приводил с собой хоть целый легион, заплатив соответствующую мзду швейцарам. «Россия» середины девяностых была уже другой гостиницей.
В семидесятых она напоминала солидного советского служащего, уверенного в своем будущем и имеющего хорошую крепкую семью, а по вечерам посещающего любовницу и откровенно берущего взятки, понимая, что прожить на зарплату при его расходах довольно трудно. В восьмидесятых она стала похожа на беспутную женщину, потерявшую ориентиры и представление о возрасте, когда все равно с кем и зачем, но в душе еще остались какие-то светлые позывы, впрочем, не до конца реализованные. В девяностых гостиница больше походила на молодящегося сорокалетнего бизнесмена, вечно озабоченного своим имиджем, не имеющего еще денег на покупку хорошей квартиры, но уже обзаведшегося непременным «Мерседесом» и сотовым телефоном.
Дронго помнил все метаморфозы, происходившие с этой гостиницей. Когда-то давно здесь часто останавливался его отец, предпочитавший жить во время командировок именно в этой гостинице. По странной логике судьбы, после своего первого, самого трудного визита за рубеж вернувшийся оттуда Дронго останавливался именно в «России».
Стымский не обманул. Молодые люди, стремительно делающие карьеру, имеют большой потенциал благородства, не успевший еще развеяться из-за различных потрясений на жизненном пути. Он позвонил в половине шестого, весьма довольный собственными розысками.
— Я все узнал, — услышал Потапчук его напористый голос. — Отчасти вы были правы, но отчасти оказался прав и я. Летом девяносто первого в Западной группе войск в Германии служили сразу шестеро Савельевых. Вам дать все данные?
— Да, конечно.
— Двое из рядового состава, призывники. Один сержант, другой рядовой-водитель. Их данные тоже давать? Они молодые ребята, вернулись домой сразу после демобилизации.
— Нет, их пропусти, только офицеров, — быстро сказал Потапчук, полагая, что солдаты не представляют для них интереса.
— Из подходящих есть только двое. Остальные очень молодые. Один Савельев шестьдесят пятого года рождения, лейтенант-связист. Он служил в Германии только шесть месяцев, потом его перевели в Казахстан. Кстати, он там до сих пор и находится. Наверное, уже в их армии.
— Не подходит, — согласился Потапчук, — давай следующего.
— Другой капитан-переводчик. Но это не мужчина, а женщина, Савельева Лидия Марковна.
— Тоже не подходит, — не улыбнувшись, сказал Потапчук, — женщину можешь исключить. А кто остальные двое?
— По-моему, эти как раз то, что вам нужно. Поэтому я выписал более подробно, — радостно сказал Стымский. Ему было приятно, что сумел оказать такую услугу мужу тетки.
— Говори, я записываю, — не разделяя его радости, сухо произнес Потапчук.
— Олег Савельевич Савельев, полковник, в то время начальник штаба дивизии, сорока трех лет. И Петр Игоревич Савельев, подполковник. Он контрразведчик. Ему было сорок Два. Вот и все.
— Адреса обоих офицеров у тебя есть? — взволнованно спросил Потапчук, записывая данные.
— Точные адреса, возможно, и изменены, оба офицера уволились из армии после лета девяносто первого года. Полковник Олег Савельевич сейчас живет в Санкт-Петербурге, у нас есть его последний адрес и телефон.
— Давай, — попросил Потапчук, записывая все данные бывшего начальника штаба дивизии.
— А второй Савельев тоже уволился из армии и теперь живет в Новороссийске.
Но его телефона у нас нет. Только адрес.
Потапчук аккуратно записал адрес и этого офицера. Потом спросил:
— А почему они оба уволились из армии?
— Первый «по болезни». Я не сказал, что это была дивизия ВВС, а второго уволили из армии в связи с какими-то неприятностями. Так, во всяком случае, вытекает из его личного дела. Хотя в деле есть и его собственный рапорт об увольнении.
— Значит, оба живут сейчас в России?
— Этого я не знаю. Они же не докладывают нам, если меняют адреса. Но, по данным нашего компьютера, их последнее место жительства именно Санкт-Петербург и Новороссийск. Если они вам так нужны, вы можете сделать запрос в адресное бюро. Теперь у вас имеются их точные Данные. Имя, отчество, год рождения. А то я уже сомневаться начал, кого именно вы ищете? Может, вы, Виктор Николаевич, свое собственное детективное агентство открываете? Учитывая ваш прежний опыт.
— Какое еще агентство, — сказал на прощание Потапчук. — Ну, будь здоров, Леонид, спасибо тебе за все! Он положил трубку, взглянул на Дронго.
— Один из двоих приходится братом Савельеву, если действительно у того был двоюродный брат в Германии. Нам остается только узнать, как звали отца Игната Савельева и сравнить его отчество с отчеством родителей этих Савельевых, — предложил Дронго, — у кого оно совпадет, и есть тот, которого мы ищем.

Глава 17

Дункан Фрезер прилетел в Гамбург поздно вечером. Уже сидя в такси, отвозившем его в гостиницу, он с неудовольствием заметил, что начинается сильный дождь. «Придется идти на встречу с зонтом», — подумал он, с досадой глядя на усиливающийся ливень. В отеле он попросил выделить ему самый тихий номер. Испуганная девушка, выдававшая магнитную карточку, заменявшую ключи, заметила его недовольство и не стала говорить, что все номера в их отеле достаточно тихие.
Он взял карточку и прошел к лифту, кивнув на свой багаж, который должны были поднять в номер. Теперь следовало позвонить тому чертову немцу. Из-за него он перелетел Ла-Манш, который англичане до сих пор называли «Английским каналом». Подсев к телефону, он набрал номер. Часы показывали половину первого ночи, но он знал: человек, которому он сейчас звонил, дождется его при всех обстоятельствах.
— Добрый вечер, — сказал Фрезер по-английски.
Он плохо говорил по-немецки, этот язык не всегда удавался англичанам.
Правда, Дункана Фрезера извиняло и то обстоятельство, что, кроме родного английского, он знал еще французский, испанский и итальянский. И даже такой экзотический язык, как русский.
В Европе уже давно считалось дурным тоном знать один или два языка.
Просвещенные европейцы уяснили для себя, что язык — это средство международного общения. И полагаться в таких случаях только на переводчика нельзя. Изучению иностранных языков помогало и то обстоятельство, что многие из них были достаточно близкими и родственными друг другу. Знающий итальянский язык вполне сносно мог понимать испанский и наоборот.
На западе Соединенных Штатов очень многие свободно владели не только английским, но и испанским, а некоторые даже японским. После введения в Европе Шенгенской зоны и свободного прохождения границ между государствами люди стали общаться еще больше, выбирая языки соседей для изучения и освоения.
Собственно, подобное случалось и в других местах, где концентрация перемещения наций и народов была достаточно плотной. В таких полифоничных и многоязыковых городах, как Баку или Тбилиси, считалось нормальным знание трех-четырех языков, причем стоявших друг от друга неизмеримо дальше, чем обычные европейские языки. Любой городской житель, выросший в старых кварталах Тбилиси, достаточно свободно мог владеть русским, грузинским, азербайджанским, армянским языками. Точно так же живущий в Баку человек мог одинаково хорошо говорить по-русски или по-армянски, уже не говоря о своем родном языке — азербайджанском, благодаря которому он мог понимать и турецкий, узбекский, татарский, туркменский языки.
Однако европейцам приходилось легче в том смысле, что употребляемые в маленькой Европе языки считались универсальным мировым средством общения.
Английский язык небольшой Великобритании уже стал поистине международным благодаря его применению в США, Канаде, Австралии, Индии. На испанском языке говорили почти все страны Латинской Америки, а на французском — многие страны Африки. Именно поэтому знание основных языков обеспечивало приоритет европейцев в их путешествиях по миру и в общении с представителями других народов. Но Фрезер все-таки слабо владел немецким языком, и если бы не чрезвычайная важность операции, его наверняка не послали бы в подобную командировку.
— Кто говорит? — спросил на ломаном английском незнакомец.
«Не хватает только, чтобы и он не знал английского языка, — с ужасом подумал Фрезер. — Как же мы будем общаться?»
— Мне нужен герр Уве Фогель, — сообщил он.
— Я вас слушаю, — ответил собеседник и вдруг поинтересовался:
— А вы не говорите по-немецки или по-русски?
— По-русски немного говорю, — ответил обрадованный Фрезер и уже на русском языке спросил:
— Я не уверен, что мой русский настолько хорош. Но когда мы могли бы встретиться?
— Я думаю, не нужно откладывать, — предложил Фогель, — мои друзья не любят, когда подобные процессы слишком затягиваются.
По-русски он говорил нормально, только медленно, тщательно подбирая слова.
«Может, он выходец из России? — подумал Фрезер. Немцы обычно говорят на русском языке с чудовищны акцентом, а этот очень хорошо, только маленькие паузи выдают его желание подумать. Или вспомнить подходящее слово. Да, скорее всего он выходец из России. Сейчас в Германии много таких людей».
— Понимаю, — сказал он, — когда вы сможете ко мне приехать?
— Прямо сейчас, — сказал Фогель, — назовите ваш адрес, и я приеду через пятнадцать-двадцать минут. В каком вы отеле?
— «Кемпинский отель Атлантик», это на берегу реки, — сказал Фрезер, собираясь продиктовать точный адрес своему собеседнику.
— Я знаю, — быстро перебил его Фогель, — какой номер?
— Триста пятый, — обрадовался Фрезер.
Пусть этот немец сам тащится под дождем.
— Через двадцать минут. Я как раз оставил свой автомобиль внизу, у дома, не стал отгонять его на стоянку. У меня в руках будет журнал «Гонг». Надеюсь, вы меня узнаете.
— Прекрасно, я жду вас внизу, в вестибюле.
Фрезер положил трубку и посмотрел на часы. Снова поднял трубку и, набрав номер ресторана, попросил принести ему пару сандвичей. Он достал из мини-бара бутылочку коньяка, раскрыв ее, плеснул янтарную жидкость в бокал, стоявший на отдельном столике. Попробовал коньяк. Приятное тепло растеклось по всему телу.
Через минуту принесли сандвичи, Фрезер подумал, что его новое задание не столь сложно, если ему удастся сегодня договориться с Фогелем.
Через восемнадцать минут не любивший опаздывать англичанин надел галстук, пиджак и, спустившись в вестибюль, приготовился ждать Фогеля. Тот появился через три минуты, и англичанин порадовался его пунктуальности. Это в дальнейшем избавляло его от ненужных волнений и хлопот, связанных с необязательностью его будущего клиента. Фогель был высокого роста, худой, с короткой стрижкой «под ежик», с острым носом и острым взглядом.
— Добрый вечер, — подошел к нему англичанин, кивая, — вы очень пунктуальны, герр Фогель. Может, мы пройдем в бар? — предложил Фрезер.
Фогель кивнул, соглашаясь. В баре было тихо и почти безлюдно. Звучала спокойная, мягкая мелодия. Фрезер не любил шумных баров и криков молодых людей.
Они сели за столик в углу, и Фрезер спросил гостя:
— Что вы любите пить?
— В час ночи? — взглянул на часы Фогель. — Ничего. Может, пива, но не больше.
— Тогда два пива, — попросил бармена Фрезер и перешел к делу:
— Вы предлагали некий товар нашему представителю в Бонне.
Он не стал уточнять, что американский коммерсант, к которому обратился Фогель, на самом деле являлся обычным английским бизнесменом и другом американского консула. Он рассказал обо всем в посольстве Великобритании, а уже оттуда через военного атташе информация попала в разведку, очень заинтересовавшуюся подобным предложением.
— Да, — нервно сказал Фогель и замолчал, ожидая, когда отойдет бармен, поставивший на их столик две большие кружки с пивом и тарелочку с сухариками.
— Ваши условия?
— Пять миллионов долларов, — ответил Фогель и, отпив немного пива, еще тише добавил:
— Наличными.
— Это очень большие деньги, — осторожно заметил Фрезер, — сначала мы должны убедиться в качестве товара.
Фогель усмехнулся, покачал головой.
— При таких сделках обычно не обманывают. Но мы готовы показать вам часть материала, чтобы вы убедились. Я думаю, англичане или французы заплатили бы больше. Не говоря уж о русской разведке, которая дала бы любую сумму, не задумываясь.
— А почему в таком случае вы не продаете эти материалы им? — спросил Фрезер.
— Нет, — покачал головой Фогель, — им они ни к чему. Нам гораздо приятнее в качестве компаньонов по сделке видеть вас, чем русскую разведку.
«Он не может сказать, что они просто боятся русских, — понял Фрезер, — боятся, что те обнаружат документы и насильно заберут их».
Впрочем, он не стал ничего комментировать. Его и без того устраивало такое положение дел, при котором Фогель считал его представителем американской разведки и готов был продать любой материал.
— Когда я смогу посмотреть ваши документ? — спросил Фрезер.
— Прямо сейчас, — улыбнулся Фогель. — Я принесу вам несколько копий отдельных документов, которые мы сделали. Вы деловые люди и должны все проверить, поэтому я подготовился к вашему вопросу.
Он допил пиво и встал из-за стола, намереваясь пройти к автомобилю. Фрезер поднялся следом, бросив на стол двадцатимарковую бумажку.
— Вы не боитесь оставлять такие документы в машине? — спросил он.
— Там нет ни одной конкретной фамилии. Просто некоторые факты биографий отдельных политиков, чьи имена мы просто вычеркнули из копий. Вам достаточно лишь взглянуть на эти документы, чтобы оценить в полной мере стоимость товара.
— Значит, там не только сведения на агентуру Москвы, — понял Фрезер, — там и компрометирующие материалы на видных политиков, которые в нужный момент можно использовать. Чем еще могла заниматься специальная группа КГБ? Конечно, они готовили и такие документы.
Фогель миновал вестибюль отеля и вышел на улицу. Фрезер шел следом, но не стал выходить наружу, видя, как усиливающийся дождь бьет косыми струями по стеклянным витринам.
Фогель уже подбегал к своему автомобилю, когда вдруг споткнулся. Именно так решил Фрезер. Он споткнулся. А затем отлетел назад. Теперь сомнений не оставалось — в Фогеля стреляли. Фрезер толкнул зазевавшегося швейцара, выскочил на улицу и побежал к упавшему. Тот был еще жив.
— Документы, — прошептал Фогель, — документы в машине.
И опустил голову. Фрезер положил его на асфальт и бросился к машине.
Одного взгляда внутрь было достаточно, чтобы понять: здесь кто-то поработал, кто-то успел побывать до того, как они вышли из отеля. Какой-то неизвестный знал об их встрече.
— Черт возьми! — закричал Фрезер, не обращая внимания на дождь, хлеставший по его голове, шелковому галстуку и костюму. — Черт вас всех возьми!
Из отеля уже подбегали люди. Слышалось завывание полицейской сирены.
— Я все видел, сэр, — сказал один из работников отеля по-английски, — они стреляли из темно-синего «Ауди». К сожалению, я не успел разглядеть номер, но машину запомнил хорошо.
— Нужно помочь раненому, — сказал Фрезер, возвращаясь к лежавшему на асфальте Фогелю.
— Боюсь, что ему уже трудно помочь, сэр, — осторожно сказал швейцар, бережно опустивший голову Фогеля на мокрую мостовую.
Фрезер наклонился, чтобы увидеть, куда попала пуля. Стрелял, без сомнения, настоящий профессионал. Два выстрела, и оба почти точно в сердце. Еще чудо, что Фогель прожил несколько секунд.
— Мы вызвали полицию и все им расскажем, — заверил его кто-то стоявший рядом.
— Да, конечно, — кивнул Фрезер, выпрямляясь и направляясь к отелю.
Он поднялся в свой номер. Недопитый фужер коньяка стоял на столике. Фрезер выпил коньяк и вдруг с размаху бросил фужер в зеркало. Зазвенело стекло. Он еще раз выругался. Как все нелепо получилось! Но кто мог знать, что их встреча окончится таким роковым образом?
Утром он позвонил Страусу.
— Говорит Фрезер, — сказал он, с трудом подбирая слова на своем родном языке. — Встреча сорвалась. Посредник убит.
Он хотел еще что-то добавить, но не вымолвил больше ни слова, лишь терпеливо ждал, что ему скажет Страус.
— Возвращайтесь в Лондон, — приказал тот, — нам нужно решить, что делать дальше.

Глава 18

На этот раз задача, которую предстояло решить Дронго и его напарнику, казалась менее сложной. Потапчук помнил адрес, по которому Игнат Савельев проживал в Москве. Оставалось только установить через адресный стол, что отчество Игната действительно Арсеньевич. А теперь требовалось узнать отчество отца Игната Савельева.
Вечером он связался с Хургинасом и узнал, что дипломат в последний месяц никому не звонил в Германию и к нему никто не приезжал. Коллеги указывали на его замкнутость в последние дни. Сообщив эти данные, Хургинас поинтересовался:
— Зачем это вам нужно?
— Просто мне казалось, что у него имеются связи с Германией, — уклонился от более конкретного ответа Дронго.
— Не хотите говорить? — понял Хургинас.
— Пока не хочу. Я веду расследование так, как считаю нужным, и собираюсь выдать вам лишь конечный результат, — довольно недипломатично заявил Дронго.
На другом конце Хургинас повесил трубку, не попрощавшись. Он явно обиделся на подобный тон. Дронго чуть поколебался и тоже положил трубку. Через час из другого конца города он позвонил в Киев, в Министерство внутренних дел.
— Я хочу вам сообщить, — сказал Дронго, — что под Киевом в своем доме был убит бывший сотрудник КГБ Лозинский. Его тело находится… — Он подробно описал, где они с Потапчуком оставили тело, стараясь уложиться в одну минуту, и затем повесил трубку.
Когда он вышел из телефонной будки, Потапчук спросил его, слегка нахмурившись:
— Вы звонили в Киев?
— Да.
— Я так и думал. Наверное, рассказали им, где оставили труп?
— А вы разве сами не хотели этого сделать?
— Хотел. Но теперь нас начнут искать как убийц. Без трупа у них не было доказательств, теперь будут.
— В любом случае я не мог молчать, — твердо ответил Дронго, и больше они эту тему не затрагивали.
В адресном столе, куда они обратились, искали довольно долго, но выдать справку по Арсению Савельеву отказались, пока им не сообщат его отчество и год рождения. Но именно этих главных компонентов, нужных для более полной информации, они не имели. Уставшие, они возвращались вечером в гостиницу, куда Дронго за определенную плату прописал и своего напарника. Ему, правда, выделили номер на другом этаже, но это не имело значения. Главное, Потапчук не появлялся у себя дома, где его могли найти сотрудники ФСБ.
— Что делать дальше? — спросил помощник, когда они вечером уселись в буфете гостиницы, намереваясь поужинать. — Мы использовали все методы и, кажется, зашли в тупик.
— Никогда не прекращайте поисков, — посоветовал Дронго, — вы ведь «ликвидатор», вашим главным качеством должно быть терпение.
— Какое, к черту, терпение, если мы ничего не найдем! — вспыхнул Потапчук.
— Завтра поедем в Подольск, — предложил Дронго, — постараемся что-нибудь обнаружить там.
— При чем тут Подольск! — отмахнулся Потапчук и вдруг замер, глядя на Дронго. — Вы думаете, там…
— Конечно. Архив участников войны. Если два брата Савельевых действительно вместе воевали, то мы можем легко выяснить, кто служил с Арсением Савельевым — Игорь или Савелий. Как звали его родного брата. У них там полный архив на всех участников войны. Тем более родители обоих не погибли и не пропали без вести, а вернулись с фронта живыми.
— Вы гениальный человек, — восхищенно сказал Потапчук, — находите выход из любой ситуации.
— За свою гениальность я потребую дополнительных процентов, — засмеялся Дронго. — Идемте спать, завтра нам рано вставать.
На следующее утро они выехали в Подольск. Потратили весь день, но зато уже к пяти часам вечера знали, что во время войны воевало девять тысяч триста двадцать пять Савельевых, из которых больше половины погибли. Среди них Арсениев Савельевых — всего сорок два человека. А в частях, где они служили, находилось еще несколько Савельевых. Но только в одном случае совпало так, что оба офицера, служившие в танковом полку, были Савельевыми. Их звали Арсений и Савелий, разница в их возрасте — всего два года. И у обоих одинаковое отчество — Николаевич. Сразу несколько повторяющихся совпадений указывали на то, что они наконец нашли правильный ответ. Брат Игната Савельева, полковник ВВС Советской Армии, служил в Западной группе войск в должности начальника штаба дивизии.
Именно его отец Савелий Савельев и прошел всю войну со своим братом Арсением Савельевым. Теперь в этом не оставалось никаких сомнений.
— Честно говоря, я думал, это будет отец контрразведчика, — признался Потапчук.
— Я тоже, — кивнул Дронго, — но нужно учитывать и то обстоятельство, что ваш Савельев не стал бы доверять особисту, даже если это его двоюродный брат.
Поэтому летчик меня больше устраивает. Психологически все более правильно.
В гостиницу они возвращались на пригородном поезде, усталые, но довольные.
В грязном вагоне ехало довольно мало людей, и каждый сидел, погруженный в собственные раздумья. Внимание Дронго привлекла молодая девушка, сидевшая с парнем у окна. Они возвращались откуда-то вместе, тихо беседовали, почти не касаясь друг друга. В руках у обоих были футляры от скрипок. Они говорили о чем-то интересном. Его внимание привлекла редкая красота девушки, большие раскосые глаза, длинная коса, правильные черты лица. Она все время улыбалась, и Дронго поймал себя на грустной мысли, что давно не видел подобной чистой улыбки.
Внезапно в вагон вошла компания подвыпивших парней. Шесть человек, и все навеселе. Проходя мимо пассажиров, они галдели, задевали женщин, толкали мужчин. Около молодой пары они остановились.
— Ты смотри, — сказал один из них, явно любуясь девушкой, — скрипачи попались.
— Они не скрипачи, они виолончелисты, — поправил другой, более грамотный.
— Да нет, скрипачи, — пьяно икнул первый, в потертой кожаной куртке, — давай попросим их, пусть сыграют.
— Пошли, — предложил третий, высокий, в светлом пальто, — зачем они нам нужны.
— Нет, пусть сыграют, — заупрямился вожак, — видишь, как они отворачиваются от нас. Мы им не нравимся.
— Хулиганы, — громко сказала какая-то женщина.
— Тише, тетя, — обернулся к ней вожак, — а заодно и всех прошу помолчать.
Сейчас для вас состоится бесплатное представление. Кто не хочет слушать, прошу добровольно покинуть вагон. Кто хочет, пусть сидит и не вякает. А вы, музыканты, играйте, — приказал парень, наслаждаясь своим положением.
Ребята молчали. Дронго нахмурился, но сидевший рядом Потапчук покачал головой: не советовал вмешиваться.
— Не надо, ребята, — сказал парень, спутник девушки, попытавшись встать.
Но его силой посадили на место. Вожак схватил его за плечо.
— Ты мне не советуй, что надо, а что не надо. Это я буду решать. Ты лучше молчи, пока тебя не трогают.
— Оставь их, Андрей, это бандиты, — с презрением сказала девушка.
— Ах, мы еще и бандиты! — подошел к ней вожак. Он посмотрел на приятелей, и те услужливо подвинули вырывавшегося парня на край скамьи. Вожак сел рядом с девушкой, тесно прижав ее к окну. Видимо, он сказал ей что-то очень грязное, так как девушка вдруг вскочила и ударила его по щеке.
— Бандит! Дрянь! Мразь! — повторяла она сквозь слезы, уже не надеясь, что вмешается кто-то из пассажиров.
Окружавшие вожака ребята загоготали. Они тоже получали удовольствие и от собственного куража, и от бессилия людей, находившихся в вагоне. Какой-то мужчина попытался встать, но жена с причитаниями уцепилась за него, заставив его остаться на месте.
— Ты за своим мужиком последи, — загоготал один из хулиганов.
В этот момент из их рук вырвался Андрей. Он вскочил, оставив скрипку на сиденье.
— Вы негодяи и трусы, — громко сказал он. — Шестеро на одного нападаете.
Боитесь один на один.
— Что? Что он говорит? — раздались голоса уже готовых ринуться на него ребят, но вожак поднялся на ноги.
— Подождите, парни, сейчас мы с ним поговорим.
— Милицию нужно позвать, — нерешительно предложила пассажирка, но было уже поздно. По знаку вожака один из приятелей побежал к двери, перекрыв ее. Другой встал у противоположной, отрезая выход.
— Смотри, детка, — вожак сильно дернул девушку, — сейчас мы с твоим ухажером посмотрим, кто из нас трус.
Андрей стоял, поправляя очки. Хулиганы расступились, оставляя его один на один со своим вожаком. Тот шагнул к Андрею.
— Сейчас посмотрим, скрипач, на что ты годишься, — гнусно улыбаясь, сказал он Андрею. А тот, вдруг размахнувшись, сильно ударил его в лицо. Вожак полетел на пол.
Его приятели опешили.
— Ну вот и все, дурак, — сказал вожак, поднимаясь, — теперь вам обоим крышка. Твою бабу мы все по очереди делать будем, у тебя на глазах. А потом тебя порежем.
Он достал нож. Кто-то громко закричал. Андрей обреченно смотрел на нож, облизывая губы, но все же встал между девушкой и бандитом.
— Ребята, — вдруг послышался очень спокойный голос Дронго, — может, лучше успокоитесь? — Он все-таки встал, не обращая внимания на недовольный взгляд Потапчука. И шагнул к хулиганам.
— А ты кто такой? — спросил один из парней.
— Просто хороший человек, — улыбнулся Дронго. — Давайте договоримся так: вы все сейчас уходите отсюда, а мы все забываем о случившемся.
— Иди ты к… — посоветовал один из ребят.
— Некрасиво, — поморщился Дронго, — я тебе в отцы гожусь, а ты так грубишь. Очень некрасиво.
Вожак, почувствовав неладное, повернулся к нему.
— Уходи, дядя, иначе я тебя тоже порежу.
— Начинай, — позвал его к себе Дронго.
Он не спешил доставать пистолет, лежавший в кармане, надеясь, что все обойдется.
Парни, уже забывшие об Андрее и его спутнице, повернулись к нему. Они угрожающе надвигались на незнакомца всей стаей. И тут рядом с Дронго встал Потапчук.
— Все, шпана, — громко сказал он, — брысь отсюда! И чтобы я вас не видел.
— Еще один герой, — негромко присвистнул кто-то.
Сзади подбирался перекрывавший одну из дверей парень. Крепенький и рослый, он намеревался схватить Дронго или Потапчука за руки. Но Дронго, не оборачиваясь, локтем правой руки сбил его с ног.
— Хватит, — громко сказал он, — вон отсюда, подонки!
И тогда вожак понял, что теряет остатки своего авторитета. Он должен либо умереть здесь, на месте, либо доказать свое превосходство. Парень ринулся на незнакомцев в отчаянном прыжке, готовясь ударить одного из них, и вдруг замер: в руке Потапчука блестел пистолет.
— Считаю до трех, — сказал тот грозно, — потом стреляю.
Хулиганы, толкая друг друга, бросились к двери. Кто-то упал, но они бежали, уже не обращая внимания на лежавшего. Через несколько секунд в вагоне стало тихо и спокойно, как раньше. Дронго подошел к молодым ребятам — им было лет по пятнадцать, не больше, — протянул руку молодому человеку, сказал:
— Спасибо.
Парень удивленно посмотрел на него, на протянутую руку, потом на девушку.
И, пожав руку, спросил:
— За что? — Он искренне не понимал, почему его благодарит этот неизвестный спаситель.
— За тебя, — улыбнулся Дронго, — ты молодец, Андрей.
— Это вы молодец, — сказала девушка, покраснев.
— Нет, — усмехнулся Дронго, — мне бы они все равно ничего не смогли сделать. И у меня, и у моего напарника есть оружие. Мы ничем не рисковали. А вот ваш друг оказался настоящим парнем. Я бы на вашем месте его поцеловал.
Поверьте мне, он это заслужил.
Девушка смутилась, покраснев еще больше. Парень опустил голову, но ничего больше не спросил. Они так и просидели весь остаток пути молча и только перед вокзалом снова стали о чем-то тихо говорить. Когда они выходили из вагона, девушка обернулась к Дронго.
— Спасибо вам.
По дороге в гостиницу Потапчук сильно нервничал.
— Вы сами говорили о выдержке, — ворчал он, — сами упрекали меня в ее отсутствии. Кто вас просил вмешиваться? Теперь вся Москва узнает, что в поезде ехали двое людей нашей внешности, имеющие при себе оружие. Неужели нельзя было не вмешиваться? Ничего бы они с ними не сделали. Это же шпана, хулиганы уличные. Ну, побили бы этого парня, ну, оттаскали бы за волосы девушку. Но зачем вмешиваться-то? Лучше бы позвали милицию.
— Эх, Потапчук, злой вы человек! — задумчиво сказал Дронго. — Этот парень сегодня мне такой подарок сделал, а вы о выдержке говорите. Он этим подонкам показал, каким должен быть настоящий человек. Понимаете меня? Настоящий человек. А вы спрашиваете, зачем я вмещался. Вы действительно могли бы промолчать?
Потапчук отвернулся и не ответил.
На следующее утро они вылетели в Санкт-Петербург. Найти Олега Савельевича Савельева оказалось делом несложным. Зная точный год его рождения и все инициалы, они довольно быстро получили его адрес в справочном, куда обратились сразу по прибытии в город. Но, когда они пришли по указанному адресу, их ждало ошеломляющее известие. Олег Савельевич Савельев в прошлом году переехал на постоянное место жительства в Германию. Оказывается, его жена — немка и они уже давно подали документы. Им удалось узнать и новый адрес бывшего летчика, проживавшего под Берлином, совсем недалеко от Потсдама, где он раньше служил.
— Придется ехать в Германию, — вздохнул Дронго. — Визу сразу не дадут, поэтому проще отправиться в какую-нибудь турпоездку. Желательно, индивидуальную. Так будет проще найти Олега Савельева.

Глава 19

В Берлин они прилетели днем. Поскольку у них имелась достаточная сумма денег, им повезло. Какая-то полуподпольная туристическая фирма оформила им визы всего за один день, быстренько включив их в уже готовый список для предоставления посольству Германии. На следующий день, получив готовые визы, они вылетели в Берлин. Правда, такая поспешность обошлась в пять раз дороже положенного, но цель оправдывала средства.
Потапчука огорчало лишь то, что пистолеты пришлось оставить в Москве. В Германию с ними проехать было невозможно. Они прилетели в аэропорт Шенефельд, который находится в восточном секторе Берлина. И хотя сам город уже несколько лет жил без Стены, столь зримо разделявшей мир на западный и восточный секторы, тем не менее незримое деление все еще сохранялось, и самолеты стран Восточной Европы прибывали в Шенефельд, тогда как авиакомпании западных стран принимали свои авиалайнеры в Тегеле. Соответственно в Шенефельде чаще слышалась русская, монгольская и польская речь, а в Тегеле — английская и французская.
Уже в аэропорту Дронго подошел к стойке туристического бюро и попросил забронировать им места в отеле. Естественно, пятизвездочном. Понявший, что именно говорит Дронго, Потапчук нахмурился.
— Вы распоряжаетесь только своими деньгами или общими? — спросил он.
— А вы хотите ютиться где-нибудь на краю города без туалета? Вы все время думаете только о деньгах.
— Мне все равно, где перебиться, — пробормотал Потапчук, — лишь бы найти документы. Вот тогда я и заживу.
— И тем не менее мы поедем в приличный отель, — сказал Дронго. — Обратите внимание, я отказался от «Бристоля». Это самый дорогой отель. Мы поедем с вами в «Хилтон».
— Можно подумать, это намного дешевле, — огрызнулся Потапчук.
— Разница в сто марок, — показал Дронго счет. — Я думаю, в «Хилтоне» достаточно удобно. И потом там мы будем недолго, всего один день. Кстати, знаете, где расположен этот отель? В самом центре Берлина, недалеко от Бранденбургских ворот.
— Вы, наверное, перепутали цель нашего визита, решив, что мы туристы, — нервно заявил Потапчук, когда они выходили из аэропорта.
Берлинский отель «Хилтон» построили уже после падения Стены. Рядом находились исторические здания, музеи. Архитекторы выполнили достаточно трудную задачу, возведя семиэтажное здание таким образом, чтобы оно вписывалось в окружающий строение ландшафт, не заслоняя соседние здания. Уже при входе посетителей встречал довольно интересно выполненный атриум, при котором находившиеся на разных уровнях этажи создавали единое многомерное пространство.
Слева от входа располагался ресторан со своеобразной системой самообслуживания, в котором были широко представлены и блюда русской кухни. В глубине здания, с правой стороны, находился уже полюбившийся берлинцам ресторан «Феллини», в котором посетителям предлагали попробовать итальянские блюда.
Многочисленные бары и рестораны по всему периметру здания создавали причудливое зрелище единого пояса, окружавшего отель. А два верхних этажа, шестой и седьмой, выполненные в стиле «мансард», подчеркивали оригинальность архитектурного решения здания.
Получив два номера с видом на площадь, они поужинали в ресторане внизу, решив попробовать русскую кухню. Им понравились пельмени, приготовленные немецким поваром, и Потапчук даже отправился за добавкой.
— Вам, кажется, здесь понравилось? — спросил Дронго, когда Потапчук вернулся с новой порцией.
Тот, не сказав ни слова, продолжал жевать.
— У нас завтра утром поездка за город, — напомнил Дронго, — не забывайте об этом. Хотя я предпочел бы поехать сегодня, но, к сожалению, нельзя, Германия — это не Украина, а окрестности Берлина — это не деревни под Киевом. Если, не дай бог, и здесь мы наткнемся на труп, нам вряд ли удастся объяснить немецкой полиции, почему мы нашли убитого в самый неподходящий момент.
— Не каркайте, — рассерженно сказал Потапчук, — Ще накличете несчастье.
Почему здесь нам не должно повезти? Вообще я ничего не понимаю. Если кто-то охотится за этими документами, то почему он избавляется от всех, кто может что-то о них рассказать? И кто тот парень которого застрелили в пивном баре, когда вы сидели там с Сарычевым?
— Если бы я знал ответы на все ваши вопросы, я был бы комиссаром Мегрэ, — пошутил Дронго.
— Уверен, что вы знаете ответы по крайней мере на несколько моих вопросов.
Я думаю, ваша болтливость всего лишь ширма для дураков. На самом деле свои тайные мысли вы скрываете, стараясь выведать все у своего собеседника. Я вам не верю, вы наверняка уже имеете свою точку зрения.
— Пока у меня нет доказательств, я не могу объяснить, — пожал плечами Дронго, — только когда они появятся, я поделюсь с вами моими предположениями. Я аналитик, а не фантазер.
— Это я уже понял, — пробурчал Потапчук, отодвигая тарелку.
Выйдя из ресторана, они прошли в небольшой сувенирный магазин, расположенный как раз напротив. В отличие от многих других отелей подобной компании, в берлинском «Хилтоне» выдавали не магнитные карточки, а настоящие ключи с большими металлическими бирками. При этом посетители получали и буклет с подробной картой центра города и указателем местонахождения ресторанов и баров самого отеля.
— Что вы хотите купить? — поинтересовался Потапчук.
— Не волнуйтесь, я просто любуюсь. Вы видите, какие здесь изумительные вещи! Это самая тонкая работа, посмотрите, какие кружева.
— Вы издеваетесь? — спросил Потапчук. — При чем здесь кружева?
— В баре, где я сидел, находилось несколько человек, и я абсолютно убежден, что молодой человек, которого застрелили, пришел туда не один, — вдруг сказал Дронго, без всякой видимой причины сменив тон. Он задумчиво глядел на стекло.
— Что? — изумился Потапчук.
— Он был не один. Теперь я понимаю, почему он вскочил. Он пытался от кого-то отвлечь внимание. В тот момент я просто обрадовался, что могу уйти спокойно из бара, а сейчас мне ясно, что там находился кто-то еще.
— Господи, — прошептал Потапчук, — может, там вообще сидели одни сотрудники ФСБ и шпионы?
— Вполне возможно. Но теперь я вспоминаю, как вел себя молодой человек, и становится очевидно, что он сделал это специально. Он кого-то там охранял. И этот кто-то дал ему сигнал отвлечь внимание от себя.
— И вы только сейчас мне об этом говорите, — окончательно разозлился Потапчук. — Почему вы раньше молчали?
— Раньше я об этом как-то не подумал. Мне следовало догадаться сразу.
Пойдемте погуляем, здесь рядом Унтер ден Линден — знаменитая улица «Под липами».
— Я бывал в Берлине часто, знаю, о чем вы говорите, — пробормотал Потапчук. — Раз вы так настаиваете, пойдемте, может, вам еще какая-нибудь умная мысль придет в голову. У вас какое-то парадоксальное мышление.
Они вышли из отеля. На улице бродячие музыканты выводили какую-то трогательную и заунывную мелодию. Миновав Фридрихштрассе, напарники вышли к широкой и пустой Унтер ден Линден. Дронго помнил времена, когда Берлин был столицей Германской Демократической Республики и эта улица, оживленная и полная людей, служила как бы своеобразной парадной вывеской государства. Целый квартал занимало здесь советское посольство, размещенное за высокой оградой. Рядом находилось невообразимо большое представительство Аэрофлота. Сейчас посольство уже давно закрыли, на воротах красовалась другая вывеска, извещавшая о том, что это всего лишь отделение посольства России в Германии. Представительство Аэрофлота также закрылось. Улица стала тихой и пустой. На ней не было ресторанов, только два полупустых кафе в разных концах, здесь почти не появлялись прохожие, за исключением туристов, которых доставляли автобусами непосредственно к Бранденбургским воротам. Здесь не было даже стоянки такси.
Сама жизнь словно вытекла из этой улицы, сделав ее уныло-безжизненной.
Дронго направился к Бранденбургским воротам. Когда-то здесь возвышалась глухая Стена, и бдительные пограничники никого в другой мир не пускали, стреляя в любого пытавшегося проникнуть туда без разрешения. Сейчас ворота открыли, Стену снесли, а рядом выстроились коробейники со своим пестрым и разнообразным товаром — от советских наград и формы до традиционных матрешек.
Потапчук сердито хмурился. Особенно его возмущали выставленные на продажу советская военная форма и награды бывшего Советского Союза. Справедливости ради стоит отметить, что продавались также награды и фуражки союзников. Но они не лежали вповалку, унизительными грудами.
Завлекали матрешки с карикатурными лицами бывших и нынешних вождей России.
Встречались даже портреты Эриха Хонеккера и Леонида Брежнева. После падения Стены минуло уже больше семи лет, но бессовестные торговцы по-прежнему предлагали растасканные от нее камни, которые никогда не кончались.
Может, распад страны начинается с полного забвения принципов морали и совести, когда награды и атрибуты государства становятся дешевым товаром, выставленным на продажу.
Торговцы представляли полный интернационал: цыгане и турки, русские, украинцы, поляки, даже темнокожие жители Германии, неизвестно откуда и каким образом в эти места попавшие. Потапчук отмахнулся от особенно назойливого продавца и спросил у Дронго:
— Зачем мы сюда пришли?
— Подумать, — коротко ответил тот. — Мне необходимо побывать именно здесь, чтобы подумать о том, что будет дальше. Мне нужно увидеть эти ворота и эту улицу, когда-то бывшую символом разделения всего мира.
— Увидели, — пожал плечами Потапчук, подходя к воротам. — Действительно странно, что здесь можно проходить, — удивленно сказал он, глядя на стоявшее справа здание бывшего рейхстага. — Я часто находился по ту и по другую сторону Стены, но никогда не стоял на ее месте, — признался он.
— Поэтому сейчас мы здесь, — нахмурился Дронго. — Я хочу для себя понять, что произошло. Может, право народа на собственный выбор есть высшие полномочия, которые никому не дано отнимать? Или все же кому-то дозволено решать за народ, как ему жить и в какие идеалы верить?
— При чем тут наша командировка? — недоумевал Потапчук, возвращаясь из-за ворот. Здесь не осталось ни пограничников, ни таможенной стражи. Только галдели торговцы, почему-то расположившиеся исключительно на восточной стороне Берлина.
— Я вам потом все объясню, — пообещал Дронго, глядя перед собой. — Идемте обратно, — предложил он, — кажется, сейчас пойдет дождь.
Ничего не понимающий Потапчук отправился следом за Дронго, решив, что у того просто обычная меланхолия. Они вернулись в гостиницу, получили ключи и разошлись по своим номерам. У Дронго долго горел свет — очевидно, он решал для себя какую-то трудную задачу. Потапчук тоже почти не спал в эту ночь. Ему не нравились ни настроение партнера, ни неизвестные, все время появлявшиеся в самый неподходящий момент. Как опытный «ликвидатор», он знал: любой неучтенный фактор в конечном итоге может стать самым главным. И самым опасным.

Глава 20

Сарычева привели на допрос к Алексееву, к этому времени подъехал и подполковник Иевлев. Офицер Службы внешней разведки уже слышал о случившемся в баре, знал, что попытка идентифицировать труп ни к чему не привела, в карманах у молодого человека не обнаружили никаких документов, а Сарычев отказывался отвечать на вопросы следователей ФСБ. Именно поэтому Алексеев решил сам поговорить с арестованным, пригласив для беседы и подполковника Иевлева.
Так они оказались в кабинете втроем. Когда конвойный вышел, Алексеев представил другого офицера Сарычеву:
— Это подполковник Иевлев из СВР. Я думал, будет правильно, если разговор состоится с его участием.
Сарычев молчал.
— Я не собираюсь обращаться к вашей совести, — строго сказал полковник, — и напоминать о том, что в результате вашего преступного молчания в пивном баре погиб один человек и получил тяжелое ранение наш сотрудник. Есть вероятность того, что он выживет, но останется на всю жизнь инвалидом. А у него, между прочим, семья, дети. Я не буду говорить вам и о том, что вы, бывший офицер КГБ, могли бы получше представить себе все последствия подобных встреч с незнакомцами в пивном баре. Все это вам и так ясно. Я хочу только знать, с кем именно вы там встречались и почему?
— Дайте мне закурить, — попросил Сарычев.
Иевлев протянул ему пачку сигарет.
— За что меня арестовали? — спросил Сарычев. — Я не делал ничего противозаконного. Или ходить в бар сейчас тоже запрещено?
Алексеев переглянулся с Иевлевым. Он понимал, что арестованный прав.
Прямых доказательств его вины не было. Более того, применив знаменитый указ о борьбе с бандитизмом, они могли с большой натяжкой продержать бывшего подполковника КГБ в заключении до тридцати дней. Но и только. Потом им пришлось бы его отпустить. Расчет строился на его собственной порядочности.
— Не запрещено, — ответил Алексеев, — но не в каждом пивном баре, где вы появляетесь, начинается стрельба и случаются убийства. Вам не кажется странным подобное совпадение?
— Сейчас развелось много бандитов, — пожал плечами Сарычев.
Небритый, волосы не причесаны, он имел теперь жалкий вид, не то что в момент задержания.
— Послушайте, Сарычев, — вмешался Иевлев, — речь идет о безопасности вашего собственного государства. Вы же бывший офицер, черт вас возьми, должны понимать такие вещи. Речь идет о безопасности России.
— А при чем тут безопасность России? — удивился Сарычев. — Честно говоря, не вижу никакой связи.
Иевлев помедлил, как бы что-то взвешивая, потом сказал:
— Наша служба уже целый месяц прослушивала ваши переговоры по телефону. Мы знали, что вы связаны с бывшим руководителем специальной группы по Литве полковником Савельевым. Он исчез в девяносто первом, а вместе с ним пропали и документы, представляющие для нас исключительную ценность. Повторяю, речь идет о безопасности России. Два дня назад вам позвонили из Германии и договорились об этой встрече, поручив дать телеграмму в Киев Лозинскому, чтобы тот приехал тоже.
— Ловко, — потер подбородок Сарычев, — значит, вы все и так знали. А я-то считал, что на меня через них вышли. Это, значит, я, старый дурак, за собой «хвост» привел. Молодец, ничего не скажешь.
— Вы не приводили «хвост», — устало сказал Алексеев, — наоборот, это мы приготовили засаду в баре. Есть еще одно очень неприятное обстоятельство, о котором я обязан сообщить. Вот фотографии вашего бывшего коллеги Лозинского.
Посмотрите их внимательно, может, вы что-нибудь поймете.
Он передал арестованному пачку фотографий, присланных по его просьбе из Киева сотрудниками местной милиции, запечатлевших труп Лозинского, найденный сотрудниками прокуратуры и милиции после звонка Дронго.
— Кто это сделал? — шепотом спросил Сарычев, темнея от гнева.
— Пока мы не знаем. Какой-то неизвестный позвонил в Киев по междугородному телефону и рассказал, как разыскать труп Лозинского. Вот заключение экспертов о дате смерти вашего бывшего коллеги, — протянул Сарычеву официальное заключение медицинской экспертизы Алексеев и добавил:
— Теперь вы убедились, что Лозинский ни при каких обстоятельствах не мог встретиться с вами в этом баре. Вас обманом завлекли в ловушку. Кто-то убрал Лозинского и шел с вами на встречу, чтобы убрать и такого опасного свидетеля, как вы.
— Но я ничего не знал, — прошептал Сарычев.
— Охотно верю, — кивнул Алексеев, — поэтому и прошу вас помочь нам в расследовании. Вот фотографии другого человека. Это полковник Лякутис, может, слышали о таком? Его тоже убили, рядом с домом. Как видите, убийцы не останавливаются ни перед чем.
— Я его не знал, — поморщился Сарычев, возвращая фотографии.
— Теперь вы понимаете, насколько все зашло далеко? — спросил Иевлев. — И тем не менее стреляете в своих бывших коллег.
— Я не предполагал, что они мои коллеги, — повторил Сарычев, — просто я видел, как ко мне лезут сразу несколько молодых людей, и вытащил пистолет. И я не мог подумать, что другой молодой человек, с которым я никогда в жизни не встречался, поведет себя таким странным, если не сказать глупым образом — откроет стрельбу.
— Странным, — повторил Иевлев, — а действительно, почему он начал стрелять? Если у него не было документов, это еще ни о чем не говорит.
Необязательно носить документы в кармане. Он мог предъявить их и потом, а от оружия незаметно избавиться, просто выбросив его под столик. Почему он начал стрелять?
— Вы думаете, он отвлекал внимание? — похолодел Алексеев, уже сознавая, какую ошибку допустили лично он и его сотрудники.
— По-моему, это наиболее логичное объяснение случившегося, — кивнул Иевлев, — он от кого-то отвлекал внимание, кто-то еще находился в этом баре.
— Кажется, мы теряем свою квалификацию, — в сердцах сказал Алексеев. — Конечно, он кого-то прикрывал, но в тот момент трудно было что-либо сообразить.
Сначала стрельба, потом ранение нашего сотрудника… Мои ребята погорячились и застрелили этого «героя» при попытке вырваться на улицу.
Сарычев продолжал курить. Потом вдруг попросил:
— Дайте воды.
Алексеев налил стакан воды бывшему коллеге. Сарычев залпом выпил, глубоко затянулся и спросил:
— А вы уточнили, кто этот молодой человек?
— Я же сказал, у него не нашли никаких документов, — напомнил Алексеев. — А у вас есть какие-нибудь предположения?
Сарычев по-прежнему курил.
— Не молчите, Сарычев, — не выдержал Иевлев, — каждая минута может стоить жизни еще какому-нибудь невиновному человеку. Неужели вы этого не понимаете?
— Я должен был свести Лозинского с одним человеком, — наконец выдавил Сарычев. Потом спросил:
— А ваш сотрудник останется жить?
— Врачи делают все, что в их силах, — кивнул Алексеев. — С каким человеком вам предстояло свести Лозинского?
— Мне позвонил Савельев и сказал, чтобы я их свел, — глухо повторил Сарычев, — но об этом вы и сами знаете.
— У вас был обговорен запасной вариант? — быстро спросил Иевлев. — Вы договорились с Савельевым о возможном запасном варианте вашего поведения? Что делать, если Лозинский не приедет на встречу? Вы ведь профессионалы, вы обязаны предусмотреть запасной вариант.
— В таком случае мне пришлось бы самому свести этого человека с Игнатом Савельевым, — глухо признался Сарычев.
— Какого человека, черт вас возьми? — не выдержал Алексеев.
— Резидента литовской разведки в Москве, — наконец вымолвил Сарычев, опустив голову. Потом, не поднимая аз, спросил:
— Мне зачтут эти показания как чистосердечное раскаяние?
— Вы хотите сказать, что стрелявший в наших сотрудников молодой человек являлся резидентом литовских спецслужб в Москве? — не поверил Алексеев.
— Нет. В зале находился еще кто-то третий. Я тоже подумал о том, что этот молодой человек специально рискует своей жизнью, стремясь отвлечь на себя внимание и дать возможность уйти кому-то другому.
— Кто это был? — одновременно спросили Алексеев и Иевлев.
— Этого я не знаю, ответил Сарычев, — я просто пришел на встречу, чтобы организовать беседу Лозинского с этим резидентом. Их очень интересовали пропавшие документы, они готовы заплатить за них большие деньги.
— Как вы с ним связывались? — поинтересовался Иевлев. — У вас был свой источник связи?
— Они просто бросали мне письма в почтовый ящик, — улыбнулся Сарычев.
— Действительно, как просто, — пробормотал Иевлев, — мы сходим с ума, требуем дорогостоящую аппаратуру, организуем непрерывное наблюдение за объектом, а кто-то в это время спокойно заходит в подъезд и оставляет там письмо.
— У вас есть какие-то соображения насчет личности этого резидента? — спросил Алексеев.
— Нет. Я даже не думал, что мой поход в этот бар окончится такой кровью.
— Ясно. — Алексеев взглянул на Иевлева.
Поиск теперь оборачивался не просто его личным делом и не только расследованием обстоятельств гибели полковника Лякутиса. Дело принимало новый, более серьезный оборот. Речь шла о деятельности зарубежных спецслужб на территории самой России.
— Где мы можем найти Савельева? — в упор спросил Алексеев, не обращая внимания на Иевлева, который покачал головой, не ожидая ответа на этот пустой вопрос. — Где Игнат Савельев?
— Я действительно не знаю, — пробормотал Сарычев, — мне кажется, он в Германии. Он часто звонил мне оттуда. Но где именно находится, никогда не говорил. Он ведь был ранен в девяносто первом, почти два года лежал по разным больницам.
— Как ранен? — удивился Алексеев.
— Поэтому мы их тогда и не искали, — кивнул Сарычев, — считали их убитыми.
Осталось два трупа. Мы решили, что это трупы Савельева и Семенова. Так показали и Лозинский с Потапчуком. Никто не мог предположить, что они остались в живых.
— Как найти Савельева? — вскочил Алексеев, уже теряя терпение.
— Мне только известно, где живет его брат, — сказал наконец Сарычев. — Это рядом с Берлином, совсем недалеко.

Глава 21

В этот день они вышли из отеля рано утром, спеша успеть к пригородному поезду, отходившему в Луккенвальд. На вокзал они приехали несколько раньше, чем полагали.
Сидя в вагоне пригородного поезда, Потапчук обратил внимание на поведение немцев — как они проходят мимо друг друга, стараясь не задеть соседа, как извиняются при встрече и дежурно улыбаются. Он толкнул Дронго в бок и прошептал:
— Небось здесь вы такой компании, как в нашей электричке, не встретите.
— Это плохо или хорошо? — улыбнулся Дронго.
— А шут его знает! — честно ответил Потапчук. — С одной стороны, наверное, хорошо, можно спокойно ездить в любой город. Хоть днем, хоть ночью. А с другой — плохо: пресно живут, скучно, неинтересно.
— Вы это расскажите кому-нибудь из пассажиров того вагона, в котором мы с вами ехали, — напомнил Дронго. — Думаю, они бы с вами не согласились. В тоталитаризме есть своя прелесть. Он дает простому гражданину ощущение безопасности. Правда, тоталитарное государство делает человека полностью беззащитным перед самим государством и его представителями, но, как правило, защищает от всей остальной шпаны. А это уже само по себе нравится маленькому человеку. Не секрет, что только Гитлеру и Сталину удалось справиться с мафией внутри страны и практически разгромить все криминальные группировки. Хотя, честно говоря, мне очень не нравится, когда сравнивают фашистов и коммунистов.
Все это разные вещи.
— А вы все еще идеалист, — усмехнулся Потапчук, — я давно уже в эти игры не играю. Какая разница, кто фашист, социалист, коммунист, либерал, анархист!
Все умирают одинаково быстро и одинаково страшно. Когда постоянно видишь перед собой на мушке живую мишень, как-то некогда думать об «измах». Нужно конкретно поразить цель, и потому я уже давно ни во что не верю.
— Вы циник, Потапчук. Это обычная черта профессиональных убийц, — поморщился Дронго. — Интересно, сколько за вами числится трупов? Я когда-то слышал о существовании «ликвидаторов», ведущих личный счет уничтоженных ими людей. В вас есть что-то от палача, вам никто этого не говорил?
Потапчук обиделся и отвернулся, уставившись в окно.
Дронго дотронулся до его руки.
— Ладно, не дуйтесь, я не хотел вас обидеть. Ваше дело тоже в какой-то мере нужное и важное, особенно в те времена, когда мир разделен на два противоборствующих лагеря. Вы, можно сказать, взяли на себя самую грязную и неблагодарную работу.
— Знаете, кто учил меня стрелять? — вдруг обернулся к нему Потапчук. — Никогда никому не говорил, а вам скажу. Женщина. Да-да, самая настоящая баба.
Герой Советского Союза. Она во время войны была снайпером. Имела на своем личном счету более восьмидесяти убитых человек. Когда она мне первый раз сказала, я не поверил. Да и кто бы поверил, что эта худая старая женщина застрелила столько мужиков? Но она заставила меня поверить. Рассказала, как однажды во время войны, уже на Украине, их дивизия брала какой-то город, сейчас не вспомню, какой. И она тогда весь день продежурила в старом доме, убрав одного солдата, пытавшегося восстановить связь его окруженного батальона с другой частью. Она сидела долго, очень долго. И потом увидела, как вместо первого убитого ползет второй связист. Связист пробирался совсем недалеко от нее. И она через прицел своей снайперской винтовки разглядела, что это был мальчик, совсем пацан, не больше семнадцати-восемнадцати лет. И ему предстояло восстановить линию связи окруженного батальона. Она промучилась полминуты, прежде чем решилась. Не стрелять нельзя, немцы, наладив связь, могли скоординированно ударить с двух сторон по их дивизии и вызволить окруженный батальон. А стрелять в мальчика она тоже никак не могла. Мучилась, не зная, как поступить. А потом подняла винтовку, выстрелила прямо в сердце этому мальчику, бросила винтовку в снег, села на пол и целый час проплакала. Понимаете? Она застрелила этого солдатика и потом плакала.
Теперь молчал Дронго. Он понимал, почему Потапчук поведал ему эту историю.
— Я спросил тогда, — продолжал Потапчук, — зачем она рассказала мне все это. И она объяснила очень просто. Мы были на войне. Я тоже находился пусть на «холодной», но все-таки войне, и от моего выстрела часто зависела жизнь десятков, если не сотен и тысяч людей. Я не имел права на жалость, на личные чувства. «Ликвидатор» обязан видеть только цель. Только свою жертву, которую ему необходимо уничтожить. Никакие личные чувства в расчет не принимались, никакие оправдания не могли извинить невыполнения приказа. А вы говорите, что я циник.
— Это разные вещи, Потапчук, — возразил Дронго, — я тоже не цветы в оранжереях выращивал. Но убийство человека — слишком страшное и слишком грязное дело. Ваш преподаватель запомнила этого убитого мальчика на всю жизнь. Думаю, он ей снился даже ночью. Конечно, война многое объясняет. Но когда перед тобой живой человек и ты понимаешь, что сейчас он умрет из-за того, что ты просто обязан выполнить чей-то, очень часто преступный приказ, ну не знаю… Трудно предположить, как поступишь в такой ситуации. Я на ее месте, возможно, и не стрелял бы.
— И позволили бы ему восстановить связь и ударить в тыл вашим товарищам? — недобро усмехнулся Потапчук.
— Нет, конечно. Я, может быть, постарался бы перебить провод, легко ранить мальчика. Но я бы его не убивал, это наверняка. Даже на войне должен сохраняться какой-то критерий порядочности. Даже в самых сложных ситуациях. И не пытайтесь меня переубедить, Виктор Николаевич, у вас все равно ничего не получится.
— Странный вы человек, — покачал головой Потапчук, — можно подумать, вы никогда не стреляли и на вашей совести нет убитых людей. Согласитесь, это не так.
— Стрелял, — серьезно согласился Дронго, — но только в исключительных случаях. Я все время об этом вам говорю. У вас убийство стало второй привычкой.
Только не нужно сразу на меня обижаться и отворачиваться к окну. Вы просто привыкли решать все свои проблемы с помощью оружия. Это ведь ваша группа перебила литовских пограничников летом девяносто первого года. Какая возникла необходимость в столь страшных действиях? Или тоже была война? Или вы получили приказ? Ничего подобного. Я примерно могу сказать, как это произошло. Вас, очевидно, задержали и попытались проверить, что вы везете. В ответ вы открыли огонь. У вас в группе находились два «ликвидатора», а такие люди не умеют договариваться. Поэтому вы просто перебили всю заставу. Два «ликвидатора» и еще два подготовленных офицера КГБ против шести-семи плохо обученных энтузиастов-пограничников. Если бы даже их было вдвое больше, то и тогда у них не оставалось бы никаких шансов выстоять. Все равно что легковооруженные пехотинцы против двух танков. И вы еще говорите мне об ответственности!
— С вами невозможно спорить, — нахмурился Потапчук. — Они, между прочим, были не дети и тоже стреляли. И, кстати, убили двух наших водителей.
— Которые наверняка случайно попали под их пули, — кивнул Дронго, — и чьи трупы вы потом так блистательно использовали, выдав их за убитых Семенова и Савельева. Правильно?
Потапчук молчал.
— Вы не ответили на мой вопрос, — заметил Дронго.
— Идите к черту! — грубо огрызнулся Потапчук.
— Дискуссия завершилась к обоюдному согласию сторон, — прокомментировал Дронго. — Только учтите, Потапчук, в этом деле вам свое пристрастие к оружию придется немного попридержать. Сначала мы начнем разговаривать с нужными нам людьми, потом снова разговаривать и наконец договариваться. А про стрельбу забудьте. Она нам не понадобится.
Потапчук удивленно посмотрел на него. Потом вдруг улыбнулся и спросил:
— А вы сами, видимо, никогда в КГБ не работали?
— Я аналитик и сотрудничал с КГБ и с ООН, — признался Дронго, — но непосредственно офицером никогда не был и на службе в КГБ не состоял. А почему вы спрашиваете?
— Наверное, вы большой профессионал в своем деле, — криво улыбаясь, сказал Потапчук, — я даже думаю, вы действительно лучший аналитик в нашем деле. Но в моем деле вы ни черта не смыслите. Вы действительно думаете, что можно убивать только с помощью оружия, когда держишь в руках снайперскую винтовку последнего образца?
Дронго посмотрел на его руки. Толстые, узловатые пальцы профессионального убийцы казались не менее страшным оружием. Он очень серьезно кивнул головой и сказал:
— Я понимаю, Потапчук. Кажется, я действительно выразился не совсем удачно. Ведь вам, чтобы убить человека, совсем необязательно стрелять.
— Вот именно, — проскрипел Потапчук, — нас учили убивать сотней разных способов. Мы просто орудия убийствa, а как именно убить — способов существует много, очень много. И среди них есть такие, которые не сумеет понять или раскрыть ни один следователь.
— Вы специально меня запугиваете, чтобы я пожалел о нашей совместной поездке? — усмехнулся Дронго. — Ничего не выйдет, Потапчук. Во-первых, вы всегда будете отставать от меня в своем мышлении ровно на два-три хода.
Во-вторых, вы меня никогда не тронете, наоборот, будете охранять. Даже когда мы найдем Савельева и документы. Ведь их еще нужно продать, а как поведут себя ваши коллеги, неизвестно. Уже по вашему разговору я понял: вы не очень боитесь Семенова, хотя опасения есть. Но вот Савельева и Игната Савельева вы действительно боитесь. И готовы терпеть мое присутствие, потому что подсознательно чувствуете: только я могу сыграть с ними на равных.
— И откуда вы только все знаете? — пробормотал Потапчук. — Наверное, у вас голова все время болит. Нельзя быть слишком умным.
Обменявшись подобного рода любезностями, они надолго замолчали и оживились, лишь когда поезд подошел к станции небольшого городка Луккенвальд, где в настоящее время проживал двоюродный брат Игната Савельева.
Адрес дома они помнили. Но, сидя в такси, чувствовали себя несколько напряженно, памятуя об убийствах, с которыми столкнулись во время поисков.
Теперь они, возможно, узнают все об исчезнувшем Игнате Савельеве и его документах, постараются понять, кому понадобилось убийство литовского дипломата в Вильнюсе, бывшего полковника-КГБ Литвы в Москве. И наконец, кто мог убить Лозинского и зачем его пытали перед смертью.
— Никогда не волновался, — признался Потапчук, — а сейчас волнуюсь. Боюсь, опять опоздаем.
— Кажется, теперь вы излишне пессимистичны, — заметил Дронго, — надеюсь, с этим Савельевым ничего страшного не случится.
— Вы не знали Игната, — вдруг сказал Потапчук, — а я его знал. Это самый настоящий иезуит, поэтому он и заслужил такую кличку. Хитрый, умный, коварный.
Когда девятнадцатого числа мы готовились везти документы и услышали про ГКЧП, у нас был самый настоящий праздник. Мы решили: теперь все, баста. Наконец восстановится порядок. А вместо этого двадцатого сообщают, что Ельцин на танке перед Белым домом выступает. Уже тогда Савельев предсказал, что это добром не кончится. И верно, уже двадцать первого все в тартарары полетело. И Крючкова арестовали. Как только об этом сообщили, мы сразу сообразили, что первым делом всю нашу группу валить начнут. Это и Савельев понял. Первым среди нас всех. И уже тогда решил не возвращаться в Москву. Мы думали, они с Семеновым просто боятся. Это я, дурак, потом смекнул, что они сразу же собрались, забрав документы, на Запад сбежать и там эти самые документики выгодно продать. И свою смерть придумали. — Он вздохнул. — И меня подставили. Я даже подумать не мог, что он сделает.
Автомобиль подъехал к двухэтажному дому, и водитель, показав на него, сказал что-то по-немецки.
— Говорит, что приехали, — перевел Потапчук.
Дронго достал деньги, расплатился. Спросил, выходя из машины:
— Вы так хорошо знаете немецкий?
— Приходилось учиться, — мрачно ответил Потапчук, вылезая из автомобиля следом.
Двухэтажный дом стоял несколько в стороне, словно построенный не по генеральному проекту застройки города, а перенесенный сюда неведомой силой.
Потапчук подошел к дверям, оглянулся и позвонил. Прислушался. Тишина. Он нахмурился и позвонил более настойчиво. Через несколько секунд послышались шаги. Дверь открылась. На пороге стоял незнакомец в спортивной форме. Ему можно было дать и сорок пять, и пятьдесят пять, и даже шестьдесят. Подтянутый, достаточно стройный, волосы лишь слегка тронуты сединой. Хмуро прищуриваясь, он смотрел на незваных гостей. И вдруг сказал по-русски, словно они находились где-то в маленьком провинциальном городке России:
— Явились наконец. Ну, а я вас уже заждался…

Глава 22

Все было ясно с первых шагов. В последние годы общая нестабильность нарастала буквально с каждым днем. Начала, в восемьдесят девятом, легкий успех польской «Солидарности» на первых демократических выборах в странах восточного блока. Затем нарастание напряженности в соседней ГДР, вызванное неустойчивым состоянием в стране. Ситуацию во многом спровоцировал и Михаил Горбачев, прибывший на празднование сорокалетия страны и выразивший серьезное недовольство «замедлением темпов реформ». Он еще не знал, что это его последний визит в страну, вскоре исчезнувшую с политической карты мира.
Недовольство «старшего брата» моментально отразилось на положении самого Хонеккера, которого убрали буквально сразу после отъезда Горбачева из страны.
Сменивший его Эгон Кренц, пустомеля и болтун, не сумел исправить положения.
Правящий режим в ГДР мог удержаться только благодаря советским войскам, но Горбачев запретил им вмешиваться во внутренние дела Германии. Стена пала под напором с обеих сторон, и весь мир увидел, как пляшут люди на ее обломках, отчетливо символизирующих раздел мира.
Затем сработал знаменитый «принцип домино», некогда изобретенный в недрах ЦРУ. После выпадения одной костяшки домино рушатся и остальные, соединенные с ней одной цепью. В Румынии, где царил самый одиозный режим личной диктатуры семьи Чаушеску, произошел настоящий взрыв народного недовольства, который смел с лица земли этот ненавистный строй. Ради справедливости стоит отметить, что за быстрым падением государственного устройства ГДР и Румынии стояли объединенные усилия спецслужб Запада и КГБ, парадоксальным образом устранившегося от контроля за ситуацией. Никто не мог даже предположить, что таким образом новый председатель КГБ Крючков доказывал свою личную преданность генсеку, полагая в будущем все поставить на свои места.
Но ситуация явно выходила из-под контроля безвозвратно. В Болгарии вынудили уйти Тодора Живкова, в Венгрии к власти приходят правые партии, в ГДР стремление к объединению уже невозможно остановить. К лету девяностого года стало ясно, что восточный блок полностью деморализован и обречен. Но существовал еще Советский Союз.
Западные страны явно не успевали за событиями. Во время бурного развития румынской революции они даже осторожно зондировали вопрос о возможности введения советских войск в Румынию, на что получили резкий отказ Горбачева и Шеварднадзе. Но уже через два месяца Горбачев воспользуется подобным «карт-бланшем» и введет войска в Баку. Произойдет своего рода базарный торг, во время которого Горбачев милостиво разрешит пляску на обломках Берлинской стены, а западный мир не менее благосклонно закроет глаза на кровавую январскую бойню, устроенную Горбачевым в Баку.
Но спустя год уже не вызывало сомнений полное крушение восточного блока, и западные страны резко осудили, когда в Вильнюс снова ввели русские танки и войска. Но на этот раз Горбачев твердо решил не отступать. Единство Советского Союза — последняя карта, еще остававшаяся в его руках.
Однако январские события в Вильнюсе заставили руководство КГБ пересмотреть свои планы. Стало ясно, что в любой момент может произойти общая дестабилизация ситуации и Литва выйдет из страны. Именно тогда принимается секретное решение об «агентах центрального подчинения». Во всех республиках, особенно в Закавказье и Прибалтике, наиболее склонных к сепаратизму, создавались организации такого рода, куда входили и прежние «агенты центрального подчинения», которые и раньше давали информацию напрямую в Москву, минуя местные органы безопасности. Теперь этим агентам предстояло сформировать местные резидентуры и быть готовыми функционировать в условиях отделения их собственных республик от единой страны, в условиях автономного существования.
Для организации такого рода резидентуры и упорядочения координат «агентуры центрального подчинения» в каждую республику засылалась специальная группа КГБ.
Это произошло уже после мартовского референдума, на котором подавляющее большинство населения Союза проголосовало за единую страну. Имея подобный результат народного волеизъявления, руководство КГБ начало действовать более активно.
В Вильнюс, Тбилиси и Ереван, как столицы самых опасных республик, были командированы наиболее опытные профессионалы для проведения сверок по работе «агентур центрального подчинения». В то время в этих трех республиках у власти уже находились оппозиционные группировки, возглавляемые такими сепаратистами, как Ландсбергис, Гамсахурдиа и Тер-Петросян. При этом в Литве все еще функционировала республиканская служба КГБ, не подчинявшаяся местным властям, а в Грузии и Армении продолжали оставаться достаточно большие силы для нанесения ответного удара победившим сепаратистам.
В Литву отправилась самая опытная группа в составе Савельева, Лозинского, Потапчука и Семенова. Они проживали на конспиративной квартире и почти не имели контактов с местными офицерами КГБ, общались с ними через посредников, одним из которых, и самым важным, был полковник Лякутис.
Документы готовились больше двух месяцев, с июня по август. Одновременно и параллельно в республике работали специальные группы Главного разведывательного управления Генерального штаба СССР и оперативная группа Министерства внутренних дел, которое к этому времени возглавлял беспощадный к компромиссам и твердый в отстаивании собственных взглядов генерал Пуго.
Возглавлявший группу полковник Игнат Савельев считался опытным офицером КГБ. Он готовил не просто агентов, он готовил глубоко эшелонированную агентуру, способную действовать в течение многих десятилетий в автономных условиях независимого существования. Похоже, Савельев и ему подобные офицеры предугадывали возможные варианты развала Советского Союза.
Шестнадцатого августа все было готово. Но Савельев принял решение выехать девятнадцатого, чтобы успеть сдать документы к двадцатому числу. Они рассчитывали еще поработать в субботу и воскресенье. Уже восемнадцатого начали поступать неясные сведения, заставившие предположить возможную активизацию действий КГБ, и не только в странах Прибалтики.
Вечером семнадцатого Савельев выехал в Ригу, чтобы встретиться в гостинице «Латвия» с одним из агентов, уже давно сотрудничавшим с КГБ. Завербованный еще в годы своей работы в России, он, переехав в Вильнюс десять лет назад, все так же исправно давал информацию, которая оплачивалась из специальных целевых средств КГБ. В отличие от агентуры МВД, почти не получающей денег, так как она в основном состояла из уголовников и сутенеров, а выделявшиеся средства часто присваивали сотрудники уголовного розыска, агенты КГБ вознаграждались аккуратно.
Агент по кличке Маркиз ждал полковника Савельева в номере люкс на девятом этаже. Эти номера располагались несколько в стороне от общего коридора, где всегда находился дежурный администратор. В номер можно было попасть прямо с лестницы, что Савельев и сделал, войдя в комнату без стука. Большой номер люкс состоял из гостиной, спальни и двух туалетов, один из которых располагался у входа.
На Маркиза возлагались особые надежды по дальнейшему функционированию местной агентуры КГБ. Из-за конспирации Савельев не имел права встречаться с агентом в Литве, и для этой цели полковник прилетел на один день в нейтральную Ригу, откуда поздно ночью собирался вернуться в Вильнюс на автобусе, чтобы уже в понедельник отправиться с готовыми материалами в Москву. Внедренный в руководство «Саюдиса» еще на первом этапе его зарождения, Маркиз входил в высшее руководство организации, столь активно выступающей против Москвы.
Впрочем, в этом не было ничего удивительного. Практически по всей территории Советского Союза оппозиционные Коммунистической партии народные фронты формировались под неусыпным наблюдением всевидящего ока КГБ СССР.
Тогда еще никто не подозревал, что искусственно создаваемые партии и блоки вскоре возглавят национальные движения в своих республиках, а бывшие агенты КГБ окажутся просто вынужденными встать во главе этих процессов, не в силах остановить или повернуть их обратно. Первоначально в руководство оппозиционных народных фронтов подбирались либеральная интеллигенция, густо нашпигованная агентами КГБ, и местные националисты-истерики, уже давно находившиеся под плотным контролем контрразведки. Но в силу общего развала процесс пошел совсем в другую сторону. И хотя в самом «Саюдисе» больше половины его руководства так или иначе находилось в связи с агентурой КГБ, тем не менее именно эта организация возглавила национальное движение народа за независимость.
Выстраданная народом свобода не подчинялась воле нескольких человек, пусть даже очень авторитетных и признанных в республике.
Маркиз, красивый, холеный мужчина лет сорока пяти, в свое время вместе с семьей был выслан в Сибирь, где его завербовал КГБ еще в совсем молодые годы.
Теперь, ожидая визита полковника, он нервно курил, сминая уже пятую сигарету.
— Добрый вечер, — поздоровался полковник, войдя комнату.
Маркиз быстро поднялся, кивнул. Агенты обычно за руку с офицерами КГБ не здоровались. Сказывалась определенная дистанция в общении.
— Когда вы прилетели из Вильнюса? — поинтересовался Савельев, усаживаясь за столик.
— Вчера вечером. Обычно я останавливаюсь в этом отеле. — По-русски Маркиз изъяснялся с легким акцентом, несмотря на годы, прожитые в России.
— Я знаю, — кивнул Савельев. — Мы считали целесообразным встретиться именно здесь, чтобы не подвергать вас ненужному риску. Сейчас в самом Вильнюсе достаточно неспокойно.
Маркиз достал очередную сигарету.
— Я об этом хотел с вами поговорить. В ближайшее время руководство «Саюдиса» планирует проведение широкомасштабных акций протеста. Они не пойдут на подписание союзного договора ни при каких вариантах. Этого не будет никогда.
Литва откажется подписать такие документы.
Оба собеседника знали, что девятнадцатого августа в Ново-Огареве намечено подписание Союзного договора, юридически закрепляющего новое положение республик. И если для одних это была необходимая формальность, то для других — почти революционный шаг вперед. Но только не для Литвы, уже год назад провозгласившей свою формальную независимость от Советского Союза.
— Может, стоит поговорить с другими деятелями «Саюдиса», — предложил Савельев, — постараться убедить их в целесообразности такого шага?
— Нет, — возразил Маркиз, — это очень серьезно, и они никогда не согласятся. Договор наша республика не подпишет.
— Но это донкихотство, — поморщился Савельев, — вы же понимаете, чем все это может кончиться. Танки и спецподразделения снова войдут в Вильнюс, только на этот раз более основательно. И просто сметут весь «Саюдис».
— Вполне вероятно, — согласился Маркиз, — но есть идеалы, которыми наша республика не станет торговать. Это принципы независимости и суверенитета. Мы не подпишем Союзный договор.
— Вы хотя бы не употребляйте слова «мы», — разозлился Савельев, — я ведь говорил вам, что три четверти «Саюдиса» состоят из наших агентов.
Он специально завышал эту цифру в несколько раз, морально уничтожая своего собеседника. Но тот остался внешне невозмутим, только достал еще одну сигарету.
— Говорили, — согласился Маркиз, — но оставшаяся четверть готова бороться за права Литвы. Даже если все руководство «Саюдиса» окажется состоящим из ваших осведомителей, все равно ничего не выйдет. Народ просто не поддержит такой вариант Союзного договора. Мы будем настаивать на полной и безусловной независимости.
— Мне иногда кажется, будто вы сознательно загоняете ситуацию в тупик.
Хотите выглядеть новыми мучениками? Только ничего у вас не выйдет. Сейчас есть много методов по устранению политических противников. Дискредитация не самый чистый способ, но всегда очень действенный. Вы об этом не думали?
— Вы ничего не добьетесь, — твердо ответил Маркиз, — я повторяю еще раз.
Дело не в одном человеке, даже не в нескольких политиках. Мы не подпишем Союзный договор, это абсолютно категорично.
— Мне так и передать в Москву? — невесело спросил полковник.
— Так и передайте, — кивнул Маркиз. — Кроме того, у нас есть сведения, полученные из государственного департамента США. В частной беседе один из их высокопоставленных сотрудников высказал мнение, что в ближайшие несколько дней в руководстве Советского Союза могут произойти крупные изменения. Горбачев, видимо, снова поменяет свою команду и введет в состав руководства новых людей.
Савельев посмотрел на часы. Половина девятого. А вдруг действительно в Москве достаточно скоро произойдут какие-то изменения? Ему откровенно намекали на это, когда он выезжал в свою затянувшуюся командировку в Прибалтику. Все может быть…
— Давайте обсудим варианты нашей дальнейшей работы, — резко сменил тему разговора Савельев…
Возвращаясь из Риги в Вильнюс ночным автобусом, он долго глядел в окно, словно пытаясь там что-то увидеть. Наступило восемнадцатое августа тысяча девятьсот девяносто первого года. Он так и не смог уснуть в полупустом салоне автобуса.
В Москве в эту ночь многие руководители огромной державы также не спали.
Нужно принимать решение, право выбора оставалось за каждым из них. Нервничал Крючков, колебался Язов, сомневался Лукьянов, все еще надеялся на лучшее Янаев, просчитывал возможные варианты Павлов. Каждый понимал, что следующий день — девятнадцатое августа — может стать или самым позорным днем в их личной биографии, или, наоборот, самым удачным днем в истории их страны.
Удачных мятежей не бывает — каждый из них был знаком с этой аксиомой. В случае успеха мятежи называются по-другому. Но каждый знал, что с момента выступления они отрезают себе все пути назад. А в Форосе спокойно спал человек, мнение которого в этой стране пока еще значило многое. Он не подозревал, что наступает последний день его правления. Даже потерпевшие неудачу заговорщики не будут выглядеть столь жалко и смешно, как первый президент огромной страны. С этого момента он станет просто бессильным и безвластным, и формальный срок его царствования закончится в декабре этого года уже удавшимся мятежом трех его вассалов, который назовут совсем по-другому.
Утром восемнадцатого числа полковник Савельев вернулся в Вильнюс и, встретившись с Лякутисом, предложил ему отправить срочное донесение в Москву. В нем подробно излагалась точка зрения Маркиза на подписание нового Союзного договора. В сообщении указывалось и мнение американского государственного департамента, высказанное его представителем в частной беседе. Отмечалась возможность изменений в высшем руководстве страны.
Через два часа эта информация легла на стол председателя КГБ СССР. Он внимательно прочитал сообщение из Литвы, подчеркнув два места: о том, что Литва не подпишет договор ни при каких условиях, и о возможной смене высшего руководства страны. После этого он поднял трубку телефона, набрал знакомый ему номер.
— Мы должны решить все сегодня, — заявил он тоном, не терпящим возражений, — завтра уже будет поздно.

Глава 23

— Вы не ошиблись? — спросил Дронго. — Вы действительно считаете, что ждали именно нас?
— Проходите, — сказал хозяин дома, пропуская их внутрь.
Дронго удивленно обернулся на Потапчука, пожал плечами и прошел первым.
Следом за ним вошел и напарник. В небольшой гостиной было прохладно и темно.
Хозяин дома молча принес три банки холодного пива. На столе уже стояли три кружки. Он подвинул к ним две банки с пивом и открыл свою.
— Угощайтесь.
— Откуда вы знали, что мы приедем? — спросил Дронго, с ненавистью посмотрев на пиво. Потапчук, напротив, с удовольствием открыл свою банку.
— Догадался, — спокойно ответил Олег Савельев, — вы ведь из России. И наверняка ищете моего двоюродного брата.
Дронго переглянулся с Потапчуком и натянуто улыбнулся.
— Нет, мы просто хотели посмотреть берлинский мюзик-холл и познакомиться с вами, — сострил он. — По-моему, вы должны объяснить нам, почему вы так считаете.
— Он предупреждал меня о вашем приезде, — спокойно сказал Олег Савельев. — Вы ведь приехали от Сарычева?
— Не совсем, но, в общем, да, — признался Дронго.
— А где он сам? Почему до сих пор не позвонил? Вы с ним встретились в баре?
— Вас интересует конкретное место, где он сейчас находится? — уточнил Дронго. — В таком случае я вам скажу. Сейчас он на тюремных нарах.
Хозяин дома замер, опустив руку с кружкой. Потом недоверчиво посмотрел на посетителей.
— Вы шутите?
— Неужели вы думаете, что я специально прилетел в Германию, чтобы пошутить насчет почти неизвестного лично мне Сарычева?
— Кто вы такие? — нахмурился Олег Савельев.
— Друзья, — улыбнулся Дронго, — которые действительно ищут вашего двоюродного брата.
Хозяин дома покачал головой.
— Возможно, я ошибся. Но откуда вы в таком случае взялись?
— Нам нужен Игнат, — вмешался в разговор Потапчук. — Скажи ему, что приехал Виктор Потапчук. Он мой должник, знает, что нужно делать. Или объясни, где мы его можем найти.
Хозяин дома задумался. Потом переспросил:
— Как вас зовут?
— Виктор Потапчук.
— Вы находились в составе его группы, которая действовала в Литве летом девяносто первого года, — вспомнил Олег Савельев. — Кажется, он о вас рассказывал.
— Тем более, — мрачно кивнул Потапчук, — он уже столько лет живет в Европе, а я его дерьмо расхлебываю в России.
— Почему арестовали Сарычева? — Мужчина перевел взгляд на Дронго.
— Понятия не имею. Думаю, это связано с вашими клиентами. Видимо, они слишком активно действовали на территории России.
— В каком смысле?
— В самом прямом. Они почувствовали себя слишком вольготно, и их взяла контрразведка. А чему вы удивляетесь? — спросил Дронго. — Они хотели купить документы вашего двоюродного брата, а российская контрразведка имеет на них свои запросы. По-моему, все правильно.
— Вы из ФСБ? — спросил Олег Савельев.
— Не будьте идиотом, — заметил Дронго. — И принесите мне что-нибудь другое. Я не пью пива.
— Может, виски? Или водку?
— У вас есть что-нибудь безалкогольное?
— Конечно, есть.
— Вот и принесите. А потом задавайте свои идиотские вопросы.
Хозяин поднялся, сходил в другую комнату и принес бутылку кока-колы.
Дронго открыл бутылку, налил содержимое в свою кружку.
— Какие еще вопросы вас интересуют?
— Зачем вы здесь? — в упор спросил хозяин дома.
— Нам нужно найти вашего брата и поговорить с ним. Сидящий рядом со мной человек действительно Виктор Потапчук. Он входил в одну группу с Игнатом Савельевым, которая так удачно растворилась в воздухе летом девяносто первого.
Если вас интересует, не врет ли он, можете сделать его фотопортрет и передать изображение по факсу вашему брату, с которым у вас наверняка есть связь.
— С чего вы взяли?
— Просто мне так кажется. Вы ждали клиентов, которых обещал привезти к вам Сарычев. Вернее, они должны были приехать к вам от него. Но их не будет. Пока.
А вместо них здесь мы. И мы не самые худшие клиенты, которые у вас могут объявиться. Передайте брату, мы можем купить документы. Какая ему разница, кому их продавать.
— Кто вас прислал? — снова спросил Савельев.
— Тебе говорят, что мы приехали к Игнату! — вспыхнул Потапчук. — Нам нужно его найти.
— Я вам ничего не скажу, — огрызнулся Олег Савельев, — много вас тут ходит, «приезжих», незачем мне с вами разговаривать.
— Подождите, — поморщился Дронго, — я ведь не прошу вас верить нам на слово. Проверьте нас и убедитесь, что перед вами именно Потапчук, бывший напарник вашего брата.
— Как я могу это проверить?
— А где сейчас ваша жена? — вдруг спросил Дронго.
— При чем тут она? — нервно дернулся хозяин. — Вам до нее не добраться. Ее нет в городе.
— Вы не поняли, — вздохнул Дронго, — я хотел предложить вам другой вариант. Чтобы человек, которому вы безусловно доверяете, позвонил вашему брату в наше отсутствие. Вы уедете отсюда вместе с нами, а ваша жена, позвонив вашему брату, проверит наши показания.
— Она не знает его телефона. И я не знаю.
— Ладно, все, заканчиваем, — поднялся Дронго. — Мы живем в берлинском отеле «Хилтон», шестьсот пятый и шестьсот седьмой номера. Если ваш брат захочет найти нас, пусть туда позвонит. И постарайтесь убедить его позвонить нам как можно быстрее, иначе у него возникнут определенные неприятности.
— Я не имею с ним связи, — на всякий случай снова сказал Савельев, уже менее решительно.
— Вот наши телефоны. — Дронго положил на столик визитную карточку-книжку своего отеля.
— Ну, если хотите, можете ее оставить, — пожал плечами Савельев, — просто в качестве сувенира.
— Пусть он нам позвонит, — проигнорировал его слова Дронго, — повторяю, что это очень важно. Можете сказать, что убит Лозинский.
Савельев заметно побледнел. Потом машинально взял свою кружку с пивом, поднес к губам и только тогда обнаружил, что она пуста.
— Кого убили? — немного заикаясь, спросил он.
— Вы прекрасно все слышали, — холодно произнес Дронго, выходя из гостиной.
— Будьте добры, передайте ему наш разговор.
На обратном пути в Берлин он все время молча глядел на мелькавшие за окном вагона пейзажи. Наконец Потапчук не выдержал.
— Думаете, он позвонит?
— Вы знаете его лучше меня, — повернул к нему голову Дронго. — Как вы считаете, он позвонит?
— Думаю, да, — кивнул Потапчук.
— Мне тоже так кажется. Вы не проголодались? У нас в отеле, в правой части здания, есть изумительный итальянский ресторан «Феллини». Предлагаю вам там пообедать.
— Они ищут покупателя, — вспомнил Потапчук о состоявшемся разговоре, — через Лозинского и Сарычева искали покупателя.
— Верно. Потому он и принял нас за покупателей. Вы видите, мистер Потапчук, как плохо путешествовать в вашей компании. У вас очень характерная внешность. А я всегда считал, что внешность «ликвидатора» должна быть незаметной, чтобы не бросаться в глаза. Хотя, наверное, это устоявшиеся штампы, а в руководстве КГБ всегда старались избегать повторов. Насколько я знаю, во всяком случае.
— При чем тут моя внешность? — спросил Потапчук.
— Он же сразу обратился к нам по-русски. Надеюсь, вы не считаете, что он узнал меня, а не вас.
— Это еще неизвестно, — на всякий случай сказал «ликвидатор», — он просто считал, что мы приехали из России.
— Не стану с вами спорить. Но я все время думаю о том случае в баре. И все больше убеждаюсь, что там сидел еще кто-то чужой. Но восстановить картину событий достаточно сложно. Началась суматоха, крики, стрельба, а я, признаться, надеялся увидеть одного связного, и никак не больше. Но сейчас считаю, что там присутствовал главный покупатель документов, не замеченный нами.
— А вы не помните, кто именно там сидел?
— Пытаюсь вспомнить. Но там находилось человек двадцать, не меньше. И потом эта неожиданная стрельба, когда началась проверка документов. Признаюсь, в этот момент я больше думал о себе, чем о неведомом покупателе.
В отель они вернулись через три часа. Получив внизу ключи, пообедали в ресторане и лишь затем пошли к лифту, чтобы подняться на шестой этаж. Их номера располагались с правой стороны коридора и выходили окнами на площадь. Дронго первым достал свой ключ. Вставляя его в замочную скважину, он услышал телефонный звонок в своем номере. Быстро шагнув в комнату, он поднял трубку.
Потапчук вошел следом за ним.
— Слушаю вас, — немного напряженным голосом сказал Дронго.
— Кто со мной говорит? — услышал он хриплый голос незнакомца.
— А кто вам нужен?
— Позовите Виктора Потапчука, — потребовал незнакомец, и Дронго передал трубку напарнику.
— Слушаю, — сказал тот, облизывая внезапно пересохшие губы.
— Виктор, это ты? — сразу узнали на другом конце провода. — Я не поверил в твой приезд.
— Игнат, — узнав голос своего бывшего руководителя, Потапчук ошеломленно взглянул на Дронго, — где ты находишься?
— В раю, — засмеялся Савельев. — Надеюсь и ты скоро очутишься здесь, во Франции. Это даже лучше, чем в настоящем раю. Поверь мне на слово.

Глава 24

В Ниццу они прилетели, сделав пересадку в Париже. Им почти не пришлось ждать, приземлились без двадцати пяти двенадцать рейсом 1529 авиакомпании «Эйр-Франс» и уже через час десять минут вылетели в Ниццу из аэропорта имени Шарля де Голля, куда обычно прибывали самолеты из Берлина. Рейс 316, на который они успели зарегистрироваться, был один из немногих, вылетающих именно из этого аэропорта. В большинстве своем самолеты «Эйр-Франс» и «Эйр-Интер» летели в Ниццу из аэропорта Орли, и им пришлось бы потратить еще около часа, добираясь туда.
Ницца встретила их теплой погодой, словно сюда уже пришла не только весна, но и подталкивающее ее лето. Уже в аэропорту они окунулись в мягкую обволакивающую духоту, столь характерную для побережья Лазурного берега. Такси стояли прямо у здания аэропорта, за стойкой регистрировали билеты пассажиров, летевших в Монако. В самом «игорном княжестве» не было аэропортов, способных принимать самолеты, и туда добирались лишь на вертолетах.
В здании аэропорта на самом видном месте висела таблица всех гостиниц не только Ниццы, но и ее не менее знаменитых соседей — Монако и Канн. При этом желающий мог бесплатно позвонить в любой отель и заказать номер по своему усмотрению. Дронго сразу увидел знакомую на весь мир вывеску отеля «Негреско».
Заметив его взгляд, Потапчук нахмурился. По количеству звездочек и добавленному слову «люкс» он понял, что Дронго вновь закажет самую лучшую, а следовательно, и самую дорогую гостиницу. Он уже шагнул к напарнику, собираясь гневно возразить, когда тот поднял трубку и на английском языке заказал два одноместных номера в «Негреско».
— Зачем вы это делаете? — спросил Потапчук, когда они направились к стоянке такси.
— Привычка, — произнес Дронго, — я люблю жить только в очень хороших отелях. Или у себя дома.
— А где ваш дом? — подозрительно спросил Потапчук.
— Вообще-то у меня две квартиры, — признался Дронго, — в двух разных городах, ставших ныне столицами разных государств. Но по природе своей я немного «человек мира». Наверное, я даже более космополитичен, чем думал. Мне одинаково хорошо в Буэнос-Айресе и Нью-Йорке, Париже и Мадриде, Стамбуле и Пекине. Может, это просто страсть к перемене мест, как вы считаете?
Они сели в такси, и Дронго назвал отель. Водитель уважительно кивнул, и машина выехала на широкую трассу.
— И везде вы живете в дорогих отелях? — спросил Потапчук.
— Стараюсь, во всяком случае. Это невероятное удовольствие, Виктор Николаевич. Я понимаю, во время ваших «командировок» вам приходилось жить где попало, чтобы не привлекать к себе излишнего внимания, но не забывайте, я был официальным лицом, экспертом ООН. Нам обычно выделяли отели высшей категории.
Но это все в прошлом. А теперь я достаточно хорошо зарабатываю, чтобы позволить себе такую маленькую роскошь.
Они проезжали невероятно красивые места. Почти все время машина шла по набережной, вдоль которой на многие километры растянулся живописный бульвар.
Прогуливающиеся по бульвару люди никуда не спешили. Вокруг царили расслабленность и умиротворение.
— У них здесь всегда весна, — вздохнул Потапчук.
— Вы имеете в виду состояние погоды или души? — уточнил Дронго.
— И то, и другое, — мрачно ответил Потапчук и без всякого перехода добавил:
— Я боюсь этой встречи с Игнатом Савельевым. Он может принять решение о нашей ликвидации. А у нас нет с собой даже оружия.
— Не думаю, — возразил Дронго, — он ведь все равно хочет продать свои документы. Так какая ему разница, с кем заключать сделку? Гораздо выгоднее иметь дело со знакомыми людьми. А наше устранение принесет ему только неприятности и осложнения с местной полицией.
— Вы говорите так, словно речь идет не о нас с вами, а о какой-то отвлеченной шахматной партии, — выдохнул Потапчук. — Он очень опасен, очень! У него изощренный ум профессионала. У вас логика шахматиста, у него — хитрое коварство иезуита. У вас рациональный расчет, а он полагается на интуицию, которая его редко подводит. Вам будет очень трудно с ним справиться, Дронго. К тому же это мы приехали к нему в гости, а не он к нам. Значит, наши и без того не очень большие шансы стремительно уменьшаются.
— Пока они у нас есть, ничего не потеряно, — задумчиво сказал Дронго. — У нас впереди много времени, мы сумеем придумать что-нибудь дельное.
— Я считаю, мы можем попросить за документы гораздо больше, — заметил Потапчук.
— Это, кажется, главное, что вас волнует, — холодно парировал Дронго. — И вам не стыдно? Вы ведь офицер, работали в КГБ.
— Это все осталось в прошлой жизни, — упрямо возразил Потапчук. — Сейчас это никого не интересует. Всем важны только деньги, заменившие ум, честь и совесть. И не нужно меня агитировать. Надеюсь, вы не хотите сдать безвозмездно эти документы в Службу внешней разведки? Если так, то скажите, и я сейчас же выйду из машины.
— Мы ведь компаньоны, — напомнил Дронго, — значит, обязаны все решать сообща. Поэтому давайте сначала получим документы, а уж потом решим, что с ними делать.
Автомобиль свернул направо и остановился рядом с выпуклым, закругляющимся с боков зданием отеля «Негреско». По обилию знаменитостей, останавливающихся в этом отеле, он, пожалуй, не имел равных в мире, успешно конкурируя с парижским «Ритцем» и нью-йоркским «Плазой».
Здание окружали буйно цветущие вечнозеленые деревья. Повсюду росли высокие пальмы, внизу располагался пляж, к которому можно было спуститься, перейдя автомобильную дорогу. В самом здании бросалась в глаза необыкновенно большая люстра, заказанная хозяином отеля сто лет назад. Войдя в отель и дожидаясь, пока Потапчук заполнит традиционную карточку, Дронго прошел по первому этажу, поражаясь роскоши и любуясь архитектурой.
Следом за первым просторным холлом, в котором размешались службы приема, портье и консьерж, находилось помещение лифтового холла, а уже дальше большой парадный зал, в котором и висела знаменитая люстра Негреско. Пол покрывал большой ковер. По краям зала висели люстры, каждая из них могла стать отдельным украшением. Дронго пересчитал их, обратив внимание на симметрию.
Ровно десять, не считая самой большой, закрепленной на специальной цепи в центре зала. Потолок в этом месте имел причудливую полусферу, уходя вверх. За колоннами, окольцовывающими парадный зал, виднелись магазины, торгующие сувенирами, золотом, парфюмерией. Справа от входа коридор вел в сауну, а пройдя налево, посетитель попадал в ресторан «Шантеклер», у входа в который возвышался импозантный метрдотель.
— И для чего вся эта роскошь? — услышал Дронго за своей спиной.
Обернувшись, он увидел Потапчука.
— Никак не привыкну к вашей бесшумной походке.
— Привычка, — усмехнулся «ликвидатор». — Я уже заполнил карточки. Идемте, они собираются проводить нас в наши номера.
По традиции в каждый отведенный номер гостя провожал лично генеральный менеджер отеля. Дверца лифта автоматически открылась, и они поднялись в свои апартаменты, расположенные рядом с лифтовым холлом, с правой стороны левого коридора. Они имели повышенную комфортность.
Менеджер открыл дверь, прошел по небольшому коридору в глубь комнаты, открыл занавески. Яркое солнце ударило в глаза гостей. Оба номера, расположенные рядом, выходили на небольшие балкончики, красиво обрамлявшие стены старинного здания. Строго выдержанная в одном стиле мебель, стены комнаты, обитые дорогим материалом, дополнявшим тройной слой занавесок, просторная ванная комната, из которой можно попасть в другую, гораздо меньшую, где находился туалет. Подобная система ванных и туалетов практиковалась и в «Ритце», где Дронго жил во время своей сложной операции против масонского ордена в прошлом году.
Из окон их номеров справа от «Негреско» виднелись музей и казино «Рулл», находящееся в пяти минутах ходьбы от отеля, на Английской набережной. Когда открылось окно и менеджер, улыбаясь, показал на набережную, Потапчук, вышедший следом за ним, несколько сконфуженно согласился:
— Красиво.
— Обратите внимание, — по-английски сказал менеджер, — наши телевизоры принимают и «Останкино» из Москвы.[88] У нас часто останавливаются гости из России и других стран бывшего Советского Союза. Мы всегда готовы угодить любым клиентам. Кстати, сейчас у нас есть один гость, тоже приехавший с советским паспортом.
— Уже прошло столько лет после развала Советского Союза, а мы все еще пользуемся этими паспортами, — проворчал Потапчук, — все никак не можем отделаться от вчерашнего дня.
— Прошлое иногда цепляет настоящее, — согласился Дронго.
— Зато число богатых людей в России стремительно растет, — напомнил ему Потапчук. — Если так пойдет и дальше, скоро им придется ловить все каналы из России. Вы не забыли, что вечером мы должны быть в казино? — напомнил он напарнику.
— Не забыл, — ответил Дронго. — А теперь идите к себе, я должен принять душ и переодеться.
Он внимательно осмотрел ванную комнату и туалет. Вентиляторы, нагнетавшие свежий воздух, находились за стеклянной стеной, очевидно, в шахте, оборудованной по другую сторону этих помещений. Он включил вентиляторы и вернулся в комнату. Обычно он смотрел Си-эн-эн, слушая последние новости в мире, но теперь почему-то включил «Останкино», воспользовавшись редкой возможностью посмотреть московское телевидение за тысячи километров от Москвы.
И лишь после этого начал раздеваться, чтобы принять душ.
Разница во времени между Москвой и Ниццей составляла два часа, следовательно, было уже достаточно поздно. Он почувствовал, как проголодался.
Выйдя из ванной, он позвонил Потапчуку.
— Виктор Николаевич, вы не хотите пообедать?
— Скорее поужинать, — отозвался Потапчук, — в Москве уже восьмой час вечера.
— А вы забудьте о другом времени. Живите по своим биологическим часам. Так вы идете со мной?
— Иду. Только не в «Шантеклер». Мне не нравятся вычурные рестораны.
— Хорошо, — засмеялся Дронго, — я поведу вас в народный ресторан, где играет шарманка.
— Издеваетесь?
— Нет, правда. Мы пообедаем с вами в ресторане «Ротонда». Это в другом конце нашего здания. Я слышал об этом ресторане много интересного.
— Через десять минут спущусь, — проворчал Потапчук.
— Договорились. — Дронго положил трубку.
И в этот момент в его номер постучали. Громко и бесцеремонно, как могут стучать только знакомые люди или родственники. Европейцы так нагло стучать просто не умеют. Даже к собственным детям. Но никаких гостей он не ждал. Во всяком случае, пока. Он оглянулся. За окном по набережной прогуливались милые веселые улыбающиеся люди.
В дверь снова постучали. На этот раз еще громче. Придется открывать.
Дронго поискал глазами что-нибудь тяжелое. Впрочем, убивать его так сразу не будут. Сначала постараются выяснить, что он знает. Когда постучали в третий раз, он понял: больше тянуть нельзя.
Он пошел открывать дверь.

Глава 25

Дронго открыл дверь и замер от удивления. На пороге стоял старый знакомый Маир Касланлы. Уже лысеющий сорокапятилетний бизнесмен, в роскошных очках от Версаче, всегда пахнущий «Фаренгейтом». В модном клетчатом пиджаке. Острое лицо, маленькие бегающие глазки, тонко подстриженные усики. Ломброзо многое мог бы о нем рассказать. Однако это был старый и давний знакомый Дронго, они дружили много лет. Первый знакомый Дронго, который привез «Фаренгейт» из-за границы еще в годы «железного занавеса», и невероятный, вызывающий запах французского парфюма стал любимым не только для Маира, но и для Дронго. И если Маир позже изменял любимому парфюму, то Дронго остался верен единственному запаху, так полно выражавшему его собственную натуру.
— А мне сказали: в гостинице остановились ваши соотечественники. И я решил проверить! — закричал с порога Маир, бросаясь к Дронго.
— Какими судьбами? — улыбнулся Дронго.
— Я здесь проездом. Отдыхал в Каннах. Прекрасное место, тебе надо туда съездить. Собираюсь побывать в Монте-Карло, говорят, там казино просто фантастическое. Хотя после Лас-Вегаса, думаю, меня ничем удивить невозможно.
Дронго знал страсть своего гостя к карточным играм. Он умудрялся проигрывать и выигрывать крупные суммы. Во времена перестройки, когда иностранные автомобили только начали появляться в Москве, Маир Касланлы пригнал из Германии белый «Мерседес». Занимая должность официального представителя Общества зарубежных связей, он умудрился превратить одиннадцатый этаж гостиницы «Украина» в собственную резиденцию, снимая там иногда по четыре-пять номеров подряд на целый год. Кроме офиса, находящегося в одном из номеров, здесь же располагались его комнаты отдыха и номера для гостей.
В «Украине» все знали и любили Маира, неизменно доброжелательного, всегда услужливого, не забывавшего о подарках для знакомых женщин. Несмотря на то что он так и не научился говорить по-русски без акцента, ему удавалось приводить к себе фантастически красивых женщин, которые млели от одного его присутствия.
Заставленный дорогими импортными бутылками, техникой и кожаными диванами личный номер Маира Касланлы производил должное впечатление на гостей.
В прежние времена Дронго часто останавливался в номерах «Украины», которые заказывал для него Маир. Встречая иногда в апартаментах своего знакомого красивых женщин, он неизменно удивлялся такому разнообразию связей и возможностей друга, с одной стороны, пробивного, упорного, настойчивого, а с другой — очень доброго, мягкого, по-своему талантливого человека, так и не нашедшего себе должного места в жизни. Он мог быть неплохим коммивояжером или рекламным агентом, коммерческим директором или продюсером. У него многое получалось. Он обладал своеобразным даром убеждать людей. Он любил жизнь и наслаждался ее богатством. Он играл в карты, любил людей, имел множество друзей-мужчин и еще большее количество знакомых женщин. Вместе с тем он оставался прекрасным семьянином, обожающим свою жену и единственную дочку.
С Дронго они познакомились еще в те времена, когда Маир писал статьи в иностранные журналы, пытаясь пристроить там свои творения.
— Ты видишь, как тесен мир! — возбужденно потирал руки Маир. — Я думал, просто умру от скуки в этой Ницце, и вдруг оказывается — здесь ты. Это же здорово. Что ты здесь делаешь? Опять какие-нибудь шпионские истории?
— Нет. Просто приехал отдохнуть.
— Знаю я твои отдыхи, — подозрительно прищурился Маир, сняв очки и протирая стекла. — Ты просто так не путешествуешь. Небось опять какую-нибудь гадость расследуешь? Скажи честно, кого убили на этот раз?
— Слава богу, пока никого.
— Не верю, но все равно очень приятно тебя видеть. Сегодня вечером мы ужинаем вместе.
— Если ты разрешишь мне одеться, мы спустимся вниз и пойдем пообедать с одним моим знакомым, — предложил Дронго.
— Знакомый или знакомая? — обрадовался было Маир.
— Нет-нет, — засмеялся Дронго, — не надейся. Это мужчина, причем достаточно пожилой. Мы с ним в деловой поездке, здесь ты прав. Никаких амурных историй у нас не предвидится.
— Очень жаль, — опечалился Маир, — здесь полным-полно красивых итальянок, француженок и американок. И все очень богаты и очень несчастны. Если мы захотим развлечься, к нашим услугам самые красивые женщины на побережье.
— Не сомневаюсь. — Дронго достал из чемодана свежую рубашку, снял старую, предусмотрительно положив ее в сумку для стирки.
— Я встретил в Каннах потрясающую женщину, — возбужденно рассказывал Маир.
— Представляешь, она немка. Я думал, они все фригидные, холодные дуры, а эта оказалась такой стервой! Честное слово!
Дронго, застегивая пуговицы на рубашке, кивнул.
— Уверен, с немкой у тебя могло бы получиться, ты ведь немного говоришь по-немецки. Но как ты собираешься общаться с француженками или итальянками?
Насколько я помню, ты не знаешь ни французского, ни итальянского.
— А зачем мне их знать, — изумился Маир, — достаточно нескольких общих фраз на английском и выразительного взгляда. И все. Женщина твоя.
— Твоего взгляда? — улыбнулся Дронго, завязывая галстук.
— Конечно, моего. Ты слишком серьезен, когда смотришь на женщин. Словно пытаешься сразу проанализировать состав ее крови и определить, чем она занималась последние две недели.
— А у тебя другой?
— Конечно. У меня взгляд сначала ищущий, потом настойчивый, потом волнующий. Главное, уловить момент, постараться дать понять женщине, что она тебя интересует. И тогда все, она почти твоя.
Дронго снял со спинки стула свой пиджак.
— Полный курс обольщения женщины Маира Касланлы, — улыбнулся он. — Что еще нужно, чтобы завоевать женщину?
— Немного, — кивнул Маир, — главное, все время наступать, давить, атаковать. И практически любую женщину можно уговорить. В этом нет никакой проблемы.
— Уговорить на постель?
— Конечно. А на что еще?
— Не подходит, — вздохнул Дронго.
— Почему?
— Зачем столько усилий, если для этого есть проститутки? Достаточно заплатить деньги — никаких проблем. Меня твои взгляды не очень устраивают.
Женщина, которая сдает свои позиции под твоими взглядами, меня мало волнует, хотя должен признаться, в этом деле ты великий мастер. И тебе удавалось много раз доказывать мне это. Но у меня собственные принципы. Мне хочется от женщины несколько иное.
— Тебя интересует душа женщины, — саркастически усмехнулся Маир. — Тоже мне, последний романтик. А если женщине это не нужно?
— Это ее проблема. Я говорю о себе. Пошли быстрее, нас уже ждут.
Они вышли из номера. Возле лифта висели картины сюрреалистов, а стоявшие здесь четыре больших кресла имели только левую или правую ручку.
— Не гостиница, а дом моды, — улыбнулся Маир, показывая свои редкие зубы.
Он очень боялся дантистов, поэтому зубов у него оставалось не так много. Но это не мешало его громким победам над женщинами.
Внизу, на первом этаже, у витрины магазина их поджидал Потапчук. Увидев незнакомца, он нахмурился.
— Добрый вечер, — приветливо поздоровался Маир.
— Кто это такой? — грубо спросил Потапчук, не отвечая на приветствие. — Вы вызвали сюда своего человека? Откуда он взялся?
— Это мой знакомый Маир Касланлы, — представил его Дронго, не отвечая на сердитый вопрос Потапчука. А затем, кивнув в сторону «ликвидатора», сказал:
— Потапчук Виктор Николаевич.
— Очень приятно, — улыбнулся Маир, протягивая руку.
Потапчук очень неохотно пожал ее, продолжая вопросительно смотреть на Дронго.
— Это мой старый знакомый, — повторил тот. — Он случайно оказался в этом городе и в этом отеле. И случайно узнал, что мы находимся здесь. Поэтому и пришел в мой номер. Надеюсь, вы не станете подозревать, что мы сговорились.
Потапчук отвернулся.
— Когда ты приехал в Ниццу? — вдруг спросил у Маира Дронго.
— Две недели назад, — удивленно ответил тот.
— У тебя сохранилась карточка отеля, в котором ты жил в Каннах?
— Конечно.
— В каком же отеле ты жил?
— В «Хилтоне», — ответил Маир, — в том самом знаменитом «Хилтоне», который имеет свой собственный пляж на берегу моря и…
— Дай мне свою карточку, — потребовал Дронго, довольно невежливо перебивая его.
Ничего не понимающий Маир достал из кармана карточку и протянул ее Дронго.
Тот быстро прочел дату и показал Потапчуку.
— Можете убедиться, Виктор Николаевич. Мой друг приехал сюда две недели назад. Если бы мы с ним договорились, этого просто не могло быть. Две недели назад я даже не знал, что начну вместе с вами совместный поиск. И уж тем более не предполагал, что приеду именно сюда.
Потапчук недоверчиво взял карточку, прочел дату приезда и отъезда гостя.
Потом так же мрачно вернул ее Дронго.
— Это ничего не доказывает, — сказал он, — карточку могли подделать.
— Тогда запишите телефон, позвоните в «Хилтон» и убедитесь сами, — предложил Дронго.
— Ладно, — отмахнулся Потапчук, — я вам верю. Не надо ничего доказывать.
Идемте, я очень проголодался.
— Идемте в «Ротонду», — предложил Дронго, — я же обещал вам «народный ресторан».
«Ротонда», находившаяся в правом крыле отеля «Негреско», если смотреть со стороны моря, представляла собой небольшой круглый зал со столиками, расположенными по кругу. В центре стояла механическая фигура высокой девушки в белом платье, которая играла на шарманке. Когда начиналась игра, лошадки, стоявшие в разных концах зала, начинали раскачиваться, словно собирались идти по кругу, поднимаясь вверх и опускаясь вниз.
Деревянная лестница вела на бельэтаж, где тоже стояли столики и незатейливо украшенные белые кукольные лошадки имитировали движение, поднимаясь и опускаясь.
— Вам здесь нравится? — спросил Дронго, когда они сели и получили развернутые карты меню.
— Во всяком случае, это не «Шантеклер», — огрызнулся Потапчук. — Вечно вы выбираете роскошные места. По мне хороша и простая закусочная с нормальной гостиницей.
— Простая закусочная, Виктор Николаевич, может вызвать у вас язву желудка, — укоризненно проговорил Дронго. — В ваши годы нужно нормально питаться. Ваша прежняя кочевая жизнь осталась в прошлом.
— А может, у меня уже есть язва желудка? — желчно заметил Потапчук.
Приветливо улыбаясь, к ним подошел небольшого роста метрдотель.
— Что-нибудь выбрали, господа? — спросил он по-английски.
Потапчук сидел у окна, глядя на прохожих, неторопливо прогуливающихся по бульвару.
— Принесите нам луковый суп, салаты по вашему усмотрению и что-нибудь мясное. Тоже по вашему усмотрению, — улыбнулся Дронго.
— Все сделаю, — оценил его доброжелательность метрдотель. — Вино, конечно, красное?
— Вы все отлично поняли, — кивнул Дронго.
— Любопытное местечко, — сказал Маир, оглядываясь по сторонам, — я здесь еще не был. Довольно интересно.
Потапчук застыл в мрачной позе, не поворачивая головы. Маир показал на него, недоуменно покачивая головой. Он просто не понимал, почему у этого пожилого и мрачного спутника Дронго такое плохое настроение. Живет в лучшем отеле Ниццы, питается в «Ротонде», приехал во Францию, отдыхает на Лазурном берегу и такой смурной, словно только что похоронил свою любимую тетушку.
Официант довольно быстро принес бутылку красного вина, откупорил ее, показывая пробку, налил немного в бокал для дегустации, безошибочно выбрав Дронго как самого главного в этой группе гостей. Дронго сделал глоток и кивнул, разрешая разливать вино по бокалам., — За нашу встречу, — торжественно провозгласил Маир, но Потапчук взял свой бокал, не обращая внимания на других.
— Он просто хам, — тихо сказал Маир сидевшему рядом с ним Дронго, — мог бы иногда и глянуть в нашу сторону.
— У него просто много проблем, — так же тихо ответил Дронго.
Маир понимающе кивнул, снова поднимая свой бокал. Он наклонился к Потапчуку и громко спросил:
— Вам понравилась Ницца?
— Что? — удивился Потапчук. — Нет, не понравилась. Пальмы и жара.
Представляю, как здесь плохо летом. Нет, мне здесь совсем не нравится.
Маир пожал плечами.
Когда принесли луковый суп, в котором сверху аппетитно проглядывала желто-красная корочка жареного сыра, покрывающая всю поверхность чашки, Потапчук наконец повернулся к ним. Официант расставил тарелки на столике и бесшумно исчез. Маир уже взял свой бокал, чтобы провозгласить следующий тост, когда вдруг Потапчук дернулся и, не сдержавшись, едва не рыгнул на скатерть.
— Он еще и дурно воспитан, — заметил Маир.
— Там Семенов, — с диким выражением на лице прошептал Потапчук, показывая на окно. — Он только что прошел мимо нашей гостиницы.
Дронго выскочил из-за своего столика и бросился к выходу.

Глава 26

Алексеев сидел над документами уже третий день. Не осталось никаких сомнений, что погибший в баре молодой парень просто отвлекал внимание от настоящего резидента литовской разведки, который в это время, видимо, находился за одним из соседних столиков. Уже третий день все сотрудники ФСБ, принимавшие участие в операции, добросовестно вспоминали обстоятельства дела, вычерчивая расположение столиков и сидевших за ними людей.
И уже третий день они пытались вычислить, кто именно мог быть «гостем» из соседнего маленького государства, так бесцеремонно вмешивающегося во внутренние дела своего большого соседа.
К вечеру приехал Иевлев. Его собственная организация была еще более заинтересована в получении документов группы Савельева, надеясь на противостоянии с молодой литовской разведкой получить нужную информацию об исчезнувших бумагах.
— У вас есть новые сведения? — спросил Иевлев, входя в кабинет.
— Пока топчемся на месте, — угрюмо ответил Алексеев, кивнув на лежащую перед ним план-схему бара. — Пока ничего нет. Хотя уже ясно, что в баре находилось по крайней мере четверо-пятеро посетителей и один из них вполне мог оказаться посланцем прибалтов.
— Совсем зарвались ребята, — беззлобно заметил Иевлев. — Работают уже на нашей территории. Вы представляете, чтобы коста-риканская или гондурасская разведка посмела бы спланировать нечто подобное в США? Американцы размазали бы их по стене. А мы сидим и вычисляем, кто мог быть их резидентом.
— Они считают, что у них достаточно оснований нас бояться, — ради справедливости сказал Алексеев. — Американцы не планируют присоединить к себе Коста-Рику, а наша Дума все время выступает с призывами к объединению бывших республик.
— И вы, контрразведчик, оправдываете их действия? — удивился Иевлев.
— Нет, просто пытаюсь понять. Вам ведь документы группы Савельева тоже нужны не для архива.
— Для опытного сотрудника у вас довольно либеральные взгляды, — мягко заметил Иевлев. — Вам не тяжело с вашими коллегами?
— Когда как. Вы не сказали о ваших новостях.
— Наш сотрудник вылетел в Берлин и нашел там брата Савельева. Тот оказался бывшим летчиком, служившим ранее в Западной группе войск в Германии. Но он категорически отказывается от своего двоюродного брата, уверяя, что не видел его много лет. Все попытки нашего сотрудника ни к чему не привели. Он просто не стал с ним разговаривать. А показания вашего Сарычева мы, конечно, ему не могли предъявить. Формально мы вообще ничего не можем сделать. Ведь он гражданин Германии. И ни в чем не обвиняется. А заставить его давать показания против своего двоюродного брата мы просто не вправе.
— Ясно, — разочарованно подвел итог Алексеев, — значит, и здесь полный провал.
— Не совсем, — сказал Иевлев, — как раз наоборот. Нам удалось выйти на очень перспективный канал связи.
— В каком смысле? Он вам все-таки что-то рассказал?
— Нет. Он ничего не сказал. Но два дня назад в наше марсельское консульство позвонил незнакомец. Он позвонил по обычному телефону на квартиру консула, попросив сообщить в Службу внешней разведки об имеющихся у него документах, которые нас могут заинтересовать. На вопрос консула, какие именно документы, незнакомец сказал, что это документы группы Савельева. Вы что-нибудь понимаете?
Алексеев оторвался от стола, ошеломленно посмотрел на Иевлева.
— Документы группы Савельева? — переспросил он растерянно.
— Да, так и сказал. Консул успел записать разговор на пленку и переслал нам ее вчера из Марселя. Оттуда сейчас летают самолеты один раз в неделю. Мы же отправили ее на исследование, но пока результатов нет.
— И что вы намерены делать?
— Позвонивший вчера предложил встретиться в Сен-Тропезе через два дня в отеле «Библос». Я думаю отправиться туда завтрашним рейсом в Париж и уже оттуда перелететь в Марсель или Ниццу, чтобы добраться до Сен-Тропеза.
— Почему они назначают свидание в столь экзотических местах? — пробормотал Алексеев. — Никогда не слышал о таком городе. — Это на Лазурном берегу, во Франции. Там все города рядом — Канны, Ницца, Сен-Тропез, чуть дальше Монте-Карло.
— О других городах я немного слышал. В Каннах, кажется, проводится кинофестиваль, в Монако есть казино. А в Ницце любили отдыхать российские дворяне. На этом мои познания о южном побережье Франции полностью исчерпаны;
— И тем не менее документы именно там, — задумчиво сказал Иевлев. — Наша лаборатория сегодня обещала дать ответ, стараются идентифицировать голос с одним из тех, кого мы подозреваем в этом звонке. Пока ясно только одно: это не Савельев. Его голос мы уже имеем на пленке. Возможно, это майор Семенов.
— В некоторых документах Семенов проходит как подполковник, — вспомнил Алексеев.
— Верно. Ему присвоили звание, но формально подтвердить не успели.
Считалось, что он погиб, однако запись в его личном деле пунктуальные кадровики все-таки сделали. Я надеюсь многое узнать во время поездки во Францию.
— Это довольно опасная командировка, — нахмурился Алексеев. — Непонятно, кто это мог быть и откуда он узнал о документах группы Савельева.
— Кто бы он ни был, мы обязаны отреагировать, — возразил Иевлев, — эти документы представляют для нас исключительную ценность. Там собственноручные расписки бывших «агентов центрального подчинения». Сейчас, когда Литва хочет вступить в НАТО, это становится особенно важно. Речь идет фактически о безопасности нашей страны.
— Значит, вы собираетесь вылететь утренним рейсом Аэрофлота. Мы постараемся сегодня ночью закончить схему. За одним из столиков, к которому подошли наши сотрудники, сидел лысоватый мужчина лет сорока, грузный, крупный, широкоплечий. Он вел себя слишком спокойно, и его запомнили сразу несколько наших сотрудников.
— Вы составили его фоторобот? — уточнил Иевлев.
— Примерный. Хотя должен сказать, у него очень запоминающаяся внешность, крупные черты лица. Но он не похож на прибалта. Скорее кавказский тип или средиземноморский — итальянец, испанец, португалец. Но я вспомнил о караимах и татарах в Литве и решил проверить и этого человека. Логично рассуждая, литовцы необязательно пришлют к нам высокого блондина или шатена, говорящего с характерным прибалтийским акцентом. Они вполне могли прислать кого-то другого.
— Где его портрет? — спросил Иевлев.
— Вот здесь, среди бумаг. — Алексеев взял со стола предполагаемый портрет незнакомца.
Иевлев посмотрел на него. В его глазах отразилось такое удивление, что Алексеев и сам еще раз посмотрел на портрет.
— Вы знаете этого человека? — спросил он, уже зная ответ на свой вопрос.
— Вы его тоже знаете, — сказал Иевлев. — Посмотрите внимательнее, неужели не узнаете? О его расследованиях знает весь мир.
— Не может быть! — растерянно сказал полковник, поняв в этот миг, что допустил еще одну большую ошибку. — Этого просто не может быть!
— И тем не менее это он. Дронго. Та самая птичка, которая может устроить нам очень крупные неприятности.
— Дронго, — задыхаясь, повторил Алексеев, — опять он. Вы думаете, этот человек работает на литовскую разведку? Невероятно.
— И тем не менее. Таких совпадений не бывает, полковник. Он находился в баре в тот момент, когда там сидел Сарычев, приехавший для встречи с представителем литовской стороны. Думаю, его купили, заплатив большую сумму. Я слышал, в последние годы он стал наемником и работает за большие гонорары.
Вполне возможно, польстился на деньги.
— Вы сами верите в это? — мрачно осведомился Алексеев. Он поднял трубку и потребовал:
— Срочно соедините меня с Владимиром Владимировичем. Да, прямо сейчас. Это его бывший связной, — пояснил полковник.
— Думаете, он в курсе?
— Во всяком случае, я постараюсь выпотрошить из него все, что он знает. Но как мог Дронго работать на другую разведку? Неужели он стал их резидентом?
— Факты упрямая вещь, полковник, — процедил Иевлев, — но мы пока не знаем, кто звонил нам в Марселе. Возможно, сам Дронго, затеявший свою игру. Он любит устраивать невероятные вещи, выступая в одиночку против большой команды. Это типичный стиль Дронго.
— Черт бы побрал вашего Дронго, — в сердцах заметил Алексеев, — у нормальных людей имеются имена и фамилии. А у этого кличка, как у блатного пахана. Почему он не любит называться своим настоящим именем?
— Старая привычка профессионалов. Эту кличку ему дали, когда он работал в ООН, и с тех пор он так к ней привык, что не любит, когда его называют по имени. Большинство людей так никогда и не узнают его настоящего имени, — пояснил Иевлев.
— От этого нам не легче, — отрезал полковник и поднял трубку зазвонившего телефона. — Владимир Владимирович, — возбужденно сказал Алексеев, — извините, что беспокою вас, но, по-моему, мы с вами должны встретиться еще раз. Да, дело очень важное. Оно касается вашего друга. Да-да! У нас появились новые факты. Я высылаю за вами машину. Вы можете приехать ко мне прямо сейчас? Спасибо. Он сейчас приедет, — сказал Алексеев, положив трубку. Он вызвал дежурного по селектору. — Пошлите машину за Владимиром Владимировичем, и как можно быстрее.
Выпишите ему пропуск.
— В такое время, товарищ полковник, мы обычно не приглашаем гостей, — смущаясь, сказал дежурный, — комендатура будет против.
— Объясните, что это не гость. Это наш бывший коллега, ветеран, офицер КГБ. Пусть его обязательно пропустят.
— Я все понял, товарищ полковник, — сказал дежурный и отключился.
— Это не поможет, — заметил Иевлев. — Он может ничего не знать. Или просто не захочет отвечать.
— А если мы с вами все-таки ошибаемся? — вдруг предположил Алексеев. — Что тогда? Может, его позвали туда специально, чтобы подставить? Такой вариант вы полностью исключаете?
— Я верю только в очевидные факты, — упрямо стоял на своем Иевлев.
— В таком случае самым очевидным фактом является то обстоятельство, что Дронго слишком знаменит и слишком легко узнаваем, чтобы использоваться в качестве резидента чьей-то разведки. С таким доводом вы тоже не согласны?
— Согласен, — кивнул Иевлев. — Я могу предположить, что невероятное стечение обстоятельств или собственное расследование привело Дронго в этот бар.
Но тогда объясните, кто из остальных клиентов в этом баре мог быть резидентом прибалтов? Попробуем вычислить его вместе.
— Мы проверяем уже несколько дней. У нас осталось только три человека.
Пара молодых людей, сидевших в этом углу бара, и подвыпивший пожилой мужчина.
Вот здесь, — показал Алексеев на схеме. — Мы составили фотороботы и на них, но ни один из завсегдатаев их не узнал. Вы можете посмотреть и эти фотографии.
Возможно, среди них тоже обнаружится человек, которого мы не опознали, — не удержался от сарказма Алексеев, протягивая другие снимки.
— Никогда их не видел, — честно признался Иевлев, возвращая портреты, сделанные фотороботом. — Нам нужно торопиться. По нашим данным, за этими документами уже началась настоящая охота. В том числе и со стороны других разведслужб.
— Вы думаете, в Марселе звонил сам Дронго? — спросил Иевлев, посмотрев на часы. — Мы узнаем ответ только через несколько минут. К тому времени уже должно быть готово заключение нашей лаборатории.
— Все слишком сложно, — мрачно заметил Алексеев. — Эти документы, очевидно, слишком дороги литовцам, если они бросили все свои наличные силы на их розыски, не боясь даже подставить свою агентуру.
— Можете представить, как они хотят получить их. У маленьких республик свой «синдром КГБ». Им кажется, что за ними все следят и все хотят их завоевать. Поэтому они преувеличенно агрессивны и смелы. Как, впрочем, и любой человек маленького роста в обычной жизни.
— Я все равно найду того, кто явился на встречу с Сарычевым в баре, — упрямо сказал Алексеев. — Даже если это был сам Дронго. Может, действительно он решил нам помочь и позвонил в наше марсельское консульство?
Вместо ответа Иевлев еще раз посмотрел на часы, а затем поднял трубку телефона, набирая номер.
— Это мы сейчас узнаем, — пообещал он. — Кузнецов, — спросил Иевлев своего сотрудника, — есть ответ из лаборатории? Есть? Спасибо.
Он положил трубку.
— Это был Семенов, — мрачно сказал Иевлев, — наша лаборатория сумела идентифицировать его голос. Нет никаких сомнений, это Семенов. Теперь мы точно знаем, что он жив.
— Но почему он не позвонил в Москву? — развел руками Алексеев.
— Это мне и придется выяснить во Франции, — вздохнул Иевлев. — Начнем вести расследование с двух сторон. Вы отсюда, а я оттуда. Цель у нас все равно общая.
— Получается, мы с вами воскрешаем мертвецов, — усмехнулся Алексеев. — Савельева, Семенова… А вы знаете, что это малоприятное занятие? И не всегда ожившие мертвецы испытывают благодарность к оживившим их колдунам. Я надеюсь, вы не забудете об этом там, во Франции.

Глава 27

Выскочив на улицу, Дронго не обнаружил возле отеля ни одного одинокого мужчины. Он пробежал метров пятнадцать в одну, а затем в другую сторону — тот же результат. Чуть запыхавшись, он вернулся в ресторан и увидел, что Потапчук и Касланлы стоят у входа в зал со стороны улицы.
— Может, вы ошиблись? — хмуро спросил Дронго.
— Нет, — убежденно сказал Потапчук, — это был именно Семенов. Я его никогда ни с кем не спутаю. Слишком хорошо запомнил его лицо. Я не мог ошибиться.
— Тогда куда же он исчез? Ведь я выбежал почти сразу.
— Возможно, его ждала машина, — неуверенно предположил Потапчук.
— Кого вы ищете? — поинтересовался Маир.
— Во всяком случае, его сейчас здесь нет, а мы привлекаем к себе внимание.
— Дронго подвел неутешительный итог. — Идемте хотя бы закончим наш полуужин-полуобед, иначе все официанты «Ротонды» выскочат следом за нами на улицу.
Они вернулись за столик.
— Что происходит? — спросил Маир. — Ты опять на работе?
— А как ты думаешь?
— Понятно, — вздохнул Маир, — а я надеялся, мы с тобой здесь сумеем отдохнуть, развлечься. Тебе никто не говорил, какая у тебя паскудная работа?
— Ты первый, — мрачно ответил Дронго.
— Надеюсь, ничего опасного нет? — шутливо спросил Маир. — Иначе я лучше уйду от вас, пока не начали стрелять.
— Пока не начнут, но у тебя иногда возникают здравые мысли, — кивнул Дронго, — у нас действительно очень сложная командировка.
— Тем лучше, — засмеялся Маир, — всегда мечтал принять участие в твоих шпионских расследованиях. Надеюсь, теперь стану настоящим шпионом.
— Не так громко, — проворчал Потапчук, — здесь полно наших туристов.
Когда принесли мясные блюда, Дронго попросил кетчуп. Официант принес бутылочку с недовольной миной на лице. Он посчитал клиентов американцами, которые все блюда заливают густым слоем кетчупа и не разбирают, что лежит перед ними под этой приправой — изысканное блюдо французской кухни или обыкновенный гамбургер.
Дронго посмотрел на часы. До назначенной встречи в казино «Рулл» оставалось еще около двух часов.
— Может, мы закончим обедать и немного прогуляемся по бульвару? — предложил Дронго.
— Я не люблю гулять, — отрезал Потапчук, энергично уминая мясо.
— В таком случае мы вдвоем выйдем немного пройтись, а позже встретимся в казино, — предложил Дронго.
— Вы собираетесь гулять по городу без оружия? — поднял на него злые глаза Потапчук. — Мне кажется, вы все-таки не совсем понимаете, что именно происходит. Семенов профессиональный «ликвидатор». Если он приехал сюда вместе с Игнатом Савельевым, значит, нам угрожает опасность, очень большая опасность.
— Может, нам вообще не ходить в казино? — разозлился Дронго. — По-моему, Савельев сделал правильный выбор, это самое лучшее место для встречи. С оружием они туда не войдут, и мы можем спокойно с ними побеседовать.
— А если в казино войдет только Савельев, а Семенов останется ждать нас на улице, перед выходом? Вам такой вариант не приходил в голову?
— Вы хотите полностью исключить риск в нашем деле? — спросил Дронго. — Думаю, так не получится. И в казино лучше сначала появиться нам двоим, — кивнул он на Маира, — а потом уж вам. Савельев ожидает только двоих, о которых ему сообщит брат. Появление третьего не входит в его планы.
Потапчук осторожно положил вилку на стол. Потом посмотрел Дронго в глаза.
— Это вы придумали сейчас? — тихо спросил он. — Или когда увидели своего товарища?
— А вы как думаете? — улыбнулся Дронго.
— Черт вас возьми! — выругался Потапчук. — Иногда я думаю, что вы не хуже Игната умеете устраивать такие подлые номера. Мне даже неприятно, что я оказался в такой компании.
— Зато вы сейчас на нашей стороне, — кивнул Дронго, — и это пока главное.
В общем, договорились, через два часа мы встретимся с вами в казино. Мы с моим другом заглянем туда пораньше. — Он посмотрел на Маира. — Надеюсь, ты можешь спокойно вести себя в казино? Или срываешься по-прежнему?
— Как тебе не стыдно! — искренне возмутился Маир. — Конечно, могу. Я полностью контролирую ситуацию. Иногда позволяю себе немного поиграть, но всегда успеваю остановиться вовремя.
— Тогда пойдем вместе, — решил Дронго.
Уже через полчаса они неторопливым шагом прогуливались по верхнему ярусу набережной, наслаждаясь прекрасным видом.
— Красивый бульвар, — восхищался Маир, — вообще Европа мне нравится гораздо больше, чем Америка. Там я все куда-то торопятся, а здесь умеют наслаждаться жизнью.
Он подмигнул красивой женщине, прошедшей мимо них с маленькой собачкой.
Она была высокого роста, в светлых брюках и легкой замшевой куртке. Традиционно отсутствовала косметика. Женщина улыбнулась в ответ.
— Вот видишь, — оживился Маир, — а попробуй подмигнуть американке. Они же ненормальные. Все как мужики, ноги расставлены, короткая прическа, упрямый взгляд. Не люблю я американских женщин, какие-то все они мужеподобные.
— Надеюсь, Мэрилин Монро ты к ним не относишь? — улыбаясь, спросил Дронго.
— Не отношу. И еще несколько сот женщин тоже. А остальные миллионы очень даже отношу. И их «главную муже-бабу» Хиллари Клинтон в первую очередь. Мне не нравятся женщины, которые вмешиваются в дела своего мужа.
— Я всегда подозревал, что ты типичный бабник, — беззлобно заметил Дронго, — у тебя и рассуждения настоящего самца. А может, женщина просто хочет добиться успеха в жизни, занять свое место, доказать свое право на самостоятельность.
— Если выяснится, что ты разделяешь точку зрения феминисток, я умру прямо здесь, на бульваре, — шутливо схватился за сердце Маир. — Ты посмотри вокруг, какие роскошные женщины. А мы гуляем вдвоем, как пара гомосексуалистов.
— Мы идем в казино, — напомнил Дронго, — а что касается женщин, то недавно моя знакомая объяснила мне мое собственное отношение к женскому полу. Она считает, что интеллект подавляет все, в том числе и мою сексуальность.
Интересная мысль, как ты считаешь?
Маир расхохотался.
— Тебе срочно нужна женщина, — убежденно сказал он. — Давай вернемся в Канны. Я познакомился там кое с кем.
— В следующий раз. Не забывай, я здесь по важному делу.
— Ты так мне ничего и не сказал. Вы что-то ищете?
— Почти. Мне нужны некоторые бумаги, которые могут находиться у людей, назначивших нам встречу в казино.
— Я думал, речь идет о спасении человечества или хотя бы президента Ширака. А ты, оказывается, стал канцелярской крысой и собираешь бумажки. Ты посмотри, посмотри туда. Какие женщины! — закричал вдруг Маир, показывая рукой вниз, где у самого берега располагались многочисленные кафе и рестораны.
— Мы идем в казино, — терпеливо напомнил Дронго.
— Честное слово, ты сошел с ума. Раньше ты таким не был, — заметил Маир. — Когда ты получишь сегодня свои бумаги, я заберу тебя куда-нибудь в Германию или Голландию. Там можно вызвать по телефону прямо в номер потрясающих девочек.
— Мы должны перейти улицу, — предупредил его Дронго.
— Ты слышал, что я сказал?
— Слышал. Тебе сколько лет?
— Сорок четыре.
— А мне только тридцать восемь. Но иногда мне кажется, что все семьдесят.
Может, слишком насыщенная жизнь, вмещающая в себя массу впечатлений и поездок получилась чересчур концентрированной и я израсходовал свои эмоции намного вперед?
— Ты серьезно? — спросил Маир тревожно. — Если тебе уже ничего не хочется в тридцать восемь лет, то это очень плохо.
— Я этого не говорил. Просто с физиологической стороны женщины уже волнуют меня гораздо меньше.
— Я уже об этом слышал. Тебе важны их душевные качества, — с гримасой на лице заявил Маир. — Вот что я тебе скажу, дорогой. Я перепробовал миллион женщин. Разных. Блондинок и брюнеток. Наших и не наших. Все они одинаковые. Они любят принимать загадочные позы и доказывать, что читали Пруса и Кафку. На самом деле в постели все они одинаково стонут, одинаково молчат и одинаково кричат.
— Тебе никто не говорил, что ты циник?
— Опять? — поморщился Маир. — Скажи что-нибудь другое.
— По-моему, ты сексуальный маньяк.
— А по-моему, настоящий мужчина должен всегда думать о женщинах. Это единственное, о чем можно мечтать постоянно.
— Тогда мечтай молча, — посоветовал Дронго, — и, пока мы не придем в казино, постарайся говорить о чем-нибудь другом. Лучше скажи, что за музей находится рядом с нашим отелем?
— Откуда я знаю! Ты думаешь, я хожу в музеи?
— Да, тут я был не прав, — согласился Дронго. — Вот и наше казино. Паспорт у тебя с собой?
— Конечно. Они каждую ночь надувают сотню людей, а сами боятся пустить к себе одного опытного игрока.
— Надеюсь, ты еще не попал в их компьютер как неблагонадежная личность? — пошутил Дронго.
— Как тебе не стыдно! Я играл во всех казино мира. Меня внесли в компьютеры как самого надежного игрока.
Они вошли в просторный холл. Касса размещалась слева от двери. Справа находился гардероб, куда сдавали личные вещи. В кассе проверяли паспорта и затем выдавали желтые билеты, стоившие семьдесят пять франков. Предъявив документы и получив свои билеты, они направились в зал.
По всему южному побережью Франции в знаменитых городах, раскинувшихся на Лазурном берегу, имелись казино и игорные залы. Не такие знаменитые, как казино Монте-Карло или Лас-Вегаса, но в них кипели страсти не меньше, чем в широко известных игорных залах городов, ставших символами игорного бизнеса, который охватил все человечество.
— Надеюсь, здесь нам повезет, — пробормотал Маир, подходя к рулетке.
Дронго пожал плечами. Он не любил рулетку. Здесь все зависело от воли случая, от стихийного попадания нужного номера. Он предпочитал блэк джек, в котором игрок оказывался почти на равных с крупье. Кроме того, Дронго считал эту игру психологической и часто выигрывал небольшие суммы денег. Однажды в Тбилиси, во времена, когда город с наступлением ночи погружался в полную тьму, он зашел в открывшееся на проспекте Руставели казино «Сакартвело» и выиграл тысячу сто долларов. В те времена зарплата людей не превышала двух-трех долларов. И за такие деньги вполне могли убить человека прямо на улице. Но он спокойно взял свой выигрыш и как ни в чем не бывало вышел на улицу.
Ошеломленные служащие казино проводили его растерянными взглядами. И только один из охранников успел поинтересоваться: «Откуда ты такой взялся?» — но Дронго уже уходил, махнув рукой на прощание. Он вспомнил эту историю, отходя от стола с рулеткой и направляясь к другому столу, где играли в блэк джек. Здесь было не так много людей, а минимальная ставка равнялась ста франкам.
Он разработал свою систему игры, при которой крупье нужно просто сбивать с толку нелогичными действиями, чтобы тот не смог догадаться, как именно сыграет сидевший перед ним клиент. На семнадцать Дронго просил карту, а имея тринадцать, отрицательно качал головой. Обычная игра строилась на логических действиях игроков, выдерживающих определенный стиль, к которому крупье мог приспособиться. Но абсолютно нелогичные действия Дронго, а также его феноменальная способность запоминать карты из нескольких колод и приспосабливаться к манере игры самого крупье почти всегда приносили ему успех.
На этот раз за столиком рядом с ним расположился темпераментный итальянец с живописной бородкой и закрученными усами. Здесь же сидел мрачный южанин-француз с характерным голым черепом. Еще один нервный, дергающийся тип непонятной национальности пристроился с самого края и нерасчетливо ставил крупные суммы.
Дронго играл спокойно, ставя минимально возможные суммы и внимательно наблюдая за игравшими. Пока ничего необычного он не заметил. Если бы в зале появился Савельев или Семенов, он бы наверняка их узнал: Потапчук очень тщательно описывал внешность обоих, как способен описать сотрудник КГБ, специально тренирующий свою наблюдательность.
Маир сидел за столиком, где играли в рулетку. Ему уже выдали специальную лопаточку, позволявшую делать ставки на удаленные цифры, которые он не доставал рукой.
Дронго получил короля и обернулся в сторону открывающейся двери. Там показался белый смокинг. У крупье выпал валет. Дронго поднял указательный палец правой руки, требуя карту, и получил тройку. В это время в зале появилось сразу несколько человек. Автоматически Дронго еще раз попросил карту. И снова выпала тройка. В зал вошел Игнат Савельев. Дронго узнал его сразу, как только увидел это характерное запоминающееся лицо.
И машинально опять попросил карту.
— Еще? — удивленно переспросил крупье.
Дронго посмотрел на лежавшие перед ним карты. И только теперь заметил, что у него шестнадцать очков, Игнат Савельев прошел к другому столу и, оглянувшись вокруг, сел. Пока рядом с Савельевым никого не было. Он действительно походил на иезуита. Невысокого роста, заметно плешивый, с жесткими четкими чертами лица и упрямыми тонкими губами.
— Карту, — кивнул Дронго, поставив еще жетон и попросив не открывать следующей карты.
Все удивленно смотрели на него. Но в казино не принято обсуждать действия других игроков. Савельев разменял деньги и получил свои жетоны.
Крупье стал раздавать карты и в самом конце открыл свою следующую карту. У него выпал король. Теперь все взгляды обратились на Дронго. Крупье улыбнулся. У него набралось двадцать очков против шестнадцати и закрытой карты у странного игрока, решившего рискнуть. Он улыбнулся еще шире и открыл карту. Там лежала пятерка. У Дронго получилось ровно двадцать одно очко.
— Вам всегда везет, мсье, — сказал крупье, перестав улыбаться.
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Утром девятнадцатого августа тысяча девятьсот девяносто первого года Игната Савельева разбудил возбужденный Семенов. Они знали друг друга давно и даже работали вместе в Латинской Америке, во время одной из командировок, несколько лет назад, когда у Советского Союза еще хватало сил и средств вмешиваться в дела далеких от него латиноамериканских стран.
— Что случилось? — недовольно спросил Савельев, открывая глаза.
— Послушай, что они говорят, — крикнул Семенов, кивая на телевизор.
Савельев недовольно поднялся, принялся натягивать брюки. Во время своей специальной командировки в Литву они оставались на конспиративной квартире во избежание утечки информации. Лозинский и Потапчук уже сидели на стульях у «ящика».
Диктор торжественным голосом передавал сообщение о создании ГКЧП, о предполагаемой болезни Михаила Горбачева, о введении чрезвычайного положения в стране.
— Слава богу, — сказал Савельев, усаживаясь на свободный стул, — теперь все будет в порядке.
— Еще неизвестно, чем все это кончится, — на всякий случай заметил осторожный Лозинский.
— Уже все кончилось, — мрачно улыбнулся Савельев, — теперь наши списки нужны только для архивов. Вот и все, ребята. Придется готовить другие списки.
Люди, которые отказывались от сотрудничества с нами. Члены новых общественных формирований, выступавшие за независимость, вся эта национальная шушера, которая поднялась со дна. Нам предстоит много работы.
Немного пугала эта торжественно-мрачная манера диктора, тревожили и слова Савельева о готовящихся акциях. Из истории офицеры знали о том, как начавшийся молох репрессий раскручивался до предела, пожирая и тех, кто верно ему служил.
— Думаешь, все начнется по новой? — спросил Семенов.
— Обязательно начнется, — подтвердил Савельев.
— Психушки, лагеря, ночные аресты, расстрелы — заново? — спросил Лозинский.
— Тебе что-то не нравится в нашей работе? — повернулся к нему Савельев.
— Нравится. Наша работа нравится. Только мне совсем не по душе, если повторится все сначала. — Все смотрели на Лозинского. — Просто мне кажется, — выговорил тот, с усилием преодолевая себя, — что возрождать опыт тридцать седьмого года не совсем правильно. Репрессии к добру не приводили. Можно действовать более умными методами. Андропов был гораздо умнее, чем Ежов или Берия.
— Ах, вот ты о чем! — коротко хохотнул Савельев, чувствуя, что спадает напряжение. — Ты у нас чистеньким остаться хочешь. Тебя вид крови пугает. А если сегодня не объявили бы о создании ГКЧП, ты представляешь, чем все это могло кончиться? Страна и так уже на грани разрушения. Мы потеряли почти всех своих союзников, сдали все свои позиции. Ты хочешь, чтобы и дальше так продолжалось?
— Не хочу. И ты сам это знаешь. Но если Горбачев болен, то это переворот, а перевороты никогда к добру не приводили.
— Горбачев мямля и размазня, — презрительно заметил Савельев, — поэтому его и скинули. Я в этой компании только Ельцина немного боялся, он мужик рисковый. Но теперь и он ничего не сможет сделать.
Начали показывать заседание Государственного комитета по чрезвычайному положению. У сидевшего во главе стола вице-президента Янаева заметно дрожал голос, он путался, нервничал, запинался, срывался, особенно когда его спрашивали о болезни Михаила Горбачева. Его соседи по столу — большая и разношерстная компания людей — почти все время молчали, отводя взгляды в сторону.
— Черт бы их побрал! — нервно произнес Савельев. — Посмотрите, какие кретины нами руководят. Почему они высыпали все разом? Послали бы кого-нибудь одного из своих. Или пресс-секретаря. Нужно признаться, что Пиночет в черных очках смотрелся намного эффектнее, чем Язов со своим убитым видом. Он, кажется, боится содеянного больше всех остальных. С такой кислой физиономией не объявляют о том, что взяли власть в свои руки.
Какая-то журналистка, совсем молодая девушка, спросила, понимают ли они, что фактически совершили государственный переворот. Ей начали долго и нудно что-то объяснять.
— Слизняки! — разозлился Савельев. — Нужно ответить ей быстро и прямо, а не разводить сопли.
Следующий вопрос задал известный журналист, полный, тучный человек, известный своими либеральными взглядами.
— Как вы попали в эту компанию? — спросил он у Стародубцева, председателя образцового колхоза, Героя Социалистического Труда, известного хозяйственника.
— Вы посмотрите, какие вопросы им позволяют задавать! — вставил Семенов. — Как можно разрешать такие вещи!
— Как фамилия этого толстяка? — зло спросил Савельев.
— Кажется, Бовин, — ответил Лозинский, журналист-международник.
— Они и развалили нашу страну, — нервно сказал Потапчук, — такие, как они.
— Это не пресс-конференция, а настоящее представление, — подвел итог Савельев. — Если они так будут мямлить, уже через пару месяцев их скинут.
— Там просто нет лидера, человека, который мог бы заменить Горбачева. Им нужно было позвать в свою компанию Ельцина. Он единственный мужчина среди этих дохлятиков, — вставил Семенов.
— В любом случае сегодня вечером мы уезжаем, — подсел итог Савельев, — но сначала я позвоню в Москву и узнаю, что нам делать дальше.
Все молча поддержали его решение. Савельев поднял трубку, набрал известный ему телефон Лякутиса.
— Вы уже слышали? — спросил он вместо приветствия.
— Да, конечно. У нас все об этом говорят. Ожидается, что с минуты на минуту нас соберут. У меня есть сведения, что Ландсбергис готов покинуть страну. Решается вопрос о создании правительства в изгнании.
— На Магадане? — грубо пошутил Савельев.
— Что вы сказали? — вежливо переспросил Лякутис.
Но Савельев не собирался отступать.
— На Магадане, — повторил он, — они там создадут свое правительство, в полном составе.
— У вас есть ко мне какое-нибудь дело? — спросил Лякутис ровным голосом.
Он не хотел начинать разборок и выяснений. Его сильно задела фраза Савельева о Магадане. Он абсолютно не разделял идей Ландсбергиса и, более того, считал их вредными для собственного народа. Он всегда выступал за развитие Литвы в составе Советского Союза, но слова прибывшего из Москвы офицера КГБ о Магадане для национального правительства Литвы ему показались обидными. Как литовец он любил свою маленькую страну, но расходился с националистами в вопросе о дальнейшем пути ее развития.
Савельев понял, что несколько перегнул палку. Он умел чувствовать настроение собеседника.
— Кажется, я не совсем удачно пошутил, — в виде извинения примирительным тоном заявил он. — Мне нужен срочный разговор с Москвой.
— Я его для вас закажу по внутреннему телефону, — пообещал Лякутис. — У вас есть ко мне еще какие-нибудь вопросы?
— Больше ничего. Я хотел еще раз вас поблагодарить и попрощаться. Сегодня мы выезжаем в Москву. Думаю, теперь у нас прибавится работы и документы можно будет сдать в архив.
— До свидания, — сухо попрощался Лякутис и положил трубку.
«Они все ненадежные сотрудники, эти прибалты, — подумал про себя Савельев, — им нельзя особенно доверять. Хорошо, что в нашу задачу лишних людей не посвящали. Это правильное решение — не контактировать с местными сотрудниками госбезопасности. Половина из них находилась под влиянием местных националистов, а вторая половина занимала нейтральную и выжидательную позицию. Даже самые верные из них, такие, как Лякутис, и то обижаются при напоминании о Магадане.
Наверное, у представителей маленьких наций своя собственная утрированная гордость».
— Упаковывайте чемоданы, — приказал Савельев, — сейчас я поговорю с Сарычевым и узнаю его мнение о случившемся. Может, нам еще придется выполнять какие-нибудь другие задачи.
Через пять минут ему дали разговор с Москвой. Местные телефонисты, уже знавшие о случившемся в Москве, почти сразу отреагировали на заказ по междугородному телефону, переданный по внутреннему коммутатору из местного КГБ.
— Слушаю вас, — раздался знакомый голос Сарычева.
— Это я, — торопливо сказал Савельев. — Что нам делать?
— У вас работает шифратор на телефоне? — вместо ответа спросил Сарычев.
— Конечно. Я его уже включил. Здесь нельзя никому доверять.
— Вы уже слышали о создании ГКЧП?
— Да. Ельцина арестовали?
— Это не наше с вами дело, полковник, — строго оборвал Сарычев. — Вам поручена работа в Литве, и вы обязаны заниматься своими вопросами. Что вы намерены предпринять?
— Мы закончили свою работу и готовы выехать. Можете доложить о том, что сегодня мы выезжаем в Москву.
— Сегодня не нужно. У нас скопилось слишком много дел и без ваших документов. А вы ждите в Вильнюсе условного сигнала. У нас не так много людей.
Возможно, вам придется временно возглавить местную службу госбезопасности, до прибытия туда оперативной группы из Москвы. Они все там у вас совершенно распустились. Будьте готовы к осложнениям.
— Я все понял. Ждать ваших дальнейших указаний, — по-военному четко ответил Савельев и, все-таки не удержавшись, спросил:
— Значит, у вас все в порядке?
— Пока не совсем, — признался Сарычев, — на улицах появились какие-то студенты, у Белого дома собираются толпы людей. Мы пытаемся контролировать ситуацию, но военные ненадежны. Они уже ни на что не способны.
— Понятно, — вздохнул Савельев.
— Ждите наших указаний, — повторил Сарычев, завершая разговор.
Савельев положил трубку и посмотрел на своих сотрудников.
— Он возражает против нашего возвращения. Они там считают, что нам придется работать здесь с местными кадрами.
— Прибалтийское радио передает, что Ельцин выступил с обращением к народу, — вдруг сказал Потапчук, слушавший радио, — он заявил, что все действия ГКЧП незаконны, и требует возвращения Горбачева. Говорит, что руководство России выступает против ГКЧП.
— Его арестуют уже сегодня вечером, — отмахнулся Савельев, — его и всех остальных. Это уже несущественно.
— Что-то мне не нравится этот переворот, — заметил Семенов, — в других странах к этому времени уже контролировали бы и телевидение, и радио, и газеты.
А у нас обычный бардак.
— Просто пока не развернулись, — на всякий случай успокоил себя и своих сотрудников Савельев.
День прошел в томительном ожидании. К вечеру стало ясно, что введение чрезвычайного положения провалилось. У здания Белого дома собрались митингующие, выступавшие в защиту Ельцина и Горбачева. Все настойчивее раздавались требования об освобождении первого президента страны.
— Они проваливают операцию, — сказал в ночь на двадцатое Савельев. — На всякий случай нам нужно подготовить все документы к отправке в Москву.
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Когда крупье перевернул его карту, оказавшуюся пятеркой, все вокруг выдохнули воздух, громко обсуждая случившееся. Дронго почувствовал, как Савельев повернул голову и заметил его. Именно заметил, хотя быстро отвел глаза. Взгляд не задержался на нем больше чем на одно мгновение, но и этого было достаточно, чтобы почувствовать его интерес.
За спиной Дронго кто-то прошел к столику и усаживался рядом. Он почувствовал легкий нежный аромат. И, чуть скосив глаза, увидел женщину. Она поставила свой жетон, и он обратил внимание на ее пальцы. Прежде всего пальцы.
Длинные красивые пальцы аристократки. Он посмотрел на ее руку, продолжая краем глаза внимательно наблюдать за Савельевым.
Крупье раздавал карты. Женщина играла так же авантюрно и отчаянно смело, как и сам Дронго. Когда они вдвоем обыграли крупье, остановившись на четырнадцати, Дронго повернул голову в сторону женщины. И почувствовал легкий толчок. Она тоже подняла глаза, улыбнувшись своему случайному напарнику в этой игре. Она была не просто красива. Она была вызывающе красива. Роскошные темные волосы, большие серо-голубые глаза, резко очерченные скулы, прямой нос с горбинкой, только усиливающий общее впечатление своей дисгармоничностью, чувственные губы, тонкие правильные черты лица. Женщина была очень молода.
Савельев играл, спокойно выигрывая и проигрывая свои жетоны. Он делал вид, что его не интересует происходящее в зале, хотя время от времени скучающе обводил глазами казино, каждый раз чуть останавливаясь на Дронго. Сомнений не оставалось: он знал, что именно Дронго придет в это казино. Ему описали облик человека, который должен приехать с Потапчуком. Возможно, это сделал его двоюродный брат, с которым они встречались в Германии, но возможно, и кто-то другой, о ком они даже не подозревали.
До назначенного времени оставалось еще полчаса. Когда у крупье выпал туз, Дронго получил десятку, а сидевшая рядом с ним женщина — шестерку. Затем выпали тройка у Дронго и восьмерка у женщины. Когда крупье начал раздавать по третьему разу, он посмотрел на женщину. Она взглянула на Дронго и покачала головой. У нее набралось четырнадцать, и рисковать не имело смысла. У Дронго было тринадцать, и он попросил карту. Выпала шестерка.
Крупье начал сдавать карты. Ему выпали последовательно восьмерка, еще одна восьмерка. Крупье чуть поколебался, посмотрел на карты Дронго и открыл еще одну. Это оказался король, и крупье разочарованно пододвинул жетоны в сторону женщины и Дронго.
— Мерси, — услышал Дронго ее голос.
Он улыбнулся женщине. Сидя рядом с ней, он чувствовал, как все его тело пронзали невидимые токи напряжения, вызванного присутствием ослепительной красавицы. За спиной послышалось тяжелое дыхание Маира, подошедшего к их столику. Он встал слева от Дронго и задышал ему в ухо.
— Ты видишь, какая женщина сидит рядом с тобой? Красавица. Честное слово, она либо итальянка, либо француженка. Я не успокоюсь, пока она не будет моей.
Дронго, не обращая внимания на его шепот, продолжал игру. Он заметил, что Савельев в этот раз посмотрел в их сторону более внимательно. Подошедший незнакомец явно не входил в расчеты Игната Савельева, и тот терялся в догадках, соображая, правильно ли он вычислил самого напарника Потапчука, появившегося в казино с незнакомцем.
— Ты посмотри, какая женщина — Маир не мог унять возбуждение. — Ты видишь или нет?
— Вижу. Только стой спокойно, не дергайся. Ты же видишь, что я играю. Как у тебя с рулеткой?
— Проиграл тысячу долларов, — огорченно сообщил Маир и снова заладил свое:
— Но какая женщина! Ты посмотри на нее внимательно. Честное слово, я давно таких не видел.
Рядом с женщиной освободился стул, и он быстро занял его. Теперь женщина сидела между ним и Дронго. Маир повернул голову к незнакомке и, улыбаясь, спросил по-английски:
— Надеюсь, я вам не помешаю?
— Нет, — холодно ответила она, даже не взглянув в его сторону.
После этого начался обычный цирк. Каждый раз, получая карту, Маир огорченно вздыхал, стонал, шипел, задавал какие-то вопросы, стараясь привлечь ее внимание. Дронго продолжал играть в том самом рваном темпе, в каком он обычно играл, и следил за Савельевым. Но теперь он наблюдал за ходом игры, отмечая ошибки торопившегося Маира и удивляясь дерзкой игре сидевшей рядом с ним женщины.
Савельев встал, перед тем как отойти от своего стола, он обернулся и посмотрел на Дронго, словно приглашая его последовать за ним. Дронго выждал несколько минут и тоже поднялся. В этот момент в зал вошел Потапчук. Он даже не стал притворяться, что его интересует игра, а сразу начал искать Игната Савельева, озираясь по сторонам. От Дронго не укрылось, что его напарник вздрогнул, узнав своего бывшего руководителя. И только потом решительным шагом направился к нему. Они обнялись, расцеловались и прошли к диванам, стоявшим в глубине зала, заказали для себя виски.
Дронго с сожалением посмотрел на женщину, которой что-то оживленно говорил Маир, и перешел к рулетке. Отсюда удобнее было наблюдать за Потапчуком и Савельевым. Долетали даже некоторые слова. Потапчук, видимо, рассказывал об изменениях в своей жизни, о смерти Лозинского, об их поисках.
«А если они договорятся?» — вдруг тревожно подумал Дронго, глядя, как Савельев согласно кивает головой, слушая своего бывшего офицера. Но, заметив, как Игнат холодно смотрит в зал, не упуская из виду ни одной детали происходившего, он несколько успокоился. Савельев никогда не поверит своему бывшему «ликвидатору». Они долго не общались, более пяти с половиной лет — это слишком большой срок, чтобы после него «иезуит» так просто поверил товарищу.
Тем более что на пути Потапчука в Ниццу лежал и труп другого офицера их группы — Лозинского, убитого неизвестно кем и неизвестно за что.
Дронго опять уловил аромат знакомого парфюма. Повернул голову и увидел женщину, которая, оставив разговорчивого Маира, следом за ним подошла к столу, где крутилась рулетка.
Он с большим интересом посмотрел на нее. Потом, чуть улыбнувшись, сказал:
— Кажется, мой друг не сумел вас заинтересовать.
Она покачала головой.
— Он плохо играет. У вас это получается гораздо интереснее.
— Спасибо, — кивнул Дронго.
Даже разговаривая с прекрасной незнакомкой, он продолжал следить за Савельевым и Потапчуком. Женщина между тем поставила на цифру «три», а он на цифру «десять». Выпало двадцать пять. Во второй раз они поставили на восемь и тридцать два. Выпало семнадцать. В третий раз у них получилось одинаково на двадцать два. Причем Дронго ставил следом за дамой, и лишь когда она подвинула свои жетоны на двадцать два, он двинул их туда же. Но выпало двадцать три.
— Нам не очень везет в рулетку, — улыбнулась она.
— Давайте поставим на семерку, — предложил Дронго, — попробуем это число.
— Почему семерка? — не поняла женщина.
— Просто мое любимое число — семь.
Она согласно кивнула, и они передвинули свои жетоны на семерку. Шарик крутился долго и выпал на четырнадцать.
— Не повезло, — усмехнулась она.
Он упрямо подвинул новые жетоны на семерку. Она, не колеблясь, подвинула туда же свои. И снова выпала другая цифра. На этот раз «зеро» — ноль.
— Нам, кажется, все-таки не везет, — констатировала она без сожаления.
К ним подошел Маир.
— Что-нибудь выиграли или только проигрываете? — осведомился он деловито.
Как хороший товарищ, он не стал возобновлять попыток знакомства, увидев, что у его друга налаживается прочный контакт с незнакомкой, и тактично отошел, даже не дожидаясь ответа.
— Опять на семерку? — спросила она.
Дронго боялся признаться, что его сильно задела вызывающая красота женщины, одетой в длинное черное платье, чуть закрывающее плечи и грудь. Он неплохо разбирался в подобных тонкостях и по достоинству оценил и ее простой наряд, стоивший не меньше нескольких тысяч долларов, и ее сумочку от Живанши, и ее ненавязчивую косметику, и, конечно, ее обувь, собственно, сразу отличающую любого богатого человека от очень богатого и выскочку от аристократа. На ней были черные туфли от Лагерфельда на высоких каблуках. Характерный знак Карла Лагерфельда невозможно спутать ни с чем.
Женщина также не оставила без внимания его одежду. Он не принадлежал ни к богатым, ни к очень богатым людям, предпочитая тратить все свои гонорары на путешествия. Но в Париже он всегда успевал забежать на авеню Монтеня и купить исключительно дорогие номерные галстуки из эксклюзивных коллекций самых известных дизайнеров. Раньше он предпочитал галстуки только «Монсеньор Кристиан Диор», отдавая предпочтение и парфюмам этой фирмы. В последние годы он иногда позволял себе покупать «Кензо» и «Живанши». Особенно ему нравились галстуки «от кутюр» маэстро Живанши, которые поражали своими невероятными сочетаниями.
Галстуки «Кензо», которые он тщательно подбирал, таили какой-то вызов, агрессивную сексуальность и интеллект, что ему так нравилось в коллекциях Кристиана Диора.
Галстуки были его страстью, его коллекционным украшением. Ремни он приобретал от известной западногерманской фирмы с собственными инициалами на коже, совпадавшими с инициалами самого Дронго. И только в обуви он оставался консерватором, предпочитая «Балли» всем остальным фирмам за их невероятное качество и долговечность.
— Давайте на максимальный выигрыш, — предложил Дронго, подвинув все свои жетоны на цифру «семь». Она, не раздумывая, снова последовала его примеру. У крупье вспыхнули глаза, и он запустил свой шарик.
На этот раз они ждали долго, почти тридцать секунд. И наконец с характерным стуком шарик упал на цифру «семь». Все оживленно зашумели, заметив, какая сумма стояла на этой цифре. Крупье подвинул к ним большую кучу жетонов, состоящую из нескольких столбиков.
— Вы выиграли, месье, — сухо сказал он, — вы выиграли, мадам.
Дронго швырнул обратно несколько жетонов. Незнакомка последовала его примеру.
— Теперь нужно сразу уходить, — сказал она, — иначе мы все проиграем.
Интересно, сколько мы выиграли?
— По-моему, тысяч семь или восемь, — засмеялся Дронго.
— Это благодаря вашей семерке. — Смех у нее оказался мягкий и добрый, какой редко бывает свойствен очень красивым женщинам. Обычно смех красавиц жесткий и неприятный, нечто среднее между насмешкой и издевательским смешком королевы, сознающей свою власть над шутом. У нее был совсем другой смех. И это очень понравилось Дронго. Но ему совсем не понравилось, как шептались в стороне Савельев и Потапчук, бросая в его сторону неприязненные взгляды.
Он вдруг почувствовал на себе удивленный взгляд женщины. И повернулся к ней, вспомнив, что она предложила ему уйти из казино. Уйти отсюда он не мог, а отказывать женщине не хотелось. Он замер, мучительно размышляя, как поступить.
Положение мог спасти только Маир. И он появился, словно почувствовав свою необходимость.
— Вы выиграли, — потрясение смотрел на них Маир, — какие вы молодцы!
Давайте играть еще, у вас сегодня счастливый вечер.
— Нет, — возразил Дронго, — по-моему, достаточно. Вы позволите получить ваш выигрыш? — обратился он к даме.
Она утвердительно кивнула. Дронго собрал жетоны и подошел к кассе, чтобы получить деньги. И тут до него донеслось:
— Твой напарник, кажется, выигрывает, Виктор. Чего он привел сюда такую компанию? Друга своего, эту бабу.
— Она не наша, — прозвучал ответ Потапчука. — А с Другом он встретился случайно. Ты не ответил на мой вопрос…
Дальше Дронго ничего не услышал, его отвлек кассир.
В самом зале казино находилась еще одна касса, располагавшаяся в правой части зала, где разменивали деньги, выдавали жетоны и выплачивали выигрыши победителям. Оказалось, их выигрыш тянул на девять тысяч долларов. Оставив в кассе двести долларов в качестве щедрых чаевых, он вернулся к незнакомке.
— Кажется, мы сегодня с вами действительно выиграли, — заметил Дронго, передавая женщине пять тысяч.
— Спасибо, — она протянула руку за деньгами, — давайте их поставим еще раз на семерку.
— Больше не выиграем. — Дронго отрицательно покачал головой. — Обычно я точно чувствую такие вещи.
— Ну, тогда закончим игру. — Она сразу согласилась и убрала деньги в сумочку.
Он все тянул время, надеясь, что Потапчук и Савельев прекратят наконец свой разговор. Но «иезуит», словно почувствовав то двусмысленное положение, в которое попал Дронго, специально тянул время, продолжая беседу. Дронго прождал минуту, женщина терпеливо смотрела в его сторону. Заставлять даму ждать дольше просто неприлично. Но и оставить Потапчука одного тоже нельзя.
— Вы разрешите проводить вас до отеля? — спросил Дронго.
— Да, конечно, — кивнула она, — я живу недалеко, в «Негреско».
Конечно, она устроилась, как и они, в самом знаменитом отеле в этой части побережья Франции. Здесь останавливались Чарли Чаплин и Пабло Пикассо, Сальвадор Дали и Коко Шанель, снимали сюит на двоих влюбленные Ричард Бартон и Элизабет Тейлор. Перечисление всех блистательных клиентов, когда-либо живших в «Негреско», могло стать своего рода галереей знаменитостей.
— Вас проводит мой друг, — наконец решился Дронго.
Он просто не мог уйти отсюда, оставив Маира с двумя профессионалами КГБ.
Ему было необходимо поговорить с Савельевым.
Она повернулась и посмотрела ему в глаза. Ему стало грустно и стыдно, словно он только что совершил самый подлый поступок в своей жизни.
— Спасибо, — отрывисто сказала женщина, — я не нуждаюсь в провожатых. Я вызову такси.
Резко повернувшись, она пошла к выходу. Он чувствовал себя так, словно она дала ему пощечину. К нему подскочил Маир.
— Ты ее отпускаешь? — закричал он в гневе.
— У нас важный разговор, — горько сказал Дронго.
— Идиот, — громко сказал Маир, так громко, что на него обернулось ползала, — быстрее догони ее.
— Нет, — Дронго повернулся к дверям спиной, — у меня серьезное дело.
— Ты никогда не будешь нормальным человеком! — крикнул уже на ходу Маир, выскакивая из игорного зала.
Дронго подошел к Савельеву и Потапчуку. Кивнул обоим, усаживаясь рядом.
— Познакомьтесь, — предложил Потапчук, — это мой напарник, о котором я вам говорил. А это Игнат Савельев.
Дронго мрачно кивнул, не протягивая руки. Савельев с интересом посмотрел на него.
— Я думал, вы к нам не подойдете. Рядом с вами стояла такая красивая женщина. Не стоило менять ее на двух старых коней. И, по-моему, вы даже выиграли большую сумму благодаря знакомству с этой леди.
— Может быть, — сухо сказал Дронго, — но я посчитал, что наш разговор важнее.
— Конечно. Только один человек мог оставить такую прекрасную женщину ради важного разговора. И только один человек мог найти меня, сумев выстроить цепочку от убитого Лозинского ко мне в Ниццу. Вы ведь Дронго. Это правда?
— Да.
— Вот мы и встретились. — Савельев смотрел ему в глаза. — Я рад видеть самого лучшего аналитика в мире, о котором ходит столько легенд.
— Я не думал, что так знаменит, — мрачно признался Дронго.
— Не скромничайте. Любой профессионал в разведке что-нибудь да слышал о таком человеке, как вы. На ваших разработках, по-моему, даже учат молодых офицеров во многих разведшколах мира. Ваши операции препарируют и анализируют, а ваше нестандартное мышление уже давно изучается в закрытых институтах разведки. Вы ведь все это знаете.
В зал ворвался Маир, он явно искал Дронго.
— Извините, — поднялся Дронго, — сейчас я вернусь.
Дронго подошел к Маиру.
— Целуй мне ноги, негодяй, — торжествующе заявил Маир. — Она прекрасная женщина, настоящая леди. Я ей объяснил, что у тебя важное свидание с человеком, которого ты искал много лет. Сказал, что мы живем в «Негреско». Ты знаешь, где она остановилась?
— Знаю, — кивнул Дронго, — там же, где и мы.
— Господи, но это ты каким образом вычислил?
— Она мне просто об этом сказала, — признался Дронго.
— Тогда понятно. В общем, она приняла мои оправдания и даже, кажется, простила тебя. На прощание она поинтересовалась, в каких номерах мы живем.
Целуй мне ноги, мерзавец! Ты чуть не упустил такую женщину!
Как щедрый и благожелательный человек, Маир любил, чтобы окружающим его друзьям было так же хорошо, как и ему самому. Поэтому, не надеясь сам на успех, он просто догнал женщину перед выходом и заступился за своего товарища.
— Спасибо, — устало сказал Дронго. И вернулся к находившимся в казино бывшим офицерам КГБ.
— Надеюсь, ваш знакомый не работал раньше по линии нашего ведомства? — противным голосом спросил Савельев, поднимаясь с дивана.
— Нет, — ответил Дронго, — он здесь уже две недели. Мы встретили его совершенно случайно.
— Придется поверить вам, — чуть улыбнулся Савельев. Вернее, улыбнулись его губы. Глаза оставались бесстрастными и внимательными.
— Когда мы увидимся снова? — на всякий случай спросил Дронго, поняв, что Савельев собирается уходить.
— Мы увидимся завтра, в час дня. Мы уже обо всем договорились, — кивнул он на своего бывшего сотрудника. — Думаю, вы должны все решить для себя сами. Тем более что обычно так и поступаете и у вас получается это достаточно эффективно.
Дронго мрачно взглянул на Савельева.
— Это вызов?
— Пока только предложение, — холодно сказал на прощание Савельев и, кивнув, вышел из зала.
— У нас неприятности, — выдавил Потапчук, когда полковник покинул казино, — кроме нас, у него есть еще другие клиенты. И теперь они решают, кому именно отдать документы.

Глава 30

Они возвращались втроем. Идти было недалеко, отель «Негреско» располагался в пяти минутах ходьбы от казино. Но они двигались медленнее обычного и, перейдя дорогу, оказались на набережной.
— Может, вы мне все-таки что-нибудь объясните? — в который раз попросил Маир.
— Напрасно ты так нервничаешь, — заметил Дронго, — пока нет ничего страшного. Просто мы хотим еще раз встретиться с этим человеком и узнать у него, сколько стоят документы.
— Он сказал, что их хотят приобрести еще двое покупателей, — напомнил Потапчук.
— Вы ему верите?
— Вообще-то он мастер блефовать. Но на этот раз, по-моему, не врет. Он дал адреса этих покупателей. Это по-настоящему серьезные претенденты.
— Какие адреса?
— В «Холлидей Инн» живет представитель английской разведки, а в «Меридиане» остановился сотрудник российской разведки. Он дал и их телефоны, мы можем проверить.
— Сукин сын, — разозлился Дронго, — это тоже своеобразный блеф. Он ведь понимает, что мы обязательно проверим. И наверняка даст им наш адрес, чтобы и они убедились в наличии еще одного потенциального покупателя. И тогда все мы начнем автоматически взвинчивать цены, стараясь перехватить документы друг у друга.
— Выиграть соревнование у английской и российской разведок? — недоверчиво спросил Потапчук, — Это невозможно. Мы ничего не сумеем сделать с нашими жалкими деньгами. Триста тысяч явно недостаточная сумма.
— О чем вы говорите? — оживленно спросил Маир. — Кажется, о деньгах? Лучше спросите меня, что нужно делать в таких случаях.
— И что нужно делать в таких случаях? — иронически спросил Дронго.
— А бумаги, которые он продает, вам действительно нужны?
— Лично нам нет. Но мы хотим их перепродать, — ответил Потапчук.
Дронго не стал возражать.
— Тогда все в порядке, — обрадовался Маир. — Заставьте конкурентов биться друг с другом. А потом, в решающий момент, просто перебейте цену, возьмите документы и предложите их другому конкуренту.
— У тебя широкие рыночные взгляды, — улыбнулся Дронго, — только ты не учел одного обстоятельства.
— Какого? — насторожился Маир.
— Речь идет не об обычной сделке. Проигравшие никогда не согласятся уступить победителю. А разборки в таком деле редко кончаются малой кровью.
— Так важны эти бумаги? — изумился Маир.
— Как видишь. Поэтому твой совет играть на повышение акций несколько опрометчив. Мы можем попасть в очень неприятную переделку. Если обе разведки решат, что церемониться больше не стоит, они вышлют в Ниццу своих «ликвидаторов».
— Кого? — не понял Маир.
— Своих палачей. Которые без лишнего шума уберут нас троих, — пояснил Дронго.
— А почему троих? — удивился Маир. — При чем тут я? Меня не касаются ваши разборки.
— Они касаются всех нас, — возразил Дронго, — теперь и ты с нами в одной упряжке. Я же тебе говорил, что ходить рядом со мной опасно.
— Зато как прибыльно, — засмеялся Маир, — полно красивых женщин, и можно заработать целую кучу денег. Это совсем неплохо.
— Мне нравится твое постоянство, — заметил Дронго. — Тем не менее я бы очень обрадовался, если бы ты сейчас находился за тысячу километров отсюда. Это и в твоих, и в моих личных интересах.
— Ты советуешь мне уехать? — удивился Маир.
— И как можно быстрее, — очень серьезно сказал Дронго. — Начинается непростая игра, и в такой ситуации с потерями не очень считаются.
— Именно поэтому я останусь с тобой как твой друг, — заявил Маир, — в конце концов, я не могу оставить тебя здесь одного.
— По-моему, он ненормальный, — вымолвил Потапчук, глядя на Маира. — Тебе говорят: уезжай — значит, уезжай. А то ведь навсегда можешь в этой земле остаться.
— А ты меня не пугай, — разозлился Маир, — это мой друг, и я не желаю покидать его.
— Он идиот, — махнул рукой Потапчук, — по-моему, нам лучше от него избавиться.
— У нас свои понятия о дружбе, — возразил Дронго. — Идемте в отель и обсудим возможные варианты наших действий.
Они вернулись в отель, получили ключи и решили еще раз обговорить ситуацию. Маир, понимая, что его присутствие уже не может помешать, пожелал обоим спокойной ночи.
— Поздравляю тебя с двойным выигрышем, — сказал он на прощание.
— Почему с двойным? — не понял Дронго.
— Карты и женщины. Лучшей комбинации в мире просто не существует, — подмигнул Маир на прощание и вошел в лифт.
Дронго и Потапчук прошли в большой парадный зал и устроились за одним из столиков. С огромных картин, висевших по разные стороны от входа, на них смотрели император Наполеон III и его супруга. Сидя здесь в прохладной тишине аристократического зала и слушая тихую фортепьянную музыку, они беседовали.
— Каким вы его нашли? — спросил Дронго.
— Такой же, — вздохнул Потапчук, — клыки на месте.
— Ясно. Тогда давайте решать, что нам предпринять.
— Он просто так ничего не говорит. Раз сказал о других — значит, что-то задумал. Вы же знаете его кличку. Иезуит был лучшим стратегом в подобных вопросах. Он умел просчитывать варианты. Это его конек.
— Уже понял, — кивнул Дронго. — И что, вы думаете, могло случиться?
— Понятия не имею. Но он явно чувствовал себя не в своей тарелке. Какой-то нервный, дергающийся. Я его таким не знал. Мне даже показалось, что он немного не в себе. Говорил каким-то глухим, отрешенным голосом. И с непонятной ненавистью смотрел на всех окружающих.
— Можно подумать, раньше он смотрел на людей с любовью, — заметил Дронго.
— Нет. Он никогда не был ангелом. Но он не умел ненавидеть. Я помню, как он убивал одного из водителей, которые везли нас с документами в Белоруссию. Он оставался абсолютно спокоен. Понимаете, он убивал без ненависти в глазах. А сейчас у него в глазах ожесточение и ненависть. Это меня пугает. Нет, полковник очень изменился. Может, ему пришлось нелегко и он просто хочет отомстить? Или он нуждался все эти годы?
— И поэтому стал завсегдатаем казино? — возразил Дронго. — Я видел, как он вошел в казино. Он посещал его уже не раз. Это абсолютно точно.
— Тогда я ничего не понимаю. Почему он дал мне адреса других представителей? Хочет, чтобы мы начали сводить с ними счеты?
— Нет. Он достаточно умен и понимает, что мы не станем так глупо подставляться. У него какой-то другой план, и нам нужно его разгадать. Судя по всему, Савельев продумывает какую-то многоходовую комбинацию с нашим участием.
Мне совсем не улыбается стать пешкой в его игре.
— И что вы собираетесь делать?
— Вы никогда не обращали внимания на игру в рулетку? — вместо ответа вдруг спросил Дронго.
— При чем тут рулетка? — не понял Потапчук, решив, что Дронго хочет рассказать о своем выигрыше.
— Когда ставят на черное-красное, то логичным кажется выпавший один из вариантов цвета. И игроку кажется, что у него равные шансы с крупье. Но он забывает о «зеро». В случае, если выпадает ноль, то и тогда выигрыш остается за казино. Сейчас Савельев убежден, что он запустил свою рулетку и мы должны выбирать — либо красное, либо черное. Но вот «зеро» он в расчет явно не принимает. Тот исключительный вариант, который выпадает в качестве единственного шанса. Мы должны предпринять нечто неординарное, поломать игру полковника. Если он сдает карты, то заранее знает, кому и сколько нужно дать. А нам предстоит сбить его с толку. Увеличить число участников игры, и тогда он не сможет просчитывать варианты, пытаясь нас обмануть.
— И какой вариант вы предлагаете?
— Введем в игру еще одного участника. Самое заинтересованное лицо, которое официально может потребовать выдачи ему документов.
Потапчук недоуменно посмотрел на Дронго.
— Представителей Литвы, — пояснил тот. — Формально эти документы вывезены из их страны и подлежат ввозу обратно.
— Где вы их возьмете? — нахмурился Потапчук.
— Просто позвоню в Вильнюс, — пояснил Дронго. — Мне нужно выяснить, почему Савельев затеял свой аукцион с продажей документов сразу разным странам.
— И вы думаете, представители Литвы сумеют справиться с сотрудниками английской и российской разведок? Вы оторвались от жизни, Дронго. Так не бывает. У них не хватит денег, чтобы просто приехать сюда, в Ниццу, а не то чтобы побороться с представителями России и Англии. Это из области фантастики.
Вы и вправду считаете, что представитель литовской разведки сумеет что-нибудь сделать?
— Конечно, нет. Но он внесет в игру разброд, очень выгодный нам. А мы тем временем выясним, что к чему.
Наступило долгое молчание. Потапчук обдумывал слова собеседника. Дронго пытался представить возможные по следствия своего решения.
— Вы всегда предлагаете такие рискованные варианты? — наконец спросил Потапчук.
— У вас есть возражения?
— Нет. Просто я вспомнил лицо полковника. Он явно чем-то встревожен и расстроен. Я его слишком хорошо знаю. У него внутри горит какой-то неутоленный огонь, который не смогут потушить даже очень большие деньги.
— Что именно? Ненависть?
— Нет.
— Гнев?
— Все вместе. Но скорее чувство мести. Словно его обидели. Страшно, смертельно унизили, нанесли невыносимое оскорбление, на которое он может ответить, только убив обидчика.
Потапчук тяжело поднялся с кресла.
— Сегодня я испугался, — сказал он на прощание, — испугался первый раз в жизни, увидев лицо Игната Савельева. Мне кажется, лучше всего нам как можно скорее покинуть этот Лазурный берег. И никогда больше сюда не возвращаться.
Он пошел к лифту, а Дронго, глядя ему вслед, подумал, что это самое серьезное заявление, которое он слышал от своего случайного напарника за все время их совместной работы. Он просидел еще минут десять, наслаждаясь тихой музыкой, льющейся откуда-то сверху.
«Нужно позвонить в Вильнюс», — твердо решил он, поднимаясь с кресла. Войдя в номер, он набрал код Литвы, код и номер вильнюсского телефона Хургинаса. Тот и на этот раз ответил довольно быстро, словно все время ожидал звонка Дронго, сидя у телефона.
— Мне нужна ваша помощь, — глухо сказал Дронго. — Я нашел Савельева и документы. Необходимо, чтобы сюда приехал ваш представитель, с которым он может договориться об их приобретении.
— Я все понял, — быстро сказал Хургинас. — Наш представитель вылетит завтра утром. Где вас искать?
— Отель «Негреско» в Ницце, — сказал Дронго и назвал свой номер.
— Очень хорошо. Мы попытаемся сделать так, чтобы наш представитель прибыл в Ниццу уже завтра вечером. Спасибо вам за работу, вы хорошо потрудились.
— Пока я ничего не сделал, — пробормотал Дронго. — Высылайте вашего представителя. Я буду ждать.
Он положил трубку и услышал легкий, едва уловимый стук в дверь. Это его удивило. Сегодня ночью он не ждал никаких гостей. Дронго шагнул к двери.
Странно, здесь старинные двери с массивным запором и до сих пор нет глазка.
Вообще его удивляло многое в этом отеле. Если фасадная часть здания «Негреско» была парадной и праздничной, то задняя, выходившая на глухую улицу, сильно обветшала и вообще не походила на стену отеля высшей категории. А стеклянные перегородки в его туалете и ванной комнате и вовсе не укладывались в привычные рамки отеля, имеющего такую громкую славу во всем мире. Снова раздался осторожный стук. Так осторожно стучат, когда боятся потревожить обитателей соседних номеров. Дронго мягко повернул ключ, открывая дверь. На пороге стояла прекрасная незнакомка, с которой он разделил сегодня свой выигрыш.
— Вы пришли? — удивленно спросил Дронго. — Но почему?
— Потому что вы мне понравились, — невозмутимо сказала женщина, глядя ему прямо в глаза.

Глава 31

Уже на второй день, двадцатого августа, все стало ясно. Не имеющие твердой воли, растерянные, даже напуганные собственными поступками, члены ГКЧП бездарно упустили время и инициативу. Напористый Ельцин и его окружение, наоборот, умело использовали просчеты другой стороны, приобретая немалые политические дивиденды на противоречиях и ошибках гэкачепистов.
С нескрываемым возмущением и раздражением Савельев следил за событиями.
Когда вечером двадцатого передали, что толпа митингующих растет, не обращая внимания на введение комендантского часа, все поняли, что затея ГКЧП провалилась. В Москве вот уже второй день не отвечал телефон. Не отвечал и телефон Лякутиса, с которым они должны были войти в контакт. Образовавшаяся почти полная изоляция особенно нервировала Савельева.
Наконец двадцать первого все закончилось. Горбачев прилетел из Фороса, его бывших заместителей и руководителей союзных ведомств арестовывали одного за другим, по зарубежному телевидению часто крутили ролик о том, как мультипликационный Ельцин спускает в унитаз всех гэкачепистов, приехавших на маленьком танке.
В тот день Савельев ходил словно заторможенный, его боялись потревожить даже коллеги. Ночью стало известно об аресте самого Крючкова. В это трудно было поверить, но еще позднее с пометками «срочно» все радиостанции сообщили об арестах вице-президента страны Янаева, премьер-министра страны Павлова и министра обороны Язова. Отдельно передавали сообщение о самоубийстве министра внутренних дел Пуго.
Немного утешало то обстоятельство, что новым руководителем КГБ назначили Шебаршина, которого знали все четверо офицеров группы Савельева. Больше Лякутису они не звонили. На следующий день Шебаршина сняли, и телевидение весь день показывало кадры о том, как толпы митингующих рвутся к зданию КГБ. Ночью специально подогнанный кран выламывал памятник Дзержинскому.
Эти ночи стали страшным кошмаром для Савельева. Он сидел осунувшийся, бледный, задумчивый, ничего не понимающий. Все, во что он верил, все, чему поклонялся, было разрушено и развеяно в прах. Никаких идеалов больше не оставалось. Под диктовку Ельцина Горбачев запретил Коммунистическую партию, фактически ликвидировав ее своим указом. В Литве царило ликование. Савельев понял, что необходимо уезжать. Без сомнения, все, чем они занимались теперь в Прибалтике, становилось не просто незаконным, а глубоко аморальным и запрещенным деянием. В любой день Горбачев может подписать указ о независимости прибалтийских государств, и тогда пребывание его группы на территории Литвы будет просто преступным актом враждебного характера.
Нужно уезжать, но куда? Нет ни прежнего КГБ, ни прежнего руководства, которое посылало их в Литву. Развалилась партия, на которую они работали. Не стало даже прежней страны, ради которой они делали свое дело и в столицу которой обязаны были вернуться. Не нашлось ни одного разумного аргумента в пользу их возвращения домой. Но оставаться в Литве больше было нельзя.
— Мы уедем через Белоруссию, — объявил Савельев, решив вывезти документы через другую республику, так как понимал, что могла произойти утечка информации. Если Лякутис или кто-нибудь из работающих с ним офицеров вдруг немного «изменит» свои взгляды и выдаст группу Савельева, их обязательно будет ждать засада на всех пограничных постах. Такой компромат мог обладать невероятной взрывной силой, автоматически создавая предпосылки для обретения независимости всеми тремя прибалтийскими государствами, получившими документальные свидетельства агрессивной политики Москвы в их регионах.
На следующий день они долго ждали, пока подъедут две заранее заказанные автомашины. Обоим водителям посулили солидное вознаграждение за провоз четверых пассажиров и их багажа из Вильнюса до Минска. Розыском водителей-леваков, обычно дежуривших в аэропортах и на вокзалах, занимался Семенов. Остальные паковали документы, поместившиеся в два больших чемодана и несколько сумок, привезенных сюда специально для конспирации.
Они договорились с водителями и на следующее утро выехали из города ровно в шесть, когда на дорогах еще не было интенсивного движения. В первом автомобиле отправились Савельев и Семенов. Во втором — Лозинский и Потапчук.
Чтобы избежать возможных осложнений и проверок, — они отправились не по привычному для таких путешествий маршруту на восток: на Ошмяны — Сморгонь — Молодечно — Минск, а выбрали южное направление, параллельно ветке железнодорожного полотна, в сторону Друскининкая, чтобы затем резко свернуть на заповедник Чяпкялай и позднее выскочить на трассу Гродно — Минск. Проехав около ста километров, решили сделать остановку.
Во время обеда Потапчук обратил внимание, что их водитель чем-то похож на Савельева — тоже невысокого роста, сух, подтянут. Разница была лишь в том, что от Савельева исходила внутренняя сила и в его глазах всегда горел неугасимый огонь самопознания, тогда как в пустых глазах водителя-левака ничего не светилось, а от самой его фигуры исходило глубокое безразличие ко всему происходящему вокруг. Второй водитель, грузный, полный мужчина, лет сорока пяти, говорил по-русски с сильным прибалтийским акцентом. Он молча ел, ни с кем не общаясь.
— Через полтора часа подъедем к границе, — напомнил Савельев, когда они закончили обедать. — Постарайтесь не высовываться, может, сумеем проскочить. На всякий случай приготовьтесь ко всяким сюрпризам.
Все четверо были вооружены пистолетами, а в чемоданчике Семенова даже лежал «АКМ», специально приспособленный для штурмовых групп. Оружие выдали в Москве на случай разного рода неожиданностей и для охраны документов. После того как Литва провозгласила независимость, на ее границах стали появляться добровольцы, вызвавшиеся охранять территорию республики.
К границе они подъехали в пятом часу вечера. Здесь было довольно глухое место, не слишком оживленная трасса. Но уже при подъезде они заметили на дороге небольшое строение пограничной литовской стражи.
— Черт бы их побрал! — выругался Савельев и, повернувшись, посмотрел на Семенова. Тот подвинул чемоданчик к себе.
У шлагбаума стояли двое молодых парней. Один из них лениво поднял руку.
Машина мягко затормозила.
— Пограничный контроль, — сказал второй, подходя к машине, — предъявите документы.
— Ребята, у нас важное дело, может, вы нас побыстрее пропустите? — спросил Савельев, показывая свой паспорт.
— Выходите из машины, мы должны проверить ваш багаж, — предложил первый из парней.
Савельев покачал головой. Ему не хотелось прорываться с боем.
Необязательно поднимать слишком большой шум, лучше бы договориться. Но в это время из сторожки вышел еще один доброволец, постарше. Юридически, по законам Советского Союза, они не имели никакого права останавливать машины и проверять документы, но граждане Литвы жили уже по акту о независимости, подчеркивая свой суверенитет. А добровольцы чувствовали себя почти бойцами на передовом фронте.
— Что у вас происходит? — спросил он по-литовски.
— Здесь четверо пассажиров и две машины. Мы хотим их досмотреть, — пояснил первый.
— Правильно, — сказал старший, подходя к машине. — Выходите, мы осмотрим машину и ваш багаж, — сказал он уже по-русски, но с сильным акцентом.
— Может, мы поговорим? — предложил Савельев, выходя из автомобиля.
— Нам не о чем говорить. Мы проверим документы и отпустим вас, — строго сказал старший. — Откройте их багажники, — приказал он своим.
Двое его подчиненных шагнули к багажнику автомобиля. Водитель, недовольно ворча, вылез наружу. Савельев оглянулся на Потапчука и кивнул ему. Тот хорошо знал, что означает этот жест. Он вышел из машины и направился к первому автомобилю. Савельев показал Лозинскому на водителя, сидевшего во второй машине.
— Чемодан не открывается? — спросил первый из парней.
Савельев посмотрел на него с сожалением и достал кармана ключи. Открыл.
Парень наклонился к чемодану, потом поднял голову.
— Здесь какие-то бумаги.
— А вещей нет? — спросил старший.
— Кажется, нет. Только бумаги.
— Тогда пусть они принесут чемодан к нам в здание. Мы проверим, что это за бумаги.
Семенов взглянул на Савельева. Он по-прежнему не выпускал из рук личный чемоданчик с автоматом.
— Может, не нужно проверять? Там наша деловая переписка, — улыбнулся Савельев.
— Нет, — упрямо сказал старший, — мы обязаны проверять всех, кто отсюда уезжает.
Савельев кивнул Семенову.
— Пусть несут чемодан и проверяют, — зло сказал он, — а вы с Виктором тоже идите за ними.
— Ты хочешь, чтобы они прочитали наши документы? — спросил по-английски Семенов, чтобы его не поняли сотрудники пограничной стражи.
— Это будет последнее, что они прочтут в своей жизни, — так же по-английски ответил Савельев. — Надеюсь, они ничего не поймут.
— А если поймут?
И в этот момент старший по заставе вдруг спросил:
— Вы иностранцы? Почему вы говорите на английском?
— Нет, мы не иностранцы, — быстро ответил Савельев, — просто мы представители зарубежной фирмы, а это их документы.
Ничего другого ему просто не пришло в голову.
— Тем более необходимо досмотреть все документы, — строго сказал старший, делая знак рукой.
Потапчук взял чемодан с одной стороны, а молодой проверяющий — с другой.
Он был совсем молод, лет двадцати пяти. Они вошли в здание, куда следом пошли руководитель этого своеобразного пограничного поста и Семенов, не расстающийся со своим чемоданчиком.
Еще один проверяющий остался рядом с водителем и Савельевым. Последний спокойно ждал выстрелов, уже приняв окончательное решение.
Войдя в большую комнату, проверяющие положили чемодан на стол и начали вынимать из него бумаги. Старший просматривал их, листая папки. Потапчук отошел чуть в сторону, Семенов поднял свой чемоданчик.
— Потом проверим вторую машину, — сказал пограничник, оставшийся рядом с Савельевым.
Этот был постарше, лет тридцати.
— Да, — строго сказал Савельев, — конечно, проверим.
Он еще раз посмотрел на Лозинского, снова взглядом указывая на водителя, за спиной которого Лозинский сидел. Тот согласно кивнул, давая понять, что ему все ясно.
«И зачем только они нас остановили? — неожиданно тоскливо подумал Савельев. — Как все это глупо получилось!»
Он специально планировал автомобильный маршрут с таким расчетом, чтобы не нарваться на молодых и ретивых добровольцев, и теперь уже без злобы смотрел на стоявшего рядом с ним проверяющего. В конце концов Савельев считал себя отчасти фаталистом и понимал, что все относительно.
— Какие-то непонятные документы, — сказал старший пограничник. — Пойди позови Арвидаса, он разбирается в таких вещах. Кажется, здесь личные дела работников фирмы.
Его сотрудник кивнул и направился в другую комнату. Но, когда он уже стоял у дверей, старший вдруг крикнул:
— Подожди! Это документы КГБ. Здесь есть письмо нашего министра в КГБ…
Договорить он не успел. Потапчук резко достал пистолет, Семенов выхватил автомат. Раздалась короткая очередь. Сидевший за столом человек даже не вскрикнул. Он схватился за грудь, рукав окрасился кровью. Он машинально дотронулся до лежавших в чемодане документов, на которых остался отпечаток его кровавой ладони, и сполз на пол.
Молодой проверяющий замер в оцепенении, но вдруг бросился в другую комнату, намереваясь подать сигнал тревоги. Потапчук дважды выстрелил ему в спину. И парень упал словно подрубленный.
Услышав выстрелы, Савельев сильным ударом отбросил от себя пограничника и, когда тот попытался подняться, разрядил в него половину обоймы из своего пистолета, словно вымещая свою досаду за неудавшуюся экспедицию.
Водитель, стоявший рядом с ним, замер, боясь шевельнуться. Во второй машине Лозинский достал пистолет, приставил его к голове водителя, который от страха закрыл глаза.
Семенов и Потапчук ворвались в комнату пограничников. От выстрелов четверо парней, находившихся в соседней комнате, проснулись и соображали, что им делать. Один из них потянулся к оружию, когда в комнату ворвались двое «ликвидаторов». Даже если бы у всех четверых пограничников-добровольцев было самое совершенное оружие, даже если бы их было шесть человек или восемь, даже если бы они заранее узнали о нападении, то и тогда у них не осталось бы ни единого шанса.
Выстоять против двоих суперпрофессионалов КГБ, отвечавших за ликвидацию зарвавшихся агентов и неудачных связных, они бы не смогли. Это все равно что выставить несколько велосипедов против гоночной машины. Или столкнуть легковые автомобили с тяжелым самосвалом. Один подготовленный «ликвидатор» мог спокойно расправиться с пятью-шестью вооруженными людьми.
Семенов и Потапчук были профессиональными убийцами. Подготовленными, натренированными снайперами, не знающими промаха, безжалостными исполнителями, отработавшими свои действия до автоматизма. И четверо молодых добровольцев, не имевших навыков в подобном «искусстве», для них ничего не значили. Чтобы научиться убивать, нужно раздавить собственную душу.
Через несколько секунд все было кончено. Автоматная очередь Семенова и точные выстрелы Потапчука сделали свое дело. Теперь в комнате лежали четыре трупа. Семенов убрал автомат и, достав пистолет, подошел к телам погибших, делая каждому контрольный выстрел в сердце или голову.
Лишь затем они вышли из здания. Они несли тяжелый чемодан и поэтому не сумели обернуться на крик Савельева. Еще один доброволец пограничной стражи в этот момент выходил из туалета. Он слышал выстрелы и крики. Поэтому, достав свой огромный старый «ТТ», он смело и безрассудно шагнул навстречу незнакомцам, поднял пистолет, прицеливаясь в Савельева. Сзади раздался выстрел. Это Лозинский отвлекал внимание нападавшего, понимая, что попасть в него с такого угла не сумеет.
Но парень увидел труп, лежавший рядом с Савельевым, заметил пистолет в его руке и, уже потеряв всякий рассудок, шагнул дальше, сделав два прицельных выстрела в неизвестного. Савельев успел увернуться. Он просто спрятался за спину ничего не понимавшего и напуганного столь стремительно развивавшимися событиями водителя, который тут же упал. Нападавший на мгновение опешил, и Савельев, воспользовавшись этим, выстрелил ему в горло и в грудь. Парень захлебывался собственной кровью. Но он еще оставался живым и хрипел от ужаса и боли.
— Все кончено, — подвел итог Семенов, забрасывая чемодан обратно в автомобиль. — Там все готовы.
— Этого тоже нужно добить, — показал на тяжелораненого Потапчук.
— Не надо, — жестко сказал Савельев, — пусть помучается, собака. Он меня чуть не убил.
— Что теперь делать? — спросил Потапчук. — У нас столько трупов.
— И один свидетель, — добавил Семенов, показывая на второго водителя, которого все еще держал под прицелом Лозинский.
— Идите сюда, — крикнул им Савельев.
Лозинский толкнул водителя в бок стволом своего пистолета и подошел вместе с ним к полковнику. Савельев кивнул ему и, улыбаясь, сказал:
— Кажется, я твой должник. Ты спас мне жизнь.
— У нас много убитых, полковник, — мрачно сказал Лозинский, — что будем делать?
— Мы все знаем, что теперь сделают с нами в Москве, — добавил Потапчук. — Нам всем светит тюремный срок. Или «вышка».
— Да, — кивнул Савельев и вдруг, резко подняв руку, выстрелил в голову второго водителя. Кровь ударила в Лозинского. Тот поморщился. Несчастный упал на землю.
— Вот и все, — подвел итог полковник, — теперь у нас не осталось свидетелей. И ничто не мешает нам спокойно обсудить, как быть дальше.

Глава 32

Дронго посторонился, пропуская в номер молодую женщину. Она вошла. Надетый на ней костюм светло-серого цвета состоял из юбки и плотно облегающего тело пиджака. Он машинально отметил, что костюм эксклюзивный. «От Келвина Кляйна», — автоматически подумал он, впрочем, слегка сомневаясь. Гостья явно не испытывала недостатка в средствах.
Женщина прошла к креслу, села в него, закинув ногу на ногу и глядя ему в глаза. Ничего не понимая, он сел в другое кресло. Они помолчали.
— Простите, — первым начал Дронго, — я забыл представиться.
— Я уже знаю ваше имя, — улыбнулась она. — Ваш друг сообщил мне номер вашей комнаты, и я смогла узнать ваше имя.
— Очень любезно с его стороны, — сдержанно заметил Дронго. В его положении приходилось подозревать каждого, с кем он вступал в контакт.
— Я не вовремя? — по-другому поняла его интонацию женщина.
— Нет, — быстро сказал он. Черт бы побрал все его задания в мире! Он имеет право на нормальное человеческое счастье. — Простите меня, я не знаю, как вас зовут.
— Мари. Мари Олтмен.
— Вы американка? — удивился Дронго.
— А почему не англичанка? — улыбнулась женщина.
— Не знаю. Просто мне кажется, что англичанка вряд ли пришла бы сюда.
— Вы плохо знаете английских женщин.
— Может, я вообще плохо знаю женщин, — пробормотал Дронго.
— Может быть, — согласилась она, — тем не менее вы правы, я американка.
— И у вас есть капля южной крови. Скорее итальянской или испанской, — предположил Дронго.
— Вы умеете угадывать, — кивнула она и на этот раз, — моя мать была итальянкой. Отсюда мои черные волосы и резкие черты лица.
— Они прекрасны, — пробормотал Дронго, — и у вас красивое имя, Мари.
— Так называла меня мать. Она хотела назвать меня Марией, но отец настоял, чтобы я была Марианной. Тогда стали звать коротко Мари.
— Неужели у вас есть еще и русская кровь? По-моему, это русское имя.
— На этот раз вы ошиблись. Мой отец — страстный поклонник поэзии Элиота, считал его произведения вершиной английской поэзии. И однажды прочитал в одной из его критических статей о Марианне Мур,[89] американской поэтессе, мало известной в мире. Отец нашел и издал все книги Марианны Мур. Говорят, ее трудно читать и еще труднее понимать, но мне ее книги всегда нравились. А мой отец решил назвать меня в ее честь.
— Красивая история, — кивнул Дронго. — Ваш отец имел изысканный вкус. Я его поздравляю. В наше время не так много людей любят Элиота. Французская поэзия дала миру Бодлера, а английская — Элиота. Критики считают, что они в чем-то схожи в своей творческой манере.
— Вы знаете французский? — быстро спросила она.
— К сожалению, нет. Только английский и итальянский.
— Вы знаете итальянский? — уже на языке своей матери спросила его гостья.
— Не настолько хорошо, чтобы разговаривать с такой собеседницей, как вы, — ответил он по-итальянски, — я все-таки предпочитаю английский.
— Вы неплохо разбираетесь в поэзии, — кивнула она, не сводя с него прекрасных глаз.
— Думаю, гораздо хуже вашего отца. Во всяком случаев о существовании Марианны Мур я даже не подозревал.
— Вас можно оправдать. Она была специфической поэтессой, и я не уверена, что даже в Америке или в Англии, ее творчество достаточно известно.
— Тем более у вас замечательный отец. Подобный интеллект в наше время большая редкость. Вы путешествуете по миру одна?
— Можно сказать, да. Не считая моих телохранителей и секретаря, — улыбка чуть тронула ее губы, — но можете не беспокоиться, я всех обманула. Мой сюит в конце этого коридора, окнами на море. Я подождала, пока все уснули в соседних номерах, и вышла в коридор.
— И часто вы так делаете?
— Сегодня второй раз, — призналась она, — сначала я убежала в казино, а потом пришла к вам.
— Очевидно, ваш супруг не позволяет телохранителям оставлять вас одну, — не без тайной мысли сказал Дронго.
Она удивленно посмотрела на него.
— Вы опять ошиблись. У меня нет супруга.
На этот раз смутился Дронго.
— Вы ставите передо мной трудную задачу, — честно сказал он. — Сначала вы рассказали о вашем отце, любителе поэзии Томаса Элиота и Марианны Мур. Потом я узнал о ваших телохранителях. Подождите, — вдруг вспомнил он, — вы живете в сюите на нашем этаже? Значит, вы живете в сюите Коко Шанель? Я примерно знаю, сколько там стоит номер. Кто ваш отец?
Она закусила губу. Потом улыбнулась.
— Я думала, вы догадались. Ричард Олтмен.
— Вы дочь Ричарда Олтмена? — чуть не подскочил Дронго. — Знаменитого газетного магната, известного книгоиздателя? Какой я дурак! Теперь я понимаю, почему ваш отец любил Элиота. Он ведь издавал все его произведения. Ваш отец один из самых крупных в мире издателей. По-моему, у него целая империя. Я читал, что это один из самых богатых людей в мире.
Она внимательно следила за ним.
— Вам это нравится? — вдруг спросила она.
— Мне все равно, — улыбнулся он. — Представляю, каким забавным показался вам наш сегодняшний выигрыш.
— И я даже заметила, что вы отдали мне сумму гораздо большую, чем половина выигрыша, — иронически ответила Мари.
Теперь он уже не сомневался. Дочь великого магната не станет участвовать в грязных играх, чтобы подстроить ловушку аналитику. Пусть даже такому, как Дронго. Ни одна разведка мира не посмеет завербовать эту молодую женщину. Но тогда получается, что она пришла сюда не из-за корыстного интереса, как он предполагал прежде, а из-за него самого. Он несколько растерялся от этой мысли.
А может, все-таки она просто ищет новых ощущений и поэтому решила поработать на профессионалов?
— Я считал, что вы принесли мне удачу, — пробормотал Дронго.
Она заметила перемену в его настроении.
— Кажется, миллиарды моего отца подействовали на вас не лучшим образом, — прямо сказала она, не сводя с него взгляда.
— Просто я подумал о человеке, привыкшем с детства получать все. И мне стало немного неловко.
— Почему неловко?
— Никогда не имел дела со столь богатыми наследницами. Это, наверное, пройдет, но пока я вас немного опасаюсь. Мне кажется, миллиарды вашего отца уже незримо меня душат.
Она улыбнулась, обнажив ровные и красивые зубы, как будто выточенные на специальном станке. Он смотрел ей в глаза. Ее первая фраза все еще звучала у него в голове. Странно, что он ей понравился. Избалованная принцесса наследница огромного состояния вдруг решила позабавиться с приезжим иностранцем, выигравшим с ней на пару в казино несколько тысяч долларов.
«Сколько ей лет? Двадцать пять? Или меньше? Может быть, двадцать четыре? В любом случае я лет на десять или пятнадцать старше ее. Как странно? Значит, я действительно старею. Пятнадцать лет назад я поехал во Францию в свою первую ответственную командировку. Сколько ей тогда было? Как все это глупо!»
— Вы отказались проводить меня до отеля, — напомнила она, по-прежнему глядя ему в глаза.
Его взгляда не выдерживали многие, тайны его глаз боялись тысячи людей, но сейчас он чувствовал неловкость ее настойчивого взгляда и отвел глаза.
— Простите, — пробормотал он, — у меня были очень важные переговоры.
— Я все знаю, — кивнула она, — ваш друг мне все рассказал. Правда, он не так хорошо изъясняется по-английски, как вы, зато, кажется, он настоящий друг.
Сначала он решил сам меня проводить, но после моего отказа задержал меня на несколько минут, рассказывая, какой вы добрый и хороший человек.
— Это на него похоже. Вообще-то я удивлен, — честно признался Дронго, — обычно самые красивые женщины предпочитали его. В нем присутствует необъяснимая магия соблазнителя. Мне до него очень далеко.
— Если это самооценка, то явно неудачная, — заметила Мари. — У вас красивые пальцы, мистер скромник. Длинные и красивые, как у музыкантов. И умный взгляд. Этого вполне достаточно для нормальной женщины.
— Наверное, пальцы — это мое единственное украшение, — пошутил Дронго, — больше у меня ничего нет. Неужели этого действительно достаточно? Я всегда считал, что нужно иметь несколько больше достоинств, чем те, что вы перечислили.
— Я просто назвала первое, на что сразу обращаешь внимание, — пояснила гостья. — Когда мы играли с вами в казино, мне трудно было разглядеть вас как следует. Я видела только ваши руки и глаза. И этого оказалось более чем достаточно.
— Спасибо, — улыбнулся он, — я, конечно, пошутил. Честно говоря, не знаю, как реагировать, когда комплименты говорит такая красивая женщина, как вы.
— У вас есть что-нибудь выпить? — внезапно спросила она.
— Простите, — он вскочил и направился к мини-бару, — может, я что-нибудь закажу?
— Мне все равно. Достаньте лучше вино или шампанское.
Он достал бутылочку вина, традиционно хранившуюся в барах всех пятизвездочных отелей Франции, откупорил, разлил вино в два высоких бокала.
Вернулся к столику, подал один из бокалов гостье.
— Простите меня, — еще раз повторил он, — кажется, я оказался плохим кавалером.
Она взяла бокал, чуть наклонила его.
— За встречу, — сказала она, ожидая, когда их бокалы соприкоснутся.
Послышался мелодичный звон.
— Я даже не знаю, что мне сказать, — смущенно признался Дронго.
Так случилось впервые в его жизни. Когда молодая женщина сама пришла к нему, он растерялся. Дело в том, что она ему очень нравилась. Нет, «нравилась» даже не совсем то слово. Она его привлекала, волновала, возбуждала.
Мари поднялась с кресла. Когда она стояла рядом с ним, он заметил, какого она высокого роста.
— Вам не кажется, что мы переходим грань разумного? — спросил он, когда она сделала к нему еще один шаг. Теперь они оказались очень близко друг к другу. Она закрыла глаза, чуть наклонила голову. «Будь я проклят», — с отчаянием подумал Дронго. Она ему нравилась, но здесь в Ницце, в условиях той игры, которую они затеяли, заводить романтическое знакомство глупо и опасно.
— Я вам не нравлюсь? — спросила она.
Она не страдала комплексами старой девы, не имевшей успеха у окружающих мужчин, в ней отсутствовали сомнения неудачницы, когда-либо терпевшей поражение. Но стоявший перед ней мужчина все еще медлил, словно просчитывал варианты, словно и здесь пытался выгадать, рассуждая, какой из последующих ходов его соперников станет самым сильным в этой партии. Как игрок, он не мог позволить романтике завладеть его сердцем. Но молодая женщина ему очень нравилась.
— Поцелуйте меня, — вдруг требовательно сказала она, приблизив к нему свое лицо.
«Проклятая работа», — с ненавистью подумал Дронго, осторожно целуя молодую женщину в лоб. Она открыла глаза, блеснувшие гневом и яростью.
— Вы всегда целуете женщин только в лоб? — саркастически спросила она, явно собираясь уходить.
— Когда они мне нравятся так, как вы, всегда, — последовал быстрый ответ.
В этот момент он даже пожалел, что никогда не носил темных очков.
— Вы… вы… вы…
— Не договаривайте, — покачал головой Дронго, — я знаю, что вы хотите сказать.
Она поставила свой бокал на столик. Повернулась к нему.
— Ну почему, почему вы себя так ведете? — недоумевала Мари. — Или вам просто нравится, когда вас долго упрашивают?
Он смотрел ей в глаза и ничего не говорил. Она что-то сумела прочесть, что-то понять, что-то почувствовать. Поэтому, кивнув ему на прощание, пошла к двери. Уже открыв ее, она остановилась.
— А я обманула свою охрану во второй раз, — вдруг пожаловалась Мари, — думала, они ни о чем не догадаются. А они ждут меня в коридоре, — показала она на двух молчаливых мужчин, стоявших у двери. — Спокойной ночи, мистер моралист, — добавила горько и вышла. Дверь за ней бесшумно закрылась.
«Будь я проклят, — с отчаянием еще раз подумал Дронго, — и зачем вообще я согласился на розыск этих документов?»
Он заснул через полчаса, приняв традиционный ночной душ. Ему снилась Мари, которой в своих сновидениях он не собирался отказывать.

Глава 33

Они стояли и смотрели на лежавший перед ними труп водителя. В сторожке лежало еще несколько человеческих тел, изрешеченных пулями профессионалов. Все понимали, что отныне пути назад нет.
— Что будем делать? — спросил Семенов, и эта фраза больно хлестнула по нервам всех четверых.
— Для начала уедем отсюда, — предложил Савельев, — заберем трупы водителей и уедем. Пусть думают, что это обычное нападение на пограничный пост. Сейчас в стране начнется настоящий кавардак, никто ничего не разберет.
— Оружие забирать? — спросил Потапчук.
— Ничего не трогать, — приказал полковник. — Все должно выглядеть как акция возмездия или нападение террористов. Проверьте все вокруг и уезжаем.
— Этот еще жив, — показал на тяжелораненого пограничника Семенов. — Может, добить его? Нельзя оставлять в живых никого. — Он уже поднял пистолет, но Савельев схватил его за руку.
— Не стреляй. Если начнут проводить расследование, они не поверят, что мы могли оставить раненого в живых. Понимаешь?
— Ты с ума сошел?! — разозлился Семенов, стряхивая руку полковника. — Он же все расскажет.
— Пусть рассказывает, — кивнул Савельев, — это даже хорошо. Что ему известно? На двух автомобилях проезжали в Белоруссию какие-то чужие люди, которые ответ на требование открыть чемоданы начали стрельбу. Ну и что? Он ведь не знает, кто мы и откуда.
Они поняли коварный замысел полковника. Если начнется официальное расследование, ни один следователь прокуратуры или КГБ, ни один сотрудник милиции не поверит, что здесь побывали настоящие профессионалы. «Ликвидаторы»
КГБ не могли оставить в живых свидетеля, это считалось первым признаком непрофессионализма. И именно поэтому Савельев хотел поступить нестандартно.
Иезуит полностью соответствовал своей собственной кличке.
— Заканчиваем, — приказал полковник. — Грузите трупы, садитесь в машины и поедем дальше. Через десять-пятнадцать километров остановимся. А сейчас разойдитесь и проверьте все вокруг. Надеюсь, никто не выронил своего паспорта?
Так обычно шутили среди «ликвидаторов» КГБ, которые выполняли свое дело, умело уходя от преследования. Считалось, что главным достижением профессионала является не стрельба по живой мишени, а умение уйти с места. Удачно выполненная операция засчитывалась только в том случае, если «ликвидатор» исчезал, не оставляя следов и не попадая в руки преследования. «Оставить паспорт» на жаргоне офицеров КГБ — значит, оставить следы, которые выведут на «ликвидатора», то есть проявить себя с самой худшей стороны.
Савельев входил в группу обеспечения безопасности «ликвидаторов», которых ему предстояло прикрывать после совершения непосредственного акта уничтожения конкретного физического лица и снабжать необходимыми документами.
Они разошлись в разные стороны, осматривая место трагедии. Чемоданы перенесли в первый автомобиль, а трупы погрузили во второй. Уже через десять минут они снова сидели в машинах, направляясь в сторону Белоруссии. Проехав около пятнадцати километров, свернули к лесу.
В первой машине работало радио, и диктор торжественным голосом сообщил об арестах членов ГКЧП, о запрете Коммунистической партии Советского Союза, об упразднении КГБ.
— Что думаешь делать, полковник? — спросил сидевший в этом автомобиле Семенов у своего руководителя.
— Уходить, — отрывисто бросил Савельев, — убираться отсюда к чертовой матери. Теперь мы будем как волки, которых все ненавидят и преследуют. Нужно уходить в леса, как думаешь?
Он почему-то сам сел за руль, словно не доверяя в этой последней поездке никому из офицеров собственную судьбу.
— Ты «ликвидатор», тебя повесят в первую очередь. Понимаешь, что сейчас начнется? Они уже запретили Коммунистическую партию, разогнали КГБ. Сейчас тебя ждут, чтобы торжественно казнить перед Кремлем. Представляешь, каких собак на тебя навешают? — зло спрашивал Савельев, выжимая из машины все возможное.
— Представляю, — очень серьезно ответил Семенов. — И что нам делать?
— Уходить за кордон. Как раньше. У нас остались деньги, за которые я обязан отчитаться. На первое время хватит. Документы возьмем с собой. Через несколько лет им не будет цены, как бы ситуация ни повернулась. А сейчас возвращаться в Москву нельзя. Нам пришьют и эти убийства, а потом шлепнут в горячке, не разбираясь. Нужно выждать, оглядеться, немного успокоиться.
— Думаешь, они побегут с нами? — показал Семенов на вторую машину, следовавшую за ними.
— Нет, — убежденно сказал Савельев, — не побегут. Лозинский вообще странный тип. У него полулиберальные взгляды на все, что происходит. А у Потапчука больная жена. На всякий случай я всегда смотрю личные дела своих офицеров. И оперативные данные по наблюдению тоже изучаю. Чтобы точно знать, с кем я работаю. Ты можешь уходить спокойно, твоя сожительница плакать о тебе не станет, а сын твой растет в новой семье и уже называет отчима «папой».
— Заткнись, — разозлился Семенов, — без тебя все знаю.
— А раз так, то не валяй дурака, — тоже окрысился Савельев. — Уходим вместе. И заберем все документы.
— А эти?
— Они останутся…
— Здесь? — Он взглянул на Савельева, опасаясь увидеть кивок. Одно дело — стрелять неопытных пограничников, другое — попытаться убрать двух офицеров КГБ, один из которых «ликвидатор». В этом деле шансы уже равны, и те двое могут оказаться проворнее их. Но Савельев медлил, не решаясь кивнуть. Потом раздраженно сказал:
— Черт с ними, пускай живут. Их нельзя устранять, иначе все кинутся искать документы у нас. А так они могут рассказать всем о нашей гибели.
— Что они скажут?
— Ты думаешь, я напрасно взял с собой два трупа? — усмехнулся Савельев. — Это наше алиби. Настоящее алиби, главное, чтобы напарники не подвели нас.
Когда машины остановились, он вышел первым, сильно хлопнув дверцей. Из второго автомобиля выбрались остальные офицеры. Они не слушали радио, пока их машина ехала за первой. И почти все время молчали. Лишь однажды Лозинский сказал сидевшему за рулем Потапчуку:
— Влипли мы с тобой в историю, Виктор. И неизвестно, чем все это кончится.
Потапчук угрюмо промолчал. Он думал о своей больной супруге, о документах, находившихся в первом автомобиле, о случившихся в Москве событиях, в корне меняющих их собственную жизнь. В таком настроении он подъехал к первому автомобилю, притормозив свою машину в пяти метрах от уже стоявшего под начинающимся дождем Игната Савельева.
Выходя из машины, Потапчук на всякий случай проверил оружие: когда рушится мир, доверять нельзя никому. Он шагнул к Савельеву. За ним подошел Лозинский.
— Все в сборе, — невесело подвел итог полковник. — Теперь нам нужно решать, что делать дальше.
— У вас есть план? — спросил Лозинский.
— Некоторые соображения, — кивнул полковник. — Но сначала я хочу знать, слушали ли вы последние известия из Москвы? Их только что передавали по радио.
Лозинский с Потапчуком переглянулись.
— Мы не включали радио, — сказал Лозинский.
— В Москве запрещена Коммунистическая партия, — невесело улыбнулся Савельев. — Вот и все, ребята. Они объявили КГБ преступной организацией.
Значит, отныне мы с вами преступники.
Они молчали, ошеломленно глядя на полковника. Они еще не понимали, что в небытие уходит целый отрезок истории. Начинается смена вех, приходит время потрясений, катаклизмов, что все вскоре отзовется в Югославии, Боснии, Албании, Болгарии, Македонии; распадутся одни государства, исчезнув с политической карты мира, и появятся другие. Люди станут убивать друг друга, вспыхнут ожесточенные военные схватки в Грузии и Азербайджане, в Армении и Молдавии. Мир расколется пополам, и через несколько месяцев не останется даже понятия такого, как Советский Союз, каркасом которого служила партия единоверцев, созданная волей фанатичного и целеустремленного Ленина, выпестованная грозным Сталиным в железный отряд не знающих пощады людей.
— Какие же у вас предложения? — спросил Лозинский. Он подчеркнуто часто называл Савельева на «вы». Впрочем, того не оскорбляло такое вежливое недоверие.
— Мы не вернемся в Москву, — с вызовом сказал Савельев.
Семенов чуть шевельнулся, и Потапчук выхватил пистолет.
— Спокойно, — крикнул Савельев, — иначе мы перестреляем друг друга! Я не собирался принимать таких кардинальных решений, — зло заметил полковник, — наоборот, я считал, что мы можем использовать вас в качестве прикрытия для нашего исчезновения.
— Исчезновения? — переспросил Потапчук, убирая оружие.
— Мы не собираемся возвращаться, — повторил Савельев. — А вы наверняка предпочтете вернуться. Я прав?
Они молчали.
— Я спрашиваю, — повысил голос полковник, — я прав? Кто хочет вернуться?
Опять молчание.
— Лозинский?
— Да, — чуть помедлив, произнес Лозинский.
— Потапчук?
— Да, — сразу ответил Потапчук.
Он прежде всего думал о больной жене.
— Семенов?
— Нет, — так же быстро воскликнул уже все решивший для себя Семенов.
— Значит, я прав, — кивнул Савельев. — Тогда сделаем следующее. Мы разгоним один из автомобилей и сбросим его с обрыва. В нем останутся два трупа.
Конечно, не наши с Семеновым. Трупы сгорят, и их как погибших в перестрелке с неизвестными нам людьми похоронят Лозинский и Потапчук. Все документы сгорят в этом автомобиле. Про наши тела вы вспомните только тогда, когда вас начнут допрашивать. Та же банда, которая убила пограничников, напала на нашу машину, застрелив меня и Семенова. Думаю, никто проверять особенно не станет.
Удовлетворятся вашими показаниями.
— А если трупы сумеют идентифицировать? — спросил осторожный Потапчук.
— Не сумеют. Там, в Москве, такое творится, что они просто не станут ничего проверять. За два дня трех председателей КГБ поменяли. Такого даже в тридцать седьмом году не было. В общем, можете все валить на нас.
— Вы хотите взять с собой документы? — понял Лозинский.
— Да, эти документы — наше главное богатство. Мы забираем их и уезжаем за границу. Я думаю, через год-два вся эта пена спадет и тогда снова понадобятся такие профессионалы, как мы. Или наши документы. Вот тогда вы и позовете нас вернуться с документами, которые мы сумеем правильно использовать. Эти бумажки сейчас стоят не дороже туалетной бумаги. Через несколько лет они превратятся в настоящее золото.
— Вы хотите инсценировать собственную гибель? — понял Потапчук. — Чтобы все считали вас обоих мертвыми?
— Да, — кивнул Савельев, — это единственно возможный вариант, при котором никто не станет искать документы, исчезнувшие вместе с нами. А трупы у нас уже имеются, — показал он на второй автомобиль.
— Это интересное решение, — осторожно сказал Лозинский, — и, по-моему, достаточно продуманное.
— Слава богу, — улыбнулся Савельев, — кажется, мы впервые нашли общий язык.
— Вы не хотите возвращаться в Москву? — спросил Потапчук.
— Не хочу. Меня в лучшем случае посадят в тюрьму или выдадут литовцам, а я не люблю однообразную жизнь. Тюрьма на меня плохо подействует, — пошутил Савельев. — Кроме того, именно сейчас можно спокойно перейти государственную границу. Уже через несколько дней сделать это будет просто невозможно.
Лозинский посмотрел на Потапчука и кивнул. Полковник Савельев, как всегда, продумывал свои планы идеально, обращая внимание на любую мелочь.
Обернувшись, Савельев показал на второй автомобиль Семенову, и тот, пройдя к машине, по очереди вынул оба трупа из багажника, перенес их на переднее сиденье, размещая таким образом, чтобы они казались сидящими в автомобиле в обычных позах водителя и пассажира. Лишь после этого он достал автомат, снова внеся некоторое напряжение в среду своих напарников. Но он быстро развернул автомат в сторону и дал длинную очередь по машине, намеренно постаравшись попасть в бензобак. Автомобиль все никак не хотел гореть, и тогда Потапчук, вынув свой пистолет, сделал несколько прицельных выстрелов в бензобак.
Машина вспыхнула, и через минуту раздался глухой взрыв. Они стояли и смотрели, как догорает автомобиль с останками трупов.
— Все, — подвел итог Савельев, — кажется, я только что умер.
Семенов подошел к нему.
— Чемоданы я сложил в багажник, но он не закрывается, — доложил «ликвидатор».
— Ничего, — обернулся к нему Савельев, — стяни веревкой багажник. Пусть думают, что мы типичные дачники, возвращающиеся после окончания летнего сезона.
— Вам придется нелегко, полковник, — заметил Лозинский. — Куда вы поедете без денег и без документов?
— Что-нибудь придумаем, — улыбнулся Савельев. — Давайте подождем, пока догорит машина, и предадим трупы земле. Нам представится еще возможность побеседовать на эту тему.
— Нам нужно тщательно все обговорить, — сказал вдруг Лозинский, обращаясь к Потапчуку, и тот понял, что их товарищ окончательно принял предложенный Игнатом Савельевым план.

Глава 34

Утром Дронго разбудил телефонный звонок. Открыв глаза, он недовольно поморщился и поднял трубку.
— Ты еще спишь? — послышался голос Майра.
— Господи, — недовольно проворчал Дронго, — даже здесь ты не даешь мне спокойно поспать. В чем дело? Что опять случилось?
— Ты посмотри на часы, — посоветовал Маир, — уже одиннадцатый час утра.
По-моему, давно пора завтракать.
— Приятного аппетита, — сказал Дронго, собираясь положить трубку.
— Не уходи со связи, — успел предупредить Маир.
— Что еще? — Дронго понадобилось определенное усилие, чтобы окончательно проснуться.
— Сейчас внизу, в службе размещения, вами кто-то интересовался. Я запомнил этого человека. Высокий, худой. Говорил по-английски. Он спрашивал, кто остановился в ваших номерах.
Остатки сна исчезли моментально. Дронго поднялся, не выпуская трубки.
— Опиши мне его.
— Я же говорю: высокий, худой, хорошо одетый. По-моему, спортсмен, у него неплохая выправка. Спросил о вас и ушел. Я специально смотрел, куда он направился. Он проследовал примерно по направлению к вокзалу.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго. — Кажется, ты становишься моим негласным помощником.
— Но ведь это здорово, — обрадовался Маир, — всегда мечтал понять, как ты проводишь свои знаменитые расследования.
— Должен тебя огорчить, — съязвил Дронго. — Работа не очень видна. Она проходит у меня в голове. А уже потом я выдаю результат. Если ты считаешь, что я крушу чьи-то челюсти или прыгаю с крыши, то сразу должен тебя разочаровать.
Ничем таким я давно не занимаюсь.
— Это я уже понял, — рассмеялся Маир. — Ну что ж, понаблюдаю за работой твоего мозга. Это тоже полезно для моего развития. Хотя лучше бы ты на все плюнул и просто приехал сюда однажды на отдых. Честное слово, это гораздо приятнее.
— Я учту твои пожелания. У тебя все?
— Но я тебе хоть немного помог?
— Конечно. Большое спасибо.
Дронго положил трубку, задумчиво потер подбородок. Он не любил, когда его видели небритым, и поэтому тщательно следил за своим лицом. Почувствовав под пальцами обычную утреннюю щетину, он вздохнул и отправился в ванную комнату.
Спустя некоторое время, чисто выбритый и окончательно пришедший в себя, он уже завтракал на веранде в обществе Маира. К ним спустился угрюмый Потапчук.
— Доброе утро, — вежливо поздоровался Маир.
Потапчук в ответ только кивнул. Он с самого утра пребывал в скверном настроении.
— Кто-то о нас спрашивал, — сообщил он Дронго, морщась, когда перед ним поставили чашечку кофе. — Принесите чай, — приказал он официанту, и тот, почувствовав недовольство гостя, поспешил унести чашку кофе.
— Знаю, — ответил Дронго. — Судя по всему, ваш полковник начал действовать. Вам не кажется, что он ведет себя некорректно по отношению к своему старому боевому товарищу?
— Если вы меня считаете его товарищем, то ошибаетесь. Когда мы с ним расставались в последний раз на литовско-белорусской границе, я был убежден, что он просто не оставит меня в живых. Но он предпочел пощадить нас с Лозинским, чтобы мы могли обеспечить ему алиби.
— Почему вы никогда об этом не рассказывали?
— А вы об этом не спрашивали. Это не тот человек, который помнит о совместной работе.
— Но зачем тогда он позвал нас сюда?
— Не знаю, — пожал плечами Потапчук, — мне кажется, он просто заманил нас сюда, как в ловушку.
Мимо прошли две девушки в купальных костюмах. Пляж и набережная находились через дорогу, и клиенты отеля могли не утруждать себя лишней одеждой.
— Сумасшедший дом, — проворчал Потапчук, — все ходят голые и счастливые.
— А может, действительно рай? — вспомнил Дронго слова Савельева. — Он ведь обещал нам рай.
— Какие красавицы! — вздохнул Маир. — Если вы будете все время сидеть за столом и вздыхать, у вас ничего не получится. Посмотрите на прекрасных женщин вокруг.
— В следующий раз, — зло пообещал Потапчук, — обязательно посмотрю. Вы позвонили своим друзьям? — спросил он Дронго.
— Позвонил. Думаю, уже сегодня вечером они появятся в Ницце.
— Настоящий конгресс шпионов, — разозлился Потапчук, — а ведь он мог предусмотреть и такой вариант.
— В любом случае лучше связаться с нашими потенциальными конкурентами, — предложил Дронго. — Разве вам не кажется забавной наша ситуация? Со всего мира в Ниццу съезжаются разведчики, чтобы купить документы у Савельева. Очевидно, он так и задумал. На аукционе всегда выше цены, чем при обычной покупке. Чем больше клиентов, тем выше цена. У вашего полковника прямо рыночное мышление.
— Почему он мой полковник? — обиделся Потапчук. — Я вообще работал с ним только в Литве.
— Сколько людей вы лично уничтожили на границе? — вдруг спросил Дронго. — Вы ведь убивали вместе с Семеновым? Правильно?
Потапчук отвернулся.
— Все, что нужно, я рассказал. Остальное не имеет значения, — нехотя выдавил он.
К ним приближался незнакомец, одетый в серый костюм. На их столик ему показывал метрдотель, улыбавшийся новому гостю.
— Кажется, к нам идет еще один любитель экзотического отдыха, — проворчал Потапчук.
— Это он нас сегодня утром спрашивал? — быстро уточнил Дронго у Маира.
— Нет. Тот был немного выше. И совсем другое лицо.
Незнакомец, подойдя к их столику, строго посмотрел на сидящих за столом и потом спросил по-русски:
— Вы Дронго?
Потапчук поперхнулся чаем и разразился страшными проклятиями. Маир удивленно смотрел на незнакомца.
— Я не думал, что популярен так же, как Патрисия Каас, — пошутил Дронго, сохранявший хладнокровие. — Откуда вы взяли эту кличку?
Человек в сером скупо улыбнулся.
— Значит, я не ошибся.
— Сначала сядьте за стол и представьтесь, — мягко предложил Дронго.
Незнакомец подвинул стул, сел и представился:
— Подполковник Иевлев из Службы внешней разведки России.
Потапчук снова поперхнулся. На этот раз, правда, он не ругался, махнув рукой на все происходящее.
— Я примерно так и подумал, — кивнул Дронго. — Вы прилетели вчера вечером?
— Да, а откуда вы знаете?
— Я даже знаю, в каком отеле вы остановились, — заметил Дронго.
— Савельев сказал, — понял Иевлев, — честно говоря, я не понимаю, для чего ему все это нужно.
— Вы его видели?
— Нет. А вы?
— Видел.
— Значит, он живой.
— Вне всяких сомнений.
— А вы достаточно откровенны, — заметил представитель российской разведки, — я думал, вы не станете отвечать на мои вопросы.
— Как и вы. Я не предполагал, что у нас получится такой разговор.
— Обмен информацией, — согласился Иевлев. — Может, чтобы не мешать вашим друзьям, пройдемся по бульвару?
— Это Виктор Потапчук, — представил своего напарника Дронго.
Иевлев вздрогнул и несколько растерянно посмотрел на Дронго.
— Честно говоря, я боялся даже поверить в такое. Значит, вы работаете на пару с «ликвидатором»?
— Вас не устраивает его кандидатура или его профессия?
— Меня не устраивает ваше присутствие в Ницце, — откровенно объяснил Иевлев, — оно мне кажется опасным и очень неприятным для нашей службы.
— Достаточно прямо, — вздохнул Дронго и представил второго человека, сидевшего рядом с ним за столом:
— Это мой старый друг Маир Касланлы. Он бизнесмен и путешественник.
— А по совместительству? — спросил Иевлев.
— Нет, — сразу возразил Дронго, — никакими совмещениями он не занимается.
Просто друг и знакомый.
— Вы давно приехали в Ниццу? — уточнил Иевлев.
— Вчера утром. Как видите, мы идем почти след в след.
— Согласен. Тем не менее я хотел бы с вами переговорить.
Дронго увидел лицо Потапчука. Но этот разговор был важен. И он проигнорировал вызывающий протест, написанный на физиономии напарника, явно не согласного с подобным вариантом.
— Надеюсь, вы нас не сдадите, — громко проворчал на прощание Потапчук.
Дронго обернулся.
— В этом меня еще никто не обвинял. И вчера, когда вы говорили один на один с Игнатом Савельевым, я лично не имел ничего против, доверяя вам.
Оставив мрачного Потапчука и жизнерадостного Маира, они вместе с Иевлевым перешли улицу и оказались на набережной.
— Зачем вы здесь? — сразу спросил Иевлев.
— Вы не считаете, что этот вопрос я могу задать и вам? — парировал Дронго.
— Я по долгу службы. Не нужно притворяться. Вы знаете, за чем мы охотимся.
Вам известны события в Литве в августе девяносто первого года. Савельев убийца.
Самый настоящий убийца и предатель. Он сбежал из своей страны, убив невиновных людей и прихватив важные государственные документы. И вас наняли, чтобы помешать нам получить наши документы. А мы в разведке всегда считали вас своим союзником. Вам не стыдно?
— Государственные документы, — покачал головой Дронго. — Это всего лишь досье на «агентов центрального подчинения». Допускаю, среди них немало подлецов, которые шли в агенты КГБ, охотно предавая своих коллег и друзей. Но в таком случае это документы другого государства и другой спецслужбы, к которой вы, как неоднократно заявляли ваши официальные органы, не имеете никакого отношения. А что касается убийцы и предателя, то, по-моему, вы приехали сюда, чтобы с ним торговаться. Поэтому не нужно излишней патетики.
— Значит, вы действительно охотитесь за этими документами? — спросил Иевлев. — Можно узнать, на кого вы работаете? Это литовцы заплатили вам деньги за вашу деятельность?
— Они попросили меня найти документы. И узнать, кто убивает людей, — пояснил Дронго. — Как вам известно, я и в ООН был экспертом по вопросам преступности.
— Не нужно, — поморщился Иевлев, — тогда вы не работали на чужую разведку.
Значит, это все-таки вы являетесь резидентом литовской разведки и именно на встречу с вами приходил Сарычев, когда ваш охранник так нелепо погиб, пытаясь отвлечь внимание и спасти вас.
— Браво, — зло сказал Дронго, — вы прямо готовый комиссар Мегрэ. Не нужно придумывать такие дикие вещи. Во-первых, я не подхожу на роль чьего-либо резидента, и вы это отлично знаете. Я слишком узнаваемая фигура, к большому для меня сожалению, чтобы еще работать на чью-либо разведку. Во-вторых, я действительно находился в том баре, где арестовали Сарычева, и видел эту перестрелку. И тоже решил, что несчастный молодой человек отвлекал внимание от кого-то сидевшего в этом же зале. Теперь я знаю, что вы или ФСБ уже сделали подробный анализ случившегося и вместо розыска подлинного резидента вышли на меня. Браво! Какая тонкая работа!
— Не шутите. Я думаю, ФСБ все равно найдет резидента. Но как вы там оказались?
— Пришел на встречу с Сарычевым. — Иевлев остановился. Взглянул на Дронго.
— Вам не кажется, что вы скверно шутите?
— Я не шучу. Я действительно пришел на встречу с Сарычевым. Мы с моим напарником были у Лозинского и нашли там телеграмму, определяющую место встречи Лозинского с Сарычевым.
— Значит, это все-таки вы убрали Лозинского, — выдохнул Иевлев, — а потом увезли его тело. Кто это сделал? Вы или ваш напарник «ликвидатор» Потапчук?
— Вы знаете, почему мне удаются мои расследования? — неожиданно спросил Дронго. — Только потому, что я иногда позволяю себе мыслить не шаблонами. Не будьте таким последовательным в своем упрямстве. Я же вам объяснил: мы нашли там телеграмму. Но я не сказал, что мы его убили. Мы обнаружили его уже убитым.
— И вы хотите, чтобы я вам поверил?
— Не хочу. Я надеюсь на ваш здравый смысл. И мою репутацию. Я никогда никого не убиваю. Я аналитик, эксперт по вопросам преступности, а не дешевый киллер, выполняющий грязные заказы.
— Так уж никогда? — недоверчиво хмыкнул Иевлев.
— Почти никогда. За исключением очень редких случаев, когда спасаю свою жизнь или жизнь других людей.
Иевлев окинул взглядом высокого широкоплечего Дронго. В последние годы тот сильно раздобрел и теперь весил уже за центнер.
— Не так много найдется людей, которые могут вам реально угрожать, — усмехнулся подполковник.
— И тем не менее я не убивал Лозинского. И случайно попал на встречу с Сарычевым. Но зато сюда, в Ниццу, мы приехали с вполне определенной целью. Как вы правильно догадались, я прибыл на встречу с Савельевым, который из серьезного дела почему-то решил устроить балаган, рассказывая всем, что за документами охотятся сразу трое покупателей.
— Это не балаган, — вдруг сказал Иевлев, — это хорошо рассчитанная акция.
Он хочет узнать, кто убил его брата.
— Что? — теперь остановился Дронго. — Что вы сказали?
— Он хочет знать, кто убрал его брата в Германии. Это бывший летчик, служивший раньше в Западной группе войск. В последнее время он жил в Германии, где-то под Берлином. Два дня назад у него побывали наши представители, но он отрицал свою связь с Игнатом Савельевым. Вчера утром, уже готовясь вылететь во Францию, я узнал, что брат Савельева найден убитым в своем доме.
— Это меняет дело. Он действительно ничего особенно не знал, — задумчиво произнес Дронго.
— Значит, вы были и там! — закричал Иевлев. — Это опять случайность? Или вы снова начнете врать, что ни о чем не подозревали? Сколько вам заплатили за эту грязную работу?

Глава 35

Убедить разгневанного подполковника оказалось весьма сложно. Еще целых полчаса Дронго зло и настойчиво внушал Иевлеву, что его подозрения напрасны, но, поняв тщетность своих усилий, просто прекратил бесполезный разговор.
Подполковник ушел, разгневанный и убежденный в виновности Дронго, работавшего на пару с бывшим «ликвидатором».
Вернувшись в отель, Дронго не нашел ни Потапчука, ни Маира. Было странно, что они оба покинули отель, не дождавшись его возвращения. Он поднялся в номер, ослабил узел галстука, снял пиджак и вышел на балкон. В номере двести одиннадцать, где жил Дронго, имелся небольшой балкончик, с которого можно было видеть не только набережную, но и стоянку такси, находившуюся рядом со входом в отель.
Дронго постоял на балконе несколько минут, пока не увидел входившего в отель Потапчука. Тот поднял голову и тоже заметил Дронго. Кивнув ему, Потапчук вошел в отель.
Дронго поспешил уйти с балкона, затянул галстук, снова надел пиджак и вышел из комнаты, чтобы встретить Потапчука.
— Где вы были? — спросил он, когда Потапчук вышел из лифта.
Тот понял, почему Дронго не стал ждать его в номере. Появление английской и российской разведок предполагало возможность установки их номеров на прослушивание. Напарники спустились на первый этаж, прошли в парадный зал большого холла.
— Мне позвонил Семенов, и я поспешил с ним на встречу, — торопливо сказал Потапчук. — У нас большие проблемы. Кто-то задушил брата Савельева. Того самого, с которым мы встречались. И самое неприятное — его задушили именно после нашего приезда.
— Игнат нас подозревает?
— Не знаю. Во всяком случае, теперь он ненавидит нас еще больше. Я не виделся с Семеновым столько лет и сейчас даже не узнал его. Этот человек совершенно изменился. Он всегда был осторожным и внимательным, хладнокровным и выдержанным, что и требовалось в нашей профессии. А теперь какой-то нервный, дергающийся, как будто подменили человека.
— Может, это игра?
— Не похоже. Зачем ему играть со мной? Мы слишком много знаем друг о друге такого, о чем известно только богу. Он рассказал мне об убийстве Олега Савельева.
— Об убийстве я уже знаю, — хмуро сказал Дронго, — и могу вас тоже обрадовать. В Москве считают, что это мы с вами проложили такую кровавую дорожку, убрав сначала вашего бывшего сотрудника группы Лозинского, потом придя на встречу с Сарычевым и уже затем выехав в Берлин для последующего убийства. В три совпадения никто не верит. Иевлев считает это просто невероятным.
— Почему три? — мрачно спросил Потапчук. — К Лозинскому мы прибыли, когда он был убит. Нашли там телеграмму и узнали о встрече. А Олега Савельева убили через два дня после нашего отъезда. При чем тут мы?
— Это вы расскажите Иевлеву. Учитывая вашу репутацию, ваши слова прозвучат особенно убедительно. Я думаю, если мы не сумеем доказать, что не виновны в обоих убийствах, у нас возникнут определенные сложности с возвращением. Я уже не говорю о том, что на Украине и в Германии мы скоро станем особо подозреваемыми лицами и въезд в эти страны нам запретят.
— Он хочет устроить аукцион. Аукцион по продаже документов, — пояснил Потапчук. — Плата будет состоять из двух частей. Первая часть — деньги. А вторая…
— Не делайте эффектных пауз. Вы не артист, — разозлился Дронго. — Он желает получить информацию?
— Да. А как вы догадались?
— Случайно. Информацию о смерти своего двоюродного брата?
— Конечно. Ему нужно знать, кто убил его. Семенов рассказывал: когда в девяносто первом они переехали в Германию, Олег Савельев встретил их очень радушно, много для них сделал. В те времена у такого должностного лица в Германии, как начальник штаба дивизии, имелись немалые возможности.
— И Савельев хочет вычислить, кто виноват в убийстве его двоюродного брата? — подвел итог Дронго.
— Да. Ему важно знать, кто дал санкцию на убийство — российская разведка, англичане, или это сделали мы.
— Неужели он подозревает и нас?
— Да. И, по-моему, в первую очередь. В нынешней Европе агенты разведслужб уже давно никого не убивают. Это раньше «ликвидаторы» месяцами пропадали в командировках. Сейчас отпала необходимость в подобного рода услугах. Мир четко разделен на две части, и каждый ищет собственную защиту в своей части мира.
Сейчас в Европе царит мир. Все благоденствуют. И разведчики похожи на обожравшихся котов, которые добывают информацию, не выходя из своих офисов. Это раньше, чтобы попасть из Восточного Берлина в Западный, требовалось разрешение начальника управления КГБ СССР. А сейчас можно переезжать из одной части в другую на такси, даже не замечая саму эту границу.
— Кажется, вы сожалеете о вчерашнем дне, — заметил Дронго.
— Можно подумать, вы не сожалеете, — желчно парировал Потапчук. — Раньше вы были уважаемым человеком, профессионалом, требующимся для разрешения особо сложных задач по всему миру. Сейчас вы просто подозрительный тип с неопределенным паспортом исчезнувшей страны. Чтобы получить разрешение на убийство, разведчик вынужден теперь выполнить целый ряд бюрократических процедур. Запрос, обоснование, разбор ситуации, анализ, выводы, новый запрос, снова изучение обстановки на месте, еще раз анализ и новые выводы. И только потом и то лишь в исключительных случаях — строго согласованное разрешение на ликвидацию.
Дронго посмотрел на вход. Там показалась Марианна Олтмен. Молодая женщина вошла и, бросив на Дронго полный презрения взгляд, села за дальний столик и заказала подскочившему официанту какой-то напиток. Недалеко от нее немедленно уселись на диван два типа с одинаковым выражением лиц.
— Поэтому Игнат Савельев считает, что в данном случае мы могли оказаться мобильнее неповоротливых монстров, какими являются английская и российская разведки. Там просто не успели бы согласовать разрешение на убийство за столь короткий срок.
— Логика своеобразная, но оригинальная, — вынужден был согласиться Дронго.
— Надеюсь, вы его разубедили?
— Он не стал меня слушать. Сегодня вечером у нас встреча в казино «Рулл».
Туда же приглашены и наши конкуренты. Похоже, он действительно намерен объявить аукцион.
— А зачем Семенов вам все это рассказал?
— Этого я не знаю. Может, по старой дружбе, а может, по приказу полковника. Иезуит всегда планирует свои операции очень тщательно.
Марианна Олтмен, получив свой напиток, сидела, демонстративно отвернувшись от них и разглядывая сувениры в витрине магазина, находившегося за колоннами парадного зала.
— Казино находится в отеле «Меридиан», — вспомнил Дронго, следя за женщиной. — Кажется, там остановился наш знакомый Иевлев. Как вы думаете, это случайно?
— Откуда я знаю? Мне не нравится ни этот город, ни наша встреча, ни наш отель. Говорят, у «ликвидаторов» есть нюх. Мы словно предчувствуем убийство, грядущую кровь. Если у меня возникало такое чувство, я не выходил на операцию.
А сегодня у меня появилось мрачное предчувствие новой крови. Мне не по душе этот аукцион, Дронго. Очень не по душе.
Женщина по-прежнему сидела вполоборота к Дронго, красивая и очень молодая.
А он, расположившись в своем кресле рядом с профессиональным убийцей, спокойно обсуждал, как можно спастись от других убийц, пытаясь разгадать и понять их игру. И вмешивать в это страшное противостояние молодую даму он не хотел и не мог. Даже несмотря на ее телохранителей.
— Во всяком случае, мы обязаны попытаться наладить свою игру. Зачем-то же вас вызывал Семенов. Как вы считаете, почему он пригласил вас на встречу?
— По-моему, он чего-то боится. Но точно сказать не могу. Он просто передал предложение Игната Савельева снова увидеться в казино. Вам ведь вчера там повезло. И в любви, и в картах, — засмеялся Потапчук, кивая на женщину, сидевшую в другом конце зала. — Может, сегодня повезет уже мне?
— Надеюсь, — пробормотал Дронго. — Мне, честно говоря, не совсем понятно поведение Игната. У такого профессионала, как полковник Савельев, не могут сдать нервы. Он не станет устраивать аукцион из-за желания отомстить. Это просто не в его стиле. Вчера я с ним немного поговорил и не представляю себе полковника мечущимся неврастеником. Значит, он задумал нечто непредсказуемое. И в этой игре придется участвовать всем.
— Вот-вот, — снова помрачнел Потапчук, — поэтому я и говорю, что чувствую новую кровь.
— А где Маир?
— Он пошел в сауну. Я не встречал другого такого жизнерадостного человека.
Даже немного завидую ему, — угрюмо закончил Потапчук.
— А вы поднимитесь к себе в номер, переоденьтесь и тоже идите купаться, — посоветовал Дронго. — Все равно до вечера еще много времени, вполне можете побывать в сауне.
— Надеюсь, до этого времени меня не задушат, как Олега Савельева, — пробормотал вдруг Потапчук.
— У вас очень мрачные мысли, Виктор Николаевич. Сходите лучше в сауну.
Кстати, в отеле делают замечательный массаж. Есть очень профессиональные массажистки. Если захотите, можете вызвать к себе.
— Я не люблю проституток, — поморщился Потапчук.
— Как вам не стыдно, — покачал головой Дронго, — в таком отеле не держат женщин легкого поведения. Это настоящие профессиональные массажистки. Ничего грязного.
— Вы все шутите, — махнул рукой Потапчук, тяжело поднимаясь из кресла. — Лучше я пойду в бар. Там хоть можно спокойно посидеть.
Дронго проводил его взглядом и, поднявшись, подошел к молодой женщине. Она по-прежнему не поворачивала головы. Сидевшие за соседним столиком телохранители вскочили на ноги. В их обязанности входило никого не допускать к охраняемому объекту.
— Я хотел извиниться, — осторожно сказал Дронго. — Сегодня ночью я вел себя не лучшим образом.
Она повернула голову. Потом снова отвернулась. Заметив ее жест, один из телохранителей сделал два уверенных шага к Дронго.
— Леди не хочет с вами разговаривать, — заявил он, положив руку на плечо Дронго.
Оба парня ростом были почти с Дронго и неплохо подготовлены.
— Я хочу услышать это от самой леди, — процедил Дронго.
Она даже не взглянула в его сторону.
«Надеюсь, Потапчук не появится здесь и не вмешается в наш разговор», — подумал Дронго.
Первый телохранитель потянул его на себя. Дронго обернулся и нанес удар несчастному охраннику прямо в лицо. Тот отлетел в сторону. Второй бросился на Дронго, но тоже полетел на ковер. Дронго просто чуть наклонился, перебрасывая нападавшего через себя. Тягаться парням с Дронго все же было нелегко. Много лет назад он дрался с великим Мурой и хотя проиграл ему, тем не менее сохранил неплохие навыки. И сегодня этот несколько располневший, почти сорокалетний мужчина еще сохранил в своих больших кулаках сокрушительную силу, к которой почти никогда не прибегал.
Оба телохранителя поднялись с ковра, намереваясь взять реванш. На шум уже спешили охранники отеля. Когда несколько молодых людей подступили к Дронго, он понял, что все равно проиграет, и шутливо поднял руки. Именно в этот момент один из телохранителей шагнул к нему с разъяренным лицом.
— Стойте! — повелительно крикнула Марианна Олтмен. — Это мой друг, оставьте его в покое.
Телохранители, бросая на Дронго свирепые взгляды, отступили. Служащие отеля поспешили стушеваться.
— Вам никто не говорил, что так не выпроваживают женщину из номера, что это хамство? — вдруг спросила она.
— Говорили. — Он по-прежнему стоял перед ней. — Но, видимо, меня плохо учили в детстве. Я с детства немного боялся женщин.
— Если это шутка, то явно неудачная, — осуждающе сказала она. — Вы можете сесть в другое кресло. На вас обращают внимание.
Он опустился в кресло. Немного болели мышцы правой руки. Он уже давно не дрался.
— Вы не сказали вчера, чем занимаетесь, — усмехнулась Марианна. — Но, кажется, я уже догадалась.
— И чем?
— Вы профессиональный игрок? Правильно? Я видела, как вы разговариваете со своими партнерами, как они нервничают. Видела, как вы умеете играть. Очевидно, вы приехали в Ниццу, чтобы заработать деньги, а я помешала вам во время вашей работы. Только у игроков бывает такой внимательный взгляд, такие длинные пальцы музыканта и, наконец, такое полное отрешение от женщин.
Дронго рассмеялся.
— Вам никто не рекомендовал заняться психоанализом? — спросил он шутливо.
— Вы достаточно наблюдательны.
— А я и занимаюсь психоанализом, — сказала она, — я училась в Сорбонне и Кембридже. И тема моей работы «Поведение личности в экстремальных условиях». Вы считаете, что я слишком молода?
— Вы слишком красивы, — признался Дронго. — Настолько красивы, что я вчера повел себя не лучшим образом.
— Если это извинение, то достаточно экстравагантное, — молвила она. — Вчера вы этого, кажется, не заметили. Или ночью вы, вспоминая о своей игре, становитесь немного другим?
— Возможно, — согласился Дронго.
— Я хотела вернуть вам ваши деньги, — спокойно произнесла женщина, — ведь у профессиональных игроков не принято делиться выигрышем со случайным напарником.
— Вы знаете, как ведут себя профессиональные игроки? — улыбнулся Дронго.
— Я видела, как вели себя вы. И в казино, оставив мне часть выигрыша, вы не могли покинуть игорный зал. И потом, ночью, когда старались от меня отделаться, чтобы снова вернуться к своей игре.
Он уже собирался что-то возразить, но его отвлек вошедший в зал высокий худой мужчина средних лет. Увидев его, Дронго запнулся и нервно тряхнул головой. Он узнал вошедшего. Но самое неприятное, что и вошедший узнал Дронго.
Это был представитель Интеллидженс сикрет сервис Дункан Фрезер.
Дронго посмотрел на него, потом на женщину.
— Если я скажу, что снова вас покину, вы меня извините? — вдруг спросил он.
Она удивленно на него взглянула.
— Потрясающее чувство собственной незаменимости, — сказала Мари, едко усмехнувшись. — В следующий раз я прикажу своим людям выбросить вас из отеля.
— У меня важная встреча, — извиняющимся тоном сказал Дронго. — Если хотите, я приглашу вас на ужин. Хотя нет, на ужин тоже не получится.
Она пожала плечами.
— Честное слово, такое происходит впервые в моей жизни, — вдруг призналась женщина, — вы ведете себя нагло, а я позволяю вам все еще сидеть рядом со мной.
Он вздохнул.
— Можно, я еще раз к вам подойду? — спросил Дронго.
— Когда?
— Этого я не знаю, — честно признался он.
Мари рассерженно вскочила.
— Уходите отсюда, — приказала она нервно, — убирайтесь немедленно. И никогда больше ко мне не подходите.
Оба телохранителя поднялись на ноги, демонстрируя готовность на этот раз выбросить наглого гостя из отеля. Дронго встал, печально кивнул и пошел к выходу, где одиноко стоял Дункан Фрезер, терпеливо ожидавший, когда Дронго окончит разговор с дамой.

Глава 36

— Очень красивая женщина, — с одобрением сказал Фрезер после обмена приветствиями.
— Вы могли хотя бы сделать вид, что не узнали меня, — меланхолично заметил Дронго. — Мне пришлось оставить ее ради вас.
— Я бы не стал сюда приходить, если бы не острая необходимость, — вздохнул Дункан Фрезер. — Когда я узнал, что вы здесь, сразу понял, что на этот раз не получу документов. Выбить что-либо из ваших рук невозможно даже теоретически.
— Не прибедняйтесь, — усмехнулся Дронго. — Я помню, как вы работали в Индии и в Бирме. Это был высший класс.
— Может, мы пойдем куда-нибудь посидим? — предложил англичанин, показывая на бар.
— Только не в бар, — решительно возразил Дронго. Он видел, с каким презрением взглянула на него Марианна Олтмен, уже выходившая из зала в сопровождении своих телохранителей. — Там сидит мой друг, у которого сегодня плохое настроение.
— Мне кажется, сегодня вся Ницца заполнена вашими знакомыми, — улыбнулся англичанин. — Но, если хотите, немного пройдемся. Здесь есть масса уютных ресторанчиков.
— Днем не все работают, — заметил Дронго. — Но в любом случае нам лучше покинуть этот отель.
Они вышли из зала, миновали небольшой холл и оказались на улице.
— Сегодня прекрасная погода, — заметил англичанин.
— Типично английское начало беседы, — улыбнулся Дронго. — Так какие проблемы привели вас в Ниццу?
— Документы группы Савельева, — признался Фрезер. — Как вы догадываетесь, мы испытываем острую необходимость в них. И, признаться, рассчитывали их получить.
— Почему вы говорите об этом мне?
— Раньше мы считали, что вы сражаетесь на стороне русских. Но сегодня я узнаю, что в «Меридиане» живет подполковник Иевлев. А это значит: либо вам не доверяют полностью, либо вы уже не представляете их интересы в Ницце. На основании того, что вы утром встречались с Иевлевым и достаточно открыто, на глазах сотен гуляющих, могу сделать вывод, что вы не союзники. Тогда кого вы представляете в Ницце и почему приехали?
— Насчет «глаз сотен гуляющих» я понял, — кивнул Дронго. — Вы, как всегда, любите утренние прогулки и, очевидно, узнали, что я ушел после завтрака с подполковником. Насчет Иевлева тоже все правильно. Я не работаю и никогда не работал на российскую разведку. Я сотрудничал с советской разведкой. Но это, как говорится, две большие разницы.
— Вы находите? — иронически хмыкнул Фрезер. — А мне казалось, это одно и то же.
— Вряд ли вы так думаете. Ведь вы специалист по бывшему КГБ и прекрасно знаете, как и чем отличался КГБ от нынешней СВР. Но оставим эту тему. В Ницце я представляю интересы некоторых моих заказчиков, если такая формулировка вас устраивает.
— Состоятельных клиентов? — спросил Фрезер.
— Ах, вот вы о чем! — понял Дронго. — Опасаетесь конкуренции? Осторожнее, кажется, мы прошли на желтый свет.
Роскошный «БМВ» мягко затормозил, и сидевшая в нем женщина любезно улыбнулась, пропуская прохожих. Они перешли перекресток.
— Вы не ответили на вопрос.
— Это не российская сторона. Вас устраивает такой ответ?
— Не очень, — признался Фрезер. — Меня беспокоит Савельев. Я кое-что о нем слышал, получил некоторую информацию. Это совершенно маниакальный тип, помешанный на собственном превосходстве и знании людей. Его затея с так называемым «аукционом шпионов» по меньшей мере глупа, если не сказать опасна.
Стравить нас всех и самому выбирать победителя… Это какой-то древнеримский император, а не бывший полковник КГБ. Но тем не менее я пришел именно к вам, чтобы в предстоящей сделке мы выступили союзниками.
— И как вы представляете наше сотрудничество?
— Если вы действительно не работаете на русских, то вам важны не столько документы, сколько указанные в них имена и адреса. Догадываюсь, это заинтересовало кого-то из влиятельных людей. Возможно даже, кто-то хочет исключить из этого списка собственную фамилию. Я согласен на все ваши условия.
Но и вы должны помочь мне.
— Надеюсь, не деньгами?
Фрезер смеялся беззвучно. Он умел ценить шутки.
— Нет, с английскими банками пока все в порядке. И фунты еще до сих пор в цене. Вы должны помочь нам в решении второго пункта этой задачи.
— Вы хотите, чтобы я помог вам найти убийцу Олега Савельева? — понял наконец изумленный Дронго.
— И не только его, — живо подхватил англичанин.
— Что вы хотите сказать?
— Я уверен, что Олега Савельева убрала российская разведка, — пояснил Фрезер. — Вероятно, он отказался выдать адрес своего кузена или работать на них. И это совершенно очевидно, тем более это убийство не первое в данной цепи.
«Откуда он знает о Лозинском?» — подумал Дронго и вслух спросил:
— А какое еще убийство случилось до нашей встречи?
— У меня была назначена встреча с человеком, который обещал нам достать часть материалов по группе Савельева. Увы, я ничего не сумел сделать. Его застрелили буквально у меня на глазах. А все документы, которые он привез с собой, украли из автомобиля. И теперь, узнав про убийство Олега Савельева, я понимаю, что в обоих случаях действовали сотрудники российской разведки, которые хотят завладеть документами группы Савельева. Увы, русские все еще не отказались от силовых методов.
— Можно подумать, вы работаете в белых перчатках, — усмехнулся Дронго. — Я еще не забыл, как ваши представители снимали меня с самолета в Ирландии. А потом в нарушение всех международных норм увезли в Англию для допроса.
— Это вчерашний день, — отмахнулся Фрезер.
— Вчерашний день и родил сегодняшнюю ситуацию, которая, в свою очередь, родит завтрашнюю. Я не совсем согласен с вами. Мне кажется, совершенные убийства противоречат интересам российской разведки. По логике вещей, ее представители должны были действовать достаточно тихо, стараясь не привлекать внимания к документам группы Савельева. А вместо этого они устраивают чуть ли не похоронную процессию. По-моему, вы ошибаетесь.
— И кто, по-вашему, мог убить Олега Савельева в восточных землях Германии?
А человека, с которым я встречался в Гамбурге, на территории бывшей ФРГ? У кого еще есть такая разветвленная сеть агентов и информаторов?
— И все равно это ничего не доказывает. Думаю, вы несколько увлеклись. В вас говорит синдром «холодной войны». Мне кажется, сотрудники СВР не убирали ни Савельева, ни вашего информатора или связного — я не знаю, как его лучше называть.
Англичанин удивленно посмотрел на Дронго, но промолчал. Они вошли в небольшой итальянский ресторанчик, заняли столик.
— Мне пива, — попросил англичанин официанта.
— А мне апельсиновый сок, — сказал Дронго, вспомнив пиво, которое он пил во время предполагаемой встречи с Сарычевым.
— Значит, вы отказываетесь от сотрудничества? — спросил Фрезер, когда подали холодное пиво в большом бокале и высокий стакан апельсинового сока.
— Я не понимаю, о чем вы говорите, — устало ответил Дронго. — Во-первых, меня не устраивает схема сделки. Мне нужны все документы целиком, а не некоторая их часть. Во-вторых, я по-прежнему убежден, что оба убийства совершены не представителями Службы внешней разведки. Просто это оказалось более запутанное дело, чем я себе вначале представлял. И хотя у меня уже есть некоторые соображения, все же пока рано делать какие-то выводы.
— Савельев натравливает нас всех друг на друга, чтобы найти убийцу, — быстро произнес Фрезер. — Вам не кажется, что мы все в чем-то ему подыгрываем?
— Вполне возможно, — кивнул Дронго. — Но в любом случае нам нужно дождаться сегодняшнего вечера. И уж только затем решать, что делать дальше.
— Сегодня вечером может быть уже поздно, — серьезно сказал Фрезер.
— Но другого варианта все равно нет. Вы можете сказать, кто именно предлагал вам документы? Это был немец или русский?
— Немец, но, по-моему, выехавший из России, где он раньше проживал.
— И он сказал вам, что даст часть документов?
— Он даже сказал, что они у него в машине.
— И потом его застрелили, а документы исчезли. Я вас правильно понял?
— Вы уже начали свое расследование? — усмехнулся англичанин.
— А до этого он предлагал вам документы?
— Этого я не знаю. Но, по-моему, он кому-то продавал одно досье. Немцам или полякам. Не могу сказать точно. Но они купили только одно и не сошлись в цене. Тогда он и решил предложить нам все эти материалы.
— А каким образом вы узнали про Ниццу?
Фрезер замолчал, отпивая пиво. Потом нехотя спросил:
— У вас нет других вопросов?
— Не отвечайте, если не хотите.
— Почему? Здесь нет никакого секрета. Кто-то позвонил в наше консульство и предложил встречу в Ницце. Думаю, это был Савельев. Значит, вы согласны с нами сотрудничать?
— Нет. И все-таки нет. Просто я пытаюсь установить истину.
Англичанин допил наконец свое пиво. Поставил пузатый бокал на столик.
— Жаль, — сказал он, — я рассчитывал, что мы сумеем договориться.
— Мне тоже жаль, — пожал плечами Дронго. — Мне заплатить или за меня заплатит английский банк?
Но Фрезер уже не смеялся. Дронго, кивнув ему на прощание, вышел из ресторана. Обедать не хотелось, хотя время уже подходило к четырем. Он шел медленно, размышляя о разговоре с Фрезером. Затем, быстро пошарив у себя в карманах, подошел к табачному киоску и купил телефонную карту для разговора.
Увидев телефон-автомат, он вошел в него, сунул карточку в прорезь и набрал номер своего отеля.
— Как мне позвонить в «Меридиан»? — быстро спросил он.
Любезный портье через несколько секунд сообщил номер отеля. Дозвонившись в отель, Дронго попросил соединить с номером подполковника Иевлева, рассчитывая застать его в номере. Так и получилось. Трубку снял сам Иевлев.
— Это снова вы? — удивился подполковник. — Нам не о чем больше разговаривать.
— Подождите, — попросил Дронго, — не вешайте трубку. Я хочу получить ответ только на один вопрос. Если вы мне скажете правду, то обещаю в порядке платы за вашу чистосердечность сообщить вам абсолютно неизвестный факт, касающийся документов группы Савельева и английской разведки.
— Вы уже успели встретиться с Фрезером? — ядовито заметил Иевлев. — Надеюсь, он не подавился своим пивом?
— У вас прекрасно поставлена агентурная работа, — холодно сказал Дронго. — Он действительно любит пиво, как настоящий баварец или чех. Но у меня другой вопрос. Вы не могли бы сказать, как именно узнали о Ницце, если Олег Савельев отказался от сотрудничества с вами?
— Сначала сообщите ваш факт, — потребовал Иевлев.
— Не торгуйтесь, подполковник, вы пока еще не на аукционе. Как вы узнали про Ниццу? Не тяните, нас могут подслушать.
— Нам кто-то позвонил в консульское учреждение в Марселе и сказал, что Савельев сейчас в Ницце, — пояснил наконец Иевлев. — Теперь говорите о вашем факте, — сразу потребовал он.
— Англичанам тоже позвонили. Но из Гамбурга, где их ждал бывший советский гражданин, немец по национальности. Он хотел продать документы английской разведке, но в последний момент его убили. Англичане считают, что это сделали вы.
— Какая глупость! — возмутился Иевлев.
— Кстати, я в Гамбург не приезжал уже несколько лет, — ядовито добавил Дронго, — и поэтому списать на меня убийство вам никак не удастся. Но вы не сказали, кто именно вам позвонил в Марселе. Хотя я могу и сам догадаться. Это был не Савельев. Это Семенов.
Подполковник молчал.
— Я прав? — спросил Дронго.
Иевлев положил трубку. Дронго вытащил карточку, вышел из телефонной будки, повернулся и быстро зашагал в сторону отеля. Едва он вошел в здание «Негреско», как к нему подбежал портье.
— Для вас передано срочное сообщение, — сказал он, протягивая телеграмму.
В ней было всего несколько слов:
«Будем сегодня вечером в Ницце. Стасюлявичюс, Хургинас».
— Ну вот, — сказал Дронго улыбающемуся портье, — только этого мне и не хватало для полного счастья.
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Остаток дня он пролежал в своей постели, размышляя почему-то не о деле, которое должно было завершиться сегодня вечером. Он думал о Марианне Олтмен, молодой красивой женщине, с которой он никогда не увидится больше и которой так и не сможет ничего объяснить. Почему-то стало грустно. Не помогли ни мелодичные заставки теленовостей Си-эн-эн, которые он всегда смотрел, ни мультфильмы, демонстрирующиеся из «Останкино», ни развлекательные передачи других программ.
Было тяжко и грустно. В это время сидевший в нем где-то глубоко внутри рационалист подсознательно отмечал все моменты, которые могли пригодиться в сегодняшней встрече.
Ровно в половине седьмого постучал Маир Касланлы. Дронго открыл дверь и улыбнулся. Рядом с Маиром стояла красивая молодая женщина, очевидно, скандинавка или немка.
— Познакомься, — гордо показал Маир, — это Эльза. Она потрясающая женщина, мы познакомились два часа назад.
— Очень приятно, — кивнул Дронго, — проходите в комнату.
— Нет, мы торопимся. Хотим съездить в Монте-Карло, поиграть там в казино.
В Ницце нам не повезло, может быть, повезет в Монако.
— Удачи! — пожелал Дронго.
— Тебе тоже, — откликнулся Маир. — Как там у тебя с твоей красоткой? — тихо спросил он на прощание.
Дронго пожал плечами.
— Стареешь, — вздохнул Маир.
Эльза улыбнулась, и они исчезли в кабине лифта.
Дронго вернулся и заказал ужин в номер. В этот вечер ему не хотелось спускаться в ресторан. В семь часов вечера позвонил Потапчук.
— Вы не хотите поужинать? — спросил уставшим голосом.
— Нет, я уже поел прямо в номере, спасибо.
— А я не догадался, — вздохнул Потапчук. — Знаете, я думаю, напрасно я пустился на эту авантюру. Польстился на большие деньги. Ничего у нас не выйдет.
Чувствую, все кончится плохо.
— У вас с самого утра плохое настроение, — заметил Дронго. — По-моему, вам нельзя ездить на курорты, они на вас плохо действуют.
— Наверное. Мне не нравится ни это место, ни этот воздух. Я тоже закажу ужин в номер. А через час мы с вами пойдем в казино.
— Хорошо. — Дронго уже хотел положить трубку, но услышал голос Потапчука:
— Я только жалею, что не взял с собой оружия. Савельев с Семеновым наверняка вооружены.
— В казино их с оружием не пустят, — попытался успокоить напарника Дронго, но тот уже отключился.
«Странно, что он сегодня в таком настроении, — подумал Дронго. — Впрочем, этого следовало ожидать. Видимо, встреча с бывшими коллегами вызвала у него ряд ассоциативных воспоминаний, среди которых и его прежняя работа, и умершая супруга».
Он поднялся, чтобы одеться. В дверь постучали. «Не комната, а проходной двор», — зло подумал Дронго и открыл дверь. На пороге стоял рассыльный.
— Вам письмо, — почтительно склонил голову служащий.
Дронго вынул десятифранковую монету, протянул ее рассыльному. Взяв конверт, он открыл его, вынул записку и прочитал:
«Буду ждать вас в девять часов вечера».
Подпись отсутствовала. В данном случае она не требовалась. Он знал, от кого письмо. Он догадывался о тех мотивах, которые двигали красивой и очень избалованной богатой женщиной. Привыкшая получать все по первому желанию, она не могла понять, что происходит. Этот нравившийся ей мужчина сознательно избегал ее, не разрывая отношений.
Его отношение к ней вызывало недоумение. Как и всякая очень красивая женщина, она привыкла к мужским восторженным взглядам и, впервые в жизни встретив человека, не похожего на других мужчин, несколько растерялась. Сам того не подозревая, своими постоянными отлучками и неслыханной апатичностью он разжег нешуточный костер в ее груди. Она не могла не почувствовать, что нравится ему. И от этого тем более выглядело странно, что он избегает ее, предпочитая общению с ней беседы с разными гостями, приходившими к нему в отель. И это интриговало и раздражало женщину, разжигая ее страсть.
До восьми еще оставалось некоторое время, и он, быстро одевшись, вышел в коридор и направился к сюиту, в котором она остановилась. У двери номера сидел один из телохранителей, с которым он сегодня подрался. Увидев его, Дронго поднял руки.
— Добрый вечер, я хотел бы поговорить с мисс Олтмен.
— Ее нет, — грубо сказал телохранитель, с некоторым любопытством разглядывая наглого типа. Он не мог понять, чем так понравился этот стареющий и лысеющий боров его хозяйке. Правда, боров умел хорошо драться, но в глазах хозяйки это был скорее недостаток, чем достоинство.
Дронго вернулся в свой номер. Взял конверт с фирменными инициалами «Негреско», лист бумаги и написал небольшую записку.
«Мисс Олтмен, — значилось в ней, — вы прекрасная женщина, а я всего лишь паяц, вынужденный исполнять свою роль. Еще раз прошу простить меня. Но, к сожалению, и в десять часов я не смогу у вас быть». Подумав немного, он не стал ставить подпись, чтобы не компрометировать женщину. И, вызвав рассыльного, приказал отнести это письмо ровно без десяти девять.
Через несколько минут к нему постучал Потапчук, — торжественный, чисто выбритый, в белой сорочке и темном костюме.
— Вы словно на свадьбу идете, — пошутил Дронго, не решившись сказать — «на похороны».
Потапчук мрачно молчал. Они вошли в лифт, дверца автоматически закрылась, кабина заскользила вниз. В холле им улыбнулся знакомый портье, швейцар предупредительно открыл двери. Они вышли на улицу.
— Пройдемся пешком? — спросил Дронго. До казино было совсем недалеко.
Но Потапчук неожиданно не согласился.
— Нет.
Они прошли к стоянке такси, сели в машину и попросили водителя отвезти их в казино «Рулл», что в отеле «Меридиан». Водитель удивленно обернулся, но не стал спорить, повернул машину в сторону отеля. Через две минуты они прибыли на место. Оставив водителю пятьдесят франков, вошли в здание. Пройдя обычную проверку и уплатив за вход в казино, вошли в игорный зал. Здесь было довольно многолюдно. Дронго сразу заметил стоявшего за одним из столов Савельева.
Потапчук угрюмо кивнул ему, но подходить не стал. Дронго, напротив, подошел ближе.
— Я всегда хотел встретиться с вами, — признался Савельев, — о вас столько разного говорят.
— Не всегда правду, — заметил Дронго. — Я, честно говоря, тоже хотел с вами встретиться. Мне говорили, что Иезуит самый большой выдумщик в КГБ.
— Ну вот видите, как все здорово совпало, — без тени улыбки промолвил Савельев, — я лучше всех загадываю загадки, а вы лучше всех их отгадываете. Мы с вами могли бы выступать в цирке с показательными номерами.
— Или в казино, — быстро сказал Дронго.
Савельев метнул в него тяжелый взгляд.
— Что вы имеете в виду?
— Тот цирк, который здесь скоро начнется. Для чего вам это понадобилось?
Зачем вы всех сюда позвали?
— А с чего вы решили, что это я кого-то позвал? Они сами все прилетели.
— Не нужно, — поморщился Дронго, — не нужно притворяться. Вы сознательно пригласили сюда, кроме нас с Потапчуком, еще и представителей английской и российской разведок. Семенов позвонил в российское консульство в Марселе и вызвал сюда представителей России, а вы, очевидно, звонили в английское консульство. Правильно?
Савельев хранил молчание.
— Вы решили устроить шоу, — продолжал Дронго. — Но каждое представление должно иметь свою сверхзадачу. Почти по Станиславскому. Какая сверхзадача у вас, Савельев? Снова заявить о себе? Выторговать лучшие условия для возвращения домой? Или вы хотите узнать, откуда произошла утечка информации?
— Какая утечка? — очень тихо спросил Савельев. — О чем вы говорите?
Он уже давно не следил за своими жетонами, машинально двигая их на одно и то же число: тридцать пять.
— Одно досье, которое хранилось среди ваших документов, попало в чужие руки. В результате очень ответственный литовский чиновник оказался убит на пороге собственной квартиры. Видимо, он отказался от сотрудничества, и его участь была решена.
Савельев молчал. Он что-то для себя решил. Потом нехотя спросил:
— Откуда вам известно про утечку?
— Догадался. Кстати, кроме этого дела, хотели продать и другие. Но почему-то не успели. Неизвестный убийца отнял все материалы и убил продавца, предлагавшего ваш товар. Кому понадобилось убивать этого человека? Уж конечно, не конкурентам, которые могли купить не только эти, но и другие материалы.
Зачем им резать золотую курицу, которая обещает принести так много золотых яиц?
Его могли убить только вы, Савельев. Вы и ваш подручный Семенов.
Крупье громко объявил, что выиграло число тридцать пять, и подвинул выигрыш к Савельеву.
— Поздравляю, — кивнул Дронго, но полковник стоял, не шелохнувшись.
— Вы и про Фогеля знаете, — выдохнул он с явной угрозой.
— Нетрудно догадаться, если кто-то предлагает ваш товар другой разведке и в самый разгар купли-продажи его убивают. По-моему, не требуется особых логических выкладок, все и так ясно. Другие покупатели этого сделать не могли.
Других продавцов, кроме вас, нет. Получается, что убийство Фогеля, — Дронго впервые услышал эту фамилию, но блефовал, повторяя ее вслед за полковником, — как ни верти, ваших рук дело.
Савельев задумчиво посмотрел на Дронго.
— Вы не боитесь навсегда остаться в Ницце? — вдруг спросил он. — С такой головой просто опасно ходить по улицам. Могут оторвать и унести как большое сокровище. Правда, вам от этого легче не станет.
— Я вижу, вы уже подружились, — раздался за их спинами самоуверенный голос Дункана Фрезера.
— Нет, — сказал Савельев, — мы просто пытаемся решить наши проблемы.
— У вас есть проблемы, мистер Савельев? — Дункан Фрезер сделал вид, что удивился.
— У каждого свои заботы, — ушел от ответа Савельев. — Давайте подождем нашего третьего гостя, и я назначу цену.
Потапчук стоял у крайнего стола, делая вид, что разговор его не интересует.
Савельев задумчиво перебирал свои жетоны, Дронго отошел от него к Потапчуку.
— Вы не видели Семенова? — спросил он напарника.
— Его здесь нет, — убежденно сказал Потапчук.
— Плохо, — пробормотал Дронго, — значит, у Савельева в запасе есть резервный вариант.
— Я же вам говорил, — вздохнул Потапчук.
— Ничего страшного, — успокоил его Дронго, — мы еще выкрутимся.
Потапчук обреченно мотнул головой, но возражать не стал. У его стола сидели несколько человек, азартно игравших в покер. Дронго улыбнулся напарнику, чтобы подбодрить его, и, уже отходя, заметил, что «ликвидатор» заказал виски.
Дронго вернулся к столу, за которым сидели Савельев и Фрезер. Англичанин благоразумно играл по маленькой.
— Наш российский коллега где-то задерживается? — усмехнулся Фрезер.
К ним подошел официант.
— Что будете пить? — спросил он у Фрезера.
— Виски, — попросил тот.
— Мне апельсиновый сок, — кивнул Дронго.
— Воду, — заказал Савельев.
Когда официант отошел, Савельев посмотрел на часы.
— Кажется, ему нужно позвонить. Тем более что наш бывший коллега живет в этом отеле.
Он не успел договорить фразы, как послышался крик. Все бросились к крайнему столу. Расталкивая людей, туда поспешил и Дронго. То, что он увидел, было страшно и горестно одновременно.
Виктор Потапчук, бывший офицер КГБ, бывший «ликвидатор», его напарник, с которым он приехал в Ниццу, лежал мертвым на ковре. Предчувствие профессионального убийцы оправдалось и на этот раз. Весь день он чувствовал себя плохо, словно осознавая, что живет на этой земле последний день.
С точки зрения права он мог считаться почти образцовым гражданином, отмеченным наградами и званиями бывшей страны. С точки зрения морали он был настоящим сукиным сыном и хладнокровным убийцей, с точки зрения ангельской — грешником, не заслужившим раскаяния. Он и умер так же, как грешил, неожиданно и страшно, без раскаяния. Рядом валялась рюмка из-под виски.
— Наверное, проиграл много и получил сердечный удар, — предположил кто-то из игроков.
Дронго наклонился над умершим. Запах синильной кислоты — запах горького миндаля — не оставлял никаких сомнений, что несчастный отравлен. Он выпрямился, посмотрел на Савельева и отстраненно-нейтрального Фрезера.
— Его убили, — по-русски сказал Дронго, — его отравили.

Совершенно секретно
Отпечатано в одном экземпляре
Выносить из здания запрещается
Документ особой важности
Ознакомлению подлежат только начальники управлений Службы внешней разведки России
Справка по «агентуре центрального подчинения» бывшего КГБ СССР.
«Агентура центрального подчинения» формировалась сотрудниками бывшего Первого главного управления КГБ СССР (внешняя разведка) и предназначалась для получения достоверной информации непосредственно, минуя обычные каналы связи и Второе главное управление КГБ СССР (контрразведка).
В работе по формированию кадрового состава «агентуры центрального подчинения» были задействованы непосредственно сотрудники Первого главного управления и его отделов.
По указанию руководства КГБ СССР во время создания национальных фронтов в республиках бывшего Советского Союза, а также для внедрения собственной агентуры в ряды оппозиционно настроенных по отношению к правящей тогда Коммунистической партии различных националистических организаций широко проводилась практика вербовки «агентуры центрального подчинения» с непосредственным выходом на Москву, минуя прямые контакты с представителями местной службы госбезопасности.
Такой подход оказался наиболее правильным и не допускал искажения или утечки информации. Благодаря самоотверженной работе сотрудников Первого главного управления КГБ СССР практически во всех союзных республиках в национальные движения были внедрены «агенты центрального подчинения» или завербованы агенты, ранее состоявшие в агентурной сети республиканских КГБ.
Подобная практика полностью оправдалась в Литве, когда в руководство «Саюдиса» была внедрена целая сеть агентов местного КГБ и «агентов центрального подчинения»; в Азербайджане при формировании кадров Народного фронта; в Грузии при формировании кадров из ближайшего окружения Звиада Гамсахурдиа; в Армении при возникновении и организации движений «Карабах» и «Крунк». Массовое внедрение агентуры было подготовлено и на Украине, где в конце восьмидесятых годов были созданы различные организации националистического и экстремистского толка. Вместе с тем схожая целенаправленная работа оказалась запущенной в Средней Азии, где формирование народных фронтов и национальных сепаратистских движений с самого начала встречало резкое неприятие подобных организаций местными органами управления, не позволявшими создавать подобные движения в их республиках.
Большая работа была проведена и в Москве, где в ряды межрегиональной депутатской группы было внедрено одиннадцать «агентов центрального подчинения».
Впоследствии некоторые из них открыто порвали с КГБ, заявив о своих ошибках и просчетах.
Секретное решение по организации народных фронтов и национальных движений, а также внедрению в них собственной агентуры было проведено решением Политбюро ЦК КПСС 25 апреля 1987 года. На заседании Политбюро присутствовали товарищи Горбачев М. С., Алиев Г. А., Громыко А. А., Лигачев Е. К., Рыжков Н. И., Чебриков В. М., Шеварднадзе Э. А., Щербицкий В. В., Яковлев А. Н.
В настоящее время существует возможность переосмысления роли «агентов центрального подчинения» с выводом их на более конкретные задачи по структуризации имеющихся возможностей Службы внешней разведки России. Вместе с тем обращает на себя внимание и тот факт, что некоторые из государств — республик бывшего СССР уже проводят разведывательную работу на территории России, используя имеющиеся наработанные связи, каналы и возможности. В связи с этим целесообразно как можно быстрее закончить перепроверку и уточнение новых списков агентов для работы конкретных людей в новых исторических условиях.
Вместе с тем необходима дальнейшая углубленная работа по закреплению определенных «людей влияния» в национальных республиках бывшего Советского Союза, использование их уже наработанного потенциала.

Глава 38

Полиция допрашивала всех подряд. Особенно досталось игрокам, сидевшим за одним столиком с Потапчуком. По предложению комиссара их увезли в полицию для более обстоятельного допроса. Улучив минуту, Дронго подошел к Савельеву.
— Надеюсь, вы не собираетесь проводить здесь ваш аукцион? — гневно спросил он.
— Собираюсь, — услышал он ответ Иезуита, — только не здесь. Мы перенесем нашу встречу на завтра. В «Кафе де Парис» в Монте-Карло. Встретимся в Монако, там самое большое казино, и там закончим наш аукцион. Завтра в семь часов вечера. Я предупрежу остальных. Остановимся в отеле «Малибу».
Дронго обратил внимание, что Иевлев появился в казино почти в ту минуту, когда был убит Потапчук, но подполковник и близко не подходил к столу, за которым сидел бывший «ликвидатор».
— Вам не кажется, что пора заканчивать этот балаган? — устало спросил Дронго. — Уже и так слишком много трупов. По-моему, вполне достаточно. Из-за вашего упрямства погиб ваш двоюродный брат. Может, хватит аукционов, Савельев?
Скажите конкретно, чего вы хотите?
Савельев сверкнул глазами.
— Я пять лет гнию без родины, а вы спрашиваете, чего я хочу. Я хочу денег и мести. Мне нужно знать, кто убил Олега и кто заплатит больше денег.
— Не переигрывайте, — посоветовал Дронго, — не стройте из себя кавказского мстителя. Тоже мне, родовая кровь. Зачем вы все это делаете? Хотите получить больше денег, прикрываясь неутешным горем? Или у вас есть другой план?
Савельев побледнел, но промолчал. Рядом стоял полицейский, и споры в такой обстановке выглядели нелепо. В половине второго ночи их выпустили из казино.
Фрезер холодно кивнул на прощание, Иевлев сухо сказал «пока» и отправился к себе в номер. Савельев сел в такси и уехал.
А Дронго пешком зашагал в свой отель.
Подавая ключ, улыбающийся портье спросил, где его друг.
— Ему в казино стало плохо, — сказал Дронго.
Он поднялся к себе и, не раздеваясь, сел в кресло. Когда в дверь постучали, он даже не пошевелился. Постучали еще раз, потом третий. Он тяжело поднялся и пошел открывать. На пороге стоял возбужденный Маир.
— Выиграли, — радостно кричал он. — Мы выиграли пять тысяч франков!
— Поздравляю, — равнодушно сказал Дронго, собираясь закрыть дверь, но Маир уже входил в номер.
— Ты видел мою спутницу? — возбужденно спрашивал он. — Не женщина, а вулкан, ураган, комета!
— Почему комета?
— В смысле метеора. Мы так здорово играли. Я даже думал снять там номер.
Но в Монте-Карло номера еще дороже, чем в Ницце. И знаешь, кого я там увидел?
Одного типа, с которым сегодня беседовал твой напарник Виктор Николаевич.
— Какого типа? — не понял Дронго.
— Не знаю, я его никогда раньше не встречал. Он играл в казино, но за вход не платил. У него «золотая карточка гостя». Наверное, снимает номер в одной из трех самых шикарных гостиниц Монте-Карло. Если живешь там, они дают «золотую карточку», по которой можно проходить в казино бесплатно.
— Подожди, подожди, — отмахнулся Дронго, — про казино потом расскажешь. Ты ничего не путаешь?
— Нет, конечно. Он был там. Я его сам видел. Это тот самый тип, с которым говорил Потапчук. А где Виктор Николаевич? Я стучался к нему в номер.
— Когда вы приехали из Монте-Карло?
— Час назад.
— Мы едем туда немедленно, — сказал Дронго, — я соберу вещи.
— Уже два часа ночи, — изумился Маир, — куда мне ехать? Я только что оттуда.
Дронго посмотрел на часы.
— Верно. Тебе ездить со мной не стоит. Я поеду один.
— Возьми с собой своего Виктора Николаевича, — посоветовал Маир.
Он был немного навеселе. От выигрыша и выпитого шампанского.
— Не получится, — возразил Дронго.
— Что не получится? — не понял Маир.
— Ничего не выйдет. Потапчук умер четыре часа назад.
— Как умер? — Маир испуганно взглянул на Дронго.
— В казино «Рулл». Взял и умер.
Маир вздрогнул. Стал озираться.
— Почему умер? — шепотом спросил он. — Его убили?
— Этого я не знаю. Но он умер и теперь не сумеет поехать со мной в Монте-Карло. Хотя подожди, мне тоже нельзя ехать. Черт возьми, полиция решит, что это я убил своего спутника и теперь хочу сбежать. — Он подошел к телефону, попросил соединить с полицейским комиссариатом. Когда ему ответили, выяснилось, что дежурный офицер не говорит по-английски. Игнорируя английский, на котором общался весь мир, французы таким образом демонстрировали своеобразный вызов.
Наконец нашли офицера, знающего английский язык, и Дронго долго объяснял ему, что хочет уехать в Монте-Карло и просит на это разрешения. Полчаса ушло на переговоры, пока офицер не понял, что именно желает сказать ненормальный иностранец.
— Вы можете уезжать куда угодно, мсье, — сказал наконец офицер, — главные подозреваемые все у нас. А остальные клиенты казино могут не волноваться. Мы установили, что никто из них не подходил к столу, где сидел ваш знакомый в тот момент, когда ему принесли виски. Бутылку мы тоже проверили, она нормальная.
Значит, яд мог положить только кто-то из сидевших за столом. Поэтому вы все вне подозрений.
— Спасибо, — раздраженно сказал Дронго, бросая трубку. И начал собирать вещи.
— Ты хочешь прямо сейчас уехать в Монако?
— А ночью разве машины не ходят?
— Ходят, конечно. Можешь дать сто долларов таксисту и добраться туда. Или за десять долларов на поезде. Но зачем тебе понадобилось туда так срочно?
— У меня важное дело. — Дронго задумался, потом обратился к Маиру:
— Я попрошу тебя об одной услуге. Завтра утром ты должен приехать в Монте-Карло.
Где-то в десять — в половине одиннадцатого. Сумеешь приехать?
— Конечно. Я прилечу на вертолете. Пятнадцать минут лета. Это же интересно.
— Договорились. Буду ждать тебя. Лучше я позвоню тебе через час сюда, в «Негреско». Ты еще не ляжешь спать?
— Через полчаса ко мне придет гостья. Почему я должен спать? Я же не идиот.
Он довольно быстро восстановил равновесие, нарушенное смертью Потапчука.
Маир был человеком легким и коммуникабельным. Наверное, это больше всего и ценили в нем его многочисленные подружки. Дронго уже заканчивал сборы, когда в дверь еще раз постучали.
— Я открою, — вскочил Маир, бросаясь к двери.
На пороге стояли Стасюлявичюс и Хургинас.
— Добрый вечер, — поздоровался Стасюлявичюс.
— Вы куда-то уезжаете? — поинтересовался Хургинас.
— Заходите. — Дронго сделал приглашающий жест рукой. — Маир, я тебе завтра позвоню, — сказал он на прощание, и приятель понял, что ему лучше удалиться.
Он подмигнул Дронго и вышел из номера.
— Что у вас случилось? — спросил Стасюлявичюс. — Говорят, в Ницце произошло убийство русского туриста. Мы боялись, что убили именно вас.
— Пока нет. Но убили моего напарника, бывшего сотрудника группы полковника Савельева Виктора Потапчука, — пояснил Дронго. — И, судя по всему, вполне может статься, что следующей жертвой окажусь именно я.
Стасюлявичюс устало вздохнул.
— Мы летели через всю Европу, чтобы с вами встретиться. Хорошо, что успели.
— Какие у вас новости? — спросил более нетерпеливый Хургинас.
— Во-первых, у меня несколько часов назад убили напарника…
— О нем мы не договаривались, — вставил Хургинас.
— Во-вторых, — уже не обращая внимания на замечание, продолжал Дронго, — Савельев и Семенов решили устроить своеобразный аукцион, вызвав сюда представителей английской и российской разведок.
Оба литовских гостя быстро переглянулись, перекинулись парой слов на своем языке.
— У вас точные сведения? — спросил Стасюлявичюс.
— Оба посланца предлагали мне сотрудничество, — пояснил Дронго, — они считают, что я выполняю заказ неизвестного клиента, чья фамилия может фигурировать в списках «агентов центрального подчинения».
— Вы их разубедили? — уточнил Стасюлявичюс.
— Я отказался от сотрудничества. Но до этого возникло еще несколько моментов, о которых я хотел бы вас проинформировать. Судя по всему, против нас действует достаточно мощная организация. Сначала они убрали вашего дипломата в Вильнюсе, потом устранили полковника Лякутиса в Москве. Мне удалось выйти на Потапчука, бывшего сотрудника группы Савельева, который подтвердил мое подозрение о том, что Савельев и Семенов остались в живых и сбежали в августе девяносто первого за рубеж. Мы выехали в Киев, чтобы встретиться с Лозинским, но нашли его убитым. Более того, кто-то даже пытал его перед смертью.
Стасюлявичюс внимательно слушал. Хургинас нетерпеливо постукивал пальцами по столу.
— Нам удалось узнать, где назначена встреча Лозинского и Сарычева, бывшего офицера КГБ, ответственного за контакты группы Савельева с руководством КГБ. Во время встречи произошло очень неприятное ЧП. В баре, где предполагалась встреча, убили одного из посетителей. Ранили сотрудника ФСБ. Очевидно, убитый служил прикрытием для вашего резидента, у которого должен был состояться контакт с Сарычевым, — пояснил Дронго, обращаясь к Хургинасу.
— Почему вы ничего не говорили о ваших резидентах? — спросил Стасюлявичюс по-литовски.
— А вы разве рассказываете нам о работе ваших послов? — быстро парировал Хургинас. — У каждого своя работа.
— Позднее мы встретились с Олегом Савельевым, бывшим офицером Западной группы войск в Германии. Он служил начальником штаба дивизии и уже затем остался за границей. Благодаря ему нам удалось выйти на Игната Савельева и прилететь в Ниццу для встречи, которая окончилась так трагически для моего напарника.
— У вас все? — спросил Стасюлявичюс.
— За исключением того факта, что Олега Савельева убили после нашей встречи. Естественно, это не понравилось его двоюродному брату, и он решил в виде своеобразной мести устроить аукцион и заработать на документах большие деньги.
— Значит, ничего хорошего, — подвел итог Стасюлявичюс. — Мы еще могли бы рассчитаться с вами. Мы могли бы заплатить и Савельеву. Но состязаться с английской и российской разведками, имеющими деньги, равные бюджету нашей страны, мы просто не в состоянии. Получается, что мы проиграли.
Хургинас продолжал постукивать пальцем по столу. Потом спросил:
— Какие у вас предложения?
Он понимал, что Дронго не станет просто так жаловаться на свои неудачи.
— Я думаю, еще не все потеряно, — спокойно сказал Дронго. — Как раз перед вашим приездом я собирался в Монте-Карло, где пройдет следующий этап наших переговоров. После убийства Потапчука Савельев решил перенести встречу в другое место.
— Понимаете, Дронго, — сказал Стасюлявичюс, задумчиво потирая лоб, — вы разрешите вас так называть? — спросил он и, получив утвердительный кивок, продолжал:
— Дело в том, что эти документы для нас не просто очень важны. Они как бы проба нашей независимости. Символ нашего окончательного освобождения и выхода из бывшей империи. Для маленьких наций такие вопросы очень болезненны. — Он помолчал и, вздохнув, продолжал:
— Не секрет, что некоторые силы в Москве и в Вильнюсе все еще мечтают повернуть историю вспять. Им все еще кажется, что нас удастся загнать в единую страну. И документы, о которых идет речь, помогут уничтожить нашу независимость. Они сыграют на руку тем силам в обеих столицах, которые все еще рассчитывают на реванш.
По данным опросов, которые проводят независимые социологические службы в Литве, многие граждане нашей республики не верят, что независимость и суверенитет, которых мы добились окончательно и бесповоротно, закрепили наше нынешнее положение. Многие считают, что мы сумеем продержаться лет пятнадцать-двадцать, до тех пор, пока окрепшая Россия снова не поглотит нашу маленькую страну. Это, если хотите, наше всегда вчерашнее завтра. И мы не хотим такого завтра.
Именно поэтому нам нужны документы на агентов Москвы. Нам необходимо знать, кто сотрудничал с КГБ, мы должны реально представлять степень угрозы людей, занимающих высшие государственные посты в нашей стране. У нас просто нет другого варианта, Дронго. Только самая острая необходимость заставила нас обратиться к вам.
Он замолчал, глядя в глаза Дронго. Это были глаза раненого зверя, который уже сознает, что не сумеет спастись от приближающегося охотника, и последним усилием воли пытается заставить себя встретить смерть достойно.
— Вы обязаны найти документы, — жестко сказал Хургинас, — это ваша главная задача. Вы получаете за это большие деньги.
— Не нужно так ставить вопрос, — поморщился Дронго.
— Подождите, Хургинас, — уже по-русски сказал Стасюлявичюс, — я думаю, мистер Дронго все отлично понимает. Нам нужны документы, и мы просим вас сделать все возможное, чтобы они не попали в руки представителей других спецслужб. Иначе наша независимость окажется под страшной угрозой.
— Я просто хочу напомнить, что он обещал нам достать эти документы, — запальчиво сказал Хургинас.
— Я никогда не обещал достать документы. Я обещал сделать все, что в моих силах. И сегодня уверяю вас, что делаю все возможное.
Хургинас хотел еще что-то сказать, но, заметив предостерегающий взгляд Стасюлявичюса, передумал. Только и спросил:
— Каким образом мы с вами свяжемся?
— Где вы собираетесь остановиться?
— Может, нам лучше самим поехать в Монте-Карло? — спросил Стасюлявичюс.
— Нет, не лучше. Там все окажутся на виду, и вы можете испортить все дело.
— В таком случае договорились, — согласился Стасюлявичюс, — мы ждем вашего звонка. Надеюсь, вы позвоните достаточно быстро, а то в этом отеле очень дорогие номера.
Он поднялся. Следом встал Хургинас. Уже провожая гостей, Дронго спросил:
— А почему вы ничего не говорили мне о контактах вашего человека с Сарычевым?
— Это наше внутреннее дело, — напряженным голосом сказал Хургинас. Он так и сказал — «внутреннее» вместо слова «личное». Впрочем, он говорил по-русски с сильным акцентом.
Они вышли из комнаты. Дронго посмотрел на часы. Половина третьего ночи. Он вышел из номера, прикрыв дверь. Обернулся и увидел сидевшую в холле Марианну.
Она курила, глядя на него.
Он растерялся. Он действительно растерялся и не знал, что ему делать. Он просто стоял у двери и смотрел на нее. А она смотрела на него.
— Вы уезжаете? — спросила женщина чуть дрогнувшим голосом.
— Да, — сказал Дронго, сознавая, что никакие слова уже ничего не изменят.
— Я получила ваше письмо, — печально сказала она.
— Я хотел извиниться, — пробормотал он.
— У вас погиб товарищ? — спросила женщина.
— Да. Он умер прямо во время игры в казино.
— Странно. А мне сказали, что его отравили.
— Нет. Это ошибка. У него было больное сердце, — соврал Дронго.
— Поэтому вы уезжаете?
— Нет. — Оправдываться не имело смысла, а говорить правду тем более.
Сам того не желая, он попал в капкан, поставленный обстоятельствами.
Привыкшая к удовлетворению любого своего каприза, женщина не понимала, почему ее настойчивые домогательства отвергаются этим загадочным типом. И непонимание возбуждало еще больший интерес и желание разобраться в странном поведении этого непредсказуемого мужчины.
— Вы уезжаете из-за меня? Вам кажется, что я слишком настойчива? — чуть покраснев, спросила она.
— Конечно, нет, — тяжело вздохнул Дронго, — как вам такое могло прийти в голову! В другое время и при других обстоятельствах я считал бы себя самым счастливым из людей. Но сегодня я самый несчастный человек на земле, поскольку обстоятельства вынуждают вести себя подобным образом. Простите и поймите меня, если сможете.
Она смотрела на него, уже ни о чем не спрашивая. Потом вдруг поднялась с кресла.
— Подождите меня, — сказала она, — у меня в номере есть орхидеи. Я вам подарю. У вас останется память обо мне.
Она стремительно бросилась к своему номеру. Он стоял, застыв на месте.
Через минуту она вернулась, протягивая ему цветок.
— Он уже засохший, поэтому не пахнет, но зато сохранится долгие годы, — словно оправдываясь, сказала она.
Дронго бережно взял цветок и положил его в небольшую сумку, которую обычно носил с собой.
— Я его сохраню, — пообещал он.
— У меня в Париже есть дом, — сказала она, — вот моя визитная карточка.
Здесь указаны адрес и телефон. Если вы когда-нибудь будете в Париже, можете позвонить.
Он взял карточку, положил в карман. Потом наклонился, целуя ей руку.
Женщина сделала какое-то движение, словно собираясь что-то сказать, но в коридоре появились ее телохранители, и она, собрав всю свою волю, просто улыбнулась ему на прощание.
— До свидания.
Он вдруг подумал, что может все бросить и просто остаться. Остаться в этом отеле еще на один день, еще на одну ночь. В конце концов, он живой человек и имеет право на обычную человеческую жизнь. Но если он останется здесь, то убийцы могут прийти и в «Негреско». И тогда следующей жертвой может стать эта молодая красивая женщина, которая ему так нравится.
Он прекрасно знал, как опасно заводить связи в его ситуации. Именно поэтому заставил себя улыбнуться еще раз. И направился к лифту.
Внизу, в холле отеля, его нетерпеливо ждал Хургинас. Увидев выходившего из лифта Дронго, он шагнул навстречу.
— Я подумал, вдруг вам понадобится какая-нибудь помощь, — негромко сказал Хургинас. — Может, вам нужно личное оружие для защиты? Я мог бы это организовать.
— Спасибо, — отдав свои вещи швейцару, Дронго направился к выходу, — я предпочитаю обходиться без оружия. Так спокойнее и надежнее.
— Да-да, конечно, — согласился Хургинас, идя следом. У подъезда Дронго уже ожидало такси. Он обернулся, чтобы попрощаться с Хургинасом, и в этот момент тот крикнул:
— Ложитесь!
Из проезжающей мимо машины раздались выстрелы. Пять-шесть выстрелов.
Хургинас толкнул Дронго и сам бросился на землю. Машина, из которой стрелял неизвестный, стремительно уносилась прочь. Дронго поднял голову и успел заметить пролетающий белый «Ниссан».
Он поднялся на ноги. Вокруг кричали и суетились люди.
— Уезжайте быстрее, — толкнул его к автомобилю Хургинас, — рядом с вами опасно даже стоять.
— Спасибо за ваш толчок. — Дронго протянул ему руку и после крепкого рукопожатия сел в машину. — В Монте-Карло, — велел он водителю такси.
Уже отъезжая, он увидел, как Хургинас что-то объясняет подъехавшим полицейским.

Глава 39

В Монако они приехали через полчаса. Туристическое бюро уже не работало, и Дронго попросил отвезти его в отель «Малибу», находившийся рядом со знаменитыми казино. Собственно, зданий казино было два. Одно, в виде величественного дворца, выходило на побережье и было платным. Но клиенты трех самых дорогих отелей Монте-Карло, включая «Малибу», не платили за вход, получая так называемые «золотые карточки гостей».
Второе казино, под названием «Кафе де Парис», находилось слева от большого здания. Сюда пускали бесплатно. Здесь играли в основном в покер, блэк джек и другие подобные игры. В вестибюле находились сувенирные магазинчики, торгующие разными поделками.
Приехав в отель «Малибу», он снял номер и позвонил по телефону в два других отеля, выясняя у портье, не проживает ли в них гость по фамилии Семенов.
Ему повезло.
— Проживает, — любезно сообщил портье отеля «Эрмитаж», — на пятом этаже.
Он прибыл сегодня днем.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго. Теперь все встало на свои места.
Он оставил свой чемодан в «Малибу» и, захватив сумку, вышел из отеля.
Повсюду горели неоновые огни рекламы казино, площадка перед зданиями была забита дорогими автомобилями класса люкс или гоночными машинами. Суетились сотрудники охраны. Чуть выше игорных заведений били фонтаны. Но в парках не гуляли люди. Сюда приезжали не для того, чтобы насладиться отдыхом. Сюда прибывали сжигаемые единственной страстью. Страстью к игре.
Он равнодушно прошел мимо кипящих страстями зданий. Ночная жизнь казино была в самом разгаре. Отель «Эрмитаж», занимавший невысокое старинное здание, причудливо изогнутое, с окнами на залив, находился на соседней улице. В отеле работал изумительный ресторан, и сюда приезжали с разных концов Лазурного берега, чтобы поужинать или пообедать с друзьями. Роскошь и комфорт этого заведения славились почти так же широко, как и отеля «Негреско» в Ницце.
Дронго вошел и попросил выделить ему номер где-нибудь на пятом этаже.
Портье подобная просьба не удивила. На каждом этаже жили известные люди. Рядом с номером Дронго располагались апартаменты принца Луи де Полиньяка, о чем свидетельствовала табличка на дверях сюита.
Дронго получил магнитную карточку номера пятьсот сорок пять и пошел к лифту. Портье не удивляло и отсутствие вещей у гостя, пришедшего к ним с одной сумкой. Некоторые игроки увлекались настолько, что предпочитали оставаться в близлежащих отелях, чтобы снова начать игру на следующий день.
Дронго поднялся в лифте на пятый этаж. По длинному, несколько изогнутому коридору он довольно долго шел до своего номера. Затем достал карточку и открыл дверь. Просторный холл, большая комната с зеркальными шкафами и два балкона, выходившие на залив, превращали комнату в некий осколок дворцового ансамбля, сохранившийся в этой части света с семнадцатого или восемнадцатого веков.
Теперь предстояло проверить номер Семенова. Он набрал номер телефона, но тот не отвечал. Очевидно, азарт Монте-Карло передался и бывшему «ликвидатору».
Если Маир прав, то он сейчас в казино. Дронго посмотрел на часы. Пять утра. В его сумке находился небольшой магнитный дешифратор, позволявший открывать любую дверь без магнитной карточки. Он достал дешифратор, вышел в коридор. В пять часов утра в отелях обычно наступала тишина. Он прошел к номеру, в котором остановился Семенов, позвонил. В отеле каждый номер имел свои индивидуальные звонки, чтобы не беспокоить остальных гостей. Он позвонил еще раз. Снова никто не ответил. Оглянувшись, Дронго достал дешифратор и приставил его к двери.
Щелкнул замок. Он вошел в номер. В нем никого не было. Обычный номер, похожий на его собственный, только с одним балконом. Он открыл зеркальный шкаф и увидел два больших кожаных чемодана.
Но он не стал забирать чемоданы. Вместо этого он закрыл дверцу шкафа и осторожно вышел из номера. Впереди предстоял главный раунд схватки. Ему важно не просто достать документы. Ему необходимо подтвердить свое реноме лучшего аналитика, и на этот раз просчитавшего всю ситуацию от начала и до конца.
Он подошел к столику и увидел записную книжку, очевидно, забытую Семеновым. Здесь были телефоны его друзей и знакомых. Просто телефоны, без адресов и имен. Заинтересовавшись, Дронго полистал странички. Его внимание привлек один телефон — телефон в Вильнюсе, и он знал, кому этот номер принадлежит. Все постепенно вставало на свои места. Он положил записную книжку на место и вышел из номера.
Повесив на двери своего номера табличку «Не беспокоить», он спустился вниз, вышел на улицу, предварительно попросив дежурную не беспокоить его завтра днем и вечером. Он говорил по-английски, но девушка неожиданно ответила по-русски.
— Я все понимаю, — сказала она, — я видела ваш паспорт. У вас до сих пор паспорт Советского Союза?
— Кажется, да. Откуда вы так хорошо знаете русский язык? — заинтересовался он.
— Я чешка. Меня зовут Люси, я здесь работаю. Живу во Франции, а работаю в Монако.
— Не тяжело?
— Уже привыкла, — улыбнулась девушка. — Утром меня сменят.
— Удачи вам, Люси, — пожелал Дронго на прощание.
— И вам, — сказала девушка, улыбаясь.
Он вернулся в отель «Малибу» и забылся тяжелым сном. Сказывалось напряжение последних дней. Он проснулся в третьем часу дня. Пообедал прямо в номере. Не хотелось никого видеть и слышать.
Затем он позвонил Маиру Касланлы в «Негреско».
— Бросай все и приезжай ко мне. Только купи по дороге два больших чемодана. Желательно фирмы «Делсей» или нечто подобное. И привези с собой.
— Пустые чемоданы? — удивился Маир.
— Нет, не пустые. Покупай по дороге все старые газеты, какие попадутся, и набей ими чемоданы.
— Хорошо, привезу. Где ты остановился?
— В отеле «Малибу».
— А я думал, в «Отель де Парис», — засмеялся Маир.
Именно эти отели вместе с «Эрмитажем» и составляли «большую тройку» отелей Монако. Они предоставляли право гостю во время проживания в них без билета входить в казино в любое время суток.
В шесть часов вечера приехал Маир, он привез два больших чемодана. В шесть двадцать Дронго выписался из своего номера, записав его за Маиром. В шесть сорок он позвонил в Ниццу и попросил Хургинаса и Стасюлявичюса прибыть в Монте-Карло в десять часов вечера. Через десять минут, дождавшись, когда Семенов уйдет, они переложили старые газеты в его чемоданы, перегрузив в собственные чемоданы документы и досье. В семь часов пять минут из Монако выехал Маир Касланлы с двумя чемоданами, которые должен был сдать в камеру хранения на вокзале «Монпарнас» в Париже. Он купил билет на ночной рейс в Москву, а до этого ему надо было успеть выполнить поручение Дронго.
И наконец в семь пятнадцать Дронго появился в казино «Кафе де Парис», где его с нетерпением ждали Савельев, Иевлев и Фрезер. В соседнем зале находился Семенов, все время посматривающий в их сторону.
— Вы опоздали, — сказал Савельев, — или на вас так подействовала смерть Виктора Николаевича?
— Между прочим, он был вашим коллегой, — покачал головой Дронго.
— В том-то и дело, что все в прошедшем времени. Наши дороги разошлись еще в девяносто первом, когда он вернулся в Москву, а я уехал за границу.
— Вам никто не говорил, что у вас нет сердца?
— А вам никто не рассказывал, как живут без родины? — в тон ему ответил Савельев.
— Перестаньте, господа, — вмешался Фрезер, — давайте займемся делом. Мы собрались по очень важному вопросу.
— Мне нужно знать, кто заплатит за документы больше, — заявил Савельев, — я жду предложений, господа шпионы.
— И только? — спросил Иевлев.
— Нет, не только. Мне нужно знать, кто и почему отдал приказ о ликвидации моего двоюродного брата. Это противоречит всякой логике, а я не верю в нецелесообразных агентов. Конечно, я не собираюсь объявлять войну вашим ведомствам. Просто хочу понять смысл этой непонятной для меня акции.
— Как вы сказали? — вдруг спросил Дронго. — Нецелесообразные агенты? Это интересное понятие.
Иевлев и Фрезер молчали, подозревая друг друга. За соседним столом шла азартная игра в покер. Крупье под громкие восклицания сторон раздавал карты.
— Вы ничего не можете сказать, — неприятно усмехнулся Савельев, — я так и думал. Очень жаль, господа, но кто-то из вашего руководства принял такое глупое решение. Это лишь увеличивает цену моего залога. Я прошу за документы два миллиона долларов. Наличными.
— Вы шутите? — нервно спросил Иевлев.
— Мы согласны, — быстро сказал Фрезер.
Дронго молчал.
— У вас нет других предложений? — обратился к нему Савельев. — Может, вы хотите прибавить еще несколько тысяч?
Дронго покачал головой.
— Вы бывший офицер КГБ! — разозлился Иевлев. — Неужели вы отдадите документы англичанам?
— Непременно отдам, — кивнул Савельев, — и с большим удовольствием. Два миллиона — раз! Вы еще можете успеть, господа, торгуйтесь, совсем не обязательно, чтобы победили англичане.
— Эти документы принадлежат России! — патетически воскликнул Иевлев. — Вы обязаны передать их нам.
Дронго молчал.
— В таком случае вы можете заплатить ту же сумму и забрать документы себе, — резонно заметил Савельев. — Никаких других предложений нет? Два миллиона — два!
— Не говорите глупостей! У нас нет таких денег! — теряя терпение, закричал Иевлев.
На них начали оборачиваться посетители казино.
— У вас еще одна секунда, — презрительно сказал Савельев.
Он не любил неудачников. Иевлев открыл рот, закрыл. И ничего больше не сказал.
— Два миллиона — три! — негромко вымолвил Савельев.
Именно в тот момент, когда он произнес слово «три», и раздались выстрелы.
Фрезер упал с простреленной головой. Неизвестный убийца перевел пистолет на подполковника российской разведки. Тот хотел броситься на пол, но выстрел уже прозвучал, и пуля задела плечо. Иевлев упал и застонал от сильной боли.
Стрелявший молодой человек поднял пистолет, целясь в Савельева, когда подскочивший Семенов выстрелил ему в спину и отбросил от себя покачнувшегося человека.
Нападавший упал на стол. Послышались крики, началась паника. Савельев стоял, закусив от бешенства губу. Семенов повернулся, чтобы бежать, но полицейские уже перекрывали выход. Он выстрелил в одного из них, пытаясь воспользоваться суматохой и выбраться из зала. Но по нему со всех сторон открыли огонь охранники казино и полицейские. Он упал, сраженный сразу несколькими пулями.
Савельев, сделав несколько шагов, усилием воли сдержался, чтобы не наклониться к своему бывшему напарнику.
Дронго подошел ближе. Бледный Савельев молча смотрел на него. Дронго наклонился над убитым террористом, пошарил у него в карманах. Паспорт на имя Дитера Хоффе, немного денег. Ничего необычного. В кармане пиджака лежал билет.
Дронго уже схватили, но он все же успел бросить билет Савельеву и крикнуть по-русски:
— Посмотрите дату, дату и время! Скажите мне дату!
Савельев, поняв, что происходит нечто необычное, быстро сориентировался.
— Он прилетел из Берлина вчера утром! — крикнул он Дронго. — Утренним рейсом!
— Я знаю, кто его послал! Это он был в Ницце! Я его узнал, — крикнул Дронго, глядя на Савельева уже сквозь заслон людей. — Встретимся завтра, и я вам все объясню.
А потом его увели.

Глава 40

Его держали в полиции не очень долго. Десятки свидетелей видели, как в них стрелял неизвестный. И еще десятки видели, как были убиты неизвестный и застреливший его Семенов. У Дронго не было оружия, все документы оказались в порядке. Вечером этого же дня его выпустили из полиции, приказав покинуть Монако в двадцать четыре часа.
Он вернулся в «Эрмитаж». Документы находились теперь в камере хранения парижского вокзала «Монпарнас». В них заключалось все: горе и радость, страх и подлость, измена и предательство. В этих чемоданах находился горючий материал, способный взорвать Литву, опрокинуть стабильность в маленьком прибалтийском государстве, граждане которого так хотели наконец обрести свою независимость.
«Почему я отказываю в праве на независимость этому маленькому народу?
Почему я должен решать за них, как им жить, что им делать, в каком государстве находиться? — думал Дронго, сидя в кресле. — И как мне поступить в таком случае? Господи, почему именно я должен сделать этот нелегкий выбор? Отдать документы литовцам? Но тогда разразится грандиозный скандал на весь мир.
Выяснится, что очень многие известные политические деятели маленькой страны — бывшие агенты КГБ, „стукачи“ и информаторы. У них полетит правительство, парламент, все выступят против всех. Родятся злоба и ненависть. И еще неизвестно, кому в руки попадут эти документы. Если такому, как Хургинас, он добьет своих политических противников, сотрет их в порошок. Если такому, как Стасюлявичюс, тот просто предаст их гласности и опозорит своих политических оппонентов на весь мир. Но вместе с ними он автоматически сметет и весь правящий класс своей республики. Ибо, получив подобные сведения, простой человек разуверится во всех политиках, откажется от собственных кумиров и выстраданных идеалов.
Отдать в Службу внешней разведки России? Все-таки это документы бывшего КГБ. И Россия стала правопреемницей Советского Союза. А Служба внешней разведки — это бывшее Первое главное управление КГБ СССР. Значит, это их документы.
Логичнее всего отдать документы именно им, возвратить их первоначальному владельцу. И тогда десятки и сотни людей в маленькой республике услышат телефонные звонки и предложения неизвестных резидентов, требующих возобновить сотрудничество. Такова цена этих документов. Цена жизни многих людей.
Но это может приблизить воплощение той мечты о единственной стране, в которую я все еще хочу верить, — убеждал он себя. — Но почему тогда я никак не решаюсь позвонить в Москву? Почему? Ведь я так мечтал о единственной стране, я проплакал всю ночь, когда узнал о крушении Советского Союза, который я защищал и ради которого проливал свою кровь. Почему тогда я не отдаю документы в Москву?»
Дронго вспомнил разговор, состоявшийся у него перед приездом во Францию, с известным писателем, который к тому же был не менее известным общественным деятелем, председателем Комитета по культуре парламента республики. Дронго мрачно доказывал ему, что не представляет перспектив развития, кроме как посредством слияния в единую страну. Не видит никаких шансов на выживание Грузии, не имеющей ничего и никого вокруг, единственный шанс которой — в дружбе с Азербайджаном, а вернее, с бакинской нефтью. Еще существовала Армения, оказавшаяся в кольце не очень благожелательно настроенных соседей, чьим единственным гарантом самого существования нации выступала Россия. Азербайджан, раздираемый на части национальными и региональными проблемами, клановыми и племенными предрассудками, не способный справиться с внешними и внутренними проблемами. Он считал единственными гарантами относительной стабильности в регионе лидеров этих государств, после ухода которых никакие проблемы уже невозможно будет просчитывать логическим путем естественного развития.
Он не находил перспектив развития у Казахстана, Узбекистана, Таджикистана, Туркмении, где правящие падишахи обреченно понимали, что после их смерти все пойдет прахом, а новые президенты-падишахи переименуют улицы и площади, названные в честь лидеров. Но до того, как новые владыки придут к власти, в этих республиках прольется кровь, реки, моря крови. Дронго был аналитик, и беспощадный анализ указывал на почти неизбежные кровавые гражданские войны и междуусобные раздоры в этих республиках. Он боялся будущего. Он не верил в СНГ.
Он не верил в новые демократии. Единственным шансом на спасение он считал собранную из отдельных республик единую страну, гарантировавшую каждому право на жизнь.
Но писатель с ним не соглашался. Он говорил о свободе как высшем благе для любого народа. Рассказывал об обретении независимости как выстраданной долгожданной мечте миллионов людей. Объяснял, что не имеет права занимать капитулянтские позиции как гражданин и писатель. Он, безусловно, по-своему прав. Но только по-своему. Ибо видел мир и свой народ исключительно со своей высоты, с позиции писателя, любящего свою родину. А Дронго, по-прежнему упрямо считавший, что родиной миллионов людей была единая страна, канувшая в Лету, не соглашался с оптимистическими прогнозами на будущее, просчитывая варианты грядущих страшных потрясений, которые обещали взорвать весь мир.
Но он не имел права решать за целый народ. Он вспомнил горькие слова Стасюлявичюса о будущем собственной страны. И три запомнившихся слова — «всегда вчерашнее завтра».
Дронго вздохнул. Это был первый и единственный случай в его жизни, когда он не знал, как поступить. Не мог решить, что отвечает высшим канонам справедливости. Вернуть документы в республику, взорвать там мир и согласие, помочь гражданам Литвы пройти через боль и очищение к правде. Или отдать документы в Москву, помогая российским спецслужбам и стоявшим за ними проимперским силам снова закабалить маленькую страну, создавая то единое и могучее государство, о кончине которого он всегда искренне сожалел.
Но будет ли новое государство тем самым старым Союзом? Или возникнет новая страна со своим осмысленным опытом развала, где уже не найдется места маленьким народам и нациям? И, разделенная на губернии, она заживет уже другой жизнью, при которой прежняя самостоятельная жизнь покажется сущим благом. Он не знал, что предпринять.
И тогда он сделал то, чего не делал никогда в жизни. Нарушая все каноны конспирации и элементарной логики, руководствуясь лишь здравым смыслом и полагаясь на житейский опыт, он позвонил в родной город, своему отцу, решив спросить у него совета. Отец, как и он, выступал суровым противником распада страны, строгим критиком нового мира. Но он был профессионалом, давшим сыну первые уроки жизни, учившим его все подвергать беспощадному анализу. Он набрал код, номер и услышал близкий голос отца.
— Добрый вечер, — сказал Дронго.
— У нас еще день, — заметил отец. — В последнее время ты вообще перестал звонить. Как у тебя дела?
— Неплохо. Я позвонил, чтобы посоветоваться.
— У тебя проблемы?
— Да, не могу решить, как мне поступить. Я получил документы. — Он говорил, понимая, что номер может прослушиваться. Но другого выхода сейчас он не видел. — Очень важные документы, касающиеся одной из бывших республик. И я не знаю, что мне делать. Вернуть их в эту республику или отдать в Москву. Что предпринять?
— А кому они нужнее?
Дронго задумался.
— Не знаю, — честно сказал он, — они нужны обеим странам. Может, они нужны и другим, третьим странам. Они нужны всем.
— Что-нибудь секретное?
— Агентурные данные, — врать почему-то не хотелось, — на очень больших людей, завербованных еще в советское время.
Отец молчал. Долго. Секунды отсчитывали дорогое время междугородного разговора. Наконец Дронго услышал:
— В любом случае эти документы принесут только боль и страдания людям.
Ничего хорошего они не дадут. Ни Москве, ни другой республике. Первые должны понимать, что такие агенты ненадежны и несостоятельны. А вторые должны закончить с «охотой на ведьм» и дать каждому своему гражданину возможность жить в своей стране так, как ему хочется.
— Что мне делать?
— Сожги их, — спокойно посоветовал отец, — это единственный достойный выход в такой ситуации..
— Спасибо.
Он собирался положить трубку, когда отец вдруг спросил, уловив новые нотки в его голосе:
— Как ты себя чувствуешь?
— Немного болит сердце. Но в общем ничего. Спасибо тебе за совет.
— Подожди, — вдруг сказал отец. — Ты всегда знал мою позицию по таким вопросам. Но сейчас, мне кажется, нельзя упрямо стоять на своем. Время идет, и оно необратимо. Хватит оглядываться на вчерашний день. Нужно думать о дне завтрашнем. До свидания!
Дронго положил трубку. Каким он будет, этот завтрашний день? Может, он все-таки совершает ошибку, не вернув документы в Москву? Зазвонил телефон.
— Простите, что беспокою вас, — участливым голосом сказала девушка, — мы только что получили телеграмму.
— Я занят, — устало ответил Дронго, — вы не могли бы позвонить позже?
— Но это важная телеграмма, — настаивала она.
Он вдруг осознал, что она говорит по-русски.
— Откуда телеграмма? — спросил он. — Это вы, Люси?
— Да, это я. Телеграмма из Москвы.
— Вы можете прочитать ее? — спросил он, все еще надеясь на лучшее.
— Конечно, могу. Телеграмма из Москвы. Срочная. Для вас. Здесь написано, что ваш друг Маир Касланлы погиб в автомобильной катастрофе. Вы меня слушаете?
Он опустил трубку. Закрыл глаза. Как же он мог не предвидеть такой элементарной вещи?
Маира наверняка видели рядом с ним и решили, что он его связной. Наверное, они следили за ним и здесь, во Франции. Его убрал кто-то из… Впрочем, какая разница, кто именно. Его не стало, вот и все. Как это страшно…
— Вы меня слышите? — звала девушка, но он уже опустил трубку на рычаг.
Он прошел в ванную комнату. Автоматически стал раздеваться, словно надеясь заглушить под горячим душем всю боль прошедших событий. Открыл воду и встал под горячие струи, бьющие с таким напором, что кожу неприятно покалывало.
«Луи де Полиньяк, — почему-то вспомнил он надпись на соседней двери, — Луи де Полиньяк», — повторил он, словно в этом слове заключался еще какой-то неведомый, третий смысл. Он потянулся за мылом, лежавшим справа. Мыло в этом отеле оставляли в изогнутых красных коробочках от «Нины Риччи». Он потянулся за коробочкой, но она вылетела из его рук, мыло вывалилось на пол, и он перегнулся через край ванны, чтобы поднять его. Но правая нога поскользнулась, он поднял левую и выпал на пол, при этом больно ударившись. Мыло он видел, но подниматься не спешил. Просто лежал на полу ванной. Сильно болело ушибленное колено. Он вдруг заплакал, беззвучно, без слез, страшно и глухо, как плачут только очень сильные мужчины. Вся боль и все сомнения последних дней словно сошлись сейчас в болевой точке осмысления слов той страшной телеграммы, которую он получил из Москвы. Жуир и стиляга, добродушный и мягкий любимец женщин, Маир меньше всего походил на разведчика или связного. Но в данном случае, очевидно, в расчет не принимали ничего.
«Луи де Полиньяк», — как заведенный повторял Дронго, и аристократическая фамилия наполнялась другим смыслом, обретая нечто страшное.
Где-то далеко, в глубинах души, еще один человек, другой, более отстраненный и холодный, следил за ним, осуждающе покачивая головой. Этот второй, наклонившись над первым, холодно рассуждал о возможности жертв в такой борьбе, о логичном исходе его командировки, о не менее логичной смерти Маира Касланлы. Но первый, лежавший на полу, упорно отмахивался от рассуждений второго, продолжая плакать с широко раскрытыми глазами, кусая губы в непонятном гневе.
Он еще долго лежал на полу в этой неловкой, страшной позе раненого человека. Затем поднялся и встал под душ. Сильно болело сердце, но он не обращал на него внимания, как не обращают внимания на назойливое насекомое. Но отмахнуться все же не удавалось. Сердце болело все сильнее, и он, закрыв воду, достал полотенце и махровый халат.
— Луи де Полиньяк, — в последний раз громко сказал он, выходя из ванной.
Уже в постели, куда он лег прямо в халате, не раздеваясь, он вспомнил о цветке, подаренном Марианной. Вскочил, рванул дверцу зеркального шкафа и с ужасом увидел пустую полку. Побывавшая здесь горничная уже убрала засохшее растение, видимо, решив, что это очередная причуда забывчивых богатых клиентов Монте-Карло.
Он закрыл дверцу шкафа и снова улегся в кровать, закрыл глаза. Теперь эта женщина будет жить только в его воспоминаниях, которые обладают неприятным свойством — тускнеть со временем, превращаясь из живого образа в полустертые наброски, воспринимаемые уже без прежнего волнения.
«Можно подумать, что ты не знал, чем все это может кончиться», — сказал сухой рационалист, сидевший в Дронго.
«Знал, — согласился еще не умерший романтик, — все прекрасно знал. Но рассчитывал на чудо».
«Тебе казалось, что Мари сумеет понять, правильно оценит твое положение.
Ты надеялся, что они пощадят Маира, безобидного человека, который никому ничего плохого не сделал. Ты знал обо всем с самого начала, — безжалостно давил рационалист, — и не нужно так сентиментальничать. Мы оба с тобой понимали, чем все может кончиться».
Дронго вздохнул. Оба образа, ведущие непрерывный спор, слились в единого человека. Он встал, снял с себя халат. Подошел к двери балкона. В заливе покачивались белоснежные яхты, даже сюда доносились счастливые голоса отдыхающих.
«Рай на земле, — горько подумал Дронго, возвращаясь в комнату, — рай на земле».
У него не осталось больше иллюзий. Партия закончилась. Осталось, нанести главный, решающий удар. И он точно знал, что именно ему нужно делать.

Глава 41

Через час в дверь постучали. Он открыл. В номер вошел Савельев.
Осунувшийся, бледный. Его тоже выпустили, взяв обещание в течение суток покинуть Монако. Теперь, придя к Дронго, он хотел знать, что происходит. Дронго уже собрался объяснить ему, но в дверь снова постучали.
— Это литовцы, — сказал Дронго, — спрячьтесь и послушайте.
В комнату вошли Хургинас и Стасюлявичюс.
— Мы думали, что вас не отпустят, — обрадованно воскликнул Стасюлявичюс, — но теперь все позади. Вы нашли документы?
— Я вычислил, кто убил вашего дипломата и полковника Лякутиса. Вернее, кто отдал приказ об их ликвидации, — сказал Дронго.
— И кто это сделал?
— Обернитесь на вашего напарника, — посоветовал Дронго.
Стасюлявичюе обернулся. Хургинас побледнел.
— Вы ненормальный, — прошипел он.
— Вы проиграли, — сказал Дронго, глядя в глаза Хургинасу, — вы все равно проиграли.
— Что вы несете? — наконец спросил Хургинас, глядя на Дронго с презрением и ненавистью.
— Я подозревал с самого начала, — признался Дронго, — дипломата убили, а потом вам предложили его личное дело. Это с самого начала вызвало у меня большое подозрение. Обычно после убийства дела такого рода никому не нужны. Они ничего не стоят. Но вам предложили, именно вам. Из чего я сделал вывод о некотором несоответствии этих событий. Мне казалось, они должны были следовать в обратном порядке. Сначала выкупили дело, а уже затем кто-то начал шантажировать вашего бывшего заместителя министра.
Хургинас молчал. Он прошел к стоявшему напротив креслу и опустился в него, по-прежнему не глядя на Стасюлявичюса.
— Вы решили, что вам все позволено, — продолжал Дронго, — и, по существу, узурпировали секретные службы вашей страны.
— Не вам говорить об интересах нашей страны, — зло парировал Хургинас, — вы враг нашего народа. Вас наняли сотрудничать, а вы нас предали.
— О каком предательстве вы говорите? — спросил Дронго. — Сначала вы пытались шантажировать своего собственного заместителя министра иностранных дел, угрожая ему разоблачением его связей с КГБ. Несчастный отказался с вами сотрудничать, твердо решив никогда не повторять своих ошибок. И тогда вы его убрали.
— Докажите, — потребовал Хургинас.
— Несколько дней назад в Гамбурге был застрелен некто Фогель, сумевший войти в доверие к Савельеву и Семенову. Он выкрал одну папку с досье и передал ее вам. Но вы оказались на редкость неразборчивы и решили припугнуть собственного дипломата, заставив его работать на себя. Тем более что ваш бывший заместитель министра состоял в другой партии. — Стасюлявичюс слушал, плотно сжав зубы. По лицу Хургинаса пошли красные пятна, но он молчал. — Затем вы согласились пригласить такого эксперта, как я, чтобы отвести подозрения от вас и вам подобных. Но до этого вы склоняли к сотрудничеству полковника Лякутиса, пообещав ему большую сумму. Он тоже отказался, и вы его убрали.
— Мы ничего не обещали ему, — дернулся Хургинас, — он литовец и должен был понимать интересы своей страны.
— Его родная страна выжила его из своих пределов, — напомнил Дронго, — и не смейте говорить мне о его долге. Он был порядочным человеком, в отличие от вас, Хургинас. Просто у него имелись собственные идеалы, и за это вы его убили.
— Какие идеалы? — разозлился Хургинас. — Он стал предателем собственного народа, всю жизнь служил русским.
— А вы, очевидно, всю жизнь боролись с тем режимом. Хотя бы мне не врите, Хургинас. Я же знаю, что вы довольно долго работали обыкновенным участковым милиционером. И были ни на что не годным работником. За пять лет вы получили всего лишь одну звездочку, и, если бы не некоторая либерализация режима в восемьдесят пятом, вас просто уволили бы из органов милиции за профессиональную непригодность.
Хургинас коротко рассмеялся злобным лающим смехом. Потом спросил:
— Что еще вам удалось раскопать?
— Затем вы решили устранить Лозинского, который договорился о встрече с Сарычевым. Я ошибочно считал, что ваши люди пытали его, стремясь узнать, где состоится встреча. Нет, они пытали его не из-за этого. Они хотели узнать, где проживает в Германии Савельев, но несчастный Лозинский ничего не мог им сказать, и тогда они его убили. — Дронго вздохнул. — Вы прямо исчадие ада, Хургинас. Впрочем, такое случается с профессиональными неудачниками. С Сарычевым у вас вышла накладка. Российские спецслужбы засекли встречу Сарычева с вашим резидентом в Москве. Отдаю должное его телохранителю, он погиб почти героически, но это не меняет дела. Сарычев был арестован, и канал подступа к Савельеву у вас исчез. Тогда вы воспользовались моим звонком. Вы обманули меня, сказав, что вашему заместителю министра никто не звонил. Ему звонил из Берлина двоюродный брат Савельева, который хотел предупредить о том, что Фогель похитил его документы и продал их вашему представителю. Но он позвонил слишком поздно.
Я нашел служебный телефон вашего дипломата в записной книжке Семенова. Таких совпадений не бывает… И, наконец, сам Игнат Савельев, узнавший, как его обманул Фогель, приказывает своему «ликвидатору» убрать предателя, что тот и делает в Гамбурге. Но Савельев, взбешенный смертью двоюродного брата, решает устроить своеобразный аукцион в Монте-Карло, справедливо полагая, что на него обязательно явятся и убийцы брата. Так все и получилось. В Монако приехали сотрудники английской и российской разведок и мы с Потапчуком. Теперь Савельеву предстояло выяснить, кто именно отдал приказ об убийстве брата. Это нелогичное решение для обеих разведок было абсолютно верным для вас.
Вы просто убирали лишних свидетелей, старательно подчищая собственные следы. Я все время помнил и о том, что английской и российской разведкам необходимо определенное время, чтобы дать разрешение на убийство Олега Савельева. А вот такой мобильной службе, как ваша разведка, долго не нужно согласовывать. Все можно решить на уровне одного профессионала. Того самого, который убрал Савельева в Германии и затем по вашему приказу вылетел в Ниццу.
Именно этот убийца отравил Потапчука в казино «Рулл» и устроил стрельбу в казино Монте-Карло.
— Но он стрелял и в меня! — крикнул Хургинас, уже теряя терпение.
— Это был блеф, обман. Профессионал, с первого выстрела простреливший несчастному Фрезеру голову, не мог промахнуться с пяти метров, проезжая мимо нас. А он промахнулся. Думаю, экспертиза легко установит, что стреляли из одного и того же оружия. Что вы на это тогда скажете, Хургинас? Уже в Ницце вы поняли, что я вас подозреваю, и решили устроить такую инсценировку со стрельбой. Вы ведь не думали, что я сумею попасть на встречу Сарычева с резидентом вашей разведки. От волнения вы даже не поднялись к себе в номер, все время ожидая меня в холле. Вы определенно ждали меня, чтобы зафиксировать свою непричастность к этим событиям. Но я задержался наверху, а вы терпеливо ждали меня, даже не передохнув после утомительной поездки. Вы ведь точно знали, что нападение состоится, потому что сами вызвали убийцу.
Стасюлявичюс упорно смотрел на Хургинаса. Тот покачал головой.
— Это все общие слова, — сказал он, — где доказательства?
— Я видел билет вашего киллера, — ответил Дронго, — он вылетел утром из Берлина. Утром того дня, когда вам стало известно о том, что я в Ницце.
Английская и российская разведки об этом узнали гораздо раньше, мы были уже здесь. А вот вы узнали именно в эту ночь. Так чем объясните, что неизвестный убийца вылетает из Берлина в Ниццу как раз в ночь, когда убивают Олега Савельева и я рассказываю вам о том, где мы находимся? Вы можете объяснить такое совпадение? Билет приобщен полицией к делу, а это самое убедительное доказательство.
Хургинас открыл рот. Хотел что-то сказать, возразить. Но просто выдохнул воздух и закрыл рот.
— Вы негодяй! — гневно произнес Стасюлявичюс. — Думаю, вам лучше не возвращаться назад, в Литву. Такие правые экстремисты, как вы, только разваливают наше государство, приближают его конец.
— Молчите, — лениво сказал Хургинас, — мы делаем все, чтобы противостоять русской угрозе.
— И во имя нее вы вербовали нашего дипломата? Вы подлец, Хургинас! Я доложу обо всем премьеру, — вскочил на ноги Стасюлявичюс.
И в этот момент Хургинас выстрелил. Стасюлявичюс сделал шаг и упал.
Хургинас сжимал в руках пистолет с глушителем. Он прятал его под пиджаком, очевидно, догадываясь, чем может закончиться встреча с Дронго.
— Кажется, проиграли все-таки вы, — сказал Хургинас, поднимая пистолет.
Он стоял около зеркального шкафа, глядя в лицо Дронго.
— Пока в Литве существуют такие подлецы, как вы, — убежденно сказал Дронго, — ей действительно грозит опасность. Ибо самим фактом своего существования вы доказываете, насколько опасно иметь рядом соседей с психикой параноиков.
— Вам приказали достать документы, — прошипел Хургинас, — а вместо этого вы полезли совсем не в свое дело. Чуть не погубили нашего резидента в Москве, которого мы уже отозвали на родину. Вы все испортили. Мы и так могли бы договориться с Савельевым о покупке документов, если бы вы нам не мешали.
— Нет, — убежденно сказал Дронго, — повернитесь назад, и вы все поймете.
Хургинас усмехнулся.
— Не нужно блефовать, — сказал он, — вы не такой игрок, как я. Ваш номер не пройдет.
— Он лучше, — раздался за его спиной неожиданный голос. И когда в этот момент Хургинас все-таки попытался повернуться, он получил удар в лицо и упал на пол. Пистолет отлетел в сторону, Дронго поднял его.
— Дайте мне пистолет, — потребовал Иезуит, — он виноват в смерти моего брата.
— Я оставлю его на столике, — пожал плечами Дронго, — хотя, наверное, я не должен этого делать. Но он слишком мерзкий тип, чтобы оставаться в живых.
Постарайтесь уйти отсюда как можно быстрее, иначе вас арестуют и не отпустят даже через десять лет. И это в лучшем случае.
— Не волнуйтесь, — усмехнулся Савельев, — я умею уходить. А трупы я перенесу в бывший номер Семенова.
Дронго собрал свои вещи, взял чемодан, сумку, вынул магнитный дешифратор, подал Савельеву.
— Оставьте его себе. Только уберите трупы, а то меня больше никогда не пустят в Монако. — На полу стонал Хургинас. — Прощайте, — сказал Дронго уже от двери.
Савельев задумчиво вертел в руках оружие. Хургинас, поняв, что его не пощадят, перестал стонать, он с ненавистью глядел на мужчин.
— Вы не спросили про документы, — с удивлением сказал Савельев.
— Да, — ровным голосом ответил Дронго, — действительно, не спросил. И где же документы?
— Англичане прислали еще одного «специалиста». Мы сторговались за миллион с лишним. Если хотите, я выплачу вам комиссионные за эту гниду.
— Вы продали чемоданы с документами англичанам? — улыбнулся Дронго.
— Да, а почему вы улыбаетесь? Кстати, когда вы видели записную книжку Семенова? — вспомнил Савельев. — Разве вы входили к нему в номер?
Он вдруг посмотрел на столик, куда Дронго положил дешифратор.
— Не может быть, — дрогнувшим голосом сказал Савельев, — этого просто не может быть.
И он рассмеялся. Таким же беззвучным и страшным смехом, каким был недавно немой плач самого Дронго.
— До свидания, — сказал на прощание Дронго. — Не задерживайтесь здесь.
Надеюсь, деньги вы спрятали в надежное место.
Савельев кивнул.
— Кажется, и на этот раз вы меня обошли, — сказал он, не скрывая своего восхищения. — По-моему, мне нужно было проверить документы, прежде чем отдавать их англичанам.
«За два чемодана старых французских газет они заплатили больше миллиона долларов, — подумал Дронго. — И особенно их должно возмутить, что газеты французские».
Он вышел из номера, проходя по коридору, снова увидел табличку с надписью «Принц Луи де Полиньяк». И отправился дальше.

Глава последняя

В Париж Дронго прилетел поздно вечером. Шел дождь, и он не стал искать стоянку такси, чтобы добраться до города из аэропорта Орли, куда прибывали самолеты из Ниццы. Они прибывали и в другой аэропорт, но то были в основном самолеты компании «Эйр-Франс», которые редко летали по вечерам. Он прилетел в Париж аэробусом авиакомпании «Эйр-Интер», чтобы успеть к отходу своего поезда во Франкфурт. Прямо у выхода из здания аэропорта стояли полупустые автобусы, отходившие к вокзалу «Монпарнас». Сдав чемоданы в багажник одного из автобусов, он занял место и уже через полчаса въехал в город. Сильно болело сердце.
Напуганные прозвучавшими два года назад взрывами, французы закрыли камеры хранения на всех железнодорожных вокзалах, оставив только автоматические камеры на вокзалах «Аустерлиц» и «Монпарнас». Да и те находились под пристальным наблюдением дежуривших там круглосуточно полицейских. С автоматическими камерами хранения связываться было опасно.
Получив у водителя чемоданы, он погрузил их в такси и повез на берег Сены, где в течение двух часов методично уничтожал лежавшие в них бумаги. Напоследок он выбросил чемоданы в реку. Остановив такси, он снова вернулся на вокзал, чувствуя на душе неприятную тяжесть.
Оставив свой чемоданчик в камере хранения, он вышел в город. Пройдя по бульвару Монпарнас, попал на бульвар Гарибальди, откуда прошел дальше, к бульвару Гренель, где вагоны метро проносились не под землей, как на всех остальных линиях. Для этой линии была построена дорога на опорах, и теперь вагоны грохотали у него над головой. Справа от него сначала промелькнул Дом инвалидов, дальше в ночной темноте вырисовывалась Эйфелева башня. А он все шагал и шагал, несмотря на усиливающийся дождь, словно решил обойти весь город перед отъездом во Франкфурт, откуда самолет перенесет его в родной город.
Поужинав в ливанском ресторанчике, он снова вернулся на «Монпарнас», получил свой чемоданчик и поехал на Восточный вокзал, откуда отходили поезда во Франкфурт. Сердце болело еще сильнее, но он уже не обращал на это внимания. На вокзале царила привычная суматоха, все почему-то торопились, нервничали, суетились.
В вагоне первого класса оказались непривычно узкие купе. И хотя Дронго взял целое купе, тем не менее развернуться в нем полному человеку было сложно.
На нижней полке уже была приготовлена постель. Он привычно опустил шторку, начал снимать галстук. Сердце вдруг кольнуло особенно сильно. Он сел на постель, тяжело переводя дух. В этот момент состав тронулся.
Дальше начался кошмар. С каждой минутой ему становилось все хуже. Когда в дверь купе постучал проводник, он едва смог открыть ему. Проводник проверял билеты и забирал паспорта пассажиров, словно между Францией и Германией все еще существовали визовые различия и обе страны не входили в единую Шенгенскую зону.
Часа через полтора Дронго почувствовал себя так плохо, что решил позвать проводника. Но того не оказалось на месте. Немецкий проводник вагона первого класса, словно в насмешку над больным Дронго, беспробудно пил в соседнем вагоне, подтверждая мысль о единении наклонностей проводников всего мира.
Дронго пришлось самому добираться туда, уже с трудом сдерживая боль, охватившую всю левую часть тела. Пьяный проводник долго соображал, чего от него хочет беспокойный пассажир, и наконец понял, что ему нужен врач.
Проводники-собутыльники вспомнили, что в соседнем вагоне первого класса едет узбекский врач, знающий к тому же русский язык. И уже через минуту в купе Дронго появился невысокий худощавый подтянутый человек лет пятидесяти.
— Вы говорите по-русски? — спросил он. — Чем я могу вам помочь?
— У меня сильно болит сердце, — признался Дронго, — хотя «болит» — слишком слабо сказано. Я просто чувствую, что умираю. Можно почувствовать смерть, доктор? Как вам кажется?
— Не разговаривайте, — подавая пузырек с лекарством, строго сказал врач, — лучше примите лекарство. Это нитронг. И дайте вашу руку.
— Как вас зовут? — спросил Дронго, принимая таблетку.
— Тахмаз. Не нужно разговаривать.
Через десять минут состав был остановлен, примчалась машина «Скорой помощи». Когда его выгружали из поезда, он сопротивлялся, что-то говорил, возражал. Но его просто посадили в кресло, закутали одеялом и застегнули на нем ремни. Потом его долго везли по платформе и переносили через железнодорожные пути, игнорируя попытки подняться. Полицейские, получившие от проводника дипломатический паспорт пассажира, провожали его до больницы. Для маленького городка Бар-де-Люк это стало целым событием.
Врачи сразу определили начальную стадию инфаркта. Его спасали, подключив капельницу, делая уколы и выполняя еще какие-то процедуры. А он лежал на постели и, глядя в потолок, вспоминал события последних дней. И больное сердце словно существовало само по себе, не обращая внимания на своего хозяина и на суетившихся вокруг врачей. В какой-то из моментов привезли аппарат, и он вдруг с удивлением увидел на экране свое сердце, его частые сокращения и сбивающийся ритм, на что раньше не обращал внимания.
Потом ему снова делали уколы, снова давали какие-то порошки. И он заснул, уже не надеясь на скорый выход из больницы. Работники больницы сообщили о нем в местную мэрию, оттуда, в свою очередь, передали сообщение в посольство. В его паспорте лежала визитка с указанием парижского телефона Марианны Олтмен, и один из сотрудников полиции позвонил по указанному телефону.
Он пришел в себя к часу дня. Проснувшись, с удивлением заметил сидящую рядом молодую женщину. Ему даже показалось на мгновение, что это сон.
— Это ты? — сказал он, все еще сомневаясь. — Как ты узнала?
— Ты положил мою визитную карточку в свой паспорт, — сквозь слезы сказала женщина.
Он все понял.
— Я же тебе говорил, что я старый паяц, — пробормотал он, — к тому же у меня, оказывается, еще и больное сердце.
Она молча смотрела на него.
— Позовите врача, — потребовал Дронго, — я ухожу из больницы.
— Ты сошел с ума, — убежденно сказала она, — ты просто ненормальный. Тебя еле спасли, тебе нужно лежать здесь месяц.
— Я выйду сегодня, — упрямо сказал он, — и не нужно спорить.
Она замолчала, закусив губу. Появились сразу три врача, они долго не могли понять, чего хочет этот пациент, не знающий французского языка. Один из врачей говорил по-английски и с помощью Марианны стал переводить требования Дронго выпустить его из больницы как можно скорее. Врачи спорили, нервничали, доказывая, что отпустить его отсюда сейчас просто невозможно. Но Дронго твердо стоял на своем.
— Только под вашу личную ответственность, — наконец сказал врач, — это большой риск, и я вынужден вам об этом сказать.
Когда врачи вышли, Дронго посмотрел на тихо сидевшую рядом с ним женщину.
— Прости меня, — сказал он, — я должен был тебе все объяснить.
— Я все знаю, — вздохнула она, — ты не игрок. Я ошибалась. Ты шпион. И твои игры еще более опасны, чем карточные в казино.
Он молчал. Она наклонилась к нему.
— Когда ты приедешь в следующий раз во Францию, обещай, что позвонишь мне, — попросила она.
— Конечно, — пробормотал он, — обязательно позвоню.
Она наклонилась еще ниже, и он позволил себе единственный поцелуй. Долгий и страстный. Каким бывает поцелуй прощания. А потом она ушла, не оборачиваясь, словно знала, что он никогда ей не позвонит.
Только когда она вышла, он с трудом поднялся и подошел к окну, смотрел, как она садится в машину. Один из телохранителей хлопнул дверцей. Молодая девушка-санитарка вошла в палату и встала рядом с ним у окна.
— Какая красивая женщина! — с восхищением сказала она. — Она вас очень любит, месье.
Дронго кивнул, словно соглашаясь с ее словами. Или не соглашаясь, она так и не поняла. Уже позже, когда лечащий врач наконец разрешил ему собираться, в палату вошла миловидная женщина-врач, следом за ней знакомая санитарка.
— Вы плохо спали сегодня ночью, мсье, — сказала по-английски врач, уже знающая, что их пациент плохо говорит по-французски.
— Я вообще плохо спал все последние дни.
— Очевидно, это зависит от того, с кем вы спите, — сказала находчивая француженка.
Дронго, чуть усмехнувшись, поднял большой палец в знак согласия.
Больше он никогда не виделся с Марианной Олтмен. Спустя несколько лет он узнает, что она вышла замуж и живет где-то в Калифорнии. Единственным воспоминанием об их встрече остался долгий поцелуй в больнице маленького французского городка Бар-де-Люк.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Маира Касланлы похоронили в далеком высокогорном селении Чичи Кубинского района Азербайджана. На его могилу приезжал и Дронго, отдавший дань памяти своему ушедшему другу. Несколько дней подряд тело не могли вывезти из Москвы.
Государственные границы, над которыми всегда так смеялся Маир Касланлы, стали непреодолимым препятствием для его возвращения домой. Гроб держали в аэропорту, пока в это малоприятное мероприятие не вмешался бывший начальник управления КГБ, ставший заместителем министра иностранных дел независимой республики, полковник КГБ Альберт Саламов. Только после этого тело было доставлено на родину. И отправлено дальше, в горное селение. А Дронго, вернувшись домой, почему-то отключил телефон и заперся у себя в квартире. Может, без конца сталкиваясь с изощренной подлостью и предательством, он все больше и больше становился меланхоликом. А может, просто устал и не хотел никого видеть. Но уже через неделю к нему в дверь снова позвонили…
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Чингиз Абдуллаев
Сколько стоит миллиард

Мы так привыкли притворяться перед другими, что под конец начинаем притворяться перед собой.
Франсуа де Ларошфуко


Глава 1

Все было не правильно. Этого не должно было произойти ни при каких обстоятельствах, но это произошло. Теперь уже поздно выяснять степень виновности каждого из ответственных должностных лиц или искать крайних. Самолет, в котором находилась делегация ООН, прибывшая для консультаций в Москву, захватили террористы. Это единственно реальный факт, и, отталкиваясь только от него, нужно строить дальнейшие прогнозы и планы. Правда, террористы дали десять часов времени. В его распоряжении всего десять часов, в течение которых он должен принять трудное решение. Никаких компромиссных вариантов — либо выполнить требование террористов, либо штурмовать самолет без всяких шансов на успех. И принимать решение необходимо ему, отвечающему за безопасность в этой стране, министру внутренних дел республики.
Он потер виски — нестерпимо болела голова. Его разбудил сегодня утром этот тревожный звонок, и с тех пор он вот уже пять часов сидит в депутатской комнате Шереметьево-1, где разместился экстренно созданный штаб по спасению самолета и его пассажиров. Депутатская, к счастью, очень большая, сейчас она называется залом для официальных делегаций, и бюст Ленина отсюда давно убрали. Но роскошь помещения, оформленного в псевдосоциалистическом стиле конца семидесятых годов, бросается в глаза. Все службы удобно разместились в зале и пытаются контролировать события. Самолет стоит недалеко от здания. Его можно видеть, даже не выходя из депутатской комнаты. К неудовольствию очередных посетителей зала, сейчас туда не пускают никого, даже депутатов.
С ними вообще особая морока. Перед выборами любой пытается заработать дополнительные очки, стать героем, чтобы попасть на страницы газет и журналов. От непрошеных визитеров уже сдают нервы. Каждый мало-мальски известный политик, каждый депутат Государственной Думы считает своим долгом лично вмешиваться в ход событий, давая советы, как поступить в таком случае. Некоторые даже приезжают в аэропорт, мешая его людям своими ненужными замечаниями и тревожной суетой. Через час ожидается приезд одного из руководителей оппозиции, никогда не упускающего случая лишний раз покрасоваться на публике. От него можно ждать чего угодно, он часто бывает непредсказуем. От одной мысли о его появлении голова начинает болеть еще сильнее.
Главное сейчас — выяснить, сколько человек находится в самолете и как они вооружены. Командир корабля сказал, что у них есть автоматы, пистолеты, взрывчатка, гранаты.
Нужно еще разобраться, каким образом они пронесли все это в самолет, как им удалось протащить такое количество оружия мимо проверяющих милиционеров? Рядом с ним с самого утра сидит директор Федеральной службы безопасности. Он тоже в растерянности, понимает, что международный аэропорт — это и его объект, а спрос с оплошавших может быть строгим, очень строгим. «Хотя ему легче, — подумал министр, неприязненно посмотрев на сидевшего рядом директора ФСБ. — Он человек команды, в случае чего они все за него заступятся. А меня просто выгонят. Президент и так ищет только случай, чтобы убрать меня с этой должности. Да и в Кремле недоброжелателей хватает».
Самолет был захвачен террористами нагло и быстро — видимо, они готовились по специальной программе. Не успел огромный «Ил-62» подняться в воздух, как командир запросил посадку. Лайнеру пришлось еще немного полетать, чтобы слить горючее, и лишь тогда они разрешили посадку. Почему террористы решили сесть повторно в Москве? — вот вопрос, который больше всего волнует министра. Почему они так нахально рискуют? Ведь совершенно ясно, что в Москве гораздо больше вариантов их ликвидации, гораздо надежнее блокада самолета. Почему они вернулись в Москву, а не сели в одном из промежуточных аэропортов? На этот вопрос министр до сих пор не знает ответа. А с начала захвата прошло уже столько часов. Теперь нужно принимать решение.
Будь это обычный самолету он давно бы отдал приказ о штурме, невзирая на риск возможных потерь. Из мировой практики борьбы с терроризмом хорошо известно, что на уступки бандитам идти нельзя. Но штурмовать самолет, в котором находится делегация ООН, ни в коем случае нельзя. Из одиннадцати человек по крайней мере пятеро мировые знаменитости. Если хотя бы с одним из них что-нибудь случится, во всем мире позору не оберешься. Здесь уже полетит не только министр внутренних дел или директор ФСБ. Здесь речь может идти о судьбе всего правительства или даже Президента.
А пока тянутся длительные и бесполезные переговоры с террористами. Заведомо ясно, что их условия неприемлемы и невозможны.
Они потребовали миллиард долларов и освобождения из тюрьмы двух захваченных в ходе последних трех месяцев руководителей преступных групп, еще недавно орудовавших в столице. Выпустить их на свободу — значит не просто расписаться в собственном бессилии, но и значительно ухудшить криминогенную обстановку на всей территории страны. Достаточно только раз уступить в таком деле, как самолеты начнут захватывать повсеместно.
Резко зазвонил телефон ВЧ, проведенный прямо в его небольшой кабинет в глубине зала. Он поднял трубку.
— Что собираетесь делать? — услышал он голос Президента.
— Пока анализируем факты, — честно сообщил он. — Пытаемся найти возможное решение. Мы исходим из ваших указаний об особой ценности делегации ООН. Продумываем варианты их освобождения.
— Долго продумываете, — раздраженно заметил Президент. — Через полчаса доложите мне свое окончательное решение. Мы должны знать, что вы собираетесь предпринять. Весь мир следит за вашими действиями.
— Я понимаю.
Он видел установленные внизу камеры крупнейших информационных агентств. Правда, по его распоряжению в зал журналистов не пускали, они только помешали бы работе.
Президент, не прощаясь, положил трубку. Он был вспыльчив до крайности. Но в этот раз сдержался, понимая, что нагоняй только взвинтит людей и сделает ситуацию еще больше неуправляемой.
— Как он? — тревожно спросил директор ФСБ, сидевший рядом с министром.
— Говорит, весь мир следит за нами, — уставшим голосом ответил министр, — требует через полчаса доложить окончательное решение.
— Так, — недовольно произнес Директор ФСБ, — через полчаса.
Он понимал, что за все отвечать придется им обоим, и от сознания собственного бессилия злился еще сильнее. Единственный самолет, который террористы не должны были захватить ни при каких обстоятельствах, это самолет с членами делегации ООН. И они его захватили.
— Откуда они узнали, на каком именно самолете летят члены делегации? — спросил вдруг министр. — Вы это проверяли?
— Давно проверяем, — недовольно ответил директор. — Здесь положение еще хуже. Члены делегации предполагали вылететь вчерашним рейсом, но задержались. Об изменении графика никто не знал. Почти никто не знал, — поправился он, — хотя у нас и у вас столько всякого дерьма развелось в последнее время — могли запросто продать информацию.
— Если узнаю, как они прошли… — сжал кулаки министр. — Думаешь, кто-нибудь из наших пропустил?
— А оружие как попало в самолет? — вместо ответа спросил директор. — По воздуху? Ты знаешь, какой порядок в международных аэропортах. Мышь не проскочит. А тут столько оружия. Значит, твои люди пропустили, за деньги или так, по дурости. Лучше уж по дурости. Хотя не верю я в дураков, честное слово. Они наверняка за деньги лишний груз приняли, посчитав его за какой-нибудь коммерческий товар.
— Мои тоже проверяют, — кивнул министр, — пока безрезультатно.
Они находились в маленькой комнате втроем. В углу сидел испуганный и растерянный начальник аэропорта. Снова зазвонил телефон, министр снял трубку.
— Зачем они мне нужны?! — крикнул он, тут же бросая ее.
— Что опять? — спросил директор.
— Сейчас приедут мэр города и заместитель премьер-министра, — зло сказал министр, — как будто без них у нас мало забот. Помощники, — презрительно добавил он, — пусть общаются с главой оппозиции в другой комнате, мне от них никакой пользы нет.
В комнату, чуть прихрамывая на левую ногу, вошел пожилой человек. Это был руководитель аналитической группы ФСБ, предназначенной для разработки подобных операций. Его люди привыкли развертываться и действовать на месте за считанные минуты.
— Что-нибудь выяснили? — спросил директор.
— Пять человек поменяли билеты, — сообщил начальник аналитической группы. — Кроме членов делегации ООН, еще пятеро перенесли свой рейс со вчерашнего дня на сегодняшний. Вот их фамилии. — Он протянул листок бумаги. — Один из них разговаривал с вами час назад.
— Вот сукины дети! — грохнул кулаком по столу министр. Он боялся признаваться даже самому себе, что его обрадовало это сообщение. За безопасность членов делегации ООН отвечала ФСБ, и значит, утечка информации могла идти из органов безопасности. Словно это каким-то образом смягчало вину дежуривших в аэропорту милиционеров, пропустивших недозволенный груз.
— Сведения точные? — спросил директор, поморщившись. Случилось то, чего он так боялся.
— Вот список, — повторил начальник аналитической группы, — мы сейчас над ним работаем. Там четверо мужчин и одна женщина.
В самолете сто тридцать два пассажира и одиннадцать членов экипажа. Мы проверяем данные остальных пассажиров. Если выясним что-нибудь новое, я вам сообщу.
— Как они пронесли оружие на борт самолета, вы установили? — спросил директор, покосившись на министра. Пусть услышит, как действуют и его люди.
— Кажется, да. Мы в контакте с начальником милиции аэропорта. В настоящее время он вместе с начальником УВД города допрашивает своих людей. Обещал потом зайти к вам.
— Все-таки пропустили? — спросил министр, уже не надеясь на благоприятный ответ.
— Да, — кивнул начальник аналитической группы, — взяли деньги и пропустили два ящика. Им сказали, что там книги, ящики не влезали в аппарат для просмотра, габариты были специально завышены. Ваши люди просто постучали по ящикам и разрешили погрузку. У одного из террористов оказался дипломатический паспорт. Вот ваши люди и решили пропустить, даже не вскрывая эти ящики.
— Я им покажу габариты, — проворчал министр.
— Идите, — разрешил директор, отпуская своего сотрудника, и, дождавшись, когда он вышел, посмотрел на начальника аэропорта. — Не нужно сидеть здесь с убитым видом.
Спуститесь вниз и прикажите, чтобы другие самолеты так далеко не отгоняли от этого.
Ваши люди от страха расчистили все поле в радиусе пяти километров. Если понадобится скрытно подойти к самолету, мы не сможем этого сделать. Найдите два или три пустых самолета, и пусть они встанут чуть ближе к этому, чем остальные. Метрах в пятистах, не больше. Там, в зале, начальник «Альфы». Посоветуйтесь с ним, как лучше поставить самолеты. Нужно закрыть обзор террористам. Вы меня понимаете?
Начальник аэропорта, закивав, выбежал из комнаты.
— Придется идти на штурм, — сказал директор, когда они остались вдвоем.
Министр отвернулся, помолчал, потом спросил:
— А люди?
— У тебя есть другой вариант? — Директор ФСБ смотрел в упор, не мигая. Ему не нравилось колебание коллеги.
— Там, в самолете, делегация ООН. Ты понимаешь, что случится, если хоть один из членов делегации погибнет? Нас и так во всем мире считают рассадником мирового терроризма. За последние десять лет эта поездка делегации ООН в нашу страну считалась самой важной. Они готовят специальный доклад по правам человека. И доклад положительный, наши ребята уже успели его просмотреть и переснять. Если мы сейчас примем неверное решение, вся работа пойдет насмарку. Этот доклад для страны нужнее ста таких самолетов. От него зависит выделение крупного кредита Международного банка. Сам знаешь, какое у нас сейчас положение в экономике.
Я лично курировал их поездку. — Он снова ударил кулаком по столу. — Так все шло хорошо, и вдруг этот дурацкий захват. Кто бы мог подумать, что до них доберутся в воздухе! Какая глупость!
Снова зазвонил телефон.
— Да! — Министр поднял трубку. Сначала он слушал молча, потом стал кричать:
— Вы меня не агитируйте! Я сам все прекрасно понимаю. Все, все! Ну, тогда приезжайте и сидите в аэропорту вместо меня! И командуйте своими людьми. Кто-то из них и сообщил, что рейс переносится. Да, кто-то конкретно из ваших людей! А мои не знали, что вылет откладывается. Этим занимались ваши сотрудники. Вот теперь нужно поискать, кто из них продал эту информацию. А я проверю среди своих.
Он бросил трубку. — Министр иностранных дел, — сказал в сердцах. — Говорит, нельзя штурмовать ни при каких условиях. Объясняет, какие там известные люди. Нужно идти на все уступки террористам, лишь бы спасти членов делегации.
Остальные люди его вообще не волнуют. Звонит уже в пятый раз.
— Он думает о своих проблемах, — понимающе сказал директор, — ему до фени наши трудности. Хотя утечка информации могла произойти и из его ведомства. Пусть лучше поинтересуется, как один из бандитов получил дипломатический паспорт.
— Нам бы его проблемы, — проворчал министр. — Сейчас некогда этим заниматься.
Нужно освобождать дипломатов. Потом разберемся, кто подсказал бандитам, когда они улетают. Хотя какая нам разница! Им может оказаться любой водитель МИДа, просто проболтавшийся своей подружке.
Открылась дверь, и в комнату бесцеремонно вошел глава оппозиции.
— Сидите тут! — крикнул он. — А там людей опять захватили. Ничего, скоро всех вас поганой метлой…
— Кончай дурака валять, — недовольно прикрикнул министр, — здесь тебе не Государственная Дума, нам клоуны не нужны.
Глава оппозиции растерялся. Он не ожидал такого откровенного хамства со стороны министра МВД. Ему казалось, что хамство — его приоритет; и не предполагал такого же отношения к себе. И от кого? От государственного чиновника, утверждение в должности которого зависит и от оппозиции.
— Ничего, — быстро нашелся глава оппозиции, — вы у меня в Сибирь отправитесь, снег чистить! Бездельники, довели государство до такого состояния.
Он быстро вышел из комнаты, благоразумно не дожидаясь ответа на свой выпад.
— Позер, — сказал министр, поднимая трубку и набирая номер своего заместителя. — Тебе дали данные по террористам?
— Да, наши уже работают, — последовал ответ.
— Поторопи их. У меня осталось всего десять минут времени. Нужно дать ответ Президенту, что я намерен делать. Все важное сразу сообщите мне. Какие-нибудь данные об их главаре получили?
— Получили. Он профессиональный наемник. Участвовал в трех войнах на территории бывшего Советского Союза. Такие так просто не сдаются.
— Думаешь, нужно штурмовать?
— Уверен, товарищ генерал. Другого выхода у нас нет. Мы же не можем освобождать бандитов из тюрьмы, это нереально. Да и страшно. Мы их потом туда за сто лет не соберем.
— Ладно. Ты держи все на контроле. И если что важное — сразу звони мне.
Он положил трубку.
— Какие-нибудь новости есть? — спросил директор.
— Пока нет. — Министр поднялся со стула. — Давай выйдем, посмотрим на самолет.
В большом зале депутатской толпилось много людей. Лица у всех тревожные. Директору и министру все предупредительно уступали дорогу, стараясь не встречаться с ними взглядами. Все понимали: тяжелее всего сейчас приходится этим двоим. Они должны принимать решение, от которого зависела судьба в первую очередь их самих, а уже затем террористов, заложников и тех, кому поручат штурмовать самолет.
К директору ФСБ подошел начальник специальной группы «Альфа», высокий, уже немолодой генерал с узким, вытянутым лицом.
— Мои люди будут готовы через полчаса, — доложил он, — мы отрабатываем возможность маневра самолетов, чтобы подойти к ним поближе. Но жертвы полностью исключить не могу. По нашим сведениям, там засели профессионально подготовленные люди. Они знают наши методы и умеют с нами бороться.
Решение принимать, конечно, вам.
Директор молча посмотрел на министра.
По указанию президента именно он должен принимать все решения. Но министр промолчал. Он и без того знал, что приказ о штурме должен отдать лично он. И отвечать за все в первую очередь придется ему.
В конце зала, у буфета, послышался громкий голос лидера оппозиции. Министр поморщился. Обратился к одному из своих офицеров:
— Постарайтесь убрать его отсюда под благовидным предлогом. Организуйте ему внизу пресс-конференцию, пусть красуется перед журналистами, он это любит.
Они вышли из зала на балкон и посмотрели на стоявший недалеко самолет. Он выглядел, как обычно, если не считать, что в нарушение существующих норм дверца люка оставалась открытой, а трап рядом вообще отсутствовал.
Из люка выглядывал молодой человек с автоматом в руках.
— Осторожнее, товарищ генерал, — попросил кто-то из офицеров, — если он начнет стрелять, пули вполне могут долететь и сюда.
— Не начнет, — махнул рукой министр.
Они стояли на балконе.
— Как мне все это надоело! — вдруг вздохнул министр. — Уехать бы куда-нибудь в деревню.
— Успеешь еще, — сказал директор. — Если сегодня к вечеру не возьмем этот самолет, ты всю оставшуюся жизнь проведешь в деревне, на природе.
— Не каркай, — обиделся министр, — нам вместе отвечать придется.
— Поэтому и говорю. — Директор посмотрел на небо, сегодня какое-то особенно голубое. — Нужно все-таки отдавать приказ о штурме самолета. У нас нет другого выхода.
— Не могу. Понимаешь, не могу. Столько людей положим, нам этого никто не простит.
Нужно тянуть время, как-то с ними договариваться.
— Ну-ну. Либералом стал, — упрекнул Директор ФСБ. — С бандитами хочешь столковаться.
— Товарищ министр, — позвал кто-то сзади, — только что передали из самолета. С террористами кто-то разговаривал. Мы засекли их сотовый телефон. Только что им кто-то позвонил из Москвы.
— Узнали, кто? — быстро спросил министр.
— Звонили с улицы, — виновато ответил его помощник, — сейчас группа наших сотрудников выехала на это место.

Глава 2

Они готовились целый месяц. Только в дурных кинофильмах можно просто приехать в международный аэропорт и захватить самолет, прорвавшись к нему с оружием. В жизни все намного сложнее. И более непредсказуемо: в последний момент вдруг спустится шина у опаздывающего в аэропорт автомобиля или заболит живот у одного из членов группы. Их было пятеро. В таком составе они встретились в гостинице «Мир», куда Валерий пригласил их всех. Сначала пришли двое кавказцев — Иса и Рамин, воевавшие в Чечне на стороне Дудаева, отличившиеся до этого в Абхазии и Осетии и ушедшие в горы после подписания договора о временном перемирии. Потом появилась Сандра. Никто не знал ее настоящего имени. Но Валерий потом рассказывал, что она была известным снайпером и, по слухам, имела на своем счету несколько десятков убитых.
Последним к ним примкнул Николай. Мрачный и все время молчавший, лишь позже члены группы узнали о том, что он имел четыре судимости и провел в тюрьме в общей сложности более пятнадцати лет. Эту группу собрал Валерий Стуков, сын знаменитых московских врачей и наводчик многих крупных банд, каждый раз умело уходивший от наказания благодаря своим многочисленным связям и знакомствам. Все это осталось в прошлом, при прежнем режиме. При нынешнем прятаться уже не приходилось. Он участвовал в трех войнах, начав с Приднестровья. И каждый раз отличался особой, какой-то нелогичной храбростью и поражающей воображение жестокостью.
Они готовились к операции тщательно. Погрузили все оружие в два больших ящика, выбранных с таким расчетом, чтобы ящики не прошли через рентгеновские аппараты. Между стенками проложили тонкие титановые пластины, не пропускающие сигналы с обычных магнитометров, находящихся на вооружении у дежурных милиционеров. По приказу Валеры Сандра устроилась в аэропорт на работу и выбрала наиболее подходящее место, откуда можно было пронести грузы, якобы предназначенные для перевозки в транспортном самолете. Традиционно груз, следующий транспортным самолетом, не досматривался особенно тщательно. Кому могло прийти в голову, во-первых, захватить транспортный самолет, во-вторых, взрывать его с собственным грузом на борту. Никто не подозревал, что после прохождения контроля груз можно спокойно переправить к пассажирскому самолету. В аэропорту, тем более в международном, царила обычная неразбериха.
Все было продумано до мелочей. Взяты билеты на пятое июня. К счастью, самолет, который они собирались захватить, летел из международного аэропорта Шереметьево-1 в столицу одной из стран СНГ, поэтому для рейса не требовались специальные международные паспорта, иначе у них возникли бы лишние хлопоты. Но и на этот случай Валера принес неведомо кем выписанный и непонятно как полученный дипломатический паспорт. У остальных были обычные паспорта с гербом СССР.
Но в этот день что-то случилось. Никто так и не узнал, что именно. Только Сандра стала свидетелем того, как, выслушав чье-то сообщение по мобильному сотовому телефону, Валерий, громко выругавшись, сказал:
— Все отменяется. Увозим ящики обратно, полетим завтра.
— Завтра не моя смена, — сообщила девушка, — и грузчики будут совсем другие.
— Я сказал — уезжаем, — повысил голос Валера, — так нужно. Полетим завтрашним рейсом. Ничего, так даже лучше. Сатана, говорят, любит шестерку, а завтра шестое июня.
Ничего не понимающей Сандре пришлось вернуть привезенные в аэропорт ящики.
В этот день все пятеро чувствовали себя плохо, но понимали, что Стуков, имевший информацию об этом рейсе, руководствовался какими-то своими, неведомыми им мотивами.
Особенно беспокоился Рамин, который с недавних пор находился в розыске сразу в нескольких странах СНГ. Каждый лишний день в Москве увеличивал шансы быть схваченным и арестованным органами милиции. И хотя от уличных постовых и инспекторов ГАИ всегда можно откупиться, он всю дорогу, пока возвращались из аэропорта, просидел молча, глядя по сторонам и сжимая кулаки.
Впервые за последние несколько лет он не имел при себе никакого оружия, поскольку в самолет нельзя пронести даже нож, и чувство собственной беспомощности сильно угнетало его. Порой ему даже казалось, что вся операция по захвату самолета спланирована Стуковым специально для того, чтобы обезоружить его и спокойно арестовать. Лишь когда они снова приехали на квартиру Валеры и подняли ящики наверх, он несколько успокоился, а к вечеру даже развеселился, заявив, что Бог троицу любит и они вполне могут не вылетать и завтра утром.
Контроль все миновали спокойно. Николай, Иса и Рамин прошли через обычный пассажирский вход и направились к самолету.
Валера ждал на выходе у транспортного отсека. Там находилась и Сандра. По приказу Стукова грузчики привезли два нестандартных ящика к выходу, где их должны были досмотреть дежурные милиционеры. Сержант, стоявший у входа, только зевнул и махнул рукой, а второй милиционер для верности провел магнитометром по ящику.
— Что здесь? — спросил он вяло.
— Это специальный груз для нашей фирмы, — улыбнулся Стуков.
— В какой самолет? — поинтересовался сержант.
— В пассажирский, вон в тот.
— А почему отсюда везете? — Сержант почувствовал возможность заработать. — Правил не знаете? В пассажирский самолет все несут вон оттуда. Там специальный контроль.
Грузчики переглянулись.
— Нам сказали — отсюда, — недоумевая, ответил один из них.
— Конечно, отсюда, — вмешалась, мило улыбаясь, Сандра. Из-за форменной одежды все принимали ее за обычного сотрудника аэропортовских служб. Здесь работало такое количество людей, что грузчики давно запутались и не пытались разобраться, кто какую службу представляет.
— Кто разрешил? — спросил сержант.
— Можно вас на минуту? — позвал его Валера в сторону.
Милиционер, понявший, что его начальника покупают, лишь улыбнулся. В таком случае могло перепасть и ему.
— Чего вам? — спросил сержант, делая несколько шагов в сторону.
— Вот мой паспорт, — показал зеленую книжечку Стуков. — Как дипломат я могу вообще пройти без досмотра и объявить этот груз дипломатическим багажом, не подлежащим проверке. — Он знал, что врет. Дипломатический багаж оформлялся отдельно и не проходил через обычный транспортный вход.
А все, что шло непосредственно в самолет в пассажирскую кабину, должно было досматриваться самым тщательным образом. Даже дипломаты проходили через контроль на предмет выявления оружия. Всего этого сержант, конечно, не знал. Но его больше заинтересовала стодолларовая купюра, показанная ему незнакомцем. Сержант не был ни святым, ни праведником. Самый обычный человек, и к тому же известно, что в аэропорту берут все — от начальника до диспетчера, от полковника до рядового. Поэтому он решил не выделяться. Взял зеленую купюру и, подходя к грузчикам, крикнул:
— Давай быстрее, ребята!
Грузчики тоже не наивные люди, понимали, что сержант так быстро изменил свое мнение в результате получения нескольких бумажек разного достоинства.
— Все в порядке? — на всякий случай спросил рядовой, чтобы подчеркнуть и свою значимость.
— Можно пропустить, — разрешил сержант.
«Придется дать ему тысяч пятьдесят, в рублях, конечно, — решил с сожалением сержант. — Этот дурак с дипломатическим паспортом мог бы со мной заранее договориться».
Грузчики повезли ящики к самолету. Дипломат и девушка в форменной одежде аэропорта поспешили за ними.
— Много дали? — спросил рядовой.
— Да нет, — сплюнул сержант, — совсем немного, всего сто тысяч. Половину тебе отдам.
— Вот жлоб, — разозлился рядовой, — а я думал, тысяч на триста потянет.
Он не стал говорить сержанту о своих подозрениях. «Наверняка взял тысяч двести, а мне даст только пятьдесят», — уверенно думал рядовой, но претендовать на большее не смел.
В конце концов, и это неплохо, даже если получаешь за смену всего пятьдесят тысяч рублей. В месяц эта сумма значительно превысит его зарплату.
Валера и Сандра подошли к самолету. Около него пока никого не было, пассажиров еще не успели подвезти. Стоявший у лестницы солдат-пограничник отвернулся, увидев грузчиков и девушку в форменной одежде. Его задача — проверять паспорта всех поднимающихся на борт, а качество и количество загружаемого в самолет груза он не контролировал.
Стуков показал свой паспорт пограничнику и спокойно, с чувством собственного достоинства поднялся на борт лайнера. Стюардессы, встретившие его в первом салоне, улыбнулись ему. Одна была особенно симпатичной. Ему это понравилось — хороший знак.
— Как вас зовут? — спросил он у девушки.
— Лена. — Стюардесса показала ему на салон. — Вы пройдете?
— Пока нет, я схожу в депутатскую и вернусь. Вот мой паспорт, — показал он документ. — Сейчас просто загрузят наш багаж, если можно, прямо в салон, а то там дипломатическая почта. Вы ведь знаете, по статусу ее нельзя везти в обычном багажном отделении.
Стюардессы, конечно, и не предполагали ни о каком статусе, но согласно закивали.
А грузчики уже поднимали ящики, направляясь в хвост самолета. Валера дождался, пока погрузят второй ящик, и, удовлетворенно кивнув, спустился вниз. Грузчикам он щедро отвалил сто тысяч рублей. Потом вместе с Сандрой направился к аэровокзалу. Девушка быстро переоделась, сходив в свое служебное помещение. Затем они вдвоем зашагали в дальний конец аэровокзала, где находилась депутатская комната. Валера поднял трубку переговорного устройства перед закрытой дверью.
— Доброе утро, — весело сказал он, — вам звонили насчет меня из МИДа. Я дипломат, со мной моя сотрудница.
Вчера утром он сам позвонил из дома и просто предупредил девушку, сославшись на телефон дежурного сотрудника МИДа, который он узнал по справочной. В депутатскую часто звонили из посольств и других официальных ведомств, когда их сотрудники находились в пути к аэропорту и уже некогда было давать официальную заявку по факсу. Валера знал об этом заранее. Но на этот раз номер не прошел.
Девушка, принимавшая заявки, оказалась бдительнее и потребовала подтверждения. Испуганная Сандра смотрела на Валерия, бросившего трубку. Однако через минуту он снова куда-то позвонил, выслав Сандру из комнаты. Когда она вернулась, он улыбался.
Они вновь подошли к депутатской, и, к удивлению Сандры, оказалось, что их фамилии уже зарегистрированы по всей форме. Разумеется, никто и никогда не звонил и не перепроверял приехавших в депутатскую людей.
Считалось, что в депутатской размещаются довольно солидные люди, которым не до шуток. Кроме того, это дорогое удовольствие: за пользование залом для официальных делегаций установлена плата при выезде более двухсот тысяч рублей. К тому же необходимо предъявить документы, в противном случае вас просто могли выставить из зала. Но у Валеры имелся непонятно как полученный дипломатический паспорт, а в журнале стояла его фамилия. Дежурная по депутатской комнате назвала ему номер кода, и он открыл дверь в зал, нажав кнопку. Код оказался простой — всего лишь одна цифра восемь.
В депутатской их больше не беспокоили.
Конечно, контроль перед посадкой в самолет они прошли. Она распустила волосы, надела темные очки, вместо формы облачилась в темный брючный костюм. В преобразившейся Сандре вряд ли кто-либо смог узнать аэропортовскую служащую, затянутую в форменную одежду.
К самолету их отвезли в специальной машине, как и положено в таких случаях по статусу депутатской комнаты. Уже перед выходом на летное поле Стуков обернулся к зданию аэровокзала и чему-то улыбнулся.
— Хорошая погода, — сказал он девушке, — значит, все будет в порядке. Настоящая летная погода.
— Что? — не поняла Сандра.
— Теперь все нормально, — засмеялся Валерий.

Глава 3

Он не любил радиотелефоны, эти маленькие аппараты, которые можно носить в кармане, словно записные книжки, и которые всегда звонили в самое неподходящее время. Он часто забывал поставить батареи телефона на дополнительную подзарядку. Кроме того, от мобильных сотовых телефонов у него сильно болела голова. И теперь, когда раздался этот неожиданный телефонный звонок, он, недовольно покосившись на лежавший в стороне пиджак, в кармане которого находился аппарат, не стал прикасаться к нему сразу после первого звонка. Но телефон звонил, не умолкая, и все-таки пришлось его достать.
— Слушаю.
— Добрый день, Дронго. — Он сразу узнал скрипучий голос министра иностранных дел России.
— Добрый день, — поздоровался Дронго, прикидывая, что вызвало это необычное обращение министра. Наверняка что-то случилось.
— У нас есть важное дело, — сообщил министр, — нам нужно срочно встретиться.
— Завтра утром, — предложил Дронго, — скажите, куда мне приехать. Вообще-то вам повезло, я в Москве проездом.
— Я знаю. Но мне нужно увидеться с вами срочно.
— Хорошо, — обреченно согласился Дронго, поняв, что произошло действительно нечто исключительное.
— Я заеду за вами немедленно. Где я могу вас найти?
Дронго назвал адрес.
— Через двадцать минут, — сказал министр и отключился.
Дронго недоуменно пожал плечами. Может, мир сошел с ума сегодня ночью, а он об этом еще не знает? Ровно через двадцать минут он стоял в условленном месте, и тотчас рядом затормозила машина. Он пригляделся: сомнений не было, министр приехал на встречу в обычной служебной «Волге», которой он, наверное, не пользовался уже много лет.
Дронго, не раздумывая, сел в автомобиль.
— Добрый вечер, — буркнул он, — что случилось?
— Несколько часов назад террористы захватили самолет, — коротко сообщил министр, кивнув в знак приветствия. — В данный момент он стоит в Шереметьево-1 и наши спецслужбы пытаются понять, что именно там происходит.
— А что там происходит?
— В самолете находится делегация ООН, прилетевшая в страну со специальным визитом. Террористы удерживают всех пассажиров, находящихся в самолете. Среди них — одиннадцать самых высокопоставленных дипломатов мира. Есть даже член королевской фамилии Испании и князь из Швеции.
— Что требуют террористы?
— Миллиард долларов и отпустить из тюрьмы двух главарей известных преступных группировок.
— Почему такая непонятная сумма?
— Не знаю, — ответил министр, — меня волнуют не деньги, а сам факт захвата дипломатов. У нас всего несколько часов в запасе, нужно принимать какие-то меры. Наши спецслужбы собираются штурмовать самолет, но я очень боюсь, что дипломаты во время штурма пострадают. Это окончательно подорвет доверие к нашей стране со стороны всего цивилизованного мира. Нужно искать другой вариант.
— Понятно, — задумчиво сказал Дронго. — И вы считаете, что я могу за несколько часов решить все проблемы?
— Не нужно острить. Сейчас не время, — раздраженно ответил министр, — я не прошу вас брать штурмом самолет. Мне нужно, чтобы вы выяснили нечто совсем другое.
— Это я уже понял, судя по тому, как срочно вы со мной связались.
— Дело в том, — продолжал министр, — что делегация ООН должна была вылететь вчера другим рейсом, но неожиданно выяснилось, что они не успевают подготовить итоговые документы. Возникли некоторые разногласия, и они приняли решение задержаться еще на один день. Но об этом не знал почти никто.
Вы меня понимаете?
— Неожиданная задержка, — задумчиво сказал Дронго.
— Вот именно. Они планировали улететь раньше. Но террористы как будто знали, что они полетят именно сегодня. Сотрудники ФСБ уже проверили: пять человек поменяли свои билеты со вчерашнего рейса на сегодняшний. Это не считая дипломатов. Отсюда напрашивается вывод: террористов кто-то информировал о переносе вылета дипломатов и сведения поступили из достаточно надежного источника.
Дронго нахмурился. Он наконец понял, в чем суть проблемы.
— Когда террористы поменяли билеты?
— Ровно через тридцать минут после того, как я узнал о том, что группа сотрудников ООН не летит вчерашним рейсом, — вздохнул министр, — ровно через тридцать минут. По моей просьбе один из наших сотрудников проверил все данные по компьютеру компании, продававшей им билеты. Там зафиксировано время смены билетов. Об этом уже известно и сотрудникам ФСБ. Но им сейчас не до таких тонкостей. У них осталось в запасе всего несколько часов.
— Кто, кроме вас, мог узнать об отмене вылета дипломатов? — спросил Дронго. — Именно за эти тридцать минут.
— Никто, — развел руками министр, — они позвонили сразу мне. В этот момент дипломаты находились в здании министерства и работали над итоговым документом. Но возникли разногласия, и они решили перенести свой вылет на сегодня.
— Кто был с ними в этот момент в кабинете?
— Мой заместитель, директор департамента и посол по особым поручениям. Три человека.
Всем троим я доверяю.
— Кто еще мог узнать о том, что их вылет отложен?
— Следующим был я сам.
— И кому вы позвонили?
Министр недовольно взглянул на Дронго.
Потом вымолвил:
— Конечно, Президенту.
— Он сам взял трубку?
Министр покачал головой.
— Не зарывайтесь, Дронго. Надеюсь, вы не собираетесь подозревать Президента страны в том, что он сообщил террористам об изменении времени рейса? Кстати, я позвонил ему не сразу, минут через пятнадцать. Они просто не могли успеть. Поэтому, думаю, мой звонок Президенту здесь ни при чем.
— А ваш секретарь? Она могла услышать ваш разговор? Или кто-нибудь из ваших помощников?
— Вы серьезно подозреваете, что мои помощники связаны с террористами?
— Вы сами попросили меня помочь. Вы утверждаете, что никто, кроме сотрудников МИДа, не мог знать о перемене дня вылета.
Поэтому я и задаю такие вопросы.
— Не могли, — категорически заявил министр, решив прекратить споры с этим неприятным для него человеком. — Не забывайте, у нас очень мало времени.
— Что вы предлагаете мне делать?
— Поехать со мной в министерство и найти человека, выдавшего террористам информацию. Там всего пять человек. В течение трех часов вы обязаны найти и указать мне, кто и почему решился на такой пагубный для страны шаг.
— Почему пятеро? Вы посчитали и себя?
Все равно должно получиться четверо.
— Нет, — разозлился министр, — конечно, нет. Если бы я сам сообщил террористам об отмене рейса, я бы не стал вас искать. Не нужно все время считать себя умнее других, Дронго. Просто там присутствовала и стенографистка, которая фиксировала их беседу. И девушка — секретарь заместителя министра, которая приносила им чай и могла слышать их разговор. В общем, получилось пять человек.
Или вам мало такой цифры?
— Меня больше волнует другая цифра, — честно признался Дронго. — Почему они попросили такую заведомо нереальную сумму — миллиард долларов? Любой мало-мальски нормальный человек понимает, что миллиард долларов наличными ему никогда не дадут.
Ни в Москве, ни в Лондоне, ни в Вашингтоне просто нет таких денег. Да они их и не смогут увезти. Тогда почему они выдвигают такие заведомо глупые требования?
— Это вы узнаете у них завтра утром, — нервно заметил министр и дотронулся до плеча водителя. — Боря, давай в министерство.
Водитель, не оборачиваясь, кивнул.
— А ваш водитель не мог знать об этом рейсе? — очень тихо спросил Дронго.
— Нет. Это не мой водитель. И потом я сел в тот день в автомобиль, когда билеты уже поменяли. Значит, террористам мог сообщить об отмене рейса только один из пятерых сотрудников.
— Приятная перспектива, — кивнул Дронго, — почти невероятная. Каким образом я сумею определить, кто именно из них связан с террористами? Вы же сказали, что ручаетесь за всех своих сотрудников.
— За сотрудников — да. Но там находились еще две молодые женщины. За них я не ручаюсь. Вполне вероятно, одна из них каким-то образом имеет отношение к террористам и сообщила им о переносе вылета. И вдобавок ко всему у одного из бандитов есть дипломатический паспорт.
— Как это — дипломатический паспорт? — не поверил услышанному Дронго. — И вы не знаете, кто его выдал?
— Пограничники уверяют, что печати наши. А серия паспорта относится к той партии, которая фигурировала на Украине. Сейчас мы проверяем, как паспорт с Украины мог попасть в Россию и почему его выдали террористу. Но на это уйдет время, а у нас в запасе всего несколько часов.
— Неприятная перспектива, — согласился Дронго. — Но хотя бы личные дела своих сотрудников вы подготовили?
— Конечно. И даже приказал сделать подробные объективки. Мой заместитель по кадрам может вам помочь.
— Сам он не мог знать об отмене рейса?
— Нет. Я же сказал: только эти пять человек. Его вообще вчера не было в министерстве. Он болеет, я вытащил его из постели. Кроме пятерых наших сотрудников, о переносе вылета знали только я и Президент. Даже премьер-министру об этом не было известно.
— В таком случае вам придется позвонить еще и Президенту, — подвел итог Дронго.
— Вы с ума сошли? Что я ему скажу? «Подозреваю вас в связях с террористами»? Он сочтет меня идиотом.
— Нет. Если я ничего не обнаружу в вашем ведомстве, вы позвоните ему и просто спросите, не сообщал ли он об этом? А если сообщал, то кому именно?
Министр замолчал. Достал платок, вытер лицо.
— Постарайтесь найти этого человека, — почти простонал он, — иначе никто не поручится за жизнь заложников.

Глава 4

К зданию министерства они подъехали довольно быстро. Стоявшие в подъезде сотрудники милиции очень удивились, увидев, как поздно вернулся на работу министр да еще в сопровождении какого-то неизвестного человека. Правда, они не рискнули потребовать у незнакомца пропуск, поскольку он приехал с министром.
В приемной находились несколько человек.
Кроме помощника министра, сидевшего за столом, были еще две молодые женщины и двое мужчин. Дронго внимательно рассмотрел всех четверых.
Одна девушка — коротко подстриженная, явно крашенная блондинка, в красивом красном костюме. Мини-юбка подчеркивала ее стройные ноги. Другая — шатенка, в очках, волосы аккуратно собраны. Лицо почти без косметики. Юбка заканчивалась значительно ниже, но также обрисовывала некоторые прелести ее фигуры. Мужчины, сидевшие на диване, тихо переговаривались. Когда вошел министр, они мгновенно встали. Один среднего роста, лысый, одет в темный строгий костюм.
Другой в более светлом костюме и с очень хорошим галстуком, что Дронго отметил чисто механически. И весьма неплохая обувь. Он бодро кивнул в ответ на приветствие министра.
Вслед за хозяином Дронго проследовал в кабинет, где уже сидели два заместителя министра.
Шея одного из них была замотана теплым шарфом. Он поздоровался простуженным голосом, и Дронго понял, что это заместитель по кадрам. Другой, в элегантном сером костюме, строго посмотрел на гостя, поправляя прическу в тщетной попытке скрыть лысину.
— Садитесь, — разрешил хозяин кабинета, опускаясь в свое кресло. — Вот, познакомьтесь. Это эксперт по проблемам безопасности… э… как вас называть?
— Как угодно, — улыбнулся Дронго, — им ведь все равно.
— В общем, он не любит называть свое настоящее имя, — буркнул министр. — А это два моих заместителя. Семен Константинович — по кадрам, а Всеволод Игнатьевич — по международным организациям. Он как раз занимался приемом наших гостей.
— Понятно, — кивнул Дронго. — У меня к вам сразу небольшая просьба, если, конечно, можно.
— Какая просьба? — нахмурился министр, ожидая подвоха.
— Сделать так, чтобы все четверо ваших сотрудников, сидящих сейчас в приемной, разошлись по разным кабинетам. Подчеркиваю — по разным. И чтобы не общались друг с другом.
— У нас не гестапо, — резко заметил Всеволод Игнатьевич, — может, вы еще хотите устроить здесь пыточную камеру?
— Подождите, — поморщился министр и, уже обращаясь к Дронго, спросил:
— Вы считаете, это обязательно?
— Во всяком случае, желательно. Мне нужно, чтобы все участвующие в этом деле разошлись по своим кабинетам. Когда понадобится, мы их позовем.
— Хорошо, я распоряжусь. — Министр был умным человеком и понял, что речь идет не только о четверых сотрудниках, сидевших в приемной. В равной степени все сказанное относилось и к одному из его заместителей.
— Всеволод Игнатьевич, — обратился он к одному из заместителей, — распорядитесь, пожалуйста. И сами, если хотите, можете немного отдохнуть в своем кабинете. Когда понадобится, мы вас позовем.
Заместитель министра иностранных дел был не менее проницательным человеком, он понял, что его под благовидным предлогом просто удаляют из кабинета.
— Да-да, конечно, — торопливо сказал он, поднимаясь со стула, — сейчас все устрою.
Если понадобится, я у себя.
Он быстро вышел из кабинета. Наступила неприятная тишина.
— Вы своими полицейскими методами оскорбляете наших людей, — обиженно заметил министр иностранных дел.
— По-моему, я не напрашивался к вам в помощники, — напомнил Дронго, — и уж тем более не я называл имена подозреваемых.
Не сумев ничего возразить, министр промолчал.
— Давайте начнем по порядку, — предложил Дронго, — прямо с вашего заместителя.
Сидевший напротив него кадровик достал из своего портфеля папку, протянул ее Дронго.
— Здесь все данные на Всеволода Игнатьевича.
— Лучше, если вы мне коротко расскажете, — попросил Дронго, — а потом уж я посмотрю, что меня интересует.
Заместитель министра поправил шарф на шее. Он чувствовал себя еще не совсем хорошо, но шеф сегодня был неумолим, потребовав приехать в министерство.
— Всеволод Игнатьевич Баженов, — начал заместитель министра по кадрам, — работает в нашей системе более двадцати лет. Кадровый дипломат. Поступал в МГИМО по направлению с завода. Отлично учился. Работал в Нигерии, Сомали, Египте. В центральном аппарате служил директором департамента. Заместителем министра назначен в прошлом году.
Женат. Имеет двух сыновей.
— Внуки есть? — вдруг спросил Дронго.
— Пока нет. Он поздно женился, — удивился вопросу Семен Константинович, — а почему вы спросили про внуков?
— Давайте договоримся, — улыбнулся Дронго, — на сегодняшнюю ночь вопросы задаю только я. А завтра утром, если все закончится нормально, я удовлетворю ваше любопытство.
— У него нет внуков, — повторил заместитель министра.
— Где учатся дети? Где работает жена?
— Его супруга работает экономистом в издательстве «Прогресс». Дети учатся. Один в МГИМО, другой заканчивает школу.
— Ясно. С ним все понятно. Перейдем к следующему. Тот красивый моложавый мужчина, который сидел в приемной, очевидно, директор департамента?
— Да, а как вы догадались?
— У него очень уверенный вид человека, ведущего спокойный, размеренный образ жизни. В отличие от другого дипломата, посла по особым поручениям, который, наверное, уже заработал себе язву в постоянных командировках.
Заместитель министра впервые улыбнулся.
У посла действительно была язва, и он мучился в многочисленных командировках, не решаясь пробовать местную пищу.
— Директор департамента Илья Петрович Костин. — Кадровик достал следующую папку. — Потомственный дипломат. Отец был послом в Южной Корее. После школы закончил экономический факультет МГИМО. Работает у нас четырнадцать лет. Работал в посольствах СССР в Австрии и Бельгии. Последняя должность — консул во Франции. Знает немецкий, французский языки. Начитан, умен.
До сих пор не женат. Вернее, был женат, но развелся восемь лет назад. Коллеги считают, он очень перспективен. Умеет нравиться женщинам.
— А это вы откуда знаете?
Заместитель министра посмотрел на Дронго, снимая очки, чтобы протереть запотевшие стекла.
— У меня такая должность. Я обязан все про всех знать.
— Давайте следующего, — попросил Дронго, и его собеседник взял третью папку.
— Михаил Аркадьевич Арсенов, посол по особым поручениям. Пятьдесят шесть лет. Работал в райкоме комсомола, райкоме партии, потом поступил в МГИМО, но на дипломатической службе находился всего несколько лет, работая в Пакистане. Потом снова перешел на партийную работу, был секретарем парткома, заместителем заведующего горкома партии, заведующим. Оттуда направлен послом в Непал. Четыре года назад назначен послом по особым поручениям. Женат. Двое детей. Трое внуков. Умеет говорить на нескольких языках, хотя хорошо знает только английский.
— Чем он занимается как посол по особым поручениям?
— Урегулирование конфликтных ситуаций в СНГ. В основном «горячие точки». Он безотказный человек, сказывается партийная закалка.
Заместитель министра вспомнил, что рядом сидит министр, и покраснел. Тому могло не понравиться последнее выражение своего зама.
— Следующий, — попросил Дронго.
— Алена Королева, секретарь Всеволода Игнатьевича, двадцать шесть лет. Отец работает во внешнеторговом представительстве в Австралии. Закончила МГУ, филологический факультет. Знает английский. Не замужем, хотя одно время встречалась с каким-то молодым человеком, который приезжал за ней на очень роскошном «Мерседесе». Сейчас по вечерам уходит с работы одна. Она живет здесь недалеко, на Кутузовском. До работы в МИДе служила в какой-то коммерческой фирме.
— Ясно, — кивнул Дронго, — давайте последнюю папку.
— Светлана Мухина, — открыл следующую папку заместитель министра, — двадцать девять лет. Разведена. Имеет пятилетнего сына.
Работает в министерстве уже три года. Очень пунктуальна и аккуратна. Знает английский и французский. Считается одной из лучших стенографисток. Несколько раз привлекалась к обслуживанию высокопоставленных делегаций из США, Канады и Франции. Образование высшее. В настоящее время готовится защитить кандидатскую диссертацию.
— У вас все?
— В общих чертах все, — кивнул заместитель министра, положив пятую папку на стол, — но это, конечно, только в очень общих чертах.
Я думаю, вам нужно более подробно ознакомиться с личными делами всех пятерых сотрудников.
— Для чего? — улыбнувшись, спросил Дронго.
Заместитель министра, не ожидавший такого вопроса, оглянулся на министра. Потом твердо сказал:
— Чтобы лучше их знать.
— Неужели вы думаете, что в биографии кого-нибудь из них я смогу прочесть, как именно он готовился сотрудничать с террористами? — засмеялся Дронго — Мне гораздо важнее не бумаги, которые вы так тщательно собрали и подшили в их дела, а ваши рассказы, наблюдения. Я не сомневаюсь, их личные дела в полном порядке. Меня волнует другое — кто из них и почему решил стать пособником террористов? Поэтому нам с вами еще придется поработать, дорогой Семен Константинович. Начнем с ними беседовать и попытаемся выяснить, кто из них мог предупредить террористов.

Глава 5

Первым, по предложению самого Дронго, вызвали Михаила Аркадьевича Арсенова, посла по особым поручениям. Он вошел в кабинет министра как-то боком и сел на краешек стула, хмуро глядя на присутствующих В отличие от всех остальных подозреваемых, ему было много лет, и все знали, что он скоро завершит свою карьеру дипломата и выйдет на пенсию по болезни.
— Михаил Аркадьевич, — обратился к нему Дронго, — вчера в вашем присутствии приехавшие дипломаты ООН решили отменить свой вылет и перенести его на сегодня. Вы не вспомните, как именно это произошло?
— Я уже докладывал министру, — угрюмо сказал Арсенов — Сначала они долго спорили по формулировкам. Каждый раз мы с Костиным предлагали им новые варианты, но им все не нравилось.
— А что делал Всеволод Игнатьевич?
— Он несколько раз выходил из кабинета и почти не принимал участия в нашей беседе.
— Каким образом возникло решение перенести день вылета?
В присутствии министра Арсенов несколько терялся. Ему всегда казалось, что тот относится к нему по-особенному плохо.
— Мы поняли, что не успеваем, и кто-то предложил отменить вылет, перенести его на сегодня.
— Вы не вспомните, кто именно?
Арсенов нахмурился. Потом неуверенно сказал:
— Кажется, шведский дипломат. Его сразу поддержал англичанин Но француз колебался. Он хотел улететь еще вчера и предложил быстрее заканчивать. Однако вскоре мы поняли, что ничего не выйдет, и тогда французский дипломат тоже согласился отложить вылет.
— Все это происходило в вашем присутствии?
— Да.
— Кто еще находился в этот момент в комнате?
— Все. Я, Костин, Всеволод Игнатьевич, Света Мухина. Хотя нет, как только они заявили, что останутся еще на день, Всеволод Игнатьевич сразу вышел из кабинета.
— Вы это точно помните?
— Да, точно.
— Скажите, Арсенов, вы ведь раньше находились на партийной работе. Это верно?
Дипломат осторожно посмотрел на своего министра и кивнул.
— Все находились, — меланхолично сказал он.
— Но вы работали в горкоме партии, — настаивал Дронго.
— Правильно, работал.
— Вы сохраняете связи с прежними товарищами?
Арсенов снова посмотрел на министра, потом перевел неприязненный взгляд на Дронго.
— Сохраняю.
— Можно узнать, за кого вы голосовали на прошлых выборах? — вдруг спросил Дронго.
Арсенов в третий раз посмотрел на министра и спросил уже у него:
— Я должен отвечать?
Министр кивнул головой.
— За коммунистов, — признался Арсенов. — Но это мое личное дело.
— Конечно, — согласился Дронго. — Но посмотрите, что получается. Делегация ООН, состоящая из высокопоставленных дипломатов, прибывает сюда, чтобы поддержать существующее в России правительство, которое именно сейчас подвергается особенно резким нападкам оппозиции. Вполне вероятно, что оппозиции не нужен доклад дипломатов ООН о возможной стабилизации положения в России, который откроет канал новых кредитов для правительства. Таким образом, я могу предположить, что вы, будучи идейно на несколько других позициях, чем все остальные сотрудники вашего министерства, могли позвонить террористам, чтобы сорвать визит сотрудников ООН и обеспечить победу оппозиции на новых выборах. Как вам нравится такой вариант?
Арсенов открыл рот. Возмущенно вскочил.
— Не смейте меня оскорблять! — заявил он громко. — Я всю свою жизнь честно работал и никогда с бандитами не имел дела. Вы меня не шантажируйте. А за кого я голосовал, это вас не касается.
— Разумеется, — согласился Дронго, — я ведь не утверждаю, что так было. Я сказал, что так могло быть.
— Нет, — гневно сказал, все еще стоя, Арсенов, — не могло.
— Успокойтесь, — примирительным тоном сказал министр, — никто вас, Михаил Аркадьевич, не обвиняет. Мы просто хотим докопаться до истины.
Арсенов сел, но на Дронго больше не смотрел.
— Что происходило потом? — спросил Дронго.
— Ничего, — ответил Арсенов, — потом Костин пошел докладывать министру о сложившейся ситуации, а мы еще сидели около двух часов, стараясь закончить все наши дела.
— Вы не выходили из кабинета?
— Может, один раз и выходил в туалет. Но я точно не помню. Нет, кажется, не выходил.
— Спасибо вам, Михаил Аркадьевич, — кивнул Дронго, — и не стоит на нас обижаться. Мы просто пытаемся все выяснить.
Арсенов встал и, не глядя ни на кого, вышел из кабинета.
— Зачем так травмировать людей? — желчно заметил министр. — Если у вас есть против них какие-нибудь доказательства, тогда пожалуйста. А если нет, то не надо их напрасно обвинять.
— Кого позвать следующим? — спросил заместитель министра.
— Давайте Костина. Он ведь пришел докладывать министру о случившемся.
Через минуту Костин сидел в кабинете министра, насмешливо глядя на Дронго и двух высокопоставленных дипломатов. Ему казалось, что все они заняты какой-то непонятной игрой.
— Скажите, Костин, — спросил его Дронго, — что случилось в комнате, когда дипломаты решили не лететь? И от кого исходило это предложение?
— Я не помню точно, возможно, от англичанина или француза. Хотя нет, француз возражал особенно сильно. Потом мы его уговорили. Я даже предложил им остаться еще на два дня.
— А это для чего?
— Чтобы успокоить француза. Всегда нужно немного перегнуть палку в отношениях с этими иностранцами. Кстати, я вспомнил.
Первым предложил остаться шведский дипломат. Это точно.
— И вы решили рассказать все министру?
— Конечно. Я обязан информировать руководство о случившемся. Мы ведь думали, что они улетят. Тогда ничего страшного не случилось бы, — вздохнул Костин.
— Возможно, — согласился Дронго. — Вы вышли из кабинета, когда в нем уже не было Всеволода Игнатьевича. Правильно?
— Да, он отлучился несколько раньше меня.
— В его приемной вы никого не увидели?
— Нет. Алена куда-то ушла, а Всеволод Игнатьевич как раз говорил по телефону.
При этих словах министр быстро и выразительно взглянул на Дронго. Тот невозмутимо продолжал допрос:
— Вы точно видели, что он говорил по телефону?
— Да, точно. И в этот момент в приемную вернулась Алена, а я пошел докладывать министру о случившемся.
— Потом вы пришли обратно?
— Почти сразу. И никуда не заходил. Мы еще поработали около двух часов. А потом отправили дипломатов в гостевой дом, где они жили.
— Ясно. Какая у вас зарплата? — спросил вдруг Дронго.
Костин усмехнулся.
— Это имеет отношение к нашей проблеме?
Зарплата у меня около трехсот долларов, но одежду я покупаю… обычно в командировках на Западе. Кроме того, у меня очень состоятельные родители. И живу я теперь совсем один. Вас устраивает такой вариант ответа?
Дронго улыбнулся.
— Вполне. Спасибо вам, Илья Петрович, и позовите, пожалуйста, сюда Алену.
Когда он вышел, министр снова вмешался:
— Я знаю его отца. Очень порядочная семья.
Но мальчик всегда любил красиво одеваться.
— Слава богу, прошли те времена, когда за это наказывали, — улыбнулся его заместитель.
В комнату вошла Алена. Она держалась довольно независимо.
— Садитесь, — разрешил министр, и она опустилась на стул.
— Скажите, Королева, вы входили вчера во время работы дипломатов в комнату, где они заседали? — спросил Дронго.
— Конечно, входила, — подтвердила девушка. — Один раз Всеволод Игнатьевич попросил пепельницы поменять. И два раза чай подавала. Хотя они все больше кофе пили.
Чай наши любят, особенно Арсенов.
— Таким образом, вам известно, о чем именно говорили в комнате дипломаты? — уточнил Дронго. — Вы можете сказать, что именно вы услышали?
— Да я заходила всего на минуту. Один раз они громко спорили, говорили, что им нужно остаться еще на один день.
— Кто говорил?
— Откуда я их знаю! Кто-то из них говорил, а другой ему сильно возражал. Очень громко спорили, но я вышла из кабинета. Это не мое дело — их споры слушать.
— Вы куда-нибудь отлучались из приемной?
— Нет, никуда.
— Вспомните, Королева, — предложил Дронго, — вы все время оставались в приемной или куда-то выходили? Это очень для нас важно.
— Ну, выходила, — ответила Алена, — один раз и на минутку. Когда они уже закончили и Всеволод Игнатьевич вышел, чтобы позвонить.
— А почему он не сделал это из своего кабинета? — спросил Дронго.
— Откуда я знаю! — искренне удивилась Алена. — Может, он не хотел оттуда говорить.
Там ведь столько народу, и все русский язык знают.
— А куда он звонил?
— Понятия не имею. Когда он стал звонить, я вышла, а вернулась только через несколько минут.
— А куда вы ходили?
— В буфет, там как раз конфеты для подруги брала. Мы вчера день рождения ее отмечали.
— Ясно. Спасибо вам, Королева. Можете идти. Только в свой кабинет. Больше никуда не заходите.
Девушка поднялась и, бросив недовольный взгляд на Дронго, вышла из кабинета, покачивая бедрами.
— Позовите Всеволода Игнатьевича, — предложил Дронго, — по-моему, настало время нам с ним поговорить.
Им пришлось ждать достаточно долго, пока наконец заместитель министра не вошел в кабинет. Полностью игнорируя Дррнго, он обратился к министру:
— Извините меня. Звонили из Стокгольма, я их успокаивал насчет террористов.
— Правильно сделали, — кивнул министр, — если позвонят еще, скажите, что мы выступим утром со специальным коммюнике.
— Обязательно. — Всеволод Игнатьевич сел рядом с другим заместителем министра, словно подчеркивая свой особый статус.
— Всеволод Игнатьевич, — обратился к нему Дронго, — вчера дипломаты приняли решение не лететь вечерним рейсом, а перенести свой отъезд на сегодня.
— Правильно. Это предложили они, а мы сразу поддержали. Нам хотелось, чтобы они закончили работу спокойно, без лишней спешки.
— Очень хорошо, — кивнул Дронго. — Вы не помните, кто именно предложил такой вариант?
— Не помню. Может, швед, а может, англичанин. Только француз горячо возражал. Но в конце концов уломали и его. После этого я пошел докладывать министру о случившемся.
— Нет, — с улыбкой заметил Дронго, — не вы, а директор департамента Костин.
Всеволод Игнатьевич запнулся, смутился.
— Да-да, — быстро сказал он, — конечно, пошел докладывать Костин. Я в это время был в своем кабинете.
— Нет, — снова возразил Дронго, — все свидетели утверждают, что вы выходили во время беседы несколько раз из комнаты.
— Может быть, — нервно заметил заместитель министра, — я не считал.
— Тогда чем вы объясните тот факт, что, как только дипломаты приняли решение об отмене вылета, вы сразу вышли из комнаты и бросились к телефону? Вас видели ваши сотрудники, они же обратили внимание на ваше странное поведение.
Всеволод Игнатьевич открыл рот и сразу его закрыл. Потом с ужасом спросил:
— Вы серьезно подозреваете меня?
— Если вы сумеете объяснить нам, куда именно звонили, то все подозрения с вас снимутся, — невозмутимо ответил Дронго, уже не глядя на министра, понимая, что тот недоволен.
— Это невозможно, — испуганно пробормотал Всеволод Игнатьевич, видя, что все вокруг молчат. — Я звонил… по делам… домой… по работе.
— Так кому вы звонили?
— Я, нет, они… — Заместитель министра окончательно смутился и вдруг выпалил:
— Я все вам расскажу.

Глава 6

В этот момент в кабинете министра зазвонил телефон. Хозяин недовольно поднял трубку.
— Слушаю. Понимаю. Все понимаю. Да, передайте по факсу. Нам очень пригодятся их данные. Спасибо вам большое. Нет-нет, пока воздержитесь от штурма. У меня работают эксперты, мы постараемся все узнать в ближайшие два часа. Да, обязательно позвоню.
Министр положил трубку.
— Сейчас они пришлют нам по факсу данные на всех террористов. Возглавляет их некто Валерий Стуков. Они пока не готовы к штурму, стягивают дополнительные силы. Но у нас осталось не более двух часов. И самое главное, террористам кто-то уже звонил. Знаете, откуда? Из телефона-автомата, который стоит недалеко от нашего здания.
— Вы думаете, это один из наших? — испугался Семен Константинович.
— Возможно, — угрюмо сказал министр. — Вот и Всеволод Игнатьевич хотел нам в чем-то признаться.
— Да-да, — в панике залепетал заместитель министра, — я звонил, вчера звонил два раза…
— Кому? — закричал, не сдерживаясь, министр.
— Девушке. Вернее, женщине. Элеоноре Александровне, вы ее знаете, это наш библиотекарь. Мы встречаемся с ней уже несколько лет. У меня больна жена. Простите меня.
Наступило неловкое молчание. Министр крякнул от неожиданности и, зло посмотрев на Дронго, прошептал в его сторону:
— Тоже мне, Пинкертон.
Дронго пожал плечами. Ему тоже не доставляло удовольствия это копание в грязном белье.
Но расследование нужно доводить до конца.
— Вы вышли сразу, как только узнали о том, что они готовы остаться еще на один день? — спросил он.
— Да, — кивнул Всеволод Игнатьевич, поправляя волосы, — я хотел предупредить Элеонору Александровну, что не смогу вечером к ней заехать. Я понимал, что нам придется остаться поработать с дипломатами, раз они перенесли день вылета.
— Вы кого-нибудь застали в приемной, когда звонили?
— Только Алену. Но она сразу вышла, куда-то торопилась, по-моему, в буфет. А потом из моего кабинета вышел и Костин.
— И вы вернулись обратно?
— Конечно. Я предупредил Элеонору Александровну, что не смогу прийти, и вернулся в свой кабинет.
— Она может это подтвердить?
— Думаю, да.
— Ясно, — устало сказал Дронго. — Возвращайтесь в свой кабинет и позовите сюда Светлану Мухину.
— Да, конечно, спасибо. Я могу идти? — спросил он уже у министра.
Тот махнул рукой, и Всеволод Игнатьевич быстро вышел из кабинета.
Последней к министру вошла Мухина. Она настороженно посмотрела на всех, словно ожидая подвоха.
— Садитесь, — разрешил министр, и она села, удобно устраиваясь на стуле, как обычно садятся стенографистки, чтобы сразу начать работать.
— Вчера вы работали в кабинете Всеволода Игнатьевича? — спросил Дронго.
— Да, — кивнула молодая женщина, — с делегацией ООН.
— Вы все время находились в кабинете?
— Да, я заменила Елизавету Алексеевну.
Она закончила в пять, а потом пришла я.
— Вы слышали, как они предлагали остаться еще на один день?
Женщина холодно взглянула на Дронго через стекла своих очков в красивой и очень дорогой оправе.
— Я не прислушивалась, я работала.
— У вас сохранились записи вчерашней стенограммы?
— Конечно. Но я не столько стенографировала их разговор, сколько работала над проектом, который мне диктовали по очереди дипломаты.
— Кто предложил остаться еще на один день? — Члены делегации ООН.
— А кто именно?
— Я не помню.
— Но момент, когда решили остаться, вы помните?
— Конечно. Французский дипломат сильно возражал, но его уговорили. Потом из кабинета вышли Всеволод Игнатьевич и Костин.
А Арсенов остался работать с дипломатами.
— Они вышли вместе?
— Нет. Сначала Всеволод Игнатьевич, а потом почти сразу Костин. Да, буквально вслед за ним.
— А Михаил Аркадьевич вообще не выходил из кабинета во время переговоров?
— Один раз выходил, когда вернулись двое других, он отлучился на минуту. Я еще в тот момент поменяла свою ручку.
— Вы точно помните, что он выходил?
— Да, точно.
— Скажите, Мухина, где вы достали такую красивую оправу? По-моему, такие здесь не продаются.
Женщина чуть покраснела.
— В Греции, — ответила она, — мы отдыхали прошлым летом в Греции.
— Ваша зарплата около двухсот долларов, — напомнил Дронго, — и у вас есть сын. Каким образом вы умудрились откладывать на Грецию?
Она сердито посмотрела на него, покачала головой.
— Я думала, советские времена уже прошли.
— Вы не ответили на мой вопрос.
— Вообще-то я не обязана отвечать, но отвечу. Мой бывший муж, отец мальчика, очень состоятельный человек. Он и оплатил нашу поездку, и выдал нам деньги на расходы. Если хотите, я дам телефон его офиса, вы можете все проверить лично.
— Спасибо, — поблагодарил Дронго, — я все понял. Извините меня за вопрос.
Она поднялась и вышла из кабинета.
— Все пятеро, — подвел итог министр. — Вы можете сейчас что-нибудь сказать?
— Пока нет. Мне необходимо еще раз г смотреть личные дела всех пятерых. И заодно сверить их с теми данными, которые придут на террористов. Я не сомневаюсь, среди них кто-то знает одного из ваших сотрудников лично и связан с ним напрямую. Теперь уже ясно, что звонили именно отсюда.
— Два часа назад вы готовы были подозревать и Президента, — ворчливо напомнил министр, — а сейчас уверяете, что кто-то из наших сотрудников действует заодно с бандитами. Это еще нужно доказать — Поэтому я и попросил еще один час, — невозмутимо сказал Дронго. — Я могу объяснить, на чем основано мое убеждение. На втором телефонном звонке, который неизвестный сделал из телефона-автомата, расположенного рядом с министерством. Кто-то из ваших сотрудников сегодня умудрился позвонить террористам еще раз.
— Когда это было? — оживился Семен Константинович. — Может, мы проверим через дежурных милиционеров.
— Не получится, — возразил ему министр, — сегодня вечером на работе задержалось много сотрудников. Они выходили и входили в здание, пользуясь своими удостоверениями. Они не обязаны отчитываться перед милиционерами обо всех своих передвижениях. Нет, это ничего не даст.
— Правильно, — поддержал Дронго. — Человек, спланировавший эту операцию, почти гений, и, кажется, я уже знаю, кто это. Мне остается только уточнить некоторые детали.
— Это Мухина, — уверенно сказал Семен Константинович, — она врет про своего бывшего мужа. Где это видано, чтобы бывший муж давал столько денег? Она, наверное, связана с бандитами. Я же вижу, как она одевается.
— А может, это Королева, — возразил министр, — ты ведь говорил, она тоже раньше на «Мерседесе» ездила. А у кого в Москве «Мерседесы»? То-то и оно.
— Не надо гадать, — засмеялся Дронго. — Дайте мне личные дела и соберите через полчаса всех сотрудников, с которыми мы здесь беседовали. Мне будет интересно с ними встретиться вновь.
— Но вы уже догадались, кто это? — спросил министр.
— Меня больше интересовало другое. Почему они затребовали миллиард? — напомнил Дронго. — И, кажется, я получил ответ на этот вопрос.

Глава 7

Через сорок минут пятерых сотрудников министерства пригласили в кабинет министра. Все расселись по местам и еще минут десять в напряженной, почти звенящей тишине ждали Дронго. Наконец он вошел с папками в руках и занял место в конце стола.
— Честно говоря, — начал он, — я не совсем был уверен, что смогу за столь короткий срок что-либо сделать. Отчасти можно считать, что мне повезло. Но, в принципе, все шло именно к такому концу. Дело в том, что человек, организовавший захват самолета и так блестяще подготовивший операцию, вольно или невольно допустил несколько небольших психологических просчетов, которые и стали причиной его провала.
Все молча смотрели на него.
— Признаюсь, поначалу я грешил на Михаила Аркадьевича. Уж слишком заманчивым представлялось для оппозиции получить та-, кой шанс — захватить делегацию ООН и свалить нынешнее правительство. Но меня смущала цифра — миллиард долларов. Сумма совершенно нереальная, абсурдная, глупая. И тем не менее прозвучавшая из уст террористов.
Министр хмуро слушал Дронго. Ему не нравились подобные спектакли. Он предпочел бы, чтобы Дронго просто указал на этого человека. Но тот, очевидно, наслаждался своей победой.
— Каждый из вас мог совершить это преступление, — продолжал Дронго. — Каждый из вас узнал вчера, что дипломаты не летят вечерним рейсом, перенеся его на сегодня. Ровно через полчаса после того, как об этом доложили министру и Президенту, террористы поменяли свои билеты. Значит, их предупредили.
Я потратил время на беседу с вами и, признаюсь, к концу сегодняшних поисков несколько подустал. Но нелогичная цифра в миллиард долларов давила на меня, не давая покоя. Пока я не услышал фразу Костина: «Нужно иногда перегибать палку».
Все посмотрели на Костина. Тот сидел бледный, пытаясь улыбнуться дрожащими губами.
— И на этой фразе вы строите свое заключение? — спросил он.
— Нет, конечно. Но эти слова многое объяснили. Вы ведь заканчивали экономический факультет МГИМО. В отличие от остальных кадровых дипломатов, вас учили прежде всего завышать стоимость любой вещи, «перегибая палку» в общении с иностранцами, чтобы в конце концов получить реальную цену. Вы правильно рассчитали: миллиард долларов слишком нелогичная цена и правительство начнет торговаться, предлагая вам в десять раз меньшую сумму, чтобы вы оставили дипломатов в покое. И здесь вы совершили одну ошибку.
Рассказывая о состоявшейся вчера встрече, вы сообщили о Всеволоде Игнатьевиче, который вышел кому-то звонить. Это действительно так. Но сразу вслед за ним отправились и вы. Вы не могли видеть Алену Королеву. Она как раз покинула приемную, направляясь в буфет, в тот самый момент, когда Всеволод Игнатьевич собирался звонить. Что подтвердил и сам Всеволод Игнатьевич. А вы, чисто психологически, желая получить еще одного свидетеля для подтверждения виновности заместителя министра, сказали, будто видели, как в приемную вошла Алена. Этого не могло быть, потому что она спустилась в буфет. А путь туда и обратно занимает около семи минут.
Я позвонил Элеоноре Александровне и узнал, что она разговаривала с Всеволодом Игнатьевичем не больше минуты. Значит, вы соврали, Костин, когда уверяли меня, что Алена вернулась в приемную. И соврали для того, чтобы скрыть те несколько минут, которые понадобились вам, чтобы позвонить и предупредить террористов. А уже затем вы направились к министру сообщить ему о случившемся.
Все посмотрели на Костина. Тот оглянулся, мотнул головой.
— Это не правда! — закричал он. — Не правда!
— И еще один факт, — устало сказал Дронго, — я узнал его только что. Среди всех пятерых вы и Королева выросли в элитных домах в очень известных семьях. Но Королева имела алиби, все видели, как она шла в буфет и покупала там конфеты. А у вас такого алиби нет.
Тогда я захотел проверить Валерия Стукова, ведь он тоже рос в достаточно известной семье.
Я выяснил очень странную закономерность.
Вы с ним одного года рождения и даже учились в одной школе. Мне кажется, если поискать у вас дома, мы даже сумеем найти ваши общие фотографии.
— Нет! — крикнул уже потерявший всякий контроль над собой Костин. — Он учился в параллельном классе!
И вдруг понял, что этой фразой окончательно себя погубил. Дронго удовлетворенно кивнул.
— Вот и все, что я хотел доказать. Перед вами тот самый человек, который придумал это преступление.
Все молчали, потрясенные случившимся.
Министр снял трубку правительственного телефона и быстро сказал:
— Вы еще не начали штурм? Очень хорошо.
Мы нашли их сообщника. Вернее, их идейного руководителя. Сейчас мы с ним приедем в аэропорт и попытаемся уговорить террористов сдаться Да-да, сдаться. Нет. Не беспокойтесь, на этот раз все обойдется без эксцессов.
Костин сидел, закрыв лицо руками.
— Ваш миллиард оказался слишком дорогим, — холодно заметил Дронго, — вам следовало запросить несколько меньше. А ваши требования об освобождении двух «авторитетов» вообще не выдерживают критики. Зачем они вам нужны? Я думаю, вы просто хотели иметь побольше козырей, чтобы торговать ими в полном соответствии с вашими принципами.
Костин молчал.
Дронго повернулся и, уже обращаясь к министру, спросил:
— Меня кто-нибудь отвезет сегодня домой, или я должен идти пешком?

Чингиз Абдуллаев
«Гран-при» для убийцы

Лучшему Другу на все времена — моему Отцу — с любовью и восхищением.


Начало

Эр-Русейфа. Иордания. 11 февраля 1997 года

К двухэтажному дому джип подъехал почти вплотную. Сидевший за рулем водитель вышел из машины, оглядываясь по сторонам. Оставшийся в джипе пассажир опустил правую руку, в которой держал израильский короткоствольный автомат «узи». Под ногами лежали готовые к бою гранаты. Они перекатывались внизу, как экзотические плоды, купленные на восточном базаре.
Водитель подошел к стоявшему рядом с домом второму джипу. Эта машина была гораздо меньше их собственной. Мужчина кивнул, увидев двух вооруженных охранников. Одного из них он знал в лицо.
— Все в порядке? — спросил по-арабски водитель.
— Да, — кивнул охранник, тоже узнавший подошедшего, — его ждут в доме.
Водитель повернулся и медленно направился к своей машине. Подойдя, он тихо сказал:
— Вас ждут.
Пассажир улыбнулся, положил автомат на сиденье водителя, наклонился, взял сразу три гранаты, сунул их в карманы, поправил пистолет, висевший в кобуре на ремне, и выпрыгнул из машины.

Это был высокий, сравнительно молодой человек. Главным его отличием было отсутствие растительности на лице. Если у охранников и водителя усы и бороды соответствовали канонам строгих мусульманских правил, то этот был чисто выбрит, словно только что сошел с самолета, прилетевшего из Европы либо из Америки.
Гость оглянулся и поспешил к дому. Охранники, стоявшие у двери, кивнули ему, ни о чем не спрашивая. Войдя в дом, гость прищурился. Здесь было темновато, хотя лампы и освещали большую комнату в центре дома. Пришелец был одет в полувоенную форму, на ногах армейские ботинки. Навстречу ему поднялись двое мужчин. Один был в летах, явно под семьдесят. Другой помоложе, но и ему было не меньше пятидесяти.
— Приветствуем тебя, Ахмед Мурсал, — сказал старший.
— Привет и вам, — наклонил голову в уважительном поклоне приехавший.
— Ты можешь сесть, — показал на ковер старший, усаживаясь первым. Он был в традиционной арабской одежде. Другой уселся с ним рядом.
Гость сел, нетерпеливо дернулся.
— Как ты доехал? — вежливо осведомился старший.
— Плохо, — сказал, нарушая все нормы приличия, гость, — я приехал сюда, хаджи Карим, не для того, чтобы вести с вами учтивые беседы. Вчера в Иерусалиме должен был состояться новый взрыв. Я послал туда двоих моих людей. Они готовы были умереть за наше святое дело. Но мне сказали, что вы не дали своего разрешения и даже вернули их обратно. Признаюсь, я не поверил такому сообщению.
Но когда мне передали, что это ваш личный приказ, я решил приехать сюда сам, чтобы разобраться в том, что происходит.
— Тебе передали все правильно, — спокойно сказал хаджи Карим, — я действительно приказал не выдавать взрывчатку твоим людям и не пускать их в еврейские кварталы Иерусалима.
— Я могу узнать — почему? — сдерживая гнев, спросил гость.
— Мне позвонили от очень уважаемых лиц, — неторопливо сказал хаджи Карим, — и если бы мне позвонил только один человек, то, клянусь Аллахом, я отказал бы любому, кроме Пророка, да будет благословенным имя его. Но сначала мне позвонили из Эр-Рияда, потом из Дамаска. И наконец, из Аммана. И все просили меня воздержаться от этих безумных акций. Пойми, Ахмед, что такие взрывы ничего не дают, кроме озлобления людей. Они еще больше отдаляют нашу мечту о мире, о собственном государстве.
— И это говорите вы? — вскочил на ноги гость. — Я не верю своим ушам.
— Мы должны учиться жить в мире, — твердо сказал старик, — иначе вечная война будет проклятьем нашего народа. Ты этого хочешь, Ахмед Мурсал? Ты ведь не палестинец, тебе не понять, что мы чувствуем.
— Сначала мне запретили отомстить немцам, осудившим наших друзей в Берлине! — уже не сдерживаясь, закричал гость. — Теперь вы защищаете израильтян. Мир сошел с ума. Вы все безумцы.
— Как ты смеешь так говорить? — вскочил второй из сидевших на ковре людей. — Хаджи Карим — наш духовный лидер. Ты не смеешь называть его безумцем.
— Я все равно проведу свою акцию! — крикнул Ахмед Мурсал. — Все равно сделаю так, как решил.
— Нет, — твердо сказал хаджи Карим, — твои взрывы ничего не дают. Ты только напрасно губишь своих людей и людей другой веры.
— До свидания, — повернулся к ним спиной Ахмед Мурсал. — Я еще не ваш слуга, чтобы исполнять все ваши прихоти.
— Подожди, — остановил старик, — я знал, что ты будешь настаивать на своем, и поэтому решил убрать всю взрывчатку из известного тебе места. Не посылай туда больше людей, там ничего нет.
— Вы все предатели! — закричал в отчаянии Ахмед Мурсал, хватаясь за пистолет.
— Как ты смеешь нам угрожать? — возмутился стоявший рядом с хаджи Каримом его последователь и достал свое оружие. Ахмед Мурсал обладал более быстрой реакцией…
— Стойте! — крикнул хаджи, вставая между ними, и толкнул в сторону своего помощника.
Раздался выстрел. Хаджи Карим рассеянно оглянулся, словно не понимая, кто именно стрелял, и медленно стал опускаться на ковер.
— Ты убил хаджи Карима! — прошептал в ужасе помощник, глядя на умирающего.
В ответ раздался еще один выстрел. Помощник пошатнулся, вторым выстрелом был добит и он.
— Предатели, — прошипел убийца. Он резко повернулся и направился из комнаты. Выходя из дома, он столкнулся с двумя охранниками, спешившими в дом.
— Что случилось? — спросил один из них. Вместо ответа Ахмед Мурсал выстрелил ему прямо в лицо. Второй поднял автомат, но сзади в спину ему выстрелил водитель, привезший Ахмеда. Охранник рухнул как подкошенный.
— Быстрее, — торопил Ахмед Мурсал, прыгая в машину, — уезжаем отсюда.
Увидев спешивших к ним людей от другого дома, стоявшего чуть в стороне, он помедлил немного и, вытащив гранату, бросил ее в их сторону. Раздался взрыв, послышались крики, проклятия.
Водитель рванул с места джип.
Один из охранников поднял голову и посмотрел вслед отъезжающей машине.
Со всех сторон спешили к месту взрыва люди.

Бейрут. 13 февраля 1997 года

Только несколько лет относительно мирного существования позволили Бейруту снова начать отстраиваться, превращаясь в ту жемчужину Средиземноморья, которая славилась на весь мир. В городе постепенно восстанавливались старые здания, возводились новые, налаживалась мирная жизнь.
Он беспокойно оглянулся. Последний час ему все время казалось, что за ним наблюдают. На улице, как и в любом ливанском городе, было много людей, в основном мужчин. Найти в оживленной шумной толпе того, кто за ним следит, было достаточно трудно. Он еще раз оглянулся и резко свернул в переулок. Здесь было гораздо тише. Он быстро прошел дальше и снова свернул, на этот раз в небольшой тупик, заканчивающийся зелеными воротами. Торопливо постучав, он посмотрел на часы. Он прибыл вовремя. Дверца в воротах сразу открылась, и привратник, кивнув ему, показал в глубь дворика.
Гость в традиционной арабской одежде поправил свой головной убор с черно-белым платком в клетку, который во всем мире называли «дизайн Арафата», и прошел к дому. Там его уже ждал хозяин, одетый в более привычную европейскую одежду. Они были знакомы достаточно давно и не стали тратить время на разного рода формальности.
— Что случилось? — спросил хозяин.
— Я все узнал, — тяжело дыша, сказал гость. — Я все узнал, — повторил он, усаживаясь на стул. — Ахмед Мурсал готовит новую акцию.
— Где?
— Не знаю. Но на этот раз не в Израиле. Он отбирает людей, знающих европейские языки.
— Где он сейчас?
— Неизвестно. Возможно, в Каире или в Дамаске. Никто никогда не знает, где он может быть в данный момент.
— Нам нужны более точные сведения. Постарайся узнать, где именно они готовят свою акцию.
— Это трудно. Он никому не доверяет. И никому заранее ничего не говорит. Я только понял, что на этот раз он попытается подставить иранцев, свалив на них ответственность за свой террористический акт.
— Почему?
— Он считает, что они его предали. Они запретили ему проведение новых актов в Германии и вообще в Европе. Он был очень недоволен их позицией. Во всяком случае, я понял, что они довольно сильно разошлись во взглядах.
— Это может быть тактическая уловка.
— Не думаю. Если правда то, что я сумел узнать, то его скоро начнут искать по всему миру сами палестинцы.
— Что случилось?
— Он убил хаджи Карима. Лично застрелил его несколько дней назад. Тот пытался предотвратить новую акцию в Иерусалиме, и тогда взбешенный Ахмед Мурсал застрелил его.
— Не может быть. Ты понимаешь, о чем говоришь? Ведь он становится отверженным и не сможет больше рассчитывать на помощь не только палестинцев, но и Ирана.
— Тем не менее все об этом говорят. Передай, что сведения точные. Я сам слышал, как многие клянутся отомстить убийце хаджи Карима.
— Но это может быть хорошо спланированная игра.
— Какая игра? Убитого похоронили по мусульманскому обычаю в тот же день. В такие игры они не играют. Покойник был слишком уважаемым человеком, чтобы подставлять его в какую-то авантюру. Ты же знаешь, какое у них отношение к ушедшим. Нет, судя по всему, Ахмед Мурсал на этот раз сорвался и ему очень не повезло.
В этот момент в переулке появились трое, одетые в традиционные арабские одеяния. У мужчины в руках было небольшое покрывало, перекинутое через руку.
Женщины были в парандже и семенили следом за мужчиной. Привратник, сидевший у дверей, увидел идущих по переулку незнакомцев с помощью телевизионной камеры, установленной на крыше здания. Он пригляделся. Мужчина шел впереди, а женщины, как и подобает, отставали от него на шаг. Привратник отвернулся от экрана, доставая бутерброд.
— Нам нужно знать все о его передвижениях и планах, — продолжал хозяин дома.
— Он мне до сих пор не доверяет. Он вообще никому не доверяет, — признался гость. — Но самое важное, что я узнал: он привез с собой какого-то специалиста, который хорошо владеет французским и английским языками. Это вам о чем-то говорит?
— Думаешь, он готовит что-то серьезное?
— Я уверен в этом.
Женщины остановились недалеко от дома. Внезапно одной из них стало плохо. Она медленно опустилась на камни. Другая бросилась ей на помощь. Мужчина растерянно оглянулся и шагнул к зеленым воротам, постучался и громко попросил воды. Привратник на экране видел то, что происходило на улице. Мужчина еще раз попросил воды. На Востоке не принято отказывать в воде. Он вздохнул, поправил висевший на поясе пистолет и, поднявшись, взял с собой стакан воды. Подойдя к воротам, он открыл тяжелую бронированную дверцу, способную выдержать выстрел из тяжелого пулемета, и протянул стакан мужчине.
— Мы никогда не могли к нему подобраться, — напомнил хозяин дома, — ты — наш единственный шанс. Пока тебя не раскрыли.
— Мне кажется, только пока, — возразил гость. Привратник все протягивал стакан с водой.
— Наверное, от солнца, — предположил он. К воротам подошла и женщина, которая оказывала помощь подруге.
— Спасибо, — сказала она. Откинула паранджу с головы, и привратник с ужасом увидел на лице незнакомки усы. Поднялась с земли и вторая женщина, впрочем, под женским одеянием тоже скрывался мужчина. В руках у обоих были автоматы. Первый мужчина выхватил пистолет. А потом «она» подняла свой автомат, и несколько выстрелов отбросили привратника в глубь двора. Стакан с водой упал и разбился. Трое ворвались во двор. Сидевшие в доме люди вскочили на ноги.
— Уходи! — закричал хозяин дома, доставая пистолет. — Уходи, я их задержу.
— Нет, — возразил гость, — уходи ты. Они сумели меня вычислить. Это я их сюда привел.
К лестнице, ведущей со второго этажа, бросился охранник. Он несколько раз выстрелил в нападавших. Но сразу две автоматные очереди отбросили его к стене, и через мгновение он скатился по ступенькам вниз, оставляя кровавые следы.
— Быстрее! — торопил хозяин дома. — Беги туда, — показал он на заднюю дверь.
— Передай то, что я тебе сказал, — напомнил гость.
Нападавшие уже поднимались наверх. Хозяин дома взглянул своему гостю в лицо, пожал руку и, кивнув, бросился к другой двери. Гость достал пистолет, прицелился и, когда на мушке появилась цель, сделал несколько выстрелов. Один из нападавших покатился вниз.
Сразу раздались ответные выстрелы и крики. Гость глянул в сторону. С той стороны, куда убежал хозяин дома, тоже раздавались выстрелы. Очевидно, нападавших было не трое, а гораздо больше. И они блокировали дом. Он еще раз выстрелил. Один из нападающих боевиков в нелепой широкой юбке, которая путалась у него в ногах, как-то смешно взмахнул руками и упал.
И в этот момент гость почувствовал, что сзади кто-то вошел в комнату.
Он оглянулся, и в этот миг длинная автоматная очередь прошила его тело. Он упал на пол и был еще жив, когда к нему подошел человек. Тот наклонился и посмотрел в глаза гостю. У него было круглое лицо, редкие черные волосы и небольшие усы, словно взятые из гримерной и наклеенные на физиономию, так как не подходили по размеру этой ухмыляющейся мордастой роже.
— Ты все-таки нас предал, — сказал незнакомец.
Гость пытался что-то ответить, но не сумел ничего произнести.
Незнакомец усмехнулся и, подняв пистолет, выстрелил прямо в лицо раненому.
Потом выпрямился.
— Найдите сбежавшего, — коротко приказал он, — и обыщите здесь все. А потом сожгите. И его тоже сожгите, — показал он на убитого. — Все равно предатели попадают в ад.

Париж. 14 марта 1997 года

— Мы завершаем подготовку к проведению юбилейного пятидесятого кинофестиваля в Каннах, — закончил конференцию председатель оргкомитета.
— Что вы можете сказать о жюри? — спросил журналист «ТВ-5».
— Пока достоверно известно, что председателем жюри будет наша соотечественница Изабель Аджани. С остальными мы обговариваем возможности сотрудничества. В ближайшие несколько дней они должны передать нам подтверждение своего согласия на участие в Каннском фестивале.
— Ожидается ли приезд голливудских звезд? — поинтересовался развязный американский журналист. — Кого именно вы ждете в гости?
— Свое согласие уже дали Брюс Уиллис, Деми Мур, Клинт Иствуд. Ожидаем приезда Ингмара Бергмана, если он, конечно, сможет приехать. Мы планируем открыть кинофестиваль премьерой французского фильма Люка Бессона «Пятый элемент». А уже затем состоится конкурсный показ фильмов. Надеемся, что отобранные ленты доставят удовольствие нашим зрителям и гостям.
— Приедут ли на фестиваль русские? — спросил чешский корреспондент. — Будут ли представлены фильмы России?
— Во внеконкурсной программе будет представлен новый фильм российского режиссера Алексея Балабанова «Брат», — любезно сообщил председатель оргкомитета, поднимая одну из лежавших перед ним на столе бумаг.
— В иранской прессе промелькнуло сообщение, что фильм Аббаса Кияростами, заявленный вами в конкурсной программе фестиваля, может быть не выпущен из страны, — заметил немецкий журналист. — Как вы относитесь к подобным сообщениям?
— С большим огорчением. Кияростами очень известный мастер, и мы надеемся, что иранские власти проявят должное понимание ситуации и разрешат представить иранское кино на нашем фестивале. В конце концов, от этого выигрывают все, в том числе и иранский кинематограф.
— Вы будете бойкотировать Иран в будущем, если они откажутся выпустить Кияростами в Канны? — не унимался немецкий тележурналист.
— В нашем лексиконе нет таких слов, как «бойкот», — улыбнулся председатель оргкомитета, — мы надеемся, что дело до этого не дойдет. До свидания, господа. Пресс-конференция окончена.
Журналисты поднялись, начали собирать микрофоны, блокноты, ручки.
Помещение наполнилось гулом голосов. Немецкий журналист, задававший вопросы насчет Кияростами, подмигнул одному из американцев с карточкой «Ньюсуик», который находился среди журналистов, но вопросов не задавал.
— Обычный бардак, — самоуверенно сказал немец, — они все еще точно не знают, кто приедет в Канны.
— Да, — без тени улыбки ответил американец, — они все еще ничего не знают.
Журналисты начали выходить на улицу. Американец вышел одним из последних. Пройдя метров сто, он оглянулся по сторонам, достал мобильный телефон, набрал номер.
— Пока нет никаких подтверждений, — сказал американец.
— Может быть, мы ошибаемся? — спросил человек, которому он позвонил.
— Я не знаю. Пока у меня нет никаких фактов. Но, кажется, я догадываюсь, кто именно из наших ребят таскает «каштаны» для этих типов. Но пока ни в чем не уверен.
— Они что-то планируют, — уверенно сказал его собеседник, — ты когда собираешься полететь на Лазурный берег?
— Завтра.
— Правильно. Только будь осторожен. Не нужно рисковать. Если они что-то планируют, то обязательно как-то себя проявят. Мы в этом не сомневаемся.
— Я тоже, — сказал журналист с карточкой «Ньюсуик». Он убрал телефон, еще раз осмотрелся и заторопился к своему автомобилю, не замечая, что за ним внимательно следят из машины, припаркованной на другой стороне улицы.
Американец перешел дорогу, доставая на ходу ключи. Телефон он положил в карман, благо он там вполне помещался, аппарат был небольшой.
Стоявшая недалеко машина медленно тронулась с места. Американец открыл дверцу своего автомобиля, наклонился, усаживаясь в кабину. Вспомнив про мобильный телефон, он вынул его из кармана и положил рядом с собой на переднее сиденье.
Машина с наблюдавшими за ним людьми медленно подъезжала. Это был серебристый «Фиат».
Американец обернулся, прикидывая расстояние, отделявшее его от стоящей позади машины. Места было достаточно. Он подал автомобиль чуть назад, еще раз оглянулся, готовый выехать.
«Фиат» поравнялся с ним. Американец сделал нетерпеливый жест рукой, разрешая проехать вперед и освободить ему дорогу. Именно в этот момент из окна «Фиата» высунулось дуло автомата с глушителем.
В последний момент американец схватился за телефон, как будто это могло спасти его. Раздалась короткая автоматная очередь, и он уткнулся в руль собственного автомобиля. «Фиат» мягко отъехал, его пассажиры смотрели перед собой, словно ничего не произошло.

Баку. 17 марта 1997 года

Март в Баку всегда бывает самым труднопредсказуемым. В этот месяц может произойти все что угодно, от обильного снегопада и проливных дождей до почти летней погоды, когда на улице можно появляться в легких рубашках. Правда, в последние годы небесная механика явно испортилась, и старожилы уверяли, что подобные мартовские частые холода — явление недоброе и тревожное.
В аэропорту Бина почти постоянно дуют сильные ветры, и в этот день, когда самолет голландской авиакомпании «КЛМ» пошел на посадку, один из сидевших у окна пассажиров невольно поежился, почувствовав, как трясет авиалайнер перед приземлением. Паспортные и таможенные процедуры не смущали. Пограничники и таможенники имели собственную гордость и предпочитали не трогать иностранцев, тем более прилетающих из экзотической Голландии. Пропустив иностранцев, они начинали особенно тщательно проверять соотечественников, коммерсантов из Турции и стран СНГ. Эти считались «своими» и, соответственно, обязаны были платить некоторую дань за провоз любых товаров и вообще ублажать всех встреченных на пути представителей власти.
Справедливости ради стоит отметить, что зарплата таможенников была не более десяти-двадцати долларов, а пограничники получали и того меньше. Правда, пограничники не имели и десятой доли тех доходов, которые получали таможенники.
Почти каждый молодой человек мечтал устроиться в бакинскую таможню. Почти каждый счастливчик платил большие деньги за свое трудоустройство, и почти каждый сразу пытался начать «зарабатывать». Это удивительный феномен несоответствия заработной платы и прожиточного минимума, при котором люди, получавшие зарплату в десять долларов, могли прилично одеваться и кормить семью, а министры, получавшие тридцать-сорок долларов, не только отправляли своих отпрысков за рубеж, но и сами предпочитали отдыхать в самых экзотических странах и на самых престижных курортах. Более прилично выглядели депутаты, получавшие по двести-триста долларов. Но эту зарплату они устанавливали себе сами и, похоже, не смущались тем обстоятельством, что средняя зарплата по стране гораздо меньше, чем их собственные заработки. Хотя даже такая «высокая» зарплата в двести долларов не позволяла строить роскошные особняки, выезжать за рубеж и одеваться гораздо лучше западных коллег.
Впрочем, повальное фарисейство уже никого не удивляло. Так было не только в Азербайджане. Еще более смешная ситуация была в Грузии или Армении, где при гораздо меньших зарплатах число миллионеров-чиновников возрастало.
Гость прошел пограничный контроль. Виза, выданная в Бельгии местным посольством, была в полном порядке. Он не вызывал у пограничников никаких подозрений. Выйдя в зал ожидания и получив свой небольшой чемоданчик, он так же спокойно прошел мимо поста таможенного контроля, предъявив чемоданчик для досмотра. В нем не было ничего необычного. Рубашки, галстуки, книги, бумаги…
— Что это? — спросил один из таможенников, показывая на небольшой дорожный набор, в котором лежали ножницы и другие металлические предметы.
— Для маникюра, — пояснил гость, — там мои ножницы, ключи, брелоки от чемодана. Дорожный набор. — Он отвечал по-турецки, и таможенник его отлично понимал. Азербайджанский и турецкий языки почти идентичны.
Таможенник кивнул и разрешил все забрать. Гость улыбнулся, взял чемодан и вышел из зала. У входа его ждали двое, напряженно следившие, как он общается с таможенником.
— Все в порядке? — спросил один из встречавших.
Гость снял очки, поправил волосы, усмехнулся.
— Как обычно. Как дела у вас?
— Все готово. У нас нет проблем. Мы обо всем договорились. Но таможенники снова увеличили цену. Просят десять тысяч долларов.
— Это не деньги, — лениво сказал гость. — Это мы найдем. Когда ты прилетел в Баку?
— Вчера, — кивнул первый, мужчина лет сорока пяти, полный, лысеющий, с большим размятым носом, страдающий одышкой.
Все трое прошли к автомобилю. Молодой человек, усевшись за руль, положил чемоданчик гостя в багажник. В отличие от первого встречающего он был помоложе, ему было не больше тридцати лет. Острый кадык, зачесанные назад волосы, блестящие глаза, ровный прямой нос, упрямо-жесткие скулы. Из таких людей получались фанатики и герои. Молодой человек не чувствовал себя ни тем, ни другим. Он просто сел за руль автомобиля, и автомобиль выехал со стоянки.
Это была обычная белая «Хонда», каких в городе стало в последние годы довольно много. Город вообще неузнаваемо менялся. В отличие от Тбилиси и Еревана капитализация Баку шла полным ходом. Это был самый капиталистический город на Кавказе. Роскошные супермаркеты и рестораны, казино и отели возникали как грибы после дождя. Открывались все новые посольства, филиалы самых известных мировых компаний. На запах нефти и денег в город устремлялись тысячи авантюристов, мошенников, проходимцев. Вместе с ними сюда начали приезжать деловые люди, бизнесмены, банкиры, коммерсанты. От Маргарет Тэтчер до Збигнева Бжезинского, каждый стремился застолбить участок для деятельности своей компании. За бизнесменов своих стран не стеснялись просить президенты Америки и Франции, премьеры Великобритании и Германии. Это был настоящий Клондайк. Это было место на земле, где за одну ночь можно было стать миллионером, заработав миллион долларов. И потому этот город стал последней надеждой авантюристов всего мира.
Но этот гость не был авантюристом. А если и был, то был игроком мирового класса, не разменивающимся даже на такую сумму, как миллион долларов.
Приехавшего звали Анвер Махмуд, по документам он был канадским гражданином турецкого происхождения. Но лишь по документам. Его настоящее имя было внесено во все информационные списки Интерпола как имя одного из самых известных и самых беспощадных преступников, орудующих в цивилизованном мире. Это был Ахмед Мурсал, террорист, входящий в число тех, кого разыскивали по всему миру.
Встречавшие его люди приехали в аэропорт, используя собственные документы. Первый из них, мужчина уже в летах, был приехавший из Турции бизнесмен Натиг Кур. Второй был азербайджанцем, местным жителем, и никогда раньше не видел гостя. Его звали Ильяс Мансимов. Раньше он работал в таможне, но был уволен оттуда после очередной смены руководства. И теперь вел самостоятельный бизнес как партнер своего турецкого компаньона.
Ильяс Мансимов знал гостя только под именем Анвера Махмуда. Он был осведомлен, а о многом и догадывался, приехавшему вряд ли потребовалось бы исповедоваться о своей жизни. В отличие от его молодого напарника Натигу Куру было известно настоящее имя гостя, с которым он познакомился несколько лет назад в Германии, но и он предпочитал делать вид, что никогда не слышал этого имени. Оно для него не существовало, он его просто забыл, чтобы спокойнее спать по ночам.
Мансимов, конечно, догадывался о том, что под маской приезжего скрывается другой человек, но тоже предпочитал не задавать лишних вопросов. В конце концов, так было спокойнее для всех. Кроме того, прибывший из Голландии канадский бизнесмен готов был оплатить получаемый товар весьма щедро. И переправить его в Европу для транспортировки в Канаду. Ильяс не знал, какой это товар и для чего он нужен. Его интересовала только сумма, которую гость готов был заплатить за него. А тот, судя по всему, скупиться не собирался.
Ильяс, используя свои старые связи в таможне, уже договорился с кем нужно, чтобы груз дважды пропустили. Сначала, когда он придет из России, а потом, когда его нужно будет отправлять в Европу. Груз был не такой большой, всего несколько ящиков, но Ильяс собирался заработать на этой операции большие деньги. В его представлении все приезжавшие в Баку бизнесмены были прежде всего бессовестными коммерсантами, готовыми выжать любую прибыль из создавшейся ситуации. А с такими церемониться не стоило. Именно поэтому он поднял сумму за собственные услуги в два раза. Таможенники хотели получить за все не больше пяти тысяч. Но еще столько же хотел получить и сам Ильяс. И это не считая дополнительных десяти тысяч долларов, обещанных ему в качестве премиальных за надежную доставку груза.
«Интересно, — думал Ильяс, — какого рода товар у этих проходимцев, если они готовы платить такие деньги?» Для себя он уже сделал некоторые выводы и собирался проверить их во время нахождения груза на бакинской таможне. Но пока они ехали в автомобиле, он предпочитал молчать, прислушиваясь к разговору этих турок. Чтобы обеспечить полную безопасность груза, они даже отказались от услуг водителя Натига Кура, и теперь сам Ильяс вынужден был сидеть за рулем.
«Впрочем, это и к лучшему, — успокаивал себя Ильяс. — Иначе о пришедшем в Баку грузе знало бы слишком много людей».
— Куда мы едем? — спросил гость. — В отель?
— Нет, — быстро отозвался Натиг Кур, — я снял для вас квартиру. Думаю, вам будет удобнее на квартире. У нас здесь многие так делают. В отелях жить очень дорого. Простой номер в «Хаят Редженси» или в «Европе» стоит больше двухсот долларов.
— Мне все равно, — равнодушно ответил гость, — а квартира в центре?
— Конечно, в центре, — оживился Натиг, — можете не беспокоиться.
— Когда должен прийти груз? — спросил гость, уже обращаясь к Ильясу.
Тот повернул голову и ленивым голосом ответил:
— Завтра ваш груз будет в Баку. Самолет вылетает из Челябинска в Москву только завтра. Если, конечно, его не задержат в России, на их таможне.
— Не задержат, — быстро сказал гость, — там все документы в порядке.
— Тогда не волнуйтесь, — усмехнулся Ильяс, — все пройдет как нужно. Все оформим как полагается. Послезавтра груз будет у нас. А уже через два дня вы сможете вылететь обратно в Голландию. Я подготовил все документы.
— Очень хорошо, — кивнул гость. Он полез в карман за сигаретами. Это были элитарные сигареты «Картье». Натиг Кур обратил внимание, на это, но гость, закурив, не предложил их сидевшему рядом бизнесмену и тем более не стал спрашивать разрешения у водителя.
— Груз привезете лично? — еще раз уточнил гость.
— Да. Три ящика из Москвы, — кивнул Натиг Кур. В отличие от своего молодого коллеги он хорошо знал, что именно транспортируют в Баку из Москвы.
— Завтра утром я полечу в Москву, встречу груз из Челябинска и на следующий день утром провезу его через таможню, — уточнил Натиг Кур. — Мы оформим груз по категории «VIP», проведем при помощи нашего друга. У него дипломатический паспорт, и его груз не подлежит досмотру согласно существующим договоренностям в рамках стран СНГ.
— Хорошо, — одобрил гость, выбрасывая сигарету в окно, — подождем два дня.
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— Этот сукин сын убил нашего агента в Париже, — гневно заметил один из троих мужчин, сидевший за столом. — Месяц назад он организовал нападение на нашу резидентуру в Бейруте. Если пойдет так дальше, то скоро он появится и в Тель-Авиве.
Говорившему было за пятьдесят лет. Это был крупный коренастый мужчина.
Он хмуро глядел на сидевших перед ним собеседников.
— Нет, — угрюмо возразил другой, чуть помоложе, — мы убеждены, что он сейчас в Европе. После Парижа наверняка покинул Францию, но пока не покинул Европу.
— В любом случае нам нужно знать, куда он поехал, как передвигается и что именно замышляет, — перебил его пожилой собеседник, который был хозяином кабинета.
— По сообщениям из Бейрута, он готовит новую акцию, — осторожно заметил самый молодой, — и на этот раз она может состояться в Европе. Он очень осторожно отбирает в свою группу людей, хорошо владеющих французским и английским языками, из чего наш агент сделал предположение, что готовящийся террористический акт состоится в Европе.
— Он может состояться где угодно, — возразил хозяин кабинета, — если мы не сумеем заранее вычислить, где он собирается нанести удар, мы не успеем его остановить. У него дьявольское чувство опасности. Он чует посторонних, как волк чует запах собак. Генерал, у вас есть конкретный план мероприятий?
— Мы предупредили все наши посольства и представительства, — ответил один из его подчиненных, — задействована вся наша агентура в Европе и на Ближнем Востоке. Считаем, что на этот раз он собирается придумать нечто такое, что могло бы одновременно нанести удар по нашей стране и сильно подставить иранцев, с которыми у него произошел разрыв.
— Данные о разрыве точные?
— Во всяком случае, «Хезболлах» заявил, что отныне не имеет с ним никаких дел. От него отреклись и все остальные группировки. Он возражал против решения палестинских группировок, которые решили подчиниться приказу Арафата и на время приостановить свои террористические акты. Узнав об этом, он лично застрелил хаджи Карима, и теперь его одинаково преследуют и наши агенты, и палестинцы, взбешенные убийством одного из своих лидеров.
— В таком положении он особенно опасен, — задумчиво сказал хозяин кабинета, — он очень опасен. И если мы не примем меры, то, вполне вероятно, столкнемся с самой большой проблемой, которая у нас когда-либо существовала.
— Он порвал со всеми прежними друзьями, резко оборвал все связи, — пояснил генерал, к которому обращался хозяин кабинета, — прежнюю сеть палестинского сопротивления мы держали под некоторым контролем, в том числе и в Европе. Но как искать человека, который не выходит на прежние явки и ни с кем не встречается? Где его найти? Откуда он будет получать оружие и взрывчатку для новых террористических актов, если он утратит все прежние связи? С ним остались несколько человек его ближайшего окружения. Мы делаем все, чтобы разыскать его.
Надеюсь, он даст о себе знать.
— Сегодня утром мы получили данные от нашего посольства в Голландии.
Они традиционно ведут наблюдение за рейсами компании «КЛМ», которые летают по маршруту Амстердам — Баку — Тегеран. Наш агент, работающий в аэропорту, передает нам списки всех прибывающих и отбывающих в Тегеран людей, их паспортные данные. До сегодняшнего дня мы не обращали внимания на пассажиров, которые летели в Баку, считая, что нас должны интересовать только те лица, конечным пунктом путешествия которых является Тегеран. Но утром наш аналитический отдел проверил весь полученный список по данным, заложенным в наш компьютер, — хозяин кабинета поднял лист бумаги, — вот сообщение. Один из номеров паспортов, указанных в списке вылетевших вчера пассажиров, совпал с одним из тех, которые мы потеряли два года назад в Иордании. Канадский паспорт.
Серия и номер сходятся. Правда, фамилия изменена. Человек, путешествующий с паспортом под этим номером, вылетел вчера днем рейсом авиакомпании «КЛМ». Но не в Тегеран, а в Баку. У нас есть все основания предполагать, что после убийства нашего агента в Париже он выехал в Голландию и оттуда вылетел в Баку. Конечно, это может быть и другой человек, но паспорта тогда попали в руки именно Ахмеда Мурсала.
— В Баку? — изумленно спросил генерал, переглянувшись с другим собеседником.
— Да. У нас ведь есть посольство в этой стране, кстати, единственное на Среднем Востоке в мусульманских странах. Если, конечно, не считать наше посольство в Анкаре, но мы традиционно относим его к европейским странам.
— Вы думаете, Ахмед Мурсал собирается напасть на наше посольство в Баку?
— Я ничего не думаю. Я только излагаю факты. Два года назад у нас пропало несколько бланков канадских паспортов, которые почти наверняка оказались у боевиков Ахмеда Мурсала. Пять дней назад в Париже был застрелен наш агент. А через три дня кто-то, воспользовавшись похищенным паспортом, покинул территорию стран Шенгенской зоны и вылетел в Баку. Почему я не могу считать, что это был именно Ахмед Мурсал? Он ведь понимает, что мы будем его искать после совершения убийства именно в странах Шенгенской зоны.
— Я вылетаю в Баку немедленно, — решил генерал, — кажется, туда есть прямые рейсы из Тель-Авива.
— Возьмите с собой людей, выходцев из Азербайджана, — посоветовал его руководитель. — Послушайте, Райский, вы ведь у нас специалист по странам СНГ.
Нужно задействовать и нашу агентуру в Баку. В любом случае нужно особо предупредить нашего посла в Азербайджане Аркадия Мил-Мана. Возможно, Ахмед Мурсал готовит нападение на наше посольство в Баку.
— А если он полетел туда в поисках альтернативных источников оружия? — вдруг спросил генерал. — Он ведь сейчас наверняка мечется, ищет, где можно взять оружие для новых акций. А на Кавказе это сделать проще всего. Там масса неучтенного оружия.
— И как он собирается провезти его в Европу? — насмешливо спросил хозяин кабинета. — В своем чемодане, пройдя через пограничный и таможенный контроль?
— Может, нам следует попросить помощи у азербайджанских властей? — предложил генерал Райский. — И, конечно, нужно проконсультироваться с Москвой.
— Разумеется. Наш посол должен немедленно связаться с Министерством иностранных дел Азербайджана. Можно будет арестовать Ахмеда Мурсала на выезде, когда он попытается вылететь из Баку. Но при чем тут Москва? — не понял хозяин кабинета. — Они, насколько я знаю, даже не контролируют границы Азербайджана. У них собственные пограничные войска.
— Я думаю, что Ахмед Мурсал в любом случае попытается получить оружие с севера. Нельзя недооценивать влияние Москвы на этот регион.
— Сейчас нам не до этого. Вопросы геополитики мы обсудим в следующий раз. Вылетайте в Баку.
— Простите, — неожиданно вмешался более молодой собеседник, — мне кажется, нам нужно использовать и другие, не совсем традиционные методы.
— Что вы имеете в виду, полковник? — нахмурился хозяин кабинета.
— Ахмед Мурсал оборвал все связи. Использование нашей агентуры и наработанных методов может не дать результата. Судя по всему, он готовит акцию именно в Европе, и боюсь, убийство нашего агента в Париже только подтверждает мою версию.
— Конкретно, что вы предлагаете?
— Использовать такой же метод. Бросить против террориста подобного масштаба охотника такого же ранга. Устроить охоту на самого Ахмеда Мурсала.
— У вас есть такой охотник?
— В прошлом году мы использовали опыт известного аналитика, бывшего эксперта ООН. Москва и Баку — это как раз его регионы. Я сейчас вспомнил о нем.
— Дронго, — сказал Райский, — я против, — сразу добавил он.
— Почему?
— Это наша проблема, и мы ее будем сами решать, — твердо произнес генерал. — Он неуправляемый тип, и совсем не обязательно снова привлекать его в качестве эксперта. Тогда мы были вынуждены его использовать. Он и так слишком много знает о нашей деятельности. Привлекать к сотрудничеству чужого человека было бы непростительной ошибкой.
— Но он лучший из экспертов, — настаивал полковник.
— Я имел с ним дело, — сухо сказал Райский, — и убежден, что это не тот человек, который нам нужен. Кроме того, мы обязаны решать свои проблемы самостоятельно, — снова подчеркнул он.
— Мне кажется, вы относитесь к этому эксперту не совсем объективно, — усмехнулся хозяин кабинета.
— Да. Совсем необъективно. Я с ним сталкивался и знаю, как он непредсказуем. Я против.
— Операция поручена вам, генерал. В таком случае немедленно вылетайте в Баку. И держите нас в курсе дела. Возьмите с собой всех, кто раньше проживал на Кавказе. Они могут пригодиться. И кто хорошо знает местные языки.
— С этим у нас проблем не будет, — засмеялся генерал, — в Баку все понимают русский язык, выходцы с Кавказа знают местные языки, я сам все еще хорошо говорю по-русски.

Баку. 20 марта 1997 года

В кабинете министра национальной безопасности Азербайджана был создан своеобразный штаб по руководству операцией. Прилетевший в Баку генерал Райский с целой группой своих сотрудников был принят сначала руководством Министерства иностранных дел, а затем и руководством Министерства национальной безопасности.
Часть сотрудников, прибывших с Райским, обеспечивала усиленную охрану израильского посольства, куда дополнительно были подтянуты два автомобиля полиции и несколько машин Службы национальной безопасности.
У Баку были не просто хорошие отношения с Тель-Авивом. Израиль одним из первых государств признал независимость Азербайджана и установил дипломатические отношения. В Израиле всегда помнили, что, несмотря на все попытки спровоцировать еврейские погромы, только в двух крупных городах царской России — в Тифлисе и в Баку — их никогда не было. Более того, в этих городах даже не подозревали о существовании антисемитизма. Правда, репутацию Баку как самого интернационального города в мире испортили события девяностого года. И хотя тысячи азербайджанцев защищали своих соседей от насилия, тысячи людей спасали своих друзей и близких, тем не менее пятьдесят шесть убитых в Баку армян были шоком для миллионов бакинцев. И хотя справедливости ради стоит отметить, что погромы в Баку начались в ответ на массовые убийства и полное изгнание десятков тысяч азербайджанцев из пределов Армении, тем не менее убийство любого человека всегда было аморально и с нравственной, и с религиозной точки зрения, независимо от того, к какой именно религии принадлежал тот или иной человек.
Однако именно Азербайджан одним из первых среди республик бывшего Советского Союза установил прямой рейс в Тель-Авив, и именно в этом городе зародилось первое на Кавказе общество дружбы с Израилем. Именно поэтому на всех уровнях представителям спецслужб Израиля готовы были оказать любую помощь.
Сказывалось и то немаловажное обстоятельство, что у официального Баку были не просто хорошие отношения с Израилем, но еще и не совсем нормальные отношения с Тегераном, ревниво относившимся к проникновению представителей США и Израиля в регион Каспийского бассейна.
Они собрались в кабинете министра, чтобы обсудить последние детали.
Собственно, все было ясно с самого начала. Самолеты авиакомпании «КЛМ» вылетали из Баку в ночь на среду, пятницу и воскресенье, предварительно прилетев из Тегерана. Паспорт, с которым прибыл неизвестный, был отмечен при прохождении границы несколько дней назад. И теперь этот же неизвестный собирался вылететь в ночь на двадцать первое марта в Амстердам.
В кабинете находились заместитель командующего пограничными войсками республики, начальник республиканской таможни, сам министр национальной безопасности, трое его сотрудников и два офицера израильских спецслужб, прилетевшие вместе с Райским, который находился здесь же.
— Все ясно, — подвел итог министр национальной безопасности. — Сегодня ночью мы должны арестовать террориста и передать его нашим гостям. Все документы уже согласованы, остается только провести операцию задержания в аэропорту. Где это лучше сделать? — спросил министр у руководителя местного отделения безопасности в аэропорту.
— Когда он пройдет таможенников, — пояснил тот, — он должен будет проследовать через металлоискатель, и мы наверняка будем знать, что у него нет оружия. Он пройдет к стойке, где стоят служащие компании, регистрирующие билеты на рейс. И наш человек подаст нам сигнал. Тогда мы его и арестуем.
— Он очень опасен, — быстро вставил Райский, — среди пассажиров вполне может оказаться его вооруженный сторонник. Необходимо предусмотреть возможность постороннего вмешательства.
— Аэропорт будет оцеплен, — пообещал министр, — мы пошлем туда дополнительно еще двадцать человек. Предупредим органы полиции и пограничников.
Ваш террорист будет арестован уже сегодня ночью, можете в этом не сомневаться.
Как только он покажется в аэропорту, он обречен.
— Нужно обратить особое внимание и на его груз, — напомнил генерал Райский, — если он попытается что-либо сдать, следует немедленно изъять этот груз. И вообще тщательно проверить багаж всех пассажиров.
— Сделаем, — пообещал руководитель таможенного комитета, — я скажу, чтобы проверяли все, вплоть до личного досмотра, если понадобится.
— Нет-нет, — улыбнулся Райский, по-русски он говорил свободно, даже лучше некоторых своих собеседников, — главное — не перегнуть палку. Чтобы террорист ничего не заподозрил.
— Правильно, — поддержал его министр, — проверите весь груз еще раз после задержания террориста. Как только его арестуют, мы вывезем его в нашу тюрьму, а потом через несколько дней вы сможете забрать его с собой в Израиль.
Наш изолятор находится в самом здании, внизу, под нами. Поэтому можете не волноваться.
— Я бы хотел, чтобы он оставался в отдельной камере, — попросил Райский.
— Вообще-то у нас с этим сложно, — честно признался министр, — свободных камер практически нет. Но мы обязательно что-нибудь придумаем.
— Он очень опасен, — еще раз предупредил Райский, — мало арестовать его. Нужно сделать так, чтобы он не сбежал.
— При мне из нашей тюрьмы еще никто не сбегал, — нахмурился министр.
Уже позже, когда Райский вышел из кабинета в сопровождении нескольких своих офицеров, он обернулся к одному из них:
— Что он имел в виду, когда говорил о побегах из их внутренней тюрьмы?
— При прежнем министре отсюда сбежало сразу несколько человек, в том числе и бывший министр обороны, — пояснил офицер, который был выходцем из Баку, — после этого вокруг здания сделали решетку и усилили охрану.
— А где сейчас прежний министр безопасности?
— В этой тюрьме.
— А сбежавший министр обороны?
— Там же.
Райский пожал плечами.
— Мне иногда трудно бывает понять логику внутренних событий в бывших республиках Советского Союза. Павел, вы действительно знали Дронго до отъезда в Израиль?
— Я уехал десять лет назад, но уже тогда он был довольно интересным человеком. Он часто уезжал в непонятные командировки, и в городе говорили, что он работает в какой-то международной организации. Теперь я понимаю, что именно тогда происходило. Но я и не думал, что это именно Дронго. Я ведь уехал еще до всех этих событий, в восемьдесят седьмом.
— Я с ним встречался в прошлом году, — откровенно признался Райский.
Они сели в автомобиль, выделенный для их делегации.
— Он вам не понравился? — спросил Павел.
— Мне он показался достаточно экстравагантным, — хмуро признался Райский, — давайте лучше поездим по городу. К стыду своему должен признаться, что я не был в этом городе ни разу в жизни.
— Договорились, — засмеялся Павел, — я покажу вам все лучшие места.
Уже около полуночи в аэропорту все было готово к аресту. Нескольких сотрудников службы безопасности переодели в таможенников и пограничников. За стойку компании, где оформляли пассажиров, также встал один из офицеров Министерства национальной безопасности. Все было готово к приему террориста.
В половине первого началась регистрация. Внешне она проходила спокойно.
Многие пассажиры были утомлены ночным бдением и довольно вяло проходили таможенный и пограничный контроль. Райский сидел в комнате начальника службы безопасности, ожидая, когда наконец его позовут. Его офицеры, владевшие русским и азербайджанским языками, смешавшись с толпой провожающих, внимательно наблюдали за пассажирами.
Без десяти час к стойке подошел невысокий мужчина и подал свой паспорт и билет. Оформлявший документы сотрудник службы безопасности сразу увидел знакомый номер паспорта и уже известную фамилию. Он подал знак стоявшему невдалеке своему напарнику. Тот передал по цепочке. В кабинет руководителя службы безопасности вбежал один из сотрудников. Запыхавшись, он произнес:
— Он оформляется.
Райский тяжело вздохнул. До самого последнего момента он не верил, что Ахмед Мурсал появится в аэропорту. Он не верил в подобную удачу.
— У него большой багаж? — спросил генерал.
— Два чемодана. Их уже проверили, — доложил сотрудник.
.
— Идемте, — поднялся Райский и направился из кабинета. За ним поспешили остальные.
Если бы давали премию за идеальный арест, ее бы в этот вечер получили азербайджанские спецслужбы. Кто-то позвал незнакомца, а когда он обернулся, ему молниеносно на руки надели наручники, и окружили сразу несколько человек.
— Вы арестованы, — громко сказал старший офицер службы безопасности, руководивший группой захвата.
Генерал Райский сделал несколько шагов к арестованному, чувствуя непривычное волнение.
Взглянул на того…
— Это не он, — быстро сказал генерал, — мы взяли не того.
— Что? — обернулся к нему руководитель группы захвата.
— Это не он, — сдерживая раздражение, повторил генерал. — Кто вы такой? — спросил он по-английски у арестованного.
— Я канадский гражданин Анвер Махмуд, — удивленно сказал незнакомец, — почему меня арестовали?
— Это вам расскажут они, — генерал махнул рукой, показывая на стоявших представителей местных спецслужб. И, повернувшись, пошел к выходу. Его догнал Павел.
— Что будем делать? — спросил тот.
— Он опять нас обманул, — зло сказал генерал. — Можешь не сомневаться, здесь был настоящий Анвер Махмуд. Просто он воспользовался другим паспортом, который выдал ему кто-то из сообщников Ахмеда Мурсала. Но теперь уже поздно.
Наш клиент наверняка уже покинул Баку. Райский вышел из здания. Поднял голову.
— Сегодня в Баку праздник, — негромко пояснил стоявший позади Павел. — Они отмечают Навруз-Байрам, новый год по местным обычаям начинается в день весеннего равноденствия.
— Павел, — обернулся к нему генерал, — я думаю, что нам нужно изменить вектор поиска. Как вы относитесь к тому, чтобы найти вашего бывшего сокурсника?
Может, действительно я отношусь к нему слишком предвзято?


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ
Город шпионов

Москва. 24 марта 1997 года

Жизнь на два города делала его меланхоликом. Имея квартиры в Москве и Баку, он старался соблюдать некий баланс, при котором жил поочередно, по несколько месяцев, то в одном, то в другом городе. Города были столицами разных государств, и он все более явственно замечал, как расколовшаяся на многочисленные куски бывшая Атлантида его Родины дрейфует по своим особым законам, а прежние составные части единого целого с одинаковой скоростью расходятся в разные стороны.
Он не любил политиков. Они казались ему фокусниками, менявшими свои убеждения и принципы в зависимости от сложившейся конъюнктуры. Они меняли свои маски так часто и беззастенчиво, так наглядно старались приспособиться к новым условиям, что он просто разучился удивляться. Конец девяностых годов, век подходил к концу. Это был самый страшный и самый сложный век в истории человечества, и общая усталость от накопившихся проблем — двух мировых войн, океана крови, пролитой в этом столетии, затмившем своей жестокостью все предыдущие, казалось, давит на людей. Конец века был крахом многих идей, многих воззрений. Многие миллионы людей пессимистически смотрели в будущее, не ожидая ничего хорошего от грядущего тысячелетия. Неизмеримо выросшее могущество человека за сто лет не сделало жизнь людей лучше, вместо ожидаемого совершенства человека, о котором так страстно мечтали мыслители в прошлом веке, лишь усовершенствовало орудия убийства, позволив именно в двадцатом столетии дважды применить атомное оружие и получить «цивилизованных варваров» конца двадцатого века, когда культура заменялась штампами привычных понятий и комиксов, общее образование — суррогатом специального обучения, готовившего человека к своей строго функциональной профессии, а гармоничное развитие оставалось лишь утопией немногих мечтателей.
Оставалось ждать конца этого века. Что он, собственно, и делал, продолжая свое существование в двух параллельных, но уже разных мирах, которые продолжали отдаляться друг от друга. Полученные гонорары от прежних расследований позволяли ему вести довольно сносное существование, и он, не испытывая материальных проблем, последние полтора месяца провел в Москве, почти не выходя из дома, отправляясь в магазины лишь за необходимыми покупками. Зато теперь у него было довольно много времени, чтобы наконец прочитать привезенные книги, в том числе и новые романы американских фантастов, изданные в последние несколько лет.
В последние недели он плохо спал. Сказывался и сердечный приступ, который свалил его во Франции. Врачи сообщили ему, что у него было лишь повреждение задней стенки сердца. Он не знал точно, что это такое, но понимал, отчего это произошло. За время своих многочисленных командировок и скитаний по всему миру он слишком много повидал, слишком много узнал, чтобы сердце могло оставаться безучастным к многочисленным трагедиям.
Он под считал, сколько раз ему приходилось становиться свидетелем изломанных судеб, неудавшихся жизней, рухнувших надежд. Он вспомнил, сколько раз сталкивался с человеческой подлостью и коварством, с цинизмом и насилием.
Вспомнил, сколько убитых и раздавленных преступлениями людей он встречал в своей жизни, вспомнил погибших друзей, и ему стало страшно. Впервые в жизни. Он вдруг осознал, что давно превысил тот предел познания человеческого горя, который должен быть у нормального человека.
Теперь сердце болело все сильнее, а размышления о собственной судьбе занимали все свободное время. Он стал ловить себя на мысли, что постепенно привык к чужому горю и чужим страданием, словно все это не могло коснуться и его самого. Может, поэтому он инстинктивно избегал любых разговоров по поводу создания собственной семьи. Может, поэтому встреченные им в жизни женщины не задерживались в его судьбе, ибо он сам не находил в себе мужества предложить им остаться. И может, поэтому он, оставшийся теперь один, к тридцати восьми годам вдруг начал бояться собственной смерти.
За многие годы своего одиночества он привык спать один. Но теперь по ночам он не мог заснуть. Внезапно заболевшее сердце словно разбудило в нем все те прежние страхи, которые он однажды испытал в подростковом возрасте, осознав, что рано или поздно умрет не только он, но и все, кто его окружают и кого он любит. Это волновало его тогда некоторое время. Но теперь, с годами, это начало волновать его совсем по-другому. Словно он боялся собственной смерти, как обрыва длинной и сложной цепи человеческих организмов, приведших в конце концов к его собственному рождению.
Он даже отправился к врачам, но, кроме немного повышенного давления, у него ничего не нашли. Кардиолог прописал таблетки, ему сняли кардиограмму. Но он сам знал, что дело не в его болезни. Он был здоров, относительно здоров, как может быть здоровым человек, которому почти сорок, который дважды был ранен, который слишком часто принимал на себя боль и разочарования других людей. Но он все равно был болен. Это была болезнь «среднего возраста», когда прежние идеалы казались утраченными, а ничего нового впереди не ждало.
Дронго был одним из тех, кто никогда не мог смириться с развалом собственной страны. Для него понятие «родина» вмещало ту огромную страну, в которой он родился, воспитывался, вырос. И которую защищал в силу своих возможностей. И которая развалилась, когда ему было тридцать два года.
Нет, он не ходил на демонстрации с красными знаменами и не призывал вернуть «вождя народов», с портретами которого стояли многочисленные старушки.
Он и видел, и понимал изъяны и недостатки прежней системы. Но та страна, в которой он вырос и которую любил несмотря ни на что, уже не существовала. В некоторые города, любимые с детства, как Таллин или Рига, уже нельзя было попасть без визы. А его любимый Ленинград теперь назывался совсем другим именем, словно в насмешку над блокадниками, отстоявшими свой город и имеющими право на это название в тысячу раз больше, чем прежнее императорское Санкт-Петербург.
Но даже эта фантомная боль не могла заглушить реальной мысли, что восстановление прежней страны невозможно. В душе он все же надеялся на чудо, на обретение некоего единства пространства и территории. Но как аналитик и реалист видел расползающиеся в разные стороны суверенные территории, которые уже невозможно было собрать и склеить в прежнем виде.
Он отказывался от всех предложений, сделанных ему сразу несколькими государствами СНГ, предлагавшими перейти в их спецслужбы. Он не хотел работать на государственной службе. Жизнь частного лица, аналитика, который мог дать консультации или помочь в раскрытии загадочного преступления, могла приносить тот минимум для жизни, который обеспечивал его всем необходимым. Но позади осталась страна, в которой он жил, друзья, которых он потерял, работа, к которой он уже не смог бы вернуться. А впереди были неопределенность и смерть.
В последние недели он чаще всего думал именно о смерти. Ему казалось странным и несправедливым, что все люди от рождения, хорошие и плохие, совершающие нравственные поступки И аморальные мерзавцы, дети и старики, поклоняющиеся разным богам, все одинаково приговорены к смертной казни, отсрочка которой лишь усугубляла их страдания. Наделенный разумом человек рано или поздно понимал чудовищную несправедливость подобного закона природы, но обреченно мирился с нею, понимая, что ничего не сможет изменить. Подобная несправедливость абсолютно ко всем людям волновала самого Дронго как некий несправедливый уравниватель, делающий одинаково несчастными всех живущих.
Поэтому в последние дни он чаще лежал на кровати с открытыми глазами или читал по ночам, чтобы заснуть с первыми лучами солнца, словно не желая каждый раз встречать его восход и рождение нового дня, так стремительно сокращающего его собственное существование.
Телефонный звонок разбудил его в половине девятого вечера. По вечерам он предпочитал иногда вздремнуть, чтобы затем бодрствовать до утра. Ночь была у него самым плодотворным временем для работы, чтения и размышления. Он был ярко выраженной «совой» и предпочитал ночное бдение и дневной сон. Чертыхнувшись, он поднялся с дивана и подошел к аппарату. Поднял трубку.
— Слушаю вас, — недовольным голосом сказал он.
— Это Дронго? — спросил его незнакомец. Он поморщился. Когда разговор начинается таким образом, это не сулит ничего хорошего. Обычно так начинают разговор нетерпеливые дилетанты или суетящиеся чиновники, от которых ничего хорошего ждать не стоит.
— Нет, — ответил он глухим голосом, — вы ошиблись номером.
И положил трубку. Подумав немного, он решил вообще не отвечать на звонки незнакомца. В конце концов, если у позвонившего действительно важное дело, он может позвонить и завтра утром. Повернувшись, он пошел к дивану и снова лег, закрыв глаза. Интересно, кому он опять мог понадобиться?
Телефонный звонок все же выбил его из состояния привычной расслабленности, и он почувствовал, что не сможет заснуть. Немного поворочавшись на диване, он поднялся и включил телевизор. Веселая музыкальная передача заставила его переключиться на другой канал. Там показывали фильм, явно детективного жанра. Дронго отвернулся. Больше всего на свете он не любил детективы, особенно фильмы, выстроенные по голливудским стандартам, когда на одну минуту экранного времени приходилось одно убийство и половина полового акта, растянутого, как правило, сразу на несколько минут. Он переключил на другую программу и, увидев, что там показывают интервью с известным политиком, убрал звук и прошел на кухню.
«Интересно, — снова подумал он, — кто это мог позвонить? Кому я опять понадобился?»
Телефонный звонок раздался снова. Но он не стал больше подходить к аппарату, лишь механически считая звонки. После восьмого телефон умолк. Дронго вернулся в комнату и снова начал переключать каналы. Вполне возможно, найдет какую-нибудь более интересную передачу. Раздался один звонок. Потом еще три.
Потом последовало сразу восемь. Он механически считал. После того как телефон умолк, Дронго приготовился взять трубку, когда он зазвонит в четвертый раз.
Этот код под цифрой «сто тридцать восемь» был известен только одному человеку, его другу, много лет назад учившемуся вместе с ним на юридическом факультете.
Собственно, именно этот друг и разработал такую систему кодового звонка. Попав по распределению на службу следователем милиции, он довольно часто уходил из дома по ночам, перебираясь к своим друзьям и объясняя свое отсутствие частыми ночными вызовами. Именно тогда он раскрыл Дронго свой код, объяснив, что звонить следовало именно таким образом. Сначала один звонок, потом три, затем восемь. И только с четвертого раза вызываемый абонент поднимал трубку. Такая сложная система была придумана для жены и руководителей, но Дронго запомнил эту систему и теперь не сомневался, что звонит именно он.
«Странно, что он позвонил спустя столько лет, — подумал Дронго. — Он ведь уехал из страны, кажется, лет десять назад».
Когда раздался звонок, он не колеблясь поднял трубку.
— Здравствуй, — услышал он знакомый голос. Дронго улыбнулся. Он не мог ошибиться. Это был Павел Гурвич. Тот самый Павел, с которым он проучился пять лет на юридическом факультете и который уехал еще в прошлую жизнь, в другое время, из другой страны и в другую эпоху.
— Здравствуй, Павел, — улыбнулся Дронго.
— Узнал, — засмеялся Павел, — спустя столько лет узнал мой звонок. Я был уверен, что ты его помнишь.
— Еще бы! Это был такой экзотический код. Я запомнил его на всю жизнь.
Как дела? Какими судьбами? Как ты узнал мой московский телефон?
— Это было нелегко, — пробормотал Павел, — но у меня остались кое-какие связи.
— Догадываюсь. Ты живешь в Москве или бываешь здесь наездами?
— Половина на половину. Но вообще-то я прилетел только сегодня вечером.
— И сразу нашел мой номер. У тебя хорошие связи, Павел.
— Надеюсь, что да. Нам нужно встретиться.
— Хорошо. Приезжай ко мне. Адрес ты наверняка уже знаешь?
— Я стою около твоего дома.
— Еще одна фраза, Павел, и я начну тебя бояться.
— Нет, — засмеялся старый друг, — ничего страшного. Просто я хочу навестить своего забытого товарища. Надеюсь, ты меня пустишь?
— А я надеюсь, ты придешь один, — вздохнул Дронго и, положив трубку, пошел к двери.
Через минуту в квартиру позвонили. Дронго осторожно посмотрел в глазок.
На лестничной площадке стоял Павел Гурвич. За прошедшие годы он сильно изменился. Полысел, поправился, постарел. Дронго открыл дверь. Очевидно, и с ним за это время произошли разительные перемены. Он тоже изменился не в лучшую сторону. Они смотрели друг на друга несколько секунд, потом, крепко обнявшись, расцеловались.
— Заматерел, — сказал Павел, — тебя и не узнать.
— А ты вообще изменился, — признался Дронго, — я бы тебя на фотографиях не узнал. Пройдя в гостиную, Павел осмотрелся.
— Ты сделал две квартиры похожими одна на другую, — удивился он, — тебе так удобнее?
— Да. Я даже покупаю одни и те же книги. И одинаковую посуду, чтобы чувствовать себя привычно удобно в обеих.
— Красиво, — усмехнулся Павел, проходя в комнату.
— А ты помнишь еще мою бакинскую квартиру?
— Немного помню, — Павел устроился на диване, кивнул на выключенный телевизор.
— Не включаешь?
— Не люблю, — признался Дронго, — смотрю только новости. Или Си-эн-эн.
Который сейчас час?
Павел посмотрел на часы. Чуть смутился и, подняв глаза, пробормотал:
— Одиннадцатый час вечера.
— Жаль, не успел послушать последние новости по НТВ. Это новый канал на телевидении.
— Они повторят свои главные новости в полночь. Мы посмотрим их вместе, — невозмутимо сказал Павел.
— У нас такой долгий разговор? — Дронго заглянул в глаза своего бывшего товарища.
— Боюсь, что да. И надеюсь, что этим разговором все не кончится. Ты можешь включить и Си-эн-эн. Если у тебя есть, как это сейчас говорят, тарелка.
— Есть, — засмеялся Дронго, — тебе никто не говорил, что у тебя появился одесский акцент?
— Наверное, — кивнул Павел, — когда привыкаешь говорить на иврите, начинаешь чуть тянуть гласные.
— И на английском? — быстро сказал Дронго, усаживаясь напротив.
— Почему на английском? — вздрогнул Павел.
— Не знаю. Мне показалось, что ты выучил сразу два языка. Я прав?
— Почему? — несколько напряженным голосом спросил гость. — Почему тебе так кажется?
— Что ты будешь пить? — спросил вместо ответа Дронго. Поднявшись, он прошел к бару, доставая несколько бутылок.
— У тебя есть вино? — спросил Павел.
— Итальянское или грузинское?
— Мне говорили, что настоящего грузинского вина давно нет.
— У меня настоящее, — буркнул Дронго, доставая еще одну бутылку. Он открыл ее, налил темно-красную жидкость в высокие стаканы и сказал:
— Вино труднее подделать, чем людей. Фальшивое вино легче распознать. За встречу.
— За встречу, — поднял бокал вина Павел, и они чокнулись.
И лишь когда Дронго поставил стакан на столик, он сказал:
— Теперь рассказывай, зачем ты приехал.
— А почему ты решил, что у меня к тебе какое-то дело? — спросил Павел.
— Я знаю, когда прилетают самолеты компании «Трансаэро» из Тель-Авива в Москву, — ответил Дронго. — Знаю точное время, знаю, что после твоего прилета в Москву прошло не больше трех часов. А за это время ты успел пройти границу, таможню, получить багаж, если он у тебя, конечно, был, найти мои адрес и телефон. Даже приехать сюда. Если учесть, что ты не успел перевести стрелки своих часов и они у тебя еще установлены на тель-авивское время, то оперативность довольно необычная. Из чего я сделал вывод, что ты приехал специально для того, чтобы меня навестить.
— Откуда ты узнал про часы? — удивился Павел. — Я ведь назвал тебе московское время.
— Ты запнулся на секунду, увидев часовую стрелку своих часов, и мысленно быстро перевел время на московский часовой пояс. Поэтому я догадался.
— А ты наверняка специально спросил меня про время, — покачал головой Павел, — ты всегда умел замечать мелкие детали, на которые никто не обращал внимания.
Дронго удивленно покачал головой.
— Конечно, я спросил специально, — признался он, — но раньше, десять лет назад, ты бы наверняка не догадался. Что с тобой случилось? Рассказывали, что, уехав в Израиль, ты работал в каком-то русскоязычном журнале. Или ты уже сменил свое место работы?
— Да, — сдержанно ответил Павел, — я теперь работаю в агентстве «Сохнут».
— Хорошее место работы. Хочешь еще вина?
— Тебе не нравится мое место работы?
— Мне не совсем понятен твой неожиданный приезд. Может, ты мне все-таки расскажешь, зачем прилетел и даже вспомнил про свой забытый телефонный код?
Вместо ответа Павел потянулся к бутылке, сам разлил вино и, подняв свой стакан, провозгласил тост:
— За старую дружбу.
— С удовольствием, — засмеялся Дронго, чуть отпивая из своего стакана, — а теперь все-таки объясни.
Павел сделал один глоток, достал носовой платок, вытер губы и наконец сказал:
— Я прилетел не один.
— Надеюсь, не с женой? — пошутил Дронго.
— Мы прилетели с моим другом, — не улыбнувшись ответил Павел.
— И этот друг хочет со мной познакомиться?
— Нет, — чуть подумав, произнес Павел, — вы с ним знакомы. Скорее, он хочет, чтобы мы встретились с ним. Вместе. Втроем.
— И кто это такой?
— Вы с ним встречались два года назад.
— Из вашего государства?
— Да.
— Неужели ты прилетел с вашим премьер-министром?
— Кончай шутить. Это Соловьев.
— Понятно. Действительно, я с ним знаком. Два года назад мы с ним встречались. Тогда он произвел впечатление довольно осторожного человека. У него машина была напичкана аппаратурой. Кстати, мы встречались с ним несколько раз. И он назвал мне позже совсем другую фамилию. Кажется, генерал Райский. Или это тоже был псевдоним?
— А ты как думаешь?
— Я ничего не думаю. Если ему нравится в России быть Соловьевым, то пусть им будет. Какая разница: Райский, Соловьев или какой-нибудь Бернштейн.
Просто у вас мания преследования. И вам нравится менять свои еврейские фамилии на другие, более приближенные к фамилиям граждан страны, в которой вы в данный момент находитесь.
— С чего ты взял? — нахмурился Павел.
— В Америке то же самое, — пояснил Дронго, — евреи меняют там свои еврейские фамилии на английские, считая, что это поможет их карьере.
— Ты стал антисемитом? — спросил Павел.
— Только без ярлыков, — усмехнулся Дронго, — мне просто не нравится, когда Райский вдруг приезжает в Москву и становится Соловьевым. И еще мне очень не нравится, что вы вышли именно на меня. Дважды я имел дело с вашей организацией. Сначала в Вене, в девяносто первом, а потом во Франции, в девяносто шестом. И оба раза это кончалось не совсем хорошо для меня. В первый раз убили женщину, с которой меня многое связывало. Второй раз едва не убили меня самого.
— МОССАД тогда спас тебе жизнь, — напомнил Павел.
— Это тебе тоже сообщили, — вздохнул Дронго, — кажется, я должен буду согласиться хотя бы в знак благодарности. Или нет?
Павел хотел разразиться длинной речью, но передумал, сказал только:
— Да.
— Тогда все ясно. И зачем вы приехали? Опять какое-нибудь тайное общество? Или очередной заговор? Мне кажется, что тогда мы закончили наши отношения раз и навсегда.
— Тебя просят о небольшой услуге.
— Почему именно меня?
— Ты лучший эксперт в мире. Про твои аналитические способности ходят легенды. Рассказывают, что ты умудряешься «вытягивать» самые безнадежные дела.
— Зачем ты приехал, Павел? Неужели только для того, чтобы сказать мне это?
— Нет, конечно, нет. Дело в том, что на этот раз мы хотим попросить тебя о своего рода посредничестве.
— Кто это мы? Неужели ваше агентство?
— Я в данном случае говорю не от имени своего агентства. И не нужно так иронизировать. В мире, к сожалению, нас слишком часто переоценивают.
— По-моему, ваши спецслужбы трудно переоценить, — засмеялся Дронго, — но в любом случае я откажусь.
— Не получится, — вдруг сказал Павел, ты не сможешь отказаться.
— Почему?
— Тебя попросит об этом еще одна сторона.
— Не понял.
— Мы попросили о помощи Службу внешней разведки России. Я думаю, завтра они выйдут на тебя.
— Может, хватит? — разозлился Дронго. — Я уже давно на пенсии. После распада СССР много раз заявлял, что считаю себя свободным от всех обязательств.
Неужели вы не можете найти никого лучше? Или вы делаете это намеренно, ожидая, когда наконец меня уберут?
— Дело не в тебе, — признался Павел, — тут совсем другая история.
— И ты приехал специально меня уговаривать, — нахмурился Дронго, — они решили, что я не смогу отказать старому знакомому?
— Нет. Я участвую в разработке операции. Моя служба только прикрытие, как ты уже понял. Я работаю в разведке.
— Я догадался. Где еще может работать человек с твоим профилем. Ты ведь был неплохим следователем. Я думал, ты пойдешь в полицию.
— Соловьев прилетел со мной для координации наших служб. Завтра на тебя выйдут представители российской разведки. Ты практически единственный человек, который может сейчас нам помочь. Единственный.
— Так не бывает, — строго ответил Дронго, — незаменимых нет. Не нужно меня убеждать в том, что в вашей разведке вы не можете найти одного толкового специалиста.
— Сколько угодно, — улыбнулся Павел, — но нам нужен именно ты.
— Кончай говорить загадками и наконец объясни, что случилось.
Вместо ответа Павел достал из кармана фотографию.
— Ты знаешь этого человека?
— Нет. Первый раз вижу.
На фотографии был снят молодой человек в очках. Он пристально, с чуть заметной улыбкой, смотрел в объектив.
— Это Ахмед Мурсал, — объяснил Павел, — один из самых опасных террористов нашего времени.
Дронго взглянул на фотографию.
— Возможно, — согласился он, — я о нем что-то слышал. Но никогда не видел его фотографию.
— Это редкий снимок, — пояснил Павел. — Через секунду он застрелит того, кто его снимает. Дронго снова взглянул на фотографию.
— Своеобразный способ благодарности, — сказал он.
— Этот человек не знает, что такое жалость или благодарность. Он обладает каким-то сверхъестественным чутьем на любых агентов, которых мы к нему пытаемся заслать. Иногда кажется, что это и есть так называемое шестое чувство.
Просто у одних есть чувство ритма, у других — чувство музыки, тогда из первых получаются гениальные поэты, а из вторых гениальные музыканты. Так вот, у Ахмеда Мурсала есть чувство опасности. И поэтому из него получился гениальный террорист.
— Можно подумать, что ты прилетел специально его рекламировать, — нахмурился Дронго.
— Ахмед Мурсал создал свою организацию двенадцать лет назад. Тогда ему было двадцать пять, — продолжал Павел, — он учился в Англии и Франции.
Великолепно владеет несколькими европейскими языками. Его семья из Ирака, но они давно эмигрировали оттуда, не признавая режим Саддама Хусейна. Его отец уехал из Багдада еще лет тридцать назад, когда Ахмед Мурсал был совсем ребенком. В английском колледже он попадает, под влияние группы проирански настроенных молодых ребят из влиятельных семей Афганистана, Ирана и Ирака. В середине восьмидесятых он несколько раз побывал в Иране и затем создал в Европе свою организацию. Одно время его движение щедро финансировалось иранским правительством. Но затем, когда он начал самостоятельные несанкционированные террористические акции в Европе, это очень не понравилось иранскому руководству. Они в этот момент очень плодотворно торговали с целым рядом европейских стран, а он вносил в их отношения некий дисбаланс. Тогда они отказали ему в своей поддержке и он порвал с ними отношения.
Дронго смотрел на фотографию и молча слушал.
— Позднее он вышел на пакистанскую разведку, которая иногда финансировала его деятельность, — продолжал Павел, — именно члены его группы вместе с представителями движения «Талейбан» и офицером пакистанской разведки захватили в Афганистане бывшего лидера этой страны Наджибуллу. Чем это кончилось, думаю, ты помнишь. Одно время Ахмед Мурсал находился в Афганистане, но затем уехал оттуда. Сейчас, по нашим сведениям, он готовит акцию устрашения.
По агентурным данным, он постарается сделать все, чтобы свалить вину за свой террористический акт на иранскую сторону, которая, как ему кажется, его предала, отказавшись финансировать. Мы не знаем, где, когда и какой удар нанесет этот террорист, но можно не сомневаться, что он выберет самое уязвимое место и постарается добиться максимального скандала.
— Понятно, — кивнул Дронго, — но я с ним никогда не встречался. При чем тут я?
— Ты единственный человек, который может выйти одновременно на российскую и иранскую разведки и скоординировать наши действия. Ты ведь — бывший эксперт ООН, тебя неплохо знают в мире. И ты единственный человек, которому поверят иранцы. Они не поверят вообще никому, кто придет от нас. А своих агентов, как ты понимаешь, мы в Иран послать не можем, учитывая наши нынешние отношения. Ты эксперт международного класса по проблемам преступности, и нет ничего странного, что именно тебя мы попросили о посредничестве. Я думаю, иранцам невыгодно, чтобы подобный акт действительно где-нибудь произошел.
Конечно, только в том случае, если они сами в нем не заинтересованы.
— Я понял, — кивнул Дронго, — кажется, теперь я начинаю понимать, в чем дело. Сказки насчет единственного эксперта оставим для дурачков. Вам нужен не просто посредник, вам нужен свой человек в Иране, которому вы доверяете. Вы рассчитали, как всегда, все точно, С одной стороны, вам действительно нужен посредник на ваших переговорах с иранцами, а с другой, нужно, чтобы этот человек был одновременно и аналитиком, который сумеет просчитать, искренне ли Тегеран идет на этот контакт или действительно поддерживает террориста. Я прав?
— Ты сказал это лучше меня, — развел руками Павел.
— И именно поэтому я говорю нет, — резко сказал Дронго, — я не собираюсь втягиваться в ваши разборки. С меня достаточно собственных проблем.
— Ты понимаешь, что мы просто не успеем так быстро найти другую подходящую кандидатуру, — сказал Павел. — Ты ставишь нас в очень трудное положение. Формально мы почти в состоянии войны. Кто-то должен выйти на иранцев. Мы уверены, что он постарается подставить именно их. Я не думаю, чтобы им это было выгодно. После того как в Германии местное правосудие обвинило официальный Тегеран в поддержке террористов, любой другой теракт будет окончательным разрывом европейских держав с Ираном. Они это должны понимать.
— Это верно, — согласился Дронго, — но при чем тут вы?
— Он считает, что иранцы его предали, — пояснил Павел, — и постарается на этом отыграться. Но главные его враги — это мы. Ты понимаешь, что его удар может срикошетить и на нашу страну. А у Москвы сейчас союзнические отношения с Тегераном, и они обещали нам содействие.
— И все-таки я отказываюсь, — пожал плечами Дронго. — Думаю, вы можете действовать и через Москву. Можно найти агента, который поедет на переговоры представлять вашу сторону.
— Но у него не будет твоих аналитических способностей. Он может не понять, в какую игру его втягивают.
— Все равно — нет.
— Я так и думал, — кивнул Павел, — кажется, я тебя не убедил.
— Просто я в эти игры уже давно не играю.
— По нашим сведениям, — вдруг сказал Павел, — речь идет не просто о террористическом акте. Возможно, он планирует нечто более серьезное. Настолько серьезное, что впервые в своей истории мы готовы сотрудничать даже с иранцами.
Поэтому мы и вышли на российские спецслужбы.
— Тем более, — зло ответил Дронго, — я думаю, подключив все резервы, которые есть у вас и у Москвы, вы можете вообще убрать всех террористов по всему земному шару. Вам незачем еще и такой помощник, как я.
— Твой авторитет эксперта… — начал Павел.
— Хватит, я уже отказался. Вместо следующей реплики Павел достал из кармана еще несколько фотографий.
— Это Наджибулла, — показал он на повешенного, — а это его брат.
Рассказать тебе, как их пытали? Ты ведь их знал лично.
— Не нужно, — мрачно сказал Дронго. — В конце концов, я не могу быть спасителем всего человечества.
Павел посмотрел на него и бросил на стол еще одну фотографию. На ней была улыбающаяся девушка.
— Это моя сестра Эльвира. Ты ее должен помнить. Когда мы уезжали в Израиль, она была совсем девочкой.
— Да, конечно, помню. Она еще разбила бутылку пива, за которой ты ее посылал, — улыбнулся Дронго, — тогда ей было лет пятнадцать.
Павел не улыбнулся.
— Она погибла, — сказал он, — во время взрыва на базарной площади в Иерусалиме. По нашим сведениям, одним из организаторов взрыва был Aхмед Мурсал.
Он тогда еще не окончательно порвал со своими союзниками. Неужели ты хочешь, чтобы вот так погиб еще кто-нибудь? Неужели ты действительно этого хочешь?
Дронго смотрел на фотографию девушки. Потом отвернулся. Целую минуту молчал. И наконец сказал:
— У тебя неприятный аргумент, Павел. Но, кажется, я решил поменять свое мнение. Хотя мне все равно не нравятся ни твой приезд, ни ваше предложение.

Москва. 25 марта 1997 года

Он приехал на эту встречу в крайне подавленном настроении. Не хотелось ни думать о предстоящей командировке, ни даже встречаться с этими людьми. Он уже понимал: Павел недоговаривает, самого главного он все-таки ему не говорит, решив оставить какой-то наиболее важный аргумент в запасе, вплоть до того момента, когда они встретятся все вместе.
Но он понимал и другое. Отказаться, не выслушав, было просто невозможно. Это было и опасно. Необходимо было понять, почему именно к нему приехал Павел и почему МОССАД решил выйти на сотрудничество с Москвой, задействовав в операции бывшего аналитика ООН, которому формально они не должны были доверять.
Разумеется, сам визит его бывшего товарища и Соловьева в Москву был вызван крайне неординарными событиями, о которых Дронго и собирался узнать.
Встреча состоялась далеко за городом, куда он приехал вместе с Павлом и молчаливым водителем, очевидно, представлявшим уже российскую сторону.
Дача, куда их привезли, была одним из многочисленных специально оборудованных мест для встреч подобного рода. В прежние времена у всесильного КГБ таких мест было достаточно много. Спустя шесть лет после развала некогда самой крупной спецслужбы в мире у российской разведки осталось не более двадцати — двадцати пяти таких объектов в Московской области. Приходилось экономить на всем, в том числе и на подобных местах, которые старались использовать по мере надобности, не привлекая внимания соседей.
Когда Дронго вышел из автомобиля, он увидел спешившего к ним «хозяина дачи» и удовлетворенно кивнул. Собственно, он и не сомневался, что на эту встречу обязательно пригласят генерала Светлицкого, одного из руководителей специального управления Службы внешней разведки. Генерал вышел к ним одетый в обычную дорожную куртку, мягкие вельветовые брюки. И если бы не внезапно вытянувшийся водитель, можно было принять генерала за обычного дачника, гостеприимно встречавшего своих гостей.
— Добрый день, Дронго, — улыбнулся генерал, — кажется, мы не виделись много лет.
— Лет пять, — пожал протянутую руку Дронго. — Меня больше использовали сотрудники другого ведомства, которым всегда нужно было проводить какие-то собственные расследования, и каждый раз достаточно конфиденциально.
— Знаю, — кивнул генерал. — Сейчас особенно ценятся независимые эксперты, которые не связаны с нашими спецслужбами.
— Надеюсь, у вас не похожие проблемы? — спросил Дронго.
— Посмотрим, — генерал не любил словоблудия.
Они поднялись по ступенькам, входя в небольшой домик, похожий скорее на обычную охотничью избушку, чем на место встречи профессионалов из нескольких стран. В большой просторной комнате сидели уже знакомый Дронго генерал Райский, прилетевший из Тель-Авива, и незнакомый мужчина средних лет с запоминающейся внешностью: большой выпуклой лысиной, упрямо сжатыми губами, резкими морщинами по всему лицу. Ему было лет сорок — сорок пять, но выглядел он как раз на свой возраст, настолько злым и одновременно замкнутым было его лицо.
Райский успел за несколько дней после неудачи в аэропорту вернуться в Тель-Авив и оказаться в Москве для личных переговоров. Допрос арестованного в бакинском аэропорту пассажира ничего не дал. Выяснилось, что тот действительно канадский гражданин турецкого происхождения. Он рассказал явно выдуманную историю о том, как потерял свой паспорт и кто-то из друзей оформил ему этот паспорт. Друзей называть он, разумеется, категорически отказывался. Запрос в Оттаву ничего не изменил. Из Канады подтвердили, что Анвер Махмуд — этнический турок, уже восемь лет имеющий гражданство этой страны. За утерю собственного паспорта и использование незаконных документов ему, в худшем случае, грозил штраф в Канаде размером в две тысячи долларов и тюремное заключение на срок до двух лет. Но если учесть, что подложными документами он пользовался вне территории Канады и не успел причинить существенного вреда своими действиями, то его вполне мог ожидать штраф, который он наверняка безотлагательно заплатит.
И хотя он все еще оставался в Баку, у Райского не было сомнений, что канадский гражданин скоро отбудет на родину, а они потеряют и этот след. Именно поэтому он лично полетел в Москву на переговоры с Дронго, справедливо рассудив, что участие представителей российских спецслужб необходимо, так как фигура такого масштаба, как Райский, не могла остаться незамеченной во время его визита в Россию.
Он считал, что им немного не повезло. Именно в это время Дронго оставался на своей московской квартире, хотя вполне мог переехать в Баку. Но выбирать не приходилось, и они полетели в Москву.
— Добрый день, — чуть усмехнулся Райский, узнавший Дронго. — Вот мы еще раз и встретились, — добавил он, протягивая руку.
— Безо всякого желания с моей стороны, — откровенно пробурчал Дронго, здороваясь.
— Мовсаев, — представился поднявшийся из-за стола незнакомец. Он был ниже среднего роста, но крупная голова и широкие плечи несколько скрадывали этот недостаток, и когда он сидел, то казался человеком даже высокого роста.
— Надеюсь, вы знаете мое настоящее имя, — пробормотал вместо ответа Дронго.
— По-моему, это не совсем обязательно, — хмуро сказал Мовсаев, — весь мир знает вас под именем Дронго.
— Я буду считать это авансом за мою работу, — согласился Дронго и сел за стол.
— По-моему, все в сборе. — Светлицкий сел следом. Здесь он был явно в роли хозяина. Гости уселись рядом, несколько настороженно поглядывая на Мовсаева. Очевидно, он был незнаком и приехавшим. Дронго сел с краю, словно демонстративно подчеркивая свою независимость. Он подумал, что это слишком демонстративно. Но, видимо, так подумал и Светлицкий. Поэтому он улыбнулся.
— Вы давно уже знаете друг друга. Для тех, кто не знает, я представляю полковника Арвара Мовсаева. Это один из наших лучших специалистов по Ближнему Востоку. Он однажды даже встречался с интересующим нас… — генерал хотел сказать «человеком», но передумал и, чуть запнувшись, нашел другое слово:
— …субъектом.
Генерал Райский кивнул в знак согласия, явно успокаиваясь. Видимо, он слышал о таком офицере, хотя никогда и не видел его. Дронго также кивнул. В отличие от приехавших у него не было столь обширной агентурной сети по всему миру и он не мог знать новых офицеров российской разведки, отличившихся на этой службе за последние несколько лет.
— Очевидно, прежде всего мы должны определиться с нашим другим гостем, — предложил Светлицкий, обращаясь к Дронго, — я понимаю, как вас удивил и насторожил визит вашего друга. Предложившего столь необычную форму сотрудничества. Мы понимали, что нам вряд ли удастся убедить вас принять участие в подобной операции, поэтому сразу ответили решительным отказом на подобную просьбу со стороны приехавших. Кроме того, мы крайне неодобрительно относимся вообще к любым попыткам привлечения кого бы то ни было со стороны.
Говорю об этом, чтобы у вас не было иллюзий. Я лично был категорически против вашего участия в операции, но наши гости посчитали, что их аргументы сумеют вас убедить. К сожалению, их аргументы убедили и наше руководство. И было принято решение обратиться к вам за… — он снова подумал и снова подобрал наиболее верное слово:
— …за консультациями по некоторым проблемам.
— Из всего сказанного я понял только то, что вы лично не желали моего появления на этой даче, — усмехнулся Дронго. — Рад, что наши желания так совпадают. Так какие именно аргументы привели наши гости, если вы решились все-таки вытащить меня сюда?
От него не укрылось легкое презрение на тонких губах Мовсаева при этих словах. Очевидно, полковник тоже был в числе тех, кто считал приглашение эксперта со стороны не только нежелательным, но и вредным.
— В разведке не принято посвящать в свои проблемы посторонних людей, — сухо сказал генерал, — полагаю, что вы на меня не обижаетесь. Мы все знаем и ценим ваши прошлые заслуги. Но вот уже сколько лет вы гражданин другого государства и, прошу прощения, бывший эксперт-аналитик ООН. Согласитесь, что у нас есть все основания не прибегать к вашим услугам. Надеюсь, вы понимаете, что здесь нет ничего личного?
— Именно поэтому я все еще сижу на своем месте, — холодно ответил Дронго. — Могу я все-таки узнать, для чего пригласили меня? Или только для того, чтобы я выслушал эту очень содержательную лекцию?
Генерал взглянул на Мовсаева, потом на других, покачал головой, словно разрешая им говорить. Райский оценил это именно как разрешение.
— Дело в том, — осторожно начал представитель МОССАД, — что нам нужны именно вы. Получается, что вы практически единственный человек, кто может оказать реальную помощь в сложившейся ситуации.
— Про вашего террориста я уже слышал, — кивнул Дронго, — но первый раз только вчера вечером от своего бывшего товарища. Я никогда им не занимался, никогда не вел подобных дел. Искать террористов по всему миру — это не мой профиль. Очевидно, вы просто не учли мою специфику.
— Нет, — хмуро возразил Райский, — мы учли все. Вы напрасно думаете, что мы в восторге от перспективы сотрудничества с таким неуправляемым экспертом, как вы. Но действительно вы практически единственный человек, который может что-то сделать, — убежденно повторил он. — Дело в том, что Ахмед Мурсал планирует акцию устрашения. И самое неприятное, что недавно он побывал в Баку.
— Где? — изумился Дронго, поняв теперь, что именно недоговорил Павел.
— Вы не ослышались. Именно в Баку.
— Что ему там делать? И почему именно там?
— Этого мы пока не знаем. Но он приехал туда несколько дней назад.
— Вы уверены, что это был он?
— Практически да.
— Как вам удалось установить, что он полетел в Баку?
— Мы получили сообщение нашей агентуры, чуть запнувшись, сказал Райский. — Но, к сожалению, мы опоздали. Он сумел уйти.
— Надеюсь, вы не собираетесь предложить мне искать его там, чтобы потом ваши агенты могли его ликвидировать? У вас же есть «особая группа возмездия».
— Нет, конечно. Мы бы обошлись в таком случае и собственными силами, — пожал плечами Соловьев. — И даже если мы бы вас попросили о подобном… Я, честно говоря, не понимаю, почему вы обижаетесь? В конце концов, это международный террорист, от которого отказались абсолютно все страны. В том числе Иран и Сирия, считая его неуправляемым анархистом. Но мы обратились к вам не за этим. Дело в том, что, по нашим сведениям, он планирует акцию, которая в конечном счете должна вызвать новую антииранскую истерию.
— Я могу умереть от неожиданного разрыва сердца, — разозлился Дронго, — если узнаю, что представители израильских спецслужб прилетели в Москву защищать бедных иранцев. Вам не кажется, что это уже чересчур?
— Нет, не кажется, — сразу парировал Соловьев, — у нас действительно не очень хорошие отношения с Ираном, мало того, даже враждебные. Но именно поэтому мы хотим знать, что именно планирует Ахмед Мурсал. Мы уже научены горьким опытом. И его антииранская акция обернется новыми взрывами или убийствами наших граждан. Ему нужно просто убедить весь мир, что это сделала одна из проиранских группировок. Такой акцией устрашения он, во-первых, сводит счеты с иранскими спецслужбами, отказавшимися финансировать его дикие акции в Европе, а во-вторых, наносит удар по хрупкому миру на Ближнем Востоке. Мы обвиним иранцев, потом, соответственно, палестинцов. Те сразу заявят, что это наша провокация. Вот вам и новый виток напряженности. Наше правительство совсем не желает подобного развития событий.
— Я все-таки не понимаю, что именно вы хотите? И почему считаете, что могу помочь именно я?
Райский посмотрел на Светлицкого, словно попросив у него помощи. Тот понял этот взгляд.
— По нашему договору с Азербайджаном наши представители не имеют права работать в Баку, — сердито сказал генерал, — мы взяли на себя взаимные обязательства не работать друг против друга в рамках стран Содружества. Мы не можем послать в Баку нашего специалиста. Конечно, российский посол в Баку Александр Блохин будет предупрежден, наши специалисты на месте постараются оказать вам любую посильную помощь. Но нам нужен там именно независимый эксперт, который формально не является сотрудником российских спецслужб.
— В таком случае это могли бы сделать наши гости, — предложил Дронго.
— Уже пытались, — мрачно ответил Райский, — он ушел от нас в Баку, а до этого разгромил нашу резидентуру в Ливане и убил нашего агента в Европе. Мы должны точно знать, что он планирует. Если начал активные действия, то времени у нас не так много. Кроме того, нам еще нужно найти человека, который бы ориентировался в местной обстановке.
— Вы не можете найти еврея — выходца из Баку? — засмеялся Дронго. — По-моему, подойдет даже сидящий здесь Павел.
— Я не сказал главного, — продолжал Райский, — этот человек должен будет отправиться в Иран и попытаться убедить их спецслужбы сотрудничать с нами. А для такой задачи наш агент не совсем подходит. Нам нужен независимый и нейтральный посредник. Но самое важное, что на его месте должен быть аналитик, который сумеет понять, действительно ли иранцы хотят остановить Ахмеда Мурсала, или их разногласия — всего лишь надуманная форма маскировки для оправдания будущих террористических акций. И почему он появился именно в Баку, рядом с Ираном.
— А вам не кажется, что вы возлагаете на будущего посредника слишком непосильную ношу? — спросил Дронго.
— Не кажется, — вмешался на этот раз Светлицкий, — все гораздо сложнее, чем вы думаете, Дронго. Гораздо сложнее. И мы не просто так собрались на этой даче, чтобы обсуждать проблему террориста-одиночки, пусть даже и такого гениального, как Ахмед Мурсал. Мы бы справились с этой проблемой и без вашей помощи. Дело совсем в другом.
Он почему-то посмотрел на Мовсаева, потом на Райского и наконец сказал:
— Он готовит крупную террористическую акцию, на что ему выделены большие деньги… — генерал явно медлил, не решаясь сказать то, что должен был сказать. Все с некоторым напряжением следили за ним. — Ему выделили очень большие деньги, — повторил генерал с некоторым усилием. Вздохнул и, словно решившись наконец «прыгнуть в воду», быстро добавил:
— Мы не знаем, где и как собирается нанести свой удар Мурсал, но если он появился в пределах СНГ, то это уже само по себе достаточно серьезно. И мы обязаны принять меры к тому, чтобы остановить террориста.
— Вы думаете, он планирует террористический акт в Баку, — спросил Дронго, — чтобы свалить все на иранцев?
— Это было бы слишком просто, — вздохнул Райский, — и слишком примитивно. Вряд ли он собирается предпринять что-то серьезное в Баку, если это, конечно, не нападение на наше посольство в этой стране. Мы на всякий случай усилили меры безопасности, но для такого террориста, как Ахмед Мурсал, нападение на наше посольство слишком локальная задача. Он наверняка придумал нечто более неприятное. И в первую очередь — против нас.
Дронго не понравилось выражение лиц сидящих за столом. Как будто Светлицкий все-таки что-то недоговаривал, а сотрудники МОССАД знали об этом, но предпочитали молчать, соблюдая правила игры. В свою очередь представители МОССАД явно хотели уточнить многие детали без своих российских коллег. Это было видно по тому напряжению, которое возникло в конце беседы. Он хотел уточнить еще многие детали, но решил промолчать, поняв, что каждая из сторон хотела бы поговорить с ним наедине.
— Хорошо, — сказал Дронго, — я согласен. Райский быстро поднялся. За ним встали остальные.
— Мы будем ждать вас в отеле «Савой», — сказал представитель МОССАД и, кивнув всем на прощание, вышел из комнаты. Павел поспешил за ним.
— Вы не могли бы задержаться? — с улыбкой спросил Светлицкий. — Я только провожу гостей.
— Конечно, — любезно ответил Дронго, — я так и полагал, вы захотите угостить меня чаем.
Мовсаев неожиданно улыбнулся. Первый раз за все время беседы.

Севилья. 25 марта 1997 года

Весь день дул противный ветер, и он не стал выходить из дома раньше условленного времени. К половине пятого он наконец поднялся с постели, начал медленно одеваться. Глядя в зеркало на свою мрачную физиономию, он с отвращением отвернулся. Ему не понравилось собственное выражение лица. «Как у покойника, — зло подумал он, — бледное и застывшее».
Давал о себе знать перенесенный гепатит. Он прилетел из Африки только три месяца назад и все это время болел, проведя половину срока в больнице.
Гепатит, который он получил, протекал особенно неприятно на фоне его полуразложившейся печени, ослабленной дикими дозами алкоголя, которым он часто и много злоупотреблял. Получить такую болезнь, как гепатит, — это наверняка обречь себя на скорое развитие такой болезни, как цирроз печени. А к чему это могло привести, он хорошо знал. Его отец умер от этой болезни, да и дед, кажется, не был никогда особым трезвенником. Деньги к тому времени почти кончились — за больницу и лечение приходилось платить огромные суммы.
Он так не хотел ехать в эту проклятую Намибию. Но его уговорили, пообещав большой процент с предстоящей сделки. Сделка сорвалась, уговоривший его Луис остался навсегда в Намибии с пробитым черепом, а ему самому с трудом удалось выбраться из Видхука, где его уже искали. Перебравшись в Ботсвану, он умудрился подцепить эту проклятую болезнь и уже там каким-то чудом сесть на самолет, летящий в Марокко. Еще повезло, что его пустили в Испанию, не обратив внимание на желтые белки глаз. Иначе ему пришлось бы проходить карантин в гораздо худших условиях и он должен был бы лечиться где-нибудь в марокканском госпитале, где шансы на выживание и смерть были неравны. Примерно один к пяти.
С подобной перспективой он мог очутиться в госпитале и навсегда остаться в Африке, которую он так ненавидел.
На кредитной карточке оставалось не больше пяти тысяч долларов, когда ему позвонил Арман. Это был единственный человек, который знал, куда звонить и как его искать. Он сам дал ему свой телефон, едва прибыв в Севилью, словно предчувствуя, что развитие болезни будет долгим и неприятным.
Он отложил свою кожаную куртку, собираясь надеть ее перед тем, как выйти. Затем он еще раз с отвращением взглянул на себя. Если Арман увидит его в таком виде, он, вполне возможно, захочет отказаться от сотрудничества с ним и тогда ему придется что-нибудь придумывать, прежде чем возвращаться домой в Цинциннати, имея жалкие несколько тысяч долларов и «приятную» перспективу остаться вообще без денег.
Майкл Уэйвелл в третий раз посмотрел на себя в зеркало и вышел из квартиры, громко хлопнув дверью. Собственно, это и не было квартирой. Это была всего лишь небольшая комнатка на третьем этаже, которую он снимал в старой части города, на тихой улочке. Выйдя из дома, он поспешил на юг, в сторону нового города, торопясь быстрее покинуть эти запутанные кривые улочки старой Севильи.
Уэйвеллу было сорок восемь лет. Половину жизни он провел в разъездах, вербуясь в наемники, нужные по всему миру. Он успел дважды повоевать в Африке, побывать в охране одного президента маленького островного государства, помочь устроить переворот в другой, еще меньшей, но уже южноамериканской стране, и даже попытаться поймать удачу во французском «иностранном легионе». Он был типичным представителем того многочисленного племени ловцов счастья, которые рыскали по всему свету в поисках удачи и денег. Иногда можно было сорвать огромный приз, и тогда покупка домика на родине и безбедное существование были гарантированы. Еще чаще выигрыш оказывался столь незначительным, что на него можно было лишь провести время, прожигая жизнь несколько месяцев, чтобы потом опять с головой окунуться в какую-нибудь авантюру.
Уэйвелл не был наемным убийцей, выполняющим заказы клиентов. Конечно, во время странствий ему много раз приходилось убивать, спасая собственную жизнь, но он был скорее авантюристом, чем киллером, хотя Эррера знал, что Уэйвелл никогда не откажется от любого поручения. Лишь бы оплата соответствовала его представлению о риске.
Они договорились встретиться у собора Ла Хиральда, одного из самых известных храмов города. Собственно, сама колокольня собора была в двенадцатом веке минаретом главной мечети мусульманского города. Почти полтысячи лет продолжалось здесь господство арабов, наложившее неизгладимый отпечаток на саму архитектуру города. Но владычество арабов не прошло бесследно и для населения самого города, где можно было встретить перемешанные типы различных народов, когда лавочник или бакалейщик походил одновременно на испанского кабальеро с севера и арабского шейха с востока.
Севилья была отвоевана у арабов, а сама мечеть к концу шестнадцатого века перестроена в католический собор, при котором башня минарета была использована под колокольню.
Уэйвелла не интересовали подобные исторические изыски, и он с отвращением отвернулся, когда разговорчивый гид провел мимо него толпу любознательных туристов из Англии, рассказывая им об истории храма. Для Уэйвелла этот город был самым поганым местом на земле, он даже не замечал ослепительной красоты вечерней Севильи, отраженной в водах Гвадалквивира.
Ждать Армана пришлось не больше десяти минут. Тот появился внезапно, словно возник из-под земли. Он направлялся к Уэйвеллу своей привычной, немного танцующей походкой, отчего тот поморщился. Арман Эррера был его давним знакомым и постоянным заказчиком разного рода поручений. Но он был гомосексуалистом, а для Уэйвелла это было особенно неприятно. Может, оттого что в детстве он едва не стал жертвой насилия подобного типа. Может, оттого что его самого слишком интересовали женщины, но танцующая походка Эрреры вызывала у него плохо скрываемое отвращение. Однако встреча была для него очень важна. Она, очевидно, была важна и для Эрреры, если он согласился прилететь на встречу в Севилью, рискнув сесть на самолет, который он терпеть не мог.
Уэйвелл пошел навстречу своему знакомому. Подойдя, он просто кивнул ему. Церемонии были ни к чему.
— Ты выглядишь не очень хорошо, — сказал вместо приветствия бесцеремонный Эррера.
— А я не модель на подиуме, чтобы красить свою рожу, — огрызнулся Уэйвелл. — Зачем приехал? Если опять хочешь послать меня куда-нибудь к черномазым, то знай, что на этот раз я потребую половину денег вперед.
— Нет, — улыбнулся Эррера, поднимая руку с браслетом, — можешь не волноваться. Оттуда у меня больше нет заказов.
— Мы потеряли там все, — мрачно заметил Уэйвелл, — а Луис остался там с проломленной головой. Я столько времени провел в этом городе в больнице. Может, ты мне объяснишь, кто оплатит мои издержки?
— Я, — нагло ответил Эррера, — я готов оплатить все твои расходы и дать тебе шанс заработать.
— Опять? — нахмурился Уэйвелл. — В какую дыру ты засунешь меня на этот раз?
— В самое прекрасное место на земле, — расхохотался Эррера. — В такое место, куда мечтают попасть миллионы людей со всего мира.
— Надеюсь, что это не ад, — пробормотал Уэйвелл.
— Нет, дружище, это рай. Я хочу предложить тебе отправиться во Францию, на Лазурный берег, и снять виллу в Сен-Тропе.
— Перестань шутить, — разозлился Уэйвелл, — куда мне придется отправляться на этот раз?
— В Сен-Тропе, — снова рассмеялся Эррера, — я приехал сюда, чтобы отправить тебя на Лазурный берег.

Москва. 25 марта 1997 года

После ухода гостей в комнате словно разрядилось напряжение. И хотя Мовсаев по-прежнему молчал, внимательно вслушиваясь в разговор, улыбка уже несколько сгладила его внешне малопривлекательный облик, и Дронго чувствовал себя гораздо увереннее. Но абсолютно раскованном стал генерал Светлицкий. Он не хотел признаваться даже самому себе, что, несмотря на шесть лет, прошедших после распада СССР, несмотря на давно распущенный и расформированный КГБ, где он начинал свою деятельность, несмотря на полную смену внешних ориентиров его нынешнего государства, он по-прежнему воспринимал такие организации, как ЦРУ или МОССАД, в качестве естественных соперников, от которых в любой момент можно ждать любого подвоха. Проживший сорок лет при советской идеологии и воспитанный в таком духе, он с трудом отказывался от привычных штампов, даже понимая, что это издержки идеологии, а на дворе новые времена.
Тем не менее, проводив гостей, он вернулся к столу в более веселом настроении и громко попросил у кого-то из помощников, очевидно, находившихся за дверью, принести им горячего чаю. И только после этого спросил у Дронго:
— Ну как они вам, понравились?
— Если вы спрашиваете о генерале Райском, то он мне лично всегда был не очень симпатичен. Слишком осторожен и подозрителен. Одна наша беседа с ним даже проходила у него в машине, когда мы надели на себя специальные шлемы для полной блокировки любых методов прослушивания. Если вас интересует мой университетский товарищ, то Павел, конечно, изменился, но не настолько, чтобы я мог изменить о нем свое мнение. И наконец, если вы спрашиваете вообще о МОССАД, то я никогда не скрывал, что считаю эту организацию одной из самых опасных и самых сильных спецслужб в мире.
— Почему опасных? — быстро уточнил Светлицкий.
— Во-первых, потому что они сильные. Во-вторых, у них мощная агентура.
Ну, а в-третьих… — он чуть замялся, подыскивая слова, — они действительно не любят привлекать к сотрудничеству посторонних людей, тем более если этот посторонний не связан с ними общими узами религии и местом рождения.
Собственно, их агентура держится на многочисленных лоббирующих группировках во всем мире и на общности интересов представителей их народа. Поэтому я всегда буду потенциально чужим для них, как и ваша служба, к которой они тоже сохранили традиционно скептическое отношение.
— Я не буду спрашивать, почему вы употребили слово «тоже», — усмехнулся Светлицкий, — впрочем, это, наверное, общая черта всех разведчиков в мире — не очень доверять представителям других спецслужб.
— И не только, — покачал поднятым пальцем Дронго, — насколько я понял, они вышли на вас не из чистого альтруизма и уж наверняка не потому, что хотели с вашей помощью найти меня. Бывшая агентура Первого главного управления КГБ СССР имела очень неплохие позиции на Ближнем Востоке, когда палестинцы и сирийцы рассматривались как естественные союзники в борьбе против Израиля. Они убеждены, что вы до сих пор располагаете рычагами влияния на таких террористов, как Ахмед Мурсал. Я уже не говорю о ваших возможностях и связях с иранской разведкой, куда агентам МОССАД вход явно заказан.
Он видел, с каким интересом слушает его Мовсаев. На последней фразе Мовсаев чуть изменился в лице, но по-прежнему не произнес ни слова. Светлицкий прикусил нижнюю губу.
— Вы бываете иногда слишком категоричным, — упрекнул он Дронго.
— Я аналитик, — возразил тот, — моя задача четкий анализ и возможный прогноз развития ситуации. В эти функции не входит говорить вам комплименты и делать вид, что ситуация развивается нормально. Скорее всего израильтяне полагают, что вы действительно сумеете вмешаться в ситуацию и остановить террориста до того, как он начнет действовать.
— Боюсь, вы не совсем понимаете, о каком террористе идет речь, — возразил Светлицкий, — у нас никогда не было контактов с такими радикальными экстремистами, как Ахмед Мурсал. Его группировка одинаково плохо относится ко всем великим державам. Конечно, израильтяне для него всегда враги номер один.
Но он одинаково ненавидит империалистов Америки и коммунистов Советского Союза, не делая между ними принципиальной разницы. И те и другие, по его глубокому убеждению, отъявленные безбожники, с которыми можно и нужно бороться любыми методами.
— Однако вы могли влиять на него через палестинцев? — спросил Дронго.
Молодой человек принес поднос с чаем и тарелку печенья. Поставив все на стол, он тихо удалился. Все время, пока он был в комнате, Светлицкий, верный своим привычкам, молчал. И лишь когда они снова остались одни, ответил:
— Раньше могли. Теперь нет. Он порвал с палестинцами, убив руководителя одной из их группировок хаджи Карима. Даже такая организация, как «Хезболлах», приговорила его к смерти. Он сейчас в положении загнанного волка и может решиться на любой, самый отчаянный поступок.
— Кто может финансировать его деятельность? Откуда он достанет деньги? — спросил Дронго.
Светлицкий посмотрел на Мовсаева. Тот, поняв, что вопрос адресован и ему, не очень охотно ответил:
— Возможно, египетские или алжирские радикальные группировки. Может, Ирак, хотя маловероятно, учитывая происхождение Ахмеда Мурсала и неприятие его отцом режима Саддама Хусейна. Деньги может дать кто-то из королевской семьи Саудовской Аравии, настроенный не очень благожелательно к американцам и, соответственно, к израильтянам.
— Значит, с деньгами у него проблем нет?
— Нет, — подтвердил Мовсаев, — думаю, что нет.
— Я хотел, чтобы вы остались для разговора, — перехватил инициативу Светлицкий, — нам крайне важно понять, что именно делал террорист такого масштаба, как Ахмед Мурсал, в Баку. Если он просто прилетел туда, скрываясь от преследования, это одно. А если с определенной целью, то совсем другое. Я уже не говорю о том, что Баку должен был стать самым крайним вариантом в его выборе места. Азербайджан граничит с Ираном, а Баку сейчас нашпигован агентами иранских спецслужб, один из которых мог узнать Ахмеда Мурсала.
— Можно подумать, ваших агентов в Баку меньше, — пробормотал Дронго.
— Это стратегический пункт на Среднем Востоке, — пожал плечами Светлицкий, — раньше говорили: «Тог, кто владеет Баку, владеет всем Кавказом».
Сегодня все войны и все конфликты так или иначе завязаны на Баку и бакинской нефти. Или вы считаете, что у России нет стратегических интересов в этом районе?
— У Ирана они тоже есть, — иронически заметил Дронго.
— Безусловно.
— Ага. И у вас они есть. И у американцев. И у МОССАД. Я думаю, американских и израильских агентов там не меньше, чем ваших.
Светлицкий наконец понял ернический тон Дронго и рассмеялся. Потом отрывисто бросил:
— Естественно. Каждая страна хочет обеспечить в этом регионе свои интересы. Думаю, не будет особого секрета, если скажу, что в Баку сейчас есть агенты не только великих спецслужб, включая английскую, китайскую или французскую разведки. Там сейчас настоящий город шпионов. Есть армянские, грузинские, даже чеченские представители, работающие на свои спецслужбы.
— Лучше бы вас всех было поменьше, — со вздохом сказал Дронго, — тогда и в городе было бы поспокойнее.
— Не уверен. Впрочем, это дискуссионный вопрос. Никто не виноват, что именно в азербайджанском секторе Каспийского моря сосредоточены самые большие запасы разведанной нефти и Баку является исходной точкой для нефтепровода, подающего нефть и газ на мировые рынки.
— Город шпионов, — повторил выражение генерала Дронго, — зачем тогда такому террористу, как Ахмед Мурсал, лезть в этот город, рискуя нарваться на представителей спецслужб? Здесь что-то не так. Какая-то нестыковка.
— Во всяком случае, они его арестовать не смогли. Как я понял, вместо него был арестован совсем другой человек, которого скоро отпустят. Именно поэтому они срочно вышли на такого признанного эксперта, как вы, чтобы попытаться решить проблему. Хотя я уверен, что сейчас они задействовали всю свою агентуру, и не только в Баку.
— Чего они хотят, я примерно представляю, — улыбнулся Дронго, — но меня больше интересует, чего хотите вы. Неужели и в самом деле вы действуете из чисто альтруистических мотивов? Я должен вам поверить?
— Нет, — сразу сказал Светлицкий, — конечно, нет. Нам очень важно сотрудничество с МОССАД. Россия как правопреемница Советского Союза потеряла практически все свои позиции на Ближнем Востоке. Если раньше СССР наряду с США были главными арбитрами в ближневосточном урегулировании, к которым все прислушивались, то теперь мы играем даже не вторые роли. Отказавшись поддерживать палестинцев, мы потеряли бывших союзников, которые переориентировались на американцев. В этих условиях наша позиция на Ближнем Востоке, мягко говоря, не очень впечатляющая. Это первый мотив. Существует и второй. Как вы заметили, израильтяне, да и не только они, до сих пор считают, что такие радикальные группировки финансируются нашими спецслужбами. И если раньше мы действительно прибегали к услугам людей такого сорта, то теперь мы не имеем не только финансовых, но и моральных обязательств перед ними.
И наконец, третье обстоятельство, но отнюдь не самое маловажное. В рамках СНГ наши позиции наиболее слабы именно в Азербайджане. В Грузии мы имеем три военные базы, с Арменией подписано соглашение о совместной обороне, там расположены наши войска. Наши пограничники охраняют внешние границы Армении и Грузии по всей протяженности границ бывшего СССР. Но совсем другая ситуация в Азербайджане. Если не считать небольшой радиолокационной станции в Габале, находящейся в одном из сельских районов Азербайджана, мы не имеем в этой республике ни собственных военных баз, ни своего воинского контингента, ни пограничников, охраняющих внешние границы стран СНГ. И это в условиях, когда к концу года из Баку должна пойти первая нефть. Нужно еще объяснять, или вы уже поняли? Да, нам крайне важно знать, почему террорист такого масштаба, как Ахмед Мурсал, выбрал одним из пунктов своего маршрута Баку. И почему азербайджанские власти не смогли арестовать его в аэропорту. А может, не захотели? Тогда где он и как нам его искать? В этом вопросе мы действительно хотим сотрудничества с МОССАД.
В комнате наступило молчание. Потом Дронго взял свой стакан с остывшим чаем, попробовал, поставил обратно на стол и сказал:
— Серьезные причины. И вы считаете, что все эти задачи может решить один человек, а точнее, такой эксперт, как я?
— Нет, — честно признался Светлицкий и широко улыбнулся, — мы так совсем не считаем. Именно поэтому в Баку вы поедете не один. С вами полетят сотрудники группы особого назначения под командованием полковника Мовсаева. В случае, если вам будет сопутствовать успех, сотрудники группы помогут нейтрализовать террориста и вывезти его на территорию России. Прежде чем отдавать его МОССАД, мы хотели бы задать ему несколько неприятных вопросов. И очень рассчитываем получить вразумительные ответы, от которых, возможно, будет зависеть не только наша ближневосточная политика, но и политика в странах СНГ в будущем.
— А если я откажусь?
— Откажетесь, — задумчиво повторил Светлицкий. — Я все время думаю, глядя на вас, что вы посвящены в секреты слишком многих людей и организаций. И вы думаете, что, отказавшись, сможете спокойно спать у себя дома?
— Это угроза?
— Вы же знаете, что нет. Это реальность нашего времени. Вы неплохой аналитик, Дронго, и должны понимать, что возможности отказа исключены. Они существовали до нашего разговора. Теперь их уже нет.
— Но вы понимаете, что для успешной работы в Баку мне нужно будет выйти на спецслужбы Азербайджана и попытаться понять, что именно там произошло.
— Это ваше право, — согласился Светлицкий, — нас интересует результат.
В МОССАД должны видеть нашу готовность к сотрудничеству. А как вы добьетесь успеха, это никого не волнует. Кроме того, насколько я понял, они готовы вам заплатить как частному эксперту. Надеюсь, что и это будет немаловажным фактором для вашей успешной деятельности в Баку.
— Да, — кивнул Дронго, — похоже, это единственное, что меня должно волновать.

Севилья. 25 марта 1997 года

Они удалялись от собора, уклоняясь от шумных и организованных групп туристов, спешивших осмотреть местную достопримечательность.
— Ты хочешь сказать, что есть работа на Лазурном берегу? — с понятным недоверием уточнил Уэйвелл.
— Есть, — усмехнулся Эррера. — Когда мне предложили найти подходящего человека, я сразу подумал о тебе.
— Я сейчас немного не в форме, но надеюсь, что довольно скоро приду в себя, — пробормотал Уэйвелл. — Выкладывай, какие у тебя новости.
— На этот раз тебе придется проводить время на курорте, — повторил Эррера, — в Сен-Тропе.
— Ты сказал об этом уже несколько раз, — заметил Уэйвелл, — может, объяснишь наконец, что ты имеешь в виду, говоря о Лазурном береге?
— Южное побережье Франции, — пояснил Эррера, — тебе придется отправиться туда через неделю.
— Так, — рассудительно произнес Уэйвелл, — это я понял. Но зачем именно туда и что мне там нужно будет делать?
— Так ты согласен или нет?
— Ты еще не сказал, что я должен делать.
— Ничего. Ты должен снять виллу в Сен-Тропе, заплатив за три месяца вперед, и жить на вилле. Больше от тебя ничего не требуется.
Уэйвелл остановился. Взглянул искоса на своего знакомого, нахмурился.
— Надеюсь, ты не прилетел сюда, чтобы так глупо пошутить? — угрюмо спросил он. — Я тебя серьезно спрашиваю, что я должен делать и почему мне нужно поехать на Лазурный берег?
— Неужели ты думаешь, что я тебя обманываю? — залился смехом Эррера. — Ничего подобного. Если ты согласишься, уже завтра на твое имя будут переведены деньги для твоей будущей виллы в Сен-Тропе. Тебе останется только выехать во Францию. У тебя ведь все документы в порядке? Ты у нас еще и герой французского Иностранного легиона.
— При чем тут документы, — окончательно разозлился Уэйвелл, — ты можешь наконец объяснить, что именно я там буду делать? Хватит валять дурака!
— Я тебе уже объяснял, — повысил голос и Эррера. — Тебе нужно выехать туда, снять виллу и ждать, когда приедут другие люди. А потом просто покинуть виллу.
— И все?
— И все.
— Пошел к черту! — крикнул Уэйвелл, поворачиваясь спиной и явно собираясь уйти. Эррера схватил его за руку.
— Что с тобой происходит? — тревожно спросил он.
— Отстань! — вырвался Уэйвелл. — Я не мальчик, чтобы со мной разыгрывать такие комедии. Что значит — снять виллу и ждать? А кто потом заплатит за нее? И как я потом уеду? Куда уеду, зачем? Или ты хочешь, чтобы я поработал на этой вилле обычным охранником? В таком случае ты обратился не по адресу.
— Подожди! — крикнул Эррера.
На них стали оборачиваться туристы. Эррера схватил за руку собеседника во второй раз и потащил в какой-то переулок.
— За эту операцию тебе обещали заплатить пятьдесят тысяч долларов. Я тоже внакладе не останусь, они готовы платить и мне. Если ты согласишься, мы встретимся с тобой через неделю в Сен-Тропе и я передам тебе деньги для виллы.
Платить будешь наличными. Насчет охранника глупая идея, на вилле будет семья консьержа. Тебе нужно только снять виллу, и больше ничего.
— И за это мне платят пятьдесят тысяч долларов? — все еще не мог поверить Уэйвелл.
— У меня с собой задаток в десять тысяч, — похлопал по своему карману Эррера.
Уэйвелл по-прежнему ничего не понимал. Но деньги были реальностью, которую он воспринимал.
— Согласен, — быстро сказал Уэйвелл, протягивая руку, — давай деньги. — Пачка долларов перекочевала из внутреннего кармана пиджака Армана Эрреры во внутренний карман кожаной куртки Майкла Уэйвелла.
— Что я должен конкретно сделать? — хмуро спросил Уэйвелл.
— Снять виллу, которую для тебя ухе заказали, и жить там, по возможности меньше отлучаясь. Вот и все.
— Сколько стоит вилла?
— Примерно четыре тысячи долларов.
— Потрясающая цена. В месяц?
— В неделю, — усмехнулся Эррера. Уэйвелл остановился. Он уже хотел резко высказаться и даже открыл рот, но вспомнил о деньгах, лежавших в его кармане. Машинально дотронулся до куртки. Пачка была на месте, приятно выделялась, ударяясь о грудь. Он потрогал деньги еще раз и тихо спросил:
— Зачем им такие сложности? За такую цену можно снять не одну виллу.
— Делай, что тебе говорят, — посоветовал Эррера, — и не задавай больше вопросов, а то тебе отрежут язык вместе с головой.
— Четыре тысячи долларов в неделю, — пробормотал Уэйвелл, — за такие деньги… Хорошо, я сниму виллу. И что мне делать дальше?
— Ничего. Просто жить. Можешь даже зарезервировать для себя автомобиль и раскатывать в нем. Но с условием, что каждую ночь будешь проводить только на вилле. А через некоторое время приедут гости от меня и ты, оставив им ключи, уедешь в Париж, где я вручу тебе остальную часть денег. По-моему, работа неплохая. Как раз для такого ослабленного болезнью организма, как твой.
Согласись, что лучшей работы ты пока с такой физиономией не найдешь. Тебе повезло, Уэйвелл, а ты пытаешься разрушить собственное счастье своими руками.
— Пятьдесят тысяч долларов только за эту виллу, — облизнул губы Уэйвелл. Подлец Эррера был прав. Ему нужно либо отдохнуть где-нибудь месяца три-четыре, набирая силы и прежний вес, либо согласиться на это необычное предложение Армана Эрреры, которое выглядело почти фантастическим.
— Я согласен, — хриплым голосом сообщил Уэйвелл, — когда нужно выезжать? Объясни все по порядку…

Москва. 25 марта 1997 года

Вернувшись домой, он позвонил в «Савой» Павлу и договорился встретиться с ним в ресторане отеля сегодня вечером. Он понимал, что и гости из Тель-Авива захотят высказать свою точку зрения на сложившуюся ситуацию, а если возможно, и предложить помощь своих сотрудников в расследовании этого загадочного дела.
К отелю трудно было подъехать, и Дронго, отпустив машину еще до Кузнецкого моста, пожелал пройтись пешком. Он еще раньше заметил ведущееся за ним наблюдение и, усмехнувшись, решил не тревожить своих наблюдателей излишним рвением. Он дошел до отеля, вошел в здание. В холле сидел Павел. Увидев Дронго, он встал, направился к нему навстречу, — Ты приехал вовремя, — одобрительно сказал он, — на улице нас ждет машина. Мы приглашены на прием.
— Какой прием? — не понял Дронго.
— В наше посольство, — усмехнулся Павел, — поедем, а то нас там заждались.
Когда они вышли и сели в машину с дипломатическим номером, Дронго, улыбнувшись, спросил своего старого друга:
— Надеюсь, ваш прием в посольстве был придуман не ради меня?
— Ради тебя, — очень серьезно кивнул Павел.
— Ты знаешь, — заметил Дронго, — мне кажется, что в вопросах безопасности у вас у всех есть некоторые признаки паранойи. Тебе не кажется, что мы могли бы спокойно побеседовать и в другом месте?
— Если бы ты жил в Израиле, ты бы не относился так скептически к этим вопросам, — так же серьезно продолжал Павел, — мы просто обязаны делать все, чтобы выжить и обеспечить нашу безопасность.
Дронго промолчал. Он молчал всю дорогу, пока машина не въехала во двор израильского посольства. Охранники очень долго и тщательно проверяли документы обоих. И лишь после этого пропустили в здание, где немолодая женщина, проводив их до дверей, молча удалилась. В комнате, куда они вошли, сидел только один человек. Это был генерал Райский.
— Вы всегда находите выход из положения, — восхитился Дронго. — Я все время гадал, где именно вы будете со мной встречаться на этот раз и как мы сможем обеспечить секретность наших разговоров? Браво, генерал. Выдумка с приемом в посольстве — это блестящий ход.
— Садитесь, — Райский показал на стоявшее перед ним кресло. Он не воспринимал подобную лесть в свой адрес.
Дронго сел напротив генерала. Павел Гурвич разместился рядом.
— Я думаю, вы понимаете, что только чрезвычайные обстоятельства могли заставить нас при лететь в Москву, — начал генерал, — и тем более обратиться к вашей помощи.
— Об этом мы уже говорили. Не нужно каждый раз напоминать, как вам неприятно со мной работать.
— Нет, — чуть усмехнулся Райский, — я говорю об этом каждый раз, чтобы вы поняли всю серьезность ситуации. И, если хотите, ее уникальность. Ахмед Мурсал не просто террорист. Это террорист, которого ищут собственные друзья для того, чтобы прикончить. Наши традиционные меры борьбы с подобными экстремистами сейчас абсолютно не подходят. Он не входит в контакты с обычной сетью палестинцев или иранцев. Он не поддерживает никаких связей с бывшими товарищами. И самое важное, по нашим данным, он готовит террористический акт, собираясь подставить иранцев или симпатизирующие им группы, чтобы вызвать новый виток напряженности в отношениях между моей страной и проиранскими группировками по всему Ближнему Востоку.
— Вы говорите о «Хезболлахе»?
— И не только о них. Ясир Арафат и его сторонники с трудом поддерживают шаткое равновесие в наших отношениях, пытаясь хоть как-то обуздать собственных экстремистов. У нас подобных радикалов тоже хватает. И если сегодня пока не взрываются бомбы, то это заслуга обеих сторон. Ахмед Мурсал может нарушить равновесие. Это обойдется нам в сотни убитых. Поэтому ради того, чтобы не допустить нового срыва наших переговоров, мы готовы пойти на любые контакты, на любые меры.
— Вы думаете, он нанесет удар в Израиле?
— Скорее всего нет. На этот раз он готовит нечто более оригинальное.
Европа. Он осторожно набирает группу из людей, владеющих английским и французским языками.
— Почему об этом нужно говорить в вашем посольстве? Примерно то же самое вы уже сказали мне и при утренней встрече.
— Вы должны понять наше положение. У российской разведки есть собственные источники информации по такому террористу, как Мул.
— Как вы сказали?
— Мы называем так Ахмеда Мурсала. Его трудно переубедить, сами друзья называют его часто за упрямство Мулом. По гороскопу он Телец, а это знак упрямых и сильных людей. И очень злопамятных, не забывайте об этом, Дронго.
— У меня с ним несовместимость, — засмеялся Дронго, — я по гороскопу Овен.
— Вот его личное дело, — поднял папку Райский, — мы не можем выносить этот документ из посольства. Но вы можете знакомиться с ним столько времени, сколько нужно.
— В личном деле указаны его друзья?
— Конечно. Но боюсь, что друзей у него сейчас нет. Или очень мало. Хотя на нескольких вы можете обратить внимание. Вот этот мерзавец возглавлял нападение на нашу резидентуру в Бейруте, — генерал взял одну из фотографий, — Салех Фахри, кличка Красавчик.
— Ну и рожа, — поморщился Дронго, — представляю, как ему не нравится его собственная кличка.
— Это Арман Эррера. По нашим сведениям, он причастен к убийству нашего агента в Париже. Гомосексуалист, имеет обширные связи во Франции, но мы пока его не нашли. Думаю, это дело нескольких дней.
— Надеюсь, вы его не будете трогать до моего приезда в Париж?
— Не обещаю. Но постараемся. Вообще-то у нас принцип «око за око».
Никто не должен уйти от возмездия.
— Библейские заповеди вы явно не соблюдаете, — сказал Дронго. — А как же ваши постулаты? У вас ведь религиозное государство?
— Во всем, что касается безопасности нашего государства… — начал Райский.
— Я все знаю. Мне уже объяснял все Павел. Перед тем как я начну знакомиться с делом Мула, четко изложите мою задачу.
— Первая и самая главная задача — найти Ахмеда Мурсала. Если при этом вы сумеете еще и выяснить, где и когда он готовит удар, то все остальное можете просто забыть. Однако не скрою, что нас интересует, во-первых, что именно делал в Баку Мул и как он оттуда исчез, если, конечно, действительно покинул пределы Азербайджана. Во-вторых, мы не возражали бы против вашей поездки в Тегеран и соответствующей информации, которую от вас могли бы получить иранские спецслужбы. Я думаю, им будет приятно найти убийцу хаджи Карима. И, соответственно, очень неприятно узнать, что новый удар в Европе, в котором обвинят иранские спецслужбы, вызовет такую волну антииранских настроений, что все новые контракты, заключенные за последние несколько лет, станут весьма проблематичными, если не сказать почти нереальными.
— Почему вы считаете, что в Тегеране мне поверят?
— Ваша репутация эксперта безупречна. Все знают, что вы не играете на какой-либо стороне. А заодно вы сможете прочувствовать, что происходит на самом деле. Действительно ли иранцы ведут двойную игру, устроив убийство одного из известных шиитских деятелей. Или они собираются найти и покарать убийцу. Хотя о последнем мы даже не просим. Достаточно, если они не будут ему помогать. Уже эта информация сама по себе стоит того, чтобы обратиться к вашей помощи. Вы согласны?
— Я все понял, — вздохнул Дронго, — вы снова пытаетесь втянуть меня в свои собственные игры. Или это вообще отличительная черта МОССАД?
— Мне иногда становится странно, что мы обратились именно к вам, — признался Райский.
— Вы не упомянули мой гонорар.
— Сто тысяч долларов. Разумеется, ваши поездки мы будем оплачивать отдельно. Гурвич выдаст вам пятьдесят тысяч в счет аванса и для текущих расходов.
— Расписка нужна?
— Конечно, мы же государственная организация. У нас деньги налогоплательщиков.
— А потом меня обвинят в сотрудничестве с иностранной разведкой, — пожал плечами Дронго.
— Это единственное, что вас беспокоит?
— Нет. У меня есть еще несколько вопросов. Во-первых, где именно был убит ваш агент в Париже? И как произошло нападение на вашу резидентуру в Бейруте? Мне нужны подробности, факты, различные мелочи. В общем, полная ситуация.
— Понимаю.
— Во-вторых, мне понадобятся личные дела всех возможных друзей Мула, оставшихся с ним, не порвавших даже после убийства. Не фотографии, а личные дела.
— Сделаем.
— И наконец, третье, полное невмешательство в мои дела. Расследование я веду сам, и мне не нужны ваши указания. Для связи можете оставить моего старого товарища.
— Хорошо. Офицер Песах Гурвич будет в вашем распоряжении.
— Спасибо. Я, кстати, не знал, что его уже не зовут, как раньше, Павлом. Теперь буду знать и про своего университетского товарища.
— Вы опять иронизируете? — нахмурился Райский.
— Нет. Я просто млею от счастья, — огрызнулся Дронго, пододвигая папку с документами на террориста.

Баку. 28 марта 1997 года

Они прилетели в Баку вчера днем. Трое одинаково молчаливых и совсем непохожих людей. Дронго, вспоминая подробности многих преступлений, совершенных Мулом за последние годы, был все время задумчив. Картина получалась безрадостной. Террорист был натурой эксцентричной, жестокой и деспотичной. А самое страшное, что его не могли остановить страдания беззащитных людей и кровь невинных жертв.
В последнее время, после того как он попал в больницу во Франции, Дронго с нарастающим удивлением и некоторым беспокойством отмечал, что у него чаще и сильнее болит сердце, о существовании которого он раньше и не подозревал.
Перелеты на самолетах стали напоминать небольшую пытку, он часто задыхался в воздушных лайнерах, стараясь не показывать окружающим то неприятное состояние панического удушья, которое охватывало его, едва он попадал в закрытое пространство самолетов.
Сидевший в самолете у окна Мовсаев вообще не отличался разговорчивостью. Он дремал все время, отказавшись даже от обеда. Только две рюмки коньяку попросил перед тем, как заснуть. Песах Гурвич, которого Дронго по-прежнему упрямо называл Павлом, напротив, пообедал с большим аппетитом и, достав журнал, углубился в чтение. Перемены, происшедшие в его бывшей стране, представлялись ему такими поразительными и невозможными, что чтение прессы делалось просто необходимым атрибутом выживания в этом непонятном для него новом мире.
Сегодня утром они были приняты в Министерстве национальной безопасности. Узнавший, что генерал МОССАД не приехал, а вместо него к нему на прием хотят попасть офицер МОССАД, сотрудник посольства и бывший международный эксперт-аналитик, министр решил, что принять эту необычную группу вполне может один из его заместителей, и перепоручил ему заниматься делом непонятного канадца, из-за которого разгорелся дипломатический скандал.
Чтобы не мешать расследованию и облегчить работу Дронго и Гурвича, полковник Мовсаев не стал официально заявлять о своем присутствии. Он прилетел в Баку как дипломат и сразу поехал в российское посольство для дальнейшей координации действий с местным резидентом СВР в Азербайджане.
Посольство Канады в Турции прислало в Баку своего специального представителя, потребовав немедленно отпустить задержанного гражданина своей страны и дать внятные объяснения по поводу его незаконного задержания. А прилетевшая группа, сформированная совершенно удивительным образом, только мешала завершению расследования.
Заместитель министра национальной безопасности Азербайджана принял гостей в мрачном настроении. Было неприятно, что именно ему поручено это кляузное, грязное дело.
— Мы уже во всем разобрались, — мрачно сообщил он гостям. — У канадского гражданина украли паспорт еще в Европе, и один из его знакомых предложил ему помощь через посольство Канады в Германии. Он сообщил нам имя своего знакомого, и мы выслали запрос в Германию и передали все документы в канадское посольство. Если паспорт у него не в порядке, то это проблемы канадцев, а не наши. Завтра мы его депортируем в Германию, пусть там разбираются в посольстве. Азербайджанская виза получена им в нашем посольстве в Брюсселе. У нас нет никаких претензий к этому задержанному. И, соответственно, нет никаких оснований держать его у нас.
— Но по его документам границу пересек другой человек, — настаивал Павел Гурвич.
— Сейчас мы его ищем, — развел руками заместитель министра, — фактически мы имеем только один паспорт. Человек с именем Анвера Махмуда не пересекал больше нашей границы, тем более канадский гражданин. У нас в стране бывает не так много канадцев, чтобы мы о них не знали. Он прилетел и через несколько дней улетел. И у нас нет никаких доказательств обратного.
— Но он врет, — нервничал Гурвич, — из Голландии прилетел не он. С его паспортом оттуда прибыл совсем другой человек, это же ясно. А улетал именно этот тип. Он все врет, проверка в Германии ничего не даст.
— Повторяю, у нас нет никаких доказательств, — сухо возразил заместитель министра, — по нашим сведениям, один человек въехал со своим паспортом в нашу республику и через несколько дней этот же человек с этими же документами пытался выехать. И мы его арестовали по вашей просьбе. Но вы не представили нам никаких доказательств. Извините, но мы должны депортировать задержанного в Германию. Пусть его посольство разбирается с ним на месте. Это не наше дело.
— Максимум, что ему грозит, это штраф за незаконное использование документов, — отметил Гурвич, — и то, если сумеют доказать, что документы были незаконными. Его адвокаты легко докажут, что документы настоящие.
— Это проблема канадских властей, — упрямо повторил хозяин кабинета.
Ему стали надоедать эти израильские представители, которые так тупо настаивали на своей несостоятельности. Он с легким презрением подумал о том, что хваленый МОССАД мог бы сработать и лучше. Сидевший напротив него Дронго молчал. Он понимал, что позиции обеих сторон по-своему справедливы и, не понимая позицию своего собеседника, невозможно принять другую точку зрения.
Однако нужно было что-то предпринять.
— Простите, — неожиданно сказал он, обращаясь к заместителю министра, — но вы же можете разрешить нам поговорить с ним.
— Нет, — улыбнулся тот, — не могу. Вы граждане другого государства, а он гражданин третьего. Я не могу разрешить вам допрашивать его.
— Но я не гражданин Израиля, — тоже улыбнулся Дронго.
— Лучше бы вы помогали нам, — сказал заместитель министра, — у наших гостей и без того хватает помощников.
— А может, я помогаю и вам, — быстро отреагировал Дронго.
— В любом случае, разрешить не могу, — сухо ответил заместитель министра.
— Но мы могли бы побеседовать в вашем присутствии, — настаивал Дронго, — поймите, речь идет не только о безопасности Израиля. Это террорист международного уровня. Вполне возможно, что готовится акция в самом Баку. В таком случае вы лично будете виновны в этом террористическом акте. Мы еще можем его остановить или хотя бы понять, куда делся террорист.
Заместитель министра задумался. С одной стороны, есть строгая инструкция. С другой, Израиль был дружественной страной, а перспектива теракта могла оказаться вполне реальной. В Баку за последние годы уже привыкли к подобным трагедиям, когда террористы взрывали станции метро и автобусы, подкладывая бомбы против случайных людей.
— Хорошо, — согласился хозяин кабинета. — Но в моем присутствии.
— В таком случае дайте мне десять минут, — попросил Дронго, — только не мешайте, и я попытаюсь разобраться с этим типом.
— Надеюсь, вы не собираетесь избивать его в моем кабинете? — уже позволил себе пошутить заместитель министра.
Через пятнадцать минут в комнату ввели небритого и осунувшегося Анвера Махмуда. Он настороженно смотрел на присутствующих. Он уже знал, что это кабинет заместителя министра национальной безопасности. И знал, что его собираются депортировать в Германию. Поэтому чувствовал себя увереннее, чем в первые дни после ареста.
— Садитесь, — предложил хозяин. Он говорил на азербайджанском, и Анвер Махмуд его понимал.
— Когда меня отправят в Германию? — спросил задержанный.
— Пока трудно сказать, — ответил заместитель министра, — но у нашего друга есть к вам несколько вопросов.
— Какого друга? — насторожился задержанный.
— Решение о вашей депортации в Германию будет пересмотрено, — холодно сообщил Дронго, — вы будете преданы суду в Азербайджане за незаконный переход границы.
— Вы с ума сошли? — возмутился Анвер Махмуд. — Я — канадский гражданин и прилетел из Голландии…
— Эту сказку расскажете в следующий раз, — жестко перебил его Дронго. — В вашем самолете один из туристов снимал камерой свою семью. И в кадр случайно попал настоящий Анвер Махмуд, который сидел на своем месте. Мы проверили по регистрации в компании «КЛМ», это был именно он. Вы самозванец, выдающий себя за Анвера Махмуда. У нас на пленке совсем другой человек. Очевидно, вы убили этого человека и выдали себя за него, чтобы покинуть республику.
— Нет! — закричал Анвер Махмуд. — Это я, это мой паспорт. Он прилетел по моему паспорту.
И, только выкрикнув это, он с ужасом понял, что выдал себя, настолько неожиданным и страшным было сообщение о камере и съемках в самолете.
Заместитель министра одобрительно кивнул. Ему очень понравилась выдумка с камерой.
— А когда прилетели вы? — быстро спросил Дронго.
— Мы… вы… мы… — несчастный закрыл лицо руками. — Они обещали мне деньги, — простонал он, — пять тысяч долларов.
— Когда прилетели вы? — не давая ему времени на раздумья, спросил Дронго.
— Две недели назад, — забормотал испуганный Анвер Махмуд, — мы прошли границу в Баку вместе с группой туристов из Турции.
— На чье имя у вас был паспорт? — быстро спросил заместитель министра, уже чувствуя удачу.
— На имя Намига Омара, — опустив голову, тихо прошептал задержанный.
— Какого числа это случилось?
— Шестнадцатого марта.
Заместитель министра поднял трубку телефона. Теперь он чувствовал себя на коне. Он даже забыл, как не хотел разрешать разговор задержанного с Дронго.
— Быстро проверьте, Намиг Омар, гражданин Турции, прилетел к нам шестнадцатого марта. Проверьте и подтвердите. Если он еще в Азербайджане, сообщите мне срочно. — Положил трубку и удовлетворенно вздохнул.
Гурвич от напряжения сжал пальцы. Он прожил в Баку достаточно много лет, чтобы понимать азербайджанский язык. Анвер Махмуд испуганно смотрел на Дронго.
— Что со мной будет? — тихо спрашивал он. — Меня расстреляют?
— Я думаю, до этого не дойдет, — улыбнулся Дронго, — вас все равно вышлют в Германию.
Раздался телефонный звонок. Заместитель министра быстро поднял трубку, выслушал сообщение и убитым голосом сказал:
— Да, я все понял. — Потом негромко произнес:
— Намиг Омар покинул Баку двадцать третьего марта. Кажется, мы ничего не сумеем сделать. Он улетел в Турцию.
Павел разжал пальцы. Дронго покачал головой. Так глупо все сорвалось.

Баку. 29 марта 1997 года

В этот день Дронго ждал результатов официального расследования. В Министерстве национальной безопасности пообещали по возможности установить, с кем именно встречался уехавший турецкий коммерсант. В израильском и российском посольствах были усилены меры безопасности, а Гурвич и Мовсаев в этот день встречались с резидентами МОССАД и СВР в Баку и, соответственно, с послами обоих государств.
Дронго приехал в свою квартиру, которая была точной копией московской.
С огорчением заметил слой пыли на книжных полках. Нужно будет позвонить, чтобы пришли и убрали. В Баку и в Москве он договаривался с женщинами, которые приходили к нему убирать квартиры раз в неделю, избавляя его от утомительной процедуры.
Проверив комнаты, он прошел в спальню, чтобы немного отдохнуть. И в этот момент раздался звонок. Он огорченно посмотрел на телефон. Тот зазвонил еще раз. «Нужно поднять трубку», — с сожалением подумал Дронго.
— Слушаю вас, — несколько напряженным голосом сказал он.
— Здравствуй, — услышал знакомый голос отца, — ты сказал, что приедешь, но не позвонил.
— А откуда ты узнал, что я именно сейчас дома? — удивился он.
— Твоя соседка. Я попросил ее позвонить мне и сообщить, когда ты появишься. Надеюсь, ты не обиделся?
— Конечно, нет. Ты всегда умел придумывать невероятные и в то же время самые простые варианты.
Отец был настоящим профессионалом. Всю жизнь он работал в органах прокуратуры и лишь на старости лет ушел на пенсию, решив, что в его возрасте нужно уступать дорогу более молодым. Однако, несмотря на преклонный возраст, он сохранил невероятную ясность ума и аналитическое мышление, которое передалось и сыну.
— Это не вариант, — возразил отец, — это самый легкий способ тебя найти. Когда ты приедешь к нам?
— Прямо сейчас, только приму душ. Через час он сидел в доме родителей.
И счастливая мать приносила с кухни все новые блюда. Отец сидел напротив и слушал неторопливый рассказ Дронго о случившихся за последние дни происшествиях. С самого детства они договорились не скрывать друг от друга ничего, и почти сорок лет придерживались этого универсального принципа доверия в отношениях. Отец гордился своим сыном так же, как сын гордился своим отцом.
Лет двадцать назад они даже умудрялись рассказывать друг другу о своих интимных проблемах, о которых обычно не говорят столь разные по возрасту люди. Сын советовался с отцом, а тот, вспоминая собственный опыт, предостерегал младшего от поспешных решений. Классический пример двух Дюма, когда отец и сын, несмотря на все разногласия и споры, были большими друзьями, был верен не только в жизни титанов, но и в жизни обычных людей.
Рассказывая о своей неудаче, Дронго добавил, что не верит в официальное расследование, но должен подождать еще несколько дней, пока не проверят все возможные варианты.
— Они применили оригинальный метод, — кивнул отец, — но мне кажется, что ты несколько поторопился с выводами и поэтому ошибся.
— Что ты хочешь этим сказать? — насторожился сын.
— Из твоего рассказа я понял, что канадец прибыл в Азербайджан по документам турка, а тот прилетел, используя его документы. Потом они обменялись. Очень оригинально. Я правильно понял?
— Да, все именно так.
— Нет, не так, — убежденно сказал отец, — судя по твоему описанию, прилетевший позднее канадец — личность совершенно ничтожная, его использовали только в качестве подставки. Верно?
— Да. Но я пока не понимаю логики твоих рассуждений.
— Ты посчитал их комбинацию достаточно интересной и поэтому согласился принять ее как единственно правильную. Но мне кажется, что в твоих рассуждениях не было учета личности этого канадца турецкого происхождения. Как его звали?
Анвер Махмуд. Ведь те, кто его подставил, наверняка понимали, что рано или поздно его задержат. Вернее, обязательно задержат в момент пересечения границы.
Значит, люди, придумавшие эту операцию, вполне могли исходить из того, что он может выдать имя человека, с паспортом которого он пересекал границу.
Улавливаешь мою мысль?
— Кажется, да. По-моему, я идиот.
— Нет. Просто ты видел перед собой конкретного человека и это сбило тебя с толку. А мне легче было абстрагироваться, отталкиваясь от твоего рассказа. Таким образом, мы можем сделать вывод, что приехавший террорист, якобы поменявшийся с канадцем своим турецким паспортом, совсем не обязательно покинул республику именно по документам этого канадца. Они не поменялись друг с другом паспортами. Должен быть кто-то третий, кого канадец не знает. Иначе он может провалить операцию, а такой опытный террорист, как Ахмед Мурсал, вряд ли станет доверять свою жизнь столь ненадежному партнеру.
— Черт возьми, я обязан был догадаться об этом сам. Просто факт обмена паспортов показался мне таким интересным, что я не обратил внимания на такие детали.
— Ты сказал, что этот канадец турецкого происхождения прибыл с группой турок в Баку. Пусть проверят всю группу, все паспорта и все фамилии, — предложил отец, — там обязательно должен быть кто-то третий. Я не хочу утверждать, но здесь наверняка была не простая двухходовка по обмену паспортов, а многовариантный обмен с участием как минимум трех человек. Иначе мне нужно поверить, что террорист доверил свою жизнь такому типу, как Анвер Махмуд, а это противоречит логике.
— Я все проверю, — растерянно пообещал Дронго, — мне кажется, что я уже старею.
— Тебе просто пора обзаводиться собственной семьей, — ворчливо заметил отец.
Дронго улыбнулся и кинулся к телефону. Набрал номер Павла.
— Это я, — взволнованно сказал он, — кажется, мы немного поторопились.
Сейчас выезжаю к нашему вчерашнему знакомому, а ты жди меня в вашем посольстве.
Вполне вероятно, что появятся новые факты по известному тебе делу.
Бросив трубку, он поднялся, торопливо надевая пиджак.
— Ты еще не закончил обедать, — всплеснула руками мать, входя в комнату.
— До свидания. Я очень тороплюсь, — сын буквально выбежал из комнаты.
— У него действительно важные дела, — кивнул отец в ответ на недоумевающий взгляд жены.
Дронго приехал в Министерство национальной безопасности и позвонил из комендатуры заместителю министра. Конечно, тот не поднимал трубку, тем более когда звонили из комендатуры. Отвечала его секретарь, которая вежливо выслушала настойчивого посетителя и сообщила, что его запишут на прием, который состоится через четыре дня. Все попытки Дронго объяснить, что ему нужно срочно увидеться с ее начальником, разбивались о равнодушие девушки-секретаря, твердо усвоившей, что нельзя пришедшего с улицы человека сразу соединять с начальством. В конце концов, любой мало-мальски уважающий себя человек в Баку сначала обзаведется знакомыми и друзьями, которые позвонят заместителю министра, и только потом, предварительно договорившись о встрече, рискнет прийти на прием. Обычные посетители, не имеющие должных связей, должны были записываться в общую очередь и ждать неделями, а то и месяцами, пока их соизволят принять. Это относилось не только к Министерству национальной безопасности. Подобные нравы были во всех организациях, а особенно в правоохранительных органах, где проситься на прием к ответственному лицу без связей и денег было не просто невозможно, но и глупо, так как любая просьба автоматически закончилась бы отказом.
Дронго понял, что ничего доказать не сможет, и вышел из комендатуры.
Немного подумав, он решил поступить иначе и позвонил в российское посольство, попросив найти Мовсаева. Того тоже искали достаточно долго, но потом все-таки соединили.
— Это я, — быстро сказал Дронго, — мне срочно нужна ваша помощь.
— Что случилось?
— В Баку есть ваше представительство российского Аэрофлота. Вы можете им позвонить, чтобы они меня приняли?
— Конечно. Я сам поеду туда, если нужно. А почему именно они?
— Нужно срочно проверить компьютерный банк данных. О приезде и отъезде.
У меня нет доступа к информации, поэтому мне понадобится их помощь.
— Через полчаса я жду вас там, — понял без лишних слов Мовсаев.
Дронго положил трубку и бросился ловить автомобиль. Через полчаса он уже сидел в офис российской авиакомпании «Аэрофлот — международные линии».
Мовсаев прибыл почти вместе с ним. Генеральному представителю уже позвонили из посольства, попросив помочь. Представитель принял их в своем кабинете.
— Чем я могу вам помочь?
— Мне нужен срочный доступ к информации сначала турецкой компании «Турк хава еллары», потом к азербайджанской компании «Азал».
— Вы хотите выйти на них через нашу компьютерную сеть? — понял генеральный представитель.
— Да. Поэтому мне нужна ваша помощь. Вы наверняка можете выйти на их информационный банк данных.
Генеральный представитель был сравнительно молодым человеком. Раньше он работал начальником аэропорта в самом Баку и понимал Дронго гораздо лучше, чем мог бы понять любой, оказавшийся на его месте.
— Хорошо, — кивнул он, — можете работать в соседнем зале. Я попрошу нашу сотрудницу помочь вам.
— Спасибо, — Дронго отправился в зал. Выйти на любой банк данных не представляло особого труда. Информация о прилетах и отлетах в авиакомпаниях никогда не бывает закрытой, так как сама цель любой авиакомпании — продать как можно больше билетов и, естественно, максимально облегчить возможность приобретения билетов пассажирами. Во многих авиакомпаниях мира уже, можно было заказать билеты через Интернет и получить их прямо на дом.
— Проверьте шестнадцатое марта. Кто прилетел рейсом турецкой авиакомпании «Турк хава еллары», — попросил Дронго, — мне нужен список пассажиров.
Девушка набрала код, вошла в информационный банк данных компании, и через некоторое время принтер уже печатал список пассажиров.
— Теперь поищите, кто улетал за последние десять дней из числа приехавших именно самолетами турецкой компании.
— Это займет время, — предупредила девушка, — за две недели могли улететь все приехавшие.
— Сколько турецких самолетов прилетает в Баку каждую неделю — кажется, три?
— Уже четыре рейса. Понедельник, среда, четверг, суббота.
— Значит, всего нужно проверить восемь рейсов. Я вас прошу: проверьте все восемь рейсов.
Девушка вздохнула, но стала работать на компьютере. Через пятнадцать минут она протянула лист бумаги с отпечатанными фамилиями.
— Вот список улетевших. Из ста семидесяти двух человек улетело сто четырнадцать. Остальные пока в Баку. Но там были и граждане других стран.
— Нет-нет, — улыбнулся Дронго, — мне нужны только турецкие граждане. — Он подумал немного и попросил:
— Подождите, сейчас я позвоню.
Подняв трубку телефона, он набрал номер израильского посольства.
— Мне срочно нужен Гурвич. Или офицер безопасности посольства, — попросил Дронго.
В израильском посольстве все решилось мгновенно. Здесь четко знали, что любое промедление может обернуться трагедией. Через минуту Павел взял трубку.
— Мне нужен список, — потребовал Дронго, — список всех пропавших канадских паспортов. Сколько их тогда пропало У — Восемь.
— Только канадские?
— Нет, — сказал Гурвич, — но это не телефонный разговор.
— У меня нет времени на разного рода деликатности. Какие еще паспорта пропали? Говори быстрее, возможно, от этого зависит исход нашей операции.
— Вообще-то там были еще турецкие паспорта. Два чистых бланка. У нас есть договоренность с турецкой разведкой, и мы иногда используем эти…
— Черт бы вас всех побрал! — разозлился Дронго. — Почему же вы раньше мне об этом не сказали?! Мне нужны номера. Срочно.
— У меня их нет. Нужно запросить Израиль.
— Позвони и перезвони сразу мне. Какой здесь телефон? — спросил Дронго у девушки и, получив ответ, продиктовал. Затем бросил трубку.
— Канадские граждане на рейсе шестнадцатого марта были? — спросил он.
— Нет, — девушка посмотрела список, — канадцев не было.
— Сколько граждан Турции не улетело из этого списка?
— Двадцать два человека.
— Намиг Омар. Проверьте, есть ли такой человек в списках от шестнадцатого марта.
— Есть, — сообщила девушка, набрав его фамилию.
— Я вижу, что есть, — разозлившись на самого себя из-за потери времени, пробормотал Дронго. «Можно было просто взять лист с фамилиями пассажиров, — зло подумал он. — Кажется, я действительно начинаю делать ошибки».
— Он улетел двадцать третьего, — задумчиво произнес Дронго, — проверьте, кто улетел вместе с ним из этого списка за шестнадцатое марта.
— Еще двадцать пять человек, — любезно сообщила девушка после проверки, — они прилетали туристической группой.
Мовсаев сидел рядом, не вмешиваясь в работу Дронго. Он лишь с интересом следил за появлявшимися на принтере фамилиями. Раздался телефонный звонок.
Девушка подняла трубку и передала ее Дронго:
— Вас.
— Мы проверили, — убитым голосом сообщил Павел, — но оба паспорта были изъяты турецкими властями еще несколько месяцев назад. Эти документы им предъявили курдские повстанцы, которые были арестованы при прохождении границы.
Это дохлый номер, — пробормотал Павел напоследок.
— До свидания, — Дронго бросил трубку и снова посмотрел на девушку.
— Двадцать две фамилии, — произнес он. — Проверьте, может, кто-нибудь из них улетел самолетом другой авиакомпании?
— Это очень долго, — взмолилась девушка, — нужно делать запрос в «КЛМ», в «Бритиш Эйруэйз», в «Люфтганзу», в «Трансаэро», в «Азал». Вы представляете, как это сложно и сколько займет времени?
— Подождите, — задумался Дронго, — давайте сделаем по-другому.
Проверьте, у кого из двадцати двух оставшихся в Баку турецких граждан были обратные билеты?
Мовсаев покачал головой и осторожно сказал:
— Так мы можем ничего не добиться. Они вполне могли взять обратный билет.
— Не обязательно, — возразил Дронго, — ведь тот, кого мы ищем, наверняка прилетел вместе с арестованным канадцем. Хотя бы для контроля за ним.
Канадец был им очень важен. Он должен был сыграть свою роль, отвлекая на себя внимание и давая возможность террористу попасть в страну по канадскому паспорту. А здесь, в Баку, снова поменялся, уже в третий раз.
— Вы думаете, был не двойной, а тройной обмен? — понял Мовсаев.
— Уверен. Нам нужно вычислить третьего. Иногда такие мелочи, как обратный билет, могут сказать больше, чем это хотелось бы террористу.
— У восемнадцати пассажиров были обратные билеты, — сообщила девушка.
— Остались четверо, — пробормотал Мовсаев, тревожно взглянув на Дронго.
Тот кивнул, вчитываясь в список из четырех фамилий. Потом поднял голову.
— Он не полетит ни в Голландию, ни в Германию. Побоится сунуться туда с подложными документами. Тем более после убийства в Париже. Значит, искать нужно либо в странах СНГ, либо в арабских. Как крайний вариант — Англия. Проверьте, не брал ли кто-нибудь из этих четверых билеты в другие места. Например, в страны СНГ или в азиатские страны.
— Это очень долго, — опять предупредила девушка. — В страны СНГ летают и частные компании, и много других самолетов. А в азиатские летают в основном самолеты «Азала», азербайджанской авиакомпании.
— Куда летают эти самолеты?
— В Арабские Эмираты, Иран, Пакистан, Индию, Китай, Сирию, Турцию… по-моему, летали раньше и в Египет. Я не помню все маршруты.
— А в Израиль?
— Да-да, конечно. В Израиль тоже летают. В Тель-Авив есть прямой рейс.
— Проверьте эти рейсы, — попросил Дронго. Девушка начала набирать данные на компьютере. Они ждали долго, пока, наконец, она подняла голову и сказала:
— Да, есть. Две фамилии. Один улетал в Сирию двадцать третьего марта, другой в Пакистан двадцать пятого.
— Они прибыли одним рейсом с Намигом Омаром шестнадцатого марта из Турции?
Девушка кивнула. Ей начала надоедать непонятная назойливость незнакомца. Так можно просидеть до вечера. Дронго сжал зубы. Вполне возможно, что он напал на след. В любом случае эти двое пассажиров вылетели из Баку позже канадского гражданина и один из них вполне мог оказаться террористом.
— Других данных по компании нет? — на всякий случай спросил он. — Посмотрите по этим двум фамилиям. Хотя нет, посмотрите по всем четырем.
От него не укрылось то раздражение, с каким девушка забегала пальцами по клавишам. Мовсаев усмехнулся.
— Кажется, мы начинаем ее мучить, — негромко сказал он, и в этот момент девушка подняла голову.
— Есть, — сказала она, — один из них вылетал в Москву самолетом компании «Азал» восемнадцатого марта.
— Когда? — почти в один голос спросили Дронго и Мовсаев.
— Восемнадцатого марта, — подтвердила девушка, немного испуганно взглянув на нервных гостей, — он вылетел в Москву утром восемнадцатого марта.
— Имя? — потребовал Дронго.
— Натиг Кур, — прошептала девушка.
— Куда он полетел из Баку — в Сирию или Пакистан?
— В Сирию, двадцать третьего марта, — подтвердила девушка, — коммерческим рейсом. Так обычно летают туристические группы.
— Подождите, — прервал ее Дронго, чувствуя рядом учащенное дыхание Мовсаева. — Вы сказали, что он утром восемнадцатого вылетел в Москву, а уже двадцать третьего отправился отсюда в Сирию. Значит, он успел вернуться из Москвы. Проверьте еще раз все рейсы «Азала» с восемнадцатого по двадцать третье.
— Я уже проверила, — возмущенно ответила девушка, — здесь нет на него данных. Только его вылет в Москву восемнадцатого.
— Какие еще самолеты летают из Москвы? Какие компании?
— «Аэрофлот — международные линии», «Домодедово», «Трансаэро». Иногда бывают и коммерческие рейсы.
— Проверьте пока три российские компании, — попросил Дронго. Он взглянул на Мовсаева.
— Кажется, нашли, — сказал тот нахмурившись. На этот раз ждать пришлось недолго. После первого же набора девушка нервно поежилась и сказала:
— Он прилетел девятнадцатого нашей авиакомпанией в Баку. Что еще вы хотите узнать?
— Спасибо, большое спасибо. — Дронго вышел из зала, увлекая за собой Мовсаева.
— Теперь мы знаем точную картину случившегося, — начал объяснять Дронго. — Шестнадцатого марта из Турции прилетают в Баку два человека, канадец с документами Намига Омара и Натиг Кур со своим паспортом, контролирующий перелет канадца. Семнадцатого в Баку прибывает сам Мул по документам канадца.
На следующий день Натиг Кур почему-то срочно вылетает в Москву и через день возвращается. Я убежден: если мы сумеем грамотно организовать проверку, то можно выяснить, с кем именно он контактировал в Москве. Двадцатого марта канадец, получив свой паспорт, пытается вылететь в Голландию, и тогда его арестовывают. Это сигнал для террориста о том, что израильские спецслужбы уже находятся в Баку. Тогда он вылетает двадцать третьего марта в Сирию по документам Натига Кура, а тот, взяв его паспорт, соответственно вылетает в Турцию, чтобы прикрыть самого Мула. Комбинация гениальная, если учесть, что пограничники, как правило, не очень смотрят на фотографии, проверяют лишь правильность документов турецких граждан. Они ведь считаются как бы своими и ездят в республику, часто оформляя визу на месте.
— Значит, террорист вылетел в Сирию, — подвел итог Мовсаев.
— Да. Но до этого он сам или его друг, я думаю, скорее второе, вылетал в Москву. Что он там делал? Совершенно ясно, что визит Мула в Баку был связан именно с этой поездкой в Москву. Если в Москву полетел сам Мул, то зачем он избрал такой сложный путь через Баку, когда в Москву нужна специальная российская виза для любого турецкого гражданина. Нет. Все-таки в Москву полетел его сообщник, который сейчас находится в Турции.
— Я немедленно вылетаю в Москву, — решил Мовсаев, — попытаюсь выяснить, что там делал этот сообщник террориста. Проверим все отели, весь его путь из Баку в Москву и обратно.
— Нужно проверить аэропорты, — быстро вставил Дронго, — почему он не взял билет туда и обратно, а воспользовался услугами двух авиакомпаний. Проще и надежнее было взять билеты одной компании. Но он полетел на самолете азербайджанской авиакомпании в Москву, а потом вернулся самолетом Аэрофлота.
Кажется, я знаю почему. Первый самолет идет в Домодедово, а второй вылетает из Шереметьево-один. Значит, нужно проверить именно Шереметьево. Почему-то он туда специально приехал, чтобы вылететь. Рейс Аэрофлота из Шереметьева рано утром, в восемь часов. Он вполне мог выбрать более удобное расписание, тем более что у него в запасе было еще четыре дня до отъезда в Турцию.
Мовсаев молча смотрел на Дронго. Что-то промелькнуло в его взгляде.
— Вы что-то хотите уточнить? — понял Дронго.
— Нет. Признаюсь, я не верил в ваши исключительные аналитические способности. Это просто феноменальный результат. Суметь так просчитать весь план Мула, это нечто невероятное. Я не люблю говорить громких слов, но вы уникум, Дронго.
— Вы ошибаетесь, — улыбнулся Дронго, — это скорее мой папа.
— В каком смысле? — не понял Мовсаев. — Вы хотите сказать, что учились у него?
— И продолжаю это делать всю свою жизнь. Это он подсказал мне идею с тройным обменом, объяснив, что Мул не стал бы рисковать, выезжая из Азербайджана по паспорту, известному арестованному канадцу. Я даже думаю, что сначала улетел настоящий Натиг Кур по документам канадца в Турцию, а уже потом, следом за ним, террорист с его документами в Сирию.
— Я позвоню вам из Москвы, — сказал на прощание Мовсаев и протянул руку, впервые за все время их знакомства.
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Он еще спал, когда требовательно зазвонил телефон. Не открывая глаз, он поежился, словно чувствуя, как неприятен будет именно этот звонок. Телефон звенел не переставая. Дронго усмехнулся, кажется, у него вырабатывается некое шестое, а может, и седьмое чувство, когда он по трели телефонного звонка может прочувствовать ситуацию. Или это было просто предчувствие?
Предчувствие его не обмануло.
— Здравствуйте, — сказал кто-то неприятно жестким голосом. — Сегодня в двенадцать часов вы должны быть в Министерстве национальной безопасности, в приемной заместителя министра.
— Ясно, — сказал Дронго, — но только почему «должен»? По-моему, более верная форма обращения — попросить меня об этом.
Говоривший на другом конце чуть не задохнулся от возмущения. В Азербайджане традиционно уважали носителей власти. А такими были прежде всего сотрудники прокуратуры, милиции, безопасности, суда, таможни, налоговой полиции и прочих мелких и крупных организаций, которые могли доставить неприятности любому человеку, создавая крупные проблемы там, где их не было.
— Вы с ума сошли? — гневно спросили на другом конце провода.
— Пока нет. Просто пытаюсь научить вас более вежливой форме общения, — усмехнулся Дронго. — Если ваше ведомство вместо того, чтобы заниматься своими прямыми обязанностями и обеспечивать государственную безопасность республики против иностранных резидентов, хлынувших в город, занимается чисто полицейскими функциями, то о вежливости вы, конечно, не слышали. До свидания.
— Вы придете? — уже поняв, что ему не переубедить этого упрямца, спросил незнакомец.
— Я подумаю. — Он положил трубку и отправился в ванную комнату.
В двенадцать часов он все-таки приехал в Министерство национальной безопасности и, получив пропуск после двадцатиминутной проверки его документов, наконец оказался в приемной заместителя министра. Еще полчаса его заставили ждать, чтобы прочувствовать всю важность момента. Он сидел не двигаясь, но почему-то улыбаясь, чем очень нервировал девушку-секретаря и помощника. Наконец ровно в двенадцать пятьдесят его впустили в кабинет.
— Здравствуйте, — угрюмо сказал заместитель министра, не вставая, — вы почему опоздали?
— Я пришел вовремя, — возразил Дронго, — просто сначала меня продержали двадцать минут внизу, а потом тридцать минут в вашей приемной.
— Надо было прийти еще раньше, — неприязненно сказал заместитель министра. Он до сих пор не предложил ему сесть, и Дронго, взяв стул, опустился на него, не спрашивая разрешения у хозяина.
— Не забывайтесь, Дронго, — усмехнулся заместитель министра, — здесь вам не Вашингтон и не Париж. Ваши родители, кажется, живут в Баку? Да и вы сами имеете здесь квартиру? Мне кажется, вы ведете себя неразумно.
— А мне кажется, что это вы ведете себя неразумно. Вместо того, чтобы сотрудничать и не давить на меня, вы позволяете себе так по-хамски со мной обращаться. Я ведь могу обидеться, — усмехнулся Дронго, — и перестать вам помогать. Неужели вам действительно неинтересно, зачем Мул прилетал в Баку?
— Вы русский шпион, — задыхаясь, прошипел заместитель министра, — вы израильский агент.
— Выберите что-нибудь одно, — засмеялся Дронго, — а то как-то не состыковывается. Или русский, или израильский. Нельзя же одновременно работать на два совершенно разных ведомства.
— Мы запретим вам въезд в Баку. Начнем оперативное расследование, — пригрозил заместитель министра.
— И не узнаете, как вас обманули, — поднялся Дронго. — Впрочем, это уже ваши проблемы.
— Что вы хотите сказать? — хмуро спросил хозяин кабинета.
— Во-первых, Мул улетел не в Турцию, а совсем в Другую страну.
Во-вторых, один из его сообщников почему-то летал в Москву. И наконец, в-третьих, я знаю имя и фамилию того, кто ему помогал в Баку, знаю, как Мул вылетел из Баку и куда именно. Но если вам неинтересно, до свидания. — Он повернулся, чтобы выйти из кабинета.
— Подождите, — послышался нерешительный голос хозяина кабинета, — вернитесь.
Дронго обернулся. На этот раз заместитель министра уже стоял. Он сделал резкий шаг к столу. И, пройдя несколько шагов, сел за длинный стол для заседаний, как бы приглашая Дронго стать равноправным партнером. Тот не заставил себя долго упрашивать, сел напротив.
— Вы блефуете или серьезно говорите о том, что все узнали? — недоверчиво спросил заместитель министра.
— Я действительно сумел уточнить некоторые детали, — подтвердил Дронго.
— За один день?
— Чтобы все узнать, мне понадобилось несколько часов. Точнее, около двух часов.
Заместитель министра сделал скорбное лицо. Потом через силу все-таки спросил:
— Каким образом?
— Очень просто. Я посчитал возможным, что арестованному канадцу действительно ничего не было известно, ему не могли доверить жизнь и безопасность такого террориста, как Ахмед Мурсал. И тогда все встало на свои места. Я проверил все фамилии пассажиров, прилетевших с Намигом Омаром в тот день из Турции. Выяснилось, что через два дня после прилета группы и на следующий день после появления самого Мула в Баку один из пассажиров, сидевших в самолете с Намигом Омаром, вылетел в Москву. На следующий день он вернулся в Баку. Двадцатого ночью вы арестовали канадца, пытавшегося улететь в Голландию, и это было вашей самой большой ошибкой. Это был сигнал Мулу о том, что за ним следят. Конечно, после ареста канадца он не мог вылететь из Баку с его паспортом. Он поменялся со своим сообщником, и тот вылетел в Турцию, а он — в Сирию. В один день.
Заместитель министра молчал. Целую минуту он переваривал информацию.
Потом почему-то шепотом спросил:
— Как вам удалось все это узнать? Вы ведь никуда не ходили.
— Ваши люди за мной следили, — понял Дронго. — Для этого не обязательно бегать по городу. Я поехал вчера в одну из авиакомпаний и проверил все данные через компьютерную сеть.
— Как просто, — громко сказал заместитель министра. — А мне доложили, что вы встречаетесь там с российским резидентом.
— У ваших людей шпиономания. Только вместо того, чтобы ловить настоящих шпионов, они почему-то следили за мной.
— Как зовут сообщника Мула? Вы знаете его имя?
— Знаю. Турецкий гражданин Натиг Кур. Именно по его документам Мул вылетел в Сирию.
— Почему в Сирию?
— Этого я пока не знаю. Но думаю, что достаточно скоро буду знать, почему именно туда. Конечно, если ваши люди вместо того, чтобы следить за мной, станут сотрудничать.
Хозяин кабинета мрачно уставился на Дронго.
Потом вдруг улыбнулся.
— Черт возьми, — сказал он, — вы действительно такой человек или все время притворяетесь?
— Конечно, притворяюсь, — засмеялся Дронго. Его собеседник прошел к столу, вызвал по селектору своего секретаря.
— Принеси нам чай, — приказал он, возвращаясь к своему гостю. — Я прикажу, чтобы вам выделили в помощь оперативную группу. — Сказал примирительно:
— Вы работаете потрясающе. Мне и раньше говорили, что у вас вместо головы компьютер, но я, признаться, не очень верил.
— Надеюсь, что у меня все-таки голова. Компьютеры пока не столь совершенны, — без улыбки заметил Дронго, — но сейчас мне понадобится помощь ваших людей.
— Что конкретно?
— Нужно выяснить, с кем мог встречаться в Баку Натиг Кур, его связи, возможные контакты. Он наверняка поселил Мула не в отеле, а на частной квартире. Нужно попытаться выяснить, где именно они жили. Его поездку в Москву будут проверять непосредственно на месте. Я вчера именно об этом просил российского представителя. Кстати, ваши сотрудники работают не так уж плохо, если смогли вычислить приехавшего полковника Службы внешней разведки России. А теперь они должны проверить все, что касается Баку. Особое внимание следует обратить на возможные грузы, которые либо ушли вместе с Натигом Куром восемнадцатого марта в Москву, либо пришли оттуда на следующий день. И соответственно, с каким грузом уехал по документам этого турка Мул в Сирию. Они ведь специально выбрали именно те дни, когда в Азербайджане празднуют традиционное начало нового года Навруз-Байрам, зная, как в это время люди расслабляются, в том числе и таможенные службы. Хотя я совсем не исключаю и того, что таможенникам просто хорошо заплатили за определенный груз, который они должны были пропустить без досмотра.
— Да, — сурово сказал заместитель министра, — это вполне реально.
— У нас в запасе не так много дней. Судя по всему, подготовка к акции идет полным ходом. Даже если она состоится в Израиле или еще где-нибудь, все равно нити будут тянуться в Баку. Неужели вам приятно, если в Москве и в Тель-Авиве будут каждый раз вспоминать о некомпетентности местных сотрудников, не сумевших разгадать комбинацию с террористами?
— Вы умеете убеждать, — недовольно буркнул заместитель министра, — хорошо, я дам вам лучших людей. Их руководителя группы вы знаете. Он вместе с вами помогал обеспечивать безопасность президентов в прошлом году, когда вы угнали самолет.
— Я не угонял самолета, — возразил Дронго. — Это сделали террористы, а я всего лишь попытался им помешать. А вот за Эльдара Касумова спасибо. Он действительно очень толковый сотрудник. Я не знал, что он уже работает у вас.
Раньше он был в службе охраны президента.
— Он теперь у нас начальник отдела, — пояснил заместитель министра. — Его сотрудники будут работать с вами.
— У них наверняка были сообщники в городе. Без местных жителей им не справиться, — задумчиво сказал Дронго. — Вряд ли Мул рискнул бы приехать в Баку, никого здесь не зная. У него обязательно должны быть сообщники из местных.
— Проверим. Все проверим. Хотя вы сами знаете, в нашем городе сейчас больше двух миллионов людей. А иностранцев в десять раз больше, чем всех сотрудников министерства. У нас никогда не бывало столько иностранцев, как сейчас. Наверное, за всю историю города не было такого бума. По нашим данным, их тысяч пятьдесят, не меньше.
— Вы знаете, как называют Баку в мире?
— Нет.
— Город шпионов. Последний Клондайк на земле. Вам еще придется отправлять меня в Иран. Мне нужно будет срочно слетать в Тегеран.
— Если выяснится, что вы еще и иранский шпион, я сойду с ума, — пошутил заместитель министра и первый рассмеялся собственной шутке.

Баку. 30 марта 1997 года

Он приехал в израильское посольство, договорившись с Павлом о встрече.
Посольства Израиля традиционно охранялись и проверялись особенно тщательно.
Жизнь в окружении не всегда благожелательно настроенных соседей научила дипломатов осторожности. Однако за пять лет существования израильского посольства здесь особых инцидентов не было. Новый посол Израиля Аркадий Мил-Ман, назначенный в эту страну лишь несколько месяцев назад, в отличие от предыдущего прекрасно владел русским языком, ему не требовался переводчик.
Мил-Ман был дипломатом, имевшим большой опыт работы в странах СНГ. Он работал в посольствах России и Казахстана, прежде чем получил назначение в Баку. Выходец из традиционной религиозной семьи, которая приехала в Израиль из Львова, где господствовали очень строгие нормы, он получил прекрасное образование.
Он принял эксперта в своей резиденции вместе с представителем МОССАД Гурвичем. И, несмотря на весь сюрреализм положения, когда все трое говорили на русском языке, так как были выходцами из страны, раньше называемой Советским Союзом, разговор получился достаточно напряженным.
Дронго рассказал о фактах, собранных в авиакомпании, о своих выводах.
— Ты считаешь, что террорист полетел в Сирию, — возбужденно уточнил Павел.
— Почти убежден, — кивнул Дронго. — Сейчас самое главное — постараться выяснить, зачем его сообщник или он сам, я не исключаю и такой вариант, летал в Москву. И почему вернулся на следующий день из другого аэропорта. Мне кажется, что они перебрасывали в Баку какой-то груз. Только этим можно объяснить срочный вылет. Или там была назначена встреча с нужным человеком. Но, думаю, скорее первое, так как они понимали весь риск положения, при котором легко можно будет обнаружить внезапную командировку в Москву.
— В таком случае мы сделаем срочный запрос в Дамаск, — нахмурился Павел, — возможно, мы ошибаемся и Мул готовит новую акцию в Израиле, а не в Европе. Возможно, он просто пытается нас обмануть, или набираемые в группу лица со знанием европейских языков будут проводить акцию прикрытия в самом Израиле.
— Пока я не могу точно ответить, где и когда он проведет свою акцию, — согласился Дронго, — у нас почти нет никаких данных, указывающих на его дальнейшие передвижения по стране.
— А вы не думаете, что его срочный приезд сюда мог быть связан и с другими обстоятельствами? — спросил посол.
— В каком смысле?
— Целью его визита мог быть другой город, — с нажимом ответил посол, — например, Тегеран.
— Судя по той информации, которую мне предоставили сотрудники вашей разведки, — нет. Но вполне возможно, что это грандиозная игра, затеянная с целью обмануть ваши спецслужбы. В любом случае ответ нужно искать в Тегеране и в Москве. Только там можно полностью прояснить ситуацию. Это уже потом можно будет собрать все оборванные цепочки воедино и постараться узнать, что именно он делал в Баку, зачем сюда прилетал.
— Город шпионов, — улыбнулся Павел Гурвич, — после разделенного Берлина это первый такой город на земле, где одновременно действуют американские и российские, иранские и израильские, английские и арабские, французские и грузинские представители спецслужб.
— Только немного сместились акценты, — улыбнулся Дронго. — Раньше это было противостояние двух систем, а сейчас все конкурируют друг с другом. Все летят в город на запах больших денег. И пытаются отобрать друг у друга самый жирный кусок пирога.
— Ваша нефть — это ваше счастье, — вздохнул посол.
— И наше проклятие, — закончил за него Дронго.
— Что ты думаешь делать? — спросил у него Павел.
— Лететь в Тегеран. Пока местная служба безопасности проверит все возможные связи Натига Кура, пройдет несколько дней. За это время я постараюсь выйти на контакты с иранскими представителями в Тегеране и выяснить степень их осведомленности о передвижениях Ахмеда Мурсала.
— Это очень опасно, — предостерег Павел, — если они в игре, ты не уедешь живым из Тегерана. После того, как в Баку была разыграна столь изящная комбинация с тройным обменом. Мул уверен, что он сумел уйти от наблюдения. И если ему помогали из соседней страны… Ты понимаешь, как сильно рискуешь?
— Тогда не нужно было вообще ко мне обращаться, — мрачно огрызнулся Дронго, — в таком случае давай поменяемся. Ты лети в Тегеран, а я останусь в Баку.
— Ты ведь знаешь, что нас не пускают в Иран. Это невозможно.
— Тогда дайте указание своей агентуре в Иране выйти на иранскую разведку. Учитывая тот факт, что ваша агентура в Иране наверняка сама законспирирована, на это уйдет несколько месяцев. У вас есть в запасе несколько месяцев?
— Очень боюсь, что нет. Именно поэтому мы обратились к тебе. Любые контакты наших представителей с иранцами будут обставлены столькими условиями, что мы никогда не сможем договориться. Счет идет на дни.
— Поэтому я полечу, — решил Дронго, — другого выхода сейчас просто нет.
— Я могу вас заверить, что наше государство никогда не забывает помогающих нам людей, торжественно заверил посол.
— Нет. Я не работаю ни на одно государство в мире. Просто, когда я уйду, попросите Гурвича показать вам фотографию своей сестры, погибшей от взрыва. Вот ради такой девочки я готов рискнуть. И если в результате моей поездки в живых останется хотя бы один человек, то и тогда я буду считать свою миссию успешной. До свидания, господин посол.

Дамаск. 31 марта 1997 года

Автомобиль мягко затормозил у небольшого дома. Несмотря на явную спешку, с какой водитель пытался добраться до этого места, подъехав, он не стал выходить из машины, терпеливо ожидая, когда из дома кто-нибудь появится. Его «Хонда» хорошо просматривалась отовсюду. Сидевший за рулем человек ждал, положив руки на руль.
Наконец из дома вышел молодой человек и приблизился к автомобилю. Он наклонился и посмотрел в лицо сидящему в нем. Потом внимательно осмотрел кабину и кивнул водителю, разрешая выйти. Водитель выбирался нарочито медленно, слишком медленно, чтобы наблюдавшие за ним люди могли убедиться в том, что у него не было с собой оружия. Из дома вышел еще один человек, но уже вооруженный. Он молча поднял автомат, наставив его на приехавшего. Тот по-прежнему очень медленно и осторожно поднял руки. И стоявший сбоку молодой человек в арабской одежде быстро и тщательно его обыскал. Лишь после этого он кивнул стоявшему в дверях вооруженному охраннику, и тот, посторонившись, пропустил незнакомца в дом.
В самом доме гость ориентировался более уверенно, пройдя по длинному коридору, он вошел в большую комнату без окон, где на ковре сидел одетый в традиционную арабскую одежду Ахмед Мурсал. Он был без головного убора. Рядом с ним на ковре лежал пистолет, нарочито положенный таким образом, чтобы его видел любой входящий. Вошедший молча кивнул Мулу и уселся напротив. Почти полминуты длилась тишина, словно террорист изучал пришедшего, которого он знал много лет.
Затем разрешил:
— Говори.
— Он просил передать, что израильтяне сумели вычислить тебя в Голландии. Они прилетели в Баку за тобой и арестовали канадца, когда тот пытался улететь.
— Я знаю обо всем и без его подсказки, — усмехнулся Мул, — ничего нового ты мне не сообщил. Непонятно, зачем я плачу такие деньги?
— Это не все, — быстро сказал гость, — он просил сообщить, что за тобой идет по следу известный международный эксперт. Он сумел разгадать твой трюк с тройным обменом и хочет проверить, что делал твой друг в Москве.
Ахмед Мурсал нахмурился. Потом быстро спросил:
— Что еще он просил передать?
— Эксперт вылетает в Тегеран. Хочет проверить твои связи в Иране. Он предлагает тебе встретить его там.
— Как зовут эксперта?
— Он не назвал имени. Только кличку.
— Какая?
— Дронго. Он сказал, что, услышав это слово, ты все поймешь.
Ахмед Мурсал помрачнел. Потом легко поднялся. Это был высокий сильный мужчина с пронзительным взглядом, который бывает у больных или фанатичных людей. Гость поднялся следом за ним.
— Мы его встретим в Тегеране, — сказал Ахмед Мурсал. — Он нам не сумеет помешать.
— Меня просили передать, что он очень опасен, — предостерегающе сказал гость.
— Это мы проверим, — первый раз за все время разговора улыбнулся террорист. — И передай, что мы должны знать обо всем. И о Москве, и о Баку, и об этом визите в Иран. Хотя я уверен, что живым он все равно не останется.
Можешь идти. И попроси, чтобы нам дали подробное описание эксперта и адрес его жительства в Тегеране.
— До свидания, — гость чуть слышно вздохнул и быстро вышел из комнаты, словно намереваясь как можно быстрее покинуть негостеприимный дом. Оставшись один, террорист посмотрел на свой пистолет, словно опасаясь увидеть своего противника в проеме двери. Затем, тяжело вздохнув, потянулся за оружием. «Его нужно встретить в Тегеране», — подумал он.

Тегеран. 1 апреля 1997 года

Дронго летел в Тегеран самолетом иранской авиакомпании и уже при посадке почувствовал разницу между цивилизацией Азербайджана и соседнего государства. Женщины были в традиционных темных платках, называемых «чадра» и закрывавших все тело. Правда, иногда из-под темного платья выглядывала изящная ножка в дорогой французской или итальянской обуви, но, как правило, темная ткань скрывала всю фигуру, включая и ноги.
«Как странно, — думал Дронго, сидя в салоне бизнес-класса, — великая страна, с самой древней историей. Древнеперсидские государства существовали тогда, когда не было еще ни Франции, ни Великобритании, в Европе не было даже греческих государств, когда ее населяли еще ахейцы, а на месте великого Рима по территории Италии передвигались племена этрусков. Народ с такой древнейшей культурой, с таким наследием в конце двадцатого века считается средоточием мракобесия и фанатизма».
Дронго взглянул на дремавшего рядом соседа. Тот был небрит и без галстука, считавшегося неприемлемым атрибутом в одежде правоверного мусульманина.
«Почему, — подумал Дронго, — почему право народа жить так, как ему хочется, считается предосудительным? Ведь в Алжире состоялись выборы, на которых победили исламисты, но военные и светские власти совершили самый настоящий переворот, не допустив исламскую партию к управлению государством. То же самое произошло в Турции, где исламисты набрали больше всех голосов и некоторое время возглавляли правительство, но затем также под давлением военных вынуждены были уйти в оппозицию.
Почему Запад считает, что его ценности столь универсальны? Ведь во всех остальных случаях западные страны немедленно подняли бы шум по поводу нарушения прав человека и права народа на собственный выбор. Но в случае с исламистами считается, что любые действия против них заранее оправданы. Раньше было противостояние, когда любое противодействие коммунистической угрозе считалось оправданным. Кровавый режим подонка Пиночета, уничтожившего десятки тысяч собственных граждан, считался приемлемым для западного образа жизни, а либеральный режим „розового“ социалиста и гуманиста Сальвадора Альенде был слишком социалистическим?
В Африке и Латинской Америке каждая из великих стран, боровшихся за гегемонию во всем мире, шла на любые подлости, на поддержку любого кровавого режима, если режим провозглашал соответственно либо социалистические, либо капиталистические идеалы. Чтобы свергнуть МПЛА во главе с Агостиньо Нето, которых поддерживали в Анголе Советский Союз и Куба, американцы пошли на поддержку откровенного бандита Савимби. Чтобы убрать Патриса Лумумбу, поддержали даже бандитов и садистов, готовых убивать собственных соотечественников. Во всем мире действовал универсальный принцип, по которому „враг моего врага“ был „моим другом“. Наглядный пример воинствующего фарисейства демонстрировали Соединенные Штаты Америки, отказываясь признавать законными и демократическими режимы в Иране и Ливии, где выборы проходили пусть не в абсолютно демократической, но тем не менее в нормальной обстановке. А вместе с тем не только признавался кровавый режим афганских талибов, но им оказывалась и существенная помощь через Пакистан. Хотя справедливости ради нужно отметить, что фанатизм афганских талибов был куда страшнее пространных речей Муаммара Каддафи или откровений иранских духовных лидеров.
Во всем мире благодаря умелой пропаганде и уже устоявшемуся образу Иран выглядел как символ мракобесия и центр международного терроризма. Но при этом откровенно игнорировался тот факт, что во многих государствах, имевших с Вашингтоном и с крупнейшими европейскими державами дипломатические отношения, ежедневно погибало гораздо больше людей, чем в Иране или Ливии, где существовала относительная политическая стабильность».
Дронго еще раз посмотрел на сидевшего рядом соседа. Тот храпел, зажав в руках газету. Рядом лежал ноутбук, портативный компьютер, на котором бизнесмен работал перед тем, как задремать. К поясу был прикреплен мобильный телефон.
Спящий мог выглядеть вполне респектабельным западным бизнесменом, если бы не небритое лицо и отсутствие галстука.
«И чем им не нравятся эти галстуки? — недоуменно подумал Дронго. — Почему можно носить западные костюмы, рубашки и любую обувь, пользоваться всеми благами цивилизации, но столь ревностно относиться к галстуку? Неужели все дело именно в нем и с него начинается подрыв духовных ценностей?»
Бизнесмен пошевелился во сне, и Дронго посмотрел на сидевшую в другом ряду молодую женщину. Она была в чадре и тоже дремала. Ее голова скользнула вниз, и темный платок немного приоткрыл красивые волосы женщины. Она неожиданно проснулась и, испуганно оглянувшись по сторонам, поправила платок на голове.
Рейс продолжался.
Дронго нахмурился. Он вспомнил о своей миссии. Перед отъездом он связался с заместителем министра национальной безопасности, и тот пообещал передать в Тегеран официальное сообщение с просьбой принять Дронго для консультации по некоторым вопросам. Из Тегерана быстро пришел положительный ответ. В Иране вообще были благожелательно настроены к любым визитам из Баку, совершаемым именно в Тегеран. И очень настороженно относились к поездкам из Баку в Тебриз.
Об этой проблеме старались не говорить, чтобы не вызвать неудовольствия. Большая часть Азербайджана находилась не в составе бывшего Советского Союза, а в составе Ирана. Разделенный более ста пятидесяти лет назад, один народ долгое время жил по разные стороны Араза. В сороковые годы казалось, что историческая справедливость будет восстановлена. Советская Армия вошла на территорию Северного Ирана, и в Тебризе уже открыто работали эмиссары Баку. Но все кончилось крахом. Американцы пригрозили атомной войной, а Советский Союз все еще не был готов к подобному катаклизму. И тогда «вождь народов» отдал приказ вывести войска из Ирана. Тысячи революционеров-азербайджанцев, десятки лет мечтавших об объединении своей страны, были брошены в тюрьмы, тысячи других покинули свою Родину навсегда, перебравшись либо в Северный Азербайджан, либо в другие европейские страны.
По самым скромным подсчетам, в Южном Азербайджане жило в три раза больше азербайджанцев, чем в Северном. Но в мире упорно замалчивали эту проблему, обращая внимание лишь на разделенных немцев или корейцев. В обоих случаях это были яркие символы идеологического противостояния, тогда как Азербайджан был просто поделен в начале девятнадцатого века договором между Россией и Персией. Это, соответственно, была не столько идеологическая, сколько конкретно-национальная проблема одного народа. Но кого интересовала судьба народа в эпоху идеологического противостояния?
После обретения независимости Северным Азербайджаном ситуация резко изменилась. В Баку все чаще стали поговаривать об объединении народа, о братьях, живущих по другую сторону Араза. Соответственно в Тегеране на это реагировали с понятным неудовольствием. На протяжении последних десятилетий в Иране было запрещено преподавание на азербайджанском языке, не было открыто ни одной школы, не вышло ни одной газеты, а выступающие за некоторую автономию граждане Ирана азербайджанской национальности немедленно подвергались репрессиям, а зачастую и публичной казни. В отличие от распавшегося Советского Союза иранские лидеры отнюдь не собирались позволить разрушить собственную страну, отторгнув от нее почти треть государства, где проживало около сорока процентов ее населения.
Именно поэтому любые визиты из Баку в Тегеран рассматривались столь положительно, и, соответственно, любые визиты в главный город Южного Азербайджана — Тебриз, бывший на протяжении многих веков центром всего Азербайджана, — были крайне нежелательны. Несмотря на многократные просьбы и официальные демарши правительства Азербайджана и Министерства иностранных дел республики, официальный Тегеран не разрешал открывать консульство в Тебризе, опасаясь слишком тесных контактов между представителями Южного и Северного Азербайджана. Разумеется, Дронго знал все эти сложности и понимал, что его визит в Тегеран будет под пристальным контролем иранских спецслужб именно в силу специфики всех бакинских рейсов, когда прилетавшие из соседнего государства официальные представители и даже гости с полуофициальными запросами, как в случае с Дронго, должны были получать специальное разрешение на посещение северных районов страны.
Но разница между обычными визитерами и Дронго была в его несколько необычной миссии, которая должна была пройти только в Тегеране.
В аэропорту был довольно строгий таможенный и пограничный контроль.
Проверявший документы Дронго представитель пограничной службы строго взглянул на приехавшего.
— Вы раньше бывали в Иране?
— Да, конечно.
— У вас нет отметок в паспорте.
— Это новый паспорт, — улыбнулся Дронго.
— Сколько раз вы бывали в нашей стране?
— Не считал, но несколько раз бывал. Последний раз, когда я ехал в Кербелу через Иран.
Кербела, священный город для мусульман-шиитов, находился в Ираке, и только паломникам из Азербайджана и Дагестана разрешалось проезжать туда через Иран, чтобы совершить паломничество. В Кербеле находились могилы почитаемых у шиитов имама Али и его сына Хусейна. Совершивший паломничество считался каблеи, что было вторым духовным званием после совершения большого хаджа в Мекку.
Услышав про Кербелу, пограничник быстро вернул документы и пожелал счастливого пути.
На такси Дронго приехал в отель «Истиглалият» где разместился в просторном номере. Он не сомневался, что предоставленный ему номер прослушивается, в Тегеран приезжало не так много иностранцев, чтобы не иметь возможности установить достаточно строгий контроль. Иранцы справедливо опасались деятельности агентуры других государств, резко настроенных против их государства.
Приняв душ, Дронго позвонил по известному ему телефону.
— Здравствуйте, — сказал он по-турецки, — мне нужен господин Али Гадыр Тебризли.
— Кто говорит? — спросили по-фарсидски. В этой стране не поощрялись разговоры на турецком, столь схожем с азербайджанским, на котором говорило пол-Тегерана.
— Я не говорю по-фарсидски, — признался Дронго. На этот раз он не стал употреблять турецких слов, а перешел на азербайджанский, понятный местным жителям.
— Что вам нужно? — спросили его. В фарсидском и азербайджанском языках были некоторые похожие слова, однако лучше других в Тегеране мог бы почувствовать себя таджик, для которого не было бы сложностей с языком, как не бывало сложностей у приехавшего из Баку азербайджанца в Турции, или молдаванина из Кишинева в Бухаресте.
— Мне нужен господин Али Гадыр Тебризли.
Это был руководитель группы советников иранской разведки, знакомый Дронго еще по предыдущим визитам в Тегеран. Он пользовался большим влиянием в Тегеране, так как, кроме обычного университетского образования в Кембридже, окончил теологическую академию в Саудовской Аравии и специальные курсы в Лэнгли. Но все это было до семьдесят девятого года, после которого в Иране столь стремительно поменялись ориентиры и из прозападного шахского государства в стране возник исламский режим аятоллы Хомейни. К удивлению самих американцев, один из самых перспективных и самых толковых специалистов бывшей шахской охранки САВАК не только не был уволен из органов, не только не репрессирован, но и, наоборот, получил довольно значительную должность при новом режиме. Никто не мог даже предположить, что блестящий ученик Кембриджа и Лэнгли был талантливым двойным агентом и одновременно пересылал донесения в Париж, где находилась ставка аятоллы Хомейни. В семьдесят девятом году ему было сорок четыре. Сейчас, спустя восемнадцать лет, ему шестьдесят два, но он по-прежнему выглядел моложаво, только вместо привычно выбритого лица у него были коротко подстриженная, почти чеховская бородка и усы. Он сохранил привычку к европейской одежде, предпочитая мягкие вельветовые брюки и кашемировые пиджаки.
А вместо галстуков он завязывал по старой привычке разные платки и был скорее похож на стареющего франта с Английского бульвара в Ницце, чем на одного из руководителей иранской разведки.
— Он будет через два часа, — ответил недовольным голосом говоривший с Дронго незнакомец.
— Передайте ему привет от Дронго, — попросил он.
— От кого? — не понял его собеседник.
— Он догадается, — заверил его Дронго и положил трубку.
Он вышел на балкон. Весенний Тегеран был по-особенному красив. Несмотря на мрачные статьи иногда появляющиеся в западной прессе, город стремительно развивался, обновлялся, расширялся. Последствия изнурительной войны с Ираком иногда еще встречались в виде старых разрушенных домов, в которых никто не жил.
Но здесь шло довольно интенсивное строительство. Открывались офисы европейских компаний, представительства крупных западных, японских и азиатских фирм.
Отстающие в этом вопросе американцы не испытывали особого восторга по поводу сотрудничества своих европейских союзников с Ираном.
Справа от отеля велось строительство многоэтажного здания. Дронго обратил внимание на башенные краны с японской символикой. Он вернулся в номер, когда услышал телефонный звонок. Поднял трубку. Но не успел ничего сказать, так как в трубке послышались гудки. «Странно», — подумал Дронго. Он считал, что иранские спецслужбы могли бы работать и поаккуратнее. Взглянув на часы, он поспешил одеться, чтобы спуститься вниз, в ресторан.
В ресторане, разумеется, не подавали спиртного, алкоголь был строжайше запрещен во всех ресторанах города. Это, правда, не мешало многим местным жителям вволю предаваться пороку у себя дома, за закрытыми дверями.
Он обедал в одиночестве, не обращая внимания на двух молодых парней, скромно устроившихся за одним из соседних столиков. Дронго никогда не любил алкоголь, он не пил пива, почти не принимал крепких напитков, лишь иногда разрешая себе выпить стакан красного вина. Но за обедом он вдруг остро почувствовал, что запрет на алкоголь делает его особенно желанным. Закончив обедать, он расплатился с официантом и вышел из ресторана. Двое молодых людей вежливо проводили его до лифта. Он вошел в большую кабину, нажал на кнопку с цифрой «пять», когда в лифт ворвался еще один мощный тип с широкими квадратными плечами и мрачно о чем-то попросил. Увидев, что Дронго недоуменно пожимает плечами, он потянулся к кнопке с цифрой «шесть».
Двери закрылись, и кабина мягко пошла вверх. Внезапно лифт остановился.
Дронго недоуменно оглянулся и увидел, что его мрачный сосед держит в руках пистолет с уже навинченным на него глушителем. Лифт не двигался, а убийца стоял в трех метрах от него с пистолетом в руках. И спастись не было никакой возможности…

Москва. 1 апреля 1997 года

Полковник Арвар Мовсаев был не просто одним из лучших сотрудников Службы внешней разведки по восточным странам. Он был настоящим профессионалом, влюбленным в свою работу. Прилетев в Москву, он не стал терять времени и уже утром первого апреля отправился в Домодедово, чтобы постараться выяснить, зачем Натиг Кур прилетал в столицу на один день. Вместе с ним в Домодедово поехал подполковник Вячеслав Никитин, которому было поручено координировать свои поиски с работой Мовсаева.
В Домодедове их ждало разочарование. Никаких грузов Натиг Кур не оформлял и не отправлял. Его прохождение через границу было зафиксировано пограничной службой сразу после прилета самолета из Баку. После чего его след обрывался, На таможне он не предъявлял никаких дополнительных грузов, и ни один из таможенников, дежуривших в ту смену, не мог вспомнить, заполнял ли он декларацию при прохождении границы и какую именно сумму указывал. В случае, если он ввозил достаточно большую сумму, ее следовало вносить в декларацию, а при выезде он должен был сдать две декларации, въездную и выездную.
Никитин был почти полной копией Мовсаева. Такой же немногословный, неразговорчивый, замкнутый. Лишь внешне он отличался от полковника. Невысокого роста, худощавый, подтянутый, с немного размытыми чертами лица. К полудню оба офицера поняли, что в Домодедове им больше нечего делать. Автомобиль ждал их у въезда на территорию аэропорта, и они отправились в Шереметьево.
— Ищем иголку в стоге сена, — вздохнул Никитин, — принеси то, не знаю что, найди то, не знаю что. А если и в Шереметьеве не найдем никаких следов?
— Будем искать в городе, — мрачно ответил Мовсаев, — проверим все гостиницы. Он же где-то останавливался на ночь. Не мог же он провести ее в аэропорту. Возможно, кто-то и вспомнит его.
— А если нет?
— Не знаю, — честно признался Мовсаев, — знаю только, что он сюда приезжал и наверняка приезжал не просто так, раз понадобился столь срочный визит. Дронго предупреждал, что разгадка вполне может находиться в Шереметьеве.
Он помолчал, потом добавил:
— Времени у нас, судя по всему, совсем нет. Если это был Мул, то нельзя исключить и вариант замены. Почему ему не повторить в Москве то, что он сделал в Баку, чтобы окончательно сбить со следа МОССАД. Это вполне в его стиле.
— Мы затребовали его досье, — негромко сообщил Никитин, — очень опасный тип. В конце восьмидесятых имел контакты с представителями восточно-немецкой разведки. Жестокий, мстительный садист. Кого только мы тогда не поддерживали!
Мовсаев удивленно взглянул на подполковника. Потом сказал:
— Мы поддерживали не конкретного человека. Вы же знаете, как было раньше.
Никитин был моложе своего коллеги на несколько лет. И эти несколько лет приходились как раз на начало восьмидесятых, когда идеологическое противостояние достигло своего пика. Но он, не став спорить, согласно кивнул.
— Если не выясним ничего в Шереметьеве, нужно будет проверять по всему городу, — устало заметил Мовсаев.
— Да, — согласился Никитин, — я попрошу, чтобы нам выделили дополнительно несколько сотрудников.
В Шереметьево они приехали в два часа дня. В отличие от аэропорта Шереметьево-два, где всегда была неразбериха и скученность, вызванная огромным потоком пассажиров и грузов, в Шереметьево-один было несколько полегче, что объяснялось меньшим количеством международных рейсов.
Здесь поначалу тоже ничего не получалось. Сначала они проверили прохождение Натига Кура через таможенную службу. Но его декларации не были отмечены, а это значило, что он либо вообще не проходил отсюда границу, либо не привозил с собой крупной суммы валюты. Неожиданности начались, когда они стали проверять прохождение турецкого гражданина через границу. Выяснилось, что он проходил границу через комнату для официальных гостей, или депутатскую, как ее называли до сих пор. Поднявшиеся в зал для официальных делегаций, оба офицера поспешили найти начальника службы безопасности подполковника Тавроцкого, которому предъявили свои удостоверения.
— Девятнадцатого марта через «депутатскую» выехал в Баку турецкий гражданин Натиг Кур, — сказал Мовсаев, — через кого была заказана депутатская комната для турецкого гражданина и почему его отсюда пропустили?
— Я сейчас проверю, — ответил Тавроцкий, открывая журнал регистрации.
Он поднял данные за март.
— Так и есть, — произнес удовлетворенно, — турецкий гражданин Натиг Кур вылетел в Баку девятнадцатого марта. Он проходил вместе с неким Сабировым, для которого была подана заявка из посольства Азербайджана в России. У нас строгий контроль, — добавил он, посмотрев на офицеров.
— Кто такой Сабиров?
— Заместитель председателя Комитета деревообрабатывающей и лесной промышленности. По закону он считается заместителем министра, и на него прислали официальную заявку, указав, что гостей будет двое. Натиг Кур прошел вместе с ним на посадку.
— У них был груз? — быстро уточнил Никитин.
— Не знаю. Но это можно проверить через таможню, — ответил Тавроцкий, поднимая трубку. — Софья Аркадьевна, — попросил он, — проверьте, кто дежурил девятнадцатого марта в депутатской. Да, если можно — пришлите сюда. Сейчас пришлют, — сказал, положив трубку.
— Пассажиры, проходящие через депутатскую комнату, имеют досмотр? — уточнил Мовсаев.
— Да. Абсолютно все. У нас очень строгие правила безопасности. Все без исключения лица, проходящие к самолетам, досматриваются нашей службой безопасности.
— Исключения бывают?
— Нет. Только если летит президент страны или премьер. Но для них есть специальный аэропорт во Внукове.
— Это мы знаем. Значит, все люди, проходящие к самолету, подлежат досмотру. А их багаж?
— Я же сказал, мы не делаем никаких исключений.
— У заместителя председателя комитета мог быть дипломатический паспорт.
В этом случае вы его все равно будете досматривать?
— У нас инструкция, — нахмурился Тавроцкий, — никаких исключений. Даже послы, которые идут со своим багажом к самолету, подлежат досмотру.
— Это хорошо, — одобрительно кивнул Мовсаев.
В этот момент в комнату вошла миловидная светловолосая девушка в голубой форме. Это была сотрудница таможни, которая работала в депутатской комнате девятнадцатого марта.
— Добрый день, — поздоровался Мовсаев, — садитесь, пожалуйста.
Девушка испуганно кивнула и села на краешек стула.
— Как вас зовут? — спросил Мовсаев.
— Света, — нерешительно представилась девушка.
— Успокойтесь, — посоветовал полковник, — скажите. Света, это вы дежурили утром девятнадцатого марта в зале для официальных делегаций?
— Да, — кивнула девушка.
— Вы можете вспомнить, кто именно проходил через зал в это утро?
— У нас за смену бывает человек пятьдесят-сто, — нерешительно произнесла девушка. — Если бы вы сообщили мне рейс…
— На Баку, рейс Аэрофлота. Двое мужчин, из которых один был турецкий гражданин. Вы их досматривали?
— Нет, не помню. Но если у них были дипломатические паспорта, то мы не осматриваем багаж. Только служба безопасности.
— А у них были дипломатические паспорта?
— Я не знаю. Но у нас все записано.
— Вы можете проверить?
— Я сейчас позвоню, — пролепетала вконец испуганная девушка. Она была уверена, что допустила какую-то оплошность.
Мовсаев подвинул к ней телефон, и девушка быстро схватила трубку, словно в ней было ее спасение. Набрав несколько цифр, она попросила проверить данные за девятнадцатое марта, рейс на Баку.
Потом посмотрела на Мовсаева.
— Какой рейс? Отсюда вылетают самолеты двух авиакомпаний. Аэрофлот и «Трансаэро».
— Аэрофлот, — подсказал полковник. Девушка передала название компании и через несколько секунд кивнула.
— Да, — сказала она, — у одного был дипломатический паспорт. У Сабирова. А второй заполнял декларацию, как обычные пассажиры.
— Но его багаж все равно проверялся? — настаивал Мовсаев.
— Да, конечно. Но уже службой безопасности. Иначе их не пропускают на рейс.
— Больше вы ничего не можете вспомнить?
— Нет ничего, — произнесла девушка.
— Можете идти, — разрешил Мовсаев. Девушка медленно поднялась, взглянула на полковника, словно решая, что еще ей сказать, потом так же медленно кивнула и вышла из комнаты.
— Нам нужно искать в городе, — убежденно сказал Никитин.
— Видимо, да, — согласился Мовсаев, — ясно только одно: догадка Дронго подтвердилась. Натиг Кур действительно прилетел в Москву и улетел отсюда через один день. Но зачем он сюда прилетал?
И словно в ответ на его вопрос дверь чуть скрипнула. На пороге стояла та же девушка в голубой форме.
— У вас есть какие-то вопросы? — спросил Тавроцкий.
— Я вспомнила, — сказала она, робко входя в комнату, — у них было три ящика багажа. Мы хотели досмотреть, но Сабиров сказал, что это его багаж, и ящики пронесли в самолет без досмотра.
— Как это «без досмотра»? — нервно спросил Никитин. — Вы же сказали, что ничего без досмотра не проходит, — обратился он к Тавроцкому.
— Досмотр проходят только багаж и ручная кладь пассажиров, которые они берут с собой в самолет, — пояснил Тавроцкий, — и сами пассажиры. Но за багаж, который они сдают в багажное отделение самолета и не берут с собой, наша служба безопасности ответственности не несет.
— И таможня не досматривает? — уточнил Мовсаев.
— Нет, — объяснила девушка, — если багаж у владельца дипломатического паспорта, то мы его не досматриваем.
— Значит, багаж этих двоих пассажиров прошел в самолет без досмотра? — прикусил губу Никитин.
— Да, — кивнул Тавроцкий.
Мовсаев переглянулся с Никитиным. Очевидно, обоим пришла в голову одна и та же мысль. Получалось, что именно за этим багажом так срочно стремился в Москву Натиг Кур.
— Черт побери! — выругался Мовсаев. — Неужели мы опять опоздали?
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Человек, который никогда не был на волосок от смерти, не сможет понять это ощущение последнего шага перед уходом в небытие. В этот момент испытываешь даже не страх, а какое-то оцепенение, словно последний шаг от тебя уже не зависит. И тебе все равно, в какую сторону будет сделан этот шаг. Находясь на разделительной линии между жизнью и смертью, трудно быть сознательным до конца.
И уж тем более делать резкие движения в большой кабине лифта, когда в трех метрах от тебя стоит профессиональный убийца.
Дронго иногда думал, что такое может случиться, но никогда не предполагал, что это случится именно в Тегеране, в одном из самых закрытых городов мира.
Убийце что-то мешало. Он медлил нажать на курок. Он словно чего-то ждал. Потом недоверчиво повертел головой, прислушиваясь к шуму. Дронго не понимал, почему он медлит. Он всматривался в жесткие черты небритого лица.
Неужели это последнее лицо, которое он видит в своей жизни? Убийца по-прежнему медлил. Он сжимал в руке пистолет и чего-то ждал. Дронго вдруг заметил, как чуть дрожит направленное на него оружие.
Нет, убийца не боялся стрелять. Вряд ли он испытывал скованность перед тем, как выстрелить. Тогда почему он медлит? Это не тот тип, который пугается вида крови. Тогда в чем дело? Лифт по-прежнему стоял. «Лифт», — догадался Дронго. Он не понимает, почему остановился лифт. И ждет, когда его пустят. Он боится остаться в лифте с убитым. Он думает о том, как выйти из этого лифта.
Убийца по-прежнему медлил. Дронго измерил расстояние до его пистолета.
Не получается. Кабина лифта слишком велика. Но ждать, когда тебя пристрелят, просто оскорбительно. Как только кабина лифта тронется, убийца выстрелит.
Договариваться с ним бесполезно. Он наверняка не знает европейских языков. Но нужно что-нибудь предпринять.
И в этот момент он услышал шум у себя за спиной. Он не мог обернуться, понимая, что на любое резкое движение убийца выстрелит, так напряжены его нервы. Он стоял, глядя в глаза своему убийце и продолжая слышать шум у себя за спиной. А вот у стоявшего напротив него убийцы, наоборот начали расширяться зрачки, словно он увидел за спиной Дронго нечто ужасное. Он быстро поднял пистолет, словно намереваясь выстрелить над плечом Дронго. Раздался негромкий щелчок, затем второй, какие бывают обычно при стрельбе из пистолета с глушителем, и Дронго словно почувствовал некий удар, настолько сильным было напряжение в кабине лифта. Но он не почувствовал боли. Наоборот, две пули вошли в его убийцу, прямо в грудь, и он растянулся в кабине лифта, выпустив из рук пистолет. На груди расплывались два темно-красных пятна. Его убийца дернулся и затих. Пистолет лежал рядом с ним, но наклоняться за оружием было бы верхом безрассудства. Дронго медленно обернулся, словно ожидая увидеть нечто невероятное.
Стараясь не дергаться, он повернулся всем телом к тем, кто так вовремя пришел ему на помощь. Двое молодых людей, которые обедали в ресторане за соседним столиком, стояли напротив кабины лифта с оружием в руках. Кабину остановили точно на третьем этаже. За их спинами блеснули очки в дорогой оправе Али Гадыра Тебризли. Он улыбался.
— Кажется, я остановил этот лифт вовремя, — весело сказал он.
— Да, — чужим голосом ответил Дронго. — Это самая приятная авария в моей жизни.
— Выходите, — поманил его Али Гадыр, — и благодарите Аллаха, что я успел вовремя.
— Тогда, наверное, вас в первую очередь, — пошутил Дронго и вышел из кабины, даже не взглянув на оставшегося там убийцу.
— Я думаю, нам лучше побеседовать где-нибудь в другом месте, — сказал Али Гадыр, не поясняя при этом, что речь идет вовсе не о номере самого Дронго.
Но тот его понял, кивнул.
Они пошли по коридору. Двое молодых людей быстро вошли в кабину лифта, чтобы обыскать убитого. Дронго все-таки обернулся.
— Как вы узнали? — спросил он.
— Я был уверен, что Ахмед Мурсал нанесет удар именно в Тегеране, — вздохнул Али Гадыр, — представляете, как радовались бы все, если бы вас убили прямо здесь? Тогда не оставалось бы никаких сомнений, что именно мы поддерживаем подлеца Мула и его безумцев.
Они были уже на втором этаже, дошли до небольшого холла, где не было посторонних. Али Гадыр показал Дронго на диван и уселся первым.
— Здесь нет микрофонов, — пошутил Дронго, усаживаясь напротив.
— Этого я не могу гарантировать, — очень серьезно ответил его собеседник.
— Вы действительно считаете, что убийцу послал Ахмед Мурсал?
— Я не предполагаю, я знаю. Мне передали сообщение нашей агентуры из Сирии. Он прилетел еще вчера ночью. Мои люди потеряли его сегодня утром и хорошо еще, что я, быстро приехав сюда, успел отключить лифт.
— Как он мог узнать? — мрачно поинтересовался Дронго. — Об этом не мог знать почти никто.
— Значит, кто-то знал. И этот кто-то сообщил Мулу в Сирию, а он прореагировал так быстро, как только мог, прислав сюда своего человека.
— И я должен поверить, что это не вы сообщили ему о моем визите в Тегеран?
— Должны, — вздохнул Али Гадыр, — вы ведь не дилетант, Дронго, и обязаны понимать, что мы никогда не сможем простить убийцу хаджи Карима. Мул психически ненормален. Он готов стрелять во врагов и в друзей.
— Поэтому я здесь, — вздохнул Дронго.
— Я понимаю, — спокойно сказал Али Гадыр, — и даже знаю, что вы сообщите о результатах нашей беседы в МОССАД. Это единственный случай, когда я молю Аллаха, чтобы он помог им остановить Мула.
— В Тель-Авиве считают, что убийство хаджи Карима было хорошо разыгранным спектаклем, а вы по-прежнему помогаете Ахмеду Мурсалу и вместе с ним готовите новую террористическую акцию.
— В кабине лифта мы тоже все разыграли? — нахмурился Али Гадыр. — Из-за ненависти к нам израильтяне готовы предположить все что угодно, свалив на нас любое преступление, любой террористический акт. Но, по моим сведениям, на этот раз Мул нанесет удар во Франции. А это нас беспокоит не меньше, чем МОССАД.
— Я могу узнать почему?
— Можете. Наше правительство подписало грандиозный контракт с французской компанией «Тотал». На несколько миллиардов долларов. После того, как мы свернули наши отношения с Германией и Великобританией, Франция стала нашим самым крупным партнером в Европе. Несмотря на все упреки американцев в том, что они сотрудничают с нашей страной. И если в этот момент во Франции произойдет новый террористический акт, который совершит проиранская группировка, контракт почти наверняка будет разорван. В лучшем случае заморожен на несколько лет. Теперь вы понимаете, как сильно мы не заинтересованы в успехах Мула? Я уже не говорю об убийстве хаджи Сеида Карима, одного из признанных лидеров шиитской общины Ливана. Такие вещи мы не прощаем. Как не прощают в МОССАД убийства их агентов.
— Не нужно говорить так, словно я на них работаю, — поморщился Дронго.
— Вы с ними сотрудничаете, это одно и то же, — рассудительно сказал Али Гадыр, разведя руками.
— Ахмед Мурсал несколько дней назад прилетал в Баку. Мы до сих пор не знаем, что именно он там делал.
— Мы тоже пока этого не знаем, хотя о его приезде мы слышали. И про громкий арест канадского гражданина тоже знаем. Наша агентура в Баку все проверяет, но пока мы не имеем подтвержденных фактов.
— Вы исключаете возможность сотрудничества ваших людей с Мулом?
— Абсолютно исключаю. О вашем приезде знали только три-четыре человека.
И раньше всех об этом узнал я. Надеюсь, меня вы не подозреваете?
— Тогда кто мог ему сообщить?
— Кто угодно. В Баку наверняка есть его осведомители. В том числе и среди официальных структур. Я уже не говорю про многочисленную агентуру российской разведки, которая довольно часто мешает нашим сотрудникам нормально работать. У Мула могли сохраниться его прежние связи с восточно-германской разведкой, а через них с Москвой. Такой вариант нельзя исключать.
— Бедный город, — вздохнул Дронго, — если только две разведки соседних государств имеют там столь развитую агентуру, то что говорить про других.
— Город шпионов, — засмеялся Али Гадыр, — так говорят сейчас повсюду в мире. Кроме нашей агентуры, там очень сильны позиции Москвы. Но уже сейчас в Баку действует мощная американская резидентура, английская, которая пытается восстановить позиции своей разведки на Среднем Востоке, французская, даже китайская. Я думаю, по концентрации сотрудников секретных служб Баку сейчас занимает безусловно первое место в мире. Не секрет, что многие разведки специально размещают там свои резидентуры и для работы против нас. А американцы обнаглели настолько, что, обосновавшись в Баку, уже пытаются вести электронную разведку против нас.
— Один день, — задумчиво сказал Дронго, — у террориста был в запасе один день, и он узнал о моем путешествии в Иран. Значит, ему сообщил кто-то из моего близкого окружения. Другой вариант просто исключен.
— Возможно, — согласился Али Гадыр, — но сейчас Мул в Сирии. И мы его ищем.
— Я вылечу в Дамаск через два дня, — решил Дронго, — но сначала узнаю, почему он приезжал в Баку. Ключ к разгадке этой тайны в Баку, я в этом убежден.
— Возможно. Если вам понадобится наша консультация, можете звонить сразу мне. Вот моя визитная карточка, — протянул свою карточку Али Гадыр.
— Спасибо. Я возвращусь завтра утром. Вообще-то, я думал пробыть у вас несколько дней, но сегодняшнее покушение сорвало все мои планы.
— Хорошо, что оно состоялось, — вдруг сказал Али Гадыр, — иначе вы бы слишком долго пытались установить истину.
— Подождите, — воскликнул пораженный своей догадкой Дронго, — вы сказали, что едва успели остановить лифт. А ведь он точно замер на третьем этаже. И ваши люди сразу стали стрелять. Значит, вы не теряли этого убийцу. Вы специально дали ему возможность войти в лифт, чтобы потом столь эффектно продемонстрировать свои возможности.
— У вас бурная фантазия, Дронго, — нахмурился Али Гадыр.
— А у вас странные методы работы. Ваши люди открыли стрельбу, как только увидели моего возможного убийцу. Они даже не предложили ему сдаться, хотя ему некуда было бежать из кабины лифта. Значит, вы сделали это нарочно.
— Вы знаете, о чем я очень жалею? — хмуро спросил Али Гадыр и сам ответил:
— Почему у такого толкового специалиста, как вы, нет тормоза на языке.
Неужели все нужно рассказывать? Вы могли бы и промолчать.
— Я буду считать это вашим советом, — печально ответил Дронго, — и вашим предостережением тоже.

Баку. 1 апреля 1997 года

Еще вчера его вызвали к министру национальной безопасности. В кабинете, кроме самого хозяина, сидел и его заместитель. Уже увидев их вдвоем, он догадался, о чем пойдет речь. Так и получилось. Министр начал разговор об этом чертовом канадце, которого нужно было депортировать в Германию.
— Проверьте все его связи, потрясите его хорошенько перед высылкой, — приказал министр, — самое главное, установите, что могло связывать этого турка-канадца с нашими местными жителями? Как он мог обменяться паспортом с Натигом Куро? И почему ваши сотрудники не смогли ничего выяснить, тогда как приехавший любитель сумел все распутать?
Он знал, что министр несколько преувеличивает. Во-первых, сотрудники самого Касумова не работали с задержанным канадским гражданином. А во-вторых, приехавший был далеко не любителем, а экспертом международного класса, известным аналитиком, о котором в Баку ходили легенды. Но возражать министру он не осмелился. Министр сам понял, что несколько увлекся. Он нахмурился и спросил у своего заместителя:
— Где этот гений сейчас?
— В Тегеране, пытается установить связи Ахмеда Мурсала с иранскими спецслужбами.
— И он надеется вернуться живым?
— По его мнению, иранские спецслужбы непричастны к деятельности Ахмеда Мурсала в Баку. Согласно данным, которые передали нам представители израильского посольства, Ахмед Мурсал совершил убийство известного шиитского лидера хаджи Карима. Если это правда, то в Иране сейчас настроены к нему не совсем дружелюбно. Он псих. Самый настоящий псих, — убежденно закончил заместитель министра.
— Если он псих, значит, плохой конспиратор, — резонно заметил министр.
— Но судя по обмену с тремя паспортами, он не псих, а изворотливый сукин сын. — Министр помолчал, потом добавил:
— Нужно выяснить его связи, где он останавливался в Баку, с кем ходил, гулял, жил, разговаривал. В общем, все.
— Натиг Кур вылетал в Москву на один день, — торопливо добавил заместитель министра. — Дронго считает, что он вполне мог привезти какие-то важные грузы или документы.
— Проверьте все версии, — согласился министр, — хотя этот Дронго строит из себя всезнайку. Лучше бы работал на наше министерство. Так он вместо этого еще израильтянам помогает, у которых и без того самая многочисленная агентура в мире.
— Он частный эксперт, — попытался объяснить заместитель министра.
— Для отвода глаз, — убежденно сказал министр, — наверняка работает на Москву или Тель-Авив.
— Я ему то же самое говорил.
— А он?
— Смеялся, шутил. Как будто это к нему не относится.
— Пусть смеется. Если у нас будет доказательство, что он работает в Баку, собирая материал для какой-нибудь разведки, мы его немедленно арестуем.
Касумов молча слушал разговор двух руководителей. Он знал, что в таких случаях лучше не встревать.
— Собери свою группу, — закончил министр, — поставь конкретные задачи.
Лично проверь аэропорт, там сходятся все концы. Свяжись с полицией, пусть потрясут проституток, покажите им фотографии Натига Кура и Анвера Махмуда. Оба турки, хотя один из них и канадский гражданин, а значит, могли увлечься девушками, работающими по вызову. Особенно блондинками, турки из-за них с ума сходят. Пусть полиция потрясет животами, проверит девушек.
— Сделаем, — кивнул Касумов.
— Покажите их фотографии во всех гостиницах, может, кто-нибудь и узнает, — махнул рукой министр, разрешая сотруднику выйти из кабинета. Когда они остались одни, он спросил у своего заместителя:
— Что ты думаешь насчет этого дела?
— Грязная история, — вздохнул тот, — нас всех втянули в это неприятное дело. И Москва здесь замешана, и Тель-Авив, и Тегеран. Пусть сами выясняют между собой отношения. Зачем нам вмешиваться?
— Мне вчера президент звонил, — зло сказал министр, — ему перевели статью из какой-то французской газеты. Наш город называют во всем мире городом шпионов. Если мы сейчас ничего не найдем, то вообще опозоримся. Брось все свои дела и занимайся этим проклятым турком-канадцем. И пусть Касумов допросит его прямо сегодня. А потом сразу отправьте его в Германию. Нечего ему у нас сидеть, мне уже два раза из-за него звонили из посольства Канады в Анкаре.
— Сделаем, — кивнул заместитель, — но он вряд ли расскажет нам что-нибудь новое. Судя по всему, тройной обмен понадобился именно для того, чтобы он ни при каких обстоятельствах не встретился с настоящим террористом. Мы до этого несколько раз проверяли. Он только один раз видел Натига Кура, да и тот приехал к нему в гостиницу всего на минуту, чтобы поменять паспорта. А кто менял паспорта в Голландии, он не знает. Но это точно не Ахмед Мурсал. Мы показывали его фотографии задержанному.
— Все равно допросите его еще раз. Может, перед отъездом он что-нибудь расскажет. И ищите второго турка. У него обязательно должны быть знакомые и друзья в городе. По сведениям пограничников, он неоднократно приезжал в Баку.
Ищите второго, — настойчиво повторил министр.

Тегеран. 2 апреля 1997 года

Он должен был вылететь днем второго апреля, и Али Гадыр, зная об этом, пригласил его на утренний хаш. Обычно хаш — это традиционно тяжелая восточная еда, подается на рассвете в холодное время года. Но в начале апреля по утрам в Тегеране все еще бывает достаточно холодно и вполне можно рассчитывать на такое блюдо, как восточный хаш, к тому же подаваемое дома, где можно немного обойти строгие запреты на алкоголь и запить тяжелую жирную еду некоторым количеством водки, без которой хаш просто немыслим.
Хаш готовится достаточно кропотливо. Закупаются коровьи ножки, которые тщательно очищаются, после чего загружаются в чан с водой. Обычно их перед этим рубят на куски и только затем ставят на огонь. Процесс варки обычно занимает весь вечер и всю ночь. К утру они развариваются настолько, что от них отходит мясо и сам бульон напоминает скорее жирную кашу, чем обычный суп. К столу хаш подается вместе с острыми восточными закусками, гранатом, лимонами и маринованными баклажанами. Разумеется, запивать столь тяжелую еду желательно некоторым количеством водки, которая обязательно присутствует на столе.
Эта традиционная восточная еда почти за столетие прошла удивительную метаморфозу. Вначале это была обычная еда очень бедных людей, погонщиков верблюдов, наемных работников — «амбалов» — и вообще неимущих. Незатейливость приготовления и использование в качестве основы обычно никому не нужных конечностей делали эту еду особенно дешевой и доступной. Но затем хаш полюбили и богатые люди, и постепенно утренний хаш превратился в целый ритуал со своими особенностями приготовления. Попадались и настоящие мастера своего дела, которые умудрялись приготовить особенно наваристый хаш. По мнению врачей, эта еда способствовала довольно быстрому заживлению переломанных конечностей. И, к слову сказать, надолго выводила из нормального ритма печень любого гурмана.
Али Гадыр пригласил его к себе домой в восемь часов утра, зная, что в два часа дня гость вылетает из Тегерана. В отель за Дронго приехала машина, и молчаливый водитель отвез его к двухэтажному собственному дому Али Гадыра Тебризли. У ворот встретил такой же молчаливый охранник, который проводил гостя в большую гостиную, где его уже ждал хозяин дома, одетый в светлые брюки и итальянский джемпер. На столе, кроме легких закусок, ничего не было. Заметив удивление Дронго, хозяин улыбнулся и разрешил привратнику удалиться. Лишь после этого он вкатил столик с многочисленными напитками, уточнив у Дронго, что он будет пить.
— Вообще-то я не очень большой любитель алкоголя, — проворчал гость, — но вы можете оставить «Абсолют» с перцем или российскую лимонную водку. У вас, я смотрю, большой выбор.
— А вы совсем неплохо разбираетесь в напитках, несмотря на трезвый образ жизни, — улыбнулся Али Гадыр, приглашая гостя к столу. — Можете не беспокоиться, — сказал он, — здесь микрофоны не установлены. Хотя ручаться все равно не могу.
— Ничего, — усмехнулся Дронго, — за столько лет я как-то привык к тому, что мои разговоры всегда интересуют посторонних людей. Когда меня не слушают, я даже чувствую себя неуютно, как актер без зрителей.
Хозяин коротко рассмеялся, приглашая присесть. Они сели друг против друга, и женщина внесла две глубокие тарелки с дымящейся едой. Такую густую и жирную пищу можно было есть только поданной с огня. В домах женщины обычно не закрывали лица темным покрывалом и вообще чувствовали себя гораздо увереннее, чем на улице. Общественная мораль и внутренняя резко контрастировали, и этот разрыв обещал когда-нибудь привести к взрыву.
Али Гадыр разлил водку в небольшие рюмки.
— Ваше здоровье, — пожелал он гостю и первым чуть отпил, поморщившись.
И лишь затем взялся за ложку. Ложки были серебряные, с гербом рода хозяина дома, принадлежавшего к известному южно-азербайджанскому клану.
— Вы сегодня уезжаете, — утвердительно сказал хозяин дома, начиная беседу.
— Если самолет поднимет меня после вашего хаша, — пошутил Дронго, — то я надеюсь улететь.
— Сколько лет я вас знаю, а вы все шутите, — вздохнул хозяин дома, — даже после вчерашнего.
— Вы считаете, что я должен сходить в мечеть и раздать там деньги за свое чудесное спасение? По-моему, я как раз сделал то, что должен был сделать — перед отъездом зашел поблагодарить своего спасителя.
— Не богохульствуйте, — попросил Али Гадыр — в конце концов, существование Аллаха это научно установленный факт.
— А я уже не спорю, — сказал Дронго, склоняясь над тарелкой. — Знаете, я ведь по натуре убежденный агностик. Но чем больше узнаю о строении Вселенной и самого человека, тем больше убеждаюсь в существовании неземной космической силы, способной формировать данные объекты и существа. Поверить в случайность почти невозможно.
— Тогда вы должны принять и нашу истину, — быстро вставил Али Гадыр. — Ведь мы строим исламское государство. И пытаемся доказать всему миру, что духовная власть может вполне сосуществовать со светской.
— Миру трудно принять вашу истину, — строго заметил Дронго и поднял рюмку, — за ваше здоровье.
Они и на этот раз не стали делать больше одного глотка, словно соревнуясь, кто меньше выпьет.
— Вообще-то странное ощущение, — признался Дронго, — спорить о построении теологического государства под звон рюмок.
— Хаш иначе есть нельзя, — добродушно заметил Али Гадыр, — и потом — это, возможно, мой единственный грех. Вы же знаете, что я учился в Англии, и там довольно быстро приобщился к крепким спиртным напиткам. И с трудом отвыкаю от этого своего порока. Но мы продолжим наш разговор. К сожалению, в мире сформировался несколько искаженный образ нашего государства. С ложной подачи американских и израильских средств массовой информации мы выглядим не лучшим образом.
— Согласитесь, что некоторые обвинения имеют под собой реальную почву, — проворчал Дронго. — Могу вас поздравить, у вас великолепный повар.
— Еще по одной тарелке, — добродушно предложил Али Гадыр и, поднявшись, подошел к одной из дверей, позвал женщину. Она появилась сразу, словно ждала с той стороны. Хозяин дома показал ей на тарелки, она, кивнув, поняла все без слов, забрала тарелки.
— А я никогда не говорил, что мы страна ангелов, — заметил Али Гадыр, возвращаясь к столу. — В условиях жесткого противостояния мы обязаны отстаивать свои интересы.
— Но вы их иногда отстаиваете слишком рьяно, — заметил Дронго. — Мир не готов к вашему варианту исламского государства. Феминизм, космополитизм, интеграция, либеральные воззрения, победившие в западном мире, не приемлют тех ценностей, которые вы пытаетесь навязать другим народам.
— Мы ничего не пытаемся навязать, — возразил Али Гадыр, — мы лишь хотим, чтобы нам не навязывались западные ценности, которые мы считаем аморальными.
— Вы не считаете, что это трудно объяснить людям, которые погибают от взрыва бомб, установленных террористами, которые финансируются на ваши деньги?
— Не нужно, — добродушно сказал Али Гадыр, — вы же прекрасно знаете, что палестинцам выплачивают гораздо большие деньги саудиты и иорданцы. Однако они считаются союзниками Америки, и все закрывают глаза на их деньги. А наши деньги вызывают возмущение только потому, что мы не готовы отдавать свою нефть и свою честь американцам.
— И тем не менее вы довольно активно поддерживаете свои группировки по всему Ближнему Востоку.
— А американцы не поддерживают своих союзников? Или когда они вызывают корабли своего флота к берегам Ливана и обстреливают поселки с мирными жителями, даже если среди них и встречаются террористы, — это акция гуманизма?
Или израильтяне, которые обстреливают Южный Ливан, тоже демонстрируют свою приверженность миру? Не нужно убеждать меня, Дронго, что мы хуже других. Мы такие, как все. И только защищаем свои ценности.
Женщина внесла еще две тарелки с дымящейся едой, поставив их перед собеседниками, молча вышла. Али Гадыр поднял свою рюмку.
— За нашу встречу, — сказал он и снова сделал один глоток. Дронго последовал его примеру. Лишь опустив рюмку, он пробормотал:
— Мир не готов признавать ваши ценности.
— Это проблема мира, а не наша.
— Но разве вы не видите, что уступаете в этом противостоянии?
Мусульманские университеты в Толедо, в Багдаде, в Каире, в Самарканде на протяжении столетий считались центрами духовной жизни всего мира. Медицина и философия, архитектура и строительство, астрономия и математика — все шло с Востока, это был подлинный ренессанс исламского мира. Вы же образованный человек, Али Гадыр. Лучше меня знаете мировую историю. Когда в Европе было глубокое средневековье, на Востоке творили величайшие гении человечества. В Европе еще не было столетней войны, когда творил Низами Гянджеви. Что произошло? Почему за последние сто-двести лет вы так сильно отстали? Можно сколько угодно ругать западную цивилизацию, но нельзя не признавать ее ошеломляющих успехов.
Али Гадыр сидел, наклонившись над тарелкой, продолжая сосредоточенно есть и слушать своего собеседника, не перебивая его.
— Вспомните сами, — продолжал Дронго, — все, чем мы сегодня пользуемся, есть западная цивилизация. Вы отказываетесь от галстуков, как от атрибутов западного образа жизни, а ездите на их машинах, пользуетесь их кондиционерами, факсами, телексами, телефонами. Потребляете электричество, пришедшее из этого чуждого вам мира. Летаете на их самолетах, используете их технологию, их разработки, смотрите их телевидение, хотя последнее вы уже успели запретить.
Впрочем, я думаю, ваши граждане все равно нарушают запрет. За последние сто лет вы не сумели внести ничего нового. Так почему вы столь яростно отказываетесь признавать ценности другого мира?
— Потому что они разрушают душу человека, — поднял наконец голову Али Гадыр, — потому что вместо философского осмысления своей жизни человек превращается в бессовестного потребителя, лишенного всякой нравственности, всякой морали. Или вы считаете приемлемым западный образ жизни? Без Аллаха в душе нельзя жить. Это я понял, еще когда учился в Великобритании. Или вы считаете, что голливудский ширпотреб нравственно возвышает людей? И если все обстоит так, как вы говорите, почему тогда во всем мире растет число людей, принимающих мусульманство? Почему во Франции, в Англии, в Германии, даже в сытой Америке число этих людей уже перевалило за миллионы и продолжает расти.
Чем им так не нравятся западные ценности? Неужели вы считаете, что только под влиянием нашей пропаганды они изменяют своему Богу?
— Бог един, — возразил Дронго, — ведь мусульмане почитают и Деву Марию, и Христа, и Моисея, и Абрама.
— Но мы не позволяем в наших мечетях изгаляться бессовестным художникам, каждый раз по-своему трактуя Бога. Вера должна быть абсолютной.
— И поэтому она часто иррациональна, — закончил Дронго, отодвигая тарелку. — Мир слишком рационален и прагматичен, чтобы принять подобный иррационализм.
— Потому что в мире существует сегодня только мнение Вашингтона. И еще нескольких европейских столиц, иногда имеющих собственное мнение. Все остальные страны не в счет, они давно вне игры. Я, конечно, не имею в виду Израиль, который посредством своей диаспоры умеет навязывать свое мнение всему миру, в том числе и всемогущему Вашингтону.
— Вы по-прежнему настроены непримиримо. А мне казалось, что вчера вы искренне хотели убедить меня в своем миролюбии.
— Я хотел убедить вас в том, что мы не собирались вас убивать. И Мул действует отнюдь не по нашим инструкциям. Если этот сукин сын сорвет нам контракт с французами, я даже не знаю, что может произойти. Для нас этот контракт очень важен, можно сказать, это самый важный контракт, который мы подписали за всю новую историю существования нашей республики. Я думаю, вы не удивитесь, если я сообщу вам, что, кроме французской компании «Тотал», в разработке примет участие и российская нефтяная компания «Лукойл».
— Не удивлюсь. Учитывая интерес Москвы к вашему региону и ваше тесное сотрудничество.
— И Париж, и Москва будут вынуждены свернуть свои отношения с нами, если Мул сумеет провести свою террористическую акцию. Поэтому мы готовы сотрудничать даже с таким дьяволом, как Израиль, лишь бы не допустить успеха Ахмеда Мурсала.
— Я могу так передать?
— Можете. Мы не будем иметь никаких контактов с израильтянами, но вам мы можем сообщить, что он полетел в Сирию. И, по нашим сведениям, довольно активно готовится к акции, которую почти наверняка проведет в Европе.
— И вы знаете, где именно? — подняв голову, Дронго посмотрел в глаза своему собеседнику.
— Во Франции, — тот положил ложку, немного подумал и добавил:
— Почти наверняка во Франции.
— Как я смогу держать связь с вашими людьми?
— Во Франции вы сможете позвонить в посольство и передать от меня привет. Там будут знать, кто говорит. Добавьте, что последний раз вы завтракали у меня в доме. Это будет сигнальная фраза.
— Договорились.
В комнату вошла женщина, выжидательно взглянувшая на хозяина дома.
— Может, третью тарелку? — добродушно спросил Али Гадыр.
— Спасибо, — засмеялся Дронго, — теперь только чай.
Они поднялись и прошли в другую комнату, где все уже было приготовлено для чая. Женщина внесла два небольших чайника и пиалы, поставив их перед мужчинами. Али Гадыр задумчиво поднял свою пиалу.
— Мы все видим, — сказал он, — все осознаем. Но наша вера во Всевышнего помогает нам преодолевать трудности. Мы не можем измениться. И нас нельзя заставить измениться. Скорее мы погибнем, но не примем чужие постулаты.
— Тем не менее новым президентом своей страны вы избрали известного либерала, — улыбнулся Дронго, — предпочитая его более строгому прагматику.
— Все-таки хотим доказать, что мы открыты новым веяниям, — в свою очередь усмехнулся Али Гадыр. — Вы ведь сами говорили, что мы слишком закрытое общество.
— Я передам наш разговор, — кивнул Дронго, поднимая пиалу с чаем, — но вы понимаете, что у другой стороны должны быть гарантии?
— Их нет, — твердо сказал Али Гадыр, — они просто должны в этот раз поверить нам, что мы не поддерживаем Ахмеда Мурсала и более того, готовы сделать все, чтобы провалить его акцию.
— Я вылечу в Баку на один-два дня. А оттуда полечу в Сирию.
— Поторопитесь, — посоветовал Али Гадыр, — иначе мы все можем опоздать.
Этот человек крайне опасен. Раньше он был опасен только для врагов, сегодня стал опасен и для своих друзей. Когда пес становится бешеным, его не может остановить и хозяин. Единственная гарантия безопасности пристрелить такую собаку. Я думаю, вы меня поняли, Дронго?

Баку. 2 апреля 1997 года

Касумов разослал своих сотрудников по городу, надеясь обнаружить следы столь часто посещающего Баку Натига Кура. К работе по обнаружению возможных мест проживания турка были привлечены десятки и сотни сотрудников полиции, но весь вчерашний день прошел без особых результатов. Днем второго апреля Эльдар Касумов с двумя сотрудниками поехал в международный аэропорт, чтобы проверить все на месте.
Он привык к обычной неразберихе в аэропорту. В любом международном аэропорту действуют обычно, как минимум, три-четыре службы, включая службу безопасности, полицию, пограничников, таможенную службу, не говоря уже о сотрудниках самого аэропорта. Как правило, все валят друг на друга и никто не хочет признаваться в собственных ошибках.
Но прохождение Натига Кура через границу было документально зафиксировано. Удалось установить, что он прилетел девятнадцатого марта вместе с заместителем председателя Комитета лесной и деревообрабатывающей промышленности Сабировым. Оба пассажира вышли через депутатскую комнату, куда был доставлен их багаж. Но никто из таможенников не мог вспомнить, сколько чемоданов или ящиков груза было у приехавших.
Касумов принял решение отправиться к Сабирову на работу. Позвонив предварительно и условившись о встрече, он выехал в город. Сабиров оказался невысоким полнолицым мужчиной лет пятидесяти. Приняв Касумова в своем кабинете, он был удивлен и сильно встревожен неожиданным визитом сотрудника Министерства национальной безопасности. И не скрывал своего замешательства. Он приказал секретарю принести чай и не пускать к нему никого из посетителей.
— Чем вызван такой интерес именно ко мне? — беспокойно спросил Сабиров.
— Вы были недавно в Москве? — уточнил Касумов.
— Был. Вылетал по делам комитета. А почему это вас так интересует?
— Вы прилетели из Москвы девятнадцатого марта рейсом «Трансаэро»?
— Нет, — ответил удивленный Сабиров, — я прилетел рейсом Аэрофлота, который выполняется рано утром.
— По нашим сведениям, с вами летел турецкий гражданин Натиг Кур, с которым вы вместе проходили депутатские комнаты в Москве и в Баку.
— Правильно. Со мной летел именно он. Касумов достал фотографию Натига Кура, полученную от пограничников.
— Это был он?
— Да, конечно. Мы действительно вместе летели из Москвы, ну и что?
— Вы его давно знаете?
— Я его вообще не знаю.
— Тогда почему вы его взяли с собой?
— Я его не брал, — развел пухлыми ручками Сабиров, — мне позвонил мой родственник, проживающий в Баку, и попросил помочь его знакомому турку приехать в Баку. Он рассказал мне, что этот турок давно не был в Баку и мечтал увидеть наш город. Естественно, я согласился и мы встретились с этим турком уже восемнадцатого в депутатской. Мы посидели немного в буфете. До этого я его ни разу не видел. Потом прилетели в Баку. Вот и все. Больше я его не видел. Его кто-то встречал, какой-то молодой человек.
— У него был большой багаж?
— Да, три ящика. Я еще удивился, но он объяснил, что это документы о нашей азербайджанской эмиграции, которые он собирал в Европе и хочет теперь переправить в Баку и подарить местному музею. Я даже немного растрогался.
Обычно они бывают такими меркантильными, а здесь попался благородный человек.
— Как зовут вашего знакомого, который попросил за Натига Кура? — быстро уточнил Касумов.
— Я бы не хотел подводить человека, — уклонился от ответа Сабиров, — он пожилой человек, живет в Нардаране. Не нужно его беспокоить.
— Вас обманули, — устало пояснил Касумов, — этот турок на самом деле вылетел из Баку вечером восемнадцатого марта. А уже утром прилетел обратно с вами. Допускаю, что человек, который просил за него, мог об этом не знать, но вам я обязан сообщить, что этот турок раз пять приезжал до этого в Баку. Вы нужны были ему только для того, чтобы провести его багаж через депутатскую комнату.
— Какой подлец, — всплеснул руками Сабиров, — а мне он так понравился.
Тогда при чем тут мой родственник? Вы ведь сами говорите, что он мог не знать.
— Именно это мы и хотим проверить, — строго сказал Касумов.
— Он… понимаете, это родственник моей жены. Точнее, ее дядя. Он живет в Нардаране, очень уважаемый человек.
— Он живет один?
— Нет. У него пятеро детей.
— Когда вы с ним последний раз говорили?
— Как раз сразу после приезда. Он меня благодарил за турка.
— А потом вы с ним виделись?
— Нет, — чуть подумав, ответил Сабиров, — кажется, нет. Он даже обещал прийти к нам после Навруз-Байрама и не пришел. Действительно, нет.
— У него есть телефон?
— Да, конечно.
— Позвоните ему, — строго потребовал Касумов.
Сабиров испуганно взглянул на опасного гостя и быстро подвинул к себе телефон. Потом шепотом спросил:
— Вы думаете, они его убили? А как же его дети?
— Позовите его к телефону, — потребовал Касумов, теряя терпение.
Сабиров достал платок, вытер лоб. На другом конце кто-то взял трубку.
— Парвиз, здравствуй, — быстро сказал Сабиров. — Как у вас дела?
— Все хорошо, — весело ответил молодой парень, — вы давно к нам не заезжали.
— У вас все нормально?
— Да, все хорошо. Только папа…
— Что «папа»? — От испуга Сабиров даже зажмурился.
— Ничего, у него давление небольшое, врача вчера вызывали. Он сейчас дома, позвать его к телефону?
— Конечно, позови, — радостно сказал Сабиров и торжествующе посмотрел на Касумова:
— С ним все в порядке, — сообщил он и, не удержавшись, язвительно спросил:
— Может, вы все-таки ошиблись?
— Позовите его к телефону, — потребовал Касумов.
— Алло, — громко сказал Сабиров, — здравствуйте, Нияз-муэллим. Как ваше здоровье?
— Спасибо, неплохо. Как у тебя дела?
— Ничего, все в порядке.
— Ты извини, я обещал к вам приехать, но не сумел. У меня давление все время скачет. Врачи говорят, что от погоды.
— Может быть, — вежливо согласился Сабиров. — Нияз-муэллим, здесь один человек хочет с вами поговорить. Я сейчас ему трубку передам.
— Здравствуйте, Нияз-муэллим, — взял трубку Эльдар Касумов, — я из службы аэропорта, мы проверяем всех приехавших иностранцев. Я хотел у вас узнать: вы давно знаете Натига Кура?
— Кого? — не понял или не расслышал его собеседник.
— Турецкого гражданина Натига Кура, который прилетел девятнадцатого марта вместе с вашим родственником Сабировым и за которого вы просили, сказав, что он много лет не был в Баку.
— Какой Натиг Кур? — все еще не понимал его собеседник. Касумов взглянул на Сабирова, но тот был внешне спокоен.
— Дайте мне трубку, — попросил он и, взяв шубку, громко спросил:
— Нияз-муэллим, вы разве не помните, как звонили мне в Москву?
— Конечно, помню, — подтвердил тот.
— И просили за турка, который давно не был в Баку, — высоким голосом произнес Сабиров.
— Вспомнил, — уверенно сказал Нияз-муэллим, — действительно просил.
Только я забыл, что его звали Натиг Кур.
— Он вспомнил, — удовлетворенно сказал Сабиров, передавая трубку Касумову. Тот быстро взял трубку.
— Откуда вы его знаете? — прокричал он — слышимость была плохой.
— Меня сосед попросил. Акрам-киши. Сказал, что его друг завтра возвращается вместе с моим родственником.
— А откуда он знал, что ваш родственник летит именно Аэрофлотом и девятнадцатого марта?
— Этого я не знаю.
— Он ваш сосед?
— Да, живет недалеко от нас, в Нардаране. Это был небольшой дачный поселок в пригороде Баку.
— Мы сейчас к вам приедем, — решил Касумов, — скажите свой адрес.
Его собеседник назвал адрес, все еще не понимая, почему какой-то турецкий гость вызвал такую панику, что даже приехали к его родственнику. Он немного забеспокоился, что своей просьбой подвел мужа своей племянницы, занимающего такой большой пост.
— Он сделал что-нибудь плохое? — спросил Нияз-муэллим, и не было ясно, кого именно он имеет в виду, самого родственника или его гостя.
Но Касумов не стал уточнять.
— Мы сейчас приедем, — прокричал он в трубку, — вы никуда не уходите, ждите нас. Он положил трубку и кивнул Сабирову.
— Поедете с нами, — тоном, не терпящим возражений, приказал он. — Мы должны распутать дело до конца.
— Я должен предупредить председателя комитета, — пояснил Сабиров. — Через полчаса у нас совещание.
— Предупредите, — кивнул Касумов, — объясните ему, что речь идет о национальной безопасности.
— Да-да, конечно, — торопливо кивнул Сабиров.
В закавказских и среднеазиатских республиках, где черный «нал» всегда превалировал над законными доходами, традиционно почитались представители всех правоохранительных органов, силовых структур. Разговор с председателем занял гораздо больше времени, чем требовалось для простого объяснения причин своего отсутствия. Встревоженный председатель довольно долго выяснял, куда собираются увезти его заместителя и не связан ли неожиданный визит сотрудника Министерства национальной безопасности с непосредственной работой Сабирова. Лишь получив заверения от самого Касумова, что отъезд Сабирова никак не связан с его служебной деятельностью, председатель комитета несколько успокоился и даже поинтересовался, когда его заместитель вернется на работу…
Они выехали в Нардаран на двух автомобилях.
В машине Сабирова сидели сам Касумов и его свидетель. Дорога к морю заняла не так много времени, хотя была не очень хорошей, особенно последняя часть в самом поселке заставила их автомобили попрыгать на ухабах. Если в самом Баку еще как-то поддерживался порядок на дорогах, иногда ремонтировали, то пригороды представляли собой ужасное зрелище, до которого городским властям, казалось, не было никакого дела.
У дома Нияз-муэллима их уже ждал его старший сын, который провел гостей в дом. Сам хозяин встретил их на пороге, пригласил пообедать. Во дворе уже разожгли мангал и начали готовить шампуры, насаживая мясо. К азербайджанскому шашлыку традиционно подавались поджаренные на огне помидоры и чуть высохшие от сильного огня баклажаны с корочкой, в которые вкладывался кусочек жира барана.
Сам шашлык обычно готовился не из свежего мяса, а из так называемой бастурмы, когда мясо барана нарезали на мелкие кусочки и, смешав с луком, солью, перцем, чесноком и уксусом, мариновали один день, для придания мясу изысканной нежности.
Но Касумов отказался от угощения, попросив поскорее провести их к дому соседа. Он знал, что отказываться невежливо, и поэтому твердо пообещал, вернувшись от соседа, остаться на обед. Нияз-муэллим понимающе кивнул. В конце концов, мясо все равно будет готово через полчаса, а за это время … — Пойдемте, — предложил он своим гостям, — Акрам-киши будет очень рад встретить нас в своем доме. Мы как раз пригласим его к себе. Может, мне послать к нему своего сына?
— Нет-нет, — возразил Касумов, — давайте лучше пойдем к нему сами. Это очень далеко от вашего дома?
— Нет, минут пять, — улыбнулся Нияз, показывая в сторону моря, — старик живет совсем один. Он будет рад гостям.
Они вышли из дома и направились к морю. За Касумовым пошли два его сотрудника. Нияз-муэллим беспокойно оглянулся, увидев, какой процессией они движутся к дому соседа.
— Что-нибудь случилось? — спросил он у Сабирова.
— Нет, — успокоил его родственник, — они хотят выяснить насчет этого турка.
— Понятно, — улыбнулся Нияз-муэллим, — у каждого своя работа.
Они дошли до старого дома, открыли калитку, вошли во двор.
— Акрам, — крикнул громко Нияз, — принимай гостей.
— У него нет собаки? — удивился Эльдар Касумов.
— Есть, — кивнул Нияз, — но ее почему-то не слышно. У него очень хорошая, собака.
Он подошел к будке, посмотрел по сторонам, прошел дальше к сараю. За сараем был большой каменный бассейн. Нияз-муэллим недоуменно остановился и осторожно открыл дверь в сарай. Внутри громко жужжали большие черные мухи. Он вгляделся, сделал шаг и остановился, пораженный. На полу лежала собака. Ее поза и высунутый язык свидетельствовали о смерти животного, происшедшей достаточно давно. Над ее уже разлагающимся телом летали неприятные мухи. Касумов заглянул в сарай и бросился к дому.
Дверь была заперта на ключ. Его сотрудники выломали ее и первыми ворвались в дом. Касумов вошел следом. За ним осторожно последовали Нияз-муэллим и Сабиров. Теперь уже не оставалось никаких сомнений. В доме стоял специфический запах. На полу лежал Акрам-киши, нелепо подвернув под себя руку.
Один из сотрудников наклонился над ним. Потом поднял голову.
— Кажется, он умер несколько дней назад, — сказал он.
— Его убили, — кивнул Эльдар.
— Как убили? — испугался Нияз-муэллим.
— Как и его собаку, — пояснил Касумов, наклоняясь над убитым, — скорее всего, отравили. Сильный, неприятный запах. Вызывайте экспертов, — приказал он одному из своих людей, — и сообщите в прокуратуру.
Внезапно Сабиров с криком выбежал из дома. Его стошнило, и он стоял во дворе, дрожа всем телом. Нияз-муэллим растерянно вышел следом. Третьим из дома показался Эльдар Касумов.
— Кто его мог убить? — тревожно спросил Нияз-муэллим. — У него не было врагов. Это был такой хороший человек.
— Тот, кто попросил его об этом турке, чтобы вы предложили своему родственнику провести его через депутатскую, — хмуро пояснил Касумов. — Видимо, он знал просившего лично и тот решил не оставлять свидетелей.
— Люди совсем озверели, — печально сказал Нияз-муэллим. — Разве можно убивать человека за такой пустяк? Разве они не боятся Аллаха?
— Наверное, нет, — пожал плечами Эльдар, — это не те люди, которых может мучить совесть. Вспомните еще раз, может, он говорил вам, кто именно его просил за этого турка, чтобы вы предложили своему родственнику ему помочь.
— Нет, не говорил. Он знал, что мой родственник едет в Москву. Я ему об этом рассказывал. Иногда он отправлял с ним посылки для дочери. Она живет в Москве. И в этот раз он просил передать посылку для дочери. Он обычно посылал для внуков фрукты или свежую зелень.
— Когда это было?
— Не помню. Числа десятого или двенадцатого, когда он выезжал в Москву, — Нияз-муэллим показал на своего родственника, который все еще не пришел в себя.
— А потом он пришел к вам и попросил за турка?
— Да. Хотя нет. Сначала он спросил, когда возвращается мой родственник в Баку и я ему сказал, что девятнадцатого. Брат моей жены тоже в Москве, и мы узнали обо всем от него.
— И вы рассказали об этом своему соседу?
— Кажется, да. Но он знал точно, какого числа будет обратный рейс.
Да-да, он точно знал, я ему говорил. Несчастный человек, так страшно умер. Как его дочь будет переживать, — вздохнул Нияз-муэллим.
— Когда он вас попросил сказать своему родственнику, чтобы тот помог турку?
— Кажется, семнадцатого или восемнадцатого. Я точно не помню. Но я попросил сына из города позвонить в Москву и все передать. Сын позвонил и передал. Но он ничего не знает, — торопливо добавил на всякий случай Нияз-муэллим, — он передал все, что я его просил.
— Понятно, — вздохнул Касумов, доставая записную книжку, — дайте мне номера телефонов и адреса в Москве дочери погибшего и брата вашей жены.
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Прилетев в Баку, Дронго позвонил в израильское посольство. Павел ждал его звонка и попросил его приехать. Дронго понимал, почему его бывший однокурсник настаивает на частых встречах именно в посольстве. Нельзя было исключить возможности прослушивания их беседы как со стороны азербайджанских властей, так и со стороны иранской разведки, которая держала под пристальным контролем все, что было связано с посольствами Израиля и США. В свою очередь местные резидентуры ЦРУ и МОССАД в Баку самым серьезным образом занимались иранским посольством, а заодно и контролировали работу друг друга. Кроме того, нельзя было исключать возможность прослушивания их беседы и со стороны самой мощной резидентуры в Баку — представителей российской разведки, которая имела самую разветвленную сеть агентов по всему Азербайджану. Даже южные соседи Азербайджана — иранцы, даже богатые американцы, даже вездесущие представители МОССАД и дотошные англичане не имели такой бескорыстной и мощной агентуры, как российская разведка. При этом в Баку было немало и людей влияния Москвы, на которых всегда можно было рассчитывать в сложных условиях.
Израильские спецслужбы традиционно старались не доверять собственных секретов никому, даже своим самым близким союзникам, за которыми они на всякий случай тоже следили. Поэтому Дронго не удивился предложению Гурвича и приехал в посольство, заметив, что наблюдение за ним все-таки установили. По манере наблюдения, по характерным методам агентов он понял, что это работа агентов азербайджанской службы безопасности. Это была удивительная смесь традиционных приемов бывшей советской контрразведки, помноженных на некоторые новаторские приемы турецких специалистов. Таков был и стиль работы многих правоохранительных органов Азербайджана, где специалисты старой школы уживались с новыми сотрудниками, проходившими практику в западных спецшколах.
В посольстве Гурвич принял его не один. В Баку снова прилетел генерал Райский, решивший лично встретиться с Дронго. Именно этим визитом было вызвано столь повышенное внимание к самому Дронго со стороны других спецслужб. Посла в этот раз при разговоре не было, они беседовали втроем. Дронго подробно рассказал о своем визите в Иран, пересказал разговор с Али Гадыром Тебризли.
После чего наступило молчание. Генерал Райский тяжело вздохнул и спросил:
— Вы верите в искренность Тегерана?
— Я не думаю, что у них есть основания нас обманывать.
— А если все это хорошо продуманная игра? И покушение в лифте, когда они так быстро остановили кабину, сумев предотвратить убийство. И столь эффектное появление Али Гадыра? Вам не кажется, что это может быть игра иранской разведки?
— Нет, не кажется. Лифт остановился до того, как убийца достал свое оружие. Я видел его лицо. Он явно колебался. Таким хорошим актером он не мог быть. И потом, его действительно пристрелили. Это была не игра, генерал.
— Все правильно. Но вы не подумали, что в саму игру мог быть вставлен и этот несчастный, которому действительно поручили вас убить, и который не ожидал, что ему помешают. Вполне возможно, что его пистолет был заряжен холостыми патронами, а его убрали только потому, что он мог невольно стать нежелательным свидетелем.
— Не получается, — упрямо возразил Дронго, — я знаю Али Гадыра достаточно давно. И он знает меня. Первое, что я должен был подумать после этого покушения, это сделать вывод о том, что подобную имитацию убийства подстроили сами иранцы. Но именно поэтому они не стали бы действовать столь примитивно. Они могли бы разыграть нечто гораздо более серьезное. И если они действительно хотели помешать расследованию, то достаточно было меня вывести из строя, причинив не очень тяжелое ранение, с таким расчетом, чтобы я мог вернуться в Баку, рассказать вам обо всем и не принимать больше участия в расследовании. И наконец, главное. Если это игра Тегерана, то почему Али Гадыр сообщил мне о том, что террорист находится сейчас в Сирии. Это был мой собственный вывод, который я сделал в Баку. А он его подтвердил. Если они начали игру, то почему сообщают мне местонахождение Мула, тем более зная, что я могу сообщить об этом вам. И наконец, слова Али Гадыра о «контракте века» между французской нефтяной компанией «Тотал», российским «лукойлом» и иранской нефтяной компанией. Я ведь могу проверить все эти данные. И вы можете проверить…
— Это правда, — кивнул генерал Райский, ничего проверять не нужно.
Один из наших отделов уже давно занимается этой проблемой. Иранцы действительно готовы начать сотрудничество с французами и россиянами и такой контракт не выдумка вашего собеседника.
— Вы только подтверждаете мои наблюдения и немного опровергаете собственные предположения. Последнее, на что я хочу обратить ваше внимание, — это слова моего иранского собеседника о готовящемся террористическом акте во Франции. Боюсь, что и к этим словам вы должны отнестись со всей серьезностью.
Они подтверждены и вашими агентурными данными о том, что Ахмед Мурсал собирает по всему миру террористов со знанием европейских языков.
— Не знаю, — наконец сказал Райский, — в ваших словах, возможно, есть рациональное зерно. Но вы меня все равно не убедили.
— Привычка, генерал, — очень серьезно произнес Дронго, — вы традиционно недоверчиво относитесь к иранцам. Согласитесь, что разведчик не может мыслить стереотипами.
— Я не нуждаюсь в ваших советах, — зло отрезал Райский, — я не имею права вам верить. И не хочу вам верить.
— Но почему? — не понял Дронго.
— Очень просто. Убийца ждал вас в первый день вашего приезда в Иран. В первый день. Значит, он был послан заранее. А это значит, что Ахмед Мурсал узнал о вашем визите до того, как вы полетели в Иран. Понимаете, почему я не могу в это поверить?
Дронго кивнул. Странно, что он не учел и этого важного фактора. Но, с другой стороны, о его визите в Иран знали не только в МОССАД.
— Я об этом подумал, — задумчиво произнес он, — но, кроме вас, о моем визите могли знать еще достаточно много людей.
— Не получается, — хмуро возразил Райский, — все равно не получается. В МОССАД о вашем визите знали только несколько человек. Еще несколько человек знали об этом и в российской разведке. Вчера в Баку убит один из самых важных свидетелей. Тот самый, который попросил провести через депутатскую комнату Натига Кура. Российская разведка установила, что через российскую границу проходил другой человек, очевидно, настоящий Натиг Кур, который, приехав в Баку, поменял свои документы с террористом.
— Это точные сведения? — повернулся к Гурвичу Дронго, поняв, что тот сообщил об этом своему начальству.
— Точные. Вчера сообщили из Министерства национальной безопасности.
— По официальным каналам?
— Да. Расследование ведет Эльдар Касумов. — Вы понимаете, что происходит, Дронго? — повысил голос Райский. — Получается, что в обоих случаях нас опередили. А это уже не просто террорист, пусть даже самый опасный, который прячется от нас по всему миру. Речь идет о худшем, о предательстве. Кто-то сообщил Мулу о вашем визите в Тегеран, кто-то успел сообщить о ваших выводах насчет тройного обмена паспортов. Кто-то сыграл на опережение, и я не обязан верить, что все это дело рук одного Мула. У него просто нет таких возможностей и таких людей. За его спиной должна стоять мощная организация. И такой организацией может быть только иранская разведка.
— Неужели вам не надоело жить постоянно в условиях войны? — вдруг спросил Дронго. — Неужели вам не надоела постоянная ненависть? Ну постарайтесь хотя бы иногда отказываться от привычных шаблонов. Не могут иранцы играть такими вещами, как религия. Просто не могут. Они не смогли бы имитировать смерть хаджи Карима. Для них, как истинных мусульман, каждый совершивший хадж считается хаджи, а тем более хаджи Карим. Его полное имя Хаджи Сеид Карим, а это значит, что он происходит из рода Мухаммеда — пророка мусульман. Он был одним из лидеров шиитской общины Ливана, и иранцы не простят его убийство Ахмеду Мурсалу. Свои ценности есть у каждого народа, если не хотите их принимать, то хотя бы научитесь их уважать.
— Если в Иерусалиме произойдет новый взрыв или где-нибудь снова захватят наших граждан, кто будет виноват? — гневно спросил Райский. — Ваши теологические рассуждения не подходят под наш конкретный пример. Наше государство с самого дня своего рождения живет во враждебном окружении. Нас ненавидят и боятся. И я не имею права сидеть здесь с вами и рассуждать о причинах этой ненависти. У меня конкретная задача — найти террориста, разыскать самого опасного негодяя, который когда-либо боролся против нас. Я не имею права на ошибку. Я не должен верить в его гениальность или в ваши схоластические рассуждения. Если он успевает повсюду, если устраивает тройной обмен, привозит непонятные грузы из Москвы, посылает убийцу к вам еще до того, как вы полетите в Тегеран, устраняет единственного свидетеля в Баку, то я обязан предположить, что за его спиной стоит мощная организация. И эта организация борется против нас.
Он замолчал и отвернулся, давая понять, что спор исчерпан.
— Я свяжусь с Касумовым и постараюсь узнать, что там случилось, — примирительно предложил Дронго.
— Извините, — буркнул Райский, — просто эти постоянные взрывы в Иерусалиме стали нашей страшной бедой. Каждый раз мы с ужасом ждем сообщений, кто еще погиб из наших родственников в этом кровавом кошмаре.
— Я понимаю, — кивнул Дронго.
— Конечно, вы не обязаны меня выслушивать, тем более со мной соглашаться, — продолжал генерал, — и ваши выводы я приму к сведению. Но и вы примите к сведению мои сомнения.
— Возможно, истина находится где-то посередине, — предположил Дронго.
Гурвич, видя, что оба собеседника несколько выдохлись, счел за благо вмешаться, постаравшись немного сблизить позиции сторон.
— По последним сообщениям, террорист действительно находится в Сирии, — негромко сообщил он.
— Нужно полететь в Сирию, — быстро сказал Дронго, — но до этого постараться выяснить, что произошло с главным свидетелем и кто его мог так быстро убрать. Боюсь, что у Мула были свои люди в городе.
— Не уверен, — снова вмешался Райский, — но надеюсь, вы не собираетесь искать убийцу? Этим уже занимаются Министерство национальной безопасности и местная прокуратура. Я не уверен, что у вас есть время и возможности заниматься расследованием.
— Ничего, — улыбнулся Дронго, — у меня есть знакомый, который может помочь следователям. Я собираюсь его попросить.
— Надеюсь, вы не собираетесь никому рассказывать о нашем разговоре? — спросил генерал.
— Нет. Я же сказал, что у меня есть надежный человек, пожалуй, единственный в мире, которому я могу доверять больше, чем самому себе.
— Никогда в это не поверю, — скептически сказал Райский, — вы ведь профессионал и знаете, что в нашем деле никому нельзя доверять. Это абсолютная норма в нашей профессии.
— За исключением одного случая. Это мой отец, генерал. Надеюсь, вы не будете возражать, если я попрошу его немного помочь мне?
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Он прилетел в Ниццу несколько дней назад. На Лазурном берегу единственный крупный международный аэропорт был в Ницце; даже в Монако, формально самостоятельном государстве, не было своего аэропорта, и туда летали только вертолеты, ходили поезда, но в основном туристы приезжали на своих автомобилях.
Поверить в слова Армана Эрреры было невозможно. Но действительность превзошла все его ожидания. Он получил еще одну пачку денег. Правда, не сразу пятьдесят тысяч, как обещал Эррера, но ему выдали двадцать тысяч долларов наличными. Вернее, сначала в Севилье Эррера дал ему первые десять тысяч, а уже затем здесь, в Сен-Тропе, вторую пачку. К большому сожалению Уэйвелла, деньги ему перевели лишь целевым переводом, указав, что они могут быть израсходованы только в качестве оплаты за виллу «Помм де Пимм». Что ему и пришлось сделать.
Когда он подписывал документы, у него дрожали руки и он не представлял себе виллы, за которую можно заплатить такие деньги. Но когда приехал на виллу, расположенную в порту Гримо, в десяти километрах от Сен-Максима, в пятидесяти метрах от дороги на побережье, ведущей в Сен-Тропе, он понял, что вилла несомненно стоит таких огромных денег.
Майкл Уэйвелл впервые в жизни осознал, что такое счастье. И как выглядит настоящая роскошь. На огромной вилле было четыре большие спальные комнаты, каждая со своей ванной и с двумя большими широкими кроватями. Две спальные комнаты находились на втором этаже, а две другие на третьем, куда вела широкая лестница. Огромная гостиная имела свой отдельный бар со стойкой, высокими креслами, приспособленными для стойки бара, и холодильной установкой.
В левой части гостиной находился угловой холл для любителей смотреть телевизор или просто погреться у камина. К гостиной примыкала довольно большая и великолепно оснащенная всем необходимым кухня. Из кухни и гостиной можно было попасть на верхнюю террасу, которая нависала над садом. Внизу был большой бассейн с искусственным подогревом. Сад вокруг виллы простирался до самого моря, и почти на трех тысячах квадратных метров росли всевозможные плодовые деревья в этом раю. Еще ниже находилось искусственно созданное озеро с беседкой. На первом этаже виллы, куда можно было попасть, лишь обогнув дом, находились две комнаты и кухня консьержа, который жил там со своей семьей.
Уэйвелл внес деньги за виллу и целый день ходил по комнатам, наслаждаясь роскошью. В дом можно было попасть через парадный вход, который вел в холл и в еще одну, пятую ванную комнату для гостей. Только из холла можно было попасть в гостиную. Для особо ленивых из бассейна была устроена лестница прямо на верхнюю террасу, откуда также можно было попасть в гостиную.
Майкл подумал, что это слишком много для его измученной души. Еще два дня он беспробудно пьянствовал на вилле, заказав по телефону шампанское «Дом Периньон» и лучший французский коньяк, какой только могли доставить сюда из Сен-Максима. И только четвертого апреля, проспавшись, решил, что непростительно глупо проводит время. И отправился в Сен-Максим, чтобы найти подружку для совместного проживания. Условия, которые поставил Эррера, были фантастическими.
Нужно всего лишь наслаждаться проживанием на вилле и ждать неведомых гостей от Эрреры. Он успел подружиться с консьержем, невероятно тупым и ограниченным мсье Эриком. Мсье Эрика отличала редкая медлительность в принятии решений и полное отсутствие здравой житейской смекалки. Любой вопрос, который иногда возникал у Майкла Уэйвелла, вызывал у консьержа мучительные раздумья, словно он решал самую сложную задачу в жизни. И даже в первую ночь, когда Майкл выехал на такси в Сен-Максим за покупками, а потом, проехав свой поворот, забыл указать водителю на порт Гримо и позвонил по телефону консьержу, чтобы уточнить дорогу, это вызвало у Эрика замешательство, он в течение двадцати минут пытался сообразить, как объяснить таксисту, где именно находится поворот на виллу.
Но даже такой тип не мог испортить общего праздника, и Майкл Уэйвелл поднялся четвертого апреля днем с твердым намерением найти себе подружку. В конце концов это было даже обидно — иметь в своем распоряжении такой огромный дом, такой бассейн, такой сад и пользоваться всем в одиночку, словно он был по-прежнему болен гепатитом либо еще какой-нибудь заразной болезнью.
Под домом был гараж на два автомобиля, где мсье Эрик держал свой джип и куда Майкл Уэйвелл ставил взятый в аренду темно-голубой четырехдверный «БМВ».
Правда, разгоняться на трассе было невозможно. Дорога между Сен-Тропе и Сен-Максимом всегда была забита автомобилями и велосипедистами, спешащими в оба курортных города. В Сен-Тропе находились виллы самых известных политических деятелей, звезд эстрады, мастеров спорта. Одними из самых известных владельцев собственных поместий на побережье были Брижит Бардо и Роже Вадим. Вместе с тем в Сен-Тропе на причале стояли, выстроившись, как на параде, самые роскошные яхты, которые Уэйвелл видел когда-либо в своей жизни. Каждая яхта была самим совершенством, словно ее изготовители соревновались с другими в отделке, в нестандартности исполнения.
Он приехал на своем «БМВ» в Сен-Тропе часов в пять вечера и с сожалением обнаружил, что его собственная машина жалко смотрится на фоне роскошных открытых «Мерседесов» и «Феррари», «Ягуаров» и «Крайслеров». Правда, открытие сезона еще не состоялось и на побережье не было еще так много яхт и автомобилей, как здесь обычно бывает летом, но даже апрельским вечеров Майкл Уэйвелл понял, что он чужой на этом празднике миллионеров. Однако подобное обстоятельство могло смутить кого угодно, но только не его. Он оставил автомобиль на стоянке у почты и стал прогуливаться по улицам, бесцеремонно оглядывая местных красоток. Очень скоро он сообразил, что все местные красавицы либо уже отдали свои сердца приезжим туристам, либо уехали отсюда искать счастья в другое место. Кроме того, соревноваться с местными знаменитостями было невозможно. На пляже запросто мог появиться известный режиссер или актер, из-за которого молодые девушки впадали в экстаз.
Покрутившись по городу, он с огорчением понял, что в этом курортном месте нужно быть либо очень известным, либо очень богатым человеком, чтобы на тебя обратили внимание. Поужинав в местном ресторане, он махнул рукой на аристократический Сен-Тропе и, вернувшись к почте, забрался в автомобиль, решив уехать в Тулон. Однако совсем недалеко от почты, буквально за поворотом, располагался ночной клуб, и он решил в последний раз попытать счастья в этом заведении.
Здесь было все, как полагается. Масса девушек, готовых откликнуться на любое предложение, и не меньшая масса парней, также готовых оказывать свои услуги кому угодно, от стареющих мужчин до молодых экзальтированных дамочек. В этот ночной клуб приезжали девушки, работающие в расположенных по всему побережью кемпингах, отелях, мотелях, ресторанах, пиццериях, магазинах, туристических бюро. Здесь можно было отдохнуть по-настоящему, и Майкл Уэйвелл с удовольствием потрогал карман, где было заготовлено несколько тысяч французских франков.
На следующее утро он проснулся в одной из своих спальных комнат с неприятным вкусом во рту. Он выглянул в окно. Разбитый «БМВ» стоял у озера. В бассейне с веселыми криками плескались сразу три девушки. Они были абсолютно голыми, и это понравилось ему больше всего. Правда, затем он увидел среди кустов еще и одного молодого человека, который лежал под скамейкой и, судя по всему, еще не пришел в себя после вчерашней попойки. Майкл ошалело посмотрел на разбитый «БМВ», нахмурился, затем перевел взгляд на купающихся девушек, улыбнулся и услышал, как звонит телефон. Он пошел поднимать трубку.
— Майкл, — услышал он разъяренный голос Эрреры, — где ты пропадал, черт тебя подери? Мы же договаривались, что все ночи ты будешь дома.
— Я и был дома, — пробормотал Майкл, тяжело икнув.
— Врешь, — разозлился еще больше Эррера, — я тебе звонил до пяти утра, тебя не было на вилле. Твой консьерж сказал, что ты вернулся под утро.
— Он меня просто не видел, — попытался оправдаться Уэйвелл.
— В общем так, — зло перебил его Эррера, — первое и последнее предупреждение. Если еще раз ты не будешь ночевать дома, можешь считать наш контракт расторгнутым. И выгони с виллы всех посторонних. Это в твоих интересах.
«Сукин сын», — зло подумал о своем консьерже Уэйвелл, но вслух не решился высказываться. Примирительным голосом произнес:
— Ты не беспокойся, я все понял. Просто я немного увлекся в Сен-Тропе.
— Увлекайся на вилле. И выгони всех девчонок старайся не привлекать к себе внимания. Если ты за себя не ручаешься, лучше уезжай с виллы прямо сейчас.
Так будет лучше и для тебя, и для меня.
— Нет, нет, — испуганно возразил Уэйвелл, из головы которого уже выветрился алкоголь, — я все понял. Можешь мне не объяснять. Я сейчас всех выгоню.
Эррера бросил трубку. Уэйвелл, тяжело вздохнув, положил трубку на рычаг. Потом, подумав немного, сделал кукиш и показал его телефону. Услышав радостные крики купающихся, он обернулся.
— Искупаюсь, а потом всех выгоню, — сказал он себе. — А если понравится какая-нибудь из них, оставлю ее на вилле. Пусть купается вместе со мной.
Он уже забыл об угрозе своего старого знакомого, не подозревая, что еще пожалеет о том, что не обратил внимания на предостережение Армана Эрреры.
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Рано утром в дверь позвонили. Он проснулся, посмотрел на часы, с неудовольствием отметив, что в такое время он не просыпается. На часах было пятнадцать минут десятого. Он обычно вставал не раньше одиннадцати, привыкнув за долгие годы своей независимой работы никуда не спешить. Его ночные бдения, когда он размышлял над очередной разгадкой трудного задания или просто наслаждался очередной книгой, обычно заканчиялись в четыре, в пять часов утра.
Он привык к такому обычному для «совы» графику и редко нарушал его. Именно поэтому он взглянул на часы, вздохнул и выбрался из постели, чтобы одеться. В дверь позвонили второй раз. Он успел набросить рубашку, быстро надел брюки и поспешил к двери. Даже в спешке он не забывал о том, что нельзя стоять перед железной дверью или перед глазком. Нужно было встать чуть правее от двери, чтобы увидеть тех, кто звонит в дверь. Японский глазок был сконструирован именно таким образом.
Он узнал звонившего. Это был Эльдар Касумов, с которым они уже однажды вместе работали. Даже после этого он не сразу открыл дверь. Еще раз осторожно посмотрел в глазок и спросил:
— Кто там?
— Это я, Эльдар, — ответил стоявший на лестничной клетке.
Тембр голоса был нормальным, гость вел себя спокойно, и Дронго наконец открыл дверь. Он всегда подсознательно помнил знаменитую поговорку французов:
«Предают только свои».
— Доброе утро, — приветливо поздоровался Касумов.
— Входи, — посторонился Дронго, пропуская гостя в квартиру.
«Странно», — вдруг подумал он. Гость был младше него на год-два-три, не больше, они были примерно одного возраста, но пришедший упорно называл Дронго на «вы», а он обращался к нему на «ты», словно действительно был старше на много лет. «А может, это действительно так, — с испугом подумал он, — может, действительно я намного старше? Я видел за свою жизнь столько мерзостей и столько разных судеб, я путешествовал по стольким местам и встречался со столькими людьми. Может, поэтому иногда кажется, что я живу уже больше века.
Концентрация жизни такова, что с каждой новой историей я как бы проживаю одну жизнь. И в каждой из этих жизней бывают свои герои, свои женщины, свои предатели…» Женщины… как все глупо получается именно с ними. И дело даже не в погибшей Натали Брэй. С тех пор прошло столько лет, что уже сам ее образ стал постепенно стираться из памяти. Она погибла в Австрии, в венском аэропорту, успев заслонить его своим телом. Иногда ночью он успевал оттолкнуть ее и даже однажды успел сжать в объятиях, перед тем как проснуться, но проснувшись, обнаружил совсем другую женщину в своей постели. Это было так страшно и больно, он даже застонал от неожиданности. В его жизни было еще несколько женщин, некоторые были с ним достаточно близки, но не было того единственного пьянящего чувства, которое было с Натали. Возможно, в этом виноват он сам, ставший со временем беспощадным циником, обратив внутренний гнев на самого себя.
Иногда его посещали сомнения. Возможно, он был не прав, выбрав для себя именно такую трудную жизнь. Можно было заняться чем-нибудь другим, выбрав менее опасную профессию. Можно было устроить свою собственную судьбу немного лучше, сделав жизнь разумной и более комфортной. Можно было избежать этих невозможных усилий, этих встреч, этих потерь. Можно было сделать все по-другому. Но разве только сам человек определяет свою судьбу? Может быть, сама Судьба вмешивается в жизнь человека?
— Вы спали? — спросил Эльдар, оторвав его от мрачных мыслей.
— Нет-нет, — торопливо кивнул он, — проходи в комнату, я уже проснулся.
Несмотря на свой возраст, Касумов был уже начальником отдела и, Дронго знал, одним из самых перспективных офицеров в Министерстве национальной безопасности.
— Ты что будешь пить? — спросил он. — Чай или кофе?
— Чай, — улыбнулся Эльдар, — может, мы лучше сядем сразу на кухне?
Заодно вы и позавтракаете.
— Ты упрямо говоришь мне «вы», как будто я старше тебя на много лет, — ворчливо заметил Дронго.
— Вы опытнее, — дипломатично нашелся Эльдар, проходя на кухню.
По утрам Дронго обычно не завтракал. Он выпивал чашку чая, закусывая двумя или тремя сухими печеньями. Включив электрочайник, он сел за стол напротив своего гостя.
— У вас неприятности, — сказал, глядя на Эльдара.
— Да, — кивнул тот, — два дня назад в Нардаране мы обнаружили труп единственного свидетеля. Мне сказали, что вы улетели в Иран, и я не мог вас найти. А вчера несколько раз к вам звонил, но телефон не отвечал.
— Только не нужно меня обманывать, — улыбнулся Дронго, — ваши сотрудники следили за мной до самых дверей израильского посольства. И ты наверняка знал, что я находился там полдня, а потом поехал к своим родителям.
Поэтому ты решил сегодня приехать так рано, чтобы застать меня дома. Верно?
— Верно, — засмеялся Эльдар, — вы заметили «наружку»?
— Конечно, заметил. Где вы их набираете? Плохо обученные советские агенты с бесцеремонными манерами турецких полицейских.
— 'Здорово, — снова рассмеялся гость, — точно сказано.
Вода закипела, чайник выключился, и Дронго, достав пакетики чая, разлил воду в две чашки, выложил на столик конфеты и печенье, протянул одну чашку гостю. И предложил:
— Теперь рассказывай все по порядку.
— Мне поручили провести расследование, — начал Касумов, — в процессе проверки нам довольно быстро удалось выяснить, что турецкий гражданин Натиг Кур прилетел с неким Сабировым из Москвы, вместе с ним прошел через зал для официальных делегаций, таким образом его багаж избежал досмотра таможенников.
Нам удалось установить, что Сабиров работает заместителем председателя Комитета лесной и деревообрабатывающей промышленности. Мы довольно быстро узнали, что его попросил о помощи турецкому гражданину его родственник Нияз Байрамов, живущий в Нардаране. Второго апреля я сам поехал к нему. Он рассказал, что его попросил сосед, некий Акрам Велиев. Когда мы попытались найти этого соседа, обнаружилось, что он мертв. Экспертиза дала заключение, что он отравлен. Во дворе нашли собаку, отравленную цианидом, как и хозяин. Очевидно, яд положили в пищу. Сейчас мы проверяем самого Байрамова и всех соседей. Но у первого, судя по всему, железное алиби. Он все эти дни болел, не выходил из дома. К тому же есть свидетели, слышавшие, как сосед просил за своего турецкого родственника.
— А другие соседи?
— Никто ничего не слышал. Патологоанатомическая экспертиза установила, что Велиев был отравлен за сутки до того, как мы его обнаружили.
— То есть первого апреля?
— Да. Или в ночь на первое, так будет точнее.
— Труп собаки вскрывали?
— Конечно. Точно установлено, что яд в обоих случаях сработал почти мгновенно.
— Убийца был из местных, — задумчиво сказал Дронго, — в Нардаране собаки так просто не подпустят к себе чужого.
— В том-то все и дело, — кивнул Касумов, — это мне тоже показалось странным. Мы проверяем уже два дня всех соседей, но пока ни одного подозрительного. Да и вообще невозможно, чтобы кто-то из соседей решился на такое. Они ведь там живут десятилетиями, все друг друга с детства знают.
— Сегодня пятница, значит, убийство состоялось в ночь на вторник, — просчитал Дронго, — в ночь на первое. А первого апреля у нас был вторник.
Получается, что убийца имеет возможность ночью отлучаться из дома. Наверняка не семейный, иначе жена не стала бы ему разрешать подобные отлучки. И кто-то из близких к покойному людей, ведь собака ночью не залаяла и сам хозяин впустил к себе своего убийцу. У него родственники остались?
— Дочь живет в Москве. Обычно у них в Нардаране большие семьи, по пять-шесть детей, а то и больше, но у Велиева была одна дочь. Говорят, что у него болела жена, не могла больше рожать. После отъезда дочери в Москву и смерти жены он остался один. У него есть сестра и брат. Сейчас проверяем их семьи, но пока ничего конкретного.
— У них семьи большие?
— У сестры четверо детей, у брата — пятеро. Дети уже взрослые, у некоторых семьи. Конечно, мы в первую очередь начали проверять его племянников и племянниц. Но, я уверен, что напрасно мы все это затеяли. В бакинских селах очень дорожат семейными традициями семьи. И вряд ли сын брата решится на убийство своего дяди. Хотя сейчас многие ориентиры потеряны, встречаются и такие ублюдки.
— Замужние молодые женщины в семьях есть?
Мы сверяли уже. У сестры Велиева два зятя. Один работает в прокуратуре, другой в какой-то творческой организации.
— Убийца использовал яд, — напомнил Дронго. Он должен был быть уверен, что яд обязательно сработает. Судя по тому, что использовал его, он был уверен в его эффективности. Убийца точно сильный человек, потому что смерть наступила почти сразу. И это значит, он видел, как умирает его жертва. Откуда он взял его? Подумай сам, ему ведь легче было разбить голову старика бутылкой. А он придумал такой экзотический способ, как травля ядом. И тем более собаку.
Подожди, подожди. А что если он сначала убил собаку, проверив эффективность яда, а потом хозяина? Такой вариант возможен?
— Вполне, — кивнул Касумов, заинтересованно следивший за рассуждениями Дронго.
— Ты свой чай пей, уже остыл, — добродушно заметил Дронго, — Велиев где-нибудь работал?
— Нет, он на пенсии.
— Какие-нибудь интересы? Может, у него были друзья?
— Проверяем. Пока ничего нет.
— Убийца наверняка бывал в доме, — твердо произнес Дронго, — это не мог быть посторонний человек. Ищите среди друзей, знакомых, знакомых родственников.
Может, у него были какие-нибудь интересы?
— Рыбу ловил, — пожал плечами Касумов, — но там половина поселка рыбу ловит. Нет, никаких зацепок нет.
— А как с Москвой. Там проверяли?
— Вчера послали запрос в Москву. Но пока проверят, пройдет столько времени. Дочь Велиева сегодня уже прилетит в Баку, завтра состоятся похороны старика. Она прилетит с мужем, и мы ее допросим сразу после похорон. У нас есть в Москве еще одна зацепка. Там живет брат жены Нияза Байрамова. Судя по рассказам соседей, он занимается чем-то не очень законным. Думаем на следующей неделе командировать туда своего сотрудника. Если, конечно, сумеем выбить командировку.
— Это будет долго, — возразил Дронго, — дайте мне адрес, я проверю по своим каналам. Не беспокойся, я не собираюсь посылать к нему частных детективов. Можно будет составить официальный запрос в Службу внешней разведки России.
— Нет, — торопливо сказал Касумов, чуть покраснев, — если еще в МВД или ФСБ, то мы можем послать запрос, а к ним нельзя. Вы ведь сами понимаете, что это разведка чужого государства. Mы не можем иметь с ними ничего общего.
— Да, — немного напряженным голосом заметил Дронго, — как это я не подумал об этом? Они ведь действительно чужие. И страна чужая. И вообще Москва — столица другого государства.
— Извините, я не хотел вас обидеть.
— Да нет. При чем тут я? Просто сама ситуация, при которой Москва стала столицей чужого, а зачастую и очень чужого государства, кажется мне чудовищно нелепой. Как и Киев, Ташкент или Таллин.
— Чтобы выйти на контакты со Службой внешней разведки, я должен получить согласие у министра или его заместителя, — твердо произнес Касумов.
— Все верно. Поэтому ты лучше дай мне адрес родственника Байрамова, а я проверю по своим каналам. Я ведь не обязан отчитываться, кого именно попрошу проверить данные.
— Но я не могу давать адрес даже вам, — улыбнулся Касумов.
— Будем считать, что я узнал его случайно. Такое возможно. Пойми, у нас нет времени. Совсем нет времени. Мы обязаны точно выяснить, кто и почему убил Акрама Велиева. Но еще больше я хочу знать ответ на другой вопрос: от кого убийца получил приказ на устранение Велиева. У меня не так много времени, Эльдар, чтобы ждать, пока вы пошлете своего человека в Москву.
— Я вас понимаю.
— У меня есть в запасе два дня. В воскресенье утром я должен буду улетать, — сказал Дронго, внимательно наблюдая за реакцией собеседника. Тот не стал скрывать своего огорчения.
— Давайте сделаем так, — предложил Дронго, — доеду в Нардаран и все посмотрю на месте. Встретимся с тобой там в четыре часа дня. И заодно ты привезешь туда все материалы дела, какие у вас есть. Мы посмотрим их прямо в машине.
— Мы? — удивленно сказал Касумов. — Вы сказали, мы?
— Я чисто машинально, — улыбнулся Дронго, — просто в это время я повезу отца на дачу. Вот я и решил совместить приятное с полезным, пусть он подышит морским воздухом, пока мы будем осматривать дом Велиева. Надеюсь, ты не станешь возражать?
— Нет, конечно, — развел руками Касумов.
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В этот день он решил пообедать дома, чтобы сразу после полудня отправиться в Нардаран. Он сидел за столом напротив отца и слушал его неторопливую речь, стараясь не думать о предстоящей поездке в Нардаран. Отец заметил его рассеянный взгляд и, оборвав свою речь на полуслове, спросил:
— У тебя были неприятности?
— Кажется, да.
— Кажется или были?
— Боюсь, что все неприятности еще впереди, — честно признался сын.
— Тогда давай по порядку, — нахмурился отец, — и постарайся ничего не упускать.
— Может, после обеда? — улыбнулся сын.
— Давай прямо сейчас, — предложил отец, — обед мы уже почти закончили, а ты, судя по всему, торопишься. Сейчас уже третий час дня, и если ты приехал к нам обедать, то действительно произошло нечто серьезное.
— Почему?
— Ты же не встаешь раньше одиннадцати. Но, судя по твоему невыспавшемуся лицу, сегодня поднялся достаточно рано. Я знаю, как ты не любишь вставать рано, мама всегда не могла тебя разбудить утром в школу. И если ты после этого не завалился спать у себя дома, а приехал обедать к нам, значит, произошло нечто весьма серьезное.
— Всегда поражался твоему мышлению, — пробормотал сын, — все правильно.
Кажется, мне нужен твой совет.
— И не смотри на часы, — добавил отец, — если у тебя нет времени, приедешь вечером и все расскажешь.
— Нет, — возразил Дронго, — мне лучше рассказать прямо сейчас, иначе потом я не смогу решиться.
В течение следующих двадцати минут он подробно рассказал о своих приключениях в Иране и о событиях в Баку, опустив лишь подробности покушения на него в Тегеране, упомянул только о том, что был задержан его возможный убийца.
Отец слушал внимательно, не перебивая. Одним из его главных достоинств было умение слушать. Как у настоящего профессионала, оно пришло к нему с годами, и он в течение почти полувека учился слушать людей, пытаясь понять их боль и надежду.
Когда рассказ был окончен, Дронго снова посмотрел на часы. Около трех часов дня. Минут через двадцать им нужно выезжать.
— В чем именно должна выражаться моя помощь, — тяжело спросил отец, — ты хочешь, чтобы я расследовал это убийство в Нардаране?
— Да, конечно. Я послезавтра улетаю в Сирию. Самолет один раз в неделю, и я не могу ждать еще семь дней, которых у меня может не быть. А я совсем не уверен, что, как Эркюль Пуаро или Шерлок Холмс, смогу найти убийцу за оставшееся время.
— Я никогда не верил в частных детективов, — поморщился отец, — может, потому что сейчас не девятнадцатый век. Кстати, самый великий сыщик двадцатого века, придуманный человеческим гением, — комиссар Мегрэ, а он уже работал в бригаде. Поэтому твои потуги выглядят несколько дилетантски, если не сказать непрофессионально. Когда речь идет о специалистах такого уровня, нужны организации и системы. В одиночку террористов не побить. Нужен коллективный мозг.
— Поэтому мне и понадобилась твоя голова, — ловко ввернул сын, — согласись, что это уж почти коллективные мозги.
— Соглашаюсь, — рассмеялся отец, — но я имел в виду саму систему.
— С появлением компьютеров вопрос системы отпадает сам собой, — пояснил Дронго. — Можно войти в банк данных и получить любую информацию. В двадцать первом веке, как и в девятнадцатом, все будет решать мозг конкретного человека, пусть даже и вооруженного компьютером.
— У нас получился несколько отвлеченный спор, — вздохнул отец. — Когда ты договорился встретиться с Касумовым в Нардаране?
— Через час. Я думал, мы поедем на твоей машине.
Отец не смог бы на свою пенсию содержать автомобиль и платить приличную зарплату водителю. За него это делал сын, получающий весьма неплохие гонорары за расследования. Но по молчаливому уговору машина считалась закрепленной за отцом.
— Тогда давай поторопимся, — поднялся со своего места отец.
Выходя из дома к машине, Дронго заметил молодую девушку, проходившую по двору. Проводив ее взглядом, он заметил, что отец внимательно следит за ним, и несколько смутился. Отец ничего не сказал, усаживаясь в автомобиль. Уже в машине спросил у сына:
— Ты действительно думаешь, что я могу вот так просто приехать на дачу на несколько минут и сразу найти убийцу? По-моему, ты чаще обычного стал бывать в других странах, твои путешествия немного оторвали тебя от сегодняшней реальности.
— Я понимаю, что это не так просто. Но мне будет легче, если я буду знать, что и ты вместе со мной думаешь над этой проблемой.
— У тебя что-то произошло в Тегеране, — вдруг сказал отец, — там случилось что-то такое, о чем ты не хочешь говорить. Или убийцу арестовали не до того, как он пытался тебя убить, а после? Я прав?
— С чего ты взял? — он не хотел скрывать выражения своего лица, но удивление было не меньшим, чем растерянность.
— Ты суетишься. Раньше ты бы ни за что не посвятил меня в свои тайны. А сейчас решил все рассказать, словно хочешь заранее оправдаться в случае возможной неудачи.
— Оправдаться перед кем? — быстро спросил сын.
— Может быть, перед самим собой. Это всегда самый трудный процесс для судьи, который имеет о своем клиенте практически полную информацию, и негативную, и позитивную. Мне всегда было труднее оправдаться именно перед самим собой.
— И много было таких случаев в твоей жизни?
— Иногда случались, — усмехнулся отец. Автомобиль свернул с аэропортовской дороги влево, на старую дорогу, ведущую в пригородные поселки Баку. Дронго всегда нравилась именно эта дорога. И хотя она была гораздо хуже новой аэропортовской трассы, он часто просил водителей сворачивать именно на нее. Она будила воспоминания детства, когда на старенькой «Победе» его дяди они добирались до другого пригородного селения — Маштаги, где была их дача.
Он помнил, какой многочисленной семьей собирались они на даче, когда туда приезжали его родные и близкие, а его бабушка готовила еду на всех гостей.
Бабушка любила оставаться на даче, куда приезжали ее многочисленные дети, внуки и правнуки. Она и умерла на этой даче, когда после двух инфарктов в семьдесят семь лет у нее случился инсульт.
Дача была одним из самых светлых воспоминаний детства. Однажды соседский бык, непонятно отчего вдруг взбесившись, порвал проволоку, отделявшую их участок от соседского, и стал топтать их виноградники. Бросившиеся за ним соседские ребятишки истоптали гораздо больше винограда, чем это могло сделать даже взбесившееся животное. Впрочем, бык довольно скоро успокоился, а они еще долго вспоминали об этом случае.
— О чем ты думаешь? — вдруг спросил отец.
— Дорога, — повернулся к нему Дронго. — Каждый раз, когда я по ней еду, я вспоминаю начало шестидесятых, когда был совсем маленький и мы ездили на дачу.
— С тех пор прошло больше тридцати лет, — кивнул отец. И вдруг безо всякого перехода спросил:
— Тебе не кажется, что тебе уже много лет?
— Кажется, — усмехнулся сын. Он знал, о чем будет говорить его отец.
— Я никогда не вмешивался в твою личную жизнь, но, согласись, могу я иногда хотя бы узнавать, как ты думаешь жить дальше? Тебе уже тридцать восемь.
По-моему, иногда нужно думать и о собственной жизни.
— Тебе сколько лет было, когда ты женился?
— Тридцать один. Я был тогда заместителем прокурора города.
— Ну вот видишь. А я в тридцать восемь лет все еще безработный.
Согласись, что это большая разница. Как я объясню своей будущей супруге, чем я занимаюсь и где работаю? Рассказывать байки о том, что я журналист, путешествующий по миру? Или частный детектив? В лучшем случае она просто посмеется.
— Если будет любить, не станет смеяться, — уверенно сказал отец.
— Если будет любить, — как эхо повторил сын.
— Ты все думаешь о той женщине, о той американке? — тихо спросил отец.
У них никогда не было секретов друг от друга, сын все честно рассказывал отцу. И о своей единственной женщине, которую он всегда помнил, он тоже ему рассказал. У него были две встречи с Натали Брэй. После первой, когда она призналась ему в Буэнос-Айресе в своих чувствах, он не сразу вернулся домой. Тогда он был тяжело ранен и попал домой лишь спустя полгода. Потом он долго молчал, а когда начал говорить, то первым делом рассказал отцу об истории их отношений. Вернее, отношений не было никаких, были только чувства. Отец, обычно чуткий и внимательный к его проблемам, несколько скептически отнесся к рассказу сына.
— Она американка, — убежденно сказал он, — значит, с молоком матери впитала идеи феминизма. Обрати внимание, что она первая сказала тебе о своих чувствах. По-моему, вам трудно будет вместе, я бы не хотел, чтобы ты был «подкаблучником», а ты по натуре не тот тип мужчины, который будет подчиняться женщине.
Тогда он не стал возражать отцу. Через полтора года он снова встретился с Натали в Австрии, и их отношения переросли в настоящие глубокие чувства. Но все оборвалось в венском аэропорту, когда она, защищая его от пули, приняла удар на себя. Вернувшись домой, он два месяца не решался ничего рассказать отцу, боясь сорваться. И лишь затем все рассказал. Отец выслушал молча, изменившись в лице. Но он не стал ничего комментировать. Просто пробормотал нечто непонятное, возможно, это было запоздалое признание собственной ошибки.
А может, он в этот момент прежде всего подсознательно подумал о собственном сыне, представив, что именно могло случиться в этом проклятом аэропорту. Но он никогда не забывал о словах, сказанных сыну, как и сын не забывал его слов.
— Нет, — честно сказал Дронго, — нет, уже не думаю. Ты ведь знаешь, что у меня были женщины. Но пока я не встретил никого, кто мог бы мне так понравиться.
— Ты идеалист, — убежденно сказал отец, — у твоей мамы тоже есть недостатки, но это не мешает мне любить ее больше всего на свете.
— Вы идеальная пара, — пробормотал Дронго, — за сорок с лишним лет ни разу не поспорили, не поругались. Так в жизни не бывает.
— Бывает, — усмехнулся отец, — просто мужчина должен быть мужчиной, а женщина — женщиной. Вот и весь секрет.
— Как просто, — кивнул сын, — остается найти женщину, которая захочет терпеть такого типа, как я. И как минимум первая предложит мне на ней жениться.
— Опять? — отец покачал головой. — Боюсь, что от тебя мне внуков не дождаться. Хорошо еще, что твой младший брат давно женился, иначе я бы никогда не стал дедушкой.
— Тебе не кажется, что эта идея становится маниакальной для вас обоих с мамой?
— Кажется. Но ты ведь упрямый и все равно все делаешь по-своему.
— Я стараюсь исправляться.
— Поэтому ты везешь меня в Нардаран, на место убийства, вместо того, чтобы найти более подходящее место, куда можно отвезти своего отца? Кстати, кроме прямых родственников убитого, проверяли других его родных?
— Да, конечно. Я забыл сказать. У его сестры две дочери замужем. Их мужья могли быть ночью в доме убитого. Но один был в это время в зарубежной командировке, а второй работает в прокуратуре.
— Надеюсь, обоих проверили? Или ты считаешь, что форма прокурора — гарантия его абсолютной непорочности?
— Разумеется, нет. Их проверяли. Один был все время дома, другой до сих пор находится в командировке.
— Ты сказал Касумову, что это наверняка был близкий человек? В Нардаране чужой в местный двор не полезет. Там не только своя собака, там все соседские собаки взвоют. Да еще и хозяин не каждого домой к себе ночью пустит.
Там ведь люди особенные живут. Со своим характером.
— Именно поэтому я и попросил тебя поехать со мной. Уже почти четыре часа. Скоро будем на месте.
Машина свернула еще раз, на дорогу, ведущую к Нардарану. Когда они въехали в поселок, навстречу им двинулась траурная процессия. С разрешения следователей прокуратуры убитого хоронили на местном кладбище. Слышались негромкие разговоры мужчин. По строгим правилам, женщины не провожали в последний путь покойного на кладбище. Мужчины шли молча и сурово. Машина остановилась.
— Ты иди к дому пешком, — предложил отец, — а я провожу покойного в последний путь. Заодно и послушаю, что говорят люди. В таких местах важно уметь слушать. Обычно во время похорон люди говорят очень глупые вещи, но иногда среди их рассуждений встречается рациональное зерно. И, как правило, все будут говорить об этом убийстве. Мне интересно послушать их версии.
— Ты сумеешь найти дом погибшего? — спросил Дронго. — Он в конце улицы.
— Найду, — махнул рукой отец, выходя из автомобиля.
Дронго вышел из машины и увидел Эльдара Касумова.
— Мои сотрудники в доме, — показал он в другую сторону, — может, пройдемся вместо? Вы, кажется, говорили, что приедете с отцом?
— Он решил проводить покойного в последний путь.
— Он его знал? — удивился Касумов.
— Нет, — ответил Дронго, — просто у старых людей свои привычки.
— Может быть, — вежливо согласился Касумов. Он тяжело вздохнул, — у нас ничего не выходит. Я сам понимаю, что это глупо, что не мог чужой сюда приехать ночью, но у нас нет ни одной зацепки.
— Может, проверить почтальонов или сотрудников местной власти?
— Каких сотрудников? — улыбнулся Касумов. — Вы верите, что здесь по домам ночью ходят почтальоны?
— Ну не обязательно почтальоны. Возможно, еще кто-нибудь сюда может прийти. Электрик или газовщик?
— Ночью не придет. Да ему покойный и дверь не стал бы открывать. Нет, не подходит, — уверенно сказал Касумов.
— Идемте к дому, — нахмурился Дронго, его доводы так легко разбивались собеседником. Он понимал, что Касумов прав, и от этого расстраивался еще больше.
У дома было довольно много людей. Здесь слышались всхлипывания женщин, крики сестры покойного, плач дочери. Во дворе готовили традиционный плов, полагающийся на поминках. Была разбита большая палатка для мужчин, дымился огромный самовар. Рядом стояли большие бидоны с привезенной водой.
Дронго задумчиво посмотрел на палатку. Вокруг суетились люди.
— Действительно глупо, — в сердцах сказал он, — сам чувствую, что разгадка должна быть рядом, на поверхности. Но не могу сообразить, как здесь появился убийца и почему другие соседи ничего не слышали. А зять покойного прилетел?
— Прилетел, конечно. Он солидный человек, мы проверяли, у него абсолютное алиби. Он не мог прилететь ночью первого числа в Баку. Никак не мог, мы проверили все рейсы.
Дронго молчал.
— Мы проверим еще раз, — примирительно сказал Касумов, — составим список всех, кто мог его посетить. Проверим всех местных браконьеров, всех его соседей, всех родных и близких. Если нужно будет, пойдем по третьему кругу.
— У нас нет времени, — напомнил Дронго.
— Знаю, но ничего другого предложить не могу. С кладбища начали возвращаться мужчины. По обычаю они выстраивались у дома, чтобы молла мог прочитать поминальную молитву. К Дронго подошел отец.
— Познакомьтесь, — представил Дронго, — это Эльдар Касумов, руководитель отдела, который занимается этим неприятным делом. А это мой папа.
— Очень приятно, — мягко улыбнулся отец, — вы не сын Рауфа Касумова?
Кажется, я знал вашего отца.
— Сын, — улыбнулся Эльдар.
— Вы на него похожи, — кивнул отец, — можно, — я пока похожу по двору?
Что там за палаткой?
— Сарай и бассейн.
— Сарай, где нашли убитую собаку?
— Да.
— Если разрешите, я пойду посмотрю, — попросил отец.
— Конечно, — удивился Эльдар, пожав плечами. Он с трудом скрывал улыбку, не решаясь обидеть пожилого человека и самого Дронго.
Отец, дождавшись, когда молла закончит читать молитву, вошел со всеми гостями во двор, но пока перед палаткой толпился народ, он прошел по двору, успел заглянуть в сарай, обошел бассейн, почему-то приподнявшись на цыпочки, чтобы заглянуть в него. Бассейны в пригородах Баку, на берегу моря, часто служили не для купания, а для сбора воды.
Отец вышел со двора. Дронго стоял у дверей, продолжая разговаривать с Касумовым, и краем глаза заинтересованно наблюдая за отцом. Тот прошел в соседний двор, поздоровавшись, попросил воды. Это был двор, находившийся на противоположной стороне улицы, недалеко от дома Нияза Байрамова. Соседский мальчишка вынес воды для пожилого человека. Отец перекинулся с мальчишкой парой фраз, потом вернулся к своему сыну.
— Ну и какой вывод ты сделал? — спросил он. Дронго насторожился.
Неужели отец мог что-то выяснить за полчаса, пока он находился в Нардаране?
Касумов с некоторым сожалением смотрел на пожилого человека. «У каждого свои странности», — думал он.
— Они проверяют по второму разу всех родных и близких покойного, — пояснил Дронго, — а заодно составили список всех его соседей.
— Это, конечно, продуктивно, но малоэффективно, — возразил отец, — знаешь, я начинаю понимать, в чем твоя проблема. Ты действительно слишком часто проводишь время за рубежом. Там твои эффектные трюки на публику еще срабатывают, а здесь, когда нужно небольшое знание местных обычаев, ты теряешься. Это не очень хорошо, тебе не кажется, что ты несколько оторвался от своих родных мест?
— Кажется. Слава Богу, что мне нечасто приходится работать именно в Баку. Здесь бывает не так много по-настоящему сложных преступлений.
— Вот-вот. А это убийство ты считаешь очень сложным. Я тебя всегда учил мыслить нестандартно, уметь замечать мелочи, но всегда находить собственный путь. Кажется, я немного перестарался.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Если бы ты был внимательнее, ты бы мог сам ответить на мой вопрос.
Кто еще, кроме родных и близких, мог появиться здесь вечером или ночью, не вызывая подозрений у соседей?
— Не знаю, я думал, электрики или местные представители власти.
— Ночью, — фыркнул отец, — я же говорю, что твое умение мыслить нестандартно однажды приведет тебя к плачевным последствиям. Посмотри во двор, что ты там видишь?
— Дом, двор, палатку, сарай…
— Еще что? — требовательным голосом спросил отец.
Касумов, заинтересовавшись, подошел ближе.
— Бассейн…
— Какой бассейн?
— С водой… с питьевой водой… — Он замер, пораженный.
— Вот именно, — торжествующе сказал отец, — ты привык к тому, что на Западе, где ты так любишь бывать, бассейн — это место для плавания. И только для плавания. А в Нардаране живут по старинке. Здесь купаются не в бассейнах, а в море. А в бассейнах хранят питьевую воду, которую используют на нужды хозяйства. Но в бассейне погибшего воды нет.
— Как ты догадался?
— Посмотри на дымящийся самовар. Рядом стоят привезенные бидоны с водой. Я специально подошел к бассейну, посмотрел внутрь. Там почти нет воды. А ведь бассейн был единственным водным резервуаром для большого хозяйства погибшего. Он не купался в бассейне, а использовал воду на личные нужды. Я прошел к соседям и довольно быстро выяснил, что воду им привозили три дня назад вечером. Как раз в день убийства. У всех соседей бассейны стоят наполовину полные и только в доме убитого в бассейне нет воды. А ведь по местным правилам в нардаранские дома воду привозят обычно один раз в неделю.
Он достал платок, не спеша вытер лоб. Отец никогда не выходил из дома без элегантной шляпы, которую он умел носить с неподражаемым изяществом старых аристократов. В летние дни он иногда разрешал себе ходить в кепке, но любимым головным убором все равно оставались шляпы, немного похожие на цилиндры, в которых ходили в девятнадцатом веке. Отец убрал платок и продолжал говорить:
— Обратите внимание, что бассейн был пуст. Покойный вряд ли мог израсходовать целый бассейн воды после своей смерти. Значит, водовоз до него просто не доехал. Обычные водители водовозов — это местные жители из соседних сел, которые днем развозят воду на заказ, а вернувшись поздно вечером, сливают цистерны с водой своим соседям, чтобы не делать порожних рейсов. Кто мог подъехать к дому, не вызвав подозрений, шум какой машины любой сосед в Нардаране сочтет нормальным? Только водовоза. Только привезенной воды. Поэтому не лаяли и собаки. На воду собаки не лают, тем более если водитель знакомый и раньше тоже привозил сюда воду. Вот и вся твоя разгадка. Проверьте всех водовозов, которые могли быть здесь в ночь на первое апреля, и наверняка найдете если не убийцу, то хотя бы сообщника преступления.
Эльдар стоял в позе пораженного ударом человека. Он медленно повернул голову к Дронго и изумленно спросил:
— Это он говорил серьезно?
— Он всегда серьезен, — улыбнулся Дронго.
— А на будущее учти, — добавил отец, — что, кроме привычного анализа, нужно уметь правильно оценивать местные условия, обстановку, все, что тебя окружает. Убийство в Лондоне или в Нардаране — это совсем разные вещи. И даже в центре Баку ситуация совсем не та, что может сложиться в этом поселке. Надеюсь, на будущее ты это учтешь? Где наша машина?
— Вон там, — шепотом произнес Касумов.
Отец повернулся и пошел к машине. Дронго двинулся следом.
— Подождите, — схватил его за руку Касумов, — вам не говорили, что ваш отец — гений?
— А вот это совсем напрасно, — услышав его фразу, отец повернулся к нему лицом. — На самом деле я всего лишь внимательный наблюдатель. Зато он разбирается в таких вещах гораздо лучше меня. Просто иногда он торопится и не хочет обращать внимания на мелочи. А вообще-то я сделал выводы благодаря его обстоятельному рассказу. Мне оставалось только расставить акценты.
Дронго пожал плечами и шепотом сказал Касумову:
— Позвоните мне завтра. Надеюсь, теперь вам будет гораздо легче найти убийцу, — с этими словами он поспешил за отцом. Уже сидя в машине, он тихо признался:
— По-моему, ты был сегодня в ударе.
— Нет, — ответил отец, — ты был совсем маленьким, когда умер твой дедушка. Вот это был человек. Он был настоящим гением. А мы всего лишь жалкие подражатели. Но у тебя еще есть шанс немного отличиться.
Дронго улыбнулся, и больше они не сказали друг другу ни слова, пока машина не въехала в город.


ЧАСТЬ ВТОРАЯ
Город ненависти

Москва. 5 апреля 1997 года

Уже несколько дней полковник Мовсаев со своей группой пытался выяснить, какие грузы переправлял в Баку прибывший всего на один день в столицу России турецкий гражданин Натиг Кур. Проверка грузов на таможне аэропорта Домодедово подтвердила, что турецкий гражданин не привозил и не декларировал никакого дополнительного багажа во время прибытия в Домодедово. Следовательно, за одну ночь он сумел приготовить три ящика, которые проследовали с ним рано утром из Шереметьево-один.
В Баку был выслан срочный запрос на Сабирова, но ответа до сих пор не было. Мовсаев понимал, что любой ответ его не удовлетворит. Независимо от того, кем приходился заместитель председателя комитета турецкому гражданину, это была внутренняя проблема Азербайджана. А вот вывезенный груз был головной болью российских спецслужб, и нужно было максимально точно выяснить, какого рода грузы вышли из Москвы и, минуя таможенный досмотр, оказались в Баку и почему террористы, столь изощренные в выдумках, рискнули прислать своего человека всего на один день. Было ясно, что речь идет о чрезвычайном грузе, столь необходимом для террористов.
Они еще раз выехали в Шереметьево, чтобы допросить носильщиков, работавших в тот день на погрузке багажа в депутатской комнате, где были свои прикрепленные люди. Никитин проверил по спискам всех дежуривших в то утро сотрудников и распорядился, чтобы их вызвали в кабинет руководителя службы безопасности. Мовсаев приказал вызвать в первую очередь носильщиков багажа. В комнату вошли двое, один постарше, ему было лет пятьдесят, другой помоложе, ему было лет тридцать пять. Оба испуганно смотрели на сидевших в комнате людей.
— Может, вызывать их по одному? — шепотом предложил Никитин.
По правилам предусматривался допрос каждого свидетеля в отдельности, чтобы потом иметь возможность проверить их показания, но полковник покачал головой.
— Может, они помогут друг другу, — мрачно предположил он. — Садитесь, — показал он обоим на стулья. Носильщики осторожно сели. Присутствующий здесь же Тавроцкий нахмурился.
— Вам уже объяснили, зачем вы нам нужны? — спросил Мовсаев.
— Объяснили, — кивнул тот, что постарше, с несколько красноватым лицом.
У него были бегающие глазки.
— Вы дежурили девятнадцатого утром? — уточнил полковник.
— Мы. Нас уже об этом спрашивали.
— Как вас зовут?
— Николай Константинович.
— Вспомните, Николай Константинович, рейс на Баку. Утром девятнадцатого. Это вы работали в тот день?
— Да, вроде наша смена была.
— Вроде или ваша?
— Наша, — кивнул свидетель, — мы проверяли по графику.
— Значит, вы отправляли грузы всех пассажиров, находящихся в тот день в зале для официальных делегаций. Верно?
— Выходит, что да.
— Теперь, Николай Константинович, постарайтесь вспомнить, какой груз вы отправляли в тот день в Баку. Много было багажа?
— Да у них всегда много багажа бывает, — хитро прищурив глаза, уклонился от ответа допрашиваемый.
— Ты дурака не валяй, — строго посоветовал Тавроцкий, — тебя по важному делу сюда вызвали. Рассказывай, что знаешь.
— Я и говорю, что много багажа бывает. И все мы аккуратно отправляем.
Мовсаев Переглянулся с Никитиным, потом спросил:
— Интересующие нас люди вылетели в Баку утром девятнадцатого марта рейсом Аэрофлота. У них были не обычные чемоданы, а, судя по рассказу таможенников, три больших ящика, которые не досматривались. У вас ведь не каждый день грузятся на обычный пассажирский рейс большие деревянные ящики.
Он заметил, как дернулся молодой парень. Но промолчал. Николай Константинович снова хитро прищурился.
— Были, кажись, какие-то ящики. Все не упомнишь.
— А вот ваш молодой коллега о них помнит, — вдруг громко сказал Никитин.
Все сразу посмотрели на молодого человека. Тот испуганно дернулся еще раз, глянул на Николая Константиновича, опустил голову.
— Были ящики или нет? — повысил голое Тавроцкий.
— Чего уж там, — нерешительно произнес молодой носильщик, обращаясь к Николаю Константиновичу, — ты ведь помнишь про ящики. Видимо, важное дело, раз спрашивают.
— Очень ты умный, — разозлился тот, — у тебя память молодая, ты все им и рассказывай. А я не помню.
— Сколько было ящиков? — уточнил Мовсаев.
— Кажется, три, — ответил молодой человек, — но там были еще и чемоданы.
— Какие чемоданы?
— Не помню, два или три чемодана.
— Цвет какой? Вы ведь профессионалы, должны помнить.
— Два черных больших чемодана, кажется, фирмы «Делсей». Такие часто попадаются среди багажа. И один чемодан был коричневый, из мягкой кожи, такой обычный, простой, запирающийся на замок. Мы даже удивились, увидев этот чемодан.
— Сколько было пассажиров на Баку в тот день? — спросил Мовсаев у Тавроцкого.
— Мы все проверили, четверо. Одна семейная пара и двое наших гостей. У семейной пары в багаже отмечено два места, значит, эти чемоданы могли принадлежать им. А третий чемодан был наверняка того самого пассажира, который летел в паре с интересующим нас типом.
— Это еще нужно уточнить, — возразил полковник и снова посмотрел на носильщиков. — Значит, ничего так и не вспомнили, Николай Константинович?
— Были, — сказал тот не смущаясь, — были три ящика.
— Кто их вез к самолету?
— Ну я и вез.
— Тяжелые были ящики?
— Очень тяжелые, — выдохнул Николай Константинович.
— А в багажной квитанции указано, что вес груза обоих пассажиров был всего сто килограммов. Значит, учитывая, что оба пассажира летели бизнес-классом и могли провезти бесплатно по тридцать килограммов, они заплатили всего за сорок. Все правильно?
— Правильно, — кивнул носильщик.
— Получается, что каждый ящик весил всего двадцать — двадцать пять килограммов, — продолжал полковник, — какого размера были ящики, можете показать?
— Примерно сантиметров восемьдесят, — вспомнил Николай Константинович, — а может, и немного больше.
— Да нет, — уверенно сказал его молодой напарник, — больше метра были, мы еще принимать не хотели.
Мовсаев с Никитиным переглянулись.
— А когда оформлялся груз, вы где были? — спросил у молодого носильщика полковник.
— Рядом стоял, — тот взглянул на своего опытного товарища, но ничего больше не сказал.
«В чем дело? — подумал полковник. — Что они скрывают?»
— Какой высоты были ящики? — уточнил он.
— Примерно такие, — показал рукой Николай Константинович, — около полуметра.
— А ширина?
— Да примерно столько же, — ответил носильщик, не подозревая, какую ловушку готовит ему полковник.
— Так вот, — подвел итог Мовсаев, — если ящики были из дерева и были набиты даже ватой, то и тогда они вряд ли могли весить двадцать килограммов.
Все пятьдесят, не меньше.
Николай Константинович ошеломленно посмотрел по сторонам, потом на своего молодого товарища. Потом нерешительно спросил:
— Почему пятьдесят?
— Или больше? — напирал полковник. — Вы умышленно занизили вес груза, чтобы пассажиры не платили слишком большую пошлину. Правильно или нет?
Носильщик молчал. Полковник сказал что-то на ухо Тавроцкому, и тот, шумно поднявшись, вышел из комнаты.
— Послушайте, Николай Константинович, — четко произнес Мовсаев после ухода начальника службы безопасности, — я обещаю, что никто не станет вас упрекать за это маленькое надувательство. Это не наше дело. Мне нужно точно знать, какой тяжести были ящики и как они выглядели. Это очень важно. Ведь груз взвешивается прямо при входе в зал, внизу у лестницы, я там видел ваши весы. И вы сами отмечаете вес багажа, после чего вы передаете сведения наверх. Мне нужна правда.
— Говори, Николай Константинович, — попросил молодой, — видишь ведь, важное дело.
— Ну, были ящики немного тяжелее, — признался носильщик, — я о людях подумал, решил, зачем им платить так много.
— Вы прямо святой, — пошутил Мовсаев и резко спросил:
— Сколько весили ящики? Только честно. Сколько? И не врите, я все равно узнаю.
— Ну немного завысили.
— Сколько весили ящики?
— Ну килограмм по пятьдесят.
— Сколько?
— Около двухсот, — наконец признался носильщик.
— Они вам заплатили, — кивнул Мовсаев, — все правильно, — сказал он, обращаясь к Никитину, — мы тут гадаем, какие были грузы, а нужно просто дать сто долларов носильщику, и он оформит вам любой вес, изменив его в багажной квитанции. Сколько они вам заплатили?
— Ничего не платили, — твердо сказал Николай Константинович, — может, я ошибся, немного сбавил вес, но мне ничего не платили.
— Ладно, — махнул рукой полковник, — это не так важно. Теперь подробно опишите ящики. Какого цвета они были?
— Да из дерева были. Из обычного дерева. Я думал, там книги. Мне пассажиры так и сказали, что книги.
— И поэтому они попросили вас сбросить лишний вес? — усмехнулся полковник.
— Нет, не поэтому. Многие просят об этом. А я из-за пятидесяти килограммов уважаемых людей не заставляю в кассу бегать, лишний вес оплачивать.
У депутатов груз вообще не взвешиваем.
— Пять-десять килограммов, — передразнил его Никитин, — ты на сто килограммов занизил общий вес.
— Ошибся, — упрямо повторил носильщик.
— Еще раз вспомните, Николай Константинович, — повторил полковник, — как выглядели ящики?
— Деревянные ящики, перевязанные железной лентой, — нахмурился носильщик.
— Какие-нибудь надписи были?
— Кажется, нет.
— Вспоминайте конкретнее.
— Не было. Хотя на одном ящике была какая-то надпись. Ах да, там указывалось, что в ящиках стекло. Их нельзя бросать и переворачивать. Обычный знак тары.
— И больше ничего?
— Точно. Больше ничего.
— Вы погрузили все в багажное отделение?
— Да, как обычно. Прикрепили таблички «VIP», как обычно делаем, когда груз идет через наш зал. И все погрузили в самолет.
— С пассажирами после этого виделись?
— Не помню.
— Виделись или нет?
— Кажется, да. Они стояли на трапе, и я крикнул, что все в порядке. Мы ящики с трудом подняли и в самолете укрепили.
— И они вам еще заплатили?
— Этого не было, — сказал Николай Константинович, — чего не было, того не было. Может, я ошибся с общим весом, но деньги я не брал. Это у нас запрещено.
— Ну да, вы грузили эти ящики просто так, из-за хорошего отношения к клиентам, — махнул рукой Мовсаев, — и еще один вопрос. Ящики привезли сами пассажиры?
— Да, конечно. Они и привезли.
— Сами несли ящики?
— Нет, двое ребят привезли. Они ящики по одному принесли и все у нас сложили.
— А какие ребята были?
— Нормальные, — удивился носильщик, — молодые ребята.
— Национальности какой? Темные, светлые?
— Да нет, темненькие были. Кажется, их земляки, говорили на своем языке, что-то все время спрашивали, я ничего не понимал.
— Если увидите, сможете их опознать?
— Пожалуй, нет. Они сразу ушли.
— А вы? — обратился к молодому Мовсаев.
— Нет. Я их почти не видел, только со спины. Они принесли ящики и ушли.
— И на какой машине приехали, вы не видели?
— Нет. Автомобили стоят на улице, а ящики несли к нам сами пассажиры.
Эти двое, наверное, их водители были или помощники.
— Понятно, — подвел итог полковник. — Хорошо, — сказал он, — можете идти. Завтра за вами заедет наша машина, и вы постараетесь описать молодых людей, которые приносили ящики. Расскажете, что помните. И заодно опознаете по фотографиям пассажиров, если, конечно, вы их тоже вспомните. Можете идти.
Носильщики встали и по одному вышли из комнаты.
— Нужно узнать, что было в этих ящиках, — мрачно сказал Мовсаев. — Заодно срочно вышли запрос в Баку. Пусть пришлют фотографию этого Сабирова.
Может, и его подменили в пути. Судя по всему, они готовят очень крупную акцию.
Теперь я понимаю, почему так беспокоятся в МОССАД. Террористы разыгрывают свою игру по заранее разработанному сценарию. И обрати внимание, пока у них не было ни одного прокола.
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Установить, кто привозил воду в тот вечер в Нардаран, было совсем нетрудно. Выяснилось, что именно вечером первого апреля в поселок приезжали две машины с водой. Водитель одной из них был местный житель, пятидесятипятилетний Бейбала, отец двенадцати детей, который работал на своем автомобиле уже больше двадцати лет. Вторым был молодой парень из приезжих, имени которого многие соседи не знали. Лишь один вспомнил, что этот водитель работал раньше в аэропорту и его звали Шариф.
Теперь оставалось выяснить, на какой конкретно машине работает Шариф.
Около десяти часов утра был установлен и номер машины молодого водителя. В одиннадцать часов утра через местную полицию удалось установить, где проживает Шариф, и в половине двенадцатого к нему выехала оперативная группа на двух автомобилях. Касумов решил сам возглавить группу. К полудню они приехали в другой бакинский поселок — Бузовны, где в общежитии, предоставленном для беженцев, жил и неизвестный Шариф.
Поиски парня ни к чему не привели. Соседи в один голос утверждали, что молодой водитель уехал сегодня рано утром и с тех пор не возвращался домой.
Собственно, домом общежитие можно было назвать с очень большой натяжкой. Место проживания беженцев нельзя было назвать даже общежитием. За последние восемь лет после начала карабахской войны в Азербайджане было около миллиона беженцев, многие из них стремились осесть в Баку.
Вокруг города возникли палаточные городки беженцев, все общежития, дома отдыха, пионерские лагеря были отданы для беженцев, число которых непрерывно росло. В таких условиях размещать людей с комфортом невозможно, и многие были рады элементарной крыше над головой. Баку конца века был городом еще более разительных контрастов, чем в начале века. Здесь росло число миллионеров, строились офисы и банки, возводились элитарные дома, в казино проигрывались сотни тысяч долларов. И в этом же городе без работы и без средств влачили жалкое существование десятки, сотни тысяч людей, часто не имеющих даже крыши над головой.
Касумов распорядился сообщить в автоинспекцию о срочном задержании автомобиля Шарифа, где бы он ни находился. В условиях послераспадного периода самой стабильной структурой правоохранительных органов, работающей с неизменным рвением, были сотрудники ГАИ, мздоимство которых превосходило все мыслимые степени и принимало откровенно вымогательский характер. Но сама структура работала, несмотря на все сложности. И довольно скоро Касумову сообщили, что автомобиль задержан на проселочной дороге.
Их автомобиль немедленно рванулся в сторону поста ГАИ, где ожидала задержанная машина. От нетерпения Касумов постукивал пальцами по переднему сиденью. Он традиционно садился на заднее сиденье. Машина подъехала к предполагаемому месту через двадцать минут после полученного сообщения, но, кроме полицейского «жигуленка», других автомобилей здесь не было.
— Где водовоз? — закричал Касумов, выскакивая из машины. За ним вышли двое его сотрудников.
— Какой водовоз? — спросил, растягивая слова, старший лейтенант полиции, похожий на куклу, с круглым лицом, будто наклеенными усиками и круглыми, немного навыкате глазами.
— Где машина? — заорал Касумов.
— Где машина? — повернулся к своему сержанту офицер полиции. — Вы ее отпустили?
— Мы остановили машину, все проверили, как нам и приказывали, начальник, — доложил сержант, вытягиваясь перед офицером, — но все было в порядке.
— Вы его отпустили? — выдохнул Касумов.
— Мы проверили его документы, права. Все было в порядке, — начал повторяться сержант. Офицер полиции стоял, с жуликоватым видом глядя на сотрудников Министерства национальной безопасности.
— Как вы могли его отпустить? — разозлился Касумов, обращаясь к офицеру. — Вы же получили наш приказ.
— Я в это время разговаривал с другим клиентом, — начал объяснять офицер, — и не видел, как мой сержант его отпустил.
— С клиентом? — передразнил Касумов. — У вас все водители клиенты.
— Ах ты подлец, негодяй! — закричал нарочито громко офицер полиции на своего сержанта. — Ты почему его отпустил?!
— Оставьте этот спектакль, — поморщился Касумов, — можно подумать, вы отпустили его даром. Наверное, в кармане у тебя, подлеца, все еще хрустят доллары, которые он тебе заплатил. В какую сторону он поехал?
— Не видел, — сделал еще более круглые глаза кукольнолицый.
— Сукин сын! — бросил ему Касумов, усаживаясь в машину. — Давайте, ребята, быстрее в сторону города. Может, успеем перехватить.
Когда их автомобиль отъехал, старший лейтенант, улыбаясь, сказал своему подчиненному:
— Я их хорошо знаю. Только ругаться могут. А сами деньги берут больше нашего. Просто вид делают, что честные.
— А где моя доля? — деловито спросил сержант.
— Потом отдам, — отмахнулся офицер, — смотри, какая машина едет.
Кажется, «БМВ». Давай тормози.
— У нее государственный номер, — отмахнулся сержант.
Офицер немедленно вытянулся и отдал проезжающей машине честь. Его явно не смущало, что машина неслась на куда большей скорости, чем это было дозволено местными правилами. Офицер, улыбаясь приклеенными усами, проводил взглядом автомобиль.
— Опять передают, — сказал сержант, — опять эти психи из МНБ требуют у всех постов остановить водовоз.
— Дураки, — презрительно сказал старший лейтенант, — вот такие дураки там и работают. Я вчера встречался с одним таким дураком. Он журналист, но ничего не понимает в жизни. Мы с ним договорились, чтобы я ему заплатил за его комнату, а я начал умолять, что у меня денег нет. Вот этот дурак и поверил.
Десять тысяч долларов просто так скостил, поверил мне на слово.
— Повезло, — восхищенно сказал сержант.
— Конечно, повезло, — кивнул офицер, — дураков всегда хватает.
— А если они на нас пожалуются? — опасливо спросил осторожный сержант.
— Ничего не будет. Машину мы задержали, все документы проверили. Он же не будет всем рассказывать, что дал нам двести долларов, даже если его поймают.
А если они пожалуются, мы все объясним начальству. Не бойся, со мной не пропадешь.
С этими словами он сунул руку в карман и потрогал две сотенные бумажки, полученные от молодого водителя. «Какие наглые эти водовозы, — подумал он с умилением. — Когда их останавливаешь, даже одного ширвана[90] не допросишься. А у этого в кармане стодолларовые купюры были. Больше нужно с них денег брать. Им, наверное, дачники много платят. Вообще, в последнее время все эти водители так обнаглели, что уже и платить не хотят. Каждый, кого останавливают, называет имя какого-нибудь начальника и отказывается платить».
— Повезло, — снова услышал он голос сержанта.
— Ты про что? — спросил он, насторожившись.
— Я про журналиста, — напомнил сержант.
— Ах да, — облегченно вздохнул офицер, — смотри, вон идут «Жигули».
Кажется, с грузом…
— Он обычно арбузы перевозит со своей дачи. Я его знаю.
— Давай останови. Как раз сделаем деньги и для тебя.
— Он больше одного ширвана не даст, — лениво сказал толстый сержант, отходя от своей машины.
— Ничего! — крикнул офицер. — Мы не жадные. Это тоже деньги.

Москва. 6 апреля 1997 года

В это воскресенье полковник Мовсаев должен был встретиться с бывшим сотрудником четвертого отдела Первого главного разведывательного управления КГБ СССР. Он был одним из тех, кто обеспечивал связь между восточногерманской разведкой и разведкой бывшего СССР. Четвертый отдел ПГУ курировал вопросы, касающиеся обеих Германий и Австрии. Многие специалисты по восточногерманским отношениям ушли на пенсию или в отставку после развала Германской Демократической Республики. Сотрудники четвертого отдела ПГУ еще за два года до падения Берлинской стены предупреждали советское руководство о необходимости коренных реформ в ГДР, но их голос не был услышан ни в Москве, ни в Берлине. К тому же Горбачев и Шеварднадзе считали, что перестройка в ГДР должна развиваться по их собственному сценарию, и в результате сначала развалили восточный блок, а затем и собственную страну.
Мовсаев с Никитиным выехали за город, чтобы встретиться с бывшим сотрудником четвертого отдела, полковником в отставке Якимовым, который раньше занимался обеспечением связи через разведку ГДР с группой Ахмеда Мурсала. Они приехали на дачу в одиннадцатом часу утра и беседовали с хозяином дома около трех часов. Пока жена и невестка Якимова хлопотали на кухне, сам хозяин предложил пройти к беседке в саду, где их разговор никто не мог услышать. Это был еще полный сил пятидесятивосьмилетний мужчина с густой копной седых волос.
Он внимательно выслушал сообщение Мовсаева о том, что их интересует личность Ахмеда Мурсала, и согласился ответить на все вопросы.
— Мы с ним познакомились еще в восемьдесят шестом, — начал рассказывать Якимов, — он тогда впервые приехал в Восточную Германию. В голове у него была каша. Такая своеобразная мешанина из социалистических, анархистских, леворадикальных и исламских воззрений. Он сам из Ирака, его родители уехали оттуда, когда он был ребенком. Меня поразило, что он довольно неплохо говорил по-немецки. Позже я узнал, что он хорошо владеет, кроме своего родного арабского, еще и английским, французским и фарси. Для обычного террориста это был очень приличный уровень. Наше руководство тогда считало, что из него может получиться неплохой арабский лидер с социалистическим уклоном. Первое время он действительно употреблял социалистическую риторику.
Но уже тогда стало ясно, что мы ошибаемся. В восемьдесят седьмом он жестоко расправился с двумя своими сторонниками, которых заподозрил в связях с противоборствующей группировкой. Уже тогда Маркус Вольф высказывался очень резко против сотрудничества с Ахмедом Мурсалом. От него террорист и получил свою кличку Мул. Знаете, почему у него такая кличка? — вдруг улыбнулся Якимов.
— Ее предложил сам Вольф. Он считал, что мы пытаемся просчитать все варианты и создать из Ахмеда Мурсала нового союзника, как в знаменитой книге Азимова, когда основатели академии пытаются все просчитать, но неожиданно появляется такой неучтенный фактор, как Мул. Так вот, Вольф считал, что Ахмед Мурсал именно такой неучтенный фактор и ему нельзя доверять.
Уже тогда мы стали опасаться этого типа и окончательно отказались от сотрудничества с ним, когда узнали, что он в восемьдесят девятом году вышел на связь с пакистанской разведкой, а после нашего ухода из Афганистана стал появляться в этой стране, явно не испытывая симпатии к Наджибулле. Позже, по некоторым сведениям, он принял деятельное участие в подготовке специальной группы пакистанских наемников для расправы с бывшим лидером Афганистана. Но это уже для меня были слухи, так как я уже тогда не работал.
Я встречался с ним дважды. Он произвел на меня впечатление несколько неуравновешенного человека.
— В каком смысле? — уточнил Мовсаев.
— Он был нервный, легковозбудимый. Чувство опасности у него на уровне подсознания. Он чувствует чужого человека кожей, каким-то неведомым нам энергетическим полем. Неплохо продумывает варианты подготовки, которые отличаются масштабностью, особой дерзостью. Иметь такого союзника очень хлопотное дело. Иметь такого врага — самая сильная головная боль.
— Кроме вас, он с кем-нибудь встречался из сотрудников ПГУ? — спросил Мовсаев.
— Кажется, да. С полковником Гарри Крымовым. Но тот умер четыре года назад. А почему вы спрашиваете?
— Есть основания предполагать, что он имеет связи с кем-то в нашей стране. Или в нашем городе.
— Не исключено. У него был довольно большой круг общения. Но из нашего отдела с ним никто больше не встречался. Это абсолютно точно. В конце восьмидесятых мы начали «перестраиваться», — усмехнулся Якимов, — от нас требовали не выходить на прямые связи с представителями разного рода одиозных группировок. Мы знали, что группа Ахмеда Мурсала причастна к некоторым террористическим акциям в самом Израиле, а как раз в это время наше правительство начало налаживать дипломатические отношения с этой страной и мы должны были быть особенно осторожны. Нет, я убежден, что он ни с кем больше не встречался. Во всяком случае, из сотрудников нашего отдела, прошу прощения, бывшего отдела.
— А с кем еще он мог познакомиться?
— Не знаю. Нужно проверить, кто из бывших сотрудников восьмого и восемнадцатого отделов ПГУ мог с ним встречаться!
— Проверим, — кивнул Никитин, делая пометку в своем блокноте.
— Его сообщники получили какой-то важный груз в Москве и вывезли его через Баку в Сирию, — пояснил Мовсаев, — как вы думаете, что это могло быть?
Восьмой отдел ПГУ курировал вопросы отношений с неарабскими странами Ближнего и Среднего Востока, включая Иран, Израиль, Афганистан, Турцию.
Восемнадцатый отдел ПГУ занимался вопросами отношений с арабскими странами.
— Не представляю. Но, думаю, не оружие. Зачем ему вести отсюда оружие, когда его можно купить где угодно. Может, какие-нибудь документы или нечто другое. Нет, не представляю.
— Вы можете вспомнить кого-нибудь из его сообщников или наиболее видных союзников?
— Конечно, Красавчик. Это чудовище. Абсолютный садист, получающий удовольствие от мучений своих жертв. Мне до сих пор непонятно, что может связывать двух таких людей, но он предан своему хозяину. Кажется, его звали Фахри. Его досье должно быть в вашем архиве.
Никитин сделал еще одну пометку.
— Еще кого-нибудь можете вспомнить?
— Нет. Но знаю, кто может выдать вам еще более полное досье. Это МОССАД. Они наверняка ищут Мула по всему миру. Он им слишком «дорог» и, судя по тому, как они работали раньше, израильтяне не успокоятся до тех пор, пока не найдут и не уничтожат Ахмеда Мурсала.
Мовсаев взглянул на Никитина и незаметно кивнул ему.
— Простите, — вдруг спросил Якимов, — вы не родственник чеченца Мовсаева?
— Нет, — улыбнулся полковник, — я его однофамилец. Мне часто задают этот вопрос. Вы считаете, что у МОССАД с ним особые счеты?
— Безусловно, — кивнул Якимов, — и они наверняка знают, что он имел с нами контакты и попытаются выйти в том числе и на вашу службу.
Мовсаев снова взглянул на Никитина, и Якимов заметил этот взгляд. Он легко усмехнулся.
— Кажется, они уже это сделали, — произнес он, обращаясь к своим гостям. И в этот момент жена Якимова пригласила их к столу.
Все трое поднялись. Мовсаев обратился к хозяину дачи:
— И последний вопрос. Как его можно остановить?
— Кого? — повернулся Якимов. — Вы спрашиваете о Муле? Да никак. Я же сказал, что он упрямый и настойчивый тип. На него трудно подействовать методом убеждения. Единственное, что его по-настоящему может остановить, — это пуля между глаз.
— Убедили, — угрюмо кивнул Мовсаев, — я как раз подумал об этом.

Баку. 6 апреля 1997 года

В этот день Дронго улетал в Сирию. Вчера он так и не дождался звонка Касумова с сообщением о новых фактах в расследовании убийства в Нардаране.
Звонок так и не последовал. Сегодня утром он встал пораньше, чтобы успеть съездить к родителям попрощаться перед вылетом в Сирию. Самолеты летали не в Дамаск, а в Алеппо, откуда нужно было добираться до столицы Сирии на автобусах.
Приехав к родителям, он успел позавтракать, ничего не говоря отцу о результатах расследования. Пока наконец тот сам не поинтересовался:
— Нашли убийцу?
— Они мне пока не звонили, — признался сын.
— Значит, еще не нашли, — кивнул отец. — Ты хоть помнишь, что завтра твой день рождения?
— Конечно, помню.
— Мог бы вылететь в Сирию и через неделю, — ворчливо заметил отец, понимая, что сын никогда не поступит таким образом.
— Мы отметим мой день рождения после возвращения, — пообещал Дронго.
— Только постарайся, чтобы там было немного поспокойнее, чем в Иране, — пожелал на прощание отец.
Мать уже приготовила кружку воды, которую выливали на дорогу, по традиции желая доброго пути. Дронго вышел из дома, чувствуя легкое недоумение: все-таки Касумов должен был сообщить хоть о каком-нибудь результате, пусть даже отрицательном. Он взял у водителя мобильный телефон и набрал номер Эльдара Касумова. Тот ответил почти сразу.
— Доброе утро, — сказал Касумов, — я собирался как раз вам звонить.
— Нашли кого-нибудь?
— Нашли. Шариф Ахмедов, водитель водовоза, проживает в общежитии в Бузовнах. Из беженцев. Только недавно стал работать на водовозе. Вчера мы передали сообщение по всему городу задержать его машину в случае обнаружения.
— Ушел?
— Хуже. Его задержали сотрудники ГАИ и отпустили, очевидно, взяв крупную взятку. Теперь он наверняка знает, что мы его ищем. И где-нибудь прячется.
— У него есть семья?
— В том-то все и дело, что нет. Тетя и двоюродные братья не в счет.
— Тогда он может не вернуться в общежитие, — подвел неутешительный итог Дронго.
— Вот-вот, поэтому мы и пытаемся выйти на него. Проверяем его прежние места работы. Раньше он работал водителем в аэропорту.
— Где?
— В аэропорту.
Дронго молчал. Очевидно, Касумов сам начал что-то прикидывать.
— Я понял, — сказал он, — вы думаете, кто-то был связан с аэропортом?
— Обязательно связан, — убежденно сказал Дронго. — Сначала придумали эту аферу с паспортами, потом провели груз в Москве через депутатскую, приняли его здесь. И возможный убийца или сообщник убийцы работал в аэропорту. Все сходится, Касумов. Тебе нужно серьезно проверить именно аэропорт. Вполне возможно, что комбинацию с паспортами мог придумать человек, имеющий отношение к проверке документов на границе.
— Да-да, обязательно, — согласился Касумов, — мы все проверим.
— И еще одно обстоятельство, — напомнил Дронго перед тем, как положить трубку, — если он беженец, то вряд ли захочет так просто расстаться со своей машиной. Ты же знаешь, что они платят за автомобиль большие деньги. Значит, он либо будет искать покупателя, либо спрячет его где-нибудь. Думаю, он сам не убивал. Он бы не рискнул оставить машину без присмотра рядом с домом убитого, чтобы потом его могли опознать. Скорее всего он привез убийцу и встал у соседей, решив не подъезжать к тому дому и даже не наполнять его бассейн водой, чтобы иметь своеобразное алиби. Да, он надеялся таким образом обеспечить свое алиби, а получилось, что это улика против него.
— Сейчас мы все проверяем, — ответил Касумов, — думаю, к вашему возвращению все выясним.
— А я постараюсь приехать раньше. Чего мне там делать целую неделю.
Прилечу через Тегеран.
— Успехов вам, — пожелал на прощание Касумов.
— До свидания.
Он положил трубку и, подумав немного, набрал уже другой номер. Это был телефон израильского посольства в Азербайджане.
— Доброе утро, — поздоровался Дронго, — мне нужен Павел Гурвич.
— Кто? — не понял дежурный.
— Песах Гурвич, — вспомнив о новом имени своего друга, сказал Дронго.
— Оставьте свой телефон, он вам перезвонит, — пообещал дежурный. Они не давали телефоны сотрудников посольства и командированных из Израиля людей. Лишь проверив, кто именно звонил, разрешали своим сотрудникам перезванивать. На визитных карточках сотрудников посольства всегда стоял только дежурный телефон.
Гурвич действительно перезвонил через десять минут.
— Я улетаю в Дамаск, — сообщил Дронго, — собираюсь все выяснить на месте.
— Жаль, что не могу лететь с тобой, — вздохнул Гурвич, — в следующий раз выбери такую страну, чтобы мы могли полететь вместе. А Иран или Сирия слишком неподходящие для меня места.
— Обязательно, — засмеялся Дронго.
— Ты собираешься там оставаться неделю?
— Почему неделю?
— Следующий самолет из Алеппо прилетит только через неделю.
— Нет, — сказал Дронго, — я собираюсь вернуться через несколько дней.
Из Стамбула, — добавил он торопливо, твердо помня, что назвал Касумову Тегеран.
— Удачи тебе, — пробормотал Гурвич, — буду тебя ждать. И куда ты летишь, там тебя тоже будут ждать.
— Спасибо. Где именно?
— Завтра утром у места, о котором я тебе говорил. В десять.
— Я понял, — быстро ответил Дронго. — Если у тебя появятся какие-нибудь важные новости, можешь передать все моему отцу. Он в курсе моих дел.
— Я помню, — засмеялся Гурвич, — ты еще студентом дружил со своим отцом, рассказывал ему о своих похождениях.
— Скорее о своих трудностях, — отшутился Дронго и закрыл телефон.
Он вспомнил, о чем именно говорил ему Павел Гурвич. Летом восемьдесят первого их курс проходил военную подготовку где-то за городом, в палаточном лагере, откуда почти все будущие офицеры каждый вечер ходили в самоволку. По субботам и воскресеньям они вообще не приезжали в лагерь, разумеется, если не были назначены на дежурство или дневальными, а попросту сторожами пустых и часто изорванных палаток, стоявших без кроватей, печек, матрацев и одеял.
Военное руководство такой порядок более чем устраивал. Еду на четыреста человек и всю материальную часть на их снабжение офицеры клали в свой карман, закрывая глаза на отсутствие будущих офицеров запаса в лагере. Именно тогда Дронго, Гурвич и еще двое ребят решили отправиться на несколько дней в Ленинград. Тогда город еще так назывался. Они прибыли туда, поселились в одной из лучших тогда гостиниц, расположенной напротив Александро-Невской лавры, и на три дня устроили себе подлинный отдых, не отказывая ни в чем, в том числе и во встречах с представительницами прекрасного пола. Отец был тогда в командировке в Москве и, когда друзья полетели в Баку, Дронго приехал в Москву, поселился рядом с отцом, в соседнем номере. По привычке он в первый же вечер нашел девушку — это была обычная проститутка, работавшая в гостинице, — готовую утешить его молодую плоть за пятьдесят рублей. Для Дронго образца восемьдесят первого года это были огромные деньги, которых у него не было.
Он с трудом расплатился, поднял девушку к себе и пошел к отцу за деньгами. Отец открыл дверь, молча выслушал сына, попросившего сто рублей.
Деловито спросил, словно не замечая состояния парня:
— За ужин ты расплатился?
— Конечно, — икнул сын.
— Зачем тебе сто рублей?
— На женщину.
Нужно себе представить степень наглости, если сын просит на «такое» деньги у отца. Любой другой отец из Баку, независимо от национальности, но впитавший в себя восточные, кавказские устои, испепелил бы его взглядом. По традиции в присутствии отца нельзя было даже доставать сигареты из кармана, а уже тем более говорить о таких вещах. Но отец только улыбнулся, достал из кармана пятьдесят рублей, протянул их сыну и сказал:
— Надеюсь, у тебя всего одна гостья. А для нее достаточно будет и пятидесяти.
Утром за завтраком в буфете сын не смел взглянуть в глаза отцу, пока тот первый не заговорил об этом:
— Ну как вчера было, неплохо?
— Ничего, — вздохнул сын, — могло быть и лучше.
— Это суррогат, — строго сказал отец, — я вчера специально ничего не стал говорить, даже не возражал, чтобы ты сам все понял. Это как механическая кукла, готовая исполнить любое твое желание. Выйдя от тебя, она через секунду готова отдаться другому клиенту! Никакого удовольствия от этого получить нельзя.
Сын молчал, опустив голову.
— Много лет назад, — продолжал отец, — я работал прокурором одного из районов. И ко мне приехали гости. Несколько парней и девушек. Среди них была одна, которая мне очень нравилась. У меня была маленькая двухкомнатная квартира, и я был тогда еще холостой. Мы весело провели время, достаточно невинно по сегодняшним меркам, рассказывая друг другу анекдоты за чаем и бутылкой вина. После отъезда гостей я нашел у себя в спальне под подушкой розу.
Сын поднял голову, посмотрел на отца.
— Воспоминание об этой розе, — продолжал отец, — греет меня до сих пор.
Я до сих пор не знаю, кто ее оставил. Мне тогда очень хотелось надеяться, что это сделала именно та девушка, которая мне нравилась. Но в любом случае это было прекрасно. Надеюсь, ты меня понимаешь?
Вернувшись на сборы, Дронго рассказал об этой истории Гурвичу и теперь тот напомнил о событиях шестнадцатилетней давности. Дронго усмехнулся, вспоминая, какой простой казалась жизнь в двадцать два года и какой сложной она кажется ему теперь, с каждым прожитым днем. Он поднял трубку, еще раз набрал номер телефона. На этот раз это был телефон его родителей. Трубку поднял отец.
— Папа, — сказал Дронго, — я забыл поблагодарить тебя за поездку в Нардаран. Большое спасибо, ты нам очень помог.
— По-моему, несколько запоздалая благодарность, — иронически заметил отец, — но в любом случае, пожалуйста. И позвони нам сразу, как только приедешь, — добавил он на прощание.
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Понедельник — всегда день тяжелый, и Касумов с самого утра ждал неприятных известий. Но к полудню стало ясно, что пока никаких известий нет, а это само по себе было самым неприятным известием. В два часа дня он выехал в аэропорт, чтобы проверить все на месте. Выяснилось, что Шариф Ахмедов работал обычным водителем на грузовой машине, прикрепленной к таможне. Работал недолго, около пяти месяцев, затем был уволен по собственному желанию. Касумов был местным жителем и понимал, как трудно устроиться беженцу на работу в таможню даже обычным водителем.
Таможенная служба и налоговая полиция были пределом мечтаний многих молодых и не только молодых людей, которые стремились попасть в эти организации на любые должности. Чтобы устроиться туда, человек должен был выплачивать невероятные деньги. Сумма взятки в зависимости от должности варьировалась до пределов в несколько сот тысяч долларов — самая высшая такса за назначение на руководящую должность.
Касумову было интересно, во-первых, как мог попасть в таможенную службу даже рядовым водителем бывший беженец, не имеющий бакинской прописки, и почему он ушел со столь «хлебного» места. Несмотря на все расспросы бывших руководителей Ахмедова, ничего выяснить не удавалось, пока наконец он не решил побеседовать с начальником смены, который работал в аэропорту несколько лет.
Это был уже немолодой грузный мужчина, страдающий одышкой. Касумов беседовал с людьми в кабинете начальника службы безопасности аэропорта, и многие приходили с некоторым опозданием из-за плотного графика работы.
Ради справедливости стоит сказать, что у таможенников была исключительно тяжелая работа, за которую они получали даже не нищенское, а смешное вознаграждение, которого не хватало на пропитание семьи. И после повышения зарплаты сотрудники таможни не получали больше пятидесяти долларов, а это было очень мало при бешеных ценах на продукты питания.
Начальник смены явился с получасовым опозданием, не извинившись, прошел к столу, тяжело усаживаясь напротив Касумова.
— Вызывали? — коротко спросил он. — Я пришел. Моя фамилия Гулиев.
— Вы знали Шарифа Ахмедова, который работал на грузовой машине? — спросил Касумов, видя, в каком состоянии находится уставший начальник смены и решив не мучить его предварительными расспросами.
— Знал, кажется, — кивнул Гулиев, — но он уволился давно. Почему вы спрашиваете?
— Он работал в вашу смену?
— Обычно да. Нам бывает нужна грузовая машина, чтобы вывезти конфискованные грузы, разного рода контрабанду. Раньше мы оставляли все в аэропорту, но потом, когда начали пропадать грузы, мы решили складировать их в собственных хранилищах.
— Что вы можете о нем сказать?
— Парень как парень, — пожал плечами Гулиев.
— А почему он подал заявление?
— Не знаю, — коротко буркнул Гулиев, явно не собираясь развивать эту тему.
— Вы что-нибудь о нем сказать можете?
— Нет.
— Как он работал?
— Нормально, — односложно отвечал начальник смены.
— Ну хоть что-то вы можете сказать? — разозлился Касумов.
— Послушайте, — поднял на него глаза Гулиев, — у меня еще пять рейсов, полторы тысячи пассажиров. Почему вы думаете, что меня должен интересовать какой-то водитель грузовика?
— Но он работал в вашу смену.
— Я не был тогда начальником смены, — с раздражением заявил Гулиев, — я всегда был только заместителем.
— А кто был вашим начальником?
— Он уволился. Это не имеет никакого отношения к делу.
— Давно?
— Достаточно давно.
— И вы больше ничего не можете сказать об Ахмедове?
— Больше ничего. Я могу идти? — попытался подняться начальник смены.
— Нет, — отрезал Касумов. — На его заявлении вы поставили свою визу, что не возражаете против ухода. Почему вы решили его уволить?
— Он сам захотел. Вы же читали его заявление.
— Как вы думаете, он способен на убийство?
— Нет, конечно, — усмехнулся Гулиев, — абсолютно точно не способен. Он, по-моему, был еще и дезертиром, хотя все время это скрывал.
— У него были друзья?
— Меня мало волнуют личные проблемы наших водителей, — холодно парировал Гулиев.
— Но почему он ушел? — настаивал Касумов. — Он ведь был беженец, наверное, с большим трудом к вам устроился, взятку давал, чтобы работать. И через полгода ушел. Почему?
— Вы сами ответили на вопрос, — загадочно улыбнулся Гулиев, — раз взятку давал, откуда у него деньги? Значит, был покровитель, который за него поручился или заплатил. А когда покровитель ушел, то и водитель должен уходить.
— Вы знали имя этого «покровителя»?
— Может, и знал, — пожал плечами начальник смены.
— Не нужно так говорить, Гулиев, — поморщился Касумов, — у меня не меньше работы, чем у вас. Мне нужно поскорее найти этого парня, пока его не убили и пока его сообщники не натворили других бед.
— У нас свои порядки, — угрюмо признался Гулиев, — мы не любим, когда МНБ лезет в наши дела.
— Мы не собираемся лезть в ваши дела, — примирительно произнес Касумов, — но нам нужно знать некоторые подробности. Кто помогал Шарифу Ахмедову устроиться на работу в таможню? Вы помните? — Помню, наверное, — мрачно кивнул Гулиев.
— Кто?
— Кажется, Ильяс Мансимов, но он уже у нас не работает.
— Когда он уволен?
— Тогда и уволился. Когда ушел Ахмедов.
— Они ушли вместе? — понял наконец Касумов.
— Практически, да.
— Он был его «покровителем»?
— Отчасти.
— Это он помогал устроиться Ахмедову на работу в таможню?
— Думаю, что да.
— И водитель уволился сразу после увольнения Мансимова?
— Не помню точно, но, по-моему, на следующий день.
Касумов достал носовой платок, вытер лицо.
Он впервые за день почувствовал, что удача забрезжила на горизонте.
— Они были друзьями?
— Они были земляками, — усмехнулся Гулиев, — оба были «еразы».
Эта отвратительная кличка была придумана для беженцев, в Баку их называли «еразами», или ереванскими азербайджанцами. Разумеется, интеллигентные люди не позволяли себе применение подобных выражений, но остальные с удовольствием их употребляли.
— Почему они ушли?
— Мансимов был не совсем чист на руку и поэтому было решено его убрать.
— А Шариф Ахмедов ушел сразу вслед за ним? — еще раз уточнил Касумов.
— Да, на следующий день. Сам пришел и написал заявление. Вообще-то он правильно сделал. В городе каждый старается в первую очередь помочь своему родственнику или земляку. Ахмедов не мог здесь оставаться после ухода Мансимова. Вот он и решил уйти с работы.
— А Мансимов работал начальником смены, — подвел итог Касумов. «Неужели Дронго был прав и в этом случае?» — с непонятным для себя изумлением, смешанным с испугом, подумал он. Его начинала пугать эта семья, в которой отец и сын словно соревновались друг с другом в скорости аналитического мышления.
— Где мне можно найти адрес Мансимова, — поднял трубку Касумов, — может, он сохранился в вашем управлении кадров?
— Может быть, — осторожно ответил Гулиев, — я точно не знаю.
— Найдите мне адрес бывшего руководителя смены Ильяса Мансимова. Он работал на таможне и был уволен примерно полгода назад, — потребовал у своих сотрудников Касумов, набрав номер отдела. — Он уволился только потому, что пришел новый председатель? — уточнил на всякий случай Касумов.
— Нет, конечно. Нельзя говорить плохо за спиной человека, но он был не очень порядочным сотрудником. Мы все, конечно, не ангелы и у всех есть семьи, но Ильяс мог обмануть своих товарищей, а это очень некрасиво. Он, например, просил нас принять груз из Москвы, пропустив его без досмотра. Клялся, что там вещи для его фирмы. А потом мы узнали, что уже вечером он привез ящики, чтобы оформить их в Германию.
— Куда? — охрипшим голосом спросил Касумов.
— В Германию. Оставил у нас три ящика. И ночью приехал, чтобы их вскрыть. Мне потом ребята рассказывали. Разве можно делать такие вещи? Ему люди груз доверили, а он его сначала оформляет, а потом приезжает, чтобы вскрыть.
Так порядочные люди не поступают. Наши все его не очень любили, и он это, видимо, чувствовал. Вообще-то он все равно должен был уйти. Он ведь устроился на работу в таможню еще в девяносто третьем, когда у власти был Народный фронт.
Он был их человеком, а у нас такие долго не задерживались.
— Что с ящиками? — поднялся Касумов. — Где они?
— Оформлены для отправки в Германию у нас на таможне, — удивился Гулиев, — лежат на нашем складе, если, конечно, еще не улетели в Германию.
— Что там было?
— Откуда я знаю? — удивленно спросил Гулиев, тоже поднимаясь.
— Быстрее за мной! — крикнул Касумов, выбегая из кабинета. — Нам нужно вскрыть ящики.
Гулиев бросился следом.
— Машину, — кричал Касумов, делая знаки своим сотрудникам.
Подъехав к грузовому терминалу, они ворвались на склад, где работали несколько человек.
— Они еще здесь! — радостно крикнул Гулиев, показав на стоявшие в стороне три больших ящика.
Ему передалось волнение Касумова. Он подозвал двух рабочих и распорядился, чтобы они вскрыли ящики. Рабочие стали сбивать металлические ленты. Один из ящиков был немного поврежден, и Касумов, приказав отнести его в сторону, начал снимать крышку. Рабочие и несколько таможенников в это время вскрывали крышки других ящиков. Касумов наклонился, разгреб руками вату, нащупал коробки, достал одну из них. Это была коробка с обычным детским питанием. Он достал еще одну коробку. Это были ванильные сухари. Третья коробка была с галетами. Он просунул руку дальше, пытаясь обнаружить, что может быть глубже, лихорадочно вынимая все, что лежало в ящике. Товары были разнообразными, словно кто-то специально свалил все, что можно было закупить в магазинах. В магазинах? Касумов достал одну пачку и, перевернув, обнаружил, что это бакинское печенье. На обертке даже стояла дата… Или террорист вылетел в Москву, чтобы купить бакинское печенье, а потом, запаковав его в ящик, приготовить для отправки в Германию и даже не попытаться увезти его с собой?
Бакинское печенье… Дата… Он вдруг бросил пачку в сторону и закричал:
— Уходите! Уходите все! Уходите!
В этот момент один из рабочих наконец оторвал крышку ящика и улыбнулся, довольный своей работой. И тогда прогремел взрыв. Касумов, инстинктивно готовый к подобному, не устоял на ногах, сгруппировавшись, он отлетел в сторону, больно ударившись о другие ящики. Двое рабочих, стоявших рядом с ящиком, были разорваны на месте, несколько таможенников, в том числе и Гулиев, тяжело ранены. Гулиев лежал на полу с разорванными внутренностями и тяжело дышал, словно решая для себя дилемму: остаться в живых или умереть. Весь перепачканный кровью и грязью, к нему медленно подошел Касумов.
— Вот видишь, что получилось, — сказал через силу Гулиев, — не нужно трогать… чужие вещи. — Он закрыл глаза, собираясь с силами. — Я как будто чувствовал… что от разговора с тобой у нас ничего хорошего не выйдет. И вот видишь… А нас еще всех жуликами считают…
— Врача! — закричал Касумов. — Быстрее врача…
Рядом стонали другие раненые.

Алеппо. 7 апреля 1997 года

В этот день ему исполнилось тридцать восемь лет. Последние годы он всегда отмечал свое рождение где-то в других местах, в других странах, на других континентах. И каждый такой день рождения, отмечаемый вдалеке от родного дома, оставлял в душе сознание некой незавершенности, словно он сам лишал себя радости общения с родными.
Прилетев вчера в Алеппо, он довольно быстро разместился в гостинице.
Сытно поужинав, оделся и вышел, чтобы увидеть город, в котором никогда не бывал и история которого всегда волновала его воображение. Да, Дронго знал величественную историю этого города, ставшего одним из символов Ближнего Востока, символом перемен и бурь, так обильно проносившихся над этой землей.
Город насчитывал не менее четырех тысяч лет. Тогда он был величественной столицей государства Ямхад и назывался Халпа. Через триста лет государство было завоевано хеттами, которые владели городом с некоторым перерывом около пятисот лет, затем городу удалось завоевать независимость и даже создать небольшое халебское царство. Но вскоре город вошел в империю Ахеменидов, затем Селевкидов, пока наконец в середине первого века он не был завоеван легионерами Рима и наречен новым именем. Отныне город назывался Беройя, и больше семисот лет им владели римляне и византийцы. Только в середине седьмого века он был отвоеван арабами, которые провели в городе еще около шестисот лет.
Затем его захватывали монголы и мамелюки, пока наконец в начале шестнадцатого века он не был включен в состав Османской империи. В начале двадцатого века, после окончания первой мировой войны в городе на четверть века воцарились французы и только с середины двадцатого века арабы наконец отвоевали право на независимость и самостоятельное управление городом. Поистине в мире не так много городов, имеющих столь славную четырехтысячелетнюю историю. И хотя на европейских картах город упрямо именовался Алеппо, арабы вернули городу его истинное название Халеб.
В этом городе причудливо соседствовали древние хеттские сооружения и античные постройки, мусульманские мечети и византийские соборы, современные европейские дома и турецкие лавки, арабские кварталы, в которых, казалось, ничего не менялось несколько сот лет. Это был один из тех городов мира, которые с полным правом могли считать историю своего развития историей всего человечества.
Дронго не бывал раньше в Алеппо и поэтому с удовольствием разглядывал величественные сооружения. Особенно поражала расположенная на горе цитадель двенадцатого века, в которой укрывался правитель Халеба Нур-ад-дин, впервые рискнувший бросить вызов крестоносцам, он передал бразды правления своему преемнику Салах-ад-дину, который стал подлинным кошмаром для государства крестоносцев, отвоевав у них Иерусалим и вытеснив их из Антиохийского княжества.
Мечеть Омейядов, строительство которой началось еще в восьмом веке и было завершено лишь в тринадцатом, привлекала внимание не только необычной архитектурой, но и внутренними постройками, расположенными во дворе.
Дронго любил бродить по улицам незнакомых городов. Алеппо был не просто изумительно красивым. В нем чувствовалась та энергетика пластов, которая может быть только в очень старом городе, где энергетические поля, казалось, утрамбованы собственной историей, зачастую кровавой и беспощадной, но всегда интересной и яркой.
В гостиницу он вернулся в полночь. Он подумал о том, что день его рождения наступает в прекрасном городе. Проснувшись на следующее утро, он поздравил себя с днем рождения, легко, как обычно, позавтракал и вышел из гостиницы. Он знал, что свидание состоится в десять часов утра у здания мечети-медресе, где всегда было много людей, в том числе и студентов, желавших обучаться исламским канонам.
Он не знал, как его найдет агент МОССАД, но понимал, что без помощи любое его продвижение по Сирии будет не просто потраченным временем, но и опасным занятием, которое могло закончиться для него еще печальнее, чем в Тегеране. В десять часов он прогуливался возле медресе, ожидая, когда к нему наконец подойдет нужный человек. Прошло десять минут, двадцать, тридцать, никого не было. Дронго нервничал, оглядывался, пытаясь понять, что происходит, но к нему явно никто не спешил. В одиннадцать, прождав целый час, он вернулся в гостиницу, поднялся в номер и обнаружил лежавший на столе автобусный билет в Дамаск. Ему не нужно было ничего объяснять. Он все понял без слов. Конечно, деятельность любого секретного агента МОССАД в Сирии была не просто засекреченной. При любой неосторожности агент рисковал нарваться не просто на крупные неприятности. Ему не будет пощады. А если агент был еще и мусульманином, то его ждала мучительная смерть. Очевидно, именно из-за этого никто не встретился с Дронго в Халебе, и лишь билет на столе указывал на дальнейший его маршрут.
Он довольно быстро собрал свою сумку, сложил вещи и вышел из гостиницы, направляясь к автобусной станции, которая была в двух кварталах от его места жительства. Это он выяснил еще вчера во время прогулки. До Дамаска было около пяти часов езды, и он с удовольствием заметил, как небо над ним потемнело.
Поездка в сухую безветренную погоду на автобусе в Сирии — подобный подарок ко дню рождения может вывести из равновесия кого угодно. Когда он подошел к станции, уже слышались первые раскаты грома.
Потом был долгий и мучительный переезд из Алеппо в Дамаск. Небольшая остановка в Хомсе, расположенном так близко к ливанской границе, что в городе было достаточно много вооруженных солдат, и это сразу бросалось в глаза.
Наконец к пяти часам вечера измученные пассажиры прибыли в Дамаск, и Дронго, взяв такси, поехал в «Шератон», где он должен был остановиться. Ему были даны именно эти два ориентира: мечеть в Алеппо и отель в Дамаске для встречи с представителями МОССАД. Было несколько непривычно находиться в подобной роли, словно он сам был сотрудником израильской разведки. Но найти в одиночку Ахмеда Мурсала было невозможно. А у агентов МОССАД вряд ли могла быть такая свобода передвижений по Ирану и Сирии, какая была у самого Дронго.
Американская гостиница была выстроена в восточном стиле, немного напоминая раскрытую книгу, на берегу озера. В самом отеле насчитывалось двести восемьдесят шесть искусно отделанных номеров, в которых жили гости столицы Сирии. Для особо богатых существовал и «Шератон тауэр», в котором было восемьдесят шесть номеров «люкс». Дронго выбрал себе номер «люкс» в башне. Он с удовольствием принял горячий душ и почувствовал себя значительно лучше. Ему всегда нравилась восточная кухня, и он с удовольствием заказал себе в номер обильный обед, состоящий из одного первого, двух вторых, четырех салатов и бутылки ливанского вина.
И только утолив голод и почувствовав привычную тяжесть в желудке, он разделся и подошел к зеркалу. Когда-то, много лет назад, он мог драться даже с великим Миурой, пытаясь защитить свою жизнь. Тогда он, конечно, ему проиграл, чудом избежав смерти, но сам факт поединка много значил. В тридцать восемь лет он вряд ли сумел бы продержаться против Миуры даже одну минуту. Он сильно располнел, полысел, под глазами появились мешки, вырос второй подбородок. Он менее всего был похож на супермена, каким никогда себя не считал.
Долгие путешествия, лучшие рестораны мира, в которых он обедал, частые гастрономические излишества, не очень здоровый образ жизни, перегрузки — все это отрицательно сказывалось на его здоровье. Он долго стоял абсолютно голый, глядя на себя в зеркало. Привыкший к беспощадному анализу, он не отводил глаз от своего тела, еще молодого, сильного, но уже потерявшего былую привлекательность. Он смотрел на свой живот, на свои плечи, на руки, на ноги, и ему не нравилось то, что он там видел. «Отец прав, — со вздохом подумал Дронго.
— Кажется, я навсегда так и останусь закоренелым холостяком. Придуманным героям обычно бывало легче. Джеймс Бонд с удовольствием менял женщин, Шерлок Холмс был немного наркоманом и не выносил женщин, впрочем, как и Эркюль Пуаро. Правда, комиссар Мегрэ был женат, но у него не было детей. Да и собственная жена не вмешивалась в его расследования. И никто никогда не комплексовал, словно эта часть жизни их совсем не волновала. Может, я становлюсь циником? Или просто постарел?»
В дверь постучали. Он накинул халат и пошел открывать. На пороге стоял улыбающийся молодой человек в форме сотрудника отеля.
— Можно у вас убрать? — по-английски спросил он. — Вы просили зайти через час.
— Да, — кивнул Дронго, проходя в ванную комнату. Он почистил зубы и вышел как раз в тот момент, когда за пришедшим убирать молодым человеком захлопнулась дверь. Дронго с интересом посмотрел на стол. Там лежал конверт.
«Кажется, я начинаю понимать, почему МОССАД считается лучшей разведкой в мире, — улыбнувшись, подумал Дронго, — нужно отдать им должное, они сработали достаточно оперативно».
Он вскрыл конверт и прочитал всего несколько строк, написанных строгим, изящным, очевидно, женским почерком. «Почему женским? — подсознательно подумал он, вчитываясь в записку. — Женским. Наверное, молодого человека попросила передать записку именно молодая женщина. Все правильно. Портье должен решить, что это обычная дешевая интрижка. И, конечно, он получил деньги, чтобы никому и ничего не рассказывать. Но он с удовольствием расскажет всем об очередных выкрутасах заезжих гостей в их отеле».
В записке было всего несколько фраз явно невинного характера. Какая-то женщина назначала ему свидание в семь часов вечера в холле отеля. Не может быть, чтобы она назначила свидание именно в холле. Это противоречило всем правилам безопасности. Тогда в чем дело? Почему она так написала? Он поднял конверт и увидел помещенную на нем фотографию мавзолея Садах-ад-дина. Он улыбнулся. Теперь он точно знал, где именно состоится встреча. Записка была для молодого дуралея, если он вдруг решит вскрыть конверт. А сам конверт и указанное время — для Дронго, который должен поторопиться.
«Если они так хорошо работают, зачем им услуги такого эксперта, как я», — с некоторой ревностью подумал Дронго, взглянув на часы.
В семь часов вечера он уже спешил к мавзолею, находившемуся рядом с Национальной библиотекой Сирии, называемой Медресе Захирия, и с Арабской академией, которая, в свою очередь, называлась Медресе Адилия.
На этот раз он увидел молодую женщину еще издали. Она сразу подошла к нему, кивнув как своему знакомому.
— Здравствуйте, — сказала она, — я рада, что вы все поняли.
— Вы довольно быстро меня находите, — заметил Дронго. — Неужели так же быстро вы нашли и Мула?
Женщина была одета в голубое платье. На голове был голубой платок. Лицо несколько вытянутое, удлиненное, нижняя челюсть несколько массивна. Но глаза красивые, миндалевидной формы. Она была довольно высокого роста.
— Как вас зовут? — тихо спросил Дронго.
— Алиса Линхарт.
— Вы немка?
— Нет, я гражданка Канады.
— Почему это ваши люди так часто бывают гражданами Канады? — еще тише спросил Дронго. Она вскинула на него удивленные глаза.
— Я действительно из Канады. Живу в Монреале и прилетела в Сирию несколько дней назад.
— Ага. А я прилетел из Ирана. Она посмотрела на его чисто выбритое лицо, костюм с галстуком и улыбнулась.
— Вы меня пригласите куда-нибудь? — спросила она. — Здесь еще хранят традиции французских кафе.
— Идемте. Только учтите, я не очень люблю кофе.
— Вам не говорили, что вы не очень учтивы?
— Наверное, — согласился он, — просто я действительно не люблю кофе.
— Никогда не работала с русскими агентами, — усмехнулась Алиса, когда он взял ее под руку.
— Я такой же русский агент, как сотрудник МОССАД, — строго сказал он, чуть сжимая ей локоть. — Разве вам не говорили, что я международный эксперт?
— Вы думаете, я могу поверить, что вы независимый эксперт?
— Я сам иногда в это не верю, — кивнул Дронго. — Кажется, на углу той площади я вижу кафе. Пока мы дойдем до этого места, вы должны мне сообщить все самое важное.
— Мул прилетел в Сирию. Он ни с кем не контактирует, очень осторожен.
И, судя по всему, привез очень важный груз в ящиках. Его переправили сюда из Алеппо. Это нам удалось выяснить. Видимо, он собирается переправить его в Бейрут. Больше мы ничего не знаем.
— Сейчас он в Дамаске?
— Да. Но мы не знаем, где он находится.
— А какой груз?
— Мы ничего не можем узнать. Рассчитываем, что это сможете сделать вы.
— Почему считаете, что груз очень важный?
— Он не доверяет его охрану никому.
— Бейрут, — задумчиво сказал Дронго, — почему Бейрут? Почему он так рискует? Вы ведь можете его там перехватить.
— У нас равные шансы, — возразила Алиса. Они дошли до кафе и сели за свободный столик. Женщина сняла платок. У нее были красивые каштановые волосы.
Подскочившего официанта Дронго попросил принести два кофе.
— Вы же его не пьете? — удивилась женщина.
— Ничего, — мрачно сказал Дронго. Он довольно долго просидел молча, размышляя над словами Алисы Линхарт.
— Вам не кажется, что ваше молчание неприлично затянулось? — вдруг спросила женщина.
— Не мешайте, — строго ответил Дронго, — может быть, я что-нибудь придумаю.
— Надеюсь, вы не ученик Давида Копперфилда. Или вам нравится демонстрировать подобные фокусы?
— Так, — сказал Дронго, — вашему ведомству придется оплатить мне довольно интенсивные международные разговоры. Долларов на пятьсот. Надеюсь, вы не будете возражать?
— Что вы придумали? — изумленно спросила она.
— А может, я его родственник, — улыбнулся Дронго.
— Кого? — не поняла она.
— Фокусника. Говорят, он из Одессы, а это ведь город бывшего Советского Союза.
— Вы понимаете, что говорите? — Она начала нервничать. — Как можно найти человека в полуторамиллионном городе? Это же фантастика.
— Именно поэтому я и попытаюсь что-нибудь придумать, — очень серьезно ответил Дронго. — Для начала мне понадобится только телефон.
Она отодвинула свою чашку, огляделась и потом сказала:
— Я просто восхищаюсь вашей самоуверенностью. Вы действительно считаете, что сумеете что-нибудь придумать?
— Я уже придумал, — очень серьезно ответил Дронго.

Баку. 8 апреля 1997 года

Взрыв на складе вызвал панику в городе. Утверждали, что погибли десятки людей, говорили об очередной террористической акции, о происках внутренних и внешних врагов. Истина, как обычно, была весьма далека от слухов и сплетен Во время взрыва погибли три человека и были ранены пятеро. Сам Касумов сильно не пострадал, но считал себя виноватым в случившемся. Всю ночь пожарные тушили возникший пожар, таможенники подсчитывали суммы ущерба, представители прокуратуры, Министерства национальной безопасности и полиции оперативно проводили опросы свидетелей и оставшихся в живых участников этого происшествия.
Утром восьмого апреля Касумова вызвали к министру. Когда он вошел в кабинет, там уже находился курирующий его отдел заместитель министра. Несмотря на шок, причиной которого послужили взрыв, собственная ошибка и гибель людей, Касумов успел побриться и переодеться. Министр был явно не в настроении. Ему уже успели доложить подробности, и он понимал, что невольным виновником трагедии, случившейся на складе, оказался один из лучших его сотрудников.
Именно поэтому он встретил Касумова мрачным вопросом, даже не предложив ему сесть:
— Как это могло произойти?
— Террористы, очевидно, просчитали такой вариант действий, — угрюмо сказал Касумов. — Расчет был на элементарную жадность бывшего сотрудника таможни, который помогал им в переправке грузов. По нашим данным, груз прибыл из Москвы, а затем был помещен в грузовой терминал. Но, очевидно, террористы не доверяли своему сообщнику. Они успели подменить груз, и вместо ящиков, прибывших из Москвы, подложили совсем другие, установив в них взрыватели.
Расчет террористов не оправдался. Каким-то чудом первый ящик не взорвался, когда его открывали. Но во втором бомба сработала. Считаю, что в происшедшем виноват только я лично и готов нести любое наказание за гибель людей.
Наступило молчание. Министр нахмурился.
— Сядьте, — разрешил он, — наши сотрудники утверждают, что за секунду до взрыва вы кричали об опасности, просили всех уходить и этим спасли несколько человек. Почему вы не предупредили о бомбе раньше? И почему не вызвали саперов?
— Я не знал, что в ящиках установлены взрыватели, — выдохнул Касумов, — только когда стал проверять первый ящик и обнаружил там пакеты с бакинским печеньем, сразу понял, что это не те ящики, которые прибыли из Москвы.
— Надо было раньше соображать, — посоветовал министр. Потом спросил:
— Установили хотя бы, кто помогал террористам на таможне?
— Бывший работник таможни, руководитель смены Ильяс Мансимов. Судя по всему, он привел на работу водителя водовоза, который исчез два дня назад.
— Думаете, они связаны?
— Убежден в этом. Водитель водовоза Ахмедов раньше работал в таможне на грузовой машине. Он беженец, и устроил его на работу в таможню именно Мансимов.
После увольнения последнего почти сразу уволился и Ахмедов. Именно его машина приезжала вечером первого апреля в Нардаран. Все сходится, мы уверены, что они связаны друг с другом. Мансимов раньше работал на таможне аэропорта и мог придумать подлог с паспортами террористов.
— Сколько вам нужно времени, чтобы найти Мансимова?
— Я постараюсь арестовать его сегодня, — твердо сказал Касумов, — если мне разрешат еще один день руководить этим расследованием. — А кто еще будет руководить? — недовольно спросил министр. — Видали, он готов нести наказание, — передразнил хозяин кабинета своего сотрудника. — Это легче всего. А нам нужно найти пособников террористов в нашем городе, узнать, наконец, почему к нам прилетел такой опасный террорист, как Ахмед Мурсал. Может, следующая бомба взорвется у нас в метро? Или в автобусе? Ты можешь дать гарантию, что этого не случится? И я не могу. Поэтому нужно найти и арестовать и Мансимова, и этого водителя водовоза.
От волнения министр перешел на «ты». Он сжал руку в кулак и тихо пристукнул по своему столу. Долгие годы работы в бывшем КГБ научили его выдержке. Но теперь он менее всего думал и о собственной выдержке, и о хороших манерах.
— Я все сделаю, — пообещал Касумов.
— Это очень важное дело, — сказал министр, — если угодно, дело нашей чести. И МОССАД, и российская разведка знают, что мы ищем на своей территории террористов и тех, кто им помогал. Если мы ничего не обнаружим, если выяснится, что мы просто всех упустили да еще устроили взрыв в собственном аэропорту, над нами будут смеяться все спецслужбы мира. Ты меня понимаешь?
— Я их найду, — упрямо повторил Касумов, сжимая зубы.
— Что передает этот любитель-доброволец? — спросил министр.
— Кто? — не понял Касумов.
— Ну этот самый Дронго. — Министр как профессионал не любил дилетантов, к которым он относил и Дронго. Во-первых, его раздражала самостоятельность эксперта, во-вторых, его упрямое нежелание становиться сотрудником государственной службы, а в-третьих, просто невероятная популярность самого имени Дронго, которое давно стало нарицательным, и не только в странах СНГ.
— Он сейчас в Сирии, — доложил Касумов, — мне передали, что он звонил сегодня из Дамаска. Остановился в отеле «Шератон тауэр».
— Он разъезжает по всему миру, делает, что хочет, работает, на кого хочет, — вставил заместитель министра, решив, что пришло его время, — он, конечно, имеет какие-то навыки, но очень недисциплинированный человек. Такой частный детектив.
— Нам такие не нужны, — отрезал министр. — Мы должны использовать свои возможности, чтобы продемонстрировать, как мы умеем работать.
Касумов молчал, терпеливо ожидая, чем кончится этот затянувшийся разговор.
— У тебя есть один день, — закончил министр, — сегодня до вечера ты должен арестовать Ильяса Мансимова. Если не сумеешь его найти, то завтра можешь принести мне заявление о своей отставке.
Заместитель министра кивнул. Он не проронил ни слова, за исключением реплики о Дронго, но его взгляды красноречивее всего свидетельствовали о его собственных, чувствах. Если Касумов был виноват и его должен наказать министр, то курировавшего работу их отдела заместителя министра немедленно снимет с работы сам президент. И поэтому он сидел мрачный и злой, понимая, что сегодняшний день может решить во многом и его собственную судьбу.
Дамаск. 8 апреля 1997 года Утром за завтраком Дронго встретил Алису Линхарт. Она кивнула ему, усаживаясь за соседний столик. Он взял газету, положил на тарелку одну булочку и, попросив официанта принести ему чай с молоком, уселся за столик. После завтрака он вышел в холл, где случайно оказалась и мисс Линхарт. Они вместе вошли в лифт, и только когда кабина тронулась, Дронго негромко произнес:
— Пока все идет по плану.
— Может, вы объясните мне ваш план? — нервно спросила она.
— Долго объяснять, — сказал он, — мне понадобится оружие.
— Что? — удивилась она.
— Мне нужен пистолет, — негромко сказал он.
Она смотрела на него, пока лифт не остановился на его этаже, и только тогда сказала:
— Хорошо, когда он вам нужен?
— Сегодня. И чем быстрее, тем лучше, — с этими словами он вышел из кабины лифта, и створки двери за ним мягко закрылись. Женщина покачала головой.
Ее раздражал этот непонятный тип, кажется, искренне считающий себя гениальным аналитиком. «И с такими самоуверенными нахалами приходится работать, — разочарованно подумала она. — О нем столько говорят. А на самом деле ничего нет. Немного наглости, самоуверенность, напыщенный вид и загадочные фразы. Как можно найти в огромном городе нужного человека, если не знаешь языка, первый раз сюда приехал и вообще не представляешь, как нужно искать. Не говоря уже о том, что Ахмеда. Мурсала не может найти даже такая организация, как МОССАД. Неужели он считает себя умнее и способнее всей агентуры МОССАД в Сирии? Слишком самоуверенный человек, думает, что добьется успеха там, где не смогли ничего сделать сотрудники МОССАД».
Она вышла из лифта и направилась к своему номеру. В это время Дронго в своем номере задумчиво смотрел на лежавшую перед ним бумагу. «Три разведки, — думал он. — Три разведки. Кажется, был такой мультфильм „Три банана“. А сейчас три разведки. Или, может, четыре?» Нет, ему нужны пока именно три, чтобы проверить свои предположения. И заодно выяснить свои подозрения. Он включил телевизор. В отелях компании «Шератон» можно было принимать всемирную сеть Си-эн-эн, которую он с удовольствием смотрел, где бы ни находился. Многих дикторов он знал в лицо, отмечая их манеру вести репортаж, умение подавать себя. В компании Тернера работали выдающиеся профессионалы.
Он немного убавил звук и взглянул на часы. Половина одиннадцатого. Если все будет правильно, то сегодня к вечеру или завтра утром он должен ждать гостей. Вся проблема лишь в том, что он знает, что к нему пожалуют гости. А они даже не догадываются о его знании.
«Нужно немного пройтись по городу», — подумал Дронго. Потом два дня ему придется сидеть в номере. Он оделся и вышел на улицу, стараясь не отходить далеко от отеля. Повсюду висели портреты президента Сирии Хафеза Асада. Он как заботливый отец смотрел с них, то улыбаясь, то пристально вглядываясь в прохожих. «Как странно, — подумал Дронго, — практически единственное демократическое государство в этом регионе — это Израиль. Ну, может быть, относительно и Ливан. Все остальные демократическими вряд ли можно назвать. Это либо монархии по типу Саудовской Аравии, Кувейта, Иордании, Арабских Эмиратов, либо режимы с несменяемыми президентами по типу Египта, Сирии, Ирака. Кажется, на их фоне есть еще одно демократическое, где граждане все-таки имеют право выбора, — подумал Дронго. — И это исламский Иран. Вот тебе и религиозные I страны. Иудейский Израиль и исламский Иран демонстрируют региону демократичность выборов, тогда как другие страны с умеренными теологическими воззрениями выказывают откровенное неприятие любой демократизации собственных режимов.
Почему Мул так рискует? — в который раз подумал Дронго. — Почему он решил сунуться в Ливан, который нашпигован израильской разведкой и проиранскими группами? И те, и другие готовы растерзать его на месте, едва только обнаружив.
Но он решился переправить груз в Дамаск, а отсюда в Бейрут. Почему? Может, у него здесь самый безопасный канал переправки грузов в Европу? И что было в этих проклятых ящиках, из-за которых он прилетел в Баку, а его сообщник даже вылетел на один день в Москву? Что они могли привезти из России? Что могло быть в этих ящиках? Узнав это, можно будет примерно вычислить, где собирается нанести удар Мул и его группа».
Он пообедал в городе и, вернувшись к отелю в четвертом часу, заметил здесь Алису Линхарт. На этот раз она была в темном костюме. Несмотря на ветреную погоду, в апреле в Сирии бывает достаточно тепло.
— Где вы пропадаете? — рассерженно спросила она. — Я гуляю около отеля уже третий час.
— Я обедал, — улыбнулся Дронго.
— Оно лежит в сейфе вашего номера, — гневно сообщила женщина, — код четыре тройки. Там есть глушитель, на всякий случай, чтобы не будить всю гостиницу. Для чего вам пистолет?
— Здесь нельзя разговаривать, — оглянулся по сторонам Дронго, — давайте поднимемся в ресторан на последний этаж. Там очень красивая перспектива. Но учтите, что после этого вы не должны со мной даже разговаривать.
«Что он из себя строит?» — поморщилась она, но не стала возражать.
Они поднялись в ресторан, заказали бутылку вина и легкие закуски. Когда официант отошел, Дронго наклонился к женщине.
— На меня было покушение в Тегеране, — сообщил он.
— Нам об этом известно, — саркастически сказала она, — его организовала иранская разведка. Которая наверняка негласно поддерживает Мула.
— Нет, — убежденно возразил Дронго, — это не они. И я собираюсь это доказать.
— Я не совсем понимаю, чьи интересы вы представляете в Сирии. Их или наши?
— Свои собственные, — мрачно ответил Дронго, — не перебивайте меня, лучше выслушайте. Покушение в Тегеране было организовано самим Мулом, который заранее знал о моем визите в Тегеран, о чем не могла знать иранская разведка.
Поэтому я решил поставить маленький эксперимент. Вчера ночью я поочередно сообщил МОССАД, Службе внешней разведки России и Министерству национальной безопасности Азербайджана о том, что нахожусь в Дамаске, в отеле «Шератон тауэр». Сообщил всем свой номер, попросив информировать меня о возможных новых фактах.
— Ну и что? — не поняла женщина. Официант принес вино, откупорил бутылку, налил немного в высокий бокал и протянул его Дронго. Тот согласно кивнул и попробовал. Вино было терпким и сладким. Разрешив разливать его в бокалы, Дронго подождал, пока официант закончит и отойдет от их столика.
— Я попытаюсь, во-первых, доказать, что иранцы не будут поддерживать Ахмеда Мурсала. А во-вторых, еще раз убедиться в том, что кто-то сообщает Мулу о моих передвижениях, пытаясь помешать расследованию. И наконец, самое важное.
Я сделал это специально, чтобы вызвать огонь на себя. Известная мусульманская пословица гласит: «Если гора не идет к Магомеду, то Магомед идет к горе». Если мы не можем найти в огромном городе Мула, значит, нужно сделать так, чтобы он прислал своего убийцу ко мне в номер. Узнав о том, где я нахожусь, он обязательно решит со мной посчитаться. Хотя бы за убийцу в Тегеране, который уже никогда к нему не вернется. Мне остается только ждать. Ваше здоровье! — Он поднял бокал.
Она ошеломленно взяла бокал, взглянула на него. Потом сделала глоток и закашляла. После чего поставила бокал и тихо сказала:
— Но они придут убивать вас.
— Конечно. И это единственный способ вытащить зверя из логова.
Ненависть — самое действенное оружие. А судя по личному досье, с которым я ознакомился, Ахмед Мурсал часто мыслит чувствами, а не разумом. Но если даже он захочет применить свой разум, то и тогда не поверит, что я сам решился на такой безумный шаг — сообщил о своем местонахождении. Вы бы поверили в такое безумство?
— Но почему вы решили, что кто-то сообщает ему о ваших планах?
— Я не решил, я в этом уверен. У него есть сообщник, который докладывает ему о моих передвижениях.
— Тогда это скорее русские, — убежденно сказала Алиса Линхарт, — они и раньше были его союзниками.
— Может быть. Но я не мог рисковать, проверяя по очереди, кто именно поставляет информацию Мулу. Я мог исключить только иранцев, так как абсолютно убежден, что они никогда не простят Ахмеду Мурсалу убийство хаджи Карима.
— Вы решили стать приманкой? — сокрушенно покачала она головой.
— По-русски в таких случаях говорят, что он вызвал огонь на себя, — пошутил Дронго.
— Но это очень опасно, очень! Неужели вы не понимаете, что вы наделали?
— У нас нет времени. Это единственный вариант. И потом, вы сами сказали, что шансы у нас равные. Пятьдесят на пятьдесят.
Он снова поднял бокал, сделал еще один глоток. Она машинально подняла свой, тоже сделала глоток и вдруг, улыбнувшись, сказала:
— Нет, Дронго, кажется, я ошибалась. Извините, что я сомневалась в ваших способностях. Боюсь, что я неверно просчитала наши шансы. На самом деле у нас пятьдесят один шанс против сорока девяти. И это благодаря вам, Дронго. Я начинаю верить в те сказки, которые мне про вас рассказывали. Но Боже мой, как сильно вы рискуете! Я бы сейчас не поставила на вас и десяти центов.

Баку. 8 апреля 1997 года

Все три адреса Мансимова, которые ему удалось получить в Управлении кадров таможенного комитета, были у него в кармане. На трех автомобилях с помощниками он выехал на розыск бывшего сотрудника таможни. Все имели фотографии Мансимова и Ахмедова. Чтобы Мансимов не смог скрыться и чтобы его не успели предупредить родственники, важно было провести обыск сразу в трех местах. На даче, на квартире родителей и на собственной квартире Мансимова. По последнему адресу отправился сам Касумов.
Операцию следовало проводить как можно быстрее — слухи о взрывах в аэропорту могли насторожить преступников.
Они скоординировали свои действия по телефону. В тот момент, когда Эльдар Касумов с группой сотрудников таможни подъезжал к дому Мансимова, другие группы одновременно уже начали обыски на квартире родителей и на даче. После неоднократных звонков в дверь квартиры Касумов прислушался. За дверью раздавались шорохи, какие-то звуки. Судя по всему, там кто-то был и этот кто-то не собирался открывать.
— Вызывайте людей, — приказал Касумов, — будем ломать дверь. Лучше вызовите слесаря, пусть автогеном вырежет замок. И следите за балконами, чтобы предотвратить возможное бегство хозяина квартиры, если он находится дома.
Он постучал еще раз, потом позвонил. И громко сказал:
— Мансимов, мы сотрудники Министерства национальной безопасности. Все равно не уйдем отсюда до тех пор, пока вы не откроете двери.
Находившийся за дверью человек явно затаился.
— В последний раз предлагаем открыть дверь, или мы начнем ее вскрывать.
— Что вам нужно? — наконец послышалось из-за двери.
Касумов удовлетворенно кивнул и, посмотрев на своих людей, показал на дверь.
— Он там. — И еще раз громко предложил:
— Откройте!
— У меня нет ключей, — ответили из-за двери. — Я не Мансимов, я его друг.
— Открой дверь, — потребовал Касумов.
— Иди ты… — раздалось из-за двери.
— Принесли автоген, — сказал один из сотрудников.
— Все, — громко сказал Касумов, — сейчас будем вскрывать.
Он повернулся к сотруднику технического отдела, приехавшему с автогеном, и приказал:
— Начинай.
Сотрудник поднес аппарат к двери. Послышалось ровное гудение. Очевидно, его услышал и стоявший за дверью незнакомец. Через минуту Касумову сообщили по рации, что неизвестный вышел на балкон и пытается дотянуться до балкона соседней квартиры. Касумов приказал двоим сотрудникам приготовить оружие и ждать, когда будет вырезан замок в железной двери. А сам поспешил спуститься вниз.
На улице стояли один из его сотрудников и водитель машины. Они показывали наверх: там, на шестом этаже, уже перелезший через перила «своего» балкона мужчина в темной одежде пытался дотянуться до соседнего. Он попытался ухватиться за перила. Рука сорвалась. Он еще раз попытался ухватиться за перила, и на этот раз попытка оказалась более удачной. Ухватившись, он отпустил вторую руку и перебросил тело к бордюру соседнего балкона. Схватился второй рукой за перила и уже начал подтягиваться, чтобы перелезть через бордюр. Один раз нога чуть не соскользнула с нижней кромки балкона, но он успел ухватиться крепче и удержался. Казалось, все закончится благополучно, но перила старого балкона не выдержали тяжести человека. Внезапно они подались, начали выходить из бетонного основания. Незнакомец инстинктивно дернулся. У него соскользнула правая рука, тело повисло в воздухе. Он держался одной левой, пытаясь подтянуться.
«Ну давай, — подбадривал его мысленно Касумов, — давай, родной, постарайся».
Незнакомец начал подниматься, подтягиваясь на левой руке и уже пытаясь дотянуться правой, когда один из металлических штырей, удерживающих перила, снова подался. Незнакомец испуганно поднял голову. Он попытался ухватиться другой рукой и чисто механически разжал левую руку.
Падение вниз было стремительным. Он даже не кричал. Незнакомец ударился об асфальт и замер неподвижно. Касумов медленно подошел к нему. У несчастного шла кровь изо рта, в открытых глазах застыл ужас.
— Готов, — презрительно сказал сотрудник. Касумов наклонился над погибшим, все еще опасаясь увидеть лицо Мансимова. Но это был не он. Сомнений не оставалось — это был Шариф Ахмедов, тот самый водитель водовоза, который так счастливо избежал ареста два дня назад, сунув взятку в двести долларов сотруднику ГАИ.
— Передай в отдел, что у нас труп неизвестного, — распорядился Касумов, потом, подумав немного, поправился:
— Передай, что при попытке ареста погиб Шариф Ахмедов.
Он взглянул на часы. Было два часа дня. У него оставалось время до вечера.

Дамаск. 9 апреля 1997 года

Вечер прошел в томительном ожидании. Он вытащил из сейфа пистолет, проверил оружие, не забыв надеть глушитель. Теперь оставалось ждать реакции Мула. Если он все рассчитал правильно, то убийца должен появиться девятого апреля. Один день нужен на прохождение информации, второй — для решения Мула нанести удар. Он не сомневался, что все рассчитал правильно. Террорист, взбешенный смертью своего сообщника и неудачей в Тегеране, обязательно попытается взять реванш в Дамаске. Если он знал о визите Дронго в Тегеран, значит, знает и о том, что тому удалось просчитать его вариант с тремя паспортами. Поэтому он наверняка захочет избавиться от столь проницательного эксперта.
Опасность могла прийти откуда угодно, и Дронго это сознавал. Он закрыл плотные занавески на окне — по нему могут выстрелить из гранатомета. С другой стороны, Мул вряд ли решится на такое покушение, опасаясь, что самого Дронго не будет в номере. Скорее всего он пришлет своего убийцу, нужно только дождаться, когда он появится. Ровно в двенадцать часов ночи несколько неожиданно позвонила Алиса Линхарт.
— Я волнуюсь, — произнесла она.
— Нам нужно подождать, — сухо ответил Дронго, и она сразу повесила трубку.
В половине второго ночи раздался еще один звонок. Он поднял трубку.
— Можно, я приду к вам? — услышал он знакомый женский голос.
— Нет, — жестко ответил Дронго, — это кроме всего прочего еще и глупо.
Она снова бросила трубку. Он прошел в ванную комнату, умылся горячей водой. Пистолет он все время держал рядом с собой. Дверь не была заперта. Если ее откроют, то убийце нужно пройти небольшой коридор, прежде чем он окажется в первой комнате. Спальня находится дальше. Но из коридора есть дверь, которая ведет в ванную комнату и в спальню с другой стороны. Значит, нужно прежде всего блокировать именно эту дверь. Он подошел к замку и, достав универсальную отмычку, с которой почти никогда не расставался, стал ковыряться в замке, пока наконец тот громко не щелкнул. Дронго закрыл дверь, проверил. Теперь с помощью ручки она не открывалась, чтобы попасть в спальню, нужно было пройти через первую комнату и коридор.
Он лег на кровать, включив телевизор, стоявший в спальне. «Может, не Тегеран, а Москва ведет двойную игру? — подумал он. — Может, они решили вспомнить о старых связях и тайно помогают Ахмеду Мурсалу?» В его личном деле есть упоминания о том, что он встречался с представителями штази и КГБ. Что если Москва решила восстановить свое прежнее влияние в регионе с помощью радикальных арабских группировок, многие из которых раньше получали довольно действенную помощь именно из Советского Союза для противостояния Израилю и США в этом регионе.
Но возможен и другой вариант. В Баку решили начать собственную игру, получив в свое распоряжение мощную группировку Ахмеда Мурсала. Они могли наладить с ним связи и даже вызвать его к себе. Так легко объясняется, почему он прилетел именно в Баку. А ящики из Москвы могли быть грузом, на транспортировку которого дала согласие азербайджанская разведка. В таком случае они ведут собственную отчаянную игру против Израиля и Ирана одновременно.
Если не они, то остается канал связи с МОССАД. Но это, кажется, единственный случай, который ни практически, ни теоретически невозможен.
Поверить в то, что кто-то в МОССАД может работать на такого террориста, как Ахмед Мурсал, это значит поверить в чудо. Скорее реки Израиля потекут вспять, чем агенты израильских спецслужб станут сотрудничать с таким человеком. А если это тоже игра? Но тогда зачем они обратились за помощью к нему? Зачем так глупо подставляются, объявляя о розыске на весь мир? Нет, ничего не сходится.
От нетерпения он сел на кровати. Кто может сообщить Мулу и кто раньше сообщал ему о визите Дронго в Тегеран? Кто? А если израильтяне правы в своих подозрениях и нападение в лифте в тегеранском отеле «Истиглалият» было всего лишь инсценировкой иранской разведки? Тогда он будет выглядеть настоящим дураком. В этом случае убийцы, конечно, здесь не появятся, а мисс Линхарт убедится в том, что все сказки о Дронго действительно лишь сказки.
Он задумчиво посмотрел в потолок. Сегодня нельзя спать. И, конечно, нельзя звонить в ресторан, чтобы сделать заказ кофе или чая. Давать лишний шанс своим убийцам не нужно. Они вполне могут убрать официанта по дороге в номер и войти к нему, доставив вместо кофе порцию свинца.
Он поднялся, достал из мини-бара бутылочку томатного сока. Потом раздраженно вспомнил, что у него нет лимона. Взяв пакетики перца и соли, он высыпал все в стакан, налил туда полстакана томатного сока, добавил несколько капель водки. Сегодня у него не должны дрожать руки. Вернулся на свою кровать.
«Нужно было взять какую-нибудь книгу», — раздраженно подумал Дронго.
И в этот момент в дверь постучали. Он взглянул на часы. Половина третьего ночи. Значит, он не ошибся. Приготовив пистолет, он встал у входа в первую комнату, не решаясь подойти к двери. Снова раздался осторожный стук.
— Это я, — услышал он негромкий голос мисс Линхарт.
«Черт возьми», — гневно подумал Дронго и уже шагнул к двери, чтобы открыть ее, но затем передумал. Он наклонился, положил карточку, служившую ключом, на ковролин. И резко толкнул ее в сторону двери. Карточка влетела в щель между дверью и ковролином. Обычно под дверь в американских гостиницах просовывали газеты и конверты со счетами.
— Откройте двери сами, — попросил Дронго, сжимая в руках оружие.
Она открыла дверь. Он терпеливо ждал. Она вошла в коридор, закрыла дверь, щелкнул замок. В руках у нее была сумочка.
— Теперь три шага вперед и не делайте резких движений, — попросил Дронго.
— Вы и меня подозреваете? — улыбнулась женщина.
Она была в легких белых брюках и в белом джемпере. Но сумочка казалась на взгляд тяжелее обычного.
— Что у вас в сумочке? — спросил Дронго, не опуская оружия.
— Пистолет, — призналась женщина, — но это совсем не то, что вы думаете. Мне поручили вас охранять. Я сообщила о вашем замысле в Центр, и мне приказали лично вас охранять.
— Очень мило со стороны вашего руководства, — спокойно сказал Дронго, — теперь медленно, очень медленно положите сумочку на пол и начните раздеваться.
— Вы сумасшедший, — гневно топнула она ногой.
— Делайте, что вам говорят, Алиса, у меня нет времени вас обыскивать. У секретных агентов бывают свои неприятности. Кроме того, мы все бесполые существа, даже обладая какими-то определенными признаками пола.
— Вы ненормальный. — Теперь она улыбалась. Подняв сумочку, бросила ее на диван. Потом сняла туфли, начала расстегивать пуговицы на брюках, медленно спуская их вниз. Ноги у нее были длинные и красивые. Она отбросила брюки в сторону и снова надела туфли.
— Вы убедились, что у меня нет оружия?
— Снимите джемпер, — он не менял выражения своего лица.
— Однако, — усмехнулась она, — вы заходите слишком далеко.
Двумя руками она стащила через голову джемпер. Он понял, почему она несколько смутилась. Под джемпером не было ничего. Но, похоже, сама женщина не очень комплексовала. Она даже не стала закрывать обнаженную грудь.
— Бесполые существа? — улыбнулась она. — Или мне раздеться до конца, чтобы вы убедились в том, что я пришла вас охранять, а не убивать?
— Извините, — сказал Дронго, — теперь можете одеться.
Она наклонилась за джемпером, потом выпрямилась, надевая его. И негромко произнесла:
— Я не знаю, какое ваше предложение более хамское. Когда вы предложили мне раздеться или когда предложили после этого одеться. А вы как думаете?
— Я думаю, оба, — честно сказал Дронго, — но сегодня ночью мы все-таки бесполые существа.
Она наклонилась за брюками.
— Ладно, — сказала, — будем считать, что я вам поверила. Вы разрешите мне взять мою сумочку? Или действительно считаете, что я пришла вас убить?
— Простите, — он наконец убрал пистолет, — просто я всегда работаю один. И единственная возможность остаться в живых — это иметь за спиной стену.
Единственная возможность.
— Я понимаю, — она взяла брюки, — может, вы отвернетесь?
Он взял ее сумочку с дивана и вышел в спальню. Через минуту она вошла уже одетая, села в кресло.
— Вы так и не вернули мне сумочку.
— Да, конечно. Только не доставайте пистолет. Я вообще не люблю, когда кто-то сидит напротив меня с оружием в руках.
— У вас фобия, — убежденно сказала она.
— Я не доверяю никому, — жестко произнес он, — никому, мисс Линхарт. И вы напрасно пришли. Теперь мне будет труднее действовать в этом номере. Я привык всегда работать один, — упрямо повторил он.
Женщина прикусила губу.
— У меня приказ, — сказала она. — Я не уйду отсюда, пока вы не уедете из Дамаска. Нравится вам это или нет.
— Тогда останемся вдвоем, — согласился Дронго, бросив сумочку женщине и взглянув на часы. Было уже около четырех часов утра.

Баку. 9 апреля 1997 года

До двенадцати часов ночи восьмого апреля Касумов безуспешно пытался найти исчезнувшего Ильяса Мансимова. Все время звонил заместитель министра, отчаянно переживавший за успех розысков. К полуночи стало ясно: поиски не увенчались успехом. Уставшие сотрудники собрались в отделе. Ждали еще двоих, Касумов уже от отчаяния послал их в аэропорт, поручив еще раз порасспрашивать сотрудников таможни, среди которых могли быть и знакомые Мансимова. В половине первого ночи еще раз позвонил заместитель министра.
— Не нашли? — спросил он с тайной надеждой.
— Нет, — ответил Касумов, — его нигде нет. Труп Ахмедова уже идентифицировали, провели опознание. Но Мансимова нигде нет. Ни дома, ни у родителей, ни на даче. Мы его ищем.
— Поздно, — гневно заявил заместитель министра, — завтра утром положишь заявление ко мне на стол. Уже девятое апреля.
— До утра еще дожить нужно, — пробормотал Касумов.
— Это ухе не твое дело, — не понял заместитель министра, — я отстраняю тебя от расследования. Можете ехать по домам.
— Мы ждем еще двух сотрудников, — устало сообщил Касумов.
— Хватит играть в прятки, — злился заместитель. — Ты провалил операцию, и завтра тебя выгонят с работы. Погоны оставишь и под суд пойдешь…
Касумов положил трубку. Дальше слушать не хотелось. Он закрыл глаза и откинулся на спинку кресла. Кажется, завтра он действительно вылетит с работы.
Придется искать себе новое место. Он так устал, что не хотел ни о чем думать.
Неожиданно он вспомнил про Дронго. «Хоть бы он добился успеха в Сирии», — обреченно подумал Касумов. Сидевшие в кабинете сотрудники выжидательно смотрели на него.
— Вот и все, ребята, — сказал он, открывая глаза. — Мы все равно сегодня уже ничего не сделаем. Давайте по домам. Уже час ночи. А завтра попытаемся что-нибудь придумать.
Его помощники знали, что завтрашней попытки просто не будет, видя, что министр дал Касумову срок до завтра и завтра их начальник отдела должен будет подать рапорт о собственной отставке.
Но никто не проронил ни слова. Коротко прощаясь с Касумовым, словно с обреченным больным, они выходили из кабинета. Он остался в комнате один. И снова закрыл глаза. «Может, это и к лучшему, — подумал он, — ведь я обязан был предотвратить взрыв в аэропорту. Обязан был предусмотреть все возможные варианты при проверке этих ящиков. А я даже не догадывался. Наверное, все правильно. Кто-то должен ответить за гибель людей». Скрипнула дверь, и в кабинет вошли те, кого он посылал в аэропорт.
— И там ничего нет? — ровным голосом спросил он.
Ребята переглянулись. Потом один из них нерешительно сказал:
— С ним никто не дружил особенно.
— Да, конечно. Можете идти по домам, ребята, — он в очередной раз закрыл глаза, словно давая понять, что все кончено.
— Нет, — сказал его сотрудник. Это был молодой, но честолюбивый лейтенант. — У него не было друзей. Но один из сотрудников таможни вспомнил, что у Мансимова была любовница. Стюардесса Галина Шугина.
— Что? — открыл глаза Касумов.
— Шугина, — повторил лейтенант, — у нас есть ее адрес. Она живет в третьем микрорайоне. Мы могли бы проверить. Говорили, что он был с ней очень близок.
Касумов решительно поднялся, взглянул на часы. Может, это его последний шанс. Он достал из сейфа пистолет.
— Адрес, говорите, у вас?
— Да.
— Оружие?
— Да, — переглянулись сотрудники.
— Тогда поедем, — сказал Касумов, — прямо сейчас доедем, на моей машине.
«Может, в последний раз спускаюсь по этим лестницам», — мелькнула в голове предательская мысль, но он отогнал ее. Сели в его автомобиль и выехали со стоянки. Он выжимал из машины все, что можно, словно от скорости зависел сейчас сам успех их экспедиции.
Они подъехали к дому с нужным адресом. Это его обрадовало. В микрорайонах обычно дома ставились как попало и нумерация не всегда совпадала с общепринятой. Один дом мог стоять боком, а другой вообще спрятаться между своими собратьями. Оставив автомобиль, они поднялись на третий этаж. Лифт не работал. Один из сотрудников позвонил.
— Кто там? — раздался молодой женский голос.
— Вам срочная телеграмма, — сказал лейтенант и, когда дверь чуть приоткрылась, резко толкнул ее.
Послышался вскрик. В прихожей стояла молодая красивая женщина в желтом халате. Она испуганно смотрела на незнакомцев. Не говоря ни слова, Касумов шагнул вперед, быстро осмотрел столовую, поспешил в спальную комнату. Там на кровати лежал полуодетый человек. Даже если бы Касумов только один раз видел его фотографию, то он и тогда узнал бы этот дикий взгляд, эти упрямо сжатые губы.
— Вы арестованы, Ильяс Мансимов, — сказал он. — Встаньте и оденьтесь.
Мансимов метнулся к пиджаку, но его опередил один из сотрудников, он толкнул стул, на котором висела одежда, в сторону, выхватил свое оружие.
Максимов испуганно замер. Касумов испугался еще больше. Не хватало только застрелить последнего важного свидетеля во время ареста! Он подошел к стулу, поднял упавший с него пиджак достал из его кармана пистолет. Покачал головой.
— Глупо, Мансимов. Тебе еще добавят вооруженное сопротивление представителям власти. Нас здесь много. Всех не перестреляешь. Одевайся.
Стоявшая в дверях Шугина с ужасом смотрела то на своего друга, то на Касумова.
— Что случилось? — спросила она. — Что он натворил?
Касумов не чувствовал удовлетворения. Как будто ничего не произошло. Он с разочарованием следил за человеком, за которым гонялся столько дней. Все было кончено. И все было грустно.
— Отвернитесь, — хрипло сказал Мансимов, — я оденусь.
— Нас стесняться не стоит, — поморщился Касумов, — а ее тем более, — показал на хозяйку квартиры.
Мансимов протянул руку за брюками, стал натягивать их.
— Что произошло, Ильяс? — испуганно спросила Шугина.
— Ничего страшного, — ответил тот, — видишь, они разбираются.
— А откуда у тебя пистолет? Зачем он тебе?
— Не будь дурой, — грубо оборвал Мансимов. Один из сотрудников Касумова надел на него наручники.
— Личные вещи в доме есть? — спросил Касумов.
— Нет, — ответил Мансимов, метнув на молодую женщину быстрый взгляд.
Но Касумов перехватил этот взгляд.
— Советую сдать все личные вещи, чтобы мы не устраивали обыск в доме хозяйки, — предложил он задержанному.
— У меня нет личных вещей, — повторил Мансимов и отвел глаза. Касумов обернулся к Шутиной, встретился с ее раскрытыми от ужаса глазами.
— Спустите арестованного вниз, — приказал он помощникам.
— Ты им не верь, Гала, — уходя, крикнул Мансимов.
Когда за ним закрылась дверь и Касумов остался вдвоем с хозяйкой квартиры, он мягко сказал ей:
— Я понимаю ваши чувства, Галина, но речь идет не о моей прихоти. В одном из ящиков, которые ваш друг оставил на складе таможни вчера ночью, мы обнаружили бомбу. Ее не успели вытащить, и она взорвалась. Это сделали друзья вашего Ильяса. Вы, наверное, слышали о взрыве в аэропорту?
— Я не работала этой ночью.
«Ну и слава Богу, — подумал Касумов, — иначе она бы предупредила своего друга».
— Вы можете позвонить и все узнать у кого-нибудь из своих подруг, — предложил он.
Шугина колебалась.
— Звоните, — настойчиво сказал Касумов, — я ведь не мог такое придумать. Тем более узнать заранее, к кому вы сейчас позвоните. Позвоните и убедитесь, что я говорю правду.
— Я вам не верю, — сказала Галина.
— Тогда тем более позвоните и убедитесь.
Она подошла к телефону, немного подумала и, быстро подняв трубку, набрала чей-то номер. Глухо спросила:
— Сима, это ты? Здравствуй, это Гала говорит. Да, это я. Ты не знаешь, что вчера ночью случилось в аэропорту?
Видимо, ей сказали что-то страшное. Она взглянула на Касумова и побледнела. Потом тихо сказала в трубку:
— Спасибо, Сима, да, спасибо, я все поняла. А ты не знаешь, чьи это были ящики? Да, спасибо. Она положила трубку и застыла в молчании.
— Вы убедились в том, что я говорил вам правду? — спросил Эльдар.
— Да, — шепотом ответила молодая женщина.
— Поэтому я прошу меня понять. Речь идет в том числе и о вашей собственной безопасности. После нашего ухода здесь тоже может произойти взрыв, и тогда вам некого будет винить, кроме самой себя.
Шугина явно колебалась.
— Я не уйду без его вещей, — заявил Касумов, — сейчас я вызову сюда еще двадцать человек и мы перевернем весь дом, но найдем то, что он у вас спрятал.
Хотя бы для вашей личной безопасности. И для его тоже.
Это решило исход дела. Женщина шагнула к стенному шкафу, достала из него «дипломат».
— Вот, — сказала она, — это его вещи. Больше здесь ничего нет.
Касумов взглянул на чемоданчик. Открыть его или подождать? Искушение было слишком большим, но он помнил о том, что случилось в аэропорту. Рисковать нельзя.
— Дайте его мне, — попросил он, — и старайтесь не делать резких движений.
Она испуганно протянула ему «дипломат». Он принял, автоматически отметив довольно внушительный вес. Посмотрел ей в глаза. Они были полны слез.
— Извините, — сказал он на прощание, — но вы поступили правильно.
— Что будет с Ильясом? — спросила она напоследок.
— Не знаю, — ответил Касумов, — но думаю, что лет десять-пятнадцать вы его не увидите. И это в самом лучшем случае.
Она охнула, оперлась о стену.
Осторожно неся «дипломат», Касумов открыл замок двери, вышел и мягко закрыл за собой дверь. Спустился вниз по лестнице, положил «дипломат» в багажник. Увидев его с чемоданчиком, Ильяс, сидевший на заднем сиденье между сотрудниками МНБ, стал громко ругаться. От бешенства у него побелели глаза, он брызгал слюной.
— Дешевка! Подстилка вонючая! Дрянь… — неслось из машины.
Он прибавлял еще массу нецензурных выражений, но Касумов его уже не слушал. Он сел за руль и выехал со двора. Обратно он ехал с еще большей скоростью, словно действительно опасался, что в чемоданчике могла лежать бомба и вставленные в нее часы отсчитывали последние минуты перед взрывом. На одном из перекрестков стоявший у машины полиции офицер ГАИ поднял руку. Касумов резко затормозил. Они действительно проехали на красный свет.
— Извини, друг, — сказал он и тут же узнал того самого инспектора полиции, который отпустил несколько дней назад Ахмедова. Старший лейтенант его тоже узнал.
— Здравствуй, дорогой, — обрадовался он, — можешь проезжать, ничего страшного.
Ему было очень приятно, что мог сделать поблажку офицеру МНБ, который поймал его несколько дней назад на взятке.
— Ах ты, стервец! — громко сказал Касумов. — Ну почему вы никак не хотите исправляться?
— У тебя, видимо, хорошее настроение, начальник, — ответил инспектор ГАИ.
— Да, — кивнул Касумов, — теперь действительно хорошее. А когда тебя выгонят из ГАИ, будет совсем хорошее.
И оставив ничего не понимающего инспектора, он рванул машину с прежней скоростью. У него теперь действительно было хорошее настроение. Часы показывали половину четвертого утра.
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Было уже восемь часов утра, когда Дронго дотронулся до плеча задремавшей женщины. Она сразу открыла глаза.
— Что случилось? — спросила, оглядываясь по сторонам. Вспомнив, где находится, смущенно улыбнулась. — Кажется, я заснула.
— Ничего страшного, мы вместе смотрели телевизор, а потом вы задремали.
Будем считать, что мы просто дежурили по очереди.
— Из меня не получится охранник, — улыбнулась она, — я «жаворонок», и мне очень трудно сохранять нормальную форму в пять часов утра.
— Вы довольно точно определили время, когда заснули. Где-то около половины пятого, — сказал Дронго.
Она сбросила с себя одеяло, которым он накрыл ее ночью, и поднялась.
— Если разрешите, я умоюсь.
— Да, разумеется, можете пройти в ванную, — показал он на дверь в глубине спальной.
Она взяла свою сумочку и прошла к ванной, обернулась к нему.
— Спасибо за одеяло!
— У меня их было два.
— Вы неисправимы, — пожала она плечами и вошла в ванную.
Он вышел в другую комнату. Подошел к столику с телефоном. Все-таки нужно будет заказать завтрак в номер. Подняв трубку, вызвал ресторан, попросил принести завтрак через полчаса. «Если вдвоем будем контролировать дверь, возможно, не оставим шансов убийце», — отметил он для себя.
Она вернулась из ванной комнаты через десять минут. Он сообщил ей о том, что заказал завтрак. Еще через двадцать минут в дверь постучали.
— Оставайтесь в спальне, — почти приказала она ему, — если это убийца, он не начнет сразу стрелять.
Мисс Линхарт прошла к двери и осторожно посмотрела в глазок. За дверью стоял официант с сервированным столиком. Она открыла дверь, сжимая в руках пистолет, на который было накинуто полотенце.
— Проходите, — улыбнулась женщина, приглашая официанта войти.
Тот вкатил столик. Наклонился, чтобы достать заказанные омлеты с сыром.
И в этот момент Дронго поднял свой пистолет, готовый немедленно выстрелить, если пришедший сделает хоть одно лишнее движение. Но молодой человек улыбнулся и поставил тарелки на стол, сервируя его мягкими плавными движениями. Дронго стоял у него за спиной, готовый к любой неожиданности. Официант закончил сервировку стола, поставил серебряный чайник и спросил:
— Где владелец номера? Он должен подписать счет.
Дронго спрятал руку с пистолетом за спину и громко сказал:
— Дайте мне счет, я его подпишу.
Официант обернулся. Он был немного испуган, обнаружив, что кто-то стоит за его спиной. Он протянул ручку и полез за блокнотом, когда оказавшаяся теперь у него за спиной Алиса Линхарт убрала полотенце, готовая выстрелить. Официант достал счет, протянул его Дронго. Тот убрал левую руку за спину, переложил в нее пистолет и, прислонившись к дверям, протянул правую руку за ручкой.
Подписал счет. Алиса кивнула и убрала пистолет. Официант улыбнулся и повернулся, чтобы уходить. Дронго переложил пистолет в правую руку, готовый выстрелить.
Молодой человек дошел до дверей и снова обернулся. Алиса дернулась, но успела усилием воли сдержаться, не подняла руку с пистолетом.
— Приятного аппетита, — пожелал официант, выкатывая свой столик.
Когда он открыл дверь, Дронго снова поднял пистолет, но официант уже закрыл за собой дверь. Оставшиеся в номере посмотрели друг на друга, неслышно перевели дух.
— Мы становимся параноиками, — заметила женщина.
— Это был единственный шанс, — упрямо возразил Дронго.
— Уже половина девятого, — взглянула на часы Алиса, — если сегодня никого не будет, значит, вы просто ошиблись. И нам нужно срочно выезжать в Бейрут.
— Согласен. Но впереди еще целый день. Все может случиться.
— По-моему, вам просто нравятся неприятности.
— Нет. Мне нравится моя работа. Я убежден в правильности своих выводов.
Даже если ничего не случится, то и тогда это не будет означать, что я ошибся.
Возможно, не сработал какой-то неучтенный фактор, о котором мы не догадывались.
— Вы готовите пути к отступлению? — скривила она губы.
— Нет. Просто объясняю возможные причины, — ответил Дронго. — Давайте завтракать.
Он первым сел за столик, лицом к двери. Он всегда садился лицом к дверям. Женщина села напротив него. Они начали завтрак.
— Мул мог разгадать ваш маневр, — заметила мисс Линхарт, — или просто не отреагировать на ваше появление в Дамаске.
— Все может быть, — кивнул Дронго, — но не торопите время. У нас впереди еще целый день.
Они уже закончили завтрак, когда раздался телефонный звонок. Дронго поднял трубку.
— Простите, что вас беспокою, — любезно сказал портье, — но вы не сказали, какие газеты доставить вам сегодня в номер.
— Никакие, — он не хотел давать никому лишних шансов, — мне газеты сегодня не нужны. Он положил трубку и взглянул на женщину.
— Вы будете сидеть со мной весь день?
— Разумеется. У меня приказ.
— В таком случае я попрошу заказать мне какие-нибудь книги на английском. Что вы читаете?
— Не знаю. Может, какие-нибудь детективы. Гришэм, Ла Карре, Клэнси. Мне все равно.
Дронго поднял трубку. Попросил портье дать ему номер ближайшего книжного магазина.
— У нас есть магазин в отеле. Какие книги вы хотите? — спросил портье.
— Детективы и фантастику, — сказал он, взглянув на свою гостью.
— Почему фантастику? — спросила она, когда он положил трубку.
— Это мои любимые книги, — признался Дронго, — особенно люблю американских фантастов послевоенной волны. Я не читаю детективов. Их вполне хватает в жизни.
— Вы меня поражаете, — улыбнулась женщина.
— Нам придется еще раз открыть дверь, чтобы забрать книги, — напомнил он.
— Придется, — улыбнулась она. — Но будет лучше, если я спущусь вниз, чтобы их купить. А заодно зайду на минуту к себе в номер, чтобы переодеться.
Надеюсь, вы не станете делать глупостей, пока меня не будет?
— Нет, — усмехнулся он, — обещаю вам. Она ушла, предварительно выкатив столик с остатками завтрака из номера. Дронго подошел к окну. Внизу, у первого этажа суетились рабочие, готовившиеся чистить окна отеля. Он вернулся в спальню и лег на кровать. Пистолет постоянно лежал рядом. Он едва не задремал, когда раздался звук открываемой двери. Дронго схватил пистолет, но сразу успокоился.
— Я принесла вам книги, — сказала она. — Кажется, Роберт Шекли.
— Прекрасно, — обрадовался Дронго, — это один из самых любимых моих писателей. — Никогда не читала, — призналась женщина.
— Верю, — улыбнулся Дронго, — я вообще мало встречал женщин, которым нравилась фантастика.
— Что вы этим хотите сказать?
— Ничего. Просто женщины слишком рациональные существа.
Она пожала плечами, усаживаясь на диван. За время своего отсутствия женщина успела побывать в своем номере и переодеться. На этот раз на ней была темная обтягивающая юбка и темная шелковая рубашка с длинными рукавами. Лишь сумочка осталась прежней, очевидно, в другую просто не влезал ее пистолет.
В два часа дня они заказали в номер обед. Прежний официант появился через двадцать минут, и все повторилось. Только на этот раз нервы были на пределе. Каждую секунду они ждали подвоха, и, кажется, официант даже испугался, видя их мрачные лица.
Дронго сел обедать лицом к двери, как обычно.
Женщина села напротив него. Они заказали бутылку вина, но почти не притронулись к спиртному, таково было напряжение этого дня.
Они уже заканчивали обедать, когда женщина сказала, взглянув куда-то за спину Дронго:
— Кажется, чистят ваше стекло.
— Они чистят не только мое, — кивнул Дронго, — начали с самого утра и постепенно поднимаются вверх. Если бы они чистили только мое стекло, то я мог бы еще что-то подозревать. Но они так тщательно чистят и все другие стекла отеля.
— По-моему, они помешаны на чистоте, — пожала плечами женщина, — я была здесь пять дней назад. Они и тогда чистили.
Она не успела договорить, как Дронго толкнул столик в ее сторону, сбивая ее с ног.
— Падайте на пол! Сам он успел упасть в последнюю секунду, когда двое рабочих, отбросив свои щетки, выхватили из ведра автоматы. Громкие очереди и треск разбитого стекла наполнили комнату. В телевизор попала первая очередь, и он взорвался, наполнив комнату дымом и гарью. Воспользовавшись секундной паузой, когда оба нападавших меняли рожки автоматов, Дронго поднял руку и выстрелил. Один из нападавших со страшным криком отлетел к канату, но упал, ухватившись за него двумя руками. Поднявшаяся в полный рост Алиса Линхарт выстрелила во второго. Три выстрела попали в цель, и этот тоже отлетел к канатам, перевернув ведро с водой, которое с грохотом рухнуло вниз. Лишь когда женщина выстрелила в мужчину в четвертый раз, он полетел вниз с диким криком.
Дронго, видя, что первый нападавший только тяжело ранен, отбросил пистолет и, не обращая внимания на торчавшие из рамы куски разбитого стекла, рванулся к окну. Притянув качающуюся люльку к себе, он схватил за руку раненого убийцу и дернул его на себя в тот момент, когда тот едва не упал вниз.
— Где Ахмед Мурсал? — громко спросил Дронго.
— Израильские собаки, — на ломаном английском прохрипел умирающий, — будьте вы прокляты.
— Аллах акбар, — строго сказал Дронго, — я не израильтянин. Тебя обманули.
Мужчина закрыл глаза.
— Вы способны на все, — сказал он, — все равно вы будете гореть в аду.
— Где Ахмед Мурсал?
Убийца покачал головой.
— Вы можете отпустить его, — гневно крикнула Алиса. Она поняла все проклятия нападавшего.
— Подождите, — отмахнулся Дронго. Он перегнулся и, сильно порезав левую руку, втянул мужчину внутрь. Упал при этом вместе с ним на пол.
От сильной боли раненый застонал.
— Тебя обманули, — убежденно произнес Дронго, поднимаясь. — Человек, пославший тебя сюда, не правоверный мусульманин. Он обагрил свои руки кровью хаджи Карима, кровью своего единоверца. Это он будет гореть в аду.
— Я ничего не знаю, — прошептал мужчина.
— Нам нужно уходить, — торопила Алиса, — бросайте все и уходим! Иначе нас арестует сирийская полиция.
— Где? Где находится Ахмед Мурсал? — настойчиво тряс Дронго мужчину.
За дверью уже слышались голоса, топот. Алиса Линхарт подскочила к двери и щелкнула замком.
— Опоздали! — сказала она. — Они нас арестуют.
Дронго похлопал по карманам раненого. В одном из них лежал ключ с биркой. «Отель „Диван“», — прочитал он, забирая находку. В дверь уже ломились.
— Нужно бежать, — Алиса озиралась по сторонам. Она понимала, что будет с ней, если попадет в руки сирийских спецслужб. Но не видела выхода из создавшейся ситуации. — Будем прорываться! — решительно крикнула она.
— Идем, — кивнул Дронго. И перелез через стекло в люльку.
— Вы ненормальный, — в ужасе отшатнулась женщина, — мы разобьемся.
— У нас нет времени, — отрезал Дронго. Он схватил ее и притянул к себе, пронеся над зубьями разбитого стекла. Дверь открылась, в комнату ворвались сразу несколько сирийских полицейских. Алиса была уже рядом с ним на опасно качающейся люльке. Он посмотрел на женщину, они поняли друг друга без слов.
Подняв пистолеты, они разрядили свои обоймы над головами полицейских. Те испуганно попадали на пол.
— Вниз! — крикнул Дронго, запуская механизм. И люлька стремительно полетела вниз.
Они упали, больно стукнулись, когда люлька замерла в нескольких сантиметрах от земли. Сверху уже высовывались головы полицейских, некоторые начали стрелять.
— Бежим! — скомандовал Дронго, подтолкнув женщину.
Они вскочили и побежали под выстрелами полицейских. Внезапно женщина вскрикнула.
— Что с вами? — обернулся Дронго. — Вы ранены?
— Кажется, подвернула ногу, — виновато ответила она.
Он наклонился, поднял ее на руки и побежал в сторону старого города.
Позади слышались крики случайных прохожих, выстрелы полицейских, испуганные вопли женщин.


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ
Город миллионеров

Баку. 9 апреля 1997 года

Касумов привез Мансимова в изолятор Министерства национальной безопасности. После громкого побега отсюда бывшего министра обороны и еще нескольких арестантов огромное здание обнесли высокой оградой, повсюду расставили охрану, усилили охрану в самом изоляторе. Сбежать теперь отсюда не было никакой возможности.
Касумов не стал дожидаться утра, сразу вызвал из дома сотрудника технического отдела, с которым они вместе осторожно открыли «дипломат».
Предосторожности, как, впрочем, и полагал Касумов, оказались излишними, чемоданчик был набит деньгами и документами. Выяснилось, что у Мансимова имелось несколько паспортов, среди которых был и на имя турецкого гражданина с фотографией Ильяса Мансимова.
Только после того, как все было задокументировано, Касумов позволил себе поспать у себя в кабинете два часа и уже в девять утра встречал своих сотрудников чисто выбритым и в свежей сорочке. Никто не понимал причин радостного блеска в его глазах. Все приходившие на работу сотрудники считали, что видятся со своим начальником в последний раз, он же, наоборот, собрал совещание и даже давал задания на перспективу.
Ровно в десять часов утра министр вызвал к себе Эльдара Касумова. В кабинете находился и мрачный заместитель министра. Ему уже сообщили о недовольстве самого президента происшедшим в аэропорту взрывом. И теперь заместитель министра готов был обрушить весь свой гнев на голову Касумова, требуя не только его увольнения из органов, но и отдачи под суд.
Когда Касумов вошел в кабинет, министр, не приглашая его сесть, мрачно спросил:
— Где заявление?
— Разрешите доложить? — попросил Касумов.
— Не разрешаю. Почему нет заявления?
— Я считал, что вы уже знаете, — улыбнулся Касумов.
Это улыбка выбила из равновесия заместителя министра. Он взорвался.
— Ты чего улыбаешься? — закричал он гневно. — Ты почему улыбаешься? Что смешного в твоих проколах?
Более догадливый министр поднял со стола сводку вчерашних происшествий, которую еще не успел прочесть. И изумленно посмотрел на Касумова.
— Ты его нашел?
— Так точно, — еще шире улыбнулся Касумов.
— Где он?
— В следственном изоляторе, — махнул рукой Эльдар, — мы привезли его сегодня утром.
Заместитель министра внезапно понял, что произошло чудо. Он замолк, недоуменно глядя на лежавшую перед министром сводку.
— Так вы его нашли? — тихо спросил он.
Касумов кивнул.
— Молодец, — громко сказал министр, — я в тебе никогда не сомневался.
Молодец, — радостью повторил он. — Мы утерли нос и МОССАД, и ВР.
Он посмотрел на своего притихшего заместителя и громко повторил:
— Какой молодец!
Заместитель нехотя кивнул. Он уже понял: ситуация кардинально изменилась. — Что думаешь делать? — спросил министр. — Будем работать, — улыбка все еще не сходила с лица Эльдара. Несмотря на свою должность, он был еще так молод, ему не было и сорока лет. — Мы уже вызвали следователя, — сообщил он, — но сначала я хочу сам с ним поговорить.
— Правильно, — одобрил министр, — сначала выжми из негожее, а потом передавай его следователю. Нам нужно знать все, — подчеркнул он уже радостным голосом.
Касумов вышел из кабинета, чувствуя страшную усталость. Он не спал почти двое суток. Вернувшись к себе, он приказал доставить Ильяса Мансимова.
Тот вошел угрюмый, агрессивный.
— Почему меня арестовали? — сразу перешел в атаку.
— У тебя целый букет обвинений, — махнул рукой Касумов, не забыв включить магнитофон. — Начать перечислять или ты сам знаешь?
— Ничего я не знаю, — огрызнулся Мансимов.
— Знаешь, — уверенно сказал Касумов, — начнем с самого начала. Ты разработал и помог международному террористу Ахмеду Мурсалу провести аферу с тремя паспортами, в результате подменяющие друг друга люди обеспечивали террористу беспрепятственный переход границы.
— Я не понимаю, о чем вы говорите, — пожал плечами Мансимов.
— Затем ты помог организовать прием багажа Натига Кура, который тот привез из Москвы. Есть показания бывшего начальника смены Гулиева о том, как ты встречал Натига Кура в аэропорту Баку.
— Это не преступление.
— И наконец, ты вместе со своим сообщником Шарифом Ахмедовым убил жителя Нардарана Акрама Велиева, который попросил своего соседа, чтобы его родственник оказал услугу твоему турецкому другу. По-моему, целый букет. Вполне достаточно. Нами точно установлено, что в ту ночь машина Шарифа была у дома убитого. Твои отпечатки пальцев найдены в доме. Ты ведь понимаешь, что это смертный приговор. Ты опытный человек, Ильяс, и должен все сознавать. Очевидно, ночью вы приехали к своей жертве. Видимо, ты познакомился с ним через Шарифа, который возил туда воду. Но в эту ночь он сделал ошибку. Решив перестраховаться и создать себе алиби, он невольно выдал себя. Он не стал заполнять бассейн именно убитого, тогда как все другие бассейны были полны воды. А все соседи видели, как водовоз Шарифа стоял у дома убитого. Вы ошиблись, и эта ошибка стоила жизни твоему напарнику.
— Вы его убили? — встрепенулся Ильяс.
— Нет. Он сорвался с балкона твоего дома и разбился.
Мансимов нервно отвернулся. Потом сказал:
— Убивал Шариф, а не я, у вас нет доказательств.
— Есть, — возразил Касумов, — его отпечатки не обнаружены в доме.
Только твои. Значит, это ты сначала распил с хозяином водку, а потом отравил его. Вернее, сначала твой сообщник отравил собаку, попробовав на ней яд. А уже потом ты отравил хозяина.
Арестованный молчал, не желая ничего комментировать.
— С тобой будут работать следователи прокуратуры, — продолжал Касумов, — ты с ними будешь разбираться. Но меня интересует не это убийство. Меня волнует груз, который привез Натиг Кур из Москвы, и террорист, который улетел в Сирию.
— Я ничего не знаю, — крикнул Мансимов, — вы должны дать мне адвоката.
Я ничего не буду говорить.
— А теперь послушай, что я тебе скажу, — остановил его Касумов, — вчера ночью в аэропорту был сильный взрыв, погибли несколько человек. Это взорвался один из ящиков, которые тебе приказал подготовить к отправке в Германию Натиг Кур. Они обманули тебя, Ильяс. Зная твое любопытство и жадность, они тебя обманули. Из Москвы пришли совсем другие ящики. Они их подменили. Настоящие ящики ушли в Сирию. А тебе подсунули бомбу.
— Какую бомбу? — не понял Мансимов.
— Чтобы ты взорвался и погиб, — пояснил Касумов, — они подготовили три ящика. По счастливой случайности, когда ты начал вскрывать один из них, он не взорвался. Просто ты не успел его вскрыть до конца. Тебе тогда помешали твои бывшие коллеги. И, наверное, тем самым спасли тебе жизнь. Вот сегодняшние газеты. А вот фотографии, можешь убедиться, что я тебя не обманываю.
Мансимов схватил фотографии. С ужасом убедился, что ящики те самые, которые он готовил для отправки в Германию. Он отбросил фотографии и долго сидел молча, глядя перед собой.
— Они тебя обманули, — подвел неутешительный итог Касумов, — они хотели тебя подставить и убить. Ты по-прежнему хочешь их выгораживать? Или тебе этого мало?
— Что вы хотите?
— Всю информацию об Ахмеде Мурсале, — быстро сказал Эльдар, — мне нужна вся информация.
— Я его почти не знал.
— Ты должен понимать, что происходит, Ильяс. Если он устроит террористический акт в Баку, то вина будет лежать на тебе.
— Не устроит, — тихо произнес Максимов.
— Почему не устроит?
— Ему нужны были только его ящики. Только ящики, за которыми он приехал из Голландии. А Натиг Кур привез их для него из Москвы.
— Что было в ящиках?
— Не знаю. Я тоже хотел узнать, но ничего не получилось. Я не думал, что они меня обманут. Я считал, что им нужен этот груз для отправки в Германию.
— Они увезли настоящие ящики, подсунув вместо них барахло, — сказал Эльдар. — А внутри были бомбы.
— Может, вы их сами туда положили, — все еще пытался защититься Мансимов.
— Зачем нам убивать людей? — пожал плечами Касумов. — Только для того, чтобы убедить тебя? Ты не считаешь, что это слишком высокая цена?
— Негодяи! — Мансимов сжал кулаки. — Они меня обманули.
— Рассказывай, — потребовал Эльдар.
— Мы встретили его в аэропорту, повезли на квартиру. Потом он жил там несколько дней. Я встретил Натига Кура, когда он привез ящики. Этот ублюдок сказал мне, что он должен все проверить и вечером привезет их для таможенного оформления. Я не думал, что он их подменит. Все оформил и спрятал ящики в нашем терминале. А через несколько дней позвонил Натиг Кур и сказал, что нужно убрать Велиева, который может рассказать о том, кто просил его устроить проводы и встречи в аэропорту. Шариф дружил с погибшим, вот мы и поехали. Но я не убивал.
Это все сделал Шариф. А меня они так подло подставили.
— Куда они улетели?
— Один в Сирию, другой в Турцию. Третий, кажется, должен был улетать в Германию, но его арестовали на границе.
— для чего им эти ящики?
— Не знаю. Они ничего не говорили. Просто все время намекали, что груз очень ценный. Проклятые ублюдки! Они меня обманули.
— Кто еще знал про ящики?
— Кроме меня, никто.
— Ты знаешь турецкий адрес Натига Кура?
— Стамбульский знаю. У него есть еще дом в Измире, но я там не был.
— А второго?
— Нет. Я его первый раз в жизни видел. И ничего про него не знал.
— Твоя жадность и подлость тебя погубили, махнул рукой Касумов. — Представь, до какой степени ты подлец, что даже они решили так тебя подставить.
Видимо, и они довольно быстро тебя раскусили.
Максимов кусал губы от бешенства.
— Я их найду и убью.
— Не найдешь, — печально сказал Касумов, — тебе еще повезло, что тебя не убили. Тот, который прилетел из Голландии, очень опасный террорист. Он убил людей больше, чем ты можешь себе представить. Считай, тебе вообще повезло, если, конечно, к тебе можно отнести это слово.
— Что со мной будет? — выдохнул Мансимов.
— Не знаю, — честно признался Касумов, — наверное, будет суд. Вообще-то мы подали заявку на вступление в европейское сообщество. У нас запрещена смертная казнь. Но лет десять или пятнадцать тебе дадут. Все зависит от того, как ты будешь с нами сотрудничать. И как быстро мы найдем этого террориста.
— Он улетел, — вздохнул Мансимов, — вы его теперь не найдете.
— Найдем, — уверенно сказал Касумов. — Будем искать его по всему миру.
И не только мы одни.
— Он говорил, что за ним охотится МОССАД.
— Что-нибудь еще он говорил?
— Нет. Они вообще в моем присутствии мало разговаривали. Хотя один раз я слышал, как Натиг Кур говорил с кем-то по телефону и спрашивал о другом человеке.
— Что он спрашивал?
— Знает ли он французский язык, — вспомнил Мансимов, — да, точно так.
Именно французский язык.
— И больше ничего?
— Нет. Я убью их своими руками! — сорвался Ильяс на крик. — Я их уничтожу! Я их найду! — Он начал плакать и кричать. Касумов поднял трубку.
— Вызовите врача, — попросил он, с жалостью глядя на сидевшего перед ним человека.

Дамаск. 10 апреля 1997 года

Им удалось выбраться из центра города каким-то чудом. Сначала они уехали на такси на северо-восточную окраину города. Затем Алиса позвонила кому-то из местных жителей, который приехал и, ни слова не говоря, отвез в заброшенный дом, провел в подвал, где было достаточно светло, тепло и даже была еда.
Они понимали, что нужно переждать здесь несколько дней, пока сирийские полицейские не решат, что сумасшедшие туристы, оказавшие такое яростное сопротивление убийцам, по непонятным причинам сбежали из города и успели скрыться.
Но, с другой стороны, у них не было времени и они не имели права просто так отсиживаться в этом подвале. Положение, в которое они попали, оказалось весьма сложным. Паспорта, личные вещи, даже деньги остались в отеле. Правда, паспорта были на чужие имена, а деньги можно было легко вернуть, но это мало что меняло.
Уже когда они несколько пришли в себя, Алиса спросила:
— Как вы смогли так быстро все просчитать?
Они так хорошо маскировались, действительно чистили стекла номеров на каждом этаже, постепенно поднимаясь к нам.
— Американский стандарт, — усмехнулся Дронго. — В «Шератоне» жесткие правила, которые устанавливаются по всему миру. Окна чистят один раз в месяц. И уж никак не через пять дней. Когда вы мне сказали, что несколько дней назад чистили окна, я понял, что это подставка. И успел вас толкнуть.
— И довольно больно толкнули, — пожаловалась женщина.
— А вы хотели остаться за столом и превратиться в мишень для убийц? — поинтересовался Дронго.
— Кажется, нет, — призналась она.
— Вы хорошо стреляете, — похвалил он, — правда, слишком быстро и слишком хорошо. Она покраснела.
— Я не могу, как вы, все предвидеть, — заметила она, — это у вас вместо головы компьютер и вы можете даже в такой момент ранить убийцу, чтобы потом вытащить из него какие-нибудь сведения. Я в этот момент просто испугалась.
— Убитый вами нападающий вряд ли согласился бы с этим утверждением, — усмехнулся Дронго.
— Наверное, — засмеялась она, вытягивая ногу и морщась от боли, — у меня там, по-моему, синяк, — сообщила она.
— Снимите юбку и посмотрите, — спокойно предложил он ей.
Она удивленно посмотрела на него.
— Вы иногда меня поражаете, — призналась она, — но, может, вы действительно правы. В конце концов, вы уже видели мои ноги. Только отвернитесь, когда я буду раздеваться. Мне все-таки неудобно.
— Конечно, — он отвернулся.
— Так и есть, — сказала она через минуту, я сильно ударилась, когда падала в люльке, а потом сразу не почувствовала. Есть кровь. Здесь где-то была аптечка.
— Давайте, я вам помогу, — предложил Дронго. Она взглянула на него, хотела что-то сказать, но ничего не произнесла, только кивнула. Прикусив губу.
Он достал йод из аптечки и, когда начал осторожно смазывать рану, она вскрикнула.
— У них нет ничего более щадящего?
— Это не «Шератон», — напомнил он, — только не одевайтесь сразу, а то испачкаете одежду.
— Сидеть в таком виде?
— Я могу дать вам свой пиджак, чтобы вы прикрылись, — пожал он плечами и действительно подал пиджак.
Она села на грязноватый стул и, закинув ногу на ногу, прикрыла их пиджаком. Потом сказала:
— Кажется, вы были правы. Ваша теория полностью подтвердилась. Кто-то из вашего окружения сообщает о ваших передвижениях Мулу.
— Я на это и рассчитывал, — кивнул Дронго, — завтра я выйду отсюда и постараюсь найти отель «Диван», в котором жили убийцы. Возможно, что найду там и следы Мула.
— Нет, — решительно возразила она, — это невозможно. Вас наверняка убьют. Туда поедет кто-нибудь из местной резидентуры. Я вас не пущу.
— Я же вам много раз говорил, что люблю все делать сам, — напомнил Дронго, — это моя работа.
— Сколько вам лет? — вдруг спросила она.
— Тридцать восемь. Почему вы спрашиваете?
— А мне тридцать два.
— Значит, я старше вас на шесть лет, — улыбнулся Дронго.
— И вы всегда так живете?
— Последние десять лет да.
— И вам не надоело?
— Не знаю. Иногда кажется, что да. Но я ничего другого не умею делать.
И мои гонорары за расследование — единственный источник существования. Я же не могу в сорок лет начать заниматься бизнесом или торговлей. Для этого нужны таланты, которых у меня, очевидно, нет.
— У вас есть другие достоинства.
— Которые нужны только для расследования преступлений. Я же сказал, что ничего другого делать просто не умею.
— Вы женаты?
— Неужели вы думаете, что я могу жениться при такой невероятной жизни?
— Это справедливо, — согласилась она.
— А вы замужем?
— Нет. Я развелась три года назад. Мы были слишком разными людьми.
— А люди всегда разные, — вздохнул Дронго, — вот поэтому я и не женюсь.
Когда люди расходятся, они оправдываются стандартной формулировкой о несхожести характеров. Получается, что каждый индивидуум должен жениться на своем клонированном двойнике, для полного сходства характеров.
Она засмеялась.
— Как вы думаете, в этом подвале бывают мыши? — вдруг спросила она.
— Если вы скажете, что боитесь мышей, я сойду с ума, — улыбнулся Дронго. — Если бы я сам не видел, как вы стреляете.
— Это разные вещи. Как вы думаете, я уже могу надеть свои брюки?
— Думаю, уже можете.
Она подняла его пиджак, протянув руку к своей юбке. Потом убрала и негромко произнесла:
— Черт возьми, мне так неудобно это говорить.
— Что случилось? — не понял он.
— Вы мне нравитесь, — вдруг сказала она, — в вас есть какая-то надежность. И в то же время какой-то кураж. Неестественное сочетание мозга-компьютера и души клоуна. Вам никто этого не говорил?
— Нет, — улыбнулся он, — это впервые.
— Вот видите. У вас есть неясные мне грани. Трудно понять, когда вы серьезны, а когда шутите.
Он молчал. Молчание грозило затянуться. Вдруг она шепотом произнесла:
— Иди ко мне.
И он понял, что должен встать и сделать шаг. Он встал. Поднялась и она.
Отсутствие одежды ее, кажется, больше не смущало.
— Надеюсь, ты знаешь, как целуют женщину? — с вызовом спросила она. — Или ты видишь во мне только партнера по прыжкам в высоту?
— Нет, — сказал он, наклоняясь к ней, — скорее по пятиборью. Ты ведь так хорошо стреляешь и так быстро бегаешь.
Последнее слово он скомкал. Она притянула его к себе. И был долгий поцелуй.
— Надеюсь, раздевать ты меня будешь в этот раз сам? — спросила она. — Или мне снова раздеться самой?

Москва. 10 апреля 1997 года

Уже несколько дней полковник Мовсаев и его группа занимались поиском следов исчезнувших ящиков. Несмотря на все усилия сотрудников, ничего обнаружить не удавалось. Ящики словно возникли из небытия, неожиданно появившись в Москве, и также неожиданно исчезли. Десятого утром Мовсаев докладывал генералу Светлицкому о безуспешных поисках.
Генерал мрачно выслушал его. Потом сообщил:
— Дронго объявился. Он находится в Сирии. Но, видимо, пока ему не удалось выйти на Мула.
— Все, что я узнал за последние несколько недель об этом террористе, убеждает меня, что он самый опасный тип, который когда-либо попадался нашей службе, — признался Мовсаев. — Я на Ближнем Востоке много лет работал, но такого патологического садиста еще не встречал. И обратите внимание, его ненавидят все, от бывших союзников до вечных врагов.
— Он все равно обречен, — сказал Светлицкий, — просто дело в том, когда это случится.
— Рано или поздно его убьют, — убежденно сказал Мовсаев. — Если наши сведения точны и его приговорили к смерти сразу две разведки — израильская и иранская, — у него нет шансов. Это самые мстительные разведки. Они не успокоятся, пока не найдут его.
— В том-то все и дело, что «рано или поздно», — вздохнул Светлицкий, — может быть поздно, очень поздно. Наш совместный проект с французами, который мы готовы начать в Иране, один из самых крупных проектов века. Представляете, с каким удовольствием наши конкуренты сорвут его, подставив иранцев под удар общественного мнения. Да и мы пострадаем больше всех. Наша Государственная дума сразу примет специальное заявление о борьбе с терроризмом и наложит вето на контракт.
— Понимаю, — нахмурился Мовсаев, — наши сотрудники работают день и ночь. Но пока мы ничего не знаем о характере груза, который вывезли из Москвы.
Не можем найти даже зацепки.
— Зацепки, — задумчиво сказал Светлицкий, — щепки-зацепки. А вы точно знаете, когда груз отбыл в Баку?
— Конечно. Мы даже нашли носильщиков, которые грузили ящики. Судя по всему, груз был тяжелый, килограммов сто — сто пятьдесят.
— Я сейчас вспомнил одну интересную историю, — вдруг сказал генерал, — это было тридцать шесть лет назад. О ней мне рассказывал мой отец, который тогда работал в Министерстве обороны СССР, в военной контрразведке. — Он помолчал, словно собираясь с мыслями, потом продолжил:
— Это было во времена Карибского кризиса. Обе стороны усиленно шпионили друг за другом, не жалея денег на любую информацию о действиях другой стороны. И вот тогда нам удалось получить очень интересную информацию по линии военной контрразведки.
Выяснилось, что американцы довольно быстро просчитали все наши действия и отмечают каждый корабль, каждое грузовое судно, идущее к берегам Кубы. Как мы ни прятали наши самолеты и ракеты, как ни укрывали в трюмах наших солдат и оборудование, американцы всегда точно знали, откуда идет судно и какой на нем груз. Наша военная контрразведка терялась в догадках, каким образом американцам удается так быстро все выяснять. Во Втором главном управлении КГБ была разработана целая программа по выявлению иностранных агентов, но все было тщетно. Едва судно оказывалось в море, американцы уже знали, из какого порта оно вышло. Даже если мы меняли название судна и порт приписки.
Светлицкий снова помолчал и вдруг улыбнулся:
— Разгадка оказалась элементарной. Оказывается, американцы просто научились выяснять все по характеру наших ящиков. Вы меня понимаете? В каждом порту под оборудование использовали только местную тару. То есть каждый раз состав древесины и ящики были разные. Можно было сколько угодно прятать сами грузы, но по характеру древесины, по структуре дерева, по самим ящикам они легко просчитывали, откуда именно вышло судно. Вы ведь понимаете, что ящики из Мурманска и Одессы не могли быть похожими друг на друга.
Мовсаев удивленно кивнул. Он уже начал понимать, к чему клонит генерал.
Но тот более четко сформулировал уже зревшие в голове полковника мысли.
— Если мы точно знаем, в грузовой отсек какого самолета грузили несколько дней назад эти ящики, если мы точно знаем, какие именно носильщики их перевозили и на каких тележках, если. Точно знаем, что груз прибыл в Баку и его выгружали там, то нам нужно проверить все места, где раньше лежали эти ящики. В том числе и в депутатской Шереметьево-один. Структура древесины всегда разная. Я понимаю, что, кроме этих ящиков, там могли быть десятки других, но если мы обнаружим повторяющиеся закономерности в микрочастицах грузового отсека самолета, на тележках носильщиков, на их одежде или на рукавицах, на лестнице, еще на других местах, где могли остаться частицы древесины, то мы сможем вычислить, какое именно дерево использовалось для этих ящиков, — победно закончил генерал.
Полковник шумно выдохнул воздух. О таком методе он даже не подозревал.
— И тогда мы сумеем выяснить, откуда пришли эти ящики, — закончил свою мысль генерал. — Судя по тяжести, груз вряд ли перекладывали из собственной тары. Значит, мы можем почти наверняка установить, откуда он прибыл. А это уже почти решение проблемы. И тогда нам удастся установить, какой именно груз был в этих ящиках.
— Я понял, — обрадовался Мовсаев, — нам такой способ даже не приходил в голову.
— Конец двадцатого века, — усмехнулся Светлицкий. — Пожалуй, мы уже стары для нового века:. Мой сын на компьютере работает, так я часто не понимаю, что именно он делает и как может общаться, например, с другим абонентом в Америке или в Англии.
— Все сделаем, — кивнул Мовсаев.
— Я попрошу нашу экспериментальную лабораторию, чтобы они выделили вам сотрудников в помощь, — предложил генерал, — и не нужно торопиться. Как бы нас ни поджимало время, мы должны все точно выяснить. Думаю, в течение нескольких дней будем иметь конкретный результат. И если узнаем характер груза, то нам будет легче искать террориста, который действительно может принести нам всем массу неприятностей.
— Спасибо за подсказку, — улыбнулся Мовсаев, — такое направление мне бы и в голову не пришло.
— Мне тоже, — ответил Светлицкий, — просто вы употребили слово «зацепки», и я вспомнил историю, которую мне рассказывал отец. Иногда нужно оглядываться и назад, — заключил он. — Оказывается, опыт ветеранов — вещь совсем неплохая.

Дамаск. 11 апреля 1997 года

Подвал, в котором они сидели, оказался не только теплым, но и счастливым. Когда радость первой встречи переходит в длительное узнавание, не приедающееся от постоянных перерывов, ослабляющих первоначальное чувство и в конце концов разрушающих чувства обоих. Им казалось, время просто остановилось и нет ничего, кроме этого подвала, в котором в этот день и сосредоточилась вся Вселенная.
Но оставаться в подвале навечно они не могли. Вечером десятого числа пришел связной, сообщивший, что по всему городу их ищут многочисленные отряды полицейских, проверяются все отели, постоялые дворы, подозрительные дома в городе и пригородах. Их фотографии как израильских шпионов расклеены и розданы повсюду. Дронго скрепя сердце попросил связного выяснить, кто скрывался в отеле «Диван», расположенном в пригороде Бейт-Сахама. Их подвал находился совсем в другой стороне, на северо-востоке, в районе Барзах. Но посланник настаивал на том, чтобы они немедленно покинули не только этот подвал, не только Дамаск, но и вообще Сирию.
Выживший после ранения убийца, которого спас Дронго, дал показания.
Связной настаивал на немедленном бегстве из города.
— Я должен получить информацию на Мула, — стоял на своем Дронго. — Пока у меня не будет точной информации, где он находится в данный момент, я не уйду из города.
— Вы подвергаете риску женщину, которая находится здесь вместе с вами, — укоризненно сказал связной.
Это был пожилой араб с потухшими серыми глазами и таким же цветом лица, словно он всю жизнь провел под землей.
— Пусть она уходит сегодня, — предложил Дронго, стараясь не смотреть в глаза Алисы.
— Нет, — решительно сказала она, — у меня есть Приказ обеспечить его безопасность. Поэтому я не уйду отсюда без него.
— Значит, мы останемся еще на один день, — подвел итог Дронго, — до тех пор, пока мне не сообщат, где находится Мул и его люди. Для меня это важнее всего на свете.
— Да, — услышал он голос Алисы Линхарт за спиной, — важнее всего на свете. Дронго резко обернулся.
— Извините, — прошептал он, — я не хотел вас обидеть.
— Нет, — сказала она, — вы меня не обидели. Все правильно. Я изначально знала ваши приоритеты.
— Мы остаемся, — объявила она связному. — Нам нужно знать, кто проживает в отеле «Диван» и где находится Мул.
— Вы безумцы, — убежденно сказал связной, — ваша жизнь в Дамаске не стоит и ржавой монеты. Неужели вы этого не понимаете?
— Спасибо, старик, — сказал Дронго, — но нам поручили важное дело, и мы должны его выполнить. Мы не можем отсюда уехать; пока Мул в городе, в нем останемся и мы.
Старик пожал плечами и, бормоча что-то себе под нос, стал выбираться из подвала.
— Будьте осторожны, — сказал он, — я уберу лестницу, чтобы вас не смогли найти, даже если обнаружат подвал. Прыгнуть вниз никто не рискнет. За водопроводом есть второй выход, но он забит землей. Если вам все равно нечего делать, вы можете его прорыть, чтобы у вас был запасной выход. Лопаты я вам брошу сверху.
— Спасибо. Это как раз то занятие, которое нам необходимо, — улыбнулся Дронго.
Когда старик ушел, он сел на стул, стараясь не смотреть в сторону женщины. Она села рядом.
— Вам действительно здесь скучно? После случившегося они снова перешли на «вы». И хотя в любом случае это была английская форма обращения — «уоu», тем не менее он подсознательно считал, что всегда обращался к ней только на «вы». В этом был его собственный выбор, он всегда обращался на «вы» к женщинам, с которыми был близок.
— Я этого не говорил.
— Но вы так обрадовались лопатам.
— Просто я считаю важным, чтобы у нас был второй выход.
— А я подумала иначе. Может, вам неприятно оставаться здесь со мной?
— Кажется, у нас уже семейные сцены, — пробормотал Дронго. И они рассмеялись.
— Простите, — сказала она, — у меня тоже нервы.
— Понимаю, — кивнул Дронго, — длительное сидение в подвале да еще наша неподвижность угнетают нас обоих. Мы ведь слишком деятельные люди.
— Вы действительно думаете, что Мул все еще в Дамаске? По нашим сведениям, он должен был выехать в Бейрут.
— Не знаю. Но я хочу точно знать, почему он приехал в Дамаск, что ему здесь нужно. Он ведь мог выехать в Бейрут из Алеппо. Зачем ему нужно было лезть в этот муравейник? Она молча смотрела на него.
— Кроме того, — продолжал Дронго, — мы еще не знаем, благодаря кому к нам прислали таких опытных мойщиков окон, как наши убийцы. По-моему, мы должны узнать и это.
— Иногда я думаю, что вам при рождении повредили голову, — восхищенно сказала женщина, — или вы никогда не ошибаетесь?
— Сколько угодно, — пробормотал Дронго, — на самом деле ошибок у меня гораздо больше. Просто люди по-прежнему хотят верить в сказки.
— Может быть, — согласилась она, подняв руку и дотрагиваясь до его щетины на лице.
— Черт возьми, — пробормотал Дронго, — я так не люблю ходить небритым.
В следующий раз попрошу старика принести мне бритву.
— Вы же знаете, что он этого не сделает. У вас должна быть борода, когда мы отсюда выйдем. Ваше бритое лицо будет сразу бросаться в глаза.
— Знаю, — невесело сказал Дронго, — поэтому и терплю.
Она дотронулась до его глаз, опуская палец ниже, к губам.
— Простите меня, — несколько сконфужснно сказал Дронго, — я не хотел вас сегодня обидеть. Просто не считаю себя секс-символом и поэтому бываю несколько скован в обращении с красивыми женщинами.
— Какая глупость, — сказала Алиса Линхарт, — по-настоящему сексуальным мужчину делает его ум. Неужели вы действительно считаете, что высокий рост или мускулы более важны для женщины, чем голова ее избранника? Самая сексуальная часть мужского тела — это его мозг. Боюсь, что вы еще не поняли этой простой истины.
— Спасибо. Я буду считать это утешением для себя, — кивнул он, глядя ей в глаза. В подвале был не слишком яркий свет, но они видели глаза друг друга.
Она вдруг сказала:
— У вас седая борода. Совсем седая. Вам никто этого не говорил?
— Нет. Но иногда мне кажется, что эта борода отражает состояние моей души.
— Не надо. — Она снова дотронулась пальцами до его губ. — Мне бывает страшно, когда вы впадаете в меланхолию.
Ночью неожиданно над головой послышался шум, и они бросились доставать оружие. Но это был тот самый старик. Он принес лестницу, осторожно спустился вниз, подсвечивая себе фонариком. Закрыл за собой люк. Сказал, обращаясь к Дронго:
— Вы были правы. В отеле действительно живут несколько боевиков Мула.
Но его самого там нет.
— Что они там делают?
— Не знаю. Но, похоже, кого-то ждут. Их человек пять-шесть. От безделья не знают, чем себя занять.
— Чего они ждут? — нетерпеливо спросил Дронго.
— Этого мы не знаем.
— Может, они готовят какую-то акцию? — нерешительно предположила Алиса Линхарт.
— В Дамаске? — повернулся к ней Дронго. — И поэтому их привезли сюда и держат в отеле? Нет, на обычные действия террористов это не похоже. Ни один мало-мальски подготовленный террорист не станет так рисковать группой своих сторонников и тем более так выставляться. Они действительно чего-то ждут. И явно не сигнала к террористическим действиям. Черт возьми, я должен выйти на поверхность.
— Нет, — твердо сказал старик, — тебя сразу опознают. С таким ростом, как у тебя, трудно остаться незамеченным.
— Послушайте, — обратился к нему Дронго, — постарайтесь запомнить мои вопросы и завтра дать мне на них ответ. Вы запомните?
— Я запомню, — кивнул старик.
— Первый вопрос: когда они приехали? Второй вопрос: сколько их человек?
Мне нужно точное число. Третий вопрос: как они живут? В одном номере или в разных? Четвертый вопрос: они все остаются в отеле или иногда кто-то уходит, и если уходит, то на какое время? И наконец, пятый вопрос: как они общаются между собой?
— Я не понял твой пятый вопрос, — спокойно ответил старик, — они говорят по-арабски. Это тебя интересует?
— Нет. Я понимаю, что по-арабски. Мне нужно знать, как они разговаривают, обращаясь друг к другу. Может, к кому-то с большим почтением, к кому-то с меньшим. Если можете, сделайте их снимки, я хочу посмотреть их фотографии. Может, у них в группе кто-то старший, кто-то, наоборот, не вызывает никакого уважения. Вы меня понимаете?
— Хорошо, — кивнул старик, — мы все узнаем. — Он тяжело поднялся и вдруг, посмотрев на Дронго, сказал:
— В наших местах про тебя разное говорят.
Некоторые считают, что ты продал душу дьяволу, который поэтому дал тебе такую голову. Другие говорят, что ты не человек, а робот. Третьи уверяют, что ты предсказатель судеб и поэтому умеешь увидеть все заранее. Четвертые считают, что тебе сделали операцию и ты можешь чувствовать других людей так, как не чувствует никто на свете.
Дронго видел, как замерла за спиной старика женщина, вслушиваясь в его слова. Он видел лицо старика, который произносил эти слова, глядя перед собой полуприкрытыми, туманными глазами. И Дронго молчал, ожидая, какой вывод сделает сам старик.
— Но я понял, — сказал тот, — ты просто необыкновенный человек. И силу тебе дает не дьявол, а Бог. По рождению я араб и, значит, должен быть мусульманином, по своей вере я христианин, а служу, как ты сам видишь, иудеям.
И знаешь почему? Потому что Бог един. Он един у мусульман, у христиан, у иудеев. И если человек верит в Бога, в истинного Бога, значит, он не верит в дьявола. А если поклоняется дьяволу, то неважно, какого он вероисповедания. И я знаю, кто такой Ахмед Мурсал. Он сын дьявола и слуга дьявола. И он будет проклят.
Дронго слушал внимательно. Он не хотел улыбаться, чтобы не обидеть старика, но он видел глаза стоявшей за ним женщины и понимал, что этот разговор нечто гораздо большее, чем схоластические рассуждения о Боге и дьяволе. И гораздо большее, чем все слова старика, сказанные до сих пор. Поэтому он поднялся и молча стоял перед стариком, который продолжал говорить своим мерным, ровным голосом, словно читая молитву.
— Мне говорили, что ты безбожник, — продолжал старик, — говорили, что ты пришел из той страны, в которой нет Бога и в которой люди разрушили храмы.
Но я знаю, что это не правда. Потому что в тот страшный час, когда дьявол соберет под свои знамена всю нечисть земную, чтобы стереть нас с лица Земли, истинный Бог призовет под свои знамена всех посвященных. И ты будешь одним из них.
Дронго взглянул на женщину. В ее глазах что-то блеснуло.
— Ты сам не знаешь, кому ты служишь, — сказал старик, — ты явился в этот мир по Его воле и служишь истинному Богу. Ты противостоишь слугам дьявола и поэтому ты всегда будешь побеждать.
Он повернулся и молча пошел к лестнице. Дронго остался на месте, глядя в глаза Алисы Линхарт. И она смотрела ему в глаза, словно впервые его видела.
Старик, подсвечивая себе фонариком, поднимался по лестнице наверх, а они стояли и смотрели в глаза друг другу, словно продолжая уже начатый разговор.

Тель-Авив. 12 апреля 1997 года

— Мы установили с ними постоянную связь, — докладывал офицер, — в настоящее время непосредственной угрозы их жизни не существует, хотя обстановка вокруг них весьма тревожная. Мы делаем все, чтобы вытащить их оттуда как можно быстрее. — Он закончил доклад и сел. Это был невысокий полноватый офицер с веснушками на лице и рыжей шевелюрой.
— Спасибо, Гринберг, — кивнул сидевший во главе стола генерал Райский, — держите и дальше ситуацию под контролем. — Что у вас? — спросил он у другого офицера. Этот был высокого роста, черноволосый, со смуглым лицом, почти индийским разрезом глаз и вообще походил на кого угодно, но только не на представителя страны обетованной.
— Мы пока не имеем точно проверенных данных о Муле. Но часть его группы базируется в Дамаске, в отеле «Диван». Сейчас мы готовим специальную акцию по уничтожению террористов. Однако мы до сих пор не знаем ни возможного места нанесения удара, ни состава группы. Есть мнение, что Европа может быть только отвлекающим маневром, а главный удар они нанесут в Израиле. Тогда выбор Дамаска вполне логично вписывается в эту схему.
— А вы как считаете? — нахмурился генерал.
— Я думаю, что мы должны иметь в виду оба варианта, — твердо сказал второй офицер, — и не рассчитывать только на везение Дронго или его спутницы.
— Да, — согласился генерал, — передайте в Дамаск, чтобы они оттуда уходили. Сообщите Линхарт, что это приказ. Пусть немедленно уходят. Что у вас еще?
— Наша группа проанализировала действия Дронго в Дамаске. Мы считаем, что его опасный эксперимент полностью подтвердил наши худшие опасения о возможном предательстве. Согласно полученной нами информации, Дронго намеренно исключил из числа информаторов иранскую разведку, подтвердив свой первоначальный вывод о том, что иранцы никогда не простят Мулу убийства шиитского лидера хаджи Карима.
— Конкретнее, — сухо попросил Райский. Ему была явно неприятна именно эта часть разговора.
— Дронго передал сообщение в Баку, в Москву и к нам, если считать, что Гурвич сразу переправил эту информацию в наш Центр. Из этого мы можем сделать абсолютно определенный вывод о том, что в одном из центров находится информатор Мула, который снабжает его нужными сведениями.
— Нашу службу вы тоже занесли в разряд потенциальных союзников Мула? — уточнил генерал.
— Мы не можем дать гарантию, что кого-то из наших людей просто не купили, — пояснил офицер.
— Вы с ума сошли, Лернер, — крикнул сидевший рядом с генералом полный грузный человек в штатском. Он неприязненно смотрел на офицера, — Простите меня, — возразил Лернер, — но моя группа настаивает именно на таком выводе. Однако приоритеты в подозрении на контакты с Мулом расставлены следующим образом. На первом месте Служба внешней разведки России, на втором Министерство национальной безопасности Азербайджана и на третьем МОССАД.
— Я бы очень удивился, если бы вы подозревали сами себя в работе на террористов, — зло пошутил сосед генерала. — Не знаю, что буду докладывать премьер-министру, пока вы не дадите мне конкретные факты.
— Для этого мы должны по меньшей мере арестовать Мула. Или уничтожить его.
— Делайте, что хотите, — прохрипел посланец премьера, — но учтите, что мы с огромным трудом снова наладили контакты с палестинцами. Ясир Арафат пошел на переговоры, и нам удалось затормозить эскалацию насилия. Если по вашей вине этот процесс сорвется и все пойдет прахом, то вы конкретно будете отвечать за провал мирных переговоров.
Лернер нахмурился, оглянулся на генерала.
— Мы примем к сведению заявление нашего правительства, — примирительно согласился генерал, — но я прошу учесть и такой фактор, как возможные контакты Мула с представителями других спецслужб. Исходя из этого, я приказываю с этой минуты полностью заморозить информацию, исходящую из нашего Центра, строго ограничив ее получение конкретными должностными лицами. Полностью прервать все контакты с Москвой и Баку до окончательного выяснения ситуации с Мулом. Мы обязаны все время держать ситуацию под контролем. Гринберг, что вы хотите у меня спросить?
— В целях конспирации дамасский центр не указал нам местонахождение Дронго и его спутницы. Вы не считаете, что мы должны разрабатывать ситуацию с учетом конкретного местонахождения эксперта и нашего агента?
— Безусловно, — согласился генерал, — но сейчас самое главное — выйти на Мула. Что касается Дронго и его спутницы, то передайте в Дамаск, в нашу резидентуру, мой категорический приказ: немедленно покинуть обоим пределы Сирии. Если даже Дронго не подчинится, наш агент обязан выехать из Дамаска немедленно по получении нашего приказа.
— Он провел такую опасную акцию, — напомнил Лернер, — фактически выступив в роли приманки.
— Мы его об этом не просили, — сухо оборвал Райский. — Давайте следующие вопросы, иначе мы никогда не закончим с этим Дронго.
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Затхлый воздух подвала уже тяготил обоих. Утром двенадцатого апреля у них снова появился связной. Он довольно долго налаживал свою лестницу, как всегда неторопливо готовясь спускаться. Дронго и его спутница, у которых нервы были напряжены до предела, были готовы к любой неожиданности именно в такой момент, понимая возможность выхода ситуации из-под контроля. Тем, кто их искал, лучше всего было бы проследить, куда идет связной, чтобы затем ликвидировать всех вместе.
Дронго только сейчас понял, почему в каждый свой приход так изматывающе медленно старик готовится к спуску вниз. Он проверяет, нет ли за ним наблюдения, можно ли спокойно спуститься в подвал. Вот и теперь, наладив наконец лестницу, он медленно начал спускаться, подсвечивая себе фонариком. За последние двое суток они открыли запасной выход, но выйти из него можно было, только с трудом протискиваясь между камнями и трубами. Особенно трудно пришлось бы Дронго — с его мощным разворотом плеч он с трудом бы одолел подобный лаз.
От поверхности земли до их уровня было не меньше четырех метров, которые старик преодолевал на выдвижной узкой лестнице.
Спустившись, старик устало сел на стул. В подвале было несколько стульев, стол, один большой диван, кровать, кресла, в общем, все, что можно было снести сюда понемногу отовсюду, не вызывая особых подозрений.
— Сначала я отвечу на твои вопросы, — сказал старик, глядя на Дронго. — Они приехали в Дамаск третьего апреля. Их было шесть человек, но двое ушли из отеля несколько дней назад. Они приезжали каждый в отдельности, но иногда в коридоре общаются друг с другом или здороваются. Оставшиеся четверо вчера переехали в другой отель. В газетах появилось сообщение, что один из нападавших в «Шератоне» остался в живых, и все четверо боевиков переехали в другой отель.
Мы следим за ними. Среди них выделяется один человек, его фотографию и фотографии других я принес. Остальные его явно боятся, но это не Ахмед Мурсал, которого я однажды видел и узнаю, как бы он ни пытался изменить свое лицо.
Старик протянул фотографии. Дронго долго их рассматривал, не спрашивая, о ком именно говорил связной. Потом поднял решительно одну фотографию.
— Вот этот главный, — сказал он уверенно.
— Да, — не удивляясь, кивнул старик, — почему ты так решил?
— Я знаю, кто это. Это Красавчик Фахри. Он ближайший подручный Ахмеда Мурсала.
— Мы следим за ними. Они готовят какую-то акцию. Но мы не можем понять, какую именно.
— Может, акция Мула состоится в Дамаске? — предположила женщина. — Это по-своему была бы изощренная месть террориста.
— Цель? — быстро спросил Дронго. — Убедить, что это делают иранцы?
Пусть даже ему это удается. Чего он этим добьется? Поссорит иранцев с сирийцами? У них и без того не очень хорошие отношения, но это не та глобальная цель, которую может поставить Мул. Он все-таки террорист масштабный. О взрыве в Дамаске никто даже не узнает, это мало кого будет интересовать. Нет, они готовят нечто другое. Как глупо, что я все время здесь сижу, — вдруг раздраженно заявил он. — Мне нужно быть там, а не здесь.
— Что вы еще можете сделать?
— Завтра я думаю выйти в город.
— Нет, — решительно сказала женщина. Старик покачал головой.
— Ты неисправим, — сказал он ровным голосом. — Но ты напрасно считаешь, что все должен делать только сам. Если все пройдет нормально, то завтра вечером этой четверки уже не будет в Дамаске. И вообще нигде не будет.
— В каком смысле?
— Они будут в аду, — так же спокойно ответил старик.
Дронго посмотрел на женщину. «Акция возмездия, — понял он, — специальная программа МОССАД по уничтожению террористов».
— Да, — ответил за нее старик, — их нельзя оставлять в живых.
— Нет, — решительно возразил Дронго, — убить легче всего. На их место придут другие, о которых вы уже не будете знать. Нужно попытаться выяснить, почему они сидят в Дамаске, что они замышляют, где находится Мул? А уже потом сводить счеты.
— Это не сведение счетов, — возразил старик, — это оплата счетов.
— Вы упускаете свой шанс, — раздраженно сказал Дронго, — дайте мне хотя бы один день. Мне нужно на них посмотреть, нужно понять, почему они здесь. Чего они ждут.
— Вы должны отсюда уехать, — сказал старик.
— Об этом не может быть и речи, — возразил Дронго, — я обязательно должен остаться, надо хотя бы попытаться выяснить, что они замышляют.
— Тогда остаюсь и я, — кивнула Алиса Линхарт.
— Нет, — строго сказал старик, — вы не можете остаться. Мне поручено передать вам, что это приказ. Ты можешь делать все, что хочешь, — добавил он, обращаясь к Дронго, — но она должна немедленно уехать. Уйти со мной прямо сейчас.
Алиса Линхарт взглянула на Дронго. Потом посмотрела на старика.
— Прямо сейчас? — спросила растерянно.
— Немедленно, — подтвердил старик, — я не уйду отсюда без вас. Дронго развел руками.
— Они правы, — кивнул он, — вам нельзя больше здесь оставаться. Вы и так подвергли себя невероятному риску. Если я попадусь, у меня еще будут шансы отсюда выбраться. Если арестуют вас, мне даже страшно подумать, что с вами сделают. Уходите.
— А вы?
— Я должен остаться в Дамаске. Представляете, как им важен этот город, если даже после смерти двух своих боевиков они не уезжают отсюда, а лишь меняют место проживания? Мне интересно, чего они ждут и почему вообще приехали в Дамаек. Пока не узнаю этого, я отсюда не уеду.
— Вы останетесь здесь один, — это был не вопрос, это была печальная констатация факта.
— Конечно. В конце концов, я ничем не рискую. Просто сижу в подвале и ожидаю новых известий. Я ведь не выхожу в город.
— Вы здесь долго не усидите, — возразила она. — Я знаю ваш характер.
— Возможно, — согласился он, — борода у меня уже выросла. Вполне достаточная для моих пробежек по городу. Что-нибудь придумаем.
Она повернулась к старику.
— Мне идти прямо сейчас?
— Да, — кивнул он и встал.
Она подошла к Дронго и легонько коснулась его лица.
— Удачи, — чуть улыбнулась, мучительно сдерживая свои чувства.
— Спасибо, — он улыбался в ответ. Она вдруг порывисто схватила его за плечи, быстро поцеловала и, ничего больше не сказав, резко повернулась, первой шагнула к лестнице.
— Идемте, — позвала связного и начала подниматься вверх, уже не оглядываясь на оставшегося в подвале Дронго. Когда старик вытянул лестницу, Дронго остался совсем один. Он прошел к дивану, все еще хранившему тепло ее тела, устало опустился, словно почувствовал некий груз своих лет. И замер, глядя перед собой.
— Дамаск, — прошептал он, — город ненависти Мула. Неужели он хочет нанести свой удар именно здесь?
Он растянулся на диване, закрыв глаза. Пистолет лежал рядом. «Завтра, — подумал он, — завтра тринадцатое апреля. Как быстро проходят дни, даже в этом подвале. Завтра мне нужно увидеть их самому».

Дамаск. 13 апреля 1997 года

Рано утром, когда снова раздался характерный скрежет над головой, Дронго уже сидел в ожидании. В эту ночь, впервые оставшись здесь один, он спал плохо: волновал предстоящий выход в город, словно самая главная и самая решающая экспедиция в его жизни. Старик медленно спустился вниз и протянул ему сумку.
— Здесь арабская одежда, — сказал он. — В ней ты, может быть, не будешь так бросаться в глаза. Наверху нас ждет друг, который будет все время с тобой.
Постарайся от него не отходить.
— Конечно, — Дронго спрятал пистолет в кармане брюк, надел традиционную арабскую рубашку, доходящую до ног.
— Нет, — улыбнулся он, доставая пистолет, — так я его быстро достать не смогу.
— Убери оружие, — посоветовал старик, — у тебя будет охрана.
— Я не уверен, что это правильно, — сказал Дронго, снова убирая оружие под рубашку.
Одевшись, он пошел к лестнице. Пропустил вперед старика.
— Я думал, что уже навсегда остался в этом подвале, — пробормотал, поднимаясь следом.
— Все время молчи, — посоветовал старик, — за тебя будет говорить твой напарник. Ты ведь не знаешь арабского языка.
Их разговор традиционно велся на английском.
Дронго почти не знал арабского языка, лишь несколько слов.
— Да, — подтвердил он, — я не говорю по-арабски.
— Тогда все время молчи, — опять посоветовал старик.
Дневной свет больно ударил по глазам. Привыкший к полутьме подвала, Дронго зажмурился, покачнулся, едва не упав.
— С вами все в порядке? — услышал он тревожный голос старика.
— Да, да, все в порядке, — кивнул Дронго, — мне уже гораздо лучше.
Они вышли из разрушенного здания. Около старенького «Пежо» их ждал будущий напарник Дронго. Он был еще выше ростом, чем сам Дронго, и имел гораздо более мощные плечи.
— Хабиб, — сказал он, улыбаясь и кивая. У арабов не принято обмениваться рукопожатием. Дронго кивнул ему в ответ. В арабской одежде, с уже густой седой бородкой, он был похож на настоящего пожилого араба. Сев в машину, он спросил у старика:
— Как добралась женщина?
— Все хорошо. Она уже в Израиле.
— Тогда действительно все хорошо, — вздохнул Дронго. — Надеюсь, они меня не узнают. Который сейчас час?
— Половина девятого. Через полчаса у них в отеле будет завтрак, к нему спускаются все четверо. Ты можешь увидеть их всех вместе. Если ты их не сумеешь вспомнить, наш человек может их тебе показать. Он возьмет фисташки и будет поочередно останавливаться у столика каждого из них.
— Не нужно, — отказался Дронго, — у меня хорошая память, я их всех запомнил.
— Ты думаешь, что, посмотрев на них, сумеешь прочитать их мысли? — поинтересовался старик. — Даже твой разум имеет пределы. Это очень опасная поездка. Полиция до сих пор ищет вас по всему городу. Твои фотографии есть у каждого осведомителя.
— Но не в таком виде, — возразил Дронго, — они ищут европейца в костюме и галстуке, а не седого араба с такой бородкой, как у меня. И потом, я не собираюсь разгуливать по городу.
Старик ничего не сказал. Сидевший за рулем Хабиб улыбнулся, но тоже не стал комментировать слова Дронго. Он плохо знал английский язык и говорил на нем с чудовищным арабским акцентом. Через двадцать минут, лавируя среди машин, они подъехали к небольшой гостинице.
— Там немного гостей, — предупредил старик, — человек тридцать-сорок.
Будьте осторожны.
Хабиб оставил машину, и они с Дронго направились к отелю. Войдя в здание, они прошли к лестнице, ведущей вниз, в ресторан, и спустились в небольшой зал, где уже завтракали гости отеля. Это была маленькая обшарпанная гостиница третьего сорта. За столиками в основном сидели только мужчины, но за двумя разместились и женщины в традиционных белых платках, покрывающих голову.
В Сирии не было столь строгих правил, как в Иране или Афганистане, регламентирующих обязательную чадру для женщины, предписывающих одеваться в темные, закрывающие до ног покрывала. В арабских странах вообще женщины пользовались гораздо большей свободой. Можно было встретить и откровенные наряды, и мини-юбки, и европейские платья. Но большинство женщин одевались довольно скромно и прикрывали головы платком. Европейские одежды носили в основном жены высших чиновников, части интеллигенции и служащих. И хотя учеба была по-прежнему в большинстве своем раздельна, а строгие каноны религии не разрешали арабским женщинам молиться в мечети вместе с мужчинами, тем не менее они пользовались куда большей свободой, чем их сестры в соседних государствах.
Дронго уселся за столик рядом с Хабибом. Он сразу узнал всех троих террористов, показанных ему на фотографиях. Двое сидели вместе, один сидел в стороне. Но Салеха Фахри среди них не было. Похоже, Красавчик запаздывал.
По лестнице кто-то спускался. Дронго поднял глаза и вздрогнул. Он узнал бы это неприятное лицо в любом случае. Красавчик — Салех Фахри. Последний прошел к свободному столу, сел, положив свои мощные руки перед собой, осмотрелся. От Дронго не укрылось, как он кивнул одному из террористов.
Подскочивший официант начал раскладывать на столике приборы. Вокруг было довольно грязно и неопрятно, но, похоже, никого это не смущало.
Красавчик ел медленно, тщательно пережевывая пищу, отчего шевелились даже кожа на лбу и маленькие короткие уши. Он не смотрел больше по сторонам, уткнувшись глазами в свою тарелку. Дронго попробовал кофе, который ему принесли, и поморщился. Это был просто грязноватый напиток, лишь отдаленно напоминающий кофе.
Троица боевиков поглядывала на своего главаря с почтением. Дронго ждал, делая вид, что поглощен завтраком. Первыми вышли двое террористов, завтракавших за одним столиком. Следом поднялся сам Красавчик. Он кивнул официанту, осмотрел зал своими маленькими поросячьими глазками и, тяжело отдуваясь, направился к лестнице. За ним ушел четвертый боевик. Только после этого Дронго вместе с Хабибом тоже поднялись наверх. Они вернулись к машине. Там уже сидел старик.
— Мне нужно знать, где они были в эти дни, — тихо сказал Дронго. — Вы наверняка следили за каждым. Мне нужны их маршруты, места их пребывания.
— Когда?
— Сегодня. И не предпринимайте никаких акций, пока я не закончу. Иначе вы сами все испортите.
— Это трудно, — вздохнул старик, — группа ликвидации мне не подчиняется.
— Должна быть причина, — убежденно сказал Дронго, — мы должны понять, почему Ахмед Мурсал привез свой непонятный груз в Дамаск, почему он и его люди все время находятся в городе. Их не волнует даже угроза разоблачения. Что еще более важное заставляет их находиться здесь? Мне нужно знать ответы на эти вопросы, чтобы найти Мула. Постарайтесь остановить группу ликвидации.
Придержите их. Хотя бы еще на сутки.
— Это очень сложно, — повторил старик, — но я попытаюсь. Их маршруты будут у меня через два часа. Куда их тебе привезти?
— Туда, где я буду, — улыбнулся Дронго.
— А где ты хочешь быть?
— Здесь. Я собираюсь поселиться в этом отеле, конечно, если мне дадут немного денег. Все свои деньги я оставил в «Шератоне», а кредитную карточку здесь наверняка не принимают.
— Хорошо, — согласился старик, — вы поселитесь вместе с Хабибом в одной комнате. А я приеду через два часа. И постараюсь остановить акцию возмездия до того момента, пока ты наконец не дашь мне сигнал.

Москва. 13 апреля 1997 года

Способ, предложенный генералом Светлиц Ким для обнаружения микрочастиц древесины, был и сложным и простым одновременно. Требовалась не просто работа группы сотрудников технического отдела. Для столь масштабных исследований привлекли сотрудников закрытого научно-исследовательского института, занимавшегося сходными проблемами. Более сорока человек занимались розыском микрочастиц на одежде носильщиков, на их тележках, в грузовом отсеке самолета.
Пришлось получить специальное разрешение на исследование внутри грузовой кабины самолета, который вылетал в тот день по маршруту Москва — Баку.
Неожиданно повезло с тележкой. Выяснилось, что тележка, на которой перевозили ящики на тот рейс, через несколько дней сломалась и была отбуксирована в грузовой терминал для ремонта. Свежие частицы древесины могли остаться на этой тележке. На спектральные анализы нужно было около недели, и Мовсаев решил попробовать разыскать двух парней, помогавших турку перевозить грузы. Их примерные фотопортреты были уже розданы в управления и отделы милиции, в том числе и на транспорте. Это была попытка наугад найти двоих в многомиллионном городе. Могла ли она быть успешной?
Из Баку пришел ответ, подтверждавший худшие опасения. Прошедший через депутатскую комнату Сабиров действительно не знал своего напарника, о котором его попросил родственник. Судя по сообщениям из Баку, попросивший, в свою очередь, родственника сосед был убит, а сотрудники Министерства национальной безопасности Азербайджана сумели найти убийцу в рекордно короткие сроки, о чем с понятной гордостью и сообщали. Подтвердились и факты провоза багажа турецким гражданином Натигом Куром в Баку, который затем бесследно исчез.
Мовсаев торопил сотрудников института и технического отдела, требуя ускорить расследование. Но он понимал, что существуют объективные обстоятельства, которые не зависят от его желания. Он снова приехал в аэропорт, чтобы проверить все на месте. Когда они подъезжали к аэропорту, автомобиль свернул к основным зданиям, не доезжая до шлагбаума.
— А почему не туда? — спросил Мовсаев у своего водителя.
— Там проезжают только автомобили, пассажиры которых заранее подали заявку на депутатскую комнату, — объяснил водитель.
— Значит, там регистрируют все приехавшие автомобили? — Мовсаев посмотрел на Никитина. Тот невесело пожал плечами.
— Это наше упущение, — сказал он, — но они могли приехать и на обычном такси.
— Ящики бы не поместились в обычное такси, — мрачно заметил Мовсаев, — наши люди должны были знать это обстоятельство. Давай к шлагбауму, — обратился он к водителю, — сами проверим.
Через минуту он уже стоял у будки охранников, предъявляя свое удостоверение. Вместе с Никитиным они выписывали номера всех машин, побывавших здесь утром девятнадцатого марта. Потом Мовсаев позвонил в отдел.
— Вы проверяли машины, приехавшие утром на специальную стоянку? — сдерживая гнев, спросил он у одного из своих сотрудников.
— Конечно, — ответил тот, — проверили все автомобили.
— А почему мне не сообщили?
— Там все машины были легковые, — резонно заметил офицер, — на них ящики нельзя было привезти. А все государственные машины мы проверили.
— До свидания, — Мовсаев отключился. — Они проверили, — сказал он Никитину. — Они проверили все машины, но в тот день утром на стоянке были только легковые.
— Значит, грузовая подъехала с другой стороны, — развеселился Никитин, — наши ребята не так уж плохо работают, — Чему мы радуемся, — хмуро спросил Мовсаев, — лучше бы они работали гораздо хуже. Так у нас был хоть какой-то шанс, а теперь и его нет.
Они прошли в кабинет, встретив там уже знакомого Тавроцкого.
— Александр Васильевич, — обратился к нему Мовсаев, — у вас не бывает скрытой съемки привокзальных площадей?
— Нет, — удивился Тавроцкий, — в нашем секторе не бывает. Внутри мы иногда контролируем ситуацию, но снаружи… Мы же не можем контролировать всю территорию. Для этого есть милиция.
— Понятно, — кивнул полковник, — спасибо за лекцию. Значит, вы думаете, что нет никакой возможности разыскать автомобиль, на котором привезли ящики?
— Прошло столько дней, — Тавроцкий задумался, — нет, машину мы вряд ли найдем. Когда это было? Девятнадцатого марта? Нет, ничего придумать нельзя. Мы можем опросить всех еще раз, но все равно никто ничего не вспомнит.
— Ящики привезли наверняка в микроавтобусе, — напомнил Мовсаев, — может, кто-то обратил внимание на эту машину?
— Мы трижды опрашивали всех, кто дежурил в то утро в аэропорту. Здесь бывает несколько тысяч машин, в том числе и несколько сот микроавтобусов. Вы думаете, кто-то мог запомнить ваш микроавтобус?
— Навряд ли, — согласился Мовсаев, — похоже, вы правы, здесь мы действительно ничего не найдем.
Он кивнул Никитину и вместе с ним вышел из комнаты. Когда они оказались на автостоянке, Мовсаев повел взглядом по машинам.
— Должен же быть какой-то выход, — задумчиво промолвил он. — Откуда взялся этот чертов микроавтобус?
— Может, нам проверить Домодедово? — предложил Никитин.
— Нет, — возразил Мовсаев, — если бы ящики были в Домодедово, он бы улетел прямо оттуда, не стал бы везти их через весь город, рискуя напороться на ГАИ.
— Вы думаете, не стал бы их перевозить? — Они посмотрели друг на друга.
— Быстро обратно, — крикнул Мовсаев, — мы изначально ошибались.
Они бросились в здание аэропорта. Нашли Тавроцкого.
— Никаких машин не было, — сказал Мовсаев, — проверьте все ваши собственные аэропортовские. Груз наверняка пришел в Шереметьево и прямо отсюда был транспортирован в Баку. Они бы не рискнули провозить груз через весь город.
Мы должны проверить и опросить водителей всех микроавтобусов, работавших в аэропорту, а не машины, приехавшие из города. Вы меня понимаете, подполковник?
Не автомобили, которые приехали из города, а все ваши машины. Груз наверняка был принят в Шереметьеве и только затем перегружен на бакинский рейс. Мы не правильно построили поиск. Найдите машину, которая помогла довезти ящики до зала официальных делегаций.
— Я все понял! — Тавроцкий выбежал из кабинета. Никитин поспешил за ним. Мовсаев поднял трубку стоявшего на столе телефона. Набрал номер.
— Это полковник Мовсаев, — представился он, — соедините меня с генералом.
Через несколько секунд Светлицкий поднял трубку.
— Товарищ генерал, — взволнованно сказал Мовсаев. В их ведомствах слово «господин» все никак не приживалось. — Мы не правильно вели поиск. Считали, что груз могли привезти в Шереметьево, поэтому проверяли все машины, которые сюда приезжали. На самом деле груз не вывозился в город. Террористы не рискнули бы везти его по городу. По всей вероятности, они использовали местный рейс, чтобы получить груз на месте и сразу отправить. Нам следует искать грузы, прибывшие в Шереметьево-один восемнадцатого или семнадцатого марта.
— Да, — помолчав, согласился Светлицкий, — это очевидно. Мы должны были догадаться с самого начала. Как только у вас будут какие-то результаты, сразу сообщите мне.
— Обязательно, — Мовсаев положил трубку. Он перевел дыхание, снова поднял трубку, позвонил в отдел, приказав оперативникам немедленно выехать в аэропорт. В томительном ожидании провел полчаса. Вдруг в кабинет ворвался Никитин.
— Нашли! — счастливо кричал он, изменив обычно сдержанной манере. — Мы нашли автомобиль! Они грузили ящики прямо из терминала, видимо, они прибыли с какого-то внутреннего рейса, где нет таможенного досмотра. Водитель помнит, что оба парня приехали на синем «БМВ».
— Он помнит номер?
— Нет, он помнит только две последние цифры. Это день его рождения, поэтому он запомнил.
— Какие цифры?
— Четырнадцать. И вспомнил, что ребята говорили с легким кавказским акцентом. Они ему хорошо заплатили.
— Где водитель?
— Сейчас он с Тавроцким, поехали в грузовой терминал, чтобы осмотреть все на месте.
— Машина! — спохватился Мовсаев. — Его машина. Там наверняка сохранились все микрочастицы. Мы можем ускорить эти чертовы анализы, если осмотрим его машину. Надеюсь, с ней ничего не случилось?
— Нет, — счастливо улыбался Никитин, — ничего.
— Я позвоню в технический отдел, — поднял трубку Мовсаев, — а вы проследите за этой машиной. Она для нас сейчас важнее всего на свете. С ее помощью мы сможем установить структуру древесины этих ящиков и узнаем, наконец, откуда они прибыли.
— Позвоните в ГАИ, — напомнил Никитин, — пусть ищут «БМВ». Думаю, теперь мы их обязательно найдем.
— Конечно, — улыбнулся Мовсаев, — я позвоню в милицию.

Дамаск. 13 апреля 1997 года

В отеле было грязновато, и Дронго с отвращением сидел на кровати, ожидая, когда наконец принесут данные, о которых он просил. Равнодушный ко всему Хабиб дремал на соседней кровати. В номере не было ни телевизора, ни радио, и поэтому время тянулось медленно. Вопреки обыкновению старик опаздывал.
Он появился через три с половиной часа. Он вошел в комнату, закрыл за собой дверь, достал из складок одежды папку, протянул ее Дронго.
Хабиб вскочил с кровати, уступая место для бумаг. Дронго разложил бумаги на несвежем покрывале. Это были крупные карты города. На каждой из них было проставлено число и проложен точный маршрут передвижения каждого из террористов.
— Здорово! — не удержался Дронго. — Я всегда был уверен, что МОССАД работает прекрасно. Но до такой степени! Значит, здесь маршруты всех четверых и разложены по дням.
— Поэтому я немного задержался, — спокойно сказал старик.
Дронго начал внимательно исследовать отметки. Потом поднял голову.
— Я не понимаю, — сказал он, — что это такое? Получается, что после нашего бегства каждый из них хотя бы раз в день подходил к «Шератону». Но для чего?
— С чего ты решил? — спросил старик. Хабиб удивленно смотрел на обоих.
— Вот посмотрите, — показал Дронго, — на вашей карте указаны не только маршруты, но и время. Каждый из террористов ежедневно в двенадцать часов дня и в пять часов вечера оказывался напротив отеля, у его северной стороны, и задерживался там на десять минут. Что они там делали? Неужели ждали, что мы там появимся?
— Не может быть, — возразил старик.
— И тем не менее они живут в Дамаске вот уже сколько дней и дважды в день в определенное время подходят к «Шератону». Вы не знаете, что они там ищут? — Дронго задумчиво потер густую щетину на подбородке.
— Мы не обращали на это внимания, — признался старик, — но этого не может быть. Они разместились в отеле «Диван», из которого потом, второго апреля, переехали сюда, когда еще никто не знал, что ты прилетишь в Сирию и тем более приедешь в Дамаск. Они не могут ходить к этому отелю из-за тебя. Конечно, там должна быть какая-то причина.
— И нам нужно узнать, какая именно, — закончил Дронго, продолжая разглядывать карты. Не удержался, снова сказал:
— Но вообще ваша разведка работает потрясающе. У меня такое ощущение, что Дамаск наводнен агентурой МОССАД.
— У каждого свои секреты, — улыбнулся старик.
— Они явно ждут какого-то сигнала из «Шератона», — постучал по картам Дронго, — мне нужны списки всех гостей, живущих в отеле за период с третьего по сегодняшнее число. Их, наверное, будет не так много.
— Тебе не кажется, что ты злоупотребляешь нашим гостеприимством? — спросил старик. — Я уже несколько раз делал то, о чем ты меня просил. И ты все время хочешь новых сведений. Может, пора закончить твое расследование?
— Остается последний штрих, — попросил Дронго, — и тогда наконец я буду знать, что они делают в вашем городе так долго.
— Нет, — возразил старик, — уже поздно. Вечером состоится акция возмездия. Ты должен уходить из города.
— Мне нужны эти данные, — настаивал Дронго, — о них можно узнать, позвонив портье. Просто здесь нет телефона, а я не говорю по-арабски.
— Ты должен понять, что у нас нет времени, — настаивал старик, — мы сделали все, что могли. Тебе нужно уходить.
— Я не уйду, пока не узнаю, кто проживает в «Шератоне» все эти дни.
Сообщите эти сведения, и я наконец выйду из этого отеля.
— В последний раз, — с неохотой согласился старик. — Постараюсь узнать все как можно быстрее. Но только будь готов покинуть город через полчаса.
Забрав все карты, старик вышел из комнаты, а Дронго снова сел на кровать, ожидая последнего известия. «Тринадцатое апреля, — подумал он. — Для кого тринадцать будет несчастливым числом?» Хабиб сидел на соседней кровати, испуганно глядя на своего напарника.
Старик не соврал. На этот раз он пришел ровно через полчаса, войдя в комнату, протянул ему записку. На ней были три фамилии.
— Только эти три человека проживают здесь с третьего апреля, — пояснил старик, — рядом написано, откуда они прилетели и чем занимаются.
Дронго быстро прочел три фамилии. Рамон Фернандо с Филиппин, импресарио, Малик-аль-Азизи, инженер из Пакистана, и бизнесмен Дуайт Патгерсон из Барбадоса.
— Все, — сказал старик, — теперь мы должны уходить, через два часа здесь будут совсем другие люди.
— Чем занимаются эти трое? — спросил Дронго.
— Там написано.
— Нет, где они на самом деле работают и чем занимаются? Это очень важно знать.
— Мы уходим, — нетерпеливо сказал старик, — мы должны уйти.
— Уходите без меня, — сказал Дронго, — я остаюсь.
— Ты меня обманул? — старик спросил это без гнева.
— Ты сказал, что в тот день, когда дьявол призовет своих слуг к последней битве, истинный Бог призовет своих сторонников, — напомнил Дронго, — считай, что сегодня будет генеральная репетиция перед основной схваткой. Я обязан остаться. Если вы дадите мне еще один пистолет, я буду вам благодарен.
— Ты упрям, — задумчиво сказал старик, — и я думаю, что ты знаешь, что делаешь. Хабиб останется с тобой. У него есть запасной пистолет, который может тебе понадобиться. Но ровно через два часа здесь будет очень опасно.
Постарайтесь уйти до этого времени. — Он повернулся и пошел к выходу. Уже открыв дверь, произнес:
— Я рад, что познакомился с таким человеком, как ты.
Прощай.
Он вышел, мягко закрыв дверь. Хабиб поднял рубашку, доставая пистолеты.
Один он протянул Дронго. Тот молча взял, проверил обойму. Кивнул.
— Нам нужно найти комнату Салеха Фахри, — сказал Дронго, — ты знаешь, в какой комнате он живет?
— На третьем этаже, кивнул Хабиб, в пятом номере, который выходит на крышу соседнего здания.
— Тогда пойдем через полтора часа, — кивнул Дронго, — но будь осторожен, они могут быть вооружены.
— Хорошо, — равнодушно сказал Хабиб. Время тянулось медленно. Эти полтора часа были самыми долгими в его жизни. Наконец Дронго поднялся и махнул рукой Хабибу.
— Пошли.
И в этот момент внизу прогремел страшный взрыв.
— Опоздали! — крикнул Дронго. Он бросился к дверям, за ним Хабиб. В коридоре было дымно. Кто-то кричал, слышались частые одиночные выстрелы, бежали люди. Хабиб втащил Дронго в комнату.
— Мы должны уходить, — прошептал он. — Вас могут убить.
Дронго толкнул его в грудь.
— Мне нужно на третий этаж, — прошептал он и снова бросился в коридор, оставив замешкавшегося Хабиба одного. Он метнулся к лестнице, не обращая внимания на выстрелы и крики. Вбежал наверх, ринулся по коридору. И наконец нашел пятый номер. Он толкнул дверь, ворвался в номер. Окно было открыто, очевидно, обитатель номера успел сбежать по крыше.
«Чертов старик, — зло подумал Дронго, — наверное, он специально назвал мне срок в два часа, чтобы я не успел ничего сделать. Хотя с другой стороны, может, он элементарно ошибся. Ведь ему назвали срок в два часа до его второго посещения. Он мог прийти через полчаса и по привычке назвать срок в два часа».
Дронго повернулся, чтобы выйти из комнаты и увидел бежавших к нему двоих мужчин в маскировочных костюмах. Он с ужасом вспомнил, что на нем по-прежнему арабская одежда.
— Подождите! — крикнул Дронго. И в этот момент в него выстрелил первый из подбегавших боевиков. Дронго почувствовал, как пол покачнулся, и, уже ничего не помня, упал.

Красноярск. 16–19 апреля 1997 года

На розыски загадочного «БМВ» были брошены все силы московской милиции.
В картотеке автомобиль нашли довольно быстро, но выяснилось, что он числится в розыске. По всему городу были даны указания постам ГАИ задерживать и проверять автомобили «БМВ» синего цвета, которые могли поменять номер. Но пока самые тщательные розыски ничего не давали.
Зато в лаборатории дела шли гораздо лучше. Удалось найти не просто микрочастицы, а целую щепку от одного из ящиков. Эксперты были в восторге и обещали через несколько дней дать окончательное заключение по составу древесины и ее происхождению. И теперь перед Мовсаевым лежало авторитетное заключение экспертов, которые однозначно утверждали, что состав данной древесины мог относиться к ящикам, которые прибыли из Сибири. Эксперты сделали даже то, о чем не мечтали сотрудники разведки. Они дали конкретное заключение, где именно могла использоваться эта древесина. По микроструктурному анализу, спектральным анализам ученые пришли к выводу, что ящики готовились из древесины, характерной для пород, произрастающих на берегах Енисея на юге Средней Сибири. Мовсаеву не составляло большого труда выяснить, что восемнадцатого марта днем из Красноярска в Москву прилетел самолет, в котором, по всей вероятности, и был привезен груз.
Вечером Мовсаев и Никитин вылетели в далекий сибирский город.
Их встречали представители ФСБ, которых попросили оказать содействие сотрудникам СВР. Мовсаев с неожиданным раздражением подумал, что встречающие их офицеры формально представители другого ведомства. Он работал в разведке уже больше пятнадцати лет и еще помнил времена всесильного ПГУ КГБ СССР. Тогда в каждом районе, в каждом городе и в каждой области были отделы госбезопасности, готовые оказать любую помощь сотрудникам ПГУ. Сейчас некогда всемогущий КГБ был разделен на несколько ведомств, число которых росло с каждым годом. Разведка и контрразведка выделились в самостоятельные организации, потом появилась отдельная служба правительственной связи, самостоятельное пограничное ведомство и еще более самостоятельная служба охраны президента, выполнявшая функции девятого управления КГБ СССР, а заодно и еще много других функций, не свойственных бывшему девятому управлению.
Сотрудники ФСБ уже получили информацию о трудностях своих бывших коллег-разведчиков и готовы были оказать любую помощь прибывшим гостям. К приехавшим офицерам был прикреплен заместитель начальника областного управления ФСБ полковник Колыванов. Это был высокий плечистый сибиряк с красноватым лицом, большими добродушными глазами и крепкими руками с широкими ладонями, как у лесоруба или сплавщика. Впрочем, довольно скоро выяснилось, что в семье Колыванова несколько поколений его предков были охотниками и лесниками.
На следующее утро они уже отправились на перерабатывающий комбинат, чтобы получить первые результаты высланных сюда анализов. Уже через два часа в кабинете директора предприятия были развеяны все сомнения. Ящики вышли именно с этого комбината, и теперь предстояло выяснить, кому и когда отгружалась именно та партия ящиков, в один из которых был упакован груз террористов.
Понадобилось еще два дня, чтобы составить список всех предприятий Красноярской области, в которые были отправлены ящики. Список был довольно внушительный, более двадцати предприятий. Колыванов вместе с приехавшими офицерами стал детально изучать список.
Сразу были отброшены предприятия, не производившие никаких товаров: школа, больница, городское управление коммунального хозяйства. Осторожный Мовсаев решил проверить их в последнюю очередь. Были поставлены под сомнение пищевой комбинат, предприятия легкой промышленности. Когда подвели итог, оказалось, что осталось всего пять организаций, продукция которых могла заинтересовать террористов. Это была воинская часть, мастерская по ремонту оружия, два закрытых завода и химический комбинат.
— Почему заводы закрытые? — уточнил Мовсаев.
— Раньше они назывались «почтовыми ящиками», — пояснил Колыванов, — на одном из них производятся компоненты ядерного оружия, а на втором, кажется, какие-то опорные части для ракет средней дальности.
— Что? — изумленно привстал со стула Мовсаев. — И вы думаете, что террористы получили груз именно с этих предприятий?
— Я не думаю, — возразил Колыванов, — просто я отметил предприятия, которые могут нас интересовать. Но эти два завода вы можете смело исключить из своего списка.
— Почему?
— Это режимные предприятия. Там муха не может вылететь без особого разрешения. Даже несмотря на весь бардак, который встречается на наших предприятиях. Там работают отделы ФСБ, военной контрразведки, существуют целые системы пропусков, дублирующие друг друга. Нет, — решительно заключил Колыванов, — там ничего не может быть. Оттуда террористы не могли получить никаких ящиков. Кроме того, все поступающие туда ящики проходят строгий учет. И еще более строгий учет проходит любой груз, который выходит за ворота заводов.
— И тем не менее террористы получили ящики именно из Красноярска, — настаивал Мовсаев, — значит, их что-то заинтересовало и это что-то они смогли вывезти. Они продумали целую комбинацию ложных ходов, чтобы благополучно доставить эти ящики в Сирию. Поэтому я не могу быть уверенным в том, что эти ящики забивались в детском садике или в управлении коммунального хозяйства. Мы должны выехать на заводы и все проверить на месте.
— Я оформлю вам допуск, — согласился Колыванов, — но напрасно вы настаиваете. Абсолютно убежден, что террористы не могли получить какое-либо оружие с этих заводов.
— Компоненты ядерного оружия, — напомнил Мовсаев, — это может быть пострашнее любого оружия.
— Я не имею права говорить о том, что там производится, — улыбнулся Колыванов, — но уверяю вас, что продукция именно этого завода террористам вряд ли понадобится. Впрочем, мы можем оформить вам допуск и вы сможете убедиться в этом на месте.
— Ядерное оружие, — снова повторил Мовсаев, — даже обогащенный уран может стать источником страшной опасности. У террористов есть деньги и возможности. Они могут сделать все, что угодно.
— Нет, — засмеялся Колыванов, — с этого завода не могут. Я подам официальную заявку, но уже сейчас могу вам сказать, что компоненты, о которых я говорил, совершенно неопасны для окружающих. — Я ничего не понимаю, — удивился Мовсаев. — Как это неопасны?
— Там делают панели для управления. Только металлические ящики, — улыбнувшись, признался Колыванов, — а всю начинку изготавливают совсем в другом месте. Пустыми металлическими ящиками можно, в лучшем случае, проломить голову одному-двум прохожим. Да и то, если они будут сильно пьяны и не смогут увернуться от такой тары.
— Ясно, — Мовсаев тоже улыбнулся. — Но мы все равно поедем на оба завода.
— Я бы рекомендовал скорее обратить внимание на мастерскую, — посоветовал собеседник. — Там как раз хранение оружия налажено не совсем должным образом. И, конечно, на воинскую часть, откуда можно вывезти сколько угодно оружия.
— Вы думаете, террористы прилетели сюда, чтобы тащить через всю страну обычное стрелковое оружие, которое можно купить где угодно на Ближнем Востоке? — спросил Мовсаев; — Нет. Они прилетели за чем-то особенным. Пошли на такой шаг именно потому, что в этих ящиках лежало что-то такое, что им было чрезвычайно необходимо. Причем это наверняка не оружие. Это должна быть внешне нейтральная продукция, которая может спокойно пройти в случае необходимости таможенный досмотр. И которая может превратиться в оружие в руках террористов.
— Интересная задача, — кивнул Колыванов. — В таком случае, может, это действительно были наши панели. Хотя для чего они террористам, ума не приложу…
— Во всяком случае, это были не автоматы. Что это за химический комбинат, который указан в вашем списке?
— Обычный комбинат, — махнул рукой Колыванов, — кажется, там производят химические удобрения для сельхозпродукции. Ничего особенного, но предприятие в годы Советской власти тоже называлось «почтовым ящиком». На всякий случай. Сейчас это обычный комбинат, хотя и режимный.
— А воинская часть? Какая это часть?
— Кажется, штаб полка или что-то в этом роде. Точно не знаю. Но ничего особенного. Они находятся довольно далеко от города, в Нижнем Ингаше. Туда можно добраться либо на поезде, либо на вертолете. На вертолете лучше, так как от железнодорожной станции нам придется ехать еще около сорока километров. А сейчас у нас дороги просто непроходимые. Прошли сильные дожди.
— В таком случае мы полетим вертолетом, — решил Мовсаев. — Мы должны посетить все пять объектов. Если не найдем там ничего, начнем проверку остальных организаций. И если понадобится, проведем здесь неделю, две, месяц, но проверим каждое предприятие, даже школу и больницу, откуда могли уйти ящики в Москву. Если, конечно, к тому времени мы еще не будем знать, что именно лежало в этих ящиках.
— У вас мало времени?
— Очень. По нашим сведениям, террористы очень опасны. И они готовят грандиозную акцию, о которой мы ничего не знаем.
— Тогда давайте начнем, — подвинул к себе список хозяин кабинета. — И если понадобится, проверим каждую организацию. Но я по-прежнему настаиваю на том, что с этих заводов ничего не могло пропасть.

Тель-Авив. 16 апреля 1997 года

Он открыл глаза и увидел сидящего рядом отца. И улыбнулся, решив, что остался ночевать у родителей. Только затем он увидел, что отец в белом халате и почувствовал резкий незнакомый запах больничной палаты. Дронго приподнялся на локте.
— Где я? — удивленно спросил он.
— В больнице, — невозмутимо ответил отец. Сын повел взглядом и увидел стоявший рядом с ним столик и надпись на бутылочке. Он пригляделся, пытаясь прочитать. С изумлением отметил: буквы незнакомые. И тут он вспомнил все.
— Мы в Израиле, — подтвердил отец.
— Это я понял, — откинулся на подушку Дронго. — Но что здесь делаешь ты?
— А я прилетел к сыну, — невозмутимо сказал отец, — кстати, твоя седая борода тебе совершенно не идет. Если ты захочешь встать с постели, то сможешь ее сбрить.
— Встать. — Он посмотрел на себя, опасаясь увидеть забинтованное тело.
Но все было внешне в порядке. Он поднял руки, пошевелил ногами.
— Странно, я точно помню, что меня ранили, — пробормотал Дронго.
— Нет, — возразил отец, — тебе просто повезло. Ты был в арабской одежде, у тебя было небритое лицо и в руках ты держал пистолет. Тебя вполне могли застрелить, но в последний момент штурмовик специального отряда МОССАД решил выстрелить из газового пистолета. У них был приказ взять живьем Салеха Фахри, в номере которого ты, очевидно, оказался не случайно. Поэтому тебе и повезло. Если бы ты был в любом другом номере, тебя бы почти наверняка пристрелили. Во всяком случае, остальных трех террористов они пристрелили.
— А Красавчик?
— Он ушел, — ответил отец.
— Откуда ты это все знаешь? — нахмурился сын.
— Здесь два дня вместе со мной дежурит очаровательная особа, которая мне все рассказала. Между прочим, очень симпатичная, правда, она не знает русского языка и мы общались по-немецки.
— Ты знаешь немецкий? — изумился сын.
— Я же был на войне, — улыбнулся отец. — Правда, тогда я был восемнадцатилетним лейтенантом, но язык нас заставляли учить. С тех пор я немного помню.
— И ты сумел понять все, что она тебе сказала?
— Конечно, нет. Но она приходила вместе с Павлом Гурвичем, который мне переводил. Он говорил, что работает в «Сохнут», но, по-моему, он работает в несколько другом ведомстве.
— По-моему, тоже, — засмеялся Дронго. Потом, подумав немного, спросил:
— Но ты ведь не летаешь на самолете? Ты уже не летал лет сорок? Как ты сумел сюда приехать?
— Когда у тебя будет сын и когда он будет постоянно пропадать в разъездах, иногда попадая в больницу или в тюрьму, и когда тебе в очередной раз сообщат, что он лежит в больнице, уверяю тебя, что ты бросишь все свои дела и помчишься туда, где будет твой сын.
— Понятно.
— Они выпишут тебя через несколько дней, — продолжал отец, — и мы можем уехать домой.
— Нет, — возразил он, глядя в потолок, — не сможем.
— Я могу узнать почему?
— Я еще не нашел Мула.
— А ты считаешь, что можешь его найти?
— Да. Я так считаю, — он повернулся на бок и посмотрел на отца, — если хочешь, я обязан его найти. И мне кажется, что я смогу это сделать.
— Приятная самоуверенность. А что тебе мешало это сделать за целый месяц?
— Я к нему подбирался.
— Сумел подобраться?
— Кажется, сумел.
— В таком случае ты можешь сказать, где его найти?
— Нет, не могу.
— Тогда я тебя не понимаю.
— Я вошел в игру, — попытался объяснить сын, — я уже изучил его приемы, его манеру игры. Я знаю, как вести эту игру. И хотя пока у меня нет козырей, но я чувствую, что смогу победить.
— В таком случае оставайся, — кивнул отец, — только с одним условием.
Во время твоей игры тебе можно подсказывать?
— В каком смысле?
— Я собираюсь остаться рядом с тобой и иногда подсказывать тебе, какой ход может оказаться самым сильным. Твои правила игры разрешают такие подсказки?
Дронго развел руками. В этот момент в палату вошли Павел Гурвич и Алиса Линхарт. Увидев пришедшего в себя Дронго, гости бросились к нему, принялись пожимать руку. Алиса на радостях даже поцеловала его.
— Тебе два дня кололи снотворное, чтобы немного отдохнул. Врачи считали, что ты получил по-своему сильный психологический шок и тебе нужно было немного отдохнуть, — объяснила она.
— Сначала мне нужно сбрить эту бороду, — потрогал свое лицо Дронго, — а потом я собираюсь выйти из больницы и искать Мула.
— Последний раз его видели в Бейруте, — сообщил Гурвич, — после чего он покинул Ливан. Где он сейчас — мы не знаем. Но по данным нашей агентуры, он собирался в Европу.
— А где Красавчик?
— Мы его упустили.
— Что-нибудь нашли в их номерах?
— Ничего особенного. Наркотики, оружие, обычный набор. Но тебе нельзя сейчас выходить. Врачи считают, нужно отлежаться. Хотя бы недели две-три. Иначе твой организм просто не выдержит. У тебя была в прошлом году сильная ишемия. И остался рубец на сердце.
— Спасибо, что сказал, — отмахнулся Дронго, — мне все равно нужно вставать. Я не люблю долго лежать. Это не для меня.
— Мы его найдем, — пообещал Гурвич. — Мы его обязательно найдем.
— Я не буду лежать, — поднялся Дронго. У него закружилась голова, и он глухо закашлял. — Мне нужно просто немного прийти в себя.
— Скажи ему, — потребовала Алиса, глядя на Гурвича.
— В Баку нашли убийцу Велиева, — сказал Гурвич. — А мы обнаружили в номере Салеха Фахри подробную карту Лазурного берега Франции. И теперь точно знаем, что следующей точкой их маршрута будет Франция. Поэтому ты можешь считать свое расследование завершенным. Мы постараемся найти его именно там.
— А эти трое, которые жили в «Шератоне»? Вы их проверили?
— Конечно, проверили. Но похоже, что твои подозрения на этот раз не оправдались. Эти трое не имеют к террористам никакого отношения. Они просто люди, слишком долго проживающие в «Шератоне».
— Нет, — возразил Дронго, — среди них должен быть кто-то один, который очень интересовал террористов. Я об этом подумал еще тогда, когда двое чистильщиков окон оказались убийцами. Они ведь действительно чистили окна в этом отеле. И, очевидно, следили не только за мной. Там был еще кто-то, кто их очень интересовал. Каждый из террористов дважды в день подходил к отелю, видимо, рассчитывая получить какую-то информацию. Они не уехали из города даже после убийства своих людей, только сменили отель. Поэтому я уверен, что один из троих был очень важен для террористов. Мне нужны развернутые досье по всем троим.
— Хорошо, — согласился Гурвич, — но напрасно ты так нервничаешь. Мы уже все знаем.
— Лазурный берег большой. Где именно будут террористы? Или ты считаешь, что вы сможете прочесать все города южного побережья Франции?.. Нужно знать точно, где и когда они нанесут свой удар.
— Но это не может узнать никто, — пожал плечами Гурвич, после случившегося в Дамаске Ахмед Мурсал вообще перестал появляться на людях. Мы не знаем, где он и где его люди. Он больше никому не верит.
— Досье на всех троих, — упрямо произнес Дронго. — И мою одежду, — добавил он чуть тише.

Израиль. 20–28 апреля 1997 года

Выйдя из больницы, Дронго поселился в «Хилтоне», находящемся на побережье. В соседнем номере остановился отец. Тель-авивский «Хилтон» был последним в ряду стоявших на побережье отелей, и рядом с ним уже возводилось какое-то здание. Из отеля можно было попасть на пляж, пройдя либо через ресторан первого этажа, либо по коридору. В отеле был также японский ресторан, в котором с удовольствием обедали японские и американские туристы.
Именно сюда, в отель, Гурвич привез три досье на гостивших в Дамаске людей. Дронго читал их внимательно, иногда делая какие-то отметки. Ему было важно понять основные мотивы действий террористов и, поняв причины, побудившие их остаться в Дамаске, просчитать возможные действия Ахмеда Мурсала во Франции.
К этому времени по всему южному побережью Франции уже работали сотрудники МОССАД, пытавшиеся вычислить, где именно и когда нанесет свой основной удар Ахмед Мурсал. Дронго иногда выходил из своего номера, чтобы пообедать вместе с отцом. Тот любил часами сидеть у моря, глядя на его синие волны. Средиземное море в этой части света напоминало Каспийское, а выгнутая полоса тель-авивских пляжей отчасти напоминала бакинскую полосу прежнего бульвара. По вечерам приезжала Алиса Линхарт, которая была в полном восторге от отца Дронго. Ему тоже нравилась молодая женщина, и они втроем отправлялись обедать в какой-нибудь маленький ресторанчик.
Дронго забывал в эти редкие минуты, почему он находится в этой стране.
Отец рассказывал смешные, давно забытые истории, и Алиса Линхарт громко смеялась. Они говорили обо всем и ни о чем, пили легкое вино и казались беззаботными туристами. А вечером он возвращался в номер и продолжал сидеть над картами, маршрутами террористов, над личными делами троих гостей, вспоминая слова Али Гадыра Тебризли, генерала Райского, генерала Светлицкого и других.
Ему нужно было понять дальнейшие действия террористов, он смутно чувствовал, что находится на пути к разгадке.
Иногда ночью приезжала Алиса, и тогда он откладывал свои бумаги ради общения с женщиной, которая ему нравилась. В один из дней он предложил отцу съездить в Иерусалим. Они вызвали машину, чтобы доехать до города, давшего миру сразу три религии. В дороге водитель, говоривший по-русски, долго расспрашивал их обо всем, рассказывал о своей жизни. Он приехал в Израиль совсем маленьким мальчиком, еще в начале семидесятых. Его семье, проживающей в Бухаре, пришлось пройти через неимоверные испытания, добиваясь права на выезд в страну своих предков. Отец в течение двух лет не работал, над мальчиком издевались в школе.
Наконец им разрешили выехать в закрытом вагоне, взяв с собой вещей и ценностей на сумму не больше ста долларов. Через Польшу и Чехословакию они направлялись в Австрию. В Польше антисемиты забросали камнями их вагон. В Австрии они попали в закрытый охраняемый лагерь. И наконец оттуда самолетами добрались до Израиля.
Сейчас Давид, как звали водителя, имел несколько собственных машин и неплохо зарабатывал. Он рассказывал о своей жизни спокойным, ровным голосом, сознавая, что с тех пор прошло почти четверть века, но эта история одной еврейской семьи взволновала Дронго и его отца больше, чем дорога, проходившая по красивым ухоженным полям Израиля. До Иерусалима было не больше двух часов езды. Приехав в город на один день, они остановились в отеле «Кинг Давид», в том самом знаменитом отеле напротив стен старого города, который был много лет назад взорван будущим премьер-министром страны Менахемом Бегином и боевиками его группы.
Разместившись в этом великолепном отеле, Дронго попросил портье вызвать гида, который говорил бы по-русски. Через некоторое время ему сообщили, что в холле отеля его ждет гид-переводчик Светлана Кирштейн, которая готова показать им старый город. Дронго уже однажды бывал в Иерусалиме и поразился энергетической концентрации этого невероятного города. В нем словно чувствовалась духовная мощь трех религий, которые и сделали славу Иерусалиму.
В городе было гораздо больше одетых в черные пальто ортодоксальных иудеев, чем в светском Тель-Авиве. Дети здесь ходили группами и только в сопровождении вооруженных автоматчиков. Чувствовалось напряжение, вызванное недавними взрывами. Девушка-гид любезно рассказывала историю города, показывая римские пласты. Отец был необычно задумчив и ни о чем не спрашивал. Они вышли к Стене Плача, где люди возносили молитвы и вкладывали свои письменные пожелания.
Светлана предложила им подойти ближе. Дронго обратил внимание на раздельно молящихся мужчин и женщин. Слева стояли мужчины, с правой стороны было место для женщин. Чтобы пройти к стене, нужно было надеть лежавший в специальной коробке небольшой головной убор, прикрывающий голову.
Отец кивнул, и они вдвоем прошли к стене, предварительно покрыв головы.
Отец снял свою неизменную шляпу и надел эту шапочку, делавшую его удивительно похожим на старого еврея. У стены суетились алчные ортодоксы. Каждый просил денег за бумагу, за карандаши, даже за свечи. Дронго с улыбкой раздавал деньги, но когда ему предложили пройти внутрь стены, он отказался, мотивируя это своей занятостью. Написав записку с пожеланием, он прислонил обе руки к Стене Плача и отошел. Отец же долго стоял у стены, очевидно, о чем-то разговаривая сам с собой.
Потом они вышли в мусульманский квартал, и девушка быстро прицепила к своей куртке карточку гида. Полицейские палестинской администрации остановили их, но когда гид объяснила, что это гости, приехавшие посмотреть Иерусалим, пропустили.
Мусульманская мечеть Иерусалима, возвышавшаяся над Стеной Плача, была одним из самых величественных сооружений мусульманского мира. Девушка не стала входить во внутренний дворик. Они прошли дальше и, сняв обувь у дверей мечети, оказались внутри. Один из служителей спросил, умеют ли они молиться, и, получив отрицательный ответ, повел их за собой, чтобы прочитать молитву за них. Рядом находился другой, помоложе. К сожалению, и здесь повторилась история человеческих пороков. После того, как старик прочел молитву, молодой нахал, едва дождавшись их выхода из мечети, стал требовать денег. Дронго отдал деньги, но когда молодой предложил им зайти в соседнее здание и снова заплатить деньги, он с улыбкой отказался.
— Везде просят деньги, — сказал он отцу в ответ на его вопросительный взгляд.
— Люди слабы, — вздохнул тот. — А Бог все равно есть.
— Ты всегда был верующим человеком, — заметил сын. — Но странно, что при этом ты почти полвека был коммунистом.
— Это разные вещи, — печально ответил отец. — Можешь делать все, что хочешь, но никогда не говори, что ты неверующий.
— Хорошо, — сын не стал спорить. В старом Иерусалиме город был разделен на четыре части. Иудейский квартал, армянский, арабский и христианский, причем в последнем жили арабы, принявшие христианство. Из мусульманского квартала наверх можно было подняться по дороге, по которой нес крест сам Иисус Христос.
Каждая его остановка была отмечена специальным символом. Дорога наверх была узкой и проходила между лавками и домами. На каждой остановке они задерживались, словно проделывая тот самый путь Христа на Голгофу. Наконец они вышли к храму.
— Здесь две арабские семьи вот уже тысячу лет владеют ключами храма, — объяснила гид, — а внутри находится Голгофа и место погребения Христа, который потом воскрес. Внутри все строго расписано. Так установили мусульманские владыки, чтобы разные течения христианской религии не спорили друг с другом.
Слева от часовни находится место для маронитов, у лестницы есть место для последователей армянской церкви. Внутри построенной в храме часовни обычно находятся греческие и православные священники. С этой стороны католики.
Говорят, над храмом Салах-ад-дин сделал себе комнату, чтобы оттуда наблюдать за всем, что здесь происходит. И наконец путь на Голгофу ведет по лестнице, которая находится сразу у входа с правой стороны. Там есть разлом в горе, по которому текла кровь Христова. Хотя, — добавила она, — протестанты считают, что сама Голгофа находится не здесь, а несколько в другой стороне. Пойдемте в храм.
К большому сожалению отца, рядом с храмом тоже просили деньги. Да и внутри священнослужители с охотой принимали любую валюту. Но когда они поднялись наверх и увидели Голгофу, на которой был распят Христос, когда, встав на колени, дотронулись до скалы, по которой текла кровь распятого Бога, даже агностик Дронго почувствовал то необычное волнение, которое охватывало каждого, бывающего в этом храме.
— Спасибо тебе, — сказал отец, когда они вышли из храма. — Я не думал, что когда-нибудь попаду в эти места.
— Я только не понимаю, чего не могут поделить в этом городе мусульмане и иудеи, — обратился Дронго к девушке. — Насколько я понял, находясь в Израиле, две религии почти не отличаются друг от друга. В обеих религиях запрещено употребление спиртного и есть запрет на свинину. У обеих концессий очень строгие правила в отношении мужчин и женщин. Молятся они раздельно. Правоверные иудеи обязаны не брить бороды и виски. У правоверных мусульман также не разрешается брить бороду. У обеих религий есть обряд обрезания мальчиков, достигших половой зрелости. В обеих религиях есть сходные правила при рождении, свадьбе, даже во время похорон, когда используют белые саваны. Я уже не говорю о том, что иногда в нашей печати проскальзывают дикие фразы вроде «арабских антисемитов», тогда как арабы и есть семитский народ, как, впрочем, и евреи.
Так в чем дело?
— У нас в стране говорят, что мы с арабами даже не соседи, а двоюродные братья. А близкие родственники обычно часто ругаются, — улыбнулась девушка.
Когда они вернулись в отель, отец прошел в свой номер, ничего больше не сказав. Вечером за ужином он предложил сыну:
— Давай подумаем вместе над твоими проблемами. Мне кажется, ты несколько увлекся этим террористом и не можешь увидеть перспективу.
— В каком смысле?
— Постарайся посмотреть на проблему со стороны. По-моему, ты забыл о его визите в Баку. Ведь его сообщник летал за грузом в Москву. По-моему, тебе нужно связаться с Москвой и попытаться узнать, нет ли у них каких-нибудь новых данных по розыску этого багажа. А заодно проверь, кто из тех троих, что так долго жили в «Шератоне», мог оказаться причастным к этим грузам.
— Я не совсем понимаю, что ты мне предлагаешь.
— Перестань думать о террористе. — пояснил отец. — Думай о других вещах, забудь на время О нем. И тогда ты сумеешь лучше понять мотивы его действий.
В этот вечер Дронго позвонил Светлицкому в Москву и узнал от него о срочной командировке Мовсаева в Красноярск, откуда прибыли грузы с ящиками.
Мовсаев и Никитин проверяли все организации, откуда могли прибыть грузы. По просьбе Дронго Светлицкий дал ему телефон Мовсаева в Красноярске. На следующее утро, когда в Красноярске был уже день, Дронго позвонил в этот сибирский город, чтобы найти полковника Арвара Мовсаева. Ему пришлось звонить трижды, так как Мовсаев в этот день проверял воинскую часть, указанную в списке. Только к полудню, когда в Красноярске был уже вечер, Дронго нашел полковника.
— Здравствуйте, — прокричал он, отделенный тысячами километров, — кажется, мы одинаково завязли в этой проблеме.
— Мы точно установили, что ящики прибыли из Красноярска, — также прокричал в ответ Мовсаев. Связь была отвратительной, почти ничего не было слышно. — Сейчас мы проверяем все организации. Но здесь целый список. Двадцать два предприятия. Из них два закрытых завода, бывших «почтовых ящика». Мы проверяли их целую неделю, но там все чисто. Оттуда ничего не могло уйти.
Остаются остальные двадцать организаций, которые мы сейчас проверяем.
— Проверьте, нет ли там химического комбината, театра и завода по изготовлению пластмассы, — прокричал в ответ Дронго.
— Что? — полковнику показалось, что он ослышался. — При чем тут театр?
— Мне нужно знать, нет ли там этих трех организаций?
— При чем тут театр? — полковник обиделся, он решил, что над ним просто смеются.
— У меня есть некоторые подозрения, — крикнул Дронго, и в этот момент связь прервалась.
«Этот эксперт сумасшедший», — решил для себя полковник, когда раздался второй звонок и Дронго снова попросил посмотреть список.
— Вы считаете, что они вывозили из Красноярска театральное оборудование? — разозлился Мовсаев.
— Нет. Просто у меня трое подозреваемых. Один работает импресарио, другой владелец завода консервов, третий представитель химического комбината.
Мне нужно, чтобы вы прочитали весь список. Или посмотрите в него, нет ли там подобных предприятий.
— Есть, — зло крикнул Мовсаев, — я могу даже не смотреть. Там есть химический комбинат по производству удобрений.
В трубке наступило молчание.
— Вы меня слышите? — забеспокоился полковник.
— Все, — услышал он крик Дронго, — можете прекращать свое расследование. Ящики ушли с комбината.
— Откуда вы знаете?
— Я знаю точно. Ящики ушли с комбината.
— Это обычный комбинат по производству удобрений, а не химического оружия, — прокричал Мовсаев.
— Я точно знаю, что ящики вывезли оттуда, — услышал он в ответ, — спасибо вам за помощь. Можете лично все проверить.
Дронго положил трубку и вытер лицо тыльной стороной ладони. Он обязан был догадаться об этом раньше. Химикаты. Террористы вывезли из Москвы переправленный из Красноярска груз. Внешне это должны были быть безобидные химикаты, которые при должной обработке могут превратиться в настоящее химическое оружие. И именно поэтому террористы так долго не уезжали из Дамаска.
Именно поэтому в отеле «Шератон» жил пакистанский инженер Малик-аль-Азизи, который был представителем химического комбината в Карачи. Очевидно, они ждали результатов каких-то опытов, которые им должен был передать этот самый пакистанец. Или нечто в этом роде. «Они вывезли ящики, чтобы спланировать химическую атаку, — понял и ужаснулся Дронго. — Ахмед Мурсал готовит химическую атаку на южном побережье Франции». Он поднял трубку и набрал тель-авивский номер Павла Гурвича.
— Павел, — сказал Дронго глухим голосом, — я теперь все знаю. Он готовит химическую атаку. Я все знаю, Павел.
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Следующие дни были наполнены лихорадочными переговорами между Тель-Авивом и Москвой. Проверка, проведенная в Красноярске, подтвердила хищение как раз тех компонентов ядохимикатов, которые можно было употребить для изготовления особо сильного вещества, способного сначала разъедать глаза и кожу, а затем вызывать медленную мучительную смерть. Для этого подобный состав нужно было переработать с учетом добавления необходимых ингредиентов для производства газа.
Заодно выяснилось, что исчезнувший из Дамаска пакистанский инженер Малик-аль-Азизи учился в Лондоне и занимался как раз разработкой именно этих проблем. Вся версия Дронго блестяще подтвердилась. Теперь можно было восстановить общую картину.
Ахмед Мурсал прилетел в Баку, уже зная о том, что его партнер Натиг Кур вылетит в Москву, откуда он должен был привезти ящики с необходимыми террористам компонентами для производства нужного им оружия. Внешне привезенный товар не содержал ничего необычного. Это были обычные ядохимикаты, которые могли использоваться в сельском хозяйстве против грызунов. Решив обмануть своего жадного партнера и подставить его, они успели поменять ящики и вывезти настоящий груз в Сирию, где специальная группа террористов ждала указаний Малика-аль-Азизи. После того как с помощью Дронго удалось обнаружить и ликвидировать первую группу террористов, они перебазировались в другое место, где им нужно было от двух до трех недель, чтобы довести до нужной кондиции полученные ядохимикаты. Очевидно, террористы ждали сигнала Малика-аль-Азизи.
Проверкой было установлено, что он вел частные переговоры с Лондоном, Карачи и Бейрутом.
Можно было не сомневаться, что террорист не откажется от своего плана провести массовую химическую атаку на южном побережье Франции. Теперь всех волновал только один вопрос: когда и где террористы нанесут удар? Дронго прилетел в Париж вместе с отцом и Алисой Линхарт. После выстрела в него из пистолета с нервно-паралитическим газом он все еще чувствовал себя очень плохо.
Кроме того, сказывалась и общая усталость последних дней. Отец настоял на том, чтобы быть рядом с сыном. Дронго не возражал. Он действительно чувствовал, как силы покидают его. Во время перелета Тель-Авив — Париж он сидел в кресле, закрыв глаза, словно медитировал, и никто не решался его тревожить.
Отец, очевидно, понимал состояние сына. Они не говорили на эту тему, но иногда Дронго хватался за сердце, незаметно глотал очередную таблетку, а отец отворачивался, делая вид, что не замечает этих ухищрений. Приехав в Париж, они остановились в отеле «Ле Гранд Интерконтиненталь», который был расположен рядом с оперой Гранье и считался одним из лучших отелей города. Они сняли три номера, хотя Дронго не делал секрета из своих отношений с молодой женщиной. Но старая сила привычки, по которой он всегда жил один, заставила его и на этот раз снять отдельные номера.
И хотя Алиса Линхарт имела конкретное задание по обеспечению охраны Дронго, тем не менее она явно пренебрегала своими обязанностями, с удовольствием проводя время с каждым из мужчин. Если со старшим она любила поболтать и посмеяться, то с младшим встречалась ночью и тоже замечала его немного потухший взгляд и некоторое равнодушие, сквозившее во всех его словах и движениях. Дронго словно устал от жизни. В первый вечер в Париже, когда она пришла к нему в номер, он даже не пошевелился. И тогда она, обиженная подобным отношением, больно толкнула его в бок.
Он повернул голову и сказал:
— Извини. Кажется, сегодня я не в форме.
— Ты не хочешь, чтобы я приходила? — прямо спросила женщина.
— Нет, — ответил он, — как ты можешь такое подумать. Просто я очень устал. У меня какая-то усталость, не физическая, а совсем другая. Говорят, поэты в моем возрасте умирают. «Свой путь земной дойдя до половины, я очутился в сумрачном раю», — процитировал он Данте. — Кажется, я завершаю первую часть своего пути и у меня просто кризис переходного периода.
— Что с тобой происходит? — спросила она. — Может, я могу тебе чем-то помочь?
— Это не то, о чем ты думаешь. Просто, когда в меня стреляли и я чудом остался жив, я понял, что в другом коридоре и в другое время какой-нибудь другой боевик или террорист уже не станет стрелять в меня газом, а по-серьезному пристрелит на месте.
— Ты боишься?
— Нет. Просто думаю, как глупо сложилась моя жизнь. В этот город много лет назад я впервые приехал для выполнения самостоятельного задания. Знаешь, какое оно было?
Женщина слушала молча, глядя ему в глаза.
— Меня решили проверить, так сказать, устроить своего рода розыгрыш.
Меня попросили в течение двух часов достать в незнакомом городе огромную сумму денег. И это при том, что я не говорю по-французски. Правда, мне дали провожатого, но от этого суть дела не менялась.
— Над тобой тогда посмеялись?
— Нет. Я нашел деньги за два часа. Огромную сумму. Ты бы видела лица тех, кто отправлял меня на задание.
— Каким образом ты достал деньги? — улыбнулась она. — Ты ограбил банк?
— Нет. Я выбрал ювелирный магазин, узнал фамилию комиссара полиции этого района и, позвонив хозяину магазина, сообщил о том, что магазин скоро будет ограблен, но комиссар Барианни просит не волноваться и не вызывать полицию. Магазин все равно окружен, и когда преступники выйдут, они будут схвачены с поличным. Видела бы ты, с каким удовольствием хозяин магазина отдавал мне ценности и деньги, предвкушая, как меня арестуют на улице.
Она прыснула от смеха. Подвинулась к нему ближе.
— Тогда я был совсем другой, — закончил Дронго, — тогда все было иначе.
Тогда мне еще нравились эти игры.
— А сейчас не нравятся?
— Не нравятся. Раньше я занимался джентльменами, сейчас занимаюсь подонками. Раньше я верил, что представляю великую страну. Сейчас от нее остались осколки. Раньше мне было интересно, сейчас противно.
— Твой отец выглядит моложе тебя, — вдруг сказала она, — ты знаешь, мне кажется, что в следующий раз я пойду к нему в номер.
— Я не страдаю эдиповыми комплексами, — засмеялся Дронго, — а он действительно сумел каким-то образом сохранить молодость в душе. До сих пор с удовольствием ухаживает за молодыми девушками. И я боюсь, что твоя неудачная шутка насчет его номера не совсем шутка. Просто он не отбивает женщину у сына, а то я давно сидел бы один в номере.
Она обняла его за шею. Прижала к себе.
— Тебе нужно заканчивать с этим делом, — прошептала она, — давай прекращай свои расследования. Мир обойдется без Дронго. Ты просто сильно устал.
— Только не сейчас, — возразил он, — сначала я найду Мула.
— А потом свалишься. Я ведь вижу, как ты все время держишься за сердце.
Может, тебе лучше уехать?
— Не сейчас, — возразил он.
В дверь постучали.
Она сразу вскочила, потянулась за своей сумочкой, где у нее лежало оружие. Он встал, поправил рубашку, подошел к двери.
— Кто? — спросил он.
— Это я, — услышал он голос отца и сразу открыл дверь.
Отец вошел, даже не удивился, обнаружив в комнате Алису, словно ожидал увидеть ее именно здесь.
— Почему ты сидишь в номере? — спросил он сына. — Только половина девятого вечера. Мы могли бы пройтись по городу.
— Я столько раз бывал в этом городе, — устало ответил сын, усаживаясь в кресло и пододвигая другое кресло для отца. Алиса села на стоявший у стола стул. Отец опустился в кресло.
— Ты становишься меланхоликом, — покачал он головой, — а по-моему, все не так плохо. Ты сумел распутать такой клубок, смог просчитать все действия террористов. По-моему, уже это неплохо.
— Плохо, — сказал Дронго, — мы до сих пор не знаем, где они нанесут свой удар.
— А я знаю, — спокойно сказал отец. Они говорили по-русски, и Алиса не понимала, о чем идет речь, но видела, как подскочил сын, уставившись на отца.
— Ты знаешь? — запинаясь, спросил он.
— Южное побережье Франции, — улыбнулся отец, — если бы ты не лежал отшельником, а прошелся по городу или иногда включал телевизор на французские каналы, то узнал бы, о чем сегодня говорит вся Франция и пишут все французские газеты.
— Ты ведь не знаешь французского, — напомнил сын.
— А для этого не обязательно знать язык, — отец встал, подошел к телевизору, включил его, тут же переключил на один из французских каналов. По телевизору показывали известных актеров Голливуда.
— Не понимаю, о чем ты.
— Через несколько дней начинается грандиозный пятидесятый юбилейный фестиваль в Каннах, — объяснил отец, — а ведь это, кажется, на южном побережье Франции.
— Откуда… — Дронго вскочил, ошеломленно глядя на отца.
— Я всю жизнь занимался преступниками и знаю их психологию, — объяснил отец, — в любом террористе всегда есть что-то от истерической женщины. Если бандит просто хочет получить свои деньги и сбежать с места преступления, то террорист хочет рекламы. Ему важно, чтобы его акт был не просто устрашающим, но еще и показательным. В террористы обычно идут истеричные фанатики. А судя по твоим рассказам, Ахмед Мурсал именно такой тип. Ему важно устроить грандиозный террористический акт, о котором будут помнить и говорить. А что может быть лучше, чем хорошо спланированный и осуществленный террористический акт, проведенный во время такого грандиозного события, как юбилейный кинофестиваль в Каннах? Об этом будет говорить весь мир. Поэтому я думаю, что он готовит свою акцию именно там.
Дронго бросился к телефону. Потом вспомнил про Алису и, посмотрев на нее, быстро сказал по-английски:
— Отец считает, что Мул готовит террористический акт в Каннах, во время кинофестиваля, который должен начаться через несколько дней.
— Какого кинофестиваля? — не поняла женщина.
— Мы слишком заняты своими проблемами, — ответил Дронго, — и слишком часто не обращаем внимания на то, что творится вокруг нас. А он сегодня вышел в город и обратил внимание на многочисленные афиши и праздничную атмосферу на всех телеканалах Франции. Звони быстрее. Нужно всех предупредить. Даже если он ошибается, то и тогда это самая лучшая версия, какую только можно было придумать. Одно дело травить обычных туристов на пляже или в отеле, другое — отличиться во время этого фестиваля. Ты представляешь, какой будет скандал?
Представляешь, как об этом будут писать газеты?
Он вдруг вспомнил слова Светлицкого о контракте, разговор с Али Гадыром Тебризли в Иране о подписании контракта между российскими, французскими и иранскими компаниями.
— И я точно знаю, — добавил в заключение Дронго, — что он сознательно идет на этот скандал.

Париж. 4 мая 1997 года

Он приехал на Монпарнас в это кафе задолго до назначенной встречи. И полчаса старательно делал вид, что не замечает сидевшую за соседним столиком Алису. Двое незнакомцев, расположившихся поближе ко входу, проявили некоторый интерес к Дронго, но Алиса спокойно сидела за своим кофе, и он решил не дергаться.
Нужный ему человек пришел в половине четвертого, когда на улице начал накрапывать дождь. Он отряхнул капли дождя со своей куртки и весело поздоровался с барменом, который сразу подал ему горячий кофе. Дронго узнал нужного ему человека и, поднявшись, подошел к стойке, сел рядом с ним.
— Еще один кофе, — попросил он по-английски. И подождав, пока бармен поставит перед ним чашечку кофе, тихо спросил:
— Как ваши дела, Эррера?
Мужчина дернулся и оглянулся.
— Спокойнее, — посоветовал Дронго, — не нужно резких движений.
— Кто вы такой? — нервно спросил Эррера.
— Друг. Пока еще друг. И не нужно смотреть по сторонам. Никто не собирается стрелять вам в спину.
— Я вас не знаю, — сквозь зубы выдавил Эррера.
Его тонкие изогнутые накрашенные губы дрожали. Подведенные глаза затравленно смотрели на Дронго.
— Зато я вас знаю, Арман Эррера, — усмехнулся Дронго, — и хочу с вами поговорить. Возьмите свою чашечку и пойдемте за мой столик. Только без глупостей, иначе потом сами пожалеете.
Он взял свою чашку кофе и пошел к столу. Эррера подчинился. Сев за столик, он еще раз оглянулся и спросил:
— Что вам от меня нужно?
— У меня к вам деловое предложение, — сказал Дронго.
— Я не бизнесмен.
— Неизвестно. Думаю, на мое предложение вы можете согласиться. Я предлагаю вам двадцать пять тысяч долларов за пару ваших фраз.
— Сколько?
— Двадцать пять тысяч долларов. Или примерно сто пятьдесят тысяч франков.
— Хорошие деньги, — нагло заявил Эррера. Он уже пришел в себя и понял, что ему нечего опасаться.
— И вы получите их немедленно.
— Что я должен делать?
— Сказать, где находится Мул.
— Что?
— Мне нужна информация, за которую я готов заплатить. Скажите, где Мул, и сразу получите сто пятьдесят тысяч франков.
— Вы думаете, меня можно купить? — Он презрительно скривил губы.
— Абсолютно уверен. Во-первых, вы альфонс и живете за счет своих друзей. Во-вторых, Мул вам тоже платит, но гораздо меньше. И наконец, в-третьих, об этом просто никто не узнает.
— Идите вы… — грубо выругался Эррера. По-английски он говорил с большим акцентом.
— Убедили, — кивнул Дронго, — я лучше заплачу их одному из ваших друзей, который окажется гораздо благоразумнее вас. Но обещаю вам, что Мул узнает о том, что именно вы его предали.
Эррера затравленно оглянулся.
— Почему вы мне угрожаете?
— Потому что вы сами ввязались в эту игру. Дайте мне его адрес, и я уйду, оставив вам деньги.
— У меня должны быть гарантии, — колебался Эррера.
— Посмотрите мне в глаза. Я же не идиот, чтобы выдавать вас, если вы мне поможете.
— На кого вы работаете? На МОССАД? Или на ЦРУ? А может, на арабов?
— Я сказал, что это не так важно. Мне нужен адрес Мула.
— Я не знаю, где он сейчас.
— Но где он может быть, вы знаете?
— Да, — нерешительно сказал Эррера, — примерно знаю.
— В таком случае — адрес. Мне нужен адрес.
— А мои деньги?
— За вашей спиной сидит молодая женщина, — сказал Дронго, — если вы чуть повернете голову, сможете увидеть портфель, который лежит у ее ног. Она просто передаст его вам, и мы уйдем. Про нашу сделку никто не узнает.
— Хорошо, — согласился Эррера.
— Но предупреждаю вас, — Дронго вдруг улыбнулся, — если вы попытаетесь нас обмануть, то я вам не завидую. В таком случае вы не сможете даже сбежать.
Мы вас все равно найдем.
— Я знаю, — быстро сказал Эррера, — давайте ваши деньги.
— Адрес. И не врите, я ведь знаю примерное место его нахождения. Если хотите, могу даже вам сообщить.
— Не надо, — Эррера облизнул губы. Он иногда баловался кокаином и теперь чувствовал неприятную сухость во рту.
— Они будут на вилле «Помм де Пимм», — прошептал он, — она находится в порту Гримо на дороге между Сен-Тропе и Сен-Максимом. Там уже месяц живет наш человек. Мул должен приехать именно туда. Можете все сами проверить.
— Хорошо, — кивнул Дронго, — деньги ваши. Когда я выйду, она их вам передаст. Будьте осторожны, не старайтесь их сразу тратить, иначе у вас будут крупные неприятности.
Он поднялся и вышел из кафе. Через минуту следом вышла Алиса. Еще через минуту удалились двое сотрудников, обеспечивающих безопасность встречи.
— Вилла «Помм де Пимм», — повторил Дронго, когда Алиса села за руль автомобиля.
— «Лесной орех», — перевела женщина и сразу спросила:
— Где она находится?
— Между Сен-Тропе и Сен-Максимом. В порту Гримо.
— Значит, он не соврал, — удовлетворенно заметила женщина.
— Пусть ваши люди там все проверят, — попросил Дронго, — до открытия фестиваля осталось всего четыре дня.
— Мы его найдем. — Она тронула машину, поворачивая за угол.
— Есть еще одно обстоятельство, которое меня очень тревожит, — вдруг сказал Дронго.
— Ты о чем? — обернулась она к нему.
— Я проверил в Дамаске и точно убедился: среди моего окружения кто-то на него работал. Боюсь, что этот человек все еще работает на Мула.
— Ты становишься подозрительным. Может, это я или твой отец?
— Надеюсь, что нет, — улыбнулся Дронго, — насчет тебя у меня еще могут быть сомнения. Но вот отцу я всегда доверял.
Она засмеялась, увеличивая скорость. Шел сильный дождь.

Ницца. 5 мая 1997 года

Все газеты и журналы сообщали о предстоящем Каннском фестивале.
Планировался Приезд на открытие звездной пары Деми Мур и Брюса Уиллиса.
Фестиваль должен был открыться показом самого дорогого европейского кинофильма — фантастической картины Люка Бессона «Пятый элемент». Все каналы телевидения рассказывали об истории Каннских фестивалей. Официально сообщалось, что иранские кинематографисты не примут в нем участия. По непонятным причинам картина известного иранского режиссера Аббаса Кияростами была запрещена к показу в Каннах, и Тегеран решил отказаться от участия в юбилейных торжествах.
Председатель жюри фестиваля актриса Изабель Аджани выразила свое сожаление по этому поводу.
Дронго со своей маленькой группой приехал в Ниццу пятого мая на поезде.
Это был специальный экспресс, курсирующий между Парижем и Лазурным берегом. Они приехали сюда небольшой командой и разместились в Ницце, так как все отели в Каннах давно были заняты. Предварительные заказы делались еще в январе, весь кинематографический мир съехался на этот фестиваль.
Уже четвертого мая вечером вилла была взята под наблюдение специальным отрядом МОССАД, прибывшим во Францию. Две яхты израильских спецслужб подошли к берегу, готовые в случае необходимости высадить дополнительные силы. Пятого мая утром в Ниццу специальным рейсом прилетела группа сотрудников Службы внешней разведки России под руководством самого генерала Светлицкого. В Каннах им, конечно, места не нашлось, и большей части группы пришлось размещаться в маленьких гостиницах Антиба и Ниццы.
Задействовала своих сотрудников и французская полиция. Во время фестиваля было решено сосредоточить в самом городке и вокруг него около четырех тысяч сотрудников полиции, вызвав для этих целей мобильные части из других районов Франции. Французская Сюртэ откомандировала на Лазурный берег несколько десятков своих сотрудников, часть из которых совместно с израильтянами следила за виллой «Помм де Пимм».
Дронго, уже полюбивший за время своего прошлого приезда в Ниццу знаменитый «Негреско», остановился именно в этом отеле. Дирекция, узнавшая о его приезде, приготовила для него традиционный набор фруктов и цветов с пожеланиями счастливого отдыха. Когда отец впервые вошел в «Негреско», он поразился роскоши этого отеля. Даже потрясающий воображение «Ле Гранд» был не столь совершенным, как этот отель.
— И ты всегда живешь в подобных гостиницах? — уточнил он.
— Кажется, да. Это единственное, на чем я никогда не экономлю.
— Интересно. Сюда нужно привезти твою маму. Она всегда любила роскошную обстановку.
— Летом вы можете приехать вдвоем, — предложил Дронго.
— До лета еще нужно дожить, — резонно заметил отец, отправляясь в ванную комнату.
Вечером пятого мая Дронго выехал в Антиб, где его уже ждали. В этом городке ночью состоялось совещание представителей французских, российских и израильских спецслужб. Председательствовал на нем генерал Морис Даете. Это был невысокий сухой француз с несколько вытянутой головой, зализанными назад волосами и большими, прижатыми к черепу ушами. У него были печальные, немного опущенные в уголках глаза, делавшие его похожим на какую-то птицу. За столом сидели высшие офицеры полиции, французской разведки, контрразведки, генералы Светлицкий и Райский, полковник Мовсаев, Павел Гурвич и еще человек десять незнакомых Дронго людей.
— Нам удалось узнать, что на вилле все время проживает некий Майкл Уэйвелл, опустившийся ветеран Иностранного легиона, типичный ловец удачи. По нашим данным, он недавно перенес в Африке вирусный гепатит и сейчас успешно губит свою печень постоянными попойками с приглашением на виллу разного рода девиц сомнительного поведения. На вилле часто остается его подружка Диана Сенье. Кроме того, там живет консьерж Эрик Бонфу со своей семьей. Мы взяли виллу под плотную опеку, и вряд ли кто-нибудь сможет приехать или уехать без нашего ведома. Но пока никто из посторонних, способных нас заинтересовать, не появлялся.
— Им нужно было время, — напомнил Светлицкий, — они могли не успеть переработать полученное сырье.
— Открытие состоится через два дня, — сухо заметил Даете, — и мы не можем рисковать, ожидая, когда появятся террористы. Если Уэйвелл попытается покинуть свою виллу седьмого числа, постараемся выяснить, куда он поехал. В момент открытия нами предусмотрены беспрецедентные меры безопасности. Вокруг города будут стянуты воинские части, в самом городе будут работать наши агенты.
Не забывайте, господа, что в Канны в воскресенье ожидается визит самого президента Франции. Мы не имеем права рисковать.
— Может, их арестовать? — предложил кто-то из присутствующих.
— Нет, — сразу ответил Даете, — пока будем только следить. Судя по всему, Уэйвелл не тот человек, который может быть полезен в решающий момент совершения террористического акта. Значит, он нас интересует только как связной. Поэтому наша задача — следить за ним и организовать особенно плотное наблюдение седьмого и одиннадцатого числа.
— Может, поменять ему девочку? — предложил полицейский офицер. — У нас есть кандидатура.
— Мы можем не успеть, — возразил Даете, — а появление на вилле постороннего лица может спугнуть настоящих террористов. Нет. Пусть все идет как есть. Но у меня есть очень неприятная новость. — Он не стал делать эффектной театральной паузы, а просто продолжал говорить:
— В последнюю минуту Иран подал заявку на участие их страны в Каннском фестивале. Заявленный фильм Аббаса Кияростами будет представлен во время конкурсной программы. А это значит, что завтра приедет более двух десятков гостей из Ирана.
Пока он говорил эти слова, Райский, Гурвич и еще двое израильских офицеров демонстративно повернулись к Дронго, словно спрашивая его, как именно он может расценить подобное известие.
— Значит, иранцы все-таки приедут на фестиваль? — уточнил Райский.
— Приедут, — подтвердил генерал Даете.
— В таком случае вы можете арестовать их завтра прямо в аэропорту.
Половина из прибывших будут профессиональными террористами, гневно заявил Райский, — с самого начала это была грязная игра иранских спецслужб.
— Нет, — громко возразил Дронго, решив, что пора вмешаться, — нет, — убежденно сказал он. — Я целый месяц охочусь на Мула. Ему не помогают иранцы, я в этом убежден.
— Оставьте свои убеждения при себе, — разозлился Райский, — как могли узнать террористы о вашем пребывании в «Шератоне», если вы заранее не заказывали себе место в отеле?! Как об этом узнал Мул?
— Иранцы ничего не знали, — возразил Дронго, — я намеренно позвонил только вам, в Москву и в Баку.
— Надеюсь, вы не считаете, что мы помогаем террористам? — с иронией спросил Светлицкий.
— Господа, господа, — заволновался генерал Даете, — мы несколько отвлеклись от темы. Конечно, приезд иранцев для нас несколько неприятная неожиданность, но мы были к ней готовы. Вся иранская делегация будет взята под жесткий контроль наших сотрудников. Ни один из гостей не будет иметь свободы действия. Я думаю, мы можем гарантировать себя с этой стороны. — Он помолчал немного, затем сказал:
— У нас появились некоторые проблемы только с гостями из России.
— Что вы хотите сказать? — спросил Светлицкий. — Наши люди размещены в Антибе и в Ницце.
— Я говорю не про ваших сотрудников, — возразил Даете, — я говорю о ваших миллионерах. Несколько человек приехали в Канны и попытались устроиться на виллах и в апартаментах, зарезервированных для наших именитых гостей.
Естественно, им отказали. Вы знаете, что они делают? Они раздают пачками деньги, подкупая сотрудников, и те просто вынуждены ломать заранее утвержденные графики, отдавая лучшие апартаменты приехавшим русским нуворишам. Один из таких типов даже занял апартаменты, предназначенные для Мадонны. Меня уверяли, что он заплатил при этом фантастическую взятку в десять тысяч долларов.
Дронго и сидевшие в зале российские офицеры не могли сдержать улыбки.
Многие израильтяне тоже улыбались. Они понимали серьезность проблемы. Но Даете не понимал подобных методов.
— Мы начали строгую проверку, — бесцветным голосом продолжал он, — и если найдем таких миллионеров, то будем их беспощадно выселять. Система охраны города разработана с учетом пожеланий наших гостей, и нельзя ломать ни одно звено без учета нашего мнения. Иначе на балконе, где должны находиться телохранители Майкла Джексона, будут разгуливать бандиты из русской мафии.
— Там не все бандиты, — вставил генерал Светлицкий.
— Тем лучше, — сказал Даете, — значит, они нас поймут. Я прошу вас, господа, учитывать важность момента. Сейчас к нашему фестивалю прикованы взоры людей всего мира. Все желают удачи и хотят, чтобы он прошел как можно спокойнее. Если мы будем координировать наши действия, то, думаю, мы сумеем вместе противостоять любым возможным угрозам террористов. Спасибо, господа.
Все зашевелились, задвигались. К Дронго подошел Гурвич.
— Ох, уж эти «новые русские»! — сказал он со смехом. — Французы еще не подозревают, какого джинна впустили в свою страну. Это похуже голливудских ковбоев и иранских гостей.

Париж. 6 мая 1997 года

Когда послышался звонок в дверь, он даже не пошевелился. «Опять Кэтрин пришла так рано», — подумал, взглянув на часы. Арман Эррера был чрезвычайно чистоплотным человеком, почти до сумасшествия, через день приходила женщина, чтобы навести порядок в его холостяцком жилище. Впрочем, слово «холостяцкое» не совсем подходило обитателю этого дома, так как он никогда не скрывал своей особой сексуальной ориентации, предпочитая молодых мальчиков любой женщине.
Правда, мальчиков он предпочитал сам, а раньше его выбирали пресыщенные старики, которые платили за удовольствие неплохие деньги.
Когда раздался второй звонок, он взглянул на часы и грациозной походкой двинулся к дверям. Почему ему не дают отдохнуть даже в субботу? Вообще нужно уволить эту старую дуру и нанять вместо нее молодого мальчика, который будет убирать квартиру и с которым можно будет весело проводить время… От предвкушения удовольствия он зажмурился. Потом подошел к двери и, не глядя в глазок, открыл.
От сильного толчка он полетел на пол. Еще ничего не понимая, он уже испугался. В комнату вошел дурно пахнущий человек с пистолетом в руке. Сперва Эррера видел только его ноги и грязные туфли, потом уже пистолет с глушителем и, подняв глаза еще выше, испуганно замер. Перед ним стоял садист Салех Фахри — Красавчик.
— Здравствуй, — сказал тот, — не ждал меня?
— Н-нет, не ждал. — Он хотел встать, но почему-то ноги отказывались его слушать.
Страшный гость захлопнул ногой дверь и присел рядом с ним на корточки.
— Ты рассказал, где должен быть наш друг. — Он не спрашивал — он утверждал.
— Нет, — пронзительно выкрикнул Эррера, — нет, конечно, нет! Я ничего не говорил! Я никому и ничего не говорил!
— Молчи, — взмахнул пистолетом гость, — ты всегда был предателем.
— Нет! — взмолился Эррера. — Не надо! Я ничего не говорил. Я все объясню. Все расскажу. Гость прислонил пистолет к его сердцу.
— Не надо, — плакал Эррера. — Я все объясню. Убийца нажал курок, и тело несчастного выгнулось. Убийца выпрямился, чтобы не испачкаться, и еще дважды выстрелил. Потом, подумав немного, сделал выстрел между ног жертвы, словно намекая на его мужскую несостоятельность. И вышел из квартиры, захлопнув за собой дверь.
Эрреру нашла его домработница, пришедшая через три часа. Он лежал на полу с раскрытыми от ужаса и боли глазами. Несчастная женщина стала кричать…
Через час об убийстве знали в парижском комиссариате полиции. Еще через час об этом сообщили генералу Даете в Антиб. Затем эта информация дошла до израильтян.
И ровно через четыре часа после убийства Дронго позвонил генерал Райский.
— У меня неприятная новость, — сказал он. — Нам нужно срочно встретиться.
— Я приеду, — согласился Дронго.
— Не нужно, — возразил генерал, — у вашего отеля стоит автомобиль с моими сотрудниками. Просто выйдите из отеля, и вас заберут.
Все произошло так, как говорил генерал, и через полчаса они уже прогуливались по набережной.
— В Париже убит Арман Эррера, — сообщил генерал.
— Этого не может быть, — спокойно произнес Дронго, затем посмотрел на собеседника. — О том, что я с ним встречаюсь, знали только мой отец и Алиса.
Кого я должен подозревать?
— Во всяком случае, не своего отца. У вас с Алисой интимные отношения?
— Я должен отчитываться?
— Речь идет не о вашей сексуальной активности, — зло ответил Райский, — меня интересует характер ваших отношений. Вы были близки?
— Да.
— Я так и думал. Женщины рядом с вами теряют голову.
— Но не становятся предателями.
— Этого я не знаю. Во всяком случае, с этого момента вы не будете ей доверять. А я сегодня отзову ее, поручив вашу охрану Гурвичу.
— Это жестоко, генерал.
— Мы на войне, — сурово произнес Райский, — а она офицер.
— Вы дадите мне возможность с ней попрощаться?
— Конечно, нет. Пока вы доедете до своего отеля, ее уже не будет в Ницце. Она улетит в Израиль и останется там до окончательного выяснения ситуации.
— Она не могла этого сделать, — возразил Дронго.
— Кто-то предал вас в «Шератоне». Кто-то рассказал о вашем визите в Тегеран. И наконец, теперь убили Эрреру, с которым вы встречались. Я не верю в подобные совпадения. А вы?
— Я тоже не верю, но это не она.
— До свидания, Дронго. Думаю, теперь мы можем снять наблюдение с виллы, террористы там все равно не появятся.
— А если это убийство было случайным и убийца не имеет никакого отношения к террористам?
— Тогда я буду считать, что нам повезло. — Райский повернулся и зашагал к своему автомобилю. Дронго невесело направился следом.

Канны. 7 мая 1997 года

Нужно хотя бы один раз в жизни попасть на Каннский кинофестиваль, чтобы почувствовать эту невероятную атмосферу праздника, суеты, тщеславия и радостного оживления, какая царит во время каждого действа. Во время юбилейного все это многократно умножается в десять раз, а на этот раз добавился еще и неистовый ветер с дождем, который обрушился на побережье с самого утра.
Старожилы не помнили такой холодной погоды. Впору было достать пальто и другую тяжелую зимнюю одежду.
Во время открытия кинофестиваля выстроившиеся к основному зданию звездные пары основательно продрогли. Можно было сказать, что в этот вечер главным террористом стала жестокая непогода, обрушившаяся на головы и плечи беззащитных звезд.
Несмотря на это, жандармы, одетые в традиционно парадную форму, простояли всю церемонию открытия под проливным дождем, а полицейские и сотрудники службы безопасности методично и пунктуально проверяли каждого пришедшего на праздник. И, несмотря на пронизывающий ветер и сильный дождь, праздник все-таки состоялся.
Дронго подъехал на автомобиле задолго до начала церемонии и видел, как каждый гость проходил несколько постов охраны, прежде чем попадал во Дворец кинофестивалей. Красная широкая дорожка, ведущая на парадную лестницу, казалось, продолжалась до неба. На фасаде Дворца кино висела огромная картина, продолжавшая эту красную дорожку, по которой поднимались к небу мужчины в смокингах и женщины в нарядных вечерних платьях. Мощные прожекторы обрушивали водопады света. Несмотря на ужасную погоду, тысячи людей толпились вокруг в ожидании своих любимцев.
Особенно неистовствовала толпа, когда у лестницы появились одетая в красно-черное платье великолепная Деми Мур и обаятельный Брюс Уиллис в традиционном смокинге. Толпа радостно загудела, приветствуя своих любимцев.
Отовсюду раздавались крики восторга.
Сам фестиваль был несколько омрачен отсутствием двух звезд французского кинематографа — Алена Делона и Жан-Поля Бельмондо, которых устроители юбилейного торжества не пригласили на эту «ярмарку тщеславия», посчитав, что можно обойтись и без стареющих французских звезд. Но скандал только прибавил популярности начавшемуся фестивалю.
В толпе выделялись полицейские, переодетые сотрудники спецслужб, которые смотрели не столько на звезд, сколько на собравшуюся здесь публику.
Вообще Канны — это небольшой городок на побережье, в котором находилось сразу несколько шикарных отелей, среди них выделялись «Мартинес», «Мажестик», «Нога Хилтон», «Интерконтиненталь». По всему побережью были расположены магазины самых известных косметических и ювелирных фирм, бутики самых популярных домов моды. Сам городок имел три улицы, тянувшиеся параллельно бульвару. У каждого отеля был свой собственный пляж с ресторанами и барами.
В день открытия фестиваля генерал Даете перенес свой штаб в каннский «Нога Хилтон», по-своему отель-символ самого города. Построенный по оригинальному дизайну, этот отель имел огромный гараж под землей и купальный бассейн на крыше для особо привередливых гостей. Внутри было замкнутое пространство атриума и длинные балконы, обращенные по кругу друг к другу.
С самого утра к вилле «Помм де Пимм» были подтянуты дополнительные силы сотрудников французской контрразведки. На соседней вилле жили агенты МОССАД. Но и здесь все прошло благополучно. Уэйвелл устроил очередную грандиозную попойку, явно не собираясь никуда выезжать, а его подружка отличилась тем, что решила искупаться в бассейне нагишом, к большой радости наблюдавших за этим сотрудников спецслужб.
В самом дворце, где начался фестиваль, шел фильм Люка Бессона с таким множеством технических наворотов и трюков, что, казалось, эта картина была создана специально к сюрреалистической ситуации открытия самого Каннского фестиваля, когда ураганный ветер заставлял мужчин мужественно держаться под ливневым дождем и превращал наряды женщин в жалкие мокрые тряпки. Костюмы для фильма придумывал сам Поль Готье, английский супермодный дизайнер, возглавивший к этому времени один из самых известных домов моды Франции.
Показ действительно интересного фильма был обречен на успех, публика встретила картину бурей аплодисментов и приветственными криками. К радости зрителей, в зале присутствовали режиссер и главные актеры фильма, среди которых выделялась очаровательная Мила Йовович.
В фойе среди гостей были видны озабоченные лица офицеров российской, французской и израильской спецслужб. В левой части здания, выходившей на побережье, в небольшом кабинете собрались три генерала — Даете, Светлицкий и Райский. Настроение у всех было безрадостное, нервы на пределе, все уже знали о случившемся в Париже. Дронго сидел в зале, с интересом осматриваясь.
Вернувшись вчера в отель, он, как и предсказывал генерал Райский, уже не застал Алису Линхарт в «Негреско». Она успела оставить для него только короткую записку с пожеланием удачи. И это было все, что осталось у него от встречи с этой сильной женщиной. Он показал записку отцу, и у того испортилось настроение на весь день. Вечером он признался сыну, что боится неожиданных разрывов и уходов близких людей.
— Когда тебе много лет, начинаешь опасаться всего, — признался отец, — особенно меня волнуют вот такие ситуации, когда навсегда теряешь близких тебе людей. Она была потрясающей женщиной, и очень жаль, что теперь ее не будет рядом с тобой.
Во время открытия фестиваля Дронго удалось каким-то чудом достать второе приглашение, и теперь отец сидел рядом с ним, удивляясь этой неистовой атмосфере праздника, который мог состояться только в Каннах. Смокинг, взятый для него напрокат в Ницце, очень шел ему. Отец был примерно одного роста с сыном, оба были очень высокие. При таком росте смокинг молодил пожилого человека.
— По-моему, все эти люди сошли с ума, — предположил отец, поправляя бабочку, — так убиваться из-за кино! Просто им нравятся иллюзии, их уже давно не интересует реальная жизнь.
Церемония открытия состоялась, и сотни агентов в этот вечер внимательно наблюдали за каждым движением приглашенных в зал людей. Когда поздно ночью фильм окончился и люди начали выходить из дворца, к Дронго подошел озабоченный Гурвич.
— Может, мы ошиблись, — великодушно сказал он, употребив слово «мы», — может, террористы и не думают о фестивале?
— Тогда это будет самая лучшая ошибка в моей жизни, — признался Дронго, — но боюсь, что самое трудное нас еще ждет впереди.
Мимо шли возбужденно обменивающиеся впечатлениями зрители. Дронго протиснулся к генералу Светлицкому. Тот стоял в смокинге с таким видом, словно у него сильно болели зубы. Увидев подходившего Дронго, он кивнул ему в знак приветствия.
— Чем вы недовольны? — спросил Дронго.
— Вы знаете, кто приехал с иранской делегацией? — спросил Светлицкий и, не дожидаясь ответа, сказал:
— Сам Али Гадыр Тебризли.
— Значит, он любит кино, — заметил Дронго.
— Это значит, что вы все-таки ошибались, — возразил Светлицкий, — боюсь, что мы все недооценили коварство иранской разведки.
— Вы же сами говорили, что контракт столь же выгоден Ирану, насколько он выгоден Франции и России, — напомнил Дронго, — зачем же иранцам рубить сук, на котором они сидят. Может, наоборот, они хотят застраховать себя от возможных неприятностей. Такая мысль не приходила вам в голову?
Светлицкий недовольно посмотрел на собеседника и, опять поморщившись, произнес:
— Вы все время блефуете, Дронго. Однажды вы сорветесь по-крупному.
Нельзя считать, что вы умнее всех. Одна голова, какая бы она ни была гениальная, это все-таки одна голова. Анаша пословица гласит, что в таких случаях лучше две головы.
— Именно поэтому я привез на фестиваль своего отца, — улыбнулся Дронго и, повернувшись, пошел к выходу. Светлицкий остался на месте, так и не поняв, что хотел этим сказать Дронго.

Канны. 10 мая 1997 года

В этот день на виллу «Помм де Пимм» прибыли сразу двое новых гостей.
Они приехали на микроавтобусе и сразу загнали автомобиль в гараж. Незнакомцы прошли в дом, вызвали Уэйвелла в сад и долго беседовали с ним, прогуливаясь по дорожкам, проложенным между бассейном и искусственным озером. Несмотря на усилия сотрудников спецслужб, удалось записать лишь фрагменты разговора, из которого стало ясно, что оба гостя готовят Уэйвелла к основным событиям, которые должны состояться только в день закрытия фестиваля, а именно — в следующее воскресенье, восемнадцатого мая.
Этот разговор особенно обрадовал генерала Даете. На следующий день в Канны должен был прилететь президент Франции, и к его прибытию в городе были введены беспрецедентные меры безопасности. Все машины получили новые пропуска, все автомобили останавливались задолго до дворца, и даже очень именитым пассажирам приходилось преодолевать последнюю часть пути пешком.
Визит этих гостей вселил уверенность и в остальных руководителей спецслужб, уже решивших поставить крест на самой идее использовать виллу в качестве приманки для террористов. Их появление свидетельствовало либо о просчете террористов, либо о правильном расчете сотрудников спецслужб. Их руководителям хотелось больше верить во второй вариант, что они с удовольствием и делали.
Одиннадцатого мая на Лазурный берег прилетел сам президент Франции.
Артистическая натура Жака Ширака требовала такой грандиозной сцены, как Каннский юбилейный фестиваль. Справа от дворца стоял памятник де Голлю, а слева, у побережья, памятник Жоржу Помпиду, не просто бывшим президентам республики, а своего рода духовным предшественникам Жака Ширака на этом посту.
И хотя непрезентабельный памятник де Голлю был расположен напротив американской закусочной «Макдоналдс», а у памятника Жоржу Помпиду продавали жареные сосиски, так называемые «хот-доги», тем не менее важны были символы, и Ширак в полной мере насладился своим особым статусом почетного гостя.
А мужчины, прибывшие на виллу, разместились в одной из спальных комнат и довольно быстро приспособились к рваному ритму жизни Уэйвелла. Уже на следующий день один из них переехал В другую спальню, а на вилле появились еще две длинноногие девицы, также предпочитающие купаться в бассейне в костюмах Евы.
Напряжение росло с каждым днем. Мул нигде не показывался. Двенадцатого мая все события переместились в аэропорт Ниццы, откуда большинство почетных гостей фестиваля уезжало на один день в Париж, чтобы отпраздновать юбилейные мероприятия в столице Франции, в одном из самых знаменитых ресторанов города, расположенном на Елисейских Полях, — ресторане «Фуке». Перед входом в ресторан были выбиты имена самых известных актеров, режиссеров и эстрадных звезд Франции, когда-либо посетивших это заведение. Вокруг ресторана были натянуты белые палатки, чтобы скрыть от глаз посторонних праздничный ужин звезд мирового кино. Вместе со звездами в город прибыло около трех сотен их телохранителей, вокруг ресторана дежурили мобильные полицейские части, готовые вмешаться в случае необходимости. Но главные события по-прежнему происходили в Каннах, где шел конкурсный показ фильмов.
В сюите генерала Даете, снятом в «Нога Хилтоне», ежедневно проводились совещания руководителей спецслужб. Генерал Даете поочередно встречался с руководителями израильской и российской разведок и даже принял в своем номере Али Гадыра Тебризли, который после разговора с ним решил приехать в Ниццу для встречи с Дронго. Вернее, он позвонил Дронго, и тот пригласил его на обед в ресторан «Шантеклер», находившийся в самом «Негреско» и считавшийся одним из самых изысканных на Английской набережной в Ницце.
Вечером двенадцатого мая в ресторане встретились Дронго и иранский гость. Меню здесь было на русском языке. К девяносто седьмому году вновь хлынувшие в Ниццу, как и сто лет назад, богатые русские заставили руководство самого известного отеля срочно переключить антенны своих телевизионных каналов на Москву, ввести обязательное изучение русского языка для служащих и перевести всю документацию на русский язык, в том числе и меню ресторана «Шантеклер».
Али Гадыр, полностью доверяя вкусам Дронго, предоставил ему выбор блюд.
Метрдотель предложил на выбор несколько бутылок вина, и они решили остановиться на красном бордо семьдесят восьмого года.
— Мы слышали о том, что вы были ранены в Дамаске, — осторожно сказал гость, внимательно глядя на своего собеседника.
— Это было скорее недоразумение, — улыбнулся Дронго. Ему нравилась подобная восточная деликатность, когда гость как бы оставлял право выбора ответа на вопрос самому Дронго. Вопрос формулировался таким образом, что всегда можно было отказаться от самого события вообще, а не трактовать его в той или иной плоскости.
— Я вас предупреждал, — напомнил Али Гадыр Тебризли, — человек, с которым вы решили бороться, очень опасен.
— И он до сих пор на свободе.
— Я думаю, он где-то здесь, рядом, спокойно произнес Али Гадыр, поднимая бокал. — Ваше здоровье.
— Почему вы так думаете?
— Вы же видите, что здесь творится, — усмехнулся Али Гадыр. — Всеобщее помешательство. Сегодня кино стало формой индустрии. Сейчас весь мир пишет о событиях в Каннах. И мы считаем, что Мул обязательно использует такой шанс.
Он поставил свой бокал на стол.
— У вас есть новая информация? — недипломатично спросил Дронго.
— Нас начали мучить сомнения, — улыбнулся Али Гадыр, — слишком уж уверенно уходит Мул от такого грозного соперника, как МОССАД. Если бы кто-то в мире сказал мне, что можно прятаться одновременно от нас, от русских и от МОССАД, я уже не говорю про французов, суметь каждый раз уходить из сетей такого проницательного человека, как вы, и делать все это без посторонней помощи, я бы никогда этому не поверил. Силе должна противостоять сила. Очень большая сила, Дронго. И эта сила сейчас на стороне Мула.
— Вы считаете, что ему кто-то помогает?
— Почти убежден в этом. Иначе он бы не сумел столько времени уходить от наших сотрудников. Я говорю даже не про деньги, они у него есть. Я говорю об организации его группы и действиях его людей. За ним кто-то стоит. В этом нет никаких сомнений. И это не иранская разведка.
— У МОССАД схожее мнение. Но они считают, что ваша разведка и есть та самая организация, которая помогает Мулу.
— Мы сами ищем его по всему побережью.
— Ваш отказ участвовать в кинофестивале только подтвердил это негативное мнение, — прямо заявил Дронго.
— Поэтому мы и прилетели, — объяснил Али Гадыр. — В Тегеране не очень любят подобные мероприятия, как этот фестиваль. И фильм, который снял Аббас Кияростами, был встречен не очень благожелательно руководством нашей страны. Но если бы я со своими людьми просто так прилетел во Францию, то израильтяне сразу бы решили, что мы оказываем помощь Ахмеду Мурсалу. Поэтому под моим давлением было принято решение разрешить нашему режиссеру представлять на фестивале свой фильм. Хотя я убежден, что этому режиссеру и этому фильму вообще не дадут никакого приза. Мы слишком непонятная страна для Запада. Это все равно, как если бы «Гран-при» вручался главному убийце, скажем. Мулу. В глазах израильтян, европейцев, американцев мы естественные союзники маньяка и садиста Ахмеда Мурсала. И ничто не может разрушить этот имидж.
Официант принес очередные блюда. Вокруг стола крутились сразу несколько человек.
— Я думаю, вы ошибаетесь, — возразил Дронго. — Просто вы сами часто замыкаетесь в собственной среде, отторгаясь от всего мира. Ваш отказ от участия в фестивале был не правильно истолкован. В конце концов, Кияростами очень известный в мире режиссер. Нужно было с самого начала настаивать на его участии в фестивале.
— У нас свои проблемы, — пояснил Али Га-дыр. — В нашем обществе по-прежнему существуют две полярные точки зрения. Либералы считают, что мы должны принимать мир таким, каков он есть, и приспосабливаться к окружающей действительности, постепенно модернизируя собственную страну. Радикалы, напротив, стоят на консервативных позициях, убежденные в том, что мир должен приспосабливаться к существованию такой страны, как Иран. И пока существуют эти две точки зрения, мы разрываемся на части между нашими либералами и радикалами.
— Это скорее проблема Ирана, а не всего остального мира.
— Нет, — быстро возразил Али Гадыр, — если в мире будут считать, что это только проблема Ирана, то, боюсь, мы никогда не решим наши проблемы. Мы должны идти навстречу друг другу.
— По-моему, шах уже пытался идти навстречу западным ценностям, — напомнил Дронго, — вы помните, чем все это кончилось? А ведь в конце семидесятых Иран был вполне западной страной, по меркам самого Запада.
— Именно поэтому и произошла революция, — возразил Али Гадыр, — у каждого народа свои традиции, своя культура и свое наследие. Нас нельзя было насильно подводить к голливудским стандартам. Кстати, среди тех, кто первоначально был против участия в этом фестивале, был и я.
— Я могу узнать почему? — Вилка Дронго замерла на полпути.
— Можете. Хотя бы потому, что на этом фестивале «Гран-при» получает такой фильм, как «Криминальное чтиво» Квентина Тарантино. Согласитесь, эти стандарты совсем не для восточного человека и тем более не для нашей морали.
— Здесь побеждали разные фильмы.
— Дело в концепции. Для западной цивилизации мы слишком закрытое общество. Боюсь, что существует проблема обеих сторон. Мы не хотим в это общество. А они не хотят пускать нас. Эта проблема имеет две стены, построенные с каждой стороны. И никто не собирается рушить собственные укрепления.
— Я понимаю, — задумчиво кивнул Дронго, поднимая бокал. — За ваше здоровье.
Его гость не пил спиртного. Он скорее символически к нему прикасался.
Заметив это, Дронго тоже не стал пить, делая лишь символические глотки.
— Боюсь, что мир пока не готов принимать наши ценности, — вновь сказал Али Гадыр.
— Вы собираетесь остаться до конца фестиваля?
— Да, до его закрытия. Я надеюсь, что здесь ничего не случится, хотя, зная ненависть Мула, мне трудно за это поручиться.
— Вы знаете, что он готовит?
— Нет. Он интересует меня как убийца хаджи Карима. В Тегеране ему вынесен смертный приговор. И если мы точно узнаем, где он находится, приговор будет приведен в исполнение.
— А если он успеет раньше вас?
— Это главная причина, по которой я нахожусь здесь. Если он решится на какой-то террористический акт и, к несчастью, сумеет его осуществить во Франции, особенно во время этого фестиваля, то боюсь, что все наши контракты будут сорваны. Ни французы, ни даже русские не захотят иметь ничего общего со страной, которая поддерживает такого террориста.
— Но вы его не поддерживаете.
— Это ваше личное мнение, — улыбнулся Али Гадыр. — Кстати, вы видели новый фильм Аббаса Кияростами, представленный на фестивале?
— Нет, не видел.
— В таком случае посмотрите. Это удивительно добрый и мягкий фильм. Вам наверняка понравится. Правда, я не убежден, что он понравится членам жюри, но это уже дело вкуса.
— Я его обязательно посмотрю, — заверил своего гостя Дронго. — Думаю, что вы все-таки не правы. Существуют мировые ценности, иерархия духовных приоритетов, которые незыблемы при любой религии и при любом строе. Это я понял недавно в Иерусалиме, когда прошел по святым местам всех трех религий.
Постулаты повсюду одинаковы. Не убей, не укради, не прелюбодействуй. Может, эти ценности и должны лежать в основе всех человеческих отношений. Как вы считаете?

Ницца. 16 мая 1997 года

Утром они прогуливались по набережной. После непривычных холодов начала месяца уже через несколько дней по всему побережью установилась мягкая солнечная погода, и туристы высыпали на побережье, заполнив пляжи на Английском бульваре. От «Негреско» они шли вдвоем, неспешно обсуждая события последних дней.
— Завтра наконец закрывается фестиваль, — сказал отец. — Знаешь, я тебе очень благодарен. За три недели я побывал в стольких удивительных местах!
Увидел Иерусалим, Ниццу, Канны. Впечатлений хватит на оставшуюся жизнь.
Он был, как обычно, в костюме и шляпе. Только на этот раз купленная в бутике в самом отеле шляпа была светлой. Отец шел медленно, улыбаясь проходившим мимо молодым женщинам. Многие из них останавливались на мгновение, чтобы тоже улыбнуться этому пожилому господину с таким удивительно мягким выражением лица.
— Я никогда так надолго не уезжал из дома, — сказал отец, — твоя мама, наверное, уже беспокоится. Ты знаешь, мы всегда ездили только вместе. Все сорок с лишним лет. Мы ни разу в жизни не отдыхали поодиночке. Наверное, это своеобразный рекорд. Мы были всегда вместе.
Он улыбнулся проходившей мимо черноволосой красавице, очевидно, итальянке, и она улыбнулась ему в ответ.
— Какие красивые женщины в этом городе, — сказал отец. — Я бы поселился здесь на всю оставшуюся жизнь. Только одному, без друзей и близких, довольно скучно, даже в окружении очень красивых женщин и в таком городе, как Ницца.
— Ты все время говоришь об оставшейся жизни, — заметил сын, — кажется, недавно ты мне говорил, что настоящая жизнь начинается после семидесяти.
— Это я только говорил, — хитро улыбнулся отец.
— И тем не менее у тебя какой-то пессимистический взгляд. У тебя сегодня нет настроения?
— Просто я очень скучаю по твоей маме, — признался отец. — Мне трудно измениться после стольких лет, проведенных вместе. Поэтому я хочу уехать даже отсюда как можно быстрее. Мне кажется, что и тебе следует отсюда уезжать сразу после завершения фестиваля. Если Мул не нанесет свой удар, значит, мы ошиблись.
Думаю, нам не стоит более оставаться в этом городе, подвергая тебя ненужному риску. Да и Алиса уехала. Она красивая женщина. И хотя я совсем не знаю английского, тем не менее по ее глазам я видел, как она к тебе относится.
— Она улетела в Израиль.
— Ясно, — вздохнул отец, останавливаясь, — давай повернем обратно.
Видимо, они считают, что так будет лучше.
— Они все еще не могут установить, каким образом Мул узнавал о моих передвижениях.
— А если он и сейчас узнает, где ты находишься? — тихо спросил отец, — Что?
— Мне кажется логичным предположить, что если ему удалось отследить твой путь на Ближнем Востоке и в Иране, то он наверняка сможет найти тебя и во Франции.
— Что ты хочешь сказать?
— Ты все время пытаешься его вычислить, тогда как один раз нужно сыграть на опережение, — предложил отец.
Дронго молча смотрел на него.
— По-моему, в дзюдо есть принцип обращения собственного падения в свою силу, — продолжал отец, — проверь собственные сомнения. Сделай так, чтобы он узнал о тебе. Но не для того, чтобы снова подставить себя под пули убийц, как в Дамаске. Сделай так, чтобы он выдал своего человека. Чтобы ты точно сумел вычислить, кто и почему тебя предавал. Я не думаю, что это была Алиса Линхарт.
Может, я ошибаюсь, но мне кажется, ее убрали отсюда так быстро именно из-за этих подозрений.
— Да, — сдержанно кивнул Дронго, — они считают, что она могла стать невольным источником информации.
— Нет, — быстро возразил отец, — это кто-то другой из твоего близкого окружения. Во всяком случае, один из тех, кто сейчас находится где-то рядом с тобой. Обрати свое поражение в свою победу, — продолжал отец, — просчитай вариант так, чтобы тебя не могли обойти. Нужно выявить человека, который сотрудничает с Мулом, независимо от того, сумеете ли вы остановить террориста или нет. И мне кажется, что такой неуправляемый тип вряд ли пользуется поддержкой официальных структур. С другой стороны, без конкретной помощи он бы не смог все время уходить от тебя.
— Может быть, — сказал сын, — я же тебе рассказывал о своем разговоре с Али Гадыром Тебризли — Он был прав. Мулу кто-то помогает. А что касается иранцев, они в положении жены Цезаря, которая должна быть выше всяких подозрений. Просто слишком многие европейцы относятся к ним предубежденно.
— И с этим ничего нельзя сделать.
— Почему ничего? — возразил отец. — Ты видел их фестивальный фильм?
Пока ты бегаешь в поисках террориста, я иногда смотрю фильмы. Хороший душевный фильм без мордобоя, погони, крови. Жаль, что такие фильмы сейчас не модны. Он многое проясняет в характере самих иранцев.
— Я его посмотрю, — пообещал сын.
— И последнее, — отец остановился, снял шляпу, достал платок, вытер лоб и вдруг тихо попросил:
— Будь осторожнее. Ты ввязался в такую игру, где нет никаких правил. А бой без правил — это всегда очень неприятное зрелище.
Надеюсь, что ты об этом помнишь.
— Завтра объявят итоги фестиваля, — задумчиво произнес Дронго, — а послезавтра будет официальное закрытие и награждение победителей.
— Значит, осталось два главных дня, — кивнул отец, надевая шляпу, — а почему закрытие будет только послезавтра?
— Не знаю. Так написано в программе фестиваля. Он закончится вечером восемнадцатого мая показом фильма Клинта Иствуда «Абсолютная власть».
— Интересное название. Этот Иствуд, наверное, уже старик. Я его помню по ковбойским вестернам.
— Да, ему лет семьдесят.
— Интересно будет посмотреть этот фильм, — сказал отец. — Вообще этот кинофестиваль довольно яркий триумф тщеславных устремлений людей удивить мир.
Если, конечно, не считать нескольких фильмов, среди которых был и тот, иранский.
— Удивить мир, — повторил Дронго. Он вдруг замер и посмотрел на часы.
Потом быстро спросил:
— Ты сможешь дойти до отеля?
— Конечно. Он же совсем рядом, — показал рукой отец.
— До свидания. — Сын повернулся и поспешил к остановке такси. Отец долго стоял и смотрел ему вслед.

Канны. 16 мая 1997 года

Он приехал в Канны на такси и сразу поспешил в отель «Нога Хилтон» к генералу Даете. Ему повезло, генерал был на месте, и Дронго потребовал, чтобы его срочно пустили в кабинет. Секретарь доложил генералу, и тот согласился принять эксперта. Дронго буквально вбежал в комнату.
— Мне кажется, генерал, мы несколько ошибаемся с виллой, — сказал он с порога, — боюсь, что там ничего не случится, приехавшие гости будут только отвлекать наше внимание.
— Тогда скажите, за кем нам следить? — неприязненно сказал генерал, в упор глядя на своего гостя. Он вообще не любил штатских и тем более людей с неопределенным статусом, как например у этого международного эксперта.
— Я не знаю. Но я думаю, что на вилле ничего больше не произойдет, — пояснил Дронго, — они следят за мной и за вами и, боюсь, имеют своего человека среди людей, которые вас окружают.
— Я верю своим людям, — гордо поднял голову генерал, — у нас нет предателей.
— Не обязательно, чтобы это были ваши сотрудники. Скорее всего это как раз не ваши. Осведомитель Мула может прятаться среди израильских или российских агентов.
— Это их проблемы, — твердо сказал генерал. — Какие у вас еще есть вопросы?
«Самодовольный индюк», — разозлился Дронго, но, сдержавшись, попросил:
— У меня есть еще одна просьба.
— Какая?
— Мне нужно встретиться с председателем жюри.
— Это имеет отношение к нашим проблемам? — удивился генерал. — Вам не кажется, что вы немного превышаете свои полномочия, злоупотребляя моим доверием? Если вы хотите получить автограф у мисс Аджани, то можете сделать это и без моего посредничества.
— Поймите, генерал, — повысил голос Дронго, — речь идет о более серьезных вещах, чем автограф известной актрисы.
— Не кричите, — одернул его генерал, — вы у меня в гостях. Хорошо.
Думаю, смогу попросить уделить вам пять минут. Надеюсь, речь идет действительно о более важных проблемах, чем просто свидание с красивой женщиной.
Он поднял трубку телефона. Но даже для генерала Даете найти Изабель Аджани оказалось очень трудно. В эти дни у нее была расписана каждая минута.
Удалось согласовать время встречи только после восьми вечера. Генералу понадобилось двадцать минут, чтобы добиться этого. Положив трубку, он сердито взглянул на стоявшего перед ним Дронго.
— Надеюсь, теперь вы довольны?
— Большое спасибо! — Дронго уже хотел уйти, но генерал окликнул его:
— Подождите, разве вы не хотите объяснить мне, что происходит?
— Потом, — улыбнулся Дронго, — это не только мой секрет. Поверьте, генерал, что я не буду злоупотреблять вашим доверием.
И он вышел из комнаты генерала. Тот посмотрел на закрывшуюся дверь и недовольно прошептал:
— Невоспитанный хам.
Дронго с трудом дотерпел до восьми часов вечера, когда в отеле «Карлтон» ему была назначена встреча с председателем жюри. Она была уже в отеле, отвечала на вопросы журналистов, когда он приехал в «Карлтон». До назначенного времени она закончила общение с журналистами и поднялась в сюит.
Когда он вошел в комнату, она ждала его, сидя за столом. Улыбнувшись гостю, пригласила его сесть.
— У вас только пять минут, — сухо сказал секретарь, усаживаясь за соседний столик. Дронго оглянулся на него.
— Нет, — решительно сказал он, — мне нужно поговорить с вами наедине.
Актриса улыбнулась и кивнула секретарю, разрешая выйти. Тот поднялся и, что-то ворча, вышел из номера.
— Зачем вы хотели меня видеть? — спросила актриса.
— Я хотел попросить вас об одной услуге, — быстро сказал Дронго.
— Об услуге? — удивилась актриса. — Мне говорили, что вы представитель генерала Даете. Я думала, речь идет о безопасности фестиваля.
— В данном случае речь идет больше чем о безопасности, — признался Дронго. — У меня мало времени, поэтому буду краток. Завтра вы будете подводить итоги. Я не знаю, кому вы хотите дать «Гран-при» и, наверное, уже решили дать, но я прошу вас, если есть такая возможность, присудить приз иранской картине Аббаса Кияростами.
— Вы сумасшедший, — гневно поднялась актриса, — выйдите отсюда. Мне не положено обсуждать подобные вопросы.
— Подождите, — поднялся и Дронго, — выслушайте меня, и я уйду. Сейчас здесь, на фестивале, готовится террористический акт. Его готовит очень опасный террорист, которого мы не можем найти. Но в Канны прибыл целый отряд сотрудников МОССАД, которые считают, что террористы находятся среди иранской делегации. А те, в свою очередь, считают, что террористам кто-то помогает.
Израильтяне убеждены, что фильм Кияростами всего лишь предлог для приезда делегации Ирана, среди которой террористы.
— Я не понимаю, о чем вы говорите.
— Если «Гран-при» получит иранский фильм, это будет самым лучшим доказательством его художественных достоинств, — объяснил Дронго. — В таком случае никто не посмеет ставить под сомнение приезд иранской делегации.
— Я не могу обсуждать такие вопросы с посторонними.
— Поймите же вы наконец, — нервно сказал Дронго, — речь идет о гораздо более важных вещах, чем ваш фестиваль. Это уже не игра, не кино, а жизнь.
Завтра может произойти террористический акт, от которого погибнут тысячи людей.
Последствия его могут быть ужасны сразу для нескольких стран, для мирного процесса на Ближнем Востоке. Великий русский писатель Достоевский говорил, что нельзя строить счастье человечества даже на слезинке одного ребенка. Неужели вы не хотите понять меня?
— Это шантаж, — с отвращением сказала актриса, — вы пытаетесь меня запугать.
— Я пытаюсь вам объяснить, — сказал Дронго, — вы же мусульманка по отцу. Я знаю вашу биографию. Он был алжирцем турецкого происхождения.
Представляю, как вам было трудно в детстве. Неужели вы не понимаете, что будет означать для всего мира и для вас присуждение иранскому фильму главного приза?
Это же так очевидно.
Воспоминания о детстве, очевидно, смутили актрису. Она села.
— Я не понимаю ваших мотивов, — тихо сказала она.
— У меня нет никаких личных мотивов, — также тихо произнес он, — я думал, что вы меня поймете.
— Мы не имеем права присуждать премии, руководствуясь личными симпатиями, — пояснила она, — для этого есть международное жюри. Я не имею права даже обсуждать с вами тот или иной фильм. Могу высказывать свое мнение только во время обсуждения фильма в комнате для жюри.
— Да, конечно, — кивнул Дронго, — извините, что вас побеспокоил. Мне казалось важным сообщить вам некоторые обстоятельства, о которых вы не знаете.
Если вдруг мы упустим террористов и они сумеют провести террористический акт, то весь мир будет считать, что это сделали иранцы. Вы понимаете, как важно их поддержать?
— Я не имею права вам поверить, — вдруг мягко улыбнулась она. — Думаю, вы должны понимать и мою истину.
— Простите, — кивнул Дронго, — я только отнял у вас время.
Он повернулся и вышел, не сказав больше ни слова. После его ухода в комнате долго стояла тишина.

Канны. 18 мая 1997 года

Весь день семнадцатого мая Дронго провел в других местах. Он не завтракал в отеле, не обедал и не ужинал. Только поздно вечером вернулся, постучал в номер отца, устало вошел к нему и сообщил:
— Жюри будет объявлять победителей только завтра. Они не пришли сегодня ни к каким выводам.
— Это хорошо или плохо?
— Пока не знаю, — признался сын, устало усаживаясь в кресло. Потом попросил:
— Может, ты завтра отсюда переедешь?
— Это так опасно?
— Это может быть опасно, — честно признался сын.
— Тогда тем более я останусь здесь, — ответил отец.
— Если с тобой что-нибудь случится, я себе этого не прощу.
— Когда у тебя будет свой собственный сын, ты все поймешь, — возразил отец, — мне уже много лет, меня нельзя испугать. Если суждено умереть в Ницце, значит, я здесь умру. Но я отсюда никуда не уеду. Завтра мы будем вместе.
Сын понял: он не сможет переубедить своего отца.
— Хорошо, — улыбнулся он, — тогда мы остаемся вдвоем.
— Ты все предусмотрел?
— Кажется, все. Только одна просьба. Сегодня ты будешь ночевать в другом номере. Договорились?
— Мне нужно тебе уступить, — кивнул отец, — иначе ты все равно меня обманешь и вообще переедешь из отеля. Я знаю все твои уловки. В какой номер мне нужно переходить?..
Ночь прошла спокойно. Утром наблюдатели заметили на вилле «Помм де Пимм» необычайное оживление. Для девушек было вызвано такси, и они уехали.
Гости вывели из гаража свой микроавтобус, тоже намереваясь куда-то отправиться.
На фестивале объявили, что сегодня вечером состоится торжественное закрытие и объявление имен победителей.
Отец спустился позавтракать и обнаружил в ресторане Павла Гурвича.
— Он прислал со мной билеты на сегодняшнее закрытие фестиваля, — пояснил Гурвич.
Отец понял, что сын все-таки перехитрил его, и согласно кивнул. Может, он действительно лучше знает, что делает.
Майкл Уэйвелл понял, что его прекрасной жизни на вилле приходит конец.
Он в растерянности бродил по дому.
Дронго спустился завтракать в тот момент, когда машина с отцом и Гурвичем выехала в Канны на церемонию закрытия. На часах было уже половина двенадцатого. Через час он вернулся в свой номер, а автомобиль с выехавшими из Ниццы в это время доехал до набережной Круазет.
В половине второго постояльцы виллы наконец закончили готовить свой автомобиль и стали укладывать чемоданы.
В два часа дня Дронго заказал в свой номер воду и легкие закуски.
В половине третьего отец и Гурвич сели за столик в ресторане отеля «Нога Хилтон». Старший мужчина ничего не ел. Он понимал, что в этот день происходит нечто важное. Он ни о чем не спрашивал Гурвича, чтобы тот ему не соврал. Он понимал и другое: что ничего не сможет сделать, и от этого страдал еще больше.
В три часа во Дворец кино вошел посетитель с журналистской карточкой.
Когда он входил, металлоискатель показал наличие металла. Посетитель улыбнулся и расстегнул рубашку, демонстрируя массивную золотую цепь с крестом. Он снял цепь, положил ее рядом с полицейским и повторно прошел через раму металлоискателя. На этот раз все было в порядке. Посетитель надел цепь и пошел внутрь здания. Он прошел в левую его часть, поднялся на лифте, проследовал коридором и, открыв дверь для служащих, оказался в другом коридоре. Здесь он подошел к панели системы кондиционирования и, оглянувшись, бросил в стык между панелями небольшую коробочку, устроив короткое замыкание.
В три часа, плотно пообедав, гости сели в автомобиль и выехали с виллы «Помм де Пимм», предложив Уэйвеллу место в своем микроавтобусе. Генерал Даете, лично прибывший в Сен-Тропе, руководил операцией, с удовольствием вспоминая гневное лицо Дронго.
— Он еще пытался нас поучать, — усмехнулся Даете. — Теперь я докажу всем, чего стоит наша служба. Они не верили в эту виллу, теперь они во всем убедятся сами. Представляю, какие репортажи будут в газетах, когда мы их обезвредим.
В половине четвертого к зданию дворца, где происходила церемония закрытия, подъехал автофургон с одетыми в фирменную одежду сотрудниками фирмы кондиционеров.
— Вчера плохо работала система кондиционирования воздуха, — объяснили они дежурным полицейским, — мы должны все проверить. — Они предъявили документы, составленные по всей форме, но бдительный сержант решил все проверить тщательнее. Он позвонил на фирму и там подтвердили вызов автобуса с тремя сотрудниками. Сержант позвонил в штаб фестиваля, там тоже подтвердили факт вызова. Система кондиционирования действительно плохо работала. Сержант внимательно проверил все карточки приехавших и только после этого пропустил их в здание.
Микроавтобус, выехавший с виллы, взял курс на Сен-Максим, проехав который, он направился не в сторону Канн, а в противоположную, на Тулон. Когда Даете доложили об этом, он распорядился снять часть сотрудников из Антиба и Канн и перебросить их в Тулон и Марсель.
— Эта дурацкая гипотеза о террористах на фестивале не стоила и гроша, — радостно заявил он своему заместителю, — террорист обманул их всех, кроме меня.
На самом деле он готовит свою акцию где-то на тулонских или марсельских заводах, а может, даже в порту.
Сотрудники фирмы кондиционеров прошли в коридор, сняли панель, чтобы начать работу, когда за их спиной возник неизвестный.
— Здесь нельзя ходить, — повернулся к нему один из ремонтников. Тот улыбнулся и резким движением набросил на шею несчастного металлическую струну.
Второй только поднял голову, а первый уже хрипел. Убийца свалил ударом ноги и этого и, достав вторую струну, так же быстро и сноровисто задушил его. Затем снял обе струны, расстегнул свою рубашку, снял с себя золотую цепь и намотал на нее обе струны. После чего быстро сорвал с груди убитых карточки и забрал их документы. Подтащил тела к вентиляционной шахте, открыл ее, заглянул внутрь. На перекрытиях были металлические решетки. Убийца столкнул оба тела 9 шахту, и они упали, застряв где-то на полпути, на решетках. Убийца закрыл люк.
Спустившись вниз, он кивнул полицейским и вышел из здания. В машине фирмы кондиционеров сидел третий сотрудник. Убийца показал на этот автомобиль двум сообщникам, стоявшим у здания. Через несколько секунд они были у машины.
Дуло глушителя уперлось в бок водителю.
— Тихо, — посоветовал главный убийца. Это был Ахмед Мурсал. — Сиди тихо, и тебя не тронут, — сказал он по-французски.
Все трое террористов забрались в автобус, и водитель мягко отъехал от здания дворца.
В половине пятого к зданию начали подъезжать автомобили. Выстроились жандармы, появились фотографы, корреспонденты, толпа росла с каждой минутой.
Микроавтобус с тремя пассажирами миновал Тулон и двигался на Марсель.
За ним следили более пятидесяти человек, готовые моментально вмешаться и пресечь любую акцию террористов. Генерал Даете лично руководил операцией, чувствуя, что его шансы растут с каждой минутой.
В это время Дронго услышал стук в дверь своего номера. Он взглянул на часы и достал пистолет. Когда раздался второй стук, он встал за шкафом, чтобы встретить незнакомца. На дверях висела табличка «не беспокоить», которая ясно указывала на присутствие в номере гостя.
Кто-то, стоявший за дверью, начал медленно открывать замок. Дронго спокойно ждал. Убийца открыл наконец дверь и вошел в номер. Дронго поднял пистолет…
Отъехавший от центра автобус с водителем фирмы кондиционеров завернул в тихую улочку, и сразу раздалось три глухих щелчка. Водитель сполз на пол.
— Быстрее, — приказал Ахмед Мурсал. — Мы должны вернуться, пока не сменился тот пост полиции, через который они проходили. Приготовьте ящики.
Гурвич вместе со своим спутником вошел в здание дворца, поднявшись по лестнице.
— Ваш сын приедет прямо сюда, — успокоил он отца Дронго. Тот молча следовал за Гурвичем, бледный от волнения, но по-прежнему ничего не спрашивал…
Микроавтобус с тремя неизвестными достиг окраин Марселя…
Дронго увидел тень человека, возникшую на пороге. И в этот момент кто-то еще появился у двери. Убийца обернулся, и Дронго толкнул его в спину. На пороге стоял полковник Мовсаев с пистолетом в руках. Убийца с трудом удержался на ногах, но по-прежнему сжимал в руках оружие и ошеломленно смотрел на Дронго.
— Здравствуй, Красавчик, — сказал по-арабски из-за его спины полковник Мовсаев.
Салех Фахри взревел, поворачиваясь к нему лицом. Он успел выстрелить только один раз. Пуля пробила стену в нескольких сантиметрах от виска полковника. Дронго и Мовсаев выстрелили одновременно, пробив тело убийцы с двух сторон. Тот пошатнулся, выронил пистолет, упал на пол. Мовсаев быстро вошел в комнату.
— Вы были правы, — сказал он. — Но как такое могло случиться? Никогда бы не поверил, если бы сам не убедился. Это просто невероятно.
— Я сам в такое не верил, — признался Дронго. — Уже в Тегеране я понял, что у Мула есть осведомитель. Потом в Дамаске я намеренно вызвал огонь на себя, отсекая иранцев, чтобы проверить свои подозрения. Но когда в Париже убили Армана Эрреру, о котором знали только в МОССАД, я понял, что утечка информации идет именно оттуда. Поэтому сообщил вчера Райскому о том, что нападение состоится ночью восемнадцатого мая, что я буду весь день в своем номере, чтобы подготовиться к ночным событиям.
— Вы подозреваете генерала в связях с Мулом?
— Конечно, нет. И тем более не своего друга Гурвича. Хотя мне пришлось рискнуть, отпустив отца с ним в Канны. Кто-то в МОССАД информирует Мула и его людей.
— Просто невозможно поверить, — пробормотал Мовсаев, глядя на убитого.
— Это просто невозможно.
— И тем не менее моя уловка удалась. Спасибо за помощь, полковник. А теперь нам нужно срочно ехать в Канны. Я боюсь, что Мул нанесет свой основной удар именно там.
— А что делать с этим?
— Пускай пока полежит здесь, — махнул на него рукой Дронго. — Давайте быстрее, полковник, я волнуюсь за отца. Он сейчас там.
Они выбежали из номера и поспешили вниз, на стоянку такси, чтобы успеть попасть к началу церемонии закрытия фестиваля.
Автомобили все подъезжали к зданию дворца. Из них выходили роскошно одетые женщины и мужчины в смокингах. Это была почти обязательная форма для мужчин, хотя некоторые умудрялись придумывать какие-то экстравагантности, надевая темные рубашки или неклассические варианты смокинга. Почти перед самым открытием приехала Изабель Аджани, увидев которую, толпа заволновалась еще больше. Повсюду раздавались приветственные крики, поздравления. Актриса подняла руку и помахала своим поклонникам, счастливо улыбаясь…
Отец наклонился к Гурвичу и тихо спросил:
— Когда он приедет?
— Он должен скоро быть здесь, — ответил Гурвич.
По лестнице, застеленной красным ковролином, поднимались последние пары, спешившие в зал…
Микроавтобус въехал в Марсель, и наблюдавшие за ним поняли, что окончание рейса террористов совсем близко. Генерал Даете приказал вызвать штурмовую группу в Марсель для завершающего удара. Два вертолета вылетели из Канн в Марсель…
Истинные террористы, переодевшись в форму сотрудников фирмы, подъехали к дворцу, предварительно далеко оставив свою машину. Подняв ящик, двое подручных следовали за Ахмедом Мурсалом. Они вышли на тот самый пост, через который полтора часа назад прошла первая смена сотрудников.
— Куда несете ящик? — лениво спросил один из полицейских.
— Мы должны починить систему кондиционирования, — улыбнулся Ахмед Мурсал. Теперь у него не было ни усов, ни бороды — он был чисто выбрит, а на глазах были маленькие очки.
— Нужно позвонить в штаб фестиваля, — возразил один из полицейских.
Ахмед Мурсал оглянулся. Они оставили все свое оружие в автобусе, где находились еще двое их пособников.
— Пропусти их, — крикнул сержант, — там система барахлит. Я уже звонил.
Только пусть пройдут спецконтроль как полагается.
Полицейский кивнул, пропуская людей в здание. Ахмед Мурсал был уже без золотой цепи. На нем ничего не звенело, инструменты он положил перед проверяющими. Двое его подручных пытались пронести ящик в обход металлодетектора, но бдительный полицейский приказал поставить ящик для осмотра. Они повиновались, и ящик пошел на рентгеновский просмотр и на проверку наличия металла. Но металла в ящике не было. Там лежали пачки с каким-то порошком.
— Что у вас за порошок? — спросил полицейский.
— Для чистки системы кондиционирования, — объяснил Ахмед Мурсал.
Его подручные уже поднимали ящик, направляясь к лифту.
Дронго и Мовсаев торопили водителя такси, лихорадочно глядя на часы…
Начали объявлять итоги фестиваля. Вручались премии за лучшую мужскую и лучшую женскую роли…
Микроавтобус подъехал к супермаркету и остановился. Двое бывших гостей Уэйвелла вышли из машины, оставив его одного….
Террористы вошли в лифт, поднялись на нужный им этаж. В коридоре было тихо. Они прошли дальше и начали открывать ящик у панели кондиционирования, чтобы загрузить ядохимикаты в систему подачи воздуха в зал…
Дронго и Мовсаев подъехали к зданию дворца.
Там их ждал Никитин.
— Террористы наверняка внутри! — крикнул Дронго. — Давайте быстрее.
Он рванулся внутрь, но полицейские не пускали незнакомцев, не имеющих пропуска, к тому же плохо говоривших или вообще не говоривших на французском…
В микроавтобус внесли несколько ящиков, и Уэйвелл почувствовал себя гораздо увереннее, словно понял причину своего добровольного заточения на вилле…
— Загружайте, — сказал Ахмед Мурсал своим подручным…
Дронго все еще пытался пробиться в здание. В отчаянии он попросил связаться с генералом Даете. Полицейский отказался. Но рядом оказался сотрудник службы безопасности. Он все же вызвал по рации генерала Даете.
— В чем дело? — недовольно спросил генерал. — Что у вас происходит?
— Здесь неизвестные типы требуют разрешить им пройти в зал. Они все вооружены, — доложил сотрудник генерала.
— Гоните их в шею, — громко посоветовал Даете.
Но Дронго, не разобравший, что они говорят, выхватил рацию и закричал:
— Вас обманывают, генерал. Ваш микроавтобус — это подставка, обман! Вы меня слышите? Вас обманывают!
Генерал вдруг вспомнил, что террористы сидят в автобусе уже четвертый час. Он побледнел, усилием воли сохраняя спокойствие. А если его действительно обманывают? Нужно было решать.
— У меня в номере, в «Негреско», лежит убитый террорист. Его сообщники в здании! — кричал Дронго. — Проверьте мой номер в Ницце, чтобы убедиться! Не будьте таким идиотом, генерал!
— Проверьте, — приказал генерал своему сотруднику. Тот быстро связался с отелем в Ницце…
— Заканчивайте, — посмотрел на часы Ахмед Мурсал…
Изабель Аджани получила слово и теперь должна была объявить фильм, получивший «Гран-при» пятидесятого юбилейного Каннского фестиваля…
— Мы проверили, — доложил сотрудник, — в «Негреско» действительно обнаружен труп…
— Остановите машину, — приказал генерал. — Пропустите этих людей в здание и помогите им в задержании преступников!
Он вдруг понял, что именно его сегодня провели, что именно он сегодня попался на дешевую уловку.
— Вертолеты со спецназом в Канны, — распорядился он. — Немедленно!
Дронго и Мовсаев ворвались в здание с группой полицейских…
Ахмед Мурсал удовлетворенно кивнул и включил систему подачи воздуха.
«Через полчаса в здании не будет ни одного живого человека», — улыбаясь, подумал он…
— «Гран-при» Каннского фестиваля получает фильм… — Актриса сделала паузу, оглядела зал и выдохнула:
— Фильм иранского режиссера Аббаса Кияростами…
Зал взорвался аплодисментами, приветственными криками. Али Гадыр Тебризли рассеянно оглянулся. Он не верил свои ушам. Он просто не мог поверить в такое. Отовсюду лезли люди, поздравляя иранскую делегацию…
Дронго побежал к лифту. Мовсаев бежал за ним. Створки лифта открылись, и они увидели в кабине Ахмеда Мурсала и его террористов. Дронго поднял пистолет. Мовсаев поднял свой. Полицейские подняли автоматы. Один из террористов бросил в кого-то свой инструмент. И тогда загремели выстрелы. Ахмед Мурсал в последний момент прикрылся одним из своих людей. Оба его пособника были убиты. Вдруг створки кабины лифта закрылись, и она пошла наверх.
— Быстрее! — закричал полицейским Дронго. В зале из-за шума и криков ничего не было слышно…
Дронго бежал по лестнице, чувствуя, что задыхается. В конце коридора мелькнула фигура Ахмеда Мурсала. Тот пытался вылезти на крышу.
— Стой! — закричал Дронго. — Стой! С другой стороны уже бежали полицейские. Террорист оглянулся, увидев спешивших к нему людей. Он узнал Дронго и бросился на него, рассчитав, что это главный виновник неудачи. Дронго выстрелил один раз, второй, третий, лишь легко ранив террориста. Он не мог стрелять в упор в безоружного человека. Добежавший до него террорист вцепился ему в горло, и они, пробив стекло, вывалились на крышу соседнего здания. Дронго бил, вкладывая в свои удары всю энергию, накопившуюся в нем за эти дни, но в ответ получал страшные удары. Наконец, собравшись с силами, он нанес такой удар, что террорист оторвался от него и полетел вниз, успев в последний момент ухватиться за его ногу.
— Руку, — крикнул Дронго. — Давай руку!
— Будь ты проклят, — с ненавистью сказал террорист и оттолкнул его руку, попытавшись в последний раз ударить того, кто сумел его остановить. И в следующий миг с диким криком полетел вниз.
Дронго стал осторожно спускаться. В коридоре уже стояли люди. Он вошел в лифт и спустился вниз, в разорванной одежде и окровавленный.
— Система кондиционирования, — прохрипел он, — проверьте систему.
Спасайте людей.
От усталости он едва держался на ногах. К нему подошел Райский.
— Что случилось?
— У вас в МОССАД был предатель, — прохрипел Дронго. — Он информировал Мула о всех моих передвижениях. Работал на Мула.
— Нет, — сказал Райский, — у нас не было информаторов Мула. Мы все проверили сами. Нам помогла Алиса, которую мы отправили в Израиль. Именно она просчитала все возможные варианты. В отделе информации у нас сидел информатор американского ЦРУ Гринберг, о котором мы все давно знали. Видимо, кто-то из американцев решил немного помочь Мулу.
— Но почему?
— Нефтяной контракт, — пояснил Райский, — они хотели сорвать нефтяной контракт между Ираном, Францией и Турцией. Их не устраивал этот контракт.
— И вы знали о Гринберге? — прошептал Дронго. — Может, это вас не устраивал такой контракт?
— Может быть, — печально согласился Райский, — может быть. Но вы можете быть удовлетворены. Иранцы получили «Гран-при». Теперь ясно, что они не помогали Мулу.
— А вы? — изумленно спросил Дронго. — А как же вы?
Райский отошел от него. Гурвич подскочил к Дронго, обнял его.
— Молодец!
— Ты знал про Гринберга?
— Ничего не знал, — растерялся Павел. — А почему ты спрашиваешь?
— Ничего, — махнул рукой Дронго. — Ничего. В Марселе остановили микроавтобус. Двое террористов спокойно вскрывали ящики, показывая полицейским апельсины. Увидев апельсины, Майкл Уэйвелл окончательно потерял голову. Он толкнул одного из полицейских и попытался бежать, но автоматная очередь была последним звуком, который он услышал в этой жизни.
К Дронго подошел Али Гадыр Тебризли. Ни слова не говоря, протянул руку.
Дронго пожал ее, растерянно улыбнувшись. Гурвич с улыбкой смотрел на руководителя иранской разведки.
— Я вас поздравляю, — сказал вдруг он. Али Гадыр обернулся. В глазах у него было изумление.
— Вы? — сказал он. — Вы поздравляете? Он явно смутился. Потом быстро кивнул:
— Спасибо, спасибо, — и отошел от них, словно устыдившись своей благодарности.
Повсюду раздавались веселые крики. На площади уже были задержаны сидевшие в автобусе фирмы оставшиеся двое террористов. Многие гости в зале так и не поняли, что произошло. Администрация фестиваля объявила, что последний фильм на фестивале — «Абсолютная власть» Клинта Иствуда — будет показан с трехчасовым опозданием во времени и начнется после одиннадцати вечера.
Дронго спускался по лестнице, когда почувствовал на своем плече чью-то руку. Он обернулся.
Это был отец.
— Я должен тобой гордиться? — строго спросил тот.
— Папа, — прошептал Дронго, — ты меня извини. Я тебя сегодня обманул.
— Надеюсь, в последний раз, — покачал головой отец, — ты же уже не маленький.
— Нет, — улыбнулся разбитым ртом Дронго, — я такой маленький, папа, я еще совсем глупый.
И, опираясь на руку отца, он начал спускаться вниз. Отец посмотрел на сына и покачал головой:
— Кажется, я даже не заметил, когда ты стал взрослым. Пошли. — И он положил руку ему на плечо, как когда-то делал в детстве.
Они пошли по шумной площади, затерявшись в толпе. Павел долго смотрел им вслед.
— Он гений, — услышал он за своей спиной глухой голос генерала и обернулся.
Райский стоял рядом со Светлицким.
— И хороший сын, — добавил Светлицкий, соглашаясь со своим израильским коллегой.


1 Для борьбы с террористами министром внутренних дел ФРГ Геншером 23 октября 1973 года была создана группа «ГСГ-9».

2 В июле 1977 года Сомали развязала агрессию против Эфиопии, пытаясь отторгнуть от нее пограничный район Огадена.

3 Газ. «Труд», 16 авг. 1986 г.

4 Автор обращает внимание читателей, что исходные данные дома даны не совсем правильно по вполне понятным причинам. Данный объект вообще не расположен в районе Петтаха города Коломбо, но дом по-прежнему является конспиративной квартирой «голубых», и мы не имеем права разглашать его местопребывание.

5 В настоящее время телевидение Шри-Ланки переживает процесс организации и становления, а Мигель, вероятно, ловил передачи из соседней Индии.

6 Подготовка агентов включает в себя обязательное знание трех-четырех иностранных языков, однако, в связи с большой загруженностью «голубые» просто не в состоянии знать все языки тех стран, куда им приходится вылетать по долгу службы.

7 «К-37» — позывной Мигеля Гонсалеса.

8 «Д-54» — позывные Луиджи.

9 Фотоаппарат был сделан в виде сигареты. Автор долго отказывался поверить в это, пока, наконец, ему не продемонстрировали его.

10 Обращаю внимание, что такие устройства имеют не только почти все агенты «голубых», но и большинство политических деятелей во многих странах мира. Устройства различаются в зависимости от способа применения, зачастую их подключают к телефонным аппаратам. Судя по всему, Дюпре пользуется наиболее мощным типом «СХ-3».

11 Все имена подлинные.

12 Статья из «Эйшауика» была полностью перепечатана советским еженедельником «За рубежом». Жалеющих познакомится более подробно с этой статьей отсылаем к № 19 (1192), 1983 г., с. 19.

13 Автомобили марки «Метеор» изготовляются американской компанией «Форд» по лицензии японской фирмы «Toe коге».

14 К сожалению, этим приемом стали сейчас пользоваться не только «голубые». В печати промелькнуло сообщение, что некоторые разведки капиталистических стран вместо парализующего яда вводят в иглу даже смертоносный. Как часто технический прогресс превращается в регресс нравственности! Оружие, предусмотренное и придуманное специально для борьбы с преступным миром, стало орудием преступления против невинных людей.

15 БВД — тайная полиция Нидерландов.

16 Сурабая — второй по величине город в Индонезии. Расположен на острове Ява.

17 На войне как на войне (фр.).

18 Эрланга (1001–1049) — махараджа в государстве Матарам. В возрасте 18 лет вступил на престол. Объединил под своим руководством большую часть острова Ява и близлежащие острова. Способствовал расцвету науки, культуры. Поощрял индуизм. Расцвет государства Матарам относят в Индонезии к VIII–XI векам.

19 Автор обращает внимание, что у читателей может сложиться неправильное мнение о работе «голубых». Самую главную и нужную работу выполняет сам Шарль Дюпре. Научиться быстро и ловко стрелять можно в две недели, но анализировать счета, проверять финансовые документы куда сложнее.

20 В 1975–1981 годах Англия была потрясена серией убийств. Было зверски убито 13 молодых женщин. Все усилия королевской полиции по поимке маньяка-преступника не имели успеха. По просьбе Скотланд-Ярда к операции были подключены задействованные в Англии «голубые». Моррисон, очевидно, был одним из них. В начале 1981 года был найден убийца, прозванный «Йоркширским Потрошителем». Это был 34-летний водитель грузовика из города Брэдфорда Питер Сатклифф.

21 АНБ — Агентство национальной безопасности США.

22 Остров Флорес расположен в море Флореса, к юго-востоку от острова Ява.

23 Газ. «Известия», № 226 (20572), 14 авг.1983 г.

24 По просьбе индонезийского правительства фамилия генерала не названа. Он погиб в катастрофе, и местные власти постарались не предавать огласке этот факт.

25 В. Дунаев. «Невидимки». М., 1982, с. 88–89.

26 Печатается из еженедельника «За рубежом», № 42 (1163), 1982 год.

27 Си-ай-си — специальная служба военной контрразведки, входящая в отдел «ДЖИ-2» при Разведывательном управлении Министерства обороны США.

28 Имена, конечно, изменены.

29 Газ. «Известия», № 291, 1983 год.

30 Печатается по еженедельнику «За рубежом», № 42 (1163), 1982 год.

31 Комиссар зоны был убит 28 июля 1983 г. в Гонконге. В перестрелке погибли еще двое «голубых».

32 Во Дворец правосудия в Риме не так-то легко попасть. Нужно оформить пропуск, пройти специальную проверку, чтобы попасть к следователю по делам мафии.

33 Война мафии шла с невиданным размахом и отличалась особой изощренностью. Достаточно сказать, что в хоте битв обе преступные организации понесли большие потери, а ее руководители пали жертвами своих конкурентов.

34 Перепечатано из еженедельника «За рубежом», № 42 (1163), 1982 год.

35 Газ. «Известия», 18 авг. 1983 года.

36 Постоянный комитет ООН по предупреждению преступности и борьбе с ней был создан задолго до описываемых событий. Однако в его состав тогда входили лишь эксперты, криминалисты, ученые-юристы. С 1979 года было решено создать на базе этого комитета несколько отделов для более успешного координирования усилий различных стран в борьбе против мафии, наркомании, контрабанды. В 1979 году были созданы отделы Постоянного комитета. В состав работников этих отделов входят профессионалы высшего класса из органов государственной безопасности стран — членов ООН. В ООН существует и особая инспекция — так называемые «голубые ангелы», которые не входят в специальные аппараты своих стран и подчиняются лишь Генеральному секретарю ООН и генеральному директору «голубых ангелов».

37 За рубежом, 1986, № 4 (1933).

38 Известия (№ 353), 19 дек. 1985 г.

39 Адмирал Пойндекстер стал помощником президента США по национальной безопасности после того, как 4 декабря 1985 года подал неожиданно в отставку ранее занимавший этот пост Роберт Макфарлейн.

40 О борьбе специальных отрядов ООН и «Интерпола» против организованной преступности можно прочесть в документальных повестях Ч. Абдуллаева «Голубые ангелы» и «Почти невероятное убийство».

41 «Муэрте а скуэстрадорес» (MAC) — в переводе с испанского «Смерть похитителям» — террористическая организация, основанная в декабре 1981 года К. Ледером с первоначальным капиталом в 50 миллионов долларов. При основании насчитывала 2230 человек.

42 ДЕА — Американское управление по борьбе с наркотиками.

43 Роберто Суарес — один из самых известных преступников Латинской Америки Руководитель боливийской мафии Арестован в конце 1988 года. Однако, по сообщениям зарубежной прессы, его адвокат заявил, что арестован его двойник.

44 Организация «Международная амнистия» вот уже десять лет ведет судебный процесс против «Дигнидада» Автор обращает внимание, что данное повествование не может быть использовано на суде в качестве свидетельских показаний.

45 Маргарет Джоан Энсти — зам Генерального секретаря ООН Директор отделения ООН в Вене.

46 Приблизительно шесть-восемь рублей по курсу, действовавшему до 1 ноября 1988 года, и 60–80 по новому.

47 Автор обращает внимание читателей, что «особое сообщение» обозначенное «Литерой А» не имеют право читать сотрудники национальных бюро тех стран, куда оно поступает. Его читают только лица, которым это сообщение непосредственно адресуется.

48 Пираге — на местном жаргоне — осведомитель.

49 Автор обращает внимание, что данный материал не может быть использован на суде в качестве свидетельских показаний. В лагерь «Дигнидад» приезжал Дитер Хубер, референт по внешней политике ХСС и Вольфганг Фогельгезанг, член городского совета Мюнхена от ХСС.

50 Ленарт хорошо владел французским, немецким, английским, Саундерс знал английский, итальянский, испанский. Во время планирования операции это обязательно учитывается.

51 Кабальеро — главный помощник генерала Родригеса.

52 Магнитометр — прибор для обнаружения металлов.

53 Управление КГБ — спец. управление для охраны членов Политбюро, ЦК КПСС и Сов. пр-ва.

54 БКТ — Британский конгресс тред-юнионов.

55 Фамилия подлинная. Советский разведчик, работник посольства в Иране, перешедший на сторону британской разведки.

56 Генерал Поляков. Фамилия подлинная. Резидент Главного разведывательного управления Министерства обороны в Индии.

57 Скэллер — специальное устройство, исключающее возможность прослушивания.

58 Американское управление по борьбе с наркотиками.

59 БНД — федеральная служба разведки ФРГ.

60 В ЦРУ каждый третий работник — женщина. В КГБ — каждый десятый (прим. авт.) .

61 Эрих Мильке — шеф «Штази», восточногерманской службы безопасности.

62 Маркус Вольф — шеф разведки ГДР.

63 Фамилия подлинная.

64 Фамилия подлинная.

65 Фамилия подлинная.

66 Фамилия подлинная.

67 Фамилия подлинная.

68 Аэропорт имени Джона Фицджеральда Кеннеди в Нью-Йорке.

69 Третье управление КГБ — военная контрразведка.

70 Дилхор — подавленное настроение.

71 Перевод Н. Стрижевской.

72 Роман был написан летом 1994 года. По предположению автора, весной девяносто пятого П. Грачев будет заменен командующим пограничными войсками А. Николаевым.

73 ДЕА — Управление по борьбе с распространением наркотиков.

74 Муэллим — дословно учитель. Традиционное обращение, принятое на Востоке по отношению к уважаемому человеку.

75 Подробнее об этом в повести «Мое прекрасное алиби».

76 Автор при написании романа подсознательно держит в уме английскую речь своих героев, и поэтому фразы иногда получаются несколько вычурными. По-русски можно было сказать «он пробыл там две минуты, и никак не больше». Но здесь важен точный перевод.

77 Грач — наивный человек (жаргон).

78 Наседка — осведомитель (жаргон).

79 Этот феномен был характерен для большинства известных грузинских «академиков», которые отличались образованностью и начитанностью. Среди воров в законе попадались и такие личности, как Джаба Иоселиани, ставший затем доктором наук.

80 Соловей залетный — осведомитель милиции, прибывший издалека. Филин — сотрудник органов внутренних дел. Фонарил — говорил неправду. Фаловать — уговаривать (жаргон воров.).

81 Подобный акцент характерен даже для людей, часто говорящих на фарси. Когда встречаются два азербайджанца, один из которых из Южного Азербайджана, находящегося в Иране, а другой из Северного, собственно, и считающегося Азербайджанской Республикой, этот акцент между говорящими на одном языке сразу и явно заметен.

82 По соображениям нравственного характера автор не стал полностью описывать изготовление взрывного устройства из обычных материалов, находящихся на любой кухне. Иначе книга может превратиться в учебное пособие по терроризму в стране и без того напичканной разным оружием сверх всякой меры. В связи с этим описание компонентов взрывного устройства было изъято из 1-й копии романа. Любой опытный взрывник знает, как приготовить взрывчатку, используя подручные средства.

83 Западному читателю такие цены обычно кажутся невероятными и надуманными. Однако в России возможно все, что угодно. В Америке действительно невозможно потратить при желании в ресторане тысячу долларов, даже самом дорогом. В Москве это нормальная плата за неплохой обед в элитарном ресторане.

84 Ограши — бесчестные сукины дети.

85 ФАПСИ — Федеральное агентство правительственной связи и информации. Ранее структурно входило в КГБ как одно из его управлений.

86 (~) В бывшем КГБ СССР существовало четыре главных управления, составляющих разведку, контрразведку, пограничные войска и службы связи. Позже, уже в новой России, все четыре ведомства стали самостоятельными — Служба внешней разведки.
Федеральная служба безопасности, Федеральная служба пограничных войск и ФАПСИ — Федеральное агентство правительственной связи. Однако в КГБ СССР были и просто управления и отделы. Шестой отдел, к примеру, занимался перехватом почтовой корреспонденции, десятый отдел — архивами, а двенадцатый — прослушиванием телефонных разговоров. В свою очередь, в самих главных управлениях были свои собственные отделы. Так, например, в ПГУ шестой отдел курировал вопросы Китая и Вьетнама, тогда как десятый занимался вопросами франкоязычных стран Африки. (Прим. автора.)

87 (~) Уже давно не секрет, что любая специальная служба использует агентуру для выполнения специфических задач. И если об агентуре КГБ было известно довольно много, то об агентуре МВД старались нигде не писать, словно таких людей не существовало. На самом деле агентура МВД существовала всегда и активно работала. В ее составе, как правило, уголовники и люди с сомнительным прошлым.
Иногда некоторые авторитеты одновременно работали на обе стороны. В интересах дела МВД даже разрешает своим агентам принимать участие в разного рода противоправных деяниях и закрывает глаза на их преступления. Когда полученная информация перекрывает нанесенный ущерб, на последствия никто не обращает внимания. Агентура МВД в основном платная, но сотрудники уголовного розыска, как правило, оставляют эти деньги себе. (Прим. автора.)

88 В отеле «Негреско» действительно есть канал «Останкино», как и в большинстве других известных отелей Европы и Северной Америки. Стремительный рост числа очень богатых людей в странах СНГ не мог статься без внимания менеджеров крупных отелей, привыкших выполнять любые пожелания своих клиентов. (Прим. автора.)

89 Томас Стернз Элиот (1888–1965) — английский поэт. Лауреат Нобелевской премии по литературе. Марианна Мур (1887 — 972) — американская поэтесса. Элиот писал, что она была одним из редких дарований, сумевших в наше время обогатить английский язык.

90 Ширван — местная валюта. Десять тысяч манат, что равно примерно двум с половиной долларам.
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